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ਸ੍ਰੀ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਚੀ ਸਰਕਲ ਧਰੈਯਰਫੀ ੧੦॥ 
ਦਸਮ ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ: 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਚੱਕ ਚਿਹਨ ਅਰੁ ਬਰਨ ਜਾਤਿ ਅਰੁ ਪਾਤਿ ਨਹਿਨ ਜਿਹ ॥ 
ਧਕਜ਼ ਜਿਫ੍ਜ ਅਲ ਕਟ੍ਜ ਗ਼ਰਿ ਅਲ ਧਰਿ ਜਫਿਜ ਗਿਫ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ, ਚਕ , ਵਰਨ, ਜਾਤਿ ਅਤੇ ਗੋਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਰੂਪ ਰੰਗ ਅਰੁ ਰੇਖ ਭੇਖ ਕੋਊ ਕਹਿ ਨ ਸਕਤਿ ਕਿਹ ॥ 
ਕਲਧ ਕੰਗ ਘਲ ਕੇਯ ਮੇਕ ਕਗੇਦ ਲਫ਼ਿ ਜ ਧਲਰਿ ਕਿਲ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ, ਰੰਗ, ਰੇਖ, ਭੇਖ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦਾ (ਕਿ ਉਹ) ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਚਲ ਮੂਰਤਿ ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ ਅਮਿਤੋਜਿ ਕਹਿੱਜੈ ॥ 
ਘਬਜ ਸ੍ਰਹਰੈ ਅਜਮਰ ਜਕਗਬ਼ ਘਸਿਗੇਗਿ ਲਫ਼ਿਂਚਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਅਚਲ ਸਰੂਪੀ, ਸੁਤਹ ਗਿਆਨ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਕ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕੋਟਿ ਇੰਦੂ ਇੰਦਾਣ ਸਾਹੁ ਸਾਹਾਣਿ ਗਣਿਜੈ ॥ 


ਕਗੇਟਿ ਭ੍ਰੰਕ ਭੰਕਗ ਯੜਹ ਯਫਗਿ ਗਗਿਯੇ॥ 
(ਉਹ ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰਾ ਦਾ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਗਿਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਮਹੀਪ ਸੁਰ ਨਰ ਅਸੁਰ ਨੇਤ ਨੇਤ ਬਨ ਤ੍ਰਿਣ ਕਹਤ ॥ 
ਰ੍ਰਮਕਗ ਸਫ਼ੀਧ ਜੂਠ ਜਕ ਘਯੂੂਕ ਜੇਜ ਜੇਜ ਥਜ ਜਰਗ ਭਝ਼ਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ (ਸੁਅਰਗ, ਮਾਤ ਅਤੇ ਪਾਤਾਲ) ਦੇ ਰਾਜੇ, ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਬਨਾ ਦੇ ਤਿਨਕੇ ਵੀ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਵ ਸਰਬ ਨਾਮ ਕਥੈ ਕਵਨ ਕਰਮ ਨਾਮ ਬਰਨਤ ਸੁਮਤਿ ॥੧॥ 

ਹਕ ਬਕ ਜਸ ਲਪੈ ਠਕਜ ਠਕਸ ਜਸ ਕਕਜਰ ਗ੍ਰਸਰਿ ॥੧॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਨਾਵਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? (ਬਸ ਤੇਰੇ ਕੁਝ ਕੁ) ਕਰਮਾਚਾਰੀ (ਉਪਕਾਰੀ) ਨਾਵਾ ਦਾ ਚੰਗੀ ਮਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ 
ਹੈ ॥੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਮਸਤ੍ਹੰ ਅਕਾਲੇ ॥ 
ਜਸਬਲ਼ੰ ਘਕਗਜੇ ॥ 


ਹੇ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤ੍ੰ ਕ੍ਰਿਪਾਲੇ ॥ 
ਜਸਬਲ਼ੰ ਕਰਾਧਗੇ ॥ 
ਹੇ ਮੇਹਰਾ ਦੇ ਦਾਤੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਰੂਪੇ ॥ 
ਜਸਬਰੇ ਘਦਧੇ ॥ 


ਹੇ ਰੂਪ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਨੂਪੇ ॥੨॥ 


ਜਸਬਜ਼ੇ ਘਜ੍ਹਧੇ ॥੧॥ 
ਹੇ ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੇਖੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਘਮੇਬੇ ॥ 
ਹੇ ਭੇਖਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਲੇਖੇ ॥ 
ਜਸਥਰੇ ਘਗੇਯੇ ॥ 
ਹੇ ਲਿਖੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਕਾਏ ॥ 
ਜਸਬਜ਼ ਘਕਗਹੁ ॥ 
ਹੇ ਕਾਇਆ-ਰਹਿਤ।! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਜਾਏ ॥੩॥ 
ਜਸਬਹ ਅਗਰ ॥੩॥ 
ਹੇ ਅਜਨਮੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਗੰਜੇ ॥ 
ਜਸਥਧਰ਼ ਘਗੰਗੇ ॥ 


ਹੇ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੰਜੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਅਮੰਗੇ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਨਾਮੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਅਗ਼ਸੇ॥ 


ਹੇ ਨਾਮ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਠਾਮੇ ॥੪॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਅਘਗਸੇ ॥੪॥ 


ਹੇ ਸਥਾਨ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਕਰਮੰ ॥ 
ਜਸਬਜ਼ੌ ਅਘਲਦਸੇ ॥ 
ਹੇ ਕਰਮ-ਅਤੀਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਧਰਮ ॥ 
ਜਸਬਹ ਅਪਰਸੇ॥ 
ਹੇ ਧਰਮ-ਅਤੀਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਨਾਮੰ ॥ 
ਜਸਬਜ ਅਜਸੰ॥ 
ਹੇ ਨਾਮਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਧਾਮੰ ॥੫॥ 
ਜਸਬਜ਼ ਅਪਸੇ ॥੫॥ 
ਹੇ ਧਾਮ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਜੀਤੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਅਗੀਹੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੀਤੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਅਮੈਰੇ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਡਰਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਬਾਹੇ ॥ 
ਜਸਥਜ ਘਥਫ਼ੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਚਲਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਢਾਹੇ ॥੬॥ 
ਜਸਬਜੇ ਅਫਫੇ ॥੧॥ 
ਹੇ ਨਾ ਢਾਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਨੀਲੇ ॥ 
ਜਸਥਧਜ਼ ਅਜੀਗੇ॥ 
ਹੇ ਬਿਨਾ ਰੰਗ ਵਾਲੇ (ਉਜਲੇ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਨਾਦੇ ॥ 
ਜਸਬਰੇ ਅਜੇ ॥ 


ਹੇ ਬਿਨਾ ਆਦਿ (ਮੁੱਢ) ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਛੇਦੇ ॥ 
ਜਸਬਜ਼ੇ ਘਲੇਕੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਗਾਧੇ ॥੭॥ 
ਜਸਧਜ਼ ਘਗਪੇ ॥੪॥ 


ਹੇ ਨਾ ਥਾਹ ਪਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੭॥ 
ਨਮਸਤੰ ਅਗੰਜੇ ॥ 


ਜਸਥਰ਼ੇ ਘਗੰਗੇ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੰਜੇ ॥ 
ਜਸਥਧਜ਼ ਅਮੰਗੇ॥ 


ਹੇ ਨਾ ਤੋੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਅਖੰਡ ਸਰੂਪ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਉਦਾਰੇ ॥ 
ਜਸਬਰੌ ਰਕਵੇ ॥ 
ਹੇ ਉਦਾਰ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਪਾਰੇ ॥੮॥ 
ਜਸਥਜ ਅਧ ॥੬॥ 


ਹੇ ਅਪਰਅਪਾਰ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੮॥ 


ਨਮਸਤੰ ਸੁ ਏਕੈ ॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਬਰ ਹੀ ॥ 
ਹੇ ਇਕੋ ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਨੇਕੈ ॥ 
ਜਸਥਰੇ ਘਜੇਕੇ ॥ 


ਹੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੂਤੇ ॥ 


ਜਸਬਜ਼ ਘਮ੍ਰਹੇ ॥ 
ਹੇ ਭੂਤਾ (ਪੰਜ ਤੱਤ੍ਰਾ- ਜਲ, ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼, ਵਾਯੂ ਅਤੇ ਅਗਨੀ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਜੂਪੇ ॥੯॥ 


ਜਸਬਰੌੇ ਘਯ੍ਰਧੇ ॥੧॥ 


ਹੇ ਬੰਧਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੯॥ 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਕਰਮੇ ॥ 


ਜਸਬਜ਼ ਜੁਲਕਸੇ॥ 


ਹੇ ਕਰਮਕਾਡਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਭਰਮੇ ॥ 
ਜਸਬਜੇਂ ਜਰਮਸੇ॥ 


ਹੇ ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਦੇਸੇ ॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਜ੍ਰਕੇਬੇ॥ 
ਹੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਦੇਸ਼ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਭੇਸੇ ॥੧੦॥ 
ਜਸਬਰੋਂ ਜ੍ਰਮੇਧੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਭੇਸ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਨਾਮੇ ॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਜਰਜਸੇ॥ 
ਹੇ ਨਾਮ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਕਾਮੇ ॥ 
ਜਸਬਜਂ ਜੁਕਗਸੇ ॥ 


ਹੇ ਕਾਮਨਾ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਧਾਤੇ ॥ 


ਜਸਬਜੋਂ ਜਰਪਰੇ॥ 
ਹੇ ਤੱਤ੍ਹਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਘਾਤੇ ॥੧੧॥ 


ਜਸਬਜੇਂ ਜੁਧਰੇ ॥੧੧॥ 


ਹੇ ਘਾਤ (ਮਾਰੇ ਜਾਣ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਧੂਤੇ ॥ 
ਜਸਬਰੋਂ ਜ੍ਬ੍੍ਰੇ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਹਿਲਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਅਚਲ ਸਰੂਪ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੂਤੇ ॥ 


ਜਸਬਜ਼ੇ ਘਮ੍ਰਰੇ ॥ 


ਹੇ ਪੰਜ ਤੱਤ੍ਹਾ ਤੋਂ ਨਾ ਬਣਨ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਲੋਕੇ ॥ 
ਜਸਥਜੇ ਘਗੇਕੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਵੇਖੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਸੋਕੇ ॥੧੨॥ 
ਜਸਬਜ਼ ਅਯੇਕੇ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਸੋਗੀ ਨਾ ਹੋ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਤਾਪੇ ॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਜੁਗਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸੰਤਾਪ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਥਾਪੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਅਪਧੇ ॥ 


ਹੇ ਸਥਾਪਨਾ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਤ੍ਰਿਮਾਨੇ ॥ 
ਜਸਬਜੌਂ ਰਰਸਜੇ ॥ 
ਹੇ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ (ਅਥਵਾ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ) ਵਿਚ ਮੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨਿਧਾਨੇ ॥੧੩॥ 
ਜਸਬਜੇ ਜਿਪਜੇ ॥੧੩॥ 


ਹੇ (ਸਭ ਦੇ) ਭੰਡਾਰ ਸਰੂਪ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਗਾਹੇ ॥ 
ਜਸਥਰ ਅਗਫੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਪਕੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਬਾਹੇ ॥ 
ਜਸਥਧਹੇ ਘਥਫੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਚਲਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਤ੍ਰਿਬਰਗੇ ॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਰਰਕਕਗੇ॥ 


ਹੇ ਤਿੰਨ ਵਰਗਾ (ਧਰਮ, ਅਰਥ ਅਤੇ ਕਾਮ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਸਰਗੇ ॥੧੪॥ 
ਜਸਥਰੌ ਘਧਕਗੇ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਉਤਪੱਤੀ (ਸਰਗ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਨਮਸਤੰ ਪ੍ਰਭੋਗੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਜਮੇਗੇ॥ 
ਹੇ ਉਤਮ ਫਲ (ਭੋਗ-ਸਾਮਗ੍ਰੀ) ਦੇਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਸੁਜੋਗੇ ॥ 
ਜਸਬਜਂ ਜਰਗੇਗੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੀਆਂ ਯੋਗਤਾਵਾ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਰੰਗੇ ॥ 
ਜਸਥਧਜ਼ ਘਵੰਗੇ॥ 
ਹੇ ਰੰਗ (ਵਰਣ) ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੰਗੇ ॥੧੫॥ 
ਜਸਧਜ਼ ਘਮੰਗੇ ॥੧੫॥ 


ਹੇ ਅਟੁੱਟ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਗੰਮੇ ॥ 
ਜਸਥਧਰ਼ੇ ਘਗੰਸੇ॥ 


ਹੇ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤਸਤੁ ਰੰਮੇ ॥ 
ਜਸਬਜਬਜੂ ਦੱਸੇ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਜਲਾਸਰੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਯਗਬਕੇ ॥ 


ਹੇ ਜਲ-ਆਸ਼ੇ (ਸਮੁੰਦਰ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨਿਰਾਸਰੇ ॥੧੬॥ 
ਜਸਬਜੌ ਜਿਗਲਕੇ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਬਿਨਾ ਆਸਰੇ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਜਾਤੇ ॥ 
ਜਸਥਜ ਅਗਰੇ ॥ 


ਹੇ ਜਾਤੀ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਪਾਤੇ ॥ 


ਜਸਥਰੇ ਘਧਜੇ ॥ 
ਹੇ ਗੋਤ-ਬਰਾਦਰੀ (ਪਾਤੀ) ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਮਜਬੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ ਘਸਯਕੇ ॥ 


ਹੇ ਮਜ਼੍ਹਬ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤਸਤੁ ਅਜਬੇ ॥੧੭॥ 


ਜਸਬਰਬਜ੍ਰ ਘਯਕੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਅਜਬ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਅਦੇਸੰ ਅਦੇਸੇ ॥ 
ਅਕੇਯੌ ਘਕੇਧੇ ॥ 
ਹੇ ਦੇਸ-ਰਹਿਤ (ਸਰਬ-ਵਿਆਪੀ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੇਸੇ ॥ 
ਜਸਥਰ ਘਮੇਧੇ॥ 
ਹੇ ਭੇਸ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਧਾਮੇ ॥ 
ਜਸਬਜੇਂ ਜੁਰਪਸੇ ॥ 
ਹੇ ਧਾਮ (ਠਿਕਾਣਾ) ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਬਾਮੇ ॥੧੮॥ 


ਜਸਬਜੇਂ ਜਰਗਸੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਮਾਇਆ (ਬਾਮ) ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਕਾਲੇ ॥ 


ਜਸੇ ਬਰਥਕ ਕਗੇ ॥ 


ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਕਾਲ-ਸਰੂਪ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਦਿਆਲੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਕਿਅਜੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਦਿਆਲੂ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਰੂਪੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਲਧੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰੂਪਾ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭੂਪੇ ॥੧੯॥ 
ਜਸੇ ਬਕ ਪ੍ਰਧੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਭੂਪ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਖਾਪੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਗਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਖਪਾਉਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਥਾਪੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਪਧੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਕਾਲੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕ ਕਗਗੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਕਾਲ-ਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਪਾਲੇ ॥੨੦॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਧਜੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਪਾਲਕ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਨਮਸਤਸਤੁ ਦੇਵੈ ॥ 


ਜਸਬਰਬਰੂ ਕੇਰੈ ॥ 
ਹੇ (ਕਰਮ-ਫਲ) ਦੇਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਭੇਵੈ ॥ 
ਜਸਥਰੇਂ ਘਮੇਕੈ ॥ 
ਹੇ ਭੇਦ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਜਨਮੇ ॥ 
ਜਸਧਰੌ ਘਯਜਸੇ ॥ 
ਹੇ ਜਨਮ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਸੁਬਨਮੇ ॥੨੧॥ 


ਜਸਬਜ਼ਂ ਗ੍ਰਕਜਸੇ ॥੧੧॥ 


ਹੇ ਜਨਮ-ਸਹਿਤ! (ਸੰਤਾਨ ਅਥਵਾ ਪੁੱਤਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ-'ਸੁਵਨਮਯਾ') ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਗਉਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਹਥ ਗਰਜੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਥਾਨਾ ਉਤੇ ਗਵਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭਉਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਹਥ ਮਰਜੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਭੁਵਨਾ (ਲੋਕਾ) ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਰੰਗੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕਥ ਕੰਗੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰੰਗਾ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭੰਗੇ ॥੨੨॥ 
ਜਸੇ ਬਕ ਮੰਗੇ ॥੨੨॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਲਯ (ਨਸ਼ਟ) ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਨਮੋ ਕਾਲ ਕਾਲੇ ॥ 
ਜਸੇ ਕੁਜ ਕਗਗੇ ॥ 


ਹੇ ਕਾਲ ਦੇ ਵੀ ਕਾਲ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤਸਤੁ ਦਿਆਲੇ ॥ 


ਜਸਬਰਬਜੂਹ ਕਿਘਜੇ ॥ 
ਹੇ ਸਭ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਬਰਨੇ ॥ 
ਜਸਬਜੇ ਘਕਕਜੇ ॥ 
ਹੇ ਵਰਣਨ ਤੋਂ ਪਰੇ (ਅਕਥਨੀ))! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਮਰਨੇ ॥੨੩॥ 
ਜਸਧਜ਼ ਅਸਕਜੇ ॥੨੩॥ 


ਹੇ ਮਰਨ ਤੋਂ ਪਰੇ (ਅਮਰ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਨਮਸਤੰ ਜਰਾਰੰ ॥ 
ਜਸਬਰ਼ ਯਗ₹ ॥ 
ਹੇ ਬੁਢਾਪੇ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਬੁਢਾਪੇ ਤੋਂ ਮੁਕਤ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 
ਨਮਸਤੰ ਕ੍ਰਿਤਾਰੰ ॥ 
ਜਸਬਜ਼ੇਂ ਕਰਾਗ਼ਵੰ ॥ 


ਹੇ ਕ੍ਰਿਤ ਕਰਮਾ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਰਮ-ਨਾਸ਼ਕ)! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਧੰਧੇ ॥ 


ਜਸੇ ਯਰਕ ਪੰਪੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਧੰਧਿਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਰਕ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋਸਤ ਅਬੰਧੇ ॥੨੪॥ 
ਜਸੇਧਰ ਘਕੰਪੇ ॥੧੪॥ 


ਹੇ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਸਾਕੇ ॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਜੁਸਕੇ ॥ 


ਹੇ ਸਾਕਾ-ਸੰਬੰਧਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਬਾਕੇ ॥ 
ਜਸਬਜਂ ਜਰਥਕੇ ॥ 


ਹੇ ਡਰ ('ਬ਼ਾਕ') ਤੋਂ ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਰਹੀਮੇ ॥ 
ਜਸਬਜ਼ੇਂ ਵਰੀਸੇ ॥ 
ਹੇ ਰਹਿਮ (ਦਇਆ) ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਕਰੀਮੇ ॥੨੫॥ 
ਜਸਥਜ਼ੇ ਲਵੀਸੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ (ਕਰਮ) ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਨਮਸਤੰ ਅਨੰਤੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ੇ ਅਜੰਰੇ॥ 


ਹੇ ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਮਹੰਤੇ ॥ 


ਜਸਥਜੇ ਸਫ਼ੰਰੇ ॥ 


ਹੇ ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤਸਤੁ ਰਾਗੇ ॥ 


ਜਸਬਰਬਜੂਹ ਗਗੇ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੇਮ (ਰਾਗ) ਸਰੂਪ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਸੁਹਾਗੇ ॥੨੬॥ 
ਜਸਬਜੋਂ ਗ੍ਰਭਗੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਸੋਖੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਯੇ ॥ 
ਹੇ ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਕਾਉਣ (ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ) ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਪੋਖੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕਥ ਧੇਯੁੰ ॥ 


ਹੇ ਸਭ ਦਾ ਪਾਲਨ (ਪੋਸ਼ਣ) ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਕਰਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਜਰਕ ਭਕਗ਼ ॥ 
ਹੇ ਸਭ ਦੇ ਸਿਰਜਨਹਾਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਹਰਤਾ ॥੨੭॥ 
ਜਸੇ ਬਕ ਫ਼ਕਗ ॥੧੪॥ 


ਹੇ ਸਭ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ (ਹਰਨ) ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜੋਗੇ ॥ 


ਜਸੇ ਗ਼ੇਗ ਗੇਗੇ॥ 


ਹੇ ਜੋਗਾ ਦੇ ਵੀ ਜੋਗ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਭੋਗ ਭੋਗੇ ॥ 
ਜਸੇ ਮੈਗ ਮੈਗੇ॥ 


ਹੇ ਭੋਗਾ ਦੇ ਵੀ ਭੋਗ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਦਿਆਲੇ ॥ 
ਜਸ ਬਕ ਕਿਘਜਗੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਪਾਲੇ ॥੨੮॥ 
ਜਸੇ ਬਰਕ ਧਗੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਧਥਵੀ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਗਕਿ ॥ 
ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਅਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਅਲਧ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਰੂਪ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਨੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਘਜ੍ਧ ਫੈਂ ॥ 


ਅਜੂ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗਰ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਅਭੂ ਹੈਂ ॥੨੯॥ 


ਘਮ੍ਰਿਫੈਂ ॥੧੧॥ 
(ਪੰਜ) ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੨੯॥ 


ਅਲੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਗੇਯ ਫ਼ੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ? ਲੇਖ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਮੇਯ ਵੈ ॥ 
ਭੇਖ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਨਾਮ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਸ ਵੈਂ॥ 
ਨਾਮ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਕਾਮ ਹੈਂ ॥੩੦॥ 
ਅਕਗਸ ਫੈਂ ॥੩੦॥ 


ਕਾਮਨਾ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੩੦॥ 


ਅਧੇ ਹੈਂ ॥ 
ਕਪੈ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਧਿਆਨ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੇ ਹੈਂ ॥ 
ਕਪੇ ਵੈਂ॥ 
ਭੇਦ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਜੀਤ ਹੈਂ ॥ 


ਅਗੀਜ ਫੈਂ ॥ 
ਅਜਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੀਤ ਹੈਂ ॥੩੧॥ 
ਅਮੀਰ ਵੈਂ ॥੩੧॥ 
ਅਭੈ ਹੈਂ ॥੩੧॥ 


ਤ੍ਰਿਮਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਰ੍ਰਸਜ ਫੈਂ॥ 
(ਤੂੰ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਮੰਨਣਯੋਗ ਹੈਂ, 


ਨਿਧਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਬਜ ਵੈਂ॥ 


(ਸਭ ਦਾ) ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈਂ, 


ਤ੍ਰਿਬਰਗ ਹੈਂ ॥ 
ਰ੍ਕਕਗ ਫੈਂ ॥ 
ਤਿੰਨ ਵਰਗਾ (ਧਰਮ, ਅਰਥ ਅਤੇ ਕਾਮ ਜਾ ਦੇਵਤਾ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਸਰਗ ਹੈਂ ॥੩੨॥ 
ਅਬਕਗ ਫੈਂ ॥੩੧॥ 
ਉਤਪਤੀ (ਸਰਗ) ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੩੨॥ 


ਅਨੀਲ ਹੈਂ ॥ 
ਜੀਜ ਵੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਰੰਗ-ਰਹਿਤ (ਅਥਵਾ ਸੰਖਿਆ ਰਹਿਤ) ਹੈਂ, 


ਅਨਾਦਿ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਕਿ ਫੈਂ ॥ 


ਆਦਿ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਜੇ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜੇ ਵੈ ॥ 
ਅਜਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਜਾਦਿ ਹੈਂ ॥੩੩॥ 
ਅਗਰਿ ਫੈਂ ॥੩੩॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ (ਅਜ) ਤੋਂ ਵੀ ਪਹਿਲਾ ਦਾ ਹੈਂ ॥੩੩॥ 


ਅਜਨਮ ਹੈਂ ॥ 
ਅਯਜਸ ਵੇਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਜਨਮ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਬਰਨ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕਵ੍ਯ ਫੈਂ ॥ 
ਰੰਗ (ਵਰਨ) ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੂਤ ਹੈਂ ॥ 
ਘਮ੍ਰਿਰ ਫੈਂ ॥ 
ਤੱਤ (ਭੂਤ) ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭਰਨ ਹੈਂ ॥੩੪॥ 
ਅਮਕਜ ਵੇਂ ॥੩੪॥ 


ਪੋਸ਼ਣ (ਭਰਨ) ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੩੪॥ 


ਅਗੰਜ ਹੈਂ ॥ 
ਯਗੌਯ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੰਜ ਹੈਂ ॥ 
ਅਮੰਯ ਫੈਂ ॥ 


ਅਝੂਝ ਹੈਂ ॥ 
ਯਬ੍ਰਗ ਵੈਂ ॥ 
ਨਿਰਦੁਅੰਦ (ਝਗੜੇ ਤੋਂ ਮੁਕਤ) ਹੈਂ, 


ਅਝੰਝ ਹੈਂ ॥੩੫॥ 


ਰਗੁੰਗ ਫੈਂ ॥੩੦॥ 
ਅਡੋਲ ਹੈਂ ॥੩੫॥ 


ਅਮੀਕ ਹੈਂ ॥ 
ਸੀਲ ਵੈਂ ॥ 


(ਤੂੰ? ਅਥਾਹ (ਅਮੀਕ) ਹੈਂ, 


ਰਫ਼ੀਕ ਹੈਂ ॥ 
ਕ੍ਧ੍ਨੈਲ ਫੇਂ ॥ 
(ਸਭਨਾ ਦਾ) ਸਾਥੀ ਹੈਂ, 


ਅਧੰਧ ਹੈਂ ॥ 
ਕਪੇੰਬ ਫੇਂ ॥ 


ਅਬੰਧ ਹੈਂ ॥੩੬॥ 
ਅਕੌਬ ਫੈਂ ॥੩੧॥ 
ਬੰਧਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੩੬॥ 


ਨ੍ਰਿਬੂਝ ਹੈਂ ॥ 
ਹ੍ਰ੍੍ਰ ਫੈਂ॥ 
(ਤੂੰ? ਨਿਰਬੂਝ (ਬੁਝੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਹੈਂ, 


ਅਸੂਝ ਹੈਂ ॥ 
ਘਜ੍ਹਭ ਫੈਂ ॥ 
ਅਸੂਝ (ਸਮਝੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਹੈਂ, 


ਅਕਾਲ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕਗਜ ਵੈ ॥ 
ਕਾਲ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਜਾਲ ਹੈਂ ॥੩੭॥ 
ਅਗਜ਼ ਵਫੈਂ ॥੩੪॥ 


ਮਾਇਆ-ਜਾਲ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ ॥੩੭॥ 


ਅਲਾਹ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗਫ ਵੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਲਾਭ (ਲਾਹ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ, 


ਅਜਾਹ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗਫ਼ ਵੈਂ ॥ 
ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਸਥਾਨ ਦੇ ਹੈਂ, 


ਅਨੰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜੌਜ ਵੈ ॥ 


ਅੰਤ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਮਹੰਤ ਹੈਂ ॥੩੮॥ 


ਸਫ਼ਰ ਫੈਂ ॥੩੬॥ 


ਮਹਾਨਤਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੩੮॥ 


ਅਲੀਕ ਹੈਂ ॥ 
ਘਜੀਲ ਵੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਸੀਮ (ਲਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ) ਹੈਂ, 


ਨ੍ਰਿਸ੍ਰੀਕ ਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰ਼ੀਯ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਲਾ-ਸ਼ਰੀਕ ਹੈਂ, 


ਨ੍ਰਿਲੰਭ ਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਜੰਮ ਫੈਂ ॥ 
ਆਸਰਾ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਸੰਭ ਹੈਂ ॥੩੯॥ 


ਘਬੰਮ ਵੈਂ ॥੩੧॥ 


ਜਨਮ ਰਹਿਤ (ਸੂੂਯੰਭਵ) ਹੈਂ ॥੩੯॥ 


ਅਗੰਮ ਹੈਂ ॥ 
ਯਗੌਸ ਵੈ ॥ 


(ਤੂੰ) ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਅਜੰਮ ਹੈਂ ॥ 
ਅਯੌਸ ਵੈਂ ॥ 


ਅਭੂਤ ਹੈਂ ॥ 


ਘਮ੍ਰਿਰ ਫੈਂ ॥ 


ਪੰਜ ਭੌਤਿਕ ਹੋਂਦ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਅਛੂਤ ਹੈਂ ॥੪੦॥ 


ਘਲੂਰ ਫੈਂ ॥੪੦॥ 
ਅਛੋਹ ਹੈਂ ॥੪੦॥ 


ਅਲੋਕ ਹੈਂ ॥ 
ਘਗੇਕ ਵੈ ॥ 
(ਤੂੰ? ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਹੈਂ, 


ਅਸੋਕ ਹੈਂ ॥ 
ਅਯੇਲ ਵੈ ॥ 
ਸੋਗ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਕਰਮ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕਨ੍ਸ ਵੇਂ ॥ 
ਕਰਮ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭਰਮ ਹੈਂ ॥੪੧॥ 
ਯਮਦਸ ਵੈਂ ॥੪੧॥ 
ਭਰਮ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੪੧॥ 


ਅਜੀਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗੀਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ? ਅਜਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੀਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਮੀਰ ਵੈ ॥ 
ਨਿਡਰ ਹੈਂ, 


ਅਬਾਹ ਹੈਂ ॥ 
ਅਥਫ਼ ਫੈਂ ॥ 
ਅਚਲ (ਵਾਹਨ ਦੁਆਰਾ ਚਲਾਏ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਹੈਂ, 


ਅਗਾਹ ਹੈਂ ॥੪੨॥ 
ਅਗਰ ਵੈਂ ॥੨॥ 


ਅਥਾਹ (ਸਮੁੰਦਰ ਵਾਗ) ਹੈਂ ॥੪੨॥ 


ਅਮਾਨ ਹੈਂ ॥ 


ਅਸਜ ਵੈਂ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਮਿਤ ਹੈਂ, 


ਨਿਧਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਬਜ ਵੈਂ॥ 


(ਸਭ ਦਾ) ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈਂ, 


ਅਨੇਕ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜੇਲ ਵੈ ॥ 
ਅਨੇਕ ਰੂਪਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਫਿਰਿ ਏਕ ਹੈਂ ॥੪੩॥ 
ਧਿਕਿ ਹਲ ਵੈਂ ॥੩॥ 
ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ ਇਕ ਹੈਂ ॥੪੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਮਾਨੇ ॥ 


ਜਸੇ ਬਰਕ ਸਜੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਮੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ 


ਸਮਸਤੀ ਨਿਧਾਨੇ ॥ 
ਬਸਬਰੀ ਜਿਪਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨਿਧੀਆਂ ਦੇ ਭੰਡਾਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਦੇਵ ਦੇਵੇ ॥ 
ਜਸੇ ਕੇਕ ਕੇਥੇ ॥ 
ਹੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦੇਵਤੇ (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ 


ਅਭੇਖੀ ਅਭੇਵੇ ॥੪੪॥ 
ਅਮੇਥੀ ਘਮੇਰੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਭੇਖ ਤੇ ਭੇਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਨਮੋ ਕਾਲ ਕਾਲੇ ॥ 


ਜਸੇ ਕੁਜ ਕਗੇ ॥ 


ਹੇ ਕਾਲ ਦੇ ਕਾਲ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਪਾਲੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਥ ਧਗੇ ॥ 


ਹੇ ਸਭ ਦੇ ਪਾਲਕ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 
ਨਮੋ ਸਰਬ ਗਉਣੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕ ਗਰਗੇ ॥ 


ਹੇ ਸਭ ਥਾ ਗਵਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭਉਣੇ ॥੪੫॥ 


ਜਸੇ ਬਟਕ ਮਰਗੇ ॥੪੦॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਭੁਵਨਾ (ਲੋਕਾ) ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਅਨੰਗੀ ਅਨਾਥੇ ॥ 
ਅਜੰਗੀ ਅਜਪੇ॥ 
ਹੇ ਦੇਹ (ਅੰਗ) ਰਹਿਤ, ਸੁਆਮੀ (ਨਾਥ) ਰਹਿਤ, 


ਨ੍ਰਿਸੰਗੀ ਪ੍ਰਮਾਥੇ ॥ 
ਜੁਸੰਗੀ ਬਸਪੇ॥ 


ਸੰਗ-ਸਾਥ ਰਹਿਤ, (ਸਭ ਦਾ) ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 


ਨਮੋ ਭਾਨ ਭਾਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਮਜ ਮਜੇ॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਜਾ ਦੇ ਸੂਰਜ, 


ਨਮੋ ਮਾਨ ਮਾਨੇ ॥੪੬॥ 


ਜਸੇ ਸਜ ਸਜੇ ॥੪੧॥ 


ਮਾਣਾ ਦੇ ਮਾਣ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਨਮੋ ਚੰਦਰ ਚੰਦ ॥ 
ਜਸੇ ਥੋਕ ਬੰਜੇ ॥ 
ਹੇ ਚੰਦ੍ਰਮਿਆਂ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ! 


ਨਮੋ ਭਾਨ ਭਾਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਮਜ ਮਜੇ॥ 


ਹੇ ਸੂਰਜਾ ਦੇ ਸੂਰਜ! 


ਨਮੋ ਗੀਤ ਗੀਤੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗੀਰ ਗੀਰੇ॥ 


ਹੇ ਗੀਤਾ ਦੇ ਗੀਤ! 


ਨਮੋ ਤਾਨ ਤਾਨੇ ॥੪੭॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ਜ ਗਜੇ ॥੪੪॥ 


ਹੇ ਤਾਨਾ ਦੇ ਤਾਨ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਨਮੋ ਨ੍ਰਿੱਤ ਨ੍ਹਿੱਤੇ ॥ 
ਜਸੇ ਜੂਜ਼ ਜੂਚੇ॥ 


ਹੇ ਨਾਚਾ ਦੇ ਨਾਚ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਨਾਦ ਨਾਦੇ ॥ 


ਜਸੇ ਗਕ ਜਠੇ॥ 
ਹੇ ਨਾਦਾ ਦੇ ਨਾਦ (ਧਨੀ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਪਾਨ ਪਾਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਧਜ ਧਜੇ॥ 


ਹੇ ਹੱਥਾ ਦੇ ਹੱਥ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਬਾਦ ਬਾਦੇ ॥੪੮॥ 
ਜਸੇ ਗਕ ਗਕੇ ॥੪॥ 
ਹੇ ਵਾਜਿਆਂ ਦੇ ਵਾਜੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਅਨੰਗੀ ਅਨਾਮੇ ॥ 
ਅਜੰਗੀ ਅਗਸੇ॥ 
ਹੇ ਅੰਗ-ਰਹਿਤ, ਨਾਮ-ਰਹਿਤ, 


ਸਮਸਤੀ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਬੁਸਬਰੀ ਬਲਧੇ ॥ 


ਸਭ ਦੇ ਸਰੂਪ, 


ਸਮਸਤੀ ਬਿਭੂਤੇ ॥੪੯॥ 
ਬਸਬਜੀ ਕਿਮ੍ਰਰੇ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸਾਮਨ੍ਰੀ ਦੇ ਭੰਡਾਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਕਲੰਕੰ ਬਿਨਾ ਨੇਕਲੰਕੀ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਗਗੌਕੀ ਕਿਜ ਜੇਠਲੌਕਨੈ ਧਲਧੇ ॥ 
ਹੇ ਕਲੰਕ-ਰਹਿਤ, ਨਿਸ਼ਕਲੰਕ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, 


ਨਮੋ ਰਾਜ ਰਾਜੇਸੂਰੰ ਪਰਮ ਰੂਪੇ ॥੫੦॥ 
ਜਸੇ ਗਯ ਗਗੇਕਕ ਧਨਸ ਲਧੇ ॥੧੦॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੦॥ 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜੋਗੇਸੂਰੰ ਪਰਮ ਸਿੱਧੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ੇਗ ਗੇਗੇਕਕਕੇ ਧਹਸ ਬਿਕੇ ॥ 
ਹੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਜੋਗੀ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸਿੱਧ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰਾਜ ਰਾਜੇਸੂਰੰ ਪਰਮ ਬ੍ਰਿਧੇ ॥੫੧॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ਯ ਗੁਗੇਕਕ੨ ਧਰਸ ਰ੍ਰਪੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ, ਮਹਾਨ ਵਡਿਆਈ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਨਮੋ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਣੇ ॥ 
ਜਸੈ ਬਬਕ ਧਗੇ ॥ 


ਹੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਅਸਤੁ੍‌ ਮਾਣੇ ॥ 
ਜਸੇ ਘਬੜ ਸਗੇ॥ 


ਹੇ ਅਸਤ੍ਰ ਵਰਤਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪਰਮ ਗਿਆਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਧਰਸ ਗਿਘਗ ॥ 


ਹੇ ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ (ਸਰਵੱਗ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਲੋਕ ਮਾਤਾ ॥੫੨॥ 
ਜਸੇ ਜੇਠ ਸਗ ॥੫੨॥ 


ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਤਾ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਅਭੇਖੀ ਅਭਰਮੀ ਅਭੋਗੀ ਅਭੁਗਤੇ ॥ 
ਐਮੇਥੀ ਘਮਕਸੀ ਘਮੈਗੀ ਘਪੂੂਗਰੇ ॥ 
ਹੇ ਭੇਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਭੋਗਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾ ਭੋਗੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜੋਗੇਸੂਰੰ ਪਰਮ ਜੁਗਤੇ ॥੫੩॥ 
ਜਸੇ ਗੇਗ ਗੇਗੇਕਕ੨ ਧਹਸ ੂਗਰੇ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਜੋਗਾ ਦੇ ਵੀ ਜੋਗ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਜੁਗਤ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੩॥ 


ਨਮੋ ਨਿੱਤ ਨਾਰਾਇਣੇ ਕ੍ਰਰ ਕਰਮੇ ॥ 
ਜਸੇ ਜਿਜ ਗਹਵ੍ਗੇ ਝੂਠ ਭਕਗੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਜੀਵਾ ਦਾ ਕਲਿਆਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਨਮੋ ਪ੍ਰੇਤ ਅਪ੍ਰੇਤ ਦੇਵੇ ਸੁਧਰਮੇ ॥੫੪॥ 
ਯਸੇ ਜ਼ੇਜ ਘਜ਼ੇਜ ਰੇਕੇ ਯਰਪਨਸੇ ॥੧੪॥ 


ਪ੍ਰੇਤ-ਅਪ੍ਰੇਤ ਦਾ ਧਰਮ ਅਨੁਸਾਰ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੇਵ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੪॥ 


ਨਮੋ ਰੋਗ ਹਰਤਾ ॥ 


ਜਸੇ ਹੈਗ ਫ਼ਗ ॥ 


ਹੇ ਰੋਗ-ਨਾਸ਼ਕ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰਾਗ ਰੂਪੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗੁਗ ਲਧੇ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੇਮ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਾਹ ਸਾਹੰ ॥ 
ਜਸੇ ਫ਼ ਯਫੁਂ ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਸ਼ਾਹ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਭੂਪ ਭੂਪੇ ॥੫੫॥ 


ਜਸੇ ਪ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੫॥ 


ਨਮੋ ਦਾਨ ਦਾਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗਜ ਕਜੇ॥ 
ਹੇ ਦਾਨੀਆਂ ਦੇ ਵੀ ਦਾਨੀ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਮਾਨ ਮਾਨੇ ॥ 


ਜਸੇ ਸਜ ਸਜੇ॥ 


ਹੇ ਮਾਣਾ ਦੇ ਮਾਣ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰੋਗ ਰੋਗੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗੇਗ ਗੇਗੇ॥ 


ਹੇ ਰੋਗਾ ਦੇ ਰੋਗ (ਰੋਗ-ਨਾਸ਼ਕ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਸਨਾਨੇ ॥੫੬॥ 
ਜਸਧਜ਼ ਬਜਜੇ ॥੧੧॥ 


ਹੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਸਰੂਪ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੬॥ 


ਨਮੋ ਮੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰੰ ॥ 
ਜਸੇ ਸੰ ਸੌਕੋ॥ 


ਹੇ ਮੰਤ੍ਰਾ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਜੰਤਰ ਜੰਤ੍ਰੰ ॥ 
ਜਸੇ ਯੌ ਯੌ ॥ 


ਹੇ ਯੰਤ੍ਰਾ ਦੇ ਯੰਤ੍ਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਇਸਟ ਇਸਟੇ ॥ 


ਜਸੇ ਭਟ ਭ੍ਧਟੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸ਼ਟਾ ਦੇ ਇਸ਼ਟ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤੰਤ੍ਰ ਤੰਤ੍ਰੰ ॥੫੭॥ 


ਜਸੇ ਜੌਕ ਹੌਕ ॥੧੪॥ 


ਹੇ ਤੰਤ੍ਰਾ ਦੇ ਤੰਤ੍ਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੭॥ 


ਸਦਾ ਸੱਚਦਾਨੰਦ ਸਰਬੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ॥ 
ਬਕ ਬਯਕਜੌਕ ਬਦਕੰ ਜ਼ਗ਼ਬੀ ॥ 


ਹੇ ਸਦਾ ਸੱਤ, ਚਿਤ, ਆਨੰਦ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਅਨੂਪੇ ਅਰੂਪੇ ਸਮਸਤੁਲ ਨਿਵਾਸੀ ॥੫੮॥ 
ਅਜ੍ਰਧੇ ਅਲਧੇ ਬਸਬਰ੍ਹਜ ਜਿਕਧੀ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਉਪਮਾਰਹਿਤ, ਰੂਪ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਸਭ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰ ਰਹੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੫੮॥ 


ਸਦਾ ਸਿਧਦਾ ਬੁਧਦਾ ਬ੍ਰਿਧ ਕਰਤਾ ॥ 
ਬਕ ਬਿਪਕ| ਕ੍ਰਪਗ ਰ੍ਰਪ ਕਕ੍ਗ ॥ 
ਹੇ ਸਦਾ ਸਿੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਬੁੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵਾਧਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਧੋ ਉਰਧ ਅਰਧੰ ਅਘੰ ਓਘ ਹਰਤਾ ॥੫੯॥ 
ਯਪੀ ਰਬ ਘਕਪੇ ਘਬੇ ਐਬ ਫੁਹਗ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੇ ('ਓਘ') ਉਤਮ, ਮਧਮ ਅਤੇ ਅਧਮ ਪਾਪਾ ('ਅਘੰ') ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫੯॥ 


ਪਰੰ ਪਰਮ ਪਰਮੇਸ੍ਰੰ ਪ੍ਰੋਛ ਪਾਲੰ ॥ 
ਧਦੇ ਧਰਸ ਧਕਸੇਕਕਦੇ ਗਲ ਯੇ ॥ 
ਹੇ ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ! (ਤੂੰ ਸਭ ਦੀ) ਪਰੋਖ (ਅਦ੍ਰਿਸ਼) ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਸਦਾ ਸਰਬਦਾ ਸਿੱਧ ਦਾਤਾ ਦਿਆਲੰ ॥੬੦॥ 
ਬਗ੍ ਬਰਕਗ ਧਿਕ਼ ਗੁਗ਼ ਕਿਘਜੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਦਿਆਲੂ! (ਤੂੰ) ਸਦਾ ਸਾਰਿਆਂ ਸਮਿਆਂ ਵਿਚ ਸਿੱਧੀਆਂ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੬੦॥ 


ਅਛੇਦੀ ਅਭੇਦੀ ਅਨਾਮੰ ਅਕਾਮੰ ॥ 
ਘਲੇਰੀ ਘਮੇਠੀ ਘਜਸੌ ਘਕਗਸੰ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਨਾ (ਤੂੰ) ਕਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈਂ, ਨਾ ਤੋੜਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਨਾਮ ਅਤੇ ਕਾਮਨਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ; 


ਸਮਸਤੋ ਪਰਾਜੀ ਸਮਸਤਸਤੁ ਧਾਮੰ ॥੬੧॥ 


ਬਸਬਗੇ ਧਗ਼ਕੀ ਬਸਬਰਬਜ੍ਰਹ ਪਸੇ ॥੨੧॥ 
(ਤੂੰ) ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਦਾ ਹੀ (ਤੂੰ) ਆਸਰਾ ਹੈਂ ॥੬੧॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥ 
ਰੇਗ ਗੋਲ ॥ 
ਤੇਰਾ ਬਲ: 


ਜਲੇ ਹੈਂ ॥ 

ਗਜੇ ਫੈਂ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਜਲ ਵਿਚ ਹੈਂ, 
ਥਲੇ ਹੈਂ ॥ 

ਪੇ ਫੈਂ ॥ 

ਥਲ ਵਿਚ ਹੈਂ, 


ਅਭੇ ਹੈਂ ॥੬੨॥ 
ਅਮੇ ਫੈਂ ॥੧੨॥ 
(ਤੇਰੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੬੨॥ 


ਪ੍ਰਭੂ ਹੈਂ ॥ 
ਬਮ੍ਰਫੈਂ॥ 
(ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ) ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਅਜੂ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗਰ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਅਦੇਸ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕੇਬ ਵੈ ॥ 
ਦੇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈਂ, 


ਅਭੇਸ ਹੈਂ ॥੬੩॥ 


ਅਮੇਧ ਵੈਂ ॥੧੩॥ 
ਭੇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈਂ ॥੬੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਅਗਾਧੇ ਅਬਾਧੇ ॥ 
ਅਗਪੇ ਅਗਪੇ ॥ 


ਹੇ ਅਗਾਧ (ਅਥਾਹ) ਹੇ ਅਬਾਧ (ਅਸੀਮ)! 


ਅਨੰਦੀ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਅਜੌਠੀ ਬਲਧੇ ॥ 


ਹੇ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ! 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਮਾਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਥ ਸਜੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਮੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ 


ਸਮਸਤੀ ਨਿਧਾਨੇ ॥੬੪॥ 
ਬਸਬਜੀ ਜਿਪਜੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ (ਗੁਣਾ ਅਥਵਾ ਪਦਾਰਥਾ) ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬੪॥ 


ਨਮਸਤੰ ਨ੍ਰਿਨਾਥੇ ॥ 
ਜਸਬਲ਼ੰ ਜਰਜ਼ਪੇ॥ 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਪ੍ਰਮਾਥੇ ॥ 


ਜਸਥਧਲੰ ਜਸਪੇ ॥ 


ਹੇ (ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ) ਸੰਘਾਰਕ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤੰ ਅਗੰਜੇ ॥ 
ਜਸਥਲ਼ੇ ਘਗੱਗੇ॥ 


ਹੇ ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤ੍ਹੰ ਅਭੰਜੇ ॥੬੫॥ 
ਜਸਬਲ ਮੰਗੇ ॥੧੦॥ 


ਹੇ ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬੫॥ 


ਨਮਸਤ੍ਹੰ ਅਕਾਲੇ ॥ 
ਜਸਥਜ਼ੰ ਘਗਗਗੇ ॥ 
ਹੇ ਕਾਲ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤ੍ਹੰ ਅਪਾਲੇ ॥ 


ਜਸਥਲੰ ਅਧਜੇ ॥ 
ਹੇ ਪਾਲਕ-ਰਹਿਤ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਦੇਸੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਵਕ ਕੇਧੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਦੇਸ਼ਾ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭੇਸੇ ॥੬੬॥ 
ਜਸੇ ਜਰਕ ਮੇਧੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਭੇਸਾ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬੬॥ 


ਨਮੋ ਰਾਜ ਰਾਜੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗਕ ਗਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਵੀ ਰਾਜੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਾਜ ਸਾਜੇ ॥ 
ਜਸੇ ਯਯ ਯਯੇ ॥ 
ਹੇ ਸਿਰਜਨਹਾਰਾ ਦੇ ਵੀ ਸਿਰਜਨਹਾਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸ਼ਾਹ ਸ਼ਾਹੇ ॥ 


ਜਸੇ ਫ਼ ਧਫ਼ੇ ॥ 


ਹੇ ਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਵੀ ਸ਼ਾਹ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਮਾਹ ਮਾਹੇ ॥੬੭॥ 


ਜਸੇ ਸਫ਼ ਸਫੇ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਚੰਦ੍ਰਮਿਆਂ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਾਹ')! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਨਮੋ ਗੀਤ ਗੀਤੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗੀਰ ਗੀਰੇ॥ 


ਹੇ ਗੀਤਾ ਦੇ ਗੀਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪ੍ਰੀਤ ਪ੍ਰੀਤੇ ॥ 
ਜਸੇ ਜ਼ੀਜ ਜ਼ੈਰੇ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੇਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ (ਪ੍ਰੀਤਵਾਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰੀਤਵਾਨ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰੋਖ ਰੋਖੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗੇਥ਼ ਗੇਥੇ ॥ 


ਹੇ ਰੋਹਾ ਦੇ ਰੋਹ (ਰੋਸ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸੋਖ ਸੋਖੇ ॥੬੮॥ 
ਜਸੇ ਯ਼ੇਥ ਗੇਥੇ ॥੧6॥ 


ਹੇ ਸ਼ੋਖਾ ਦੇ ਸ਼ੋਖ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬੮॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਰੋਗੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕਥ ਗੇਗੇ॥ 


ਹੇ ਸਰਬ ਰੋਗ-ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭੋਗੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕਥ ਮੈਗੇ॥ 


ਹੇ ਸਰਬ ਭੋਗ-ਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਜੀਤੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕਥ ਗੀਜ ॥ 
ਹੇ ਸਭ ਦੇ ਵਿਜੇਤਾ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਭੀਤੰ ॥੬੯॥ 
ਜਸੇ ਯਰਕ ਮੀਜ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸਭ ਨੂੰ ਭੈ ਦੇਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬੯॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਗਿਆਨੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਣਥ ਗਿਘਜ॥ 
ਹੇ ਸਰਬ ਗਿਆਨ-ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪਰਮ ਤਾਨੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਰਸ ਗਜ ॥ 


ਹੇ ਪਰਮ ਤ੍ਰਾਣ-ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਮੰਤ੍ਰੰ ॥ 


ਜਸੇ ਬਕਥ ਗੌਕੇ॥ 


ਹੇ ਸਰਬ ਮੰਤ੍ਰ-ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਜੰਤ੍ਰੰ ॥੭੦॥ 


ਜਸੇ ਬਟਥ ਯੰਕੋ ॥੪੦॥ 


ਹੇ ਸਰਬ ਯੰਤ੍ਰ-ਸਰੂਪ; (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੭੦॥ 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਦਿੱਸੰ ॥ 


ਸੇ ਬਕ ਵਧ ॥ 
ਹੇ ਸਭ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਕਿੱਸੰ ॥ 
ਜਸੇ ਧਕਕ ਰ੍ਰਾਰਜ ॥ 
ਹੇ ਸਭ ਨੂੰ ਆਕਰਸ਼ਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਰਬ ਰੰਗੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬਕਥ ਕੰਗੇ॥ 


ਹੇ ਸਰਬ ਰੰਗ (ਆਨੰਦ) ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਅਨੰਗੇ ॥੭੧॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਘਜੰਗੇ ॥੪੧॥ 
ਹੇ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੰਘਾਰਕ ਅਤੇ ਨਿਰਾਕਾਰ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੭੧॥ 


ਨਮੋ ਜੀਵ ਜੀਵੰ ॥ 
ਜਸੇ ਗੀਕ ਗੀਕੇਂ ॥ 
ਹੇ ਜੀਵਾ ਦੇ ਜੀਵ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਬੀਜ ਬੀਜੇ ॥ 
ਜਸੇ ਥੀਕ ਥੀਗੇ ॥ 
ਹੇ ਬੀਜਾ ਦੇ ਬੀਜ (ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ)! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਅਖਿੱਜੇ ਅਭਿੱਜੇ ॥ 
ਅਬਿਚਗੇ ਘਮਿਚਗੇ ॥ 


ਹੇ ਨਾ ਖਿਝਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਭਿਜਣ ਵਾਲੇ (ਘੁਲ ਮਿਲ ਜਾਣ ਵਾਲੇ) 


ਸਮਸਤੰ ਪ੍ਰਸਿੱਜੇ ॥੭੨॥ 
ਬਸਥਹ਼ ਜਧਿਚਗੇ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੭੨॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਕੂਧਜੰ ਬਲਧੇ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਿਪਾਲੂ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, 


ਕੁਕਰਮੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਕਕਸੌ ਸ਼ਗ਼ਬੀ ॥ 
ਮਾੜੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 


ਸਦਾ ਸਰਬਦਾ ਰਿਧਿ ਸਿਧੰ ਨਿਵਾਸੀ ॥੭੩॥ 
ਬਕ ਬਟਥਗ ਕਿਧਿ ਸਿ ਜਿਗਧੀ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਸਦਾ ਸਭ ਥਾ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੇ ਮੂਲ ਸਥਾਨ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੭੩॥ 


ਚਰਪਟ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਥਵਧਟ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 


ਚਰਪਟ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਅੰਮ੍ਰਿੱਤ ਕਰਮੇ ॥ 
ਘੰਸ੍ਜ ਠਕਸੇ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁੰ ਅਮਰ ਕਰਮ ਵਾਲਾ, 


#- == = 


ਅੰਬ੍ਰਿਤ ਧਰਮੇ ॥ 
ਯੌਰ੍ਹਜ ਖਵਸੇ॥ 
ਅਖੰਡ ('ਅੰਬ੍ਰਿਤ') ਧਰਮ ਵਾਲਾ, 


ਅਖੱਲ ਜੋਗੇ ॥ 
ਅਯਨਜੁ ਗੇਗੇ ॥ 
ਸਭ ਨਾਲ ਯੁਕਤ (ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ) 


ਅਚੱਲ ਭੋਗੇ ॥੭੪॥ 
ਅਬਨਜੁ ਮੈਗੇ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਅਚਲ ਭੋਗ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੭੪॥ 


ਅਚੱਲ ਰਾਜੇ ॥ 
ਅਬਕਜ ਵਗੇ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਅਚਲ ਰਾਜ ਵਾਲਾ, 


ਅਟੱਲ ਸਾਜੇ ॥ 
ਅਟਕਜੁ ਯਯੇ ॥ 


ਅਟਲ ਸਾਜ (ਸਿਰਜਨਾ) ਵਾਲਾ, 


ਅਖੱਲ ਧਰਮੰ ॥ 
ਅਕਕਜੁ ਪਦਸੰ॥ 


ਸਾਰੇ ਧਰਮਾ ਵਾਲਾ 


ਅਲੱਖ ਕਰਮੰ ॥੭੫॥ 
ਅਜੁਕਬੁ ਕਵਸੰ ॥੪੫॥ 
ਅਤੇ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੭੫॥ 


ਸਰਬੰ ਦਾਤਾ ॥ 


ਬਵਕੌ ਗੁਗ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, 


ਸਰਬੰ ਗਿਆਤਾ ॥ 
ਧਵਕੌ ਗਿਅਗ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ, 


ਸਰਬੰ ਭਾਨੇ ॥ 
ਬਕ ਮਜੇ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ('ਭਾਨੇ') ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਸਰਬੰ ਮਾਨੇ ॥੭੬॥ 
ਧਦਕੌ ਸਜੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦੁਆਰਾ ਮੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ (ਪੂਜਣਯੋਗ) ਹੈਂ ॥੭੬॥ 


ਸਰਬੰ ਪ੍ਰਾਣ ॥ 
ਬਦਕੰ ਯ਼ਗ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰਾਣ ਹੈਂ, 
ਸਰਬੰ ਤ੍ਰਾਣੰ ॥ 
ਬਕ ਗ਼ਗ ॥ 


ਸਭ ਦਾ ਤ੍ਰਾਣ (ਬਲ) ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਭੁਗਤਾ ॥ 


ਬਦਕ ਪੂਗਗ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ 


ਸਰਬੰ ਜੁਗਤਾ ॥੭੭॥ 
ਬਦਕ ਯ੍ੂਗਗ਼ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨਾਲ ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ ॥੭੭॥ 


ਸਰਬੰ ਦੇਵੰ ॥ 


ਧਵਕੌ ਟੇਕ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸਭ ਦਾ ਦੇਵ (ਇਸ਼ਟ) ਹੈਂ, 
ਸਰਬੰ ਭੇਵੰ ॥ 
ਬਦ ਮੇਕ ॥ 


ਸਭ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਕਾਲੇ ॥ 
ਬਕ ਕਗਗੇ ॥ 


ਸਭ ਦਾ ਕਾਲ ਹੈਂ 


ਸਰਬੰ ਪਾਲੇ ॥੭੮॥ 
ਧਦ੍ਕੌ ਧਗੇ ॥੪੬॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਪਾਲਕ ਹੈਂ ॥੭੮॥ 


ਰੂਆਲ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਨਘਗ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 


ਰੂਆਲ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਆਦਿ ਰੂਪ ਅਨਾਦਿ ਮੂਰਤਿ ਅਜੋਨਿ ਪੁਰਖ ਅਪਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਵਧ ਘਜਕਿ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਘਗੇਜਿ ਧੂੂਹਥ ਅਧ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ) ਆਦਿ-ਰੂਪ, ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਸਰੂਪ, ਅਯੋਨਿਜ ਅਤੇ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਪੁਰਖ ਹੈਂ; 


ਸਰਬ ਮਾਨ ਤ੍ਰਿਮਾਨ ਦੇਵ ਅਭੇਵ ਆਦਿ ਉਦਾਰ ॥ 
ਬਕ ਸਜ ਰ੍ਰਸਜ ਕੇਕ ਘਮੇਕ ਘਕਿ ਰਕ₹ ॥ 
ਸਭ ਦਾ ਮਾਣ, ਤਿੰਨ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਮੰਨਣਯੋਗ, ਅਭੇਦ ਅਤੇ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮ ਤੋਂ ਉਦਾਰ ਹੈਂ; 


ਸਰਬ ਪਾਲਕ ਸਰਬ ਘਾਲਕ ਸਰਬ ਕੋ ਪੁਨਿ ਕਾਲ ॥ 


ਬਕਕ ਯਗਕ ਬਰਕ ਬਜਕ ਬਕ ਕਗੇ ਧ੍ਜਿ ਕਗਜ ॥ 


ਸਭ ਦਾ ਪਾਲਕ, ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਭ ਦਾ ਕਾਲ-ਰੂਪ ਹੈਂ; 
ਜੱਤ ਤੱਤ੍ਰ ਬਿਰਾਜਹੀ ਅਵਧੂਤ ਰੂਪ ਰਿਸਾਲ ॥੭੯॥ 
ਗਜ਼ ਜਜ਼ ਕਿਗਯਫੀ ਘਕਬ੍ਰਰ ਲਧ ਕਿਯਜ ॥੪੧॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਨਿਰਲਿਪਤ ('ਅਵਧੂਤ ਰੂਪ') ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਪਸੀਜਣ ਵਾਲਾ ਹੋ ਕੇ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੭੯॥ 


ਨਾਮ ਠਾਮ ਨ ਜਾਤਿ ਜਾਕਰ ਰੂਪ ਰੰਗ ਨ ਰੇਖ ॥ 


ਜਸ ਠਸ ਜ ਗਰੈ ਗਕਕ ਕਨਧ ਕੰਗ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ, ਧਾਮ, ਜਾਤਿ, ਰੂਪ, ਰੰਗ ਅਤੇ ਰੇਖ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਉਦਾਰ ਮੂਰਤਿ ਅਜੋਨਿ ਆਦਿ ਅਸੇਖ ॥ 
ਐਕਿ ਧ੍ਰਹਥ ਰਕਵ ਸ੍ਰਰਰਿ ਘਗ਼ੇਜਿ ਘਕਿ ਘਧੇਯ਼ ॥ 
ਜੋ ਆਦਿ ਪੁਰਖ, ਉਦਾਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਅਜੋਨੀ ਅਤੇ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਹੀ ਅਸ਼ੇਸ਼-ਰੂਪ (ਪਰਿਪੂਰਣ) ਹੈ; 


ਦੇਸ ਔਰ ਨ ਭੇਸ ਜਾਕਰ ਰੂਪ ਰੇਖ ਨ ਰਾਗ ॥ 
ਫੇਬ ਯੀਕ ਜ ਮੇ ਗਕਕ ਕਲਧ ਕੇ ਜ ਗਗ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਦੇਸ, ਭੇਸ, ਰੂਪ, ਰੇਖ ਅਤੇ ਰਾਗ (ਮੋਹ) ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਜੱਤੁ ਤੱਤ ਦਿਸਾ ਵਿਸਾ ਹੁਇ ਫੈਲਿਓ ਅਨੁਰਾਗ ॥੮੦॥ 
ਗਜ਼ ਰਜ਼ ਕਿਿਗ ਕਿਗ ਡੂਭ੍‌ ਹੈਗਿਘ ਘਜ੍ਰਗਗ ॥੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਦਿਸ਼ਾ-ਵਿਦਿਸ਼ਾ (ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ) ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੮੦॥ 


ਨਾਮ ਕਾਮ ਬਿਹੀਨ ਪੇਖਤ ਧਾਮ ਹੂੰ ਨਹਿ ਜਾਹਿ ॥ 
ਜਸ ਗਸ ਕਿਫ਼ੀਜ ਧੇਬਰ ਘਸ ਫੂੱ ਜਫਿ ਗਫਿ ॥ 
ਜੋ ਨਾਮ, ਕਾਮਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਦਿਸਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਘਰ-ਘਾਟ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਸਰਬ ਮਾਨ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਮਾਨ ਸਦੈਵ ਮਾਨਤ ਤਾਹਿ ॥ 
ਬਵਕ ਸਜ ਬਕਯ਼ ਸਜ ਧਠੈਕ ਸਜਰ ਗਫਿ॥ 
ਜੋ ਸਭ ਦਾ ਮਾਣ ਅਤੇ ਸਭ ਦੁਆਰਾ ਮਾਣਿਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਦਾ (ਅਸੀਂ) ਮੰਨਦੇ ਹਾ; 


ਏਕ ਮੂਰਤਿ ਅਨੇਕ ਦਰਸਨ ਕੀਨ ਰੂਪ ਅਨੇਕ ॥ 
ਧ੍ਕ ਸ਼ਰਰਰਿ ਜੇਠ ਕਬਜ ਕਗੈਜ ਵਧ ਘਜੇਲ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਪਰ ਅਨੇਕ ਰੂਪਾ ਵਿਚ ਦਿਸਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਖੇਲ ਖੇਲਿ ਅਖੇਲ ਖੇਲਨ ਅੰਤ ਕੋ ਫਿਰਿ ਏਕ ॥੮੧॥ 
ਯੇਜ਼ ਬੇਗਿ ਅਥੇਜ ਬੇਜਜ ਘੋਰ ਕਗੇ ਗਿਕਿ ਧਰ ॥£੧॥ 
ਖੇਡ ਖੇਡ ਕੇ ਫਿਰ ਅਖੇਡਣ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਹੋ ਕੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਫਿਰ ਇਕ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੮੧॥ 


ਦੇਵ ਭੇਵ ਨ ਜਾਨਹੀ ਜਿਹ ਬੇਦ ਅਉਰ ਕਤੇਬ ॥ 
ਫੇਕ ਮੇਕ ਜ ਗਜਰੀ ਗਿਰ ਕੇਕ ਘਰਕ ਲਹੇਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਦੇਵਤੇ, ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਤੇਬ (ਸਾਮੀ ਧਰਮ ਪੁਸਤਕਾਂ) ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ; 


ਰੂਪ ਰੰਗ ਨ ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਸੁ ਜਾਨਈ ਕਿੰਹ ਜੇਬ ॥ 
ਵਧ ਕੰਗ ਜ ਯਰਿ ਧਰਿ ਬਰ ਗਜਵੁੰ ਗਿਫ ਜੇਥ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰੂਪ, ਰੰਗ, ਜਾਤਿ-ਪਾਤਿ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ; 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਨ ਜਾਤ ਜਾਕਰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਗਰ ਸਰ ਜ ਗਰ ਗਕਦ ਯਜਸ ਸਰਜ ਕਿਫ਼ੀਜ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਪਿਤਾ, ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਜਾਤਿ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦੇ ਚੱਕਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ; 


ਚੱਕ ਬੱਕੂ ਫਿਰੈ ਚਤੁਰ ਚੱਕ ਮਾਨਹੀ ਪੁਰ ਤੀਨ ॥੮੨॥ 


ਧਕਜ਼ ਕਕਜ਼ ਧਿਨੈ ਬਰ੍ਹ ਥਕਕ ਸਜਫ਼ੀ ਧੂਹ ਜੈਜ ॥£੨॥ 
ਜਿਸ (ਦੇ ਹੁਕਮ) ਦਾ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਘੁੰਮਦਾ ਹੋਇਆ ('ਬਕ੍') ਚੱਕਰ ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਭੌਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦਾ ਹੁਕਮ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ 


ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੮੨॥ 


ਲੋਕ ਚਉਦਹ ਕੇ ਬਿਖੈ ਜਗ ਜਾਪਹੀ ਜਿੰਹ ਜਾਪ ॥ 
ਗੇਠ ਬਰਕਫ਼ ਕੇ ਕਿਬੈ ਜਗ ਗ਼ਧਫੀ ਗਿਫੁ ਗ਼ਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਜਾਪ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ; 


ਆਦਿ ਦੇਵ ਅਨਾਦਿ ਮੂਰਤਿ ਥਾਪਿਓ ਸਥੈ ਜਿੰਹ ਥਾਪਿ ॥ 
ਅਫਿ ਕੇਕ ਘਜਕਿ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਪਧਿਘੀ ਬਕੈ ਕਿੱਫ਼ ਪਧਿ॥ 
ਜੋ ਆਦਿ ਦੇਵ, ਆਦਿ (ਮੁੱਢ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ (ਸਥਾਪਨਾ) ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ; 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਪੁਨੀਤ ਮੂਰਤਿ ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ ਅਪਾਰ ॥ 


ਧਕਸ ਵਧ ਧੂਰਜੀਰ ਸ੍ਰਹਰੋ ਧ੍ਰਨਜ ਧੂਹ੍ਕ ਘਧ₹ ॥ 
ਜੋ ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਪਵਿਤਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪੂਰਨ ਤੇ ਅਪਾਰ ਪੁਰਖ ਹੈ; 


ਸਰਬ ਬਿਸਹ ਰਚਿਓ ਸੁਯੰਭਵ ਗੜਨ ਭੰਜਨਹਾਰ ॥੮੩॥ 


ਬਵਕ ਕਿਕਕ ਕਰਿਗੀ ਯ੍ਰਧੰਮਕ ਗਝੂਜ ਮੰਯਜਗ₹ ॥੬੩॥ 
ਜਿਸ ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੋਣ ਵਾਲੇ (ਸ੍ਰਯੰਭੂ) ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਰਚਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ ਢਾਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੮੩॥ 


ਕਾਲ ਹੀਨ ਕਲਾ ਸੰਜੁਗਤਿ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਅਦੇਸ ॥ 
ਕਗਜ ਫੀਜ ਲਗ ਬੰਯ੍ਰਗਰਿ ਘਗਾਜ ਧ੍ਰਹਥ ਘਕੇਬ ॥ 
(ਉਸ) ਕਾਲ-ਰਹਿਤ, ਕਲਾ (ਸ਼ਕਤੀ) ਸਹਿਤ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਧਰਮ ਧਾਮ ਸੁ ਭਰਮ ਰਹਿਤ ਅਭੂਤ ਅਲਖ ਅਭੇਸ ॥ 
ਪਕ੍ਸ ਘਸ ਯੂ ਮਟਸ ਵਫਿਜ ਘਪ੍ਰ ਅਜਬ ਘਮੇਧ ॥ 
ਉਹ ਧਰਮ ਦਾ ਸਰੋਤ, ਭਰਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਪੰਜ ਤੱਤ੍ਹਾ ਤੋਂ ਨਿਆਰਾ, ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਅਤੇ ਭੇਸ ਰਹਿਤ ਹੈ; 


ਅੰਗ ਰਾਗ ਨ ਰੰਗ ਜਾਕਹਿ ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਨ ਨਾਮ ॥ 
ਅੰਗ ਗਗ ਜ ਕੰਗ ਗਯਫਿ ਗ਼ਰਿ ਯਰਿ ਜ ਜਸ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਮੋਹ ਨਹੀਂ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰੰਗ, ਜਾਤਿ-ਪਾਤਿ ਜਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਗਰਬ ਗੰਜਨ ਦੁਸਟ ਭੰਜਨ ਮੁਕਤਿ ਦਾਇਕ ਕਾਮ ॥੮੪॥ 


ਗਕ੍ਥ ਗੌਯਜ ਰ੍ਰਜਟ ਮੰਗਜ ਸਰਠਰਿ ਗਭ੍ਰਠ ਕਗਸ ॥੪੪॥ 
ਜੋ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਦਮਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਅਤੇ ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੮੪॥ 


ਆਪ ਰੂਪ ਅਮੀਕ ਅਨਉਸਤਤਿ ਏਕ ਪੁਰਖ ਅਵਧੂਤ ॥ 
ਅਧ ਕਲਧ ਘਸੀਠ ਅਜਰਬਰਰਿ ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਹ੍ਥੁ ਘਕਬ੍ਰਰ ॥ 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਆਪ ਹੀ ਹੈ, ਅਤਿ ਗੰਭੀਰ ਹੈ, ਉਸਤਤ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਅਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਪਵਿਤਰ ਇਕੋ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ; 


ਗਰਬ ਗੰਜਨ ਸਰਬ ਭੰਜਨ ਆਦਿ ਰੂਪ ਅਸੂਤ ॥ 
ਗਕਥ ਗੌਯਜ ਧਕਕ ਮੰਗਜ ਘਕਿ ਲਧ ਘਜ੍ਰ ॥ 


ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ ਆਦਿ ਰੂਪ ਅਤੇ ਅਜਨਮਾ ਹੈ; 


ਅੰਗ ਹੀਨ ਅਭੰਗ ਅਨਾਤਮ ਏਕ ਪੁਰਖ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯੰਗ ਫ਼ੀਜ ਘਮੰਗ ਘਜ਼ਰਸ ਹਲ ਧ੍ਰਕਫ ਘਧ₹ ॥ 
ਉਹ ਸ਼ਰੀਰ-ਰਹਿਤ, ਨਾਸ਼ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਰਹਿਤ ਇਕ ਅਪਾਰ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ; 


ਸਰਬ ਲਾਇਕ ਸਰਬ ਘਾਇਕ ਸਰਬ ਕੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰ ॥੮੫॥ 
ਬਕ ਗ਼ਕ੍ਠ ਬਕਕ ਬਭ੍ਰਠ ਬਦਕ ਕਗੇ ਜ਼ਰਿਧਕ ॥੫॥ 


ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ, ਸਭ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਪਾਲਣਹਾਰ ਹੈ ॥੮੫॥ 
ਸਰਬ ਗੰਤਾ ਸਰਬ ਹੰਤਾ ਸਰਬ ਤੇ ਅਨਭੇਖ ॥ 
ਬਵਕ ਗੌਗ ਬਕ ਫ਼ੌੰਗ ਬਟਕ ਹੇ ਅਜਮੇਯ਼ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸਭ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਅਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਨਿਰਾਲਾ (ਵ'ਅਨਭੇਖਵ') ਹੈ; 


ਸਰਬ ਸਾਸਤ੍ਰ ਨ ਜਾਨਹੀ ਜਿੰਹ ਰੂਪ ਰੰਗੁ ਅਰੁ ਰੇਖ ॥ 


ਬਕਥ ਯਬੜ ਜ ਗੁਜਰੀ ਗੱਡ ਲਧ ਕੰਗੂ ਅਲ ਕੇਥ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਰੰਗ ਅਤੇ ਆਕਾਰ ('ਰੇਖ') ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਜਾਣਦੇ ਤਕ ਨਹੀਂ, 


ਪਰਮ ਬੇਦ ਪੁਰਾਣ ਜਾਕਹਿ ਨੇਤਿ ਭਾਖਤ ਨਿੱਤ ॥ 
ਧਕਸ ਕੇਕ ਧੂਗਗ ਗਯਫਿ ਜੇਰੈ ਮਰ ਜਿਚ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵੇਦ, ਪੁਰਾਣ (ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਗ੍ਰੰਥ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੋਟਿ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਪੁਰਾਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਨ ਆਵਈ ਵਹੁ ਚਿੱਤ ॥੮੬॥ 


ਰਗੇਟਿ ਬਿੱਸ੍ਰਰ ਧ੍ਰਗਜ ਯਬਕ ਜ ਘਰਵੁੰ ਕੜੂ ਬਿ ॥£੧॥ 
ਕਰੋੜਾ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਪੁਰਾਣਾ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦੁਆਰਾ ਉਹ ਚਿਤਵਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੮੬॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 


ਸਪ੍ਰਮ ਲੱਕ ॥ ਕ ਬਯਕਿ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਗੁਨ ਗਨ ਉਦਾਰ ॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਚਕਵ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਉਦਾਰਤਾ ਆਦਿ ਗੁਣਾ ਦਾ ਸਮੂਹ ਹੈਂ, 


ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 


ਸਫ਼ਿਸ ਅਧ ॥ 
ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਆਸਨ ਅਭੰਗ ॥ 
ਅਬਜ ਘਮੰਗ॥ 


ਸਥਿਰ ਆਸਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਉਪਮਾ ਅਨੰਗ ॥੮੭॥ 
ਰਧਸ ਘਜੰਗ ॥੪੪॥ 
ਤੇਰੀ ਉਪਮਾ ਨਿਰਾਧਾਰ (ਅਨੰਗ) ਹੈ ॥੮੭॥ 


ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 

ਅਜਮਰ ਜਕਗਬ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸੁਤਹ ਗਿਆਨ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਕ ਹੈਂ 
ਨਿਸ ਦਿਨ ਅਨਾਸ ॥ 

ਜਿਬ ਕਿਜ ਅਜਬ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ॥ 
ਅਗਜ ਗਰੂ ॥ 

ਸਾਹਾਨ ਸਾਹੁ ॥੮੮॥ 
ਯ਼ਗਜ ਯੜੂ ॥6॥ 


ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ (ਸਭ ਤੋਂ ਉਪਰ) ਹੈਂ ॥੮੮॥ 


ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ॥ 


ਗੁਗਜ ਗਗ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ, 


ਉਪਮਾ ਮਹਾਨ ॥੮੯॥ 
ਰਧਸ ਸਗਜ ॥£੧॥ 
ਮਹਾਨ ਉਪਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੮੯॥ 


ਇੰਦਾਨ ਇੰਦੂ ॥ 
ਵੁੰਕਜ ਵਕ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਇੰਦਰਾ ਦਾ ਇੰਦਰ ਹੈਂ, 


ਬਾਲਾਨ ਬਾਲ ॥ 
ਬਗ਼ਜ ਯਗ ॥ 


ਬਾਲਾ ਦਾ ਬਾਲ (ਸਰਲ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ) ਹੈਂ, 


ਰੰਕਾਨ ਰੰਕ ॥ 
ਕੰਕਗਜ ਕੌਲ ॥ 
ਗ਼ਰੀਬਾ ਦਾ ਵੀ ਗ਼ਰੀਬ ਹੈਂ, 


ਕਾਲਾਨ ਕਾਲ ॥੯੦॥ 
ਕਗਗਚ ਗਰਗ ॥੧੦॥ 


ਕਾਲਾ ਦਾ ਵੀ ਕਾਲ ਹੈਂ ॥੯੦॥ 


ਅਨਭੂਤ ਅੰਗ ॥ 


ਘਜਪ੍ਰ੍ਰ ਯੰਗ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਸ਼ਰੀਰ (ਪੰਜ) ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਆਭਾ ਅਭੰਗ ॥ 
ਅਮ ਘਮੰਗ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਚਮਕ ਸਥਾਈ (ਅਭੰਗ) ਹੈ, 


ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗ਼ਰਿ ਸਿਰਿ ਅਘਧ₹ ॥ 
ਗਤੀ ਅਤੇ ਸੀਮਾ ਅਪਾਰ ਹੈ, 


ਗੁਨ ਗਨ ਉਦਾਰ ॥੯੧॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਚਕ ॥੧੧॥ 
(ਤੂੰ) ਉਦਾਰਤਾ ਆਦਿ ਗੁਣਾ ਦਾ ਸਮੂਹ ਹੈਂ ॥੯੧॥ 


ਮੁਨਿ ਗਨ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਗਜ ਜਜ਼ਸ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੈਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਮੁਨੀ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਿਰਭੈ ਨ੍ਰਿਕਾਮ ॥ 


ਜਿਕਮੈ ਜੂਠਸ ॥ 
(ਤੂੰ? ਭੈ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ਕਾਮ ਹੈਂ, 


ਅਤਿ ਦੁਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਐਰਿ ਫ੍ਰਰੈ ਸਧੌਭ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਤੇਜ-ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਅਤਿਅੰਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੈ, 


ਮਿਤਿ ਗਤਿ ਅਖੰਡ ॥੯੨॥ 
ਸਿਰਿ ਗਰਿ ਅਯੌਵ ॥੧੨॥ 
(ਤੇਰੀ) ਗਤੀ ਅਤੇ ਸੀਮਾ ਅਖੰਡ (ਸਥਿਰ) ਹੈ ॥੯੨॥ 


ਆਲਿਸਯ ਕਰਮ ॥ 
ਅਨਿਲ ਕਕਸ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰੇ) ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਬਿਨਾ ਕੀਤੇ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਆਦ੍ਰਿਸਕ ਧਰਮ ॥ 
ਅਵਕਧ ਪਰਸ ॥ 
ਤੇਰਾ ਧਰਮ ਆਦਰਸ਼ ਰੂਪ ('ਆਦ੍ਰਸ਼ਯ') ਹੈ, 


ਸਰਬਾ ਭਰਣਾਢਯ ॥ 
ਬਚ ਮਵਗਰਫਬ ॥ 


(ਤੂੰ) ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ ਹੈਂ, 


ਅਨਡੰਡ ਬਾਢਯ ॥੯੩॥ 


ਅਜਫੰਫ ਗਫਧ ॥੧੩॥ 
ਨਿਸ਼ਚੇ ਹੀ ਬਿਨਾ ਦੰਡ ਦੇ ਹੈਂ ॥੯੩॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਧਥਵੀ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਬਗਕਿ ॥ 
ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਗੁਬਿੰਦੇ ॥ 
ਗੂਰਿਂਕੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਮੁਕੰਦੇ ॥ 
ਸ਼ਰਠਕੇ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, 


ਉਦਾਰੇ ॥ 

ਰਕ੍ਵੇ ॥ 
ਉਦਾਰ-ਚਿਤ ਅਤੇ 
ਅਪਾਰੇ ॥੯੪॥ 
ਅਧਕੇ ॥੧੪॥ 


ਅਪਰ-ਅਪਾਰ ਹੈਂ ॥੯੪॥ 


ਹਰੀਅੰ ॥ 
ਫ਼ਰੀਯ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸਾਰਿਆਂ ਜੀਵਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 
ਕਰੀਅੰ ॥ 
ਕਵੀਯੰ ॥ 


ਨ੍ਰਿਨਾਮੇ ॥ 


ਜਰਜਸੇ॥ 
ਨਾਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ 


ਅਕਾਮੇ ॥੯੫॥ 
ਅਕਗਸੇ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮਨਾਵਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ ॥੯੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਕਰਤਾ ॥ 

ਥਲ ਬਕਜਾ ਕਕਗ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ (ਦਿਸ਼ਾਵਾ) ਦਾ ਕਰਤਾ 
ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਹਰਤਾ ॥ 

ਥਲ ਬਕਜ਼ ਫੁਗ ॥ 


ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਦਾਨੇ ॥ 
ਥਲ੍ਹ ਬਕਜ਼ ਗੁਜੇ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 


ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਜਾਨੇ ॥੯੬॥ 
ਥਲ ਥਕਜ਼ ਗਜੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੯੬॥ 


ਚੱਤੁਰ ਚੱਕਰ ਵਰਤੀ ॥ 
ਬਜਰ ਬਕਜਾ ਕਕਜੀ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲਾ 
ਚੱਤੁਰ ਚੱਕਰ ਭਰਤੀ ॥ 
ਬਜਰ ਬਕਜਾ ਮਕ੍ਹੀ॥ 


ਚੱਤੁਰ ਚੱਕਰ ਪਾਲੇ ॥ 
ਬਜ੍ਹਵ ਥਕਜ਼ ਯੇ ॥ 


ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਚੱਤੁਰ ਚੱਕ ਕਾਲੇ ॥੯੭॥ 
ਬਜਰ ਥਕਜ਼ ਕਗਗੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੯੭॥ 


ਚੱਤੁਰ ਚੱਕ ਪਾਸੇ ॥ 
ਬਚ੍ਹਵ ਬਕ ਯਬੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਕੋਲ ਹੈਂ, 
ਚੱਤੁਰ ਚੱਕ ਵਾਸੇ ॥ 
ਬਚ ਥਕਜ਼ ਗਬੇ ॥ 


ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈਂ, 


ਚੱਤੁਰ ਚੱਕ ਮਾਨਯੈ ॥ 


ਬਜ੍ਹਹ ਥਕਜ਼ ਸਾਗੈ॥ 


ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਮਾਨਤਾ ਹੈ, 


ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਦਾਨਜੈ ॥੯੮॥ 


ਥਲ੍ਹ ਥਕਕ ਕਾਜੈ ॥੧੪॥ 


ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੯੮॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਥਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ: 


ਨ ਸੱਤ੍ਰੈ ॥ 
ਜ ਬਲ਼ੈ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਹੈ, 


ਨ ਮਿੱਤ੍ਰੈ ॥ 
ਜ ਸਿਜ਼ੈ॥ 
ਨਾ ਕੋਈ ਮਿਤਰ ਹੈ, 


ਨ ਭਰਮੰ ॥ 
ਜ ਮਕਸੰ॥ 
(ਤੈਨੂੰ) ਨਾ ਕੋਈ ਭਰਮ ਹੈ 


ਨ ਭਿੱਤ੍ਰੈ ॥੯੯॥ 
ਜ ਮਿਗ਼ੈ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਡਰ ਹੈ ॥੯੯॥ 


ਨ ਕਰਮੰ ॥ 
ਜ ਛਵਸੰ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਕਰਮ ਹੈ, 


ਨ ਕਾਏ ॥ 


ਜ ਗਧੁ॥ 
ਨਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ, 


ਅਜਨਮੰ ॥ 
ਅਯਜਸਸ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨਾ ਜਨਮ ਲੈਂਦਾ ਹੈਂ, 


ਅਜਾਏ ॥੧੦੦॥ 
ਅਗਧ ॥੧੦੦॥ 
(ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਸਥਾਨ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 


ਨ ਚਿੱਤ੍ਰੈ ॥ 
ਜ ਬਿਲ਼ੈ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਚਿਤਰ ਹੈ, 


ਨ ਮਿੱਤ੍ਰੈ ॥ 
ਜ ਸਿਜ਼ੈ॥ 
ਨਾ ਕੋਈ ਮਿਤਰ ਹੈ, 


ਪਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਧਕੇ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਤੋਂ ਪਰੇ 


ਪਵਿੱਤ੍ਰੈ ॥੧੦੧॥ 
ਧਰਿਗ਼ੈ ॥੧੦੧॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ-ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥੧੦੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀਸੈ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀਬੈ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਅਦੀਸੈ ॥ 
ਘਠੀਧੈ ॥ 
ਅਣਦਿਸ ਹੈਂ, 


ਅਦ੍ਰਿਸੈ ॥ 
ਰੋਵਿਬੈ ॥ 
ਦ੍ਰਿਸ਼ਟਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਅਕ੍ਰਿਸੈ ॥੧੦੨॥ 


ਘਰ੍ਹਾਧੈ ॥੧੦੨॥ 
ਬਲ-ਹੀਨ ਨਹੀਂ ਹੈਂ ॥੧੦੨॥ 


ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਥਤੇ ॥ 
ਮਗਕਹੀ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਸਯਕਿ ਲਪਹੇ ॥ 
ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਕਿ ਆਛਿੱਜ ਦੇਸੈ ॥ 
ਕਿ ਅਠਿਚਦਕ ਕੇ੍‌ਧੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਦੇਸ (ਸਥਾਨ) ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਭਿੱਜ ਭੇਸੈ ॥ 
ਕਿਨ ਅਮਿਚ ਮੇਧੈ ॥ 
ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ (ਭੇਸ) ਸਦੀਵੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਗੰਜ ਕਰਮੈ ॥ 
ਕਿਨ ਅਗੌਗ ਕਕਗੈ॥ 


ਕਿ ਆਭੰਜ ਭਰਮੈ ॥੧੦੩॥ 
ਕਿਨ ਘਮੰਗ ਮਕਗੈ ॥੧੦੩॥ 


ਤੂੰ ਭਰਮਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੦੩॥ 


ਕਿ ਆਭਿਜ ਲੋਕੈ ॥ 
ਕਿਨ ਅਮਿਗ ਗੇਕੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਆਦਿਤ ਸੋਕੈ ॥ 
ਕਿ ਫਿਰ ਯੇਕੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸੂਰਜ ('ਆਦਿਤ') ਦੇ ਤੇਜ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਅਵਧੂਤ ਬਰਨੈ ॥ 
ਕਿ ਘਕਬ੍ਰਰ ਕਜੈ ॥ 
ਤੂੰ ਪਵਿਤਰ (ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਅਪ੍ਰਭਾਵਿਤ) ਰੰਗ (ਸਰੂਪ) ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਬਿਭੂਤ ਕਰਨੈ ॥੧੦੪॥ 
ਕਿ ਕਿਮ੍ਰਰ ਕਕਜੈ ॥੧੦੪॥ 
ਤੂੰ ਐਸ਼ਵਰਜ (ਵਿਭੂਤੀਆਂ) ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈਂ ॥੧੦੪॥ 


ਕਿ ਰਾਜੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਗੰ ਜਮ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਤੇਜ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਧਰਮੰ ਧੁਜਾ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿ ਬਕਸੇ ਪੂਯ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਧਰਮਾ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨ (ਝੰਡਾ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਆਸੋਕ ਬਰਨੈ ॥ 
ਕਿ ਅਯੇਕ ਕਕਜੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸ਼ੋਕ-ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬਾ ਅਭਰਨੈ ॥੧੦੫॥ 
ਕਿ ਯਰਗ ਅਮਕਜੈ ॥੧੦੦॥ 
ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਹੈਂ ॥੧੦੫॥ 


ਕਿ ਜਗਤ ਕਰਿਤੀ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਕਗਨੋਂ ਰ੍ਰਾਜੀ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈਂ, 
ਕਿ ਛਤ੍ਰੰ ਛਤ੍ਰੀ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿ ਲੜ ਲੜੀ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਛਤ੍ਰੀਆਂ (ਵੀਰਾ) ਦਾ ਵੀ ਛਤ੍ਰੀ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਬ੍ਰਹਮੰ ਸਰੂਪੈ ॥ 
ਕਿਨ ਕਸ ਬਣਧੈ॥ 


ਕਿ ਅਨਭਉ ਅਨੂਪੈ ॥੧੦੬॥ 
ਕਿ ਅਜਮਰ ਘਜ੍ਰਧੈ ॥੧੦॥ 
ਤੂੰ ਭੈ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੦੬॥ 


ਕਿ ਆਦਿ ਅਦੇਵ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਘਕਿ ਘਕੇਕ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮ ਤੋਂ ਨਿਰਨਾਥ (ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਸੁਆਮੀ ਤੋਂ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਆਪਿ ਅਭੇਵ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿਨ ਅਧਿ ਘਮੇਕ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਆਪ ਭੇਦ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਚਿੱਤ੍ਰੰ ਬਿਹੀਨੈ ॥ 
ਕਿ ਰਿਲ਼ੰ ਕਿਫੀਜੈ॥ 
ਤੂੰ ਚਿਤਰ (ਸਰੂਪ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਏਕੈ ਅਧੀਨੈ ॥੧੦੭॥ 
ਕਿ ਧਰੈ ਘਬੀਜੇ ॥੧੦੪॥ 
ਤੂੰ ਇਕੋ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਹੀ ਹੈਂ ॥੧੦੭॥ 


ਕਿ ਰੋਜ਼ੀ ਰਜ਼ਾਕੈ ॥ 
ਕਿ ਗੇਜੀ ਕਗ਼ਕੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ, 


ਰਹੀਮੈ ਰਿਹਾਕੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀਸੈ ਕਿਰਕੈ ॥ 


ਕਿ ਪਾਕ ਬਿਐਬ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਧਲ ਕਿਦਕ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਪਵਿਤਰ ਅਤੇ ਦੋਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਗੈਬੁਲ ਗ਼ੈਬ ਹੈਂ ॥੧੦੮॥ 
ਕਿ ਗੈਰ੍ਹਜ ਗ਼ੈਥ ਫੈਂ ॥੧੦੬॥ 


ਤੂੰ ਗੁਪਤ ਤੋਂ ਵੀ ਗੁਪਤ ਹੈਂ ॥੧੦੮॥ 


ਕਿ ਅਫਵੁਲ ਗੁਨਾਹ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿ ਘਧਾਰ੍ਹਗ ਗੂਜਜ਼ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਖਿਮਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ('ਅਫਵੁਲਾ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸ਼ਾਹਾਨ ਸ਼ਾਹ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਕਰਫਜ ਕਾਫ਼ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਕਾਰਨ ਕੁਨਿੰਦ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਕਗਕ੍ਜ ਕ੍ਰਾਜਿਂਕ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਕਾਰਨਾ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੰਦ ਹੈਂ ॥੧੦੯॥ 
ਕਿਨ ਹੇਗੀ ਕਿਫੁੰਕ ਫੈਂ ॥੧੦੧॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੦੯॥ 


ਕਿ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹੀਮ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਵਗ ਕੀਸ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦਿਆਲੂ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਕਰਮੰ ਕਰੀਮ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਕਕ੍ਸੰ ਲਕੀਸ ਵੈਂ ॥ 


ਕਿ ਸਰਬੰ ਕਲੀ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਬਕਥੇ ਲਗੀ ਫੈਂ ॥ 


ਕਿ ਸਰਬੰ ਦਲੀ ਹੈਂ ॥੧੧੦॥ 
ਕਿ ਯਕਕੌ ਕਲੀ ਫੈਂ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਹੈਂ ॥੧੧੦॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕਜ਼ ਸਜਿਧੈ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਸਭ ਥਾ ਤੇਰੀ ਮਾਨਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਦਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗਿ ਬਰਕਯ਼ ਕਜਿਧੈ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਗਉਨੈ ॥ 
ਕਿ ਬਰਕਯ਼ ਗਰਜੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਥਾ ਗਮਨ ਕਰਦਾ ਹੈਂ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭਉਨੈ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿਨ ਬਟਕਯ਼ ਮਰਹੈ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਭੁਵਨਾ (ਲੋਕਾ) ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ ॥੧੧੧॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਦੇਸੈ ॥ 
ਕਿ ਬਦਕਲ਼ ਠੇੇਧੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭੇਸੈ ॥ 
ਕਿ ਬਵਕਲ਼ ਮੇਧੈ ॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਰਾਜੈ ॥ 
ਕਿ, ਬਰ੍ਕਯ਼ ਹਯੈ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਥਾ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈਂ (ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈਂ) 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਸਾਜੈ ॥੧੧੨॥ 


ਕਿ ਬਰਥਯ਼ ਯ਼ਕੈ ॥੧੧੨॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਸਿਰਜਦਾ ਹੈਂ ॥੧੧੨॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਦੀਨੈ ॥ 
ਕਿ ਬਰਥਲ਼ ਠੀਜੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਲੀਨੈ ॥ 
ਕਿ ਬਟਕਯ਼ ਗੀਜੈ ॥ 
ਸਭ ਤੋਂ ਲੈਂਦਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਜਾਹੋ ॥ 
ਕਿ ਬਦਕਯ਼ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਸਭ ਥਾਵਾ 'ਤੇ ਤੇਰੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ (ਤੇਜ) ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭਾਹੋ ॥੧੧੩॥ 
ਕਿ ਬਟਕਯ਼ ਮਫੇ ॥੧੧੩॥ 


ਸਭ ਥਾ ਤੇਰੀ ਹੀ ਸੋਭਾ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਹੈ ॥੧੧੩॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਦੇਸੈ ॥ 
ਗਿ ਬਹਕਯ਼ ਕੇਬੈ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭੇਸੈ ॥ 
ਕਿ ਬਕਥਲ਼ ਮੇਬੈ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਸਾ ਵਿਚ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਕਾਲੈ ॥ 


ਕਿਨ ਬਰਕਯ਼ ਕਗਗੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਕਾਲ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਪਾਲੈ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿਨ ਬਟਕਯ਼ ਧਗੈ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਪਾਲਕ ਹੈਂ ॥੧੧੪॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਹੰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਬਟਕਲ਼ ਫੌਗ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਗੰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਬਕਯ਼ ਗੌਜ ॥ 


ਸਭ ਤਕ ਤੇਰੀ ਪਹੁੰਚ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭੇਖੀ ॥ 
ਕਿ ਬਕਥਜ਼ ਮੇੀ ॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਪੇਖੀ ॥੧੧੫॥ 
ਕਿਨ ਬਟਕਯ਼ ਧੇਯੀ ॥੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੧੫॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਕਾਜੈ ॥ 
ਕਿ ਬਟਕਯ਼ ਕਗਯੈ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਕਾਰਜ (ਭਾਵ ਕਾਰਨ) ਸਰੂਪ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਰਾਜੈ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕਜ਼ ਗਗੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਥਾ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਸੋਖੈ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕਜ਼ ਗੇਬੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਕਾਉਂਦਾ (ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਪੇਖੈ ॥੧੧੬॥ 
ਕਿ ਬਟਕਯ਼ ਯੇਬੈ ॥੧੧੧॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੧੬॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਤ੍ਰਾਣੈ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕਜ਼ ਗ਼ਹੈ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਤ੍ਰਾਣ (ਬਲ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਪ੍ਰਾਣੈ ॥ 
ਕਿ ਬਰਕਯ਼ ਯਹੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰਾਣ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਦੇਸੈ ॥ 
ਕਿਨ ਬਹਕਲ਼ ਕੇਬੈ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭੇਸੈ ॥੧੧੭॥ 
ਕਿਨ ਬਣਕਲ਼ ਮੇਧੈ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਭੇਸਾ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਹੈਂ ॥੧੧੭॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਮਾਨਿਯੈਂ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕਜ਼ ਸਜਿਧੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਥਾ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈਂ (ਪੂਜਣਯੋਗ ਹੈਂ) 


ਸਦੈਵੰ ਪ੍ਰਧਾਨਿਯੈਂ ॥ 
ਬਠੈਕੇ ਬਪਜਿੈਂ ॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਜਾਪਿਯੈ ॥ 
ਗਿ ਬਰਕਯ਼ ਗ਼ਧਿਧੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਥਾਵਾ ਤੇ ਜਪਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਥਾਪਿਯੈ ॥੧੧੮॥ 
ਕਿਨ ਬਨਕਲ਼ ਪਧਿਧੈ ॥੧੧੦॥ 
ਸਭ ਥਾਵਾ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੀ ਸਥਿਤ ਹੈਂ ॥੧੧੮॥ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਭਾਨੈ ॥ 
ਕਿ ਬਰਥਯ਼ ਮਜੈ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਕ (ਸੂਰਜ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗਿ ਬਰਕਯ਼ ਸਜੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਮਾਣ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਇੰਦ੍ਰ ॥ 
ਕਿ ਬਟਥਲ਼ ਵ੍ਰੰਕੇ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਇੰਦਰ) ਹੈਂ 


ਕਿ ਸਰਬੱਤ੍ਰ ਚੰਦ੍ਰੈ ॥੧੧੯॥ 
ਕਿ ਬਕਯ਼ ਧੌਕੈ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ (ਚੰਦਰਮਾ) ਹੈਂ ॥੧੧੯॥ 


ਕਿ ਸਰਬੰ ਕਲੀਮੈ ॥ 
ਕਿਨ ਬਕਕੌ ਭਗੀਗੈ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਬੋਲ (ਕਲਾਮ) ਹੈਂ, 


ਕਿ ਪਰਮੰ ਫ਼ਹੀਮੈ ॥ 
ਕਿ ਧਹਸੰ ਲਝ਼ੀਸੈ॥ 


ਕਿ ਆਕਲ ਅਲਾਮੈ ॥ 
ਕਿ ਅਠਜ ਘਗਸੈ ॥ 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਕਲਾਮੈ ॥੧੨੦॥ 
ਕਿਨ ਯਫਿਕ ਭਗਸੈ ॥੧੨੦॥ 
ਤੂੰ ਬੋਲੀਆਂ (ਕਲਾਮ) ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ ॥੧੨੦॥ 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਵਜੂ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿ ਫ੍ਰਧਜ ਕਚ੍ਰ ਫ਼ੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸੁੰਦਰਤਾ (ਹੁਸਨ) ਦੀ ਮੂਰਤੀ (ਵਜੂਦ) ਹੈਂ, 


ਤਮਾਮੁਲ ਰੁਜੂ ਹੈਂ ॥ 


ਰਸਸ਼ੂਜ ਦਯ੍ਰ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਵਲ ਧਿਆਨ ('ਰੁਜੂ') ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਹਮੇਸੁਲ ਸਲਾਮੈਂ ॥ 
ਫ਼ਸੇਬ੍ਹਜ ਬਗਸੈਂ ॥ 


ਸਲੀਖਤ ਮੁਦਾਮੈਂ ॥੧੨੧॥ 


ਬਜੀਯ਼ਰ ਸ੍ਰਕਗੈਂ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਸਥਿਰ ਸੰਤਾਨ ('ਸਲੀਖਤ') ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੨੧॥ 


ਗ਼ਨੀਮੁਲ ਸ਼ਿਕਸਤੈ ॥ 


ਗੁਜੀਸ਼ੂਜ ਕਿਲਬਜੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਵੱਡਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਹਰਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਗ਼ਰੀਬੁਲ ਪਰਸਤੈ ॥ 


ਗੁਰੀਗ੍ਹਜ ਧਕਬਰੈ ॥ 
ਤੂੰ ਗ਼ਰੀਬਾ ਦਾ ਪਾਲਣਹਾਰ ('ਪਰਸਤੈ') ਹੈਂ, 


ਬਿਲੰਦੁਲ ਮਕਾਨੈਂ ॥ 
ਕਿਗੌਠ੍ਹਜ ਸਕਜੈਂ ॥ 
ਤੇਰਾ ਸਥਾਨ (ਮਕਾਨ) ਬਹੁਤ ਉੱਚਾ ਹੈ, 


ਜ਼ਮੀਨਲ ਜ਼ਮਾਨੈਂ ॥੧੨੨॥ 
ਗੁਸੀਜਗ ਯਸਜੈਂ ॥੧੨੨॥ 
ਤੂੰ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਭਾਵ ਸਭ ਵਿਚ) ਵਿਆਪਤ ਹੈਂ ॥੧੨੨॥ 


ਤਮੀਜ਼ੁਲ ਤਮਾਮੈਂ ॥ 
ਰਸੀਗ੍ਰੂਜ ਜਸਗੈਂ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ (ਤਮੀਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਵਿਵੇਕੀ ਹੈਂ, 


ਰੁਜੂਅਲ ਨਿਧਾਨੈਂ ॥ 


ਲਯ੍ਰਯਗ ਜਿਪਜੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਵਲ ਧਿਆਨ ਦੇਣ (ਰੁਜੂ ਕਰਨ) ਵਾਲੀ ਰੁਚੀ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਹੈਂ, 


ਹਰੀਫੁਲ ਅਜੀਮੈਂ ॥ 
ਫ਼ਵੀਯ੍ਰ੍ਜ ਘਗੀਸੈਂ ॥ 


ਤੂੰ (ਸਭ ਦਾ) ਵੱਡਾ ਮਿਤਰ ਹੈਂ, 


ਰਜ਼ਾਇਕ ਯਕੀਨੈਂ ॥੧੨੩॥ 
ਕਯਝ੍ਰਠ ਧਕਨੇਜੈਂ ॥੧੨੩॥ 
ਤੂੰ ਨਿਸਚੇ ਹੀ (ਸਭ ਨੂੰ) ਰੋਜ਼ੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੨੩॥ 


ਅਨੇਕੁਲ ਤਰੰਗ ਹੈਂ ॥ 
ਘਜੇਕ੍ਹਾਜ਼ ਜਕੰਗ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਨੇਕ ਲਹਿਰਾ ਵਾਲਾ (ਸਾਗਰ) ਹੈਂ, 
ਅਭੇਦ ਹੈਂ ਅਭੰਗ ਹੈਂ ॥ 
ਘਮੇਕ ਫੈਂ ਯਮੰਗ ਵੇਂ ॥ 


ਤੇਰਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਤੂੰ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਜ਼ੀਜ਼ੁਲ ਨਿਵਾਜ਼ ਹੈਂ ॥ 


ਯਗੀਯੂਜ ਜਿਗਜੁ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਪਿਆਰਿਆਂ (ਅਜ਼ੀਜ਼) ਨੂੰ ਵਡਿਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਗ਼ਨੀਮੁਲ ਖ਼ਿਰਾਜ ਹੈਂ ॥੧੨੪॥ 
ਗੁਜੀਸਹਜ ਲ਼ਿਗਯ ਫੈਂ ॥੧੨੪॥ 
ਤੂੰ ਵੈਰੀਆਂ (ਗ਼ਨੀਮਾ) ਤੋਂ ਕਰ ('ਖ਼ਿਰਾਜ') ਵਸੂਲ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ (ਅਰਥਾਤ ਸਭ ਤੇਰੇ ਅਧੀਨ ਹਨ) ॥੧੨੪॥ 


ਨਿਰੁਕਤ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਲਕਜ ਬਲਧ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਤ੍ਰਿਮੁਕਤਿ ਬਿਭੂਤਿ ਹੈਂ ॥ 


ਰ੍ਸ੍ਰਲਰੈ ਕਿਮ੍ਰੈ ਫੈਂ ॥ 
ਤੇਰੀ ਵਿਕੂਤੀ (ਸੰਪੱਤੀ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨਾ ਗੁਣਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਪ੍ਰਭੁਗਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਂ ॥ 


ਜਮ੍ਰਗਰਿ ਯਮ ਫੈਂ ॥ 
ਤੇਰੇ ਹੀ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੋਂ ਉਪਭੋਗੀ ਸਾਮਨ੍ਰੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਸੁ ਜੁਗਤਿ ਸੁਧਾ ਹੈਂ ॥੧੨੫॥ 


ਜਰ ਯ੍ਰਗਰਿ ਬ੍ਰਧ ਫੈਂ ॥੧੨੧॥ 


ਤੂੰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ('ਸੁਧਾ') ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਹੈਂ ॥੧੨੫॥ 


ਸਦੈਵੰ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਯਠੈ੍‌ਕੋ ਬਲਬ ਫੂਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਸਦੀਵੀ ਹੈ, 


ਅਭੇਦੀ ਅਨੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਯਮੇਕੀ ਘਜ੍ਹਧ ਫੈਂ ॥ 


ਭੇਦ ਅਤੇ ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਸਮਸਤੋਪਰਾਜ ਹੈਂ ॥ 
ਬਸਬਗੇਧਵਯ ਵੈਂ ॥ 


ਸਦਾ ਸਰਬ ਸਾਜ ਹੈਂ ॥੧੨੬॥ 
ਬਕ ਬਕਕ ਗਯ ਫੈਂ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਸਜਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੨੬॥ 


ਸਮਸਤੁਲ ਸਲਾਮ ਹੈਂ ॥ 


ਬਸਬਜ੍ਰਜ ਬਗਸ ਫ਼ੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਨ ਯੋਗ ਹੈਂ, 


ਸਦੈਵਲ ਅਕਾਮ ਹੈਂ ॥ 
ਚਠੈ੍‌ਕਜ਼ ਘਕਗਸ ਵੇਂ ॥ 


ਨ੍ਰਿਬਾਧ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਰਗਪ ਬਲਧ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ) ਰੁਕਾਵਟਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਗਾਧ ਹੈਂ ਅਨੂਪ ਹੈਂ ॥੧੨੭॥ 


ਘਗਪ ਫੈਂ ਘਜ੍ਹਧ ਫੈਂ ॥੧੨੪॥ 
ਨਾ ਤੇਰਾ ਪਾਰਾਵਾਰ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਤੇਰੀ ਉਪਮਾ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੧੨੭॥ 


ਓਅੰ ਆਦਿ ਰੂਪੇ ॥ 
ਐੀਯੰ ਅਕਿ ਦਧੇ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਓਅੰਕਾਰ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਆਦਿ ਹੈਂ, 


ਅਨਾਦਿ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਜਕਿ ਬਲਧੇ ॥ 


ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਸਰੋਤ-ਰੂਪ ਹੈਂ, 


ਅਨੰਗੀ ਅਨਾਮੇ ॥ 
ਅਜੰਗੀ ਅਗਸੇ॥ 
ਤੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ('ਅਨੰਗ') ਅਤੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਤ੍ਰਿਕਾਮੇ ॥੧੨੮॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਰ੍ਰਕਸੇ ॥੧੨੦॥ 


ਤੂੰ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ਕ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੨੮॥ 


ਤ੍ਰਿਬਰਗੰ ਤ੍ਰਿਬਾਧੇ ॥ 


ਰ੍ਰਕਵਗੇ ਰ੍ਰਗਪੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਤਿੰਨ ਵਰਗਾ (ਅਰਥ, ਧਰਮ ਅਤੇ ਕਾਮ) ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲਾ (ਅਧੀਨ ਰਖਣ ਵਾਲਾ) ਹੈਂ, 


ਅਗੰਜੇ ਅਗਾਧੇ ॥ 
ਅਗੌਗੇ ਅਗਪੇ॥ 


ਸੁਭੰ ਸਰਬ ਭਾਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮ ਧਰਥ ਮਗੇ॥ 
ਤੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਦੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੈਂ, 


ਸੁ ਸਰਬਾ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥੧੨੯॥ 


ਜਰ ਬਹ ਘਜੂਹੂਗਗੇ ॥੧੨੧॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੨੯॥ 


ਤ੍ਰਿਭੁਗਤ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਰ੍ਪਰਗਜ ਬਲਧ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ (ਆਨੰਦ-ਦਾਇਕ) ਹੈ, 


ਅਛਿੱਜ ਹੈਂ ਅਛੂਤ ਹੈਂ ॥ 
ਘਠਿਚਯ ਫੈਂ ਘਲੂਰ ਫੈਂ ॥ 


ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵਿਨਾਸ਼ (ਛਿਜਣ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਪਵਿਤਰ ਹੈ, 


ਕਿ ਨਰਕੰ ਪ੍ਰਣਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਜਨਕ ਜਗਯ ਫੈਂ ॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀਉਲ ਪ੍ਰਵਾਸ ਹੈਂ ॥੧੩੦॥ 


ਧ੍ਰਪੀਰਜ ਜਗ ਫੈਂ ॥੧੩੦॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੩੦॥ 


ਨਿਰੁਕਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਲਯਰਿ ਜਮ ਵੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਨਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਤੇਰਾ ਤੇਜ ਹੈ, 


ਸਦੈਵੰ ਸਦਾ ਹੈਂ ॥ 
ਬਠੈਕੌ ਬਕ ਫੈਂ ॥ 
ਬਿਭੁਗਤਿ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਮ੍ਰਗਰਿ ਬਲਧ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਪ੍ਰਜੁਗਤਿ ਅਨੂਪ ਹੈਂ ॥੧੩੧॥ 


ਜਯ੍ਰਗਰਿ ਘਜ੍ਰਧ ਫੈਂ ॥੧੩੧॥ 
ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਅਤੇ ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੩੧॥ 


ਨਿਰੁਕਤਿ ਸਦਾ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਲਯਜੈ ਬਗੁ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਦਾ ਵਰਣਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਬਿਭੂਗਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਮ੍ਹਗਰਿ ਜਮ ਫੈਂ ॥ 


ਤੇਰੀ ਸੋਭਾ ਵੱਖ ਵੱਖ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਹੈ, 


ਅਨਉਕਤਿ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 
ਘਜਰਗਰੈ ਬਲਧ ਫੈਂ ॥ 
ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਉਕਤੀਜੁ ਗਤੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਪ੍ਰਜੁਗਤਿ ਅਨੂਪ ਹੈਂ ॥੧੩੨॥ 


ਜਯ੍ੂਗਰਿ ਘਜ੍ਰਧ ਫੈਂ ॥੧੩੨॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਹੈਂ ਅਤੇ ਉਪਮਾ ਦੇਣ ਦੀ ਸੀਮਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ॥੧੩੨॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਥਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ: 


ਅਭੰਗ ਹੈਂ ॥ 
ਅਮੰਗ ਵੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਨੰਗ ਹੈਂ ॥ 


ਅਜੰਗ ਵੈਂ॥ 


ਅਭੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਮੇਯ਼ ਵੈ ॥ 
ਤੂੰ ਭੇਖ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈਂ, 


ਅਲੇਖ ਹੈਂ ॥੧੩੩॥ 
ਅਗੇ ਫੈਂ ॥੧੩੩॥ 


ਤੂੰ ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈਂ ॥੧੩੩॥ 


ਅਭਰਮ ਹੈਂ ॥ 
ਯਮਕਸ ਵੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਭਰਮ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਕਰਮ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕ੍ਸ ਫੇਂ ॥ 
ਤੂੰ ਕਰਮ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਨਾਦਿ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਰਫਿ ਵੈਂ॥ 


ਜੁਗਾਦਿ ਹੈਂ ॥੧੩੪॥ 
ਗ੍ਰਗਕਿ ਫੈਂ ॥੧੩੪॥ 


ਤੂੰ ਯੁਗਾ ਦੇ ਆਰੰਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਦਾ ਹੈਂ ॥੧੩੪॥ 


ਅਜੈ ਹੈਂ ॥ 
ਯਗੈ ਵੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਬੈ ਹੈਂ ॥ 
ਘਰੇ ਵੈ ॥ 
ਤੂੰ ਆਯੂ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਭੂਤ ਹੈਂ ॥ 


ਘਮ੍ਰਿਰ ਫੈਂ ॥ 


ਅਧੂਤ ਹੈਂ ॥੧੩੫॥ 
ਅਬ੍ਰ੍ਰ ਫੈਂ ॥੧੩੧॥ 
ਤੂੰ ਡੁਲਾਇਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧੩੫॥ 


ਅਨਾਸ ਹੈਂ ॥ 


ਅਜਬ ਵੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਉਦਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਰਗ੍ਥ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ (ਸਭ ਤੋਂ) ਉਪਰਾਮ ਹੈਂ, 


ਅਧੰਧ ਹੈਂ ॥ 
ਪੰਖ ਵੈਂ॥ 


ਅਬੰਧ ਹੈਂ ॥੧੩੬॥ 
ਅਕੌਬ ਫੈਂ ॥੧੩੧॥ 


ਤੂੰ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ ॥੧੩੬॥ 


ਅਭਗਤ ਹੈਂ ॥ 
ਮਗਰ ਵੈਂ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, 


ਬਿਰਕਤ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਵਕਜ ਵੈਂ ॥ 


ਅਨਾਸ ਹੈਂ ॥ 


ਅਜਬ ਵੈਂ॥ 


ਤੂੰ ਇੱਛਾ (ਆਸ) ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ, 


ਪ੍ਰਕਾਸ ਹੈਂ ॥੧੩੭॥ 


ਜਕਗਯ ਫੈਂ ॥੧੩੪॥ 


ਤੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਰੂਪ ਹੈਂ ॥੧੩੭॥ 


ਨਿਚਿੰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਜਿੰਜ ਵੈ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਚਿੰਤਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ, 


ਸੁਨਿੰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਜਿਂਜ ਫੈਂ ॥ 


ਅਲਿੱਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਿਕਯੁ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਲਿਖਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਦਿੱਖ ਹੈਂ ॥੧੩੮॥ 
ਘਕਿਕਯ ਫੈਂ ॥੧੩੪॥ 
ਤੂੰ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੩੮॥ 


ਅਲੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਗੇਯੁ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈਂ, 


ਅਭੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਮੇਯ ਵੇਂ ॥ 


ਅਵਢਾਹ ਹੈਂ ॥ 
ਅਫਫ਼ ਵੈ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਕੋਈ ਡਿਗਾ (ਢਾਹ) ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ (ਜਾ ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਕੰਢਾ ਜਾ ਕਿਨਾਰਾ ਨਹੀਂ ਹੈ) 


ਅਗਾਹ ਹੈਂ ॥੧੩੯॥ 


ਅਗਫ਼ ਵੇਂ ॥੧੩੧॥ 
ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਪਾਰਾਵਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੩੯॥ 


ਅਸੰਭ ਹੈਂ ॥ 
ਅਬੌਮ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਨਮ ('ਸੰਭ') ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਗੰਭ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗੰਮ ਵੈ ॥ 
ਤੂੰ (ਮਨ-ਬਾਣੀ ਦੀ) ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਅਨੀਲ ਹੈਂ ॥ 
ਜੀਜ ਵੈ ॥ 


ਤੂੰ ਗਿਣਤੀ ਦੀ ਸੀਮਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਅਨਾਦਿ ਹੈਂ ॥੧੪੦॥ 
ਅਜਰਿ੍‌੍‌ ਫੈਂ ॥੧੪੦॥ 
ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਆਦਿ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੪੦॥ 


ਅਨਿੱਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਿਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਦੀਵੀ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਸੁ ਨਿੱਤ ਹੈਂ ॥ 
ਬਰ ਜਿਜ ਫੈਂ॥ 
ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ-ਦਾਇਮ ਹੈਂ, 


ਅਜਾਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗਰ ਵੈ ॥ 


ਤੂੰ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ, 


ਅਜਾਦਿ ਹੈਂ ॥੧੪੧॥ 
ਗਿ ਫੈਂ ॥੧੪੧॥ 


ਤੂੰ ਸਦਾ ਆਜ਼ਾਦ (ਸੁਤੰਤਰ) ਹੈਂ ॥੧੪੧॥ 


ਚਰਪਟ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਥਵਧਟ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 


ਚਰਪਟ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 
ਸਰਬੰ ਹੰਤਾ ॥ 


ਬਦਕੇ ਫ਼ੌਗ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਤੂੰ ਸਭ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ('ਖਿਆਤਾ') ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਗਿਆਤਾ ॥੧੪੨॥ 
ਧਕਥੌ ਗਿਅਜ ॥੧੪੨॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਬਾਰੇ ਜਾਣਕਾਰ ਹੈਂ ॥੧੪੨॥ 


ਸਰਬੰ ਹਰਤਾ ॥ 


ਬਕਕੰ ਫ਼ਦਗ਼ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਜੀਵਨ ਲੈਣ ਵਾਲਾ 


ਸਰਬੰ ਕਰਤਾ ॥ 
ਧਦਕੌ ਕਰਗ ॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਪ੍ਰਾਣ ॥ 
ਬਵਕੰ ਯ਼ਗ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰਾਣ (ਜੀਵਨ) 


ਸਰਬੰ ਤ੍ਰਾਣ ॥੧੪੩॥ 
ਬਕ ਗ਼ਗ ॥੧੪੩॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਤ੍ਰਾਣ (ਬਲ) ਹੈਂ ॥੧੪੩॥ 


ਸਰਬੰ ਕਰਮੰ ॥ 
ਬਦਕੌ ਲਕਸੇ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਕਰਮ-ਸਰੂਪ ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਧਰਮੰ ॥ 
ਧਦਕੇ ਪਰਸ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਧਰਮਾ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਜੁਗਤਾ ॥ 


ਬਦਕ ਯੂਗਗ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਹੈਂ 


ਸਰਬੰ ਮੁਕਤਾ ॥੧੪੪॥ 


ਬਦਕੌ ਸ੍ਰਕਗ ॥੧੪੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ ॥੧੪੪॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਵਯ਼ਕਗ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਨਮੋ ਨਰਕ ਨਾਸੇ ॥ 
ਜਸੇ ਜਲ ਗਧੇ ॥ 


ਹੇ ਨਰਕਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਸਦੈਵੰ ਪ੍ਰਕਾਸੇ ॥ 
ਬਠੈਕੋਂ ਜਕਗਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ! 


ਅਨੰਗੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਐਜੌਗੇ ਬਲਧੇ॥ 


ਹੇ ਸ਼ਰੀਰਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! 


ਅਭੰਗੰ ਬਿਭੂਤੇ ॥੧੪੫॥ 


ਅੰਗ ਕਿਮ੍ਰਰੇ ॥੧੪੫॥ 
ਹੇ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਸੰਪੱਤੀ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੪੫॥ 


ਪ੍ਰਮਾਥੰ ਪ੍ਰਮਾਥੇ ॥ 
ਜੁਸਪੰ ਜਸਪੇ॥ 
ਹੇ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਸਦਾ ਸਰਬ ਸਾਥੇ ॥ 
ਬਕ ਬਰਕ ਯਪੇ॥ 


ਹੇ ਸਦਾ ਸਭ ਦੇ ਮੱਦਦਗਾਰ ਹੋਣ ਵਾਲੇ! 


ਅਗਾਧ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਅਗਪ ਬਦਧੇ॥ 


ਹੇ ਸਦਾ ਅਗਾਧ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! 


ਨ੍ਰਿਬਾਧ ਬਿਭੂਤੇ ॥੧੪੬॥ 


ਜਰਗਥ ਰਿਮ੍ਰਰੇ ॥੧੪੧॥ 
ਹੇ ਨਿਰਵਿਘਨ ਸੰਪੱਤੀ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੧੪੬॥ 


ਅਨੰਗੀ ਅਨਾਮੇ ॥ 
ਅਜੰਗੀ ਅਗਸੇ॥ 
ਹੇ ਅੰਗ (ਸ਼ਰੀਰ) ਅਤੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਤ੍ਰਿਕਾਮੇ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਰਰਕਸੇ ॥ 


ਹੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


੍ਿਭੰਗੀ ਸਰੂਪੇ॥ 
ਜ੍ਰਮੰਗੀ ਬਣਧੇ॥ 
ਹੇ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! 


ਸਰਬੰਗੀ ਅਨੂਪੇ ॥੧੪੭॥ 
ਬਵਕੌਗੀ ਘਜ੍ਰਧੇ ॥੧੪੪॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਾਥੀ ਅਤੇ ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੧੪੭॥ 


ਨ ਪੋਤ੍ਰੈ ਨ ਪੁਤ੍ਰੈ ॥ 
ਜ ਬੇੜੈ ਜ ਧ੍ਰਕੈ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਨਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਪੋਤਰਾ, 


ਨ ਸੱਤ੍ਰੈ ਨ ਮਿਤ੍ਰੈ ॥ 
ਜ ਬਲ਼ੈ ਜ ਸਿੰਜੇ॥ 
ਨਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਮਿਤਰ ਹੈ, 


ਨ ਤਾਤੈ ਨ ਮਾਤੈ ॥ 
ਜ ਗ਼ਰੈ ਜ ਸਰੈ॥ 
ਨਾ ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ ਨਾ ਮਾਤਾ, 


ਨ ਜਾਤੈ ਨ ਪਾਤੈ ॥੧੪੮॥ 
ਜ ਗਰੈ ਜ ਯਰੈ ॥੧੪੬॥ 
ਨਾ ਤੇਰੀ ਕੋਈ ਜਾਤਿ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭਾਈਚਾਰਾ ॥੧੪੮॥ 


ਨ੍ਰਿਸਾਕੰ ਸਰੀਕ ਹੈਂ ॥ 
ਰਰਯਕੇ ਵੀਕ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਨਾ ਤਾ ਕੋਈ ਸਾਕ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਰੀਕ ਹੈ, 


ਅਮਿਤੋ ਅਮੀਕ ਹੈਂ ॥ 
ਘਸਿਗੇ ਸੀਲ ਵੈ ॥ 


ਸਦੈਵੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਂ ॥ 
ਥਠੈਕੋ ਜਮ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਅਜੈ ਹੈਂ ਅਜਾ ਹੈਂ ॥੧੪੯॥ 
ਘੰਯੈ ਫੈਂ ਅਗ ਫੈਂ ॥੧੪੧॥ 
ਤੂੰ ਅਜਿਤ ਅਤੇ ਅਜਨਮਾ ਹੈਂ ॥੧੪੯॥ 


ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 


ਮਗਰਰੀ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 
ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਕਿ ਜ਼ਾਹਰ ਜ਼ਹੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਗਰਕ ਯੂ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਹਾਜ਼ਰ ਹਜ਼ੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਫਯਕ ਝ੍ਗ੍ਰੁ ਵੈਂ ॥ 


ਹਮੇਸੁਲ ਸਲਾਮ ਹੈਂ ॥ 


ਫ਼ਸੇਜ੍ਹਜ ਬਗਸ ਫੈਂ ॥ 


ਸਮਸਤੁਲ ਕਲਾਮ ਹੈਂ ॥੧੫੦॥ 
ਬਸਬਜ੍ਰਜ ਨਗ਼ਸ ਫੈਂ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਹੀ ਬੋਲ ('ਕਲਾਮ') ਹਨ ॥੧੫੦॥ 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਦਿਮਾਗ਼ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ; ਯਫਿਕ ਠ੍ਰਿਸਗ਼ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਚਰਾਗ਼ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਰ਼ਰਧਜਜ ਬਗਗ਼ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੁਸਨ ਦਾ ਦੀਪਕ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਕਾਮਲ ਕਰੀਮ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਸਗ ਲਵੀਸ ਵੈ ॥ 


ਕਿ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹੀਮ ਹੈਂ ॥੧੫੧॥ 
ਕਿ ਗਗਲ ਦਫ਼ੀਸ ਵੇਂ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਦਿਆਲੂ ਹੈਂ ॥੧੫੧॥ 


ਕਿ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹਿੰਦ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਗੇਗੀ ਕਿਫਿੱਕ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹਿੰਦ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਗਜ਼ਲ ਕਫ਼ਿੱਕ ਫੈਂ ॥ 


ਕਰੀਮੁਲ ਕਮਾਲ ਹੈਂ ॥ 


ਕਵੀਸ੍ਜ ਭਸਜ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ ('ਕਮਾਲਾ) ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਹੈਂ ॥੧੫੨॥ 
ਕਿ ਫੂਬਜਜ ਯਸਜ ਫ਼ੈਂ ॥੧੧੨॥ 
ਤੂੰ ਅਤਿਅੰਤ ਸੁੰਦਰ ਹੈਂ ॥੧੫੨॥ 


ਗ਼ਨੀਮੁਲ ਖ਼ਿਰਾਜ ਹੈਂ ॥ 
ਗ਼ਜੀਸੂਜ ਲ਼ਿਗਯ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋਂ ਵੀ ਕਰ ਵਸੂਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ (ਅਰਥਾਤ ਸਭ ਨੂੰ ਅਧੀਨ ਰਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ) 


ਗ਼ਰੀਬੁਲ ਨਿਵਾਜ਼ ਹੈਂ ॥ 


ਗ਼ਰੀਫ੍ਹਜ ਜਿਗ ਫੈਂ ॥ 


ਹਰੀਫ਼ੁਲ ਸ਼ਿਕੰਨ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਹੀਯੂਜ਼ ਵਿਗਜ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ ਹੈਂ, 


ਹਿਰਾਸੁਲ ਫਿਕੰਨ ਹੈਂ ॥੧੫੩॥ 
ਫਿਹਜੂਜ ਗਿਕੇਜ ਫੈਂ ॥੧੧੩॥ 
ਤੂੰ ਭੈ ਨੂੰ ਪਰੇ ਸੁਟਣ ਵਾਲਾ ('ਫਿਕੰਨ') ਹੈਂ ॥੧੫੩॥ 


ਕਲੰਕੰ ਪ੍ਰਣਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਗਜੌਕੀ ਜਗ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਕਲੰਕ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਸਮਸਤੁਲ ਨਿਵਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਬਸਬਜ੍ਰਜ ਜਿਗਥ ਫੈਂ ॥ 


ਅਗੰਜੁਲ ਗਨੀਮ ਹੈਂ ॥ 
ਘਗੌਯ੍ੂਜ ਗਜੀਸ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਵੈਰੀਆਂ ('ਗਨੀਮ') ਤੋਂ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈਂ, 


ਰਜਾਇਕ ਰਹੀਮ ਹੈਂ ॥੧੫੪॥ 


ਕਗਭ੍ਕ ਫੀਸ ਫੈਂ ॥੧੧੪॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਮਿਹਰਬਾਨ ਹੈਂ ॥੧੫੪॥ 


ਸਮਸਤੁਲ ਜੁਬਾਂ ਹੈਂ ॥ 
ਬਸਬਜ੍ਰਜ ਯੂਗੱ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਬੋਲੀ ਹੈਂ (ਅਰਥਾਤ ਸਭ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੀ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈਂ) 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਕਿਰਾਂ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ; ਯਫਿਕ ਲਿਗ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸ਼ੁਭ ਸ਼ਗਨਾ ('ਕਿਰਾ') ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਨਰਕੰ ਪ੍ਰਣਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਜਕਕ ਜਗਯ਼ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਬਹਿਸਤੁਲ ਨਿਵਾਸ ਹੈਂ ॥੧੫੫॥ 
ਕਫ਼ਿਬਰ੍ਰਜ ਜਿਗਯ ਫੈਂ ॥੧੧੫॥ 
ਤੂੰ ਬਹਿਸ਼ਤ (ਸੁਅਰਗ) ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੫੫॥ 


ਕਿ ਸਰਬੁਲ ਗਵੰਨ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਬਕਫ੍ਹੂਜ ਗਕੌਜ ਫ਼ੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਵਿਚ ਗਮਨ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, 


ਹਮੇਸੁਲ ਰਵੰਨ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਸੇਬ੍ਹਜ ਕਕੰਜ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹਮੇਸ਼ਾ (ਸਭ ਵਿਚ) ਵਿਆਪਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਤਮਾਮੁਲ ਤਮੀਜ ਹੈਂ ॥ 
ਜਸਸ੍ਜ ਜਸੀਯ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦੀ ਪਛਾਣ ਰਖਦਾ ਹੈਂ, 


ਸਮਸਤੁਲ ਅਜੀਜ ਹੈਂ ॥੧੫੬॥ 
ਬਸਬਰ੍ਹਜ ਘਗੀਯ ਫ਼ੈਂ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਹੈਂ ॥੧੫੬॥ 


ਪਰੰ ਪਰਮ ਈਸ ਹੈਂ ॥ 


ਧਕੇ ਧਕਸ ਵੁੰਧ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਸਮਸਤੁਲ ਅਦੀਸ ਹੈਂ ॥ 
ਬਸਥਜ੍ਰਜ ਘਕੀਯ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਲਈ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਹੈਂ, 


ਅਦੇਸੁਲ ਅਲੇਖ ਹੈਂ ॥ 


ਘਕੇਚ੍ਜ ਘਜੇਯ ਫੈਂ ॥ 


ਹਮੇਸੁਲ ਅਭੇਖ ਹੈਂ ॥੧੫੭॥ 
ਫ਼ਸੇਜ੍ਹਜ ਘਮੇਯ ਫੈਂ ॥੧੧੪॥ 
ਤੂੰ ਸਦਾ ਭੇਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੫੭॥ 


ਜ਼ਮੀਨੁਲ ਜ਼ਮਾ ਹੈਂ ॥ 


ਯੁਸੀਜ੍ਰਜ ਯ਼ਸ ਵੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈਂ, 


ਅਮੀਕੁਲ ਇਮਾ ਹੈਂ ॥ 


ਘਸੀਕ੍ਹਾਜ ਭ੍ਰਸ ਫੈਂ ॥ 


ਕਰੀਮੁਲ ਕਮਾਲ ਹੈਂ ॥ 
ਗਕਵੀਸ੍ਹਜ ਭਸਜ ਫੈਂ ॥ 


ਕਿ ਜੁਰਅਤਿ ਜਮਾਲ ਹੈਂ ॥੧੫੮॥ 


ਕਿ ਯ੍ਰਰਘਅਰੈ ਯਸਜ ਫੈਂ ॥੧੧੦॥ 


ਤੂੰ ਸਾਹਸ ('ਜੁਰਅਤ') ਦਾ ਤੇਜ ਹੈਂ ॥੧੫੮॥ 


ਕਿ ਅਚਲੰ ਪ੍ਰਕਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਅਜ ਜਕਗਯ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਚਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਅਮਿਤੋ ਸੁਬਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਘਸਿਗੇ ਬ੍ਰਗਬ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿ ਅਜਬ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥ 

ਕਿ ਅਯਥ ਯੁਲਾਧ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਅਦਭੁਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਅਮਿਤੋ ਬਿਭੂਤ ਹੈਂ ॥੧੫੯॥ 


ਕਿ ਘਸਿਗੇ ਕਿਮ੍ਰਰ ਫੈਂ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਅਸੀਮ ਸੰਪੱਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੫੯॥ 


ਕਿ ਅਮਿਤੋ ਪਸਾ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਘਸਿਗੇ ਧਯ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਸੀਮ ਪਸਾਰ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਆਤਮ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਅਜਸ ਜਮ ਫੈਂ ॥ 


ਕਿ ਅਚਲੰ ਅਨੰਗ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਅਥਜੁੰ ਘਜੰਗ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਅਚਲ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਅਮਿਤੋ ਅਭੰਗ ਹੈਂ ॥੧੬੦॥ 
ਕਿਨ ਅਗਿਗੇ ਘਮੰਗ ਵੈਂ ॥੧੧੦॥ 
ਤੂੰ ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਹੈਂ ॥੧੬੦॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਸਪ੍ਰਮ ਲੱਕ ॥ ਕ ਬਯਕਿ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਜਜਸ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੈਨੂੰ ਮੁਨੀ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਗੁਨਿ ਗਨ ਮੁਦਾਮ ॥ 


ਗੂਜਿ ਗਜ ਸੂਕਸ॥ 


ਤੂੰ ਸਦਾ ਗੁਣਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, 


ਅਰਿ ਬਰ ਅਗੰਜ ॥ 
ਘਕਿ ਥਠ ਘਗੌਯ ॥ 


ਹਰਿ ਨਰ ਪ੍ਰਭੰਜ ॥੧੬੧॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਜਕ ਜਮੰਜ ॥੧੧੧॥ 


ਹੇ ਹਰਿ! (ਤੂੰ) ਸਭ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਥ ਹੈਂ ॥੧੬੧॥ 


ਅਨਗਨ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 
ਅਜਗਜ ਜਗਸ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੈਨੂੰ ਅਨੇਕ ਜੀਵ ਜੁਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਸਲਾਮ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਬਗਸ ॥ 


ਹਰਿ ਨਰ ਅਖੰਡ ॥ 
ਫੁਨਿ ਜਨ ਘਯੌਵ ॥ 
ਹੇ ਹਰਿ! (ਤੂੰ) ਨਾ ਖੰਡਿਤ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਨਰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੈਂ, 


ਬਰ ਨਰ ਅਮੰਡ ॥੧੬੨॥ 
ਕਵ ਜਕ ਘਸੰਝ ॥੧੧੨॥ 
ਤੂੰ ਬਿਨਾ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਸ਼ ਹੈਂ ॥੧੬੨॥ 


ਅਨਭਵ ਅਨਾਸ ॥ 
ਅਜਮਰ ਅਜਬ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸੁਤਹ ਗਿਆਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸੈ ਜਕਗਧ ॥ 
ਤੂੰ ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ (ਗਿਆਨ) ਵੀ ਹੈਂ, 


ਗੁਨਿ ਗਨ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 
ਗੂਜਿ ਗਜ ਜਜਸ॥ 
ਹੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਭੰਡਾਰ! (ਤੈਨੂੰ ਮੇਰਾ) ਪ੍ਰਨਾਮ ਹੈ, 


ਜਲ ਥਲ ਮੁਦਾਮ ॥੧੬੩॥ 


ਯਗ ਪਗ ਸ੍ਰਕਸ ॥੧੧੩॥ 


ਤੂੰ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਸਦਾ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ ॥੧੬੩॥ 


ਅਨਛਿੱਜ ਅੰਗ ॥ 


ਅਜਲਿਚਕ ਯੰਗ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਛਿਜਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਆਸਨ ਅਭੰਗ ॥ 
ਅਬਜ ਅਘਮੰਗ॥ 


ਤੇਰਾ ਆਸਨ ਅਚਲ ਹੈ, 


ਉਪਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਰਧਸ ਘਧਦ₹ ॥ 
ਤੇਰੀ ਉਪਮਾ ਅਪਾਰ ਹੈ, 


ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਉਦਾਰ ॥੧੬੪॥ 
ਗਰਿ ਸਿਰਿ ਰਕ₹ ॥੧੧੪॥ 
ਤੇਰੀ ਚਾਲ ਅਤੇ ਸੀਮਾ ਅਤਿ ਉਦਾਰ ਹੈ ॥੧੬੪॥ 


ਜਲ ਥਲ ਅਮੰਡ ॥ 
ਗਜ਼ ਪਗ ਘਸੌਭ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਲ-ਥਲ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੈਂ, 


ਦਿਸ ਵਿਸ ਅਭੰਡ ॥ 
ਫਿਬ ਕਿਸ ਘਮੰਫ ॥ 
ਤੂੰ ਦਿਸ਼ਾ-ਵਿਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਅਨਿੰਦ ਹੈਂ, 


ਜਲ ਥਲ ਮਹੰਤ ॥ 
ਗਜ਼ ਪਲ ਸਫ਼ੌਜ ॥ 
ਤੂੰ ਜਲ-ਥਲ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਦਿਸ ਵਿਸ ਬਿਅੰਤ ॥੧੬੫॥ 
ਕਿਬ ਕਿ ਕਿਯੰਜ ॥੧੩%॥ 


ਤੂੰ ਦਿਸ਼ਾ-ਵਿਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਅੰਤ ਦੇ ਹੈਂ ॥੧੬੫॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਸੁਤਹ ਗਿਆਨ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ, 


ਧ੍ਰਿਤ ਧਰ ਧੁਰਾਸ ॥ 


ਬੂਰ ਪਕ ਬ੍ਰਗਬ ॥ 
ਤੂੰ ਧੀਰਜ-ਧਾਰੀਆਂ ਦਾ ਧੁਰਾ ਹੈਂ, 


ਆਜਾਨ ਬਾਰੁ ॥ 
ਘਗਜ ਗਰੂ ॥ 


ਤੂੰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਕ ਹੈਂ (ਜਾ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ) 


ਏਕੈ ਸਦਾਹੁ ॥੧੬੬॥ 


ਧ੍ਰੈ ਬਗਫੂ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਸਦਾ ਇਕੋ ਇਕ ਹੈਂ ॥੧੬੬॥ 


ਓਅੰਕਾਰ ਆਦਿ ॥ 
ਗੀਯੰਕਗਵ ਘਫਿ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਆਦਿ ਤੋਂ ਓਅੰਕਾਰ ਸਰੂਪ ਹੈਂ, 


ਕਥਨੀ ਅਨਾਦਿ ॥ 
ਕਪਜੀ ਅਜਕਿ॥ 


ਤੇਰਾ ਵਰਣਨ ਕਥਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਖਲ ਖੰਡ ਖਿਆਲ ॥ 
ਕੁ ਯੌ ਬਿਘਜ ॥ 


ਤੂੰ ਫੁਰਨੇ ਵਿਚ ਹੀ ਦੁਸ਼ਟਾ ('ਖਲਾ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈਂ, 


ਗੁਰ ਬਰ ਅਕਾਲ ॥੧੬੭॥ 
ਗੂਰੁ ਕਹ ਘਕਗਜ ॥੧੩੦॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਅਤੇ ਕਾਲ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ॥੧੬੭॥ 


ਘਰ ਘਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 
ਬਕ ਬਕਿ ਜ਼ਜਸ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੈਨੂੰ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਚਿਤ ਚਰਨ ਨਾਮ ॥ 
ਧਿਜ ਬਰਸ ਜਸ॥ 
(ਹਰ ਇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਹੈ, 


ਅਨਛਿੱਜ ਗਾਤ ॥ 
ਅਜਲਿਚਜ ਗਜ ॥ 


ਆਜਿਜ ਨ ਬਾਤ ॥੧੬੮॥ 
ਅਗਿਯ ਜ ਗਰ ॥੧੧੬॥ 
ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਲਈ ਵੀ ਅਸਮਰਥ (ਆਜਿਜ਼) ਨਹੀਂ ॥੧੬੮॥ 


ਅਨਝੰਝ ਗਾਤ ॥ 


ਅਜਬੰਚ ਗਰ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਡੋਲ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਨਰੰਜ ਬਾਤ ॥ 
ਅਜਵੰਯ ਗਰ ॥ 
ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਵੀ ਗੱਲ ਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, 


ਅਨਟੁਟ ਭੰਡਾਰ ॥ 
ਘਜਟੂਟ ਮੰਭ₹ ॥ 


ਅਨਠਟ ਅਪਾਰ ॥੧੬੯॥ 
ਅਜਠਟ ਘਧ₹ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਨਾ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਪਾਰ ਹੈਂ ॥੧੬੯॥ 


ਆਡੀਠ ਧਰਮ ॥ 
ਅੀਫੀਠਨ ਪਰਸ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਕਰਤੱਵ ('ਧਰਮ') ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਤਿ ਢੀਠ ਕਰਮ ॥ 
ਘਹੈ ਫੀਠ ਭਰਸ ॥ 
ਤੇਰੇ ਕਰਮ ਬੜੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹਨ, 


ਅਣਬ੍ਰਣ ਅਨੰਤ ॥ 
ਅਗਕਗ ਘਜੌਜ ॥ 


ਦਾਤਾ ਮਹੰਤ ॥੧੭੦॥ 
ਗੁਗ ਸਫ਼ੰਜ ॥੧੪੦॥ 


ਤੂੰ ਮਹਾਨ ਦਾਤਾ ਹੈਂ ॥੧੭੦॥ 


ਹਰਿਬੋਲਮਨਾ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਫ਼ਕਿਕੋਜਸਜ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਬਯਕਿ ॥ 
ਹਰਿਬੋਲਮਨਾ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਕਰੁਣਾਲਯ ਹੈਂ ॥ 


ਕਲਗਜੁਧ ਫੇਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ('ਕਰੁਣਾ') ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ, 


ਅਰਿ ਘਾਲਯ ਹੈਂ ॥ 
ਅਵਿ ਬਯਧ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਖਲ ਖੰਡਨ ਹੈਂ ॥ 
ਕੁਜ ਯੌਫਜ ਫੈਂ ॥ 


ਮਹਿ ਮੰਡਨ ਹੈਂ ॥੧੭੧॥ 
ਸਫ਼ਿ ਸੰਫਜ ਫੈਂ ॥੧੦੧॥ 
ਤੂੰ ਧਰਤੀ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਹੈਂ ॥੧੭੧॥ 


ਜਗਤੇਸੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਗਗਰੇਕਰਕ ਫੇਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਪਰਮੇਸੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਧਕਸੇਦਕਕ ਢੈਂ ॥ 


ਕਲਿ ਕਾਰਣ ਹੈਂ ॥ 
ਕਜਿ ਕਗਰ੍ਗ ਫ਼ੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਕਲ-ਕਲੇਸ਼ ਦਾ ਮੂਲ ਕਾਰਨ ਹੈਂ, 


ਸਰਬ ਉਬਾਰਣ ਹੈਂ ॥੧੭੨॥ 
ਧਹ੍ਥ ਰਥਵਗ ਫੈਂ ॥੧੪੨॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੭੨॥ 


ਧ੍ਰਿਤ ਕੇ ਧ੍ਰਣ ਹੈਂ ॥ 
ਪੂਰ ਕੇ ਸਗ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ (ਸਹਾਰਾ) ਹੈਂ, 


ਜਗ ਕੇ ਕੂਣ ਹੈਂ ॥ 
ਗਗ ਗੇ ਲਗ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ ਹੈਂ, 


ਮਨ ਮਾਨਿਯ ਹੈਂ ॥ 
ਸਜ ਸਜਿਧ ਵੈ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਮਨ ਵਿਚ ਮੰਨਦੀ ਹੈ, 


ਜਗ ਜਾਨਿਯ ਹੈਂ ॥੧੭੩॥ 
ਗਗ ਗਜਿਧ ਫ਼ੈਂ ॥੧੪੩॥ 


ਤੂੰ ਜਗਤ ਦੁਆਰਾ ਜਾਣਨ ਯੋਗ ਹੈਂ ॥੧੭੩॥ 


ਸਰਬੰ ਭਰ ਹੈਂ ॥ 
ਬਦਕੌ ਮਕ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਸਰਬੰ ਕਰ ਹੈਂ ॥ 
ਬਕਕਥੌ ਲਕ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈਂ, 


ਸਰਬ ਪਾਸਿਯ ਹੈਂ ॥ 
ਬਕ੍ਥ ਧਜਿਧ ਵੈ ॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦੇ ਕੋਲ ਹੈਂ, 


ਸਰਬ ਨਾਸਿਯ ਹੈਂ ॥੧੭੪॥ 
ਬਕਥ ਜਜਿਧ ਵੈਂ ॥੧੪੪॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਵੀ ਹੈਂ ॥੧੭੪॥ 


ਕਰੁਣਾਕਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕਲਗੁਕਨ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ('ਕਰੁਣਾ') ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਬਿਸੂੰਭਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਕਕੌਮਕ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਭਰਨ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਸਰਬੇਸ੍ੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਬਕਕੇਕਰਕ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਜਗਤੇਸੂਰ ਹੈਂ ॥੧੭੫॥ 
ਯਗਰੇਦਰਕ ਫੈਂ ॥੧੪੫॥ 


ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਈਸ਼ਵਰ (ਮਾਲਕ) ਹੈਂ ॥੧੭੫॥ 


ਬ੍ਰਹਮੰਡਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕਫੁਸੰਫਬ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਜੀਵਨ-ਰੂਪ ਹੈਂ, 


ਖਲ ਖੰਡਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕੁਜ ਬੰਫਬ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਪਰ ਤੇ ਪਰ ਹੈਂ ॥ 
ਧਵ ਰੇ ਬਦ ਢੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਕਰੁਣਾਕਰ ਹੈਂ ॥੧੭੬॥ 
ਕਲਗੁਕਨ ਵੇਂ ॥੧੪੧॥ 


ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ('ਕਰੁਣਾ') ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੭੬॥ 
ਅਜਪਾ ਜਪ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗਗ ਗਧ ਵ਼ੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਪਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ (ਤੈਨੂੰ ਜਪਾ ਦੁਆਰਾ ਜਪਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ) 


ਅਥਪਾ ਥਪ ਹੈਂ ॥ 


ਅਪਧ ਪਧ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਥਾਪਨਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ (ਦੇਵ-ਮੂਰਤੀਆਂ ਵਾਗ ਸਥਾਪਿਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ) 


ਅਕ੍ਹਿਤਾ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਨ੍ਹਾਗ ਫ੍ਰਾਜ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ (ਤੈਨੂੰ ਬੜਾਇਆ-ਸਿਰਜਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ) 


ਅੰਮ੍ਰਿਤਾ ਮ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥੧੭੭॥ 
ਘੌਸ੍ਹਗ ਸ੍ਰ ਫੈਂ ॥੧੪੪॥ 
ਤੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ (ਅਮ੍ਰਿਤ ਹੈਂ) ॥੧੭੭॥ 


ਅਮ੍ਰਿਤਾ ਮ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਸ਼੍ਗ ਸ਼੍ਰ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਮਰ ਹੈਂ, 


ਕਰਣਾ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 


ਕਕਗ ਰ੍ਰਾਜ ਫੈਂ ॥ 


ਅਕ੍ਰਿਤਾ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਅਗ੍ਰਾਗ ਗਰਾਜ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਧਰਣੀ ਧ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥੧੭੮॥ 
ਪ੍ਹੀ ਬੂਰ ਫੈਂ ॥੧੪੦॥ 


ਤੂੰ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੭੮॥ 


ਅਮਿਤੇਸੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਘਸਿਹੇਕਰਕ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਮਿਤ ਸੀਮਾ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, 


ਪਰਮੇਸੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਧਕਸੇਕਕਕ ਵੈਂ ॥ 


ਅਕ੍ਰਿਤਾ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਯਕ੍ਹਾਗ ਕਰਾਰ ਫੈਂ ॥ 
ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਮ੍ਰਿਤਾ ਮ੍ਰਿਤ ਹੈਂ॥੧੭੯॥ 


ਘਸ੍ਹਗ ਸ੍ਰ ਫੈਂ॥੧੪੧॥ 
ਤੂੰ ਅਮਰਾ ਦਾ ਅਮਰ ਹੈਂ ॥੧੭੯॥ 


ਅਜਬਾ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਘਯਗ ਰ੍ਰਾ ਫੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਅਜੀਬ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਮ੍ਰਿਤਾ ਅਮ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਘਸ੍ਹਗ ਘਸ੍ਹਰ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਅਮਰਾ ਦਾ ਵੀ ਅਮਰ ਹੈਂ; 


ਨਰ ਨਾਇਕ ਹੈਂ ॥ 
ਜਦ ਜਝ੍ਲ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਮਨੁੱਖਾ ਦਾ ਨਾਇਕ ਹੈਂ, 


ਖਲ ਘਾਇਕ ਹੈਂ ॥੧੮੦॥ 
ਕੁਜ ਬਝ੍ਲ ਫੈਂ ॥੧੯੦॥ 
ਤੂੰ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਹੈਂ ॥੧੮੦॥ 


ਬਿਸੂੰਭਰ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿਕਕੌਮਕ ਫੇਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਭਰਨ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਕਰੁਣਾਲਯ ਹੈਂ ॥ 
ਕਲਗਗਜੁਧ ਫੈਂ ॥ 


ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ (ਕਰੁਣਾ) ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਇਕ ਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਜਭ੍ਕ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ, 


ਸਰਬ ਪਾਇਕ ਹੈਂ ॥੧੮੧॥ 
ਬਕ੍ਕ ਧਵ੍ਕ ਵੈਂ ॥੧£੧॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ (ਰਖਿਅਕ) ਹੈਂ ॥੧੮੧॥ 


ਭਵ ਭੰਜਨ ਹੈਂ ॥ 
ਮਕ ਮੰਗਜ ਵੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦੇ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਰਿ ਗੰਜਨ ਹੈਂ ॥ 
ਯਵਿ ਗੌਯਜ ਵੈ ॥ 


ਰਿਪੁ ਤਾਪਨ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਧੂ ਗ਼ਧਜ ਫੈਂ॥ 


ਤੂੰ ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਜਪੁ ਜਾਪਨ ਹੈਂ ॥੧੮੨॥ 


ਗਧੂਹ ਗ਼ਧਜ ਫੈਂ ॥੧੪੨॥ 


ਤੂੰ ਖੁਦ ਆਪਣਾ ਜਪ ਜਪਾਉਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਹੈਂ ॥੧੮੨॥ 


ਅਕਲੰ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਘਕਾਜੋਂ ਗ੍ਰਾਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਕਲੰਕ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਸਰਬਾ ਕ੍ਰਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਬਕਗ ਰ੍ਰਾਜ ਫੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ, 


ਕਰਤਾ ਕਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕਰਗ਼ ਕਕ ਫੇਂ ॥ 
ਤੂੰ ਕਰਤਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਕਰਤਾ ਹੈਂ, 


ਹਰਤਾ ਹਰਿ ਹੈਂ ॥੧੮੩॥ 
ਫ਼ਕਗ਼ ਫਕਿ ਫੈਂ ॥੧੪੩॥ 


ਤੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੮੩॥ 


ਪਰਮਾਤਮ ਹੈਂ ॥ 
ਧਕ੍ਸਜਸ ਵੈਂ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਹੈਂ, 


ਸਰਬਾਤਮ ਹੈਂ ॥ 
ਬਕਯਜਸ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਦੀ ਆਤਮਾ (ਜਾ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ) ਹੈਂ, 


ਆਤਮ ਬਸ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਸ ਕਬ ਵੈਂ ॥ 
ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਵਸ ਵਿਚ ਹੈਂ, 


ਜਸ ਕੇ ਜਸ ਹੈਂ ॥੧੮੪॥ 


ਗਧ ਗੇ ਯਧ ਵੈਂ ॥੧£੪॥ 


ਤੂੰ ਯਸ਼ਾ ਦਾ ਵੀ ਯਸ਼ ਹੈਂ ॥੧੮੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਧਰ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 

ਨਮੋ ਸੂਰਜ ਸੂਰਜੇ ਨਮੋ ਚੰਦ ਚੰਦ੍ਹੇ ॥ 
ਜਸੇ ਬ੍ਰਰਯ ਬ੍ਰਹਗੇ ਜਸੇ ਥੋਕ ਥੱਕੇ ॥ 


ਹੇ ਸੂਰਜਾ ਦੇ ਸੂਰਜ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਚੰਦ੍ਰਮਿਆਂ ਦੇ ਚੰਦਰਮਾ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰਾਜ ਰਾਜੇ ਨਮੋ ਇੰਦੂ ਇੰਦ੍ੇ ॥ 


ਜਸੇ ਗਯ ਵਯੇ ਜਸੇ ਵਕ ਵੁੱਕੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਇੰਦਰਾ ਦੇ ਇੰਦਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਅੰਧਕਾਰੇ ਨਮੋ ਤੇਜ ਤੇਜੇ ॥ 
ਜਸੇ ਘੰਪਲਕੇ ਜਸੇ ਰੇਗ ਰੇਗੇ ॥ 
ਹੇ ਅੰਧਕਾਰ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਤੇਜਾ ਦੇ ਤੇਜ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਬਿੰਦ ਬ੍ਰਿੰਦੇ ਨਮੋ ਬੀਜ ਬੀਜੇ ॥੧੮੫॥ 
ਜਸੇ ਫੁੱਕ ਫ੍ੰਠੇ ਜਸੇ ਕੀਕ ਕੀਗੇ ॥੧੦੫॥ 
ਹੇ ਸਮੂਹਾ ਦੇ ਸਮੂਹ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ (ਸੂਖਮ) ਬੀਜਾ ਦੇ ਬੀਜ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੮੫॥ 


ਨਮੋ ਰਾਜਸੰ ਤਾਮਸੰ ਸਾਂਤ ਰੂਪੇ ॥ 
ਜਸੇ ਗੁਯਧ ਗ਼ਸਧੰ ਗੱ ਲਧੇ ॥ 


ਹੇ ਰਜੋ, ਤਮੋ ਅਤੇ ਸਤੋ ਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪਰਮ ਤੱਤ ਅਤੱਤੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 


ਜਸੇ ਧਹਸ ਰਜ ਅਰਜ਼ ਬਲਧੇ॥ 


ਹੇ ਪਰਮ ਤੱਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪੰਜ ਤਾੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜੋਗੇ ਨਮੋ ਗਿਆਨ ਗਿਆਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਯੇਗ ਗੇਗੇ ਜਸੇ ਗਿਘਜ ਗਿਘਜੇ ॥ 
ਹੇ ਜੋਗਾ ਦੇ ਵੀ ਜੋਗ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਗਿਆਨਾ ਦੇ ਵੀ ਗਿਆਨ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਮੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਨਮੋ ਧਿਆਨ ਧਿਆਨੇ ॥੧੮੬॥ 
ਜਸੇ ਸੰਭ ਸੰਜੇ ਜਸੇ ਬਿਘਜ ਧਿਘਜੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਮੰਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵੀ ਮੰਤ੍ਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਧਿਆਨਾ ਦੇ ਵੀ ਧਿਆਨ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੮੬॥ 


ਨਮੋ ਜੁਧ ਜੁਧੇ ਨਮੋ ਗਿਆਨ ਗਿਆਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਯੂਪ ਯੂਪੈ ਜਸੇ ਗਿਘਜ ਗਿਘਜੇ॥ 


ਹੇ ਯੁੱਧਾ ਦੇ ਯੁੱਧ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਗਿਆਨਾ ਦੇ ਵੀ ਗਿਆਨ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਭੋਜ ਭੋਜੇ ਨਮੋ ਪਾਨ ਪਾਨੇ ॥ 
ਜਸੇ ਮੈਯ ਮੈਯੇ ਜਸੇ ਧਜ ਧਜੇ॥ 
ਹੇ ਭੋਜਾ ਦੇ ਵੀ ਭੋਜ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਤੇ ਪੇਯਾ (ਪੀਣਯੋਗ ਪਦਾਰਥ) ਦੇ ਪੇਯ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਲਹ ਕਰਤਾ ਨਮੋ ਸਾਂਤ ਰੂਪੇ ॥ 
ਸੇ ਝਲਫ਼ ਭਵਗ਼ ਜਸੇ ਯੱਜ ਦਧੇ॥ 


ਹੇ ਕਲਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਸ਼ਾਤੀ-ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਇੰਦ੍ਰ ਇੰਦ ਅਨਾਦੰ ਬਿਭੂਤੇ ॥੧੮੭॥ 
ਜਸੇ ਵ੍ੰਕ ਭੁੰਕੇ ਘਜਕੇ ਕਿਮ੍ਰਰੇ ॥੧੯੪॥ 
ਹੇ ਇੰਦਰਾ ਦੇ ਵੀ ਇੰਦਰ, (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਆਦਿ-ਰਹਿਤ ਸੰਪੱਤੀ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੧੮੭॥ 


ਕਲੰਕਾਰ ਰੂਪੇ ਅਲੰਕਾਰ ਅਲੰਕੇ ॥ 
ਕਜੌਕਗ; ਲਧੇ ਅਜੌਕਗਨ ਘਜੌਕੇ ॥ 
ਹੇ ਦੋਸ਼ਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ਹੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰਾ ਦੇ ਵੀ ਸ਼ਿੰਗਾਰ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਆਸ ਆਸੇ ਨਮੋ ਬਾਂਕ ਬੰਕੇ ॥ 
ਜਸੇ ਅਥ ਘਧੇ ਜਸੇ ਛੱਕ ਥੌਰੇ ॥ 
ਹੇ ਮੁਖਾ ਦੇ ਵੀ ਮੁਖ (ਜਾ ਆਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਵੀ ਆਸ਼ਯ); (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੇ ਬਾਣੀ ('ਬ਼ਾਕ') ਦੇ ਵੀ ਸ਼ਿੰਗਾਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਅਭੰਗੀ ਸਰੂਪੇ ਅਨੰਗੀ ਅਨਾਮੇ ॥ 
ਘਮੰਗੀ ਬਦਧੇ ਅਜੰਗੀ ਘਗਸੇ॥ 
ਹੇ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਨਿਰਾਕਾਰ ਅਤੇ ਨਾਮ-ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਤ੍ਰਿਕਾਲੇ ਅਨੰਗੀ ਅਕਾਮੇ ॥੧੮੮॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਰ੍ਰਲਗੇ ਘਜੰਗੀ ਘਕਸੇ ॥੧੯੦॥ 
ਹੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਦੇਹ-ਰਹਿਤ! ਹੇ ਕਾਮਨਾਵਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੧੮੮॥ 


ਏਕ ਅਛਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਨ ਘਲਦੀ ਲੌਕ ॥ 
ਏਕ ਅਛਰੀ ਛੰਦ: 


ਅਜੈ ॥ 
ਯੰਯੈ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ? ਅਜਿਤ, 


ਅਲੈ ॥ 
ਅਜੈ ॥ 


ਅਬੈ ॥੧੮੯॥ 
ਘਕੈ ॥੧£੧॥ 
ਅਤੇ ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ॥੧੮੯॥ 


ਅਭੂ ॥ 


ਯਸ੍ਰਿ॥ 


ਅਨਾਸ ॥ 
ਅਜਬ ॥ 
ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ, 


ਅਕਾਸ ॥੧੯੦॥ 
ਅਕਗਬ ॥੧੧੦॥ 
ਸੋਗ ('ਕਾਸ') ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੯੦॥ 


ਅਗੰਜ ॥ 


ਅਗੌਜ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲਾ, 


ਅਭੰਜ ॥ 
ਯਮੰਗ ॥ 


ਨਾ ਟੁੱਟਣ ਵਾਲਾ, 


ਅਲੱਖ ॥ 
ਅਜਕਕ ॥ 


ਨਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ 


ਅਭੱਖ ॥੧੯੧॥ 
ਯਮਕਕ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਖਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ ॥੧੯੧॥ 


ਅਲੇਖ ॥ 
ਅਗੇਯ ॥ 
ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤ 


ਅਭੇਖ ॥੧੯੨॥ 
ਘਮੇਥ ॥੧੧੨॥ 


ਅਤੇ ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੯੨॥ 


ਅਨਾਮ | 


ਅਜਸ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਨਾਮ-ਰਹਿਤ, 


ਕਾਮਨਾ-ਰਹਿਤ, 


ਅਗਾਹ ॥ 
ਅਗਫ ॥ 
ਥਾਹ-ਰਹਿਤ 


ਅਢਾਹ ॥੧੯੩॥ 
ਘਫੀਫ ॥0੧੩॥ 
ਅਤੇ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਹੈਂ ॥੧੯੩॥ 


ਅਨਾਥੇ ॥ 
ਅਜਪੇ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸੁਆਮੀ-ਰਹਿਤ, 


ਪ੍ਰਮਾਥੇ ॥ 
ਜੁਸਪੇ॥ 
ਨਾਸ਼ਕ-ਰਹਿਤ, 


ਅਜੋਨੀ ॥ 
ਯਗੀਜੀ ॥ 
ਜੂਨ-ਰਹਿਤ 


ਅਮੋਨੀ ॥੧੯੪॥ 
ਅਸੇਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੋਨ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੯੪॥ 


ਨ ਰਾਗੇ ॥ 
ਜਗਗੇ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਮੋਹ-ਰਹਿਤ, 


ਨ ਰੰਗੇ ॥ 
ਜ ਕੰਗੇ॥ 


ਰੰਗ- 


ਨ ਰੇਖੇ ॥੧੯੫॥ 
ਜ ਕੇਥੇ ॥੧੧੫॥ 
ਰੇਖ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ॥੧੯੫॥ 


ਅਕਰਮ ॥ 
ਯਕਕਸੰ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਕਰਮਾ 
ਅਭਰਮੰ ॥ 
ਭਮਿਕਸੇ॥ 


ਅਲੇਖੇ ॥੧੯੬॥ 
ਅਗੇਥੇ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ॥੧੯੬॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਮਸਤੁਲ ਪ੍ਰਨਾਮੇ ਸਮਸਤੁਲ ਪ੍ਰਣਾਸੇ ॥ 


ਜਸਬਰ੍ਹਜ ਜਗਸੇ ਬਸਬਜ੍ਹਜ ਜਗਬੇ ॥ 


ਸਭਨਾ ਦੁਆਰਾ ਨਮਸਕਾਰੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ (ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ) ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਹੈ, ਜੋ ਸਭ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਹੈ, ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


%= = 


ਅਗੰਜੁਲ ਅਨਾਮੇ ਸਮਸਤੁਲ ਨਿਵਾਸੇ ॥ 


ਅਗੌਯੂਜ ਅਜਸੇ ਬਸਬਜ੍ਰਜ ਜਿਗਧੇ ॥ 
ਨਾਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ। 


ਨ੍ਰਕਾਮੰ ਬਿਭੂਤੇ ਸਮਸਤੁਲ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਜ੍ਰਗਸੰ ਕਿਮ੍ਰਰੇ ਬਸਬਰ੍ਹਜ ਬਣਧੇ ॥ 
ਕਾਮਨਾਵਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸੰਪੱਤੀ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਹੈ)। 


<= = 


ਕੁਕਰਮੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ਸੁਧਰਮੰ ਬਿਭੂਤੇ ॥੧੯੭॥ 
ਕਰਕਾਰਸੰ ਜਗਜੀ ਯ੍ਰਪਟਸੰ ਕਿਪ੍ਰਹੇ ॥੧੧੪॥ 


ਉਹ ਕੁਕਰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਧਰਮ ਨੂੰ ਸੁਸਜਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੯੭॥ 


ਸਦਾ ਸੱਚਿਦਾਨੰਦ ਸੱਤ੍ਰੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ॥ 
ਬਗ ਬਜਿਗਜੋਕ ਬਲ਼ੰ ਜ਼ਗ਼ਬੀ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਸਦਾ ਚੇਤਨ ਅਤੇ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਹੈਂ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਕਰੀਮੁਲ ਕੁਨਿੰਦਾ ਸਮਸਤੁਲ ਨਿਵਾਸੀ ॥ 
ਗਵੀਸਜ ਰ੍ਰਜਕ ਬਸਬਰ੍ਹਜ ਜੈਗਬੀ ॥ 


(ਤੂੰ? ਮਿਹਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਕਰਨਹਾਰ ਅਤੇ ਸਭ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਅਜਾਇਬ ਬਿਭੂਤੇ ਗਜਾਇਬ ਗਨੀਮੇ ॥ 
ਅਗਝ੍ਕ ਕਿਮ੍ਰਹੇ ਗਗਭ੍ਰਕ ਗਜੀਸੇ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਦਭੁਤ ਸੰਪੱਤੀ ਵਾਲਾ, ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਉਤੇ ਕਹਿਰ ਢਾਉਣ ਵਾਲਾ, 


ਹਰੀਅੰ ਕਰੀਅੰ ਕਰੀਮਲੁ ਰਹੀਮੇ ॥੧੯੮॥ 
ਫ਼ੁਹੀਘੰ ਕਕੀਘੰ ਲਵੀਸਜੂ ੨ਫੀਸੇ ॥੧੧੦॥ 


ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸਿਰਜਨ ਵਾਲਾ, ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੯੮॥ 


ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਵਰਤੀ ਚੱਤ੍ਰ ਚੱਕ ਭੁਗਤੇ ॥ 


ਥਯ਼ ਥਕਕ਼ ਕਹਰੀ ਬਯ਼ ਬਕਜ ਪ੍ਰਗਰੇ ॥ 


ਸੁਯੰਭਵ ਸੁਭੰ ਸਰਬਦਾ ਸਰਬ ਜੁਗਤੇ ॥ 


ਯ੍ਰਧੰਮਕ ਯੂਮੇ ਬਧਕਕ ਬਕਕ ਯੂਗਰੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋਣ ਵਾਲਾ, ਸਦਾ ਹੀ ਸਭ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਦੁਕਾਲੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ਦਿਆਲੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਫ੍ਰਕਗਗੰ ਸਗਬੀ ਕਿਘਜੰ ਬਲਾਧੇ ॥ 
ਬੁਰੇ ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦਿਆਲੂ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਸਦਾ ਅੰਗ ਸੰਗੇ ਅਭੰਗੰ ਬਿਕੂਤੇ ॥੧੯੯॥ 
ਬਕ ਘੰਗ ਬੰਗੇ ਘਮੰਗੇ ਕਿਮ੍ਰਹੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਤੂੰ? ਸਦਾ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਸੰਪੱਤੀ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈਂ ॥੧੯੯॥ 


੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
੧ਓਂ ਜਰਿਗੂਵ ਜ਼ਯਕਿ ॥ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ: 


ਅਕਾਲ ਉਸਤਤ ॥ 
ਅਕਗਗੁ ਰਬਰਰ ॥ 


ਉਤਾਰ ਖਾਸੇ ਦਸਖਤ ਕਾ ॥ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਰਜਵ ਗਧੇ ਕਧਬਰ ਕਗ ॥ ਯਹਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 


ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੀ ਰਛਾ ਹਮਨੈ ॥ 


ਘਕਗਗੁ ਧੂਹ ਕਗੈ ਵਲ ਫੁਸਜੈ ॥ 


ਸਰਬ ਲੋਹ ਦੀ ਰਛਿਆ ਹਮਨੈ ॥ 
ਬਵਥ ਗੇਫ਼ ਕੀ ਕਲਿਘ ਫੁਸਜੈ ॥ 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਜੀ ਦੀ ਰਛਿਆ ਹਮਨੈ ॥ 
ਬਵਕ ਕਗਜੁ ਜੀ ਠੀ ਕਲਿਘ ਫੁਸਜੈ ॥ 


ਸਰਬ ਲੋਹ ਜੀ ਦੀ ਸਦਾ ਰਛਿਆ ਹਮਨੈ ॥ 
ਬਵਕ ਗੇਫ਼ੁ ਗੀ ਠੀ ਬਕ ਵਲਿਘ ਫੁਸਹੈ॥ 


ਆਗੈ ਲਿਖਾਰੀ ਕੇ ਦਸਤਖਤ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਚਉਪਈ ॥ 


ਅਗੈ ਗਿਗਹੀ ਵੇ ਕ੍ਥਜਬਰ ॥ ਜ਼ ਜ਼ਜਣਿਿ ਥਰਧਵ ॥ 


ਪ੍ਰਣਵੋ ਆਦਿ ਏਕੰਕਾਰਾ ॥ 
ਜ਼ਗਗੇ ਘਕਿ ਧ੍ਕੀਕਗਗ ॥ 


(ਮੈਂ) ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਓਅੰਕਾਰ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਜਲ ਥਲ ਮਹੀਅਲ ਕੀਓ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਕਯੁ ਪਜ਼ ਸਫੀਅਜ ਕਨੈਘ ਧਯਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਜਲ, ਥਲ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਪਸਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਅਬਿਗਤ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਐਕਿ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਘਕਿਗਜ ਘਕਿਗ਼ਬੀ ॥ 
ਉਹ ਆਦਿ ਪੁਰਖ, ਦੇਹ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਹੈ 


ਲੋਕ ਚੱਤੁਰ ਦਸ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥੧॥ 
ਗੇਕ ਬਚ੍ਹਵ ਕਬ ਗੇਰਿ ਜ਼ਕਗਬੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ) ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਕਰ ਰਖਿਆ ਹੈ ॥੧॥ 


ਹਸਤ ਕੀਟ ਕੇ ਬੀਚ ਸਮਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ਬਜ ਕੀਟ ਕੇ ਕੀਕ ਬਸਜ ॥ 
ਜੋ ਹਾਥੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਕੀੜੇ ਤਕ (ਸਭ ਵਿਚ) ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਜਿਹ ਇਕ ਸਰ ਜਾਨਾ ॥ 
ਗਰਕ ₹ਲ ਗਿਫ ਭਰਨ ਸਬਰ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਤੇ ਭਿਖਾਰੀ ਨੂੰ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, 


ਅਦ੍ੈ ਅਲਖ ਪੁਰਖ ਅਬਿਗਾਮੀ ॥ 
ਘਫੈ ਅਜਯ ਧਰ ਅਕਿਗਸੀ ॥ 
ਉਹ ਦ੍ਰੈਤ-ਰਹਿਤ, ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਪੁਰਸ਼ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਦਾ ਗਿਆਨਵਾਨ 


ਸਭ ਘਟ ਘਟ ਕੇ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥੨॥ 
ਬਮ ਬਟ ਬਟ ਗੇ ਅੰਜਗ਼ਸੀ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਹਰ ਇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀਆਂ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਅਲਖ ਰੂਪ ਅਛੈ ਅਨਭੇਖਾ ॥ 
ਅਜਯ ਲਧ ਅਲੈ ਅਜਮੇਗ ॥ 
ਉਹ ਦਿਸਣ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਭੇਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਰਾਗ ਰੰਗ ਜਿਹ ਰੂਪ ਨ ਰੇਖਾ ॥ 
ਗਗ ਕੰਗ ਗਿ ਲਧ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਤਿ ਮੋਹ (ਨਹੀਂ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਰੰਗ ਰੂਪ ਜਾ ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਬਰਨ ਚਿਹਨ ਸਭਹੂੰ ਤੇ ਨਿਆਰਾ ॥ 
ਕਕਜ ਬਿਫੁਜ ਯਪਫੂੱਂ ਰੇ ਜਿਘਗ ॥ 
ਉਹ ਵਰਨ, ਚਿੰਨ੍ਹ (ਆਦਿ) ਸਭ ਤੋਂ ਨਿਆਰਾ ਹੈ; 


ਆਦ ਪੁਰਖ ਅਦ੍ੈ ਅਬਿਕਾਰਾ ॥੩॥ 
ਐਕ ਧ੍ਰਰਥ ਘੜ ਅਕਿਕਗਗ ॥੩॥ 
ਉਹ ਆਦਿ ਪੁਰਖ, ਅਦ੍ੈਤ-ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੩॥ 


ਬਰਨ ਚਿਹਨ ਜਿਹ ਜਾਤ ਨ ਪਾਤਾ ॥ 
ਕਰਯ ਬਿਫਜ ਕਿਫ ਗਜ ਜ ਯਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਵਰਨ, ਚਿੰਨ੍ਹ, ਜਾਤਿ ਅਤੇ ਬਰਾਦਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਸੱਤ ਮਿੱਤ੍ਰ ਜਿਹ ਤਾਤ ਨ ਮਾਤਾ ॥ 
ਬਯ਼ ਸਿਜ਼ ਗਿਫ ਗਰ ਜ ਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਵੈਰੀ, ਮਿਤਰ, ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਨਹੀਂ ਹਨ, 


ਸਭ ਤੇ ਦੂਰਿ ਸਭਨ ਤੇ ਨੇਰਾ ॥ 
ਥਮ ਜੇ ਰਵਿ ਬਮਜ ਰੇ ਜੋਗ ॥ 
ਜੋ ਸਭ ਤੋਂ ਦੂਰ ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਨੇੜੇ ਹੈ, 


ਜਲ ਥਲ ਮਹੀਅਲ ਜਾਹਿ ਬਸੇਰਾ ॥੪॥ 
ਗਜ ਪਜ ਸਫ਼ੀਅਜ ਯਫਿ ਕਧੇਗ ॥੪॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਜਲ, ਥਲ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਹੈ ॥੪॥ 


ਅਨਹਦ ਰੂਪ ਅਨਾਹਦ ਬਾਨੀ ॥ 


ਅਜਫ਼ਰ ਵਧ ਘਜਫ਼ਕ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸੀਮਾ-ਰਹਿਤ (ਅਪਰ ਅਪਾਰ) ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਆਘਾਤ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਚਰਨ ਸਰਨ ਜਿਹ ਬਸਤ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਧਵਜ ਬਰਜ ਗਿਫ਼ ਕਸਰ ਮਗਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ('ਭਵਾਨੀ') ਵਸਦੀ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਅੰਤੁ ਨਹੀ ਪਾਇਓ ॥ 
ਕਸ ਕਿਬਜ ਘੰਰੂ ਜਫ਼ੀ ਧਭ੍ਯੀ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 


ਨੇਤ ਨੇਤ ਮੁਖਚਾਰ ਬਤਾਇਓ ॥੫॥ 
ਜੇਜ ਜੇਰ ਸੂੁਥਧਕ ਕਗਭ੍ਯੀ ॥੦॥ 
ਸਗੋਂ (ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਚੌਹਾ ਮੁੱਖਾ ਤੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ (ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ) ਕਿਹਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਕੋਟਿ ਇੰਦੂ ਉਪਇੰਦ ਬਨਾਏ ॥ 
ਕਗੇਟਿ ਵਰੰਕ ਰਧਵ੍ਰੰਕ ਕਜਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਉਪਇੰਦਰ (ਵਾਮਨ ਅਵਤਾਰ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਰੁਦੂ ਉਪਾਇ ਖਪਾਏ ॥ 


ਕੜ੍ਸ ਝਕ ਰਧਵ ਬਧਦ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਰੁਦ੍ਰ (ਸ਼ਿਵ) ਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਅਤੇ ਸੰਘਾਰਿਆ ਹੈ; 


ਲੋਕ ਚੱਤ੍ਰ ਦਸ ਖੇਲ ਰਚਾਇਓ ॥ 
ਗ਼ੀਠ ਥਜ਼ ਕਬ ਬੇਜ ₹ਥਭ੍ਯੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਖੇਡ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਬਹੁਰ ਆਪ ਹੀ ਬੀਚ ਮਿਲਾਇਓ ॥੬॥ 
ਕੜ੍ਹ: ਅਧ ਫ਼ੀ ਕੈਥ ਸਿਗਭ੍ਯੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮੇਟ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 
ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਫਨਿੰਦ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗਜਕ ਟੇਕ ਯਜਿੱਕ ਅਧਗ॥ 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਜੱਛ ਰਚੈ ਸੁਭ ਚਾਰਾ ॥ 


ਗੰਮਕ ਯਕਨ ਕਰੈ ਯਰਮ ਯਹ ॥ 


ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਆਚਾਰ ਵਾਲੇ ਯਕਸ਼ਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ; 


ਭੂਤ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਕੈਕਕ ਮਗਜ ਕਗ਼ਜੀ ॥ 
ਭੂਤ, ਭਵਿਸ਼ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ (ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵਾ) ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਾਣੀ ਵੀ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਹੈ; 


ਘਟ ਘਟ ਕੇ ਪਟ ਪਟ ਕੀ ਜਾਨੀ ॥੭॥ 
ਬਟ ਬਟ ਕੋ ਧਟ ਧਟ ਕਨੈ ਗ਼ਜੀ ॥੪॥ 


ਉਹ ਹਰ ਇਕ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਗੁਪਤ ਤੋਂ ਗੁਪਤ ਗੱਲ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਜਿਹ ਜਾਤ ਨ ਪਾਤਾ ॥ 
ਗਰ ਸਰ ਕਿਫ ਗਜ ਜ ਯਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾ ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ ਜਾਤਿ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਰਾਦਰੀ; 


ਏਕ ਰੰਗ ਕਾਹੂ ਨਹੀ ਰਾਤਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੰਗ ਕਗੜੂ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਗ ॥ 
ਉਹ ਕਿਸੇ ਇਕ ਨਾਲ (ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਸੰਬੰਧਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਜੋਤ ਕੇ ਬੀਚ ਸਮਾਨਾ ॥ 
ਬਟ੍ਕ ਗ਼ੇਜ ਕੇ ਕੀਕ ਸਸਜ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਦੀਆਂ ਜੋਤਾ ਵਿਚ ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ; 


ਸਭਹੂੰ ਸਰਬ ਠੌਰ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥੮॥ 
ਬਮਫ਼ੂਂ ਧਰਕ ਠੀਕ ਧਫਿਯਜ ॥੯॥ 
(ਮੈਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਵਿਚ ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਥਾਵਾ ਵਿਚ (ਵਸਦਾ ਹੋਇਆ) ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਕਾਲ ਰਹਤ ਅਨ ਕਾਲ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਕਗਜ ਕਫ਼ਜ ਅਜ ਕਜ ਬਲਧ ॥ 
ਉਹ ਕਾਲ (ਮ੍ਰਿਤੂ) ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਕਾਲ (ਦੀਆਂ ਸੀਮਾਵਾ) ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ; 


ਅਲਖ ਪੁਰਖ ਅਬਗਤ ਅਵਧੂਤਾ ॥ 
ਅਗਯੁ ਧ੍ਰਹਥ਼ ਅਕਗਰ ਘਰਬ੍ਰਗ ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਅਵਿਅਕਤ, ਮਾਇਆਵੀ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ। 


ਜਾਤ ਪਾਤ ਜਿਹ ਚਿਹਨ ਨ ਬਰਨਾ ॥ 


ਗਜ ਯਰ ਗਿਫ਼ ਬਿਫ਼ਜ ਜ ਕਕਜ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਜਾਤਿ, ਬਰਾਦਰੀ, ਚਿੰਨ੍ਹ ਅਤੇ ਵਰਨ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਬਗਤ ਦੇਵ ਅਛੈ ਅਨ ਭਰਮਾ ॥੯॥ 
ਅਕਗਜ ਟ੍ਰੇਕ ਅਲੈ ਅਜ ਮਟਸ ॥੧॥ 
ਉਹ ਅਵਿਅਕਤ, ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਅਤੇ ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਸਭ ਕੋ ਕਾਲ ਸਭਨ ਕੋ ਕਰਤਾ ॥ 
ਬਮ ਕਨੇ ਗਜ ਬਮਜ ਕਹੇ ਲਵਗ॥ 


ਉਹ ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਸਿਰਜਕ ਹੈ; 


ਰੋਗ ਸੋਗ ਦੋਖਨ ਕੋ ਹਰਤਾ ॥ 
ਗੇਗ ਯੋਗ ਗੇਬਜ ਕਗੇ ਫ਼ਕਗ ॥ 


ਉਹ ਰੋਗ, ਸੋਗ ਅਤੇ ਦੋਖਾ (ਪਾਪਾ) ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਚਿੱਤ ਜਿਹ ਇਕ ਛਿਨ ਧਿਆਇਓ ॥ 
ਹਕ ਰਿਜ ਗਿਡੁ ਭਰਨ ਲਿਜ ਧਿਘਭ੍ਯੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜਿਸ ਨੇ ਇਕਾਗੂ ਚਿੱਤ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਕਾਲ ਫਾਸ ਕੇ ਬੀਚ ਨ ਆਇਓ ॥੧੦॥ 
ਕਗਜੁ ਧਗਧ ਕੇ ਕੀਬ ਜ ਘਵ੍ਯੀ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਫਿਰ ਕਾਲ (ਮ੍ਰਿਤੂ) ਦੇ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਫਸਦਾ ॥੧੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਕਬਿੱਤ ॥ 
ਜ਼ ਬ਼ਯਕਿ ॥ ਲਕਿਜ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਕਬਿਤ: 


ਕਤਹੂੰ ਸੁਚੇਤ ਹੁਇ ਕੈ ਚੇਤਨਾ ਕੋ ਚਾਰ ਕੀਓ ਕਤਹੂੰ ਅਚਿੰਤ ਹੁਇ ਕੈ ਸੋਵਤ ਅਚੇਤ ਹੋ ॥ 
ਗਹੜੂੱ ਯ੍ਰਧੇਜ ਫੂਵ ਗੈ ਬੇਜਗ਼ ਕੇ ਧੁ ਨੀਗੇ ਲਜਲੂੱ ਘਰਿਜ ਫੂਝ ਗੈ ਧੈਕਜ ਘਬੇਰ ਗੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਕਿਤੇ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਚੇਤਨਾ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ (ਮਨੋਹਰ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਿਸਚਿੰਤ ਹੋ ਕੇ ਘੂਕ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈਂ। 


ਕਤਹੂੰ ਭਿਖਾਰੀ ਹੁਇ ਕੈ ਮਾਂਗਤ ਫਿਰਤ ਭੀਖ ਕਹੂੰ ਮਹਾ ਦਾਨ ਹੁਇ ਕੈ ਮਾਂਗਿਓ ਧਨ ਦੇਤ ਹੋ ॥ 
ਗਹੜੂੱਂ ਮਿਕਹੈ ਫੂਕ ਕੈ ਸੱਗਜ ਗਿਕਰ ਮੈਥ ਕੜੂਂ ਸਗ ਗਜ ਫੂਕ ਕੈ ਸੱਗਿਘੀ ਪਜ ਕੇਜ ਫੇ॥ 


ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਭਿਖਾਰੀ ਬਣ ਕੇ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਹਾਦਾਨੀ ਬਣ ਕੇ ਮੂੰਹ-ਮੰਗਿਆ ਧਨ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਮਹਾਂ ਰਾਜਨ ਕੋ ਦੀਜਤ ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਕਹੂੰ ਮਹਾਂ ਰਾਜਨ ਤੇ ਛੀਨ ਛਿਤ ਲੇਤ ਹੋ ॥ 


ਗੜੂਂ ਸਗੋਂ ਗਜਜ ਕਗੇ ਰੀਗਰ ਘਜੌਜ ਗਜ ਕਨੂੱ ਸਫ਼ਂ ਗਯਜ ਜੇ ਲੀਜ ਲਿਰ ਗੇਰ ਛੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਹਾਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਅਨੰਤ (ਨਿੱਧੀਆਂ) ਦਾਨ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਹਾਰਾਜਿਆਂ ਤੋਂ ਧਰਤੀ (ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ) ਖੋਹ ਲੈਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤਾ ਸਿਉ ਬਿਪ੍ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤ੍ਰਿਗੁਨ ਅਤੀਤ ਕਹੂੰ ਸੁਰਗੁਨ ਸਮੇਤ ਹੋ ॥੧॥੧੧॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੇਕ ਹੈਜ ਕੂ ਗ ਧਿਰ ਕਿਸ਼ੀਰ ਕੜ੍ੱ ਰ੍ਰਗੂਜ ਅਜੀਰ ਗੜ੍ਹੱ ਯ੍ਰਹਗੂਜ ਬਸੇਜ ਫੇ ॥੧॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਵੇਦਾ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਉਲਟ ਹੈਂ, ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਤਿੰਨਾ ਗੁਣਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੈਂ ॥੧॥੧੧॥ 


ਕਹੂੰ ਜੱਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਉਰਗ ਕਹੂੰ ਬਿਦਿਆਧਰ ਕਹੂੰ ਭਏ ਕਿੰਨਰ ਪਿਸਾਚ ਕਹੂੰ ਪ੍ਰੇਤ ਹੋ ॥ 


ਗੜੂੱ ਜਕਨ ਗੰਮਕ ਰਕ੍ਗ ਕਹ ਕਿਕਿਿਅਪਕ ਕਹੇਂ ਮਹ ਕਿੰਜਨ ਧਿਧ਼ਬ ਕੜੂੱ ਜੇਜ ਫੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ, ਸੱਪ ('ਉਰਗ') ਅਤੇ ਵਿਦਿਆਧਰ ਹੈਂ, ਕਿਤੇ ਕਿੰਨਰ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਆਦਿ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਹੁਇ ਕੈ ਹਿੰਦੂਆ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਕੋ ਗੁਪਤ ਜਪਿਓ ਕਹੂੰ ਹੁਇ ਕੈ ਤੁਰਕਾ ਪੁਕਾਰੇ ਬਾਂਗ ਦੇਤ ਹੋ ॥ 


ਗਫ੍ਹਂ ਫਰਕ ਕੈ ਫੱਕਰ ਗਭ੍ਤੀ ਕਗੇ ਗ੍ਰਧਰ ਗਧਿਐ ਕਲ੍ਹ ਫੂਕ ਕੈ ਰ੍ਰਹਕਗ ਧ੍ਰਕਗੇ ਗੱਗ ਠੇਜ ਫੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਹੋ ਕੇ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਦਾ ਗੁਪਤ ਜਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਬਾਗ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਕੋਕ ਕਾਬ ਹੁਇ ਕੈ ਪੁਰਾਨ ਕੋ ਪੜਤ ਮਤ ਕਤਹੂੰ ਕੁਰਾਨ ਕੋ ਨਿਦਾਨ ਜਾਨ ਲੇਤ ਹੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕਹੇਕ ਕਗਕ ਡੂਭ੍ ਕੈ ਧਰਗਜ ਕਗੇ ਧੁਰ ਸਜ ਕਜ਼ਫੂੱ ਕਾਗ ਕਗੇ ਜਿਗੁਜ ਗਜ ਗੇਜ ਫੀ॥ 


ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਕੋਕ ਕਵੀ (ਵਿਦਵਾਨ ਪੰਡਿਤ) ਹੋ ਕੇ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਮਤ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਕਦੇ ਕੁਰਾਨ ਦੇ ਤੱਤ੍ਰ-ਸਾਰ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤਾ ਸਿਉ ਬਿਪ੍ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤ੍ਰਿਗੁਨ ਅਤੀਤ ਕਹੂੰ ਸੁਰਗੁਨ ਸਮੇਤ ਹੋ ॥੨॥੧੨॥ 
ਗੜ੍ਹੇਂ ਕੇਕ ਹੈਰ ਕੜ੍ਹਂ ਗੁ ਬਿਰ ਕਿਸ਼ੀਜ ਕੜ੍ੂੱ ਰ੍ਰਗੂਜ ਘਜੀਰ ਕੜ੍ਹੱ ਯੂਹਗੂਜ ਬਸੇਜ ਫ਼ ॥੧॥੧੨॥ 
ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਵੇਦ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ (ਰੀਤ) ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਉਸ ਦੇ ਬਿਲਕੁਲ ਉਲਟ ਹੈਂ । ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੈਂ 


॥੨॥੧੨॥ 


ਕਹੂੰ ਦੇਵਤਾਨ ਕੇ ਦਿਵਾਨ ਮੈ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਕਹੂੰ ਦਾਨਵਾਨ ਕੋ ਗੁਮਾਨ ਮਤ ਦੇਤ ਹੋ ॥ 
ਕਫੂੱ ਕੇਕਗ਼ਜ ਕੇ ਕਿਕਜ ਸੈ ਕਿਗਕਸਜ ਕੜੂਂ ਗਜਗਜ ਲੀ ਗੂਸਜ ਸਰ ਠੇਜ ਫੀ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸਭਾ (ਦੀਵਾਨ) ਵਿਚ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਹੰਕਾਰ ਦੀ ਸਲਾਹ ਦੇ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਇੰਦ ਰਾਜਾ ਕੋ ਮਿਲਤ ਇੰਦੂ ਪਦਵੀ ਸੀ ਕਹੂੰ ਇੰਦੂ ਪਦਵੀ ਛਿਪਾਇ ਛੀਨ ਲੇਤ ਹੋ ॥ 
ਗੜੂੱ ਤੁੰਕ ਗ਼ਗ ਕਗੇ ਸਿਰ ਭ੍ਰੰਕ ਧਕਕੀ ਧੀ ਕੜੂੱ ਭੰਕ ਧਕਕੀ ਲਿਧੜ੍‌ ਲੀਜ ਗੇਜ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇੰਦਰ ਰਾਜਾ ਨੂੰ ਇੰਦਰਪਦ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇੰਦਰ-ਪਦ ਖੋਹ ਕੇ ਲੁਕਾ ਲੈਂਦੇ ਹੋ। 


ਕਤਹੂੰ ਬਿਚਾਰ ਅਬਿਚਾਰ ਕੋ ਬਿਚਾਰਤ ਹੋ ਕਹੂੰ ਨਿਜ ਨਾਰ ਪਰ ਨਾਰ ਕੇ ਨਿਕੇਤ ਹੋ ॥ 
ਗਹੜੂਂ ਕਿਧ ਘਕਿਕ੨ ਕਗੇ ਕਿਕਕਜ ਲੇ ਕੜੂੱ ਜਿਯ ਗ਼ਠ ਧਰ ਜਕ ਕੇ ਜਿਗੇਜ ਫੀ ॥ 


ਕਿਤੇ ਸੁਵਿਚਾਰਾ ਨੂੰ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕੁਵਿਚਾਰਾ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਿਜ-ਨਾਰੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪਰ-ਨਾਰੀ ਦੇ (ਪਿਆਰ ਦੇ) ਕੇਂਦਰ (ਘਰ) ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤਾ ਸਿਉ ਬਿਪ੍ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤ੍ਰਿਗੁਨ ਅਤੀਤ ਕਹੂੰ ਸੁਰਗੁਨ ਸਮੇਤ ਹੋ ॥੩॥੧੩॥ 


ਗੜ੍ਹਂ ਕੇਕ ਹੈਜ ਕੜਹਂ ਗ ਧਿਰ ਕਿਸ਼ੀਰ ਗੜ੍ਹ ਰਰਗੂਜ ਅਹੀਰ ਛਨੂੱ ਯੂਹਗੂਜ ਬਸੇ ਫੇ ॥੩॥੧੩॥ 
ਕਿਤੇ ਵੇਦਾ ਦੀ ਰੀਤ (ਮਰਯਾਦਾ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਉਲਟ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਤਿੰਨਾ ਗੁਣਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੋ ॥੩॥੧੩॥ 


ਕਹੂੰ ਸਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਕਹੂੰ ਬਿਦਿਆ ਕੇ ਬਿਚਾਰੀ ਕਹੂੰ ਮਾਰਤ ਅਹਾਰੀ ਕਹੂੰ ਨਾਰ ਕੇ ਨਿਕੇਤ ਹੋ ॥ 

ਗੜੂੱ ਬਬੜਪਵੀ ਕੜ੍ਹਂ ਕਿਕਿਘ ਕੇ ਕਿਯਰੀ ਕੜੂਂ ਗਰਜ ਘਫ਼ਹੀ ਕੜੂਂ ਜ਼: ਕੇ ਜਿਠੇਜ ਫ਼ੀ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਯੋਧਾ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਵਿਦਵਾਨ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਪੌਣ (ਮਾਰਤ) ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
(ਸ਼ਿਵ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜਲ (ਨਾਰ) ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਵਿਸ਼ਣੂ-ਨਾਰਾਇਣ) ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਦੇਵਬਾਨੀ ਕਹੂੰ ਸਾਰਦਾ ਭਵਾਨੀ ਕਹੂੰ ਮੰਗਲਾ ਮ੍ਰਿੜਾਨੀ ਕਹੂੰ ਸਿਆਮ ਕਹੂੰ ਸੇਤ ਹੋ ॥ 

ਗੜ੍ਹ ਕੇਕਗਜੀ ਕੜ੍ਹਂ ਗਰਕ ਮਗਜੀ ਕੜੂੱ ਸੰਗਗ ਸ੍ਰਭੂਜੀ ਕੜ੍ਹਂ ਬਿਆਸ ਕੜੂੱ ਬੇਰ ਫੀ॥ 

ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੇਵ ਬਾਣੀ (ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਸਰਸਵਤੀ ਅਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵਾ (ਮ੍ਰਿੜਾਨੀ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ 
ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਫ਼ੈਦ ਵਰਣ ਵਾਲੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਧਰਮ ਧਾਮੀ ਕਹੂੰ ਸਰਬ ਠਉਰ ਗਾਮੀ ਕਹੂੰ ਜਤੀ ਕਹੂੰ ਕਾਮੀ ਕਹੂੰ ਦੇਤ ਕਹੂੰ ਲੇਤ ਹੋ ॥ 
ਕੱ ਬਸ ਘਸੀ ਕੜ੍ਹਂ ਬਰਕ ਠਰਕ ਗਸੀ ਗੜ੍ਹ ਗਰੀ ਕੜ੍ਹੱ ਕਗਸੀ ਕੜੂੱ ਕੇਜ ਕੜੂੱ ਜੇਜ ਫੀ ॥ 


ਕਿਤੇ ਧਰਮ-ਧਾਮ (ਧਰਮ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਰਖਣ ਵਾਲੇ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਭ ਥਾ ਵਿਚਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਸਰਬ ਵਿਆਪੀ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਜਤ-ਸਤ ਧਾਰਨ ਕਰਨ 
ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕਾਮ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ (ਉਲਾਸੀ) ਹੋ; ਕਿਤੇ ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦਾਨ ਲੈਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤਾ ਸਿਉ ਬਿਪ੍ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਤ੍ਰਿਗੁਨ ਅਤੀਤ ਕਹੂੰ ਸੁਰਗੁਨ ਸਮੇਤ ਹੋ ॥੪॥੧੪॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੇਕ ਹੈ ਕੜ੍ਹਂ ਗ ਧਿਰ ਕਿਸ਼ੀਰ ਗੜ੍ਹ ਰ੍ਰਗੂਜ ਘਹੀਰ ਗੜ੍ੂੱ ਯ੍ਰਹਗੂਜ ਬਸੇਜ ਫੇ ॥੪॥੧੪॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਵੇਦ-ਰੀਤ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਉਲਟ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਤਿੰਨਾ ਗੁਣਾ (ਰਜੋ, ਸਤੋ, ਤਮੋ) ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇੰਨ੍ਹਾ ਗੁਣਾ ਨਾਲ 


ਸੰਯੁਕਤ ਹੋ ॥੪॥੧੪॥ 


ਕਹੂੰ ਜਟਾਧਾਰੀ ਕਹੂੰ ਕੰਠੀ ਧਰੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਸਾਧੀ ਕਹੂੰ ਸਾਧਨਾ ਕਰਤ ਹੋ ॥ 

ਗੜ੍ਹ ਯਟਖਵੀ ਕੜ੍ਹੋਂ ਕੋਠੀ ਪੇ ਜਰੁਸਧਵੀ ਕੜੂੱ ਜੋਗ ਯਬੀ ਕਜੂੱ ਧਪਜ ਭਕਜ ਫੀ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਜਟਾਧਾਰੀ (ਸਾਧੂ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਗਲ ਵਿਚ ਕੰਠੀ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ (ਰਾਮਾਨੰਦੀ ਸਾਧੂ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਜੋਗ ਨੂੰ ਸਾਧ ਲਿਆ 
ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਜੋਗ) ਸਾਧਨਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਕਾਨ ਫਾਰੇ ਕਹੂੰ ਡੰਡੀ ਹੁਇ ਪਧਾਰੇ ਕਹੂੰ ਫੂਕ ਫੂਕ ਪਾਵਨ ਕਉ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪੈ ਧਰਤ ਹੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹੇਂ ਕਗਜ ਧਨਵੇ ਕਾਨੂੱ ਫੰਠੀ ਜੂਝ ਧਪਵੇ ਕੂ ਧ੍ਰਕ ਧਰ ਯਰਜ ਲਚ ਧ੍ਰਧੀ ਧੈ ਬਹਗ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਕੰਨ ਪਾਟੇ ਜੋਗੀ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਡੰਡਾਧਾਰੀ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਫੂਕ ਫੂਕ ਕੇ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧਰਨ ਵਾਲੇ (ਜੈਨ ਸਾਧੂ) ਹੋ। 


ਕਤਹੂੰ ਸਿਪਾਹੀ ਹੁਇ ਕੈ ਸਾਧਤ ਸਿਲਾਹਨ ਕੌ ਕਹੂੰ ਛਤ੍ਰੀ ਹੁਇ ਕੈ ਅਰ ਮਾਰਤ ਮਰਤ ਹੋ ॥ 
ਗਰਫੂੱ ਬਿਧੀ ਫੂਕ ਠੇ ਗਪਜ ਬਿਗਫਜ ਲੀ ਕਨੂੱ ਲਜੀ ਫੂਕ ਕੈ, ਅਠ ਗਕਰ ਸਕਰ ਫੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਪਾਹੀ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ('ਸਿਲਾਹਨ') ਦਾ ਅਭਿਆਸ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰੀ (ਯੋਧਾ) ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਅਤੇ ਮਰਦੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਭੂਮ ਭਾਰ ਕੌ ਉਤਾਰਤ ਹੋ ਮਹਾਰਾਜ ਕਹੂੰ ਭਵ ਭੂਤਨ ਕੀ ਭਾਵਨਾ ਭਰਤ ਹੋ ॥੫॥੧੫॥ 


ਗੜੂੱ ਮ੍ਰਸ ਮਹ ਨੈ ਰਗਟਰ ਫੀ ਸਗਗ਼ਯ ਕੜੂੱ ਮਕ ਪ੍ਰਰਜ ਕੀ ਮਕਜ ਮਕਰ ਫੇ ॥੫॥੧੦॥ 
ਕਿਤੇ ਮਹਾਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਪਰੋਂ ਜ਼ੁਲਮ ਦੇ ਭਾਰ ਨੂੰ ਉਤਾਰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਦੇ ਹੋ ॥੫॥੧੫॥ 


ਕਹੂੰ ਗੀਤ ਨਾਦ ਕੇ ਨਿਦਾਨ ਕੌ ਬਤਾਵਤ ਹੋ ਕਹੂੰ ਨ੍ਰਿਤਕਾਰੀ ਚਿਤ੍ਰਕਾਰੀ ਕੇ ਨਿਧਾਨ ਹੋ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗੀਜ ਜਕ ਰੇ ਜਿਗਜ ਕੈ ਕਗ਼ਕਜ ਫੀ ਗਜੂੱ ਜੁਜਕਗਠੀ ਰਿਕਕਵੀ ਕੇ ਜਿਪਜ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਗੀਤ ਅਤੇ ਨਾਦ ਦੇ ਢੰਗਾ ('ਨਿਦਾਨ') ਨੂੰ ਦਸਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਾਚ ਕਲਾ ਅਤੇ ਚਿੱਤਰਕਲਾ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਹੋ। 


ਕਤਹੂੰ ਪਯੂਖ ਹੁਇ ਕੈ ਪੀਵਤ ਪਿਵਾਵਤ ਹੋ ਕਤਹੂੰ ਮਯੂਖ ਊਖ ਕਹੂੰ ਮਦ ਪਾਨ ਹੋ ॥ 

ਗਜੜੂੱ ਧਧ੍ਹਬ ਰੂਭ੍‌ ਕੈ; ਧੈਕਰ ਧਿਗਕਜ ਗੇ ਲਰਡੂੱ ਸਧ੍ਰਫ ਠਯ਼ ਕੜ੍ਹਂ ਸਕ ਧਜ ਫੀ ॥ 

ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਅਥਵਾ ਸੋਮ ਰਸ ('ਪਯੂਖ') ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੀਂਦੇ ਅਤੇ ਪਿਲਾਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਮਾਖੀਉਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਗੰਨੇ ਦਾ ਰਸ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ 
ਮਦਿਰਾ ਦਾ ਪਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਮਹਾ ਸੂਰ ਹੁਇ ਕੈ ਮਾਰਤ ਮਵਾਸਨ ਕੌ ਕਹੂੰ ਮਹਾਦੇਵ ਦੇਵਤਾਨ ਕੇ ਸਮਾਨ ਹੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਸਗ ਜ੍ਰਰ ਫੂਵਹ ਕੈ ਗਰ ਸਗਬਜ ਕਗੈ ਕੜ੍ਹਂ ਸਫ਼ਕੇਕ ਵੇਕਗ਼ਜ ਕੇ ਬਸਜ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਬਣ ਕੇ ਬਾਗ਼ੀਆਂ ('ਮਵਾਸਨਾ?) ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੀ ਮਹਾ ਦੇਵ ਵਰਗੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਮਹਾਦੀਨ ਕਹੂੰ ਦਬ ਕੇ ਅਧੀਨ ਕਹੂੰ ਬਿਦਿਆ ਮੈ ਪ੍ਰਬੀਨ ਕਹੂੰ ਭੂਮ ਕਹੂੰ ਭਾਨ ਹੋ ॥॥੧੬॥ 
ਗੜੂਂ ਸਗ਼ਠੀਜ ਲੜ ਕੁ ਕੇ ਘਖੀਜ ਕੜੂੱ ਕਿਕਿਘ ਸੈ ਜ਼ਥੀਜ ਗੜ੍ਹ ਪਰਸ ਛੜ੍ਹਂ ਮਜ ਫੇ ॥੧॥੧੧॥ 


ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਅਤਿ ਕੰਗਾਲ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਧਨਾਢ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਵਿਦਿਆ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰਜ ਹੋ ॥੬॥੧੬॥ 


ਕਹੂੰ ਅਕਲੰਕ ਕਹੂੰ ਮਾਰਤ ਮਯੰਕ ਕਹੂੰ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਜੰਕ ਕਹੂੰ ਸੱਦਧਤਾ ਕੀ ਸਾਰ ਹੋ ॥ 


ਗੜੂੱ ਅਲਜੌਕ ਕੜਹਂ ਗਰਜ ਸਧੌਕ ਕੱ ਧ੍ਰਹ੍ਜ ਜਕੰਠ ਕੜਹੱ ਜਰ; ਖਗ਼ ਕੈ ਯ਼ਕ ਫੀ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੁਸੀਂ ਕਿਤੇ ਕਲੰਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਯੰਕ') ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ (ਕਲੰਕਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਗੋਤਮ ਰਿਸ਼ੀ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇਸਤਰੀ 
ਸਹਿਤ ਪਲੰਘ ਵਾਲੇ (ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਸ਼ੁੱਧਤਾ ਦਾ ਸਾਰ-ਤਾੱਤ੍ਰ ਹੋ (ਅਰਥਾਤ ਸੁਖ ਸੁਵਿਧਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੋ) 


ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਧਰਮ ਕਹੂੰ ਸਾਧਨਾ ਕੇ ਹਰਮ ਕਹੂੰ ਕੁਤਸਤ ਕੁਕਰਮ ਕਹੂੰ ਧਰਮ ਕੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੋ ॥ 

ਗੜੂੱ ਕੇਕ ਪਰਸ ਕੜੂੱ ਯਪਜ ਕੇ ਫੁਹਸ ਕੜ੍ਹਂ ਕੂਜਧਰ ਕਰਠਟਸ ਕੜੂੱਂ ਪਰਸ ਗੇ ਜਕਗ੨ ਫੀ ॥ 

ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੇਵ-ਧਰਮੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵਸੀਲਿਆਂ (ਸਾਧਨਾ) ਦੇ ਮਹੱਲ (ਭੰਡਾਰ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਨਿੰਦਾਯੋਗ ਕੁਕਰਮ (ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਧਰਮ ਦੇ 
ਅਨੇਕ ਢੰਗ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਪਉਨ ਅਹਾਰੀ ਕਹੂੰ ਬਿਦਿਆ ਕੇ ਬੀਚਾਰੀ ਕਹੂੰ ਜੋਗੀ ਜਤੀ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਨਰ ਕਹੂੰ ਨਾਰ ਹੋ ॥ 
ਗੜ ਧਰਜ ਘਫ਼ਹੀ ਕੜ੍ਹੱ ਕਿਕਿਘ ਕੇ ਕੀਗਰੀ ਕੜ੍ਹੱ ਗੇਗੀ ਯਹੀ ਕਠੁਸਥਕੀ ਜਕ ਕੜ੍ਹਂ ਗ ਫੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਪੌਣ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਵਿਦਵਾਨ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਜੋਗੀ, ਜਤੀ, ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ, ਪੁਰਸ਼ ਅਤੇ ਨਾਰੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਕਹੂੰ ਛਾਲਾ ਧਰੇ ਫੈਲ ਭਾਰੀ ਕਹੂੰ ਛਕਵਾਰੀ ਕਹੂੰ ਛਲ ਕੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੋ ॥੭॥੧੭॥ 

ਗੜ੍ਹ ਲੜਪਵੀ ਕੜੂੱ ਲਗ ਪੇ ਲੇਜ ਮੀ ਕੜ੍ਹੇਂ ਲਠਕਵੀ ਕੜ੍ਹਂ ਲਗ ਰੇ ਜਕਗ; ਫੀ ॥੪॥੧੪॥ 

ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ) ਮ੍ਰਿਗਛਾਲਾ-ਧਾਰੀ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਨੌਜਵਾਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਿਰਬਲ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੇ ('ਛਕਵਾਰੀ') ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਛਲ 
ਦੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਹੋ ॥੭॥੧੭॥ 


ਕਹੂੰ ਗੀਤ ਕੇ ਗਵੱਯਾ ਕਹੂੰ ਬੇਨ ਕੇ ਬਜੱਯਾ ਕਹੂੰ ਨ੍ਰਿਤ ਕੇ ਨਚੱਯਾ ਕਹੂੰ ਨਰ ਕੋ ਅਕਾਰ ਹੋ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗੀਜ ਰੇ ਗਰਲ ਗੜੂੱ ਕੇਜ ਕੇ ਕਯ ਗੜੂੱ ਜੂਜ ਕੇ ਜਧਲ ਕੜੂਂ ਜਨ ਕਗੇ ਘਕ੨ ਗੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਗੀਤਾ ਦੇ ਗਾਣ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਨਾਚ ਦੇ ਨਚਾਰ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਬਾਨੀ ਕਹੂੰ ਕੋਕ ਕੀ ਕਹਾਨੀ ਕਹੂੰ ਰਾਜਾ ਕਹੂੰ ਰਾਨੀ ਕਹੂੰ ਨਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੇਕ ਕਜੀ ਕੜ੍ਹਂ ਕਗੇਠ ਕਨੈ ਕਫ਼ਜੀ ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਗ਼ ਕੜੂਂ ਗਜੀ ਕਹ ਜਦ ਕੇ ਜ਼ਕਗਕ ਝੀ॥ 


ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਵੇਦ-ਬਾਣੀ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਕਾਮ ਦੇ ਭੇਦਾ ਦਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਰਾਣੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵੱਖ ਵੱਖ ਸਰੂਪ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਨ ਕੇ ਬਜੱਯਾ ਕਹੂੰ ਧੇਨ ਕੇ ਚਰੱਯਾ ਕਹੂੰ ਲਾਖਨ ਲਵੱਯਾ ਕਹੂੰ ਸੁੰਦਰ ਕੁਮਾਰ ਹੋ ॥ 


ਗੜ੍ਹੋਂ ਕੇਜ ਰੇ ਕਗਯਗੁ ਕੜੂੱ ਪੇਜ ਗੇ ਬਹਲਗੁ ਲੜੂੱ ਗ਼ਥਜ ਜਥਲਗ ਗਲ੍ੂੱ ਜੁੱਕਕ ਕਾਸ਼ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਕਿਤੇ ਗਊਆਂ ਨੂੰ ਚਰਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਕਿਤੇ (ਵਿਅਰਥ ਦੀਆਂ) ਤੋਹਮਤਾ ਲਗਵਾਉਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਕੁਮਾਰ ਹੋ। 


ਸੁਧਤਾ ਕੀ ਸਾਨ ਹੋ ਕਿ ਸੰਤਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਹੋ ਕਿ ਦਾਤਾ ਮਹਾ ਦਾਨ ਹੋ ਕਿ ਨ੍ਰਿਦੋਖੀ ਨਿਰੰਕਾਰ ਹੋ ॥੮॥੧੮॥ 
ਬ੍ਰਪਗ ਕਨੈ ਯਜ ਛੇ ਕਿ ਬੌਜਜ ਕੇ ਜ਼ਜ ਫੀ ਕਿ ਗੁਗ਼ ਸਗ ਗਜ ਲੇ ਕਿ ਹਰਕੇਥੀ ਜਿਕੰਕਗ: ਫੇ ॥£॥੧੦॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਪਵਿਤਰਤਾ ਦੀ ਸ਼ਾਨ ਹੋ, ਜਾ ਸੰਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹੋ ਜਾ ਮਹਾਨ ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਦਾਨੀ ਹੋ ਜਾ ਨਿਰਦੋਸ਼ ਨਿਰਾਕਾਰ ਹੋ ॥੮॥੧੮॥ 


ਨਿਰਜੁਰ ਨਿਰੂਪ ਹੋ ਕਿ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਹੋ ਕਿ ਭੂਪਨ ਕੇ ਭੂਪ ਹੋ ਕਿ ਦਾਤਾ ਮਹਾ ਦਾਨ ਹੋ ॥ 
ਜਿਕਯੂ ਜਿਾਧ ਲੂ ਕਿ ਗਰੱਕਵ ਧਲਧ ਫੀ ਗਿ ਮ੍ਰਧਜ ਲੇ ਪ੍ਰਧ ਗੇ ਗਿ ਗੁਗ਼ ਸਗ ਗਜ ਫੀ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੁਸੀਂ ਨਿਰੋਗ ਅਤੇ ਅਰੂਪ ਹੋ ਜਾ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹੋ ਜਾ ਮਹਾਨ ਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦਾਨੀ ਹੋ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਕੇ ਬਚੱਯਾ ਦੂਧ ਪੂਤ ਕੇ ਦਿਵੱਯਾ ਰੋਗ ਸੋਗ ਕੇ ਮਿਟੱਯਾ ਕਿਧੋ ਮਾਨੀ ਮਹਾ ਮਾਨ ਹੋ ॥ 
ਯੂਜ ਰੇ ਕਥਲਗ ਕੂਪ ਧਰ ਕੇ ਕਿਕਠਗ ਗੇਗ ਯੇਗ ਕੇ ਸਿਟਲ ਕਿਬ ਸਜੀ ਸਗ ਸਜ ਫ਼ੀ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਰਖਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ਜਾ ਦੁੱਧ ਪੁੱਤਰ ਬਖਸ਼ਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ਜਾ ਰੋਗ ਅਤੇ ਸੋਗ ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ਜਾ ਵੱਡੇ ਅਭਿਮਾਨ ਵਾਲੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਹੋ। 


ਬਿਦਿਆ ਕੇ ਬਿਚਾਰ ਹੋ ਕਿ ਅਦੈੈ ਅਵਤਾਰ ਹੋ ਕਿ ਸਿੱਧਤਾ ਕੀ ਸੂਰਤਿ ਹੋ ਕਿ ਸੁਧਤਾ ਕੀ ਸਾਨ ਹੋ ॥ 
ਕਿਠਿਘ ਕੇ ਕਿਬ੨ ਫ਼ੀ ਕਿ ਘਫ਼ੈ ਅਕਗਕ ਫੀ ਗਿ ਬਿਗ ਲੀ ਯ੍ਰਹਰਿ ਫ਼ੀ ਗਿ ਬ੍ਰਪਗ ਕਨੈ ਗਜ ਫੀ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ (ਵਿਦਵਾਨ) ਹੋ ਜਾ ਅਦ੍ੈਤ-ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਜਾ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਤਿਮੂਰਤੀ ਹੋ, ਜਾ ਸ਼ੁੱਧਤਾ ਦਾ ਗੌਰਵ ਹੋ। 


ਜੋਬਨ ਕੇ ਜਾਲ ਹੋ ਕਿ ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੇ ਕਾਲ ਹੋ ਕਿ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਸੂਲ ਹੋ ਕਿ ਮਿਤ੍ਰਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਹੋ ॥੯॥੧੯॥ 
ਗੀਕਜ ਗੇ ਗਜ ਫੀ ਕਿ? ਕਗਯ ਫਰਂ ਕੇ ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਕਿ ਬਕਜ ਲੇ ਯ੍ਰਜ ਫੀ ਕਿ ਸਿਕਜ ਕੇ ਜਜ ਫੀ ॥੧॥੧੧॥ 
ਤੁਸੀਂ ਜਵਾਨੀ ਦੇ ਜਾਲ (ਆਕਰਸ਼ਿਤ ਕਰ ਕੇ ਮੋਹ ਬੰਧਨ ਵਿਚ ਫਸਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਹੋ, ਜਾ ਕਾਲ ਦੇ ਵੀ ਕਾਲ ਹੋ, ਜਾ ਵੈਰੀਆਂ ਲਈ ਪੀੜਾਕਾਰੀ ਹੋ, ਜਾ ਮਿਤਰਾ 


ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ-ਰੂਪ ਹੋ ॥੯॥੧੯॥ 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਬਾਦ ਕਹੂੰ ਬਿਦਿਆ ਕੋ ਬਿਖਾਦ ਕਹੂੰ ਨਾਦ ਕੋ ਨਨਾਦ ਕਹੂੰ ਪੂਰਨ ਭਗਤ ਹੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜੁਸ ਗਕ ਕੜਹਂ ਕਿਕਿਆ ਕਗੇ ਕਿਕਕ ਕਲ ਜਕ ਕਗੇ ਜਗਕੁ ਕੜੂੱ ਧ੍ਰਜ ਮਗਰ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਬ੍ਰਹਮ ਸੰਬੰਧੀ ਵਿਚਾਰ-ਚਰਚਾ ਹੋ, ਜਾ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਤਰਕ-ਵਿਤਰਕ ਹੋ, ਜਾ ਕਿਤੇ ਅਨਹਦ ਨਾਦ ਦੀ ਧੁਨ ਹੋ, ਜਾ ਕਿਤੇ (ਅਨਹਦ ਨਾਦ ਦੀ ਧੁਨ 


ਵਿਚ) ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਲੀਨ ਭਗਤ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਬਿਦਿਆ ਕੀ ਪ੍ਰਤੀਤ ਕਹੂੰ ਨੀਤ ਅਉ ਅਨੀਤ ਕਹੂੰ ਜੁਆਲਾ ਸੀ ਜਗਤ ਹੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕੇਕ ਵੈਰ ਗੜ੍ਹੋਂ ਕਿਕਿਆ ਕੀ ਜਜੀਰ ਗੜ੍ਹ ਜੀਜ ਘਰ ਘਜੀਰ ਗੜ੍ੂੱ ਗਰਯਗ਼ ਧੀ ਯਗਰ ਫੀ ॥ 


ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਵੇਦ-ਰੀਤ ਦੇ ਪਾਲਕ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਤੀ (ਵਿਸ਼ਵਾਸ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਨੀਤੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਨੀਤੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅੱਗ ਵਾਗ ਚਮਕਦੇ ਹੋ। 


ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕਹੂੰ ਇਕਾਤੀ ਕੋ ਜਾਪ ਕਹੂੰ ਤਾਪ ਕੋ ਅਤਾਪ ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਤੇ ਡਿਗਤ ਹੋ ॥ 

ਧ੍ਰਰਜ ਜ਼ਗ਼ਧ ਕੜ੍ਹਂ ਭ੍ਕਗਰੀ ਕਨੇ ਗੁਧ ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਧ ਕਗੇ ਘਗ਼ਧ ਕੜ੍ਹੋਂ ਗੇਗ ਰੇ ਫਿਗਰ ਫੀ ॥ 

ਕਿਤੇ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਏਕਾਤ-ਵਾਸੀ (ਸਾਧਕ) ਦੇ ਜਾਪ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਤਪਸਿਆ (ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ) ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ 
(ਅਤਾਪ) ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾ ਤੋਂ ਡਿਗਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬਰ ਦੇਤ ਕਹੂੰ ਛਲ ਸਿਉ ਛਿਨਾਇ ਲੇਤ ਸਰਬ ਕਾਲ ਸਰਬ ਠਉਰ ਏਕ ਸੇ ਲਗਤ ਹੋ ॥੧੦॥੨੦॥ 
ਗੜੂੱ ਕ੨ ਕੇਜ ਕੜ੍ਹੇਂ ਲਜ ਧਿਰ ਲਿਜਵ੍‌ ਜੇਜ ਬਰਕ ਕਜ ਬਰਕ ਨਰਕ ਧ੍ਕ ਬੇ ਜਗਰ ਗੇ ॥੧੦॥੨੦॥ 
ਕਿਤੇ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ਕਿਤੇ ਛਲ ਨਾਲ ਖੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲੇ ਹੋ, (ਮੈਨੂੰ) ਸਭ ਸਮਿਆਂ ਵਿਚ ਅਤੇ ਸਭਨਾ ਨਿਕਾਣਿਆਂ ਵਿਚ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹੋ 


॥੧੦॥੨੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਵੱਯੇ ॥ 
ਜ਼ ਸਬਕਿ॥ ਬਕਯੇ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਸ੍ਰੈਯੇ: 


ਸ੍ਰਾਵਗ ਸੁੱਧ ਸਮੂਹ ਸਿਧਾਨ ਕੇ ਦੇਖਿ ਫਿਰਿਓ ਘਰ ਜੋਗ ਜਤੀ ਕੇ ॥ 

ਯ਼ਕਗ ਯੂਕ ਬਸਰ ਬਿਘਜ ਕੇ ਕੇਬਿ ਧਿਕਿਆ ਬਕ ਗੇਗ ਯਹੀ ਕੇ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਂ) ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਜੈਨ ਮਤ ਨੂੰ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਰਾਵਕਾ, ਕਰਮਕਾਤੀਆਂ, ਸਿੱਧਾ, ਜੋਗੀਆਂ ਅਤੇ ਜਤੀਆਂ ਦੇ ਸਿੱਧਾਤਿਕ ਵਿਚਾਰਾ (ਘਰਾ) ਨੂੰ ਘੋਖ ਲਿਆ 
ਹੈ; 


ਸੂਰ ਸੁਰਾਰਦਨ ਸੁੱਧ ਸੁਧਾਦਿਕ ਸੰਤ ਸਮੂਹ ਅਨੇਕ ਮਤੀ ਕੇ ॥ 

ਚਰ ਯਰਗਟਕਜ ਯ੍ਰ੍ਜ਼ ਬ੍ਰਯਕਿਲ ਧੰਜ ਬਸ਼ਰ ਘਜੇਠ ਸਰੀ ਕੇ ॥ 

ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ, (ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ) ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਅੰਮ੍ਰਿਤ (ਸੁਧਾ) ਪਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸੰਤਾ ਦੀਆਂ ਮੰਡਲੀਆਂ ਨੂੰ (ਤੁਰ ਫਿਰ 
ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ); 


ਸਾਰੇ ਹੀ ਦੇਸ ਕੋ ਦੇਖਿ ਰਹਿਓ ਮਤ ਕੋਊ ਨ ਦੇਖੀਅਤ ਪ੍ਰਾਨਪਤੀ ਕੇ ॥ 
ਯਕੇ ਫੀ ਕੇਬ ਕਗੇ ਕੇਬਿ ਵਫਿਘੀ ਸਜ ਕਜੇਚ ਜ ਕੇਬੀਅਜ ਗ਼ਜਧਜੀ ਕੇ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੇ ਮਤ-ਮਤਾਤਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਅਜਿਹਾ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ਜੋ (ਸੱਚੇ ਅਰਥਾ ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਬਣਿਆ ਹੋਵੇ (ਅਰਥਾਤ 
ਅਧਿਆਤਮਿਕ ਕਰਤੱਵ ਪ੍ਰਤਿ ਸੁਚੇਤ ਹੋਵੇ)। 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਕੀ ਭਾਇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹੂ ਤੇ ਏਕ ਰਤੀ ਬਿਨੁ ਏਕ ਰਤੀ ਕੇ ॥੧॥੨੧॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਗਜ ਲੀ ਮਭੁ ਝੂਧ ਕੂ ਰੇ ਧ੍ਲ ਕਰੀ ਕਿਜ੍ਹ ਧ੍ਠ ₹ਜੀ ਕੇ ॥੧॥੨੧॥ 
(ਸਚ ਤਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਅਤੇ ਇਕ ਮਾਤਰ ਪ੍ਰੀਤ (ਰਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਇਕ ਰਤੀ ਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ 


ਤੁੱਛ ਹਨ) ॥੧॥੨੧॥ 


ਮਾਤੇ ਮਤੰਗ ਜਰੇ ਜਰ ਸੰਗ ਅਨੂਪ ਉਤੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਸਰੇ ਸਜੰਗ ਯਕੇ ਯਕ ਯੰਗ ਘਜ੍ਰਧ ਚਰੰਗ ਲ੍ਰਠੰਗ ਬਕਕੇ ॥ 
ਸੋਨੇ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹੇ ਹੋਏ, ਉੱਚੇ ਅਕਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਵਾਲੇ ਸੰਧੂਰ ਨਾਲ ਸੰਵਾਰੇ ਹੋਏ ਅਨੂਪਮ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਹੋਣ; 


ਕੋਟ ਤੁਰੰਗ ਕੁਰੰਗ ਸੇ ਕੂਦਤ ਪਉਨ ਕੇ ਗਉਨ ਕੋ ਜਾਤ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਕਗੇਟ ਜ੍ਰਕੰਗ ਕ੍ਰਾਜੰਗ ਥੇ ਯੂਠ੍ਰ ਧਰਜ ਗੇ ਗਰਜ ਕਗੇ ਗਜ ਜਿਕਕੇ ॥ 
ਹਿਰਨਾ ਵਾਗ ਕੁਦਣ ਅਤੇ ਪੌਣ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨੂੰ ਵੀ ਪਿਛੇ ਛੱਡਣ ਵਾਲੇ ਕਰੋੜਾ ਘੋੜੇ ਹੋਣ; 


ਭਾਰੀ ਭੁਜਾਨ ਕੇ ਭੂਪ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਨਿਆਵਤ ਸੀਸ ਨ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਮਵੀ ਪਰਯਜ ਕੇ ਪ੍ਰਧ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਜਿਅਕਜ ਬੀਬ ਜ ਗਰ ਕਿਬ ॥ 
(ਦੁਆਰ 'ਤੇ ਖੜੇ) ਵੱਡੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਿਰ ਨਿਵਾਊਂਦੇ ਹੋਣ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਿ ਗਿਣਤੀ ਵੀ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੋਵੇ; 


ਏਤੇ ਭਏ ਤੁ ਕਹਾ ਭਏ ਭੂਪਤਿ ਅੰਤ ਕੋ ਨਾਂਗੇ ਹੀ ਪਾਂਇ ਪਧਾਰੇ ॥੨॥੨੨॥ 
ਹਜੇ ਮਧ ਰਹ ਲਫ਼ ਮਧ੍‌ ਮ੍ਰਧਰਿ ਘੰਜ ਗੇ ਜੱਗੇ ਫੀ ਧੱਝ ਧਪਜੇ ॥੧॥੨੨॥ 
ਅਜਿਹੇ (ਪ੍ਰਤਾਪੀ) ਰਾਜਾ ਬਣ ਗਏ, ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਤਾ ਨੰਗੇ ਪੈਰੀਂ ਹੀ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ) ਜਾਣਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨॥੨੨॥ 


ਜੀਤ ਫਿਰੈ ਸਭ ਦੇਸ ਦਿਸਾਨ ਕੋ ਬਾਜਤ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗੀਰ ਗਿਨੈ ਬਮ ਕੇਸ ਕਿਯਜ ਕੇ ਗਯਜ ਛੇਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਜਗਦੇ ॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਰਾਜਮਹੱਲ ਅਗੇ) ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਹੋਣ; 


ਗੁੰਜਤ ਗੂੜ ਗਜਾਨ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਹਿੰਸਤ ਹੈਂ ਹਜਰਾਜ ਹਜਾਰੇ ॥ 


ਗੁੱਯਜ ਗ੍ਰਭੁ ਗਗ਼ਜ ਲੇ ਜੁੱਕਕ ਫਿੱਬਜ ਫੈਂ ਫੁਧਗਯ ਫੁਗਦੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਹੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਹੋਣ; 


ਭੂਤ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਕੇ ਭੂਪਤ ਕਉਨੁ ਗਨੈ ਨਹੀਂ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 

ਮ੍ਰਰ ਮਕੈਕਥ ਮਗਜ ਕੇ ਮ੍ਰਧਜ ਲਰਜੂ ਗਜੈ ਜਫ਼ੀਂ ਗਰ ਕਿਥਕੇ ॥ 

(ਅਜਿਹੇ ਮਹੱਤਵ ਵਾਲੇ) ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਅਰਥਾਤ 
ਅਣਗਿਣਤ ਹਨ); 


ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਭਜੇ ਬਿਨੁ ਅੰਤ ਕਉ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮ ਸਿਧਾਰੇ ॥੩॥੨੩॥ 
ਯ਼ੀ ਧਰਿ ਬੀ ਮਗਗਜ ਮਯੇ ਰਿਜ੍ਹ ਘੌਜ ਭਰ ਘੌਰ ਗੇ ਘਸ ਧਿਪਜੇ ॥੩॥੨੩॥ 
ਪਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅੰਤ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੩॥੨੩॥ 


ਤੀਰਥ ਨਾਨ ਦਇਆ ਦਮ ਦਾਨ ਸੁ ਸੰਜਮ ਨੇਮ ਅਨੇਕ ਬਿਸੇਖੈ ॥ 
ਹੀਕਪ ਗਜ ਕਭ੍ਘ ਕਸ ਗਜ ਯੂ ਬੌਜਸ ਜੇਸ ਜੇਲ ਕਿਧੇਯੈ ॥ 
(ਜੇ ਕੋਈ) ਤੀਰਥ ਇਸ਼ਨਾਨ, ਦਇਆ, ਦਾਨ, (ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਬਚਣ ਦੇ) ਸੰਜਮ, ਨੇਮ ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੇਕਾ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ; 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕਤੇਬ ਕੁਰਾਨ ਜਮੀਨ ਜਮਾਨ ਸਬਾਨ ਕੇ ਪੇਖੈ ॥ 
ਕੇਕ ਧ੍ਰਗਜ ਯਜ਼ੇਕ ਰ੍ਰਗ਼ਜ ਯਸੀਜ ਯਸਜ ਬਥਜ ਕੇ ਧੇਯੈ ॥ 


ਵੇਦਾ, ਪੁਰਾਣਾ, ਕਤੇਬਾ ਅਤੇ ਕੁਰਾਨ ਆਦਿ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਉਪਲਬਧ ਸਾਰਿਆਂ ਸਮਿਆਂ ਦੇ (ਧਰਮ ਗ੍ਰੰਥਾ ਨੂੰ) ਘੋਖਣ ਵਾਲੇ; 


ਪਉਨ ਅਹਾਰ ਜਤੀ ਜਤ ਧਾਰ ਸਬੈ ਸੁ ਬਿਚਾਰ ਹਜਾਰ ਕ ਦੇਖੈ ॥ 


ਧਰਜ ਘਫਵ ਯਹੀ ਯਜ ਪ੨ ਯਕੈ ਜਰ ਕਿਕਕ ਫੁਗ੨ ਲ ਕੇਯੈ ॥ 


ਪੌਣ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਨ ਅਤੇ ਜਤ-ਸਤ ਧਾਰ ਕੇ ਜਤੀ ਬਣਨ ਵਾਲੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਵੇਖੇ ਹਨ; 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਭਜੇ ਬਿਨੁ ਭੂਪਤਿ ਏਕ ਰਤੀ ਬਿਨੁ ਏਕ ਨ ਲੇਖੈ ॥੪॥੨੪॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਗਜ ਮਜੇ ਰਿਜ੍ਹ ਮ੍ਰਧਰੈ ਧ੍ਲ ਕਰੀ ਕਿਹ੍ਹ ਧ੍ਠ ਜ ਗੇਬੈ ॥੪॥੨੪॥ 


ਪਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭਜਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ('ਰਤੀ') ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜੇ ਵੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ) ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੪॥੨੪॥ 


ਸੱਦਧ ਸਿਪਾਹ ਦੁਰੰਤ ਦੁਬਾਹ ਸੁ ਸਾਜ ਸਨਾਹ ਦੁਰਜਾਨ ਦਲੈਂਗੇ ॥ 


;ਪ ਬਿਧ ਰ੍ਰਕੰਜ ਰ੍ਰਗਫ ਬੂਰ ਯਕ ਬਜਫ਼ ਰ੍ਰਹਗ਼ਜ ਕ੍ਜੈਂਗੇ॥ 
ਚੰਗੀ ਸਿਖੀ ਹੋਈ ਫੌਜ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਿਪਾਹੀਆਂ (ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਾ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਜੋ ਕਵਚ ਸਜਾ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੇ ਹੋਣ; 


ਭਾਰੀ ਗੁਮਾਨ ਭਰੇ ਮਨ ਮੈਂ ਕਰ ਪਰਬਤ ਪੰਖ ਹਲੇ ਨ ਹਲੈਂਗੇ ॥ 

ਮੀ ਗੂਸਜ ਮਕੇ ਸਜ ਸੈਂ ਲ ਧਰਕਰ ਧੱਥ ਫੁਗੇ ਜ ਫ਼ੁਜੈਂਗੇ॥ 

ਉਹ (ਸ਼ੂਰਵੀਰ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਗੁਮਾਨ ਭਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋਣ ਕਿ ਪਰਬਤ ਭਾਵਾਂ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਸਥਾਨ ਤੋਂ) ਹਿਲ ਜਾਣ, (ਪਰ ਉਹ ਯੋਧੇ ਰਣ 
ਵਿਚੋਂ) ਹਿਲਣ ਵਾਲੇ ਨਾ ਹੋਣ; 


ਤੋਰਿ ਅਰੀਨ ਮਰੋਰਿ ਮਵਾਸਨ ਮਾਤੇ ਮਤੰਗਨ ਮਾਨ ਮਲੈਂਗੇ ॥ 
ਗੇਕਿ ਅਕੀਜ ਸਗੇਕਿ ਸਗਧਜ ਸਰੇ ਸਰੰਗਜ ਸਜ ਸਗੈਂਗੇ॥ 
ਉਹ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੇ, ਬਾਗ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਮਰੋੜਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਮਸਤੀ ਨੂੰ ਮਲ ਸੁਟਣ ਵਾਲੇ ਹੋਣ; 


ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਬਿਨੁ ਤਿਆਗਿ ਜਹਾਨ ਨਿਦਾਨ ਚਲੈਂਗੇ ॥੫॥੨੫॥ 
ਯ਼ੀ ਧਰਿ ਬੀ ਮਗਗਜ ਯੂਧ ਰਿਜ੍ਹ ਰਿਘਗਿ ਯਠ਼ਜ ਜਿਕਜ ਧਜੈਂਗੇ ॥੫॥੨੧॥ 
ਪਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਅਜਿਹੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਵੀ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਣਗੇ ॥੫॥੨੫॥ 


ਬੀਰ ਅਪਾਰ ਬਡੇ ਬਰਿਆਰ ਅਬਿਚਾਰਹਿ ਸਾਰ ਕੀ ਧਾਰ ਭਛੱਯਾ ॥ 
ਕੀਕ ਅਧ੨ ਕਫੇ ਕਕਿਘ ਅਕਿਬਵਫਿ ਯਟ ਕੀ ਪਠ ਮਲਯ ॥ 
ਅਪਾਰ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਜੋ ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰੇ (ਸੰਕੋਚ ਕੀਤੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਨੂੰ ਸਹਾਰਦੇ ਹਨ; 


ਤੋਰਤ ਦੇਸ ਮਲਿੰਦ ਮਵਾਸਨ ਮਾਤੇ ਗਜਾਨ ਕੇ ਮਾਨ ਮਲੱਯਾ ॥ 
ਗ਼ੇਵਰ ਫੇਰੇ ਸਜਿਂਕ ਸਗਥਜ ਸਰੇ ਗਗ਼ਜ ਗੇ ਸਜ ਸਜਯ ॥ 
ਕਈ ਦੇਸਾ ਨੂੰ ਤੋੜਦੇ ਹਨ, ਬਾਗ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਮਲ ਦਿੰਦੇ ਹਨ; 


ਗਾੜ੍ਹੇ ਗੜ੍ਹਾਨ ਕੋ ਤੋੜਨਹਾਰ ਸੁ ਬਾਤਨ ਹੀਂ ਚਕ ਚਾਰ ਲਵੱਯਾ ॥ 
ਗ੍ਹਵੇ ਗਕ੍ਹਫਜ ਕਜੇ ਗੇਫੁਜਗ ਯੂ ਗਰਜ ਦੀਂ ਬਲ ਬਕ ਗਕਲਗ ॥ 
ਜੋ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਿਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੱਲਾ ਵਿਚ ਹੀ ਜੋ ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲੈਣ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਰਖਦੇ ਹਨ; 


ਸਾਹਿਬੁ ਸ੍ਰੀ ਸਭ ਕੋ ਸਿਰਨਾਇਕ ਜਾਚਕ ਅਨੇਕ ਸੁ ਏਕ ਦਿਵੱਯਾ ॥੬॥੨੬॥ 


ਯਫ਼ਿਗ੍ਰ ਜ਼ੀ ਬਮ ਕਨੇ ਧਿਕਜਭੁਠ ਗਥਕ ਘਜੇਯ ਯ੍ਰ ਹਕ ਕਿਕਠ ॥੧॥੨੧॥ 

ਪਰ ਮਾਇਆ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੂ ਉਨ੍ਹਾ ਸਭਨਾ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਜਾਚਕ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਇਕ ਹੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੬॥੨੬॥ 
ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਫਨਿੰਦ ਨਿਸਾਚਰ ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਜਪੈਂਗੇ ॥ 

ਕਜਕ ਕੇਕ ਯਜਿਂਕ ਜਿਯਥਕ ਮ੍ਰਰ ਮਕਿਥ ਮਗਜ ਗਧੈਂਗੇ ॥ 

ਦੈਂਤ, ਦੇਵ ਤੇ ਨਾਗ ਅਤੇ ਰਾਖਸ਼ ਵੀ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ (ਭੂਤ, ਭਵਿਖ, ਵਰਤਮਾਨ) ਵਿਚ ਜਪਦੇ ਹਨ; 


ਜੀਵ ਜਿਤੇ ਜਲ ਮੈ ਥਲ ਮੈ ਪਲ ਹੀ ਪਲ ਮੈ ਸਭ ਥਾਪ ਥਪੈਂਗੇ ॥ 
ਗੀਕ ਗਿਹੇ ਯਜੁ ਸੈ ਪਜ ਸੈ ਧਜ ਫ਼ੀ ਧਜ ਸੈ ਬਮ ਪਧ ਪਹੈਂਗੇ ॥ 
ਜੋ ਪਲ ਹੀ ਪਲ ਵਿਚ ਜਲ-ਥਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ; 


ਪੁੰਨ ਪ੍ਰਤਾਪਨ ਬਾਢ ਜੈਤ ਧੁਨ ਪਾਪਨ ਕੇ ਬਹੁ ਪੁੰਜ ਖਪੈਂਗੇ ॥ 
ਧਰੱਜ ਸ਼ਗ਼ਧਜ ਗਫ ਗੈਰ ਪੂਜ ਧਧਜ ਕੇ ਕੜੂ ਧੁੱਯ ਯਹੈਂਗੇ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ ਪੁੰਨਾ ਦੀ ਪ੍ਰਚੰਡਤਾ ਵਧ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਜੈਘੋਸ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ; 


ਸਾਧ ਸਮੂਹ ਪ੍ਰਸੰਨ ਫਿਰੈਂ ਜਗ ਸਤ੍ਰ ਸਭੈ ਅਵਿਲੋਕ ਚਪੈਂਗੇ ॥੭॥੨੭॥ 


ਯਪ ਬਸ਼ਰ ਜ਼ਧੰਜ ਧਿਨੈਂ ਜਗ ਬੜ ਮੈ ਘਕਿਗੇਠ ਥਧੈਂਗੇ ॥੪॥੧੪॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ-ਪੂਰਵਕ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਲੋਕ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੭॥੨੭॥ 


ਮਾਨਵ ਇੰਦੂ ਗਜਿੰਦੂ ਨਰਾਧਪ ਜੋਨ ਤ੍ਰਿਲੋਕ ਕੋ ਰਾਜ ਕਰੈਂਗੇ ॥ 
ਸਜਕ ਵੁੰਕ ਗਗਿੱਕ ਜਗ਼ਪਧ ਗੈਜ ਰ੍ਰਜੇਠ ਕਗੇ ਗਯ ਕਨੈਂਗੇ॥ 
ਜੋ ਮਨੁੱਖ, ਇੰਦਰ, ਗਜਿੰਦਰ, ਕੁਬੇਰ ਵਾਗ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਹਨ; 


ਕੋਟਿ ਇਸਨਾਨ ਗਜਾਦਿਕ ਦਾਨ ਅਨੇਕ ਸੁਅੰਬਰ ਸਾਜ ਬਰੈਂਗੇ ॥ 
ਰਗੇਟਿ ਭ੍ਬਗ਼ਜ ਗਗਕਿਕ ਗਜ ਘਜੇ ਯ੍ਰਘੰਕਕ ਯਗ ਕਹੈਂਗੇ ॥ 
ਜੋ ਕਰੋੜਾ ਤੀਰਥਾ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਕੇ ਹਾਥੀ ਆਦਿ ਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਸੁਅੰਬਰਾ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕਰ ਕੇ (ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਵਰਦੇ ਹਨ; 


ਬ੍ਰਹਮ ਮਹੇਸਰ ਬਿਸਨ ਸਚੀਪਤਿ ਅੰਤ ਫਸੇ ਜਮ ਫਾਸ ਪਰੈਂਗੇ ॥ 
ਜ਼ਰ੍ਸ ਸਫ਼ੇਜ; ਕਿਬਜ ਬਥੀਧਰਿ ਯੰਗ ਬੇ ਯਸ ਧਗਬ ਧਹੈਂਗੇ॥ 


ਪਰ ਜੇ ਉਹ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਮਹੇਸ਼ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਇੰਦਰ (ਸਚੀ-ਪਤੀ) (ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ, ਤਾ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਜਮਰਾਜ ਦੇ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਫਸਦੇ ਹਨ; 


ਜੇ ਨਰ ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਕੇ ਪ੍ਰਸ ਹੈਂ ਪਗ ਤੇ ਨਰ ਫੇਰ ਨ ਦੇਹ ਧਰੈਂਗੇ ॥੮॥੨੮॥ 
ਗੇ ਜਕ ਜ਼ੀ ਧਰੈ ਕੇ ਯੁਧ ਫੈਂ ਧਗ ਜੇ ਜ ਚੋਜ ਜ ਗੇ੍‌ੁ ਪੈਂਗੇ ॥0॥੨੬॥ 
ਜਿਹੜੇ ਪੁਰਸ਼ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਛੋਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਫਿਰ ਦੇਹ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ (ਭਾਵ ਆਵਾਗਵਣ ਦੇ 


ਚੱਕਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਣਗੇ) ॥੮॥੨੮॥ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਦੋਊ ਲੋਚਨ ਮੂੰਦ ਕੈ ਬੈਠਿ ਰਹਿਓ ਬਕ ਧਿਆਨ ਲਗਾਇਓ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੀ ਗੀ ਗੇਨ ਗੇਥਜ ਸ੍ਰੱਕ ਕੈ ਕੈਨਿ ਕਫਿਘ ਥਲ ਧਿਘਜ ਜਗਭ੍ਗੀ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਕੋਈ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਗਲੇ ਵਾਗ ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਲਿਆ; 


ਨ੍ਹਾਤ ਫਿਰਿਓ ਲੀਏ ਸਾਤ ਸਮੁਦ੍ਰਨਿ ਲੋਕ ਗਯੋ ਪਰਲੋਕ ਗਵਾਇਓ ॥ 

ਵਰ ਗਿਕਿਗੀ ਜੀਧ ਗਜ ਬਸ਼ੂਕਜਿ ਗੇਠ ਗਧੇ ਧਹਗੇਕ ਗਗਵ੍ਗ ॥ 

ਜੇ ਕੋਈ (ਉਮਰ ਭਰ) ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਫਿਰਿਆ (ਤਾ ਇਹ ਸਮਝ ਲਿਆ ਜਾਵੇ ਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਲੋਕ ਵੀ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵੀ (ਉਸ 
ਨੇ) ਗੰਵਾ ਲਿਆ; 


ਬਾਸ ਕੀਓ ਬਿਖਿਆਨ ਸੋਂ ਬੈਠ ਕੈ ਐਸੇ ਹੀ ਐਸੇ ਸੁ ਬੈਸ ਬਿਤਾਇਓ ॥ 

ਕਬ ਕਗੈਗ ਕਿਬਿਘਜ ਯਂ ਕੈਠ ਕੈ ਦੇਖੇ ਝੀ ਦੇਧੇ ਜੂ ਕੈਸ ਕਿਗਭ੍ਯੀ॥ 

ਬਾਨ-ਪ੍ਰਸਤੀ (ਬਿਖਿਆਨ-ਵੈਖਾਨਸ) ਹੋ ਕੇ ਜੰਗਲਾ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ (ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ) ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੀ; 
ਸਾਚੁ ਕਹੋਂ ਸੁਨ ਲੇਹੁ ਸਭੈ ਜਿਨ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਓ ਤਿਨ ਹੀ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਇਓ ॥੯॥੨੯॥ 

ਯਬ੍ਹ ਲਚ਼ੀਂ ਜ੍ਰਜ ਗੇਫ਼ੂ ਬਮੈ ਗਿਜ ਜ਼ੇਸ ਲੀਗ ਜਿਜ ਫੀ ਜਪ ਧਵ੍ਯੀ ॥੧॥੨੧॥ 

(ਮੈਂ) ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਸਾਰੇ (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲਵੋ ਕਿ ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਜੋੜਿਆ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ 
॥੯॥੨੯॥ 


ਕਾਹੂ ਲੈ ਪਾਹਨ ਪੂਜ ਧਰਯੋ ਸਿਰ ਕਾਹੂ ਲੈ ਲਿੰਗੁ ਗਰੇ ਲਟਕਾਇਓ ॥ 
ਗਫ਼ੂ ਜੈ ਗਰਜ ਧ੍ਰਕ ਖਨਧੇ ਬਿਕ ਗੜੂ ਜੈ ਜਿੰਗੂ ਗੇ ਜਟਕਗਭ੍ਯੀ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਨੂੰ ਪੂਜ ਕੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸ਼ਿਵਲਿੰਗ ਲੈ ਕੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਲਟਕਾ ਲਿਆ ਹੈ; 


ਕਾਹੂ ਲਖਿਓ ਹਰਿ ਅਵਾਚੀ ਦਿਸਾ ਮਹਿ ਕਾਹੂ ਪਛਾਹ ਕੋ ਸੀਸੁ ਨਿਵਾਇਓ ॥ 
ਰਗੜ ਜਕਿਐ ਫੁਕਿ ਘਗਥੀ ਕਿਯ ਸਫਿ ਗੜ੍ਹ ਧਲਫੁ ਕਨੇ ਬੀਜ ਜਿਗਭ੍ਯੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਪੱਛਮ ਵਲ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਹੈ; 


ਕੋਊ ਬੁਤਾਨ ਕੋ ਪੂਜਤ ਹੈ ਪਸੁ ਕੋਊ ਮ੍ਰਿਤਾਨ ਕੋ ਪੂਜਨ ਧਾਇਓ ॥ 
ਕਗੇਠ ਕ੍ਰਗ਼ਜ ਕੇ ਧ੍ਰਯਰ ਫੈ ਧਯੂਹ ਕਗੇਠ ਸ਼ਰਗਜ ਰਗੇ ਧ੍ਰਯਜ ਪਭ੍ਗੀ॥ 
ਕੋਈ ਮੂਰਖ ਬੁਤਾ (ਮੂਰਤੀ) ਨੂੰ ਪੂਜ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਕਬਰਾ ਨੂੰ ਪੂਜਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ; 


ਕੂਰ ਕ੍ਰਿਆ ਉਰਝਿਓ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਭੇਦੁ ਨ ਪਾਇਓ ॥੧੦॥੩੦॥ 
ਕਰ ਕੂਯ ਚਕਭ੍ਰਿਐ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਗ ਜ਼ੀ ਮਗਗਜ ਕਗੇ ਮੇਰ੍ਹ ਜ ਧਭ੍ਯੀ ॥੧੦॥੩੦॥ 
ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਕੂੜੀ ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਚ ਉਲਝਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਪਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੧੦॥੩੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਬ਼ਯਕਿ ॥ ਗੈਸ ਲੌਕ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਹਰਿ ਜਨਮ ਮਰਨ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਯਜਸ ਸਕਜ ਕਿਫੀਜ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 

ਕਬ ਬਟ ਬਕ ਜਕੀਜ॥ 

ਅਠਾਰ੍ਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ (ਚਾਰ ਵੇਦ, ਛੇ ਵੇਦਾਗ, ਮੀਮਾਸਾ, ਨਿਆਇ, ਪੁਰਾਣ, ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਆਯੁਰਵੇਦ, ਧਨੁਰਵੇਦ, ਗੰਧਰਵ ਵੇਦ ਅਤੇ ਨੀਤੀ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) ਵਿਚ 
ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ, 


ਅਕਲੰਕ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 


ਅਕਜੌਕ ਵਧ ਘਧ੨ ॥ 


ਨਿਸ਼ਕਲੰਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਹੈ, 


ਅਨਛਿੱਜ ਤੇਜ ਉਦਾਰ ॥੧॥੩੧॥ 
ਅਜਲਿਚ ਹੇਯ ਰਕ₹ ॥੧॥੩੧॥ 
ਉਸ ਉਦਾਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਦਾ ਤੇਜ ਕਦੇ ਨਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧॥੩੧॥ 


ਅਨਭਿੱਜ ਰੂਪ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਅਜਮਿਰਕ ਦਾਧ ਠ੍ਰਕੰਜ ॥ 
(ਉਹ) ਅਭਿਜ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸਭ ਵਿਚ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ (ਦੁਰੰਤ) ਹੈ, 


ਸਭ ਜਗਤ ਭਗਤ ਮਹੰਤ ॥ 
ਬਮ ਯਗਰ ਮਗਰ ਸਫ਼ੌਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਭਗਤਾ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਹੈ, 


ਜਸ ਤਿਲਕ ਭੂਭ੍ਰਿਤ ਭਾਨੁ ॥ 
ਗਬ ਰਿਲਕ ਪ੍ਰਪ੍ਰ ਮਹੂ ॥ 
ਜਸ ਦਾ ਟਿਕਾ ਹੈ, ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦਾ ਆਧਾਰ (ਭ੍ਰਿਤ) ਹੈ, 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਨਿਧਾਨ ॥੨॥੩੨॥ 


ਕਬ ਯਕ ਬਕ ਜਿਪਜ ॥੨॥੩੨॥ 


ਅਠਾਰ੍ਹਾ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਹੈ ॥੨॥੩੨॥ 


ਅਕਲੰਕ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯਕਗੌੰਕ ਵਧ ਅਧ₹ ॥ 
(ਉਹ) ਕਲੰਕ-ਰਹਿਤ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਹੈ, 


ਸਭ ਲੋਕ ਸੋਕ ਬਿਦਾਰ ॥ 
ਬਮ ਗੇਠ ਯ਼ੇਠ ਕਿਠ੨ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੋਗ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਲ ਕਾਲ ਕਰਮ ਬਿਹੀਨ ॥ 


ਕਗ ਕਗਜ ਠਹ੍ਸ ਕਿਫੀਜ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਦੇ ਕਰਮਕਾਡਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ 


ਸਭ ਕਰਮ ਧਰਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੩॥੩੩॥ 
ਬਮ ਲਕਸ ਪਰਸ ਜਕੀਜ ॥੩॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਧਰਮ-ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ ॥੩॥੩੩॥ 


ਅਨਖੰਡ ਅਤੁਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ॥ 
ਘਜਯੁੰਵ ਘਰ੍ਰਜ ਯਗ਼ਧ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਅਤੁਲ (ਨ ਤੁਲਨਾਇਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਹੈ, 


ਸਭ ਥਾਪਿਓ ਜਿਹ ਥਾਪ ॥ 
ਬਮ ਪਧਿਗ ਗਿਰ ਪਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਸਥਾਪਨਾਵਾ ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਰਖਿਆ ਹੈ, 


ਅਨਖੇਦ ਭੇਦ ਅਛੇਦ ॥ 
ਅਜਯੇਕ ਮੇਕ ਅਲੇਕ ॥ 
(ਉਸ) ਖੇਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਦਾ ਭੇਦ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ; 


ਮੁਖਚਾਰ ਗਾਵਤ ਬੇਦ ॥੪॥੩੪॥ 


ਸ਼ਰਥਧ ਗ਼ਕਰ ਕੇਕ ॥੪॥੩੪॥ 


ਚਾਰ ਮੁਖਾ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਦਾ ਦੁਆਰਾ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੪॥੩੪॥ 


ਜਿਹ ਨੇਤ ਨਿਗਮ ਕਹੰਤ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜੇਜ ਜਿਗਸ ਲਫਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ('ਨਿਗਮ') ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ (ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਮੁਖਚਾਰ ਬਕਤ ਬਿਅੰਤ ॥ 


ਸ਼ਰਥਧ; ਕਲਰ ਕਿਘਜ ॥ 


ਚਾਰ ਮੁਖਾ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਦਸਦਾ ਹੈ, 


ਅਨਭਿੱਜ ਅਤੁਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ॥ 
ਅਜਮਿਚਕ ਘਜ੍ਹਜ ਸ਼ਗ਼ਧ ॥ 
ਜੋ ਅਭਿਜ (ਨਿਰਲਿਪਤ) ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਨਖੰਡ ਅਮਿਤ ਅਥਾਪ ॥੫॥੩੫॥ 
ਅਜਯੱਫ ਸਿਰ ਅਪਧ ॥੫॥੩੦॥ 
ਉਹ ਨਾ ਖੰਡਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਸੀਮਾ ਵਿਚ ਨਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਥਾਪਿਤ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫॥੩੫॥ 


ਜਿਹ ਕੀਨ ਜਗਤ ਪਸਾਰ ॥ 
ਕਿਛੁ ਕਨੈਜ ਯਗਜ ਧਯ₹॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪਸਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਰਚਿਓ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਰਿਯੀ ਕਿਬ₹ ਕਿਬ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ ਹਰ ਇਕ) ਵਿਚਾਰ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਪੂ ਰਵਕ ਰਚਿਆ ਹੈ, 


ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਅਖੰਡ ॥ 


ਅਜੰਜ ਲਧ ਅਯੌਫ ॥ 


ਜੋ ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਅਤੁਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੬॥੩੬॥ 
ਘਜ੍ਹਜ ਸਗਧ ਜਥੰਭ ॥੧॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਤੁਲ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੈ ॥੬॥੩੬॥ 


ਜਿਹ ਅੰਡ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ॥ 
ਗਿਫ ਯੌਭ ਹੇ ਕਫ਼ਸੌਫ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅੰਡੇ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ (ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ) 


ਕੀਨੇ ਸੁ ਚੌਦਹ ਖੰਡ ॥ 
ਗਹੈਜੇ ਬਰ ਕੈਕਫ ਯੰਠ ॥ 
ਫਿਰ ਚੌਦਾ ਖੰਡਾ ਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ 


ਸਭ ਕੀਨ ਜਗਤ ਪਸਾਰ ॥ 
ਬਮ ਕੀਜ ਯਗਰ ਧਯ੨॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪਸਾਰ ਪਸਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਅਬਿਯਕਤ ਰੂਪ ਉਦਾਰ ॥੭॥੩੭॥ 
ਅਕਿਧਲਰ ਵਧ ਰਕਕ ॥੪॥੩੪॥ 
(ਉਹ) ਅਵਿਅਕਤ (ਅਕਥਨੀ) ਰੂਪ ਵਾਲਾ (ਪ੍ਰਭੂ) ਉਦਾਰ ਹੈ ॥੭॥੩੭॥ 


ਜਿਹ ਕੋਟਿ ਇੰਦ੍ਰ ਨ੍ਰਿਪਾਰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗੇਟਿ ਰੰਕ ਜੁਧਵ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ਬਣਾਏ ਹਨ 


ਕਈ ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਦੁ੍‌ੰ ਜ਼ਲਹਸ ਕਿਸਯ ਕਿਯ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ (ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ) 


ਕਈ ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਸੂਲ ॥ 


ਗਵੁੰ ਗ਼ਸ ਕਰਾਜਜ ਕਲ੍ਜ ॥ 
ਕਈ ਰਾਮ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਣ, ਰਸੂਲ ਆਦਿ (ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ) 


ਬਿਨੁ ਭਗਤ ਕੋ ਨ ਕਬੂਲ ॥੮॥੩੮॥ 


ਕਿਜਹ ਮਗਰ ਕੇ ਜ ਕਰਜ਼ ॥੪॥੩੬॥ 
ਪਰ ਬਿਨਾ ਭਗਤੀ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਕੋਈ ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੮॥੩੮॥ 


ਕਈ ਸਿੰਧ ਬਿੰਧ ਨਗਿੰਦ ॥ 
ਕਵੁੰ ਧਿੱਪ ਕਿਂਪ ਜਗਿਂਕ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਈ ਸਮੁੰਦਰ, ਸੁਮੇਰ ਵਰਗੇ ਪਰਬਤ (ਬਣਾਏ ਹਨ) 


ਕਈ ਮੱਛ ਕੱਛ ਫਨਿੰਦ ॥ 
ਗਵੁੰ ਸਕਠ ਕਕਨ ਧਨਜਿਂਕ ॥ 
ਕਈ ਮੱਛ, ਕੱਛ ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ (ਰਚੇ ਹਨ) 


ਕਈ ਦੇਵ ਆਦਿ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਕੇਕ ਅਕਿ ਕੂਸਕ॥ 
ਕਈ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਸਨਕਾਦਿਕ (ਸਿਰਜੇ ਹਨ) 


ਕਈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਿਸਨ ਅਵਤਾਰ ॥੯॥੩੯॥ 
ਕਾਵੁੰ ਕਰਾਜਜ ਕਿਸ ਅਕਗ੨ ॥੧॥੩੧॥ 
ਕਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਣ, ਵਿਸ਼ਠੂ ਆਦਿ ਅਵਤਾਰਾ ਨੂੰ ਅਵਤਰਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯॥੩੯॥ 


ਕਈ ਇੰਦ ਬਾਰ ਬੁਹਾਰ ॥ 
ਕਾਵੰ ਵਕ ਥੀ ਗੂਫਦ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਕਈ ਇੰਦਰ ਝਾੜ੍ਹ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਬੇਦ ਅਉ ਮੁਖਚਾਰ ॥ 
ਗਫ੍ਰੰ ਕੇਕ ਘਰ ਸ੍ਰਬਯ੨ ॥ 
ਕਈ ਵੇਦ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹਨ, 


ਕਈ ਰੁਦ੍ਰ ਛੁੱਦ੍ ਸਰੂਪ ॥ 
ਕੜ੍ਰੰ ਨਕ ਲੂਰ੍ਕ ਬਲਧ ॥ 


ਕਈ ਤੁੱਛ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਰੁਦ ਹਨ, 


ਕਈ ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਅਨੂਪ ॥੧੦॥੪੦॥ 


ਗਵੁੰ ਗ਼ਸ ਕਰਾਧਜ ਘਜ੍ਰਧ ॥੧੦॥੪੦॥ 
ਕਈ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਣ ਅਤੇ ਰਾਮ ਹਨ ॥੧੦॥੪੦॥ 


ਕਈ ਕੋਕ ਕਾਬਿ ਭਣੰਤ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਕਜੇਨ ਕਗਕਿ ਮਗੌਜ ॥ 
ਕਈ ਕੋਕ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਬੇਦ ਭੇਦ ਕਹੰਤ ॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਕੇ ਮੇਕ ਫੌਜ ॥ 
ਕਈ ਵੇਦਾ ਦੇ ਰਹੱਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਵਿਆਖਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ) 


ਕਈ ਸਾਸਤੁ੍‌ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਵੁੰ ਗੜ ਜਿੱਸ੍ਰਰਿ ਕਗਜ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਕਥਤ ਹੀ ਸੁ ਪੁਰਾਨ ॥੧੧॥੪੧॥ 
ਗੜੂੱ ਕਪਜ ਫੀ ਬ੍ਰ ਧੂਗਜ ॥੧੧॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪੁਰਾਣਾ ਦੀ ਕਥਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੧॥੪੧॥ 


ਕਈ ਅਗਨ ਹੋਤ੍ਰ ਕਰੰਤ ॥ 
ਗਵ੍ਰੰ ਅਗਜ ਫ਼ੀਕ ਕਕੰਜ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹੋਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਉਰਧ ਤਾਪ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਗਵੰ ਰਖ ਗ਼ਧ ਫ੍ਰਠੰਜ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪੁਠੇ ਲਟਕ ਕੇ ਕਠਿਨ ਤਪ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਉਰਧ ਬਾਹੁ ਸੰਨਿਆਸ ॥ 


ਗਵ੍ਰੰ ਰਟਪ ਗੜੂ ਬੰਜਿਅਸ ॥ 


ਕਈ ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਉਠਾ ਕੇ (ਤਪਸਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਸੰਨਿਆਸੀ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਭੇਸ ਉਦਾਸ ॥੧੨॥੪੨॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜੋਗ ਮੇ ਚਗਬ ॥੧੨॥੪੨॥ 
ਕਈ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਨਿਰਲਿਪਤ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੧੨॥੪੨॥ 


ਕਹੂੰ ਨਿਵਲੀ ਕਰਮ ਕਰੰਤ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਿਕਜੀ ਲਠਸ ਕਕੰਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਨੌਲੀ-ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਪਉਨ ਅਹਾਰ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਧਰਜ ਘਲ਼ਕ ਫ੍ਰਰੰਜ॥ 


ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਕਠਿਨ ਪੌਣ-ਆਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਤੀਰਥ ਦਾਨ ਅਪਾਰ ॥ 


ਕੜ੍ਹਂ ਹੈ:ਪ ਕੁਜ ਘਧ₹ ॥ 
ਕਈ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਅਪਾਰ ਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਜੱਗ ਕਰਮ ਉਦਾਰ ॥੧੩॥੪੩॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਗ ਕਨ੍ਸ ਚਕ: ॥੧੩॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਉਦਾਰਤਾ ਪੂਰਵਕ ਯੱਗ-ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੩॥੪੩॥ 


ਕਹੂੰ ਅਗਨ ਹੋਤ੍ਰ ਅਨੂਪ ॥ 
ਗੜੂੱ ਅਗਜ ਫ਼ੀਕ ਘਜ੍ਰਧ॥ 
ਕਿਤੇ ਅਨੂਪ ਹਵਨ ('ਅਗਨੀ-ਹੋਤ੍ਰ' ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਨਿਆਇ ਰਾਜ ਬਿਭੂਤ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਿਘਵ੍੍‌ ਗਯ ਕਿਮ੍ਰਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਾਜ-ਸੰਪਦਾ ਕਾਰਨ ਨਿਆਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਕਹੂੰ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਰੀਤ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਯ਼ਬਕ ਜਿੱਸ੍ਰਰਿ ਹੀਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦੀ ਵਿਧੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਸਿਉਂ ਬਿਪ੍ਰੀਤ ॥੧੪॥੪੪॥ 
ਗੜ੍ਹੇਂ ਭੇਕ ਧਿਰ ਕਿਸੀ ॥੧੪॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵੇਦਾ ਦੇ ਉਲਟ ਰੀਤਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੪॥੪੪॥ 


ਕਈ ਦੇਸ ਦੇਸ ਫਿਰੰਤ ॥ 
ਗਵੁ ਕੇਬ ਕੇਬ ਗਿਕੰਜ ॥ 
ਕਈ ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਏਕ ਨੌਰ ਇਸਥੰਤ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਧਨ ਨੀ੨ ਭ੍ਧਪੋਜ ॥ 


ਕਈ ਇਕੋ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਸਥਿਤ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਕਰਤ ਜਲ ਮਹਿ ਜਾਪ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਕਰ ਗਜ ਸਫਿ ਗਧ ॥ 
ਕਈ ਪਾਣੀ ਵਿਚ (ਖੜੇ ਹੋ ਕੇ) ਜਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਸਹਤ ਤਨ ਪਰ ਤਾਪ ॥੧੫॥੪੫॥ 
ਕੜੂੱ ਬਫੁਜ ਰਜ ਧ ਗ਼ਧ ॥੧੧॥੪੧॥ 
ਕਈ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧੁਪ ('ਤਾਪ') ਸਹਿਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੫॥੪੫॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਸ ਬਨਹਿ ਕਰੰਤ ॥ 
ਕੜੂੱ ਬਧ ਕਜਫਿ ਠਕੰਜ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਬਨਾ ਵਿਚ ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਤਾਪ ਤਨਹਿ ਸਹੰਤ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਧ ਜਜਫਿ ਬਫੁੌਜ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਗਰਮੀ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਧਰਮ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗੁਜਰ ਪਰਸ ਘਧ੨ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਗ੍ਰਿਹਸਥ ਧਰਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਰੀਤ ਉਦਾਰ ॥੧੬॥੪੬॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਗਜ਼ ਵੈਜ ਰਕ₹ ॥੧੧॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਰਾਜਨੀਤੀ ਦਾ ਉਦਾਰਤਾ ਪੂਰਵਕ ਨਿਰਵਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੬॥੪੬॥ 


ਕਹੂੰ ਰੋਗ ਰਹਤ ਅਭਰਮ ॥ 
ਗੜੂੱ ਹੇਗ ਕਰਨ ਘਮਕਸ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਰੋਗ ਅਤੇ ਭਰਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਕਰਮ ਕਰਤ ਅਕਰਮ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਸ ਭਰਜ ਘਲਕਸ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਸੇਖ ਬ੍ਰਹਮ ਸਰੂਪ ॥ 


ਗੜੂੱ ਬੇਥ ਜਰੂਸ ਬਛਧ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਬ੍ਰਹਮ-ਸਰੂਪ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਨੀਤ ਰਾਜ ਅਨੂਪ ॥੧੭॥੪੭॥ 
ਗੜੂੱ ਜੀਜ ਗ਼ਯ ਘਜ੍ਹਧ ॥੧੪॥੪੪॥ 
ਕਿਤੇ ਅਨੂਪਮ ਨੀਤੀਵਾਨ ਹਨ ॥੧੭॥੪੭॥ 


ਕਹੂੰ ਰੋਗ ਸੋਗ ਬਿਹੀਨ ॥ 


ਗੜੂਹਂ ਹੇਗ ਯੇਗ ਕਿਫੀਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰੋਗ ਅਤੇ ਸੋਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਏਕ ਭਗਤ ਅਧੀਨ ॥ 
ਗੜੂੱ ਹਨ ਮਗਰ ਘਧੀਜ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਇਕ-ਮਾਤਰ ਭਗਤੀ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਰੰਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਗੜ ਕੰਠ ਗਗ ਕ੍ਰਾਗ₹ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਨਿਰਧਨ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਬਿਆਸ ਅਵਤਾਰ ॥੧੮॥੪੮॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਭੇਕ ਕਿਅਬ਼ ਅਕਗ₹ ॥੧੦॥੪੦॥ 
ਕਿਤੇ (ਕਈ) ਵੇਦ ਵਿਆਸ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਹਨ ॥੧੮॥੪੮॥ 


ਕਈ ਬ੍ਰਹਮ ਬੇਦ ਰਟੰਤ ॥ 
ਕਵੁੰ ਕ਼ਫੁਸ ਕੇਕ ਵਟੰਜ॥ 
ਕਈ ਬ੍ਰਹਮੇ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਸੇਖ ਨਾਮ ਉਚਰੰਤ ॥ 
ਕਵੁੰ ਬੇਬ ਜਸ ਰਬਵੌਰ ॥ 
ਕਈ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨਾਮ ਦਾ ਉੱਚਾਰਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ; 


ਬੈਰਾਗ ਕਹੂੰ ਸਨਿਆਸ ॥ 
ਕੈਗਗ ਕੜੂੱ ਬਜਿਯਧ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਵੈਰਾਗੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੰਨਿਆਸੀ, 


ਕਹੂੰ ਫਿਰਤ ਰੂਪ ਉਦਾਸ ॥੧੯॥੪੯॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਧਿਨ੍ਰ ਵਧ ਰਗ੍ਬ ॥੧੧॥੪੧॥ 


ਕਿਤੇ ਕੋਈ (ਤਪਸਵੀ) ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਉਪਰਾਮ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੯॥੪੯॥ 


ਸਭ ਕਰਮ ਫੋਕਟ ਜਾਨ ॥ 
ਬਮ ਭਰਸ ਧਜੇਭਟ ਗਜ ॥ 
(ਪਿਛੇ ਦਸੇ) ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਵਿਅਰਥ ਸਮਝੋ, 


ਸਭ ਧਰਮ ਨਿਹਫਲ ਮਾਨ ॥ 
ਬਮ ਪਰਸ ਜਿਫੁਝਜ ਸਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਨਿਸਫਲ ਮਨੋ, 


ਬਿਨ ਏਕ ਨਾਮ ਅਧਾਰ ॥ 
ਕਿਜ ਧ੍ਠ ਜਸ ਘਪ₹॥ 
ਇਕ ਨਾਮ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 


ਸਭ ਕਰਮ ਭਰਮ ਬਿਚਾਰ ॥੨੦॥੫੦॥ 
ਧਮ ਭਕਸ ਮਹਸ ਕਿਬ; ॥੧੦॥੧੦॥ 


ਸਾਰੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਭਰਮ ਮਾਤਰ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੦॥੫੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਲਘੁ ਨਿਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਸ਼ਯਕਿ ॥ ਜਬੂੂ ਜਿਗਕ ਲੌਕ ॥ 


ਲਘੂ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਜਲੇ ਹਰੀ ॥ 
ਗਜਗੇ ਫਰੀ ॥ 
ਜਲ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਥਲੇ ਹਰੀ ॥ 
ਪਗੇ ਫੁਟੀ॥ 
ਥਲ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਉਰੇ ਹਰੀ ॥ 
ਰਕੇ ਫਰੀ॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ 


ਬਨੇ ਹਰੀ ॥੧॥੫੧॥ 
ਕਜੇ ਫਰੀ ॥੧॥੫੧॥ 
ਅਤੇ ਜੰਗਲਾ ਵਿਚ ਵੀ ਹਰੀ ਹੀ ਹੈ ॥੧॥੫੧॥ 


ਗਿਰੇ ਹਰੀ ॥ 
ਗਿੱਕੇ ਫੁਹੀ॥ 
ਪਰਬਤਾ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਗੁਫੇ ਹਰੀ ॥ 
ਗੂਧੇ ਫੁਰੀ ॥ 


ਗੁਫਾਵਾ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਛਿਤੇ ਹਰੀ ॥ 
ਲਿਹੇ ਫੁਰੀ॥ 
ਧਰਤੀ ('ਛਿਤ') ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਨਭੇ ਹਰੀ ॥੨॥੫੨॥ 
ਜਮੇ ਫਹੈ ॥੧॥੧੨॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ ॥੨॥੫੨॥ 


ਈਹਾਂ ਹਰੀ ॥ 
ਢ੍ੰਛੀਂ ਫੁਹੀ॥ 
ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਉਹਾਂ ਹਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ੱ ਫੁਹੀ॥ 
ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਜਿਮੀ ਹਰੀ ॥ 
ਗਿਸੀ ਫੁਰਵੀ॥ 
ਜ਼ਮੀਨ ਉਤੇ ਹਰੀ ਹੈ, 


ਜਮਾ ਹਰੀ ॥੩॥੫੩॥ 
ਬਸ ਫ਼ਹੀ ॥੩॥੫੩॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵੀ ਹਰੀ ਹੈ ॥੩॥੫੩॥ 


ਅਲੇਖ ਹਰੀ ॥ 
ਅਗੇਯ਼ ਫੁਦੀ ॥ 
ਹਰੀ ਲੇਖ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਅਭੇਖ ਹਰੀ ॥ 
ਅਮੇਯ਼ ਫਰੀ ॥ 
ਹਰੀ ਭੇਖ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਅਦੋਖ ਹਰੀ ॥ 
ਅਕੇਯ ਫ਼ਹੀ ॥ 
ਹਰੀ ਦੋਖ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਅਦ੍ੈਖ ਹਰੀ ॥੪॥੫੪॥ 
ਰੋਫ੍ਰੈਥ ਫੁਹੈ ॥੪॥੧੪॥ 
ਹਰੀ ਦ੍ਰੈਤਭਾਵ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ ॥੪॥੫੪॥ 


ਅਕਾਲ ਹਰੀ ॥ 


ਘਕਗਜ ਫੁਹੀ॥ 
ਹਰੀ ਕਾਲ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਪਾਲ ਹਰੀ ॥ 
ਅਧਜ ਫੁਹੈ॥ 
ਹਰੀ ਪਾਲਣ-ਪੋਸ਼ਣ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਛੇਦ ਹਰੀ ॥ 
ਅਲੇਕ ਫ਼ਹੀ ॥ 
ਹਰੀ ਛੇਦਿਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਭੇਦ ਹਰੀ ॥੫॥੫੫॥ 
ਐਮੇਕ ਫਰੀ ॥੧॥੧੦॥ 
ਹਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੫॥੫੫॥ 


ਅਜੰਤ੍ਰ ਹਰੀ ॥ 


ਘਯੰੜ ਫੁਰੀ॥ 
ਹਰੀ ਜੰਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਮੰਤ੍ਰ ਹਰੀ ॥ 
ਅਸਤ ਫੁਵੀ॥ 
ਹਰੀ ਮੰਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਸੁ ਤੇਜ ਹਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰ ਰੇਗ ਫੁਰੀ॥ 
ਹਰੀ ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਤੰਤ੍ਰ ਹਰੀ ॥੬॥੫੬॥ 
ਅਜੌਕ ਫਰੀ ॥੧॥੧੧॥ 


ਹਰੀ ਤੰਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੬॥੫੬॥ 


ਅਜਾਤ ਹਰੀ ॥ 
ਅਗਰ ਫੁਹੀ॥ 
ਹਰੀ ਜਨਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਪਾਤ ਹਰੀ ॥ 
ਧਰ ਫਵੀ॥ 
ਹਰੀ ਬਰਾਦਰੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ (ਅਪਾਤਿ) ਹੈ, 


ਅਮਿਤ੍ਰ ਹਰੀ ॥ 
ਘਸਿਤ ਫੁਹੀ॥ 
ਹਰੀ ਮਿਤਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਅਮਾਤ ਹਰੀ ॥੭॥੫੭॥ 
ਅਸਰ ਫਰੀ ॥੪॥੧੪॥ 
ਹਰੀ ਮਾਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ ॥੭॥੫੭॥ 


ਅਰੋਗ ਹਰੀ ॥ 
ਅਵੈਗ ਫਰੀ॥ 
ਹਰੀ ਰੋਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਸੋਗ ਹਰੀ ॥ 
ਅਯੀਗ ਫੁਵੀ॥ 
ਹਰੀ ਸੋਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਭਰਮ ਹਰੀ ॥ 
ਭਮਿਕਸ ਫ਼ਹੈ॥ 
ਹਰੀ ਭਰਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਕਰਮ ਹਰੀ ॥੮॥੫੮॥ 
ਅਕਵਸ ਫਰੀ ॥0॥੧੬॥ 
ਹਰੀ ਕਰਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਪਰੇ ਹੈ ॥੮॥੫੮॥ 


ਅਜੈ ਹਰੀ ॥ 
ਘਯੈ ਫ਼ਰੀ॥ 
ਹਰੀ ਅਜਿਤ ਹੈ, 


ਅਭੈ ਹਰੀ ॥ 
ਮੈ ਫਟੀ॥ 
ਹਰੀ ਭੈ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਭੇਦ ਹਰੀ ॥ 
ਅਮੇਕ ਫਹੀ॥ 


ਹਰੀ ਭੇਦ (ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰਨ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਛੇਦ ਹਰੀ ॥੯॥੫੯॥ 
ਅਲੇਕ੍‌ ਫਰੀ ॥੧॥੧੧॥ 
ਹਰੀ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੯॥੫੯॥ 


ਅਖੰਡ ਹਰੀ ॥ 
ਅਯੁੰਝ ਫੁਰੀ॥ 
ਹਰੀ ਖੰਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਭੰਡ ਹਰੀ ॥ 
ਅਮਿੰਫ ਫਹੈ॥ 
ਹਰੀ ਭੰਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਡੰਡ ਹਰੀ ॥ 


ਅਵੰਫ ਫ਼ਹੀ ॥ 
ਹਰੀ ਨੂੰ ਦੰਡਿਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਹਰੀ ॥੧੦॥੬੦॥ 
ਜੁਧੌਭ ਫੁਦੀ ॥੧੦॥੧੦॥ 
ਹਰੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੦॥੬੦॥ 


ਅਤੇਵ ਹਰੀ ॥ 
ਹੇਕ ਫ਼ਹੀ॥ 


ਹਰੀ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ ਹੈ, 


ਅਭੇਵ ਹਰੀ ॥ 
ਅਮੇਕ ਫਰੀ ॥ 
ਹਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਅਜੇਵ ਹਰੀ ॥ 
ਯੇ ਫ਼ੁਵੀ ॥ 
ਹਰੀ ਅਜਿਤ ਹੈ, 


ਅਛੇਵ ਹਰੀ ॥੧੧॥੬੧॥ 
ਅਲੇਕ ਫੁਹੀ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਹਰੀ ਛੇਦਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੧॥੬੧॥ 


ਭਜੋ ਹਰੀ ॥ 
ਮਗੀ ਫੁਰੀ॥ 


ਹਰੀ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰੋ, 


ਥਪੋ ਹਰੀ ॥ 


ਪਧੇ ਫੁਰੀ॥ 
ਹਰੀ ਨੂੰ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਟਿਕਾਓ, 


ਤਪੋ ਹਰੀ ॥ 
ਰਯੇ ਫਰੀ ॥ 
ਹਰੀ ਦੀ ਤਪਸਿਆ ਕਰੋ, 


ਜਪੋ ਹਰੀ ॥੧੨॥੬੨॥ 
ਗਧੇ ਫ਼ਹੀ ॥੧੧॥੧੨॥ 


ਹਰੀ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰੋ ॥੧੨॥੬੨॥ 


ਜਲਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਗਜ਼ਬ ਰ੍ਰਵੀਂ ॥ 
(ਹੇ ਹਰੀ!) ਤੂੰ ਹੀ ਜਲ ਹੈਂ, 


ਥਲਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਪਗਬ ਜ੍ਰਫੀਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਥਲ ਹੈਂ, 


ਨਦਿਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਜਕਿਥ ਜੂੀਂ ॥ 


ਨਦਸ ਤੁਹੀਂ ॥੧੩॥੬੩॥ 
ਜਕ੍ਬ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥੧੩॥੧੩॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈਂ ॥੧੩॥੬੩॥ 


ਬ੍ਰਿਛਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਫ੍ਰਲਯ ਰ੍ਰਫ਼ੀਂ ॥ 


ਪਤਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਧਰਬ ਜ੍ਰਫੀਂ ॥ 


ਛਿਤਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਲਿਜਬ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਧਰਤੀ ਹੈ 


ਉਰਧਸ ਤੁਹੀਂ ॥੧੪॥੬੪॥ 
ਰਕਖਬ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥੧੪॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਆਕਾਸ਼ ਹੈਂ ॥੧੪॥੬੪॥ 


ਭਜਸ ਤੁਅੰ ॥ 
ਮਯਯ ਜ੍ਰ੍ਯ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਭਜਦਾ ਹਾ, 


ਭਜਸ ਤੁਅੰ ॥ 
ਮਗਬ ਜਰਗ ॥ 


ਤੈਨੂੰ ਭਜਦਾ ਹਾ, 


ਰਟਸ ਤੁਅੰ ॥ 


ਦ੍ਟਬ ਰ੍ਰ੍ਯੰ॥ 


ਤੈਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹਾ, 


ਠਟਸ ਤੁਅੰ ॥੧੫॥੬੫॥ 
ਨਟਬ ਰ੍ਰਯ ॥੧੧॥੧੦॥ 
ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਸੁਰਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਾਉਦਾ ਹਾ ॥੧੫॥੬੫॥ 


ਜਿਮੀ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਕਿਸੀ ਜ੍ਰਰੀਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਜ਼ਮੀਨ ਹੈਂ, 


ਜਮਾ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਗਸ ਰ੍ਰਵੀਂ ॥ 


ਮਕੀ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਸਕੈ ਰ੍ਰਵੀਂ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਮਕਾਨ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਮਕਾ ਤੁਹੀਂ ॥੧੬॥੬੬॥ 
ਸਗ ਜ੍ਰਫੀਂ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਖ਼ੁਦ ਹੀ ਮਕਾਨ ਹੈਂ ॥੧੬॥੬੬॥ 


ਅਭੂ ਤੁਹੀਂ ॥ 


ਘਪ੍ਰ੍‌ਰ੍ਰਵੀਂ ॥ 


ਅਭੈ ਤੁਹੀਂ ॥ 


ਘਮੈ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਅਛੂ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਘਲੂ ਰੂਵੀਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਛੋਹ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਅਛੈ ਤੁਹੀਂ ॥੧੭॥੬੭॥ 
ਅਲੈ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥੧੪॥੧੪॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈਂ ॥੧੭॥੬੭॥ 


ਜਤਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਗਰਬ ਜ੍ਰਫੀਂ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਜਤ ਹੈਂ, 


ਬ੍ਰਤਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਕ਼ਰਬ ਰ੍ਰਵੀਂ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਬ੍ਰਤ ਹੈਂ, 


ਗਤਸ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਗਰਬ ਜੂਰਫੀਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਗਤੀ ਹੈਂ 


ਮਤਸ ਤੁਹੀਂ ॥੧੮॥੬੮॥ 
ਸਰਬ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥੧੯॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਗਿਆਨ ਹੈ ॥੧੮॥੬੮॥ 


ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਰ੍ਰਵੀਂ ਰ੍ਰਰੀਂ ॥ 


ਰ੍ਰਵੀਂ ਰ੍ਰਰੀਂ ॥ 


ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ॥੧੯॥੬੯॥ 
ਰ੍ਰਫੀਂ ਰ੍ਰਵੇਂ ॥੧੧॥੧੧॥ 


ਤੂੰ ਹੀ, ਤੂੰ ਹੀ ॥੧੯॥੬੯॥ 


ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਰ੍ਰਵੀਂ ਰ੍ਰਰੀਂ ॥ 


ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਰ੍ਰਵੀਂ ਰ੍ਰਰੀਂ ॥ 
ਤੂ ਹੀ, ਤੂੰ ਹੀ, 


ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ॥ 
ਰ੍ਰਵੀਂ ਰ੍ਰਰੀਂ ॥ 


ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ॥੨੦॥੭੦॥ 
ਰ੍ਰਫੀਂ ਰ੍ਰਫੀਂ ॥੧੦॥੪੦॥ 


ਤੂੰ ਹੀ, ਤੂੰ ਹੀ (ਅਰਥਾਤ ਸਭ ਕੁਝ ਸਭ ਪਾਸੇ ਤੂੰ ਹੀ ਤੂੰ ਹੈਂ) ॥੨੦॥੭੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਕਬਿੱਤੁ ॥ 
ਜ਼ ਬਯਕਿ ॥ ਕਕਿਜੂ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਕਬਿੱਤ: 


ਖੂਕ ਮਲਹਾਰੀ ਗਜ ਗਦਾਹਾ ਬਿਭੂਤਧਾਰੀ ਗਿਦੂਆ ਮਸਾਨ ਬਾਸ ਕਰਿਓ ਈ ਕਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਯ੍ਰਕ ਸਜਫਹੀ ਗਜ ਗਗਗ਼ ਕਿਮ੍ਰਰਪਹੀ ਗਿਰ੍ਹ ਯਾ ਸਯ਼ਜ ਗਧ ਕਕਿਐ ਵੁੰ ਲਕਜ਼ ਫੈਂ ॥ 


(ਜੇ ਅਘੋਰੀਆਂ ਵਾਗ ਮਲ ਖਾਦਿਆਂ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਤਾ) ਸੂਰ ਮਲ ਖਾਦਾ ਹੈ; (ਜੇ ਵਿਭੂਤੀ ਮਲਣ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਤਾ) ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਖੋਤੇ ਖੇਹ ਵਿਚ 
ਵਲਿਦਦੇ ਹਨ; (ਜੇ ਮਸਾਣਾ ਵਿਚ ਰਿਹਾ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਤਾਂ) ਗਿਦੜ ਮਸਾਣਾ ਵਿਚ ਹੀ ਰਿਹਾ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ); 

ਘੁਘੂ ਮਟਬਾਸੀ ਲਗੇ ਡੋਲਤ ਉਦਾਸੀ ਮ੍ਰਿਗ ਤਰਵਰ ਸਦੀਵ ਮੋਨ ਸਾਧੇ ਈ ਮਰਤ ਹੈਂ ॥ 

ਬ੍ਰਧ੍ਹ ਸਟਗਬੀ ਗੇ ਵੀਜਰ ਰਗਬੀ ਸ਼ਰਗ ਹਕ ਬਕੀਕ ਸੇਜ ਯਪੇ ਫੁੰ ਸਜ ਫੈਂ ॥ 

(ਜੇ ਮਠਾ ਵਿਚ ਵਸ ਕੇ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਤਾ) ਉੱਲੂ ਮਠਾ ਵਿਚ ਹੀ ਵਸਦੇ ਹਨ; (ਜੇ ਭਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਤਾ) ਪਸ਼ੂ ('ਮ੍ਰਿਗ') ਸਦਾ ਉਦਾਸੀਆਂ 
ਵਾਗ ਫਿਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ; (ਜੇ ਮੌਨ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਤਾ) ਬ੍ਰਿਛ ਸਦਾ ਮੋਨ ਧਾਰਿਆਂ ਹੀ ਮਰ ਜਾਦੇ ਹਨ; 


ਬਿੰਦ ਕੇ ਸਧੱਯਾ ਤਾਹਿ ਹੀਜ ਕੀ ਬਡੱਯਾ ਦੇਤ ਬੰਦਰਾ ਸਦੀਵ ਪਾਇ ਨਾਗੇ ਈ ਫਿਰਤ ਹੈਂ ॥ 

ਕਿੱਕ ਕੇ ਬਖਲਗ ਗ਼ਫਿ ਫੀਜ ਕੀ ਕਭਲਗ ਕੇਜ ਕੌਕ੍ਗ਼ ਬਰੀਕ ਧਵ੍‌ ਜਗੇ ਵੁੰ ਧਿਨਜ ਫੈਂ ॥ 

(ਜੇ) ਵੀਰਜ ਦੇ ਸਾਧਿਆਂ (ਬ੍ਰਹਮਚਰਯ ਨੂੰ ਪਾਲਿਆਂ) (ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ) ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹੀਜੜੇ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ; (ਜੇ ਨੰਗੇ ਪੈਰੀ ਫਿਰਨ ਨਾਲ 
ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ, ਤਾ) ਬੰਦਰ ਸਦਾ ਨੰਗੇ ਪੈਰੀਂ ਫਿਰਦੇ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ); 


ਅੰਗਨਾ ਅਧੀਨ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਮੈ ਪ੍ਰਬੀਨ ਏਕ ਗਿਆਨ ਕੇ ਬਿਹੀਨ ਛੀਨ ਕੈਸੇ ਕੈ ਤਰਤ ਹੈਂ ॥੧॥੭੧॥ 

ਚੰਗਿਗ ਘਧੀਜ ਕਸ ਕਗੇਪ ਸੈ ਜ਼ਕੀਜ ਧੁਠ ਗਿਘਜ ਕੇਨ ਕਿਫੀਜ ਲੀਜ ਠੈਧੇ ਕੈ ਰਕਜ ਫੈਂ ॥੧॥੪੧॥ 

ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਅਧੀਨ ਅਤੇ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਆਦਿ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਪਤ ਤੁੱਛ (ਵਿਅਕਤੀ) ਇਕ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਵੇਂ ਭਵ-ਸਾਗਰ ਤੋਂ 
ਤਰ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੧॥੭੧॥ 


ਭੂਤ ਬਨਚਾਰੀ ਛਿਤ ਛਉਨਾ ਸਭੈ ਦੂਧਾਧਾਰੀ ਪਉਨ ਕੇ ਅਹਾਰੀ ਸੁ ਭੁਜੰਗ ਜਾਨੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 
ਮਗ ਕਜਧਕੀ ਝਿਜ ਲਰਜ ਬਮੈ ਰ੍ਰਪਪਰੀ ਧਰਜ ਕੇ ਘਲਹੀ ਯੂ ਮ੍ਰਯੰਗ ਗਜੀਘਰੁ ਫੈਂ ॥ 
ਭੂਤ ਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਧਰਤੀ ('ਛਿਤ') ਉਤੇ ਸਾਰੇ ਛੋਟੇ ਬੱਚੇ (ਮਾ ਦੇ) ਦੁੱਧ ਉਤੇ ਪਲਦੇ ਹਨ, ਪੌਣ ਨੂੰ ਆਹਾਰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸੱਪ ਅਖਵਾਉਂਦੇ 


ਹਨ; 


ਤ੍ਰਿਣ ਕੇ ਭਛੱਯਾ ਧਨ ਲੋਭ ਕੇ ਤਜੱਯਾ ਤੇ ਤੋ ਗਊਅਨ ਕੇ ਜੱਯਾ ਬ੍ਰਿਖਭੱਯਾ ਮਾਨੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 


ਰ੍ਰਗ ਕੇ ਮਲਯਗ ਬਜ ਗੇਮ ਰੇ ਜਯਯਗ ਰੇ ਗੇ ਗਲਘਜ ਰੇ ਯਧਗ ਰ੍ਰਥਮਲ ਸਜੀਗਰੁ ਫੈਂ ॥ 
ਘਾਹ ਖਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਗਊਆਂ ਦੇ ਜਾਏ ਬਲਦ ਹੀ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਸਿਰ ਸੁਟ ਕੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ 
ਲਾਲਸਾ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰੀ ਜਾਦੇ ਹਨ); 


ਨਭ ਕੇ ਉਡੱਯਾ ਤਾਹਿ ਪੰਛੀ ਕੀ ਬਡੱਯਾ ਦੇਤ ਬਗੁਲਾ ਬਿੜਾਲ ਬ੍ਰਿਕ ਧਿਆਨੀ ਠਾਨੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 


ਜਮ ਕੇ ਚਫਲਗ ਗਫਿ ਧੌਲੀ ਕੀ ਕਫੁਲਗ ਕੇਜ ਕਗੂਗ ਕਿਲੁਯ ਕਰਕ ਧਿਘਜੀ ਠਜਜੀਗਰੁਹ ਫੈਂ ॥ 
(ਜੋ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੇ ਬਲ ਤੇ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪੰਛੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਗਲੇ, ਬਿੱਲੇ ਤੇ ਬਘਿਆੜ ਨੂੰ ਧਿਆਨੀ ਕਹਿਣਾ 


5 =੦ 


ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਸ਼ਿਕਾਰ ਦੀ ਤਾਕ ਵਿਚ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ); 


ਜੇਤੋਂ ਬਡੇ ਗਿਆਨੀ ਤਿਨੋ ਜਾਨੀ ਪੈ ਬਖਾਨੀ ਨਾਹਿ ਐਸੇ ਨ ਪ੍ਰਪੰਚ ਮਨਿ ਭੂਲਿ ਆਨੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥੨॥੭੨॥ 

ਗੇਗੇ ਕਫੇ ਗਿਘਜੀ ਰਿਜੇ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਕਜੀ ਜਫਿ ਦੇਧੇ ਜ ਜ਼ਧੰਥ ਸਜਿ ਮ੍ਰਰਿ ਅਜਜੀਯਰ੍ਹ ਫੈਂ ॥੧॥੪੨॥ 

ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਗਿਆਨੀ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਿਖਾਵਿਆਂ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਲਿਆ, ਪਰ ਦਸਿਆ ਕੁਝ ਨਹੀਂ, (ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਗਜ 
ਵਜ ਕੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਾ ਕਿ) ਅਜਿਹੇ ਪ੍ਰਪੰਚਾ ਅਥਵਾ ਪਾਖੰਡਾ ਨੂੰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੨॥੭੨॥ 


ਭੂਮ ਕੇ ਬਸੱਯਾ ਤਾਹਿ ਭੂਚਰੀ ਕੈ ਜੱਯਾ ਕਹੈ ਨਭ ਕੇ ਉਡੱਯਾ ਸੋ ਚਿਰੱਯਾ ਕੈ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਪਰਸ ਗੇ ਕਬਲਗ ਗਫਿ ਮ੍ਰਕਰੀ ਕੇ ਯਧ॥ ਕਫ਼ੈ ਜਮ ਕੇ ਚਝਲ ਯੀ ਕਿਕਲ ਰੈ ਕਗਜੀਏੇ ॥ 
ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਵਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੂਚਰੀ ('ਘੀਸ') ਦੇ ਜਾਏ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਚਿੜੀਆਂ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਫਲ ਕੇ ਭਛੱਯਾ ਤਾਹਿ ਬਾਂਦਰੀ ਕੇ ਜੱਯਾ ਕਹੈ ਆਦਿਸ ਫਿਰੱਯਾ ਤੇ ਤੋ ਭੂਤ ਕੈ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਯਲ਼ ਰੇ ਮਲਲਗ ਗਫਿ ਗੱਕ੍ਹੈ ਰੇ ਧੁ ਲਵੈ ਘਕਿਜ ਧਿਨ੍ਠਗ ਜੇ ਗੇ ਮ੍ਰਰ ਰੈ, ਧਲਜੀਦੇ ॥ 
ਫਲਾ ਦੇ ਖਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਦਰੀ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੂਤ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਜਲ ਕੇ ਤਰੱਯਾ ਕੋ ਗੰਗੇਰੀ ਸੀ ਕਹਤ ਜਗ ਆਗ ਕੇ ਭਛੱਯਾ ਸੋ ਚਕੋਰ ਸਮ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਕਯ ਕੇ ਜਕਲਗ ਕਗੇ ਗੰਗੇਹੈ ਧੀ ਭਫ਼ਹ ਯਗ ਘਗ ਕੇ ਮਲਯਗ ਯੇ ਥਕਗੇਕ ਬਸ ਸਜੀਏੇ ॥ 
ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਤਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਗਤ 'ਜਲ-ਜੁਲਾਹਾ' ਹੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਡਣ ਵਾਲਾ ਉਹ ਕੀੜਾ ਜਲ ਉਤੇ ਹੀ ਤਾਣਾ ਤਣਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਅਤੇ 


ਅੱਗ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਚਕੋਰ ਵਰਗਾ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਸੂਰਜ ਸਿਵੱਯਾ ਤਾਹਿ ਕੌਲ ਕੀ ਬਡਾਈ ਦੇਤ ਚੰਦਰਮਾ ਸਿਵੱਯਾ ਕੌ ਕਵੀ ਕੈ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੩॥੭੩॥ 

ਬ੍ਰ੍ਕ ਬਿਕਲ ਗਫਿ ਕਨੈਜ ਕਹੈ ਕਭਵੁੰ ਕੇਜ ਥੌਕਸ ਬਿਕਲ ਕਗੇ ਲਕੀ ਰੈ ਧਫਿਬਜੀਦੇ ॥੩॥੪੩॥ 

ਸੂਰਜ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਨੂੰ ਕਮਲ ਫੁਲ ਦੀ ਉਪਮਾ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਨੂੰ ਕਮਲਨੀ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਕ੍ਰਮਵਾਰ ਸੂਰਜ 
ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਖਿੜਦੇ ਜਾ ਵਿਗਸਦੇ ਹਨ) ॥੩॥੭੩॥ 


ਨਾਰਾਇਣ ਕੱਛ ਮੱਛ ਤਿੰਦੂਆ ਕਹਤ ਸਭ ਕਉਲ ਨਾਭ ਕਉਲ ਜਿਹ ਤਾਲ ਮੈਂ ਰਹਤੁ ਹੈਂ ॥ 


ਜਰਭ੍ਗ ਭਕਨ ਸਕ ਰਿੱਠ੍ਹਗ ਠਫ੍ਨ ਬਮ ਭਰਗ ਗਮ ਠਰਜ ਗਿਰ ਗਜ ਗੈਂ ਕਰਰ੍ਹ ਫੈਂ ॥ 


(ਜੇ ਜਲ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਾਰਾਇਣ ਕਿਹਾ ਜਾਣਾ ਹੈ ਤਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਕਛੂਆਂ, ਮੱਛਾ ਅਤੇ ਤਾਂਦੂਆਂ ਨੂੰ ਨਾਰਾਇਣ ਕਿਹਾ ਜਾਵੇਗਾ, (ਜੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ 
'ਕੌਲ-ਨਾਭੀ' ਆਖਦੇ ਹਨ ਤਾ) ਜਿਸ ਤਾਲਾਬ ਵਿਚ ਕਮਲ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਕੀ ਉਹ ਕੌਲ-ਨਾਭੀ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਗੋਪੀ ਨਾਥ ਗੂਜਰ ਗੁਪਾਲ ਸਭੈ ਧੇਨਚਾਰੀ ਰਿਖੀਕੇਸ ਨਾਮ ਕੈ ਮਹੰਤ ਲਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 

ਗੇਧੀ ਜਪ ਗ੍ਰਗਕ ਗੂਧਜ ਬਸੈ ਪੇਜਧਰੀ ਕਿੀਕੇਜ ਗ਼ਸ ਕੈ ਸਜ਼ੁੰਜ ਜੀਘਰੁਹ ਫੈਂ ॥ 

(ਜੇ ਉਸ ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਦਾ ਨਾ) ਗੋਪੀਨਾਥ ਹੈ ਤਾ ਸਾਰੇ ਗੁਜਰ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਦੇ ਪਾਲਕ ਗਵਾਲੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਪਤੀ (ਨਹੀਂ ਹਨ) ਜੇ (ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਰਿਖੀਕੇਸ਼ ਹੈ 
ਤਾ) ਰਿਖੀਕੇਸ਼ ਨਾ ਦੇ ਕਈ ਮਹੰਤ ਵੇਖੇ ਜਾਦੇ ਹਨ; 


ਮਾਧਵ ਭਵਰ ਐਂ ਅਟੇਰੂ ਕੋ ਕਨ੍ਹਯਾ ਨਾਮ ਕੰਸ ਕੇ ਬਧੱਯਾ ਜਮਦੂਤ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 
ਸਪਕ ਮਰਕ ਗੇ ਘਟੇਲ ਕਗੇ ਕਝਧ ਗ਼ਸ ਕੰਧ ਕੇ ਕਖਯ॥ ਯਸਰ੍ਹਜ ਲਫੀਘਜ੍ਹ ਫੈਂ ॥ 
(ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਮਾਧਵ ਯਦੂਵੰਸ਼ੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਣ ਹੈ ਤਾ ਭੌਰੇ ਦਾ ਨਾ ਵੀ) ਮਾਧਵ ਹੈ, (ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਕਨੂਹੱਯਾ ਹੈ ਤਾ ਲੰਮੀਆਂ ਟੰਗਾ ਵਾਲੀ) ਮਕੜੀ ਦਾ ਨਾ ਵੀ 


ਕਨ੍ਹੱਯਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਕੰਸ-ਬਧਕ ਹੈ ਤਾ) ਕੰਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਜਮਦੂਤ ਵੀ ਕੰਸ-ਬਧਕ ਹੈ; 


ਮੂੜ੍ਹ ਰੂੜ੍ਹ ਪੀਟਤ ਨ ਗੂੜ੍ਹਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਪਾਵੈ ਪੂਜਤ ਨ ਤਾਹਿ ਜਾ ਕੇ ਰਾਖੇ ਰਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥੪॥੭੪॥ 
ਸ਼੍ਰਝ੍ਰ੍ਰ ਲਝ੍ਹਫ ਧੀਟਰ ਜ ਗ੍ਰਛ੍ਰਗ਼ ਕਗੇ ਮੇਕ ਧਰੈ ਧ੍ਰਕਜ ਜ ਗ਼ਫਿ ਗ ਗੇ ਗਥੇ ਕਰੀਅਜ੍ਹ ਫੈਂ ॥੪॥੪੪॥ 
ਅਗਿਆਨੀ ਲੋਕ ਕੇਵਲ ਪਰੰਪਰਾ (ਲਕੀਰ ਦੀ ਫਕੀਰੀ) ਨੂੰ ਪਾਲਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਬ੍ਰਹਮਗਿਆਨ ਦੇ ਰਹੱਸ ਨੂੰ ਸਮਝਦੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੂਜਦੇ ਨਹੀਂ ਜਿਸ 


ਦੇ ਰਖਿਆਂ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਰਹੀਦਾ ਹੈ ॥੪॥੭੪॥ 


ਬਿਸੂਪਾਲ ਜਗਤ ਕਾਲ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਬੈਰੀ ਸਾਲ ਸਦਾ ਪ੍ਰਤਪਾਲ ਜਮ ਜਾਲ ਤੇ ਰਹਤ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿਕਰਧਜੁ ਯਗਜ ਕਗਜ ਠੀਜ ਕਿਅਜ ਕੈਰੀ ਗਜ ਬਕ ਬ਼ਜਗਜ ਯਸ ਗਜ ਰੇ ਕਫ਼ਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਵਿਸ਼ਵ ਦਾ ਪਾਲਕ ਅਤੇ ਜਗਤ ਦਾ ਕਾਲ-ਸਰੂਪ ਹੈ, ਦੀਨਾ ਉਤੇ ਦਿਆਲੂ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਲਈ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੈ, (ਹਰ ਇਕ ਦੀ) ਸਦਾ 


ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਮ ਦੇ ਜਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ। 


ਜੋਗੀ ਜਟਾਧਾਰੀ ਸਤੀ ਸਾਚੇ ਬਡੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਧਿਆਨ ਕਾਜ ਭੂਖ ਪਿਆਸ ਦੇਹ ਪੈ ਸਹਤ ਹੈਂ ॥ 
ਗੀਗੀ ਯਗਖਰੀ ਬਹੀ ਗਧੇ ਕਫੇ ਜਰੁਸਥਕੀ ਧਿਘਜ ਗਯ ਪ੍ਰਥ ਧਿਘਬ ਕੇਫੁ ਧੈ ਬਰ ਫੈਂ ॥ 
(ਕਈ) ਜਟਾਧਾਰੀ ਜੋਗੀ, ਸੱਚੇ ਸਤੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ (ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਧਿਆਨ ਲਈ ਭੁਖ ਅਤੇ ਪਿਆਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਹਿਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ ਜਲ ਹੋਮ ਪਾਵਕ ਪਵਨ ਹੋਮ ਅਧੋ ਮੁਖ ਏਕ ਪਾਇ ਠਾਢੇ ਨ ਬਹਤ ਹੈਂ ॥ 


ਜਿਰਜੀ ਭਕਸ ਯਜ ਫੈਸ ਯਕਕ ਧਕਜ ਫੀਸ ਘਧੀ ਸਰਬ ਧ੍ਕ ਧੜ ਠਫ਼ੇ ਜ ਕਰੁ ਫੈਂ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਗਿਆਨ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ ਕਈ) ਨੌਲਿ ਕਰਮ, (ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ) ਜਲ, ਅਗਨੀ ਅਤੇ ਪੌਣ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ ਹੋਮ (ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ) 
ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਲਟਕ ਕੇ (ਅਤੇ ਕਈ) ਇਕ ਪੈਰ ਤੇ ਖੜੇ ਹੋ ਕੇ (ਸਮੇਂ ਨੂੰ) ਗੁਜ਼ਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਵ ਫਨਿੰਦ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਨ ਪਾਵੈ ਭੇਦ ਬੇਦ ਔੰ ਕਤੇਬ ਨੇਤ ਨੇਤ ਕੈ ਕਹਤ ਹੈਂ ॥੫॥੭੫॥ 
ਸਜਕ ਯਜਿੱਕ ਕੇਕ ਕਜਕ ਜ ਧਰੈ ਮੇਕ੍‌ ਕੇਕ ਗੀ ਲਜ਼ੇਕ ਜੇਜ ਜੇਜ ਕੈ ਲਫਜ ਫੈਂ ॥੧॥੪੫॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਮਨੁੱਖ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ਅਤੇ ਵੇਦ ਤੇ ਕਤੇਬ ਵੀ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੫॥੭੫॥ 


ਨਾਚਤ ਫਿਰਤ ਮੋਰ ਬਾਦਰ ਕਰਤ ਘੋਰ ਦਾਮਨੀ ਅਨੇਕ ਭਾਉ ਕਰਿਓ ਈ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 

ਜਬਰ ਹਿਕ ਸੇਕ ਗਕ੍ਵ ਠਕਰ ਬੈਕ ਗੁਸਜੀ ਘਜੇਕ ਮਚ ਗਕਿਗੈ ਵੁੰ ਕਕਜ ਫੈ ॥ 

(ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨ੍ਰਿਤ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਮੋਰ ਨਚਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ; (ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਰਸਿੰਘੇ ਵਜਾਉਣ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਬਦਲ 
ਗਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ; (ਅਤੇ ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਰਾਸ-ਲੀਲਾ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਬਿਜਲੀ ਅਨੇਕ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਕਰਦੀ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤੇ ਸੀਤਲ ਨ ਸੂਰਜ ਕੇ ਤਪਤ ਤੇਜ ਇੰਦਰ ਸੋ ਨ ਰਾਜਾ ਭਵ ਭੂਮ ਕੋ ਭਰਤ ਹੈ ॥ 
ਥੌਕ੍ਸ ਰੇ ਬੀਰਜ ਜ ਗ੍ਰਹਯ ਕੇ ਜਧਰ ਰੇਯ ਫ੍ਰੰਕ ਬੀ ਜ ਗਗ ਮਕ ਮ੍ਰਸ ਕਗੇ ਮਕਰ ਫੈ ॥ 
(ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸ਼ਾਤੀ ਧਾਰਿਆਂ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤੋਂ ਕੋਈ ਠੰਡਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਜੇ ਉਹ ਗਰਮੀ ਸਹਾਰਿਆ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ ਤਪਦੇ ਤੇਜ 


ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਅਤੇ ਜੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਮਾਲ-ਧਨ ਨਾਲ ਭਰਨ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਇੰਦਰ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ 


ਭਰਨ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਿਵ ਸੇ ਤਪਸੀ ਆਦਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੇ ਨ ਬੇਦਚਾਰੀ ਸਨਤ ਕੁਮਾਰ ਸੀ ਤਪੱਸਿਆ ਨ ਅਨਤ ਹੈ ॥ 

ਬਿਕ ਬੇ ਰਧਬੀ ਘਕਿ ਕ਼ਫੁਸ਼ ਬੇ ਜ ਕੇਕਯਕੀ ਬਜਰ ਕੂਸ਼ਕ ਬੀ ਰਧਦਿਅ ਜ ਘਜਜ ਫੈ ॥ 

(ਜੇ ਤਪ ਕੀਤਿਆਂ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਸ਼ਿਵ ਵਰਗਾ (ਕੋਈ) ਤਪਸੀ ਨਹੀਂ (ਤੇ ਜੇ ਵੇਦ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਰਗਾ ਵੇਦਵਿਚਾਰੀ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ 
ਅਤੇ (ਜੇ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤਿਆਂ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਸਨਤ ਕੁਮਾਰ ਵਰਗੀ ਤਪਸਿਆ ਰਿਸੇ ਹੋਰ ਨੇ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ। 


ਗਿਆਨ ਕੇ ਬਿਹੀਨ ਕਾਲ ਫਾਸ ਕੇ ਅਧੀਨ ਸਦਾ ਜੁੱਗਨ ਕੀ ਚਉਕਰੀ ਫਿਰਾਏ ਈ ਫਿਰਤ ਹੈ ॥੬॥੭੬॥ 
ਗਿਘਜ ਕੇ ਕਿਫੀਜ ਕਗਜ ਧਗਧ ਕੇ ਘਪੀਜ ਯਠ ਗ੍ਰਾਗਜ ਕੀ ਬਰਕਨੀ ਜਿਗਧੁ ਫੁੰ ਦਿਕਜ ਫੈ ॥੧॥੪੧॥ 
ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਲੋਕ, ਕਾਲ ਦੇ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਫਸੇ ਲੋਕ ਸਦਾ ਯੁਗਾ ਦੀ ਚੌਕੜੀ ਦੇ ਫਿਰਾਏ ਫਿਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਆਵਾਗਵਣ ਵਿਚ ਉਲਝੇ ਰਹਿੰਦੇ 


ਹਨ) ॥੬॥੭੬॥ 


ਏਕ ਸਿਵ ਭਏ ਏਕ ਗਏ ਏਕ ਫੇਰ ਭਏ ਰਾਮਚੰਦਰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੇ ਅਵਤਾਰ ਭੀ ਅਨੇਕ ਹੈਂ ॥ 


ਹਕ ਬਿਕ ਮਧ ਧ੍ਠ ਗਹੁ ਧਨ ਪੇ ਮਹ ਗਸਬੌਕ ਝੂਧਜ ਕੇ ਘਕਗਕ ਮੀ ਘਜੇਯ ਫੈਂ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਿਵ ਹੋਏ ਉਹ ਵੀ ਗਏ, ਇਕ ਫਿਰ ਹੋਏ (ਉਹ ਵੀ ਚਲੇ ਗਏ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਣ ਵਰਗੇ ਅਵਤਾਰ ਵੀ ਅਨੇਕਾ ਹੋਏ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਰੁ ਬਿਸਨ ਕੇਤੇ ਬੇਦ ਐਂ ਪੁਰਾਨ ਕੇਤੇ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਸਮੂਹਨ ਕੈ ਹੁਇ ਹੁਇ ਬਿਤਏ ਹੈਂ ॥ 
ਜੜਹਸ ਘਲ ਕਿਧਜ ਕੇਜੇ ਕੇਕ ਗੀ ਧੂਗਜ ਗੇਹੇ ਜਿੱਸ੍ਰਰੈ ਧਸ਼੍ਰਜ ਕੇ; ਝੂਕ੍‌ ਫੂਕ ਕਿਜਪੁ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਹੋਏ) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੇਦ ਅਤੇ ਪੁਰਾਨ (ਹੋਏ) ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ। 


ਮੋਨਦੀ ਮਦਾਰ ਕੇਤੇ ਅਸੁਨੀ ਕੁਮਾਰ ਕੇਤੇ ਅੰਸਾ ਅਵਤਾਰ ਕੇਤੇ ਕਾਲ ਬਸ ਭਏ ਹੈਂ ॥ 
ਸੇਜਕੀ ਸਕ ਗੇਜੇ ਘਜ੍ਹਜੀ ਕਰਾਸਕ ਗੇਜੇ ਯੱਗ ਘਕਗਕ ਗੋਹੇ ਕਗਜ ਕਬ ਮਧੁ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਧਰਮ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਮੁਆਵਨੁੱਦੀਨ ਅਤੇ ਮਦਾਰ (ਸ਼ੇਖ ਬਦੀਹੁੱਦੀਨ ਕਨੌਜੀ ਵਰਗੇ ਦਰਵੇਸ਼) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅਸ਼ਵਨੀ ਕਮਾਰ, ਕਿਤਨੇ 


ਹੀ ਅੰਸ਼ਅਵਤਾਰ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਕਾਲ ਵਸ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਪੀਰ ਐਂ ਪਿਕਾਂਬਰ ਕੇਤੇ ਗਨੇ ਨ ਪਰਤ ਏਤੇ ਭੂਮ ਹੀ ਤੇ ਹੁਇ ਕੈ ਫੇਰਿ ਭੂਮਿ ਹੀ ਮਿਲਏ ਹੈਂ ॥੭॥੭੭॥ 
ਧੀਵ ਗੀ ਧਿਕਗੱਕਕ ਕੇਰੇ ਗਜੇ ਜ ਧਕਜ ਧਰੇ ਪ੍ਰਸ ਫੀ ਹੇ ਫੂਵ ਰੈ ਯਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਫੀ ਸਿਯਧੁ ਫੈਂ ॥੪॥੪੪॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪੀਰ ਅਤੇ ਪੈਗ਼ੰਬਰ (ਹੋਏ ਹਨ, ਜੋ) ਇਤਨੇ ਹਨ ਕਿ ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ, ਉਹ (ਸਾਰੇ) ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾ ਗਏ 


ਹਨ ॥੭॥੭੭॥ 


ਜੋਗੀ ਜਤੀ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਬਡੇ ਬਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਛਤ੍ਰ ਹੀ ਕੀ ਛਾਇਆ ਕਈ ਕੋਸ ਲੌ ਚਲਤ ਹੈਂ ॥ 

ਗੀਗੀ ਯਰੀ ਕੜ੍ਸਕਵੀ ਕਫੇ ਕਫੇ ਲੁੜਪਦੀ ਲੜ ਝੀ ਕਹੈ ਲਭ੍ਘ ਗਫ੍ਰੰ ਕਜੇਬ ਗੀ ਥਜਰ ਫੈਂ ॥ 

ਜੋਗੀ, ਜਤੀ, ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ) ਹੋਏ ਹਨ, ਜੋ ਕਈ ਕੋਹਾ ਤਕ ਛਤ੍ਰਾ ਦੀ ਛਾ ਹੇਠਾ ਹੀ ਚਲਦੇ ਹਨ (ਸੰਕੇਤ ਦੁਰਯੋਧਨ ਵਲ ਹੈ ਜੋ 
ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ੪੮ ਕੋਹ ਛਤ੍ਰਾ ਦੀ ਛਾ ਹੇਠ ਚਲ ਕੇ ਗਿਆ ਸੀ); 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਰਾਜਨ ਕੇ ਦਾਬਤਿ ਫਿਰਤਿ ਦੇਸ ਬਡੇ ਬਡੇ ਰਾਜਨ ਕੇ ਦ੍ਰਪ ਕੋ ਦਲਤੁ ਹੈਂ ॥ 
ਥਫੇ ਥਫੇ ਗ਼ਕਜ ਕੇ ਗ੍ਰਥਰਿ ਗਿਵਰਿ ਕੇਬ ਕਫੇ ਕਭੇ ਗ਼ਕਯ ਕੇ ਕਧ ਕਗੇ ਕੁਜ ਫੈਂ ॥ 
ਜੋ ਵੱਡਿਆਂ ਵੱਡਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਦਬਾਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵੱਡਿਆਂ ਵੱਡਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਦਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ; 


ਮਾਨ ਸੇ ਮਹੀਪ ਔ ਦਿਲੀਪ ਕੈਸੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਬਡੋ ਅਭਿਮਾਨ ਭੁਜ ਦੰਡ ਕੋ ਕਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਸਜ ਥੇ ਸਫੀਧ ਗੀ ਕਿਜੀਧ ਗਧੇ ਲੜਪਦੀ ਥਝੀ ਘਮਿਸਜ ਪੂ੍ਯ ਕੰਝ ਕਹੇ ਠਕਜ ਫੈਂ ॥ 
ਮਾਨਧਾਤਾ ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਦਲੀਪ ਵਰਗੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਜੋ ਆਪਣੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਮਾਣ ਕਰਦੇ ਸਨ; 


ਦਾਰਾ ਸੇ ਦਿਲੀਸਰ ਦ੍ਰਜੋਧਨ ਸੇ ਮਾਨਧਾਰੀ ਭੋਗ ਭੋਗ ਭੂਮਿ ਅੰਤ ਭੂਮਿ ਮੈ ਮਿਲਤ ਹੈਂ ॥੮॥੭੮॥ 
ਕਗ ਬੇ ਕਿਜੀਬਕ ਰ੍ਰ੍ਐੋਪਜ ਬੇ ਸਜਪਹੀ ਮੈਗ ਮੈਗ ਪ੍ਰਸਿ ਘੰਰ ਪ੍ਰਸਿ ਸੈ ਸਿਜਜ ਫੈਂ ॥੪॥੪੪॥ 
ਦਾਰਾ ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ('ਦਿਲੀਸਰ') ਅਤੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਵਰਗੇ ਹੰਕਾਰੀ (ਜੋ ਭੋਗਾ ਨੂੰ) ਭੋਗ ਭੋਗ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲ ਗਏ ਹਨ ॥੮॥੭੮॥ 


ਸਿਜਦੇ ਕਰੇ ਅਨੇਕ ਤੋਪਚੀ ਕਪਟ ਭੇਸ ਪੋਸਤੀ ਅਨੇਕ ਦਾ ਨਿਵਾਵਤ ਹੈ ਸੀਸ ਕੌ ॥ 

ਬਿਗਕੇ ਲੰੇ ਅਜੇਨ ਗ਼ੇਧਬੀ ਲਧਟ ਮੇਬ ਯੋਬਰੀ ਘਜੇਡ ਕੁ ਜਿਗਕਜ ਫ਼ੈ ਬੀਬ ਕਹੈ ॥ 

(ਜੇ ਸਿਜਦਾ ਕੀਤਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਤੋਪਚੀ ਕਪਟ ਸਹਿਤ ਅਨੇਕ ਵਾਰ (ਗੋਲਾ ਦਾਗਣ ਲਈ) ਸਿਜਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪੋਸਤੀ ਵੀ 
ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਇਓ ਮੱਲ ਜੋ ਪੈ ਕਾਢਤ ਅਨੇਕ ਡੰਡ ਸੋ ਤੌ ਨ ਡੰਡੌਤ ਅਸਟਾਂਗ ਅਥਤੀਸ ਕੌ ॥ 
ਕਗ਼ ਮਭ੍ਯੀ ਸਕ ਗੇ ਪੈ ਕਕਫਜ ਅਜੇਠ ਫੰਵ ਯੇ ਗੈ ਜ ਫੰਭੀਜ ਅਬਗੱਗ ਅਪਰੀਬ ਕਹੈ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਕੋਈ ਪਹਿਲਵਾਨ ਅਨੇਕ ਡੰਡ ਕਢਦਾ ਹੈ ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਈਸ਼ਵਰ ('ਅਥਿਤੀਸ') ਅਗੇ ਕੀਤਾ ਅਸ਼ਟਾਗ ਡੰਭੌਤ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਕਹਾ ਭਇਓ ਰੋਗੀ ਜੌ ਪੈ ਡਾਰਿਓ ਰਹਿਓ ਉਰਧ ਮੁਖ ਮਨ ਤੇ ਨ ਮੂੰਡ ਨਿਹਰਾਇਓ ਆਦਿ ਈਸ ਕੌ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਭ੍ਯੀ ਗੇਗੀ ਗੀ ਧੈ ਫਵਿਘੀ ਕਫਿਘੀ ਚਕਬ ਸਬ ਸਜ ਰੇ ਜ ਸ੍ਰੱਵ ਜਿਫੁਹਭੁਯੀ ਘਕਿ ਭੁੰਧ ਕੈ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ (ਜੋ ਕੋਈ ਜੋਗੀ) ਰੋਗੀ ਵਾਗ ਉਪਰ ਵਲ ਮੂੰਹ ਕਰ ਕੇ ਪਿਆ ਰਹੇ, (ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਕੋਈ ਜੋਗੀ ਸਿਰ ਮੁਨਾਈ ਫਿਰਦਾ ਰਹੇ ਜਦੋਂ ਤਕ) ਮਨ ਨੂੰ 


ਮੁੰਨ ਕੇ (ਸਵੱਛ ਕਰ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ (ਧਿਆਨ) ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਕਾਮਨਾ ਅਧੀਨ ਸਦਾ ਦਾਮਨਾ ਪ੍ਰਬੀਨ ਏਕ ਭਾਵਨਾ ਬਿਹੀਨ ਕੈਸੇ ਪਾਵੈ ਜਗਦੀਸ ਕੌ ॥੯॥੭੯॥ 
ਕਗਸਜ ਘਬੀਜ ਬਗੁ ਕਸਜ ਜਕੀਜ ਧਲ ਮਕਜ ਕਿਫੀਜ ਕੈਧੇ ਧਰੈ ਕਗਠੀਬ ਕਨੈ ॥੧॥੪੧॥ 
(ਜੋ) ਕਾਮਨਾਵਾ ਦੇ ਅਧੀਨ, ਛਲ-ਕਪਟ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਅਤੇ ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦੇ 


ਹਨ ॥੯॥੭੯॥ 


ਸੀਸ ਪਟਕਤ ਜਾ ਕੇ ਕਾਨ ਮੈ ਖਜੂਰਾ ਧਸੈ ਮੂੰਡ ਛਟਕਤ ਮਿਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਹੂੰ ਕੇ ਸੋਕ ਸੌ ॥ 


ਬੀਬ ਧਟਕਰ ਗ ਗੇ ਕਗਜ ਸੈ ਯਯ੍ਰਗ਼ ਪਯੈ ਸ੍ਰੱਝ ਲਟਕਰ ਸਿਤ ਯਹ ਛੱ ਕੇ ਧੀਕ ਬੀ ॥ 
(ਜੇ ਸਿਰ ਦੇ ਪਟਕਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ, ਤਾ) ਜਿਸ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਕੰਨਖਜੂ ਰਾ ਵੜ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ਉਹ ਵੀ ਸਿਰ ਪਟਕਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਸਿਰ ਨੂੰ ਪਿਟਣ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਮਿਤਰ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਮਰਨ ਦੇ ਸੋਗ ਵਿਚ ਵੀ ਸਿਰ ਪਿਟਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਆਕ ਕੋ ਚਰੱਯਾ ਫਲ ਫੂਲ ਕੋ ਭਛੱਯਾ ਸਦਾ ਬਨ ਕੌ ਭ੍ਰਮੱਯਾ ਔਰ ਦੂਸਰੋ ਨ ਬੋਕ ਸੌ ॥ 


ਕਾ ਕਗੇ ਬਲਗ ਧਗ਼ ਧ੍ਰਜ਼ ਕਗੇ ਮਲੁਲਗ ਬਕ ਕਜ ਕੈ ਖ਼ਸਲਗ ਗੀ ਤ੍ਰਸਹੇ ਜ ਕੋਕ ਬੀ॥ 


(ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਨ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਅਤੇ ਫਲ-ਫੁਲ ਖਾਣ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਅੱਕ ਨੂੰ ਖਾਣ ਵਾਲੇ, ਫਲ-ਫੁਲ ਨੂੰ ਭੱਛਣ ਵਾਲੇ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਬਨ ਵਿਚ 
ਫਿਰਨ ਵਾਲੇ ਬਕਰੇ (ਬੋਕ) ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਭੇਡ ਜਉਂ ਘਸੱਤ ਸੀਸ ਬ੍ਰਿਛੱਨ ਸੋਂ ਮਾਟੀ ਕੋ ਭਛੱਯਾ ਬੋਲ ਪੂਛ ਲੀਜੈ ਜੋਕ ਸੌ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੇ ਮੇ ਯਰ ਬਧਜ਼ ਬੀਬ ਰ੍ਰਲਜ ਯੇਂ ਗ਼ਟੀ ਕਨੇ ਮਲਲਗ ਗੇਜ ਧ੍ਰਲ ਜੀਗੈ ਕੀਕ ਯੀ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਭੇਡ ਸਦਾ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨਾਲ ਰਗੜਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ (ਪਰ ਮੱਥਾ ਰਗੜਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ) ਅਤੇ ਜੇ ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਖਾਧਿਆਂ 


(ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੁੰਦਾ ਤਾ) ਮਿੱਟੀ ਨੂੰ ਖਾਣ ਵਾਲੀ ਜੋਕ ਨੂੰ ਪੁਛ ਵੇਖੋ। 


ਕਾਮਨਾ ਅਧੀਨ ਕਾਮ ਕੋਧ ਮੈਂ ਪ੍ਰਬੀਨ ਏਕ ਭਾਵਨਾ ਬਿਹੀਨ ਕੈਸੇ ਭੇਟੈ ਪਰਲੋਕ ਸੋ ॥੧੦॥੮੦॥ 
ਕਗਸਜ ਘਪੀਜ ਕਗਸ ਜੇਬ ਸੈਂ ਜਕੀਜ ਹਠ ਮੁਕਗ ਕਿਫੀਜ ਠੈਧੇ ਮੇਟੈ ਧਹਗੇਕ ਧ਼ੈ ॥੧੦॥੬੦॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਕਾਮਨਾਵਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਮਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ, (ਪਰ) ਇਕ ਭਾਵਨਾ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਹੈ ਤਾ ਉਹ ਬ੍ਰਹਮਲੋਕ ('ਪਰਲੋਕ') ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ 


ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥੮੦॥ 


ਨਾਚਿਓ ਈ ਕਰਤ ਮੋਰ ਦਾਦਰ ਕਰਤ ਸੋਰ ਸਦਾ ਘਨਘੋਰ ਘਨ ਕਰਿਓ ਈ ਕਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਯਰਿਐ ਵੁ ਭਕ੍ਜ ਸੇਕ ਗਕਟ ਭਕਰ ਯੋ ਬਕ ਬਜਬੇਕ ਬਸ ਲਕਿਐੀ ਵੁੰ ਲਕਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਜੇ ਨੱਚਣ ਅਤੇ ਸ਼ੋਰ ਪਾਉਣ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਮੋਰ ਨਚਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਡੱਡੂ ਰੌਲਾ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਦਲ ਸਦਾ ਗਜਿਆ ਕਰਦੇ 


ਹਨ। 


ਏਕ ਪਾਇ ਠਾਢੇ ਸਦਾ ਬਨ ਮੈ ਰਹਤ ਬ੍ਰਿਛ ਫੂਕ ਫੂਕ ਪਾਵ ਭੂਮ ਸ੍ਰਾਵਗ ਧਰਤ ਹੈਂ ॥ 

ਧ੍ਕਾ ਧਝ੍ ਗਫੇ ਬਕ ਕਜ ਸੈ ਕਰ ਰ੍ਰਠ ਧ੍ਰਲ ਧਰਨ ਧਕ ਪ੍ਰਸ ਯ਼ਕਗ ਬਕਜ ਵੈਂ ॥ 

(ਜੇ ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਬਨ ਵਿਚ ਬ੍ਰਿਛ ਸਦਾ ਇਕ ਪੈਰ ਦੇ ਭਾਰ ਤੇ ਖੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਜੇ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਨਾ 
ਦਿੱਤਿਆਂ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਸ੍ਰੇਵੜੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੂੰਝ ਹੂੰਝ (ਫੂਕ ਫੂਕ ਕੇ) ਪੈਰ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਹਨ ਅਨੇਕ ਜੁਗ ਏਕ ਠਉਰ ਬਾਸੁ ਕਰੈ ਕਾਗ ਅਉਰ ਚੀਲ ਦੇਸ ਦੇਸ ਬਿਚਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਧਗਫੁਜ ਅਜੇ ਯੂਗ ਧ੍ਰ ਠਰ₹ ਗਜ੍ਹ ਲੈ ਕਗ ਘਰ₹ ਬੀਜ ਕੇਸ ਕੇਸ ਕਿਥਕਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਜੇ ਇਕ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਟਿਕੇ ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਪੱਥਰ ਅਨੇਕ ਯੁਗਾ ਤਕ ਇਕ ਥਾ ਉਤੇ ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜੇ ਘੁੰਮਣ ਫਿਰਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ 
ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਕਾ ਅਤੇ ਇੱਲਾ (ਸਦਾ) ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਗਿਆਨ ਕੇ ਬਿਹੀਨ ਮਹਾ ਦਾਨ ਮੈ ਨ ਹੂਜੈ ਲੀਨ ਭਾਵਨਾ ਯਕੀਨ ਦੀਨ ਕੈਸੇ ਕੈ ਤਰਤ ਹੈਂ ॥੧੧॥੮੧॥ 
ਗਿਘਜ ਕੇ ਕਿਫ਼ੀਜ ਸਫ਼ ਕਜ ਸੈ ਜ ਫੂਯੈ ਜੀਜ ਮਕਜ ਧਕਨੈਜ ਠੀਜ ਫੈਜੇ ਕੈ ਜਵਜ ਫੈਂ ॥੧੧॥੬੧॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਵਿਅਕਤੀ ਮਹਾਦਾਨੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰੇਮ ਅਤੇ ਸ਼ਰਧਾ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਵਿਅਕਤੀ 


(ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਨੂੰ) ਕਿਵੇਂ ਤਰ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੧੧॥੮੧॥ 


ਜੈਸੇ ਏਕ ਸ੍ਰਾਂਗੀ ਕਹੂੰ ਜੋਗੀਆ ਬੈਰਾਗੀ ਬਨੈ ਕਬਹੂੰ ਸਨਿਆਸ ਭੇਸ ਬਨ ਕੈ ਦਿਖਾਵਈ ॥ 
ਗੈਧੇ ਧਨ ਕਗੱਗੀ ਲੜ੍ਹ ਗੈਗੀਘ ਕੈਗਗੀ ਕਜੈ ਕੜ੍ੂਂ ਧਜਿਘਯ ਮੇਧ ਥਜ ਕੈ ਕਿਕਿਕਵੁ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਇਕ ਬਹੁਰੂਪੀਆ ਕਦੇ ਜੋਗੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਬੈਰਾਗੀ ਬਣਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੇ ਸੰਨਿਆਸੀ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਪਉਨਹਾਰੀ ਕਹੂੰ ਬੈਠੇ ਲਾਇ ਤਾਰੀ ਕਹੂੰ ਲੋਭ ਕੀ ਖੁਮਾਰੀ ਸੌਂ ਅਨੇਕ ਗੁਨ ਗਾਵਈ ॥ 
ਕੂ ਧਰਜਫਵੀ ਕੜੂੱ ਕੈਠੇ ਗਕ੍ ਗਹੀ ਕਡ੍ਹਂ ਗੇਮ ਲੀ ਯ੍ਰੂਸਕੀ ਧੀਂ ਘਜੇਕ ਗੂਜ ਗਕਵੁੰ॥ 


ਕਦੇ ਪੋਣ-ਆਹਾਰੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਸਮਾਧੀ ('ਤਾਰੀ'-ਤਾੜੀ) ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੇ ਲੋਭ ਦੀ ਖੁਮਾਰੀ ਕਾਰਨ ਅਨੇਕ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਕਹੂੰ ਹਾਥ ਪੈ ਲਗਾਵੈ ਬਾਰੀ ਕਹੂੰ ਡੰਡ ਧਾਰੀ ਹੁਇ ਕੈ ਲੋਗਨ ਭ੍ਰਮਾਵਈ ॥ 


ਗਨੂੱ ਕਰੂਸਧਵੀ ਕੜੂੱ ਫ਼ਪ ਪੈ ਜਗਕੈ ਗਹੀ ਗੜ੍ਹਂ ਫੌਠ ਪਰੀ ਫੂਵ੍‌ ਕੈ ਗੇਗਜ ਖ਼ਸਕਵੁੰ ॥ 
ਕਦੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਕਦੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਖੇਤੀ ਜੰਮਾ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੇ ਦੰਡਧਾਰੀ ਬਣ ਕੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਭਰਮਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਮਨਾ ਅਧੀਨ ਪਰਿਓ ਨਾਚਤ ਹੈ ਨਾਚਨ ਸੋਂ ਗਿਆਨ ਕੇ ਬਿਹੀਨ ਕੈਸੇ ਬ੍ਰਹਮ ਲੋਕ ਪਾਵਈ ॥੧੨॥੮੨॥ 
ਕਗਸਜ ਘਬੀਜ ਬਕਿਯੀ ਗ਼ਬਜ ਵੈ ਗ਼ਬਯ ਯੇਂ ਗਿਘਜ ਕੇ ਕਿਫੀਜ ਕੈਧੇ ਕਫੁਸ ਜੇਠ ਧਕਵੁ ॥੧੧॥£੨॥ 
(ਜੋ) ਕਾਮਨਾਵਾ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਨਚਦਾ ਹੈ, (ਭਲਾ) ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੇਵਲ ਨੱਚਣ ਨਾਲ ਕਿਵੇਂ ਬ੍ਰਹਮ-ਲੋਕ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥੮੨॥ 


ਪੰਚ ਬਾਰ ਗੀਦਰ ਪੁਕਾਰੇ ਪਰੇ ਸੀਤਕਾਲ ਕੁੰਚਰ ਐਂ ਗਦਹਾ ਅਨੇਕਦਾ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੀਂ ॥ 

ਧੰਥ ਗਕ ਗੀਕ੍ਕ ਧ੍ੂਠਕੇ ਧਕੇ ਧੀਜਗਾਜ ਕ੍ਰੱਜਨ ਗੀ ਗਕਗ ਘਜੇਕਕ ਬਲਾਕ ਢੀਂ ॥ 

(ਜਿਵੇਂ) ਸਰਦੀ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਗਿਦੜ ਪੰਜ ਵੇਲੇ ਹੁਆਂ ਹੁਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਤੇ ਖੋਤਾ ਅਨੇਕਾ ਵਾਰ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਅਤੇ ਹੀਂਗਦੇ ਹਨ (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੁਝ 
ਵੀ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ)। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਪੈ ਕਲਵਤ੍ਰ ਲੀਓ ਕਾਂਸੀ ਬੀਚ ਚੀਰ ਚੀਰ ਚੋਰਟਾ ਕੁਠਾਰਨ ਸੋਂ ਮਾਰ ਹੀ ॥ 


ਗਲ਼ ਮਧੇ ਯੇ ਪੈ ਭਜਕੜ ਜੀਘੀ ਕਗੱਧੀ ਕੀਕ ਬੀਕ ਬੀ ਯੇੋਕਟ ਕੂਠਕਜ ਯੇਂ ਸਕ ਫੀ॥ 


ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਕਰ ਕਾਸ਼ੀ (ਬਨਾਰਸ) ਵਿਚ ਕਲਵਤ੍ਰ (ਨਾਲ ਸ਼ਰੀਰ ਚਿਰਵਾ) ਲਿਆ (ਕਿਉਂ ਕਿ ਕਈ ਵਾਰ) ਚੋਰ ਨੂੰ ਵੀ ਕੁਹਾੜੀਆਂ ਨਾਲ ਚੀਰ ਚੀਰ ਕੇ 
ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਫਾਂਸੀ ਡਾਰਿ ਬੂਡਿਓ ਜੜ ਗੰਗ ਧਾਰਿ ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਫਾਂਸ ਠਗ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਡਾਰ ਹੀਂ ॥ 

ਗਫ਼ ਮਧੇ ਧਗੱਧੀ ਭਰਿ ਫ੍ਰਫਿਘੀ ਯਠਹ ਗੰਗ ਪਕਿ ਛਕਿ ਭਕਿ ਧਗੱਸ਼ ਠਗ ਸਕਿ ਸਕਿ ਛਕ ਢੀਂ॥ 

ਕੀ ਹੋਇਆ (ਜੇ ਕੋਈ) ਮੂਰਖ (ਆਪਣੇ ਗਲ ਵਿਚ) ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਗੰਗਾ ਦੀ ਧਾਰਾ ਵਿਚ ਰੁੜ ਗਿਆ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਕਈ ਵਾਰ) ਠਗ ਲੋਗ (ਰਾਹੀਆਂ ਨੇ ਗਲੇ 
ਵਿਚ) ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਡੂਬੇ ਨਰਕ ਧਾਰ ਮੂੜ੍ਹ ਗਿਆਨ ਕੇ ਬਿਨਾ ਬਿਚਾਰ ਭਾਵਨਾ ਬਿਹੀਨ ਕੈਸੇ ਗਿਆਨ ਕੋ ਬਿਚਾਰ ਹੀਂ ॥੧੩॥੮੩॥ 
ਫੂਕੇ ਜਜਲ ਪਕ ਸ੍ਰਦੂਫ ਗਿਅਜ ਕੇ ਕਿਗ਼ ਕਿਯ ਮਕਗ ਕਿਫੀਜ ਕੈਧੇ ਗਿਯਜ ਗੇ ਕਿਬ ਝੀਂ ॥੧੩॥੬੩॥ 
ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰੇ (ਕਈ) ਮੂਰਖ ਵਿਅਕਤੀ ਨਰਕ ਦੀ ਧਾਰਾ ਵਿਚ ਡੁਬ ਜਾਦੇ ਹਨ (ਕਿਉਂਕਿ) ਭਾਵਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਗਿਆਨ ਨੂੰ (ਕਿਵੇਂ) ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੩॥੮੩॥ 


ਤਾਪ ਕੇ ਸਹੇ ਤੇ ਜੋ ਪੈ ਪਾਈਐ ਅਤਾਪ ਨਾਥ ਤਾਪਨਾ ਅਨੇਕ ਤਨ ਘਾਇਲ ਸਹਤ ਹੈਂ ॥ 

ਗ਼ਧ ਕੇ ਲੇ ਹੇ ਗੀ ਧੈ ਧਵੁੰਹੇ ਘਗ਼ਬ ਗਪ ਗ਼ਧਗ ਘਜੇਠ ਜਜ ਬਝ੍ਗ ਬਰ ਫੈਂ ॥ 

ਜੇ ਕਰ ਸ਼ਰੀਰਕ ਦੁਖ (ਤਾਪ) ਸਹਾਰਨ ਨਾਲ ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਸੁਆਮੀ ਨਾਲ ਮੇਲ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਘਾਇਲ ਵਿਅਕਤੀ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਦੁਖ (ਤਾਪ) 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਹਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਪ ਕੇ ਕੀਏ ਤੇ ਜੋ ਪੈ ਪਾਯਤ ਅਜਾਪ ਦੇਵ ਪੂਦਨਾ ਸਦੀਵ ਤੁਹੀਂ ਤੁਹੀਂ ਉਚਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਗੁਧ ਕੇ ਕਗੈਧ੍‌ ਰੇ ਗੀ ਧੈ ਗੁਧਰ ਘਗਧ ਕੇਕ ਧ੍ਰਕਜ ਬਕੀਕ ਰ੍ਰਫ਼ੀਂ ਰ੍ਰਫੀਂ ਰਬਵਰ ਫੈਂ ॥ 
ਜੇ ਜਪੁ ਕੀਤਿਆਂ ਜਪ-ਅਤੀਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ ਪੂਦਨਾ (ਇਕ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਪੰਛੀ) ਸਦਾ 'ਤੁਹੀ-ਤੁਹੀ' ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਨਭ ਕੇ ਉਡੇ ਤੇ ਜੋ ਪੈ ਨਾਰਾਇਣ ਪਾਈਯਤ ਅਨਲ ਅਕਾਸ ਪੰਛੀ ਡੋਲਬੋ ਕਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਜਮ ਕੇ ਚਵੇ ਹੇ ਗੇ ਧੈ ਗਗਭ੍ਰਗ ਧਵੁੰਧਰ ਘਜਜ ਘਕਗਯ ਧੌਲੀ ਫੇਜਗੇ ਕਨਜ ਫੈਂ ॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਣ ਨਾਲ ਜੇ ਨਾਰਾਇਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ ਅਨਲ ਪੰਛੀ (ਸਦਾ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੀ ਉਡਾਰੀਆਂ ਲਗਾਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਗ ਮੈ ਜਰੇ ਤੇ ਗਤਿ ਰਾਂਡ ਕੀ ਪਰਤ ਕਰ ਪਤਾਲ ਕੇ ਬਾਸੀ ਕਿਉ ਭੁਜੰਗ ਨ ਤਰਤ ਹੈਂ ॥੧੪॥੮੪॥ 


ਅਗ ਸੈ ਕਕੇ ਰੇ ਗਰਿ ਗੱਝ ਕੀ ਧਰਜ ਭਵ ਧਗ਼ਜ ਗੇ ਗਬੀ ਗਿਰ ਪ੍ਰਯੰਗ ਜ ਜਕਰ ਫੈਂ ॥੧੪॥੯੪॥ 


ਜੇ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਨ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਹੁੰਦੀ (ਤਾ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਵਿਧਵਾ ਨੂੰ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸਤੀ ਹੋਣ ਤੇ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਜੇ ਗੁਫਾ ਵਿਚ 
ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੱਪ ਕਿਉਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ ॥੧੪॥੮੪॥ 


ਕੋਊ ਭਇਓ ਮੁੰਡੀਆ ਸੰਨਿਆਸੀ ਕੋਊ ਜੋਗੀ ਭਇਓ ਕੋਊ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਕੋਊ ਜਤੀ ਅਨੁਮਾਨਬੋ ॥ 
ਰਜੇਗ ਮਝ੍ਗੀ ਸ੍ਰੱਵੀਘ ਬੰਜਿਯਬੀ ਕਗੇਠ ਗੇਗੀ ਮਭ੍ਘੀ ਕਗੇਠ ਜੜੂਸਥਵੀ ਕਜੇ ਯਹੀ ਘਜ੍ਰਗ਼ਜਕੀ ॥ 
ਕੋਈ (ਰਾਮਾਨੰਦੀ) ਬੈਰਾਗੀ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਸੰਨਿਆਸੀ ਅਤੇ ਕੋਈ ਜੋਗੀ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਅਤੇ ਕੋਈ ਜਤੀ ਦਿਸਦਾ ਹੈ। 


ਹਿੰਦੂ ਤੁਰਕ ਕੋਊ ਰਾਫਜੀ ਇਮਾਮ ਸਾਫੀ ਮਾਨਸ ਕੀ ਜਾਤਿ ਸਬੈ ਏਕੈ ਪਹਿਚਾਨਬੋ ॥ 

ਫਿੱਰ੍ਹ ਰੁਰਹਨ ਕਗੇਠ ਗ਼ਨਗੀ ਵ੍ਸਸ ਯ਼ਨੈ ਸਜਬ ਕੀ ਯਰਿ ਬਕੇ ਧਰੈ ਧਫਿਯਜਯੇ ॥ 

ਕੋਈ ਹਿੰਦੂ ਹੈ, ਕੋਈ ਤੁਰਕ, ਕੋਈ ਸ਼ੀਆ ('ਰਾਫ਼ਜੀ') ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸੁੰਨੀ (ਇਮਾਮਸਾਫੀ') (ਪਰ) ਸਾਰੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਪੈਦਾਇਸ਼ ਅਥਵਾ ਜਾਤਿ ਹਨ (ਇਸ 
ਲਈ ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਕਰਤਾ ਕਰੀਮ ਸੋਈ ਰਾਜਕ ਰਹੀਮ ਓਈ ਦੂਸਰੋ ਨ ਭੇਦ ਕੋਈ ਭੂਲ ਭ੍ਰਮ ਮਾਨਬੋ ॥ 

ਗਰਗ ਲਵੀਸ ਯੇਵੁੰ ਗਗਨ ਕਫੀਸ ਘੇਵੰ ਡ੍ਰਸਹੇ ਜ ਮੇਕ ਲੀਵੁੰ ਪ੍ਰ੍ਜ ਖ਼ਸ ਸਜਗੇ॥ 

(ਸਭ ਦਾ) ਕਰਤਾ ਉਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈ ਅਤੇ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਦਿਆਲੂ ਵੀ ਉਹੀ ਹੈ। (ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਸਮਝਣ ਦੇ ਭਰਮ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪੈਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ। 


ਏਕ ਹੀ ਕੀ ਸੇਵ ਸਭ ਹੀ ਕੋ ਗੁਰਦੇਵ ਏਕ ਏਕ ਹੀ ਸਰੂਪ ਸਬੈ ਏਕੈ ਜੋਤ ਜਾਨਬੋ ॥੧੫॥੮੫॥ 
ਹਕ ਫ਼ੀ ਕਨੈ ਬੇਕ ਬਮ ਫੀ ਕਗੇ ਗੂਟਕੇਕ ਧਨ ਹਕ ਫ਼ੀ ਬਲਾਧ ਯਕੈ ਧ੍ੈ ਗੀਜ ਗਜਗੇ ॥੧੦॥੪੫॥ 
ਇਕੋ ਦੀ ਹੀ ਸੇਵਾ (ਕਰੋ) (ਕਿਉਂਕਿ) ਸਭ ਦਾ (ਉਹ) ਗੁਰੂ ਇਕੋ ਹੀ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਇਕੋ ਦਾ ਸਰੂਪ ਹਨ, (ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ) ਇਕੋ ਜੋਤਿ ਸਮਝਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 


॥੧੫॥੮੫॥ 


ਦੇਹਰਾ ਮਸੀਤ ਸੋਈ ਪੂਜਾ ਔਂ ਨਿਵਾਜ ਓਈ ਮਾਨਸ ਸੰਬੈ ਏਕ ਪੈ ਅਨੇਕ ਕੋ ਭ੍ਰਮਾਉ ਹੈ ॥ 
ਫੇਫੁਗ ਸਬੀਰ ਯੇਵੁੰ ਧ੍ਰਗ ਗੀ ਜਿਗਕ ਘੀਵੁਰੰ ਗਜਧ ਬਕੈ ਧ੍ਠ ਧੈ ਘਜੇਕ ਕੇ ਖ਼ਸਰ ਫੈ ॥ 
ਮੰਦਿਰ ਅਤੇ ਮਸਜਿਦ ਉਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਪੂਜਾ ਅਤੇ ਨਮਾਜ਼ ਵੀ ਉਹੀ ਹੈ, ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਇਕ ਹਨ, ਪਰ ਅਨੇਕਤਾ ਦਾ ਭੁਲੇਖਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਦੇਵਤਾ ਅਦੇਵ ਜੱਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਤੁਰਕ ਹਿੰਦੂ ਨਿਆਰੇ ਨਿਆਰੇ ਦੇਸਨ ਕੇ ਭੇਸ ਕੋ ਪ੍ਰਭਾਉ ਹੈ ॥ 
ਫੇਕਗ ਘਕੇ੍‌ਕ ਯਕਨ ਗੰਮਕ ਰ੍ਰਹਲ ਫਿੱਫ੍ਹ ਜਿਤੇ ਜਿਘਜੇ ਕੇਬਜ ਕੇ ਮੇਜ ਲੇ ਜਮਰ ਫੈ ॥ 


ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ, ਮੁਸਲਮਾਨ ਅਤੇ ਹਿੰਦੂ (ਜੋ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਦਾ ਕਾਰਨ ਅਸਲ ਵਿਚ) ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਦੇਸਾ ਦੇ ਪਹਿਰਾਵੇ ਦਾ 


ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੈ। 


ਏਕੈ ਨੈਨ ਏਕੈ ਕਾਨ ਏਕੈ ਦੇਹ ਏਕੈ ਬਾਨ ਖਾਕ ਬਾਦ ਆਤਸ ਐਂ ਆਬ ਕੋ ਰਲਾਉ ਹੈ ॥ 

ਹ੍ਕੈ ਜੈਜ ਧ੍ਕੈ ਕਗਜ ਧੁੰਠੇ ਕੇੇਫੁ ਧਰੈ ਕਜ ਕੂਕ ਗਕ੍‌ ਅਜਬ ਯੀ ਅਥ ਕਗੇ ਵਗ਼ਰ ਫੈ ॥ 

(ਸਭ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਇਕੋ ਜਿਹੀਆਂ ਹਨ, ਕੰਨ ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਹਨ, ਸ਼ਰੀਰ ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੋਲਣ ਸ਼ਕਤੀ ਇਕ ਸਮਾਨ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਰਚਨਾ) 
ਮਿੱਟੀ, ਪੌਣ (ਬਾਦ) ਅਗਨੀ ਅਤੇ ਜਲ ਦੇ ਮੇਲ ਨਾਲ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਅਲਹ ਅਭੇਖ ਸੋਈ ਪੁਰਾਨ ਐਂ ਕੁਰਾਨ ਓਈ ਏਕ ਹੀ ਸਰੂਪ ਸਭੈ ਏਕ ਹੀ ਬਨਾਉ ਹੈ ॥੧੬॥੮੬॥ 

ਅਜਫ ਘਮੇਯ ਯੇਵ੍‌ੰ ਧ੍ਰਗਜ ਘੈ ਕੂਗਜ ਘਤੁੰ ਹਨ ਫ਼ੀ ਬਲਧ ਬਮੈ ਧ੍ਠ ਫ਼ੀ ਕਜਰ ਫੈ ॥੧੧॥£੨॥ 

ਅੱਲਾਹ (ਇਸਲਾਮੀ ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਅਤੇ ਅਭੇਖ (ਹਿੰਦੂ ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਉਹੀ ਹੈ, ਕੁਰਾਨ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣ ਵੀ ਉਹੀ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਇਕ ਦਾ ਹੀ ਸਰੂਪ 
ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਬਨਾਵਟ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਹੈ ॥੧੬॥੮੬॥ 


ਜੈਸੇ ਏਕ ਆਗ ਤੇ ਕਨੂਕਾ ਕੋਟ ਆਗ ਉਠੇ ਨਿਆਰੇ ਨਿਆਰੇ ਹੁਇ ਕੈ ਫੇਰਿ ਆਗ ਮੈ ਮਿਲਾਹਿੰਗੇ ॥ 
ਗੈਧੇ ਧ੍ਠ ਘਗ ਹੇ ਲਜ੍ਕਗ ਕਗੇਟ ਅਗ ਚਠੇ ਜਿਘਕੇ ਜਿਘਜੇ ਫੂਕ ਕੈ ਧੇਕਿ ਘਗ ਸੈ ਸਿਗਫਿੰਗੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅੱਗ ਤੋਂ ਕਰੋੜਾ ਚਿਣਗਾ ('ਕਨੂਕਾ') ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਵੱਖਰੀ ਵੱਖਰੀ ਹੋਂਦ ਦਰਸਾ ਕੇ ਫਿਰ ਅੱਗ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ; 


ਜੈਸੇ ਏਕ ਧੂਰ ਤੇ ਅਨੇਕ ਧੂਰ ਪੂਰਤ ਹੈ ਧੂਰ ਕੇ ਕਨੂਕਾ ਫੇਰ ਧੂਰ ਹੀ ਸਮਾਹਿੰਗੇ ॥ 
ਗੈਧੇ ਧ੍ਕ ਪ੍ਰ ਜੇ ਘਜੇਲ ਪ੍ਰ ਧ੍ਰਹ੍ਜ ਫੈ ਬ੍ਰ ਕੇ ਕਜ੍ੂਕਨ ਧੇਨਨ ਪ੍ਰ ਫੀ ਬਸਫਿੰਗੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਧੂੜ ਵਿਚੋਂ ਅਨੇਕ ਜ਼ੱਰੇ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਧੂੜ ਦੇ ਉਹ ਜ਼ੱਰੇ ਫਿਰ ਧੂੜ ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾ ਜਾਦੇ ਹਨ; 


ਜੈਸੇ ਏਕ ਨਦ ਤੇ ਤਰੰਗ ਕੋਟ ਉਪਜਤ ਹੈਂ ਪਾਨ ਕੇ ਤਰੰਗ ਸਬੈ ਪਾਨ ਹੀ ਕਹਾਹਿੰਗੇ ॥ 
ਗੈਧੇ ਧ੍ਲ ਜਕ੍‌ ਰੇ ਜੰਗ ਕਜੇਟ ਰਧਯਰ ਫੈਂ ਧਜ ਗੇ ਜੰਗ ਬਕੈ ਯਜ ਫ਼ੀ ਲ਼ੁਫਿੰਗੇ॥ 


ਤੈਸੇ ਬਿਸ ਰੂਪ ਤੇ ਅਭੂਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁਇ ਤਾਹੀ ਤੇ ਉਪਜ ਸਬੈ ਤਾਹੀ ਮੈ ਸਮਾਹਿੰਗੇ ॥੧੭॥੮੭॥ 
ਹੈਧੇ ਕਿ ਦਧ ਹੇ ਘਮ੍ਰਰ ਪ੍ਰ ਜਗਟ ਫੂਵ ਗਫ਼ੀ ਰੇ ਰਧਯ ਬਕੈ ਗ਼ਫ਼ੀ ਸੈ ਬਸਫਿੰਗੇ ॥੧੪॥੦੪॥ 
ਤਿਵੇਂ ਉਸ ਵਿਰਾਟ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਸੂਖਮ ਅਤੇ ਸਥੂਲ (ਜੜ-ਚੇਤਨ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ, ਉਸ ਤੋਂ ਉਪਜ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸੇ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੭॥੮੭॥ 


ਕੇਤੇ ਕੱਛ ਮੱਛ ਕੇਤੇ ਉਨ ਕਉ ਕਰਤ ਭੱਛ ਕੇਤੇ ਅੱਛ ਵੱਛ ਹੁਇ ਸਪੱਛ ਉਡ ਜਾਹਿੰਗੇ ॥ 
ਰੇਹੇ ਕਾਕਠ ਸਕ ਗੇਹੇ ਰਜ ਭਰ ਵਜ ਮਕਰ ਗਹੇ ਘਕਭ ਕਕਨ ਲੂ ਬਧਕਨ ਰਫ ਯਫਿੱਗੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕੱਛੂ ਅਤੇ ਮੱਛ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਗਰੂੜ, ਅਨਲ ਆਦਿ ਪੰਛੀ, ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਉਡ ਜਾਣਗੇ। 


ਕੇਤੇ ਨਭ ਬੀਚ ਅੱਛ ਪੱਛ ਕਉ ਕਰੈਂਗੇ ਭੱਛ ਕੇਤਕ ਪ੍ਰੱਤਛ ਹੁਇ ਪਚਾਇ ਖਾਇ ਜਾਹਿੰਗੇ ॥ 
ਗੇਹੇ ਜਮ ਕੀਕ ਘਕਨ ਧਕਨ ਲਰ ਕਨੈਂਗੇ ਮਕਨ ਕੇਰਲ ਯਜਲ ਝੂਝ ਧਧਵ੍‌ ਗਰਭ ਗਫਿੰਗੇ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਗਰੁੜ, ਅਨਲ ਆਦਿ ਪੰਛੀਆਂ ਦਾ ਭੱਛਣ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਕਿਨੇ ਹੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਖਾ ਕੇ ਪਚਾ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਲ ਕਹਾ ਥਲ ਕਹਾ ਗਗਨ ਕੇ ਗਉਨ ਕਹਾ ਕਾਲ ਕੇ ਬਨਾਇ ਸਬੈ ਕਾਲ ਹੀ ਚਬਾਹਿੰਗੇ ॥ 
ਗਜ ਕਗ਼ ਪਜ ਫ਼ ਗਗਜ ਕੇ ਗਰਜ ਲਢ਼ ਕਗਜ ਕੇ ਕਜਵ ਕੈ ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਬਗਜ਼ਿੰਗੇ॥ 
ਕੀ ਜਲ (ਵਾਸੀ) ਕੀ ਥਲ ਵਾਸੀ ਅਤੇ ਕੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੇ ਸਭ ਕਾਲ ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਲ ਦੁਆਰਾ ਹੀ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਤੇਜ ਜਿਉਂ ਅਤੇਜ ਮੈ ਅਤੇਜ ਜੈਸੇ ਤੇਜ ਲੀਨ ਤਾਹੀ ਤੇ ਉਪਜ ਸਬੈ ਤਾਹੀ ਮੈ ਸਮਾਹਿੰਗੇ ।੧੮॥੮੮॥ 
ਰੇਯ ਗਿਰ ਘਰੇਗ ਸੈ ਘਰੇਗ ਗੈਧੇ ਰੇਜ ਜੀਜ ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਰਧਕ ਬਕੈ ਗ਼ਫੀ ਸੈ ਬਸਫਿੰਗੇ ।੧੪॥£੬॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਅੰਧਕਾਰ ਵਿਚ ਅਤੇ ਅੰਧਕਾਰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਸਭ ਉਸੇ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਣਗੇ 


॥੧੮॥੮੮॥ 


ਕੂਕਤ ਫਿਰਤ ਕੇਤੇ ਰੋਵਤ ਮਰਤ ਕੇਤੇ ਜਲ ਮੈਂ ਡੁਬਤ ਕੇਤੇ ਆਗ ਮੈਂ ਜਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਕ੍ਰਕਜ ਗਿਰ ਕੇਜ਼ੇ ਹੇਕਜ ਸ੍ਰ ਗੇਹੇ ਗਜ ਸੈਂ ਝ੍ੂਕਜ ਗੇਜੇ ਅਗ ਗੈਂ ਯਕਜ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕੂਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰੋਂਦੇ ਮਰ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜਲ ਵਿਚ ਡੁਬਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਕੇਤੇ ਗੰਗ ਬਾਸੀ ਕੇਤੇ ਮਦੀਨਾ ਮਕਾ ਨਿਵਾਸੀ ਕੇਤਕ ਉਦਾਸੀ ਕੇ ਕ੍ਰਮਾਏ ਈ ਫਿਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਰੇਜੇ ਗੰਗ ਗੀ ਕੇਰੇ ਸਕੀਜ ਸਕਗ ਜਿਗਧੀ ਭੇਜ ਰਗਬੀ ਗੇ ਖ਼ਸਧੁ ਤੁੰ ਗਿਕਰ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਗੰਗਾ-ਵਾਸੀ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮੱਕੇ-ਮਦੀਨੇ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਉਦਾਸੀਨ ਹੋ ਕੇ ਭੌਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਰਵਤ ਸਹਤ ਕੇਤੇ ਭੂਮਿ ਮੈ ਗਡਤ ਕੇਤੇ ਸੂਆ ਪੈ ਚੜ੍ਹਤ ਕੇਤੇ ਦੁਖ ਕਉ ਭਰਤ ਹੈਂ ॥ 


ਗਕਕਰ ਬਫਰ ਗੇਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਗਫਰ ਕੇਰੇ ਬ੍ਰਯ ਧੈ ਥਝ੍ਹਫਰ ਕੇਰੇ ਨ੍ਰਥ ਕਰ ਮਕਰ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ) ਆਰੇ (ਦੀ ਧਾਰ) ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਧਰਤੀ ਵਿਚ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਗਡਵਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਲਾ ਦੀ ਸੇਜ 
(ਸੂਆ) ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਸਹਿਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਗੈਨ ਮੈਂ ਉਡਤ ਕੇਤੇ ਜਲ ਮੈਂ ਰਹਤ ਕੇਤੇ ਗਿਆਨ ਕੇ ਬਿਹੀਨ ਜਕ ਜਾਰੇ ਈ ਮਰਤ ਹੈਂ ॥੧੯॥੮੯॥ 

ਗੈਜ ਸੈਂ ਰਫਜ ਕੇਜੇ ਗਜ ਗੈਂ ਕਫ਼ ਵੇਜੇ ਗਿਘਜ ਰੇ ਕਿਫ਼ੀਜ ਯਕ ਯੇ ਵੁੰ ਸਵਰ ਫੈਂ ॥੧੧॥੬੧॥ 

ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ) ਉਡਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜਲ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਲੋਕ 
ਮਚਦੀ (ਜਕ) ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸੜ ਮਰਦੇ ਹਨ ॥੧੯॥੮੯॥ 


ਸੋਧ ਹਾਰੇ ਦੇਵਤਾ ਬਿਰੋਧ ਹਾਰੇ ਦਾਨੋ ਬਡੇ ਬੋਧ ਹਾਰੇ ਬੋਧਕ ਪ੍ਰਬੋਧ ਹਾਰੇ ਜਾਪਸੀ ॥ 
ਗੇਪ ਫ਼ਕੇ ਕੇਕਗ਼ ਕਿਗੇਪ ਫ਼ਕੇ ਕਜੇ ਕਵੇ ੇਖ ਫ਼ਕੇ ਗੇਖਲ ਜਗੇਬ ਫਕੇ ਗ਼ਧਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਦੇਵਤੇ ਖੋਜ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ, ਵਿਰੋਧੀ ਭਾਵ ਨੂੰ ਪਸਾਰਨ ਵਾਲੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਹਾਰ ਗਏ, ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਬੁੱਧੀ 


ਦੀਆਂ ਅਟਕਲਾ ਲਗਾ ਲਗਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ ਅਤੇ ਜਪ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਝਵਾਨ ਵੀ ਹਾਰ ਗਏ, 


ਘਸ ਹਾਰੇ ਚੰਦਨ ਲਗਾਇ ਹਾਰੇ ਚੋਆ ਚਾਰੁ ਪੂਜ ਹਾਰੇ ਪਾਹਨ ਚਢਾਇ ਹਾਰੇ ਲਾਪਸੀ ॥ 

ਬਚ ਫੇ ਥੋਕਜ ਜਗਵ੍‌ ਫਕੇ ਧੇਘ ਯਲ ਧ੍ਰਗ ਫ਼ਦੇ ਗਫ਼ਜ ਬਫਵ੍‌ ਫ਼ਦੇ ਗਧਧੀ ॥ 

ਚੰਦਨ ਘਿਸਾਣ ਵਾਲੇ (ਪੁਜਾਰੀ) ਹਾਰ ਗਏ, ਉਤਮ ਸੁਗੰਧਿਤ ਪਦਾਰਥ ਲਗਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਾਰ ਗਏ, ਮੂਰਤੀਆਂ ('ਪਾਹਨ') ਨੂੰ ਪੂਜਣ ਵਾਲੇ ਹਾਰ ਗਏ, ਅਤੇ 
ਮਿੱਠੀ ਲੇਟੀ (ਦਾ ਪ੍ਰਸਾਦ) ਚੜ੍ਹਾਉਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਹਾਰ ਗਏ, 


ਗਾਹ ਹਾਰੇ ਗੋਰਨ ਮਨਾਇ ਹਾਰੇ ਮੜ੍ਹੀ ਮੱਟ ਲੀਪ ਹਾਰੇ ਭੀਤਨ ਲਗਾਇ ਹਾਰੇ ਛਾਪਸੀ ॥ 

ਗਫ਼ੁ ਫ਼ਕੇ ਗੇਜ ਸਜਵ੍‌ ਫਕੇ ਸ੍ਰੀ ਸਫ਼ੁ ਜੀਧ ਫਕੇ ਮੀਜਜ ਜਗ ਫ਼ਕੇ ਲਧਧੀ ॥ 

ਕਬਰਾ ਵਿਚ ਫਿਰ ਫਿਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ, ਮੜ੍ਹੀਆਂ ਅਤੇ ਮਠਾ ਨੂੰ ਮਨਾਉਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਹਾਰ ਗਏ, ਕੰਧਾ (ਵਿਚ ਲਗੀਆਂ ਹਨੂਮਾਨ ਆਦਿ ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਨੂੰ) 
ਲਿੰਬਦੇ ਲਿੰਬਦੇ ਵੀ ਹਾਰ ਗਏ ਅਤੇ ਧਾਰਮਿਕ ਜਾ ਸੰਪਰਦਾਇਕ ਠੱਪੇ (ਛਾਪੇ) ਵੀ ਲਗਵਾ ਲਗਵਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ, 


ਗਾਇ ਹਾਰੇ ਗੰਧ੍ਰਬ ਬਜਾਏ ਹਾਰੇ ਕਿੰਨਰ ਸਭ ਪਚ ਹਾਰੇ ਪੰਡਤ ਤਪੰਤ ਹਾਰੇ ਤਾਪਸੀ ॥੨੦॥੯੦॥ 
ਗੁਝ੍‌ ਫ਼ਕੇ ਗੰਖਕ ਕਗਧ ਫ਼ਨੇ ਗਿੰਜਟ ਬਮ ਧਥ ਫ਼ਦੇ ਧੰਜ ਜਧੌਜ ਫਕੇ ਗਧਧੀ ॥੧੦॥੧੦॥ 
ਗੰਧਰਬ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ, ਸਾਰੇ ਕਿੰਨਰ (ਇਕ ਦੇਵ-ਜੂਨੀ) ਵੀ ਸਾਜ਼ ਵਜਾ ਵਜਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ, ਪੰਡਿਤ ਅਤੇ ਤਪਸਵੀ ਤਪ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ (ਪਰ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ) ॥੨੦॥੯੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਬਯਕਿ ॥ ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨ ਰਾਗੰ ਨ ਰੰਗੰ ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਰੇਖੰ ॥ 
ਜ ਵਗ ਜ ਕੰਗ ਜ ਕਵਧੇ ਜ ਕੇਸ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਨਾ ਤਾ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ, ਨਾ ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਰੂਪ ਹੈ, ਨਾ ਰੇਖ ਹੈ, 


ਨ ਮੋਹੰ ਨ ਕੋ੍‌ਹੰ ਨ ਦੋ੍‌ਹੰ ਨ ਦ੍ੈਖੰ ॥ 
ਜ ਸੇਫ ਜ ਜਗੇਫੁਂ ਜ ਗੇਫੇਂ ਜ ਫੇੋਂ ॥ 
ਨਾ (ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਮੋਹ ਹੈ, ਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ, ਨਾ ਧ੍ਰੋਹ ਹੈ, ਨਾ ਦ੍ਰੈਸ਼ ਹੈ, 


ਨ ਕਰਮੰ ਨ ਭਰਮੰ ਨ ਜਨਮੰ ਨ ਜਾਤੰ ॥ 
ਜ ਯਕ੍ਸੇ ਜ ਮਦਸੰ ਜ ਯਜਸੰ ਜ ਗਜ ॥ 
ਨਾ (ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਕਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਭਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਜਨਮ ਹੈ, ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, 


ਨ ਮਿੱਤ੍ਰੰ ਨ ਸੱਤ੍ਰੰ ਨ ਪਿੱਤੰ:ਰ ਨ ਮਾਤ ॥੧॥੯੧॥ 
ਜ ਸਿਲ਼ੰ ਜ ਬਲ਼ ਜ ਧਿਜੰ:₹ ਜ ਸਜ ॥੧॥੧੧॥ 
ਨਾ (ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਮਿਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਵੈਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਪਿਉ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਮਾਤਾ ਹੈ ॥੧॥੯੧॥ 


ਨ ਨੇਹੰ ਨ ਗੇਹੰ ਨ ਕਾਮੰ ਨ ਧਾਮੰ ॥ 
ਜ ਜੇਫ਼ ਜ ਗੇਫ਼ੁ ਜ ਕਸੰਜ ਪਸੰ॥ 
(ਤੇਰਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਸਨੇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਘਰ ਹੈ, ਨਾ ਕਾਮਨਾ ਹੈ, ਨਾ ਠਿਕਾਣਾ ਹੈ, 


ਨ ਪੱਦਤ੍ਰੰ ਨ ਮਿੱਤ੍ਰੰ ਨ ਸੱਤ੍ਰੰ ਨ ਭਾਮੰ ॥ 
ਜ ਬੂਤੌ ਜ ਸਿਲ਼ ਜ ਬਯ਼ੰ ਜ ਮਸੇ॥ 
ਨਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਵੈਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਇਸਤਰੀ। 


ਅਲੇਖੰ ਅਭੇਖੰ ਅਜੋਨੀ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਅਜੇਯੋਂ ਅਮੇਯੌ ਘਗੇਜੀ ਸਲਾਧੰ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਅਲੇਖ, ਅਭੇਖ, ਅਜੂਨੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਸਦਾ ਸਿੱਧ ਦਾ ਬੱਟਧ ਦਾ ਬ੍ਰਿੱਧ ਰੂਪੰ ॥੨॥੯੨॥ 
ਬਕ ਬਿਕ ਕ ਗ੍ਰ੍‌ਪ ਗ ਰ੍ਰ੍ਕ ਛਧੰ ॥੧॥੧੨॥ 
ਸਦਾ ਸਿੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਬੁੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੨॥੯੨॥ 


ਨਹੀਂ ਜਾਨ ਜਾਈ ਕਛੂ ਰੂਪ ਰੇਖੰ ॥ 
ਯਫ਼ੀਂ ਗਜ ਯਵੁੰ ਲਲੂ ਲਾਧ ਕੇਲ ॥ 
(ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਕੁਝ ਕੁ ਵੀ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ, 


ਕਹਾ ਬਾਸੁ ਤਾ ਕੋ ਫਿਰੈ ਕਉਨ ਭੇਖੰ ॥ 
ਗਲ਼ ਗਜ੍ਹ ਗ਼ ਕਗੇ ਧਿੰਨੈ ਭਚਜ ਮੇਯੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵਾਸਾ ਕਿਥੇ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸ ਭੇਖ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, 


ਕਹਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੈ ਕਹਾ ਕੈ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਗਫ਼ ਜਸ ਗ਼ ਕੈ ਲਗ ਕੈ ਲਫ਼ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕੀ ਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਥੋਂ ਦਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਕਹਾ ਕੈ ਬਖਾਨੋ ਕਹੇ ਮੋ ਨ ਆਵੈ ॥੩॥੯੩॥ 
ਕਗ਼ ਰੈ ਕਗਜੇ ਲਵੇ ਸੇ ਜ ਘਰੇ ॥੩॥੧੩॥ 
(ਉਸ ਬਾਰੇ) ਕੀ ਕਹਿ ਕੇ ਦਸਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਕਹਿਣੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ॥੩॥੯੩॥ 


ਨ ਰੋਗੰ ਨ ਸੋਗੰ ਨ ਮੋਹੰ ਨ ਮਾਤੰ ॥ 
ਜ ਵੇਗ ਜ ਯੇਗੇ ਜ ਸੇਫ ਜ ਸ਼ਰੰ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਰੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਸੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਮੋਹ ਹੈ, ਨਾ ਖ਼ੁਮਾਰ ('ਮਾਤੰ') ਹੈ, 


ਨ ਕਰਮੰ ਨ ਭਰਮੰ ਨ ਜਨਮੰ ਨ ਜਾਤੰ ॥ 
ਜ ਯਵਸੰ ਜ ਮਕਸੰ ਜ ਯਜਸੇ ਜ ਗਜ ॥ 


ਨਾ ਕਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਭਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਜਨਮ ਹੈ, ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, 


ਅਦ੍ੈਖੰ ਅਭੇਖੰ ਅਜੋਨੀ ਸਰੂਪੇ ॥ 


ਕਫੈੈਯੋਂ ਘਮੇਯੋ ਘਗੀਜੀ ਬਲਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਦ੍ਰੈਸ਼-ਰਹਿਤ, ਭੇਖ ਰਹਿਤ, ਅਤੇ ਅਜੂਨੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਨਮੋ ਏਕ ਰੂਪੇ ਨਮੋ ਏਕ ਰੂਪੇ ॥੪॥੯੪॥ 
ਯਸੇ ਧ੍ਠ ਦਧੇ ਜਸੇ ਧ੍ਕ ਦਧੇ ॥੪॥੧੪॥ 
(ਉਸ) ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪॥੯੪॥ 


ਪਰੇਅੰ ਪਰਾ ਪਰਮ ਪ੍ਰਗਿਆ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 
ਧਕੇਯ ਧਗ ਧਰਸ ਜਗਿਘ ਜਗਧੀ ॥ 
(ਉਹ ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਬੁੱਧੀ ('ਪ੍ਰਗਿਆ?) ਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਅਛੇਦੰ ਅਛੈ ਆਦਿ ਅਦ੍ੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਘਲੇਕੋ ਘਲੇ ਘਕਿ ਘਫੈੈ ਅਕਿਜਬੀ ॥ 
ਛੇਦਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਮੁੱਢ ਕਦੀਮੀ, ਦ੍ਰੈਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਹੈ। 


ਨ ਜਾਤੰ ਨ ਪਾਤੰ ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਰੰਗੇ ॥ 
ਜ ਗਜ ਜ ਯਜੌ ਜ ਛਧੰ ਜ ਕੰਗੇ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰੰਗ, 


ਨਮੋ ਆਦਿ ਅਭੰਗੇ ਨਮੋ ਆਦਿ ਅਭੰਗੇ ॥੫॥੯੫॥ 
ਜਸੇ ਘਰਿ ਘਮੰਗੇ ਜਸੇ ਘਕਿ ਘਮੰਗੇ ॥੫॥੧੦॥ 
(ਉਸ) ਮੁੱਢ ਕਦੀਮੀ ਅਤੇ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫॥੯੫॥ 


ਕਿਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੇ ਕੀਟ ਕੋਟੈ ਉਪਾਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਰ੍ਰਾਜ਼ਯ ਥੇ ਕਹੈਟ ਕੇਟੈ ਚਧਧ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕਰੋੜਾ ਕੀੜੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਉਸਾਰੇ ਗੜ੍ਹੇ ਫੇਰ ਮੇਟੇ ਬਨਾਏ ॥ 
ਰਬਜੇ ਗਝੂਫੇ ਧੇ₹ ਗੇਟੇ ਕਗ਼ਰ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) ਉਸਾਰੇ, (ਫਿਰ ਧਰਤੀ ਵਿਚ) ਗਡ ਦਿੱਤੇ, ਫਿਰ ਬਣਾਏ ਅਤੇ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਗਾਧੇ ਅਭੈ ਆਦਿ ਅਦ੍ੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਘਗਪੈ ਘਮੈ ਅਕਿ ਘਫੇ ਅਕਿਜਧ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਅਤਿ ਗੰਭੀਰ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਆਦਿ, ਦ੍ਰੈਤ-ਰਹਿਤ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਹੈ। 


ਪਰੇਅੰ ਪਰਾ ਪਰਮ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥੬॥੯੬॥ 
ਧਕੇਯ ਧਗੁ ਧਕਸ ਧ੍ਰਜ ਜਕਗਬੀ ॥੧॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਈ ਹੈ ॥੬॥੯੬॥ 


ਨ ਆਧੰ ਨ ਬਿਆਧੰ ਅਗਾਧੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਜ ਅਪ ਜ ਕਿਘਪੇਂ ਅਗਪੰ ਬਣਧੇ॥ 


(ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਨਾ ਆਧਿ (ਮਾਨਸਿਕ ਬੀਮਾਰੀ) ਹੈ, ਨਾ ਬਿਆਧਿ (ਸ਼ਰੀਰਕ ਰੋਗ ਹੈ) (ਉਹ) ਅਤਿ ਗੰਭੀਰ (ਅਗਾਧ) ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਖੰਡਿਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਆਦਿ ਅਛੈ ਬਿਕੂਤੇ ॥ 


ਐਯੁੰਫਿਜ ਜਗ਼ਧ ਘਕਿ ਘਲੇ ਕਿਮ੍ਰਹੇ ॥ 
(ਉਹ) ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ, ਆਦਿ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਸੰਪੱਤੀ (ਵਿਭੂਤੀ) ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਜਨਮੰ ਨ ਮਰਨੰ ਨ ਬਰਨੰ ਨ ਬਿਆਧੇ ॥ 
ਜ ਯਜਸੰ ਜ ਸਕਜੰ ਜ ਥਕਜੰ ਜ ਕਿਘਪੇ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਜਨਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਰੰਗ (ਵਰਨ) ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰੋਗ ਹੈ। 


ਅਖੰਡੇ ਪ੍ਰਚੰਡੇ ਅਦੰਡੇ ਅਸਾਧੇ ॥੭॥੯੭॥ 
ਐਯਝੇ ਯਥੰਫੇ ਅਕੌਭੇ ਅਗਪੇ ॥੪॥੧੪॥ 


(ਉਹ) ਅਖੰਡ, ਪ੍ਰਚੰਡ, ਅਦੰਡ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੰਡ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾ ਸਕੇ) ਅਤੇ ਅਸਾਧ ਹੈ ॥੭॥੯੭॥ 


ਨ ਨੇਹੰੰ ਨ ਗੇਹੰ ਸਨੇਹੰ ਸਨਾਥੇ ॥ 
ਜ ਜੇਵ਼ੁ ਜ ਗੇਫ਼ੁ ਧਜੇਫੁ ਬਜਪੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ (ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਨੇਹ ਹੈ, ਨਾ (ਉਸ ਦਾ) ਕੋਈ ਘਰ, ਨਾ ਕੋਈ ਸਨੇਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਾਥੀ; 


ਉਦੰਡੇ ਅਮੰਡੇ ਪ੍ਰਚੰਡੇ ਪ੍ਰਮਾਥੇ ॥ 
ਰਫੌਫੇ ਅਸੰਫੇ ਜ਼ਥੰਫੇ ਸਸਪੇ ॥ 
(ਉਹ) ਨਿਡਰ, ਸਾਜ-ਸਜਾਵਟ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ (ਵਿਰੋਧੀਆਂ ਦਾ) ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਜਾਤੇ ਨ ਪਾਤੇ ਨ ਸੱਤ੍ਰੇ ਨ ਮਿੱਤ੍ਹੇ ॥ 
ਜ ਗਹੇ ਜ ਧਰੇ ਜ ਬਲੇ ਜ ਸਿਜ਼ੇ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਿਤਰ। 


ਸੁ ਭੂਤੇ ਭਵਿੱਖੇ ਭਵਾਨੇ ਅਚਿਤ੍ਰੇ ॥੮॥੯੮॥ 
ਜਰ ਪ੍ਰਹੇ ਮਰਿਕਬੇ ਮਗਜੇ ਘਰਿਕੇ ॥੪॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਭੂਤ, ਵਰਤਮਾਨ ਅਤੇ ਭਵਿਖ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ਅਤੇ ਨਿਰਾਕਾਰ (ਅਚਿਤ੍ਰ) ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੮॥੯੮॥ 


ਨ ਰਾਯੰ ਨ ਰੰਕੰ ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਰੇਖੰ ॥ 
ਜ ਵਧ ਜ ਕੌਲ ਜ ਵਧੇ ਜ ਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, ਨਾ ਭਿਖਾਰੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਰੂਪ ਹੈ ਨਾ ਰੇਖਾ। 


ਨ ਲੋਭੰ ਨ ਚੋਭੰ ਅਭੂਤੰ ਅਭੇਖੰ ॥ 


ਜ ਗੇਮ ਜ ਧੇਮੇ ਘਮ੍ਰ ਘਮੇਯ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਕੋਈ ਲੋਭ ਹੈ, ਨਾ ਦੁਖ ਹੈ, (ਉਹ) ਸ਼ਰੀਰ (ਭੂਤ) ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਭੇਖ-ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਨ ਸਤ੍ਰੰ ਨ ਮਿਤੂੰ ਨ ਨੇਹੰ ਨ ਗੇਹੰ ॥ 
ਜ ਬੜੰ ਜ ਸਿਤ ਜ ਜੇਫ਼ ਜ ਗੇਫੁਂ ॥ 
(ਉਸਦਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਮਿੱਤਰ, ਨਾ ਸਨੇਹ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਘਰ ਹੈ। 


ਸਦੈਵਂ ਸਦਾ ਸਰਬ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਨੇਹੰ ॥੯॥੯੯॥ 
ਯਠੈ੍‌ਕੌ ਬਕ ਧਰਕ ਬਕਕ ਧਜੇਫ਼ੁ ॥੧॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਸਦੀਵੀ, ਹਮੇਸ਼ਾ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਅਤੇ ਸਭ ਨਾਲ ਸਨੇਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੯॥੯੯॥ 


ਨ ਕਾਮੰ ਨ ਕ੍ਰੋਧੰ ਨ ਲੋਭੰ ਨ ਮੋਹੰ ॥ 
ਜ ਕਗਸੇ ਜੇ ਕਗੇਪੈ ਜ ਗੇਮੰ ਜ ਸੇਫ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਕੋਈ ਕਾਮਨਾ ਹੈ, ਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ, ਨਾ ਲੋਭ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੋਹ। 


ਅਜੋਨੀ ਅਛੈ ਆਦਿ ਅਦ੍ਰੈ ਅਜੋਹੰ ॥ 
ਘਗੇਜੀ ਘਲੇ ਘਕਿ ਘਫ਼ੈ ਅਗੇਡੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਅਜੂਨੀ, ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਮੁੱਢ ਕਦੀਮੀ, ਅਦ੍ਰੈਤ ਅਤੇ ਅਦਿਖ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਜਨਮੰ ਨ ਮਰਨੰ ਨ ਬਰਨੰ ਨ ਬਿਆਧੰ ॥ 
ਜ ਯਯਸ ਜ ਸਰਜੰ ਜ ਥਕਜ ਜ ਕਿਘਪੰ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਜੰਮਦਾ ਹੈ ਨਾ ਮਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਕਲੰਕ ਹੈ, 


ਨ ਰੋਗੰ ਨ ਸੋਗੰ ਅਭੈ ਨਿਰਬਿਖਾਧੰ ॥੧੦॥੧੦੦॥ 
ਜ ਵੇਗ ਜ ਯੇਗੇ ਘਮੈ ਜਿਕਕਿਗਬੰ ॥੧੦॥੧੦੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਕੋਈ ਰੋਗ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੋਗ ਹੈ। (ਉਹ) ਅਭੈ ਅਤੇ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੧੦॥੧੦੦॥ 


ਅਛੇਦੰ ਅਭੇਦੰ ਅਕਰਮੰ ਅਕਾਲੰ ॥ 
ਅਲੇਠੌ ਘਮੇਕ ਅਲਵਸੇ ਘਕਗਜੁਂ ॥ 
(ਉਹ) ਅਛੇਦ, ਅਭੇਦ, ਨਿਸ਼ਕਰਮਾ ਅਤੇ ਕਾਲ-ਰਹਿਤ ਹੈ; 
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ਵਿ ਰੇ 
ਅਖੰਡ, ਅਭੰਡ (ਭੰਡੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਉੱਚਾ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਅਪਾਲ (ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਦੁਆਰਾ ਪਾਲੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ) ਹੈ। 
ਨ ਤਾਤੰ ਨ ਮਾਤੰ ਨ ਜਾਤੰ ਨ ਭਾਇਅੰ ॥ 
ਜ ਜ਼ਰ ਜ ਸਜ ਜ ਗਜ ਜ ਮਭ੍ਯੰ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾਂ ਜਨਮ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦੇਹੀ। 


ਨ ਨੇਹੰ ਨ ਗੇਹੰ ਨ ਕਰਮੰ ਨ ਕਾਇਅੰ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 


ਜ ਜੇਫ਼ ਜ ਗੇਫੁ ਜ ਕਸ ਜ ਕਝ੍ਯੰ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ (ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਸਨੇਹ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਘਰ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਕਰਮ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਾਇਆਂ ਹੈ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 


ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਭੂਪੰ ਨ ਕਾਯੰ ਨ ਕਰਮੰ ॥ 
ਜ ਦਧੰ ਜ ਪ੍ਰਧ ਚ ਕਧੰ ਜ ਲਦਸੰ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਰੂਪ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ (ਉਸ ਉਪਰ ਕੋਈ) ਰਾਜਾ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਕਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਰਮ। 


ਨ ਤ੍ਰਾਸੰ ਨ ਪ੍ਰਾਸੰ ਨ ਭੇਦੰ ਨ ਭਰਮੰ ॥ 
ਜ ਗਧੰ ਜ ਯ਼ਧੰ ਜ ਮੇਕ ਜ ਮਣਸੰ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਕੋਈ ਡਰ ਹੈ, ਨਾ ਝਗੜਾ ਜਾ ਬਖੇੜਾ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭਰਮ। 


ਸਦੈਵੰ ਸਦਾ ਸਿੱਧ ਬ੍ਰਿੱਧੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਬਕੇਕੌ ਬਕ ਬਿਕ ਫਰਕ ਬਣਧੇ॥ 
(ਉਹ) ਨਿੱਤ ਹੈ, ਸਦਾ-ਸਿੱਧ ਹੈ ਅਤੇ ਬਿਰਧ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਏਕ ਰੂਪੇ ਨਮੋ ਏਕ ਰੂਪੇ ॥੧੨॥੧੦੨॥ 
ਜਸੇ ਧ੍ਲ ਲਧੇ ਜਸੇ ਹਲ ਲਧੇ ॥੧੧॥੧੦੨॥ 
(ਉਸ) ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, (ਉਸ) ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੨॥੧੦੨॥ 


ਨਿਰੁਕਤੰ ਪ੍ਰਭਾ ਆਦਿ ਅਨੁਕਤੰ ਪ੍ਰਤਾਪੇ ॥ 

ਜਿਲਕਜ਼ ਸਮ ਘਕਿ ਯਜ੍ਹਕਜੌ ਸਗਧੇ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਨਾ ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, ਆਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਹੀ ਨਾ ਕਥਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 

ਅਜੁਗਤੰ ਅਛੈ ਆਦਿ ਅਵਿਕਤੰ ਅਥਾਪੇ ॥ 

ਯੌਯ੍ੂਗਰੇ ਅਲੈ ਘਕਿ ਅਕਿਲਜ ਘਪਧੇ ॥ 

(ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੰਯੁਕਤ ਨਹੀਂ, (ਤੂੰ) ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਮੁੱਢ ਕਦੀਮੀ, ਵਿਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਥਾਪਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਬਿਭੁਗਤੰ ਅਛੈ ਆਦਿ ਅੱਛੈ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਕਿਮ੍ਰਗਜੇ ਘਲੇ ਅਕਿ ਅਕਰੈ ਬਲਧੇ ॥ 


ਨਾ ਭੋਗੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਨਾਸ਼ ਨਾ ਹੋ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਮੁੱਢ ਕਦੀਮੀ, ਵਿਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਉਪਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, 


ਨਮੋ ਏਕ ਰੂਪੇ ਨਮੋ ਏਕ ਰੂਪੇ ॥੧੩॥੧੦੩॥ 
ਜਸੇ ਧਨ ਲਧੇ ਜਸੇ ਹਲ ਲਧੇ ॥੧੩॥੧੦੩॥ 
ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੩॥੧੦੩॥ 


ਨ ਨੇਹੰ ਨ ਗੇਹੰ ਨ ਸੋਕੰ ਨ ਸਾਕੰ ॥ 
ਜ ਜੇਫ਼ ਜ ਗੇਫ਼ੁ ਜ ਯੇਠੈ ਜ ਯਥੰ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਸਨੇਹ ਹੈ, ਨਾ ਘਰ ਹੈ, ਨਾ ਸੋਗ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਾਕ, 


ਪਰੇਅੰ ਪਵਿਤ੍ਰੰ ਪੁਨੀਤ ਅਤਾਕੰ ॥ 
ਧਕੇਯੰ ਧਰਿੜੌ ਧ੍ਰਜੀਜੇ ਘਗਕੀ ॥ 
(ਤੂੰ) ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਪਵਿਤਰ, ਪਾਵਨ ਅਤੇ ਸੁਤੰਤਰ (ਅਤਾਕ) ਹੈਂ। 


ਨ ਜਾਤੰ ਨ ਪਾਤੰ ਨ ਮਿਤੂੰ ਨ ਮੰਤ੍ਰੇ ॥ 
ਜ ਯਜੇਂ ਜ ਯਜੇ ਜ ਸਿਤ ਜ ਸੰਜੇ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਨਾ ਕੋਈ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਲਾਹਕਾਰ (ਮੰਤ੍ਰੀ) ਹੈ। 


ਨਮੋ ਏਕ ਤੌਤ੍ਰੇ ਨਮੋ ਏਕ ਤੰਤ੍ਹੇ ॥੧੪॥੧੦੪॥ 
ਯਸੇ ਧ੍ਕ ਜੌਜੇ ਜਸੇ ਹਲ ਜੌਕੇ ॥੧੪॥੧੦੪॥ 


(ਹੇ) ਇਕ-ਤੰਤ੍ਰ ਰਾਜ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੪॥੧੦੪॥ 


ਨ ਧਰਮੰ ਨ ਭਰਮੰ ਨ ਸਰਮੰ ਨ ਸਾਕੇ ॥ 
ਜ ਪਕ੍ਸੰ ਜ ਮਕ੍ਸੰ ਜ ਬਰਸ ਜ ਯਠੇ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਨਾ ਧਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਭਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਸਾਧਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਾਕ ਸੰਬੰਧ ਹੈ। 


ਨ ਬਰਮੰ ਨ ਚਰਮੰ ਨ ਕਰਮੰ ਨ ਬਾਕੇ ॥ 
ਜ ਥਕਸੰ ਜ ਬਸ ਜ ਲਕਸੰ ਜ ਗਠੇ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਕਵਚ ('ਬਰਮੰ') ਹੈ, ਨਾ ਢਾਲ ('ਚਰਮੰ') ਹੈ, ਨਾ ਕਰਮ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਡਰ (ਬਾਕ-ਫ਼ਾਰਸੀ ਸ਼ਬਦ) ਹੈ। 


ਨ ਸਤ੍ਰੰ ਨ ਮਿਤੂੰ ਨ ਪੁਤੂੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਜ ਬਕ ਜ ਗਿਤ ਜ ਧੂਕੰ ਬਲਧੇ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ, ਹੈ, ਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, (ਤੂੰ ਅਜਿਹੇ) ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਨਮੋ ਆਦਿ ਰੂਪੇ ਨਮੋ ਆਦਿ ਰੂਪੇ ॥੧੫॥੧੦੫॥ 
ਯਸੇ ਘਕਿ ਲਧੇ ਜਸੇ ਘਕਿ ਦਧੇ ॥੧੧॥੧੦੫॥ 


ਹੇ ਆਦਿ ਸਰੂਪ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੫॥੧੦੫॥ 


ਕਹੂੰ ਕੰਜ ਕੇ ਮੰਜ ਕੇ ਭਰਮ ਭੂਲੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੰਯ ਕੇ ਸੰਜ ਗੇ ਮਕਸ ਮ੍ਰਗੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਕਿਤੇ ਕਮਲ ('ਕੰਜ') ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ('ਮੰਜ') ਦੇ ਭਰਮ ਵਿਚ ਭੁਲੇ (ਭੌਰੇ ਵਾਗ ਮੁੰਡਰਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ) 


ਕਹੂੰ ਰੰਕ ਕੇ ਰਾਜ ਕੇ ਧਰਮ ਅਲੂਲੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੋਕ ਕੇ ਗਯ ਕੇ ਪਰਸ ਘਜ੍ਹਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਭਿਖਾਰੀ ਦੇ ਸੁਭਾ ਵਿਚ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਸੁਭਾ ਵਿਚ ਸਥਿਰ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਦੇਸ ਕੇ ਭੇਸ ਕੇ ਧਰਮ ਧਾਮੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਫੇਬ ਕੇ ਮੇਸ਼ ਕੇ ਪਰਸ ਪਸੇ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਿਸੇ ਦੇਸ ਦੇ ਭੇਸ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦਾ ਠਿਕਾਣਾ (ਅਰਥਾਤ ਘਰ) ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਕੇ ਸਾਜ ਕੇ ਬਾਜ ਤਾਮੇ ॥੧੬॥੧੦੬॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਗ਼ਜ ਰੇ ਗ਼ਗ ਕੇ ਗਯ ਗ਼ਸੇ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਰਾਜ ਦੀ ਸਾਜ-ਸਜਾਵਟ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਉਸ ਰਾਜ ਦੇ) ਬਾਜ਼ ਦਾ ਖਾਧ-ਪਦਾਰਥ (ਮਾਸ ਦਾ ਟੁਕੜਾ) ਹੈਂ ॥੧੬॥੧੦੬॥ 


ਕਹੂੰ ਅਛ੍ਰ ਕੇ ਪਛ੍ਰ ਕੇ ਸਿੱਧ ਸਾਧੇ ॥ 


ਗੜੂੱ ਅਲਹ ਰੇ ਧਲੂ ਕੇ ਬਿ ਯਪੇ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਅੱਖਰਾ ਦੇ ਉਪਸਰਗਾ (ਪ੍ਰਤ੍ਰਯਯਾ) ਦੁਆਰਾ ਸਿੱਧ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈਂ 


ਕਹੂੰ ਸਿੱਧ ਕੇ ਬੁੱਧਿ ਕੇ ਬਿੱਟਰਧ ਲਾਧੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਧਿਕ ਕੇ; ਗੂੱਕੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿ..;₹੫ ਗਪੈ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਸਿੱਧ ਪੁਰਸ਼ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਵੱਡਾ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਕੇ ਰੰਗ ਕੇ ਸੰਗਿ ਦੇਖੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਅੰਗ ਕੇ; ਕੰਗ ਕੇ ਯੰਗਿ ਠੇਥੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸੰਯੋਗ ਦੀ ਮੌਜ ਵਿਚ ਦਿਸਦਾ ਹੈਂ 


ਕਹੂੰ ਜੰਗ ਕੇ ਰੰਗ ਕੇ ਰੰਗ ਪੇਖੇ ॥੧੭॥੧੦੭॥ 
ਗੜੂੱ ਯੰਗ ਕੇਨ ਕੰਗ ਕੇ ਕੰਗ ਧੇਥੇ ॥੧੪॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਉਤਸਾਹ ਦੀ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਵਿਖਾਈ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੭॥੧੦੭॥ 


ਕਹੂੰ ਧਰਮ ਕੇ ਕਰਮ ਕੇ ਹਰਮ ਜਾਨੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬਸ ਗੇ ਲਕਸ ਕੇ ਫੁਰਸ ਯਜੇ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਧਰਮ-ਕਰਮ ਦੇ ਨਿਵਾਸ-ਸਥਾਨ ਹੋ, 


ਕਹੂੰ ਧਰਮ ਕੇ ਕਰਮ ਕੇ ਭਰਮ ਮਾਨੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬਸ ਕੇ ਲਕਸ ਕੇ ਮਨਸ ਸਜੇ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਧਰਮ-ਕਰਮ ਨੂੰ ਭਰਮ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਚਾਰ ਚੇਸਟਾ ਕਹੂੰ ਚਿਤ੍ਰ ਰੂਪੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਥ੨ ਬੇਬਟ ਕੜੂੱ ਬਿਕ ਛਧੰ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸੁੰਦਰ ਚੇਸ਼ਟਾ (ਕਰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ) ਕਿਤੇ ਚਿਤਰ ਵਰਗੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਪਰਮ ਪ੍ਰਗਯਾ ਕਹੂੰ ਸਰਬ ਭੂਪੰ ॥੧੮॥੧੦੮॥ 
ਗੜੂੱ ਧਰਸ ਜਗਗ ਕੜ੍ਹੇਂ ਬਟਕ ਮ੍ਰਧੇ ॥੧੯॥੧੦੦॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹੋ ॥੧੮॥੧੦੮॥ 


ਕਹੂੰ ਨੇਹ ਗ੍ੇਹੰ ਕਹੂੰ ਦੇਹ ਦੋਖ ॥ 


ਕੜ੍ਹਂ ਹੇਫ ਮੇਵੁਂ ਕੱ ਕੇਫ ਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੇਹੀ ਦੇ ਰੋਗ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਔਖਦੀ ਰੋਗ ਕੇ ਸੋਕ ਸੋਖੰ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਮੀਥਕੀ ਗੇਗ ਗੇ ਜੇਠ ਯੇਯੁੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਔਸ਼ਧੀ ਹੋ ਕੇ ਰੋਗ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ (ਸੋਖੰ) ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਬਿਦਯਾ ਕਹੂੰ ਦੈਤ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੇਕ ਕਿਫ ਕੜ੍ਹਂ ਫੈਜ ਕਜੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਬੋਲ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਜੱਛ ਗੰਧਰਬ ਕਿੰਨਰ ਕਹਾਨੀ ॥੧੯॥੧੦੯॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਨ ਗੰਪਕਥ ਕਿੰਜਨ ਕ਼ਜੀ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ, ਕਿੰਨਰ ਆਦਿ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਹੋ ॥੧੯॥੧੦੯॥ 


ਕਹੂੰ ਰਾਜਸੀ ਸਾਤਕੀ ਤਾਮਸੀ ਹੋ ॥ 
ਕੜੂੱ ਗਜਬੀ ਯ਼ਰਕੀ ਗ਼ਸਬੀ ਫ਼ੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਰਜੋ ਗੁਣੀ, ਕਿਤੇ ਸਤੋ ਗੁਣੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤਮੋ ਗੁਣੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਬਿਦਯਾ ਧਰੇ ਤਾਪਸੀ ਹੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਗੇਗ ਕਿਵ ਬੇ ਗ਼ਧਬੀ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਯੋਗ ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤਪਸਵੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਰੋਗ ਰਹਿਤਾ ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਜੁਗਤੰ ॥ 
ਕੜੂੱ ਗੇਗ ਕਫ਼ਿਗ਼ ਕੜ੍ਹਂ ਗੇਗ ਯੂਗਜ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਰੋਗ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜੋਗ ਨਾਲ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਭੂਮਿ ਕੀ ਭੁਗਤ ਮੈ ਭਰਮ ਭੁਗਤ ॥੨੦॥੧੧੦॥ 


ਕੜ੍ੂਂ ਮ੍ਰਸਿ ਕੀ ਪ੍ਰਗਰ ਸੈ ਮਵਸ ਪ੍ਰ੍ਗਰੇ ॥੧੦॥੧੧੦॥ 


ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਭੋਗਣਯੋਗ ਵਸਤੂਆਂ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਦੇ ਭਰਮ ਵਿਚ ਲਿਪਤ (ਦਿਸਦੇ ਹੋ) ॥੨੦॥੧੧੦॥ 


ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆ ਕਹੂੰ ਦਾਨਵੀ ਹੋ ॥ 
ਗੜੂਂ ਕੇਕ ਠਜਿਘ ਕੜ੍ੂਂ ਕਜਕੀ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਦੇਵ-ਪੁੱਤਰੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ-ਪੁੱਤਰੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਜੱਛ ਬਿਦਯਾ ਧਰੇ ਮਾਨਵੀ ਹੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਜਕਨ ਕਿਵ ਬੇ ਗਜਕੀ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਯਕਸ਼ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵਿਦਿਆ-ਧਾਰੀ ਮਨੁੱਖ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜਸੀ ਹੋ ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਕੰਨਿਆ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਯਬੀ ਗੇ ਕੜਹਂ ਗਜ ਕੌਜਿਘ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਪਟ-ਰਾਣੀ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਾਜ-ਕੰਨਿਆ ਹੋ, 


ਕਹੂੰ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕੀ ਪ੍ਰਿਸਟ ਕੀ ਰਿਸਟ ਪੰਨਿਆ ॥੨੧॥੧੧੧॥ 


ਗੜੂੱ ਬ੍ਰਸਟਿ ਕਹੇ ਬਰਸਟ ਲੀ ਕਿਬਟ ਧੰਜਿਘ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਥਲੇ ਪਾਤਾਲ ਦੀ ਉਤਮ ਪਨੰਗ ਪੁੱਤਰੀ (ਪੰਨਿਆ-ਨਾਗ ਪੁੱਤਰੀ) ਹੋ ॥੨੧॥੧੧੧॥ 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਬਿੱਦਿਆ ਕਹੂੰ ਬਿਓਮ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕੇਕ ਕਿਫ੍ਰਿਘ ਕੜ੍ਹਂ ਫਿੀਸ ਗਜੀ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਵੇਦ-ਵਿਦਿਆ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਆਕਾਸ਼-ਬਾਣੀ ਹੋ, 


ਕਹੂੰ ਕੋਕ ਕੀ ਕਾਬਿ ਕੱਥੈ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਗੇਕ ਕਗੈ ਕਗਕਿ ਕਗੈ ਕਗ਼ਜੀ ॥ 


ਕਿਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਕਾਵਿ-ਕਥਾ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਅਦ੍ ਸਾਰੰ ਕਹੂੰ ਭਦ੍ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਅਕ ਯਕੰ ਕੜੂਂ ਮਕ ਲਧੰ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਲੋਹਾ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੋਨਾ। 


ਕਹੂੰ ਮੱਦ੍ਰ ਬਾਨੀ ਕਹੂੰ ਛਿਦੂ ਸਰੂਪੰ ॥੨੨॥੧੧੨॥ 
ਗੂੱ ਸਰਕ ਗਜੀ ਕੜੂੱ ਲਿਕ਼ ਬਣਾਧੰ ॥੧੧॥੧੧੨॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਮੰਗਲਮਈ ਬੋਲ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘਟੀਆ ਕਿਸਮ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਹੋ ॥੨੨॥੧੧੨॥ 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਬਿਦਿਆ ਕਹੂੰ ਕਾਬ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕੇਕ ਕਿਕਿਿਘ ਗੜ੍ਹ ਕਗਕ ਦਾਧੰ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਵੇਦ-ਵਿਦਿਆ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਕਾਵਿ ਰੂਪ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਚੇਸਟਾ ਚਾਰਿ ਚਿਤੂੰ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਗਡੂੱ ਬੇਬਟ ਯਕਿ ਰਿਕੌ ਬਲਧੰ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸੁੰਦਰ ਚੇਸ਼ਟਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਾਕਾਰ ਰੂਪ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਪਰਮ ਪੁਰਾਨ ਕੋ ਪਾਰ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧਹਸ ਧੂਗਜ ਕਗੇ ਧਕ ਯਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਾਣਾ (ਦੇ ਸਿੱਧਾਤਾ) ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਾਣ ਵਾਲੇ ਹੋ 


ਕਹੂੰ ਬੈਠ ਕੁਰਾਨ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਵੈ ॥੨੩॥੧੧੩॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੈਠ ਰ੍ਰਗ਼ਜ ਗੇ ਗੀਜ ਗੁਰੈ ॥੧੩॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਕੁਰਾਨ ਦੀਆਂ ਆਇਤਾ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹੋ ॥੨੩॥੧੧੩॥ 


ਕਹੂੰ ਸੁੱਧ ਸੇਖੰ ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਧਰਮੰ ॥ 
ਕਾਫੂੱ ਜੂਲ ਧੇਯੋ ਕੂ ਕਸ ਪਕਸੰ॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਪੱਕੇ ਸ਼ੇਖ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਧਰਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਿਧ ਅਵਸਥਾ ਕਹੂੰ ਬਾਲ ਕਰਮੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਰਰਪ ਘਕਬਪ ਗੜ੍ਹ ਗਜ ਕਸ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਬਿਰਧ ਅਵਸਥਾ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਾਲਾ ਵਾਲੀ ਚੇਸ਼ਟਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਜੁਆ ਸਰੂਪੰ ਜਰਾ ਰਹਤ ਦੇਹੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਰਗ ਬਲਧੰ ਯਗ ਕਰਰ ਕੇਫ਼ੁ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਜਵਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੁਢਾਪੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਨੇਹ ਦੇਹੰ ਕਹੂੰ ਤਿਆਗ ਗੇੇਹ ॥੨੪॥੧੧੪॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜੇਰੁ ਕੇ ਕੜ੍ਹਂ ਰਿਘਗ ਮੇਫੁੰ ॥੧੪॥੧੧੪॥ 
ਕਿਤੇ ਦੇਹ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੨੪॥੧੧੪॥ 


ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਭੋਗੰ ਕਹੂੰ ਰੋਗ ਰਾਗੰ ॥ 

ਗਡੂੱ ਗੀਗ ਮੇਗੇ ਕੜਹਂ ਹੇਗ ਗ਼ਗੇ॥ 

ਕਿਤੇ ਜੋਗ ਨੂੰ ਭੋਗਦੇ ਹੋ (ਅਰਥਾਤ ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾ ਰਾਹੀਂ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਨਿਰੋਗ ਰਖਦੇ ਹੋ) 
ਕਹੂੰ ਰੋਗ ਰਹਿਤਾ ਕਹੂੰ ਭੋਗ ਤਿਆਗ ॥ 

ਕੜੂੱਂ ਗੇਗ ਕਫ਼ਿਗ ਕੜੂਂ ਮੈਗ ਰਿਘਗੰ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰੋਗ ਨਾਲ ਨਿਘ ਰਖਦੇ ਹੋ। ਕਿਤੇ ਰੋਗ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੋਗਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਸਾਜੰ ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਰੀਤੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਗਯ ਯਯੌ ਕੜ਼ਹਂ ਗਜ ਹੀਰੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਰਾਜਸੀ ਠਾਠ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਾਜ ਦੇ ਐਸ਼ਵਰਜ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਗਿਆ ਕਹੂੰ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤੰ ॥੮੫॥੧੧੫॥ 
ਗੜੂੱ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਯਗਿਘ ਕੜਹਂ ਧਹਸ ਜ਼ੀਜ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਪੂਰੀ ਬੁੱਧੀਮਾਨਤਾ ਵਾਲੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਉਤਮ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੨੫॥੧੧੫॥ 


ਕਹੂੰ ਆਰਬੀ ਤੋਰਕੀ ਪਾਰਸੀ ਹੋ ॥ 
ਗੜੂੱ ਤਹਕੀ ਗ਼ੇਨੀ ਧਕਬੀ ਫੀ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਅਰਬੀ (ਭਾਸ਼ਾ) ਹੋ, ਕਿਤੇ ਤੁਰਕੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪਾਰਸੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਪਹਿਲਵੀ ਪਸ਼ਤਵੀ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤੀ ਹੋ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਧਫਜਕੀ ਧੁਜਕੀ ਬੌਧਕ੍ਰਾਰੀ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਪਹਿਲਵੀ ਹੋ। ਕਿਤੇ ਪਸਤੋ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੰਸਕਿਤ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਦੇਸ ਭਾਖਯਾ ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਵੇਬ ਮਗ ਗੜ੍ਹ ਫੇਕ ਗਜੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੁਸੀਂ ਜਨਸਾਧਾਰਣ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੇਵ-ਬੋਲੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਬਿਦਿਆ ਕਹੂੰ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥੨੬॥੧੧੬॥ 
ਗੜੂੂੱਂ ਗਕ ਕਿਕਿਿਘ ਕੜੂਂ ਗ਼ਜਪਜੀ ॥੧੧॥੧੧੦॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਰਾਜ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਖੁਦ ਹੀ) ਰਾਜਧਾਨੀ ਹੋ ॥੨੬॥੧੧੬॥ 


ਕਹੂੰ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਦਿਆ ਕਹੂੰ ਤੰਤਰ ਸਾਰ ॥ 
ਕੜੂੱ ਸੰਤ ਕਿਕਿਘ ਕੜੂਂ ਹੌਕ ਯ₹॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਮੰਤਰ-ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੰਤ੍ਰਾ ਦਾ ਸਾਰ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਜੰਤ੍ਰ ਰੀਤੰ ਕਹੂੰ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਯੰਕ ਹੈਜੇ ਕੜਹਂ ਧਧਕ ਪ੨॥ 
ਕਿਤੇ ਯੰਤ੍ਰਾ ਦਾ ਗਿਆਨ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਧਨੁਰ (ਤੀਰ-ਕਮਾਨ) ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਹੋਮ ਪੂਜਾ ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਅਰਚਾ ॥ 
ਗੜੂੱ ਫੇਸ ਧ੍ਰਗ ਕੜ੍ੂਂ ਕੇਕ ਘਕਯ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਹੋਮ ਅਤੇ ਪੂਜਾ (ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਪੂਜਣ (ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ)। 


ਕਹੂੰ ਪਿੰਗੁਲਾ ਚਾਰਣੀ ਗੀਤ ਚਰਚਾ ॥੨੭॥੧੧੭॥ 
ਗੜੂੱ ਧਿੰਗੂਗ਼ ਕਕਗੀ ਗੀਜ ਬਟਥ ॥੧੪॥੧੧੦॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਛੰਦ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੰਗੀਤ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੨੭॥੧੧੭॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਨ ਬਿਦਿਆ ਕਹੂੰ ਗਾਨ ਗੀਤੰ ॥ 
ਗੜੂਂ ਕੀਜ ਕਿਕਿਿਘ ਕੜੂਂ ਗ਼ਜ ਗੀ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਵੀਣਾ ਵਜਾਉਣ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੰਗੀਤ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਮਲੇਛ ਭਾਖਿਆ ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਸਜੇਲ ਮਥਿਘ ਕੜੂੱ ਕੇਕ ਵੈਰ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਦੇਸਾ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਵੇਦ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ (ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਭਾਸ਼ਾ ਹੋ)। 


ਕਹੂੰ ਨ੍ਰਿਤ ਬਿਦਿਆ ਕਹੂੰ ਨਾਗ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜੂਜ ਕਿਕਿਘ ਕੜੂਂ ਜਗ ਗਜੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਨਾਚ-ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਾਗ-ਵੰਸ਼ ਦੀ ਬੋਲੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਗਾਰੜੂ ਗੂੜ੍ਹ ਕੱਥੈਂ ਕਹਾਨੀ ॥੨੮॥੧੧੮॥ 
ਕੜ੍ਹੱ ਗੜ ਗ੍ਰਕ੍ਫ ਕਗੈਂ ਕਗਜੀ ॥੧੯॥੧੧੦॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸੱਪ ਦੀ ਜ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਮੰਤ੍ਰ-ਵਿਦਿਆ ਹੋ ॥੨੮॥੧੧੮॥ 


ਕਹੂੰ ਅੱਛਰਾ ਪੱਛਰਾ ਮੱਛਰਾ ਹੋ ॥ 


ਗੜੂਹਂ ਅਕਠਗ ਧਕਭਕ ਸਕਭਗ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਇਸ ਲੋਕ ਦੀ ਸੁੰਦਰੀ, ਕਿਤੇ ਸਵਰਗ ਦੀ ਸੁੰਦਰੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪਾਤਾਲ ਦੀ ਸੁੰਦਰੀ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਿਦਿਆ ਅਭੂਤੈੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੋ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਕੀ ਕਿਕਿਿਆ ਘਮ੍ਰਰੌ ਬਮ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਵੀਰ-ਵਿਦਿਆ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੌਤਿਕਤਾ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਫੈਲ ਛਾਲਾ ਧਰੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਝੇਜ ਲਗ ਪੇ ਲੜਖਹੀ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸੁੰਦਰ ਨੌਜਵਾਨ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਮ੍ਰਿਗਛਾਲਾ (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਾਧੂ ਹੋ) ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਰਾਜੇ) ਹੋ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਸਾਜ ਧਿਰਾਜਾਧਿਕਾਰੀ ॥੨੯॥੧੧੯॥ 
ਕੜੂੱ ਗਯ ਯਯੰ ਧਿਗਗਪਿਕਗਕੀ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਸ਼ਾਹੀ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਵਾਲੇ ਰਾਜ ਅਧਿਰਾਜ ਹੋ ॥੨੯॥੧੧੯॥ 


ਨਮੋ ਨਾਥ ਪੂਰੇ ਸਦਾ ਸਿੱਧ ਦਾਤਾ ॥ 
ਯਸੇ ਜਪ ਧ੍ਰੇ ਸਗ ਬਿਕ ਗਗ ॥ 
ਹੇ ਪੂਰਨ ਸੁਆਮੀ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਤੂੰ ਸਦਾ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਦਾਤਾ ਹੈਂ, 


ਅਛੇਦੀ ਅਛੈ ਆਦਿ ਅਦ੍ੈ ਬਿਧਾਤਾ ॥ 
ਅਲੇਠੀ ਅਲੈ ਘਕਿ ਘਫੈ ਕਿਪਗ ॥ 
ਤੂੰ ਅਛੇਦ, ਅਛੈ (ਨਾਸ਼ਹੀਨ) ਮੁੱਢ ਕਦੀਮੀ, ਅਦ੍ਰੈਤ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਸਭ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਨ ਤ੍ਰਸਤੰ ਨ ਗ੍ਰਸਤ ਸਮਸਤੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਜ ਕਬਜ਼ ਜ ਸਬਰ ਬਸਬਜੌ ਬਦਧੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਨਾ ਤੂੰ ਡਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਪਕੜਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਰੂਪ ਸਮਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਨਮਸਤੰ ਨਮਸਤੰ ਤੁਅਸਤੰ ਅਭੂਤੇ ॥੩੦॥੧੨੦॥ 
ਜਸਥਜੇ ਜਸਧਜੇ ਜ੍ਰਮਧਜੇ ਘਮ੍ਰਰੇ ॥੩੦॥੧੨੦॥ 


ਹੇ ਅਚਰਜ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩੦॥੧੨੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਸਬਕਿ ॥ ਯਬਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਅਬਯਕਤ ਤੇਜ ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਕਧੁਕਜ ਰੇਯ ਅਜਮਰ ਜਕਗਧ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਬਿਨਾ ਆਕਾਰ ਦੇ ਤੇਜ ਅਤੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਗਿਆਨ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਹੋ, 


ਅੱਛੇ ਸਰੂਪ ਅਦ੍ੈ ਅਨਾਸ ॥ 
ਯੇ ਬ੍ਝਧ ਘਰੋ ਅਜਬ ॥ 
ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ, ਅਦ੍ਰੈਤ ਅਤੇ ਆਸ਼ਾ-ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਅਨਤੁਟ ਤੇਜ ਅਨਖੁਟ ਭੰਡਾਰ ॥ 
ਐਜਜ੍ਰਟ ਰੇਗ ਘਜਲ੍ਰਟ ਮੰਭ₹ ॥ 
ਤੁਹਾਡਾ ਤੇਜ ਅਟੁਟ ਹੈ ਅਤੇ ਭੰਡਾਰ ਅਖੁਟ ਹੈ 


ਦਾਤਾ ਦੁਰੰਤ ਸਰਬੰ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥੧॥੧੨੧॥ 
ਗਗ਼ ਕ੍ਰਰੰਜ ਬਟਕੰ ਸਕ ॥੧॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬੇਅੰਤ ਦਾਤੇ ਹੋ ॥੧॥੧੨੧॥ 


ਅਨਭੂਤ ਤੇਜ ਅਨਛਿੱਜ ਗਾਤ ॥ 
ਅਜਮ੍ਰਰ ਰੇਜ ਅਜਲਿਚਜ ਗਰ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਤੇਜ ਅਸਚਰਜਮਈ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾ ਛਿਝਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਕਰਤਾ ਸਦੀਵ ਹਰਤਾ ਸਨਾਤ ॥ 
ਗਰਗ ਬਕੀਕ ਫੁਨਗ਼ ਬਜਰ ॥ 


(ਤੂੰ? ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ ਅਤੇ ਨੀਚਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਆਸਨ ਅਡੋਲ ਅਨਭੂਤ ਕਰਮ | 


ਅਬਜ ਘਭੀਜ ਘਜਮ੍ਰਰ ਕਕਸ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਆਸਣ ਅਡੋਲ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਕਰਮ ਵਿਸਮਾਦੀ ਹੈ 


ਦਾਤਾ ਦਇਆਲ ਅਨਭੂਤ ਧਰਮ ॥੨॥੧੨੨॥ 
ਗਗ਼ ਕਵ੍ਅਗ ਜਮ੍ਰਰ ਪਰਸ ॥੧॥੧੨੨॥ 


(ਤੂੰ) ਦਾਤਾ ਦਿਆਲੂ ਅਤੇ ਅਦਭੁਤ ਧਰਮ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੨॥੧੨੨॥ 
ਜਿਹ ਸੱਤਰ ਮਿੱਤਰ ਨਹਿ ਜਨਮ ਜਾਤ ॥ 
ਗਿਫੁ ਧਜ਼ ਸਿਜ਼ ਜਫਿ ਕਜਸ ਗਰ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ ਉਹ ਹੈਂ) ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ, ਮਿਤਰ, ਜਨਮ, ਜਾਤਿ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਪੁਤ੍ਰ ਭ੍ਰਾਤ ਨਹੀਂ ਮਿੱਤਰ ਮਾਤ ॥ 


ਗਿਫੁ ਧਰ ਅਜ ਜਫ਼ੀਂ ਸਿਜ਼ ਸਰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ, ਭਰਾ, ਦੋਸਤ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਕਰਮ ਭਰਮ ਨਹੀਂ ਧਰਮ ਧਿਆਨ ॥ 
ਕਿਛੁ ਭਕਸ ਮਕਸ ਜਫ਼ੀਂ ਪਰਸ ਧਿਘਜ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਕਰਮ, ਭਰਮ, ਧਰਮ ਅਤੇ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਨੇਹ ਗੇਹ ਨਹੀਂ ਬਿਓਤ ਬਾਨ ॥੩॥੧੨੩॥ 
ਗਿਫ਼ ਜੇ ਗੇਫ ਜਫੀਂ ਕਿਜੀਜ ਗਜ ॥੩॥੧੨੩॥ 
ਜੋ ਘਰ ਦੇ ਮੋਹ ਅਤੇ ਜੁਗਤਾ ਬਣਾਉਣ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ ॥੩॥੧੨੩॥ 


ਜਿਹ ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਨਹੀਂ ਸੱਤ੍ਰ ਮਿੱਤਰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗ਼ਰਿ ਯਰਿ ਜਫ਼ੀਂ ਸਜ਼ ਸਿਜ਼ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕੋਈ ਜਾਤਿ, ਬਰਾਦਰੀ, ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਨੇਹ ਗੇਹ ਨਹੀਂ ਚਿਹਨ ਚਿੱਤ੍ਰ ॥ 
ਗਿਫ ਜੇਫੁ ਗੇ ਜਰੀਂ ਕਿਫਜ ਕਿਯ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕੋਈ ਪਕੜ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ-ਚਿਤਰ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਰੰਗ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਰਾਗ ਰੇਖ ॥ 
ਗਿੁ ਕੰਗ ਕਕਧ ਜਫ਼ੀਂ ਗਗ ਕੇਬ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੰਗ, ਰੂਪ, ਪ੍ਰੇਮ, ਰੇਖਾ, 


ਜਿਹ ਜਨਮ ਜਾਤਿ ਨਹੀਂ ਭਰਮ ਭੇਖ ॥੪॥੧੨੪॥ 
ਗਿਫੁ ਯਜਸ ਯਰਿ ਜਫ਼ੀਂ ਮਹਸ ਮੇਬ਼ ॥੪॥੧੨੪॥ 
ਜਨਮ, ਜਾਤਿ ਅਤੇ ਭੇਖ ਦਾ ਕੋਈ ਭਰਮ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪॥੧੨੪॥ 


ਜਿਹ ਕਰਮ ਭਰਮ ਨਹੀ ਜਾਤ ਪਾਤ ॥ 


ਗਿਫੁ ਭਕਸ ਮਰਸ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਧਜ॥ 


ਜਿਸ ਵਿਚ ਕਰਮ, ਜਾਤਿ, ਬਰਾਦਰੀ ਦਾ ਕੋਈ ਭਰਮ ਭੁਲੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਨਹੀ ਨੇਹ ਗੇਹ ਨਹੀ ਪਿੱਤ੍ਰ ਮਾਤ ॥ 
ਯਫ਼ੀ ਜੇਫੁ ਗੇਫ ਜਫ਼ੀ ਧਿਜ਼ ਸਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਘਰ, ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਦਾ ਸਨੇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਜਿਹ ਨਾਮ ਥਾਮ ਨਹੀ ਬਰਗ ਬਿਆਧ ॥ 
ਕਿਛੁ ਜਸ ਪਸ ਜਫ਼ੀ ਕਟ੍ਗ ਕਿਘਪ ॥ 
ਜੋ ਨਾ, ਥਾ, ਵਰਗ ਆਦਿ ਵੰਡੀਆਂ (ਦੇ ਬਖੇੜੇ) ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਰੋਗ ਸੋਗ ਨਹੀ ਸਤ੍ਰ ਸਾਧ ॥੫॥੧੨੫॥ 
ਗਿਫ ਹੇਗ ਗੇਗ ਜਫ਼ੀ ਬਕ ਧ਼ਪ ॥॥੧੨੦॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਕੋਈ) ਰੋਗ-ਸੋਗ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਹੀ (ਕੋਈ) ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਸੱਜਨ ਹੈ ॥੫॥੧੨੫॥ 


ਜਿਹ ਤ੍ਰਾਸ ਵਾਸ ਨਹੀ ਦੇਹ ਨਾਸ ॥ 
ਗਿਫ ਗ਼ਬ ਗਧ ਜਫ਼ੀ ਠੇਫ਼ ਜਬ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਜਿਸ ਦੀ) ਦੇਹ ਨਸ਼ਟ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਆਦਿ ਅੰਤ ਨਹੀ ਰੂਪ ਰਾਸਿ ॥ 
ਗਿਫੁ ਅਕਿ ਘੰਜ ਜਫ਼ੀ ਵਧ ਗ਼ਬਿ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਕੋਈ ਆਦਿ ਹੈ, ਨਾ ਅੰਤ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਰੂਪ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਰੋਗ ਸੋਗ ਨਹੀ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਹੈਗ ਬੇਗ ਜਫ਼ੀ ਯੀਗ ਯੂਗਰਿ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਨਾ ਰੋਗ, ਨਾ ਸੋਗ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਜੋਗ ਦੀ ਜੁਗਤ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਤ੍ਰਾਸ ਆਸ ਨਹੀ ਭੂਮਿ ਭੁਗਤਿ ॥੬॥੧੨੬॥ 
ਗਿਫ ਗ਼ਬ ਅਧ ਜਰੀ ਪ੍ਰਸਿ ਪ੍ਰਗਰਿ ॥੧॥੧੧੨੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਆਸ਼ਾਵਾ (ਦੇ ਨਾ ਪੂਰਨ ਹੋ ਸਕਣ) ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭੂਮੀ ਦੇ ਭੋਗਾ ਦੀ (ਕੋਈ ਲਾਲਸਾ ਹੈ) ॥੬॥੧੨੬॥ 


ਜਿਹ ਕਾਲ ਬਿਆਲ ਕਟਿਓ ਨ ਅੰਗ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਕਗਜੁ ਕਿਅਜ ਕਟਿਘੀ ਜ ਯੰਗ ॥ 
(ਤੂੰ ਉਹ ਹੈ) ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਾਲ ਰੂਪੀ ਸੱਪ ਨੇ ਡਸਿਆ ਨਹੀਂ, 


ਅੱਛੇ ਸਰੂਪ ਅਖੈ ਅਭੰਗ ॥ 
ਅਕੈ ਜਲਧ ਘਯੈ ਅਮੰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਵਿਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਵਿਘਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਨੇਤ ਨੇਤ ਉਚਰੰਤ ਬੇਦ ॥ 
ਗਿਫ ਜੇਜ ਜੇਜ ਰਬਟੌਜ ਫੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ਬੇਅੰਤ-ਬੇਅੰਤ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਜਿਹ ਅਲਖ ਰੂਪ ਕੱਥਤ ਕਤੇਬ ॥੭॥੧੨੭॥ 
ਗਿਫੁ ਅਜਬ ਵਧ ਠਗਰ ਕਰੇਕ ॥੪॥੧੨੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਤੇਬਾ ਅਲੱਖ ਰੂਪ ਦਸਦੀਆਂ ਹਨ ॥੭॥੧੨੭॥ 


ਜਿਹ ਅਲਖ ਰੂਪ ਆਸਨ ਅਡੋਲ ॥ 


ਗਿਫੁ ਅਜਬ ਲਧ ਘਧਜ ਘਭੇਜ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਅਲਖ ਹੈ ਅਤੇ ਆਸਣ ਅਡੋਲ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਛੈ ਅਤੋਲ ॥ 
ਗਿਫੁ ਘਸਿਜ ਰੇਗ ਘਲੇ ਘਗੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਤੇਜ ਅਮਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਤੋਲ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਧਿਆਨ ਕਾਜ ਮੁਨਿ ਜਨ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਿਫੁ ਧਿਘਜ ਕਗਕ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਘਜੌਜ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ (ਧਿਆਨ) ਲਈ 


ਕਈ ਕਲਪ ਜੋਗ ਸਾਧਤ ਦੁਰੰਤ ॥੮॥੧੨੮॥ 
ਕਵੁੰ ਕਜਧ ਗੀਗ ਯ਼ਪਜ ਰ੍ਰਰੰਜ ॥&॥੧੨੦॥ 
ਕਈ ਕਲਪਾ ਤੋਂ (ਦੀਰਘ ਕਾਲ ਤੋਂ) ਬੇਅੰਤ ਮੁਨੀ ਲੋਕ ਕਠਿਨ ਯੋਗ-ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮॥੧੨੮॥ 


ਤਨ ਸੀਤ ਘਾਮ ਬਰਖਾ ਸਹੰਤ ॥ 
ਰਜ ਬੀਜ ਬਸ ਕਹਗ ਬਫੌਜ ॥ 
(ਕਈ ਲੋਕ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਰਦੀ, ਗਰਮੀ ਅਤੇ ਬਰਖਾ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਕਲਪ ਏਕ ਆਸਨ ਬਿਤੰਤ ॥ 
ਗੜ੍ਰੰ ਭਯਧ ਧ੍ਕਾ ਘਜ਼ਜ ਕਿਜੌਜ ॥ 
ਇਕੋ ਆਸਣ ਉਤੇ ਬੈਠਿਆਂ ਕਈ ਕਲਪ ਬਤੀਤ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਜਤਨ ਜੋਗ ਬਿੱਦਿਆ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਕਵੁੰ ਗਰਜ ਗੇਗ ਕਿਵ੍ਰਿਘ ਕਿਧਕਿ॥ 
ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜੋਗ ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ- 


ਸਾਧੰਤ ਤਦਪਿ ਪਾਵਤ ਨ ਪਾਰ ॥੯॥੧੨੯॥ 
ਯਪੰਜ ਜਕਧਿ ਧਕਜ ਜ ਬਕ ॥੧॥੧੨੧॥ 
ਸਾਧਣ ਦੇ ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ (ਤੇਰਾ) ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ॥੯॥੧੨੯॥ 


ਕਈ ਉਰਧ ਬਾਹ ਦੇਸਨ ਕ੍ਰਮੰਤ ॥ 
ਕਵ੍‌ੰ ਰਨਪ ਗਫ ਕੇਜਜ ਖ਼ਸੌਜ ॥ 


ਕਈ ਬਾਹਾ ਖੜੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਉਰਧ ਮਧ ਪਾਵਕ ਝੁਲੰਤ ॥ 


ਕਵੁੰ ਰਖ ਸਪ ਯਰਕ ਯ੍ਰੂਜਰ ॥ 
ਕਈ ਮੂਧੇ ਹੋ ਕੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਲਟਕਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਸਾਸਤ ਉਚਰੰਤ ਬੇਦ ॥ 


ਕਈ ਕੋਕ ਕਾਬਿ ਕੱਥਤ ਕਤੇਬ ॥੧੦॥੧੩੦॥ 
ਕਵੁਰੰ ਕਜੇਕ ਕਗਕਿ ਕਗਰ ਕਹੇਕ ॥੧੦॥੧੩੦॥ 
ਕਈ ਕਾਮ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ, ਕਾਵਿ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਦਾ ਵਿਖਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥੧੩੦॥ 


ਕਈ ਅਗਨ ਹੋਤ ਕਈ ਪਉਨ ਅਹਾਰ ॥ 
ਕ੍ਰੰ ਅਗਜ ਝੜ ਕਵੁੰ ਧਰਜ ਘਗ਼₹॥ 
ਕਈ ਹਵਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਕਈ ਪੌਣ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਕਰਤ ਕੋਟ ਮ੍ਰਿਤ ਕੋ ਅਹਾਰ ॥ 
ਗਵ੍ਰੰ ਨਵ੍ਜ ਕਗੇਟ ਸਜ ਕਗੇ ਘਫ਼੨ ॥ 
ਕਈ ਕਰੋੜਾ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਕਰਤ ਸਾਕ ਪੈ ਪਤ੍ਹ ਭੱਛ ॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਭਹ੍ਰ ਗਲ ਧੈ ਧਕ ਮਕ ॥ 


ਕਈ ਕੇਵਲ ਸਾਗ, ਦੁੱਧ ਜਾ ਪੱਤਰਾ ਦਾ ਭੱਛਣ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਤਦਪਿ ਦੇਵ ਹੋਵਤ ਪ੍ਰੱਤਛ ॥੧੧॥੧੩੧॥ 

ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਧੈ ਕੇਕ ਫੈਕਰ ਜ਼ਜ਼ਲ ॥੧੧॥੧੩੧॥ 

ਪਰ ਤਾ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਪ੍ਰਤੱਖ (ਹੋ ਕੇ ਦਰਸ਼ਨ) ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ॥੧੧॥੧੩੧॥ 
ਕਈ ਗੀਤ ਗਾਨ ਗੰਧਰਬ ਰੀਤ ॥ 

ਗਵ੍ਰੰ ਗੈਰ ਗਜ ਗੰਖਕਕ ਵੀਰ ॥ 


ਕਈ ਬੇਦ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬਿਦਿਆ ਪ੍ਰਤੀਤ ॥ 
ਕਵੁੰ ਬੇਕ ਯਬੜ ਕਿਕਿਘ ਜਰੀ ॥ 


ਕਈ ਵੇਦ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਉਤੇ ਨਿਸਚਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤਿ ਜੱਗ ਆਦਿ ਕਰਮ ॥ 
ਗੜ੍ਹੇਂ ਕੇਕ ਹੈਰਿ ਕਾਗ ਘਕਿ ਠਕਸ॥ 
ਕਈ ਵੇਦ ਦੀ ਰੀਤ ਨਾਲ ਯੱਗ ਆਦਿ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਅਗਨ ਹੋਤ੍ਰ ਕਹੂੰ ਤੀਰਥ ਧਰਮ ॥੧੨॥੧੩੨॥ 
ਗੜੂੱ ਅਗਜ ਫੇੜ ਕੜ੍ਹਂ ਗੈ:ਪ ਪਰਸ ॥੧੧॥੧੩੨॥ 
ਕਈ ਹਵਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਧਰਮ ਦੇ ਕਾਰਜ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੨॥੧੩੨॥ 


ਕਈ ਦੇਸ ਦੇਸ ਭਾਖਾ ਰਟੰਤ ॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਫੇਧ ਕੇਸ ਮੁ ਕਟੰਰ ॥ 
ਕਈ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੀ ਬੋਲੀ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਦੇਸ ਦੇਸ ਬਿਦਿਆ ਪੜ੍ਹੰਤ ॥ 
ਕਝ੍ਰੰ ਕੇਬ ਕੇਬ ਕਿਕਿਘ ਧਲ੍ਹਰੁੰਜ ॥ 
ਕਈ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਕਰਤ ਭਾਂਤ ਭਾਂਤਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਵੁੰ ਲਵਜ 'ਮੱਰ ਮੈੱਜਜ ਕਿਵ ॥ 
ਕਈ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਤਾਸੁ ਪਾਯਤ ਨ ਪਾਰ ॥੧੩॥੧੩੩॥ 
ਯਫ਼ੀ ਜੈੂ ਗ਼ਬੂ ਧਧਰ ਜ ਧ₹ ॥੧੩॥੧੩੩॥ 


(ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ) ਉਸ ਦਾ ਰਤਾ ਕੁ ਭੇਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ॥੧੩॥੧੩੩॥ 


ਕਈ ਤੀਰਥ ਤੀਰਥ ਭਰਮਤ ਸੁ ਭਰਮ ॥ 


ਗਵੁਰੰ ਹੈ;ਪ ਜੈਕਪ ਮਟਸਰ ਗਰ ਮਹਸ॥ 
ਕਈ ਲੋਕ ਭਰਮ-ਵਸ ਅਨੇਕ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਭੌਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਅਗਨ ਹੋਤ੍ਰ ਕਈ ਦੇਵ ਕਰਮ ॥ 


ਕਵੁੰ ਅਗਜ ਫ਼ੜ ਕਵੁੰ ਫੇਕ ਲਹ੍ਸ ॥ 
ਕਈ ਹਵਨ ਅਤੇ ਕਈ ਦੇਵ-ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਕਈ ਕਰਤ ਬੀਰ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਦ ਨਕ੍ਰ ਕੀ; ਕਿਠਿਘ ਕਿਬ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ (ਬਵੰਜਾ) ਵੀਰਾ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਹੀਂ ਤਦਪ ਤਾਸੁ ਪਾਯਤ ਨ ਪਾਰ ॥੧੪॥੧੩੪॥ 
ਜਵ਼ੀਂ ਰਕ੍ਧ ਗ਼ਬੂ ਧਧਜ ਜ ਧ: ॥੧੪॥੧੩੪॥ 
(ਪਰ) ਤਾ ਵੀ ਉਸ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ) ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ॥੧੪॥੧੩੪॥ 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਧਰਮ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਯ ਵੀਰ ਗੜ ਗੇਗ ਪਰਸ ॥ 
(ਕਈ) ਕਿਸੇ ਰਾਜ-ਰੀਤ (ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ) ਜੋਗ-ਧਰਮ (ਦਾ ਅਭਿਆਸ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ) 


ਕਈ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ੍ਰ ਉਚਰਤ ਸੁ ਕਰਮ ॥ 
ਗਵ੍ਰੰ ਜਿਂਸ੍ਰਰਿ ਬਧੜ ਰਬਵਰ ਲੂ ਭਰਸ॥ 
ਕਈ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਉੱਚਾਰਨ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਨਿਉਲੀ ਆਦਿ ਕਰਮ ਕਹੂੰ ਹਸਤ ਦਾਨ ॥ 
ਜਿਰਜੀ ਘਕਿ ਠਕਸ ਕੜੂੱ ਫ਼ਬਰ ਕਜ॥ 
(ਕਈ) ਨੌਲੀ ਆਦਿ ਕਰਮ (ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ) ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਦਾਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਅਸ੍ਰਮੇਧ ਮਖ ਕੋ ਬਖਾਨ ॥੧੫॥੧੩੫॥ 


ਗੜੂੱ ਅਕਸੇਪ ਸਯ ਕਗੇ ਕਕਜ ॥੧੦॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਸ਼੍ਮੇਧ ਯੱਗ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਗਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੫॥੧੩੫॥ 


ਕਹੂੰ ਕਰਤ ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਨਹਜ ਕਫ੍ਸ ਕਿਕਿੰਘ ਕਿਵ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਬ੍ਰਹਮ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਜੋਗ ਰੀਤ ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਿੱਧ ਚਾਰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਗ ਕੀਜ ਕੜ੍ਹੱ ਫਰਕ ਯ₹॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਜੋਗ ਰੀਤ (ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਆਚਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਕਰਤ ਜੱਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗਾਨ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਹ ਯਕਨ ਗੰਮਕ ਗਜ ॥ 


ਕਿਤੇ ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਵਾਗ ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ, 
ਕਹੂੰ ਧੂਪ ਦੀਪ ਕਹੂੰ ਅਰਘ ਦਾਨ ॥੧੬॥੧੩੬॥ 
ਕਾੜੂੱ ਪ੍ਰਧ ਕੀਧ ਕੜੂਂ ਅਬ ਗਜ ॥੧੧॥੧੩੧॥ 


ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਧੂਪ, ਦੀਪਕ (ਆਦਿ ਸਜਾ ਕੇ) ਆਰਤੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਅਰਘ ਦਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੬॥੧੩੬॥ 


ਕਹੂੰ ਪਿਤ ਕਰਮ ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਰੀਤ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਪੈੜ ਭਕ੍ਸ ਕੜ੍ਹਂ ਕੇਕ ਹੀਰ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਵੇਦ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਪਿਤਰੀ ਕਰਮ (ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ) 


ਕਹੂੰ ਨ੍ਰਿਤ ਨਾਚ ਕਹੂੰ ਗਾਨ ਗੀਤ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜੂਨ ਜਬ ਕੜੂੱ ਗਜ ਗੀਜ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਤਾਲ ਤੇ ਨਾਚ (ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ) ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਗੀਤ ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਕਹੂੰ ਕਰਤ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਨਹ ਸਬਕ ਜਿੱਸਜ ਰਥ₹ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦਾ ਉਚਾਰਨ (ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ) 


ਕਈ ਭਜਤ ਏਕ ਪਗ ਨਿਰਾਧਾਰ ॥੧੭॥੧੩੭॥ 


ਕਢ ਮਗਰ ਧਨ ਧਗ ਜਿਗਪਕ ॥੧੪॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋ ਕੇ ਨਿਰਾਧਾਰ ਭਜਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੭॥੧੩੭॥ 


ਕਈ ਨੇਹ ਦੇਹ ਕਈ ਗੇਹ ਵਾਸ ॥ 


ਕਵ੍ਰੰ ਹੇ ਕੇਫ਼ ਕਵੁੰ ਗੇਫ ਗਸ ॥ 
ਕਈ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਮੋਹ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਘਰ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਕ੍ਰਮਤ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਉਦਾਸ ॥ 
ਕਵੁੰ ਖ਼ਸਰ ਕੇਜ ਕੇਬਜ ਰਗਬ ॥ 
ਕਈ ਉਦਾਸੀਨ ਹੋ ਕੇ ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਜਲ ਨਿਵਾਸ ਕਈ ਅਗਨਿ ਤਾਪ ॥ 
ਗਵੁਰੰ ਯਜ਼ ਜਿਗਧ ਕਵੁੰ ਘਗਜਿ ਗ਼ਧ॥ 
ਕਈ ਜਲ ਵਿਚ ਵਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਅਗਨੀ ਤਪਦੇ ਹਨ, 


ਕਈ ਜਪਤ ਉਰਧ ਲਟਕੰਤ ਜਾਪ ॥੧੮॥੧੩੮॥ 


ਕਵ੍ਰੰ ਧਰ ਰਕਪ ਜਟਕੌਜ ਗ਼ਧ ॥੧॥੧੩੬॥ 


ਕਈ ਮੂਧੇ ਲਟਕ ਕੇ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਹਨ ॥੧੮॥੧੩੮॥ 


ਕਈ ਕਰਤ ਜੋਗ ਕਲਪ ਪ੍ਰਜੰਤ ॥ 
ਕਵ੍‌ੰ ਠਹ੍ਰ ਗ਼ੇਗ ਭਜਧੇ ਜਯੰਜ ॥ 
ਕਈ (ਲੋਕ) ਕਲਪਾ (ਜਿੰਨੇ ਲੰਬੇ ਸਮੇਂ) ਤਕ ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਤਦਪਿ ਤਾਸ ਪਾਯਤ ਨ ਅੰਤ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਧੈ ਗਥ ਯਧਰ ਜ ਯੰਰ ॥ 
ਤਾ ਵੀ ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ। 


ਕਈ ਕਰਤ ਕੋਟ ਬਿੱਦਿਆ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਵੁੰ ਠਹ੍ਜ ਕਗੇਟ ਰਿਵਆ ਕਿਬ ॥ 


ਕਈ ਕਰੋੜਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਤਦਪਿ ਦਿਸਟਿ ਦੇਖੇ ਮੁਰਾਰ ॥੧੯॥੧੩੯॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜਕਧਿ ਕਿਿਥਟਿ ਕੇਯੇ ਸ੍ਰਗਕ ॥੧੧॥੧੩੧॥ 


ਤਾ ਵੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ॥੧੯॥੧੩੯॥ 


ਬਿਨ ਭਗਤਿ ਸਕਤਿ ਨਹੀ ਪਰਤ ਪਾਨ ॥ 
ਕਿਜ ਮਗਰਿ ਬਲਜੈ ਜਫ਼ੀ ਧਹਜ ਧਜ॥ 
ਬਿਨਾ ਭਗਤੀ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, 


ਬਹੁ ਕਰਤ ਹੋਮ ਅਰੁ ਜੱਗ ਦਾਨ ॥ 
ਕਛੂ ਕਦਰ ਫੈਸ ਅਲ ਯਾਗ ਗਜ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਬਹੁਤ ਹੋਮ, ਯੱਗ ਅਤੇ ਦਾਨ (ਕਿਉਂ ਨ) ਕੀਤੇ ਜਾਣ, 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਨਾਮੁ ਇਕ ਚਿੱਤ ਲੀਨ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਹਠ ਗਸ੍ਹ ਭੁਲ ਬਿਜ ਜੀਜ ॥ 
ਬਿਨਾ ਇਕ ਨਾਮ ਵਿਚ ਇਕਾਗਰ ਚਿੱਤ ਮਗਨ ਹੋਏ, 


ਫੋਕਟੋ ਸਰਬ ਧਰਮਾ ਬਿਹੀਨ ॥੨੦॥੧੪੦॥ 
ਧਜੇਨਟੀ ਬਟਥ ਪਰਸ ਕਿਫੀਜ ॥੧੦॥੧੪੦॥ 
ਸਾਰੇ ਧਰਮ (ਵਾਸਤਵਿਕ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਤੋਂ) ਵਾਝੇ ਹਨ ॥੨੦॥੧੪੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਸਬਕਿ ॥ ਗ਼ੇਟਲ ਲੌਕ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਜਯ ਜੰਪਤ ਜੁੱਗਣ ਜੂਹ ਜੁਅੰ ॥ 
ਗਧ ਯੰਧਰ ਗ੍ਰਾਗਗ ਯ੍ਰਫ਼ ਯੂਯ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਭੈ ਕੰਪਹਿ ਮੇਰੁ ਪਯਾਲ ਭੁਅੰ ॥ 
ਮੈ ਲੋਧਫਿ ਸੇਲ ਧਯਲ ਮ੍ਰਯੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਭੈ ਨਾਲ ਮੇਰੂ ਪਰਬਤ, ਪਾਤਾਲ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਕੰਬਦੇ ਹਨ। 


ਤਪ ਤਾਪਸ ਸਰਬ ਜਲੇ ਰੁ ਥਲੰ ॥ 
ਰਧ ਗ਼ਧਬ ਬਕ ਯਗੇ ਲ ਪਲੇ ॥ 
ਜਲਾ ਥਲਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਤਪਸਵੀ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਤਪ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਧੰਨਿ ਉਚਰਤ ਇੰਦ ਕੁਬੇਰ ਬਲੰ ॥੧॥੧੪੧॥ 
ਪੰਜੈ ਰਬਕਜ ਵੌਕ ਕਰਕੇਕ ਥੇ ॥੧॥੧੪੧॥ 
(ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ) ਇੰਦਰ, ਕੁਬੇਰ ਅਤੇ ਬਾਲੀ ਰਾਜਾ, ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧॥੧੪੧॥ 


ਅਨਖੇਦ ਸਰੂਪ ਅਭੇਦ ਅਭਿਅੰ ॥ 
ਅਜਬੇਕ ਬਧ ਘਮੇਕ ਅਮਿਯੰ॥ 
(ਜੋ) ਖੇਦ-ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਅਭੇਦ ਅਤੇ ਅਭੈ ਹੈ, 


ਅਨਖੰਡ ਅਭੂਤ ਅਛੇਦ ਅਛਿਅੰ ॥ 
ਅਜਯੌਫ ਘਮ੍ਰਰ ਅਲੇਕ ਘਲਿਘੰ ॥ 
ਅਖੰਡ ਭੌਤਿਕ ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਛੇਦ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਨਕਾਲ ਅਪਾਲ ਦਇਆਲ ਸੁਅੰ ॥ 
ਘਜਰਗਜੁ ਅਘਧਗ ਕਵ੍ਘਜ ਯ੍ਰਯੰ॥ 


ਜੋ ਖੁਦ ਕਾਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, (ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ) ਪਾਲਨਾ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਨਿਰ ਅਭਿਮਾਨ ਅਤੇ ਦਿਆਲੂ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਠਟੀਅਂ ਮੇਰ ਆਕਾਸ ਭੁਅੰ ॥੨॥੧੪੨॥ 


ਗਿਫੁ ਠਟੀਘੰ ਸੇਕ ਘਕਗਯ਼ ਪ੍ਰ੍ਯ ॥੧॥੧੪੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ, ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਸਥਿਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨॥੧੪੨॥ 


ਅਨਖੰਡ ਅਮੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਨਰੰ ॥ 
ਅਜਯੰਫ ਅਸੰਫ ਸਥੰਫ ਜਦ ॥ 


(ਜੋ) ਅਖੰਡ, ਸਥਾਪਨਾ-ਰਹਿਤ, ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਰਚੀਅੰ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਬਰੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਥੀਯੰ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਸਭ ਕੀਨੀ ਦੀਨ ਜਮੀਨੁ ਜਮਾਂ ॥ 
ਬਮ ਕਹੈਜੀ ਕੀਜ ਸੀਜੂਹ ਯਸੀਂ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ (ਦੀ ਸਾਜਨਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ) ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਰਚੀਅੰ ਸਰਬ ਮਕੀਨੁ ਮਕਾਂ ॥੩॥੧੪੩॥ 
ਗਿਫ ਬੀਘੰ ਬ਼ਰਥ ਸਕਗੈਜ੍ਰ ਸਕਗੇਂ ॥੩॥੧੪੩॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਮਕਾਨ ਅਤੇ ਮਕਾਨਾ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ ॥੩॥੧੪੩॥ 


ਜਿਹ ਰਾਗ ਨ ਰੂਪ ਨ ਰੇਖ ਰੁਖੰ ॥ 
ਗਿਫ ਗਗ ਜ ਦਧ ਜ ਕੇਕ ਲਯੋਂ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਅਤੇ ਸ਼ਕਲ (ਮੇਲ ਖਾਦੀ ਹੈ) 


ਜਿਹ ਤਾਪ ਨ ਸ੍ਰਾਪ ਨ ਸੋਕ ਸੁਖੰ ॥ 
ਕਿਫੁ ਗ਼ਧ ਜ ਯ਼ਧ ਜ ਯੇਲ ਲ੍ਰਥ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਾਪ, ਸਰਾਪ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦੁਖ ਅਤੇ ਸੁਖ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਰੋਗ ਨ ਸੋਗ ਨ ਭੋਗ ਭੁਯੰ ॥ 
ਕਿਫੁ ਗੇਗ ਜ ਯੋਗ ਜ ਮੈਗ ਪੂਧੰ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਨਾ ਰੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਸੋਗ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭੂਮੀ ਦੇ ਭੋਗਾ (ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਹੈ) 


ਜਿਹ ਖੇਦ ਨ ਭੇਦ ਨ ਛੇਦ ਛਯੰ ॥੪॥੧੪੪॥ 


ਗਿਫ ਯੇਠ ਜ ਮੇਕ ਜ ਲੇਠ ਲਧ ॥8॥੧੪੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਖੇਦ, ਭੇਦ, ਦ੍ਰੈਸ਼ ਅਤੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪॥੧੪੪॥ 


ਜਿਹ ਜਾਤਿ ਨ ਪਾਤਿ ਨ ਮਾਤ ਪਿਤੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗ਼ਰਿ ਜ ਯਰਿ ਜ ਸਜ ਧਿਜ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਰਚੀਅੰ ਛਤ੍ਰੀ ਛਤਰ ਛਿਤੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ₹ਥੀਘੰ ਲੜੀ ਲੜ ਠਿਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਧਰਤੀ ('ਛਿਤੰ') ਉਤੇ ਛਤਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਛਤ੍ਰੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਜਿਹ ਰਾਗ ਨ ਰੇਖ ਨ ਰੋਗ ਭਣੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗ਼ਗ ਜ ਕੇਬ ਜ ਗੈਗ ਮਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਰੋਗ-ਰਹਿਤ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਦ੍ੈਖ ਨ ਦਾਗ ਨ ਦੋਖ ਗਣੰ ॥੫॥੧੪੫॥ 
ਗਿਫੁ ਫੈਬ ਜ ਗੁਗ ਜ ਗੋਬ ਗਗ ॥੫॥੧੪੧॥ 


ਜੋ ਦ੍ਰੈਸ਼ ਦੇ ਦਾਗ਼ ਅਤੇ ਦੁਖ (ਦੇ ਕਲੰਕ) ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫॥੧੪੫॥ 


ਜਿਹ ਅੰਡਹਿ ਤੇ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ ਰਚਿਓ ॥ 
ਗਿਫ ਯੰਫਫ਼ਿ ਹੇ ਕਫਿਸੌਫ ਵਧਿਯੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅੰਡੇ ਤੋਂ ਬੁਹਿਮੰਡ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, 


ਦਿਸ ਚਾਰ ਕਰੀ ਨਵ ਖੰਡ ਸਚਿਓ ॥ 
ਕਿਬ ਬਕ ਲਕੀ ਜਕ ਬੌਫ ਬਰਿਯੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਚਾਰ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਅਤੇ ਨੌਂ ਖੰਡਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਰਜ ਤਾਮਸ ਤੇਜ ਅਤੇਜ ਕੀਓ ॥ 
ਵਯ ਗ਼ਸਧ ਰੇਯ ਅਰੇਯ ਕਹਗੀ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੇ) ਰਜੋ, ਤਮੋ ਅਤੇ ਤੇਜ-ਅਤੇਜ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਅੰਧਕਾਰ) ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ; 


ਅਨਭਉ ਪਦ ਆਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ਲੀਓ ॥੬॥੧੪੬॥ 
ਅਜਮਰ ਧਰ ਅਧ ਯਥੋਵ ਜੀਐ ॥੧॥੧੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੀ ਅਨੁਭਵ ਤੋਂ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੬॥੧੪੬॥ 


ਸ੍ਰਿਅ ਸਿੰਧੁਰ ਬਿੰਧ ਨਗਿੰਧ ਨਗੰ ॥ 
ਯ੍ਰਘ ਬਿੱਧੂਟ ਕਿਂਪ ਜਗਿੱਪ ਜਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸਮੁੰਦਰ ਅਤੇ ਵਿੰਧਿਆਚਲ, ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤਾ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, 


ਸ੍ਰਿਅ ਜੱਛ ਗੰਧਰਬ ਫਣਿੰਦ ਭੂਜੰ ॥ 
ਚ੍ਰਯ ਯਕਨ ਗੋਖਕ ਧਹੰਗਿਂਕ੍‌ ਪ੍ਰਯੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਅਤੇ ਸੱਪਾ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਰਚ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਅਭੇਵ ਨਰੰ ॥ 
ਕਬ ਫੇਕ ਘਕੇਕ ਘਮੇਕ ਜੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ('ਅਭੇਵ') ਅਤੇ ਐਰਾਵਤ ਹਾਥੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਨਰਪਾਲ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ਕਰਾਲ ਤ੍ਰਿਗ ॥੭॥੧੪੭॥ 
ਜਕਵਧਜ ਜੁਯਜ ਝਵਜ ਰ੍ਰਗੇ ॥੪॥੧੪੪॥ 


ਅਤੇ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜਿਆਂ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਜੀਵਾ (ਸੱਪ ਜਾ ਵਹਿਸ਼ੀ ਪਸ਼ੂ) ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੭॥੧੪੭॥ 


ਕਈ ਕੀਟ ਪਤੰਗ ਭੁਜੰਗ ਨਰੰ ॥ 


ਗਵ੍ਰੰ ਕਨੈਟ ਧਜੌਗ ਪ੍ਰਯੰਗ ਜ੨ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਕਈ ਕਰੋੜਾ ਪਤੰਗੇ, ਸੱਪ, ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ (ਬਣਾਏ ਹਨ ਅਤੇ) 


ਰਚਿ ਅੰਡਜ ਸੇਤਜ ਉੱਤਭੁਜੰ ॥ 
ਕਰਿ ਅੰਕ ਬੇਰਗ ਰਜ਼ਮ੍ਹਯੰ ॥ 
ਅੰਡੇ, ਪਸੀਨੇ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ ਅਤੇ ਬਨਸਪਤੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਕੀਏ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਰਾਧ ਪਿਤੰ ॥ 
ਗੀਧ ਟੇਕ ਘਕੇਕ ਬਗਪ ਧਿਜਂ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕਾ) ਮਾੜੇ ਅਤੇ ਚੰਗੇ, ਸਰਾਧ ਅਤੇ ਪਿਤਰ ਬਣਾਏ ਹਨ, 


ਅਨਖੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ਗਤ ॥੮॥੧੪੮॥ 
ਅਜਯੱਝ ਜ਼ਗਧ ਜਥੰਝ ਗਹੇ ॥॥੧੪੬॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚਾਲ-ਢਾਲ ਹੈ ॥੮॥੧੪੮॥ 


ਪ੍ਰਭ ਜਾਤਿ ਨ ਪਾਤਿ ਨ ਜੋਤਿ ਜੁਤੰ ॥ 
ਯੁਮ ਗ਼ਰਿ ਜ ਯਰਿ ਜ ਗੇਰਿ ਯੂਰੋ ॥ 
(ਜਿਸ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ ਹੈ, (ਜੋ ਆਪਣੀ) ਜੋਤਿ ਕਾਰਨ ਸਭ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਤਾਤ ਨ ਮਾਤ ਨ ਕ੍ਰਾਤ ਸੁਤੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗ਼ਜ ਜ ਸਜ ਜ ਅਰ ਯੂੂਰ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾ ਭਰਾ ਹੈ, ਨਾ ਪੁੱਤਰ; 


ਜਿਹ ਰੋਗ ਨ ਸੋਗ ਨ ਭੋਗ ਭੁਅੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਪੈਗ ਜ ਯੋਗ ਜ ਮੈਗ ਪ੍ਰ੍ਯੰ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਨਾ ਰੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਸੋਗ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਭੋਗਾ (ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਹੈ); 


ਜਿਹ ਜੰਪਹਿ ਕਿੰਨਰ ਜੱਛ ਜੁਅ ॥੯॥੧੪੯॥ 
ਗਿਫੁ ਯੌਧਫਿ ਕਿਜਕ ਗਕਭ ਯੂੂਯੰ ॥੧॥੧੪੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਸਾਰੇ) ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ ਜਪਦੇ ਹਨ ॥੯॥੧੪੯॥ 


ਨਰ ਨਾਰਿ ਨਿਪੁੰਸਕ ਜਾਹਿ ਕੀਏ ॥ 
ਜਕ ਜਕਿ ਜਿਧੁੱਧਲ ਗਫਿ ਲੀਹ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀਆਂ, ਪੁਰਸ਼ ਅਤੇ ਹੀਜੜੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਗਣ ਕਿੰਨਰ ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਦੀਏ ॥ 
ਗਗ ਕਿੰਜਨ ਯਕਨ ਪ੍ਰਯੰਗ ਠੀਧੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਕਿੰਨਰਾ, ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸੱਪਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਗਜਿ ਬਾਜਿ ਰਥਾਦਿਕ ਪਾਂਤਿ ਗਣੰ ॥ 
ਗਗਿ ਥਗਿ ₹ਘਕਿ੍‌ਕ ਧੱਰਿ ਗਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥ ਆਦਿ ਅਤੇ ਪੈਦਲਾ ਦੇ ਸਮੂਹ (ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ)। 


ਭਵ ਭੂਤ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਤੁਅੰ ॥੧੦॥੧੫੦॥ 
ਮਰ ਪ੍ਰ ਮਕੈਕਕ ਮਗਜ ਰ੍ਰਯੰ ॥੧੦॥੧੦੦॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ ॥੧੦॥੧੫੦॥ 


ਜਿਹ ਅੰਡਜ ਸੇਤਜ ਜੇਰਰਜੰ ॥ 
ਗਿਫ ਯੰਭਯ ਧੇਜਗ ਗੇਦਤ੍ਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅੰਡਜ, ਸੇਤਜ ਅਤੇ ਜੇਰਜ (ਵਾਲੀਆਂ ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ ਦੀ) ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਰਚਿ ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਜਲੰ ॥ 
ਕਰਿ ਪ੍ਰਸ ਅਕਸ ਧਗ਼ਗ ਯਗੇਂ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ ਅਤੇ ਜਲ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਰਚਿ ਪਾਵਕ ਪਉਣ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲੀ ॥ 
ਕਰਿ ਧਕਠ ਧਰਗ ਯਥੌਫ ਕਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲੀ ਅੱਗ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪੌਣ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਬਨ ਜਾਸੁ ਕੀਓ ਫਲ ਫੂਲ ਕਲੀ ॥੧੧॥੧੫੧॥ 


ਕਜ ਗਜ੍ਹ ਨੀਗੀ ਦ਼ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਭਲੀ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜੰਗਲ, ਫਲ, ਫੁਲ ਅਤੇ ਕਲੀਆਂ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ॥੧੧॥੧੫੧॥ 


ਭੂਅ ਮੇਰ ਅਕਾਸ ਨਿਵਾਸ ਛਿਤੰ ॥ 


ਪ੍ਰਯ ਸੇਕ ਘਕਗਬ ਜਿਗਬ ਲਿਹ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਭੂਮੀ, ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ (ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਨਿਵਾਸ ਦਾ ਸਾਧਨ ਬਣਾਇਆ, 


ਰਚਿ ਰੋਜ ਇਕਾਦਸ ਚੰਦ੍ਰ ਬ੍ਰਿਤੰ ॥ 
ਕਰਿ ਹੇਗ ਭ੍ਰਕਗਕ੍ਬ ਬੌਕ ਰੂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰੋਜ਼ੇ, ਇਕਾਦਸ਼ੀ (ਆਦਿ ਵਰਤਾ) ਦੀ ਚੰਦ੍ਮਾ (ਦੀ ਤਿਥੀਆਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ, 


ਦੁਤਿ ਚੰਦ ਦਿਨੀ ਸਹਿ ਦੀਪ ਦਈ ॥ 
ਫਰਰਿ ਥੌਕ ਕ੍ਿਜੀ ਬਫਿ ਕੀਧ ਕਵੁੰ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਰੂਪੀ ਦੀਵਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ 


ਜਿਹ ਪਾਵਕ ਪੌਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਮਈ ॥੧੨॥੧੫੨॥ 
ਗਿਫੁ ਧਕਲ ਧੈਜ ਜਥੌਵ ਸਵ ॥੧੧॥੧੧੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਗਨੀ ਅਤੇ ਪੌਣ ਵਰਗੀਆਂ ਪ੍ਰਚੰਡ (ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦਾ ਨਿਰਮਾਣ ਕੀਤਾ) ॥੧੨॥੧੫੨॥ 


ਜਿਹ ਖੰਡ ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੀਏ ॥ 
ਕਿਰ ਬੱਝ ਅਯੌਠ ਯਥੌਠ ਕਨੈਧ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਖੰਡਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ 


ਜਿਹ ਛਤ੍ਹ ਉਪਾਇ ਛਿਪਾਇ ਦੀਏ ॥ 
ਗਿਲ ਲੜ ਰਧਵ੍‌ ਲਿਧਵ ਕੀਹ ॥ 
ਅਤੇ ਨਛੱਤ੍ਰਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ ਸੂਰਜ ਦੇ ਤੇਜ ਸਾਹਮਣੇ) ਲੁਕਾ ਦਿੱਤੇ; 


ਜਿਹ ਲੋਕ ਚਤੁਰ ਦਸ ਚਾਰ ਰਚੇ ॥ 
ਗਿਫ ਗ਼ੇੈਠ ਬਰ੍ਹ ਕਬ ਬਕ ਥੇ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ 


ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਚੇ ॥੧੩॥੧੫੩॥ 
ਗਗ ਗੱਖਕ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਬਧੇ ॥੧੩॥੧੧੩॥ 


ਅਤੇ ਗਣ, ਗੰਧਰਬ, ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਸਿਰਜੇ ॥੧੩॥੧੫੩॥ 


ਅਨਧੂਤ ਅਭੂਤ ਅਛੂਤ ਮਤੰ ॥ 


ਘਜਪੁਰਰ ਘਪ੍ਰ੍ਰ ਘਲੂਜ ਸਰੰ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ੁੱਧ ਸਰੂਪ, ਭੌਤਿਕ ਤਾੱਤ੍ਹਾ ਤੋਂ ਪਰੇ 


ਅਨਗਾਧ ਅਬਯਾਧ ਅਨਾਦਿ ਗਤੰ ॥ 
ਅਜਗਪ ਘਗਪ ਅਜਫਿ ਗਜੋ॥ 
ਅਤੇ ਅਣਛੋਹੀ ਸੂਝ-ਬੂਝ ਵਾਲਾ ਹੈ; ਅਗਾਧ, ਦੁੱਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਨਾਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਗਤੀਮਾਨ ਹੈ; 


ਅਨਖੇਦ ਅਭੇਦ ਅਛੇਦ ਨਰੰ ॥ 
ਅਜਬੇਕ ਘਮੇਕ ਘਲੇਕ ਜ₹ ॥ 
ਕਸ਼ਟ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਅਭੇਦ, ਅਛੇਦ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ; 


ਜਿਹ ਚਾਰ ਚਤ੍ਰ ਦਿਸ ਚਕ੍ਰ ਫਿਰ ॥੧੪॥੧੫੪॥ 
ਗਿਫ ਬਦ ਧੜ ਕਿਬ ਬਲ ਧਿਨਨ ॥੧੪॥੧੧੪॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਚੱਕਰ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੧੪॥੧੫੪॥ 


ਜਿਹ ਰਾਗ ਨ ਰੰਗ ਨ ਰੇਖ ਰੁਗੰ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਗਗ ਜ ਕੰਗ ਜ ਕੇ ਲਗੋ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਰਾਗ, ਰੰਗ, ਆਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਰੋਗ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਸੋਗ ਨ ਭੋਗ ਨ ਜੋਗ ਜੁਗੰ ॥ 
ਕਿਫ਼ ਯੋਗ ਜ ਮੈਗ ਜ ਗੇਗ ਗੂਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਨਾ (ਕੋਈ) ਸੋਗ, ਭੋਗ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਜੋਗ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ ਹੈ, 


ਭੂਅ ਭੰਜਨ ਗੰਜਨ ਆਦਿ ਸਿਰੰ ॥ 
ਪ੍ਰਯ ਮੰਯਜ ਗੰਜ ਘਕਿ ਧਿ੨॥ 
(ਜੋ) ਭੂਮੀ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮੁੱਢ ਕਦੀਮ ਤੋਂ ਇਸ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਬੰਦਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨਰੰ ॥੧੫॥੧੫੫॥ 
ਗਿਫੁ ਕੌਕ੍ਜ ਕੇਕ ਘਫੇਕ ਜ੧ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਬੰਦਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੫॥੧੫੫॥ 


ਗਣ ਕਿੰਨਰ ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਰਚੇ ॥ 
ਗਗ ਗਿਜਕ ਯਕਰ ਪ੍ਰ੍ਯੰਗ ਵਧੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਗਣ, ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਸੱਪ ਰਚੇ ਹਨ; 


ਮਣਿ ਮਾਣਿਕ ਮੋਤੀ ਲਾਲ ਸੁਚੇ ॥ 
ਸਗਿ ਸਹਗਿਕ ਸੇਜੀ ਗ਼ਜ਼ ਯੂਧੇ॥ 
ਮਣੀਆਂ, ਮਾਣਕ, ਮੋਤੀ, ਲਾਲ ਸਾਜੇ ਹਨ; 


ਅਨਭੰਜ ਪ੍ਰਭਾ ਅਨਗੰਜ ਬ੍ਰਿਤੰ ॥ 
ਘਜਮੰਯ ਜਮ ਘਜਗੰਯ ਕਰ ॥ 
(ਜੋ) ਨਾ ਘਟਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ੋਭਾ ਅਤੇ ਅਮੁਕ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਜਿਹ ਪਾਰ ਨ ਪਾਵਤ ਪੂਰ ਮਤੰ ॥੧੬॥੧੫੬॥ 
ਗਿਫ ਧ₹ ਜ ਧਕਜ ਧ੍ਰਹ ਸਜੇ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਪੂਰਨ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ॥੧੬॥੧੫੬॥ 


ਅਨਖੰਡ ਸਰੂਪ ਅਡੰਡ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਅਜਯੰਫ ਬਲਧ ਅਫੌਫ ਜਮ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਅਰੁਕ ਹੈ, 


ਜੈ ਜੰਪਤ ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਸਭਾ ॥ 


ਗੈ ਯੌਧਰ ਕੇਕ ਧ੍ਰਗਜ ਸਮ ॥ 
ਸਾਰੇ ਵੇਦ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣ (ਜਿਸ ਦੀ) ਜੈ ਜੈ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਜਿਹ ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਅਨੰਤ ਕਹੈ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਕੇਕ ਭਜ਼ੇਕ ਅਜੌਜ ਲਵੈ ॥ 


ਜਿਹ ਭੂਤ ਅਭੂਤ ਨ ਭੇਦ ਲਹੈ ॥੧੭॥੧੫੭॥ 


ਗਿਫ ਮਰ ਘਮ੍ਰ ਜ ਮੇਕ ਜਫੈ ॥੧੪॥੧੧੦॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਥੂਲ ਅਤੇ ਸੂਖਮ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ॥੧੭॥੧੫੭॥ 


ਜਿਹ ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕਤੇਬ ਜਪੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕੇਕ ਧ੍ਰਗਜ ਲਜੇਕ ਯਧੈ ॥ 


ਸੁਤਸਿੰਧੁ ਅਧੋ ਮੁਖ ਤਾਪ ਤਪੈ ॥ 
ਜ੍ਰਰਬਿਂਬ੍ਰ ਘਬੈ ਸੂਥ ਗ਼ਧ ਰਧੈ॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿਸ ਦਾ) ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਤਪ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ; 


ਕਈ ਕਲਪਨ ਲੌ ਤਪ ਤਾਪ ਕਰੈ ॥ 


ਕਵੁੰ ਨਜੁਧਜ ਜੈ ਰਧ ਗ਼ਧ ਕੇ ॥ 
ਕਈ (ਸਾਧਕ) ਕਲਪਾ ਜਿੰਨੇ ਲੰਬੇ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਤਪਸਿਆ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਿ ਪਾਨ ਪਰੈ ॥੧੮॥੧੫੮॥ 
ਯਫ਼ੀ ਜੈਕ ਕੁਧ ਜਿਧਿ ਯਜ ਧੀ ॥੧੬॥੧੧੦॥ 
(ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧ (ਪ੍ਰਭੂ) ਬਿਲਕੁਲ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗ ਰਿਹਾ ॥੧੮॥੧੫੮॥ 


ਜਿਹ ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਸਭੈ ਤਜਿ ਹੈ ॥ 
ਗਿਫ ਧਜੇਨਟ ਪਰਸ ਬਪੈ ਰਗਿ ਫੈ ॥ 


ਜਿਹੜੇ ਲੋਕ ਸਾਰੇ ਵਿਅਰਥ ਧਰਮ ਕਾਰਜ ਛਡ ਦਿੰਦੇ ਹਨ 


ਇਕ ਚਿੱਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਿ ਕੋ ਜਪਿ ਹੈਂ ॥ 


ਝ੍ਠ ਬਿਜ ਛਧ ਜਿਧਿ ਕਗੇ ਗਧਿ ਫੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕਾਗਰ ਮਨ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਤੇਊ ਯਾ ਭਵ ਸਾਗਰ ਕੋ ਤਰ ਹੈਂ ॥ 
ਰੇ ਯ ਮਕ ਯਗਕ ਕਗੇ ਜਕ ਫੈਂ ॥ 


ਉਹੀ (ਲੋਕ) ਭਵ-ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਤਰਦੇ ਹਨ, 


ਭਵ ਭੂਲ ਨ ਦੇਹਿ ਪੁਨਰ ਧਰ ਹੈਂ ॥੧੯॥੧੫੯॥ 
ਮਕ ਪ੍ਰਜ ਜ ਕੇਫ਼ਿ ਧੂਜਟ ਪ੨ ਫ਼ੈਂ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਫਿਰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ (ਭਾਵ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ) ॥੧੯॥੧੫੯॥ 


ਇਕ ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਕੋਟ ਬ੍ਰਤੀ ॥ 
ਵ੍ਠ ਜਸ ਕਿਜ ਜਫ਼ੀ ਕਨੇਟ ਕਰੀ ॥ 
ਇਕ ਨਾਮ (ਦੇ ਸਿਮਰਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰੋੜਾ ਵਰਤਾ (ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ) ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, 


ਇਮ ਬੇਦ ਉਚਾਰਤ ਸਾਰਸੁਤੀ ॥ 
ਝ੍ਸ ਕੇਕ ਰਥਕਜ ਯਕਜੂੂਰੀ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਵੇਦਾ ਦੇ ਕਥਨ ਸਰਸਵਤੀ ਉਚਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਜੋਊ ਵਾ ਰਸ ਕੇ ਚਸਕੇ ਰਸ ਹੈਂ ॥ 
ਜੇਲ ਗ ਵਯ ਵੇ ਥਯਕੇ ਵਯ ਫੈਂ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਸ ਰਸ ਦਾ ਚਸਕਾ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ, 


0 = = 


ਤੇਊ ਭੂਲ ਨ ਕਾਲ ਫੰਧਾ ਫਸਿ ਹੈਂ ॥੨੦॥੧੬੦॥ 


ਰੇਲ ਮ੍ਰਜ ਜ ਕਜ ਯੰਧ ਯਧਿ ਫੈਂ ॥੧੦॥੧੧੦॥ 
ਉਹ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਕਾਲ ਦੇ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਫਸਦਾ ॥੨੦॥੧੬੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 


ਜ਼ ਜਯਕਿ॥ ਜਗਯ ਲੰਠ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਗੰਜ ਆਦਿ ਦੇਵ ਹੈਂ ਅਭੰਜ ਭੰਜ ਜਾਨੀਐਂ ॥ 
ਅਗੰਗ ਘਰਿ ਗੇ੍‌ਕ ਫੈਂ ਘਮੰਯ ਮੰਗ ਗ਼ਜੀਪੇਂ ॥ 


(ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਹੀ ਅਟੁੱਟ ਅਤੇ ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ; 


ਅਭੂਤ ਭੂਤ ਹੈਂ ਸਦਾ ਅਗੰਜ ਗੰਜ ਮਾਨੀਐਂ ॥ 
ਘੱਮ੍ਰਰ ਪ੍ਰ ਫੈਂ ਬਕ ਘਗੰਯ ਗੰਜ ਸਜੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸਦਾ ਸੂਖਮ, ਸਥੂਲ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਟੁੱਟ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ; 


ਅਦੇਵ ਦੇਵ ਹੈਂ ਸਦਾ ਅਭੇਵ ਭੇਵ ਨਾਥ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕੇ੍‌ਕ ਕੇਕ ਫੈਂ ਬਗੁ ਘਮੇਕ ਮੇਕ ਜਪ ਫੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਸਦਾ ਦੇਵ ਅਤੇ ਅਦੇਵ (ਦੈਂਤ) ਹੈ ਅਤੇ ਭੇਦ-ਯੂਕਤ ਅਤੇ ਭੇਦ-ਰਹਿਤ (ਗਿਆਨ ਦਾ) ਸੁਆਮੀ ਹੈ; 


ਸਮਸਤ ਸਿੱਧ ਬ੍ਰਿਧਿ ਦਾ ਸਦੀਵ ਸਰਬ ਸਾਥ ਹੈਂ ॥੧॥੧੬੧॥ 
ਬਸਬਰ ਬਿਕ ਰ੍ਰਧਿ ਗੁ ਬਕੀਕ ਬਟਕ ਯਪ ਵੈਂ ॥੧॥੧੧੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਸਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਦਾ ਸਭ ਦਾ ਸਾਥੀ ਹੈ ॥੧॥੧੬੧॥ 


ਅਨਾਥ ਨਾਥ ਨਾਥ ਹੈਂ ਅਭੰਜ ਭੰਜ ਹੈਂ ਸਦਾ ॥ 
ਅਜਪ ਗੁਪ ਜਪ ਵੇਂ ਮੰਗ ਮੰਗ ਫੈਂ ਬਗੁ ॥ 


(ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਅਨਾਥਾ ਦਾ ਨਾਥ (ਸੁਆਮੀ) ਹੈ; ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਅਗੰਜ ਗੰਜ ਗੰਜ ਹੈਂ ਸਦੀਵ ਸਿੱਧ ਬ੍ਰਿਧਿ ਦਾ ॥ 
ਘਗੌਯ ਗੌਯ ਗੌਯ ਫ਼ੈਂ ਧਕੀਕ ਬਿਕ਼ ਫ੍ਰਧਿ ਗੁ ॥ 
(ਉਹ) ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਬਖਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਿੱਧੀਆਂ ਵਿਚ ਵਾਧਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ਅਛਿੱਜ ਤੇਜ ਮਾਨੀਐਂ ॥ 
ਘਜ੍ਧ ਲਧ ਬਲਧ ਫੈਂ ਅਲਿਰਜ ਰੇਗ ਸਜੀਟੇਂ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਮੁਕ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ; 


ਸਦੀਵ ਸਿੱਧ ਬੁਧਿ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪੱਤਰ ਜਾਨੀਐਂ ॥੨॥੧੬੨॥ 
ਬਕੀਕ ਜਿਗ ਗ੍ਰਧਿ ਗੁ ਬਗ਼ਧ ਧਜ਼ ਗਜੀਹੇਂ ॥੧॥੧੧੨॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਸ਼ੁੱਧ ਬੁੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਦਾ ਪ੍ਰਮਾਣ-ਪੱਤਰ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨॥੧੬੨॥ 


ਨ ਰਾਗ ਰੰਗ ਰੂਪ ਹੈਂ ਨ ਰੋਗ ਰਾਗ ਰੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਜ ਗਗ ਕੰਗ ਲਬ ਫੈਂ ਜ ਹੇਗ ਗਗ ਵੇਯ ਵੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਮੋਹ ('ਰਾਗ') ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ) ਰੂਪ-ਰੰਗ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰੋਗ ਅਤੇ ਮਮਤਾ ਦੀ ਕੋਈ ਲਕੀਰ ਹੈ। 


ਅਦੋਖ ਅਦਾਗ ਅਦੱਗ ਹੈਂ ਅਭੂਤ ਅਭ੍ਰਮ ਅਭੇਖ ਹੈਂ ॥ 
ਅਕੀਬ ਘਕਗ ਘਕ੍ਗ ਫੈਂ ਮ੍ਰਰ ਘਖ਼ਸ ਘਮੇਯ ਫੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋਸ਼-ਰਹਿਤ, ਬੇ-ਦਾਗ਼, ਸਾੜਰਹਿਤ, ਭੌਤਿਕ ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਅਤੇ ਭਰਮਾ ਤੇ ਭੇਖਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। 


ਨ ਤਾਤ ਮਾਤ ਜਾਤ ਹੈਂ ਨ ਪਾਤਿ ਚਿਹਨ ਬਰਨ ਹੈਂ ॥ 


ਜ ਗ਼ਰ ਸਰ ਗਜ਼ ਫੈਂ ਜ ਧਰਿ ਰਿਫ਼ਜ ਥਕਜ ਵੈਂ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ, ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ ਜਾ ਵਰਨ ਹੈ। 


ਅਦੇਖ ਅਸੇਖ ਅਭੇਖ ਹੈਂ ਸਦੀਵ ਬਿੱਸੁ ਭਰਨ ਹੈਂ ॥੩॥੧੬੩॥ 
ਘਕੇਥ ਘਥੇਬ ਘਮੇਯ ਫੈਂ ਬਰੀਕ ਕਿਕਜ੍ਹ ਮਕਜ ਫੈਂ ॥੩॥੧੧੩॥ 
(ਉਹ) ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ, ਅਨੰਤ (ਅਸ਼ੇਸ਼) ਭੇਖ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਸਦਾ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੩॥੧੬੩॥ 


ਬਿਸੂੰਭਰ ਬਿਸੁਨਾਥ ਹੈਂ ਬਿਸੇਖ ਬਿਸੂ ਭਰਨ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਕੌਮਕ ਗਿਯ੍ਰਜਪ ਫੈਂ ਕਿਧੇਬ ਕਿਕਕ ਮਕਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਜਿਮੀ ਜਮਾਨ ਕੇ ਬਿਖੈ ਸਦੀਵ ਕਰਮ ਭਰਮ ਹੈਂ ॥ 
ਗਿਸੀ ਕਸਜ ਕੇ ਕਿਬੈ ਬਰੀਕ ਠਕਸ ਮਕਸ ਵੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚਾਲੇ ਸਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਕਰਮਾ ਦਾ ਸੰਯੋਜਕ ਹੈ। 


ਅਦ੍ੈਖ ਹੈਂ ਅਭੇਖ ਹੈਂ ਅਲੇਖ ਨਾਥ ਜਾਨੀਐਂ ॥ 
ਅਫੈਯ ਫੈਂ ਘਮੇਯ਼ ਫੈਂ ਅਜੇਬ਼ ਜਪ ਗਜੀਦੇਂ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦ੍ਰੈਸ-ਰਹਿਤ, ਭੇਖ-ਰਹਿਤ, ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੁਆਮੀ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਦੀਵ ਸਰਬ ਠਉਰ ਮੈ ਬਿਸੇਖ ਆਨ ਮਾਨੀਐਂ ॥੪॥੧੬੪॥ 
ਬਕੀਕ ਬਟਕ ਠਚਕ ਗੈ ਕਿਬੇਥ ਘਜ ਸਜੀਹੇਂ ॥੪॥੧੧੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੀਆਂ ਥਾਵਾ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਦਾ ਮੌਜੂਦ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੪॥੧੬੪॥ 


ਨ ਜੰਤ੍ਰ ਮੈ ਨ ਤੰਤਰ ਮੈ ਨ ਮੰਤ੍ਰ ਬਸਿ ਆਵਈ ॥ 
ਜ ਯੰਭ ਸੈ ਜ ਜੌਕ ਸੈ ਜ ਸੰ ਕਧਿ ਘਰਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਯੰਤ੍ਰ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਤੰਤੁ ਅਤੇ ਮੰਤੁ ਦੇ ਕਾਬੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਪੁਰਾਨ ਐਂ ਕੁਰਾਨ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਕੈ ਬਤਾਵਈ ॥ 
ਧੂਗਜ ਗੀ ਕੂਗ਼ਜ ਜੇਰਿ ਜੇਰੈ ਰੈ ਕਗਕਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪੁਰਾਣ ਅਤੇ ਕੁਰਾਨ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਨ ਕਰਮ ਮੈ ਨ ਧਰਮ ਮੈ ਨ ਭਰਮ ਮੈ ਬਤਾਈਐ ॥ 
ਜ ਛਕਸ ਸੈ ਜ ਪ੍ਸ ਸੈ ਜ ਮਹ੍ਸ ਸੈ ਕਜਵੁੰਦੇ॥ 
(ਉਹ) ਨਾਂ ਕਰਮ ਵਿਚ, ਨਾ ਧਰਮ ਵਿਚ ਅਤੇ ਨਾ ਭਰਮ ਵਿਚ (ਲੁਪਤ) ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਗੰਜ ਆਦਿ ਦੇਵ ਹੈ ਕਹੋ ਸੁ ਕੈਸ ਪਾਈਐ ॥੫॥੧੬੫॥ 
ਘਗੌਗ ਘਕਿ ਕੇਕ ਫੈ ਕਰੀ ਬਰ ਗੈਬ ਧਵੁੰਦੇ ॥੧॥੧੧੦॥ 
ਨਾਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਉਹ ਆਦਿ ਦੇਵ ਨੂੰ ਦਸੋ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੫॥੧੬੫॥ 


ਜਿਮੀ ਜਮਾਨ ਕੇ ਬਿਖੈ ਸਮਸਤਿ ਏਕ ਜੋਤਿ ਹੈ ॥ 
ਕਿਸੀ ਯਸਜ ਕੇ ਕਿਬੈ ਧਸਧਰਿ ਹਲ ਗੇਰਿ ਫੈ ॥ 


ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਸਭ ਥਾ (ਜਿਸ ਦੀ) ਇਕ ਜੋਤਿ (ਪਸਰੀ ਹੋਈ) ਹੈ; 


ਨ ਘਾਟਿ ਹੈ ਨ ਬਾਢਿ ਹੈ ਨ ਘਾਟਿ ਬਾਢਿ ਹੋਤ ਹੈ ॥ 


ਜ ਬਟਿ ਫੈ ਜ ਥਫਿ ਫੈ ਜ ਬਟਿ ਥਫਿ ਫੇਰ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਨਾ ਘਟਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਵੱਧਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਘਟਦੀ-ਵਧਦੀ ਦੋਵੇਂ ਹੈ; 


ਨ ਹਾਨ ਹੈ ਨ ਬਾਨ ਹੈ ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਜ ਢ਼ਜ ਫੈ ਜ ਗਜ ਫੈ ਧਸਜ ਵਧ ਗਜੀਹੇ॥ 
(ਉਹ ਜੋਤਿ) ਨਾ ਘਾਟੇ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਨਾ ਬਨਾਵਟ ਵਾਲੀ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਮਕੀਨ ਔ ਮਕਾਨ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤੇਜ ਮਾਨੀਐ ॥੬॥੧੬੬॥ 
ਸਕਗੈਜ ਗੀ ਸਕਗਜ ਘਜਸਜ ਰੇਯ ਸਜੀਹੇ ॥੧॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਕਾਨਾ ਅਤੇ ਮਕਾਨਾ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਵਿਚ ਬੇ-ਮਿਸਾਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥॥੧੬੬॥ 


ਨ ਦੇਹ ਹੈ ਨ ਗੇਹ ਹੈ ਨ ਜਾਤਿ ਹੈ ਨ ਪਾਤਿ ਹੈ ॥ 
ਜ ਕੇਫ਼ੁ ਫੈ ਜ ਗੇਫ਼ੁ ਫੈ ਜ ਗ਼ਰਿ ਫੈ ਜ ਯਰਿ ਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ, ਨਾ ਘਰ ਹੈ, ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਰਾਦਰੀ; 


ਨ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਮਿਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਤਾਤ ਹੈ ਨ ਮਾਤ ਹੈ ॥ 
ਜ ਸੌਕ ਫੈ ਜ ਸਿਤ ਫ਼ੈ ਜ ਗਜ ਫੈ ਜ ਸਜ ਵੈ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ (ਕੋਈ) ਸਲਾਹਕਾਰ ਹੈ, ਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਪਿਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾਤਾ ਹੈ; 


ਨ ਅੰਗ ਹੈ ਨ ਰੰਗ ਹੈ ਨ ਸੰਗ ਸਾਥ ਨੇਹ ਹੈ ॥ 
ਜ ਯੰਗ ਫੈ ਜ ਕੰਗ ਫ਼ੈ ਜ ਧੰਗ ਯਪ ਜੇਫ਼ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ (ਕੋਈ) ਅੰਗ-ਸਾਕ ਹੈ, ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਕਿਸੇ ਸੰਗੀ-ਸਾਥੀ ਦਾ ਸਨੇਹ ਹੈ; 


ਨ ਦੋਖ ਹੈ ਨ ਦਾਗ ਹੈ ਨ ਦ੍ੈਖ ਹੈ ਨ ਦੇਹ ਹੈ ॥੭॥੧੬੭॥ 
ਜ ਗੇ ਫੈ ਜ ਕਗ ਫੈ ਜ ਫਰੇਬ ਫੈ ਜ ਕੇਫੁ ਫੈ ॥੪॥੧੧੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਦੋਸ਼ ਹੈ, ਨਾ ਕਲੰਕ ਹੈ, ਨਾ ਦ੍ਰੈਸ਼ ਹੈ, ਨਾ ਦੇਹ ਹੈ ॥੭॥੧੬੭॥ 


ਨ ਸਿੰਘ ਹੈ ਨ ਸਯਾਰ ਹੈ ਨ ਰਾਉ ਹੈ ਨ ਰੰਕ ਹੈ ॥ 
ਜ ਜ਼ਿੱਬ ਫ਼ੈ ਜ ਬਕ ਫੈ ਜ ਗ਼ਰ ਢੈ ਜ ₹ਲ ਫੈ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਸ਼ੇਰ ਹੈ, ਨਾ ਗਿਦੜ ਹੈ, ਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, ਨਾ ਭਿਖਾਰੀ ਹੈ; 


ਨ ਮਾਨ ਹੈ ਨ ਮਉਤ ਹੈ ਨ ਸਾਕ ਹੈ ਨ ਸੰਕ ਹੈ ॥ 
ਜ ਸਜ ਫੈ ਜ ਸਰਜ ਫੈ ਜ ਯਲ ਫੈ ਜ ਧੌਲ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਮਾਣ ਹੈ, ਨਾ ਮੌਤ, ਨਾ ਸਾਕ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸ਼ੰਕਾ ਹੈ; 


ਨ ਜੱਛ ਹੈ ਨ ਗੰਧ੍ਰਬ ਹੈ ਨ ਨਰੁ ਹੈ ਨ ਨਾਰ ਹੈ ॥ 
ਜ ਯਕਨ ਫੈ ਜ ਗੰਖ਼ਗ ਫ਼ੈ ਜ ਜਲ ਫ਼ੈ ਜ ਜ਼ ਫੈ॥ 


ਨਾ ਯਕਸ਼ ਹੈ, ਨਾ ਗੰਧਰਬ ਹੈ, ਨਾ ਨਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨਾਰੀ ਹੈ; 


ਨ ਚੋਰ ਹੈ ਨ ਸਾਹੁ ਹੈ ਨ ਸਾਹ ਕੋ ਕੁਮਾਰ ਹੈ ॥੮॥੧੬੮॥ 
ਜ ਬੇਕ ਫੈ ਜ ਯੂ ਫੈ ਜ ਯਫ਼ ਗੀ ਕ੍ਰਾਸ਼ਕ ਫੈ ॥੪॥੧੧੦॥ 
ਨਾ ਚੋਰ ਹੈ, ਨਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ॥੮॥੧੬੮॥ 


ਨ ਨੇਹ ਹੈ ਨ ਗੇਹ ਹੈ ਨ ਦੇਹ ਕੋ ਬਨਾਉ ਹੈ ॥ 
ਜ ਜੇਫ਼ ਫੈ ਜ ਗੇਫੁ ਫੈ ਜ ਠੇਫ਼ ਕਗੇ ਕਗ਼ਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਮੋਹ ਹੈ, ਨਾ (ਉਸ ਦਾ) ਘਰ ਹੈ, ਨਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਨਾਵਟ ਹੈ; 


ਨ ਛਲ ਹੈ ਨ ਛਿੱਦ ਹੈ ਨ ਛਲ ਕੋ ਮਿਲਾਉ ਹੈ ॥ 
ਜ ਲਗ ਫੈ ਜ ਲਿਕ੍ਕ ਫੈ ਜ ਲਗ ਕਗੇ ਸਿਗਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਨਾ (ਕੋਈ) ਛਲ ਹੈ, ਨਾ ਛਿਦ (ਸੂਰਾਖ਼) ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਮੇਲ ਹੈ; 


ਨ ਤੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਜੰਤ੍ਰ ਕੋ ਸਰੂਪ ਹੈ ॥ 


ਜ ਜੌਕ ਫੈ ਜ ਸੌਕ ਫੈ ਜ ਜੰਤ ਕਜੇ ਬਧ ਫੈ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਤੰਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਯੰਤ੍ਰ ਦਾ ਸਰੂਪ ਹੈ; 


ਨ ਰਾਗ ਹੈ ਨ ਰੰਗ ਹੈ ਨ ਰੇਖ ਹੈ ਨ ਰੂਪ ਹੈ ॥੯॥੧੬੯॥ 
ਜ ਗਗ ਫੈ ਜ ਕੰਗ ਫੈ ਜ ਕੇਬ਼ ਫੈ ਜ ਲਧ ਫੇ ॥੧॥੧੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਮੋਹ ਹੈ, ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਆਕਾਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕੋਈ) ਸਰੂਪ ਹੈ ॥੯॥੧੬੯॥ 


ਨ ਜੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਤੰਤਰ ਕੋ ਬਨਾਉ ਹੈ ॥ 
ਜ ਯੰਕ ਫੈ ਜ ਸੱਕ ਫੈ ਜ ਹੌਕ ਕਨੇ ਕਗ਼ਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਯੰਤ੍ਰ (ਦੇ ਵਸ) ਹੈ, ਨਾ ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਨਾ ਤੰਤਰ ਦੁਆਰਾ ਬਣਿਆ ਹੈ, 


ਨ ਛਲ ਹੈ ਨ ਛਿੱਦੂ ਹੈ ਨ ਛਾਇਆ ਕੋ ਮਿਲਾਉ ਹੈ ॥ 
ਜ ਲਲ ਫੈ ਜ ਲਿਕ੍ਕ ਫੈ ਜ ਲਵ੍ਘ ਕਗੇ ਸਿਗਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਛਲ ਹੈ, ਨਾ ਛਿਦ੍ਰ (ਸੂਰਾਖ਼) ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਮਾਇਆ ('ਛਾਇਆ') ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਮੇਲ ਹੈ; 


ਨ ਰਾਗ ਹੈ ਨ ਰੰਗ ਹੈ ਨ ਰੂਪ ਹੈ ਨ ਰੇਖ ਹੈ ॥ 
ਜ ਗੁਗ ਫੈ ਜ ਕੰਗ ਫ਼ੈ ਜ ਦਧ ਫੈ ਜ ਕੇਯ ਫੂ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਮੋਹ ਹੈ, ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਨ ਕਰਮ ਹੈ ਨ ਧਰਮ ਹੈ ਅਜਨਮ ਹੈ ਅਭੇਖ ਹੈ ॥੧੦॥੧੭੦॥ 
ਜ ਯਕਸ ਫੈ ਜ ਪਰਸ ਫੈ ਅਯਜਸ ਫੈ ਅਮੇਯ ਫੈ ॥੧੦॥੧੪੦॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਕਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਧਰਮ ਹੈ, (ਉਹ) ਅਜਨਮਾ ਅਤੇ ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੧੦॥੧੭੦॥ 


ਨ ਤਾਤ ਹੈ ਨ ਮਾਤ ਹੈ ਅਖਯਾਲ ਅਖੰਡ ਰੂਪ ਹੈ ॥ 
ਜ ਗਰ ਫੈ ਜ ਸਰ ਫੈ ਅਲਗ ਘਯੌਫ ਲਧ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, (ਉਹ) ਖਿਆਲ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਅਖੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਛੇਦ ਹੈ ਅਭੇਦ ਹੈ ਨ ਰੰਕ ਹੈ ਨ ਭੂਪ ਹੈ ॥ 
ਘਲੇਕ ਫੈ ਘਮੇਕ ਫੈ ਜ ਹੌਲ ਫ਼ੈ ਜ ਪ੍ਰਧ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਅਛੇਦ ਅਤੇ ਅਭੇਦ ਹੈ, (ਉਹ) ਨਾ ਭਿਖਾਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰਾਜਾ। 


ਪਰੇ ਹੈ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ ਪੁਨੀਤ ਹੈ ਪੁਰਾਨ ਹੈ ॥ 
ਧਦੇ ਫੈ ਧਕਿਤ ਫੈ ਧੂੂਜੀਰ ਢੈ ਧੂਗਜ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ ਸਭ ਤੋਂ) ਪਰੇ ਹੈ, ਪਵਿਤਰ ਹੈ, ਸਵੱਛ ਹੈ ਅਤੇ ਪੁਰਾਤਨ ਹੈ। 


ਅਗੰਜ ਹੈ ਅਭੰਜ ਹੈ ਕਰੀਮ ਹੈ ਕੁਰਾਨ ਹੈ ॥੧੧॥੧੭੧॥ 
ਘਗੌਯ ਫੈ ਘਮੰਗ ਫੇ ਨਵੀਸ ਫ਼ੈ ਰ੍ਰਾਗ਼ਜ ਫੇ ॥੧੧॥੧੪੧॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਨਾਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟੁੱਟਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈ, ਪਵਿਤਰ ਧਰਮ-ਗ੍ਰੰਥ (ਕੁਰਾਨ) ਹੈ ॥੧੧॥੧੭੧॥ 


ਅਕਾਲ ਹੈ ਅਪਾਲ ਹੈ ਖਿਆਲ ਹੈ ਅਖੰਡ ਹੈ ॥ 
ਘਕਗਜੁ ਫੈ ਅਧਜ ਫੈ ਬਿਅਜ ਫੈ ਅਯੌਫ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਕਾਲ-ਰਹਿਤ, ਪਾਲਣਾ-ਰਹਿਤ ਹੈ, (ਉਹ) ਚਿੰਤਨ (ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਣਾ) ਹੈ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਰੋਗ ਹੈ ਨ ਸੋਗ ਹੈ ਨ ਭੇਦ ਹੈ ਨ ਭੰਡ ਹੈ ॥ 
ਜ ਵੇਗ ਫੈ ਜ ਯੇਗ ਫੈ ਜ ਮੇਕ ਫੈ ਜ ਮੰਫ ਫੈ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਰੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਸੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਰਹੱਸਪੂਰਨ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨਸ਼ਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਅੰਗ ਹੈ ਨ ਰੰਗ ਹੈ ਨ ਸੰਗ ਹੈ ਨ ਸਾਥ ਹੈ ॥ 
ਜ ਯੰਗ ਫੈ ਜ ਕੰਗ ਫੈ ਜ ਯੰਗ ਫੈ ਜ ਯਪ ਫੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ (ਕੋਈ) ਅੰਗ (ਸ਼ਰੀਰ) ਹੈ, ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ (ਕੋਈ) ਸੰਗ-ਸਾਥ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਿਆ ਹੈ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ ਪੁਨੀਤ ਹੈ ਪ੍ਰਮਾਥ ਹੈ ॥੧੨॥੧੭੨॥ 
ਧ੍ਰਗ ਫੈ ਧਕਿਤ ਫ਼ੈ ਧੂਜੀਰ ਫੈ ਜਸਪ ਫੈ ॥੧੧॥੧੪੨॥ 
(ਉਹ) ਪਿਆਰਾ ਹੈ, ਪਵਿਤਰ ਹੈ, ਸਵੱਛ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਭ ਨੂੰ) ਅਧੀਨ ਰਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੨॥੧੭੨॥ 


ਨ ਸੀਤ ਹੈ ਨ ਸੋਕ ਹੈ ਨ ਘ੍ਰਾਮ ਹੈ ਨ ਘਾਮ ਹੈ ॥ 
ਜ ਬੀਜ ਫੈ ਜ ਯੇਲ ਫੈ ਜ ਜਸ ਫੈ ਜ ਬਸ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਸਰਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਗਰਮੀ ਹੈ, ਨਾ ਛਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਧੁਪ ਹੈ; 


ਨ ਲੋਭ ਹੈ ਨ ਮੋਹ ਹੈ ਨ ਕੋੋਧ ਹੈ ਨ ਕਾਮ ਹੈ ॥ 
ਜ ਗੇਮ ਫੈ ਜ ਸੇੜੁ ਫੈ ਜ ਲੇਪ ਫੈ ਜ ਕਸ ਫੈ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਲੋਭ ਹੈ, ਨਾ ਮੋਹ ਹੈ, ਨਾ ਕਰੋਧ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਾਮਨਾ ਹੈ। 


ਨ ਦੇਵ ਹੈ ਨ ਦੈਤ ਹੈ ਨ ਨਰ ਕੋ ਸਰੂਪ ਹੈ ॥ 


ਜ ਕੇਕ ਫੈ ਜ ਕੈਜ ਫੈ ਜ ਜਕ ਲੇ ਬਲਧ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਦੇਵਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਦੈਂਤ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਪੁਰਖ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਛਲ ਹੈ ਨ ਛਿਦ੍ਰ ਹੈ ਨ ਛਿਦ ਕੀ ਬਿਕੂਤਿ ਹੈ ॥੧੩॥੧੭੩॥ 
ਜ ਲੁਜ ਫੈ ਜ ਲਿਕ ਫੈ ਜ ਲਿਕ਼ ਕੀ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਫੈ ॥੧੩॥੧੪੩॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਨਾ ਕੋਈ ਛਲ ਹੈ, ਨਾ ਛਿਦ੍ਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨੁਕਸਾ ਵਾਲੀ ਵਿਭੂਤੀ (ਸੰਪੱਤੀ) ਹੈ ॥੧੩॥੧੭੩॥ 


ਨ ਕਾਮ ਹੈ ਨ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ ਨ ਲੋਭ ਹੈ ਨ ਮੋਹ ਹੈ ॥ 
ਜ ਕਸ ਫੈ ਜ ਗ਼ੇਪ ਫੈ ਜ ਗੇਮ ਫੈ ਜ ਗੇ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਕਾਮ ਹੈ, ਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ, ਨਾ ਲੋਭ ਹੈ, ਨਾ ਮੋਹ ਹੈ, 


ਨ ਦ੍ੈਖ ਹੈ ਨ ਭੇਖ ਹੈ ਨ ਦੁਈ ਹੈ ਨ ਦ੍ਰੋਹ ਹੈ ॥ 
ਜਫੈੈਥ ਫੈ ਜ ਮੇਯ ਫੈ ਜ ਰ੍ਵੁੰ ਫੈ ਜ ਗਰ ਫੈ ॥ 
ਨਾ ਦ੍ਰੈਸ਼ ਹੈ, ਨਾ ਭੇਖ ਹੈ, ਨਾ ਦੂਈ ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਧੋਖਾ ਹੈ। 


ਨ ਕਾਲ ਹੈ ਨ ਬਾਲ ਹੈ ਸਦੀਵ ਦਿਆਲ ਰੂਪ ਹੈ ॥ 
ਜ ਗਜ ਫੈ ਜ ਗਜ ਫੈ ਬਰੀਕ ਕਿਘਜ ਲਧ ਫ਼ੈ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਕਾਲ ਹੈ, ਨਾ ਬਾਲਕ ਹੈ, ਸਦਾ ਦਿਆਲੂ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਗੰਜ ਹੈ ਅਭੰਜ ਹੈ ਅਭਰਮ ਹੈ ਅਭੂਤ ਹੈ ॥੧੪॥੧੭੪॥ 


ਘਗੌਯ ਫੈ ਘਮੰਯ ਫ਼ੈ ਅਮਟਸ ਫੈ ਘਮ੍ਰਰ ਫੈ ॥੧੪॥੧੦੪॥ 


(ਉਹ) ਅਗੰਜ ਹੈ, ਅਭੰਜ ਹੈ, ਭਰਮ ਅਤੇ ਪੰਜ ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਹੈ ॥੧੪॥੧੭੪॥ 


ਅਛੇਦ ਛੇਦ ਹੈ ਸਦਾ ਅਗੰਜ ਗੰਜ ਗੰਜ ਹੈ ॥ 
ਅਲੇਕ ਲੇਕ ਫੈ ਬਕ ਘਗੌਯ ਗੰਗ ਗੌਯ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸਦਾ ਅਛੇਦ ਨੂੰ ਵੀ ਛੇਦਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਨਾਸ਼ਕ ਹੈ। 


ਅਭੂਤ ਭੇਖ ਹੈ ਬਲੀ ਅਰੂਪ ਰਾਗ ਰੰਗ ਹੈ ॥ 


ਘਮ੍ਰਰ ਮੇਥ ਫੈ ਕਜੀ ਘਦਣਧ ਗਗ ਕੰਗ ਫੈ ॥ 


ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੀ ਉਹ ਬਲਵਾਨ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਰਾਗਰੰਗ ਅਤੇ ਰੂਪ-ਰਹਿਤ ਹੈ। 
ਨ ਦ੍ੈਖ ਹੈ ਨ ਭੇਖ ਹੈ ਨ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਮ ਹੈ ॥ 
ਜ ਫੈੈਯ ਫੈ ਜ ਮੇਬ਼ ਫੈ ਜ ਕਗਸ ਕਗੇਪ ਕਸ ਫੈ॥ 


(ਉਸ ਵਿਚ) ਨਾ ਦ੍ਰੈਸ਼ ਹੈ, ਨਾ ਭੇਖ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਾਮ, ਕ੍ਰੋਧ ਅਤੇ ਕਰਮ ਹੈ। 


ਨ ਜਾਤ ਹੈ ਨ ਪਾਤ ਹੈ ਨ ਚਿੱਤਰ ਚਿਹਨ ਬਰਨ ਹੈ ॥੧੫॥੧੭੫॥ 


ਜ ਗਜ ਫੈ ਜ ਯਰ ਫੈ ਜ ਰਿਯ਼ ਧਿਫ਼ਜ ਥਕਜ ਫੈ ॥੧੫॥੧੪੫॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਨਾ (ਕੋਈ) ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕੋਈ) ਚਿਤਰ, ਚਿੰਨ੍ਹ ਅਤੇ ਵਰਨ ਹੈ ॥੧੫॥੧੭੫॥ 


ਬਿਅੰਤ ਹੈ ਅਨੰਤ ਹੈ ਅਨੰਤ ਤੇਜ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਘੰਜ ਫੈ ਅਜੌਜ ਫੈ ਅਜੌਜ ਰੇਗ ਗਜੀਦੇ॥ 
(ਉਹ) ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਅਨੰਤ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੇਅੰਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਭੂਮ ਅਭਿੱਜ ਹੈ ਸਦਾ ਅਛਿੱਜ ਤੇਜ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਯਮ੍ਰਿਸ ਘਮਿਰਜ ਫ਼ੈ ਬਕ ਘਲਿਚਜ ਰੇਕ ਸਜੀਏੇ ॥ 
(ਉਹ) ਖ਼ਾਕੀ (ਪਾਰਬਿਵ) ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਨਾ ਛਿਝਣ ਵਾਲਾ ਤੇਜ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨ ਆਧ ਹੈ ਨ ਬਿਆਧ ਹੈ ਅਗਾਧ ਰੂਪ ਲੇਖੀਐ ॥ 
ਜ ਘਪ ਫੈ ਜ ਕਿਬ ਫੈ ਅਗ਼ਪ ਵਧ ਗੇੀਹੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਮਾਨਸਿਕ ਰੋਗ ਹੈ, ਨਾ ਸ਼ਰੀਰਕ ਰੋਗ ਹੈ; (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਗਾਧ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਗਿਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਦੋਖ ਹੈ ਅਦਾਗ ਹੈ ਅਛੈ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪੇਖੀਐ ॥੧੬॥੧੭੬॥ 
ਅਗੇਯ ਫੈ ਅਰ੍ਗ ਫ਼ੈ ਅਠੇ ਜ਼ਗਧ ਧੇਬੀਹੇ ।੧੧॥੧੪੧॥ 
(ਉਹ) ਦੋਖ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, ਦਾਗ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥੧੭੬॥ 


ਨ ਕਰਮ ਹੈ ਨ ਭਰਮ ਹੈ ਨ ਧਰਮ ਕੋ ਪ੍ਰਭਾਉ ਹੈ ॥ 
ਜ ਲਕ੍ਸ ਫੈ ਜ ਮਕਸ ਫ਼ੈ ਜ ਬਰਸ ਕਹੇ ਜਮਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਨਾ ਕਰਮ ਹੈ, ਨਾ ਭਰਮ ਹੈ; (ਉਸ ਉਤੇ) ਨਾ ਧਰਮ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੈ। 


ਨ ਜੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਤੰਤ੍ਰ ਹੈ ਨ ਮੰਤ੍ਰ ਕੋ ਰਲਾਉ ਹੈ ॥ 
ਜ ਯੌਕ ਫੈ ਜ ਜੌਕ ਫੈ ਜ ਸੰਕ ਕੀ ਕਗ਼ਰ ਢੈ ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਯੌਤ੍ਰਾ ਵਿਚ, ਨਾ ਤੰਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੰਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਰਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਨ ਛਲ ਹੈ ਨ ਛਿਦ੍ਰ ਹੈ ਨ ਛਿਦ੍ ਕੇ ਸਰੂਪ ਹੈ ॥ 
ਜ ਲਗ ਫੈ ਜ ਲਿਕ਼ ਫੈ ਜ ਲਿਕ ਕੇ ਜਲਧ ਫੇ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਛਲ ਹੈ, ਨਾ ਛਿਦ੍ਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਛਿਦ (ਨੁਕਸ) ਵਾਲਾ ਸਰੂਪ ਰਖਦਾ ਹੈ। 


ਅਭੰਗ ਹੈ ਅਨੰਗ ਹੈ ਅਗੰਜ ਸੀ ਬਿਕੂਤ ਹੈ ॥੧੭॥੧੭੭॥ 


ਘਮੰਗ ਫੈ ਅਜੰਗ ਫੈ ਅਗੰਗ ਧੀ ਕਿਮ੍ਰਰ ਫੈ ॥੧੪॥੧੪੦੪॥ 
(ਉਹ) ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਸੰਪਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥੧੭੭॥ 


ਨ ਕਾਮ ਹੈ ਨ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ ਨ ਲੋਭ ਮੋਹ ਕਾਰ ਹੈ ॥ 
ਜ ਗਸ ਫੈ ਜ ਗ਼ੀਪ ਫੈ ਜ ਗੇਮ ਸੇਫ ਲਟ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਕਾਮ ਹੈ, ਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਲੋਭ, ਮੋਹ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ('ਕਾਰ') ਹੈ। 


ਨ ਆਧ ਹੈ ਨ ਗਾਧ ਹੈ ਨ ਬਿਆਧ ਕੋ ਬਿਚਾਰ ਹੈ ॥ 
ਜ ਘਪ ਫੈ ਜ ਗ਼ਪ ਫੈ ਜ ਕਿਘਬ ਕਨੇ ਕਿਯਕ ਫੇ ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਆਧਿ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ (ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦੀ ਉਸ ਨੂੰ) ਚਾਹ ('ਗਾਧ') ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵਿਆਧਿ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਹੈ। 


ਨ ਰੰਗ ਰਾਗ ਰੂਪ ਹੈ ਨ ਰੂਪ ਰੇਖ ਰਾਰ ਹੈ ॥ 
ਜ ਕੰਗ ਗੁਗ ਲਧ ਫੈ ਜ ਕਨਧ ਕੇ ਗਕ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਰੰਗ, ਰਾਗ ਅਤੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਰੂਪਰੇਖਾ ਦੀ ਕੋਈ ਰੜਕ ਹੈ। 


ਨ ਹਾਉ ਹੈ ਨ ਭਾਉ ਹੈ ਨ ਦਾਉ ਕੋ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੈ ॥੧੮॥੧੭੮॥ 
ਜ ਗਰ ਫੈ ਜ ਮਰ ਫੈ ਜ ਗਰ ਕਜੇ ਜਲ੨ ਫੇ ॥੧੯॥੧੪੬॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਨਾ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦਾਉ-ਪੇਚ ਦਾ ਕੋਈ ਢੰਗ ਹੈ ॥੧੮॥੧੭੮॥ 


ਗਜਾਧਪੀ ਨਰਾਧਪੀ ਕਰੰਤ ਸੇਵ ਹੈ ਸਦਾ ॥ 
ਗੁਗ਼ੁਪਧੀ ਜਗੁਪਧੀ ਲਕੌਰ ਧੇਕ ਫੈ ਧਗੁ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) (ਐਰਾਵਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ) ਇੰਦਰ ਅਤੇ (ਨਰਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ) ਕੁਬੇਰ ਸਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ; 


ਸਿਤਸੁਤੀ ਤਪਸਪਤੀ ਬਨਸਪਤੀ ਜਪਸ ਸਦਾ ॥ 
ਧਿਰ੍੍ਰੀ ਰਧਬਧਜੀ ਕਜਸ਼ਧਜੀ ਕਧਬ ਬਠੁ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਸਿਤਸਪਤੀ') ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਵਰੁਣ ਸਦਾ ਜਪ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਅਗਸਤ ਆਦਿ ਜੇ ਬਡੇ ਤਪਸਪਤੀ ਬਿਸੇਖੀਐ ॥ 
ਅਗਯਰ ਘਕਿ ਗੇ ਕਫੇ ਜਧਜਧਜੀ ਕਿਧੇਕੀਹ ॥ 
ਅਗਸਤ ਆਦਿ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤਪਸਵੀ 


ਬਿਅੰਤ ਬਿਅੰਤ ਬਿਅੰਤ ਕੋ ਕਰੰਤ ਪਾਠ ਪੇਖੀਐ ॥੧੯॥੧੭੯॥ 
ਕਿਘੰਜ ਕਿਘੰਜ ਕਿਅੰਜ ਕਨੇ ਲਰੌਜ ਯਠ ਧੇਬੀਹੇ ॥੧੧॥੧੪੧॥ 
(ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ) ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਵੇਖੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯॥੧੭੯॥ 


ਅਗਾਧ ਆਦਿ ਦੇਵਕੀ ਅਨਾਦ ਬਾਤ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਅਗਪ ਘਕਿ ਫੇਕਲੀ ਘਜਕ ਗਰ ਸਜੀਏ॥ 
ਉਸ ਅਗਾਧ, ਆਦਿ ਦੇਵ ਦੀ ਗੱਲ (ਬ੍ਰਿਤਾਤ) ਅਨਾਦਿ ਹੈ। 


ਨ ਜਾਤ ਪਾਤ ਮੰਤ੍ਰ ਮਿੱਤਰ ਸੱਤਰ ਸਨੇਹ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਜ ਗਰ ਯਜ ਸੱ ਸਿਜ਼ ਸਜ਼ ਬਜੇਫ ਗਜੀਏੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਬਰਾਦਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ) ਸਲਾਹਕਾਰ, ਮਿਤਰ, ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਸਨੇਹੀ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਦੀਵ ਸਰਬ ਲੋਕ ਕੋ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਖਿਆਲ ਮੈ ਰਹੈ ॥ 
ਬਕੀਕ ਬਟਕ ਗੇ ਕਗੇ ਕਰਾਗਜ ਬਿਘਯ ਸੈ ਕਢੈ ॥ 


(ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ) ਸਦਾ ਸਭ ਲੋਕਾ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਰਖਦੇ ਹਨ, 


ਤੁਰੰਤ ਦੋਹ ਦੇਹ ਕੇ ਅਨੰਤ ਭਾਂਤਿ ਸੋ ਦਹੈ ॥੨੦॥੧੮੦॥ 


ਰ੍ਰੰਜ ਗੈਫੁ ਕੇਫ਼ ਕੇ ਅਜ ਮੈੱਜਿ ਯੇ ਕ੍ਫੈ ॥੧੦॥੧੪੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਦੇਹ ਦੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਦੁਖ ਤੁਰਤ ਹੀ ਸੜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੦॥੧੮੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਰੂਆਲ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਸ਼ਯਕਿ॥ ਦਾਜ ਲੌਕ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਰੂਆਮਲ ਛੰਦ: 


ਰੂਪ ਰਾਗ ਨ ਰੇਖ ਰੰਗ ਨ ਜਨਮ ਮਰਨ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਕਲਧ ਗਗ ਜ ਕੇ ਕੰਗ ਜ ਯਜਸ ਸਕ੍ਯ ਕਿਫੀਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰੂਪ, ਰਾਗ, ਰੇਖਾ ਅਤੇ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ (ਜੋ) ਜਨਮ-ਮਰਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਆਦਿ ਨਾਥ ਅਗਾਧ ਪੁਰਖ ਸੁ ਧਰਮ ਕਰਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਐਕਿ ਗ਼ਪ ਘਗਪ ਧ੍ਰਰਥ ਲੂ ਪਰਸ ਕਨਸ ਜਕੀਜ ॥ 


(ਜੋ) ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮ ਦਾ ਸਭ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, ਅਗਾਧ ਪੁਰਖ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ; 


ਜੰਤੂ ਮੰਤ੍ਰ ਨ ਤੰਤਰ ਜਾ ਕੋ ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਅਪਾਰ ॥ 


ਗੰਕ ਸੰਕ ਜ ਜੌੜ ਗ ਕਗੇ ਘਕਿ ਧੂਹ੍ਕ ਘਧ₹ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਯੰਤਰ, ਮੰਤਰ ਅਤੇ ਤੰਤਰ ਆਦਿ (ਵਸ ਵਿਚ ਨਹੀਂ) ਕਰ ਸਕਦੇ ਅਤੇ ਜੋ ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਹੈ; 


ਹਸਤ ਕੀਟ ਬਿਖੈ ਬਸੈ ਸਭ ਠਉਰ ਮੈ ਨਿਰਧਾਰ ॥੧॥੧੮੧॥ 
ਫ਼ਬਰ ਕਨੈਟ ਕਿਯੈ ਕਧੈ ਧਮ ਨਰਕ ਗੈ ਜਿਪ; ॥੧॥੧੦੧॥ 
(ਜੋ) ਹਾਥੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਕੀੜੇ ਤਕ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਥਾਵਾ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਆਧਾਰ ਦੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ॥੧॥੧੮੧॥ 


ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਨ ਤਾਤ ਜਾ ਕੋ ਮੰਤ੍ਰ ਮਾਤ ਨ ਮਿੱਤਰ ॥ 
ਗਜੈ ਯਰਿ ਜ ਗਜ ਗ ਕਗੇ ਸੰ ਸਰ ਜ ਸਿਯ਼ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ (ਕੋਈ) ਜਾਤਿ, ਬਰਾਦਰੀ, ਪਿਤਾ, ਮਾਤਾ, ਸਲਾਹਕਾਰ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਸਰਬ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਰਮਿਓ ਜਿਹ ਚਕਰ ਚਿਹਨ ਨ ਚਿਤ੍ਰ ॥ 
ਬਕ ਨਰ₹ ਕਿਯੈ ਕਸਿਘੀ ਕਿਫ਼ ਬਲ ਬਿਠ਼ਜ ਜ ਕਿਤ ॥ 


ਜੋ ਸਭ ਥਾਵਾ ਵਿਚ ਰਮਣ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ-ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਸਰੂਪ ('ਚਿਤ੍ਰ') ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਆਦਿ ਦੇਵ ਉਦਾਰ ਮੂਰਤਿ ਅਗਾਧ ਨਾਥ ਅਨੰਤ ॥ 
ਘਕਿ ਕੇਕ ਚਕ ਸ੍ਰਹਰੈ ਘਗਖ ਜਪ ਘਜੰਜ॥ 
(ਜੋ) ਆਦਿ-ਦੇਵ, ਉਦਾਰ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ, ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਸੁਆਮੀ ਹੈ; 


ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਨ ਜਾਨੀਐ ਅਬਿਖਾਦ ਦੇਵ ਦੁਰੰਤ ॥੨॥੧੮੨॥ 
ਅਕਿ ਘੰਰੈ ਜ ਗਜੀਹੇ ਘਕਿਯਕ ਕੇਕ ਰ੍ਰਰੰਜ ॥੧॥੧੦੨॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਆਦਿ ਅਤੇ ਅੰਤ ਦਾ ਪਤਾ ਨਹੀਂ (ਅਤੇ ਜੋ) ਬਖੇੜਿਆਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਇਸ਼ਟ-ਦੇਵ ਹੈ ॥੨॥੧੮੨॥ 


ਦੇਵ ਭੇਵ ਨ ਜਾਨਹੀ ਜਿਹ ਮਰਮ ਬੇਦ ਕਤੇਬ ॥ 
ਫੇਕ ਮੇਕ ਜ ਗਜਫ਼ੀ ਗਿਰ ਸਕਸ ਕੇਕ ਠਹੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਦੇਵਤੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਅਤੇ (ਨ ਹੀ ਉਸ ਦਾ) ਰਹੱਸ ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਤੇਬ ਪਾ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਸਨਕ ਐਂ ਸਨਕੇਸ ਨੰਦਨ ਪਾਵਹੀ ਨ ਹਸੇਬ ॥ 
ਬਜਕ ਗੀ ਯ਼ਜਕੇਧ ਜੌਕ੍ਜ ਧਰੀ ਜ ਫੁਜੇਕ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਸਨਕੇਸ') ਸਨਕ, ਆਦਿ ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਸਕੇ। 


ਜੱਛ ਕਿੰਨਰ ਮੱਛ ਮਾਨਸ ਮੁਰਗ ਉਰਗ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਕਨ ਕਿੰਜਕ ਸਕਠ ਸਜਬ ਸ੍ਰਹਗ ਰਟਗ ਘਧ₹ ॥ 


ਯਕਸ਼, ਕਿੰਨਰ, ਮੱਛ, ਮਨੁੱਖ, ਪੰਛੀ ('ਮੁਰਗ') ਸੱਪ (ਆਦਿ ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ) 


ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਪੁਕਾਰ ਹੀ ਸਿਵ ਸਕਰ ਅੰ ਮੁਖਚਾਰ ॥੩॥੧੮੩॥ 


ਜੇਰੈ ਜੇਰੈ ਧ੍ਰਕਗ੨ ਫ਼ੀ ਬਿਕ ਬਲ ਗੀ ਸ੍ਰਥਧ੨ ॥੩॥੧੪੩॥ 
ਸ਼ਿਵ, ਇੰਦਰ ('ਸਕ੍ਹ') ਬ੍ਰਹਮਾ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੩॥੧੮੩॥ 


ਸਰਬ ਸਪਤ ਪਤਾਰ ਕੇ ਤਰ ਜਾਪ ਹੀ ਜਿਹ ਜਾਪ ॥ 
ਧਹ੍ਕ ਬ਼ਧਰ ਧਗਵ ਗੇ ਰਠ ਗ਼ਧ ਫ਼ੀ ਕਿਫੁ ਗ਼ਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੱਤਾ ਪਾਤਾਲਾ ਦੇ ਹੇਠਾ ਜਿਸ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਆਦਿ ਦੇਵ ਅਗਾਧਿ ਤੇਜ ਅਨਾਦ ਮੂਰਤਿ ਅਤਾਪ ॥ 
ਘਰਿ ਕੇਕ ਘਗਪਿ ਰੇਯ ਘਜਕ ਸ੍ਰਹਰੇ ਘਗ਼ਧ ॥ 
(ਉਹ) ਆਦਿ ਦੇਵ ਅਗਾਧ ਤੇਜ ਵਾਲਾ, ਅਨਾਦਿ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਜੰਤੂ ਮੰਤ ਨ ਆਵਈ ਕਰ ਤੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਨ ਕੀਨ ॥ 
ਯੰਕ ਸੰਕ ਜ ਘਕਵੁੰ ਲਕ ਜੱਜ ਸੰਕ ਜ ਕੀਜ॥ 


(ਉਹ) ਯੰਤ੍ਰ, ਮੰਤ੍ਰ ਨਾਲ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਤੰਤ੍ਰ-ਮੰਤ ਨਾਲ ਵਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸਰਬ ਠਉਰ ਰਹਿਓ ਬਿਰਾਜ ਧਿਰਾਜ ਰਾਜ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪॥੧੮੪॥ 
ਬਰਕ ਨਰਕ ਕਫਿਐ ਕਿਗਯ ਧਿਗਯ ਗਯ ਜਕੀਜ ॥੪॥੧£੪॥ 
(ਉਹ) ਸਭ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸਾਰੇ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨਤਾ-ਪੂਰਵਕ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈ ॥੪॥੧੮੪॥ 


ਜੱਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਦੇਵ ਦਾਨੋ ਨ ਬ੍ਰਹਮ ਛੱਤ੍ਰੀਅਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕਕਨ ਗੌਖ਼ਕ ਰੇਕ ਕੁਜੇ ਜ ਕਫਸ ਲਯ਼ੀਅਜ ਸਫਿ ॥ 
(ਉਹ) ਯਕਸ਼ਾ, ਗੰਧਰਬਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈੱਤਾ, ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ, ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਬੈਸਨੰ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਿਰਾਜੈ ਸੂਦੂ ਭੀ ਵਹ ਨਾਹਿ ॥ 
ਕੈਧਜੰ ਕੇ ਕਿੈ ਕਿਗਜੈ ਯ੍ਰਕ ਮੈ ਕਫ਼ ਜਫਿ ॥ 
ਉਹ ਵੈਸ਼ਣਵਾ ਅਤੇ ਸ਼ੂਦਰਾ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਿਰਾਜਦਾ। 


ਗੂੜ ਗਉਡ ਨ ਭੀਲ ਭੀਕਰ ਬ੍ਰਹਮ ਸੇਖ ਸਰੂਪ ॥ 
ਗ੍ਰਠੂ ਗਰਭ ਜ ਮੈਲ ਮੈਕ₹ ਕਫੂਸ ਬੇਬ ਬਲਾਧ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਗੰਭੀਰ ਗੌੜ, ਭਿਆਨਕ ਭੀਲ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤੇ ਸ਼ੇਖ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਹੈ। 


ਰਾਤਿ ਦਿਵਸ ਨ ਮੱਧ ਉਰਧ ਨ ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਅਨੂਪ ॥੫॥੧੮੫॥ 


ਹਰਿ ਕਿਕਬ ਜ ਸਕ ਰਕਬੇ ਜ ਪ੍ਰਸ ਘਕਗਬ ਘਜ੍ਰਧ ॥੧॥੧੪੫॥ 
(ਉਹ) ਅਨੂਪਮ ਨਾ ਰਾਤ ਦਿਨ ਵਿਚ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਪਾਤਾਲ, ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੈ ॥੫॥੧੮੫॥ 


ਜਾਤਿ ਜਨਮ ਨ ਕਾਲ ਕਰਮ ਨ ਧਰਮ ਕਰਮ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਗਜੈ ਕਜਸ ਜ ਕਗਜ ਠਕਸ ਜ ਪਰਸ ਲਕਸ ਕਿਫੀਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਜਨਮ ਹੈ, ਨਾ ਮ੍ਰਿਤੂ ਹੈ, ਨਾ ਕਰਮ ਹੈ ਅਤੇ (ਜੋ) ਨਾ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਤੀਰਥ ਜਾਤ੍ਰ ਨ ਦੇਵ ਪੂਜਾ ਗੋਰ ਕੇ ਨ ਅਧੀਨ ॥ 
ਹੀਕਪ ਗੜ ਜ ਕੇਕ ਧ੍ਰਗ ਗੇਕ ਗੇ ਜ ਘਧੀਜ ॥ 
(ਜੋ) ਤੀਰਥ-ਯਾਤ੍ਰਾ, ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਅਤੇ ਮੜ੍ਹੀ-ਮਸਾਣਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਸਰਬ ਸਪਤ ਪਤਾਰ ਕੇ ਤਰ ਜਾਨੀਐ ਜਿਹ ਜੋਤ ॥ 


ਧਹਕ ਬਧਜ ਧਗਵ ਕੇ ਜਵ ਗਜੀਦੇ ਗਿਫ਼ ਗੈਰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਸਾਰੇ ਸੱਤਾ ਪਾਤਾਲਾ ਦੇ ਹੇਠਾ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸੇਸ ਨਾਮ ਸਹੰਸ੍ਹ ਫਨ ਨਹਿ ਨੇਤ ਪੂਰਨ ਹੋਤ ॥੬॥੧੮੬॥ 
ਬੇਬ ਗ਼ਸ ਬਫੁੰਜ ਝਜ ਜਫ਼ਿ ਜੇਜ ਧ੍ਰਜ ਫੇਰ ॥੧॥੧੪੧॥ 
ਹਜ਼ਾਰ ਫਨਾ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਵੀ ਨਿਤ ਨਵੇਂ ਨਾਵਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਨਾ ਸਿਮਰ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ ॥੬॥੧੮੬॥ 


ਸੋਧਿ ਸੋਧਿ ਹਟੇ ਸਭੈ ਸੁਰ ਬਿਰੋਧ ਦਾਨਵ ਸਰਬ ॥ 
ਯੇਧਿ ਗੇਧਿ ਡਟੇ ਬਮੈ ਜਰ ਕਿਹੇਖ ਗੁਜਕ ਬਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਵਿਰੋਧ ਕਰ ਕਰ ਕੇ (ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ)। 


ਗਾਇ ਗਾਇ ਹਟੇ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗਵਾਇ ਕਿੰਨਰ ਗਰਬ ॥ 
ਗੁਵੁ ਗਭ੍ ਫਟੇ ਗੱਮ਼ਥ ਗਗਵੁ ਕਿੰਜਕ ਗਹਕ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਗਾਉਂਦੇ ਗਾਉਂਦੇ ਗੰਧਰਬ ਥਕ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ (ਵੀ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਵਜਾ ਕੇ) ਆਪਣਾ ਗੌਰਵ ਗੰਵਾ ਚੁਕੇ ਹਨ। 


ਪੜ੍ਹਤ ਪੜ੍ਹਤ ਥਕੇ ਮਹਾ ਕਬਿ ਗੜ੍ਹਤ ਗਾੜ੍ਹ ਅਨੰਤ ॥ 
ਧਝ੍ਹਫ੍ਜ ਧਲ੍ਹਫਜ ਪਗੇ ਸਫ਼ਹ ਲਕਿ ਗਰਜ ਗਝ੍ਫ ਘਜੌਜ ॥ 


ਮਹਾ ਕਵੀ ਵੀ ਅਨੰਤ ਕਾਵਿ ਰਚ ਕੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਾਰਿ ਹਾਰਿ ਕਹਿਓ ਸਭੂ ਮਿਲਿ ਨਾਮ ਨਾਮ ਦੁਰੰਤ ॥੭॥੧੮੭॥ 


ਫ਼ਕਿ ਫ਼ਕਿ ਲਫਿਗੀ ਬਮ੍ਰ ਸਿਜਿ ਜਸ ਜਸ ਰ੍ਰਰੰਜ ॥੪॥੧੯੪॥ 
(ਪਰ) ਹਾਰ ਕੇ ਸਭ ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਉਤੇ ਪਹੁੰਚੇ ਹਨ ਕਿ (ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਨਾਵਾ ਦਾ ਅੰਤ ਪਾ ਸਕਣਾ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਹੈ ॥੭॥੧੮੭॥ 


ਬੇਦ ਭੇਦ ਨ ਪਾਇਓ ਲਖਿਓ ਨ ਸੇਬ ਕਤੇਬ ॥ 
ਕੇਕ ਮੇਕ ਜ ਧਵ੍ਘੀ ਜਬਿਘੀ ਜ ਧੇਕ ਲਹੇਕ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਵੇਦਾ ਨੇ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਕਤੇਬਾ ਨੇ (ਉਸ) ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਯੋਗ ਦਾ ਅੰਤ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਦਾਨੋ ਮੂੜ ਮਾਨੋ ਜਛ ਨ ਜਾਨੈ ਜੇਬ ॥ 
ਕੇਕ ਕਗੇ ਸ੍ਰਝੁ ਸਜੇ ਯਲ ਜ ਗਜੈ ਗੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ('ਜੇਬ') ਨੂੰ ਯਕਸ਼ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕੇ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮਾਨੋ (ਜਾਣਨ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਦੇ ਕਰਦੇ) ਮੂਰਖ ਸਿੱਧ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਭੂਤ ਭੱਬ ਭਵਾਨ ਭੂਪਤ ਆਦਿ ਨਾਥ ਅਨਾਥ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਕਕ ਮਗਜ ਪ੍ਰਧਰ ਅਕਿ ਜਪ ਘਜਪ॥ 
(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਦਿ ਨਾਥ ਅਤੇ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਅਗਨਿ ਬਾਇ ਜਲੇ ਥਲੇ ਮਹਿ ਸਰਬ ਠਉਰ ਨਿਵਾਸ ॥੮॥੧੮੮॥ 
ਅਗਜਿ ਥਵ੍‌ ਯਗੇ ਪਗੇ ਸਫਿ ਬਟਕ ਨਰਕ ਜਿਗਬ ॥੪॥੧੬੬॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਅਗਨੀ, ਵਾਯੂ, ਜਲ, ਥਲ ਆਦਿ ਸਭਨਾ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ ਵਾਸਾ ਹੈ ॥੮॥੧੮੮॥ 


ਦੇਹ ਗੇਹ ਨ ਨੇਹ ਸਨੇਹ ਅਬੇਹ ਨਾਥ ਅਜੀਤ ॥ 


ਫੇਫ਼ ਗੇਫ ਜ ਜੇਫ ਬਜੇਫ ਘਕੇਫੁ ਜਪ ਘਕੀਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਘਰ ਨਾਲ ਸਨੇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਅਜਿਤ ਅਤੇ ਨਾ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਗੰਜਨ ਸਰਬ ਭੰਜਨ ਸਰਬ ਤੇ ਅਨਭੀਤ ॥ 
ਧਕਥ ਗੰਜਜ ਬਵਕ ਮੰਗਜ ਧਕਥ ਰੇ ਅਜਮੀਰ॥ 


(ਜੋ) ਸਭ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਕਰਤਾ ਸਰਬ ਹਰਤਾ ਸਰਬ ਦਯਾਲ ਅਦ੍ਹੇਖ | 


ਧਹਥ ਭਕਗ ਬਕ ਫ਼ਟਗ ਬਰਕ ਗੁਜ ਘੜਹੇਬ ॥ 


(ਜੋ) ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ, ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ, ਸਭ ਉਤੇ ਦਿਆਲੂ ਅਤੇ ਅਦੂਰੈਸ਼ ਹੈ। 


ਚੱਕ ਚਿਹਨ ਨ ਬਰਨ ਜਾ ਕੋ ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਨ ਭੇਖ ॥੯॥੧੮੯॥ 
ਧਕਜ਼ ਰਿਫੁਜ ਜ ਕਰਜ਼ ਗ ਗੇ ਗਰਿ ਯਰਿ ਜ ਮੇਬ ॥੧॥੧੦੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਚੱਕਰ, ਚਿੰਨ੍ਹ ਅਤੇ ਵਰਨ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ (ਕੋਈ) ਜਾਤਿ, ਬਰਾਦਰੀ ਅਤੇ ਭੇਖ ਹੈ ॥੯॥੧੮੯॥ 


ਰੂਪ ਰੇਖ ਨ ਰੰਗ ਜਾ ਕੋ ਰਾਗ ਰੂਪ ਨ ਰੰਗ ॥ 
ਕਲਧ ਕੋ ਜ ਦੰਗ ਗ ਕੇ ਗਗ ਦਾਧ ਜ ਕੰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ, ਰੇਖ ਅਤੇ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰਾਗ-ਰੰਗ ਅਤੇ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਲਾਇਕ ਸਰਬ ਘਾਇਕ ਸਰਬ ਤੇ ਅਨਭੰਗ ॥ 
ਧਦਕ ਗਵ੍ਠ ਧਟਥ ਬਵ੍ਠ ਬਦ੍ਥ ਹੇ ਅਜਮੰਗ॥ 


(ਜੋ) ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਥ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਅਤੇ ਅਜਿਤ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਦਾਤਾ ਸਰਬ ਗਯਾਤਾ ਸਰਬ ਕੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ॥ 
ਧਵਕ ਗੁਗ ਬਰਕ ਧਗ ਬਕਥ ਕਨੇ ਜਰਿਯਜ ॥ 


(ਉਹ) ਸਭ ਦਾ ਦਾਤਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਦੀਨ ਬੰਧੁ ਦਯਾਲ ਸੁਆਮੀ ਆਦਿ ਦੇਵ ਅਪਾਲ ॥੧੦॥੧੯੦॥ 
ਕੀਜ ਕੰਬੂ ਕੁਗਲ ਬ੍ਰਗਸੀ ਘਕਿ ਕੇਕ ਘਧਯ ॥੧੦॥੧੧੦॥ 
(ਉਹ ਸਭ) ਦੀਨਾ ਦਾ ਬੰਧੂ, ਦਿਆਲੂ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਆਦਿ ਦੇਵ ਹੈ ॥੧੦॥੧੯੦॥ 


ਦੀਨ ਬੰਧੁ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਸਰਬ ਕੋ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਕੀਜ ਕੌਬ੍ੂ ਸ਼ਕੀਜ ਜ਼ੀ ਧਰਿ ਬਰਕ ਕਗੇ ਕਰਜ਼ ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਨਾ ਦਾ ਬੰਧੂ, ਪ੍ਰਬੀਨ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ; 


ਬਰਨ ਚਿਹਨ ਨ ਚੱਕ ਜਾ ਕੋ ਚੱਕ ਚਿਹਨ ਅਕਾਰ ॥ 
ਕਰ੍ਜ ਰਿਫ਼ਜ ਜ ਥਕਲ਼ ਗ ਕਨੇ ਬਕਜ਼ ਰਿਫੁਜ ਘਕ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਵਰਨ, ਚਿੰਨ੍ਹ-ਚੱਕਰ, ਮੁਹਾਦਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਨ ਗੋਤ੍ਰ ਗਾਥਾ ਰੂਪ ਰੇਖ ਨ ਬਰਨ ॥ 
ਗਜੈ ਧਰਿ ਜ ਗੇੜ ਗਪ ਕਧ ਕੇਕ ਜ ਕਰਜ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਜਾਤਿ ਬਰਾਦਰੀ, ਗੋਤ ਦੀ (ਕੋਈ) ਗਾਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕੋਈ) ਰੂਪ ਰੇਖਾ ਜਾ ਵਰਨ ਹੈ; 


ਸਰਬ ਦਾਤਾ ਸਰਬ ਗਯਾਤਾ ਸਰਬ ਭੂਅ ਕੋ ਭਰਨ ॥੧੧॥੧੯੧॥ 
ਬਕ ਗਗ਼ ਬਕ ਗਗਗ਼ ਬਕ ਪ੍ਰਯ ਕਗੇ ਮਰਜ਼ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 


(ਉਹ) ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਭੂਮੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੧॥੧੯੧॥ 


ਦੁਸਟ ਗੰਜਨ ਸੱਤਰ ਭੰਜਨ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪ੍ਰਮਾਥ ॥ 
ਰ੍ਰਬਟ ਗੋਗਜ ਬਲ਼ ਮੰਯਜ ਧਦਸ ਧੂਹਕ ਜਸਪ ॥ 


(ਉਹ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ (ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸਮਰਥਾਵਾਨਾ ਨੂੰ) ਕੁਚਲਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਹੈ। 


ਦੁਸਟ ਹਰਤਾ ਸ੍ਰਿਸਟ ਕਰਤਾ ਜਗਤ ਮੈ ਜਿਹ ਗਾਥ ॥ 


ਟਰਸਟ ਫਹਗ਼ ਬ੍ਰਧਟ ਠਟਗ਼ ਯਗਜ ਸੈ ਗਿਰ ਗੁਪ ॥ 


(ਉਹ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਕਥਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ। 


ਭੂਤ ਭਬਿ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਦੇਵ ਅਗੰਜ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਕਿ ਮਰਕਿਕਕ ਮਗਜ ਯਸਜ ਠੇਕ ਅਗ ॥ 


(ਉਹ) ਅਨਸ਼ਵਰ ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ (ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ) ਤਕ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਅੰਤ ਅਨਾਦਿ ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਅਭੰਜ ॥੧੨॥੧੯੨॥ 
ਐਕਿ ਘਰ ਅਜਕਿ ਜ਼ੀ ਧਰਿ ਧਟਸ ਧੂਹ ਘਮੰਜ ॥੧੧॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਅਨਾਦਿ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ, ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਪਰਮ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ ॥੧੨॥੧੯੨॥ 


ਧਰਮ ਕੇ ਅਨਕਰਮ ਜੇਤਕ ਕੀਨ ਤਉਨ ਪਸਾਰ ॥ 
ਬਸ ਕੇ ਅਜਲਕ੍ਸ ਗੇਰਲ ਕਨੈਜ ਜਰਜ ਧਯ₹॥ 
ਧਰਮ ਅਤੇ ਧਰਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਕਰਮ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਪਸਾਰਾ (ਉਸੇ ਨੇ) ਕੀਤਾ ਹੈ; 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਗੰਧ੍ਰਬ ਕਿੰਨਰ ਮੱਛ ਕੱਛ ਅਪਾਰ ॥ 
ਫੇ੍‌ਕ ਅਕੇਕ ਗੰਖਕ ਕਿੰਜ ਸਕਨ ਕਕਨ ਅਧ ॥ 
ਅਪਾਰ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ, ਗੰਦਰਬਾ, ਕਿੰਨਰਾ, ਮੱਛਾ, ਕੱਛਾ ਆਦਿ (ਦਾ ਰਚੈਤਾ ਵੀ ਉਹੀ ਹੈ)। 


ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਜਲੇ ਥਲੇ ਮਹਿ ਮਾਨੀਐ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਪਰਸ ਘਕਗਥ ਯਜੇ ਪਗੇ ਸਫ਼ਿ ਸਜੀਦੇ ਗਿਫੁ ਜਸ॥ 
ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਹੈ। 


ਦੁਸਟ ਹਰਤਾ ਪੁਸਟ ਕਰਤਾ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਹਰਤਾ ਕਾਮ ॥੧੩॥੧੯੩॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਫਹਗ਼ ਧ੍ਰਬਟ ਠਗ ਬ੍ਰਬਟਿ ਫੁਰਗ਼ ਕਗਸ ॥੧੩॥੧੧੩॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ, (ਸਾਧੂ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨਾ (ਉਸ ਦਾ) ਕੰਮ ਹੈ ॥੧੩॥੧੯੩॥ 


ਦੁਸਟ ਹਰਨਾ ਸ੍ਰਿਸਟ ਕਰਨਾ ਦਿਆਲ ਲਾਲ ਗੋਬਿੰਦ ॥ 
ਫਸਟ ਫਗ ਬ੍ਰਬਟ ਕਕਜ ਕਿੰਅਜ ਗਜ ਗੇਕਿਂਕ ॥ 
(ਉਹ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਕਰਤਾ, ਦਿਆਲੂ ਅਤੇ ਪਿਆਰਾ ਗੋਬਿੰਦ ਹੈ। 


ਮਿੱਤਰ ਪਾਲਕ ਸੱਤ੍ਰ ਘਾਲਕ ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਮੁਕੰਦ ॥ 
ਸਿਜ਼ ਧਜਲ ਬਯਜ਼ ਬਜਕ ਕੀਜ ਗਜ ਸ੍ਰਕ ॥ 


(ਉਹ) ਮਿਤਰਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਦੀਨਦਿਆਲ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਹੈ। 


ਅਘੋ ਦੰਡਣ ਦੁਸਟ ਖੰਡਣ ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੇ ਕਾਲ ॥ 


ਘਬੀ ਕੌਝਗ ਠ੍ਰਬਟ ਯੰਝਗ ਕਗਲ ਫੂੱ ਕੇ ਕਗਜ ॥ 


ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਕਾਲ ਦਾ ਵੀ ਕਾਲ ਹੈ। 
ਦੁਸਟ ਹਰਣੰ ਪੁਸਟ ਕਰਣ ਸਰਬ ਕੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ॥੧੪॥੧੯੪॥ 
ਠ੍ਰਬਟ ਫੁਵਗੰ ਧ੍ਰਬਟ ਠਗ ਬਕ ਗੇ ਜਰਿਧਜ ॥੧੪॥੧੧੪॥ 


ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਦਮਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, (ਭਲੇ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ) ਪੁਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ ਹੈ ॥੧੪॥੧੯੪॥ 


ਸਰਬ ਕਰਤਾ ਸਰਬ ਹਰਤਾ ਸਰਬ ਤੇ ਅਨਕਾਮ ॥ 


ਬਕ ਠਕਗ ਬਕਕ ਫੁਰਗ ਬਕਥ ਹੇ ਅਜਕਗਸ॥ 


(ਉਹ) ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ, ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ ਅਤੇ ਸਭ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ (ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ)। 


ਸਰਬ ਖੰਡਣ ਸਰਬ ਦੰਡਣ ਸਰਬ ਕੇ ਨਿਜ ਭਾਮ ॥ 
ਧਹਥ ਬੌਵਗ ਬਕ ੰਫਗ ਧਵਕ ਗੇ ਜਿਯ ਮਸ ॥ 


ਸਭ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਨਿਜੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ('ਭਾਮ') ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਸਭ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਮੌਜੂਦ ਹੈ)। 


ਸਰਬ ਭੁਗਤਾ ਸਰਬ ਜੁਗਤਾ ਸਰਬ ਕਰਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਬਕਕ ਪ੍ਰਗਗ ਬਨਕ ਯੂਗਗ ਬਟਕ ਕਸ ਜਕੀਜ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ, ਸਾਰੀਆਂ ਜੁਗਤਾ ਅਤੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਖੰਡਣ ਸਰਬ ਦੰਡਣ ਸਰਬ ਕਰਮ ਅਧੀਨ ॥੧੫॥੧੯੫॥ 
ਬਕ ਬੱਫਗ ਬਰਕ ਕੌਫਗ ਬਰਕ ਭਰਸ ਘਪੀਜ ॥੧੦॥੧੧੫॥ 
(ਉਹ) ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ, ਸਭ ਦਾ ਦੰਡਕ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕਰਮ (ਉਸ ਦੇ) ਅਧੀਨ ਹਨ ॥੧੫॥੧੯੫॥ 


ਸਰਬ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਨ ਸਰਬ ਸਾਸਤ੍ਰਨ ਸਰਬ ਬੇਦ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਬਵਕ ਜਿੰਸਰਜ ਬਰਕ ਗ਼ਧਕਜ ਬਕ ਕੇਕ ਕਿਧ੨ ॥ 
(ਉਹੀ) ਸਾਰੀਆਂ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਵੇਦਾ ਦਾ (ਸਮੁੱਚਾ) ਵਿਚਾਰ ਹੈ। 


ਦੁਸਟ ਹਰਤਾ ਬਿਸੂ ਭਰਤਾ ਆਦਿ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 


ਫ੍ਰਬਟ ਫ੍ਕਗ਼ ਕਿਕ ਮਟਗ਼ ਘਕਿ ਲਧ ਘਧ₹ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਜਗਤ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਆਦਿ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਦੁਸਟ ਦੰਡਣ ਪੁਸਟ ਖੰਡਣ ਆਦਿ ਦੇਵ ਅਖੰਡ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟ ਕੌਫਗ ਧ੍ਰਬਟ ਯੌਝਗ ਘਕਿ ਠੇਕ ਘਯੁੰਝ ॥ 


(ਉਹ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨਾ (ਪੁਸ਼ਟਾ) ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਅਖੰਡ ਆਦਿ ਦੇਵ ਹੈ। 


ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਜਲੇ ਥਲੇ ਮਹਿ ਜਪਤ ਜਾਪ ਅਮੰਡ ॥੧੬॥੧੯੬॥ 


ਪਰਸ ਘਕਗਥ ਕਜਗੇ ਪਗੇ ਸਫਿ ਧਰ ਗੁਧ ਘਸੰਫ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 


ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼, ਜਲ, ਥਲ ਵਿਚ ਖ਼ੁਦ ਸਥਾਪਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ('ਅਮੰਡ') ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ।੧੬॥੧੯੬॥ 


ਸ੍ਰਿਸਟਾਚਾਰ ਬਿਚਾਰ ਜੇਤੇ ਜਾਨੀਐ ਸਬਚਾਰ ॥ 
ਬ੍ਰਧਟਥ₹ ਕਿਬ ਗੇਜੇ ਗ਼ਜੀਦੇ ਸਕਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸ਼ਿਸ਼ਟਾਚਾਰ ਅਤੇ ਵਿਚਾਰ ਹਨ, ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਸਮਝ ਲਈਏ ਕਿ (ਉਹ ਸਾਰੇ ਉਸੇ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਹਨ)। 


ਆਦਿ ਦੇਵ ਅਪਾਰ ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਦੁਸਟ ਪੁਸਟ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਕੇਕ ਘਧ੨ ਜ਼ੀ ਧਰਿ ਰ੍ਰਬਟ ਧ੍ਰਬਟ ਜਫ₹ ॥ 
(ਉਹ) ਆਦਿ ਦੇਵ, ਅਪਾਰ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅੰਨ ਦਾਤਾ ਗਿਆਨ ਗਿਆਤਾ ਸਰਬ ਮਾਨ ਮਹਿੰਦ ॥ 
ਅਜ ਗੁਗ਼ ਗਿਅਜ ਗਿਘਗ ਬਟਕ ਸਜ ਸਫਿੱਕ ॥ 
(ਉਹ) ਅੰਨ-ਦਾਤਾ, ਗਿਆਨ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਮਾਣ ਹੈ। 


ਬੇਦ ਬਿਆਸ ਕਰੇ ਕਈ ਦਿਨ ਕੋਟਿ ਇੰਦੂ ਉਪਿੰਦੂ ॥੧੭॥੧੯੭॥ 
ਕੇਕ ਕਿਅਸ ਕਦੇ ਵੁੰ ਫਿਿਜ ਕਨੇਟਿ ਵਰੰਕ ਰਧਿੱਕ ॥੧੦॥੧੧੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੇਦ-ਵਿਆਸ, ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਉਪਾਂਦਰ (ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ) ਬਣਾਏ ਹਨ ॥੧੭॥੧੯੭॥ 


ਜਨਮ ਜਾਤਾ ਕਰਮ ਗਿਆਤਾ ਧਰਮ ਚਾਰ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਯਜਸ ਗਗ ਕਕਸ ਗਿਘਗ ਪਰਸ ਧਨ ਕਿਬ ॥ 


(ਉਹ) ਜਨਮ-ਜਨਮਾਤਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ, ਕਰਮ-ਕਾਡਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦਾ ਚੰਗਾ ਵਿਚਾਰਕ ਹੈ। 
ਬੇਦ ਭੇਵ ਨ ਪਾਵਈ ਸਿਵ ਰੁਦੁ ਔਰ ਮੁਖਚਾਰ ॥ 
ਗੇਕ ਮੇਕ ਜ ਯਕਫ੍ਰੰ ਧਿਕ ਲਕ ਗੀਕ ਸ੍ਰਬਯਟ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਵੇਦ, ਸ਼ਿਵ, ਰੁਦ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰਹੱਸ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕੇ, 


ਕੋਟਿ ਇੰਦੂ ਉਪਿੰਦੂ ਬਿਆਸ ਸਨਕ ਸਨਤ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਰਗੇਟਿ ਭ੍ਰੰਕ ਰਧਿਂਕ ਕਿਘਜ ਬਜਕ ਬਜਰ ਕੂਸ₹ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ, ਉਪਾਂਦਰ (ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ) ਵਿਆਸ, ਸਨਕ-ਸੰਤ ਕੁਮਾਰ ਆਦਿ ਸਭ 


ਗਾਇ ਗਾਇ ਥਕੇ ਸਭੈ ਗੁਨ ਚੱਕਰਤ ਭੇ ਮੁਖਚਾਰ ॥੧੮॥੧੯੮॥ 
ਗੁਵੁ ਗਵ੍ ਪਰੇ ਬਸੇ ਗੂਜ ਬਕਲ਼ਰ ਮੇ ਸੂਥਯ; ॥੧੦॥੧੧੦॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੮॥੧੯੮॥ 


ਆਦਿ ਅੰਤ ਨ ਮਧ ਜਾ ਕੋ ਭੂਤ ਭੱਬ ਭਵਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਘੌਜ ਜ ਸਖ ਗ ਕਗੇ ਪ੍ਰ ਮਕਕ ਮਗਜ ॥ 
(ਉਸ) ਦਾ ਆਦਿ, ਅੰਤ ਅਤੇ ਮੱਧ ਅਤੇ ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ (ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ) 


ਸਤਿ ਦੁਆਪਰ ਤ੍ਰਿਤੀਆ ਕਲਿਜੁਗ ਚਤ੍ਰ ਕਾਲ ਪ੍ਰਧਾਨ ॥ 
ਥਰਿ ਰ੍ਰਯਧਕ ਰ੍ਰਰੀਘ ਕਜਿਯੂਗ ਬਕ ਕਗਜ ਜਪਜ ॥ 
ਉਹ ਸਤਯੁਗ, ਦੁਆਪਰ, ਤ੍ਰੇਤਾ ਅਤੇ ਕਲਿਯੁਗ ਚੌਹਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈ। 


ਧਿਆਇ ਧਿਆਇ ਥਕੇ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਗਾਇ ਗੰਧ੍ਰਬ ਅਪਾਰ ॥ 
ਧਿਘਵ੍‌ ਧਿਘੜੁ ਪਕੇ ਸਫ਼ ਸੂਜਿ ਗਭਹ ਗੱਮਕ ਘਧ₹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਆਰਾਧਦੇ ਆਰਾਧਦੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਗੰਧਰਬ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਾਰਿ ਹਾਰਿ ਥਕੇ ਸਭੈ ਨਹੀਂ ਪਾਈਐ ਤਿਹ ਪਾਰ ॥੧੯॥੧੯੯॥ 


ਫ਼ਕਿ ਫ਼ਕਿ ਪਕੇ ਬਮੈ ਜਫ਼ੀਂ ਧਵੁੰਹੇ ਰਿ ਧ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਸਭ ਹਾਰ ਹਾਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੯॥੧੯੯॥ 


ਨਾਰਦ ਆਦਿਕ ਬੇਦ ਬਿਆਸਕ ਮੁਨਿ ਮਹਾਨ ਅਨੰਤ ॥ 
ਜਕਕ ਘਕਿਲ ਕੇਕ ਫਿਘਯਲ ਸ੍ਰਹਿ ਸਫ਼ਜ ਜੰਗ ॥ 


ਨਾਰਦ, ਵੇਦ-ਵਿਆਸ ਆਦਿ ਬੇਅੰਤ ਮਹਾਨ ਮੁਨੀ 


ਧਿਆਇ ਧਿਆਇ ਥਕੇ ਸਭੈ ਕਰ ਕੋਟਿ ਕਸਟ ਦੁਰੰਤ ॥ 


ਧਿਘਵ੍‌ ਧਿਘਵ੍ ਪਰੇ ਬਮੇ ਭਵ ਕਨੇਟਿ ਲਬਟ ਫ੍ਰਠੰਜ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਕਸ਼ਟ ਪੂਰਨ ਔਖੇ ਯਤਨ ਵਾਲੀ (ਉਸ ਦੀ) ਆਰਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਕਰਦੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ; 


ਗਾਇ ਗਾਇ ਥਕੇ ਗੰਧ੍ਰਬ ਨਾਚ ਅਪੱਛਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਵ੍ ਗਵ੍ ਪਰੇ ਗੋਮਕ ਜੁਧ ਅਧਕਨਦ ਘਧ₹ ॥ 


ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਗੰਧਰਬ ਥਕ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵੀ ਨਚ ਨਚ ਕੇ (ਥਕ ਗਈਆਂ ਹਨ) 


ਸੋਧਿ ਸੋਧਿ ਥਕੇ ਮਹਾ ਸੁਰ ਪਾਇਓ ਨਹਿ ਪਾਰ ॥੨੦॥੨੦੦॥ 
ਯੈਧਿ ਯੇਧਿ ਪਰੇ ਸਗ ਗਰ ਧਭ੍ਯੀ ਜਫਿ ਧਦ ॥੧੦॥੧੦੦॥ 


ਪ੍ਰਧਾਨ ਦੇਵਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ, (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ॥੨੦॥੨੦੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਜ਼ ਸ਼ਯਕਿ ॥ ਗੇਫਗ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਦੋਹਰਾ: 


ਏਕ ਸਮੈ ਸ੍ਰੀ ਆਤਮਾ ਉਚਰਿਓ ਮਤਿ ਸਿਉ ਬੈਨ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਸੈ ਬੀ ਅਜਸ ਰਥਕਿਘ ਸਰਿ ਜਿਰ ਕੈਜ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਸ੍ਰੀ ਆਤਮਾ ਨੇ ਬੁੱਧੀ ਪ੍ਰਤਿ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਸਬ ਪ੍ਰਤਾਪ ਜਗਦੀਸ ਕੋ ਕਹੋ ਸਕਲ ਬਿਧਿ ਤੈਨ ॥੧॥੨੦੧॥ 
ਬਕ ਬ਼ਗ਼ਧ ਯਗਕੀਬ ਕਨੇ ਲਗੇ ਬਲਗੁ ਕਿਧਿ ਰੈਜ ॥੧॥੧੨੦੧॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ) ਜਗਦੀਸ਼ ਦਾ ਸਾਰਾ ਪ੍ਰਤਾਪ (ਮੈਨੂੰ) ਦਸੋ ॥੧॥੨੦੧॥ 


ਕੋ ਆਤਮਾ ਸਰੂਪ ਹੈ ਕਹਾ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਰਨੇ ਅਜਸ ਬਲਧ ਫੇ ਲਲ਼ ਬ੍ਰਬਟਿ ਕਨੇ ਕਿਯ; ॥ 
ਆਤਮਾ ਦਾ ਸਰੂਪ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਿਵੇਂ ਹੈ? 


ਕਉਨ ਧਰਮ ਕੋ ਕਰਮ ਹੈ ਕਹੋ ਸਕਲ ਬਿਸਥਾਰ ॥੨॥੨੦੨॥ 
ਗਰਜ ਬਸ ਕਨੇ ਕਨ੍ਸ ਫੈ ਨਗੇ ਧਲਗੁ ਕਿਧਪਕ ॥੧॥੨੦੨॥ 


ਧਰਮ ਦਾ ਕਰਮ ਕਿਹੜਾ ਹੈ? ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਸਤਾਰ ਨਾਲ ਦਸੋ ॥੨॥੨੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕਹ ਜੀਤਬ ਕਹ ਮਰਨ ਹੈ ਕਵਨ ਸੁਰਗ ਕਹ ਨਰਕ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ ਲਝ਼ ਕੀਰਕ ਲੜ ਸਜ ਫੈ ਲਕਜ ਯ੍ਰਹਗ ਲਝ਼ੁ ਜਹਕ ॥ 
ਜੀਉਣਾ ਕੀ ਹੈ, ਮਰਨਾ ਕੀ ਹੈ, ਸਵਰਗ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਰਕ ਦੀ ਹੈ? 


ਕੋ ਸੁਘੜਾ ਕੋ ਮੂੜਤਾ ਕਹਾ ਤਰਕ ਅਵਤਰਕ ॥੩॥੨੦੩॥ 
ਰਗੇ ਜ੍ਰਧਭੁ ਗੇ ਸ੍ਰਠੂਗ਼ ਲੜ ਹਰਕ ਘਕਰਕ; ॥੩॥੨੦੩॥ 
ਸੁਘੜ ਕੌਣ ਹੈ, ਮੂਰਖ ਕੌਣ ਹੈ, ਤਰਕ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਵਿਤਰਕ (ਬੇਦਲੀਲੀ) ਕੀ ਹੈ? ॥੩॥੨੦੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕੋ ਨਿੰਦਾ ਜਸ ਹੈ ਕਵਨ ਕਵਨ ਪਾਪ ਕਹ ਧਰਮ ॥ 
ਗੇਫਹ ॥ ਕਜੇ ਜਿੱਕ ਕਧ ਫੈ ਕਰਜ਼ ਠਕਜ ਯਧ ਕਫ਼ ਪਰਸ ॥ 
ਨਿੰਦਾ ਕੀ ਹੈ, ਯਸ਼ ਕੀ ਹੈ, ਪਾਪ ਕੀ ਹੈ, ਧਰਮ ਕੀ ਹੈ? 


ਕਵਨ ਜੋਗ ਕੋ ਭੋਗ ਹੈ ਕਵਨ ਕਰਮ ਅਪਕਰਮ ॥੪॥੨੦੪॥ 
ਕਕਜ ਗੇਗ ਕਗੇ ਮੈਗ ਫ਼ੈ ਭਰਜ ਠਹ੍ਸ ਅਧਕਕਸ ॥੪॥੨੦੧॥ 
ਯੋਗ ਕੀ ਹੈ, ਭੋਗ ਕੀ ਹੈ, ਸੁਕਰਮ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕੁਕਰਮ ਕੀ ਹੈ? ॥੪॥੨੦੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕਹੋ ਸੁ ਸਰਮ ਕਾ ਸੋ ਕਹੈ ਦਮ ਕੋ ਕਹਾ ਕਹੰਤ ॥ 
ਗੇਫਗ ॥ ਗਗੇ ਗਰ ਜਸ ਕਗ ਯੇ ਕੈ ਕਸ ਕਨੇ ਫ਼ ਕਜ਼ੁੰਜ ॥ 
ਦਸੋ, ਤਪਸਿਆ ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਇੰਦਰੀਆਂ ਦਾ) ਦਮਨ ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ? 


ਕੋ ਸੂਰਾ ਦਾਤਾ ਕਵਨ ਕਹੋ ਤੰਤ ਕੋ ਮੰਤ ॥੫॥੨੦੫॥ 


ਰਗੇ ਬ੍ਰਗ ਕਗ਼ ਭਕਜ ਲਗੇ ਜੌਜ ਕਗੇ ਸੰਗ ॥੫॥੧੦%॥ 


ਸੂਰਮਾ ਕੌਣ ਹੈ, ਦਾਤਾ ਕੋਣ ਹੈ, ਤੰਤ੍ਰ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੰਤ ਕੀ ਹੈ? ॥੫॥੨੦੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕਹਾ ਰੰਕ ਰਾਜਾ ਕਵਨ ਹਰਖ ਸੋਗ ਹੈ ਕਵਨ ॥ 
ਗੇਫਗ॥ ਲਫ਼ ਕਲ ਗਗ ਲਰਜ ਫ਼ਕਬ ਯੇਗ ਫੈ ਕਕਜ ॥ 
ਕੌਣ ਭਿਖਾਰੀ ਹੈ, ਕੌਣ ਰਾਜਾ ਹੈ? ਅਤੇ ਹਰਖ ਅਤੇ ਸੋਗ ਕੀ ਹੈ? 


ਕੋ ਰੋਗੀ ਰਾਗੀ ਕਵਨ ਕਹੋ ਤੱਤ ਮੁਹਿ ਤਵਨ ॥੬॥੨੦੬॥ 


ਰਗੇ ਹੈਗੀ ਗਨੀ ਠਕਜ ਕਲੀ ਜਜ਼ ਸ੍ਰਫਿ ਜਰਜ ॥੧॥੨੦੧॥ 


ਰੋਗੀ ਕੌਣ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਲਿਪਤ ('ਰਾਗੀ') ਕੌਣ ਹੈ? ਉਸ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ ॥੬॥੨੦੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕਵਨ ਰਿਸਟ ਕੋ ਪੁਸਟ ਹੈ ਕਹਾ ਸ੍ਰਿਸਟ ਕੋ ਚਾਰ ॥ 
ਗੇਫਗ ॥ ਲਕਜ ਕਿਟ ਗੇ ਧ੍ਰਸਟ ਫੈ ਲਗ ਬ੍ਰਧਟ ਕਗੇ ਬੁ ॥ 
ਰਜਿਆ ਹੋਇਆ ਕੌਣ ਹੈ, ਬਲਵਾਨ ਕੌਣ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ (ਦੀ ਰਚਨਾ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਕੀ ਹੈ? 


ਕਵਨ ਸ੍ਰਿਸਟ ਕੋ ਭ੍ਰਿਸਟ ਹੈ ਕਹੋ ਸਕਲ ਬਿਸਥਾਰ ॥੭॥੨੦੭॥ 
ਗਰਜ ਬ੍ਰਟ ਕਗੇ ਮ੍ਰਯਟ ਫੈ ਨੀ ਬਠਜ ਕਿਧਪਕ ॥੪॥੨੦੦॥ 
ਢੀਠ ਕੌਣ ਹੈ, ਕ੍ਰਸ਼ਟ ਕੌਣ ਹੈ? ਸਾਰੀ (ਗੱਲ ਮੈਨੂੰ) ਵਿਸਤਾਰ ਸਹਿਤ ਦਸੋ ॥੭॥੨੦੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕਹਾ ਭਰਮ ਕੋ ਕਰਮ ਹੈ ਕਹਾ ਭਰਮ ਕੋ ਨਾਸ ॥ 
ਗੇਫਗ ॥ ਲਫ ਮਰਸ ਗੇ ਲਦ੍ਸ ਫੈ ਫ਼ ਮਕੁਸ ਕਗੇ ਜਧ॥ 


ਕਰਨ ਯੋਗ ਕਰਮ ਕਿਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭਰਮ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਿਵੇਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ? 


ਕਹਾ ਚਿਤਨ ਕੀ ਚੇਸਟਾ ਕਹਾ ਅਚੇਤ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੮॥੨੦੮॥ 
ਗਜ਼ ਰਿਰਜ ਨੈ ਬੇਬਟ ਠਫ਼ ਘਬੇਜ ਬਕਗਬ ॥6॥੧੦੬॥ 
ਚਿੰਤਨ ਕੀ ਹੈ, ਚੇਸ਼ਟਾ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਚਿੰਤ੍ਰਯ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀ ਹੈ? ॥੮॥੨੦੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕਹਾ ਨੇਮ ਸੰਜਮ ਕਹਾ ਕਹਾ ਗਿਆਨ ਅਗਿਆਨ ॥ 
ਗੇਫੁਗ ॥ ਫ਼ ਜੇਸ ਬੰਗਸ ਠਗ ਕਲ ਗਿਘਜ ਘਗਿਘਜ ॥ 
ਨਿਯਮ ਕੀ ਹੈ, ਸੰਜਮ ਕੀ ਹੈ, ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਅਗਿਆਨ ਕੀ ਹੈ? 


ਕੋ ਰੋਗੀ ਸੋਗੀ ਕਵਨ ਕਹਾ ਧਰਮ ਕੀ ਹਾਨ ॥੯॥੨੦੯॥ 
ਰਗੇ ਹੈਗੀ ਯੇਗੀ ਲਕਜ ਠਫ਼ ਬਰਸ ਲੀ ਫ਼ਜ ॥੧॥੨੦੧॥ 
ਰੋਗੀ ਕੌਣ ਹੈ, ਸੋਗੀ ਕੌਣ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਹਾਨੀ ਕਿਥੇ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੯॥੨੦੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ ਕੋ ਸੂਰਾ ਸੁੰਦਰ ਕਵਨ ਕਹਾ ਜੋਗ ਕੋ ਸਾਰ ॥ 
ਗੇਫਹ ॥ ਗਲੇ ਲ੍ਰਗ਼ ਜੁੱਕਟ ਭਕਜ ਕਫ ਗੀਗ ਕਗੇ ਬ॥ 
ਸੂਰਮਾ ਕੌਣ ਹੈ, ਸੁੰਦਰ ਕੌਣ ਹੈ ਅਤੇ ਯੋਗ ਦਾ ਸਾਰ ਕੀ ਹੈ? 


ਕੋ ਦਾਤਾ ਗਿਆਨੀ ਕਵਨ ਕਹੋ ਬਿਚਾਰ ਅਬਿਚਾਰ ॥੧੦॥੨੧੦॥ 
ਰਗੇ ਗੁਗ਼ ਗਿਅਜੀ ਲਕਜ ਯਜ਼ੀ ਕਿਬ: ਅਕਿਬ; ॥੧੦॥੨੧੦॥ 
ਕਰਤਾ ਕੌਣ ਹੈ, ਗਿਆਨੀ ਕੌਣ ਹੈ? ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ-ਅਵਿਚਾਰ (ਮੈਨੂੰ) ਦਸੋ ॥੧੦॥੨੧੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਦੀਰਘ ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਬਬਕਿ ॥ ਠੀਬ ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੌਕ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਦੀਰਘ ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਦੁਰਜਨ ਦਲ ਦੰਡਣ ਅਸੁਰ ਬਿਹੰਡਣ ਦੁਸਟ ਨਿਕੰਦਣਿ ਆਦਿ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥ 
ਫ੍ਰਜਜ ਕਜ ਕੰਝਗ ਘਜੂਹ; ਕਿਫੁੰਝਗ ਰ੍ਰਬਟ ਜਿਠਕਗਿ ਘਕਿ ਫ੍ਰਹੇ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣਾ, ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਦੁਰਜਨਾ ਨੂੰ ਜੜ੍ਹੋਂ ਪੁਟਣਾ (ਜਿਸ ਦਾ) ਆਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਸੁਭਾ ਹੈ; 


ਚਛਰਾਸੁਰ ਮਾਰਣਿ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣਿ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰਣਿ ਗੂੜ੍ਹ ਗਤੇ ॥ 
ਬਲਵਜੂੂਕ ਸਠਹਿ ਧਰਿਜ ਰਖਕਗਿ ਜਲ ਜਿਗਕਗਿ ਗੂਛ੍ਫ਼ ਗਰੇ ॥ 
ਚਿੱਛਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਾਪੀਆਂ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਰਕਾ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੀ (ਜਿਸ ਦੀ) ਗਤੀ ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰ ਹੈ; 


ਅਛ਼ੈ ਅਖੰਡੇ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡੇ ਖੰਡ ਉਦੰਡੇ ਅਲਖ ਮਤੇ ॥ 
ਅਲੈ ਅਯੰਠੇ ਹੇਜ ਜਥੌਫੇ ਬੰਫ ਰਕੌਫੇ ਅਜਬ ਸਹੇ ॥ 
(ਹੇ) ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਖੰਡਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੀ, ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲੀ, ਘਮੰਡੀਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਗੁਝੇ ਵਿਚਾਰਾ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਰੰਮ ਕਪਰਦਨ ਛੱਤ੍ਰ ਛਿਤੇ ॥੧॥੨੧੧॥ 
ਗੈ ਕੈ ਫੋਬੀ ਸਫਿਯਜੂੂਰ ਸਨਕਜ ਕਸ ਠਧਕਕਜ ਲਲ਼ ਲਿਰੇ ॥੧॥੨੧੧॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁੰਦਰ ਕੇਸਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਪਸਾਰਨ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧॥੨੧੧॥ 


ਆਸੁਰਿ ਬਿਹੰਡਣਿ ਦੁਸਟ ਨਿਕੰਦਣਿ ਪੁਸਟ ਉਦੰਡਣਿ ਰੂਪ ਅਤੇ ॥ 
ਅਜ੍ਕਿ ਕਿਫੁੱਫਗਿ ਰ੍ਰਬਟ ਜਿਕੀਕ੍ਗਿ ਧ੍ਰਸਟ ਰਕੌਝਗਿ ਦਧ ਘਜੇ ॥ 
(ਹੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਜੜ੍ਹੋਂ ਪੁਟਣ ਵਾਲੀ, ਅਤਿਅੰਤ ਬਲਵਾਨ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਚੰਡਾਸੁਰ ਚੰਡਣਿ ਮੁੰਡ ਬਿਹੰਡਣਿ ਧੂਮ੍ਰ ਬਿਧੁੰਸਣਿ ਮਹਿਖ ਮਤੇ ॥ 
ਧੌਭਜੂੂ; ਥੌਭਗਿ ਸੁੱਝ ਕਿਡੁੰਝਗਿ ਪ੍ਰਸ਼ ਕਿਧੁੱਧਗਿ ਸਫਿ ਸਹੇ ॥ 
ਚੰਡ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਮੁੰਡ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਧੂਮ ਲੋਚਨ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੇ ਮੱਥੇ ਨੂੰ ਫੋੜਨ ਵਾਲੀ, 


ਦਾਨਵੀਂ ਪ੍ਰਹਾਰਣਿ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰਣਿ ਅਧਿਮ ਉਧਾਰਣਿ ਉਰਧ ਅਧੇ ॥ 
ਕਜਧੀਂ ਜਫ਼ਹਗਿ ਜਨ ਜਿਗਕਗਿ ਘਧਿਸ ਰਪਕਗਿ ਰਟਖ ਘਪੇ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਰਕਾ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਪਾਪੀਆਂ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਰੰਮ ਕਪਰਦਨ ਆਦਿ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥੨॥੨੧੨॥ 
ਗੈ ਕੈ ਫੋਧੀ ਸਫਿਕਜੂਨ ਸਕਕਜ ਕੱਸ ਠਧਕਕਜ ਘਕਿ ਰ੍ਰ੍ਰੇ ॥੧॥੧੧੨॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਸੁੰਦਰ ਕੇਸਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਆਦਿ ਬਿਰਤੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੨॥੨੧੨॥ 


ਡਾਵਰੂ ਡਵੰਕੈ ਬਬਰ ਬਵੰਕੈ ਭੁਜਾ ਫਰੰਕੈ ਤੇਜ ਬਰੰ ॥ 
ਫਭਕਲ ਠਕੌਰੈ; ਕਥਕ ਕਕੌਰੈ; ਪ੍ਰਯ ਧਕੰਰੈ ਹੇਜ ਕ੨ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਭਉਰੂ ਡਮ ਡਮ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦਾ ਹੈ, ਬਬਰ ਸ਼ੇਰ ਬੁਕਦਾ ਹੈ, ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਤੇਜਸਵੀ ਭੁਜਾਵਾ ਫਰਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਲੰਕੁੜੀਆ ਫਾਧੈ ਆਯੁਧ ਬਾਂਧੈ ਸੈਨ ਬਿਮਰਦਨ ਕਾਲ ਅਸੁਰੰ ॥ 
ਜੌਕ੍ਹਾਫ਼ੀਘ ਧਗਪੈ ਘਧ੍ਰਪ ਗੱਪੈ ਧੈਜ ਕਿਸਨਕਜ ਕਗਜ ਘਜ੍ਹ੧ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਹਨੂਮਾਨ ਤੇਰੇ ਅਗੇ ਛਾਲਾ ਮਾਰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਾਲ ਰੂਪ ਹੋਵੇ। 


ਅਸਟਾਯੁਧ ਚਮਕੈ ਭੂਖਣ ਦਮਕੈ ਅਤਿਸਿਤ ਝਮਕੈ ਫੁੰਕ ਫਣੰ ॥ 
ਐਬਟਸਧ੍ਰਖ ਥਸਗੈ ਮ੍ਰਫਗ ਕਸ ਘਰਿਥਿਜ ਯੁਸਕੇ ਧੂਰੰਕ ਯਗੰ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਅੱਠ (ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਮਕਦੇ ਹਨ, ਗਹਿਣੇ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੇ ਹਨ, (ਮਾਨੋ) ਅਤਿ ਚਿੱਟੇ (ਸੱਪ ਵੈਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਫੁੰਕਾਰ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਰੰਮ ਕਪਰਦਨ ਦੈਤ ਜਿਣੰ ॥੩॥੨੧੩॥ 
ਗੈ ਯੈ ਫੈਧੀ ਸਫਿਯਜ੍ਹਹ ਸਕਕ੍ਜ ਕੱਸ ਲਧਕਕ੍ਜ ਕੈਰ ਗਿਗੇ ॥੩॥੨੧੩॥ 
(ਹੇ) ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁੰਦਰ ਕੇਸਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੩॥੨੧੩॥ 


ਚੰਡਾਸੁਰ ਚੰਡਣ ਮੁੰਡ ਬਿਮੁੰਡਣ ਖੰਡ ਅਖੰਡਣ ਖੂਨ ਖਿਤੇ ॥ 


ਧੌਗਜ਼੍ਹ ਧੌਫਗ ਸ੍ਰੱਠ ਕਿਸ੍ਰੱਝਗ ਬੱਝ ਘਯੰਝਗ ਲ੍ਰਜ ਜਿਹੇ ॥ 
(ਹੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚੰਡ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਮੁੰਡ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਟੋਟੇ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਟੋਟੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਦਾਮਨੀ ਦਮੰਕਣਿ ਧੁਜਾ ਫਰੰਕਣਿ ਫਣੀ ਫੁੰਕਾਰਣਿ ਜੋਧ ਜਿਤੇ ॥ 
ਗਸਜੀ ਕਸੰਗਗਿ ਪਗ ਧਜੰਲਗਿ ਯਗੀ ਯ੍ਰੰਕਗਰਗਿ ਗੀਪ ਗਿੇ ॥ 


ਸਰ ਧਾਰ ਬਿਬਰਖਣਿ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਕਰਖਣਿ ਪੁਸਟ ਪ੍ਰਹਰਖਣਿ ਦੁਸ਼ਟ ਮਥੇ ॥ 
ਬ₹ ਪ੨ ਕਿਕਵਯਗਿ ਰ੍ਰਬਟ ਜਵਯਗਿ ਧ੍ਰਸਟ ਜੜ੍ਵਯਗਿ ਠ੍ਰਕਟ ਸਪੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਘਸੀਟ ਘਸੀਟ ਕੇ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਬਲਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਿਧਣ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਤਲ ਉਰਧ ਅਧੇ ॥੪॥੨੧੪॥ 
ਗੈ ਗੈ ਫੋਬੀ ਸਫਿਯਜ੍ਹੂਰ ਸਕਕਜ ਪ੍ਰਸ ਅਕਸ਼ ਹਜ ਚਕਖ ਘਪੇ ॥੪॥੨੧੪॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ, ਉਪਰ ਹੇਠਾ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੪॥੨੧੪॥ 


ਦਾਮਨੀ ਪ੍ਰਹਾਸਨਿ ਸੁ ਛਬਿ ਨਿਵਾਸਨਿ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਪ੍ਰਕਾਸਨਿ ਗੂੜ੍ਹ ਗਤੇ ॥ 

ਗਸਜੀ ਜਗਬਜਿ ਜਰ ਲਕਿ ਜਿਗਬਜਿ ਬ੍ਰਧਟਿ ਜਕਗਯਜਿ ਗ੍ਰੜ੍ਰਫ ਗਹੇ ॥ 

ਹੇ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਵਰਗੇ ਹਾਸੇ ਵਾਲੀ, ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਅਤਿਅੰਤ ਸੁੰਦਰੀ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਗੰਭੀਰ ਗਤੀ 
ਵਾਲੀ, 


ਰਕਤਾਸੁਰ ਆਚਨ ਜੁਧ ਪ੍ਰਮਾਚਨ ਨ੍ਰਿਦੈ ਨਰਾਚਨ ਧਰਮ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥ 


ਕਕਗਯੂੂਟ ਘਬਜ ਯੂਖ ਜਸਬਜ ਜ੍ਰਠੈ ਜਗ਼ਬਜ ਪਕਸ ਫੁਰੇ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਲਹੂ ਪੀਣ ਵਾਲੀ, ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਜ਼ਾਲਮਾ ਨੂੰ ਖਾ ਜਾਣ ਵਾਲੀ, ਧਾਰਮਿਕ ਬਿਰਤੀ ਵਾਲੀ, 


ਸ੍ਰੋਣੰਤ ਅਚਿੰਤੀ ਅਨਲ ਬਿਵੰਤੀ ਜੋਗ ਜਯੰਤੀ ਖੜਗ ਧਰੇ ॥ 
ਯੀਗੰਜ ਅਕਿਂਜੀ ਅਜਗ ਗਿਕੌਜੀ ਗੇਗ ਯਧੰਹੀ ਬਝੁਗ ਪੇ ॥ 


ਲਹੂ ਪੀਣ ਵਾਲੀ, ਅਗਨੀ ਉਗਲਣ ਵਾਲੀ, ਯੋਗ-ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਪਾਪ ਬਿਨਾਸਨ ਧਰਮ ਕਰੇ ॥੫॥੨੧੫॥ 


ਗੈ ਕੈ ਫੋਬੀ ਸਫਿਯਜ੍ਹੂਰ ਸਨਕਜ ਧਧ ਕਿਗਬਯ ਬਰਸ ਕੇ ॥੫॥੨੧੧॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਾਪਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਧਰਮ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੫॥੨੧੫॥ 


ਅਘ ਓਘ ਨਿਵਾਰਣਿ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਜਾਰਣਿ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਬਾਰਣਿ ਸੱਟਧ ਮਤੇ ॥ 
ਐਬ ਗੈਬ ਜਿਕਕਗਿ ਰ੍ਰਬਟ ਸਗਕਗਿ ਬ੍ਰਬਟਿ ਰਕਕਗਿ ਯੂਰ੍‌ਖ ਸਰੇ ॥ 
(ਹੇ) ਸਾਰੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਮਤ ਵਾਲੀ, 


ਫਣੀਅਰ ਫੁੰਕਾਰਣਿ ਬਾਘ ਬੁਕਾਰਣਿ ਸਸਤ੍‌੍‌ ਪ੍ਰਹਾਰਣਿ ਸਾਧ ਮਤੇ ॥ 
ਯਗੀਗਜ ਧ੍ਰੰਕੰਗਨਗਿ ਗਬ ਕ੍ਰਕਹਗਿ ਬਧਕ ਜਫਕਗਿ ਯਖ ਸਹੇ ॥ 
(ਗਲ ਵਿਚ ਪਾਏ) ਫੁੰਕਾਰਦੇ ਸੱਪਾ ਵਾਲੀ, ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਬੁਕਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਾਧੂ ਮਤ ਵਾਲੀ, 


ਸੈਹਥੀ ਸਨਾਹਨਿ ਅਸਟ ਪ੍ਰਬਾਹਨਿ ਬੋਲ ਨਿਬਾਹਨਿ ਤੇਜ ਅਤੁਲੰ ॥ 
ਬੈਫਪੀ ਬਜਰਜਿ ਘਬਟ ਜਗਫਜਿ ਗੇਜ ਜਿਗਰੁਜਿ ਹੇਯ ਘਜ੍ਹਜੇ ॥ 
ਸੈਹਥੀ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਅੱਠਾ ਭੁਜਾਵਾ ਨਾਲ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਅਤੁੱਲ ਤੇਜ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਜਲੰ ॥੬॥੨੧੬॥ 
ਗੈ ਕੈ ਗੈਬੀ ਸਫਿਯਜੂੂ੍‌ ਸਕਕ੍ਜ ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਗਸ਼ ਧਗ਼ਜ ਯਯੰ ॥੧॥੧੧੧॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ ਅਤੇ ਜਲ ਵਿਚ (ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੬॥੨੧੬॥ 


ਚਾਚਰ ਚਮਕਾਰਨ ਚਿਛੁਰ ਹਾਰਨ ਧੂਮ ਧੁਕਾਰਨ ਦ੍ਰਪ ਮਥੇ ॥ 
ਬਬਟ ਬਸਕਗਕਜ ਬਿਲ ਫਕਜ ਪਰਸ ਪੁਕਰਕਜ ਕਧ ਸਪੇ॥ 
(ਹੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਚਮਕਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਚਿੱਛੁਰ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਦੈਂਤ ਨੂੰ (ਬੋਟੀ ਬੋਟੀ ਕਰ ਕੇ) ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ; 


ਦਾੜ੍ਹੀ ਪ੍ਰਦੰਤੇ ਜੋਗ ਜਯੰਤੇ ਮਨੁਜ ਮਥੰਤੇ ਗੂੜ੍ਹ ਕਥੇ ॥ 

ਕਫ੍ਰ਼ੀ ਜਕ੍ਹੇ ਗੇਗ ਯਧੰਰੇ ਸਰਹਯ ਸਖੰਰੇ ਗ੍ਰਠ੍ਰੁ ਪੇ ॥ 

ਅਤੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਮੱਥਣ ਵਾਲੀ, ਅਨਾਰ ਦੇ ਦਾਣਿਆਂ ਵਰਗੇ (ਸੋਹਣੇ ਅਤੇ ਪੱਕੇ) ਦੰਦਾ ਵਾਲੀ, ਯੋਗਮਾਇਆ ਕਾਰਨ ਜਿਤਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ 
ਰਗੜਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਗੂੜ੍ਹ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਵਾਲੀ, 


ਕਰਮ ਪ੍ਰਣਾਸਣਿ ਚੰਦ ਪ੍ਰਕਾਸਣਿ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਤੇਜਣਿ ਅਸਟ ਭੁਜੇ ॥ 


ਗਕਸ ਯਗੁਬਗਿ ਧੌਕ ਜਕਗਬਗਿ ਲ੍ਰਹਯ ਜ਼ਰੇਜਗਿ ਮਧਟ ਪੂਰੇ ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਭਰਮ ਬਿਨਾਸਨ ਧਰਮ ਧੁਜੇ ॥੭॥੨੧੭॥ 
ਗੈ ਗੈ ਫੋਧੀ ਸਫਿਯਜੂੂਰ ਸਨਕਜ ਮਕਸ ਕਿਗਬਯ ਖਕਸ ਧੂੇ ॥੪॥੨੧੪॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਧੁਜਾ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੭॥੨੧੭॥ 


ਘੁੰਘਰੂ ਘਮੰਕਣਿ ਸਸਤ੍ਰ ਝਮੰਕਣਿ ਫਣੀਅਰ ਫੁੰਕਾਰਣਿ ਧਰਮ ਧੁਜੇ ॥ 
ਬ੍ਰੱਧਲ ਬਸੰਕਗਿ ਬਸਕ ਯੁਸੰਭਗਿ ਧਗੀਅਕ ਧੁੰਕਗਰਗਿ ਪਕ੍ਸ ਧੂਗੇ॥ 
(ਹੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਪੈਰਾ ਦੇ ਘੁੰਘਰੂ ਛਣਕਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਮਕਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਸੱਪਾ ਦੀ ਫੁੰਕਾਰ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਧੁਜਾ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਅਸ ਟਾਟ ਪ੍ਰਹਾਸਨ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਨਿਵਾਸਨ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਨਾਸਨ ਚੱਕਰ ਗਤੇ ॥ 
ਅਬ ਟਟ ਜਗਬਜ ਬ੍ਰਥਟਿ ਜਿਗਧਜ ਰਰਜਟ ਬਜਧਜ ਬਕ ਗਰੇ ॥ 
ਠਾਹ-ਠਾਹ ਕਰ ਕੇ ਹੱਸਣ ਵਾਲੀ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਗਤਿਮਾਨ ਹੋਣ ਵਾਲੀ, 


ਕੇਸਰੀ ਪ੍ਰਵਾਹੇ ਸੱ:ਧ ਸਨਾਹੇ ਅਗਮ ਅਥਾਹੇ ਏਕ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥ 
ਗੇਬਵੀ ਬਗਫੇ ਬ੍ਰ੍‌ਖ ਬਜਫੇ ਅਗਸ ਘਪੇ ਹਕ ਫ੍ਰ੍ਹੇ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਪੱਕੇ ਕਵਚ ਵਾਲੀ, ਅਗੰਮ ਅਤੇ ਅਗਾਧ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਆਦਿ ਕੁਮਾਰਿ ਅਗਾਧ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥੮॥੨੧੮॥ 


ਗੈ ਕੈ ਫੋਬੀ ਸਫਿਯਯੂੂ; ਸਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਕੂਸ਼ਕਿ ਘਗਪ ਰ੍ਰਰੇ ॥£॥੨੧੦॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਆਦਿ ਕੁਮਾਰੀ ਅਤੇ ਅਗਾਧ ਬਿਰਤੀ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੮॥੨੧੮॥ 


ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਬੰਦਨ ਦੁਸਟਿ ਨਿਕੰਦਨਿ ਭ੍ਰਿਸਟਿ ਬਿਨਾਸਨ ਮ੍ਰਿਤ ਮਥੇ ॥ 
ਬਰ ਜਕ ਸੂਜੈ ਕੌਕ੍ਜ ਣੂਸਟਿ ਜਿਕੇਕ੍ਜੈ ਪ੍ਰਸਟਿ ਕਿਗ਼ਬਯ ਸ਼ੂਜ ਸਪੇ॥ 
ਮਸਲ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, 


ਕਾਵਰੂ ਕੁਮਾਰੇ ਅਧਮ ਉਧਾਰੇ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰੇ ਆਦਿ ਕਥੇ ॥ 


ਰਗਕਲ ਕ੍ਰਾਸਕੇ ਅਖਸ ਚਪਕੇ ਜਲ ਜਿਕਕੇ ਘਕਿ ਪੇ ॥ 
ਹੇ ਕਾਵਰੂ ਦੀ ਕੁਮਾਰੀ (ਕਾਮੱਖਿਆ ਦੇਵੀ!) ਤੂੰ ਨੀਚਾ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਰਕਾ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮ ਤੋਂ ਹੀ ਇਸੇ ਬਿਰਤੀ ਵਾਲੀ, 


ਕਿੰਕਣੀ ਪ੍ਰਸੋਹਣਿ ਸੁਰ ਨਰ ਮੋਹਣਿ ਸਿੰਘਾਰੋਹਣਿ ਬਿਤਲ ਤਲੇ ॥ 

ਕਿੰਗੀ ਜਗੇਫੁਗਿ ਜੂ: ਜਨ ਗੇਫਗਿ ਬਿੰਗਗੇਫਗਿ ਕਿਜਜ ਜਗੇ ॥ 

ਲਕ ਨਾਲ ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਵਾਲੀ ਤੜਾਗੀ ਬੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲੀ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ, ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਬਿਤਲ (ਦੂਜਾ ਪਾਤਾਲ) 
ਤਕ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਸਭ ਨੌਰ ਨਿਵਾਸਨ ਬਾਇ ਪਤਾਲ ਅਕਾਸ ਅਨਲੇ ॥੯॥੨੧੯॥ 
ਗੈ ਜੈ ਫ਼ੇਧੀ ਬਮ ਠੀਕ ਜਿਗਧਜ ਥਵ੍ ਧਗ਼ਜ ਘਕਗਧ ਘਜਗੇ ॥੧॥੨੧੧॥ 
ਪੌਣ, ਪਾਤਾਲ, ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਭ ਥਾ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ, (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੯॥੨੧੯॥ 


ਸੰਕਟੀ ਨਿਵਾਰਨਿ ਅਧਮ ਉਧਾਰਨਿ ਤੇਜ ਪ੍ਰਕਰਖਣਿ ਤੁੰਦ ਤਬੇ ॥ 
ਬੰਕਟੀ ਜਿਗਕਜਿ ਘਪਸ ਚਖਕਜਿ ਹੇਜ ਜਝਕਯਗਿ ਗੁੱਕ ਜਕੇ ॥ 
(ਹੇ) ਦੁੱਖਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਨੀਚਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਵਾਲੀ, ਕ੍ਰੋਧੀ (ਤੁੰਦ) ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ, 


ਦੁਖ ਦੋਖ ਦਹੰਤੀ ਜ੍ਰਾਲ ਜਯੰਤੀ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਅਛੇ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਕੇਥ ਕ੍ਫ਼ੌੰਨੀ ਚ ਯਧੌਰੀ ਕਿ ਘਜਰਿ ਘਗਧਿ ਘਲੇ ॥ 
ਦੁਖਾ-ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ, ਅਗਨੀ ਵਾਗ ਮਚਣ ਵਾਲੀ, ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਅਛੇਦ ਕਹੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ, 


ਸੁਧਤਾ ਸਮਰਪਣਿ ਤਰਕ ਬਿਤਰਕਣਿ ਤਪਤ ਪ੍ਰਤਾਪਣਿ ਜਪਤ ਜਿਵੇ ॥ 
ਬ੍ਰਖਗ ਬਸਧਗਿ ਰਟਲ ਕਿਰਟਕਗਿ ਰਧਜ ਜਗ਼ਧਗਿ ਯਧਰ ਗਿਕੇ ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਕਰਖਣਿ ਆਦਿ ਅਨੀਲ ਅਗਾਧ ਅਭੇ ॥੧੦॥੨੨੦॥ 
ਗੈ ਗੈ ਫੋਬੀ ਬਬੜ ਬਭਕਬਗਿ ਘਕਿ ਅਜੀਜ ਘਗਖ ਘਮੇ ॥੧੦॥੧੨੨੦॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਦਿ, ਅਨੀਲ (ਗਿਣਤੀ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਅਭੈ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੦॥੨੨੦॥ 


ਚੰਚਲਾ ਚ਼ਖੰਗੀ ਅਲਕ ਭੁਜੰਗੀ ਤੁੰਦ ਤੁਰੰਗਣਿ ਤਿੱਛ ਸਰੇ ॥ 


ਥੌਬਗ ਬਯੁੰਗੀ ਘਜਯ ਪ੍ਰਯੰਗੀ ਰੁੱਕ ਰ੍ਰਨੰਗਗਿ ਰਿਕਨ ਯੇ ॥ 


ਕਰ ਕਸਾ ਕੁਠਾਰੇ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰੇ ਅਧਮ ਉਧਾਰੇ ਤੂਰ ਭੁਜੇ ॥ 
ਕਾਕ ਕਾਗ ਯੂਠਵੇ ਜਵਲ ਜਿਗਕੇ ਅਪਸ ਰਖੇ ਰ੍ਰ ਮੂਯੇ॥ 


ਦਾਮਨੀ ਦਮੰਕੇ ਕੇਹਰ ਲੰਕੇ ਆਦਿ ਅਤੌਕੇ ਕ੍ਰਰ ਕਥੇ ॥ 
ਗਸਜੀ ਕਸੰਕੇ ਗੇਫ਼ਕ ਗੌਕੇ ਘਕਿ ਘਜੌਕੇ ਕਰਕ ਠਪੇ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਚਮਕ ਵਾਲੀ, ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਪਤਲੇ ਲਕ ਵਾਲੀ, ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਕਥਾ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਰਕਤਾਸੁਰ ਖੰਡਣਿ ਸੁੰਭ ਚਕੁਤਨਿ ਸੁੰਭ ਮਥੇ ॥੧੧॥੨੨੧॥ 
ਗੈ ਕੈ ਫੋਬੀ ₹ਲਗ਼ਜ੍ਰਰ ਯੰਭਗਿ ਜ੍ਰੱਮ ਕਜ਼ਰਜਿ ਜ੍ਰੱਮ ਸਪੇ ॥੧੧॥੨੨੧॥ 
ਰਕਤਬੀਜ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਚੀਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਿਧਣ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੧॥੨੨੧॥ 


ਬਾਰਜ ਬਿਲੋਚਨਿ ਬ੍ਰਿਤਨ ਬਿਮੋਚਨਿ ਸੋਚ ਬਿਸੋਚਨਿ ਕਉਚ ਕਸੇ ॥ 
ਗਕਯ ਕਿਲੇਬਜਿੈ ਫੁਜਜ ਕਿਸੀਬਜਿ ਯੋਧ ਕਿਯੇਥਜਿ ਭਰਬ ਲਧੇ ॥ 
(ਹੇ) ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ, ਸੋਗ ਅਤੇ ਉਦਾਸੀ ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਫਿਕਰਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਕਸਣ ਵਾਲੀ, 


ਦਾਮਨੀ ਪ੍ਰਹਾਸੇ ਸੁਕ ਸਰ ਨਾਸੇ ਸ ਪਬ੍ਹਿਤ ਸੁਬਾਸੇ ਦੁਸਟ ਗ੍ਰਸੇ ॥ 
ਗਸਜੀ ਜਗਬੇ ਬ੍ਰਕ ਬਕ ਜਥੇ ਧ ;ਰ੍ਹਜ ਯੂਗਧੇ ਰ੍ਰਧਟ ਗਧੇ ॥ 


ਚੰਚਲਾ ਪ੍ਰਅੰਗੀ ਬੇਦ ਪ੍ਰਸੰਗੀ ਤੇਜ ਤੁਰੰਗੀ ਖੰਡ ਅਸੁਰੰ ॥ 
ਬੌਥਗ਼ ਜਘੰਗੀ ਫੇਕ੍‌ ਜ਼ਯੰਗੀ ਰੇਗ ਰ੍ਰੰਗੀ ਬੰਫ ਘਜ੍ਹ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ, ਵੇਦ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਵਾਲੀ, ਤੇਜ਼ ਘੋੜੀ ਦੀ ਚਾਲ ਵਾਲੀ, ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧ ਉਰਧੰ ॥੧੨॥੨੨੨॥ 
ਗੈ ਕੈ ਗੈਬੀ ਸਫਿਜੂਹੂਕ ਸਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਘਜਕਿ ਘਗਪ ਚਕਖੰ ॥੧੨॥੨੨੨॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਦਿ, ਅਨਾਦਿ, ਅਗਾਧ, ਉਪਰ ਨੂੰ ਉਠਣ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੨॥੨੨੨॥ 


ਘੰਟਕਾ ਬਿਰਾਜੈ ਰੁਣ ਝੁਣ ਬਾਜੈ ਭ੍ਰਮ ਭੈ ਭਾਜੈ ਸੁਨਤ ਸੁਰੰ ॥ 
ਬੰਟਕਗ ਕਿਗਯੈ ਲਗ ਯੂੂਗ ਗੇ ਖ਼ਸ ਮੈ ਮਾਗੈ ਯੂਜਰ ਬਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਲਕ ਨਾਲ) ਬੰਨ੍ਹੀਆਂ ਕਿੰਨਕੀਆਂ ਜੋ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਭਰਮ ਅਤੇ ਭੈ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ; 


ਕੋਕਲ ਸੁਨ ਲਾਜੈ ਕਿਲਬਿਖ ਭਾਜੈ ਸੁਖ ਉਪਰਾਜੈ ਮਧ ਉਰੰ ॥ 
ਰਗੇਕਗ਼ ਜ੍ਰਜ ਗ਼ਗੈ ਗਿਜਕਿਯ ਮਜੇ ਰਥ ਰਧਗਯੈ ਸਖ ਰ੨ ॥ 
ਉਸ ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋਇਲ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ (ਸ਼ਾਤੀ) ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ; 


ਦੁਰਜਨ ਦਲ ਦੱਝੈ ਮਨ ਤਨ ਰਿੱਝੈ ਸਭੈ ਨ ਭੱਜੈ ਰੋਹ ਰਣੰ ॥ 
ਫ੍ਰਯਜ ਕ੍ਗ ਕਰਕ ਸਜ ਰਜ ਕਿਚਵ੍ਰੀ ਧਮੈ ਜ ਮਚਜੈ ਗੇੜ ਵਗ ॥ 
(ਹੇ) ਦੁਰਜਨਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਤਨ ਮਨ ਵਿਚ ਰੀਝਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭੈ ਨਾਲ ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਤੋਂ ਨਾ ਭੱਜਣ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਚੰਡ ਚਕਤਨ ਆਦਿ ਗੁਰੰ ॥੧੩॥੨੨੩॥ 
ਗੈ ਕੈ ਗੈਬੀ ਸਫ਼ਿਯਜੂੂ₹ ਸਕਕ੍ਜ ਥੰ ਬਕਜਜ ਘਕਿ ਗੂ ॥੧੩॥੨੨੩॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਚੰਡ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਚੀਰਨ ਵਾਲੀ, ਆਦਿ-ਕਾਲ ਤੋਂ ਪੂਜੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੩॥੨੨੩॥ 


ਚਾਚਰੀ ਪ੍ਰਜੋਧਨ ਦੁਸਟ ਬਿਰੋਧਨ ਰੋਸ ਅਰੋਧਨ ਕ੍ਰ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥ 
ਬਬਵੀ ਬਗੀਪਜ ਠ੍ਰਬਟ ਕਿਹੇਖਜ ਹੇਸ਼ ਘਗੇਪਜ ਕ੍ਰਕ ਫੂਹੇ ॥ 
(ਹੇ) ਚੰਗੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਵਿਰੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਰੋਹ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕਣ ਵਾਲੀ, ਕਠੋਰ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ, 


ਧੂਮ੍ਰਾਛ ਬਿਧੁੰਸਨ ਪ੍ਰਲੈ ਪ੍ਰਜੁੰਸਨ ਜਗ ਬਿਧੁੰਸਨ ਸੁਧ ਮਤੇ ॥ 


ਪ੍ਰਸ਼ਲ ਕਿਧੂੱਧਜ ਯਗੈ ਜਗੂੱਧਜ ਯਗ ਕਿਧੂੱਸਜ ਬ੍ਰਖ ਸਰੇ ॥ 
ਧੂਮ੍ਰਨੈਨ ਰਾਖਸ਼ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਰਲੋ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਪਰਲੋ ਮਚਾਉਣ ਵਾਲੀ) ਜਗਤ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਤ ਵਾਲੀ, 


ਜਾਲਪਾ ਜਯੰਤੀ ਸਤ੍ਰ ਮਥੰਤੀ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਦਾਹਨ ਗਾੜ੍ਹ ਮਤੇ ॥ 
ਗੁਜਧ ਯਧੌਹੀ ਬੜ ਸਪੰਰੀ ਰ੍ਰਬਟ ਜਗਫ਼ਜ ਗਵ੍ਫ਼ ਸਰੇ॥ 
ਜਾਲਪਾ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ (ਭਾਵ ਜਾਲਪਾ ਦੇਵੀ) ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬਰਬਾਦ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ, ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਮਸਤੀ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਗਤੇ ॥੧੪॥੨੨੪॥ 
ਗੈ ਕੈ ਗੈਬੀ ਸਫਿਜੂਹੂਕ ਸਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਯ੍ਰੂਗਕਿ ਘਗ਼ਧਿ ਗਹੇ ॥੧੪॥੨੨੪॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਆਦਿ-ਜੁਗਾਦਿ ਤੋਂ ਅਗਾਧ ਗਤੀ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥੨੨੪॥ 


ਖਤ੍ਰੀਆਣਿ ਖਤੰਗੀ ਅਭੈ ਅਭੰਗੀ ਆਦਿ ਅਨੰਗੀ ਅਗਾਧਿ ਗਤੇ ॥ 

ਬਕੀਘਗਿ ਯਜੌਗੀ ਘਮੈ ਘਮੰਗੀ ਅਕਿ ਘਜੰਗੀ ਘਗ਼ਧਿ ਗਰੇ॥ 

(ਹੇ) ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਵਰਗੇ ਬਾਣਾ ਵਾਲੀ, ਭੈ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਣ ਵਾਲੀ, ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰ-ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਅਗਾਧ ਚਾਲ-ਢਾਲ 
ਵਾਲੀ, 


ਬ੍ਰਿੜਲਾਛ ਬਿਹੰਡਣਿ ਚੱਛਰ ਦੰਡਣਿ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡਣਿ ਆਦਿ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥ 
ਫ੍ਰਝੂਗ਼ਲ ਕਿਜੁੰਵਗਿ ਬਕਨਕ ਕੁੰਠਗਿ ਰੇਗ ਜਕੌਭਗਿ ਘਕਿ ਰ੍ਰਰੇ ॥ 


ਸੁਰ ਨਰ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਣਿ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣਿ ਦੁਸਟ ਨਿਵਾਰਣਿ ਦੋਖ ਹਰੇ ॥ 
ਜਰ ਜ ਜਰਿਧਕਗਿ ਧਰਿਰ ਚਬਕਗਿ ਰ੍ਰਟ ਜਿਕਕਗਿ ਕੀ ਫੁਵੇ ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨਿ ਬਿਸ੍ਹ ਬਿਧੁੰਸਨਿ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕਰੇ ॥੧੫॥੨੨੫॥ 
ਗੈ ਗੈ ਫੋਬੀ ਸਫਿਯਜ੍ਹਹ ਸਕਜਿ ਕਿਕਕ ਕਿਧੂਰੱਸਜਿ ਬਰਧਟਿ ਲੇ ॥੧੧॥੨੨੦॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਵਿਸ਼ਵ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੫॥੨੨੫॥ 


ਦਾਮਨੀ ਪ੍ਰਕਾਸੇ ਉਨਤਨ ਨਾਸੇ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸੇ ਅਤੁਲ ਬਲੇ ॥ 
ਗਸਜੀ ਜਗਬੇ ਰਜਰਜ ਗਧੇ ਗੇਰਿ ਜਕਗਧੇ ਘਜ੍ਹਜ ਥਲੇ ॥ 
(ਹੇ) ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੀ, ਉਚੇ-ਲੰਬੇ ਨਕ ਵਾਲੀ, ਚਮਕਦੇ (ਚੇਹਰੇ ਦੇ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਅਤੁੱਲ ਬਲ ਵਾਲੀ, 


ਦਾਨਵੀ ਪ੍ਰਕਰਖਣਿ ਸਰ ਵਰ ਵਰਖਣਿ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਧਰਖਣਿ ਬਿਤਲ ਤਲੇ ॥ 
ਗੁਜਰੀ ਜਝਕਬਗਿ ਬਕ ਕਕ ਕਯਗਿ ਰ੍ਰਯਟ ਜ਼ਪਰਯਗਿ ਕਿਰਲ ਜਗੇ ॥ 


ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਮਧੋਲਣ ਵਾਲੀ, ਚੰਗੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਵਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਧਮਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਵਿਤਲ (ਦੂਜਾ ਪਾਤਾਲ) ਤਕ 


ਪਸਰਨ ਵਾਲੀ, 

ਅਸਟਾਇਧ ਬਾਹਣਿ ਬੋਲ ਨਿਬਾਹਣਿ ਸੰਤ ਪਨਾਹਣਿ ਗੂੜ੍ਹ ਗਤੇ ॥ 

ਅਬਟਭ੍ਰਪ ਗਰਗਿ ਗੇਜ ਜਿਗਰਗਿ ਬੌਜ ਧਜਫਗਿ ਗ੍ਰਫ੍ੂਫ ਗਹੇ ॥ 

ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨਿ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥੧੬॥੨੨੬॥ 

ਗੈ ਕੈ ਗੈਬੀ ਸਫ਼ਿਯਜੂੂਕ ਸਕਕਜਿ ਘਕਿ ਘਜਕਿ ਘਗਧਿ ਰੇ ॥੧੧॥੨੨੧॥ 

ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਆਦਿ-ਅਨਾਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਅਗਾਧ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੬॥੨੨੬॥ 
ਦੁਖ ਦੋਖ ਪੱਟ:ਰਭਛਣਿ ਸੇਵਕ ਰੱਛਣਿ ਸੰਤ ਪ੍ਰੱਤਛਣਿ ਸੁੱਧ ਸਰੇ ॥ 


(ਹੇ) ਦੁਖਾ ਅਤੇ ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਖਾ ਜਾਣ ਵਾਲੀ, ਸੇਵਕਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋਣ ਵਾਲੀ, ਤਿਖੇ ਤੀਰਾ ਵਾਲੀ (ਜਾ ਸ਼ੁੱਧ ਸਰੋਵਰ ਵਾਲੀ) 


ਸਾਰੰਗ ਸਨਾਹੇ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਦਾਹੇ ਅਰਿ ਦਲ ਗਾਹੇ ਦੋਖ ਹਰੇ ॥ 
ਯਕੰਗ ਬਜਫੇ ਰ੍ਰਸਟ ਜ਼ਕਫ਼ੇ ਅਕਿ ਕਜ ਗਫ਼ੇ ਕੈਯ ਫਕੇ ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ, ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਲਿਤਾੜਨ ਵਾਲੀ, ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਗੰਜਨ ਗੁਮਾਨੇ ਅਤੁਲ ਪ੍ਰਵਾਨੇ ਸੰਤ ਜਮਾਨੇ ਆਦਿ ਅੰਤੇ ॥ 
ਗੰਗਜ ਗੂਸਜੇ ਘਜ੍ਹਜ ਜਗਜੇ ਯੌ ਯਸਜੇ ਘਰਿ ਘੰਜੇ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਸਾਧ ਪ੍ਰਦੱਛਣ ਦੁਸਟ ਹੰਤੇ ॥੧੭॥੨੨੭॥ 
ਗੈ ਕੈ ਫੋਬੀ ਸਫਿਕਯ੍ਰਰ ਸਨਕਜ ਬ਼ਖ ਜਕਕਨਗ ਨ੍ਰਧਟ ਫੌਹੇ ॥੧੪॥੨੨੪॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਸਾਧੂ ਰੁਚੀਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੭॥੨੨੭॥ 


ਕਾਰਣ ਕਰੀਲੀ ਗਰਬ ਗਹੀਲੀ ਜੋਤਿ ਜਤੀਲੀ ਤੁੰਦ ਮਤੇ ॥ 
ਕਵਗ ਕਵੈਲੀ ਗਹਕ ਗਰੀਜੀ ਗੇਰੈ ਯਜੀਲੀ ਗੁੱਕ ਸਰੇ ॥ 


(ਹੇ) ਸਭ ਕਾਰਨਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਜੋਤਿ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਜ) ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਤੀਖਣ ਮਤ ਵਾਲੀ, 


ਅਸਟਾਇਧ ਚਮਕਣਿ ਸਸਤ੍ਰ ਝਮਕਣਿ ਦਾਮਨਿ ਦਮਕਣਿ ਆਦਿ ਬ੍ਰਿਤੇ ॥ 
ਅਬਟਭ੍ਪ ਬਸਕਗਿ ਬਸਤ ਕੁਸਲਗਿ ਗੁਸਜਿ ਕਸਭਗਿ ਘਕਿ ਰ੍ਰ੍ਰੇ॥ 


ਡੁਕਡੁਕੀ ਦਮੰਕੈ ਬਾਘ ਬਬੰਕੈ ਭੁਜਾ ਫਰੰਕੈ ਸੱ::ਧ ਗਤੇ ॥ 
ਡ੍ਰਕੜੂੂਕੀ ਕਸੰਰੈ ਕਬ ਕਕੰਰੈ; ਪ੍ਰਗ ਯਦੰਕੇ; ਯ੍ਰਪ ਗਰੇ ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਅਨਾਦਿ ਮਤੇ ॥੧੮॥੨੨੮॥ 
ਗੈ ਗੈ ਫੋਧੀ ਸਫਿਗਬ੍ਹਹ ਸਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਯ੍ੂਗਕਿ ਘਜਕਿ ਸਹੇ ॥੧੦॥੨੨੬॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦਾ ਮਰਦਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਜੁਗਾਦਿ (ਇਕ-ਸਮਾਨ) ਮਤ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥੨੨੮॥ 


ਚੱਛਰਾਸੁਰ ਮਾਰਣਿ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰਣਿ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣਿ ਏਕ ਭਟੇ ॥ 


ਬਕਭਗਜੂ ਸਕਹਗਿ ਜਲ ਜੈਿਗਕਗਿ ਧਰਿ ਚਪਕਗਿ ਧੁਠ ਮਟੇ ॥ 
(ਹੇ) ਚਿੱਛਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਰਕਾ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਪਤਿਤਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁਭਟ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲੀ, 


ਪਾਪਾਨ ਬਿਹੰਡਣਿ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਚੰਡਣਿ ਖੰਡ ਅਖੰਡਣਿ ਕਾਲ ਕਟੇ ॥ 

ਧਧਜ ਰਿਫੁੰਠਗਿ ਠ੍ਰਬਟ ਜਥੋਝਗਿ ਯੰਝ ਘਯੰਭਗਿ ਕਗਜ ਕਟੇ ॥ 

ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਚੰਡਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਖੰਡਿਤ ਹੋ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੂੰ ਵੀ ਕਟਣ ਵਾਲੀ, 
ਚੰਦਾਨਨ ਚਾਰੈ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰੈ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰੈ ਮੁੰਡ ਮਥੇ ॥ 

ਬੌਕਜਜ ਬਕੈ ਜਕ੍ਲ ਜਿਰਕਿ ਧਰਿਜ ਚਪਕੈ ਸ੍ਰੱਝ ਸਪੇ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਧੂਮ ਬਿਧੁੰਸਨਿ ਆਦਿ ਕਥੇ ॥੧੯॥੨੨੯॥ 
ਗੈ ਕੈ ਗੈਬੀ ਸਫਿਯਜੂਹ੍‌ ਸਕਕ੍ਜ ਪ੍ਰਸ਼ ਕਿਧੁੱਧਜਿ ਅਕਿ ਲਪੇ ॥੧੧॥੨੨੧॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਆਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਇਸੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧੯॥੨੨੯॥ 


ਰਕਤਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਚੰਡ ਚਕਰਦਨ ਦਾਨਵ ਅਰਦਨ ਬਿੜਾਲ ਬਧੇ ॥ 
ਕਕਗ਼ਬੂੂ₹ ਸਟਕ੍ਜ ਬੋਝ ਬਭਕਕਜ ਕਜਕ ਘਕਕ੍ਜ ਕਿਝਜ ਕਪੇ ॥ 
(ਹੇ) ਰਕਤ ਬੀਜ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਚੰਡ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਚੀਰਨ ਵਾਲੀ, ਦਾਨਵਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ, ਬਿੜਾਲ ਦੈਂਤ ਦਾ ਬੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਸਰ ਧਾਰ ਬਿਬਰਖਣ ਦੁਰਜਨ ਧਰਖਣ ਅਤੁਲ ਅਮਰਖਣ ਧਰਮ ਧੁਜੇ ॥ 
ਬਕ ਪ੨ ਕਿਕਰਬਗ ਠ੍ਰਹਕਜ ਪਰਗ ਘਜ੍ਰਜ ਘਸਹਬਗ ਬਸ ਪੂੂੇ ॥ 


ਧੂਮ੍ਰਾਛ ਬਿਧੁੰਸਨਿ ਸ੍ਰੋਣਤ ਚੁੰਸਨ ਸੁੰਭ ਨਪਾਤ ਨਿਸੁੰਭ ਮਥੇ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ਲ ਕਿਧ੍ਹੱਧਜਿ ਯ਼ੇਗਜ ਰ੍ਰੱਸਜ ਜ੍ਰੱਮ ਜਧਰ ਜਿਜੂੱਮ ਸਪੇ॥ 
ਧੂਮ੍ਰ-ਨੈਨ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਰਕਤ ਬੀਜ ਦਾ) ਲਹੂ ਪੀਣ ਵਾਲੀ, ਸੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਮੱਥਣ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੈ ਹੋਸੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਰਦਨ ਆਦਿ ਅਨੀਲ ਅਗਾਧ ਕਥੇ ॥੨੦॥੨੩੦॥ 
ਗੈ ਕੈ ਫ਼ੈਬੀ ਸਫਿਜੂਹੂ₹ ਸਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਘਜੀਜ ਘਗਖ ਲਪੇ ॥੧੦॥੨੩੦॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਦਿਕਾਲ ਤੋਂ ਅਣਗਿਣਤ ਅਤੇ ਅਗਾਧ ਪ੍ਰਸੰਗ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ ॥੨੦॥੨੩੦॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਬ਼ਯਕਿ ॥ ਧਪਝੀ ਲੌਕ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਤੁਮ ਕਹੋ ਦੇਵ ਸਰਬੰ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਰਸ ਲਗੇ ਕੇਕ ਬਕ ਕਿਕਵ ॥ 
ਹੇ ਦੇਵ! ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਸਭ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਦਸੋ 


ਜਿਮ ਕੀਓ ਆਪਿ ਕਰਤੇ ਪਸਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਕਨੈਘ ਘਧਿ ਲਵਹੇ ਧਯ₹ ॥ 
ਕਿ ਕਰਤੇ ਨੇ (ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ) ਪਸਾਰ ਕਿਵੇਂ ਕੀਤਾ ਹੈ? 


ਜੱਦਪਿ ਅਭੂਤ ਅਨਭੈ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਫ਼੍ਧੈ ਘਮ੍ਰਰ ਅਜਮੈ ਘਜੌਰ॥ 
ਭਾਵਾਂ (ਉਹ) ਭੌਤਿਕ ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਭੈ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਹੈ 


ਤਉ ਕਹੋ ਜਥਾ ਮਤ ਤ੍ਰੈਣ ਤੰਤ ॥੧॥੨੩੧॥ 
ਰਰ ਲਗੇ ਯਪ ਸਜ ਤੈਗ ਜੌਰ ॥੧॥੧੩੧॥ 
ਤਾ ਵੀ ਆਪਣੀ ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਬੁੱਧੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਦਸਦਾ ਹਾ ॥੧॥੨੩੧॥ 


ਕਰਤਾ ਕਰੀਮ ਕਾਦਰ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਕਕਗ ਕਕੀਸ ਕਗਕਕ ਕਰਾਧਜ ॥ 
(ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਦਾ) ਕਰਤਾ ਹੈ, ਬਖਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਕ੍ਿਪਾਲੂ ਹੈ, 


ਅਦ੍ੈ ਅਭੂਤ ਅਨਭੈ ਦਿਆਲ ॥ 
ਘਫੂੈ ਘਮ੍ਰ੍ਰ ਅਜਮੈ ਕਿਘਗ ॥ 
ਅਦ੍ੈਤ ਰੂਪ ਹੈ, ਤੱਤ੍ਹਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਦਾਤਾ ਦੁਰੰਤ ਦੁਖ ਦੋਖ ਰਹਤ ॥ 
ਗਗ਼ ਫ੍ਰਰੰਜ ਰਥ ਗੇਥ ਵਫ਼ਰ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਦਾਤਾ ਹੈ, ਦੁਖਾ-ਦੋਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਸਭ ਬੇਦ ਕਹਤ ॥੨॥੨੩੨॥ 
ਗਿਫ ਜੇਰਿ ਜੇਜੈ ਬਮ ਕੇਕ ਲਫਜ ॥੧॥੨੩੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਵੇਦ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨॥੨੩੨॥ 


ਕਈ ਊਚ ਨੀਚ ਕੀਨੋ ਬਨਾਉ ॥ 
ਕਵੁੰ ਗਥ ਜੀਬ ਕੀਜੈ ਕਜਰ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਕਈ ਉਚੇ ਤੇ ਨੀਵੇਂ ਬਣਾਉ ਬਣਾਏ ਹਨ, 


ਸਭ ਵਾਰ ਪਾਰ ਜਾ ਕੋ ਪ੍ਰਭਾਉ ॥ 


ਬਮ ਧਕ ਧਕ ਗ ਕਨੇ ਜ਼ਮਰ ॥ 
ਉਰਾਰ ਪਾਰ (ਉਸੇ ਦਾ) ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੈ, 


ਸਭ ਜੀਵ ਜੰਤ ਜਾਨੰਤ ਜਾਹਿ ॥ 
ਬਮ ਗੀਕ ਯੰਜ ਗਜੌਜ ਯਫਿ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾ ਜੰਤੂਆਂ ਦੀ ਗਤਿਵਿਧੀ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। 


ਮਨ ਮੂੜ ਕਿਉ ਨ ਸੇਵੰਤ ਤਾਹਿ ॥੩॥੨੩੩॥ 
ਸਜ ਸ੍ਰਫੁ ਕਿਰ ਜ ਬੇਕੌਜ ਗਫਿ ॥੩॥੨੩੩॥ 
(ਹੇ) ਮੂਰਖ ਮਨ! (ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਸਿਮਰਦਾ ॥੩॥੨੩੩॥ 


ਕਈ ਮੂੜ੍ਹ ਪਾਤਰ ਪੂਜਾ ਕਰੰਤ ॥ 
ਕਵੌੰ ਸ੍ਰਠ੍ਹਫ ਧੜ ਧ੍ਰਗ ਕਕੰਜ ॥ 
ਕਈ ਮੂਰਖ (ਬਿਲ ਜਾ ਤੁਲਸੀ ਦੇ) ਪੱਤਰਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ; 


ਕਈ ਸਿੱਧ ਸਾਧੁ ਸੂਰਜ ਸਿਵੰਤ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਬਿਲ ਯਪੂ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਬਿਕੌਰ ॥ 
ਕਈ ਸਿੱਧ ਸਾਧਕ ਸੂਰਜ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ; 


ਕਈ ਪਲਟ ਸੂਰਜ ਸਿਜਦਾ ਕਰਾਇ ॥ 
ਕਵੁੰ ਧਜਟ ਲ੍ਰਨਕ ਬਿਯਕ ਲਗਵ੍‌ ॥ 
ਕਈ ਸੂਰਜ ਦੇ ਉਲਟ (ਪੱਛਮ) ਵਲ ਸਿਜਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ; 


ਪ੍ਰਭ ਏਕ ਰੂਪ ਦੈ ਕੈ ਲਖਾਇ ॥੪॥੨੩੪॥ 
ਜਮ ਧਕ ਵਧ ਛੇ ਰੈ ਜਗਤੁ ॥੪॥੨੩੪॥ 
ਪ੍ਰਭੂ ਤਾ ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ) ਦ੍ਰੈਤ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕਿਵੇਂ ਵੇਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੪॥੨੩੪॥ 


ਅਨਛਿੱਜ ਤੇਜ ਅਨਭੈ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਘਜਲਿਚਜ ਹੇਕ ਘਜਮੈ ਜਕਗਬ ॥ 


(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਨਾ ਛਿੱਜਣ ਵਾਲੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਸੁਤਹ-ਸਿੱਧ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਦਾਤਾ ਦੁਰੰਤ ਅਦ੍ਰੈ ਅਨਾਸ ॥ 
ਕਗ ਫ੍ਰਠੰਜ ਘਫੈ ਅਗ਼ਬ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਦਾਤਾ ਹੈ, ਅਦ੍ਰੈਤ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈ; 


ਸਭ ਰੋਗ ਸੋਗ ਤੇ ਰਹਤ ਰੂਪ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗ ਯੇਗ ਰੇ ਵਫੁਜ ਦੁਧ ॥ 


ਉਹ ਸਭ ਰੋਗਾ ਸੋਗਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਅਨਭੈ ਅਕਾਲ ਅਫੈ ਸਰੂਪ ॥੫॥੨੩੫॥ 
ਅਜਮੈ ਘਕਗਜ ਘਲੇ ਬਲਧ ॥੫॥੧੨੩%॥ 
ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਕਾਲ-ਰਹਿਤ, ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫॥੨੩੫॥ 


ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ ਕਾਮਲ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਕਲਗ ਜਿਪਜ ਕਗਸਜ ਕੂਧਜ ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, ਪੂਰਨ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈ, 


ਦੂਖ ਦੋਖ ਹਰਤ ਦਾਤਾ ਦਿਆਲ ॥ 


ਣ੍ਰਥ ਗੇਬ ਫੁਹਹ ਗੁਗ਼ ਕਿਅਜ ॥ 


ਦੁਖ-ਦੋਖ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਦਿਆਲੂ ਦਾਤਾ ਹੈ, 


ਅੰਜਨ ਬਿਹੀਨ ਅਨਭੰਜ ਨਾਥ ॥ 
ਯੰਯਯ ਕਿਫ਼ੀਜ ਅਜਮੰਯ ਜਪ ॥ 
ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਟੁੱਟ ਸੁਆਮੀ ਹੈ। 


ਜਲ ਥਲ ਪ੍ਰਭਾਉ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਾਥ ॥੬॥੨੩੬॥ 
ਯਗੁ ਪਯ ਯਮਰ ਬਦਕਕ ਯ਼ਪ ॥੧॥੧੨੨੦॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਜਲ-ਥਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਨਾਲ (ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੈ ॥੬॥੨੩੬॥ 


ਜਿਹ ਜਾਤ ਪਾਤ ਨਹੀ ਭੇਦ ਭਰਮ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਰ ਯਰ ਜਫ਼ੀ ਮੇਕ ਮਰਸ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕੋਈ ਜਾਤਿ, ਬਰਾਦਰੀ ਅਤੇ ਭਰਮ ਭੇਦ ਨਹੀਂ; 


ਜਿਹ ਰੰਗ ਰੂਪ ਨਹੀ ਏਕ ਧਰਮ ॥ 
ਗਿਲ ਕੰਗ ਵਧ ਜਫ਼ੀ ਧਨ ਖ੍ਸ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰੰਗਰੂ ਪ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਕੇਵਲ ਇਕੋ ਹੀ ਧਰਮ (ਕਰਤੱਵ) ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਦੋਊ ਏਕ ਸਾਰ ॥ 
ਗਿਫ ਬੜ੍ਹ ਸਿਕ ਕੈਦ ਹਕ ਯ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਦੋਵਾਂ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਅੱਫੈ ਸਰੂਪ ਅਬਿਚਲ ਅਪਾਰ ॥੭॥੨੩੭॥ 
ਘਕੈ ਬਲਧ ਘਕਿਥਜ ਅਗ₹ ॥੪॥੨੩੪॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ, ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਸਥਿਰ ਹੈ ॥੭॥੨੩੭॥ 


ਜਾਨੀ ਨ ਜਾਇ ਜਿਹ ਰੂਪ ਰੇਖ ॥ 
ਗਜੀ ਜ ਗਵ੍‌ ਗਿਫ ਦਧ ਕੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਜਾਣੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ। 


ਕਹਿ ਬਾਸੁ ਤਾਸੁ ਕਹਿ ਕਉਨੁ ਭੇਖ ॥ 
ਗਕਫ਼ਿ ਗਲ੍ਹ ਗਜ੍ਹ ਫਿ ਲਰਜ੍ਰ ਮੇਥ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵਾਸ ਕਿਥੇ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਭੇਸ ਕਿਹੜਾ ਹੈ, 


ਕਹਿ ਨਾਮ ਤਾਸ ਹੈ ਕਵਨ ਜਾਤ ॥ 
ਕਫ਼ਿ ਜਸ ਗ਼ਬ ਫ਼ੈ ਭਕਜ ਗਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਜਾਤਿ ਕੀ ਹੈ? (ਉਸ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ) 


ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਨਹੀ ਪੁਤ ਕ੍ਰਾਤ ॥੮॥੨੩੮॥ 


ਗਿਫ ਬੜ੍ਹ ਸਿਤ ਜਫ਼ੀ ਧ੍ਰਕ ਅਰ ॥6॥੨੩੬॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਭਰਾ ਹੈ ॥੮॥੨੩੮॥ 


ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ ਕਾਰਣ ਸਰੂਪ ॥ 
ਕਦਗ ਜਿਪਜ ਕਕਗ ਬਲਧ ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ) ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ ਹੈ; 


ਜਿਹ ਚਕ੍ਰ ਚਿਹਨ ਨਹੀ ਰੰਗ ਰੂਪ ॥ 
ਗਿਫ ਬਲ ਬਿਫੁਜ ਜਫੀ ਕੰਗ ਵਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ-ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਰੂਪ-ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਜਿਹ ਖੇਦ ਭੇਦ ਨਹੀ ਕਰਮ ਕਾਲ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬੇਕ ਮੇਕ ਜਰੀ ਕਸ ਕਗਜੁ ॥ 
ਜੋ ਖੇਦ, ਭੇਦ, ਕਾਲ ਅਤੇ ਕਰਮ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ; 


ਸਭ ਜੀਵ ਜੰਤ ਕੀ ਕਰਤ ਪਾਲ ॥੯॥੨੩੯॥ 
ਧਮ ਯੀਕ ਯੌਜ ਨੈ ਕਵਰ ਧਜ ॥੧॥੨੩੧॥ 


ਜੋ ਸਭ ਜੀਵ-ਜੰਤੂਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੯॥੨੩੯॥ 


ਉਰਧੰ ਬਿਰਹਤ ਸੁਧੰ ਸਰੂਪ ॥ 
ਰਦਪੇ ਕਿਫਰ ਬ੍ਰਪੇ ਬਣਾਧ ॥ 
ਜੋ ਉਚਾਣ-ਨੀਵਾਣ (ਵਾਧ-ਘਾਟ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਸਿੱਧ (ਕਾਮਲ) ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਬੱਦਧੰ ਅਪਾਲ ਜੱਟਧੰ ਅਨੂਪ ॥ 
ਪੁ ਅਧੁਜ ਯੂ:ਪੰ ਅਹੂਧ॥ 


(ਉਹ) ਅਪਾਰ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਨੂਪ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਜਿਹ ਰੂਪ ਰੇਖ ਨਹੀ ਰੰਗ ਰਾਗ ॥ 


ਗਿਫੁ ਲਧ ਕੇ ਜਫ਼ੀ ਕੰਗ ਗ਼ਗ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰੂਪ, ਰੇਖਾ ਅਤੇ ਰਾਗ-ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ; 


ਅਨਛਿੱਜ ਤੇਜ ਅਨਭਿੱਜ ਅਦਾਗ ॥੧੦॥੨੪੦॥ 
ਅਜਲਿਚਯ ਜੇਗ ਅਜਮਿਚਯ ਘਕਗ ॥੧੦॥੧੪੦॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਨਾ ਛਿੱਜਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਜੋ ਨਾ ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਲੰਕਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੦॥੨੪੦॥ 


ਜਲ ਥਲ ਮਹੀਪ ਬਨ ਤਨ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਗਜ ਪਜ਼ ਸਫ਼ੀਧ ਕਜ ਜਜ ਗਰਜ ॥ 
(ਉਹ) ਜਲ-ਥਲ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਬਨਾ ਤੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਬੇਅੰਤ (ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ); 


ਜਿਹ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਚਰੰਤ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜੇਰਿ ਜੇਰਿ ਜਿਸ ਫ੍ਰਿਜ ਰਬਵੌਜ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਾਤ-ਦਿਨ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਇਓ ਨ ਜਾਇ ਜਿਹ ਪੈਰ ਪਾਰ ॥ 


ਧਵ੍ਯੀ ਜ ਗਵੁ ਗਿਫੁ ਪੈਕ ਧ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਦੂਜਾ ਕੰਢਾ ('ਪਾਰ') ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਦੀਨਾਨ ਦੋਖ ਦਹਿਤਾ ਉਦਾਰ ॥੧੧॥੨੪੧॥ 
ਠੀਜਜ ਕੋਬ ਕਫ਼ਿਗ ਰਗ ॥੧੧॥੨੪੧॥ 


ਉਹ ਉਦਾਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਦੀਨਾ-ਦੁਖੀਆਂ ਦਾ ਦੋਖ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੧॥੨੪੧॥ 


ਕਈ ਕੋਟ ਇੰਦੂ ਜਿਹ ਪਾਨਿਹਾਰ ॥ 
ਕੜੁਰੰ ਕਗੇਟ ਭੁੰਕ ਕਿਫ਼ ਧਜਿਫ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਕਈ ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ ਪਾਣੀ ਭਰਦੇ ਹਨ (ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ); 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਰੱਦ ਜੁਗੀਆ ਦੁਆਰ ॥ 
ਗਵ੍‌ੰ ਕਗੇਟਿ ਰ੍ਕ ਯ੍ੂਗੀਘ ਰ੍ਰਯ ॥ 


ਕਈ ਕਰੋੜ ਰੁਦਰ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਨਾਲ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਹਨ; 


ਕਈ ਬੇਦ ਬਿਆਸ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਨੰਤ ॥ 
ਕਵ੍‌ੰ ਕੇਕ ਕਿਆਸ ਕ਼ਫਸ ਘਜੰਜ ॥ 
ਕਈ ਵੇਦਵਿਆਸ ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ 


ਜਿਹ ਨੇਤ ਨੇਤ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਚਰੰਤ ॥੧੨॥੨੪੨॥ 
ਗਿਫ ਜੇਜ ਜੇਜ ਜਿਸ ਕਿਜ ਰਬਕੰਜ ॥੧੨॥੨੪੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ (ਕਹਿ ਕੇ) ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ ॥੧੨॥੨੪੨॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸੂੱਯੇ ॥ 
ਜ਼ ਸਯਕਿ ॥ ਕਰਯੇ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਸ੍ਰੈਯੇ: 


ਦੀਨਨ ਕੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਕਰੈ ਨਿਤ ਸੰਤ ਉਬਾਰਿ ਗਨੀਮਨ ਗਾਰੈ ॥ 
ਕੀਜਜ ਲੀ ਜ਼ਰਿਧਜ ਕੋ ਜਿ ਬੰਜ ਚਥਕਿ ਗਜੀਸਜ ਗਜਿ ॥ 


(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀਨਾ-ਦੁਖੀਆਂ ਦੀ ਸਦਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਉਬਾਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਤਿਆਚਾਰੀਆਂ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਪੱਛ ਪਸੂ ਨਗ ਨਾਗ ਨਰਾਧਪ ਸਰਬ ਸਮੈ ਸਭ ਕੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰੈ ॥ 


ਧਕਠ ਧਲ੍ਹ ਜਗ ਜਗ ਜਗਖਧ ਬਦਕ ਸੈ ਬਮ ਲੇ ਯਰਿਧਜਿ ॥ 
ਪੰਛੀਆਂ, ਪਸ਼ੂਆਂ, ਪਹਾੜਾ, ਸੱਪਾ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸਭ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਪੋਖਤ ਹੈ ਜਲ ਮੈ ਥਲ ਮੈ ਪਲ ਮੈ ਕਲਿ ਕੇ ਨਹੀਂ ਕਰਮ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਯੇਯੁਰ ਫੈ ਗਜ ਸੈ ਪਯੁ ਸੈ ਧਜੁ ਸੈ ਜਿ ਕੇ ਜਫ਼ੀਂ ਨਸ ਕਿਥੇ ॥ 
(ਜੋ) ਜਲ-ਥਲ (ਵਿਚਲੇ ਜੀਵਾ) ਦਾ ਪਲ ਵਿਚ ਹੀ ਪਾਲਣ ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਲਿ-ਕਾਲ (ਵਿਚ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ) ਕਰਮ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਦਾ। 


ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਦਇਆ ਨਿਧਿ ਦੋਖਨ ਦੇਖਤ ਹੈ ਪਰੁ ਦੇਤ ਨ ਹਾਰੈ ॥੧॥੨੪੩॥ 
ਠੀਜ ਕਵ੍ਘਗ ਕਵ੍ਅ ਜਿਧਿ ਗੇਬਯ ੇਬਜ ਫੈ ਧਲ ਕੇਜ ਜ ਫਨੈ ॥੧॥੨੪੩॥ 
ਉਹ ਦੀਨ-ਦਿਆਲ, ਦਇਆ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ, ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੀ ਵੀ ਦੇਣੋ ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੧॥੨੪੩॥ 


ਦਾਹਤ ਹੈ ਦੁਖ ਦੋਖਨ ਕੌ ਦਲ ਦੁੱਜਨ ਕੇ ਪਲ ਮੈ ਦਲ ਡਾਰੈ ॥ 
ਕਫਜ ਫੈ ਰ੍ਰਕ ਕੇਬਜ ਕਗੈ ਕ੍ਗ ਰ੍ਰਚਜਜ ਕੇ ਧਲ ਸੈ ਕ੍ਜ ਭਜੈ ॥ 
ਦੁਖਾ ਅਤੇ ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਸਾੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਰਜਨਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਦਲਮਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਖੰਡ ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪਹਾਰਨ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 


ਬੰਭ ਅਯੰਭ ਜਥੌਵ ਧਫਕਜ ਧ੍ਰਨਜ ਜੇਸ ਲੀ ਜੀਜ ਯੱਮਜਿ ॥ 
ਜੋ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲਿਆਂ ਉਤੇ ਪ੍ਰਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ਕਾਮ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਪਾਰ ਨ ਪਾਇ ਸਕੈ ਪਦਮਾ ਪਤਿ ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਅਭੇਦ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਧੁਕ ਜ ਬੁਝ ਕੈ ਧਕ੍ਸ ਧਰਿ ਕੇਕ ਲਹੇਕ ਘਮੇਕ ਰਥਕਿ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਪਾਰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਵੇਦ-ਕਤੇਬ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਭੇਦ (ਜਿਸ ਦਾ ਰਹੱਸ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਜਾ ਸਕੇ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਰੋਜੀ ਹੀ ਰਾਜ ਬਿਲੋਕਤ ਰਾਜਕ ਰੋਖ ਰੂਹਾਨ ਕੀ ਰੋਜੀ ਨ ਟਾਰੈ ॥੨॥੨੪੪॥ 
ਗੇਕੀ ਫ਼ੀ ਗਯ ਕਿਗੇਡਜ ਗ਼ਯਲ ਗੇਬ਼ ਲਫਜ ਕਹੈ ਗੇਕੀ ਜ ਟਕਿ ॥੧॥੨੪੧੪॥ 
ਹਰ ਰੋਜ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਡੇ ਗੁਪਤ ਭੇਦਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜੀਵਾ ਦੀ ਰੋਜ਼ੀ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੨॥੨੪੪॥ 


ਕੀਟ ਪਤੰਗ ਕੁਰੰਗ ਭੁਜੰਗਮ ਭੂਤ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਬਨਾਏ ॥ 
ਰਨੈਟ ਧਜੌਗ ਕ੍ਰਾਕੰਗ ਪ੍ਰਜੰਗਸ ਪ੍ਰ ਮਰੈਕਕ ਮਗਜ ਕਜਦ੍‌ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਕੀੜੇ, ਪਤੰਗੇ, ਹਿਰਨ, ਸੱਪ, ਭੂਤਕਾਲ, ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਅਤੇ ਭਵਿਸ਼ਤ ਕਾਲ ਬਣਾਏ ਹਨ; 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਖਪੇ ਅਹੰਮੇਵ ਨ ਭੇਵ ਲਖਿਓ ਭ੍ਰਮ ਸਿਉ ਭਰਮਾਏ ॥ 
ਕੇਕ ਕੇਕ ਯਧੇ ਘਫ਼ੁੰਸੇਕ ਜ ਮੇਕ ਜਬੈ ਖ਼ਸ ਬਿਰ ਮਹਸਧ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਹੰਕਾਰ ਕਾਰਨ ਖੱਪ ਗਏ, (ਕਿਸੇ ਨੇ ਉਸਦਾ) ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ, (ਉਹ) ਭਰਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਭਰਮਦੇ ਰਹੇ। 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕਤੇਬ ਕੁਰਾਨ ਹਸੇਬ ਥਕੇ ਕਰ ਹਾਥ ਨ ਆਏ ॥ 

ਕੇਕ ਧ੍ਰਗਜ ਲਰੇਕ ਕ੍ਰਾਗਜ ਫੁਧੇਕ ਪਕੇ ਕਦ ਗ਼ੁਪ ਜ ਅਧ ॥ 

ਵੇਦ, ਪੁਰਾਣ, ਕਤੇਬ, ਕੁਰਾਨ ਆਦਿ (ਧਰਮ ਪੁਸਤਕਾ) ਬਹੁਤ ਗਿਣਤੀ-ਮਿਣਤੀ ਕਰਦੀਆਂ (ਹਿਸਾਬ ਲਗਾਉਂਦੀਆਂ) ਹਾਰ ਗਈਆਂ, ਪਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੱਥ 
ਕੁਝ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਪੂਰਨ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਭਾਉ ਬਿਨਾ ਪਤਿ ਸਿਉਂ ਕਿਨ ਸ੍ਰੀ ਪਦਮਾ ਪਤਿ ਪਾਏ ॥੩॥੨੪੫॥ 
ਧ੍ਰਹਜ ਜ਼ੇਸ ਜਮਰ ਕਿਜ ਧਰਿ ਬਿਚ ਕਿਜ ਜ਼ੀ ਧਕ੍ਸ਼ ਧਰਿ ਧਧ ॥੩॥੧੪੦॥ 
ਪੂਰਨ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਦਸੋ) ਕਿਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤਿਸ਼ਨਾ ਸਹਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩॥੨੪੫॥ 


ਆਦਿ ਅਨੰਤ ਅਗਾਧ ਅਦ੍ਰੈਖ ਸੁ ਭੂਤ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਅਭੈ ਹੈ ॥ 
ਐਕਿ ਘਜੌਜ ਅਗਪ ਕਫੈਯ ਯੂ ਮ੍ਰਰ ਮਕਿਕਥ ਮਗਜ ਘਮੈ ਰੈ ॥ 
(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਸਭ ਦਾ ਆਦਿ, ਅਨੰਤ, ਅਗਾਧ, ਦ੍ਰੈਸ਼-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਭੂਤ, ਭਵਿਖਤ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਭੈ-ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਅੰਤਿ ਬਿਹੀਨ ਅਨਾਤਮ ਆਪ ਅਦਾਗ ਅਦੋਖ ਅਛਿੱਦੂ ਅਛ਼ੈ ਹੈ ॥ 
ਯੌਰੈ ਕਿਫੀਜ ਘਗ਼ਰਸ ਅਧ ਘਕਗ ਘਗੇਯ ਘਲਿਰ੍ਕ ਘਲੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਅੰਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਖ਼ੁਦ ਅਨਾਤਮ, ਦਾਗ਼ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਦੋਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਛਿਦ੍ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ। 


ਲੋਗਨ ਕੇ ਕਰਤਾ ਹਰਤਾ ਜਲ ਮੈ ਥਲ ਮੈ ਭਰਤਾ ਪ੍ਰਭ ਵੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇਗਜ ਕੇ ਭਕ੍ਗ਼ ਫੁਰਗ਼ ਯਗ ਸੈ ਪਲ ਸੈ ਮਟ੍ਗ਼ ਜਮ ਕੈ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਲੋਕਾ ਦਾ ਕਰਤਾ ਵੀ ਹੈ ਅਤੇ ਹਰਤਾ ਵੀ, ਜਲ-ਬਲ ਵਿਚ (ਸਾਰੇ ਜੀਵਾ ਦੀ) ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਉਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਹੈ। 


ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਦਇਆ ਕਰ ਸ੍ਰੀ ਪਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸ੍ਰੀ ਪਦਮਾ ਪਤਿ ਏਹੈ ॥੪॥੨੪੬॥ 

ਕੀਜ ਕਝ੍ਯਜ ਕਭ੍ਘ ਕ₹ ਜੀ ਧਰਿ ਲੱਕ; ਬੀ ਧਕਸ ਧਰਿ ਦ੍ਫੈ ॥੪॥੨੪੧॥ 
ਦੀਨ-ਦਿਆਲ, ਦਇਆ ਦੀ ਖਾਣ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭੂ ਉਹੀ ਹੈ ॥੪॥੨੪੬॥ 
ਕਾਮ ਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨ ਲੋਭ ਨ ਮੋਹ ਨ ਰੋਗ ਨ ਸੋਗ ਨ ਭੋਗ ਨ ਭੈ ਹੈ ॥ 

ਕਗਸ ਜ ਕਗੇਪ ਜ ਗੇਮ ਜ ਸੇਫ ਜ ਗੈਗ ਜ ਯੋਗ ਜ ਮੈਗ ਜ ਮੈ ਫੈ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਕਾਮ, ਕ੍ਰੋਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ, ਰੋਗ, ਸੋਗ, ਭੋਗ ਅਤੇ ਭੈ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਦੇਹ ਬਿਹੀਨ ਸਨੇਹ ਸਭੋ ਤਨ ਨੇਹ ਬਿਰਕਤ ਅਗੇਹ ਅਛੈ ਹੈ ॥ 
ਫੇਫ ਕਿਫੀਜ ਬਜੇਫੁ ਬਮੀ ਜਜ ਜੇਫ਼ੁ ਕਿਕਲਰ ਘਗੇਫੁ ਘਲੇ ਫੈ ॥ 
(ਜੋ) ਦੇਹਰਹਿਤ, ਸਭ ਨਾਲ ਸਨੇਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਮੋਹ ਤੋਂ ਵਿਰਕਤ, ਘਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਜਾਨ ਕੋ ਦੇਤ ਅਜਾਨ ਕੋ ਦੇਤ ਜਮੀਨ ਕੋ ਦੇਤ ਜਮਾਨ ਕੋ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਕੇਜ ਅਗਜ ਕਗੇ ਰੇਜ ਯਸੀਜ ਕਗੇ ਕੇਜ ਯਸਜ ਗੇ ਕੇ ਫੈ ॥ 
(ਜੋ) ਚੇਤਨ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਜੜ ਵਸਤੂਆਂ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਜ਼ਮੀਨ (ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲਿਆਂ) ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਆਕਾਸ਼ (ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਡੋਲਤ ਹੈ ਤੁਮਰੀ ਸੁਧ ਸੁੰਦਰ ਸ੍ਰੀ ਪਦਮਾ ਪਤਿ ਲੈਹੈ ॥੫॥੨੪੭॥ 
ਕਗਫੇ ਕਗੇ ਫੀਗਜ ਫੈ ਰ੍ਰਸਰੀ ਲ੍ਰਪ ਜ਼ੁੱਕਟ ਬੀ ਧਕਸ ਧਰਿ ਗੈਫੈ ॥੧॥੨੪੪॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ! ਤੂੰ) ਕਿਉਂ ਡੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੇਰੀ ਖ਼ਬਰ ਸੁੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਲੈ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫॥੨੪੭॥ 


ਰੋਗਨ ਤੇ ਅਰ ਸੋਗਨ ਤੇ ਜਲ ਜੋਗਨ ਤੇ ਬਹੁ ਭਾਂਤਿ ਬਚਾਵੈ ॥ 
ਗੇਗਜ ਰੇ ਅ₹ ਯੇਗਜ ਰੇ ਗਜ ਗੀਗਜ ਜੇ ਕੜੂ ਮਰਿ ਕਧਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਰੋਗਾ ਤੋਂ, ਸੋਗਾ ਤੋਂ, ਜਲ ਦੇ ਜੀਵ-ਜੰਤੂਆਂ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੱਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਚਲਾਵਤ ਘਾਵ ਤਊ ਤਨ ਏਕੁ ਨ ਲਾਗਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਬਯ਼ ਅਜੇਕ ਬਗਕਰ ਬਕ ਜਗ ਰਜ ਧ੍ਕ੍ਰ ਜ ਗ਼ਗਜ ਧਰੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਅਨੇਕ ਵਾਰ (ਹਥਿਆਰ) ਚਲਾਵੇ, (ਪਰ) ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਇਕ ਨਹੀਂ ਲਗ ਸਕਦਾ। 


ਰਾਖਤ ਹੈ ਅਪਨੋ ਕਰੁ ਦੈ ਕਰ ਪਾਪ ਸੰਬੂਹ ਨ ਭੇਟਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਥਰ ਫ਼ੈ ਅਧਗੇ ਲਲ ਠੈ ਭਵ ਯਧ ਬੌਰ੍ਰ ਜ ਮੇਟਜ ਧਰੈ ॥ 
(ਉਹ ਸਭ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਰਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਉਸ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। 


ਔਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹ ਤੋ ਸੌਂ ਸੁ ਪੇਟ ਹੀ ਕੇ ਪਟ ਬੀਚ ਬਚਾਵੈ ॥੬॥੨੪੮॥ 
ਯੀਕ ਕੰਨੈ ਗਜ ਲਭ ਗੜ ਗੇ ਯੈਂ ਗਰ ਧੇਟ ਫ਼ੀ ਕੇ ਧਟ ਕੀਕ ਕਯਰੈ ॥੧॥੧੪੬॥ 
(ਹੇ ਜਿਗਿਆਸੂ!) ਤੈਨੂੰ ਹੋਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀ ਕਹਾ, ਉਹ (ਮਾਤਾ ਦੇ) ਪੇਟ ਵਿਚ ਗਰਭ ਦੌਰਾਨ ਵੀ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੬॥੨੪੮॥ 


ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਸੁ ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਅਭੇਵ ਤੁਮੈ ਸਭ ਹੀ ਕਰਿ ਧਿਆਵੈਂ ॥ 
ਗਕਰ ਪ੍ਰਗੰਗ ਬ੍ਰ ਗਜਕ ਕੇਕ ਘਮੇਕ ਰ੍ਰਗੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਦਿ ਧਿਘਰੈਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਯਕਸ਼, ਸੱਪ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਭੇਦ ਕਰ ਕੇ ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਰਸਾਤਲ ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਸਭੈ ਸਿਰ ਨਿਆਵੈਂ ॥ 


ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਗਬ ਧਗ਼ਜ ₹ਯ਼ਜਜ਼ ਗਕਰ ਪ੍ਰਯੰਗ ਬਮੈ ਬਿਕ ਜਿਘਰੈਂ ॥ 
ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ, ਰਸਾਤਲ ਆਦਿ (ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ) ਅਤੇ ਯਕਸ਼, ਸੱਪ ਆਦਿ ਸਾਰੇ (ਤੈਨੂੰ) ਸੀਸ ਨਿਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਇ ਸਕੈ ਨਹੀ ਪਾਰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੂ ਕੋ ਨੇਤ ਹੀ ਨੇਤਹ ਬੇਦ ਬਤਾਵੈਂ ॥ 
ਧਵ੍੍‌ ਬਗੈ ਜ਼ੀ ਧ੨ ਜਮ ਛੂ ਕਗੇ ਜੇਜ ਫ਼ੀ ਜੇਜਫੁ ਕੇਕ ਕਗਰੈਂ ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ (ਤੇਰੀ) ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਵੇਦ ਵੀ (ਤੈਨੂੰ) ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਖੋਜ ਥਕੇ ਸਭ ਹੀ ਖੁਜੀਆ ਸੁਰ ਹਾਰ ਪਰੇ ਹਰਿ ਹਾਥ ਨ ਆਵੈ ॥੭॥੨੪੯॥ 
ਕੀਯ ਪੇ ਬਮ ਫੀ ਲ੍ਰਕੀਘ ਬ੍ਰਰ ਫ਼ ਧਕੇ ਫੁਕਿ ਫਪ ਜ ਘਰਕੈ ॥੪॥੨੪੧॥ 
ਸਾਰੇ ਖੋਜੀ ਦੇਵਤੇ ਖੋਜ ਕਰਦੇ ਥਕ ਗਏ, ਹਾਰ ਗਏ, (ਪਰ) ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਸੇ ਦੇ ਵੀ (ਹੱਥ) ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੭॥੨੪੯॥ 


ਨਾਰਦ ਸੇ ਚਤੁਰਾਨਨ ਸੇ ਰੁਮਨਾ ਰਿਖ ਸੇ ਸਭ ਹੂੰ ਮਿਲਿ ਗਾਇਓ ॥ 
ਜਕਕ ਬੇ ਬਰ੍ਹਗਜਜ ਬੇ ਲਸਗ ਕਿਯ ਧੇ ਬਮ ਫਰੱਂ ਸਿਜਿ ਗਭ੍ਗੀ॥ 
ਨਾਰਦ ਵਰਗਿਆਂ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਜਿਹਿਆਂ, ਰੋਮਹਰਸ਼ਣ ਰਿਸ਼ੀ ਵਰਗਿਆਂ ਸਭਨਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਯਸ਼ ਗਾਇਆ ਹੈ। 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਨ ਭੇਦ ਲਖਿਓ ਸਭ ਹਾਰ ਪਰੇ ਹਰਿ ਹਾਥਿ ਨ ਆਇਓ ॥ 

ਕੇਕ ਭਰੇਕ ਜ ਮੇਕ ਜਥਿਘੀ ਧਮ ਫ਼ਕ ਧਕੇ ਫਕਿ ਗ਼ਧਿ ਜ ਘਵੁਯੀ॥ 

ਵੇਦਾ, ਕਤੇਬਾ (ਦੇ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ। ਸਭ (ਯਤਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ) ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸੇ ਦੇ ਵੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ 
ਆਇਆ। 


ਪਾਇ ਸਕੈ ਨਹੀ ਪਾਰ ਉਮਾਪਤਿ ਸਿੱਧ ਸਨਾਥ ਸਨੰਤਨ ਧਿਆਇਓ ॥ 
ਧਝ੍ਰ ਯਰੈ ਜਫ਼ੀ ਧਰ ਰਸਧਰਿ ਬਿਕ ਬਜਗਪ ਬਜੰਜਜ ਧਿਘਵ੍ਯੀ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਅੰਤ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਿਆ, ਸਿੱਧਾ, ਨਾਥਾ ਸਹਿਤ ਬ੍ਰਹਮਾ-ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਵੀ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਧਿਆਨ ਧਰੋ ਤਿਹ ਕੋ ਮਨ ਮੈਂ ਜਿਹ ਕੋ ਅਮਿਤੋਜਿ ਸਭੈ ਜਗੁ ਛਾਇਓ ॥੮॥੨੫੦॥ 
ਬਿਘਜ ਪਗੇ ਰਿਫ ਕਗੇ ਸਜ ਗੈਂ ਗਿਫੁ ਲੇ ਘਸਿਗੇਗਿ ਬਮੈ ਯਗੂ ਲਭ੍ਯੀ ॥॥੧੧੦॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ!) ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਧਰੋ ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦਾ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੮॥੨੫੦॥ 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕਤੇਬ ਕੁਰਾਨ ਅਭੇਦ ਨ੍ਰਿਪਾਨ ਸਭੈ ਪਚ ਹਾਰੇ ॥ 


ਕੇਕ ਧੂਗਜ ਯਜੇਕ ਕ੍ਰਾਗ਼ਜ ਘਮੇਕ ਜੁਧਜ ਬਮੈ ਧਥ ਫ਼ਕੇ ॥ 


ਵੇਦ, ਪੁਰਾਣ, ਕਤੇਬ, ਕੁਰਾਨ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ਪਰ) ਥਕ ਗਏ। 


ਭੇਦ ਨ ਪਾਇ ਸਕਿਓ ਅਨਭੇਦ ਕੋ ਖੇਦਤ ਹੈ ਅਨਛੇਦ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਧਵ ਬਕਿਗੀ ਘਜਮੇਕ ਗੇ ਯੇਕ੍ਜ ਫੈ ਘਜਲੇਕ ਧ੍ਰਕਨੇ ॥ 
ਉਸ ਅਭੇਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ, ਉਹ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਪਰਮ ਸੱਤਾ ਨੂੰ) 'ਅਛੇਦ' (ਨਾ ਨਾਲ) ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਰਾਗ ਨ ਰੂਪ ਨ ਰੇਖ ਨ ਰੰਗ ਨ ਸਾਕ ਨ ਸੋਗ ਨ ਸੰਗਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕਗ ਜ ਕਵਧ ਜ ਕੋਬ ਜ ਕੰਗ ਜ ਗਲ ਜ ਯੇਗ ਜ ਗੰਗਿ ਜਿਫਕੋ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਨਾ ਰਾਗ ਹੈ, ਨਾ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਸਾਕ ਹੈ, ਨਾ ਸੋਗ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਸੰਗ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧ ਅਭੇਖ ਅਦ੍ੈਖ ਜਪਿਓ ਤਿਨ ਹੀ ਕੁਲ ਤਾਰੇ ॥੯॥੨੫੧॥ 
ਐਕਿ ਅਜਕਿ ਅਗਪ ਘਮੇਬ ਘਫੈ੍‌ਥ ਯਧਿਐੀ ਜਿਜ ਵੀ ਭ੍ਰਜ ਜਨੇ ॥੧॥੨੧੧॥ 
(ਜੋ) ਆਦਿ, ਅਨਾਦਿ, ਅਗਾਧ, ਅਭੇਖ, ਅਦੈੈਸ਼ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਕੁਲ ਹੀ ਤਾਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੯॥੨੫੧॥ 


ਤੀਰਥ ਕੋਟ ਕੀਏ ਇਸਨਾਨ ਦੀਏ ਬਹੁ ਦਾਨ ਮਹਾ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰੇ ॥ 
ਹੀਵਪ ਕਨੇਟ ਕਗੈਧ ਭ੍ਰਧਗ਼ਜ ਠੀਧ ਕੜ੍ਹੂ ਗਜ ਸਫ਼ ਕਜ ਖਟ ॥ 
(ਕੋਈ ਜਿਗਿਆਸੂ ਭਾਵੇਂ) ਕਰੋੜਾ ਤੀਰਥਾ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰੇ, ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦੇਵੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰਨ ਕਰੇ; 


ਦੇਸ ਫਿਰਿਓ ਕਰ ਭੇਸ ਤਪੋਧਨ ਕੇਸ ਧਰੇ ਨ ਮਿਲੇ ਹਰਿ ਪਿਆਰੇ ॥ 
ਫੇਬ ਜਿਕਿਯੀ ਲ₹ ਮੇਧ ਜਧੇਬਜ ਗੇਧ ਪੇਕੇ ਜ ਸਿਗੇ ਫੁਕਿ ਧਿਘਜੇ ॥ 
ਤਪਸਵੀਆਂ ਵਾਲਾ ਭੇਖ ਧਾਰ ਕੇ ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਰਹੇ, ਕੇਸ (ਜਟਾਵਾ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ, (ਪਰ ਤਾ ਵੀ) ਪਿਆਰਾ ਹਰਿ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ; 


ਆਸਨ ਕੋਟ ਕਰੇ ਅਸਟਾਂਗ ਧਰੇ ਬਹੁ ਨਿਆਸ ਕਰੇ ਮੁਖ ਕਾਰੇ ॥ 
ਅਬਜ ਕਗੇਟ ਕਕੇ ਘਬਟੱਗ ਪੇ ਕਰੂ ਜਿਘਜ ਕਕੇ ਸੂਥ ਕਕੇ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਆਸਨ ਕਰੇ, ਜੋਗ ਦੇ ਅੱਠ ਅੰਗ ਧਾਰਨ ਕਰੇ, ਬਹੁਤ ਤਿਆਗ ਕਰੇ ਅਤੇ (ਦੀਵਾਨੇ ਸਾਧੂਆਂ ਵਾਗ) ਮੂੰਹ ਕਾਲੇ ਕਰੇ; 


ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਅਕਾਲ ਭਜੇ ਬਿਨੁ ਅੰਤ ਕੋ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੦॥੨੫੨॥ 
ਕੀਜ ਕਭ੍ਅਜ ਘਕਗਗ ਮਯੇ ਰਿਹ੍ਹ ਘੌਜ ਕਹੇ ਮੰਗ ਕੇ ਪਸ ਬਿਪਜੇ ॥੧੦॥੨੧੨॥ 


(ਪਰ) ਦੀਨ-ਦਿਆਲ, ਅਕਾਲ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਭਜੇ ਬਿਨਾ (ਉਹ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥੨੫੨॥ 
ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਕਬਿੱਤ ॥ 

ਜ਼ ਜਯਫਿ ॥ ਲਕਿਜ ॥ 

ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਕਬਿੱਤ: 


ਅਤੁ ਕੇ ਚਲੱਯਾ ਛਿਤ ਛਤ੍ਰ ਕੇ ਧਰੱਯਾ ਛਤਰ ਧਾਰੀਓ ਕੇ ਛਲੱਯਾ ਮਹਾ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਸਾਲ ਹੈਂ ॥ 


ਤਕ ਕੇ ਬਜਯ ਫਿਰ ਲੜ ਰੇ ਬਰ੍ਯਗ ਲੜ ਪਰੀਗੀ ਗੇ ਲਜਯ ਸਫ਼ ਧਕਜ ਕੋ ਯ਼ਲ ਵੇਂ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਤੂੰ) ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਛਤ੍ਰ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਛਤ੍ਰ-ਧਾਰੀਆਂ (ਰਾਜਿਆਂ) ਨੂੰ ਛੱਲਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬਲ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ 


ਸਲ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਦਾਨ ਕੇ ਦਿਵੱਯਾ ਮਹਾ ਮਾਨ ਕੇ ਬਢੱਯਾ ਅਵਸਾਨ ਕੇ ਦਿਵੱਯਾ ਹੈਂ ਕਟੱਯਾ ਜਮ ਜਾਲ ਹੈਂ ॥ 
ਗਜ ਕੇ ਠ੍ਰਿਕਿਗਿ ਸਫ਼ ਸਜ ਰੇ ਕਠਯ ਘਕਯਜ ਕੇ ਟ੍ਰਿਕਗ ਫੈਂ ਭਟਯਗ ਯਸ ਗਜ ਵੇਂ ॥ 


(ਤੂੰ? ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਬਹੁਤ ਮਾਣ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਹੋਸ਼-ਹਵਾਸ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਜਮਾ ਦਾ ਜਾਲ ਕੱਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਜੁੱਧ ਕੇ ਜਿਤੱਯਾ ਐਂ ਬਿਰੱ£ਧ ਕੇ ਮਿਟੱਯਾ ਮਹਾਂ ਬੱਧਿ ਕੇ ਦਿਵੱਯਾ ਮਹਾਂ ਮਾਨਹੂੰ ਕੇ ਮਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਯੂੂਕ ਕੇ ਗਿਜਲਗ ਗੀ ਕਿਲ ਗੇ ਸਿਟਲਗ ਸਲੁੱ ਫ੍ਰਪਿ ਕੇ ਕਿਕਲਗ ਸਗ ਸਜਜੂੱ ਕੇ ਸਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲਾ, ਵਿਰੋਧ ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਮਹਾਨ ਮਾਨਾ ਦਾ ਵੀ ਮਾਨ ਹੈਂ। 


ਗਿਆਨ ਹੂੰ ਕੇ ਗਿਆਤਾ ਮਹਾਂ ਬੁੱਧਿਤਾ ਕੇ ਦਾਤਾ ਦੇਵ ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੇ ਕਾਲ ਮਹਾ ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੇ ਕਾਲ ਹੈਂ ॥੧॥੨੫੩॥ 
ਗਿਘਜ ਫੂੱ ਕੇ ਗਿਘਗ ਸਵੱ ਫ੍ਰਕਿਗ ਗੇ ਗੁਗ਼ ਫੇਕ ਕਗਲ ਫੂੱ ਕੇ ਕਗਜ ਸਫ਼ ਗਜ ਛੱ ਗੇ ਗਜ ਫੈਂ ॥੧॥੨੦੩॥ 


(ਤੂੰ) ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ, ਮਹਾਨ ਬੁੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਕਾਲਾ ਦਾ ਕਾਲ ਅਤੇ ਮਹਾਕਾਲ ਦਾ ਵੀ ਕਾਲ ਹੈਂ ॥੧॥੨੫੩॥ 


ਪੂਰਬੀ ਨ ਪਾਰ ਪਾਵੈਂ ਹਿੰਗੁਲਾ ਹਿਮਾਲੈ ਧਿਆਵੈਂ ਗੋਰ ਗਰਦੇਜੀ ਗੁਨ ਗਾਵੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਹੈਂ ॥ 

ਧ੍ਰਹਕੀ ਜ ਧ੨ ਯਰੈਂ ਫਿੰਗੂਜ ਫ਼ਿਸਗੈ ਧਿਘਰੈਂ ਗੇ: ਗਕਠੇਯੀ ਗੂਜ ਗਰੈਂ ਹੇਕ ਜਸ ਫੈਂ॥ 

ਪੂਰਵ ਦੇਸਾ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ (ਤੇਰਾ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ, ਹਿੰਗਲਾਜ (ਮਕਰਾਨ ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ) ਅਤੇ ਹਿਮਾਲੇ (ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ) ਤੈਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ। ਗੋਰ ਅਤੇ 
ਗੁਰਦੇਜ਼ੀ (ਇਨ੍ਹਾ ਇਲਾਕਿਆਂ ਦੇ ਵਾਸੀ) ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ; 


ਜੋਗੀ ਜੋਗ ਸਾਧੈ ਪਉਨ ਸਾਧਨਾ ਕਿਤੇਕ ਬਾਧੈ ਆਰਬ ਕੇ ਆਰਬੀ ਅਰਾਧੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਹੈਂ ॥ 


ਗੇਗੀ ਗ਼ੇਗ ਗ਼ਪੈ ਧਰਜ ਯ਼ਪਜ ਗਿਜੇਠ ਗਪੈ ਅਕਥ ਕੇ ਘਕਕੀ ਘਗਪੈਂ ਰੇਕੇ ਜਸ ਫੈਂ ॥ 
ਜੋਗੀ (ਤੈਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ) ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ (ਪੌਣ ਦੀ ਸਾਧਨਾ) ਵਿਚ ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅਰਬ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਅਰਬੀ ਲੋਕ 


ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਫਰਾ ਕੇ ਫਿਰੰਗੀ ਮਾਨੈਂ ਕੰਧਾਰੀ ਕੁਰੇਸੀ ਜਾਨੈਂ ਪਛਮ ਕੇ ਪੱਛਮੀ ਪਛਾਨੈਂ ਨਿਜ ਕਾਮ ਹੈਂ ॥ 
ਯਗ ਕੇ ਹਿਕੰਗੀ ਸਜੈਂ ਭੋਪਵੀ ਕੂਕੇਧੀ ਯਜੈਂ ਧਲਸ ਕੇ ਧਕਭਸੀ ਧਲਾਜੇਂ ਜਿਯ ਕਗਸ ਫੈਂ ॥ 
ਫਰਾਸ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਫਰਾਸੀਸੀ (ਤੈਨੂੰ) ਮੰਨਦੇ ਹਨ, ਕੰਧਾਰੀ ਅਤੇ ਕੁਰੇਸ਼ੀ ਵੀ (ਤੈਨੂੰ) ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ ਪੱਛਮੀ (ਲੋਕ ਵੀ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ 


ਆਰਾਧਨਾ ਨੂੰ ਹੀ) ਆਪਣਾ ਕਰਤੱਵ ਸਮਝਦੇ ਹਨ। 


ਮਰਹਟਾ ਮਘੇਲੇ ਤੇਰੀ ਮਨ ਸੋਂ ਤਪਸਿਆ ਕਰੈ ਦ੍ਰਿੜਵੈ ਤਿਲੰਗੀ ਪਹਚਾਨੇ ਧਰਮ ਧਾਮ ਹੈਂ ॥੨॥੨੫੪॥ 

ਸਕਫ਼ਟ ਸਬੇਗੇ ਰੇਹੈ ਸਜ ਯੇਂ ਜਧਧਿਘ ਕਨੈ ਵਫੁਰੈ ਰਿਜੌੰਗੀ ਧਫ਼ਯਜੇ ਪਰਸ ਘਸ ਵੈਂ ॥੧॥੧੨੧੪॥ 

ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ, ਮਗਧ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਸੀ ਮਨ ਤੋਂ ਤੇਰੀ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਦ੍ਰਾਵਿੜ ਅਤੇ ਤਿਲੰਗ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਸੀ (ਵੀ ਤੈਨੂੰ) ਧਰਮ ਧਾਮ ਵਜੋਂ 
ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ ॥੨॥੨੫੪॥ 


ਬੰਗ ਕੇ ਬੰਗਾਲੀ ਫਿਰਹੰਗ ਕੇ ਫਿਰੰਗਾਵਾਲੀ ਦਿਲੀ ਕੇ ਦਿਲਵਾਲੀ ਤੇਰੀ ਆਗਿਆ ਮੈ ਚਲਤ ਹੈਂ ॥ 
ਕੌਗ ਕੇ ਕੀਗਜੀ ਧਿਕਫੁੰਗ ਕੇ ਧਿਕੰਗਗਜੀ ਕਿਜੀ ਗੇ ਕਿਜਗਜੀ ਰੇਹੈ ਅਗਿਘ ਸੈ ਬਯਜ ਫੈਂ ॥ 
ਬੰਗਾਲ ਪ੍ਰਦੇਸ਼ ਦੇ ਬੰਗਾਲੀ, ਫਿਰੰਗ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਫਰੰਗੀ ਅਤੇ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਦਿਲਵਾਲੀ (ਆਦਿ ਸਾਰੇ) ਤੇਰੀ ਆਗਿਆ ਵਿਚ ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਰੋਹ ਕੇ ਰੁਹੇਲੇ ਮਾਘ ਦੇਸ ਕੇ ਮਘੇਲੇ ਬੀਰ ਬੰਗਸੀ ਬੁੰਦੇਲੇ ਪਾਪ ਪੁੰਜ ਕੋ ਮਲਤ ਹੈਂ ॥ 
ਗੇਫ਼ ਕੇ ਲਫੇਜੇ ਸਬ ਕੇਬ ਗੇ ਸਧੇਗੇ ਕੀ੨ ਕੌਗਧੀ ਗ੍ਰੱਠੇਜੇ ਗਧ ਯੁੱਗ ਕੀ ਸਜਰ ਫੈਂ ॥ 
ਰੁਹੇਲ ਖੰਡ ਦੇ ਰੁਹੇਲੇ, ਮਗਧ ਪ੍ਰਦੇਸ਼ ਦੇ ਮਘੇਲੇ, ਬੰਗਾਲੀ ਤੇ ਬੁੰਦੇਲ ਖੰਡ ਦੇ ਯੁੱਧ ਵੀਰ (ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹੋਏ) ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੁੱਚ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਗੋਖਾ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ਚੀਨ ਮਚੀਨ ਕੇ ਸੀਸ ਨਯਾਵੈ ਤਿੱਬਤੀ ਧਿਆਇ ਦੋਖ ਦੇਹ ਕੋ ਦਲਤ ਹੈਂ ॥ 

ਗੀ ਗੂਜ ਗਕੈ ਬੀਜ ਸਧੀਜ ਗੇ ਬੀਬ ਧਰੈ ਰਿਕਰੀ ਧਿਘਵ੍‌ ਕੈਥ ਕੇਫ ਕੇ ਕਜਰ ਫੈਂ ॥ 

ਗੋਰਖੇ (ਤੇਰਾ) ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ; ਚੀਨ ਅਤੇ ਮਚੀਨ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ (ਤੈਨੂੰ) ਸਿਰ ਝੁਕਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਿਬਤੀ ਲੋਕ ਵੀ (ਤੇਰੀ) ਆਰਾਧਨਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ 
ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਨੈ ਤੋਹਿ ਧਿਆਇਓ ਤਿਨੈ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪਾਇਓ ਸਰਬ ਧਨ ਧਾਮ ਫਲ ਫੂਲ ਸੋਂ ਫਲਤ ਹੈਂ ॥੩॥੨੫੫॥ 


ਗਿਜੈ ਗੇਫਿ ਪਿਘਭ੍ਗ ਜਿਜੈ ਬ੍ਰਜ ਬ਼ਗ਼ਧ ਧੜ ਬਰਥ ਬਜ ਪਸ ਦਲ ਯੂਹੂਜ ਯੇਂ ਝਯਰ ਫੈਂ ॥੩॥੨੧੧॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੈਨੂੰ ਜਪਿਆ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਤੇਰਾ) ਪੂਰਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਘਰ ਬਾਹਰ ਫੁਲਾ ਫਲਾ ਅਤੇ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਗਿਆ 
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ਹੈ ॥੩॥੨੫੫॥ 


ਦੇਵ ਦੇਵਤਾਨ ਕੌ ਸੁਰੇਸ ਦਾਨਵਾਨ ਕੌ ਮਹੇਸ ਗੰਗ ਧਾਨ ਕੌ ਅਭੇਸ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 

ਕੇਕ ਕੇਕਗ਼ਜ ਰਗੈ ਬ੍ਰੋਬ ਕੁਜਗਜ ਗੀ ਸਫ਼ੇਜ ਗੰਗ ਪਜ ਕੀ ਘਮੇਜ ਕਈੀਗਰੁ ਫੈਂ ॥ 

(ਤੂੰ) ਦੇਵਿਤਿਆਂ (ਨੂੰ ਸਿਖਿਆ ਦੇਣ ਲਈ) ਬ੍ਰਸਪਤੀ, ਦੈਂਤਾ (ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ) ਇੰਦਰ, ਗੰਗਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ਿਵ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, (ਤੈਨੂੰ) ਉਂਜ 
ਭੇਸ-ਰਹਿਤ ਹੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਰੰਗ ਮੈ ਰੰਗੀਨ ਰਾਗ ਰੂਪ ਮੈਂ ਪ੍ਰਬੀਨ ਔਰ ਕਾਹੂ ਪੈ ਨ ਦੀਨ ਸਾਧ ਅਧੀਨ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 
ਕੰਗ ਸੈ ਕੰਗੀਜ ਕੁਗ ਵਧ ਗੈਂ ਜਕੀਜ ਗੀਕ ਕਗੜੂ ਧੈ ਜ ਕੀਜ ਯਖ ਘਧੀਜ ਕਝ਼ੀਯਜੂਹ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਤ ਹੈਂ, ਰਾਗ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੇ ਅਧੀਨ ਨਹੀਂ ਹੈਂ, ਪਰ ਸੰਤਾ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਈਐ ਨ ਪਾਰ ਤੇਜ ਪੁੰਜ ਮੈਂ ਅਪਾਰ ਸਰਬ ਬਿਦਿਆ ਕੇ ਉਦਾਰ ਹੈਂ ਅਪਾਰ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 
ਧਵੁੰਦੇ ਜ ਯਕ ਰੇਗ ਧੂੱਗ ਸੈਂ ਅਗ੨ ਬਕ ਕਿਕਿਘ ਰੇ ਚਕ ਫ਼ੈਂ ਅਧ ਲਝੀਗੜ੍ਹ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, (ਤੂੰ? ਅਪਾਰ ਤੇਜ ਦਾ ਸਮੁੱਚ ਹੈਂ, ਸਾਰੀ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਉਦਾਰ (ਸੁਆਮੀ) ਹੈਂ, ਅਤੇ (ਤੈਨੂੰ) ਅਪਾਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਹਾਥੀ ਕੀ ਪੁਕਾਰ ਪਲ ਪਾਛੈ ਪਹੁਚਤ ਤਾਹਿ ਚੀਟੀ ਕੀ ਚਿੰਘਾਰ ਪਹਿਲੇ ਹੀ ਸੁਨੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥੪॥੨੫੬॥ 
ਫ਼ਪੀ ਲੀ ਧ੍ਰਕਗ ਧਜ ਯਲੇ ਧਫੂਥਰ ਗ਼ਫਿ ਥੀਟੀ ਕਗੈ ਰਿੰਧ੨ ਧਫਿਗੇ ਫੀ ਗ੍ਰਜੀਘਰੁ ਫੈਂ ॥੪॥੧੧੧॥ 


(ਤੇਰੇ ਕੋਲ) ਹਾਥੀ ਦੀ ਚਿੰਘਾੜ ਪਲ ਭਰ ਬਾਦ ਪਹੁੰਚਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਕੀੜੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਪਹਿਲਾ ਸੁਣੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੪॥੨੫੬॥ 


ਕੇਤੇ ਇੰਦੂ ਦੁਆਰ ਕੇਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਮੁਖ ਚਾਰ ਕੇਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਅਵਤਾਰ ਕੇਤੇ ਰਾਮ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 


ਗੇਹੇ ਵ੍ੰਕ ਰ੍ਰਯ ਗੇਹੇ ਜਸ ਸੂਥ ਯ ਗੇਜੇ ਕਰਾਧਜ ਘਕਗਕ ਗੇਜੇ ਗਸ ਲਝ਼ੀਘਰ੍ਹ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਕਿਤਨੇ ਇੰਦਰ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚਾਰ ਮੁਖਾ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਹਮੇ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ (ਖੜੋਤੇ) ਦਸੇ ਜਾਦੇ 


ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਸਸਿ ਰਾਸੀ ਕੇਤੇ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਕੇਤੇ ਮੁੰਡੀਆ ਉਦਾਸੀ ਜੋਗ ਦੁਆਰ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 

ਰੇਜੇ ਬਜਿ ਗਬੀ ਲੇਜੇ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਜਕਗਥੀ ਕੇਰੇ ਸੁੱਠੀਅ ਰਕਬੀ ਗੇਗ ਫ੍ਰਯਕ ਲਫੀਘਜ੍ਹ ਫੈਂ ॥ 

ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮੇ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਰਾਸ਼ੀਆਂ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਜ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਉਦਾਸੀ, ਸੰਨਿਆਸੀ, ਜੋਗੀ (ਤੇਰੇ) ਦੁਆਰ (ਉਤੇ ਬੈਠੇ) 
ਧੂਣੀ ਬਾਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਮਹਾਦੀਨ ਕੇਤੇ ਬਿਆਸ ਸੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਕੇਤੇ ਕੁਮੇਰ ਕੁਲੀਨ ਕੇਤੇ ਜਛ਼ ਕਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥ 
ਗੇਹੇ ਸਫਕੀਜ ਗੇਹੇ ਕਿਘਥ ਥੇ ਯਥੀਜ ਗੇਜੇ ਕੂਸੇਕ ਕ੍ਰਾਜੀਜ ਗੇਹੇ ਕਲ ਲਝ਼ੀਘਰ੍ਹ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮੁਹੰਮਦ (ਮਹਾਦੀਨ) ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵਿਆਸ ਵਰਗੇ ਨਿਪੁਣ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕੁਬੇਰੇ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕੁਲੀਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯਕਸ਼ ਅਖਵਾਉਂਦੇ 


ਹਨ। 


ਕਰਤ ਹੈਂ ਬਿਚਾਰ ਪੈ ਨ ਪੂਰਨ ਕੋ ਪਾਵੈ ਪਾਰ ਤਾਹੀ ਤੇ ਅਪਾਰ ਨਿਰਾਧਾਰ ਲਹੀਅਤੁ ਹੈਂ ॥੫॥੨੫੭॥ 
ਕਕਜ ਫੈਂ ਕਿਥਕ ਧੈ ਜ ਬ੍ਰਰਜ ਕਗੇ ਧਕੈ ਧਨ ਗ਼ਫੀ ਰੇ ਘਧਕ ਜਿਗਪ੨ ਜਰੀਗਰ੍ਹ ਫੈਂ ॥੧॥੨੧੪॥ 
(ਇਹ ਸਭ ਤੇਰਾ) ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪੂਰਨ (ਬ੍ਰਹਮ) ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ, ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ (ਤੈਨੂੰ) ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਨਿਰਾਧਾਰ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ 


॥੫॥੨੫੭॥ 


ਪੂਰਨ ਅਵਤਾਰ ਨਿਰਾਧਾਰ ਹੈ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰ ਪਾਈਐ ਨ ਪਾਰ ਪੈ ਅਪਾਰ ਕੈ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 

ਧ੍ਰ੍ਜ ਘਕਗਕ ਜਿਗਪ ਫੈ ਜ ਯਗ਼ਗਕ ਧਵੁੰਹੇ ਜ ਧਕ ਧੈ ਘਧਕ ਰੈ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 

(ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ! ਤੂੰ) ਪੂਰਨ ਅਵਤਾਰ ਹੋ ਕੇ ਵੀ ਨਿਰਾਧਾਰ ਹੈਂ (ਕਿਉਂਕਿ ਤੇਰਾ) ਆਰ-ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਨਾ ਹੀ ਤੇਰਾ ਕੋਈ (ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ 
ਦਾ) ਕੰਢਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਤੈਨੂੰ) ਅਪਾਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਦ੍ੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪਰਮ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਮਹਾ ਰੂਪ ਹੂੰ ਕੇ ਰਾਸੀ ਹੈਂ ਅਨਾਸੀ ਕੈ ਕੈ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਘਫੈ ਅਕਿਜਧੀ ਧਕਸ ਧ੍ਰਹਜ ਜਕਗਬੀ ਸਫ਼ ਲਧ ਡ੍ਰੱ ਕੇ ਗ਼ਧੀ ਫੈਂ ਅਜਬੀ ਕੈ ਕੈ ਸਜੀ ॥ 


(ਤੂੰ) ਅਦ੍ਰੈਤ, ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, (ਤੂੰ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਹੈਂ, (ਇਸ ਲਈ ਤੈਨੂੰ) ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜੰਤ੍ਰ ਹੂੰ ਨ ਜਾਤ ਜਾ ਕੀ ਬਾਪ ਹੂੰ ਨ ਮਾਇ ਤਾ ਕੀ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਭਾ ਕੀ ਸੁ ਛਟਾ ਕੈ ਅਨੁਮਾਨੀਐ ॥ 


ਗੰਕ ਡਰਂ ਜ ਗਰ ਗ ਕੈ ਗਧ ਛੂ ਜ ਸਭੁ ਗ਼ ਲੀ ਧ੍ਰਜ ਜਮ ਲੀ ਜੂ ਲਟ ਕੈਨ ਘਜੂੁਸਜੀਏੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਢਾਚਾ (ਯੰਤ੍ਰ) ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਹੈ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੂਰਨ ਜੋਤਿ ਹੀ ਝਲਕ ਅਨੁਮਾਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤੇਜ ਹੂੰ ਕੋ ਤੰਤ੍ਰ ਹੈਂ ਕਿ ਰਾਜਸੀ ਕੋ ਜੰਤ੍ਰ ਹੈਂ ਕਿ ਮੋਹਨੀ ਕੋ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈਂ ਨਿਜੰਤ ਕੈ ਕੈ ਜਾਨੀਐ ॥੬॥੨੫੮॥ 
ਹੇਯ ਫੂੱ ਕਗੇ ਹੌਕ ਫੈਂ ਕਿ ਗਯਬੀ ਕਗੇ ਯੰਤ ਫ਼ੈਂ ਕਿ ਗੇਰੁਜੀ ਗੇ ਸੰਕ ਫੈਂ ਜਿਯੰਤ ਰੈ ਰੈ ਗਜੀਹੇ ॥੧॥੧੧੦॥ 
(ਉਹ) ਤੇਜ ਦਾ ਤੰਤਰ ਹੈ, ਰਾਜਨੀਤੀ ਦਾ ਯੰਤ੍ਰ ਹੈ, ਜਾ ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈ, ਜਾ ਸਭ ਦੇ ਪ੍ਰੇਰਕ ਵਜੋਂ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬॥੨੫੮॥ 


ਤੇਜ ਹੂੰ ਕੋ ਤਰੁ ਹੈਂ ਕਿ ਰਾਜਸੀ ਕੋ ਸਰੁ ਹੈਂ ਕਿ ਸੱਟਧਤਾ ਕੋ ਘਰੁ ਹੈਂ ਕਿ ਸਿੱਧਤਾ ਕੀ ਸਾਰੁ ਹੈਂ ॥ 


ਰੇਯ ਛ੍ਰਂ ਕਨੇ ਰਲ ਫੈਂ ਕਿਨ ਗ਼ਗਧੀ ਕਗੇ ਬਲ ਫ਼ੈਂ ਕਿਨ ਯ੍ਰਹਖਗ਼ ਕਗੇ ਬਲ ਫੈਂ ਕਿ ਧਿਕਗ਼ ਕੀ ਯਲ ਫ਼ੈਂ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਤੇਜ ਦਾ ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਿਛ ਹੈਂ, ਜਾ ਰਾਜਨੀਤੀ ਦਾ ਗਤਿਸ਼ੀਲ ਸਰੋਵਰ ਹੈਂ, ਜਾ ਸ਼ੁੱਧਤਾ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ ਜਾ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਸਾਰ-ਤੱਤ੍ਰ ਹੈਂ। 
ਕਾਮਨਾ ਕੀ ਖਾਨ ਹੈਂ ਕਿ ਸਾਧਨਾ ਕੀ ਸਾਨ ਹੈਂ ਬਿਰਕਤਤਾ ਕੀ ਬਾਨ ਹੈਂ ਕਿ ਬੁੱਧਿ ਕੋ ਉਦਾਰ ਹੈਂ ॥ 

ਰਗਸਗ ਕਗੈ ਗਜ ਫੈਂ ਕਿ ਯ਼ਖਜ ਕਹੈ ਯਜ ਫੈਂ ਕਿਕਲਰਗ ਕਗੈ ਗਜ ਫੋਂ ਕਿ ਫ੍ਰਕਿ ਕੇ ਚਕ ਫੈਂ ॥ 


(ਤੂੰ) ਕਾਮਨਾ ਦੀ ਖਾਣ ਹੈਂ, ਜਾ ਸਾਧਨਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਵੈਰਾਗ ਦਾ ਸੁਭਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਉਦਾਰ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ਕਿ ਭੂਪਨ ਕੋ ਭੂਪ ਹੈਂ ਕਿ ਰੂਪ ਹੂੰ ਕੋ ਰੂਪ ਹੈਂ ਕੁਮਤਿ ਕੋ ਪ੍ਰਹਾਰੁ ਹੈਂ ॥ 
ਜੂੱਕਵ ਬਦਾਧ ਫੈਂ ਕਿ ਮ੍ਰਧਜ ਰਗੇ ਮ੍ਰਧ ਫੈਂ ਕਿ ਵਧ ਛੂੱ ਕਗੇ ਕਨਧ ਫੂਂ ਕ੍ਰਾਸਜਿ ਕਗੇ ਜਫ਼ਲ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਰੂਪ ਦਾ ਵੀ ਰੂਪ ਹੈਂ, ਜਾ ਕੁਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਦੀਨਨ ਕੋ ਦਾਤਾ ਹੈਂ ਗਨੀਮਨ ਕੋ ਗਾਰਕ ਹੈਂ ਸਾਧਨ ਕੋ ਰੱਛਕ ਹੈ ਗੁਨਨ ਕੋ ਪਹਾਰੁ ਹੈਂ ॥੭॥੨੫੯॥ 
ਕੀਜਜ ਕਗੇ ਗੁਗ਼ ਫੈਂ ਗਜੀਸਜ ਕਗੇ ਗਕਲ ਫੈਂ ਧ਼ਪਜ ਕਗੇ ਵਕਭਕ ਫੈ ਗੂਜਜ ਕਗੇ ਧਗਲ ਫੈਂ ॥੪॥੧੨੧੧॥ 


(ਤੂੰ) ਦੀਨਾ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ਜਾ ਸਾਧੂਆਂ ਦਾ ਰਖਿਅਕ ਹੈਂ, ਜਾ ਗੁਣਾ ਦਾ ਪਹਾੜ ਹੈਂ ॥੭॥੨੫੯॥ 


ਸਿੱਧ ਕੋ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ਕਿ ਬੁਧਿ ਕੋ ਬਿਕੂਤਿ ਹੈਂ ਕਿ ਕ੍ਰਧ ਕੋ ਅਭੂਤ ਹੈਂ ਕਿ ਅੱਛੇ ਅਬਿਨਾਸੀ ਹੈਂ ॥ 
ਬਿਕ ਲੀ ਬਲਧ ਫੈਂ ਗਿ ਫ੍ਰਧਿ ਰਗੇ ਗਿਮ੍ਰਿ ਫੈਂ ਕਿ ਕ੍ਰਾਖ ਕਗੇ ਘਮ੍ਰਰ ਫੈਂ ਕਿ ਕੈ ਘਕਿਗੀ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਮੁਕਤੀ (ਸਿੱਧੀ) ਦਾ ਸਰੂਪ ਹੈਂ, ਜਾ ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਸੰਪਦਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਅਮਰ ਅਤੇ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਹੈਂ। 


ਕਾਮ ਕੋ ਕੁਨਿੰਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਖੂਬੀ ਕੋ ਦਿਹੰਦਾ ਹੈਂ ਗਨੀਮ ਗਰਿੰਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਤੇਜ ਕੋ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਹੈਂ ॥ 
ਕਗਸ ਰਗੇ ਰ੍ਰਜਿਂਕ ਫੈਂ ਕਿ ਲ੍ਰਥੀ ਕਗੇ ਕਿਫਕ ਫੈਂ ਗਜੀਸ ਗਕਿੰਕ ਫੈਂ ਕਿ ਹੇਗ ਕਗੇ ਜਕਗਵੀ ਦੋਂ ॥ 


(ਤੂੰ? ਕਾਰਜ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਵਿਸ਼ਿਸ਼ਟਤਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਗ਼ਰਕ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਤੇਜ ਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੋ ਕਾਲ ਹੈਂ ਕਿ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਸਾਲ ਹੈਂ ਕਿ ਮਿਤ੍ਰਨ ਕੋ ਪੋਖਤ ਹੈਂ ਕਿ ਬ੍ਰਿਧਤਾ ਕੋ ਬਾਸੀ ਹੈਂ ॥ 
ਗਜ ਫੂੱ ਕਗੇ ਕਗਗ ਫੈਂ ਕਿ ਬੜਜ ਕਗੇ ਯ਼ਗ ਫੈਂ ਕਿ ਸਿਕਜ ਲੇ ਯੇਯਜ ਫੈਂ ਕਿ ਰਰਪਗ਼ ਕਗੇ ਗਧੀ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ? ਕਾਲ ਦਾ ਵੀ ਕਾਲ ਹੈਂ, ਜਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ ਪੁਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਵਾਧੇ (ਵਿਕਾਸ) ਦੀ ਖਾਣ ('ਬਾਸੀ') ਹੈਂ। 


ਜੋਗ ਹੂੰ ਕੋ ਜੰਤਰ ਹੈਂ ਕਿ ਤੇਜ ਹੂੰ ਕੋ ਤੰਤ੍ਰ ਹੈਂ ਕਿ ਮੋਹਨੀ ਕੋ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈਂ ਕਿ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਹੈਂ ॥੮॥੨੬੦॥ 
ਗੀਗ ਡੂੱ ਕਗੇ ਯੌਤ ਫੈਂ ਕਿ? ਹੇਯ ਛੂ ਕੇ ਹੌਕ ਫੈਂ ਕਿ ਗੇਫੁਜੀ ਗੀ ਸੱਤ ਫ਼ੈਂ ਕਿਨ ਧ੍ਰਜ ਬਕਧੀ ਫੈਂ ॥£॥੨੧੦॥ 


(ਤੂੰ) ਜੋਗ ਦਾ ਯੰਤ੍ਰ ਹੈਂ, ਜਾ ਤੇਜ ਦਾ ਤੰਤ੍ਰ ਹੈਂ, ਜਾ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਲੈਣ ਵਾਲਾ ਮੰਤੁ ਹੈਂ, ਜਾ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈਂ ॥੮॥੨੬੦॥ 


ਰੂਪ ਕੋ ਨਿਵਾਸ ਹੈਂ ਕਿ ਬੁੱਧਿ ਕੋ ਪ੍ਰਕਾਸ ਹੈਂ ਕਿ ਸਿੱਧਤਾ ਕੋ ਬਾਸ ਹੈਂ ਕਿ ਬੁੱਧਿ ਹੂੰ ਕੋ ਘਰੁ ਹੈਂ ॥ 
ਵਧ ਕਗੇ ਜਿਗ ਫੈਂ ਕਿ ਗ੍ਰੱਕੋ ਕੀ ਜਕਗਯ ਫੈਂ ਕਿ ਬਿਗ ਕਗੇ ਗਧ ਫੈਂ ਕਿ ਫ੍ਰ ਫੂੱ ਕਗੇ ਬਲ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਰੂਪ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ, ਜਾ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈਂ, ਜਾ ਮੁਕਤੀ ('ਸਿਧਤਾ') ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਹੈਂ, ਜਾ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਠਿਕਾਣਾ ਹੈਂ। 


ਦੇਵਨ ਕੋ ਦੇਵ ਹੈਂ ਨਿਰੰਜਨ ਅਭੇਵ ਹੈਂ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਦੇਵ ਹੈਂ ਕਿ ਸੁੱਧਤਾ ਕੋ ਸਰੁ ਹੈਂ ॥ 
ਕੇਕਜ ਕਦੇ ਕੇ੍‌ਕ ਫੈਂ ਜਿਕੰਯਜ ਘਮੇਰ ਫੈਂ ਘਕੇਕਜ ਕਗੇ ਕੇਕ ਫੈਂ ਕਿ ਲਰ੍ਕਗ਼ ਕਗੇ ਬਲ ਫੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ? ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਮਾਇਆ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਭੇਦ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, ਜਾ ਦੈਂਤਾ (ਅਦੇਵਾ) ਦਾ ਵੀ ਦੇਵਤਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਸ਼ੁੱਧਤਾ ਦਾ ਸਰੋਵਰ ਹੈਂ। 


ਜਾਨ ਕੋ ਬਚੱਯਾ ਹੈਂ ਇਮਾਨ ਕੋ ਦਿਵੱਯਾ ਹੈਂ ਜਮ ਜਾਲ ਕੋ ਕੱਟਯਾ ਹੈਂ ਕਿ ਕਾਮਨਾ ਕੋ ਕਰੁ ਹੈਂ ॥ 
ਗਜ ਕਨੇ ਕਥਗਾ ਫੈਂ ਝ੍ਸ਼ਜ ਕਗੇ ਕਿ੍‌ਕਲਾ ਫੈਂ ਜਸ ਗਜ ਕਗੇ ਲਣੂਧ ਫੈਂ ਕਿ ਕਗਸਗ ਕਗੇ ਕਲ ਫ਼ੈਂ ॥ 


(ਤੂੰ ਭਗਤਾ ਦੀ) ਜਾਨ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਈਮਾਨ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਯਮ-ਕਾਲ ਨੂੰ ਕੱਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਕਾਮਨਾਵਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਤੇਜ ਕੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੈਂ ਅਖੰਡਣ ਕੋ ਖੰਡ ਹੈਂ ਮਹੀਪਨ ਕੋ ਮੰਡ ਹੈਂ ਕਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਹੈਂ ਨ ਨਰੁ ਹੈਂ ॥੯॥੨੬੧॥ 

ਰੇਯ ਕਗੇ ਜਥੰਫੁ ਫੈਂ ਅਬੰਭਗ ਕਗੇ ਯੁੰਭ ਫੈਂ ਸਫ਼ੀਧਜ ਰਗੇ ਸੌਫ ਫੈਂ ਕਿਨ ਭ੍ਯਤੀ ਫੈਂ ਜ ਜਲ ਫੈਂ ॥੧॥੧੧੧॥ 

(ਤੂੰ) ਤੇਜ ਨੂੰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਨਾ 
ਇਸਤਰੀ ਹੈਂ ਨਾ ਪੁਰਸ਼ ॥੯॥੨੬੧॥ 


ਬਿਸੂ ਕੋ ਭਰਨ ਹੈਂ ਕਿ ਅਪਦਾ ਕੋ ਹਰਨ ਹੈਂ ਕਿ ਸੁਖ ਕੋ ਕਰਨ ਹੈਂ ਕਿ ਤੇਜ ਕੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਕਕ ਕਗੇ ਮਕਜ ਫੈਂ ਕਿ ਘਧਕ ਰਲੇ ਫੁਕਜ ਫੈਂ ਗਿ ਜ੍ਰਥ ਕਗੇ ਕਜ੍ਜ ਫੈਂ ਕਿ ਰੇਗ ਕਨੇ ਜਕਗਥ ਫ਼ੈਂ ॥ 


(ਤੂੰ) ਵਿਸ਼ਵ ਦਾ ਭਰਨ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਬਿਪਤਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਸੁਖ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਹੈਂ ਜਾ ਤੇਜ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈਂ। 


ਪਾਈਐ ਨ ਪਾਰ ਪਾਰਾਵਾਰ ਹੂੰ ਕੋ ਪਾਰ ਜਾਂ ਕੋ ਕੀਜਤ ਬਿਚਾਰ ਸੁਬਿਚਾਰ ਕੋ ਨਿਵਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਧਵੁੰਦੇ ਜ ਧਕ ਧਗਕਾਕ ਫੂਰਂ ਕੀ ਧ੨ ਗੱ ਕਗੇ ਕੈਯਰ ਕਿਯਕ ਯ੍ਰਕੋਯਕ ਕਗੇ ਜਿਗ ਫੈਂ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਪਾਰ ਉਰਾਰ ਜਾ ਪਰਲਾ ਕੰਢਾ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਜੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੀਏ ਤਾ (ਤੂੰ) ਵਿਚਾਰਾ ਦਾ ਵੀ ਘਰ ਹੈਂ। 


ਹਿੰਗੁਲਾ ਹਿਮਾਲੈ ਗਾਵੈ ਹਬਸੀ ਹੱਲਬੀ ਧਿਆਵੈ ਪੂਰਬੀ ਨ ਪਾਰ ਪਾਵੈ ਆਸਾ ਤੇ ਅਨਾਸ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਿਗੂਗ ਫਿਸਗੈ ਗਕੈ ਫੁਕਧੀ ਫ਼ੁਨਜ਼ਕੀ ਧਿਘਰੈ ਧ੍ਰਹਕੀ ਜ ਧਕ ਧਕੈ ਘਯ ਹੇ ਅਜਬ ਫੈਂ॥ 


ਹਿੰਗਲਾਜ ਅਤੇ ਹਿਮਾਲੇ (ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ ਤੈਨੂੰ) ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਹਬਸ਼ੀ ਅਤੇ ਹਲਬੀ (ਹਲਬ-ਈਰਾਨ ਨਗਰ ਦੇ ਵਾਸੀ) ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਪੂਰਬ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀਆਂ ਨੇ 
ਵੀ (ਤੇਰਾਂ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ, (ਤੂੰ ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ) ਆਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ। 


ਦੇਵਨ ਕੋ ਦੇਵ ਮਹਾਦੇਵ ਹੂੰ ਕੇ ਦੇਵ ਹੈਂ ਨਿਰੰਜਨ ਅਭੇਵ ਨਾਥ ਅਦੈੈ ਅਬਿਨਾਸ ਹੈਂ ॥੧੦॥੨੬੨॥ 
ਫੇਕਜ ਕਨੇ ਕੇਕ ਸਫਫੇਕ ਡ੍ੱ ਰੇਤ ਕੇਕ ਫੈਂ ਜਿਕੰਜਜ ਘਮੇਕ ਗ਼ਪ ਘਫੂੇ ਅਕਿਜਯ਼ ਫੈਂ ॥੧੦॥੨੧੨॥ 
(ਤੂੰ? ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਦੇਵਤਾ, ਮਹਾਦੇਵ ਦਾ ਵੀ ਦੇਵ ਹੈਂ, (ਤੂੰ) ਮਾਇਆ-ਰਹਿਤ, ਭੇਦ-ਰਹਿਤ, ਦ੍ਰੈਤ-ਰਹਿਤ, ਵਿਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ ॥੧੦॥੨੬੨॥ 


ਅੰਜਨ ਬਿਹੀਨ ਹੈਂ ਨਿਰੰਜਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈਂ ਕਿ ਸੇਵਕ ਅਧੀਨ ਹੈ ਕਟੱਯਾ ਜਮ ਜਾਲ ਕੇ ॥ 
ਯੰਯਜ ਗਿਠੀਜ ਫੈਂ ਿਨੰਯਜ ਜਗੀਜ ਫੈਂ ਕਿ ਧੇਕਲ ਘਧੀਜ ਫੈ ਕਟਲਗੁ ਯਸ ਗਜ ਕੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਾਲਿਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ਅਤੇ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਨਿਪੁਣ ਹੈਂ, (ਤੂੰ) ਸੇਵਕਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈਂ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਜਮ-ਜਾਲ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਦੇਵਨ ਕੇ ਦੇਵ ਮਹਾਦੇਵ ਹੂੰ ਕੇ ਦੇਵਨਾਥ ਭੂਮ ਕੇ ਭੁਜੱਯਾ ਹੈ ਮੁਹੱਯਾ ਮਹਾ ਬਾਲ ਕੇ ॥ 
ਕੇਕਜ ਕੇ ਕੇਕ ਸਫ਼ਕੇਕ ਛੱ ਰੇ ਕੇਕਜਪ ਪ੍ਰਸ ਕੇ ਪ੍ਰਯਲਗ ਫੈ ਸ੍ਰਫੂਹਗ ਸਭ ਗਜ ਕੇ ॥ 


(ਤੂੰ? ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਮਹਾਦੇਵ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਹੈ, (ਤੂੰ) ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਬਾਲਿਕਾਵਾ ਨੂੰ ਵੀ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਹਾ ਸਾਜ ਹੂੰ ਕੇ ਸਾਜਾ ਮਹਾ ਜੋਗ ਹੂੰ ਕੇ ਜੋਗ ਹੈਂ ਧਰੱਯਾ ਦਮ ਛਾਲ ਕੇ ॥ 


ਗਯਜ ਗੇ ਗਗ ਸਗ ਯਯ ਡ੍ੱ ਕੇ ਯਗ ਸਗ ਗੇਗ ਡੂੱ ਕੇ ਗੇਗ ਫੈਂ ਖਲ ਕ੍ਰ੍ਸ ਲਜ ਕੇ ॥ 
(ਤੂੰ? ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਰਾਜਾ, ਮਹਾਨ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟਾ ਦਾ ਸਾਜ ਹੈਂ। ਮਹਾਨ ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਵੀ ਜੋਗੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀ ਛਿਲ (ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ) ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਹੈਂ। 


ਕਾਮਨਾ ਕੇ ਕਰੁ ਹੈਂ ਕੁਬਿੱਧਿਤਾ ਕੋ ਹਰੁ ਹੈਂ ਕਿ ਸਿੱਧਤਾ ਕੇ ਸਾਥੀ ਹੈਂ ਕਿ ਕਾਲ ਹੈਂ ਕੁਚਾਲ ਕੇ ॥੧੧॥੨੬੩॥ 
ਰਗਸਜ ਰੇ ਕਦ ਫੈਂ ਰ੍ਰਕਿਕਿਗ ਕਗੇ ਫੁਲ ਫੈਂ ਕਿ ਬਿਕ਼ਗ਼ ਗੇ ਗਪੀ ਫੈਂ ਕਿਨ ਕਗਜ ਫੈਂ ਰ੍ਰਾਯਜ ਕੇ ॥੧੧॥੨੧੩॥ 
(ਤੂੰ) ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਕੁਬੁੱਧਤਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਜਾ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਸਾਥੀ (ਮਾਲਕ) ਹੈਂ, ਜਾ ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਚਾਲਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ 


ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੧॥੨੬੩॥ 


ਛੀਰ ਕੈਸੀ ਛੀਰਾਵਧ ਛਾਛ ਕੈਸੀ ਛੱਤ੍ਰਾਨੇਰ ਛਪਾਕਰ ਕੈਸੀ ਛਬਿ ਕਾਲਇੰਦੀ ਕੇ ਕੂਲ ਕੈ ॥ 
ਲੀਕ ਗੈਬੀ ਲੀਗਕਖ ਲਲ ਕੈਸੀ ਲਜ਼ਜੇਕ ਲਧਕਕ ਗੈਧੀ ਲਕਿ ਕਗਕਵ੍ਰੌਕੀ ਕੇ ਕਰਜ ਕੈ ॥ 
(ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ) ਛੀਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਵਰਗੀ, ਛਤ੍ਰ੍ਪੁਰ ਵਿਚ ਲੱਸੀ ਵਰਗੀ, ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਰਗੀ, 


ਹੰਸਨੀ ਸੀ ਸੀਹਾਰੂਮ ਹੀਰਾ ਸੀ ਹੁਸੈਨਾਬਾਦ ਗੰਗਾ ਕੈਸੀ ਧਾਰ ਚਲੀ ਸਾਤੋ ਸਿੰਧ ਰੂਲ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ੰਬਜੀ ਬੀ ਬੀਫੁਲਸ ਫ਼ੀਗ ਧੀ ਫੂਧੈਗਯਕ੍‌ ਗੰਗ ਧੀ ਪੁ: ਥਜੀ ਯਗ਼ੇ ਜਿੱਪ ਲਾਜ ਕੈ ॥ 
ਸੀਹਾ-ਰੂਮ (ਨਗਰੀ) ਵਿਚ ਹੰਸਨੀ ਜਿਹੀ, ਹੁਸੈਨਾਬਾਦ ਵਿਚ ਹੀਰੇ ਜਿਹੀ ਅਤੇ ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਦੇ ਸਮੁੱਚ ਨੂੰ (ਲਜਾਉਣ ਵਾਲੀ) ਗੰਗਾ ਦੀ ਧਾਰਾ ਜਿਹੀ, 


ਪਾਰਾ ਸੀ ਪਲਾਊਗਢ ਰੂਪਾ ਕੈਸੀ ਰਾਮਪੁਰ ਸੋਰਾ ਸੀ ਸੁਰੰਗਾਬਾਦ ਨੀਕੈ ਰਹੀ ਝੂਲ ਕੈ ॥ 
ਧਗ ਬੀ ਧਗ਼ਯਗਫ ਦਧ ਕੈਸੀ ਗਸਧੂੂਕ ਯੇਗ ਧੀ ਜ੍ਰਕੰਗਗਕ ਜੀਕੇ; ਕਲੀ ਚ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ॥ 
ਪਲਾਊਗੜ ਵਿਚ ਪਾਰੇ ਵਰਗੀ, ਰਾਮਪੁਰ ਵਿਚ ਚਾਦੀ ਜਿਹੀ, ਸਾਰੰਗਪੁਰ ਵਿਚ ਸ਼ੋਰੇ ਜਿਹੀ (ਸਫ਼ੈਦ ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਚੰਪਾ ਸੀ ਚੰਦੇਰੀ ਕੋਟ ਚਾਂਦਨੀ ਸੀ ਚਾਂਦਾਗੜ੍ਹ ਕੀਰਤਿ ਤਿਹਾਰੀ ਰਹੀ ਮਾਲਤੀ ਸੀ ਫੂਲ ਕੈ ॥੧੨॥੨੬੪॥ 
ਥੌਧ ਬੀ ਬੌਠੇਕੀ ਕਜੇਟ ਯੱਕਜੀ ਬੀ ਯੱਕਗਝ੍ਹਫ ਕੀਵਰਿੈ ਜੈਫਹੀ ੨ਫ਼ੀ ਸਜਰੀ ਬੀ ਯਰਜ ਕੈ ॥੧੧॥੨੧੪॥ 
ਚੰਦੇਰੀ ਦੇ ਕਿਲੇ ਵਿਚ ਚੰਬੇ ਦੇ ਸਮਾਨ, ਚਾਦਾਗੜ੍ਹ ਵਿਚ ਚਾਦਨੀ ਵਰਗੀ, ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ ਮਾਲਤੀ ਦੇ ਫੁਲ ਵਾਗ (ਹਰ ਥਾ ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ) ॥੧੨॥੨੬੪॥ 


ਫਟਕ ਸੀ ਕੈਲਾਸ ਕਮਾਂਊਗੜ੍ਹ ਕਾਂਸੀਪੁਰ ਸੀਸਾ ਸੀ ਸੁਰੰਗਾਬਾਦਿ ਨੀਕੈ ਸੋਹੀਅਤੁ ਹੈ ॥ 
ਯਟਕ ਬੀ ਠੈਗਬ ਲਸੱਗਗਝ੍ਹਫ਼ ਕਗੱਧੀਧ੍ਰਹ ਬੀਜ ਧੀ ਜ੍ਰੰਗਗਕਿ ਜੀਕੈ ਯੇਫੀਘਜ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਕੈਲਾਸ਼, ਕਮਾਊਗੜ ਅਤੇ ਕਾਸ਼ੀਪੁਰ ਵਿਚ ਸਫਟਿਕ ਵਾਗ, ਸੁਰੰਗਾਬਾਦ ਵਿਚ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਵਾਗ (ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ) ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ। 


ਹਿਮਾ ਸੀ ਹਿਮਾਲੈਹਰ ਹਾਰ ਸੀ ਹੱਲਬਾ ਨੇਰ ਹੰਸ ਕੈਸੀ ਹਾਜੀਪੁਰ ਦੇਖੇ ਮੋਹੀਅਤੁ ਹੈ ॥ 

ਫ਼ਿਸ਼ ਸੀ ਫਿਸਗੈਫ ਫ਼ ਬੀ ਫੁਨਜਗ ਜੇ੨ ਫੁੰਬ ਕੈਸੀ ਫ਼ਗੀਧ੍ਰਕ ਕੇਯੇ ਸੇਫੀਘਰ੍ਹ ਫੈ ॥ 

ਹਿਮਾਲਾ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਬਰਫ਼ ਵਾਗ, ਹਲਬ ਨਗਰ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਦੇ (ਚਿੱਟੇ ਸੱਪ ਦੇ) ਹਾਰ ਵਾਗ, ਹਾਜੀਪੁਰ ਵਿਚ ਹੰਸ ਵਾਗ (ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ ਕੇਵਲ) ਵੇਖਣ ਨਾਲ 
ਹੀ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਚੰਦਨ ਸੀ ਚੰਪਾਵਤੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੀ ਚੰਦ੍ਰਾਗਿਰ ਚਾਂਦਨੀ ਸੀ ਚਾਂਦਗੜ੍ਹ ਜੌਨ ਜੋਹੀਅਤੁ ਹੈ ॥ 
ਬੌਕਜ ਬੀ ਬੌਗਕਜੀ ਬੌਕਸ ਬੀ ਥੌਕਗਿਕ ਯੱਕਜੀ ਬੀ ਬੱਕਗਝ੍ਰਫ ਕੀਜ ਗੇਠੀਅਰ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਚੰਪਾਵਤੀ ਵਿਚ ਚੰਦਨ ਜਿਹੀ, ਚੰਦ੍ਰਾਗਿਰੀ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿਹੀ ਅਤੇ ਚਾਦਗੜ੍ਹ ਵਿਚ ਚਾਦਨੀ ਵਰਗੀ (ਸਫ਼ੇਦ ਤੇਰੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਵੇਖੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਗੰਗਾ ਸਮ ਗੰਗਧਾਰ ਬਕਾਨ ਸੀ ਬਲਿੰਦਾਵਾਦ ਕੀਰਤਿ ਤਿਹਾਰੀ ਕੀ ਉਜੀਆਰੀ ਸੋਹੀਅਤੁ ਹੈ ॥੧੩॥੨੬੫॥ 
ਗੰਗ ਬਸ ਗੰਗਪਕ ਕਕਗਜ ਬੀ ਕਜਿਂਗੁਗਕ੍‌ ਕਨੈਕਜੈ ਰਿਫਕੀ ਲੀ ਰਗੀਘਰੀ ਯੇਫ਼ੀਘਰ੍ਹ ਫੈ ॥੧੩॥੨੧%॥ 
ਗੰਗਾ ਦੀ ਧਾਰ ਵਿਚ ਗੰਗਾ ਵਾਗ (ਸ਼ੁੱਧ) ਬਿਲੰਦਾਬਾਦ ਵਿਚ ਬਗਲਿਆਂ ਵਾਗ ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ ਦੀ ਸੋਭਾ ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੩॥੨੬੫॥ 


ਫਰਾ ਸੀ ਫਿਰੰਗੀ ਫਰਾਸੀਸ ਕੇ ਦੁਰੰਗੀ ਮਕਰਾਨ ਕੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗੀ ਤੇਰੇ ਗੀਤ ਗਾਈਅਤੁ ਹੈ ॥ 
ਯਗ ਧੀ ਧਿਨੰਗੀ ਯਗੁਧੀਯ ਕੋਰ ਰ੍ਰਠੰਗੀ ਸਲਵਜ ਕੇ ਸ੍ਰਠੰਗੀ ਰੇਕੇ ਗੀਜ ਗਵੁੰਘਜ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਪਾਰਸੀ, ਫਰੰਗੀ, ਫਰਾਸ ਦੇ ਦੋਰੰਗੇ ਲੋਕ, ਮਕਰਾਨ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ (ਮ੍ਰਿਦੰਗੀ) ਆਦਿ ਤੇਰੇ ਹੀ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਭਖਰੀ ਕੰਧਾਰੀ ਗੋਰ ਗਖਰੀ ਗਰਦੇਜਾ ਚਾਰੀ ਪਉਨ ਕੇ ਅਹਾਰੀ ਤੇਰੋ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈਅਤੁ ਹੈ ॥ 

ਮਯਵੀ ਕੀਪਕੀ ਗੇ: ਗਥਕੀ ਗਠੇਗ਼ ਬਰੀ ਧਰਜ ਰੇਹ ਘਰ਼ਵੀ ਹੇਹੇ ਗਸੂਹ ਪਿਘਵੁੰਗਰ੍ਹ ਫੈ ॥ 

ਭਖਰੀ (ਭਖਰ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ) ਕੰਧਾਰੀ, ਗੋਰੀ, ਗਖੜੀ ਅਤੇ 'ਗਰਦੇਜ਼' ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਪੌਣ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ 
ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪੂਰਬ ਪਲਾਊਂ ਕਾਮ ਰੂਪ ਔ ਕਮਾਊਂ ਸਰਬ ਠਉਰ ਮੈ ਬਿਰਾਜੈ ਜਹਾਂ ਜਹਾਂ ਜਾਈਅਤੁ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਕ ਧਗਕੰ ਕਗਸ ਦਾਧ ਕੀ ਠਸਯੰ ਬਟਕ ਠਰਕ ਸੈ ਕਿਗਯੈ ਗੱ ਕਫਂ ਗਵੁੰਘਰ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦੇ ਪਲਾਊ, ਕਾਮਰੂਪ ਅਤੇ ਕੁਮਾਊ ਪ੍ਰਦੇਸ਼, ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਵੀ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਥਾਵਾ ਤੇ (ਤੂੰ ਹੀ) ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਤੇ ਅਤਾਪੀ ਨਾਥ ਕੀਰਤਿ ਤਿਹਾਰੀ ਕੋ ਨ ਪਾਰ ਪਾਈਅਤੁ ਹੈ ॥੧੪॥੨੬੬॥ 
ਧ੍ਰਜ ਜ਼ਗ਼ਧੀ ਯੰਕ ਸੰਕ ਹੇ ਘਗ਼ਧੀ ਗ਼ਪ ਲੀਕਜੈ ਰਿਲ੍ਹਰੀ ਕੇ ਜ ਧਕ ਧਭੁਰੰਘਰ੍ਹ ਫੇ ॥੧੪॥੨੧੧॥ 
(ਹੇ) ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਯੰਤ੍ਰਾ-ਮੰਤ੍ਰਾ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸੁਆਮੀ! ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ ਦਾ ਕੋਈ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ॥੧੪॥੨੬੬॥ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜ਼ ਬ਼ਯਕਿ ॥ ਧਪਝੀ ਲੌਕ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਅਦ੍ੈ ਅਨਾਸ ਆਸਨ ਅਡੋਲ ॥ 
ਰੈ ਅਜਬ ਅਜ ਘਭੀਗ ॥ 
(ਤੂੰ) ਦ੍ਰੈਤ-ਰਹਿਤ, ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ, ਅਡੋਲ ਆਸਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਅਦ੍ੈ ਅਨੰਤ ਉਪਮਾ ਅਤੋਲ ॥ 
ਘਫੈ ਅਜੌਜ ਰਧਸ ਘਗ਼ੇਗ ॥ 
ਦੈਤ ਤੋਂ ਮੁਕਤ, ਅੰਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਉਪਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਅਫੈ ਸਰੂਪ ਅਬਯਕਤ ਨਾਥ ॥ 
ਅਲੈ ਬੁਧ ਅਫਧਲਜ ਜਪ ॥ 


(ਤੂੰ) ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਵਿਅਕਤ ਨਾਥ ਹੈਂ। 


ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ਸਰਬਾ ਪ੍ਰਮਾਥ ॥੧॥੨੬੭॥ 
ਅਗਜ ਗੜੂ ਜਰਗ ਜਸਪ ॥੧॥੧੧੦॥ 
ਅਜਾਨਬਾਹੁ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਿਧਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧॥੨੬੭॥ 


ਜਹ ਤਹ ਮਹੀਪ ਬਨ ਤਿਨ ਪ੍ਰਫੁਲ ॥ 
ਕਫ਼ ਰਫ਼ ਸਫੀਧ ਕਜ ਜਿਜ ਬਦੂਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਬਨ, ਤ੍ਰਿਣ ਆਦਿ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਤੂੰ) ਰਾਜਾ ਹੈਂ। 


ਸੋਭਾ ਬਸੰਤ ਜਹ ਤਹ ਪੱ::ਰਡੁਲ ॥ 
ਗੇਮ ਕਧੰਜ ੜੁ ਹਫ਼ ਧ੍‌::ਦ੍ਝ੍ਹਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਤੂੰ ਬਸੰਤ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਗ ਚਮਕ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਬਨ ਤਨ ਦੁਰੰਤ ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਮਹਾਨ ॥ 
ਕਜ ਜਬ ਰੂਰਵੋਰ ਬਗ ਸ਼ੁਗ ਸਫ਼ਜ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬਨਾ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਣਾ ਅਤੇ ਪੰਛੀਆਂ ਤੇ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂਆਂ ਵਿਚ ਤੂੰ ਮਹਾਨ (ਮੌਜੂਦ) ਹੈ'। 


ਜਹ ਤਹ ਪ੍ਰਫੱਟਲ ਸੁੰਦਰ ਸੁਜਾਨ ॥੨॥੨੬੮॥ 


ਯਫ਼ ਜਫ ਸਧ੍ਰਹਜ ਸੁੱਕ ਯੂਗਜ ॥੧॥੨੧੦॥ 
(ਤੂੰ) ਸੁੰਦਰ ਸੁਜਾਨ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੨॥੨੬੮॥ 


ਫੁਲਤੰ ਪ੍ਰਫੁੱਲ ਲਹਿ ਲਹਿਤ ਮੋਰ ॥ 
ਯੂਲਜੇ ਜਧ੍ਰਾਨਜ਼ ਜਫਿ ਜਫ਼ਿਜ ਸੈ ॥ 


ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਫੁਲਾ (ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਚਮਕਦੀ ਪੁਸ਼ਪ-ਧੂਲ) ਦਾ ਮੁਕਟ (ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ, 


ਸਿਰ ਢੁਰਹਿ ਜਾਨ ਮਨ ਮਥਹਿ ਚੌਰ ॥ 


ਬਿਕ ਫ੍ਰੂਰਫਿ ਗਜ ਸਜ ਸਪਫਿ ਬੈਦ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੌਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਕੁਦਰਤ ਕਮਾਲ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹੀਮ ॥ 
ਕਰਕ ਭਸਜ ਗ਼ਜਲ ਕਫ਼ੀਸ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਮਾਲ ਕੁਦਰਤ ਵਾਲਾ, ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, 


ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ ਕਾਮਲ ਕਰੀਮ ॥੩॥੨੬੯॥ 
ਕਾਲਗ ਜਿਪਜ ਕਗਸਗ ਠਵੀਸ ॥੩॥੧੧੧॥ 
ਦਇਆ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਅਤੇ ਪੂਰਨ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੩॥੨੬੯॥ 


ਜੰਹ ਤੰਹ ਬਿਲੋਕ ਤਹ ਤੰਹ ਪ੍ਰਸੋਹ ॥ 
ਗੌਫ਼ ਹੌਫ ਕਿਗੇਲ ਹੌਫ਼ ਜੌਫ ਜਯੇਫੁ ॥ 
(ਮੈਂ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵੇਖਦਾ ਹਾ, ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ (ਤੂੰ) ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਆਜਾਨੁ ਬਾਹੁ ਅਮਿਤੋਜ ਮੋਹ ॥ 


ਅਗਰ੍ਹ ਗੜ੍ਹ ਅਸਿਗੇਯ ਗੇੜ ॥ 
(ਤੂੰ) ਲੰਬੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲਾ, ਅਮਿਤ ਬਲ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਰੋਸੰ ਬਿਰਹਤ ਕਰਣਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਗੇਧ ਕਿਕਫੁਜ ਭਠਗ ਜਿਪ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕ੍ਰੋਧ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਦਇਆ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਹੈਂ'। 


ਜਾਹ ਤੰਹ ਪ੍ਰਫੁੱਲ ਸੁੰਦਰ ਸੁਜਾਨ ॥੪॥੨੭੦॥ 


ਗੰਫ ਹੌਫ ਯਦ੍ਹਾਜ਼ ਜ੍ਰੱਕਨ ਯ੍ਰਗਜ ॥੪॥੨੪੦॥ 
(ਹੇ) ਸੁੰਦਰ ਸੁਜਾਨ! (ਤੂੰ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੪॥੨੭੦॥ 


ਬਨ ਤਿਨ ਮਹੀਪ ਜਲ ਥਲ ਮਹਾਨ ॥ 


ਕਜ ਰਿਜ ਸਭੀਧ ਯਜ ਪਜ ਸਗਜ ॥ 


(ਤੂੰ) ਬਨਾ ਅਤੇ ਤਿਨਕਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਜਲ-ਥਲ ਵਿਚ ਮਹਾਨ ਹੇਂ। 


ਜਾਹ ਤੰਹ ਪ੍ਰਸੋਹ ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਗੰਢੁ ਜੌਫ਼ ਬਯੇਫੁ ਕਲਗ ਜਿਪਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਹੇ ਕਰੁਣਾ-ਨਿਧਾਨ! (ਤੇਰੀ) ਸੋਭਾ (ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ)। 


ਜਗਮਗਤ ਤੇਜ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ॥ 
ਗਗਸਗਰ ਰੇਯ ਧ੍ਰ੍ਜ ਜਗ਼ਧ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਪੂਰਨ ਤੇਜ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਜਗਮਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅੰਬਰ ਜਿਮੀਨ ਜਿਹ ਜਪਤ ਜਾਪ ॥੫॥੨੭੧॥ 
ਅੰਕ ਗਿਸੀਜ ਗਿਫ਼ ਯਧਰ ਗ਼ਧ ॥੫॥੨੦੧॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ (ਤੇਰਾ ਹੀ) ਜਾਪ ਜਪਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫॥੨੭੧॥ 


ਸਾਤੋ ਅਕਾਸ ਸਾਤੋ ਪਤਾਰ ॥ 
ਯਗੇ ਕਬ ਯਗੇ ਧਗ₹ ॥ 


ਸੱਤਾ ਆਕਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸੱਤਾ ਪਾਤਾਲਾ ਵਿਚ 


ਬਿਥਰਿਓ ਅਦਿਸਟ ਜਿਹ ਕਰਮ ਜਾਰਿ ॥ ਉਸਤਤ ਸੰਪੂਰਣ ॥ 
ਕਿਪਕਿਘ ਘਕ੍ਿਸਟ ਗਿਫੁ ਨਰਸ ਗਵਿ ॥ ਰਬਰਜ਼ ਬੰਧ੍ਰਗੇ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਜਾਲ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਫੈਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥ ਉਸਤਤਿ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋਈ ਹੈ ॥ 


੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
੧ਓਂਜਰਿਗੂ: ਜ਼ਯਕਿ॥ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ: 


ਅਥ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਐਪ ਕਬਿੜ ਗ਼ਟਕ ਸੌਪ ਜਿਕਗਹੇ ॥ 


ਹੁਣ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਲਿਖਦੇ ਹਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਮੁਖਬਾਕ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਚੀ ਸ੍ਰਥਗਕ ਧਜਵਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਮੁਖ ਤੋਂ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਜ਼ ਸ਼ਯਕਿ ॥ ਗੇਫਗ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਦੋਹਰਾ: 


ਨਮਸਕਾਰ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਕੋ ਕਰੋਂ ਸੁ ਹਿਤੁ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ॥ 
ਜਸਬਕ੨ ਜ਼ੀ ਬਝੁਗ ਕਗੇ ਛਗੇਂ ਯੂ ਫਿਜ੍ਹ ਰਿਜ੍ਹ ਗਭ੍‌ ॥ 


(ਮੈਂ) ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਨੂੰ ਹਿਤ-ਚਿਤ ਨਾਲ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਪੂਰਨ ਕਰੋਂ ਗਿਰੰਥ ਇਹੁ ਤੁਮ ਮੁਹਿ ਕਰਹੁ ਸਹਾਇ ॥੧॥ 
ਧ੍ਰਨਜ ਲਗੋਂ ਗਿਨੰਪ ਭ੍ਰੜੂ ਰੂਸ ਸੂਰ ਨਕੜ੍ਹ ਧਰਭ ॥੧॥ 


ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ ਤਾ (ਮੈਂ) ਇਸ ਗ੍ਰੰਥ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ ਲਵਾਗਾ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਜੀ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਗਜ ਗੀ ਕਨੈ ਰਬਰਰਿ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਜੀ ਦੀ ਉਸਤਤ: 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਖਗ ਖੰਡ ਬਿਹੰਡ ਖਲ ਦਲ ਖੰਡੰ ਅਤਿ ਰਣ ਮੰਡੰ ਬਰ ਬੰਡੰ ॥ 
ਥਗ ਯੌਫ ਕਿਰੁੰਭੌ ਬੁਜ ਕਜ ਯੰਫੋ ਘਰਿ ਦਗ ਸਭੋ ਕ੨ ਥੌਫ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਚੰਗੀ ਤਰਾ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸੁਸਜਤਿ ਕਰਦੀ ਹੈ, (ਅਜਿਹੀ) ਬਲਵਾਨ ਹੈ। 


ਭੂਜ ਦੰਡ ਅਖੰਡੰ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡੰ ਜੋਤਿ ਅਮੰਡੰ ਭਾਨ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 
ਪ੍ਰਯ ਕੰਭ ਘਯੁਫੋ ਹੇਜ ਜਥੌਫ ਗਰਿ ਘਸੰਵੰ ਮਜ ਯਮੰ॥ 
ਇਹ ਅਖੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲੀ ਭੁਜਦੰਡ ਹੈ, ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਫਿਕਿਆ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਸੁਖ ਸੰਤਾ ਕਰਣੰ ਦੁਰਮਤਿ ਦਰਣੰ ਕਿਲਬਿਖ ਹਰਣੰ ਅਸਿ ਸਰਣੰ ॥ 
ਯ੍ਰਥ ਬੌਗ ਜਗ ਰ੍ਰਹਸਰਿ ਕਕਗੇ ਕਿਲਜਕਿਯ ਫੁਟਗ ਅਧਿ ਸਗ ॥ 
(ਇਹ) ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਮਾੜੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ, ਪਾਪਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, (ਮੈਂ) ਇਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ। 


ਜੈ ਜੈ ਜਗ ਕਾਰਣ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਬਾਰਣ ਮਮ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਣ ਜੈ ਤੇਗ ॥੨॥ 

ਗੈ ਕੈ ਕਗ ਕਗਕ੍ਗ ਬ੍ਰਬਟਿ ਰਗਕਗ ਸਸ ਜਰਿਧਕਗ ਜੈ ਰੇਗ ॥੨॥ 

ਹੇ ਜਗ ਦਾ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ! ਤੇਰੀ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਹੋਵੇ, (ਕਿਉਕਿ ਤੂੰ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਉਬਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ, (ਤਾ ਤੇ ਤੇਰੀ) ਹੇ ਤੇਗ! ਜੈ 
ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਸਦਾ ਏਕ ਜੋਤਯੰ ਅਜੂਨੀ ਸਰੂਪੰ ॥ 


ਬਕ ਹਕ ਗੇਗ ਘਗ੍ਰਜੀ ਬਲਾਧੰ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ? ਸਦਾ ਇਕ-ਜੋਤਿ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਜਨਮੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 
ਮਹਾ ਦੇਵ ਦੇਵੰ ਮਹਾ ਭੂਪ ਭੂਪੰ ॥ 
ਸਗ ਕੇਕ ਕੇਕੇਂ ਸਗ਼ ਬ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧੋ॥ 
(ਤੂੰ? ਮਹਾਦੇਵਾ ਦਾ ਵੀ ਦੇਵ ਅਤੇ ਵੱਡਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਰਾਜਾ ਹੈਂ। 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਨਿਤਯੰ ਨਿਰੂਪੰ ਨ੍ਰਿਬਾਣੰ ॥ 
ਜਿਕੰਕਕ ਜਿਗ ਜਿਲਧੇ ਜੁਗਗੰ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨਿਰਾਕਾਰ, ਨਿੱਤ, ਰੂਪ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਿਰਵਾਣ ਸਰੂਪ ਹੈਂ। 


ਕਲੰ ਕਾਰਣੇਯੰ ਨਮੋ ਖੜਗ ਪਾਣੰ ॥੩॥ 
ਲਜੁੰ ਕਗਹਗੇਧੰ ਜਸੇ ਬਝੁਗ ਯਗੰ ॥੩॥ 
(ਤੂੰ) ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਹੈਂ, (ਹੇ) ਖੜਗਧਾਰੀ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩॥ 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਨ੍ਰਿਬਿਕਾਰ ਨਿਤਯੰ ਨਿਰਾਲੰ ॥ 
ਜਿਕੰਕ੨ ਜਰਕੈਕਗਕ ਜਿਗ ਜਿਗ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਨਿਰਾਕਾਰ, ਨਿਰ-ਵਿਕਾਰ, ਸਦੀਵੀ ਅਤੇ ਨਿਰਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਨ ਬ੍ਰਿਧੰ ਬਿਸੇਖੰ ਨ ਤਰੁਨੰ ਨ ਬਾਲੰ ॥ 
ਜ ਰ੍ਰਪੇ ਕਿਥੇ ਜ ਹਠਜੌ ਜ ਗਲ ॥ 


(ਤੂੰ) ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾ ਬੁੱਢਾ ਹੈਂ, ਨਾ ਜਵਾਨ ਹੈਂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਾਲਕ ਹੈਂ। 


ਨ ਰੰਕੰ ਨ ਰਾਯੰ ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਰੇਖੰ ॥ 
ਜ ਕੌਲ ਜ ਗੁਧੰ ਜ ਵਧੇ ਜ ਕੇਯਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨਾ ਕੰਗਾਲ ਹੈਂ, ਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ, (ਤੇਰਾ) ਨਾ ਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰੇਖ ਹੈ। 


ਨ ਰੰਗ ਨ ਰਾਗ ਅਪਾਰੰ ਅਭੇਖੰ ॥੪॥ 
ਜ ਕੰਗ ਜ ਗੁਗੇ ਘਧ੨ੇ ਘਮੇਯੇਂ ॥੪॥ 
(ਤੇਰਾ) ਨਾ (ਕੋਈ) ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਸਨੇਹ ('ਰਾਗੰ') ਹੈ, ਨਾ ਪਾਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭੇਖ ਹੈ ॥੪॥ 


ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਰੇਖੰ ਨ ਰੰਗੰ ਨ ਰਾਗੰ ॥ 
ਜ ਲਧੰ ਜ ਕੋਲੋਂ ਜ ਕੰਗ ਜਗ਼ਗੇ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰਾ) ਨਾ ਰੂਪ ਹੈ, ਨਾ ਰੇਖ ਹੈ, ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਨੇਹ ('ਰਾਗੰ') ਹੈ; 


ਨ ਨਾਮੰ ਨ ਠਾਮੰ ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਜਾਗੰ ॥ 
ਜ ਅਸ ਜ ਗਸੰ ਸਗ ਗ਼ੇਰਿ ਗਗੇ॥ 
ਨਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਨਾ ਠਿਕਾਣਾ ਹੈ, (ਬਸ) ਜਗਣ ਵਾਲੀ (ਤੂੰ) ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਹੈਂ। 


ਨ ਦ੍ੈਖੌ ਨ ਭੇਖੰ ਨਿਰੰਕਾਰ ਨਿਤ੍ਯੰ ॥ 


ਜ ਫੈਥੋਂ ਜ ਮੇਥੇਂ ਜਿਕੰਲਕ ਜਿਗ ॥ 
ਨਾ (ਤੇਰੇ ਵਿਚ) ਦ੍ਰੈਸ਼ ਹੈ, ਨਾ ਭੇਖ ਹੈ, (ਤੂੰ) ਆਕਾਰ ਤੋ ਬਿਨਾ ਸਦੀਵੀ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਜੋਗੰ ਸੁ ਪਰਮੰ ਪਵਿਤਯੰ ॥੫॥ 
ਸਗ ਗੇਗ ਗੀਗੋ ਜਰ ਧਰਸੰ ਧਕਿਗ ॥੦॥ 
(ਤੂੰ) ਮਹਾ ਯੋਗ ਦਾ ਵੀ ਯੋਗ ਅਤੇ ਪਰਮ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈਂ ॥੫॥ 


ਅਜੇਯੰ ਅਭੇਯੰ ਅਨਾਮੰ ਅਠਾਮੰ ॥ 
ਗੇਧੰ ਘਮੇਧੰ ਘਜਸੰ ਘਠਸੰ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਅਜਿਤ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਬਿਨਾ ਨਾਮ ਅਤੇ ਸਥਾਨ ਦੇ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਜੋਗੰ ਮਹਾ ਕਾਮ ਕਾਮੰ ॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਗ ਗੇਗੋ ਸਫ਼ ਕਸ ਕਗਸੰ॥ 


(ਤੂੰ? ਮਹਾ ਯੋਗ ਦਾ ਵੀ ਯੋਗ ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਮਨਾਵਾ ਦੀ ਵੀ ਕਾਮਨਾ ਹੈਂ। 


ਅਲੇਖੰ ਅਭੇਖੰ ਅਨੀਲੰ ਅਨਾਦੰ ॥ 
ਘਜੇਯੌ ਘਮੇਯ਼ ਅਜੀਜ ਅਜਵ ॥ 
(ਤੂੰ) ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰ, ਭੇਖ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਗਿਣਤੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਮੁੱਢ ਦੇ ਹੈਂ। 


ਪਰੇਯੰ ਪਵਿਤ੍ਰੰ ਸਦਾ ਨ੍ਰਿਬਿਖਾਦੰ ॥੬॥ 
ਧਜ੍ਧੰ ਧਕੇਕ ਬਗ ਜ੍ਰਕਿਗਕ ॥੧॥ 
(ਤੂੰ ਸਭ ਤੋ) ਪਰੇ ਹੈਂ, ਪਵਿਤਰ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸਦਾ ਵਿਵਾਦਾ ਤੋ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਸੁ ਆਦੰ ਅਨਾਦੰ ਅਨੀਲੰ ਅਨੰਤੰ ॥ 
ਬੂ ਅਕੌ ਅਜਕੌ ਘਜੀਲੇ ਘਜੌਰ ॥ 
(ਤੂੰ? ਸਭ ਦਾ ਆਦਿ ਹੈਂ, ਆਪ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਆਦਿ ਦੇ ਹੈਂ; ਗਿਣਤੀ ਤੋ ਪਰੇ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਹੈਂ। 


ਅਦ੍ੈਖੰ ਅਭੇਖੰ ਮਹੇਸੰ ਮਹੰਤੰ ॥ 
ਅਕਥ ਘਮੇਯ਼ਂ ਸਫ਼ੇਧੋ ਸਫ਼ਰ ॥ 


(ਤੂੰ) ਦ੍ਰੈਸ-ਰਹਿਤ, ਭੇਖ-ਰਹਿਤ, ਧਰਤੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਅਤਿ ਮਹਾਨ ਹੈਂ। 


ਨ ਰੋਖੰ ਨ ਸੋਖੰ ਨ ਦੋ੍‌ਹੰ ਨ ਮੋਹੰ ॥ 
ਜ ਗੇਯੋਂ ਜ ਯੇਥ਼ੇਂ ਜ ਗੇਫ਼ੁ ਜ ਸੇਫ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨਾ ਗੁੱਸੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈਂ, ਨਾ ਸੁਕਦਾ ਹੈਂ, ਨਾ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਦਗ਼ਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੋਹ ਹੈ। 


ਨ ਕਾਮੰ ਨ ਕ੍ਰੋਧੰ ਅਜੋਨੀ ਅਜੋਹੰ ॥੭॥ 
ਜ ਕਗਸੇ ਜੇ ਕਗੇਪੈ ਘਗੇਜੀ ਘਗੇਫੁੰ ॥੪॥ 
ਨਾ (ਤੇਰੇ ਵਿਚ) ਕਾਮਨਾ ਹੈ, ਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਹੈ, (ਤੂੰ) ਅਜੂਨੀ ਅਤੇ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਹੈਂ ॥੭॥ 


ਪਰੇਅੰ ਪਵਿਤੁੰ ਪੁਨੀਤੰ ਪੁਰਾਣੰ ॥ 
ਧਕੇਯੰ ਧਰਿਤੌ ਧ੍ਰਜੀਜ ਧੂਗਗੇ ॥ 
(ਤੂੰ ਮਨ ਅਤੇ ਬਾਣੀ ਤੋ) ਪਰੇ ਹੈਂ; ਪਵਿਤਰ, ਪਾਵਨ ਅਤੇ ਪੁਰਾਤਨ ਹੈਂ। 


ਅਜੇਅੰ ਅਭੇਅੰ ਭਵਿਖਯੰ ਭਵਾਣੰ ॥ 
ਯਗੇਯੰ ਅਮੇਯੰ ਮਰਿਕਜਂ ਮਗਗੰ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਜਿਤ ਅਤੇ ਭੈ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ; (ਤੂੰ) ਵਰਤਮਾਨ ਅਤੇ ਭਵਿਖਤ ਵਿਚ (ਮੌਜੂਦ) ਹੈਂ। 


ਨ ਰੋਗੰ ਨ ਸੋਗੰ ਸੁ ਨਿਤਯੰ ਨਵੀਨੰੰ ॥ 
ਜ ਗੈਗੇ ਜ ਯੇਗੇ ਯੂ ਜਿਲ ਜਕੀਜ॥ 
(ਤੂੰ) ਰੋਗ-ਸੋਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਸਦਾ ਨਵੀਨ ਹੈਂ। 


ਅਜਾਯੰ ਸਹਾਯੰ ਪਰਮ ਪ੍ਰਬੀਨੰ ॥੮॥ 
ਅਗਧੰ ਬਫਧੰ ਧਟਸੰ ਜੀਜੇ ॥੪॥ 
(ਤੂੰ? ਜਨਮ ਨਹੀ ਲੈਂਦਾ, (ਸਭ ਦਾ) ਸਹਾਇਕ ਹੈਂ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਨਿਪੁਣ ਹੈਂ ॥੮॥ 


ਸੁ ਭੂਤ ਭਵਿਖਯੰ ਭਵਾਨੰ ਭਵੇਯੰ ॥ 
ਯ੍ਰਪ੍੍ਰੋਂ ਮਕੈਲੀ ਮਗਜੰ ਮਰੇਧੇ॥ 
(ਤੂੰ) ਭੂਤ, ਭਵਿਖਤ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ। 


ਨਮੋ ਨਿਰਿਬਕਾਰੰ ਨਮੋ ਨ੍ਰਿਜੁਰੇਅੰ ॥ 
ਸਸੇ ਜਨਿਕਲੀ ਜਸੇ ਜ੍ਰਜ੍ੂਰੇਯ | 
(ਹੇ) ਵਿਕਾਰਾ ਤੋ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, (ਹੇ) ਰੋਗਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਦੇਵ ਦੇਵੈ ਨਮੋ ਰਾਜ ਰਾਜੰ ॥ 
ਜਸ ਕੇਕ ਕੇਕ ਜਸੇ ਗਜ ਗਯੰ ॥ 
(ਹੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦੇਵਤਾ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, (ਹੇ) ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਿਰਾਲੰਬ ਨਿਤਯੰ ਸੁ ਰਾਜਾ ਧਿਰਾਜੰ ॥੯॥ 
ਜਿਗਲੌਥ ਜਿਗ ਯੂ ਗਗ਼ ਧਿਗਕੇ ॥੧॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਆਧਾਰ-ਰਹਿਤ, ਸਦੀਵੀ, ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਰਾਜਾ ਹੈਂ ॥੯॥ 


ਅਲੇਖੰ ਅਭੇਖੰ ਅਭੂਤੰ ਅਦ੍ਰੈਖੰ ॥ 
ਘਗੇਯੋਂ ਘਮੇਯੋਂ ਘਮ੍ਰਰੌ ਅਰੈਯੋਂ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਲੇਖੇ ਤੋ ਬਾਹਰ, ਭੇਖ ਤੋ ਰਹਿਤ, ਭੌਤਿਕਤਾ ਤੋ ਉੱਚਾ, ਦ੍ਰੈਸ਼ ਤੋ ਪਰੇ ਹੈਂ। 


ਨ ਰਾਗੰ ਨ ਰੰਗੰ ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਰੇਖੰ ॥ 
ਜ ਵਗ ਜ ਕੰਗ ਜ ਵਧੇ ਜ ਕੇਯ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਨਾ ਰਾਗ ਹੈ, ਨਾ ਰੰਗ ਅਤੇ ਨਾ ਰੂਪ ਹੈ, ਨਾ ਰੇਖ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਦੇਵ ਦੇਵੰ ਮਹਾ ਜੋਗ ਜੋਗੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਕੇਕ ਕੇਕੋ ਸਭ ਗ਼ੇਗ ਗੇਗੇ ॥ 
(ਤੂੰ? ਮਹਾਦੇਵਾ ਦਾ ਵੀ ਦੇਵ ਅਤੇ ਯੋਗਾ ਦਾ ਵੀ ਯੋਗ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਕਾਮ ਕਾਮੰ ਮਹਾ ਭੋਗ ਭੋਗੰ ॥੧੦॥ 
ਸਗ ਕਸ ਕਸ ਸਫ਼ ਮੈਗ ਮੈਗੇ ॥੧੦॥ 


(ਤੂੰ) ਕਾਮਨਾਵਾ ਦੀ ਵੀ ਕਾਮਨਾ ਅਤੇ ਮਹਾ ਭੋਗਾ ਦਾ ਵੀ ਭੋਗ ਹੈਂ ॥੧੦॥ 


ਕਹੂੰ ਰਾਜਸੰ ਤਾਮਸੰ ਸਾਤਕੇਅੰ ॥ 

ਗੜੂੱ ਗਯਬੌ ਗਸਬੌ ਯਰਗੇਯੰ ॥ 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਕਿਤੇ ਰਜੋ, ਸਤੋ ਅਤੇ ਤਮੋ (ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ) ਹੈਂ, 

ਕਹੂੰ ਨਾਰ ਕੋ ਰੂਪ ਧਾਰੇ ਨਰੇਅੰ ॥ 

ਗੜੂਹਂ ਜਨ ਕਹੇ ਲਧ ਬੇ ਜਕੇਯੰ ॥ 

ਕਿਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਮੋਹਿਨੀ) ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਰ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਦੇਵੀਅੰ ਦੇਵਤੰ ਦਈਤ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਫੇਰੀਅੰ ਕੇ੍‌ਕਰੋ ਕ੍ਵ੍ੰ ਵਾਧੰ॥ 
ਤੂੰ) ਕਿਤੇ ਦੇਵੀ, ਕਿਤੇ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ ਰੂਪ ਹੈਂ 


ਕਹੂੰ ਰੂਪੰ ਅਨੇਕ ਧਾਰੇ ਅਨੂਪੰ ॥੧੧॥ 
ਗੜੂੱ ਵਾਧੰ ਘਜੇਕ ਪਵੇ ਘਜ੍ਰਧ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਅਨੇਕ ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਕਹੂੰ ਫੂਲ ਹੈ ਕੈ ਭਲੇ ਰਾਜ ਫੂਲੇ ॥ 


ਗੜ੍ੂੱ ਧ੍ਰਜ ਫ਼ ੈ ਮਗੇ ਗਯ ਧ੍ਰਜੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਿਤੇ ਫੁਲ ਹੋ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰਾ ਖਿੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 


ਕਹੂੰ ਭਵਰ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਭੂਲੇ ॥ 
ਗੜੂੱ 'ਮਕਕ ਫ਼ਰੈ ਕੈ ਮਗੀ ਮਰਿ ਪ੍ਰਜੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੌਰਾ ਹੋ ਕੇ ਪੂਰੀ ਬੇਖ਼ਬਰੀ ਨਾਲ (ਫੁਲਾ ਵਿਚ) ਭੁਲਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਪਉਨ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਬਹੇ ਬੇਗਿ ਐਸੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧਰਜ ਲੈ ਕੈ; ਕਫੇ ਕੇਗਿ ਦੇਧੇ॥ 


ਕਿਤੇ (ਤੂੰ) ਪੌਣ ਹੋ ਕੇ ਅਜਿਹੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈਂ; 


ਕਹੇ ਮੋ ਨ ਆਵੇ ਕਥੋਂ ਤਾਹਿ ਕੈਸੇ ॥੧੨॥ 


ਕਵਫੇ ਸੇ ਜ ਅਕੇ ਲਪੀਂ ਗਫਿ ਕੈਧੇ ॥੧੨॥ 
ਮੈਥੋ ਕਿਹਾ ਨਹੀ ਜਾਦਾ, ਉਸ (ਸਥਿਤੀ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਿਵੇ ਕਰਾ ॥੧੨॥ 


ਕਹੂੰ ਨਾਦ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਬਾਜੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਕ ਫ਼ਰੈ ਕੈ ਮਲੀ ਮੱਿ ਗਯੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਿਤੇ ਨਾਦ ਹੋ ਕੇ ਭਲੀ ਭਾਤ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 


ਕਹੂੰ ਪਾਰਧੀ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਧਰੇ ਬਾਨ ਰਾਜੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧਕਧੀ ਫ੍ਰੈ ਕੈ ਪੇ ਗਜ ਗਗੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਹੋ ਕੇ (ਕਮਾਨ ਉਤੇ) ਤੀਰ ਰਖ ਕੇ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਕਹੂੰ ਮ੍ਰਿਗ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਮੋਹੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਸ੍ਰਗ ਲੇ ਕੈ ਮਲੀ ਮੱਜਿ ਸੇਫੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹਿਰਨ ਹੋ ਕੇ ਪੂਰੀ ਤਰਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈਂ; 


ਕਹੂੰ ਕਾਮੁਕੀ ਜਿਉ ਧਰੇ ਰੂਪ ਸੋਹੇ ॥੧੩॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕਗਸ਼ੂਠੀ ਗਿਰ ਬੇ ਛਾਧ ਲੇਫ਼ੇ ॥੧੩॥ 
ਕਿਤੇ 'ਰਤੀ' (ਕਾਮ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੧੩॥ 


ਨਹੀਂ ਜਾਨਿ ਜਾਈ ਕਛੂ ਰੂਪ ਰੇਖੰ ॥ 
ਯਫ਼ੀਂ ਗਜਿ ਗੁੰ ਲਲੂ ਲਾਧ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਆਕਾਰ ਕੁਝ ਵੀ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਕਹਾਂ ਬਾਸ ਤਾ ਕੋ ਫਿਰੈ ਕਉਨ ਭੇਖੰ ॥ 
ਕਗ਼ੱ ਗਧ ਗ਼ ਕੇ ਧਿਜੈ ਭਰਜ ਮੇਯੁਂ ॥ 
ਉਸਦਾ ਵਾਸਾ ਕਿਥੇ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਹੜੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਹੈ? 


ਕਹਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ਕਹਾ ਕੈ ਕਹਾਵੈ ॥ 


ਗਫ ਜਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਗ ਕੈ ਲਫਰੈ ॥ 


ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਥੋ ਦਾ ਅਖਵਾਉਦਾ ਹੈ? 


ਕਹਾ ਮੈ ਬਖਾਨੋ ਕਹੇ ਮੋ ਨ ਆਵੈ ॥੧੪॥ 
ਕਗ਼ ਸੈ ਕਗਜੇ ਲਫ਼ੇ ਸੇ ਜ ਘਰੇ ॥੧੪॥ 
ਮੈਂ ਕੀ ਵਰਣਨ ਕਰਾ (ਕਿਉਕਿ) ਮੈਥੋ ਕਿਹਾ ਨਹੀ ਜਾਦਾ ॥੧੪॥ 


ਨ ਤਾ ਕੋ ਕੋਈ ਤਾਤ ਮਾਤੰ ਨ ਭਾਯੰ ॥ 
ਜ ਗ਼ ਗੇ ਕਜੇਵੁੰ ਗਜ ਸਜੇ ਜ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸਦਾ ਨਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭਰਾ ਹੈ। 


ਨ ਪੁਤੂੰ ਨ ਪੌਤ੍ਰੰ ਨ ਦਾਯਾ ਨ ਦਾਯੰ ॥ 


ਜ ਧੂੜ ਜ ਧੈਕੌ ਜ ਗੁਧ ਜ ਗੁਧੰ॥ 
ਨਾ (ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ) ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਪੋਤਰਾ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਦਾਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦਾਇਆ (ਖਿਡਾਵਾ) ਹੈ। 


ਨ ਨੇਹੰ ਨ ਗੇਹੰ ਨ ਸੈਨੰ ਨ ਸਾਥੰ ॥ 
ਜ ਜੇਫ਼ੁ ਜ ਗੇਫ਼ੁੰ ਜ ਬੈਸ ਜ ਯਪੰ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਸਨੇਹ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਘਰ ਹੈ, ਨਾ ਫ਼ੌਜ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਾਥ ਹੈ; 


ਮਹਾ ਰਾਜ ਰਾਜੰ ਮਹਾ ਨਾਥ ਨਾਥੰ ॥੧੫॥ 
ਸਫ਼ ਹਕ ਚਯੌ ਸਗ ਜਪ ਗੁਪੰ ॥੧੫॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਮਹਾਰਾਜਾ ਅਤੇ ਨਾਥਾ ਦਾ ਵੀ ਮਹਾਨਾਥ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਪਰਮੰ ਪੁਰਾਨ ਪਵਿਤ੍ਰੰ ਪਰੇਯੰ ॥ 
ਧਵਸੰ ਧੂਗਜੋ ਧਕਿਤੇ ਧਕੋਧੋ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੈ, ਪੁਰਾਤਨ ਹੈ, ਪਵਿਤਰ ਹੈ ਅਤੇ (ਮਨ-ਬਾਣੀ ਤੋਂ) ਪਰੇ ਹੈ। 


ਅਨਾਦੰ ਅਨੀਲੰ ਅਸੰਭੰ ਅਜੇਯੰ ॥ 
ਅਜਕੌ ਘਜੀਜੁ ਘਧੰਮ ਘਗੇਧੰ ॥ 
ਆਦਿ ਤੋ ਰਹਿਤ, ਗਿਣਤੀ ਤੋ ਬਿਨਾ, ਜਨਮ ਤੋ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਜਿਤੇ ਜਾਣ ਤੋ ਮੁਕਤ ਹੈ। 


ਅਭੇਦੰ ਅਛੇਦੰ ਪਵਿਤੁੰ ਪ੍ਰਮਾਥੰ ॥ 
ਘਮੇਠ੍‌ੰ ਘਲੇਕੌ ਧਰਿਕੌ ਜਸਪੰ॥ 
(ਉਹ) ਭੇਦ-ਰਹਿਤ, ਛੇਦਣ ਤੋ ਬਿਨਾ, ਪਵਿਤਰ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਦੀਨ ਦੀਨੰ ਮਹਾ ਨਾਥ ਨਾਥੰ ॥੧੬॥ 
ਸਗ ਕੀਜ ਕੀਜੰ ਸਗ ਜਪ ਜਪੇ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਧਰਮੀਆਂ ਦਾ ਵੀ ਵੱਡਾ ਧਰਮੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾਥਾ ਦਾ ਵੀ ਮਹਾਨ ਨਾਥ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਅਦਾਗੰ ਅਦੱਗੰ ਅਲੇਖੰ ਅਭੇਖੰ ॥ 
ਅਗ ਘਕਗੇ ਘਗੇਯ਼ ਅਮੇਯੇਂ ॥ 
(ਉਹ) ਦਾਗ਼-ਰਹਿਤ, ਫ਼ਰੇਬ-ਰਹਿਤ, ਲੇਖੇ ਤੋ ਪਰੇ ਅਤੇ ਭੇਖ ਤੋ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਅਨੰਤੰ ਅਨੀਲੰ ਅਰੂਪੰ ਅਦ੍ਰੈਖੰ ॥ 
ਅਜੋਜ ਜੀਜੇ ਘਲਧੰ ਘਫਹੇਯ ॥ 
(ਉਹ) ਅਨੰਤ, ਅਨੀਲ (ਗਿਣਤੀ ਤੋ ਪਰੇ) ਅਰੂਪ ਅਤੇ ਦ੍ਰੈਸ਼ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਤੇਜ ਤੇਜੰ ਮਹਾ ਜ੍ਰਾਲ ਜ੍ਹਾਲੰ ॥ 


ਸਗ ਰੇਗ ਰੇਕੰ ਸਗ਼ ਚਗਜ ਚਕ ॥ 
(ਉਹ) ਤੇਜਾ ਵਿਚ ਮਹਾਤੇਜ ਅਤੇ ਅਗਨੀਆਂ ਵਿਚ ਮਹਾ ਅਗਨੀ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਮੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰੰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਾਲੰ ॥੧੭॥ 
ਸਗ ਸੰਤ ਸੰਕੋ ਸਗ ਕਗਜ ਕਗਜ ॥੧੪॥ 


(ਉਹ) ਮੰਤਰਾ ਵਿਚ ਮਹਾ ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਾਲਾ ਦਾ ਮਹਾ-ਕਾਲ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਕਰੰ ਬਾਮ ਚਾਪਿਯੰ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਗੰ ਕਸ ਗਧਿਧੇ ਰ੍ਰਗਗੰ ਠਵਜੁੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਖਬੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ (ਅਤੇ ਸਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਭਿਆਨਕ ਤਲਵਾਰ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਤੇਜ ਤੇਜੰ ਬਿਰਾਜੈ ਬਿਸਾਲੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਰੇਯ ਰੇਕੰ ਕਿਗਯੈ ਕਿਯਜੇ ॥ 
ਤੇਜਾ ਦਾ ਵੀ ਮਹਾ ਤੇਜ ਹੋ ਕੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਦਾੜ੍ਹ ਦਾੜ੍ਹੰ ਸੁ ਸੋਹੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਸਗ ਗਕ੍ਹਫ ਗਭ੍ਹਫ ਬੂ ਯੇਫ਼ੁ ਅਧ੨॥ 
(ਉਹ) ਦਾੜ੍ਹਾ ਦਾ ਵੀ ਮਹਾ ਦਾੜ੍ਹ (ਆਪਣੇ) ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ 


ਜਿਨੈ ਚਰਬੀਯੰ ਜੀਵ ਜੱਗਯੰ ਹਜਾਰੰ ॥੧੮॥ 
ਗਿਜੈ ਥਹਥੀਧੌ ਗੀਕ ਯਗਧੰ ਫੁਗ₹ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਯੱਗਾ (ਜਾ ਜਗਤ) ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਚ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਡਮਾਡੱਮ ਡਉਰੂ ਸਿਤਾ ਸੇਤ ਛਤ੍ਰੰ ॥ 
ਭਸਫਸ ਭਰਲ ਜਿਗ ਬੇਰ ਲੜੋ ॥ 
(ਮਹਾ ਕਾਲ ਦਾ) ਡਉਰੂ ਡੰਮ ਡੰਮ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਕਾਲੇ ਅਤੇ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦਾ ਛਤਰ ਹੈ। 


ਹਾਹਾ ਹੂਹੂ ਹਾਸੰ ਝਮਾਝੱਮ ਅਤੂੰ ॥ 
ਗਲ ਫੂਫ਼ੁ ਗਧੇ ਚਸਚਸ ਘਤੰ ॥ 
(ਉਹ) ਹਾਹਾ-ਹੂਹੂ ਕਰ ਕੇ ਹਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸਦੇ) ਅਸਤ੍ਰ ਚਮਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਘੋਰ ਸਬਦੰ ਬਜੇ ਸੰਖ ਐਸੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਬੋ; ਬਕਕੇ ਕਯੇ ਧੌ ਧੇਧੇ ॥ 


ਮਹਾ ਘੋਰ ਧੁੰਨ ਨਾਲ ਸੰਖ ਅਜਿਹੇ ਵਜਦੇ ਹਨ 


ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਕੇ ਕਾਲ ਕੀ ਜ੍ਹਾਲ ਜੈਸੇ ॥੧੯॥ 
ਜਜੈ ਕਗਗ ਕੇ ਕਗਜੁ ਕਗੈ ਚਗਜ ਗੈਥੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇ ਪਰਲੋ ਦੀ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੀ ਜਵਾਲਾ ਭੜਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੯॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 


ਘਣੰੰ ਘੰਟ ਬਾਜੰ ॥ 
ਬਗ ਬੰਟ ਗਯੰ ॥ 


ਘਨਘੋਰ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਘੰਟੇ ਵਜਦੇ ਹਨ 


ਧੁਣੰ ਮੇਘ ਲਾਜੰ ॥ 
ਪ੍ੂਗ ਸੇਬ ਗਯੋ ॥ 
(ਜਿਨਾ ਦੀ) ਧੁੰਨ ਸੁਣ ਕੇ ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 


ਭਯੋ ਸੱਦ ਏਵੰ ॥ 
ਮਧੀ ਯਦੁ ਧ੍ਕੰ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਹੜਿਓ ਨੀਰਧੇਵੰ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ਫਿਐ ਜੀਵਪੇਕੇ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਬਾੜ੍ਹ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੦॥ 


ਘੁਰੰ ਘੁੰਘਰੇਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰੰ ਬੁੱਧੇਧੰ॥ 


ਘੁੰਘਰੂਆ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਧੁਣੰ ਨੇਵਰੇਯੰ ॥ 
ਪੂਗੇ ਜੇਕਕੇਧੰ ॥ 


ਝਾਝਰਾ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਨਾਦ ਨਾਦੰ ॥ 


ਸਫ਼ ਗ਼ਕ ਜਠ॥ 


ਅਜਿਹੇ ਨਾਦਾ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੇ) ਮਹਾ ਨਾਦ ਦਾ- 


ਸੁਰੰ ਨਿਰਥਿਖਾਦੰ ॥੨੧॥ 
ਬਰ ਜਿਕਕਿਯਕੰ ॥੨੧॥ 
ਸਵਰ ਦੁਖ-ਕਲੇਸ਼ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ (ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਵਿਚ ਰਖਦਾ ਹੈ) ॥੨੧॥ 


ਸਿਰੰ ਮਾਲ ਰਾਜੰ ॥ 
ਹਿਕ ਸਜ ਗਯੋ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਤੇ ਮਾਲਾ ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ 


ਲਖੇ ਰੁਦ੍ਰ ਲਾਜੰ ॥ 
ਜਥੇ ਲਕ ਗ਼ਯੌ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰੁਦਰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਸੁਭੰ ਚਾਰ ਚਿੱਤ੍ਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮੰ ਗਕ ਬਿਲ ॥ 
(ਇਸ ਤਰਾ ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਮੂਰਤ ਸੋਭਦੀ ਹੈ 


ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰੰ ॥੨੨॥ 
ਧਵ੍ਸੌ ਧਰਿਤੇ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਮਹਾ ਗਰਜ ਗਰਜੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਗਰਜ ਗਯੋ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਮਹਾਨ ਗਰਜ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ 


ਸੁਨੈ ਦੂਤ ਲਰਜੀ ॥ 


ਜ੍ਰ੍ਜੈ ਰਜ ਜਕਯੰ॥ 
ਯਮ-ਦੂਤ ਕੰਬਣ ਲਗ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰਵੰ ਸ੍ਰੋਣ ਸੋਹੰ ॥ 
ਬਕ ਯ਼ੀਗ ਗੇਫੁ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਗੱਲੇ ਵਿਚ ਪਈ ਨਰ-ਮੁੰਡ-ਮਾਲਾ ਵਿਚੋ) ਚੋਂਦਾ ਹੋਇਆ ਲਹੂ (ਇਤਨਾ) ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਮਹਾ ਮਾਨ ਮੋਹੰ ॥੨੩॥ 
ਸਗ ਸਜ ਸੇਫ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਮਹਾਮਾਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਮੋਹ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਸਜੇ ਸੇਤਜੰ ਜੇਰਜੋ ਉਤਕੁਜੇਵੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਧੇਜਗੰ ਗੇਕਕੰ ਰਰਪ੍ਰਗੇਕ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸੇਤਜ, ਜੇਰਜ ਅਤੇ ਉਤਭੁਜ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਰਚੇ ਅੰਡਜੰ ਖੰਡ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਏਵੰ ॥ 
ਵਧੇ ਅੋਭਗੰ ਬੱਝ ਜਫਸੌਫ ਧਰ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰਾ ਅੰਡਜ ਤੋ ਖੰਡਾ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾਯੰ ਜਿਮੀ ਆਸਮਾਣੰ ॥ 
ਕਿਯ ਕਿਕਿਯਧੰ ਗਿਸੀ ਘਬਸਗਂ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਹੀ) ਦਿਸ਼ਾ, ਵਿਦਿਸ਼ਾ, ਜ਼ਮੀਨ ਅਤੇ ਆਸਮਾਨ (ਬਣਾਏ ਹਨ) 


ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਕਬਥਿਅੰ ਕੁਰਾਣੰ ਪੁਰਾਣ ॥੨੪॥ 


ਥਰ੍ਹ ਕੇਕ ਲਪਿਯੰ ਕਰਾਗਗੰ ਧੂਗਗ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਵੇਦਾ, ਕੁਰਾਨ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਰਚੇ ਰੈਣ ਦਿਵਸੰ ਥਪੇ ਸੂਰ ਚੰਦੰ ॥ 
ਕਥੇ ਜੋਗ ਕਿਕਬੰ ਪਧੇ ਯ੍ਰ ਬਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਠਟੇ ਦਈਵ ਦਾਨੋ ਰਚੇ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿੰਦੰ ॥ 
ਠਟੇ ਕਵ੍ੰਕ ਕਜੇ ਵਧੇ ਗੀਕ ਕ੍ਰੰਕ੍‌ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਵੀਰ ਸੂਰਮੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਕਰੀ ਲੋਹ ਕਲਮੰ ਲਿਖਿਓ ਲੇਖ ਮਾਥੰ ॥ 
ਕਹੀ ਗ਼ੇਫ ਭਜਸ ਜਿਬਿਐ ਜੇਬ ਸਪੰ ॥ 
ਲੋਹ-ਕਲਮ (ਤਕਦੀਰ ਦੀ ਤਖ਼ਤੀ) ਬਣਾਈ ਅਤੇ (ਸਭ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲੇਖ ਲਿਖਿਆ 


ਸਬੈ ਜੇਰ ਕੀਨੇ ਬਲੀ ਕਾਲ ਹਾਥੰ ॥੨੫॥ 
ਬਗੈ ਗੇਕ ਕਹੈਜੇ ਕਲੀ ਕਗਗ ਫ਼ਪੰ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਕਾਲ ਦੇ ਬਲਵਾਨ ਹੱਥ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਕਈ ਮੇਟ ਡਾਰੇ ਉਸਾਰੇ ਬਨਾਏ ॥ 
ਕਵਰ ਸੇਟ ਫਕੇ ਰਯਕੇ ਕਜਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਈ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸਾਰ ਕੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਉਪਾਰੇ ਗੜੇ ਫੇਰ ਮੇਟੇ ਉਪਾਏ ॥ 
ਰਧਕੇ ਗਫੇ ਦੋ ਸੇਟੇ ਰਧਧ੍‌ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ) ਉਖਾੜਿਆ, ਬਣਾਇਆ, ਫਿਰ ਮੇਟਿਆ ਅਤੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਕ੍ਰਿਯਾ ਕਾਲ ਜੂ ਕੀ ਕਿਨੂ ਨ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗ੍ਰਾਧ ਕਗਗ ਯੂਰ੍‌ਕਗੈ ਕਿਹ ਜ ਧਠਜੀ॥ 


ਕਾਲ ਜੀ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ (ਕਾਰਵਾਈ) ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨਹੀ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਘਨਿਯੋ ਪੈ ਬਿਹੈਹੈ ਘਨਿਯੋ ਪੈ ਬਿਹਾਨੀ ॥੨੬॥ 


ਬਜਿਥੇ ਧੈ ਫਿਫੇਫੈ ਬਜਿਧੇ ਧੈ ਕਿਫੁਜੀ ॥੧੧॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਉਤੇ ਬੀਤ ਚੁਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਉਤੇ ਬੀਤੀ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਕਿਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੇ ਕੀਟ ਕੋਟੈ ਬਨਾਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕ੍ਰਾਧਜ ਯੇ ਕੀਟ ਗੇਟੈ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗੇ ਕਰੋੜਾ ਬਣਾਏ, 


ਕਿਤੇ ਰਾਮ ਸੇ ਮੇਟਿ ਡਾਰੇ ਉਪਾਏ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗ਼ਸ ਬੇ ਸੇਟਿ ਛਕੇ ਰਧਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਮ ਵਰਗੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ, 


ਮਹਾਦੀਨ ਕੇਤੇ ਪ੍ਰਿਥੀ ਮਾਂਝ ਹੂਏ ॥ 
ਸਫ਼ਰੀਜ ਗੇਰੇ ਧ੍ਰਧੀ ਸੱਚ ਛੁਹ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮੁਹੰਮਦ (ਮਹਾਦੀਨ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੋਏ, 


ਸਮੈ ਆਪਨੀ ਆਪਨੀ ਅੰਤ ਮੂਏ ॥੨੭॥ 
ਬਸੈ ਘੁਧਜੀ ਘਧਜੀ ਘੌਰ ਸ੍ਰ ॥੧੪॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਸਮੇਂ (ਵਿਚ ਹੋ ਕੇ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਸਮਾ ਗਏ ॥੨੭॥ 


ਜਿਤੇ ਅਉਲੀਆ ਅੰਬੀਆ ਹੋਇ ਬੀਤੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਅਰਜੀਘ ਘੰਕੀਘ ਫੇਵ੍ ਕੈਰੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਧਰਮ-ਆਗੂ ਅਥਵਾ ਪੈਗ਼ੰਬਰ ਹੋ ਚੁਕੇ ਹਨ, 


ਤਿਤਿਓ ਕਾਲ ਜੀਤਾ ਨ ਤੇ ਕਾਲ ਜੀਤੇ ॥ 
ਜਿਰਿਆ ਕਗਜ ਯੀਗ ਜ ਰੇ ਕਜ ਗੀਜੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਸਭ ਨੂੰ) ਕਾਲ ਨੇ ਜਿਤਿਆ ਹੈ ਪਰ ਉਹ ਕਾਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਿਤ ਸਕੇ। 


ਜਿਤੇ ਰਾਮ ਸੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹੁਇ ਬਿਸਨ ਆਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗਸ ਥੇ ਕਰਾਜਯ ਰੂ ਫਿਸਜ ਦੁ ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ (ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਰਾਮ ਵਰਗੇ ਆਏ, 


ਤਿਤਿਓ ਕਾਲ ਖਾਪਿਓ ਨ ਤੇ ਕਾਲ ਘਾਏ ॥੨੮॥ 
ਜੈਰਿਘੀ ਕਰਜ਼ ਗਧਿਆ ਜ ਰੇ ਕਜ ਬਧ ॥੨੪॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਸਭ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ ਉਹ ਕਾਲ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ ॥੨੮॥ 


ਜਿਤੇ ਇੰਦ੍ਰ ਸੇ ਚੰਦਰ ਸੇ ਹੋਤ ਆਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਵ੍ਰੌਕ ਬੇ ਥੋਕ ਬੇ ਫੇਜ ਅਧ ॥ 


ਤਿਤਿਓ ਕਾਲ ਖਾਪਾ ਨ ਤੇ ਕਾਲ ਘਾਏ ॥ 
ਜੈਰਿਘੀ ਕਕਜ ਗਧ ਜ ਹੇ ਕਗ ਬਧ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਸਭ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ ਕਾਲ ਨੂੰ ਨਾ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਜਿਤੇ ਔਲੀਆ ਅੰਬੀਆ ਗੋਸ ਹ੍ਰੈਹੈਂ ॥ 


ਗਿਰੇ ਯੈਜੀਘ ਯੰਭੀਘ ਗਲ ਫ਼ੇਫੈਂ ॥ 


ਸਭੈ ਕਾਲ ਕੇ ਅੰਤ ਦਾੜਾ ਤਲੈ ਹੈਂ ॥੨੯॥ 
ਬਮੈ ਕਗਜ ਵੇ ਘੰਜ ਕੁਛ ਰਜੈ ਫੈਂ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਸਭ ਕਾਲ ਦੀਆਂ ਦਾੜਾਂ ਹੇਠਾ ਚਿੱਥੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਜਿਤੇ ਮਾਨਧਾਤਾਦਿ ਰਾਜਾ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਗਿਜੇ ਸਜਘਜਕਿ ਗ਼ਗ ਬ੍ਰਗਦ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਮਾਨਧਾਤਾ ਆਦਿ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਸਭੈ ਬਾਂਧ ਕੈ ਕਾਲ ਜੇਲੈ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਮੈ ਗੱਪ ਰੈ ਕਗਜ ਗੇਜੈ ਥਗਦੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਭ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਕਾਲ ਨੇ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ (ਜੇਲੈ) ਕਰ ਕੇ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਨੈ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ਉਚਾਰੋ ਉਬਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜੈ ਜਸ ਗ ਕੇ ਰਯਗੇ ਰਥਦ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਉੱਚਾਰਿਆ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਉੱਧਾਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਬਿਨਾ ਸਾਮ ਤਾ ਕੀ ਲਖੇ ਕੋਟ ਮਾਰੇ ॥੩੦॥ 
ਕਿਜ ਯਸ ਗ਼ ਕੀ ਜਯੇ ਕਜੇਟ ਸਜੇ ॥੩੦॥ 
ਬਿਨਾ ਉਸ (ਕਾਲ) ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਗਿਆ, ਕਰੋੜਾ ਮਾਰੇ ਗਏ ਵੇਖੇ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਵਯ਼ਕਗ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਚਮੱਕਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਬਸਕਕਫਿ ਫ੍ਰਾਧਗੰ ॥ 
(ਮਹਾਕਾਲ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਚਮਕਦੀ ਹੈ 


ਅਭੂਤੰ ਭਯਾਣੰ ॥ 
ਯਮ੍ਰੈ ਮਗਗੰ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਭਿਆਨਕ ਹੈ। 


ਧੁਨ ਨੇਵਰਾਣੰ ॥ 
ਪੂਜ ਜੇਕਗਗੰ ॥ 


(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਝਾਝਰਾ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਘੁਰੰ ਘੁੰਘਰਾਣੰ ॥੩੧॥ 


ਬ੍ਰੰ ਬੁੱਧਗਗ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਦੀ ਛਣਕਾਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਚਤੁਰ ਬਾਂਹ ਚਾਰੰ ॥ 
ਥਜ੍ਹ; ਗੱਫ ਧ₹॥ 


ਨਿਜੂਟੰ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਜਿਯ੍ਰਟੰ ਯਰਪਕੰ ॥ 
(ਸਿਰ ਉਤੇ) ਸੁੰਦਰ ਜੂੜਾ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਗਦਾ ਪਾਸ ਸੋਹੰ ॥ 
ਗੁਕ ਯਯ ਗੇਫ਼ੁ ॥ 
(ਉਸ) ਕੋਲ ਗਦਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ 


ਜਮੰ ਮਾਨ ਮੋਹੰ ॥੩੨॥ 
ਗਸੌ ਸਜ ਸੇਫ ॥੩੨॥ 
ਜੋ ਜਮ ਦੇ ਮਾਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੀ ਹੈ (ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ) ॥੩੨॥ 


ਸੁਭੰ ਜੀਭ ਜੁਆਲੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮ ਗੀਮ ਯ੍ੂਘਜੇਂ ॥ 
ਅੱਗ ਵਾਗ ਜੀਭ ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਸੁ ਦਾੜ੍ਹਾ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਚਰ ਗਝ੍ਫ਼ ਭਹਜੇ ॥ 


ਦਾੜ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਹਨ। 


ਬਜੀ ਬੰਬ ਸੰਖੰ ॥ 
ਕਗੀ ਕੌਕ ਧੌਯੋਂ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਉਠੇ ਨਾਦੰ ਬੰਖੰ ॥੩੩॥ 


ਰਨੇ ਜਕੇ ਥੌਲੋਂ ॥੩੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਗਰਜ ਵਰਗਾ ਨਾਦ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਸੁਭੰ ਰੂਪ ਸਿਆਮੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮੇ ਲਧ ਬਿਘਸੰ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਾਵਲਾ ਰੂਪ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਮਹਾ ਸੋਭ ਧਾਮੰ ॥ 
ਸਗ ਗੇਮ ਪਸੇ॥ 


(ਜੋ) ਮਹਾਨ ਸੋਭਾ ਦਾ ਘਰ ਹੈ। 


ਛਬੇ ਚਾਰੁ ਚਿਤ੍ਰੰ ॥ 
ਲੁਕੇ ਬਲ ਕਿਤੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ ਚਿੱਤਰ) ਸੁੰਦਰ ਚਿੱਤਰ ਵਰਗਾ ਹੈ 


ਪਰੇਅੰ ਪਵਿਤ੍ਰੰ ॥੩੪॥ 
ਧਦੇਯੰ ਧਰਿਕੋ ॥੩੪॥ 
(ਜੋ ਮਨ ਬਾਣੀ ਤੋਂ) ਪਰੇ (ਅਤਿਅੰਤ) ਪਵਿਤਰ ਹੈ ॥੩੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 

ਸਿਰੰ ਸੇਤ ਛਤ੍ਰੰ ਸੁ ਸੁਕੂੰ ਬਿਰਾਜੰ ॥ 

ਬਿਕ ਧੇਜ ਲੜ ਬਰ ਯੂਖ ਕਿਗਯੰ ॥ 

(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਫੈਦ ਛਤ੍ਰ ਸੋਭਦਾ ਹੈ 


ਲਖੇ ਫੈਲ ਛਾਯਾ ਕਰੇ ਤੇਜ ਲਾਜੰ ॥ 
ਜਥੇ ਲੈਜ ਲਧ ਕਨੇ ਰੇਗ ਗਯੰ ॥ 


(ਜਿਸ ਦੀ) ਛਵੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੇਜ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਿਸਾਲਲਾਲ ਨੈਨੰ ਮਹਾਰਾਜ ਸੋਹੰ ॥ 
ਕਿਯਜਗਜ ਜੈਜੰ ਸਫ਼ਗਯ ਗੇ ॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਲਾਲ ਲੋਚਨ ਸੋਭਦੇ ਹਨ 


ਢਿਗੰ ਅੰਸੁਮਾਲੰ ਹਸੰ ਕੋਟ ਕੋਹ ॥੩੫॥ 
ਫਿਗੇ ੰਜ੍ਰਸਜੌਂ ਫੁਧੰ ਕੇਟ ਗੇਫ਼ੁਂ ॥੩੦॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜ ('ਅੰਸੁਮਾਲੰ') ਹੀਣਤਾ ('ਹਸੀ') ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਝਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੀ ਚਮਕ ਗੰਵਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ) ॥੩੫॥ 


ਕਹੂੰ ਰੂਪ ਧਾਰੇ ਮਹਾਰਾਜ ਸੋਹੰ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਲਧ ਪੇ ਸਗਹਯ ਯੇਡੁ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਉਹ) ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆਨ ਕੇ ਮਾਨ ਮੋਹੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੇਕ ਕੀਜਿਘਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇਫੁਂ ॥ 


ਕਿਤੇ ਅਪੱਛਰਾ ਦੇ ਮਾਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਧਰੇ ਬਾਨ ਪਾਨ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀਕ ਫੈ ਕੈ ਪਕੇ ਗਜ ਯਜੰ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਭੂਪ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਬਜਾਏ ਨਿਸਾਨੰ ॥੩੬॥ 
ਗੜ੍ਹੱ ਮ੍ਰਧ ਕਰੈ ਰੈ ਕਗ਼ਧੁ ਜਿਯਜੰ ॥੩੧॥ 
ਕਿਤੇ ਰਾਜਾ ਹੋ ਕੇ ਧੈਂਸਾ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਧਨੁਰ ਬਾਨ ਧਾਰੇ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਬੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਛਕੇ ਫੈਲ ਭਾਰੇ ॥ 
ਲੁਰੇ ਲੈਜ ਮਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਵਾਗ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਲਏ ਖੱਗ ਐਸੇ ॥ 
ਗੁ ਾਗ ਦੇਧੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਇੰਜ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਜੈਸੇ ॥੩੭॥ 
ਸਗ਼ੱ ਕੀਵ ਗੈਧੇ ॥੩੪॥ 


ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਜੁਰੇ ਜੰਗ ਜੋਰੰ ॥ 
ਯੂ ਯੰਗ ਗੀ੨ ॥ 


ਕਰੇ ਜੱ::ਧ ਘੋਰੰ ॥ 
ਕਕੇ ਯ੍ਰ.ਪ ਬੀ੧॥ 
(ਤਾ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਿ ਦਿਆਲੰ ॥ 
ਗੂਧ ਜਿਧਿ ਕਿਘਜੇਂ ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ। 


ਸਦਾਯੰ ਕ੍ਰਿਪਾਲੰ ॥੩੮॥ 
ਬਕਧੰ ਕਰਾਧਜੰ ॥੩੦॥ 
(ਉਹ) ਹਮੇਸ਼ਾ ਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈ ॥੩੮॥ 


ਸਦਾ ਏਕ ਰੂਪੰ ॥ 
ਬਕ ਧੁਠ ਵਧ ॥ 
(ਉਹ) ਸਦਾ ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸਭੈ ਲੋਕ ਭੂਪੰ ॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ੇਲ ਮ੍ਰਧੋ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਅਜੇਅੰ ਅਜਾਯੰ ॥ 
ਅਗੇਯੰ ਅਗਧੰ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂੱਦਾ। 


ਸਰਣਿਅੰ ਸਹਾਯੰ ॥੩੯॥ 
ਬਰਗਿਘੰ ਬਫਧੰ ॥੩੧॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਰਨ ਆਇਆਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਤਪੈ ਖੱਗ ਪਾਨੰ ॥ 
ਰਧੈ ਬਾਗ ਧਜੇ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਤਪ ਰਹੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਚਲਣ ਲਈ ਉਤਾਵਲੀ ਹੈ) 


ਮਹਾਂ ਲੋਕ ਦਾਨੰੰ ॥ 
ਸਫ਼ੱ ਜੇਠ ਗਜ ॥ 


(ਉਹ) ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਵੱਡਾ ਦਾਨੀ ਹੈ। 


ਭਵਿਖਿਅੰ ਭਵੇਅੰ ॥ 


ਮਰਿਕਿਘੰ ਮਕੇਘੰ ॥ 

ਵਰਤਮਾਨ ਅਤੇ ਭਵਿਖਤ ਕਾਲ ਵਿਚ (ਜਿਸ ਦੇ) ਜੋੜ ਦਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ, 
ਨਮੋ ਨਿਰਜੁਰੇਅੰ ॥੪੦॥ 

ਜਸ ਜਿਕ੍ਯੂਕੋਯੰ ॥੪੦॥ 


(ਉਸ ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਨੂੰ ਮੈਂ) ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੪੦॥ 


ਮਧੋ ਮਾਨ ਮੁੰਡੰ ॥ 


ਸਬੈ ਸਜ ਸੱਭ ॥ 


ਮਧੁ ਦੈਂਤ ਦੇ ਮਾਨ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਸੁਭੰ ਰੁੰਡ ਝੁੰਡ ॥ 
ਯੂਮ ਨੌ ਯ੍ਰੱਵੋ ॥ 
ਅਤੇ ਧੜਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਿਚ ਸੋਭਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸਿਰੰ ਸੇਤ ਛੱਤ੍ਰੰ ॥ 
ਹਿਕ ਧੇਜ ਲਯ਼ੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਫੈਦ ਛਤ੍ਰ (ਝੂਲਦਾ ਹੈ) 


ਲਸੰ ਹਾਥ ਅੱਤ੍ਰੰ ॥੪੧॥ 
ਗੁਥੰ ਗ਼ਪ ਅਲ ॥8੧॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ ਲਿਸ਼ਕਦੇ ਹਨ ॥੪੧॥ 


ਸੁਣੇ ਨਾਦ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬੂਗੇ ਜਕ ਮਦੀ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਭਾਰੀ ਨਾਦ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ 


ਤਰਸੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਤਧੇ ਲੜਪਵੀ ॥ 


ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜੇ ਵੀ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਦਿਸਾ ਬਸਤ੍ਰ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਿਯ ਕਤ ਗੁਯੰ ॥ 
ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਹੀ (ਉਸ ਦੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਨਗਨ ਹੈ) 


ਸੁਣੇ ਦੋਖ ਭਾਜੰ ॥੪੨॥ 
ਬ੍ਰਗੇ ਗੇਬ ਮਕੰ ॥੪੨॥ 
(ਉਸ ਦਾ ਨਾ) ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਦੋਖ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੨॥ 


ਸੁਣੇ ਗੱਦ ਸੱਦੰ ॥ 
ਬਰੂਗੇ ਗਵ੍‌ ਬਵ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਗਦਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ 


ਅਨੰਤੰ ਬਿਹੱਦੰ ॥ 

ਜੌ ਕਿਫਵੰ॥ 

ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਬੇਹੱਦ (ਡਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ) 
ਘਟਾ ਜਾਣੂ ਸਿਆਮੰ ॥ 

ਬਟ ਗਗੂ ਬਿਘਸੰ ॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਲੀ ਘਟਾ (ਚੜ੍ਹੀ ਹੋਵੇ) 


ਦੁਤੰ ਅਭਿਰਾਮੰ ॥੪੩॥ 


ਫਰਜ ਅਮਿਗਸੇ ॥੪੩॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਮਨੋਹਰ ਹੈ ॥੪੩॥ 


ਚਤੁਰ ਬਾਹੁ ਚਾਰੰ ॥ 


ਧਜ੍ਹ₹ ਯਫੂ ਬਦ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਸੁੰਦਰ ਚਾਰ ਬਾਹਵਾ ਹਨ 


ਕਰੀਟੰ ਸੁ ਧਾਰੰ ॥ 
ਕਵੀਟੰ ਬਰ ਪ₹॥ 
ਅਤੇ (ਸਿਰ ਉਤੇ) ਮੁਕਟ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਗਦਾ ਸੰਖ ਚੱਕੂੰ ॥ 
ਗਰਕ ਬੰਧ ਧਕਜ਼ੀ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਗਦਾ, ਸੰਖ, ਚੱਕਰ 


ਦਿਪੈ ਕ੍ੂਰ ਬਕ ॥੪੪॥ 


ਕਿਧੈ ਨ੍ਰਰ ਥਲੇ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਤੇ ਟੇਢੀਆਂ (ਭਵਾ) ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੪॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੋਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਰਾਜਿਅੰ ॥ 
ਅਜ੍ਧ ਲਧ ਗੁਗਿਘੰ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਨਿਹਾਰ ਕਾਮੁ ਲਾਜਿਅੰ ॥ 
ਜਿਫਕ ਗਸੂ ਗਕਿਘੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ-ਦੇਵ ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਲੋਕ ਲੋਕ ਸੋਭਿਅੰ ॥ 
ਅਗਜੀਕ ਜੀਲ ਯੇਮਿਅੰ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਅਲੌਕਿਕ (ਸ਼ੋਭਾ) ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ 


ਬਿਲੋਕ ਲੋਕ ਲੋਭਿਅੰ ॥੪੫॥ 
ਫਿਲੇਠ ਗੇਠ ਗੇਮਿਯ ॥੪੫॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੫॥ 


ਚਮੱਕ ਚੰਦਰ ਸੀਸਿਯੰ ॥ 
ਥਸਕਗ ਕੌ ਬੀਬਿਧੇ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚਮਕ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਰਹਿਯੋ ਲਜਾਇ ਈਸਯੰ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਜਗਵੁ੍‌ ਵੁੰਬਧੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਸੋਭ ਨਾਗ ਭੂਖਣੰ ॥ 
ਬਰ ਬੇਮ ਗਗ ਪ੍ਰਥਗੰ ॥ 
(ਤੂੰ? ਨਾਗਾ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ 


ਅਨੇਕ ਦੁਸਟ ਦੂਖਣੰ ॥੪੬॥ 


ਘਜੇਲ ਠ੍ਰਬਟ ਰ੍ਰਥਗੇ ॥੪੧॥ 
(ਜੋ) ਅਨੇਕ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੪੬॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਪਾਣ ਧਾਰੀਅੰ ॥ 
ਗੂਧਗ ਧਗ ਪਵੀਯੀ ॥ 
(ਤੂੰ? ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਕਰੋਰ ਪਾਪ ਟਾਰੀਅੰ ॥ 
ਕਵੇਕ ਧਧ ਟਰੀਯੰ॥ 


(ਜੋ) ਕਰੋੜਾ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਹਟਾ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਗਦਾ ਗ੍ਰਿਸਟ ਪਾਣਿਯੰ ॥ 


ਗਗ ਗੂਬਟ ਧਗਿਧੰ ॥ 
(ਤੂੰ? ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੱਡੀ ਗਦਾ (ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ) 


ਕਮਾਣ ਬਾਣ ਤਾਕਿਅੰ ॥੪੭॥ 
ਕਸਗ ਗਗ ਗ਼ਗਿਯ ॥੬੪॥ 
ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਵਿਚ ਬਾਣ ਤਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਸਬਦ ਸੰਖ ਬੱਜਿਅੰ ॥ 
ਧਥਠ੍‌ ਧੰਥ ਥਕਿਜਿਘ ॥ 


(ਤੇਰੇ) ਸੰਖ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਬਦ 


ਘਣੰਕਿ ਘੁੰਘਰ ਗੱਜਿਅਂ ॥ 
ਬਗੌਕਿ; ਬ੍ਰੱਧਨ ਗਕਿਜਘ ॥ 


ਬਦਲਾ ਦੀ ਗੜਕ ਵਰਗਾ ਹੈ। 


ਸਰਨਿ ਨਾਥ ਤੋਰੀਅੰ ॥ 
ਧਰਜੈ ਜਪ ਗ਼ੇਰੈਯੰ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ, 


ਉਬਾਰ ਲਾਜ ਮੋਰੀਅੰ ॥੪੮॥ 
ਰਕਵ ਗਯ ਸੇਰੀਯ ॥੪੬॥ 


ਮੇਰੀ ਲਾਜ ਰਖ ਲਵੋ ॥੪੮॥ 


ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਸੋਹੀਅੰ ॥ 
ਐਜੇਲ ਵਧ ਯੇਠੀਯੰ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ) ਅਨੇਕ ਰੂਪਾ ਵਿਚ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 
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ਬਿਸੇਖ ਦੇਵ ਮੋਹੀਅੰ ॥ 
ਕਿਧੇਯ ਫੇ੍‌ਕ ਸੇਫ਼ੀਘ ॥ 


ਅਦੇਵ ਦੇਵ ਦੇਵਲੰ ॥ 
ਅਕੇਕ ਕੇਕ ਕੇਕਯ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਪੂਜਾ-ਧਾਮ ਹੈਂ, 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ ਕੇਵਲੰ ॥੪੯॥ 
ਭੁਧ ਜਿਪਜ ਕੇਕਜ ॥੪੧॥ 
ਨਿਰੋਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਹੈਂ ॥੪੯॥ 


ਸੁ ਆਦਿ ਅੰਤ ਏਕਿਅੰ ॥ 
ਜਰ ਘਕਿ ਘੰਜ ਧ੍ਕਿਯੰ॥ 


(ਤੂੰ) ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਹੈਂ, 


ਧਰੇ ਸੁ ਰੂਪ ਅਨੇਕਿਅੰ ॥ 


ਪੇ ਯੂ ਲਧ ਘਜੇਕਿਯੀ ॥ 
(ਤੂੰ? ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਪਾਣ ਰਾਜਈ ॥ 
ਗੂਧਗ ਯੁਗ ਗੁਯਵੁੰ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਬਿਲੋਕ ਪਾਪ ਭਾਜਈ ॥੫੦॥ 
ਕਿਗੇਕਭ ਧਧ ਮਕਵੁੰ ॥੫੦॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੦॥ 


ਅਲੰਕ੍ਹਿਤੰ ਸੁ ਦੇਹਯੰ ॥ 
ਅਜੱਲ੍ਹਾਰੌ ਯੂ ਕੇਫੁਧੰ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਦੇਹ (ਗਹਿਣਿਆਂ ਨਾਲ) ਸ਼ਿੰਗਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਤਨੋ ਮਨੋ ਕਿ ਮੋਹਯੰ ॥ 
ਜਜੇ ਸਜੇ ਕਿ ਗੇਫੁਧੰ॥ 
(ਜੋ) ਤਨ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਕਮਾਣ ਬਾਣ ਧਾਰਹੀ ॥ 
ਕਸਗ ਕਗ ਪਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਤੂੰ? ਕਮਾਨ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਅਨੇਕ ਸੱਤ੍ਰ ਟਾਰਹੀ ॥੫੧॥ 
ਘਜੇਕ ਬਲ੍ਹ ਹਕਫੀ ॥੧੧॥ 
(ਜੋ) ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਘਮੱਕਿ ਘੁੰਘਰੰ ਸੁਰੰ ॥ 


ਬਸਕਿਨ ਧੁੱਧਕ ਜਰ ॥ 


(ਤੇਰੇ) ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਅਤੇ 


ਨਵੰ ਨਿਨਾਦ ਨੂਪਰੰ ॥ 
ਜੋ ਜਿਜਕੁ ਜ੍ਰਧ ॥ 
ਨਵੀਆਂ ਝਾਝਰਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ। 


੍ਜ੍ਹਾਲ ਬਿੱਜੁਲੰ ਜ੍ਰਲੰ ॥ 
ਯਰਗਜ ਕਿਚਕੂਜੌ ਰਜਜੌਂ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਚਮਕ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਜਵਾਲਾ ਵਰਗੀ ਹੈ 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਪਰਮ ਨਿਰਮਲੰ ॥੫੨॥ 
ਧਰਿਕ ਧਨਸ ਜਿਰਸਲੇ ॥੧੨॥ 
(ਜੋ) ਪਰਮ ਪਵਿਤਰ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਗ਼ੇਟਲ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ ਜਯਕਿ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਨਵ ਨੇਵਰ ਨਾਦ ਸੁਰੰ ਨ੍ਰਿਮਲੰ ॥ 
ਜਰ ਜੇਕਕ ਜਕ ਯੂ ਹੁਸਯੇ ॥ 
(ਤੇਰੀਆਂ) ਝਾਝਰਾ ਵਿਚ ਨਿਰਮਲ ਨਾਦ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ, 


ਮੁਖ ਬਿੱਜੁਲ ਜ੍ਹਾਲ ਘਣੇ ਪ੍ਰਜੁਲੰ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਕਿਜ੍ਰਜ ਚਗਜ ਬਗੰ ਜਗੂਲੇ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਮੁਖ ਬਦਲਾ ਦੀ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਅੱਗ ਵਾਗ ਲਿਸ਼ਕਦਾ ਹੈ। 


ਮਦਰਾ ਕਰ ਮੱਤ ਮਹਾ ਭਭਕੰ ॥ 
ਸਰਚ ਲਵ ਸਜ ਸਗ ਮਮਗ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਭਭਕ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਸਤ ਹੋਏ ਹਾਥੀ ਵਰਗੀ ਹੈ, 


ਬਨ ਮੈ ਮਨੋ ਬਾਘ ਬਚਾ ਬਬਕੰ ॥੫੩॥ 
ਕਜ ਗੈ ਸਜੇ ਗਧ ਕਯ ਕਥਕ ॥੫੩॥ 


ਮਾਨੋ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਬੱਚਾ ਦਹਾੜ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੫੩॥ 


ਭਵ ਭੂਤ ਭਵਿੱਖ ਭਵਾਨ ਭਵ ॥ 
ਮਕ ਪ੍ਰਰ ਮਕੈਕਕ ਮਗਜ ਮੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਭੂਤ, ਭਵਿਖਤ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ 


ਕਲ ਕਾਰਣ ਉਬਾਰਣ ਏਕ ਤੁਵੰ ॥ 
ਕਗੁ ਕਗਵਗ ਰਗਵ੍ਗ ਧ੍ਕ ਜੂਹਕੰ ॥ 


ਅਤੇ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਉਬਾਰਨ ਦਾ ਇਕ (ਤੂੰ) ਹੀ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਹੈਂ। 


ਸਭ ਨੌਰ ਨਿਰੰਤਰ ਨਿੱਤ ਨਯੰ ॥ 


ਬਮ ਠੀਕ ਜੈਕੌਜਵ ਜਿਚ ਜਧੋ॥ 
(ਤੂੰ? ਸਭ ਥਾਵਾ ਵਿਚ ਨਿਰੰਤਰ, ਨਿੱਤ ਨਵੇਂ ਰੂਪ ਵਿਚ ਹੈਂ, 


ਮ੍ਰਿਦੁ ਮੰਗਲ ਰੂਪ ਤੁਯੰ ਸੁ ਭਯੰ ॥੫੪॥ 
ਸ਼੍ਰਹ ਸੰਗਲ ਦਧ ਜ੍ਰਧੰ ਯੂ ਮਧੰ ॥੫੪॥ 
ਕੋਮਲ ਅਤੇ ਮੰਗਲਮਈ ਰੂਪ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੀ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੫੪॥ 


ਦਿੜ ਦਾੜ੍ਹ ਕਰਾਲ ਦ੍ਰੈ ਸੇਤ ਉਧੰ ॥ 
ਫਿਝੁ ਕਫ੍ਫ਼ ਨਗ ਫੇ ਬੇਜ ਰਖੇ ॥ 
(ਤੇਰੀਆਂ) ਦੋ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਚਿੱਟੀਆਂ ਉਚੀਆਂ ਦਾੜ੍ਹਾ ਹਨ 


ਜਿਹ ਭਾਜਤ ਦੁਸਟ ਬਿਲੋਕ ਜੁਧੰ ॥ 
ਗਿਫ ਮਯਰ ਫ੍ਰਥਟ ਕਿਗੇਲ ਯ੍ਰਬੰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੁਸ਼ਟ ਵੇਖ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੁਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਮਦ ਮਤ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਕਰਾਲ ਧਰੰ ॥ 
ਸਕ ਸਰ ਕੂਧਗ ਭਗਜ ਪ੨ ॥ 
(ਤੂੰ? ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਜਯ ਸੱਦ ਸੁਰਾਸੁਰਯੰ ਉਚਰੰ ॥੫੫॥ 
ਯੁਧ ਫ਼ ਯ੍ਰਹਬੂਹੂਟਧੰ ਰਥਦੰ ॥੧੫॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸਦਾ (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੫॥ 


ਨਵ ਕਿੰਕਣ ਨੇਵਰ ਨਾਦ ਹੂਅੰ ॥ 
ਜਕ ਕਿੰਗਗ ਜੇਕਕ ਜਕ੍‌ ਡੂਗੰ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਤੇਰੀ) ਤੜਾਗੀ ਅਤੇ ਝਾਝਰਾ ਦੇ ਮਿਲਵਾਂ ਨਵੇਂ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਨਾਦ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਚਲ ਚਾਲ ਸਭਾਚਲ ਕੰਪ ਭੂਅੰ ॥ 


ਧਗ ਯੁਗ ਬਮਬਗ ਲਧ ਮ੍ਰ੍‌ਯੰ ॥ 


(ਤਾ) ਸਾਰੇ ਪਰਬਤ ਚਲਾਇਮਾਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਕੰਬਣ ਲਗ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਘਣ ਘੁੰਘਰ ਘੰਟਣ ਘੋਰ ਸੁਰੰ ॥ 
ਬਗ ਬ੍ਰੱਬਨ ਬੰਟਗ ਬੇਕ ਜਰ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਤੇਰੇ) ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਦੀ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ 


ਚਰ ਚਾਰ ਚਰਾਚਰਯੰ ਹੁਹਰੰ ॥੫੬॥ 
ਧਵ₹ ਬਕ ਬਵਥਕਧੰ ਫੂਝ਼ਦੰ ॥੧੧॥ 
(ਤਾ) ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਜੜ-ਚੇਤਨ ਘਬਰਾ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੬॥ 


ਚਲ ਚੌਦਹੂੰ ਚੱਕਨ ਚੱਕ ਫਿਰੰ ॥ 
ਥਗ ਬੈਕ ਥਕਕ਼ਜ ਥਕਜ਼ ਧਿ ॥ 


ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਤੇਰਾ ਹੀ) ਚੱਕਰ ਚਲਦਾ ਹੈ 


ਬਢਵੰ ਘਟਵੰ ਹਰੀਅੰ ਸੁਭਰੰ ॥ 

ਕਫਕੌ ਬਟਕੇ ਫੁਹੀਘ ਬ੍ਰਮ੨ ॥ 

(ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੂੰ) ਵਧਿਆ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਘਟਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸਖਣਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ। 
ਜਗ ਜੀਵ ਜਿਤੇ ਜਲਯੰ ਥਲਯੰ ॥ 

ਗਗ ਯੀਕ ਗਿਹੇ ਜਜਧੰ ਪਜਧੰ ॥ 


ਜਗਤ ਦੇ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਜੀਵ ਹਨ, 


ਅਸ ਕੋ ਜੁ ਤਵਾਇਸੁਅੰ ਮਲਯੰ ॥੫੭॥ 


ਐਬ ਰਗੇ ੂ ਜਕਵ੍ਜੂਯੰ ਸਜਧੇ ॥੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਹੈ ਜੋ ਤੇਰੀ ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਮੇਟ (ਮਲ) ਦੇਵੇ ॥੫੭॥ 


ਘਟ ਭਾਦਵ ਮਾਸ ਕੀ ਜਾਣ ਸੁਭੰ ॥ 
ਬਟ ਮਕ੍ਕ ਸਬ ਕੇ ਗਗ ਬ੍ਰਮੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭਾਦੋਂ ਮਹੀਨੇ ਦੀ ਘਟਾ ਸੋਭਦੀ ਹੈ 


ਤਨ ਸਾਵਰੇ ਰਾਵਰੇਅੰ ਹੁਲਸੰ ॥ 
ਰਜ ਯਕਕੇ ਵਰਕੇਘੰ ਫੂਜਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੇਰਾ ਸਾਵਲਾ ਸ਼ਰੀਰ ਚਮਕਦਾ ਹੈ। 


ਰਦ ਪੰਗਤ ਦਾਮਨੀਅੰ ਦਮਕੰ ॥ 
₹ਕ ਧੰਗਜ ਕਸਜੀਯੰ ਕਸਕੈ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਦੰਦਾ ਦੀ ਪਾਲ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦੀ ਹੈ 


ਘਟ ਘੁੰਘਰ ਘੰਟ ਸੁਰੰ ਘਮਕੰ ॥੫੮॥ 
ਬਟ ਬ੍ਰੱਬਕ ਬੌਟ ਜੂੰ ਬਸਕੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਤੇ ਘੰਟਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨੀ ਬਦਲਾ ਦੀ ਗਰਜ ਵਾਗ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਘਟਾ ਸਾਵਣੰ ਜਾਣ ਸਿਆਮੰ ਸੁਹਾਯੰ ॥ 
ਬਟ ਯਕਗ ਗ਼ਗ ਬਿਘਸ ਬ੍ਰਗਧੰ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਸਾਵਲਾ ਸਰੂਪ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀ ਘਟਾ ਹੋਵੇ। 


ਮਣੀ ਨੀਲ ਨਗਯੰ ਲਖੰ ਸੀਸ ਨਯਾਯੰ ॥ 

ਸਗੀ ਜੀਜ ਜਗਧੇ ਗੋ ਬੀਜ ਧਧ॥ 

(ਤੇਰੇ ਇਸ ਸਾਵਲੇ ਰੂਪ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਨੀਲ ਮਣੀਆਂ ਨੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਤੇਰੇ ਸਾਵਲੇਪਨ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਆਪਣੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਹੀਨ ਸਮਝਿਆ 
ਹੈ)। 


ਮਹਾ ਸੁੰਦੂ ਸਿਆਮੰ ਮਹਾਂ ਅਭਿਰਾਮੰ ॥ 


ਸਫ ਗੁੱਕ ਬਿਘਸੇ ਸਫ਼ੈਂ ਅਮਿਗਸੰ॥ 


(ਤੇਰਾ) ਮਹਾਨ ਸੁੰਦਰ ਸਾਵਲਾ ਸਰੂਪ ਮਨ ਨੂੰ ਲੁਭਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਮਹਾਂ ਰੂਪ ਰੂਪੰ ਮਹਾਂ ਕਾਮ ਕਾਮੰ ॥੫੯॥ 
ਸਗ਼ੱ ਝਾਧ ਲਧੰ ਸਗ਼ਂ ਗਸ ਕਗਸੰ ॥੧੧॥ 


(ਤੂੰ) ਰੂਪਾ ਦਾ ਮਹਾ ਰੂਪ ਅਤੇ ਕਾਮਾ ਦਾ ਵੀ ਮਹਾ ਕਾਮ ਹੈ ॥੫੯॥ 


ਫਿਰੈ ਚਕਰ ਚਉਦਹੂੰ ਪੁਰੀਅੰ ਮਧਿਆਣੰ ॥ 
ਧਿੰਨੈ ਥਲ ਥਰਕੜ੍ੱ ਧ੍ੂਹੀਘੰ ਸਧਿਘਗ ॥ 
ਚੌਦਾ ਪੁਰੀਆਂ ਵਿਚਾਲੇ (ਤੇਰਾ) ਚੱਕਰ ਚਲਦਾ ਹੈ। 


ਇਸੋ ਕੌਨ ਬੀਯੰ ਫਿਰੈ ਆਇਸਾਣੰੰ ॥ 
ਵਸੀ ਕਗੈਜ ਥੀਧ ਹਿੰਨੈ ਅਵੁਧਗੰ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਦੂਜਾ ਕੌਣ ਹੈ? ਜੋ (ਤੇਰੀ) ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਮੋੜ ਸਕੇ। 


ਕਹੋ ਕੁੰਟ ਕੌਨੇ ਬਿਖੈ ਭਾਜ ਬਾਚੇ ॥ 
ਗਲੀ ਕ੍ਰੱਟ ਕਨੈਜੇ ਕਿਬੈ ਮਯ ਗਧੇ ॥ 


ਦਸੋ, ਕਿਹੜੀ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ (ਉਹ) ਭਜ ਕੇ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਸਭੰ ਸੀਸ ਕੇ ਸੰਗ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਨਾਚੈ ॥੬੦॥ 
ਬਮੰ ਧੀਧ ਕੇ ਯੰਗ ਜ਼ੀ ਕਗਜ ਗਧੇ ॥੩੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਸਭਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਾਲ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੦॥ 


ਕਰੇ ਕੋਟ ਕੋਊ ਧਰੈ ਕੋਟਿ ਓਟੰ ॥ 
ਕੇ ਕਜੇਟ ਕਗੇਗ ਪੰਕੈ ਕਜੇਟਿ ਘਟ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਕੋਈ ਕਿਲ੍ਹੇ ਬਣਾ ਲਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਕਿਲਿਆਂ ਦੀ ਓਟ ਲੈ ਲਏ, 


ਬਚੈਗੋ ਨ ਕਿਉਹੂੰ ਕਰੈ ਕਾਲ ਚੋਟੰ ॥ 
ਕਬੈਗੇ ਜ ਕਿਚਫੂੱ ਕੈ ਕਗਜ ਬੇਟ ॥ 
(ਪਰ ਜਦੋਂ) ਕਾਲ ਚੋਟ ਕਰੇਗਾ (ਉਹ) ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ। 


ਲਿਖੰ ਜੰਤ੍ਰ ਕੇਤੇ ਪੜ੍ਹੰ ਮੰਤ੍ਰ ਕੋਟੰ ॥ 
ਨਿਯੋਂ ਯੌ ਗੇਜੇ ਧਛ੍ਹਫ਼ ਸੰਤ ਕਗੇਟੰ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੰਤ੍ਰ ਲਿਖ ਲਏ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹ ਲਏ, 


ਬਿਨਾ ਸਰਨ ਤਾਂ ਕੀ ਨਹੀ ਔਰ ਓਟੰ ॥੬੧॥ 
ਕਿਜ ਬਕ੍ਜ ਗੱ ਕੀ ਜਫ਼ੀ ਯੋ ਐਟੰ ॥੧੧॥ 
ਬਿਨਾ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਦੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਓਟ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਲਿਖੰ ਜੰਤਰ ਥਾਕੇ ਪੜ੍ਹੰ ਮੰਤ੍ਰ ਹਾਰੇ ॥ 
ਜਿਲ ਯੋੜ ਪਰੇ; ਧਝ੍ਹਫ਼ ਸੌੜ ਫ਼ਦੇ ॥ 
ਯੰਤ੍ਰ ਲਿਖਣ ਵਾਲੇ ਥਕ ਗਏ ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੇ ਹਾਰ ਗਏ। 


ਕਰੇ ਕਾਲ ਤੇ ਅੰਤ ਲੈ ਕੈ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਕਨੇ ਕਗਜੁ ਹੇ ਯੰਜ ਜੈ ਰੈ ਕਿਧਕੇ ॥ 
ਜਨਮ ਤੋਂ ਅੰਤ ਕਾਲ ਤਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਰਹੇ, 


ਕਿਤਿਓ ਤੰਤੁ ਸਾਧੇ ਜੁ ਜਨਮੰ ਬਿਤਾਇਓ ॥ 
ਕਿਰਿਗੀ ਹੌਕ ਗਪੇ ਯੂ ਯਜਸੰ ਕਿਗਭ੍ਗੀ॥ 


ਭਏ ਫੋਕਟੰ ਕਾਜ ਏਕੈ ਨ ਆਇਓ ॥੬੨॥ 
ਮਧ ਧਜੇਨਟੰ ਕਗਯ ਧਰੈ ਜ ਅਝ੍ ਗੀ ॥੧੨॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਜਨਮ ਹੀ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੇ, ਪਰ ਇਹ ਸਾਰੇ (ਉਦਮ) ਵਿਅਰਥ ਹੋ ਗਏ, ਇਕ ਵੀ ਕੰਮ ਨਾ ਆਇਆ ॥੬੨॥ 


ਕਿਤੇ ਨਾਸ ਮੂੰਦੇ ਭਏ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ॥ 
ਕਿਹੇ ਜਬ ਸ੍ਰੱਠੇ ਮਹ ਜਰੁਸਕਕੀ॥ 


ਕਈ ਨਾਸਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਹੋ ਗਏ, 


ਕਿਤੇ ਕੰਠ ਕੰਠੀ ਜਟਾ ਸੀਸ ਧਾਰੀ ॥ 


ਕਿਜੇ ਨੈਨ ਕਨੀ ਯਟ ਧ਼ੀਬ ਪਵੀ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੇ ਗਲ ਵਿਚ ਕੰਠੀ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਧਾਰੀਆਂ, 


ਕਿਤੇ ਚੀਰ ਕਾਨੰ ਜੁਗੀਸੰ ਕਹਾਯੰ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬੀਵ ਕਗਜੋ ਗੂਗੀਧੰ ਲਫ਼ਧੰ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੇ ਕੰਨ ਪੜਵਾ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਯੋਗੀਰਾਜ ਅਖਵਾਇਆ, 


ਸਭੇ ਫੋਕਟੰ ਧਰਮ ਕਾਮੰ ਨ ਆਯੰ ॥੬੩॥ 
ਬਮੇ ਧਜੇਨਟੰ ਪਰਸ ਕਗਸੇ ਜ ਅਧ ॥੧੩॥ 
(ਪਰ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਫੋਕੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਅੰਤ ਕਾਲ ਨੂੰ) ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ॥੬੩॥ 


ਮਧੁ ਕੀਟਭੰ ਰਾਛਸੇਸੰ ਬਲੀਅਂ ॥ 
ਸਪੂ ਕੀਟਮੌ ਗ਼ਲਬੇਧੋ ਕਲੀਘੰ ॥ 


ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਵਰਗੇ ਬਲਵਾਨ ਮਹਾਨ ਰਾਖਸ਼ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਮੇ ਆਪਨੀ ਕਾਲ ਤੇਊ ਦਲੀਅੰ ॥ 
ਬਸੇ ਅਧਜੀ ਕਗਜ ਰੇਲ ਕਜੀਘ ॥ 
(ਪਰ) ਆਪਣੀ ਵਾਰੀ 'ਤੇ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਏ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਸ੍ਰੋਣੰਤ ਬੀਜੀ ॥ 
ਮਧੁ ਗ੍ਰੱਮ ਜੈਜ਼ੁੱਮ ਯੀਗਜ ਥੀਯ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ, ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ (ਵਰਗੇ ਰਾਖਸ਼) ਹੋਏ ਹਨ, 


ਤੇਊ ਕਾਲ ਕੀਨੇ ਪੁਰੇਜੰ ਪੁਰੇਜੰ ॥੬੪॥ 
ਹੇਰ; ਕਗਜੁ ਕਗੈਜੇ ਧ੍ਰਹੋਯੋ ਧਰਰੋਯੋ ॥੧੪॥ 
(ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਕਾਲ ਨੇ ਪੁਰਜ਼ਾ ਪੁਰਜ਼ਾ ਕਰ ਕੇ (ਮਾਰਿਆ ਹੈ) ॥੬੪॥ 


ਬਲੀ ਪ੍ਰਿਥੀਅੰ ਮਾਨਧਾਤਾ ਮਹੀਪੰ ॥ 
ਕਲੀ ਧ੍ਰਪੀਯੰ ਸਜਪਗ ਸਫ਼ੀਧੇ ॥ 


ਬਲੀ, ਪ੍ਰਿਯੂ ਅਤੇ ਮਾਨਧਾਤਾ ਵਰਗੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 
ਜਿਨੈ ਰਥ ਚੱਕ ਕੀਏ ਸਾਤ ਦੀਪੰ ॥ 
ਗਿਜੈ ₹ਪ ਥਕਜ਼ ਕਨੈਧ ਗਰ ਠੀਧੰ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਰਥ ਦੇ ਪਹੀਆਂ ਨਾਲ ਸੱਤ ਦੀਪਾ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ, 


ਭੁਜੰ ਭੀਮ ਭਰਥੰ ਜਗੰ ਜੀਤਿ ਡੰਡਯੰ ॥ 


ਪ੍ਰ੍ਯੋ ਮੈਸ ਮਕ੍ਪੰ ਗੋ ਗੀਰਿ ਵੌਫਧੰ ॥ 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਭੀਮ ਨੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ (ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਤੇ) ਮਹਾਭਾਰਤ (ਦੀ ਜੰਗ ਵਿਚ) ਜਗਤ ਜਿਤਣ (ਜਿਤਨਾ ਗੌਰਵ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ) ਅਤੇ (ਸਾਰਿਆਂ 
ਵਿਰੋਧੀਆਂ ਨੂੰ) ਦੰਡ ਦਿੱਤਾ, 


ਤਿਨੈ ਅੰਤ ਕੇ ਅੰਤ ਕੌ ਕਾਲ ਖੰਡਯੰ ॥੬੫॥ 
ਰਿਜੇ ਘੌਜ ਕੇ ਯੰਰ ਕੀ ਕਗਗ ਯੰਫਧੰ ॥੧੫॥ 


(ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਯਮਰਾਜ ਨੇ ਕਾਲ ਦੁਆਰਾ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬੫॥ 


ਜਿਨੈ ਦੀਪ ਦੀਪੰ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾਈ ॥ 
ਗਿਜੈ ਕੀਧ ਕੀਧੰ ਣ੍ਰਰਵੁੰ ਧਿਹਵੁ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੀਪਦੀਪਾਤਰਾ ਵਿਚ (ਆਪਣੀ) ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾਈ 


ਭੂਜਾ ਦੰਡ ਦੈ ਛੋਣਿ ਛੱਤ੍ਰੰ ਛਿਨਾਈ ॥ 
ਪੂਗ ਕੌਝ ਕੈ ਲੀਗਿ ਲਲ਼ ਲਿਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਤੋਂ ਧਰਤੀ ਖੋਹ ਲਈ, 


ਕਰੇ ਜੱਗ ਕੋਟੰ ਜਸੰ ਅਨੇਕ ਲੀਤੇ ॥ 
ਕਕੇ ਯਾਗ ਗੇਟ ਗਧੇ ਅਜੇ ਗੀਹੇ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਯੱਗ ਕਰਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ, 


ਵਹੈ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਬਲੀ ਕਾਲ ਜੀਤੇ ॥੬੬॥ 
ਕਫੈ ਕੀ ਕੌਰ ਕਜੀ ਕਗਜੁ ਗੀਰੇ ॥੩੧॥ 


(ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਬਲਵਾਨ ਕਾਲ ਨੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੬੬॥ 


ਕਈ ਕੋਟ ਲੀਨੇ ਜਿਨੈ ਦੁਰਗ ਢਾਹੇ ॥ 
ਗਵੁਰੰ ਕਗੇਟ ਗੀਜੇ ਗਿਜੈ ਠੂਰਗ ਗਰੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਕਿਲੇ ਜਿਤ ਲਏ ਜਾ ਢਾਹ ਦਿੱਤੇ, 


ਕਿਤੇ ਸੂਰਬੀਰਾਨ ਕੇ ਸੈਨ ਗਾਹੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬ੍ਰਰਕੀਗ਼ਜ ਕੇ ਬੈਜ ਗਫ਼ੇ ॥ 


ਕਈ ਜੰਗ ਕੀਨੇ ਸੁ ਸਾਕੇ ਪਵਾਰੇ ॥ 
ਗਵੁੰ ਯੰਗ ਕਗੈਜੇ ਬਰ ਯੇ ਧਕਦੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੁੱਧ ਲੜੇ ਅਤੇ ਅਦੁੱਤੀ ਸਾਕੇ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸੰਘਰਸ਼ (ਰਚਾਏ) 


ਵਹੈ ਦੀਨ ਦੇਖੇ ਗਿਰੇ ਕਾਲ ਮਾਰੇ ॥੬੭॥ 
ਰਵੈ ਠੀਜ ਕੇਯੇ ਜਿੰਨੇ ਗਜ਼ ਸਜੇ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਵਿਚਾਰੇ ਵੀ ਕਾਲ ਦੇ ਮਾਰੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਵੇਖੇ ਹਨ ॥੬੭॥ 


ਜਿਨੈ ਪਾਤਸਾਹੀ ਕਰੀ ਕੋਟਿ ਜੁਗਯੰ ॥ 
ਗਿਜੈ ਧਜਯਫੀ ਲਵੀ ਗੇਟਿ ਯ੍ਰਾਧੰ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਯੁਗਾ ਤਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਕੀਤੀ 


ਰਸੰ ਆਨ ਰੱਸੰ ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਭੁਗਯੰ ॥ 


ਕਬ ਅਜ ਕਕਧੰ ਮਗੀ ਮੀਰਿ ਪ੍ਰਾਗ॥ 
ਅਤੇ ਰਸਾ ਕਸਾ ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੇਵਨ ਕੀਤਾ, 


ਵਹੈ ਅੰਤ ਕੋ ਪਾਵ ਨਾਗੇ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਕਫੈ ਅੰਗ ਕਗੇ ਧਕ ਜਗੇ ਧਪਕੇ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਅੰਤ ਨੂੰ ਨੰਗੇ ਪੈਰੀਂ ਹੀ ਗਏ, 


ਗਿਰੇ ਦੀਨ ਦੇਖੇ ਹਠੀ ਕਾਲ ਮਾਰੇ ॥੬੮॥ 
ਗਿਕੇ ਕੀਜ ਕੇਬੇ ਫੁਠੀ ਕਗਜ ਸਕੇ ॥੧੬॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਵਿਚਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਹਠੀ ਕਾਲ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਡਿਗਿਆ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੬੮॥ 


ਜਿਨੈ ਖੰਡੀਅੰ ਦੰਡ ਧਾਰੰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਿਜੈ ਬੌਝੀਅੰ ਕੰਝ ਪ੨ ਅਘਧ₹॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਪਾਰ ਦੰਡਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਕਰੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੂਰ ਚੇਰੇ ਦੁਆਰੰ ॥ 
ਗਹੇ ਬੌਕਸ ਬ੍ਰਕ ਬੇਕੋ ਣ੍ਰਗਦ ॥ 


ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਦਾਸ ਬਣਾ ਲਿਆ, 


ਜਿਨੈ ਇੰਦ ਸੇ ਜੀਤ ਕੈ ਛੋਡ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜੈ ਫੁਰੰਕ ਧੇ ਗੀਰ ਕੈ ਲੀਫ ਵੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇੰਦਰ ਵਰਗਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ, 


ਵਹੈ ਦੀਨ ਦੇਖੇ ਗਿਰੇ ਕਾਲ ਮਾਰੇ ॥੬੯॥ 
ਰਫੈ ਠੀਜ ਕੇਯੇ ਗਿਕੇ ਗਗ ਸਕੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਕਾਲ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਦੀਨ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਵੇਖੇ ਹਨ ॥੬੯॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਜਿਤੇ ਰਾਮ ਹੂਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਹਸ ਭੂਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਰਾਮ (ਆਦਿ ਅਵਤਾਰ) ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਭੈ ਅੰਤ ਮੂਏ ॥ 
ਥਮੈ ਘੰਜ ਸ੍ਰਹੁ॥ 
ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਸਰੀਰ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹ੍ੈਹੈਂ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕ੍ਰਾਧਜ ਫ਼ੈਫੈਂ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਵਰਗੇ ਅਵਤਾਰ) ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਭੈ ਅੰਤ ਜੈਹੈਂ ॥੭੦॥ 
ਬਮੈ ਘੌਜ ਗੇਫੈਂ ॥੪੦॥ 
ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੭੦॥ 


ਜਿਤੇ ਦੇਵ ਹੋਸੀ ॥ 
ਗਿਹੇ ਫੇਕ ਗ਼ੇਧੀ ॥ 
(ਭਵਿਸ਼ ਵਿਚ) ਜਿਤਨੇ ਦੇਵਤੇ ਹੋਣਗੇ, 


ਸਭੈ ਅੰਤ ਜਾਸੀ ॥ 
ਬਮੈ ਘੰਜ ਗਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਚਲੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਿਤੇ ਬੋਧ ਹੈਹੈਂ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗੇਪ ਫ਼ੇਫੇਂ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬੁੱਧ (ਵਰਗੇ ਮਹਾਪੁਰਸ਼) ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਭੈ ਅੰਤਿ ਛੇਹੈਂ ॥੭੧॥ 
ਬਮੈ ਘੰਰੈ ਠੇਵੈਂ ॥੪੧॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੭੧॥ 


ਜਿਤੇ ਦੇਵ ਰਾਯੰ ॥ 


ਗਿਰੇ ਕੇਕ ਗਧੰ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਦੇਵ-ਰਾਜ (ਹੋਏ ਹਨ) 


ਸਭੈ ਅੰਤ ਜਾਯੰ ॥ 
ਬਮੈ ਘੰਜ ਗਧੰ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਤੇ ਦਈਤ ਏਸੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕਵੰਜ ਧਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੈਂਤ-ਰਾਜ (ਹੋਏ ਹਨ) 


ਤਿਤਿਓ ਕਾਲ ਲੇਸੰ ॥੭੨॥ 
ਜਿਰਿਆ ਕਗਜ ਗੇਧ ॥੪੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ (ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ।)॥੭੨॥ 


ਹਣਿਓ ਕਾਲ ਭਾਰੀ ॥੭੩॥ 
ਫ਼ਗਿਆੀ ਕਗਜ ਮਵੀ ॥੪੩॥ 


ਬਲਵਾਨ ਕਾਲ ਨੇ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੩॥ 


ਦਿਜੰ ਬਾਵਨੇਯੰ ॥ 
ਕਿਯੰ ਗਕਜੇਧੇ ॥ 


(ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ) ਬਾਵਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਵੀ 
ਹਣਿਓ ਕਾਲ ਤੇਯੰ ॥ 


ਫ਼ਗਿਆ ਕਗਗੁ ਜੇਧੰ ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਹਾ ਮੱਛ ਮੁੰਡੰ ॥ 
ਸਗ ਸਕਰ ਗੂਰੱਝੰ ॥ 


ਵੱਡੇ ਸਿਰ ਵਾਲੇ ਮੱਛ ਅਵਤਾਰ ਨੂੰ ਵੀ 


ਫਧਿਓ ਕਾਲ ਝੁੰਡ ॥੭੪॥ 


ਧਪਿਗੀ ਕਗਜ ਯੂੱਫੋ ॥੪੪॥ 


ਕਾਲ ਨੇ ਜਾਲ (ਝੁੰਡੰ) ਵਿਚ ਫਸਾ ਲਿਆ ॥੭੪॥ 


ਜਿਤੇ ਹੋਇ ਬੀਤੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਫੇਵ੍ ਥੀਰੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ (ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ) ਹੋ ਚੁਕੇ ਹਨ, 


ਤਿਤੇ ਕਾਲ ਜੀਤੇ ॥ 
ਜਿਹੇ ਕਗ ਗੀਹੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਤੇ ਸਰਨਿ ਜੈਹੈਂ ॥ 
ਗਿਜੇ ਬਕਜੈ ਗੇਫੈਂ ॥ 
ਜਿਤਨੇ (ਮਹਾਕਾਲ ਦੀ) ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾਣਗੇ, 


ਤਿਤਿਓ ਰਾਖ ਲੈਹੈਂ ॥੭੫॥ 
ਜਿਰੈਯ ਗਬੁ ਗੈਵੈਂ ॥੪੫॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਬਚਾ ਲਏਗਾ ॥੭੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਬਿਨਾ ਸਰਨਿ ਤਾਕੀ ਨ ਅਉਰੈ ਉਪਾਯੰ ॥ 
ਕਿਜ ਬਕਜਿ ਗ਼ਝੀ ਜ ਘਰਕੈ ਰਧਧੇ॥ 
ਉਸ (ਮਹਾਕਾਲ) ਦੀ ਸ਼ਰਨ (ਵਿਚ ਗਏ ਤੋਂ) ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਕਾਲ ਤੋਂ ਬਚਣ ਦਾ)। 


ਕਹਾ ਦੇਵ ਦਈਤੰ ਕਹਾ ਰੰਕ ਰਾਯੰ ॥ 
ਕਜ਼ ਕੇ ਕ੍ਵੁੰਜੇ ਲਫ਼ ਕੋਲ ਗ਼ਧੰ ॥ 
ਕੀ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ, ਕੀ ਕੰਗਾਲ ਅਤੇ ਰਾਜੇ, 


ਕਹਾ ਪਾਤਸਾਹੰ ਕਹਾ ਉਮਰਾਯੰ ॥ 
ਕਫ਼ ਯਜਯਵਫੰ ਕਫ ਰਸਵਧੰ ॥ 
ਕੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹ, ਕੀ ਅਮੀਰ (ਖ਼ਾਨਦਾਨੀ) 


ਬਿਨਾਂ ਸਰਨ ਤਾ ਕੀ ਨ ਕੋਟੈ ਉਪਾਯੰ ॥੭੬॥ 
ਕਿਜ ਬਰਜ ਗ਼ ਲੀ ਜ ਗੇਟੈ ਰਧਧ ॥੪੩॥ 
(ਸਭ) ਉਸ ਦੀ ਓਟ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ (ਕਰਨ ਨਾਲ ਵੀ ਕਾਲ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਚ) ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ॥੭੬॥ 


ਜਿਤੇ ਜੀਵ ਜੰਤੰ ਸੁ ਦੁਨੀਅੰ ਉਪਾਯੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗੀਕ ਯੰਗ ਬਰ ਰ੍ਰਜੀਘ ਰਧਧੰ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਜੀਵ ਜੰਤ (ਉਸ ਨੇ) ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਸਭੈ ਅੰਤ ਕਾਲੰ ਬਲੀ ਕਾਲ ਘਾਯੰ ॥ 
ਬਮੈ ਯੰਰ ਕਗਜੁਂ ਕਜੀ ਕਗਜੁ ਬਧ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਬਲਵਾਨ ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਿਨਾ ਸਰਨ ਤਾ ਕੀ ਨਹੀ ਔਰ ਓਟੰ ॥ 
ਕਿਜ ਬਕਜ ਗ਼ ਲੀ ਜਫ਼ੀ ਗੈਕ ਐਟੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਬਚਣ ਦੀ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਓਟ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਲਿਖੇ ਜੰਤ੍ਰ ਕੇਤੇ ਪੜ੍ਹੇ ਮੰਤ੍ਰ ਕੋਟੰ ॥੭੭॥ 
ਜਿਥੇ ਯੌੜ ਗੇਹੇ ਧਛ੍ਫੇ ਸੰਕ ਕਗੇਟ ॥੪੪॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੰਤ੍ਰ ਲਿਖ ਲਏ ਜਾਣ ਜਾ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹ ਲਏ ਜਾਣ ॥੭੭॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਠ ॥ 
ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 
ਜਿਤੇਕਿ ਰਾਜ ਰੰਕਯੰ ॥ 
ਗਿਰੇਕਿ ਗਯ ਕੰਲਧੰ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰੰਕ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਹਨੇ ਸੁ ਕਾਲ ਬੰਕਯੰ ॥ 


ਫ਼ਜੇ ਬਰ ਗਜ ਕੌਲਧੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਟੇਢੀ ਚਾਲ ਵਾਲੇ ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਿਤੇਕਿ ਲੋਕ ਪਾਲਯੰ ॥ 
ਗਕਿਹੇਕਿ ਗ਼ੇਭ ਧਯਧੰ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਲੋਕ-ਪਾਲ (ਹੋਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) 


ਨਿਦਾਨ ਕਾਲ ਦਾਲਯੰ ॥੭੮॥ 


ਜਿਗਜ ਕਜ ਗੁਜਧ ॥੪੬॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ ਦਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭੮॥ 


ਕਿਪਾਣ ਪਾਣ ਜੇ ਜਪੈ ॥ 
ਗੂਧਗ ਧਗ ਗੇ ਯਧੈ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਮਹਾਕਾਲ) ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਅਨੰਤ ਥਾਟ ਤੇ ਥਾਪੈ ॥ 
ਅਜੌਜ ਪਟ ਰੇ ਘਧੈ ॥ 
(ਉਹ ਰਖਿਆ ਲਈ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸਾਧਨ ਜੁਟਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਤੇਕ ਕਾਲ ਧਯਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗਿਹੇਠ ਕਗਜ ਅਵੁ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਕਾਲ (ਮਹਾਕਾਲ) ਨੂੰ ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਜਗਤ ਜੀਤ ਜਾਇ ਹੈ ॥੭੯॥ 
ਕਗਰ ਗੀਰ ਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਜਗਤ ਉਤੇ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੭੯॥ 


ਬਚਿਤ੍ਰ ਚਾਰੁ ਚਿਤ੍ਰਯ ॥ 
ਕਰਿਕ ਬਲ ਬਿਕਧੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਬਚਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਹੈ 


ਪਰਮਯੰ ਪਵਿਤ੍ਰਯੰ ॥ 
ਧਹ੍ਸਧੰ ਧਰੈੜਧੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਪਵਿਤਰ ਹੈ, 


ਅਲੋਕ ਰੂਪ ਰਾਜਿਯੰ ॥ 


ਅਗਜੀਕ ਕਨਧ ਵਗਿਧੰ ॥ 


(ਜੋ) ਅਲੌਕਿਕ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਸੁਣੇ ਸੁ ਪਾਪ ਭਾਜਿਯੰ ॥੮੦॥ 
ਬ੍ਰਗੇ ਬ੍ਰ ਧਧ ਮਗਿਧੰ ॥£੦॥ 


(ਉਸ ਦਾ ਨਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੮੦॥ 


ਬਿਸਾਲ ਲਾਲ ਲੋਚਨ ॥ 
ਕਿਯਜ ਗਗ ਗੇਥਜੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਵਿਸ਼ਾਲ ਅਤੇ ਲਾਲ ਨੇਤਰ 


ਬਿਅੰਤ ਪਾਪ ਮੋਚਨੰ ॥ 
ਕਿਅੰਜ ਬਧ ਸੇਥਸੇ ॥ 


ਬੇਅੰਤ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਚਮੱਕ ਚੰਦੂ ਚਾਰੀਅੰ ॥ 
ਥਸਕਕ ਥੋਕ ਯਦੀਯੰ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਦੀ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਸੁੰਦਰ ਚਮਕ ਨੇ 


ਅਘੀ ਅਨੇਕ ਤਾਰੀਅਂ ॥੮੧॥ 
ਯਬੀ ਘਜੇਠ ਗ਼ਰੀਯੰ ॥£੧॥ 
ਅਨੇਕ ਪਾਪੀ ਤਾਰੇ ਹਨ ॥੮੧॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਤਿਤੇ ਜੇਰ ਕਾਲੰ ॥ 
ਰਿਹੇ ਯੇਵ ਕਗਗੁਂ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਕਾਲ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹਨ। 


ਜਿਤੇ ਸੂਰ ਚੰਦੁੰ ॥ 
ਗਿਜੇ ਬ੍ਰੂ ਬਕ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦਰਮੇ ਹਨ ਅਤੇ 


ਕਹਾ ਇੰਦਰ ਬਿੰਦੂ ॥੮੨॥ 
ਕਰ ਫ੍ਰੰਕ ਕਿਂਕੋ ॥£੨॥ 
ਕੀ ਇੰਦਰਾ ਦੇ ਸਮੁੱਚ ਹਨ (ਸਭ ਕਾਲ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਨ) ॥੮੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਫਿਰੈ ਚੌਂਦਹੂੰ ਲੋਕਯੰ ਕਾਲ ਚਕ੍ਹੰ ॥ 
ਧਿਨੈ ਧੈਕ੍ਫੂਂ ਗੇਠਧੰ ਕਰਜ਼ ਥੜ ॥ 


ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਕਾਲ ਦਾ ਚੱਕਰ ਚਲਦਾ ਹੈ। 


ਸਭੈ ਨਾਥ ਨਾਥੇ ਭ੍ਰਮ ਭਉਂਹ ਬਕੂੰ ॥ 
ਬਸੈ ਜਪ ਜਪੇ ਖ਼ਸੇ ਮਰੌਫ ਕਲ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਟੇਢੀ ਭੌਂ ਫਿਰਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਨਾਥਾ ਨੂੰ ਨਥ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਹਾ ਚੰਦ ਸੂਰੰ ॥ 
ਗਲ਼ ਗਸ ਕਬਜੇ ਲਲ ਬੌਕ ਥ੍ਰਟੇ ॥ 
ਕੀ ਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਕੀ ਚੰਦਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ, 


ਸਭੈ ਹਾਥ ਬਾਧੇ ਖਰੇ ਕਾਲ ਹਜੂਰ ॥੮੩॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ਪ ਗਪੇ ਯੇ ਕਗਗ ਫੁਯ੍ਰ ॥£੩॥ 
ਸਾਰੇ ਕਾਲ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਹੱਥ ਬੰਨ੍ਹੀ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ॥੮੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 

ਬਕੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਭਯੋ ਭਗਵਾਨ ਸੁ ਜਾਗਤ ਯਾ ਜਗ ਜਾ ਕੀ ਕਲਾ ਹੈ ॥ 

ਕਗਜ ਫੀ ਧੜ ਮਧੇ ਮਗਕਜ ਲ੍ਰ ਗਗਰ ਧ ਯਗ ਗ ਕੀ ਲਗ ਫ਼ੈ ॥ 

ਕਾਲ (ਸਮਾ) ਪਾ ਕੇ ਹੀ ਭਗਵਾਨ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਹੋਇਆ ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ (ਸ਼ਕਤੀ) ਨਾਲ ਇਹ ਜਗਤ ਜਾਗ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਗਤੀਮਾਨ ਹੈ)। 


ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਭਯੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸਿਵ ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਭਯੋ ਜੁਗੀਆ ਹੈ ॥ 
ਕਗਜ ਫੀ ਧਭ੍‌ ਮਧੇ ਜਰਗ ਬਿਕ ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਧੜ ਮਧੇ ਯ੍ੂਗੀਘ ਫੈ ॥ 
ਕਾਲ ਪਾ ਕੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਕਾਲ ਹੀ ਪਾ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਯੋਗੀ ਹੋਇਆ। 


ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਸੁਰਾਸੁਰ ਗੰਧ੍ਰਬ ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਹੈ ॥ 
ਰਗਜ ਫੀ ਧ੍‌ ਯ੍ਰਗਯਹ ਗੱ ਯਕਭ ਪ੍ਰਯੰਗ ਕਿ ਕਿਕਿਯ ਫੇ ॥ 


ਕਾਲ ਹੀ ਪਾ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਗੰਧਰਬ, ਯਕਸ਼, ਸੱਪ, ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਅਤੇ ਵਿਦਿਸ਼ਾਵਾ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਈਆਂ। 


ਔਰ ਸੁਕਾਲ ਸਭੈ ਬਸ ਕਾਲ ਕੇ ਏਕ ਹੀ ਕਾਲ ਅਕਾਲ ਸਦਾ ਹੈ ॥੮੪॥ 


ਯੀਕ ਬ੍ਰਕਰਜ ਬਮੈ ਕਧ ਕਗਜ ਗੇ ਹਕ ਫ਼ੀ ਗਜ ਘਕਗਗ ਬਕ ਫੈ ॥੪॥ 


ਹੋਰ ਜੋ ਵਰਤਮਾਨ ਪਦਾਰਥ ('ਸੁਕਾਲ') ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਕਾਲ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਨ, ਬਸ ਇਕੋ ਮਹਾਕਾਲ ਹੀ ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੮੪॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਦੇਵ ਦੇਵੈ ਨਮੋ ਖੜਗਧਾਰੰ ॥ 


ਜਸੇ ਕੇਕ ਕੇਕੋ ਜਸੇ ਬਝੁਗਪ੨ ॥ 
(ਹੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦੇਵਤੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਹੇ ਖੜਗਧਾਰੀ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਸਦਾ ਏਕ ਰੂਪੰ ਸਦਾ ਨਿਰਬਿਕਾਰੰ ॥ 
ਬਕ ਹਠ ਵਧ ਬਕ ਜਿਕਕਿਕ₹ ॥ 
(ਤੂੰ) ਸਦਾ ਇਕ ਰੂਪ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ। 


ਨਮੋ ਰਾਜਸੰ ਸਾਤਕੰ ਤਾਮਸੇਅੰ ॥ 
ਜਸੇ ਗਧੰ ਗ਼ਜਲ ਗ਼ਸਧੇਘ ॥ 
(ਹੇ) ਰਜੋ, ਸਤੋ ਅਤੇ ਤਮੋ ਗੁਣਾ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਨਿਰਬਿਕਾਰੰ ਨਮੋ ਨਿਰਜੁਰੇਅੰ ॥੮੫॥ 
ਜਸੇ ਜਿਕਕਿਕਗਕ ਜਸੇ ਜਿਕਯੂਠੋਘ ॥£੫॥ 
(ਹੇ) ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਹੇ ਰੋਗਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੮੫॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਬਾਣ ਪਾਣ ॥ 
ਜਸੇ ਗਗ ਧਗ ॥ 


(ਹੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਨਮੋ ਨਿਰਭਯਾਣੰ ॥ 
ਜਸੇ ਜਿਕਮਧਗ ॥ 
(ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। (ਹੇ) ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਦੇਵ ਦੇਵੰ ॥ 
ਜਸੇ ਕੇਕ ਕੇਕ ॥ 


ਹੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦੇਵਤੇ ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਭਵਾਣੰ ਭਵੇਅੰ ॥੮੬॥ 
ਮਕਗੰਂ ਮਕੇਯੰ ॥£੧॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਂਦ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੮੬॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਖਗ ਖੰਡ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕਟਾਰੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਗ ਯੋ ਕਰਾਧਗੰ ਕਟ੨ ॥ 
(ਹੇ) ਤਲਵਾਰ, ਖੰਡੇ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਕਟਾਰ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਸਦਾ ਏਕ ਰੂਪੰ ਸਦਾ ਨਿਰਬਿਕਾਰੰ ॥ 
ਬਕ ਹਠ ਵਧ ਬਕ ਜਿਕਕਿਕ੨ ॥ 
(ਹੇ) ਸਦਾ ਇਕ ਰੂਪ ਅਤੇ ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ਨਮੋ ਦੰਡ ਧਾਰਿਯੰ ॥ 
ਜਸੇ ਯਗ ਧਗੰ ਜਸੇ ਠੌੰਫ ਪਕਿਧੇ॥ 


(ਹੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। (ਹੇ) ਦੰਡ (ਸੋਟਾ) ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਜਿਨੈ ਚੌਦਹੂੰ ਲੋਕ ਜੋਤੰ ਬਿਥਾਰਿਯੰ ॥੮੭॥ 
ਗਿਜੈ ਧੈਕਹੋਂ ਜੇਠ ਗਜ ਕਿਪਕਿਧ ॥£੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਪਸਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੮੭॥ 


ਨਮਸਕਾਰਯੰ ਮੋਰ ਤੀਰੰ ਤੁਫੰਗੰ ॥ 
ਸਸਬਕਵਧੰ ਸੇਕ ਹੀਕੰ ਰ੍ਰਧਗੇ॥ 
(ਹੇ) ਤੀਰ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕ ਸਰੂਪ! ਮੇਰੀ (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਖਗ ਅਦੱਗੰ ਅਭੇਯੰ ਅਭੰਗੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਗ ਘਠਾਗੇ ਘਮੇਧੰ ਘਮੰਗੋ॥ 
(ਹੇ) ਦਾਗ-ਰਹਿਤ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਅਟੁੱਟ ਖੜਗ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਗਦਾਯੰ ਗ੍ਰਿਸਟੰ ਨਮੋ ਸੈਹਥੀਅੰ ॥ 
ਗਗ੍ਧੰ ਗੂਬਟੰ ਜਸੇ ਬੈਫਪੀਘ ॥ 
(ਹੇ) ਵੱਡੀ ਗਦਾ ਅਤੇ ਸੈਹੱਥੀ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਜਿਨੈ ਤੱ::ਲੀਯੰ ਬੀਰ ਬੀਯੋ ਨ ਬੀਯੰ ॥੮੮॥ 
ਗਿਜੈ ਜੁ;ਜੀਧੌ ਕੀ₹ ਥੀਧੀ ਜ ਥੀਧੰ ॥£6॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੮੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਚੱਕ ਪਾਣ ॥ 


ਜਸੇ ਬਕਜ ਧਗ ॥ 


ਹੇ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਅਭੂਤੰ ਭਯਾਣੰ ॥ 
ਘੰਮ੍ਰਰੈ ਮਗਧੀ ॥ 
(ਹੇ) ਤੱਤ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਂਦ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ)। 


ਨਮੋ ਉਗ੍ਰ ਦਾੜੰ ॥ 
ਜਸੇ ਰਸ ਕਵੁ ॥ 
(ਹੇ) ਵੱਡੀਆਂ ਦਾੜ੍ਹਾ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ 


ਮਹਾ ਗ੍ਰਿਸਟ ਗਾੜੰ ॥੮੯॥ 
ਸਗ਼ ਗੁਜਟ ਗਵੁਂ ॥£੧॥ 
ਤਿਖੀਆਂ ਅਤੇ ਮਜ਼ਬੂਤ (ਦਾੜ੍ਹਾ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੮੯॥ 


ਨਮੋ ਤੀਰ ਤੋਪੰ ॥ 
ਜਸੇ ਰੈਕ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤੀਰਾ ਤੇ ਤੋਪਾ ਵਾਲੇ ਨੇ 


ਜਿਨੈ ਸਤ੍ਰ ਘੋਪੰ ॥ 
ਗਿਜੈ ਬੜ੍ਰ ਬੇਧੰ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਧੋਪ ਪੱਟੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬੈਧ ਧਵੂੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਿਧੀ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਕਿਰਚ ਨਾਲ 


ਜਿਨੈ ਦੁਸਟ ਦੱਟੰ ॥੯੦॥ 


ਗਿਜੈ ਨ੍ਰਸਟ ਕਟੁੰ ॥੧੦॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਡਾਟਿਆ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੯੦॥ 


ਜਿਤੇ ਸਸਤ੍ਰ ਨਾਮੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬਧਕ ਜਸ ॥ 


ਨਮਸਕਾਰ ਤਾਮੰ ॥ 


ਜਸਬਕਕ ਗ਼ਸੇ॥ 


ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਜਿਤੇ ਅਸਤ ਭੇਯੰ ॥ 


ਗਿਹੇ ਅਧਤ ਮੇਧੰ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਅਸਤ੍ਰ ਹਨ, 


ਨਮਸਕਾਰ ਤੇਯੰ ॥੯੧॥ 
ਜਸਧਕਨਕ ਰੇਧ ॥੧੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੯੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 

ਬਕੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਮੇਰੁ ਕਰੋ ਤ੍ਰਿਣ ਤੇ ਮੁਹਿ ਜਾਹਿ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜ ਨ ਦੂਸਰ ਤੋ ਸੋ ॥ 

ਸੇਲ ਗੇ ਰ੍ਰਗ ਰੇ ਸ਼ੂਫਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਗਹੈਕ ਜਿਗਯ ਜ ਰ੍ਰਟ ਗੇ ਧੇ॥ 

ਮੇਰੇ ਵਰਗੇ ਤਿਨਕੇ ਨੂੰ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਗ਼ਰੀਬ-ਨਿਵਾਜ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਭੂਲ ਛਿਮੋ ਹਮਰੀ ਪ੍ਰਭ ਆਪਨ ਭੂਲਨਹਾਰ ਕਹੂੰ ਕੋਊ ਮੋ ਸੋ ॥ 
ਪਰਲ ਲਿਸੇ ਫੁਸਟੀ ਬਮ ਅਧਜ ਪ੍ਰਜਜਗਕ ਕੜੂਂ ਕੇ ਸੇ ਬੀ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਆਪ ਮੇਰੀ ਭੁਲ ਬਖਸ਼ ਦਿਓ (ਕਿਉਂਕਿ) ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਭੁਲਣਹਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੇਵ ਕਰੀ ਤੁਮਰੀ ਤਿਨ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਦੇਖੀਅਤ ਦ੍ਬ ਭਰੋ ਸੋ ॥ 
ਬੇਕ ਕਵੀ ਰ੍ਰਸਹੀ ਰਿਜ ਕੇ ਬਮ ਫੀ ਗੂਫ ਕੇਬੀਘਰ ਕਕ ਮਹੇ ਯੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਦੌਲਤ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਦਿਸਦੇ ਹਨ। 
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ਯਾ ਕਲ ਮੈਂ ਸਭ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਭਾਰੀ ਭੂਜਾਨ ਕੋ ਭਾਰੀ ਭਰੋਸੋ ॥੯੨॥ 


ਧ ਲਗ ਸੈਂ ਬਮ ਕਗਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕੇ ਮਵੀ ਪ੍ਰ੍ਗਜ ਕਗੇ ਮਨੀ ਮਹੇਬੇ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ (ਮੈਨੂੰ) (ਮਹਾ) ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਭਾਰੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰੋਸਾ ਹੈ ॥੯੨॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਸੇ ਕੋਟ ਨਿਸਾਚਰ ਜਾਹਿ ਛਿਨੇਕ ਬਿਖੈ ਹਨ ਡਾਰੇ ॥ 
ਜਰੱਮ ਜਿਜੂੱਮ ਧੇ ਕਗੇਟ ਜਿਯਥਕ ਯਫਿ ਲਿਜੇਠ ਕਿਥੈ ਫੁਜ ਵ੨॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਸ਼ੁੰਭ-ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਵਰਗੇ ਕਰੋੜਾ ਰਾਖਸ਼ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ; 


ਧੂਮਰਲੋਚਨ ਚੰਡ ਐਂ ਮੁੰਡ ਸੇ ਮਾਹਖ ਸੇ ਪਲ ਬੀਚ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਸਕਗੇਥਜ ਬੌਫ ਗੀ ਸ੍ਰੱਝ ਬੇ ਗਰ ਬੇ ਧਜ ਥੀਥ ਜਿਕਦੇ ॥ 
ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ, ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਅਤੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਵਰਗੇ (ਦੈਂਤ) ਪਲ ਵਿਚ ਹੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ; 


ਚਾਮਰ ਸੇ ਰਣ ਚਿੱਛਰ ਸੇ ਰਕਤਿੱਛਰ ਸੇ ਝਟ ਦੈ ਝਝਕਾਰੇ ॥ 
ਧਸਕ ਥੇ ਵਗ ਧਿਕਰ₹ ਧੇ ਕਲਹਿਕਨਕ ਗੇ ਯੁਟ ਟੈ ਗੁਢਕਕੇ ॥ 
ਚਾਮਰ, ਚਿੱਛਰ, ਲਾਲ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਲਦੀ ਹੀ ਝਾੜ ਸੁਟੇ ਹਨ; 


ਐਸੋ ਸੁ ਸਾਹਿਬ ਪਾਇ ਕਹਾ ਪਰਵਾਹ ਰਹੀ ਇਹ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰੇ ॥੯੩॥ 


ਦੇਬੀ ਯੂ ਗਫਿਕ ਧਝ ਗੁ ਧਰਗਫੁ ਕਰੀ ਝ੍ਰੁ ਕਥ ਜਿਲੇ ॥੧੩॥ 
ਅਜਿਹੇ ਮਾਲਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਇਸ ਦਾਸ ਨੂੰ ਕਾਹਦੀ ਪਰਵਾਹ ਰਹੀ ਹੈ ॥੯੩॥ 


ਮੁੰਡਹੁ ਸੇ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਸੇ ਮੁਰ ਸੇ ਅਘ ਸੇ ਜਿਨਿ ਕੋਟਿ ਦਲੇ ਹੈ ॥ 
ਗੁੱਝਫੂ ਥੇ ਸਬ ਲੀਟਮ ਬੇ ਸ੍ਰ ਬੇ ਅਬ ਯੇ ਗਿਜਿ ਕਗੇਟਿ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 
ਮੁੰਡ ਵਰਗੇ, ਮਧੁ-ਕੈਟਭ ਜਿਹੇ, ਮੁਰ ਅਤੇ ਅਘ ਵਰਗੇ ਕਰੋੜਾ (ਦੈਂਤ) ਜਿਸ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, 


ਓਟ ਕਰੀ ਕਬਹੂੰ ਨ ਜਿਨੈ ਰਣ ਚੋਟ ਪਰੀ ਪਗ ਦ੍ਰੈ ਨ ਟਲੇ ਹੈਂ ॥ 

ਯੀਟ ਲਵੀ ਕਕਜੂਂ ਜ ਗਿਜੈ ਕਗ ਬੋਟ ਧਕੀ ਬਗ ਫ਼ ਜ ਟਗੇ ਫੈਂ ॥ 

ਜਿਸ ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕਦੀ (ਵੈਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਓਟ ਨਹੀਂ ਲਈ ਅਤੇ ਜੋ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੀ) ਚੋਟ ਲਗਣ ਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਹਿਲਣ ਵਾਲਾ 
ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਸਿੰਧੁ ਬਿਖੈ ਜੇ ਨ ਬੂਡੇ ਨਿਸਾਚਰ ਪਾਵਕ ਬਾਣ ਬਹੇ ਨ ਜਲੇ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿੱਧ੍ਰ ਕਿਯੈ ਗੇ ਜ ਫ੍ਰਫੇ ਜੈਗਧਕ ਧਕਲ ਗਗ ਕੜੇ ਜ ਗਜੇ ਫੈਂ ॥ 
ਜੋ ਦੈਂਤ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਅਤੇ ਅਗਨ-ਬਾਣ ਚਲਣ ਤੇ ਵੀ ਸੜ ਨਹੀਂ ਸਕੇ, 


ਤੇ ਅਸਿ ਤੋਰ ਬਿਲੋਕ ਅਲੋਕ ਸੁ ਲਾਜ ਕੋ ਛਾਡਿ ਕੈ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਹੈਂ ॥੯੪॥ 
ਹੇ ਘਬਿ ਗੇ: ਕਿਗੇਠ ਘਗੇਗ ਬ੍ਰ ਗ਼ਕ ਗੇ ਲਵਿ ਰੈ; ਮਗਿ ਬਗੇ ਫੈਂ ॥੧੪॥ 


ਉਹ ਵੀ ਤੇਰੀ ਅਲੌਕਿਕ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੱਜਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੯੪॥ 


ਰਾਵਣ ਸੇ ਮਹਰਾਵਣ ਸੇ ਘਟਕਾਨਹੁ ਸੇ ਪਲ ਬੀਚ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਗਰਗ ਬੇ ਸਫ਼ੁਗ਼ਰਗ ਬੇ ਬਟਕਗਜੜੂਹ ਬੇ ਧਜ ਕੀਕ ਧਲਵੇ ॥ 
ਰਾਵਣ, ਮਹਿਰਾਵਣ ਅਤੇ ਕੁੰਭਕਰਨ ਵਰਗੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ; 


ਬਾਰਿਦਨਾਦ ਅਕੰਪਨ ਸੇ ਜਗ ਜੰਗ ਜੁਰੇ ਜਿਨ ਸਿਉ ਜਮ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗਕਿਕਗ਼ਕ ਘਗੋਧਜ ਧੇ ਯਗ ਯੌਗ ਯੂਕੋ ਗਿਜ ਬਿਰ ਗਸ ਫਵੇ ॥ 
ਮੇਘਨਾਦ ਅਤੇ ਅਕੰਪਨ ਵਰਗੇ ਯੋਧੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਯਮ ਵੀ ਹਾਰ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਕੁੰਭ ਅਕੁੰਭ ਸੇ ਜੀਤ ਸਭੈ ਜਗ ਸਾਤ ਹੂੰ ਸਿੰਧ ਹਥੀਆਰ ਪਖਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਮਿ ਘਰ੍ਹਮ ਬੇ ਜੀਜ ਬਮੈ ਕਗ ਯਜ਼ ਡੂੱ ਧਿੱਪ ਫੁਪੀਅਨ ਧਬਦੇ ॥ 
ਕੁੰਭ ਅਤੇ ਅਕੁੰਭ ਵਰਗੇ (ਯੋਧੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਹਥਿਆਰ ਸਾਫ਼ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਜੇ ਜੇ ਹੁਤੇ ਅਕਟੇ ਬਿਕਟੇ ਸੁ ਕਟੇ ਕਰਿ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੯੫॥ 
ਗੇ ਗੇ ਫੂਹੇ ਅਲਟੇ ਕਿਗਟੇ ਬ੍ਰ ਠਟੇ ਲਕਿ ਕਰਗ ਕਰਾਧਜ ਕੇ ਸਕੇ ॥੧੫॥ 
(ਇਹ ਤੇ) ਅਜਿਹੇ ਹੋਰ ਆਕੜਖਾਨ ਅਤੇ ਕਠੋਰ (ਦੈਂਤ) ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੯੫॥ 


ਜੋ ਕਹੂੰ ਕਾਲ ਤੇ ਭਾਜ ਕੇ ਬਾਚੀਅਤ ਤੋ ਕਿਹ ਕੁੰਟ ਕਹੋ ਭਜਿ ਜਈਐ ॥ 
ਗੀ ਕੜੂੱ ਕਗਜ ਹੇ ਮਯ ਗੇ ਗਕੀਘਰ ਗੇ ਕਿਫ਼ੁ ਕ੍ਰਂਟ ਭਲੇ ਮਗਿ ਕਵੰਦੇ ॥ 
ਜੇ ਕਾਲ ਤੋਂ ਭਜ ਕੇ ਕਿਤੇ ਬਚਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ, ਤਾ (ਦਸੋ) ਕਿਹੜੀ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਭਜ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਈਐ। 


ਆਗੇ ਹੂੰ ਕਾਲ ਧਰੇ ਅਸਿ ਗਾਜਤ ਛਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਤੇ ਨਸਿ ਅਈਐ ॥ 
ਐਗੇ ਛੂੱ ਕਗਜ ਬੇ ਘਜਿ ਗਜ ਲਯਜ ਫੈ ਗਿਫੁ ਹੇ ਜਧਿ ਕਵੰਦੇ ॥ 
(ਜਿਧਰ ਜਾਈਏ ਉਧਰ) ਅਗੇ ਹੀ ਕਾਲ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰੇ ਗੱਜਦਾ ਹੋਇਆ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਵਾਪਸ) ਭਜ ਆਈਦਾ ਹੈ। 


ਐਸੋ ਨ ਕੈ ਗਯੋ ਕੋਈ ਸੁ ਦਾਵ ਰੇ ਜਾਹਿ ਉਪਾਵ ਸੋ ਘਾਵ ਬਚਈਐ ॥ 
ਹੇਯੇ ਜ ਕੈ ਗਧੇ ਕਨੇਵ੍ੰ ਲਹ ਗੁਰ ਵੇ ਗਫਿ ਰਯਕ ਲੇ ਬਕ ਥਬਵੁੰਹੇ ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਅਜਿਹਾ ਦਾਉ ਦਸ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਜਿਸ ਦੇ ਉਪਾ ਨਾਲ (ਕਾਲ ਦੀ) ਚੋਟ ਤੋਂ ਬਚ ਸਕੀਏ। 


ਜਾ ਤੇ ਨ ਛੁਟੀਐ ਮੁੜ ਕਹੂੰ ਹਸਿ ਤਾ ਕੀ ਨ ਕਿਉ ਸਰਣਾਗਤਿ ਜਈਯੈ ॥੯੬॥ 
ਗੀ ਰੇ ਜ ਲੂਟੀਹੇ ਸੂਝ ਕੜੂੱ ਫਧਿ ਗ ਭੀ ਜ ਗਿਰ ਬਟਗਗਰਿ ਚਵੁੰਧੈ ॥੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਜਿਸ ਤੋਂ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਛੁਟਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀ ਖੁਸ਼ੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਜਾਇਆ ਜਾਏ ॥੯੬॥ 


ਕਿਸਨ ਔ ਬਿਸਨ ਜਪੇ ਤੁਹਿ ਕੋਟਿਕ ਰਾਮ ਰਹੀਮ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਧਿਆਯੋ ॥ 
ਗਾਜਜ ਗੀ ਕਿਬਜ ਗਧੇ ਜ੍ਰਫਿ ਕਜੇਟਿਕ ਗੁਸ ਕਫ਼ੀਸ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਧਿਘਧੀ ॥ 
(ਹੇ ਜਿਗਿਆਸੂ!) ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਆਦਿ ਕਰੋੜਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ) ਜਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਮ ਤੇ ਰਹੀਮ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਧਿਆਇਆ ਹੈ, 


ਬ੍ਰਹਮ ਜਪਿਓ ਅਰੁ ਸੰਭੁ ਥਪਿਓ ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਹਿ ਕੋ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਜੜਹਸ ਕਧਿਗ ਘਲ ਯੌਪੂ ਪਧਿਐ ਰਿਫੁ ਰੇ ਰ੍ਰੱਫਿ ਲੀ ਕਿਜੂਂ ਜ ਕਯਘਯੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਜਪਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਤਾ ਵੀ ਤੈਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚਾਇਆ। 


ਕੋਟ ਕਰੀ ਤਪਸਾ ਦਿਨ ਕੋਟਿਕ ਕਾਹੰਟੂ ਨ ਕੌਡੀ ਕੋ ਕਾਮ ਕਢਾਯੋ ॥ 


ਰਜੇਟ ਕਵੀ ਰਧਯ ਕਿਜ ਗੇਟਿਲ ਗਨ਼ੁੰ; ਜ ਕੀਵੀ ਕਗੇ ਕਗਸ ਕਠਘੇ ॥ 


(ਤੂੰ? ਕਰੋੜਾ (ਇਸ਼ਟ-ਦੇਵਾ ਦੀ) ਕਰੋੜਾ ਦਿਨ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ, ਪਰ ਕਿਸ ਨੇ ਵੀ (ਤੇਰਾ) ਕੌਡੀ ਦਾ ਕੰਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਵਾਇਆ। 


ਕਾਮਕੁ ਮੰਤ੍ਰ ਕਸੀਰੇ ਕੇ ਕਾਮ ਨ ਕਾਲ ਕੋ ਘਾਉ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਬਚਾਯੋ ॥੯੭॥ 
ਰਗਸਤ੍ਹਾ ਸੰਕ ਕਾਜੀਕੇ ਕੇ ਕਗਸ ਜ ਕਗਜ਼ ਕੇ ਬਰ ਗਿਜੜਹਂ ਜ ਕਯਧੇ ॥੧੪॥ 
ਕਾਮਨਾ-ਭਰਿਆ ਮੰਤ੍ਰ ਦੰਮੜੀ ਦੇ ਮੁੱਲ ਦਾ ਨਹੀਂ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਕਾਲ ਦੀ ਚੋਟ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯੭॥ 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਕੂਰ ਕਰੈ ਤਪਸਾ ਇਨ ਕੀ ਕੋਊ ਕੌਡੀ ਕੇ ਕਾਮ ਨ ਐਹੈ ॥ 
ਗਹੇ ਕਗੇ ਕਰਹ ਲੰਨ ਜਧਯ ਭਜ ਲੀ ਕੇਦਰ ਕਗੈਵੀ ਰੇ? ਕਗਸ ਜ ਦੇਫੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕੂੜੀ ਤਪਸਿਆ ਕਿਸ ਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈਂ; (ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਕੌਡੀ ਦੇ ਕੰਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਆਉਣ ਵਾਲਾ। 


ਤੋਹਿ ਬਚਾਇ ਸਕੈ ਕਹੁ ਕੈਸੇ ਕੈ ਆਪਨ ਘਾਵ ਬਚਾਇ ਨ ਐਹੈ ॥ 
ਗੇਫਿ ਕਥਵ੍ ਧਰੈ; ਲੜ੍ਹ ਥੇ ਕੈ; ਅਧਜ ਬਕ ਕਥਵੁ੍‌ ਜ ਦੇਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਤੈਨੂੰ ਭਲਾ ਕਿਵੇਂ ਬਚਾ ਸਕੇਗਾ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਕਾਲ ਦੀ) ਚੋਟ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਬਚਾ ਸਕਦਾ। 


ਕੋਪ ਕਰਾਲ ਕੀ ਪਾਵਕ ਕੁੰਡ ਮੈ ਆਪ ਟੰਗਿਓ ਤਿਮ ਤੋਹਿ ਟੰਗੈਹੈ ॥ 
ਰਜੇਧ ਭਗਗ ਕਨੈ ਯਕਕ ਕ੍ਰੈੱਨਭ ਸੈ ਅਧ ਟੰਗਿਘ ਜਿਸ ਗੇਫਿ ਟੰਗੈਫੈ ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਹੋਏ (ਕਾਲ ਦੇ) ਅਗਨੀ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਆਪ ਟੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਤੈਨੂੰ ਵੀ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਟੰਗਵਾ ਦੇਣਗੇ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਜੋ ਜੀਅ ਮੈਂ ਜੜ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਬਿਨੁ ਕਾਮ ਨ ਐਹੈ ॥੯੮॥ 
ਬੇਰ ਕੇ ਬੇਰ ਘਗੇ ਯੀਘ ਮੈਂ ਯਝਹ ਕਗਜ ਕਰਾਧ ਰਿਜ੍ਹ ਕਗਸ ਜ ਦੇਫੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਹੋਸ਼ ਕਰ ਅਤੇ ਹੁਣ ਵੀ ਦਿਲ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈ ਕਿ ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਪਾ ਵੀ) ਕੰਮ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯੮॥ 


ਤਾਹਿ ਪਛਾਨਤ ਹੈ ਨ ਮਹਾ ਪਸੁ ਜਾ ਕੋ ਪ੍ਰਤਾਪੁ ਤਿਹੰ ਪੁਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਫਿ ਧਲਜਰ ਫੈ ਜ ਸਗ ਧਜ੍ਹ ਗ ਕਗੇ ਜਗਧੂ ਰਿਫਂ ਧ੍ਰ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾ ਪਸ਼ੂ! ਉਸ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈ। 


ਪੂਜਤ ਹੈ ਪਰਮੇਸਰ ਕੈ ਜਿਹ ਕੇ ਪਰਸੈ ਪਰਲੋਕ ਪਰਾਹੀ ॥ 

ਧ੍ਰਜਜ ਫੈ ਧਟਸੇਬਕ ਕੈ ਗਿਫੁ ਕੇ ਧਟ੍ਧੈ ਧਗੇਠ ਧਹਫੀ ॥ 

(ਤੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਕਰ ਕੇ ਪੂਜਦਾ ਹੈਂ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਨਾਲ (ਭਾਵ ਪੂਜਣ ਨਾਲ) ਪਰਲੋਕ ਤੋਂ ਹੋਰ ਵੀ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਵੇਂਗਾ। 
ਪਾਪ ਕਰੋ ਪਰਮਾਰਥ ਕੈ ਜਿਹ ਪਾਪਨ ਤੇ ਅਤਿ ਪਾਪ ਲਜਾਈ ॥ 


ਯੁਧ ਭਵ ਧਹ੍ਸਕਪ ਕੇ ਗਿਫ ਯਧਜ ਰੇ ਰਿ ਯਧ ਜਗਵੁੰ ॥ 


(ਤੂੰ) ਪਰਮਾਰਥ ਸਮਝ ਕੇ ਜੋ ਪਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਉਨ੍ਹਾ (ਘੋਰ) ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤਿ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਪਾਪ ਵੀ ਲੱਜਾ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਇ ਪਰੋ ਪਰਮੇਸਰ ਕੇ ਜੜ ਪਾਹਨ ਮੈਂ ਪਰਮੇਸਰ ਨਾਹੀ ॥੯੯॥ 
ਧਵੁ ਧਹੇ ਧਰਸੇਜਕ ਕੇ ਯਫੁ ਯਫ਼ੁਜ ਗੈਂ ਧਰਸੇਧਟ ਜ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ, (ਇਨ੍ਹਾ ਪੱਥਰਾ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਨਾ ਪੈ ਕਿਉਂਕਿ) ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯੯॥ 


ਮੋਨ ਭਜੇ ਨਹੀ ਮਾਨ ਤਜੇ ਨਹੀ ਭੇਖ ਸਜੇ ਨਹੀ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਏ ॥ 
ਸੇਜ ਮਗੇ ਜਫ਼ੀ ਸਜ ਰਗੇ ਜ਼ੀ ਮੇਬ ਬਯੇ ਜਰੀ ਗ੍ਰੱਝ ਸੱਵਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮੌਨ ਰੂਪ ਵਿਚ ਭਜਣ ਨਾਲ, ਮਾਣ (ਹੰਕਾਰ) ਛੱਡਣ ਨਾਲ, ਭੇਖ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਅਤੇ ਸਿਰ ਮੂੰਹ ਮੁਨਾਉਣ ਨਾਲ (ਪ੍ਰਾਪਤ) ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ 


ਸਕਦਾ। 


ਕੰਠ ਨ ਕੰਨੀ ਕਠੋਰ ਧਰੇ ਨਹੀ ਸੀਸ ਜਟਾਨ ਕੇ ਜੂਟ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਗਨ ਜ ਕੋਠੀ ਭਠੀਕ ਪਕੇ ਜਰੀ ਬੀਬ ਯਟਜ ਕੇ ਗੂਰੂ ਬ੍ਰਗਦ ॥ 
ਗਲ ਵਿਚ ਕੰਠੀ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ, ਕਠੋਰ ਤਪਸਿਆ ਕਰਨ ਨਾਲ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਬਣਾਉਣ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ (ਮਿਲਿਆ ਜਾ 


ਸਕਦਾ)। 


ਸਾਚੁ ਕਹੋਂ ਸੁਨ ਲੈ ਚਿਤ ਦੈ ਬਿਨੁ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਕੀ ਸਾਮ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਯਬ੍ਹ ਲਗਂ ਬੂਜ ਜੈ ਕਿਰ ਕੈ ਕਿਹ੍ਹ ਕੀਜ ਕਿਘਜ ਕਹੈ ਯਸ ਬਿਘਧ੍‌ ॥ 
ਸੱਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣ ਲਵੋ ਕਿ ਬਿਨਾ ਦੀਨ-ਦਿਆਲ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਗਏ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਉਪਾ ਰਾਹੀਂ ਗਤਿ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ)। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੇ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਯਤ ਹੈ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਨ ਭੀਜਤ ਲਾਂਡ ਕਟਾਏ ॥੧੦੦॥ 
ਬੀਰੈ ਕਨੇ ਬਪਹ ਗਧਰ ਫੈ ਗਰਾਧਜ਼ ਜ ਮੈਯਰ ਗੱਝ ਕਟਧ੍‌ ॥੧੦੦॥ 
ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਸੁੰਨਤ ਆਦਿ ਕਰਾਉਣ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧੦੦॥ 


ਕਾਗਦ ਦੀਪ ਸਭੈ ਕਰਿ ਕੈ ਅਰੁ ਸਾਤ ਸਮੁੰਦਰਨ ਕੀ ਮਸੁ ਕੈ ਹੋਂ ॥ 


ਕਗਗਕ ਕੀਧ ਬਮੈ ਲਕਿ ਠੈ ਘਨ ਯਜ ਬ਼ਸ਼ੁੱਕਜ ਕਹੈ ਸਜੂ ਕੈ ਫੀਂ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦੀਪਾ ਨੂੰ ਕਾਗਜ਼ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਦੀ ਸਿਆਹੀ ਬਣਾ ਲਈਏ, 


ਕਾਟ ਬਨਾਸਪਤੀ ਸਗਰੀ ਲਿਖਬੇ ਹੂੰ ਕੇ ਲੇਖਨ ਕਾਜਿ ਬਨੈ ਹੋਂ ॥ 
ਕਗਟ ਕਜਬਧਹੀ ਬਗਵੀ ਜਿਯਕੇ ਕੂੱ ਕੇ ਜੇਥਜ ਕਗਗਿ ਕਜੈ ਗੇਂ ॥ 
ਸਾਰੀ ਬਨਸਪਤੀ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਲਿਖਣ ਲਈ ਲੇਖਣ ਸਾਮਗ੍ਰੀ (ਕਲਮਾ) ਬਣਾ ਲਈਏ; 


ਸਾਰਸੁਤੀ ਬਕਤਾ ਕਰਿ ਕੈ ਜੁਗਿ ਕੋਟਿ ਗਨੇਸ ਕੈ ਹਾਥਿ ਲਿਖੈ ਹੋਂ ॥ 
ਯਕਯ੍ਰਰੀ ਕਲਗ ਲਕਿ ਕੈ ਯੂਿ ਕਜੇਟਿ ਗਜੇਜ ਕੈ ਗ਼ਧਿ ਜਿਯੈ ਝੀਂ ॥ 
ਸਰਸਵਤੀ ਦੇਵੀ ਖੁਦ ਬੋਲਣ ਵਾਲੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਯੁਗਾ ਤਕ ਗਣੇਸ਼ ਦੇ ਹੱਥੀਂ (ਉਪਮਾ) ਲਿਖਵਾਈ ਜਾਏ 


ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬਿਨਾ ਬਿਨਤੀ ਨ ਤਊ ਤੁਮ ਕੌ ਪ੍ਰਭੁ ਨੈਕ ਰਿਝੈ ਹੋਂ ॥੧੦੧॥ 
ਰਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕਿਜ ਕਿਜਹੀ ਜ ਜਯ ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਯਪੂ ਜੈਲ ਕਿਝੈ ਫੀਂ ॥੧੦੧॥ 
(ਪਰ) ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਕੋਈ ਵੀ ਬੇਨਤੀ ਤੈਨੂੰ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਰਿਝਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ ॥੧੦੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਜੀ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਧਿਆਏ ਸੰਪੂਰਨ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੧॥ਅਫਜੂ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਬੀ ਕੁਜ ਯੀ ਕੀ ਰਬਰਰਿ ਧ੍ਰਪਸ ਧਿਘ੍‌ ਬੌਧ੍ਰਕਜ ਯਰਮ ਸਬਰ੍ਹ ॥੧॥ਘਧਯ੍ਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਜੀ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ਨਾ ਵਾਲਾ ਪਹਿਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧॥੧੦੧॥ 


ਕਵਿ ਬੰਸ ਵਰਣਨ ॥ 
ਕਰਿ ਕੌਧ ਕਹਗਜ ॥ 


ਕਵੀ-ਬੰਸ ਦਾ ਵਰਣਨ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮਰੀ ਮਹਿਮਾ ਅਪਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸਰੀ ਸਫ਼ਿਸ ਘਧਕ ਘਧਗੁ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰੀ ਮਹਿਮਾ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਹੈ 


ਜਾ ਕਾ ਲਹਿਓ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਰਾ ॥ 
ਗ ਕਗ ਲਫ਼ਿਐ ਜ ਕਿਜਫੂਂ ਧਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ। 


ਦੇਵ ਦੇਵ ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਫੇਕ ਕੇਕ ਗਜਜ ਗੇ ਗੁਗ ॥ 
(ਤੂੰ? ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ। 


ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜਾ ॥੧॥ 
ਕੀਜ ਕਝ੍ਘਜ਼ ਗਵੀਕ ਜਿਗਯ ॥੧॥ 


(ਤੂੰ) ਦੀਨਾ (ਵਿਚਾਰਿਆਂ) ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਵਡਿਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੂਕ ਉਚਰੈ ਸਾਸਤ੍ਰ ਖਟ ਪਿੰਗੁ ਗਿਰਨ ਚੜਿ ਜਾਇ ॥ 
ਸਰਨ ਰਥ ਯਬਕ ਯੁਟ ਧਿੱਗੂ ਗਿਕਜ ਬਝਿ ਯਭ੍‌ ॥ 


ਤਾ ਗੁੰਗਾ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਉੱਚਾਰਨ ਲਗ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਪਿੰਗਲਾ ਪਰਬਤਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦਾ ਹੈ- 


ਅੰਧ ਲਖੈ ਬਧਰੋ ਸੁਨੈ ਜੋ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਾਇ ॥੨॥ 
ਅੰਬ ਜਯੈ ਕਬਗੇ ਬ੍ਰਹੈ ਗੇ ਕਗਗ ਕੂਧ ਠਵਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਜੇ ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹੋਵੇ, ਅੰਨ੍ਹਾ ਵੇਖਣ ਲਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬੋਲਾ ਸੁਣਨ ਦੇ ਸਮਰਥ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਾ ਬੱਟਧਿ ਪ੍ਰਭ ਤੁੱਛ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਗਲ਼ ਗ੍ਰ.ਪਿ ਜਮ ਰਨ ਫੁਸਵੀ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੇਰੀ ਤੁਛ ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਕਿਥੋਂ 


ਬਰਨ ਸਕੈ ਮਹਿਮਾ ਜੁ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਕਕਜ ਜਰੈਨ ਸਫ਼ਿਸ ਯੂ ਰਿਫਵੀ ॥ 
(ਇਤਨੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ ਕਿ) ਤੇਰੀ ਮਹਿਮਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਹਮ ਨ ਸਕਤ ਕਰ ਸਿਫਤ ਤੁਮਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਸਜ ਬਝਜ ਕਕ ਬਿਯਜ਼ ਰ੍ਰਸਹੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਆਪ ਲੇਹੁ ਤੁਮ ਕਥਾ ਸੁਧਾਰੀ ॥੩॥ 


ਅਧ ਗੇਡੂ ਰ੍ਰਸ ਲਪ ਬ੍ਰਪਹੈ ॥੩॥ 


ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਹੀ (ਮੇਰੇ ਲਿਖੇ ਇਸ) ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰ ਲਵੋ ॥੩॥ 


ਕਹਾ ਲਗੈ ਇਹ ਕੀਟ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਕਗ਼ ਗੁਗੈ ਫ੍ਫ ਨੀਟ ਥਗਜੈ ॥ 
ਇਹ ਕੀਟ (ਤੇਰੀ ਮਹਿਮਾ ਦਾ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਬਖਾਨ ਕਰੇ। 


ਮਹਿਮਾ ਤੋਰ ਤੁਹੀ ਪ੍ਰਭ ਜਾਨੈ ॥ 
ਸਫਿਸ ਗੇਕ ਰਫੀ ਸਮ ਗਜੈ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰੀ ਮਹਿਮਾ ਤੂੰ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ। 


ਪਿਤਾ ਜਨਮ ਜਿਮ ਪੂਤ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧਿਗ ਕਜਸ ਗਿਸ ਧ੍ਰਰ ਜ ਯਕੈ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਿਤਾ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਭੇਦ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ, 


ਕਹਾ ਤਵਨ ਕਾ ਭੇਦ ਬਤਾਵੈ ॥੪॥ 
ਕਫ਼ ਜਕਜ ਕਗ ਮੇਕ ਕਗਰੇ ॥੪॥ 
(ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੇਰਾ ਭੇਦ (ਮੈਂ) ਕਿਵੇਂ ਦਸ ਸਕਦਾ ਹਾ ॥੪॥ 


ਤੁਮਰੀ ਪ੍ਰਭਾ ਤੁਮੈ ਬਨਿ ਆਈ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੀ ਬਮ ਰ੍ਰਸੈ ਕਜਿ ਘਵੁ ॥ 


ਤੇਰੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈਂ, 


ਅਉਰਨ ਤੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬਤਾਈ ॥ 
ਅਰਕਜ ਜੇ ਜਰੀ ਗਜ ਥਜਵੁੰ ॥ 


ਹੋਰਨਾ ਤੋਂ (ਉਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤੁਮਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੁਮ ਹੰ?ੂ ਪ੍ਰਭ ਜਾਨੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਰੀ ਭੂਧ ਰੂਸ ਵੱ: ਜਮ ਗਜ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ ਹੀ ਆਪਣੀ ਕ੍ਰਿਆ (ਗਤਿਵਿਧੀ) ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਕਸ ਸਕਤ ਬਖਾਨੋ ॥੫॥ 
ਗਥ ਜੈਕ ਭਬ ਬਲਜ ਥਯਜੇ ॥੫॥ 


(ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ) ਵਧ ਘਟ ਕਿਵੇਂ ਬਖਾਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਸੇਸਨਾਗ ਸਿਰ ਸਹਸ ਬਨਾਈ ॥ 
ਬੇਬਗ਼ਗ ਧਿਠ ਜਬ ਥਜਵੁੰ ॥ 
(ਤੂੰ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰ ਸਿਰ ਬਣਾਏ ਹਨ, 


ਦ੍ੈ ਸਹੰਸ ਰਸਨਾਹੁ ਸੁਹਾਈ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਬਰ ਵਯਜੜੂ ਯੂਫਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਜੀਭਾ ਸੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਟਤ ਅਬ ਲਗੇ ਨਾਮ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕ੍ਟਰ ਅਥ ਗੇ ਗਸ ਘਯਗ ॥ 
(ਉਹ) ਹੁਣ ਤਕ (ਤੇਰੇ) ਅਪਾਰ ਨਾਵਾ ਨੂੰ ਰਟ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਤੁਮਰੋ ਤਊ ਨ ਪਾਵਤ ਪਾਰਾ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਜਲ ਜ ਧਕਰ ਯਹ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਵੀ (ਉਹ) ਤੇਰੇ ਨਾਵਾ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤੁਮਰੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕਹਾਂ ਕੋਊ ਕਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੀ ਕਰਘ ਲਲ਼ਂ ਕਗੇਠ ਕਫੈ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਆ ਦਾ ਕੋਈ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰੇ। 


ਸਮਝਤ ਬਾਤ ਉਰਝ ਮਤਿ ਰਹੈ ॥ 
ਧਬਸਯੂਜ ਗਰ ਰਕਯੁ ਸਰਿ ੨ਫੈ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਗੱਲ ਸਮਝਣ ਨਾਲ ਹੀ ਬੁੱਧੀ ਚਕਰਾ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸੂਛਮ ਰੂਪ ਨ ਬਰਨਾ ਜਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਲਸ ਲਧ ਜ ਕਜ ਗਵੁ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਸੂਖਮ ਰੂਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਬਿਰਧ ਸਰੂਪਹਿ ਕਹੋ ਬਨਾਈ ॥੭॥ 
ਕਿਟਪ ਬਝਧਫਿ ਭਲੇ ਕਜਵੁ ॥੪॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ ਹਠ ਕਰਕੇ ਤੇਰੇ) ਵਿਰਾਟ ਰੂਪ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੭॥ 


ਤੁਮਰੀ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਜਬ ਗਹਿਹੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਜੇਸ ਮਗਰਿ ਯਥ ਗਫਿੀ ॥ 


ਛੋਰ ਕਥਾ ਸਭ ਹੀ ਤਬ ਕਹਿਹੌ ॥ 
ਲੀਕ ਭਪ ਬਮ ਫ਼ੀ ਹਕ ਲਫਿਫੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਮੁਢੋਂ ਕਹਾਗਾ। 

ਅਬ ਮੈ ਕਹੋ ਸੁ ਅਪਨੀ ਕਥਾ ॥ 

ਅਗ ਗੈ ਕਰੇ ਜਰ ਅਧਜੀ ਲਪ ॥ 

ਹੁਣ ਮੈਂ (ਕੇਵਲ) ਆਪਣੀ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 
ਸੋਢੀ ਬੰਸ ਉਪਜਿਯਾ ਜਥਾ ॥੮॥ 

ਯੇਫੀ ਕੌਥ ਰਧਕਿਧ ਕਪ ॥੬॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿ ਸੋਢੀ ਬੰਸ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਥਾ ਸੰਛੇਪ ਤੇ ਕਹੋ ਸੁ ਹਿਤੁ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਲਪ ਯੌਲੇਧ ਰੇ ਕਹ ਲ੍ਰ ਫਿਨ੍ਹ ਕਿਰ੍ਹ ਗਵ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਮੈਂ) ਹਿਤ-ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੰਖੇਪ ਵਿਚ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਬਹੁਰ ਬਡੋ ਬਿਸਥਾਰ ਕੈ ਕਹਿਹੋ ਸਭੋ ਸੁਨਾਇ ॥੯॥ 
ਕਝ੍ਹ₹ ਕਝੀ ਕਿਧਪ੨ ਕੈ ਲਫ਼ਿਫੀ ਬਮੇ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਵੱਡੇ ਵਿਸਤਾਰ ਨਾਲ ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਣਾਵਾਗਾ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਾਲ ਜਬ ਕਰਾ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗਜ ਗਕ ਕਗ ਧਯਵ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕਾਲ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਪ੍ਰਸਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਓਅੰਕਾਰ ਤੇ ਸ੍ਰਿਸਟ ਉਪਾਰਾ ॥ 
ਯੀਘਕਨਕ ਰੇ ਬਰਬਟ ਚਧਹ ॥ 
ਤਦੋਂ ਓਅੰਕਾਰ ਤੋਂ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਲਸੈਣ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਭਇਓ ਭੂਪਾ ॥ 
ਗਗਜੈਗ ਧ੍ਰਪਸੈ ਮਵ੍ਗ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਕਾਲ ਸੈਣ (ਨਾ ਦਾ) ਪਹਿਲਾ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ 


ਅਧਿਕ ਅਤੁਲ ਬਲਿ ਰੂਪ ਅਨੂਪਾ ॥੧੦॥ 
ਅਧਿਕ ਘਜ੍ਰਜ ਕਜਿ ਵਧ ਘਜ੍ਰਧ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਅਧਿਕ ਬਲ ਵਾਲਾ, ਅਤੁੱਲ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਕਾਲਕੇਤ ਦੂਸਰ ਭੂਅ ਭਯੋ ॥ 


ਰਗਜਗੇ ਫ੍ਰਬਕ ਪ੍ਰ ਮਧੇ ॥ 


ਕਾਲ ਕੇਤ (ਨਾ ਦਾ) ਦੂਜਾ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ, 


ਕੂਰ ਬਰਸ ਤੀਸਰ ਜਗ ਠਯੋ ॥ 


ਜਰ ਕਬ ਜ਼ੀਬਣ ਯਗ ਠਧੇ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਤੀਜਾ (ਰਾਜਾ) ਗ੍ਰਰ-ਬਰਸ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਕਾਲਧੁਜ ਚਤੁਰਥ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋਹੈ ॥ 


ਕਗਗਬਪੂਯ ਬਰ੍ਹਪ ਜ੍ਰਧ ਯੇਫੈ ॥ 
ਕਾਲ ਧੁਜ ਚੋਥਾ ਰਾਜਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਇਆ 


ਜਿਹ ਤੇ ਭਇਓ ਜਗਤ ਸਭ ਕੋ ਹੈ ॥੧੧॥ 
ਗਿਫੁ ਹੇ ਮਭ੍ਰਗੀ ਯਗਰ ਬਮ ਰਲੇ ਫੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਜਗਤ ਦਾ ਸਭ ਕੁਝ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਇਆ ॥੧੧॥ 


ਸਹਸਰਾਛ ਜਾ ਕੇ ਸੁਭ ਸੋਹੈਂ ॥ 
ਬਫਧਗਲ ਗ ਕੇ ਲ੍ਰਮ ਯੋਫੈਂ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਹਜ਼ਾਰ ਅੱਖਾ ਸ਼ੋਭਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਸਹਸ ਪਾਦ ਜਾ ਕੇ ਤਨ ਮੋ ਹੈਂ ॥ 
ਬਫਬ ਬਕ ਗ ਕੇ ਰਜ ਗੇ ਫੈਂ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਪੈਰ ਮੌਜੂਦ ਹਨ, 


ਸੇਖਨਾਗ ਪਰ ਸੋਇਬੋ ਕਰੈ ॥ 
ਧੇਬਗਗ ਧਕ ਯੇਵ੍ਗੇ ਕਨੈ ॥ 
(ਜੋ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ (ਦੀ ਸੇਜਾ) ਉਤੇ ਸੌਂਦਾ ਹੈ, 


ਜਗ ਤਹਿ ਸੇਖਸਾਇ ਉਚਰੈ ॥੧੨॥ 
ਗਗ ਜਫਿ ਬੇਬਯਵ੍‌ ਰਥ ॥੧੨॥ 
ਉਸਨੂੰ ਜਗਤ 'ਸੇਖ ਸਾਇ' (ਸ਼ੇਸ਼ਸ਼ਈ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਏਕ ਸ੍ਰਵਣ ਤੇ ਮੈਲ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਯ਼ਕਗ ਰੇ ਸੈਜ ਜਿਕਗਗੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਕੰਨ ਤੋਂ ਮੈਲ ਕੱਢੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਤਨ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸਬੂ ਕੈਟਮ ਰਜ ਪਠ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ। 


ਦੁਤੀਯ ਕਾਨ ਤੇ ਮੈਲੁ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਜੀਧ ਕਗਜ ਰੇ ਗੈਜੂ ਜਿਕਕੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦੂਜੇ ਕੰਨ ਵਿਚੋਂ ਮੈਲ ਕੱਢੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਭਈ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਇਹ ਸਾਰੀ ॥੧੩॥ 
ਗ ਰੇ ਮਵੁੰ ਬ੍ਰਬਟਿ ਝ੍ਫ ਯਹੀ ॥੧੩॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਇਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਬਣੀ ॥੧੩॥ 


ਤਿਨ ਕੋ ਕਾਲ ਬਹੁਰ ਬਧ ਕਰਾ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਕਲ ਕੜੂ ਕਪ ਕੁ ॥ 
ਫਿਰ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ) ਦਾ ਵੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਮੇਦ ਸਮੁੰਦ ਮੋ ਪਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਗੇ ਸੇਕ ਬਸੁੱਕ ਸੇ ਧਰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਮਿਝ (ਮੇਦ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡਿੱਗੀ, 


ਚਿਕਨ ਤਾਸ ਜਲ ਪਰ ਤਿਰ ਰਹੀ ॥ 
ਧਿਕਜ ਗ਼ਬ ਯਜ ਧ₹ ਜਿਕ ਕਫੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਚਿਕਨਾਈ ਜਲ ਉਤੇ ਤਰਦੀ ਰਹੀ, 


ਮੇਧਾ ਨਾਮ ਤਬਹਿ ਤੇ ਕਹੀ ॥੧੪॥ 
ਸੇਬ ਜਸ ਰਕਫਿ ਹੇ ਫੀ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਤੋਂ (ਧਰਤੀ ਦਾ) ਨਾ 'ਮੇਧਾ' ਕਿਹਾ ਜਾਣ ਲਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਸਾਧ ਕਰਮ ਜੇ ਪੁਰਖ ਕਮਾਵੈ ॥ 


ਯਪ ਕਕਸ ਗੇ ਧੂੂਹਕ ਕਸਰੈ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਭਲੇ ('ਸਾਧ') ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਨਾਮ ਦੇਵਤਾ ਜਗਤ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਜਸ ਟ੍ਰੇਕਗ ਗਗਰ ਲਫ਼ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਦੇਵਤਾ ਨਾ ਨਾਲ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕੁਕ੍ਰਿਤ ਕਰਮ ਜੇ ਜਗ ਮੈ ਕਰਹੀਂ ॥ 
ਕੂਰ੍ਹਾਜ ਭਰਸ ਗੇ ਯਗ ਸੈ ਲਕਜ਼ੀਂ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਨਾਮ ਅਸੁਰ ਤਿਨ ਕੋ ਸਭ ਧਰਹੀਂ ॥੧੫॥ 
ਯੁਸ ਘੇਲ੍ਹ ਰਿਜ ਕਗੇ ਬਮ ਪਕਫ਼ੀਂ ॥੧੦॥ 
ਸਾਰੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ ਦੈਂਤ ('ਅਸੁਰ') ਰਖ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਬਹੁ ਬਿਥਾਰ ਕਹਾ ਲਗੈ ਬਖਾਨੀਅਤ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕੈਪ ਲਹ ਜਗੈ ਕਜੀਘਰ ॥ 
ਵਿਸਤਾਰ ਬਹੁਤ ਹੈ, ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਬਖਾਨ ਕਰਾ 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਤਿ ਡਰੁ ਮਾਨੀਅਤ ॥ 
ਸੌਪ ਕਫਜ ਰੇ ਘਰਿ ਭਲ ਸਜੀਘਰ ॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵਧਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਹੋਤ ਬਹੁਤ ਨ੍ਰਿਪ ਆਏ ॥ 


ਰਿਜ ਜੇ ਗੇਜ ਕਬੂਰ ਹਰਧ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ (ਅਗੇ) ਬਹੁਤ ਰਾਜੇ ਹੋਏ 


ਦੱਛ ਪ੍ਰਜਾਪਤਿ ਜਿਨ ਉਪਜਾਏ ॥੧੬॥ 
ਕਕਨ ਜਗ਼ਧਜਿ ਕਿਜ ਚਧਗਧੁ ॥੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦਕਸ਼ ਪ੍ਰਜਾਪਤੀ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ॥੧੬॥ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਤਿਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਭਈ ਕੰਨਿਆ ॥ 
ਕਬ ਫ਼ੌਜ ਰਿਫਿ ਗੂਫ਼ ਮਵੁੰ ਕੌਜਿਘ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਲੜਕੀਆਂ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਕਹ ਲਗੈ ਨ ਅੰਨਿਆ ॥ 
ਗਿਫ ਧਸਜ ਲਫ਼ੁ ਗਗੈ ਜ ਅੰਜਿਘ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ ਸੀ। 


ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਆ ਐਸੀ ਤਹ ਭਈ ॥ 
ਗਜ ਰ੍ਰਘ ਦੇਬੀ ਜਰ ਮਵੋ ॥ 
ਉਦੋਂ ਕਾਲ ਨੇ ਅਜਿਹੀ ਖੇਡ ਵਰਤਾਈ 


ਤੇ ਸਭ ਬਿਆਹਿ ਨਰੇਸਨ ਦਈ ॥੧੭॥ 
ਰੇ ਬਮ ਕਿਅਫਿ ਜੇਧਜ ਠ੍ਵੁੰ ॥੧੪॥ 


(ਕਿ ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੀਆਂ (ਲੜਕੀਆਂ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਨਤਾ ਕਦਰੂ ਦਿਤਿ ਅਦਿਤਿ ਏ ਰਿਖ ਬਰੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਗ ਕਕੂਦ ਕਿਜਿ ਘਕਿਰਿ ਧ੍‌ ਕਿ ਕਰੀ ਕਗਵੁ ॥ 


ਬਨਿਤਾ, ਕਦਰੂ, ਦਿਤਿ, ਅਦਿਤਿ ਚਾਰੇ (ਕਸ਼ਯਪ) ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਵਿਆਹ ਲਈਆਂ 


ਨਾਗ ਨਾਗਰਿਪੁ ਦੇਵ ਸਭ ਦਈਤ ਲਏ ਉਪਜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਜਗ ਜਗਕਿਧੂ ਕੇਕ ਬਮ ਕੰਗ ਜਹ ਰਧਕਵ੍‌ ॥੧੯॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਸਾਰੇ ਸੱਪ (ਕਦਰੂ ਤੋਂ) ਗਰੁੜ (ਬਨਿਤਾ ਤੋਂ) ਦੇਵਤੇ (ਅਦਿਤਿ ਤੋਂ) ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਦਿਤਿ ਤੋਂ) (ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਏ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਤੇ ਸੂਰਜ ਰੂਪ ਕੋ ਧਰਾ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਲਧ ਕਗੇ ਖਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਬੱਚਿਆਂ) ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਜਾ ਤੇ ਬੰਸ ਪ੍ਰਚੁਰ ਰਵਿ ਕਰਾ ॥ 
ਗ ਜੇ ਕੌ ਜਰ ਗਕੈ ਲਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਸੂਰਜ ਬੰਸ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਹੋਇਆ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਕੇ ਕਹਿ ਨਾਮ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਗੀ ਰਿਜ ਕੇ ਲਫ਼ਿ ਜਸ ਯ੍ਰਜਰਨ ॥ 
ਜੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਬੰਸ਼ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ) ਨਾ ਸੁਣਾਵਾ 


ਕਥਾ ਬਢਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਊ ॥੧੯॥ 
ਕਾਪ ਕਫਜ ਰੇ ਅਧਿਨ ਫਗਦਨ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਕਥਾ ਦੇ ਵਧਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਤਿਨ ਕੇ ਬੰਸ ਬਿਖੈ ਰਘੁ ਭਯੋ ॥ 
ਰਿ ਕੇ ਕੌ ਕਿਥੈ ਕਬੂ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਸੂਰਜ) ਦੇ ਬੰਸ ਵਿਚ ਰਘੂ (ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ) ਹੋਇਆ 


ਰਘੁਬੰਸਹਿ ਜਿਹ ਜਗਹਿ ਚਲਯੋ ॥ 
ਕਬ੍ਰਕੰਸਫਿ ਗਿਰ ਯਗਫਿ ਬਜਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਘੂਬੰਸ ਚਲਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਪੁਤ੍ਰ ਹੋਤ ਭਯੋ ਅਜ ਬਰ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਰ ਗੈਰ ਮਧੇ ਘਯ ਕ₹॥ 
ਉਸਦਾ 'ਅਜ' ਨਾ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਮਹਾ ਰਥੀ ਅਰ ਮਹਾ ਧਨੁਰ ਧਰ ॥੨੦॥ 
ਸਗ਼ ਪੀ ਘਕ ਸਗ਼ ਪੇਜ ਪਰ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਮਹਾਰਥੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਜਬ ਤਿਨ ਭੇਸ ਜੋਗ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 
ਯਥ ਜੈਜ ਮੇਧ ਗੇਗ ਕਨੇ ਜਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਯੋਗ ਦਾ ਭੇਖ ਲਿਆ 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਦਸਰਥ ਕੋ ਦਯੋ ॥ 


ਗਯ ਧਟ ਕ੍ਬਨਪ ਕਗੇ ਕਧੀ ॥ 


ਤਾ ਰਾਜ-ਪਾਟ (ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ) ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਸੈਂਪ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋਤ ਭਯੋ ਵਹ ਮਹਾ ਧਨੁਰ ਧਰ ॥ 
ਫ਼ੈਰ ਮਧੇ ਕੜ਼ ਸਗ ਪਜ੍ਹਕ ਖ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਮਹਾਨ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੀ, 


ਤੀਨ ਤ੍ਰਿਆਨ ਬਰਾ ਜਿਹ ਰੁਚਿ ਕਰ ॥੨੧॥ 
ਗੈਜ ਰ੍ਰਯਜ ਥਗ ਗਿਫੁ ਲਕਿ ਭ₹ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ॥੨੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਜਯੋ ਤਿਹ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਯਧੇ ਰਿਫੁ ਗ਼ਸ ਕ੍ਰਾਸ਼ਗ ॥ 
ਪਹਿਲੀ (ਰਾਣੀ ਕੌਸ਼ਲਿਆ) ਨੇ ਰਾਮ ਨਾ ਦੇ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਰਥ ਲੱਛਮਨ ਸਤ੍ਰਬਿਦਾਰਾ ॥ 
ਮਕਪ ਜਕਰਸਜ ਧਤਕਿਕੁਹ ॥ 
(ਬਾਕੀ ਦੋ ਰਾਣੀਆਂ ਕੈਕਈ ਅਤੇ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਨੇ) ਭਰਤ, ਲੱਛਮਣ ਅਤੇ ਸ਼ਤਰੂਘਨ (ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ)। 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਤਿਨ ਰਾਜ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਜ ਕਗਜ ਰਿਚ ਗਕ ਠਸਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਰਾਜ ਕਮਾਇਆ, 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਸੁਰਪੁਰਹਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੨॥ 
ਰਗਜ ਧੁ ਬ੍ਰਕਧ੍ਰਹਫੈ ਬਿਪਯੇ ॥੨੨॥ 
(ਪਰ) ਸਮਾ ਆਉਣ ਤੇ ਦੇਵਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੨੨॥ 


ਸੀਅ ਸੁਤ ਬਹੁਰ ਭਏ ਦੁਇ ਰਾਜਾ ॥ 


ਬੀਘ ਯ੍ਹ੍ਰ ਕਹ ਮਦ ਫਰਕ ਗਗ਼ ॥ 
ਫਿਰ ਸੀਤਾ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰ (ਲਵ ਅਤੇ ਕੁਸ਼) ਰਾਜਾ ਬਣੇ 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਉਨਹੀ ਕਉ ਛਾਜਾ ॥ 
ਗਗ ਯਟ ਰਜਫ਼ੀ ਭਰ ਲਗ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਫਬਿਆ। 


ਮੱਦ ਦੇਸ ਏਸੂਰਜਾ ਬਰੀ ਜਬ ॥ 
ਸਰ੍ਕ ਕੇਬ ਹਰਰਕਗ ਕਰੀ ਯ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮਦ ਦੇਸ਼ (ਪੰਜਾਬ) ਦੀਆਂ ਰਾਜਕੁਮਾਰੀਆਂ ਵਿਆਹੀਆਂ 


ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਕੇ ਜੱਗ ਕੀਏ ਤਬ ॥੨੩॥ 


ਪਾਰਿ ਮੱਹਿ ਕੇ ਜਗ ਕਹੈ ਹਕ ॥੨੩॥ 


ਤਾ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਯੱਗ ਕੀਤੇ ॥੨੩॥ 


ਤਹੀ ਤਿਨੈ ਬਾਧੇ ਦੁਇ ਪੁਰਵਾ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਰਿਜੈ ਗਪੇ ਣ੍ਰਕ ਧੂਹਕ ॥ 
ਉਥੇ (ਪੰਜਾਬ ਵਿਚ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੋ ਨਗਰ ਵਸਾਏ 


ਏਕ ਕਸੂਰ ਦੁਤੀਯ ਲਹੁਰਵਾ ॥ 


ਧ੍ਕ ਗਾਗਰ; ਰ੍ਰਜੀਧ ਜੜੂਗ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਦਾ ਨਾ ਕਸੂਰ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਾ ਨਾ ਲਾਹੌਰ (ਲਵਪੁਰਾ-ਲਹੁਰਵਾ) ਪਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਪੁਰੀ ਤੇ ਦੋਊ ਬਿਰਾਜੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਧ੍ਰਵੀ ਰੇ ਕੈਠ ਕਿਗਯੀ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਨਗਰ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸਨ 


ਨਿਰਖ ਲੰਕ ਅਮਰਾਵਤਿ ਲਾਜੀ ॥੨੪॥ 
ਜਿਕਬ ਜੰਠ ਅਸਗੁਕਰੈਿ ਗ਼ਯੀ ॥੧੪॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਲੰਕਾ ਅਤੇ ਅਮਰਾਵਤੀ (ਇੰਦਰਪੁਰੀ) ਵੀ ਲਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨੪॥ 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਤਿਨ ਰਾਜੁ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਗ ਕਗਜ ਰਿਜ ਗ਼ਯੂ ਕਸਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ, 


ਜਾਲ ਕਾਲ ਤੇ ਅੰਤ ਫਸਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕਗਯ ਹੇ ਯੰਗ ਯਯਧੀ ॥ 
(ਪਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸਾ ਲਿਆ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਪੁੱਤ੍ਰ ਪੌਤ੍ਰ ਜੇ ਵਏ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਧੂਜ਼ ਧੈੜ ਗੇ ਕਦ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜੋ ਪੁੱਤਰ ਪੋਤਰੇ ਹੋਏ, 


ਰਾਜ ਕਰਤ ਇਹ ਜਗ ਕੋ ਭਏ ॥੨੫॥ 
ਗਯ ਕਨ੍ਜ਼ ਝ੍ਫ ਯਗ ਕਗੇ ਮਧ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਵੀ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ॥੨੫॥ 


ਕਹਾ ਲਗੇ ਤੇ ਬਰਨ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਗਲ਼ ਗਗੇ ਹੇ ਥਕਜ ਜ੍ਰਜਰ ॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹਾਲ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਨਾਮ ਨ ਸੰਖਯਾ ਪਾਊਂ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਜਸ ਜ ਬੋਲ ਬਦ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਵਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ। 


ਹੋਤ ਚਹੂੰ ਜੁਗ ਮੈਂ ਜੇ ਆਏ ॥ 


ਫ਼ੀਜ ਬੜੂ ਗ੍ੂਗ ਗੈਂ ਯੇ ਅਧ ॥ 
ਚੌਹਾ ਯੁਗਾ ਵਿਚ ਜੋ (ਰਾਜੇ ਹੁੰਦੇ) ਆਏ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਨਾਮ ਨ ਜਾਤ ਗਨਾਏ ॥੨੬॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਜਸ ਜ ਗਰ ਗਜ਼ਧ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਗਿਣਾਏ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ॥੨੬॥ 


ਜੌ ਅਬ ਤਉ ਕਿਰਪਾ ਬਲ ਪਾਊਂ ॥ 
ਗੀ ਅਥ ਜਰ ਕਿਕਧ ਕਜ ਧਦੀ ॥ 


ਜੇ ਹੁਣ ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਬਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ 


ਨਾਮ ਜਥਾ ਮਤਿ ਭਾਖ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਜਸ ਯਪ ਸਰਿ ਮਯ਼ ਬ੍ਰਜਰ ॥ 


(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਾ ਯਥਾ-ਬੁੱਧੀ ਆਖ ਸੁਣਾਵਾ। 


ਕਾਲਕੇਤੁ ਅਰ ਕਾਲਰਾਇ ਭਨ ॥ 
ਰਗਜਗੇਜ੍ਹ ਅਦ ਕਗਜਗਵ੍‌ ਮਜ ॥ 
ਕਾਲ ਕੇਤੁ ਅਤੇ ਕਾਲ ਰਾਇ (ਦੇ ਨਾ) ਲੈਂਦਾ ਹਾ 


ਜਿਨ ਤੇ ਭਏ ਪੁਤ੍ਰ ਘਰ ਅਨਗਨ ॥੨੭॥ 


ਗਿਜ ਜੇ ਮਦੁ ਧ੍ਰ੍ਕ ਬਹ ਘਜਗਜ ॥੨੪॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਅਣਗਿਣਤ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ॥੨੭॥ 


ਕਾਲਕੇਤ ਭਯੋ ਬਲੀ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਗਜਕੇਜ ਮਧੇ ਕਲੀ ਅਘਧਗ ॥ 


ਕਾਲ ਕੇਤੁ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਕਾਲਰਾਇ ਜਿਨਿ ਨਗਰ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਕਗਜਗਵੁ ਗਿਜਿ ਜਗਕ ਜਿਕਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਾਲ ਰਾਇ ਨੂੰ ਨਗਰ ਤੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਜ ਸਨੌਢ ਦੇਸ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਮਯ ਬਜੈਫ ਕੇਬ ਹੇ ਗਹ॥ 
ਉਥੋਂ ਉਹ ਭਜ ਕੇ ਸਨੌਢ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ 


ਤਹੀ ਭੂਪਜਾ ਬਿਆਹਤ ਭਏ ॥੨੮॥ 
ਰਵੀ ਪ੍ਰਧਗ਼ ਕਿਘਫੁਜ ਮਦੁ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਉਥੋਂ ਦੀ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਵਿਆਹ ਹੋਇਆ ॥੨੮॥ 


ਤਿਹ ਤੇ ਪੁਤ੍ਰ ਭਯੋ ਜੋ ਧਾਮਾ ॥ 
ਰਿ ਰੇ ਬ੍ਰ੍ਕ ਮਯੇ ਗੇ ਪਸ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਤੋਂ ਘਰ ਵਿਚ ਜੋ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ, 


ਸੋਢੀਰਾਇ ਧਰਾ ਤਿਹਿ ਨਾਮਾ ॥ 
ਯੇਫੀਗਵੁ ਪਗ ਰਿਫਿ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸੋਢੀ ਰਾਇ ਰਖਿਆ। 


ਵੰਸ ਸਨੌਢ ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਥੀਆ ॥ 
ਕੌਥ ਬਜੈਫ ਗ਼ ਟ੍ਿਜ ਰੇ ਪੀਘ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਸਨੌਢ ਬੰਸ ਚਲਿਆ 


ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਪੁਰਖ ਜੂ ਕੀਆ ॥੨੯॥ 
ਧਵਸ ਧਰਿ ਧ੍ਰਰਥ ਯ੍ਰ ਨੀਘ ॥੨੧॥ 


(ਜੋ) ਪਰਮ ਪਵਿਤਰ ਪੁਰਸ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਸਾਜਿਆ ਸੀ ॥੨੯॥ 


ਤਾਂ ਤੇ ਪੁਤ੍ਰ ਪੌਤ੍ਹ ਹੋਇ ਆਏ ॥ 
ਗੱਂ ਰੇ ਧ੍ਰ੍ਕ ਧੈਕ ਗੇਵ੍ ਦੁ ॥ 
ਉਸ (ਸੋਢੀ ਰਾਇ) ਤੋਂ ਜੋ ਪੁੱਤਰ ਪੋਤਰੇ ਹੁੰਦੇ ਆਏ, 


ਤੇ ਸੋਢੀ ਸਭ ਜਗਤ ਕਹਾਏ ॥ 
ਹੇ ਯੇਠੀ ਬਮ ਯਗਰ ਲਫ਼ਧ ॥ 
ਉਹ (ਸਭ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਸੋਢੀ ਅਖਵਾਏ। 


ਜਗ ਮੈ ਅਧਿਕ ਸੁ ਭਏ ਪ੍ਰਸਿੱਧਾ ॥ 
ਗਗ ਸੈ ਅਧਿਕ ਜਰ ਮਹ ਜਧਿਕ਼ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋ ਗਏ 


ਦਿਨ ਦਿਨ ਤਿਨ ਕੇ ਧਨ ਕੀ ਬ੍ਰਿੱਧਾ ॥੩੦॥ 
ਕਿਜ ਕਿਜ ਰਿਜ ਰੇ ਬਜ ਲੀ ਕ੍ਰ੍ਕ ॥੩੦॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ (ਦਿਨੋ ਦਿਨ) ਧਨ ਦਾ ਵਾਧਾ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ ॥੩੦॥ 


ਰਾਜ ਕਰਤ ਭਏ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 


ਗਯ ਕਦ੍ਜ ਮਧ ਕਿਕਿਪ ਜਕਗਗੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਗੇ ਗੀਜ ਜ੍ਰਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ਼-ਦੇਸ਼ਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿੱਤ ਲਏ। 


ਜਹਾਂ ਤਹਾਂ ਤਿਹ ਧਰਮ ਚ਼ਲਾਯੋ ॥ 
ਗਲ਼ੱ ਰਗ ਰਿਫ਼ ਬਰਸ ਬਗਧੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਧਰਮ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਕੀਤਾ 


ਅੱਤ੍ਰ ਪੱਤਰ ਕਹ ਸੀਸ ਢੁਰਾਯੋ ॥੩੧॥ 
ਅਜ਼ ਧਜ਼ ਲਫ਼ ਬੀਬ ਫੂਗਧੀ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਹ ਝੁਲਵਾਇਆ ॥੩੧॥ 


ਰਾਜਸੂਅ ਬਹੁ ਬਾਰਨ ਕੀਏ ॥ 
ਗੁਗਬ੍ਰਯ ਕੂ ਗਕਜ ਕਨੈਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਕੀਤੇ 


ਜੀਤ ਜੀਤ ਦੇਸੇਸੂਰ ਲੀਏ ॥ 
ਗੀਰ ਯੀਜ ਵੇਬੇਕਕਟ ਜੀਧ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀਆਂ (ਰਾਜਿਆਂ) ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ। 


ਬਾਜਮੇਧ ਬਹੁ ਬਾਰਨ ਕਰੇ ॥ 
ਗਗਸੇਪ ਕੜਹ ਕੁਜ ਕੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਅਸ਼੍ਹਮੇਧ ਯੱਗ ਵੀ ਕੀਤੇ 


ਸਕਲ ਕਲੂਖ ਨਿਜ ਕੁਲ ਕੇ ਹਰੇ ॥੩੨॥ 


ਬਗਜ ਲਜ੍ਹਯ਼ ਜਿਗ ਕ੍ਰਾਗ਼ ਕੇ ਫੁਕੇ ॥੩੨॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਕੁਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੩੨॥ 


ਬਹੁਤ ਬੰਸ ਮੈ ਬਢੋ ਬਿਖਾਧਾ ॥ 
ਕਝੂਜ ਕੌਸ ਗੈ ਕਫੇ ਕਿਕਪ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਬੰਸ ਵਿਚ ਝਗੜਾ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ 


ਮੇਟ ਨ ਸਕਾ ਕੋਊ ਤਿਹ ਸਾਧਾ ॥ 
ਸੇਟ ਜ ਬਕ ਕਗੇਕ ਰਿਫ ਪੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਭਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਮੇਟ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਬਿਚਰੇ ਬੀਰ ਬਨੈਤ ਅਖੰਡਲ ॥ 
ਕਿਥੇ ਕੀਵ ਕਜੈਜ ਅਯੌਵਜ ॥ 
ਬਾਕੇ ਵੀਰ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਫਿਰਨ ਲਗੇ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਚਲੇ ਭਿਰਨ ਰਨ ਮੰਡਲ ॥੩੩॥ 
ਗੁਫਿ ਗਫਿ ਬਗੇ ਮਿਕਜ ਕਜ ਸੰਵਜ ॥੩੩॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਏ ॥੩੩॥ 


ਧਨ ਅਰ ਭੂਮਿ ਪੁਰਾਤਨ ਬੈਰਾ ॥ 


ਪਜ %₹ ਪ੍ਰਸਿ ਬੂਗਰਜ ਕੈਗ ॥ 
ਧਨ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਪੁਰਾਣਾ ਵੈਰ ਹੈ 


ਜਿਨ ਕਾ ਮੂਆ ਕਰਤ ਜਗ ਘੇਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਕਗ ਸ੍ਰਯ ਭਕਜ ਯਗ ਬੇਗ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਘੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਮਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮੋਹ ਬਾਦ ਅਹੰਕਾਰ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਸੇਫ ਗਕ੍‌ ਘਫੁੰਕ ਧਸਰ ॥ 
ਮੋਹ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਹੀ (ਇਸ) ਝਗੜੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸਾਰ (ਦੇ ਕਾਰਨ ਹਨ) 


ਕਾਮ ਕੋਧ ਜੀਤਾ ਜਗ ਸਾਰਾ ॥੩੪॥ 
ਰਗਸ ਕਗੇਪ ਗੀਗ ਯਗ ਯਹ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੋਧ ਨੇ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਧਨ ਕੋ ਭਾਖੀਐ ਜਾ ਕਾ ਜਗਤੁ ਗੁਲਾਮੁ ॥ 
ਪੰਜੈ ਬੰਜਿ ਬਜ ਲੇ ਮਥੀਹੇ ਗ ਲ ਯਗਰ੍ਹ ਗੂਗਸੂ ॥ 
ਧਨ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ (ਸਾਰਾ) ਜਗਤ ਗੁਲਾਮ ਹੈ 


ਸਭ ਨਿਰਖਤ ਯਾ ਕੌ ਫਿਰੈ ਸਭ ਚਲ ਕਰਤ ਸਲਾਮ ॥੩੫॥ 
ਬਮ ਜਿਕਰ ਧ ਕਨੈ ਧਿਜੈ ਧਮ ਬਜ ਭਕਰ ਬਗਸ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਝਾਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਧਨਵਾਨਾ ਦੇ ਘਰਾ ਨੂੰ) ਚਲ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਲ ਨ ਕੋਊ ਕਰਨ ਸੁਮਾਰਾ ॥ 


ਰਗਯੁ ਜ ਕਜੇਯ ਕਕਜ ਜੂਸ ॥ 
ਕਾਲ ਦਾ ਕੋਈ ਸ਼ੁਮਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਬੈਰ ਬਾਦ ਅਹੰਕਾਰ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਕੇਕ ਗਕ ਘਫੌਕਗਨ ਧਯ਼ਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੈਰ, ਵਿਵਾਦ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਲੋਭ ਮੂਲ ਇਹਿ ਜਗ ਕੋ ਹੂਆ ॥ 
ਗੇਮ ਸ੍ਰ ਭ੍ਫੈ ਯਗ ਕਗੇ ੜੂਘ ॥ 


ਲੋਭ ਇਸ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ (ਆਧਾਰ) ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜਾ ਸੋ ਚਾਹਤ ਸਭੈ ਕੋ ਮੂਆ ॥੩੬॥ 
ਗ ਯੇ ਗਫੁਰ ਬਮੈ ਕਗੇ ਸ੍ਰਯ ॥੩੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਚਾਹਤ ਕਰਕੇ ਸਭ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਸੁਭ ਬੰਸ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਦੁਤੀਆ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੨॥ਅਫਜੂ॥੧੩੭॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਯ੍ਰਮ ਕੋਸ ਕਕਯਜੰ ਗੁਸ ਰ੍ਰ੍ਜੀਘ ਧਿਘੜ੍ ਬਸ਼ਧਰ ਸਚਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਬਰ ॥੧॥ਅਯਯ੍ਰ॥੧੩੪॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵ'ਸ਼ੁਭ ਬੰਸ ਬਰਨਨਵ' ਦੇ ਨਾ ਵਾਲਾ ਦੂਜਾ ਅਧਿਆਇ (ਸੰਪੂਰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਸਭ ਸੁਭ ਹੈ ॥੨॥੧੩੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਰਚਾ ਬੈਰ ਬਾਦੰ ਬਿਧਾਤੇ ਅਪਾਰੰ ॥ 
₹ਥ ਕੈ ਗਕ੍‌ੰ ਕਿਪਰੇ ਅਧ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵੈਰ ਅਤੇ ਵਿਵਾਦ ਰਚ ਦਿੱਤੇ 


ਜਿਸੈ ਸਾਧ ਸਾਕਿਓ ਨ ਕੋਊ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਗਿਧੈ ਗਖ ਯਕਿਨਘੀ ਜ ਕਗੇਗ ਲ੍ਰਪ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਾਧੂ ਪੁਰਸ਼ (ਨੇਕ ਆਦਮੀ) ਸੁਧਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਬਲੀ ਕਾਮਰਾਯੰ ਮਹਾ ਲੋਭ ਮੋਹੰ ॥ 
ਕਲੀ ਕਗਸਗੁਧੰ ਸਫ਼ ਗੇਮ ਸੇਫ ॥ 
ਮਹਾਬਲੀ ਕਾਮ, ਲੋਭ, ਮੋਹ ਆਦਿ ਵਿਕਾਰਾ ਦੇ ਹਥਿਆਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ 


ਗਯੋ ਕਉਨ ਬੀਰੰ ਸੁ ਯਾ ਤੇ ਅਲੋਹੰ ॥੧॥ 


ਗਧੀ ਲਰਜ ਕੀ ਯਹ ਗ ਹੇ ਘਗੇਫ਼ੁ ॥੧॥ 
ਭਲਾ ਕੌਣ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਬਚ ਕੇ ਗਿਆ ਹੈ? ॥੧॥ 


ਤਹਾਂ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਬਕੈ ਆਪ ਮੱਧੰ ॥ 
ਹਵ਼ਂ ਕੀ₹ ਕੌ ਕਰੈਨ ਅਧ ਸ਼ ॥ 
ਉਥੇ (ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਕੌੜੇ ਬਚਨ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਸਸਤੁ੍‌ ਲੈ ਲੈ ਮਚਾ ਜੁੱਧ ਸੱਟਧੰ ॥ 
ਰਹੇ ਬਬਕ ਗੈ ਗੈ ਸਗ ਚੂਕ .:ਪੰ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਉਠਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੱਪਰੀ ਖੋਲ ਖੰਡੇ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਬਾਧਰੀ ਬੀਜ ਯੰਫੇ ਅਧ੨ ॥ 
ਕਿਤੇ ਖਪਰੇ (ਚੌੜੇ ਫਲ ਵਾਲਾ ਤੀਰ) ਖੋਲ ਅਤੇ ਖੰਡੇ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ) 


ਨਚੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਡਉਰੂ ਡਕਾਰੰ ॥੨॥ 
ਜਥੇ ਕੀਕ ਕੈਗਜ ਭਰਲ ਝਕਨ੨ ॥੧॥ 
ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਡਉਰੂ ਵਜਾ ਵਜਾ ਕੇ ਨਚਦੇ ਹਨ ॥੨॥ 


ਕਹੂੰ ਈਸ ਸੀਸੰ ਪੁਐ ਰੁੰਡ ਮਾਲੰ ॥ 
ਗੜੂਂ ਤ੍ਰੰਧ ਬੀਧੰ ਧ੍ਰਹੇ ਨਂਝ ਸਜੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਸ਼ਿਵ ਸਿਰਾ (ਰੁੰਡਾ) ਨੂੰ ਮਾਲਾ ਵਿਚ ਪਰੋਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਡਾਕ ਡਉਰੂ ਕਹੂੰ ਕੰਬਿਤਾਲੰ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਵਕ ਭਰਦਾ ਕੜੂੱ ਠੋਕਿਗਗੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ (ਊਲ ਜਲੂਲ) ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੈਤਾਲ ਕੂਕਦੇ ਹਨ। 


ਚਵੀ ਚਾਵਡੀਅੰ ਕਿਲੰਕਾਰ ਕੰਕੰ ॥ 
ਕੀ ਧਕਵੀਯੰ ਗਿੌਕਰਨ ਕੀਕੰ ॥ 


ਕਿਤੇ ਚਮੁੰਡਣਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇੱਲਾ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਗੁਥੀ ਲੁੱਥ ਜੱ::ਥੇ ਬਹੇ ਬੀਰ ਬੰਕੰ ॥੩॥ 
ਗੂਪੀ ਲਗ ਗੂ;ਪੇ ਕਫ਼ਹੇ ਕੀ ਕੌਕੀ ॥੩॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਸੂਰਬੀਰਾ ਦੀਆਂ ਲਾਸ਼ਾ ਗੁੱਥਮਗੁੱਥਾ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩॥ 


ਪਰੀ ਕੱ::ਟ ਕੱਟ ਰੁਲੇ ਤੱਛ ਮੱ:ਛੰ ॥ 
ਧਵੀ ਰ੍ਰ੍੍ਟ ਰਹ ਲਗੇ ਜਕਰ ਸ੍ਰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕੁਟ ਮਾਰ ਹੋਈ ਹੈ, (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ) ਟੋਟੇ ਰੁਲਦੇ ਹਨ। 


ਰਹੇ ਹਾਥ ਡਾਰੇ ਉਭੈ ਉਰਧ ਮੱ::ਛੰ ॥ 
ਰਚੇ ਫ਼ਪ ਫਜੇ ਰਮੈ ਰਕਬ ਸਰਲ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਮੁੱਛਾ ਉਤੇ ਰਖੇ (ਹੋਇਆਂ ਮੁਰਦੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਕਹੂੰ ਖੋਪਰੀ ਖੋਲ ਖਿੰਗੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਬੀਧਹੀ ਕੇਜ ਿਂਗੇ ਬਜੰਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਖੋਪੜੀ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੇ ਖੋਲ ਅਤੇ ਧਨੁਖ-ਬਾਣ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਖਤ੍ਰੀਯਂ ਖੱਗ ਖੇਤੰ ਨਿਖੰਗੰ ॥੪॥ 
ਗੜੂੱ ਬੜੀਧੰ ਬਾਗ ਯੇਜੇ ਜਿਯੌਗੇ ॥੪॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਬੀਰਾ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਭੱਥੇ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪॥ 


ਚਵੀ ਚਾਂਵਡੀ ਡਾਕਨੀ ਡਾਕ ਮਾਰੇ ॥ 
ਥਥੀ ਯੱਕੀ ਵਕਜੀ ਵਕ ਸਵ ॥ 
ਕਿਤੇ ਚਮੁੰਡਣਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਭੈਰਵੀ ਭੂਤ ਭੈਰੋਂ ਬਕਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ 'ਮੈਕਰੀ ਮ੍ਰਰ ਮੈਗੇਂ ਕਕਗਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੈਰਵੀ, ਕੂਤ ਅਤੇ ਭੈਰੋ ਭੱਭਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਬੰਕੇ ਬਿਹਾਰੰ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਕੈਗ਼ਜ ਕੌਰੇ ਕਿਰ੨ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਆਕੜ ਕੇ ('ਬੰਕੇ') ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤੰ ਹਸੈ ਮਾਸਹਾਰੰ ॥੫॥ 
ਗੜੂੂੱ ਮਰ ਬੇ ਫੁਧੈ ਸਧਰ₹ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਮਾਸਹਾਰੀ ਜੀਵ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਗੱਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ੱਂ ਕੀ ਗਰੇ ॥ 
ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਸੁਣੈ ਮੇਘ ਲੱਜੇ ॥ 
ਬ੍ਰਗੈ ਸੇਬ ਜਾਗੇ ॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਰਜ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਬਦਲ ਵੀ ਲੱਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਝੰਡਾ ਗੱਡ ਗਾਢੇ ॥ 
ਗੁੰਭ ਗਭੂ ਗਫੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਝੰਡੇ ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਮੰਡੇ ਰੋਸ ਬਾਢੇ ॥੬॥ 
ਸੰਫੇ ਪੇਜ ਗਫੇ ॥੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਵੈਰੀ ਦਲਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ) ਰੋਹ ਵਧਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੬॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕਟਾਰੰ ॥ 
ਗੂਾਧਗ ਨਟ₹ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਨਾਲ 


ਭਿਰੇ ਰੋਸ ਧਾਰੰ ॥ 
ਪਿਕੇ ਹੇਜ ਪ੨₹॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਰੋਸ ਵਧਾ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਬੰਕੰ ॥ 
ਸਫ਼ੱ ਕੀ: ਕੌਕ ॥ 
(ਅਨੇਕ) ਬਾਕੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ 


ਭਿਰੇ ਭੂਮ ਹੰਕੰ ॥੭॥ 
ਪਿਕੇ ਪ੍ਰਸ ਫੁਕੇ ॥੪॥ 


ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਕੰਬਾਉਂਦੇ ਹੋਏ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ) ਭਿੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਮਚੇ ਸੂਰ ਸਸਤ੍‌ੰ ॥ 


ਸੇ ਬਰ ਬਧਕੌ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਣ ਲਗੇ ਹਨ 


ਉਠੀ ਝਾਰ ਅਸਤੁੰ ॥ 
ਰਹੀ ਗੁ ਬਕ ॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਚਿਣਗਾ ਨਿਕਲਣ ਲਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕਟਾਰੰ ॥ 
ਕਰਾਧਗ ਨਟ₹ ॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ, ਕਟਾਰਾ 


ਪਰੀ ਲੋਹ ਮਾਰੰ ॥੮॥ 


ਧਰੀ ਗੇਫ ਸ₹ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਲੋਹੇ (ਦੇ ਬਣੇ ਹੋਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ) ਖੂਬ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੋਏ ਹਨ ॥੮॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਹੱਲਬੀ ਜੁਨੱਬੀ ਸਰੋਹੀ ਦੁਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ੀ ਯੂਜਕੀ ਯਗੇਫ਼ੀ ਰ੍ਰਪੀ ॥ 


ਬਹੀ ਕੋਪ ਕਾਤੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਕਠ਼ੀ ਕਗੇਧ ਕਗਰੀ ਕੂਧਗੇ ਭਟਕੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਛੁਰੀ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਕਟਾਰ (ਆਪਣੇ ਧਾਰਕਾ ਦੁਆਰਾ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਵਾਹੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਸੈਹਥੀਅੰ ਕਹੂੰ ਸੁੱਧ ਸੇਲੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜੈਰਪੀਘ ਕਣੂੱ ਜਰਲ਼ ਧੇਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਨਾਲ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਨਾਲ (ਲੜਾਈ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ) 


ਕਹੂੰ ਸੇਲ ਸਾਂਗੰ ਭਈ ਰੇਲ ਪੇਲੰ ॥੯॥ 
ਗੜੂੱ ਬੇਜ ਯੱਗ ਮਵ੍ਰੰ ੇਜ ਧੇਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਧਕਮਧੱਕੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਰੋਹ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਬਿਸਾਰ ਸੰਕ ਬਾਜਿਅੰ ॥ 
ਕਿਯਦ ਧੌਠ ਗਕਿਘ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਖੂਬ ਭਿੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਿਸੰਕ ਸਸਤ੍ਰ ਮਾਰਹੀ ॥ 
ਜਿਧੌਠ ਬਧਕ ਸਕਫ਼ੀ ॥ 
ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ 


ਉਤਾਰ ਅੰਗ ਡਾਰਹੀ ॥੧੦॥ 
ਰਜਦ ਯੰਗ ਫ੨ਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਵਿਰੋਧੀਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਉਤਾਰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਕਛੂ ਨ ਕਾਨ ਰਾਖਹੀਂ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਜ ਕਗਜ ਗਬਫ਼ੀਂ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੋਈ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, 


ਸੁ ਮਾਰ ਮਾਰ ਭਾਖਹੀਂ ॥ 
ਬੂ ਸਕ ਸਕ ਮਯਵੀਂ॥ 
ਬਸ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਹੀ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਹਾਂਕ ਹਾਠ ਰੇਲਯੰ ॥ 
ਜਰ ਛੱਕ ਫ਼ਠ ਕੇਜਧੰ ॥ 
ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ (ਵਿਰੋਧੀ ਨੂੰ) ਧੱਕ ਲੈ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਅਨੰਤ ਸਸਤ੍ਰ ਝੇਲਯੰ ॥੧੧॥ 
ਐਜੌਜ ਬਬਕ ਗੈਲਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰਾ ਨੂੰ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਹਜਾਰ ਹੂਰ ਅੰਬਰੰ ॥ 
ਫ਼ਗਦ ਫੂਦ ਅੰਕ ॥ 
ਹਜ਼ਾਰਾ ਹੂਰਾ ਆਕਾਸ਼ (ਵਿਚ ਵਿਚਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ) 


ਬਿਰੁਧ ਕੈ ਸੂਯੰਬਰੰ ॥ 
ਕਿਲਪ ਕੈਨ ਕਰਧੰਥ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਬਿਰੁਧ) ਨੂੰ ਸੁਅੰਬਰ ਬਣਾ ਕੇ (ਵੀਰਗਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰਦੀਆਂ ਹਨ)। 


ਕਰੂਰ ਭਾਂਤ ਡੋਲਹੀ ॥ 
ਗਵਾਕ ਅੱਜ ਗੇਜਫੀ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਭਿਆਨਕ ਢੰਗ ਨਾਲ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਸੁ ਮਾਰ ਮਾਰ ਬੋਲਹੀ ॥੧੨॥ 
ਬਰ ਸ਼ਕ ਸਕ ਗੇਜਰੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਮੂੰਹੋਂ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਹੀ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ॥੧੨॥ 


ਕਹੂੰ ਕਿ ਅੰਗ ਕੱਟੀਅੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਿ ਅੰਗ ਕਟੀਘੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਅੰਗ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਸੁਰੋਹ ਪੱਟੀਅੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਯ੍ਰਹੇਫ ਧਟੀਘੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਵਾਲ (ਸੁਰੋਹ) ਪੁਟੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਸੁ ਮਾਸ ਮੁੱਛੀਅੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਬਰ ਸਧ ਸ੍ਰਕਰੀਘੰ॥ 
ਕਿਸੇ ਦਾ ਮਾਸ ਕਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ 


ਗਿਰੇ ਸੁ ਤੱਛ ਮੁੱਛੀਅੰ ॥੧੩॥ 
ਗਿਕੇ ਯੂ ਰਕਨ ਸ਼ੂਕਰੀਯ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਤੇ ਕੋਈ) ਵਢਿਆ-ਟੁਕਿਆ ਡਿਗਿਆ ਪਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਢਮੱਕ ਢੋਲ ਢਾਲਯੰ ॥ 
ਫਸਕਕ ਗ਼ੇਜ ਗ਼ਜਧੰ ॥ 


ਢਾਲਾ ਤੇ ਢੋਲ ਢੰਮ-ਢੰਮ ਵਜਦੇ ਹਨ 


ਹਰੋਲ ਹਾਲ ਚਾਲਯੰ ॥ 
ਫ਼ਹੇਜ ਗ਼ਜ ਯਗਧੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਸੈਨਾ ਦੇ) ਮੂਹਰਲੇ (ਹਿੱਸੇ ਦੇ ਸੈਨਿਕ) ਮੌਜ-ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਝਟਾਕ ਝਟ ਬਾਹੀਅੰ ॥ 
ਗੁਟਕ ਦੁਟ ਗਫ਼ੀਯੰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਫੁਰਤੀ ਨਾਲ (ਹਥਿਆਰ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਸੁ ਬੀਰ ਸੈਨ ਗਾਹੀਅੰ ॥੧੪॥ 
ਜਰ ਕੀ: ਬੈਜ ਗਰੀਯ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਗਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਨਿਵੰ ਨਿਸਾਣ ਬਾਜਿਅੰ ॥ 
ਜਿਕੋ ਜਗ ਗਕਿਘ ॥ 
ਸੁ ਬੀਰ ਧੀਰ ਗਾਜਿਅੰ ॥ 
ਯੂ ਕੀਨ ਧੀਕ ਗਗਿਘੰ ॥ 


ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਗਜਦੇ ਹਨ, 


ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬਾਣ ਬਾਹਹੀ ॥ 


ਕਰਾਧਜ ਕੰਗ ਗੜੁਫ਼ੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਅਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਅਜਾਤ ਅੰਗ ਲਾਹਹੀ ॥੧੫॥ 
ਅਗਰ ਯੰਗ ਗ਼ਫਫੀ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਅਛੋਪਲੇ ਹੀ ਅੰਗ ਵੱਢ ਸੁਟਦੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਬਿਰੁੱਧ ਕੂੱਧ ਰਾਜਿਯੰ ॥ 
ਕਿਲਕ ਕੂਕ ਗਗਿਧ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ 


ਨ ਚਾਰ ਪੈਰ ਭਾਜਿਯੰ ॥ 
ਜ ਬਕ ਧੈਕ ਮਗਿਧ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਕਦਮ ਵੀ (ਇਧਰ-ਉਧਰ) ਨਹੀਂ ਭਜਦੇ। 


ਸੰਭਾਰ ਸਸਤ੍ਰ ਗਾਜਹੀ ॥ 
ਬੰਮਕ ਬਬਕ ਗਯਫੀ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਗਜਦੇ ਹਨ 


ਸੁ ਨਾਦ ਮੇਘ ਲਾਜਹੀ ॥੧੬॥ 
ਬਰ ਜ਼ ਸੇਬ ਗ਼ਯਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਗੱਜਣ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਮੇਘ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਹਲੰਕ ਹਾਕ ਮਾਰਹੀ ॥ 
ਫ਼ਜੌਠ ਫ਼ਠ ਸਵਫ਼ੀ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਹਨ 


ਸਰੱਕ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰਹੀ ॥ 


ਧਰਕਲ ਬਧਤ ਯਵਫ਼ੀ ॥ 


ਅਤੇ (ਨਾਲ ਹੀ) 'ਸੜੱਕ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਭਿਰੇ ਬਿਸਾਰਿ ਸੋਕਿਯੰ ॥ 
ਪਿਕੇ ਫਿਯਕਿ ਯੇਠਿਧੰ॥ 


ਸੋਗ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ 


ਸਿਧਾਰ ਦੇਵ ਲੋਕਿਯੰ ॥੧੭॥ 
ਧਿਪਕ ਫ੍ਰੇਕ ਗੇਗਿਧੰ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਵੀਰ-ਗਤੀ ਪਾ ਕੇ) ਸੁਅਰਗ ਲੋਕ ਨੂੰ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੭॥ 


ਰਿਸੇ ਬਿਰੁੱਧ ਬੀਰਯੰ ॥ 
ਕਿਥੇ ਕਿਲ ਕੀਵਧੰ ॥ 
ਵਿਰੋਧੀ ਧਿਰਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹਨ 


ਸੁ ਮਾਰਿ ਝਾਰਿ ਤੀਰਯੰ ॥ 
ਬੂ ਸਕਿ ਝਕਿ ਰੀਕਧੰ॥ 
ਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ (ਪਰਪੱਖ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) ਝਾੜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਬਦ ਸੰਖ ਬੱਜਿਯੰ ॥ 
ਬਥਰ੍‌ ਬੌਬ ਕਜਿਜਧੇ ॥ 
ਸੰਖ ਦੇ ਵਜਣ ਦੀ ਧੁਨ ਆਉਂਦੀ ਹੈ 


ਸੁ ਬੀਰ ਧੀਰ ਸੱਜਿਯੰ ॥੧੮॥ 
ਯਹ ਕੈਕ ਬੀਕ ਬਿਗਿਧ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਤੁਰੀ ਸੰਖ ਬਾਜੇ ॥ 
ਰ੍ਰਹੀ ਬੋਥ ਗਗੇ ॥ 
ਬਿਗਲ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਸਾਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ ਯਯੇ ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਸਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥ 
ਜਥੇ ਜੁੱਕ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਤੇਜ਼ ਚਾਲ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਚੇ ਸੂਰ ਗਾਜੀ ॥੧੯॥ 
ਸੇ ਬਰ ਗਜੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਧਰਮ-ਵੀਰ ਸੂਰਮੇ ਮਸਤ ਹੋਏ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਝਿਮੀ ਤੇਜ ਤੇਗੰ ॥ 
ਗ੍ਰਿਸੀ ਹੇ ਰੇਗੋ॥ 


ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਮਨੋ ਬਿੱਜ ਬੇਗੰ ॥ 
ਸਜੇ ਕਿਚਕ ਗੇਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚਲ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਉਠੈ ਨੱਦ ਨਾਦੰ ॥ 
ਰਠੈ ਜਫ ਜਕੋ॥ 
ਧੌਂਸਿਆਂ (ਨਦ) ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਧੁਨੰ ਨ੍ਰਿਬਿਖਾਦੰ ॥੨੦॥ 


ਪੂਜੋ ਹਰਕੈਗਕ ॥੧੦॥ 
ਇਹ ਧੁਨ ਨਿਰੰਤਰ (ਸੁਣਾਈ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ) ॥੨੦॥ 


ਤੁਟੈ ਖੱਗ ਖੋਲੰ ॥ 
ਰ੍ਰਟੈ ਬਾਗ ਯੇਜੇਂ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਸਿਰ ਦੇ ਖੋਲ ਟੁੱਟੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਬੋਲੰ ॥ 


ਸੂ ਸਕ ਗੇਜੇਂ ॥ 


(ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਧਕਾ ਧੀਕ ਧੱਕੰ ॥ 
ਪੁਕਗ ਪੀਲ ਪਕਰੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਧਕਮਧੱਕੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਗਿਰੇ ਹੱਕ ਬੱਕੰ ॥੨੧॥ 
ਗਿਕੇ ਫੁਕਕ ਕਕਰੀ ॥੨੧॥ 
ਕਿਤੇ ਹੱਕੇ-ਬੱਕੇ ਹੋਏ (ਸੂਰਮੇ) ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਦਲੰ ਦੀਹ ਗਾਹੰ ॥ 
ਕਲੇਂ ਕੀਫ਼ ਗਰ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਵੱਡਿਆਂ ਦਲਾ ਨੂੰ ਲਤਾੜਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 
ਅਧੋ ਅੰਗ ਲਾਹੰ ॥ 
ਅੰਧੀ ਯੰਗ ਗਫ਼ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਅੱਧੇ ਅੰਗ ਵਢੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਪ੍ਰਯੋਘੰ ਪਰਹਾਰੰ ॥ 


ਜੁਧੇਬੰ ਧਰਫ਼੨ ॥ 
(ਕਿਤੇ ਵੀਰ) ਲੋਹੇ ਦੀ ਗਦਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ 


ਬਕੈ ਮਾਰ ਮਾਰ ॥੨੨॥ 
ਕਰੈ? ਸਕ ਸ₹ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੨॥ 


ਨਦੀ ਰਕਤ ਪੂਰੰ ॥ 
ਜਰੀ ਕਲਜ ਧ੍ਰ੍‌ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਨਦੀ ਭਰ ਗਈ ਹੈ, 


ਫਿਰੀ ਗੈਣ ਹੂਰੰ ॥ 
ਜਿਕੀ ਗੈਗ ਫੂਕ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੂਰਾ ਵਿਚਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਜੈ ਗੈਣ ਕਾਲੀ ॥ 
ਗੁਗੈ ਗੈਗ ਕਗਜੀ ॥ 
ਕਾਲੀ ਦੇਵੀ ਆਸਮਾਨ ਵਿਚ ਗਜ ਰਹੀ ਹੈ 


ਹਸੀ ਖੱਪਰਾਲੀ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ਧੀ ਬੁਧਗਜੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਖੱਪਰ ਭਰ ਕੇ ਪੀਣ ਵਾਲੀਆਂ (ਕਲਜੋਗਣਾ) ਹਸਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੩॥ 


ਮਹਾ ਸੂਰ ਸੋਹੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਬ੍ਰ ਯੇਫੁਂ ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਸੋਭਦੇ ਹਨ, 


ਮੰਡੇ ਲੋਹ ਕ੍ਰੋਹੰ ॥ 


ਸੰਫੇ ਗੇਫ਼ ਜ਼ੇਰੁਂ ॥ 


ਜੋ ਜੰਗ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭੜਕੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਹਾਂ ਗਰਬ ਗਜਿਯੰ ॥ 
ਸਫ਼ਂ ਗਹਕ ਗਕਿਧੰ॥ 


ਵੱਡੇ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਗਜਦੇ ਹਨ 


ਧੂਨੰ ਮੇਘ ਲਜਿਯੰ ॥੨੪॥ 
ਪੂਜ ਸੇਧ ਜਕਿਧ ॥੧੪॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ (ਸੁਣ ਕੇ) ਬਦਲ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਛਕੇ ਲੋਹ ਛੱਕੰ ॥ 
ਲੁਰੇ ਗ਼ੈਰ ਲਕਰੰ ॥ 


(ਸੂਰਮੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਨਾਲ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਬੱਕੰ ॥ 


ਸ਼ੂ੍ਯੁੰ ਸਹ ਕਕਰੀ ॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਮੁਖੰ ਮੱ:ਛ ਬੰਕੰ ॥ 
ਸ੍੍ਯ ਲੁ ਕੌਰ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਕੁੰਡਲੀਆਂ ਮੁੱਛਾ ਹਨ 


ਭਿਰੇ ਛਾਡ ਸੰਕੰ ॥੨੫॥ 
ਮਿਕੇ ਲਫ ਧੌਕੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਹਕੰ ਹਾਕ ਬਾਜੀ ॥ 
ਫ਼ਕੀ ਫ਼ਨ ਗਯੀ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ) ਘੋੜਿਆਂ (ਬਾਜੀ) ਨੂੰ ਹਕ ਕੇ 


ਘਿਰੀ ਸੈਣ ਸਾਜੀ ॥ 
ਬਿਕੀ ਧੈਗ ਯੁਯੀ ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਚਿਰੇ ਚਾਰ ਢੂਕੇ ॥ 
ਬਿੰਕੋ ਬਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਚਿੜ੍ਹੇ ਹੋਏ (ਸੂਰਮੇ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਢੁਕ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥੨੬॥ 
ਸੂ ਸਕ ਕੂਕੇ ॥੨੧॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਰੁਕੇ ਸੂਰ ਸਾਂਗੰ ॥ 


ਲਗੇ ਯ੍ਰਨ ਗੱਗੋ॥ 


ਸਾਗਾ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਅਟਕੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਮਨੋ ਸਿੰਧ ਗੰਗੰ ॥ 
ਸਜੇ ਜਿੱਪ ਗੰਗੇ॥ 


ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਨਾਲ ਗੰਗਾ ਮਿਲ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਢਹੇ ਨਾਲ ਢੱਕੰ ॥ 
ਫਫੇ ਗ਼ਜ ਫਕਕੀ ॥ 
(ਕਈ) ਢਾਲਾ ਦੇ ਓਹਲੇ ਲੁਕ ਗਏ ਹਨ 


ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕੜੱਕੰ ॥੨੭॥ 
ਕੂਧਗ ਨਝੁਕਕੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਢਾਲ ਉਤੇ ਵਜਣ ਕਾਰਨ) ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨੂੰ ਕੜਕਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਹਕੰ ਹਾਕ ਬਾਜੀ ॥ 
ਫ਼ਕੀ ਫ਼ਨ ਗਯੀ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ ਜਾ ਹੱਕਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਨਚੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥ 
ਜਥੇ ਜੁੱਕ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਉਹ ਤੇਜ਼ ਚਾਲ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਨਚਦੇ ਹਨ। 


ਰਸੰ ਰੁਦ੍ਰ ਪਾਗੇ ॥ 
ਕਬ ਲਕ਼ ਧਗੇ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਭਿਰੇ ਰੋਸ ਜਾਗੇ ॥੨੮॥ 
ਮਿਕੇ ਹੈਬ ਗਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਣ ਤੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮॥ 


ਗਿਰੇ ਸੁੱਧ ਸੇਲੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਯਰਕ ਬੇਲੇ ॥ 
ਤਿਖੇ ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਨਾਲ (ਸੂਰਮੇ) ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ 


ਭਈ ਰੇਲ ਪੇਲੰ ॥ 
ਪਵ੍ੰ ਵੇਲ ਧੇਜੁਂ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਧਕਮਧੱਕੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਪਲੰਹਾਰ ਨੱਚੇ ॥ 
ਧਲੰਗਨ ਜਥੇ ॥ 


ਮਾਸਾਹਾਰੀ ਜੀਵ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ 


ਰਣੰ ਬੀਰ ਮੱਚੇ ॥੨੯॥ 


ਕਗੁ ਕੀਹ ਸਯੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਹਸੇ ਮਾਸਹਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਬੇ ਸਧਫਵੀ ॥ 


ਮਾਸ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ 


ਨਚੇ ਭੂਤ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜਬੇ ਮ੍ਰ੍ਰ ਮਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਵਡੇ ਭੂਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਢੀਠ ਢੂਕੇ ॥ 
ਸਗ ਫੀਠ ਫੂਕੇ ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਨਿਡਰ (ਯੋਧੇ ਭਿੜਨ ਲਈ) ਉਲ੍ਰੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥੩੦॥ 


ਸੂ ਸਕ ਕੂਕੇ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਗਜੈ ਗੈਣ ਦੇਵੀ ॥ 
ਗੁਗੈ ਗੈਗ ਠੇਕੀ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਦੇਵੀ ਗਜ ਰਹੀ ਹੈ 


ਮਹਾ ਅੰਸ ਭੇਵੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਘੰਧ ਮੇਥੀ ॥ 
ਜੋ ਮਹਾਕਾਲ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਮਹਾਕਾਲ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ)। 


ਭਲੇ ਭੂਤ ਨਾਚੰ ॥ 


ਮਗੇ ਪ੍ਰ ਜ਼ਧੋ॥ 


ਭੂਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ 


ਰਸੰ ਰੁਦੂ ਰਾਚੰ ॥੩੧॥ 
ਕਬ ਲਕ ਥੇ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਨ ॥੩੧॥ 


ਭਿਰੈ ਬੈਰ ਰੱ::ਝੈ ॥ 
ਮਿੰਜੇ ਕੈ: ਲਵੈ ॥ 
(ਵੀਰ ਸੈਨਿਕ) ਵੈਰ ਨਾਲ ਭਰੇ-ਪੀਤੇ ਭਿੜ ਰਹੇ 


ਮਹਾ ਜੋਧ ਜੁੱਝੈ ॥ 
ਸਗ ਗੇਪ ਯੂਰੂਰਵ੍ੀ ॥ 


ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਝੰਡਾ ਗੱਡ ਗਾਢੇ ॥ 


ਗੁੰਭ ਗਭੂ ਗਫੇ ॥ 
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਝੰਡੇ ਗਡ ਰਹੇ ਹਨ 


ਬਜੇ ਬੈਰ ਬਾਢੇ ॥੩੨॥ 
ਕਯੇ ਕੇਕ ਥਫੇ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰ ਵਧਾ ਕੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੨॥ 


ਗਜੰ ਗਾਹ ਬਾਧੇ ॥ 
ਗਯੰ ਗਫ਼ ਗਪੇ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਭੂਖਣ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ 


ਧਨੁਰ ਬਾਣ ਸਾਧੇ ॥ 
ਖਜਹਵ ਗਗ ਯਪੈ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ-ਕਮਾਨਾ ਸਾਧੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਬਹੇ ਆਪ ਮੱਧੰ ॥ 
ਕਫ਼ੇ ਅਧ ਸਕ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ (ਤੀਰ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਗਿਰੇ ਅੱਧ ਅੱਧੰ ॥੩੩॥ 
ਗਿਕੇ ਘਰ ਘਕਂ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੇ ਅੱਧੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ॥੩੩॥ 


ਗਜੰ ਬਾਜ ਜੱਦਝੇ ॥ 
ਗਕੰ ਗਯ ਯਰ.ਚੇ ॥ 


ਬਲੀ ਬੈਰ ਰੱ::ਝੇ ॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਵੀ ਵੈਰ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਨ੍ਹਿਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਬਬਕ ਗਫੈਂ ॥ 
ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਉਭੈ ਜੀਤ ਚਾਹੈਂ ॥੩੪॥ 
ਰਮੈ ਗੀਜ ਬਫੈਂ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ (ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੀ ਹੀ) ਜਿਤ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੩੪॥ 


ਗਜੇ ਆਨਿ ਗਾਜੀ ॥ 
ਗਗੇ ਘਜਿ ਗੁਯੀ॥ 
ਅਣਖ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥ 
ਜਥੇ ਰੁੱਕ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਤਿਖੀ ਚਾਲ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਕੰ ਹਾਕ ਬੱਜੀ ॥ 
ਫ਼ਕੀ ਫ਼ੁਠ ਕਰਗੀ ॥ 
ਲਲਕਾਰੇ ਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਫਿਰੈ ਸੈਨ ਭੱਜੀ ॥੩੫॥ 
ਧਿੰਜੈ ਬੈਸ ਮਰਜੀ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਭਜੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਮਦੰ ਮੱਤ ਮਾਤੇ ॥ 
ਸਕੋ ਸਜ ਸਰੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਸੰ ਰੁਦ ਰਾਤੇ ॥ 


ਕਥੰ ਲਜ਼ ਗਰੇ॥ 


ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਗਨ ਹਨ। 


ਗਜੰ ਜੂਹ ਸਾਜੇ ॥ 
ਗਗੰ ਗਰ ਯਯੇ ॥ 
ਹਾਥੀ ਦੇ ਝੁੰਡ ਸਜੇ ਹਨ 


ਭਿਰੇ ਰੋਸ ਬਾਜੇ ॥੩੬॥ 
ਪਿਕੇ ਹੇਧ ਯਗੇ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਰੋਸ ਵਧਾ ਕੇ ਭਿੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੬॥ 


ਝਮੀ ਤੇਜ ਤੇਗੰ ॥ 


ਗੂਸੀ ਰੇਯ ਰੇਗੇ ॥ 


ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਘਣੰ ਬਿਜ ਬੇਗੰ ॥ 
ਧਗ ਗਿਯ ਕੇਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਜ਼ਾਲ ਹੋਵੇ। 


ਬਹੈ ਬਾਰ ਬੈਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ੈ ਕੁ ਕੈਕੀ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਘੋੜੇ ਇਉਂ ਨਸੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਜਲੰ ਜਯੋ ਗੰਗੈਰੀ ॥੩੭॥ 
ਜੌ ਕਧੇ ਗੋਗੈਕੀ ॥੩੪॥ 
ਜਿਉਂ ਜਲ ਉਤੇ ਗੰਗੈਰੀ (ਜਲ ਜੁਲਾਹਾ) ਭਜਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਅਪੋ ਆਪ ਬਾਹੰ ॥ 
ਅਧੀ ਅਧ ਗਫ਼ੁ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ (ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਉਭੈ ਜੀਤ ਚਾਹੰ ॥ 
ਰਮੈ ਗੀ ਬੁ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਪਾਸੇ (ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ) ਜਿਤ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਰਸੰ ਰੁਦ ਰਾਤੇ ॥ 
ਕਥੰ ਲ਼ ਗਰੇ॥ 
ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਰਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਹਾਂ ਮੱਤ ਮਾਤੇ ॥੩੮॥ 


ਸਫ਼ੱ ਸਜ ਸਰੇ ॥੩੬॥ 


(ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋਏ ਹੋਏ ਹਨ ॥੩੮॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮਚੇ ਬੀਰ ਬੀਰੰ ਅਭੂਤੰ ਭਯਾਣੰ ॥ 
ਸਥੇ ਕੀਨ ਥੀਕ ਘਮ੍ਰਰੌ ਮਧਗੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਅਲੌਕਿਕ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਜੀ ਭੇਰ ਭੁੰਕਾਰ ਧੱ::ਕੇ ਨਿਸਾਣੰ ॥ 
ਕਗੀ ਮੇਕ ਮ੍ਰੱਠਨ ਰੇ ਜਿਯਗ ॥ 
ਵਜਦੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਦੀ ਭੁੰਕਾਰ ਅਤੇ ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੀ (ਧੁੰਕਾਰ) ਸੁਣਾਈ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਨਵੰ ਨੱਦ ਨੀਸਾਣ ਗੱਜੇ ਗਹੀਰੰ ॥ 
ਜਥੇ ਜਫ੍ ਜੀਗਗ ਗਚਗੇ ਗਫੀ₹ ॥ 


ਨਵੇਂ ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਗੰਭੀਰ ਸ਼ਬਦ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ 


ਫਿਰੈ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਤਨੰ ਤੱਛ ਤੀਰੰ ॥੩੯॥ 


ਦਿਨੇ ਨੰਫੁ ਸੂੱਝੌ ਹਜ ਜਕਨ ਰੀ੨ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਰੁੰਡ, ਮੁੰਡ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਪੱਛੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰੀਰ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਧਰ ਉਧਰ) ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੯॥ 


ਬਹੇ ਖੱਗ ਖੇਤੰ ਖਿਆਲੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 
ਕਫੇ ਕਾਗ ਯੇਹ ਬਿਘਜੇ ਯ਼ਜੌਗੇ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਚਲਦੀ ਹੈ, ਤੀਰਾ (ਖਤੰਗ) ਦੀ ਸ਼ਿਸ਼ਤਾ (ਖਿਆਲੀ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਬੋਛਾੜ) ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਰੁਲੇ ਤੱਛ ਮੁੱਛ ਮਹਾ ਜੋਧ ਜੰਗੰ ॥ 
ਲਗੇ ਰਕਨ ਸ੍ਰਕਨੰ ਸਗ ਗੇਪ ਯੰਗ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਵੱਢੇ ਕਟੇ (ਰਣ ਵਿਚ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੰਧੇ ਬੀਰ ਬਾਨਾ ਬਡੇ ਐਠਿ ਵਾਰੇ ॥ 
ਕੰਪੇ ਕੀ ਗਜ ਕਵੇ ਹੇਠਿ ਗਕ ॥ 
ਵਡੇ ਆਕੜਖਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ (ਸ਼ਹਾਦਤ ਦੇ) ਬਾਣੇ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਘੁਮੈ ਲੋਹ ਘੁੱਟੰ ਮਨੋ ਮਤਵਾਰੇ ॥੪੦॥ 
ਬ੍ਰਸੈ ਗੇਫ਼ ਬਰ ਸਜੇ ਸਰਥਕੇ ॥੪੦॥ 
ਉਹ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਲੋਹ) ਦੇ ਵਾਰ ਸਹਿ ਕੇ (ਘੁਟ ਭਰ ਕੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੪੦॥ 


ਉਠੀ ਕੂਹ ਜੂਹੰ ਸਮਰ ਸਾਰ ਬੱਜਿਯੰ ॥ 
ਰਹੀ ਲੂਫ਼ ਗਰ ਧਸਕ ਯਦ ਥਿਧੇ ॥ 
ਯੂੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਵਜਣ ਨਾਲ ਹਰ ਪਾਸੇ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ 


ਕਿਧੋ ਅੰਤ ਕੇ ਕਾਲ ਕੋ ਮੇਘ ਗੱਜਿਯੰ ॥ 
ਗਿਬੀ ਅੰਰ ਕੇ ਕਗਜ ਕਗੇ ਸੇਧ ਗਿਜਿਧੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਤੋਂ ਪਰਲੋ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਬਦਲ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਈ ਤੀਰ ਭੀਰੰ ਕਮਾਣੰ ਕੱੜਕਿਯੰ ॥ 
ਮਵੁਰੰ ਹੀ ਮੈਨ ਝਸਗ ਲਲ੍ਝੁਗਿਧੰ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬੋਛਾੜ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਕੜਕਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਬਜੇ ਲੋਹ ਕ੍ਰੋਹੰ ਮਹਾਂ ਜੰਗ ਮੱਚਿਯੰ ॥੪੧॥ 
ਕਯੇ ਗੇਫ਼ੁ ਕਗੇਫੁ ਸਫ਼ਂ ਜੰਗ ਸਕਿਧੰ ॥੪੧॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਵਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੧॥ 


ਬਿਰੱਚੇ ਮਹਾਂ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜੁਆਣੰ ॥ 


ਕਿਟਯੇ ਸਫ਼ੱ ਕੰਗ ਗੇਘ ਯ੍ਰਯਗੇ ॥ 
ਜਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਵਡਾ ਯੁੱਧ ਰਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਖੁਲੇ ਖੱਗ ਖਤ੍ਰੀ ਅਭੂਤੰ ਭਯਾਣੰ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਬਾਗ ਯੁਤੀ ਘਮ੍ਰਰੌ ਮਧਗੰ ॥ 
ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਅਦੁੱਤੀ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ (ਰੂਪ ਵਾਲੇ) ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਲੀ ਜੁੱਝ ਰੱ:ਝੈ ਰਸੰ ਰੁਦੂ ਰੱਤੇ ॥ 
ਥਲੀ ਯੂਚਢ ਦ੍ਰ੍‌ਗੈ ਵਧੇ ਦਕ ਕਚੇ॥ 
ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਰਤੇ ਹੋਏ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਝ ਗਏ ਹਨ 


ਮਿਲੇ ਹੱਥ ਬੱਖੰ ਮਹਾ ਤੇਜ ਤੱਤੇ ॥੪੨॥ 
ਸਿਗੇ ਫੁਘ ਕਕਯੌ ਸਫ਼ ਹੇਯ ਰਚੇ ॥੪੨॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਇਕ ਦਲ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦੂਜੇ ਦਲ ਨਾਲ) ਗੁਥਮ-ਗੁੱਥਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੪੨॥ 
ਝਮੀ ਤੇਜ ਤੇਗੰ ਸੁ ਰੋਸੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਯੁਸੀ ਰੇਗ ਰੇਗੋ ਬ੍ਰ ਗਧੇ ਬਰ ॥ 


ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ, ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਵਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਰੁਲੇ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥ 


ਲਗੇ ਨਵ ਸੁੱਝੌ ਰਨੀ ਬਬੜ ਢ੨॥ 
ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਅੱਗ (ਦੀਆਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ) ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਬਕੰਤ ਬੀਰੰ ਭਭਕੰਤ ਘਾਯੰ ॥ 

ਕਥਕੀਜ ਕੀ੨ ਮਮਕਜ ਬਧੇ ॥ 

ਸੂਰਮੇ ਭਭਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਘਾਵਾ ਤੋਂ ਲਹੂ ਭਕ ਭਕ (ਕਰ ਕੇ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਹੈ); 
ਮਨੋ ਜੁੱਧ ਇੰਦੰ ਜੁਟਿਓ ਬ੍ਰਿਤਰਾਯੰ ॥੪੩॥ 

ਸਗੇ ਯੂ ਵੌਕੇ ਯੂੰਟਿਗੀ ਕ੍ਰਜਗਧੰ ॥੪੩॥ 


ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਵ੍ਰਿਤਾਸੁਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੪੩॥ 


ਮਹਾਂ ਜੁੱਧ ਮੱਚਿਯੰ ਮਹਾਂ ਸੂਰ ਗਾਜੇ ॥ 


ਸਗ਼ੱ ਗੂਕ ਸਕਿਧੇ ਸਫ਼ ਬਰ ਗਗੇ॥ 
ਮਹਾ ਯੁੱਧ ਮਚ ਗਿਆ ਹੈ, ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਆਪੋ ਆਪ ਮੈਂ ਸਸਤ੍‌ਰ ਸੋਂ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਐਧੈ ਘਧ ਸੈਂ ਬਬੜ ਯੇਂ ਬਬੜ ਥਯੇ ॥ 
ਸ਼ਸ਼ਤ੍ਰ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਝਾਰ ਸਾਂਗੰ ਮਚੇ ਲੋਹ ਕ੍ਰੋਹੰ ॥ 
ਰਨੇ ਝਹ ਯੱਗ ਸਥੇ ਗੇਫ਼ ਗੇਫੁ ॥ 
ਬਰਛੀਆਂ (ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਮਨੋ ਖੇਲ ਬਾਸੰਤ ਮਾਹੰਤ ਸੋਹੰ ॥੪੪॥ 
ਸਜੇ ਬੇਜ ਗਧੌਜ ਸਫ਼ੌਰ ਯੇਫ਼ ॥੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਸ਼ ਬਸੰਤ (ਹੋਲੀ) ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੪੪॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਜਿਤੇ ਬੈਰ ਰੱ::ਝੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕੈ: ਦ੍‌ਚੀ॥ 
ਜਿਤਨੇ (ਸੂਰਮੇ) ਵੈਰ ਭਾਵ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਰੁਝੇ ਸਨ, 


ਤਿਤੇ ਅੰਤ ਜੱ::ਝਂ ॥ 
ਰਿਰੇ ਔਰ ਯੁਚੁੰ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਤੇ ਖੇਤਿ ਭਾਜੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਯੇਰਿ ਮਗੇ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਭਜੇ ਹਨ, 


ਤਿਤੇ ਅੰਤ ਲਾਜੇ ॥੪੫॥ 
ਰਿਹੇ ਯੰਗ ਗ਼ਯੇ ॥੪੫॥ 
ਉਹ ਅੰਤ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੫॥ 


ਤੁਟੇ ਦੇਹ ਬਰਮੰ ॥ 
ਰ੍ਰਟੇ ਕੇਫੁ ਕਟਸੇ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਦੇਹਾ ਉਪਰਲੇ ਕਵਚ ਟੁਟ ਗਏ ਹਨ, 


ਛੁਟੀ ਹਾਥ ਚਰਮੰ ॥ 
ਲੂਟੀ ਫੁਪ ਕਵਸੰ॥ 


ਹੱਥੋਂ ਢਾਲਾ ਛੁਟ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਖੋਲੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਬੇਜ ਗੇਜੇਂ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਦੇ ਟੋਪ ਪਏ ਹਨ 


ਗਿਰੇ ਸੂਰ ਟੋਲੰ ॥੪੬॥ 
ਗਿਕੇ ਬ੍ਰਰੂ ਟੇ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਦਲ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ॥੪੬॥ 


ਕਹੂੰ ਮੁੱਛ ਮੱਟਖੰ ॥ 


ਕਡੂੰ ਸ੍ਰਕਨ ਸ੍ਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ ਮੁਖੜੇ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ) 


ਕਹੂੰ ਸਸਤ੍ਰ ਸੱਖ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧਧੜ ਬਕਯੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਖਾਲੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੀ ਪਾਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੋਲ ਖੱਗੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬੀਜ ਯੁਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਮਿਆਨ ਪਏ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਪਰਮ ਪੱਗ ॥੪੭॥ 
ਗੜੂੱ ਧਰਸ ਧਾਗ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਵੱਡੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਪੱਗਾ ਪਈਆਂ ਹਨ (ਜਾ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਪੈਰ ਪਏ ਹਨ) ॥੪੭॥ 


ਗਹੇ ਮੁੱਛ ਬੰਕੀ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਗ੍ਰਕਨ ਥੌਕਨੀ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਬਾਕੀਆਂ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲਿਆਂ ਹੰਕਾਰੀ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ (ਹਥਿਆਰ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਮੰਡੇ ਆਨ ਹੰਕੀ ॥ 
ਸੰਫੇ ਅਜ ਫ਼ੌਕੀ ॥ 


ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਢਕਾ ਢੱ::ਕ ਢਾਲੰ ॥ 


ਫਕਗ ਕਰਨ ਫਗ ॥ 
ਢਾਲਾ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਉਠੇ ਹਾਲ ਚਾਲੰ ॥੪੮॥ 
ਰਨੇ ਗ਼ਜ ਯੇ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਹਾਲ-ਦੁਹਾਈ ਮਚ ਗਈ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਖੁਲੇ ਖੱਗ ਖੂਨੀ ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਯ੍ਰੇ ਬਗ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ਸਫ਼ਂ ਕੀ: ਯੇਜ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਖ਼ੂਨੀ ਤਲਵਾਰਾ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਕਵ ਲਈਆਂ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲਯੰ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 
ਜਥੇ ੀਕ ਕੈਗਯਧੰ ਮ੍ਰਰ ਜੇਜ ॥ 
ਬੀਰ-ਬੈਤਾਲ, ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਆਦਿ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਜੇ ਡੰਗ ਡਉਰੂ ਉਠੇ ਨਾਦ ਸੰਖੰ ॥ 
ਕਯੇ ਫੰਗ ਫਰਦ ਰਨੇ ਗਕ ਧੌਥੇਂ ॥ 


ਡਉਰੂ ਡੰਕ ਡੰਕ ਕਰ ਕੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਸੰਖਾ ਦੀ ਘੋਰ ਆਵਾਜ਼ ਉਠ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਮਨੋ ਮੱਲ ਜੁੱਟੇ ਮਹਾਂ ਹੱਥ ਬੰਖੰ ॥੪੯॥ 
ਸਜੇ ਸਨ ਯੂਟੇ ਸਫ਼ੇਂ ਫੁਧ ਕੌਲ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਪਹਿਲਵਾਨ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਗੁਥਮ-ਗੁਥਾ ਹੋ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੪੯॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਜਿਨ ਸੂਰਨ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਸਬਲ ਸਾਮੁਹਿ ਹੈ ਮੰਡਿਓ ॥ 
ਗਿਜ ਬ੍ਰਰਜ ਸੰਗਸ ਬਕ ਗਸ੍ਹਫਿ ਕਰੈ ਸੰਫਿਘੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਸੁਭਟਨ ਤੇ ਏਕ ਕਾਲ ਕੋਊ ਜੀਅਤ ਨ ਛੱਡਿਓ ॥ 
ਰਿਜ ਬ੍ਰਮਟਜ ਰੇ ਹਕ ਕਗਜ ਕਗੇਕ ਯੀਘਰ ਜ ਲਡ੍ਿਆ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕਾਲ ਨੇ ਇਕ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ। 


ਸਬ ਖੱਤਰੀ ਖੱਗ ਖੰਡ ਖੇਤ ਭੂ ਮੰਡਪ ਆਹੁੱਟੇ ॥ 


ਬਕ ਦਰਜ਼ੀ ਬਾਗ ਯੰਫ ਯੇਰ ਪ੍ਰ ਸੌਭਧ ਘੜੂਟੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਖੜਗਾ ਨਾਲ ਖੰਡਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭੂ-ਮੰਡਪ ਵਿਚ ਥਕੇ ਪਏ ('ਅਹੁਟੇ') ਹਨ 


ਸਾਰ ਧਾਰ ਧਰ ਧੂਮ ਮੁਕਤ ਬੰਧਨ ਤੇ ਛੱ:ਟੇ ॥ 
ਯਵ ਪੀ ਬਕ ਬ੍ਰਸ ਸੂਠਜ ਥੱਬਜ ਜੇ ਲੂ੍‌ਟੇ ॥ 
ਅਤੇ ਧੂੰਏ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਅੱਗ) ਵਰਗੇ ਹਥਿਆਰਾ (ਲੋਹੇ) ਦੀ ਧਾਰ ਸਹਿ ਕੇ ਸੰਸਾਰਿਕ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਛੁਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਰੈ ਟੂਕ ਟੂਕ ਜੱ::ਝੈ ਸਬੈ ਪਾਵ ਨ ਪਾਛੈ ਡਾਰੀਅੰ ॥ 
ਜ਼ੈ ਟੂਲ ਟੂਲ ਵੀ ਬਕੈ ਧਕ ਜ ਧਲੇ ਫਕੀਯੰ ॥ 
ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਜੈਕਾਰ ਅਪਾਰ ਸੁਧਾਰ ਹੁਅੰ ਬਾਸਿਵ ਲੋਕ ਸਿਧਾਰੀਅੰ ॥੫੦॥ 
ਗੈਕਗਕ ਘਧਕ ਜ੍ਰਪਕ ਡੂਯੰ ਗਧਿਕ ਗੇ ਬਿਪਹੀਯ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਪਾਰ ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਇੰਦਰ-ਲੋਕ (ਸੁਅਰਗ) ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਮਚਾ ਘੋਰ ਸੰਗ੍ਹਾਮਾ ॥ 
ਫ਼ ਕਿਧਿ ਸਗ ਬੈਕ ਸੰਗਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ 


ਸਿਧਏ ਸੂਰ ਸੂਰਿ ਕੇ ਧਾਮਾ ॥ 
ਬਿਪਹੁ ਲ੍ਰ ਬ੍ਰਕਿ ਭੇ ਬਸ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰੇ ਗਏ)। 


ਕਹਾ ਲਗੈ ਵਹ ਕਥੋਂ ਲਰਾਈ ॥ 
ਕਗ਼ ਗਗੈ ਕਫ਼ ਲਪੀਂ ਜਗਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਲੜਾਈ ਦਾ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਥਨ ਕਰਾ, 


ਆਪਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਬਰਨੀ ਜਾਈ ॥੫੧॥ 
ਅਧਜ ਜਮ ਜ ਕਰਜੀ ਯਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਆਪਣੇ (ਬੰਸ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੫੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਲਵੀ ਸਰਬ ਜੀਤੇ ਕੁਸੀ ਸਰਬ ਹਾਰੇ ॥ 
ਜੁਕੀ ਬਕਕ ਗੀਹੇ ਕ੍ਰਾਬੀ ਬਕਥ ਫੋ ॥ 
ਲਵ-ਬੰਸ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਜਿਤ ਗਏ ਅਤੇ ਕੁਸ਼-ਬੰਸ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਗਏ। 


ਬਚੇ ਜੇ ਬਲੀ ਪ੍ਰਾਨ ਲੈ ਕੇ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਕਧੇ ਗੇ ਭਜੀ ਗ਼ਜ ਜੈ ਕੇ ਜਿਪਕੇ ॥ 
ਜੋ ਬਲਵਾਨ ਬਚ ਗਏ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਪਠਿਯੰ ਕੀਯੋ ਕਾਸਿ ਬਾਸੰ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਕੇਕ ਧਠਿਧੰ ਲੀਗੇ ਕਗਥਿ ਗਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਘਨੇ ਬਰਖ ਕੀਨੇ ਤਹਾਂ ਹੀ ਨਿਵਾਸੰ ॥੫੨॥ 
ਚਜੇ ਕਰ ਕਨੈਜੇ ਰਗ ਫੀ ਜਿਗਧ ॥੫੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਉਥੇ ਹੀ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ॥੫੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਲਵੀ ਕੁਸ਼ੀ ਜੁੱਧ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਤੀਆ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੩॥ਅਫਜੂ॥੧੮੯॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਜਕੀ ਕ੍ਰਾਬੀ ਯੂ ਕਟਜਜੇ ਗਸ ਰ੍ਰਜੀਘ ਧਿਘੜ ਬਸਧਜ ਸਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਬਰ ॥੩॥ਘ੦ਯ੍ਰ॥੧੦੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਲਵੀ ਕੁਸ਼ੀ ਜੁਧ ਬਰਨਨੰ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਤੀਜਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਸਭ ਸੁਭ ਹੈ ॥੩॥੧੮੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਜਿਨੈ ਬੇਦ ਪਠਿਓ ਸੁ ਬੇਦੀ ਕਹਾਏ ॥ 
ਗਿਜੈ ਫੇਕ੍‌ ਧਠਿਐੀ ਲ੍ਰ ਕੇਕੀ ਭਗਧ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਕੁਸ਼-ਬੰਸੀਆਂ ਨੇ) ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ ਉਹ ਵੇਦੀ (ਬੇਦੀ) ਅਖਵਾਉਣ ਲਗੇ; 


ਤਿਨੈ ਧਰਮ ਕੇ ਕਰਮ ਨੀਕੇ ਚਲਾਏ ॥ 
ਰਿਜੈ ਪਰਸ ਕੇ ਭਕਸ ਜੀਕੇ ਬਗਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਧਰਮ ਦੇ ਚੰਗੇ ਕੰਮਾ ਦੀ ਪਿਰਤ ਪਾਈ। 


ਪਠੇ ਕਾਗਦੰ ਮੱਦ ਰਾਜਾ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਧਠੇ ਕਗਗਕ੍‌ੰ ਸਰ੍ਹਕ ਗ਼ਗ਼ ਯ੍ਰਪ੨ ॥ 
(ਇਧਰ) ਮਦੁ ਦੇਸ ਦੇ (ਲਵਬੰਸੀ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ (ਕਾਸ਼ੀ) ਭੇਜੀ 


ਆਪੋ ਆਪ ਮੋ ਬੈਰ ਭਾਵੰ ਬਿਸਾਰੰ ॥੧॥ 
ਅਧ ਅਧ ਸੇ ਕੈ ਮਕੇ ਕਿਜ₹ ॥੧॥ 
ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਵੈਰ ਭਾਵ ਭੁਲਾ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਨ੍ਿਪੰ ਮੁਕਲਿਅੰ ਦੂਤ ਸੋ ਕਾਸਿ ਆਯੰ ॥ 
ਜ੍ਧੋ ਸ਼ੂਠਜਿਘੰ ਰਜ ਬੀ ਕਬਿ ਘਧੰ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਜੋ ਦੂਤ (ਚਿੱਠੀ ਦੇ ਕੇ) ਭੇਜਿਆ ਗਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਕਾਸ਼ੀ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਸੰਬੈ ਬੇਦਿਯੰ ਭੇਦ ਭਾਖੇ ਸੁਨਾਯੰ ॥ 
ਥਕੇ ਕੇਕਿਧੰ ਮੇਕ ਮਥੇ ਬ੍ਰਜਧੰ॥ 
ਅਤੇ ਬੇਦੀਆਂ ਨੂੰ (ਚਿੱਠੀ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਭਾਵ ਅਤੇ ਸਮਾਚਾਰ ਕਹਿ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਬੈ ਬੇਦ ਪਾਠੀ ਚਲੇ ਮੱਦ ਦੇਸੰ ॥ 
ਥਗੈ ਕੇਕ ਯਠੀ ਥਗੇ ਸਕ੍ਕ ਫੇਸ ॥ 
(ਦੂਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਵੇਦ-ਪਾਠੀ ਮਦ੍ਰ ਦੇਸ (ਪੰਜਾਬ) ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਪ੍ਰਣਾਮੰ ਕੀਯੋ ਆਨ ਕੈ ਕੈ ਨਰੇਸੰ ॥੨॥ 
ਜ਼ਗਸੇ ਲੀਧੇ ਅਜ ਕੈ ਕੈ ਜਵੇਧ ॥੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆ ਕੇ (ਲਵਬੰਸੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 


ਧੁਨ ਬੇਦ ਕੀ ਭੂਪ ਤਾਂ ਤੇ ਕਰਾਈ ॥ 
ਪੂਜੋ ਕੇਕ੍‌ ਕਹੈ ਮ੍ਰਧ ਗੱ ਹੇ ਕਗਵੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਵੇਦ-ਧੁਨ ਕਰਵਾਈ (ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਵਾਇਆ) 


ਸਬੈ ਪਾਸ ਬੈਠੇ ਸਭਾ ਬੀਚ ਭਾਈ ॥ 
ਬਕੇ ਯਧ ਕੈਠੇ ਧਮ ਕੀਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਭਰਾ ਸਭਾ ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਬੈਠੇ। 


ਪੜ੍ਹੇ ਸਾਮ ਬੇਦੰ ਜੁਜਰ ਬੇਦ ਕੱਥ ॥ 
ਧਝ੍ਫੇ ਯ਼ਸ ਕੇਕ ਯੂਗ੨ ਕੇਕ ਕਕੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਾਮ ਵੇਦ ਪੜ੍ਹਿਆ, ਫਿਰ ਯਜੁਰ ਵੇਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ। 


ਰਿਗੰ ਬੇਦ ਪਠਿਯੰ ਕਰੇ ਭਾਵ ਹੱਥੰ ॥੩॥ 
ਕਿਗੋ ਕੇਕ ਧਨਿਧੰ ਲਕੇ ਮਕ ਫ਼ਗੰ ॥੩॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਰਿਗ ਵੇਦ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ ਅਤੇ (ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਲਵਬੰਸੀਆਂ ਨੇ ਵੇਦਾ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਭਾਵ ਸਮਝ ਲਏ ॥੩॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਚਪਿਕ ਕੇਕ ਧਫ੍ਹਿਧੈ॥ 
(ਜਦੋਂ ਕੁਸ਼-ਬੰਸੀਆਂ ਨੇ) ਅਥਰਵ ਵੇਦ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ 


ਸੁਣੇ ਪਾਪ ਨੱਠਿਯੰ ॥ 
ਬੂਗੇ ਧਧ ਜਡ੍ਹਿਧੋ॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਭ ਦਾ ਵੈਰ (ਪਾਪ) ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰਹਾ ਰੀਝ ਰਾਜਾ ॥ 


ਕਫ਼ ਵੀਗ ਗ਼ਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਦੀਯਾ ਸਰਬ ਸਾਜਾ ॥੪॥ 
ਰੀਧ ਬਟਕ ਯ਼ਯ ॥੬॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਲਯੋ ਬਨਬਾਸੰ ॥ 
ਜਧੀ ਕਜਗਧੁਂ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬਨਬਾਸ ਲੈ ਲਿਆ, 


ਮਹਾਂ ਪਾਪ ਨਾਸੰ ॥ 
ਸਫ਼ੈਂ ਧਧ ਗ਼ਧ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਮਹਾ ਪਾਪ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਰਿਖੰ ਭੇਸ ਕੀਯੰ ॥ 
ਵਿਯੇਂ ਮੇਧ ਲੀਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਿਸ਼ੀ-ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਤਿਸੈ ਰਾਜ ਦੀਯੰ ॥੫॥ 
ਰਿਧੈ ਗਜ ਕੀਧੇ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ (ਕੁਸ਼-ਬੰਸੀਆੰ) ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਰਹੇ ਹੋਰਿ ਲੋਗੰ ॥ 
੨ਫੇ ਫੇਕਿ ਗੇਗੋ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਨ ਜਾਣੋ) ਲੋਕੀਂ ਹੋੜਦੇ ਰਹੇ 


ਤਜੇ ਸਰਬ ਸੋਗੰ ॥ 
ਰਯੇ ਧਰਕ ਯੇਗੇ ॥ 
(ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸੋਗ (ਤਨਾਉ) ਛਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਧਨੰ ਧਾਮ ਤਿਆਗੇ ॥ 
ਖਜੈ ਪੁਸ ਰਿਘਗੇ॥ 
ਧਨ-ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਘਰ-ਬਾਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ 


ਪ੍ਰਭੰ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਗੇ ॥੬॥ 
ਜਮ ਜ਼ੇਸ ਯਗੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੇਦੀ ਭਏ ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਾਜ ਕਹ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇਕੀ ਮਧ ਸਬੰਜ ਗਜ ਲੜ ਧੜ ਰੈ ॥ 


ਬੇਦੀ (ਕੁਸ਼-ਬੰਸੀ) ਰਾਜ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 


ਦੇਤ ਭਯੋ ਬਰਦਾਨ ਹੀਐ ਹੁਲਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇਜ ਮਧੇ ਕਕਗਜ ਝੀਦੇ ਫੂਜਭੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਲੋਂ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਵਰਦਾਨ ਦੇਣ ਲਗੇ 


ਜਬ ਨਾਨਕ ਕਲਿ ਮੈ ਹਮ ਆਨ ਕਹਾਇਹੈਂ ॥ 
ਗਥ ਜਜਕ ਲਜਿ ਸੈ ਫਸ ਘਜ ਕਫਵ੍ਫੈਂ ॥ 
ਕਿ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ 'ਨਾਨਕ' ਅਖਵਾਵਾਗੇ 


ਹੋ ਜਗਤ ਪੂਜ ਕਰਿ ਤੋਹਿ ਪਰਮ ਪਦ ਪਾਇਹੈਂ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਰ ਧ੍ਰਯ ਲਕਿ ਗੇਫਿ ਧਰਸ ਧਕ੍‌ ਧਵੁਫੈਂ ॥੪॥ 
ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਪੂਜਣ ਯੋਗ ਬਣਾ ਕੇ ਪਰਮ-ਪਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੇ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਵੀ ਰਾਜ ਦੇ ਬਨ ਗਏ ਬੇਦੀਅਨ ਕੀਨੋ ਰਾਜ ॥ 
ਗੁਕੀ ਗ਼ਕ ਕੇ ਕਜ ਗਧ ਕੇਕੀਅਜ ਕੈਜੇ ਗੁ ॥ 
ਲਵ-ਬੰਸੀ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲ ਗਏ ਅਤੇ ਬੇਦੀਆਂ (ਕੁਸ਼-ਬੰਸੀਆਂ) ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਤਿਨਿ ਭੋਗੀਯੰ ਭੂਅ ਕਾ ਸਕਲ ਸਮਾਜ ॥੮॥ 
ਮਾਰਿ ਮੈਂਰਿ ਰਿਜਿ ਮੈਗੀਧੰ ਪ੍ਰ ਕ ਬਭਯ਼ ਬਸਯ ॥੬॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵਖ ਵਖ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਭੂਮੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾ ਨੂੰ ਭੋਗਿਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਤੀਅ ਬੇਦ ਸੁਨਬੋ ਤੁਮ ਕੀਆ ॥ 


ਰ੍ਰਜੀਘ ਕੇਕ ਬ੍ਰਜਗੇ ਰਸ ਕੀਘ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੂੰ ਤਿੰਨਾ ਵੇਦਾ ਨੂੰ (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣਿਆ 


ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਸੁਨਿ ਭੂਅ ਕੋ ਦੀਆ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਕੇਕ ਯੂਜਿ ਮ੍ਰਯ ਕਗੇ ਕੀਆ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਥਾ ਵੇਦ ਸੁਣ ਕੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੀਨ ਜਨਮ ਹਮਹੂੰ ਜਬ ਧਰਿਹੈਂ ॥ 
ਹੀਜ ਯਜਸ ਫੁਸਫੂਹਂ ਜਕ ਬਕਿਫੈਂ ॥ 
ਅਸੀਂ ਜਦੋਂ ਤਿੰਨ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੇ, 


ਚਉਥੇ ਜਨਮ ਗੁਰੂ ਤੁਹਿ ਕਰਿਹੈਂ ॥੯॥ 
ਥਰਪੇ ਜਸ ਗੂਲ ਗ੍ਰੰਫੇ ਲਕਿਰੈਂ ॥੧॥ 
ਤਾ ਚੌਥੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗੇ ॥੯॥ 


ਉਤ ਰਾਜਾ ਕਾਨਨਹਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਗਗ ਕਗਜਜਫਿ ਬਿਪਘੇ ॥ 
ਉਧਰ (ਸੋਢੀ) ਰਾਜਾ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ, 


ਇਤ ਇਨ ਰਾਜ ਕਰਤ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਭਜ ਭ੍ਜ ਗ਼ਗ ਲਕਰ ਬਰਬ ਯਘੇ ॥ 
ਇਧਰ ਇਨ੍ਹਾ (ਬੇਦੀਆਂ) ਨੇ ਰਾਜ ਕਰਦਿਆਂ ਸੁਖ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਕਹਾ ਲਗੇ ਕਰਿ ਕਥਾ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਗਗ਼ ਗੇ ਕਿ ਭਪਘ ਬਰਜਰੀ ॥ 


ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਇਹ ਕਥਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਵਾ 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਊਂ ॥੧੦॥ 
ਸਪ ਕਫਜ ਰੇ ਅਧਿਕ ਫਹਯੀ ॥੧੦॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵਡੇ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬੇਦ ਪਾਠ ਭੇਟ ਰਾਜ ਚਤੁਰਥ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੪॥ਅਫਜੂ॥੧੯੯॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੌਪੇ ਫੇਕ ਧਠ ਮੇਟ ਗ਼ਯ ਬਜ੍ਰਹਪ ਧਿਘਭ੍ੁ ਬਸ਼ਧਰ ਸਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਬਰ ॥੪॥ਅਯਜ੍ਰ॥੧੧੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਬੇਦ ਪਾਠ ਭੇਟ ਰਾਜ' ਚੌਥਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪॥ਅਫਜੂ॥੧੯੯॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਬਹੁਰ ਬਿਖਾਦ ਬਾਧਿਯੰ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਗਕ ਗਧਿਧ ॥ 
ਫਿਰ (ਬੇਦੀਆਂ ਵਿਚ) ਝਗੜਾ ਵਧ ਗਿਆ, 


ਕਿਨੀ ਨ ਤਾਹਿ ਸਾਧਿਯੰ ॥ 
ਗਿਜੀ ਜ ਗ਼ਫਿ ਯਧਿਧੋ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਠੀਕ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ। 


ਕਰੰਮ ਕਾਲ ਯੋਂ ਭਈ ॥ 
ਕਵੌਸ ਕਗਜ਼ ਗੈਂ ਮਵੁੰ ॥ 
ਕਾਲ-ਚੱਕਰ ਇੰਜ ਚਲਿਆ 
ਸੁ ਭੂਮਿ ਬੰਸ ਤੇ ਗਈ ॥੧॥ 
ਯ੍ਰ ਮ੍ਰਸਿ ਕੌਬ ਹੇ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 


ਕਿ ਉਹ ਭੂਮੀ (ਬੇਦੀ) ਬੰਸ ਤੋਂ ਖੁਸ ਗਈ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਪ੍ਰ ਕਰਤ ਭਏ ਸੂਦ ਬ੍ਰਿਤਿ ਛਤ੍ਰੀ ਬੈਸਨ ਕਰਮ ॥ 
ਕਿਸ ਕਰ ਮਧੁ ਯ੍ਰਕ ਫ੍ਰਰਿ ਲੜੀ ਕੈਬਜ ਕਕਸ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੂਦਰਾ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਵੈਸ਼ਾ ਦਾ ਕਰਮ ਅਪਣਾ ਲਿਆ। 


ਬੈਸ ਕਰਤ ਭਏ ਛਤ੍ਰਿ ਬ੍ਰਿਤਿ ਸੂਦ ਸੁ ਦਿਜ ਕੋ ਧਰਮ ॥੨॥ 
ਕੈਧ ਕਰ੍ਜ ਮਧ ਲਰ੍ਹ ਫ੍ਰਰੈ ਬ੍ਰਕ ਬਰ ਕਿ੍‌ਯ ਕਗੇ ਪਰਸ ॥੨॥ 


ਵੈਸ਼ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦਾ ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗ ਪਏ ਅਤੇ ਸ਼ੂਦਰਾ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦਾ ਧਰਮ ਅਪਣਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਸ ਗਾਵ ਤਿਨ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥ 
ਕੀਬ ਗੁਕ ਰਿਜ ਕੇ ਫਿ ਗਹੁ ॥ 
(ਕਰਮ ਭ੍ਰਸ਼ਟ ਹੋਣ ਕਾਰਨ) ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲ (ਕੇਵਲ) ਵੀਹ ਪਿੰਡ ਰਹਿ ਗਏ, 


ਜਿਨ ਮੋ ਕਰਤ ਕ੍ਰਿਸਾਨੀ ਭਏ ॥ 
ਗਿਜ ਸੀ ਝਕਰ ਝੂਯਜੀ ਮਧ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸਾਨੀ ਦਾ ਕੰਮ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਇਹ ਭਾਂਤਿ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਕਰੂਰ ਕਗਜ ਭੁ ਮਰਿ ਕਿਗਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਸਮਾ ਬੀਤਣ ਉਪਰੰਤ 


ਜਨਮ ਸਮੈ ਨਾਨਕ ਕੋ ਆਯੋ ॥੩॥ 
ਗਜਸ ਬਸੈ ਜਜਲ ਕਨੇ ਘਧੀ ॥੩॥ 


(ਗੁਰੂ) ਨਾਨਕ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਵਕਤ ਆ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਨ ਬੇਦੀਅਨ ਕੀ ਕੁਲ ਬਿਖੈ ਪ੍ਰਗਟੇ ਨਾਨਕ ਰਾਇ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇਕੀਘਜ ਕਗੈ ਕਰਜ਼ ਕਿਬੈ ਸਗਟੇ ਗ਼ਜਲ ਕੜ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਬੇਦੀਆਂ ਦੀ ਕੁਲ ਵਿਚ (ਗੁਰੂ) ਨਾਨਕ ਰਾਇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ, 


ਸਭ ਸਿੱਖਨ ਕੋ ਸੁਖ ਦਏ ਜਹ ਤਹ ਭਏ ਸਹਾਇ ॥੪॥ 


ਬਮ ਬਿਕਬਜ ਕਗੇ ਬ੍ਰਥ ਕਦ ਯਫੁ ਜਫੁ ਮਹ ਧਰਭ੍‌ ॥੪॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਿੱਖਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਭੀੜ ਬਣੀ ਤਾ) ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਇਹ ਕਲ ਮੋ ਧਰਮੁ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਭੂ ਭਜ ਸੇ ਪਕਸ਼ੂ ਬਗ਼ਯੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ) ਨੇ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਧਰਮ ਚੱਕਰ ਚਲਾਇਆ 


ਸਭ ਸਾਧਨ ਕੋ ਰਾਹੁ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਯਬਜ ਕੇ ਗਫ਼ੂ ਕਗਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਾਧੂ ਸੁਭਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸਹੀ ਮਾਰਗ ਦਸਿਆ। 


ਜੋ ਤਾਂ ਕੇ ਮਾਰਗ ਮਹਿ ਆਏ ॥ 
ਗੀ ਗੱ ਰੇ ਸਕਗ ਸਫ਼ਿ ਅਧ ॥ 
ਜੋ (ਲੋਕ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦਸੇ ਧਰਮ ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਆ ਗਏ, 


ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨਹਿ ਪਾਪ ਸੰਤਾਏ ॥੫॥ 
ਰੇ ਲਕੜੂੱ ਜਫੈ ਧਧ ਬੌਗਹ ॥੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ (ਫਿਰ) ਪਾਪ ਨੇ ਕਦੇ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਜੇ ਜੇ ਪੰਥ ਤਵਨ ਕੇ ਪਰੇ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਧੰਪ ਜਕਜ ਕੇ ਧਦੇ ॥ 
ਜੋ ਜੋ (ਲੋਕ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦਸੇ ਧਰਮ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਪੈ ਗਏ 


ਪਾਪ ਤਾਪ ਤਿਨ ਕੇ ਪ੍ਰਭ ਹਰੇ ॥ 
ਧੁਧ ਗ਼ਧ ਰਿਜ ਕੇ ਜਮ ਕੇ ॥ 


ਤਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਪਾਪਾ ਅਤੇ ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਦੂਖ ਭੂਖ ਕਬਹੂੰ ਨ ਸੰਤਾਏ ॥ 


ਟ੍ਰਥ ਮ੍ਰਥ ਲਕੜ੍ਹਂ ਜ ਧੰਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਦੁਖ ਅਤੇ ਭੁਖ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਤਾਉਂਦੀ 


ਜਾਲ ਕਾਲ ਕੇ ਬੀਚ ਨ ਆਏ ॥੬॥ 
ਗਜ ਕਗਜ ਕੇ ਕੀਕ ਜ ਘਧ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਕਾਲ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਫਸਦੇ ॥੬॥ 


ਨਾਨਕ ਅੰਗਦ ਕੋ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 
ਯਜਕ ਘੰਗਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਧੂ ਬਹ ॥ 
(ਗੁਰੂ) ਨਾਨਕ ਨੇ (ਗੁਰੂ) ਅੰਗਦ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਦੂਜਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਧਰਮ ਪ੍ਰਚੁਰ ਇਹ ਜਗ ਮੋ ਕਰਾ ॥ 
ਪਕਸ ਬਬੂਹੂ ਭੁ ਯਗ ਸੀ ਭਰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਅਮਰਦਾਸ ਪੁਨਿ ਨਾਮੁ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਅਸਕਕਬ ਬੂਜਿ ਜਸੂ ਕਰਧੀ॥ 


ਫਿਰ (ਤੀਜੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਹ ਗੁਰੂ) ਅਮਰਦਾਸ ਅਖਵਾਏ, 


ਜਨ ਦੀਪਕ ਤੇ ਦੀਪ ਜਗਾਯੋ ॥੭॥ 


ਗਜ ਠੀਧਲ ਹੇ ਕੀਧ ਯਗਧੇ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਦੀਪਕ ਨਾਲ ਦੀਪਕ ਜਗਾ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭॥ 


ਜਬ ਬਰਦਾਨ ਸਮੈ ਵਹੁ ਆਵਾ ॥ 


ਗਥ ਵਗ ਬਸੈ ਕੜੂ ਅਗ ॥ 


ਜਦ ਵਰਦਾਨ ਦਾ ਉਹ ਸਮਾ ਆ ਗਿਆ 


ਰਾਮਦਾਸ ਤਬ ਗੁਰੂ ਕਹਾਵਾ ॥ 
ਗ਼ਸਕਬ ਰਥ ਗੂਲ ਠਲ਼ਕ ॥ 
ਤਾ ਰਾਮਦਾਸ ਗੁਰੂ ਪਦਵੀ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਏ। 


ਤਿਹ ਬਰਦਾਨ ਪੁਰਾਤਨ ਦੀਆ ॥ 
ਰਿਫ਼ੁ ਕਟਕਜ ਧੂਗ਼ਰਜ ਕੀਘ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪੁਰਾਤਨ ਵਰਦਾਨ ਦੇ ਕੇ 


ਅਮਰਦਾਸ ਸੁਰਪੁਰਿ ਮਗੁ ਲੀਆ ॥੮॥ 
ਐਸਵਗਬ ਲ੍ਰਧ੍ਰਨਿ ਸਗੂ ਜੀਅ ॥੬॥ 


(ਆਪ ਗੁਰੂ) ਅਮਰਦਾਸ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੮॥ 


ਸ੍ਰੀ ਨਾਨਕ ਅੰਗਦਿ ਕਰਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਕੀ ਜਜਲ ਘੰਗਕਿ ਠਕਿ ਸਜ ॥ 


ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਨੂੰ ਅੰਗਦ 


ਅਮਰਦਾਸ ਅੰਗਦ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਅਸਕਕਥ ਯੰਗਰ ਧਫਿਬਜ ॥ 


ਤੇ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਨੂੰ ਅਮਰਦਾਸ (ਵਜੋਂ) ਮੰਨਿਆ ਗਿਆ 


ਅਮਰਦਾਸ ਰਾਮਦਾਸ ਕਹਾਯੋ ॥ 


ਅਸਵਗੁਬ ਗਸਗਬ ਭਫ਼ਧੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਗੁਰੂ) ਅਮਰਦਾਸ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ) ਰਾਮਦਾਸ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਗਿਆ। 
ਸਾਧਨਿ ਲਖਾ ਮੂੜ੍ਹ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੯॥ 
ਯਬਜਿ ਜਯ ਸ੍ਰਭ੍ਫ ਜਫ਼ਿ ਧਧੀ ॥੧॥ 


ਸਾਧੂ ਲੋਕਾ ਨੇ (ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਲਿਆ, ਪਰ ਮੂਰਖ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੯॥ 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਸਭਹੂੰ ਕਰ ਜਾਨਾ ॥ 


ਮਿੰਜ ਮਿੱਜ ਬਮਲੂੱ ਭਵ ਯਜ ॥ 
ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਏਕ ਰੂਪ ਕਿਨਹੂੰ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਹਕ ਦਧ ਕਿਜਜਫੂਂ ਧਫਿਯਜ ॥ 
(ਪਰ) ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਨੇ (ਚੌਹਾ ਨੂੰ) ਇਕ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਜਾਨਾ ਤਿਨ ਹੀ ਸਿਧ ਪਾਈ ॥ 

ਗਿਜ ਗਜ ਰਿਜ ਫੀ ਬਿਪ ਧੁ ॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਕ ਰੂਪ ਕਰਕੇ) ਜਾਣਿਆ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੀ ਮੁਕਤੀ (ਸਿੱਧੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। 
ਬਿਨ ਸਮਝੇ ਸਿਧ ਹਾਥਿ ਨ ਆਈ ॥੧੦॥ 

ਕਿਜ ਬਸਬ੍ ਬਿਖ ਗ਼ਪਿ ਜ ਘਵੁੰ ॥੧੦॥ 

(ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਸਮਝੇ ਬਿਨਾ ਮੁਕਤੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ ॥੧੦॥ 


ਰਾਮਦਾਸ ਹਰਿ ਸੋ ਮਿਲ ਗਏ ॥ 
ਗੁਸਕਬ ਫੁਕਿ ਯੇ ਸਿਜ ਗਹੁ ॥ 
(ਗੁਰੂ) ਰਾਮਦਾਸ ਹਰਿ ਨਾਲ ਅਭੇਦ ਹੋ ਗਏ 


ਗੁਰਤਾ ਦੇਤ ਅਰਜਨਹਿ ਭਏ ॥ 
ਗੂਹਗ਼ ਕੇਜ ਘਕਯਜਫ਼ਿ ਮਦੁ ॥ 
ਅਤੇ ਗੁਰਿਆਈ (ਗੁਰੂ) ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਦੇ ਗਏ। 


ਜਬ ਅਰਜਨ ਪ੍ਰਭੁ ਲੋਕ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਗਥ ਅਕਯਜ ਜਮੁ ਜੈਕ ਬਿਪਧ੍‌ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਗੁਰੂ) ਅਰਜਨ ਪ੍ਰਭੂ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਤਿਹ ਠਾਂ ਠਹਿਰਾਏ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ਕਿਗੇਕਿੱਕ ਰਿਫ ਠੱਂ ਨਫ਼ਿਗਰ ॥੧੧॥ 
(ਤਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਥਾ ਤੇ (ਗੁਰੂ) ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਨੂੰ ਠਹਿਰਾਇਆ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਪ੍ਰਭ ਲੋਕ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਰਿਗੇਕਿਕ ਜਮ ਜੇਠ ਧਿਪਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਗੁਰੂ) ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਹਰੀਰਾਇ ਤਿਹ ਠਾਂ ਬੈਠਾਰੇ ॥ 

ਫ਼ਰੀਗੁ ਰਿ ਠੱਂ ਕੈਠਵੇ ॥ 

(ਤਾ ਗੁਰੂ) ਹਰੀ ਰਾਇ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ ਗਿਆ। 
ਹਰੀਕ੍ਰਿਸਨ ਤਿਨ ਕੇ ਸੁਤ ਵਏ ॥ 


ਫ਼ਰੀਕਰਾਜਜ ਰਿਜ ਕੇ ਲੂ ਕਦ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਗੁਰੂ) ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋਏ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਭਏ ॥੧੨॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਰੇਗ ਕਠਕਕ ਮਦੁ ॥੧੨॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਾਦ (ਗੁਰੂ) ਤੇਗ ਬਹਾਦੁਰ ਹੋਏ ॥੧੨॥ 


ਤਿਲਕ ਜੰਵੂ ਰਾਖਾ ਪ੍ਰਭ ਤਾ ਕਾ ॥ 
ਜਿਲਕ ਗੌਰ ਗਕ ਜਮ ਗ਼ ਕ ॥ 
(ਗੁਰੂ) ਤੇਗ ਬਹਾਦੁਰ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਦੇ ਤਿਲਕ ਅਤੇ ਜੰਜੂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਕੀਨੋ ਬਡੋ ਕਲੂ ਮਹਿ ਸਾਕਾ ॥ 
ਕੀਜੇ ਕਫੀ ਗਲ੍ਹ ਸਫ਼ਿ ਯ਼ਕਗ ॥ 
(ਇਸ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸਾਕਾ ਕਰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸਾਧਨ ਹੇਤਿ ਇਤੀ ਜਿਨਿ ਕਰੀ ॥ 
ਯਬਜ ਫੇਰੇ ਭ੍ਰਰੀ ਗਿਜਿ ਲਵੀ॥ 
ਸਾਧੂ-ਪੁਰਸ਼ਾ ਲਈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ (ਕੁਰਬਾਨੀ) ਦੀ ਹਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਸੀਸੁ ਦੀਆ ਪਰੁ ਸੀ ਨ ਉਚਰੀ ॥੧੩॥ 
ਬੀਯੂਹੂ ਕੀ ਧਲ ਬੀ ਜ ਚਥਕੀ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਸੀਸ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ (ਮੂੰਹੋਂ) ਸੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਕੱਢੀ ॥੧੩॥ 


ਧਰਮ ਹੇਤ ਸਾਕਾ ਜਿਨਿ ਕੀਆ ॥ 
ਪਰਸ ਫੇਰ ਯ਼ਕਗ ਗਿਜਿ ਕੀਘ ॥ 
ਧਰਮ (ਦੀ ਰਖਿਆ) ਲਈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਸਾਕਾ ਕੀਤਾ 


ਸੀਸੁ ਦੀਆ ਪਰ ਸਿਰਰੁ ਨ ਦੀਆ ॥ 
ਬੀਜ ਕੀਘ ਧਕ ਬਿਟਲ ਜ ਕੀਘ ॥ 
ਕਿ ਸੀਸ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ (ਧਰਮ ਉਤੇ ਅਟਲ ਰਹਿਣ ਦਾ) ਹਠ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ। 


ਨਾਟਕ ਚੇਟਕ ਕੀਏ ਕੁਕਾਜਾ ॥ 
ਯੁਟਲ ਬੇਟਕ ਕਗੈਧ੍‌ ਕ੍ਰਕਗਗ ॥ 
(ਧਰਮ-ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਈ) ਜੋ (ਸਾਧਕ) ਨਾਟਕ ਅਤੇ ਚੇਟਕ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਪ੍ਰਭ ਲੋਗਨ ਕਹ ਆਵਤ ਲਾਜਾ ॥੧੪॥ 
ਜੁਮ ਗ਼ੈਗਜ ਠਫ਼ ਘਕਰ ਗਯ ॥੧੪॥ 


(ਅਜਿਹੇ ਪ੍ਰਪੰਚਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਰਿ-ਭਗਤਾ ਨੂੰ ਸ਼ਰਮ ਆਉਂਦੀ ਹੈ (ਪਰ ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਹਰ ਗੱਲ ਸਚ ਕਰ ਵਿਖਾਈ) ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਠੀਕਰ ਫੋਰਿ ਦਿਲੀਸ ਸਿਰਿ ਪ੍ਰਭ ਪੁਰਿ ਕੀਯਾ ਪਯਾਨ ॥ 
ਠੀਕਕ ਧਗੇਕਿ ਕਿਜੀਬ ਬਿਕਿ ਜਮ ਧ੍ੂਕਿ ਕੀਧ ਧਯਜ ॥ 
(ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਰੂਪੀ) ਠੀਕਰਾ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਭੰਨ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਲੋਕ ਲਈ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤੀ। 


ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਸੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕਰੀ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਆਨ ॥੧੫॥ 
ਰੇਗ ਕਗਕ੍ਕ ਬੀ ਕਰਕ ਲਵੀ ਜ ਗਿਨਜੜਹਂ ਅਜ ॥੧੧॥ 


(ਗੁਰੂ) ਤੇਗ ਬਹਾਦੁਰ ਵਰਗਾ ਮਹਾਨ ਕਾਰਜ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ॥੧੫॥ 


ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਕੇ ਚਲਤ ਭਯੋ ਜਗਤ ਕੋ ਸੋਕ ॥ 
ਰੇਗ ਕਗਕ ਕੇ ਥਜਜ ਮਧੇ ਯਗਰ ਕਗੇ ਯੀਠ ॥ 
(ਗੁਰੂ) ਤੇਗ ਬਹਾਦੁਰ ਦੇ ਚਲਾਣੇ ਦੇ ਕੌਤੁਕ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸੋਗ ਛਾ ਗਿਆ। 


ਹੈ ਹੈ ਹੈ ਸਭ ਜਗ ਭਯੋ ਜੈ ਜੈ ਜੈ ਸੁਰ ਲੋਕ ॥੧੬॥ 


ਫੇ ਫੈ ਫੈ ਬਮ ਯਗ ਮਯੇ ਗੇ ਗੈ ੈ ਬੂ ਗੇਠ ॥੧੧॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਹਾ-ਹਾ-ਕਾਰ ਮਚ ਗਿਆ, ਪਰ ਦੇਵ-ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਹੋਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਪੰਚਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੫॥ਅਫਜੂ॥੨੧੫॥ 


ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਧਜਕਫ਼ੀ ਕਟਜਜੈ ਜਸ ਧੰਬਸੇ ਧਿਘਭ੍‌ ਬਸ਼ਧਜ ਸਬਰ ਬ੍ਰਮ ਸਬਰ ॥੧॥ਘਯਯ੍ਰ॥੨੧੦॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਬਰਣਨ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਪੰਜਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫॥ਅਫਜੂ॥੨੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੈ ਅਪਨੀ ਕਥਾ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਅਥ ਗੈ ਅਧਜੀ ਭਪ ਕਗਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਵਾਰਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾ, 


ਤਪ ਸਾਧਤ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਮੁਹਿ ਆਨੋ ॥ 
ਰਧ ਯਖਰ ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਸ੍ਰਫ ਅਜੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਨੂੰ ਤਪ ਕਰਦੇ ਨੂੰ ਲਿਆਂਦਾ ਗਿਆ। 


ਹੇਮ ਕੁੰਟ ਪਰਬਤ ਹੈ ਜਹਾਂ ॥ 
ਫੇਸ ਕੱਟ ਧਰਕਰ ਫੈ ਗਲ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਹੇਮਕੁੰਟ ਪਰਬਤ ਹੈ 


ਸਪਤ ਸ੍ਰਿੰਗ ਸੋਭਿਤ ਹੈ ਤਹਾਂ ॥੧॥ 
ਬਧਰ ਜ੍ਰੰਗ ਯੇਮਿਰ ਫੈ ਹਫ਼ੱ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਸੱਤ (ਪਰਬਤੀ) ਚੋਟੀਆਂ ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ ॥੧॥ 


ਸਪਤ ਸ੍ਰਿੰਗ ਤਿਹ ਨਾਮੁ ਕਹਾਵਾ ॥ 
ਬਧਜ ਬ੍ਰੰਗ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਭਗਗ ॥ 
ਉਸ (ਸਥਾਨ ਦਾ) ਨਾ 'ਸਪਤਸ੍ਰਿੰਗ' ਕਿਹਾ ਜਾਣ ਲਗਿਆ 


ਪੰਡੂ ਰਾਜ ਜਹ ਜੋਗੁ ਕਮਾਵਾ ॥ 
ਧੌਡ੍ਹ ਗਜ ਗੜ ਗੇਗੂ ਨਸ਼ਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪਾਡਵਾ ਨੇ ਰਾਜ-ਯੋਗ ਦੀ ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਤਹ ਹਮ ਅਧਿਕ ਤਪੱਸਿਆ ਸਾਧੀ ॥ 
ਰਫ਼ ਫਸ ਘਧਿਨ ਜਧਦਿਜਅ ਯਬੀ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਅਸੀਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ 


ਮਹਾਕਾਲ ਕਾਲਿਕਾ ਅਰਾਧੀ ॥੨॥ 
ਸਫ਼ਕਗਜ ਕਗਜਿਕਗ ਘਗਪੀ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾਕਾਲ ਅਤੇ ਕਾਲਿਕਾ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ॥੨॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਰਤ ਤਪਸਿਆ ਭਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਭਹ੍ਰ ਜਧਧਿਘ ਮਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦੇ ਰਹੇ (ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਤਪਸਿਆ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) 


ਦ੍ਰੈ ਤੇ ਏਕ ਰੂਪ ਹੂ ਗਯੋ ॥ 
ਫੈ ਰੇ ਧ੍ਕ ਦਧ ਫ਼ ਗਧੀ॥ 
ਦੈਤ ਤੋਂ ਅਦ੍ਰੈਤ ਰੂਪ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਮੁਰ ਅਲਖ ਅਰਾਧਾ ॥ 
ਗ਼ਰ ਸਰ ਸੂ: ਅਜਬ ਯਗਪ ॥ 
ਮੇਰੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਜੋਗ ਸਾਧਨਾ ਸਾਧਾ ॥੩॥ 


ਕਝੂ ਕਿਧਿ ਗ਼ੇਗ ਗ਼ਖਜ਼ ਧ਼ਖ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਯੋਗ-ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਤਿਨ ਜੋ ਕਰੀ ਅਲਖ ਕੀ ਸੇਵਾ ॥ 
ਜੈਜ ਗੇ ਭਰੀ ਘਜਯ਼ ਕਹੈ ਬੇਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਲੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ ਜੋ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਭਏ ਪ੍ਰਸੰਨ ਗੁਰਦੇਵਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਮਧ ਜਧੰਜ ਗੂਟਠੇਗ ॥ 
ਉਸ ਕਰਕੇ ਗੁਰਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ। 


ਤਿਨ ਪ੍ਰਭ ਜਬ ਆਇਸ ਮੁਹਿ ਦੀਆ ॥ 
ਰਿਜ ਜਮ ਯਥ ਘਵੁਬ ਸ੍ਰਫਿ ਕੀਘ ॥ 
ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਜਦੋਂ ਮੈਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਤਬ ਹਮ ਜਨਮ ਕਲੂ ਮਹਿ ਲੀਆ ॥੪॥ 
ਰਥ ਫੁਸ ਕਜਸ ਗਲ੍ਹ ਸਫਿ ਜੀਅ ॥੪॥ 
ਤਦੋਂ ਅਸੀਂ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਜਨਮ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਚਿਤ ਨ ਭਯੋ ਹਮਰੋ ਆਵਨ ਕਹ ॥ 
ਬਿਰ ਜ ਮਯੇ ਫ਼ੁਸਹੇ ਅਕਜ ਕਢ ॥ 
ਸਾਡਾ ਆਉਣ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਚੁਭੀ ਰਹੀ ਸ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰਭੁ ਚਰਨਨ ਮਹ ॥ 
ਤ੍ਰਾਮੀ ਕੀ ਜ੍ਰਰਿ ਯਪੂ ਬਕਜਜ ਸਫ਼ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ (ਸਾਡੀ) ਸੁਰਤਿ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਜਿਉ ਤਿਉ ਪ੍ਰਭ ਹਮ ਕੋ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਜੈਚ ਬਮ ਫਸ ਕਨੇ ਬਸਯੁਘੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ 


ਇਮ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਲੋਕਿ ਪਠਾਯੋ ॥੫॥ 
ਵ੍ਰਸ ਲਫਿ ਕੈ ਵ੍ਫ਼ ਗੈਕਿ ਧਨਧੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜਿਆ ॥੫॥ 


ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਬਾਚ ਇਸ ਕੀਟ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਅਕਗਲ ਧ੍ਰਹਕ ਗਥ ਭ੍ਰਸ ਕੀਟ ਜਰਿ ॥ 
ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ ਇਸ ਕੀਟ ਪ੍ਰਤਿ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਥ ਧਫਿਗੇ ਫੁਸ ਬ੍ਰਸਟਿ ਕਜਵੁੰ ॥ 


ਦਈਤ ਰਚੇ ਦੁਸਟ ਦੁਖਦਾਈ ॥ 


ਕਵੌਜ ਵੇ ਠ੍ਰਥਟ ਰ੍ਰਥਕਵ ॥ 
(ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ) ਦੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਦੋਖੀ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਤੇ ਭੁਜ ਬਲ ਬਵਰੇ ਹਰੈ ਗਏ ॥ 
ਹੇ ਪੂਜ ਕਜ ਥਕਕੇ ਡਰੈ ਗਹ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਭੁਜ-ਬਲ 'ਤੇ ਪਾਗਲ ਹੋ ਗਏ 


ਪੂਜਤ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਰਹਿ ਗਏ ॥੬॥ 


ਧ੍ਰਗਰ ਧਵ੍ਸ ਧ੍ਰਹਕ ਵਫਿ ਗਹੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨੋ ਹਟ ਗਏ ॥੬॥ 


ਤੇ ਹਮ ਤਮਕਿ ਤਨਕ ਮੋ ਖਾਪੇ ॥ 
ਹੇ ਫਸ ਜਸਕਿ ਜਜਲ ਸੇ ਗਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਠਉਰ ਦੇਵਤਾ ਥਾਪੇ ॥ 
ਰਿਜ ਭੀ ਨਚਕ₹ ਕੇਕਗ ਪਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਥਾ ਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਤੇ ਭੀ ਬਲਿ ਪੂਜਾ ਉਰਝਾਏ ॥ 
ਹੇ ਮੀ ਕਰਿ ਧ੍ਰਗ ਰਕਫਹ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਆਪਣੀ ਬਲੀ ਅਤੇ ਪੂਜਾ ਵਿਚ ਉਲਝ ਗਏ 


ਆਪਨ ਹੀ ਪਰਮੇਸਰ ਕਹਾਏ ॥੭॥ 
ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਧਰਸੇਬਰ ਲਫਧ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗੇ ॥੭॥ 


ਮਹਾਦੇਵ ਅਚੁੱਤ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ਕੇਕ ਅਰੂਜ਼ ਨਗਧੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਅਡਿਗ ('ਅਚੁਤ') ਅਖਵਾਇਆ 


ਬਿਸਨ ਆਪ ਹੀ ਕੋ ਠਹਿਰਾਯੋ ॥ 
ਕਿਬਜ ਘਧ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਠਫ਼ਿਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ) ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਪ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਸ ਅਧ ਅਦਜਰਸ ਕਗਜ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਖੁਦ ਨੂੰ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦਸਿਆ 


ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨਾ ॥੮॥ 


ਜਮ ਕਗੇ ਜੁਮ਼ਰ ਜ ਕਿਜੜਰਂ ਗਜ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ॥੮॥ 
ਤਬ ਸਾਖੀ ਪ੍ਰਭ ਅਸਟ ਬਨਾਏ ॥ 
ਰਥ ਯ਼ਲ਼ੀ ਜਮ ਅਸਟ ਕਜਧੁ ॥ 


ਤਦ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ) ਅੱਠ ਸਾਖੀ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ, ਧ੍ਰਵ, ਅਗਨੀ, ਪਵਨ, ਪ੍ਰਤ੍ਰਯੂਸ਼ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਸ) ਬਣਾਏ 


ਸਾਖ ਨਮਿਤ ਦੇਬੇ ਠਹਿਰਾਏ ॥ 
ਯਯ ਜਸਿਰ ਕੇਗੇ ਠਫਿਗਹ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਖ (ਗਵਾਹੀ) ਦੇਣ ਲਈ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤੇ। 


ਤੇ ਕਹੈ ਕਰੋ ਹਮਾਰੀ ਪੂਜਾ ॥ 
ਹੇ ਲੈ ਕਗੇ ਫੁਸਹੀ ਧ੍ਰਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ) ਕਹਿਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਸਾਡੀ ਪੂਜਾ ਕਰੋ 


ਹਮ ਬਿਨ ਅਵਰੁ ਨ ਠਾਕੁਰੁ ਦੂਜਾ ॥੯॥ 


ਫ਼ਸ ਕਿਜ ਅਕਲ ਜ ਠਰਕਹੂਦ ਣ੍ਰਗ ॥੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਠਾਕੁਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯॥ 


ਪਰਮ ਤੱਤ ਕੋ ਜਿਨ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਧਹ੍ਸ ਜਜ਼ ਕਨੇ ਗਿਜ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਰਮ-ਤੱਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ, 


ਤਿਨ ਕਰਿ ਈਸਰ ਤਿਨ ਕਹੁ ਮਾਨਾ ॥ 
ਜਿਜ ਲਕਿ ਵੁੰਬਣ ਰਿਜ ਯਝੂ ਸਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅੱਠਾ ਸਾਖੀਆਂ ਨੂੰ ਈਸ਼ਵਰ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਕੇਤੇ ਸੂਰ ਚੰਦ ਕਹੁ ਮਾਨੈ ॥ 


ਫੇਜੇ ਬ੍ਰਹ ਬੌਕ ਲੜੂ ਸਜੈ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਮੰਨਣ ਲਗੇ। 


ਅਗਨਿ ਹੋਤ੍ਰ ਕਈ ਪਵਨ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥੧੦॥ 
ਰਗਜਿ ਫੜ ਕਵੁੰ ਧਕਜ ਜਸਜੈ ॥੧੦॥ 
ਕਈ ਅਗਨੀ ਹੋਤ੍ਰ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ਅਤੇ ਕਈ ਪੌਣ ਨੂੰ ਮਾਨਤਾ ਦਿੰਦੇ ਰਹੇ ॥੧੦॥ 


ਕਿਨਹੂੰ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਹਨ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 


ਕਿਜਫੂੱ ਜਪੂ ਧਰੁਜ ਧਫਿਯਜ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੇ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾਣਿਆ 


ਨ੍ਹਾਤ ਕਿਤੇ ਜਲ ਕਰਤ ਬਿਧਾਨਾ ॥ 
ਕਰ ਕਿਜੇ ਯਜ ਕਵਰ ਕਿਪਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਜਲ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਦਾ ਵਿਧਾਨ ਕਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਕੇਤਿਕ ਕਰਮ ਕਰਤ ਡਰਪਾਨਾ ॥ 
ਰੇਰੈਲ ਕਰਸ ਕਰਹ ਝਕਧਯਜ ॥ 
ਕਈ ਕਰਮ ਕਰਦਿਆਂ ਡਰਦੇ ਰਹੇ 


ਧਰਮ ਰਾਜ ਕੋ ਧਰਮ ਪਛਾਨਾ ॥੧੧॥ 
ਪਕ੍ਸ ਵਯ ਕਗੇ ਬਰਸ ਧਲਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੇ ਧਰਮਰਾਜ ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਮਝਣ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਸਾਖ ਨਮਿਤ ਠਹਿਰਾਏ ॥ 
ਗੇ ਜਮ ਗਯ ਜਸਿਜ ਠਫਿਗਧ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਸਾਖੀ ਦੇਣ ਲਈ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਹਿਆਂ ਆਇ ਪ੍ਰਭੂ ਕਹਵਾਏ ॥ 
ਹੇ ਫਿੰਗੈਂ ਅੜ ਜਮ ਰਫੁਗਧ ॥ 
ਉਹ ਇਥੇ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਤਾ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਸਰ ਜਾਤੀ ਭੀ ॥ 

ਗ਼ ਕੈ ਗਜ ਕਿਬਕ ਗਹੀ ਮੀ ॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਗੱਲ ਹੀ ਭੁਲ ਗਈ 

ਅਪਨੀ ਅਪਨੀ ਪਰਤ ਸੋਭ ਭੀ ॥੧੨॥ 

ਐਧਜੀ ਘਧਜੀ ਧਕਰ ਯੇਮ ਮੀ ॥੧੨॥ 

ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲਗੇ ਰਹੇ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਨ ਤਿਨੈ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਯਥ ਜਮ ਕਗੇ ਜ ਜਿਜੈ ਧਫਿਯਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ 


ਤਬ ਹਰਿ ਇਨ ਮਨੁਛਨ ਠਹਿਰਾਨਾ ॥ 


ਜਥ ਫੁਕਿ ਭਰ ਸਜੂਲਜ ਠਫ਼ਿਗਜ ॥ 
ਤਾ ਹਰਿ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਕੀਤਾ। 


ਤੇ ਭੀ ਬਸਿ ਮਮਤਾ ਹੁਇ ਗਏ ॥ 
ਰੇ ਮੈ ਕਬਿ ਸਸਗ ਡੂਵ ਗਹ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਮਮਤਾ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਏ 


ਪਰਮੇਸਰ ਪਾਹਨ ਠਹਿਰਏ ॥੧੩॥ 
ਧਰਸੇਬਨ ਧਫ਼ਜ ਠਫਿਟਦ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨੂੰ ਮੂਰਤੀ ਵਿਚ ਮੰਨਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥ 


ਤਬ ਹਰਿ ਸਿੱਧ ਸਾਧ ਠਹਿਰਾਏ ॥ 
ਰਥ ਫਕਿ ਬਿ ਯਖ ਠਫਿਹਦ ॥ 
ਤਦ ਹਰਿ ਨੇ ਸਿੱਧ ਅਤੇ ਸਾਧ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ 


ਤਿਨ ਭੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਨਹੀ ਪਾਏ ॥ 
ਜਿਜ ਮੀ ਧਕਸ ਧੂੂਹਕ ਜਰੀ ਧਧ੍‌ ॥ 
(ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਜੇ ਕੋਈ ਹੋਤ ਭਯੋ ਜਗਿ ਸਿਆਨਾ ॥ 
ਗੇ ਕਗੇਵੁੰ ਗ਼ੇਜ ਮਧੇ ਗਿ ਧਿਘਜ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਿਆਣਾ ਹੋਇਆ 


ਤਿਨ ਤਿਨ ਅਪਨੋ ਪੰਥੁ ਚਲਾਨਾ ॥੧੪॥ 
ਜਿਜ ਰਿਜ ਘਧਗੇ ਧੰਪੂ ਬਗ਼ਜ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਆਪਣਾ ਆਪਣਾ (ਵਖਰਾ) ਪੰਥ ਚਲਾਇਆ ॥੧੪॥ 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹ ਪਾਯੋ ॥ 


ਧਕਸ ਧੂਹਬ ਕਿਨਜੜਹਂ ਜਰ ਧਧੀ ॥ 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕਿਸੇ ਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ 


ਬੈਰ ਬਾਦ ਅਹੰਕਾਰ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕੈਟ ਗਕੂ ਘਫੌਕਗਨ ਕਫਧੀ ॥ 
(ਸਗੋਂ) ਵੈਰ, ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਵਧਾ ਲਿਆ 


ਪੇਡ ਪਾਤ ਆਪਨ ਤੇ ਜਲੈ ॥ 
ਧੇਭ ਯੁਜ ਅਧਜ ਰੇ ਯਗੈ ॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੇ ਪੱਤਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੀ ਜਲਣ ਲਗਦੇ ਹਨ (ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਵਿਕਾਰਾ ਕਾਰਨ ਸੜ ਗਏ) 


ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਪੰਥ ਨ ਕੋਊ ਚਲੈ ॥੧੫॥ 
ਜਮ ਕੈ ਧੌਪ ਜ ਕਜੇਲ ਬਗੈ ॥੧੫॥ 
ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਚਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਜਿਨਿ ਜਿਨਿ ਤਨਿਕ ਸਿੱਧ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜਿ ਗਿਜਿ ਜਜਿਲ ਧਿਕ ਕੇ ਧਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੇ ਰਤਾ ਕੁ ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਤਿਨ ਅਪਨਾ ਰਾਹੁ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਰਿਜ ਘਧਜ਼ ਗੜ਼ੂ ਬਗਯੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਆਪਣਾ ਮਾਰਗ ਚਲਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪਰਮੇਸਰ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਧਕਸੇਬਕ ਜ ਕਿਜੂਂ ਧਫ਼ਿਕਗ ॥ 
ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ 


ਮਮ ਉਚਾਰਤੇ ਭਯੋ ਦਿਵਾਨਾ ॥੧੬॥ 
ਸਸ ਰਬਵਰੇ ਮਧੇ ਕਿਕਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਉਪਾਸਨਾ ਕਾਰਨ (ਸਭ) ਦਿਵਾਨੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੬॥ 


ਪਰਮ ਤੱਤ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਧਕਸ ਜਜ਼ ਕਿਜਫਰਂ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ, 


ਆਪ ਆਪ ਭੀਤਰਿ ਉਰਝਾਨਾ ॥ 
ਅਧ ਘਧ ਮੈਰਕਿ ਰਵਚਜ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਹੀ ਉਲਝ ਗਏ। 


ਤਬ ਜੇ ਜੇ ਰਿਖਰਾਜ ਬਨਾਏ ॥ 
ਰਥ ਗੇ ਗੇ ਿਕਗ਼ਯ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਜੋ ਜੋ ਰਾਜ ਰਿਸ਼ੀ ਬਣਾਏ ਗਏ, 


ਤਿਨ ਆਪਨ ਪੁਨ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਚਲਾਏ ॥੧੭॥ 
ਜਿਜ ਅਧਜ ਧੂਜ ਧਿਂਸ਼ਰ ਥਗਧ ॥੧੪॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਫਿਰ ਆਪਣੀਆਂ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ (ਧਰਮ-ਮਰਯਾਦਾ ਦੀਆਂ ਪੁਸਤਕਾ) ਦਾ ਪ੍ਰਚਲਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਜੇ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਨ ਕੇ ਭਏ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 


ਗੇ ਜ਼ਿੱਸ੍ਰਰਜ ਕੇ ਮਧ ਘਜੂਗ਼ਗੀ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ) ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਣ ਲਗ ਗਏ, 


ਤਿਨਿ ਤਿਨਿ ਕ੍ਰਿਆ ਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਤਿਆਗੀ ॥ 
ਰਿਜਿ ਰਿਜਿ ਯੂਘ ਕ਼ਰੁਸ ਕੀ ਰਿਘਗੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਸੱਚੀ) ਅਧਿਆਤਮਿਕ ਸਾਧਨਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਨ ਮਨ ਹਰਿ ਚਰਨਨ ਠਹਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਸਜ ਫੁਕਿ ਬਰਜਯ ਠਫ਼ਿਗਯੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮਨ ਹਰਿ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਜੋੜਿਆ, 


ਸੋ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਨ ਕੇ ਰਾਹ ਨ ਆਯੋ ॥੧੮॥ 
ਬੀ ਸਿੱਸੂਰਜ ਗੇ ਗਰ ਜ ਘਧੇ ॥੧੬॥ 
ਉਹ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦੇ (ਧਰਮ) ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਚਲੇ ॥੧੮॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਚਾਰ ਹੀ ਬੇਦ ਬਨਾਏ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ ਬਕ ਫੀ ਕੇਕ ਵਾਗਧੁ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਚਾਰ ਵੇਦਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ 


ਸਰਬ ਲੋਕ ਤਿਹ ਕਰਮ ਚਲਾਏ ॥ 
ਧਹ੍ਕ ਗ਼ੇਠ ਹਿਫੁ ਭਰਸ ਥਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ (ਵੇਦ ਅਨੁਸਾਰੀ) ਕਰਮ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਤੋਰਿਆ। 


ਜਿਨ ਕੀ ਲਿਵ ਹਰਿ ਚਰਨਨ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਿਜ ਕਗੈ ਿਕ ਫੁਨਿ ਬਰਜਜ ਗ਼ਗੀ॥ 
(ਪਰ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਲਿਵ ਹਰਿ-ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ, 


ਤੇ ਬੇਦਨ ਤੇ ਭਏ ਤਿਆਗੀ ॥੧੯॥ 
ਹੇ ਫੇਕ੍ਜ ਰੇ ਮਧ ਰਿਘਗੀ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੇਦਾ (ਦੇ ਮਾਰਗ ਦਾ) ਤਿਆਗ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਜਿਨ ਮਤ ਬੇਦ ਕਤੇਬਨ ਤਿਆਗੀ ॥ 
ਗਿਜ ਸਜ ਕੇਕ ਲਜ਼ੇਕਜ ਰਿਘਗੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਦੀ ਵਿਚਾਰਧਾਰਾ (ਮਤ) ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ, 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੇ ਭੇ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਧਕਕਫੁਸ ਕੇ ਮੇ ਘਜੂਗ਼ਗੀ॥ 


(ਉਹ) ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦੇ (ਸੱਚੇ ਅਰਥਾ ਵਿਚ) ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਗੂੜ ਮੱਤ ਜੇ ਚਲਹੀ ॥ 


ਜਿਜ ਲੇ ਗੂ੍‌ਝ ਸਜ ਯੇ ਬਜਫ਼ੀ ॥ 
ਜੇ (ਕੋਈ) ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦੇ ਗੰਭੀਰ ਸਿੱਧਾਤਾ ਅਨੁਸਾਰ ਚਲੇਗਾ, 


ਭਾਂਤਿ ਅਨੇਕ ਦੁਖਨ ਸੋ ਦਲਹੀ ॥੨੦॥ 
ਮਰਿ ਘਜੇਲ ਰ੍ਰਥਜ ਯੇ ਕਜਫੀ ॥੧੦॥ 
ਉਹ (ਆਪਣੇ) ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੨੦॥ 


ਜੇ ਜੇ ਸਹਿਤ ਜਾਤਨ ਸੰਦੇਹਿ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਬਫ਼ਿਜ ਗਰਜ ਬੌਠੇ੍‌ਫਿ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ (ਸਾਧਕ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਸ਼ਟ ('ਜਾਤਨ') ਸਹਿਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਸੰਗਿ ਨ ਛੋਡਤ ਨੇਹ ॥ 
ਜਮ ਕੇ ਯੌਗਿ ਜ ਲੀਫਰ ਜੇਫੁ ॥ 
ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ ਤੋੜਦੇ, 


ਤੇ ਤੇ ਪਰਮ ਪੁਰੀ ਕਹ ਜਾਹੀ ॥ 
ਹੇ ਰੇ ਧਕ੍ਸ ਧੂਹ ਲੜ ਗ਼ਫੀ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦੁਆਰ (ਪਰਮ-ਪੁਰੀ) ਉਤੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਤਿਨ ਹਰਿ ਸਿਉਂ ਅੰਤਰੁ ਕਛੁ ਨਾਹੀਂ ॥੨੧॥ 
ਜ਼ਿਜ ਫੁਕਿ ਜਿਰ ਅੱਜ ਲਲੂ ਜਫੀਂ ॥੧੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹਰਿ ਨਾਲੋਂ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਜਾਦਾ (ਅਰਥਾਤ ਅਦ੍ਰੈਤ ਅਵਸਥਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ) ॥੨੧॥ 


ਜੇ ਜੇ ਜੀਯ ਜਾਤਨ ਤੇ ਡਰੈ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਕੀਧ ਗਰਜ ਜੇ ਫੰ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਸਾਧਕ ਕਸ਼ਟਾ ਤੋਂ ਡਰੇ ਹਨ 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਤਜਿ ਤਿਨ ਮਗ ਪਰੈ ॥ 
ਧਕਸ ਧੂੂਹਕ ਜਗਿ ਰਿਜ ਸਗ ਧੰ ॥ 


ਅਤੇ ਪਰਮ-ਪੁਰਖ (ਦਾ ਅਧਿਆਤਮੀ ਮਾਰਗ) ਛੱਡ ਕੇ ਵੇਦਾ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਮੋ ਪਰਹੀ ॥ 
ਹੇ ਰੇ ਜਨਕ ਕਰੇ ਸੀ ਧਕਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਨਰਕ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਪੈਣਗੇ 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਜਗ ਮੋ ਬਪੁ ਧਰਹੀ ॥੨੨॥ 
ਗ੨ ਗਕ ਯਗ ਸੇ ਕਧੂ ਖਟਫੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੁੜ ਮੁੜ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ ॥੨੨॥ 


ਤਬ ਹਰਿ ਬਹੁਰਿ ਦੱਤ ਉਪਜਾਇਓ ॥ 
ਰਥ ਫੁਕਿ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕ੍ਜ਼ ਰਧਗਵ੍ਗੀ ॥ 


ਤਦ ਫਿਰ ਹਰਿ ਨੇ ਦੱਤਾਤ੍ਰੇਯ ਨੂੰ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ, 


ਤਿਨ ਭੀ ਅਪਨਾ ਪੰਥੁ ਚਲਾਇਓ ॥ 


ਰਿਜ ਮੈ ਧਗ ਧੰਪੂ ਬਗਭੁਯੀ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਆਪਣਾ ਧਰਮ-ਮਾਰਗ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਰ ਮੋ ਨਖ ਸਿਰ ਜਟਾਂ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਕਦ ਸੇ ਜ਼ ਧਿਕ ਯਟੱ ਬਗਰੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਨਹੁੰ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਸੰਵਾਰ ਲਈਆਂ 


ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਕ੍ਰਿਆ ਨ ਕਛੂ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨੩॥ 
ਯਮ ਕਹੈ ਕਰਘ ਜ ਲਲੂ ਕਿਕਵੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕਰਨੀ ਬਾਰੇ ਜ਼ਰਾ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੨੩॥ 


ਪੁਨਿ ਹਰਿ ਗੋਰਖ ਕੌ ਉਪਰਾਜਾ ॥ 
ਧੂਜਿ ਫੁਕਿ ਗੇ ਨੈ ਰਧਗ਼ਗ ॥ 
ਫਿਰ ਹਰਿ ਨੇ ਗੋਰਖ-ਨਾਥ ਨੂੰ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ, 


ਸਿੱਖ ਕਰੇ ਤਿਨਹੰ;: ਬਡ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬਿਕਕ ਕੇ ਰਿਜਰੁੰ; ਕਫ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਸਰਵਨ ਫਾਰਿ ਮੁਦਾ ਦੁਐ ਡਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ਕਜ ਯਨਕਿ ਸੂਕ ਰਹੇ ਭਵੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕੰਨ ਪਾੜ ਕੇ ਦੋ ਮੁੰਦਰਾ ਪਾ ਦਿੱਤੀਆਂ, 


ਹਰਿ ਕੀ ਪ੍ਰਤਿ ਰੀਤਿ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕਹੇ ਜਜੈ ਵੀਰਿ ਜ ਕਿਯਵੀ ॥੧੪॥ 
ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੨੪॥ 


ਪੁਨਿ ਹਰਿ ਰਾਮਾਨੰਦ ਕੋ ਕਰਾ ॥ 


ਧੂਜੈ ਫੁਨਿ ਗ਼ਸਜੌਕੁ ਕੇ ਠਗ ॥ 


ਫਿਰ ਹਰਿ ਨੇ ਰਾਮਾਨੰਦ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ 


ਭੇਸ ਬੈਰਾਗੀ ਕੋ ਜਿਨ ਧਰਾ ॥ 
ਮੇਜ ਕੈਗੁਗੀ ਕਗੇ ਕਿਜ ਪਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬੈਰਾਗੀ ਭੇਖ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਕੰਠੀ ਕੰਠਿ ਕਾਠ ਕੀ ਡਾਰੀ ॥ 
ਕੀਨੀ ਠੋਠਿ ਕਗਠ ਕਨੀ ਫੀ ॥ 
ਗਲ ਵਿਚ ਕਾਠ ਦੀ ਕੰਠੀ ਪਾ ਲਈ, 


ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਕ੍ਰਿਆ ਨ ਕਛੂ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨੫॥ 
ਜਮ ਕਗੇ ਕਰਘ ਜ ਲਲੂਹ ਗਿਥਵੀ ॥੧੫॥ 
ਪਰ (ਉਸ ਨੇ ਵੀ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੨੫॥ 


ਜੇ ਪ੍ਰਭੁ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਉਪਜਾਏ ॥ 
ਗੇ ਯਪ੍ਹ ਧਰਸ ਧ੍ਰਰਬ ਰਧਗਧ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ, 


ਤਿਨ ਤਿਨ ਅਪਨੇ ਰਾਹ ਚਲਾਏ ॥ 
ਜਿਜ ਰਿਜ ਘਧਜੇ ਗਫ਼ ਬਗਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ (ਧਰਮ) ਮਾਰਗ ਚਲਾਏ। 


ਮਹਾਦੀਨ ਤਬ ਪ੍ਰਭ ਉਪਰਾਜਾ ॥ 
ਸਗਕੀਜ ਰਕ ਜਮ ਰਧਗਗ ॥ 
ਤਦ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੰਮਦ ('ਮਹਾਦੀਨ') ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ 


ਅਰਬ ਦੇਸ ਕੋ ਕੀਨੋ ਰਾਜਾ ॥੨੬॥ 
ਵਕ ਟ੍ਰੇਧ ਕਗੇ ਕੈਜੇ ਗਗ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਰਬ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾਇਆ ॥੨੬॥ 


ਤਿਨ ਭੀ ਏਕੁ ਪੰਥੁ ਉਪਰਾਜਾ ॥ 
ਜਿਜ ਮੀ ਧ੍ਕੂ ਧੰਪ੍ ਰਧਗ਼ਯ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਇਕ ਧਰਮ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਲਿੰਗ ਬਿਨਾ ਕੀਨੇ ਸਭ ਰਾਜਾ ॥ 
ਜਿੰਗ ਫਿਗ ਲੀਜੇ ਧਮ ਵਗ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੁੰਨਤ (ਖ਼ਤਨਾ) ਕਰਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਭ ਤੇ ਅਪਨਾ ਨਾਮੁ ਜਪਾਯੋ ॥ 


ਬਮ ਰੇ ਅਧਜ ਜਸੂ ਯਧਧੀ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਜਪਵਾਇਆ 


ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਕਾਹੂੰ ਨ ਦ੍ਰਿੜਾਯੋ ॥੨੭॥ 


ਥਰਿ ਜਸੂ ਫ਼ ਜ ਵਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਪਰ ਸਤਿਨਾਮ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਨਾ ਕਰਾਇਆ ॥੨੭॥ 


ਸਭ ਅਪਨੀ ਅਪਨੀ ਉਰਝਾਨਾ ॥ 
ਬਮ ਅਧਜੀ ਅਧਜੀ ਰਕਚਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ (ਵਿਚਾਰਧਾਰਾ ਵਿਚ) ਉਲਝੇ ਰਹੇ, 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕਾਹੂ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਧਕਕਫੁਸ ਕੂ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਤਪ ਸਾਧਤ ਹਰਿ ਮੋਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਰਧ ਯਖਰ ਫਕਿ ਸੇਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਤਪ ਕਰਦੇ ਨੂੰ ਹਰਿ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ 


ਇਮ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥੨੮॥ 
ਫ੍ਰਸ ਲਫਿ ਰੈ ਭ੍ਫ ਜੇਠ ਧਨਧੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜਿਆ ॥੨੮॥ 


ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਬਾਚ । 
ਘਰਕਗਗ ਧੂੁਵਕ ਗੰਧ ॥ 


ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਵਜੋਂ ਗੌਰਵ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ 


ਪੰਥ ਪ੍ਰਚੁਰ ਕਰਬੇ ਕਹੁ ਸਾਜਾ ॥ 
ਧੰਪ ਜਰ ਕਵਕੇ ਲੜ੍ਹ ਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਪੰਥ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਸੁਸਜਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਤਹਾਂ ਤੈ ਧਰਮੁ ਚਲਾਇ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਹਫ਼ੱ ਹੈ ਬਰਸ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਤੂੰ ਧਰਮ-ਚੱਕਰ ਚਲਾਉਣਾ ਹੈ 


ਕਬੁਧਿ ਕਰਨ ਤੇ ਲੋਕ ਹਟਾਇ ॥੨੯॥ 


ਗਗ੍ਰਧਿ ਕਜ੍ਜ ਰੇ ਗ਼ੇਠ ਫੁਟ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਦੁਰਮਤਿ ਕਰਨ ਤੋਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਹਟਾਉਣਾ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਕਬਿਬਾਚ ॥ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਰਿਗਥ ॥ ਗੇਫਹ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਠਾਢ ਭਯੋ ਮੈ ਜੋਰਿ ਕਰ ਬਚਨ ਕਹਾ ਸਿਰ ਨਿਆਇ ॥ 
ਠਫ ਮਯੇ ਸੈ ਗੇਕਿ ਨਵ ਕਧਜ ਫ਼ ਧਿਕ ਜਿਘਵੁ ॥ 


ਮੈਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ 


ਪੰਥ ਚਲੈ ਤਬ ਜਗਤ ਮੈ ਜਬ ਤੁਮ ਕਰਹੁ ਸਹਾਇ ॥੩੦॥ 


ਧੰਪ ਧਜੈ ਰਥ ਯਗਰ ਸੈ ਯਥ ਜੂਸ ਲਕਫ਼ੂ ਬਗਵ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋਗੇ ਤਾ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਨਿਸਚੇ ਹੀ) ਪੰਥ ਦਾ ਵਿਕਾਸ ਹੋਏਗਾ ॥੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਕਾਰਨਿ ਪ੍ਰਭ ਮੋਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫ ਕਗਕਜਿ ਜਮ ਸੇਫਿ ਧਠਧੀ॥ 
ਇਸ ਕਾਰਨ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ (ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ 


ਤਬ ਮੈ ਜਗਤ ਜਨਮ ਧਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਸੈ ਯਗਰ ਯਜਸ ਪਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ ਮੈਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਮ ਤਿਨ ਕਹੀ ਤਿਨੈ ਤਿਮ ਕਹਿਹੋਂ ॥ 
ਗਿਸ ਰਿਜ ਲਈੀ ਰਿਜੈ ਰਿਸ ਲਫਿੰਫੀਂ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਜਗਤ ਨੂੰ ਕਹਾਗਾ; 


ਅਉਰ ਕਿਸੂ ਤੇ ਬੈਰ ਨ ਗਹਿਹੋਂ ॥੩੧॥ 
ਚਕ ਗਿ੍ਹ ਹੇ ਕੈਕ ਜ ਗਫਿਲੇਂ ॥੩੧॥ 


ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਵੈਰ ਨਹੀਂ ਪਾਲਾਗਾ ॥੩੧॥ 


ਜੋ ਹਮ ਕੋ ਪਰਮੇਸਰ ਉਚਰਿਹੈਂ ॥ 
ਗੀ ਫਸ ਕਗੇ ਧਸੇਧਕ ਰਬਕਿਫੈਂ ॥ 
ਜੋ ਲੋਕ ਸਾਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਕਹਿਣਗੇ, 


ਤੇ ਸਭ ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਮਹਿ ਪਰਿਹੈਂ ॥ 
ਹੇ ਬਮ ਜਕ੍ਯ ਗ੍ਰੱਭ ਸਫਿ ਧਕਿਫੈਂ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਨਰਕ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਪੈਣਗੇ। 


ਮੋ ਕੋ ਦਾਸ ਤਵਨ ਕਾ ਜਾਨੋ ॥ 
ਸੇ ਕਨੈ ਗੁਧ ਰਕਜ ਕਗ ਗਜ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਦਾ ਦਾਸ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਰੰਚ ਪਛਾਨੋ ॥੩੨॥ 
ਘ ਗੈ ਮੇਕ ਜ ਕੈਥ ਧਲਜੇ ॥੩੨॥ 


ਇਸ (ਗੱਲ) ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਫ਼ਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੩੨॥ 


ਮੈ ਹੋ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕੋ ਦਾਸਾ ॥ 
ਸੈ ਗੇ ਧਹਸ ਧ੍ਰਰਥ ਕੇ ਕਯ ॥ 


ਮੈਂ ਤਾ ਪਰਮ-ਪੁਰਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ ਦਾਸ ਹਾ 


ਦੇਖਨ ਆਯੋ ਜਗਤ ਤਮਾਸਾ ॥ 


ਕੇਬਜ ਘਯੇ ਯਗਰ ਜਸਯ ॥ 
ਅਤੇ ਜਾਗਤਿਕ ਪ੍ਰਪੰਚ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਦੇਖਣ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਜਗਤਿ ਕਹਾ ਸੋ ਕਹਿਹੋਂ ॥ 
ਗੀ ਜਮ ਯਗਰਿ ਫ਼ ਯੇ ਲਫਿਲੀਂ ॥ 
ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਜੋ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਹਾਗਾ 


ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਤੇ ਮੋਨ ਨ ਰਹਿਹੋਂ ॥੩੩॥ 
ਸ਼ ਜੇਲ ਹੇ ਸੇਜ ਜ ਕਫਿਗੇਂ ॥੩੩॥ 


ਅਤੇ ਮਰਨ-ਸ਼ੀਲ ਸੰਸਾਰ (ਤੋਂ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਡਰ ਕੇ) ਮੌਨ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗਾ ॥੩੩॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 

ਜਗੁਯ ਲੌਕ ॥ 

ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 

ਕਹਿਓ ਪ੍ਰਭੂ ਸੁ ਭਾਖਿ ਹੋਂ ॥ 
ਗਫਿਗ ਯਮ੍ਰ ਯੂ ਮਚਿ ਫੈਂ ॥ 


ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ (ਜੋ ਕੁਝ) ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹੀ (ਮੈਂ) ਕਹਾਗਾ, 


ਕਿਸੂ ਨ ਕਾਨ ਰਾਖਿ ਹੋਂ ॥ 


ਕਿਬ੍ਰ ਜ ਕਜ ਗਥਿ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੀ ਵੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਰਖਾਂਗਾ। 


ਕਿਸੂ ਨ ਭੇਖ ਭੀਜ ਹੋਂ ॥ 
ਕਿਯ੍ਰ ਜ ਮੇਥ ਮੀਕ ਫੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਭੇਖ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਨਹੀ ਹੋਵਾਗਾ 


ਅਲੇਖ ਬੀਜ ਬੀਜ ਹੋਂ ॥੩੪॥ 
ਅਗੇ ਕੀਯ ਕੀਯ ਫ਼ਂ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ('ਅਲੇਖ' ਦੇ ਨਾ ਦਾ) ਬੀਜ ਬੀਜਾਗਾ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਾਗਾ) ॥੩੪॥ 


ਪਖਾਣ ਪੂਜ ਹੋਂ ਨਹੀਂ ॥ 


ਧਗਗ ਧ੍ਰਗ ਫ਼ੀਂ ਜਫ਼ੀਂ ॥ 
ਮੈਂ ਪੱਥਰ-ਪੂਜ ਨਹੀਂ ਹਾ 


ਨ ਭੇਖ ਭੀਜ ਹੋ ਕਹੀਂ ॥ 
ਜ ਮੇ ਮੈਯ ਫ਼ੀ ਲਜ਼ੀਂ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕਿਸੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਭੇਖ ਵਿਚ ਭਿਜਣ ਵਾਲਾ ਹਾ। 


ਅਨੰਤ ਨਾਮੁ ਗਾਇ ਹੋਂ ॥ 
ਅਜੌਰ ਜਸੂ ਗਭ੍‌ ਗੈਂ॥ 
(ਮੈਂ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਾਂਗਾ 


ਪਰੱਮ ਪੁਰਖ ਪਾਇ ਹੋਂ ॥੩੫॥ 
ਧਵਸ ਧੂਹ ਧਭ੍ ਗੇਂ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੩੫॥ 


ਜਟਾ ਨ ਸੀਸ ਧਾਰਿਹੋਂ ॥ 
ਕਟ ਜ ਬੀਧ ਪਕਿਫੇਂ ॥ 


(ਮੈਂ) ਸੀਸ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾਂ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਾਂਗਾ 


ਨ ਮੁੰਦ੍ਰਕਾ ਸੁਧਾਰਿਹੋਂ ॥ 
ਜ ਗੁੱਕਕਗ ਯਰਪਕਿਫੀਂ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕੰਨਾ ਵਿਚ) ਮੁੰਦਰਾ ਪਾਵਾਗਾ। 


ਨ ਕਾਨਿ ਕਾਹੂੰ ਕੀ ਧਰੋ ॥ 

ਜ ਗਜਜਿ ਕਗੜਹਂ ਨੀ ਪਹੇ॥ 
ਕਹਿਓ ਪ੍ਰਭੂ ਸੁ ਮੈ ਕਰੋਂ ॥੩੬॥ 
ਗਫ਼ਿਂਘੀ ਯਮ੍ਰ ਬੂ ਸੈ ਲਹੇਂ ॥੩੧॥ 


ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ ॥੩੬॥ 


ਭਜੋਂ ਸੁ ਏਕ ਨਾਮਯੰ ॥ 


ਮਗੀਂ ਲਹ ਧਰ ਜਸਧੰ ॥ 
(ਮੈਂ ਕੇਵਲ) ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਨਾਮ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਾਗਾ 


ਜੁ ਕਾਮ ਸਰਬ ਠਾਮਯੰਂ ॥ 
ਯੂ ਕਸ ਬਕ ਠਸਧੰ॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆ ਸਥਾਨਾ ਉਤੇ ਕੰਮ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨ ਜਾਪ ਆਨ ਕੋ ਜਪੋ ॥ 
ਜ ਗਧ ਅਜ ਕੇ ਕਧੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਜਾਪ ਨਹੀਂ ਜਪਾਂਗਾ 


ਨ ਅਉਰ ਥਾਪਨਾ ਥਪੋ ॥੩੭॥ 
ਜ ਅਰਕ ਪਧਜ ਪਧੇ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਾਗਾ ॥੩੭॥ 


ਬਿਅੰਤਿ ਨਾਮ ਧਿਆਇ ਹੋਂ ॥ 
ਗਿਘੰਹੈਿ ਗ਼ਸ ਧਿਘਵੁ ਗੇਂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਪ੍ਰਭੂ (ਬੇਅੰਤ) ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਾਗਾ 


ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਪਾਇ ਹੋਂ ॥ 
ਧਰਸ ਗੇਰੈ ਧਵ੍‌ ਫੇਂ ॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ) ਪਰਮ-ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ। 


ਨ ਧਿਆਨ ਆਨ ਕੋ ਧਰੋਂ ॥ 
ਜ ਧਿਘਜ ਘਜ ਕਰੇ ਪਗੈਂ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ (ਇਸ਼ਟ-ਦੇਵ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਨਹੀ ਧਰਾਗਾ 


ਨ ਨਾਮ ਆਨ ਉਚਰੋਂ ॥੩੮॥ 
ਜ ਜਸ ਘਜ ਰਥਗੇਂ ॥੩੬॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕਿਸੇ) ਦੂਜੇ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਾਗਾ ॥੩੮॥ 


ਤਵੱਕ ਨਾਮ ਰੱਤਿਯੰ ॥ 
ਰਕਕਕ ਜਸ ਕਜ਼ਿਧ ॥ 
ਤੇਰੇ ਇਕ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਰੰਗਿਆ ਜਾਵਾਗਾ, 


ਨ ਆਨ ਮਾਨ ਮੱਤਿਯੰ ॥ 
ਜ ਅਜ ਸਜ ਸਜਿਧੰ॥ 


ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਮਾਨ-ਸਨਮਾਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਨਹੀ ਹੋਵਾਗਾ। 


ਪਰੱਮ ਧਿਆਨ ਧਾਰੀਯੰ ॥ 
ਧਕਸ ਧਿਘਜ ਪਵੀਧੰ॥ 
(ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਧਿਆਨ ਨੂੰ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰਾਗਾ 


ਅਨੰਤ ਪਾਪ ਟਾਰੀਯੰ ॥੩੯॥ 
ਅਜੌਰ ਧਧ ਟਵੀਧ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰਾ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਅਨੇਕ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਟਾਲ ਦਿਆਂਗਾ ॥੩੯॥ 


ਤੁਮੇਵ ਰੂਪ ਰਾਚਿਯੰ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇਕ ਲਧ ਗ਼ਕਿਧੰ ॥ 
ਤੇਰੇ ਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਵਾਗਾ, 


ਨ ਆਨ ਦਾਨ ਮਾਚਿਯੰ ॥ 
ਜ ਅਜ ਕਜ ਸਰਿਧੰ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੇ ਦਾਨ ਵਿਚ ਰੁਚਿਤ ਨਹੀ ਹੋਵਾਗਾ। 


ਤਵੱਕ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿਯੰ ॥ 
ਰਕਕਕ ਗ਼ੁਸ ਰਬਕਿਧੇ॥ 
ਤੇਰੇ ਹੀ ਇਕ ਨਾਮ ਨੂੰ ਉਚਾਰਾਗਾ 


ਅਨੰਤ ਦੂਖ ਟਾਰੀਯੰ ॥੪੦॥ 
ਅਜੌਰ ਕਬ ਗਹੈਧੇ ॥੬੦॥ 
ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੪੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜਿਨ ਜਿਨ ਨਾਮ ਤਿਹਾਰੋ ਧਿਆਇਆ ॥ 
ਗਿਜ ਗਿਜ ਗ਼ਸ ਰਿਫਗੇ ਧਿਘਭ੍ਯ ॥ 


ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਦੂਖ ਪਾਪ ਤਿਹ ਨਿਕਟ ਨ ਆਇਆ ॥ 


ਣ੍ਰਥ ਗਧ ਰਿਫੁ ਜਿਨਟ ਜ ਘਭ੍ਘ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਦੁਖ ਅਤੇ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੇ ਜੇ ਅਉਰ ਧਿਆਨ ਕੋ ਧਰਹੀਂ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਅਰਕ ਬਿਘਜ ਗੇ ਪਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਧਿਆਨ ਨੂੰ ਧਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਬਹਿਸ ਬਹਿਸ ਬਾਦਨ ਤੇ ਮਰਹੀਂ ॥੪੧॥ 
ਕਫ਼ਿਬ ਕਫਿਧ ਗਕ੍ਜ ਰੇ ਸਕਫੀਂ ॥੪੧॥ 
ਉਹ (ਅਧਿਆਤਮਿਕ) ਝਗੜਿਆਂ ਵਿਚ ਬਹਿਸ ਬਹਿਸ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ ॥੪੧॥ 


ਹਮ ਇਹ ਕਾਜ ਜਗਤ ਮੋ ਆਏ ॥ 
ਫ਼ਸ ਝ੍ਫ ਗਯ ਯਗਰ ਸੇ ਅਧ ॥ 
ਇਹੀ ਕੰਮ (ਕਰਨ ਲਈ) ਅਸੀਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਏ ਹਾ, 


ਧਰਮ ਹੇਤ ਗੁਰਦੇਵ ਪਠਾਏ ॥ 
ਪਵ੍ਸ ਫੇਰ ਗੂਟਰੇਕ ਧਠਧ ॥ 


ਧਰਮ (ਦੇ ਪ੍ਰਸਾਰ) ਲਈ ਨਿਰਾਕਾਰ (ਗੁਰਦੇਵ) ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਜਹਾਂ ਤਹਾਂ ਤੁਮ ਧਰਮ ਬਿਥਾਰੋ ॥ 


ਗਗ਼ੱ ਰਫ਼ਂ ਜਸ ਖਟਸ ਕਿਪਚੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਸਰਬਤ੍ਰ) ਤੁਸੀਂ ਧਰਮ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਕਰੋ 


ਦੁਸਟ ਦੋਖੀਅਨਿ ਪਕਰਿ ਪਛਾਰੋ ॥੪੨॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਕੈਬੀਘਜਿ ਧਲਕਿ ਧਲਹੇ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਅਤੇ ਦੋਖੀਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿਓ ॥੪੨॥ 


ਯਾਹੀ ਕਾਜ ਧਰਾ ਹਮ ਜਨਮੰ ॥ 


ਧਫ਼ੀ ਕਗਯ ਪਰ ਫ਼ਸ ਯਜਸ॥ 


ਇਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਅਸੀਂ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਮਝ ਲੇਹੁ ਸਾਧੂ ਸਭ ਮਨ ਮੰ ॥ 
ਬਸਬੁ ਗੇਡੂ ਯਬ੍ਰ ਬਮ ਸਜ ਸੌ॥ 
ਹੇ ਸਾਧੂ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਇਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਧਰਮ ਚਲਾਵਨ ਸੰਤ ਉਬਾਰਨ ॥ 
ਬਵਸ ਬਗਕਜ ਬੌਜ ਰਗਦਜ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਡਾ ਕਰਤੱਵ ਹੈ ਕਿ) ਧਰਮ ਨੂੰ ਚਲਾਇਆ ਜਾਏ ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਦੁਸਟ ਸਭਨ ਕੋ ਮੂਲ ਉਪਾਰਨ ॥੪੩॥ 
ਣ੍ਰਬਟ ਬਮਜ ਕਗੇ ਸ਼੍ਰ ਰਧਕਜ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਜੜ੍ਹੋਂ ਪੁੱਟਿਆ ਜਾਏ ॥੪੩॥ 


ਜੇ ਜੇ ਭਏ ਪਹਿਲ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਮਹ ਧਫ਼ਿਜ ਘਕਗਗ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਪਹਿਲੇ ਅਵਤਾਰ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਆਪੁ ਆਪੁ ਤਿਨ ਜਾਪੁ ਉਚਾਰਾ ॥ 


ਅਬੂ ਅਬੂ ਰਿਜ ਗਧੂ ਰਬਚ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ (ਨਾਮ ਦਾ) ਜਾਪ ਕਰਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਭ ਦੋਖੀ ਕੋਈ ਨ ਬਿਦਾਰਾ ॥ 
ਜਮ ਕੇੀ ਕਗੇਵੁੰ ਜ ਫਿਕਗ ॥ 
ਕਿਸੇ ਵੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਦੋਖੀ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ 


ਧਰਮ ਕਰਨ ਕੋ ਰਾਹੁ ਨ ਡਾਰਾ ॥੪੪॥ 
ਪਕਸ ਯਕ੍ਜ ਕਗੇ ਗੁਲ਼ੂ ਜ ਬਹ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਧਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਜੇ ਜੇ ਗਉਸ ਅੰਬੀਆ ਭਏ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਗਰਬ ਘੰਕੀਘ ਮਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਪੀਰ-ਫ਼ਕੀਰ ਅਤੇ ਨੱਬੀ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਮੈ ਮੈ ਕਰਤ ਜਗਤ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਸੈ ਸੈ ਭਕ੍ਰ ਯਗਜ ਰੇ ਗਹੁ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਮੈਂ ਮੈਂ ਕਰਦਿਆਂ ਜਗਤ ਤੋਂ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਹਾਪੁਰਖ ਕਾਹੂ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 


ਸਗਧ੍ਰਰਥ ਗੜ੍ਹ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਮਹਾਪੁਰਖ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਕੋ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਾ ॥੪੫॥ 


ਕਕਸ ਪਰਸ ਕਨੇ ਲਲੂ ਜ ਗਜ ॥੪%॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਨੂੰ ਵੀ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ॥੪੫॥ 


ਅਵਰਨ ਕੀ ਆਸਾ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
ਅਕਕਜ ਗੀ ਅਯ ਗਿਲੂਹ ਜਰੀ ॥ 


ਹੋਰਨਾ ਦੀ ਆਸ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ (ਮਹੱਤਵ) ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਏਕੈ ਆਸ ਧਰੋ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਧਰੈ ਅਧ ਪਠੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਇਕੋ (ਨਿਰੰਕਾਰ) ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਆਨ ਆਸ ਉਪਜਤ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
ਅਜ ਅਬ ਰਧਯਰ ਗਿਜ੍ਹ ਜਰੀ ॥ 
ਹੋਰਨਾ (ਦੇਵੀ-ਦੇਵਤਿਆਂ) ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। 


ਵਾ ਕੀ ਆਸ ਧਰੋਂ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੪੬॥ 
ਗ ਕੀ ਅਬ ਬਗੇਂ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੪੩॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਕੇਵਲ) ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੪੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਈ ਪੜ੍ਹਤ ਕੁਰਾਨ ਕੋ ਕੋਈ ਪੜ੍ਹਤ ਪੁਰਾਨ ॥ 
ਕਗੇਵੁੰ ਧਫ੍ਹਫ਼ਰ ਕ੍ਰਾਗਜ ਕਗੇ ਗੇੁੰ ਧਛ੍ਫ਼ਜ ਧੂਗਜ ॥ 
ਕੋਈ ਕੁਰਾਨ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਪੁਰਾਣ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਲ ਨ ਸਕਤ ਬਚਾਇ ਕੈ ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਨਿਦਾਨ ॥੪੭॥ 
ਕਗਜੁ ਜ ਬਲਰ ਭਥਵੁ ਰੈ ਧਜੇਨਟ ਬਸ ਜਿਗੁਜ ॥੪੪॥ 
(ਪਰ) ਇਹ ਸਭ ਵਿਅਰਥ ਧਾਰਮਿਕ ਉਪਚਾਰ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਲ ਤੋਂ ਬਚਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ॥੪੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਮਿਲਿ ਪੜ੍ਹਤ ਕੁਰਾਨਾ ॥ 
ਕਝ੍ਰੰ ਕਨੇਟਿ ਸਿਗਿ ਧਫ੍ਹਫ਼ਰ ਕੂਗ਼ਜ ॥ 
ਕਈ ਕਰੋੜਾ (ਲੋਕ) ਮਿਲ ਕੇ ਕੁਰਾਨ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ 


ਬਾਚਤ ਕਿਤੇ ਪੁਰਾਨ ਅਜਾਨਾ ॥ 
ਗਥਰ ਗਿਜੇ ਧੂਗਜ ਘਗਜ ॥ 


ਅਤੇ (ਕਈ) ਅਣਜਾਣ ਲੋਕ ਪੁਰਾਣਾ ਨੂੰ ਵਾਚਦੇ ਹਨ, 


ਅੰਤ ਕਾਲ ਕੋਈ ਕਾਮ ਨ ਆਵਾ ॥ 


ਯੌਜ ਕਗਗ ਕਨੇਵੁਰੰ ਕਸ ਜ ਅਗ ॥ 
(ਪਰ) ਅੰਤ-ਕਾਲ (ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਵੀ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ 


ਦਾਵ ਕਾਲ ਕਾਹੂ ਨ ਬਚਾਵਾ ॥੪੮॥ 
ਗਰਕ ਕਗਜ ਕਰਹ ਜ ਕਧਗ ॥੪੬॥ 
(ਕਿਉਕਿ) ਕਾਲ ਦੇ ਦਾਓ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਬਚਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੪੮॥ 


ਕਿਉ ਨ ਜਪੋ ਤਾ ਕੋ ਤੁਮ ਭਾਈ ॥ 
ਗਿਰ ਜ ਯਧੇ ਗ਼ ਰਲੇ ਰ੍ਰਸ ਮਵੁ ॥ 
ਹੇ ਭਾਈ! ਤੂੰ ਉਸ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ 


ਅੰਤ ਕਾਲ ਜੋ ਹੋਇ ਸਹਾਈ ॥ 
ਯੰਗ ਕਗਗ ਗੇ ਫੇਵ ਧਫ਼ਵੁੰ ॥ 


ਜੋ ਅੰਤ-ਕਾਲ ਸਹਾਇਕ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਲਖੋ ਕਰ ਭਰਮਾ ॥ 
ਧਗੇਨਟ ਪਰਸ ਜਬੀ ਝ₹ ਮਕਸ ॥ 


ਫੋਕਟ ਧਰਮਾ ਨੂੰ ਭਰਮ ਸਮਝੋ 


ਇਨ ਤੇ ਸਰਤ ਨ ਕੋਈ ਕਰਮਾ ॥੪੯॥ 
ਫਰਜ ਰੇ ਬਰਜ ਜ ਕਗੇਵੁੰ ਭਕਸ ॥੪੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਕੰਮ ਰਾਸ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ ॥੪੯॥ 


ਇਹ ਕਾਰਨ ਪ੍ਰਭੁ ਹਮੈ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਕਗਕਜ ਯਪੂ ਫ਼ਸੈ ਕਗਧੀ॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਸਾਡੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਭੇਦੁ ਭਾਖਿ ਇਹੁ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਪੇਠ੍ਹ ਮਬਿ ਭੂ ਗੇੈਠ ਧਗਘੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਇਹ ਸਾਰਾ) ਭੇਦ ਦਸ ਕੇ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਕਹਾ ਸੁ ਸਭਨ ਉਚਰੋਂ ॥ 
ਗੀ ਰਿਜ ਲਚ਼ ਜੂ ਧਮਜ ਚਥਗੇਂ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ, (ਕੇਵਲ) ਉਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਦਸਾਗਾ 


ਡਿੰਭ ਵਿੰਭ ਕਛੁ ਨੈਕ ਨ ਕਰੋਂ ॥੫੦॥ 
ਵਿੱਮ ਰਿੱਮ ਕਲ੍ਹ ਜੈਕ ਜ ਲਗੇਂ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾਖੰਡ ਆਦਿ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ॥੫੦॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 
ਨ ਜਟਾ ਮੂੰਡ ਧਾਰੋਂ ॥ 
ਜ ਕਟ ਸ੍ਰੱਭ ਪਗੇਂ॥ 


(ਮੈਂ) ਨਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗਾ, 


ਨ ਮੁੰਦਕਾ ਸਵਾਰੋਂ ॥ 


ਜ ਸੁੱਕਕਗ ਬਕਗੇਂ ॥ 


ਨਾ (ਕੰਨਾ ਵਿਚ) ਮੁੰਦਰਾ ਪਾਵਾਗਾ, 


ਜਪੋ ਤਾਸ ਨਾਮੰ ॥ 
ਗਕਧੀ ਗ਼ਬ ਜਸ ॥ 
(ਕੇਵਲ) ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪਾਗਾ, 


ਸਰੈ ਸਰਬ ਕਾਮੰ ॥੫੧॥ 
ਬੇ ਬਰਥ ਕਗਸੰ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਹਨ ॥੫੧॥ 


ਨ ਨੈਨ ਮਿਚਾਊਂ ॥ 
ਜ ਜੈਜੌ ਸਿਯਦ ॥ 
ਨ ਅੱਖਾ ਮੀਟ ਕੇ (ਬੈਠਾਗਾ) 


ਨ ਡਿੰਭੰ ਦਿਖਾਊਂ ॥ 
ਜ ਫਿੱਮੰ ਕਿਕਕੀ ॥ 
ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਪਾਖੰਡ ਜਾ ਆਡੰਬਰ ਦਿਖਾਵਾਗਾ। 


ਨ ਕੁਕਰਮੰ ਕਮਾਊਂ ॥ 
ਜ ਕੂਕਕਸੰ ਭਸਦ ॥ 
ਨਾ ਕੋਈ ਮਾੜਾ ਕਰਮ ਕਰਾਗਾ 


ਨ ਭੇਖੀ ਕਹਾਊਂ ॥੫੨॥ 
ਜ ਮੇਥੀ ਲਗਕ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕੋਈ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਭੇਖਧਾਰੀ ਅਖਵਾਵਾਗਾ ॥੫੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜੇ ਜੇ ਭੇਖ ਸੁ ਤਨ ਮੈਂ ਧਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਮੇਯ ਲ੍ਰ ਰਜ ਗੈਂ ਪੈ ॥ 


ਜੋ ਜੋ (ਸਾਧਕ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ (ਕੋਈ ਨਾ ਕੋਈ) ਭੇਖ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਪ੍ਰਭੁ ਜਨ ਕਛੁ ਕੈ ਨ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 


ਹੇ ਯਪ੍ਹ ਯਜ ਲਲੂ ਕੈ ਜ ਕਿਥਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਭੇਖਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਸੱਚੇ ਸਾਧਕ (ਪ੍ਰਭੂ-ਜਨ) ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ। 


ਸਮਝ ਲੇਹੁ ਸਭ ਜਨ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਬਸਯੁ ਗੇਡੂ ਧਮ ਯਜ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਸਭ ਲੋਕ (ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣ 


ਡਿੰਭਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਹੀ ॥੫੩॥ 
ਵਿੱਮਜ ਸੈ ਧਕਸੇਜ੍ਹਕ ਗਰੀ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਪਾਖੰਡਾ ਵਿਚ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਪਾਖੰਡੀਆਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ) ॥੫੩॥ 


ਜੇ ਜੇ ਕਰਮ ਕਰਿ ਡਿੰਭ ਦਿਖਾਹੀਂ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਨਵਸ ਯਕਿ ਵਿੱਮ ਕਿਕਿਫ਼ੀਂ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ (ਲੋਕ) ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਪਾਖੰਡ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਪਰ ਲੋਗਨ ਮੋ ਗਤਿ ਨਾਹੀਂ ॥ 
ਜਿਜ ਧਟ ਗੇਗਜ ਸੇ ਗਰਿ ਗਫ਼ੀਂ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਗਤੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ। 
ਜੀਵਤ ਚਲਤ ਜਗਤ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 
ਗੀਕਜ ਬਜਰ ਯਗਜ ਕੇ ਕਗਗ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਸੰਸਾਰਿਕ ਕੰਮ ਚਲਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਨ ਮਰਯਾਦਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) 


ਸ੍ਰਾਂਗ ਦੇਖਿ ਕਰਿ ਪੂਜਤ ਰਾਜਾ ॥੫੪॥ 


ਕਕੱਗ ਕੇਬਿ ਕਕਿ ਧ੍ਰਜਜ ਜਗ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ (ਬਾਹਰਲੇ) ਸਾਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਕਈ) ਰਾਜੇ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਗ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੪॥ 


ਸੁਆਂਗਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਜ੍ਰਗੱਗਜ ਸੈ ਧੂਹ ਜਫ਼ੀ ॥ 
(ਪਰ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਸਾਗਾ ਰਾਹੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ 


ਖੋਜ ਫਿਰੈ ਸਭ ਹੀ ਕੋ ਕਾਹੀ ॥ 


ਵੇਗ ਧਿਜੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੇ ਕਗਫ਼ੀ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਕਿਤੇ ਵੀ (ਕਿਉਂ ਨ) ਖੋਜਦੇ ਫਿਰਨ। 


ਅਪਨੋ ਮਨੁ ਕਰ ਮੋ ਜਿਹ ਆਨਾ ॥ 
ਅਧਜੀ ਸਜੂ ਭਕ ਸੇ ਜਿਫ਼ ਅਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਹੱਥ (ਕਾਬੂ) ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੋ ਤਿਨੀ ਪਛਾਨਾ ॥੫੫॥ 
ਧਦ੍ਕ੍ਸ ਕਗੇ ਰਿਜੀ ਧਲਜ ॥੫੫॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੇਖ ਦਿਖਾਇ ਜਗਤ ਕੋ ਲੋਗਨ ਕੋ ਬਸਿ ਕੀਨ ॥ 
ਮੇਬ ਕਿਬ ਕਗਜ ਕੇ ਗੇਗਜ ਕਨੇ ਕਧਿ ਲੀਜ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਭੇਖ ਵਿਖਾ ਕੇ, ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਅੰਤਿ ਕਾਲ ਕਾਤੀ ਕਟਿਓ ਬਾਸੁ ਨਰਕ ਮੋ ਲੀਨ ॥੫੬॥ 
ਯੰਰੈ ਕਗਜ ਕਗਰੀ ਠਟਿਘੀ ਗਜ੍ਹ ਜਹਲਨ ਸੇ ਜੀਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਕਾਲ ਦੀ ਛੁਰੀ ਨਾਲ ਕਟੇ ਹੋਏ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਜਾਣਗੇ ॥੫੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਜੇ ਜਗ ਕੋ ਡਿੰਭ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਯਗ ਗੇ ਫਿੱਮ ਠ੍ਿਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁਨ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਾਸਾਂ ਮੂੰਦ ਕਰੇ ਪ੍ਰਣਾਮ ॥ 


ਜਗਾਂ ਸੁੱਕ ਕੇ ਬਗਸੰ॥ 


ਜੋ ਨਾਸਾ ਨੂੰ ਬੰਦ ਕਰਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਨ ਕਉਡੀ ਕਾਮੰ ॥੫੭॥ 
ਧਜੇਭਟ ਬਰਸ ਜ ਭਰਦੀ ਕਗਸੰ ॥੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਇਹ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਕੌਡੀ ਦੇ ਕੰਮ ਦੇ ਨਹੀਂ ॥੫੭॥ 


ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਜਿਤੇ ਜਗ ਕਰਹੀਂ ॥ 
ਧਗੇਭਟ ਬਰਸ ਗਿਹੇ ਗਗ ਕਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ (ਜਿਤਨੇ ਵੀ) ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਆਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਭੀਤਰ ਤੇ ਪਰਹੀਂ ॥ 
ਜਕਲ ਕ੍ਰੱਰ ਮੈਰ੨ ਹੇ ਧਕਫੀਂ ॥ 
ਉਹ (ਸਭ) ਨਰਕ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਾਥ ਹਲਾਏ ਸੁਰਗ ਨ ਜਾਹੂ ॥ 
ਫਪ ਫੁਗ਼ਬ ਬ੍ਰਵਗ ਚ ਯਵੂ॥ 
(ਕੇਵਲ) ਹੱਥ ਹਿਲਾਉਣ ਨਾਲ ਸੁਅਰਗ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕੀਦਾ, 


ਜੋ ਮਨੁ ਜੀਤ ਸਕਾ ਨਹੀਂ ਕਾਹੂ ॥੫੮॥ 
ਗੀ ਸਜ੍ਹ ਜੀ ਬਕ ਜਫ਼ੀਂ ਲੜ੍ਹ ॥੧੦॥ 
ਜਦ ਤਕ ਕੋਈ ਮਨ ਉਤੇ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੫੮॥ 


ਕਬਿਬਾਚ ॥ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਭਿਗਥ ॥ ਗੇਫਹ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਦੋਹਰਾ: 


ਜੋ ਨਿਜ ਪ੍ਰਭ ਮੋ ਸੋ ਕਹਾ ਸੋ ਕਹਿਹੋਂ ਜਗ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗੀ ਜੈਯ ਜਮ ਸੇ ਯੇ ਲਚ਼ ਯੇ ਲਫਿਫੀਂ ਗਗ ਸਫਿ ॥ 
ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਜੋ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਧਿਆਇ ਹੈ ਅੰਤ ਸੁਰਗ ਕੋ ਜਾਹਿ ॥੫੯॥ 
ਗੀ ਰਿ ਸਮ ਕੇ ਧਿਘਤੁ੍‌ ਫੈ ਘੰਜ ਜ੍ਰਰਗ ਕਗੇ ਗਫਿ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਗੇ, ਉਹੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਜਾਣਗੇ ॥੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਨ ਦੁਇ ਏਕ ਹੈ ਬਿਬ ਬਿਚਾਰ ਕਛੁ ਨਾਹਿ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਝੁਕਿ ਯਜ ਭਰ ਧ੍ਠ ਫੈ ਕਿਥ ਕਿਧਕ ਲੂ ਜਫਿ ॥ 
ਹਰਿ ਅਤੇ ਹਰਿ-ਜਨ (ਸਾਧਕ) ਦੋਵੇਂ ਇਕ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਲ ਤੇ ਉਪਜ ਤਰੰਗ ਜਿਉ ਜਲ ਹੀ ਬਿਖੈ ਸਮਾਹਿ ॥੬੦॥ 
ਗਗ ਰੇ ਰਧਯ ਜਕੰਗ ਗਿਰ ਯਗ ਫੀ ਕਿਬੈ ਧਸਫਿ ॥੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਲ ਤੋਂ ਤਰੰਗ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਜਲ ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾ ਜਾਦੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾ ਜਾਦੇ ਹਨ) ॥੬੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਜੇ ਬਾਦਿ ਕਰਤ ਹੰਕਾਰਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਗਵਿ੍‌ ਨਵਜ ਫ਼ੌਕਗਗ ॥ 


ਜੋ ਜੋ ਹੰਕਾਰ-ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਭਿੰਨ ਰਹਤ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਮਿੰਜ ਹਫ਼ਜ ਭਕ੍ਗ਼ਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹਮੇਸ਼ਾ) ਵਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਬਿਖੈ ਹਰਿ ਨਾਹੀਂ ॥ 
ਕੇਕ ਲਜੇਕ ਕਿਯੈ ਫੁਕਿ ਗ਼ਫੀਂ ॥ 
ਵੇਦਾ ਕਤੇਬਾ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਾਨ ਲੇਹੁ ਹਰਿਜਨ ਮਨ ਮਾਹੀਂ ॥੬੧॥ 
ਗਜ ਗੇਫੂ ਫਰਿਯਜ ਸਜ ਸਫ਼ੀਂ ॥੩੧॥ 
(ਇਸ ਤੱਥ ਨੂੰ) ਹਰਿ-ਜਨ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੬੧॥ 


ਆਂਖ ਮੂੰਦਿ ਕੋਊ ਡਿੰਭ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਐੱਥ ਸ੍ਰੱਕੇ ਕੇ ਵਿੱਮ ਕਿਯਰੈ ॥ 


ਜੇ ਕੋਈ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਪਾਖੰਡ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਆਂਧਰ ਕੀ ਪਦਵੀ ਕਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰੀੱਖਵ ਕਹੈ ਧਕ੍ਕੀ ਲਫਿ ਧਰੈ ॥ 


ਤਾ ਉਹ ਅੰਨ੍ਹਹਿਆਂ ਦਾ ਪਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਆਂਖਿ ਮੀਚ ਮਗ ਸੂਝ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਐੱਥਿ ਸੀਥ ਸਗ ਜ੍ਰਭੁ ਜ ਗਵ ॥ 


ਅੱਖਾ ਮੀਟਣ ਨਾਲ (ਜਦ) ਰਸਤਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ 


ਤਾਹਿ ਅਨੰਤ ਮਿਲੈ ਕਿਮ ਭਾਈ ॥੬੨॥ 


ਗ਼ਫਿ ਘਜੌਜ ਸਿਗੈ ਕਿਸ ਮਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਹੇ ਭਾਈ! ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਵੇਂ ਮਿਲੇਗਾ ॥੬੨॥ 


ਬਹੁ ਬਿਸਥਾਰ ਕਹ ਲਉ ਕੋਈ ਕਹੈ ॥ 
ਕੂ ਕਿਬਪ₹ ਲਝ਼ ਗਰ ਗੇਵੁੰ ਕਦੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਿਸਤਾਰ ਨਾਲ ਕੋਈ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਹੇ 


ਸਮਝਤ ਬਾਤਿ ਥਕਤ ਹੁਐ ਰਹੈ ॥ 
ਬਸਯੁਰ ਰਿ ਪਲਜ ਡੂਹੇ ਕਫੈ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) (ਅਧਿਆਤਮਿਕ ਭੇਦ ਦੀ) ਗੱਲ ਸਮਝਣ ਤਕ (ਸਾਧਕ) ਥਕ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਰਸਨਾ ਧਰੈ ਕਈ ਜੋ ਕੋਟਾ ॥ 
ਕਬਗ ਪੀ ਲਵੁਰੰ ਗੇ ਕਜੇਟ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਕਰੋੜਾ ਜੀਭਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ, 


ਤਦਪਿ ਗਨਤ ਤਿਹ ਪਰਤ ਸੁ ਤੋਟਾ ॥੬੩॥ 
ਰਕ੍ਧੈ ਗਜਰ ਰਿਫੁ ਧਕਜ ਬਰ ਗੇਟ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ ਨਾਮਾ ਅਥਵਾ ਗੁਣਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਕਰਦਿਆਂ, ਘਾਟ ਹੀ ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਵੇਗੀ ॥੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਆਇਸੁ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਭਯੋ ਜਨਮੁ ਧਰਾ ਜਗ ਆਇ ॥ 
ਯਕ ਅਵਰ ਸਮ ਕਗੇ ਮਧੇ ਯਜਸੂ ਪਗ ਯਗ ਅਤ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਆਗਿਆ ਹੋਈ ਤਾ (ਮੈਂ) ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਅਬ ਮੈ ਕਥਾ ਸੰਛੇਪ ਤੇ ਸਬਹੂੰ ਕਹਤ ਸੁਨਾਇ ॥੬੪॥ 


ਅਥ ਸੈ ਨਪ ਯੰਲੇਧ ਰੇ ਬਕੜੂੱ ਕਰਹ ਜ੍ਰਜਵ ॥੧੪॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਕਥਾ ਨੂੰ ਸੰਖੇਪ ਨਾਲ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੬੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਮਮ ਆਗਿਆ ਕਾਲ ਜਗ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਰਨ ਨਾਮ ਖਸਟਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੬॥ਅਫਜੂ॥੨੭੯॥ 


ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਸਸ ਘਗਿਘ ਕਗਜ ਯਗ ਜਕੇਬ਼ ਕਰਜ਼ ਜਸ ਬਬਟਸੇ ਧਿਘਵ੍੍‌ ਬਸਧਰ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਥਜ੍ਹ ॥੧॥ਘਯਯ੍ਰ॥੧੦੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਮਮ ਆਗਿਆ ਕਾਲ ਜਗ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਨਾ' ਨਾ ਦਾ ਛੇਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬॥ਅਫਜੂ॥੨੭੯॥ 


ਅਥ ਕਬਿ ਜਨਮ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਕਿ ਯਜਸ ਭਪਜ॥ 


ਹੁਣ ਕਵੀ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਰ ਪਿਤ ਪੂਰਬ ਕੀਯਸਿ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਗਰ ਧਿਰ ਧ੍ਰ੍ਥ ਕਗੈਧਧਿ ਧਗਜ ॥ 
ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਤੇਗ ਬਹਾਦੁਰ) ਨੇ ਪੂਰਬ ਵਲ ਜਾਣਾ ਕੀਤਾ 


ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਕੇ ਤੀਰਥਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਰੀਵਧਿ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਜਬ ਹੀ ਜਾਤ ਤ੍ਰਿਬੇਣੀ ਭਏ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਗਜ ਰ੍ਰਕੇਗੀ ਮਹ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਤ੍ਰਿਵੇਣੀ (ਪ੍ਰਯਾਗ) ਪਹੁੰਚੇ, 


ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਦਿਨ ਕਰਤ ਬਿਤਏ ॥੧॥ 
ਧੁੱਜ ਗਜ ਕਿਜ ਕਰ ਕਿਰਧੁ ॥੧॥ 
(ਤਾ ਉਥੇ) ਪੁੰਨ-ਦਾਨ ਕਰਦਿਆਂ ਕਈ ਦਿਨ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧॥ 


ਤਹੀ ਪ੍ਰਕਾਸ ਹਮਾਰਾ ਭਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਸਕਗਸ਼ ਫੁਸ਼ਗ਼ ਮਯੇ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਸਾਡਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਗਰਭ-ਸਥਿਤ ਹੋਏ) 


ਪਟਨਾ ਸਹਰ ਬਿਖੈ ਭਵ ਲਯੋ ॥ 
ਧਟਜ ਬਫ਼ਕ ਕਿਬੈ ਮਕ ਜਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਟਨਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਜਨਮ ਹੋਇਆ। 


ਮੱਦ ਦੇਸ ਹਮ ਕੋ ਲੇ ਆਏ ॥ 
ਸਰ੍ਕ ਕੇਬ ਫੁਸ ਕੇ ਗੇ ਅਧ ॥ 
(ਪੂਰਬ ਤੋਂ) ਸਾਨੂੰ ਮਦ ਦੇਸ਼ (ਪੰਜਾਬ) ਵਿਚ ਲੈ ਆਏ 


ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਦਾਈਅਨਿ ਦੁਲਰਾਏ ॥੨॥ 
ਮਾਰਿ ਮਰਿ ਗੁਵੁਘਜਿ ਰ੍ਰਜਗ਼ਦ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾਈਆਂ ਨੇ ਲਾਡ ਕਰਕੇ (ਵੱਡਾ ਕੀਤਾ) ॥੨॥ 


ਕੀਨੀ ਅਨਿਕ ਭਾਂਤਿ ਤਨ ਰੱਛਾ ॥ 
ਕੀਜੀ ਅਜਿਲ 'ਮੈੱਜਿ ਰਜ ₹ਕਰ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਮੇਰੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਗਈ 


ਦੀਨੀ ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਕੀ ਸਿੱਛਾ ॥ 
ਹੀਜੀ ਮੱਂਰਿ ਮੈੱਰਿ ਨੀ ਧਿਕਗ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਗਈ। 


ਜਬ ਹਮ ਧਰਮ ਕਰਮ ਮੋ ਆਏ ॥ 
ਗਕ ਫਸ ਪਰਸ ਭਕਸ ਸੇ ਅਧ ॥ 


ਜਦ ਅਸੀਂ ਧਰਮ ਕਰਮ (ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਦੇ) ਯੋਗ ਹੋਏ 


ਦੇਵ ਲੋਕ ਤਬ ਪਿਤਾ ਸਿਧਾਏ ॥੩॥ 
ਫ੍ੇਕ ਗ਼ੇਨ ਜਥ ਧਿਗ ਧਿਪਧ ॥੩॥ 
ਤਾ ਪਿਤਾ ਜੀ ਦੇਵ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ (ਭਾਵ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਗਏ) ॥੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਬਿ ਜਨਮ ਕਥਨੰ ਨਾਮ ਸਪਤਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੭॥ਅਫਜੂ॥੨੮੨॥ 


ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਝਕਿ ਯਜਸ ਲਪਜੰ ਜਸ ਬਧਜਸੇ ਧਿਘਭ੍੍‌ ਬਸਧਰ ਸਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਬ ॥੪॥ਘਧਜਯ੍ਰ॥੧੨॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ 'ਕਬਿ ਜਨਮ ਕਥਨ' ਨਾ ਦਾ ਸੱਤਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭॥੨੮੨॥ 


ਅਥ ਰਾਜ ਸਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਹਜ ਗ਼ਯ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਜ-ਸਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਹਮ ਪਰ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਗੁਯ ਯਯ ਫ਼ੁਸ ਧ; ਯਕ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗੁਰਗੱਦੀ (ਰਾਜ) ਦੀ ਜ਼ਿਮੇਵਾਰੀ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਪਈ 


ਜਥਾ ਸਕਤ ਤਬ ਧਰਮ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਪ ਬਕਜ਼ ਜਕ ਬਰਸ ਬਗਧੀ ॥ 


ਤਾ (ਅਸਾ) ਆਪਣੀ ਵਿਤ ਅਨੁਸਾਰ ਧਰਮ ਦਾ ਪ੍ਰਚਲਨ ਕੀਤਾ। 
ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਬਨ ਖੇਲ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਮਾਰੈ ਮੈੱਰਿ ਕਜ ਬੇਜ ਜਿਕਗਗ ॥ 


ਬਨ ਵਿਚ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕੀਤੇ 


ਮਾਰੇ ਰੀਛ ਰੋਝ ਝੰਖਾਰਾ ॥੧॥ 


ਸਕੇ ਹੈਲ ਹੇਚ ਢਗਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਿਛ, ਰੋਝ (ਨੀਲਗਾਏ) ਅਤੇ ਬਾਰਹ ਸਿੰਘੇ ਮਾਰੇ ॥੧॥ 


ਦੇਸ ਚਾਲ ਹਮ ਤੇ ਪੁਨਿ ਭਈ ॥ 
ਫੇਬ ਧਜ ਫੁਸ ਰੇ ਧੂੂਜਿ ਮਵੁੰ॥ 


ਫਿਰ ਸਾਨੂੰ ਦੇਸ (ਆਨੰਦਪੁਰ) ਤੋਂ ਜਾਣਾ ਪਿਆ 


ਸਹਰ ਪਾਂਵਟਾ ਕੀ ਸੁਧਿ ਲਈ ॥ 
ਬਫਕ ਯੱਕਟ ਗੀ ਲ੍ਰਧਿ ਜੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪਾਵਟਾ ਨਗਰ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਕਾਲਿੰਦੀ ਤਟਿ ਕਰੇ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਕਗਜਿਂਕੀ ਜਟਿ ਲੇ ਕਿਗਯ ॥ 
(ਉਥੇ) ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ (ਅਨੇਕ) ਕੌਤਕ ਕੀਤੇ 


ਅਨਿਕ ਭਾਂਤ ਕੇ ਪੇਖ ਤਮਾਸਾ ॥੨॥ 
ਅਜੈਲ ਮੱ ਕੇ ਧੇਕ ਜਸਯ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਤਮਾਸ਼ੇ ਵੇਖੇ ॥੨॥ 


ਤਹ ਕੇ ਸਿੰਘ ਘਨੇ ਚੁਨਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਹਰਫ਼ ਕੇ ਜਿੱਬ ਬਜੇ ਬ੍ੂਜੈ ਸਕ ॥ 
ਉਥੋਂ (ਦੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚੋਂ) ਅਨੇਕ ਸ਼ੇਰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰੇ 


ਰੋਝ ਰੀਛ ਬਹੁ ਭਾਂਤਿ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 
ਵੇਗ ਹੈਲ ਫਫੂ ਮਰਿ ਕਿਕ੍ਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰਿਛਾ ਅਤੇ ਨੀਲਗਾਵਾ (ਰੋਝ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਫਤੇਸਾਹ ਕੋਪਾ ਤਬਿ ਰਾਜਾ ॥ 
ਯਹੇਗਫ਼ ਕਜੇਧ ਜਕਿ ਗਗ ॥ 


ਤਦ ਫਤੇ ਸ਼ਾਹ ਰਾਜਾ (ਸਾਡੇ ਨਾਲ) ਖ਼ਫ਼ਾ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਲੋਹ ਪਰਾ ਹਮ ਸੋ ਬਿਨੁ ਕਾਜਾ ॥੩॥ 


ਗੇਫੁ ਧਹ ਫੁਸ ਗੇ ਕਿਹ੍ਹ ਕਗਗ ॥੩॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਕਾਰਨ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਜੰਗ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 

ਤਹਾਂ ਸਾਹ ਸ੍ਰੀਸਾਹ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਕੋਪੇ ॥ 
ਜਗ ਗਫ਼ ਬੀਯਫ ਬੰਗ਼ਸ ਕਗੇਧੇ॥ 


ਉਥੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਸੰਗੋ ਸ਼ਾਹ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਪੰਚੋ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਾਇ ਰੋਪੇ ॥ 


ਧੰਥੇ ਥੀਕ ਕੌਕੇ ਧ੍ਰਪੀ ਧਭ੍ ਹੇਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਪੰਜਾ ਭਰਾਵਾ (ਬੀਬੀ ਵੀਰੋ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ) ਨੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਰ ਜਮਾ ਦਿੱਤੇ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ ਲਈ ਡਟ ਗਏ)। 


ਹਠੀ ਜੀਤਮੱਲੰ ਸੁ ਗਾਜੀ ਗੁਲਾਬੰ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਕੀਰਸਨਗੋਂ ਬਰ ਗਯੀ ਗੂਲਕੇ ॥ 
ਜੀਤ ਮਲ ਹਠੀ ਯੋਧਾ ਸੀ ਅਤੇ ਗੁਲਾਬ (ਰਾਇ) ਪਰਮ ਸੂਰਮਾ ਸੀ। 


ਰਣੰ ਦੇਖੀਐ ਰੰਗ ਰੂਪੰ ਸਹਾਬੰ ॥੪॥ 
ਵਗ ਫੇਬੀਹੇ ਕੰਗ ਲਧੰ ਬਫਥੌ ॥੪॥ 
ਯੁੱਧ ਦਾ ਰੰਗ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਲਾਲੀਆਂ ਚੜ੍ਹ ਗਈਆਂ ॥੪॥ 


ਹਠਿਯੋ ਮਾਹਰੀਚੰਦਯੰ ਗੰਗਰਾਮੰ ॥ 
ਫ਼ਠਿਯੇ ਸਫ਼ਵੀਥੇਕ੍ਧੰ ਗੰਗਗਸੰ॥ 
ਮਾਹਰੀ ਚੰਦ ਅਤੇ ਗੰਗਾ ਰਾਮ ਡਟ ਕੇ ਲੜੇ, 


ਜਿਨੈ ਕਿਤਯੰ ਜਿਤੀਯੰ ਫੌਜ ਤਾਮੰ ॥ 
ਗਿਜੈ ਕਿਰਧੰ ਗਿਰੀਧੌ ਧਹੈਜ ਗ਼ਸ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਿਤਨੀਆਂ ਹੀ ਫ਼ੌਜਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਜਾਨਵਰਾ ਲਈ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਖਾਜਾ (ਤਾਮ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੁਪੇ ਲਾਲਚੰਦੰ ਕੀਏ ਲਾਲ ਰੂਪੰ ॥ 
ਕਰਧੇ ਗਜਥੌਕੋ ਨੀ ਗ਼ਜ ਦਧੇ ॥ 
ਲਾਲ ਚੰਦ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੂਹੇ-ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ 


ਜਿਨੈ ਗੱਜੀਯੰ ਗਰਬ ਸਿੰਘੰ ਅਨੂਪੰ ॥੫॥ 
ਗਿਜੈ ਗਰੀਧੰ ਗਕ੍ਕ ਜਿੱਬੰ ਘਜ੍ਹਧ ॥੫॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਨੂਪਮ ਸ਼ੇਰਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕੁਪਿਯੋ ਮਾਹਰੂ ਕਾਹਰੂ ਰੂਪ ਧਾਰੇ ॥ 
ਕ੍ਰਾਧਿਧੀ ਗਰਲ ਕਗਰੁਲ ਲਧ ਪਵੇ ॥ 
ਮਾਹਰੀ ਚੰਦ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਜਿਨੈ ਖਾਨ ਖਾਵੀਨਿਯੰ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜੇ ਕੁਜ ਕਕੀਜਿਧੇ ਬੇਜ ਸਦ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਖਬੀ ਖ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਕੁਪਿਓ ਦੇਵਤੇਸੰ ਦਯਾਰਾਮ ਜੁੱਧੰ ॥ 
ਕਰਾਧੈਐ ਕੇ੍‌ਰਰੇਥੋ ਕ੍ਗਹਸ ਚੂਰ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਦਯਾ ਰਾਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕੀਤਾ 


ਕੀਯੋ ਦੋਣ ਕੀ ਜਿਉ ਮਹਾ ਜੱਟਧ ਸੱਠਧੰ ॥੬॥ 
ਕਨੈਧੀ ਕੇਗ ਕਹੈ ਗਿਰ ਸਗ :ਪ ਯੂ: ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦ੍ੋਣਾਚਾਰਯ ਵਰਗਾ (ਭਿਆਨਕ) ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ॥੬॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕੋਪੀਯੰ ਕੁਤਕੋ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਕੂਧਜ ਕਗੇਧੀਧੌ ਕ੍ਰਜਕਗੇ ਧੰਮਵੀ ॥ 
(ਮਹੰਤ) ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਾਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੋਟਾ ਸੰਭਾਲਿਆ 


ਹਠੀ ਖਾਨਹੱਯਾਤ ਕੇ ਸੀਸ ਝਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਕਜਫ਼ਲਗਜ ਕੇ ਧੀਧ ਢਹੈ॥ 
ਅਤੇ ਹਠਵਾਨ ਨੇ ਹਯਾਤ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤਾ 


ਉੱਠੀ ਛਿੱਛ ਇੱਛੰ ਕਢਾ ਮੇਝ ਜੋਰੰ ॥ 
ਰਭ੍ਹੀ ਲਿਕਨ ਭ੍ਰਕਨੰ ਠਗ ਸੇਚੁ ਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਹਯਾਤ ਖ਼ਾਨ ਦੀ) ਮਿਝ ਕਢ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਛਿਟਾ ਇੰਜ ਉਠੀਆਂ 


ਮਨੋ ਮਾਖਨੰੰ ਮੱਟਕੀ ਕਾਨ੍ਹ ਫੋਰੰ ॥੭॥ 
ਸਜੇ ਸਬਜੈ ਸਟੂਕੀ ਕਗਝੁ ਧਗੇਕ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਮੱਖਣ ਦੀ ਮਟਕੀ ਭੰਨ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੭॥ 


ਤਹਾ ਨੰਦਚੰਦੰ ਕੀਯੋ ਕੋਪੁ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਜੌਕ੍ਬੌਕ ਲੀਧੀ ਗਗੇਧੂ ਮਚੇ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਦੀਵਾਨ) ਨੰਦ ਚੰਦ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕੀਤਾ 


ਲਗਾਈ ਬਰੱਛੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਜਗਵੁੰ ਕਟਕਰੀ ਕਰਾਧਗੰ ਧੱਮਹੇ॥ 
ਅਤੇ ਬਰਛੀ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਤੁਟੀ ਤੇਗ ਤ੍ਰਿੱਖੀ ਕਢੇ ਜਮਦੱਢੰ ॥ 
ਰ੍ਰਟੀ ਰੇਗ ਰ੍ਰਕਥੀ ਲਫ਼ੇ ਯਸਕਭੂੰ ॥ 


(ਲੜਦਿਆਂ ਲੜਦਿਆਂ) ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਟੁੱਟ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕਟਾਰ ਕਵ ਲਈ। 


ਹਠੀ ਰਾਖਯੰ ਲੱਜ ਬੰਸੰ ਸੱਨਢੰ ॥੮॥ 


ਫ਼ਨੀ ਗਥਧੌ ਜਚਯ ਕੌਧੰ ਬਜਫ ॥£॥ 

(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਸੋਢੀ ਬੰਸ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖ ਲਈ ॥੮॥ 
ਤਹਾਂ ਮਾਤਲੇਯੰ ਕ੍ਰਿਪਾਲੰ ਕੂੱਦਧ ॥ 

ਤਦੋਂ ਮਾਮਾ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਛਕਿਓ ਛੋਭ ਛੱਤ੍ਰੀ ਕਰਯੋ ਜੱਦਧ ਸੱਟਧੰ ॥ 
ਲੁਗਿਐ ਲੀਮ ਲਲੀ ਕਕਧੇ ਯੂਬ ਯ੍ਰਪੰ॥ 
ਅਤੇ ਛਾਤ੍ਰ-ਤੇਜ ਵਿਚ ਰੰਗੀਜ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਸਹੇ ਦੇਹ ਆਪੰ ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਬਾਣੰ ॥ 
ਥਫ਼ੇ ਰੇ ਅਧੰ ਸਫ਼ਂ ਕੀਨ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਮਹਾ ਬੀਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਾਣ ਸਹਾਰੇ 


ਕਰੋ ਖਾਨ ਬਾਨੀਨ ਖਾਲੀ ਪਲਾਣੰ ॥੯॥ 
ਲਗੇ ਕਜ ਗਜੀਜ ਕਜੀ ਧਗਗ ॥੧॥ 
ਪਰ ਬਾਕੇ ਖ਼ਾਨਾ ਦੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਕਾਠੀਆਂ (ਸਵਾਰਾ ਤੋਂ) ਸਖਣੀਆਂ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੯॥ 


ਹਠਿਯੋ ਸਾਹਬੰਚੰਦ ਖੇਤੰ ਖਤ੍ਰਿਯਾਣੰ ॥ 
ਫ਼ਠਿਧੇ ਯਫਕੌਬੌਕ੍‌ ਯੇਹ ਬਰ੍ਹਧਗੇ ॥ 
ਹਨੀ ਸਾਹਿਬ ਚੰਦ ਪੂਰੇ ਛਾਤ੍ਰ-ਪੁਣੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਵਿਚ ਲੜਿਆ ਅਤੇ) 


ਹਨੇ ਖਾਨ ਖੂਨੀ ਖੁਰਾਸਾਨ ਭਾਨੰ ॥ 


ਫ਼ਜੇ ਕਜ ਯੁਰ੍ਜੀ ਯੂਜਗ਼ਜ ਮਜਂ॥ 
ਖੁਰਾਸਾਨ ਦੇ ਤੇਜਸਵੀ ਅਤੇ ਖ਼ੂਨਖਾਰ ਖ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਤਹਾਂ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਜਗ਼ੱ ਕੀ: ਕੌਰੇ ਮਗੀ ਮਰਿ ਸਕੇ ॥ 


ਉਥੇ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਚੇ ਪ੍ਰਾਨ ਲੈ ਕੇ ਸਿਪਾਹੀ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੦॥ 
ਕਧੇ ਗ਼ਜ ਜੈ ਗੇ ਜਿਧਫੀ ਧਿਪਕੇ ॥੧੦॥ 
(ਕੇਵਲ ਉਹੀ) ਬਚੇ ਜੋ ਪ੍ਰਾਣ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੧੦॥ 


ਤਹਾਂ ਸਾਹ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਕੀਨੇ ਅਖਾਰੇ ॥ 
ਹਫ਼ੱ ਗਫ਼ ਧੰਗਸ ਕੈਜੇ ਘਥਵੇ ॥ 
ਉਥੇ ਸੰਗੋ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਯੁੱਧ (ਦੇ ਕਰਤਬ ਵਿਖਾਉਣ ਲਈ) ਅਖਾੜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਘਨੇ ਖੇਤ ਮੋ ਖਾਨ ਖੂਨੀ ਲਤਾਰੇ ॥ 
ਚਜੇ ਬੇਰ ਸੀ ਗਜ ਲ੍ਰਜੀ ਜਜਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਪਠਾਣਾ ਨੂੰ ਮਿਧ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਹਿਪੰ ਗੋਪਲਾਯੰ ਖਰੋਂ ਖੇਤ ਗਾਜੈ ॥ 


ਜ੍ਰਧੌ ਗੈਧਗ਼ਧੰ ਬਹੇ ਬੇਜ ਗਯੋ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਗੁਲੇਰੀਆ) ਰਾਜਾ ਗੋਪਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋ ਕੇ ਗਜ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਮ੍ਰਿਗਾ ਝੁੰਡ ਮੱਧਿਯੰ ਮਨੋ ਸਿੰਘ ਰਾਜੈ ॥੧੧॥ 
ਸਰਗ ਯੂੱਝ ਸਕਿਧ ਸਜੇ ਸਿੱਧ ਹਯੈ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਹਿਰਨਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧॥ 


ਤਹਾਂ ਏਕ ਬੀਰੰ ਹਰੀ ਚੰਦ ਕੋਪਯੋ ॥ 
ਹਗ਼ੱ ਧ੍ਠ ਕੀ੨ਂ ਫਰੀ ਥੋਕ ਕਗੇਧਗੇ ॥ 
ਉਦੋਂ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਹਰੀ ਚੰਦ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਸੋ ਖੇਤ ਮੋ ਪਾਵ ਰੋਪ੍ਯੋ ॥ 
ਮਜੀ 'ਮੈੱਰਿ ਯੇ ਬੇਰ ਸੇ ਯਕ ਹੈਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪੈਰ ਗਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਹਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਤੀਰ ਤੀਖੇ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਸਗ਼ ਕਜੇਪ ਕੈ ਹੀ; ਜੀਯੇ ਜਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ 


ਲਗੈ ਜੌਨ ਕੇ ਤਾਹਿ ਪਾਰੈ ਪਧਾਰੇ ॥੧੨॥ 
ਗਗੈ ਗ਼ੈਜ ਗੇ ਗਫ਼ਿ ਧਨੈ ਧਪਕੇ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲਗੇ ਉਹ (ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ) ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੨॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਹਰੀਚੰਦ ਗ੍ਰੱਧੰ ॥ 
ਫ਼ਵੀਬੌਕ ਕਰਾਰ ॥ 


ਹਰੀ ਚੰਦ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਹਨੇ ਸੂਰ ਸੁੱਧ ॥ 


ਫ਼ਜੇ ਬ੍ਰ ਬਰਕੋ॥ 
ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਭਲੇ ਬਾਣ ਬਾਹੇ ॥ 
ਮਗੇ ਗਗ ਗਵਫੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਵਾਛੜ ਲਗਾਈ 


ਬਡੇ ਸੈਨ ਗਾਹੇ ॥੧੩॥ 
ਕਫੇ ਪੈਜ ਗਫੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਮਿਧ ਸੁਟਿਆ ॥੧੩॥ 


ਰਸੰ ਰੁਦ੍ਰ ਰਾਚੇ ॥ 


ਕਬ ਲਕਹਕ ਗਬੇ॥ 
(ਉਹ) ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਗਨ ਸੀ, 


ਮਹਾ ਲੋਹ ਮਾਚੇ ॥ 


ਸਫ਼ ਗੇਫ਼ ਸਬੇ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਹਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਜੇ ਬਧਕ ਪਕੀ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਲਿਟੇ ਭੂਪ ਭਾਰੀ ॥੧੪॥ 
ਜਿਟੇ ਮ੍ਰਧ ਮਵੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਲਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਤਬੈ ਜੀਤਮੱਲੰ ॥ 
ਕੈ ਗੀਜਸਨਜਂ ॥ 
ਤਦੋਂ (ਸਾਡੇ ਸੂਰਮੇ) ਜੀਤ ਮੱਲ ਨੇ 


ਹਰੀਚੰਦ ਭੱਲੰ ॥ 
ਫ਼ਹੀਥੌਕ੍‌ ਮਨ੍ਜੋਂ ॥ 

ਭਾਲਾ ਲੈ ਕੇ ਹਰੀ ਚੰਦ ਦੇ 
ਹ੍ਰਿਦੈ ਐੱਚ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਹਥ ਸਕਿਘੀ॥ 


ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤਣ ਕੇ ਮਾਰਿਆ 


ਸੁ ਖੇਤੰ ਉਤਾਰਿਓ ॥੧੫॥ 


ਬਰ ਬੇਜੇ ਰਗਕਿਯ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੁੰਜੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਲਗੇ ਬੀਰ ਬਾਣੰ ॥ 
ਗਗੇ ਕੀ₹ ਗਗ ॥ 
ਵੀਰ-ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰ ਲਗਦੇ 


ਰਿਸਿਯੋ ਤੇਜਿ ਮਾਣੰ ॥ 
ਕਿਜਿਧੇ ਰੇਗਿ ਸਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਅਗਨੀ ਵਾਗ (ਤੇਜਿ ਮਾਣੰ) ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹੋ ਜਾਦੇ। 


ਸਮੁਹ ਬਾਜ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬਸ ਕੁਜ ਭਨ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ 


ਸੁਵਰਗੰ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੬॥ 
ਬ੍ਰਕਕਗੇ ਬਿਪਕੇ ॥੧੧॥ 
ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਸਿਧਾਰ ਜਾਦੇ ॥੧੬॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਖੁਲੈ ਖਾਨ ਖੂਨੀ ਖੁਰਾਸਾਨ ਖੱਗੰ ॥ 


ਯ੍ਰਜੈ ਗਜ ਲ੍ਰਜੀ ਯਰਗ਼ਯ਼ਜ ਬਾਗ ॥ 
ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਪਠਾਣਾ ਨੇ ਖੁਰਾਸਾਨ ਦੀਆਂ ਨੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ (ਸੂਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ) 


ਪਰੀ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਉਠੀ ਝਾਲ ਅੱਗੰ ॥ 


ਧਰੀ ਬਧੜ ਪਕ ਰਠੀ ਫੁਜ ਅਗ ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਵਜਣ ਨਾਲ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਈ ਤੀਰ ਭੀਰੰ ਕਮਾਣੰ ਕੱੜਕੇ ॥ 
ਮਵ੍ਰੰ ਰੀ ਮੈ ਲਸਗੰ ਲਲ੍ਹਝੁਕੇ ॥ 
(ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਭੀੜ ਲਗ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਕੜ ਕੜ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਬਾਜ ਤਾਜੀ ਲਗੇ ਧੀਰ ਧੱਕੇ ॥੧੭॥ 
ਗਿੰੇ ਗਯ ਗ਼ਗੀ ਗੁਗੇ ਪੈਕ ਪਕਰੇ ॥੧੪॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਧੱਕੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਕਈ ਅਰਬੀ ਘੋੜੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਬਜੀ ਭੇਰਿ ਭੁੰਕਾਰ ਧੁੱਕੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਕਗੀ ਮੇਕਿ ਮੁਰੱਕਗ੨ ਪ੍ਰੂਕਕੇ ਜਗਕੇ ॥ 


ਭੇਰੀਆਂ ਭੂੰ-ਭੂੰ ਕਰ ਕੇ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਧੁੰਕਾਰ (ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ)। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਬਕਾਰੇ ॥ 


ਟ੍ਰਵੂਂ ਗੰ: ਹੇ ਥੀਕ ਕੌਕੇ ਕਕਗੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਾਕੇ ਵੀਰ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਕਰੇ ਬਾਹੁ ਆਘਾਤ ਸਸਤ੍‌ੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 

ਕਕੇ ਗੜ਼ੂ ਅਯਰ ਬਬਕੇ ਜਦ ॥ 

ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਉਲਾਰ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸਟ ਮਾਰਦੇ ਸਨ 
ਡਕੀ ਡਾਕਣੀ ਚਾਂਵਡੀ ਚੀਤਕਾਰੰ ॥੧੮॥ 

ਭਕਨੈ ਭਕਗੀ ਯੱਕਭੀ ਥੀਜਕਗ₹ ॥੧੯॥ 


(ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਸਥਲ ਵਿਚ) ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਚਾਮੁੰਡੀਆਂ ਚੀਕਾ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਲਗੇ ਬਰਨਨ ਕਰੋਂ ਮਚਿਯੋ ਜੁਧੁ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕੀ ਜਗੇ ਕਕਜਜ ਯਗੇਂ ਸਿਧੇ ਯੂਪੂ ਘਧ₹॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ, ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜੇ ਲੱਟਝੇ ਜੁੱਝੇ ਸਬੈ ਭੱਜੇ ਸੂਰ ਹਜਾਰ ॥੧੯॥ 
ਗੇ ਜਰਝ੍ ਯਰਰ੍ੀ ਸਕੈ ਮਚਗੇ ਲ੍ਰਰ ਫੁਗ਼; ॥੧੧॥ 
ਜਿਹੜੇ (ਸੂਰਮੇ) ਲੜੇ ਸਨ (ਉਹ) ਸਾਰੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਗਏ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਭਜਿਯੋ ਸਾਹ ਪਹਾੜਤਾਜੀ ਤ੍ਰਿਪਾਯੰ ॥ 
ਮਕਿਧੇ ਗ਼ਫ਼ੁ ਧਗਭੁਗਗੀ ਰ੍ਰਧਧ ॥ 


(ਆਖਰ) ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਾ (ਫਤਿਹ ਸ਼ਾਹ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਟਪੋਸੀ ਮਰਵਾ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਚਲਿਯੋ ਬੀਰੀਯਾ ਤੀਰੀਯਾ ਨ ਚਲਾਯੰ ॥ 
ਧਜਿਧੀ ਕੀਵੀਧ ਜੈਰੀਧ ਜ ਬਗਧੰ ॥ 
ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਉਤੇ (ਸਾਡੇ) ਵੀਰਾ ਨੇ (ਕੋਈ) ਤੀਰ ਨਾ ਚਲਾਇਆ। 


ਜਸੋ ਡੱਢਵਾਲੰ ਮਧੁੱਕਰ ਸੁ ਸਾਹੰ ॥ 
ਗਬੀ ਵਭੂਗਜੇਂ ਸਪ੍ਰਕਕਜ ਯ੍ਰ ਯਫ਼ੁ ॥ 
(ਉਸ ਪਿਛੋਂ) ਜਸੋ ਵਾਲੀਆ ਅਤੇ ਡੱਡਵਾਲੀਆ ਮਧੁਕਰ ਸ਼ਾਹ (ਯੁੱਧ ਲਈ ਨਾ ਡਟ ਸਕੇ ਅਤੇ) 


ਭਜੇ ਸੰਗਿ ਲੈ ਕੇ ਸੁ ਸਾਰੀ ਸਿਪਾਹੰ ॥੨੦॥ 
ਮਗੇ ਬੰਗਿ ਜੈ ਕੇ ਲਹ ਯ਼ਰੀ ਬਿਧ ॥੧੦॥ 
ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਚੋਪਿਯੋ ਚੰਦ ਗਾਜੀ ਚੰਦੇਲੰ ॥ 
ਥ੍ਰਾਜ਼ ਗੇਧਿਧੇ ਬੌਕ੍‌ ਗੁਗੀ ਬੌਕੇਜ ॥ 
(ਇਸ ਸਥਿਤੀ ਤੋਂ) ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਚੰਦੇਲੀਆ (ਰਾਜਾ) ਜੋਸ਼ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਹਠੀ ਹਰੀਚੰਦੰ ਗਹੇ ਹਾਥ ਸੇਲੰ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਫੁਹੀਬੌਕੌੰ ਗਫੇ ਗਪ ਬੇਲੇ ॥ 
(ਉਧਰੋਂ) ਹਠੀ ਹਰੀਚੰਦ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛਾ ਫੜ ਕੇ (ਆਇਆ) । 


ਕਰਿਓ ਸੁਆਮਿ ਧਰਮੰ ਮਹਾ ਰੋਸ ਰੁੱਝਿਯੰ ॥ 
ਗਕਿਗੀ ਬ੍ਰਕਸਿ ਪ੍ਸੌ ਸਗ ਹੇਬ ਲਜਿਗਿਧੰ ॥ 
ਅਧਿਕ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਉਸ ਨੇ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਤਿ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨੂੰ ਨਿਭਾਇਆ 


ਗਿਰਿਓ ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈੈ ਇਸੋ ਸੂਰ ਜੁੱਝਿਯੰ ॥੨੧॥ 


ਗਿਕਿ ਟੂਕ ਟੂਕ ਫ਼ੈ ਵਧੀ ਯ੍ਰ ਯੂਢਿਗਧੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਲੜਦੇ ਹੋਇਆਂ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੨੧॥ 


ਤਹਾ ਖਾਨ ਨੈਜਾਬਤੋ ਆਨ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗ ਕਜ ਜੈਗ਼ਕਗੇ ਘਜ ਕੇ; ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਨਜ਼ਾਬਤ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਆ ਕੇ 


ਹਨਿਓ ਸਾਹ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਕੌ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਜਿਗੇ ਯਫ਼ ਬੰਗਸ ਲੀ ਬਕ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਸਤੁ੍‌ ਲੈ ਕੇ ਸੰਗੋਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਕਿਤੈ ਖਾਨ ਬਾਨੀਨ ਹੂੰ ਅਸਤ੍ਰ ਝਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੈ ਕੁਜ ਗਜੀਜ ਡਰ ਅਧਤ ਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਉਸ) ਬਾਕੇ ਖ਼ਾਨ ਉਤੇ ਕਿਤਨੇ ਅਸਤ ਚਲਾਏ 


ਸਹੀ ਸਾਹ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਸੁਰਗ ਸਿਧਾਰੇ ॥੨੨॥ 


ਬਰੀ ਫ਼ ਧੰਗਸ ਲ੍ਰਹੀ ਬਿਪਕੇ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਗੋ ਸ਼ਾਹ ਸੁਅਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਿਆ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਿ ਨਜਾਬਤ ਖਾਨ ਕੋ ਸੰਗੋ ਜੁਝੈ ਜੁਝਾਰ ॥ 
ਸਵਿ ਜਗ਼ਕਰ ਯਜ ਰਗੇ ਧੰਗੇ ਯੂਝੈ ਯੂਝ੨ ॥ 


ਨਜ਼ਾਬਤ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜੁਝਾਰੂ ਸੰਗੋ ਸ਼ਾਹ ਵੀ ਜੂਝ ਮਰਿਆ। 


ਹਾ ਹਾ ਇਹ ਲੋਕੈ ਭਇਓ ਸੁਰਗ ਲੋਕ ਜੈਕਾਰ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ ਫ਼ ਝ੍ਫ ਗੇਕੈ ਮਭ੍ਗੀ ਬ੍ਰਰਗ ਜੇਠ ਗੈਕ ॥੨੩॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮਰਨ ਨਾਲ) ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਹਾ-ਹਾਕਾਰ ਮਚ ਗਿਆ, ਪਰ ਸੁਅਰਗ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਹੋਣ ਲਗ ਪਿਆ ॥੨੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਲਖੇ ਸਾਹ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਜੁੱਝੇ ਜੁਝਾਰ ॥ 
ਜਥੇ ਫ਼ ਧੰਗਸ ਯੂਰਬ ਯੂਚ੨ ॥ 
ਸੰਗੋ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜਦਿਆਂ ਅਤੇ ਵੀਰ-ਗਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਤਵੰ ਕੀਟ ਬਾਣੰ ਕਮਾਣੰ ਸੰਭਾਰੰ ॥ 
ਜਥੇ ਕੈਟ ਗਗੰ ਠਸਗੰ ਧੱੰਮ₹॥ 
ਤੁਹਾਡੇ (ਇਸ) ਕੀਟ (ਭਾਵ ਕਵੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਫੜੀ 


ਹਨਿਯੋ ਏਕ ਖਾਨੰੰ ਖਿਆਲੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 
ਫ਼ਜਿਧੇ ਧੁ ਕਜੋ ਬਿਘਜਂ ਬਰੌਗੇ ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ਤ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਇਕ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਤੀਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਡਸਿਯੋ ਸਤਰ ਕੋ ਜਾਨੁ ਸਯਾਮੰ ਭੁਜੰਗੰ ॥੨੪॥ 


ਫਬਿਘੇ ਬਤ੍ਰ ਕਹੇ ਗਹ੍ਹ ਲਗਸ ਪ੍ਰਯੋਗ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਕਾਲੇ ਸੱਪ ਨੇ ਡਸ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੪॥ 


ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮ ਸੋ ਬਾਣ ਦੂਜੋ ਸੰਭਾਰਯੋ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਪ੍ਰਸ ਬੀ ਗਗ ਠ੍ਰ੍ਗੇ ਬੌਮਟਧੇ ॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ (ਅਤੇ ਅਸਾ) ਦੂਜਾ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲਿਆ 


ਮੁਖੰ ਭੀਖਨੰ ਖਾਨ ਕੇ ਤਾਨਿ ਮਾਰਯੋ ॥ 
ਸੂਥ ਮੈਬਜੰ ਕਜ ਕੇ ਗਜਿ ਸਟਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਭੀਖਨ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਕਸ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਭਜਿਯੋ ਖਾਨ ਖੂਨੀ ਰਹਿਯੋ ਖੇਤ ਤਾਜੀ ॥ 
ਮਗਿਧੇ ਗਜ ਲ੍ਰਜੀ ਕਫਿਯੇ ਬੇਜ ਗ਼ਜੀ ॥ 
(ਉਹ) ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਖ਼ਾਨ (ਆਪ ਤਾ) ਭਜ ਗਿਆ (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਘੋੜਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੀ ਰਿਹਾ। 


ਤਜੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤੀਜੇ ਲਗੇ ਬਾਣ ਬਾਜੀ ॥੨੫॥ 
ਰਯੇ ਗ਼ਗ ਗੈਯੇ ਜਗੇ ਗਗ ਗਯੀ ॥੨੧॥ 
(ਸਾਡੇ) ਤੀਜੇ ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਘੋੜੇ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ॥੨੫॥ 


ਛੁਟੀ ਮੂਰਛਨਾ ਹਰੀਚੰਦੰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਲੂਟੀ ਸ੍ਰਰਲਜ ਫਹੀਥੌਕ ਧੇਮਦੇ ॥ 
(ਇਤਨੀ ਦੇਰ ਵਿਚ) ਹਰੀ ਚੰਦ ਦੀ ਬੇਹੋਸ਼ੀ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲਿਆ 


ਗਹੇ ਬਾਣ ਕਾਮਾਨ ਭੇ ਐਂਚ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਗਗ ਕਗਸਜ ਮੇ ਹੇਂਬ ਸੰ੧॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ-ਕਮਾਨ ਫੜ ਕੇ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਲਗੇ ਅੰਗ ਜਾ ਕੇ ਰਹੇ ਨ ਸੰਭਾਰੰ ॥ 
ਗਗੇ ਯੰਗ ਗ ਗੇ ₹ਫ਼ੇ ਜ ਧੰਮ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਤੀਰ) ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਅੰਗ) ਵਿਚ ਲਗੇ, (ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਸਕਿਆ 


ਤਨੰ ਤਿਆਗ ਤੇ ਦੇਵਲੋਕੰ ਪਧਾਰ ॥੨੬॥ 
ਰਜ ਜਿਘਗ ਜੇ ਕੇਕਗੇਠ ਧਪਦ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੇਹ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸੁਅਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਿਆ ॥੨੬॥ 


ਦੁਯੰ ਬਾਨ ਖੈਂਚੇ ਇਕੰ ਬਾਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਰਧੌ ਗਜ ਯੈਂਧੇ ਭਰਕੇ ਕਕ ਸਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋ ਦੋ ਬਾਣ ਇਕੋ ਵੇਲੇ ਖਿਚ ਕੇ ਮਾਰਦਾ ਸੀ 


ਬਲੀ ਬੀਰ ਬਾਜੀਨ ਤਾਜੀ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 
ਕਲੀ ਕੀ ਗਕੀਜ ਗ਼ਗੀ ਕਿਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਅਤੇ ਅਰਬੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜਿਸੈ ਬਾਨ ਲਾਗੈ ਰਹੈ ਨ ਸੰਭਾਰੰ ॥ 
ਗਿਧੈ ਗਜ ਗਹੈ ਕਫੈ ਜ ਧੰਮ੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਲਗਦਾ ਸੀ ਉਸ ਨੂੰ (ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ) ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਤਨੰੰ ਬੇਧਿ ਕੈ ਤਾਹਿ ਪਾਰੰ ਸਿਧਾਰੰ ॥੨੭॥ 
ਜਜੋਂ ਕੇਧਿ ਰੈ ਗ਼ਫਿ ਧਕੇ ਬਿਪ੨ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ (ਤੀਰ) ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਸਬੈ ਸ੍ਰਾਮਿ ਧਰਮੰ ਸੁ ਬੀਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਥਕੈ ਕਗਸਿ ਪਰਸ ਗਰ ਥੀਕੰ ਧੱਮਕੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਧਰਮ ਨੂੰ ਨਿਭਾਇਆ। 


ਡਕੀ ਡਾਕਣੀ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤੰ ਬਕਾਰੇ ॥ 
ਫਕਗੈ ਭਕਾਗੀ ਮ੍ਰਰ ਸੇਜ ਕਕਨਦੇ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਭੂਤਾ-ਪ੍ਰੇਤਾ ਨੇ ਡੰਡ ਪਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਹਸੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਐੰ ਸੁੱਧ ਸਿੱਧੰ ॥ 
ਫ਼ਬੇ ਕੀ: ਕੈਗ਼ਗ ਗੀ ਜ੍ਰ੍ਕ ਧਿਕ ॥ 
ਬੀਰ-ਬੈਤਾਲ ਅਤੇ (ਸ਼ਿਵ ਦੇ) ਸਿੱਧ ਸੇਵਕ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਵੀ ਚਾਵਡੀਯੰ ਉਡੀ ਗ੍ਰਿੱਧ ਬ੍ਰਿੱਧੰ ॥੨੮॥ 
ਕੀ ਬੁਕਭੀਧੰ ਵੀ ਗਰਲ ਰੰ ॥੧੦॥ 
ਚਾਮੁੰਡੀਆਂ ਚਿਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਗਿੱਧਾ ਉਡ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੮॥ 


ਹਰੀਚੰਦ ਕੋਪੇ ਕਮਾਣੰ ਸੰਭਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਰੀਥੌਕ੍‌ ਕਜੇਧੇ ਭਸਗੇ ਧੌਮ੨ ॥ 
ਹਰੀ ਚੰਦ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਫੜਿਆ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਾਜੀਯੰ ਤਾਣ ਬਾਣੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਜੁਪਸ ਗਗੀਧ ਗ਼ਗ ਗਗੰ ਜਫ₹॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲੇ ਤੀਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਸ ਕੇ (ਸਾਡੇ) ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਕੀਤਾ। 


ਦੁਤੀਯ ਤਾਕ ਕੈ ਤੀਰ ਮੋ ਕੌ ਚਲਾਯੰ ॥ 
ਫ੍ਰਜੀਧ ਗਲ ਕੈ ਰੈ: ਗੇ ਨੈ ਬਗਧੰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੂਜਾ ਤੀਰ ਸ਼ਿਸ਼ਤ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਚਲਾਇਆ। 


ਰਖਿਓ ਦਈਵ ਮੈ ਕਾਨਿ ਛ੍ਰੈ ਕੈ ਸਿਧਾਯੰ ॥੨੯॥ 
ਵਬਿਐ ਕਵੁੰਕ ਗੈ ਕਗਜਿ ਲਹੈ ਕੈ ਧਿਪਧ ॥੨੧॥ 
ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ (ਅਤੇ ਉਹ ਤੀਰ ਮੇਰੇ) ਕੰਨ ਨੂੰ ਛੋਹ ਕੇ ਲੰਘ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਤ੍ਰਿਤੀਯ ਬਾਣ ਮਾਰਿਯੋ ਸੁ ਪੇਟੀ ਮਝਾਰੰ ॥ 


ਰ੍ਰਜੀਧ ਗਗ ਸਕਿਯੇ ਜ੍ਰ ਧੇਟੀ ਸਥ੨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤੀਜਾ ਬਾਣ ਪੇਟੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ 


ਬਿਧਿਅੰ ਚਿਲਕਤੰ ਦੁਆਲ ਪਾਰੰ ਪਧਾਰੰ ॥ 
ਕਿਧਿਯ ਰਿਯਕਜਂ ਰ੍ਰਰਰਜ ਧਕ ਧਪ੨ ॥ 
ਜੋ 'ਚਿਲਕਤ' (ਰੇਸ਼ਮੀ ਬਸਤ੍ਰ) ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪੇਟੀ ਦੇ ਤਸਮੇ ('ਦੁਆਲਾਂ) ਤੋਂ ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਗਿਆ। 


ਚੁਭੀ ਚਿੰਚ ਚਰਮੰ ਕਛੂ ਘਾਇ ਨ ਆਯੰ ॥ 
ਕਰਮੀ ਬਿਧ ਬਠਸੰ ਲਲੂ ਬਕ ਜ ਘਧ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਜ਼ੁੰਜ ਤਵੱਚਾ ਵਿਚ ਚੁਭੀ ਪਰ ਕੋਈ ਜ਼ਖ਼ਮ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਕਲੰ ਕੇਵਲੰ ਜਾਨ ਦਾਸੰ ਬਚਾਯੰ ॥੩੦॥ 
ਕਜੌਂ ਭੇਕਜੌ ਗਜ ਕਧ ਕਧਧੰ ॥੩੦॥ 
ਕੇਵਲ ਪ੍ਰਭੂ (ਕਲੰ) ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਦਾਸ ਦੀ ਜਾਨ ਬਚਾਈ ॥੩੦॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਜਬੈ ਬਾਣ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗਰੈ ਗਗ ਗਗਿਿਧੇ ॥ 


(ਸਾਨੂੰ) ਜਦੋਂ ਬਾਣ ਲਗਿਆ, 


ਤਬੈ ਰੋਸ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਰਕੈ ਹੇਸ਼ ਗਗਿਿਧੇ ॥ 


ਤਦੋਂ ਰੋਹ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਕਰੰ ਲੈ ਕਮਾਣੰ ॥ 


ਕਦ ਜੈ ਭਸਗਂ ॥ 


(ਅਸਾਂ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮਾਨ ਲੈ ਕੇ 


ਹਨੰ ਬਾਣ ਤਾਣੰ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ਜੋ ਗਗ ਗ਼ਗੇ ॥੩੧॥ 
ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ॥੩੧॥ 


ਸਬੈ ਬੀਰ ਧਾਏ ॥ 
ਬਕੈ ਕੀ ਬਧ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ) ਬਹੁਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ 


ਸਰੋਘੰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਧਹੇਬੰ ਥਗਧੁ ॥ 
ਤਾ (ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ 


ਤਬੈ ਤਾਕਿ ਬਾਣੰ ॥ 
ਰਕੈ ਗ਼ਕਿ ਗਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸ਼ਿਸ਼ਤ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਅਸੀਂ) ਤੀਰ (ਚਲਾਇਆ) 


ਹਨਯੋ ਏਕ ਜੁਆਣੰ ॥੩੨॥ 
ਫ਼ਾਧੇ ਧ੍ਲ ਯ੍ੂਯਗੰ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਜੁਆਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਹਰੀਚੰਦ ਮਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ੁਹੀਥੌਕ ਸਕੇ ॥ 


ਸੁ ਜੋਧਾ ਲਤਾਰੇ ॥ 
ਬਰ ਗੇਪ ਜਜਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਲਿਤਾੜ ਸੁਟਿਆ। 


ਸੁ ਕਾਰੋੜਰਾਯੰ ॥ 
ਬੂਰ ਕਗੇਫੁਗਧੰ ॥ 


(ਜੋ) ਕਾਰੋੜ ਰਾਇ (ਨਾ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਵਹੈ ਕਾਲ ਘਾਯੰ ॥੩੩॥ 
ਰਫੈ ਕਗਜ ਬਧ ॥੩੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੩॥ 


ਰਣੰ ਤਿਆਗਿ ਭਾਗੇ ॥ 
ਕ੍ਗੋ ਅਗੈ ਮਗੇ॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ ਰਾਜੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ, 


ਸਬੈ ਤ੍ਰਾਸ ਪਾਗੇ ॥ 
ਧਕੈ ਕਸ ਬਗੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਅਤਿਅੰਤ ਭੈਭੀਤ ਸਨ। 


ਭਈ ਜੀਤ ਮੇਰੀ ॥ 
ਮਵ੍ਰੰ ਜੀਰ ਸੇਵੀ ॥ 


ਮੇਰੀ ਜਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਾਲ ਕੇਰੀ ॥੩੪॥ 


ਕੂਧ ਕਗਜ ਗੇਕੀ ॥੩੪॥ 
(ਸਭ ਕੁਝ) ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਕੇ (ਹੋਇਆ) ॥੩੪॥ 


ਰਣੰ ਜੀਤਿ ਆਏ ॥ 
ਕਗੰ ਗੀਰੈਿ ਅਧ ॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਅਸੀਂ ਵਾਪਸ) ਪਰਤੇ 


ਜਯੰ ਗੀਤ ਗਾਏ ॥ 
ਯਧੌ ਗੀਜ ਗਰ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਏ। 


ਧਨੰ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥ 


ਪੂਜ ਪਟ ਥਰਥੇ ॥ 
ਧਨ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਸਬੈ ਸੂਰ ਹਰਖੇ ॥੩੫॥ 
ਥਕੈ ਬ੍ਰਰ ਫੁਰਥੇ ॥੩੦॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁਧ ਜੀਤ ਆਏ ਜਬੈ ਟਿਕੈ ਨ ਤਿਨ ਪੁਰ ਪਾਂਵ ॥ 
ਯੂਖ ਜੀਜ ਘਧ੍‌ ਕੈ ਟਿਕ ਜ ਜਿਜ ਧੂਹ ਯੱਕ ॥ 
ਜਦ (ਮੇਰੇ ਸੈਨਿਕ) ਯੁੱਧ ਜਿਤ ਕੇ ਆਏ (ਤਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਗਰ (ਪੁਰ) ਵਿਚ ਪੈਰ ਨਾ ਟਿਕੇ। 


ਕਾਹਲੂਰ ਮੈ ਬਾਂਧਿਯੋ ਆਨ ਆਨੰਦਪੁਰ ਗਾਂਵ ॥੩੬॥ 
ਰਗਫਲ੍ਹ ਗੈ ਗੱਧਿਧੇ ਅਜ ਘਜੌਕਧੂਟ ਗੱਥ ॥੩੧॥ 
ਕਹਿਲੂਰ (ਦੀ ਰਿਆਸਤ ਵਿਚ) ਆ ਕੇ ਆਨੰਦਪੁਰ ਪਿੰਡ ਨੂੰ ਆਬਾਦ ਕੀਤਾ ॥੩੬॥ 


ਜੇ ਜੇ ਨਰ ਤਹ ਨ ਭਿਰੇ ਦੀਨੇ ਨਗਰ ਨਿਕਾਰ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਜਕ ਜਫ਼ ਜ ਮਿਕੇ ਠੀਜੇ ਜਗਨ ਜਿਲ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਆਦਮੀ ਉਥੇ (ਭੰਗਾਣੀ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਲੜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਗਰ ਤੋਂ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਭਲੇ ਭਿਰੇ ਤਿਨੈ ਕਰੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰ ॥੩੭॥ 


ਗੇ ਰਿਫ ਠਚ੨ ਮਗੇ ਮਿਕੇ ਰਿਜੈ ਭਕੀ ਜ਼ਰਿਧ ॥੩੪॥ 

ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਥਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ (ਚੰਗੀ) ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ ॥੩੭॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਤ ਦਿਵਸ ਇਹ ਭਾਂਤਿ ਬਿਤਾਏ ॥ 
ਕੜਹਜ ਕਿ੍‌ਕਯ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਗ਼ਦ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਬਤੀਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਸੰਤ ਉਬਾਰ ਦੁਸਟ ਸਭ ਘਾਏ ॥ 
ਬੌਜ ਰਯਵ ਰ੍ਰਜਟ ਬਮ ਬਧ ॥ 
ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਉਚਿਆ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਟਾਂਗ ਟਾਂਗ ਕਰਿ ਹਨੇ ਨਿਦਾਨਾ ॥ 
ਟੱਗ ਠੱਗ ਛਕਿ ਫ਼ਜੇ ਜਿਗਜ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਮੂਰਖਾ ਨੂੰ ਟੰਗ ਟੰਗ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਕੂਕਰ ਜਿਮਿ ਤਿਨ ਤਜੇ ਪਰਾਨਾ ॥੩੮॥ 
ਕ੍ਰਕਕ ਕਿਸਿ ਰਿਜ ਰਗੇ ਧਗਜ ॥੩੬॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕੁਤਿਆਂ ਵਾਗ ਪ੍ਰਾਣ ਛੱਡੇ ॥੩੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਭੰਗਾਣੀ ਜੁੱਧ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਅਸਟਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੮॥ਅਫਜੂ॥੩੨੦॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਮੰਗਗੀ ਯੂ ਕਕਜਜੈ ਜਸ ਘਧਟਸੀ ਧਿਘੜ੍੍‌ ਬਸਧਰ ਸਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਧਰ੍ ॥॥ਘਯਯ੍॥੩੧੦॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਰਾਜ-ਸਾਜ ਕਥਨ' ਅਤੇ 'ਭੰਗਾਣੀ ਜੁਧ ਬਰਨਨੰ' ਨਾ ਦਾ ਅੱਠਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ 


॥੮॥ਅਫਜੂ॥੩<੨੦॥ 


ਅਥ ਨਦਉਣ ਕਾ ਜੁੱਧ ਬਰਨਨੰ ॥ 


ਅਪ ਜਕਰਗ ਕਗ ਯੂ ਕਮ ॥ 


ਹੁਣ ਨਠੌਣ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਇਹ ਭਾਂਤਿ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਕਰੂਰ ਕਗਜ ਭ੍ਫੁ ਮਹਿ ਕਿਗਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਬਤੀਤ ਹੋਇਆ। 


ਮੀਆਂ ਖਾਨ ਜੰਮੂ ਕਹ ਆਯੋ ॥ 
ਸੀਘੀੱ ਕਜ ਗੰਸ੍ਹ ਕਰ ਘਧੇ ॥ 
(ਦਿੱਲੀ ਤੋਂ) ਮੀਆਂ ਖ਼ਾਨ (ਮਾਲੀਆ ਵਸੂਲਣ ਲਈ) ਜੰਮੂ ਵਲ ਆਇਆ। 


ਅਲਫ ਖਾਨ ਨਾਦੌਣ ਪਠਾਵਾ ॥ 
ਅਜਯ ਕਗ਼ਜ ਗ਼ਕੈਗ ਧਗਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅਲਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਨਾਦੌਣ ਭੇਜਿਆ, 


ਭੀਮਚੰਦ ਤਨ ਬੈਰ ਬਢਾਵਾ ॥੧॥ 
ਮੀਸਥੌਕ ਰਜ ਕੈਕ ਕਗਕ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਹਿਲੂਰ ਦੇ ਰਾਜੇ) ਭੀਮ ਚੰਦ ਨਾਲ ਵੈਰ ਵਧਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਜੁੱਧ ਕਾਜ ਨ੍ਰਿਪ ਹਮੈ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗਰਕ ਕਗਯ ਜ੍ਰਧ ਫੁਸੈ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਧੇ ॥ 
(ਅਲਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਨਾਲ) ਜੂਝਣ ਲਈ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਆਪਿ ਤਵਨ ਕੀ ਓਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿ ਜਕਜ ਕੀ ਐਕ ਹਿਪਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ ਵਲ ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਤਿਨ ਕਠ ਗੜ ਨਵਰਸ ਪਰ ਬਾਂਧਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਭਠ ਗਫੁ ਜਕਕਬ ਧਰ ਗੱਖਧੇ ॥ 
ਅਲਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਨਵਰਸ (ਨਾ ਵਾਲੇ ਟਿੱਲੇ) ਉਤੇ ਕਾਠ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ (ਮੋਰਚਾ) ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਤੀਰ ਤੁਫੌੰਗ ਨਰੇਸਨ ਸਾਧਯੋ ॥੨॥ 
ਜੀਵ ਰੁਧੰਗ ਜਕੋਬਜ ਯਖਧੇ ॥੨॥ 
(ਇਧਰ ਭੀਮ ਚੰਦ ਦੇ ਮੱਦਦਗਾਰ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਵੀ ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀਆਂ ਸ਼ਿਸ਼ਤਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਈਆ ॥੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਤਹਾ ਰਾਜ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਭੀਮਚੰਦੰ ॥ 
ਰਫ ਗਯ ਸਿਂਬੰ ਕਜੀ ਮੀਸਥੇਕ ॥ 


ਉਥੇ ਭੀਮ ਚੰਦ ਨਾਲ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਸਿੰਘ 


ਚੜਿਓ ਰਾਮ ਸਿੰਘੰ ਮਹਾ ਤੇਜ ਵੰਦੰ ॥ 
ਰਫ੍ਿਆੀ ਗਸ ਧਿੱਬੰ ਸਗ਼ ਰੇਯ ਕੌਠ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਤੇਜਵੰਤ ਰਾਮ ਸਿੰਘ ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਸੁਖੰ ਦੇਵ ਗਾਜੀ ਜਸਾਰੋਟ ਰਾਜੰ ॥ 
ਬੂਥ ਕੇਕ ਗਕੀ ਕਯਹੇਟ ਵਯ ॥ 
ਜਸਰੋਟ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਰਾਜਾ ਸੁਖਦੇਵ ਵੀ 


ਚੜੇ ਗ੍ਰੱਧ ਕੀਨੇ ਕਰੇ ਸਰਬ ਕਾਜੰ ॥੩॥ 


ਥਵੇ ਕਰਕ ਲੀਜੇ ਲਕੇ ਬਰਕ ਕਗਯੰ ॥੩॥ 
ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹਿਆ (ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀਚੰਦ ਚਢਿਓ ਡਢੇ ਡਢਵਾਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀਥੌਕ ਬਫਿਯੀ ਫਫੇ ਭਫਕ੨ ॥ 
ਢਾਢਾ ਬਲਵਾਨ ਪ੍ਰਿਥੀਚੰਦ ਡਢਵਾਲੀਆ ਚੜ੍ਹਿਆ। 


ਚਲੇ ਸਿੱਧ ਹੁਐ ਕਾਰ ਰਾਜੰ ਸੁਧਾਰ ॥ 
ਥਗੇ ਬਿਗ ਫੂਦੇ ਕਗ੨ ਗਗੰ ਬ੍ਰਪ੨ ॥ 
(ਇਹ ਸਾਰੇ) ਤਿਆਰ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰਨ ਲਈ ਚੜ੍ਹੇ। 


ਕਰੀ ਢੂਕ ਢੋਅ ਕਿਰਪਾਲਚੰਦੰ ॥ 
ਕਵੀ ਡਰਨ ਗੇਯ ਗਿਕਯਜਥੌਠ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਨੇ ਨੇੜੇ ਢੁਕ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ 


ਹਟਾਏ ਸੰਬੈ ਮਾਰਿ ਕੈ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿੰਦੰ ॥੪॥ 
ਫ਼ਟਧ੍‌ ਕੈ ਸਕਿ ਕੈਨ ਥੀਕ ਰ੍ਰੰਕੋ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਜੁੱਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪਿਛੇ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਦੁਤੀਯ ਢੋਅ ਢੂਕੇ ਵਹੈ ਮਾਰਿ ਉਤਾਰੀ ॥ 

ਫ੍ਰਜੀਧ ਫੇਘ ਫ੍ਰਕੇਨ ਕਫੈ ਸਹਿ ਰਗਵੀ ॥ 

ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਮੁਕਾਬਲੇ ਲਈ ਢੁਕੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਹੇਠਾ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਖਰੇ ਦਾਂਤ ਪੀਸੈ ਛੂਭੈ ਛੱਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 

ਯੇ ਗੱਜ ਧੀਧੈ ਲੂਮੈ ਛਜ਼ਪਵੀ ॥ 

(ਹੇਠਾ) ਪਹਾੜੀ ਰਾਜੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਦੰਦ ਪੀਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਤੈ ਵੈ ਖਰੇ ਬੀਰ ਬੰਬੈ ਬਜਾਵੈਂ ॥ 
ਰਹੈ ਕੇ ਯੇ ਥੀ: ਕੰਕੇ ਕਗਕੈਂ ॥ 
ਉਧਰ ਉਹ ਯੋਧੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਰੇ ਭੂਪ ਠਾਂਢੇ ਬਡੋਂ ਸੋਕੁ ਪਾਵੈਂ ॥੫॥ 
ਹਵੇ ਪ੍ਰਧ ਗੱਫੇ ਕਠੀ ਗੇਰ੍ਹਾ ਯਰੈਂ ॥੫॥ 


ਹੇਠਾ ਰਾਜੇ ਖੜੋ ਕੇ ਸੋਗ ਪਾਲ ਰਹੇ ਸਨ (ਅਰਥਾਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੫॥ 


ਤਬੈ ਭੀਮਚੰਦੰ ਕੀਯੋ ਕੋਪ ਆਪੰ ॥ 
ਰਕੈ ਮੀਸਥੌਠੰ ਕੀਗੇ ਕਜੇਧ ਅਧ ॥ 


ਤਦੋਂ ਭੀਮ ਚੰਦ ਨੇ ਆਪ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਹਨੂਮਾਨ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰ ਕੋ ਮੁਖ ਜਾਪ ॥ 
ਫ਼ਜ੍ਰਸਜ ਕੇ ਸੰਤ ਰਗੇ ਸਬ ਗਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਹਨੂਮਾਨ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਜਾਪ ਕੀਤਾ। 


ਸਬੈ ਬੀਰ ਬੋਲੈ ਹਮੈ ਭੀ ਬੁਲਾਯੰ ॥ 
ਯਕੈ ਕੀ੨ ਗੇਜੈ ਫੁਗੈ ਮੀ ਫ੍ਰਗ਼ਧੰ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਸਦ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਵੀ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਬੈ ਢੋਅ ਕੈ ਕੈ ਸੁ ਨੀਕੈ ਸਿਧਾਯੰ ॥੬॥ 
ਹਕੈ ਫੀਘ ਕੈ ਕੈ ਜਰ ਜੀਕੈ ਬਿਘਧੰ ॥੧॥ 
ਤਦੋਂ (ਸਭ) ਇਕੱਠ ਹੋ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਅਗੇ ਵਧੇ ॥੬॥ 


ਸਬੈ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਬੀਰ ਢੂਕੈ ॥ 
ਥਕੈ ਕਗੇਧ ਕੈ; ਕੈ ਸਗ ਕੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਗੇ ਢੁਕੇ 


ਚਲੇ ਬਾਰਿਬੇ ਬਾਰ ਕੋ ਜਿਉਂ ਭਭੂਕੈ ॥ 
ਥਗੇ ਗਕਿਕੇ ਗਕ ਕਗੇ ਗਿਰ ਮਮ੍ਰਰੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵਾੜ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਲਈ ਅੱਗ ਦੇ ਅਲੰਬੇ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਤਹਾ ਬਿਝੁੜਿਆਲੰ ਹਠਿਓ ਬੀਰ ਦਿਆਲੰ ॥ 


ਹਗ਼ ਕਿਦ੍ਹਫ੍ਰਿਆਜੱ ਫੁਠਿਐ ਕੀ ਕਿਆਜ ॥ 
ਉਥੇ ਬਿੱਝੜ ਵਾਲੀਆ ਵੀਰ ਦਿਆਲ ਚੰਦ 


ਉਠਿਓ ਸੈਨ ਲੈ ਸੰਗਿ ਸਾਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾਲੰ ॥੭॥ 
ਰਰਠਿਐੀ ਬੈਜ ਗੈ ਬੰਗਿ ਗਹੀ ਕਰਾਧਗਂ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਕਾਗੜੇ ਦਾ) ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਸਾਰੀ ਫੌਜ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ॥੭॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਕੱਠਪਿਓ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਕ੍ਰ੍‌ਹਧਿਗ ਰ੍ਰਾਯਜ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਨੱਚੇ ਮਰਾਲ ॥ 
ਜਲੇ ਸਗਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਚਾਇਆ। 


ਬੱਜੇ ਬਜੰਤ ॥ 
ਕਚਗੇ ਕਯੰਜ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਕੂਰੰ ਅਨੰਤ ॥੮॥ 


ਨਰਕ ਅਸੰਜ ॥&॥ 
(ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਵਾਤਾਵਰਣ) ਭਿਆਨਕ ਬਣ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਜੱਝੰਤ ਜੁਆਣ ॥ 


ਯਰਗੁੰਜ ੍ਰਯਗ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਲੜਨ ਲਗੇ, 


ਬਾਹੈ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ॥ 


ਕਫ਼ੈ ਕਰਾਧਗ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਲਾਣ ਲਗੇ। 


ਜੀਅ ਧਾਰ ਕ੍ਰੋਧ ॥ 
ਗੀਘ ਬੀ੨ ਕਗੇਪ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਛੱਡੇ ਸਰੋਘ ॥੯॥ 
ਲਡ੍ਹੇ ਬਹੇਬ ॥੧॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੯॥ 


ਜਣੁ ਮੇਘ ਝੂਮ ॥੧੦॥ 


ਗਗੂ ਸੇਬ ਝ੍ਰਸ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਬਦਲ ਝੂਮ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੦॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕੋਪਿਯੰ ॥ 
ਗਰਾਧਜ ਕਗੇਧਿਧੰ ॥ 


ਹਠੀ ਪਾਵ ਰੋਪਿਯੰ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਧਕ ਗੇਧਿਧ ॥ 
(ਉਸ) ਯੁੱਧਵੀਰ ਨੇ ਪੈਰ ਜਮਾ ਲਿਆ, 


ਸਰੋਘੰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਹੇਬੰ ਥਗਧੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੀਰ ਚਲਾਏ 


ਬਡੇ ਬੀਰ ਘਾਏ ॥੧੧॥ 
ਕਵੇ ਕੀ ਬਧ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੧॥ 


ਹਣੇ ਛੱਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਝਜ਼ਪਹੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਲਿਟੇ ਭੂਪ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜਿਟੇ ਪ੍ਰਧ ਮਵੀ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੇਟ ਗਏ। 


ਮਹਾਂ ਨਾਦ ਬਾਜੇ ॥ 
ਸਗ਼ੱ ਜਕ ਗਯੇ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਭਲੇ ਸੂਰ ਗਾਜੇ ॥੧੨॥ 
ਮਗੇ ਬ੍ਰ ਗਗੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਕ੍ਿਪਾਲੰ ਕੱ:ਰੁਧੰ ॥ 
ਕਰਾਧਗਂ ਕਰ..ਦਪੇਂ | 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਨੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਕੀਯੋ ਜੁੱਧ ਸੁੱਧੰ ॥ 
ਗਨੈਧੇ ਯੂ ਜ੍ਰ੍ਕੋ ॥ 
ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਗੱਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ੱਂ ਕੀ ਗਰੇ ॥ 
ਮਹਾ ਵੀਰ ਗੱਜਦੇ ਸਨ 


ਮਹਾਂ ਸਾਰ ਬੱਜੇ ॥੧੩॥ 
ਸਗ਼ੱ ਧ਼ਕ ਕਰੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਵਜਦੇ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਕਰਿਯੋ ਜੱਦਧ ਚੰਡੰ ॥ 


ਕਕਿਧੀ ਯ..ਪ ਬੌਫ ॥ 


ਬ੍ਰਗਿਧੇ ਜਕ ਯੰਵ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ੋਰ) ਨੌਂ ਖੰਡਾ ਵਿਚ ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ। 


ਚਲਿਯੋ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਹੀ ॥ 
ਜਿਧੇ ਬਧੜ ਗਫ਼ੀ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਅਗੇ ਤੁਰਦਾ ਗਿਆ। 


ਰਜੌਤੀ ਨਿਬਾਹੀ ॥੧੪॥ 
ਕ੍ਯੀਜੀ ਜਿਗਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜਪੂਤੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਭਾਇਆ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਰਾਜਾ ਸਬੈ ਕੀਨੋ ਜੁੱਧ ਉਪਾਇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਗ਼ਗ਼ ਯਕੈ ਕਗੈਗੇ ਗੂਕ ਰਧੜ੍‌ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ 


ਸੈਨ ਕਟੋਚਨ ਕੀ ਤਬੈ ਘੇਰ ਲਈ ਅਰਰਾਇ ॥੧੫॥ 
ਧੈਜ ਭਟੀਬਜ ਲੀ ਰਕੇ ਬੇਕ ਯਕੂੰ ਘਵਰਵੁ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਕਟੋਚੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਭੀਮ ਚੰਦ ('ਅਰਿ-ਰਾਇ') ਨੇ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਚਲੇ ਨਾਂਗਲੂ ਪਾਂਗਲੂ ਵੇਦੜੋਲੰ ॥ 
ਥਗੇ ਜਂਗ੍ਹ ਯੱਗਜ੍ਹ ਰੇਕ੍ਭੇਜ ॥ 


ਜਸਵਾਰੇ ਗੁਲੇਰੇ ਚਲੇ ਬਾਂਧ ਟੋਲੰ ॥ 
ਗਬਕਵੇ ਗੂਜੇਕੇ ਥਗੇ ਗੱਖ ਟੀਜੇਂ ॥ 
ਜਸਵਾਲ, ਗੁਲੇਰੀਏ (ਵਖ ਵਖ ਰਿਆਸਤਾ ਦੇ ਰਾਜਪੂਤ) ਸੈਨਿਕ ਦਲ ਬਣਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਤਹਾਂ ਏਕ ਬਾਜਿਓ ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਦਿਆਲੰ ॥ 
ਜਗ਼ੱ ਧਰ ਗਗਿਗੈ ਸਗ਼ੱ ਕੀ: ਕਿਘਜ ॥ 
ਉਦੋਂ ਹੀ (ਵਿਰੋਧੀ ਦਲ ਵਲੋਂ) ਦਿਆਲ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਬਲਵਾਨ ਗਜਿਆ, 


ਰਖੀ ਲਾਜ ਜੌਨੇ ਸਭੈ ਬਿਝੜਵਾਲੰ ॥੧੬॥ 
ਕੀ ਗ਼ਯ ਗੈਜੇ ਧਮੈ ਕਿਯਝਗਜੁੰ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਿਝੜਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖ ਲਈ ॥੧੬॥ 


ਤਵੰ ਕੀਟ ਤੌ ਲੌ ਤੁਫੰਗੰ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਹੋਂ ਕਗੈਟ ਗ਼ੈ ਗੈ ਜ੍ਰਧੀਗੇ ਬੰਮਗੇ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਵੇਲੇ ਇਕ ਬੰਦੂਕ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ 


ਹ੍ਰਿਦੈ ਏਕ ਰਾਵੰਤ ਕੇ ਤੱਕਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਹਠ ਗੁਕੌਰ ਕੇ ਰਕਿਨ ਸਚੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ਤ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਦਾਗ਼ ਦਿੱਤੀ। 


ਗਿਰਿਓ ਝੂਮ ਭੂਮੈ ਕਰਿਯੋ ਜੁਧ ਸੁੱਧੰ ॥ 
ਗਿਕਿਘੀ ਯੂ੍ਸ ਪ੍ਰਸੈ ਲਕਿਧੇ ਯੂਥ ਜ੍ਰ੍ਕੰ॥ 
(ਉਹ) ਭੰਵਾਟੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ (ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਤਊ ਮਾਰਿ ਬੋਲਿਯੋ ਮਹਾ ਮਾਨਿ ਗ੍ਰੱਧੰ ॥੧੭॥ 
ਰਗ; ਸਕਿ ਗੈਜਿਧੇ ਸਭ ਸਜਿ ਲੂ ॥੧੪॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਦੋਂ ਵੀ ਉਸ ਅਣਖੀਲੇ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋਂ ਹੀ ਕਿਹਾ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਤਜਿਯੋ ਤੁਪਕੰ ਬਾਨ ਪਾਨੰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਰਗਿਘੇ ਰ੍ਰਧਠ ਗਜ ਯਜੰ ਬੱਮਵੋ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬੰਦੂਕ ਛਡ ਕੇ (ਮੈਂ) ਬਾਣ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਏ। 


ਚਤੁਰ ਬਾਨਯੰ ਲੈ ਸੁ ਸੱਬਿਯੰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਗਜਧੰ ਜੈ ਗਰ ਬਕਿਜੋਧੰ ਜਗਦੇ ॥ 


ਚਾਰ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਸਜੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਛਡੇ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਨ ਲੈ ਬਾਮ ਪਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਰਰਧੇ ਗਜ ਗੈ ਗਸ ਧਜੰ ਬਗਦ ॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਬਾਣ ਖਬੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਚਲਾਏ। 


ਲਗੇ ਯਾ ਲਗੇ ਨਾ ਕਛੂ ਜਾਨਿ ਪਾਏ ॥੧੮॥ 
ਜਗੇ ਯ ਗਗੇ ਜ ਲੂ ਗਜਿ ਧਧ ॥੧੦॥ 


ਉਹ ਤੀਰ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਲਗੇ ਜਾ ਨਾ ਲਗੇ, (ਇਸ ਬਾਰੇ) ਕੁਝ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ॥੧੮॥ 


ਸੁ ਤਉ ਲਉ ਦਈਵ ਜੁਧ ਕੀਨੋ ਉਝਾਰੰ ॥ 
ਬਰ ਰਰ ਗਰ ਕਵੁੰਕ ਯੂਰਪ ਕਹੇ ਰਚ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸਮਾਪਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਨੈ ਖੇਦ ਕੈ ਬਾਰਿ ਕੇ ਬੀਚ ਡਾਰੰ ॥ 
ਰਿਜੇ ਬੇਕ੍ ਕੈ ਗਕਿ ਕੇ ਕੀ ਫ੧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਵੈਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਖਦੇੜ ਕੇ (ਨਦੀ ਦੇ) ਜਲ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਰੀ ਮਾਰ ਬੁੰਗੰ ਛੁਟੀ ਬਾਣ ਗੋਲੀ ॥ 
ਧਵੀ ਸਰ ਕ੍ੱਗੇ ਲੂਟੀ ਗਗ ਗੇਜੀ ॥ 
(ਉਪਰੋਂ) ਟਿਬਿਆਂ ਤੋਂ ਗੋਲੀਆਂ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਬੋਛਾੜ ਹੋਈ 


ਮਨੋਂ ਸੂਰ ਬੈਠੇ ਭਲੀ ਖੇਲ ਹੋਲੀ ॥੧੯॥ 
ਸਜੇ ਬ੍ਰਰ ਕੈਠੇ ਮਜੀ ਬੇਜ ਫੇਜੀ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ (ਹੇਠਲੇ ਘਾਇਲ ਸੂਰਮੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋਣ ॥੧੯॥ 


ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਭੂਮੰ ਸਰੰ ਸਾਂਗ ਪੇਲੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਥੀਕ ਪ੍ਰਸੰ ਬਕ ਯੱਗ ਧੇਜੇ॥ 
ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਪਰੋਤੇ ਹੋਏ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਰੰਗੇ ਸ੍ਰੋਣ ਬਸਤ੍ਰੰ ਮਨੋ ਫਾਗ ਖੇਲੰ ॥ 
ਕੰਗੇ ਯੋਗ ਥਯਕੰ ਸਜੇ ਧਗ ਲੇਲੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ਮਾਨੋ ਫਾਗ ਖੇਡ ਕੇ (ਆਰਾਮ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ)। 


ਲੀਯੋ ਜੀਤਿ ਬੈਰੀ ਕੀਆ ਆਨਿ ਡੇਰੰ ॥ 
ਜੀਧੀ ਗੀਰਿ ਕੈਕੀ ਕੀਘ ਘਜਿ ਵੇ₹ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਡੇਰੇ (ਵਿਚ ਬਿਸ੍ਰਾਮ ਕੀਤਾ।)। 


ਤੇਊ ਜਾਇ ਪਾਰੰ ਰਹੇ ਬਾਰਿ ਕੇਰੰ ॥੨੦॥ 
ਰੇਚ ਗਵ੍ ਧ₹ ਕਫ਼ੇ ਗਕਿ ਕੇ੨ ॥੨੦॥ 
(ਅਤੇ) ਵੈਰੀ ਨਦੀ ਦੇ ਪਾਰ ਜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਭਈ ਰਾਤ੍ਰਿ ਗੁਬਾਰ ਕੇ ਅਰਧ ਜਾਮੰ ॥ 
ਮਵੁੰ ਗਜ ਗੂਗਕ ਰੇ ਘਨਖ ਗਸੰ॥ 
ਹਨੇਰੀ ਰਾਤ ਦਾ ਅੱਧਾ ਕੁ ਪਹਿਰ ਬੀਤਿਆ 


ਤਬੈ ਛੋਰਿਗੇ ਬਾਰ ਦੇਵੈ ਦਮਾਮੰ ॥ 
ਰਕੈ ਲੀਕਿਗੇ ਛਕ ਟੇੇਰੈ ਕ੍ਸਸੰ ॥ 


ਤਾ (ਉਹ) ਲਕੜ ਦੀ ਬਣੀ ਵਾੜ (ਅਸਥਾਈ ਕੋਟ) ਛਡ ਗਏ ਅਤੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾਉਣ ਦੀ (ਜ਼ਿਮੇਵਾਰੀ ਨਗਾਰਦੀ ਨੂੰ ਸੈਂਪ ਗਏ)। 


ਸਬੈ ਰਾਤ੍ਰਿ ਬੀਤੀ ਉਦਿਓ ਦਿਉਸਰਾਣ ॥ 


ਥਕੇ ਗਰ੍ਹ ਕੈਰੀ ਰਕਿਐ ਕਿਤਸਰਗੰ ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ('ਦਿਉਸ ਰਾਣੰ') ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਚਲੇ ਬੀਰ ਚਾਲਾਕ ਖੱਗੰ ਖਿਲਾਣੰ ॥੨੧॥ 
ਧਗੇ ਕੀ ਧਗ਼ਕ ਯਾਗ ਬਿਗ਼ਗ ॥੧੧॥ 
(ਸਾਡੇ ਪਾਸੇ ਤੋਂ) ਫੁਰਤੀਲੇ ਵੀਰ ਤਲਵਾਰਾ ਘੁੰਮਾਉਂਦੇ ਚਲ ਪਏ ॥੨੧॥ 


ਭਜਿਓ ਅਲਫ ਖਾਨ ਨ ਖਾਨਾ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਮਗਿਯੀ ਅਜਯ ਗਜ ਜ ਬਜ ਧੰਮਕਿਆ॥ 
ਅਲਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਭਜ ਗਿਆ, (ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਸਾਜ਼-ਸਾਮਾਨ ਵੀ ਨਾ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਭਜੇ ਅਉਰ ਬੀਰੰ ਨ ਧੀਰੰ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਮਯੇ ਅਰਕ ਥੀ੨ ਜ ਬੀਠੰ ਕਿਯਕਿਘੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਾਥੀ) ਹੋਰ ਵੀਰ ਵੀ ਧੀਰਜ ਧਰੇ ਬਿਨਾ ਭਜ ਗਏ। 


ਨਦੀ ਪੈ ਦਿਨੰ ਅਸਟ ਕੀਨੇ ਮੁਕਾਮੰ ॥ 
ਜੀ ਧੈ ਕ੍ਿਜ ਘਟ ਗੀਜੇ ਸ੍ਰਕਗਸੰ ॥ 
(ਅਸਾ) ਅੱਠ ਦਿਨ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢ ਡੇਰਾ ਕੀਤਾ 


ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਦੇਖੇ ਸਬੈ ਰਾਜ ਧਾਮੰ ॥੨੨॥ 
ਮੀ 'ੀਂਰੈ ਕੇਬੇ ਬਕੈ ਗ਼ਜ ਘਸੌ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਰਾਜ-ਮਹੱਲਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਤ ਹਮ ਹੋਇ ਬਿਦਾ ਘਰ ਆਏ ॥ 
ਢ੍ਰ ਫੁਸ ਗੇਵ ਕਿਕ ਬਰ ਅਧ ॥ 


ਇਧਰ ਅਸੀਂ (ਭੀਮ ਚੰਦ ਤੋਂ) ਵਿਦਾ ਹੋ ਕੇ ਘਰ (ਆਨੰਦਪੁਰ) ਪਰਤੇ 


ਸੁਲਹ ਨਮਿਤ ਵੈ ਉਤਹਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰੁ ਜਸਿਜ ਕੈ ਚਰਫਿ ਬਿਯਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਉਹ (ਭੀਮ ਚੰਦ ਆਦਿ) ਸੰਧੀ ਕਰਨ ਲਈ ਗਏ। 


ਸੰਧਿ ਇਨੈ ਉਨ ਕੈ ਸੰਗਿ ਕਈ ॥ 
ਧੰਧਿ ਭ੍ਰਜੈ ਰਜ ਕੈ ਗੰਗਿ ਲਵ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੰਧੀ ਕਰ ਲਈ 


ਹੇਤ ਕਥਾ ਪੂਰਨ ਇਤ ਭਈ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੇਜ ਲਘ ਧ੍ਰਨ੍ਜ ਵਰ ਮਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਇਹ) ਸਹਾਇਤਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਕਥਾ ਇਥੇ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋ ਗਈ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਲਸੂਨ ਕਹ ਮਾਰਿ ਕੈ ਇਹ ਦਿਸਿ ਕੀਓ ਪਿਯਾਨ ॥ 
ਅਗਲ੍ਹਜ ਭਝ਼ ਸਕਿ ਕੈ ਭਰ ਕਿਧਿ ਕੀਆ ਧਿਯਜ ॥ 
ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਆਲਸ਼ੂਨ (ਨਾ ਦੇ ਪਿੰਡ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਅਸੀਂ) ਇਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲ ਪਏ 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਕੇ ਕਰੇ ਪੁਰ ਅਨੰਦ ਸੁਖ ਆਨ ॥੨੪॥ 
ਮਰਿ ਘਜੇਕਜ ਗੇ ਕੇ ਧੂਨ ਘਜੌਕ ਲ੍ਰਥ ਅਜ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਆਨੰਦਪੁਰ ਆ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁਖ ਮਾਣੇ ॥੨੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਨਦੌਨ ਜੁੱਧ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਨੌਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੯॥ਅਫਜੂ॥੩੪੪॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੌਪੇ ਜਕੈਜ ਯੂਕ ਕਟਜਜੈ ਗ਼ਸ ਜੈਸੇ ਸਿਘ ਬਸ਼ਧਰ ਸਬਜ੍ਹ ਚਰਮ ਸਬਰ ॥੧॥ਅਧਯ੍ਰ॥੩੪੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਨਦੌਨ ਜੁਧ ਬਰਨਨੰ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਨੌਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯॥ਅਫਜੂ॥੩੪੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਤ ਬਰਖ ਇਹ ਭਾਂਤਿ ਬਿਤਾਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹਜ ਕਰਯ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਿਗਦ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸੁਖ ਨਾਲ) ਬਤੀਤ ਕੀਤੇ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਚੋਰ ਸਬੈ ਗਹਿ ਘਾਏ ॥ 
ਕਰਿ ਚ੍ਰਜਿ ਥੋਕ ਕੈ ਗਫਿ ਬਦ ॥ 
(ਅਤੇ ਇਲਾਕੇ ਵਿਚੋਂ) ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਸਾਰੇ ਚੋਰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਤਕ ਭਾਜਿ ਸਹਿਰ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਰੇਜਕ ਮਗਿ ਬਫਿਦ ਹੇ ਗਹੁ ॥ 


ਕਈ ਆਨੰਦਪੁਰ ਨਗਰ ਤੋਂ ਭਜ ਗਏ। 


ਭੂਖ ਮਰਤ ਫਿਰਿ ਆਵਤ ਭਏ ॥੧॥ 
ਉਰਥ ਸਰ ਦਿਕਿ ਕਰ ਮਦੁ ॥੧॥ 
ਕਈ ਭੁਖੇ ਮਰਦਿਆਂ ਪਰਤ ਆਏ ॥੧॥ 


ਤਬ ਲੌ ਖਾਨ ਦਿਲਾਵਰ ਆਏ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ੈ ਬਜ ਕਿਗਕਕ ਘਧ੍‌ ॥ 


ਤਦ (ਲਾਹੌਰ ਦੇ ਸੂਬੇਦਾਰ) ਦਲਾਵਰ ਖ਼ਾਨ ਪਾਸ (ਅਲਫ਼ ਖ਼ਾਨ) ਆਇਆ। 


ਪੂਤ ਆਪਨ ਹਮ ਓਰ ਪਠਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਅਧਜ ਫੁਸ ਘੀਕ ਧਗਦੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਸੁਣ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ। 


ਦ੍ੈਕ ਘਰੀ ਬੀਤੀ ਨਿਸਿ ਜਬੈ ॥ 
ਫੈਨ ਬਵੀ ਕੀਜੀ ਜਿਬਿ ਯਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੋ ਕੁ ਘੜੀਆਂ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ 


ਚੜਤ ਕਰੀ ਖਾਨਨ ਮਿਲਿ ਤਬੈ ॥੨॥ 
ਧਫੁਜ ਕਵੀ ਕਜਜ ਸਿਜਿ ਰਕੇ ॥੨॥ 
ਤਾ ਪਠਾਣਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਸਾਡੇ ਉਤੇ) ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਦਲ ਪਾਰ ਨਦੀ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਕਥ ਕ੍ਜ ਧਨ ਜਠੀ ਕੇ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ-ਦਲ ਨਦੀ ਤੋਂ ਪਾਰ ਆ ਗਿਆ 


ਆਨ ਆਲਮੈ ਹਮੈ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਅਜ ਘਗਸੈ ਫ਼ਸੈ ਯਗ਼ਧੀ॥ 
ਤਾ ਡਿਉਡੀ ਦੇ ਸਰਦਾਰ ਆਲਮ (ਸ਼ਾਹ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਜਗਾਇਆ। 


ਸੋਰੁ ਪਰਾ ਸਭ ਹੀ ਨਰ ਜਾਗੇ ॥ 
ਯੇਲ ਧਗ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਕ ਗਗੇ॥ 
ਸ਼ੋਰ ਪੈਣ ਤੇ ਸਭ ਸੈਨਿਕ ਜਾਗ ਗਏ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬੀਰ ਰਿਸ ਪਾਗੇ ॥੩॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਫਿ ਧਧਕ ਕੀਕ ਕਿਸ ਯਗੇ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਵੀਰਰਸ ਨਾਲ ਮਤੇ ਹੋਏ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਫੜ ਕੇ (ਅਗੇ ਵਧੇ) ॥੩॥ 


ਛੂਟਨ ਲਗੀ ਤੁਫ਼ੰਗੈਂ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਜੂਟਜ ਗਗੀ ਜ੍ਰਭੀਗੈਂ ਜਕ ਫੀ ॥ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਰਿਸਾਨੇ ਸਬ ਹੀ ॥ 


ਗਫਿ ਗਫਿ ਬਧ ਕਿਯਜੇ ਧਥ ਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਸੈਨਿਕ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਕੂਰ ਭਾਂਤਿ ਤਿਨ ਕਰੀ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 
ਜਰ ਮਰਿ ਰੈਜ ਕਨੀ ਧਰਠਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਪਠਾਣਾ) ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਰੌਲਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਰੁ ਸੁਨਾ ਸਰਤਾ ਕੈ ਪਾਰਾ ॥੪॥ 
ਬੈਲ ਰਜ ਰਗ ਕੈ ਯਹ ॥੪॥ 
ਨਦੀ ਦੇ ਪਰਲੇ ਪਾਸਿਓਂ (ਅਸੀਂ) ਸ਼ੋਰ ਸੁਣਿਆ ॥੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਬਜੀ ਭੇਰ ਭੁੰਕਾਰ ਧੁੰਕੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਕਗੀ ਮੇਕ ਮੁੱਕਗਕ ਪੁੱਠੇ ਜਗਕੇ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਭੂੰ ਭੂੰ ਕਰ ਕੇ ਵਜੀਆਂ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜਣ ਲਗੇ। 


ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਬਾਨੈਤ ਬੰਕੇ ਬਕਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ੱਂ ਕੀਨ ਗਜੈਜ ਥੌਕੇ ਕਕਗੇ ॥ 
ਬਾਕੇ ਤੀਰ-ਅੰਦਾਜ਼ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਿਤਰੇ)। 


ਭਏ ਬਾਹੁ ਆਘਾਤ ਨੱਚੇ ਮਰਾਲੰ ॥ 
ਮਦੁ ਗੂ ਅਯਰ ਜਥੇ ਸਹਜੇ ॥ 
(ਉਲਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ) ਬਾਹਵਾ ਦੀਆਂ ਸੱਟਾ (ਇਕ ਦੂਜੀ ਤੇ) ਵਜੀਆਂ (ਭਾਵ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਣ ਲਗੇ) ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨਚਣ ਲਗੇ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧ ਕਾਲੀ ਗਰੱਜੀ ਕਰਾਲੰ ॥੫॥ 
ਕੂਧ ਜ਼ਿੱਪ ਕਗਜੀ ਗਹ੍ਚਜੀ ਠਗਜੌੇਂ ॥੫॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ (ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧੁ-ਖੋਪੜੀਆਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਕਾਲੀ ਗੱਜੀ ॥੫॥ 


ਨਦੀਯੰ ਲਖਿਯੋ ਕਾਲ ਰਾਤੰ-:ਰ ਸਮਾਨੰ ॥ 
ਜਰੀਧੰ ਜੁਬਿਧੇ ਕਗਜ ਵਜ ਬਸਜੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਪਠਾਣਾ ਨੇ) ਨਦੀ ਨੂੰ ਕਾਲ-ਰਾਤ੍ਰੀ ਵਾਗ ਸਮਝਿਆ, 


ਕਰੇ ਸੂਰਮਾ ਸੀਤ ਪਿੰਗੰ ਪ੍ਰਮਾਨੰ ॥ 
ਕਕੇ ਬਰਸ ਬੀਜ ਧਿੰਗੇ ਸਸਜੋ ॥ 
(ਨਾਲੇ ਨਦੀ ਦੇ) ਠੰਡੇ (ਜਲ ਨੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪਿੰਗਲਿਆਂ ਵਰਗਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਤੇ ਬੀਰ ਗੱਜੇ ਭਏ ਨਾਦ ਭਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਹੇ ਕੀ ਗਰਗੇ ਮਹ ਗ਼ਕ ਮਕੇ ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਸੂਰਮੇ ਗਜੇ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਭਜੇ ਖਾਨ ਖੂਨੀ ਬਿਨਾ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੇ ॥੬॥ 


ਮਗੇ ਬਜ ਲ੍ਰਜੀ ਕਿਜ ਧਜਤ ਚੁਕੇ ॥੧॥ 
(ਉਧਰ) ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਖ਼ਾਨ ਬਿਨਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ ਭਜ ਗਏ ॥੬॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਨਿੱਲਜ ਖਾਨ ਭੱਜਿਓ ॥ 
ਜਿਕਜਯ ਗਜ ਮਕਿਜਿਆ ॥ 
ਨਿਰਲਜ ਖ਼ਾਨ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਕਿਨੀ ਨ ਸਸਤ੍ਰ ਸੱਜਿਓ ॥ 
ਕਿਜੀ ਜ ਬਬੜ ਬਿਜਿਘ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਨਾ ਕੀਤੇ। 


ਸੁ ਤਿਆਗ ਖੇਤ ਕੌ ਚਲੇ ॥ 
ਬਰ ਰਿਘਗ ਬੇਰ ਕਹੈ ਬਗੇ ॥ 
ਉਹ ਰਣੁ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ 


ਸੁ ਬੀਰ ਬੀਰਹਾ ਭਲੇ ॥੭॥ 
ਜਰ ਕੀ; ਕੀਕਲੁ ਮਗੇ ॥੪॥ 
ਜੋ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਤਕੜੇ ਗ਼ਾਜ਼ੀ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਚਲੇ ਤੁਰੇ ਤੁਰਾਇ ਕੈ ॥ 


ਥਗੇ ਜ੍ਰਕੋ ਜ੍ਰਹਥ੍‌ ਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਘੋੜੇ ਭਜਾ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸਕੈ ਨ ਸਸਤ੍ਰ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਕੈਨ ਜ ਬਸਕ ਚਠਵ੍੍‌ ਕੈ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾ ਉਠਾ ਸਕਿਆ। 


ਨ ਲੈ ਹਥਿਆਰ ਗੱਜਹੀਂ ॥ 
ਜ ਜੈ ਫਪਿਘਕ ਗਚਗਜ਼ੀਂ ॥ 
ਨਾ ਹੀ (ਉਹ) ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਗੱਜੇ। 


ਨਿਹਾਰਿ ਨਾਰਿ ਲੱਜਹੀਂ ॥੮॥ 
ਜਿਫ਼ਕਿ ਗ਼ਕਿ ਜਰਕਫ਼ੀਂ ॥£॥ 


(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਨਾਰੀਆਂ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਣ ਲਗੀਆਂ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਰਵਾ ਗਾਉਂ ਉਜਾਰ ਕੈ ਕਰੇ ਮੁਕਾਮ ਭਲਾਨ ॥ 
ਕਵਗ ਗਰ ਰਯਕ ਕੈ ਕਰੇ ਸ੍ਰਕਗਸ ਮਗਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ) ਬਰਵਾ ਨਾ ਦੇ ਪਿੰਡ ਨੂੰ ਉਜਾੜਿਆ ਅਤੇ ਭਲਾਨ ਨਾ ਦੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਠਿਕਾਣਾ ਕੀਤਾ। 


ਪ੍ਰਭ ਬਲ ਹਮੈ ਨ ਛੁਇ ਸਕੈ ਭਾਜਤ ਭਏ ਨਿਦਾਨ ॥੯॥ 
ਜਮ ਕਲ ਫ਼ੁਸੈ ਜ ਲੂਝ੍ ਬੇ ਮੁਯਜ ਮਧ ਜਿਕਜ ॥੧॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਸਾਨੂੰ ਛੋਹ ਤਕ ਨਾ ਸਕੇ ਅਤੇ ਭਜ ਗਏ ॥੯॥ 


ਤਬ ਬਲ ਈਹਾ ਨ ਪਰ ਸਕੈ ਬਰਵਾ ਹਨਾ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਰਥ ਕਲ ਵੁੰਫ ਜ ਧਰ ਧਰੈ ਕਕਗ ਫ਼ਜ ਕਿਯਵੁ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਕੇ (ਉਹ) ਆਨੰਦਪੁਰ ਉਤੇ ਤਾ ਹਮਲਾ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ, (ਪਰ) ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬਰਵਾ ਨੂੰ ਉਜਾੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਸਾਲਿਨ ਰਸ ਜਿਮ ਬਾਨੀਯੋ ਰੋਰਨ ਖਾਤ ਬਨਾਇ ॥੧੦॥ 
ਯਜਿਜ ਕਬ ਗਿਸ ਯਜੀਧੇ ਜੇਜ ਜ ਕਜਵੁ ॥੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਾਸ ਦੇ ਰਸ ਦੀ (ਇੱਛਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਬਾਣੀਆ (ਮਾਸ ਤਾ ਖਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ) ਪਰ ਰੋੜਿਆਂ (ਦਾ ਸਾਲਨ) ਬਣਾ ਕੇ ਖਾਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਖਾਨਜਾਦੇ ਕੋ ਆਗਮਨ ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਉਠ ਜੈਬੋ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਦਸਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੧੦॥ਅਫਜੂ॥੩੫੪॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿ ਗ਼ਟਕ ਸੌਪੇ ਕਜਯਕੇ ਕਹੇ ਅਗਸਜ ਗ਼ਬਿਜ ਚਠ ਗੈਗੇ ਕਟਜਜੰ ਗਸ ਕਬਸੇ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਰ ਸਜਨ੍ਹ ਬਰਮ ਸਬਰ 


॥੧੦॥ਅਧਨਗ੍ਰ॥੩੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਖਾਨਜਾਦੇ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਉਠ ਜੈਬੋ ਬਰਨਨੰ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਦਸਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ 


॥੧੦॥ਅਫਜੂ॥੩੨੫੪॥ 


ਹੁਸੈਨੀ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਫੂਬੈਜੀ ਯੂਕ ਭਪਜੇ ॥ 
ਹੁਸੈਨੀ ਜੁਧ ਦੇ ਹਾਲ ਦਾ ਕਥਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਗਯੋ ਖਾਨਜਾਦਾ ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਭੱਜੰ ॥ 
ਗੁਧੀ ਕਜਯਕਗ ਧਿਗ ਧਧ ਮਦ ॥ 
ਖ਼ਾਨਜ਼ਾਦਾ ਭਜ ਕੇ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਗਿਆ। 


ਸਕੈ ਜ੍ਹਾਬੁ ਦੈ ਨ ਹਨੇ ਸੂਰ ਲਜੰ ॥ 


ਥਰੈਨ ਚਗਕ੍ਰ ਕੈ ਜ ਫ਼ੁਜੇ ਬ੍ਰਰ ਜਗ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਗੀ ਕਰਕੇ (ਪਿਉ ਨੂੰ ਕੋਈ) ਉੱਤਰ ਨਾ ਦੇ ਸਕਿਆ। 


ਤਹਾ ਠੋਕ ਬਾਹਾਂ ਹੁਸੈਨੀ ਗਰੱਜਿਯੰ ॥ 
ਹਫ਼ ਠੇਠ ਗਗ਼ੱ ਫੂਬੈਜੀ ਗਹੰਕਿਧ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਉਥੇ ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕਦਾ ਹੋਇਆ ਹੁਸੈਨੀ ਗਜਿਆ 


ਸੂਰ ਲੈ ਕੈ ਸਿਲਾ ਸਾਜ ਸਜਿਯੰ ॥੧॥ 
ਬਰ ਜੈ ਕੈ ਬਿਗ ਯਕ ਬਗਿਧ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਵਚ ਸਜਾ ਲਏ ॥੧॥ 


ਕਰਿਯੋ ਜੋਰ ਸੈਨੰ ਹੁਸੈਨੀ ਪਯਾਨੰ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗੀਕ ਬੈਜੇ ਫੂਬੈਜੀ ਧਧਜ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ (ਜੋਰ) ਕਰ ਕੇ ਹੁਸੈਨੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਕੂਟਿ ਕੈ ਲੂਟ ਲੀਨੇ ਅਵਾਨੰ ॥ 
ਯੁਪਸ ਲੂਟਿ ਕੈ ਲ੍ਰਟ ਜੀਜੇ ਘਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪਹਾੜ ਦੇ (ਨਿਵਾਸੀਆਂ ਦੇ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲਿਆ। 


ਪੁਨਰ ਡਢਵਾਲੰ ਕੀਯੋ ਜੀਤਿ ਜੇਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਭਫਕਰਜ ਕਨੈਗੇ ਜੀਜੇ ਯੇ੨ ॥ 


ਫਿਰ ਡਢਵਾਲ (ਦੇ ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ 


ਕਰੇ ਬੰਦਿ ਕੈ ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰਾਨ ਚੇਰੰ ॥੨॥ 


ਕੇ ਕੌਕਿ ਕੈ ਗ਼ਯ ਧ੍ਰਗ਼ਜ ਬੇਕ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਰਾਜਪੂਤਾ ਨੂੰ ਬੰਦੀ ਅਤੇ ਗੁਲਾਮ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਪੁਨਰਿ ਦੂਨਿ ਕੋ ਲੂਟ ਲੀਨੋ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 


ਧਰਜਕਿ ਗੂਿ ਕਗੇ ਜੂਟ ਜੀਜੇ ਜਰਪਕ ॥ 
ਫਿਰ ਘਾਟੀ (ਦੂਨ) ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੁਟ ਲਿਆ। 


ਕੋਈ ਸਾਮੁਹੇ ਹੈ ਸਕਿਯੋ ਨ ਗਵਾਰੰ ॥ 
ਗਹੇਵੁੰ ਯਸ੍ਹਫੇ ਫ਼ ਬਕਿਗੇ ਜ ਗਕ੨॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਮੂਰਖ (ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਾ) ਉਸ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ। 


ਲੀਯੋ ਛੀਨ ਅੰਨੰੰ ਦਲੰ ਬਾਂਟਿ ਦੀਯੰ ॥ 
ਗੀਘੇ ਲੀਜ ਘੰਜੋ ਕੌ ਗੱਟਿ ਕੀਧੋ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਲੋਕਾ ਤੋਂ) ਅੰਨ ਖੋਹ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਹਾ ਮੂੜਿਯੰ ਕੁਤਸਤੰ ਕਾਜ ਕੀਯੰ ॥੩॥ 


ਸਗ ਸ੍ਰਫਿਧੇ ਕ੍ਰਰਬਜੇ ਕਗਯ ਕਨੈਧ ॥੩॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾ ਮੂਰਖ (ਹੁਸੈਨੀ) ਨੇ (ਇਹ) ਘਿਨੌਣਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਵਸ ਬੀਤਤ ਭਏ ਕਰਤ ਉਸੈ ਉਤਪਾਤ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕਿ੍‌ਕਜ ਕੀਜਜ ਮਧ ਭਵਜ ਰਧੈ ਰਜਧਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਅਜਿਹਾ) ਉਪਦਰ ਕਰਦਿਆਂ ਕਈ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ 


ਗੁਆਲੇਰੀਅਨ ਕੀ ਪਰਤ ਭੀ ਆਨ ਮਿਲਨ ਕੀ ਬਾਤ ॥੪॥ 
ਗੂਘਜੇਕੀਘਜ ਕੀ ਧਟਰ ਮੀ ਅਜ ਸਿਜਜ ਲੀ ਗਰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਗੁਲੇਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਿਲਣ ਦੀ ਲੋੜ ਆ ਪਈ ॥੪॥ 


ਜੋ ਦਿਨ ਦੁਇਕ ਨ ਵੇ ਮਿਲਤ ਤਬ ਆਵਤ ਅਰਰਾਇ ॥ 
ਗੀ ਕਿਜ ਰਨ ਜ ਕੇ ਸਿਜਜ ਰਕ ਘਕਰ ਘਕਰਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਦੋ ਕੁ ਦਿਨ (ਉਹ ਹੁਸੈਨੀ ਨੂੰ) ਨਾ ਮਿਲਦੇ ਤਾ ਵੈਰੀ (ਇਧਰ) ਆ ਜਾਦਾ। 


ਕਾਲਿ ਤਿਨੂ ਕੇ ਘਰ ਬਿਖੈ ਭਾਰੀ ਕਲਹ ਬਨਾਇ ॥੫॥ 
ਗਹਜਿ ਰਿਜ੍ਹ ਕੇ ਬ੨ ਕਿਬੈ ਵਹੀ ਠਜਰੁ ਕਗਤ੍ ॥੫॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਲੜਾਈ ਦੀ ਜੁਗਤ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਗੁਆਲੇਰੀਆ ਮਿਲਨ ਕਹੁ ਆਏ ॥ 


ਗੂਘਜੇਕੀਘ ਸਿਜਜ ਲੜ੍ਹ ਅਧ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਗੁਲੇਰੀਆ (ਹੁਸੈਨੀ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਆਇਆ 


ਰਾਮ ਸਿੰਘ ਭੀ ਸੰਗਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਗਸ ਜ਼ਿਂਬ ਮੀ ਯੰਗਿ ਧਿਪਦ ॥ 
ਤਾ ਰਾਮ ਸਿੰਘ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਗਿਆ। 


ਚਤਰਥ ਆਨ ਮਿਲਤ ਭਏ ਜਾਮੇ ॥ 
ਧਰਵਪ ਘਜ ਸਿਜਰ ਮਦੁ ਗਸ॥ 
ਚੌਥੇ ਪਹਿਰ ਆ ਕੇ ਉਹ ਮਿਲੇ। 


ਫੂਟਿ ਗਈ ਲਖਿ ਨਜਰਿ ਗੁਲਾਮੰ ॥੬॥ 
ਯਰਟਿ ਗਵ੍ਰੰ ਜਬ ਜਕਕਿ ਗੂਗਸੰ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੁਸੈਨੀ ('ਗੁਲਾਮ') ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਫਟ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਹੋ ਗਿਆ) ॥੬॥ 


ਜੈਸੇ ਰਵਿ ਕੇ ਤੇਜ ਤੇ ਰੇਤ ਅਧਿਕ ਤਪਤਾਇ ॥ 
ਗੈਧੇ ਕਰਿ ਕੇ ਰੇਯ ਰੇ ਦੇਜ ਅਧਿਕ ਜਧਜਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੇ ਤੇਜ ਨਾਲ ਰੇਤ ਬਹੁਤ ਤਪ ਜਾਦੀ ਹੈ, 


ਰਵਿ ਬਲਿ ਛੁਦੂ ਨ ਜਾਨਈ ਆਪਨ ਹੀ ਗਰਬਾਇ ॥੭॥ 
ਕਰਿ ਕਜਿ ਲੂਕ ਜ ਗਜਵੁੰ ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਗਹਕਵ੍ੁ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਨੀਚ (ਰੇਤ) ਸੂਰਜ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਗਰਬੀਆ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੈਸੇ ਹੀ ਫੂਲ ਗੁਲਾਮ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰੈਥੇ ਫੀ ਧ੍ਰ੍ਜ ਗੂਗਸ ਗਰ ਮਯੇ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਲਾਮ (ਹੁਸੈਨੀ) ਫੁਲ ਕੇ (ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋ? ਗਿਆ 


ਤਿਨੈ ਨ ਦ੍ਰਿਸਟ ਤਰੇ ਆਨਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜਿਜੈ ਜ ਵਬਟ ਜਕੇ ਘਜਰ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਜ਼ਰ ਥਲੇ ਹੀ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਕਹਲੂਰੀਆ ਕਟੋਚ ਸੰਗਿ ਲਹਿ ॥ 
ਗਕਜ਼ੁਜ੍ਰਹੈਘ ਲਟੀਥ ਬੰਗਿ ਜਫਿ ॥ 
ਕਹਿਲੂਰੀਏ (ਭੀਮ ਚੰਦ) ਅਤੇ ਕਟੌਚ (ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ) ਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ 


ਜਾਨਾ ਆਨ ਨ ਮੋ ਸਰ ਮਹਿ ਮਹਿ ॥੮॥ 
ਗਜ ਘਜ ਜ ਸੇ ਬਕ ਸਫ਼ਿ ਸਫਿ ॥6॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ॥੮॥ 


ਤਿਨ ਜੋ ਧਨ ਆਨੋ ਸੋ ਸਾਥਾ ॥ 
ਜਿਜ ਗੇ ਪਜ ਅਜੇ ਯੇ ਗਪ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗੁਪਾਲ ਅਤੇ ਰਾਮ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਜੋ ਧਨ ਲਿਆਂਦਾ ਸੀ 


ਤੇ ਦੇ ਰਹੇ ਹੁਸੈਨੀ ਹਾਥਾ ॥ 
ਰੇ ਕੇ ਕਫੇ ਫੂਧੈਜੀ ਗ਼ਪ ॥ 
ਉਹ ਹੁਸੈਨੀ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੇਤ ਲੇਤ ਆਪਨ ਕੁਰਰਾਨੇ ॥ 
ਫੇਜ ਜੇਜ ਘਧਜ ਕੂਕਗਜੇ॥ 
ਦਿੰਦਿਆਂ ਲੈਂਦਿਆਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਤਕਰਾਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤੇ ਧਨਿ ਲੈ ਨਿਜਿ ਧਾਮ ਸਿਧਾਨੇ ॥੯॥ 
ਰੇ ਬਜਿ ਜੈ ਜਿਗਿ ਪਸ ਬਿਪਜੇ ॥੧॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ ਉਹ ਦੋਵੇਂ) ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤ ਗਏ ॥੯॥ 


ਚੇਰੋ ਤਬੈ ਤੇਜ ਤਨ ਤਯੋ ॥ 
ਧੇਹੇ ਜਕੈ ਹੇਜ ਰਜ ਜਥੇ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਗੁਲਾਮ (ਹੁਸੈਨੀ) ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਤਪ ਗਿਆ 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਕਛੁ ਲਖਤ ਨ ਭਯੋ ॥ 
ਮਗ ਕਰਹ ਛਲੂਹ ਜਥਜ ਜ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਣਾ) ਚੰਗਾ ਮੰਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਛੰਦ ਬੰਦ ਨਹ ਨੈਕੁ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 


ਲੌਕ ਕੌਕ੍‌ ਜਫ਼ ਜੈਕੂ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕੋਈ ਰਾਜਨੈਤਿਕ ਚਾਲ ਨਾ ਸੋਚੀ 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਦੇ ਤਬਹਿ ਨਗਾਰਾ ॥੧੦॥ 
ਗਰ ਮਧੇ ਕੇ ਰਕਫਿ ਜਗਹ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ (ਗੁਪਾਲ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਿਆ ॥੧੦॥ 


ਦਾਵ ਘਾਵ ਤਿਨ ਨੈਕੁ ਨ ਕਰਾ ॥ 
ਗਰਕ ਬਕ ਜ਼ਿਜ ਜੈਰ੍ਹ ਜ ਭਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਕੋਈ ਦਾਉ-ਪੇਚ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਸਿੰਘਹਿ ਘੇਰਿ ਸਸਾ ਕਹੁ ਡਰਾ ॥ 
ਬਿੰਬਫਿ ਬੇਕਿ ਸਗ ਲੜੂ ਵਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਗੁਪਾਲ ਨੂੰ ਇੰਜ ਜਾ ਡਰਾਇਆ ਜਿਵੇਂ) ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਸਹਿਆ ਡਰਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਪੰਦ੍ਹ ਪਹਿਰ ਗਿਰਦ ਤਿਨ ਕੀਯੋ ॥ 
ਧੌਕ੍ਫੁ ਧਫਿਕ ਗਿਕਕ੍‌ ਰਿਜ ਕਨੈਧੇ ॥ 
ਪੰਦ੍ਹਾ ਪਹਿਰ ਉਸ ਨੇ ਘੇਰਾ ਘਤੀ ਰਖਿਆ 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਤਿਨ ਜਾਨ ਨ ਦੀਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗਜ ਯਜ ਰਿਜ ਗਜ ਜ ਠੀਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਖਾਣ ਪੀਣ (ਦੀ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਅੰਦਰ) ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਬਿਨ ਸੂਰਿ ਰਿਸਾਏ ॥ 


ਕਜ ਧਜ ਕਿਜ ਬ੍ਰਕਿ ਕਿਯਟ੍‌ ॥ 
ਖਾਣ ਪੀਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੂਰਮੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਸਾਮ ਕਰਨ ਹਿਤ ਦੂਤ ਪਠਾਏ ॥ 
ਯਸ ਯਕ੍ਜ ਫਿਰ ਰ੍ਰ੍ਰ ਧਗਦ੍‌ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸੰਧੀ ਕਰਨ ਲਈ ਦੂਤ ਭੇਜੇ। 


ਦਾਸ ਨਿਰਖ ਸੰਗਿ ਸੈਨ ਪਠਾਨੀ ॥ 
ਗਬ ਜਿਕਯ ਧੰਗਿ ਸੈਜ ਧਠਜੀ॥ 
ਗੁਲਾਮ (ਹੁਸੈਨੀ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਆਈ ਪਠਾਣਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਦੇ 


ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਤਿਨ ਕੀ ਨਹੀਂ ਮਾਨੀ ॥੧੨॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਗਧੇ ਰੈਜ ਕੈ ਜਫ਼ੀਂ ਸਜੀ ॥੧੨॥ 
ਹੰਕਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕੋਈ (ਵੀ ਗੱਲ) ਨਾ ਮੰਨੀ ॥੧੨॥ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਅਬ ਹੀ ਕੈ ਦੈਹੂ ॥ 
ਬਧ ਬਰਫੰਜ਼ ਘਕ ਫ਼ੀ ਕੈ ਰੈਲਹ ॥ 


(ਹੁਸੈਨੀ ਨੇ ਸਪਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਕਿ) ਹੁਣ ਹੀ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਰੁਪਿਆ ਦਿਉ 


ਨਾ ਤਰ ਮੀਚ ਮੂੰਡ ਪਰ ਲੈਹੂ ॥ 


ਜ ਰਕ ਸੀਥ ਸੱਥ ਧ੨ ਗੈਡੂ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੌਤ ਆਈ ਸਮਝੋ। 


ਸਿੰਘ ਸੰਗਤੀਆ ਤਹਾ ਪਠਾਏ ॥ 
ਜ਼ਿੱਬ ਬੰਗਹੈਘ ਜਗ ਧਨ ॥ 
(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਗੁਪਾਲ ਘਰ ਪਰਤ ਆਇਆ ਅਤੇ ਬਾਗ਼ੀ ਹੋ ਬੈਠਾ) (ਭੀਮ ਚੰਦ ਨੇ) ਸੰਗਤੀਆ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ 


ਗੋਪਾਲੈ ਸੁ ਧਰਮੁ ਦੇ ਲਿਆਏ ॥੧੩॥ 
ਗੇਧਜੈ ਯੂ ਖਕਸੂ ਕੇ ਗਿਅਰ ॥੧੩॥ 
(ਜੋ) ਗੁਪਾਲ ਨੂੰ ਧਰਮ-ਸਾਖੀ ਦੇ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ ॥੧੩॥ 


ਤਿਨ ਕੈ ਸੰਗਿ ਨ ਉਨ ਕੀ ਬਨੀ ॥ 
ਜਿਜ ਕੈ ਯੰਗਿ ਜ ਚਜ ਕੀ ਕਜੀ॥ 


ਗੋਪਾਲ ਦੀ ਭੀਮ ਚੰਦ ਨਾਲ ਨਾ ਬਣੀ 


ਤਬ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚਿਤ ਮੋ ਇਹ ਗਨੀ ॥ 
ਰਕ ਕਰਾਧਜ ਕਿਜ ਗੇ ਭੁ ਗਜੀ॥ 
ਤਾ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਐਸਿ ਘਾਤਿ ਫਿਰ ਹਾਥ ਨ ਐਹੈ ॥ 
ਦੇਧਿ ਰਿ ਜਿਕ ਗ਼ਪ ਜ ਏੇਫ਼ੈ ॥ 
ਕਿ ਅਜਿਹਾ ਮੋਕਾ ਫਿਰ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਣਾ। 


ਸਬਹੂੰ ਫੇਰ ਸਮੋ ਛਲਿ ਜੈਹੈ ॥੧੪॥ 
ਥਕੜ੍ਂ ਧੋ ਬਸੇ ਲਗਿ ਗੈਫੈ ॥੧੪॥ 
ਸਮਾਂ ਦਾ ਗੇੜ ਸਭ ਨੂੰ ਛਲ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੪॥ 


ਗੋਪਾਲੈ ਸੁ ਅਬੈ ਗਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗੇਧਜੈ ਲੂ ਘਕੈ ਗਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 
ਗੋਪਾਲ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਫੜ ਲਈਏ, 


ਕੈਦ ਕੀਜੀਐ ਕੈ ਬਧ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕੈਠ੍‌ ਲੀਗੀਹੇ ਰੈ ਕਪ ਕਗੇਯੇ ॥ 


ਕੈਦ ਕਰ ਰਖੀਏ ਜਾ ਮਾਰ ਦੇਈਏ। 


ਤਨਕ ਭਨਕ ਜਬ ਤਿਨ ਸੁਨ ਪਾਈ ॥ 


ਰਜਕ ਮਜਲ ਯਕ ਜਿਜ ਲ੍ਰ੍ਜ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ) ਕੁਝ ਭਿਣਕ ਜਦ ਗੋਪਾਲ ਨੂੰ ਪਈ, 


ਨਿਜ ਦਲ ਜਾਤ ਭਯੋ ਭਟਰਾਈ ॥੧੫॥ 
ਜਿਯ ਗਜ਼ ਗ਼ਜ ਮਧੇ ਮਟਗਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਜਬ ਗਯੋ ਗੁਪਾਲ ॥ 


ਗਥ ਗਧੀ ਗੂਧਯ ॥ 


ਜਦ ਗੋਪਾਲ ਚੰਦ ਚਲਾ ਗਿਆ, 


ਕੱਦਪਿਯੋ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਕ੍ਰ੍‌,ਧਿਧੇ ਕ੍ਰਾਗਗ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਹਿੰਮਤ ਹੁਸੈਨ ॥ 
ਫ਼ਿੰਸਰ ਫੂਧੈਜ॥ 
ਹਿੰਮਤ ਕਰਕੇ ਹੁਸੈਨੀ (ਵਲੋਂ) 


ਜੁੰਮੈ ਲੁਝੈਨ ॥੧੬॥ 


ਗੁੱਸੇ ਲਰ੍ਫੋਜ ॥੧੧॥ 
ਲੜਨ ਲਈ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੧੬॥ 


ਕਰਿ ਕੇ ਗੁਮਾਨ ॥ 
ਕਕਿ ਕੇ ਗੂਸਜ ॥ 
ਹੰਕਾਰ ਕਰਕੇ 


ਜੁੰਮੈ ਜੁਆਨ ॥ 


ਗੁੱਸੇ ਯਰੂਯਜ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਕਚਗੇ ਹਕਕਗੁ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ 


ਦੁੰਦਭਿ ਦੱਬਲ ॥੧੭॥ 
ਫੁਰੱਕਮਿ ਕਕਜ ॥੧੪॥ 
ਖ਼ੂਬ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੧੭॥ 


ਬੱਜੇ ਨਿਸਾਣ ॥ 
ਕਦਗੇ ਜਿਗ ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ, 


ਨੱਚੇ ਕਿਕਾਣ ॥ 
ਜਲੇ ਗਿਕਗਗ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨਚਣ ਲਗੇ। 


ਬਾਹੈ ਤੜਾਕ ॥ 
ਗਫ਼ੈ ਜਝਕ ॥ 


ਸ਼ਿਸ਼ਤ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਤੀਰ) ਚਲਾਏ ਜਾਦੇ 


ਉੱਠੈ ਕੜਾਕ ॥੧੮॥ 


ਰਫ੍ਰੈ ਗੁਲ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕੜ-ਕੜ (ਦੀ ਧੁਨ) ਉਠਦੀ ॥੧੮॥ 


ਬੱਜੇ ਨਿਸੰਗ ॥ 
ਕਚਗੇ ਜਿਧੰਗ॥ 
ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਯੋਧੇ ਧੌਂਸੇ) ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਗੱਜੇ ਨਿਹੰਗ ॥ 
ਗੁਚਗੇ ਜਿਫੁੰਗ ॥ 


ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ (ਨਿਹੰਗ) ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਛੁੱਟੈ ਕਿਪਾਨ ॥ 
ਲੂੰਟੂ ਕਰਾਧਜ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਲਦੀਆਂ ਹਨ 


ਲਿੱਟੈ ਜੁਆਨ ॥੧੯॥ 


ਜਿੰਟ ਯਰਯਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੇਟਦੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਤੁੱਪਕ ਤੜਾਕ ॥ 


ਰਰਧਲ ਜਝਕ ॥ 
ਬੰਦੂਕਾ ਤੜ ਤੜ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਕੈਬਰ ਕੜਾਕ ॥ 
ਰੈਕਨ ਕਝਕ ॥ 
ਤੀਰ ਕੜ ਕੜ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੈਹਥੀ ਸੜਾਕ ॥ 
ਧੈਫ਼ਪੀ ਬਭੁਕ ॥ 
ਸੈਹੱਥੀਆਂ 'ਸਰਰ' (ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ) 


ਛੌਹੀ ਛੜਾਕ ॥੨੦॥ 
ਲੀਫ਼ੀ ਲਝਕ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਛੱਵੀਆਂ ਛੜ-ਛੜ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਗੱਜੇ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 
ਗਰਗੇ ਯੂ ਕੀ ॥ 
ਸੂਰਬੀਰ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਬੱਜੇ ਗਹੀਰ ॥ 
ਕਚਗੇ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਗੰਭੀਰ (ਗਰਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਗਾਰੇ) ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਚਰੇ ਨਿਹੰਗ ॥ 
ਗਿਥਦੇ ਜਿਫੁੰਗ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਨਿਹੰਗ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇੰਜ) ਵਿਚਰਦੇ ਹਨ 


ਜੈਸੇ ਪਲੰਗ ॥੨੧॥ 
ਗੈਧੇ ਧਜੰਗ ॥੨੧॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਬਨ ਵਿਚ) ਚਿਤਰਾ (ਫਿਰਦਾ ਹੈ) ॥੨੧॥ 


ਹੁੰਕੇ ਕਿਕਾਣ ॥ 
ਫੂੱਕੇ; ਕਿਕਗਗ ॥ 


ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਹਨ, 


ਧੁੰਕੇ ਨਿਸਾਣ ॥ 
ਪੁੱਕੇ ਜਿਯਗ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਧੁਕਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਹੈ ਤੜਾਕ ॥ 
ਗਫ਼ੈ ਜਝਕ ॥ 
(ਇਕ ਪਾਸਿਉਂ ਸੂਰਮੇ) ਤੜ ਤੜ (ਕਰਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਝੱਲੈ ਝੜਾਕ ॥੨੨॥ 


ਢੁਨਜੈ ਯੁਫੂਕ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਓਂ ਸੂਰਮੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਵਾਰਾ ਨੂੰ ਝਲਦੇ ਹਨ ॥੨੨॥ 


ਲਿੱਟੇ ਮਲੰਗ ॥ 
ਨਿਫੇ ਸੰਗ ॥ 


ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਮਲੰਗਾ ਵਾਗ ਲੇਟ ਪਏ ਹਨ। 
ਖੁਲ੍ਹੇ ਕਿਸਾਰ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਢੇ ਕਿਜ₹ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਵਾਲ ਖੁਲ੍ਹੇ ਹਨ 


ਜਨੁ ਜਟਾਧਾਰ ॥੨੩॥ 


ਜਹ ਯਟਪ₹ ॥੨੩॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਹ) ਜੱਟਾਧਾਰੀ ਸਾਧੂ ਹੋਣ ॥੨੩॥ 


ਸਜੇ ਰਜਿੰਦੂ ॥ 
ਧਯੇ ਕਗਿਕ ॥ 
ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਗਜੇ ਗਜਿੰਦੂ ॥ 
ਗੁਗੇ ਗਗਿਂਕ ॥ 
ਅਤੇ ਵਡੇ ਹਾਥੀ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉੱਤਰੇ ਖਾਨ ॥ 
ਰਚਕੇ ਗਜ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੋਂ) ਖ਼ਾਨ 


ਲੈ ਲੈ ਕਮਾਨ ॥੨੪॥ 


ਗੈ ਗੈ ਭਸਮ ॥੧੪॥ 
ਕਮਾਨ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਉਤਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੪॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਕੁਪਿਯੋ ਕ੍ਰਿਪਾਲੰ ਸੱਜਿ ਮਰਾਲੰ ਬਾਹ ਬਿਸਾਲੰ ਧਰਿ ਢਾਲੰ ॥ 

ਕ੍ਰਾਧੈਧੇ ਰ੍ਰਗਗਲੇ ਬਿ ਸਗਜੰ ਗਫੁ ਕਿ ਪਿ ਫਗੇਂ ॥ 

ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਨੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਸਜਾਇਆ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਬਾਹਵਾ ਵਿਚ ਢਾਲ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ। 
ਧਾਏ ਸਭ ਸੂਰੰ ਰੂਪ ਕਰੂਰੰ ਚਮਕਤ ਨੂਰੰ ਮੁਖ ਲਾਲੰ ॥ 

ਪਦੁ ਬਮ ਬ੍ਰਹ ਲਧ ਦਾਦ ਬਸਕਜ ਜ੍ਰੰ ਸ਼ੂਥ ਗਲੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ (ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਲਈ) ਅਗੇ ਵਧਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਰੂਪ ਭਿਆਨਕ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਾਲ ਮੂੰਹਾ ਉਤੇ ਨੂਰ ਚਮਕਦਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਲੈ ਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬਾਣ ਕਮਾਣੰ ਸਜੇ ਜੁਆਨੰ ਤਨ ਤੱਤੰ ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਬ੍ਰਗਰਾਧਜੌ ਗਗ ਲਸਗੰ ਬੇ ੂਯਜੰ ਜਜ ਜਜੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਲੈ ਕੇ, ਤੀਰ ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਗੁੱਸੈਲੇ ਜਵਾਨ 


ਰਣਿ ਰੰਗ ਕਲੋਲੰ ਮਾਰਹੀ ਬੋਲੰ ਜਨ ਗਜ ਡੋਲੰ ਬਨ ਮਤੰ ॥੨੫॥ 
ਵੰਗਿ ਕੰਗ ਲਗੇਜੇ ਸਕਫ਼ੀ ਗੇਜੁ ਯਜ ਗਯ ਛੇਜੇ ਕਜ ਸਜ ॥੧੦॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਲੋਲ (ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਹੀ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਬਨ ਵਿਚ ਡੋਲਦੇ ਹੋਣ ॥੨੫॥ 


ਭੁਯੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਧੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਤਬੈ ਕੋਪੀਯੰ ਕਾਂਗੜੇਸੰ ਕਟੋਚੰ ॥ 
ਰਕੈ ਕਗੇਧੀਧੰ ਕਗੱਗਫੇਧੇ ਲਟੀਧੋ ॥ 


ਤਦੋਂ ਕਾਗੜੇ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ) ਕਟੋਚ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਮੁਖੰ ਰਕਤ ਨੈਨੰ ਤਜੇ ਸਰਬ ਸੋਚੰ ॥ 
ਸੂਥੋ ਹਲਜ ਜੈਜੇ ਹਜੇ ਬਰਕ ਯੇਥੋ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਸੋਚ ਛਡ ਦਿੱਤੀ। 


ਉਤੇ ਉੱਠੀਯੰ ਖਾਨ ਖੇਤੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 

ਰਹੇ ਰਭ੍ਰੀਧ ਗਜ ਯੇਹ ਬਜੌਗੇ ॥ 

ਉਧਰੋਂ (ਹੁਸੈਨੀ ਦੇ ਸਾਥੀ) ਪਠਾਣ ਮੈਦਾਨੇ-ਜੰਗ ਵਿਚ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ 
ਮਨੋ ਬਿਹਚਰੈ ਮਾਸ ਹੇਤੰ ਪਿਲੰਗੰ ॥੨੬॥ 

ਸਜੇ ਕਿਫੁਬ ਸਬ ਫੇਰ ਧਿਲੌਗੇ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਮਾਸ ਲਈ ਚਿਤਰੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋਣ ॥੨੬॥ 


ਬਜੀ ਭੇਰ ਭੁੰਕਾਰ ਤੀਰ ਤੱੜਕੇ ॥ 


ਕਗੀ ਮੇਕ ਮੁੱਕਗ੨ ਜੈ੨ ਜਝ੍ਹਝੁਕੇ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਭੂੰ ਭੂੰ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ, ਤੀਰ ਤੜ ਤੜ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਿਲੇ ਹੱਥਿ ਬੱਖੰ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਕੱੜਕੇ ॥ 
ਸਿਗੇ ਫ਼ਗੇ ਕਯੋਂ ਰ੍ਰਾਗਗੰ ਲੜ੍ਹਝੂਰੇ ॥ 
(ਕਈ ਸੂਰਮੇ) ਗੁੱਥਮ-ਗੁੱਥਾ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਤਲਵਾਰਾ ਕੜਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਜੇ ਜੰਗ ਨੀਸਾਣ ਕੱਥੇ ਕਥੀਰੰ ॥ 
ਕਯੇ ਯੰਗ ਜੀਗਗ ਠਗ) ਕਪੀਨ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਜੰਗ ਵਿਚ ਧੌਂਸੇ ਵਜਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਢਾਢੀ ਵਾਰਾ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਫਿਰੈ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਤਨੰੰ ਤੱਛ ਤੀਰੰ ॥੨੭॥ 
ਦਿਨੇ ਨਫੁ ਸੂੱਝ ਹਜ ਜਕਨ ਰੀ ॥੨੪॥ 
(ਕਿਤੇ) ਧੜ ਅਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਪੱਛੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰੀਰ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਉਠੈ ਟੋਪ ਟੂਕੰ ਗੁਰਜੈ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਰਠੈ ਗੇਧ ਟੂਕ ਗੂਹਕੈ ਜਰੇ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਟੋਪਾ ਉਤੇ ਗੁਰਜਾ ਦੇ ਵਾਰ ਨਾਲ ਟਕ-ਟਕ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਉਠਦੀ ਹੈ। 


ਰੁਲੇ ਲੱ::ਥ ਜੁੱਥੰ ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਲਗੇ 2ਪ ਯੂਕੀ ਗਿਕੇ ਕੀਨ ਸਵ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਲੋਥਾ ਦੇ ਢੇਰ ਰੁਲਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਪਰੈ ਕੱਤੀਯੰ ਘਾਤ ਨਿਰਘਾਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਧੰ ਭਜ਼ੀਧ ਬਰ ਜਿਕਧਜ ਥੀ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਪਤਲੀਆਂ ਤਲਵਾਰ ਦੀਆਂ ਲਗਾਤਾਰ ਸੱਟਾ ਨਾਲ ਸੂਰਵੀਰਾ (ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਜ਼ਖਮ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ)। 


ਫਿਰੈ ਰੰ::ਡ ਮੁੰਡੰ ਤਨੰ ਤੱਛ ਤੀਰੰ ॥੨੮॥ 


ਕਿਨੈ ੨੩ ਗੁੱਝੋ ਰਜ ਜਕਨ ਰੀ੨ ॥੨੪॥ 


(ਕਿਤੇ) ਧੜ ਅਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਪਛੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰੀਰ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੨੮॥ 


ਬਹੀ ਬਾਹੁ ਆਘਾਤ ਨਿਰਘਾਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਕਰੀ ਗੜੂ ਅਰ ਜਿਕਰ ਥਗੰ ॥ 


ਬਾਹਵਾ ਦੇ ਝਟਕਿਆਂ ਨਾਲ ਲਗਾਤਾਰ ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਨੱਦ ਨਾਦੰ ਕੱੜਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਚਠੇ ਜਫੂ ਜਕੋ ਲਫੂਭਕੇ ਕਰਾਧਗ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ (ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ) ਕੜ ਕੜ ਦੇ ਗੰਭੀਰ ਨਾਦ ਉਠ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਛਕੇ ਛੋਭ ਛਤ੍ਰ ਤਜੈ ਬਾਣ ਰਾਜੀ ॥ 
ਲੁਰੇ; ਲੀਮ ਲੜ ਹਕੈ ਗਗ ਕਕੀ ॥ 
ਕਰੋਧਿਤ ਸੂਰਮੇ ਤੀਰਾ ਦੀਆਂ ਲੜੀਆਂ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਹੇ ਜਾਹਿ ਖਾਲੀ ਫਿਰੈ ਛੂਛ ਤਾਜੀ ॥੨੯॥ 

ਕਫੇ ਗਫਿ ਗਜੀ ਧਿਨੈ ਲੂ ਗ਼ਯੀ ॥੧੧॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ (ਤੀਰ) ਲਗਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘੋੜੇ (ਸਵਾਰਾ ਤੋਂ) ਸਖਣੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੨੯॥ 
ਜੁਟੇ ਆਪ ਮੈ ਬੀਰ ਬੀਰੰ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 

ਗੂਰਟੇ ਅਧ ਗੈ ਥੀਕ ਫੀ੨ੰ ਯੂਕੇ ॥ 

(ਕਿਤੇ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਗੁੱਥਮ ਗੁੱਥਾ ਹਨ, 


ਮਨੋ ਗੱਜ ਜੱ::ਟੇ ਦੰਤਾਰੇ ਦੰਤਾਰੇ ॥ 
ਸਜੇ ਗਰਕ :ਟੇ ਕੌਗਦੇ ਠੌਗਕੇ | 
ਮਾਨੋ ਵਡੇ ਦੰਦਾ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਉਲਝੇ ਹੋਣ। 


ਕਿਧੋ ਸਿੰਘ ਸੋ ਸਾਰਦੂਲੰ ਅਰੁੱਝੇ ॥ 
ਕਿਪੀ ਜ਼ਿੱਧ ਬੇ ਧ਼ਕਰ੍ਹਜੋ ਘਲਚੜ੍ਰੀ ॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਭਿੜਦਾ ਹੋਵੇ, 


ਤਿਸੀ ਭਾਂਤਿ ਕਿਰਪਾਲ ਗੋਪਾਲ ਜੁੱਝੇ ॥੩੦॥ 
ਰਿਧੀ ਮੱਰਿ ਗਿਕਧਯਜ ਗੇਧ ਗੂਰਢੇ ॥੩੦॥ 


ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਅਤੇ ਗੋਪਾਲ ਚੰਦ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੦॥ 


ਹਰੀ ਸਿੰਘ ਧਾਯੋ ਤਹਾਂ ਏਕ ਬੀਰੰ ॥ 
ਫ਼ਵੀ ਧਿੱਬ ਪਯੇ ਜਫ਼ੱ ਹਕ ਫੀ₹॥ 
ਤਦੋਂ (ਹੁਸੈਨੀ ਦਲ ਦਾ) ਹਰੀ ਸਿੰਘ ਯੋਧਾ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ। 
ਸਹੇ ਦੇਹ ਆਪੰ ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਤੀਰੰ ॥ 
ਥਫ਼ੇ ਫੇਫੁ ਅਧ ਮਗੀ ਮੱਰਿ ਜੀ₹॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ (ਬੋਛਾੜ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਹੀ। 


ਮਹਾਂ ਕੋਪ ਕੈ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿੰਦੰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 


ਸਗ਼ੱ ਕਧ ਰੈ; ਥੀਕ ਫ੍ਰੋਕੋ ਸੋਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਬਡੋ ਜੁਧ ਕੈ ਦੇਵ ਲੋਕੰ ਪਧਾਰੇ ॥੩੧॥ 
ਕਠੀ ਯੂਰਪ ਕੈ ਕੇਕ ਲੈਕ ਧਪਕੇ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਸੁਅਰਗ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੩੧॥ 


ਹਠਿਯੋ ਹਿੰਮਤੰ ਕਿੰਮਤੰ ਲੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥ 
ਫ਼ਠਿਘੇ ਫਿੰਸਜੇ ਕਿੰਸਜੇ ਗੈ ਕਰਯਜੋ ॥ 
(ਰਾਜਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਕਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦੇ ਕੜੀਅਲ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਏ। 


ਲਏ ਗੁਰਜ ਚੱਲੰ ਸੁ ਜਲਾਲਖਾਨੰ ॥ 

ਜਹ ਗੂਰਯ ਬਨ ਯੂ ਯਗਜਦਗਮੰ ॥ 

(ਹੁਸੈਨੀ ਦੇ ਦਲ ਵਲੋਂ) ਜਲਾਲ ਖ਼ਾਨ ਗੁਰਜ ਲੈ ਕੇ ਚਲਿਆ। 
ਹਲੇ ਸੂਰਮਾ ਮੱਤ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 

ਝਠੇ ਬ੍ਰਸ਼ ਸਜ ਗੇਪ ਯੂਢ੨ ॥ 


ਉਹ ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਮਸਤੇ ਹੋਏ ਖ਼ੂਬ ਲੜੇ। 


ਪਰੀ ਕੁੱਟ ਕੱਦਟੰ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰ ॥੩੨॥ 


ਧਵੀ ਕੂਵੂ ਕ੍ਰਾਹਟੰ ਰਨੀ ਬਧੜ ਵ੨ੰ ॥੩੧॥ 
(ਸ਼ਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ) ਲਗਾਤਾਰ ਵਾਰਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲਣ ਲਗੀਆਂ ॥੩੨॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਜਸਵਾਲ (ਦਾ ਰਾਜਾ ਕੇਸਰੀ ਚੰਦ) 


ਤੁਰੰਗੰ ਨਚਾਏ ॥ 
ਜਰਕੰਗੇ ਧਦੁ ॥ 
ਘੋੜਾ ਨਚਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਲਯੋ ਘੇਰ ਹੁਸੈਨੀ ॥ 
ਜਧੇ ਬੇਕ ਫੂਬੈਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੁਸੈਨੀ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ 


ਹਨਿਯੋ ਸਾਂਗ ਪੈਨੀ ॥੩੩॥ 
ਫ਼ਜਿਧੇ ਯੱਗ ਧੈਜੀ ॥੩੩॥ 


ਅਤੇ ਤਿਖੀ ਬਰਛੀ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ॥੩੩॥ 


ਤਿਨੂ ਬਾਣ ਬਾਹੇ ॥ 


ਰਿਜ੍ਰ ਗਗ ਗਫੇ ॥ 
ਹੁਸੈਨੀ ਨੇ (ਅਗੋਂ) ਤੀਰ ਚਲਾਏ 


ਬਡੇ ਸੈਨ ਗਾਹੇ ॥ 
ਕਫੇ ਧੈਜ ਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੈਨਾ ਲਿਤਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਿਸੈ ਅੰਗਿ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਕਿਧੈ ਯੰਗਿ ਗਗਿਧੇ ॥ 
(ਤੀਰ) ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗਦਾ ਹੈ, 


ਤਿਸੈ ਪ੍ਰਾਣ ਤਯਾਗਯੋ ॥੩੪॥ 
ਰਿਬੈ ਯੁਗ ਜਧਗਧੇ ॥੩੪॥ 
ਉਸੇ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਕਲ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੪॥ 


ਜਬੈ ਘਾਵ ਲਾਗਯੋ ॥ 
ਗਕੈ ਬਕ ਗ਼ਗਧੀ ॥ 


(ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਜਦੋਂ ਜ਼ਖਮ ਲਗਦਾ ਹੈ 


ਤਬੈ ਕੋਪ ਜਾਗਯੋ ॥ 
ਕੈ ਕਗੇਧ ਗਗਧੀ ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਦਾ) ਕ੍ਰੋਧ ਭੜਕ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੰਭਾਰੀ ਕਮਾਣੰ ॥ 
ਧੌਮਹੈ ਝਸਧੀ ॥ 
(ਉਹ ਫਿਰ) ਕਮਾਨ ਸੰਭਾਲ ਕੇ 


ਹਣੇ ਬੀਰ ਬਾਣ ॥੩੫॥ 
ਫ਼ਗੇ ਫੀ ਗਗ ॥੩੦॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰੀ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਢੂਕੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹਂ ਤੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅਗੇ ਢੁਕਦੇ ਹਨ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥ 


ਸੂਥੌ ਸਕ ਕੂਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਨ੍ਹਿਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਬਬੜ ਗਫੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਦੋਊ ਜੀਤ ਚਾਹੈਂ ॥੩੬॥ 
ਗੇਕ ਕੀ ਬਫ਼ੈਂ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ (ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ) ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਚਾਹਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੩੬॥ 


ਰਿਸੇ ਖਾਨਜਾਦੇ ॥ 
ਕਿਥੇ ਬਜਯਕੇ ॥ 
ਪਠਾਣ ਸੈਨਿਕ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਮਹਾ ਮੱਦ ਮਾਦੇ ॥ 
ਸਗ ਸਫ਼ੂ ਸਕੇ ॥ 
ਹੈਂਕੜ ਨਾਲ ਹੰਕਾਰੇ ਗਏ। 


ਮਹਾ ਬਾਣ ਬਰਖੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਗਗ ਕਵਯੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਸਭੈ ਸੂਰ ਹਰਖੇ ॥੩੭॥ 
ਥਮੈ ਬ੍ਰਰ ਥੇ ॥੩੪॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩੭॥ 


ਕਰੈ ਬਾਣ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕੋ ਗਗ ਅਬ ॥ 
(ਉਹ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਅਜਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਾਣ (ਸੁਗੰਧਿਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀ) ਅਰਚਾ (ਛਿੜਕਾਉ) ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਧਨੁਰ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥ 
ਪਜੂ ਕੇਕ ਬਟਥ ॥ 


(ਧਨੁਸ਼ਾ ਦੀ ਟੰਕਾਰ ਨਾਲ) ਧਨੁਰ ਵੇਦ ਦਾ ਪਾਠ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਸੁ ਸਾਗੰ ਸਮ੍ਹਾਲੰ ॥ 


ਬੂ ਯਗ ਜਲ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ (ਵੇਦ-ਪਾਠ ਦਾ) 


ਕਰੈ ਤਉਨ ਠਾਮੰ ॥੩੮॥ 
ਕਨੈ ਰਜ ਠਸੰ ॥੩੪॥ 
ਕੋਈ ਰੂਪਕ ਖੇਡਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਬਲੀ ਬੀਰ ਰੁੱਝੇ ॥ 
ਕਲੀ ਕੀ ਲਚਢ੍ਰੇ ॥ 
(ਉਸ ਕੰਮ ਵਿਚ) ਬਲਵਾਨ ਵੀਰ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਸਮੂਹ ਸਸਤ੍ਰ ਜੁੱਝੇ ॥ 


ਬਸਰ ਬਧਕ ਯੂੂਰਢੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਗੈ ਧੀਰ ਧੱਕੇ ॥ 
ਗਗੈ ਪੀ: ਪਕਰੇ ॥ 
ਧੀਰਜਵਾਨ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਦੇ ਧਕੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਝਨੱਕੇ ॥੩੯॥ 
ਕੂਧਗੰ ਭੁਜਕਰੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਛਣਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੯॥ 


ਕੱੜਕੈ ਕਮਾਣੰ ॥ 
ਕਲ੍ਝੁਕੈ ਕਸਗ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਕੜਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਝਣੱਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਗ੍ਰਗਕਰੈ; ਕ੍ਰਾਧਗ ॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਛਣਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੜੰਕਾਰ ਛੱ::ਟੈ ॥ 
ਕਫੁਕਗਕ ਛੂਟੈ ॥ 
ਕੜਾਕ ਕੜਾਕ (ਤੀਰ) ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਝਣੰਕਾਰ ਉੱਠੈ ॥੪੦॥ 
ਗਰਗੰਕਗਕ ਰਟੂਹੈ ॥੪੦॥ 
(ਹਰ ਪਾਸੇ) ਝਣਕਾਰ (ਦਾ ਨਾਦ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪੦॥ 


ਹਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਬਸਤ ਗਤਿ ॥ 
ਹਠੀ (ਸੂਰਮੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਨ ਸੰਕਾ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਜ ਬੌਕ ਕਿਥਰਿ ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਸ਼ੰਕਾ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਰੈ ਤੀਰ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਨੈ ਰੀਕ ਸ₹॥ 
ਤੀਰ (ਇਤਨੇ ਅਧਿਕ) ਚਲਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਫਿਰੈ ਲੋਹ ਧਾਰੰ ॥੪੧॥ 
ਧਿਜੈ ਗੇਫ਼ ਪੰ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਲੋਹੇ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੪੧॥ 


ਨਦੀ ਸ੍ਰੋਣ ਪੂਰੰ ॥ 
ਜਕੀ ਯ਼ੈਗ ਧ੍ਰ ॥ 
ਨਦੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਫਿਰੈ ਗੈਣ ਹੂਰੰ ॥ 
ਕਿਨੈ ਗੈਗ ਫੂਕ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੂਰਾ ਵਿਚਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਉਭੇ ਖੇਤ ਪਾਲੰ ॥ 
ਰਮੇ ਬੇਜ ਧਜੇਂ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮੁੱਖੀ ਸੂਰਮੇ 


ਬਕੇ ਬਿੱਕਰਾਲੰ ॥੪੨॥ 
ਕਰੇ; ਕਿਕਕਵਜੇ ॥੪੨॥ 


ਭਿਆਨਕ ਆਵਾਜ਼ਾ ਕਢ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਤਹ ਹੜ ਹੜਾਇ ਹੱਸੇ ਮਸਾਣ ॥ 


ਹਫ ਫਝ ਫਭਵ ਫਵਜੇ ਸਗ਼ਗ ॥ 
ਉਥੇ ਮਸਾਣ ਖਿੜ ਖਿੜ ਕੇ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਿੱਟੇ ਗਜਿੰਦੂ ਛੱਦਟੇ ਕਿਕਾਣ ॥ 
ਜਿਵੇ ਗਗਿਂਕ ਲੂਹਟੇ ਕਿਕਗਗ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਹਾਥੀ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਜੁੱਟੇ ਸੁ ਬੀਰ ਤਹ ਕੜਕ ਜੰਗ ॥ 


ਗੂਫੇ ਜਰ ਕੀ; ਜਫੁ ਨਝਹਨ ਯੰਗ ॥ 
ਉਥੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਛੁੱਟੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਵੁਠੇ ਖਤੰਗ ॥੪੩॥ 


ਲੂਫੀ ਕਰਾਧਗ ਕ੍ਰਠੇ ਬਜੌੰਗ ॥੪੩॥ 
(ਕਿਤੇ) ਤਲਵਾਰਾ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਬਾਣ ਵਰ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੩॥ 


ਡਾਕਨਿ ਡਹਿਕ ਚਾਵਡਿ ਚਿਕਾਰ ॥ 
ਭਗਜਿ ਫਫਿਲ ਕਕਫਿ ਬਿਕਗ₹ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਚਾਵੰਡੀਆਂ ਚੀਖ਼ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਕੰ ਕਹੱਕਿ ਬੱਜੇ ਦੁਧਾਰ ॥ 
ਰਗਗ ਕਜ਼ੁਕਿਨ ਕਰਜੇ ਨ੍ਰਪ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਾਵਾ ਦੀ ਕੁਰਲਾਹਟ ਪੈ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੁਧਾਰੇ (ਖੰਡੇ) ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਖੋਲੰ ਖੜੱਕਿ ਤੁਪਕਿ ਤੜਾਕਿ ॥ 
ਗਜ ਫੂਕੇ; ਰ੍ਰਧਕਿ ਜਗਕਿ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਲੋਹੇ ਦੇ ਟੋਪ ਖੜਕ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਬੰਦੂਕਾ ਤੜਾਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੈਥੰ ਸੜੱਕ ਧੱਕੰ ਧਹਾਕਿ ॥੪੪॥ 
ਧੈਪੰ ਧਠੁਕਨ ਪਕਕੀ ਪਫਕਿ ॥੬੧॥ 
(ਕਿਤੇ) ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਸਰਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਧੱਕਮ-ਧੱਕੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 

ਤਹਾ ਆਪ ਕੀਨੋ ਹੁਸੈਨੀ ਉਤਾਰੰ ॥ 
ਰਫ਼ ਅਧ ਗੀਗੇ ਫ਼ੂਬੈਜੀ ਰਗ₹॥ 


ਤਦੋਂ ਹੁਸੈਨੀ ਖੁਦ (ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ) ਨਿਤਰਿਆ। 


ਸਭੂ ਹਾਥ ਬਾਣੰ ਕਮਾਣੰ ਸੰਭਾਰੰ ॥ 


ਬਪ੍ਰਗਪ ਗਗ ਸਗ ਬੱਮਦ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ (ਸਾਥੀਆਂ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤੀਰ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਸੰਭਾਲੀਆਂ ਹੋਈਆ ਸਨ। 


ਰੁਪੇ ਖਾਨਿ ਖੂਨੀ ਕਰੈ ਲਾਗ ਜੱ:ਧੰ ॥ 
ਲਧੇ ਬਜਿ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਕਨੈ ਗਗ ਯ੍ਰਬੰ॥ 


ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਪਠਾਣ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਡਟ ਗਏ। 


ਮੁਖੰ ਰਕਤ ਨੈਣੰ ਭਰੇ ਸੂਰ ਕਰੱਧੰ ॥੪੫॥ 


ਸਬ ਕਕਜ ਜੈਗ ਮੇ ਬਰਨ ਜੂਕੋ ॥੪੫॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਰਿਆਂ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ਸਨ ॥੪੫॥ 


ਜਗਿਯੋ ਜੰਗ ਜਾਲਮ ਸੁ ਜੋਧੰ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਗਗਿਧੇ ਯੰਗ ਗ਼ਗ਼ਸ ਬੂਰ ਗੇਧੰ ਯੂਢ ॥ 
ਕਠੋਰ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਯੋਧਿਆਂ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਜੰਗ (ਦੀ ਬਿਰਤੀ) ਜਾਗ ਪਈ। 


ਬਹੇ ਬਾਣ ਬਾਂਕੇ ਬਰੱਛੀ ਦੁਧਾਰੰ ॥ 
ਕਫੇ ਗਗ ਗੱਗੇ ਕਟਕਰੀ ਰ੍ਰਪ੨ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਤਿਖੇ ਤੀਰ, ਬਰਛੀਆਂ ਅਤੇ ਦੁਧਾਰੇ (ਖੰਡੇ) ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਮਿਲੇ ਬੀਰ ਬੀਰੰ ਮਹਾਂ ਧੀਰ ਬੰਕੇ ॥ 
ਸਿਗੇ ਕੀ: ਥੀ੨ ਸਗੁੱ ਪੀ: ਥੰਕੇ ॥ 
ਵਡੇ ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਗੁੱਥਮ-ਗੁੱਥਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਧਕਾ ਧਕਿ ਸੈਥੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਝਨੰਕੇ ॥੪੬॥ 
ਪਕਗ ਪਠਿ ਯੈਪੇ ਰ੍ਰਾਗਜੰ ਯੁਜੰਠੇ ॥੪੧॥ 
(ਕਿਤੇ) ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਨਾਲ ਧਕਮ-ਧਕੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, (ਕਿਤੇ) ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਛਣਕਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਭਏ ਢੋਲ ਢੰਕਾਰ ਨਾਦੰ ਨਫੀਰੰ ॥ 


ਮਧ ਗ਼ੇਜ ਫੌਕ੨ ਗ਼ਕ ਜਲੀ੨ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਢੋਲਾ ਦੀ ਢਮਕਾਰ ਅਤੇ ਤੂਤੀਆਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਉਠੈ ਬਾਹੁ ਆਘਾਤ ਗੱਜੈ ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਰਠੇ ਗੜ੍ਹ ਅਯਰ ਗਰਗੇ ਜ੍ਰ ਕੀ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਬਾਹਵਾ ਦੀ ਸੱਟ (ਨਾਲ ਧੁਨ) ਉਠਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਸੂਰਬੀਰ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਨਵੰ ਨੱਦ ਨੀਸਾਨ ਬੱਜੇ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜਥੇ ਜ਼ ਜੀਗਜ ਥਚਗੇ ਅਧ ॥ 
ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੇ ਵਜਣ ਤੋਂ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਨਵੇਕਲੀਆਂ ਆਵਾਜ਼ਾ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰੁਲੇ ਤੱਛ ਮੁੱਛੰ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥੪੭॥ 
ਲਗੇ ਰਕਭ ਸਰਕਨੈ ਰਨੀ ਬਸਤ ਝੁਕ ॥੪੪॥ 
ਵਢੇ ਟੁਕੇ (ਸੂਰਵੀਰ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੭॥ 


ਟਕਾ ਟੁੱਕ ਟੋਪੰ ਢਕਾ ਢੁੱਕ ਢਾਲੰ ॥ 
ਟਕਗ ਟ੍ਰਕਕ ਟੇਧੰ ਫਕਗ ਫੂਕ ਫਜੰ ॥ 
(ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟੋਪਾ ਦੀ ਟਕ-ਟਕ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਦੀ ਢਕ-ਢਕ (ਦੀਆਂ ਅਵਾਜ਼ਾ ਸੁਣਾਈ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ)। 


ਮਹਾਂ ਬੀਰ ਬਾਨੈਤ ਬੰਕੇ ਬਿਕ੍ਰਾਲੰ ॥ 
ਸਫ਼ੱ ਕੀ; ਗਜੈਰ ਥੌਰੇ ਕਿਕਗਜਂ ॥ 
ਮਹਾਵੀਰ ਅਤੇ ਬਾਕੇ ਤੀਰ-ਅੰਦਾਜ਼ ਭਿਆਨਕ (ਰੂਪ ਧਾਰ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਨਚੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲਯੰ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 
ਜਥੇ ਕੀਕ ਕੈਗਯਧੇ ਮ੍ਰਰ ਜੇਜ ॥ 
ਬੀਰ-ਬੈਤਾਲ, ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੀ ਡਾਕਿਣੀ ਜੋਗਣੀ ਉਰਧ ਹੇਤੰ ॥੪੮॥ 
ਜਥੀ ਭਠਿਗੀ ਗ਼ੇਗਗੀ ਰਕਪ ਵੇਹੌ ॥੪੦॥ 
ਆਕਾਸ਼-ਵਾਸੀ ਡਾਕਣੀਆਂ, ਜੋਗਣਾ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੮॥ 


ਛੁਟੀ ਜੋਗ ਤਾਰੀ ਮਹਾਂ ਰੁਦ੍ਰ ਜਾਗੇ ॥ 
ਲੂਟੀ ਕੀਗ ਗ਼ਰੀ ਸਗ਼ੱ ਲੜ ਗਗੇ ॥ 
(ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕਾਰਨ) ਮਹਾ ਰੁਦਰ (ਸ਼ਿਵ) ਦੀ ਯੋਗ-ਸਮਾਧੀ ਭੰਗ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ (ਉਹ) ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੈ; 


ਡਗਿਯੋ ਧਿਆਨ ਬ੍ਰਹਮੰ ਸਭੈ ਸਿੱਧ ਭਾਗੇ ॥ 
ਫਗਿਧੇ ਬਿਘਜ ਜਫ਼ਸੰ ਬਮੈ ਜਿ ਮਗੇ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਉਚਕ ਗਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਿੱਧ (ਆਪਣਿਆਂ ਠਿਕਾਣਿਆਂ ਤੋਂ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਸੇ ਕਿੰਨਰੰ ਜੱਛ ਬਿੱਦਿਆ ਧਰੇਯੰ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕਿੰਜ; ਯਕਠ ਕਿਫ੍ਰਿਆ ਬਕੇਧੰ ॥ 
ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼, ਵਿਦਿਆਧਰ (ਆਦਿ ਦੇਵਤੇ) ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ 


ਨਚੀ ਅੱਛਰਾ ਪੱਛਰਾ ਚਾਰਣੇਯੰ ॥੪੯॥ 
ਜਥੀ ਅਕਰਗ ਧਕਰਗ ਬਵਗੇਧ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤ ਲੋਕ ਦੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਯੁਵਤੀਆਂ, ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਅਤੇ ਚਾਰਣਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੯॥ 


ਪਰਿਓ ਘੋਰ ਜੱ::ਧੰ ਸੁ ਸੈਨਾ ਪਰਾਨੀ ॥ 
ਧਕਿਯੀ ਬੇ: ਯੁ:ਬੇ ਚ ਬੈਗ਼ ਧਗਜੀ॥ 


ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਸੈਨਾ ਭਜਣ ਲਗੀ। 


ਤਹਾਂ ਖਾਂ ਹੁਸੈਨੀ ਮੰਡਿਓ ਬੀਰ ਬਾਨੀ ॥ 
ਹੱ ਗੱ ਫੂਧੈਜੀ ਸੰਫਿਐ ਕੀ ਗਜੀ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਦੋਂ) ਹੁਸੈਨੀ ਖ਼ਾਨ ਨੇ (ਯੁੱਧ) ਮੰਡਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਾਲੇ ਬੋਲ (ਉਚਾਰੇ-ਭਾਵ ਗਜਿਆ)। 


ਉਤੈ ਬੀਰ ਧਾਏ ਸੁ ਬੀਰੰ ਜਸ੍ਹਾਰੰ ॥ 
ਰਜੈ ਥੀ; ਘਧੁ ਜਰ ਕੀ ਯਕਕ੨ ॥ 
ਉਧਰ ਬਹਾਦੁਰ ਜਸਵਾਰੀਆਂ ਨੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਬੈ ਬਿਉਤ ਡਾਰੇ ਬਗਾ ਸੇ ਅਸ੍ਹਾਰ ॥੫੦॥ 
ਧਕੈ ਕਿਰਜ ਵਜੇ ਕਾਗ ਬੇ ਅਗ ॥੫੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਕਪੜਿਆਂ ਵਾਗ ਵਿਉਂਤ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਕਤਰ ਦਿੱਤਾ।)॥੫੦॥ 


ਤਹਾਂ ਖਾਂ ਹੁਸੈਨੀ ਰਹਿਓ ਏਕ ਠਾਢੰ ॥ 
ਹਗ਼ੱ ਯਾਂ ਡੂਬੈਜੀ ਕਫਿਆ ਧਨ ਠਫ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਹੁਸੈਨੀ ਖ਼ਾਨ ਹੀ ਡਟਿਆ ਖੜਾ ਰਿਹਾ, 


ਮਨੋ ਜੱਟਧ ਖੰਭੰ ਰਣ ਭੂਮ ਗਾਡੰ ॥ 
ਸਜੇ ਯੂਰਪ ਯੰਮੰ ਗੇ ਮ੍ਰਸ ਗਵੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਦਾ ਖੰਭਾ ਗਡਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਿਸੈ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਨੀ ਬਾਣ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਕਿਧੈ ਰਗੇਧ ਕੈ ਰੈ ਫੁਨੀ ਕਗ ਸਕਿਆ ॥ 
(ਉਹ) ਹਨੀਲਾ ਯੋਧਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, 


ਤਿਸੈ ਛੇਦ ਕੈ ਪੈਲ ਪਾਰੇ ਪਧਾਰਿਓ ॥੫੧॥ 
ਰਿਧੈ ਲੇਕ੍‌ ਕੈ ਧੈਜ ਧਕੇ ਧਪਕਿਯੀ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਛੋਹ ਕੇ ਤੀਰ ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਸਹੇ ਬਾਣ ਸੂਰੰ ਸਭੈ ਆਣ ਢੂਕੈ ॥ 
ਥਫੇ ਗਗ ਲ੍ਰਨੇ ਬਮੈ ਅਗ ਫ੍ਰਕੈ ॥ 
(ਉਸ) ਸੂਰਮੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਉਤੇ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਸਹਾਰੇ। (ਫਿਰ) ਸਾਰੇ (ਉਸ ਦੇ) ਨੇੜੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੈ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਕੂਕੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਹੈ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਕੂਰੈ॥ 


ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਣ ਲਗੇ। 


ਭਲੀ ਭਾਂਤਿ ਸੋ ਅਸਤ੍ਰ ਅਉਂ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੇ ॥ 


ਮਲੀ ਮੱਹਿ ਯੇ ਅਸ਼ਕ ਘਰ ਬਧਕ ਯੂਕੇ ॥ 
(ਹੁਸੈਨੀ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ, 


ਗਿਰੇ ਭਿਸਤ ਕੋ ਖਾਂ ਹੁਸੈਨੀ ਸਿਧਾਰੇ ॥੫੨॥ 
ਗਿਕੇ ਮਿਸਰ ਕਗੇ ਲੱ ਫ਼ੂਬੈਜੀ ਬਿਪਦੇ ॥੧੨॥ 


(ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ) ਹੁਸੈਨੀ ਖ਼ਾਨ ਡਿਗਿਆ ਅਤੇ ਬਹਿਸ਼ਤ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ॥੫੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਹੁਸੈਨੀ ਜੂਝਿਓ ਭਯੋ ਸੂਰ ਮਨ ਰੋਸੁ ॥ 


ਗਰੈ ਡ੍ੂਧੈਜੀ ਯ੍ਰਕ੍ਰਿਗ ਮਧੇ ਲ੍ਰਰ ਸਜ ਗੇਜੂਹ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੁਸੈਨੀ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, (ਤਾ ਪਠਾਣ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਅਵਰੇ ਸਭੈ ਉਠਿਓ ਕਟੋਚਨ ਜੋਸੁ ॥੫੩॥ 
ਮਿ ਥਗੇ ਘਕਕੇ ਬਮੈ ਰਰਿਐ ਲਟੀਕਜ ਗੇ ॥੧੩॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਤਾ ਭਜ ਗਏ, (ਪਰ) ਕਟੋਚਾ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਬੁਹਤ ਜੋਸ਼ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੋਪਿ ਕਟੋਚਿ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਧਾਏ ॥ 
ਰਗੇਧਿ ਕਟੀਕਿ ਬਕੈ ਸਿਜਿ ਬਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਕਟੋਚੀਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲਿਆ। 


ਹਿੰਮਤਿ ਕਿੰਮਤਿ ਸਹਿਤ ਰਿਸਾਏ ॥ 
ਫ਼ਿੱਸਰਿ ਕਿਸਜਿ ਬਫਿਜ ਕਿਯਦ੍‌ ॥ 


ਹਿੰਮਤ ਅਤੇ ਕਿੰਮਤ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਰੋਸ ਕੀਤਾ। 


ਹਰੀ ਸਿੰਘ ਤਬ ਕੀਯਾ ਉਠਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਜਿਂਬ ਜਕ ਕੀਧ ਰਠਜ ॥ 
ਤਦ ਹਰੀ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਹਨੇ ਪਖਰੀਯਾ ਜੁਆਨਾ ॥੫੪॥ 
ਯ੍ਰਜਿ ਬੂੂਜਿ ਫੁਜੇ ਧਥਵੀਧ ਯੂਯਜ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਘੋੜ-ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੪॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹੁਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਤਬੈ ਕਟੋਚ ਕੋਪੀਅੰ ॥ 
ਰਕੈ ਨਟੀਥ ਕਗੇਧੀਯੰ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕਟੋਚਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਸੰਭਾਰ ਪਾਵ ਰੋਪੀਅੰ ॥ 
ਧੰਮਕ ਯਕ ਗੇਧੀਯ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਭਲ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਪੈਰ ਗਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਰੱਕ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰਹੀ ॥ 
ਬਕਕਯ ਬਬਕ ਢਕਫ਼ੀ ॥ 
ਸਰਕ ਸਰਕ ਕਰਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਸੁ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਉਚਾਰਹੀ ॥੫੫॥ 
ਬੂ ਸਕਿ ਸਕਿ ਰਬਕਫ਼ੀ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਬੋਲਦੇ ਸਨ ॥੫੫॥ 


ਚੰਦੇਲ ਚੌਪੀਯੰ ਤਬੈ ॥ 
ਥੌਕ੍੍‌ਜ ਧੀਧੀਧੰ ਰਕੇ ॥ 
ਤਦੋਂ (ਹੁਸੈਨੀ ਦੀ ਮੱਦਦ ਨੂੰ ਆਏ) ਚੰਦੇਲ ਰਾਜਪੂਤਾ ਨੂੰ (ਵੀ ਜੰਗ ਦਾ) ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਿਆ। 


ਰਿਸਾਤ ਧਾਤ ਭੇ ਸਬੈ ॥ 
ਕਿਰ ਪਜ ਮੇ ਥਕੇ ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਤੇ ਗਏ ਸੁ ਮਾਰੀਯੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗਧੁ ਲੂ ਗਕੀਧੇ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ (ਵਿਰੋਧੀਆਂ ਸਾਹਮਣੇ ਗਏ) ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਬਚੇ ਤਿਤੇ ਸਿਧਾਰੀਯੰ ॥੫੬॥ 
ਕਬੇ ਰਿਹੇ ਧਿਪਵੀਧ ॥੫੧॥ 


ਉਥੇ ਉਹੀ ਬਚੇ (ਜੋ ਜੰਗ ਵਿਚੋਂ) ਖਿਸਕ ਗਏ ਸਨ ॥੫੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਤ ਸਵਾਰਨ ਕੈ ਸਹਿਤ ਜੂਝੇ ਸੰਗਤ ਰਾਇ ॥ 
ਗਰ ਬਗਕਜ ਕੈ ਬਫਿਜ ਯ੍ਰਫੇ ਧੰਗਜ ਗੜ ॥ 
ਸੱਤਾ ਸਵਾਰਾ ਸਹਿਤ ਸੰਗਤ ਰਾਇ ਵੀ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਦਰਸੋ ਸੁਨਿ ਜੂਝੈ ਤਿਨੈ ਬਹੁਤ ਜੁਝਤ ਭਯੋ ਆਇ ॥੫੭॥ 
ਕਕਯੇ ਯ੍ਰਜਿ ਯ੍ਰ੍ਗੈ ਰਿਜੈ ਕਫੂਰ ਯੂ੍ਢ੍ਹ ਮਥੇ ਘਵੁ ॥੧੪॥ 
ਦਰਸੋ (ਨਾ ਦੇ ਸਾਡੇ ਸੇਵਕ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜੂਝਣ ਦੀ (ਖ਼ਬਰ) ਸੁਣੀ (ਤਾ ਉਹ ਵੀ) ਬਹੁਤ ਲੜਦਾ ਹੋਇਆ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ॥੫੭॥ 


ਹਿੰਮਤ ਹੂੰ ਉਤਰਿਯੋ ਤਹਾ ਬੀਰ ਖੇਤ ਮੰਝਾਰ ॥ 
ਫਿੱਸਜ ਛੂੱ ਰਜਕਿਗੇ ਜਫ਼ ਕੀ ਯੇਜ ਸੰਢ੨ ॥ 
ਉਥੇ ਹਿੰਮਤ ਨਾ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਵੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਕੇਤਨ ਕੇ ਤਨਿ ਘਾਇ ਸਹਿ ਕੇਤਨਿ ਕੈ ਤਨਿ ਝਾਰ ॥੫੮॥ 
ਰੇਜਜ ਕੇ ਜਜਿ ਬਵੁ ਬਫਿ ਕੇਰਜਿ ਕੈ ਜਜਿ ਝੁਕ ॥੧੬॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ (ਆਪਣੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜਖ਼ਮ ਸਹੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ (ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ) ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ॥੫੮॥ 


ਬਾਜ ਤਹਾਂ ਜੂਝਤ ਭਯੋ ਹਿੰਮਤ ਗਯੋ ਪਰਾਇ ॥ 
ਗਯ ਹਫ਼ੱ ਜਰਗ ਮਗੇ ਫ਼ਿਂਸਜ ਗਧੇ ਧਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਘੋੜਾ ਉਥੇ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹਿੰਮਤ (ਆਪ) ਭਜ ਗਿਆ। 


ਲੋਥ ਕ੍ਰਿਪਾਲਹਿ ਕੀ ਨਮਿਤ ਕੋਪਿ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ॥੫੯॥ 
ਗੇਪ ਕ੍ਰਾਧਜਫਿ ਨੀ ਜਸਿਜ ਕਗੇਧਿ ਧੋ ਅਗਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਕਿਪਾਲ ਚੰਦ ਦੀ ਲੋਥ ਲੈਣ ਲਈ ਵੈਰੀ-ਰਾਜੇ (ਭੀਮ ਚੰਦ ਆਦਿ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੫੯॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਬਲੀ ਬੈਰ ਰੱ::ਝੇ ॥ 
ਕਗੀ ਰੈਕ ਨਹਢੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਵੈਰ (ਕੱਢਣ ਲਈ) ਲੜਾਈ ਵਿਰ ਰੁਝ ਗਏ 


ਸਮੁਹਿ ਸਾਰ ਜੱਠਝੇ ॥ 
ਧਸੂਫਿ ਯਵ ਯੂਚੇ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਜੂਝਣ ਲਗੇ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਰਾਮ ਗਾਜੀ ॥ 


ਕੂਾਧ ਗੁਸ ਗਯੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਰਾਮ ਸੂਰਮਾ (ਅਜਿਹਾ) ਲੜਿਆ 


ਲਰਿਓ ਸੈਨ ਭਾਜੀ ॥੬੦॥ 
ਜਰਿਘੀ ਬੈਸ ਮਯੀ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ ॥੬੦॥ 


ਮਹਾ ਸੈਨ ਗਾਹੈਂ ॥ 
ਸਫ਼ ਧੈਜ ਗਫ਼ੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਵਡੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲਿਤਾੜਦਾ ਹੈ 


ਨ੍ਹਿਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਹੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਬਬੜ ਗਫੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਘਨਿਯੋ ਕਾਲ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਬਜੈਧੇ ਕਗਗੁ ਰੈ ਰੈ ॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੀ ਮੌਤ (ਦਾ ਕਾਰਨ) ਬਣ ਕੇ, 


ਚਲੈ ਜੱਸ ਲੈ ਕੈ ॥੬੧॥ 
ਧਗੈ ਕਦਯ਼ ਗੈ ਰੈ ॥੧੧॥ 


ਯਸ਼ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ (ਖ਼ੁਦ ਵੀ ਕਾਲ ਵਸ ਹੋ ਕੇ) ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੬੧॥ 


ਬਜੇ ਸੰਖ ਨਾਦੰ ॥ 
ਕਯੇ ਧੰਥ ਜਠ ॥ 
ਸੰਖ ਅਤੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਦੇ ਹਨ 


ਸੁਰੰ ਨਿਰਬਿਖਾਦੰ ॥ 
ਬਰ ਜਿਕਕਿਕਕ ॥ 


ਅਤੇ ਲਗਾਤਾਰ ਧੁਨਾ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਜੇ ਡੌਰ ਡੱਢੰ ॥ 
ਕਗੇ ਠੀਕ ਫਭੂੰ ॥ 
ਡੌਰੂ ਅਤੇ ਡੱਫਾ ਵੱਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਠੇ ਸਸਤ੍ਰ ਕੱਢੰ ॥੬੨॥ 
ਫ਼ਠੇ ਬਬੜ ਭੂੰ ॥੩੨॥ 
ਹਲੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਕਢਦੇ ਹਨ ॥੬੨॥ 


ਪਰੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਵੀ ਮੀਕ ਮਹੀ॥ 


ਬਹੁਤ ਭੀੜ ਮਚ ਗਈ ਹੈ। 


ਜੁਝੈ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 


ਗ੍ਰਰੈ ਲੜ ਬਕੀ॥ 
ਕਈ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ) ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਮੁਖੰ ਮੱ2ਛ ਬੰਕੰ ॥ 
ਸ੍੍ਯ :;ਦ ਕੌਧ? ॥ 


ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ 


ਮੰਡੇ ਬੀਰ ਹੰਕੰ ॥੬੩॥ 
ਸੰਠੇ ਥੀ੨ ਫੁੰਕੀ ॥੧੩॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੬੩॥ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰਿ ਬੋਲੈਂ ॥ 
ਸੂਥੰ ਸਕਿ ਗੇਜੈਂ॥ 


ਮੂੰਹੋ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਰਣੰ ਭੂਮਿ ਡੋਲੈਂ ॥ 
ਕਗੁਂ ਪ੍ਰਸਿ ਫੇਜੈਂ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਥਿਆਰੰ ਸੰਭਾਰੈਂ ॥ 
ਫ਼ਪਿਅਕੇ ਬੱਮਨੈਂ ॥ 
ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ 


ਉਭੈ ਬਾਜ ਡਾਰੈਂ ॥੬੪॥ 
ਰਮੈ ਗਕ ਝਜੈਂ ॥੧੪॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ (ਦੇ ਸੂਰਮੇ) ਘੋੜੇ ਭਜਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੬੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਣ ਜੁਝਤ ਕਿਰਪਾਲ ਕੇ ਨਾਚਤ ਭਯੋ ਗੁਪਾਲ ॥ 
ਕਗ ਯੂਚ੍ਜ ਕਿਕਯਜ ਗੇ ਜਬਰ ਮਧੇ ਗੂਧਜ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਦੇ ਜੂਝਣ ਨਾਲ ਗੋਪਾਲ ਚੰਦ (ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ) ਨਚਣ ਲਗਿਆ। 


ਸੈਨ ਸਭੈ ਸਿਰਦਾਰ ਦੈ ਭਾਜਤ ਭਈ ਬਿਹਾਲ ॥੬੫॥ 
ਧੈਜ ਬਮੈ ਧਿਕਗਕ ਠੈ ਮਯਜ ਮਵੁੰ ਕਿਫਜ ॥੧੫॥ 
ਦੋਹਾ ਸਰਦਾਰਾ (ਹੁਸੈਨੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ) ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬੇਹਾਲ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਈ ॥੬੫॥ 


ਖਾਨ ਹੁਸੈਨ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕੇ ਹਿੰਮਤ ਰਣ ਜੂਝੰਤ ॥ 


ਕਜ ਡੁਬੈਜ ਝੁਧਜ ਕੇ ਫ਼ਿੱਂਸਜ ਕਗ ਯ੍ਰਚੰਜ ॥ 
ਹੁਸੈਨੀ ਖ਼ਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਚੰਦ ਅਤੇ ਹਿੰਮਤ ਦੇ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ 


ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਜੋਧਾ ਸਬੈ ਜਿਮ ਦੇ ਮੁਕਟ ਮਹੰਤ ॥੬੬॥ 
ਮਗਿ ਥਗੇ ਕੀਬ ਬਕੈ ਗਿਸ ਕੇ ਸਰਕਟ ਸਰੁੰਜ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ (ਉਥੋਂ) ਭਜ ਚਲੇ ਜਿਵੇਂ (ਕਿਸੇ) ਮਹੰਤ ਨੂੰ ਮੁਕਟ ਦੇ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੬੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧ ਸਤੁਰ ਸਬੈ ਚੁਨਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਬ ਚਜ੍ਹ ਯਗੇ ਬੂਜਿ ਸਕੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਗੋਪਾਲ ਚੰਦ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰੇ 


ਗਿਰੇ ਆਪਨੇ ਸੂਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗਿਕੇ ਘਧਜੇ ਬਰ ਧੰਮਕੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਆਪਣੇ ਸੂਰਮੇ ਸੰਭਾਲੇ। 


ਤਹ ਘਾਇਲ ਹਿਮੰਤ ਕੱਹ ਲਹਾ ॥ 
ਰਫ ਬਝ੍ਗ ਫਿਸੌਜ ਕਫ੍ਫ਼ ਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਹਿੰਮਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਰਾਮ ਸਿੰਘ ਗੋਪਾਲ ਸਿਉਂ ਕਹਾ ॥੬੭॥ 
ਗਸ ਜ਼ਿੱਧ ਗੇਯਗ ਬਿਰੰ ਭਫ਼ ॥੧੪॥ 


ਰਾਮ ਸਿੰਘ ਨੇ ਗੋਪਾਲ ਚੰਦ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੬੭॥ 
ਜਿਨ ਹਿੰਮਤ ਅਸ ਕਲਹ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਫ਼ਿਂਸਜ ਅਧ ਕਜਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਹਿੰਮਤ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਵੈਰ ਵਧਾਇਆ ਸੀ, 


ਘਾਇਲ ਆਜ ਹਾਥ ਵਹ ਆਯੋ ॥ 


ਧਝ੍ਜ ਅਯ ਗ਼ਪ ਕਫ਼ ਅਧੀ ॥ 
ਅਜ ਉਹ ਘਾਇਲ (ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਸਾਡੇ) ਹੱਥ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਜਬ ਗੁਪਾਲ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਵਾ ॥ 


ਗਕ ਗੂੂਧਜ ਦੇਧੇ ਬ੍ਰਜੈ ਯਗ ॥ 
ਜਦ ਗੋਪਾਲ ਚੰਦ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਮਾਰਿ ਦੀਓ ਜੀਅਤ ਨ ਉਠਾਵਾ ॥੬੮॥ 
ਸਕਿ ਕੀਘੀ ਜੀਘਰ ਜ ਰਠਗ ॥੧੬॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਨੇ ਹਿੰਮਤ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਉਠਣ ਦਿੱਤਾ ॥੬੮॥ 


ਜੀਤ ਭਈ ਰਨ ਭਯੋ ਉਜਾਰਾ ॥ 
ਗੀਰ ਮਵੁੰ ਜ ਮਧੇ ਰਗਗ ॥ 
(ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ) ਜਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਖਿੰਡ ਗਈ। 


ਸਿਮ੍ਰਿਤ ਕਰਿ ਸਭ ਘਰੋ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 
ਬਿਸ੍ਰਜ ਭਕਿ ਬਮ ਬਹੇ ਧਿਪਗ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵਾ ਨੂੰ) ਚੇਤੇ ਕਰਦੇ ਸਭ (ਸੈਨਿਕ) ਘਰੋ-ਘਰੀਂ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਰਾਖਿ ਲੀਯੋ ਹਮ ਕੋ ਜਗਰਾਈ ॥ 
ਗਬਿਂ ਜੀਧੀ ਫੁਸ ਕਗੇ ਕਗਵਵੁ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੈ ਰਖ ਲਿਆ 


ਲੋਹ ਘਟਾ ਅਨਤੈ ਬਰਸਾਈ ॥੬੯॥ 
ਗੇਫ ਬਟ ਘਜਰੈ ਕਵਯਵੁੰ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਬਦਲ (ਲੋਹ-ਘਟਾ) ਹੋਰ ਥਾ ਤੇ ਵਰ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਹੁਸੈਨੀ ਬਧ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਹਿੰਮਤ ਸੰਗਤੀਆ ਬਧ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਗਿਆਰਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ 


॥੧੧॥ਅਫਜੂ॥੪੨੨॥ 


ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਫੂਬੈਜੀ ਕਖ ਕੂਧਜ ਫ਼ਿੱਸਜ ਬੌੰਗਰੀਘ ਕਪ ਕਜਜੰ ਜਸ ਗਿਘਕਸੇ ਪਿਘਵ ਬਸਧਰ ਸਬਰ ਰਮ ਸਥਰ੍੍‌ 
॥੧੧॥ਅਯਯ੍ਰ॥੪੨੩॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵ'ਹੁਸੈਨੀ ਬਧ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਹਿੰਮਤ ਸੰਗਤੀਆਂ ਬਧ ਬਰਨਨੰਵ' ਨਾ ਦਾ ਗਿਆਰ੍ਹਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ 


॥੧੧॥ਅਫਜੂ॥੪੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੁੱਧ ਭਯੋ ਇਹ ਭਾਂਤਿ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਗਰਕ ਮਗੇ ਭਰ ਮਰਿ ਘਧਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਡਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਤੁਰਕਨ ਕੋ ਮਾਰਿਓ ਸਿਰਦਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਲਜ ਕਹੇ ਸਕਿਐ ਬਿਕਕਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਤੁਰਕਾ ਦੇ ਮੁੱਖੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਰਿਸ ਤਨ ਖਾਨ ਦਿਲਾਵਰ ਤਏ ॥ 
ਕਿਬ ਰਜ ਕਜ ਕਿਗਕਦ ਰਹ ॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਦਿਲਾਵਰ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਲਾਲ-ਪੀਲਾ ਹੋ ਕੇ 


ਇਤੈ ਸਊਰ ਪਠਾਵਤ ਭਏ ॥੧॥ 
ਫ੍ਜੈ ਬਰਵ ਧਨਕਰ ਮਦ ॥੧॥ 
ਇਧਰ ਸਵਾਰਾ (ਦਾ ਦਲ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਉਤੈ ਪਠਿਓ ਉਨ ਸਿੰਘ ਜੁਝਾਰਾ ॥ 
ਰਜੈ ਧਠਿਘੀ ਰਜ ਬਿੱਬ ਯੂਚਗ ॥ 


ਉਥੋਂ (ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਓਂ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਤਿਹ ਭਲਾਨ ਤੇ ਖੇਦ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 


ਰਿਵ ਮਗਜ ਜੇ ਬੇਕ ਜਿਕਗਗ ॥ 

(ਉਸ ਨੇ) ਭਲਾਨ (ਨਾਮਕ ਕਸਬੇ) ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਸ਼ਾਹੀ ਫੌਜ ਨੂੰ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 
ਇਤਿ ਗਜ ਸਿੰਘ ਪੰਮਾ ਦਲ ਜੋਰਾ ॥ 

ਫ੍ਹਿ ਗਕ ਸ਼ਿੱਬ ਧੰਸ ਕਜ ਗੇਗ ॥ 

ਇਧਰੋਂ ਗਜ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਪੰਮਾ (ਪਰਮਾਨੰਦ) ਨੇ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਤਿਨ ਊਪਰ ਭੋਰਾ ॥੨॥ 
ਪਵ੍‌ ਬਕੇ ਰੈਜ ਕਧ ਮਗ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਜਾ ਪਏ ॥੨॥ 


ਉਤੈ ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਘ ਭਯੋ ਆਡਾ ॥ 
ਰਜੈ ਬ੍ਰ੍ਚਹ ਧਿੱਧ ਮਗੇ ਅਭੀ ॥ 
ਉਧਰ ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਘ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਇੰਜ ਡਟ ਗਿਆ 


ਜਿਮ ਰਨ ਖੰਭ ਭੂਮਿ ਰਨਿ ਗਾਡਾ ॥ 
ਗਿਸ ਕਜ ਯੱਮ ਪ੍ਰਸਿ ਜਿ ਗਠ ॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੇ ਖੰਭਾ ਗਡ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਗਾਡਾ ਚਲੇ ਨ ਹਾਡਾ ਚਲਿ ਹੈ ॥ 
ਗੁਛ ਬਗੇ ਜ ਫ਼ਵ ਬਰਿ ਫੈ ॥ 
ਗਡਿਆ ਹੋਇਆ (ਝੰਡਾ) ਤਾ ਭਾਵੇਂ ਹਿਲ ਜਾਏ, ਪਰ ਹਾਡਾ (ਜਾਤਿ ਦਾ ਰਾਜਪੂਤ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਹਿਲਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਾਮੁਹਿ ਸੇਲ ਸਮਰ ਮੋ ਝਲਿ ਹੈ ॥੩॥ 


ਯਸ਼ੂਫੈ ਧੇਜ ਬਸ₹ ਸੇ ਗਜਿ ਫੈ ॥੩॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਬਰਛੇ ਨੂੰ ਝਲਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਬਾਟ ਚੜ੍ਹੈ ਦਲ ਦੋਊ ਜੁਝਾਰਾ ॥ 


ਗਟ ਬਛ੍ਰਫੈ ਕਜ ਗੇਗ ਯੂਢਗ ॥ 


ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਦਲ ਵੰਡ ਕੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਚੜ੍ਹ ਆਏ। 


ਉਤੈ ਚੰਦੇਲ ਇਤੈ ਜਸਵਾਰਾ ॥ 
ਰਹੇ ਥੌਕੇਜ ਰੈ ਕਧਗਗ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਚੰਦੇਲ (ਜਾਤਿ ਦਾ ਰਾਜਾ) ਅਤੇ ਇਧਰੋਂ ਜਸਵਾਲ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਮੰਡਿਓ ਬੀਰ ਖੇਤ ਮੋ ਜੱ::ਧਾ ॥ 
ਸੰਫਿਯੀ ਕੀਕ ਬੇਰ ਸੇ ੬] ॥ 
ਯੁੱਧ-ਵੀਰਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਪਜਿਉ ਸਮਰਸੂਰ ਮਨ ਕੂੱ::ਧਾ ॥੪॥ 
ਰਧਗਿਚ ਬਸਵਲ੍ਹਨ ਸਜ ਕਰ੍‌ਹਪ ॥੪॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੪॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਦੋਊ ਦਿਸ ਭਟ ਭਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਕੇਚ ਕਿਬ ਮਟ ਮਦ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਇਤੈ ਚੰਦੇਲ ਉਤੈ ਜਸਵਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਹੈ ਥੌਠੇਜ਼ ਰਜੈ ਗਸਕਦੇ ॥ 
ਇਧਰ ਚੰਦੇਲ ਅਤੇ ਉਧਰ ਜਸਵਾਲ ਸਨ। 


ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਬਜੇ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗੈਜ ਜਗਕੇ ਕਯੇ ਘਧਗੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ। 


ਭੀਮ ਰੂਪ ਭੈਰੋ ਭਭਕਾਰਾ ॥੫॥ 
ਮੀਸ ਦਧ ਮੈਹੇ ਮਮਕਗਵ ॥੫॥ 
ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਭੈਰੋ ਵੀ ਲਲਕਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਧੁਣੰ ਢੋਲ ਬੱਜੇ ॥ 
ਪ੍ਰਗੇ ਫੇਜ ਕਰਜੇ ॥ 


ਢੋਲ ਵਜਣ ਦੀ ਧੁੰਨ ਸੁਣ ਕੇ 


ਮਹਾਂ ਸੂਰ ਗੱਜੇ ॥ 
ਸਗ਼ੱ ਬ੍ਰਹ ਗੇ ॥ 
ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਕਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਘਾਵੰ ॥ 
ਕੇ ਬਬੜ ਬਰ ॥ 


ਚੜ੍ਹੇ ਚਿੱਤ ਚਾਵੰ ॥੬॥ 
ਛ੍ਫੇ ਬਿਜ ਕੌ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਨ੍ਹਿਭੈ ਬਾਜ ਡਾਰੈ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਗਯ ਕਿ ॥ 
ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜੇ ਭਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਰੱਘੈ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਧਵਾਬੈ ਬਲਕਿ ॥ 


ਗੁਰਜਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਰੇ ਤੇਗ ਘਾਯੰ ॥ 
ਕਕੇ ਹੇਗ ਬਧੰ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾਂ ਨਾਲ ਘਾਉ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਚੜ੍ਹੇ ਚਿੱਤ ਚਾਯੰ ॥੭॥ 
ਥਛ੍ਰਫੇ ਬਿਜ ਬਧ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਬਕੈ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਰੈ? ਸਕ ਸ₹॥ 


(ਮੂੰਹੋਂ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਨ ਸੰਕਾ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 
ਜ ਯੌਕਗ ਕਿਥ੨ ॥ 
ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਦੇ। 


ਰੁਲੈ ਤੱਛ ਮੱ::ਛੰ ॥ 
ਲਜੈ ਜਕਨ ਸ.ਦ ॥ 
(ਕਈ ਯੋਧੇ) ਕਟੇ ਵਢੇ ਹੋਏ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਰੈ ਸੁਰਗ ਇੱਛੰ ॥੮॥ 
ਕਨੈ ਯ੍ਰਰਗ ਭ੍ਰਕਠੰ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਸੁਅਰਗ ਜਾਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੈਕ ਨ ਰਨ ਤੇ ਮੁਰਿ ਚਲੈਂ ਕਰੈ ਨਿਡਰ ਹਰੈ ਘਾਇ ॥ 


ਜੈਲ ਜ ਕਜ ਰੇ ਸੂਕਿ ਬਜੈਂ ਕਜੈ ਜਿਝਕ ਲੈ ਬਭ੍ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਘਾਉ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਗਿਰ ਗਿਰ ਪਰੈ ਪਵੰਗ ਤੇ ਬਰੇਂ ਬਰੰਗਨ ਜਾਇ ॥੯॥ 
ਗਿਕ ਗਿ ਧੰਨੇ ਧਕੰਗ ਰੇ ਥਵੇਂ ਕਕੰਗਜ ਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਘੋੜਿਆਂ ਤੋਂ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਵਰਦੇ ਹਨ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹੋਤ ਭਯੋ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਫ਼ੈਜ ਮਧੇ ਸੰਗਸ ॥ 
ਇਸ ਢੰਗ ਦਾ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਹੋਇਆ 


ਜੂਝੇ ਚੰਦ ਨਰਾਇਨ ਨਾਮਾ ॥ 
ਯ੍ਚੇ ਕੋਕ ਜਗਵੁਜ ਗਸ ॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਨਰਾਇਨ ਚੰਦ ਨਾ (ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ) ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਜੁਝਾਰ ਏਕਲ ਹੀ ਧਯੋ ॥ 
ਹਕ ਯੂੂਝਹ ਨਗ ਫ਼ੀ ਪਗੇ ॥ 
ਤਦ ਜੁਝਾਰ (ਸਿੰਘ) ਇਕਲਾ ਹੀ ਧਾ ਕੇ ਪਿਆ, 


ਬੀਰਨ ਘੇਰ ਦਸੋ ਦਿਸ ਲਯੋ ॥੧੦॥ 
ਕੀਕਜ ਬੇ₹ ਕਯੇ ਕਿਬ ਜਥੇ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ (ਵੈਰੀ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਧਸਿਯੋ ਕਟਕ ਮੈ ਝਟਕ ਦੈ ਕਛੂ ਨ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਪਬਿਧੀ ਕਟਕ ਸੈ ਚੁਟਲ ਰੈ ਕਲੂਹ ਜ ਧੌਕ ਕਿਯ₹ ॥ 
(ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਘ ਚਿਤ ਵਿਚ) ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਸ਼ੰਕਾ ਵਿਚਾਰੇ ਝਟਕ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਦੀ) ਫ਼ੌਜ ਵਿਚ ਜਾ ਧਸਿਆ। 


ਗਾਹਤ ਭਯੋ ਸੁਭਟਨ ਬਡੇ ਬਾਹਤਿ ਭਯੋ ਹਥਿਆਰ ॥੧੧॥ 
ਗਫ਼ੁਰ ਮਧੇ ਬ੍ਰਮਟਜ ਕਫੇ ਗੁਰਿ ਮਯੇ ਫੁਪਿਘ₹ ॥੧੧॥ 
ਵਡੇ ਵਡੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਗਾਹ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਹਥਿਆਰ ਵਾਹੇ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਘਣੇ ਘਰਨ ਕੋ ਗਾਰਾ ॥ 
ਫੁਫ਼ੁ ਫਿਪਿ ਬਗੇ ਬਰਜ ਕਹੇ ਗਰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ 


ਭਾਂਤਿ ਭਾਂਤਿ ਕੇ ਕਰਿ ਹਥੀਯਾਰਾ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮੈੱਜਿ ਕੇ ਭਕਿ ਫੁਪੀਧਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ-ਭਾਤ ਦੇ ਹਥਿਆਰਾ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਬੀਰ ਪਖਰੀਆ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ੍ਰਜੈ ਕੀ; ਧਬਹੀਘ ਸਦ ॥ 
ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਅੰਤਿ ਦੇਵ ਪੁਰ ਆਪ ਪਧਾਰੇ ॥੧੨॥ 
ਯੰਰਿ ਫੇਕ ਧਰ ਅਧ ਧਪਕੇ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਆਪ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਘ ਜੁਧ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਦ੍ਰਾਦਸਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੧੨॥ਅਫਜੂ॥੪੨੫॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਗੌਪੇ ਯੂਝਕ ਸਿੱਧ ਯੂਪ ਕਵਜਜੰ ਗਸ ਫ਼ਕਬਸੇ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਰ ਸਜ੍ਹ ਚਰਮ ਸਬਜ੍ੂ ॥੧੧॥ਅਧਜਯ੍ਰ॥੪੩੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ "ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਹ ਜੁਧ ਬਰਨਨੰ" ਨਾ ਵਾਲੇ ਬਾਰ੍ਹਵੇਂ ਅਧਿਆਏ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨॥ਅਫਜੂ॥੪੨੫॥ 


ਸਹਜਾਦੇ ਕੋ ਆਗਮਨ ਮਦੁ ਦੇਸ ॥ 
ਬਫਯਕੇ ਕਗੇ ਅਗਸਜ ਸਕ ਰੇਜ॥ 
ਸ਼ਹਜਾਦੇ ਦਾ ਮਦ (ਪੰਜਾਬ) ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਆਉਣਾ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਬਧ ਭਯੋ ਜੁਝਾਰਾ ॥ 


ਝੜ ਕਿਧਿ ਯੇ ਕਪ ਮਘੇ ਯੂੂਝਗ ॥ 


ਆਨ ਬਸੇ ਤਬ ਧਾਮ ਲੁਝਾਰਾ ॥ 
ਅਜ ਕਧੇ ਰਕ ਪਸ ਜ੍ਰਚਗ ॥ 
ਤਾ ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ (ਆਪਣੇ) ਘਰਾ ਵਿਚ ਜਾ ਟਿਕੇ। 


ਤਬ ਅਉਰੰਗ ਮਨ ਮਾਹਿ ਰਿਸਾਵਾ ॥ 
ਰਥ ਘਚਕੰਗ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਕਿਯਗ ॥ 
ਤਦ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਮੱਦ੍ਰ ਦੇਸ ਕੋ ਪੂਤ ਪਠਾਵਾ ॥੧॥ 
ਸਰ੍ਕ ਕੇਬ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਧਠਗ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪੰਜਾਬ ਵਲ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ॥੧॥ 


ਤਿੱਹ ਆਵਤ ਸਭ ਲੋਕ ਡਰਾਨੇ ॥ 
ਰਿਫ੍ਫ਼ ਰਜ ਬਮ ਗ਼ੈਠ ਭਗਜੇ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਆਣ ਨਾਲ ਸਭ ਲੋਕ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਗਿਰ ਹੇਰ ਲੁਕਾਨੇ ॥ 
ਕਛੇ ਕਵੇ ਗਿਕ ਫੇਂਕ ਯੂੂਕਗਜੇ ॥ 
ਵਡੇ ਵਡੇ (ਰਾਜੇ) ਪਹਾੜ ਲਭ ਕੇ (ਵਿਚ ਜਾ) ਲੁਕੇ। 


ਹਮਹੂੰ ਲੋਗਨ ਅਧਿਕ ਡਰਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਸਫੂਂ ਗੈਗਜ ਘਧਿਠ ਫਗਧੇ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਵੀ ਲੋਕਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਡਰਾਇਆ, 


ਕਾਲ ਕਰਮ ਕੋ ਮਰਮ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨॥ 


ਕਗਜੁ ਲਕ੍ਸ ਕਗੇ ਸਰਸ ਜ ਯਧੇ ॥੨॥ 
(ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ) ਕਾਲ-ਕਰਮ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾਇਆ (ਕਿ ਉਸ ਦੀ) ਗਤੀ ਕਿਵੇਂ ਹੈ ॥੨॥ 


ਕਿਤਕ ਲੋਕ ਤਜਿ ਸੰਗਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜਕ ਗੇਠ ਜਗਿ ਧੰਗਿ ਧਿਪਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਲੋਕ (ਸਾਡਾ) ਸਾਥ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ 


ਜਾਇ ਬਸੇ ਗਿਰਵਰ ਜਹਿ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਵ੍ ਕਧੇ ਗਿਰਕਵ ਯਫਿ ਮਵੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਥੇ) ਜਾ ਵਸੇ ਜਿਥੇ ਵਡੇ ਪਹਾੜ ਸਨ। 


ਚਿਤ ਮੂਜੀਯਨ ਕੋ ਅਧਿਕ ਡਰਾਨਾ ॥ 
ਬਿਰ ਸ੍ਰਜੀਧਜ ਕਗੇ ਘਧਿਠ ਫਗਜ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ) ਕਾਇਰਾ ਦਾ ਚਿਤ ਬਹੁਤ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਿਨੈ ਉਬਾਰ ਨ ਅਪਨਾ ਜਾਨਾ ॥੩॥ 


ਰਿਜੈ ਰਥਕ ਜ ਘਧਜ ਗਜ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਟਿਕੇ ਰਹਿਣ ਵਿਚ) ਆਪਣੀ ਸੁਰਖਿਆ ਨਾ ਸਮਝੀ ॥੩॥ 


ਤਬ ਅਉਰੰਗ ਜੀਅ ਮਾਂਝ ਰਿਸਾਏ ॥ 
ਰਥ ਘਰਕੇਗ ਗੀਅ ਸੱਚ ਕਿਯਦ ॥ 
ਤਦ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ (ਆਪਣੇਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਏਕ ਅਹਦੀਆ ਈਹਾਂ ਪਠਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕ ਘਫ਼ਕੀਘ ਵੁੰਗੇਂ ਧਠਧ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਅਹਿਦੀ (ਕਰ ਵਸੂਲਣ ਵਾਲਾ ਅਧਿਕਾਰੀ) ਇਥੇ (ਆਨੰਦਪੁਰ) ਭੇਜਿਆ। 


ਹਮ ਤੇ ਭਾਜਿ ਬਿਮੁਖ ਜੇ ਗਏ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰੇ ਮਜਿ ਕਿਸ੍ਹਬ ਗੇ ਗਧ੍‌ ॥ 
ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਬੇਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਜੋ ਭਜ ਗਏ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਧਾਮ ਗਿਰਾਵਤ ਭਏ ॥੪॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਬਸ ਗਿਗਰਰ ਮਧ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ (ਅਹਿਦੀਏ ਨੇ) ਢਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੪॥ 


ਜੇ ਅਪਨੇ ਗੁਰ ਤੇ ਮੁਖ ਫਿਰਹੈਂ ॥ 
ਗੇ ਘਧਜੇ ਗੂ₹ ਰੇ ਸਰਬ ਗਿਜਫੈਂ ॥ 


ਜੋ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮੁਖ ਮੋੜ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਈਹਾਂ ਊਹਾਂ ਤਿਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਿਰਿਹੈਂ ॥ 
ਵ੍ੰਗੋਂ ਕਫ਼ਂ ਰਿਜ ਕੇ ਗੂਫ ਗਿਕਿਵੈਂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਇਥੇ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ) ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਇਹਾਂ ਉਪਹਾਸ ਨ ਸੁਰ ਪੁਰ ਬਾਸਾ ॥ 


ਦਾ 


ਤ੍ਫ੍ਹ ਰਧਫਗਬ ਚ ਬੂਰ ਧੂਦ ਘਯ ॥ 


ਇਥੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਖ਼ੌਲ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੁਅਰਗ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ। 
ਸਭ ਬਾਤਨ ਤੇ ਰਹੈ ਨਿਰਾਸਾ ॥੫॥ 

ਬਮ ਯਜਜ ਰੇ ਵਫੈ ਜਿਗਯ ॥੫॥ 

ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਨਿਰਾਸ਼ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੫॥ 


ਦੂਖ ਭੂਖ ਤਿਨ ਕੋ ਰਹੈ ਲਾਗੀ ॥ 
ਣ੍ਰਥ ਮ੍ਰਥ ਰਿਜ ਲੇ ਕਫ਼ੈ ਗ਼ਗੀ॥ 
ਦੁਖ ਅਤੇ ਭੁਖ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਲਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ 


ਸੰਤ ਸੇਵ ਤੇ ਜੋ ਹੈ ਤਿਆਗੀ ॥ 
ਬੌਜ ਬੇਕ ਰੇ ਗੇ ਫੈ ਰਿਘਗੀ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੰਤ-ਸੇਵਾ ਤੋਂ ਕਤਰਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਗਤ ਬਿਖੈ ਕੋਈ ਕਾਮ ਨ ਸਰਹੀਂ ॥ 
ਗਗਰ ਕਿਯੈ ਕਨੇਕ੍ਰ ਕਗਸ ਜ ਧਕਫ਼ੀਂ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਸਰਦਾ, 


ਅੰਤਹਿ ਕੁੰਡ ਨਰਕ ਕੀ ਪਰਹੀਂ ॥੬॥ 
ਘੰਹਫਿ ਰ੍ਰੱਝੇ ਜਹਲ ਕੀ ਧ੨ਝੀਂ ॥੧॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਹ ਨਰਕ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਜਾ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ॥੬॥ 


ਤਿਨ ਕੋ ਸਦਾ ਜਗਤ ਉਪਹਾਸਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਬਕ ਯਗਜ ਰਧਗਯ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜਗਤ ਸਦਾ ਹਾਸੀ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਅੰਤਹਿ ਕੁੰਡ ਨਰਕ ਕੀ ਬਾਸਾ ॥ 


ਘੰਹਫਿ ਰ੍ਰਝ ਜਲ ਕੀ ਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਨਰਕਕੁੰਡ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। 


ਗੁਰ ਪਗ ਤੇ ਜੇ ਬੇਮੁਖ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 

ਗੂਕ ਧਗ ਰੇ ਗੇ ਥੇਸ੍ਕ ਬਿਪਦੇ ॥ 
ਗੁਰੂ-ਚਰਨਾ ਤੋਂ ਜੋ ਬੇਮੁਖ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 

ਈਹਾਂ ਊਹਾ ਤਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਕਾਰੇ ॥੭॥ 

ਫ੍ੰਗ਼ਂ ਗਰ ਰਿਜ ਗੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਲਕੇ ॥੪॥ 

ਲੋਕ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਕਾਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਪੁਤ੍ਰ ਪਉਤ੍ਰ ਤਿਨ ਕੇ ਨਹੀਂ ਫਰੈਂ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਧਰਤ ਜਿਜ ਕੇ ਜਫ਼ੀਂ ਦੋਂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ-ਪੇਤਰੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਫਲਦੇ 


ਦੁਖ ਦੈ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਮਰੈਂ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਕੈ ਗਰ ਧਿਗ਼ ਕਗੇ ਸੀ ॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ (ਜੁਦਾਈ ਦਾ) ਦੁਖ ਦੇ ਕੇ ਮਰ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਗੁਰ ਦੋਖੀ ਸਗ ਕੀ ਮ੍ਰਿਤੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੂਕ ਕੇਥੀ ਬਗ ਲੀ ਸ੍ਰਰੂ ਧਰੈ ॥ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੋਖੀ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਮੌਤੇ ਮਰਨਗੇ। 


ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਡਾਰੇ ਪਛੁਤਾਵੈ ॥੮॥ 


ਜਕਲ ਫ੍ਰਫ ਭਜੇ ਧਲੂਗਕੈ ॥੬॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਸੁਟਿਆ ਜਾਵੇਗਾ (ਤਾ ਉਹ) ਪਛਤਾਉਣਗੇ ॥੮॥ 


ਬਾਬੇ ਕੇ ਬਾਬਰ ਕੇ ਦੋਊ ॥ 
ਗਕੇ ਕੇ ਗਥਦ ਰੇਨ ਕੈਠ ॥ 
ਬਾਬੇ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ) ਦੇ (ਗੱਦੀਦਾਰਾ) ਅਤੇ ਬਾਬਰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਦੇ (ਵਾਰਸਾ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ 


ਆਪ ਕਰੇ ਪਰਮੇਸਰ ਸੋਊ ॥ 
ਅਧ ਕੇ ਧਰਸੇਬਕ ਯੇਦ ॥ 
ਆਪ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨੇ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ। 


ਦੀਨ ਸਾਹ ਇਨ ਕੋ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥ 
ਠੀਜ ਯਫ਼ ਭਜ ਕਨੇ ਧਫ਼ਿਯਜੇ ॥ 


ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਧਰਮ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸਮਝੋ 


ਦੁਨੀ ਪੱਤਿ ਉਨ ਕੌ ਅਨੁਮਾਨੋ ॥੯॥ 


ਫਰਜੀ ਧਰਿ ਰਜ ਕੈ ਘਜ੍ਹੂਸਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵਿਚਾਰੋ ॥੯॥ 


ਜੋ ਬਾਬੇ ਕੋ ਦਾਮ ਨ ਦੈਹੈਂ ॥ 
ਗੀ ਗਕੇ ਕਗੇ ਗੁਸ ਜ ਠੈਵੈਂ ॥ 
ਜੋ ਬਾਬੇ (ਦੇ ਧਰਮ-ਪ੍ਰਚਾਰ) ਲਈ ਧਨ ਭੇਟ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਗਹਿ ਬਾਬਰ ਕੇ ਲੈਹੈਂ ॥ 
ਜੈਜ ਰੇ ਗਫਿ ਗਕ੨ ਕੇ ਗੈਫ਼ੈਂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਾਬਰ ਵਾਲੇ ਪਕੜ ਕੇ ਲੈ ਲੈਣਗੇ। 


ਦੈ ਦੈ ਤਿਨ ਕੌ ਬਡੀ ਸਜਾਇ ॥ 
ਵੈ ਕੇ ਰਿਜ ਕੀ ਕਰੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੱਡੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਦੇ ਕੇ, 


ਪੁਨਿ ਲੈਹੈਂ ਗ੍ਰਿਹ ਲੂਟ ਬਨਾਇ ॥੧੦॥ 


ਧੂਜੈ ਗੈਫੋਂ ਗੂਰੁ ਲਟ ਕਜੁ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੁਟ ਲੈਣਗੇ ॥੧੦॥ 


ਜਬ ਹ੍ਰੈਹੈਂ ਬੇਮੁਖ ਬਿਨਾ ਧਨ ॥ 


ਗਰ ਫ਼ਫੈਂ ਕੇਸ੍ਰਕ ਕਿਜ਼ ਪਜ॥ 
ਜਦ (ਉਹ) ਬੇਮੁਖ (ਮਸੰਦ) ਧਨ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਜਾਣਗੇ, 


ਤਬ ਚੜਿਹੈਂ ਸਿਖਨ ਕਹ ਮਾਂਗਨ ॥ 
ਰਥ ਬਫਿਫੇਂ ਧਿਕਜ ਕਫ਼ੁ ਸੱਗਜ ॥ 
ਤਦ ਫਿਰ (ਉਹ) ਸਿੱਖਾ ਪਾਸੋਂ ਮੰਗਣ ਚੜ੍ਹਨਗੇ। 


ਜੇ ਜੇ ਸਿਖ ਤਿਨੈ ਧਨ ਦੈਹੈਂ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਜਿਯ਼ ਰਿਜੈ ਪਜ ਟੈਫ਼ੈਂ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਸਿੱਖ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧਨ ਦੇਣਗੇ, 


ਲੂਟ ਮਲੇਛ ਤਿਨੂ ਕੌ ਲੈਹੈਂ ॥੧੧॥ 
ਜ੍ਰਟ ਸਗੇਲ ਰਿਜ੍ਹ ਕਜੈ ਗੈਫੈਂ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮਲੇਛ ਲੁਟ ਲੈਣਗੇ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਹੁਇ ਹੈ ਤਿਨ ਦਰਬ ਬਿਨਾਸਾ ॥ 
ਯਕ ਝੂਭ੍ ਫੈ ਰਿਜ ਕਰਕ ਕਿਜ਼ਯ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਧਨ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ, 


ਤਬ ਧਰਿਹੈ ਨਿਜ ਗੁਰ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਹਥ ਬਕਿਫ਼ੈ ਜਿਯ ਗੂਕ ਕਨੈ ਅਜ ॥ 
ਤਦੋਂ (ਉਹ) ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਆਸ ਕਰਨਗੇ (ਅਰਥਾਤ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਉਣਗੇ)। 


ਜਬ ਤੇ ਗੁਰ ਦਰਸਨ ਕੋ ਐਹੈਂ ॥ 
ਯਕ ਰੇ ਗੂ ਕਰਬਜ ਰਗੇ ਦੇਫ਼ੈਂ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਗੁਰੂ-ਦਰਸ਼ਨਾ ਲਈ ਆਉਣਗੇ, 


ਤਬ ਤਿਨ ਕੋ ਗੁਰ ਮੁਖ ਨ ਲਗੈਹੈਂ ॥੧੨॥ 
ਜਥ ਜਿਜ ਕਗੇ ਗੂਕ ਸਰਚ ਜ ਗਹੈਫੈਂ ॥੧੨॥ 


ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਲਗਾਵੇਗਾ ॥੧੨॥ 
ਬਿਦਾ ਬਿਨਾ ਜੈਂਹੈਂ ਤਬ ਧਾਮੰ ॥ 
ਕਿਠ ਕਿਗ ਗੈਫੈਂ ਜਕ ਘਸੰ॥ 
ਤਦ (ਉਹ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤਣਗੇ, 


ਸਰਿਹੈ ਕੋਈ ਨ ਤਿਨ ਕੋ ਕਾਮੰ ॥ 
ਬਕਿਫ਼ੈ ਕਰੇਕੁੰ ਜ ਰੋਜ ਕੇ ਕਗਸੰ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੋਈ ਕੰਮ ਵੀ ਸਿਰੇ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹੇਗਾ। 


ਗੁਰ ਦਰ ਢੋਈ ਨ ਪ੍ਰਭ ਪੁਰ ਵਾਸਾ ॥ 
ਗੂਠ ਕਕ ਫੇਵੁੰ ਜ ਜਮ ਧੂਕ ਗਯ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਉਤੇ ਢੋਈ ਨਹੀਂ (ਮਿਲਦੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਵੀ ਨਿਵਾਸ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ। 


ਦੁਹੂੰ ਠਉਰ ਤੇ ਰਹੇ ਨਿਰਾਸਾ ॥੧੩॥ 
ਟ੍ਰਭਹਂ ਹਰ੨ ਰੇ ਵਫ਼ੇ ਜਿਗ਼ਯ਼ ॥੧੩॥ 


ਉਹ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਨਿਰਾਸ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਜੇ ਜੇ ਗੁਰ ਚਰਨਨ ਰਤ ਹ੍ਰੈਹੈਂ ॥ 


ਗੇ ਗੇ ਗੂਨ ਬਰਜਜ ਕਜ਼ ਫ਼ੈਫੈਂ ॥ 


ਜੋ ਜੋ (ਲੋਕ) ਗੁਰੂ-ਚਰਨਾ ਦੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਕੋ ਕਸਟ ਨ ਦੇਖਨ ਪੈਹੈਂ ॥ 
ਜਿਜ ਕਨੇ ਭਯਟ ਜ ਗੇਬਜ ਧੈਫ਼ੋਂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਲ ਕਸ਼ਟ ਵੇਖ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਰਿਧ ਸਿਧ ਤਿਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਹੀਂ ॥ 
ਕਿਖ ਜਿਬ ਜਿਜ ਠੇ ਗੂਰੁ ਸਫ਼ੀਂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਸਦਾ ਮੌਜੂਦ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਾਪ ਤਾਪ ਫ੍ਰੈ ਸਕੈ ਨ ਛਾਹੀਂ ॥੧੪॥ 
ਯੁਧ ਗ਼ਧ ਲਹੈ ਧਰੈ ਜ ਲਫ਼ੀਂ ॥੧੪॥ 
ਪਾਪ ਅਤੇ ਤਾਪ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪਰਛਾਈ ਨੂੰ ਵੀ ਛੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ॥੧੪॥ 


ਤਿਹ ਮਲੇਛ ਛ੍ਰੈਹੈ ਨਹੀਂ ਛਾਹਾਂ ॥ 
ਹਿਲ ਸਗੇਲ ਲ੍ਰੈਫੈ ਜਫੀਂ ਲਫ਼ਂ ॥ 
ਮਲੇਛ (ਲੋਕ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਾਇਆ ਨੂੰ ਵੀ ਛੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। 


ਅਸਟ ਸਿਧ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਘਰਿ ਮਾਹਾਂ ॥ 
ਅਧਟ ਬਿਖ ਫ਼ ਫੈ ਧਕਿ ਸਫ਼ਂ ॥ 
ਅੱਠ ਸਿੱਧੀਆਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਾਸ ਕਰਤ ਜੋ ਉਦਮ ਉਠੈਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਬ ਲਕ੍ਰ ਗੇ ਚਕ੍ਸ ਚਠੈਫੈਂ ॥ 
ਹਾਸਾ ਕਰਦਿਆਂ (ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਵਿਕ) ਜਿਹੜੇ ਉਦਮ (ਲਈ ਕਦਮ) ਉਠਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਨਵੋ ਨਿਧਿ ਤਿਨ ਕੇ ਘਰਿ ਐਹੈਂ ॥੧੫॥ 
ਜਗੇ ਜਿਧਿ ਰਿਜ ਵੇ ਬਕਿ ਏਵੇਂ ॥੧੫॥ 
ਨੌ ਨਿੱਧਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰੀਂ ਆ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਮਿਰਜਾ ਬੇਗ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਨਾਮੰ ॥ 
ਸਿਕਗ ਗੇਗ ਡੂਗੇ ਰਿਫੁ ਗਸ॥ 
ਉਸ (ਅਹਿਦੀਏ ਦਾ) ਨਾ ਮਿਰਜ਼ਾ ਬੇਗ ਸੀ 


ਜਿਨ ਢਾਹੇ ਬੇਮੁਖਨ ਕੇ ਧਾਮੰ ॥ 
ਗਿਜ ਰੇ ਕੇਸ੍ਰਕਜ ਵੇ ਪਸੰ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬੇਮੁਖ ਹੋਇਆਂ ਦੇ ਘਰ ਢਾਹੇ ਸਨ। 


ਸਭ ਸਨਮੁਖ ਗੁਰ ਆਪ ਬਚਾਏ ॥ 
ਬਮ ਬਜਸੂਯ ਗੂਠ ਅਧ ਕਯਦੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਨਮੁਖ ਸਿੱਖਾ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪ ਬਚਾ ਲਿਆ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਬਾਰ ਨ ਬਾਂਕਨ ਪਾਏ ॥੧੬॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਯਵ ਜ ਛੱਭਜ ਯੁਧ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵਾਲ ਵੀ ਵਿੰਗਾ ਨਾ ਹੋ ਸਕਿਆ ॥੧੬॥ 


ਉਤ ਅਉਰੰਗ ਜੀਅ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਅਰਕੰਗ ਗੀਘ ਅਧਿਕ ਕਿਯਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਮਨ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਚਾਰ ਅਹਦੀਯਨ ਅਉਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਘਫ਼ਕੀਧਜ ਘਰਵ ਧਠਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਾਰ ਅਹਿਦੀਏ ਹੋਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਜੇ ਬੇਮੁਖ ਤਾਂ ਤੇ ਬਚਿ ਆਏ ॥ 
ਗੇ ਕੇਸਰ ਗੱ ਹੇ ਕਕਿ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਬੇਮੁਖ ਉਸ (ਮਿਰਜ਼ਾ ਬੇਗ) ਤੋਂ ਬਚ ਨਿਕਲੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਪੁਨਿ ਇਨੈ ਗਿਰਾਏ ॥੧੭॥ 
ਜੈਜ ਲੇ ਗ੍ੂਫੁ ਧੂਜਿ ਭੈ ਗਿਗਹ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਫਿਰ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆ ਕੇ ਢਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੭॥ 


ਜੇ ਤਜਿ ਭਜੇ ਹੁਤੇ ਗੁਰ ਆਨਾ ॥ 
ਗੇ ਜਗਿ ਮਯੇ ਫੂਰੇ ਗੂਕ ਅਜ ॥ 


ਜਿਹੜੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਓਟ ਛਡ ਕੇ ਭਜੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਪੁਨਿ ਗੁਰੂ ਅਹਦੀਅਹਿ ਜਾਨਾ ॥ 


ਰਿਜ ਧੂਜੈ ਗੂਲ ਘੜ਼ੁਕੀਘਫਿ ਗਜ ॥ 

ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਫਿਰ ਅਹਿਦੀਆਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮੰਨ ਲਿਆ। 

ਮੂਤਰ ਡਾਰ ਤਿਨ ਸੀਸ ਮੁੰਡਾਏ ॥ 

ਸ਼ ੨ ਰਿਜ ਬੀਬ ਸੁੱਥਧ ॥ 

(ਅਹਿਦੀਆਂ ਨੇ) ਪਿਸ਼ਾਬ ਪਾ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਪਾਹੁਰਿ ਜਾਨਿ ਗ੍ਰਿਹਹਿ ਲੈ ਆਏ ॥੧੮॥ 


ਧੜੂਕਿ ਗਜਿ ਗ੍ਰੁਫਿ ਗੈ ਅਧ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਪਾਹੁਲ ਸਮਝ ਕੇ (ਉਹ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤੇ ॥੧੮॥ 


ਜੇ ਜੇ ਭਾਜ ਹੁਤੇ ਬਿਨੁ ਆਇਸੁ ॥ 


ਗੇ ਗੇ ਮਯ ਫੂਹੇ ਕਿਜ੍ਹ ਘਭ੍ਬੂ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਆਨੰਦਪੁਰੋਂ) ਭਜੇ ਸਨ, 


ਕਹੋ ਅਹਦੀਅਹਿ ਕਿਨੈ ਬਤਾਇਸੁ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਅਫ਼ਕੀਕਫਿ ਗਿਜੈ ਕਗਵ੍ਜੂ ॥ 
ਦਸੋ, (ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ) ਅਹਿਦੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਸ ਨੇ ਦਸਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਅਗੰਮੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਰੇ ਅਹਿਦੀਏ ਉਨ੍ਹਾ ਪਿਛੇ ਲਗ ਗਏ)। 


ਮੰਡ ਮੂੰਡਿ ਕਰਿ ਸਹਿਰ ਫਿਚਾਏ ॥ 
ਗੁੱਝ ਗ੍ਰੱਠਿ ਭਕਿ ਬਰਿਕ ਧਿਗਦ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮੁੰਨ ਮੁੰਨ ਕੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਫਿਰਾਇਆ, 


੦ = 


ਕਾਰ ਭੇਟ ਜਨੁ ਲੈਨ ਸਿਧਾਏ ॥੧੯॥ 


ਗ੨ ਮੇਟ ਯਜ੍ਹ ਗੈਜ ਬਿਪਧ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਰ-ਭੇਟ ਉਗਰਾਹੁਣ ਲਈ ਤੁਰੇ ਹੋਣ ॥੧੯॥ 


ਪਾਛੇ ਲਾਗਿ ਲਰਿਕਵਾ ਚਲੇ ॥ 
ਬਲੇ ਗਹਿ ਜਕਿਝਗ ਬਗੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪਿਛੇ ਜੋ ਬੱਚੇ (ਓਇ ਓਇ ਕਰਦੇ) ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜਾਨੁਕ ਸਿੱਖ ਸਖਾ ਹੈਂ ਭਲੇ ॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਬਿਕਥ ਬਯ ਫੈਂ ਮਗੇ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਚੰਗੇ ਸਿੱਖ-ਸੇਵਕ ਹੋਣ। 


ਛਿੱਕੇ ਤੋਬਰਾ ਬਦਨ ਚੜਾਏ ॥ 
ਲਿਕਰੇ ਗ਼ੇਕਗ ਕਕ੍ਜ ਬਝਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਤੋਬਰੇ ਖਿਚ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਗ੍ਰਿਹ ਖਾਨ ਮਲੀਦਾ ਆਏ ॥੨੦॥ 
ਗਰ੍ਹ ਗੂਫ ਬਜ ਸਗੀਗ ਕਹ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਘਰੋਂ ਮਲੀਦਾ (ਨਿਹਾਰੀ, ਰਾਤਬ) ਖਾਣ ਨੂੰ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨੦॥ 


ਮਸਤਕ ਸੁਭੇ ਪਨਹੀਯਨ ਘਾਇ ॥ 
ਸਬਰਕ ਲ੍ਰਮੇ ਧਜਰੀਧਜ ਬਭ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮੱਥਿਆਂ ਉਤੇ ਜੁਤੀਆਂ (ਪੈਣ) ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਟੀਕਾ ਦਏ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜੂਹ ਝਕਿ ਟੀਕ ਕਦ ਵਸਤੁ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਅਹਿਦੀਆਂ-ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਤਿਲਕ ਲਗਾਏ ਹੋਣ। 


ਸੀਸ ਈਟ ਕੇ ਘਾਇ ਕਰੇਹੀ ॥ 
ਬੀਧ ਵ੍ਰੰਟ ਕੇ ਬਵ੍ ਕਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਜੋ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਇਟਾ ਦੇ ਘਾਉ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਜਨੁ ਤਿਨੁ ਭੇਟ ਪੁਰਾਤਨ ਦੇਹੀ ॥੨੧॥ 


ਜਹ ਰਿਜ੍ਹ ਮੇਟ ਬ੍ਰਗਰਜ ਠੇਠ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ (ਕੋਈ) ਪਿਛਲੀ (ਬਾਕੀ ਰਹਿੰਦੀ) ਭਾਂਟ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੨੧॥ 


ਕਬਹੂੰ ਰਣ ਜੂਝਿਓ ਨਹੀ ਕਛੁ ਦੈ ਜਸੁ ਨਹਿ ਲੀਨ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਹਗ ਗ੍ਰਭ੍ਿਗੀ ਜਰੀ ਲੂ ਰੈ ਯਯ੍ਹ ਜਫਿ ਜੀਜ॥ 
(ਜਿਹੜੇ) ਕਦੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜੇ ਨਹੀਂ, ਅਤੇ ਕੁਝ ਦਾਨ ਕਰ ਕੇ ਵੀ ਯਸ਼ ਨਹੀਂ ਖਟਿਆ, 


ਗਾਂਵ ਬਸਤ ਜਾਨਿਯੋ ਨਹੀ ਜਮ ਸੋ ਕਿਨ ਕਹਿ ਦੀਨ ॥੨੨॥ 
ਗੁੱਕ ਕਸਰ ਗਜਿਧੀ ਜਫ਼ੀ ਯਸ ਯੇ ਕਿਜ ਛਫ਼ਿ ਠੀਜ ॥੨੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਪਿੰਡ ਵਸਦਿਆਂ ਵੀ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ, (ਫਿਰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ) ਯਮਰਾਜ ਨੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ) ਕਿਸ ਨੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਿਨੋ ਭਯੋ ਉਪਹਾਸਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਰਿਜੇ ਮਧੇ ਰਧਫ਼ਯ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਬੇਮੁਖਾ ਨਾਲ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਮਖੌਲ ਹੋਇਆ। 


ਸਭ ਸੰਤਨ ਮਿਲਿ ਲਖਿਓ ਤਮਾਸਾ ॥ 
ਬਮ ਧੌਜਜ ਸਿਰਿ ਜਬਿਘੀ ਜਸਯ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੰਤਾ (ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ) ਨੇ ਰਲ ਕੇ (ਇਹ) ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਸੰਤਨ ਕਸਟ ਨ ਦੇਖਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੌਜਜ ਭਧਟ ਜ ਕੇਬਜ ਧਧੇ ॥ 
ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਕਸ਼ਟ ਵੇਖਣਾ ਵੀ ਨਾ ਪਿਆ, 


ਆਪ ਹਾਥ ਦੈ ਨਾਥ ਬਚਾਯੋ ॥੨੩॥ 

ਅਧ ਛਪ ਰੈ ਜਪ ਕਥਧੇ ॥੨੩॥ 

ਆਪ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾਇਆ ॥੨੩॥ 
ਚਾਰਣੀ ॥ ਦੋਹਰਾ ॥ 

ਬਵਗੀ ॥ ਕੇਫਗ ॥ 

ਚਾਰਣੀ ਦੋਹਰਾ: 


ਜਿਸ ਨੋ ਸਾਜਨ ਰਾਖਸੀ ਦੁਸਮਨ ਕਵਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 

ਗਿਬ ਜੇ ਯਕਜ ਗਬਧੀ ਠ੍ਰਸਸਜ ਠਕਜ ਕਿਧ₹ ॥ 

ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ (ਖੁਦ) ਰਖੇਗਾ, ਤਾ ਦੁਸ਼ਮਣ ਵਿਚਾਰੇ ਦੀ ਕੀ ਮਜਾਲ ਹੈ? 

ਫ੍ਰੈ ਨ ਸਕੈ ਤਿਹ ਛਾਹਿ ਕੌ ਨਿਹਫਲ ਜਾਇ ਗਵਾਰ ॥੨੪॥ 

ਜ੍ਰੈ ਜ ਧਕੈ ਰਿਫ ਲਫਿ ਕਨੈ ਜਿਫੁਨਜ ਗੁ ਗਗ₹ ॥੧੪॥ 

ਉਸ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਛੋਹ ਸਕਦਾ, (ਉਸ) ਮੂਰਖ ਦਾ (ਯਤਨ) ਨਿਸਫਲ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਜੋ ਸਾਧੂ ਸਰਣੀ ਪਰੇ ਤਿਨ ਕੇ ਕਵਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 

ਗੀ ਯਬੁਰ ਬਕਗੀ ਧਕੇ ਰੈਜ ਰੇ ਭਕਜ ਕਿਥ₹ ॥ 

ਜਿਹੜੇ ਸੰਤਾ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਪਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੀ ਵਿਚਾਰ ਕਹੀਏ? 

ਦੰਤ ਜੀਭ ਜਿਮ ਰਾਖਿ ਹੈ ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਸੰਘਾਰ ॥੨੫॥ 

ਕੌਜ ਕੀਮ ਗਿਸ ਗਥਿ ਫੈ ਰ੍ਰਸਟ ਅਕਿਬਟ ਬੰਬ ॥੨੦॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰਖਿਆ) ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਜੀਭ ਵਾਗ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਬਿਪਤਾਵਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਸ਼ਾਹਜ਼ਾਦੇ ਵ ਅਹਿਦੀਆ ਗਮਨ ਬਰਨਨੰੰ ਨਾਮ ਤ੍ਰੌਦਸਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੧੩॥ਅਫਜੂ॥੪੬੦॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਫ਼ਯ਼ਕੇ ਕ ਅਫ਼ਿਕੀਅ ਗਸਜ ਥਜਜੇ ਜਸ ਕੈਕਬਸੇ ਧਿਘਭ੍੍‌ ਬਸਧਜ ਸਥਜ੍ਰ ਬ੍ਰਮ ਸਥਰ੍ਰ ॥੧੩॥ਘਯਯ੍ਰ॥੪੧੦॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵ'ਸ਼ਾਹਜ਼ਾਦੇ ਵ ਆਹਦੀ ਆਗਮਨ ਬਰਨਨੰਵ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਤੇਰ੍ਹਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ 


॥੧੩॥ਅਫਜੂ॥੪੬੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਸਭ ਸਾਧ ਉਬਾਰੇ ॥ 
ਬਕ ਕਗਜ ਬਮ ਯਪ ਰਕਵੇ ॥ 
(ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਸਮਿਆਂ ਵਿਚ ਸਾਧੂ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਦੁਖੁ ਦੈ ਕੈ ਦੋਖੀ ਸਭ ਮਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਬ੍ਰ ਕੇ ੈ ਗੇਬੀ ਬਮ ਸਵ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੋਖੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇ ਦੇ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਦਭੁਤਿ ਗਤਿ ਭਗਤਨ ਦਿਖਰਾਈ ॥ 
ਘਕ੍ਪ੍ਰਰਿ ਗਰਿ ਮਗਰਜ ਕਿਥਵਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ) ਅਦਭੁਤ ਗਤੀ ਦਾ ਅਹਿਸਾਸ ਭਗਤਾ ਨੂੰ ਕਰਾਇਆ ਹੈ 


ਸਭ ਸੰਕਟ ਤੇ ਲਏ ਬਚਾਈ ॥੧॥ 

ਬਮ ਬੌਭਟ ਰੇ ਜਹ ਕਧਵੰ ॥੧॥ 

ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਕਟਾ ਤੋਂ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧॥ 
ਸਭ ਸੰਕਟ ਤੇ ਸੰਤ ਬਚਾਏ ॥ 

ਬਮ ਬੰਲਟ ਹੇ ਬੰਜਰ ਭਗਹ ॥ 

ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਕਟਾ ਤੋਂ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਹੈ 

ਸਭ ਕੰਟਕ ਕੰਟਕ ਜਿਮ ਘਾਏ ॥ 

ਧਮ ਕਟਕ ਕਟਕ ਗਿਸ ਬਧ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਕਟਾ ਨੂੰ ਕੰਡਿਆਂ ਵਾਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦਾਸ ਜਾਨ ਮੁਹਿ ਕਰੀ ਸਹਾਇ ॥ 


ਗਬ ਗਜ ਸ੍ਰਫਿ ਨਵੀ ਧਰਤ ॥ 
ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਆਪ ਹਾਥੁ ਦੈ ਲਯੋ ਬਚਾਇ ॥੨॥ 
ਅਧ ਫ਼ਪ੍ਰ ਰੈ ਜਧੇ ਕਧਵ੍‌ ॥੨॥ 
ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨॥ 


ਅਬ ਜੋ ਜੋ ਮੈਂ ਲਖੇ ਤਮਾਸਾ ॥ 
ਅਕਥ ਗੀ ਗੇ ਗੈਂ ਜਥੇ ਜਸਯ ॥ 


%. .੨ ੨ 


ਸੋ ਸੋ ਕਰੋ ਤੁਮੈ ਅਰਦਾਸਾ ॥ 
ਯੀ ਬੀ ਲਗੇ ਜਸੈ ਅਕਕਯ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਅਗੇ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ ਕਟਾਛ ਦਿਖੈਹੈ ॥ 
ਗੇ ਜਮ ਕਿਨਗ ਕਟਲ ਕਿਯੈਫੈ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਜੇਕਰ ਤੁਸੀਂ ਮਿਹਰ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਰੋਗੇ 


ਸੋ ਤਵ ਦਾਸ ਉਚਾਰਤ ਜੈਹੈ ॥੩॥ 
ਯੇ ਰਕ ਗੁਥ ਰਥਵਰ ਗੈਫੇ ॥੩॥ 
ਤਾ ਤੁਹਾਡਾ ਦਾਸ ਉਚਾਰਦਾ ਜਾਵੇਗਾ ॥੩॥ 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਬਿਧ ਮੈ ਲਖੇ ਤਮਾਸਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿਫ਼ ਕਿਪ ਸੈ ਜਥੇ ਜਸਯ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮੈਂ ਤਮਾਸ਼ੇ ਵੇਖੇ ਹਨ, 


ਚਾਹਤ ਤਿਨ ਕੋ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਬਰ ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਗੈਧੇ ਜਕਗਯ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ। 


ਜੋ ਜੋ ਜਨਮ ਪੂਰਬਲੇ ਹੇਰੇ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਯਜਸ ਧ੍ਰਟਕਗੇ ਫ੍ਂਕੋ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ (ਮੈਂ) ਵੇਖੇ ਹਨ, 


ਕਹਿਹੋ ਸੁ ਪ੍ਰਭੁ ਪਰਾਕਰਮ ਤੇਰੇ ॥੪॥ 
ਗਫਿਂਲ ਬੂਰ ਯਪ੍ਰ ਧਗਜ਼ਸ ਰੇਕੇ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੇਰੇ ਬਲ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੪॥ 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਹੈ ਪਿਤਾ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਬਕ੍ਥ ਕਗਜ ਫੈ ਧਿਗ ਅਧਗ ॥ 


ਸਭ ਦਾ ਕਾਲ (ਸਰਬ ਕਾਲ) ਅਪਾਰ (ਪ੍ਰਭੂ ਸਾਡਾ) ਪਿਤਾ ਹੈ 


ਦੇਬਿ ਕਾਲਿਕਾ ਮਾਤ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਫੇਕਿ ਕਗਨਿਕਗ ਸਜ ਫਸਗ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਦੇਵੀ ਕਾਲਿਕਾ ਸਾਡੀ ਮਾਤਾ ਹੈ। 


ਮਨੂਆ ਗੁਰ ਮੁਰਿ ਮਨਸਾ ਮਾਈ ॥ 


ਸਜ੍ਰਘੀ ਗੂਕ ਸੁਕਿ ਸਸਯ ਸਵੁੰ॥ 
ਮਨ ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਅਤੇ ਮਨਸ਼ਾ (ਕਾਮਨਾ) ਮੇਰੀ ਮਾਈ (ਗੁਰੂ ਪਤਨੀ) ਹੈ 


ਜਿਨਿ ਮੋ ਕੋ ਸੁਭ ਕ੍ਰਿਆ ਪੜ੍ਹਾਈ ॥੫॥ 
ਗਿਜਿ ਸੇ ਕਗੇ ਬ੍ਰਮਮ ਝੂਘ ਧਲ੍ਰਵ ॥੦॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੀ ਕਾਵਿ-ਕ੍ਰਿਆ ਸਿਖਾਈ ਹੈ ॥੫॥ 


ਜਬ ਮਨਸਾ ਮਨ ਮਯਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਯਕ ਸਜਯ ਸਜ ਸਧ ਕਿਬਵੀ॥ 
ਜਦ ਮਨ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਉਤੇ) ਮਨਸਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਵਿਚਾਰੀ 


ਗੁਰੁ ਮਨੂਆ ਕਹ ਕਹਿਯੋ ਸੁਧਾਰੀ ॥ 
ਗੂਲ ਸਜ੍ਹਯ ਲੜ ਕਫਿਧੇ ਬ੍ਰਪਕੀ ॥ 
ਤਦ ਮਨ ਰੂਪੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਕਥਨ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਜੇ ਜੇ ਚਰਿਤ ਪੁਰਾਤਨ ਲਹੇ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਬਕਿਜ ਧੂਗਰਜ ਗਫੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ (ਮੈਂ) ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮ ਵੇਖੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਅਬ ਚਹੀਅਤ ਹੈ ਕਹੇ ॥੬॥ 
ਰੇ ਰੇ ਅਥ ਬਫ਼ੀਘਰ ਫੈ ਲਫੇ ॥੧॥ 
ਉਹ ਉਹ (ਮੈਂ) ਹੁਣ ਕਹਿਣੇ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ॥੬॥ 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਕਰਣਾ ਤਬ ਭਰੇ ॥ 
ਧਦ੍ਕ ਕਗਜ ਵਗ ਜਕ ਮੇ ॥ 


ਤਦ ਸਰਬ-ਕਾਲ ਕਰੁਣਾ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ 


ਸੇਵਕ ਜਾਨਿ ਦਯਾ ਰਸ ਢਰੇ ॥ 
ਬੇਕਲ ਗਹਿ ਕਰਧ ਵਧ ਫਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੇਵਕ ਜਾਣ ਕੇ ਦਇਆ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਪਸੀਜ ਗਏ। 


ਜੋ ਜੋ ਜਨਮ ਪੁਰਬਲੋ ਭਯੋ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਯਜਸ ਧ੍ਰਹਕਗੇ ਮਧੀ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਸੋ ਸੋ ਸਭ ਸਿਮਰਣ ਕਰ ਦਯੋ ॥੭॥ 
ਯੀ ਯੇ ਬਮ ਬਿਸਟਗ ਲਕ ਧੀ ॥੪॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਯਾਦ ਕਰਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਮੋ ਕੌ ਇਤੀ ਹੁਤੀ ਕਹ ਸੁੱਧੰ ॥ 
ਸੇ ਕਹੈ ਭ੍ਰਰੀ ਫੂਰੀ ਲਜ਼ ਜਰ੍ਕੋ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਤਨੀ ਸੋਝੀ ਭਲਾ ਕਿਥੇ ਸੀ 


ਜਸ ਪ੍ਰਭ ਦਈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਬੁੱਧੰ ॥ 
ਗਬ ਜਮ ਕਵੁੰ ਕਰਾਧ ਕਕਿ ਫਰਕ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਤਬ ਭਏ ਦਇਆਲਾ ॥ 
ਧਰਕ ਕਗਜ ਜਕ ਮਧ ਕਭ੍ੁਘਗ ॥ 
ਤਦ ਸਰਬ-ਕਾਲ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਦਿਆਲੂ ਹੋ ਗਏ 


ਲੋਹ ਰਛ ਹਮ ਕੋ ਸਬ ਕਾਲਾ ॥੮॥ 
ਗੇਫ਼ ਵਲ ਫਸ ਕਨੇ ਬਕ ਕਗਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਸਮਿਆਂ ਵਿਚ (ਸਾਨੂੰ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੀ ਰਖਿਆ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਰੱਛਾ ਸਬ ਕਾਲ ॥ 
ਧਰਕ ਕਗਜ ₹ਕਗ ਬਕ ਕਗਜ ॥ 
ਸਰਬ-ਕਾਲ ਦੀ (ਮੈਨੂੰ) ਸਭ ਸਮਿਆਂ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਲੋਹ ਰੱਛ ਸਰਬਦਾ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਗੇਫ਼ ਵਕਨ ਧ਼ਟਕਗ ਕਿਯਯ ॥ 
ਸਦਾ (ਉਸ) ਵਿਸ਼ਾਲ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਰੂਪ ਰਖਿਆ ਮਿਲ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਢੀਠ ਭਯੋ ਤਵ ਕ੍ਰਿਪਾ ਲਖਾਈ ॥ 
ਫੀਠ ਮਧੇ ਰਕ ਕ੍ਰਾਧ ਜਯਵੁੰ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਆਪਣੇ ਉਪਰ) ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਿਸ ਪਈ, ਤਾ (ਮੈਂ) ਨਿਡਰ ਹੋ ਗਿਆ 


ਐਂਡੋ ਫਿਰੇ ਸਭਨ ਭਯੋ ਰਾਈ ॥੯॥ 


ਚੌਵੀ ਧਿਕੇ ਧਮਜ ਮਧੇ ਕਵੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸਭ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸਮਝ ਕੇ ਐਂਠਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹਾ ॥੯॥ 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਬਿਧ ਜਨਮਨ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਗਿ ਗਿਫੁ ਕਿਪ ਯਜਸਜ ਯ੍ਰਧਿ ਘਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਪੂਰਬਲੇ) ਜਨਮਾ ਦੀ ਸੁਰਤ ਆਈ, 


ਤਿਮ ਤਿਮ ਕਹੇ ਗਿਰੰਥ ਬਨਾਈ ॥ 
ਜਿਸ ਰਿਸ ਲਫ਼ੇ ਗਿਕੰਪ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਗ੍ਰੰਥ ਬਣਾਏ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਥਮੇ ਸਤਿਜੁਗ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਲਹਾ ॥ 
ਜਪਸੇ ਬਰਿਗੂਗ ਗਿਰ ਿਖਿ ਜ਼ ॥ 
ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਸਤਿਯੁਗ ਨੂੰ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਪ੍ਰਥਮੇ ਦੇਬਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋ ਕਹਾ ॥੧੦॥ 
ਜੁਪਸੇ ਕੇਕਿ ਬਕਿਕ ਕਨੇ ਫ਼ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਹਿਲਾ ਦੇਵੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਪਹਿਲੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧਫਿਗੇ ਥੌਵੀ ਥਕਿਕ ਕਜਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਨਖ ਸਿਖ ਤੇ ਕਰਮ ਭਾਖ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਜਯ ਬਿਲ ਹੇ ਲਸ ਮਯ ਯ੍ਰਜਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਕਥਾ) ਨਹੁੰ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਚੋਟੀ ਤਕ (ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ) ਕੁਮਵਾਰ ਕਹਿ ਕੇ ਵਰਣਨ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਛੋਰ ਕਥਾ ਤਬ ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਲੀਕ ਕਪ ਰਥ ਜਖਸ ਲੂਰਜਵੁ ॥ 


ਆਦਿ-ਕਾਲ ਦੀ (ਮੁੱਢ ਕਦੀਮ ਦੀ) ਕਥਾ (ਮੈਂ) ਪਹਿਲਾ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। 


ਅਬ ਚਾਹਤ ਫਿਰਿ ਕਰੋਂ ਬਡਾਈ ॥੧੧॥ 
ਅਕਥ ਬਫ਼ਜ ਜਿਕਿ ਲਗੇਂ ਕਠਵੁ ॥੧੧॥ 
ਹੁਣ ਫਿਰ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨੀ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਸਰਬ ਕਾਲ ਕੀ ਬੇਨਤੀ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਚੌਦਸਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਮਸਤੁ ਸੁਭ ਮਸਤੁ ॥੧੪॥ਅਫਜੂ॥੪੭੧॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਕ ਸੌਪੇ ਬਟਕ ਕਗਜ ਕੀ ਕੇਜਰੀ ਥਕਜਯੰ ਗਸ ਯੈਕ੍ਥਸੀ ਧਿਘਭ੍੍‌ ਬਸਧਰ ਸਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਸਬਰ ॥੧੪॥ਅਧਯ੍ਰ॥੪੦੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਸਰਬ ਕਾਲ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਬਰਨੰਨ ਨਾ ਦੇ ਚੌਦਵੇਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪॥ਅਫਜੂ॥੪੭੧॥ 


ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥ 
ਕੌਫੀ ਬਕਿਕ ॥ 
ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ (ਉਕਤਿ-ਬਿਲਾਸ) 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹ ॥ 


੧ਓਂ ਗਰਿਗੂਦਾ ਜੀ ਕੀ ਯਜਫੁ ॥ 
੧ਓਂ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਸਰਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਅਥ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਅਪ ਥੌਝੀ ਥਕਿਕ ਰਲਰਿ ਕਿਗਬ ਗਿਕਹੇ ॥ 
ਹੁਣ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤਰ (ਉਕਤਿ-ਬਿਲਾਸ) ਲਿਖਦੇ ਹਾ 


ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦ 


ਆਦਿ ਅਪਾਰ ਅਲੇਖ ਅਨੰਤ ਅਕਾਲ ਅਭੇਖ ਅਲੱਖ ਅਨਾਸਾ ॥ 
ਅਫਿ ਅਧ₹ ਅਗੇ ਘਜੌਜ ਅਕਗਜ ਘਮੇਬ ਅਜਕਕ ਘਗਯ ॥ 
(ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ) ਮੁੱਢ, ਪਾਰ-ਰਹਿਤ, ਲਿਖੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਬੇਅੰਤ, ਕਾਲ-ਰਹਿਤ, ਭੇਖ-ਰਹਿਤ, ਨਾ ਵੇਖੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ ਹੈ; 


ਕੈ ਸਿਵ ਸਕਤ ਦਏ ਸ੍ਰਤਿ ਚਾਰ ਰਜੋ ਤਮ ਸੱਤ ਤਿਹੂ ਪੁਰ ਬਾਸਾ ॥ 


ਕੈ ਬਿਕ ਬਲਜ ਕ੍ਧ ਜ੍ਰਰਿ ਯਹ ₹ਗੇ ਜਸ ਬਜ ਰਿਡੂ ਧੂਹ ਗਯ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸ਼ਿਵ-ਸ਼ਕਤੀ, ਚਾਰ ਵੇਦ, ਰਜੋ-ਤਮੋ-ਸਤੋ ਤਿੰਨ ਗੁਣ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ; 


ਦਿਉਸ ਨਿਸਾ ਸਸਿ ਸੂਰ ਕੈ ਦੀਪ ਸੁ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਰਚੀ ਪੰਚ ਤੱਤ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਕਿਚਬ ਜਿਗ ਬਬਿ ਲ੍ਰ ਕੈ ਰੀਧ ਲੂ ਬ੍ਰਬਟਿ ਵਥੀ ਧੰਥ ਜਜ਼ ਸਕਯ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਦਿਨ, ਰਾਤ, ਸੂਰਜ, ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗੇ ਦੀਪਕ (ਬਣਾਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਪੰਜ ਤੱਤ੍ਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ; 


ਬੈਰ ਬਢਾਇ ਲਰਾਇ ਸੁਰਾਸੁਰ ਆਪਹਿ ਦੇਖਤ ਬੈਠ ਤਮਾਸਾ ॥੧॥ 

ਕੇ ਕਗਵ੍ ਗਗਵ੍‌ ਜ੍ਰਗਬੂਟ ਅਧਫਿ ਕੇਬਰ ਕੈਨ ਰਸਬਯ ॥੧॥ 

(ਜੋ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚ ਵੈਰ ਵਧਾ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਸ ਵਿਚ) ਲੜਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਅਲਗ ਥਲਗ) ਬੈਠਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ 
॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਪਾ ਸਿੰਧ ਤੁਮਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਜੋ ਕਛੁ ਮੋ ਪਰਿ ਹੋਇ ॥ 


ਗੂਾਧ ਜਿੱਪ ਰੂਸਹੀ ਛੁਧ ਗੇ ਲਲੂ ਸੇ ਧਕਿ ਫੇਵੁ ॥ 
ਹੇ ਕਿਪਾ ਦੇ ਸਾਗਰ! ਜੇ ਤੇਰੀ ਕੁਝ ਕ੍ਰਿਪਾ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਹੋਏ, 


ਰਚੋ ਚੰਡਕਾ ਕੀ ਕਥਾ ਬਾਣੀ ਸੁਭ ਸਭ ਹੋਇ ॥੨॥ 
ਕਥੇ ਧੰਭਕਗ ਕਗੈ ਪ ਗਗੀ ਬ੍ਰਮ ਬਮ ਫੇਭੁ ॥੧॥ 
(ਤਾ) ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਕਥਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਾ (ਅਤੇ) ਸਾਰੀ ਕਵਿਤਾ ('ਬਾਣੀ') ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੋ ਜਾਏ ॥੨॥ 


ਜੋਤ ਜਗਮਗੈ ਜਗਤਿ ਮੈ ਚੰਡ ਚਮੁੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਗੀਜ ਯਗਸਗੈ ਯਗਰਿ ਗੈ ਧੌਫ ਬਸ੍ਰੱਝ ਥੌਝ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਗਮਗਾ ਰਹੀ ਹੈ, (ਜੋ) ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ (ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਬਹੁਤ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੈ, 


ਭੁਜ ਦੰਡਨ ਦੰਡਨਿ ਅਸੁਰ ਮੰਡਨ ਭੁਇ ਨਵ ਖੰਡ ॥੩॥ 
ਪ੍ਰਗ ਕੌਭਜ ਕੌਝਜਿ ਘਜੂੂਰ ਸੰਠਜ ਪ੍ਰਭ ਜਕ ਬੌਠ ॥੩॥ 
(ਜਿਸ ਦੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਡੰਡੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜੋ) ਧਰਤੀ ਦੇ ਨੇਂ ਖੰਡਾ ਨੂੰ ਸੁਸੱਜਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਤਾਰਨ ਲੋਕ ਉਧਾਰਨ ਭੂਮਹਿ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰਨ ਚੰਡ ਤੁਹੀ ਹੈ ॥ 

ਗ਼ਕਜ ਗ਼ੇਠ ਰਪਕਜ ਪ੍ਰਸਫਿ ਰੈਜ ਬੰਯਕਜ ਬੌਫ ਜਫੀ ਫੈ ॥ 

ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ (ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ) ਤੂੰ ਹੀ ਹੈਂ। 


ਕਾਰਨ ਈਸ ਕਲਾ ਕਮਲਾ ਹਰਿ ਅਦ੍ਸੁਤਾ ਜਹ ਦੇਖੇ ਉਹੀ ਹੈ ॥ 
ਕਗਕਜ ਭ੍ੰਥ ਕਗ ਭਸਗ ਫੁਨਿ ਘਕਯ੍ਰਗ ਯਫ ਕੇਬੇ ਰਫੀ ਫੈ ॥ 
(ਜਗਤ ਦੇ) ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਲੱਛਮੀ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਰੂਪ ਪਾਰਬਤੀ ਜਿਥੇ ਵੇਖੋ ਉਹੀ ਹੈ। 


ਤਾਮਸਤਾ ਮਮਤਾ ਨਮਤਾ ਕਵਿਤਾ ਕਵਿ ਕੇ ਮਨ ਮੱਧਿ ਗੁਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਸਬਗ ਸਸਗ ਜਸਗ ਲਕਿਗ ਕਕਿ ਗੇ ਸਜ ਸਿ ਗੂਰੀ ਫੈ ॥ 
(ਤੂੰ ਹੀ) ਤਮੋ, ਰਜੋ ਅਤੇ ਸਤੋ ਤਿੰਨਾ ਗੁਣਾ (ਦੇ ਸਾਰ ਰੂਪ) ਕਵਿਤਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਕੀਨੋ ਹੈ ਕੰਚਨ ਲੋਹ ਜਗਤ੍ਰ ਮੈ ਪਾਰਸ ਮੂਰਤ ਜਾਇ ਛੁਹੀ ਹੈ ॥੪॥ 
ਗੀਜੇ ਫ਼ੈ ਠਥਜ ਗੇਫੁ ਯਗੜ ਸੈ ਧਕਬ ਸ੍ਰਰਜ ਯਵ੍‌ ਲੂਫੀ ਫੇ ॥੪॥ 
(ਤੂੰ) ਪਾਰਸ-ਮੂਰਤੀ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਛੋਹ ਗਈ, ਉਹ ਲੋਹੇ ਤੋਂ ਸੋਨਾ ਬਣ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਮੁਦ ਕਰਨ ਸਭ ਭੈ ਹਰਨ ਨਾਮ ਚੰਡਕਾ ਜਾਸ ॥ 
ਜਸ੍ਹਕ ਕਕਜ ਬਮ ਮੈ ਫੁਜ ਗਸ ਥੰਵਕਗ ਗਬ ॥ 
(ਜੋ) ਸਭ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਭੈ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਚੰਡਿਕਾ ਹੈ, 


ਰਚੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਤੁਅ ਕਰੋ ਸਬੁੱਧਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੫॥ 
ਕਥੇ ਬਕਿਕ ਕਰਿਕ ਜ੍ਰਯ ਲਗੇ ਬਹ ਕੋ ਬਕਗਧ ॥੫॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਅਲੌਕਿਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਾ ਜੇ ਤੂੰ (ਮੈਨੂੰ) ਉੱਤਮ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਾਂ ॥੫॥ 


ਪੁਨਹਾ ॥ 


ਆਇਸ ਅਬ ਜੋ ਹੋਇ ਗ੍ਰੰਥ ਤਉ ਮੈ ਰਚੌ ॥ 
ਅਭ੍ਬ ਘਕ ਗੀ ਫੇਝ੍‌ ਸੱਪ ਜਰ ਗੈ ਵਬੀ॥ 
ਹੁਣ ਜੇ (ਤੇਰੀ) ਆਗਿਆ ਹੋਏ, ਤਾ ਮੈਂ ਗ੍ਰੰਥ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਾ। 


ਰਤਨ ਪ੍ਰਮੁਦ ਕਰ ਬਚਨ ਚੀਨ ਤਾ ਮੈ ਗਚੌ ॥ 


ਕਜਜ ਜਸ਼ੂਕ ਭਕ ਥਬਜ ਬੀਜ ਗ਼ ਸੈ ਗਧੇ ॥ 


ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਰਤਨਾ ਦੇ ਤੁਲ ਬਚਨਾ ਨੂੰ ਚੁਣ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਜੜਾਂ। 


ਭਾਖਾ ਸੁਭ ਸਭ ਕਰਹੋਂ ਧਰਿਹੋਂ ਕ੍ਰਿੱਤ ਮੈ ॥ 


ਮਯ ਜ੍ਰਮ ਬਮ ਕਕਫ਼ੀਂ ਬਕਿਗੋਂ ਕਰਾਜ਼ ਗੈ॥ 


ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਭਾਖਾ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ) ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਧਰਾ। 


ਅਦਭੁਤ ਕਥਾ ਅਪਾਰ ਸਮਝ ਕਰਿ ਚਿੱਤ ਮੈ ॥੬॥ 
ਘਕਮ੍ਰਰ ਠਪ ਘਧ੨ ਬਸਯੁ ਲਕਿ ਬਿਜ ਸੈ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ) ਅਪਾਰ ਤੇ ਅਨੋਖੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਮਝ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਾ) ॥੬॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਤ੍ਰਾਸ ਕੁਟੰਬ ਕੇ ਹੁਇ ਕੈ ਉਦਾਸ ਅਵਾਸ ਕੋ ਤਿਆਗਿ ਬਸਿਓ ਬਨਰਾਈ ॥ 

ਤਬ ਕੂਟੱਕ ਕੇ ਫੂਵਹ ਕੇ ਰਗੁਧ ਘਗਬ ਕਗੇ ਰਿਘਰਗਿ ਕਥਿਐੀ ਕਯਵਵੁੰ ॥ 

ਪਰਿਵਾਰ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਘਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸਿਆ। 


ਨਾਮ ਸੁਰੱਥ ਮੁਨੀਸਰ ਬੇਖ ਸਮੇਤ ਸਮਾਦ ਸਮਾਧ ਲਗਾਈ ॥ 
ਜਸ ਬ੍ਰਹਗ ਸ੍ਰਜੀਬਕ ਬੇਬ ਬਸੇਜ ਬਸਕ ਬਸਖ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਸੁਰਥ' ਨਾ ਅਤੇ ਮੁਨੀਸ਼ਵਰ ਭੇਖ ਵਾਲੇ (ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਮਾਨ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) 'ਸਮਾਧਿ' (ਵੈਸ਼) ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਚੰਡ ਅਖੰਡ ਖੰਡੇ ਕਰ ਕੋਪ ਭਈ ਸੁਰ ਰੱਛਨ ਕੋ ਸਮੁਹਾਈ ॥ 
ਥੌਝ ਘਯੰਠ ਯੇ ਭਵ ਕਗੇਧ ਮਝ੍ਰੰ ਜਰ ਟਕਨਜ ਨੇ ਯਸੂਰਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਚੰਡੀ (ਨਾ ਵਾਲੀ) ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਕੋਧ ਕਰਕੇ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ (ਕਿਵੇਂ) ਸਾਹਮਣੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ। 


ਬੂਝਹੁ ਜਾਇ ਤਿਨੈ ਤੁਮ ਸਾਧ ਅਗਾਧਿ ਕਥਾ ਕਿਹ ਭਾਂਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥੭॥ 
ਕ੍ਰਗ੍ਰੂ ਗ੍‌ ਰਿਜੈ ਰਰਸ ਧਪ ਘਗਧਿ ਲਪ ਠਿਫੁ ਮੱਰਿ ਜ੍ਰਜਵੁੰ ॥੪॥ 
ਉਹ (ਦੋਂਵੇ 'ਮੇਧਸ' ਰਿਸ਼ੀ ਪਾਸ) ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਦੇ ਹਨ, ਕਿ ਹੇ ਸਾਧੂ ਪੁਰਸ਼! (ਚੰਡੀ ਦੀ) ਅਗਾਧ ਕਥਾ ਕਿਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਹੈ? (ਸਾਨੂੰ) ਸੁਣਾਓ ॥੭॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 


ਗ਼ੇਟਕ ਲੌਕ ॥ 


ਮੁਨੀਸੁਰੋ ਵਾਚ ॥ 


ਸਰਜੀਜ੍ਹਹੇ ਗਥ॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹਰਿ ਸੋਇ ਰਹੈ ਸਜ ਸੈਨ ਤਹਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਯੇਵ੍ ਵਫੈ ਬਗ ਧੈਜ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੇਜਾ (ਸੈਨ) ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਹਰਿ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਸੌਂ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਜਲ ਜਾਲ ਕਰਾਲ ਬਿਸਾਲ ਜਹਾ ॥ 
ਕਜੁ ਗਜ ਭਗਜ ਕਿਯਜ ਯਫ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਜਲ ਦਾ ਫੈਲਾਉ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਸੀ, 


ਭਯੋ ਨਾਭ ਸਰੋਜ ਤੇ ਬਿਸੁ ਕਰਤਾ ॥ 
ਮਧੇ ਜਮ ਬਹੇਗ ਰੇ ਕਿਬ ਭਕਗ ॥ 
(ਉਥੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ) ਨਾਭੀ ਤੋਂ ਕਮਲਫੁਲ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਵਿਸ਼ਵ ਦਾ ਕਰਤਾ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਉਤਪੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਸਤ ਮੈਲ ਤੇ ਦੈਤ ਰਚੇ ਜੁਗਤਾ ॥੮॥ 
ਚ੍ਰਰ ਸੈਜ ਹੇ ਕੈਜ ਬੇ ਗੂਗਗ ॥੯॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਕੰਨਾ ਦੀ ਮੈਲ ਤੋਂ ਦੋ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹੋਈ ॥੮॥ 


ਮਧਿਕੈਟਭ ਨਾਮ ਧਰੇ ਤਿਨ ਕੇ ॥ 
ਸਧਿਰੈਟਮ ਜਸ ਪੇ ਜਿਜ ਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ) ਦੇ ਨਾ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਰਖੇ ਗਏ 


ਅਤਿ ਦੀਰਘ ਦੇਹ ਭਏ ਜਿਨ ਕੇ ॥ 
ਘਹਿ ਕੀਵਬ ਫੇ੍‌ੇਫ਼ ਮਧ ਗਿਜ ਕੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਵਡੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਿਨ ਦੇਖ ਲੁਕੇਸ ਡਰਿਓ ਹੀਅ ਮੈ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਲ੍ਰਰੇਜ ਝਕਿਯੀ ਫ਼ੀਘ ਗੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਲੁਕੇਸ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਰਿਆ। 


ਜਗਮਾਤ ਕੋ ਧਿਆਨੁ ਧਰਯੋ ਜੀਅ ਮੈ ॥੯॥ 
ਗਗਸਜ ਕਗੇ ਧਿਘਜ੍ਰ ਬਧੇ ਜੀਅ ਸੈ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਤੁਰਤ) ਮਨ ਵਿਚ ਜਗ-ਮਾਤਾ (ਦੁਰਗਾ) ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛੁਟੀ ਚੰਡ ਜਾਗੇ ਬ੍ਰਹਮ ਕਰਿਓ ਜੁੱਧ ਕੋ ਸਾਜ ॥ 
ਲੂਟੀ ਥੌਭ ਗਗੇ ਕਫੂਸ ਲਕਿਯੀ ਯੂਕ ਕਗੇ ਯਯ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਯੋਗ-ਨਿੰਦ੍ਰਾ (ਚੰਡ) ਖੁਲ੍ਹੀ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਜਾਗੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਕੀਤੀ। 


ਦੈਤ ਸਭੈ ਘਟਿ ਜਾਹਿ ਜਿਉ ਬਢੈ ਦੇਵਤਨ ਰਾਜ ॥੧੦॥ 
ਫੈਰ ਬਪਮੈ ਬਟਿ ਗ਼ਫਿ ਗਿਰ ਕਰੇ ਕੇਕਰਜ ਗਯ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੈਂਤ ਘਟ ਜਾਣ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜ ਵੱਧੇ (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰਨ ਲਗੇ) ॥੧੦॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਜੁੱਧ ਕਰਿਓ ਤਿਨ ਸੋਂ ਭਗਵੰਤ ਨ ਮਾਰ ਸਕੈ ਅਤਿ ਦੈਤ ਬਲੀ ਹੈ ॥ 

ਯੂਕ ਭਕਿਗ ਜਿਜ ਯੇਂ ਮਗਕੌਜ ਜ ਸਕ ਯਰੈ; ਘਰਿ ਕੈਜ ਥਗੀ ਫੈ ॥ 

ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, (ਪਰ) ਮਾਰ ਨਾ ਸਕੇ (ਕਿਉਂਕਿ) ਦੈਂਤ ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਸਨ। 


ਸਾਲ ਭਏ ਤਿਨ ਪੰਚ ਹਜਾਰ ਦੁਹੂੰ ਲਰਤੇ ਨਹਿ ਬਾਂਹ ਟਲੀ ਹੈ ॥ 
ਯਜ ਮਦੁ ਰਿਜ ਧੰਬ ਫੁਯਕ ਰ੍ਰਫਰਂ ਜਹੇ ਜਫ਼ਿ ਗੱਫ ਟਜੀ ਫੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਲੜਦਿਆਂ ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਬੀਤ ਗਏ, (ਪਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਵੀ) ਬਾਹ ਨਾ ਥਕੀ (ਅਰਥਾਤ ਲਗਾਤਾਰ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਰਹੇ)। 


ਦੈਤਨ ਰੀਝ ਕਹਿਓ ਬਰ ਮਾਂਗ ਕਹਿਓ ਹਰਿ ਸੀਸਨ ਦੇਹ ਭਲੀ ਹੈ ॥ 

ਫੈਰਜ ਕੀਢ ਲਫ਼ਿਯੀ ਕਕ ਸੱਗ ਲਫ਼ਿਐੀ ਫਕਿ ਬੀਬਜ ਕੇਫ਼ ਮਲੀ ਫੇ ॥ 

ਦੈਂਤਾ ਨੇ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਪਰਾਕੂਮ ਤੋਂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੂੰ ਕੋਈ) ਵਰ ਮੰਗ। (ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਹਰਿ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਿਰ ਦੇ ਦਿਓ। (ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) 
ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹੈ। 


ਧਾਰਿ ਉਰੂ ਪਰਿ ਚਕੂ ਸੋਂ ਕਾਟ ਕੈ ਜੋਤਿ ਲੈ ਆਪਨੈ ਅੰਗ ਮਲੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 

ਪਕਿ ਚਲ ਧਕਿ ਬਲ ਯੇਂ ਕਗਟ ਰੈ ਗਿ ਜੈ ਘਧਜੈ ਅੰਗ ਸਗੀ ਫੈ ॥੧੧॥ 

(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਨੂੰ) ਪੱਟਾ ਉਤੇ ਰਖ ਕੇ ਸੁਦਰਸ਼ਨ-ਚੱਕਰ ਨਾਲ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੀ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ 
ਮਿਲਾ ਲਈ ॥੧੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੇਵਨ ਥਾਪਿਓ ਰਾਜ ਮਧੁਕੈਟਭ ਕੋ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫੇਕਜ ਘਧਿਘੀ ਗਯ ਸਪ੍ਰੰਠੈਟਮ ਕਗੇ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਦੀਨੋ ਸਕਲ ਸਮਾਜ ਬੈਕੁੰਠ ਗਾਮੀ ਹਰਿ ਭਏ ॥੧੨॥ 
ੀਜੇ ਬਝਜ ਬਸਯ ਕੈਕ੍ਰੱਨ ਗ਼ਸੀ ਫੁਕਿ ਮਹ ॥੧੨॥ 
ਰਾਜ ਭਾਗ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਦੇ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਬੈਕੁੰਠ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤੁ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਮਧਕੈਟਭ ਬਧਹਿ ਪ੍ਰਥਮ ਧਿਆਇ ॥੧॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਸਕਕੀਫੇ ਧ੍ੂਗਜੇ ਬੌਵੀ ਬਕਿਕ ਰਕਰਿ ਕਿਗਬ ਸਪਕੈਟਮ ਕਬਫਿ ਸਪਸ ਧਿਘਤ੍‌ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਦੇ ਮਧੁ ਕੈਟਭ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧॥ 


ਬਹੁਰਿ ਭਇਓ ਮਹਖਾਸੁਰ ਤਿਨ ਤੋ ਕਿਆ ਕੀਆ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਮਝ੍ਯੀ ਸੜ੍ਗਜ਼੍ਹ ਰਜ ਗੇ ਕਿਘ ਕਘ ॥ 
ਫਿਰ ਮਹਿਖਾਸੁਰ (ਝੋਟੇ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵਾਲਾ ਦੈਂਤ) ਹੋਇਆ। ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਕੀਤਾ? (ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੈ)। 


ਭੁਜਾ ਜੋਰ ਕਰਿ ਜੁੱਧ ਜੀਤ ਸਭ ਜਗੁ ਲੀਆ ॥ 
ਮ੍ਰਗ ਗੇ ਕਕਿ ਯੂ ਕੀਜ ਬਮ ਯਗੂ ਜੀਅ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਸੁਰ ਸਮੂਹ ਸੰਘਾਰੇ ਰਣਹਿ ਪਚਾਰ ਕੈ ॥ 
ਜਰ ਬਸ਼ਰ ਧੱਬੇ ਕਗਫਿ ਧਧਕ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਸਮੂਹਿਕ ਸੰਘਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਰ ਡਾਰੇ ਆਯੁਧ ਧਾਰ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਟ੍ਰਕ ਟੂਕ ਕਾਨ ਭਜੇ ਘਧ੍ਰਪ ਪ੨ ਰੈ ॥੧੩॥ 
ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਸੁਟਿਆ ॥੧੩॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਜੱਦਧ ਕਰਯੋ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦਾਨਵ ਮਾਰਿ ਸਭੈ ਸੁਰ ਸੈਨ ਗਿਰਾਇਓ ॥ 
;ਖ ਕਨਧੇ ਸਫਿਯਜ੍ਹਹ ਕਜਕ ਸਕਿ ਬਮੈ ਲੂਠ ਧੈਜ ਗਿਗਭ੍ਯੀ॥ 

ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਦੇਵ-ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਕੈ ਕੈ ਦੁ ਟੂਕ ਦਏ ਅਰ ਖੇਤ ਮਹਾਂ ਬਰ ਬੰਡ ਮਹਾ ਰਨ ਪਾਇਓ ॥ 
ਰੈ; ਕੈਨ ਰ੍ਰ ਟੂਕ ਕਹ ੨ ਬੇਜ ਸਗ਼ੱ ਕਕ ਥੰਝ ਸਗ ਜ ਧਭ੍ਯੀ ॥ 
ਡੇ ਵਡੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ) ਮਹਾਬਲੀ ਨੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਸ੍ਰਉਣਤ ਰੰਗ ਸਨਿਓ ਨਿਸਰਿਓ ਜਸੁ ਇਆ ਛਬਿ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਆਇਓ ॥ 
ਬਰਗਰ ਕੰਗ ਬਜਿਗੀ ਜਿਕਿਗ ਯਜ੍ਹ ਝ੍ਘ ਲਗਿ ਕਗੇ ਸਜ ਗੈ ਭਰ ਅਝ੍ਗੀ॥ 
ਲਹੂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਲਥ-ਪਥ ਹੋਇਆ (ਉਹ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਮਾਰਿ ਕੈ ਛਤ੍ਰਨਿ ਕੁੰਡ ਕੈ ਛੇਤ੍ਰ ਮੈ ਮਾਨਹੁ ਪੈਠਿ ਕੈ ਰਾਮ ਜੂ ਨ੍ਹਰਾਇਓ ॥੧੪॥ 

ਸਕਿ ਕੈ ਲਜਿ ਰ੍ਰੰਨਭ ਗੈ ਲੇੜ ਸੈ ਗਜੜੂ ਧੈਠਿ ਠੈ ਗਸ ਯੂ ਢਝ੍ਯੀ ॥੧੪॥ 

(ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਆਈ ਮਾਨੋ ਛਤ੍ਰੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕੁਰੂਕਸ਼ੇਤਰ ਦੇ (ਲਹੂ ਦੇ) ਕੁੰਡ ਵਿਚੋਂ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਨਿਕਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ॥ ਲੈ ਮਹਖਾਸੁਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਸਭੈ ਕਲਵਤ੍ਰ ਜਿਉ ਚੀਰ ਕੈ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਰੈਧ॥ ਜੈ ਸਫ਼ਯਜ਼੍ਹ ਘਥਕ ਲ੍ਰ ਧਬੜ ਬਮੈ ਭਜਕੜ ਗਿਰ ਥੀ; ਕੈ ਛ॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਵੈਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਕਲਵਤਰ ਵਾਗ ਚੀਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੱਥ ਪੈ ਲੁੱਥ ਰਹੀ ਗੁੱਥ ਜੁੱਥ ਗਿਰੇ ਗਿਰ ਸੇ ਰਥ ਸੇਂਧਵ ਭਾਰੇ ॥ 


ਜਰਗ ਧੈ ਜੂਗ ਕਫੀ ਗੂਗ ਯੂ ਗਿਕੇ ਗਿ ਧੇ ਕਪ ਧੇੱਪਕ ਮਵੇ ॥ 
ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥਾ ਗੁੱਛਾ-ਮੁੱਛਾ ਹੋਈਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਬਤਾ ਜਿੰਨੇ ਵਡੇ ਰਥ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਗੂਦ ਸਨੇ ਸਿਤ ਲੋਹੂ ਮੈ ਲਾਲ ਕਰਾਲ ਪਰੇ ਰਨ ਮੈ ਗਜ ਕਾਰੇ ॥ 
ਗਰਕ ਬਜੇ ਬਿਜ ਗੇੜ ਸੈ ਗਜ ਭਗਜ ਧੰਦੇ ਕਜ ਸੈ ਗਕ ਕਾਕੇ ॥ 
ਚਿੱਟੀ ਮਿਝ ਅਤੇ ਲਾਲ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਕਾਲੇ ਭਿਆਨਕ ਹਾਥੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਜਿਉਂ ਦਰਜੀ ਜਮ ਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਸੀਤ ਮੈ ਬਾਗੇ ਅਨੇਕ ਕਤਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧੫॥ 
ਗਿਰ ਕਰਯੀ ਯਸ ਸ੍ਰ ਕੇ ਬੀਰ ਸੈ ਗੇ ਘਜੇਠ ਠਗ ਲਕਿ ਫਕੇ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਯਮ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਇੰਜ ਲਗਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸਰਦੀ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਦਰਜ਼ੀ ਅਨੇਕ ਕਪੜੇ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ ਲੈ ਸੁਰ ਸੰਗ ਸਬੈ ਸੁਰਪਾਲ ਸੁ ਕੋਪ ਕੇ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਸੈਨ ਪੈ ਧਾਏ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ ਗੈ ਗ੍ਰਰ ਧੰਗ ਬਕੈ ਬ੍ਰਹਧਜ ਬੂਰ ਕਗੇਧ ਕੇ ਬੜ ਕੀ ਬੈਜ ਧੈ ਪਹੁ ॥ 
ਇੰਦਰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਉਤੇ ਜਾ ਪਿਆ। 


ਦੈ ਮੁਖ ਢਾਰ ਲੀਏ ਕਰਵਾਰ ਹਕਾਰ ਪਚਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਲਗਾਏ ॥ 
ਹੈ ਸ੍ਰ ਫਵ ਜੀਹ ਕਕਕ੨ ਫੁਕਗਨ ਧਬਕ ਜਫਕ ਜਗਹ ॥ 
ਮੂੰਹ ਅਗੇ ਢਾਲ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰ ਅਤੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ (ਅਜਿਹੇ) ਵਾਰ ਕੀਤੇ 


ਸਉਨ ਮੈ ਦੇਤ ਸੁਰੰਗ ਭਏ ਕਵਿ ਨੇ ਮਨ ਭਾਉ ਇਹੈ ਛਬਿ ਪਾਏ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਸੈ ਕੇ੍‌ਜ ਯ੍ਰਰੰਗ ਮਧ ਕਿ ਜੇ ਸਜ ਮਰ ਝ੍ਫੈ ਲਕਿ ਯਹ ॥ 
ਕਿ ਲਹੂ ਨਾਲ ਦੈਂਤ ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਭਾਵ ਆਇਆ 


ਰਾਮ ਮਨੋ ਰਨ ਜੀਤ ਕੈ ਭਾਲਕ ਦੈ ਸਿਰਪਾਉ ਸਭੈ ਪਹਰਾਏ ॥੧੬॥ 
ਗਸ ਸਜੇ ਕਜ ਯੀਰ ਕੇ ਮਜਲ ਕੇ ਬਿਕਯਰ ਬਪੈ ਧਰ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਮਚੰਦਰ ਨੇ ਜੰਗ ਜਿਤ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਿੱਛਾ ਨੂੰ ਸਿਰੋਪਾਉ ਪਵਾਏ ਹੋਣ ॥੧੬॥ 


ਘਾਇਲ ਘੂਮਤ ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਇਕ ਲੋਟਤ ਹੈ ਧਰਨੀ ਬਿਲਲਾਤੇ ॥ 
ਬਵ੍ਜ ਬ੍ਰਸਰ ਫੈ ਹਜ ਸੈ ਭ੍ਰਠ ਗ਼ੇਟਰ ਫੈ ਪਨਜੀ ਕਿਜਯਰੇ ॥ 
(ਕਈ ਯੋਧੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘਾਇਲ ਘੁੰਮਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਕਰਾਹ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦਉਰਤ ਬੀਚ ਕਬੰਧ ਫਿਰੈ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਕਾਇਰ ਹੈਂ ਡਰਪਾਤੇ ॥ 
ਕਰਵਰ ਥੀਬ ਲਕੌਪ ਹਿਨੈ ਕਿਛੁ ਕੇਕਜ ਕਵ੍੨ ਫੈਂ ਫਧਜੇ ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਧੜ ('ਕਬੰਧ') ਦੌੜਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਕੇ ਡਰਪੋਕ ਡਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇਯੋ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਜੁੱਧੁ ਕੀਯੋ ਤਬ ਜੰਬੁਕ ਗਿਰਝ ਭਏ ਰੰਗ ਰਾਤੇ ॥ 
ਝ੍ਧੀ ਸਫਿਯਜ੍ਰ ਯੂਰਪ ਨੀਧੀ ਹਥ ਯੌਕ੍ਹਠ ਗਿਕਯੁ ਮਧ ਕੰਗ ਵਹੇ॥ 


ਜਦੋਂ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਤਦੋਂ ਗਿਦੜ (ਜੰਬੁਕ) ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ (ਅਧਿਕ ਖਾਧ-ਪਦਾਰਥ ਮਿਲਣ ਕਾਰਨ) ਖੁਸ਼ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਪ੍ਰਵਾਹ ਮੈ ਪਾਇ ਪਸਾਰ ਕੇ ਸੋਏ ਹੈਂ ਸੂਰ ਮਨੋ ਮਦ ਮਾਤੇ ॥੧੭॥ 


ਢ਼ੈਜ ਜਗੁ ਸੈ ਧਝ੍ ਧਯਕ ਕੇ ਗੇਧੁ ਫੈਂ ਬਰ ਸਜੇ ਸਕ ਸਹੇ ॥੧੦॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਹੂ ਦੇ ਹੜ੍ਹ ਵਿਚ (ਪਏ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਪੈਰ ਪਸਾਰ ਕੇ ਸੁੱਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੭॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ ਜੁੱਧ ਕੀਓ ਮਹਖਾਸੁਰ ਦਾਨਵ ਦੇਖਤ ਭਾਨ ਚਲੈ ਨਹੀਂ ਪੰਥਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ ਯ੍ਰ੍ਕ ਨੀਐ ਸਫਯਜਯ੍ਰਹ ਕਜਰ ਠੇਬਜ ਮਜ ਬਗੈ ਜਫ਼ੀਂ ਧੰਪ ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਕੀਤੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਆਪਣਾ ਰਸਤਾ ਭੁਲ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਸਮੂਹ ਚਲਿਓ ਲਖਿ ਕੈ ਚਤੁਰਾਨਨ ਭੂਲਿ ਗਏ ਸਭ ਗ੍ਰੰਥਾ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਬਸਰ ਬਰਿਘੀ ਜਥਿ ਕੈ ਬਜ੍ਰਗ਼ਜਯ ਪ੍ਰਗਿ ਗਹੁ ਧਮ ਸੰਪ ॥ 


ਲਹੂ ਦੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਨੂੰ ਚਲਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸਾਰੇ ਵੇਦ ('ਗ੍ਰੰਥ') ਭੁਲ ਗਿਆ। 


ਮਾਸ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਗ੍ਰਿਝ ਰੜੈਂ ਚਟਸਾਰ ਪੜੈਂ ਜਿਮੁ ਬਾਰਕ ਸੰਥਾ ॥ 
ਸਬ ਜਿਫਕ ੈ ਗੂਚ ੨ਫੈਂ ਬਟਯਕ ਧਵੈਂ ਗਿਸ੍ਹ ਗਰਕ ਬੰਪ ॥ 
ਮਾਸ ਨੂੰ ਵੇਖਕੇ ਗਿਰਝਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਬਾਲਕ ਪਾਠਸ਼ਾਲਾ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਾਰਸੁਤੀ ਤਟ ਲੈ ਭਟ ਲੋਥ ਸ੍ਰਿੰਗਾਲ ਕਿ ਸਿੱਧ ਬਨਾਵਤ ਕੰਥਾ ॥੧੮॥ 
ਬਕਬ੍ਰਰੀ ਜਟ ਜੈ ਮਟ ਗੇਪ ਬ੍ਰੰਗਜ ਗਿ ਬਿ ਕਗ਼ਰਜ ਕਪ ॥੧੬॥ 
ਗਿਦੜ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਲੋਥਾ ਇੰਜ ਲੈ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸਰਸਵਤੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਸਿੱਧ ਕੰਥਾ ਬਣਾਉਣ ਲਈ (ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀਆਂ ਛਿਲਾ ਲੈ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਗਨਤ ਮਾਰੇ ਗਨੈ ਕੋ ਭਜੈ ਜੁ ਸੁਰ ਕਰਿ ਤ੍ਰਾਸ ॥ 
ਅਗਜਜ ਸਕੇ ਗਜੈ ਗੇ ਮਯੈ ਯੂ ਜੂਠ ਭਕਿ ਗਧ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ (ਦੇਵਤੇ) ਮਾਰੇ ਗਏ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕੋਣ ਗਿਣੇ? ਜਿਹੜੇ ਦੇਵਤੇ ਡਰ ਕੇ ਭਜੇ ਸਨ 


ਧਾਰਿ ਧਿਆਨ ਮਨ ਸਿਵਾ ਕੋ ਤਕੀ ਪੁਰੀ ਕੈਲਾਸ ॥੧੯॥ 
ਪਵਿ ਬਿਯਜ ਸਜ ਜਿਗ ਕੇ ਰਗੀ ਧੂਹ ਡੇਗਬ ॥੧੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਰਗਾ ('ਸਿਵਾ') ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਕੈਲਾਸ਼-ਪੁਰੀ ਜਾ ਤਕੀ ॥੧੯॥ 


ਦੇਵਨ ਕੇ ਧਨ ਧਾਮ ਸਭ ਦੈਤਨ ਲੀਓ ਛਿਨਾਇ ॥ 
ਫੇਕਜ ਕੇ ਪਜ ਬਸ ਬਮ ਠੈਜਜ ਜੀਅ ਠਿਜਵ੍‌ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਧਨ ਅਤੇ ਧਾਮ ਨੂੰ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਖੋਹ ਲਿਆ। 


ਦਏ ਕਾਢ ਸੁਰ ਧਾਮ ਤੇ ਬਸੇ ਸਿਵ ਪੁਰੀ ਜਾਇ ॥੨੦॥ 
ਕਹ ਕਗਫ ਬੂਰ ਖੁਸ ਰੇ ਕਧੇ ਬਿਕ ਧੂੂਹੀ ਗਭ੍ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਸੁਅਰਗ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਕੈਲਾਸ਼ (ਵ'ਸਿਵਪੁਰੀਵ') ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਲਗੇ ॥੨੦॥ 


ਕਿਤਕਿ ਦਿਵਸ ਬੀਤੇ ਤਹਾਂ ਨਾਵਨ ਨਿਕਸੀ ਦੇਵ ॥ 

ਕਿਰਕਿ ਕ੍ਰਿਕਬ ਕੀਰੇ ਜਫ਼ਂ ਗਰਜ ਜਿਲਬੀ ਕੇਕ ॥ 

(ਦੈਂਤਾ ਦੁਆਰਾ ਭਜਾਏ ਹੋਏ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਸ਼ਿਵ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆਂ) ਜਦੋਂ ਕੁਝ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ, (ਤਦੋਂ ਇਕ ਦਿਨ) ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਦੇਵੀ (ਨਦੀ 
ਉਪਰ) ਆ ਨਿਕਲੀ। 


ਬਿਧ ਪੂਰਬ ਸਭ ਦੇਵਤਨ ਕਰੀ ਦੇਵ ਕੀ ਸੇਵ ॥੨੧॥ 
ਕਿਖ ਧ੍ਰਹਕ ਬਮ ਕੇ੍‌ਕਰਜ ਕਜੀ ਕੇਕ ਕੈ ਬੇਕ ॥੨੧॥ 
ਸਭ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਦੇਵੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ॥੨੧॥ 


ਰੇਖਤਾ ॥ 
ਦੇਗ ॥ 
ਰੇਖਤਾ: 


ਕਰੀ ਹੈ ਹਕੀਕਤ ਮਲੂਮ ਖੁਦ ਦੇਵੀ ਸੇਤੀ ਲੀਆ ਮਹਖਾਸੁਰ ਹਮਾਰਾ ਛੀਨ ਧਾਮ ਹੈ ॥ 
ਗਹੀ ਫੇ ਫੁਕੈਨਜ ਸਜ੍ਹਸ ਯ੍ਰਕ ਫੇਕੀ ਬੇਜੀ ਜੀਅ ਸਫ਼ਗਜਯੂੂਟ ਫੁਸਗ਼ ਲੀਜ ਘਸ ਫੇ ॥ 


(ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਖੁਦ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਅਸਲੀਅਤ ਦਸੀ ਕਿ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ ਸਾਡਾ ਘਰ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੀਜੈ ਸੋਈ ਬਾਤ ਮਾਤ ਤੁਮ ਕਉ ਸੁਹਾਤ ਸਭ ਸੇਵਕ ਕਦੀਮ ਤਕ ਆਏ ਤੇਰੀ ਸਾਮ ਹੈ ॥ 


ਗੀਯੈ ਯੇਵ੍ਰੰ ਗਜ ਸਜ ਰ੍ਰਸ ਲਰ ਬ੍ਰਗਰ ਬਮ ਬੇਕਠ ਭਕੀਸ ਜਲ ਘਧ੍‌ ਰੇਹੀ ਯਸ ਫੈ ॥ 


ਹੇ ਮਾਤਾ! ਓਹੀ ਗੱਲ ਕਰੋ ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ। (ਅਸੀਂ) ਸਾਰੇ (ਤੁਹਾਡੇ) ਮੁੱਢ ਕਦੀਮ ਦੇ ਸੇਵਕ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਤਕ ਕੇ ਆਏ ਹਾ। 


ਦੀਜੈ ਬਾਜ ਦੇਸ ਹਮੈ ਮੇਟੀਐ ਕਲੇਸ ਲੇਸ ਕੀਜੀਐ ਅਭੇਸ ਉਨੈ ਬਡੋ ਯਹ ਕਾਮ ਹੈ ॥ 

ਕੀਗੈ ਗਯ ਕੇਥ਼ ਫੁਗੈ ਸੇਟੀਹੇ ਨਜੇਬ਼ ਜੇਬ ਕਗੈਗੀਦੇ ਘਮੇ ਰਜੈ ਕਠੀ ਧੜ ਕਗਸ ਫੈ ॥ 

ਸਾਨੂੰ (ਸਾਡਾ) ਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਘਰ-ਬਾਰ ਵਾਪਸ ਕਰਾ ਦਿਉ ਅਤੇ ਕਲੇਸ਼ ਮਿਟਾ ਦਿਉ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਬੇਹਾਲ (ਅਭੇਸ) ਕਰ ਦਿਉ, ਇਹੀ (ਸਾਡਾ) ਬਹੁਤ 
ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਹੈ। 

ਕੂਕਰ ਕੋ ਮਾਰਤ ਨ ਕੋਊ ਨਾਮ ਲੈ ਕੈ ਤਾਹਿ ਮਾਰਤ ਹੈ ਤਾ ਕੋ ਲੈ ਕੈ ਖਾਵੰਦ ਕੋ ਨਾਮ ਹੈ ॥੨੨॥ 

ਗਰਕ ਕਗੇ ਸਵਰ ਜ ਕਨੇਨ ਜਸ ਜੈ ਕੈ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸਵਰ ਫੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੈ ਗੈ ਗਕੌਕ ਕਨੇ ਗੁਸ ਫੈ ॥੨੨॥ 


ਕੁੱਤੇ ਨੂੰ ਮਾਰਦਿਆਂ ਕੋਈ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ ਸਗੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਦਿਆਂ (ਉਸ ਦੇ) ਮਾਲਕ ਦਾ ਨਾ ਲਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਏ ਚੰਡਕਾ ਮਨ ਮੈਂ ਉਠੀ ਰਿਸਾਇ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਹੁ ਥੌਫਕਗ ਸਜ ਸੈਂ ਰਠੀ ਕਿਯਵ੍‌ ॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚੰਡੀ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਉਠੀ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) 


ਸਭ ਦੈਤਨ ਕੋ ਫੈ ਕਰਉ ਬਸਉ ਸਿਵਪੁਰੀ ਜਾਇ ॥੨੩॥ 
ਬਮ ਕੈਰਜ ਕਗੇ ਲੇ ਭਰ ਕਬਰ ਜਿਕਧ੍ਹੂਹੀ ਗੜ ॥੧੩॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਕੇ ਹੀ ਸ਼ਿਵ-ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਵਸਾਗੀ ॥੨੩॥ 


ਦੈਤਨ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਜਬੈ ਚੰਡੀ ਕੀਓ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਫੈਰਜ ਕੇ ਕਪ ਕਗੇ ਗਕੈ ਥੌਵੀ ਕਨੈਘੀ ਜ਼ਕਗਯ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਜਦੋਂ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ) ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ 


ਸਿੰਘ ਸੰਖ ਅਉ ਅਸਤ੍ਰ ਸਭ ਸਸਤ੍ ਆਇਗੇ ਪਾਸ ॥੨੪॥ 


ਜਿੰਬ ਬੰਥ ਘਰ ਅਧਕ ਧਮ ਧਧਕ ਘਵ੍ਗੇ ਬਧ ॥੨੧॥ 


(ਤਦੋਂ) ਸਿੰਘ, ਸੰਖ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਉਸ) ਕੋਲ ਆ ਗਏ ॥੨੪॥ 
ਦੈਤ ਸੰਘਾਰਨ ਕੇ ਨਮਿਤ ਕਾਲ ਜਨਮੁ ਇਹ ਲੀਨ ॥ 

ਰੈਜ ਬੰਬਕ੍ਜ ਰੇ ਜਸਿਰ ਕਗਗ ਯਜਸੂ ਵ੍ਫ ਜੀਜ॥ 

ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਾਲ ਹੀ ਨੇ ਇਹ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 

ਸਿੰਘ ਚੰਡ ਬਾਹਨ ਭਇਓ ਸਤ੍ਰਨ ਕਉ ਦੁਖੁ ਦੀਨ ॥੨੫॥ 

ਬਿੰਬ ਬੋ ਗਰਜ ਮਭ੍ਰਗੀ ਬੜਜ ਲਰ ਕੂਲਰ ਕੀਜ ॥੧੧॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਲਈ ਸਿੰਘ ਚੰਡੀ ਦਾ ਵਾਹਨ ਬਣਿਆ ॥੨੫॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 


ਦਾਰੁਨ ਦੀਰਘੁ ਦਿਗਜ ਸੇ ਬਲਿ ਸਿੰਘਹਿ ਕੇ ਬਲ ਸਿੰਘ ਧਰੇ ਹੈ ॥ 


ਕਲਜ ਕੀਕਬ੍ਰ ਕਿਗਯ ਥੇ ਕਹਿ ਜਿੰਬਰਿ ਵੇ ਕਜ ਜ਼ਿੰਬ ਪੇ ਫੈ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦਾ ਵਾਹਨ) ਸ਼ੇਰ ਦਿਗਜ (ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਹਾਥੀ) ਜਿੰਨਾ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਵਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬੱਬਰ ਸ਼ੇਰ ਜਿਤਨਾ ਉਸ ਵਿਚ ਬਲ ਹੈ। 


ਰੋਮ ਮਨੋ ਸਰ ਕਾਲਹਿ ਕੇ ਜਨ ਪਾਹਨ ਪੀਤ ਪੈ ਬ੍ਰਿਛ ਹਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੈਸ ਸਜੇ ਬਕ ਕਗਗਫਿ ਕੇ ਗਜ ਧਫ਼ੁਜ ਧੀਜ ਧੈ ਰ੍ਰਲ ਫੁਕੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਵਾਲ ਮਾਨੋ ਕਾਲ ਦੇ ਤੀਰ ਹੋਣ ਅਥਵਾ ਪੀਲੇ ਪਹਾੜ ਉਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣ। 


ਮੇਰ ਕੇ ਮਧਿ ਮਨੋ ਜਮਨਾ ਲਰਿ ਕੇਤਕੀ ਪੁੰਜ ਪੈ ਕ੍ਰਿੰਗ ਢਰੇ ਹੈ ॥ 

ਸੇਕ ਗੇ ਸਧਿ ਸਜੇ ਯਸਗ ਲਕਿ ਗੇਜਕੀ ਧੁਰੱਜ ਧੈ ਮੰਗ ਫਕੇ ਫੈ ॥ 

(ਪਿਠ ਉਤੇ ਕਾਲੇ ਵਾਲਾ ਦੀ ਲਕੀਰ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਵਿਚੋਂ ਯਮਨਾ ਦੀ ਧਾਰ (ਨਿਕਲਦੀ ਹੋਵੇ) ਅਤੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਉੱਤੇ ਕਾਲੇ ਦਾਗ਼) 
ਮਾਨੋ ਪੀਲੀ ਚਮੇਲੀ ਦੇ ਫੁੱਲਾ ਦੇ ਗੁਛਿਆਂ ਉਤੇ ਭੌਰੇ ਲਿਪਟੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਪ੍ਰਿਥ ਲੈ ਕੇ ਕਮਾਨ ਸੁ ਭੂਧਰ ਭੂਮ ਤੇ ਨਿਆਰੇ ਕਰੇ ਹੈ ॥੨੬॥ 
ਸਜੇ ਸਗ ਧ੍ਰਪ ਜੈ ਕੇ ਭਸਜ ਯੂ ਪ੍ਰਪਕ ਮ੍ਰਸ ਰੇ ਜਿਘਕੇ ਰੇ ਫੈ ॥੨੧॥ 


(ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸੁਭੌਲ ਅੰਗ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਮਹਾਰਾਜ ਪ੍ਰਿਯੂ ਨੇ ਕਮਾਨ ਲੈ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਰਬਤ ਵਖਰੇ ਕਰ ਕੇ ਰਖੇ ਹੋਣ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਘੰਟਾ ਗਦਾ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਅਸਿ ਸੰਖ ਸਰਾਸਨ ਬਾਨ ॥ 
ਬੰਟ ਗਗ ਰ੍ਬ੍ਰਜ ਬਿ ਧੱਥ ਬਗਬਜ ਗਜ ॥ 


(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਘੰਟਾ, ਗਦਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਤਲਵਾਰ, ਸੰਖ, ਕਮਾਨ, ਬਾਣ 


ਚਕਰ ਬਕ ਕਰ ਮੈ ਲੀਏ ਜਨੁ ਗ੍ਰੀਖਮ ਰਿਤੁ ਭਾਨੁ ॥੨੭॥ 

ਥਲ਼ ਕਲ ਕਕ ਗੈ ਜੀਧ ਯਰ੍ਹ ਸੀਬਸ ਕਿਨ੍ਹ ਮਜ੍ਹ ॥੧੪॥ 

ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਚੱਕਰ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ) ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਫੜ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਇਤਨਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਿਆ ਹੈ) ਮਾਨੋ 
ਗਰਮੀ ਦੀ ਰੁਤ ਦਾ ਸੂਰਜ ਹੋਵੇ ॥੨੭॥ 


ਚੰਡ ਕੋਪ ਕਰਿ ਚੰਡਿਕ :” ਏ ਆਯੂਧ ਕਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਬੋਝ ਕਗੇਧ ਕਿ ਬੌਵਿਕ .ਗ ਧੁ ਘਧ੍ਰਪ ਕਿ ਜੀਜ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਿਆ 


ਨਿਕਟਿ ਬਿਕਟਿ ਪੁਰ ਦੈਤ ਕੇ ਘੰਟਾ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੀਨ ॥੨੮॥ 
ਜਿਲਟਿ ਗਿਕਟਿ ਧਰ ਫੈ੍‌ਜ ਵੇ ਬੰਟ ਕੀ ਬ੍ਰਜਿ ਨੀਜ ॥੨੬॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਦੈਂਤ ਦੇ ਨਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਕੇ ਘੰਟੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕੀਤੀ ॥੨੮॥ 


ਸੁਨਿ ਘੰਟਾ ਕੇਹਰਿ ਸਬਦਿ ਅਸੁਰਨ ਅਸਿ ਰਨ ਲੀਨ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਬੋਟ ਗੇਫ਼ਕਿ ਬਕਕਿ ਘਬ੍ਹਵਜ ਘਬਿ ਕਜ ਜੀਜ॥ 
ਘੰਟੇ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਦੇ (ਦਹਾੜਨ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਸੁਣ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਰਣ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਲਈਆਂ। 


ਚੜੇ ਕੋਪ ਕੈ ਜੂਥ ਹੁਇ ਜਤਨ ਜੁਧ ਕੋ ਕੀਨ ॥੨੯॥ 
ਥਫੇੇ ਕਨੇਧ ਕੈ ਯ੍ਰਪ ਫੂਕ ਯਜਜ ਯੂਰਪ ਕਗੇ ਕਨੈਜ ॥੧੧॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ) ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ ॥੨੯॥ 


ਪੈਤਾਲੀਸ ਪਦਮ ਅਸੁਰ ਸਜਯੋ ਕਟਕ ਚਤੁਰੰਗਿ ॥ 
ਧੈਗਜੀਬ ਧਕ੍ਸ ਘਬ੍ਹਵ ਬਰੀ ਭਟਕ ਬਰ੍ਹਠੰਗਿ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ੪੫ ਪਦਮ ਚਤੁਰੰਗਣੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ। 


ਕਛੁ ਬਾਏ ਕਛੁ ਦਾਹਨੈ ਕਛੁ ਭਟ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸੰਗਿ ॥੩੦॥ 
ਗਲ੍ਹ ਗਧ੍‌ ਗਲ੍ਹ ਗਫਜੈ ਗਲ੍ਹ ਮਟ ਜਰਧ ਕੇ ਧੰਗਿ ॥੩੦॥ 
ਕੁਝ ਖਬੇ, ਕੁਝ ਸਜੇ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮਹਿਖਾਸੁਰ (ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ) ਦੇ ਨਾਲ (ਚੜ੍ਹੇ ਹਨ) ॥੩੦॥ 


ਭਏ ਇਕਠੇ ਦਲ ਪਦਮ ਦਸ ਪੰਦ੍ਰਹ ਅਰੁ ਬੀਸ ॥ 
ਮਧ ਭਰਠਨੇ ਕ੍ਜ ਧਕ੍ਸ ਕਬ ਧੌਕਫ ਅਲ ਕੀਬ ॥ 
ਇਹ ਤਿੰਨੋਂ ਦਲ ਦਸ, ਪੰਦ੍ਹ ਅਤੇ ਵੀਹ ਪਦਮਾ ਦੇ ਹਨ 


ਪੰਦ੍ਹ ਕੀਨੇ ਦਾਹਨੇ ਦਸ ਬਾਏ ਸੰਗਿ ਬੀਸ ॥੩੧॥ 
ਧੰਕਫ਼ ਕੀਜੇ ਕਫ਼ਜੇ ੁਥ ਗੁ ਧੰਗਿ ਕੀਬ ॥੩੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਪੰਦ੍ਹ ਸਜੇ ਵਲ, ਦਸ ਖਬੇ ਪਾਸੇ ਅਤੇ ਵੀਹ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਰਖੇ) ॥੩੧॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਦਉਰ ਸਬੈ ਇਕ ਬਾਰ ਹੀ ਦੈਤ ਸੁ ਆਏ ਹੈ ਚੰਡ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਕਾਰੇ ॥ 
ਕਰਕ ਬਕੇ ਭ੍ਠ ਗਕ ਫ਼ੀ ਰੈ੍‌ਜ ਜੂ ਅਧ ਫੈ ਥੌਭ ਕੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਕੇ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਕਾਲੇ ਦੈਂਤ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਭਜ ਕੇ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਏ। 


ਲੈ ਕਰਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨਨ ਤਾਨਿ ਘਨੇ ਅਰੁ ਕੋਪ ਸੋ ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗੈ ਲਕਿ ਗਜ ਭਸਜਜ ਗ਼ਜਿ ਬਜੇ ਅਲ ਕਗੇਧ ਗੇ ਜ਼ਿੱਧ ਜਫ਼ਕੇ ॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਤੀਰ ਕਸ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰੇ। 


ਚੰਡ ਸੰਭਾਰਿ ਤਬੈ ਕਰਵਾਰ ਹਕਾਰ ਕੈ ਸਤ੍ਰ ਸਮੂਹ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਥੌਝ ਬੰਮਕਿ ਰਕੈ ਠਕਕ੨ ਫੁਕਗਕ ਗੈ ਬਕ ਬਸਰ ਜਿਨੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਤਦੋਂ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਖਾਡਵ ਜਾਰਨ ਕੋ ਅਗਨੀ ਤਿਹ ਪਾਰਥ ਨੈ ਜਨੁ ਮੇਘ ਬਿਡਾਰੇ ॥੩੨॥ 
ਕਭਕ ਯਕਜ ਗੇ ਘਗਜੀ ਰਿਫੁ ਧਵਪ ਜੈ ਗਜੂਹ ਸੇਧ ਕਿਠਕ ॥੩੨॥ 
ਮਾਨੋ ਖਾਡਵ ਬਨ ਦੀ ਅਗਨੀ (ਨੂੰ ਬੁਝਾਉਣ ਲਈ ਆਏ) ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਅਰਜਨ (ਪਾਰਥ) ਨੇ ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੈਤ ਕੋਪ ਇਕ ਸਾਮੁਹੇ ਗਇਓ ਤੁਰੰਗਮ ਡਾਰਿ ॥ 
ੈਜ ਕਗੇਧ ਭਰ ਯਸ੍ਹਫੇ ਗਵ੍ਗੀ ਰ੍ਰੰਗਸ ਛਕਿ॥ 
ਇਕ ਦੈਂਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜਾ ਦੌੜਾਉਂਦਿਆਂ 


ਸਨਮੁਖ ਦੇਵੀ ਕੇ ਭਇਓ ਸਲਭ ਦੀਪ ਅਨੁਹਾਰ ॥੩੩॥ 
ਬਜਸੂਬ਼ ਕੇਰੀ ਰੇ ਮਵ੍ਯੀ ਬਜਮ ਠੀਧ ਜਰਗ ॥੩੩॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਦੀਪਕ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪਤੰਗਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਬੀਰ ਬਲੀ ਸਿਰਦਾਰ ਦੈਈਤ ਸੁ ਕਰੋਧ ਕੈ ਮਿਯਾਨ ਤੇ ਖਗੁ ਨਿਕਾਰਿਓ ॥ 

ਕੀਕ ਥਲੀ ਬਿਕਕ੍ਕ ਰੈਵੁੰਜ ਯੂ ਲੀਬ ਕੈ ਸਿਧਜ ਰੇ ਯਗੂ ਜਿਕਕਿਘੀ ॥ 

ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਬਲਵਾਨ ਸਰਦਾਰ ਸੂਰਵੀਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰ ਕੱਢੀ। 


ਏਕ ਦਇਓ ਤਨਿ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੈ ਦੂਸਰ ਕੇਹਰਿ ਕੇ ਸਿਰ ਝਾਰਿਓ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਭ੍ਯੀ ਰਜਿ ਥੌਠ ਜਬੰਝ ਕੈ ੍ਰਧਕ ਕੇਜੁਕਿ ਕੇ ਬਿ ਝਕਿਯੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਵਾਰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ। 


ਚੰਡ ਸੰਭਾਰਿ ਤਬੈ ਬਲੁ ਧਾਰਿ ਲਇਓ ਗਹਿ ਨਾਰਿ ਧਰਾ ਪਰ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਥੌਝ ਬੰਮਕਿ ਰਕੈ ਕਜੂ ਘਦਿ ਲਭ੍ਯੀ ਗਫ਼ਿ ਜਕਿ ਪਗ ਧਟ ਸਕਿਗੀ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਸੰਭਲ ਕੇ ਅਤੇ ਬਲ ਧਾਰ ਕੇ (ਦੈਂਤ ਨੂੰ) ਧੌਣੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ, 


ਜਿਉਂ ਧੁਬੀਆ ਸਰਤਾ ਤਟਿ ਜਾਇ ਕੇ ਲੈ ਪਟ ਕੋ ਪਟ ਸਾਥ ਪਛਾਰਿਓ ॥੩੪॥ 
ਗਿਰ ਪ੍ਰਕੀਘ ਬਵਗ ਰਟਿ ਯਝ੍੍‌ ਗੇ ਜੈ ਧਟ ਕਜੇ ਧਟ ਯਪ ਧਲਕਿਗੀ ॥੩੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਧੋਬੀ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਜਾ ਕੇ ਬਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਪਟੜੇ ਨਾਲ ਪਛਾੜਦਾ ਹੈ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵੀ ਮਾਰਿਓ ਦੈਤ ਇਉ ਲਰਿਓ ਜੁ ਸਨਮੁਖ ਆਇ ॥ 
ਫੇਕੀ ਸਕਿਗੀ ਕੈਰ ਭਰ ਲਵਿਆ ਯੂ ਬਯਸ੍ਰਥ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਦੈਂਤ ਦੇਵੀ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ ਸੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪੁਨਿ ਸਤ੍ਰਨਿ ਕੀ ਸੈਨ ਮੈ ਧਸੀ ਸੁ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ॥੩੫॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਬਕਜਿ ਲੀ ਬ਼ੈਜ ਸੈ ਪੀ ਗਰ ਬੋਧ ਕਗਵ੍‌ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸੰਖ ਵਜਾ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜੀ ॥੩੫॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸੈਯਾ: 


ਵ 


ਲੈ ਕਰਿ ਚੰਡਿ ਕੁਵੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਮਹਾ ਬਰਬੰਡ ਤਬੈ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 


ਜੈ ਕਿ ਬੌਫਿ ਕ੍ਰਕੰਠ ਸਥੋਝ ਸਗ ਕਕਕੌਫ ਜਕੇ ਭ੍ਫੁ ਕਰਜੇ ॥ 
ਤਦ ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬਲ ਕਮਾਨ (ਕੁਵੰਡ) ਲੈ ਕੇ ਇਹ ਕੀਤਾ 


ਏਕ ਹੀ ਬਾਰ ਨਿਹਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਸੁਧਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਸਭੈ ਦਲ ਦੀਨੋ ॥ 
ਹਕ ਫ਼ੀ ਗਕ ਜਿਲੁਕਿ ਫੁਲਕਿ ਯ੍ਰਪਕਿ ਕਿਕਕ ਬਮੈ ਕਜ ਕੀਗੇ ॥ 
ਕਿ ਇਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦਲ ਨੂੰ ਖਧੇੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੈਤ ਘਨੇ ਰਨ ਮਾਹਿ ਹਨੇ ਲਖਿ ਸ੍ਰੋਨ ਸਨੇ ਕਵਿ ਇਉ ਮਨੁ ਚੀਨੋ ॥ 
ਰੈਜ ਬਜੇ ਕਜ ਸਫਿ ਫੁਜੇ ਜਥਿ ਯੇਜ ਯਜੇ ਲੈ ਭਰ ਸਜੂ ਬੀਜੇ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਦੈਂਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲਹੂ ਵਿਚ ਲਿਬੜੇ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਉਂ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਜਿਉਂ ਖਗਰਾਜ ਬਡੋ ਅਹਿਰਾਜ ਸਮਾਜ ਕੇ ਕਾਟਿ ਕਤਾ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ॥੩੬॥ 
ਗਿਰ ਬਗਗਯ ਥਝੀ ਅਫਿਗਕ ਬਸਯ ਕੇ ਕਗਟਿ ਭਜ ਲਕਿ ਜੀਜੀ ॥੩੩॥ 


ਜਿਵੇਂ ਗਰੁੜ (ਖਗ ਰਾਜ) ਨੇ ਸੱਪਾ ਦੇ ਸਮੂਹ (ਸਮਾਜ) ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵੀ ਮਾਰੇ ਦੈਤ ਬਹੁ ਪ੍ਰਬਲ ਨਿਬਲ ਸੇ ਕੀਨ ॥ 
ਕੇਕੀ ਸਜੇ ਕੈਰ ਕੜ੍ਹ ਬਕਜ ਜਿਕਜ ਯੇ ਕਨੈਜ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬਲ (ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਨਿਰਬਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰਿ ਕਰਿ ਕਰਨ ਮੈ ਚਮੂੰ ਚਾਲ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੩੭॥ 
ਬਬਭ ਕਿ ਲਕਿ ਲਕਯ ਸੈ ਬਸ ਧਜ ਲਕਿ ਕੀਜ ॥੩੪॥ 
ਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਭਾਜੜ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ॥੩੭॥ 


ਭਜੀ ਚਮੂੰ ਮਹਖਾਸੁਰੀ ਤਕੀ ਸਰਨਿ ਨਿਜ ਈਸ ॥ 
ਮਗੀ ਬਸ੍ਰਂ ਸਫਗ਼ਯੂਰੀ ਰਕਹੀ ਬਕਜੈ ਜਿਯ ਵੁੰਧ ॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੀ ਫੌਜ ਭਜ ਗਈ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਜਾ ਤਕੀ। 


ਧਾਇ ਜਾਇ ਤਿਨ ਇਉ ਕਹਿਓ ਹਨਿਓ ਪਦਮ ਭਟ ਬੀਸ ॥੩੮॥ 
ਪਵ੍ ਗਵੁ ਰੈਜ ਝ੍ਰ ਛਫ਼ਿਘੀ ਫ਼ਜਿਘ ਧਕਸ ਮਟ ਕੀਬ ॥੩੬॥ 
ਭਜ ਕੇ ਗਇਆਂ ਨੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਦੇਵੀ ਨੇ ਸਾਡੇ) ਵੀਹ ਪਦਮ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੩੮॥ 


ਸੁਨਿ ਮਹਖਾਸੁਰ ਮੂੜ ਮਤਿ ਮਨ ਮੈ ਉਠਿਓ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਸਰਯਜ੍ਰਕ ਸ੍ਰਭੁ ਸਰਿ ਸਜ ਸੈ ਰਰਿਘ ਕਿਤ ॥ 
(ਇਹ) ਸੁਣ ਕੇ ਮੂੜ੍ਹ ਮਤ ਵਾਲਾ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਠਿਆ। 


ਆਗਿਆ ਦੀਨੀ ਸੈਨ ਕੋ ਘੇਰੋ ਦੇਵੀ ਜਾਇ ॥੩੯॥ 
ਅਗਿਘ ਠੀਜੀ ਬੈਜ ਗਗੇ ਬੇਹੇ ਕ੍ੇਕੀ ਗਵੁ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਜਾ ਕੇ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਵੋ ॥੩੯॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸਭ ਸੈਨਹਿ ਸੂਰ ਮਿਲੇ ਇਕੁ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 

ਗਰਜ ਜ੍ਰਜੀ ਜਮ ਕਹੈ ਬਮ ਧੈਜਫਿ ਬਰਨ ਸਿਗੇ ਭ੍੍ਕਹ ਸੰਤ ਲਕਿਯ ਫੈ ॥ 

ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਕ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ। 


ਜਾਇ ਪਰੇ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਧਾਇ ਕੈ ਠਾਟ ਇਹੈ ਮਨ ਮਧਿ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਝ੍ ਧਕੇ ਬੜ੍ਹੋਂ ਗੀਕ ਹੇ ਪਭ ਗੈ ਠਟ ਭ੍ਫੈ ਸਜ ਸਧਿ ਲਵਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਨਿਰਣਾ ਕੀਤਾ ਕਿ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਧਾ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਈਏ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰ ਪਰੇ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਮੈ ਦਲੁ ਇਉ ਬਿਹਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧੂਠ੨ ਧੇ ਘਧਿ ਜੈ ਲਕਿ ਸੈ ਕਲ੍ਹ ਭ੍ਰ ਕਿਡੁਰਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਬਸ ਫਿਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ 'ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਪੁਕਾਰਦੀ ਹੋਈ (ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਇਉਂ ਵਿਚਰਨ ਲਗੀ 


ਘੇਰਿ ਲਈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਚੰਡਿ ਸੁ ਚੰਦ ਮਨੋ ਪਰਵੇਖ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੪੦॥ 
ਬੇਕਿ ਲਵ ੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਹੇ ਬੌਠਿ ਬਰ ਥੋਕ ਸਜੇ ਧਰਰੇਥ਼ ਧਕਿਗ ਫੈ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਪਰਵਾਰ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੦॥ 


ਦੇਖਿ ਚਮੂੰ ਮਹਖਾਸੁਰ ਕੀ ਕਰਿ ਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕੇਬਿ ਬਸ੍ਰਂ ਸਰਕਯ੍ਹਟ ਲੀ ਕਕਿ ਥੌਠ ਕੂਕਝ ਜਥੌਠ ਪਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਦਛਨ ਬਾਮ ਚਲਾਇ ਘਨੇ ਸਰ ਕੋਪ ਭਯਾਨਕ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕਝਜ ਗਸ ਬਗਵ੍‌ ਬਜੇ ਬਰ ਕਗੇਧ ਮਧਜਲ ਯੂਧੂ ਝਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਸਜੇ ਅਤੇ ਖਬੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਚਲਾ ਕੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਭੰਜਨ ਭੇ ਅਰਿ ਕੇ ਤਨ ਤੇ ਛੁਟ ਸ੍ਰਉਨ ਸਮੂਹ ਧਰਾਨਿ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਮੰਗਜ ਮੇ ਘਕਿ ਰੇ ਜਜ ਰੇ ਲੂਟ ਬਰਜ ਬਸ੍ਰਫ਼ ਪਹਿ ਧਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਜਾਣ ਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਿਆ) ਲਹੂ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆਣ ਪਿਆ 


ਆਠਵੋ ਸਿੰਧੁ ਪਚਾਯੋ ਹੁਤੋ ਮਨੋ ਯਾ ਰਨ ਮੈ ਬਿਧਿ ਨੇ ਉਗਰਿਓ ਹੈ ॥੪੧॥ 
ਘਨਕੇ ਜਿੱਧਰ ਧਧਯੇ ਫੂਗੇ ਸਜੇ ਗ ਕਜ ਸੈ ਕਿਧਿ ਜੇ ਰਗਕਿਗੈ ਫੈ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਜੋ ਅੱਠਵਾ ਸਮੁੰਦਰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਪਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਹ ਇਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉਗਲ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਪ ਭਈ ਅਰਿ ਦਲ ਬਿਖੈ ਚੰਡੀ ਚਕ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਕਗੇਧ ਮਵੁੰ ਅਕਿ ਕਜ਼ ਕਿਬੈ ਥੋਵੀ ਬਕ ਬੰਮਕਿ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਈ ਚੰਡੀ ਨੇ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਏਕ ਮਾਰਿ ਕੈ ਦ੍ਰੈ ਕੀਏ ਦ੍ਰੈ ਤੇ ਕੀਨੇ ਚਾਰ ॥੪੨॥ 
ਧੁਕ ਸਕਿ ਕੈਨ ਣੂੇ ਕਹੈਧੁ ਫ਼ ਰੇ ਕੀਜੇ ਬਕ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਤੋਂ ਦੋ ਅਤੇ ਦੋ ਤੋਂ ਚਾਰ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੪੨॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੋ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਸੁਨਿ ਕੈ ਕਵਲਾਸ ਮੈ ਧਿਆਨ ਛੁਟਿਓ ਹਰਿ ਕਾ ॥ 

ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਕਗੇ ਯੂਧੂ ਕਕਿਗ ਬ੍ਰਜਿ ਗੈ ਠਕਗਬ ਸੈ ਧਿਘਜ ਲੂਟਿਯੀ ਫੁਕਿ ਕਗ॥ 

ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਕੀਤੇ ਯੁੱਧ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਕੈਲਾਸ਼ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਚੰਡ ਸੰਭਾਰ ਉਭਾਰ ਗਦਾ ਧੁਨਿ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਕਰਿਓ ਖਰਕਾ ॥ 
ਧਰਿ ਥੌਫ ਧੰਮਦ ਚਮਕ ਗਗ੍‌ ਪ੍ੂਿ ਧੱਥ ਕਗਵ੍ ਠਕਿਘੀ ਕਕਕਗ ॥ 
ਫਿਰ ਚੰਡੀ ਨੇ ਗਦਾ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਭਾਰਿਆ ਅਤੇ ਸੰਖ ਦੀ ਧੁਨ ਵਜਾ ਕੇ ਗਰਜਨ ਕੀਤੀ। 


ਸਿਰ ਸਤ੍ਰਨਿ ਕੇ ਪਰ ਚਕਰ ਪਰਿਓ ਛੁਟਿ ਐਸੇ ਬਹਿਓ ਕਰਿ ਕੇ ਬਰ ਕਾ ॥ 
ਬਿਕ ਬੜਜਿ ਰੇ ਧ: ਥਲ ਧਕਿੀ ਲੂਟਿ ਦੇਧੇ ਕਫਿਘੀ ਕਵਿ ਕੇ ਥਠ ਕਗ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚਲਾਇਆ ਚੱਕਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛੁਟ ਕੇ ਪਿਆ 


ਜਨੁ ਖੇਲ ਕੋ ਸਰਤਾ ਤਟਿ ਜਾਇ ਜ਼ਲਾਵਤ ਹੈ ਛਿਛਲੀ ਲਰਕਾ ॥੪੩॥ 


ਗਜ੍ਹ ਬੇਜ ਕਜੇ ਬਰਗ਼ ਜਟਿ ਯਭ੍ ਬਗ਼ਰਰ ਫੈ ਲਿਲਜੀ ਜਕਕਗ ॥੪੩॥ 
ਮਾਨੋ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਖੇਡਣ ਲਈ ਬਾਲਕ ਠੀਕਰੀ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੪੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਖ ਚਮੂੰ ਮਹਿਖਾਸੁਰੀ ਦੇਵੀ ਬਲਹਿ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 


ਕੇਯ ਬਸ੍ਰਂ ਸਫਿਗਯੂਹੀ ਕੇਕੀ ਕਜਫਿ ਬੰਮਕਿ ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੀ ਫੌਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ 


ਕਛੁ ਸਿੰਘਹਿ ਕਛੁ ਚਕ੍ ਸੋ ਡਾਰੇ ਸਭੈ ਸੰਘਾਰਿ ॥੪੪॥ 
ਗਜੂਹ ਸ਼ਿੱਧਫਿ ਕਲ੍ਹ ਧੜਾ ਬੀ ਵੇ ਧਮੈ ਸੰਬਕਿ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਕੁਝ ਸ਼ੇਰ ਰਾਹੀਂ ਅਤੇ ਕੁਝ ਚੱਕਰ ਨਾਲ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੪॥ 


ਇਕ ਭਾਜੈ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਗਏ ਕਹਿਓ ਹਤੀ ਸਭ ਸੈਨ ॥ 
ਝ੍ਠ ਮਾਗੈ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਗਹ ਭਫਿਐ ਫੁਜੀ ਬਮ ਬੈਜ॥ 
ਕੁਝ (ਸੈਨਿਕ) ਭਜ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਕੋਲ ਗਏ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਇਉ ਸੁਨਿ ਕੈ ਕੋਪਿਓ ਅਸੁਰ ਚੜਿ ਆਇਓ ਰਨ ਐਨ ॥੪੫॥ 
ਝ੍ਰ ਯੂਜਿ ਕੈਨ ਕਜੇਧਿਘੀ ਘਜੂਕ ਬਝਿ ਅਵ੍ਗ ਵਜ ਦੇਜ ॥੪੦॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਦੈਂਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੪੫॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਜੂਝ ਪਰੀ ਸਭ ਸੈਨ ਲਖੀ ਜਬ ਤੌ ਮਹਖਾਸੁਰ ਖਗ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 

ਗਰਜ ਧਰੀ ਬਮ ਬੈਜ ਜਬੀ ਕਕ ਗੈ ਸਫਯਬ੍ਰਹ ਥਗ ਧੰਮਕਿਗੀ॥ 

ਜਦ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਜੂਝ ਮਰਿਆ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਉਸਨੇ ਖੰਡਾ ਫੜ ਲਿਆ 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਜਾਇ ਭਇਆਨਕ ਭਾਲਕ ਜਿਉ ਭਭਕਾਰਿਓ ॥ 
ਧੌਫਿ ਬਥੌਫ ਕੇ? ਗਸਹਫੈ ਗਭ੍ ਮਭ੍ਰਅਜਕਨ ਮਜਕ ਗਿਰ ਮਮਕਗਕਿਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਰਿਛ ਵਾਗ ਭਬਕ ਮਾਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਮੁਗਦਰੁ ਲੈ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਚੰਡਿ ਸੁ ਕੈ ਬਰਿ ਤਾ ਤਨ ਊਪਰਿ ਡਾਰਿਓ ॥ 
ਸ਼੍ਰਗਕ੍ਲ ਗੈ ਘਧਜੇ ਯਕਿ ਬੌਫਿ ਬਰ ਕੈ ਕਕਿ ਗ ਰਜ ਯਧਕਿ ਫਕਿਯੀ॥ 


ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਗਦਰ ਲੈ ਕੇ ਬਲ-ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ (ਇਉਂ) ਸੁਟਿਆ 


ਜਿਉਂ ਹਨੂਮਾਨ ਉਖਾਰਿ ਪਹਾਰ ਕੋ ਰਾਵਨ ਕੇ ਉਰ ਭੀਤਰ ਮਾਰਿਓ ॥੪੬॥ 
ਗਿਰ ਜ਼ਜ੍ਰਸਜ ਰਕਕਿ ਧਫਕ ਕਗੇ ਗ਼ਕਜ ਕੇ ਰਦ ਮੈਜਕ ਸਕਿਘੀ ॥੪੧॥ 
ਜਿਉਂ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਪਹਾੜ ਨੂੰ ਉਖਾੜ ਕੇ ਰਾਵਣ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ॥੪੬॥ 


ਫੇਰ ਸਰਾਸਨ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰਿ ਬੀਰ ਹਨੇ ਤਿਨ ਪਾਨਿ ਨ ਮੰਗੇ ॥ 
ਚੇ ਬਗਬਜ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕੈ ਲਕਿ ਥੀਕ ਫੁਜੇ ਰਿਜ ਯਜੈ ਜ ਸੰਗੇ॥ 
ਫਿਰ (ਚੰਡੀ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਕੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ) ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਾਣੀ ਵੀ ਨਾ ਮੰਗਿਆ। 


ਘਾਇਲ ਘੂਮ ਪਰੇ ਰਨ ਮਾਹਿ ਕਰਾਹਤ ਹੈ ਗਿਰ ਸੇ ਗਜ ਲੰਗੇ ॥ 
ਬਵ੍ਜ ਬਰਸ ਧਕੇ ਕਜ ਸਫਿ ਲਫਜ ਫੈ ਗਿ ਬੇ ਗਯ ਲੰਗੇ॥ 


ਜ਼ਖਮੀ (ਯੋਧੇ) ਘੁਮੇਰੀ ਖਾਦੇ ਹੋਏ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਬਤਾ ਜਿੰਨੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਲੰਗੜੇ ਹੋ ਕੇ ਕਰਾਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੂਰਨ ਕੇ ਤਨ ਕਉਚਨ ਸਾਥਿ ਪਰੇ ਧਰਿ ਭਾਉ ਉਠੇ ਤਹ ਚੰਗੇ ॥ 


ਜ੍ਰਰਜ ਗੇ ਜਜ ਭਰਬਜ ਯਪਿ ਧੰਦੇ ਪਿ ਮਰ ਚਠੇ ਜਫ਼ ਥੌਗੇ॥ 
ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਢਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ (ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਚੰਗੇ ਭਾਵ ਪੈਦਾ ਹੋਏ, 


ਜਾਨੋ ਦਵਾ ਬਨ ਮਾਝ ਲਗੇ ਤਹ ਕੀਟਨ ਭਛ ਕੌ ਦਉਰੇ ਭੁਜੰਗੇ ॥੪੭॥ 
ਗਜੇ ਕ੍ਗ ਕਜ ਸਭ ਗੇ ਹਰਫ਼ ਕਹੈਟਜ ਮਲ ਕਨੈ ਕ੍ਰਕੇ ਪ੍ਰਯੰਗੇ ॥੪੪॥ 


ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਅੱਗ ਲਗ ਜਾਣ ਨਾਲ ਉਥੇ ਕੀੜਿਆਂ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਸੱਪ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋਣ ॥੪੭॥ 


ਕੋਪ ਭਰੀ ਰਨਿ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੁ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਸਿੰਘ ਧਸੀ ਰਨ ਮੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਵੀ ਰਜਿ ਥੰਝਿ ਜਬੌਫ ਯੂ ਜੇ: ਰੇ ਸਿੱਧ ਪੀ ਕ੍ਜ ਗੈ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜੀ 


ਕਰਵਾਰ ਲੈ ਲਾਲ ਕੀਏ ਅਰਿ ਖੇਤਿ ਲਗੀ ਬੜਵਾਨਲ ਜਿਉ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਕਕਕਵ ਜੈ ਗਜ ਕਹੈਧ ਘਕਿ ਬੇਰਿ ਜਗੀ ਕਝੁਗਜਜੁ ਗਿਰ ਕਜ ਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ (ਦੇ ਜ਼ਖਮਾ ਤੋਂ ਨਿਕਲੇ ਲਹੂ ਨਾਲ) ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਲਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਬਨ ਵਿਚ ਅੱਗ ਲਗੀ ਹੋਵੇ। 


ਤਬ ਘੇਰਿ ਲਈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਦੈਤਨ ਇਉ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਹਥ ਬੇਕਿ ਜੂੰ ਬੜ੍ਹਂ ਘਨ ਰੇ ਕੈਜਜ ਭ੍ਰ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਤਦੋਂ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ। 


ਮਨੁ ਤੇ ਤਨੁ ਤੇਜੁ ਚਲਿਓ ਜਗ ਮਾਤ ਕੋ ਦਾਮਨਿ ਜਾਨ ਚਲੇ ਘਨ ਮੈ ॥੪੮॥ 

ਸਜੂ ਰੇ ਰਜ੍ਹ ਰੇਯੂ ਕਗਿਯੀ ਯਗ ਸਜ ਕਗੇ ਗੁਸਜਿ ਗਜ ਬਗੇ ਬਜ ਗੈ ॥੪੪॥ 

(ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਕਿ ਦੇਵੀ ਮਾਤਾ ਦਾ ਤਨ ਮਨ (ਦੀ ਗਤਿ) ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਤੇਜ਼ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਾ ਇੰਜ 
ਸਮਝੋ ਕਿ ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਲਦੀ ਹੋਵੇ ॥੪੮॥ 


ਫੂਟ ਗਈ ਧੁਜਨੀ ਸਗਰੀ ਅਸਿ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਜਬੈ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਧ੍ਰਟ ਗਵ੍ੰ ਪ੍ਰਯਜੀ ਗਹੀ ਘਬਿ ਬੰਫ ਜ਼ੌਝ ਕੈ ਕਕਿ ਜੀਜੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਤਾ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਖੇਰੂੰ ਖੇਰੂੰ ਹੋ ਗਈ। 


ਦੈਤ ਮਰੈ ਨਹਿ ਬੇਖ ਕਰੈ ਬਹੁਤਉ ਬਰਬੰਡ ਮਹਾਬਲ ਕੀਨੋ ॥ 


ਰੈਜ ਸੰ ਜਫਿ ਕੇ ਕਨੈ ਕਲੂਜਰ ਥਨਕੌਫ ਸਫਕਗ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਦੈਂਤ (ਅਸਲੋਂ) ਮਰ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਸਨ (ਸਗੋਂ) ਬਹੁਤ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਪਰਾਕੂਮ ਵਿਚ ਰੁਚਿਤ ਸਨ) ਤਦੋਂ ਬਲਵਾਨ (ਚੰਡੀ) ਨੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਬਲ ਨੂੰ 
ੰਜੋਸ 


ਚਕ ਚਲਾਇ ਦਇਓ ਕਰਿ ਤੇ ਸਿਰ ਸਤਰ ਕੋ ਮਾਰ ਜੁਦਾ ਕਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜ਼ ਥਗਵ੍‌ ਕ੍ਯੀ ਲਕਿ ਰੇ ਬਿਕ ਬਕ ਕਗੇ ਸਕ ਯੂਕ ਭਕ ਠੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਚੱਕਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ਜਿਸ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ (ਧੜ ਤੋਂ) ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਧਾਰ ਚਲੀ ਨਭ ਕੋ ਜਨੁ ਸੂਰ ਕੋ ਰਾਮ ਜਲਾਜਲ ਦੀਨੋ ॥੪੯॥ 
ਬਰਜਰ ਬਕ ਥਲੀ ਜਮ ਕਗੇ ਯਜ੍ਹ ਬਰ ਕਗੇ ਗੁਸ ਯਗਕਜ ਕੀਗੇ ॥੪੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ (ਇਉ) ਚਲੀ ਮਾਨੋ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਜਲਾਜਲੀ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੪੯॥ 


ਸਬ ਸੂਰ ਸੰਘਾਰ ਦਏ ਤਿਹ ਖੇਤਿ ਮਹਾ ਬਰਬੰਡ ਪਰਾਕ੍ਰਮ ਕੈ ॥ 


ਬਕ ਯ੍ਰਨੂ ਬੰਧਕ ਕਹ ਰਿ ਬੇਰਿ ਸਗ ਕਟਕੰਠ ਧਗਜ਼ਸ ਰੈ ॥ 


ਮਹਾ ਪ੍ਰਚੰਡ (ਚੰਡੀ) ਨੇ ਪਰਾਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸਾਰਿਆਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਹ ਸ੍ਰਉਨਤ ਸਿੰਧੁ ਭਇਓ ਧਰਨੀ ਪਰਿ ਪੁੰਜ ਗਿਰੇ ਅਸਿ ਕੈ ਧਮ ਕੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਬਰਜਜ ਬਿੱਧੂੂ ਮਭ੍ਯੀ ਬਕਜੀ ਧਜਿ ਯੁੱਗ ਗਿਕੇ ਘਬਿ ਰੈ ਖਸ ਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣ ਗਿਆ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਮਕ ਨਾਲ ਹੀ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਸਮੂਹ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਜਗ ਮਾਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹਨੇ ਸੁਰ ਤਾਪ ਸੁ ਦਾਨਵ ਸੈਨ ਗਈ ਜਮ ਕੈ ॥ 

ਗਗ ਸਰ ਬਗ਼ਧ ਫ਼ੁਜੇ ਬਰ ਗ਼ਧ ਬਰ ਗੁਜਕ ਧੈਜ ਗਵੁਰੰ ਗਸ ਕੈ ॥ 

ਜਗਤ ਮਾਤਾ (ਚੰਡੀ) ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਸੰਕਟ (ਤਾਪ) ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਜਮ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ। 
ਬਹੁਰੋ ਅਰਿ ਸਿੰਧੁਰ ਕੇ ਦਲ ਪੈਠ ਕੈ ਦਾਮਿਨਿ ਜਿਉ ਦੁਰਗਾ ਦਮਕੈ ॥੫੦॥ 

ਕੜੂਹੇ ਘਕਿ ਜਿੱਪੂੂਕ ਕੇ ਕ੍ਜ ਧੈਠ ਕੈ ਗਸਿਜਿ ਗਿਰ ਫ੍ਰਹਾ ਕਸਰੈ ॥੧੦॥ 


ਫਿਰ ਦੁਰਗਾ ਦੇਵੀ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਰੂਪੀ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਦਮਕਣ ਲਗੀ ॥੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਮਹਖਾਸੁਰ ਮਾਰਿਓ ਸਬ ਦੈਤਨ ਕੋ ਰਾਜ ॥ 


ਕਥ ਸਫ਼ਯਜ੍ਰਹ ਗਕਿਗ ਬਕ ਕੈਰਜ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ 


ਤਬ ਕਾਇਰ ਭਾਜੇ ਸਬੈ ਛਾਡਿਓ ਸਕਲ ਸਮਾਜ ॥੫੧॥ 
ਰਥ ਕਗਝ੍ਰਵ ਮਗੇ ਧਕੇ ਲਫਿਯੀ ਬੜਜ ਬਸ਼ਯ ॥੫੧॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਕਾਇਰ (ਦੈਂਤ) ਸਭ ਕੁਝ ਛਡ ਛਡਾ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੫੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਮਹਾਬੀਰ ਕਹਰੀ ਦੁਪਹਰੀ ਕੋ ਭਾਨੁ ਮਾਨੋ ਦੇਵਨ ਕੇ ਕਾਜ ਦੇਵੀ ਡਾਰਿਓ ਦੈਤ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਸਗਕੀ੨ ਕੜ੍ਹਵੀ ਰ੍ਰਧਰਹੀ ਲੇ ਮਰ ਸਜੇ ਕੇਕਜ ਵੇ ਕਗਯ ਕੇਕੀ ਫਕਿਘੀ ਠੈਜ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
ਦੁਪਹਿਰ ਦੇ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਮੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਮਹਾਬਲੀ ਦੈਂਤ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਨੂੰ ਦੇਵੀ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਹਿਤ (ਕਾਰਜ) ਲਈ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਦਲੁ ਭਾਜਿਓ ਜੈਸੇ ਪਉਨ ਹੂੰ ਤੇ ਭਾਜੇ ਮੇਘ ਇੰਦੂ ਦੀਨੋ ਰਾਜ ਬਲੁ ਆਪਨੋ ਸੋ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 

ਅਰਕ ਕਲ੍ਹ ਮਗਿਗ ਜੈਥੇ ਧਰਜ ਡੂੱ ਹੇ ਮਗੇ ਸੇਬ ਭੁੰਕ ਕੀਜੇ ਗ਼ਯ ਕਲ੍ਹ ਘਧਜੇ ਯੇ ਪਿ ਕੈ7॥ 

ਹੋਰ (ਬਾਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ (ਇੰਜ) ਭਜ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਪਵਨ ਨਾਲ ਬਦਲ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ (ਖਿੰਡ ਜਾਦੇ ਹਨ) ਅਤੇ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ ਇੰਦਰ 
ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ। 

ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਨਰੇਸ ਡਾਰੈ ਹੈ ਸੁਰੇਸ ਪਾਇ ਕੀਨੋ ਅਭਖੇਕ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 

ਫੇਬ ਕੇਬ ਗੇ ਜੇਬ ਝਜੈ ਫੈ ਜ੍ਰੋਬ ਧੜ ਕੀਜੇ ਘਮਥੇਯ ਜਹ ਸੰਭਲ ਕਿਯਕਿ ਕੈ ॥ 


ਦੇਸ਼-ਦੇਸ਼ਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨਾਲ ਸਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਰਾਜ-ਤਿਲਕ ਦਿੱਤਾ। 


ਈਹਾ ਭਈ ਗੁਪਤਿ ਪ੍ਰਗਟਿ ਜਾਇ ਤਹਾ ਭਈ ਜਹਾ ਬੈਠੇ ਹਰਿ ਹਰਿਅੰਬਰਿ ਕੋ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥੫੨॥ 


ਢੁੰਫ ਮਵੁੰ ਗੂਧਰਿ ਜ਼ਗਟਿ ਗਵ੍ ਜਫ ਮਵੁੰ ਯਫ ਕੈਠੇ ਫੁਕਿ ਫੁਕਿਅੰਕਕਿ ਕਗੇ ਛਕਿ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਇਥੋਂ (ਦੇਵੀ) ਗੁਪਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਜਿਥੇ ਸ਼ਿਵ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਖਲ੍ਹ (ਹਰਿ-ਅੰਬਰ) ਨੂੰ ਵਿਛਾ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੫੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਮਹਖਾਸੁਰ ਬਧਹਿ ਨਾਮ ਦੁਤੀਆ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਸਕਲੇਵੇ ਧੂਗਜੇ ਬੀ ਥੌਵੀ ਬਕਿਕ ਰਕਰਿ ਕਿਗਬ ਸਫਗਜ੍ਰਟ ਥਖਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਰੀਘ ਧਿਘਵ੍‌ ਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਰੂਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ (ਪ੍ਰਸੰਗ) ਦੇ 'ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਵਧ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਦੂਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੋਪ ਚੰਡਕਾ ਹੋਇ ਗਈ ਸੁਰਪਤਿ ਕੌ ਦੇ ਰਾਜ ॥ 
ਗੇਧ ਬੌਫਕਗ ਫੀਤ੍‌ ਗਵੁੰ ਬ੍ਰਰਧਰਿ ਲੀ ਕੇ ਗ਼ਗ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਚੰਡੀ ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਦਾਨਵ ਮਾਰਿ ਅਭੇਖ ਕਰਿ ਕੀਨੇ ਸੰਤਨ ਕਾਜ ॥੫੩॥ 
ਗਜਰ ਸਕਿ ਘਮੇਬ ਲਕਿ ਕੀਜੇ ਧੋਜ ਕਯ ॥੧੩॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਬੇਹਾਲ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸੰਤਾ (ਦੀ ਰਖਿਆ ਦਾ) ਕਾਰਜ ਕੀਤਾ ॥੫੩॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਯਾ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ ਹੈ ਮਹਾ ਮੁਨ ਦੇਵਨ ਕੇ ਤਪ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 

ਧ ਰੇ ਬਧੰਜ ਮਧ ਫੈ ਸਗ ਸ੍ਰ੍ਜ ਕੇਕਜ ਕੇ ਜਧ ਸੈ ਬ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥ 

(ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ) ਵਡੇ ਵਡੇ ਮੁਨੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਤੇਜ-ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਜਗਯ ਕਰੈ ਇਕ ਬੇਦ ਰਰੈ ਭਵ ਤਾਪ ਹਰੈ ਮਿਲਿ ਧਿਆਨਹਿ ਲਾਵੈ ॥ 
ਗਾਧ ਕਰੈ ਭ੍ਰਲ ਕੇਕ ਦੈ ਮਕ ਗ਼ਧ ਫੀ ਸਿਜਿ ਪਿਘਜਫਿ ਗਰੈ ॥ 


(ਕਈ) ਯੱਗ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਕਈ ਵੇਦ ਪਾਠ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਕਈ) ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਮਿਲ ਕੇ (ਹਰਿ ਵਿਚ) ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਝਾਲਰ ਤਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਉਪੰਗ ਰਬਾਬ ਲੀਏ ਸੁਰ ਸਾਜ ਮਿਲਾਵੈ ॥ 


ਢਜਕ ਗ਼ਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਰਧੰਗ ₹ਗਥ ਗੀਦ੍‌ ਬਰ ਯਗ ਸਿਗਰੈ ॥ 
(ਦੇਵਤੇ) ਘੰਟੇ, ਛੈਣੇ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਉਪੰਗ (ਇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਵਾਜਾ) ਰਬਾਬ ਆਦਿ ਜਿਤ ਦੇ ਸਾਜ਼ਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਇਕ-ਸੁਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿੰਨਰ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗਾਨ ਕਰੈ ਗਨਿ ਜਛ ਅਪਛਰ ਨਿਰਤ ਦਿਖਾਵੈ ॥੫੪॥ 
ਕਿੰਜ ਗੰਖ਼ਕ ਗਜ ਕਜੈ ਗਜਿ ਯਲ ਘਧਲਕ ਜਿਕਰ ਕਿਰੈ ॥੧੪॥ 
(ਕਿਤੇ) ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨਾਚ ਕਰਕੇ ਵਿਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੪॥ 


ਸੰਖਨ ਕੀ ਧੁਨ ਘੰਟਨਿ ਕੀ ਕਰਿ ਫੂਲਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਬਰਖਾਵੈ ॥ 
ਬੰਥਜ ਕਗੈ ਪੂਜ ਬੰਟਜਿ ਲੀ ਕਿ ਬ੍ਰ੍ਜਜ ਨੀ ਕਟਕ ਥਰਯਰੈ ॥ 


ਸੰਖਾ ਅਤੇ ਘੰਟਿਆਂ ਦੀ ਗੁੰਜਾਰ ਕਰ ਕੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਰਤੀ ਕੋਟਿ ਕਰੈ ਸੁਰ ਸੁੰਦਰਿ ਪੇਖ ਪੁਰੰਦਰ ਕੇ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਐਵ੍ਰੀ ਕਗੇਟਿ ਕਨੈ ਯੂੂਕ ਗੁੱਕਨਿ ਧੇਯ ਧ੍ਰਹੰਕ: ਕੇ ਕਰਿ ਯਰੈ ॥ 
(ਕਿਤਨੇ ਹੀ) ਸੁੰਦਰ ਦੇਵਤੇ ਆਰਤੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਦਾਨਤ ਦਛਨ ਦੈ ਕੈ ਪ੍ਰ ਦਛਨ ਭਾਲ ਮੈ ਕੁੰਕਮ ਅਛਤ ਲਾਵੈ ॥ 
ਕਜਰ ਕਲਜ ਕੈ ਕੈ ਜਕਲਜ ਮਲ ਸੈ ਕ੍ਰੇਂਕਸ ਘਲਜ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਦੋਂ) ਦਾਨ ਅਤੇ ਦੱਛਣਾ ਦੇ ਕੇ ਪ੍ਰਦਖਣਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਇੰਦਰ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਅਤੇ ਚਾਵਲਾ (ਦਾ ਤਿਲਕ) ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਹੋਤ ਕੁਲਾਹਲ ਦੇਵਪੁਰੀ ਮਿਲ ਦੇਵਨ ਕੇ ਕੁਲਿ ਮੰਗਲ ਗਾਵੈ ॥੫੫॥ 
ਗੈਰ ਕ੍ਰਗ਼ਫ਼ਜ ਕੇਕਧ੍ਹਹੈ ਸਿਲ ਕੇਕਜ ਕੇ ਕਰਜਿ ਸੰਗਜ ਗਰੈ ॥੫੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਧੁੰਮ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਕੁਲਾ ਮਿਲ ਕੇ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਚੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੇ ਦੇਵਨ ਬਢਿਓ ਪ੍ਰਤਾਪ ॥ 
ਧੇਧੇ ਥੌਭ ਜਗ਼ਧ ਰੇ ਕੇਕਜ ਕਫਿਐ ਜਗ਼ਧ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੰਡੀ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵੱਧ ਗਿਆ 


ਤੀਨ ਲੋਕ ਜੈ ਜੈ ਕਰੈ ਰਰੈ ਨਾਮੁ ਸਤਿ ਜਾਪ ॥੫੬॥ 
ਹੀਜ ਗੇ ਜੈ ਜੈ ਜੈ ਕੈ ਗਸ਼ਹ ਬਿ ਗਧ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨੇ ਲੋਕ ਦੇਵੀ ਦੀ ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ('ਮਾਰਕੰਡੇਯ ਪੁਰਾਣ' ਦੀ) ਸੱਤਸਈ (ਵਿਚਲੇ) ਨਾਵਾ (ਦੇ ਸਤੋਤ੍ਰ ਦਾ) ਜਾਪ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੫੬॥ 


ਇਸੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਦੇਵਤਨ ਰਾਜ ਕੀਯੋ ਸੁਖ ਮਾਨਿ ॥ 
ਝ੍ਬੀ ਮਰਿ ਯੇ ਕੇਕਰਜ ਗਯ ਗਧੇ ਬ੍ਰਥ ਸਜਿ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ। 


ਬਹੁਰ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਦੁਇ ਦੈਤ ਬਡੇ ਬਲਿਵਾਨ ॥੫੭॥ 


ਕੜਹ ਗੁੱਮ ਜੈਜ਼ੁੱਮ ਫਰ੍ਵ ਕੇਜ ਕਫੇ ਕਗਿਕਜ ॥੧੪॥ 
ਫਿਰ ਸੁੰਭ-ਨਿਸੁੰਭ (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਦੋ ਵਡੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ (ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ) ॥੫੭॥ 


ਇੰਦੂ ਲੋਕ ਕੇ ਰਾਜ ਹਿਤ ਚੜਿ ਧਾਏ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁੰਭ ॥ 
ਫਰਕ ਗੇਠ ਗੇ ਗਯ ਫਿਰ ਫਿ ਪਧ ਜ੍ਰਧ ਗੁੱਮ॥ 
ਇੰਦਰ-ਲੋਕ ਦਾ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਰਾਜਾ ਸੁੰਭ- 
ਸੈਨਾ ਚਤੁਰੰਗਨਿ ਰਚੀ ਪਾਇਕ ਰਥ ਹੈ ਕੁੰਭ ॥੫੮॥ 
ਬੈਜ ਬਰ੍ਹੰਗਜਿ ਕੀ ਧਝ੍ਲ ਕਪ ਫੈ ਫ੍ਰੋਂਮ ॥੧੦॥ 


ਪੈਦਲ, ਰਥ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੀ ਚਤੁਰੰਗਣੀ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ॥੫੮॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 


ਬਾਜਤ ਡੰਕ ਪੁਰੀ ਧੁਨ ਕਾਨਿ ਸੁ ਸੰਕਿ ਪੁਰੰਦਰ ਮੂੰਦਤ ਪਉਰੈ ॥ 


ਗਯਰ ਫੁਲ ਧ੍ਰਹੀ ਪ੍ਰ ਕਗਜਿ ਯੂ ਧੱਠਿ ਧ੍ਰਠਕਕ ਸਰੌੱਕਜ ਧਰੈ ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਦੇ) ਡੰਕੇ ਦੇ ਵਜਣ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਜਦ ਇੰਦਰ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਪਈ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ੰਕਾਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਇੰਦਰਪੁਰੀ) ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਬੰਦ ਕਰ ਲਏ। 


ਸੂਰ ਮੈ ਨਾਹਿ ਰਹੀ ਦੁਤਿ ਦੇਖਿ ਕੇ ਜੁਧ ਕੋ ਦੈਤ ਭਏ ਇਕ ਠਉਰੈ ॥ 

ਗਰ ਸੈ ਜਫਿਂ ਕਝੀ ਰੂਰਿ ਫੇਂਬਿ ਕੇ ਯ੍ਰਪ ਕਗੇ ਨਰ ਮਧ ਝ੍ਕ ਠਰਨੈ ॥ 

ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਲਈ ਇਕ ਥਾ ਇਕੱਠੇ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਵਿਚਲੀ ਜੋਤਿ ਵੀ ਛੀਣ ਹੋ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਣ ਨਾਲ ਉਠੀ ਧੂੜ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੀ 
ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੂੰ ਢਕ ਦਿੱਤਾ) 

ਕਾਪ ਸਮੁੰਦ ਉਠੇ ਸਿਗਰੇ ਬਹੁ ਭਾਰ ਭਈ ਧਰਨੀ ਗਤਿ ਅਉਰੈ ॥ 

ਰਗਧ ਬਸ੍ਰੱਕ ਰਠੇ ਜਿਗੇ ਕੜੂ ਮ੨ ਮਵੁੰ ਪਜੀ ਗਰਿ ਘਰ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ ਅਤੇ ਬਹੁਤੇ ਭਾਰ ਕਾਰਨ ਧਰਤੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੀ ਹੋਰ ਜਿਹੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਮੇਰੁ ਹਲਿਓ ਦਹਲਿਓ ਸੁਰ ਲੋਕ ਜਬੈ ਦਲ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਕੇ ਦਉਰੈ ॥੫੯॥ 


ਸੇਠ ਫੁਗਿਐ ਕ੍ਰਗਿਐ ਬ੍ਰਰ ਗੇਠ ਯਕੈ ਕਗ ਗ੍ਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਕੇ ਕਰੈ ॥੧੧॥ 
ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲ ਗਿਆ, ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਸਹਿਮ ਗਿਆ ਜਦੋਂ ਸੁੰਭ-ਨਿਸੁੰਭ ਦੀ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਕੇ ਤਬੈ ਗਏ ਸਕ ਪਹਿ ਧਾਇ ॥ 
ਕੇਕ ਬਮੈ ਸਿਰਿ ਰੇ ਹਕੈ ਗਧ੍‌ ਬਲ ਧਰਿ ਪੜ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇੰਦਰ (ਸਕ) ਕੋਲ ਗਏ 


ਕਹਿਓ ਦੈਤ ਆਏ ਪ੍ਰਬਲ ਕੀਜੈ ਕਹਾ ਉਪਾਇ ॥੬੦॥ 
ਕਵਿ ਰੈਜ ਅਧ ਜ਼ਕਜ ਕਨੈਗੈ ਲਫ਼ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਪ੍ਰਬਲ ਦੈਂਤ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਚਣ ਦਾ) ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰੋ ॥੬੦॥ 


ਸੁਨਿ ਕੋਪਿਓ ਸੁਰਪਾਲ ਤਬ ਕੀਨੋ ਜੁਧ ਉਪਾਇ ॥ 
ਯ੍ਰੈ ਕਗੇਧਿਘੀ ਯ੍ਰਗਜ ਰਥ ਗੀਜੇ ਯੂਖ ਰਧਤ੍‌ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਇੰਦਰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਤਦੋਂ ਹੀ ਯੁੱਧ ਦਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ। 


ਸੇਖ ਦੇਵ ਗਨ ਜੇ ਹੁਤੇ ਤੇ ਸਭ ਲੀਏ ਬੁਲਾਇ ॥੬੧॥ 
ਬੇਬ ਕੇਕ ਗਜ ਗੇ ਫੂਰੇ ਰੇ ਬਮ ਜੀਧ ਰ੍ਰਗਵ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਤਨੇ ਹੋਰ) ਬਾਕੀ ਦੇਵ-ਸਮੂਹ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੬੧॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਭੂਮਿ ਕੋ ਭਾਰ ਉਤਾਰਨ ਕੋ ਜਗਦੀਸ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ਜੁਧੁ ਠਟਾ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਕੇ ਮੁਕ ਰਗ਼ਕਜ ਕਗੇ ਯਗਠੀਬ ਕਿਕਕ ਕੈ ਯੂਪੂ ਠਟ ॥ 


ਭੂਮੀ ਦਾ ਭਾਰ ਉਤਾਰਨ ਲਈ ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ਵਰ ਨੇ ਵਿਚਾਰ-ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਦਾ ਸਾਗ ਬਣਾਇਆ। 


ਗਰਜੈ ਮਦਮਤ ਕਰੀ ਬਦਰਾ ਬਗ ਪੰਤਿ ਲਸੈ ਜਨ ਦੰਤ ਗਟਾ ॥ 
ਗਹੇ ਸਕ੍ਸਰ ਲੀ ਕਕ੍ਗ਼ ਥਗ ਧੱਰਿ ਜਬੈ ਯਜ ਕੌਜ ਗਠ ॥ 
ਮਦ (ਸ਼ਰਾਬ) ਦੀ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੰਦ (ਇੰਜ ਲਗਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਬਗਲਿਆਂ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਪਹਰੈ ਤਨਤ੍ਰਾਨ ਫਿਰੈ ਤਹ ਬੀਰ ਲੀਏ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ॥ 
ਧਫੰਨੈ ਜਜਗ਼ਜ ਦਿਨੇ ਜਫ਼ੁ ਕੈ ਜੀਧ ਕਲੀ ਲਹਿ ਕਿਯੂੂ ਲੁਟ ॥ 
ਉਥੇ ਕਵਚ-ਧਾਰੀ ਸੂਰਵੀਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਇਆਂ (ਇੰਜ) ਫਿਰਦੇ ਹਨ (ਮਾਨੋ) ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ ਪੈ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਦਲ ਦੈਤਨ ਕੋ ਅਰਿ ਦੇਵਨ ਪੈ ਉਮਡਿਓ ਮਾਨੋ ਘੋਰ ਘਮੰਡ ਘਟਾ ॥੬੨॥ 
ਰਜ ਰੈਜਜ ਕਗੇ ਘਕਿ ਫੇਕਜ ਧੈ ਰਸਫਿਆ ਸਜੇ ਬੇ: ਬਸੰਫ ਬਟ ॥੧੨॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਦਲ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਉਤੇ (ਇੰਜ) ਉਮਡ ਪਿਆ ਮਾਨੋ ਘੋਰ ਕਾਲੀ ਘਟਾ (ਛਾ ਗਈ) ਹੋਵੇ ॥੬੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਗਲ ਦੈਤ ਇਕਠੇ ਭਏ ਕਰਿਯੋ ਜੁਧ ਕੋ ਸਾਜ ॥ 
ਬਗਯੁ ਰੈਜ ਭ੍ਲਠੇ ਮਹ ਕਕਿਧੇ ਗੂਖ ਕਗੇ ਯਯ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਵਿਧਾਨ ਕੀਤਾ 


ਅਮਰਪੁਰੀ ਮਹਿ ਜਾਇ ਕੈ ਘੇਰਿ ਲੀਓ ਸੁਰ ਰਾਜ ॥੬੩॥ 


ਘਸਕਧੂੂਹੈ ਸਫਿ ਗਵ੍‌ ਰੈ; ਬੇਕਿ ਜੀਐ ਲੂ ਗ਼ਕ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਅਮਰਪੁਰੀ (ਇੰਦਰਪੁਰੀ) ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੬੩॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸੈਯਾ: 


ਵ 


ਖੋਲਿ ਕੈ ਦੁਆਰਾ ਕਿਵਾਰ ਸਭੈ ਨਿਕਸੀ ਅਸੁਰਾਰਿ ਕੀ ਸੈਨ ਚਲੀ ॥ 
ਕੀਜਿ ਰੈ; ਰ੍ਰਯਗ਼ ਕਿਕਕ ਬਮੈ ਜਿਲਧੀ ਘਜ੍ਹੂਗਕਿ ਕਗੈ ਧੈਜ ਬਲੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦਰਵਾਜ਼ਿਆਂ ਦੇ ਬੂਹੇ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਿਕਲ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਰਨ ਮੈ ਤਬ ਆਨਿ ਇਕਤ੍ਰ ਭਏ ਲਖਿ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਪਤ੍ਰਿ ਜਿਉ ਸੈਨ ਹਲੀ ॥ 

ਕਜ ਸੈ ਜਕ ਘਜਿ ਭ੍ਰਕਕ਼ ਮਧ ਜਲਿ ਬੜ੍ਰ ਕਹੈ ਧਰ੍ਹ ਗਿਰ ਬੈਜ ਫੁਜੀ ॥ 

ਤਦ (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ। (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਇਆਂ) ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ (ਦੈਂਤਾ) ਦੀ ਸੈਨਾ (ਪਿੱਪਲ ਦੇ) ਪੱਤਰ ਵਾਗ ਡੁਲਾਇਮਾਨ 
ਹੋ ਗਈ। 


ਦਮ ਦੀਰਘ ਜਿਉ ਗਜ ਬਾਜ ਹਲੇ ਰਥ ਪਾਇਕ ਜਿਉਂ ਫਲ ਫੂਲ ਕਲੀ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਸ ਕੀਵਧ ਗਿਰ ਗਯ ਗਯ ਫੁਗੇ ₹ਪ ਧਭ੍ਠ ਗਿਰ ਦ਼ ਯ੍ਰਜ ਕਲੀ ॥ 
ਹਾਥੀ ਵਡਿਆਂ ਦਰਖਤਾ ਵਾਗ, ਘੋੜੇ ਫਲਾ ਵਾਗ, ਰਥ ਫੁਲਾ ਵਾਗ ਅਤੇ ਪੈਦਲ ਸਿਪਾਹੀ ਕਲੀਆਂ ਵਾਗ ਹਿਲਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਦਲ ਸੁੰਭ ਕੋ ਮੇਘ ਬਿਡਾਰਨ ਕੋ ਨਿਕਸਿਉ ਮਘਵਾ ਮਾਨੋ ਪਉਨ ਬਲੀ ॥੬੪॥ 
ਕਜ ਗ੍ਰੱ ਕਗੇ ਸੇਬ ਕਿਠਕਜ ਗੇ ਜਿਭਬਿਰ ਸਬਗ ਸਜੇ ਧਰਜ ਕਜੀ ॥੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੁੰਭ ਦੇ ਸੈਨਾ ਰੂਪੀ ਬਦਲ ਨੂੰ ਖਿੰਡਾਉਣ ਲਈ ਇੰਦਰ ਰੂਪੀ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਚਲੀ ਹੋਵੇ ॥੬੪॥ 


ਇਹ ਕੋਪ ਪੁਰੰਦਰ ਦੇਵ ਚੜੇ ਉਤ ਜੁਧ ਕੋ ਸੁੰਭ ਚੜੇ ਰਨ ਮੈ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਕਗੇਧ ਧ੍ਰਕੰਕਕ ਕੇਕ ਥਝਹੇ ਰਰ ਯੂਥ ਰਲੇ ਜ੍ਰੱਮ ਬਫੇ ਵਜ ਸੈ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਹੋਰ ਦੇਵਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਯੁੱਧ ਲਈ ਸੁੰਭ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਜੰਮਿਆ। 


ਕਰ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਪਹਿਰੇ ਤਨ ਤ੍ਰਾਨ ਤਬੈ ਤਨ ਮੈ ॥ 


ਕਾਕ ਗਜ ਕਸਜ ਕੂਰਾਧਜ ਗਠ ਧਫਿੰਨੇ ਜਜ ਗ਼ਜ ਜਕੈ ਰਜ ਸੈ॥ 
ਉਦੋਂ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਰ-ਕਮਾਨ, ਕਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ) ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ('ਤਨ-ਤ੍ਰਾਨ') ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਬ ਮਾਰ ਮਚੀ ਦੁਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਨ ਰਹਿਓ ਭ੍ਰਮ ਸੂਰਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਰਥ ਸਕ ਸਜੀ ਰੂਕੂਂ ਗੀਕਜ ਰੇ ਜ ਕਫਿਗੀ ਖ਼ਸ ਲ੍ਰਹਜ ਕੇ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਤਦ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਮੱਚ ਗਈ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭਰਮ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਬਹੁ ਜੰਬੁਕ ਗ੍ਰਿਝ ਚਲੈ ਸੁਨਿ ਕੈ ਅਤਿ ਮੋਦ ਬਢਿਓ ਸਿਵ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥੬੫॥ 

ਕੜ੍ੂ ਯੌਫ੍ਹਕ ਗੂਗ ਥਗੈ ਜੂਜਿ ਕੈ ਘਰਿ ਸੇਕ ਕਫਿਘ ਬਿਕ ਕੇ ਗਜ ਸੈ ॥੩੫॥ 

(ਯੁੱਧ ਛਿੜਨ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ (ਮਾਸ ਭੱਛਣ ਲਈ) ਤੁਰ ਪਈਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ-ਗਣਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਦੀ 
ਲਹਿਰ ਦੌੜ ਗਈ ॥੬੫॥ 


ਰਾਜ ਪੁਰੰਦਰ ਕੋਪ ਕੀਓ ਇਤਿ ਜੁਧ ਕੋ ਦੈਤ ਜੁਰੇ ਉਤ ਕੈਸੇ ॥ 
ਵਯ ਧ੍ਰਠੰਕ: ਕਗੇਧ ਕਗੈਐ ਫ੍ਰਰਿ ਯੂਰਪ ਕਗੇ ਠੇਰ ਯ੍ਰੰੋ ਰਜ ਕੈਜੇ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਰਾਜਾ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਯੁੱਧ ਲਈ ਦੈਂਤ ਕਿਵੇਂ ਜੁੜੇ? 


ਸਿਆਮ ਘਟਾ ਘੁਮਰੀ ਘਨਘੋਰ ਕੈ ਘੇਰਿ ਲੀਓ ਹਰਿ ਕੋ ਰਵਿ ਤੈਸੇ ॥ 
ਬਿਘਸ ਬਟ| ਬ੍ਰਸਨੀ ਬਜਬੇ੨ ਕੈ ਬੇਕਿ ਜੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਕਰਿ ਰੈਬੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਘਨਘੋਰ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਨੇ ਘੁਮੇਰੀ ਪਾ ਕੇ ਇੰਦਰ ਰੂਪੀ ਸੂਰਜ (ਦੇ ਰਥ) ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸਕ ਕਮਾਨ ਕੇ ਬਾਨ ਲਗੇ ਸਰ ਫੋਕ ਲਸੈ ਅਰਿ ਕੇ ਉਰਿ ਐਸੇ ॥ 
ਧਗ਼ ਲਸਯ ਗੇ ਗਜ ਜਗੇ ਬਰ ਧਜੇਠ ਜਧੈ ਘਕਿ ਕੇ ਰਕਿ ਦੇਧੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਨਿਕਲੇ ਹੋਏ ਤੀਰਾ ਦੇ ਬਾਗੜੇ (ਪਿਛਲੇ ਹਿੱਸੇ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਵਿਚ ਇੰਜ ਚਮਕ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਾਨੋ ਪਹਾਰ ਕਰਾਰ ਮੈ ਚੋਂਚ ਪਸਾਰਿ ਰਹੇ ਸਿਸੁ ਸਾਰਕ ਜੈਸੇ ॥੬੬॥ 
ਸਜੇ ਧਭਕ ਵਕ ਸੈ ਯੈੱਧ ਧਯਕਿ ਕਫੇ ਜਿਲ੍ਹ ਯਟਕ ਜੈਧੇ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਪਹਾੜ ਦੀ ਦਰਾੜ ਵਿਚੋਂ ਮੈਨਾ (ਸਾਰਕ) ਦੇ ਬੱਚੇ ਜਿਵੇਂ ਚੁੰਜਾ ਪਸਾਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੬੬॥ 


ਬਾਨ ਲਗੇ ਲਖ ਸੁੰਭ ਦਈਤ ਧਸੇ ਰਨ ਲੈ ਕਰਵਾਰਨ ਕੋ ॥ 
ਗਜ ਗਗੇ ਜਯੁ ਜ੍ਰੱਮ ਕਵੰਜ ਬਧੇ ਵਜ ਗੈ ਭਕਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਸੁੰਭ ਨੂੰ ਤੀਰ ਲਗੇ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਏ। 


ਰੰਗਭੂਮਿ ਮੈ ਸਤ੍ਰ ਗਿਰਾਇ ਦਏ ਬਹੁ ਸਰਨ ਬਹਿਓ ਅਸੁਰਾਨ ਕੋ ॥ 
ਕੰਗਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਧਤ੍ਹ ਗਿਗਵ੍‌ ਕ੍‌ ਕੜੂ ਰਜ ਕਫਿਘੀ ਘਜਹਗਜ ਕੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਬਹੁਤ ਖੂਨ ਵਗਿਆ। 


ਪ੍ਰਗਟੇ ਗਨ ਜੰਬੁਕ ਗ੍ਰਿਝ ਪਿਸਾਚ ਸੁ ਯੋ ਰਨ ਭਾਤਿ ਪੁਕਾਰਨ ਕੋ ॥ 
ਜਗਟੇ ਗਜ ਯੌਕ੍ਹਨ ਗਰਗ ਧਿਯ਼ਬ ਲੂ ਧੈ ਹਜ ਮਰਿ ਧ੍ਰੁਕਕਜ ਕਗੇ॥ 
ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਗਣ, ਗਿਦੜ, ਗਿਰਝਾ ਤੇ ਪਿਸਾਚ ਸ਼ੋਰ ਪਾਣ ਲਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ 


ਸੁ ਮਨੋ ਭਟ ਸਾਰਸੁਤੀ ਤਟਿ ਨਾਤ ਹੈ ਪੂਰਬ ਪਾਪ ਉਤਾਰਨ ਕੋ ॥੬੭॥ 
ਬਰ ਸਜੇ ਮਟ ਯਕਯੂੂਰੀ ਰਟਿ ਜਰ ਫੈ ਧ੍ਰਹਕ ਧਧ ਰਗਕਜ ਕਨੇ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਮੇ (ਪਿਛਲਿਆਂ ਜਨਮਾ ਦੇ) ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਉਤਾਰਨ ਲਈ ਸਰਸਵਤੀ (ਨਦੀ) ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੬੭॥ 


ਜੁਧ ਨਿਸੁੰਭ ਭਇਆਨ ਰਚਿਓ ਅਸ ਆਗੇ ਨ ਦਾਨਵ ਕਾਹੂ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗੂਖ ਜਿਜੂੱਮ ਮਭ੍ਯਜ ਕਥਿਘੀ ਅਬ ਘਗੇ ਜ ਗੁਜਕ ਗਜ਼ ਲਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਸੁੰਭ ਅਤੇ) ਨਿਸੁੰਭ ਭਰਾਵਾ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਕਿਸੇ ਦੈਂਤ ਨੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਲੋਥਨ ਊਪਰਿ ਲੋਥ ਪਰੀ ਤਹ ਗੀਧ ਸ੍ਰਿੰਗਾਲਨਿ ਮਾਸੁ ਚਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗੇਪਜ ਲਧਵਿ ਗ਼ੇਪ ਧਰੀ ਜਫ਼ ਗੀਬ ਲ੍ਰੀਗਜਜਿ ਸਜ ਬਕਿਗ ਫੈ ॥ 


ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥਾ ਚੜ੍ਹ ਗਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਮਾਸ ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਖਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗੂਦ ਬਹੈ ਸਿਰ ਕੇਸਨ ਤੇ ਸਿਤ ਪੁੰਜ ਪ੍ਰਵਾਹ ਧਰਾਨਿ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਕਫ਼ੈ ਬਿਕ ਕੇਜਜ ਰੇ ਜਿਰ ਯੁੱਗ ਜਗਫੁ ਪਗਜਿ ਧਕਿਯ ਫੈ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਸਿਰਾ ਦੇ ਵਾਲਾ ਵਿਚੋਂ ਸਫ਼ੈਦ ਮਿਝ ਵਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਜਟਾਧਰ ਕੀ ਜਟ ਤੇ ਜਨੁ ਰੋਸ ਕੈ ਗੰਗ ਕੋ ਨੀਰ ਢਰਿਓ ਹੈ ॥੬੮॥ 
ਸਜੜੂ ਯਟਬਕ ਲੀ ਕਟ ਹੇ ਯਜ੍ਹ ਹੇਸ ਕੈ ਗੰਗ ਕਗੇ ਜੀ; ਫਕਿਗੀ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ (ਜਟਾਧਰ') ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਤੋਂ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਗੰਗਾ-ਜਲ ਡਿਗ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੬੮॥ 


ਬਾਰ ਸਿਵਾਰ ਭਏ ਤਿਹ ਠਉਰ ਸੁ ਫੇਨ ਜਿਉ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰੇ ਤਰਤਾ ॥ 
੨ ਬਿਗਕ ਮਦੁ ਰਿਫੁ ਹਰ ਯੂ ਹੋਜ ਗਿਰ ਲਕ ਦਿਨੇ ਜਕਗ਼ ॥ 
ਉਸ ਥਾ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਵਾਲ) ਕਾਈ ('ਸਿਵਾਰ') ਵਾਗ ਅਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਛਤਰ ਝਗ ਵਾਗ ਤਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਰ ਅੰਗੁਲਕਾ ਸਫਰੀ ਤਲਫੈ ਭੁਜ ਕਾਟਿ ਭੁਜੰਗ ਕਰੇ ਕਰਤਾ ॥ 
ਗਕ ਘੰਗੂਜਕਗ ਬਧਨੀ ਜਗ ਪ੍ਰਕ ਕਟਿ ਪ੍ਰਯੰਗ ਕੇ ਹਜ ॥ 
ਹੱਥਾ ਦੀਆਂ ਉੱਗਲਾ ਮੱਛੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਤੜਪਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਕਰਤਾ ਨੇ ਸੱਪਾ ਦਾ ਰੂਪ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹਯ ਨਕ੍ਹ ਧੁਜਾ ਦਮ ਸ੍ਉੋਣਤ ਨੀਰ ਮੈ ਚਕ੍ਰ ਜਿਉਂ ਚਕ੍ਰ ਫਿਰੈ ਗਰਤਾ ॥ 


ਫੁਧ ਜਲ ਪੂੂਗ ਰਸ ਬਰਗਰ ਜੀਕ ਸੈ ਥਲ ਗਿਰ ਬਲ ਜਿਨੈ ਗਗਗ਼ ॥ 
(ਉਸ) ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਿਚ (ਮਰੇ ਹੋਏ) ਘੋੜੇ ਮਗਰ ਮੱਛਾ ਵਾਗ ਹਨ, ਝੰਡੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਰਗੇ ਹਨ, (ਰਥ ਦੇ ਪਹੀਇਆਂ ਦੇ) ਚੱਕਰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਪੈਣ ਵਾਲੇ ਘੁੰਮਰ- 
ਘੇਰ ਹਨ। 


ਤਬ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲਿ ਦਾਨਵ ਮਾਰ ਕਰੀ ਰਨ ਮੈ ਸਰਤਾ ॥੬੯॥ 
ਹਥ ਜੂੱਮ ਜਿਜੂੱਮ ਫੂਕ ਸਿਿ ਕੁਜਕ ਸਕ ਲਕੀ ਕਜ ਸੈ ਬਰਗ਼ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਤਨੀ ਘੋਰ ਮਾਰ ਮਚਾਈ ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਖੂਨ ਦੀ) ਨਦੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਰ ਹਾਰੈ ਜੀਤੈ ਅਸੁਰ ਲੀਨੋ ਸਕਲ ਸਮਾਜ ॥ 
ਯੂ ਫਨੈ ਗੀਜੇ ਘਬ੍ਹਵ ਜੀਜੇ ਬਲਗ ਬਸਯ ॥ 
(ਉਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਦੇਵਤੇ ਹਾਰ ਗਏ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਜਿਤ ਗਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਸਾਮਾਨ ਹਥਿਆ ਲਿਆ। 


ਦੀਨੋ ਇੰਦੂ ਭਜਾਇ ਕੈ ਮਹਾ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲ ਸਾਜਿ ॥੭੦॥ 
ਠੀਜੇ ਭੰਕ ਮਗਵ੍‌ ਕੈ ਸਫ਼ ਜ਼ਕਜ ਕ੍ਜ ਯਗਿ ॥੪੦॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਨੇ) ਮਹਾਨ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਦਲ ਸਾਜ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭੦॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 
ਸੈਯਾ: 


ਵ 


ਛੀਨ ਭੰਡਾਰ ਲਇਓ ਹੈ ਕੁਬੇਰ ਤੇ ਸੇਸ ਹੂੰ ਤੇ ਮਨਿ ਮਾਲ ਛੁਡਾਈ ॥ 
ਲੀਜ ਮੰਭ੨ ਜਵ੍ਐ ਫ਼ੈ ਕੂਕੇਕ ਰੇ ਬੇਬ ਕੂ ਹੇ ਸਜਿ ਸਗ ਲੂਠਵੰ ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਨੇ) ਕੁਬੇਰ ਤੋਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੁਟ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼-ਨਾਗ ਤੋਂ ਮਣੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਖੋਹ ਲਈ। 


ਜੀਤ ਲੁਕੇਸ ਦਿਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਗਨੇਸ ਜਲੇਸ ਦੀਓ ਹੈ ਭਜਾਈ ॥ 
ਗੀਜ ਜ੍ਰਕੇਜ਼ ਕਿਜੇਬ ਜਿਬੇਬ ਗਜੇਬ ਯਗੇਬ ਠੀਘੀ ਫੈ ਮਯਵੁੰ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਲੁਕੇਸ') ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਨਿਸੇਸ') ਗਣੇਸ਼ ਅਤੇ ਵਰੁਣ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਕ ਕੀਏ ਤਿਨ ਤੀਨਹੁ ਆਪਨੇ ਦੈਤ ਪਠੇ ਤਹ ਦੈ ਠਕੁਰਾਈ ॥ 
ਗੇਕ ਕਗੈਧ ਜ਼ਿਜ ਜੀਜੜ਼ੂ ਅਧਜੇ ਕੈਜ ਧਠੇ ਜਫ਼ ਕੈ ਠਕ੍ਰਹਵੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਤਿੰਨੋਂ ਲੋਕ (ਜਿਤ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਏ ਅਤੇ (ਉਥੇ) ਹਕੂਮਤ ਕਰਨ ਲਈ ਦੈਂਤ-ਸਰਦਾਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਾਇ ਬਸੇ ਸੁਰ ਧਾਮ ਤੇਊ ਤਿਨ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਕੀ ਫੇਰੀ ਦੁਹਾਈ ॥੭੧॥ 
ਗ੍‌ ਕਥੇ ਜ੍ਰਰ ਪਸ ਰੇਤ ਰਿਜ ਜ੍ਰੱਮ ਜਿਜ੍ੁੱਮ ਲੀ ਦੇਹੀ ਣ੍ਫਵੁੰ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਠਿਕਾਣਿਆਂ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ ॥੭੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੇਤ ਜੀਤ ਦੈਤਨ ਲੀਓ ਗਏ ਦੇਵਤੇ ਭਾਜ ॥ 
ਬੇਰ ੀਜ ਫੈਰੈਜਜ ਜੀਘ ਗਹੁ ਫੇਕਰੇ ਮਯ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਇਹੈ ਬਿਚਾਰਿਓ ਮਨ ਬਿਖੈ ਲੇਹੁ ਸਿਵਾ ਤੇ ਰਾਜ ॥੭੨॥ 
ਫ੍ਫੈ ਕਿਕਕਿਯੀ ਸਜ ਕਿਥੈ ਗੇੜ਼ੂ ਬਿਗ ਹੇ ਗਕ ॥੪੨॥ 
(ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਚੰਡੀ ('ਸਿਵਾ') ਰਾਹੀਂ (ਫਿਰ ਤੋਂ) ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਜਾਏ ॥੭੨॥ 


ਸੈਯਾ ॥ 


ਵ 


ਦੇਵ ਸੁਰੇਸ ਦਿਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਮਹੇਸ ਪੁਰੀ ਮਹਿ ਜਾਇ ਬਸੇ ਹੈ ॥ 
ਕੇਕ ਬ੍ਰਨੋਬ ਕਿਜੇਬ ਜਿਬੇਬ ਸਫੇਧ ਬੂਟੀ ਸਫਿ ਯਭ੍‌ ਕਧੇ ਫੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਸੁਰੇਸ') ਸੂਰਜ, ਚੰਦਰਮਾ, ਆਦਿ (ਸਾਰੇ) ਦੇਵਤੇ ਸ਼ਿਵਪੁਰੀ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਹਨ। 


ਭੇਸ ਬੁਰੇ ਤਹਾ ਜਾਇ ਦੁਰੇ ਸਿਰ ਕੇਸ ਜੁਰੇ ਰਨ ਤੇ ਜੁ ਤ੍ਰਸੇ ਹੈ ॥ 
ਮੇ ਕਰੇ ਜਗ ਗਵੁ੍‌ ਫ੍ਰੰਕੇ ਬਿ ਕੇਧ਼ ਯੂਕੇ ਹਜ ਜੇ ਯੂ ਤਧੇ ਫੈ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਡਰੋਂ (ਦੇਵਤੇ) ਬੁਰੇ ਹਾਲ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਲੁਕੇ (ਦੁਰੇ) ਹਨ ਅਤੇ (ਨ ਵਾਹਣ ਕਾਰਨ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਵਾਲ ਜੁੜ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਾਲ ਬਿਹਾਲ ਮਹਾ ਬਿਕਰਾਲ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀ ਜਨੁ ਕਾਲ ਗ੍ਰਸੇ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਜ ਕਿਫਜ਼ ਸਗ ਕਿਲਗਜ ਧੱਮਜ ਜਰੀ ਗਰ੍ਹ ਕਗਗ ਸਥੇ ਫੈ ॥ 
ਹਾਲੋਂ ਬਿਹਾਲ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕੁਰੂਪ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ) ਸੁਧ ਹੀ ਨਹੀਂ ਰਹੀ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਮੌਤ ਦੇ ਗ੍ਰਸੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਬਾਰ ਹੀ ਬਾਰ ਪੁਕਾਰ ਕਰੀ ਅਤਿ ਆਰਤਵੰਤ ਦਰੀਨਿ ਧਸੇ ਹੈ ॥੭੩॥ 
੨ ਝ਼ੀ ਕਕ ਧੂਕਰ ਕੀ ਘਰਿ ਘਵਜਕੌ ਕ੍ਹੀਜਿ ਪਯੇ ਫੇ ॥੪੩॥ 
ਬਾਰ ਬਾਰ (ਰਖਿਆ ਲਈ) ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਪੀੜਤ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ (ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ਦੀਆਂ) ਕੰਦਰਾਵਾ ਵਿਚ ਵੜੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੭੩॥ 


ਕਾਨ ਸੁਨੀ ਧੁਨਿ ਦੇਵਨ ਕੀ ਸਭ ਦਾਨਵ ਮਾਰਨ ਕੋ ਪ੍ਰਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਗਜ ਯੂਰੂਜੀ ਪੂਜਿ ਫੇਕਜ ਝੀ ਸਮ ਕਜਕ ਸਕਜ ਕਗੇ ਜਸ ਲੀਗੇ॥ 
(ਜਦ ਚੰਡੀ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਕੁਰਲਾਹਟ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ (ਤਦ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਹੁਇ ਕੈ ਪ੍ਰਤਛ ਮਹਾ ਬਰ ਚੰਡਿ ਸੁ ਕ੍ਰਧ ਹ੍ਹੈ ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਮਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਫੂਕ ਕੈ ਬਜਲ ਸਫਲ ਕ ਬੌਫਿ ਯ੍ਰ ਕ੍ਰਾਪ ਫੈ ਯਰਪ ਕਿਬੈ ਸਜ ਕੀਜੇ॥ 


ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਚੰਡੀ ਪ੍ਰਤਖ ਹੋਈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਲ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋੜਿਆ। 


ਭਾਲ ਕੋ ਫੋਰ ਕੈ ਕਾਲੀ ਭਈ ਲਖਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਕੋ ਮਨ ਭੀਨੋ ॥ 
ਮਜ ਰਗੇ ਧਗੇ ਰੈ ਕਗਜੀ ਮਵੁੰ ਜਬਿਂ ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਿ ਕਗੇ ਸਜ ਮੈਜੇ॥ 


(ਦੁਰਗਾ ਦਾ) ਮੱਥਾ ਫੋੜ ਕੇ ਕਾਲੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਜਿਸ ਦੀ ਛਵੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦਾ ਮਨ (ਇਹ ਉਪਮਾ ਦੇਣ ਲਈ) ਲਲਚਾਇਆ; 


ਦੈਤ ਸਮੂਹਿ ਬਿਨਾਸਨ ਕੋ ਜਮ ਰਾਜ ਤੇ ਮ੍ਰਿਤ ਮਨੋ ਭਵ ਲੀਨੋ ॥੭੪॥ 
ਰੈਜ ਬਸ਼੍ਫਿ ਕਿਜਬਜ ਕਗੇ ਗਸ ਗਯ ਜੇ ਸ੍ਰ ਸਜੇ ਮਕ ਜੀਜੇ ॥੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਯਮ-ਰਾਜ ਤੋਂ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭੪॥ 


ਪਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਰੇ ਬਲਵਾਨ ਸੁ ਕੋਪ ਕੈ ਬਿਜੁਲ ਜਿਉ ਗਰਜੀ ਹੈ ॥ 
ਧਜ ਕ੍ਰਾਧਯ ਕੇ ਕਜਗਜ ਜੂ ਲੀਧ ਰੈ; ਕਿਯੂਜ਼ ਗਿਰ ਗਕਗੀ ਫੇ ॥ 
ਬਲਵਾਨ (ਕਾਲੀ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਗਰਜੀ ਹੈ। 


ਮੇਰੁ ਸਮੇਤ ਹਲੇ ਗਰੂਏ ਗਿਰ ਸੇਸ ਕੇ ਸੀਸ ਧਰਾ ਲਰਜੀ ਹੈ ॥ 
ਸੇਲ ਬਸੇਜ ਫੁਗੇ ਗਲਧੁ ਗਿਕ ਬੇਬ ਗੇ ਧੀਬ ਖਗ ਜਕਯੀ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ ਗਰਜਨਾ ਨਾਲ) ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਸਮੇਤ ਵਡੇ ਵਡੇ ('ਗਰੂਏ') ਪਹਾੜ ਹਿਲ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼-ਨਾਗ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਟਿਕੀ ਧਰਤੀ ਵੀ ਕੰਬ ਗਈ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਧਨੇਸ ਦਿਨੇਸ ਡਰਿਓ ਸੁਨ ਕੈ ਹਰਿ ਕੀ ਛਤੀਆ ਤਰਜੀ ਹੈ ॥ 


ਜਲੂਸ ਖਜੇਧ ਠਿਜੇਜ ਝਕਿ ਯ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਫੁਕਿ ਲੀ ਲਜੀਘ ਹਕਯੀ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਗਰਜ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਕੁਬੇਰ, ਸੂਰਜ ਆਦਿ ਡਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਹਰਿ) ਦੀ ਛਾਤੀ ਵੀ ਧੜਕਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਖੰਡ ਲੀਏ ਕਰਿ ਕਾਲਿਕਾ ਕਾਲ ਹੀ ਜਿਉ ਅਰਜੀ ਹੈ ॥੭੫॥ 
ਧੌਭ ਬਥੌਭ ਅਯੰਭ ਜੀਧ ਨਕਿ ਕਗਜਿਕਗ ਕਗਗ ਫ਼ੀ ਗਿਰ ਘਕਗੀ ਫੈ ॥੪੫॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਤਿਖੀ ਅਖੰਡ (ਤਲਵਾਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਕਾਲਕਾ ਕਾਲ ਵਾਗ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੈ ॥੭੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖ ਚੰਡਕਾ ਤਾਸ ਕੋ ਤਬੈ ਬਚਨ ਇਹ ਕੀਨ ॥ 
ਜਿਕਬ ਥੌਵਕਗ ਗ਼ਬ ਕਗੇ ਜਗੇ ਕਬਜ ਵੁਫ਼ੁ ਕੀਜ ॥ 
ਚੰਡਿਕਾ ਨੇ ਉਸ (ਕਾਲਕਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤਦੋਂ ਇਹ ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਹੇ ਪੁਤ੍ਰੀ ਤੂੰ ਕਾਲਿਕਾ ਹੋਹੁ ਜੁ ਮੁਝ ਮੈ ਲੀਨ ॥੭੬॥ 


ਫੇ ਧ੍ਰੜੀ ਜ੍ਰਂ ਕਰਗਿਗ ਗੇੜ ਯੂ ਸਰਚ ਸੈ ਜੀਜ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ ਕਾਲਕਾ! ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾ ॥੭੬॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਯਹ ਚੰਡਿ ਕੋ ਤਾ ਮਹਿ ਗਈ ਸਮਾਇ ॥ 
ਯੂਜਜ ਥਥਜ ਧਫੁ ਬੌਫਿ ਕਗੇ ਗ ਸਫ਼ਿ ਗੰ ਜਸਵ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ (ਕਾਲਕਾ) ਉਸ ਵਿਚ ਸਮਾ ਗਈ 


ਜਿਉਂ ਗੰਗਾ ਕੀ ਧਾਰ ਮੈ ਜਮੁਨਾ ਪੈਠੀ ਧਾਇ ॥੭੭॥ 
ਗਿਰ ਗੰਗ ਕਗੈ ਬਕ ਸੈ ਯਸ੍ਹਗ ਧੈਠੀ ਪਵ੍‌ ॥੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਗੰਗਾ ਦੇ ਵਹਿਣ ਵਿਚ ਜਮਨਾ ਜਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ॥੭੭॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਬੈਠ ਤਬੈ ਗਿਰਿਜਾ ਅਰੁ ਦੇਵਨ ਬੁਧਿ ਇਹੈ ਮਨ ਮਧਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਕੈਠ ਜਕੈ ਗਿਕਿਗ ਘਲ ਕੇਕਜ ਗੂਰਧਿ ਭ੍ਰਫੈ ਸਜ ਸਪਿ ਿਯਕੀ॥ 
ਤਦ ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਜੁਧ ਕੀਏ ਬਿਨੁ ਫੇਰ ਫਿਰੈ ਨਹਿ ਭੂਮਿ ਸਭੈ ਅਪਨੀ ਅਵਧਾਰੀ ॥ 
ਗ੍ਰਖ ਲੀਹ ਰਿਜ੍ਹ ਧੋ ਕਿਨੈ ਜਫਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧਮੈ ਘਧਜੀ ਘਕਪਵੀ॥ 
ਕਿ ਯੁੱਧ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਫਿਰ (ਉਹ) ਸਾਰੀ ਭੂਮੀ ਨਹੀਂ ਪਰਤਦੀ (ਜਿਸ ਉਤੇ) ਆਪਣਾ ਅਧਿਕਾਰ ਸੀ। 


ਇੰਦੂ ਕਹਿਓ ਅਬ ਢੀਲ ਬਨੇ ਨਹਿ ਮਾਤ ਸੁਨੋ ਯਹ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਫਰਕ ਭਫ੍ਹਿਐ ਘਕ ਫੀਜ ਕਜੇ ਜਫਿ ਗਰ ਲ੍ਰ੍ਜੇ ਧਫੁ ਗਜ ਫੁਸਰੀ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਮਾਤਾ! ਮੇਰੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੋ, ਹੁਣ ਢਿਲ ਕੀਤਿਆਂ ਨਹੀਂ ਬਣਦੀ। 


ਦੈਤਨ ਕੇ ਬਧ ਕਾਜ ਚਲੀ ਰਣਿ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਭੂਜੰਗਨਿ ਕਾਰੀ ॥੭੮॥ 
ਰੈਜਜ ਕੇ ਕਪ ਕਗਗ ਬਲੀ ਕਗਿ ਧੌਠ ਜਬੰਫ ਮ੍ਰਯੰਗਜਿ ਕੀ ॥੪੬॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਕਾਲੀ ਸੱਪਣੀ ਵਾਗ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦੈਂਤ ਦੇ ਸੰਘਾਰ ਲਈ ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ ॥੭੮॥ 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਖੰਜਨ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਕੰਜਨ ਕੀ ਸੁਖਮਾ ਸਕੁਚੀ ਹੈ ॥ 

ਕਾਬਜ ਥੇ ਰਜ ਬੰਯਜ ਬੇ ਵਗ ਭਯਜ ਕਗੈ ਬ੍ਰਥਸ ਬਕੂਬੀ ਫੈ ॥ 

(ਦੇਵੀ ਦਾ) ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ (ਚਮਕਦਾਰ) ਸ਼ਰੀਰ, ਮਮੌਲੇ (ਪੰਛੀ) ਵਰਗੀਆਂ (ਸੁੰਦਰ) ਅੱਖਾ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ਦੀ ਕੋਮਲਤਾ 
ਸ਼ਰਮਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਲੈ ਕਰਤਾਰ ਸੁਧਾ ਕਰ ਮੈ ਮਧ ਮੂਰਤਿ ਸੀ ਅੰਗ ਅੰਗ ਰਚੀ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਭਕਗਕ ੍ਰਪ ਕਨ ਸੈ ਸਪ ਸ੍ਰਹਰੈ ਧੀ ਅੰਗ ਘੰਗ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ('ਸੁਧਾ') ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਬਣਾ ਕੇ ਅੰਗ-ਅੰਗ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਆਨਨ ਕੀ ਸਰ ਕੋ ਸਸਿ ਨਾਹਿਨ ਅਉਰ ਕਛੂ ਉਪਮਾ ਨ ਬਚੀ ਹੈ ॥ 
ਐਜਜ ਕਹੈ ਬਟ ਕਗੇ ਧਜਿ ਗ਼ਫ਼ਿਜ ਘਰਕ ਲਲੂ ਰਧਸ ਜ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਮੁਖ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਸ ਤੋਂ ਛੁਟ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਪਮਾ (ਬਾਕੀ) ਬਚੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸ੍ਰਿੰਗ ਸੁਮੇਰ ਕੇ ਚੰਡਿ ਬਿਰਾਜਤ ਮਾਨੋ ਸਿੰਘਾਸਨ ਬੈਠੀ ਸਚੀ ਹੈ ॥੭੯॥ 
ਜ੍ਰੰਗ ਬਸੇ ਕੇ ਬੰਫਿ ਕਿਗਕਜ ਸਜੇ ਜਿੱਯਬਜ ਕੈਠੀ ਬੀ ਫੈ ॥੪੧॥ 
(ਅਜਿਹੀ) ਚੰਡੀ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਉਤੇ ਬੈਠੀ ਹੈ ਮਾਨੋ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਸਚੀ (ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਬੈਠੀ ਹੋਵੇ ॥੭੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਸ੍ਰਿੰਗ ਸੁਮੇਰ ਕੇ ਸੋਭਤ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਧੇਧੇ ਬ੍ਰੰਗ ਯ੍ਰਸੇ: ਕੇ ਗੇਮਜ ਧੌਫਿ ਜਥੌਠ ॥ 


ਚੰਦ੍ਹਾਸ ਕਰਿ ਬਰ ਧਰੇ ਜਨ ਜਮ ਲੀਨੇ ਦੰਡ ॥੮੦॥ 
ਥੌਕਗਧ ਲਕਿ ਥ₹ ਬਕੇ ਗਜ ਯਸ ਗੀਜੇ ਕੰਠ ॥੬੦॥ 
ਇੰਜ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ ਮਾਨੋ ਯਮਰਾਜ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਡੰਡਾ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੮੦॥ 


ਕਿਸੀ ਕਾਜ ਕੋ ਦੈਤ ਇਕ ਆਇਓ ਹੈ ਤਿਹ ਠਾਇ ॥ 
ਕਿਧੀ ਕਗਗ ਗਗੇ ਰੇਜ ਵ੍ਨ ਘਵ੍ਯੀ ਫੇ ਰਿਫ ਠਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਕੋਈ ਦੈਂਤ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 


ਨਿਰਖ ਰੂਪ ਬਰੁ ਚੰਡਿ ਕੋ ਗਿਰਿਓ ਮੂਰਛਾ ਖਾਹਿ ॥੮੧॥ 
ਜਿਨ ਵਧ ਕਲ ਬੌਝਿ ਕਗੇ ਗਿਕਿਐ ਸ੍ਰਨਠ ਕਕਫਿ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੮੧॥ 


ਉਠਿ ਸੰਭਾਰਿ ਕਰ ਜੋਰ ਕੈ ਕਹੀ ਚੰਡ ਸੋ ਬਾਤ ॥ 
ਰਹਠਿ ਬੰਮਕਿ ਲਕ ਗੇ ਕੈਨ ਲਝ਼ੀ ਥੌਝ ਗੇ ਗਰ ॥ 
(ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁੰਭ ਕੋ ਭਾਤ ਹੋ ਕਹਯੋ ਬਚਨ ਸੁਕਚਾਤ ॥੮੨॥ 
ਕ੍ਰਧਰਿ ਜੂਰੱਮ ਕਹੇ ਅਜ ਫੀ ਲਗੀ ਕਬਜ ਬ੍ਰਕਕਰ ॥੬੨॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਦਾ ਭਰਾ ਹਾ। ਫਿਰ ਝਕਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬੋਲਿਆ ॥੮੨॥ 


ਤੀਨ ਲੋਕ ਜਿਨਿ ਬਸਿ ਕੀਏ ਅਤਿ ਬਲ ਭੁਜਾ ਅਖੰਡ ॥ 
ਹੀਜ ਗੇ ਗਿਜਿ ਥਧਿ ਕਗੈਦੁ ਘਰਿ ਥਲ ਪ੍ਰਗ ਘਯੰਫ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਐਸੋ ਭੂਪਤਿ ਸੁੰਭ ਹੈ ਤਾਹਿ ਬਰੇ ਬਰਿ ਚੰਡ ॥੮੩॥ 
ਧੇਗੇ ਮ੍ਰਧਰੈ ਗੁੱਮ ਫੈ ਗਫਿ ਕੰ ਕਕਿ ਧੌਠ ॥£੩॥ 
ਅਜਿਹੇ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੂੰ ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਦੇਵੀ! ਤੂੰ ਵਰ ਲੈ ॥੮੩॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਕਸ ਕੀ ਬਾਤ ਕੋ ਦੇਵੀ ਉੱਤਰ ਦੀਨ ॥ 


ਬ੍ਰਜੈ ਗਲਬ ਕਨੈ ਗਰ ਕਗੇ ਕੇਕੀ ਰਜ ਕੀਜ ॥ 
(ਉਸ) ਦੈਂਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵੀ ਨੇ ਉਤਰ ਦਿੱਤਾ 


ਜੁਧ ਕਰੈ ਬਿਨੁ ਨਹਿ ਬਰੋ ਸੁਨਹੁ ਦੈਤ ਮਤਹੀਨ ॥੮੪॥ 
ਗ੍ਰਖ ਲੈ ਕਿਹ੍ਹ ਜਫਿ ਕੇ ਜ੍ਰਜਫ਼ੂ ਠੈਜ ਸਜਫੀਜ ॥੪੪॥ 
ਕਿ ਹੇ ਬੁੱਧੀ-ਹੀਨ ਦੈਂਤ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਯੁੱਧ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਵਰਾਗੀ (ਭਾਵ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਵਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ) ॥੮੪॥ 


ਇਹ ਸੁਨਿ ਦਾਨਵ ਚਪਲ ਗਤਿ ਗਇਓ ਸੁੰਭ ਕੇ ਪਾਸ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਜ੍ਰਜਿੈ ਕਜਕ ਬਧਜ ਗਰਿ ਗਭ੍ਐ ਜਰੱਮ ਕੇ ਧਬ ॥ 
ਇਹ (ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੈਂਤ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਗਤੀ ਨਾਲ ਸੁੰਭ ਕੋਲ ਗਿਆ। 


ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਕਰ ਜੋਰ ਕੈ ਕਰੀ ਏਕ ਅਰਦਾਸ ॥੮੫॥ 
ਧਕਿ ਧਭ੍ਜ ਲਵ ਗੇਕ ਕੈ ਲਵੀ ਧ੍ਕ ਅਕਕਬ ॥੬੫॥ 
ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਅਰਜ਼ ਕੀਤੀ ॥੮੫॥ 


ਅਉਰ ਰਤਨ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮ ਤੁਅ ਤ੍ਰੀਆ ਰਤਨ ਤੇ ਹੀਨ ॥ 
ਐਚਰਕ ਕਰਜ ਜ੍ਰਧ ਘਸ ਜੂ ਕੀਘ ਕਰਜ ਹੇ ਫ਼ੀਜ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਰਤਨ ਹਨ, ਪਰ (ਤੇਰਾ ਘਰ) ਇਸਤਰੀ ਰਤਨ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਹੈ। 
ਬਧੂ ਏਕ ਬਨ ਮੈ ਬਸੈ ਤਿਹ ਤੁਮ ਬਰੋਂ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੮੬॥ 
ਕਬ੍ਰ ਧਰ ਕਜ ਸੈ ਕਧੈ ਰਿਹ ਨਰਸ ਕਹੇ ਜਕੀਜ ॥੪੦॥ 


ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਬਨ ਵਿਚ ਵਸਦੀ ਹੈ, ਹੇ ਪ੍ਰਬੀਨ (ਰਾਜੇ)! ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵੋ ॥੮੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਸੁਨੀ ਮਨੋਹਰਿ ਬਾਤ ਨ੍ਰਿਪ ਬੂਝਿਓ ਪੁਨਿ ਤਾਹਿ ਕੋ ॥ 
ਜਰ੍ਜੀ ਸਗੇਫੁਕਿ ਗਜ ਜ੍ਰਧ ਗ੍ਰਕਰਿਐ ਧੂਰਜਿ ਗਫਿ ਕਗੇ॥ 


ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੇ ਇਹ ਮਨਮੋਹਕ ਗੱਲ ਸੁਣੀ (ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਫਿਰ ਪੁਛਿਆ 


ਮੋ ਸੋ ਕਹਿਯੈ ਕ੍ਰਾਤ ਬਰਨਨ ਤਾਹਿ ਸਰੀਰ ਕੋ ॥੮੭॥ 
ਸੇ ਯੇ ਫਿੰਧੈ ਖੁਰ ਕਟਜਜ ਗ਼ਫਿ ਬਰੀ: ਕਗੇ ॥੪॥ 
ਕਿ ਹੇ ਭਰਾ! ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ) ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਸੁਣਾ ॥੮੭॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਹਰਿ ਸੋ ਮੁਖ ਹੈ ਹਰਿਤੀ ਦੁਖ ਹੈ ਅਲਿਕੈ ਹਰ ਹਾਰ ਪ੍ਰਭਾ ਹਰਿਨੀ ਹੈ ॥ 

ਕਿ ਯੇ ਸੂ ਫੈ ਫੁਹਿਰੀ ਰ੍ਰਥ ਫੈ ਅਨਿਕੈ ਫੁ: ਫ਼ ਯਮ ਫੁਕਿਜੀ ਫੈ ॥ 

(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ ਲੰਬੀਆਂ) ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਸ਼ਿਵ ਦੇ (ਗਲ ਵਿਚ ਪਏ ਹੋਏ ਸੱਪਾ ਦੇ) ਹਾਰ 


ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਮਾਤ ਪਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਲੋਚਨ ਹੈ ਹਰਿ ਸੇ ਸਰਸੇ ਹਰਿ ਸੇ ਭਰੁਟੇ ਹਰਿ ਸੀ ਬਰੁਨੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇਥਜ ਫੈ ਫੁਕਿ ਬੇ ਬਵਯੇ ਫੁਕਿ ਧੇ ਮਲਟੇ ਫੁਨਿ ਧੀ ਕਲਜੀ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਵਰਗੀਆਂ ਹਨ, ਭਰਵਟੇ ਕਮਾਨ ਵਰਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਤੀਰ ਵਰਗੀ ਹੈ। 


ਕੇਹਰਿ ਸੋ ਕਰਿਹਾ ਚਲਬੋ ਹਰਿ ਪੈ ਹਰਿ ਕੀ ਹਰਿਨੀ ਤਰਨੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇਝੁਕਿ ਯੇ ਲਕਿਫ ਬਗਗੇ ਫੁਕਿ ਧੈ ਫੁਕਿ ਕੈ ਫੁਕਿਜੀ ਜਕਜੀ ਫੈ ॥ 
ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ (ਪਤਲਾ) ਹੈ, ਚਾਲ ਹਾਥੀ ਵਰਗੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ ਰਤਿ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ (ਭਾਵ ਉਸ ਤੋਂ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਹੈ)। 


ਹੈ ਕਰ ਮੈ ਹਰਿ ਪੈ ਹਰਿ ਸੋ ਹਰਿ ਰੂਪ ਕੀਏ ਹਰ ਕੀ ਧਰਨੀ ਹੈ ॥੮੮॥ 
ਫੈ ਲਨ ਸੈ ਫੁਕਿ ਧੈ ਫੁਕਿ ਯੇ ਫੁਕਿ ਵਧ ਲੀ ਫੁਟ ਕੀ ਬਕਜੀ ਫੇ ॥£6॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਹੈ, ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ (ਸਵਾਰ) ਹੈ, ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ ਤੇਜਸਵੀ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪਤਨੀ ਹੈ ॥੮੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਮੀਨ ਮੁਰਝਾਨੇ ਕੰਜ ਖੰਜਨ ਖਿਸਾਨੇ ਅਲਿ ਫਿਰਤ ਦਿਵਾਨੇ ਬਨਿ ਡੋਲੈ ਜਿਤ ਤਿਤ ਹੀ ॥ 

ਸੀਜ ਸੂਕਢਜੇ ਭਯ ਯੁੰਯਜ ਬਿਯਜੇ ਘਜਿ ਗਿਕਜ ਕਿਕਜੇ ਕਜਿ ਫੀਜੈ ਗਿਰ ਰਿਰ ਫ਼ੀ ॥ 

(ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਸ ਦੀਆਂ ਚੰਚਲ) ਅੱਖਾ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਮੱਛੀ ਸ਼ਰਮਾਉਦੀ ਹੈ, ਕਮਲ ਤੇ ਖੰਜਨ ਲਜਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭੌਰੇ ਦਿਵਾਨੇ ਹੋਏ ਬਨ ਵਿਚ ਇਧਰ ਉਧਰ 
ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੀਰ ਅਉ ਕਪੋਤ ਬਿੰਬ ਕੋਕਿਲਾ ਕਲਾਪੀ ਬਨਿ ਲੂਟੇ ਫੂਟੇ ਫਿਰੈ ਮਨਿ ਚੈਨ ਹੂੰ ਨ ਕਿਤ ਹੀ ॥ 

ਕਨੈਕ ਘਰ ਕਧੇਰ ਕਿੱਕ ਕਗੇਕਿਗ ਭਗਧੀ ਕਰਿ ਜੂਟੇ ਯੂਟੇ ਗਿਨੈ ਸਜਿ ਬੈਜ ਜੂੱ ਜ ਫਿਜ ਫ਼ੀ ॥ 

(ਨਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਤੋਤੇ, (ਗਰਦਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਬੂਤਰ, (ਹੋਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕੁੰਦਰੁ ਫਲ, (ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਕੋਇਲ, ਅਤੇ ਮੋਰ (ਕਲਾਪੀ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ 
ਚੈਨ ਖੋਹ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਲੂਟੇ ਪੁਟੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਦਾਰਿਮ ਦਰਕ ਗਇਓ ਪੇਖਿ ਦਸਨਨਿ ਪਾਤਿ ਰੂਪ ਹੀ ਕੀ ਕ੍ਰਾਤਿ ਜਗਿ ਫੈਲ ਰਹੀ ਸਿਤ ਹੀ ॥ 
ਗਕਿਸ ਕਹਲ ਗਭ੍ਯ ਧੇਬਿ ਕਜਯਜਿ ਯਰਿ ਵਧ ਫ਼ੀ ਝੀ ਕ਼ਰਿ ਕਹਿ ਹੈਜ ਕਫ਼ੀ ਜਿ ਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਦੰਦਾ ਦੀ ਪੰਕਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਨਾਰ ਫਟ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਰੂਪ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ (ਕ੍ਰਾਤ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਗੁਨ ਸਾਗਰ ਉਜਾਗਰ ਸੁ ਨਾਗਰਿ ਹੈ ਲੀਨੋ ਮਨ ਮੇਰੋ ਹਰਿ ਨੈਨ ਕੋਰਿ ਚਿਤ ਹੀ ॥੮੯॥ 
ਦੇਬੀ ਗੂਜ ਬਗਕ ਚਯਗਗਕ ਯੂ ਗ਼ਗਕਿ ਫੈ ਜੀਜੇ ਸਜ ਸੇਗੇ ਫੁਕਿ ਜੈਜ ਕਗੇਕਿ ਬਿਰ ਫ਼ੀ ॥£੧॥ 
ਉਹ ਸੁੰਦਰੀ (ਨਾਗਰ) ਅਜਿਹੇ ਗੁਣਾ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਪ੍ਰਗਟਾਉਂਦੀ ਹੈ। (ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਦੀ ਕਟਾਛ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ॥੮੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਤ ਦੈਤ ਕੀ ਸੁੰਭ ਸੁਨਿ ਬੋਲਿਓ ਕਛੁ ਮੁਸਕਾਤ ॥ 


ਗਰਜ ਕੈਰ ਗੀ ਜ੍ਰੱਮ ਜਰਜਿ ਗੇਗਿਆ ਯਲੂ ਸ੍ਰਧਕਗਰ ॥ 
(ਉਸ) ਦੈਂਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਸੁੰਭ ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ 


ਚਤੁਰ ਦੂਤ ਕੋਊ ਭੇਜੀਏ ਲਖਿ ਆਵੈ ਤਿਹ ਘਾਤ ॥੯੦॥ 


ਬਰ੍ਹਵ ਫ੍ਰ੍ਜ ਕੇ ਮੇਗੀਧ ਗੱਥਿ ਘਕੈ ਰਿਫ ਬਰ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਸਿਆਣੇ ਦੂਤ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਜਾਵੇ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਕਰਨ ਦਾ ਦਾਉਂ ਵੇਖ ਆਵੇ ॥੯੦॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕਹੀ ਉਨ ਦੈਤ ਅਬ ਕੀਜੈ ਏਕ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਲੀ ਰਜ ਕੈਜ ਘਕ ਕਨੈਗੈ ਧਨ ਕਿਕ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੁਣ ਇਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ 


ਜੋ ਲਾਇਕ ਭਟ ਸੈਨ ਮੈ ਭੇਜਹੁ ਦੈ ਅਧਿਕਾਰ ॥੯੧॥ 
ਗੀ ਗਝ੍ਕ ਮਟ ਜੈਜ ਸੈ ਮੇਯੜੂ ਹੈ ਅਧਿਕਗ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਫ਼ੌਜ ਵਿਚ ਜੋ ਸੂਰਮਾ ਇਸ (ਕੰਮ ਲਈ) ਯੋਗ ਹੋਵੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਧਿਕਾਰ ਸਹਿਤ ਭੇਜਿਆ ਜਾਵੇ ॥੯੧॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਬੈਠੋ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪ ਮਧਿ ਸਭਾ ਉਠਿ ਕੈ ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਕਹਿਓ ਮਮ ਜਾਊ ॥ 
ਕੈਠੀ ਫੂਗੇ ਜ੍ਰਧ ਸਧਿ ਬਮ ਰਹਿ ਕੈ ਲਕਿ ਯੀਕਿ ਲਫਿਘੀ ਸਸ ਯਹ; ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠੇ (ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੇ) ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਹੱਥ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਕਿਹਾ "ਮੈਂ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਬਾਤਨ ਤੇ ਰਿਝਵਾਇ ਮਿਲਾਇ ਹੋ ਨਾਤੁਰਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਲਿਆਊ ॥ 
ਗਜ ਰੇ ਕਿਯਗਵ ਸਿਗਵ੍‌ ਫੇ ਜਰ੍ਹਕਿ ਭੇਜ ਰੇ ਗਫ਼ਿ ਗਿਘ੨ ॥ 


ਗੱਲਾ ਨਾਲ (ਚੰਡੀ ਨੂੰ) ਫੁਸਲਾ ਕੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਮਿਲਾ ਦਿਆਂਗਾ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਲੈ ਆਵਾਗਾ। 


ਕ੍ਧ੍ਰ ਕਰੇ ਤਬ ਜੁਧੁ ਕਰੇ ਰਣਿ ਸਰਉਣਤ ਕੀ ਸਰਤਾਨ ਬਹਾਊ ॥ 
ਜੂਰਮ ਲਵੇ ਰਥ ਗੂਧੂਹ ਲੇ ਵਗਿ ਬ਼ਰਗਰ ਕੀ ਬਰਗ਼ਜ ਕਗਯ ॥ 
(ਜੇ ਉਹ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰੇਗੀ ਤਾ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗਾ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਵਹਾ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਲੋਚਨ ਧੂਮ ਕਹੈ ਬਲ ਆਪਨੋ ਸ੍ਰਾਸਨ ਸਾਥ ਪਹਾਰ ਉਡਾਊ ॥੯੨॥ 


ਗੇਬਜ ਬ੍ਰਸ ਲਫੈ ਕਜ ਘਧਜੇ ਕਬਜ ਯਪ ਧਫਕ ਰਫਯ ॥੧੨॥ 


ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ (ਸੁੰਭ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ) ਆਪਣਾ ਬਲ ਦਸਣ ਲਗਾ ਕਿ (ਮੈਂ) ਫੂਕਾ ਨਾਲ ਹੀ (ਸੁਮੇਰ) ਪਰਬਤ ਉਡਾ ਦਿਆਂਗਾ" ॥੯੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਠੇ ਬੀਰ ਕੋ ਦੇਖ ਕੈ ਸੁੰਭ ਕਹੀ ਤੁਮ ਜਾਹੁ ॥ 
ਰਠੇ ਕੀ ਕਗੇ ਕੇਯ਼ ਕੈ ਰੱ ਲਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸ ਗੜ੍ਹ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਯੁੱਧਵੀਰ (ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁੰਭ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਜਾ, 


ਰੀਝੈ ਆਵੈ ਆਨੀਓ ਖੀਝੇ ਜੁਧ ਕਰਾਹੁ ॥੯੩॥ 
ਕੀਚੈ ਰੈ ਅਜੀਗ ਯੀਚ੍ ਯ੍ਰਪ ਲਗੜੂ ॥੧੩॥ 
ਜੇ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਆਵੇ ਤਾ ਲੈ ਆਈਂ, ਅਤੇ ਜੇ ਖਿਝੇ ਤਾ ਯੁੱਧ ਕਰੀਂ ॥੯੩॥ 


ਤਹਾ ਧੂਮ ਲੋਚਨ ਚਲੇ ਚਤੁਰੰਗਨ ਦਲੁ ਸਾਜਿ ॥ 
ਹਰਫ਼ ਬ੍ਰਸ਼ ਜੇਥਜ ਬਜੇ ਬਰ੍ਹਕੰਗਜ ਕਜੂ ਯਗਿ॥ 
ਉਦੋਂ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਚਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ 


ਗਿਰ ਘੇਰਿਓ ਘਨ ਘਟਾ ਜਿਉ ਗਰਜ ਗਰਜ ਗਜਰਾਜ ॥੯੪॥ 
ਗਿ ਬੇਕਿਘੀ ਬਸ ਬਟ ਗਿਰ ਗਰਯ ਗਹਕ ਗਜਗਯ ॥੧੪॥ 


ਤੇ (ਸੁਮੇਰ) ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਕਾਲੀ ਘਟਾ ਵਾਗ ਘੇਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਗਜਰਾਜ ਦੇ ਸਮਾਨ ਗੱਜਣ ਲਗਾ ॥੯੪॥ 
ਧੂਮ ਨੈਨ ਗਿਰ ਰਾਜ ਤਟਿ ਊਚੇ ਕਹੀ ਪੁਕਾਰਿ ॥ 
ਬ੍ਰਸ਼ ਜੈਜ ਗਿ ਗਗ ਰਟਿ ਯੇ ਲਫ਼ੀ ਧ੍ਰਕਗਦਿ ॥ 


ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੇ ਸੁਮੇਰ (ਗਿਰ ਰਾਜ) ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਕਿਹਾ, 


ਕੈ ਬਰੁ ਸੁੰਭ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ਕੋ ਕੈ ਲਰ ਚੰਡਿ ਸੰਭਾਰਿ ॥੯੫॥ 


ਕੈ ਕਲ ਗ੍ੁੱਮ ਜੁਧਜ ਕਗੇ ਕੈ ਜਕ ਥੰਵਿ ਧੰਮਕਿ ॥੧੫॥ 
(ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਜਾ ਤਾ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੂੰ ਵਰ ਲੈ ਜਾ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੋ ਜਾ ॥੯੫॥ 


ਰਿਪੁ ਕੇ ਬਚਨ ਸੁੰਨਤ ਹੀ ਸਿੰਘ ਭਈ ਅਸਵਾਰ ॥ 
ਕਿਧੂ ਕੇ ਕਥਜ ਗ੍ਰੱਜਜ ਫ਼ੀ ਜ਼ਿੱਧ ਮਫੁੰ ਘਬਕ₹ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ (ਚੰਡੀ ਦੇਵੀ) ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ 


ਗਿਰ ਤੇ ਉਤਰੀ ਬੇਗ ਦੈ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਸਭ ਧਾਰਿ ॥੯੬॥ 
ਗਿਕ ਹੇ ਚਰੀ ਕੇਗ ਠੈ ਲਕਿ ਘਧ੍ਰਪ ਬਮ ਬਕਿ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਅਸ ਤ੍ਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਪਹਾੜੋਂ ਹੇਠਾ ਉਤਰ ਆਈ ॥੯੬॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਕੋਪ ਕੈ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੜੀ ਇਤ ਕ੍ਧੁ ਕੈ ਧੂਮ੍ਰ ਚੜੈ ਉਤ ਸੈਨੀ ॥ 
ਕਗੇਧ ਰੈ ਬੰਲ ਜਥੌਫ ਬਰੀ ਵੁਜ ਗ੍ਾਬਰ ਕੈ ਬ੍ਰਸ਼ ਬਫੈ ਰਜ ਬੈਜੀ ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਚੜ੍ਹੀ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਮਾਰ ਮਚੀ ਤਬ ਦੇਵੀ ਲਈ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਪੈਨੀ ॥ 
ਗਜ ਕੂਾਧਜਜ ਸਕ ਸਥੀ ਜਥ ਠੇਕੀ ਲਵੁੰ ਕਹੀ ਕਿ ਧੈਜੀ॥ 
ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਖੂਬ ਮਾਰ ਮਚੀ, ਤਦ ਦੇਵੀ ਨੇ ਤੀਖਣ ਬਰਛੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਲਈ। 


ਦਉਰ ਦਈ ਅਰਿ ਕੇ ਮੁਖਿ ਮੈ ਕਟਿ ਓਠ ਦਏ ਜਿਮੁ ਲੋਹ ਕੌ ਛੈਨੀ ॥ 
ਕਰ ਕਵੁੰ ਘਕਿ ਗੇ ਸੂਬੇ ਸੈ ਲਟਿ ਐਠ ਕਹ ਗਿਸ੍ਹ ਗੇਫੁ ਕਗੈ ਲੇਜੀ ॥ 
ਭਜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚ (ਧਸਾ) ਦਿੱਤੀ। (ਉਸ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੇ) ਹੋਠਾ ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਛੈਣੀ (ਕਟ ਦਿੰਦੀ ਹੈ) 


ਦਾਤ ਗੰਗਾ ਜਮੁਨਾ ਤਨ ਸਿਆਮ ਸੋ ਲੋਹੂ ਬਹਿਓ ਤਿਨ ਮਾਹਿ ਤ੍ਰਿਬੈਨੀ ॥੯੭॥ 
ਗਰ ਗੰਗ ਸਹਜ ਜਜ ਬਿਘਸ ਯੇ ਗੇੜ ਕਫਿਘ ਰਿਜ ਸਫ਼ਿ ਰ੍ਰਕੈਜੀ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ) ਦੈਂਤ ਦੇ ਦੰਦ ਗੰਗਾ ਵਰਗੇ ਸਫ਼ੈਦ, ਸ਼ਰੀਰ ਜਮਨਾ ਵਾਗ ਕਾਲਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਲਹੂ ਤ੍ਰਿਬੇਣੀ ਵਾਗ ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯੭॥ 


ਘਾਉ ਲਗੈ ਰਿਸ ਕੈ ਦ੍ਰਿਗ ਧੂਮ ਸੁ ਕੈ ਬਲਿ ਆਪਨੋ ਖਗੁ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 


ਬਰ ਗਗੈ ਕਿ ਰੈ; ਵਗ ਬ੍ਰ੍ਸ਼ ਯੂ ਕੈ ਕਜਿ ਅਧਜੇ ਯਗੂ ਧੱਮਕਿਗੀ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲਿਆ। 


ਬੀਸ ਪਚੀਸਕੁ ਵਾਰ ਕਰੇ ਤਿਨ ਕੇਹਰਿ ਕੋ ਪਗੁ ਨੈਕੁ ਨ ਹਾਰਿਓ ॥ 
ਕੀਬ ਧਬੀਬਕ੍ਹ ਗਕ ਕਨੇ ਜਿਜ ਕੇਝੁਕਿ ਕਗੇ ਧਗੂ ਜੇਕੂਾ ਜ ਫਕਿਗੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਚੰਡੀ ਉਤੇ) ਵੀਹ ਪੰਝੀ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਪਰ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਪੈਰ ਜ਼ਰਾ ਨਾ ਥਿੜਕਿਆ। 


ਧਾਇ ਗਦਾ ਗਹਿ ਫੋਰਿ ਕੈ ਫਉਜ ਕੋ ਘਾਉ ਸਿਵਾ ਸਿਰਿ ਦੈਤ ਕੇ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਪਵ੍ ਗਗ ਗਫ਼ਿ ਧਨੇਕਿ ਕੈ ਯਰਯ ਕਗੇ ਗਰ ਬਿਗ ਬਿਕਿ ਟੈਜ ਕੇ ਗਕਿਯੀ ॥ 
(ਉਧਰੋਂ) ਚੰਡੀ ਨੇ ਗਦਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਫੌਜ (ਦੀ ਸਫ਼) ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ ਦੈਂਤ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ, 


ਸ੍ਰਿੰਗ ਧਰਾਧਰ ਊਪਰ ਕੋ ਜਨੁ ਕੋਪ ਪੁਰੰਦ੍ਰ ਨੈ ਬਜ੍ਹ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥੯੮॥ 
ਜ੍ਰੰਗ ਖਗਖਨ ਯਧ ਕਗੇ ਜੂਹ ਕਗੇਧ ਧ੍ਰੰਕ ਜੈ ਕਭ ਜਫਕਿਯੀ ॥੧੬॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪਹਾੜ ਦੀ ਚੋਟੀ ਉਤੇ ਬਜੂ ਦੀ ਸੱਟ ਮਾਰੀ ਹੋਵੇ ॥੯੮॥ 


ਲੋਚਨ ਧੂਮ ਉਠੈ ਕਿਲਕਾਰ ਲਏ ਸੰਗ ਦੈਤਨ ਕੇ ਕੁਰਮਾ ॥ 
ਗੇਬਜ ਬ੍ਰਸ ਚਠੈ ਕਿਜਕਗ੨ ਜਧੁ ਯੰਗ ਟੈਜਜ ਲੇ ਕਰਾਸ ॥ 
(ਗਦਾ ਦੀ ਸਟ ਵਜਦਿਆਂ ਹੀ) ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਚੀਖ਼ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਦਲ (ਕੁਰਮਾ) ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਗਹਿ ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਚਾਨਕ ਤਾਨਿ ਲਗਾਈ ਹੈ ਕੇਹਰਿ ਕੇ ਉਰ ਮਾ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਯਜਿ ਕੁਧਜ ਘਯਜਕ ਗ਼ਜਿ ਜਗਵੁੰ ਫ਼ ਕੇਫੁਕਿ ਕੇ ਰਕ ਸ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਅਚਾਨਕ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਰਿ ਚੰਡਿ ਲਇਓ ਬਰਿ ਕੈ ਕਰ ਤੇ ਅਰੁ ਮੂੰਡ ਕਟਿਓ ਅਸੁਰੰ ਪੁਰ ਮਾ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਬੌਫਿ ਜਭ੍ਗੀ ਕਕਿ ਰੈ ਕਕ ਹੇ ਘਲ ਸ੍ਰੱਝ ਝਟਿਘੀ ਘੂਕ ਧੂਕ ਸ॥ 


ਚੰਡੀ ਨੇ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਲਈ ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਮਾਰੀ ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੈਂਤ-ਪੁਰੀ ਵਿਚ (ਜਾ ਡਿਗਿਆ) 


ਮਾਨੋ ਆਂਧੀ ਬਹੇ ਧਰਨੀ ਪਰ ਛੂਟੀ ਖਜੂਰ ਤੇ ਟੂਟ ਪਰਿਓ ਖੁਰਮਾ ॥੯੯॥ 


ਸਜੇ ਅੱਬੀ ਕਫ਼ੇ ਪਨਜੀ ਧ੨ ਲੂਟੀ ਯਯ੍ਰਕ ਜੇ ਟੂਟ ਧਕਿਐ ਲ੍ਰਹਸ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਹਨੇਰੀ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਖਜੂਰ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਖਜੂਰਾ ਟੁਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੀਆਂ ਹੋਣ ॥੯੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧੂਮ੍ਹ ਨੈਨ ਜਬ ਮਾਰਿਓ ਦੇਵੀ ਇਹ ਪਰਕਾਰ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਜੈਜ ਯਕ ਸਵਿਗੀ ਕੇਕੀ ਭਰ ਧਰਕਗ॥ 


ਜਦੋਂ ਦੇਵੀ ਨੇ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਸੁਰ ਸੈਨ ਬਿਨੁ ਚੈਨ ਹੁਇ ਕੀਨੋ ਹਾਹਾਕਾਰ ॥੧੦੦॥ 
ਅਜ ਬੈਜ ਰਿਜ੍ਹ ਰੈਜ ਫੂਕ ਝੀਜੇ ਫ਼ਫਕਗ; ॥੧੦੦॥ 
(ਉਦੋਂ) ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬੈਚੈਨ ਹੋ ਕੇ ਹਾਹਾਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗ ਪਈ ॥੧੦੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਧੂਮ ਨੈਨ ਬਧਹਿ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਤੀਆ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਸਕਥੀਵੇ ਧ੍ਰਗਗੇ ਥੌਵੀ ਕਕਿਕ ਰਕਜੰਰੇ ਕਿਗ਼ਯ ਬ੍ਰਸ਼ ਜੈਜ ਕਖਫਿ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਰੀਘ ਧਿਘੜ੍‌ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਦੇ 'ਧੂਮ੍ਰਨੈਨ ਬਧ' ਨਾ ਦਾ ਤੀਜਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਸੋਰੁ ਸੁਨਿਓ ਜਬ ਦੈਤਨ ਕੋ ਤਬ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤਚੀ ਅਖੀਆਂ ॥ 

ਯੇ ਜ੍ਰਜਿਘੀ ਯਥ ਕੈਜਜ ਕੇ ਰਥ ਧੰਝਿ ਜਕੰਭ ਜਥੀ ਘਥੀਘੀਂ॥ 

(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਜਦ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸ਼ੋਰ ਸੁਣਿਆ ਤਦ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਘੂਰਿਆ। 


ਹਰ ਧਿਆਨ ਛੁਟਿਓ ਮੁਨਿ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਟੂਟਿ ਖਗੇਸ ਗਈ ਪਖੀਆਂ ॥ 
ਫ਼ਕ ਪਿਘਜ ਲੂਟਿਐ ਸੂਹਜਿ ਰਗੇ ਯੂਜਿ ਕੈ; ਪੂਜਿ ਟੂਰਟਿ ਬਗੇਧ ਗੁ ਧਬੀਘਂ॥ 


ਉਸ ਦੀ (ਗਰਜਨਾ ਦੀ) ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਗਰੁੜ) ਦੀਆਂ ਖੰਭੜੀਆਂ ਟੁਟ ਗਈਆਂ। 


ਦ੍ਰਿਗ ਜੁਆਲ ਬਢੀ ਬੜਵਾਨਲ ਜਿਉ ਕਵਿ ਨੇ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਲਖੀਆਂ ॥ 
ਵਗ ਯ੍ੂਯਜ ਕਫੀ ਕਝੁਗਜਜ ਗਿਰ ਕਰਿ ਜੇ ਰਧਸ ਰਿ ਕਨੈ ਜਥੀਘੀਂ॥ 
(ਚੰਡੀ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਦੀ ਜਵਾਲਾ ਬੜਵਾਨਲ (ਸਮੁੰਦਰੀ ਅੱਗ) ਵਾਗ ਵਧ ਗਈ, ਕਵੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਹਿਸੂਸ ਕੀਤੀ 


ਸਭੁ ਛਾਰ ਭਇਓ ਦਲੁ ਦਾਨਵ ਕੋ ਜਿਮੁ ਘੂਮਿ ਹਲਾਹਲ ਕੀ ਮਖੀਆਂ ॥੧੦੧॥ 
ਥਮ੍ਰ ਲਵ ਮਭ੍ਯੀ ਕਜੂ ਕਜਰ ਗੇ ਗਿਸ੍ਹ ਬ੍ਰਸਿ ਫੁਗ਼ਫਜ ਕਨੈ ਸਥੀਘੀਂ ॥੧੦੧॥ 
ਕਿ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦਲ (ਇੰਜ ਸੜ ਕੇ) ਸੁਆਹ ਹੋ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਜ਼ਹਿਰ (ਹਲਾਹਲ) ਉਪਰ ਘੁੰਮਣ ਵਾਲੀਆਂ ਮੱਖੀਆਂ (ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ) ॥੧੦੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਉਰ ਸਕਲ ਸੈਨਾ ਜਰੀ ਬਚਿਓ ਸੁ ਏਕੈ ਪ੍ਰੇਤੁ ॥ 
ਅਰ₹ ਬਗਜ਼ ਬੈਗ਼ ਯੀ ਕਰਿਆ ਜ੍ਰ ਧ੍ਕੈ ਜੇਜ੍ਹ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਸੜ ਗਈ, (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਦੈਂਤ ਹੀ ਬਚਿਆ। 


ਚੰਡਿ ਬਚਾਇਓ ਜਾਨਿ ਕੈ ਅਉਰਨ ਮਾਰਨ ਹੇਤੁ ॥੧੦੨॥ 
ਥੌਝਿ ਕਥਝ੍ਯੀ ਗਜਿ ਕੈ ਅਰਕਜ ਸਕਜ ਫੇਰ ॥੧੦੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚੰਡੀ ਨੇ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਬਰਾਇਆ ॥੧੦੨॥ 


ਭਾਜਿ ਨਿਸਾਚਰ ਮੰਦ ਮਤਿ ਕਹੀ ਸੁੰਭ ਪਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਮਿ ਜਿਯਬਕ ਸੌਕ ਸਰਿ ਲਝ਼ੀ ਲ੍ਰੱਮ ਧਫਿ ਗਭ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਦੈਂਤ ਭਜ ਕੇ ਸੁੰਭ ਕੋਲ ਗਿਆ 


ਧੂਮ ਨੈਨ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਡਾਰਿਓ ਚੰਡਿ ਖਪਾਇ ॥੧੦੩॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਜੈਜ ਬੈਗ ਫਿਰ ਛਕਿਘੀ ਥੌਝਿ ਧੜ ॥੧੦੩॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੂੰ ਚੰਡੀ ਨੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੩॥ 


ਸਕਲ ਕਟੇ ਭਟ ਕਟਕ ਕੇ ਪਾਇਕ ਰਥ ਹੈ ਕੁੰਭ ॥ 
ਬਕਗ ਲਟੇ ਮਟ ਕਟਕ ਗੇ ਧਭ੍ਨ ੨੫ ਫੈ ਕ੍ਰਮ ॥ 
ਫੌਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ-ਪੈਦਲ, ਰਥਾ, ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਤੇ ਸਵਾਰ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਅਚਰਜ ਹ੍ਹੈ ਕੋਪ ਕੀਓ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁੰਭ ॥੧੦੪॥ 
ਧੀ ਗ੍ਰਜਿ ਕਧਜ ਘਥਕ੍ਯ ਫ਼ਰੇ ਲੇਧ ਕਗੈਗ ਜ੍ਰਧ ਲ੍ਰੱਮ ॥੧੦੪॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਏ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ ॥੧੦੪॥ 


ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਦੈ ਦੈਤ ਤਬ ਲੀਨੇ ਸੁੰਭਿ ਹਕਾਰਿ ॥ 
ਬੌਫ ਸੁੱਥ ਫੇ ਕੈ ਰਥ ਗੀਜੇ ਗ੍ਰੱਮਿ ਫੁਕਗਕਿ॥ 


ਸੁੰਭ ਨੇ ਤਦ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨਾ ਦੇ ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ, 


ਚਲਿ ਆਏ ਨ੍ਰਿਪ ਸਭਾ ਮਹਿ ਕਰਿ ਲੀਨੇ ਅਸਿ ਢਾਰ ॥੧੦੫॥ 
ਥਜਿ ਅਪ ਜ੍ਰਧ ਬਮ ਸਫਿ ਕਿ ਜੀਜੇ ਘਧਿ ਫ਼: ॥੧੦੦॥ 


(ਜੋ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ ॥੧੦੫॥ 


ਅਭਬੰਦਨ ਦੋਨੋ ਕੀਓ ਬੈਠਾਏ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰਿ ॥ 

ਘਮਕੌਕ੍ਜ ਕੇਗੇ ਕਨੈਘ ਕੈਗਧੁ ਜ੍ਰਧ ਹੀਕਿ॥ 

ਦੋਹਾ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਨਾਮ ('ਅਭਬੰਦਨ') ਕੀਤਾ, ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬਿਠਾ ਲਿਆ 

ਪਾਨ ਦਏ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿਓ ਤੁਮ ਦੋਨੋ ਮਮ ਬੀਰ ॥੧੦੬॥ 

ਧਜ ਕਦ ਸੂ ਰੇ ਲਫਿਂਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗੇਜੇ ਸਸ ਕੀ ॥੧੦੩॥ 

ਅਤੇ ਪਾਨ (ਦਾ ਬੀੜਾ) ਦਿੰਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਦੋਵੇਂ ਮੇਰੇ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧਾ ਹੋ ॥੧੦੬॥ 


ਨਿਜ ਕਟ ਕੋ ਫੈਂਟਾ ਦਇਓ ਅਰੁ ਜਮਧਰ ਕਰਵਾਰ ॥ 
ਜਿਯ ਭਟ ਕਗੇ ਧੈਟ ਕਭ੍ਯੀ ਅਲ ਯਸਪ੨ ਕਕਕ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਕਮਰ-ਕੱਸਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰ ਤੇ ਤਲਵਾਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਲਿਆਵਹੁ ਚੰਡੀ ਬਾਧ ਕੈ ਨਾਤਰ ਡਾਰੋ ਮਾਰ ॥੧੦੭॥ 
ਜਿਘਰੜੂ ਥੌਵੀ ਗਖ ਕੈ ਗਜ; ਗਹੇ ਸ: ॥੧੦੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆਓ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੧੦੭॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 
ਸੈਯਾ: 


ਵੇ 


ਕੋਪ ਚੜੇ ਰਨਿ ਚੰਡ ਅਉ ਮੁੰਡ ਸੁ ਲੈ ਚਤੁਰੰਗਨ ਸੈਨ ਭਲੀ ॥ 
ਰਗੇਧ ਬਝ੍ਹੇ ਜਿ ਥੌਝ ਘਰ ਸ੍ਰੱਝ ਬਰ ਗੈ ਬਜ੍ਹਕੰਗਜ ਬੈਜ ਮਲੀ ॥ 
ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ (ਚੰਡੀ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ (ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ)। 


ਤਬ ਸੇਸ ਕੇ ਸੀਸ ਧਰਾ ਲਰਜੀ ਜਨੁ ਮਧਿ ਤਰੰਗਨਿ ਨਾਵ ਹਲੀ ॥ 
ਰਕ ਬੇਬ ਗੇ ਬੀਬ ਬਗ਼ ਜਰਗੀ ਯਜੂ ਸਧਿ ਜਕੰਗਜਿ ਗ਼ਕ ਫੁਜੀ॥ 
ਤਦ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰਲੀ ਧਰਤੀ ਡੋਲ ਗਈ ਮਾਨੋ ਨਦੀ ('ਤਰੰਗਨਿ') ਵਿਚ ਬੇੜੀ ਡੋਲਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਖੁਰ ਬਾਜਨ ਧੂਰ ਉਡੀ ਨਭਿ ਕੋ ਕਵਿ ਕੇ ਮਨ ਤੇ ਉਪਮਾ ਨ ਟਲੀ ॥ 

ਯ੍ਰਹ ਗਯਜ ਪ੍ਰ ਰਵੀ ਜਮਿ ਕੇ ਲਕਿ ਕੇ ਸਜ ਹੇ ਰਧਸ ਜ ਟਜੀ ॥ 

ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਉਡੀ ਧੂੜ (ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਉਪਮਾ ਦੇਣ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਦੂਰ ਨਾ ਹੋਇਆ; 
ਭਵ ਭਾਰ ਅਪਾਰ ਨਿਵਾਰਨ ਕੋ ਧਰਨੀ ਮਨੋ ਬ੍ਰਹਮ ਕੇ ਲੋਕ ਚਲੀ ॥੧੦੮॥ 

ਮਕ ਮੁਕ ਘਧਕ ਜਿਗਕਜ ਕਨੇ ਪਕਜੀ ਸਜੇ ਕਰਸ ਕੇ ਜੇਠ ਬਜੀ ॥੧੦੬॥ 


ਮਾਨੋ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅਪਾਰ ਭਾਰ ਨੂੰ ਉਤਾਰਨ ਲਈ ਧਰਤੀ ਬ੍ਰਹਮ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੀ ਹੋਵੇ ॥੧੦੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਦੈਤਨ ਦੁਹੂੰ ਸਬਨ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲੁ ਲੀਨ ॥ 


ਥੌਫ ਸ੍ਰੱਝ ਕੈਰਜ ਰ੍ਰਫਂ ਧਬਜ ਜਕਜ ਕਜੂ ਜੀਜ ॥ 
ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਦਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਨਿਕਟਿ ਜਾਇ ਗਿਰ ਘੇਰਿ ਕੈ ਮਹਾ ਕੁਲਾਹਲ ਕੀਨ ॥੧੦੯॥ 
ਜਿਲਟਿ ਯਭੁ੍‌ ਗਿਕ ਬੇਕਿ ਕੈ ਸਫ਼ ਕ੍ਰਾਗ਼ਰਜ ਕਗੈਜ ॥੧੦੧॥ 
ਪਰਬਤ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਕੇ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਖੂਬ ਹੱਲਾ-ਗੁੱਲਾ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੯॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਜਬ ਕਾਨ ਸੁਨੀ ਧੁਨਿ ਦੈਤਨ ਕੀ ਤਬ ਕੋਪੁ ਕੀਓ ਗਿਰਜਾ ਮਨ ਮੈ ॥ 

ਥ ਕਗਜ ਜ੍ਰਜੀ ਪਿ ਠੈਜਜ ਲੀ ਜਥ ਕਗੇਧੂ ਕਨੈਘੀ ਗਿਕਗ ਸਜ ਸੈ॥ 

ਜਦ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰੌਲਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਤਾ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਚੜਿ ਸਿੰਘ ਸੁ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਚਲੀ ਸਭਿ ਆਯੁਧ ਧਾਰ ਤਬੈ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਥਫਿ ਬਿੰਬ ਜਰ ਧੰਥ ਕਗਯਤ੍ ਥਜੀ ਬਮਿ ਘਧ੍ਰਪ ਪਕ ਜਕੈ ਜਜ ਸੈ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਾਰੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ, ਸੰਖ ਵਜਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ ਵਧ) ਚਲੀ। 


ਗਿਰ ਤੇ ਉਤਰੀ ਦਲ ਬੈਰਨ ਕੈ ਪਰ ਯੋ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਗਿਕ ਜੇ ਰਜਕੀ ਗਜ਼ ਕੈਕਜ ਕੈ ਧਰ ਧੈ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਪਰਬਤ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਉਤੇ (ਇੰਜ) ਪਈ ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਪੈਦਾ ਹੋਈ 


ਨਭ ਤੇ ਬਹਰੀ ਲਖਿ ਛੂਟ ਪਰੀ ਜਨੁ ਕੂਕ ਕੁਲੰਗਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥੧੧੦॥ 
ਜਮ ਰੇ ਕੜ੍ਰੀ ਜਥਿ ਲੂਟ ਧਰੀ ਗਜ ਝੂਕ ਕ੍ਰਾਜੰਗਜ ਕੇ ਗਜ ਗੈ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਕੂੰਜਾ ਦੀ ਡਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਬਾਜ਼ ਨੇ ਝਪਟਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੦॥ 


ਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਤੇ ਬਾਨ ਛੁਟੇ ਇਕ ਤੇ ਦਸ ਸਉ ਤੇ ਸਹੰਸ ਤਹ ਬਾਢੇ ॥ 
ਥੌਭ ਕ੍ਰਕੰਫ ਹੇ ਗਜ ਲੂਟੇ ਭ੍ਠ ਰੇ ਕ੍ਥ ਬਰ ਹੇ ਧਫਧ ਹਫ਼ ਕਫੇ ॥ 


ਚੰਡੀ ਦੀ ਕਮਾਨ ਤੋਂ ਛੁੱਟੇ ਤੀਰ ਇਕ ਤੋਂ ਦਸ ਅਤੇ ਸੌ ਤੋਂ ਹਜ਼ਾਰ (ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ) ਵਧੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਛਕੁ ਹੁਇ ਕਰਿ ਜਾਇ ਲਗੇ ਤਨ ਦੈਤਨ ਮਾਝ ਰਹੇ ਗਡਿ ਗਾਢੇ ॥ 
ਜਲ੍ਹਾ ਫੂਕ ਨਕਿ ਯਭ੍ ਜਗੇ ਰਜ ਕੈਜਜ ਸਬ ਕਫ਼ੇ ਗਫਿ ਗਫੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਲੱਖਾ ਹੋ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਵਜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਪਕੇ ਤੌਰ ਤੇ (ਉਥੇ) ਗਡੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਕੋ ਕਵਿ ਤਾਹਿ ਸਰਾਹ ਕਰੈ ਅਤਿਸੈ ਉਪਮਾ ਜੁ ਭਈ ਬਿਨੁ ਕਾਢੇ ॥ 
ਰਗੇ ਭਰਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਬਰ ਲੈ ਘਰਿਬੈ ਰਧਸ ਯੂ ਮਵੁੰ ਕਿਜ੍ਹ ਕਗਠੇ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਕਢਿਆਂ (ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਦੀ) ਵਡੀ ਉਪਮਾ ਇਉਂ ਬਣਦੀ ਹੈ 


ਫਾਗੁਨਿ ਪਉਨ ਕੇ ਗਉਨ ਭਏ ਜਨੁ ਪਾਤੁ ਬਿਹੀਨ ਰਹੇ ਤਰੁ ਠਾਢੇ ॥੧੧੧॥ 
ਧਗਗ਼ੂਜਿ ਧਰਜ ਗੇ ਗਰਜ ਮਧ ਗਜੂਹ ਧਰੂ ਕਿਫ਼ੀਜ ਕਫ਼ੇ ਜਲ ਠਫੇ ॥੧੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਫੱਗਣ ਦੀ ਹਵਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਪਤਰਾ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਬ੍ਰਿਛ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣ ॥੧੧੧॥ 


ਮੁੰਡ ਲਈ ਕਰਵਾਰ ਹਕਾਰ ਕੈ ਕੇਹਰਿ ਕੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 


ਗੁੱਝ ਜੰ ਕਹਗਕ ਫੁਕਗਕ ਕੈ ਕੇਫੁਕਿ ਕੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਜਰ ॥ 
ਮੁੰਡ (ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤ ਨੇ) ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਅੰਗ ਪ੍ਰਤਿ ਅੰਗ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਫਿਰ ਦਈ ਤਨ ਦਉਰ ਕੇ ਗਉਰਿ ਕੋ ਘਾਇਲ ਕੈ ਨਿਕਸੀ ਅੰਗ ਧਾਰੇ ॥ 
ਹਿ ਕਵੁੰ ਰਜ ਗਰਕ ਗੇ ਗਰਕਿ ਕਗੇ ਬਵ੍ਜ ਕੈ ਜਿਲਧੀ ਯੰਗ ਪਵੇ ॥ 
ਫਿਰ ਭਜ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ('ਗਉਰਿ') ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ (ਤਲਵਾਰ) ਮਾਰੀ (ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ) ਅੰਗ ਵਿਚੋਂ (ਲਹੂ ਦੀ) ਧਾਰ ਨਿਕਲੀ। 


ਸ੍ਰਉਨ ਭਰੀ ਥਹਰੈ ਕਰਿ ਦੈਤ ਕੇ ਕੋ ਉਪਮਾ ਕਵਿ ਅਉਰ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਮਹੀ ਪੀ ਲਕਿ ਫੇਰ ਗੇ ਕੇ ਰਧਸ ਲਰਿ ਅਰਕ ਕਿਥੇ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੀ (ਤਲਵਾਰ) ਦੈਂਤ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਥਰਥਰਾ ਰਹੀ ਸੀ। (ਇਸ ਦੀ ਉਪਮਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਕਵੀ ਪਿਆ ਵਿਚਾਰੇ (ਪਰ ਸਾਨੂੰ ਤਾ ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਹੈ) 


ਪਾਨ ਗੁਮਾਨ ਸੋ ਖਾਇ ਅਘਾਇ ਮਨੋ ਜਮੁ ਆਪੁਨੀ ਜੀਭ ਨਿਹਾਰੇ ॥੧੧੨॥ 
ਧਜ ਗੂਸਜ ਯੇ ਕਵ ਘਬਵ੍‌ ਸਜੇ ਯਸੂ ਅਧੂਹੂਜੀ ਕੀਮ ਜਿਫਕੇ ॥੧੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਪੇਟ ਭਰਨ ਪਿਛੋਂ ਜਮਰਾਜ ਪਾਨ ਖਾ ਕੇ ਗੁਮਾਨ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੨॥ 


ਘਾਉ ਕੈ ਦੈਤ ਚਲਿਓ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਦੇਵੀ ਨਿਖੰਗ ਤੇ ਬਾਨ ਸੁ ਕਾਢੇ ॥ 
ਚਰ ਕੈ; ਕੈਜ ਬਜਿਘੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਰਥ ਕੇਰੀ ਜਿਯੰਗ ਹੇ ਗਜ ਬੂਰ ਕਫੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰਕੇ (ਵਾਪਸ) ਚਲਿਆ ਤਦੋਂ ਦੇਵੀ ਨੇ ਭੱਥੇ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਕੱਢ ਲਿਆ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਖੈਚ ਕਮਾਨ ਚਲਾਵਤ ਏਕ ਅਨੇਕ ਹੁਇ ਬਾਢੇ ॥ 
ਰਗਜ ਜਸ਼ਜ ਜਰ ਬੈਥ ਕਸਜ ਬਗਕਰ ਧ੍ਠ ਘਜੇਯ ਰੂਭ ਕਫੇ ॥ 
ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਕੰਨ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ ਇਕ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆ ਜੋ ਵਧ ਕੇ ਅਨੇਕ ਹੋ ਗਏ। 


ਮੁੰਡ ਲੈ ਢਾਲ ਦਈ ਮੁਖ ਓਟਿ ਧਸੇ ਤਿਹ ਮਧਿ ਰਹੇ ਗਡਿ ਗਾਢੇ ॥ 
ਗੁੱਝ ਜੈ ਗ਼ਜ ਕਵੁੰ ਸ੍ੂਥ ਐਟਿ ਬਧੇ ਰਿ ਸਧਿ ਕਫ਼ੇ ਗਫਿ ਗਫੇ ॥ 
ਮੁੰਡ (ਦੈਂਤ) ਨੇ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਓਟ ਦਿੱਤੀ, (ਪਰ ਉਹ ਤੀਰ ਢਾਲ) ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਗਡੇ ਗਏ 


ਮਾਨਹੁ ਕੂਰਮ ਪੀਠ ਪੈ ਨੀਠ ਭਏ ਸਹਸ ਫਨਿ ਕੇ ਫਨ ਠਾਢੇ ॥੧੧੩॥ 
ਸਜਫੂ ਯੂਕਸ ਧੀਠ ਧੈ ਜੀਨ ਮਹ ਬਫਬ ਯਜਿ ਕੇ ਯਜ ਠਫੇ ॥੧੧੩॥ 


ਮਾਨੋ ਕੱਛੂ ਦੀ ਪਿਠ ਉਤੇ ਬੈਠੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦੇ ਫਨ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣ ॥੧੧੩॥ 


ਸਿੰਘਹਿ ਪ੍ਰੇਰ ਕੈ ਆਗੈ ਭਈ ਕਰਿ ਮੈ ਅਸਿ ਲੈ ਬਰ ਚੰਡ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਬਿੱਬਫਿ ਬੇਕ ਕੈ ਅਗੈ ਮਵੁੰ ਲਕਿ ਸੈ ਖਧਿ ਜੈ ਕਕ ਥੰਠ ਬੰਮਕਿਆ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਚੰਡੀ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਜ਼ਬੂਤ (ਬਰ) ਤਲਵਾਰ ਸੂਤ ਕੇ ਅਗੇ ਹੋਈ। 


ਮਾਰਿ ਕੇ ਧੂਰਿ ਕੀਏ ਚਕਚੂਰ ਗਿਰੇ ਅਰਿ ਪੂਰ ਮਹਾ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਸਕਿ ਥੇ ਬ੍ਰਿ ਕੀਧੁ ਬਕਬ੍ਰ ਗਿਕੇ ਘਕਿ ਧਰ ਸਗ ਵਜ ਯਕਿਯੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ (ਪੂਰ) ਨੂੰ ਚਕਨਾਚੂਰ ਕਰ ਕੇ ਧੂੜ ਵਿਚ ਰੋਲ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਫੇਰਿ ਕੇ ਘੇਰਿ ਲਇਓ ਰਨ ਮਾਹਿ ਸੁ ਮੁੰਡ ਕੋ ਮੁੰਡ ਜੁਦਾ ਕਰਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਪਕਿ ਕੇ ਬੇਕਿ ਲਭ ਵਜ ਸਫ਼ਿ ਯੂ ਸੁੱਝ ਗੀ ਸੁੱਭ ਯੂਕ ਭਕਿ ਸਕਿਯੀ॥ 
(ਫਿਰ) ਘੁੰਮ ਕੇ ਮੁੰਡ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੇਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ (ਧੜ ਨਾਲੋਂ) ਵੱਖ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੇ ਪਰਿਓ ਧਰਿ ਊਪਰ ਜਾਇ ਜਿਉ ਬੇਲਹਿ ਤੇ ਕਦੂਆ ਕਟਿ ਡਾਰਿਓ ॥੧੧੪॥ 
ਦੇਬੇ ਧਕਿਆੀ ਬਕਿ ਠਧ₹ ਭੁ ਗਿਰ ਕੇਲਫਿ ਹੇ ਲਰ੍ਹਅ ਕਟਿ ਫਕਿਗੀ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਪਰ ਇੰਜ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਵੇਲ ਨਾਲੋਂ ਕਦੂ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੧੪॥ 


ਸਿੰਘ ਚੜੀ ਮੁਖ ਸੰਖ ਬਜਾਵਤ ਜਿਉ ਘਨ ਮੈ ਤੜਤਾ ਦੁਤਿ ਮੰਡੀ ॥ 
ਬਿੰਬ ਥਝੀ ਸੂ ਬੰਥ ਕਗਕਜ ਕਿਰ ਬਜ ਸੈ ਜਥੁਗ਼ ਫ੍ਰਰਿ ਸੰਭੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਸੰਖ ਵਜਾਉਂਦੀ ਹੋਈ (ਦੇਵੀ ਇੰਜ ਲਗ ਰਹੀ ਸੀ) ਜਿਵੇਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਫਬ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਚਕ ਚਲਾਇ ਗਿਰਾਇ ਦਇਓ ਅਰਿ ਭਾਜਤ ਦੈਤ ਬਡੇ ਬਰਬੰਡੀ ॥ 
ਥਜ਼ ਬਗਵ੍‌ ਗਿਕਵ੍‌ ਕਭ੍ਯੀ ਕਿ ਮਯਰ ਕੈਜ ਕਫੇ ਕਵਥੌਫੀ ॥ 
ਚਕਰ ਚਲਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਭਜ ਗਏ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚਨਿ ਮਾਸ ਅਹਾਰ ਕਰੈ ਕਿਲਕਾਰ ਖਿਲਾਰ ਕੇ ਝੰਡੀ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਧਿਯਬਜਿ ਸਬ ਘਫ਼ਕ ਕੈ ਗਿਜਕਕ ਬਿਲ ਕੇ; ਚੁੰਵੀ ॥ 


ਭੂਤ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਮਾਸ ਖਾ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲ ਖਿਲਾਰ ਕੇ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਮੁੰਡ ਕੋ ਮੁੰਡ ਉਤਾਰ ਦਇਓ ਅਬ ਚੰਡ ਕੋ ਹਾਥ ਲਗਾਵਤ ਚੰਡੀ ॥੧੧੫॥ 


ਗੁੱਝ ਗੀ ਸੁੱਝ ਰਗ ਕਝ੍ਯੀ ਘਕ ਕੰਠ ਕਗੇ ਫੁਪ ਜਗ਼ਕਰ ਥੌੀ ॥੧੧੦॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਮੁੰਡ ਦੈਂਤ ਦਾ ਸਿਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਹੁਣ ਚੰਡ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ ਕਰਦੀ ਹੈ) ॥੧੧੫॥ 


ਮੁੰਡ ਮਹਾ ਰਨ ਮਧਿ ਹਨਿਓ ਫਿਰ ਕੈ ਬਰ ਚੰਡਿ ਤਬੈ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਰੱਝ ਸਭ ਕਜ ਸਧਿ ਫਜਿਘੀ ਦਿਕ ਰੈ ਕਕ ਬੌਠਿ ਹਰੈ ਭ੍ਰ੍ਝੁ ਕੈਜੇ ॥ 
ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਤਦ ਇਹ ਕੀਤਾ 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਦਈ ਸਭ ਸੈਣ ਸੁ ਚੰਡਿਕਾ ਚੰਡ ਸੋ ਆਹਵ ਕੀਨੋ ॥ 
ਸਕਿ ਕਿਗ੨ ਕਵ੍ੰ ਬਮ ਬੈਗ ਲੂ ਥੰਝਿਕਗ ਥੌਠ ਯੇ ਘਫੁਕ ਕਨੈਜੇ ॥ 


ਕਿ ਚੰਡ (ਦੈਂਤ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੈ ਬਰਛੀ ਕਰ ਮੈ ਅਰਿ ਕੋ ਸਿਰ ਕੈ ਬਰੁ ਮਾਰਿ ਜੁਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 


ਜੈ ਕਲੀ ਕਕ ਸੈ ਘਕਿ ਕਹੇ ਜਿਕ ਕੈ ਥਲ ਸਕਿ ਯੂਕ ਯਕਿ ਕੀਗੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਧੜ ਨਾਲੋਂ) ਵਖ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਲੈ ਕੇ ਮਹੇਸ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਗਨੇਸ ਕੋ ਰੁੰਡ ਕੀਓ ਜਨੁ ਮੁੰਡ ਬਿਹੀਨੋ ॥੧੧੬॥ 
ਜੈ ਕੇ ਸਫੇਧ ਰ੍ਰਚ੍ਰ੍ਜ ਗਜੇਧ ਕਗੇ ਨਵ ਕੀਘੀ ਯਰਜ੍ਹ ਸੱਥ ਕਿਰੀਜੇ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਤ੍ਰੈਸ਼ੂਲ ਲੈ ਕੇ ਗਣੇਸ਼ ਦੇ ਧੜ ਨੂੰ ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਚੰਡਮੁੰਡ ਬਧਹਿ ਚਤ੍ਰਥ ਧਯਾਇ ॥੪॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਸਕਥੀਵੇ ਧੂਗਜੇ ਜ਼ੀ ਥੌਠੀ ਬਕਿਕ ਥੰਵਸੁੱਝ ਕਖਫਿ ਕੜਪ ਖਧਤ੍‌ ॥੪॥ 


ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਬਧ' ਨਾ ਦਾ ਚੌਥਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਘਾਇਲ ਘੂਮਤ ਕੋਟਿ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੇ ਸੁੰਭ ਪੈ ॥ 
ਬਵ੍ਜ ਬ੍ਰਸਰ ਕਨੇਟਿ ਭ੍੍‌ ਧਰਕੇ ਜੱਮ ਧੈ॥ 
ਤੜਪਦੇ ਹੋਏ ਕਰੋੜਾ ਘਾਇਲਾ (ਦੈਂਤਾ) ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਸੁੰਭ (ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ) ਅਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਮਾਰੇ ਦੇਵੀ ਘੋਟਿ ਸੁਭਟ ਕਟਕ ਕੇ ਬਿਕਟ ਅਤਿ ॥੧੧੭॥ 
ਸਕੇ ਕੇਕੀ ਬੇਟਿ ਬ੍ਰਮਟ ਕਟਕ ਕੇ? ਕਿਕਟ ਘਰਿ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿ ਦੇਵੀ ਨੇ (ਸਾਡੇ) ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਸੈਨਾ ਦਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜ ਗਾਤ ਕੇ ਬਾਤਿ ਇਹ ਕਹੀ ਜੁ ਤਾਹੀ ਠਉਰ ॥ 
ਗਗ ਗਰ ਕੇ ਗਰਿ ਝ੍ੁ ਭਝੀ ਯੂ ਗ਼ਫ਼ੀ ਠਰ₹ ॥ 


ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ ਮੂੰਹ ('ਗਾਤ') ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਕਿ (ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰਾਗਾ, 


ਮਰਿਹੋ ਜੀਅਤਿ ਨ ਛਾਡਿ ਹੋ ਕਹਿਓ ਸਤਿ ਨਹਿ ਅਉਰ ॥੧੧੮॥ 
ਸਕਿਫੀ ਗੀਘਰਿ ਜ ਲਵਿ ਲੇ ਭਫਿਐ ਬਰਿ ਜਫ਼ਿ ਅਰ₹ ॥੧੧੪॥ 
ਜੀਉੱਂਦਾ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ। ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਨਾ ਕਿ ਕੁਝ ਹੋਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ (ਝੂਠ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ) ॥੧੧੮॥ 


ਤੁੰਡ ਸੁੰਭ ਕੇ ਚੰਡਿਕਾ ਚਢਿ ਬੋਲੀ ਇਹ ਭਾਇ ॥ 
ਰੁੱਛ ਬ੍ਰੱਮ ਕੇ ਕੌਫਿਕਗ ਥਫਿ ਗੇਗੀ ਭਰ ਮਥ ॥ 
ਇਸ ਭਾਵ ਨਾਲ ਚੰਡੀ ਸੁੰਭ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲੀ, 


ਮਾਨੋ ਆਪਨੀ ਮ੍ਰਿਤ ਕੋ ਲੀਨੋ ਅਸੁਰ ਬੁਲਾਇ ॥੧੧੯॥ 
ਸਜੇ ਘਧਜੀ ਸ੍ਰ ਕੇ ਜੀਜੇ ਘਜ੍ਰਕ ਰ੍ਰਗਕ ॥੧੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਦੈਂਤ ਨੇ ਆਪਣੀ ਮੌਤ ਨੂੰ (ਖ਼ੁਦ) ਬੁਲਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੯॥ 


ਸੰਭ ਨਸੁੰਭ ਸੁ ਦਹੂ ਮਿਲ ਬੈਠਿ ਮੰਤ ਤਬ ਕੀਨ ॥ 


ਜਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਯੂ ਫੂਰਭੂਂ ਸਿਜ ਕੈਠਿ ਸੰਤ ਹਥ ਕਨੈਜ ॥ 
ਤਦ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਸੈਨਾ ਸਕਲ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਸੁਭਟ ਬੀਰ ਜ਼ੁਨ ਲੀਨ ॥੧੨੦॥ 
ਬੈਜ ਬਯਜ ਗ੍ਰਗਤੁ ਕੈ ਯ੍ਰਮਟ ਥੀ੨ ਚ੍ਰਜ ਜੀਜ ॥੧੨੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧੇ ਚੁਣ ਲਏ ॥੧੨੦॥ 


ਰਕਤਬੀਜ ਕੋ ਭੇਜੀਏ ਮੰਤ੍ਰਨ ਕਹੀ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਜਕੀਯ ਕਗੇ ਮੇਜੀਧ ਸੰੜਜ ਲਫ਼ੀ ਕਿਧ੨ ॥ 
ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਵਿਚਾਰਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਇਸ ਕੰਮ ਲਈ) ਰਕਤਬੀਜ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਜਾਏ 


ਪਾਥਰ ਜਿਉਂ ਗਿਰਿ ਡਾਰ ਕੇ ਚੰਡਹਿ ਹਨੈ ਹਕਾਰਿ ॥੧੨੧॥ 
ਯਪਦ ਗਿਰ ਗਿਕਿ ਛਕ ਕੇ ਥੌਫਫਿ ਝੁਜੈ ਫੁਕਗਕਿ ॥੧੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਪੱਥਰ ਵਾਗ ਪਰਬਤ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੨੧॥ 


ਭੇਜੋ ਕੋਊ ਦੂਤ ਗ੍ਰਹ ਤੇ ਲਿਆਵੈ ਤਾਹਿ ਕੋ ॥ 
ਮੇਗੀ ਕਗੇਯ ਫ੍ਰ੍‌ਰ ਸਫ਼ ਹੇ ਗਿਘਕੈ ਗਫਿ ਕਗੇ॥ 
(ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਕਿਸੇ ਦੂਤ (ਸੰਦੇਸ਼ ਵਾਹਕ) ਨੂੰ ਭੇਜੋ (ਜੋ) ਉਸ ਨੂੰ ਘਰੋਂ (ਸਦ) ਲਿਆਵੇ, 


ਜੀਤਿਓ ਜਿਨਿ ਪੁਰਹੂਤ ਭੁਜਬਲਿ ਜਾ ਕੇ ਅਮਿਤ ਹੈ ॥੧੨੨॥ 
ਗੀਜਿਐ ਗਿਜਿ ਧ੍ਰੜਜ ਮ੍ਰਯਕਜਿ ਗ ਕੇ? ਘਸਿਰ ਫੈ ॥੧੨੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇੰਦਰ ('ਪੁਰਹੂਤ') ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਅਮਿਤ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ ॥੧੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੋਣਤ ਬਿੰਦ ਪੈ ਦੈਤ ਇਕੁ ਗਇਓ ਕਰੀ ਅਰਦਾਸਿ ॥ 
ਯ਼ੈਗਜ ਰਿੱਕ੍‌ ਧੈ ਰੈ੍‌ਜ ਭ੍ਰ੍ਹ ਗਭ੍ਯੀ ਠਵੀ ਅਕਕਬਿ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਇਕ ਦੈਂਤ ਨੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਕਿ 


ਰਾਜ ਬੁਲਾਵਤ ਸਭਾ ਮੈ ਬੇਗ ਚਲੋ ਤਿਹ ਪਾਸਿ ॥੧੨੩॥ 
ਗਯ ਕ੍ਰਗਕਰ ਬਮ ਸੈ ਕੇਗ ਧਗੇ ਰਿਫ ਯਧਿ ॥੧੧੩॥ 
ਰਾਜਾ (ਸੁੰਭ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਤੁਸੀਂ) ਜਲਦੀ ਹੀ ਉਸ ਕੋਲ ਚਲੋ ॥੧੨੩॥ 


ਰਕਤ ਬੀਜ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁੰਭ ਕੋ ਕੀਨੋ ਆਨਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 
ਕਗਜ ਕੀਯ ਜ੍ਰਧ ਜ੍ਰੱਮ ਲੀ ਲੀਜੇ ਘਜਿ ਜਗਸ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੇ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਅਸੁਰ ਸਭਾ ਮਧਿ ਭਾਉ ਕਰਿ ਕਹਿਓ ਕਰਹੁ ਮਮ ਕਾਮ ॥੧੨੪॥ 
ਐਬ ਬਮ ਸਧਿ ਮਰ ਠਕਿ ਲਫ਼ਿਐੀ ਕਕਲੂ ਸਸ ਕਗਸ ॥੧੧੪॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ (ਸੱਜੇ ਬੈਠੇ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰਾ ਇਕ ਕੰਮ ਕਰੋ ॥੧੨੪॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਸ੍ਉਣਤ ਬਿੰਦ ਕੋ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਬੁਲਾਇ ਬੈਠਾਇ ਕੈ ਆਦਰੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬ਼ਰਗਰ ਕਿਂਕ੍‌ ਰਲੇ ਗ੍ਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਪ ਗ੍ਰਜਵ੍‌ ਕੈਠਵ੍‌ ਰੈ, ਅਕਲ ਕੀਜੀ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸੁੰਭ-ਨਿਸੁੰਭ ਨੇ ਆਦਰ ਸਹਿਤ ਬਿਠਾਇਆ 


ਦੈ ਸਿਰਤਾਜ ਬਡੇ ਗਜਰਾਜ ਸੁ ਬਾਜ ਦਏ ਰਿਝਵਾਇ ਕੈ ਲੀਨੋ ॥ 
ਰੈ ਬਿਕਗ਼ਯ ਥਫੇ ਗਜਗੁਗ ਲੂ ਗਯ ਕਹ ਕਿਯੁਕਵ੍ ਕੈ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਲਈ) ਮੁਕਟ, ਵਡੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਦਿੱਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੈਂਤ ਨੇ) ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਪਾਨ ਲੈ ਦੈਤ ਕਹੀ ਇਹ ਚੰਡ ਕੋ ਰੁੰਡ ਕਰੋ ਅਬ ਮੁੰਡ ਬਿਹੀਨੋ ॥ 
ਧਜ ਜੈ ਕੈਜ ਲਝੀ ਭ੍ਰੁ ਖੌਫ ਕਗੇ ਨੌਫ ਗੇ ਘਕ ਸ੍ਰੱਝ ਕਿਫ਼ੀਜੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਕੋਲੋਂ) ਪਾਨ (ਦਾ ਬੀੜਾ) ਲੈ ਕੇ ਦੈਂਤ (ਰਕਤ-ਬੀਜ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਚੰਡੀ ਦੇ ਧੜ ਨਾਲੋਂ ਹੁਣੇ ਸਿਰ ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਐਸੇ ਕਹਿਓ ਤਿਨ ਮਧਿ ਸਭਾ ਨ੍ਹਿਪ ਰੀਝ ਕੈ ਮੇਘ ਅਡੰਬਰ ਦੀਨੋ ॥੧੨੫॥ 
ਹੇਬੇ ਲਫ਼ਿਂਐ ਰਿਜ ਸਧਿ ਬਮ ਜ੍ਰਧ ਹੀਚ ਕੈ ਸੇਬ ਘਵੰਕਕ ਕੀਜੇ ॥੧੨੦॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਭਾ ਵਿਚ ਕਿਹਾ (ਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਛਤਰੀ ਵਾਲੀ ਅੰਬਾਰੀ ('ਮੇਘ-ਅਡੰਬਰ') ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੀ ॥੧੨੫॥ 


ਸ੍ਰੋਣਤ ਬਿੰਦ ਕੋ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਕਹਿਓ ਤੁਮ ਜਾਹੁ ਮਹਾ ਦਲੁ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ੈਗਰ ਕਿਂਕ੍‌ ਗੇ ਗ੍ਰੱਪ ਜਿਜਰੱਮ ਲਫਿਘੀ ਰ੍ਰਸ ਗਫ਼ੂ ਸਫ ਕਲ ਗੈ ਕੈ ॥ 


ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਨੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਲੈ ਕੇ ਜਾਉ 


ਛਾਰ ਕਰੋ ਗਰੂਏ ਗਿਰ ਰਾਜਹਿ ਚੰਡਿ ਪਚਾਰਿ ਹਨੋ ਬਲੁ ਕੈ ਕੈ ॥ 


ਲਨ ਲਵੇ ਗੁਣੁ ਗਿਕ ਗਯਫਿ ਬੱਫਿ ਧਥਕਿ ਫੁਜੇ ਕਲੂ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਚੰਡੀ ਬੈਠੀ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿੱਟੀ ਕਰ ਦਿਉ ਅਤੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਉ। 


ਕਾਨਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਸੁਨੀ ਬਾਤ ਰਿਸਾਤ ਚਲਿਓ ਚੜਿ ਉਪਰ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗਜਜ ਸੈ ਜਰਧ ਲੀ ਲ੍ਰਜੀ ਗਜ ਕਿਯਜ ਬਜਿਘ ਥਝ੍ਹਿ ਰਧਕ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਰਾਜੇ (ਸੁੰਭ) ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਕਤ-ਬੀਜ) ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ 


ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਤਛ ਹੋਇ ਅੰਤਿਕ ਦੰਤਿ ਕੋ ਲੈ ਕੈ ਚਲਿਓ ਰਨਿ ਹੇਤ ਜੁ ਛੈ ਕੈ ॥੧੨੬॥ 
ਸਜੇ ਜਜਲ ਜੀਭ ਘੰਰਿਲ ਕੌਰਿ ਗੇ ਗੈ ਕੈ ਬਜਿਆੀ ਕਜਿ ਫੇਰ ਗੂ ਲੇ ਕੈ ॥੧੨੧॥ 


ਮਾਨੋ ਜਮਰਾਜ ('ਅੰਤਕ') ਰੂਪ ਹਾਥੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਕੇ ਦੈਂਤ (ਰਕਤ-ਬੀਜ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੬॥ 


ਬੀਜ ਰਕਤ੍ਰ ਸੁ ਬੰਬ ਬਜਾਇ ਕੈ ਆਗੈ ਕੀਏ ਗਜ ਬਾਜ ਰਥਈਆ ॥ 
ਕੀਕ ਕਕਕ ਯ੍ਰ ਕੌਕ ਕਗਵ੍੍‌ ਰੈ ਅਗੈ ਲੀਹ ਗਜ ਗਯ ਕਪਵੁੰਘ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਹਾਥੀਆਂ, ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕੀਤਾ। 


ਏਕ ਤੇ ਏਕ ਮਹਾ ਬਲਿ ਦਾਨਵ ਮੇਰ ਕੋ ਪਾਇਨ ਸਾਥ ਮਥਈਆ ॥ 
ਧ੍ਕ ਹੇ ਹਕ ਸਗ ਕਨਿ ਕਜਰ ਸੇਕ ਕਗੇ ਧਭ੍ਜ ਯ਼ਪ ਸਪਵੁੰਘ ॥ 
(ਉਹ) ਦੈਂਤ ਇਕ ਤੋਂ ਇਕ ਵੱਧ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਸਨ (ਜੋ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਮਿਧ ਸਕਦੇ ਸਨ। 


ਦੇਖਿ ਤਿਨੇ ਸੁਭ ਅੰਗ ਸੁ ਦੀਰਘ ਕਉਚ ਸਜੇ ਕਟਿ ਬਾਧਿ ਭਥਈਆ ॥ 
ਫੇਬਿ ਜਿਜੇ ਬ੍ਰਮ ਘੰਗ ਬ੍ਰ ਕੀਵਧ ਭਰਥ ਬਗੇ ਲਟਿ ਗਧਿ ਮਪਵੁੰਘ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਅਤੇ ਵਡੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖੋ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਕਵਚ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਲੀਨੇ ਕਮਾਨਨ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸਮਾਨ ਕੈ ਸਾਥ ਲਏ ਜੋ ਸਥਈਆ ॥੧੨੭॥ 


ਜੀਜੇ ਭਸਜਜ ਬਜ ਕੂਾਧਜ ਬਸਜ ਕੈ ਗ਼ਪ ਜੁ ਗੇ ਬਪਫੁੰਘ ॥੧੨੪॥ 
(ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਮਾਨਾ, ਬਾਣ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਆਦਿ (ਜੰਗੀ) ਸਾਮਾਨ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਅਜਿਹੇ ਬਲਵਾਨ) ਸਾਥੀਆਂ ਨੂੰ (ਉਹ) ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ 


॥੧੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਕਤ ਬੀਜ ਦਲ ਸਾਜ ਕੈ ਉਤਰੇ ਤਟਿ ਗਿਰਿ ਰਾਜ ॥ 
ਕਲਰ ਕੀਯ ਗਜ ਯਯ ਕੈਨ ਰਜਨੇ ਜਟਿ ਗਿਕਿ ਗਜ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੇ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ (ਹਰ ਪਖੋਂ) ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਡੇਰਾ ਕੀਤਾ। 


ਸ੍ਰਵਣਿ ਕੁਲਾਹਲ ਸੁਨਿ ਸਿਵਾ ਕਰਿਓ ਜੁਧ ਕੋ ਸਾਜ ॥੧੨੮॥ 
ਯ਼ਕਗਿ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਫ਼ਜ ਬ੍ਰਜੈ ਧਿਗ ਲਵਿਘ ਯੂਪ ਕਗੇ ਬਯ ॥੧੨੦॥ 
(ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ) ਚੰਡੀ ਨੇ (ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਆਮਦ ਦਾ) ਰੌਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਤਿਆਰੀ ਕੀਤੀ ॥੧੨੮॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਹੁਇ ਸਿੰਘਹਿ ਅਸਵਾਰ ਗਾਜ ਗਾਜ ਕੈ ਚੰਡਿਕਾ ॥ 
ਫੂਕ ਬਿੱਬਫਿ ਅਬਗਕ ਗਕ ਗਯ ਰੈ; ਥੌਫਿਕਗ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਕੜਕਦੀ ਹੋਈ ਚੰਡੀ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ 


ਚਲੀ ਪ੍ਰਬਲ ਅਸਿ ਧਾਰਿ ਰਕਤਿ ਬੀਜ ਕੇ ਬਧ ਨਮਿਤ ॥੧੨੯॥ 
ਥੀ ਜ਼ਕਗ ਘਬਿ ਘਕਿ ਵੁਲਜਿ ਕੀਯ ਕੇ ਕਖ ਜਸਿਜ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਈ ॥੧੨੯॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸੈਯਾ: 


ਵੇ 


ਆਵਤ ਦੇਖ ਕੇ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੋ ਸ੍ਰੋਣਤਬਿੰਦ ਮਹਾ ਹਰਖਿਓ ਹੈ ॥ 
ਐਕਰ ਕੇ ਕੇ ਬੰਫਿ ਜ਼ਬੰਭ ਕਗੇ ਯੀਗਰਕਿਂਕ ਸਫ਼ ਫਰਬਿਐ ਫੈ ॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਸਤ੍ਹ ਧਸੈ ਰਨ ਮਧਿ ਸੁ ਕ੍ਰਧ ਕੇ ਜੁਧਹਿ ਕੋ ਸਰਖਿਓ ਹੈ ॥ 
ਆਗੇ ਜੈ ਬਤ੍ਹ ਖਧੈ ਕਜ ਸਧਿ ਯੂ ਲੂਪ ਕੇ ਯ੍ਰਪਫਿ ਲੀ ਬਣਥਿਐੀ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀ-ਦਲ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ। (ਫਿਰ) ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਜੰਗ ਲਈ (ਹੋਰ) ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਲੈ ਉਮਡਿਓ ਦਲੁ ਬਾਦਲੁ ਸੋ ਕਵਿ ਨੈ ਜਸੁ ਇਆ ਛਬਿ ਕੋ ਪਰਖਿਓ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਰਸਫਿਗ ਕਲ੍ਹ ਗਕਜੂ ਯੇ ਲਰਿ ਜੈ ਯਲ੍ਹ ਭ੍ਯ ਲਕਿ ਕੇ ਧਰਥਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਬਦਲਾ ਵਰਗੇ ਸੈਨਾ-ਦਲਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਲਿਆ। (ਉਸ ਦੀ) ਛਬ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਨੇ ਇੰਜ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ 


ਤੀਰ ਚਲੈ ਇਮ ਬੀਰਨ ਕੇ ਬਹੁ ਮੇਘ ਮਨੋ ਬਲੁ ਕੈ ਬਰਖਿਓ ਹੈ ॥੧੩੦॥ 
ਹੀਟ ਥਗੈ ਭ੍ਰਸ ਕੀਕਜ ਕੇ ਕਲ੍ਹ ਸੇਧ ਸਜੇ ਕਜੂ ਕੈ ਕਰਥਿਘੀ ਫੈ ॥੧੩੦॥ 
ਕਿ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਤੀਰ ਇੰਜ ਚਲਦੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਬਦਲ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਲਾ ਕੇ ਵਰ੍ਹ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੩੦॥ 


ਬੀਰਨ ਕੇ ਕਰ ਤੇ ਛੁਟਿ ਤੀਰ ਸਰੀਰਨ ਚੀਰ ਕੇ ਪਾਰਿ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਕੀਕਜ ਕੇ ਕਕ ਜੇ ਲੂਟਿ ਰੀਠ ਬਰੀਕਜ ਬੀਕ ਕੇ ਧਕਿ ਧਗਜੇ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਛੁਟ ਕੇ ਤੀਰ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਤੋਰ ਸਰਾਸਨ ਫੋਰ ਕੈ ਕਉਚਨ ਮੀਨਨ ਕੇ ਰਿਪੁ ਜਿਉ ਥਹਰਾਨੇ ॥ 
ਗ਼ੇਕ ਬਗ਼ਬਜ ਧਗੇਕ ਕੈ ਕਰਬਯ ਸੀਜਜ ਲੇ ਕਿਧੂ ਗਿਰ ਪਫਹਜੇ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ, ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਫੋੜ ਕੇ ਮੱਛੀਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਦਧੀਰੇ ਪੰਛੀ ਵਾਗ ਤੀਰ ਸਿਰਾ ਉਤੇ) ਮੁੰਡਰਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਘਾਉ ਲਗੇ ਤਨ ਚੰਡਿ ਅਨੇਕ ਸੁ ਸ੍ਰਉੋਣ ਚਲਿਓ ਬਹਿ ਕੈ ਸਰਤਾਨੇ ॥ 
ਬਰ ਲਗੇ ਜਜ ਬੌਫਿ ਘਜੇਲ ਜ੍ਰ ਬਰਗ ਬਜਿਐ ਕਫਿ ਕੈ ਬਹਗਜੇ॥ 


ਚੰਡੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਗੇ ਕਈ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਨਦੀਆਂ ਵਾਗ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਮਾਨਹੁ ਫਾਰਿ ਪਹਾਰ ਹੂੰ ਕੋ ਸੁਤ ਤਛਕ ਕੇ ਨਿਕਸੇ ਕਰ ਬਾਨੇ ॥੧੩੧॥ 


ਸਜੜੂ ਧਰਕਿ ਧਫ ਫੂੱ ਕਗੇ ਬ੍ਰਜ ਰਲਕ ਗੇ ਜਿਕਜੇ ਨਕ ਗਜੇ ॥੧੩੧॥ 


ਮਾਨੋ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਫਾੜ ਕੇ ਸੱਪ (ਸੁਤ-ਤੱਛਕ) ਰੂਪ ਵਟਾ ਕੇ ਨਿਕਲੇ ਹੋਣ ॥੧੩੧॥ 


ਬੀਰਨ ਕੇ ਕਰ ਤੇ ਛੁਟਿ ਤੀਰ ਸੁ ਚੰਡਿਕਾ ਸਿੰਘਨ ਜਿਉਂ ਭਭਕਾਰੀ ॥ 
ਕੀ ਰੇ; ਕਕ ਹੇ ਲੂਟਿ ਰੀਵ ਲੂ ਥੌਫਿਕਗ ਖਿੱਬਜ ਗਿਰ ਮਮਕਗਦੀ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਵੀਰ-ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਤੀਰ ਛੁਟੇ ਤਾ ਚੰਡੀ ਨੇ ਸ਼ੇਰਨੀ ਵਾਗ ਭਬਕ ਮਾਰੀ 


ਲੈ ਕਰਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਚਕੂ੍‌ ਛੁਰੀ ਅਉ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਜੈ ਕਕਿ ਬਜ ਕਸਜ ਦੂਧਜ ਗੁ ਗਫਿ ਬਲ ਲੂਠੀ ਘਰ ਕਟਵੀ ॥ 


ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ, ਤਲਵਾਰ, ਗਦਾ, ਚਕਰ ਅਤੇ ਛੁਰੀ-ਕਟਾਰੀ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਕਾਟ ਕੈ ਦਾਮਨ ਛੇਦ ਕੈ ਭੇਦ ਕੈ ਸਿੰਧੁਰ ਕੀ ਕਰੀ ਭਿੰਨ ਅੰਬਾਰੀ ॥ 
ਰਗਟ ਕੈ? ਗਰਸਜ ਲੇਕ ਕੇ ਮੇਕ੍‌ ਕੈ ਜਿੱਪੂਰ ਕਹੈ ਲਕੀ ਮਿੰਜ ਅੰਗਕੀ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ ਅੰਬਾਰੀ ਨੂੰ ਕਸਣ ਵਾਲੇ) ਰੱਸੇ ਕਟ ਦਿੱਤੇ, ਤੰਗ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਦੀ ਅੰਬਾਰੀ ਉਸ ਤੋਂ ਵੱਖਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, 


ਮਾਨਹੁ ਆਗ ਲਗਾਇ ਹਨੂ ਗੜ ਲੰਕ ਅਵਾਸ ਕੀ ਡਾਰੀ ਅਟਾਰੀ ॥੧੩੨॥ 
ਸਜਫ਼ੂ ਅਗ ਜਗਵ੍‌ ਜਰ ਗਫ ਜੌਨ ਘਗਬ ਲੀ ਛਹੀ ਘਟਵੀ ॥੧੩੨॥ 


ਮਾਨੋ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਲੰਕਾ ਦੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਅੱਗ ਲਾ ਕੇ ਮਹੱਲ ਦੀ ਅਟਾਰੀ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੧੩੨॥ 


ਤੋਰ ਕੈ ਮੋਰ ਕੈ ਦੈਤਨ ਕੇ ਮੁਖ ਘੋਰ ਕੇ ਚੰਡਿ ਮਹਾ ਅਸਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੇਕ ਕੈ ਸੇਨ ਕੈ ਕੈਜਜ ਲੇ ਸ੍ੂਥ ਬੀਕ ਕੇ ਧੌਫਿ ਸਗ ਘਜਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਮੁਖਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਮਰੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋਰ ਕੈ ਕੋਰ ਕੈ ਠੋਰ ਕੈ ਬੀਰ ਸੁ ਰਾਛਸ ਕੋ ਹਤਿ ਕੈ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥ 

ਗੀਕ ਕੈਨ ਕਗੇਕ ਕੈਨ ਠੀਕ ਕੈਨ ਥੀ ਲੂ ਗੁਲਯ ਰਲੇ ਫ਼ੁਰਿ ਕੈ ਰਿਫ਼ ਕੀਜੇ॥ 

(ਜਿਹੜੇ) ਦੈਂਤ ਕਤਾਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅਗੇ ਠਿਲ੍ਹ ਕੇ ਆਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 

ਖੋਰ ਕੈ ਤੋਰ ਕੈ ਬੋਰ ਕੈ ਦਾਨਵ ਲੈ ਤਿਨ ਕੇ ਕਰੇ ਹਾਡ ਚਬੀਨੋ ॥ 

ਕੀ; ਕੈ ਗੇਕ ਕੈਨ ਯੇਕ ਰੈ ਗਰਜਕ ਜੈ ਜਿਜ ਕੇ ਕਨੇ ਫ਼ ਬਕੀਜੀ ॥ 

(ਪਹਿਲਾ ਦੇਵੀ ਨੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਭੈਭੀਤ ਕਰਕੇ (ਡਰ ਵਿਚ) ਡੋਬ ਕੇ ਉਤਸਾਹ-ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ ਦਾ ਚਬੀਨਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸੁਉਣ ਕੋ ਪਾਨ ਕਰਿਓ ਜਿਉ ਦਵਾ ਹਰਿ ਸਾਗਰ ਕੋ ਜਲ ਜਿਉ ਰਿਖਿ ਪੀਨੋ ॥੧੩੩॥ 
ਬ਼ਰਗ ਕਗੇ ਗਜ ਲਕਿਘੀ ਗਿਰ ਕਗ ਫੁਕਿ ਗਗਨ ਕਨੇ ਯਜ ਗਿਰ ਕਿਥਿ ਧੈਜੇ ॥੧੩੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਲਹੂ ਨੂੰ ਪੀ ਲਿਆ ਜਿਵੇਂ ਜੰਗਲ ਦੀ ਅੱਗ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਤੇ ਅਗਸਤ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਜਲ ਨੂੰ ਪੀ ਲਿਆ ਸੀ ॥੧੩੩॥ 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਕਰੰ ਗਹਿ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਨ ਗਨੇ ਭਟ ਆਨੇ ॥ 
ਬੌਫਿ ਯਥੌਫ ਕ੍ਰਾਕੰਭ ਕ੨ ਗਫਿ ਯੂਖ ਭਕਿਘੀ ਜ ਗਜੇ ਮਟ ਅਜੇ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਥੇ) ਆਏ ਹੋਏ ਅਣਗਿਣਤ ਯੋਧਿਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਰਿ ਦਈ ਸਭ ਦੈਤ ਚਮੂੰ ਤਿਹ ਸਉਣਤ ਜੰਬੁਕ ਗ੍ਰਿਝ ਅਘਾਨੇ ॥ 
ਸਕਿ ਕੰ ਧਮ ਰੈਜ ਬਸ੍ਰਂ ਫਿਰ ਬ਼ਰਗਰ ਗੌਫ੍ਹਕ ਗੂਚੁ ਘਬਜੇ ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਰਜ ਗਈਆਂ। 


ਭਾਲ ਭਇਆਨਕ ਦੇਖਿ ਭਵਾਨੀ ਕੋ ਦਾਨਵ ਇਉ ਰਨ ਛਾਡਿ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਮਗ ਮਭ੍ਅਜਲ ਕੇਥਿ ਮਗਜੀ ਕਗੇ ਕਜਰ ਭ੍ਰ ਵਜ ਲਫਿ ਧਗਜੇ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਮੱਥੇ (ਅਥਵਾ ਮੁਖ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ 


ਪਉਨ ਕੇ ਗਉਨ ਕੇ ਤੇਜ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੇ ਪੀਪਰ ਕੇ ਜਿਉ ਪਾਤ ਉਡਾਨੇ ॥੧੩੪॥ 
ਧਰਜ ਗੇ ਗਰਜ ਕੇ ਹੇਜ ਜਗ਼ਧ ਰੇ ਧੀਧ; ਕੇ ਗਿਰ ਧਰ ਚਝਜੇ ॥੧੩੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚਲਣ ਤੇ ਪਿੱਪਲ ਤੇ ਪੱਤਰ ਉਡ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੩੪॥ 


ਆਹਵ ਮੈ ਖਿਝ ਕੈ ਬਰ ਚੰਡ ਕਰੰ ਧਰ ਕੈ ਹਰਿ ਪੈ ਅਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਅਫ਼ੁਕ ਸੈ ਬਿਚ ਕੈ ਕਹ ਥੰਝ ੨ ਪ੨ ਕੈ ਫੁਕਿ ਧੈ ਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਖਿਝ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕਨ ਤੀਰਨ ਚਕਰ ਗਦਾ ਹਤਿ ਏਕਨ ਕੇ ਤਨ ਕੇਹਰਿ ਫਾਰੇ ॥ 
ਧੁਲਜ ਜੀਕਜ ਬਲ ਗਗ੍‌ ਫੁਜਿ ਧ੍ਠਜ ਕੇ ਜਜ ਕੇਝੁਕਿ ਧਗਦੇ ॥ 


ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ, ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਗਦਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੈ ਦਲ ਗੈ ਦਲ ਪੈਦਲ ਘਾਇ ਕੈ ਮਾਰ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰ ਡਾਰੇ ॥ 


ਫੈ ਗਜ ਗੈ ਕ੍ਜ ਧੈਕ੍ਜ ਬਵ੍‌ ਕੈ ਸਕ ₹ਪੀ ਕਿਕਪੀ ਭਨ ਛੇ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ ਅਤੇ ਪੈਦਲ (ਫ਼ੌਜ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿੰਧੁਰ ਐਸੇ ਪਰੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਜਿਉ ਭੂਮ ਮੈ ਝੂਮਿ ਗਿਰੇ ਗਿਰ ਭਾਰੇ ॥੧੩੫॥ 
ਬਿੱਬ੍ਰ ਦੇਧੇ ਧਕੇ ਰਿਫੁ ਠਰਕ ਗਿਰ ਮ੍ਰਸ ਗੈ ਭ੍ਰਸਿ ਗਿਕੇ ਗਿਕ ਮਕੇ ॥੧੩੦॥ 
ਉਥੇ ਹਾਥੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧਰਤੀ ਦੇ ਹਿਲਣ ਨਾਲ ਵਡੇ ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਕਤ ਬੀਜ ਕੀ ਚਮੂੰ ਸਭ ਭਾਗੀ ਕਰਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਾਸ ॥ 
ਕਗਜ ਕੀਯ ਕਹੈ ਬਸ੍ਰੱ ਧਮ ਮਗੀ ਲਕਿ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਜ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੀ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਉਸ (ਚੰਡੀ ਦੇ) ਡਰ ਕਾਰਨ ਭਜ ਗਈ। 


ਕਹਿਓ ਦੈਤ ਪੁਨਿ ਘੇਰ ਕੈ ਕਰੋ ਚੰਡਿ ਕੋ ਨਾਸ ॥੧੩੬॥ 
ਕਨਫਿਗ ਕੈਜ ਧੂਜਿ ਬੇਕ ਕੈਨ ਲਗੇ ਧੌਫਿ ਕੇ ਗਥ਼ ॥੧੩੧॥ 
ਦੈਂਤ ਨੇ ਫਿਰ (ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ) ਇੱਕਠਾ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੩੬॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਕਾਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁ ਬੀਰ ਫਿਰੇ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਲੈ ਲੈ ॥ 

ਰਗਜਜ ਸੈ ਲੂੂਜਿ ਕੈ ਭ੍ਫ ਗਰ ਬਰ ਕੀ; ਦਿਨੇ ਭਨ ਸੈ ਘਜਿ ਗੈ ਗੈ॥ 

ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲਈ ਵੀਰ (ਦੈਂਤ) ਮੁੜ ਪਏ 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੋ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਬਲਿ ਕੈ ਅਤ ਹੀ ਮਨ ਕ੍ਰਧਤ ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਧੱਝਿ ਯਥੌਝ ਗੀ ਯੂਧ੍ਹੂ ਨਕਿਯ ਕਰਿ ਕੈ ਘਜ ਫ਼ੀ ਸਜ ਲੂਖਹ ਜੈ ਕੈ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨਾਲ ਜ਼ੋਰਦਾਰ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਘਾਉ ਲਗੈ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਇਮ ਸ੍ਰਉਣ ਗਿਰਿਓ ਧਰਨੀ ਪਰੁ ਚੁਐ ਕੈ ॥ 
ਬਰ ਗਗੈ ਰਿਜ ਗੇ ਜਜ ਸੈ ਝ੍ਸ ਬਰਗ ਗਿਕਿੀ ਪਕਜੀ ਧਲ ਬੂਹੇ ਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੇ ਲਗੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਚੋ ਚੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝਰਨਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਜਲ ਡਿਗਦਾ ਹੈ) 


ਆਗ ਲਗੇ ਜਿਮੁ ਕਾਨਨ ਮੈ ਤਨ ਤਿਉ ਰਹੀ ਬਾਨਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਹੈ ਕੈ ॥੧੩੭॥ 
ਘਗ ਗਗੇ ਗਿਸੂ ਕਗਜਜ ਸੈ ਰਜ ਰਿਰ ₹ਫ਼ੀ ਕਜਜ ਕੀ ਪੂਜੈ ਕਰ ਕੇ ॥੧੩੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਅੱਗ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਤਿੜ ਤਿੜ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆਉਂਦੀ ਹੈ) ਤਿਵੇਂ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਤੀਰ ਵਜਣ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੩੭॥ 


ਆਇਸ ਪਾਇ ਕੈ ਦਾਨਵ ਕੋ ਦਲ ਚੰਡਿ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਅਭ੍ਬ ਧੜ ਠੈ ਗੁਜਕ ਕਗੇ ਕਜ ਥੌਫਿ ਗੇ ਗਸ੍ਹਫੇ ਅੜ ਘਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਦੈੱਤਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਈ। 


ਢਾਰ ਅਉ ਸਾਗ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਬਰ ਬੀਰਨ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਫਕ ਘਰ ਯਗ ਕ੍ਰਾਗ਼ਯਜਿ ਜੈ ਲਕ ਗੈ ਕਠ ਕੀਕਜ ਯੂਪ ਕਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਢਾਲਾ, ਬਰਛੀਆਂ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੇਰ ਫਿਰੇ ਨਹਿ ਆਹਵ ਤੇ ਮਨ ਮਹਿ ਤਿਹ ਧੀਰਜ ਗਾਢੋ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਚੇਨ ਧਿਜੇ ਜਫ਼ਿ ਅਫੁਕ ਰੇ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਰਿਫੁ ਪੀਕਯ ਗਠੀ ਪਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਉਹ (ਦੈਂਤ) ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਕੇ ਜੰਗ ਤੋਂ ਹਟਾਇਆਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ। 


ਰੋਕ ਲਈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਚੰਡਿ ਸੁ ਭਾਨ ਮਨੋ ਪਰਬੇਖ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੩੮॥ 
ਹੇਕ ਜੂੰ ਬੜ੍ਹਂ ਗੀ ਰੇ ਬੌਫਿ ਗਰ ਮਜ ਸਜੇ ਧਰਕੇ ਧਦਿਯੀ ਫੈ ॥੧੩੪॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਪਰਿਵੇਖ (ਚਾਨਣ ਦਾ ਘੇਰਾ) ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੮॥ 


ਕੋਪ ਕੈ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਮਹਾ ਬਲ ਕੈ ਬਲਵੰਡ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 


ਰਗੇਧ ਕੈ? ਬੌਫਿ ਯਥੌਫ ਕ੍ਰਾਕੰਝ ਸਗ ਕਜ ਕੈ ਕਗਕੌਝ ਬੰਮਕਿਯੀ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਦਾਮਿਨਿ ਜਿਉ ਘਨ ਸੇ ਦਲ ਪੈਠਿ ਕੈ ਕੈ ਪੁਰਜੇ ਪੁਰਜੇ ਦਲੁ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਗਸਿਜਿ ਗਿਰ ਬਜ ਚੇ ਕ੍ਜ਼ ਧੈਠਿ ਰੈ; ਕੈ; ਧ੍ਰਹਗੇ ਧ੍ਰਯੇ ਕਲ੍ਹ ਸਕਿਯ ॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਰੀ) ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਦਾਖਲ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੁਰਜ਼ੇ ਪੁਰਜ਼ੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ (ਚਮਕਦੀ ਹੈ)। 


ਬਾਨਨਿ ਸਾਥ ਬਿਦਾਰ ਦਏ ਅਰਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਵਿ ਭਾਉ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਕਜਜਿੈ ਯ਼ਪ ਕਿਗਹ ਕਹ ਘਕਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਹੇ ਲਕਿ ਮਰ ਕਿਧਕਿਯੀ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨਜ਼ਾਰੇ ਲਈ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਆਇਆ 


ਸੂਰਜ ਕੀ ਕਿਰਨੇ ਸਰਮਾਸਹਿ ਰੇਨ ਅਨੇਕ ਤਹਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਓ ॥੧੩੯॥ 

ਬ੍ਰਰਯ ਕਗੈ ਕਿਕਜੇ ਬਰਸਬਫਿ ਕੇਜ ਘਜੇਠ ਜਰ ਭਕਿ ਫਕਿਘੀ ॥੧੩੧॥ 

ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਨਾਲ ਕੋਹਰੇ ਦੇ ਜਲ-ਕਣ ਉਡ ਜਾਦੇ ਹਨ (ਤਿਵਾਂ ਤੀਰਾ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ ਤੂੰਬੇ ਅਥਵਾ ਚੀਥੜੇ) ਉਡਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 
॥੧੩੯॥ 


ਚੰਡਿ ਚਮੂੰ ਬਹੁ ਦੈਤਨ ਕੀ ਹਤਿ ਫੇਰਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 


ਥੌਫਿ ਬਗ੍ਰਂ ਥੜ੍ਹ ਕੈਜਜ ਕਗੈ ਫ਼ਰਿ ਪੇਕਿ ਜ਼ਥੌਛ ਕੂਕੰਝ ਧੰਮਕਿਯੀ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਨਨ ਸੋ ਦਲ ਫੋਰ ਦਇਓ ਬਲ ਕੈ ਬਰ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਭਭਕਾਰਿਓ ॥ 
ਗਜਜ ਯੀ ਕਜ ਧਗੇ ਕਵ੍ਯੀ ਕਜ ਰੈ ਥ੨ ਧਿੰਧ ਸਗ ਮਮਕਗਕਿਯੀ॥ 
ਬਾਣਾ ਨਾਲ (ਵੈਰੀ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਪਾੜ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਵੀ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਦਹਾੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਮਾਰ ਦਏ ਸਿਰਦਾਰ ਬਡੇ ਧਰਿ ਸ੍ਰਉੋਣ ਬਹਾਇ ਬਡੋ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਸਕ ਕਧ ਧਿਕਕਕ ਥਫੇ ਪਕਿ ਰਗ ਕਫਝ੍ ਕਭੀ ਕਜ ਯਕਿਆੀ॥ 
ਵਡੇ ਵਡੇ (ਸੈਨਿਕ) ਸਰਦਾਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਵਹਾ ਕੇ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਏਕ ਕੇ ਸੀਸ ਦਇਓ ਧਨੁ ਯੋ ਜਨੁ ਕੋਪ ਕੈ ਗਾਜ ਨੇ ਮੰਡਪ ਮਾਰਿਓ ॥੧੪੦॥ 
ਹਕ ਰੇ ਬੀਸ ਕ੍ਭ੍ਘੀ ਪਜ੍ਹ ਧੈ ਯਜ੍ਹ ਕਗੇਧ ਠੈ ਗ਼ਗ ਜੇ ਸੰਭਧ ਸਕਿਯੀ ॥੧੪੦॥ 
ਇਕ (ਦੈਂਤ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧਨੁਸ਼ ਮਾਰਿਆ ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਹੱਲ ਢਾਹ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੪੦॥ 


ਚੰਡਿ ਚਮੂੰ ਸਭ ਦੈਤ ਕੀ ਐਸੇ ਦਈ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਥੌਫਿ ਬਗ੍ਰਂ ਬਮ ਰੈਜ ਕੀ ਧੇ੍‌ਧੇ ਕਵੁੰ ਧੰਧਕਿ॥ 
ਦੈਂਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਚੰਡੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪਉਨ ਪੂਤ ਜਿਉ ਲੰਕ ਕੋ ਡਾਰਿਓ ਬਾਗ ਉਖਾਰਿ ॥੧੪੧॥ 
ਧਰਜ ਧ੍ਰਰ ਗਿਰ ਜੌਕ ਕਗੇ ਗਕਿਘੀ ਕਗ ਰਵਿ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਨੂਮਾਨ (ਪਉਨ-ਪੂਤ') ਨੇ ਲੰਕਾ ਦਾ ਬਾਗ ਪੁਟ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ॥੧੪੧॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਗਾਜ ਕੈ ਚੰਡਿ ਮਹਾਬਲਿ ਮੇਘ ਸੀ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉਂ ਅਰਿ ਪੈ ਸਰ ਡਾਰੇ ॥ 

ਗੁਯ ਰੈ ਧੌਫਿ ਸਲਕਗਿ ਸੇਬ ਧੀ ਫ੍ਰੱਕ੍ਜ ਗਿਰ ਘਕਿ ਧੈ ਬਹ ਵਕ ॥ 

ਬਲਵਾਨ ਚੰਡੀ ਨੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਗੱਜ ਕੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਬੂੰਦਾ ਵਾਗ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਸੁਟਿਆ। 


ਦਾਮਿਨਿ ਸੋ ਖਗ ਲੈ ਕਰਿ ਮੈ ਬਹੁ ਬੀਰ ਅਧੰੰ ਧਰ ਕੈ ਧਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਸਿਜਿ ਬੀ ਬਗ ਜੈ ਲਕਿ ਗੈ ਕਲ੍ਹ ਕੀਟ ਘਪੇ ਪ੨ ਕੈ ਬਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅੱਧੇ ਅੱਧੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਘਾਇਲ ਘੂਮ ਪਰੇ ਤਿਹ ਇਉ ਉਪਮਾ ਮਨ ਮੈ ਕਵਿ ਯੌ ਅਨੁਸਾਰੇ ॥ 
ਬਝ੍ਗ ਬ੍ਰਸ ਧਕੇ ਰਿਫੁ ਭ੍ਰ ਰਧਸ ਸਜ ਸੈ ਰਿ ਧੈ ਘਜਹਯਕੇ ॥ 
ਜਖ਼ਮੀ ਭੁਆਟੜੀ ਖਾ ਕੇ ਉਥੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਕਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਇੰਜ ਉਪਮਾ ਢੁਕਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਸੁਉਨ ਪ੍ਰਵਾਹ ਮਨੋ ਸਰਤਾ ਤਿਹ ਮਧਿ ਧਸੀ ਕਰਿ ਲੋਥ ਕਰਾਰੇ ॥੧੪੨॥ 
ਬਰਜ ਜਗਫ਼ ਸਗੇ ਬਟ੍ਗ਼ ਰਿਫ਼ ਸਧਿ ਖਧੀ ਕਿ ਗੇਪ ਕਰਕੇ ॥੧੪੨॥ 
ਮਾਨੋ ਲਹੂ ਦਾ ਪ੍ਰਵਾਹ ਨਦੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਧਸੀਆਂ ਲੋਥਾ ਕੰਢੇ ਹੋਣ ॥੧੪੨॥ 


ਐਸੇ ਪਰੇ ਧਰਨੀ ਪਰ ਬੀਰ ਸੁ ਕੈ ਕੈ ਦੁਖੰਡ ਜੁ ਚੰਡਿਹਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧੇਯੇ ਧਕੇ ਬਟ੍ਜੀ ਧ੨ ਥੀਕ ਲੂ ਕੈਨ ਕੈਨ ਰ੍ਰਥੌਫ ਯੂ ਥੌਫਿਫਿ ਭ੨ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੰਡੀ ਦੁਆਰਾ ਦੋ ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਕੀਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਲੋਥਨ ਉਪਰ ਲੋਥ ਗਿਰੀ ਬਹਿ ਸ੍ਰਉਣ ਚਲਿਓ ਜਨੁ ਕੋਟ ਪਨਾਰੇ ॥ 
ਗੀਪਜ ਰਧ₹ ਗੇਪ ਗਿਕੀ ਕਫਿ ਬ਼ਰਗ ਬਲਿ ਜੂਹ ਕੇਟ ਧਜ ॥ 
ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥ ਡਿਗੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਲਹੂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਕਰੋੜਾ ਪਰਨਾਲੇ ਵਗ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਲੈ ਕਰਿ ਬਿਯਾਲ ਸੋ ਬਿਯਾਲ ਬਜਾਵਤ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਵਿ ਯੋ ਮਨਿ ਧਾਰੇ ॥ 
ਗੈ ਲਕਿ ਕਿਗਜ ਯੇ ਕਿਗਜ ਕਗਕਰਜ ਯੇ ਰਧਸ ਲਰਕਿ ਧੈ ਸਜਿ ਪਦ ॥ 
(ਭੂਤ-ਗਣ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਦੂਜੇ) ਹਾਥੀ ਨਾਲ ਟਕਰਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਆਈ ਹੈ, 


ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਪ੍ਰਲਏ ਬਹੇ ਪਉਨ ਸੋ ਆਪਸਿ ਮੈ ਭਿਰ ਹੈ ਗਿਰਿ ਭਾਰੇ ॥੧੪੩॥ 
ਸਜੇ ਸਗ ਜਜਹੁ ਕਫ਼ੇ ਧਰਜ ਯੇ ਅਧਜਿ ਗੈ ਮਿਕ ਫੈ ਗਿਕਿ ਮਕੇ ॥੧੪੩॥ 


ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਪਰਲੋ ਵੇਲੇ ਹਵਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਵਡੇ ਵਡੇ ਪਹਾੜ ਆਪਸ ਵਿਚ ਟਕਰਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੪੩॥ 


ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਦਾਰੁਨ ਕਾਮ ਕਰੇ ਰਨ ਮੈ ਅਰਿ ਸੋ ਅਰਿਣੀ ਹੈ ॥ 
ਗੈ ਲਵ ਸੈ ਘਧਿ ਗੁਲਜ ਕਸ ਕਰੇ ਕ੍ਜ ਸੈ ਘਕਿ ਯੇ ਘਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਦੀ ਵੈਰਨ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਲਏ ਜਾਣ ਤੇ (ਉਹ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਸੂਰ ਹਨੇ ਬਲਿ ਕੈ ਬਲੁਵਾਨ ਸੁ ਸਉਨ ਚਲਿਓ ਬਹਿ ਬੈਤਰਨੀ ਹੈ ॥ 
ਗਨ ਫ਼ਜੇ ਕਗਿ ਰੈ ਕਜੂਕਜ ਲੂ ਬਰਜ ਬਲਿ ਕਫਿ ਕੇਰਕਜੀ ਫੇ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬਲ-ਪੂਰਵਕ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਲਹੂ ਵੈਤਰਨੀ ਨਦੀ ਹੋ ਕੇ ਵਗਣ ਲਗਿਆ। 


ਬਾਹ ਕਟੀ ਅਧ ਬੀਚ ਤੇ ਸੁੰਡ ਸੀ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਵਿ ਨੇ ਬਰਨੀ ਹੈ ॥ 


ਗਫ਼ੁ ਕਟੀ ਘਪ ਕੀਬ ਹੇ ਜਰੱਝ ਬੀ ਬੇ ਰਧਸ ਕਰਿ ਜੇ ਕਕਜੀ ਫੈ ॥ 
ਸੁੰਡ ਵਰਗੀ ਬਾਹ ਅੱਧ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਕਟੀ ਹੋਈ ਪਈ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੂੰ ਇੰਜ ਸੁਝੀ ਹੈ, 


ਆਪਸਿ ਮੈ ਲਰ ਕੈ ਸੁ ਮਨੋ ਗਿਰਿ ਤੇ ਗਿਰੀ ਸਰਪ ਕੀ ਦੁਇ ਘਰਨੀ ਹੈ ॥੧੪੪॥ 
ਅਧਜਿ ਸੈ ਲਕ ਰੈ ਯੂ ਸਜੇ ਗਿਕਿ ਜੇ ਗਿਹ ਬਧ ਗੀ ਠ੍ਰ੍ ਬਰਜੀ ਫੈ ॥੧੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਬਤ ਉਤੋਂ ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ ਦੀਆਂ ਦੋ ਪਤਨੀਆਂ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਹੋਣ ॥੧੪੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲ ਦੈਤ ਕੋ ਚੰਡੀ ਦਇਓ ਭਜਾਇ ॥ 
ਬਕਗੁ ਼ਕਜ ਕੁ ਰੈਰ ਕਗੇ ਥੌਠੀ ਕਭ੍ਐ ਮਗਵ੍‌ ॥ 
ਦੈਂਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲ ਨੂੰ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਮਾਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਪਾਪ ਤਾਪ ਹਰਿ ਜਾਪ ਤੇ ਜੈਸੇ ਜਾਤ ਪਰਾਇ ॥੧੪੫॥ 
ਯੁਧ ਗ਼ਧ ਫ਼ਕਿ ਗ਼ਧ ਰੇ ਗੈਧੇ ਗਰ ਧਰਵ੍ ॥੧੪੫॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਰਿ-ਜਾਪ ਨਾਲ ਪਾਪ ਅਤੇ ਤਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੪੫॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਭਾਨੁ ਤੇ ਜਿਉ ਤਮ ਪਉਨ ਤੇ ਜਿਉਂ ਘਨੁ ਮੋਰ ਤੇ ਜਿਉ ਫਨਿ ਤਿਉ ਸੁਕਚਾਨੇ ॥ 

ਮਜੂਹ ਰੇ ਗਿਰ ਰਸ ਧਰਜ ਰੇ ਗਿਚ ਬਜ੍ਹ ਸੇਕ ਰੇ ਗਿਤ ਯਜੈ ਰਿਚ ਯ੍ਰਠਯਜੇ ॥ 

ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਹਨੇਰਾ, ਜਿਵੇਂ ਹਵਾ ਤੋਂ ਬਦਲ, ਜਿਵੇਂ ਮੋਰ ਤੋਂ ਫਨੀਅਰ ਡਰ ਜਾਦੇ ਹਨ (ਸੁੰਗੜ ਜਾਦੇ ਹਨ) 


ਸੂਰ ਤੇ ਕਾਤੁਰੁ ਕੂਰ ਤੇ ਚਾਤੁਰੁ ਸਿੰਘ ਤੇ ਸਾਤੁਰ ਏਣਿ ਡਰਾਨੇ ॥ 
ਯ੍ਰ ਹੇ ਕਗਜ੍ਰਲ ਯੂ ਹੇ ਯਜੂਹਲ ਧਿੱਧ ਹੇ ਯਜਹਟ ਧੁਗਿ ਫਵਜੇ ॥ 


ਤਿਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਤੋਂ ਕਾਇਰ, ਝੂਠ ਤੋਂ ਸਿਆਣਪ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਤੋਂ ਹਿਰਨ ('ਏਣਿ') ਤੁਰਤ ('ਸਾਤੁਰ') ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸੂਮ ਤੇ ਜਿਉ ਜਸੁ ਬਿਓਗ ਤੇ ਜਿਉ ਰਸੁ ਪੂਤ ਕਪੂਤ ਤੇ ਜਿਉ ਬੰਸੁ ਹਾਨੇ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਸ ਹੇ ਗਿਰ ਯੂ ਕਿਐਗ ਰੇ ਗਿਰ ਕ੍ਹ ਧ੍ਰ੍ਰ ਲਧ੍ਰਰ ਰੇ ਗਿਰ ਕੌਜ੍ਹ ਫਜੇ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਕੰਜੂਸ ਤੋਂ ਯਸ਼, ਜਿਵੇਂ ਵਿਯੋਗ ਤੋਂ ਆਨੰਦ ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕੁਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਧਰਮ ਜਿਉ ਕ੍ਰਧ ਤੇ ਭਰਮ ਸੁਬੁਧ ਤੇ ਚੰਡ ਕੇ ਜੁਧ ਤੇ ਦੈਤ ਪਰਾਨੇ ॥੧੪੬॥ 
ਪਕ੍ਸ ਗਿਰ ਲੂਖ ਰੇ ਮਕ੍ਸ ਜੂਰ੍ਹਪ ਹੇ ਥੌਫ ਕੇ ਯੂ ਹੇ ਕੈਜ ਧਹਜੇ ॥੧੪੧॥ 


ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਤੋਂ ਧਰਮ ਦਾ, ਸੁਬੁੱਧ ਤੋਂ ਭਰਮ (ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਵੇਂ) ਚੰਡੀ ਦੇ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਦੈਂਤ ਨਸ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੪੬॥ 
ਫੇਰ ਫਿਰੈ ਸਭ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਰਨ ਲੈ ਕਰਵਾਨ ਕ੍ਰਧ ਹੁਇ ਧਾਏ ॥ 
ਪੇ ਧਿੰਜੈ ਬਮ ਯੂਖ ਰੇ ਕਗਕਜ ਜੈ ਲਕਗਜ ਕ੍ਰਾਪ ਫੂਕ ਪਹੁ ॥ 


ਯੁੱਧ ਲਈ ਫਿਰ ਸਭ ਮੁੜ ਪਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰਾ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਏ। 


ਏਕ ਲੈ ਬਾਨ ਕਮਾਨਨ ਤਾਨ ਕੈ ਤੂਰਨ ਤੇਜ ਤੁਰੰਗ ਤੁਰਾਏ ॥ 


ਹਕ ਜੈ ਗਜ ਭਸਜਜ ਗਜ ਲੈ ਜ੍ਰ੍ਜ ਰੇਯ ਜ੍ਰੰਗ ਜੁਗ ॥ 
ਕਈ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਵਿਚ ਕਸ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਤੋਰਦੇ ਹਨ। 


ਧੂਰਿ ਉਡੀ ਖੁਰ ਪੂਰਨ ਤੇ ਪਥ ਊਰਧ ਹੁਇ ਰਵਿ ਮੰਡਲ ਛਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਰਫੀ ਲ੍ਰ੍‌ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਰੇ ਧਪ ਹਨਪ ਫੂਵ ਹਕੈ ਸੌਭਜ ਲਧ੍‌ ॥ 
(ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ) ਸੁੰਮਾ ਨਾਲ ਉਡੀ ਧੂੜ ਨੇ ਉਪਰਲੇ ਰਸਤੇ (ਆਕਾਸ਼) ਵਿਚ ਪਸਰ ਕੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਫੇਰ ਰਚੇ ਬਿਧਿ ਲੋਕ ਧਰਾ ਖਟ ਆਠ ਅਕਾਸ ਬਨਾਏ ॥੧੪੭॥ 
ਸਜਡੂ ਦੇਨ ਬੇ ਕਿਧਿ ਗੇਠ ਪਗ ਬਟ ਘਨ ਘਕਗਬ ਭਗਹ ॥੧੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਫਿਰ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਛੇ ਧਰਤੀਆਂ ਅਤੇ ਅੱਠ ਆਕਾਸ਼ ਬਣਾਏ ਹਨ ॥੧੪੭॥ 


ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਲੈ ਬਾਨਨਿ ਦੈਤਨ ਕੇ ਤਨ ਤੂਲਿ ਜਿਉ ਤੂੰਬੇ ॥ 
ਥੌਝ ਯਬੌਫ ਕ੍ਰਾਕੰਭ ਗੈ ਗਜਜਿ ਰੈਜਜ ਕੇ ਰਜ ਰ੍ਰਰਿ ਗਿਰ ਰ੍ਰੱਕੇ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਰੂੰ ਵਾਗ ਤੂੰਬੇ ਤੂੰਬੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਰ ਗਇੰਦ ਦਏ ਕਰਵਾਰ ਲੈ ਦਾਨਵ ਮਾਨ ਗਇਓ ਉਡ ਪੂੰਬੇ ॥ 
ਸਕ ਗਵੁੰਕ ਕਦ ਭਕਕਕ ਜੈ ਕਜਕ ਸਜ ਗਭ੍ਗੀ ਰਫ ਧ੍ਰੱਥੇ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ (ਦੈਂਤ-ਦਲ ਦੇ) ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਫਲਸਰੂਪ) ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਅੱਕ ਦੀਆਂ ਬੁੱਢੀਆਂ ਵਾਗ ਉਡ-ਪੁਡ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬੀਰਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕੀ ਸਿਤ ਪਾਗ ਚਲੀ ਬਹਿ ਸ੍ਰੋਨਤ ਊਪਰ ਖੂੰਬੇ ॥ 
ਕੀਕਜ ਕੇ ਬਿਕ ਲੀ ਬਿਜ ਯਗ ਬਲੀ ਕਫ਼ਿ ਸੇਜ ਲਧਕ ਯ੍ਰੱਕੇ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰਾ ਦੀਆਂ ਸਫ਼ੈਦ ਪਗੜੀਆਂ ਲਹੂ ਉਤੇ ਖੁੰਬਾ ਵਾਗ ਵਹਿ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਰਸੁਤੀ ਕੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਮੈ ਸੂਰਨ ਕੇ ਜਸ ਕੈ ਉਠੇ ਬੂੰਬੇ ॥੧੪੮॥ 


ਸਜੜੂ ਯਕਲੂੂਰੀ ਕੇ ਬਗੜੁ ਸੈ ਬ੍ਰਰਜ ਗੇ ਗਧ ਕੈਨ ਚਠੇ ਗ੍ਰੱਕੇ ।੧੪੬॥ 
(ਇਹ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਰਸਵਤੀ ਨਦੀ ਦੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਵਿਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੇ ਬੁਲਬੁਲੇ (ਬੂੰਬੇ) ਉਠ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੪੮॥ 


ਦੇਤਨ ਸਾਥ ਗਦਾ ਗਹਿ ਹਾਥਿ ਸੁ ਕ੍ਰਧ ਹ੍ਹੈ ਜੁਧੁ ਨਿਸੰਗ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕੇਜਜ ਯਪ ਗਗ ਗਫਿ ਗਧਿ ਲੂ ਭੂਪ ਫ਼ ਯੂਪੂ ਜਿਧੰਗ ਕਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 


(ਫਿਰ ਚੰਡੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲਏ ਬਲਵਾਨ ਸੁ ਮਾਰ ਤਬੈ ਦਲ ਛਾਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 


ਧਜਿ ਰ੍ਰਗ਼ਜ ਜਦ ਕਜਗਜ ਬੂਰ ਸੁ: ਹਕੈ ਕ੍ਜ ਲਕ ਕਿ ਫੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਦਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਗ ਸਮੇਤ ਗਿਰਿਓ ਸਿਰ ਏਕ ਕੋ ਭਾਉ ਇਹੇ ਕਬਿ ਤਾ ਕੋ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਯੁਗ ਬਸੇਜ ਗਿਕਿਆ ਜਿਕ ਧੁ ਨੇ ਮਰ ਵ੍ਫੇ ਕਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਪਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਦੈਂਤ ਦਾ ਪਗੜੀ ਸਮੇਤ ਸਿਰ ਡਿਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਭਾਵ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ (ਕਵੀ ਨੇ) ਇੰਜ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਪੂਰਨਿ ਪੁੰਨ ਪਏ ਨਭ ਤੇ ਸੁ ਮਨੋਂ ਭੁਅ ਟੂਟ ਨਛਤ੍ਰ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੪੯॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਧੂੱਜ ਧਧੁ ਜਮ ਹੇ ਬੂਰ ਸਜੇ ਪ੍ਰਘ ਟੂਟ ਜਲਕ ਧਕਿਗੀ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਪੁੰਨਾ ਦੇ ਪੂਰੇ ਹੋਣ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਤਾਰਾ (ਨਛੱਤ੍ਰ) ਟੁਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੯॥ 


ਬਾਰਿਦ ਬਾਰਨ ਜਿਉ ਨਿਰਵਾਰਿ ਮਹਾ ਬਲ ਧਾਰਿ ਤਬੇ ਇਹ ਕੀਆ ॥ 
ਕਵਿਕ ਬਕਜ ਗਿਰ ਜਿਕਗਕਿ ਸਗ ਕਜ ਪਿ ਰਕੇ ਵ੍ਫ ਕੀਘ ॥ 
ਤਦ (ਚੰਡੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਬਲ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਬਦਲਾ ਵਰਗੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਖਿੰਡਾਉਣ ਦਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਨਿ ਲੈ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕੋ ਤਾਨਿ ਸੰਘਾਰ ਸਨੇਹ ਤੇ ਸਰਉਨਤ ਪੀਆ ॥ 
ਯਜਿ ਜੈ ਗਜ ਭਸਜ ਕਹੇ ਗ਼ਜਿ ਧੰਧਕ ਬਜੇਫ਼ ਰੇ ਜ਼ਰਜਜ ਧੀਘ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ, ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਨੇਹ ਪੂਰਵਕ ਲਹੂ ਪੀਤਾ। 


ਏਕ ਗਏ ਕੁਮਲਾਇ ਪਰਾਇ ਕੈ ਏਕਨ ਕੋ ਧਰਕਿਓ ਤਨਿ ਹੀਆ ॥ 
ਹਕ ਗਧ੍‌ ਕ੍ਰਾਸਗਵ੍ ਧਰਵ੍‌ ਰੈ ਹਜ ਕਨੇ ਪਰਕਿਯ ਜਜਿ ਫੀ ॥ 
(ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ) ਇਕ ਤਾ ਘਬਰਾ ਕੇ ਨਸ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਦਿਲ ਧੜਕਨ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਚੰਡ ਕੇ ਬਾਨ ਕਿਧੋ ਕਰ ਭਾਨਹਿ ਦੇਖਿ ਕੈ ਦੈਤ ਗਈ ਦੁਤਿ ਦੀਆ ॥੧੫੦॥ 
ਥੌਝ ਰੇ ਗਜ ਕਿਪੀ ਕਾ ਮਜਫਿ ਕੇ੍‌ਬਿ ਕੈ? ਕੈਜ ਗਵੁਰੰ ਫ੍ੂਰਿ ਕੀਘ ॥੧੧੦॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਤੀਰ ਹਨ ਅਥਵਾ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦੀਵਿਆਂ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ॥੧੫੦॥ 


ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਕੋਪ ਭਈ ਅਤਿ ਧਾਰ ਮਹਾ ਬਲ ਕੋ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਗੈ ਲ₹ ਸੈ ਘਧਿ ਰਗੇਧ ਮਵੁੰ ਘਰਿ ਪਹੁ ਸਗ ਕਜ ਕਗੇ ਕਜ ਯਕਿਯੀ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਬਲ ਸਹਿਤ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਦਉਰ ਕੈ ਠਉਰ ਹਤੇ ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਏਕ ਗਇੰਦੁ ਬਡੋ ਰਨਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਕਰਕ ਕੈ ਠਚਕ ਫੁਜੇ ਕੜਹ ਗੁਜਕ ਧ੍ਠ ਗਭ੍ਰੰਕ ਕੀ ਕਜਿ ਸਕਿਘੀ ॥ 
ਆਪਣੀ ਥਾ ਤੋਂ ਅਗੇ ਵੱਧ ਕੇ ਬਹੁਤੇ ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਇਕ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਕਉਤਕਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਰਨ ਪੇਖਿ ਤਬੈ ਕਬਿ ਇਉ ਮਨ ਮਧਿ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਕਰਰਕਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਜ ਧੇਬਿ ਹਕੇ ਕਿ ਭਰ ਸਜ ਸਧਿ ਕਿਯਕਿਯੀ ॥ 


ਰਣ ਵਿਚ ਉਸ ਕੌਤਕ ਦੇ ਨਜ਼ਾਰੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤਦ ਕਵੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇੰਜ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਸਾਗਰ ਬਾਧਨ ਕੇ ਸਮਏ ਨਲ ਮਾਨੋ ਪਹਾਰ ਉਖਾਰ ਕੇ ਡਾਰਿਓ ॥੧੫੧॥ 


ਯਗਕ ਗਪਜ ਕੇ ਬਸਹ ਜਜ ਸਜੇ ਧਫਕ ਰਯਕ ਵੇ ਵਕਿਯੀ ॥੧੫੧॥ 


ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਮਾਰਨ ਵੇਲੇ ਨਲ ਨੇ ਪਰਬਤ ਪੁਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੫੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰ ਜਬੈ ਸੈਨਾ ਲਈ ਤਬੈ ਦੈਤ ਇਹ ਕੀਨ ॥ 
ਸਵ ਗਕੇ ਧੈਗ਼ ਯਵੁੰ ਜਕੇ ਰਜ ਝ੍ਫ ਕੀਜ॥ 
ਜਦੋਂ (ਚੰਡੀ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਫ਼ੌਜ ਮਾਰ ਲਈ, ਤਦੋਂ (ਰਕਤ-ਬੀਜ) ਨੇ ਇਹ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕਰਿ ਚੰਡਿ ਕੇ ਬਧਿਬੇ ਕੋ ਮਨ ਦੀਨ ॥੧੫੨॥ 
ਬਧਤ ਪ੨ ਲਕਿ ਧੰਫਿ ਕੇ ਕਧਿਕੇ ਕੇ ਸਜ ਕੀਜ ॥੧੧੨॥ 
ਕਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ (ਖਿਆਲ) ਮਨ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ ॥੧੫੨॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਬਾਹਨਿ ਸਿੰਘ ਭਇਆਨਕ ਰੂਪ ਲਖਿਓ ਸਭ ਦੈਤ ਮਹਾ ਡਰ ਪਾਇਓ ॥ 

ਗਫ਼ਜਿ ਧਿੱਬ ਮਭੁਯਜਲ ਦਨਧ ਜਬਿਂਘੀ ਬਮ ਟਰ ਸਗ ਭ੮ ਧਭ੍ਯੀ॥ 

ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸਵਾਰ (ਚੰਡੀ) ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਸੰਖ ਲੀਏ ਕਰਿ ਚਕਰ ਅਉ ਬਕ ਸਰਾਸਨ ਪਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇਓ ॥ 
ਬੰਥ ਜੀਧ ਠਕਿ ਥਲ ਘਰ ਕਜ਼ ਬ਼ਗ਼ਸ਼ਜ ਧੜ ਕਰਿਕ ਥਜਭ੍ਰਗੀ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਖ ਅਤੇ ਚੱਕਰ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਟੇਢੀ ਧਨੁਸ਼ ਉਤੇ ਖੰਭਾ ਵਾਲਾ ਤੀਰ (ਪਤ੍ਰ) ਬਹੁਤ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਭੁਜਾ ਬਲ ਆਪਨ ਹ੍ਹੈ ਹਮ ਸੋ ਤਿਨ ਯੌ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਇਓ ॥ 
ਪੜ ਪ੍ਰਗ ਕਜ ਘਧਜ ਜ਼ ਫਸ ਧੇ ਰਿਜ ਧੀ ਘਰਿ ਯੂਪੂ ਸਧਕ੍ਯੀ॥ 


ਰਕਤ-ਬੀਜ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਗੇ ਵਧਿਆ ਅਤੇ (ਚੰਡੀ ਨੂੰ) ਇੰਜ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਜੇ ਤੇਰੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਬਲ ਹੈ ਤਾ ਰਣ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ। 


ਕੋਧ ਕੈ ਸਉਣਤ ਬਿੰਦ ਕਹੈ ਰਨਿ ਇਆਹੀ ਤੇ ਚੰਡਿਕਾ ਨਾਮ ਕਹਾਇਓ ॥੧੫੩॥ 
ਗ਼ਪ ਰੈ ਬ਼ਰਗਰ ਕਿਂਕ ਲਫ਼ੈ ਹਜਿ ਭ੍ਰਘਫ਼ੀ ਹੇ ਥੌਫਿਕਗ ਗਸ ਠਫ਼ਵ੍ਘ ॥੧੫੩॥ 
(ਅਗੋਂ ਚੰਡੀ ਨੇ ਉਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਤਾ (ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਨਾ) ਚੰਡਿਕਾ ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ ॥੧੫੩॥ 


ਮਾਰਿ ਲਇਓ ਦਲਿ ਅਉਰ ਭਜਿਓ ਤਬ ਕੋਪ ਕੇ ਆਪਨ ਹੀ ਸੁ ਭਿਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਕਿ ਜਭ੍ਯੀ ਕਜਿ ਘਰਕ ਮਕਿਘੀ ਰਥ ਕਗੇਧ ਗੇ ਘਧਜ ਫ਼ੀ ਬਰ ਮਿਕਿਗ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦਾ) ਦਲ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਬਾਕੀ ਦਾ) ਭਜ ਗਿਆ ਤਦੋਂ ਆਪ ਹੀ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਚੰਡੀ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਸੋ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਅਸਿ ਹਾਥਿ ਛੁਟਿਓ ਮਨ ਨਾਹਿ ਗਿਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਧੰਫਿ ਬਥੰਫਿ ਯੇ ੂਪ੍ਹ ਕਕਿਯੀ ਘਜਿ ਗ਼ਪਿ ਲੂਟਿਘੀ ਸਜ ਜਿ ਗਿਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ (ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥੋਂ) ਤਲਵਾਰ ਛੁੱਟ ਗਈ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਮਨੋਬਲ ਨਾ ਡਿਗਿਆ। 


ਲੈ ਕੇ ਕੁਵੰਡ ਕਰੰ ਬਲ ਧਾਰ ਕੈ ਸ੍ਰੋਨ ਸਮੂਹ ਮੈ ਐਸੇ ਤਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕੇ? ਕ੍ਰਾਕੰਠ ਕੋ ਕਲ ੨ ਕੈਨ ਯੀਜ ਯਸ਼ ਗੈ ਦੇਧੇ ਜਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਲਹੂ ਦੇ ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਇੰਜ ਤਰਿਆ ਹੈ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਮੁੰਦ ਮਥਿਓ ਮਾਨੋ ਮੇਰ ਕੋ ਮਧਿ ਧਰਿਓ ਸੁ ਫਿਰਿਓ ਹੈ ॥੧੫੪॥ 
ਫੇਕ ਘਕੇਕ ਬਸ੍ਰੱਕ ਸਪਿਘੀ ਸਜੇ ਸੇਕ ਕਗੇ ਸਧਿ ਬਕਿਗੀ ਜਰ ਧਿਕਿਗੈ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸਮੁੰਦਰ ਰਿੜਕਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੇ ਸਮਾਨ (ਮਧਾਣੇ ਵਾਗ ਰਕਤ-ਬੀਜ) ਫਿਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੪॥ 


ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਜੁਧ ਕੇ ਦੈਤ ਬਲੀ ਨਦ ਸ੍ਰੋਨ ਕੋ ਤੈਰ ਕੇ ਪਾਰ ਪਧਾਰਿਓ ॥ 
ਕ੍ਰਾਪ ਕੈ ਯੂਬ ਕੇ ਰੈਜ ਕਜੀ ਜਕ ਯੇਜ ਕਗੇ ਹੈਕ ਗੇ ਧੁ ਧਘਕਿਗੀ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਨੇ ਕ੍ੁਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਲਹੂ ('ਸ੍ਰੋਨ') ਦੀ ਨਦੀ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਲੈ ਕਰਵਾਰ ਅਉ ਢਾਰ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਸਿੰਘ ਕੋ ਦਉਰ ਕੈ ਜਾਇ ਹਕਾਰਿਓ ॥ 
ਗੈ ਨਟਕਕ ਘਰ ੨ ਧੱਮਟ ਕੈ ਜ਼ਿੰਧ ਕਗੇ ਕਰਕ ਕੈ ਗਤ ਫੁਕਗਕਿਘੀ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਢਾਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਦੌੜਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਜਾ ਲਲਕਾਰਿਆ। 


ਆਵਤ ਪੇਖ ਕੈ ਚੰਡਿ ਕੁਵੰਡ ਤੇ ਬਾਨ ਲਗਿਓ ਤਨ ਮੂਰਛ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਕਰ ਧੇਯ ਕੈ ਬੌਫਿ ਕ੍ਰਾਕੰਠ ਜੇ ਗਜ ਜਗਿਘੀ ਰਜ ਸ੍ਰਝ ਧਕਿਯੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਨਾਲ ਤੀਰ (ਸਾਧ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਜਿਸ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਦੈਂਤ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਮੂਰਛਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਰਾਮ ਕੇ ਭ੍ਰਾਤਨ ਜਿਉਂ ਹਨੂਮਾਨ ਕੋ ਸੈਲ ਸਮੇਤ ਧਰਾ ਪਰ ਡਾਰਿਓ ॥੧੫੫॥ 
ਕਸ ਕੇ ਖ਼ਰਜ ਗਿਰ ਫਜ੍ਰਸਜ ਲੀ ਬੈਜ ਬਸੇਰ ਬਹ ਧਕ ਗਕਿਘੀ ॥੧੧੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਮ ਦੇ ਛੋਟੇ ਭਰਾ (ਭਰਤ) ਨੇ (ਸੰਜੀਵਨੀ ਬੂਟੀ ਵਾਲੇ) ਪਰਬਤ ਸਹਿਤ ਹਨੂਮਾਨ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੫੫॥ 


ਫੇਰ ਉਠਿਓ ਕਰਿ ਲੈ ਕਰਵਾਰ ਕੋ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸਿਉ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਪੇ ਰਠਿਘੀ ਲਕਿ ਜੈ ਭਕਕਕ ਕਗੇ ਬੋ ਜਥੌਝ ਬਿਚ ਯੂਖ ਲਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਘਾਇਲ ਕੈ ਤਨ ਕੇਹਰ ਤੇ ਬਹਿ ਸ੍ਰਉਨ ਸਮੂਹ ਧਰਾਨਿ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਬਝ੍ਗੁ ਕੈਨ ਜਜ ਗੋਲਕ ਰੇ ਕਫਿ ਬਰਜ ਬਸਰ ਖਗਜਿ ਧਕਿਐ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਤੋਂ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡੁਲ੍ਹ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਬਰਨੀ ਮਨ ਕੀ ਹਰਨੀ ਤਿਹ ਨਾਉ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਯੇ ਰਧਸ ਕਕਿ ਜੇ ਕਰਜੀ ਸਜ ਲੀ ਫੁਕਜੀ ਜਿਫ ਜਰ ਬਕਿਐ ਵੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਵਰਣਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਮਨ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ' (ਮਨ ਮੋਹਕ) ਰਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਗੇਰੂ ਨਗੰ ਪਰ ਕੈ ਬਰਖਾ ਧਰਨੀ ਪਰਿ ਮਾਨਹੁ ਰੰਗ ਢਰਿਓ ਹੈ ॥੧੫੬॥ 
ਗੇਠ ਜਗ ਧਕ ਕੈ ਥਠ਼ ਪਕਜੀ ਧਕਿ ਸਜੜੂ ਦੰਗ ਫਕਿਗੀ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਗੇਰੂ ਦੇ ਪਰਬਤ (ਨਗ) ਉਤੇ ਵਰਸ਼ਾ (ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਰੰਗ ਡੁਲ੍ਹ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੬॥ 


ਸ੍ਰੋਣਤ ਬਿੰਦੁ ਸੋ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੁ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਰਨ ਮਧ ਰੁਹੇਲੀ ॥ 
ਯ਼ੈਗਰ ਰਿੱਠ੍ਹ ਯੇ ਧੌਫਿ ਜਥੇਫ ਲੂ ਗੂਖ ਠਕਿਐ ਕਜ ਸਖ ਲਫੇਜੀ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨਾਲ ਘੋਰ ਲੜਾਈ ਲੜੀ। 


ਪੈ ਦਲ ਮੈ ਦਲ ਮੀਜ ਦਇਓ ਤਿਲ ਤੇ ਜਿਮੁ ਤੇਲ ਨਿਕਾਰਤ ਤੇਲੀ ॥ 
ਧੈ ਕ੍ਜ ਸੈ ਕ੍ਜ ਸੀਯ ਕ੍ਭ੍ਗੀ ਰਿ ਹੇ ਗਿਸ੍ਹ ਰੇਜ ਜਿਲਕਜ ਹੇਜੀ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦੇ) ਦਲ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਪਲ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਧ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਤਿਲਾ ਤੋਂ ਤੇਲੀ ਤੇਲ ਕੱਢਦਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੋਉੋਣ ਪਰਿਓ ਧਰਨੀ ਪਰ ਚ੍ੈ ਰੰਗਰੇਜ ਕੀ ਰੇਨੀ ਜਿਉ ਫੂਟ ਕੈ ਫੈਲੀ ॥ 
ਯ਼ੈਰਗ ਧਕਿਗੀ ਪਕ੍ਜੀ ਧਕ ਯੈ ਕੰਗੇਗ ਕੀ ਕੇਜੀ ਗਿਰ ਯੂਹਟ ਕੈ ਪੈਲੀ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੋਇਆ ਪਿਆ ਸੀ ਜਿਵੇਂ ਲਿਲਾਰੀ ('ਰੰਗਰੇਜ਼') ਦੀ ਰੰਗ ਦੀ ਮਟਕੀ ('ਰੇਨੀ') ਟੁਟ ਕੇ ਫੈਲ ਗਈ ਹੈ। 


ਘਾਉ ਲਸੈ ਤਨ ਦੈਤ ਕੇ ਯੋ ਜਨੁ ਦੀਪਕ ਮਧਿ ਫਨੂਸ ਕੀ ਬੈਲੀ ॥੧੫੭॥ 
ਬਰ ਗਧੈ ਰਜ ਰੈ ਕੇ ਧੈ ਕਰ੍ਹ ਕੀਧਲ ਸਧਿ ਯਜ੍ਰਬ਼ ਲੀ ਪੈਲੀ ॥੧੧੪॥ 
ਦੈਂਤ (ਰਕਤ-ਬੀਜ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਇੰਜ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਫ਼ਾਨੂਸ (ਝਾੜ) ਦੀ ਥੈਲੀ ਵਿਚ ਦੀਵੇ ਜਗ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੫੭॥ 


ਸ੍ਉਣਤ ਬਿੰਦ ਕੋ ਸ੍ਰਉਣ ਪਰਿਓ ਧਰਿ ਸਉਨਤ ਬਿੰਦ ਅਨੇਕ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਬ਼ਰਗਰ ਕਿਂਕ ਕਜੇ ਬ਼ਰਗ ਧਕਿਐ ਬਕਿ ਬ਼ਰਜਰ ਕਿੱਕ ਘਜੇਲ ਮਧ ਫੈ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦਾ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਿਆ ਹੈ (ਤਾ ਉਸ ਤੋਂ) ਅਨੇਕ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡਿ ਸੰਭਾਰਿ ਕੇ ਬਾਨਨ ਸਾਥਿ ਸੰਘਾਰ ਦਏ ਹੈ ॥ 
ਥੌਝਿ ਜਬੌਫ ਗ੍ਰਕੰਫਿ ਬੰਮਕਿ ਕੇ ਗਜਜ ਯਪਿ ਬੰਧਕ ਕਹੁ ਫੈ ॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ (ਸਾਰੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਉਨ ਸਮੂਹ ਸਮਾਇ ਗਏ ਬਹੁਰੋ ਸੁ ਭਏ ਹਤਿ ਫੇਰਿ ਲਏ ਹੈ ॥ 
ਬਰਜ ਬਸ੍ਰਫ਼ ਸਵ ਗਦੁ ਕਫੂਗੇ ਯੂ ਮਹ ਫਰਿ ਯੇਕਿ ਗਹੁ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸਾਰੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਸਮੇਟ ਦਿੱਤੇ ਗਏ, (ਤਦੋਂ) ਫਿਰ (ਹੋਰ) ਹੋ ਗਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਫਿਰ ਚੰਡੀ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਰਿਦ ਧਾਰ ਪਰੈ ਧਰਨੀ ਮਾਨੋ ਬਿੰਬਰ ਹੈ ਮਿਟ ਕੈ ਜੁ ਗਏ ਹੈ ॥੧੫੮॥ 
ਗਵਿਕ ਪ੨ ਬੀ ਪਕਜੀ ਸਜੇ ਕਿੱਕਕ ਕਰੇ ਸਿਟ ਕੈਨ ਯੂ ਗਧ੍‌ ਫੇ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਮੀਂਹ ਪੈਣ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਬੁਲਬੁਲੇ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹੋਣ, ਮਿਟਦੇ ਹੋਏ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹੋਣ ॥੧੫੮॥ 


ਜੇਤਕ ਸ੍ਰਉਨ ਕੀ ਬੂੰਦ ਗਿਰੈ ਰਨਿ ਤੇਤਕ ਸ੍ਰਉਨਤ ਬਿੰਦ ਹੈ ਆਈ ॥ 


ਗੇਜਲ ਯ਼ਰਜ ਕਗੈ ਰੁੱਕ ਗਿੰਜੈ ਵਜੇ ੇਨਲ ਬ਼ਰਜਜ ਰਿੱਕ ਛੇ ਅਵ ॥ 
ਜਿਤਨੀਆਂ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਦੀਆਂ ਹਨ ਉਤਨੇ ਹੀ ਰਕਤਬੀਜ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਹਕਾਰ ਕੈ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਧਾਈ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰਕਗਕਿ ਫੁਲ ਕੈ ਧੌਫਿ ਜਥੰਫਿ ਕੇ ਯਸ੍ਹਫਿ ਪਵੁੰ ॥ 
(ਦੈਂਤ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਢੁਕਦੇ ਹਨ। 


ਪੇਖਿ ਕੈ ਕੌਤੁਕ ਤਾ ਛਿਨ ਮੈ ਕਵਿ ਨੇ ਮਨ ਮੈ ਉਪਮਾ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਧੇਢਿ ਕੈ? ਕੈਰ੍ਹਕ ਗ਼ ਲਿਜ ਸੈ ਲਰਿ ਜੇ ਸਜ ਸੈ ਰਧਸ ਠਜ਼ਵਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਛਿਣ ਦੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਪਮਾ ਸੁਝਦੀ ਹੈ 


ਮਾਨਹੁ ਸੀਸ ਮਹਲ ਕੇ ਬੀਚ ਸੁ ਮੂਰਤਿ ਏਕ ਅਨੇਕ ਕੀ ਝਾਈ ॥੧੫੯॥ 
ਸਜੜੂ ਧੀਜ ਸਰੁਜ ਕੇ ਫੀਯ ਯੂ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਧਨ ਘਜੇਤ ਕਹੈ ਗੁਵੁੰ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ੀਸ਼ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਇਕੋ ਮੂਰਤ ਅਨੇਕ ਦਾ ਝਾਉਲਾ ਦਿੰਦੀ ਹੋਵੇ ॥੧੫੯॥ 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਬਿੰਦ ਅਨੇਕ ਉਠੇ ਰਨਿ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਜੁਧ ਕੋ ਫੇਰ ਜੁਟੈ ਹੈ ॥ 
ਬ਼ਰਜਰ ਰਿੱਠ ਜੇਠ ਚਠੇ ਕਜਿ ਲੂਪ ਕੈ ਯੂਖ ਗੇ ਦੇਕ ਯੂਟੈ ਫੈ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਉਠ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਫਿਰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੁੱਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਕਮਾਨ ਤੇ ਬਾਨ ਸੁ ਭਾਨੁ ਕੀ ਅੰਸ ਸਮਾਨ ਛੁਟੈ ਹੈ ॥ 
ਥੌਝਿ ਜਕੌਫਿ ਕਸਜ ਰੇ ਗਜ ਲੂ ਮਜਹ ਲੀ ਯੱਬ ਬਸਜ ਲੂਟੈ ਫੈ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦੀ ਕਮਾਨ ਤੋਂ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ (ਅੰਸ) ਵਾਗ ਤੀਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਦਏ ਸੁ ਭਏ ਫਿਰਿ ਲੈ ਮੁੰਗਰਾ ਜਿਮੁ ਧਾਨ ਕੁਟੈ ਹੈ ॥ 
ਸਕਿ ਕਿਕਕ ਕ੍ਧੁ ਲੂ ਮਧ ਲਿਕਿ ਗੈ ਸੁੱਗਗ ਗਿਸਹ ਖਜ ਕੂਟੇ ਫੈ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਪਰ) ਉਹ ਫਿਰ ਹੋਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। (ਦੇਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇੰਜ ਕੁਟਦੀ ਹੈ) ਜਿਵੇਂ ਮੋਹਲੇ ਨਾਲ ਧਾਨ ਕੁਟੀਂਦੇ 


ਹਨ। 


ਚੰਡ ਦਏ ਸਿਰ ਖੰਡ ਜੁਦੇ ਕਰਿ ਬਿਲਨ ਤੇ ਜਨ ਬਿਲ ਤੁਟੈ ਹੈ ॥੧੬੦॥ 


ਥੌਝ ਕਹ ਬਿ ਯੰਫ ਯੂਕੇ ਕਿ ਕਿਜਜ ਰੇ ਯਜ ਗਿਜ ਜ੍ਰਟੇ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਖੰਡੇ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਇੰਜ ਵਖਰੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਬਿਲ-ਬ੍ਰਿਛ ਨਾਲੋਂ ਬਿਲਫਲ ਟੁਟੇ ਹੋਣ ॥੧੬੦॥ 


ਸ੍ਉਨਤ ਬਿੰਦ ਅਨੇਕ ਭਏ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਚੰਡਿ ਸੁ ਐਸੇ ਉਠੇ ਹੈ ॥ 
ਬ਼ਰਜਜ ਕਿਂਕ ਘਜੇਕ ਮਧ੍‌ ਘਜਿ ਜੈ ਲਕਿ ਬੰਫਿ ਗਰ ਧੇ੍‌ਧੇ ਰਠੇ ਫੈ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਅਨੇਕ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ, ਤਲਵਾਰਾ ਫੜ ਕੇ ਚੰਡੀ ਵਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਠ ਕੇ (ਵਧਦੇ ਹਨ)। 


ਬੂੰਦਨ ਤੇ ਉਠਿ ਕੈ ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਬਾਨਨ ਬਾਰਿਦ ਜਾਨੁ ਵੁਠੇ ਹੈ ॥ 
ਗੁੱਕਜ ਰੇ ਰਠਿ ਕੈ ਕਲ੍ਹ ਗੁਜਕ ਗਜਜ ਗਕਿਕ ਯਜ੍ਹ ਰ੍ਰਠੇ ਫੈ ॥ 
ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਤੋਂ (ਦੈਂਤ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਹ ਇੰਜ) ਤੀਰ (ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਬਦਲਾ ਨੇ ਝੜੀ ਲਾਈ ਹੋਵੇ। 


ਫੇਰਿ ਕੁਵੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰ ਸੰਘਾਰ ਸੁਟੇ ਹੈ ॥ 
ਪੇਕਿ ਕ੍ਰਕੰਝਿ ਯਕੌਫਿ ਯੰਮਕ ਕੈ ਗਜ ਜਝਕ ਯੌਬਕ ਜੂਰਟੇ ਫੈ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ (ਚੰਡੀ) ਨੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਐਸੇ ਉਠੇ ਫਿਰਿ ਸ੍ਰਉਨ ਤੇ ਦੈਤ ਸੁ ਮਾਨਹੁ ਸੀਤ ਤੇ ਰੋਮ ਉਠੇ ਹੈ ॥੧੬੧॥ 
ਹੇਬੇ ਰਠੇ ਦਿਕਿ ਬ਼ਰਜ ਜੇ ਕੈਰ ਬ੍ਰ ਗਜੜੂ ਬੀਰ ਰੇ ਹੇਸ ਰਠੇ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਪਰ) ਫਿਰ ਲਹੂ ਤੋਂ ਦੈਂਤ ਇੰਜ ਉਠ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਠੰਡ ਨਾਲ ਰੋਮ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੬੧॥ 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਬਿੰਦ ਭਏ ਇਕਠੇ ਬਰ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੇ ਘੇਰਿ ਲਇਓ ਹੈ ॥ 
ਬਰਜਰ ਕਿੱਕ ਮਧ ਭ੍ਲਠੇ ਥ੨ ਧੌਫਿ ਜਧੌਭ ਕੇ ਬੇਕਿ ਜਭ੍ਹਐ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਚੰਡਿ ਅਉ ਸਿੰਘ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲ ਕੈ ਸਬ ਦੈਤਨ ਕੋ ਦਲ ਮਾਰ ਦਇਓ ਹੈ ॥ 
ਥੌਵਿ ਘਰ ਬਿੱਬ ਰ੍ਰਵਹਂ ਸਿਜ ਗੈ ਬਕ ਰੈ੍‌ਜਜ ਕੀ ਕ੍ਜ ਸਕ ਕਭ੍ਗੀ ਫੈ ॥ 
ਚੰਡੀ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਦੈੱਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਫੇਰਿ ਉਠੇ ਧੁਨਿ ਕੇ ਕਰਿ ਕੈ ਸੁਨਿ ਕੈ ਮੁਨਿ ਕੋ ਛੁਟਿ ਧਿਆਨੁ ਗਇਓ ਹੈ ॥ 
ਚੇਕਿ ਰੇ ਪੂਜਿ ਕੇ ਲਕਿ ਕੈ ਲ੍ੂਜਿ ਕੈ ਸਰੇ ਕਗੇ ਲੂਟਿ ਬਿਅਜ੍ਹ ਗਵ੍ ਗੀ ਫੈ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਅਜਿਹੀ ਧੁਨ ਕੀਤੀ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਲ ਗਏ ਸੁਰ ਕੇ ਅਸਵਾਨ ਗੁਮਾਨ ਨ ਸਉਨਤ ਬਿੰਦ ਗਇਓ ਹੈ ॥੧੬੨॥ 
ਪ੍ਰਜ ਗਧੁ ਯੂਕ ਕੇ ਘਸਗਜ ਗੂਸਜ ਜ ਬ਼ਰਜਰ ਕਿੱਕ ਗਭ੍ਐ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਗੁੰਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਪਰ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦਾ ਗੁਮਾਨ ਨਹੀਂ ਮਿਟਿਆ ਹੈ ॥੧੬੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਕਤਬੀਜ ਸੋ ਚੰਡਿਕਾ ਇਉ ਕੀਨੋ ਬਰ ਜੁਧੁ ॥ 
ਕਲਜਕੀਯ ਯੇ ਕੰਫਿਕਗ ਭ੍ਰਰ ਕਗੈਜੇ ਥ੨ ਯੂਪੂ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨਾਲ ਚੰਡੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, 


ਅਗਨਤ ਭਏ ਦਾਨਵ ਤਬੈ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਇਓ ਗ੍ਰਧ ॥੧੬੩॥ 


ਅਗਜਰ ਮਧ੍‌ ਗੁਜਕ ਰਕੈ ਲਲ੍ਹ ਜ ਕਯਭ੍ਗ ਕੂਪ ॥੧੧੩॥ 
ਪਰ ਤਦ ਹੀ ਅਣਗਿਣਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਦੇਵੀ ਦੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਦਾ ਕੋਈ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ ॥੧੬੩॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਪੇਖਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤੇ ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤਚੀ ਅਖੀਆ ॥ 

ਧੇਲਿ ਕਧੇ ਕਿਬ ਹੇ ਕਫੂ ਗੁਜਕ ਧੌਝਿ ਜਕੰਭ ਰਥੀ ਘਬੀਘ ॥ 

ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਅੱਖਾ ਤਣ ਲਈਆਂ। 


ਤਬ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜੁ ਕਾਟ ਦਏ ਅਰਿ ਫੂਲ ਗੁਲਾਬ ਕੀ ਜਿਉ ਪਖੀਆ ॥ 
ਹਥ ਗੈ ਕੇ ਗ੍ਰਾਧਜ ਯੂ ਕਗਟ ਕਹ ਘਕਿ ਯੂਜ ਗੂਗਕ ਕੈ ਗਿਤ ਧਬੀਘ ॥ 
ਤਦੋਂ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਗੁਲਾਬ ਦੀਆਂ ਪੰਖੜੀਆਂ ਵਾਗ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰਉਨ ਕੀ ਛੀਟ ਪਰੀ ਤਨ ਚੰਡਿ ਕੇ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਵਿ ਨੇ ਲਖੀਆ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਕੀ ਲੀਟ ਧਰੀ ਰਜ ਥੰਫਿ ਕੇ ਗੇ ਰਧਸ ਲਰਿ ਜੇ ਜਬੀਘ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦੀ (ਇਕ) ਛਿਟ ਆ ਪਈ, ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੂੰ ਇਹ ਸੁਝੀ 


ਜਨੁ ਕੰਚਨ ਮੰਦਿਰ ਮੈ ਜਰੀਆ ਜਰਿ ਲਾਲ ਮਨੀ ਜੁ ਬਨਾ ਰਖੀਆ ॥੧੬੪॥ 
ਗਜ੍ਹ ਭੀਬਯ ਸੌਕਿਿਕ ਸੈ ਗਹੀਘ ਯਕਿ ਗਜ ਸਜੀ ਯੂ ਕਗ਼ ੨ਬੀਯ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ('ਮੰਦਿਰ') ਵਿਚ ਜੜੀਏ ਨੇ ਸੋਨੇ ('ਜਰਿ') ਵਿਚ ਲਾਲ ਮਣੀ ਫਬਾ ਕੇ ਰਖੀ ਹੋਵੇ ॥੧੬੪॥ 


ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਬਹੁ ਚੰਡਿ ਨੇ ਏਤੋ ਕਰਿਓ ਮਧੁ ਸੋ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਖ ਕੈਨ ਯੂਪ ਕਕਿਗੀ ਕੜੂ ਧੌਫਿ ਜੇ ਧ੍ਗੇ ਕਿਆ ਸੂ ਸੀ ਘਕਿਜਬੀ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ (ਜਿਵੇਂ) ਮਧੂ (ਦੈਂਤ) ਨਾਲ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਨੇ ਕੀਤਾ ਸੀ)। 


ਦੈਤਨ ਕੇ ਬਧ ਕਾਰਨ ਕੋ ਨਿਜ ਭਾਲ ਤੇ ਜੁਆਲ ਕੀ ਲਾਟ ਨਿਕਾਸੀ ॥ 
ਰੈਜਜ ਰੇ ਥਖ ਕਕਜ ਰਗੇ ਜਿਗ ਮਲ ਜੇ ਯਰੂਯਜ ਕਹੈ ਗ਼ਟ ਜਿਕਗਧੀ ॥ 


ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ (ਚੰਡੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਤੋਂ ਅੱਗ ਦੀ (ਇਕ) ਲਾਟ ਕਢ ਲਈ। 


ਕਾਲੀ ਪ੍ਰਤਛ ਭਈ ਤਿਹ ਤੇ ਰਨਿ ਫੈਲ ਰਹੀ ਭਯ ਭੀਰੁ ਪ੍ਰਭਾ ਸੀ ॥ 
ਗੀ ਜਜਲ ਮਵੁੰ ਰਿਫੁ ਰੇ ਹੈ ਗੈਜ ਕਫ਼ੀ ਮਧ ਮੈਲ ਜਮ ਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਲਾਟ) ਤੋਂ ਕਾਲੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ (ਜੋ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਰਪੋਕਾ ਲਈ ਭੈ ਦੀ ਚਮਕ ਬਣ ਕੇ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ। (ਅਥਵਾ ਕਾਲੀ ਇੰਜ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ) 


ਮਾਨਹੁ ਸ੍ਰਿੰਗ ਸੁਮੇਰ ਕੋ ਫੋਰਿ ਕੈ ਧਾਰ ਪਰੀ ਧਰਿ ਪੈ ਜਮੁਨਾ ਸੀ ॥੧੬੫॥ 
ਸਜਡੂ ਯੰਗ ਬੂਸੇਕ ਕੇ ਧਨੇਕਿ ਕੈ ਪਨ ਧਰੀ ਪਕਿ ਧੈ ਸਹਜ ਧੀ ॥੧੧੫॥ 
ਮਾਨੋ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਨੂੰ ਭੰਨ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਮਨਾ ਦੀ ਧਾਰ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੧੬੫॥ 


ਮੇਰੁ ਹਲਿਓ ਦਹਲਿਓ ਸੁਰਲੋਕੁ ਦਸੋ ਦਿਸ ਭੂਧਰ ਭਾਜਤ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸੇਲ ਫਗਿਘੀ ਕ੍ਫਜਿਐ ਬ੍ਰਵਗੇਕ੍ਹਾ ਕਯੇ ਕਿਥ ਪ੍ਰਪ ਮਯਜ ਮਵੀ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲ ਗਿਆ, ਦੇਵ-ਨਗਰੀ ਸਹਿਮ ਗਈ ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਵਡੇ-ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਭਜਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਚਾਲਿ ਪਰਿਓ ਤਿਹ ਚਉਦਹਿ ਲੋਕ ਮੈ ਬ੍ਰਹਮ ਭਇਓ ਮਨ ਮੈ ਭ੍ਰਮ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਗਿ ਧਕਿਘੀ ਰਿਫੁ ਬਰਕਫ਼ਿ ਗੋਲ ਸੈ ਜਫੂਸ ਮਭ੍ਰਗੀ ਸਜ ਸੈ ਖ਼ਸ ਮਹੀ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਹਲ-ਚਲ ਮਚ ਗਈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਭਾਰੀ ਭਰਮ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਧਿਆਨ ਰਹਿਓ ਨ ਜਟੀ ਸੁ ਫਟੀ ਧਰਿ ਯੋ ਬਲਿ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਕਿਲਕਾਰੀ ॥ 
ਬਿਘਜ ਕਫਿਘੀ ਜ ਕਟੀ ਬਰ ਠਟੀ ਬਕਿ ਧੀ ਕਿ ਰੈ ਕਜ ਸੈ ਕਿਜਕਗਵੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ('ਜਟੀ') ਦਾ ਧਿਆਨ ਵੀ ਲਗਿਆ ਨਾ ਰਹਿ ਸਕਿਆ, ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਵੀ ਫਟ ਗਈ (ਜਦੋਂ) ਬਲ ਪੂਰਵਕ (ਚੰਡੀ ਨੇ) ਕਿਲਕਾਰੀ ਮਾਰੀ। 


ਦੈਤਨ ਕੇ ਬਧਿ ਕਾਰਨ ਕੋ ਕਰਿ ਕਾਲ ਸੀ ਕਾਲੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਰੀ ॥੧੬੬॥ 
ਰੈਜਜ ਰੇ ਥਧਿ ਕਗਕਜ ਕਗੇ ਲਕਿ ਕਗਜ ਬੀ ਕਗਲੀ ਰ੍ਰਾਗ਼ਜ ਯੱਮਕੀ ॥੧੧੧॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ਕਾਲੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਾਲ-ਸਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਡੀ ਕਾਲੀ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲਿ ਕੀਨੋ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਧੌਵੀ ਕਗਜੀ ਣ੍ਰਵੂੱ ਸਿਗਿ ਲੀਜੇ ਭ੍ਫੈ ਕਿਧਵ ॥ 
ਚੰਡੀ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ ਕਿ 


ਹਉ ਹਨਿ ਹੋ ਤੂ ਸਰਨ ਪੀ ਅਰਿ ਦਲਿ ਡਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ॥੧੬੭॥ 
ਫ਼ਰ ਫਜਿ ਲੇ ਰ੍ਰ ਬਰਜ ਬੀ ਘਕਿ ਕਨਿ ਬਕਫਿ ਸਿ ॥੧੧੪॥ 
ਮੈਂ (ਚੰਡੀ) ਮਾਰਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਤੂੰ (ਕਾਲੀ) ਲਹੂ ਪੀਂਦੀ ਜਾ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਸੀਂ) ਵੈਰੀ ਦਲ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗੇ ॥੧੬੭॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸੈਯਾ: 


ਵ 


ਕਾਲੀ ਅਉ ਕੇਹਰਿ ਸੰਗਿ ਲੈ ਚੰਡਿ ਸੁ ਘੇਰੇ ਸਬੈ ਬਨ ਜੈਸੇ ਦਵਾ ਪੈ ॥ 


ਰਗਜੀ ਘਰ ਗੇਡੁਕਿ ਧੰਗਿ ਜੈ ਥੰਫਿ ਲ੍ਰ ਬੇਂਕੇ ਸਕੈ ਥਜ ਗੈਧੇ ਕ੍ਗ ਧੈ॥ 
ਕਾਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਸਾਰੇ (ਰਕਤ-ਬੀਜਾ ਨੂੰ) ਘੇਰ ਲਿਆ ਜਿਵੇਂ (ਬਨ ਨੂੰ) ਦਾਵਾ ਅਗਨੀ ਪੈ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਬਾਨਨ ਤੇਜ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੇ ਦੈਤ ਜਰੈ ਜੈਸੇ ਈਟ ਅਵਾ ਪੈ ॥ 
ਥੌਫਿ ਕੇ ਕਜਜ ਰੇਜ ਜਮਕ ਜੇ ਕੈਜ ਜੈ ਗੈਧੇ ਵੁੰਟ ਘਗ ਧੈ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਤੇਜ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਕਾਰਨ ਦੈਂਤ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੜ ਗਏ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਟਾ ਆਵੇ ਵਿਚ (ਸੜਦੀਆਂ ਹਨ)। 


ਕਾਲਿਕਾ ਸ੍ਰਉਨ ਪੀਓ ਤਿਨ ਕੋ ਕਵਿ ਨੇ ਮਨ ਮੈ ਲੀਯੋਂ ਭਾਉ ਭਵਾ ਪੈ ॥ 
ਕਗਰਿਕਗ ਯ਼ਰਜ ਧੀਐ ਰਿਜ ਕੇ ਲਕੈ ਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜੀਗੇ ਮਰ ਮਗ ਧੈ॥ 
ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਲਹੂ ਪੀ ਲਿਆ, ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਭਵਾਨੀ (ਭਵਾ) ਪ੍ਰਤਿ ਇਹ ਭਾਵ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਮਾਨਹੁ ਸਿੰਧੁ ਕੇ ਨੀਰ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਧਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਪਰੋ ਹੈ ਤਵਾ ਪੈ ॥੧੬੮॥ 
ਸਜਡੂ ਜਿੱਧਰ ਕੇ ਜੀ: ਯਕੈ ਸਿਰਿ ਪਵ੍‌ ਕੈ ਗਵ੍ ਧਗੇ ਫੈ ਜਗ ਧੈ ॥੧੧੬॥ 
ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਜਲ ਮਿਲ ਕੇ (ਗਰਮ) ਤਵੇ ਉਤੇ ਜਾ ਪਿਆ ਹੋਵੇ (ਕਿਉਂਕਿ ਜਲ ਗਰਮ ਤਵੇ ਉਤੇ ਪੈਂਦਿਆਂ ਹੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ) ॥੧੬੮॥ 


ਚੰਡਿ ਹਨੇ ਅਰੁ ਕਾਲਿਕਾ ਕੋਪ ਕੈ ਸ੍ਰਉਨਤ ਬਿੰਦਨ ਸੋ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਧੌਫਿ ਫੁਜੇ ਅਲ ਕਗਜਿਕਗ ਕਨੇਧ ਰੈ ਬਰਜਰ ਰਿਂਕ੍ਜ ਯੇ ਭ੍ਫ਼ ਕਗੈਜੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਕਤ-ਬੀਜਾ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ 


ਖਗ ਸੰਭਾਰ ਹਕਾਰ ਤਬੈ ਕਿਲਕਾਰ ਬਿਦਾਰ ਸਭੈ ਦਲੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਬਗ ਬੰਮ; ਫੁਲ ਹਰੈ ਗਿਜਕਗ੨ ਕਿਗ੍੨ ਬਮੈ ਕਲੂ ਕੀਗੇ॥ 
ਤਦੋਂ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਕਿਲਕ ਮਾਰ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਦੈਂਤ) ਦਲ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਮਿਖ ਸ੍ਰੋਨ ਅਚਿਓ ਬਹੁ ਕਾਲਿਕਾ ਤਾ ਛਬਿ ਮੈ ਕਵਿ ਇਉ ਮਨਿ ਚੀਨੋ ॥ 
ਐਸਿਯ ਬੀਜ ਘਕਿਗੀ ਕੜੂ ਕਗਜਿਕਗ ਗ਼ ਲਗਿ ਸੈ ਲਰਿ ਭਰ ਸਜਿ ਬੀਜੇ ॥ 
ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਮਾਸ ਖਾਇਆ ਅਤੇ ਲਹੂ ਪੀਤਾ, ਇਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼) ਦੀ ਛਬੀ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇੰਜ ਪਈ 


ਮਾਨੋ ਛੁਧਾਤਰੁ ਹੁਇ ਕੈ ਮਨੁਛ ਸੁ ਸਾਲਨ ਲਾਸਹਿ ਸੋ ਬਹੁ ਪੀਨੋ ॥੧੬੯॥ 


ਸਜੇ ਲੂਪਰਲ ਫੂਕ ਕੈ ਸਜ੍ਹਲ ਜਰ ਧਜਜ ਗਥਫਿ ਯੇ ਕਰੂ ਧੀਜੇ ॥੧੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਭੁਖ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਸ਼ੋਰਬਾ ਪੀਤਾ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਸਲੂਣਾ ਖਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੬੯॥ 


ਜੁਧ ਰਕਤ੍ਰ ਬੀਜ ਕਰਿਯੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਸੁਰ ਦੇਖਤ ਸਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਪ ਨਕ ਕੀਗ ਲਕਿਧੇ ਪਕ੍ਜੀ ਧਕ ਗੇ ਯੂਰਰ ਫੇਬਜ ਯੇ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜੋ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਵੇਖਦੇ ਸਨ। 


ਜੇਤਕ ਸ੍ਰੋਨ ਕੀ ਬੂੰਦ ਗਿਰੈ ਉਠਿ ਤੇਤਕ ਰੂਪ ਅਨੇਕਹਿ ਧਾਰੇ ॥ 
ਗੇਜਕ ਯੀਜ ਗੀ ਫ੍ਰੱਕ ਗਿੰਨੈ ਰਠਿ ਹੇਜਲ ਲਧ ਘਜੇਕਫਿ ਪੇ ॥ 
ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਬੂੰਦਾ ਡਿਗਦੀਆਂ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ) ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਦੈਂਤ) ਉਠ ਖੜੋਂਦੇ ਸਨ। 


ਜੁਗਨਿ ਆਨਿ ਫਿਰੀ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਸੀਸ ਜਟਾ ਕਰਿ ਖਪਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੂਗਜਿ ਘਜਿ ਧਿਨਨੀ ਬਲੂੱ ਘੀ੨ ਰੇ ਬੀਬ ਯਟ ਯਕਿ ਬਧ੨ ਮਵੇ ॥ 


ਜੋਗਣੀਆਂ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲ ਪਸਰ ਗਈਆਂ ਸਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਖੱਪਰ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੋਨਤ ਬੂੰਦ ਪਰੈ ਅਚਵੈ ਸਭ ਖਗ ਲੈ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੰਘਾਰੇ ॥੧੭੦॥ 


ਯ਼ੈਜਜ ਫ੍ਰੱਕ ਧੋ ਘਥਕੈ ਬਮ ਬਗ ਜੈ ਬੋਝ ਯਥੌਫ ਧੌਧਕੇ ॥੧੪੦॥ 
(ਜਿਹੜੀਆਂ) ਲਹੂ ਦੀ ਬੂੰਦ (ਖੱਪਰਾ ਵਿਚ) ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਉਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਪੀ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ (ਸਭ ਨੂੰ) ਮਾਰਦੀ ਜਾਦੀ ਹੈ 


॥੧੭੦॥ 


ਕਾਲੀ ਅਉ ਚੰਡਿ ਕੁਵੰਡ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਦੈਤ ਸੋ ਜੁਧ ਨਿਸੰਗ ਸਜਿਓ ਹੈ ॥ 
ਰਗਜੀ ਘਰ ਥੌਫਿ ਕ੍ਰਾਕੰਭ ਬੌਮਕ ਗੈ ਰੈਜ ਯੇ ਗੂਖ ਜਿਬੰਗ ਬਗਿਗੇ ਫੈ ॥ 
ਕਾਲੀ ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤ ਨਾਲ ਨਿਸੰਗ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਮਾਰ ਮਹਾ ਰਨ ਮਧ ਭਈ ਪਹਰੇਕ ਲਉ ਸਾਰ ਸੋ ਸਾਰ ਬਜਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਕ ਸਗ ਕਜ ਸਪ ਮਵੋ ਧਫਕੇਠ ਜਰ ਯ਼ਕ ਬੀ ਗਟ ਥਗਿਐ ਫੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਹੋਈ, ਇਕ ਪਹਿਰ ਤਕ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਖੜਕਿਆ। 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਬਿੰਦ ਗਿਰਿਓ ਧਰਨੀ ਪਰ ਇਉ ਅਸਿ ਸੋ ਅਰਿ ਸੀਸ ਭਜਿਓ ਹੈ ॥ 
ਬ਼ਰਜਜ਼ ਗਿੱਠ ਗਿਕਿਯੀ ਪਕਜੀ ਬਧ: ਭ੍ਰ ਅਧਿ ਯੇ ਅਕਿ ਬੀਸ ਮਕਿਐ ਫੈ ॥ 


ਰਕਤ-ਬੀਜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਵੈਰੀ (ਦੈਂਤ) ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਗਿਆ, 


ਮਾਨੋ ਅਤੀਤ ਕਰਿਯੋ ਚਿਤ ਕੇ ਧਨਵੰਤ ਸਭੈ ਨਿਜ ਮਾਲ ਤਜਿਓ ਹੈ ॥੧੭੧॥ 
ਸਜੇ ਘਰੈਰ ਝਕਿਧੇ ਬਿਰ ਕੇ ਪਜਕੌਜ ਬਮੈ ਜਿਯ ਸਜ ਜਕਗਿਐ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਮਾਨੋ ਧਨਵਾਨ ਨੇ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਵੈਰਾਗੀ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਮਾਲ-ਧਨ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਚੰਡੀ ਦਇਓ ਬਿਦਾਰ ਸ੍ਰਉਨ ਪਾਨ ਕਾਲੀ ਕਰਿਓ ॥ 
ਧੌਠੀ ਕਵੀ ਕਿਕਕ ਬ਼ਰਜ ਧਜ ਕਜੀ ਭਕਿਆੀ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ (ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ) ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਨੇ ਲਹੂ ਪੀਤਾ ਹੈ। 


ਛਿਨ ਮੈ ਡਾਰਿਓ ਮਾਰ ਸ੍ਰਉਨਤ ਬਿੰਦ ਦਾਨਵ ਮਹਾ ॥੧੭੨॥ 
ਲਿਜ ਸੈ ਗਕਿਘੀ ਸਕ ਬਰਜਰ ਕਿਂਕ ਕਜਕ ਸਫ਼ ॥੧੪੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ) ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ॥੧੭੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਰਕਤ ਬੀਜ ਬਧਹਿ ਨਾਮ ਪੰਚਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਸਕਲੇਫੇ ਧ੍ੂਗਜੇ ਬੀ ਥੌਵੀ ਥਕਿਕ ਰਕਰਿ ਕਿਗਬ ₹ਕਜ ਕੀਯ ਕਪਫਿ ਜਸ ਧੰਥਸੇ ਧਿਘੜ੍ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤੀ ਬਿਲਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਰਕਤ-ਬੀਜ ਬਧ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਪੰਜਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ ਸਕ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਤੁਛ ਬਚੇ ਭਜ ਕੈ ਰਨ ਤਿਆਗ ਕੈ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਪੈ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 

ਹਲ ਕਧੇ ਮਯ ਰੈ ਵਜ ਰਿਘਗ ਗੈ ਜ੍ਰੱਮ ਜਿਲੂੱਮ ਧੈ ਗਵ੍‌ ਧੂਲਕੇ ॥ 

ਥੋੜੇ ਬਚੇ-ਖੁਚੇ (ਦੈਂਤ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜਦੇ ਹੋਏ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਬੀਜ ਹਨਿਓ ਦੁਹ ਨੇ ਮਿਲਿ ਅਉਰ ਮਹਾ ਭਟ ਮਾਰ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 
ਬ਼ਰਜਰ ਥੀਗ ਜੁਜਿਐੀ ਰੂਰ੍ਫ਼ ਜੇ ਸਿਜਿ ਘਰਕ ਸਭ ਮਟ ਸਕ ਗਿਕਜੇ ॥ 
(ਕਿ ਚੰਡੀ ਅਤੇ ਕਾਲੀ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਨਾਮੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਇਉ ਸੁਨਿ ਕੈ ਉਨਿ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਤਬ ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਕਰਿ ਖਗ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ਰ ਬ੍ਰਜਿ ਕੈ ਚਜਿ ਰੇ; ਸ੍ਰ ਹੇ ਹਕ ਗੇਗਿ ਰਠਿਘ ਲਕਿ ਬਗ ਮਦ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਤਦੋਂ (ਰਾਜਾ ਸੁੰਭ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਬੋਲ ਉਠਿਆ 


ਇਉ ਹਨਿ ਹੋ ਬਰ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਅਜਾ ਬਨ ਮੈ ਜਿਮ ਸਿੰਘ ਪਛਾਰੇ ॥੧੭੩॥ 
ਭ੍ਰ ਫਜਿ ਲੇ ਕ੨ ਥੌਭਿ ਜ਼ਬੌਭਿ ਅਗ ਕਜ ਸੈ ਕਿਸ ਸਿੱਥ ਧਲਕੇ ॥੧੪੩॥ 
(ਮੈਂ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਬਲ-ਪੂਰਵਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰਾਗਾ ਜਿਵੇਂ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਬਕਰੀ ਨੂੰ ਪਟਕਾਉਦਾ ਹੈ ॥੧੭੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਲ ਕਟਕ ਕੇ ਭਟਨ ਕੋ ਦਇਓ ਜੁਧ ਕੋ ਸਾਜ ॥ 
ਬਕਜੁ ਕਟਕ ਕੇ ਮਟਜ ਕਗੇ ਕਭ੍ਰਗੀ ਯੂਖ ਕੇ ਯਯ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਦਾ ਸਾਮਾਨ (ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ-ਅਸਤ੍ਰ ਆਦਿ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਪਹਰ ਕੈ ਇਉ ਕਹਿਓ ਹਨਿਹੋਂ ਚੰਡਹਿ ਆਜ ॥੧੭੪॥ 
ਧਬਕੜ ਧਫੁ੨ ਕੈ ਭਰ ਲਫਿਐ ਫ਼ਜਿਫੀ ਥੌਵਫਿ ਅਯ ॥੧੪੪॥ 
(ਸੁੰਭ ਨੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੈਂ) ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਅੱਜ ਹੀ ਮਾਰਾਗਾ ॥੧੭੪॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸੈਯਾ: 


ਵ 


ਕੋਪ ਕੈ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਚਢੇ ਧੁਨਿ ਦੁੰਦਭਿ ਕੀ ਦਸਹੂੰ ਦਿਸ ਧਾਈ ॥ 
ਕਗੇਧ ਰੈਨ ਗ੍ਰੱਪ ਜਿਜੁੱਮ ਥਫੇ ਬੂਜਿ ਟ੍ਰੱਕੰਮਿ ਲੀ ਕਬੜੂੱ ਕਿਬ ਖਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ (ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ) ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਪਸਰ ਗਈ। 


ਪਾਇਕ ਅਗ੍ਰ ਭਏ ਮਧਿ ਬਾਜ ਰਥੀ ਰਥ ਸਾਜ ਕੈ ਪਾਤਿ ਬਨਾਈ ॥ 
ਧਵ੍ਕ ਅਸ ਮਧ ਸਧਿ ਗਕ ₹ਪੀ ₹ਪ ਯਯ ਕੈ ਯਰਿ ਕਜਵੁ ॥ 
ਸਭ ਤੋਂ ਅਗੇ ਪੈਦਲ (ਸੈਨਿਕ) ਹੋਏ, ਮੱਧ ਵਿਚ ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ (ਅਤੇ ਫਿਰ) ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਤਾਰਾ ਬਣਾ ਲਈਆਂ। 


ਮਾਤੇ ਮਤੰਗ ਕੇ ਪੁੰਜਨ ਊਪਰਿ ਸੁੰਦਰ ਤੁੰਗ ਧੁਜਾ ਫਹਰਾਈ ॥ 
ਸਰੇ ਸਜ਼ੰਗ ਕੇ ਧੂੱਗਜ ਯਧਕਿ ਜ਼ੁੱਕਕ ਰੁੱਗ ਪੂਯ ਯਫਹਵੁੰ ॥ 
ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਉੱਚੀਆਂ ਧੁਜਾ ਝੁਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਕੂ ਸੋ ਜੁਧ ਕੇ ਹੇਤ ਮਨੋ ਧਰਿ ਛਾਡਿ ਸਪਛ ਉਡੇ ਗਿਰਰਾਈ ॥੧੭੫॥ 
ਬਲ ਗੇ ਯੂਖ ਗੇ ਫੇਜ ਸਜੇ ਬਕਿ ਲਫਿ ਬਧਲ ਰਛੇ ਗਿਕਕਵੁੰ ॥੧੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ (ਸਕ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ (ਸਪੱਛ) ਵਡੇ ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਡੇ (ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ) 


॥੧੭੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਬਨਾਇ ਦਲੁ ਘੇਰਿ ਲਇਓ ਗਿਰਰਾਜ ॥ 
ਗਰੱਮ ਜਿਜੂੱਮ ਕਜਵ੍ ਕਲ੍ਹ ਬੇਕਿ ਜਕ੍ਯੀ ਗਿਕਗਯ॥ 
ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਨੇ ਦਲਾ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਕਰਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ('ਗਿਰ ਰਾਜ') ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ 


ਕਵਚ ਅੰਗ ਕਸਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਉਠੇ ਸਿੰਘ ਜਿਉ ਗਾਜ ॥੧੭੬॥ 
ਕਕਥ ਯੰਗ ਲਜਿ ਕੇਧ ਲਕਿ ਰਨੇ ਸਿੱਧ ਗਿਰ ਗ਼ਯ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਗਜ ਉਠੇ ਹਨ ॥੧੭੬॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਸੁ ਬੀਰ ਬਲੀ ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਰਨ ਭੂਮਹਿ ਆਏ ॥ 
ਜਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਯਹ ਕੀਨ ਕਜੀ ਸਜਿ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਫਿ ਅਧ ॥ 
ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਏ ਹਨ। 


ਦੇਖਨ ਮੈ ਸੁਭ ਅੰਗ ਉਤੰਗ ਤੁਰਾ ਕਰਿ ਤੇਜ ਧਰਾ ਪਰ ਧਾਏ ॥ 
ਫੇਯਜ ਸੈ ਬ੍ਰਮਮ ਅੰਗ ਰਜੌਗ ਜਰਗ ਕਿ ਰੇਗ ਬਗ ਧ₹ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਦੇਖਣ ਵਿਚ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਸ਼ੁਭ ਹਨ (ਉਹ) ਉੱਚੇ ਘੋੜਿਆਂ (ਉਤੇ ਸਵਾਰ) ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਧੂਰ ਉਡੀ ਤਬ ਤਾ ਛਿਨ ਮੈ ਤਿਹ ਕੇ ਕਨਕਾ ਪਗ ਸੋ ਲਪਟਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਰ ਰਭੀ ਜਕ ਗ਼ ਲਿਜ ਸੈ ਰਿਫ ਕੇ ਕਜਕਗ ਧਗ ਬੀ ਜਧਟਧ੍‌ ॥ 
ਤਦੋਂ ਧੂੜ ਉਡੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਜ਼ੱਰੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨੂੰ ਜਾ ਲਗੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਧੂੜ ਚੰਬੜ ਗਈ ਹੈ)। 


ਠਉਰ ਅਡੀਠ ਕੇ ਜੈ ਕਰਬੇ ਕਹਿ ਤੇਜਿ ਮਨੋ ਮਨ ਸੀਖਨ ਆਏ ॥੧੭੭॥ 

ਠਚਕ₹ ਘਵੀਠ ਗੇ ਜੈ ਕਜਕੇ ਲਫ਼ਿ ਹੇਗਿ ਸਜੇ ਸਜ ਬੀਬਜ ਘਧ੍‌ ॥੧੪੪॥ 

(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅਣਦਿਸਦੀ ਥਾ (ਸੁਅਰਗ) ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਲਈ (ਖੁਰਾ ਤੋਂ) ਤੀਬਰਤਾ ਸਿਖਣ ਵਾਸਤੇ ਜ਼ੱਰਿਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖੀ ਮਨ ਸਿਖਿਆ 
ਲੈਣ ਆਏ ਹੋਣ ॥੧੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਡਿ ਕਾਲਿਕਾ ਸ੍ਰਵਨ ਮੈ ਤਨਿਕ ਭਨਕ ਸੁਨਿ ਲੀਨ ॥ 
ਥੌਫਿ ਕਗਜਿਕਗ ਜ਼ਕਜ ਸੈ ਰਜਿਕ ਮਜਕ ਲ੍ੂਜਿ ਜੀਜ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ) ਚੰਡੀ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਨੇ ਵੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਥੋੜੀ ਬਿੜਕ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਉਤਰਿ ਸ੍ਰਿੰਗ ਗਿਰ ਰਾਜ ਤੇ ਮਹਾ ਕੁਲਾਹਲਿ ਕੀਨ ॥੧੭੮॥ 
ਰਜਕਿ ਰੰਗ ਗਿਕ ਗ਼ਗ ਰੇ ਸਫ਼ ਕੂਗ਼ਫ਼ਜਿ ਕਮੈਜ ॥੧੪੬॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਖੂਬ ਹਲਾ-ਗੁਲਾ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭੮॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਆਵਤ ਦੇਖਿ ਕੈ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਕੋ ਕੋਪ ਕਰਿਓ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਦਾਨੋ ॥ 

ਐਕਰ ਕੇਂਬਿ ਕੈਨ ਧੌਝ ਜ਼ਥੰਫਿ ਕਗੇ ਕਜੇਧ ਲਕਿਘੀ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਜੇ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਸ਼ੁੰਭ) ਦੈਂਤ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਨਾਸ ਕਰੋ ਇਹ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਕਰਿ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਬਡੋ ਧਨੁ ਤਾਨੋ ॥ 
ਜਬ ਲਗੇ ਭ੍ਫੁ ਕਹੇ ਲਿਜ ਸੈ ਭਕਿ ਗਜ ਯੱਮਕ ਕਝੀ ਬਜੂ ਗਜੇ ॥ 
ਇਸ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦੇਵਾਗਾ। (ਇਹ ਭਾਵ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਕੇ) ਬਾਣ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਵਡੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚ ਖਿਚਿਆ। 


ਕਾਲੀ ਕੇ ਬਕ ਬਿਲੋਕਨ ਤੇ ਸੁ ਉਠਿਓ ਮਨ ਮੈ ਭ੍ਰਮ ਜਿਉ ਜਮ ਜਾਨੋ ॥ 
ਰਗਜੀ ਗੇ ਕਲ ਕਿਗੇਕਜ ਰੇ ਜਰ ਰਠਿਘੀ ਸਜ ਗੈ ਖ਼ਸ ਗਿਰ ਯਸ ਜੇ ॥ 
ਕਾਲੀ ਦੇ ਮੁਖ (ਬਕ) ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਭਰਮ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਕਿ (ਇਹ) ਜਮ ਵਰਗਾ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਸਮੂਹ ਚਲਾਇ ਦਏ ਕਿਲਕਾਰ ਉਠਿਓ ਜੁ ਪ੍ਰਲੈ ਘਨ ਮਾਨੋ ॥੧੭੯॥ 
ਗਜ ਧਸ੍ਰਫ਼ ਬਗਵ੍‌ ਕਧ ਕਿਜਕਗ੨ ਰਠਿਐ ਯੂ ਸਨੈ ਬਜ ਸਜੇ ॥੧੪੧॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚੀਖ਼ ਉਠਿਆ ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਵੇਲੇ ਦੇ ਬਦਲ (ਗਜਦੇ ਹੋਣ) ॥੧੭੯॥ 


ਬੈਰਨ ਕੇ ਘਨ ਸੇ ਦਲ ਪੈਠਿ ਲਇਓ ਕਰਿ ਮੈ ਧਨੁ ਸਾਇਕੁ ਐਸੇ ॥ 
ਕੈਕਜ ਕੇ ਬਜ ਯੇ ਕ੍ਜ ਧੈਠਿ ਜਭ੍ਐ ਲਕਿ ਗੈ ਪਜ੍ਹ ਯਝ੍ਕੂ ਦੇਬੇ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਬਦਲ ਵਰਗੇ ਦਲ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ (ਚੰਡੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ਬਾਣ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਸਿਆਮ ਪਹਾਰ ਸੇ ਦੈਤ ਹਨੇ ਤਮ ਜੈਸੇ ਹਰੇ ਰਵਿ ਕੀ ਕਿਰਨੈ ਸੇ ॥ 


ਬਿਘਸ ਧਫ਼ਕ ਥੇ ਟਰ ਫ਼ਜੇ ਰਸ ਗੈਧੇ ਫੇ ਕਿ ਕਗੈ ਗਿਕਜੇ ਧੇ॥ 
ਕਾਲੇ ਪਰਬਤ ਵਰਗੇ ਦੈਂਤ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਨਾਲ ਹਨੇਰਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਭਾਜ ਗਈ ਧੁਜਨੀ ਡਰਿ ਕੈ ਕਬਿ ਕੋਊ ਕਹੈ ਤਿਹ ਕੀ ਛਬਿ ਕੈਸੇ ॥ 
ਮ ਗਵ੍ਰੰ ਪ੍ਰਜਜੀ ਫਕਿ ਕੈਨ ਲਕਿ ਕਜੇਠ ਕਫ਼ੇੇ ਜਿਫੁ ਕਹੈ ਲਗਿ ਕੈਸੇ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਦੇ) ਡਰ ਨਾਲ (ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ, ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਕਵੀ ਕਿਵੇਂ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਭੀਮ ਕੋ ਸ੍ਰਉਨ ਭਰਿਓ ਮੁਖ ਦੇਖਿ ਕੈ ਛਾਡਿ ਚਲੇ ਰਨ ਕਉਰਉ ਜੈਸੇ ॥੧੮੦॥ 
ਮੀਸ ਲੀ ਬ਼ਰਜ ਮਕਿਐੀ ਸੂਚ ਕੇਬਿ ਕੈ ਲਫਿ ਥਲੇ ₹ਜ ਕਰਵਰ ਯੈਧੇ ॥੧£੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭੀਮ ਦੇ ਲਹੂ ਭਰੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੌਰਵ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਚਲੇ ਹਨ ॥੧੮੦॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਆਗਿਆ ਪਾਇ ਸੁੰਭ ਕੀ ਸੁ ਮਹਾਬੀਰ ਧੀਰ ਜੋਧੇ ਆਏ ਚੰਡਿ ਉਪਰ ਸੁ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਬਨੀ ਠਨੀ ॥ 
ਐਜਿਗ ਧਭੁ੍‌ ਗ੍ਰੱਮ ਕਹੈ ਬਰ ਸਗਕੀ੨ ਬੀ: ਗੇਧੇ ਧੁ ਬੌਫਿ ਰਧ੨ ਯੂ ਕੈਪ ਕੈ ਥਜੀ ਠਜੀ ॥ 
ਸੁੰਭ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਮਹਾਬਲੀ ਅਤੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧ-ਪੂਰਵਕ ਸਜ-ਧਜ ਕੇ ਚੰਡੀ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਆਏ। 


ਚੰਡਿਕਾ ਲੈ ਬਾਨ ਅਉ ਕਮਾਨ ਕਾਲੀ ਕਿਰਪਾਨ ਛਿਨ ਮਧਿ ਕੈ ਕੈ ਬਲ ਸੁੰਭ ਕੀ ਹਨੀ ਅਨੀ ॥ 
ਬੌਫਿਕਗ ਜੈ ਗਜ ਘਰ ਸਜ ਕਗਜੀ ਕਿਕਧਜ ਲਿਜ ਸਧਿ ਰੈ; ਕੈ; ਥਲ ਗਰੱਮ ਕੀ ਫੁਜੀ ਘਜੀ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਬਲ-ਪੂਰਵਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਸ਼ੁੰਭ ਦੀ ਸੈਨਾ (ਅਨੀ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਡਰਤ ਜਿ ਖੇਤ ਮਹਾ ਪ੍ਰੇਤ ਕੀਨੇ ਬਾਨਨ ਸੋ ਬਿਚਲ ਬਿਥਰ ਐਸੇ ਭਾਜਗੀ ਅਨੀ ਕਿਨੀ ॥ 
ਝਵਰ ਗਿ ਬੇਜ ਸਗ ਸੇਜ ਲੀਜੇ ਗਜਜ ਯੇ ਕਿਥਜ ਕਿਪ੨ ਹੇਬੇ ਮਯਗੀ ਘਜੀ ਕਿਜੀ ॥ 
ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਗਏ, (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਬਾਣਾ (ਦੀ ਮਾਰ) ਨਾਲ ਭੂਤਨੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਵਿਚਲਿਤ (ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖਿੰਡ-ਪੁੰਡ ਗਈ 


ਜੈਸੇ ਬਾਰੂਥਲ ਮੈ ਸਬੂਹ ਬਹੇ ਪਉਨ ਹੂੰ ਕੇ ਧੂਰ ਉਡਿ ਚਲੇ ਹੁਇ ਕੇ ਕੋਟਿਕ ਕਨੀ ਕਨੀ ॥੧੮੧॥ 
ਗੈਧੇ ਗਲਪਜ ਸੈ ਬ੍ਹਰ ਕਫ਼ੇ ਧਰਜ ਜੂੱ ਕੇ? ਪ੍ਰਹ ਰਵਿ ਬਜੇ ਰੂਭ੍‌ ਵੇ ਕਗੇਟਿਕ ਕਜੀ ਕਜੀ ॥੧੬੧॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੇਤ ਦੇ ਥਲ ਵਿਚ ਹਵਾ ਦੇ ਝੌਂਕੇ ('ਸਬੂਹ') ਨਾਲ ਧੂੜ ਦੇ ਕਰੋੜਾ ਜ਼ੱਰੇ ਉਡਣ ਲਗ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੮੧॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਖਗ ਲੈ ਕਾਲੀ ਅਉ ਚੰਡੀ ਕੁਵੰਡਿ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਦਾਨਵ ਇਉ ਦਬਟੇ ਹੈ ॥ 

ਬਗ ਜੈ ਕਗਜੀ ਘਰ ਬੌਵੀ ਕ੍ਰਾਕੌਫਿ ਕਿਗੇਠ ਰੈ ਗੁਜਕ ਭ੍ਰ ਕਕਟੇ ਫੈ ॥ 

ਕਾਲੀ ਨੇ ਖੜਗ ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਉਂ ਦਬਕਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੇਤਕ ਚਾਬ ਗਈ ਮੁਖਿ ਕਾਲਿਕਾ ਕੇਤਿਨ ਕੇ ਸਿਰ ਚੰਡਿ ਕਟੇ ਹੈ ॥ 
ਗੇਜਕ ਯਕ ਗਵ੍ਰੰ ਸ੍ਬਿ ਕਗਗਿਕਗ ਗੇਜਿਜ ਗੇ ਬਿਕ ਬੌਫਿ ਕਟੇ ਫੈ ॥ 


ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਕਾਲੀ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਚੱਬ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਚੰਡੀ ਨੇ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਉਨਤ ਸਿੰਧੁ ਭਇਓ ਧਰ ਮੈ ਰਨ ਛਾਡ ਗਏ ਇਕ ਦੈਤ ਫਟੇ ਹੈ ॥ 


ਬ਼ਰਜਰ ਬਿੱਬੂੂ ਮਭ੍ਗੀ ਪ ਗੈ ਵਜ ਲਠ ਗਹੁ ਵਲ ਰੈਜ ਦਟੇ ਫੈ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ। (ਕਈ ਦੈਂਤ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਗਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਈ) ਦੈਂਤ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ। (ਜੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਕੇ ਗਏ 


ਹਨ) 


ਸੁੰਭ ਪੈ ਜਾਇ ਕਹੀ ਤਿਨ ਇਉ ਬਹੁ ਬੀਰ ਮਹਾ ਤਿਹ ਠਉਰ ਲਟੇ ਹੈ ॥੧੮੨॥ 
ਜਰੱਮ ਧੈ ਗਵੁ ਲਝ਼ੀ ਰਿਜ ਭ੍ਰ ਕਹ ਕੀ; ਸਗ ਰਿਫ਼ ਠਰਕ ਯਟੇ ਫੈ ॥੧੪੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸੁੰਭ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਇਉਂ (ਗੱਲ) ਕਹੀ (ਕਿ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੇਟੇ ਪਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ) ॥੧੮੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਖਿ ਭਇਆਨਕ ਜੁਧ ਕੋ ਕੀਨੋ ਬਿਸਨੁ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫੇਬਿ ਮਭ੍ਅਜਕ ਯੂਰਪ ਕਹੇ ਨੀਜੇ ਕਿਜ੍ਹ ਕਿਯ ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਸਕਤਿ ਸਹਾਇਤ ਕੇ ਨਮਿਤ ਭੇਜੀ ਰਨਹਿ ਮੰਝਾਰ ॥੧੮੩॥ 
ਬਗਜਿ ਬਫਝ੍ਰ ਗੇ ਜਸਿਰ ਮੇਗੀ ਕਜਫਿ ਸੰਗ: ॥੧£੩॥ 
ਅਤੇ (ਚੰਡੀ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ (ਸਾਰੀਆਂ) ਦੇਵ-ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੮੩॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਸ੍ਰੈਯਾ: 


ਵੇ 


ਆਇਸ ਪਾਇ ਸਭੈ ਸਕਤੀ ਚਲਿ ਕੈ ਤਹਾ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪੈ ਆਈ ॥ 
ਘਵ੍ਬ ਧੜ ਬਮੈ ਬਲੀ ਬਨਿ ਰੈ ਜਗ ਬੌਫਿ ਜਥੰਫ ਪੈ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਦੇਵੀ ਕਹਿਓ ਤਿਨ ਕੋ ਕਰ ਆਦਰੁ ਆਈ ਭਲੇ ਜਨੁ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 


ਫੇਰੀ ਭਫਿਿਐ ਰਿਜ ਕੇ ਭਵ ਅਕਲ ਘਵੁੰ ਮਜੇ ਯਜ੍ਹ ਗੇਗਿ ਧਠਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰ ਕੇ ਦੇਵੀ ਨੇ 'ਜੀਊ ਆਇਆਂ' ਕਿਹਾ ਮਾਨੋ ਬੁਲਾਵਾ ਭੇਜ ਕੇ (ਮੰਗਵਾਈਆਂ ਹੋਣ)। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਹੀ ਕਵਿ ਨੇ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਹੈ ਰਧਸ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਰਿ ਜੇ ਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜਥਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਉਸ (ਸਮੇਂ ਦੀ) ਛਬੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਜਾਣ ਲਈ, 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਵਨ ਮਾਸ ਨਦੀ ਚਲਿ ਕੈ ਜਲ ਰਾਸਿ ਮੈ ਆਨਿ ਸਮਾਈ ॥੧੮੪॥ 
ਸਜੜੂ ਯਕਜ ਸਬ ਜਕੀ ਬਰਿ ਕੈ ਯਜ ਗਿ ਸੈ ਘਜਿ ਬਸਵੁੰ ॥੧੯੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਨਦੀ ਚਲ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਆ ਸਮਾਈ ਹੋਵੇ ॥੧੮੪॥ 


ਦੇਖਿ ਮਹਾ ਦਲ ਦੇਵਨ ਕੋ ਬਰ ਬੀਰ ਸੁ ਸਾਮੁਹੇ ਜੁਧ ਕੋ ਧਾਏ ॥ 
ਫੇਬਿ ਸਗ ਕ੍ਜ ਕੇਕਜ ਕਗੇ ਕ੨ ਕੀਕ ਯ੍ਰ ਗਸੂਹੇ ਯੂ ਕੀ ਬਧ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵਡੇ ਦਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਵੀਰ (ਦੈਂਤ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਏ। 


ਬਾਨਨਿ ਸਾਥਿ ਹਨੇ ਬਲੁ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਬਹੁ ਆਵਤ ਬੀਰ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗਜਜਿ ਯਪਿ ਫੁਜੇ ਲੂ ਕੈ ਹਜ ਸੈ ਕੜੂ ਅਕਜ ਕੀਕ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੈਂਤ) ਵੀਰਾ ਨੂੰ ਆਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ) ਬਲਪੂ ਰਵਕ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਾੜਨ ਸਾਥਿ ਚਬਾਇ ਗਈ ਕਲਿ ਅਉਰ ਗਹੈ ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਬਗਾਏ ॥ 
ਗਝੂਜ ਯਧਿ ਬਗਵੁ ਗਵੁੰ ਜਿ ਘਰਕ ਗਫੈ ਬਲੂੱ ਅਕਿ ਕਗਦ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕਈਆਂ ਨੂੰ) ਕਾਲੀ ਦਾੜ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚਬ ਗਈ ਅਤੇ (ਕਈ) ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਫੜ-ਫੜ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ, 


ਰਾਵਨ ਸੋ ਰਿਸ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਪਤਿ ਭਾਲਕ ਜਿਉ ਗਿਰਰਾਜ ਚਲਾਏ ॥੧੮੫॥ 
ਗੁਕਜ ਯੇ ਕਿਬ ਕੈ ਕ੍ਜ ਸੈ ਧਰਿ ਮਜਲ ਗਿਰ ਗਿਕਗੁਯ ਥਗਧ ॥੧੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਵਣ ਨਾਲ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਕੇ ਜਾਮਵੰਤ (ਭਾਲਕ-ਪਤਿ) ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਵਡੇ ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਸੁਟੇ ਹੋਣ ॥੧੮੫॥ 


ਫੇਰ ਲੈ ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਦੈਤਨ ਸੋ ਬਹੁ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਪੇ ਜੈ ਯਜਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਧੱਮਕ ਕੈ ਕੈਜਜ ਯੇ ਕੜੂ ਯੂਪ ਲਕਿਯੀ ਢੈ ॥ 


ਫਿਰ (ਕਾਲੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਰ ਬਿਦਾਰ ਸੰਘਾਰ ਦਏ ਬਹੁ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਭਟ ਸ੍ਰਉਨ ਝਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਕ ਕਿਗੁ੨ ਬੰਧਕ ਕਦ ਕੜੂ ਪ੍ਰਸਿ ਧੇ ਮਟ ਬ਼ਰਜ ਝਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ (ਸੂਰਮੇ) ਕਟ ਵਢ ਸੁਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗੂਦ ਬਹਿਓ ਅਰਿ ਸੀਸਨ ਤੇ ਕਵਿ ਨੇ ਤਿਹ ਕੋ ਇਹ ਭਾਉ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਕਫਗੀ ਅਕਿ ਬੀਬਜ ਰੇ ਕਰਿ ਜੇ ਰਿਫ ਗੇ ਭ੍ਫ ਮਰ ਬਵਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ ਵਗਦੀ ਮਿਝ (ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਵੀ ਨੇ ਇਹ ਭਾਵ ਕਢਿਆ ਹੈ 


ਮਾਨੋ ਪਹਾਰ ਕੇ ਸ੍ਰਿੰਗਹੁ ਤੇ ਧਰਨੀ ਪਰ ਆਨਿ ਤੁਸਾਰ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੮੬॥ 
ਸਜੇ ਧਫਕ ਲੇ ਗ੍ਰੰਗਫੂ ਹੇ ਖਹਜੀ ਧ੨ ਘਜਿ ਜਰਗ ਧਕਿਘ ਢੈ ॥੧੪੨॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਤੋਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਰਫ਼ ('ਤੁਸਾਰ') ਡਿਗ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੧੮੬॥ 


ਭਾਗ ਗਈ ਧੁਜਨੀ ਸਭੈ ਰਹਿਓ ਨ ਕਛੂ ਉਪਾਉ ॥ 
ਮਗ ਗਵੁੰ ਪੂਯਜੀ ਬਮੈ ਵਫਿਐ ਜ ਲੂ ਰਧਰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਾ ਰਿਹਾ (ਤਾ ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ। 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭਹਿ ਸੋ ਕਹਿਓ ਦਲ ਲੈ ਤੁਮ ਹੂੰ ਜਾਉ ॥੧੮੭॥ 
ਜੁੱਮ ਿਗੁੱਮਫਿ ਯੇ ਫਿਐ ਕ੍ਜ ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਫੂੱ ਗਰ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਹੀ ਦਲ ਲੈ ਕੇ (ਲੜਨ ਲਈ) ਜਾ ॥੧੮੭॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਮਾਨ ਕੈ ਸੁੰਭ ਕੋ ਬੋਲ ਨਿਸੁੰਭੁ ਚਲਿਓ ਦਲ ਸਾਜਿ ਮਹਾ ਬਲਿ ਐਸੇ ॥ 

ਸਜ ਠੈ ਗ੍ਰੱਮ ਲੀ ਗੇਜ ਜਿਜੂਰੱਪਹ ਥਗਿਯੀ ਕ੍ਜ ਯਗਿ ਸਗ ਕਿ ਏੇੇ ॥ 

ਸ਼ੁੰਭ ਦੇ ਬੋਲ (ਹੁਕਮ) ਮੰਨ ਕੇ ਮਹਾਬਲੀ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਆਪਣਾ ਦਲ ਸਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਰ ਪਿਆ 


ਭਾਰਥ ਜਿਉ ਰਨ ਮੈ ਰਿਸਿ ਪਾਰਥਿ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਕਰਨੈ ਸੇ ॥ 
ਮਪ ਗਿਰ ਕਜ ਗੈ ਕਿਜਿ ਧਕਪਿ ਕੂਪ ਕੈ ਯੂਖ ਭਕਿਯੀ ਲਕਜੈ ਬੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਹਾਭਾਰਤ (ਦੀ ਜੰਗ ਵੇਲੇ) ਅਰਜਨ ('ਪਾਰਥਿ') ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਪੂਰਵਕ ਕਰਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਬਾਨ ਲਗੇ ਬਹੁ ਦੈਤ ਕਉ ਫੋਰਿ ਕੈ ਪਾਰ ਭਏ ਤਨ ਕੈਸੇ ॥ 
ਥੌਫਿ ਕੇ ਗਜ ਗਗੇ ਕਰੂ ਰੋਜ ਕਰ ਧਨੇਕਿ ਕੈ ਧੁ ਮਧ ਜਜ ਗੈਧੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਲਗੇ, ਉਹ ਤਨ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ, 


ਸਾਵਨ ਮਾਸ ਕਿਸਾਨ ਕੇ ਖੇਤਿ ਉਗੇ ਮਨੋ ਧਾਨ ਕੇ ਅੰਕੁਰ ਜੈਸੇ ॥੧੮੮॥ 


ਯਕਜ ਸਬ ਕਾਗਜ ਗੇ ਯੇਰਿ ਚਗੇ ਸਜੇ ਘਜ ਗੇ ਘੰਕਰਕ ਜੈਬੇ ॥੧੪੬॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਕਿਸਾਨ ਦੇ ਖੇਤ ਵਿਚ ਧਾਨ ਦੇ ਅੰਕੁਰ ਨਿਕਲੇ ਹੋਣ ॥੧੮੮॥ 


ਬਾਨਨ ਸਾਥ ਗਿਰਾਇ ਦਏ ਬਹੁਰੋ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਇਉ ਰਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਜਜ ਯਪ ਗਿਗਭ੍‌ ਕਹ ਕਝੂਹੇ ਘਧਿ ਜੈ ਲਵਿ ਭਰ ਕਜ ਕਨੈਜੇ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਦਈ ਧੁਜਨੀ ਸਭ ਦਾਨਵ ਕੋ ਬਲੁ ਹੁਇ ਗਇਓ ਛੀਨੋ ॥ 
ਸਕਿ ਕਿਕਕਿ ਕਵੁੰ ਪ੍ਰ੍ਯਜੀ ਬਮ ਗੁਜਕ ਰਗੇ ਕਲੂ ਫੂਕ ਗਵ੍ਘੀ ਲੀਜੇ ॥ 
ਕਿ ਸਾਰੀ (ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, (ਫਲਸਰੂਪ) ਵੈਰੀ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਮੱਠੀ ਪੈ ਗਈ। 


ਸ੍ਉਨ ਸਮੂਹਿ ਪਰਿਓ ਤਿਹ ਠਉਰ ਤਹਾ ਕਵਿ ਨੇ ਜਸੁ ਇਉਂ ਮਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਬਸ਼੍ਰਫੈ ਧਿਘੀ ਰਿਫੁ ਨਰਕ ਜਫ ਕਰਿ ਜੇ ਯਲੂਹ ਭਰ ਸਜ ਬੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਲਹੂ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਉਸ ਦਾ) ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣਿਆ ਹੈ 


ਸਾਤ ਹੂੰ ਸਾਗਰ ਕੋ ਰਚਿ ਕੈ ਬਿਧਿ ਆਠਵੋ ਸਿੰਧੁ ਕਰਿਓ ਹੈ ਨਵੀਨੋ ॥੧੮੯॥ 
ਯ਼ਜ਼ ਫੂੱ ਯ਼ਗਕ ਕਗੇ ਕਬਿ ਕੈ ਕਿਧਿ ਘਨਗੇ ਜਿੱਧੂ ਭਕਿਗੀ ਫੈ ਜਕੀਜੇ ॥੧੬੧॥ 


ਮਾਨੋ ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਨੂੰ ਬਣਾ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ (ਲਹੂ ਦਾ) ਅੱਠਵਾ ਨਵਾ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮੯॥ 


ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੁ ਕ੍ਰਧ ਭਈ ਰਨ ਮਧ ਲਰੀ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਭਜ ਸੈ ਘਬਿ ਥੌਝਿ ਜਬੌਫ ਯ੍ਰ ਕੂਖ ਮਭ੍ਰੰ ਹਜ ਸਪ ਲਵੀ ਫੈ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋਈ ਰਣ ਵਿਚ ਲੜ ਰਹੀ ਹੈ 


ਫੋਰ ਦਈ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਬਲੁ ਕੈ ਬਹੁ ਕਾਲਿਕਾ ਮਾਰਿ ਧਰੀ ਹੈ ॥ 
ਧਗੇ੨ ਕਕੁੰ ਬਰ੍ਹਨੰਗ ਥਸੁੱਥਜੂ ਕੈਨ ਕਲ੍ਹ ਕਗਿਕਗ ਸਕਿ ਪਰੀ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚਤੁਰੰਗਣੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬਲ-ਪੂਰਵਕ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਕਾਲੀ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ (ਫ਼ੌਜ) ਮਾਰ ਸੁਟੀ ਹੈ। 


ਰੂਪ ਦਿਖਾਇ ਭਇਆਨਕ ਇਉ ਅਸੁਰੰਪਤਿ ਭ੍ਰਾਤ ਕੀ ਕ੍ਰਾਤਿ ਹਰੀ ਹੈ ॥ 
ਵਧ ਕਿਵ ਮਭ੍ਯਜਕ ਭ੍ਰ ਘਜ੍ਹੰਧਰਿ ਅਰ ਕੀ ਜ਼ਗਰਿ ਫੁਰੀ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਿਖਾ ਕੇ ਨਿਸੁੰਭ (ਅਸੁਰ ਪਤੀ ਭ੍ਰਾਤ) ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਉਨ ਸੋ ਲਾਲ ਭਈ ਧਰਨੀ ਸੁ ਮਨੋ ਅੰਗ ਸੂਹੀ ਕੀ ਸਾਰੀ ਕਰੀ ਹੈ ॥੧੯੦॥ 
ਬਰਜ ਯੇ ਗ਼ਜ ਮਵੁੰ ਪਕਜੀ ਲੂ ਸਜੇ ਘੰਗ ਗ੍ਰਰੀ ਕਹੈ ਗਹੀ ਕਵੀ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ (ਧਰਤੀ ਨੇ) ਸੂਹੇ ਰੰਗ ਦੀ ਸਾੜ੍ਹੀ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੧੯੦॥ 


ਦੈਤ ਸੰਭਾਰਿ ਸਭੈ ਅਪਨੋ ਬਲਿ ਚੰਡਿ ਸੋ ਜੁਧ ਕੋ ਫੇਰਿ ਅਰੇ ਹੈ ॥ 
ਰੈਜ ਬੰਮਕਿ ਬਮੈ ਘਧਗੇ ਕਰਿ ਬੌਫਿ ਯੇ ਯ੍ੂਪ ਲੀ ਦੇਕਿ ਘਜੇ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਆਪਣਾ ਬਲ (ਸੰਭਾਲ ਕੇ) ਚੰਡੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਫਿਰ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਆਯੁਧ ਧਾਰਿ ਲਰੈ ਰਨ ਇਉ ਜਨੁ ਦੀਪਕ ਮਧਿ ਪਤੰਗ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 
ਐਧ੍ਹਪ ਪਕਿ ਲੈ ਵਜ ਭ੍ਚ ਜਹ ਕੀਧਕ ਸਧਿ ਧਜੌਗ ਧਜੇ ਫੈ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇੰਜ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਦੀਵੇ ਵਿਚ ਪਤੰਗੇ ਪੈ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਸੰਭਾਰਿ ਸਭੈ ਰਨ ਮਧਿ ਦੁ ਟੂਕ ਕਰੇ ਹੈ ॥ 


ਧੌਝ ਜਬੌਫ ਕ੍ਰਾਕੰਭ ਬੌਮਕਿ ਬਮੈ ਕਜ ਸਧਿ ੂਰ ਟੂਕ ਕਨੇ ਫੈ ॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸਭ ਦੇ ਰਣ ਵਿਚ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, 


ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਬਨ ਮੈ ਬਰ ਬ੍ਰਿਛਨ ਕਾਟਿ ਕੈ ਬਾਢੀ ਜੁਦੇ ਕੈ ਧਰੇ ਹੈ ॥੧੯੧॥ 
ਸਜੇ ਸਫ਼ ਕਜ ਸੈ ਥਕ ਰ੍ਰਲਜ ਕਗਟਿ ਕੈ ਗਫੀ ਯੂਠੇ ਕੈ ਬਕੇ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਬਨ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਖਾਣ ਨੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਕਟ ਕੇ ਵਖਰੇ ਰਖੇ ਹੋਣ ॥੧੯੧॥ 


ਮਾਰ ਲਇਓ ਦਲੁ ਅਉਰ ਭਜਿਓ ਮਨ ਮੈ ਤਬ ਕੋਪ ਨਿਸੁੰਭ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਕ ਭ੍ਗੀ ਕਜੂੂ ਘਰ ਮਗਿਘੀ ਸਜ ਗੈ ਜਥ ਗੇਧ ਜਿਜੂੱਮ ਲਵਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਕੁਝ) ਦਲ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹੋਰ ਭਜ ਗਿਆ ਤਦੋਂ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਨਿ ਅਰਿਓ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਪਗੁ ਨਾਹਿ ਟਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਧੌਫਿ ਕੇ ਗਸ੍ਫੇ ਅਜਿ ਘਕਿਯੀ ਘਰਿ ਯੂਪੂ ਕਿਆ ਧਗੂ ਗਫਿ ਟਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਿਆ। (ਉਸ ਨੇ) ਖ਼ੂਬ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟਾਇਆ। 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਬਾਨ ਲਗਿਓ ਮੁਖ ਦੈਤ ਕੇ ਸ੍ਰਉਨ ਸਮੂਹ ਧਰਾਨਿ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਥੌਝਿ ਵੇ ਗਜ ਗਿਐ ਸ੍ਰੂਥ ਕੈਜ ਕੇ ਬਰਜ ਬਸ੍ਰਫ਼ ਪਗਜਿ ਧਰਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਬਾਣ ਦੈਂਤ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਲਗੇ ਤਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ 


ਮਾਨਹੁ ਰਾਹੁ ਗ੍ਰਸਿਓ ਨਭਿ ਭਾਨੁ ਸੁ ਸਰਉਨਤ ਕੋ ਅਤਿ ਬਉਨ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥੧੯੨॥ 
ਸਜਫੂ ਗੜ਼ੂ ਸਧਿਘੀ ਜਮਿ ਮਾਰੂਹ ਬਰ ਬਰਜਰ ਗੇ ਘਰਿ ਕਰਜ ਲਵਿਐ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਰਾਹੂ ਨੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ (ਸੂਰਜ ਨੇ) ਲਹੂ ਦੀ ਵਡੀ ਉਲਟੀ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ ॥੧੯੨॥ 


ਸਾਗ ਸੰਭਾਰਿ ਕਰੰ ਬਲੁ ਧਾਰ ਕੈ ਚੰਡਿ ਦਈ ਰਿਪੁ ਭਾਲ ਮੈ ਐਸੇ ॥ 
ਯਗ ਯੰਮਕਿ ਜੰ ਥਜੂ ਪ ਕੈ ਧੰਝਿ ਕਵ੍ੰ ਕਿਧੂ ਮਲ ਗੈ ਦੇਧੇ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਗ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਬਲ ਅਰਜਿਤ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ (ਦੈਂਤ) ਦੇ ਮਸਤਕ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖੋਭੀ, 


ਜੋਰ ਕੈ ਫੋਰ ਗਈ ਸਿਰ ਤ੍ਰਾਨ ਕੋ ਪਾਰ ਭਈ ਪਟ ਫਾਰਿ ਅਨੈਸੇ ॥ 
ਗੇ੨ ਕੈਨ ਧਗੇਕ ਗਵੁੰ ਧਿਕ ਗਜ ਕਨੇ ਬਕ ਮਵੁੰ ਧਟ ਧਗਕਿ ਘਜੈਧੇ॥ 
(ਜੋ) ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਸਿਰ ਦੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਟੋਪ ਨੂੰ ਫੋੜ ਗਈ ਅਤੇ (ਸਾਗ ਦੀ) ਚੁੰਜ ਪਟਕੇ ਨੂੰ ਪਾੜ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਰਨ ਕੀ ਧਾਰ ਚਲੀ ਪਥ ਊਰਧ ਸੋ ਉਪਮਾ ਸੁ ਭਈ ਕਹੁ ਕੈਸੇ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਕੀ ਪ੨ ਬਲੀ ਧਪ ਜਬ ਯੇ ਰਧਗ ਜ੍ਰ ਮਵੁੰ ਕੂ ਗੈਬੇ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਦੇ ਮੱਥੇ ਤੋਂ) ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ (ਨਿਕਲ ਕੇ) ਉਪਰ ਵਲ ਚਲੀ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਹੋਈ, 


ਮਾਨੋ ਮਹੇਸ ਕੇ ਤੀਸਰੇ ਨੈਨ ਕੀ ਜੋਤ ਉਦੋਤ ਭਈ ਖੁਲ ਤੈਸੇ ॥੧੯੩॥ 
ਸਜੇ ਸਫ਼ੇਬ ਕੇ ਜੀਕੇ ਜੈਜ ਲੀ ਗ਼ੇਰ ਰਕੇਜ ਮਵੁੰ ਯਜ ਰੇਧੇ ॥੧੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਤੀਜੇ ਨੈਨ ਦੇ ਖੁਲ੍ਹਣ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੧੯੩॥ 


ਦੈਤ ਨਿਕਾਸ ਕੈ ਸਾਗ ਵਹੈ ਬਲਿ ਕੈ ਤਬ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੇ ਦੀਨੀ ॥ 
ਫੈਜ ਜਿਕਗਯ ਕੈ ਯੁਗ ਕਫੈ ਥਨਿ ਕੈ ਜਕ ਧੌਫਿ ਜਥੰਛ ਕੇ ਠੀਜੀ ॥ 
ਉਹੀ ਸਾਗ (ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਦੈਂਤ ਨੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਮਾਰੀ। 


ਜਾਇ ਲਗੀ ਤਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਮੈ ਬਹਿ ਸਰਨ ਪਰਿਓ ਅਤਿ ਹੀ ਛਬਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਗੀ ਰਿਡੁ ਕੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਸੈ ਕਫਿ ਬਰਜ ਧਕਿਯੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲੁਕਿ ਠੀਜੀ॥ 
(ਉਹ ਸਾਗ) ਉਸ (ਦੁਰਗਾ) ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗੀ, (ਫਲਸਰੂਪ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਲਹੂ ਵਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਵਧਾਈ ਹੈ। 


ਇਉ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ਕਬਿ ਨੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋਈ ਕਹਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਵ੍ਰ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਸਜ ਸੈ ਲਕੇ ਜੇ ਭੁ ਮਰਿ ਯੇਵੁੰ ਭਫ਼ਿ ਕੀਜੀ॥ 
ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ 


ਮਾਨਹੁ ਸਿੰਗਲ ਦੀਪ ਕੀ ਨਾਰਿ ਗਰੇ ਮੈ ਤੰਬੋਰ ਕੀ ਪੀਕ ਨਵੀਨੀ ॥੧੯੪॥ 
ਸਜੜੂ ਸ਼ਿੰਗਜ ਕੀਧ ਕਹੈ ਗਕਿ ਗਕੇ ਸੈ ਜੰਗੈਕ ਠੀ ਧੀਕ ਜਕੀਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਪਦਮਿਨੀ (ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪਾਨ ਦੀ ਤਾਜ਼ਾ ਥੁਕ ਦਿਸ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੯੪॥ 


ਜੁਧੁ ਨਿਸੁੰਭ ਕਰਿਓ ਅਤਿ ਹੀ ਜਸੁ ਇਆ ਛਬਿ ਕੋ ਕਥਿ ਕੋ ਬਰਨੈ ॥ 
ਗੂਧੂ ਜਿਜੂੱਮ ਭਕਿਘੀ ਘਰਿ ਫੀ ਗਜ੍ਹ ਭ੍ਘ ਲਗਿ ਗੇ ਕਕਿ ਕਗੇ ਕਕਜੈ ॥ 
ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਨਹਿ ਭੀਖਮ ਦੋਣਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਰੁ ਦੋਣਜ ਭੀਮ ਨ ਅਰਜਨ ਅਉ ਕਰਨੈ ॥ 
ਜਫਿ ਮੈਬਸ ਕੋਗਿ ਕਰੂਗ ਅਲ ਕੇਗਗ ਮੀਸ ਜ ਘਰਯਜ ਘਰ ਕਕਜੈ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ, ਦੋੋਣਾਚਾਰੀਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਨੇ (ਵੀ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ) ਨਹੀਂ (ਕੀਤਾ) ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭੀਮ, ਅਰਜਨ ਅਤੇ ਕਰਨ (ਨੇ ਕੀਤਾ ਹੈ) (ਇਹ ਸਾਰੇ 


ਮਹਾਭਾਰਤ ਦੇ ਪ੍ਰਮੁਖ ਯੋਧੇ ਹਨ)। 


ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਕੇ ਤਨ ਸ੍ਰਉਨ ਕੀ ਧਾਰ ਛੁਟੀ ਸੁ ਲਗੇ ਸਰ ਕੇ ਫਰਨੈ ॥ 

ਕੜ੍ਹ ਕਜਕ ਗੇ ਹਜ ਬਰਜ ਕਨੈ ਬਕ ਲੂਟੀ ਯੂ ਜਗੇ ਬਕ ਕੇ ਧਕਜੈ॥ 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਤੱਤੀਰੀਆਂ ਫੁਟ ਰਹੀਆਂ ਹਨ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤੀਰਾ ਦੀਆਂ ਮੁਖੀਆਂ (ਫਲ) ਲਗੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ, (ਇੰਜ 
ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਜਨੁ ਰਾਤਿ ਕੈ ਦੂਰਿ ਬਿਭਾਸ ਦਸੋ ਦਿਸ ਫੈਲਿ ਚਲੀ ਰਵਿ ਕੀ ਕਿਰਨੈ ॥੧੯੫॥ 
ਯਜ੍ਹ ਗ਼ਰਿ ਗੈ ਰ੍ਰਕਿ ਕਿਮਬ ਕੇ ਕਿਯ ਪਜਿ ਬਜੀ ਕਰਿ ਕਹੈ ਕਿਕਜੈ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਪਸਰ ਚਲੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੯੫॥ 


ਚੰਡਿ ਲੈ ਚਕ੍ਰ ਧਸੀ ਰਨ ਮੈ ਰਿਸਿ ਕ੍ਰਧ ਕੀਓ ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧੱਫਿ ਜੈ ਥਲ ਪੀ ਕ੍ਜ ਸੈ ਕਿਧਿ ਕੂਪ ਕਨੈਗੀ ਕਲ੍ਹ ਕੁਜਕ ਸਕੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਚੱਕਰ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਫੇਰਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਲਹਿ ਕੈ ਚਹਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਸੈਨ ਹਤੀ ਲਲਕਾਰੇ ॥ 
ਪਤਿ ਗਗ ਗਫਿ ਕੈਨ ਜਫਿ ਕੈ ਬਫਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਬੈਜ ਫਰੀ ਜਜਲਵੋ ॥ 
ਫਿਰ ਗਦਾ ਫੜ ਕੇ, ਵੇਖ ਕੇ, ਚਾਹ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਲੈ ਕਰ ਖਗ ਅਦਗ ਮਹਾ ਸਿਰ ਦੈਤਨ ਕੇ ਬਹੁ ਭੂ ਪਰ ਝਾਰੇ ॥ 
ਜੈ ਭਵ ਯੁਗ ਘਕ੍ਗ ਸਗ ਜਿਕ ਰੈਜਜ ਕੇ ਕੜੂ ਪ੍ਰ ਧਨ ਝਦੇ ॥ 
(ਹੱਥ ਵਿਚ) ਡਾਢੀ ਲਿਸ਼ਕਵੀਂ ('ਅਦਗ') ਵੱਡੀ ਖੜਗ ਲੈ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਉਤੇ ਮਾਰੀ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤਾ)। 


ਰਾਮ ਕੇ ਜੁਧ ਸਮੇ ਹਨੂਮਾਨਿ ਜੁਆਨ ਮਨੋ ਗਰੂਏ ਗਿਰ ਡਾਰੇ ॥੧੯੬॥ 
ਗਸ ਕੇ ਯੂਪ ਬਸੇ ਫੁਜ੍ਰਸਜਿ ਯੂਯਜ ਸਜੇ ਗਲਧੁ ਗਿਕ ਠਜੇ ॥੧੧੦॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਲਿਆ ਕੇ ਸੁਟੇ ਹੋਣ ॥੧੯੬॥ 


ਦਾਨਵ ਏਕ ਬਡੋ ਬਲਵਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਪਾਨਿ ਹਕਾਰ ਕੈ ਧਾਇਓ ॥ 


ਕਜਕ ਧ੍ਕ ਕਭੀ ਕਗਜ ਰ੍ਰਗ਼ਜ ਜੈ ਯਜਿ ਫੁਕ੨ ਰੈਨ ਪੜ੍ਗੀ ॥ 
ਇਕ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਕਾਢੁ ਕੈ ਖਗ ਸੁ ਚੰਡਿਕਾ ਮਿਆਨ ਤੇ ਤਾ ਤਨ ਬੀਚ ਭਲੇ ਬਰਿ ਲਾਇਓ ॥ 
ਰਗਫਹ ਕੈਨ ਬਗ ਗਰ ਬੌਫਿਕਗ ਸਿਘਜ ਰੇ ਗ਼ ਰਜ ਕੀਬ ਮਗੇ ਕਕਿ ਗਭ੍ਗੀ॥ 
(ਅਗੋਂ) ਚੰਡੀ ਨੇ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਖੜਗ ਕਢ ਕੇ ਪੂਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਟੂਟ ਪਰਿਓ ਸਿਰ ਵਾ ਧਰਿ ਤੇ ਜਸੁ ਇਆ ਛਬਿ ਕੋ ਕਵਿ ਕੇ ਮਨਿ ਆਇਓ ॥ 
ਟ੍ਰਟ ਧਿਯੀ ਬਿਕ ਗ ਬਕਿ ਹੇ ਗਯੂ ਭ੍ਘ ਲਕਿ ਕੇ ਲਕਿ ਕੇ ਸਜਿ ਘੜ ਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਟੁੱਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। ਇਸ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇੰਜ ਆਇਆ 


ਊਚ ਧਰਾਧਰ ਊਪਰ ਤੇ ਗਿਰਿਓ ਕਾਕ ਕਰਾਲ ਭੁਜੰਗਮ ਖਾਇਓ ॥੧੯੭॥ 
ਗੰਥ ਖਗਖ₹ ਯਧਕ ਰੇ ਗ਼ਿਕਿਯੀ ਕਗਠ ਕਗਜ ਮ੍ਰਯੰਗਸ ਕਵ੍ਯੀ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਉੱਚੇ ਪਰਬਤ ਉਤੋਂ ਭਿਆਨਕ ਸੱਪ ਦਾ ਖਾਧਾ ਹੋਇਆ ਕਾ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੯੭॥ 


ਬੀਰ ਨਿਸੁੰਭ ਕੋ ਦੈਤ ਬਲੀ ਇਕ ਪ੍ਰੇਰਿ ਤੁਰੰਗ ਗਇਓ ਰਨਿ ਸਾਮੁਹਿ ॥ 
ਕੀਕ ਜਿਲ੍ਰੱਮ ਗੀ ਰੈ੍‌ਜ ਕਲੀ ਭ੍ਰਕ ਜੇਕਿ ਜਰਗ ਗਭ੍ਗ ਕਜਿ ਯਸੂਫਿ ॥ 
ਵੀਰ (ਨਾਇਕ) ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਦਾ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ, ਘੋੜਾ ਭਜਾ ਕੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਦੇਵੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਦੇਖਤ ਧੀਰਜ ਨਾਹਿ ਰਹੈ ਅਬਿ ਕੋ ਸਮਰਥ ਹੈ ਬਿਕਰਮ ਜਾ ਮਹਿ ॥ 
ਫੇਰ ਬੀਟਕ ਜਫਿ ਦਫੈ ਅਕਿ ਕਨੇ ਬਸਕਪ ਫੈ ਕਿਲਸ ਗ ਸਫ਼ਿ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਧੀਰਜ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ, ਹੁਣ ਕਿਹੜਾ ਸਮਰਥ ਹੈ ਜਾ ਕਿਸ ਵਿਚ ਤਾਕਤ ਹੈ (ਜੋ ਉਸ ਦੈਂਤ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇ)। 


ਚੰਡਿ ਲੈ ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹਨੇ ਅਰਿ ਫੇਰਿ ਦਈ ਸਿਰ ਦਾਨਵ ਤਾ ਮਹਿ ॥ 
ਥੱਫਿ ਜੈ ਧਜਿ ਕੂਧਜ ਫੁਜੇ ਘਕਿ ਚੋਕਿ ਠਵੁੰ ਬਿਕ ਕੁਜਕ ਗ਼ ਸਫਿ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਉਹ ਕ੍ਰਿਪਾਨ) ਉਸ ਦੈਂਤ ਦੇ ਸਿਰ (ਵਲ) ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਮੁੰਡਹਿ ਤੁੰਡਹਿ ਰੁੰਡਹਿ ਚੀਰਿ ਪਲਾਨ ਕਿਕਾਨ ਧਸੀ ਬਸੁਧਾ ਮਹਿ ॥੧੯੮॥ 
ਗਰੱਝਫਿ ਹੁੱਝਫਿ ਨੋਠਫਿ ਥੀਕਿ ਧਗਜ ਕਿਕਗਜ ਖਧੀ ਕਲ੍ਹਪ ਸਫਿ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਹ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੈਂਤ ਦੇ) ਸਿਰ ਨੂੰ, ਮੂੰਹ ਨੂੰ, ਧੜ ਨੂੰ, (ਘੋੜੇ ਦੇ) ਪਲਾਣੇ ਨੂੰ, ਘੋੜੇ (ਕਿਕਾਨ) ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਧਸ ਗਈ ਹੈ ॥੧੯੮॥ 


ਇਉ ਜਬ ਦੈਤ ਹਤਿਓ ਬਰ ਚੰਡਿ ਸੁ ਅਉਰ ਚਲਿਓ ਰਨ ਮਧਿ ਪਚਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ਰ ਗਕ ਰੈ੍‌ਜ ਫੁਰਿਆ ਕ੨ ਬੌਫਿ ਗਰ ਅਰ: ਥਨਿਘ ਜ਼ ਸਧਿ ਧਥਕੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦੋਂ ਬਲਵਾਨ ਚੰਡੀ ਨੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, (ਤਾ ਇਕ) ਹੋਰ (ਦੈਂਤ) ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਰਣ ਵਲ ਚਲਿਆ। 


ਕੇਹਰਿ ਕੇ ਸਮੁਹਾਇ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ਧਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਦੁ ਤੀਨਕ ਝਾਰੇ ॥ 
ਗੇਝ਼ਕਿ ਗੇ ਯਸ੍ਹਰਵ੍‌ ਕਿਯਵ੍‌ ਕੈ ਪਵ੍‌ ਕੈਨ ਬਵੁ ਣੂ ਹੀਜਲ ਯੂਕੇ ॥ 


ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ, ਭਜ ਕੇ ਦੋ ਤਿੰਨ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਚੰਡਿ ਲਈ ਕਰਵਾਰ ਸੰਭਾਰ ਹਕਾਰ ਕੈ ਸੀਸ ਦਈ ਬਲੁ ਧਾਰੇ ॥ 


ਬੌਝਿ ਜਭ੍ੰ ਨਹਗਕ ਬੱਮ੨ ਫੁਕਗਕ ਕੇ ਬੀਸ ਕਵਰੰ ਥਜੂ ਬਕ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ਅਤੇ ਪੂਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਲਲਕਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਾਇ ਪਰਿਓ ਸਿਰ ਦੂਰ ਪਰਾਇ ਜਿਉ ਟੂਟਤ ਅੰਬੁ ਬਯਾਰ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੧੯੯॥ 
ਗਵ੍‌ ਧਕਿਯੀ ਬਿਕ ਰੂਹ ਧਰ ਗਿਰ ਟੂਰਟਰ ਘੰਕ੍ਰ ਕਧ₹ ਕੇ ਸਕੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ (ਕਟ ਕੇ) ਦੂਰ ਜਾ ਪਿਆ, ਜਿਵੇਂ ਹਵਾ ਦੇ ਝੋਕੇ ਨਾਲ ਅੰਬ ਟੁਟ ਕੇ (ਜਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ॥੧੯੯॥ 


ਜਾਨਿ ਨਿਦਾਨ ਕੋ ਜੁਧੁ ਬਨਿਓ ਰਨਿ ਦੈਤ ਸਬੂਹ ਸਥੈ ਉਠਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗਜਿ ਜਿਗ੍ਜ ਕਗੇ ਯੂਬੂਹ ਕਜਿਘੀ ਕਜਿ ਠੈ੍‌ਰ ਬਰਫ ਸਕੈ ਰਠਿ ਪਹ੍‌ ॥ 
ਅੰਤ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਜਾਣ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦਲ ਉਠ ਕੇ ਰਣ ਵਲ ਭਜ ਪਏ ਹਨ। 


ਸਾਰ ਸੋ ਸਾਰ ਕੀ ਮਾਰ ਮਚੀ ਤਬ ਕਾਇਰ ਛਾਡ ਕੈ ਖੇਤ ਪਰਾਏ ॥ 
ਯਵ ਬੀ ਯ ਕੀ ਸਕ ਸਥੀ ਹਕ ਕਗਝ੍ਵ ਲਵ ਕੈਨ ਬੇਜ ਧਗਧ ॥ 
ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਵਜਦਾ ਹੈ, ਉਦੋਂ ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਖਗ ਗਦਾ ਲਗਿ ਦਾਨਵ ਰੰਚਕ ਰੰਚਕ ਹੁਇ ਤਨ ਆਏ ॥ 
ਬੌਫਿ ਕੇ ਕਗ ਗਗੁ ਲਗਿ ਗੁਜਕ ਕੰਬਲ ਕੰਬਲ ਡੂਭ ਰਜ ਅਧ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੀ ਖੜਗ ਅਤੇ ਗਦਾ ਵਜਣ ਨਾਲ ਦੈੱਤਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਪੁਰਜ਼ਾ ਪੁਰਜ਼ਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮੂੰਗਰ ਲਾਇ ਹਲਾਇ ਮਨੋ ਤਰੁ ਕਾਫੀ ਨੇ ਪੇਡ ਤੇ ਤੂਤ ਗਿਰਾਏ ॥੨੦੦॥ 
ਗੁੱਗਨ ਗਭ ਫਗਵੁ ਸਜੇ ਜਠ ਗਲੀ ਜੇ ਧੇਫ ਜੇ ਰਜ ਗਿਗਧ ॥੧੦੦॥ 
ਮਾਨੋ ਸੋਟਾ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਝੂਣ ਕੇ ਮਾਲੀ ਨੇ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਤੂਤ ਡਿਗਾਏ ਹੋਣ ॥੨੦੦॥ 


ਪੇਖਿ ਚਮੂੰ ਬਹੁ ਦੈਤਨ ਕੀ ਪੁਨਿ ਚੰਡਿਕਾ ਆਪਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਧੇਢਿ ਬਗ੍ਰਂ ਕੜ੍ਹ ਕੈਜਜ ਲੀ ਧੂਜਿ ਥੌਫਿਕਗ ਘਧਜੇ ਬਯਤ ਧੱਮੇ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਬਹੁਤੀ ਸੈਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲੇ ਹਨ। 


ਬੀਰਨ ਕੇ ਤਨ ਚੀਰਿ ਪਚੀਰ ਸੇ ਦੈਤ ਹਕਾਰ ਪਛਾਰਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕੀਕਜ ਰੇ ਜਜ ਬੀਕਿ ਧਥੀਕ ਥੇ ਠੇਜ ਫੁਕਕ ਧਲਕਿ ਯੌਧਵੇ ॥ 


ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਚੰਦਨ ਦੀਆਂ ਗੇਲੀਆਂ ਵਾਗ ਚੀਰ (ਦਿੱਤੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਘਾਉ ਲਗੇ ਤਿਨ ਕੋ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੈ ਟੂਟ ਪਰੇ ਧਰ ਤੇ ਸਿਰ ਨਿਆਰੇ ॥ 
ਢੁਰ ਗਗੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਜ ਪ੍ਰੰਸਿ ਸੈ ਟੂਟ ਧਕੇ ਖ੨ ਰੇ ਬਿਨ ਜਿਘਜੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘਾਓ ਲਗੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਧੜ ਨਾਲੋਂ ਅਲਗ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਜੁਧ ਸਮੈ ਸੁਤ ਭਾਨ ਮਨੋ ਸਸਿ ਕੇ ਸਭ ਟੂਕ ਜੁਦੇ ਕਰ ਡਾਰੇ ॥੨੦੧॥ 
ਗ੍ਰਖ ਬਸੈ ਜਰਗ ਮਜ ਸਜੇ ਬਧਿ ਰੇ ਧਮ ਟੂਕ ਯੂਠੇ ਕ ਠਜੇ ॥੧੦੧॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਦੇ ਸਮੇਂ (ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) ਛਨਿਛਰ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਟੁਕੜੇ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੨੦੧॥ 


ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤਬੈ ਬਲ ਧਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਲਈ ਕਰਵਾਰ ਕਰੀ ਕਰਿ ॥ 
ਥੌਫਿ ਬਥੌਭ ਜਕੈ ਕਜ ਘਕਿ ਧੌਮਿ ਲਵੁੰ ਭਵਗਵ ਲਹੀ ਕਕਿ ॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ (ਕਰੀ) ਪੂਰਵਕ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਲਈ 


ਕੋਪ ਦਈਅ ਨਿਸੁੰਭ ਕੇ ਸੀਸਿ ਬਹੀ ਇਹ ਭਾਤ ਰਹੀ ਤਰਵਾ ਤਰਿ ॥ 


ਰਗੇਧ ਕਵ੍ਰੰਘ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਕੇ ਧੀਬਿ ਕਰੀ ਭਰ ਮਹ ੨ਫ਼ੀ ਜਨਗ ਜਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਦੇ ਸਿਰ (ਉਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ) ਜੋ ਪੈਰਾ ਦੇ ਤਲਵਿਆਂ ਤਕ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਕਉਨ ਸਰਾਹਿ ਕਰੈ ਕਹਿ ਤਾ ਛਿਨ ਸੋ ਬਿਬ ਹੋਇ ਪਰੈ ਧਰਨੀ ਪਰ ॥ 
ਗਰਜ ਬਹਫਿ ਕਨੈ ਝਫਿ ਗ਼ ਠਿਜ ਗੇ ਕਿਥ ਫੇਵ੍ ਧੋ ਪਰ੍ਜੀ ਧ:॥ 
ਕੌਣ ਕਹਿ ਕੇ ਸ਼ਲਾਘਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਉਸ ਛਿਣ (ਦੇ ਵਾਰ) ਦੀ (ਕਿ ਉਹ ਦੈਂਤ) ਦੋ ਫਾੜ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਰ ਕੀ ਤਾਰ ਲੈ ਹਾਥਿ ਚਲਾਈ ਹੈ ਸਾਬੁਨ ਕੋ ਸਬੁਨੀਗਰ ॥੨੦੨॥ 
ਸਜੜੂ ਯਟ ਝੀ ਗ਼ਕ ਜੈ ਫ਼ਪਿ ਬਗਵੁੰ ਫੈ ਯਕ੍ਰਜ ਲੀ ਯਫ੍ਹਜੀਗ ॥੧੦੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਾਬਣ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੋਹੇ ਦੀ ਤਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸਾਬਨ ਉਤੇ ਚਲਾਈ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ) 


॥੨੦੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਨਿਸੁੰਭ ਬਧਹਿ ਖਸਟਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥੬॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਸਕਥੀਫੇ ਧ੍ੂਗਜੇ ਬੌਵੀ ਬਕਿਕ ਰਕਰਿ ਕਿਗ਼ਯ਼ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਕਖਫਿ ਬਸਟਸੇ ਧਿਘੜ ਬਸ਼ਧਜਸ ॥੩॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਨਿਸੁੰਭ-ਬਧ' ਨਾਮਕ ਛੇਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਨਿਸੁੰਭ ਰਨਿ ਮਾਰਿਓ ਦੇਵੀ ਇਹ ਪਰਕਾਰ ॥ 
ਯ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਜੈ ਸਕਿਗੈ ਕੇ੍‌ਕੀ ਫ੍ਰੁ ਧਰਕਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇਵੀ ਨੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਭਾਜਿ ਦੈਤ ਇਕ ਸੁੰਭ ਪੈ ਗਇਓ ਤੁਰੰਗਮ ਡਾਰਿ ॥੨੦੩॥ 
ਮਰਿ ਰੈ ਭ੍ਲ ਜ੍ਰੱਮ ਧੈ ਗਭ੍ ਗੀ ਰ੍ਰੰਗਸ ਛਕਿ ॥੧੦੩॥ 
ਤਦੋਂ ਇਕ ਦੈਂਤ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ੁੰਭ ਕੋਲ ਭਜ ਕੇ ਗਿਆ ॥੨੦੩॥ 


ਆਨਿ ਸੁੰਭ ਪੈ ਤਿਨ ਕਹੀ ਸਕਲ ਜੁਧ ਕੀ ਬਾਤ ॥ 
ਅਜਿ ਜ੍ਰੱਮ ਪੈ ਰੈਜ ਲਫ਼ੀ ਬਲਜ ਯ੍ੂਪ ਕਨੈ ਗਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਸ਼ੁੰਭ ਕੋਲ ਯੁੱਧ ਦੀ ਸਾਰੀ ਵਾਰਤਾ ਕਹੀ 


ਤਬ ਭਾਜੇ ਦਾਨਵ ਸਭੈ ਮਾਰਿ ਲਇਓ ਤੁਅ ਭ੍ਰਾਤ ॥੨੦੪॥ 


ਰਥ ਮਜਗੇ ਗੁਜਕ ਬਮੈ ਸਕਿ ਲਭ੍ਗੀ ਰ੍ਰਅ ਅਰ ॥੧੦੪॥ 
(ਕਿ ਜਦੋਂ) ਤੇਰੇ ਭਰਾ (ਨਿਸ਼ੁੰਭ) ਨੂੰ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਮਾਰ ਲਿਆ, ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ (ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਆਏ ॥੨੦੪॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਹਨਿਓ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਰ ਬੀਰਨ ਕੇ ਚਿਤਿ ਛੋਭ ਸਮਾਇਓ ॥ 

ਜਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਫਜਿਐ ਯੂੂਜਿ ਰੈ; ਥਕ ਥੀਕਜ ਗੇ ਬਿਰਿ ਲੀਮ ਬਸਭ੍ਯੀ॥ 

ਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਣਾ ਸੁਣਿਆ (ਤਾ ਉਸ) ਬਲਵਾਨ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੋਧ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸਾਜਿ ਚੜਿਓ ਗਜ ਬਾਜ ਸਮਾਜ ਕੈ ਦਾਨਵ ਪੁੰਜ ਲੀਏ ਰਨ ਆਇਓ ॥ 
ਯਗਿ ਬਝ੍ਹਿਐ ਗਕ ਗਯ ਬਸਯ ਕੈ ਗਜਕ ਯੁੱਗ ਜੀਧ ਵਜ ਘਭ੍ਗੀ ॥ 
(ਉਹ) ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਭੂਮਿ ਭਇਆਨਕ ਲੋਥ ਪਰੀ ਲਖਿ ਸ੍ਰਉਨ ਸਮੂਹ ਮਹਾ ਬਿਸਮਾਇਓ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਮਭ੍ਯਜਲ ਲੇਪ ਧਰੀ ਜਬੈ ਬ਼ਰਜ ਬਸ਼ਰ ਸਫ਼ ਕਿਧਸਤਭ੍ਯੀ ॥ 
(ਉਸ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧਕੂਮੀ ਵਿਚ ਪਈਆਂ ਲੋਥਾ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਛਪੜ (ਸਮੂਹ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜਾ ਸ਼ੁੰਭ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਰਸੁਤੀ ਉਮਡੀ ਜਲੁ ਸਾਗਰ ਕੇ ਮਿਲਿਬੇ ਕਹੁ ਧਾਇਓ ॥੨੦੫॥ 
ਸਜਫੂ ਯਕਲ੍ਰਰੀ ਰਸਭੀ ਜੂਹ ਯ਼ਗ੨ ਕੇ ਸਿਜਿਕੇ ਲੂ ਪੜ੍ਯੀ ॥੧੦੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ (ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਰੀ) ਸਰਸਵਤੀ ਨਦੀ ਉਮਡ ਕੇ ਸਾਗਰ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ ਮਿਲਣ ਜਾ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੨੦੫॥ 


ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡਿ ਸੁ ਕੇਹਰਿ ਕਾਲਿਕਾ ਅਉ ਸਕਤੀ ਮਿਲਿ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਧੌਝ ਯਕੌਫਿ ਯ੍ਰ ਗੇਜੁਕਿ ਕਗਗਿਕਗ ਘਰ ਬਕਜੀ ਸਿਰਿ ਯੂਖ ਠਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ, ਸ਼ੇਰ, ਕਾਲੀ ਅਤੇ ਦੇਵ-ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦਾਨਵ ਸੈਨ ਹਤੀ ਇਨਹੂੰ ਸਭ ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਜਕ ਬੈਜ ਫਰੀ ਭ੍ਰਜਫ੍ਰਂ ਬਮ ਭ੍ਰ ਛਫਿ ਕੈ ਸਜਿ ਕਗੇਧ ਮਵਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ' ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਸ਼ੁੰਭ ਦਾ) ਮਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਬੰਧੁ ਕਬੰਧ ਪਰਿਓ ਅਵਲੋਕ ਕੈ ਸੋਕ ਕੈ ਪਾਇ ਨ ਆਗੈ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕੌਬ੍ਰ ਨਕੰਪ ਧਕਿਘ ਘਕਗੇਲ ਕੈ ਯੇਠ ਰੈਨ ਧਭ੍ਹ ਜ ਅਗੈ ਪਕਿਘ ਫੈ ॥ 
ਭਰਾ (ਨਿਸ਼ੁੰਭ) ਦਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਧੜ ਵੇਖ ਕੇ ਦੁਖ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਅਗੇ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਧਰਿਆ। 


ਧਾਇ ਸਕਿਓ ਨ ਭਇਓ ਭਇ ਭੀਤਹ ਚੀਤਹ ਮਾਨਹੁ ਲੰਗੁ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੨੦੬॥ 
ਪਭ ਬਕਿਗ ਜ ਮਵ੍ਗੀ ਮਵ੍ ਮੈਜਫ ਬੀਜਫੁ ਸਜੜੂ ਗੰਗੂ ਧਕਿਯ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
(ਉਹ ਇਤਨਾ) ਭੈ ਭੀਤ ਹੋ ਗਿਆ ਕਿ (ਅਗੇ) ਚਲ ਨਾ ਸਕਿਆ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਚਿਤਰੇ ਨੂੰ ਲੰਗ ਪੈ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੦੬॥ 


ਫੇਰਿ ਕਹਿਓ ਦਲ ਕੋ ਜਬ ਸੁੰਭ ਸੁ ਮਾਨਿ ਚਲੇ ਤਬ ਦੈਤ ਘਨੇ ॥ 
ਪਕਿ ਲਫਿਗੀ ਕ੍ਜ ਕਗੇ ਗਕ ਜ੍ਰੱਮ ਬਰ ਸਜਿ ਬਗੇ ਰਕ ਠੈਜ ਬਜੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਫਿਰ ਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਤਦੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਮੰਨ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਚਲ ਪਏ। 


ਗਜਰਾਜ ਸੁ ਬਾਜਨ ਕੇ ਅਸਵਾਰ ਰਥੀ ਰਥੁ ਪਾਇਕ ਕਉਨ ਗਨੈ ॥ 
ਗਯਵਯ ਬਰ ਗਯਜ ਕੇ ਘਸਕਨ ਕਧੀ ਕਪੂ ਧਭ੍ਭ ਕਚਜ ਗਜੈ ॥ 
ਵਡੇ ਵਡੇ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਰਥਾ ਵਾਲੇ, ਰਥ ਅਤੇ ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ (ਦੀ ਕੌਣ) ਗਿਣਤੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਤਹਾ ਘੇਰ ਲਈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਚੰਡਿ ਮਹਾ ਤਨ ਕੇ ਤਨ ਦੀਹ ਬਨੈ ॥ 

ਹਫ਼ ਬੇਕ ਜਵੁੰ ਬੜੂ ਅਕ ਰੇ ਬੰਫਿ ਸਗ ਰਜ ਗੇ ਜਜ ਕੀਫੁ ਕਜੈ॥ 

ਵੱਡੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਉਥੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਹਾਨ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ 
ਮਨੋ ਭਾਨੁ ਕੋ ਛਾਇ ਲਇਓ ਉਮਤੈ ਘਨ ਘੋਰ ਘਮੰਡ ਘਟਾਨਿ ਸਨੈ ॥੨੦੭॥ 
ਸਜੇ ਮਜ੍ਹ ਕਹੇ ਲੜ੍ਹ ਜਝ੍ਯੀ ਰਸਵੈ ਬਜ ਬੇ ਬਸੰਵ ਬਠਜਿ ਬਜੈ ॥੧੦੪॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਮਡੇ ਹੋਏ ਘਣੇ ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ ਗਜਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਘਟਾਵਾ ਨੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਢਕ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੦੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਘੇਰੋ ਪਰਿਓ ਤਬੈ ਚੰਡ ਇਹ ਕੀਨ ॥ 
ਥੜੂਂ ਤੀਕਿ ਬੇਹੇ ਧਕਿਘ ਕੈ ਬੰ ਭ੍ਫੁ ਕੀਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰਾ ਪੈ ਗਿਆ ਤਦੋਂ ਚੰਡੀ ਨੇ ਇਹ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਕਾਲੀ ਸੋ ਹਸਿ ਤਿਨ ਕਹੀ ਨੈਨ ਸੈਨ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੨੦੮॥ 
ਕਗਗੀ ਗੇ ਫੁਧਿ ਰਿਜ ਲਫ਼ੀ ਜੈਜ ਬੈਜ ਕਿ ਕੀਜ ॥੧੦੬॥ 
ਕਿ ਹਸ ਕੇ ਕਾਲੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਕੇਤੇ ਮਾਰਿ ਡਾਰੇ ਅਉ ਕੇਤਕ ਚਬਾਇ ਡਾਰੇ ਕੇਤਕ ਬਗਾਇ ਡਾਰੇ ਕਾਲੀ ਕੋਪ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਗੋਹੇ ਸਕਿ ਫਕੇ ਘਰ ੇਜਕ ਥਥਵ੍੍‌ ਫਵੇ ਭੇਜਲ ਕਗਵ੍੍‌ ਕੇ ਕਗਜੀ ਕਜੇਧ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਕਰਨ ਤੇ) ਕਾਲੀ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚਬ ਸੁਟੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਚੁਕ ਕੇ) ਪਰੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਾਜ ਗਜ ਭਾਰੇ ਤੇ ਤੋ ਨਖਨ ਸੋ ਫਾਰਿ ਡਾਰੇ ਐਸੇ ਰਨ ਭੈਕਰ ਨ ਭਇਓ ਆਗੈ ਕਬ ਹੀ ॥ 
ਗਯ ਗਗ ਮਕੇ ਰੇ ਗੇ ਜਬਜ ਯੇ ਧਗਕਿ ਫਵੇ ਦੇਧੇ ਵਜ ਮੈਠਕ ਜ ਮਕੁਯੀ ਅਗੈ ਭਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਵਡੇ ਵਡੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਤਾ ਨਹੁੰਆਂ ਨਾਲ ਚੀਰ ਸੁਟੇ। ਅਜਿਹਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਅਗੇ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਭਾਗੇ ਬਹੁ ਬੀਰ ਕਾਹੂੰ ਸੁਧ ਨ ਰਹੀ ਸਰੀਰ ਹਾਲ ਚਾਲ ਪਰੀ ਮਰੇ ਆਪਸ ਮੈ ਦਬ ਹੀ ॥ 

ਮਗੇ ਕਝੂ ਥੀਕ ਕਗਫ੍ਹਂ ਯੂਪ ਜ ਕਰੀ ਬਰੀਕ ਫਜ ਯਗ ਧਰੀ ਸਕੇ ਅਧ ਸੈ ਕਥ ਫੀ ॥ 

ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਚਲੇ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਵੀ ਸੁਧ ਨਾ ਰਹੀ। (ਅਜਿਹੀ) ਹਲਚਲ ਮਚੀ ਕਿ (ਅਨੇਕ ਸੂਰਮੇ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਹੀ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਹੇਠਾ ਆ ਕੇ) 
ਦਬ ਕੇ ਮਰ ਗਏ। 


ਪੇਖਿ ਸੁਰ ਰਾਇ ਮਨਿ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ਸੁਰ ਪੁੰਜਨ ਬੁਲਾਇ ਕਰੈ ਜੈਜੈਕਾਰ ਸਬ ਹੀ ॥੨੦੯॥ 
ਧੇਲਿ ਜਰ ਗਭੁ ਸਜਿ ਫੁਥ ਕਫਤੁ੍‌ ਬਰ ਧੁੱਯਜ ਫ੍ਰਗਭੂ ਨੈ ਜੋਯੋਕਗ 2 ਬਕ ਫ਼ੀ ॥੧੦੧॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਇੰਦਰ (ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਰਦਾ) ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਟੋਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਬੁਲਾ ਕੇ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗਾ 


॥੨੦੯॥ 


ਕੋਧਮਾਨ ਭਇਓ ਕਹਿਓ ਰਾਜਾ ਸਭ ਦੈਤਨ ਕੋ ਐਸੋ ਜੁਧੁ ਕੀਨੋ ਕਾਲੀ ਡਾਰਿਯੋ ਬੀਰ ਮਾਰ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ਬਸਜ ਮਭ੍ਗੀ ਲਫ਼ਿਐੀ ਗਗ ਬਮ ਕੈਰਜ ਕਗੇ ਧੇਧ਼ੀ ਯੂਪੂ ਕਗੈਜੇ ਕਲੀ ਗਕਿਧੇ ਕੀਟ ਸਕ ਕੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜਾ ਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕਾਲੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਬਲ ਕੋ ਸੰਭਾਰਿ ਕਰਿ ਲੀਨੀ ਕਰਵਾਰ ਢਾਰ ਪੈਠੋ ਰਨ ਮਧਿ ਮਾਰੁ ਮਾਰੁ ਇਉ ਉਚਾਰ ਕੈ ॥ 
ਕਗ ਕਗੇ ਧੰਮਕਿ ਲਕਿ ਜੀਜੀ ਭਕਗਕ ਫਕ ਧੈਠੀ ਕਜ ਸਧਿ ਸਲ ਸਲ ਭਰ ਰਤ ਕੈ ॥ 
(ਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਢਾਲ ਪਕੜ ਲਈ ਅਤੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲਦਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੜ ਗਿਆ। 


ਸਾਥ ਭਏ ਸੁੰਭ ਕੇ ਸੁ ਮਹਾ ਬੀਰ ਧੀਰ ਜੋਧੇ ਲੀਨੇ ਹਥਿਆਰ ਆਪ ਆਪਨੇ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ॥ 
ਯਪ ਮਧੁ ਗ੍ਰੱਮ ਗੇ ਬਰ ਸਰ ਕੀਠ ਪੈਕ ਗੇਪੇ ਜੀਜੇ ਫੁਪਿਘਕ ਅਧ ਘਧਜੇ ਬੰਮਕ ਕੈ॥ 
ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਯੋਧੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸੁੰਭ ਦੇ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਐਸੇ ਚਲੇ ਦਾਨੋ ਰਵਿ ਮੰਡਲ ਛਪਾਨੋ ਮਾਨੋ ਸਲਭ ਉਡਾਨੋ ਪੁੰਜ ਪੰਖਨ ਸੁ ਧਾਰ ਕੈ ॥੨੧੦॥ 
ਦੇਬੇ ਥਗੇ ਗੁਜੀ ਕਰਿ ਸੰਭਜ ਲਧਗੇ ਸਜੇ ਬਲਮ ਚਝਾਗੇ ਧੁਰੱਗ ਧੰਥਜ ਲੂ ਪ ਰੈ ॥੨੧੦॥ 


ਦੈਂਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲ ਪਏ ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ-ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਲੁਕੋਣ ਲਈ ਟਿਡੀ ਦਲ ਖੰਭ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਡਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੧੦॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਦਾਨਵ ਸੈਨ ਲਖੈ ਬਲਵਾਨ ਸੁ ਬਾਹਨਿ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਭ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਕਜਕ ਬੈਜ ਜਬੈ ਕਜਗਜ ਯੂ ਗਰਜਿ ਬੌਫਿ ਜਥੰਭ ਖ਼ਗਜੇ ॥ 
ਦੈਂਤ (ਸ਼ੁੰਭ) ਦੀ ਬਲਵਾਨ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਵਾਹਨ (ਸ਼ੇਰ) ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਘੁੰਮਾਇਆ 


ਚਕਰ ਅਲਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਬਘੂਰਨ ਛਤ੍ਰ ਨਹੀ ਸਮ ਅਉ ਖਰਸਾਨੋ ॥ 

ਥਗ਼ ਅਗਰ ਕਹੈ ਗਜ ਕਬ੍ਰਰ੍ਜ ਲੜ ਜਫੀ ਬਸ ਘਰ ਬਟਯਗੇ ॥ 

ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਆਤਸ਼ਬਾਜ਼ੀ ਦੀ ਚੱਕਰੀ, ਵਾਵਰੋਲੇ ਦੀ ਹਵਾ, (ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਦਾ) ਛੱਤਰ ਅਤੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਤੇਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸਾਣ ਵੀ (ਨਹੀਂ ਘੁੰਮ 
ਸਕਦੀ)। 


ਤਾਰਿਨ ਮਾਹਿ ਸੁ ਐਸੋ ਫਿਰਿਓ ਜਨ ਭਉਰ ਨਹੀ ਸਰਤਾਹਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ਕਿਜ ਸਫਿ ਜਰ ਦੇਯੇ ਧਿਕਿਯੀ ਯਜ ਮਰਕ ਜਰੀ ਬਰਗ਼ਫਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਉਸ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਉਹ (ਸ਼ੇਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਫਿਰਿਆ ਹੈ ਕਿ ਨਦੀ ਦੇ ਭੰਵਰ ਨੂੰ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਅਉਰ ਨਹੀ ਉਪਮਾ ਉਪਜੈ ਸੁ ਦੁਹੂੰ ਰੁਖ ਕੇਹਰਿ ਕੇ ਮੁਖ ਮਾਨੋ ॥੨੧੧॥ 
ਅਰਕ ਜਫ਼ੀ ਰਧਸ ਰਧਯੈ ਚ੍ਰ ਰ੍ਫਹਂ ਲਥ ਕਰਿ ਕੇ ਸਰਬ ਸਜੇ ॥੨੧੧॥ 
(ਇਸ ਸੰਬੰਧ ਵਿਚ) ਹੋਰ (ਤਾ ਕੋਈ) ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ (ਪਰ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਹੀ ਮੂੰਹ ਹੋਵੇ ॥੨੧੧॥ 


ਜੁਧੁ ਮਹਾ ਅਸੁਰੰਗਨਿ ਸਾਥਿ ਭਇਓ ਤਬ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡਹਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗੂਰੂ ਸਫ਼ ਘਜ੍ਹਨੰਗਜਿ ਯਪਿ ਮਭ੍ਆ ਜਥ ਧੌਫਿ ਯਥੌਝਫਿ ਮਹੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਵਡੇ ਸਮੂਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦਾ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਸੈਨ ਅਪਾਰ ਹਕਾਰਿ ਸੁਧਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਸੰਘਾਰਿ ਦਈ ਰਨਿ ਕਾਰੀ ॥ 
ਬੈਜ ਘਧਕ ਫੁਕਗਕਿ ਯ੍ਰਪਕਿ ਕਿਕਕਿ ਯੰਬਕਿ ਕ੍ਕੁੰ ਕਜਿ ਕਗਵੀ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਬੇਹਿਸਾਬੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ, ਖ਼ਬਰਦਾਰ ਅਤੇ ਸਾਵਧਾਨ ਕਰ ਕੇ ਕਾਲੀ ਨੇ ਰਣ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਖੇਤ ਭਇਓ ਤਹਾ ਚਾਰ ਸਉ ਕੋਸ ਲਉ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਵਿ ਦੇਖਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਵੇਰ ਮਵ੍ਯੀ ਜਫ਼ ਬਕ ਬਰ ਕਜੇਬ ਜਰ ਯੇ ਰਧਸ ਯਰੈ ਕੇਕਿ ਕਿਕੀ॥ 
ਉਥੇ ਚਾਰ ਸੌ ਕੋਹਾ ਤਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਬਣ ਗਈ ਸੀ, ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਨੇ (ਇਹ) ਉਪਮਾ ਵਿਚਾਰੀ ਹੈ 


ਪੂਰਨ ਏਕ ਘਰੀ ਨ ਪਰੀ ਜਿ ਗਿਰੇ ਧਰਿ ਪੈ ਥਰ ਜਿਉ ਪਤਝਾਰੀ ॥੨੧੨॥ 
ਧ੍ਰਨਜ ਧ੍ਠ ਬਕੀ ਜ ਧਰੀ ਗਿ ਗਿਕੇ ਪਕਿ ਧੈ ਪਨ ਗਿਰ ਧਰਝਰੀ ॥੧੧੨॥ 
ਕਿ (ਅਜੇ) ਇਕ ਘੜੀ ਵੀ ਪੂਰੀ ਨਹੀਂ ਗੁਜ਼ਰੀ ਸੀ ਕਿ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਲਵਾਨ (ਦੈਂਤ) (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਡਿਗੇ ਹਨ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਤਝੜ (ਵਿਚ ਪੱਤਰ ਡਿਗਦੇ ਹਨ) 


॥੨੧੨॥ 


ਮਾਰਿ ਚਮੂੰ ਚਤੁਰੰਗ ਲਈ ਤਬ ਲੀਨੋ ਹੈ ਸੁੰਭ ਚਮੁੰਡ ਕੋ ਆਗਾ ॥ 
ਸਿ ਬਸ੍ਰਂ ਬਜਰੰਗ ਜਵੁੰ ਜਥ ਗੀਗੇ ਫੈ ਗੁੱਮ ਬਸੁੱਝ ਕੀ ਅਗ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਚਤੁਰੰਗਣੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ ਤਦੋਂ ਸ਼ੁੰਭ ਚੰਡੀ ਦੇ ਅਗੇ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਚਾਲ ਪਰਿਓ ਅਵਨੀ ਸਿਗਰੀ ਹਰ ਜੂ ਹਰਿ ਆਸਨ ਤੇ ਉਠਿ ਭਾਗਾ ॥ 
ਜ਼ ਧਕਿਯੀ ਅਕਜੀ ਬਿਗਵੀ ਫੁਕ ਯੂ ਫਕਿ ਘਧਜ ਰੇ ਚਠਿ ਮਗ ॥ 


(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹਲਚਲ ਮਚ ਗਈ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਖਲ ਦੇ ਆਸਣ (ਹਰਿ ਆਸਨ) ਤੋਂ ਉਠ ਕੇ ਨਸ ਪਿਆ। 


ਸੂਖ ਗਇਓ ਤ੍ਰਸ ਕੈ ਹਰਿ ਹਾਰਿ ਸੁ ਸੰਕਤਿ ਅੰਕ ਮਹਾ ਭਇਓ ਜਾਗਾ ॥ 


੍ਰਥ ਗਭ੍ਘੀ ਕਧ ਕੈ ਫੁਕਿ ਫ਼ਕਿ ਬੂਰ ਧੰਠਰਿ ਅੰਨ ਸੂ ਮਭ੍ਯੀ ਗਗ ॥ 
ਡਰ ਨਾਲ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਗਲੇ ਦਾ ਹਾਰ (ਰੂਪੀ ਸੱਪ) ਸੁਕ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਸੁੰਗੜ ਗਿਆ। 


ਲਾਗ ਰਹਿਓ ਲਪਟਾਇ ਗਰੇ ਮਧਿ ਮਾਨਹੁ ਮੁੰਡ ਕੀ ਮਾਲ ਕੋ ਤਾਗਾ ॥੨੧੩॥ 
ਗਗ ਕਫਿਗੀ ਜਧਟਵ੍੍‌ ਗਕੇ ਸਧਿ ਸਜੜੂ ਸੁੱਝ ਕਰੈ ਸਜ ਕਨੇ ਗਗ ॥੨੧੩॥ 


(ਉਹ ਸੱਪ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੰਬੜ ਗਿਆ ਹੈ ਮਾਨੋ ਮੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਦਾ ਧਾਗਾ ਹੋਵੇ ॥੨੧੩॥ 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਆਇ ਕੈ ਸੁੰਭ ਕਹਿਓ ਮੁਖਿ ਸੋ ਇਹ ਮੈ ਸਭ ਜਾਨੀ ॥ 
ਧੱਵਿ ਕੇ ਯਸ੍ਹਫਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਲ੍ਰੱਮ ਲਫਿ ਸ੍ਰੰਥੈ ਯੇ ਵ੍ਫ ਸੈ ਬਮ ਗਜੀ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਸ਼ੁੰਭ (ਦੈਂਤ) ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ (ਇਹ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਮੈ ਜਾਣ ਲਈ ਹੈ। 


ਕਾਲੀ ਸਮੇਤ ਸਭੈ ਸਕਤੀ ਮਿਲਿ ਦੀਨੋ ਖਪਾਇ ਸਭੈ ਦਲੁ ਬਾਨੀ ॥ 
ਰਗਜੀ ਬਸੇਜ ਬਮੈ ਬਲਜ਼ੀ ਸਿਜਿ ਕੀਜੇ ਬਧਭ੍੍‌ ਬਮੈ ਕਜੂ ਗਜੀ ॥ 
(ਹੇ ਚੰਡੀ! ਤੂੰ) ਕਾਲੀ ਸਮੇਤ ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦਲਾ ਦੇ ਬਾਨੀਆਂ (ਮੁਖੀਆਂ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੰਡਿ ਕਹਿਓ ਮੁਖ ਤੇ ਉਨ ਕੋ ਤੇਊ ਤਾ ਛਿਨ ਗਉਰ ਕੇ ਮਧਿ ਸਮਾਨੀ ॥ 
ਬੌਿ ਲਫਿਂਗੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਰਜ ਕਨੇ ਰੇਠ ਗ਼ ਲਿਜ ਗਰਕ ਕੇ ਸਧਿ ਬਸਜੀ॥ 
(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ) ਚੰਡੀ ਨੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾ (ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਉ) ਅਤੇ ਉਹ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਚੰਡੀ ਦੇ ਵਿਚ ਸਮਾ ਗਈਆਂ 


ਜਿਉ ਸਰਤਾ ਕੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਕੇ ਬੀਚ ਮਿਲੇ ਬਰਖਾ ਬਹੁ ਬੂੰਦਨ ਪਾਨੀ ॥੨੧੪॥ 
ਗਿਰ ਬਰਗ਼ ਗੇ ਜਗੁ ਕੇ? ਕੀਥ ਸਿਗੇ ਥਨਗ ਕੜੂ ਫੁੱਕਜ ਧਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਰਖਾ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਬੂੰਦਾ ਦਾ ਜਲ ਨਦੀ ਦੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੧੪॥ 


ਕੈ ਬਲਿ ਚੰਡਿ ਮਹਾ ਰਨ ਮਧਿ ਸੁ ਲੈ ਜਮਦਾੜ ਕੀ ਤਾ ਪਰਿ ਲਾਈ ॥ 
ਕੈ ਕਜਿ ਥੰਫਿ ਸਗ ₹ਜ ਸਧਿ ਬਰ ਗੈ ਯਸਕਫੁ ਕਨੈ ਗ ਧਕਿ ਗਵੁ ॥ 
ਮਹਾਨ ਚੰਡੀ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਕਟਾਰ ('ਜਮਦਾੜ') ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਚਲਾਈ। 


ਬੈਠ ਗਈ ਅਰਿ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਤਿਹ ਸ੍ਰਉਨਤ ਜੁਗਨਿ ਪੂਰਿ ਅਘਾਈ ॥ 
ਫੈਠ ਗਵੁੰ ਘਕਿ ਕੇ ਰਕ ਸੈ ਜਿਫੁ ਜ਼ਤਜਰ ਯੂਗਜਿ ਧ੍ਰਕਿ ਘਬਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਕਟਾਰ) ਵੈਰੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ। ਉਸ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਜੋਗਣਾ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਜ ਗਈਆਂ। 


ਦੀਰਘ ਜੁਧ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਬੁਧਿ ਕਵੀਸੂਰ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਆਈ ॥ 


ਕੀਵਬ ਯੂੂਖ ਕਿਗੇਯ ਰੈ; ਫ੍ਰਧਿ ਕਕੀਕਕ੨ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਭ੍ਫ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ) ਦੀਰਘ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀਸ਼ਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ('ਬੁਧਿਂ) ਆਇਆ 


ਲੋਥ ਪੈ ਲੋਥ ਗਈ ਪਰ ਇਉ ਸੁ ਮਨੋ ਸੁਰ ਲੋਗ ਕੀ ਸੀਢੀ ਬਨਾਈ ॥੨੧੫॥ 
ਗੇਪ ਧੈ ਗੇਪ ਗਵ੍ਹੰ ਧਕ ਭ੍ਰ ਲੂ ਸਜੇ ਬਹ ਗੇਗ ਕੈ ਧੀਫੀ ਕਜਵੁੰ ॥੧੧੫॥ 
ਕਿ ਲੋਥ ਉਤੇ ਲੋਥ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈ ਗਈ ਮਾਨੋ ਸੁਅਰਗ (ਤਕ ਚੜ੍ਹ ਜਾਣ ਲਈ) ਪੌੜੀ ਬਣਾਈ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੧੫॥ 


ਸੁੰਭ ਚਮੂੰ ਸੰਗ ਚੰਡਿਕਾ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਜੁਧ ਅਨੇਕਨਿ ਵਾਰਿ ਮਚਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਰੱਮ ਬਸ੍ਰਂ ਧੰਗ ਥੰਫਿਕਨ ਕਰਾਪ ਕੈ ਯ੍ਰਪ ਘਜੇਕਜਿ ਗਕਿ ਸਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ੁੰਭ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ ਵਾਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਜੰਬੁਕ ਜੁਗਨਿ ਗ੍ਰਿਝ ਮਜੂਰ ਰਕਤ੍ਰ ਕੀ ਕੀਚ ਮੈ ਈਸ ਨਚਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗੌਰ੍ਹਕ ਯ੍ਰਗਜਿ ਗੂਚੁ ਸਯ੍ਰਹ ਹਲਕ ਕਹੈ ਕਗੇਬ ਸੈ ਭੁੰਥ ਜਥਿਘ ਫੈ ॥ 
(ਇਕ ਰੂਪਕ ਅਨੁਸਾਰ) ਗਿਦੜ, ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਮਜ਼ਦੂਰ ਹਨ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਚਿਕੜ (ਰੂਪੀ ਗਾਰੇ ਵਿਚ) ਸ਼ਿਵ ਨਚਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਘਾਣੀ ਘੋਲੀ ਹੈ)। 


ਲੁਥ ਪੈ ਲੁਥ ਸੁ ਭੀਤੈ ਭਈ ਸਿਤ ਗੂਦ ਅਉ ਮੇਦ ਲੈ ਤਾਹਿ ਗਚਿਓ ਹੈ ॥ 
ਜੂਪ ਧੈ ਗੂਪ ਲੂ ਮੈਰੇ ਮਵੁੰ ਬਿਜ ਗੂਕ ਘਰ ਸੇਕ ਗੈ ਗਫ਼ਿ ਗਥਿਐ ਫੈ ॥ 
ਲੋਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੀ ਲੋਥ ਕੰਧ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਸਫ਼ੈਦ ਮਿਝ ਅਤੇ ਚਰਬੀ ਨਾਲ ਉਪਰ ਕਲੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਭਉਨ ਰੰਗੀਨ ਬਨਾਇ ਮਨੋ ਕਰਿਮਾਵਿਸੁ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਚਿਓ ਹੈ ॥੨੧੬॥ 
ਮਰਜ ਕੰਗੀਜ ਕਜਵੁ ਸਜੇ ਝਕਿਸਰਿਜੂਹ ਧਿਕ ਕਕਿਕ ਕਥਿਘੀ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨਹੀਂ) ਮਾਨੋ ਵਿਸ਼ਵਕਰਮਾ ('ਕਰਿਮਾਵਿਸੁ') ਨੇ ਰੰਗੀਨ ਮਕਾਨ ਬਣਾ ਕੇ ਉਤੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤਰਾ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ ॥੨੧੬॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਸੈਯਾ: 


ਵੇ 


ਦੁੰਦ ਸੁ ਜੁਧ ਭਇਓ ਰਨ ਮੈ ਉਤ ਸੁੰਭ ਇਤੈ ਬਰ ਚੰਡਿ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਟਰੱਕ ਬੂ ਗੂਪ ਮਭ੍ਗੀ ਕਜ ਸੈ ਰਜ ਸ਼ੁੱਮ ਵ੍ਰੈ ਕ ਥੌਫਿ ਧੰਮਰੀ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੁਅੰਦ-ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਇਧਰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਅਤੇ ਉਧਰ ਸ਼ੁੰਭ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਘਾਇ ਅਨੇਕ ਭਏ ਦੁਹੂੰ ਕੈ ਤਨਿ ਪਉਰਖ ਗਯੋ ਸਭ ਦੈਤ ਕੋ ਹਾਰੀ ॥ 
ਬਝ੍ ਘਜੇਲ ਪਹੁ ਫ੍ਰਵੂਂ ਕੈ ਰਜਿ ਧਰਵਬ ਗਧੇ ਬਮ ਕੈਜ ਕੀ ਫ਼ਵੀ ॥ 
ਦੋਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਅਨੇਕ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਪਰੰਤੂ) ਦੈਂਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸ਼ਕਤੀ (ਪਉਰਖ') ਹਾਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਹੀਨ ਭਈ ਬਲ ਤੇ ਭੁਜ ਕਾਪਤ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਵਿ ਐਸਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ੀਜ ਮਵੁੰ ਗੁ ਰੇ ਪੂਜ ਕਗਧਰ ਯੇ ਰਧਸ ਰਿ ਏੇਧਿ ਕਿਯਰੀ ॥ 
ਬਲ-ਹੀਨ ਹੋ ਕੇ (ਸ਼ੁੰਭ ਦੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਵਿਚਾਰੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਗਾਰੜੂ ਕੇ ਬਲ ਤੇ ਲਈ ਪੰਚ ਮੁਖੀ ਜੁਗ ਸਾਪਨਿ ਕਾਰੀ ॥੨੧੭॥ 
ਸਜਫੂ ਗਕਝੂ ਗੇ ਕਗ ਜੇ ਲਝੁੰ ਧੱਥ ਸੂਚੀ ਯੂਗ ਯਧਜਿ ਕਗਹੀ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਪੰਜ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੀਆਂ ਦੋ ਕਾਲੀਆਂ ਸੱਪਣੀਆਂ ਗਾਰੁੜੂ (ਮੰਤਰ) ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ (ਬਲ) ਕਾਰਨ (ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ) ਲਟਕ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੨੧੭॥ 


ਕੋਪ ਭਈ ਬਰ ਚੰਡਿ ਮਹਾ ਬਹੁ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਰਨ ਮੈ ਬਲ ਧਾਰੀ ॥ 


ਰਗੇਧ ਮਵ੍ਰੰ ਕਕ ਬੌਫਿ ਸਫ਼ ਕੜੂ ਗੂਧੂ ਠਕਿਯੀ ਕਜ ਸੈ ਕਜ ਘਹੀ॥ 
ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਚੰਡੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਲ-ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਲੈ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਪਚਾਰ ਕੈ ਸੁੰਭ ਕੇ ਊਪਰ ਝਾਰੀ ॥ 


ਜੈ ਕੈ ਗ੍ਰਾਧਜ ਸਗ ਭਲਗਜ ਧਥ ਕੈ; ਗ੍ੁੱਮ ਕੇ ਹਧਕ ਛਵੀ॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ (ਚੰਡੀ) ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸ਼ੁੰਭ ਉਪਰ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਾਰ ਸੋ ਸਾਰ ਕੀ ਸਾਰ ਬਜੀ ਝਨਕਾਰ ਉਠੀ ਤਿਹ ਤੇ ਚਿਨਗਾਰੀ ॥ 
ਯਕ ਬੇ ਗਨ ਕੀ ਯਹ ਥਯੀ ਯੂਜਕ੨ ਚਠੀ ਜਿਫ ਹੇ ਿਜਗ਼ਰੀ ॥ 
(ਤਲਵਾਰ ਦੇ) ਲੋਹੇ (ਸਾਰ) ਨਾਲ (ਦੂਜੇ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਦੇ) ਲੋਹੇ ਦੀ ਧਾਰ ਵਜੀ, ਉਸ ਤੋਂ ਛਣਕਾਰ ਹੋਈ ਅਤੇ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ (ਨਿਕਲੀਆਂ) 


ਮਾਨਹੁ ਭਾਦਵ ਮਾਸ ਕੀ ਰੈਨਿ ਲਸੈ ਪਟਬੀਜਨ ਕੀ ਚਮਕਾਰੀ ॥੨੧੮॥ 
ਸਜੜੂ ਮਕਕ ਸਬ ਕਹੈ ਕੈਜਿ ਜਬੈ ਧਟਕੀਕਜ ਕੈ ਬਸਕਗਕੀ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਭਾਦਰੋਂ ਮਹੀਨੇ ਦੀ ਰਾਤ (ਵਿਚ) ਜੁਗਨੂੰਆਂ (ਪਟਬੀਜਨ) ਦੀ ਚਮਕ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੨੧੮॥ 


ਘਾਇਨ ਤੇ ਬਹੁ ਸਉਨ ਪਰਿਓ ਬਲ ਛ਼ੀਨ ਭਇਓ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁੰਭ ਕੋ ਕੈਸੇ ॥ 
ਬਝ੍ਜ ਰੇ ਕਰੂ ਬਰਜ ਧਕਿਯੀ ਕਜ ਲੀਜ ਮਭ੍ਰਐ ਜ੍ਰਧ ਜੁੱਮ ਕੀ ਗਧੇ ॥ 


ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਬਹੁਤ ਲਹੂ ਵਗ ਗਿਆ, (ਫਲਸਰੂਪ) ਸ਼ੁੰਭ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਲ ਛੀਣ ਹੋ ਗਿਆ। ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ? 


ਜੋਤਿ ਘਟੀ ਮੁਖ ਕੀ ਤਨ ਕੀ ਮਨੋ ਪੂਰਨ ਤੇ ਪਰਿਵਾ ਸਸਿ ਜੈਸੇ ॥ 
ਗੀਰਿ ਬਟੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਨੀ ਜਜ ਲੀ ਸਜੇ ਧ੍ਰਕ੍ਜ ਰੇ ਧਕਿਗ ਬਿ ਗੈਧੇ॥ 
ਮੁਖ ਦੀ ਜੋਤਿ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘਟ ਗਈ ਮਾਨੋ ਪੂਰਨਮਾਸੀ (ਤੋਂ ਬਾਦ) ਜਿਵੇਂ ਏਕਮ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਦੀ ਚਮਕ ਘਟ ਜਾਦੀ ਹੋਵੇ)। 


ਚੰਡਿ ਲਇਓ ਕਰਿ ਸੁੰਭ ਉਠਾਇ ਕਹਿਓ ਕਵਿ ਨੇ ਮੁਖਿ ਤੇ ਜਸੁ ਐਸੇ ॥ 
ਧੌਫਿ ਲਭ੍ਘੀ ਕਕਿ ਜੁੱਮ ਰਠਵ੍੍‌ ਲਫ੍ਿਘੀ ਕਕੈ ਜੇ ਸੂੰਥੋ ਰੇ ਗਜ੍ਹ ਹੇਬੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਉਠਾ ਲਿਆ। (ਉਸ ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤ ਕਵੀ ਦੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਹੀ ਹੈ 


ਰਛਕ ਗੋਧਨ ਕੇ ਹਿਤ ਕਾਨ੍ਹ ਉਠਾਇ ਲਇਓ ਗਿਰਿ ਗੋਧਨੁ ਜੈਸੇ ॥੨੧੯॥ 
ਲਗ ਗੀਬਜ ਗੇ ਫਿਜ ਕਗਕਰੁ ਰਨ ਜਭ੍ਗੀ ਗਿਕਿ ਗੇਪਜ੍ਹ ਗੈਧੇ ॥੧੧੧॥ 


ਕਿ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਊਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਵਰਧਨ ਪਰਬਤ ਚੁਕ ਲਿਆ ਸੀ ॥੨੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰ ਤੇ ਗਿਰਿ ਧਰਨੀ ਪਰਿਓ ਧਰਿ ਤੇ ਗਇਓ ਅਕਾਸਿ ॥ 
ਕਕ ਹੇ ਗਿਕਿ ਪਰਜੀ ਧਕਿਯੀ ਪੇਕਿ ਹੇ ਗਭੁਯੀ ਘਕਗਧਿ॥ 
(ਚੰਡੀ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ (ਸ਼ੁੰਭ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਸੁੰਭ ਸੰਘਾਰਨ ਕੇ ਨਮਿਤ ਗਈ ਚੰਡਿ ਤਿਹ ਪਾਸ ॥੨੨੦॥ 
ਗ੍ਰੱਮ ਬੰਬਨਜ ਕੇ ਜਸਿਜ ਗਵੁੰ ਬੰਫਿ ਰਿਫ ਧਧ ॥੨੨੦॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚੰਡੀ ਉਸ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ ॥੨੨੦॥ 


ਬੀਚ ਤੰਬੈ ਨਭ ਮੰਡਲ ਚੰਡਿਕਾ ਜੁਧ ਕਰਿਓ ਜਿਮ ਆਗੇ ਨ ਹੋਊ ॥ 
ਕੀਥ ਰਕੈ ਜਮ ਸੰਭਜ ਬੌਫਿਕਗ ਯ੍ਰੂਪ ਕਕਿਆ ਕਿਸ ਘਗੇ ਜ ਫੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਆਕਾਸ਼-ਮੰਡਲ ਦੇ ਵਿਚਾਲੇ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਅਗੇ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੂਰਜ ਚੰਦੁ ਨਿਛਤ੍ਰ ਸਚੀਪਤਿ ਅਉਰ ਸਭੈ ਸੁਰ ਪੇਖਤ ਸੋਊ ॥ 
ਬ੍ਰਰਯ ਕੌਰ੍ਹ ਜਿਲੜ ਬ਼ਕੀਧਰਿ ਘਰ₹ ਬਮੈ ਬ੍ਰਰ ਧੇਬਰ ਬਦ ॥ 
ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਤਾਰੇ ('ਨਿਛਤ੍ਰ) ਇੰਦਰ ('ਸਚੀਪਤਿ') ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਉਸ (ਯੁੱਧ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਖੈਚ ਕੈ ਮੂੰਡ ਦਈ ਕਰਵਾਰ ਕੀ ਏਕ ਕੋ ਮਾਰਿ ਕੀਏ ਤਬ ਦੋਊ ॥ 
ਕੈਥ ਕੈ ਸ੍ਰੱਥ ਕਵੰ ਲਗ ਲੀ ਹਠ ਕਗੇ ਸਕਿ ਕਗੈਧ ਜਥ ਕੇਲ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਨੇ) ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਕੇ (ਸ਼ੁੰਭ ਦੇ) ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰੀ ਅਤੇ ਤਦੋਂ ਇਕ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੋ (ਟੁਕੜੇ) ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਸੁੰਭ ਦੁ ਟੂਕ ਹੈ ਭੂਮਿ ਪਰਿਓ ਤਨ ਜਿਉ ਕਲਵਤ੍ਰ ਸੋ ਚੀਰਤ ਕੋਊ ॥੨੨੧॥ 


ਗਰੱਮ ਫ੍ਰ ਟੂਕ ਕਰੈ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕਿਯੀ ਜਜ ਗਿਰ ਭਜਕੜ ਯੀ ਬੀਟਜ ਕਜੇਠ ॥੧੨੧॥ 
ਸ਼ੁੰਭ (ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ) ਦੋ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਇੰਜ) ਡਿਗ ਪਿਆ, ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਆਰੇ ਨਾਲ ਚੀਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੨੧॥ 


ਸੁੰਭ ਮਾਰ ਕੈ ਚੰਡਿਕਾ ਉਠੀ ਸੁ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ॥ 


ਜ੍ਰੱਮ ਸ਼ਕ ਕੈ ਬੌਫਿਕ ਰਹੀ ਜ੍ਰ ਧੱਥ ਕਗ੍‌ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਚੰਡੀ ਉਠੀ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜਾਇਆ। 


ਤਬ ਧੁਨਿ ਘੰਟਾ ਕੀ ਕਰੀ ਮਹਾ ਮੋਦ ਮਨਿ ਪਾਇ ॥੨੨੨॥ 


ਰਕ ਪੂਰਜੈ ਬੰਟ ਕਨੈ ਨਵੀ ਸਗ ਸੇਕ ਸਜਿ ਧਭ੍‌ ॥੧੨੨॥ 
ਤਦੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਘੰਟਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨੀ ਕੀਤੀ ॥੨੨੨॥ 


ਦੈਤ ਰਾਜ ਛਿਨ ਮੈ ਹਨਿਓ ਦੇਵੀ ਇਹ ਪਰਕਾਰ ॥ 
ਫੇਰ ਗਯ ਲਿਜ ਸੈ ਫ਼ਜਿਗੀ ਕੇਥੀ ਭ੍ਫ ਧਰਕਗ; ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਸਟ ਕਰਨ ਮਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਗਹਿ ਸੈਨਾ ਦਈ ਸੰਘਾਰ ॥੨੨੩॥ 
ਅਬਟ ਲਕਜ ਸਫ਼ਿ ਧਧਕ ਗਫ਼ਿ ਧੈਗ ਕਵੁੰ ਧੰਧ੨ ॥੨੨੩॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਅੱਠਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ (ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੩॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 


ਚੰਡਿ ਕੇ ਕੋਪ ਨ ਓਪ ਰਹੀ ਰਨ ਮੈ ਅਸਿ ਧਾਰਿ ਭਈ ਸਮੁਹਾਈ ॥ 
ਥੌਝਿ ਰੇ ਕਗੇਧ ਜ ਘੀਧ ਕਫ਼ੀ ਵਜ ਗੈ ਘਧਿ ਪਿ ਮਵੁੰ ਬਸ੍ੂਗਵ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਚੰਡੀ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਈ 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਸੰਘਾਰਿ ਦਏ ਤਬ ਭੂਪ ਬਿਨਾ ਕਰੈ ਕਉਨ ਲਰਾਈ ॥ 

ਸਕਿ ਕਿਗਕਿ ਬੰਯਕਿ ਕੁ ਹਥ ਮ੍ਰਧ ਕਿਗ ਕਨੈ ਕਰਜ ਜਹਵੁੰ ॥ 

(ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੇ) ਕ੍ਰੋਧ (ਦੀ ਕੋਈ) ਬਰਾਬਰੀ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਨਾ ਰਿਹਾ। (ਜਦੋਂ ਸਭ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ-ਭ੍ਰਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਭਲਾ) 
ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਦੇ ਕੌਣ (ਸਮਰਥ ਹੈ)। 


ਕਾਪ ਉਠੇ ਅਰਿ ਤ੍ਰਾਸ ਹੀਏ ਧਰਿ ਛਾਡਿ ਦਈ ਸਭ ਪਉਰਖਤਾਈ ॥ 
ਗਗਧ ਚਠੇ ਅਦਿ ਗ਼ਬ ਫੀਧ ਪਨਿ ਲਫਿ ਕ੍ਵੁੰ ਧਮ ਧਰਟਯਬਗਵ੍‌ ॥ 


ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਡਰ ਧਾਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਕੰਬ ਗਏ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਮਰਦਾਨਗੀ (ਪਉਰਖਤਾਈ) ਛਡ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੈਤ ਚਲੈ ਤਜਿ ਖੇਤ ਇਉ ਜੈਸੇ ਬਡੇ ਗੁਨ ਲੋਭ ਤੇ ਜਾਤ ਪਰਾਹੀ ॥੨੨੪॥ 


ਫੈਜ ਬਗੈ ਜਗਿ ਯੇਰ ਭ੍ਰ ਗੈਧੇ ਕਫੇ ਗੂਜ ਗੇਮ ਰੇ ਗਰ ਧਗਫੀ ॥੨੨੪॥ 
(ਤਦੋਂ) ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਛਡ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜ ਚਲੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੋਭ ਤੋਂ ਵੱਡੇ (ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ) ਗੁਣ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੨੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁੰਭ ਬਧਹਿ ਨਾਮ ਸਪਤਮੋ ਧਿਆਯ ਸੰਪੂਰਨੰ ॥੭॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਸਕਥੀਫੇ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕੌਫੀ ਬਕਿਕੇ ਜਰੱਮ ਕਪਫਿ ਜਸ ਬਧਰਸੇ ਧਿਘਧ ਜੌਧ੍ਰਕਜ ॥੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤੀ ਬਿਲਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਸੁੰਭ-ਵਧ' ਨਾ ਦੇ ਸੱਤਵਾ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੭॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਭਾਜਿ ਗਇਓ ਮਘਵਾ ਜਿਨ ਕੇ ਡਰ ਬ੍ਰਹਮ ਤੇ ਆਦਿ ਸਭੈ ਭੈ ਭੀਤੇ ॥ 

ਮਗਿ ਗਵ੍ਯੀ ਸਧਗ ਗਿਜ ਕੇ ਫ੨ ਜਫਸ ਰੇ ਘਕਿ ਬਮੈ ਮੈ ਮੈਰੇ॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਇੰਦਰ ('ਮਘਵਾ') ਭਜ ਗਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਭੈਭੀਤ ਸਨ, 


ਤੇਈ ਵੈ ਦੈਤ ਪਰਾਇ ਗਏ ਰਨਿ ਹਾਰ ਨਿਹਾਰ ਭਏ ਬਲੁ ਰੀਤੇ ॥ 
ਰੇਵ੍ੰ ਕੈ ਠ੍੍‌ਰ ਧਗਭ੍ ਗਹੁ ਕਜਿ ਫਕ ਜਿਫ੨ ਮਧ ਥਲ ੈਰੇ॥ 
ਉਹੀ ਦੈਂਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਹਾਰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਹੀਨ ਹੋਏ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੰਬੁਕ ਗ੍ਰਿਝ ਨਿਰਾਸ ਭਏ ਬਨ ਬਾਸ ਗਏ ਜੁਗ ਜਾਮਨ ਬੀਤੇ ॥ 
ਗੌ੍ਹਨ ਗਰ ਜਿਗਥ ਮਧ ਕਜ ਗਬ ਗਧੁ ਯੂਗ ਗਸਜ ਕੀਹੇ ॥ 
ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਕੇ ਬਨਾ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਲਈ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਇਸ ਸਾਰੇ ਸਾਕੇ ਨੂੰ ਹੋਇਆਂ ਅਜੇ) ਦੋ ਪਹਿਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬੀਤੇ ਹਨ। 


ਸੰਤ ਸਹਾਇ ਸਦਾ ਜਗ ਮਾਇ ਸੁ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਬਡੇ ਅਰਿ ਜੀਤੇ ॥੨੨੫॥ 
ਬੰਜ ਬਰਭ੍੍‌ ਬਕ ਯਗ ਸਵ ਯ੍ ਗ਼ੁੱਮ ਜਿਲ੍ਰੱਮ ਥਫੇ ਘਕਿ ਯੀਰੇ ॥੧੨੦॥ 


ਸੰਤਾ ਦੀ ਸਦਾ ਸਹਾਇਕ ਜਗਮਾਤਾ (ਚੰਡੀ) ਨੇ ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਵਡੇ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ॥੨੨੫॥ 


ਦੇਵ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਇਕ ਠਉਰ ਸੁ ਅਛਤ ਕੁੰਕਮ ਚੰਦਨ ਲੀਨੋ ॥ 


ਫੇਕ ਬਮੈ ਸਿਰਿ ਰੈ; ਝ੍ਠ ਠਰਕ ਯ੍ਰ ਅਲਜ ਕ੍ਰਂਕਸ ਬੌਕਜ ਜੀਜੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇਕ ਥਾ ਇਕਤਰ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਚਾਵਲ ਕੇਸਰ ਤੇ ਚੰਦਨ ਲੈ ਕੇ 


ਤਛਨ ਲਛਨ ਦੈ ਕੈ ਪ੍ਰਦਛਨ ਟੀਕਾ ਸੁ ਚੰਡਿ ਕੇ ਭਾਲ ਮੈ ਦੀਨੋ ॥ 
ਹਲਜ ਜਲਜ ਰੈ ਕੈਨ ਬਕ੍ਲਜ ਟੀਕਗ ਬਰ ਥੌਫਿ ਕੇ ਮਗ ਗੈ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਲੱਖਾ ਨੇ ਹੀ ਪ੍ਰਦਖਣਾ ਦੇ ਕੇ ਚੰਡੀ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤਿਲਕ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਉਪਜਯੋ ਤਹ ਭਾਵ ਇਹੈ ਕਵਿ ਨੇ ਮਨ ਮੈ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਰਧਚਐ ਹਫ਼ ਮਕ ਫ੍ਫੈ ਲਰਿ ਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜਬੈ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ (ਵੇਲੇ ਦੀ) ਛਬੀ (ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਜੋ ਭਾਵ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣਿਆ, 


ਮਾਨਹੁ ਚੰਦ ਕੈ ਮੰਡਲ ਮੈ ਸੁਭ ਮੰਗਲ ਆਨਿ ਪ੍ਰਵੇਸਹਿ ਕੀਨੋ ॥੨੨੬॥ 
ਸਜਡੂ ਬੌਕ ਕੈ ਸੰਭਜ ਸੈ ਯ੍ਰਮ ਸੰਗਜ ਘਜਿ ਜਕੇਬਫਿ ਕੀਜੈ ॥੧੨੧॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦਰ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਸ਼ੁਭ ਮੰਗਲ ਨੇ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ (ਅਰਥਾਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸਥਿਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ) ॥੨੨੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਮਿਲਿ ਕੇ ਸੁ ਦੇਵਨ ਬਡਾਈ ਕਰੀ ਕਾਲਿਕਾ ਕੀ ਏਹੋ ਜਗ ਮਾਤ ਤੈ ਤੋ ਕਟਿਓ ਬਡੋ ਪਾਪੁ ਹੈ ॥ 
ਸਿਿ ਗੇ ਬਰ ਕੇਕਜ ਕਠਤੁਰੰ ਠਰੀ ਕਗਗਿਕਗ ਕਗੈ ਧ੍ਫੀ ਯਗ ਸਜ ਹੈ ਗੇ ਭਟਿਐ ਕੀ ਧਧੂ ਫੈ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਦੇਵੀ (ਕਾਲਕਾ) ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ ਕਿ ਹੇ ਜਗਤਮਾਤਾ! ਤੂੰ ਤਾ (ਸਾਡਾ) ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੈਤਨ ਕੇ ਮਾਰ ਰਾਜ ਦੀਨੋ ਤੈ ਸੁਰੇਸ ਹੂੰ ਕੋ ਬਡੋ ਜਸੁ ਲੀਨੇ ਜਗਿ ਤੇਰੋ ਈ ਪ੍ਰਤਾਪੁ ਹੈ ॥ 

ਕੈਜਜ ਕੇ ਸਕ ਗਯ ਠੀਜੇ ਰੈ ਲ੍ਰਕੇਸ ਫੂੱ ਕਹੇ ਕਵੀ ਗਯ੍ਹ ਗੀਜੇ ਗਗਿ ਰੇਗੇ ਵੁੰ ਜਗਧੂ ਫੈ ॥ 

(ਤੂੰ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਇੰਦਰ ('ਸੁਰੇਸ') ਨੂੰ (ਸੁਅਰਗ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਅਜਿਹਾ ਕਰ ਕੇ ਤੂੰ) ਬਹੁਤ ਯਸ਼ ਖਟਿਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ) ਜਗ 
ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਹੀ ਪ੍ਰਤਾਪ (ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ) ਹੈ। 


ਦੇਤ ਹੈ ਅਸੀਸ ਦਿਜ ਰਾਜ ਰਿਖਿ ਬਾਰਿ ਬਾਰਿ ਤਹਾ ਹੀ ਪੜਿਓ ਹੈ ਬ੍ਰਹਮ ਕਉ ਹੂੰ ਕੋ ਜਾਪ ਹੈ ॥ 
ਰੇਜ ਫੈ ਅਬੀਬ ਕਿਯ ਗ਼ਕ ਕਿਥਿ ਗਕਿ ਕਵਿ ਜਫ ਝੀ ਧਝ੍ਹਿਘੀ ਢੈ ਕਸ ਲਰਬ ਛੂ ਕੀ ਗਧ ਫੈ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮ-ਰਿਸ਼ੀ ('ਦਿਜ ਰਾਜ') ਰਾਜ-ਰਿਸ਼ੀ ਬਾਰ ਬਾਰ ਅਸੀਸਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਥੇ ਹੀ 'ਸ਼ਰਹਮ-ਕਵਚ' (ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਉਸਤਤ ਵਿਚ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਲੋਂ ਉਚਾਰਿਆ 
ਸਤੋਤ੍ਰ) ਜਾਪ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਜਸੁ ਪੂਰ ਰਹਿਓ ਚੰਡਿਕਾ ਕੋ ਤੀਨ ਲੋਕਿ ਜੈਸੇ ਧਾਰ ਸਾਗਰ ਮੈ ਗੰਗਾ ਜੀ ਕੋ ਆਪੁ ਹੈ ॥੨੨੭॥ 
ਦੇਬੇ ਗਜ੍ਹ ਧਰ ਵਫਿਘ ਬੌਫਿਕਗ ਕਗੇ ਹੀਜ ਗੇਕਿ ਗੈਧੇ ਪਕ ਯਗਕ ਗੈ ਗੰਗ ਗੀ ਕਗੇ ਘਧੂ ਫੈ ॥੧੨੪॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਚੰਡੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੂਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਵਿਚ ਗੰਗਾ ਜੀ ਦਾ ਜਲ ('ਆਪੁ') ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਲ 


ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੨੭॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਦੇਹਿ ਅਸੀਸ ਸਭੈ ਸੁਰ ਨਾਰਿ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ਆਰਤੀ ਦੀਪ ਜਗਾਇਓ ॥ 
ਫੇਫੈ ਅਥੀਬ ਬਮੈ ਬੂਰ ਜਕਿ ਬ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ਘਕਰੀ ਕੀਧ ਯਗਵ੍ਯੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ (ਚੰਡੀ ਨੂੰ) ਅਸੀਸਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਆਰਤੀ ਸਿਰਜ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਦੀਪਕ ਜਗਾਏ ਹਨ। 


ਫੂਲ ਸੁਗੰਧ ਸੁਅਫ਼ਤ ਦਛਨ ਜਛਨ ਜੀਤ ਕੋ ਗੀਤ ਸੁ ਗਾਇਓ ॥ 
ਧ੍ਰਲ਼ ਯ੍ਰਗੋਖ ਬ੍ਰਯਲਰ ਕ੍ਲਜ ਯਲਜ ਗੀਰ ਕਗੇ ਗੀਰ ਲੂ ਗਭ੍ਯੀ ॥ 
ਫੁਲਾ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਅਤੇ ਚਾਵਲ ਵਾਰਦੀਆਂ ('ਦੱਛਨ') ਹਨ ਅਤੇ ਯਕਸ਼-ਇਸਤਰੀਆਂ ('ਜੱਛਨ') ਜਿਤ ਦੇ ਗੀਤ ਸੁਣਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਧੂਪ ਜਗਾਇ ਕੈ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਕੈ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਕੈ ਬੈਨ ਸੁਨਾਇਓ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਯਗਵ੍੍‌ ਕੈ ਧੰਥ ਕਯਤ੍ ਗੈ ਧੀਬ ਜਿਕਵੁ ਕੈ ਕੈਜ ਜਰਜਭ੍ਯਗੀ॥ 
ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ, ਸੰਖ ਵਜਾ ਕੇ, ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ 


ਹੇ ਜਗ ਮਾਇ ਸਦਾ ਸੁਖ ਦਾਇ ਤੈ ਸੁੰਭ ਕੋ ਘਾਇ ਬਡੋ ਜਸੁ ਪਾਇਓ ॥੨੨੮॥ 
ਫ਼ੇ ਜਗ ਸਭ ਬਗ ਜ੍ਰਥ ਕਵ੍‌ ਰੈ ਜਰੱਮ ਨੀ ਬਧ ਕਠੀ ਕਜ੍ਹ ਧਭ੍ਯੀ ॥੧੨੦॥ 


ਕਿ ਹੇ ਜਗਤਮਾਤਾ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। ਤੂੰ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਵੱਡਾ ਯਸ਼ ਖਟਿਆ ਹੈ ॥੨੨੮॥ 


ਸਕੂਹਿ ਸਾਜਿ ਸਮਾਜ ਦੈ ਚੰਡ ਸੁ ਮੋਦ ਮਹਾ ਮਨ ਮਾਹਿ ਰਈ ਹੈ ॥ 


ਬਲ਼ਫਿ ਯ਼ਗਿ ਬਸ ਕੇ ਥੌਫ ਗਰ ਗੇਕ ਸਗ ਸਜ ਸਫਿ ਕਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਸਕ੍ਹਾ) ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਾ ਸਾਮਾਨ ਦੇ ਕੇ ਚੰਡੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੂਰ ਸਸੀ ਨਭਿ ਥਾਪ ਕੈ ਤੇਜੁ ਦੇ ਆਪ ਤਹਾ ਤੇ ਸੁ ਲੋਪ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਬ੍ਰਰੂ ਬਬੀ ਜਮਿ ਘਧ ਕੇ ਰੇਯੂੂ ਕੇ ਅਧ ਰਲ਼ ਰੇ ਬੂ ਗੇਧ ਮਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਤੇਜ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਕੇ (ਚੰਡੀ) ਆਪ ਉਥੋਂ ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਬੀਚ ਅਕਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ ਬਢਿਓ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਮਨ ਤੇ ਨ ਗਈ ਹੈ ॥ 
ਕੀਥ ਅਕਗਯ ਜਕਗਧ ਕਫਿਐ ਜਿਫ ਕਨੈ ਰਧਸ ਸਜ ਜੇ ਜ ਗਵੁ ਢੈ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਧ ਗਿਆ। ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼) ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਧੂਰਿ ਕੈ ਪੂਰ ਮਲੀਨ ਹੁਤੋ ਰਵਿ ਮਾਨਹੁ ਚੰਡਿਕਾ ਓਪ ਦਈ ਹੈ ॥੨੨੯॥ 
ਪ੍ਰਨਿ ਕੈਨ ਬ੍ਰ ਸਜੀਜ ਫੂਗੇ ਹਰਿ ਸਜੜੂ ਬੰਿਕ ਐਧ ਕੁ ਫੈ ॥੧੨੧॥ 
(ਲੜਾਈ ਵੇਲੇ ਉਠੀ) ਧੂੜ ਦੇ ਪਸਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਜ ('ਰਵਿ') ਮਲੀਨ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਤੇਜ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਤੋਂ 


ਚਮਕਦਾਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ) ॥੨੨੯॥ 
ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਧੁ ਕੈਟ ਮਦ ਮਥਨ ਮਹਿਖਾਸੁਰੈ ਮਾਨ ਮਰਦਨ ਕਰਨ ਤਰੁਨਿ ਬਰ ਬੰਡਕਾ ॥ 


ਯੁਪਸ ਸਪੂ ਕੈਟ ਸਕ ਸਪਜ ਸਫਿਯਜ੍ਰੈ ਸਜ ਸਕਕ੍ਜ ਝਕਜ ਜਲਜਿ ਕ੨ ਕੰਝਕ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ (ਦੈਂਤਾ) ਦਾ ਘਮੰਡ ਤੋੜਨ ਵਾਲੀ, ਫਿਰ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦਾ ਮਾਣ ਮਸਲਣ ਵਾਲੀ, ਵਰ ਦੇਣ ਵੇਲੇ ਸੰਕੋਚ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਧੂਮ ਦ੍ਰਿਗ ਧਰਨਧਰਿ ਧੂਰਿ ਧਾਨੀ ਕਰਨ ਚੰਡ ਅਰੁ ਮੁੰਡ ਕੇ ਮੁੰਡ ਖੰਡ ਖੰਡਕਾ ॥ 


ਪ੍ਰਸ਼ ਵਗ ਪਕ੍ਜਪਕਿ ਪ੍ਰਿ ਪਜੀ ਲਕਜ ਧੌਠ ਘਲ ਸੁੱਥ ਕੇ ਗੁਰੱਝ ਬੰ ਬੰਝਕਗ ॥ 
ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਵਰਗੇ ਨਾਇਕ ('ਧਰਨਧਰਿ') ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਦੇ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਰਕਤ ਬੀਰਜ ਹਰਨ ਰਕਤ ਭਛਨ ਕਰਨ ਦਰਨ ਅਨਸੁੰਭ ਰਨਿ ਰਾਰ ਰਿਸ ਮੰਡਕਾ ॥ 


ਕਕਜ਼ ਥੀਕਕ ਜੁਕਜ ₹ਲਜ ਮਠਜ ਕਕਜ ਕਕਜ ਘਜਜੁੱਮ ਜਿ ਗਠ ਕਿਸ ਸੰਠਲ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਅਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਲਹੂ ਪੀਣ ਵਾਲੀ, ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ, ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜੰਗ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਸੰਭ ਬਲੁ ਧਾਰ ਸੰਘਾਰ ਕਰਵਾਰ ਕਰਿ ਸਕਲ ਖਲੁ ਅਸੁਰ ਦਲੁ ਜੈਤ ਜੈ ਚੰਡਿਕਾ ॥੨੩੦॥ 
ਥੰਮ ਕਲ੍ਹ ਪਰ ਧੱਧ੨ ਕਨਗਕ ਲਕਿ ਬਲਜ ਯਲੂਹੂ ਘਯ੍ਹ ਕਲ੍ਹ ਗੈਰ ਗੈ ਧੰਫਿਕ ॥੧੩੦॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਸੰਘਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ ਚੰਡੀ ਦੀ ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੨੩੦॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ: 

ਦੇਹ ਸਿਵਾ ਬਰੁ ਮੋਹਿ ਇਹੈ ਸੁਭ ਕਰਮਨ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਟਰੋ ॥ 

ਫੇਫ ਬਿਗ ਕਲ ਸੇਫਿ ਵ੍ਰੈ ਬ੍ਰਮ ਭਟਸਜ ਰੇ ਲਕੜੂੱ ਜ ਟਗੇ॥ 

ਹੇ ਸ਼ਿਵਾ! ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਵਰ ਦੇ ਕਿ (ਮੈਂ) ਸ਼ੁਭ ਕੰਮਾ (ਨੂੰ ਕਰਨੋਂ) ਨਾ ਟਲਾ। 


ਨ ਡਰੋ ਅਰਿ ਸੋ ਜਬ ਜਾਇ ਲਰੋ ਨਿਸਚੈ ਕਰਿ ਅਪੁਨੀ ਜੀਤ ਕਰੋ ॥ 
ਜ ਫਗੇ ਘਕਿ ਬੇ ਯਕ ਗਵ੍‌ ਜਹੇ ਜਿਸਬੈ ਲਕਿ ਘਧੂਜੀ ਜੀਜ ਲਵੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਨਾਲ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ) ਲੜਾ ਤਾ (ਜ਼ਰਾ) ਨਾ ਡਰਾ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ਚੇ ਹੀ ਆਪਣੀ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ। 


ਅਰੁ ਸਿਖ ਹੋ ਆਪਨੇ ਹੀ ਮਨ ਕੋ ਇਹ ਲਾਲਚ ਹਉ ਗੁਨ ਤਉ ਉਚਰੋ ॥ 
ਅਲ ਬਿਥ ਫ਼ੀ ਅਧਜੇ ਫ਼ੀ ਸਜ ਕਗੇ ਭ੍ਫ ਗਜਥ ਫੁਰ ਗੂਜ ਜਰ ਰਥਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸਿਖਿਆ ਦੇਵਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ (ਸਦਾ) ਇਹ ਲਾਲਚ (ਬਣਿਆ ਰਹੇ ਕਿ ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਾ। 


ਜਬ ਆਵ ਕੀ ਅਉਧ ਨਿਦਾਨ ਬਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਤਬ ਜੂਝ ਮਰੋ ॥੨੩੧॥ 
ਗਥ ਘਕ ਕਗੈ ਘਰਪ ਜਿਗ੍ਜ ਕਜੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ੨ਜ ਸੈ ਰਕ ਗਰਭ ਸਹੇ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਉਮਰ ਦਾ ਅੰਤਿਮ ਸਮਾ ਆ ਜਾਏ ਤਾ ਅਤਿ ਦੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜਦਾ ਹੋਇਆ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੨੩੧॥ 


ਚੰਡਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਵਿਤਨ ਮੈ ਬਰਨਿਓ ਸਭ ਹੀ ਰਸ ਰੁਦਰਮਈ ਹੈ ॥ 
ਬੌਝਿ ਬਕਿਕ ਲਕਿਜਜ ਸੈ ਫਰਜਿਗੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਵਜ ਲਕਸਵੁ ਫੈ ॥ 


ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। (ਇਹ) ਸਾਰੀ (ਕਵਿਤਾ) ਰੌਦਰਰਸ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਹੈ। 


ਏਕ ਤੇ ਏਕ ਰਸਾਲ ਭਇਓ ਨਖ ਤੇ ਸਿਖ ਲਉ ਉਪਮਾ ਸੁ ਨਈ ਹੈ ॥ 
ਧਰ ਰੇ ਧਨ ਕਯ਼ਜ ਮਭ੍ਗੀ ਜਬ ਰੇ ਬਿਥ ਗੁਰ ਰਧਸ ਸੂਹ ਜਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਤੋਂ ਇਕ (ਉਕਤੀ) ਰਸ ਭਰਪੂਰ ਹੈ ਅਤੇ ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ (ਪੈਰਾ ਦੇ ਨਹੁੰਆਂ ਤੋਂ ਸਿਰ ਦੀ ਚੋਟੀ ਤਕ) ਹਰ ਉਪਮਾ ਨਵੀਂ ਹੈ। 


ਕਉਤਕ ਹੇਤੁ ਕਰੀ ਕਵਿ ਨੇ ਸਤਿਸਯ ਕੀ ਕਥਾ ਇਹ ਪੂਰੀ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਗਰਜ ਫੇਰ੍ਰ ਕਹੀ ਭਰਿ ਜੇ ਬਰਿਬਧ ਕੀ ਲਪ ਝੁਰੁ ਧ੍ਰਹੀ ਮਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਮਾਨਸਿਕ ਵਿਲਾਸ (ਕਉਤਕ') ਲਈ ਇਕ ਕਾਵਿ-ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 'ਸਤਸਈ' ਦੀ ਇਹ ਪੂਰੀ ਕਥਾ ਵਰਣਿਤ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਨਮਿਤ ਪੜੈ ਸੁਨਿ ਹੈ ਨਰ ਸੋ ਨਿਸਚੈ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਦਈ ਹੈ ॥੨੩੨॥ 
ਗਫ਼ਿ ਜਸਿਰ ਧਫੈ ਲੂਜਿ ਫੈ ਜਨ ਯੇ ਜਿਬੈ ਕਿ ਗਫਿ ਕਵੁੰ ਫੈ ॥੧੩੨॥ 
ਜਿਸ (ਮਨੋਰਥ) ਲਈ (ਕੋਈ) ਪੁਰਸ਼ (ਇਸ ਰਚਨਾ ਨੂੰ) ਪੜ੍ਹੇ ਅਤੇ ਸੁਣੇਗਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਵਸ਼ ਹੀ (ਦੇਵੀ) ਉਹੀ (ਵਰ) ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੇਗੀ ॥੨੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗ੍ਰੰਥ ਸਤਿ ਸਇਆ ਕੋ ਕਰਿਓ ਜਾ ਸਮ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਸੰਪ ਧਰਿ ਬਭ੍ਘ ਗੇ ਝਕਿਘੀ ਗ ਬਸ ਅਕਲ ਜ ਕਨੇਵ ॥ 
(ਮੈਂ) 'ਸਤਸਈ' (ਦੁਰਗਾ ਸਪਤਸ਼ਤੀ) ਗ੍ਰੰਥ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਗ੍ਰੰਥ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਨਮਿਤ ਕਵਿ ਨੇ ਕਹਿਓ ਸੁ ਦੇਹ ਚੰਡਿਕਾ ਸੋਇ ॥੨੩੩॥ 
ਗਿਫੁ ਜਸਿਜ ਛਰੈ ਜੇ ਭਫਿਘ ਲ੍ਰ ਕੇਫ ਧੌਫਿਕਗ ਯੇਭ੍ ॥੧੩੩॥ 
ਹੇ ਚੰਡਿਕਾ! ਜਿਸ ਮਨੋਰਥ ਲਈ ਕਵੀ ਨੇ (ਇਹ ਕਥਾ) ਕਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਉਹੀ (ਮਨੋਰਥ) ਪੂਰਾ ਕਰੋ ॥੨੩੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਨੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਦੇਵ ਸੁਰੇਸ ਸਹਿਤ ਜੈਕਾਰ ਸਬਦ ਕਰਾ ਅਸਟਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਸਕਥੀਫੇ ਧੂੂਗਜੇ ਜ਼ੀ ਥੌਠੀ ਬਕਿਕੇ ਰਕਰਿ ਕਿਗਯ ਕੇਕ ਜ੍ਰਨੋਬ ਬਫਿਜ ਗੈਕਗ ਬਕਕ ਭਗ ਘਬਟਸੇ ਪਿਘੜ੍ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ 


॥&॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਕੰਡੇ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਕਤਿ ਬਿਲਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਦੇਵ ਸੁਰੇਸ ਸਹਿਤ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰਾ' ਅੱਠਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ ਸਕ ਸ਼ੁਭ ਹੈ 


॥੮॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹ ॥ 
੧ਓਂ ਗਰਿਗੂਲਾ ਜੀ ਕੀ ਯਜਫੁ ॥ 
੧ਓਂ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਅਥ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਐਪ ਬੌਭੀ ਬਕਿ ਜਿਹੇ ॥ 
ਹੁਣ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਲਿਖਦੇ ਹਾ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਮਹਿਖ ਦਈਤ ਸੂਰਯੰ ॥ 

ਸਫਿਯ ਕਵ੍ਰੰਜ ਬ੍ਰਨ੍ਧੰ॥ 

ਮਹਿਖਾਸੁਰ (ਨਾ ਦੇ) ਦੈਂਤ ਸੂਰਮੇ ਨੇ 

ਬਢਿਯੋ ਸੋ ਲੋਹ ਪੂਰਯੰ ॥ 

ਕਫਿਧੇ ਲੇ ਗੇੜ ਧ੍ਰਕਧੰ॥ 

(ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਵਧਾ ਲਈ, ਉਹ ਲੋਹੇ (ਦੇ ਕਵਚ ਨਾਲ) ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਢਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਸੁ ਦੇਵ ਰਾਜ ਜੀਤਯੰਂ ॥ 
ਬਰ ਕੇਕ ਗ਼ਗ ਗੀਜਧੰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ 


ਤ੍ਰਿਲੋਕ ਰਾਜ ਕੀਤਯੰ ॥੧॥ 
ਰਜੇਭ ਗਕ ਕੈਜਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਭਜੇ ਸੁ ਦੇਵਤਾ ਤਬੈ ॥ 
ਮਗੇ ਬੂਰ ਕੇਕਗ ਰਕੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਭਜ ਗਏ 


ਇਕਤੁ ਹੋਇ ਕੈ ਸਬੈ ॥ 
ਝ੍ਕਕ ਫੇਵ੍ ਕੈ ਜਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ 


ਮਹੇਸੁਰਾਚਲੰ ਬਸੇ ॥ 


ਸਫ਼ੇਜ੍ਰਗਥਜੇ ਕਬੇ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਪਰਬਤ (ਕੈਲਾਸ਼) ਉਤੇ ਜਾ ਵਸੇ। 


ਬਿਸੇਖ ਚਿਤ ਮੋ ਤਰਸੇ ॥੨॥ 
ਕਿਧੇਬ਼ ਕਿਜ ਸੇ ਤਧੇ ॥੨॥ 
ਉਹ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨॥ 


ਜੁਗੇਸ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੈ ॥ 
ਗ੍ਰਗੇਬ ਮੇਧ਼ ਪ੨ ਕੈ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਕੇ ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ 


ਭਜੇ ਹਥਿਯਾਰ ਡਾਰ ਕੈ ॥ 
ਮਯੇ ਫ਼ਪਿਧਕ ਫ੨ ਕੈ; ॥ 
ਉਹ ਭਜ ਗਏ। 


ਪੁਕਾਰ ਆਰਤੰ ਜ਼ਲੈ ॥ 
ਧ੍ਰਕਗ ਘਵਜ਼ ਥਗੈ ॥ 
ਦੁਖੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ 


ਬਿਸੂਰ ਸੂਰਮਾ ਭਲੇ ॥੩॥ 


ਕਿਲ੍ਹ ਬ੍ਰਹਗ ਮਗੇ ॥੩॥ 
ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਝੂਰਦੇ ਤੁਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਬਰਖ ਕਿਤੇ ਤਹਾ ਰਹੇ ॥ 
ਕਰ ਕਿਜੇ ਹਗ਼ ਕਵੇ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਦੁਖ ਸਹਾਰਦੇ ਹੋਏ 


ਸੁ ਦੁਖ ਦੇਹ ਮੋ ਸਹੇ ॥ 
ਬ੍ਰਰ੍ਹਬ ਕੇਫੁ ਗੇ ਧਫੇ ॥ 
ਉਹ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵਰ੍ਹੇ ਉਥੇ ਰਹੇ 


ਜਗਤ੍ਰ ਮਾਤਿ ਧਿਆਇਯੰ ॥ 
ਗਗੜ ਸਰਿ ਧਿਘਵ੍ਧੰ ॥ 


ਅਤੇ ਜਗਤ ਮਾਤਾ (ਦੇਵੀ) ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਰਹੇ, 


ਸੁ ਜੈਤ ਪਤ੍ਰ ਪਾਇਯੰ ॥੪॥ 


ਬਰ ਕੈਨ ਧੜ ਧਵ੍ਧੰ ॥੪॥ 


ਜਿਤ ਦਾ ਪ੍ਰਵਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਸੰਨ ਦੇਵਤਾ ਭਏ ॥ 
ਜਧੰਜ ਕੇਕਗ਼ ਮਹ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣ ਤੇ) ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 


ਚਰੰਨ ਪੂਜਬੇ ਧਏ ॥ 


ਬਵੰਜ ਧ੍ਰਯਕੇ ਖਹ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਪੂਜਣ ਲਈ ਅਗੇ ਵਧੇ। 


ਸਨੰਮੁਖਾਨ ਠਢੀਯੰ ॥ 
ਬਜੰਸ੍ਰਕਜ ਠਫੀਧ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ 


ਪ੍ਰਣਾਮ ਪਾਠ ਪਢੀਯੰ ॥੫॥ 


ਜੁਗਸ ਯਠ ਧਫੀਧ ॥੦॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਸਤੋਤ੍ਰ ਦਾ) ਪਾਠ ਪੜ੍ਹਨ ਲਗੇ ॥੫॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਤਬੈ ਦੇਵ ਧਾਏ ॥ 
ਰਕੈ ਕੇਕ ਬਧ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੇਵਤੇ (ਹੋਰ ਅਗੇ) ਵਧੇ, 


ਸਭੋ ਸੀਸ ਨਿਆਏ ॥ 
ਬਮੈ ਬੀਜ ਜਿਘਧ ॥ 
ਸਭ ਨੇ (ਦੇਵੀ ਅਗੇ) ਸੀਸ ਝੁਕਾਏ। 


ਸੁਮਨ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਚ੍ਰਸਜ ਪਕ ਥਕੇ ॥ 


ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗੀ, 


ਸਬੈ ਸਾਧ ਹਰਖੇ ॥੬॥ 


ਬਕੇ ਗ਼ਪ ਫੁਹਥੇ ॥੩॥ 


ਸਾਰੇ ਸਾਧੂ ਲੋਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੬॥ 


ਕਰੀ ਦੇਬਿ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕਹੀ ਠੇਕਿ ਅਕਧ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ, 


ਬ੍ਰਹਮ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥ 
ਕਫਸ ਕੇਕ ਬਰਬ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ। 


ਜਬੈ ਪਾਇ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗਕੈ ਧਵ੍ ਗ਼ਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਦੇਵੀ ਦੇ) ਚਰਨਾ ਦੀ ਛੋਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ, 


ਤਬੈ ਸੋਗ ਭਾਗੇ ॥੭॥ 
ਕੈ ਯੇਗ ਮਗੇ ॥੪॥ 
ਤਦੋਂ (ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ) ਦੁਖ (ਸੋਗ) ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੭॥ 


ਬਿਨੰਤੀ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਕਿਜੌਹੀ ਜਰਜਵੁ ॥ 
(ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਵਿਥਿਆ ਸੁਣਾਈ, 


ਭਵਾਨੀ ਰਿਝਾਈ ॥ 
ਮਕਜੀ ਕਿਚਵ ॥ 
ਦੇਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕੈ ਬਧੜ ਪਰੀ ॥ 


(ਤਦ ਦੇਵੀ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ 


ਕਰੀ ਸਿੰਘ ਸੁਆਰੀ ॥੮॥ 
ਕਵੀ ਧਿਂਬ ਯ੍ਰਗਰੀ ॥॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ ॥੮॥ 


ਕਰੇ ਘੰਟ ਨਾਦੰ ॥ 
ਕਕੇ ਬੰਟ ਗੋ ॥ 
ਧੁਨੰੰ ਨਿਰਬਿਖਾਦੰ ॥ 
ਪੂਜੋ ਿਕਕਿਕਕ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਲਗਾਤਾਰ ਧੁਨੀ ਨਿਕਲਣ ਲਗੀ। 


ਸੁਨੋ ਦਈਤ ਰਾਜੀ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਕਵੁੰਜ ਗ਼ਗੰ ॥ 
(ਉਸ ਧੁਨੀ ਨੂੰ) ਦੈਂਤ-ਰਾਜ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਨੇ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ 


ਸਜਿਯੋ ਜੁਧ ਸਾਜੰ ॥੯॥ 
ਬਗਿਧੀ ਯੂਪ ਯਯੰ ॥੧॥ 
ਯੁੱਧ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ ॥੯॥ 


ਚੜਿਯੋ ਰਾਛਸੇਸੰ ॥ 
ਧਫਿਧੇ ਗਲਧੇਧ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਰਚੇ ਚਾਰ ਅਨੇਸੰ ॥ 
₹ਬੇ ਬਕ ਘਜੇਧ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀ ਫ਼ੌਜ ਦੇ) ਚਾਰ ਸੈਨਾਪਤੀ (ਅਨੇ) ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਲੀ ਚਾਮਰੇਵੰ ॥ 
ਕਗੀ ਧਸਕੇਕੇ ॥ 
(ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ) ਬਲੀ ਚਾਮਰ ਸੀ, 


ਹਠੀ ਚਿਛੁਰੇਵੰ ॥੧੦॥ 


ਫ਼ਠੀ ਬਿਲੂਹੰਦੇਕੇ ॥੧੦॥ 
(ਦੂਜਾ) ਹਠੀ ਚਿਛੁਰ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਬਿੜਾਲਛ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕਿਝਜਲ ਕੀ੨॥ 
ਅਤੇ (ਤੀਜਾ) ਬਹਾਦਰ ਬਿੜਾਲਛ ਸੀ। 


ਚੜੇ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ॥ 
ਛੇ ਕੀਵ ਪੀ੨ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ) ਬੜੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ; 


ਬੜੇ ਇਖੁ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕਝੇ ਭ੍ਯ੍ਰ ਪਹੀ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸਨ 


ਘਟਾ ਜਾਨ ਕਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਬੁਟ ਗਜ ਕਵੀ ॥੧੧॥ 


(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੜ੍ਹੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਚੜ੍ਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਣਿ ਜਿਤੇ ਰਾਛਸਨਿ ਮਿਲਿ ਛਾਡਤ ਭਏ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਹਿ ਕਿਹੇ ਗਲਬਜੈ ਸਿਜਿ ਲਭਰ ਮਧ ਅਧ੨ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਅਣਗਿਣਤ ਬਾਣ ਛਡੇ ਸਨ, 


ਫੂਲਮਾਲ ਹੁਐ ਮਾਤ ਉਰਿ ਸੋਭੇ ਸਭੇ ਸੁਧਾਰ ॥੧੨॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ਸਲ ਡੂਹੈ ਸਜ ਚਕਿ ਯੇਮੇ ਬਮੇ ਬ੍ਰਪਨ ॥੧੨॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਗਲੇ (ਉਰ) ਵਿਚ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਬਣ ਕੇ ਸੋਭ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਜਿਤੇ ਦਾਨਵੇ ਬਾਨ ਪਾਨੀ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗੁਜਕੈ ਗਜ ਯਜੀ ਥਗਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬਾਣ ਦਾਨਵਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਚਲਾਏ, 


ਤਿਤੇ ਦੇਵਤਾ ਆਪਿ ਕਾਟੇ ਬਚਾਏ ॥ 
ਰਿਹੇ ਫ੍ੇਕਗ਼ ਅਧਿ ਕਗਟੇ ਕਯਧੁ ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਦੇਵੀ ਨੇ ਕਟ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਢਾਲ ਢਾਹੇ ਕਿਤੇ ਪਾਸ ਪੇਲੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਜ ਫਫੇ ਕਿਜੇ ਯਧ ਧੇਗੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ (ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਢਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਢਾਹ ਲਿਆ 


ਭਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲੋਹੂ ਜਨੋ ਫਾਗ ਖੇਲੈ ॥੧੩॥ 
ਮਕੇ ਕਬਕ ਗੇੜ਼ੂ ਗਜੇ ਧਗਗ ਥੇਗੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਪਾਸ਼ (ਫੰਧੇ) ਵਿਚ ਫਸਾ ਲਿਆ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਹੋਏ ਸਨ ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੩॥ 


ਦ੍ਗਾ ਹੂੰ ਕੀਯੰ ਖੇਤ ਧੁੰਕੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਫ੍ਰ੍ਗ ਫੂਂ ਲੀਧੇ ਬੇਰ ਧੂੱਕੇ ਜਗਕੇ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਰਣ ਮੰਡਿਆ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ। 


ਕਰੰ ਪਟਿਸੰ ਪਰਿਘ ਪਾਸੀ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਲਨ ਧਟਿਧੋ ਧਕਿਬ ਯਧ਼ੀ ਧੱਮਦੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਪਟਾ, ਕੁਹਾੜਾ ('ਪਰਿਘ') ਅਤੇ ਫੰਧਾ ('ਪਾਸੀ') ਆਦਿ ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਹਾ ਗੋਫਨੈ ਗੁਰਜ ਗੋਲੇ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਰਫ਼ ਗੇਯਜੈ ਗੂਨਯ ਗੇਜੇ ਬੱਮਕੈ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਸੂਰਬੀਰਾ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮੰਦਾ ('ਗੋਫਨੈ') ਗੁਰਜ ਤੇ ਗੋਲੇ ਆਦਿ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ- 


ਹਠੀ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਕੈ ਕੈ ਪੁਕਾਰੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੁਠੀ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਕੈ; ਕੈ; ਧੂਕਗੈ ॥੧੪॥ 


ਉਥੇ ਹਨੀ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਤਬੇ ਅਸਟ ਹਾਥੰ ਹਥਿਯਾਰੰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਜਥੇ ਅਸਟ ਗਪੰ ਫਪਿਧਕੇ ਧੰਮਕੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਅੱਠ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੀ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਅੱਠਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਫੜ ਲਏ 


ਸਿਰੰ ਦਾਨਵਾਂਦ੍ਰਾਨ ਕੇ ਤਾਕਿ ਝਾਰੇ ॥ 
ਬਿਕ ਕਜਗੇੱਕਜ ਕੇ ਗਕਿ ਗਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਾਨਵਾ ਦੇ ਮੁਖੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬਣਾ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਬਕਿਯੋ ਬਲੀ ਸਿੰਘ ਜੁਧੰ ਮਝਾਰੰ ॥ 
ਕਕਕਿਧੀ ਕਲੀ ਜਿੰਧ ਯੂਪੰ ਸਭ ॥ 


ਉੱਧਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਭਬਕਣ ਲਗਾ 


ਕਰੇ ਖੰਡ ਖੰਡੰ ਸੁ ਜੋਧਾ ਅਪਾਰੰ ॥੧੫॥ 


ਕੇ ਬੰਭ ਯੰਵੰ ਜਰ ਗੇਪ ਘਧ₹ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਅਣਗਿਣਤ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਤਬ ਦਾਨਵ ਰੋਸ ਭਰੇ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਰਥ ਗੁਜਕ ਗੇਧ ਮਨੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਬਾਣ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਲਗੇ 


ਜਗ ਮਾਤ ਕੇ ਬਾਣ ਲਗੈ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗਗ ਸਰ ਕੇ ਗਗ ਗਗੈ ਗਕ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਦਾਨਵ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਬਿਬਿਧਾਯੁਧ ਲੈ ਸੁ ਬਲੀ ਹਰਖੇ ॥ 


ਕਿਕਿਪਧ੍ਰਪ ਜੈ ਬ੍ਰ ਕਜੀ ਫਹਯੇ ॥ 
ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਬਹਾਦਰ (ਦੈਂਤ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 


ਘਨ ਬੂੰਦਨ ਜਿਯੋ ਬਿਸਖੰ ਬਰਖੇ ॥੧੬॥ 
ਬਜ ਗ੍ਰੱਕਜ ਗਿਧੇ ਕਿਬਯ ਕਰੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਦਲ ਦੀਆਂ ਕਣੀਆਂ ਵਾਗ ਤੀਰ ਚਲਾਉਣ ਲਗੇ ॥੧੬॥ 


ਜਨੁ ਘੋਰ ਕੈ ਸਿਆਮ ਘਟਾ ਘੁਮਡੀ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਬੇ; ਕੈ ਬਿਘਸ ਬਹ ਬ੍ਰਸਫੀ ॥ 


ਅਸੁਰੇਸ ਅਨੀਕਨਿ ਤ੍ਰਯੋ ਉਮਿਡੀ ॥ 
ਅਜ੍ਰੋਬ ਘਜੀਕਜਿ ਕਧੀ ਰਸਿਠੀ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੀਆਂ ਸੈਨਾਵਾ ('ਅਨੀਕਨਿ') ਉਮਡ ਪਈਆਂ। 


ਜਗ ਮਾਤ ਬਿਰੂਥਨਿ ਮੋ ਧਸਿ ਕੈ ॥ 
ਯਗ ਸਜ ਕਿਲਪਜਿ ਸੇ ਪਿ ਕੈ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਵੈਰੀਆ ਦੀਆਂ ਫ਼ੌਜਾ ('ਬਿਰੂਥਨਿ') ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ 


ਧਨੁ ਸਾਇਕ ਹਾਥ ਗਹਿਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ॥੧੭॥ 


ਪਜੂ ਯਭ੍ਠ ਗ਼ਪ ਗਫਿਧੇ ਫੁਬਿ ਰੈ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਫੜ ਲਿਆ ॥੧੭॥ 


ਰਣ ਕੁੰਜਰ ਪੁੰਜ ਗਿਰਾਇ ਦੀਏ ॥ 
ਕਗੁ ਕ੍ਰੇਜਜਕ ਧੁੱਯ ਗਿਗਭ੍ ਠੀਧ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ('ਪੁੰਜ') ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ 


ਇਕ ਖੰਡ ਅਖੰਡ ਦੁਖੰਡ ਕੀਏ ॥ 
ਭਰ ਯੰਫ ਘਯੁੰਫ ਰ੍ਰਕੰਫ ਕਨੈਧ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦੋ-ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਰ ਏਕਨਿ ਚੋਟ ਨਿਫੋਟ ਬਹੀ ॥ 
ਧਿਕ ਹੁਲਜੈ ਬੇਟ ਜਿਧਗੇਟ ਥਫ਼ੀ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਉਤੇ (ਅਜਿਹੀ) ਪ੍ਰਤੱਖ ਸਟ ਵਜੀ 


ਤਰਵਾਰ ਹੁਐ ਤਰਵਾਰ ਰਹੀ ॥੧੮॥ 


ਰਕਗਜ ਡੂਦੇ ਜਕਕਕ ਕਰੀ ॥੧੦॥ 


ਕਿ ਤਲਵਾਰ (ਲਹੂ ਨਾਲ) ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗੜੁਚ ਹੋ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਤਨ ਝਝਰ ਹੁਐ ਰਣ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ॥ 
ਹਜ ਝਭ; ਡੂਦੇ ਵਗ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿੋ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਛਾਨਣੀ ਵਾਗ ਛੇਕ ਛੇਕ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਇਕ ਭਾਜ ਚਲੇ ਫਿਰ ਕੈ ਨ ਫਿਰੇ ॥ 
ਫ੍ਠ ਮੁਯ ਬਗੇ ਹਿਨ ਕੈ ਜ ਗਿਕੇ ॥ 
ਕਈ (ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਨਿਕਲੇ ਅਤੇ ਮੋੜਨ ਤੇ ਵੀ ਨਾ ਮੁੜੇ। 


ਇਕਿ ਹਾਥ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਆਨਿ ਬਹੇ ॥ 
ਵ੍ਰਕਿ ਗੁਪ ਫਪਿਘਕ ਜੈ ਅਜਿ ਕਫ਼ੇ ॥ 
ਕਈ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਆ ਵੜੇ 


ਲਰਿ ਕੈ ਮਰਿ ਕੈ ਗਿਰਿ ਖੇਤਿ ਰਹੇ ॥੧੯॥ 
ਗਹਿ ਕੈ ਸਹਿ ਰੈ, ਗਿਕਿ ਯੇਰਿ ₹ਫੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਮਰ ਕੇ ਯੁੱਧਖੇਤਰ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ ॥੧੯॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਤਹਾ ਸੁ ਦੈਤ ਰਾਜਯੰ ॥ 
ਜਗ ਬੂਰ ਕੈਜ ਗ਼ਯਧੰ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਯੁੱਧ ਦਾ) 


ਸਜੇ ਸੋ ਸਰਬ ਸਾਜਯੰ ॥ 
ਬਯੇ ਯੇ ਬਰਥ ਯਯਧੰ ॥ 
ਸਾਰਾ ਸਾਜ ਸਜਾਇਆ 


ਤੁਰੰਗ ਆਪ ਬਾਹੀਯੰ ॥ 
ਰ੍ਰੰਗ ਅਧ ਗਫ਼ੀਧੰ ॥ 


ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਆਪ ਅਗੇ ਵਧਾਉਂਦੇ ਹੋਏ 


ਬਧੰ ਸੁ ਮਾਤ ਚਾਹੀਯੰ ॥੨੦॥ 


ਕਪੇ ਬੂ ਗਜ ਯਰੀਧ ॥੨੦॥ 
ਦੇਵੀ (ਦੇ ਸਾਹਮਿਣੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹਿਆ ॥੨੦॥ 


ਤਬੈ ਦਗਾ ਬਕਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਕੈ ਫ੍ਰਗ ਥਕਗਕਿ ਕੈ ॥ 


ਤਦੋਂ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ 
ਕਮਾਣ ਬਾਣ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਸਗ ਗਗ ਪਵਿ ਰੈ ॥ 


ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਲੈ ਲਿਆ 


ਸੁ ਘਾਵ ਚਾਮਰੰ ਕੀਯੋ ॥ 


ਚਰ ਬਕ ਧਸਕੇ ਕੈਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਮਰ (ਨਾ ਦੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਨੂੰ) ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਉਤਾਰ ਹਸਤਿ ਤੇ ਦੀਯੋ ॥੨੧॥ 
ਰਗਕ ਫਬਰਿ ਰੇ ਕੀਧੇ ॥੧੧॥ 
ਤੇ ਹਾਥੀ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਤਬੈ ਬੀਰ ਕੋਪੰ ਬਿੜਾਲਾਛ ਨਾਮੇ ॥ 
ਰਕੈ ਥੀ ਕਗੇਧੌ ਕਿਗਗਲ ਜਸ ॥ 
ਤਦੋਂ ਬਿੜਾਲਾਛ ਨਾ ਵਾਲਾ ਸੂਰਵੀਰ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਸਜੇ ਸਸਤ੍ਰ ਦੇਹੰ ਚਲੋ ਜੁਧ ਧਾਮੰ ॥ 


ਬਗੇ ਬਕ ਕੇਫ ਬਗੇ ਯੂਖ ਪਸੰ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਸਿਰੰ ਸਿੰਘ ਕੇ ਆਨਿ ਘਾਯੌੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਬਿ ਬਿੱਧ ਗੇ ਘਜਿ ਬਧ ਜਫ੨ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਨੇ) ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਟ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਬਲੀ ਸਿੰਘ ਸੋ ਹਾਥ ਸੋ ਮਾਰਿ ਡਾਰੰ ॥੨੨॥ 
ਕਲੀ ਸਿੰਧ ਯੇ ਫੁਪ ਬੀ ਸਕਿ ਫ੨ ॥੨੨॥ 
ਪਰ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੰਜੇ (ਹੱਥ) ਨਾਲ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਬਿੜਾਲਾਛ ਮਾਰੇ ਸੁ ਪਿੰਗਾਛ ਧਾਏ ॥ 
ਕਿਝੁਗ਼ਲ ਸਜੇ ਬਰ ਧੰਗਲ ਪਧ੍‌ ॥ 


ਬਿੜਾਲਾਛ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੇ ਪਿੰਗਾਛ (ਨਾ ਦਾ ਦੈਂਤ) ਭਜ ਕੇ ਆਇਆ। 


ਦਗਾ ਸਾਮੁਹੇ ਬੋਲ ਬਾਕੇ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਫ੍ਰਗ ਯਸ੍ੂਫੇ ਗੋਜ ਗੇ; ਬ੍ਰਾਜਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਵਿਅੰਗ ਭਰੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ 


ਕਰੀ ਅਭ੍ਰਿ ਜਯੋ ਗਰਜ ਕੈ ਬਾਣ ਬਰਖੰ ॥ 
ਕਵੀ ਘਮ੍ਰ ਰਗੇ ਗਕ ਕੈ ਗਗ ਕਕ੍ਯੇਂ ॥ 


ਅਤੇ ਬਦਲ (ਅਭ੍ਰ) ਵਾਗ ਗਰਜ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ। 


ਮਹਾ ਸੂਰ ਬੀਰੰ ਭਰੇ ਜੁਧ ਹਰਖ ॥੨੩॥ 
ਸਗ਼ ਬ੍ਰੂ ਥੀ੨ ਮਕੇ ਯੂਖ ਫੁਹਥੇਂ ॥੨੩॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਸੂਰਬੀਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੩॥ 


ਤਬੈ ਦੇਵੀਅੰ ਪਾਣਿ ਬਾਣੰ ਸੰਭਾਰੰ ॥ 
ਰਕੇ ਟ੍ਰੇਕੀਯੰ ਯਗਿ ਗਗੰ ਧੱਮ੨ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੇਵੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਏ 


ਹਨਿਯੋ ਦੁਸਟ ਕੇ ਘਾਇ ਸੀਸੰ ਮਝਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਜਿਧੇ ਰ੍ਰਟ ਗੇ ਬਹ ਧੀਧੰ ਸਛ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਝੂਮਿ ਭੂਮੰ ਗਏ ਪ੍ਰਾਣ ਛੁਟੰ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਬ੍ਰਸਿ ਮ੍ਰਸ ਗੁ ਗ਼ਗ ਲੂਟ ॥ 
ਉਹ ਭੁਆਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਕਲ ਗਏ। 


ਮਨੋ ਮੇਰ ਕੋ ਸਾਤਵੇ ਸ੍ਰਿੰਗ ਟੁਟੰ ॥੨੪॥ 
ਸਜੇ ਸੇਕ ਕਹੇ ਯ਼ਗੈ ਯ੍ੂੰਗ ਟੂਟ ॥੨੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਸੱਤਵੀਂ ਚੋਟੀ ਟੁਟ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੪॥ 


ਗਿਰੈ ਬੀਰ ਪਿੰਗਾਛ ਦੇਬੀ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗਿੰਜੈ ਕੀਨ ਧਿੰਗਲ ਟੇੇਥੀ ਧੱਜੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਦੇਵੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਪਿੰਗਾਛ (ਜਿਹੇ) ਯੋਧੇ ਡਿਗੇ, 


ਚਲੇ ਅਉਰੁ ਬੀਰੰ ਹਥਿਆਰੰ ਉਘਾਰੇ ॥ 
ਥਗੇ ਅਰਲ ਥੀ੨ ਫੁਧਿਅਕ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੋਰ ਯੋਧੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਉਲ੍ਹਾਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਚਲ ਪਏ। 


ਤਬੈ ਰੋਸਿ ਦੇਬਿਯੰ ਸਰੋਘੰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਹਕੈ ਗੇਜਿ ਕੇਕਿਧ ਬੇਬੇ ਥਗਧ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੇਵੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ (ਸਰ-ਓਘ) ਚਲਾਏ (ਅਤੇ ਸੂਰਬੀਰਾ ਨੂੰ) 


ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਨ ਕੇ ਜੁਧ ਮਧੰ ਗਿਰਾਏ ॥੨੫॥ 
ਕਿਜ ਯਜ ਚੇ ਯੂਖ ਸਪੇ ਗਿਗਦੁ ॥੧੫॥ 
ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਜੇ ਸਤ੍ਰ ਸਾਮੁਹੇ ਆਏ ॥ 


ਗੇ ਗੇ ਬੜ੍ਰ ਯਸ੍ੂਫੇ ਅਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਵੈਰੀ (ਦੈਂਤ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ, 


ਸਬੈ ਦੇਵਤਾ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਥਕੇ ਕੇਕਗ਼ ਸਕਿ ਗਿਰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਦੇਵੀ ਨੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਸੈਨਾ ਸਕਲ ਜਬੈ ਹਨਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਬੈਗ਼ ਬਲਯੁ ਕੇ ਫੁਜਿ ਫੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੀ (ਵੈਰੀ) ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਗਈ, 


ਆਸੁਰੇਸ ਕੋਪਾ ਅਹੰਕਾਰੀ ॥੨੬॥ 
ਐਜ੍ਰਨੇਬ ਕਜੇਧ ਘਫੁੰਕਗਰੀ ॥੧੧॥ 
(ਤਦੋਂ) ਹੰਕਾਰੀ ਦੈਂਤ-ਰਾਜ ('ਆਸੁਰੇਸ') ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੬॥ 


ਆਪ ਜੁਧ ਤਬ ਕੀਆ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਅਧ ਯੂਪ ਜਥ ਕਗੈਅ ਮਗਜੀ ॥ 
ਤਦ ਭਵਾਨੀ ਨੇ ਆਪ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਹਨੈ ਪਖਰੀਆ ਬਾਨੀ ॥ 
ਕ੍ਰਜਿ ਫ੍ੂਜੈ ਫੁਜੈ ਧਥਹੀਘ ਯਜੀ॥ 


ਅਤੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਕਵਚ-ਧਾਰੀਆਂ ('ਪਖਰੀਆ') ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੋਧ ਜੁਆਲ ਮਸਤਕ ਤੇ ਬਿਗਸੀ ॥ 


ਜ਼ਜੇਪ ਯ੍ੂਰਜ ਸਬਰਕ ਹੇ ਕਿਗਬੀ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੇ) ਮਸਤਕ ਤੋਂ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਅਗਨੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ, 


ਤਾ ਤੇ ਆਪ ਕਾਲਿਕਾ ਨਿਕਸੀ ॥੨੭॥ 
ਗ ਰੇ ਅਧ ਕਗਜਿਕਗ ਜੈਲਬੀ ॥੨੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚੋਂ ਆਪ ਕਾਲਕਾ ਦੇਵੀ ਨਿਕਲੀ ॥੨੭॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਮੁਖਿ ਬਮਤ ਜੁਆਲ ॥ 


ਸ਼ੂਬੋ ਕਸਰ ਯ੍ਰਯਜ ॥ 
(ਕਾਲਕਾ) ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਅਗਨੀ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਨਿਕਸੀ ਕਪਾਲਿ ॥ 
ਜਿਲਧ਼ੀ ਭਧਜਿ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਤੋਂ ਨਿਕਲੀ 


ਮਾਰੇ ਗਜੇਸ ॥ 
ਸਕੇ ਗਗੇਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਛੁਟੇ ਹੈਏਸ ॥੨੮॥ 


ਲੂਟੇ ਫੈਹੁਬ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀਆਂ ਨੂੰ (ਘੋੜਿਆਂ ਤੋਂ) ਵਿਛੋੜ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੨੮॥ 


ਛੁਟੰਤ ਬਾਣ ॥ 


ਲੂੂਟੈਰ ਗਗ ॥ 


(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਬਾਣ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਝਮਕਤ ਕ੍ਿਪਾਣ ॥ 
ਗੁਸਕਜ਼ ਭੂਧਗ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਾਗੰ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਜਗ ਜਫ਼॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਦੇ ਵਾਰ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਖੇਲਤ ਧਮਾਰ ॥੨੯॥ 
ਕੇਜਜ ਖਸ₹ ॥੨੧॥ 


(ਮਾਨੋ ਸੂਰਮੇ) ਧਮਾਲ (ਨਾਚ) ਪਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੯॥ 


ਬਾਹੈ ਨਿਸੰਗ ॥ 
ਗਫ਼ੈ ਜਿਧੰਗ ॥ 
(ਦੈਂਤ) ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉੱਠੇ ਝੜੰਗ ॥ 
ਚੜ੍ਹੇ ਝਫੁੰਗ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਫੁਲਝੜੀਆਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਤੁਪਕ ਤੜਾਕ ॥ 


ਰ੍ਰਧਠ ਜਭਕ ॥ 
ਬੰਦੂਕਾ ਤੋਂ ਤੜ-ਤੜ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼) ਲਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ 


ਉਠਤ ਕੜਾਕ ॥੩੦॥ 
ਰਠਜ ਠਫਕ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ (ਗੋਲੀਆਂ ਵਰ੍ਹਨ ਨਾਲ) ਕਾੜ-ਕਾੜ (ਦੀ ਧੁਨ) ਉਠ ਰਹੀ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਬਰਕੰਤ ਮਾਇ ॥ 
ਕਦਕਜ ਸਤੁ ॥ 
ਦੇਵੀ ਮਾਤਾ ਲਲਕਾਰਦੀ ਸੀ, 


ਭਭਕੰਤ ਘਾਇ ॥ 
ਮਗਰ ਬਭੁ੍‌ ॥ 
ਜ਼ਖਮਾ (ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ) ਬਘ-ਬਘ ਕਰ ਕੇ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜੁਝੇ ਜੁਆਣ ॥ 


ਗੂੇ ਯਰੂਯਗ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਨਚੇ ਕਿਕਾਣ ॥੩੧॥ 
ਜਥੇ ਕਿਕਗਗ ॥੩੧॥ 
ਘੋੜੇ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੧॥ 


ਧਾਈਜੋ ਅਸੁਰਾਂਦੂ ਤਹਿ ਨਿਜ ਕੋਪ ਓਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਪਵੁੰਧੇ ਘਲ੍ਰਗੱਕ ਰਫਿ ਜਿਯ ਕਗੇਧ ਘੀਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੈਂਤ ਰਾਜਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ 


ਸੰਗ ਲੈ ਚਤੁਰੰਗ ਸੈਨਾ ਸੁਧ ਸਸਤ੍ਰ ਨਚਾਇ ॥ 


ਬੰਗ ਜੈ ਬਜ੍ਹਨੰਗ ਬੈਗ ਬਰਪ ਬਧਕ ਜਧਭੁ ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਣੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਅਗੇ ਵਧਿਆ ਜਿਸ ਦੇ ਸੈਨਿਕ) ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਘੁੰਮਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੇਬਿ ਸਸਤ੍ਰ ਲਗੈ ਗਿਰੈ ਰਣਿ ਰੁਝਿ ਜੁਝਿ ਜੁਆਣ ॥ 
ਵੇਕਿ ਬਥਕ ਗਗੈ ਗਿੰਕੇ ਹਗਿ ਲਢਿ ਯੂਭਿ ਯਰੂਯਗ ॥ 
(ਉਹ ਸੈਨਿਕ) ਦੇਵੀ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲਗਣ ਨਾਲ ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝਦੇ ਹੋਏ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ। 


ਪੀਲਰਾਜ ਫਿਰੇ ਕਹੂੰ ਰਣ ਸੁਛ ਛੁਛ ਕਿਕਾਣ ॥੩੨॥ 
ਧੀਜਗਯ ਧਿਨੇ ਕੜ੍ਹਂ ਗ ਯਰੂਠ ਲੂਲ ਕਿਕਗਗ ॥੩੨॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਗਜ-ਰਾਜ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜੇ (ਸਵਾਰਾ ਤੋਂ) ਵਿਛੁੰਨੇ (ਛੂਛ) ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨॥ 


ਚੀਰ ਚਾਮਰ ਪੁੰਜ ਕੁੰਜਰ ਬਾਜ ਰਾਜ ਅਨੇਕ ॥ 
'ਧੀਕ ਗੁਸਕ ਧੁੱਗ ਰ੍ਰੋਜਨ ਕਯ ਗਯ ਘਜੇਕ ॥ 


(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤੇ) ਬਸਤ੍ਰ, ਚੌਰਾ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਘੋੜੇ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸੁਭੇ ਕਹੂੰ ਸਰਦਾਰ ਸੁਆਰ ਅਨੇਕ ॥ 


ਬਬੜ ਘਬਕ ਯ੍ਰ੍ਮੇ ਕੜ੍ੂਹਂ ਧਰਗ੨ ਜ੍ਰਯਕ ਅਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਸਰਦਾਰ ਅਤੇ ਸਵਾਰ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ) 


ਤੇਗੁ ਤੀਰ ਤੁਫੰਗ ਤਬਰ ਕੁਹੁਕ ਬਾਨ ਅਨੰਤ ॥ 
ਹੇਗੂ ਜੈ: ਰਰਧਗ ਜਥਕ ਕੂੜੂਕ ਗਜ ਘਜੰਜ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਤਲਵਾਰਾ, ਤੀਰ, ਬੰਦੂਕਾ, ਕੁਹਾੜੇ, (ਸੀਟੀ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਢਣ ਵਾਲੇ) ਕੁਹੁਕ ਬਾਣ (ਖਿੰਡੇ) ਪਏ ਸਨ 


ਬੇਧਿ ਬੇਧਿ ਗਿਰੈ ਬਰਛਿਨ ਸੂਰ ਸੋਭਾਵੰਤ ॥੩੩॥ 
ਕੇਧਿ ਕੇਧਿ ਗਿੰੇ ਕਕਲਿਜ ਯ੍ਰਰ ਬੇਮਕੌਜ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਰਛਿਆਂ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸੂਰਬੀਰ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਗ੍ਰਿਧ ਬ੍ਰਿਧ ਉਡੇ ਤਹਾ ਫਿਕਰੰਤ ਸੁਆਨ ਸ੍ਰਿੰਗਾਲ ॥ 
ਗ੍ਰਪ ਰ੍ਰਪ ਰਫੇ ਜਗ ਗਿਕੰਰ ਗ੍ਰਘਜ ਬ੍ਰੰਗਜ ॥ 


ਉਥੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਵਡੀਆਂ ਵਡੀਆਂ ਗਿਧਾ ਉਡ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕੁੱਤੇ ਤੇ ਗਿਦੜ ਬੋਲ ('ਫਿਕਰੰਤ') ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਤ ਦੰਤਿ ਸਪਛ ਪਬੈ ਕੰਕ ਬੰਕ ਰਸਾਲ ॥ 


ਸਜ ਠੌਰਿ ਬਧਲ ਧਕੈ ਕੇਕ ਕੌਨ ₹ਯ਼ਗੁ ॥ 
(ਡਿਗੇ ਹੋਏ) ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਪੱਖਾ ਵਾਲੇ ਪਰਬਤਾ (ਵਰਗੇ ਲਗਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਬੈਠੇ) ਕਾ ਨੋਕੀਲੀ ਦਭ ('ਰਸਾਲ') (ਜਿਹੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ)। 


ਛੁਦੂ ਮੀਨ ਛੁਰੁੱਧ੍ਰਕਾ ਅਰੁ ਚਰਮ ਕਛਪ ਅਨੰਤ ॥ 
ਲੂਕ ਸੀਜ ਲੂਲਰ੍ਬਲਾ ਅਲ ਬਰਸ ਠਲਧ ਘਜੰਜ ॥ 
ਛੋਟੀਆਂ ਛੁਰੀਆਂ ਨਿੱਕੀਆਂ ਮੱਛੀਆਂ ਜਿਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਢਾਲਾ ਕੱਛੂਆਂ ਵਾਗ ਸਨ। 


ਨਕ ਬਕ ਸੁ ਬਰਮ ਸੋਭਿਤ ਸ੍ਰੋਣ ਨੀਰ ਦੁਰੰਤ ॥੩੪॥ 
ਜ਼ ਕਲ ਜ੍ਰ ਕਹਸ ਯ਼ੇਮਿਜ ਯੀਗ ਜੀਕ ਫ੍ਰਠੰਜ ॥੩੪॥ 
ਕਵਚ ('ਬਰਮ') ਭਿਆਨਕ ਮਗਰਮੱਛ ਵਰਗੇ ਸੋਭ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਲਹੂ ਅਥਾਹ ਪਾਣੀ ਦੀ ਨਦੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਨਵ ਸੂਰ ਨਵਕਾ ਸੇ ਰਥੀ ਅਤਿਰਥੀ ਜਾਨੁ ਜਹਾਜ ॥ 
ਜਕ ਬ੍ਰਹ ਜਕਕਗ ਬੇ ਵਪੀ ਘਰੈਵਧੀ ਗਜ੍ਹ ਕਰਯ ॥ 
ਨਵੇਂ (ਨੌਜਵਾਨ) ਸੂਰਮੇ ਬੇੜੀਆਂ ਜਿਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਥੀ-ਮਹਾਰਥੀ ਜਹਾਜ਼ ਸਨ, 


ਲਾਦਿ ਲਾਦਿ ਮਨੋ ਚਲੇ ਧਨ ਧੀਰ ਬੀਰ ਸਲਾਜ ॥ 
ਗਕਿ ਗ਼ਕਿ ਸਜੇ ਬਗੇ ਪਜ ਪੀ ਥੀ ਬਗਯ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਮੇ ਲਾਜ ਰਖਦੇ ਹੋਏ ਧੀਰਜ ਦੇ ਧਨ ਨੂੰ ਲਦ ਲਦ ਕੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਮੋਲੁ ਬੀਚ ਫਿਰੈ ਚੁਕਾਤ ਦਲਾਲ ਖੇਤ ਖਤੰਗ ॥ 
ਸੇਜ੍ਹ ਕੈਥ ਹਿਨੈ ਚ੍ਰਕਗਰ ਕੁਗ਼ਜ ਬੇਰ ਯੰਗ ॥ 
ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤੀਰ ਦਲਾਲਾ ਵਾਗ ਮੁਲ ਚੁਕਾਉਣ ਲਈ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਫਿਰੇ ਫਵਜਨਿ ਝਾਰਿ ਦਿਰਬ ਨਿਖੰਗ ॥੩੫॥ 
ਗੁਫਿ ਗਫਿ ਧਿਜੇ ਝਕਯਜਿ ਦਰਕਿ ਕਿਟਕ ਜਿਯੰਗ ॥੩੫॥ 


ਫ਼ੌਜਾ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਤਰਕਸ਼ਾ ਤੋਂ (ਤੀਰਾ-ਰੂਪੀ) ਧਨ ਨੂੰ ਚੁਕਾ ਕੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਦੌੜੀਆਂ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸ ਨਾ ॥੩੫॥ 


ਅੰਗ ਭੰਗ ਗਿਰੇ ਕਹੂੰ ਬਹੁਰੰਗ ਰੰਗਿਤ ਬਸਤ੍ਰ ॥ 


ਅੰਗ ਮੰਗ ਗਿਕੇ ਗਨੂਂ ਕਰੂਠੰਗ ੰਗਿਜ ਕਸਕ॥ 


ਕਿਤੇ (ਸ਼ਰੀਰਾ ਨਾਲੋਂ) ਕਟੇ ਹੋਏ ਅੰਗ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, ਕਿਤੇ ਬਹੁਰੰਗੀ ਬਸਤ੍ਰ (ਪਏ ਸਨ)। 


ਚਰਮ ਬਰਮ ਸੁਭੰ ਕਹੂੰ ਰਣ ਸਸਤ੍ਰ ਰੁ ਅਸਤ ॥ 
ਥਕ੍ਸ ਕਕ੍ਸ ਜਮ ਕੜ੍ਹਂ ਗੇ ਬਧਕ ਲ ਘੜ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਢਾਲ, ਕਵਚ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਏ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੁੰਡ ਤੁੰਡ ਧੁਜਾ ਪਤਾਕਾ ਟੂਕ ਟਾਕ ਅਰੇਕ ॥ 


ਗੁੱਝ ਰੁੱਝ ਪ੍ਰਗ ਧਗਕਗ ਟੂਕ ਟਕ 3ਕੋਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਝੰਡੇ-ਝੰਡੀਆਂ ਟੁਟ-ਫੁਟੇ ਵਖ ਵਖ ਹੋਏ (ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸਨ)। 


ਜੂਝ ਜੂਝ ਪਰੇ ਸਬੈ ਅਰਿ ਬਾਚਿਯੋ ਨਹੀ ਏਕ ॥੩੬॥ 
ਗਰਬ ਗਰਜ ਧਕੇ ਬਕੈ ਕਿ ਗਕਿਧੇ ਜਝ਼ੀ ਧ੍ਕ ॥੩੧॥ 
ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਬਚਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩੬॥ 


ਕੋਪ ਕੈ ਮਹਿਖੇਸ ਦਾਨੋ ਧਾਈਯੋ ਤਿਹ ਕਾਲ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੈ ਸਫਿਬੇਧ ਕਜੇ ਪਵੁੰਧੇ ਰਿਫ ਕਜ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੇ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ। 


ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤੁ ਸੰਭਾਰ ਸੂਰੋ ਰੂਪ ਕੈ ਬਿਕਰਾਲ ॥ 
ਅਧਕ ਬਧਕ ਧਮਕ ਬ੍ਰ੍ਹੇ ਲਧ ਕੈ ਕਿਠਗਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਲ ਪਾਣਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਲੈ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ਤਤਕਾਲ ॥ 
ਕਗਜ ਧਗਿ ਕ੍ਰਾਗ਼ਗ ਗੈ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਐ ਜਜਕਯ ॥ 
ਕਾਲੀ ਦੇਵੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰੰਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਬਿਖੈ ਮਿਲੀ ਤਜ ਬ੍ਰਹਮਰੰਧ੍ਰਿ ਉਤਾਲ ॥੩੭॥ 
ਗੀਰਿ ਗੇਰਿ ਕਿਯੈ ਸਿਜੀ ਰਗ ਜਲ੍ਸੰਪ੍ਰ ਰਗ਼ਜ ॥੩੪॥ 
(ਦੈਂਤ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਉਸ ਦੇ ਦਸਮ-ਦੁਆਰ ('ਬ੍ਰਹਮਰੰਧ੍ਰਿ') ਛੱਡ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਵਿਲੀਨ ਹੋ ਗਈ ॥੩੭॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਕਹ ਮਾਰ ਕਰਿ ਪ੍ਰਫੁਲਤ ਭੀ ਜਗ ਮਾਇ ॥ 


ਸਫਿਗਜਯ੍ਰਰ ਠਫ਼ ਸਕ ਛਕਿ ਜਯੂਜਰ ਮੈ ਜਗ ਸਭ ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੇਵੀ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਮਹਿਖੇ ਬਲੈ ਦੇਤ ਜਗਤ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੩੮॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਹੇ ਸਫਿਯੇ ਥਗੈ ਕੇੇਜ ਯਗਜ ਯ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ ਜਗਤ ਵਿਚ ਝੋਟੇ ਦੀ ਬਲੀ ਦਿੱਤੀ ਜਾਣ ਲਗੀ ॥੩੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਬਧਹ ਪ੍ਰਥਮ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨੰਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿੜ ਗੁਟਕੇ ਧੌਠੀ ਬਕਿਕੇ ਸਫ਼ਿਗਯੂੂਟ ਕਖੜੁ ਜਪਸ ਧਿਘਤੁ੍‌ ਬੰਧ੍ਰਕੁਜੌਸ ਯਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਮਹਿਖਾਸੁਰ-ਬਧ' ਨਾ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੧॥ 


ਅਥ ਧੂਮਨੈਨ ਜੁਧ ਕਥਨ ॥ 


ਘੰਖ ਬ੍ਰਸਜੈਜ ਯੂਖ ਕਪਜ॥ 
ਹੁਣ ਧੂਮ ਨੈਨ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਕੁਲਕ ਛੰਦ ॥ 
ਕ੍ਰ੍ਜਨ ਲੌਕ ॥ 
ਕੁਲਕ ਛੰਦ: 


ਅਨਹਦ ਬਾਜੀਯ ॥ 
ਅਜਫ਼ਕ ਯਯੀਧ ॥ 


ਲਗਾਤਾਰ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਭਈ ਬਧਾਈ ॥ 
ਪਵ੍ਰੰ ਕਪਵੁੰ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ 


ਸਭ ਸੁਖਦਾਈ ॥੧॥੩੯॥ 


ਬਮ ਜਰਬਕਵੁੰ ॥੧॥੩੧॥ 
ਵਧਾਈ ਹੋਣ ਲਗੀ ॥੧॥੩੯॥ 


ਦੁੰਦਭ ਬਾਜੇ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮ ਗਗੇ॥ 


ਧੌਂਸੇ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਸਭ ਸੁਰ ਗਾਜੇ ॥ 


ਬਮ ਬੂ ਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਗਜਣ ਲਗੇ। 


ਕਰਤ ਬਡਾਈ ॥ 
ਕਵਰ ਕਫਵੁੰ ॥ 
(ਸਭ ਦੇਵੀ ਦੀ) ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਸੁਮਨ ਬ੍ਰਖਾਈ ॥੨॥੪੦॥ 
ਜ੍ਰਸਜ ਜਬਵੁੰ ॥੧॥੪੦॥ 
(ਅਤੇ ਦੇਵੀ ਉਤੇ) ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲੱਗੇ ॥੨॥੪੦॥ 


ਕੀਨੀ ਬਹੁ ਅਰਚਾ ॥ 


ਰਗੈਜੀ ਕੂ ਅਕਥ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੇਵੀ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ 


ਜਸ ਧੁਨਿ ਚਰਚਾ ॥ 
ਗਬ ਪੂੂਜੈ ਬਕਧ ॥ 
ਅਤੇ ਯਸ਼-ਗਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਇਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਧਵ੍ਜ ਗਗੇ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਲਗੇ; 


ਸਭ ਦੁਖ ਭਾਗੇ ॥੩॥੪੧॥ 


ਬਪ ਰ੍ਰਥ ਮਗੇ ॥੩॥੪੧॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੩॥੪੧॥ 


ਗਾਏ ਜੈ ਕਰਖਾ ॥ 
ਗੁਧੁ ਜੈ ਨਕ ॥ 
ਜਿਤ ਦੇ ਛੰਦ (ਕਰਖਾ) ਗਾਉਣ ਲਗੇ 


ਪੁਹਪਨਿ ਬਰਖਾ ॥ 
ਧ੍ਰਫੁਧਕੈ ਕਟਕ ॥ 


ਅਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਸੀਸ ਨਿਵਾਏ ॥ 
ਧੀਬ਼ ਜਿਗਧੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੇਵੀ ਅਗੇ) ਸੀਸ ਝੁਕਾਏ 


ਸਭ ਸੁਖ ਪਾਏ ॥੪॥੪੨॥ 


ਬਮ ਬ੍ਰਾਥ ਪਰ ॥੪॥੬੧॥ 


(ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ ਕਰਕੇ) ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ॥੪॥੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੋਪ ਚੰਡਿਕਾ ਜੂ ਭਈ ਦੈ ਦੇਵਨ ਕੋ ਰਾਜੁ ॥ 
ਗੇਧ ਬੌਝਿਕਗ ਗਰ ਮਵੁੰ ਕੇ ਕੇਕਜ ਕੇ ਗਯੂ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਚੰਡਿਕਾ ਜੀ ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਹੁਰ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਦੁਐ ਦੈਤ ਬੜੇ ਸਿਰਤਾਜ ॥੫॥੪੩॥ 
ਕੜਹ ਗਰੱਮ ਜੈਜ਼ੁੱਮ ਰ੍ਰਹੇ ਕੈਜ ਕਝਹੇ ਬਿਕਗ਼ਯ ॥੫॥੪੩॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ੁੰਭ-ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨਾ ਦੇ ਦੋ ਦੈਂਤ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ (ਬਣ ਕੇ) ਜ਼ੋਰ ਪਕੜ ਗਏ ॥੫॥੪੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਚੜੇ ਲੈ ਕੈ ਦਲ ॥ 
ਜਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਥਫੇ ਗੈ ਕੈ ਕਜ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਫ਼ੌਜ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਜਲਿ ਥਲਿ ॥ 
ਐਵਿ ਘਜੇਲ ਗੀਰੇ ਗਿਜ ਗਿ ਪਜਿ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਲ ਅਤੇ ਥਲ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਦੇਵ ਰਾਜ ਕੋ ਰਾਜ ਛਿਨਾਵਾ ॥ 
ਫ੍ੇਕ ਗ਼ਕ ਕਜੇ ਗੁ ਲਿਜਕ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਰਾਜ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਸੇਸਿ ਮੁਕਟ ਮਨਿ ਭੇਟ ਪਠਾਵਾ ॥੬॥੪੪॥ 
ਬੇਬਿ ਸ੍ਰ੍ਟ ਸਜਿ ਮੇਟ ਧਨਗ ॥੧॥੪੪॥ 
(ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨੇ ਸਿਰ ਦੀ ਮਣੀ ਭੇਟਾ ਵਜੋਂ ਭੇਜੀ ॥੬॥੪੪॥ 


ਛੀਨ ਲਯੋ ਅਲਕੇਸ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 
ਲੀਜ ਜਧੇ ਘਜਗੇਧ ਮੰਠਗ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕੁਬੇਰ ('ਅਲਕੇਸ') ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤਿ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਗੇ ਗੀਰਿ ਜ੍ਰਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ-ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ। 


ਜਹਾ ਤਹਾ ਕਰ ਦੈਤ ਪਠਾਏ ॥ 
ਗਫ਼ ਰਫ਼ ਲਕ ਠੇਜ ਧਨਧ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਜੀਤੇ ਫਿਰ ਆਏ ॥੭॥੪੫॥ 
ਫੇਬ ਕਿਠ੍ੇਬ ਗੀਰੇ ਦਿ ਅਧ ॥੪॥੪੧॥ 
ਜੋ ਦੇਸਾ-ਵਿਦੇਸਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਪਰਤ ਆਏ ॥੭॥੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵ ਸਬੈ ਤ੍ਰਾਸਤਿ ਭਏ ਮਨ ਮੋ ਕੀਯੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫੇਕ ਬਕੈ ਗ਼ਸਰਿ ਮਧ ਸਜ ਸੇ ਕਹੋਗੇ ਕਿਬ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਭੈ-ਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸਰਨ ਭਵਾਨੀ ਕੀ ਸੰਬੈ ਭਾਜਿ ਪਰੇ ਨਿਰਧਾਰ ॥੮॥੪੬॥ 
ਧਕਜ ਮਗਜੀ ਲੀ ਕੈ ਮਗਿ ਧਕੇ ਜਿਕਪਕ ॥£॥੪੧॥ 
(ਆਖਿਰ) ਸਾਰੇ ਨਿਆਸਰੇ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਕੇ ਦੇਵੀ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾ ਪਏ ॥੮॥੪੬॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੁ ਤ੍ਰਾਸ ਦੇਵ ਭਾਜੀਅੰ ॥ 
ਬਰ ਗ਼ਸ ਕੇਕ ਮਯੀਯ ॥ 


ਦੇਵਤੇ ਡਰ ਨਾਲ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਸੇਖ ਲਾਜ ਲਾਜੀਅੰ ॥ 
ਕਧੇਕ ਗਯ ਗਗੀਯੰ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਲਜਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਿਸਿਖ ਕਾਰਮੰ ਕਸੇ ॥ 
ਕਿਧਿਯੁ ਕਗਕ੍ਸੰ ਲਧੇ ॥ 
ਜ਼ਹਿਰੀਲੇ ਤੀਰਾ ('ਬਿਸਿਖ') ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ('ਕਾਰਮਾੰ') ਨੂੰ ਕਸੇ ਹੋਇਆਂ 


ਸੁ ਦੇਵਿ ਲੋਕ ਮੋ ਬਸੇ ॥੯॥੪੭॥ 
ਜਰ ਕੇਕੈ ਗੇਠ ਗੇ ਕਥੇ ॥੧॥੪੪॥ 
ਦੇਵੀ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਸਨ ॥੯॥੪੭॥ 


ਤਬੈ ਪ੍ਰਕੋਪ ਦੇਬਿ ਹੁਐ ॥ 
ਹਕੈ ਜਕਗੇਧ ਕੇਗਿ ਡੂਦੇ ॥ 


ਤਦੋਂ ਦੇਵੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਈ 


ਚਲੀ ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁ ਲੈ ॥ 


ਥਗੀ ਬ੍ਰਧਬੜ ਘਬਤ ਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤਰ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਚਲ ਪਈ। 


ਸੁ ਮੁਦ ਪਾਨਿ ਪਾਨ ਕੈ ॥ 
ਜੂ ਸ਼ੂਕ ਯਜਿ ਧਜ ਕੈ ॥ 
ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਮਦਿਰਾ ('ਪਾਨਿ') ਨੂੰ ਪੀ ਕੇ 


ਗਜੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਾਨਿ ਲੈ ॥੧੦॥੪੮॥ 
ਗਗੀ ਕੂਧਜ ਯਜਿ ਜੈ ॥੧੦॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਗਰਜੀ ॥੧੦॥੪੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਸੁਨੀ ਦੇਵ ਬਾਨੀ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕੇਕ ਜੀ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ 
ਚੜੀ ਸਿੰਘ ਰਾਨੀ ॥ 
ਧਫੀ ਜ਼ਿਂਬ ਗ਼ਜੀ॥ 


ਦੇਵੀ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਸੁਭੰ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਮ ਬਬੜ ਖਟ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਸ਼ੁਭ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਸਭੇ ਪਾਪ ਟਾਰੇ ॥੧੧॥੪੯॥ 
ਬਮੇ ਯੁਧ ਟਕੇ ॥੧੧॥੪੧॥ 


ਜੋ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੧॥੪੯॥ 


ਕਰੋ ਨਦ ਨਾਦੰ ॥ 
ਲਗੇ ਜਕ ਜਕੋ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ ਹੁਕਮ ਦੇ ਕੇ) ਵਡੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਨਾਦ ਕਰਵਾਇਆ 


ਮਹਾ ਮਦ ਮਾਦੰ ॥ 
ਸਗ ਸਕ ਸਕੰ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਮਦ-ਮਸਤ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਭਯੋ ਸੰਖ ਸੋਰੰ ॥ 
ਮਧੇ ਬੌਬ ਯ੨॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਸੰਖਾ ਦਾ ਸ਼ੋਰ ਹੋਇਆ 


ਸੁਣਿਯੋ ਚਾਰ ਓਰੰ ॥੧੨॥੫੦॥ 
ਬ੍ਰਗਿਧੀ ਬਕ ੨ ॥੧੧॥੧੦॥ 
ਜੋ ਚੋਹਾ ਪਾਸੇ ਸੁਣਿਆਂ ਗਿਆ ॥੧੨॥੫੦॥ 


ਉਤੇ ਦੈਤ ਧਾਏ ॥ 
ਰੇ ਫੈਜ ਬਧ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਬਹੁਤ ਵਡੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ 


ਬਡੀ ਸੈਨ ਲਿਆਏ ॥ 
ਕਫੀ ਬੈਸ ਗਿਘਧ ॥ 
ਦੈਂਤ ਅਗੇ ਵਧੇ। 


ਮੁਖੰ ਰਕਤ ਨੈਣ ॥ 


ਸੂਥੋ ਹਲ ਜੈਗੰ ॥ 


ਉਹ ਲਾਲ ਅੱਖਾ ਨਾਲ 


ਬਕੇ ਬੰਕ ਬੈਣੰ ॥੧੩॥੫੧॥ 
ਕਰੇ? ਕੌਨ ਗੇਗ ॥੧੩॥੧੧॥ 


ਮੂੰਹੋਂ ਚੁਭਵਾਂ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਲਗੇ ॥੧੩॥੫੧॥ 


ਚਵੰ ਚਾਰ ਢੂਕੇ ॥ 
ਥਕੌ ਬਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਫੌਜਾ) ਨੇੜੇ ਹੋਈਆਂ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰੁ ਕੂਕੇ ॥ 


ਸੂ ਗਲ ਕਰਕੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਸੂਰਬੀਰ) ਮੂੰਹੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਣ ਲਗੇ। 


ਲਏ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ॥ 


ਗਰ ਗਗ ਯਗ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਰ, 


ਸੁ ਕਾਤੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥੧੪॥੫੨॥ 
ਯੂ ਕਰੀ ਕਰਾਧਗੇ ॥੧੪॥੧੨॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਛੁਰੀਆਂ ਲਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੧੪॥੫੨॥ 


ਮੰਡੇ ਮਧ ਜੰਗੰ ॥ 
ਸੰਫੇ ਸਪ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਹ) ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ, 


ਪ੍ਰਹਾਰੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 
ਜਫ਼ਦੰ ਬਜੰਗੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਕਰਉਤੀ ਕਟਾਰੰ ॥ 
ਕਜ੍ਰਰੀ ਭਟ₹ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ('ਕਰਉਤੀ') ਕਟਾਰਾ ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) 


ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥੧੫॥੫੩॥ 
ਰਠੀ ਜਬਤ ਚ੨ ॥੧੫॥੧੩॥ 
ਫੁਲਝੜੀਆਂ ਉਠਣ ਲਗੀਆਂ ॥੧੫॥੫੩॥ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਢਾਏ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀਕ ਗੁਦ ॥ 
ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਅਗੇ ਵਧੇ। 


ਸਰੋਘੰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਧਹੇਬੰ ਥਗਧੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੀਰ ਚਲਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਕਰੈ ਬਾਰਿ ਬੈਰੀ ॥ 
ਕੋ ਗਕਿ ਫੈਕੀ ॥ 
ਵੈਰੀ ਉਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਬਰਤਾ ਨਾਲ) ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਫਿਰੇ ਜਯੋ ਗੰਗੈਰੀ ॥੧੬॥੫੪॥ 
ਜਿਕੇ ਰਧੀ ਗੰਗੈਕੀ ॥੧੧॥੫੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਲ-ਭੌਰਾ ('ਗੰਗੈਰੀ') (ਜਲ ਵਿਚ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ) ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥੫੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਉਧਿਤ ਸਟਾਯੰ ਉਤੈ ਸਿੰਘ ਧਾਯੋ ॥ 


ਰਬਿਰ ਬਟਧੰ ਰਰੈ ਜ਼ਿੱਧ ਬਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਵਾਲਾ ਦੇ ਗੁਛੇ ਵਾਲੀ ਪੂੰਛ ਉੱਚੀ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਇਤੇ ਸੰਖ ਲੈ ਹਾਥਿ ਦੇਵੀ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਵ੍ਰੇ ਧੌਯੁ ਜੈ ਫ਼ਪਿ ਕੇਰੀ ਕਗਧੀ ॥ 
ਇਧਰ ਦੇਵੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਖ ਲੈ ਕੇ ਵਜਾਇਆ। 


ਪੁਰੀ ਚਉਦਹੂੰਯੰ ਰਹਿਯੋ ਨਾਦ ਪੂਰੰ ॥ 


ਧੂੈ ਬਰਕੜੱਧੋ ਵਫਿਯੇ ਜਕ ਪ੍ਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਧੁਨੀ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਗੂੰਜਣ ਲਗੀ 


ਚਮਕਿਯੋ ਮੁਖੰ ਜੁਧ ਕੇ ਮਧਿ ਨੂਰੰ ॥੧੭॥੫੫॥ 
ਬਸਗਿਧੀ ਸ੍ਰਥੋ ਯੂਰਪ ਰੇ ਸਧਿ ਹਰ ॥੧੪॥੧੫॥ 
(ਅਤੇ ਦੇਵੀ ਦੇ) ਮੁਖ ਵਿਚਲਾ ਨੂਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚਮਕਣ ਲਗਾ ॥੧੭॥੫੫॥ 


ਤਬੈ ਧੂਮ੍ਰ ਨੈਣ ਮਚਿਯੋ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਜਕੈ ਬ੍ਰਸ਼ ਜੈਗੇ ਸਕਿਧੇ ਬਧਕ ਪਵੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਧੂਮ ਨੈਣ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਲਏ ਸੰਗ ਜੋਧਾ ਬਡੇ ਬੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜਦ ਯੰਗ ਗ਼ੇਪ ਕਫੇ ਕੀ; ਮਹੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਲਯੋ ਬੇੜਿ ਪਬੰ ਕੀਯੋ ਨਾਦ ਉੱਚੰ ॥ 
ਗਘੇ ਕੇਫਿਿ ਧਕੰ ਕਨੈਧੇ ਜਕ ਰਯੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਕੇ ਉੱਚਾ ਨਾਦ ਕੀਤਾ 


ਸੁਣੇ ਗਰਭਣੀਆਨਿ ਕੇ ਗਰਭ ਮੁਚੰ ॥੧੮॥੫੬॥ 
ਬ੍ਰਗੇ ਗਹਮਗੀਘਜਿ ਕੇ ਗਕਮ ਸੂਥੋ ।੧॥੧੧॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਗਰਭਵਤੀ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਗਰਭ-ਪਾਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੮॥੫੬॥ 


ਸੁਣਿਯੋ ਨਾਦ ਸ੍ਰਵਣੰ ਕੀਯੋ ਦੇਵਿ ਕੋਪੰ ॥ 
ਬ੍ਰਗਿਯ ਜਕ ਬ਼ਕਗੇ ਕਗੈਯੇ ਕੇਕਿ ਕਗੇਧੰ ॥ 


ਦੇਵੀ (ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਨਾਦ ਸੁਣ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਈ 


ਸਜੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਧਰੇ ਸੀਸਿ ਟੋਪੰ ॥ 
ਧਯੇ ਥਰਸ ਥਫਸੇ ਪੇਕੇ ਧੀਧਿ ਟੀਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਲੋਹੇ ਦਾ) ਟੋਪ ਰਖ ਕੇ ਢਾਲ ਅਤੇ ਕਵਚ ਸਜਾ ਲਿਆ। 


ਭਈ ਸਿੰਘ ਸੁਆਰੰ ਕੀਯੋ ਨਾਦ ਉੱਚੰ ॥ 
ਮਵੁੰ ਸਿੱਧ ਬ੍ਰਯਨੰ ਲੀਧੇ ਜਕ ਰਯ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਉੱਚਾ ਨਾਦ ਕੀਤਾ 


ਸੁਨੇ ਦੀਹ ਦਾਨਵਾਨ ਕੇ ਮਾਨ ਮੁਚੰ ॥੧੯॥੫੭॥ 
੍ਰਜੇ ਕੋਰ ਕਜਗਜ ਗੇ ਸਜ ਸੂਥੇ ॥੧੧॥੧੦॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਵਡੇ ਵਡੇ ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੀ ਹੈਂਕੜ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ॥੧੯॥੫੭॥ 


ਮਹਾ ਕੋਪਿ ਦੇਵੀ ਧਸੀ ਸੈਨ ਮਧੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਕਗੇਧਿ ਕੇ੍‌ਕੀ ਬਸੀ ਧੈਜ ਸਪੋ॥ 
ਦੇਵੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ 


ਕਰੇ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਤਹਾ ਅਧੁ ਅਧੰ ॥ 
ਕਕੇ ਕੀ ਥੌਰੇ ਜਗ ਘਪੂਰ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਸਜੀਲੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਅਧੋ-ਅਧ ਵਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਸੈ ਧਾਇ ਕੈ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਧੈ ਪੁ ਕੈਨ ਗ੍ਰ੍ਜ ਬੈਪੀ ਜਗ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ (ਵੀ ਦੇਵੀ ਨੇ) ਭਜ ਕੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਜਾ ਸੈਹੱਥੀ ਚਲਾਈ, 


ਤਿਨੇ ਫੇਰਿ ਪਾਣ ਨ ਬਾਣੰ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥੨੦॥੫੮॥ 
ਰਿਜੇ ਯੋਕਿ ਯਗੰ ਜ ਗੰ ਧੱਮਕਿਧੇ ॥੧੦॥੧੬॥ 
ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਨੂੰ ਨਾ ਫੜਿਆ ॥੨੦॥੫੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਜਿਸੈ ਬਾਣ ਮਾਰਜਯੋ ॥ 


ਗਿਬੈ ਗਗ ਸਯੋ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੀ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ, 


ਤਿਸੈ ਮਾਰਿ ਡਾਰਯੋ ॥ 
ਜਿਬੈ ਸਕਿ ਫਯੋਂ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਜਿਤੈ ਸਿੰਘ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜੇ ਧਿੱਧ ਪਧੀ ॥ 
ਜਿਧਰ ਵਲ ਸ਼ੇਰ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਤਿਤੈ ਸੈਨ ਘਾਯੋ ॥੨੧॥੫੯॥ 
ਰਿਰੈ ਬੈਜ ਬਯੇ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਉਧਰ ਹੀ ਫ਼ੌਜ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨੧॥੫੯॥ 


ਜਿਤੈ ਘਾਇ ਡਾਲੇ ॥ 
ਗਿਜੇ ਬਹ ਫਗੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ (ਦੈਂਤ) ਮਾਰੇ ਗਏ, 


ਤਿਤੈ ਘਾਰਿ ਘਾਲੇ ॥ 
ਰਿਹੈ ਬਕਿ ਬਗੇ ॥ 
ਉਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਹੀ (ਪਰਬਤਾ ਦੀਆਂ) ਦਰਾੜਾ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ (ਅਥਵਾ ਬੈਕੁੰਠ ਵਾਲੇ ਘਰ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ)। 


ਸਮੁਹਿ ਸਤ੍ਹ ਆਯੋ ॥ 


ਥਸ੍ਹਫੈ ਧਤ੍ਹ ਅਯੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੈਰੀ ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ, 


ਸੁ ਜਾਨੇ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨੨॥੬੦॥ 
ਬਰ ਗਜੇ ਜ ਯਯੇ ॥੧੨॥੧੦॥ 


ਉਹ ਪਰਤ ਨਾ ਸਕੇ ॥੨੨॥੬੦॥ 


ਜਿਤੇ ਜੁਝ ਰੁਝੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਯੂਚ ਲਢੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲਗੇ, 


ਤਿਤੇ ਅੰਤ ਜੁਝੇ ॥ 
ਰਿਹੇ ਘੌਰ ਗੂਚੇ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਜਿਨੈ ਸਸਤ੍ਰ ਘਾਲੇ ॥ 
ਗਿਜੈ ਸਸਕ ਬਗੇ ॥ 
ਜਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਤਿਤੇ ਮਾਰ ਡਾਲੇ ॥੨੩॥੬੧॥ 
ਰਿਹੇ ਸਕ ਫਗੇ ॥੧੩॥੧੧॥ 


ਉਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਹੀ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩॥੬੧॥ 


ਤਬੈ ਮਾਤ ਕਾਲੀ ॥ 


ਜਕੈ ਸਰ ਕਗਗੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕਾਲੀ ਮਾਤਾ ਅਗਨੀ ਦੇ 


ਤਪੀ ਤੇਜ ਜੁਵਾਲੀ ॥ 


ਰਧੀ ਰੇਗ ਯ੍ੂਗਜੀ ॥ 
ਤੇਜ ਵਾਗ ਤਪ ਉਠੀ। 


ਜਿਸੈ ਘਾਵ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕਿਧੈ ਬਕ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ, 


ਸੁ ਸੁਰਗੰ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੪॥੬੨॥ 
ਜਰ ੂਹੀ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥੧੪॥੧੨॥ 
ਉਹ ਸੁਅਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਿਆ ॥੨੪॥੬੨॥ 


ਘਰੀ ਅਧ ਮਧੰ ॥ 
ਧਰੀ ਅਪ ਸਪੈ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ 


ਹਨਿਯੋ ਸੈਨ ਸੁਧੰ ॥ 
ਫ਼ਕਿਧੇ ਬੈਜ ਯ੍ਰਖੰ॥ 
ਅੱਧੀ ਘੜੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਨਿਯੋ ਧੂਮ ਨੈਣੰ ॥ 
ਜ਼ਕਿਧੇ ਬ੍ਰਸ਼ ਹੈਗੇ ॥ 
ਧੂਮ ਨੈਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਿਯੋ ਦੇਵ ਗੈਣੰ ॥੨੫॥੬੩॥ 
ਬ੍ਰਜਿਯੇ ਕੇਕ ਗੈਗ ॥੧੧॥੧੩॥ 


(ਇਹ ਗੱਲ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਸੁਣੀ ॥੨੫॥੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਜੀ ਬਿਰੂਥਨਿ ਦਾਨਵੀ ਗਈ ਭੂਪ ਕੇ ਪਾਸ ॥ 
ਮਗੀ ਕਿਲਪਜਿ ਗੁਜਕੀ ਗਫੁੰ ਮ੍ਰਧ ਕੇ ਧਸ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ('ਬਿਰੂਥਨਿ') ਭਜ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈ 


ਧੂਮ੍ਰਨੈਣ ਕਾਲੀ ਹਨਿਯੋ ਭਜੀਯੋ ਸੈਨ ਨਿਰਾਸ ॥੨੬॥੬੪॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ਜੈਗ ਕਗਜੀ ਫਜਿਧੇ ਮਯੀਗੇ ਬੈਜ ਜਿਗਸ ॥੨੧॥੧੪॥ 


(ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਕਾਲੀ ਨੇ ਧੂਮ ਨੈਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਾਡੀ) ਸੈਨਾ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਆਈ ਹੈ ॥੨੬॥੬੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਧੂਮ੍ਰਨੈਨ ਬਧਤ ਦੁਤੀਆ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਕੇ ਧੌਠੀ ਬਕਿਤ ਬ੍ਰਸ਼ਜੈਜ ਕਪਜ ਰ੍ਰਰੀਘ ਧਿਘਵ੍‌੍‌ ਜੌਧ੍ਰਰਜਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਧੂਮ੍ਰਨੈਣ ਬਧ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਦੂਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੨॥ 


ਅਥ ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਧੌਠ ਸੁੱਝ ਯੂਪ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰ ਕਰ ਧਵਲਾ ਚਲੀ ਅਵਾਸ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪ ਠ੍ਰੇਜ ਧੰਧਟ ਲਹ ਪਕਗ ਥਜੀ ਘਗਬ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ਆਪਣੇ ਨਿਵਾਸ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜੋ ਯਹ ਕਥਾ ਪੜੈ ਸੁਨੈ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਗ੍ਰਿਹਿ ਤਾਸ ॥੧॥੬੫॥ 
ਗੀ ਧੜ ਠਪ ਧਫੈ ੍ਰਹੈ ਕਿਧਿ ਬਿਧਿ ਗੂਫਿ ਗਜ ॥੧॥੧੧॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਇਸ ਕਥਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹੇ ਜਾ ਸੁਣੇਗਾ, ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਿੱਧੀਆਂ-ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧॥੬੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧੂਮ੍ਰਨੈਣ ਜਬ ਸੁਣੇ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 


ਪ੍ਰਸ਼ਜੈਗ ਯਥ ਯ੍ਰਗੇ ਬੰਬਕੇ ॥ 
(ਸੁੰਭ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਧੂਮ੍ਰਨੈਣ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਬਾਰੇ ਸੁਣਿਆ 


ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਤਬ ਭੂਪਿ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ਥੌਛੁ ਸਰੱਝ ਹਥ ਮ੍ਰਧਿ ਫੁਕਗੇ ॥ 


ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਬੁਲਾਇਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰ ਪਠਏ ਸਨਮਾਨਾ ॥ 
ਕਛੂ ਕਿਧਿ ਭਨ ਧਠਧੁ ਬਜਸਜ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਨਮਾਨ ਕਰਕੇ 


ਹੈ ਗੈ ਪਤਿ ਦੀਏ ਰਥ ਨਾਨਾ ॥੨॥੬੬॥ 
ਫੈ ਗੈ ਧਰਿ ਕੀਹ ਕਪ ਜਜ ॥੧॥੧੧॥ 
ਘੋੜਿਆਂ, ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰਥਾ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਕੀਤਾ ॥੨॥੬੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਿਰਖਿ ਦੇਬੀਅਹਿ ਜੇ ਆਏ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਿਵਲਿ ਕੇਕੀਅਫਿ ਗੇ ਅਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਪਹਿਲਾ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਆਏ ਸਨ, 


ਤੇ ਧਵਲਾ ਗਿਰਿ ਓਰਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਹੇ ਖਕਗ਼ ਗਿਕਿ ਅਕਿ ਧਠਦ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ਵਲ (ਸਥਿਤੀ ਬਾਰੇ ਜਾਣਕਾਰੀ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਲਈ) ਭੇਜਿਆ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਤਨਿਕ ਭਨਕ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਜਿਜ ਲੀ ਜਜਿਠ ਮਜਲ ਲ੍ਰਜੈ ਧਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਆਉਣ ਦੀ) ਮਾੜੀ ਜਿਨੀ ਭਿਣਕ ਦੇਵੀ ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਈ 


ਨਿਸਿਰੀ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਲੈ ਮਾਈ ॥੩॥੬੭॥ 
ਜਿਧਿਕੀ ਬਸਤ ਘਯਕ ਜੈ ਸਵ ॥੩॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਹ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍‌ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਨਿਕਲ ਪਈ ॥੩॥੬੭॥ 


ਸਾਜਿ ਸਾਜਿ ਚਲੇ ਤਹਾ ਰਣਿ ਰਾਛਸੇਂਦ ਅਨੇਕ ॥ 
ਯਗਿ ਯਗਿ ਥਗੇ ਜਫ ਕਗਿ ਗਲਯੇੱਕ ਘਜੇਕ ॥ 
ਅਨੇਕ ਰਾਖਸ਼ ਸੈਨਾਪਤੀ ਸਜ-ਧਜ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਲਈ ਚਲ ਪਏ। 


ਅਰਧ ਮੁੰਡਿਤ ਮੁੰਡਿਤੇਕ ਜਟਾ ਧਰੇ ਸੁ ਅਰੇਕ ॥ 


ਅਕਪ ਗ੍ਰਭਿਰ ਸ੍ਰੱਫਿਰੇਕ ਯਟ ਪੇ ਲਹ ਅਕੇਠ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਪੂਰੇ ਅਤੇ (ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅੱਧੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੇ ਜੱਟਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਕੋਪਿ ਓਪੰ ਦੈ ਸੰਬੈ ਕਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਨਚਾਇ ॥ 
ਕਗੇਧਿ ਐੀਧੰ ਕੈ ਸਕੈ ਕਿ ਸਬਕ ਅਸਤ ਜਬ ॥ 


ਉਹ ਸਾਰੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਕਰੈ ਪ੍ਰਹਾਰਨ ਤਿਛ ਤੇਗ ਕੰਪਾਇ ॥੪॥੬੮॥ 


ਪਵ੍੍‌ ਪਵ੍‌ ਲੀ ਬਗਕਯ ਰਿਲ ਜੇਗ ਠਧਤ੍ ॥੪॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਦੌੜ ਦੌੜ ਕੇ ਤਿਖੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਕੰਬਾ ਕੰਬਾ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪॥੬੮॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਲਗੇ ਜਿਤੇ ਸਬ ਫੂਲ ਮਾਲ ਹੁਐ ਗਏ ॥ 
ਬਧਕ ਘਬਕ ਗਗੇ ਗਿਹੇ ਬਕ ਧ੍ਰਹਜ਼ ਸਗ ਡੂਦੇ ਗਹੁ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਲਗੇ, ਉਹ ਸਭ ਫੁੱਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਬਣ ਗਏ। 


ਕੋਪ ਓਪ ਬਿਲੋਕਿ ਅਤਿਭੁਤ ਦਾਨਵੰ ਬਿਸਮੈ ਭਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਅਧ ਕਿਗੇਕਿ ਘਰਿਮ੍ਰਜ ਕਜਕੇ ਕਿਬਗੈ ਮਹ ॥ 
ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਦਾਨਵ (ਇਸ) ਅਜੀਬ (ਕੌਤਕ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਦਉਰ ਦਉਰ ਅਨੇਕ ਆਯੁਧ ਫੇਰਿ ਫੇਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰਹੀ ॥ 
ਕਰਕ ਕਰਕ ਘਜੇਠ ਘਸ੍ਰਪ ਧੇਕਿ ਧੋਕਿ ਜਫਕਫ਼ੀ ॥ 


(ਉਹ) ਦੌੜ ਦੌੜ ਕੇ ਅਨੇਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਬਾਰ ਬਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਗਿਰੈ ਅਰੇਕ ਸੁ ਮਾਰ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਹੀ ॥੫॥੬੯॥ 


ਗ੍ਰਭਿ ਯ੍ਰਭਿ ਗਿੰਕੈ ਘਕੇਕ ਜਰ ਸਟ ਸਕ ਧੂਠਟਫ਼ੀ ॥੫॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ) ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹੋਏ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫॥੬੯॥ 


ਰੇਲਿ ਰੇਲਿ ਚਲੇ ਹਏਂਦ੍ਰਨ ਪੇਲਿ ਪੇਲਿ ਗਜੇਂਦੂ ॥ 
ਕੇਜਿ ਕੇਗਿ ਥਗੇ ਫੁਗੁੱਕਜ ਧੇਜਿ ਧੇਜਿ ਗਗੇੱਕ ॥ 
ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ (ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ) ਅਗੇ ਵਧਾ-ਵਧਾ ਕੇ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹਾਥੀ-ਚੜ੍ਹੇ ਸੈਨਾਪਤੀ (ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ) ਅਗੇ ਨੂੰ ਠੇਲ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਝੇਲਿ ਝੇਲਿ ਅਨੰਤ ਆਯੁਧ ਹੇਲਿ ਹੇਲਿ ਰਿਪਾਂਦੂ ॥ 
ਢ੍ਗਿ ਭ੍ੇਗਿ ਘਜੌਜ ਘਧ੍ਹਪ ਫੇਰਿ ਫੇਗਿ ਕਿਧੇੱਜ਼॥ 
ਅਨੰਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੀ ਮਾਰ ਨੂੰ) ਝਲਦੇ ਹੋਏ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਹੱਲੇ ਤੇ ਹੱਲਾ ਬੋਲਦੇ ਸਨ। 


ਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਫਿਰੇ ਫਵਜਨ ਬਾਹਿ ਬਾਹਿ ਖਤੰਗ ॥ 
ਗੁਫ਼ਿ ਗਫਿ ਦਿਕੇ ਝਕਜਜ ਯਫਿ ਗਫਿ ਬਹੰਗ॥ 


(ਉਹ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ) ਫ਼ੌਜਾ ਨੂੰ ਗਾਹ ਗਾਹ ਕੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਅੰਗ ਭੰਗ ਗਿਰੇ ਕਹੂੰ ਰਣਿ ਰੰਗ ਸੂਰ ਉਤੰਗ ॥੬॥੭੦॥ 
ਅੰਗ ਮੰਗ ਗਿਕੇ ਛੜੂੱ ਕਗਿ ਕੰਗ ਗ੍ਰਰੂ ਰਜੌਗ ॥੧॥੪੦॥ 
ਕਈ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮੇ ਅੰਗ ਕਟਵਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ॥੬॥੭੦॥ 


ਝਾਰਿ ਝਾਰਿ ਫਿਰੇ ਸਰੋਤਮ ਡਾਰਿ ਝਾਰਿ ਕਿਿਪਾਨ ॥ 


ਢਵਿ ਗਕਿ ਬਿੰਕੇ ਜਹੇਜਸ ਫਕਿ ਢਕਿ ਕੁਧਜ ॥ 
ਉਤਮ ਕਿਸਮ ਦੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ (ਵੈਰੀ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ) ਝਾੜਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, ਕਿਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨਾਲ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਝਾੜ ਕੇ ਸੁਟ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੈਲ ਸੇ ਰਣਿ ਪੁੰਜ ਕੁੰਜਰ ਸੂਰ ਸੀਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬੈਲ ਥੇ ਰੰਗਿ ਧ੍ਰੱਗ ਗ੍ਰੱਨਜ੨ ਬ੍ਰਰ ਬੀਜ ਕਕਜ ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦਾ ਰੂਪਕ ਦੁਆਰਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਿਆਂ ਕਵੀ ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਰਣ ਵਿਚ ਹਾਥੀਆਂ ਦਾ ਝੁੰਡ ਪਰਬਤ ਹਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਪੱਥਰ 


ਹਨ। 


ਬਕ ਨਕ ਭੁਜਾ ਸੁ ਸੋਭਿਤ ਚਕ ਸੇ ਰਥ ਚਕ ॥ 
ਕਜ਼ ਜਲ ਪ੍ਰਗ ਜਰ ਯੇਮਿਹ ਬਲ ਧੇ ₹ਪ ਬਕ ॥ 


ਵਿੰਗੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਮਗਰਮੱਛ ਹਨ ਅਤੇ ਰੱਥਾ ਦੇ ਗੋਲਾਕਾਰ ਪਹੀਏ ਕਛੂਏ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੇਸ ਪਾਸਿ ਸਿਬਾਲ ਸੋਹਤ ਅਸਥ ਚੂਰ ਸਰਕਰ ॥੭॥੭੧॥ 
ਗੇਬ ਧਬਿ ਬਿਗ ਯੇਫਜ ਅਪ ਚ੍ਰਹ ਧਰ ॥੪॥੦੧॥ 
ਕੇਸ ਅਤੇ ਫੰਧੇ ਕਾਈ ਜਿਹੇ ਦਿਖ ਰਹੇ ਹਨ। ਹੱਡੀਆਂ ਦਾ ਚੂਰਾ ਹੀ ਰੇਤ ਹੈ ॥੭॥੭੧॥ 


ਸਜਿ ਸਜਿ ਚਲੇ ਹਥਿਆਰਨ ਗਜਿ ਗਜਿ ਗਜਾਂਦੁ ॥ 
ਬਗਿ ਬਗਿ ਬਗੇ ਫਪਿਅਕਜ ਗਗਿ ਗਗਿ ਗਗੇੱਕ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾਪਤੀ ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਸਜਾ ਕੇ ਗਜ ਵਜ ਕੇ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਜਿ ਬਜਿ ਸਬਜ ਬਾਜਨ ਭਜਿ ਭਜਿ ਹਏਂਦ ॥ 
ਕਕਿ ਕਗਿ ਸਬਕ ਗਯਜ ਮਜਿ ਮਗਿ ਹੱਕ ॥ 


ਵਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ, ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾਈ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਾਰ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰ ਕੈ ਹਥੀਆਰ ਹਾਥਿ ਸੰਭਾਰ ॥ 
ਸਕ ਸਕ ਧੂਰੂਕਗ੨ ਕੈ ਫੁਪੀਘਕ ਫ਼ਪਿ ਧੰਮ₹॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਪਰੇ ਨਿਸਾਚ ਬਾਇ ਸੰਖ ਅਪਾਰ ॥੮॥੭੨॥ 
ਪਵੁ ਪਵੁ ਧਕੇ ਜਿਜ਼ਥ ਗਵ੍ ਧੰਥ ਘਧ₹ ॥6॥੪੨॥ 


ਰਾਖਸ਼ ਸੰਖ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੮॥੭੨॥ 


ਸੰਖ ਗੋਯਮੰ ਗਜੀਯੰ ਅਰੁ ਸਜੀਯੰ ਰਿਪੁਰਾਜ ॥ 
ਬੰਥ ਗੇਧਸੇ ਗਜੀਧ ਅਲ ਬਗੀਧੰ ਕਿਧ੍ਰਗਜ ॥ 
ਸੰਖ ਅਤੇ ਰਣ-ਸਿੰਘੇ ('ਗੋਯਮੰ') ਗਰਜ ਰਹੇ ਹਨ ਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਾਜਿ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਕਿਤੇ ਤਜਿ ਲਾਜ ਬੀਰ ਨਿਲਾਜ ॥ 
ਮਿ ਮਗਿ ਬਗੇ ਕਿਹੇ ਜਗਿ ਗਯ ਕੀਕ ਜਿਜਯ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਵੀਰ-ਯੋਧਾ ਲਾਜ ਛਡ ਕੇ ਨਿਰਲੱਜ ਹੋਏ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਭੀਮ ਭੇਰੀ ਭੁੰਕੀਅੰ ਅਰੁ ਧੁੰਕੀਅਂ ਸੁ ਨਿਸਾਣ ॥ 
ਮੀਸ ਮੇਹੀ ਮੁੱਠੀਘ ਘਲ ਧੁੱਕਨੈਘ ਯੂ ਜਿਗ ॥ 
ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਧੌਂਸੇ ਧੁੱਕ ਧੁੱਕ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਫਿਰੇ ਫਵਜਨ ਬਾਹਿ ਬਾਹਿ ਗਦਾਣ ॥੯॥੭੩॥ 
ਗੁਫਿ ਗ਼ਫਿ ਧਿਕੇ ਝਕਕਜ ਗਫਿ ਗਫਿ ਗਗਗ ॥੧॥੪੩॥ 
(ਵੀਰ ਸੈਨਿਕ) ਫ਼ੌਜਾ ਨੂੰ ਗਾਹਉਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਗਦਾਵਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੯॥੭੩॥ 


ਬੀਰ ਕੰਗਨੇ ਬੰਧਹੀ ਅਰੁ ਅਛਰੈ ਸਿਰ ਤੇਲੁ ॥ 
ਕੀ੨ ਕੀਗਜੇ ਕੀ ਅਲ ਅਲੈ ਬਿਕ ਰੇਜੂ॥ 
ਵੀਰ ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਗਾਨੇ ਬੰਨ੍ਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਵਿਚ ਤੇਲ ਝਸਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਬੀਨਿ ਬਰੇ ਬਰੰਗਨ ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਫੁਲੇਲ ॥ 
ਕੀਕ ਥੀਜਿ ਕਕੇ ਥਕੰਗਜ ਛਕਿ ਛਕਿ ਯੂਲੇਜ ॥ 
ਹੂਰਾ-ਪਰੀਆਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸਿਰਾ ਵਿਚ ਫੁਲੇਲ ਪਾ ਪਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਵਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਘਾਲਿ ਘਾਲਿ ਬਿਵਾਨ ਲੇਗੀ ਫੇਰਿ ਫੇਰਿ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 
ਧਰਿ ਬਿ ਕਿਕਜ ਗੇਗੀ ਦੋਕਿ ਚੇਕਿ ਬਰ ਕੀ: ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਵਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਕੇ (ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ) ਲੈ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਕੂਦਿ ਕੂਦਿ ਪਰੇ ਤਹਾ ਤੇ ਝਾਗਿ ਝਾਗਿ ਸੁ ਤੀਰ ॥੧੦॥੭੪॥ 


ਗ੍ਰਕਿ ਕ੍ਰਰਕਿ ਧੇ ਜ਼ ਹੇ ਢਹਿ ਯਗਿ ਯੂ ਜੀ; ॥੧੦॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਵੀਰ-ਯੋਧੇ ਵਿਮਾਨਾ ਵਿਚੋਂ ਬਾਰ ਬਾਰ ਕੁਦ ਕੁਦ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਝਾਗ ਝਾਗ (ਕੇ ਅਗੇ ਵਧਦੇ ਹਨ) ॥੧੦॥੭੪॥ 


ਹਾਕਿ ਹਾਕਿ ਲਰੇ ਤਹਾ ਰਣਿ ਰੀਝਿ ਰੀਝਿ ਭਟੇਂਦ ॥ 
ਫ਼ਕਿ; ਫੁਕਿ ਜਕੇ ਜਗ ਕਹਿ ਹੀਫਿ ਹੈਭਿ ਮਟੇੱਕ ॥ 
ਵੀਰ-ਯੋਧੇ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੀਝ ਰੀਝ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਲਯੋ ਜਿਨੈ ਕਈ ਬਾਰ ਇੰਦ ਉਪਾਂਦ ॥ 
ਗੀਰਿ ਗੀਰਿ ਜਧੇ ਗਿਜੈ ਕਵ੍ਰੰ ਗਕ ਫੁੰਕ ਰਗੇਂਕ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਈ ਵਾਰ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਉਪਾਂਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਦਏ ਕਪਾਲੀ ਬਾਟਿ ਬਾਟਿ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਕਟਿ ਕਗਟਿ ਕਹ ਭਧਯਜੀ ਯਟਿ ਗਟਿ ਫ੍ਿਗਜ ॥ 
(ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਿਰ) ਕਟ ਕਟ ਦੇ ਕਪਾਲੀ (ਸ਼ਿਵ) ਨੂੰ ਭੇਟ ਕੀਤੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਅਗੋਂ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਵੰਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਡਾਟਿ ਡਾਟਿ ਕਰਿ ਦਲੰ ਸੁਰ ਪਗੁ ਪਬ ਪਿਸਾਨ ॥੧੧॥੭੫॥ 
ਭਟਿ ਗਟਿ ਲਕਿ ਕ੍ਜੇਂ ਬਰ: ਧਗੂ ਧਕ ਧਿਯਜ ॥੧੧॥੪੫॥ 
(ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੈਂਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਡਾਟ ਡਾਟ ਕੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਪਰਬਤ ਵਾਗ ਪੀਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੧॥੭੫॥ 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਸੰਘਾਰੀਅੰ ਰਿਪੁ ਰਾਜ ਬਾਜ ਅਨੰਤ ॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਪਭ ਧੰਧਹੀਯ ਕਿਧੂ ਗਜ ਬਕ ਘਜੌਜ ॥ 
ਵੈਰੀ ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੋਣ ਕੀ ਸਰਤਾ ਉਠੀ ਰਣ ਮਧਿ ਰੂਪ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਢਯ਼ੈਗ ਕਨੈ ਬਰਗ਼ ਰਹੀ ₹ਗ ਸਧਿ ਲਧ ਫ੍ਰਵੰਜ ॥ 
ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਚਲ ਪਈ ਹੈ 


ਬਾਣ ਅਉਰ ਕਮਾਣ ਸੈਹਥੀ ਸੂਲ ਤਿਛੁ ਕੁਠਾਰ ॥ 
ਗਗ ਘਰਕ ਕਸਗ ਗੈਡਹਪੀ ਯ੍ਰਜ ਰਿਲੂਹ ਕਰਰ੨ ॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਸੈਹੱਥੀ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਤਿਖੇ ਕੁਹਾੜੇ (ਰੁੜ੍ਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਹਣੇ ਦੋਊ ਕਰਿ ਕੋਪ ਕਾਲਿ ਕੂਵਾਰ ॥੧੨॥੭੬॥ 
ਥੌਫ ਸੁੱਝ ਫੁਗੇ ਵੇਲ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਕਗਨਿ ਲ਼ਗ₹ ॥੧੧॥੪੧॥ 


ਕਾਲੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੨॥੭੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਮਾਰੇ ਦੋਊ ਕਾਲੀ ਕੋਪਿ ਕ੍ਰਵਾਰਿ ॥ 

ਥੌਫ ਸੁੱਝ ਸਕੇ ਕੈਦ ਕਗਜੀ ਕਜੇਧਿ ਲਗਦਿ ॥ 

ਕਾਲੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਅਉਰ ਜਿਤੀ ਸੈਨਾ ਹੁਤੀ ਛਿਨ ਮੋ ਦਈ ਸੰਘਾਰ ॥੧੩॥੭੭॥ 

ਐਰ₹ ਗਿਰੀ ਬੈਗ ਫੂਰੀ ਲਿਜ ਸੇ ਕਵੁੰ ਧੰਧ ॥੧੩॥੪੪॥ 


ਹੋਰ ਜਿੰਨੀ ਵੀ (ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ॥੧੩॥੭੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਬਧਹ ਤ੍ਰਿਤਯੋ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥੩॥ 


ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਬਿਕ ਜਟਕੇ ਧੰਵੀ ਬਕਿਕੇ ਥੌਠ ਗੁੱਝ ਕਪਲੁ ਰ੍ਰਰਧੇ ਪਿਘਵੁ ਬੌਧ੍ਰਹਜਸ ਬਰੂਹ ਬੂੁਮਸ ਬਰ ॥੩॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਵਿਚ 'ਚੰਡ-ਮੁੰਡ ਬਧ' ਨਾ ਦੇ ਤੀਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੩॥ 


ਅਥ ਰਕਤ ਬੀਰਜ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਵਲਜ਼ ਕੀਕਯ ਯੂੂਪ ਠਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਸੁਨੀ ਭੂਪ ਇਮ ਗਾਥ ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਕਾਲੀ ਹਨੇ ॥ 
ਜ੍ਰਜੀ ਪ੍ਰਧ ਝ੍ਸ ਗਪ ਬੌਠ ਸੁੱਝ ਕਗਜੀ ਫੁਜੇ॥ 
ਜਦ ਦੈਂਤ-ਰਾਜ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਕਿ ਕਾਲੀ ਨੇ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਬੈਠ ਕ੍ਰਾਤ ਸੋ ਭ੍ਰਾਤ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਤ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਏ ॥੧॥੭੮॥ 
ਕੈਠ ਅਰ ਯੇ ਅਜ ਸੰਕ ਲਵਰ ਝ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਮਧ ॥੧॥੪੬॥ 


(ਤਾ) ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ॥੧॥੭੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਕਤਬੀਜ ਤਪ ਕੂਪਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਕਜਕੀਯ ਜਧ ਪ੍ਰੰਧਿ ਫ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਦੇ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਐਸਿਜ ਕਕਗ੍ਹ ਕੇ ਜਗ ਧਠਧੀ ॥ 


ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਦਈ ਬਿਰੂਥਨ ਸੰਗਾ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਕ੍ਕੁੰ ਕਿਲਪਜ ਯੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ('ਬਿਰੂਥਨ') ਵੀ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਪੈਦਲ ਚਤੁਰੰਗਾ ॥੨॥੭੯॥ 
ਫੈ ਗੈ ਕਪ ਧੈਕ੍ਜ ਬਜ੍ਰਕੰਗ ॥੧॥੪੧॥ 
ਜੋ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ ਅਤੇ ਪੈਦਲ ਚਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਸੀ ॥੨॥੭੯॥ 


ਰਕਤਬੀਜ ਦੈ ਚਲਿਯੋ ਨਗਾਰਾ ॥ 
ਕਲਜ਼ਕੀਗ ਨੈ ਬਜਿਧੇ ਜਗਗ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਚਲਿਆ 


ਦੇਵ ਲੋਗ ਲਉ ਸੁਨੀ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 


ਫੇਕ ਗ਼ੇਗ ਗਰ ਯੂਰਜੀ ਧ੍ਰਕਗਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਦੇਵ ਲੋਕ ਤਕ ਸੁਣੀ ਗਈ। 


ਕੰਪੀ ਭੂਮਿ ਗਗਨ ਥਹਰਾਨਾ ॥ 
ਕਧੀ ਪ੍ਰਸਿ ਗਗਜ ਪਫਗ਼ਜ ॥ 
ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਗਈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਥਰਕਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਦੇਵਨ ਜੁਤਿ ਦਿਵਰਾਜ ਡਰਾਨਾ ॥੩॥੮੦॥ 
ਫੇਕਜ ਯੂਰਿ ਕਿਰਗਕ ਝਗਜ ॥੩॥੬੦॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਸਮੇਤ ਇੰਦਰ ਵੀ ਡਰ ਗਿਆ ॥੩॥੮੦॥ 


ਧਵਲਾ ਗਿਰਿ ਕੇ ਜਬ ਤਟ ਆਇ ॥ 
ਪਕਗ ਗਿਕਿ ਕੇ ਜਕ ਜਟ ਘਵ੍੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਹ ਦੈਂਤ) ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆਏ 


ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਏ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਗੇਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਧੈਂਸੇ, ਢੋਲ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਬ ਹੀ ਸੁਨਾ ਕੁਲਾਹਲ ਕਾਨਾ ॥ 


ਗਥ ਫ਼ੀ ਬਰਜ ਕੂਗਰੁਜ ਕਗਜ ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਰੌਲਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ (ਤਿਉਂ ਹੀ ਦੇਵੀ) 


ਉਤਰੀ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁ ਲੈ ਨਾਨਾ ॥੪॥੮੧॥ 
ਰਰਰੀ ਬਬੜ ਘਬੜ ਜੈ ਗਜ ॥੪॥੯੧॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ (ਪਰਬਤ ਤੋਂ ਹੇਠਾ) ਉਤਰੀ ॥੪॥੮੧॥ 


ਛਹਬਰ ਲਾਇ ਬਰਖੀਯੰ ਬਾਣੰ ॥ 
ਲਫ਼ਕ; ਗੜ੍ਹ ਕਟਬੀਧੇ ਗਗੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਾਣਾ ਦੀ ਛਹਿਬਰ ਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਬਾਜ ਰਾਜ ਅਰੁ ਗਿਰੇ ਕਿਕਾਣੰ ॥ 
ਕਯ ਗਯ ਘਲ ਗਿਕੇ ਕਿਕਗਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਢਹਿ ਢਹਿ ਪਰੇ ਸੁਭਟ ਸਿਰਦਾਰਾ ॥ 
ਫਫਿ ਫਫਿ ਧਕੇ ਜ੍ਰਮਟ ਬਿਟਕਰ ॥ 
ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਸੈਨਿਕ-ਨਾਇਕ ਡਿਗਣ ਲਗ ਗਏ, 


ਜਨੁ ਕਰ ਕਟੈ ਬਿਰਛ ਸੰਗ ਆਰਾ ॥੫॥੮੨॥ 


ਗਜ੍ਹ ਭਵ ਲਟੈ ਕਿਕਲ ਯੰਗ ਅਗ ॥੧॥੬੨॥ 
ਮਾਨੋ (ਬਾਢੀਆਂ ਨੇ) ਆਰਿਆਂ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛ ਕਟ ਕੇ ਸੁੱਟੇ ਹੋਣ ॥੫॥੮੨॥ 


ਜੇ ਜੇ ਸਤ੍ਰ ਸਾਮੁਹੇ ਭਏ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਬੜ ਯਸ੍ਹਫੇ ਮਹ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਵੈਰੀ (ਦੇਵੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ, 


ਬਹੁਰ ਜੀਅਤ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਨਹੀ ਗਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹਵ ਗੀਘਜ ਗ੍ਰਫੁ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਗੁ ॥ 


(ਉਹ) ਮੁੜ ਜੀਉਂਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਨਾ ਪਰਤੇ। 


ਜਿਹ ਪਰ ਪਰਤ ਭਈ ਤਰਵਾਰਾ ॥ 


ਗਿਫ ਧ₹ ਧਕਰ ਮਵੁੰ ਜਰਗਗ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ (ਦੇਵੀ ਦੀ) ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਹੋ ਗਿਆ 


ਇਕਿ ਇਕਿ ਤੇ ਭਏ ਦੋ ਦੋ ਚਾਰਾ ॥੬॥੮੩॥ 
ਝ੍ਕਿ ਭ੍ਰਕਿ ਰੇ ਮਹ ਕੇ ਗੇ ਯਗ਼ ॥੧॥੬੩॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਇਕ ਤੋਂ ਦੋ ਦੋ ਅਤੇ ਦੋ ਦੋ ਤੋਂ ਚਾਰ ਚਾਰ (ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਕਟੇ ਗਏ) ॥੬॥੮੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਝਿਮੀ ਤੇਜ ਤੇਗੰ ਸੁਰੋਸੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 

ਭ੍ਸੀ ਰੇਗ ਰੇਗੇ ਯੂਹੇਧੋ ਜਗ ॥ 

ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਉਹ ਇੰਜ) ਚਮਕੀ 
ਖਿਮੀ ਦਾਮਿਨੀ ਜਾਣ ਭਾਦੋ ਮਝਾਰੰ ॥ 

ਬਿਸੀ ਗੁਸਿਜੀ ਗਗ ਮਕੇ ਸਯ੧॥ 


ਮਾਨੋ ਭਾਦੋਂ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਉਦੇ ਨਦ ਨਾਦ ਕੜਕੇ ਕਮਾਣੰ ॥ 


ਰਕੇ ਜਕ ਗ਼ਕ ਲਝੂਕੇ ਭਸਗ ॥ 
ਧੌਂਸਿਆਂ ਤੋਂ ਗੰਭੀਰ ਧੁਨੀ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਤੋਂ ਕੜਾਕ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮਚਿਯੋ ਲੋਹ ਕੋਹ ਅਭੂਤੰ ਭਯਾਣੰ ॥੭॥੮੪॥ 
ਸਰਿਧੇ ਗੇਡੁ ਕ਼ਗੇਫੁਂ ਘਮ੍ਰੌ ਮਧਗੰ ॥੪॥£੪॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਪੂਰੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਬੇਮਿਸਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਸੰਘਰਸ਼ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੭॥੮੪॥ 


ਬਜੇ ਭੇਰਿ ਭੇਰੀ ਜੁਝਾਰੇ ਝਣੰਕੇ ॥ 
ਥਗੇ ਮੇਹਿ ਮੇਹੀ ਯੇ ਯੁਗੰਕੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਭੇਰ ਅਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਵੀਰ-ਯੋਧੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ) ਛਣਕਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਰੀ ਕੁਟ ਕੁਟੰ ਲਗੇ ਧੀਰ ਧਕੇ ॥ 
ਧਵੀ ਕਟ ਕਟ ਲਗੇ ਬੀਕ ਪੇ ॥ 
ਕਰਕੁਟ ਮੱਚੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਧੀਰਜਵਾਨ (ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ) ਧੱਕੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਵੀ ਚਾਵਡੀਯੰ ਨਫੀਰੰ ਰਣੰਕੰ ॥ 
ਕੀ ਧੁਕਵੀਧੰ ਜਧੀ੨ ਵਗੌਕ ॥ 


ਮਨੋ ਬਿਚਰੰ ਬਾਘ ਬੰਕੇ ਬਬਕੰ ॥੮॥੮੫॥ 
ਸਜੇ ਕਿਥੇ ਗਬ ਥੌਕੇ ਕਕਕੀ ॥£॥6%॥ 
ਮਾਨੋ ਭਿਆਨਕ (ਬੰਕੇ) ਸ਼ੇਰ ਭਬਕਦੇ ਹੋਏ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੮॥੮੫॥ 


ਉਤੇ ਕੋਪੀਯੰ ਸ੍ਰੋਣਬਿੰਦੰ ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਚਜੇ ਕਗੇਧੀਧੰ ਯੇਗਰਿਠ੍‌ੰ ਜੂ ਥੀ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸੂਰਬੀਰ ਰਕਤਬੀਜ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਇਆ 


ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਆਨਿ ਤੀਰੰ ॥ 
ਜਫ਼ਕੇ ਮਜੀ ਮਰਿ ਯੇ ਘਜਿ ਜੀ ॥ 


ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਤੇ ਦਉਰ ਦੇਵੀ ਕਰਿਯੋ ਖਗ ਪਾਤੰ ॥ 
ਰਹੇ ਕ੍ਰਵ ਕੇਕੀ ਲਕਿਧੇ ਬਗ ਯੇ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਦੇਵੀ ਨੇ ਭਜ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ 


ਗਰਿਯੋ ਮੂਰਛਾ ਹੁਐ ਭਯੋ ਜਾਨੁ ਘਾਤ ॥੯॥੮੬॥ 
ਗਕਿਧੀ ਸ੍ਰਰੁਲ ਡੂਦੇ ਮਧੇ ਗਜ੍ਹ ਬਹ ॥੧॥੬੧॥ 
ਕਿ (ਦੈਂਤ) ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਮਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੯॥੮੬॥ 


ਛੁਟੀ ਮੂਰਛਨਾਯੰ ਮਹਾਬੀਰ ਗਜਿਯੋ ॥ 
ਲੂਟੀ ਸ੍ਰਰ੍ਲਜ਼ਧੰ ਸਫ਼ਥੀਕ ਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਦੀ) ਮੂਰਛਨਾ ਟੁਟੀ ਤਾ ਮਹਾਵੀਰ (ਦੈਂਤ) ਗੱਜਿਆ 


ਘਰੀ ਚਾਰ ਲਉ ਸਾਰ ਸੋ ਸਾਰ ਬਜਿਯੋ ॥ 
ਬਵੀ ਧਠ ਜਰ ਗੁ ਯੇ ਯ਼ ਕਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਖੜਕਿਆ। 


ਲਗੇ ਬਾਣ ਸ੍ਰੋਣੰ ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਜੁਧੇ ॥ 
ਜਗੇ ਗਗ ਲਯੋ ਗਿਕਿਧੀ ਪ੍ਰਸਿ ਯੂਪੇ॥ 
ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਵਿਚ ਰਕਤਬੀਜ ਦਾ ਜਿਤਨਾ) ਲਹੂ ਡਿਗਿਆ 


ਉਠੇ ਬੀਰ ਤੇਤੇ ਕੀਏ ਨਾਦ ਕ੍ਰਧੰ ॥੧੦॥੮੭॥ 
ਚਠੇ ਕੀਕ ਰੇਰੇ ਕਗੈਧੁ ਜਕ ਡਰਾਪੰ ॥੧੦॥੯੪॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ (ਹੋਰ) ਵੀਰ-ਯੋਧਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਲਲਕਾਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੧੦॥੮੭॥ 


ਉਠੇ ਬੀਰ ਜੇਤੇ ਤਿਤੇ ਕਾਲ ਕੂਟੇ ॥ 
ਚਠੇ ਫੀਕ ਗੇਰੇ ਰਿਰੇ ਕਲ ਝੂਟੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀਰ-ਯੋਧੇ (ਉਸ ਵੇਲੇ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਤੋਂ) ਪੈਦਾ ਹੋਏ, ਉਤਨੇ ਹੀ ਕਾਲੀ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪਰੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਕਹੂੰ ਗਾਤ ਟੂਟੇ ॥ 
ਧਕੇ ਬਰਸ ਕਸ ਕੜਹਂ ਗਜ ਟੂਟੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ, ਕਵਚ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰੀਰ ਪਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜਿਤੀ ਭੂਮਿ ਮਧੰ ਪਰੀ ਸ੍ਰੋਣ ਧਾਰੰ ॥ 
ਗਿਗੀ ਮ੍ਰਸਿ ਸਪੇ ਧਰੀ ਯ਼ੀਗ ਪ੨॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਡਿਗਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਜਗੇ ਸੂਰ ਤੇਤੇ ਕੀਏ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ॥੧੧॥੮੮॥ 


ਗਗੇ ਰਨ ਰੇਰੇ ਕੈਦ ਸਕ ਸ₹ ॥੧੧॥੯੦॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਹੋਰ ਰਕਤਬੀਜ) ਸੂਰਮੇ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ ॥੧੧॥੮੮॥ 


ਪਰੀ ਕੁਟ ਕੁਟੰ ਰੁਲੇ ਤਛ ਮੁਛੰ ॥ 


ਧਵੀ ਕੂਟ ਰ੍ਰਾਟੰ ਲਗੇ ਜਲ ਸਰਲ ॥ 
ਖੂਬ ਮਾਰ-ਕੁਟ ਹੋਈ ਹੈ, (ਸੂਰਵੀਰ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਮੁੰਡ ਤੁੰਡੰ ਕਹੂੰ ਮਾਸੁ ਮੁਛੰ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਸੁੱਠ ਰੁੱਫੇ ਲੜ੍ਂ ਸਯੂ ਸੂਝ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਰ, ਕਿਤੇ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਾਸ ਦੇ ਲੋਥੜੇ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਯੋ ਚਾਰ ਸੈ ਕੋਸ ਲਉ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਮਧੇ ਥ₹ ਬੈ ਕਜੇਬ ਜਰ ਥੀ੨ ਯੇਹ ॥ 


ਚਾਰ ਸੌ ਕੋਹਾ ਤਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ 


ਬਿਦਾਰੇ ਪਰੇ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿੰਦੁੰ ਬਿਚੇਤੰ ॥੧੨॥੮੯॥ 
ਕਿਕ੍ਕੇ ਧਕੇ ਕੀਕ ਫ੍ਰੰਕੰ ਕਿਥੇਹੇ ॥੧੧॥੬੧॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਅਚੇਤ ('ਬਿਦਾਰੇ') ਅਤੇ ਬੇਸੁਰਤ ਪਏ ਹ ਨਾ ॥੧੨॥੮੯॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਢੂਕੇ ॥ 
ਬੜੂ ਗੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
(ਵੀਰ ਯੋਧੇ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਢੁਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮੁਖੰ ਮਾਰੁ ਕੂਕੇ ॥ 
ਸ਼ੂ੍ਥੋ ਸਲ ਯੂਕੇ ॥ 


ਮੂੰਹੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਕੂਕਦੇ ਹਨ। 


ਝੰਡਾ ਗਡ ਗਾਢੇ ॥ 


ਢੰਡ ਗਭ ਗਫੇ ॥ 
ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾ ਝੰਡੇ ਗਡੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਚੇ ਰੋਸ ਬਾਢੇ ॥੧੩॥੯੦॥ 
ਸਥੇ ਹੇਬ ਗਠੇ ॥੧੩॥੧੦॥ 


ਕੋਧ ਵਧਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਗਹਿ-ਗਚ ਹਨ ॥੧੩॥੯੦॥ 


ਭਰੇ ਬੀਰ ਹਰਖੰ ॥ 
ਮਕੇ ਥੀ ਫਕਯੁ ॥ 
ਸੂਰਬੀਰ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਕਰੀ ਬਾਣ ਬਰਖੰ ॥ 
ਕਵੀ ਗਗ ਕਕ੍ਯੁਂ ॥ 


ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਚਵੰ ਚਾਰ ਢੁਕੇ ॥ 


ਥਕੌ ਬਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਚੌਹਾ (ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ) ਚਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਸੈਨਾ ਢੁਕ ਰਹੀ ਹੈ 


ਪਛੇ ਆਹੁ ਰੁਕੇ ॥੧੪॥੯੧॥ 
ਧਲੇ ਘੜ ਲਕੇ ॥੧੪॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਪੱਖਾ ਵਿਚ ਹੀ ਰੁਕੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੪॥੯੧॥ 


ਪਰੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥ 
ਧਰੀ ਬਬੜ ਗ੨ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ (ਖੂਬ) ਝਾੜ ਪਈ, 


ਚਲੀ ਸ੍ਰੋਣ ਧਾਰੰ ॥ 
ਥਯੀ ਬੀਗ ਬ੨॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਗ ਚਲੀ। 


ਉਠੇ ਬੀਰ ਮਾਨੀ ॥ 
ਰਨੇ ਕੀ₹ ਸਜੀ ॥ 
ਅਭਿਮਾਨੀ ਵੀਰ-ਸੈਨਿਕ ਉਠ ਖੜੋਤੇ ਹਨ 


ਧਰੇ ਬਾਨ ਹਾਨੀ ॥੧੫॥੯੨॥ 
ਪਕੇ ਗਜ ਫ਼ਜੀ ॥੧੫॥੧੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਬਾਣਾ ਉਤੇ ਧਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੫॥੯੨॥ 


ਮਹਾ ਰੋਸਿ ਗਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਧਿ ਗਗੇ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤੁਰੀ ਨਾਦ ਬਜੇ ॥ 
ਰਹੀ ਜਕ ਕਗੇ॥ 


ਤੁਰੀਆਂ ਅਤੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਏ ਰੋਸ ਭਾਰੀ ॥ 
ਮਧ ਗੇਬ ਮਹੀ॥ 
ਅਤਿ-ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਮਚੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥੧੬॥੯੩॥ 
ਸਥੇ ਲਕਪਵੀ ॥੧੧॥੧੩॥ 
(ਵੱਡੇ) ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਯੁੱਧ-ਕਾਰਜ ਵਿਚ) ਮਗਨ ਹਨ ॥੧੬॥੯੩॥ 


ਹਕੰ ਹਾਕ ਬਜੀ ॥ 
ਫ਼ਕੀ ਫ਼ਲ ਕਯੀ ॥ 
ਲਲਕਾਰੇ ਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਫਿਰੈ ਸੈਣ ਭਜੀ ॥ 
ਧਿਜੈ ੈਗ ਮਗੀ ॥ 
ਸੈਨਾ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਭਜੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ। 


ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਕੋਹ ॥ 
ਧਕਿਧੇ ਗੇਫੁ ਕਗੇਫੁਂ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਪੂਰਵਕ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਖੜਕ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਛਕੇ ਸੂਰ ਸੋਹੰ ॥੧੭॥੯੪॥ 
ਲਗੇ ਲ੍ਰ ਯੇਫ਼ ॥੧੪॥੧੪॥ 
ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਮਤੇ ਹੋਏ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੭॥੯੪॥ 


ਗਿਰੇ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਅੰਗ ਮੰਗੇ ॥ 
ਟੁਟੇ ਹੋਏ ਅੰਗ ਡਿਗੇ ਪਏ (ਇੰਜ) ਲਗਦੇ ਹਨ, 


ਦਵੰ ਜਾਨੁ ਦੰਗੰ ॥ 
ਕਕੌ ਗਜੂ ਕੰਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਅੰਗਾਰੇ ਦਗ ਦਗ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਕੜੰਕਾਰ ਛੁਟੇ ॥ 
ਕਫੁੰਕਗਕ ਲੂਟੇ ॥ 
ਕਾੜ ਕਾੜ ਕਰਦੇ ਤੀਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ 


ਝਣੰਕਾਰ ਉਠੇ ॥੧੮॥੯੫॥ 
ਗੁਗੌਕਗਨ ਚਠੇ ॥੧੯॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਝਣਕਾਰ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ।੧੮॥੯੫॥ 


ਕਟਾ ਕਟ ਬਾਹੇ ॥ 


ਕਟ ਲਟ ਗਜ਼ੇ ॥ 


ਕਟਾਕਟ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ 


ਉਭੈ ਜੀਤ ਚਾਹੈ ॥ 
ਰਮੈ ਗੀਜ ਬਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਵੀਰ-ਯੋਧੇ ਆਪਣੀ) ਜਿਤ ਦੇ ਚਾਹਵਾਨ (ਬਣੇ ਹੋਏ) ਹਨ। 


ਮਹਾ ਮਦ ਮਾਤੇ ॥ 
ਸਗ਼ ਸਠੂ ਸਰੇ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਮਦ-ਮਸਤ ਹਨ 


ਤਪੇ ਤੇਜ ਤਾਤੇ ॥੧੯॥੯੬॥ 
ਰਧੇ ਰੇਕ ਗਰੇ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਤੇਜ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਪੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੯॥੯੬॥ 


ਰਸੰ ਰੁਦ ਰਾਚੇ ॥ 
ਕਬ ਲਕ ਗਬੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਰੈਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਰਚੇ ਹੋਏ 
ਉਭੈ ਜੁਧ ਮਾਚੇ ॥ 
ਰਮੈ ਕੂਖ ਸਥੇ॥ 


ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਬਾਣ ਅਰਚਾ ॥ 


ਕੋ ਗਗ ਅਬ ॥ 
(ਉਹ) ਬਾਣਾ ਦੀ ਭੇਟਾ ਚੜ੍ਹਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਧਨੁਰ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥੨੦॥੯੭॥ 
ਪਜ੍ਹ ਕੇਕ ਬਹਯ ॥੧੦॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਧਨੁਰ-ਵੇਦ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੦॥੯੭॥ 


ਮਚੇ ਬੀਰ ਬੀਰੰ ॥ 
ਸਥੇ ਕੀ ਥੀ੨ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਵੀਰਤਾ (ਦਾ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਿਚ) ਮਸਤ ਹਨ 


ਉਠੀ ਝਾਰ ਤੀਰੰ ॥ 
ਰਨੀ ਗੁਦ ਗੈ₹॥ 
ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਗਲੋ ਗਡ ਫੋਰੈ ॥ 
ਗਲੇ ਗਫ ਧਗੇਕੈ ॥ 


ਚਕਰ-ਵਿਯੂਹ ਨੂੰ ਤੋੜਦੇ ਹਨ 


ਨਹੀ ਨੈਨ ਮਰੈ ॥੨੧॥੯੮॥ 


ਜਫ਼ੀ ਜੈਜ ਸੰਕਿ ॥੧੧॥੧੬॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਵੱਲੋਂ) ਅੱਖ ਮੋੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੨੧॥੯੮॥ 


ਸਮੁਹ ਸਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਬਸਰ ਬਧਕ ਥਵਥੇ ॥ 
ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਮਹਿਖੁਆਸੁ ਕਰਖੇ ॥ 


ਸਫਿਯ੍ਰਅਯੂ ਕਵਬੇ ॥ 
ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ('ਮਹਿਖੁਆਸ') ਉਤੇ ਚਿੱਲਾ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਤੀਰ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਨੈ ਰੀਕ ਸ₹॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਬਹੈ ਲੋਹ ਧਾਰੰ ॥੨੨॥੯੯॥ 
ਕਫੈ ਗ਼ੇਫ ਪ੧ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰਾ ਵਗਦੀ ਹੈ ॥੨੨॥੯੯॥ 


ਨਦੀ ਸ੍ਰੋਣ ਪੂਰੰ ॥ 
ਜਕੀ ਯਗ ਪ੍ਰ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਨਦੀ ਭਰ ਗਈ ਹੈ, 


ਫਿਰੀ ਗੈਣ ਹੂਰੰ ॥ 
ਜਿਕੀ ਗੈਗ ਫੂ੨ ॥ 


ਗਜੈ ਗੈਣਿ ਕਾਲੀ ॥ 
ਗੁਗੈ ਗੈਗਿ ਕਗਜੀ ॥ 


ਕਾਲੀ ਆਸਮਾਨ ਵਿਚ ਗੱਜ ਰਹੀ ਹੈ 


ਹਸੀ ਖਪਰਾਲੀ ॥੨੩॥੧੦੦॥ 
ਫ਼ਧੀ ਬਧਗ਼ਜੀ ॥੧੩॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਖੱਪਰ ਵਾਲੀਆਂ (ਜੋਗਣਾ) ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੩॥੧੦੦॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਯ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮੋਏ ਪਏ ਹਨ, 
ਕਹੂੰ ਸੂਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬ੍ਰਰੁ ਮਕੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ (ਭਿਗੇ ਪਏ ਹਨ) 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਟੂਟੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਬਸ ਟੂਟੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ਟੁਟੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ 


ਫਿਰੇ ਗਜ ਫੂਟੈ ॥੨੪॥੧੦੧॥ 
ਦਿਕੇ ਗਗ ਯ੍ਰਟੈ ॥੧੪॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘਾਇਲ ਹਾਥੀ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੪॥੧੦੧॥ 


ਕਹੂੰ ਬਰਮ ਬੇਧੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਸ ਕੇਪੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਵਚ ਵਿੰਨ੍ਹੇ (ਪਏ ਹਨ) 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਛੇਦੇ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਬਰਸ ਲੇਠੇ ॥ 


ਕਹੂੰ ਪੀਲ ਪਰਮੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧੀਜ ਧਹਸੰ॥ 
ਕਿਤੇ ਵਡੇ ਹਾਥੀ (ਕਟੇ ਪਏ ਹਨ) 


ਕਟੇ ਬਾਜ ਬਰਮੰ ॥੨੫॥੧੦੨॥ 
ਕਟੇ ਕਯ ਕਵਸੰ ॥੧੦॥੧੦੨॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚ (ਬਰਮੰ) ਕੁਟੇ ਪਏ ਹਨ ॥੨੫॥੧੦੨॥ 


ਬਲੀ ਬੈਰ ਰੁਝੇ ॥ 
ਕਲੀ ਕੇ ਲਗੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਵੈਰ-ਭਾਵ ਨਾਲ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਮੁਹਿ ਸਾਰ ਜੁਝੇ ॥ 
ਥਸਫੈ ਯਕ ਯੂਚੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਝੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਲਖੇ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਜਥੇ ਕੀ₹ ਬੇਗ ॥ 


ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੇਖ ਕੇ 


ਨਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥੨੬॥੧੦੩॥ 


ਜਥੇ ਪ੍ਰ ਜੇਹੇ ॥੧੧॥੧੦੩॥ 


ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬॥੧੦੩॥ 


ਨਚੇ ਮਾਸਹਾਰੀ ॥ 
ਜਥੇ ਸ਼ਬਫਰੀ॥ 
ਮਾਸਾਹਾਰੀ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਹਸੇ ਬ੍ਰਯੋਮਚਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕਧੀਸਥਵੀ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੇ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿਲਕ ਕਾਰ ਕੰਕੰ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕਗਦ ਕੀਕ ॥ 
ਕਾ ('ਕੰਕੰ'! ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹਨ 


ਮਚੇ ਬੀਰ ਬੰਕੰ ॥੨੭॥੧੦੪॥ 
ਸਧੇ ਕੀਕ ਕੌਕ ॥੧੪॥੧੦੪॥ 


ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਪੂਰੀ ਮਸਤੀ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ-ਕਾਰਜ ਵਿਚ) ਮਗਨ ਹਨ ॥੨੭॥੧੦੪॥ 


ਛੁਭੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਲੂਮੇ ਲੁੜਪਵੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ) ਕ੍ਰੋਧ (ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ) 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਚਾਰੀ ॥ 
ਸਫਿਲ੍ਰਯਬ ਬਵੀ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ (ਮਹਿਖੁਆਸ' ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਛਿਛ ਇਛੰ ॥ 
ਰਠੇ ਠਿਲ ਭਲ ॥ 
(ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਦੀਆਂ) ਛਿੱਟਾ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ 


ਚਲੇ ਤੀਰ ਤਿਛੰ ॥੨੮॥੧੦੫॥ 
ਧਗੇ ਜੀਵ ਹਿਲ ॥੧੪॥੧੦੫॥ 


ਤਿਖੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ॥੨੮॥੧੦੫॥ 


ਗਣ ਗਾਧ੍ਰਬੇਯੰ ॥ 


ਗੁ ਗੁਪਗੇਧ ॥ 
ਚਰੰ ਚਾਰਣੇਸੰ ॥ 
ਧਕ ਥਕਗੇਯੁ ॥ 


(ਚਰ) ਚਾਰਨ 


ਹਸੇ ਸਿਧ ਸਿਧੰ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਧਿਪ ਧਿਪੰ॥ 
ਅਤੇ ਸਿੱਧੀਆਂ ਵਾਲੇ ਸਿੱਧ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਚੇ ਬੀਰ ਕਰਧੰ ॥੨੯॥੧੦੬॥ 
ਸਧੇ ਕੀਕ ਕੂਪ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਕੋਧਿਤ ਵੀਰ-ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ) ਮਗਨ ਹਨ ॥੨੯॥੧੦੬॥ 


ਡਕਾ ਡਕ ਡਾਕੈ ॥ 
ਵਰਗ ਫਕ; ਫਰੈਨ ॥ 
ਹਕਾ ਹਕ ਹਾਕੈ ॥ 
ਫ਼ੁਕਗ ਫੁਠ ਫ਼ਰੈ ॥ 


(ਯੋਧੇ) ਲਲਕਾਰੇ ਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਭਕਾ ਭੁੰਕ ਭੇਰੀ ॥ 


ਮਰਨ ਮੂੱਕਨ ਮੇਰੀ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਭਕ-ਭਕ ਦੀ ਧੁਨੀ ਨਾਲ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਡਮਕ ਡਾਕ ਡੇਰੀ ॥੩੦॥੧੦੭॥ 


ਫਭਸਕ ਫੂਕ ਫੇਰੀ ॥੩੦॥੧੦੪॥ 


ਅਤੇ ਡੁਗਡੁਗੀਆਂ ਡਮ-ਤਮ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ (ਕਢ ਰਹੀਆਂ ਹਨ) ॥੩੦॥੧੦੭॥ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਗਾਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ ਗਗੇ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਗਜਦੇ ਹਨ, 


ਨਵੰ ਨਾਦ ਬਾਜੇ ॥ 
ਜਕੌ ਗਕ ਯਯੇ ॥ 
ਧਰਾ ਗੋਮ ਗਜੇ ॥ 
ਬਗ ਗ਼ੇਸ ਗਗੇ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਫਾ ਗੂੰਜ ਉਠ ਰਹੀ ਹੈ 


ਦਗਾ ਦੈਤ ਬਜੇ ॥੩੧॥੧੦੮॥ 


ਕ੍ਰਗ ਠੈਜ ਗੇ ॥੩੧॥੧੦੬॥ 


ਅਤੇ ਦੁਰਗਾ ਨਾਲ ਦੈਂਤ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੧॥੧੦੮॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ 
ਕਿਗੈ ਲੌਕ 
ਬਿਜੈ ਛੰਦ: 


ਜੇਤਕ ਬਾਣ ਚਲੇ ਅਰਿ ਓਰ ਤੇ ਫੂਲ ਕੀ ਮਾਲ ਹੁਐ ਕੰਠਿ ਬਿਰਾਜੇ ॥ 
ਗੇਜਕ ਕਗ ਬਲੇ ਘਕਿ ਘੀਕ ਰੇ ਧ੍ਰਜ਼ ਨੀ ਸਗ ਡੂਹੇ ਕੀਠਿ ਕਿਗਗੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਪੱਖ ਤੋਂ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬਾਣ ਚਲੇ, (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੋ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਦੇ) ਗਲੇ ਵਿਚ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਦਾਨਵ ਪੁੰਗਵ ਪੇਖਿ ਅਚੰਭਵ ਛੋਡਿ ਭਜੇ ਰਣ ਏਕ ਨ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗਜ ਧੁੱਗਰ ਧੇਕਿ ਘਥੰਮਕ ਲੇਫਿ ਮਗੇ ਵਗ ਧ੍ਠ ਜ ਗਗੇ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਫੌਜ ('ਪੁੰਗਵ') ਇਸ ਅਚੰਬੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਭਜ ਚਲੀ ਹੈ, ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਡਟਿਆ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 


ਕੁੰਜਰ ਪੁੰਜ ਗਿਰੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਭਰੇ ਸਭ ਸ੍ਰੋਣਤ ਪੈ ਗਨ ਤਾਜੇ ॥ 
ਰਰੱਜਜਕ ਧ੍ਰੱਗ ਗਿਕੇ ਰਿ ਠਰ₹ ਮਕੇ ਬਮ ਯ਼ੇਗਰ ਧੈ ਗਜ ਗਗੇ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਭਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਜਾਨੁਕ ਨੀਰਧ ਮਧਿ ਛਪੇ ਭ੍ਰਮਿ ਭੂਧਰ ਕੇ ਭਯ ਤੇ ਨਗ ਭਾਜੇ ॥੩੨॥੧੦੯॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਜੀਕਪ ਸਧਿ ਲੁਧੇ ਖ਼ਸਿ ਪ੍ਰਪਕ ਕੇ ਮਧ ਹੇ ਜਗ ਮਗੇ ॥੩੨॥੧੦੧॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ('ਭੂਧਰ') ਦੇ ਡਰ ਦੇ ਭ੍ਰਮ ਕਰਕੇ ਭਜੇ ਹੋਏ ਪਰਬਤ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਛਿਪੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੩੨॥੧੦੯॥ 


ਮਨੋਹਰ ਛੰਦ 
ਸਗੇਰਕ ਲੌਕ 


ਮਨੋਹਰ ਛੰਦ: 


ਸ੍ਰੀ ਜਗਮਾਤ ਕਮਾਨ ਲੈ ਹਾਥਿ ਪ੍ਰਮਾਥਨਿ ਸੰਖ ਪ੍ਰਜ੍ਰਯੋ ਜਬ ਜੁਧੰ ॥ 
ਬੀ ਯਗਸ਼ਜ ਭਸਜ ਜੈ ਫਧਿ ਜਸਪਜਿ ਧਥ ਜਭਗੇ ਯਕ ਯੂਪੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਜਗਤਮਾਤਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮਾਨ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜਾ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ('ਪ੍ਰਮਾਥਿਨ') ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਗਾਤਹ ਸੈਣ ਸੰਘਾਰਤ ਸੂਰ ਬਬਕਤਿ ਸਿੰਘ ਭ੍ਰਮਯੋ ਰਣਿ ਕ੍ਰਧੰ ॥ 
ਗੁਰੁ ਧੈਗ ਯੰਬਕਰ ਯ੍ਰਹ ਕਕਕਰੈ ਜ਼ਿੱਧ ਖ਼ਗ਼ੇ ਕਗਿ ਲੂਬੰ ॥ 
(ਉਹ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਗਾਹ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। ਸ਼ੇਰ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਬਕਦਾ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਉਚਹਿ ਭੇਦਿ ਅਭੇਦਿਤ ਅੰਗ ਸੁਰੰਗ ਉਤੰਗ ਸੋ ਸੋਭਿਤ ਸੁਧੰ ॥ 

ਗਚਥਫਿ ਮੇਕਿ ਘਮੇਕਿ੍‌ਿਜ ਘੰਗ ਗ੍ਰਠੰਗ ਰਜੌਗ ਯੇ ਯੇਮਿਰ ਬ੍ਰਪੋ ॥ 

(ਉਸ ਨੇ ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਚਿਪਕੇ ਹੋਏ (ਅਭੇਦਿਤ ਅੰਗ) ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਜਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦਾ ਹੋਇਆ) ਲਹੂ (ਕਵਚਾ) ਉਪਰ ਸੋਭ 
ਰਿਹਾ। 


ਮਾਨੋ ਬਿਸਾਲ ਬੜਵਾਨਲ ਜੁਆਲ ਸਮੁਦੂ ਕੇ ਮਧਿ ਬਿਰਾਜਤ ਉਧੰ ॥੩੩॥੧੧੦॥ 
ਸਜੇ ਕਿਯਜ ਕਫੁਗਜਜ ਯ੍ਰਘਜ ਸਕ ਕੇ ਸਧਿ ਕਿਗਕਰ ਰਪੰ ॥੩੩॥੧੧੦॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਸ਼ਾਲ ਸਮੁੰਦਰੀ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਉਪਰ ਨੂੰ ਉਠ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੩੩॥੧੧੦॥ 


ਪੂਰ ਰਹੀ ਭਵਿ ਭੂਰ ਧਨੁਰ ਧੁਨਿ ਧੂਰ ਉਡੀ ਨਭ ਮੰਡਲ ਛਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਰ ਕਰੀ ਮਰਿ ਮ੍ਰਕ ਪਜ੍ਹ ਪੂਜਿ ਪ੍ਰ ਰਵੀ ਜਮ ਸੰਭਜ ਲਗੇ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਦੀ ਧੁਨੀ ਸੰਸਾਰ (ਭਵ) ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ (ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ) ਧੂੜ ਉਡ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਛਾ ਗਈ। 


ਨੂਰ ਭਰੇ ਮੁਖ ਮਾਰਿ ਗਿਰੇ ਰਣਿ ਹੂਰਨ ਹੇਰਿ ਹੀਯੋ ਹੁਲਸਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਮਕੇ ਸੂਥ ਸਿ ਗਿੰਕੇ ਕਹਿ ਫੂਕਜ ਫੇਕਿ ਫੀਯੇ ਫੁਜਯਘੇ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ) ਤੇਜਸਵੀ ਮੁਖ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ) ਮਾਰ ਖਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੂਰਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਪੂਰਣ ਰੋਸ ਭਰੇ ਅਰਿ ਤੂਰਣ ਪੂਰਿ ਪਰੇ ਰਣ ਭੂਮਿ ਸੁਹਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਹੂਗ ਗੈਸ ਮਕੇ ਯਕਿ ਰ੍ਰਕ੍ਗ ਧ੍ਰਕਿ ਬੇ ਦ੍ਗ ਪ੍ਰਸਿ ਯੂਫ਼ਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਤੂਰਣ) ਵੈਰੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਏ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜ਼ੂਰ ਭਏ ਅਰਿ ਰੂਰੇ ਗਿਰੇ ਭਟ ਚੂਰਣ ਜਾਨੁਕ ਬੈਦ ਬਨਾਯੋ ॥੩੪॥੧੧੧॥ 
ਚਰ ਮਧ ਘਕਿ ਦਵੇ ਗਿੰਕੇ ਮਟ ਚ੍ਰਰਗ ਗਜ੍ਹਨ ਕੈਕ ਕਗ਼ਧੇ ॥੩੪॥੧੧੧॥ 
ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ ਚੂਰ ਚੂਰ ਹੋਏ ਸੁੰਦਰ (ਰੂਰੇ) ਸੂਰਮੇ (ਇੰਜ) ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਮਾਨੋ ਵੈਦ ਨੇ ਚੂਰਣ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੩੪॥੧੧੧॥ 


ਸੰਗੀਤ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕਾਗੜਦੰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ਕੜਾਕੰ ॥ 
ਕਗਗਝੁਕੌ ਕਹੀ ਭਟਹੈ ਲਝਕੈ ॥ 
ਛੁਰੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰੀਆਂ ਕੜਕੜ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 


ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰ ਤੁਪਕੰ ਤੜਾਕੰ ॥ 
ਗਗਵੁਕੇ ਜੀਵ ਰ੍ਰਧਕ ਝੁਕ ॥ 


ਤੀਰ ਤਾੜ ਤਾੜ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਤੜਾਕ ਤੜਾਕ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਝਾਗੜਦੰ ਨਾਗੜਦੰ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਢਗਝੁਕ ਜਗਫੁਕੌ ਗਗਝੁਕੇ ਗਗੇ॥ 
ਸਟ ਵਜਣ ਨਾਲ ਨਗਾਰਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਜ਼ੋਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਦੀ ਸੀ। 


ਗਾਗੜਦੰ ਗਾਜੀ ਮਹਾ ਗਜ ਗਾਜੇ ॥੩੫॥੧੧੨॥ 
ਗਗਵੁਕੌ ਗਕੀ ਸਫ਼ ਗਗ ਗਗੇ ॥੩੦॥੧੧੨॥ 
ਗੜ ਗੜ ਦੀ ਧੁਨੀ ਨਾਲ ਸੂਰਵੀਰ ('ਗਾਜੀ') ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਗਜਦੇ ਸਨ ॥੩੫॥੧੧੨॥ 
ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਰੰ ਕਾਗੜਦੰ ਕੋਪੰ ॥ 


ਯਗਝੁਕੌ ਬਰ ਕਗਗਫੁਕੇ ਕਗੇਧੇ ॥ 


ਸੜਸੜਾਟ ਕਰਦੇ ਸੂਰਮੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਕੜਕ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਪਾਗੜਦੰ ਪਰਮੰ ਰਣੰ ਪਾਵ ਰੋਪੰ ॥ 
ਯੁਗਵੁਕੌ ਬਰਸ ਵਗ ਧਕ ਗੇਧੋ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਕੜਾਈ ਨਾਲ ਪੈਰ ਜਮਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਸਾਗੜਦੰ ਸਸਤ੍ਰੰ ਝਾਗੜਦੰ ਝਾਰੈ ॥ 
ਯਗਝੁਕੌ ਸਬਕ ਫਗਫੁਕ ਚ ॥ 
ਸਾੜ ਸਾੜ ਕਰਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਝਟਪਟ ਝਾੜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰੰ ਡਾਗੜਦੰ ਡਕਾਰੇ ॥੩੬॥੧੧੩॥ 
ਗਗਝੂਕੇ ਕੀਕੰ ਫਗਝੂਕੇ ਫਕਕੇ ॥੩੧॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਬਾਗੜ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਡਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੬॥੧੧੩॥ 


ਚਾਗੜਦੰ ਚਉਪੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰੰ ॥ 
ਧਗਝੁਕ ਥਰਧੇ ਗਗਝੁਕੌ ਥੀ੨ ॥ 
ਬਾਗੜ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵੀਰ ਜੋਸ਼ ('ਚਉਪ') ਨਾਲ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰੇ ਤਨੰੰ ਤਿਛ ਤੀਰ ॥ 
ਸਗਵੁਕੌ ਸਕੇ ਰਜ ਰਿਲ ਜੀ ॥ 
ਮਾੜਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਗਾਗੜਦੰ ਗਜੇ ਸੁ ਬਜੇ ਗਹੀਰੈ ॥ 
ਗੁਗਲੁਕੌ ਗਯੇ ਬਰ ਥਗੇ ਗਰੀਨ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਨਗਾਰੇ ਜੋਰ ਨਾਲ ਗਰਜਦੇ ਸਨ 


ਕਾਗੜੰ ਕਵੀਯਾਨ ਕਥੈ ਕਥੀਰੈ ॥੩੭॥੧੧੪॥ 
ਰਗਗਵੰ ਲਕੀਧਜ ਲਪੈ ਲਪੰਕਿ ॥੩੪॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਵੀ ਕੜਾਕੇਦਾਰ ਛੰਦ ('ਕਥੀਰੈ') ਗਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੭॥੧੧੪॥ 


ਦਾਗੜਦੰ ਦਾਨੋ ਭਾਗੜਦੰ ਭਾਜੇ ॥ 
ਕਗਝਕੌ ਗਜੇ ਮਗਫੁਕ ਮਯੇ॥ 


ਭਗੌੜੇ ਦੈਂਤ ਦਗੜ ਦਗੜ ਕਰ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਗਾਗੜਦੰ ਗਾਜੀ ਜਾਗੜਦੰ ਗਾਜੇ ॥ 


ਗੁਗਝੁਠੁ ਗਜੀ ਗਗਵੁਕ ਗਗੇ ॥ 


ਸੂਰਵੀਰ ਜਗਹ ਜਗਹ ਗੜ ਗੜ ਕਰਦੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਛਾਗੜਦੰ ਛਉਹੀ ਛੁਰੇ ਪ੍ਰੇਛੜਾਕੇ ॥ 
ਲਗਝੂਕ ਲਚਰੀ ਲੂੰਕੇ ਜੇਠਝੂਰੇਨ ॥ 
ਛੁਰੀਆਂ ਅਤੇ ਛਵੀਆਂ ਦੇ ਛਾੜ ਛਾੜ ਕਰਦੇ ਛੜਾਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ 


ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰੰ ਤੁਪਕ ਤੜਾਕੇ ॥੩੮॥੧੧੫॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੇ ਹੀਕ ਰ੍ਰਧਕੀ ਹਝੁਕੇ ॥੩੯॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਤੜਾਕੇ ਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੇ ਗੜਾਕੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੩੮॥੧੧੫॥ 


ਗਾਗੜਦੰ ਗੋਮਾਯ ਗਜੇ ਗਹੀਰੰ ॥ 
ਗੁਗਝੁਠੁੰ ਗੈਸਧ ਗਯੇ ਗਫੀ੨ ॥ 


ਗੜ ਗੜ ਕਰਦੇ ਰਣਸਿੰਗੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੰਖੰ ਨਾਗੜਦੰ ਨਫੀਰੰ ॥ 


ਯਗਵੁਕੌ ਧੋ ਜਗਝੁਕੁ ਜਨੀ3॥ 
ਸੰਖਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅਤੇ ਤੂਤੀਆਂ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੇ ਬਜੇ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਕਗਵੁਠੌ ਗਗੇ ਥਯੇ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਬਾਗੜ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਾਚੇ ਸੁ ਭੂਤੰ ਪਰੇਤੰ ॥੩੯॥੧੧੬॥ 
ਯਗਝੁਕੇ ਗ਼ਬੇ ਯੂ ਮਰ ਧੇਜੇ ॥੩੧॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤਪ੍ਰੇਤ ਨੰਗੇ ਹੋ ਕੇ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੯॥੧੧੬॥ 


ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਣੰ ॥ 
ਗਗਵਫੁਕੌ ਹੈ ਗਗਫੁਕੌ ਗਗ ॥ 
ਦੋ ਖੰਭੀਏ ਬਾਣ ਤੜ ਤੜ ਕਰਦੇ ਚਲਦੇ ਸਨ; 


ਕਾਗੜਦੰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਰਗਗਝੂਕੌ ਕਗਜੀ ਲਟਵੀ ਕੂਧਗੰ ॥ 
ਛੁਰੀਆਂ, ਕਟਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਦੀ ਕੜਕਾਰ ਹੁੰਦੀ ਸੀ; 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਾਦੰ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਯਗਝੁਕੇ ਗਕੋ ਗਗਝੁਕੇ ਗਗੇ ॥ 
ਬਾਗੜ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਧੁਨੀ ਨਿਕਲਦੀ ਸੀ 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਰੰ ਰਾਗੜਦੰ ਰਾਜੇ ॥੪੦॥੧੧੭॥ 
ਯਗਝੁਕੌ ਬ੍ਰਕ ਗਗਫੁਕ ਗਗੇ ॥੪੦॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੇ) ਨਾਦ ਵਿਚ ਮਗਨ (ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੪੦॥੧੧੭॥ 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੰਖੰ ਨਾਗੜਦੰ ਨਫੀਰੰ ॥ 


ਯਗਫੁਕੌ ਧੋ ਜਗਝੁਕੁ ਜਨੀ3॥ 


ਸੰਖਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅਤੇ ਤੂਤੀਆਂ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਗਾਗੜਦੰ ਗੋਮਾਯ ਗਜੇ ਗਹੀਰੰ ॥ 
ਗੁਗਫੁਠੁੰ ਗੈਸ਼ਧ ਗਯੇ ਗਫੀ੨ ॥ 
ਰਣਸਿੰਗੇ ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰ ਨਾਦ ਕਢ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਗਾਰੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਜਗਵੁਠੁ ਜਗਕੇ ਯਗਫੁਠੁ ਗਗੇ ॥ 
ਬਾਗੜ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਜੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੋਧਾ ਗਾਗੜਦੰ ਗਾਜੇ ॥੪੧॥੧੧੮॥ 
ਗਗਵੁਠੌ ਗੇਪ ਗ਼ਗਫੁਕੌ ਗਯੇ ॥॥੧॥੧੧੬॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਜਗਹ ਜਗਹ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੧॥੧੧੮॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਜਿਤੇਕੁ ਰੂਪ ਧਾਰੀਯੰ ॥ 
ਗਿਰੇਕ੍ਰ ਲਧ ਘਵੀਧੰ॥ 
(ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਤੁਪਕੇ) ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਰੂਪ ਧਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਤੇਕੁ ਦੇਬਿ ਮਾਰੀਯੰ ॥ 
ਰਿਹੇਕ੍ਹ ਕੇਕਿ ਸਵੀਧੇ ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਦੇਵੀ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਜਿਤੇਕੇ ਰੂਪ ਧਾਰਹੀ ॥ 
ਗਿਹੇਕੇ ਲਧ ਪਲੀ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਰੂਪ (ਉਹ ਹੋਰ) ਧਾਰਨਗੇ, 


ਤਿਤਿਓ ਦਗਾ ਸੰਘਾਰਹੀ ॥੪੨॥੧੧੯॥ 
ਰਿਜੈਗੀ ਫ੍ਰਗ ਬੰਬਕਫ਼ੀ ॥੪੨॥੧੧੧॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਦੇਵੀ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗੀ ॥੪੨॥੧੧੯॥ 


ਜਿਤੇਕੁ ਸਸਤ੍ਰ ਵਾ ਝਰੇ ॥ 
ਗਿਰੇਕ੍ਰ ਬਧ ਗ ਝੁਕ ॥ 


ਪ੍ਰਵਾਹ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇ ਪਰੇ ॥ 
ਜੁਗਫ਼ ਯ਼ੈਜ ਕੇ ਧੋ ॥ 


ਲਹੂ ਦੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਚਲ ਪੈਂਦੇ ਸਨ। 


ਜਿਤੀਕਿ ਬਿੰਦਕਾ ਗਿਰੈ ॥ 
ਗਿਹੀਕਿ; ਕਿੱਕਕਗ ਗਿੰਜੇ ॥ 
(ਲਹੂ) ਦੀਆਂ ਜਿਤਨੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਡਿਗਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਸੁ ਪਾਨ ਕਾਲਿਕਾ ਕਰੈ ॥੪੩॥੧੨੦॥ 
ਬਰ ਯਜ ਕਨਿਕਗ ਕਨੈ ॥੪੩॥੧੨੦॥ 
ਉਹ ਕਾਲਕਾ ਪੀ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੪੩॥੧੨੦॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਹੂਓ ਸ੍ਰੋਣ ਹੀਨੰ ॥ 
ਫੂਗੀ ਯੀਗ ਫੀਜੇ ॥ 
(ਰਕਤਬੀਜ) ਲਹੂ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਭਯੋ ਅੰਗ ਛੀਨੰ ॥ 
ਮਧੀ ਯੰਗ ਲੀਜੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਨਿਰਬਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਅੰਤਿ ਝੂਮੰ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਘਰਿ ਬ੍ਰਸੋ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ (ਉਹ) ਭੁਆਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, 


ਮਨੋਂ ਮੇਘ ਭੂਮ ॥੪੪॥੧੨੧॥ 
ਸਜੇ ਸੇਬ ਪ੍ਰਸੇ ॥੪੪॥੧੨੧॥ 
ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਦਲ ਡਿਗ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੪੪॥੧੨੧॥ 


ਸਬੇ ਦੇਵ ਹਰਖੇ ॥ 
ਥਕੇ ਟੇਕ ਫੁਹਥੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਖੁਸ਼ ਹੋਏ 


ਸੁਮਨ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥ 


ਬ੍ਰਸਜ ਪਕ ਥਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਰਕਤ ਬਿੰਦ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਲਜ ਕਿਂਕ ਸਕੇ ॥ 
ਰਕਤਬੀਜ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਸੰਬੈ ਸੰਤ ਉਬਾਰੇ ॥੪੫॥੧੨੨॥ 
ਥਕੇ ਧੌਰ ਰਥਨੇ ॥8੧॥੧੨੨॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਨੂੰ (ਸੰਕਟ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੪੫॥੧੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਰਕਤ ਬੀਰਜ ਬਧਹ ਚਤੁਰਥ ਧਿਆਯ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਤ ਗੁਟਕੇ ਧੌਠੀ ਬਕਿਕੇ ਕਲਰ ਕੀਟਗ ਕਖੜੁ ਬਜ੍ਹਹਪ ਧਿਘਧ ਯੌਧ੍ਰਨਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ ॥੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਰਕਤਬੀਜ-ਬਧ' ਨਾ ਦੇ ਚੌਥੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੪॥ 


ਅਥ ਨਿਸੁੰਭ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਿ ਜਿਜੂੱਮ ਯੂਪ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਸੁਣਿਯੋ ਜਬੈ ਰਕਤਬੀਰਜ ਕੋ ਨਾਸ ॥ 
ਗਰੱਮ ਜਿਲ੍ਰੱਮ ਬ੍ਰਗਿਗੇ ਯਕੈ ਕਕਜਕੀਟਕ ਕਗੇ ਜੁਧ ॥ 
ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਨੇ ਜਦੋਂ ਰਕਤਬੀਜ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣੀ 


ਆਪ ਚੜਤ ਭੈ ਜੋਰਿ ਦਲ ਸਜੇ ਪਰਸੁ ਅਰੁ ਪਾਸਿ ॥੧॥੧੨੩॥ 
ਅਧ ਬਝੂਰ ਮੈ ਜੇਕਿ ਕਜ ਗੇ ਧਕਬ੍ਰ ਘਲ ਯਧਿ ॥੧॥੧੨੩॥ 
(ਤਦੋਂ) ਆਪ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜਿਆਂ ਅਤੇ ਫੰਧਿਆਂ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਦੋਵੇਂ) ਚੜ੍ਹ ਪਏ ॥੧॥੧੨੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਚੜੇ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਸੂਰਾ ਅਪਾਰੰ ॥ 


ਥਡ੍ੇ ਗਰਮ ਜੈਗ੍ਰੱਮ ਬ੍ਰਗ ਘਧ੨॥ 
ਅਪਾਰ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲੇ ਸੂਰਵੀਰ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਉਠੇ ਨਦ ਨਾਦੰ ਸੁ ਧਉਸਾ ਧੁਕਾਰੰ ॥ 


ਚਠੇ ਜਕ ਜਕੌ ਬੂ ਪਰਯ ਪੂੂਠਾ੨ੰ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਲੋਂ) ਧੈਂਸਿਆਂ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨੀ ਗੂੰਜਣ ਲਗੀ। 


ਭਈ ਅਸਟ ਸੈ ਕੋਸ ਲਉ ਛਤ੍ਰ ਛਾਯੰ ॥ 
ਮਵ੍ਰੰ ਘਟ ਬੈ ਕਗੇਬ ਜਰ ਲੜ ਲਾਧੰ ॥ 


. 


ਅੱਠ ਸੌ ਕੋਹਾ ਤਕ ਛਤਰਾ ਦੀ ਛਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਭਜੇ ਚੰਦ ਸੂਰ ਡਰਿਯੋ ਦੇਵ ਰਾਯੰ ॥੨॥੧੨੪॥ 
ਮਗੇ ਬੌਕ੍‌ ਬ੍ਰ ਭਕਿਧੇ ਕੇਕ ਗ਼ਧ ॥੧॥੧੨੪॥ 
(ਉਸ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਡਰ ਗਿਆ ॥੨॥੧੨੪॥ 


ਭਕਾ ਭੁੰਕ ਭੇਰੀ ਢਕਾ ਢੁੰਕ ਢੋਲੰ ॥ 
ਮਰਗ ਮੁੱਠ ਮੇਕੀ ਫਕਗ ਫੂਰੱਕ ਛੇਜ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਦੀ ਭਕ-ਭਕ ਅਤੇ ਢੋਲਾ ਦੀ ਢਾ-ਢਾ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼ ਹੋਣ ਲਗੀ)। 


ਫਟੀ ਨਖ ਸਿੰਘੰ ਮੁਖ ਡਢ ਕੋਲੰ ॥ 
ਧਯਟੀ ਜੁ ਬਿੱਬੰ ਸ੍ਰ੍ਥੋ ਭਫ ਕਗੇਗੇਂ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਨਹੁੰਆਂ ਨਾਲ (ਧਰਤੀ ਇੰਜ) ਫਟ ਗਈ (ਜਿਵੇਂ) ਸੂਰ (ਕੋਲੰ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੁੱਡ ਨਾਲ (ਪੁਟੀ ਹੋਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ)। 


ਡਮਾ ਡੰਮਿ ਡਉਰੂ ਡਕਾ ਡੁੰਕ ਡੰਕੰ ॥ 
ਫਸ ਭੰਸਿ ਝਰਲਾ ਫਕਗ ਡੂਰੱਠ ਫੰਕ ॥ 
ਡੌਰੂ ਡੰਮ ਡੰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ (ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਉਤੇ) ਡੱਗੇ ਡਕ ਡਕ ਕਰ ਕੇ (ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ)। 


ਰੜੇ ਗ੍ਰਿਧ ਬ੍ਰਿਧੰ ਕਿਲਕਾਰ ਕੰਕੰ ॥੩॥੧੨੫॥ 
ਕਝੇ ਗੂਖ ਫ੍ਰਪ ਗਿਜਕਨ ਕੀਕੀ ॥੩॥੧੨੧॥ 
ਵਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲੀਆਂ ਗਿਧਾ ਬੋਲ (ਰੜੰ) ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕਾ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩॥੧੨੫॥ 


ਖੁਰੰ ਖੇਹ ਉਠੀ ਰਹਿਯੋ ਗੈਨ ਪੂਰੰ ॥ 
ਯ੍ਰੰ ਬੇਫ ਰਹੀ ਕਫਿਧੇ ਗੈਜ ਧਰ ॥ 
(ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ) ਖੁਰਾ ਨਾਲ (ਇਤਨੀ) ਗਰਦ ਉਠੀ ਕਿ ਸਾਰਾ ਆਕਾਸ਼ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਦਲੇ ਸਿੰਧੁ ਬਿਧੰ ਭਏ ਪਬ ਚੂਰੰ ॥ 
ਕਗੇ ਜਿਂਧ੍ਰ ਕਿਖੰ ਮਧ ਧਕ ਚ੍ਰਠ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਹੇਠਾ) ਸਮੁੰਦਰ ਅਤੇ ਪਰਬਤ ('ਬਿਧੰ') ਦਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਛੋਟੇ ਪਰਬਤ ਚੂਰਨ ਬਣ ਗਏ। 


ਸੁਣੋ ਸੋਰ ਕਾਲੀ ਗਹੈ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਣੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਗੇ ਯੇ ਕਗਗੀ ਗਫੈ ਬਧਕ ਧਗ ॥ 
ਕਾਲੀ ਨੇ ਸ਼ੋਰ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ 


ਕਿਲਕਾਰ ਜੇਮੀ ਹਨੇ ਜੰਗ ਜੁਆਣੰ ॥੪॥੧੨੬॥ 
ਕਿਯਕਗਕ ਗੇਸੀ ਫੁਜੇ ਯੰਗ ਯੂਯਗੰ ॥੪॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਜੈ ਘੋਸ਼ ('ਜੇਮੀ ਕਿਲਕਾਰ') ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥੧੨੬॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਗਜੇ ਬੀਰ ਗਾਜੀ ॥ 
ਗੁਯੇ ਕੀਕ ਗੁਗੀ ॥ 
ਵਿਜੈਸ਼ਾਲੀ ਯੋਧੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਤੁਰੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥ 


ਨ੍ਰਕੇ ਰੁੱਕ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਘੋੜੇ ਦੌੜਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਕਰਖੇ ॥ 
ਸਫਿਲ੍ਰਯਧ ਕਨਯੇ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ ('ਮਹਿਖੁਆਸਾ') ਨੂੰ ਖਿਚ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸਰੰ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥੫॥੧੨੭॥ 
ਬਕ ਪਕ ਕਰਕੇ ॥੫॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫॥੧੨੭॥ 


ਇਤੇ ਸਿੰਘ ਗਜਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੇ ਧਿੰਧ ਗਗਿਧੇ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ਼ੇਰ ਗਜਿਆ 


ਮਹਾ ਸੰਖ ਬਜਿਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਬੰਬ ਕਗਿਧੀ ॥ 
(ਮਾਨੋ) ਵੱਡਾ ਸੰਖ ਵਜਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਰਹਿਯੋ ਨਾਦ ਪੂਰੰ ॥ 
ਕਫਿਂਧੇ ਜਕ ਧਰ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਗਰਜ ਦੀ) ਧੁਨੀ ਹਰ ਪਾਸੇ ਪਸਰ ਗਈ 


ਛੁਹੀ ਗੈਣਿ ਧੂਰੰ ॥॥੧੨੮॥ 
ਲੂਫੀ ਗੈਗਿ ਬਰ ॥੧॥੧੨੬॥ 


ਅਤੇ ਧੂੜ ਆਕਾਸ਼ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ॥੬॥੧੨੮॥ 


ਸਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਜੇ ॥ 
ਬਕੇ ਬਧਕ ਯਯੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਘਣੰ ਜੇਮ ਗਾਜੇ ॥ 
ਧਗੰ ਗੇਸ ਗੁਯੇ ॥ 


ਬਦਲ ਵਾਗ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਲੇ ਤੇਜ ਤੈ ਕੈ ॥ 


ਧਗੇ ਰੇਯ ਰੈ ਕੈ ॥ 
(ਸੂਰਵੀਰ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਅਨੰਤ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੈ ॥੭॥੧੨੯॥ 
ਘਜੌਰ ਬਬੜ ਜੈ ਕੈ ॥੪॥੧੨੧॥ 


ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਸ਼ਸਤੁ ਲੈ ਕੇ (ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੭॥੧੨੯॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਢੂਕੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹੋਂ ਤੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਸੂਰਮੇ) ਆਣ ਢੁੱਕੇ ਸਨ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥ 


ਸ੍ਰ ਸਕ ਯੂਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹਾ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਨੰਤ ਸਸਤ੍ਰ ਬਜੇ ॥ 
ਐਜੌਰ ਬਬੜ ਥਗੇ ॥ 
ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਗਜੇ ॥੮॥੧੩੦॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ ਗਗੇ ॥£॥੧੩੦॥ 


ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮॥੧੩੦॥ 


ਮੁਖੰ ਨੈਣ ਰਕਤੰ ॥ 


ਸੂਥੋੰ ਜੈਗ ₹ਲਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਸਨ 


ਧਰੇ ਪਾਣਿ ਸਕਤੰ ॥ 
ਬਕੇ ਧਗਿ ਬਲਜ਼ੇਂ ॥ 


ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਬਰਛੇ ('ਸਕਤੰ') ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕੀਏ ਕੋੋਧ ਉਠੇ ॥ 
ਕੀਧ ਕਗੇਪ ਰਠੇ ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਡਟ ਗਏ ਸਨ 


ਸਰੰ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਬੁਠੇ ॥੯॥੧੩੧॥ 
ਬਕ ਫ੍ਰਸਟਿ ਫ੍ਰਠੇ ॥੧॥੧੩੧॥ 


ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੯॥੧੩੧॥ 


ਕਿਤੇ ਦੁਸਟ ਕੂਟੇ ॥ 


ਕਿਹੇ ਫ੍ਰਬਟ ਕਟੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦੁਸ਼ਟ ਕੁਟੇ ਜਾ ਚੁਕੇ ਹਨ 


ਕਵੀ ਗਗ ਕਰਯੋ ॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਭਰੀ ਦੇਬਿ ਹਰਖੰ ॥੧੦॥੧੩੨॥ 
ਮਵੀ ਗ੍ਰਕਿ ਫੁਥੋ ॥੧੦॥੧੩੨॥ 
ਦੇਵੀ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੦॥੧੩੨॥ 


ਬੇਲੀ ਬਿੰਦਰਮ ਛੰਦ ॥ 
ਫੇਗੀ ਕਿਂਕਸ ਲੌਕ ॥ 
ਬੇਲੀ ਬਿਦ੍ਰਮ ਛੰਦ: 


ਕਹ ਕਹ ਸੁ ਕੂਕਤ ਕੰਕੀਯੰ ॥ 
ਕਫ਼ ਕਰ ਗਰ ਗ੍ਰਕਜ ਗਕਨੈਧੰ ॥ 
ਕਉਏ ਕਾ ਕਾ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ੋਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਹਿ ਬਹਤ ਬੀਰ ਸੁ ਬੰਕੀਯੰ ॥ 
ਕਫਿ ਕਲ੍ਗ ਥੀਕ ਜਰ ਕੌਕਹੈਧੰ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੇ ਯੋਧੇ ਬਹਿ ਬਹਿ ਕਰਦੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਵਾਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਹ ਲਹਤ ਬਾਣਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣਯੰ ॥ 
ਜਫ਼ ਫੁਜ ਗਗਿ ਗ੍ਰਾਗ਼ਗਧੰ ॥ 
ਬਾਣ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਲਹ-ਲਹ ਕਰ ਕੇ (ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) 


ਗਹ ਗਹਤ ਪ੍ਰੇਤ ਮਸਾਣਯੰ ॥੧੧॥੧੩੩॥ 


ਗੁਫ਼ ਗਫ਼ਰ ਸੇਜ ਸਯਗਧ ॥੧੧॥੧੩੩॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਮੁਰਦਿਆਂ ('ਮਸਾਣ') ਨੂੰ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਛਕਦੇ ('ਗਹਤ') ਸਨ ॥੧੧॥੧੩੩॥ 


ਡਹ ਡਹਤ ਡਵਰ ਤਮੰਕਯੰ ॥ 
ਫਫ ਭਫ੍ਜ ਭਕਦ ਫਸੰਲਧੰ ॥ 
ਡਹਿ ਡਹਿ ਕਰ ਕੇ ਡਉਰੂ ਡਮਕਦੇ ਸਨ 


ਲਹ ਲਹਤ ਤੇਗ ਤ੍ਰਮੰਕਯੰ ॥ 
ਜ਼ ਜਫ਼ਜ ਹੇਗ ਤਸੰਲਧੰ ॥ 
ਅਤੇ ਲਹ ਲਹ ਕਰਕੇ ਤੇਗਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ('ਤ੍ਰਮੰਕਯੰ') ਸਨ। 


ਧ੍ਰਮ ਧ੍ਰਮਤ ਸਾਗ ਧਮੰਕਯੰ ॥ 
ਬਸ ਸਜ ਯਗ ਬਸੰਲਧੰ ॥ 
ਧ੍ਰਮ ਧ੍ਰਮ ਕਰਕੇ ਬਰਛਿਆਂ ਦੇ ਧਮਾਕੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਬਬਕੰਤ ਬੀਰ ਸੁ ਬੰਕਯਂ ॥੧੨॥੧੩੪॥ 
ਕਕਕੀਜ ਕੀਕ ਯੂ ਕੌਨਧੰ ॥੧੧॥੧੩੪॥ 
ਬਾਕੇ ਸੂਰਵੀਰ ਬੜਕਾ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੧੨॥੧੩੪॥ 


ਛੁਟਕੰਤ ਬਾਣ ਕਮਾਣਯੰ ॥ 
ਲੂਟਠਜ ਗਗ ਕਸਗਧੰ ॥ 


ਕਮਾਨਾ ਵਿਚੋਂ ਛੁਟਦੇ ਬਾਣ 


ਹਰਰੰਤ ਖੇਤ ਖਤ੍ਰਾਣਯੰ ॥ 


ਫ਼ਦੰਜ ਬੇਜ ਬਗ਼ਗਧੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਡਹਕੰਤ ਡਾਮਰ ਡੰਕਣੀ ॥ 
ਭਫਕੋਜ ਫਸਕ ਵੌਲਗੀ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਮਰੂ (ਦੀ ਧੁਨੀ ਸੁਣ ਕੇ) ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਕਹ ਕਹਕ ਕੂਕਤ ਜੁਗਣੀ ॥੧੩॥੧੩੫॥ 


ਕਾਫ਼ ਕਲ ਗ੍ਰਕਾਜ ਯੂਗਗੀ ॥੧੩॥੧੩%॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗਣਾ ਕਹਿ-ਕਹਿ ਕਰਕੇ ਕੂਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੧੩॥੧੩੫॥ 


ਉਫਟੰਤ ਸ੍ਰੋਣਤ ਛਿਛਯੰ ॥ 
ਰਯਟੰਜ ਯ਼ੇਗਰ ਲਿਲਧੰ ॥ 
ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਛਿਟਾ ਉਠਦੀਆਂ ਸਨ। 
ਬਰਖੰਤ ਸਾਇਕ ਤਿਛਯੰ ॥ 
ਕਰਯੌਜ ਯਵ੍ਰਠ ਜਿਲਧ ॥ 


ਤਿਖੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਬਬਕੰਤ ਬੀਰ ਅਨੇਕਯੰ ॥ 


ਕਕਕੀਜ ਕੀ ਘਜੇਕਧੰ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਵੀਰ-ਸੈਨਿਕ ਬੜ੍ਹਕ ਰਹੇ ਸਨ 


ਫਿਕਰੰਤ ਸਿਆਰ ਬਸੇਖਯੰ ॥੧੪॥੧੩੬॥ 
ਹਿਲਹੌਜ ਧਿਘਕ ਥਧੇਕਧੰ ॥੧੪॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਹੁੰਕਾਰ ('ਫਿਕਰੰਤ') ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੪॥੧੩੬॥ 


ਹਰਖੰਤ ਸ੍ਰੋਣਤਿ ਰੰਗਣੀ ॥ 
ਫ਼ਕਬੌਜ ਯ਼ੈਗਰਿ ਕੰਗਗੀ ॥ 
ਲਹੂ ਵਿਚ ਰੰਗਣ ਵਾਲੀ 


ਬਿਹਰੰਤ ਦੇਬਿ ਅਭੰਗਣੀ ॥ 
ਕਿਫਕੰਜ ਕੇਕਿ ਘਮੰਗਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਦੇਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬਬਕੰਤ ਕੇਹਰ ਡੋਲਹੀ ॥ 
ਕਕਕੀਜ ਗੇੜ ਵੇਜਫੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ('ਕੇਹਰ') ਦਹਾੜਦਾ ਹੋਇਆ ਘੁੰਮ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਰਣਿ ਅਭੰਗ ਕਲੋਲਹੀ ॥੧੫॥੧੩੭॥ 
ਵੰਗਿ ਅਮੰਗ ਭਗੇਜਫ਼ੀ ॥੧੦॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਿਰੰਤਰ ਕਲੋਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੫॥੧੩੭॥ 


ਢਮ ਢਮਤ ਢੋਲ ਢਮਕਯੰ ॥ 
ਫਸ ਫਸਰ ਗ਼ੇਜ ਫਸਕਧੰ ॥ 


ਢੋਲਾ ਦੀ ਢੰਮ ਢੰਮ ਢੰਮਕ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਧਮ ਧਮਤ ਸਾਗ ਧਮਕਯੰ ॥ 


ਪਸ ਪਸਜ ਬਗ ਪਸਕਧੰ॥ 


ਬਰਛਿਆਂ ਦੀ ਧੰਮ ਧੰਮ ਦੀ ਧਮਕ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 

ਬਹ ਬਹਤ ਕ੍ਰਧ ਕ੍ਰਿਪਾਣਯੰ ॥ 

ਕਫੁ ਕਫ੍ਜ ਕ੍ਰਾਪ ਕਰਾਧਗਧੰ ॥ 

(ਵੀਰ ਯੋਧੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਹਿ ਬਹਿ ਕਰਦੀਆਂ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 
ਜੁਝੈਤ ਜੋਧ ਜੁਆਣਯੰ ॥੧੬॥੧੩੮॥ 

ਗਰਚੈਜ ਗੇਬ ਯ੍ਰਯਗਧੰ ॥੧੧॥੧੩੦॥ 


ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੬॥੧੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਜੀ ਚਮੂੰ ਸਬ ਦਾਨਵੀ ਸੁੰਭ ਨਿਰਖ ਨਿਜ ਨੈਣ ॥ 


ਮਗੀ ਬਸ੍ਰੇਂ ਬਕ ਗੁਜਰੀ ਲ੍ਰੱਮ ਜਿਕਬ ਜਿਯ ਜੈਗ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ, (ਇਹ ਸਥਿਤੀ) ਸੁੰਭ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਈ। 


ਨਿਕਟ ਬਿਕਟ ਭਟ ਜੇ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਬੁਲਿਯੋ ਬੈਣ ॥੧੭॥੧੩੯॥ 
ਜਿਲਟ ਕਿਲਟ ਮਟ ਜੇ ਫੂਰੇ ਰਿਜ ਜਿ ਫ੍ਰਿਯੇ ਕੈਗ ॥੧੪॥੧੩੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਨੇੜੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਲੜਾਕੇ ਸੂਰਮੇ (ਮੌਜੂਦ ਸਨ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਪ੍ਰਤਿ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਚਨ ਬੋਲਿਆ ॥੧੭॥੧੩੯॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਨਿਸੁੰਭ ਸੁੰਭ ਕੋਪ ਕੈ ॥ 
ਜਿਜੂੱਮ ਗੁੱਮ ਕੇਧ ਕੈ ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਸੁੰਭ ਨੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ 


ਪਠਿਯੋ ਸੁ ਪਾਵ ਰੋਪ ਕੈ ॥ 
ਧਠਿਧੇ ਬਰ ਗਕ ਹੇਧ ਰੈ ॥ 
ਪੈਰ ਗਡਦੇ ਹੋਇਆਂ ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਸੀਘ੍ਰ ਜਾਈਯੋ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਕਿ ਬੀਸ ਯਵੁੰਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜਲਦੀ ਜਾਓ 


ਦਰਗਾਹਿ ਬਾਧ ਲਯਾਈਯੋ ॥੧੮॥੧੪੦॥ 
ਫ੍ਰਗਫਿ ਕਪ ਕੁਧਵੁੰਧੇ ॥੧੯॥੧੪੦॥ 


ਅਤੇ ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆਓ ॥੧੮॥੧੪੦॥ 


ਚੜਯੋ ਸੁ ਸੈਣ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਥਝ੍ਰਧੇ ਜਰ ਧੈਗ ਬਗਿ ਕੈ ॥ 


ਉਹ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਸਕੋਪ ਸੂਰ ਗਜਿ ਕੈ ॥ 
ਬਕਗੇਧ ਯ੍ਰਨ ਗਗਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਉਠੈ ਬਜੰਤ੍ਰ ਬਾਜਿ ਕੈ ॥ 
ਰਨੈ ਕਯੌਕ ਗਗਿ ਰੈ ॥ 
(ਸੈਨਿਕ) ਵਾਜੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਡਟ ਗਏ। 


ਚਲਿਯੋ ਸੁਰੇਸੁ ਭਾਜਿ ਕੈ ॥੧੯॥੧੪੧॥ 
ਥਗਿਧੇ ਲ੍ਰਕੇਬੂ ਮਗਿ ਰੈ ॥੧੧॥੧੪੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚੜ੍ਹਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਇੰਦਰ ਭਜ ਚਲਿਆ ॥੧੯॥੧੪੧॥ 


ਅਨੰਤ ਸੂਰ ਸੰਗਿ ਲੈ ॥ 
ਘਜੌਰ ਬ੍ਰਰ ਬੰਗਿ ਗੈ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਚਲਿਯੋ ਸੁ ਦੁੰਦਭੀਨ ਦੈ ॥ 
ਥਗਿਧੇ ਲੂ ਨ੍ੱਕਮੀਜ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਧੌਂਸਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾ ਕੇ (ਨਿਸੁੰਭ) ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਹਕਾਰਿ ਸੂਰਮਾ ਭਰੇ ॥ 
ਫ਼ੁਕਨਕਿ ਬ੍ਰਗ ਮਕੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਕੱਠਾ ('ਭਰੇ') ਕਰ ਲਿਆ 


ਬਿਲੋਕਿ ਦੇਵਤਾ ਡਰੇ ॥੨੦॥੧੪੨॥ 
ਕਿਲੇਕਿ ਕੇਕਗ਼ ਝਦੇ ॥੧੦॥੧੪੧॥ 
(ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਭਰ ਗਏ ॥੨੦॥੧੪੨॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 
ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 

ਕੰਪਿਯੋ ਸੁਰੇਸ ॥ 
ਗਧਿਧੇ ਬ੍ਰੋਬ ॥ 
ਬੁਲਿਯੋ ਮਹੇਸ ॥ 
ਗ੍ਰਜਿਧੀ ਸਫੇ ॥ 


ਮਹੇਸ਼ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ, 


ਕਿਨੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 


ਕਿਜੀ ਕਿਬ ॥ 
(ਆਪਸ ਵਿਚ) ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਪੁਛੇ ਜੁਝਾਰ ॥੨੧॥੧੪੩॥ 


ਧੂਲੇ ਯੂ ॥੧੧॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਿਕਾ ਬਾਰੇ ਪੁਛਿਆ ॥੨੧॥੧੪੩॥ 


ਕੀਜੈ ਸੁ ਮਿਤ੍ਰ ॥ 
ਗਨੈੈ ਬਰ ਸਿਕ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! 


ਕਉਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥ 
ਕਰਜੇ ਬਕਿਕ॥ 
ਉਹ ਕਿਹੜਾ ਕੌਤਕ ਕਰੀਏ 


ਜਾਤੇ ਸੁ ਮਾਇ ॥ 
ਗੇ ਬਰ ਸਭ ॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਦੁਰਗਾ ਮਾਤਾ ਦੀ 


ਜੀਤੈ ਬਨਾਇ ॥੨੨॥੧੪੪॥ 


ਗੀਰੈ ਕਜਵ ॥੧੧॥੧੪੪॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਿਤ ਹੋ ਜਾਏ ॥੨੨॥੧੪੪॥ 


ਸਕਤੈ ਨਿਕਾਰ ॥ 
ਬਕਜੈ ਜਿਕਗ ॥ 
(ਆਪਣੀਆਂ ਅਪਾਰ) ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੂੰ 


ਭੇਜੋ ਅਪਾਰ ॥ 


ਮੈਗੀ ਅਧ₹ ॥ 


ਸਤ੍ਰਨ ਜਾਇ ॥ 
ਬਭਜ ਗੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਭੇਜ ਦਿਓ 


ਹਨਿ ਹੈ ਰਿਸਾਇ ॥੨੩॥੧੪੫॥ 
ਜ਼ਕਿ ਫੈ ਕਿਧਭ ॥੧੩॥੧੪੧॥ 


(ਤਾ ਜੋ) ਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣ ॥੨੩॥੧੪੫॥ 


ਸੋਈ ਕਾਮ ਕੀਨ ॥ 
ਯੇਵੁੰ ਕਸ ਕੀਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਪ੍ਰਬੀਨ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ 


ਦੇਵਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਫ੍ੇਕਜ ਜ਼ਕੀਜ ॥ 
ਓਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 


ਸਕਤੈ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਬਕਜੈ ਜਿਕਗਵਿ ॥ 
(ਆਪਣੀਆਂ) ਅਪਾਰ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਕਢ ਕੇ 


ਭੇਜੀ ਅਪਾਰ ॥੨੪॥੧੪੬॥ 
ਮੇਕੀ ਅਧ ॥੧੪॥੧੪੧॥ 
ਭੇਜ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੨੪॥੧੪੬॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਚਲੀ ਸਕਤਿ ਸੀਘ੍ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣਿ ਪਾਣਿ ਧਾਰ ਕੈ ॥ 
ਥੀ ਬਕਨਰੈ ਧੀਜ਼ ਜ਼ੀ ਝੂਧਗਿ ਧਗਿ ਪਕ ਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਤੁਰਤ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਉਠੇ ਸੁ ਗ੍ਰਿਧ ਬ੍ਰਿਧ ਡਉਰ ਡਾਕਣੀ ਡਕਾਰ ਕੈ ॥ 
ਰਹੇ ਯ੍ਰ ਗੂਖ ਰ੍ਰਪ ਭਰਕ ਵਲਗੀ ਫਕਨ ਰੈ; ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੁਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ) ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਗਿੱਧ ਡੌਰ ਭੌਰ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰ ਕੇ ਤੁਰ ਪਈਆਂ। 


ਹਸੇ ਸੁ ਰੰਗ ਕੰਕ ਬੰਕਯੰ ਕਬੰਧ ਅੰਧ ਉਠਹੀ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਬ੍ਰ ੰਗ ਕੋਲ ਕੌਲਧੰ ਠਕੌਖ ਘੰਪ ਰਠਫ਼ੀ ॥ 
ਵਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲੇ ਕਾ ਹਸਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਧੜ ਵੀ ਅੰਨ੍ਹੇ ਵਾਹ ਉਠਣ ਲਗੇ। 


ਬਿਸੇਖ ਦੇਵਤਾ ਰੁ ਬੀਰ ਬਾਣ ਧਾਰ ਬੁਠਹੀ ॥੨੫॥੧੪੭॥ 
ਕਿਧੇਥ ਠੇਕਗ਼ ਲ ਕੀ₹ ਕਗ ਘਵ ਕ੍ਰਨਫੀ ॥੧੧॥੧੪੪॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੨੫॥੧੪੭॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਸਬੈ ਸਕਤਿ ਐ ਕੈ ॥ 
ਬਕੇ ਬਗਰਿ ਹੇ ਕੈ ॥ 
(ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ 


ਚਲੀ ਸੀਸ ਨਿਐ ਕੈ ॥ 
ਧਗੀ ਧੀ ਜਿਹੇ ਕੈ ॥ 
ਸੀਸ ਝੁਕਾਏ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਚਾਲੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਹਾ ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਅਬੜ ਪੋ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮਹਾਨ ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ 
ਮਹਾ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ॥੨੬॥੧੪੮॥ 
ਸਫ਼ ਕੀਹ ਸਕੇ ॥੧੧॥੧੪੬॥ 


ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥੧੪੮॥ 


ਮੁਖੰ ਰਕਤ ਨੈਣੰ ॥ 


ਸੂਥੋ ਹਲਜ ਜੈਗੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੂੰਹਾ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਉਤਰ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਬਕੈ ਬੰਕ ਬੈਣੰ ॥ 
ਕਰੈ? ਕੌਕ ਗੇਗੰ ॥ 


ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਬਚਨ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਧਰੇ ਅਸਤ੍ਰ ਪਾਣੰ ॥ 
ਪੇ ਅਬਕ ਧਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ 


ਕਟਾਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥੨੭॥੧੪੯॥ 
ਕਟਹੀ ਕ੍ਰਾਧਗ ॥੧੪॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਫੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੨੭॥੧੪੯॥ 


ਉਤੈ ਦੈਤ ਗਾਜੇ ॥ 
ਰਜੈ ਫੈਰ ਗਯੇ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਦੈਂਤ ਗਜਦੇ ਸਨ, 


ਤੁਰੀ ਨਾਦ ਬਾਜੇ ॥ 


ਜੂਹੈ ਜਕ ਗਯੇ ॥ 
ਤੁਰੀਆਂ ਤੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਦੇ ਸਨ, 


ਧਾਰੇ ਚਾਰ ਚਰਮੰ ॥ 
ਪਵੇ ਬਕ ਬਸ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਢਾਲਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਸ੍ਰਜੇ ਕਰ ਬਰਮੰ ॥੨੮॥੧੫੦॥ 


ਬਗੇ ਜ੍ਰਰ ਥਵਸੰ ॥੧੬॥੧੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਕਵਚ ਪਹਿਨੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨੮॥੧੫੦॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਰਜੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗਕਯੇ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਦੈਂਤ) ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਸਬੈ ਦੇਵ ਲਰਜੇ ॥ 
ਥਗੈ ਟੇਕ ਜੁਕਗੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਰਜ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਛੁਟੇ ਤਿਛ ਤੀਰੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਰੈਲ ਰੀ₹॥ 
ਤੀਖਣ ਤੀਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ 


ਕਟੇ ਚਉਰ ਚੀਰ ॥੨੯॥੧੫੧॥ 
ਕਟੇ ਥਰ੨ ਥੀ੨ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ) ਚੌਰਾ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੯॥੧੫੧॥ 


ਰੁਸੰ ਰੁਦੂ ਰਤੇ ॥ 


ਲਧੌ ਲਕ੍‌ ਕਹੇ ॥ 


(ਸਾਰੇ) ਰੋਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਸਨ 


ਮਹਾ ਤੇਜ ਤਤੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਹੇਯ ਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਨਾਲ ਭੜਕੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਰੀ ਬਾਣ ਬਰਖੰ ॥ 
ਕਵੀ ਗਗ ਕਕ੍ਯੇਂ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਭਰੀ ਦੇਬਿ ਹਰਖੰ ॥੩੦॥੧੫੨॥ 
ਮਵੀ ਕੇਕਿ ਫੁਹਥੋ ॥੩੦॥੧੫੨॥ 


ਦੇਵੀ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਸੀ ॥੩੦॥੧੫੨॥ 


ਇਤੇ ਦੇਬਿ ਮਾਰੈ ॥ 
ਵ੍ਹੇ ਫ੍ਰਕਿ ਸਕੈ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਦੇਵੀ ਮਾਰ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਉਤੈ ਸਿੰਘ ਫਾਰੈ ॥ 
ਰਜੈ ਬਿੱਬਰ ਯਨੈ ॥ 


ਉਧਰੋਂ ਸ਼ੇਰ ਪਾੜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗਣੰ ਗੂੜ ਗਰਜੈ ॥ 


ਗੁ ਗ੍ਰ੍ਠੂ ਗਯੋ ॥ 
(ਸ਼ਿਵ) ਗਣਾ ਦੀ ਗੰਭੀਰ ਗਰਜਨਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ 


ਸਬੈ ਦੈਤ ਲਰਜੇ ॥੩੧॥੧੫੩॥ 
ਧਕੇ ਰਜ ਜਰਗੇ ॥੩੧॥੧੫੩॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੧॥੧੫੩॥ 


ਭਈ ਬਾਣ ਬਰਖਾ ॥ 
ਪਵੁੰ ਗਗ ਕਕਕ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਗਏ ਜੀਤਿ ਕਰਖਾ ॥ 
ਗੁਧੁ ਗੀਰਿ ਕਕ ॥ 
ਜਿਤ ਦੇ ਛੰਦ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸੰਬੈ ਦੁਸਟ ਮਾਰੇ ॥ 
ਥੈ ਰ੍ਰਸਟ ਸਦ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਸਨ 


ਮਈਯਾ ਸੰਤ ਉਬਾਰੇ ॥੩੨॥੧੫੪॥ 
ਸਭੁਰੰਧ ਬੰਜ ਰਕਕੇ ॥੩੧॥੧੧੪॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਸੰਤਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੨॥੧੫੪॥ 


ਨਿਸੁੰਭੰ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਜੁੱਮੇ ਬੰਧਕਿਧੇ॥ 
ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਦਲੰ ਦੈਤ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜੌ ਫੈਜ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ (ਸਾਰੇ) ਦਲ ਮਾਰੇ ਜਾ ਚੁਕੇ ਸਨ, 


ਸਬੈ ਦੁਸਟ ਭਾਜੇ ॥ 
ਥਰੈ ਰ੍ਰਸਟ ਮੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟ ਭਜ ਗਏ ਸਨ 


ਇਤੈ ਸਿੰਘ ਗਾਜੇ ॥੩੩॥੧੫੫॥ 
ਫ੍ਹੈ ਬਿੰਬ ਗਗੇ ॥੩੩॥੧੫੫॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ਼ੇਰ ਗਜ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੩॥੧੫੫॥ 


ਭਈ ਪੁਹਪ ਬਰਖਾ ॥ 
ਮਵੁੰ ਧੂੁਫੁਧ ਕਹ ॥ 
ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ, 


ਗਾਏ ਜੀਤ ਕਰਖਾ ॥ 
ਗਹੁ ਗੀਜ ਭਵ ॥ 
ਜਿਤ ਦੇ ਛੰਦ ਗਾਏ ਜਾਣ ਲਗੇ। 


ਜਯੰ ਸੰਤ ਜੰਪੇ ॥ 
ਗਧੰ ਬੌਰ ਗੰਧੇ ॥ 


ਸੰਤ ਲੋਕ (ਦੁਰਗਾ ਦੀ) ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਤਰਸੇ ਦੈਤ ਕੰਪੇ ॥੩੪॥੧੫੬॥ 
ਕਥੇ ਕੈਜ ਲੰਧੇ ॥੩੪॥੧੧੨॥ 


ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਡਰ ਨਾਲ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੪॥੧੫੬॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਨਿਸੁੰਭ ਬਧਹ ਪੰਚਮੋ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਕੇ ਧੌਝੀ ਬਕਿਕੇ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਕਖਲੁ ਧੰਥਸੀ ਧਿਘਵੁ੍‌ ਧੰਧ੍ਰਨਜਸ ਜਰ ਯ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੦॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ 'ਨਿਸੁੰਭ-ਬਧ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਪੰਜਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੀ ॥੫॥ 


ਅਥ ਸੁੰਭ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਘਖ ਗੁੱਮ ਯੂਪ ਕਪਸੋ॥ 


ਹੁਣ ਸੁੰਭ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਲਘੂੰ ਭ੍ਰਾਤ ਜੁਝਿਯੋ ਸੁਨਿਯੋ ਸੁੰਭ ਰਾਯੰ ॥ 
ਜਬੂੱ ਅਰ ਯੂਭ੍ਿਧੇ ਜਰਜਿਯੇ ਗੱਮ ਗ਼ਧੰ॥ 


ਰਾਜਾ ਸੁੰਭ ਨੇ ਜਦੋਂ ਭਰਾ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਖਬਰ ਸੁਣੀ 


ਸਜੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁੰ ਚੜਿਯੋ ਚਉਪ ਚਾਯੰ ॥ 
ਬਗੈ ਬਧੜ ਘਧਕੌ ਥਫਿਧੇ ਥਰਧ ਯਧੰ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਉਸ ਨੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾਏ ਅਤੇ ਬੜੇ ਚਾਉ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਚੜ੍ਹ ਚਲਿਆ। 


ਭਯੋ ਨਾਦ ਉਚੰ ਰਹਿਯੋ ਪੂਰ ਗੈਣੰ ॥ 
ਮਧੀ ਜਕ ਚਥੰ ਕਫਿਗੇ ਧ੍ਰਨ ਗੈਗ ॥ 


ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਦਾ ਨਾਦ ਹੋਇਆ (ਜਿਸ ਨਾਲ) ਸਾਰਾ ਅਕਾਸ਼ ਗੂੰਜ ਉਠਿਆ। 


ਤ੍ਸੰ ਦੇਵਤਾ ਦੈਤ ਕੰਪਿਯੋ ਤ੍ਰਿਨੈਣੰ ॥੧॥੧੫੭॥ 
ਤਥੌ ਫੇਕਗ ਫੈੈਜ ਭਧਿਧੇ ਰ੍ਰਜੈਗ ॥੧॥੧੧੪੦॥ 
(ਉਸ) ਦੈਂਤ ਕੋਲੋਂ ਦੇਵਤੇ ਡਰ ਗਏ ਅਤੇ (ਤ੍ਰਿਨੈਣੰ) ਸ਼ਿਵ ਭਰ ਗਿਆ ॥੧॥੧੫੭॥ 


ਡਰਿਯੋ ਚਾਰ ਬਕਤ੍ਰੰ ਟਰਿਯੋ ਦੇਵ ਰਾਜੰ ॥ 
ਫਕਿਧੇ ਬਕ ਕਲ ਟਕਿਘੇ ਕੇਕ ਗਯੰ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਚਾਰ ਬਕਤ੍ਰ) ਡਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੇਵਰਾਜ ਇੰਦਰ ਵੀ ਡੋਲ ਗਿਆ। 


ਡਿਗੇ ਪਬ ਸਰਬੰ ਸ੍ਰਜੇ ਸੁਭ ਸਾਜੰ ॥ 
ਵਿਗੇ ਧਥ ਯਦਕੌ ਯ਼ਯੇ ਬ੍ਰਮ ਗਯੰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਪਰਬਤ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ। (ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੈਨਿਕ ਸਾਜ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਪਰੇ ਹੂਹ ਦੈ ਕੈ ਭਰੇ ਲੋਹ ਕ੍ਰੋਹੰ ॥ 
ਧਰੇ ਫੂਫੁ ਕੈ ਕੈਨ ਮਕੇ ਗੇਫੁ ਗੇਫੁਂ ॥ 


(ਉਹ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹੋਏ ਹੂ-ਹਾ ਕਰਦੇ (ਇੰਜ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ) 


ਮਨੋ ਮੇਰ ਕੋ ਸਾਤਵੋ ਸ੍ਰਿੰਗ ਸੋਹੰ ॥੨॥੧੫੮॥ 
ਸਗੇ ਸੇਕ ਕਹੇ ਯ਼ਜਗੇ ਗੰਗ ਗੇਫ਼ੁ ॥੧॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਸੱਤਵੀਂ ਚੋਟੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥੧੫੮॥ 


ਸਜਿਯੋ ਸੈਨ ਸੁਭੰ ਕੀਯੋ ਨਾਦ ਉਚੰ ॥ 
ਬਗਿਧੇ ਬੈਜ ਬ੍ਰਮੇ ਨੀਧੇ ਜਕ ਰਧੋ॥ 
ਸੁੰਭ ਨੇ ਸੈਨਾ ਸਜਾਈ ਅਤੇ ਉੱਚਾ ਨਾਦ ਕੀਤਾ 


ਸੁਣੈ ਗਰਭਣੀਆਨ ਕੇ ਗਰਭ ਮੁਚੰ ॥ 
ਬ੍ਰਹੈ ਗਹਮਗੀਘਜ ਕੇ ਗਕਮ ਸੂਧੋ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਗਰਭਿਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਗਰਭ-ਪਾਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਕ੍ਰੋਹ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥ 
ਧਕਿਧੀ ਗੇਫ਼ ਗ਼ੇਫ ਰਨੀ ਬਸਤ ਗ੨ ॥ 
ਕੋਧਵਾਨ (ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦਾ) ਲੋਹਾ ਖੜਕਣ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਉਠਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਚਵੀ ਚਾਵਡੀ ਡਾਕਣੀਯੰ ਡਕਾਰੰ ॥੩॥੧੫੯॥ 
ਰੀ ਬੁਕਫੀ ਵਕਗੀਧ ਫਕਗ੨ ॥੩॥੧੧੧॥ 
ਚੁੜੇਲਾ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥੧੫੯॥ 


ਬਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰੰ ਕਟੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ॥ 
ਕਫੇ ਧੜ ਘਧਕੇ ਲਟੇ ਬਰਸ ਕਕਸੰ ॥ 


ਅਸਤੁ੍‌ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਤੇ ਕਵਚ ('ਬਰਮੰ') ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਲੇ ਕੈ ਨਿਬਾਹਿਯੋ ਭਟੰ ਸੁਆਮਿ ਧਰਮੰ ॥ 
ਮਗੇ ਕੈ ਜਿਗਫਿਧੇ ਮਟਂ ਜ੍ਰਯਸਿ ਬਕਸੰ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੁਆਮੀ-ਧਰਮ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਭਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਠੀ ਕੂਹ ਜੂਹੰ ਗਿਰੇ ਚਉਰ ਚੀਰੰ ॥ 
ਚਰੀ ਲ੍ਰਫ ਗ੍ਰਫ ਹਿਕੋ ਕਰਕ ਥੀ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ੋਰ ਮਚ ਗਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਚੌਰ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰੁਲੇ ਤਛ ਮੁਛੰੰ ਪਰੀ ਗਛ ਤੀਰੰ ॥੪॥੧੬੦॥ 
ਲਗੇ ਰਲ ਸ੍ਰੂਲੋ ਧਰੀ ਗਲ ਜੀ ॥੪॥੧੧੦॥ 
ਵੱਢੇ ਟੁੱਕੇ (ਸ਼ਰੀਰ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬੌਛਾੜ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪॥੧੬੦॥ 


ਗਿਰੇ ਅੰਕੁਸੰ ਬਾਰੁਣੰ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 

ਗਿਕੇ ਘੰਕ੍ਹਾਧੋ ਗਲਗੰ ਥੀਕ ਯੇਹ ॥ 

ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅੰਕੁਸ਼, ਹਾਥੀ ('ਬਾਰਣੰ') ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ, 
ਨਚੇ ਕੰਧ ਹੀਣੰ ਕਬੰਧੰ ਅਚੇਤੰ ॥ 

ਜਧੇ ਲੇਪ ਫ਼ੀਗ ਲਕੌਬੰ ਘਬੇਜੇ ॥ 


ਮੋਢਿਆਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਧੜ ਅਚੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਉੜੈ ਗ੍ਰਿਧ ਬ੍ਰਿਧੰ ਰੜੈ ਕੰਕ ਬੰਕੰ ॥ 


ਰਵੈ ਗ੍ਰਪ ਰ੍ਰਪੋ ਹਝ ਕੀਕਾ ਕੌਕੀ ॥ 
ਵੱਡੀਆਂ ਗਿੱਧਾ ਉਡ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਸ਼ੋਰ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਕਾ ਭੁੰਕ ਭੇਰੀ ਡਾਹ ਡੂਹ ਡੰਕੰ ॥੫॥੧੬੧॥ 
ਮਗਨ ਮੂੱਕਨ ਮੇਰੀ ਗਰ ਝ੍ਰ੍ਫ਼ ਫੰਕੀ ॥੫॥੧੧੧॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਤੋਂ ਭਕ-ਭਕ ਅਤੇ ਡਗਿਆਂ ਤੋਂ ਡਹਿ-ਡਹਿ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ ॥੫॥੧੬੧॥ 


ਟਕਾ ਟੁਕ ਟੋਪੰ ਢਕਾ ਢੁਕ ਢਾਲੰ ॥ 
ਟਕਗ ਟੂਕ ਟੇਧੰ ਫਕਗ ਫੂਕ ਫਜੰ ॥ 


ਟਕ-ਟਕ ਟੋਪਾ ਦੀ, ਢਕ-ਢਕ ਢਾਲਾ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਸੀ) 


ਤਛਾ ਮੁਛ ਤੇਗੰ ਬਕੇ ਬਿਕਰਾਲੰ ॥ 
ਹਲ ਸ੍ਰਠ ਹੇਗੇ ਕਰੇ ਕਿਠਵਜੇ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਬਦ ਕਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਵਢਾ-ਟੁਕੀ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਲਾ ਚਾਲ ਬੀਰੰ ਧਮਾ ਧੰਮਿ ਸਾਗੰ ॥ 
ਫ਼ਗ ਯਜ ਗੀ੨ ਬਸ ਪੰਸਿ ਯਗੋ॥ 
ਵੀਰ ਯੋਧਿਆ ਵਿਚ ਹਿਲ ਜੁਲ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਬਰਛਿਆਂ (ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ) ਧੰਮ ਧੰਮ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ)। 


ਪਰੀ ਹਾਲ ਹੂਲੰ ਸੁਣਿਯੋ ਲੋਗ ਨਾਗ ॥੬॥੧੬੨॥ 
ਧਵੀ ਗ਼ਜ ਜੂ ਬ੍ਰਗਿਧੇ ਗੇਗ ਜਗ ॥੧॥੧੩੨॥ 
ਇਤਨਾ ਹਲਾ-ਗੁਲਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ਕਿ ਪਾਤਾਲ (ਨਾਗ ਲੋਕ) ਵਿਚ ਸੁਣਾਈ ਪੈ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੬॥੧੬੨॥ 


ਡਕੀ ਡਾਗਣੀ ਜੋਗਣੀਯੰ ਬਿਤਾਲੰ ॥ 
ਫਕਨੈ ਭਗਗੀ ਗ਼ੇਗਗੀਧੰ ਕਿਗਯੇ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ, ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਬੋਲਦੇ ਸਨ, 


ਨਚੇ ਕੰਧ ਹੀਣ ਕਬੰਧੰ ਕਪਾਲੰ ॥ 
ਜਧੇ ਲੇਪ ਫ਼ੀਗੇ ਲਕੌਧੰ ਠਧਜੇ ॥ 
ਬਿਨਾ ਸਿਰ ਅਤੇ ਮੋਢਿਆਂ ਦੇ ਧੜ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹਸੇ ਦੇਵ ਸਰਬੰ ਰਿਸ੍ਰਯੋ ਦਾਨਵੇਸੰ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕੇਕ ਬਕ ਕਿਯ਼ਧੇ ਗੁਜਕੇਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰਾਜਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਕਿਧੋ ਅਗਨਿ ਜੁਆਲੰ ਭਯੋ ਆਪ ਭੇਸ ॥੭॥੧੬੩॥ 
ਕਿਬੀ ਘਗਜਿ ਯੂੂਘਜੇ ਮਧੇ ਅਧ ਮੇਧੋ ॥੪॥੧੧੩॥ 


ਮਾਨੋ ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਵਰਗਾ ਹੋਵੇ ॥੭॥੧੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁੰਭਾਸੁਰ ਜੇਤਿਕੁ ਅਸੁਰ ਪਠਏ ਕੋਪੁ ਬਢਾਇ ॥ 


ਗਰੱਮਯ੍ਹ: ਗੇਰਿਕ੍ਰਾ ਘਰ ਧਠਧ ਕਗੇਧ੍ਰ ਕਠਭ੍‌ ॥ 
ਸੁੰਭ ਦੈਂਤ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੈਂਤ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਭੇਜੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਦੇਬੀ ਸੋਖਤ ਕਰੇ ਬੂੰਦ ਤਵਾ ਕੀ ਨਿਆਇ ॥੮॥੧੬੪॥ 
ਹੇ ਕੇਕੀ ਬਬਰ ਕਦੇ ਰ੍ਰੱਕ ਜਗ ਕੀ ਜਿਘੜ੍‌ ॥੬॥੧੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਦੇਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਤੱਤੇ ਤਵੇ ਉਤੇ ਪੈਂਦਿਆਂ (ਪਾਣੀ ਦੀ) ਬੂੰਦ ਸੁਕ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੮॥੧੬੪॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੁ ਬੀਰ ਸੈਣ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਜਰ ਕੀ; ਬੈਗ ਯਗਿ ਕੈ; ॥ 
ਚੰਗਿਆਂ ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਸਜਾ ਕੇ, 


ਚੜਿਯੋ ਸੁ ਕੋਪ ਗਜਿ ਕੈ ॥ 
ਥਫਿਧੇ ਲ੍ਰ ਕੀਧ ਗਗਿ ਕੈ ॥ 
ਪੂਰੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਗਜਦਾ ਹੋਇਆ (ਸੁੰਭ) ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਚਲਿਯੋ ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੈ ॥ 
ਥਰਿਧੇ ਲ੍ਰਥਬੜ ਪ੨ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ- 


ਪੁਕਾਰ ਮਾਰੁ ਮਾਰ ਕੈ ॥੯॥੧੬੫॥ 


ਧ੍ਰਕਗਨ ਸਲ ਸਕ ਕੈ ॥੧॥੧੧੧॥ 


ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ॥੯॥੧੬੫॥ 


ਸੰਗੀਤ ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਜ ਸਪ੍ਰਮਕ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਕਾਗੜਦੰ ਕੜਾਕ ॥ 
ਕਗਗਵਠੌ ਭਭਕ ॥ 


ਕੜਾਕ-ਕੜਾਕ 
ਤਾਗੜਦੰ ਤੜਾਕ ॥ 
ਗਗਝਠੋ ਜਭਕ ॥ 


ਅਤੇ ਤਾੜ-ਤਾੜ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 


ਯਗਵੁਕ ਜਰ ਕੈ: ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਗੜਗੜ ਕਰਦੇ ਹੋਏ 


ਗਾਗੜਦੰ ਗਹੀਰ ॥੧੦॥੧੬੬॥ 
ਗੁਗੂਕ ਗਫ਼ੀ₹ ॥੧੦॥੧੩੧॥ 


ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੦॥੧੬੬॥ 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਿਸਾਣ ॥ 
ਜਗਝੁਕ ਜਿਯਹ ॥ 


ਨਾਦ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਆਣ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌ ਯੂਯਗ ॥ 


ਜੁਆਨ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਨਾਗੜਦੀ ਨਿਹੰਗ ॥ 
ਜਗਝੁਕੀ ਜਿਫੁੰਗ॥ 
ਮਗਰਮੱਛਾ ('ਨਿਹੰਗ') ਵਾਗ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜਦੇ ਸਨ 


ਪਾਗੜਦੀ ਪਲੰਗ ॥੧੧॥੧੬੭॥ 
ਯੁਗਝੁਕੀ ਧਜੁੰਗ ॥੧੧॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤਰਿਆਂ ਵਾਗ ਉਛਲ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ॥੧੧॥੧੬੭॥ 


ਤਾਗੜਦੀ ਤਮਕਿ ॥ 
ਗ਼ਗਫੁਕੀ ਰਸਕਿ ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਤਾੜਦੇ ਹੋਏ 


ਲਾਗੜਦੀ ਲਹਕਿ ॥ 
ਗਗਝੁਰੀ ਜਰਕਿ ॥ 


ਦਗ-ਦਗ ਕਰੇ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਾਗੜਦੰ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ॥ 
ਕਗਗਝੁਕੌ ਕਰਾਧਗ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਕਠੋਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨੂੰ 


ਬਾਹੈ ਜੁਆਣ ॥੧੨॥੧੬੮॥ 


ਗਫੈ ਯ੍ੂਯਗ ॥੧੧॥੧੧੪॥ 
ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨॥੧੬੮॥ 


ਖਾਗੜਦੀ ਖਤੰਗ ॥ 
ਕਗਝੁਕੀ ਬਹੌਗ ॥ 
ਖਰ-ਖਰ ਕਰਦੇ ਤੀਰ ('ਖਤੰਗ') 


ਨਾਗੜਦੀ ਨਿਹੰਗ ॥ 
ਜਗਝੁਕੀ ਜਿਫੁੰਗ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ (ਨਿਹੰਗਾ) ਨੇ ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਛਾਗੜਦੀ ਛੁਟੰਤ ॥ 
ਲਗਝੁਕੀ ਲੂਟੰਜ ॥ 
ਛੜ-ਛੜ ਕਰਦੇ ਛੁਟਦੇ ਸਨ 


ਆਗੜਦੀ ਉਡੰਤ ॥੧੩॥੧੬੯॥ 
ਅਗਝੂਕੀ ਰਫੌਜ ॥੧੩॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਗੋਂ ਆਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਉਡਾਉਂਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੩॥੧੬੯॥ 


ਪਾਗੜਦੀ ਪਵੰਗ ॥ 
ਯਗਝੁਕੀ ਧਕੌਗ ॥ 
ਪਗੜੀਆਂ ਵਾਲੇ (ਯੋਧੇ) ਘੋੜੇ ('ਪਵੰਗ') 


ਸਾਗੜਦੀ ਸੁਭੰਗ ॥ 
ਯਗਵੂਰੀ ਬ੍ਰਮੰਗ॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗਾ ਵਾਲੇ 


ਜਾਗੜਦੀ ਜੁਆਣ ॥ 
ਗਗਝੁਠੀ ਯ੍ਰੂਯਗ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਜਗਹ ਜਗਹ ਉਤੇ ਜੁਆਨ 
ਝਾਗੜਦੀ ਜੁਝਾਣਿ ॥੧੪॥੧੭੦॥ 
ਗੁਗਝੁਕੀ ਯ੍ਰ੍ਚਗਿ ॥੧੪॥੧੪੦॥ 


ਝਗੜਦੇ ਅਤੇ ਜੂਝਦੇ ਸਨ ॥੧੪॥੧੭੦॥ 


ਝਾਗੜਦੀ ਝੜੰਗ ॥ 


ਫਗਫੁਕੀ ੁਫੁੰਗ॥ 
ਝੜ-ਝੜ ਕਰਦੇ ਝੜਦੇ ਸਨ, 


ਕਾਗੜਦੀ ਕੜੰਗ ॥ 
ਕਗਗਫੁਕੀ ਲਫੁੰਗ ॥ 
ਕੜ-ਕੜ ਕਰਦੇ ਕੜਕਦੇ ਸਨ, 


ਤਾਗੜਦੀ ਤੜਾਕ ॥ 
ਗ਼ਗਫੁਕੀ ਰਭਕ ॥ 
ਤੜ-ਤੜ ਕਰਦੇ (ਗੋਲੇ) ਨਿਕਲਦੇ ਸਨ 


ਚਾਗੜਦੀ ਚਟਾਕ ॥੧੫॥੧੭੧॥ 
ਧਗਝੁਰੀ ਥਟਕ ॥੧੧॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਚੜਚੜ ਕਰਦੇ (ਬਰਛੇ) ਵਜਦੇ ਸਨ ॥੧੫॥੧੭੧॥ 


ਘਾਗੜਦੀ ਘਬਾਕ ॥ 
ਧਗਫੁਕੀ ਬਥਕ ॥ 
ਘੜ-ਘੜ (ਪੇਟ ਵਿਚ ਗੋਲੇ) ਵਜਦੇ ਸਨ, 


ਭਾਗੜਦੀ ਭਭਾਕ ॥ 
ਮਗਫੁਕੀ ਮਮਕ ॥ 


ਭੜ-ਭੜ ਕਰਦੇ (ਜ਼ਖਮਾ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਖੁਲਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਗੜਦੰ ਕਪਾਲਿ ॥ 
ਕਜਗਝੁਕੋ ਧਰਿ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਕਪਾਲੀ (ਕਾਲਕਾ) 


ਨਚੀ ਬਿਕਰਾਲ ॥੧੬॥੧੭੨॥ 
ਜਥੀ ਕਿਕਗਜ ॥੧੧॥੧੪੨॥ 


ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਨਚ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੬॥੧੭੨॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


% 


ਨਰਾਜ ਛਦ: 


ਅਨੰਤ ਦੁਸਟ ਮਾਰੀਯੰ ॥ 
ਅਜੌਰ ਰ੍ਰਧਟ ਸਹੀਧੰ॥ 


ਅਨੰਤ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਬਿਅੰਤ ਸੋਕ ਟਾਰੀਯੰ ॥ 
ਕਿਅੰਜ ਯੇਭ ਟਵੀਧੰ ॥ 


(ਦੁਰਗਾ ਨੇ) ਬੇਅੰਤ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਕਮੰਧ ਅੰਧ ਉਠੀਯੰ ॥ 
ਕਸੌਖ ਘੰਪ ਰਠੀਧ ॥ 
ਅੰਨ੍ਹੇ ਵਾਹ ਧੜ ਉਠ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਿਸੇਖ ਬਾਣ ਬੁਠੀਯੰ ॥੧੭॥੧੭੩॥ 
ਕਿਥੇ ਗਗ ਕ੍ਰਠੀਧ ॥੧੪॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਢੰਗ ਨਾਲ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧੭॥੧੭੩॥ 


ਕੜਕਾ ਕਰਮੁਕੰ ਉਧੰ ॥ 
ਕਝੁਕਗ ਕਵਸੂਕ ਰਬ ॥ 


ਧਨੁਸਾ ('ਕਰਮੁਕੰ') ਦੀ ਕੜਾਕ-ਕੜਾਕ ਦੀ ਉੱਚੀ ਧੁਨੀ 


ਸੜਾਕ ਸੈਹਥੀ ਜੁਧੰ ॥ 


ਬਗੁਲ ਬੈਡਹਪੀ ਯੂਖੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸੜ-ਸੜ ਕਰਦੀਆਂ ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬਿਅੰਤ ਬਾਣਿ ਬਰਖਯੰ ॥ 
ਕਿਯੰਗ ਗਹਿ ਕਕਯਧੰ ॥ 
ਬੇਅੰਤ (ਸੂਰਮੇ) ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਬਿਸੇਖ ਬੀਰ ਪਰਖਯੰ ॥੧੮॥੧੭੪॥ 
ਰਿਧੇਕੁ ਕੀ ਧਰਕਧੰ ॥੧੪॥੧੦੪॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਪਰਖ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੮॥੧੭੪॥ 


ਸੰਗੀਤ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਧੌਗੀਜ ਜਗਯ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਕੜਾ ਕੜੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣਯੰ ॥ 
ਕਭੀ ਕਵੀ ਗ੍ਰਾਗਗਧੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਦੀ ਕੜ-ਕੜ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼) ਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਜਟਾ ਜੁਟੀ ਜੁਆਣਯੰ ॥ 


ਗਟ ਬੂਟੀ ਯ੍ੂਯਗਧ ॥ 


ਜੁਆਨ (ਇਕ-ਦੂਜੇ ਨਾਲ) ਗੁਥਮ ਗੁਥਾ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਬੀਰ ਜਾਗੜਦੰ ਜਗੇ ॥ 
ਯ੍ਰਕੀਵ ਗਗਝੂਕੋ ਗਗੇ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਉਤੇਜਿਤ ਸਨ 


ਲੜਾਕ ਲਾਗੜਦੰ ਪਗੇ ॥੧੯॥੧੭੫॥ 
ਜਭਕ ਗਗਵੁਕੌ ਧਗੇ ॥੧੧॥੧੪੫॥ 
ਅਤੇ ਲੜਾਕਿਆਂ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੯॥੧੭੫॥ 


ਝਮੀ ਤੇਗ ਝਟੰ ॥ 
ਯੂਸੀ ਹੇਗ ਢੁਟ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਝਟ-ਪਟ ਤੇਗਾ ਚਮਕਾਉਦੇ ਸਨ, 


ਛੁਰੀ ਛਿਪ ਛੁਟ ॥ 


ਲੂਹੀ ਲਿਜ ਲੂਟ ॥ 
ਛੁਰੀਆਂ ਨੂੰ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ, 


ਗੁਰੰ ਗੁਰਜ ਗਟੰ ॥ 
ਗੂਕ ਗੂਰਯ ਗਟੰ ॥ 
ਭਾਰੀ (ਗੁਰੰ) ਗੁਰਜਾ ਨੂੰ ਗਟ-ਗਟ ਕਰਦੇ 


ਪਲੰਗੰ ਪਿਸਟੰ ॥੨੦॥੧੭੬॥ 
ਧਲੰਗੇ ਧਿਧਟੰ ॥੧੦॥੧੪੧॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਪਿਠ ਉਤੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੨੦॥੧੭੬॥ 


ਕਿਤੇ ਸ੍ਰੋਣ ਚਟੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬੀਗ ਬਟੰ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਗਿਦੜ ਆਦਿ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ) ਲਹੂ ਚਟ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਕਿਤੇ ਸੀਸ ਫੁਟੰ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬੀਬ ਯੂਟੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਫੁਟੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਕਹੂੰ ਹੂਹ ਛੁਟੰ ॥ 


ਕੜੂੱ ਕਰ ਗੂਟੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹਲਾ-ਗੁਲਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਉਠ ॥੨੧॥੧੭੭॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਕੀ: ਰਠੰ ॥੧੧॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਫਿਰ ਉਠ ਖੜੋਤੇ ਸਨ ॥੨੧॥੧੭੭॥ 


ਕਹੂੰ ਧੂਰਿ ਲੁਟ ॥ 
ਕੂ ਪਰਕਿ ਯੂਟ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਧੂੜ ਵਿਚ ਲੇਟੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਕਿਤੇ ਮਾਰ ਰਟੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਸੁ ਕਟੰ॥ 


ਕਿਤੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਭਣੈ ਜਸ ਭਟੰ ॥ 
ਹੈ ਗਧ ਮਟੰ ॥ 


ਕਿਤੇ ਭੱਟ ਲੋਕ ਯਸ਼ ਗਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਿਤੇ ਪੇਟ ਫਟੰ ॥੨੨॥੧੭੮॥ 
ਕਿਹੇ ਧੇਟ ਯਟੰ ॥੧੧॥੧੦੬॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪਾਟੇ ਹੋਏ ਪੇਟ ਪਏ ਸਨ ॥੨੨॥੧੭੮॥ 


ਭਜੇ ਛਤ੍ਰਿ ਥਟੰ ॥ 
ਮਗੇ ਲਰ੍ਹ ਪਟ ॥ 


ਕਿਤੇ ਛਤਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਸਨ, 


ਕਿਤੇ ਖੂਨ ਖਟੰ ॥ 


ਕਿਹੇ ਲ੍ਰਜ ਥਟ ॥ 


ਕਿਤੇ ਖੂਨ ਵਹਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ('ਖਟੰ') 


ਕਿਤੇ ਦੁਸਟ ਦਟੰ ॥ 
ਕਿਹੇ ਣ੍ਰਸਟ ਕਟੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਫਿਰੇ ਜਯੋ ਹਰਟੰ ॥੨੩॥੧੭੯॥ 
ਹਿਕੋ ਚਧੇ ਫੁਟਟ ॥੧੩॥੧੪੦੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਵੀਰ ਯੋਧੇ) ਹਰਟ ਵਾਗ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੩॥੧੭੯॥ 


ਸਜੇ ਸੂਰ ਸਾਰੇ ॥ 
ਥਯੇ ਬ੍ਰਰੂ ਯਕੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਧਾਰੇ ॥ 


ਸਫਿਯ੍ਰਯਬ ਪ੨॥ 
(ਹੱਥ ਵਿਚ) ਧਨੁਸ਼ ('ਮਹਿਖੁਆਸ') ਧਾਰੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਲਏ ਖਗਆਰੇ ॥ 
ਜਹ ਕਗਘਦੇ ॥ 
(ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਿਖੇ ਖੰਡੇ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਮਹਾ ਰੋਹ ਵਾਰੇ ॥੨੪॥੧੮੦॥ 
ਸਗ ਗੇਫ ਗਦ ॥੧੪॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੨੪॥੧੮੦॥ 


ਸਹੀ ਰੂਪ ਕਾਰੇ ॥ 
ਧਰੀ ਵਧ ਕਾਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਠੀਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਾਲੇ ਸਨ 


ਮਨੋ ਸਿੰਧੁ ਖਾਰੇ ॥ 
ਸਗੇ ਜਿੱਧੂ ਬੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਖਾਰਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੋਵੇ। 


ਕਈ ਬਾਰ ਗਾਰੇ ॥ 
ਕਵੁੰ ਗਕ ਗਕੇ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਕਈ ਵਾਰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਸੀ 


ਸੁ ਮਾਰੰ ਉਚਾਰੇ ॥੨੫॥੧੮੧॥ 
ਬਰ ਸਕੇ ਰਬਕੇ ॥੧੧॥੧੯੧॥ 
(ਪਰ ਉਹ ਫਿਰ ਵੀ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ ॥੨੫॥੧੮੧॥ 


ਭਵਾਨੀ ਪਛਾਰੇ ॥ 

ਮਗਜੀ ਧਲਵੇ ॥ 

ਭਵਾਨੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ, 

ਜਵਾ ਜੇਮਿ ਜਾਰੇ ॥ 

ਗਗ ੇਸਿ ਗਕੇ ॥ 

ਜਿਵੇਂ ਜਵਾਹੇ ਨੂੰ (ਚੌਮਾਸੇ ਦੀ ਬਰਖਾ) ਸਾੜ ਦਿੰਦੀ ਹੈ 


ਬਡੇਈ ਲੁਝਾਰੇ ॥ 


ਕਵੇਵ੍ੰ ਜ੍ਰਗਕੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬਹੁਤ ਲੜਾਕੇ 


ਹੁਤੇ ਜੇ ਹੀਏ ਵਾਰੇ ॥੨੬॥੧੮੨॥ 
ਫੂਹੇ ਗੇ ਫੀ ਥਕੇ ॥੧੧॥੧੬੨॥ 
ਅਤੇ ਤਕੜੇ ਹੌਂਸਲੇ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੨੬॥੧੮੨॥ 


ਇਕੰ ਬਾਰ ਟਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਗੁ ਟਨ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ ਦੈਂਤ ਵੀਰਾ ਨੂੰ) ਇਕ ਵਾਰ ਤਾ ਉਖਾੜ ਸੁਟਿਆ ਸੀ 


ਠਮੰ ਠੋਕਿ ਠਾਰੇ ॥ 
ਠਸੰ ਨੀਕਿ ਠਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰ-ਮਾਰ ਕੇ ਠੰਡਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਬਲੀ ਮਾਰ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਲੀ ਸਕ ਵੇ ॥ 
(ਬੜੇ ਬੜੇ) ਬਲਵਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਢਮਕੇ ਢਢਾਰੇ ॥੨੭॥੧੮੩॥ 
ਫਸਕੇ ਫਫਦੇ ॥੧੪॥੧6੩॥ 


ਢੱਢਾ ਦੀ ਢੰਮ ਢੰਮ ਦੀ (ਧੁਨੀ ਲਗਾਤਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ) ॥੨੭॥੧੮੩॥ 


ਬਹੇ ਬਾਣਕਿਆਰੇ ॥ 
ਕਫੇ ਗਗਗਿਘਰਵੇ ॥ 
ਅਣੀਆਰੇ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਸਨ, 


ਕਿਤੈ ਤੀਰ ਤਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੈ ਰੀ ਗਕ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਤੀਰਾ ਨੇ ਕਿਤਨੇ (ਯੁੱਧਵੀਰ) (ਯੁੱਧ ਰੂਪੀ ਨਦੀ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਲਖੇ ਹਾਥ ਬਾਰੇ ॥ 
ਜਥੇ ਫ਼ਪ ਥਕੇ ॥ 


ਕਈ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ 


ਦਿਵਾਨੇ ਦਿਦਾਰੇ ॥੨੮॥੧੮੪॥ 


ਕਿਥਜੇ ਫਿਕਕੋ ॥੧੬॥੧੬੪॥ 


ਸੁੱਧ-ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਬੈਠੇ ਸਨ ॥੨੮॥੧੮੪॥ 


ਹਣੇਂ ਭੂਮਿ ਪਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਪ੍ਰਸਿ ਧੋ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਕਈਆਂ (ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕਿਤੇ ਸਿੰਘ ਫਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਧਿੱਬ ਧਨਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਪਾੜ ਸੁਟਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਆਪੁ ਬਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਅਬੂ ਕਕੇ ॥ 


ਜਿਤੇ ਦੈਤ ਭਾਰੇ ॥੨੯॥੧੮੫॥ 
ਗਿਹੇ ਟੈਰੈਰ ਮਦ ॥੧੧॥੧੪੫॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਆਪ ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੨੯॥੧੮੫॥ 


ਤਿਤੇ ਅੰਤ ਹਾਰੇ ॥ 
ਰਿਹੇ ਅੰਗ ਫਦੇ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਹਾਰ ਗਏ 


ਬਡੇਈ ਅੜਿਆਰੇ ॥ 
ਕਵੇਵੁੰ ਅਫਿਆਕੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬਹੁਤ ਅੜੀਅਲ ਸਨ, 


ਖਰੇਈ ਬਰਿਆਰੇ ॥ 
ਕਦੇਕੁੰ ਕਕਿਘਕੇ ॥ 


ਖਰੂਦੀ ਅਤੇ ਧਕਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ, 


ਕਰੂਰੰ ਕਰਾਰੇ ॥੩੦॥੧੮੬॥ 
ਕਦ ਲਗਦੇ ॥੩੦॥੧੪੧॥ 


ਕਠੋਰ ਅਤੇ ਜ਼ਾਲਮ ਸਨ ॥੩੦॥੧੮੬॥ 


ਲਪਕੇ ਲਲਾਹੇ ॥ 
ਗਧੇ ਜਗਫ਼ੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਚਮਕਦੇ ਸਨ, 


ਅਰੀਲੇ ਅਰਿਆਰੇ ॥ 
ਅਵੀਗੇ ਅਕਿਘਕੇ ॥ 
ਅੜੀਅਲ ਅਤੇ ਆਕੜਖਾਨ ਸਨ, 


ਹਣੇ ਕਾਲ ਕਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਕਗਜ ਕਗਕੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਕਾਲਿਆਂ (ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਭਜੇ ਰੋਹ ਵਾਰੇ ॥੩੧॥੧੮੭॥ 
ਮਗੇ ਵੇਫੁ ਕਕੇ ॥੩੧॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਗਏ ॥੩੧॥੧੮੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਜਾਰ ਕੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਫ੍ਰਹ ਕਿਧਿ ਰ੍ਰਸਟ ਯਗ੨ ਕੈ ਬਬੜ ਘਬੜ ਕਵਿ ਜੀਜ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਲਏ। 


ਬਾਣ ਬੂੰਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਬਰਖ ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਪੁਨਿ ਕੀਨ ॥੩੨॥੧੮੮॥ 
ਗਗ ਗ੍ਰੱਕ ਧ੍ਰਪਸੈ ਕਕਯ ਜਿੱਬ ਗਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਕੀਜ ॥੩੨॥੧੯੬॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਬਰਖਾ ਦੀਆਂ) ਬੂੰਦਾ ਵਾਗ ਬਾਣਾ (ਦੀ ਵਾਛੜ ਲਾਈ) ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਿੰਘ-ਨਾਦ ਕੀਤਾ ॥੩੨॥੧੮੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਸੁਠਿਯੋ ਸੁੰਭ ਰਾਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰਗਿਘੇ ਜ੍ੁੱਮ ਗ਼ਧੰ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸੁੰਭ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਹ) ਸੁਣਿਆ 


ਚੜਿਯੋ ਚਉਪ ਚਾਯੰ ॥ 
ਥਫਿਧੈ ਥਰਧ ਧਧੰ ॥ 
ਤਾ ਬੜੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ (ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ) ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਸਜੇ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਣੰ ॥ 
ਬਯੇ ਬਬੜ ਧਗ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ 


ਚੜੇ ਜੰਗਿ ਜੁਆਣੰ ॥੩੩॥੧੮੯॥ 


ਬਫਹੇ ਯੰਗਿ ਯੂਯਗੰ ॥੩੩॥੧੯੧॥ 
(ਦੈਂਤ) ਸੈਨਿਕ ਯੁੱਧ ਲਈ ਨਿਕਲ ਪਏ ॥੩੩॥੧੮੯॥ 


ਲਗੈ ਢੋਲ ਢੰਕੇ ॥ 
ਗਗੈ ਗ਼ੇਜ ਫੌਕੇ ॥ 
ਢੋਲਾ ਉਤੇ ਡਗੇ ਵਜਣ ਲਗੇ, 


ਕਮਾਣੰ ਕੜੰਕੇ ॥ 
ਕਸਗੰ ਲਵੁੰਰੇ ॥ 


ਕਮਾਨਾ ਕੜਕਣ ਲਗੀਆਂ, 


ਭਏ ਨਦ ਨਾਦੰ ॥ 
ਮਧੁ ਜਕ ਜਕੋ॥ 
ਧੋਂਸਿਆ ਦੇ ਨਾਦ ਹੋਣ ਲਗੇ, 


ਧੁਣੰ ਨਿਰਬਿਖਾਦੰ ॥੩੪॥੧੯੦॥ 
ਪੂਗੇ ਜਿਕਕਿਕਕ ॥੩੪॥੧੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਧੁਨੀ ਲਗਾਤਾਰ ਹੋਣ ਲਗੀ ॥੩੪॥੧੯੦॥ 


ਚਮਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਬਸਕਗੈ ਕੂਧਗੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਲੇ ਤੇਜ ਮਾਣੰ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਰੇਕ ਸਗ ॥ 
ਹਠੀ ਯੋਧੇ (ਆਪਣੇ) ਤੇਜ ਉਤੇ 


ਮਹਾਬੀਰ ਹੁੰਕੇ ॥ 
ਸਗਕੀਕ ਫ਼ੁੱਕੇ ॥ 


ਮਾਣ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸੁ ਨੀਸਾਣ ਦ੍ਰੰਕੇ ॥੩੫॥੧੯੧॥ 
ਬਰ ਜੈਗ਼ਗ ਫੂੱਕੇ ॥੩੧॥੧੧੧॥ 
ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੀ ਗੂੰਜ ਉਠ ਰਹੀ ਸੀ ॥੩੫॥੧੯੧॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਰਜੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗਕਯੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਦੈਂਤ) ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਬੇ ਦੇਵ ਲਰਜੇ ॥ 
ਥਕੇ ਕੇਕ ਜਵਗੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਰੰ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਬਦ ਪ੨ ਥਵਯੇ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਮਈਯਾ ਪਾਣ ਪਰਖੇ ॥੩੬॥੧੯੨॥ 
ਸਵੰਧ ਧਗ ਧਰਥੇ ॥੩੧॥੧੧੨॥ 


ਮਾਤਾ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਹੱਥਾ (ਦਾ ਮਜ਼ਾ ਦੈਂਤ) ਚਖ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੬॥੧੯੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਲਏ ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਮੁਹੇ ਧਏ ॥ 
ਗੇ ਜਦ ਬਬੜ ਯਸ੍ਹਫੇ ਪ੍‌ ॥ 
ਜਿਹੜੇ (ਦੈਂਤ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ (ਦੁਰਗਾ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ, 


ਤਿਤੇ ਨਿਧਨ ਕਹੁੰ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਏ ॥ 
ਰਿਹੇ ਜਿਪਜ ਗੜੂੂਂ ਗ਼ਧਰਿ ਮਹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ) ਮ੍ਰਿਤੂ ਹੋ ਗਈ। 


ਝਮਕਤ ਭਈ ਅਸਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 


ਗੁਸਕਰ ਮਵੁ ਅਸਧਜ ਕਨੈ ਪਗ ॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ('ਅਸਨ') ਦੀ ਧਾਰ ਚਮਕਾ ਮਾਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਭਭਕੇ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੩੭॥੧੯੩॥ 
ਮਮਗੇ ਨੋਫ ਸੁੱਝ ਕਿਕਨਗ ॥੩੪॥੧੧੩॥ 
ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਭਿਆਨਕ ਢੰਗ ਨਾਲ ਭਬਕ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੭॥੧੯੩॥ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਪੈਦਲ ਕਟੇ ਬਚਿਯੋ ਨ ਜੀਵਤ ਕੋਇ ॥ 
ਫੈ ਗੈ ਵਪ ਧੈਕ੍ਜ ਲਟੇ ਥਕਿਧੇ ਜ ੀਕਜ ਕਨੇਵੁ ॥ 
ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ ਅਤੇ ਪੈਦਲ (ਚੋਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਟ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਸੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਵੀ ਜਿਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ। 


ਤਬ ਆਪੇ ਨਿਕਸਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁੰਭ ਕਰੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੩੮॥੧੯੪॥ 
ਹਕ ਘਧੇ ਜਿਲਬਿਧੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੁੱਮ ਲੇ ਯੇ ਫੇਕ ॥੩੬॥੧੧੪॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤ ਰਾਜਾ ਆਪ ਨਿਤਰਿਆ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ ਕਿ ਹੁਣ ਜੋ ਉਹ ਕਰੇਗਾ) ਉਹੀ ਹੋਏਗਾ ॥੩੮॥੧੯੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਿਵ ਦੂਤੀ ਇਤਿ ਦਗਾ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਬਿਕ ਕਰੀ ਫ੍ਰੈ ਕ੍ਰਗ ਫਰਜਵੁ ॥ 
ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਸ਼ਿਵ-ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕਾਨ ਲਾਗਿ ਨੀਕੈ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਰਗਜ ਗਹਿ ਜੀਕੇ ਬਸ੍ਹਚਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕੰਨ ਵਿਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਈ 


ਸਿਵ ਕੋ ਭੇਜ ਦੀਜੀਐ ਤਹਾ ॥ 
ਜ਼ਿਕ ਕੇ ਮੇਜ ਕੀਗੀਦੇ ਜਫ਼ ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿਓ 


ਦੈਤ ਰਾਜ ਇਸਥਿਤ ਹੈ ਜਹਾ ॥੩੯॥੧੯੫॥ 
ਫੈਰ ਗ਼ਕ ਭ੍ਰਸਪਿਜ ਫੈ ਜਰ ॥੩੧॥੧੧੫॥ 
ਜਿਥੇ ਦੈਂਤ-ਰਾਜਾ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ॥੩੯॥੧੯੫॥ 


ਸਿਵ ਦੂਤੀ ਜਬ ਇਮ ਸੁਨ ਪਾਵਾ ॥ 
ਧਿਕ ਫਰਜੀ ਥ ਭ੍ਰਸ ਬ੍ਰ੍ਜ ਯਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ-ਦੂਤੀ ਨੇ ਜਦ ਇਹ ਸੁਣਿਆ 


ਸਿਵਹਿੰ ਦੂਤ ਕਰਿ ਉਤੈ ਪਠਾਵਾ ॥ 
ਬਿਕਫਿਂ ਫਰਜ ਕਿ ਚਰੈ ਧਠਗ ॥ 


(ਤਦ) ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਦੂਤ ਬਣਾ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਵ ਦੂਤੀ ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਬਿਕ ਫ੍ਰ੍ਰੀ ਗ ਰੇ ਮਯੇ ਜਸ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ (ਦੁਰਗਾ ਦਾ) ਨਾ ਸ਼ਿਵ-ਦੂਤੀ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਜਾਨਤ ਸਕਲ ਪੁਰਖ ਅਰੁ ਬਾਮਾ ॥੪੦॥੧੯੬॥ 
ਗਜਰ ਬਕਗ ਧੂ ਅਲ ਕਸ ॥੪੦॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਭ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਰਦ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੪੦॥੧੯੬॥ 


ਸਿਵ ਕਹੀ ਦੈਤ ਰਾਜ ਸੁਨਿ ਬਾਤਾ ॥ 
ਬਿਕ ਲੀ ਕੇਜ ਗਯ ਯ੍ੂਜਿ ਕਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ (ਜਾ ਕੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਦੈਂਤ-ਰਾਜੇ, (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ, 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮਹੁ ਜਗਮਾਤਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਲਫਿਧੇ ਰ੍ਰਸਫ਼ੂ ਜਗਸਗ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਦੁਰਗਾ ਮਾਤਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ 


ਦੇਵਨ ਕੇ ਦੈ ਕੈ ਠਕੁਰਾਈ ॥ 
ਕੇਕਜ ਕੇ ਠੈ ਕੈਨ ਠਕੂਵਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਜਾ ਤਾ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਦਿਉ 


ਕੈ ਮਾਡਹੁ ਹਮ ਸੰਗ ਲਰਾਈ ॥੪੧॥੧੯੭॥ 
ਰੈ ਸਵੜਹ ਫੁਸ ਧੰਗ ਜਗਵੁੰ ॥॥੧॥੧੧੪॥ 
ਜਾ ਫਿਰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੋ ॥੪੧॥੧੯੭॥ 


ਦੈਤ ਰਾਜ ਇਹ ਬਾਤ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਫੈਰ ਗਗ ਭ੍ਫ਼ ਗਰ ਜ ਸਜੀ॥ 
ਦੈਂਤ-ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਆਪ ਚਲੇ ਜੂਝਨ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਅਧ ਬਗੇ ਯ੍ਰ੍ਕਰਜ ਅਮਿਸਜੀ॥ 
(ਉਹ) ਅਭਿਮਾਨੀ (ਦੁਰਗਾ ਨਾਲ) ਲੜਨ ਲਈ ਆਪ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਗਰਜਤ ਕਾਲਿ ਕਾਲ ਜਯੋ ਜਹਾ ॥ 
ਗਰਯਰ ਕਗਜਿ ਕਗਜ ਰਧੀ ਯਫ਼ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਾਲਕਾ ਕਾਲ ਵਾਗ ਗਰਜ ਰਹੀ ਸੀ, 
ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਯੋ ਅਸੁਰ ਪਤਿ ਤਹਾ ॥੪੨॥੧੯੮॥ 
ਯੁਧਰਿ ਮਧੀ ਘਬ੍ਰਰ ਧਰੈ ਜਗ ॥੪੧॥੧੧੪॥ 


ਉਥੇ ਦੈਂਤ-ਰਾਜਾ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੪੨॥੧੯੮॥ 


ਚਮਕੀ ਤਹਾ ਅਸਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 


ਥਸਕਗੇ ਜਗ਼ ਅਬਜ ਕਗੈ ਬਹ ॥ 
ਉਥੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਦੀ ਧਾਰ ਚਮਕ ਪਈ। 


ਨਾਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਬੈਤਾਰਾ ॥ 
ਜਬੇ ਪ੍ਰ੍ਰ ਜੇਜ ਕੈਗਗ ॥ 
ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਫਰਕੇ ਅੰਧ ਕਬੰਧ ਅਚੇਤਾ ॥ 
ਦਕ੍ਰੇ ਅੰਪ ਨਥੰਪ ਅਧੇਗ ॥ 
ਅੰਨ੍ਹੇਵਾਹ ਧੜ ਅਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਤੜਫਣ ਲਗੇ। 


ਭਿਭਰੇ ਭਈਰਵ ਭੀਮ ਅਨੇਕਾ ॥੪੩॥੧੯੯॥ 
ਮਿਮਦੇ ਮਫੁੰਕਕ ਮੈਸ ਘਜੇਕ ॥੪੩॥੧੧੧॥ 
ਅਨੇਕਾ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲੇ ਭੈਰੋ ਬੋਲਣ ਲਗ ਗਏ ॥੪੩॥੧੯੯॥ 


ਤੁਰਹੀ ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਬਾਜੇ ॥ 
ਰ੍ਰਵ਼ੀ ਗ਼ੇਜ ਜਗਜੇ ਗਯੇ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜੋਧਾ ਰਣਿ ਗਾਜੈ ॥ 
ਮਜਿ ਮਰਿ ਗੇਬ ਕਗਿ ਗਯੈ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗਜਣ ਲਗੇ। 


ਢਡਿ ਡਫ ਡਮਰੁ ਡੁਗਡੁਗੀ ਘਨੀ ॥ 
ਫਫਿ ਭਯ ਫਸਲ ਡੂਰਗਫੂਗੀ ਬਸੀ ॥ 


ਨਾਇ ਨਫੀਰੀ ਜਾਤ ਨ ਗਨੀ ॥੪੪॥੨੦੦॥ 
ਜਵੁ ਜਧਨੈਰੀ ਗਰ ਜ ਗਜੀ ॥੪੪॥੨੦੦॥ 


ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ, ਤੂਤੀਆਂ ਵਜਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ॥੪੪॥੨੦੦॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਹੁੰਕੇ ਕਿਕਾਣ ॥ 
ਫੂੱਕੇ; ਕਿਕਗਗ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਧੁੰਕੇ ਨਿਸਾਣ ॥ 
ਪੁੱਕੇ ਜਿਯਗ ॥ 


ਧੌਂਸੇ ਗੂੰਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਜੇ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 


ਥਯੇ ਯੂ ਥੀ; ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਗਜੇ ਗਹੀਰ ॥੪੫॥੨੦੧॥ 
ਗੁਯੇ ਗਫ਼ੀ ॥੪੫॥੨੦੧॥ 


ਗੰਭੀਰ (ਸੁਰ ਨਾਲ) ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੫॥੨੦੧॥ 


ਝੁਕੇ ਨਿਝਕ ॥ 
ਢ੍ਰਰੇਨ ਜਿਚੁਠ ॥ 
ਨਿਝੱਕ ਹੋ ਕੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਝੁਕੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਬਜੇ ਉਬਕ ॥ 
ਕਯੇ ਰਕਕਨ ॥ 
ਸਚੇਤ ਯੋਧੇ ('ਉਬਕ') ਭਿੜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਜੇ ਸੁਬਾਹ ॥ 


ਥਗੇ ਯ੍ਰਫੁ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਯੋਧੇ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਅਛੈ ਉਛਾਹ ॥੪੬॥੨੦੨॥ 
ਅਲੈ ਰਲਫ਼ ॥॥੧॥੧੦੨॥ 
ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਵਧ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪੬॥੨੦੨॥ 


ਕਟੇ ਕਿਕਾਣ ॥ 
ਕਟੇ ਗਿਕਗਗ ॥ 
(ਕਈ) ਘੋੜੇ ਕਟੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਫੁਟੈ ਚਵਾਣ ॥ 


ਯੂਟੈ ਬਗਗ ॥ 


(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਫਟੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਸੂਲੰ ਸੜਾਕ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜ ਬਭਕ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਦੀ ਸੜਾਕ ਹੁੰਦੀ ਸੀ 


ਉਠੇ ਕੜਾਕ ॥੪੭॥੨੦੩॥ 
ਰਨੇ ਨਭੂਕ ॥੪੪॥੨੦੩॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਕੜਾਕ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਉਠਦੀ ਸੀ ॥੪੭॥੨੦੩॥ 


ਗਜੇ ਜੁਆਣ ॥ 
ਗਗੇ ਯੂਯਗ ॥ 


ਜੁਆਨ ਗੱਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਬਜੇ ਨਿਸਾਣਿ ॥ 
ਕਯੇ ਜਿਯਗਿ ॥ 
ਧੈਂਸੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਜੇ ਰਜੇਂਦ ॥ 
ਥਬਗੇ ਵਗੇੱਕ ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਗਜੇ ਗਜੇਂਦੂ ॥੪੮॥੨੦੪॥ 
ਗਗੇ ਗਗੈੱਕ ॥੪6॥੨੦੪॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੮॥੨੦੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਧਰ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 
ਫਿਰੇ ਬਾਜੀਯੰ ਤਾਜੀਯੰ ਇਤ ਉਤੰ ॥ 
ਜਿਨੇ ਗਯੀਧੰ ਗ਼ਗੀਧੰ ਭਰ ਰਜ ॥ 


ਉਤਮ ਅਰਬੀ ਘੋੜੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, 


ਗਜੇ ਬਾਰਣੰ ਦਾਰੁਣੰ ਰਾਜ ਪੁਤੁਰੰ ॥ 


ਗੇ ਗਵਗੰ ਗੁਲਗੰ ਗਯ ਧੂੜ ॥ 


ਰਾਜ-ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਹਾਥੀ ਭਿਆਨਕ ਢੰਗ ਨਾਲ ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਬਜੇ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਉਠੈ ਸੰਖ ਨਾਦੰ ॥ 
ਕਗੇ ਧੰਥ ਮੇਰੀ ਰੈ ਬੋਥ ਜਕ ॥ 


ਭੇਰੀਆਂ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੰਖਾ ਵਿਚ ਨਾਦ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰਣੰਕੈ ਨਫੀਰੀ ਧੁਣ ਨਿਰਬਿਖਾਦੰ ॥੪੯॥੨੦੫॥ 


ਕਗੰਕੈ ਜਧਹੀਕੀ ਬੂਗ ਜੈਵਿਕ ॥੪੧॥੨੦੦॥ 
ਤੂਤੀਆਂ ਦੀ ਧੁਨੀ ਨਿਰੰਤਰ ਚਲ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪੯॥੨੦੫॥ 


ਕੜਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ਸੜਕਾਰ ਸੇਲੰ ॥ 
ਗਝੁਕੇ; ਰ੍ਰਾਗਗ ਬਝੂਕਗ੨ ਬੇਲੇ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਕੜ-ਕੜ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਬਰਛੇ ਸੜ-ਸੜ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਉਠੀ ਕੂਹ ਜੂਹੰ ਭਈ ਰੇਲ ਪੇਲੰ ॥ 
ਰਹੀ ਕ੍ਰਫ ਯ੍ਰਫੰ ਮੰ ਕੇਜ ਧੇਜ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ਸੀ, ਧਕਮ-ਧਕੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਰੁਲੇ ਤਛ ਮੁਛੰਂ ਗਿਰੇ ਚਉਰ ਚੀਰੰ ॥ 
ਲਗੇ ਰਲ ਸੂਲ ਗਿਕੇ ਧਰ₹ ਧੀਕ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਟੋਟੇ ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਚੌਰ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਹਥ ਮਥੰ ਕਹੂੰ ਬਰਮ ਬੀਰੰ ॥੫੦॥੨੦੬॥ 


ਗੜੂੱ ਫੁਪ ਸਪੰ ਕੜੂਂ ਕਹਸ ਕੀ੧ ॥੫੦॥੧੦੧॥ 
ਕਿਤੇ ਹੱਥ ਅਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ('ਬਰਮ') (ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ।) ॥੫੦॥੨੦੬॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਬਲੀ ਬੈਰ ਰੁਝੇ ॥ 
ਕਲੀ ਕੇਕ ਲਗੇ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਵੈਰ ਭਾਵ ਨਾਲ ਉਲਝ ਪਏ ਸਨ, 


ਸਮੂਹ ਸਾਰ ਜੁਝੇ ॥ 


ਬਸ਼ਰ ੨ ਯੂਚੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸੰਭਾਰੇ ਹਥੀਯਾਰੰ ॥ 
ਧੰਮਕੇ ਫੁਪੀਧ₹ ॥ 
ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ 


ਬਕੈ ਮਾਰੁ ਮਾਰੰ ॥੫੧॥੨੦੭॥ 
ਕਰੈ ਸਲ ਸ੨ ॥੧੧॥੧੨੦੪॥ 


ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਦਾ ਰੋਲਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੧॥੨੦੭॥ 


ਸਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਜੇ ॥ 
ਕੈ ਬਕ ਬਗੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ 


ਮਹਾਬੀਰ ਗਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ਕੀ; ਗਗੇ ॥ 


ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸਰੰ ਓਘ ਛੁਟੇ ॥ 
ਬਕ ਘੀਬ ਲੂਟੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਕੜੱਕਾਰੁ ਉਠੇ ॥੫੨॥੨੦੮॥ 
ਕਭੁਕਕਗਲ ਚਠੇ ॥੧੧੨॥੨੦੬॥ 
ਕਾੜ-ਕਾੜ (ਦੀ ਧੁਨੀ) ਉਠ ਰਹੀ ਸੀ ॥੫੨॥੨੦੮॥ 


ਬਜੈ ਬਾਦ੍ਰਿਤੇਅੰ ॥ 
ਕਯੈ ਗਵਜੇਯੰ ॥ 
ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਹਸੈ ਗਾਧ੍ਰਬੇਅੰ ॥ 
ਫ਼ਧੈ ਗਮਕੇਘੰ॥ 


ਗੰਧਰਬ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਝੰਡਾ ਗਡ ਜੁਟੇ ॥ 
ਢਰੰਭ ਗਫ ਯੂਟੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਝੰਡੇ ਗਡ ਕੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਸਰੰ ਸੰਜ ਫੁਟੇ ॥੫੩॥੨੦੯॥ 
ਬਕ ਬੰਯ ਯ੍ੂਟੇ ॥੧੩॥੧੦੧॥ 
ਤੀਰਾਂ ਨਾਲ ਕਵਚ ਫੁਟ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੩॥੨੦੯॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਉਠੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀ; ਚਠੇ ॥ 


(ਸੂਰਵੀਰ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਖੜੋ ਗਏ ਸਨ, 


ਸਰੰ ਬ੍ਰਿਸਟ ਬੁਠੇ ॥ 
ਬਕ ਫ੍ਰਸਟ ਫੂਠੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਕਰੋਧੀ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਕਗੇਧੀ ਲਗਜੇਂ ॥ 
ਕੋਧੀ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ (ਵੀਰ ਯੋਧੇ) 


ਬਕੈ ਬਿਕਰਾਲੰ ॥੫੪॥੨੧੦॥ 
ਕਰੈ? ਕਿਕਵਲੇਂ ॥੫੪॥੨੧੦॥ 


ਬਕਵਾਦ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੪॥੨੧੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕਿਤੇ ਕੁਠੀਅੰ ਬੁਠੀਅੰ ਬ੍ਰਿਸਟ ਬਾਣੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕ੍ਰਠੀਘੰ ਰ੍ਰਠੀਘ ਰਰਬਟ ਗਗੰ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਵੀਰ) ਕੁਠੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, (ਕਿਤੇ) ਬਾਣਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰਣੰ ਡੁਲੀਯੰ ਬਾਜ ਖਾਲੀ ਪਲਾਣੰ ॥ 
ਕਗ ਫ੍ਰਜੀਧੰ ਗਕ ਕਜੀ ਧਗਗ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖਾਲੀ ਕਾਠੀਆਂ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, 


ਜੁਝੇ ਜੋਧਿਯੰ ਬੀਰ ਦੇਵੰ ਅਦੇਵੰ ॥ 
ਗੂਝ ਗੇਧਿਧੰ ਥੀਕ ਕੇਕੌ ਘਕੇਕੌ ॥ 
ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਸੂਰਮੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸਭੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਜਾ ਮਨੋ ਸਾਤਨੇਵੰ ॥੫੫॥੨੧੧॥ 
ਬਮੇ ਬਕ ਯਗ ਸਜੇ ਯਰਜੇਕ ॥੧੦॥੨੧੧॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੀਸ਼ਣ ਪਿਤਾਮਾ ('ਸਾਤਨੇਵੰ' ਹੋਣ ॥੫੫॥੨੧੧॥ 


ਗਜੇ ਗਜੀਯੰੰ ਸਰਬ ਸਜੇ ਪਵੰਗੰ ॥ 
ਗੁਗੇ ਗਗੀਧੰ ਧਟਕ ਬਯੇ ਧਕੌਗੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਾਜੀ ਗਰਜਦੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਘੋੜੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਜੁਧੰ ਜੁਟੀਯੰ ਜੋਧ ਛੁਟੇ ਖਤੰਗੰ ॥ 
ਗੂਪੌ ਯੂਟੀਧੇ ਗੇਪ ਲੂਟੇ ਯੰਗ ॥ 


ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਤੀਰ ਛੂਟ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਤੜਕੇ ਤਬਲੰ ਝੜੰਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 


ਹਝਕੇ ਰਥਜੰ ਭੁਫ੍ਰੰਕੇ ਗ੍ਰਾਗਗੇ ॥ 
ਤਬਲੇ ਵਜਦੇ ਸਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਝਟਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 


ਸੜਕਾਰ ਸੇਲੰ ਰਣੰਕੇ ਨਿਸਾਣੰ ॥੫੬॥੨੧੨॥ 
ਬਝੁਕਗ੨ ਧੇਜ਼ ਵਗੰਠੇ ਿਗ਼ਗ ॥੫੧॥੨੧੨॥ 
ਬਰਛੇ ਸਰੜ ਸਰੜ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਧੌਂਸੇ ਗੂੰਜਦੇ ਸਨ ॥੫੬॥੨੧੨॥ 


ਢਮਾ ਢਮ ਢੋਲੰ ਢਲਾ ਢੁਕ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫਸ ਫਸ ਛੇਜੋਂ ਫਗ਼ ਫੂਕ ਫਜੇ ॥ 


ਢਮ-ਢਮ ਢੋਲ ਅਤੇ ਢਕ-ਢਕ ਢਾਲਾ (ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ)। 
ਗਹਾ ਜੂਹ ਗਜੇ ਹਯੰਂ ਹਲਚਾਲੰ ॥ 
ਗੁ ਯੂ ਗਗੇ ਫੁਧੰ ਫੁਜਧਜੇਂ ॥ 


ਹਾਥੀਆਂ ('ਗਹਾ') ਦੇ ਸਮੂਹ ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਵਿਚ ਹਲ-ਚਲ ਮਚੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸਟਾ ਸਟ ਸੈਲੰ ਖਹਾ ਖੂਨਿ ਖਗੰ ॥ 


ਬਟ ਬਟ ਬੈਜ ਬਗ਼ ਲ੍ਰਿ ਬਗੋ॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਦੀ ਸਟ ਤੇ ਸਟ ਪੈ ਰਹੀ ਸੀ, ਖੂਨ ਰੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਖਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਤੁਟੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਉਠੇ ਨਾਲ ਅਗੰ ॥੫੭॥੨੧੩॥ 
ਰ੍ਰਟੇ ਥਹਸ ਥਕਸੰ ਰਠੇ ਗਜ ਅਗ ॥੧੪॥੨੧੩॥ 
ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚ ਟੁਟੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ ॥੫੭॥੨੧੩॥ 


ਉਠੇ ਅਗਿ ਨਾਲੰ ਖਹੇ ਖੋਲ ਖਗੀ ॥ 
ਰਠੇ ਘਗਿ ਜਜੇ ਥਫ਼ੇ ਕੀਜ ਬਗੇ ॥ 
(ਸਿਰ ਦੇ) ਟੋਪਾ (ਖੋਲ) ਉਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਵਜਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਨਿਸਾ ਮਾਵਸੀ ਜਾਣੁ ਮਾਸਾਣ ਜਗੰ ॥ 
ਜਿਯ ਸਕਬੀ ਗਗੂ ਸਯਗ ਯਗ ॥ 


ਮਾਨੋ ਮਸਿਆ ਦੀ ਰਾਤ ('ਨਿਸਾ') ਸਮਝ ਕੇ ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਜਾਗ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਡਕੀ ਡਾਕਣੀ ਡਾਮਰੂ ਡਉਰ ਡਕੰ ॥ 
ਭਰਗੈ ਭਕਨਗੀ ਗਸਲ ਫਰਕ ਝਕੀ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਨ ਲਗੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਡਮਰੂ ਡਕ-ਡਕ ਕਰਦੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਚੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਭੂਤੰ ਭਭਕੰ ॥੫੮॥੨੧੪॥ 
ਜਥੇ ਕੀਕ ਕੈਗ਼ਗ ਮਰੇ ਮਮਗ ॥੧੦॥੨੧੪॥ 
ਬੀਰ, ਬੈਤਾਲ ਅਤੇ ਭੂਤ ਭਭਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੮॥੨੧੪॥ 


ਬੇਲੀ ਬਿਦ੍ਮ ਛੰਦ ॥ 
ਵੇਗੀ ਕਿਕਸ ਲੌਕ ॥ 
ਬੇਲੀ ਬਿਦ੍ਰਮ ਛੰਦ: 


ਸਰਬ ਸਸਤ੍ਰ ਆਵਤ ਭੇ ਜਿਤੇ ॥ 
ਬਕਥ ਬਬਤ੍ਰ ਅਕਰ ਮੇ ਗਿਹੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਵਾਰ) ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਭ ਕਾਟਿ ਦੀਨ ਦ੍ਰ੍ਗਾ ਤਿਤੇ ॥ 
ਬਮ ਕਗਟਿ ਕੀਜ ਡ੍ਰਗ ਰਿਰੇ ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਸਭ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਅਰਿ ਅਉਰ ਜੇਤਿਕੁ ਡਾਰੀਅਂ ॥ 
ਐਕਿ ਘਚਕ ਗੇਰਿਕ੍ਰ ਭਹੈਯੰ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੇ (ਅਸਤ੍ਰ) ਵੈਰੀ ਸੁਟਦੇ ਸਨ, 


ਤੇਉ ਕਾਟਿ ਭੂਮਿ ਉਤਾਰੀਅੰ ॥੫੯॥੨੧੫॥ 
ਰੇਰ ਕਟਿ ਮ੍ਰਸਿ ਰਗਰੀਘ ॥੧੧॥੨੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੫੯॥੨੧੫॥ 


ਸਰ ਆਪ ਕਾਲੀ ਛੰਡੀਅੰ ॥ 
ਬਨ ਅਧ ਕਗਜੀ ਲੰਫੀਅੰ ॥ 
ਕਾਲੀ ਨੇ ਆਪ ਬਾਣ ਛਡੇ ਸਨ, 


ਸਰਬਾਸਤ੍ਰ ਸਤ੍ਰ ਬਿਹੰਡੀਅੰ ॥ 
ਬਕਗਬਕ ਬਕ ਰਿਫੁੰਠੀਯੰ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅਸਤ੍ਰ ਤੋੜ ਫੋੜ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਹੀਨ ਜਬੈ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਬਕ ਫੀਜ ਯਕੇ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਸੁੰਭ ਨੂੰ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਜੈ ਸਬਦ ਦੇਵਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੬੦॥੨੧੬॥ 
ਗੈ ਧਥਕ੍‌ ਕੇਕਜ ਰਬਕਿਧੇ ॥੧੦॥੨੧੧॥ 
(ਤਦੋਂ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ (ਦੁਰਗਾ ਦਾ) ਜੈ-ਘੋਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬੦॥੨੧੬॥ 


ਨਭਿ ਮਧਿ ਬਾਜਨ ਬਾਜਹੀ ॥ 
ਜਮਿ ਸਧਿ ਗਯਜ ਕਯਫ਼ੀ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਦੇਵਾ ਗਾਜਹੀ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਵੇਗ ਗਯਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਹ ਦ੍ਰਿਸ਼) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਗਜਣ ਲਗ ਗਏ ਸਨ। 


ਲਖਿ ਦੇਵ ਬਾਰੰ ਬਾਰਹੀ ॥ 
ਬਿ ਕੇਕ ਗ੨ ਕਵੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਬਾਰ ਬਾਰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਜੈ ਸਬਦ ਸਰਬ ਪੁਕਾਰਹੀ ॥੬੧॥੨੧੭॥ 
ਗੈ ਬਕਕ੍‌ ਬਵਕ ਧ੍ਰਕਗਟ਼ੀ ॥੧੧॥੨੧੪॥ 


ਜੈ ਦਾ ਘੋਸ਼ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਸਨ ॥੬੧॥੨੧੭॥ 


ਰਣਿ ਕੋਪਿ ਕਾਲ ਕਰਾਲੀਯੰ ॥ 
ਵਗਿ ਰਗੇਧਿ ਕਗਜ ਕਗਗੀਧੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਾਲੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਖਟ ਅੰਗ ਪਾਣਿ ਉਛਾਲੀਯੰ ॥ 
ਬੁਟ ਅੰਗ ਯਗਿ ਰਲਜੀਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਛੇ ਹੱਥਾ ਅਤੇ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਉਤੇ ਉਛਾਲਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਸਿਰਿ ਸੁੰਭ ਹਥ ਦੁਛੰਡੀਯੰ ॥ 


ਬਿਕਿ ਯੂਰੱਮ ਫੁਪ ਰ੍ਰਲੰਝੀਧੰ ॥ 
ਫਿਰ ਸੁੰਭ ਕੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਦੇ ਮਾਰੇ, 


ਇਕ ਚੋਟਿ ਦੁਸਟ ਬਿਹੰਡੀਯੰ ॥੬੨॥੨੧੮॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕੋਟਿ ਰ੍ਰਧਟ ਰਿਫ੍ੰਭੀਧ ॥੩੧॥੨੧੦॥ 


ਇਕੋ ਸਟ ਨਾਲ ਦੁਸ਼ਟ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ॥੬੨॥੨੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਮ ਸੁੰਭਾਸੁਰ ਕੋ ਹਨਾ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕੈ ਕਾਲਿ ॥ 
ਗਿਸ ਜ੍ਰੱਮਬੂਕ ਕੇ ਫ਼ਜ ਘਧਿਲ ਕਨੇਧ ਰੈ ਕਗਗਿ॥ 
ਹੇ ਕਾਲੀ। ਜਿਵੇਂ (ਤੂੰ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸੁੰਭ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, 


ਤ੍ਰਯੋ ਸਾਧਨ ਕੇ ਸਤ੍ਰ ਸਭ ਚਾਬਤ ਜਾਹ ਕਰਾਲ ॥੬੩॥੨੧੯॥ 


ਧੀ ਯ਼ਖਜ ਕੇ ਬੜ੍ਹ ਧਮ ਯਕਰ ਗਫੁ ਕਗਗ ॥੧੩॥੨੧੧॥ 
(ਤਿਵੇਂ) ਸੰਤਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਚਬ ਜਾਇਆ ਕਰ ॥੬੩॥੨੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਸੁੰਭ ਬਧਹ ਖਸਟਮੋ ਧਿਆਯ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਕੇ ਬੌਠੀ ਬਕਿਕੇ ਜਰੱਮ ਕਖਰੁ ਬਬਟਸੀ ਧਿਘਧ ਜੰਧ੍ਰਰਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ 'ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ' ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਸੁੰਭ-ਬਧ' ਨਾ ਦੇ ਛੇਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੬॥ 


ਅਥ ਜੈਕਾਰ ਸਬਦ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗੈਕਗਵ ਧਥਕ੍‌ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਜੈਕਾਰ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ 


ਬੇਲੀ ਬਿਦ੍ਮ ਛੰਦ ॥ 
ਫੇਗੀ ਕਿਕਸ ਲੌਕ ॥ 
ਬੇਲੀ ਬਿਦ੍ਰਮ ਛੰਦ: 


ਜੈ ਸਬਦ ਦੇਵ ਪੁਕਾਰ ਹੀ ॥ 
ਗੈ ਬਥਕ੍‌ ਕੇਕ ਧ੍ਰਕ੨ ਫ਼ੀ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਬੋਲਦੇ ਸਨ, 


ਸਬ ਫੂਲਿ ਫੂਲਨ ਡਾਰ ਹੀ ॥ 
ਬਕ ਧ੍ਰਹਗਿ ਧ੍ਰ੍ਜਜ ਫ੨ ਫ਼ੀ ॥ 


ਸਭ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਫੁਲ ਸੁਟਦੇ ਸਨ। 


ਘਨਸਾਰ ਕੁੰਕਮ ਲਿਆਇ ਕੈ ॥ 


ਬਜਯਕ ਕ੍ਰਂਕਸ ਗਿਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕੇਸਰ ਅਤੇ ਚੰਦਨ ਲਿਆ ਕੇ 


ਟੀਕਾ ਦੀਯ ਹਰਖਾਇ ਕੈ ॥੧॥੨੨੦॥ 
ਟੀਕਗ ਠੀਧ ਫਰਬ਼ਝ੍ ਰੈ ॥੧॥੨੨੦॥ 


(ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਤਿਲਕ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥੨੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਸਤਤਿ ਸਬ ਹੂੰ ਕਰੀ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰਬਰਰਿੈ ਬਕ ਛੂਹ ਕਟੀ ਘਧਗ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਕਵਚ ਕੋ ਜਾਪ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਕੁਰਸ ਭਕਬ ਕਗੇ ਗ਼ਧ ਰਯਚ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮ-ਕਵਚ' ਜਾਪ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਸੰਤ ਸੰਬੂਹ ਪ੍ਰਫੁਲਤ ਭਏ ॥ 


ਚੌਰ ੌਰ੍ਹਰ ਜਯ੍ਰਾਜਹ ਮਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ 


ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਨਾਸ ਹੁਐ ਗਏ ॥੨॥੨੨੧॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਅਕਿਬਟ ਜਬ ਡੂੂਹੇ ਗਹ ॥੧॥੨੨੧॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੨॥੨੨੧॥ 


ਸਾਧਨ ਕੋ ਸੁਖ ਬਢੇ ਅਨੇਕਾ ॥ 
ਯਖਜ ਰਹੇ ਯੂਥ ਕਫੇ ਅਜੇਕਗ ॥ 
ਸਾਧਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ) ਦਾ ਸੁਖ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਧਣ ਲਗਿਆ 


ਦਾਨਵ ਦੁਸਟ ਨ ਬਾਚਾ ਏਕਾ ॥ 
ਕਜਕ ਰ੍ਰਬਟ ਜ ਗਯ ਧੁਕਗ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਇਕ ਵੀ ਦੁਸ਼ਟ ਦਾਨਵ ਬਾਕੀ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ। 


ਸੰਤ ਸਹਾਇ ਸਦਾ ਜਗ ਮਾਈ ॥ 
ਬੰ ਧਰਝ ਜਗੁ ਯਗ ਸਵ ॥ 
ਜਗਤ ਮਾਤਾ (ਦੇਵੀ) ਸਦਾ ਸੰਤਾ ਦੀ ਸਹਾਇਕ ਹੈ 


ਜਹ ਤਹ ਸਾਧਨ ਹੋਇ ਸਹਾਈ ॥੩॥੨੨੨॥ 


ਫ਼ ਰਫ ਯ਼ਪਜ ਗੇਝ ਬਫਵੁ ॥੩॥੨੨੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਹਾਇਕ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੩॥੨੨੨॥ 


ਦੇਵੀ ਜੂ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ॥ 
ਫੇਰੀ ਯ੍ਰਕਨੈ ਰਬਰਰਿ ॥ 
ਦੇਵੀ ਜੀ ਦੀ ਉਸਤਤ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜ੍ਹਾਲੰ ਧਰੀਯੰ ਜੁਆਲੰ ॥ 
ਜਸੇ ਗੀਗ ਚਗਜੌਂ ਪਹੀਧੰ ਯੂਘਜੇ ॥ 
ਯੋਗ-ਅਗਨੀ ਦੀ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸੁੰਭ ਹੰਤੀ ਨਮੋ ਕਰੂਰ ਕਾਲੰ ॥ 
ਜਸੇ ਜ੍ਰੱਮ ਫ਼ੁੰਜੀ ਜਸੇ ਝਣਕ ਕਗਯ ॥ 


ਸੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਭਿਆਨਕ ਕਾਲ-ਰੂਪਣੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸ੍ਰੋਣ ਬੀਰਜਾਰਦਨੀ ਧੂਮ ਹੰਤੀ ॥ 
ਜਸੇ ਬੀਗ ਕੀਕਯਕਕ੍ਜੀ ਪ੍ਰਸ਼ ਫੌਜੀ ॥ 


ਰਕਤਬੀਜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਾਲਿਕਾ ਰੂਪ ਜੁਆਲਾ ਜਯੰਤੀ ॥੪॥੨੨੩॥ 
ਜਸੇ ਕਗਜਿਕਗ ਵਧ ਯ੍ਰੂਯਗ਼ ਕਧੰਜੀ ॥੪॥੨੨੩॥ 


ਜੁਆਲਾ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਜੇਤੂ ਕਾਲਕਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪॥੨੨੩॥ 


ਨਮੋ ਅੰਬਿਕਾ ਜੰਭਹਾ ਜੋਤਿ ਰੂਪਾ ॥ 
ਜਸੇ ਘੰਕਿਕਗ ਯੰਮਫ ਗੇਰਿ ਲਧ ॥ 


ਅੰਬਕਾ, ਜੰਭਹਾ (ਜੰਭ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ) ਅਤੇ ਜੋਤ-ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਚੰਡ ਮੁੰਡਾਰਦਨੀ ਭੂਪਿ ਭੂਪਾ ॥ 
ਯਸੀ ਥੌਫ ਸੁੱਭਕ੍ਜੀ ਪ੍ਰੰਧੇ ਪਰਧ ॥ 


ਚੰਡ-ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਰਾਜੇਸ਼੍ਹਰੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਚਾਮਰੰ ਚੀਰਣੀ ਚਿਤ੍ਰ ਰੂਪੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਸਕ ਬੀਕਗੀ ਰਿਕ ਦਧ ॥ 
ਚਾਮਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਚੀਰਨ ਵਾਲੀ ਚਿਤਰ-ਰੂਪਣੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪਰਮ ਪ੍ਰਗਿਯਾ ਬਿਰਾਜੈ ਅਨੂਪੰ ॥੫॥੨੨੪॥ 
ਜਸੇ ਧਹਸ ਜਗਿਧ ਕਿਗਗੈ ਘਜ੍ਰਧੇ ॥੧॥੨੨੪॥ 
ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਬਿਰਾਜਣ ਵਾਲੀ ਪਰਮ-ਪ੍ਰਗਿਆ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੫॥੨੨੪॥ 


ਨਮੋ ਪਰਮ ਰੂਪਾ ਨਮੋ ਕਰ ਕਰਮਾ ॥ 


ਜਸੇ ਧਕਸ ਲਧ ਜਸੇ ਜਰ ਰ ਭਕਸ॥ 


ਪਰਮ-ਰੂਪਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਭਿਆਨਕ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 
ਨਮੋ ਰਾਜਸਾ ਸਾਤਕਾ ਪਰਮ ਬਰਮਾ ॥ 
ਜਸੇ ਗਕਯ ਯ਼ਰਕਗ ਧਵਸ ਕਕਸ ॥ 


ਰਜੋ, ਸਤੋ (ਆਦਿ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਕਵਚ (ਬਰਮਾ) ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਮਹਿਖ ਦਈਤ ਕੋ ਅੰਤ ਕਰਣੀ ॥ 


ਜਸੇ ਸਫਿਯ਼ ਕਵੁੰਜ ਕੇ ਅੱਜ ਲਕ੍ਗੀ ॥ 
ਮਹਿਖਲੇ ਦੈਂਤ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤੋਖਣੀ ਸੋਖਣੀ ਸਰਬ ਇਰਣੀ ॥੬॥੨੨੫॥ 
ਜਸੇ ਗੇਬਗੀ ਗੇਬਗੀ ਬਕ ਝ੍ਰਵਗੀ ॥੧॥੨੨੦॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੬॥੨੨੫॥ 


ਬਿੜਾਲਾਛ ਹੰਤੀ ਕਰੂਰਾਛ ਘਾਯਾ ॥ 
ਕਿਭਗ਼ਲ ਫੌਜੀ ਕਲਗਲ ਬਧ ॥ 
ਬਿੜਾਲਾਛ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕਰੂਰਾਛ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਦਿਜਗਿ ਦਯਾਰਦਨੀਅੰ ਨਮੋ ਜੋਗ ਮਾਯਾ ॥ 
ਕਿਯਗਿ ਕੁਧਕਕ੍ਜੀਯ ਜਸੇ ਗੇਗ ਸਧ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਮੁਖੀ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਉਤੇ ਪਸੀਜਣ ਵਾਲੀ (ਅਰਦਨੀਆੰ) ਅਤੇ ਯੋਗਚੰਡੀ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਭਈਰਵੀ ਭਾਰਗਵੀਅੰ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਜਸ ਮਵੁੰਟਰੀ ਮਠਗਕੀਯੰ ਮਗਜੀ ॥ 
ਭੈਰਵੀ, ਭਾਰਗਵੀ ਅਤੇ ਭਵਾਨੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜ੍ਰਾਲੰ ਧਰੀ ਸਰਬ ਮਾਨੀ ॥੭॥੨੨੬॥ 
ਜਸੇ ਗੇਗ ਚਗਜੇਂ ਪਰੀ ਬਰਕ ਸਜੀ ॥੪॥੧੧੧॥ 


ਯੋਗਅਗਨੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਮਾਨਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੭॥੨੨੬॥ 


ਅਧੀ ਉਰਧਵੀ ਆਪ ਰੂਪਾ ਅਪਾਰੀ ॥ 
ਐਬੀ ਰਕਖਕੀ ਅਧ ਵਧ ਘਧਵੀ ॥ 
ਉਪਰ-ਹੇਠਾ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਅਪਾਰ-ਰੂਪਾ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਰਮਾ ਰਸਟਰੀ ਕਾਮ ਰੂਪਾ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਕਸ ਕਬਟਰੀ ਕਸ ਵਧ ਚੂਸਵੀ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ('ਰਮਾ') ਰਾਜ-ਸਾਜ ('ਰਸਟਰੀ') ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਕਾਮ ਰੂਪ ਵਾਲੀ (ਕਾਮਾਖਿਆ) ਕੁਮਾਰੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਭਵੀ ਭਾਵਨੀ ਭਈਰਵੀ ਭੀਮ ਰੂਪਾ ॥ 
ਮਕੀ ਮਕਜੀ ਮਵੁੰਟਕੀ ਮੀਸ ਵਧ ॥ 
ਭਵਾਨੀ, ਸ਼ਰਧਾ, ਭੈਰਵੀ ਅਤੇ ਭੀਮਾ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਹਿੰਗੁਲਾ ਪਿੰਗੁਲਾਯੰ ਅਨੂਪਾ ॥੮॥੨੨੭॥ 
ਜਸੇ ਫ਼ਿੰਗੂਗ਼ ਧਿੱਗੂਗ਼ਧੰ ਘਜ੍ਧ ॥0॥੨੨੪॥ 


ਹਿੰਗੁਲਾ, ਪਿੰਗੁਲਾ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੮॥੨੨੭॥ 


ਨਮੋ ਜੁਧਨੀ ਕ੍ਰਧਨੀ ਕਰ ਕਰਮਾ ॥ 
ਜਸੇ ਯੂਖਜੀ ਕੂਪਜੀ ਜੂਨ ਕਟਸ ॥ 


ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਕੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਮਹਾ ਬੁਧਿਨੀ ਸਿਧਿਨੀ ਸੁਧ ਕਰਮਾ ॥ 
ਸਗ਼ ਗਰੰਪਿਜੀ ਬਿਧਿਜੀ ਯੂਬ ਭਕਸ ॥ 
ਮਹਾਨ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੀ, ਸਿੱਧੀਆਂ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰਮਾ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਪਰੀ ਪਦਮਿਨੀ ਪਾਰਬਤੀ ਪਰਮ ਰੂਪਾ ॥ 
ਧਰੀ ਧਕ੍ਸਿਜੀ ਧਟਥਜੀ ਧਟਸ ਦਧ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾ, ਪਦਮਨੀ ਅਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਵਰਗੇ ਪਰਮ ਰੂਪਾ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਸਿਵੀ ਬਾਸਵੀ ਬ੍ਰਾਹਮੀ ਰਿਧ ਕੂਪਾ ॥੯॥੨੨੮॥ 
ਬਿਕੀ ਗਬਕੀ ਗ਼ਫ਼ੁਸੀ ਕਿਪ ਕ੍ਰਧ ॥੧॥੨੨੬॥ 
ਸ਼ਿਵ-ਸ਼ਕਤੀ, ਇੰਦਰ-ਸ਼ਕਤੀ (ਬਾਸਵੀ) ਬ੍ਰਹਮਾ-ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਕੁਬੇਰ ਸ਼ਕਤੀ ('ਰਿਧ-ਕੂਪਾ') (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੯॥੨੨੮॥ 


ਮਿੜਾ ਮਾਰਜਨੀ ਸੂਰਤਵੀ ਮੋਹ ਕਰਤਾ ॥ 
ਸਿਛ ਸਕਯਜੀ ਬ੍ਰਹਜਕੀ ਸੇਫ ਭਕਗ ॥ 
ਮਿੜਾ (ਮ੍ਰਿੜ ਰੁਦ੍ਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਮਾਰਜਨੀ (ਦੋਸ਼ਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਸੂਰਤਵੀ (ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਅਤੇ ਮੋਹ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) 


ਪਰਾ ਪਸਟਣੀ ਪਾਰਬਤੀ ਦੁਸਟ ਹਰਤਾ ॥ 
ਧਗ ਧਬਟਗੀ ਧਵਕਰੀ ਰ੍ਰਧਟ ਫੁਰਗ਼ ॥ 
ਪਰਾ (ਬ੍ਰਹਮਵਿਦਿਆ) ਪਸਟਣੀ (ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣ ਵਾਲੀ) ਪਾਰਬਤੀ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਹਿੰਗੁਲਾ ਪਿੰਗੁਲਾ ਤੋਤਲਾਯੰ ॥ 
ਜਸੇ ਫ਼ਿੰਗੂਗ਼ ਧਿਂਗੂਗ ਗ਼ੇਜਗ਼ਧੰ ॥ 
ਹਿੰਗੁਲਾ, ਪਿੰਗੁਲਾ ਅਤੇ ਤੋਤਲਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਾਰਤਿਕੁਯਾਨੀ ਸਿਵਾ ਸੀਤਲਾਯੰ ॥੧੦॥੨੨੯॥ 
ਜਸੇ ਕਕਰਿਲਧਜੀ ਧਿਗ ਧੀਜਗਧ ॥੧੦॥੨੨੧॥ 
ਕਾਰਤਿਕਯਾਨੀ (ਕਾਰਤੀਕੇਯ-ਸ਼ਕਤੀ) ਸ਼ਿਵਾ ਅਤੇ ਸੀਤਲਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੦॥੨੨੯॥ 


ਭਵੀ ਭਾਰਗਵੀਯੰ ਨਮੋ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਣੰ ॥ 
ਮਕਥੀ ਮਵਗਰੀਧੰ ਜਸੇ ਬਸਕ ਬਗ॥ 
ਭਵੀ (ਯਮ-ਸ਼ਕਤੀ) ਭਾਰਗਵੀ (ਭ੍ਰਿਗੂ-ਸ਼ਕਤੀ) ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਅਸਤ੍ਰ ਧਰਤਾ ਨਮੋ ਤੇਜ ਮਾਣ ॥ 


ਜਸੇ ਅਧਤ ਪਗ ਜਸੇ ਹੇਜ ਸਗ ॥ 


ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਤੇਜ ਨੂੰ ਮਾਣ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਜਯਾ ਅਜਯਾ ਚਰਮਣੀ ਚਾਵਡਾਯੰ ॥ 
ਗਧ ਅਕਧ ਬਟਸਗੀ ਯਰਗਧੰ ॥ 
ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਚੁੜੇਲਾ ਨੂੰ ਚਬਣ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਾਲਿਕਾਯੰ ਨਯੰ ਨਿਤਿ ਨਿਆਯੰ ॥੧੧॥੨੩੦॥ 
ਕੂਧ ਕਗਜਿਕਗਧ ਜਧੇ ਜਿਰਿ ਜਿਘਧ ॥੧੧॥੨੩੦॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ (ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਾਲਕਾ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਨਿੱਤ ਨਵੇਂ ਅਤੇ ਨਿਆਇਸ਼ੀਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੧॥੨੩੦॥ 


ਨਮੋ ਚਾਪਣੀ ਚਰਮਣੀ ਖੜਗ ਪਾਣੰ ॥ 

ਜਸੇ ਬੁਧਗੀ ਬਰਸਗੀ ਬਝੁਗ ਧਗ ॥ 

ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਚਾਪਣੀ') ਢਾਲ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਚਰਮਣੀ') ਹੱਥ ('ਪਾਣੰ' ਵਿਚ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ 
ਹੈ; 


ਗਦਾ ਪਾਣਿਣੀ ਚਕੂਣੀ ਚਿਤ੍ਰ ਮਾਣੰ ॥ 
ਗਰਕ ਯਗਿਗੀ ਬਲ਼ਗੀ ਬਿਕ ਸਗ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਫੜਨ ਵਾਲੀ, ਚੱਕਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਚਿਤਰ ਸਰੂਪੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸੂਲਣੀ ਸਹਥੀ ਪਾਣਿ ਮਾਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਬ੍ਰਜਗੀ ਬਫੁਪੀ ਯਗਿ ਸਗ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸੈਹੱਥੀ ਫੜਨ ਵਾਲੀ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਗਿਆਨ ਬਿਗਿਆਨ ਕੀ ਗਿਆਨ ਗਿਆਤਾ ॥੧੨॥੨੩੧॥ 
ਜਸੇ ਗਿਘਜ ਕਿਗਿਘਜ ਕੀ ਗਿਘਜ ਗਿਅਜ ॥੧੧॥੨੩੧॥ 
ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਵਿਗਿਆਨ ਦੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੨॥੨੩੧॥ 


ਨਮੋ ਪੋਖਣੀ ਸੋਖਣੀਅੰ ਮ੍ਰਿੜਾਲੀ ॥ 
ਜਸੇ ਧੇਬਗੀ ਯੇਬਗੀਘ ਸ੍ਰਝੂਜੀ ॥ 
ਪਾਲਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿੜਾਲੀ (ਮੁਰਦਿਆਂ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਦੁਸਟ ਦੋਖਾਰਦਨੀ ਰੂਪ ਕਾਲੀ ॥ 
ਜਸੇ ਫੂਬਟ ਗੇਗਕਕਜੀ ਦੁਧ ਕਗਜੀ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਲਈ ਕਾਲੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜੁਆਲਾ ਨਮੋ ਕਾਰਤਿਕੁਯਾਨੀ ॥ 
ਜਸੇ ਗੇਗ ਯ੍ੂਯਗ਼ ਜਸੀ ਕਟਰਿਲਧਜੀ॥ 
ਯੋਗ-ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਕਾਰਤੀਕੇਯ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਅੰਬਿਕਾ ਤੋਤਲਾ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ॥੧੩॥੨੩੨॥ 
ਯਸੇ ਘੋਕਿਕਗ ਗ਼ੇਜਗ ਜੀ ਮਗਜੀ ॥੧੩॥੨੩੨॥ 


ਅੰਬਕਾ, ਤੋਤਲਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੩॥੨੩੨॥ 


ਨਮੋ ਦੋਖ ਦਾਹੀ ਨਮੋ ਦੁਖਯ ਹਰਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਗੈਥ ਕਫ਼ੀ ਜਗੇ ਰ੍ਰਕ ਫੁਰਗ ॥ 


ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਸਤ੍ਰਣੀ ਅਸਤ੍ਰਣੀ ਕਰਮ ਕਰਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਬਬੜਗੀ ਘਬੜਗੀ ਠਕਸ ਕਕ੍ਗ ॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰਿਸਟਣੀ ਪੁਸਟਣੀ ਪਰਮ ਜੁਆਲਾ ॥ 
ਜਸੇ ਕਿਬਟਗੀ ਧ੍ਰਬਟਗੀ ਧਕਸ ਗ੍ੂਯਗ ॥ 
ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਰਿਸਟਣੀ') ਪੁਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪਰਮ ਤੇਜ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤਾਰੁਣੀਅੰ ਨਮੋ ਬ੍ਰਿਧ ਬਾਲਾ ॥੧੪॥੨੩੩॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ਝਗੀਘੰ ਜੇ ਰ੍ਰਪ ਕਗ ॥੧੪॥੨੩੩॥ 


(ਸਦਾ) ਜੁਆਨ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਬਿਰਧ ਅਤੇ ਬਾਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੪॥੨੩੩॥ 


ਨਮੋ ਸਿੰਘ ਬਾਹੀ ਨਮੋਦਾੜ ਗਾੜੰ ॥ 

ਜਸੇ ਧਿੱਬ ਗਫ਼ੀ ਜਸੇਗਫੁ ਗਵੁ ॥ 

ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਦਾੜ੍ਹਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 
ਨਮੋ ਖਗ ਦਗੰ ਝਮਾ ਝਮ ਬਾੜੰ ॥ 

ਜਸੇ ਬਗ ਕਗੋ ਚੁਗ ਫਸ ਗਵੁੰ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਝਮ ਝਮ ਚਮਕਦੀ ਤਲਵਾਰ ਰੂਪਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਰੂੜਿ ਗੂੜੰ ਨਮੋ ਸਰਬ ਬਿਆਪੀ ॥ 


ਜਸੇ ਵਵਿ ਗੂਫੁੰ ਜਸੇ ਬਰਕ ਕਿਘੁਧੀ॥ 

ਅਤਿਅੰਤ ਗੂੜ੍ਹ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪੀ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 

ਨਮੋ ਨਿਤ ਨਾਰਾਇਣੀ ਦੁਸਟ ਖਾਪੀ ॥੧੫॥੨੩੪॥ 

ਜਸੇ ਕਿਰ ਜਹਵ੍ਗੀ ਰ੍ਰਬਟ ਕਧੀ ॥੧੦॥੨੩੪॥ 

ਨਿੱਤ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਖਪਾਉਣ ਵਾਲੀ ਨਾਰਾਇਣੀ (ਦੁਰਗਾ) ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੫॥੨੩੪॥ 


ਨਮੋ ਰਿਧਿ ਰੂਪੰ ਨਮੋ ਸਿਧ ਕਰਣੀ ॥ 
ਯਸੇ ਕਿਧਿ ਧੰ ਜਸੇ ਬਿਪ ਲਕਗੀ ॥ 


ਰਿਧੀ-ਭਰਪੂਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; (ਸਾਰੇ ਕੰਮ) ਸਿੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪੋਖਣੀ ਸੋਖਣੀ ਸਰਬ ਭਰਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਯੇਬਗੀ ਗੇਬਗੀ ਬਰਕ ਮਟਗੀ ॥ 
ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਆਰਜਨੀ ਮਾਰਜਨੀ ਕਾਲ ਰਾਤ੍ਰੀ ॥ 
ਜਸੇ ਘਹਯਜੀ ਸਰਯਜੀ ਕਜ ਗੜੀ॥ 
ਉਜਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ (ਆਰਜਨੀ) ਪਾਪਾ ਤੋਂ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਮਾਰਜਨੀ) ਪਰਲੋ ਦੀ ਕਾਲ-ਰਾਤ੍ਰੀ ਵਾਲੇ ਰੂਪ ਵਰਗੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਜੋਗ ਜ੍ਹਾਲੰ ਧਰੀ ਸਰਬ ਦਾਤ੍ਰੀ ॥੧੬॥੨੩੫॥ 
ਯਸੇ ਗੇਗ ਚਗਜ਼ਂ ਪਰੀ ਜਰਕ ਗਤੀ ॥੧੧॥੨੩੫॥ 
ਯੋਗ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ (ਸਰਬ ਦਾਤ੍ਰੀ”) ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੬॥੨੩੫॥ 


ਨਮੋ ਪਰਮ ਪਰਮੇਸੂਰੀ ਧਰਮ ਕਰਣੀ ॥ 
ਜਸੀ ਬਰਸ ਧਹਸੇਕਕਹੀ ਪਰਸ ਭਕਗੀ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਐਸ਼ਵਰਜ ਵਾਲੀ ('ਪਰਮੇਸ਼੍ਰੀ') ਅਤੇ ਧਰਮਾਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਈ ਨਿਤ ਨਾਰਾਇਣੀ ਦੁਸਟ ਦਰਣੀ ॥ 
ਜਵੁੰ ਜਿਜ ਗਗਝ੍ਗੀ ਰ੍ਰਸਟ ਕਰਗੀ ॥ 


ਨਿੱਤ ਨਵੀਂ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦਰੜਨ ਵਾਲੀ ਦੁਰਗਾ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਛਲਾ ਆਛਲਾ ਈਸੁਰੀ ਜੋਗ ਜੁਆਲੀ ॥ 
ਲਗ ਅਲਗ ਵੁੰਜ੍ਰਹੀ ਗੇਗ ਯੂਯਜੀ ॥ 
(ਸਭ ਨੂੰ) ਛੱਲਣ ਵਾਲੀ, (ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ) ਨਾ ਛਲੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਸ਼ਿਵ-ਸ਼ਕਤੀ ('ਈਸੁਰੀ') ਅਤੇ ਯੋਗ-ਅਗਨੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਬਰਮਣੀ ਚਰਮਣੀ ਕੂਰ ਕਾਲੀ ॥੧੭॥੨੩੬॥ 
ਜਸੇ ਕਕਸਗੀ ਬਕਸਗੀ ਜਰ ਕਜੀ ॥੧੪॥੨੩੧॥ 
ਕਵਚ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਬਰਮਣੀ') ਢਾਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਕਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੭॥੨੩੬॥ 


ਨਮੋ ਰੇਚਕਾ ਪੂਰਕਾ ਪ੍ਰਾਤ ਸੰਧਿਆ ॥ 
ਜਸੇ ਕੋਬਕਨ ਬ੍ਰਰਕ ਯਰ ਬੰਧਿਘ ॥ 


ਖਾਲੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਰੇਚਕਾ') ਭਰਨ ਵਾਲੀ ('ਪੂਰਕਾ') ਸਵੇਰ ਅਤੇ ਸੰਧਿਆ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਜਿਨੈ ਮੋਹ ਕੈ ਚਉਦਹੂੰ ਲੋਗ ਬੰਧਿਆ ॥ 


ਗਿਜੈ ਗੇੜ ਰੈ ਥਰਕੜ੍ਹਂ ਜੀਗ ਥੰਧਿਘ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੋਹ ਕਾਰਨ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਅੰਜਨੀ ਗੰਜਨੀ ਸਰਬ ਅਸਤ੍ਰਾ ॥ 
ਜਸੇ ਘੰਗਜੀ ਗੌਜਜੀ ਬਰਕ ਘਸਕ ॥ 


ਸਭ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ('ਅੰਜਨੀ?) ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਧਾਰਣੀ ਬਾਰਣੀ ਸਰਬ ਸਸਤ੍ਰਾ ॥੧੮॥੨੩੭॥ 
ਜਸੇ ਪਕਗੀ ਕਰਗੀ ਬਰਕ ਬਧਗ ॥੧੯॥੨੩੪॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਹਟਾਉਣ ਵਾਲੀ ('ਬਾਰਣੀ') ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੮॥੨੩੭॥ 


ਨਮੋ ਅੰਜਨੀ ਗੰਜਨੀ ਦੁਸਟ ਗਰਬਾ ॥ 
ਜਸੇ ਘੰਕਜੀ ਗੌਯਜੀ ਰ੍ਰਧਟ ਗਹਗ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ('ਅੰਜਨੀ') ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤੋਖਣੀ ਪੋਖਣੀ ਸੰਤ ਸਰਬਾ ॥ 
ਜਸੇ ਗੇਬਗੀ ਯਧੇਕਗੀ ਬੌੰਜ ਬਟਗ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਅਤੇ ਭਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਕਤਣੀ ਸੂਲਣੀ ਖੜਗ ਪਾਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਬਲਜਗੀ ਬ੍ਰਜ਼ਗੀ ਬਝੁਗ ਧਗੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਕਤੀ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨੂੰ ਫੜਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤਾਰਣੀ ਕਾਰਣੀਅੰ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥੧੯॥੨੩੮॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ਕਗੀ ਕਕਗੀਯੇ ਕੂਾਧਗੀ ॥੧੧॥੨੩੬॥ 


(ਸਭ ਨੂੰ) ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ, (ਸਭ ਦੇ) ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਰੂ ਪਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੯॥੨੩੮॥ 


ਨਮੋ ਰੂਪ ਕਾਲੀ ਕਪਾਲੀ ਅਨੰਦੀ ॥ 
ਜਸੀ ਲਧ ਕਗਜੀ ਭਧਜੀ ਘਜੌਕੀ ॥ 
ਕਾਲੀ, ਕਪਾਲੀ ਅਤੇ ਆਨੰਦ-ਰੂਪਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਚੰਦ੍ਰਣੀ ਭਾਨੁਵੀਅੰ ਗੁਬਿੰਦੀ ॥ 
ਯਸੇ ਬੌਕ੍ਗੀ ਮਜ੍ਰਕੀਘ ਗੂਕਿਂਕੀ ॥ 
ਚੰਦਰ-ਸ਼ਕਤੀ, ਸੂਰਜ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਗੁਬਿੰਦੀ') ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਫੈਲ ਰੂਪਾ ਨਮੋ ਦੁਸਟ ਦਰਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਲੈਜ ਛਧ ਜਸੇ ਰ੍ਰਬਟ ਕਕਗੀ ॥ 


ਜੁਆਨ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਾਰਣੀ ਤਾਰਣੀ ਸ੍ਰਿਸਟ ਭਰਣੀ ॥੨੦॥੨੩੯॥ 
ਜਸੇ ਕਗਵਗੀ ਗ਼ਕਗੀ ਬ੍ਰਬਟ ਮਟਗੀ ॥੧੦॥੨੩੧॥ 


(ਸਭ ਕੁਝ) ਕਰਨ ਵਾਲੀ, (ਸਭ ਨੂੰ) ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੦॥੨੩੯॥ 


ਨਮੋ ਹਰਖਣੀ ਬਰਖਣੀ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰਾ ॥ 
ਜਸੇ ਫੁਹਬਗੀ ਕਟ੍ਬਗੀ ਸਬਕ ਪਗ ॥ 


ਹਰਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤਾਰਣੀ ਕਾਰਣੀਯੰ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ਟਗੀ ਕਕਗੀਧ ਘਯਗੁ ॥ 


(ਸਭ ਨੂੰ) ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਜੋਗਣੀ ਭੋਗਣੀ ਪ੍ਰਮ ਪ੍ਰਗਿਯਾ ॥ 
ਜਸੇ ਗੇਗਗੀ ਮੈਗਗੀ ਜਸ ਜਗਿਧ ॥ 
ਯੋਗ ਵਾਲੀ, ਭੋਗ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮ-ਵਿਦਿਆ ('ਪ੍ਰਮ ਪ੍ਰਗਿਯਾ') ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਦੇਵ ਦਈਤਯਾਇਣੀ ਦੇਵਿ ਦੁਰਗਿਯਾ ॥੨੧॥੨੪੦॥ 
ਯਸੀ ਕੇਕ ਕਵ੍ਰੰਗਗਭ੍ਗੀ ਕੇਰਿ ਣ੍ਰਹੰਗਿਧ ॥੧੧॥੨੪੦॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਵਿਚ ਰਖਣ ਵਾਲੀ ('ਆਯਣੀ') ਅਤੇ ਦੁਰਗ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੧॥੨੪੦॥ 


ਨਮੋ ਘੋਰਿ ਰੂਪਾ ਨਮੋ ਚਾਰੁ ਨੈਣਾ ॥ 
ਯਸੇ ਬੋਕਿ ਝਧ ਜਸੇ ਯਲ ਜੈਗ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸੂਲਣੀ ਸੈਥਣੀ ਬਕ ਬੈਣਾ ॥ 
ਜਸੇ ਲ੍ਰਜਗੀ ਬੈਪਗੀ ਕੜ ਕੈਗ ॥ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਵਾਲੀ, ਸੈਹੱਥੀ ਵਾਲੀ, ਕੁਰੱਖ਼ਤ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਬ੍ਰਿਧ ਬੁਧੰ ਕਰੀ ਜੋਗ ਜੁਆਲਾ ॥ 
ਜਸੇ ਫ੍ਰਖ ਗ੍ਰਪੈ ਕਹੀ ਗੇਗ ਯੂਯਗ ॥ 
ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੀ ਯੋਗ-ਅਗਨੀ ਰੂਪਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਚੰਡ ਮੁੰਡੀ ਮ੍ਰਿੜਾ ਕਰ ਕਾਲਾ ॥੨੨॥੨੪੧॥ 


ਯਸੇ ਥੌਫ ਗੁੱਝੀ ਸਭ ਕਰਾਰ ਕਗਗ ॥੧੧॥੨੪੧॥ 
ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਮੁਰਦਿਆਂ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਮ੍ਰਿੜਾ') ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਕਾਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੨॥੨੪੧॥ 


ਨਮੋ ਦੁਸਟ ਪੁਸਟਾਰਦਨੀ ਛੇਮ ਕਰਣੀ ॥ 


ਜਸੇ ਰ੍ਰਬਟ ਧੂਬਟਵਕਜੀ ਲੇਸ ਭਵਗੀ ॥ 
ਰਿਸ਼ਟ-ਪੁਸ਼ਟ (ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ) ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕਲਿਆਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਦਾੜ ਗਾੜਾ ਧਰੀ ਦੁਖਯ ਹਰਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਕਝੁ ਗਝ ਖਰੀ ਰ੍ਰ੍ਲ ਫੁਟਗੀ ॥ 


ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਦਾੜ੍ਹਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬੇਤਾ ਨਮੋ ਸਸਤ੍ਰ ਗਾਮੀ ॥ 
ਜਸੇ ਯ਼ਬੜ ਭੇਗ ਜਸੇ ਸਬਕ ਗ਼ਸੀ ॥ 


ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਜਛ ਬਿਦਿਆ ਧਰੀ ਪੂਰਣ ਕਾਮੀ ॥੨੩॥੨੪੨॥ 
ਜਸੇ ਯਲ ਗਿਕਿਘ ਪਚੀ ਧ੍ਰਹਗ ਕਰਸੀ ॥੧੩॥੨੪੨॥ 


ਯਕਸ਼-ਵਿਦਿਆ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕਾਮਨਾਵਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੩॥੨੪੨॥ 


ਰਿਪੰ ਤਾਪਣੀ ਜਾਪਣੀ ਸਰਬ ਲੋਗਾ ॥ 
ਕਿਧੰ ਗ਼ਧਗੀ ਗ਼ਧਗੀ ਬਰਥ ਗ਼ੇਗ ॥ 
ਵੈਰੀ ('ਰਿਪੰ”) ਨੂੰ ਤਪਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਲਈ ਜਪਣ-ਯੋਗ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਥਪੇ ਖਾਪਣੀ ਥਾਪਣੀ ਸਰਬ ਸੋਗਾ ॥ 
ਪਧੇ ਗੁਧਗੀ ਪਧਗੀ ਬਕਕ ਗੇਗ ॥ 
(ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ) ਸਥਾਪਨਾਵਾ ਨੂੰ ਖਪਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੋਗਾ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਲੰਕੁੜੇਸੀ ਨਮੋ ਸਕਤਿ ਪਾਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਗੌਕੂਝੇਧੀ ਜਸੇ ਬਲਰਿ ਯਗੀ ॥ 


ਹਨੂਮਾਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ('ਲੰਕੁੜੇਸੀ') ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਪਕੜਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਾਲਿਕਾ ਖੜਗ ਪਾਣੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥੨੪॥੨੪੩॥ 
ਜਸੇ ਕਗਜਿਕਗ ਬਝੁਗ ਧਗੀ ਕ੍ਰਾਧਗੀ ॥੧੪॥੨੪੩॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਕਾਲਿਕਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ-ਰੂਪਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੪॥੨੪੩॥ 


ਨਮੋ ਲੰਕੁੜੈਸਾ ਨਮੋ ਨਾਗ੍ਰ ਕੋਟੀ ॥ 
ਜਸੇ ਜੰਕੂਫੈਯ ਜਸੇ ਜਸ ਕਗੇਟੀ ॥ 


ਹਨੂਮਾਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ('ਲੰਕੁੜੇਸੀ') ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਜੁਆਲ-ਮੁਖੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਾਮ ਰੂਪਾ ਕਮਿਛਿਆ ਕਰੋਟੀ ॥ 
ਜਸੇ ਕਸ ਦਯ ਕਸਿਲਿਘ ਲਗੇਟੀ ॥ 
ਕਾਮ-ਰੂਪਾ, ਕਾਮਾਖਿਆ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਕਾਲ ਰਾਤ੍ਰੀ ਕਪਰਦੀ ਕਲਿਆਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਗਜ ਗੜੀ ਲਧਨਕੀ ਭਜਿਘਗੀ ॥ 
ਕਾਲੀ ਰਾਤ ਵਰਗੀ, ਸਿਰ ਉਪਰ ਜੂੜਾ ਬੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲੀ ('ਕਪਰਦੀ') ਕਲਿਆਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਮਹਾ ਰਿਧਣੀ ਸਿਧ ਦਾਤੀ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥੨੫॥੨੪੪॥ 
ਸਫ਼ ਕਿਖਗੀ ਬਿਪ ਗੁਰੀ ਕੁਧਗੀ ॥੧੧॥੧੪੪॥ 
ਮਹਾ-ਰਿੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੫॥੨੪੪॥ 


ਨਮੋ ਚਤੁਰ ਬਾਹੀ ਨਮੋ ਅਸਟ ਬਾਹਾ ॥ 


ਜਸੇ ਬਰ੍ਹ ਗਰੀ ਜਸੇ ਘਬਟ ਗਰ ॥ 


ਚਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਅੱਠ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਪੋਖਣੀ ਸਰਬ ਆਲਮ ਪਨਾਹਾ ॥ 
ਜਸੇ ਧੇਬਗੀ ਬਰਕ ਘਜਸ ਧਜਫ ॥ 
ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਅੰਬਿਕਾ ਜੰਭਹਾ ਕਾਰਤਕ੍ੁਯਾਨੀ ॥ 
ਜਸੇ ਘੋਕਿਕਗ ਯੱਮਗ ਕਗਰਜਲ਼ਧਜੀ ॥ 


ਅੰਬਕਾ, ਜੰਭ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਕਾਰਤੀਕੇਯ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਮ੍ਰਿੜਾਲੀ ਕਪਰਦੀ ਨਮੋ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ॥੨੬॥੨੪੫॥ 
ਸ਼ਰਗਜੀ ਠਧਵਕੀ ਜਸੇ ਬੀ ਮਗਜੀ ॥੧੧॥੧੨੪੦॥ 
ਮੁਰਦੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸਿਰ ਉਤੇ ਜੂੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੬॥੨੪੫॥ 


ਨਮੋ ਦੇਵ ਅਰਦ੍ਯਾਰਦਨੀ ਦੁਸਟ ਹੰਤੀ ॥ 
ਜਸੇ ਕੇਕ ਅਕਕਧਕਕ੍ਜੀ ਠ੍ਰਬਟ ਫੁੰਜੀ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਸਿਤਾ ਅਸਿਤਾ ਰਾਜ ਕਾਤੀ ਅਨੰਤੀ ॥ 
ਬਿਗ ਘਬਿਗ ਗਗ ਕਗਜੀ ਘਜੌਜੀ ॥ 


ਗੋਰੇ, ਕਾਲੇ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਗਰਦੀ ਆਦਿ ਅਨੰਤ ਰੂਪਾ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਜੁਆਲਾ ਜਯੰਤੀ ਅਲਾਸੀ ਅਨੰਦੀ ॥ 
ਗਰਗ ਕਧੰਜੀ ਘਗ਼ਬੀ ਘਜੌਕੀ ॥ 


ਜੁਆਲਾ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਵਿਜਈ, ਲਾਸਯ ਨਾਚ ਨਚਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) 


ਨਮੋ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੀ ਹਰੀ ਸੀ ਮੁਕੰਦੀ ॥੨੭॥੨੪੬॥ 
ਜਸੇ ਯਕ੍ਜ਼ਰੁਸੀ ਫੁਵੀ ਧੀ ਸ੍ੂਠਕੀ ॥੧੪॥੨੪੨॥ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਹਰੀ ਵਰਗੀ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੭॥੨੪੬॥ 


ਜਯੰਤੀ ਨਮੋ ਮੰਗਲਾ ਕਾਲਕਾਯੰ ॥ 
ਕਧੰਜੀ ਜਸੇ ਸੰਗਜ ਕਗਜਕਗਧੰ ॥ 
ਜਯੰਤੀ, ਮੰਗਲਾ ਅਤੇ ਕਾਲਿਕਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਕਪਾਲੀ ਨਮੋਂ ਭਦ੍ਰਕਾਲੀ ਸਿਵਾਯੰ ॥ 
ਕਧਜੀ ਜਸੇ ਮਜ਼ਕਜੀ ਬਿਗਧੰ ॥ 
ਕਪਾਲੀ, ਭਦ੍ਰਕਾਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਦੁਗਾਯੰ ਛਿਮਾਯੰ ਨਮੋ ਧਾਤ੍ਰੀਏਯੰ ॥ 
ਠ੍ਰਗਧੇ ਲਿਸ਼ਧ ਜਸੇ ਪਤੀਧ੍ਧੰ॥ 


ਦੁਰਗਾ, ਸ਼ਾਤ-ਰੂਪ ਅਤੇ ਧਾਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਸੁਆਹਾ ਸੁਧਾਯੰ ਨਮੋ ਸੀਤਲੇਯੰ ॥੨੮॥੨੪੭॥ 
ਬ੍ਰਯਗ ਬ੍ਰਘਧੰ ਜਸੇ ਬੀਰਗੇਧ ॥੧੯॥੨੪੪॥ 
ਸਵਾਹਾ (ਅਗਨੀਰੂ ਪਾ) ਸੁਧਾ (ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਰੂਪਾ) ਅਤੇ ਸੀਤਲਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੮॥੨੪੭॥ 


ਨਮੋ ਚਰਬਣੀ ਸਰਬ ਧਰਮੰ ਧੁਜਾਯੰ ॥ 
ਜਸੇ ਬਟਕਗੀ ਬਕ ਬਕਸੇ ਪੂਗਧੰ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਚਬਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਧਰਮ-ਧੁਜਾ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਹਿੰਗੁਲਾ ਪਿੰਗੁਲਾ ਅੰਬਿਕਾਯੰ ॥ 
ਜਸੇ ਫਿੰਗੂਗ਼ ਧਿਗੂਗ ਘੰਕਿਕਧੰ ॥ 
ਹਿੰਗੁਲਾ, ਪਿੰਗੁਲਾ ਅਤੇ ਅੰਬਕਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਦੀਰਘ ਦਾੜਾ ਨਮੋ ਸਿਆਮ ਬਰਣੀ ॥ 
ਜਸੀ ਕੀਕਬ ਕੁਛ ਜਸੇ ਬਿਘਸ ਕਟਗੀ ॥ 
ਲੰਬੀਆਂ ਦਾੜ੍ਹਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਅੰਜਨੀ ਗੰਜਨੀ ਦੈਤ ਦਰਣੀ ॥੨੯॥੨੪੮॥ 
ਜਸੇ ਜੀ ਗੌਕਜੀ ਰੈਜ ਕਕ੍ਗੀ ॥੧੧॥੨੪੬॥ 
ਅੰਜਨੀ, ਗੰਜਨੀ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੨੯॥੨੪੮॥ 


ਨਮੋ ਅਰਧ ਚੰਦ੍ਰਾਇਣੀ ਚੰਦ੍ਰਚੂੜੰ ॥ 


ਯਸੇ ਘਕਪ ਬੌਕਭ੍ਰਗੀ ਬੋਕਰ੍ਰਭੁ ॥ 


ਅੱਧੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮੁਕਟ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਇੰਦ ਊਰਧਾ ਨਮੋ ਦਾੜ ਗੂੜੰ ॥ 
ਜਸੇ ਭੁੰਕ ਯਠਪ ਜਸੇ ਗਫੁ ਗ੍ਰਫ ॥ 
ਇੰਦਰ-ਊਰਧਾ (ਇੰਦਰ ਅਥਵਾ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਸ਼ਕਤੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਸਸੰ ਸੇਖਰੀ ਚੰਦ੍ਰਭਾਲਾ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਬਧ ਧੇਕਹੀ ਬੌਕਮਗ ਮਕਜੀ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਦਾੜ੍ਹਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਚੰਦ੍ਰ-ਭਾਲਾ ਅਤੇ ਭਵਾਨੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਭਵੀ ਭੈਹਰੀ ਭੂਤਰਾਟੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨੀ ॥੩੦॥੨੪੯॥ 


ਮਰੀ ਮੈਰ੍ਹਹੀ ਮ੍ਰਰਗਟੀ ਕ੍ਰਾਯ਼ਜੀ ॥੩੦॥੧੪੧॥ 
ਭਵੀ, ਭੈਰਵੀ, ਕੂਤਰਾਣੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩੦॥੨੪੯॥ 


ਕਲੀ ਕਾਰਣੀ ਕਰਮ ਕਰਤਾ ਕਮੜਛ੍ਰਯਾ ॥ 
ਕਜੀ ਕਗਟਗੀ ਭਕਸ ਭਕਗ਼ ਲਸਲੂਧ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਕਾਰਜ ਦੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਕਾਮਾਖਿਆ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਪਰੀ ਪਦਮਿਨੀ ਪੂਰਣੀ ਸਰਬ ਇਛਯਾ ॥ 
ਧਵੀ ਧ੍ਸਿਜੀ ਧ੍ਰਹਗੀ ਬਕ ਭ੍ਰਲਧ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾ, ਪਦਮਨੀ ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇੱਛਾਵਾ ਨੂੰ ਪੂਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਜਯਾ ਜੋਗਣੀ ਜਗ ਕਰਤਾ ਜਯੰਤੀ ॥ 
ਕਧ ਗੇਗਗੀ ਯਗ ਠਕਗ਼ ਯਧੰਰੀ ॥ 
(ਸਭ ਨੂੰ) ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ ਯੋਗਿਨੀ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਜਯੰਤੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਸੁਭਾ ਸੁਆਮਣੀ ਸ੍ਰਿਸਟਜਾ ਸਤ੍ਰਹੰਤੀ ॥੩੧॥੨੫੦॥ 
ਬ੍ਰਮ ਬ੍ਰਯਸਧੀ ਬ੍ਰਬਟਗ ਬੜ੍ਰਫੌਜੀ ॥੩੧॥੧੧੦॥ 


ਸ਼ੋਭਾ ਦੀ ਮਾਲਕ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩੧॥੨੫੦॥ 


ਪਵਿਤ੍ਰੀ ਪੁਨੀਤਾ ਪੁਰਾਣੀ ਪਰੇਯੰ ॥ 


ਧਰਿੜੀ ਧ੍ਰਜੀਗ਼ ਧੂਗਗੀ ਧਕੇਧੇ॥ 
(ਤੂੰ) ਪਵਿਤਰ, ਪੁਨੀਤ, ਪੁਰਾਤਨ, ਸਮਝ ਤੋਂ ਪਰੇ ('ਪਰੇਯੰ) 


ਪ੍ਰਭੀ ਪੂਰਣੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੀ ਅਜੈਯੰ ॥ 
ਯਮੀ ਧ੍ਰਰ੍ਗੀ ਯਕ੍ਜ਼ਰੁਸੀ ਘਯੈਧ ॥ 


ਅਰੂਪੈ ਅਨੂਪੰ ਅਨਾਮੰ ਅਠਾਮੰ ॥ 
ਵਧ ਘਜ੍ਰਧੇ ਘਜਸੰ ਘਠਸੰ॥ 
ਰੂਪ-ਰਹਿਤ, ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ, ਨਾਮ ਰਹਿਤ, ਸਥਾਨ-ਰਹਿਤ, 


ਅਭੀਅੰ ਅਜੀਤੰ ਮਹਾ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥੩੨॥੨੫੧॥ 
ਯਮੀਯੰ ਅਯੀਹੌ ਸਗ ਪਰਸ ਬਸ ॥੩੧॥੨੦੧॥ 


ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਜਿਤੀ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਧਰਮਾ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ ॥੩੨॥੨੫੧॥ 


ਅਛੇਦੰ ਅਭੇਦ ਅਕਰਮੰ ਸੁ ਧਰਮੰ ॥ 
ਘਲੇਕੋ ਘਮੇਕੋ ਅਕਸ ਬਰ ਪਰਸੰ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਛੇਦ (ਨ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ) ਅਭੇਦ, ਅਕਰਮ ਅਤੇ ਸੁਧਰਮ ਹੈਂ, 


ਨਮੋ ਬਾਣ ਪਾਣੀ ਧਰੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ॥ 
ਜਸੇ ਗਗ ਧਗੀ ਬਕੇ ਬਰਸ ਕਕਸੰ॥ 


ਬਾਣ ਅਤੇ ਢਾਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕਵਚ-ਧਾਰੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਅਜੇਯੰ ਅਭੇਯੰ ਨਿਰੰਕਾਰ ਨਿਤ੍ਰਯੰ ॥ 
ਅੇਧੰ ਘਮੇਧੰ ਜਿਕੋਕਗਕ ਜਿਕਧੰ॥ 
ਅਜਿਤ, ਅਭੇਦ, ਨਿਰਾਕਾਰ, ਸਦੀਵੀ ਹੈ; 


ਨਿਰੂਪੰ ਨਿਰਬਾਣੰ ਨਮਿਤ੍ਰਯੰ ਅਕ੍ਹਿਤ੍ਰਯੰ ॥੩੩॥੨੫੨॥ 
ਜਿਦਧੰ ਜਿਕਯਗੇ ਜਸਿਕਧੇ ਘਕਕਧ ॥੩੩॥੧੨੯੨॥ 
ਰੂਪ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਸੂ-ਭਾਵ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, (ਸਭ ਦਾ) ਨਿਮਿਤ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕੀਤਿਆਂ ਹੋਣ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੩੩॥੨੫੨॥ 


ਗੁਰੀ ਗਉਰਜਾ ਕਾਮਗਾਮੀ ਗੁਪਾਲੀ ॥ 
ਗੂਹੀ ਗਰਕਕਗ ਕਗਸਗਸੀ ਗੂਧਗੀ ॥ 
ਗੌਰੀ, ਗਿਰਜਾ, ਕਾਮ-ਗਾਮੀ (ਕਾਮਨਾ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ) ਗੁਪਾਲੀ (ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲੀ) 


ਬਲੀ ਬੀਰਣੀ ਬਾਵਨਾ ਜਗ੍ਰਯਾ ਜੁਆਲੀ ॥ 
ਕਲੀ ਕੀਕਗੀ ਗਕਜ ਕਸਘ ਜ੍ੂਯਜੀ ॥ 
ਬਲਵਾਨ, ਬੀਰਣੀ, ਬਾਵਨੀ, ਯੱਗ ਦੀ ਅਗਨੀ (ਦੀ ਪਵਿਤਰਤਾ) ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਸਤ੍ਰ ਚਰਬਾਇਣੀ ਗਰਬ ਹਰਣੀ ॥ 
ਜਸੇ ਧੜ੍ਹ ਬਥਭ੍ਰਗੀ ਗਹਕ ਫੁਹਗੀ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚਬ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਤੋਖਣੀ ਸੋਖਣੀ ਸਰਬ ਭਰਣੀ ॥੩੪॥੨੫੩॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ੇਬਗੀ ਗੇਬਗੀ ਬ਼ਰਕ ਮਹਗੀ ॥੩੪॥੨੧੩॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੁਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩੪॥੨੫੩॥ 


ਪਿਲੰਗੀ ਪਵੰਗੀ ਨਮੋ ਚਰਚਿਤੰਗੀ ॥ 
ਧਿਲੁੰਗੀ ਧਕੰਗੀ ਜਸੀ ਬਜਿਜੰਗੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਘੋੜੇ ਵਾਗ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪੂਜੇ ਜਾਣ ਯੋਗ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਭਾਵਨੀ ਭੂਤ ਹੰਤਾ ਭੜਿੰਗੀ ॥ 
ਜਸੇ ਮਕਜੀ ਪ੍ਰ ਫੌਗ ਮਫਿੰਗੀ॥ 


ਸ਼ਰਧਾ ਰੂਪਾ, ਭੂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮੋ ਭੀਮਿ ਸਰੂਪਾ ਨਮੋ ਲੋਕ ਮਾਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਮੈਸਿ ਬਛਧ ਜਸੇ ਗੇਠ ਸਗ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਭਵੀ ਭਾਵਨੀ ਭਵਿਖ੍ਰਯਾਤ ਬਿਧਾਤਾ ॥੩੫॥੨੫੪॥ 
ਮਕੀ ਮੁਕਜੀ ਮਰਿਯੁਧਰ ਕਿਪਗ ॥੩੦॥੨੧੪॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਸ਼ਰਧਾ ਰੂਪਾ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੩੫॥੨੫੪॥ 


ਪ੍ਰਭੀ ਪੂਰਣੀ ਪਰਮ ਰੂਪੰ ਪਵਿਤ੍ਰੀ ॥ 
ਯੂਪੀ ਬ੍ਰਗੀ ਧਕ੍ਸ ਦਨਧੰ ਧਰਿਤੀ ॥ 
ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਵਾਲੀ, ਸਰਬਤ੍ਰ ਪਰਿਪੂਰਨ, ਪਰਮ ਪਵਿਤਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਪਰੀ ਪੋਖਣੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੀ ਗਇਤ੍ਰੀ ॥ 
ਧਰੀ ਧੇਬੁਗੀ ਯਕ੍ਜ਼ਫੁਸੀ ਗਤੀ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾ, ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਗਾਇਤ੍ਰੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਜਟੀ ਜੁਆਲ ਪਰਚੰਡ ਮੁੰਡੀ ਚਮੁੰਡੀ ॥ 
ਕਟੀ ੍ਰਯਜ ਧਵਬੌਠ ਸ੍ਰੱਵੀ ਬਸੁੱਝੀ ॥ 
ਜੱਟਾ ਵਾਲੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਤੇਜ ਵਾਲੀ, ਚੰਡ-ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਚਮੁੰਡੀ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਬਰੰਦਾਇਣੀ ਦੁਸਟ ਖੰਡੀ ਅਖੰਡੀ ॥੩੬॥੨੫੫॥ 
ਕਵੋਕਭ੍ਰਗੀ ਰ੍ਰਟ ਬੱਬੀ ਅਯਵੀ ॥੩੧॥੨੧੫॥ 


ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਖੰਡ-ਸਰੂਪਾ (ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ॥੩੬॥੨੫੫॥ 


ਸਬੈ ਸੰਤ ਉਬਾਰੀ ਬਰੰ ਬ੍ਰਯੂਹ ਦਾਤਾ ॥ 


ਥਕੈ ਬੌਜ ਰਗਵੀ ਕ੨ ਕਧ੍ਰਰ ਕਗ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਉਬਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਸਾਰਿਆਂ (ਬ੍ਰਯੂਹ) ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ (ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ); 


ਨਮੋ ਤਾਰਣੀ ਕਾਰਣੀ ਲੋਕ ਮਾਤਾ ॥ 


ਜਸੇ ਗ਼ਰਗੀ ਭਕਗੀ ਗੇਠ ਸਗ ॥ 


(ਸਭ ਨੂੰ) ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਕਾਰਨ-ਸਰੂਪਾ ਅਤੇ ਲੋਕ ਮਾਤਾ ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; 


ਨਮਸਤਯੰ ਨਮਸਤਯੰ ਨਮਸਤਜਯੰ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਜਸਬਗੰ ਜਸਸਕੇ ਜਸਸਗੇ ਮਗਜੀ॥ 
ਹੇ! ਭਵਾਨੀ ਤੈਨੂੰ ਬਾਰ ਬਾਰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਸਦਾ ਰਾਖ ਲੈ ਮੁਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨੀ ॥੩੭॥੨੫੬॥ 


ਬਕ ਹਯ ਜੈ ਸੂਫਿ ਕਰਾਧ ਕੈ ਕਰਾਧਜੀ ॥੩੪॥੨੧੧॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਮੇਰੀ ਸਦਾ ਹੀ ਰਖਿਆ ਕਰ ॥੩੭॥੨੫੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਦੇਵੀ ਜੂ ਕੀ ਉਸਤਤ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਸਪਤਮੋ ਧਿਆਯ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਥਿਤ ਗੁਟਕੇ ਧੌਠੀ ਬਕਿਕੇ ਕੇਕੀ ਯ੍ਰ ਕੀ ਰਬਹਜ ਕਕਜਜੰ ਗਸ ਬਧਜਸੇ ਧਿਘਧ ਬੰਧ੍ਰਨਜਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਵਿਚ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 'ਦੇਵੀ ਜੀ ਕੀ ਉਸਤਤ-ਵਰਣਨ' ਨਾ ਦੇ ਸੱਤਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੭॥ 


ਅਥ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤਰ ਉਸਤਤ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਅਪ ਥੋਝੀ ਥਕਿਕ ਰਬਰਜ ਥਕਜਜੇ ॥ 
ਹੁਣ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਭਰੈ ਜੋਗਣੀ ਪਤ੍ਹ ਚਉਸਠ ਚਾਰੰ ॥ 
“ਨੈ ਗ਼ੇਗਗੀ ਧੜ ਥਰਬਠ ਧ₹ ॥ 


ਚੌਂਠ ਜੋਗਣਾ ਨੇ (ਲਹੂ ਨਾਲ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ('ਚਾਰੰ') ਖੱਪਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਚਲੀ ਠਾਮ ਠਾਮੰ ਡਕਾਰੰ ਡਕਾਰੰ ॥ 


ਧਗੀ ਗਸ ਗਸੇ ਫਕਗ੨ੇ ਫਕਗ੨ ॥ 


ਅਤੇ ਡਕਾਰ ਤੇ ਡਕਾਰ ਮਾਰਦੀਆਂ ਥਾ-ਥਾ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਭਰੇ ਨੇਹ ਗੇਹੰ ਗਏ ਕੰਕ ਬੰਕੰ ॥ 
ਮਕੇ ਜੇਡ ਗੇਫ਼ ਗਹੁ ਕੀਕ ਕੌਕ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਘਰਾ ਪ੍ਰਤਿ ਨੇਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਭਿਆਨਕ ('ਬੰਕੰ') ਕਾ ਚਲੇ ਗਏ ਸਨ 


ਰੁਲੇ ਸੂਰਬੀਰੰ ਅਹਾੜੰ ਨ੍ਰਿਸੰਕੰ ॥੧॥੨੫੭॥ 


ਲਗੇ ਯ੍ਰਨਕੀਕੰ ਘੜਫੁੰ ਜੁਧੌਕੀ ॥੧॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਅਹਾੜੰ) ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧॥੨੫੭॥ 


ਚਲੇ ਨਾਰਦਉ ਹਾਥਿ ਬੀਨਾ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਥਗੇ ਜਕਕ੍ਰ ਫ਼ਪਿ ਕੀਗ ਬ੍ੂਫਧ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬੀਣਾ ਲਏ ਨਾਰਦ ਵੀ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਸੀ। ਸਜੇ ਹੋਏ 


ਬਨੇ ਬਾਰਦੀ ਡੰਕ ਡਉਰੂ ਬਜਾਏ ॥ 
ਕਹੇ ਥੀ ਫੰਡ ਝਰੜ ਕਗਦੁ ॥ 
ਬਲਦ ਵਾਲਾ (ਬਾਰਦੀ-ਸ਼ਿਵ) ਡਕ-ਡਕ ਡਉਰੂ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਗਿਰੇ ਬਾਜਿ ਗਾਜੀ ਗਜੀ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਗਗਿ ਗੁਜੀ ਗਗੀ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੇ ਸੂਰਵੀਰ ('ਗਾਜੀ') ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਰੁਲੇ ਤਛ ਮੁਛੰ ਨਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥੨॥੨੫੮॥ 


ਲਗੇ ਰਲ ਸੂਲ ਜਥੇ ਪ੍ਰ ਜੇਹੇ ॥੧॥੨੧੦॥ 
ਵੱਢੇ ਟੁੱਕੇ (ਮੁਰਦੇ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨॥੨੫੮॥ 


ਨਚੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਅਧੰ ਕਮਧੰ ॥ 
ਜਥੇ ਥੀ; ਫੈਗਜ ਘਪੈ ਭਸਪੇਂ ॥ 
ਅੱਧੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਧੜ ਅਤੇ ਬੀਰ-ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ; (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਲਈ 


ਬਧੇ ਬਧ ਗੋਪਾ ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਣ ਬਧੰ ॥ 
ਕਪੇ ਕਪ ਗੇਧ ਗੂਨਿਜ਼ਗ ਕਪ ॥ 
(ਹੱਥਾ ਨਾਲ) ਗੋਪੀਏ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਉਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ ('ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਣ') ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ; 


ਭਏ ਸਾਧੁ ਸੰਬੂਹ ਭੀਤੰ ਅਭੀਤੇ ॥ 
ਮਦੁ ਯਪੂਹ ਥੌਫ੍ਹਰ ਮੀਹੇ ਘਮੈਰੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਾਧੂ ਡਰ ਤੋਂ ਨਿਡਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ; 


ਨਮੋ ਲੋਕ ਮਾਤਾ ਭਲੇ ਸਤ੍ਰ ਜੀਤੇ ॥੩॥੨੫੯॥ 
ਜਸੇ ਜੇਠ ਸਗ ਮਜੇ ਬੜ੍ਰ ਜੀਹੇ ॥੩॥੧੧੧॥ 
ਲੋਕ-ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀਆਂ ਉਤੇ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਹੈ ॥੩॥੨੫੯॥ 


ਪੜੇ ਮੂੜ ਯਾ ਕੋ ਧਨੰ ਧਾਮ ਬਾਢੇ ॥ 


ਧਵੇ ਸ੍ਰਭੁ ਯ ਕਗੇ ਖਜੌ ਪੇਸ ਗਫੇ ॥ 


(ਜੋ ਕੋਈ) ਮੂਰਖ ਵੀ ਇਸ (ਚਰਿਤ੍ਰ) ਨੂੰ ਪੜ੍ਹੇਗਾ (ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਧੰਨ ਦਾ ਵਾਧਾ ਹੋਵੇਗਾ; 


ਸੁਨੈ ਸੂਮ ਸੋਫੀ ਲਰੈ ਜੁਧ ਗਾਢੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਬ੍ਰਸ ਯੇਠੀ ਲੀ ਯ੍ੂਪ ਗਫੇ ॥ 
(ਜੇ ਕੋਈ) ਸੋਫੀ (ਪਰਹੇਜ਼ਗਾਰ) ਅਤੇ ਸ਼ੂਮ (ਕੰਜੂਸ) ਸੁਣੇਗਾ, (ਉਹ ਵੀਰ-ਰਸ ਦੇ ਸੰਚਾਰ ਕਾਰਨ) ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ; 


ਜਗੈ ਰੈਣਿ ਜੋਗੀ ਜਪੈ ਜਾਪ ਯਾ ਕੋ ॥ 
ਗਗੈ ਕੈਗਿ ਗ਼ੇਗੀ ਕਧੈ ਗ਼ਧ ਧ ਕਗੇ ॥ 
(ਜੋ) ਯੋਗੀ ਰਾਤ ਜਾਗ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰੇਗਾ, 


ਧਰੈ ਪਰਮ ਜੋਗੰ ਲਹੈ ਸਿਧਤਾ ਕੋ ॥੪॥੨੬੦॥ 
ਬਕੈ ਬਰਸ ਗੇਗੇ ਲਫੈ ਧਿਪਗ ਕਗੇ ॥॥੨੧੦॥ 
(ਉਹ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਗ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਸਿੱਧੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ ॥੪॥੨੬੦॥ 


ਪੜੈ ਯਾਹਿ ਬਿਦਜਾਰਥੀ ਬਿਦਯਾ ਹੇਤੰ ॥ 
ਧਫੈ ਧਫ਼ਿ ਕਿਵੁ੨ਪੀ ਕਿਗ ਫੇਰ ॥ 
ਵਿਦਿਆ ਲਈ (ਜੋ) ਵਿਦਿਆਰਥੀ ਇਸ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹੇਗਾ, 


ਲਹੈ ਸਰਬ ਸਾਸਤ੍ਰਾਨ ਕੋ ਮਦ ਚੇਤੰ ॥ 
ਗਫ਼ੈ ਧਟਕ ਯਧਗ਼ਯ ਗੇ ਸਕ੍‌ ਬੇਹ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏਗਾ। 


ਜਪੈ ਜੋਗ ਸੰਨਯਾਸ ਬੈਰਾਗ ਕੋਈ ॥ 
ਗਧੈ ਗੇਗ ਧੰਧਬ ਕੈਗਗ ਕਨੇਵੁ ॥ 
(ਜੋ) ਕੋਈ ਯੋਗੀ, ਸੰਨਿਆਸੀ ਅਥਵਾ ਬੈਰਾਗੀ (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਪੈਗਾ, 


ਤਿਸੈ ਸਰਬ ਪੁੰਨ੍ਹਯਾਨ ਕੋ ਪੁੰਨਿ ਹੋਈ ॥੫॥੨੬੧॥ 
ਰਿਧੈ ਧਕਕ ਧੁੱਕਧਜ ਰਲੇ ਧ੍ਰਂਜੇ ਫੇਵੁੰ ॥੧॥੨੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਪੁੰਨਾ ਦਾ ਪੁੰਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ ॥੫॥੨੬੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੇ ਜੇ ਤੁਮਰੇ ਧਿਆਨ ਕੋ ਨਿਤ ਉਠਿ ਧਿਐਹੈ ਸੰਤ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਧਿਘਜ ਕਗੇ ਜਿਜ ਚਠਿ ਬਿਧੇਫ਼ੈ ਬੌਜ ॥ 
(ਹੇ ਦੇਵੀ ਮਾਤਾ!) ਜੋ ਜੋ ਸੰਤ ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ ਤੇਰਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਗੇ, 


ਅੰਤ ਲਹੈਗੇ ਮੁਕਤਿ ਫਲੁ ਪਾਵਹਿਗੇ ਭਗਵੰਤ ॥੬॥੨੬੨॥ 
ਅੰਜ ਜਫੈਗੇ ਸ੍ਰਕਗਜੈ ਜੂਹ ਧਕਫ਼ਿਂਗੇ ਮਗਕੌਜ ॥੧॥੨੧੨॥ 


(ਉਹ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਮੁਕਤੀ ਰੂਪੀ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਣਗੇ, (ਅਰਥਾਤ ਭਗਵਾਨ ਨਾਲ ਅਭੇਦ ਹੋ ਜਾਣਗੇ) ॥੬॥੨੬੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਸਤਤਿ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਅਸਟਮੋ ਧਿਆਯ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮॥ 


ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਟਕੇ ਧੌਫੀ ਬਕਿਤੇ ਬੌਵੀ ਬਕਿਕ ਰਬਰਰਿ ਕਕਜਜੌ ਜਸ ਘਬਟਸੇ ਧਿਘਧ ਜੌਧ੍ਰਹਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ॥॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ-ਨਾਟਕ ਦੇ ਚੰਡੀ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਵਿਚ 'ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ-ਉਸਤਤ-ਵਰਣਨ' ਨਾ ਦੇ ਅੱਠਵਾ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ॥੮॥ 


ਚੰਡੀ ਦੀ ਵਾਰ ॥ 
ਕੌਫੀ ਕੀ ਗ₹ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੀ ਵਾਰ: 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹ ॥ 
੧ਓਂ ਗਰਿਗੂਦਾ ਜੀ ਕੀ ਯਜਫੁ ॥ 
੧6 ਸ੍ਰੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਸਰਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਵਾਰ ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਕੀ ॥ 
ਗਵ ਬੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਕਨੀ ॥ 
ਹੁਣ ਵਾਰ ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਕੀ ਲਿਖਦੇ ਹਾ: 


ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਪਉੜੀ ॥ 
ਧਰਝੀ ॥ 
ਪਉੜੀ: 
ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਗੌਤੀ ਸਿਮਰਿ ਕੈ ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਲਈਂ ਧਿਆਇ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਮਗੀਜ਼ੀ ਬਿਸਕਿ ਕੈ ਗੂਠ ਗ਼ਜਲ ਯਵੁੰ ਧਿਘਭ੍‌ ॥ 


(ਸਭ ਤੋਂ) ਪਹਿਲਾ ਭਗੌਤੀ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਫਿਰ ਅੰਗਦ ਗੁਰ ਤੇ ਅਮਰਦਾਸੁ ਰਾਮਦਾਸੈ ਹੋਈਂ ਸਹਾਇ ॥ 
ਜਿ ਘੰਗਕ ਗੂ ਰੇ ਅਸਕਗਬੂ ਗਸਕਬੈ ਫੇਵੁੰ ਜਰਵ੍‌ ॥ 
(ਫਿਰ) ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ, (ਗੁਰੂ) ਅਮਰਦਾਸ ਅਤੇ (ਗੁਰੂ) ਰਾਮਦਾਸ (ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ) ਸਹਾਈ ਹੋਣ। 


ਅਰਜਨ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਨੌ ਸਿਮਰੋ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿਰਾਇ ॥ 
ਅਕਯਜ ਫਕਿਗੇਕਿਂਕ ਗੇ ਧਿਸਗੈ ਲੀ ਫੁਕਿਕਵੁ ॥ 
(ਗੁਰੂ) ਅਰਜਨ ਦੇਵ, (ਗੁਰੂ) ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਅਤੇ (ਗੁਰੂ) ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਰਾਇ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਧਿਆਈਐ ਜਿਸੁ ਡਿਠੇ ਸਭਿ ਦੁਖਿ ਜਾਇ ॥ 
ਚੀ ਫੁਕਿਰ੍ਰਾਕਜ ਧਿਘਵੁੰਹੇ ਕਿਲ੍ਹ ਝਿਠੇ ਬਪਿ ਰੂਥਿ ਗ੍‌ ॥ 


(ਫਿਰ ਗੁਰੂ) ਸ੍ਰੀ ਹਰਿਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਰਾਧਦਾ ਹਾ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਸਿਮਰਿਐ ਘਰਿ ਨਉ ਨਿਧਿ ਆਵੈ ਧਾਇ ॥ 
ਰੇਗ ਕਫ਼ਕ੍ਕ ਬਿਸਕਿਦੇ ਬਕਿ ਜਰ ਜਿਧਿ ਅਰੈ ਪਵੁ ॥ 
(ਗੁਰੂ) ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ ਨੌ ਨਿੱਧਾ (ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ) (ਘਰ ਵਿਚ) ਭਜਦੀਆਂ ਚਲੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਭ ਥਾਈਂ ਹੋਇ ਸਹਾਇ ॥੧॥ 

ਬਮ ਪਾਵੁੰ ਫੇਕ ਧਰ ॥੧॥ 

(ਸਾਰੇ ਗੁਰੂ ਮੈਨੂੰ) ਸਭ ਥਾਈਂ ਸਹਾਇਕ ਹੋਣ ॥੧॥ 

ਖੰਡਾ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਸਾਜ ਕੈ ਜਿਨ ਸਭ ਸੈਸਾਰੁ ਉਪਾਇਆ ॥ 

ਯੰਗ ਧ੍ਰਪਸੈ ਗ਼ਕ ਰੈ ਕਿਜ ਬਮ ਧੈਗਲ ਰਧਭ੍ਯ ॥ 

ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਨੇ (ਸਭ ਤੋਂ) ਪਹਿਲਾ ਖੜਗ (ਰੂਪੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਨੂੰ ਸਿਰਜ ਕੇ (ਫਿਰ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸ ਸਾਜਿ ਕੁਦਰਤਿ ਦਾ ਖੇਲੁ ਰਚਾਇ ਬਣਾਇਆ ॥ 
ਕੁਰਸੀ ਕਿਬਜ੍ਰ ਸਫੇਬ ਯਗਿ ਕਰਕ੍ਹਰਿ ਗੁ ਯੇਜ੍ਹ ਹਧਵ੍ ਕਗਭ੍ਰਘ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਕੇ (ਫਿਰ) ਕੁਦਰਤ ਦੀ ਖੇਡ ਰਚ ਕੇ ਬਣਾਈ। 


ਸਿੰਧੁ ਪਰਬਤ ਮੇਦਨੀ ਬਿਨੁ ਥੰਮ੍ਹਾ ਗਗਨਿ ਰਹਾਇਆ ॥ 
ਬਿੱਪੂ ਧਨਕਰ ਸੇਕ੍ਜੀ ਕਿਜੂ ਪੰਝੀ ਗਗਜਿ ਕਗਕੁਯ ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ, ਪਰਬਤ ਅਤੇ ਧਰਤੀ (ਬਣਾਈ ਅਤੇ) ਬਿਨਾ ਥੰਮਾ ਦੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਸਥਿਤ (ਕਰਨ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ)। 


ਸਿਰਜੇ ਦਾਨੋ ਦੇਵਤੇ ਤਿਨ ਅੰਦਰਿ ਬਾਦੁ ਰਚਾਇਆ ॥ 
ਬਿਕਗੇ ਗਜ਼ ਕੇਕਰੇ ਰਿਜ ਘੰਕਕਿ ਰੂਹ ਟਥਭ੍ਯ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਸਿਰਜੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਅੰਦਰ ਵੈਰ-ਵਿਵਾਦ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਤੈ ਹੀ ਦੁਰਗਾ ਸਾਜਿ ਕੈ ਦੈਤਾ ਦਾ ਨਾਸੁ ਕਰਾਇਆ ॥ 
ਹੈ ਫੀ ਰ੍ਰਹਗ ਗਿ ਕੈ ਰੈਗ ਕ ਗਲ੍ਹ ਭਗਭੁਘ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਕੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਵਾਇਆ। 


ਤੈਥੋਂ ਹੀ ਬਲੁ ਰਾਮ ਲੈ ਨਾਲ ਬਾਣਾ ਦਹਸਿਰੁ ਘਾਇਆ ॥ 
ਰੈਪੀਂ ਫ਼ੀ ਕਯ੍ਹ ਗ਼ਸ ਗੈ ਗਜ ਗਗ ਕਫਬਿਲ ਬਭ੍ਯ ॥ 


ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਹੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਬਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਰਾਵਣ ਦਾ ਵੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਤੈਥੋਂ ਹੀ ਬਲੁ ਕ੍ਰਿਸਨ ਲੈ ਕੰਸੁ ਕੇਸੀ ਪਕੜਿ ਗਿਰਾਇਆ ॥ 
ਹੈਪੀਂ ਫ਼ੀ ਕੂ ਗ੍ਰਾਜਜ ਜੈ ਕੰਜ੍ਹ ਕੇਜੀ ਧਲਝ੍ਹਿ ਗਿਗਕ੍ਯ ॥ 
ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਹੀ ਬਲ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ (ਅਰਥਾਤਰ ਕੇਸੀ ਪਹਿਲਵਾਨ ਨੂੰ) ਡਿਗਾਇਆ ਸੀ। 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਮੁਨਿ ਦੇਵਤੇ ਕਈ ਜੁਗ ਤਿਨੀ ਤਨੁ ਤਾਇਆ ॥ 
ਕਠੇ ਕਫੇ ਸ੍ਰਜਿ ਫੇਰੇ ਕਝੁੰ ਯੂਗ ਰਿਜੀ ਹਜ ਗਭ੍ਯ ॥ 
ਵਡਿਆਂ ਵਡਿਆਂ ਮੁਨੀਆਂ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਕਈ ਯੁਗਾ ਤਕ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ, 


ਕਿਨੀ ਤੇਰਾ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥੨॥ 
ਕਿਜੀ ਰੇਗ ਘੋਰ ਚ ਧਭ੍ਯ ॥੨॥ 
(ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 


ਸਾਧੂ ਸਤਜੁਗੁ ਬੀਤਿਆ ਅਧ ਸੀਲੀ ਤ੍ਰੇਤਾ ਆਇਆ ॥ 
ਯਬ੍ਰ ਬਰਯੂਗੂ ਕੈਰਿਘ ਘਖ ਬੀਜੀ ਕੇਗ ਅਭ੍ਘ ॥ 
ਸਾਧੂ ਰੁਚੀਆਂ ਵਾਲਾ ਸਤਿਯੁਗ ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਅੱਧੇ ਸ਼ੀਲ (ਉੱਤਮਤਾ) ਵਾਲਾ ਤ੍ਰੇਤਾ-ਯੁਗ ਆ ਗਿਆ। 


ਨੱਚੀ ਕਲ ਸਰੋਸਰੀ ਕਲ ਨਾਰਦ ਡਉਰੂ ਵਾਇਆ ॥ 
ਜਬੀ ਭਜ ਬਹੇਬਨੈ ਭਜ ਗਰਕ ਝਰਲਾ ਧਭ੍ਯ ॥ 
(ਹਰ ਇਕ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਲਹ-ਕਲੇਸ਼ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਲ ਅਤੇ ਨਾਰਦ ਨੇ ਡਉਰੂ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਭਿਮਾਨੁ ਉਤਾਰਨ ਦੇਵਤਿਆਂ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਸੁੰਭ ਉਪਾਇਆ ॥ 
ਅਮਿਸਜ੍ਰ ਰਗਕਜ ਕੇਰਰਿਘੀੱ ਸਰਿਗਜ਼੍ਹ ਜੁੱਮ ਰਧਭ੍ਯ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਉਤਾਰਨ ਲਈ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਨੇ) ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਅਤੇ ਸ਼ੁੰਭ (ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਲਏ ਤਿਨਿ ਦੇਵਤੇ ਤਿਹ ਲੋਕੀ ਰਾਜੁ ਕਮਾਇਆ ॥ 
ਗੀਹਿ ਜਦ ਰਿਜਿ ਕੇਕਹੇ ਰਿ ਗ਼ੇਕੈ ਵਯ ਕਸਭ੍ਘ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਰਾਜ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਵੱਡਾ ਬੀਰ ਅਖਾਇ ਕੈ ਸਿਰ ਉਪਰ ਛਤਰ ਫਿਰਾਇਆ ॥ 


ਕਡੂ[ ਕੀ ਘਯਤ੍ਰ ਕੈ ਬਿ ਰਧਕ ਲੜ ਧਿਗਭ੍ਯ ॥ 
(ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਵੱਡਾ ਸੂਰਵੀਰ ਅਖਵਾ ਕੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਦਿੱਤਾ ਇੰਦੁਰ ਨਿਕਾਲ ਕੈ ਤਿਨ ਗਿਰਿ ਕੈਲਾਸੁ ਤਕਾਇਆ ॥ 
ਕਿਗ ਵੁੰਰ੍ਹ ਜਿਕਗਜ ਕੈਨ ਜਿਜ ਗਿਕਿ ਕੈਗਗ਼ਯੂੂ ਜਰਗਭ੍ਯ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਨੂੰ (ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਤੋਂ) ਕਢ ਦਿੱਤਾ। ਉਹ (ਆਪਣੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ) ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ (ਸਥਿਤ ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ) ਵਲ ਵੇਖਣ ਲਗਾ। 


ਡਰਿ ਕੈ ਹੱਥੋ ਦਾਨਵੀ ਦਿਲ ਅੰਦਰਿ ਤ੍ਰਾਸੁ ਵਧਾਇਆ ॥ 
ਫਕਿ ਕੈ ਫੁਗੀ ਗੁਜਰੀ ਕਿਜ ੌਕਨਿ ਗ਼ਯੂ ਕਪਝ੍ਯ ॥ 


ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਡਰ ਕੇ (ਇੰਦਰ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਦੈਂਤਾ ਦਾ) ਡਰ ਬਹੁਤ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਪਾਸ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਇੰਦੁਰ ਆਇਆ ॥੩॥ 


ਯਯ ਫ੍ਰਵਗ ਕੇ ਵੌਰ੍ਰਰ ਅਵ੍ਯ ॥੩॥ 
(ਫਰਿਆਦ ਅਥਵਾ ਸਹਾਇਤਾ ਨਿਮਿਤ) ਇੰਦਰ ਦੁਰਗਾ ਕੋਲ ਆਇਆ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਹਾੜੇ ਨਾਵਣ ਆਈ ਦੁਰਗਸਾਹ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਿਗਝੇ ਜਰਗ ਘਵੰ ਰ੍ਰਹਗਯਰੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਜਦੋਂ) ਦੁਰਗਾ ਦੇਵੀ ਨਹਾਉਣ ਲਈ ਆਈ, 


ਇੰਦੂ ਬਿਰਥਾ ਸੁਣਾਈ ਅਪਣੇ ਹਾਲ ਦੀ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਕਿਰ ਲ੍ਰਗਵੁੰ ਘਧਗੇ ਫ਼ੁਜ ਕੀ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਇੰਦਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹਾਲ ਦੀ (ਦੁਖ ਭਰੀ) ਵਿਥਿਆ ਸੁਣਾਈ। 


ਛੀਨ ਲਈ ਠਕੁਰਾਈ ਸਾਤੇ ਦਾਨਵੀ ॥ 
ਲੀਜ ਗਵੁੰ ਠਕ੍ਰਰਵੁੰ ਯਰੇ ਗੁਜਰੀ ॥ 
(ਕਿ) ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਰਾਜ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਲੋਕੀ ਤਿਹੀ ਫਿਰਾਈ ਦੋਹੀ ਆਪਣੀ ॥ 
ਲੇਕਗੈ ਰਿਫੀ ਧਿਹਵੁੰ ਕੈਫੀ ਘਧਗੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਬੈਠੇ ਵਾਇ ਵਧਾਈ ਤੇ ਅਮਰਾਵਤੀ ॥ 
ਕੇਠੇ ਗਵ੍ ਕਪਵੁੰ ਜੇ ਅਸਗਕਰੀ ॥ 
(ਉਹ) ਅਮਰਾਵਤੀ (ਸੁਅਰਗਪੁਰੀ) ਵਿਚ ਬੈਠੇ (ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ) ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦਿੱਤੇ ਦੇਵ ਭਜਾਈ ਸਭਨਾ ਰਾਕਸਾਂ ॥ 
ਕਿਹੇ ਫੇਕ ਮਗਵੁੰ ਬਮਜ ਗ਼ਲਗੱ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਅਮਰਾਪੁਰੀ ਤੋਂ) ਭਜਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਕਿਨੈ ਨ ਜਿੱਤਾ ਜਾਈ ਮੱਹਖੇ ਦੈਤ ਨੂੰ ॥ 
ਗਿਜੈ ਜ ਗਿਗ ਯਵੁੰ ਸੜ਼੍ਫਯੇ ਕੈਜ ਹੋੱ॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ। 


ਤੇਰੀ ਸਾਮ ਤਕਾਈ ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਸਾਹ ॥੪॥ 


ਹੇਕ ਯਸ ਜਗਵ੍ਰੰ ਕੇਰੀ ਰ੍ਰ ਹਾਰ ॥੪॥ 
ਹੇ ਦੁਰਗਾ ਦੇਵੀ! ਇਸ ਕਰਕੇ (ਮੈਂ ਹੁਣ) ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹਾ ॥੪॥ 


ਦੁਰਗਾ ਬੈਣ ਸੁਣੰਦੀ ਹੱਸੀ ਹੜਹੜਾਇ ॥ 
ਠ੍ਰਾ ਕੈਗ ਯ੍ਰਗੌਕੀ ਫੁਧਧੀ ਰਝੁਰਭਵ ॥ 
ਦੁਰਗਾ (ਇੰਦਰ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਖਿੜ-ਖਿੜ ਹਸਣ ਲਗ ਪਈ। 


ਓਹੀ ਸੀਹੁ ਮੰਗਾਇਆ ਰਾਖਸ ਭੱਖਣਾ ॥ 
ਐੀਫੀ ਧੀੜੂ ਸੰਗਭ੍ਅ ਗਬਧ ਮਕਬਗ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਰ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ 


ਚਿੰਤਾ ਕਰਹੁ ਨ ਕਾਈ ਦੇਵਾ ਨੂੰ ਆਖਿਆ ॥ 


ਕਿੰਗ ਕਕੜੂ ਜ ਕੁ ਕੇਗ ਹੈਂ ਅਥਿਯ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਰੋਹ ਹੋਈ ਮਹਾ ਮਾਈ ਰਾਕਸਿ ਮਾਰਣੇ ॥੫॥ 
ਗੇਫ਼ ਫੋਵੁੰ ਸਗ਼ ਸਵੁੰ ਗਲਧਿ ਸਗੇ ॥੫॥ 


ਦੁਰਗਾ ਦੇਵੀ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਕਸਿ ਆਏ ਰੋਹਲੇ ਖੇਤਿ ਭਿੜਨ ਕੇ ਚਾਇ ॥ 
ਗਲਬਧਿ ਅਧ ਗੇਫਗੇ ਬੇਰਿ ਮਿਝੁਜ ਕੇ ਧਵ੍‌ ॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਰਾਖਸ਼ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੀ ਚਾਹ ਨਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਲਸ਼ਕਨਿ ਤੇਗਾਂ ਬਰਛੀਆਂ ਸੂਰਜੁ ਨਦਰਿ ਨ ਪਾਇ ॥੬॥ 
ਜਥੁਯਜਿ ਹੇਗੇਂ ਕਕਲੀਅੀਂ ਜ੍ਰਰਯੂ ਜਕਕਿ ਜ ਧਵ੍‌ ॥੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਫੌਜ ਦੀਆਂ) ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ (ਇਤਨੀਆਂ) ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਕਿ ਸੂਰਜ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਦਾ ॥੬॥ 


ਪਉੜੀ ॥ 

ਧਰਝੀ ॥ 

ਪਉੜੀ: 

ਦੂਹਾਂ ਕੰਧਾਰਾ ਮੁਹਿ ਜੁੜੇ ਢੋਲ ਸੰਖ ਨਗਾਰੇ ਬਜੇ ॥ 

ਫ੍ਰ੍ਫੋਂ ਕਾਪਹ ਸ੍ਰਫਿ ਯੂਝੇ ਗੇਜ ਧੰਥ ਜਗਦੇ ਥਗੇ ॥ 

ਦੋਹਾ (ਧਿਰਾ ਦੀਆਂ ਮੂਹਰਲੀਆਂ) ਕਤਾਰਾ ਆਹਮਣੇ ਸਾਹਮਣੇ ਡੱਟ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਢੋਲ, ਸੰਖ ਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਰਾਕਸਿ ਆਏ ਰੋਹਲੇ ਤਰਵਾਰੀ ਬਖਤਰ ਸੱਜੇ ॥ 
ਗਲਜਿ ਅਧ ਗੇਫਜੇ ਜਹਗਰੀ ਕਬਰਕ ਬਦਗੇ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਤੇ ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਆ ਗਏ। 


ਜੱਊਟੇ ਸਉਹੇ ਜੱਦਧ ਨੰ ਇਕ ਜਾਤ ਨ ਜਾਣਨ ਭੱਜੇ ॥ 
ਟੇ ਬਰਵੇ ਪੰ ਜੰ ਝਦ੍ਗ ਗਰ ਚ ਗਗਜ ਮਚਗੇ ॥ 
ਇਕੋ ਤਰ੍ਹਾ ('ਜਾਤਿ') ਦੇ (ਸੂਰਮੇ) ਆਹਮੋ-ਸਾਹਮਣੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ, (ਜੋ) ਭਜਣਾ ਨਹੀਂ ਸਨ ਜਾਣਦੇ। 


ਖੇਤ ਅੰਦਰਿ ਜੋਧੇ ਗੱਜੇ ॥੭॥ 
ਕਬੇਜ ਘੌਕ੍ਿ ਗੇਪੇ ਗੇ ॥੪॥ 
ਮੈਦਾਨੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਗੱਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਜੰਗ ਮੁਸਾਫਾ ਬੱਜਿਆ ਰਣਿ ਘੁਰੇ ਨਗਾਰੇ ਚਾਵਲੇ ॥ 
ਗੰਗ ਸ੍ਰਗਧਗ ਕਕਿਜਘ ਕਗਿ ਬੇ ਜਗਦੇ ਯਕਗੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦਾ ਘੰਟਾ (ਜੰਗ) ਖੜਕਿਆ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਚਾਉ ਨੂੰ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨਗਾਰੇ ਵੱਜਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਝੂਲਣ ਨੇਜੇ ਬੈਰਕਾ ਨੀਸਾਣ ਲਸਨਿ ਲਸਾਵਲੇ ॥ 
ਢ੍ਰਜ਼ਗ ਜੇਯੇ ਕੈਕਕਗ ਜੀਗਗ ਜਬਜਿ ਜਧਕਗੇ ॥ 
ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੀਆਂ ਝੰਡੀਆਂ ਅਥਵਾ ਫੁੰਮਣ ਝੂਲਣ ਲਗੇ ਸਨ ਅਤੇ ਚਮਕੀਲੇ ਨਿਸ਼ਾਨ (ਝੰਡੇ) ਲਿਸ਼ਕਾ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਪਉਣ ਦੇ ਊਂਘਨ ਜਾਣੂ ਜਟਾਵਲੇ ॥ 
ਗੇ ਜਗਜੇ ਧਰਗ ਕੇ ਬਸ ਗਗੂਹ ਯਟਕਗੇ ॥ 
ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜਦੇ (ਪਉਣਦੇ) ਸਨ; (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋਂ ਬਬਰ ਸ਼ੇਰ ('ਜਟਾਵਲੇ') ਬੁਕ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਦੁਰਗਾ ਦਾਨੋ ਡਹੇ ਰਣ ਨਾਦ ਵੱਜਨ ਖੇਤੁ ਭੀਹਾਵਲੇ ॥ 
ਫ੍ਰਰਾਗ ਕਜੇ ਫਫੇ ਦਗ ਗ਼ਕ ਕਚਕਜ ਯੇਜ੍ਹ ਮੈਗੁਕਗੇ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਧੌਂਸੇ (ਨਾਦ) ਵੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬੀਰ ਪਰੋਤੇ ਬਰਛੀਏੰ:: ਜਣ ਡਾਲ ਚਮੱ::ਟੇ ਆਵਲੇ ॥ 

ਕੀ ਧਗੇਹੇ ਕਵਲੀਕ੍ਰੰ ੮॥॥ਇ੨॥[ਹ॥ ਹਟੇ ਘਕਜੇ ॥ 

(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਵੀਰ-ਯੋਧੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਇੰਜ ਪਰੁਚੇ ਹੋਏ ਸਨ ਮਾਨੋ ਡਾਲੀ ਨਾਲ ਆਂਵਲੇ ਚਮੁਟੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 
ਇਕ ਵੱਢੇ ਤੇਗੀ ਤੜਫੀਅਨ ਮਦ ਪੀਤੇ ਲੋਟਨਿ ਬਾਵਲੇ ॥ 

ਝ੍ਰਕਨ ਕਭੇ ਰੇਗੀ ਜਝੂਧਨੈਘਜ ਸਕ੍‌ ਧੈਰੇ ਗ਼ੇਟਜਿ ਗਕਗੇ ॥ 


ਇਕ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਵੱਢੇ ਹੋਏ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੜਫ ਰਹੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਵਾਗ ਲੋਟ-ਪੋਟ ਹੋ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਇਕ ਚੁਣ ਚੁਣ ਝਾੜਉ ਕਢੀਅਨ ਰੇਤ ਵਿਚੋ ਸੁਇਨਾ ਡਾਵਲੇ ॥ 


ਝ੍ਕ ਜਰਗ ਬ੍ਰਗ ਫੁਝੂਰ ਭਫ਼ੀਘਜ ਕੇਜ ਕਿਗੇ ਯ੍ਰ੍ਵਹਜ ਗਕਗੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਝਾੜੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਚੁਣ-ਚੁਣ ਕੇ (ਇੰਜ) ਕਢਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਜਿਵੇਂ) ਰੇਤ ਵਿਚ ਨਿਆਰੀਏ ਸੋਨਾ ਕਢਦੇ ਹਨ। 


ਗਦਾ ਤ੍ਰਿਸੂਲਾਂ ਬਰਛੀਆਂ ਤੀਰ ਵੱਗਨ ਖਰੇ ਉਤਾਵਲੇ ॥ 
ਗਗ ਰ੍ਜ੍ਗੋਂ ਕਕਲੀਗੀਂ ਰੀਵ ਕਗਜ ਯੇ ਚਗ਼ਕਗੇ ॥ 


ਜਣ ਡਸੇ ਭੁਜੰਗਮ ਸਾਵਲੇ॥ ਮਰ ਜਾਵਨਿ ਬੀਰ ਰੁਹਾਵਲੇ ॥੮॥ 


ਗਗ ਛਬੇ ਮ੍ਰਕੰਗਸ ਯਕਗੇ॥ ਸਨ ਗਕਜਿ ਕੀ ਠਫਕਗੇ ॥£॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਨਾਗ ਡੰਗਦੇ ਹੋਣ, (ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ) ਰੋਹ ਵਾਲੇ ਵੀਰ ਮਰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਦੇਖਣ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਨੰ:: ਰਣ ਘੁਰੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਕੇਬਗ ਬੌਭ ਯਥੰਫ ਜੰ; ₹ਗ ਬੂ ਜਗਕੇ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜਣ ਲਗੇ। 


ਧਾਏ ਰਾਕਸਿ ਰੋਹਲੇ ਚਉਗਿਰਦੇ ਭਾਰੇ ॥ 
ਬਧ ਗਲਧਿ ਵੇਫ਼ਗੇ ਬਰਗਿਕਠੇ ਮੇ ॥ 
ਕੋਧਵਾਨ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਦੌੜ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਹਥੀਂ ਤੇਗਾਂ ਪਕੜਿ ਕੈ ਰਣ ਭਿੜੇ ਕਰਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਪੀਂ ਰੇਗੱਂ ਧਲਫਿ ਰੈ ਵਗ ਮਿਫੇ ਲਗਦੇ ॥ 
(ਰਾਖਸ਼) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਾਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਕਰੜੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਦੇ ਨ ਨੱਠੈ ਜੱ::ਧ ਤੇ ਜੋਧੇ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 
ਗਕੇ ਜ ਜਫ ::ਪ ਹੇ ਗੇਪੈ ਯੂਚਕੇ | 
(ਉਹ) ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਕਦੇ ਵੀ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਭਜੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਦਿਲ ਵਿਚ ਰੋਹ ਬਢਾਇ ਕੈ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਕਿੰਜ ਰਿ ਗੇਫੁ ਕਫਵੁ ਕੈ ਸਕਿ ਸਕਿ ਧੂਕਨਕੇ ॥ 
ਦਿਲ ਵਿਚ (ਅਥਵਾ ਦਲ ਵਿਚ) ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਾਰੇ ਚੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਨੈ ਬੀਰ ਖੇਤ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਸਕੇ ਧੌਫ ਜ਼ਥੌਫ ਜੈ ਥੀ ਬੇਜ ਰਗਕੇ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਰਾਖਸ਼) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸਥਰ ਲਾਹ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਮਾਰੇ ਜਾਪਨ ਬਿਜੁਲੀ ਸਿਰਭਾਰਿ ਮੁਨਾਰੇ ॥੯॥ 
ਸਕੇ ਗ਼ਧਜ ਕਿਯੂਜੀ ਬਿਕਮਕਿ ਸੂਜਕੇ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਮੁਨਾਰੇ ਸਿਰ ਭਾਰ (ਡਿਗੇ ਪਏ) ਹੋਣ ॥੯॥ 


ਚੋਟ ਪਈ ਦਮਾਮੇ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਬੇਟ ਧਵਰੰ ਕਸਸੇ ਕਗ਼ੱ ਸ੍ਰਕਗਕਗ ॥ 


ਧੌਂਸੇ ਉਤੇ ਸਟ ਵਜਦੇ ਸਾਰ ਫ਼ੌਜਾ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦੇਵੀ ਦਸਤ ਨਚਾਈ ਸੀਹਣ ਸਾਰਦੀ ॥ 
ਫ੍ੇਕੀ ਕ੍ਬਜ ਜਥਵੁੰ ਧੀਫ਼ਗ ਯਕਠੀ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਦੇਵੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੋਹੇ ਦੀ ਸ਼ੇਰਨੀ (ਤਲਵਾਰ) ਨੂੰ ਨਚਾਇਆ 


ਪੇਟਿ ਮਲੰਦੇ ਲਾਈ ਮਹਖੇ ਦੈਤ ਨੰ: ॥ 
ਧੇਟਿ ਸਗੌਕੇ ਗਵੁੰ ਸਫ਼ਯੇ ਠੈਜ ੧; ॥ 


ਅਤੇ ਆਕੀ ਹੋਏ ('ਮਲੰਦੇ') ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਗੁਰਦੇ ਆਂਦਾ ਖਾਈ ਨਾਲੇ ਰੁਕੜੇ ॥ 


ਗੂਕਕੇ ਅੱਕ ਯਵੁੰ ਜਗੇ ਲਗੇ ॥ 
(ਜੋ) ਗੁਰਦੇ, ਆਂਦਰਾ ਅਤੇ ਪਸਲੀਆਂ ('ਰੁਕੜੇ') ਨੂੰ ਖਾਦੀ (ਚੀਰਦੀ) ਹੋਈ (ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਗਈ)। 


ਜੇਹੀ ਦਿਲ ਵਿਚ ਆਈ ਕਹੀ ਸੁਣਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇਫੀ ਕਿ ਕੈਥ ਘਵੁੰ ਕਝ਼ੀ ਲ੍ੂਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਗੱਲ (ਮੇਰੇ) ਦਿਲ ਵਿਚ ਫੁਰੀ (ਉਹੀ) ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਚੋਟੀ ਜਾਣ ਦਿਖਾਈ ਤਾਰੇ ਧੂਮਕੇਤ ॥੧੦॥ 
ਬੋਟੀ ਗ਼ਗ ਕਿਲਵੁੰ ਗਕੇ ਪ੍ਰਸਕੇਜ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਬੋਦੀ ਵਾਲੇ (ਧੂਮ ਕੇਤੂ) ਤਾਰੇ ਨੇ ਚੋਟੀ ਵਿਖਾਈ ਹੋਵੇ ॥੧੦॥ 


ਚੋਟਾਂ ਪਵਨ ਨਗਾਰੇ ਅਣੀਆਂ ਜੱਟੀਆਂ ॥ 
ਬੇਟ ਧਕਜ ਜਗਕੇ ਘਗੀਗੀੱ ਯਣੀਐਂ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਉਤੇ ਸੱਟਾ ਵਜਦਿਆਂ ਹੀ ਸੈਨਿਕ ਕਤਾਰਾ ('ਅਣੀਆਂ' ਆਪਸ ਵਿਚ ਉਲਝ ਗਈਆਂ। 


ਧੂਹ ਲਈਆਂ ਤਰਵਾਰੀ ਦੇਵਾਂ ਦਾਨਵੀ ॥ 
ਪ੍ਫ ਜਵੁੰਗੋਂ ਜਹਕਰੀ ਠੇਗੋਂ ਗੁਜਕੀ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਲਈਆਂ ਸਨ 


ਵਾਹਨ ਵਾਰੋ ਵਾਰੀ ਸੂਰੇ ਸੰਘਰੇ ॥ 
ਕਫੁਜ ਗਵੇ ਗਵੀ ਬ੍ਰੇ ਧੰਬੋ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਵੀਰ ਵਾਰੋ ਵਾਰੀ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਵਗੇ ਰੱਤੁ ਝੁਲਾਰੀ ਜਿਉ ਗੇਰੂ ਬਾਬਤ੍ਰਾ ॥ 
ਰਗੈ ਕੂ ਬ੍ਰਜ਼ਵੀ ਗਿਰ ਗੇ ਗਕਗ ॥ 
ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ (ਇੰਜ) ਵਗਦੇ ਸਨ ਜਿਵੇਂ ਗੇਰੂ ਰੰਗਾ ਪਾਣੀ ਡਿਗਦਾ ਹੈ (ਬ੪ਆਬ-ਉਤਰਾ)। 


ਦੇਖਨ ਬੈਠ ਅਟਾਰੀ ਨਾਰੀ ਰਾਕਸਾਂ ॥ 
ਫ੍ਕਜ ਕੈਠ ਘਟਵੀ ਜਰੀ ਗਲਾਂ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਟਾਰੀਆਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਦਾ ਰੰਗ-ਢੰਗ) ਦੇਖ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਪਾਈ ਧੂਮ ਸਵਾਰੀ ਦੁਰਗਾ ਦਾਨਵੀ ॥੧੧॥ 
ਧਵੁੰ ਪ੍ਰਸ ਬਗਰੀ ਰ੍ਰਰਗ਼ ਕਜਕੀ ॥੧੧॥ 
ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਸਵਾਰੀਆਂ ਨੇ ਵੀ ਧੁੰਮ ਮਚਾਈ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਲੱਖ ਨਗਾਰੇ ਵੱਜਨ ਆਮ੍ਹੋ ਸਾਮ੍ਹਣੇ ॥ 
ਜਕਬੁ ਜਗਕੇ ਕਕਜ ਘੜੀ ਯੜਗੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਲਖਾ ਧੌਂਸੇ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਰਾਕਸ ਰਣੋਂ ਨ ਭੱਜਨ ਰੋਹੇ ਰੋਹਲੇ ॥ 
ਗਲਬ ਵਗੀ ਜ ਮਰਯਜ ਗੇਫ਼ੇ ਹੇਫਗੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਗੁਸੈਲ ਰਾਖਸ਼ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਸੀਹਾਂ ਵਾਂਗੂ ਗੱਜਣ ਸੱਭੇ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਯ਼ੀਗ਼ਂ ਗੱਗੂ ਗਰਜ਼ਗ ਸਗ ਗ੍ਰਰਸੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਤਣਿ ਤਣਿ ਕੈਬਰ ਛੱਡਨ ਦੁਰਗਾ ਸਾਮਣੇ ॥੧੨॥ 
ਜਗਿ ਰਗਿ ਕੈਥ ਲੂਜ ਰ੍ਰਰਗ ਯਸਗੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੁਰਗਾ ਉਤੇ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਤਣ-ਤਣ ਕੇ ਤੀਰ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਘੁਰੇ ਨਗਾਰੇ ਦੋਹਰੇ ਰਣ ਸੰਗਲੀਆਲੇ ॥ 
ਬ੍ਰਨੋ ਜਗਕੇ ਗੇਫਕੇ ਵਗ ਧੰਗਜੀਘਜਗੇ ॥ 
ਸੰਗਲਾ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਦੋਹਰੇ ਧੌਂਸੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਧੂੜਿ ਲਪੇਟੇ ਧੂਹਰੇ ਸਿਰਦਾਰ ਜਟਾਲੇ ॥ 
ਪ੍ਰਫਿ ਗਧੇਟੇ ਬ੍ਰੇ ਬਿਟਕਕ ਯਟਜੇ ॥ 
ਜਟਾ-ਧਾਰੀ (ਰਾਖਸ਼) ਸੈਨਾ ਨਾਇਕ ਧੂੜ ਨਾਲ ਧੂਸਰਿਤ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ, 


ਉਖਲੀਆਂ ਨਾਸਾ ਜਿਨਾ ਮੁਹਿ ਜਾਪਨ ਆਲੇ ॥ 
ਰਬਜੀਘੀੱ ਗ਼ਯ ਗਿ ਸਫੇ ਗਧਜ ਅਜੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਨਾਸਾ ਉਖਲੀਆਂ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਆਲੇ ਜਾਪਦੇ ਸਨ। 


ਧਾਏ ਦੇਵੀ ਸਾਹਮਣੇ ਬੀਰ ਮੱ:ਛਲੀਆਲੇ ॥ 
ਪਧੁ ਕੇਕੀ ਯੁਫੁਸਗੇ ਫੀਕ ਸ੍ਰ;ਲਜੀਅਜੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮੁਛੈਲ ਸੂਰਵੀਰ ਦੇਵੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਭਜ ਕੇ ਆਏ ਸਨ। 


ਸੁਰਪਤ ਜੇਹੇ ਲੜ ਹਟੇ ਬੀਰ ਟਲੇ ਨ ਟਾਲੇ ॥ 
ਯ੍ਰਹਧਰ ਗੇਫੇ ਜਠੂ ਫੁਟੇ ਕੀਨ ਟਗੇ ਜ ਟਗੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਇੰਦਰ (ਸੁਰਪਤਿ) ਵਰਗੇ ਲੜ ਹਟੇ ਸਨ, ਪਰ (ਉਹ) ਵੀਰ (ਯੁੱਧ ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਤੋਂ) ਹਟਾਇਆਂ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਗੱਜੇ ਦੁਰਗਾ ਘੇਰਿ ਕੈ ਜਣੂ ਘਣੀਅਰੁ ਕਾਲੇ ॥੧੩॥ 


ਗਰਗੇ ਰਗ ਬੇਕਿ ਕੈ ਯਗੂ ਬਗੀਘਲ ਕਗਗੇ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ (ਇੰਜ) ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਬਦਲ (ਗਰਜ ਰਹੇ) ਹੋਣ ॥੧੩॥ 


ਚੋਟ ਪਈ ਖਰਚਾਮੀ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਬੇਟ ਧਵੁੰ ਬਟਕਸੀ ਕਗ਼ਂ ਸ੍ਰਕਗਕਗ ॥ 
ਖੋਤੇ ਦੇ ਚੰਮ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਧੌਂਸੇ ਉਤੇ ਚੋਟ ਪਈ (ਅਰਥਾਤਰ-ਚੰਮ ਦੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਡੰਡੇ ਨਾਲ ਧੌਂਸੇ ਉਤੇ ਸਟ ਪਈ) ਤਾ ਦਲਾ ਵਿਚ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਘੇਰ ਲਈ ਵਰਿਆਮੀ ਦੁਰਗਾ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਬੇ੨ ਲਵ ਕਕਿਘਸੀ ਠ੍ਰਹ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਆ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਰਾਖਸ ਵਡੇ ਅਲਾਮੀ ਭੱਜ ਨ ਜਾਣਦੇ ॥ 
ਗਯਬੁਧ ਕਫੇ ਅਗ਼ਸੀ ਮਚਜ ਜ ਗ਼ਗਕੇ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ ਬਹੁਤ ਬਲਸ਼ਾਲੀ ਸਨ (ਜੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਣਾ ਜਾਣਦੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਅੰਤ ਹੋਏ ਸੁਰਗਾਮੀ ਮਾਰੇ ਦੇਵਤਾ ॥੧੪॥ 
ਘੌਰ ਗੇਧ ਬ੍ਰਕਗ਼ਸੀ ਸਵੈ ਕੇਕਗ ॥੧੪॥ 
ਦੇਵੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਰਾਖਸ਼ ਅੰਤ ਵਿਚ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੪॥ 


ਅਗਣਤ ਘੁਰੇ ਨਗਾਰੇ ਦਲਾਂ ਭਿੜੰਦਿਆਂ ॥ 
ਅਗਗਜ ਬੂ੍ਕੈ ਜਗਕੇ ਕਗੱ ਮਿਫੁੱਕਿਐਂ॥ 
ਸੈਨਿਕ ਦਲਾ ਦੇ ਲੜਦਿਆਂ ਹੀ ਅਣਗਿਣਤ ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਪਾਏ ਮਹਖਲ ਭਾਰੇ ਦੇਵਾ ਦਾਨਵਾਂ ॥ 
ਯੁਧ ਸਫ਼ਬਗ ਮਕੇ ਕੇਗ ਗੁਜਗੰਂ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਝੋਟਿਆਂ (ਵਾਗ) ਭਾਰੀ ਉਧਮ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਵਾਹਨ ਫੱਟ ਕਰਾਰੇ ਰਾਕਸਿ ਰੋਹਲੇ ॥ 
ਕਫਜ ਯਫੁ ਭਗਕੇ ਗ਼ਲਬਿ ਗੇਫਗੇ ॥ 


ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਰਾਖਸ਼ ਕਰਾਰੇ ਫੱਟ ਲਗਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾਪਣ ਤੇਗੀ ਆਰੇ ਮਿਆਨੋ ਧੂਹੀਆਂ ॥ 
ਗਧਗ ਰੇਗੀ ਘਕੇ ਸਿਘਜੇ ਬ੍ਰਰੀਘਂ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੁਆਰਾ) ਮਿਆਨਾ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਆਰੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਜੋਧੇ ਵਡੇ ਮੁਨਾਰੇ ਜਾਪਨ ਖੇਤ ਵਿਚਿ ॥ 
ਗੀਪੈ ਕਫੇ ਸ੍ਰਜਕੇ ਗ਼ਧਜ ਬੇਰ ਕਿਬਿ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸੂਰਵੀਰ) ਵਡਿਆਂ ਮੁਨਾਰਿਆਂ ਵਰਗੇ (ਡਿਗੇ ਹੋਏ) ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਦੇਵੀ ਆਪ ਸਵਾਰੇ ਪਬ ਜਵੇਹਣੇ ॥ 
ਫ੍ਰੇਕੀ ਅਧ ਬਕਕੇ ਧਕ ਯਕੇਫ਼ਗੇ ॥ 
ਪਰਬਤਾ ਵਰਗੇ (ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਦੇਵੀ ਨੇ ਆਪ ਮਾਰਿਆ ਸੀ 


ਕਦੇ ਨ ਆਖਨ ਹਾਰੇ ਧਾਵਨ ਸਾਹਮਣੇ ॥ 
ਕਕੇ ਜ ਅਥਜ ਫ਼ਨੇ ਪਕਜ ਯਫ਼ਸਗੇ ॥ 


(ਜੋ) ਕਦੇ ਵੀ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ 'ਹਾਰ ਗਏ' ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ (ਅਤੇ ਦੇਵੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ (ਸਦਾ) ਡਟਦੇ ਸਨ। 


ਦੁਰਗਾ ਸਭ ਸੰਘਾਰੇ ਰਾਖਸਿ ਖੜਗ ਲੈ ॥੧੫॥ 


ਫ੍ਰਾ॥ ਬਮ ਬੰਬੇ ਗਬਧਿ ਬਝੁਗ ਜੈ ॥੧੦॥ 


ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖੜਗ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਉਮਲ ਲੱਥੇ ਜੋਧੇ ਮਾਰੂ ਬੱਜਿਆ ॥ 
ਰਸਗ ਜਗੇ ਗੇਪੇ ਸਗਲ ਥਕਿਘ ॥ 
ਜੰਗੀ ਨਗਾਰੇ (ਮਾਰੂ) ਦੇ ਵਜਣ ਕਰ ਕੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਭਰੇ ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਨਿਤਰ ਆਏ। 


ਬੱਦਲ ਜਿਉ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਰਣ ਵਿਚਿ ਗੱਜਿਆ ॥ 
ਕਦ੍ਜ ਗਿਰ ਸਫਿਯਜ਼੍ਹ; ਵਗ ਕਿਬਿ ਗਕਿਘ ॥ 
ਬਦਲ ਵਾਗ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਰਣ ਵਿਚ ਗਜਿਆ (ਅਤੇ ਬੜਕ ਮਾਰਨ ਲਗਾ ਕਿ) 


ਇੰਦੂ ਜੇਹਾ ਜੋਧਾ ਮੈਥਉ ਭੱਜਿਆ ॥ 
ਵਰਕ ਗੇਫ ਗਪ ਸੈਪਰ ਮਕਿਜਘ ॥ 
ਇੰਦਰ ਵਰਗਾ ਯੋਧਾ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਉਣ ਵਿਚਾਰੀ ਦੁਰਗਾ ਜਿਨ ਰਣੁ ਸਜਿਆ ॥੧੬॥ 
ਗਰਗ ਕਿਯਹੀ ਰ੍ਰਰਗ਼ ਕਿਜ ਕਗੂ ਬਕਿਘ ॥੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਵਿਚਾਰੀ ਦੁਰਗਾ ਕੌਣ ਹੈ? ਜਿਸ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ (ਦੀ ਹਿੰਮਤ ਕੀਤੀ ਹੈ) ॥੧੬॥ 


ਵੱਜੇ ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਰਚਜੇ ਫੈਜ ਜਗਕੇ ਕਗਂ ਸ੍ਰਕਗਕਲ ॥ 
ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ ਅਤੇ ਦਲਾ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤੀਰ ਫਿਰੈ ਰੈਬਾਰੇ ਆਮ੍ਹੋ ਸਾਮ੍ਹਣੇ ॥ 
ਜ਼ੀ: ਧਿੰਜੈ ਕੈਗਕੇ ਅੜੀ ਯਲਗੇ ॥ 
ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਤੀਰ ਅਗਵਾਈ ( 'ਰੈਬਾਰੇ') ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਗਣਤ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ਲਗਦੀ ਕੈਬਰੀ ॥ 
ਅਗਗਜ ਕੀ ਯੰਬਕੇ ਜਗਰੀ ਰੈਕਹੀ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਅਣਗਿਣਤ ਵੀਰ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਡਿੱਗੇ ਜਾਣਿ ਮੁਨਾਰੇ ਮਾਰੈ ਬਿੱਜੁ ਦੇ ॥ 
ਫਿਗੇ ਗਗਿ ਸ੍ਰਜਕੇ ਸਕਿ ਕਿਲ੍ਹ ਵੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਮੁਨਾਰੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਖੁੱਲੀ ਵਾਲੀ ਦੈਤ ਅਹਾੜੇ ਸਭੇ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਯ੍ਰਕਜੀ ਗਜੀ ਰੈਜ ਘਫ਼ਵੇ ਬਮੇ ਬ੍ਰਸੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਸੂਰਮੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਹੋਏ ਵਾਲਾ ਨਾਲ ਹਾ-ਹਾ-ਕਾਰ ਮਚਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸੱ::ਤੇ ਜਾਣਿ ਜਟਾਰੇ ਭੰਗਾ ਖਾਇ ਕੈ ॥੧੭॥ 
ਰੇ ਗ਼ਗਿ ਕਟੇ ਮੰਗ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਜਟਾਵਾ ਵਾਲੇ ਸਾਧ ਭੰਗਾ ਖਾ ਕੇ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੭॥ 


ਦੂਹਾਂ ਕੰਧਾਰਾਂ ਮੁਹਿ ਜੁੜੇ ਨਾਲਿ ਧਉਸਾ ਭਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਫੋਂ ਕਾਪਹੱ ਸਫੇ ਯੂਝੇ ਜਜਿ ਪਰਯ ਮਹੀ॥ 
ਭਾਰੀ ਧੈਂਸਿਆ (ਦੇ ਵਜਦਿਆਂ ਹੀ) ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟ ਗਈਆਂ। 


ਕੜਕ ਉੱਠਿਆ ਫਉਜ ਤੇ ਵਡਾ ਅਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਕਫੂਕ ਰਫ੍ਰਿਘ ਧਰਯ ਜੇ ਕਗ ਘਫੁੰਕਗਰੀ ॥ 
ਫ਼ੌਜ ਵਿਚੋਂ ਵੱਡਾ ਹੰਕਾਰੀ (ਸੂਰਮਾ ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਕੜਕ ਉਠਿਆ 


ਲੈ ਕੈ ਚਲਿਆ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲਿ ਵਡੇ ਹਜਾਰੀ ॥ 
ਜੈ ਕੈ ਬਿਘ ਬ੍ਰਕੁਸੇ ਜਗਿ ਕਫੇ ਫੁਗਰੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਨਾਲ ਹਜ਼ਾਰਾ ਵਡੇ ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ (ਹਜ਼ਾਰੀ ਦਾ ਅਰਥ ਹਜ਼ਾਰ-ਹਜ਼ਾਰ ਸੈਨਿਕਾ ਉਤੇ ਕਮਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ ਵੀ ਹੋ 


ਸਕਦਾ ਹੈ)। 


ਮਿਆਨੋ ਖੰਡਾ ਧੂਹਿਆ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਿਘਜੇ ਯੰਗ ਪ੍ਰਫਿਘ ਸਫਿਕਜਯੂ ਮਹੀ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੇ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਭਾਰੀ ਖੰਡਾ ਖਿਚ ਲਿਆ। 


ਉੱਮਲ ਲੱਥੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਮਚੀ ਕਰਾਰੀ ॥ 
ਰਸਜ ਗਗੇ ਲ੍ਰਹਗੇ ਸ਼ਕ ਸਥੀ ਭਗਕੀ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਉਤਰ ਆਏ ਅਤੇ ਤਕੜੀ ਮਾਰ-ਕਾਟ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਾਪੇ ਚੱਲੇ ਰੱਤ ਦੇ ਸਲਲੇ ਜਟਧਾਰੀ ॥੧੮॥ 
ਗਧੇ ਬਠਜੇ ਵਜ ਕੇ ਬਜਗੇ ਯਟਬਵੀ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਵਿਚੋਂ ਇਉਂ) ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਜਿਉਂ) ਸ਼ਿਵ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਵਿਚੋਂ (ਗੰਗਾ ਦੇ) ਜਲ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਵਗ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੮॥ 


ਸੱਟ ਪਈ ਜਮਧਾਣੀ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਥਵੁ ਧਵ੍ੰ ਗਸਖਗੀ ਕਗਾੱ ਸ੍ੂਕਥਗ ॥ 
ਦੋਹਰੇ ਨਗਾਰੇ (ਜਮਧਾਣੀ) ਉਤੇ ਸੱਟ ਵਜੀ ਅਤੇ ਦਲਾ ਵਿਚ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਧੂਹਿ ਲਈ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ਦੁਰਗਾ ਮਿਆਨ ਤੇ ॥ 


ਪ੍ਰਫਿ ਲਵ ਕਰਾਧਗੀ ਰ੍ਰਰਗ਼ ਸਿਘਜ ਰੇ॥ 
ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਮਿਆਨ ਤੋਂ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧੂਹ ਲਈ। 


ਚੰਡੀ ਰਾਕਸਿ ਖਾਣੀ ਵਾਹੀ ਦੈਤ ਨੂੰ ॥ 
ਥੌਵੀ ਗ਼ਝਧਿ ਗਗੀ ਗਫੀ ਕੈਰ ਹੋਂ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਰਾਖਸ਼ਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਤਲਵਾਰ) ਦੈਂਤ ਉਤੇ ਚਲਾਈ। 


ਕੋਪਰ ਚੂਰ ਚਵਾਣੀ ਲੱਥੀ ਕਰਗ ਲੈ ॥ 
ਰਗੇਧਕ ਬ੍ਰਹ ਥਗਗੀ ਜਗੀ ਠਕਗ ਜੈ ॥ 
(ਉਹ ਤਲਵਾਰ ਦੈਂਤ ਦੀ) ਖੋਪਰੀ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਚੂਰ-ਚੂਰ ਕਰਦੀ ਪਿੰਜਰ (ਕਰਗ') ਤਕ ਧਸ ਗਈ। 


ਪਾਖਰ ਤੁਰਾ ਪਲਾਣੀ ਰੜਕੀ ਧਰਤ ਜਾਇ ॥ 
ਧਬਵ ਰਹ ਧਗ਼ਗੀ ਫੁਕਨੈ ਪਹਰ ਗਤ ॥ 
(ਫਿਰ) (ਘੋੜੇ ਉਪਰ ਪਾਈ ਹੋਈ ਲੋਹੇ ਦੀ) ਝੁਲ ਅਤੇ ਕਾਠੀ (ਨੂੰ ਚੀਰਦੀ ਹੋਈ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਾ ਵਜੀ। 


ਲੈਦੀ ਅਘਾ ਸਿਧਾਣੀ ਸਿੰਗਾਂ ਧਉਲ ਦਿਆਂ ॥ 
ਜੈਕੀ ਅਬ ਬਿਪਗੀ ਜਿਂਗੱ ਪਰਜ ਕਿਯੱ॥ 
(ਉਥੋਂ) ਲਹਿੰਦੀ ਹੋਈ (ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਚੁਕੀ ਖੜੇ) ਬਲਦ ਦੇ ਸਿੰਗਾ ਤਕ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਕੂਰਮ ਸਿਰ ਲਹਿਲਾਣੀ ਦੁਸਮਨ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਰਰਸ ਧਿਕ ਗਫ਼ਿਗਗੀ ਠ੍ਰਸਸਜ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕਛੂਏ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਚਮਕੀ। 


ਵੱਢੇ ਗਨ ਤਿਖਾਣੀ ਮੂਏ ਖੇਤ ਵਿਚ ॥ 


ਰਭੂਹੇ ਗਜ ਰਿਗਗੀ ਸ੍ਰਹ ਬੇਜ ਕੈਥ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ (ਜਿਵੇਂ) ਤਿਖਾਣ ਨੇ (ਲਕੜੀ ਦੇ) ਮੋਛੇ ਵੱਢ ਦੇ (ਸੁਟੇ ਹਨ)। 


ਰਣ ਵਿਚ ਘੱਤੀ ਘਾਣੀ ਲੋਹੂ ਮਿਝ ਦੀ ॥ 
ਕਗ ਕਿਥ ਬਜੀ ਬਗੀ ਗੇਡੂ ਸਿਚ ਕੀ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲਹੂ ਅਤੇ ਮਿਝ ਦੀ ਘਾਣੀ ਬਣੀ ਪਈ ਸੀ। 


ਚਾਰੇ ਜੁਗ ਕਹਾਣੀ ਚੱਲਗ ਤੇਗ ਦੀ ॥ 
ਥਕੇ ਗੂਗ ਭਫਗੀ ਬਠਯਗ ਰੇਗ ਠੀ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੀ) ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਚੌਂਹਾ ਯੂਗਾ ਤਕ ਚਲੇਗੀ। 


ਬਿਧਣ ਖੇਤ ਵਿਹਾਣੀ ਮਹਖੇ ਦੈਤ ਨੂੰ ॥੧੯॥ 
ਕਿਖਗ ਯੇਜ ਕਿਫਗੀ ਸਫ਼ਯੇ ਰੈਜ ਹੋਂ ॥੧੧॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੁਖਦਾਇਕ ਸਮਾ (ਬਿੱਧਣ) ਕਟਣਾ ਪਿਆ ॥੧੯॥ 


ਇਤੀ ਮਹਖਾਸੁਰ ਦੈਤ ਮਾਰੇ ਦੁਰਗਾ ਆਇਆ ॥ 
੍ਰੀ ਸਫ਼ਗਜੂ ਰੈਜ ਸਕੇ ਠੂਗ ਘਵੁਘ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ਆ ਗਈ। 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਾਂ ਰਾਣੀ ਸਿੰਘ ਨਚਾਇਆ ॥ 
ਥਰਕਫ਼ ਗ਼ੈਕਗੱ ਗਗੀ ਜਿੰਧੂ ਜਧਭ੍ਯ ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਾਣੀ (ਦੇਵੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਵਾਹਨ) ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਨਚਾਇਆ। ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਚਉਦਹ ਲੋਕਾ ਰਾਣੀ ਸਿੰਘ ਨਚਾਇਆ। 


ਮਾਰੇ ਬੀਰ ਜਟਾਣੀ ਦਲ ਵਿਚਿ ਅਗਲੇ ॥ 
ਸਕੇ ਥੀਕ ਯਟਗੀ ਕਜ ਰਿਰਿ ਘਗਗੇ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਦਲਾ ਵਿਚੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਜਟਾਧਾਰੀ ਵੀਰ (ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਦਲ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੰਗਨ ਨਾਹੀ ਪਾਣੀ ਦਲੀ ਹੰਕਾਰ ਕੈ ॥ 
ਸੰਗਜ ਜਫ਼ੀ ਧਗੀ ਕਗੀ ਫ਼ੌਕਗਕ ਰੈ॥ 


(ਰਣ ਵਿਚ ਵੈਰੀ) ਦਲ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ (ਸੂਰਵੀਰ) ਪਾਣੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਮੰਗਦੇ ਸਨ। 


ਜਣ ਕਰੀ ਸਮਾਇ ਪਠਾਣੀ ਸੁਣਿ ਕੈ ਰਾਗੁ ਨੂੰ ॥ 
ਗਗ ਕਦੀ ਬਸਤ ਧਠਗੀ ਗ੍ਰਹਿ ਕੈ ਗਗੂ ਹੈਂ॥ 
(ਉਹ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਮਗਨ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਪਠਾਣ ਰਾਗ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਮਸਤ (ਸਮਾਇ) ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਰੱਤੂ ਦੇ ਹੜਵਾਣੀ ਚਲੇ ਬੀਰ ਖੇਤ ॥ 
ਕਜ੍ਹ ਕੇ ਫੁਝੁਗਗੀ ਬਗੇ ਕੀਕ ਯੇਜ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੀਰ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਲਹੂ ਦਾ ਹੜ੍ਹ ਆ ਗਿਆ। 


ਪੀਤਾ ਫੁੱਲ ਇਆਣੀ ਘੁਮਨ ਸੂਰਮੇ ॥੨੦॥ 
ਧੀਗ ਯੂਕਜ ਭ੍ਘਗੀ ਬੂਰਸਜ ਬ੍ਰਰ੍ਸੇ ॥੧੦॥ 


ਇਆਣਾ (ਵਿਅਕਤੀ) ਫੁਲ ਪੀਣ ਤੇ (ਜਿਵੇਂ ਝੂਮਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੂਰਮੇ ਝੂਮ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੦॥ 


ਹੋਈ ਅਲੋਪ ਭਵਾਨੀ ਦੇਵਾਂ ਨੂੰ ਰਾਜੁ ਦੇ ॥ 


ਫ਼ਵੁੰ ਅਗੈਧ ਮਗਜੀ ਠੇਗੱ ਜੌਂ ਗਕੂ ਕੇ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਭਵਾਨੀ ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਈਸਰ ਦੀ ਬਰਦਾਨੀ ਹੋਈ ਜਿੱਤੁ ਦਿਨ ॥ 
ਵੁੰਜਨ ਕੀ ਕਕਗ੍ਜੀ ਫੇਵੁੰ ਗਿਜੂ ਕਿਜ॥ 
ਉਧਰ ਜਿਸ ਦਿਨ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਵਰਦਾਨੀ (ਘੜੀ) ਆ ਪਹੁੰਚੀ, 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਗੁਮਾਨੀ ਜਨਮੇ ਸੂਰਮੇ ॥ 


ਜੁੱਮ ਜਿਜੂੱਮ ਗੂਸਜੀ ਕਜਸੇ ਲ੍ਰਰਸੇ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ੁੰਭ-ਨਿਸ਼ੁੰਭ (ਨਾ ਦੇ) ਅਭਿਮਾਨੀ ਸੂਰਮੇ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ, 


ਇੰਦੂ ਦੀ ਰਜਧਾਨੀ ਤੱਕੀ ਜਿੱਤਣੀ ॥੨੧॥ 
ਵਕ ਰੀ ਜਪੁਜੀ ਜਕਕਨੈ ਗਿਜਗੀ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ ॥੨੧॥ 


ਇੰਦ੍ਪੁਰੀ ਤੇ ਧਾਵਣਾ ਵਡ ਜੋਧੀ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ ॥ 
ਫ੍ਰਕਧ੍ਰਹੀ ਰੇ ਪਕਗ ਕਫ ਗੇਬੈ ਸਗ ਧਕਗਭ੍ਰ੍ਘ ॥ 
ਵਡਿਆਂ (ਰਾਖਸ਼) ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ (ਯੋਜਨਾ ਬਣਾਈ)। 


ਸੰਜ ਪਟੇਲਾ ਪਾਖਰਾ ਭੇੜ ਸੰਦਾ ਸਾਜੁ ਬਣਾਇਆ ॥ 
ਬੰਗ ਧਟੇਗ਼ ਯਹ ਮੇਝੁ ਬੰਗ ਯਯੂ ਕਗਭ੍ਘ ॥ 
ਕਵਚ, ਪਟੇਲਾ (ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਢਕਣ ਦੀ ਲੋਹੇ ਦੀ ਜਾਲੀ) ਅਤੇ ਪਾਖਰਾ (ਲੋਹੇ ਦੀ ਜਾਲੀ ਦੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਝੁਲਾ) (ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ) ਲੜਾਈ ਦੀ ਤਿਆਰੀ 


ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 
ਜੰਮੇ ਕਟਕ ਅਛੂਹਣੀ ਅਸਮਾਨੁ ਗਰਦੀ ਛਾਇਆ ॥ 
ਗੰਸੇ ਲਟਕ ਘਲੂਰੂਗੀ ਘਬਸਜ੍ਰ ਗਗਰੀ ਲਭ੍ਅ ॥ 


ਅਛੂਹਣੀ ਸੈਨਾ (ਇਕੱਠੀ ਹੋ ਕੇ) ਚਲ ਪਈ, (ਉਸ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ) ਘਟਾ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਢਕ ਲਿਆ। 


ਰੋਹ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਸਿਧਾਇਆ ॥੨੨॥ 


ਗੇਫ਼ ਗ਼ੁੱਮ ਜਿਜੁੱਮ ਬਿਪਕ੍ਅ ॥੨੨॥ 
ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਤੁਰ ਪਏ ॥੨੨॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਅਲਾਇਆ ਵਡ ਜੋਧੀ ਸੰਘਰੁ ਵਾਏ ॥ 
ਜਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਘਗਭ੍ਘ ਕਫ ਗੇਬੀ ਬੱਬਲ ਗਹੁ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਆਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ (ਤਾ) ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ (ਯੁੱਧ ਦਾ) ਬਿਗਲ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੋਹ ਦਿਖਾਲੀ ਦਿੱਤੀਆ ਵਰਿਆਮੀ ਤੁਰੇ ਨਚਾਏ ॥ 
ਗੇਫ ਕਿਗਜੀ ਕਿਜੀਘ ਕਕਿਘਸੀ ਜ੍ਰੰਕੇ ਜਧਧ੍‌ ॥ 
(ਹਰ ਪਾਸੇ) ਰੋਹ ਦਾ ਵਾਤਾਵਰਨ ਬਣ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾਉਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਘੁਰੇ ਦਮਾਮੇ ਦੋਹਰੇ ਜਮ ਬਾਹਣ ਜਿਉ ਅਰੜਾਏ ॥ 
ਧਰੇ ਕਸਸੇ ਕੇਫਕੇ ਜਸ ਗਰਗ ਗਿਰ ਘਵਗਧ ॥ 
ਦੋਹਰੇ ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜਣ ਲਗੇ ਜਿਵੇਂ ਝੋਟਾ (ਜਮ-ਬਾਹਣ') ਅਰੜਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਦੇਉ ਦਾਨੋ ਲੁੱਝਣ ਆਏ ॥੨੩॥ 
ਫੇਰ ਕਗੇ ਯੂਰਚੂਗ ਅਧ ॥੨੩॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਣ ਢੁਕੇ ॥੨੩॥ 


ਦਾਨੋ ਦੇਉ ਅਨਾਗੀ ਸੰਘਰੁ ਰਚਿਆ ॥ 
ਗਗੇ ਫੇਰ ਅਜ਼ਗੀ ਬੱਬਲ ਕਰਿਘ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਨਿਰੰਤਰ (ਬਿਨਾ ਨਾਗ਼ੇ ਦੇ) ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੱ::ਲ ਖਿੜੇ ਜਣ ਬਾਗੀਂ ਬਾਣੇ ਜੋਧਿਆਂ ॥ 
ਧ੍ਰਹਜ ਬਿਫੇ ਯਗ ਗਗੀਂ ਗਗੇ ਗੇਧਿਗਂ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਬਾਣੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਬਾਗ ਵਿਚ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਣ। 


ਭੂਤਾਂ ਇੱਲਾਂ ਕਾਗੀਂ ਗੋਸਤ ਭਖਿਆ ॥ 
ਪ੍ਰਗੋਂ ਭ੍ਜੈਂ ਕਗੀਂ ਗੇਬਜ ਮਥਿਘ ॥ 
ਭੂਤਾ, ਇਲਾ ਤੇ ਕਾਵਾ ਨੇ (ਖ਼ੂਬ) ਮਾਸ ਖਾਇਆ ਸੀ। 


ਹੁੰਮੜ ਧੁੰਮੜ ਜਾਗੀ ਘੱਤੀ ਸੂਰਿਆਂ ॥੨੪॥ 


ਫੂੱਸਫੁ ਧੂੱਸਝੂ ਗਗੀ ਬਜ਼ੀ ਬ੍ਰਕਿਐਂ॥੨੪॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ੋਰ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਸੱਟ ਪਈ ਨਗਾਰੇ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਯਵੂ ਧਵੁੰ ਜਗਕੇ ਕਗਂ ਸ੍ੂਕਥਗ ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਉਤੇ ਚੋਟ ਵਜੀ ਤਾ ਸੈਨਿਕ ਦਲਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਆਰੰਭ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦਿਤੇ ਦੇਉ ਭਜਾਈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਰਾਕਸੀਂ ॥ 
ਫਿਰੇ ਕੇਰ ਮਗਵੁੰ ਸਿਰਿ ਕੈ ਗ਼ਲਧੀਂ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਕੀ ਤਿਹੀ ਫਿਰਾਈ ਦੋਹੀ ਆਪਣੀ ॥ 
ਲੇਕਗੈ ਰਿਫੀ ਧਿਹਵੁੰ ਕੈਫੀ ਘਧਗੀ ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਨੇ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਸਾਮ ਤਕਾਈ ਦੇਵਾਂ ਡਰਦਿਆਂ ॥ 
ਫ੍ਰਹਾਗ ਠੀ ਯਸ ਜਲਾਵੁ ਠੇਗਂ ਫਕਕਿਿਆਂ॥ 
ਭੈ-ਭੀਤ ਹੋਏ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਸ਼ਰਨ (ਸਾਮ) ਵਿਚ ਜਾਣਾ ਪਿਆ। 


ਆਂਦੀ ਚੰਡਿ ਚੜਾਈ ਉਤੇ ਰਾਕਸਾਂ ॥੨੫॥ 
ਐੀੱਠੀ ਕੌਫਿ ਥਝੁਵੁੰ ਰਹੇ ਗਝਯੱ ॥੨੦॥ 
(ਅਤੇ) ਰਾਖਸ਼ਾ ਉਤੇ ਚੰਡੀ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆਂਦੀ ॥੨੫॥ 


ਆਈ ਫੇਰ ਭਵਾਨੀ ਖਬਰੀ ਪਾਈਆਂ ॥ 
ਅਵੁੰ ਧੇਕ ਮਗਜੀ ਬਥਵੀ ਧਵੁੰਘੀਂ ॥ 
ਭਵਾਨੀ ਫਿਰ ਆ ਗਈ। (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ) ਸਮਾਚਾਰ (ਜਦੋਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ 


ਦੈਤ ਵਡੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਹੋਏ ਏਕਠੇ ॥ 
ਫੈਜ ਕਫੇ ਘਮਿਸਜੀ ਫੇਧ ਹਲਨੇ ॥ 
(ਤਾ ਸਾਰੇ) ਵੱਡੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਦੈਂਤ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਲੋਚਨ ਧੂਮ ਗੁਮਾਨੀ ਰਾਇ ਬੁਲਾਇਆ ॥ 


ਗੀਬਜ ਪ੍ਰ੍ਸ ਗੂਸਜੀ ਕਵੁ ਕ੍ਰਗਭੁਘ ॥ 
(ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ (ਸੁੰਭ) ਨੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਧੂਮ੍ਰ-ਲੋਚਨ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਜਗ ਵਿਚ ਵਡਾ ਦਾਨੋ ਆਪ ਕਹਾਇਆ ॥ 
ਕਗ ਰਿਥ ਕਫ ਗੁਜੇ ਅਧ ਠਫ਼ਝ੍ਯ ॥ 


(ਜੋ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਦੈਂਤ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਸੱਟ ਪਈ ਖਰਚਾਮੀ ਦੁਰਗਾ ਲਿਆਵਣੀ ॥੨੬॥ 


ਥਝੁ ਧਵੁੰ ਕਟਸੀ ਰ੍ਰਰਗ਼ ਗਿਘਕਗੀ ॥੧੧॥ 
(ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੇ) ਦੂਹਰੇ ਨਗਾਰੇ (ਖਰਚਾਮੀ) ਉਤੇ ਸਟ ਮਾਰ ਕੇ (ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ) ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ (ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਲਿਆਉਣਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਕੜਕ ਉਠੀ ਰਣ ਚੰਡੀ ਫਉਜਾਂ ਦੇਖ ਕੈ ॥ 
ਕਫ੍ਕ ਚਰਨੀ ₹ਗ ਥੌਫੀ ਲਰਗਾਂ ਟੇਕ ਰੈ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ) ਫ਼ੌਜਾ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਡੀ ਕੜਕ ਉਠੀ। 


ਧੂਹਿ ਮਿਆਨੋ ਖੰਡਾ ਹੋਈ ਸਾਹਮਣੇ ॥ 
ਪ੍ਰਫਿ ਸਿਘਜੇ ਯੱਛ ਫੇਵੁੰ ਗਰੁਸਗੇ ॥ 
ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਖੰਡਾ ਖਿਚ ਕੇ (ਦੈਂਤ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਭੇ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ਧੂਮਰਨੈਣ ਦੇ ॥ 
ਥਮੇ ਥੀ੨ ਧੰਬਕੇ ਬ੍ਰਸਟਜੈਗ ਠੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਧੂਮ ਨੈਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ; (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਜਣ ਲੈ ਕਟੇ ਆਰੇ ਦਰਖਤ ਬਾਢੀਆਂ ॥੨੭॥ 
ਗਗ ਜੈ ਟੇ ਘਕੇ ਕਰਕਰ ਯਫੀਯੀਂ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਤ੍ਰਖਾਣਾ ਨੇ ਆਰੇ ਲੈ ਕੇ ਬ੍ਰਿਛ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੨੭॥ 


ਚੋਬੀਂ ਧਉਂਸ ਬਜਾਈ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਥੇਥੀਂ ਖਰੰਬ ਕਯਵੁੰ ਕਗ਼ਂ ਸ੍ਰਕਗਕਗ ॥ 
ਨਗਾਰਚੀ ('ਚੋਬੀ') ਨੇ ਧੈਂਸਾ ਵਜਾਇਆ, ਦਲਾ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ (ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ)। 


ਰੋਹ ਭਵਾਨੀ ਆਈ ਉਤੇ ਰਾਕਸਾਂ ॥ 
ਗੇਫੁ ਮਗਜੀ ਘਵੁੰ ਚਰੇ ਗਝਯਂ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਖਸਾ ਉਪਰ ਆ ਚੜ੍ਹੀ। 


ਖੱਬੈ ਦਸਤ ਨਚਾਈ ਸੀਹਣ ਸਾਰ ਦੀ ॥ 
ਦਕਕੈ ਗਰਧਰ ਜਧਵੁੰ ਧੀਫੁਗ ਯ਼ਕ ਠੀ ॥ 


(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਖਬੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੋਹੇ ਦੀ ਸ਼ੇਰਨੀ (ਤਲਵਾਰ) ਨਚਾਈ 


ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਤਨ ਲਾਈ ਕੀਤੀ ਰੰਗੁਲੀ ॥ 
ਥਫੂਜਿਐੀਂ ਕੇ ਰਜ ਗਵੁੰ ਕੈਰੀ ਕੰਗੂਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਗਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਈਆਂ ਮਾਰਨ ਭਾਈ ਦੁਰਗਾ ਜਾਣਿ ਕੈ ॥ 
ਮਵੁੰਗੈਂ ਸਕਜ ਮਵੁੰ ਰਗ ਯਗਿ ਕੈ ॥ 
(ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਅਤਿਅੰਤ ਮਗਨ ਪਰ ਘਬਰਾਏ ਹੋਏ) ਰਾਖਸ਼ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਹੀ ਦੇਵੀ ਸਮਝ ਕੇ ਮਾਰੀ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਰੋਹ ਹੋਇ ਚਲਾਈ ਰਾਕਸਿ ਰਾਇ ਨੰ ॥ 
ਗੇਫ ਫੇਵ ਥਗਵੁੰ ਗਲਜਿ ਗਵ੍‌ ਜੋ; ॥ 


(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਰਾਖਸ਼ ਰਾਜੇ (ਧੂਮਰ-ਨੈਨ) ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਮ ਪੁਰ ਦੀਆ ਪਠਾਈ ਲੋਚਨ ਧੂਮ ਨੰ2ੂ ॥ 


ਗਸ ਧੂ ਕੀਘ ਧਠਵੁੰ ਗ਼ੇਬਜ ਬ੍ਰਸ ਜੰ; ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਧੂਮਰ। ਨੈਨ ਨੂੰ ਯਮ-ਪੁਰੀ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਪੇ ਦਿੱਤੀ ਸਾਈ ਮਾਰਣ ਸੁੰਭ ਦੀ ॥੨੮॥ 
ਗਧੇ ਠਿਜੀ ਯਵੁੰ ਸਗ ਜ੍ਰੱਮ ਕੀ ॥੨੬॥ 
ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਸਾਈ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੨੮॥ 


ਭੰਨੇ ਦੈਤ ਪੁਕਾਰੇ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਥੈ ॥ 
ਮੰਜੇ ਰੈਜ ਧੂਕਨਕੇ ਗਗੇ ਜ੍ਰੱਮ ਪੈ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ) ਭਜੇ ਹੋਏ ਰਾਖਸ਼ ਰਾਜੇ ਸ਼ੁੰਭ ਕੋਲ (ਜਾ ਕੇ) ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ 


ਲੋਚਨਧੂਮ ਸੰਘਾਰੇ ਸਣੇ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ॥ 
ਗੇਬਜਪ੍ਰਸ ਧੰਬਕੇ ਬਗੇ ਬਿਯਰੀਘਂ॥ 
ਕਿ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਧੂਮ੍ਰ-ਨੈਨ ਨੂੰ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਸਮੇਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੁਣਿ ਚੁਣਿ ਜੋਧੇ ਮਾਰੇ ਅੰਦਰ ਖੇਤ ਦੈ ॥ 
ਬ੍ਰਗਿ ਬ੍ਰਗਿ ਗੇਪੇ ਸਕੇ ਘੰਕਕ ਬੇਰ ਕੈ ॥ 
(ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਉਸ ਨੇ) ਰਣ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ (ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਜਾਪਨ ਅੰਬਰਿ ਤਾਰੇ ਡਿੱਗਨਿ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਗੁਧਜ ਘੰਕਕਿ ਗਕੇ ਫਿਗਜਿ ੍ਰਰਸੇ॥ 
(ਉਥੇ) ਸੂਰਮੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਡਿਗਦੇ ਹੋਏ ਤਾਰਿਆ ਜਿਹੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਪਰਬਤ ਭਾਰੇ ਮਾਰੇ ਬਿੱਜੁ ਦੈ ॥ 
ਗਿੰਕੇ ਧਰਥਜ ਮਕੇ ਸਕੇ ਕਿਹ ਕੈ ॥ 
(ਜਾ ਫਿਰ) ਬਿਜਲੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਵਡੇ ਵਡੇ ਪਰਬਤ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਦੈਤਾਂ ਦੇ ਦਲ ਹਾਰੇ ਦਹਸਤ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 


ਟੈਗੋਂ ਵੇ ਕਲ ਫਵੇ ਕਫਜਰ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਦੀ) ਦਹਿਸ਼ਤ ਨਾਲ ਹੀ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਹਾਰ ਗਏ ਸਨ। 


ਬਚੇ ਸੁ ਮਾਰੇ ਮਾਰੇ ਰਹਦੇ ਰਾਇ ਥੈ ॥੨੯॥ 
ਕਬੇ ਲਹ ਸਕੇ ਸਕੇ ਕਫਠੇ ਗਵ੍‌ ਪੈ ॥੧੧॥ 
(ਉਹੀ) ਬਚੇ ਸਨ ਜੋ ਮਾੜੇ ਸਨ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਮਾੜੇ ਰਾਖਸ਼ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ (ਨਹੀਂ ਤਾ ਉਹ ਵੀ ਮਾਰੇ ਜਾਦੇ) ॥੨੯॥ 


ਰੋਹ ਹੋਇ ਬੁਲਾਏ ਰਾਕਸਿ ਰਾਇ ਨੇ ॥ 
ਗੇਫ ਫੇਵ੍‌ ਕ੍ਰਗਧ ਗ਼ਲਜਿ ਗੁ ਜੇ॥ 


ਰਾਖਸ਼ ਰਾਜੇ (ਸ਼ੁੰਭ) ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ) ਬੋਲਾਇਆ। 


ਬੈਠੇ ਮਤਾ ਪਕਾਏ ਦੁਰਗਾ ਲਿਆਵਣੀ ॥ 


ਕੈਠੇ ਸਗ ਧਕਗਧੁ ਰ੍ਰਹਗ ਜਿਕਕਗੀ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਬੈਠ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ਕਿ ਦੁਰਗਾ (ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਲਿਆਂਦਾ ਜਾਏ। 


ਚੰਡ ਅਰ ਮੁੰਡ ਪਠਾਏ ਬਹੁਤਾ ਕਟਕੁ ਦੈ ॥ 


ਥੌਫ ਘਕ ਸੱਥ ਧਠਧ ਕੜੂਗ ਗਟਕ੍ਹ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਕੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਭੇਜਿਆ ਗਿਆ 


ਜਾਪੇ ਛੱਪਰ ਛਾਏ ਬਣੀਆ ਕੇਜਮਾ ॥ 
ਗਧੇ ਲਗਨ ਲਧ ਕਗੀਘ ਕੇਯਸ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅਣਗਿਣਤ) ਤਲਵਾਰਾ (ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਉ) ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਇਆ ਮਾਨੋ ਛਪਰਾ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜੇਤੇ ਰਾਇ ਬੁਲਾਇ ਚੱਲੇ ਜੁੱਧ ਨੋ ॥ 
ਗੇਹੇ ਹਵ੍‌ ਫ੍ਰਜਭ੍ ਥਰਜੇ ਯੂ ੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਿਤਨੇ ਰਾਖਸ਼ ਬੁਲਾਏ ਸਨ, (ਉਹ) ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ 


ਜਣ ਜਮ ਪੁਰ ਪਕੜ ਚਲਾਏ ਸਭੇ ਮਾਰਨੇ ॥੩੦॥ 
ਗਗ ਯਸ ਧ੍ਰਹ ਧਨਫੁ ਕਗਧ੍‌ ਬਮੇ ਸਕਜੇ ॥੩੦॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰਿਆ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਯਮਪੁਰੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੦॥ 


ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਵਾਏ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਗੇਜ ਜਗਕੇ ਗਹੁ ਕਗੀਂ ਸ੍ਰਰਥਗ ॥ 
(ਨਗਾਰਚੀਆਂ ਨੇ) ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ ਅਤੇ ਦਲਾ ਵਿਚ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰੋਹ ਰੁਹੇਲੇ ਆਏ ਉਤੇ ਰਾਕਸਾਂ ॥ 
ਗੇਫੁ ਵਫੇਜੇ ਅਧ ਚਜੇ ਗਲਯੱ॥ 
ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਰਾਖਸ਼ ਉਥੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ। 


ਸਭਨੀ ਤੁਰੇ ਨਚਾਏ ਬਰਛੇ ਪਕੜਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮਜੀ ਜ੍ਰੇ ਜਗਧ੍‌ ਕਟਲੇ ਧਝਿਹ ਕੈ ॥ 


ਸਭ ਨੇ ਬਰਛੀਆਂ ਪਕੜ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾਏ। 


ਬਹੁਤੇ ਮਾਰ ਗਿਰਾਏ ਅੰਦਰਿ ਖੇਤ ਦੈ ॥ 


ਥਫ਼ੂਹੇ ਸਕ ਗਿਗਧ੍‌ ਘੰਕਕਿ ਯੇਰ ਕੈ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਬਹੁਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਤੀਰੀ ਛਹਬਰ ਲਾਈ ਬੱ::ਠੀ ਦੇਵਤਾ ॥੩੧॥ 
ਗਹੈ ਲਫੁਕਨ ਗਵੁ ਫ੍ਰੀ ਫ੍ਰੇਕਗ ॥੩੧॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾਈ ਹੋਈ ਸੀ ॥੩੧॥ 


ਭੇਰੀ ਸੰਖ ਵਜਾਏ ਸੰਘਰਿ ਰੱਚਿਆ ॥ 
ਮੇਵੀ ਧੰਥ ਕਗਧ ਧੰਬਕਿ ਕਲਿਘੀ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਭੇਰੀਆਂ ਸੰਖ ਵਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਣਿ ਤਣਿ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ਦੁਰਗਾ ਧਨਖ ਲੈ ॥ 
ਜਗਿ ਰਗਿ ਹੀ ਥਗਧ ਰ੍ਰਰਗ਼ ਪਜਯ ਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ। 


ਜਿਨੀ ਦਸਤ ਉਠਾਏ ਰਹੇ ਨ ਜੀਵਦੇ ॥ 
ਗਿਜੀ ਕਬਰ ਰਠਧ ਕਫੇ ਜ ਗੀਕਠੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਦੇਵੀ ਵਲ) ਹੱਥ ਉਲ੍ਹਾਰਿਆ, (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ) ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਚੰਡ ਅਰ ਮੁੰਡ ਖਪਾਏ ਦੋਨੋ ਦੇਵਤਾ ॥੩੨॥ 
ਥੌਭ ਘਕ ਸਰੱਝ ਬਧਧ ਗੇਜੇ ਕੇਕਗ ॥੩੨॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਰਿਸਾਏ ਮਾਰੇ ਦੈਤ ਸੁਣ ॥ 
ਜਰੱਮ ਜਿਸੱਮ ਕਿਯਧ੍‌ ਸਵੇ ਕੈਜ ਯੂਗ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਜੋਧੇ ਸਭ ਬੁਲਾਏ ਆਪਣੇ ਮਜਲਸੀ ॥ 
ਗੀਪੇ ਬਮ ਗ੍ਰਗ਼ਹ ਘਧਗੇ ਸਕਜਬੀ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਮਜਲਸ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਜਿਨੀ ਦੇਉ ਭਜਾਏ ਇੰਦ ਜੇਵਹੇ ॥ 
ਗਿਜੀ ਕੇਰ ਮਗਪ ਵ੍ਰੰਕ ਗੇਕਫੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇੰਦਰ ਵਰਗੇ ਦੇਵਤੇ ਭਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਤੇਈ ਮਾਰ ਗਿਰਾਏ ਪਲ ਵਿਚ ਦੇਵਤਾ ॥ 
ਰੇਵ੍ੰ ਸਕ ਗਿਗਦੁ ਧਜ ਰਿਥ ਕੇਕਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ) ਨੂੰ ਵੀ ਦੇਵੀ ਨੇ ਪਲ ਵਿਚ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਓਨੀ ਦਸਤੀ ਦਸਤ ਵਜਾਏ ਤਿਨਾ ਚਿਤ ਕਰਿ ॥ 
ਯੀਜੀ ਕਬਜੀ ਕਬਜ ਕਗਧ ਰਗ ਬਿਜ ਲਵਿ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰਕੇ (ਮਜਲਸ ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਗਮ ਵਿਚ ਡੁਬ ਕੇ) ਹੱਥ ਤੇ ਹੱਥ ਮਾਰੇ। 


ਫਿਰ ਸ੍ਰ ਣਵਤ ਬੀਜ ਚਲਾਏ ਬੀੜੇ ਰਾਇ ਦੇ ॥ 
ਜਿਕ ਬਗਕਜ ਕੀਗ ਬਗਧ ਕੀੇ ਵਵ੍‌ ਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ (ਸ਼ੁੰਭ) ਨੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ (ਪਾਨ ਦਾ) ਬੀੜਾ ਦੇ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਤੋਰਿਆ। 


ਸੰਜ ਪਟੋਲਾ ਪਾਏ ਚਿਲਕਤ ਟੋਪੀਆਂ ॥ 
ਬੌਗ ਧਟੀਗ਼ ਯਹ ਰਿਜਲਜ ਗੇਧੀਯੀਂ ॥ 
(ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ) ਕਵਚ ਅਤੇ ਪਟੇਲੇ (ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਢਕਣ ਲਈ ਲੋਹੇ ਦੀਆਂ ਜਾਲੀਆਂ) ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਟੋਪੀਆਂ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ 


ਸਨ| 


ਲੁਝੱਣ ਨੋ ਅਰੜਾਏ ਰਾਕਸ ਰੋਹਲੇ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਯਰਹਗ ਜੇ ਅਕਝੁਧ ਗਲਯ ਗੇਫਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਰਾਖਸ਼ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਅਰੜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਦੇ ਨ ਕਿਨੇ ਹਟਾਏ ਜੱਠਧ ਮਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਲਗੇ ਜ ਗਿਜੇ ਫੁਟਧ ਯ੍ਰਖ ਸਥਵੁ ਕੈ ॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ) ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦੇਣ (ਤੋਂ ਬਾਦ) ਕੋਈ ਹਟਾ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ, 


ਮਿਲ ਤੇਈ ਦਾਨੋ ਆਏ ਹੁਣ ਸੰਘਰਿ ਦੇਖਣਾ ॥੩੩॥ 
ਸਿਲ ਰੇਵੁੰ ਕੁਜੇ ਅਧ ਫੂਗ ਯੰਬਕਿ ਕੇਬਗ ॥੩੩॥ 
ਉਹੀ ਰਾਖਸ਼ ਮਿਲ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਣ ਲਈ) ਆ ਗਏ ਸਨ, ਹੁਣ ਯੁੱਧ (ਦਾ ਦ੍ਰਿਸ਼) ਵੇਖਣਾ ॥੩੩॥ 


ਦੈਤੀ ਡੰਡ ਉਭਾਰੀ ਨੇੜੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਫੇਰੀ ਫੌਫ ਰਵੀ ਜੇਫੈ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਨੇੜੇ ਆ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰੌਲਾ (ਪਾ ਦਿੱਤਾ)। 


ਸਿੰਘ ਕਰੀ ਅਸਵਾਰੀ ਦੁਰਗਾ ਸੋਰ ਸੁਣ ॥ 
ਬਿੰਬ ਲੀ ਘਬਗਰੀ ਰ੍ਰਹਾ ਬੇਕ ਰਗ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਮਦ ਦਾ) ਸ਼ੋਰ ਸੁਣ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਖੱਬੇ ਦਸਤ ਉਭਾਰੀ ਗਦਾ ਫਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਕੇ ਕਬ ਰਮਰੀ ਗਗ ਨਿਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਗਦਾ ਨੂੰ ਘੁੰਮਾ ਕੇ ਖਬੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਉਲਾਰਿਆ 


ਸੈਨਾ ਸਭ ਸੰਘਾਰੀ ਸ੍ਰ ਣਵਤ ਬੀਜ ਦੀ ॥ 
ਬੈਗ਼ ਬਮ ਧੰਬਹੀ ਬ਼ਗਕਰ ਕੀਗ ਠੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਣ ਮਦ ਖਾਇ ਮਦਾਰੀ ਘੂਮਨ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਕਗ ਸਕ ਗੁ ਸਕਹੀ ਬ੍ਰਸਜ ਬ੍ਰਰੁਸੇ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ (ਇਉਂ) ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਅਮਲੀ ('ਮਦਾਰੀ') ਨਸ਼ਾ ਕਰ ਕੇ (ਘੁੰਮ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ)। 


ਅਗਣਤ ਪਾਉ ਪਸਾਰੀ ਰੁਲੇ ਅਹਾੜ ਵਿਚਿ ॥ 
ਅਗਗਜ ਯਰ ਧਯਹੈ ਲਗੇ ਘਫਵੁ ਰਿਬਿ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ (ਦੈਂਤ) ਪੈਰ ਪਸਾਰੇ ਹੋਇਆਂ ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜਾਪੇ ਖੇਡ ਖਿਡਾਰੀ ਸੁੱਤੇ ਫਾਗ ਨੰ: ॥੩੪॥ 
ਗਧੇ ਬੇਫ ਬਿਵਹੀ ਜੂੂਜੇ ਧਗਗ ਜੋ. ॥੩੪॥ 
(ਇੰਜ) ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਖਿਡਾਰੀ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੩੪॥ 


ਸ੍ਰ ਣਵਤ ਬੀਜ ਹਕਾਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਬ਼ਗਕਰ ਕੀਯ ਫੁਕਨਕੇ ਕਫਿਠੇ ਬ੍ਰਰਸੇ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੇ ਬਾਕੀ ਬਚੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਜੋਧੇ ਜੇਡ ਮੁਨਾਰੇ ਦਿੱਸਣ ਖੇਤ ਵਿਚਿ ॥ 
ਗੀਪੈ ਗੇਫ ਸ੍ਰਜਨੇ ਕਿਯਗ ਯੇਰ ਕਿਬਿ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮੁਨਾਰਿਆਂ ਵਰਗੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ 


ਸਭਨੀ ਦਸਤ ਉਭਾਰੇ ਤੇਗਾਂ ਧੂਹਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮਜੀ ਕਬਰ ਰਮਜੇ ਰੇਗੱ ਬ੍ਰਫਿ ਕੈ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ ਹੱਥਾ (ਬਾਹਵਾ) ਨੂੰ ਉਲਾਰ ਲਿਆ। 


ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰੇ ਆਏ ਸਾਹਮਣੇ ॥ 


ਸਚੈ ਸਕ ਧੂਠਕੇ ਅਧ ਯਫੁਸਗੇ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਕਹਿੰਦੇ ਦੇਵੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਣ (ਡਟੇ)। 


ਸੰਜਾਤੇ ਠਣਿਕਾਰੇ ਤੇਗੀਂ ਉੱਭਰੇ ॥ 
ਬੰਗਰੇ ਠਗਿਕਾਕੇ ਹੇਗੀਂ ਰਗ ॥ 
ਉਲਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਕਵਚਾ (ਉਪਰ ਵਜਣ ਤੇ ਇੰਜ) ਠਣਕਾਰ (ਦੀ ਧੁਨੀ) ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਘਾੜ ਘੜਨਿ ਠਠਿਆਰੇ ਜਾਣਿ ਬਣਾਇ ਕੈ ॥੩੫॥ 
ਬਫੁ ਬਝਜਿ ਠਨਿਘਕੇ ਗ਼ਗਿ ਕਗਵੁ ਰੈ ॥੩੦॥ 
ਮਾਨੋ ਠਠਿਆਰ ਭਾਡੇ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੫॥ 


ਸੱਟ ਪਈ ਜਮਧਾਣੀ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਬਵੁ ਧਵ੍ੰ ਗਸਪਗੀ ਕੁਗ਼ੇਂ ਸ੍ਰਰਗਕਗ ॥ 
ਦੂਹਰੇ ਧੈਂਸਿਆਂ ਉਪਰ ਸਟ ਪਈ ਅਤੇ ਫੌਜਾ ਵਿਚ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਘੂਮਰ ਬਰਗ ਸਤਾਣੀ ਦਲ ਵਿਚਿ ਘੱਤਿਓ ॥ 
ਬਰਸਟ ਕਟਗ ਬਗਗੀ ਕੁਜ ਕਿਧਿ ਬਜਿਗੀ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਦਲ ਵਿਚ (ਅਜਿਹੀ) ਉਧੜ-ਧੁੰਮੀ ('ਘੁਮਰ') ਮਚਾਈ (ਕਿ) ਭਾਜੜਾ ('ਬਰਗਸਤਾਣੀ') ਪੈ ਗਈਆਂ। 


ਸਣੇਂ ਤੁਰਾ ਪਲਾਣੀ ਡਿੱਗਣ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਥਗੇ ਜਰਗ ਧਗ਼ਗੀ ਫਿਗਗ ਲ੍ਰਗੇ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਪਲਾਣਿਆਂ (ਲੋਹੇ ਦੀਆਂ ਝੁਲਾ) ਸਹਿਤ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਮੰਗਣਿ ਪਾਣੀ ਘਾਇਲ ਘੂਮਦੇ ॥ 
ਰਹਿ ਚਠਿ ਸੰਗਗਿ ਗਗੀ ਬਭ੍ਲ ਬ੍ਰਸਕੇ ॥ 


ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸੂਰਮੇ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਪਾਣੀ ਮੰਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਏਵਡੁ ਮਾਰਿ ਵਿਹਾਣੀ ਉਪਰ ਰਾਕਸਾਂ ॥ 


ਧ੍ਕਝਹ ਸ਼ਕਿ ਕਿਗਗੀ ਰਧਨ ਗਲਯੱ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਉਤੇ ਇਤਨੀ ਮਾਰ ਪਈ 


ਬਿੱਜਲ ਜਿਉ ਝਰਲਾਣੀ ਉੱਠੀ ਦੇਵਤਾ ॥੩੬॥ 
ਕਿਚਗਜ ਕਿਚ ਗੁਗ਼ਗੀ ਰਵੀ ਕੇਕਗ ॥੩੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੇਵੀ ਬਿਜਲੀ ਬਣ ਕੇ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਉਤੇ) ਕੜਕ ਕੇ ਡਿਗੀ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਚੋਬੀ ਧਉਸ ਉਭਾਰੀ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਬੈਕੀ ਖਰਬ ਚਮਰੀ ਕ੍ਗ਼ਂ ਸ਼ਰਰਥਗ ॥ 


ਨਗਾਰਚੀ ਨੇ ਨਗਾਰਾ ਗੁੰਜਾਇਆ ('ਉਭਾਰੀ') ਅਤੇ ਫ਼ੌਜਾ ਵਿਚ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਭੋ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਪਲ ਵਿਚਿ ਦਾਨਵੀ ॥ 


ਬਮੈ ਬੈਗ ਸਹੈ ਧਜ ਰਿਕਿ ਗੁਜਕੀ॥ 
ਪਲ ਵਿਚ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ। 


ਦੁਰਗਾ ਦਾਨੋ ਮਾਰੇ ਰੋਹ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਰਾ ਕਜੇ ਸਕੇ ਗ਼ੇਫ ਕਫਵੁ ਰੈ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਰੋਹ ਵਧਾ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ (ਅਤੇ ਆਖੀਰ ਵਿਚ) 


ਸਿਰ ਵਿਚ ਤੇਗ ਵਗਾਈ ਸ੍ਰ ਣਵਤ ਬੀਜ ਦੇ ॥੩੭॥ 
ਧਿਕ ਰਿਥ ਜੇਗ ਕਗਵੁੰ ਜ਼ਗਰਜ ਥੀਯ ਟੇ ॥੩੪॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਵੀ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਮਾਰੀ ॥੩੭॥ 


ਅਗਣਤ ਦਾਨੋ ਭਾਰੇ ਹੋਏ ਲੋਹੂਆ ॥ 
ਅਗਗਰ ਗਜੇ ਮਕੇ ਫੇਧ ਗੇੜੂਘ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਵਡੇ ਦੈਂਤ ਲਹੂ-ਲੁਹਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਜੋਧੇ ਜੇਡ ਮੁਨਾਰੇ ਅੰਦਰਿ ਖੇਤ ਦੈ ॥ 
ਗੀਪੈ ਗੇਫ ਸ੍ਰਜਨੇ ਘੰਕਕਿ ਯੇ ਹੈ ॥ 
ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਮੁਨਾਰਿਆਂ ਜੇਡੇ (ਦਿਸ ਪੈਂਦੇ ਸਨ)। 


ਦੁਰਗਾ ਨੋ ਲਲਕਾਰੇ ਆਏ ਸਾਹਮਣੇ ॥ 
ਫ੍ਰਹਾ ਜੇ ਜਜਕਾਕੇ ਅਧ ਯਫੁਸਗੇ ॥ 


(ਉਹ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਦੁਰਗਾ ਸਭ ਸੰਘਾਰੇ ਰਾਕਸ ਆਂਵਦੇ ॥ 


ਫ੍ਰਾ ਬਮ ਧੰਬਕੇ ਗਲਬ ਘੱਕਕੇ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਤੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਤਿਨ ਤੇ ਭੁਇ ਪਏ ॥ 
ਕਰ੍ਹ ਕੇ ਧਹਜਜੇ ਰਿਜ ਜੇ ਪੂਰ ਧੁ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦੇ) ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈ ਰਹੇ ਸਨ 


ਉੱਠੇ ਕਾਰਣਿਆਰੇ ਰਾਕਸ ਹੜਹੜਾਇ ॥੩੮॥ 
ਰਹੇ ਕਹਗਿਘਜੇ ਗਲਬ ਰੁਝੁਫਭਭ੍‌ ॥੩੬॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਹੂ ਵਿਚੋਂ ਹੋਰ) ਲੜਾਕੂ ਰਾਖਸ਼ ਠਾਹ ਠਾਹ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਉਠ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੮॥ 


ਧਗਾ ਸੰਗਲੀਆਲੀ ਸੰਘਰ ਵਾਇਆ ॥ 
ਪਗ ਬੌੰਗਜੀਘਜੀ ਸੱਬ ਗਵ੍ਘ ॥ 
ਸੰਗਲਾ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਜੰਗ ਦਾ ਨਾਦ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਬਰਛੀ ਬੁੰਬਲੀਆਲੀ ਸੂਰੇ ਸੰਘਰੇ ॥ 
ਕਵਲੀ ਗ੍ਰੱਕਜੀਘਰੀ ਬ੍ਰਕੇ ਧੱਬਕੇ ॥ 
ਫੁੰਮਣਾ ਵਾਲੀਆਂ ਬਰਛੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਭੇੜਿ ਮਚਿਆ ਬੀਰਾਲੀ ਦੁਰਗਾ ਦਾਨਵੀਂ ॥ 
ਮੇਫਿ ਸਕਿਘ ਕੀਗ਼ਲੀ ਠ੍ਰਹਗ ਕਜਰੀਂ॥ 
ਦੇਵੀ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚਾਲੇ ਬਹਾਦਰੀ ('ਬੀਰਾਲੀ') ਵਾਲਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਮਾਰ ਮਚੀ ਮੁਹਰਾਲੀ ਅੰਦਰਿ ਖੇਤ ਦੈ ॥ 
ਸਕ ਸਥੀ ਸ੍ਰੂਫਗ਼ਗੀ ਘੌਕਕਿ ਯੇਜ ਕੈ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਮਾਰ ਮਚੀ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਜਣ ਨਟ ਲੱਥੇ ਛਾਲੀ ਢੋਲਿ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਗ ਜਟ ਜਗੇ ਗਜੀ ਗ਼ੇਜਿ ਕਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਮਾਨੋ (ਸੂਰਮੇ) ਨਟਾ ਵਾਗ ਢੋਲ ਵਜਾ ਕੇ ਛਾਲਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਲੋਹੂ ਫਾਥੀ ਜਾਲੀ ਲੋਥੀ ਜਮਧੜੀ ॥ 
ਗੇਡੂ ਧਗਪੀ ਗ਼ਜੀ ਗ਼ੇਪੀ ਕਸਪਝੀ ॥ 
ਲੋਥਾ ਵਿਚ ਕਟਾਰਾ (ਜਮਧੜ) ਖੁਭੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ ਮੱਛਲੀ ਜਾਲੀ ਵਿਚ ਫਸੀ ਹੋਵੇ। 


ਘਣ ਵਿਚਿ ਜਿਉ ਛੰਛਾਲੀ ਤੇਗਾਂ ਹੱਸੀਆਂ ॥ 

ਬਗ ਰਿਕਿ ਗਿਰ ਲੌਲਜੀ ਰੇਗੱ ਫੁਹਰੀਅਂ॥ 

ਤਲਵਾਰਾ (ਇਉਂ) ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ (ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ)। (ਜਾ ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੀਰਾ ਦੀਆਂ) ਤਲਵਾਰਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) 
ਸੋਭ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਘੁੰਮਰਿਆਰ ਸਿਆਲੀ ਬਣੀਆਂ ਕੇਜਮਾਂ ॥੩੯॥ 
ਬੁੱਸਕਿਘਕ ਬਿਘਜੀ ਕਗੀਘੀਂ ਭੇਯਸੀਂ ॥੩੧॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਸਿਆਲ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਧੁੰਧ (ਘੁੰਮਰ ਆਰਿ) ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਧਗਾ ਸੂਲੀ ਬਜਾਈਆਂ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਪਗ ੍ਰਜੀ ਕਗਵੁੰਗਂ ਕਗੱ ਸ੍ਰਕਗਕਗ ॥ 
ਡੱਗੇ ਨਾਲ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦਲਾ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਧੂਹਿ ਮਿਆਨੋ ਲਈਆਂ ਜੁਆਨੀ ਸੂਰਮੀ ॥ 
ਪ੍ਰਫਿ ਸਿਘਜੇ ਲਵੀਂ ਯੂਜੀ ਬ੍ਰਰੁਸੀ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ (ਤਲਵਾਰਾਂ) ਮਿਆਨਾ ਵਿਚੋਂ ਖਿਚ ਲਈਆਂ। 


ਸ੍ਰ ਣਵਤ ਬੀਜ ਬਧਾਈਆਂ ਅਗਣਤ ਸੂਰਤਾਂ ॥ 


ਬ਼ਗਕਜ ਕੀਯ ਕਪਵੁਰੰਘਂ ਅਗਗਜ ਬ੍ਰਰਗੋਂ ॥ 
ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅਣਗਿਣਤ ਸੂਰਤਾ ਵਧਾ ਲਈਆਂ। 


ਦੁਰਗਾ ਸਉਹੇਂ ਆਈਆਂ ਰੋਹ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਹਾ ਬਰਫੇਂ ਘਤ੍ੰਘਂ ਗੇ ਕਠਤ੍ ਕੈ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਸੂਰਤਾ) ਗੁੱਸਾ ਵਧਾ ਕੇ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਭਨੀ ਆਣ ਵਗਾਈਆਂ ਤੇਗਾਂ ਧੂਹਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮਜੀ ਅਗ ਕਗਵੁੰਗੈਂ ਹੇਗੱਂ ਬ੍ਰਫਿ ਕੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਉਤੇ) ਚਲਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਦੁਰਗਾ ਸਭ ਬਚਾਈਆਂ ਢਾਲ ਸੰਭਾਲ ਕੈ ॥ 


ਫ੍ਰਰਾ। ਬਮ ਕਥਵੁੰਘਂ ਫ਼ਜ ਧੰਮਜ ਕੈ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸਭ ਤੋਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਦੇਵੀ ਆਪ ਚਲਾਈਆਂ ਤਕਿ ਤਕਿ ਦਾਨਵੀ ॥ 
ਫੇਕੀ ਅਧ ਬਯਵੁੰਗੀਂ ਜਕਿ ਜਕਿਨ ਗੁਜਰੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੇਵੀ ਨੇ (ਦੈਂਤ-ਸੂਰਤਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਤਲਵਾਰਾ) ਚਲਾਈਆਂ। 


ਲੋਹੂ ਨਾਲਿ ਡੁਬਾਈਆਂ ਤੇਗਾਂ ਨੰਗੀਆਂ ॥ 
ਗੋਫੂ ਜਜਿ ਲਰਥਵੁਗਂ ਰੇਗੇਂ ਜੰਗੀਘਂ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਲਹੂ ਨਾਲ ਨੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਭਿਉਂ ਲਈਆਂ। 


ਸਾਰਸੁਤੀ ਜਨੁ ਨਾਈਆਂ ਮਿਲ ਕੈ ਦੇਵੀਆਂ ॥ 
ਯਵਜੂੂਰੀ ਯਜ੍ਹ ਜਵੁੰਘਂ ਗਿਲ ਕੈ ਟੇਰੀਅੱ॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੇਵੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸਰਸਵਤੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਸਭੇ ਮਾਰ ਗਿਰਾਈਆਂ ਅੰਦਰਿ ਖੇਤ ਦੈ ॥ 
ਬਮੇ ਸਕ ਗਿਕਵੁੰਘਂ ਘੋਕਕਿ ਬੇਰ ਕੈ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ ਰਕਤਬੀਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸੂਰਤਾ ਨੂੰ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਿੱਦੂੰ ਫੇਰਿ ਸਵਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੂਰਤਾਂ ॥੪੦॥ 
ਰਿਠ੍ਨ੍ਹਂ ਧੇਕਿ ਬਕਵੁੰੀਂ ਫੇਵੁੰਘੀਂ ਬ੍ਰਹਗਂ ॥੪੦॥ 
(ਪਰ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੀਆਂ ਸੂਰਤਾ) ਅਗੇ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਸਵਾਈਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੪੦॥ 


ਸੂਰੀ ਸੰਘਰਿ ਰਚਿਆ ਢੋਲ ਸੰਖ ਨਗਾਰੇ ਵਾਇ ਕੈ ॥ 
ਚ੍ਰਹੀ ਧੱਧਕਿ ਕਥਿਘ ਫੀਜ ਬੰਬ ਜਗਜੇ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਢੋਲ, ਸੰਖ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੰਡ ਚਿਤਾਰੀ ਕਾਲਕਾ ਮਨਿ ਬਾਹਲਾ ਰੋਸ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧੌਫ ਬਿਗਕੀ ਕਗਜਕਗ ਸਜੈਿ ਗਫ਼ਗ਼ ੇਧ ਕਫਵੁ ਕੈ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹਤੁ ਰੋਹ ਵਧਾ ਕੇ ਕਾਲਕਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ। 


ਨਿਕਲੀ ਮੱਥਾ ਫੋੜਿ ਕੈ ਜਨ ਫਤੇ ਨੀਸਾਣ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਗੀ ਸਕ ਧਜੇਫਿ ਰੈ ਯਜ ਯਜ਼ੇ ਜੀਗਗ ਥਗਵੁ ਰੈ ॥ 
(ਚੰਡੀ ਦਾ) ਮੱਥਾ ਫੋੜ ਕੇ (ਕਾਲਕਾ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਇਉਂ) ਨਿਕਲੀ ਮਾਨੋ ਜਿਤ ਦਾ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ ਨਿਕਲੀ ਹੋਵੇ। 


ਜਾਗ ਸੁ ਜੰਮੀ ਜੁਧ ਨੋ ਜਰਵਾਣਾ ਜਣੁ ਮਰੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਗ ਬੂਰ ਯੌਸੀ ਯੂਰਪ ਜੇ ਯਕਗਗ ਯਗੂ ਸਰਵ ਕੈ ॥ 
ਅਗਨੀ ('ਜਾਗਿ') ਰੂਪੀ ਕਾਲਕਾ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਈ ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ (ਮਰੜਾਇ) ਤੋਂ ਵੀਰ ਭਦ੍ਹ (ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ)। 


ਦਲ ਵਿਚਿ ਘੇਰਾ ਘੱਤਿਆ ਜਣ ਸੀਂਹ ਤੁਰਿਆ ਗਣਿਣਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਜ ਰਿਕਿ ਬੇਗ਼ ਬਚਿਘ ਯਗ ਯੀਂਫੁ ਰ੍ਰਕਿਅ ਗਗਿਗਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਕਾਲਕਾ ਨੇ) ਰਣ ਵਿਚ ਅਜਿਹਾ ਘੇਰਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ (ਜਾ ਰੌਲਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਗਰਜਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਆਪ ਵਿਸੂਲਾ ਹੋਇਆ ਤਿਹੁ ਲੋਕਾਂ ਤੇ ਖੁਨਸਾਇ ਕੈ ॥ 


ਅਧ ਰਿਚ੍ਹਗ਼ ਫੇਝ੍ਰਘ ਰਿਡ੍ਹ ਲੇਕਗੇਂ ਹੇ ਯ੍ਰਜਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਉਤੇ ਖਿਝ ਕੇ ਆਪ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰੋਹ ਸਿਧਾਇਆਂ ਚਕ ਪਾਨ ਕਰ ਨਿੰਦਾ ਖੜਗ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇਫ਼ ਧਿਪਵ੍ਗੋਂ ਬਲ ਧਜ ਕਕ ਜਿੱਕ ਬਝੁਗ ਚਨਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਕਾਲਕਾ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਚਕਰ ਅਤੇ ਨੰਦਗ ਨਾ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਚੁਕ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਅਗੈ ਰਾਕਸ ਬੈਠੇ ਰੋਹਲੇ ਤੀਰੀ ਤੇਗੀ ਛਹਬਰ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਗੈ ਗਜ ਕੈਠੇ ਗੇਫ਼ਗੇ ਜੀਕੀ ਰੇਗੀ ਲਫ਼ਕਟ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਅਗੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਰਾਖਸ਼ ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾਈ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਪਕੜ ਪਛਾੜੇ ਰਾਕਸਾਂ ਦਲ ਦੈਤਾਂ ਅੰਦਰਿ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਧਕਫੁ ਧਲਵੇ ਗਠਯੀਂ ਕ੍ਜ ਰੈਗੈਂ ਮਕਕਿ ਗਤ ਕੈ ॥ 


ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਾ ਕੇ (ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਕਾਲਕਾ ਨੇ) ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ। 


ਬਹੁ ਕੇਸੀ ਪਕੜਿ ਪਛਾੜਿਅਨਿ ਤਿਨ ਅੰਦਰਿ ਧੂਮ ਰਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕੇਸੀ ਧਲਝ੍ਹਿ ਧਲਫ੍ਹਿਘਜਿ ਰਿਜ ਘੰਕਕਿ ਪਰਸ ਕਥਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੂੰ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਟਕਾ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ) ਊਧਮ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਚੁਣ ਸੂਰਮੇ ਗਹਿ ਕੋਟੀ ਦਏ ਚਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕਵੇ ਕਠੇ ਚ੍ਰਗ ਬ੍ਰਰਸੇ ਗਫ਼ਿ ਕਗੇਟੀ ਕਧ ਬਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਦੂਰ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਣ ਕਾਲੀ ਗੁੱਸਾ ਖਾਇ ਕੈ ॥੪੧॥ 
ਕਗ ਗਗੀ ਗੂਦਜ ਬਵ੍‌ ਕੈ ॥੪੧॥ 


ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ (ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਕੁਝ ਕੀਤਾ) ॥੪੧॥ 


ਦੁਹਾ ਕੰਧਾਰਾ ਮੁਇ-ਹ ਜੁੜੇ ਅਣੀਆਰਾ ਚੋਈਆਂ ॥ 


ਰਗ ਨਗ ਸ੍ਰਫ ਗੂਝੇ ਘਗੀਘਗ ਬੇਵੁੰਘਂ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਦੋਵਾਂ ਕਤਾਰਾ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਭਟ ਗਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਤਿਖੀਆਂ ਬਰਛੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਚੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਧੂਹਿ ਕਿਰਪਾਣਾਂ ਤਿੱਖੀਆ ਨਾਲ ਲੋਹੂ ਧੋਈਆਂ ॥ 

ਪ੍ਰਫਿ ਕਿਨਧਾਗੀਂ ਰਿਕਰੀਘ ਜਜ ਗੇੜੂ ਪੇਭੁੰਘਂ॥ 

(ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਧੋਈਆਂ ਸਨ। 
ਹੂਰਾਂ ਸਣਵਤ ਬੀਜ ਨੰ:: ਘਤਿ ਘੇਟਿਰ ਖਲੋਈਆਂ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਹੂਰਾ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਖਲੋ ਗਈਆਂ ਹਨ, 


ਲਾੜਾ ਵੇਖਣਿ ਲਾੜੀਆਂ ਚਉਗਿਰਦੈ ਹੋਈਆਂ ॥੪੨॥ 
ਗਗ ਕੇਬਗਿ ਗ਼ਵੀਘੀੱ ਥਰਗਿਕਠੇ ਫੇਵੁੰਘਂ ॥੪੨॥ 


(ਜਿਵੇਂ) ਲਾੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੪੨॥ 


ਚੋਬੀ ਧਉਸੀ ਪਾਈਆਂ ਦਲਾਂ ਮੁਕਾਬਲਾ ॥ 
ਬੈਕੀ ਬਰਬੀ ਧਵੁੰਗਂ ਕਗ ਸ੍ਰਕਗਕਗ ॥ 
ਨਗਾਰਚੀ ਨੇ ਧੌਂਸੇ (ਉਤੇ ਚੋਟ ਮਾਰੀ ਅਤੇ) ਦੋਹਾ ਦਲਾ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦਸਤੀ ਧੂਹ ਨਚਾਈਆਂ ਤੇਗਾਂ ਤਿਖੀਆਂ ॥ 
ਕਬਰੀ ਬ੍ਰਫ ਜਥਵੰਘੀਂ ਰੇਗਂ ਰਿਬੀਆਂ॥ 
(ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਿਖੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ ਨੰਗੀਆਂ ਨਚਾਈਆਂ 


ਸੂਰਿਆਂ ਦੇ ਤਨ ਲਾਈਆਂ ਗੋਸ਼ਤ ਗਿੱਧੀਆਂ ॥ 
ਬ੍ਰਰਿਯਂ ਕੇ ਰਜ ਗਵੁੰਘਂ ਗੈਰ ਗਿਲੀਗਂ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਸ (ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ) ਗਿਝੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਨੂੰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿੱਧਣ ਰਾਤੀ ਆਈਆਂ ਮਰਦਾਂ ਘੋੜਿਆਂ ॥ 
ਕਿ੍ਗ ਗ਼ਰੀ ਅਵੰਘੱ ਸਕਗੱ ਬੋਫਿਆੀੱ॥ 
ਮਰਦਾ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖਦਾਇਕ ਰਾਤਾ ਆ ਗਈਆਂ। 


ਜੋਗਣੀਆਂ ਮਿਲਿ ਧਾਈਆਂ ਲੋਹੂ ਭੱਖਣਾ ॥ 
ਗੀਗਗੀਯੀਂ ਸਿਜਿ ਪਵੁੰਘੱ ਗੇੜੂ ਮਕਕਗ ॥ 
ਜੋਗਣਾ ਮਿਲ ਕੇ ਭਜੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਕਿਉਂਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਲਹੂ ਪੀਣਾ ਸੀ। 


ਫਉਜਾਂ ਮਾਰਿ ਹਟਾਈਅਥ ਦੇਵਾਂ ਦਾਨਵਾਂ ॥ 
ਯਰਗੇੱ ਸਕਿ ਫਟਵੁੰਘਪ ਕੇਗੱੱ ਗਜਗੱ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਫ਼ੌਜਾ ਮਾਰ ਕੇ ਹਟਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਜਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਈਆਂ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਥੈ ॥ 
ਮਯਕੀ ਲਘ ਯ੍ਰੁਗਵੁੰਘੀਂ ਵਗੇ ਲੁੱਮ ਪੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਦਸੀਆਂ ਸਨ 


ਭੁਈਂ ਨ ਪਉਣੈ ਪਾਈਆਂ ਬੂੰਦਾ ਰਕਤ ਦੀਆਂ ॥ 
ਮ੍ਰਵੰ ਜ ਧਰਗੈ ਵੀਂ ਫ੍ਰੌਕੇ ਹਜ ਠੀਘਂ॥ 
(ਕਿ ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੇ) ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਣ ਹੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਕਾਲੀ ਖੇਤ ਖਪਾਈਆਂ ਸਭੈ ਸੂਰਤਾਂ ॥ 
ਕਗਗੀ ਬੇਜ ਬਧਵੰਘੀਂ ਬਮੈ ਬ੍ਰਰਗਂ॥ 
ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੇ ਲਹੂ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਈਆਂ) ਸੂਰਤਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਬਹੁਤੀ ਸਿਰੀ ਵਿਹਾਈਆਂ ਘੜੀਆਂ ਕਾਲ ਕੀਆ ॥ 
ਕਝੂਰੀ ਧਿਹੀ ਰਿਲੁਵੁੰਘਂ ਬਠੀਘੱ ਕਗਜ ਕਗੈਘ ॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਤੇ ਕਾਲ ਦੀ ਘੜੀਆਂ ਬੀਤੀਆਂ ਸਨ। 


ਜਾਣਿ ਨ ਜਾਏ ਮਾਈਆਂ ਜੂਝੇ ਸੂਰਮੇ ॥੪੩॥ 
ਗਗਿ ਜ ਗਹੁ ਸਵੁੰਗੀਂ ਯ੍ਰਗੇ ਬ੍ਰਹਸੇ ॥੪੩॥ 


(ਇਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਕਿ) ਲਗਦਾ ਹੈ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਵਾ ਨੇ ਜੰਮਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪੩॥ 


ਸੁੰਭ ਸੁਣੀ ਕਰਹਾਲੀ ਸ੍ਰ ਣਵਤ ਬੀਜ ਦੀ ॥ 
ਗਰੱਮ ਬ੍ਰਗੀ ਨਫ਼ਜੀ ਬਗਕਰ ਕੀਯ ਕੀ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਨੇ ਰਕਤ-ਬੀਜ ਦੀ ਮਾੜੀ ਖ਼ਬਰ ਸੁਣੀ। 


ਰਣ ਵਿਚਿ ਕਿਨੈ ਨ ਝਾਲੀ ਦੁਰਗਾ ਆਂਵਦੀ ॥ 
ਕਗ ਰਿਧਿ ਗਿਜੈ ਜ ਫੁਜੀ ਰਗ ਅੱਕਕੀ ॥ 
(ਇਹ ਵੀ ਸੁਣਿਆ ਕਿ) ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਉਦੀ ਹੋਈ ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਝਾਲ ਕਿਸੇ ਨਾ ਝਲੀ। 


ਬਹੁਤੇ ਬੀਰ ਜਟਾਲੀ ਉਠੇ ਆਖਿ ਕੈ ॥ 
ਕਝੂਰੇ ਕੀ; ਯਟਜੀ ਚਠੇ ਘਜਿ ਕੈ ॥ 
(ਉਦੋਂ ਹੀ) ਬਹੁਤ ਜਟਾਧਾਰੀ ਵੀਰ (ਰਾਖਸ਼ ਇਹ) ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਉਠੇ 


ਚੋਟਾ ਪਾਨ ਤਬਾਲੀ ਜਾਸਨ ਜੁੱਧ ਨੰਟੂ ॥ 
ਬੋਟ ਧਜ ਜਗਗੀ ਗਬਜ ਯੂਥ 7; ॥ 
ਕਿ ਨਗਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਚੋਟਾ ਲਾ ਦਿਓ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਾਣਗੇ। 


ਥਰਿ ਥਰਿ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਚਾਲੀ ਦਲਾਂ ਚੜੰਦਿਆਂ ॥ 
ਪਿ ਪਕਿ ਧੁਪਸੀ ਬਲੀ ਕਗਂ ਥਝੁੰਕਿਆੱ॥ 


(ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੇ) ਦਲਾ ਦੀ ਚੜ੍ਹਤ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਥਰ-ਥਰ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਈ 


ਨਾਉ ਜਿਵੇ ਹੈ ਹਾਲੀ ਸਹੁ ਦਰੀਆਉ ਵਿਚਿ ॥ 
ਜਰ ਗਿਕੇ ਫੈ ਫੁਜੀ ਬੜੂ ਕਹੀਅਰ ਕਿਚਿ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਹੁ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਨੌਕਾ ਹਿਲਦੀ ਹੈ। 


ਧੂੜਿ ਉਤਾਹਾਂ ਘਾਲੀ ਛੜੀ ਤੁਰੰਗਮਾਂ ॥ 
ਪ੍ਰਫਿ ਰਗਫ਼ੱ ਬਜੀ ਲੀ ਰ੍ਰੱਗਸੀਂ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨੇ ਧੂੜ ਉਪਰ ਵਲ ਉਡਾ ਦਿੱਤੀ 


ਜਾਣਿ ਪੁਕਾਰੂ ਚਾਲੀ ਧਰਤੀ ਇੰਦ ਥੈ ॥੪੪॥ 
ਗਗਿ ਧ੍ਰਕਗਲ ਜੀ ਪਕਹੀ ਫ੍ਰੰਕ ਪੈ ॥੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਇੰਦਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਹੋਵੇ ॥੪੪॥ 


ਆਹਰਿ ਮਿਲਿਆ ਆਹਰੀਆਂ ਸੈਣ ਸੂਰਿਆਂ ਸਾਜੀ ॥ 
ਐਫੁਕਿ ਸਿਗਿਘ ਘਰਵੀਗੀਂ ਬੈਗ ਬ੍ਰਕਿਘਂ ਯਗੀ ॥ 
ਉਦਮੀਆਂ ਨੂੰ ਰੁਝੇਵਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਲਈ। 


ਚੱਲੇ ਸਉਹੇ ਦੁਰਗਸਾਹ ਜਣ ਕਾਬੈ ਹਾਜੀ ॥ 
ਥੇ ਬਰਫੇ ਰ੍ਰਹਹਗਰ ਯਗ ਕਕੇ ਫ਼ੁਯੀ ॥ 


(ਉਹ) ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਹਾਜੀ ਕਾਬੇ (ਵਲ ਜਾਦੇ ਹੋਣ)। 


ਤੀਰੀ ਤੇਗੀ ਜਮਧੜੀ ਰਣਿ ਵੰਡੀ ਭਾਜੀ ॥ 


ਗੈਹੈ ਰੇਗੀ ਯਸਪਝੀ ਗਿ ਥੌਝੀ ਮਯੀ ॥ 
ਤੀਰਾ, ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ('ਜਮਧੜੀ') ਦੀ ਰਣ ਵਿਚ ਭਾਜੀ ਵੰਡੀ ਗਈ। 


ਇਕ ਘਾਇਲ ਘੁਮਨਿ ਸੂਰਮੇ ਜਣੂ ਮਕਤਬ ਕਾਜੀ ॥ 
ਝ੍ਕ ਬਝ੍ਜ ਬ੍ਰਸਜਿ ੍ਰਹਸੇ ਯਗੂ ਸਲਜਕ ਕਗਗੀ ॥ 
ਇਕ ਜ਼ਖਮੀ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ (ਰਣ ਵਿਚ ਇਉਂ) ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਮਦਰਸੇ ਵਿਚ ਕਾਜ਼ੀ (ਕੁਰਾਨ ਪੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਘੁੰਮ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ)। 


ਇਕ ਬੀਰ ਪਰੋਤੇ ਬਰਛੀਏ ਜਿਉ ਝੁਕ ਪਉਨ ਨਿਵਾਜੀ ॥ 
ਵ੍ਠ ਕੀਕ ਧਗੇਹੇ ਕਟ੍ਲੀਧ੍‌ ਗਿਰ ਕ੍ੂਠ ਧਰਜ ਜਿਗਯੀ ॥ 
ਇਕ ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਪਰੁਚੇ (ਇਉਂ ਅਗੇ ਨੂੰ ਝੁਕੇ ਹੋਏ ਸਨ) ਜਿਵੇਂ ਨਮਾਜ਼ੀ (ਨਮਾਜ਼ ਪੜ੍ਹਨ ਵੇਲੇ) ਝੁਕਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਦੁਰਗਾ ਸਉਹੇ ਖੁਨਸ ਕੈ ਖੁਣਸਾਇਨ ਤਾਜੀ ॥ 


ਝ੍ਕ ਰ੍ਰਰਗ ਬਰਫੇ ਯ੍ਰਜਥ ਕੈ ਯ੍ਰਗਯਵ੍ਜ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਇਕ (ਸੂਰਮੇ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਚਮਕਾ ਦੇ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾਦੇ ਸਨ, 


ਇਕ ਧਾਵਨ ਦੁਰਗਾ ਸਾਮ੍ਹਣੇ ਜਿਉ ਭੁਖਿਆਏ ਪਾਜੀ ॥ 
ਝ੍ਕ ਪਕਜ ਰ੍ਰਰਗ ਯ਼ਲਗੇ ਗਿਰ ਪ੍ਰਥਿਅਧ ਧਗੀ ॥ 
ਇਕ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧਾ ਕੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਭੁਖੇ ਪਾਜੀ ਹਨ। 


ਕਦੇ ਨ ਰੱਜੇ ਜੁਝ ਤੇ ਰਜਿ ਹੋਏ ਰਾਜੀ ॥੪੫॥ 
ਗਕੇ ਜ ਵਰਗੇ ਯ੍ਰਢਹ ਹੇ ਵਗਿ ਫੇਧ ਗ਼ਕੀ ॥੪੫॥ 
(ਉਹ ਯੋਧੇ) ਕਦੇ ਵੀ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਰਜਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੪੫॥ 


ਬੱਜੇ ਸੰਗਲੀਆਲੇ ਸੰਘਰ ਡੋਹਰੇ ॥ 
ਕਚਗੇ ਧੰਗਜੀਘਜੇ ਧੁੰਧ: ਭੀਫ਼ਵੇ ॥ 
ਸੰਗਲਾ ਵਾਲੇ ਦੂਹਰੇ ਨਗਾਰੇ ('ਸੰਘਰਿ') ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਡਹੇ ਜੁ ਖੇਤ ਜਟਾਲੇ ਹਾਠਾਂ ਜੋੜਿ ਕੈ ॥ 
ਫਫੇ ਗਰ ਥੇਜ ਯਟਜੇ ਫ਼ਗੱਗੇਫਿ ਕੈ ॥ 


ਜਟਾਧਾਰੀ ਯੋਧੇ ਕਤਾਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ ਸਨ। 


ਨੇਜੇ ਬੰਬਲੀਆਲੇ ਦਿੱਸਨ ਓਰੜੇ ॥ 
ਜੇਗੇ ਕੌਥਜੀਘਜੇ ਕਿਕਜ ਘਕਫੇ ॥ 
ਫੁੰਮਣਾ ਵਾਲੇ ਨੇਜ਼ੇ (ਇਉਂ) ਉਲਰੇ ਹੋਏ ਦਿਸ ਰਹੇ ਸਨ 


ਚੱਲੇ ਜਾਣ ਜਟਾਲੇ ਨਾਵਣ ਗੰਗ ਨੂੰ ॥੪੬॥ 
ਥਨ੍ਜੇ ਗਗ ਯਟਜੇ ਜਰਗ ਗੰਗ ਜੱ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਧੂ ਲੋਕ ('ਜਟਾਲੇ') ਗੰਗਾ ਨਹਾਉਣ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹੋਣ ॥੪੬॥ 


ਦੁਰਗਾ ਅਤੈ ਦਾਨਵੀ ਸੂਲ ਹੋਈਆਂ ਕੰਗਾ ॥ 
ਫ੍ਰਾ॥ ਘਰੇ ਗੁਜਰੀ ਯ੍ਰਜ ਫੇਵੁੰਘਂ ਕੰਗ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਡਟ ਗਏ (ਅਰਥਾਤ ਸੂਲ ਵਾਗ ਚੁੱਭਣ ਲਗ ਗਏ)। 


ਵਾਛੜ ਘੱਤੀ ਸੂਰਿਆਂ ਵਿਚ ਖੇਤ ਖਤੰਗਾਂ ॥ 


ਗਲਝੁ ਬਜ਼ੀ ਬ੍ਰਕਿਘਂ ਕੈਥ ਬੇਜ ਰੰਗ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤੀਰਾ ('ਖਤੰਗਾ') ਦੀ ਵਾਛੜ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਧੂਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣਾ ਤਿੱਖੀਆਂ ਬਢ ਲਾਹਨਿ ਅੰਗਾਂ ॥ 
ਪ੍ਰਫਿ ਭੁਧਗ ਰਿਕਰੀਘੀਂ ਕਫ ਗਫ਼ਜਿ ਘੰਗੱ॥ 
ਤਿਖੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਲਗਾਉਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵਢ ਦਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਪਹਲਾ ਦਲਾਂ ਮਿਲੰਦਿਆਂ ਭੇੜੁ ਪਾਇਆ ਨਿਹੰਗਾਂ ॥੪੭॥ 
ਧਫਗ ਕਗਾਂ ਸਿਲੇਕਿਐਂ ਮੇੜ੍ਹ ਧਝਘ ਜਿਠੁੰਗਂ ॥੪੪॥ 
ਫ਼ੌਜਾ ਦੇ ਮਿਲਦਿਆਂ ਹੀ ਪਹਿਲਾ ਭੇੜ ਬਹੁਤ ਦਲੇਰ ਯੋਧਿਆਂ ('ਨਿਹੰਗਾ') ਵਿਚ ਹੋਇਆ ॥੪੭॥ 


ਓਰੜ ਫਉਜਾਂ ਆਈਆਂ ਬੀਰ ਚੜੇ ਕੰਧਾਰੀ ॥ 
ਯੀਵਫੁ ਯਰਗੀਂ ਘਵੁੰਘਂ ਕੀ: ਬਫੇ ਠੇਪਕੀ ॥ 
ਫ਼ੌਜਾ ਉਲਰ ਕੇ ਆ ਗਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਵੀਰ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਕਤਾਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਸੜਕ ਮਿਆਨੋ ਕਢੀਆਂ ਤਿੱਖੀਆ ਤਰਵਾਰੀ ॥ 
ਬਝੁਕ ਸਿਘਜੇ ਭਫੀਯੱ ਰਿਕਕੀਘ ਰਟਗਵੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸੜਕ ਸੜਕ ਕਰਦੀਆਂ ਤਿਖੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਮਿਆਨਾ ਵਿਚੋਂ ਖਿਚ ਲਈਆਂ। 


ਕੜਕ ਉਠੇ ਰਣ ਮੱਚਿਆ ਵੱਡੇ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਗਝੂਕ ਰਠੇ ਵਗ ਸਜਿਰਿਘ ਕਡੂ ਰੁੰਕਗਰੀ ॥ 
ਵੱਡੇ ਹੰਕਾਰ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਕੜਕ ਉਠੇ ਅਤੇ (ਘੋਰ) ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਿਰ ਧੜ ਬਾਹਾਂ ਗਨ ਲੇ ਫੁਲ ਜੇਹੈ ਬਾੜੀ ॥ 
ਬਿਕ ਬਲੁ ਗਲ਼ ਗਜ ਗੇ ਧ੍ਰਾਜ ਗੇਫੇ ਗਝੀ ॥ 
ਸਿਰ, ਧੜ ਅਤੇ ਬਾਹਵਾ ਦੇ ਟੁਕੜੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇੰਜ ਪਏ ਹਨ) ਜਿਵੇਂ ਬਗੀਚੀ ਵਿਚ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਜਾਪੇ ਕਟੇ ਬਾਢੀਆਂ ਰੁਖ ਚੰਦਨਿ ਆਰੀ ॥੪੮॥ 
ਗਧੇ ਭਟੇ ਗਫੀਯੱ ਲਬ ਥੌਕਜਿ ਘਰੀ ॥£॥ 
(ਜਾ) ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤ੍ਰਖਾਣਾ ਨੇ ਆਰੀਆਂ ਨਾਲ ਚੰਦਨ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਕਟ-ਕਟ ਕੇ (ਸੁਟੇ ਹੋਣ) ॥੪੮॥ 


ਦੁਹਾ ਕੰਧਾਰਾ ਮੁਹਿ ਜੁੜੇ ਜਾ ਸੱਟ ਪਈ ਖਰਵਾਰ ਕਉ ॥ 
ਫ੍ਰਰ ਕਪਹ ਸ੍ਰਫਿ ਯੂਝੇ ਗ ਬਣੂ ਧਵੁੰ ਬਹਗਨ ਲਰ ॥ 


ਜਦੋਂ ਵੱਡੇ ਨਗਾਰੇ ('ਖਰਵਾਰ') ਉਤੇ ਸੱਟ ਪਈ ਤਾ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੀਆਂ ਸੈਨਿਕ) ਟੁਕੜੀਆਂ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਤਕ ਤਕ ਕੈਬਰਿ ਦੁਰਗਸਾਹ ਤਕ ਮਾਰੇ ਭਲੇ ਜੁਝਾਰ ਕਉ ॥ 


ਹਕ ਜਕ ਗੈਕਕਿ ਰ੍ਰਰਗਯ਼ਫ ਜਲ ਸਜੇ ਮਗੇ ਯੂਵਹ ਲਰ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਤਕ ਤਕ ਕੇ ਚੰਗਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰੇ। 


ਪੈਦਲ ਮਾਰੇ ਹਾਥੀਆਂ ਸੰਗਿ ਰਥ ਗਿਰੇ ਅਸਵਾਰ ਕਉ ॥ 
ਧੈਕ੍ਜ ਸਕੇ ਗ਼ਪੀਗੀਂ ਧੌਗਿ ਕਪ ਗਿਕੇ ਅਸਗਕ ਝਰ ॥ 
ਪੈਦਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਰਥਾ ਸਮੇਤ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਸੋਹਨ ਸੰਜਾ ਬਾਗੜਾ ਜਣੁ ਲੱਗੇ ਫੱ:ਲ ਅਨਾਰ ਕਉ ॥ 
ਯੇਫਜ ਬੱਗ ਗਗਝ ਗਗੂ ਗਾਗੇ ਯੂਜ ਘਜਕ ਲਚ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਕਵਚਾ ਵਿਚ (ਤੀਰਾ ਦੀਆਂ) ਬਾਗੜਾ ਇਉਂ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਅਨਾਰ (ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ) ਨੂੰ ਫੁਲ ਲਗੇ ਹੋਣ। 


ਗੱਠਸੇ ਆਈ ਕਾਲਕਾ ਹਥਿ ਸੱਜੇ ਲੈ ਤਲਵਾਰ ਕਉ ॥ 
ਥੇ ਅਵੁੰ ਗਜਕਗ ਫ਼ਪਿ ਬੇ ਜੈ ਜਜਗਦ ਭਰ ॥ 
ਸਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਕਾਲਕਾ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆਈ। 


ਏਦੂ ਪਾਰਉ ਓਤ ਪਾਰ ਹਰਨਾਕਸਿ ਕਈ ਹਜਾਰ ਕਉ ॥ 
ਧਠ੍ਹ ਧਹਰ ਗਜ ਧਕ ਫੁਜਕਜਿ ਗਵੰ ਫੁਗਕ ਕਰ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਫ਼ੌਜ ਦੇ) ਇਕ ਪਾਸਿਓਂ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਵਲ (ਨਿਕਲਦੀ ਗਈ ਅਤੇ) ਹਰਨਾਕਸ਼ ਵਰਗੇ ਕਈ ਹਜ਼ਾਰਾ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਣ ਇੱਕਾ ਰਹੀ ਕੰਧਾਰ ਕਉ ॥ 
ਗਿਗ ਝ੍ਰਕਕਗ ਕਫ਼ੀ ਕਪਟ ਲਰ ॥ 
ਇਕਲਿਆਂ ਹੀ ਦੇਵੀ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਦਲ ਨੂੰ ਜਿਤ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਦ ਰਹਮਤ ਤੇਰੇ ਵਾਰ ਕਉ ॥੪੯॥ 
ਬਕ ਕਫਸਰ ਰੇਂਕੇ ਗਠ ਭਰ ॥੪੧॥ 


(ਦੇਵੀ ਦੇ) ਵਾਰ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਹੈ (ਜਾ ਕਵੀ ਦੇਵੀ ਦੇ ਵਾਰ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਹੈ) ॥੪੯॥ 
ਦੁਹਾ ਕੰਧਾਰਾ ਮੁਹਿ ਜੁੜੇ ਸੱਟ ਪਈ ਜਮਧਾਣ ਕਉ ॥ 
ਟਰ ਠਪਗ ਸ੍ਰਫਿ ਯੂੂਝੇ ਧਟੁ ਧਭ੍ੰ ਗਸਪਗ ਲਰ ॥ 


(ਜਦੋਂ ਨਗਾਰੇ ਉਤੇ ਸਟ ਵਜੀ ਤਦੋਂ) ਦੋਹਾ (ਪਾਸਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਫੌਜਾ ਆਹਮਣੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਤਦ ਖਿੰਗ ਨਸੁੰਭ ਨਚਾਇਆ ਡਾਲਿ ਉਪਰਿ ਬਰਗਸਤਾਣ ਕਉ ॥ 


ਰਕ ਬਿਂਗ ਜਜੁੱਮ ਜਧਭ੍ਯ ਫਜਿ ਰਧਕਿ ਕਕਗਸਗ਼ਗ ਲਚ ॥ 
ਤਦੋਂ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਨੁਕਰੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਲੋਹੇ ਦਾ ਝੁਲ ('ਬਰਗਸਤਾਣ') ਪਾ ਕੇ ਚਾਇਆ। 


ਫੜੀ ਬਿਲੰਦ ਮੰਗਾਇਉਸੁ ਫਰਮਾਇਸ ਕਰਿ ਮੁਲਤਾਨ ਕਉ ॥ 


ਧਫੀ ਕਿਲੌਕ ਸੰਗਭ੍ਰਬਹ ਯਹਸਭ੍ਰਸ ਲਕਿ ਸ੍ਰਜਗ਼ਜ ਭਰ ॥ 
ਚੌੜੀ ਫਟੀ ਵਾਲੀ ਵੱਡੀ ਕਮਾਨ (ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਈ (ਜੋ ਉਸ ਨੇ) ਉਚੇਚੀ ਫੁਰਮਾਇਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਮੁਲਤਾਨ ਤੋਂ ਮੰਗਵਾਈ ਸੀ। 


ਗੱ::ਜੇ ਆਈ ਸਾਹਮਣੇ ਰਣ ਅੰਦਰਿ ਘੱਤਣ ਘਾਣ ਕਉ ॥ 
ਬੇ ਘਵੁੰ ਯਫਸਗੇ ਵਗ ਘੌਕਕਿ ਬਜਗ ਬਗ ਕਰ ॥ 
(ਉਧਰੋਂ) ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ (ਦੁਰਗਾ) ਰਣ ਵਿਚ ਘਮਸਾਨ ਮਚਾਉਣ ਲਈ (ਰਾਖਸ਼ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਈ। 


ਅਗੈ ਤੇਗ ਵਗਾਈ ਦੁਰਗਸਾਹ ਬਢ ਸੁੰਭਨ ਬਹੀ ਪਲਾਣ ਕਉ ॥ 
ਯਮੈ ਹੇਗ ਕਗਵੁੰ ਰ੍ਰਰਗਸ਼ਫ਼ ਥਫ ਜ੍ਰੱਮਜ ਕਰੀ ਧਗਗ ਲਰ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਅਗੋਂ ਹੋ ਕੇ ਅਜਿਹੀ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਈ ਕਿ (ਉਹ) ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਵੱਢ ਕੇ ਕਾਠੀ ('ਪਲਾਣੋ') ਤੋਂ ਵੀ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਰੜਕੀ ਜਾਇ ਕੈ ਧਰਤ ਕਉ ਬੱਢ ਪਾਖਰ ਬੱਢ ਕਿਕਾਣ ਕਉ ॥ 
ਕਝੂਕੀ ਗਵ੍‌ ਕੈ ਪਹਰ ਲਰ ਕਛੂ ਧਯ੨ ਕਭੂ ਕਿਕਗਗ ਕਰ ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਪਾਖਰ (ਲੋਹੇ ਦੀਆਂ ਤਾਰਾ ਦੀ ਬਣੀ ਝੁਲ) ਨੂੰ ਫਾੜ ਕੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਵਢ ਕੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਜਾ ਵਜੀ। 


ਬੀਰ ਪਲਾਣੋ ਡਿੱਗਿਆ ਕਰਿ ਸਿਜਦਾ ਸੁੰਭ ਸੁਜਾਣ ਕਉ ॥ 
ਕੀਕ ਧਗਗੀ ਵਿਗਿਘ ਲਕਿ ਬਿਯਗ੍‌ ਗ੍ਰੱਪ ਬਰੂਗਗ ਭਰ ॥ 
ਵੀਰ-ਯੋਧਾ (ਨਿਸੁੰਭ) ਕਾਠੀ ਤੋਂ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੇਠਾ ਨੂੰ) ਡਿਗਿਆ ਮਾਨੋ ਸੂਝਵਾਨ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਸਿਜਦਾ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਸਾਬਾਸ ਸਲੋਣੇ ਖਾਨ ਕਉ ॥ 
ਯ਼ਗਬ ਬਗੇਗੇ ਕੁਜ ਭਰ ॥ 
(ਕਾਵਿ-ਨਿਆਂ ਅਧੀਨ ਕਵੀ ਨੇ ਦੈਂਤ ਨਾਇਕ ਨੂੰ ਅਸੀਸ ਦਿੱਤੀ) ਸਾਵਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਹੈ (ਸਲੋਣੇ ਖਾਨ ਦਾ ਅਰਥਾਤਰ 'ਸਲੂਣੇ ਖਾਣ ਵਾਲਾ') 


ਸਦ ਸਾਬਾਸ ਤੇਰੇ ਤਾਣ ਕਉ ॥ 


ਬਕ ਯਗਯ ਰੇਕੇ ਗ਼ਗ ਲਰ ॥ 


ਤੇਰੇ ਤ੍ਰਾਣ ਨੂੰ ਵੀ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਹੈ, 


ਤਾਰੀਫਾਂ ਪਾਨ ਚਬਾਨ ਕਉ ॥ 
ਗ਼ਹੀਧਗਂ ਧਜ ਬਗਜ ਲਰ ॥ 


ਤੇਰਾ ਪਾਨ ਚਬਾਉਣਾ ਵੀ ਸ਼ਲਾਘਾ ਯੋਗ ਹੈ, 


ਸਦ ਰਹਮਤ ਕੈਫਾਂ ਖਾਣ ਕਉ ॥ 
ਬਕ ੨ਫੁਸਰ ਕੈਧਗੱ ਕੁਗ ਭਰ ॥ 
ਤੇਰੇ ਨਸ਼ੇ ਕਰਨ ਦੀ (ਬਾਣ) ਨੂੰ ਵੀ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਹੈ, 


ਸਦ ਰਹਮਤ ਤੁਰੇ ਨਚਾਣ ਕਉ ॥੫੦॥ 
ਬਕ ਕਫੁਸਰ ਜ੍ਰੋ ਜਕਗ ਭਰ ॥੧੦॥ 
ਤੇਰੇ ਘੋੜਾ ਨਚਾਉਣ (ਦੀ ਵਿਧੀ) ਨੂੰ ਵੀ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਹੈ ॥੫੦॥ 


ਦੁਰਗਾ ਅਤੈ ਦਾਨਵੀ ਗਹ ਸੰਘਰਿ ਕੱਥੇ ॥ 
ਰਹਾ ਘਰੈ ਕਜਰੀ ਗੜ ਧੰਬਕਿ ਭਗ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਗਾਹਦਿਆਂ ਫਿਰਨਾ ਕਥਨ-ਯੋਗ ਹੈ (ਸ਼ਲਾਘਾ ਯੋਗ ਹੈ)। 


ਓਰੜ ਉੱਠੇ ਸੂਰਮੇ ਆ ਡਾਹੇ ਮੱਥੇ ॥ 


ਐੀਕਝੁ ਰਫੂ ਬ੍ਰਰਸੇ ਘ ਫਫ਼ੇ ਸਕੇ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਉਲਰ ਕੇ ਲੜਨ ਲਈ ਮੱਥੇ ਆਣ ਡਾਹੇ ਹਨ। 


ਕੱਟ ਤੁਫੰਗੀ ਕੈਬਰੀ ਦਲ ਗਾਹਿ ਨਿੱਕਥੇ ॥ 
ਕੂ ਰ੍ਰਧੀਗੀ ਕੈਕਕੀ ਕ੍ਜ ਗਫ਼ਿ ਜਿਕਕਪੇ ॥ 
(ਇਹ ਸ਼ੂਰਵੀਰ) ਬੰਦੂਕਾ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ('ਕੈਬਰੀ') ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਦਲ ਨੂੰ ਗਾਹਣ ਲਈ ਨਿਕਲੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਣਿ ਜੰਗ ਫਰੇਸ਼ਤੇ ਅਸਮਾਨੋ ਲੱਥੇ ॥੫੧॥ 
ਫੇਬਗਿ ਯੰਗ ਧਕੇਬਰੇ ਅਜਸਜੇ ਜਕੇ ॥੧੧॥ 
(ਅਜਿਹਾ ਅਦੁੱਤੀ) ਯੁੱਧ ਵੇਖਣ ਲਈ ਫਰਿਸ਼ਤੇ ਆਸਮਾਨ ਤੋਂ (ਹੇਠਾ ਉਤਰ ਆਏ ਹਨ) ॥੫੧॥ 


ਦੁਹਾ ਕੰਧਾਰਾਂ ਮੁਹ ਜੁੜੇ ਦਲ ਘੁਰੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਫ੍ਰਗ ਕੰਖਗਂ ਸੂ ਯੂਝੇ ਕੁਜ ਬੂਕੋ ਜਗਦੇ ॥ 
ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੇ ਗੂੰਜਣ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਦਲਾ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਓਰੜ ਆਏ ਸੂਰਮੇ ਸਿਰਦਾਰ ਅਣਿਆਰੇ ॥ 
ਐੀਕਝੁ ਧੁ ਬ੍ਰਰਸੇ ਬਿਕਕਕ ਘਗਿਘਵ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਜੁਝਾਰੂ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ ਉਲਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਆ ਗਏ। 


ਲੈ ਕੇ ਤੇਗਾਂ ਬਰਛੀਆਂ ਹਥਿਆਰ ਉਭਾਰੇ ॥ 
ਗੈ ਕੇ ਹੇਗੈਂ ਕਕਲੀਯਂ ਫੁਪਿਘਕ ਰਮਨ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਆਦਿ ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਉਲਾਰ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਟੋਪ ਪਟੇਲਾ ਪਾਖਰਾਂ ਗਲਿ ਸੰਜ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਗੇਧ ਧਟੇਗ਼ ਯਯ਼ਗੌੱ ਗਜਿ ਧੰਜ ਬਕਕੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਸਿਰਾ ਉਤੇ) ਟੋਪ, (ਮੂੰਹ ਤੇ) ਪਟੇਲ, (ਘੋੜੇ ਉਤੇ) ਪਾਖਰ ਅਤੇ ਗਲ ਵਿਚ ਕਵਚ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਲੈ ਕੇ ਬਰਛੀ ਦੁਰਗਸਾਹ ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਮਾਰੇ ॥ 
ਜੈ ਕੇ ਕਕਲੀ ਰ੍ਰਰਗਯ਼ਫ਼ ਕੜੂ ਗੁਜਕ ਸਕੇ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਬਰਛੀ ਲੈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਚੜੇ ਰਥੀ ਗਜ ਘੋੜਿਈ ਮਾਰ ਭੁਇ ਤੇ ਡਾਰੇ ॥ 
ਥਝ੍ਹੇ ₹ਪੀ ਗਯ ਬੇਫ੍ਿਫੁੰ ਸਕ ਪ੍ਰਭੁ ਰੇ ਵੋ ॥ 
ਰਥਾ, ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਹਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਾਣ ਹਲਵਾਈ ਸੀਖ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹ ਵੜੇ ਉਤਾਰੇ ॥੫੨॥ 
ਗਗ ਫੁਗਕਵੁੰ ਧੀਫ ਜਗ ਕਿੱਝ ਕਫਹੇ ਰਰਕੇ ॥੧੨॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਹਲਵਾਈ ਨੇ ਸੀਖ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਵੜੇ ਲਾਹੇ ਹੋਣ ॥੫੨॥ 


ਦੂਹਾਂ ਕੰਧਾਰਾਂ ਮੁਹਿ ਜੁੜੇ ਨਾਲ ਧਉਸਾ ਭਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਰਫੋਂ ਕਾਪਹਂ ਸਫੇ ਯੂਝੇ ਗਜ ਪਰਯ ਮਹੀ॥ 
ਭਾਰੀ ਨਗਾਰੇ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਦੀਆਂ ਫ਼ੌਜਾ ਆਹਮੋ-ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਈਆਂ। 


ਲਈ ਭਗਉਤੀ ਦੁਰਗਸਾਹ ਵਰ ਜਾਗਨ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜਵ੍ਰੰ ਮਗਰਜੀ ਰ੍ਰਹਹਯਰ ਕਕ ਗਗਜ ਮਵੀ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀ (ਭਗਉਤੀ) ਲੈ ਲਈ ਜੋ ਦਗਦੀ ਹੋਈ ਅਗਨੀ 'ਵਰਜਾਗਨਿ' ਦੇ ਸਮਾਨ ਚਮਕਦੀ ਸੀ। 


ਲਾਈ ਰਾਜੇ ਸੁੰਭ ਨੋ ਰਤੁ ਪੀਐ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਗਵੁੰ ਗਗੇ ਗ੍ਰੱਮ ਗੇ ਕਰਹ ਧੀਏ ਧਿਘਕੀ॥ 
(ਉਹ) ਬਰਛੀ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ (ਜੋ) ਪਿਆਰੀ (ਉਸ ਦੇ) ਲਹੂ ਨੂੰ ਪੀ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਭ ਪਲਾਣੋ ਡਿੱਗਿਆ ਉਪਮਾ ਬੀਚਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰੱਮ ਧਗ਼ਗੇ ਫਿਗਿਘ ਰਧਸ ਕੀਬਵੀ ॥ 
ਸ਼ੁੱਭ ਕਾਠੀ ਤੋਂ ਡਿਗ ਪਿਆ, (ਉਹ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਨੂੰ ਇੰਜ) ਉਪਮਾ ਸੁਝੀ 


ਡੁਬ ਰਤੁ ਨਾਲਹੁ ਨਿਕਲੀ ਬਰਛੀ ਦੁਧਾਰੀ ॥ 
ਫੂਕ ਵਜਹ ਗਜਫ਼ੂ ਜਿਠਜੀ ਕਵਲੀ ਰ੍ਰਪਵੀ ॥ 
(ਕਿ ਜੋ) ਦੋ ਧਾਰੀ ਬਰਛੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲੀ ਹੈ, 


ਜਾਣ ਰਜਾਦੀ ਉਤਰੀ ਪੈਨ ਸੂਹੀ ਸਾਰੀ ॥੫੩॥ 
ਗਗ ਵਯਕੀ ਚਜਵੀ ਧੈਜ ਬ੍ਰਫੀ ਗਹੀ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਮਾਨੋ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰੀ ('ਰਜਾਦੀ') ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ ਸਾੜ੍ਹੀ ਪਾ ਕੇ (ਮਹੱਲ ਤੋਂ) ਉਤਰੀ ਹੋਵੇ ॥੫੩॥ 


ਦੁਰਗਾ ਅਤੈ ਦਾਨਵੀ ਭੇੜ ਪਇਆ ਸਬਾਹੀਂ ॥ 
ਫ੍ਰਹਾ। ਘਰੈ ਕਜਰੀ ਮੇਠੁ ਧਭ੍ਯ ਬਥਜ਼ੀਂ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਤੜਕਸਾਰ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ। 
ਸਸਤ੍ਰ ਪਜੂਤੇ ਦੁਰਗਸਾਹ ਗਹ ਸਭਨੀਂ ਬਾਹੀਂ ॥ 
ਬਬਕ ਧਜੂਹੇ ਰ੍ਰ ਹਗਯਫ਼ ਗਫੁ ਧਮਜੀਂ ਗਫੀਂ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਕੜ ਲਏ। 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਸੰਘਾਰਿਆ ਵਥ ਜੇ ਹੈ ਸਾਹੀਂ ॥ 


ਗਰੱਮ ਜਿਲ੍ਰੱਮ ਧੰਧਕਿਘ ਕਪ ਗੇ ਫੈ ਯਫ਼ੀਂ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਵਰਗੇ ਨਾਮੀ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਫਉਜਾਂ ਰਾਕਸਿਆਰੀਆਂ ਵੇਖ ਰੋਵਨਿ ਧਾਹੀਂ ॥ 
ਯਰਗੀੱਂ ਗੁਲਧਿਘਹੀਗੀਂ ਕੇਬ਼ ਹੇਕਜਿ ਪਫੀਂ ॥ 


ਅਸਮਰਥ ਦੈਂਤ ਫ਼ੌਜਾ (ਹਾਰ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਧਾਹਾ (ਮਾਰ ਕੇ) ਰੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੁਹਿ ਕੜੂਚੇ ਘਾਹ ਦੇ ਛੱਡ ਘੋੜੇ ਰਾਹੀਂ ॥ 
ਸੂਫੈ ਕਝੂਬੇ ਬਫ ਕੇ ਲੂ ਬੇਫੇ ਹਰੀਂ ॥ 
(ਬਹੁਤੇ ਦੈਂਤ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਘਾਹ ਦੇ ਤੀਲੇ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਹ ਵਿਚ ਹੀ ਛਡ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਪਣੀ ਅਸਮਰਥਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਗੇ)। 


ਭਜਦੇ ਹੋਇ ਮਾਰੀਅਨ ਮੁੜ ਝਾਕਨ ਨਾਹੀਂ ॥੫੪॥ 
ਮਯਕੇ ਗੈਵ ਗਵੀਘਜ ਸੂਝ ਭਤਜ ਜਫ਼ੀਂ ॥੧੪॥ 
ਭਜਦੇ ਜਾਦੇ ਦੈਂਤ ਵੀ (ਦੇਵੀ ਦੁਆਰਾ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, (ਪਰ ਉਹ) ਪਿਛੇ ਮੁੜ ਕੇ ਝਾਕਦੇ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੫੪॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਪਠਾਇਆ ਜਮ ਦੇ ਧਾਮ ਨੋ ॥ 
ਜਰੱਮ ਜਿਜਰੱਮ ਧਨਭ੍ਯ ਕਸ ਕੇ ਪਸ ਜੇ॥ 


(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਸ਼ੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਯਮ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ 


ਇੰਦੂ ਸੱਦ ਬੁਲਾਇਆ ਰਾਜ ਅਭਿਸ਼ੇਖਨੋ ॥ 


ਫਰਕ ਧਫ ਫ੍ਰਗਭਅ ਗ਼ਕ ਘਮਿਚੇਬਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਰਾਜਤਿਲਕ ('ਅਭਿਖੇਖ') ਦੇਣ ਲਈ ਸਦ ਲਿਆ। 


ਸਿਰ ਪਰ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇਆ ਰਾਜੇ ਇੰਦੁ ਦੈ ॥ 
ਧਿਕ ਧਕ ਲੜ ਗਿਗਭ੍ਘ ਵਜੇ ਫੁੰਕ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਾਂ ਛਾਇਆ ਜਸੁ ਜਗਮਾਤ ਦਾ ॥ 
ਥਰਕਫ਼ ਗ਼ੈਕਗੱਂ ਲਝ੍ਅ ਯਜ੍ਹ ਕਗਸਰ ਕੁ ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਜਗਤ-ਮਾਤਾ (ਦੁਰਗਾ) ਦਾ ਯਸ਼ ਛਾ ਗਿਆ। 


ਦੁਰਗਾ ਪਾਠ ਬਣਾਇਆ ਸਭੇ ਪਉੜੀਆਂ ॥ 
ਫ੍ਰਹਾਗ ਧਠ ਕਗਝ੍ਘ ਬਮੇ ਧਰਝੀਗੀਂ॥ 
ਦੁਰਗਾ (ਸਪਤਸ਼ਤੀ) ਦਾ ਪਾਠ (ਇਸ ਵਾਰ ਦੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਪਉੜੀਆਂ ਵਿਚ ਰਚਿਆ ਹੈ। 


ਫੇਰ ਨ ਜੂਨੀ ਆਇਆ ਜਿਨ ਇਹ ਗਾਇਆ ॥੫੫॥ 
ਧੇਜ ਜ ਯੂਜੀ ਘੜ ਘ ਗਿਜ ਭ੍ਫ਼ ਗਭ੍ਯ ॥੫੫॥ 
ਜੋ ਇਸ (ਪਾਠ) ਨੂੰ ਗਾਏਗਾ (ਉਹ) ਫਿਰ ਆਵਾਗਵਣ ਦੇ ਚਕਰਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਏਗਾ ॥੫੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦੁਰਗਾ ਕੀ ਵਾਰ ਸਮਾਪਤੰ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਢ੍ਰੈ ਬੀ ਰ੍ਰਹਗ ਲੀ ਗਠ ਬਗ਼ਧਜ਼ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਵਾਰ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ। ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ॥ 
ਗਿਘਜ ਜਗੇਪ ॥ 
ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ: 


੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ | 


੧ਓ ਚ ਬਜੈਗੂਵਜ਼ਯਕਿ ॥ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਅਥ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਗ੍ਰੰਥ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਐਪ ਗੈਗਜ ਬਗੇਬ ਸੌਪ ਜਿਲਾਰੇ ॥ 
ਹੁਣ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਗ੍ਰੰਥ ਲਿਖਦੇ ਹਾ 


ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਮੂਕੰਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ਬ਼ਯਕਿ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਨਮੋ ਨਾਥ ਪੂਰੇ ਸਦਾ ਸਿਧ ਕਰਮੰ ॥ 
ਯਸੇ ਜਪ ਧਰੇ ਬਕ ਬਿਖ ਵਸੇ ॥ 


ਹੇ ਪੂਰੇ ਨਾਥ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। (ਤੂੰ) ਸਦਾ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਸਿੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲ ਹੈਂ; 


ਅਛੇਦੀ ਅਭੇਦੀ ਸਦਾ ਏਕ ਧਰਮੰ ॥ 
ਘਲੇਕੀ ਘਮੇਕੀ ਬਕ ਧ੍ਠ ਪਵ੍ਸੰ ॥ 
ਅਛੇਦ (ਨ ਛੇਦਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਅਭੇਦ (ਨ ਵਿੰਨ੍ਹਹਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ ਸਦਾ ਇਕ ਧਰਮ (ਸੁਭਾ) ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਕਲੰਕੰ ਬਿਨਾ ਨਿਹਕਲੰਕੀ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਗਾਗੌਕੀ ਕਿਜ ਜਿਫੁਕਗੌਕਗੇ ਬਦਧੇ ॥ 


ਅਛੇਦੰ ਅਭੇਦੰ ਅਖੇਦੰ ਅਨੂਪੇ ॥੧॥ 
ਘਲੇਕ ਘਮੇਕ੍‌ ਘਯੇਕ ਘਜ੍ਰਧੇ ॥੧॥ 
ਅਛੇਦ, ਅਭੇਦ, ਅਖੇਦ (ਖੇਦ-ਰਹਿਤ) ਅਤੇ ਅਨੂਪ ਹੈਂ ॥੧॥ 


ਨਮੋ ਲੋਕ ਲੋਕੇਸੂਰੰ ਲੋਕ ਨਾਥੇ ॥ 
ਜਸੇ ਜੇਠ ਗੇਕੇਕ ਜੇਠ ਜਪੇ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਲੋਕ-ਨਾਥ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਸਦੈਵੰ ਸਦਾ ਸਰਬ ਸਾਥੰ ਅਨਾਥੇ ॥ 
ਯਟੈ੍‌ਕੌ ਬਕ ਬਰਕ ਯ਼ਪੰ ਘਜਪੇ ॥ 
(ਤੂੰ? ਸਦਾ ਸਭ ਦਾ ਸਾਥੀ ਅਤੇ ਸੁਆਮੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈਂ। 


ਨੋਮ ਏਕ ਰੂਪੰ ਅਨੇਕੰ ਸਰੂਪੇ ॥ 
ਜੇਸ ਧ੍ਲ ਦਨਧੰ ਘਜੇਕੀ ਧਲਾਧੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੋਇਆ ਵੀ ਅਨੇਕ ਸਰੂਪਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਸਦਾ ਸਰਬ ਸਾਹੰ ਸਦਾ ਸਰਬ ਭੂਪੇ ॥੨॥ 
ਬਕ ਬਕਕ ਯਫ਼ੌ ਬਕ ਬਕ ਪ੍ਰਧੇ ॥੧॥ 


(ਤੂੰ? ਸਦਾ ਸਭਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਅਤੇ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸਭ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ ॥੨॥ 


ਅਛੇਦੰ ਅਭੇਦੰ ਅਨਾਮੰ ਅਠਾਮੰ ॥ 
ਅਲੇਕੌ ਘਮੇਠੰ ਘਗ਼ਸੇ ਅਗਸੰ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਛੇਦ, ਅਭੇਦ, ਅਨਾਮ (ਨਾਮ-ਰਹਿਤ) ਅਤੇ ਅਠਾਮ (ਸਥਾਨਰਹਿਤ) ਹੈਂ, 


ਸਦਾ ਸਰਬਦਾ ਸਿਧਦਾ ਬੁਧਿ ਧਾਮ ॥ 


ਬਕ ਬਕਕਗ ਬਿਪਗ੍‌ ਗ੍ਰੰਧਿ ਘਸੰ॥ 


ਸਦਾ ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ; 


ਤਰ ਤਰ ੰਤ੍ੰ ਹੰਮੰ॥ 
ਕਵਨ ਗਰਗ 
ਅਖੇਦੰ ਅਭੇਦ ਅਛੇਦੰ ਅਕਰਮੰ ॥੩॥ 
ਯਬੇਠ੍ਰੰ ਘਮੇਠੁੰ ਅਲੇਠੌ ਘਕਵਸੰ ॥੩॥ 


ਅਖੇਦ, ਅਭੇਦ, ਅਛੇਦ, ਅਤੇ ਅਕਰਮ (ਕਰਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੈਂ ॥੩॥ 


ਅਗਾਧੇ ਅਬਾਧੇ ਅਗੰਤੰ ਅਨੰਤੰ ॥ 


ਘਗਪੇ ਘਗਪੇ ਘਗੌਜੇ ਘਜੌਜੇ ॥ 
(ਤੂੰ? ਅਗਾਧ (ਜਿਸ ਦੀ ਥਾਹ ਨਾ ਪਾਈ ਜਾ ਸਕੇ) ਅਬਾਧ (ਜੋ ਪਕੜਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ) ਅਗੰਤ (ਜੋ ਗਮਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ) ਅਤੇ ਅਨੰਤ (ਅੰਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਹੈਂ; 


ਅਲੇਖੰ ਅਭੇਖੰ ਅਭੂਤੰ ਅਗੰਤੰ ॥ 
ਐਜੇਯੁੰ ਘਮੇਯੁੰ ਘਮ੍ਰਰ ਅਗੌਜ ॥ 
ਅਲੇਖ (ਜੋ ਲਿਖਿਆ ਅਥਵਾ ਲਖਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ) ਅਭੇਖ (ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਅਭੂਤ (ਪੰਜ ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਅਤੇ ਅਗੰਤ ਹੈਂ; 


ਨ ਰੰਗੀ ਨ ਰੂਪੰ ਨ ਜਾਤੰ ਨ ਪਾਤੰ ॥ 
ਜੋ ਵੰਗੇ ਜ ਦਧੰ ਜ ਗਜ ਜ ਯਜੌ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਰੂਪ, ਨਾ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਪਾਤਿ, 


ਨ ਸਤ੍ਰੋ ਨ ਮਿਤ੍ਰੋ ਨ ਪੁਤ੍ਰੋਨ ਮਾਤ ॥੪॥ 
ਜ ਬੜੇ ਜ ਸਿਗੇ ਜ ਧੂਕੇ ਜ ਸਜ ॥੪॥ 


ਨਾ ਸ਼ਤਰੂ ਹੈ, ਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਮਾਤਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਅਭੂਤੰ ਅਭੰਗੰ ਅਭਿਖੰ ਭਵਾਨੰੰ ॥ 
ਯੀਮ੍ਰਿਰੈ ਅਮੰਗੇ ਅਮਿਯੇਂ ਮਗਜੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਭੂਤ, ਅਭੰਗ (ਨ ਭੰਨਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਅਭਿਖ (ਭਵਿਖਤ ਕਾਲ ਜਾ ਭਿਖਿਆ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਅਤੇ ਸਭ ਥਾ ਆਪ ਹੀ ਵਰਤਮਾਨ ਹੈਂ; 


ਪਰੇਯੰ ਪੁਨੀਤੰ ਪਵਿਤ੍ਰੰ ਪ੍ਰਧਾਨੰ ॥ 
ਧਕੇਧੰ ਧੂਜੀਜੇ ਧਕਿਕੌ ਜਪਜੰ॥ 
(ਤੂੰ) ਸਭ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਸਵੱਛ, ਪਵਿੱਤਰ ਅਤੇ ਸਰਬ-ਪ੍ਰਮੁਖ ਹੈਂ; 


ਅਗੰਜੇ ਅਭੰਜੇ ਅਕਾਮੰ ਅਕਰਮੰ ॥ 
ਅਗੌਗੇ ਅਮੰਗੇ ਅਕਗਸ ਅਕਦਸੰ ॥ 


ਅਗੰਜ (ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਨਾ ਹੋਵੇ) ਅਭੰਜ (ਜੋ ਭੰਨਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ) ਅਕਾਮ (ਕਾਮਨਾ ਰਹਿਤ) ਅਤੇ ਅਕਰਮ (ਕਰਮਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ) ਹੈਂ; 


ਅਨੰਤੇ ਬਿਅੰਤੇ ਅਭੂਮੇ ਅਭਰਮੰ ॥੫॥ 
ਅਜੌਰੇ ਕਿਘੰਰੇ ਘਮ੍ਰਸੇ ਘਮਟਸੰ ॥੫॥ 


ਅਨੰਤ, ਬੇਅੰਤ, ਅਭੂਮ (ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਅਤੇ ਅਭਰਮ (ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਹੈਂ ॥੫॥ 


ਨਹੀ ਜਾਨ ਜਾਈ ਕਛੂ ਰੂਪ ਰੇਖ ॥ 
ਜ਼ੀ ਗਜ ਯਵੁਰੰ ਲਲੂਹ ਲਾਧ ਕੇਲ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਕੁਝ ਵੀ ਰੂਪ ਅਤੇ ਆਕਾਰ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਕਹਾ ਬਾਸੁ ਤਾ ਕੋ ਫਿਰੈ ਕਉਨ ਭੇਖੰ ॥ 
ਗਲ਼ ਗਜ੍ਹ ਗ਼ ਕਗੇ ਧਿੰਨੈ ਭਚਜ ਮੇਯੁ ॥ 
(ਨਾ ਇਹ ਪਤਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਵਾਸ ਕਿਥੇ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਹੜੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ; 


ਕਹਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ਕਹਾ ਕੈ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਗਫ ਜਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਗ ਕੈ ਲਫਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕੀ ਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੀ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਮੈ ਬਖਾਨੋ ਕਹੈ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ॥੬॥ 
ਕਫ਼ ਸੈ ਕਗਜੇ ਕਫ਼ੈ ਗੈ ਜ ਘਰੈ ॥੧॥ 
ਮੈਂ (ਉਸ ਦਾ) ਕੀ ਬਖਾਨ ਕਰਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਕਥਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ॥੬॥ 


ਅਜੋਨੀ ਅਜੈ ਪਰਮ ਰੂਪੀ ਪ੍ਰਧਾਨੈ ॥ 
ਅਗੇਜੀ ਘਯੈ ਧਹਸ ਦਕਧੀ ਜਘਜੈ ॥ 
(ਉਹ) ਜੂਨਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ, ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਪਰਮ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ (ਸਭ ਦਾ) ਮੁਖੀ ਹੈ; 


ਅਛੇਦੀ ਅਭੇਦੀ ਅਰੂਪੀ ਮਹਾਨੈ ॥ 
ਘਲੇਕੀ ਘਮੇਕੀ ਅਵਧੀ ਸਫਜੈ॥ 
ਅਛੇਦ, ਅਭੇਦ, ਅਰੂਪ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਹੈ; 


ਅਸਾਧੇ ਅਗਾਧੇ ਅਗੰਜੁਲ ਗਨੀਮੇ ॥ 
ਅਗਪੈ ਘਗੁਪੈ ਘਗੌਯੂਜ ਗਜੀਸੇ॥ 


ਅਸਾਧ, ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ; 


ਅਰੰਜੁਲ ਅਰਾਧੇ ਰਹਾਕੁਲ ਰਹੀਮੇ ॥੭॥ 


ਰਕੰਗੂਜ ਘਗਪੇ ਕਰਕ੍ਰਜ ਵਫੀਸੇ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਆਰਾਧਕ ਨੂੰ ਰੰਜ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਰਿਹਾ (ਆਜ਼ਾਦ) ਕਰਾਉਣ ਵਾਲਾ ਦਿਆਲੂ ਹੈ ॥੭॥ 


ਸਦਾ ਸਰਬਦਾ ਸਿਧਦਾ ਬੁਧਿ ਦਾਤਾ ॥ 
ਬਕ ਬਟਕਕ ਬਿਪਗ੍‌ ਗ੍ਰੰਪਿ ਗੁਗ ॥ 


ਸਦਾ ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨਮੋ ਲੋਕ ਲੋਕੇਸੂਰੰ ਲੋਕ ਗਸਾਤਾ ॥ 
ਜਸੇ ਗ਼ੇਲ ਗੇਗੇਕਕ੨ ਜੇਠ ਧਜ ॥ 
(ਉਸ) ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਅਛੇਦੀ ਅਭੈ ਆਦਿ ਰੂਪੰ ਅਨੰਤੰ ॥ 
ਘਲੇਕੀ ਘਮੈ ਅਕਿ ਧੰ ਘਜੌਜੇ ॥ 
(ਉਹ) ਅਛੇਦ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਆਦਿ-ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਹੈ। 


ਅਛੇਦੀ ਅਛੈ ਆਦਿ ਅਦ੍ਰੈ ਦੁਰੰਤੰ ॥੮॥ 
ਘਲੇਕੀ ਘਲੇ ਘਕਿ ਘੜ ਫ੍ਰੰਜ ॥£॥ 


ਅਛੇਦ, ਅਛੈ (ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ) ਆਦਿ-ਰੂਪ, ਅਦ੍ਰੈਤ-ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਕਠਨਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ (ਦੁਰੰਤੰ) ਹੈ ॥੮॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਨੰਤ ਆਦਿ ਦੇਵ ਹੈ ॥ 
ਘਜੌਰ ਅਕਿ ਕੇਕ ਫੈ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅੰਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਆਦਿ-ਦੇਵ ਹੈਂ; 


ਬਿਅੰਤ ਭਰਮ ਭੇਵ ਹੈ ॥ 
ਕਿਘੰਜ ਮਵ੍ਸ ਮੇਕ ਫੈ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਭਿੰਨ ਹੈ; 


ਅਗਾਧਿ ਬਿਆਧਿ ਨਾਸ ਹੈ ॥ 
ਅਗਧਿ ਕਿਘਬਿ ਜਬ ਫੈ ॥ 
ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਵਿਆਧੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਸਰਬ ਪਾਸ ਹੈ ॥੧॥੯॥ 
ਬਠੈਕ ਬਰਥ ਧਥ ਫੇ ॥੧॥੧॥ 


ਸਦਾ ਸਭ ਦੇ ਕੋਲ ਹੈ ॥੧॥੯॥ 


ਬਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਪ ਹੈ ॥ 
ਕਰਿਤ ਧਿਕ ਯੁਧ ਫੈ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਕਮਾਨ ('ਚਾਪ') ਦਾ ਸਰੂਪ ('ਚਿਤ੍ਰ') ਅਲੌਕਿਕ ਹੈ (ਸੰਕੇਤ ਇੰਦਰ-ਧਨੁਸ਼ ਵਲ ਹੈ); 


ਅਖੰਡ ਦੁਸਟ ਖਾਪ ਹੈ ॥ 


ਘਯੌਫ ਰ੍ਰਬਟ ਗਧ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ) ਅਖੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਭੇਦ ਆਦਿ ਕਾਲ ਹੈ ॥ 
ਘਮੇਕ ਘਕਿ ਕਗਜ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ) ਨਾ ਭੇਦਿਆ ਜਾ ਸਕਣਾ ਵਾਲਾ 
ਸਦੈਵ ਸਰਬ ਪਾਲ ਹੈ ॥੨॥੧੦॥ 
ਬਠ੍ੈਕ ਬਰਥ ਧਗ ਫੈ ॥੧॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਆਦਿ-ਕਾਲ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; ਸਦਾ ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੨॥੧੦॥ 


ਅਖੰਡ ਚੰਡ ਰੂਪ ਹੈ ॥ 


ਅਯੁਫ ਥੌਫ ਲਧ ਫੇ ॥ 


(ਤੂੰ? ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਸਰਬ ਸਰਪ ਹੈ ॥ 


ਬਥੌਭ ਬਵਕ ਜ੍ਰਧ ਫੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਰਬ ਸਰੂਪਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੇ ਕਾਲ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਫੂੱ ਕੇ ਕਗਗ ਫੈ ॥ 


ਕਾਲ ਦਾ ਵੀ ਕਾਲ ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਰਛਪਾਲ ਹੈ ॥੩॥੧੧॥ 
ਠੈੇਕ ਵਝਧਲ ਫੈ ॥੩॥੧੧॥ 
ਸਦਾ ਹੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੩॥੧੧॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਿਆਲ ਰੂਪ ਹੈ ॥ 
ਗੂਧਗ ਕਿਅਜ ਵਧ ਫੈ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਅਤੇ ਦਿਆਲੂ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਸਰਬ ਭੂਪ ਹੈ ॥ 
ਥਠੈਕ ਬਕ ਮ੍ਰਧ ਫੈ ॥ 


ਸਦਾ ਸਭ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ; 


ਅਨੰਤ ਸਰਬ ਆਸ ਹੈ ॥ 
ਅਜੰਜ ਬਰਕ ਘਥ ਫੈ ॥ 
ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਸਭ ਦੀਆਂ ਆਸ਼ਾਵਾ (ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੈਂ; 


ਪਰੇਵ ਪਰਮ ਪਾਸ ਹੈ ॥੪॥੧੨॥ 
ਧਕੇਕ ਧਰਸ ਯੁਧ ਫੈ ॥੪॥੧੨॥ 


ਬਹੁਤ ਪਰੇ ਵੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਨੇੜੇ ਵੀ ॥੪॥੧੨॥ 


ਅਦ੍ਰਿਸਟ ਅੰਤਰ ਧਿਆਨ ਹੈ ॥ 
ਅਵਬਟ ਘੰੜ ਬਿਘਜ ਫੈ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ (ਨ ਦਿਖਣ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ (ਸਭ ਦੇ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ (ਸਥਿਤ) ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਸਰਬ ਮਾਨ ਹੈ ॥ 
ਯਠੈੈਕ ਬਕ ਸਜ ਫੇ ॥ 


ਸਦਾ ਸਭ ਦਾ ਮਾਣ ਹੈਂ; 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕਾਲ ਹੀਨ ਹੈ ॥ 
ਗੂਧਗ ਕਗਗ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਅਤੇ ਕਾਲ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਸਾਧ ਅਧੀਨ ਹੈ ॥੫॥੧੩॥ 
ਯਠੈੈਕ ਯਖ ਘਧੀਜ ਫੈ ॥੫॥੧੩॥ 
ਸਦਾ ਸੰਤਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈਂ ॥੫॥੧੩॥ 


ਭਜਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਮਗਬ ਜੂਰਧੰ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਸਦਾ) ਤੈਨੂੰ ਭਜਦਾ ਹਾ, 


ਭਜਸ ਤੁਯੰਂ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਮਯਬ ਜ੍ਰਧੰ ॥ ਵਫਰ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾ। ਰਹਾਉ। 


ਅਗਾਧਿ ਬਿਆਧਿ ਨਾਸਨੰ ॥ 
ਅਗਬਿ ਕਿਅਧਿ ਗਧਜੇ ॥ 


(ਤੂੰ) ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਵਿਆਧੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਪਰੇਯੰ ਪਰਮ ਉਪਾਸਨੰ ॥ 
ਧਕੇਧੰ ਬਰਸ ਰਧਬਜੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਪਰੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈਂ। 


ਤ੍ਰਿਕਾਲ ਲੋਕ ਮਾਨ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਕਗਜ ਗੇਠ ਸਜ ਫੈ ॥ 
ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਲੋਕੀਂ (ਤੈਨੂੰ) ਮੰਨਦੇ ਹਨ; 


ਸਦੈਵ ਪੁਰਖ ਪਰਧਾਨ ਹੈ ॥੬॥੧੪॥ 
ਬਰੈਕ ਧ੍ਰਹਕ ਧਰਪਜ ਫੈ ॥੧॥੧੪॥ 


(ਤੂੰ) ਸਦਾ ਪ੍ਰਧਾਨ ਪੁਰਖ ਹੈਂ ॥੬॥੧੪॥ 


ਤਥਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਰਪਬ ਰੂਰਧੰ ॥ 


ਤਥਸ ਤੁਯੰਂ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਰਪਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥ ਵਫਰ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਅਜਿਹਾ ਹੈਂ। ਰਹਾਉ। 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਿਆਲ ਕਰਮ ਹੈ ॥ 
ਗਰਾਧਜ਼ ਕਿਯਜ ਕਸ ਢੈ ॥ 
(ਹੇ) ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ! ਦਿਆਲਤਾ (ਤੇਰਾ) ਕਰਮ ਹੈ; 


ਅਗੰਜ ਭੰਜ ਭਰਮ ਹੈ ॥ 
ਅਗੌਗ ਮੰਗ ਮਰ੍ਸ ਫ਼ੈ ॥ 


(ਹੇ) ਅਗੰਜ! (ਤੂੰ) ਭਰਮਾ ਨੂੰ ਭੰਨਦਾ ਹੈਂ; 


ਤ੍ਰਿਕਾਲ ਲੋਕ ਪਾਲ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਕਗਜ ਗੇ ਧਜ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ) ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਪਾਲਦਾ ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਸਰਬ ਦਿਆਲ ਹੈ ॥੭॥੧੫॥ 
ਯਟ੍ਹੈਕ ਬਕ ਕਿਘਜ ਫੈ ॥੪॥੧੫॥ 
ਸਦਾ ਸਭ ਉਤੇ ਦਿਆਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈਂ ॥੭॥੧੫॥ 


ਜਪਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਕਧਬ ਜ੍ਰਧੰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹਾ; 


ਜਪਸ ਤੁਯੰ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਗਧਯ ਰ੍ਰਧ ॥। ਵਗਰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਆਰਾਧਦਾ ਹਾ। ਰਹਾਉ। 


ਮਹਾਨ ਮੋਨ ਮਾਨ ਹੈ ॥ 
ਸਫ਼ਜ ਸੇਜ ਸਜ ਫੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ ਮੰਨਿਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਪਰੇਵ ਪਰਮ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈ ॥ 
ਧਜ੍੍‌ਕ ਧਰਸ ਜਪਜ ਫੈ ॥ 
ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਪਰਮ-ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈਂ; 


ਪੁਰਾਨ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਸਨੰ ॥ 
ਧੂਗਜ ਜੇਜ ਗ਼ਬਯੰ॥ 


ਪੁਰਾਤਨ-ਕਾਲ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇਤਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 


ਸਦੈਵ ਸਰਬ ਪਾਸਨੰ ॥੮॥੧੬॥ 


ਬਟੈੇਕ ਬਕ ਧਧਸ ॥੪॥੧੪॥ 


ਸਦਾ ਸਭ ਦੇ ਕੋਲ ਹੈਂ ॥੮॥੧੬॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਖੰਡ ਮੰਡਲੀ ॥ 
ਜਧੰਭ ਅਯਫ ਸੱਭਗੀ ॥ 


(ਤੂੰ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਮੰਡਲਾ (ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ); 


ਉਦੰਡ ਰਾਜ ਸੁ ਥਲੀ ॥ 
ਰਕੌਭ ਗਯ ਯੂ ਪੀ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਰਾਜਧਾਨੀ (ਬਹੁਤ) ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੈ; 


ਜਗੰਤ ਜੋਤਿ ਜੁਆਲਕਾ ॥ 
ਗਗੌਰ ਗੇਰਿ ਯ੍ਰਯਜਕਗ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਜੋਤਿ ਦੀ ਲਾਟ ('ਜੁਆਲਕਾ') 


ਜਲੰਤ ਦੀਪ ਮਾਲਕਾ ॥੯॥੧੭॥ 
ਗਯੌਜ ਰੀਧ ਸਜਕਗ ॥੧॥੧੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਜਗਦੀ ਹੈ ਮਾਨੋ ਦੀਪਮਾਲਾ ਬਲ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੯॥੧੭॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਿਆਲ ਲੋਚਨ ॥ 


ਕੂਧਜ ਕਿਘਜ ਗੇਕਜੇ ॥ 
(ਹੇ) ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਅਤੇ ਦਿਆਲੂ (ਪਰਮਸੱਤਾ ਤੇਰੇ) ਨੇਤਰ- 


ਮੰਚਕ ਬਾਣ ਮੋਚਨੰ ॥ 
ਸਥਲ ਗਗ ਸੇਧ ॥ 


ਕਾਮ ('ਮੰਚਕ') ਦੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਿਰੰ ਕਰੀਟ ਧਾਰੀਯੰ ॥ 
ਜਿਕੇ ਭਰੀਟ ਪਹੈਧੇ॥ 


(ਤੂੰ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੁਕਟ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਦਿਨੇਸ ਕ੍ਰਿਤ ਹਾਰੀਯੰ ॥੧੦॥੧੮॥ 
ਫਿਜੇਬ ਲੂਜ ਫ਼ਵੀਧ ॥੧੦॥੧੬॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਾਤੀ (ਚਮਕ) ਵੀ ਹਾਰ ਜਾਦੀ ਹੈ (ਫਿੱਕੀ ਪੈ ਜਾਦੀ ਹੈ) ॥੧੦॥੧੮॥ 


ਬਿਸਾਲ ਲਾਲ ਲੋਚਨ ॥ 
ਕਿਯਜ ਗਜ ਗੇਥਜੰ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਬਹੁਤ ਵਿਸ਼ਾਲ ਅਤੇ ਲਾਲ ਨੇਤਰ 


ਮਨੋਜ ਮਾਨ ਮੋਚਨੰ ॥ 
ਸਯੇਯ ਸਜ ਸੇਥਜ ॥ 
ਕਾਮਦੇਵ ('ਮਨੌਜ') ਦੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਵੀ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸੁਭੰਤ ਸੀਸ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਬ੍ਰਮੰਜ ਬੀਜ ਬੂਰ ਜਮ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਸਿਰ ਦੀ ਚਮਕ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) 


ਚਕ੍ਰਤ ਚਾਰੁ ਚੰਦ੍ਕਾ ॥੧੧॥੧੯॥ 
ਧਰ ਬਲ ਧੰਕ੍ਕਗ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਸੁੰਦਰ ਚਾਦਨੀ ਵੀ ਚਕਰਾ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੧॥੧੯॥ 


ਜਗੰਤ ਜੋਤ ਜੁਆਲਕਾ ॥ 
ਗਗੌਰ ਗ਼ੈਰ ਯ੍ਰਯਜਕਗ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਜੋਤਿ (ਪ੍ਰਤਾਪ) ਦੀ ਜੁਆਲਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਛਕੰਤ ਰਾਜ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਲਕੀਰ ਗਯ ਗਰ ਜਮ ॥ 
ਰਾਜੇਸ਼ੂਰੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈਰਾਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਜਗੰਤ ਜੋਤਿ ਜੈਤਸੀ ॥ 
ਗਗੌਜ ਗੇਰਿ ਗੈਜਬੀ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ('ਜੈਤਸੀ') ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਜਗਦਿਆਂ (ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੀ) 


ਬਦੰਤ ਕ੍ਰਿਤ ਈਸੁਰੀ ॥੧੨॥੨੦॥ 


ਕਕੌਜ ਕਰਾਹ ਵੁੰਲ੍ਹਹੀ ॥੧੧॥੨੦॥ 
ਕੀਰਤ ਦਾ ਬਖਾਨ (ਆਪ) ਈਸ਼ਵਰੀ (ਪਾਰਬਤੀ) ਖੁਦ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥੨੦॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੌਕ ॥ ਜਸਯਕਿ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਅਨਕਾਦ ਸਰੂਪੰ ਅਮਿਤ ਬਿਭੂਤੰ ਅਚਲ ਸਰੂਪੰ ਬਿਸੁ ਕਰਣੰ ॥ 
ਅਜਕਗਕ ਬਲਧ ਘਸਿਰ ਕਿਮ੍ਰ੍ਰ ਅਧਜ ਬਦਧੇ ਗਿਲ ਭਕਗੇ ॥ 
(ਹੇ) ਅਨੇਕਾ ਦੇ ਆਦਿ ('ਅਨਕਾਦ') ਸਰੂਪ, ਅਮਿਤ ਵਿਭੂਤੀਆਂ ਵਾਲੇ, ਅਚਲ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਵਿਸ਼ਵ ਦੇ ਕਾਰਨ ਰੂਪ, 


ਜਗ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸੰ ਆਦਿ ਅਨਾਸੰ ਅਮਿਤ ਅਗਾਸੰ ਸਰਬ ਭਰਣੰ ॥ 
ਕਗ ਗੀਰਿ ਜਕਗਧ ਘਕਿ ਘਜਯੇ ਘਸਿਰ ਘਗਧੇ ਬਟਕ ਮਹਗ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੋਤਿ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਆਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਨਾਸ਼-ਰਹਿਤ, ਅਮਿਤ, ਸਾਰੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਪੂਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਗੰਜ ਅਕਾਲੰ ਬਿਸੁ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲੰ ਦੀਨ ਦਿਆਲੰ ਸੁਭ ਕਰਣੰ ॥ 
ਅਜਗੌਗ ਘਕਗਜ ਕਿਹ ਸਰਿਯਲੇ ਠੀਜ ਕਿਘਜੇ ਬ੍ਰਮ ਠਰਗ ॥ 
ਭੰਜਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਕਾਲ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਵਿਸ਼ਵ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੀਨਾ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾ ਦੇ ਕਰਤਾ, 


ਆਨੰਦ ਸਰੂਪੰ ਅਨਹਦ ਰੂਪੰ ਅਮਿਤ ਬਿਭੂਤੰ ਤਵ ਸਰਣੰ ॥੧॥੨੧॥ 
ਅਜੌਕ ਬਲਧੰ ਘਜਰੁਕ ਲਧੰ ਘਗਿਜ ਕਿਮ੍ਰ੍ਰੌ ਰਕ ਬਟਗੇ ॥੧॥੨੧॥ 
ਆਨੰਦ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਨਹਦ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਮਿਤ ਵਿਕੂਤੀਆਂ ਵਾਲੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ! ਮੈਂ) ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ ॥੧॥੨੧॥ 


ਬ਼ਿਸੂੰਭਰ ਭਰਣੰ ਜਗਤ ਪ੍ਰਕਰਣੰ ਅਧਰਣ ਧਰਣੰ ਸਿਸਟ ਕਰੰ ॥ 
ਕਿਕਕੰਮਨ ਮਕਗ ਜਗਹ ਜਲਦਗੇ ਘਪਰਗ ਪਕਗੰ ਬਿਬਟ ਕ੨ ॥ 
(ਹੇ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਪਾਲਣ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਜਗਤ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਸਿਰਜਨ ਵਾਲੇ, 


ਆਨੰਦ ਸਰੂਪੀ ਅਨਹਦ ਰੂਪੀ ਅਮਿਤ ਬਿਭੂਤੀ ਤੇਜ ਬਰੰ ॥ 
ਅਜੌਕ ਬਝਧੀ ਘਜਰੁਕ੍‌ ਲਧੀ ਘਸਿਜ ਕਿਮ੍ਰਰੀ ਰੇਜ ਕ₹॥ 
ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਨਹਦ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਮਿਤ ਵਿਕੂਤੀ ਵਾਲੇ, ਚੰਗੇ ਤੇਜ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਖੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪੰ ਸਭ ਜਗ ਥਾਪੰ ਅਲਖ ਅਤਾਪੰ ਬਿਸੁ ਕਰੰ ॥ 
ਅਜਯੰਝ ਜਗ਼ਧੰ ਬਮ ਗਗ ਪਧੇ ਅਜਬ ਘਗਧੇ ਗਿਯ੍ਹ ੨ ॥ 
ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ, ਸਾਰੇ ਜਗ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਲਖੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਤਾਪ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਵਿਸ਼ਵ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਦ੍ੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ਤੇਜ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਸਰਬ ਉਦਾਸੀ ਏਕ ਹਰੰ ॥੨॥੨੨॥ 
ਕਫੂੈ ਅਕਿਜਧੀ ਜੇਜ ਜਕਗਧੀ ਧਟਕ ਰਗਧੀ ਧ੍ਲ ਫ਼ ॥੧॥੨੨॥ 
ਦ੍ਰੈਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਤੇਜ ਵਾਲੇ, ਸਭ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ! (ਤੁਸੀਂ) ਕੇਵਲ ਇਕ ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਹੋ ॥੨॥੨੨॥ 


ਅਨਖੰਡ ਅਮੰਡੰ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ਜੋਤਿ ਉਦੰਡੰ ਅਮਿਤ ਮਤੰ ॥ 
ਐਜਯੁੰਠ ਘਸੰਭੰ ਰੇਗ ਜੰਫੇ ਗ਼ੇਰਿ ਰਕੌਫੰ ਸਿਜ ਸਜ ॥ 


(ਹੇ) ਨਾ ਖੰਡਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਮੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲੇ, ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੇ, ਅਮਿਤ ਮਤ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਭੈ ਅਨਗਾਧੰ ਅਲਖ ਅਬਾਧੰ ਬਿਸੁ ਪ੍ਰਸਾਧੰ ਅਮਿਤ ਗਤੰ ॥ 


ਘਜਮੈ ਅਜਗਪੰ ਘਜਯ ਘਗਪਖੈ ਕਿਲ੍ਹ ਯਗਪੰ ਘਸਿਜ ਗਰ ॥ 
ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਥਾਹ ਨਾ ਪਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਲਖੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਬੰਨ੍ਹੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਧਣ ਵਾਲੇ, ਅਮਿਤ ਗਤਿ 
ਵਾਲੇ, 


ਆਨੰਦ ਸਰੂਪੀ ਅਨਹਦ ਰੂਪੀ ਅਚਲ ਬਿਭੂਤੀ ਭਵ ਤਰਣੰ ॥ 
ਐਜੌਕ ਬਝਧੀ ਘਜਫੁਕ ਦਧੀ ਘਬਲ ਕਿਮ੍ਰ੍ਰੀ ਮਕ ਜਕਗ ॥ 
ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਨਹਦ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਚਲ ਵਿਕੂਤੀ ਵਾਲੇ, ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ (ਜਿਗਿਆਸੂਆਂ ਨੂੰ) ਤਾਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਗਾਧਿ ਅਬਾਧੰ ਜਗਤ ਪ੍ਰਸਾਧੰ ਸਰਬ ਅਰਾਧੰ ਤਵ ਸਰਣੰ ॥੩॥੨੩॥ 
ਅਜਗਧਿ ਘਗਪੈ ਜਗਰ ਜ਼ਗ਼ਪੈ ਬਰਕ ਘਗਪੇ ਜਰਕ ਬਵਗੰ ॥੩॥੨੩॥ 
ਥਾਹ ਨਾ ਪਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਬੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਜਗਤ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਧਣ ਵਾਲੇ, ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਆਰਾਧੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ 


ਵਿਚ ਹਾ ॥੩॥੨੩॥ 


ਅਕਲੰਕ ਅਬਾਧੰ ਬਿਸੁ ਪ੍ਰਸਾਧੰ ਜਗਤ ਅਰਾਧੰ ਭਵ ਨਾਸੰ ॥ 
ਅਗਕਜੌਕ ਘਗਪੈ ਕਿਜ੍ਰ ਸ਼ਯ਼ਪੋ ਗਗਰ ਘਗਪੇ ਮਕ ਗਧੇ ॥ 


(ਹੇ) ਕਲੰਕ-ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਬੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲੇ, ਜਗਤ ਦੁਆਰਾ ਆਰਾਧੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ, ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਬਿਸੂੰਭਰ ਭਰਣੰ ਕਿਲਵਿਖ ਹਰਣੰ ਪਤਤ ਉਧਰਣੰ ਸਭ ਸਾਥੰ ॥ 
ਕਿਕਰੱਮਨ ਮਕਗੇ ਗਿਜਰਿਯ ਫੁਰਗ ਧਰਜ ਰਪਵਗ ਧਮ ਯਪੰ ॥ 


ਸੰਪੂਰਨ ਵਿਸ਼ਵ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲੇ, ਪਾਪਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਪਤਿਤਾ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲੇ, ਸਭ ਦਾ ਸਾਥ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਾਥਨ ਨਾਥੇ ਅਕ੍ਰਿਤ ਅਗਾਥੇ ਅਮਿਤ ਅਨਾਥੇ ਦੁਖ ਹਰਣੰ ॥ 
ਅਜਪਜ ਜਪੇ ਘੂਰ ਘਗਪੇ ਘਸਿਰ ਘਜਪੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਫੁਕਗੇ॥ 


ਅਨਾਥਾ ਦੇ ਨਾਥ, ਅਕ੍ਰਿਤ, ਅਗਾਥ, ਅਮਿਤ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੇ ਅਧੀਨ ਨਾ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ, ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਗੰਜ ਅਬਿਨਾਸੀ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਜਗਤ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ਤੁਯ ਸਰਣੰ ॥੪॥੨੪॥ 
ਅਗੰਗ ਘਕਿਜਬੀ ਗੇਰਿ ਬਕਗਧੀ ਯਗਜ ਜਗਬੀ ਰ੍ਰਧ ਬਰਗ ॥੪॥੧੨੪॥ 


ਨਾ ਟੁਟਣ ਵਾਲੇ, ਨਾਸ਼ ਨੂੰ ਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਜੋਤਿ ਵਾਲੇ, ਜਗਤ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ ॥੪॥੨੪॥ 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਜਗ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 
ਅਸਿਰ ਹੇਯ ਯਗ ਗੀਰਿ ਜਕਗਧ਼ੀ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਅਸੀਮ ਤੇਜ ਵਾਲੇ, (ਆਪਣੀ) ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਆਦਿ ਅਛੇਦ ਅਭੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਵਿ ਅਲੇਕ ਘਮੈ ਅਕਿਜਸੀ॥ 
ਆਦਿ ਤੋਂ ਹੀ ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਭੈ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਵਨਾਸ਼ੀ ਹੋ, 


ਪਰਮ ਤਤ ਪਰਮਾਰਥ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 


ਧਵਸ ਜਰ ਧਹਸਕਪ ਜਕਧੀ ॥ 


ਪਰਮ-ਤੱਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪਰਮਾਰਥ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ, 


ਆਦਿ ਸਰੂਪ ਅਖੰਡ ਉਦਾਸੀ ॥੫॥੨੫॥ 
ਕਿ ਬਲਧ ਘਯੌਵ ਚਕਬੀ ॥੫॥੧੧॥ 
ਆਦਿ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਨਿਰਲੇਪ ਹੋ ॥੫॥੨੫॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਅਖੰਡ ਉਦਾਸੀ ਪਰਮ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਆਦਿ ਅਨਾਸੀ ਬਿਸੂ ਕਰੰ ॥ 
ਅਯੌਝ ਰਕਧੀ ਧਨਸ ਜਕਗਧੀ ਘਕਿ ਅਘਜਧੀ ਕਿਕ ਲ₹॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਅਖੰਡ, ਨਿਰਲਿਪਤ, ਪਰਮ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੇ, ਆਦਿ ਤੋਂ ਹੀ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਜਗਤਾਵਲ ਕਰਤਾ ਜਗਤ ਪ੍ਰਹਰਤਾ ਸਭ ਜਗ ਭਰਤਾ ਸਿਧ ਭਰੰ ॥ 
ਯਗਗਕਜ ਭਰਗ਼ ਯਗਰ ਜ਼ਫਰਗ਼ ਬਮ ਯਗ ਮਹਗ਼ ਧਿਪ ਮ੨॥ 


ਜਗਤ ਦੀ ਪਰੰਪਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਜਗਤ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 
ਅਫੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ਤੇਜ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਰੂਪ ਸੁ ਰਾਸੀ ਸਰਬ ਛਿਤੰ ॥ 
ਅਲੈ ਘਕਿਜਧੀ ਹੇਜ ਜਕਗਧੀ ਲਧ ਜ੍ਰ ਥੀ ਬਟਕ ਲਿਹ ॥ 


ਆਨੰਦ ਸਰੂਪੀ ਅਨਹਦ ਰੂਪੀ ਅਲਖ ਬਿਭੂਤੀ ਅਮਿਤ ਗਤੰ ॥੬॥੨੬॥ 


ਅਜੌਕ ਬਲਧੀ ਘਜਰਕ ਲਧੀ ਘਜਯੁ ਕਿਮ੍ਰਰੀ ਅਸਿ ਗਹੇ ॥੧॥੨੧॥ 
ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਨਹਦ-ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਲਖੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਵਿਕੂਤੀ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਅਸੀਮ ਗਤਿ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੬॥੨੬॥ 


ਆਦਿ ਅਭੈ ਅਨਗਾਧਿ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਘਕਿ ਅਮੈ ਅਜਗਧਿ ਬਲਧੇ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਆਦਿ-ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਅਥਾਹ-ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ 


ਰਾਗ ਰੰਗਿ ਜਿਹ ਰੇਖ ਨ ਰੂਪੰ ॥ 
ਵਗ ਕੰਗਿ ਗਿ ਕੇਬ ਜ ਦਧੰ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰਾਗ ਰੰਗ ਰੂਪ ਅਤੇ ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰੰਕ ਭਯੋ ਰਾਵਤ ਕਹੂੰ ਭੂਪੰ ॥ 
ਕੌਲ ਮਧੀ ਕਥਰ ਕੜ੍ਹਂ ਮ੍ਰਧ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਕਿਤੇ ਕੰਗਾਲ, ਕਿਤੇ ਸਰਦਾਰ, ਕਿਤੇ ਰਾਜਾ ਹੋ, 


ਕਹੂੰ ਸਮੁੰਦ ਸਰਤਾ ਕਹੂੰ ਕੂਪੰ ॥੭॥੨੭॥ 


ਗੜੂੱ ਧਸੁੱਕ ਬਰਗ਼ ਕੜ੍ਹਂ ਕਰੂਧੰ ॥੪॥੨੪॥ 
ਕਿਤੇ ਸਮੁੰਦਰ, ਕਿਤੇ ਨਦੀ, ਕਿਤੇ ਖੂਹ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋ ॥੭॥੨੭॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਸਰਤਾ ਕਹੂੰ ਕੂਪੰ ਸਮੁਦ ਸਰੂਪੰ ਅਲਖ ਬਿਭੂਤੰ ਅਮਿਤ ਗਤੰ ॥ 


ਬਕਗ ਕੜ੍ੱ ਕ੍ਰਧੌ ਬਸ਼ਰ ਬਣਧੰ ਘਜਯੁ ਕਿਮ੍ਰ੍ ਘਸਿਜ ਗਹੇ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਕਿਤੇ ਨਦੀ, ਕਿਤੇ ਖੂਹ, ਕਿਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਨਾ ਲਖੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਵਿਭੂਤੀ ਅਤੇ ਅਸੀਮ ਗਤਿ ਵਾਲੇ ਹੋ, 


ਅਦ੍ੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪਰਮ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਤੇਜ ਸੁਰਾਸੀ ਅਕ੍ਰਿਤ ਕ੍ਰਿਤ ॥ 
ਘਫੂੈ ਅਕਿਗਧੀ ਬਰਸ ਜਕਗਬੀ ਰੇਗ ਲ੍ਰਗਧੀ ਘਕ੍ਰਾਜ ਕਰ ॥ 
ਦ੍ਰੈਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ, ਪਰਮ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੇ, ਤੇਜ ਦੀ ਰਾਸ਼ੀ ਵਾਲੇ ਅਤੇ (ਕਿਸੇ ਦੁਆਰਾ) ਨਾ ਬਣਾਏ ਗਏ ਹੋ, 


ਜਿਹ ਰੂਪ ਨ ਰੇਖੰ ਅਲਖ ਅਭੇਖੰ ਅਮਿਤ ਅਦ੍ੈਖੈ ਸਰਬ ਮਈ ॥ 
ਗਿਫ ਲਧ ਜ ਕੇ ਘਜਯ਼ ਘਮੇਯੇਂ ਅਸਿ ਘਫੇਯੇਂ ਹਕ ਸਫੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰੂਪ ਅਤੇ ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜੋ ਅਲੱਖ, ਅਭੇਖ, ਅਮਿਤ, ਦ੍ਰੈਸ਼ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਸਰਬ-ਮਈ ਹੈ, 


ਸਭ ਕਿਲਵਿਖ ਹਰਣੰ ਪਤਿਤ ਉਧਰਣੰ ਅਸਰਣਿ ਸਰਣੰ ਏਕ ਦਈ ॥੮॥੨੮॥ 
ਬਮ ਕਿਗਰਿਯ ਫੁਵਗੇ ਧਰਿਰ ਰਪਵਗੇਂ ਘਧਵਗਿ ਬਟਗੇ ਧ੍ਠ ਕਵੁੰ ॥੪॥੨੪॥ 
(ਉਹ ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੇ ਪਾਪਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਪਤਿਤਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਇਕ ਮਾਤਰ ਦੇਵ ਹੋ ॥੮॥੨੮॥ 


ਆਜਾਨੁ ਬਾਹੁ ਸਾਰੰਗ ਕਰ ਧਰਣੰ ॥ 
ਅਗਜੂਹ ਗੜੂ ਯਦੰਗ ਲਵ ਪਵਗੇ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਰੰਗ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਮਿਤ ਜੋਤਿ ਜਗ ਜੋਤ ਪ੍ਰਕਰਣ ॥ 
ਅਸਿਰ ਯੇਰਿ ਯਗ ਗ਼ੈਰ ਜਝਕਗੀ ॥ 


ਖੜਗ ਪਾਣ ਖਲ ਦਲ ਬਲ ਹਰਣੰ ॥ 
ਬਝੁਗ ਧਗ ਬਗ ਕਗ ਕਗ ਫੁਦਗ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਬਲ ਹਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਮਹਾਬਾਹੁ ਬਿਸੂੰਭਰ ਭਰਣੰ ॥੯॥੨੯॥ 
ਸਗਗਰੂ ਕਿਕੰਮਨ ਮਟਗ ॥੧॥੨੧॥ 
ਵੱਡੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸੰਪੂਰਨ ਵਿਸ਼ਵ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੯॥੨੯॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਖਲ ਦਲ ਬਲ ਹਰਣੰ ਦੁਸਟ ਬਿਦਰਣੰ ਅਸਰਣ ਸਰਣੰ ਅਮਿਤ ਗਤੰ ॥ 
ਯਗ ਕਜ ਕਗ ਫੁਗੇ ਰ੍ਰਜਟ ਕਿਕ੍ਵਗੰ ਅਘਬਕਗ ਬਦ੍ਗੰ ਘਸਿਜ ਗਰ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਨੀਚਾ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਅਸੀਮ ਗਤਿ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਚੰਚਲ ਚਖ ਚਾਰਣ ਮਛ ਬਿਡਾਰਣ ਪਾਪ ਪ੍ਰਹਾਰਣ ਅਮਿਤ ਮਤੰ ॥ 


ਧੌਥਜ਼ ਬੁ ਧਹਗ ਸਲ ਕਿਵਵਗ ਧੁਧ ਜਫ਼ਟਗ ਘਸਿਜ ਸਰੇ॥ 


(ਤੁਹਾਡੇ) ਚੰਚਲ ਨੇਤਰ ਮੱਛਲੀਆਂ ਦੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਮਾਤ ਪਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। (ਤੁਸੀਂ) ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਅਸੀਮ ਮਤ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਆਜਾਨ ਸੁ ਬਾਹੰ ਸਾਹਨ ਸਾਹੰ ਮਹਿਮਾ ਮਾਹ ਸਰਬ ਮਈ ॥ 
ਘਯਜ ਬ੍ਰਗਫੁ ਗਰਜ ਯਫ਼ ਸਫਿਸ ਸਫ਼ੁੰ ਬਹਕ ਸਵੁੰ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ, ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ, ਸਭ ਵਿਚ (ਆਪਣੀ) ਮਹਿਮਾ ਨੂੰ ਵਿਆਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਜਲ ਥਲ ਬਨ ਰਹਿਤਾ ਬਨ ਤ੍ਰਿਨਿ ਕਹਿਤਾ ਖਲ ਦਲਿ ਦਹਿਤਾ ਸੁ ਨਰਿ ਸਹੀ ॥੧੦॥੩੦॥ 
ਗਜ ਪਗ ਕਜ ਕਫ਼ਿਗ ਕਜ ਰ੍ਰਜੈ ਭਫਿਗ ਬਜ ਕਗਿ ਕਫਿਗ ਗਰ ਜਕਿ ਬਰੀ ॥੧੦॥੩੦॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਜਲਾ, ਥਲਾ, ਬਨਾ ਵਿਚ ਸਥਿਤ, ਬਨਾ ਦੇ ਕੱਖਾ ਦੁਆਰਾ ਆਰਾਧੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ, ਨੀਚਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੇ ਪਰਮ ਪੁਰਸ਼ ਹੋ ॥੧੦॥੩੦॥ 


ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਦਲ ਦੁਸਟ ਨਿਕੰਦਨ ॥ 
ਅਜੈ ਭਗਿਬਟ ਕਗ ਫ੍ਰਜਟ ਜਿਕਕ੍ਜ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਨਿਕੰਦਨ) 


ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਸਗਲ ਜਗ ਬੰਦਨ ॥ 
ਔਸਿਰ ਜ਼ਗ਼ਧ ਬਗਗ ਗ ਕੌਕ੍ਜ ॥ 


ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੁਆਰਾ ਬੰਦਨਾ-ਯੋਗ ਹੋ। 


ਸੋਹਤ ਚਾਰੁ ਚਿਤ੍ਰ ਕਰ ਚੰਦਨ ॥ 
ਯ਼ੈਫਜ ਬਲ ਬਿਤ ਲਕ ਬੌਕ੍ਜ ॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ) ਚੰਦਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਤਿਲਕ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ। 


ਪਾਪ ਪ੍ਰਹਾਰਣ ਦੁਸਟ ਦਲ ਦੰਡਨ ॥੧੧॥੩੧॥ 
ਯੁਧ ਜਗਵਗ ਰ੍ਰਬਟ ਕਜ ਕੌਵਜ ॥੧੧॥੩੧॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੧੧॥੩੧॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਬੇਦ ਭੇਦ ਨਹੀ ਲਖੈ ਬ੍ਰਹਮ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨਹੀ ਬੁਝੈ ॥ 
ਕੇਕ ਮੇਕ ਜਰੀ ਜਬੈ ਜਰੂਸ ਜਰਗ ਜਫ਼ੀ ਰ੍ਰਕੈ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਹਮ! (ਤੇਰੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਵੇਦ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ; 


ਬਿਆਸ ਪਰਾਸੁਰ ਸੁਕ ਸਨਾਦਿ ਸਿਵ ਅੰਤੁ ਨ ਸੁਝੈ ॥ 
ਕਿਸ ਧਰੂ ਬੂਠ ਬਜਕਿ ਜਿਕ ਘੌਜੂ ਜ ਜਰਚੈ॥ 


(ਤੇਰਾ) ਅੰਤ ਵਿਆਸ, ਪਰਾਸ਼ਰ, ਸੁਕਦੇਵ, ਨੰਦੀ ਸਹਿਤ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸੁਝਿਆ; 


ਸਨਤਿ ਕੁਆਰ ਸਨਕਾਦਿ ਸਰਬ ਜਉ ਸਮਾ ਨ ਪਾਵਹਿ ॥ 


ਬਜਰੈ ਕੂਘਕ ਬਜਕਗਕਿ ਬਰਕ ਯਰ ਬਸ ਜ ਧਕਫਿ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਨਤਕੁਮਾਰ, ਸਨਕਾਦਿ (ਤੇਰਾ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ; 


ਲਖ ਲਖਮੀ ਲਖ ਬਿਸਨ ਕਿਸਨ ਕਈ ਨੇਤ ਬਤਾਵਹਿ ॥ 
ਜਬ ਜਬੁਸੀ ਜਬ ਕਿਧਜ ਗਿਧਯ ਕਫ੍ਰੰ ਜੇਜ ਕਗ਼ਕਫਿ ॥ 
ਲੱਖਾ ਲੱਛਮੀਆਂ, ਲੱਖਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਕਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਤੈਨੂੰ) ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਦਸਦੇ ਹਨ। 


ਅਸੰਭ ਰੂਪ ਅਨਭੈ ਪ੍ਰਭਾ ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਜਲਿ ਥਲਿ ਕਰਣ ॥ 
ਅਧੱਮ ਲਧ ਘਜਮੈ ਜਮ ਘਰਿ ਕਗਿਧਟ ਯਰਿ ਪਜਿ ਭਵਗ ॥ 
(ਹੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਉਣ ਵਾਲੇ (ਅਸੰਭ) ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਜਲ-ਥਲ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਚੁਤ ਅਨੰਤ ਅਦ੍ੈ ਅਮਿਤ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਤਵ ਸਰਣ ॥੧॥੩੨॥ 
ਘਜ੍ਹਜ ਘਜੌਜ ਘਫੈ ਘਸਿਜ ਗ਼ਪ ਜਿਕੰਯਜ ਰਕ ਬਟਗ ॥੧॥੩੨॥ 


ਅਟਲ, ਅਨੰਤ, ਅਦ੍ਰੈਤ, ਅਸੀਮ, ਨਾਥਾ ਦੇ ਨਾਥ ਅਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ (ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਂ) ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ ॥੧॥੩੨॥ 


ਅਚੁਤ ਅਭੈ ਅਭੇਦ ਅਮਿਤ ਆਖੰਡ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 


ਅਜ੍ਹਰ ਘਮੈ ਘਮੇਕ ਅਸਿਰ ਘਯੁੰਝ ਘਰ੍ਹੂਜ ਕਜ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ) ਅਭਿਗ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਭੇਦ-ਰਹਿਤ, ਅਸੀਮ, ਅਖੰਡ, ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਾਲੇ, 


ਅਟਲ ਅਨੰਤ ਅਨਾਦਿ ਅਖੈ ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲ ॥ 
ਐਟਜ ਘਜੌਰ ਅਜਕਿ ਘਯੈ ਅਯੰਭ ਜ਼ਕਜ ਕ ॥ 


ਅਮਿਤ ਅਮਿਤ ਅਨਤੋਲ ਅਭੂ ਅਨਭੇਦ ਅਭੰਜਨ ॥ 
ਘਸਿਜ ਘਸਿਜ ਘਜਗੇਗ ਘਮ੍ਰ ਘਜਮੇਕ ਘਮੰਯਜ ॥ 
ਅਸੀਮ ਮਰਯਾਦਾ ਵਾਲੇ, ਤੋਲ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ('ਅਭੂ') ਭੇਦ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਅਤੇ ਭੰਜਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, 


ਅਨਬਿਕਾਰ ਆਤਮ ਸਰੂਪ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨ ਰੰਜਨ ॥ 


ਅਜਕਿਕਗਨ ਅਜਸ ਬਦਧ ਯੂਠ ਜਕ ਸੂਜ ਕੰਯਜ ॥ 


ਅਬਿਕਾਰ ਰੂਪ ਅਨਭੈ ਸਦਾ ਮੁਨ ਜਨ ਗਨ ਬੰਦਤ ਚਰਨ ॥ 
ਯਗਿਕਗਕ ਕਨਧ ਘਜਮੈ ਬਕ ਸ਼ੂਜ ਯਜ ਗਜ ਥੌਕ੍ਜ ਬਰ੍ਜ॥ 


ਵਿਕਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਭੈ-ਰਹਿਤ, ਸਦਾ ਮੁਨੀ ਗਣ ਦੁਆਰਾ ਚਰਨਾ ਦੀ ਬੰਦਨਾ ਕਰਵਾਉਣ ਵਾਲੇ, 


ਭਵ ਭਰਨ ਕਰਨ ਦੁਖ ਦੋਖ ਹਰਨ ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕ੍ਰਮ ਭੈ ਹਰਨ ॥੨॥੩੩॥ 


ਮਰ ਮਕਜ ਲਕਜ ਰਥ ਗੇ ਫਰਜ ਘਰਿ ਯਗ਼ਧ ਖ਼ਸ ਮੈ ਫੁਜ ॥੧॥੩੩॥ 


ਜਗਤ ਦਾ ਪਾਲਣ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁਖਾ-ਕਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ, ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਭੈ ਤੇ ਭਰਮ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੨॥੩੩॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥। ਜਸਯਕਿ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਮੁਖ ਮੰਡਲ ਪਰ ਲਸਤ ਜੋਤਿ ਉਦੋਤ ਅਮਿਤ ਗਤਿ ॥ 
ਸੂਥ ਸੌਝਜ ਧ੨ ਜਬਰ ਗ਼ੇਰਿ ਰਕੇਰ ਘਸਿਜ ਗਰਿ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਮੁਖ-ਮੰਡਲ ਉਤੇ ਅਮਿਤ ਗਤਿ ਵਾਲੀ ਜੋਤਿ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਜਟਤ ਜੋਤ ਜਗਮਗਤ ਲਜਤ ਲਖ ਕੋਟਿ ਨਿਖਤਿ ਪਤਿ ॥ 
ਗਕਟਜ ਗ਼ੇਜ ਯਗਸਗਰ ਜਯਰ ਜਬ ਕਗੇਟਿ ਜਿਯਰਿ ਧਰਿ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਜੋਤਿ ਦੀ ਫਬ ਰਹੀ ਜਗਮਗਾਹਟ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਰੋੜਾ ਚੰਦਰਮਾ (ਨਿਖਤਿ-ਪਤਿ) ਲਜਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਚਕਰਵਰਤੀ ਚਕ੍ਵੈ ਚਕਤ ਚਉਚਕ੍ਰ ਕਰਿ ਧਰਿ ॥ 
ਥਗ਼ਕਕ੍ਹੀ ਬੜ਼ਕੈ ਬਲਜ ਥਰਬਜ਼ ਕਿ ਪਕਿ ॥ 
ਚੌਹਾ ਚਗ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਵੇਖ ਕੇ ਚਕੂਵਰਤੀ ਰਾਜੇ ਵੀ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਦਮ ਨਾਥ ਪਦਮਾਛ ਨਵਲ ਨਾਰਾਇਣ ਨਰਿਹਰਿ ॥ 
ਧਕ੍ਸ ਜਪ ਧਰਸਲ ਜਕਜ ਗ਼ਹਭ੍ਰਗ ਜਕਿਫਨਿ॥ 
ਲਕਸ਼ਮੀ ਦੇ ਸੁਆਮੀ, ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ, ਨਿੱਤ ਨਵੇਂ ਨਰ-ਹਰਿ ਨਾਰਾਇਣ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, 


ਕਾਲਖ ਬਿਹੰਡਣ ਕਿਲਵਿਖ ਹਰਣ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨ ਬੰਦਤ ਚਰਣ ॥ 
ਰਗਜਯੁ ਰਿਫ੍ੰਭਗ ਕਿਜਰਿਯ ਫੁਕਗ ਯੂ ਜਕ ਸ੍ਰ੍ਜ ਥੌਕਜ ਥਨਗ ॥ 


ਕਾਲਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ, ਮਨੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਚਰਨ-ਬੰਦਿਤ, 


ਖੰਡਣ ਅਖੰਡ ਮੰਡਣ ਅਭੈ ਨਮੋ ਨਾਥ ਭਉ ਭੈ ਹਰਣ ॥੩॥੩੪॥ 


ਬੌਫਗ ਘਯੌਫ ਸੰਝਗ ਘਮੈ ਜਸੇ ਗੁਪ ਮਰ ਮੈ ਫੁਹਗ ॥੩॥੩੪॥ 
ਅਖੰਡਾ ਨੂੰ ਖੰਡਣ ਵਾਲੇ, (ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਭੈ ਮੁਕਤ ਕਰ ਕੇ ਸਥਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਭੈ ਅਤੇ ਡਰ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਹੇ) ਨਾਥ। (ਮੈਂ) ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ 


॥੩॥੩੪॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਨਮੋ ਨਾਥ ਨ੍ਰਿਦਾਇਕ ਨਮੋ ਨਿਮ ਰੂਪ ਨਿਰੰਜਨ ॥ 
ਜਸੇ ਜਪ ਜੁਕਭੁਕ ਜਸੀ ਜਿਸ ਵਧ ਜਿਕੰਯਜ॥ 
(ਹੇ) ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ('ਨ੍ਰਿਦਾਇਕ') ਸੁਆਮੀ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ; ਨਿਮਰਤਾ ਰੂਪ ਨਿਰੰਜਨ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਅਗੰਜਾਣ ਅਗੰਜਣ ਅਭੰਜ ਅਨਭੇਦ ਅਭੰਜਨ ॥ 
ਅਗੌਗਗ ਘਗੌਗਗ ਘਮੰਗ ਅਜਮੇਕ ਅਮੰਯਜ ॥ 
ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਝੁਕਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਭੇਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, 


ਅਫੈ ਅਖੈ ਅਬਿਕਾਰ ਅਭੈ ਅਨਭਿਜ ਅਭੇਦਨ ॥ 
ਅਲੈ ਅਯੈ ਅਕਿਕਗ₹ ਘਮੈ ਅਜਮਿਗ ਘਮੇਠ੍ਜ ॥ 
ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਨਾ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ('ਅਛੈ') ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲ, ਵਿਕਰਿਤ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਨਿਰਲੇਪ, ਨਾ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, 


ਅਖੈਦਾਨ ਖੇਦਨ ਅਖਿਜ ਅਨਛਿਦੁ ਅਛੇਦਨ ॥ 
ਅਯੈਕਜ ਯੇਕ੍ਜ ਘਥਿਯ ਘਜਲਿਕ ਘਲੇਕ੍ਜ ॥ 
ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਨੂੰ ਦੁਖ ਪਹੁੰਚਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਖਿਝਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, 


ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ਸਾਰੰਗਧਰ ਖੜਗਪਾਣ ਦੁਰਜਨ ਦਲਣ ॥ 
ਅਗਜ ਗੜੂ ਯਦੰਗਪਵ ਬਝਗਧਗ ਰ੍ਰਰਗਜ ਕਜਗ ॥ 


ਨਰ ਵਰ ਨਰੇਸ ਨਾਇਕ ਨ੍ਰਿਪਣਿ ਨਮੋ ਨਵਲ ਜਲ ਥਲ ਰਵਣਿ ॥੪॥੩੫॥ 
ਜਕ ਕਕ ਜਕੇਸ ਜਭੁਲ ਜਰਧਗਿ ਜਸੀ ਜਰਜ ਯਜ ਪਯ ਵਕਗਿ ॥੪॥੩੫॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜੇ, ਸੈਨਾਵਾ ਦੇ ਨਾਇਕ, ਨਵੇਂ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਰੰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੈਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੪॥੩੫॥ 


ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਦੁਖ ਹਰਣ ਦੁਰਮਤ ਹੰਤਾ ਦੁਖ ਖੰਡਣ ॥ 
ਕੀਜ ਕਧਜ ਠ੍ਰ੍ਥ ਫਗ ਫ੍ਰਹਸਰ ਫੰਗ ਰ੍ਰਥ ੰਭਗ ॥ 
(ਹੇ) ਦੀਨਾ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁੱਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁਰਮਤ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਖੰਡਣ ਵਾਲੇ, 


ਮਹਾ ਮੋਨ ਮਨ ਹਰਨ ਮਦਨ ਮੂਰਤ ਮਹਿ ਮੰਡਨ ॥ 
ਸਗ ਸੇਜ ਸਜ ਫੁਕਜ ਸਜ ਸ੍ਰਹਜ ਸਫਿ ਸੰਜ॥ 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਬਿਕਾਰ ਅਖੈ ਆਭੰਜ ਅਮਿਤ ਬਲ ॥ 
ਸਿਰ ਰੇਯ ਅਕਿਕਗਨ ਘਯੈ ਅਮੰਯ ਅਸਿਜ ਕਜ ॥ 
ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਵਾਲੇ, ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਅਸੀਮ ਬਲ ਵਾਲੇ, 


ਨਿਰਭੰਜ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰ ਨਿਰਜੁਰ ਨ੍ਰਿਪ ਜਲ ਥਲ ॥ 
ਜਿਕਮੰਯ ਜਿਕਮਰ ਜਿਕਰੈਕ ਜਿਕਯੂ ਜੁਧ ਯਜ ਪਯ ॥ 


ਨਾ ਟੁੱਟਣ ਵਾਲੇ, ਨਿਡਰ, ਨਿਰਵੈਰ, ਅਰੋਗ, ਜਲ-ਥਲ ਦੇ ਰਾਜੇ, 


ਅਫੈ ਸਰੂਪ ਅਛੂ ਅਛਿਤ ਅਛੈ ਅਛਾਨ ਅਛਰ ॥ 


ਅਲੈ ਬਲਧ ਘਲੂ ਘਲਿਜ ਅਲੈ ਅਘਲਜ ਘਲ₹ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਛੋਹ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਹੋਂਦ-ਰਹਿਤ, ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਛੁਪਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਛਲੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, 


ਅਦ੍ੈ ਸਰੂਪ ਅਦ੍ਰਿਯ ਅਮਰ ਅਭਿਬੰਦਤ ਸੁਰ ਨਰ ਅਸੁਰ ॥੫॥੩੬॥ 
ਘਫੂੈ ਧਲਧ ਘਫ੍ਰਿਧ ਅਸਕ ਘਮਿਕੌਕ੍ਰ ਜਹ ਜਨ ਅਜ ॥॥੩੧॥ 
ਅਦ੍ਰੈਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਅਦੁੱਤੀ, ਅਮਰ, ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖਾ ਦੁਆਰਾ (ਤੁਸੀਂ) ਪੂਜਿਤ ਹੈ ॥੫॥੩੬॥ 


ਕੁਲ ਕਲੰਕ ਕਰਿ ਹੀਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਾਗਰ ਕਰੁਣਾ ਕਰ ॥ 
ਕਰਜ਼ ਕਲੋਨ ਲਕਿ ਫ਼ੀਜ ਕਰਧ ਯਗਨ ਲਲਗ ਕ₹ ॥ 
(ਹੇ) ਸਭ ਨੂੰ ਕਲੰਕ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਤੁਸੀਂ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਅਤੇ ਕਰੁਣਾ ਦੀ ਖਾਣ ਹੋ; 


ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਥ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀ ਸੂਰਤ ਕ੍ਰਿਤ ਧਰ ॥ 
ਕਾਗ ਕਗਕਗ ਬਸਕਪ ਕੂਾਧ ਕਹੈ ਯ੍ਰਹਜ ਝੂਜ ਪ੨ ॥ 
ਕਰਨ ਅਤੇ ਕਾਰਨ ਵਿਚ ਸਮਰਥ, ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੀ ਮੂਰਤ ਅਤੇ ਸਿਰਜੀ ਹੋਈ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਦਾ ਆਧਾਰ 


ਕਾਲ ਕਰਮ ਕਰ ਹੀਨ ਕ੍ਰਿਆ ਜਿਹ ਕੋਇ ਨ ਬੁਝੈ ॥ 
ਰਗਗ ਕਸ ੨ ਫੀਜ ਗ੍ਰਾਘ ਗਿ ਕਗੇਵੁ ਜ ਗ੍ਰਫੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਲ ਦੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ; ਜਿਸ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਨੂੰ ਬੁਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ 


ਕਹਾ ਕਹੈ ਕਹਿ ਕਰੈ ਕਹਾ ਕਾਲਨ ਕੈ ਸੁਝੈ ॥ 
ਕ਼ ਵੈ ਕਫਿ ਕਨੈ ਕਚ਼ ਕਗਗਜ ਰੈਨ ਲੈ ॥ 
ਕੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿੰਨਾ ਗੱਲਾ ਕਰਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸੋਝੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ; 


ਕੰਜਲਕ ਨੈਨ ਕੰਬੂ ਗ੍ਰੀਵਹਿ ਕਟਿ ਕੇਹਰ ਕੁੰਜਰ ਗਵਨ ॥ 
ਕਾਕਜਕ ਜੈਜ ਕੋਕ ਸੀਕਫਿ ਕਟਿ ਲੇਜੁਕ ਕਰਜਨ ਗਕਜ ॥ 
ਕਮਲ-ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ, ਸੰਖ (ਕੰਬੂ) ਵਰਗੀ ਗਰਦਨ ਵਾਲੇ, ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਲਕ ਵਾਲੇ, ਹਾਥੀ ਵਰਗੀ ਚਾਲ ਵਾਲੇ, 


ਕਦਲੀ ਕੁਰੰਕ ਕਰਪੂਰ ਗਤ ਬਿਨ ਅਕਾਲ ਦੁਜੋ ਕਵਨ ॥੬॥੩੭॥ 
ਕਕ੍ਗੀ ਕ੍ਰਾੰਠ ਕਕਧ੍ਰਰ ਗਜ ਕਿਜ ਘਕਗਯ ਕਰਜੇ ਭਕਜ ॥॥੩੪॥ 
ਕੇਲੇ (ਵਰਗੀਆਂ ਟੰਗਾ ਵਾਲੇ) ਹਰਨ (ਵਰਗੀ ਚੁਸਤੀ ਵਾਲੇ) ਕਫ਼ੂਰ (ਵਰਗੀ ਸੁਗੰਧ ਵਾਲੇ) (ਅਜਿਹੀ) ਚਾਲ-ਢਾਲ ਵਾਲਾ ਭਲਾ ਅਕਾਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦੂਜਾ 


ਕੌਣ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ? ॥੬॥੩੭॥ 


ਅਲਖ ਰੂਪ ਅਲੇਖ ਅਬੈ ਅਨਕੂਤ ਅਭੰਜਨ ॥ 
ਅਜਯੁ ਲਧ ਘਗੇਯ ਘਕੈ ਅਜਮ੍ਰਰ ਘਮੰਯਜ ॥ 
(ਜੋ) ਨਾ ਜਾਣੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਲੇਖੇ ਵਿਚ ਨਾ ਆਉਣ ਵਾਲਾ, ਸਦਾ ਇਕਰਸ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ('ਅਬੈ') ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਭੰਜਨ-ਰਹਿਤ, 


ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਅਬਿਕਾਰ ਅਜੈ ਅਨਗਾਧ ਅਗੰਜਨ ॥ 
ਐਕਿ ਧੂਹ ਘਕਿਕਗਨ ਅਗੈ ਘਜਗਪ ਘਗੰਯਜ ॥ 


ਆਦਿ ਪੁਰਖ, ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਥਾਹ ਨਾ ਪਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ, 


ਨਿਰਬਿਕਾਰ ਨਿਰਜੁਰ ਸਰੂਪ ਨਿਰ ਦ੍ੈਖ ਨਿਰੰਜਨ ॥ 
ਜਿਕਕਿਕਕ ਜਿਕਯੂਕ ਬਧ ਜਿਕ ਫ਼ੈਕ ਜਿਕੰਗਜ॥ 
ਵਿਕਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਅਰੋਗ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਦ੍ਰੈਤ ਭਾਵ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ, 


ਅਭੰਜਾਨ ਭੰਜਨ ਅਨਭੇਦ ਅਨਭੂਤ ਅਭੰਜਨ ॥ 
ਯਮੰਗਜ ਮੰਯਜ ਘਜਮੇਕ ਘਜਮ਼੍ਰ ਅਮੰਗਜ ॥ 


ਨਾ ਭੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ, ਭੇਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਪੰਜ ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਨਾ ਟੁੱਟਣ ਵਾਲਾ, 


ਸਾਹਾਨ ਸਾਹ ਸੁੰਦਰ ਸੁਮਤ ਬਡ ਸਰੂਪ ਬਡਵੈ ਬਖਤ ॥ 
ਯ਼ਗਜ ਯਫ ਗੁੱਕ੨ ਬ੍ਰਸਰ ਥਫ ਧਲਧ ਕਝਕੈ ਕਬਰ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ, ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਮਤ ਵਾਲਾ, ਮਹਾਨ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਭਾਗਾ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਕੋਟਕਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕੂਅ ਭਾਨ ਜਿਮ ਤਪਤ ਤੇਜ ਇਸਥਿਤ ਤਖਤ ॥੭॥੩੮॥ 
ਰਗੇਟਕਿਨ ਬਗਧ ਪ੍ਰਯ ਮਜ ਕਿਸ ਰਧਰ ਹੇਯ ਝ੍ਬਧਿਜ ਜਬਰ ॥੪॥੩੦॥ 


ਜਿਵੇਂ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਬੈਠੇ ਸੂਰਜ ਦਾ ਤੇਜ ਤਪਦਾ ਹੈ ਤਿਵੇਂ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜਾ ਜਿੰਨਾ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੈ ॥੭॥੩੮॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥। ਕਸਯਕਿ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਚਕਰਤ ਚਾਰ ਚਕ੍ਰਵੈ ਚਕਰਤ ਚਉਕੁੰਟ ਚਵਗਨ ॥ 


ਥਜ਼ਰ ਧ₹ ਬਗ਼ਕੈ ਬਜ਼ਜ ਬਰਰ੍ਹਟ ਬਕਗਜ ॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਚਕ੍ਰਵਰਤੀ ਰਾਜੇ (ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਤੋਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੋਟ ਸੂਰ ਸਮ ਤੇਜ ਤੇਜ ਨਹੀ ਦੂਨ ਚਵਗਨ ॥ 
ਰਗੇਟ ਬ੍ਰਹ ਬਸ ਰੇਯ ਹੇਯ ਜਫ਼ੀ ਰਜ ਬਕਗਜ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜਾ ਵਰਗਾ ਤੇਜ ਹੀ ਨਹੀਂ (ਸਗੋਂ) ਦੁਗੁਣਾ ਚੌਗੁਣਾ ਹੈ। 


ਕੋਟ ਚੰਦ ਚਕ ਪਰੈ ਤੁਲ ਨਹੀ ਤੇਜ ਬਿਚਾਰਤ ॥ 
ਰੇਟ ਬੌਕ ਬਕ ਧੈ ਰਜ ਜਫ਼ੀ ਹੇਕ ਕਿਯਕਜ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਚੰਦ੍ਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹਨ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਆਪਣਾ) ਤੇਜ (ਉਸ ਦੇ ਤੇਜ ਦੇ) ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ। 


ਬਿਆਸ ਪਰਾਸਰ ਬ੍ਰਹਮ ਭੇਦ ਨਹਿ ਬੇਦ ਉਚਾਰਤ ॥ 
ਕਿਆਬ ਧਗਬਕ ਕਠਸ ਮੇਕ ਜਫਿ ਕੇਕ ਰਯਕਰ ॥ 
ਵਿਆਸ, ਪਰਾਸ਼ਰ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵੇਦ (ਵੀ ਉਸ ਦੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਸ ਸਕਦੇ। 


ਸਾਹਾਨ ਸਾਹ ਸਾਹਿਬ ਸੁਘਰਿ ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਸੁੰਦਰ ਸਬਲ ॥ 
ਯਫਗਜ ਯਫ਼ ਯਫਿਕ ਯ੍ਰਧਕਿ ਘਰਿ ਸਗ਼ਧ ਜ੍ੁੱਕਹ ਬਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ, ਸੁਘੜਤਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ, 


ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ਸਾਹਿਬ ਸਬਲ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਛੈ ਅਛਲ ॥੮॥੩੯॥ 
ਗਗਜ ਗਯ ਯ਼ਫ਼ਿਕ ਧਥਯੁ ਘਸਿਰ ਹੇਯ ਅਲੈ ਅਲਯ ॥॥੩੧॥ 


ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ, ਬਲਵਾਨਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, ਅਸੀਮ ਤੇਜ ਵਾਲਾ, ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਛਲਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੮॥੩੯॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਗਕਰਿਜ੍ਹ ॥ ਕਸਯਕਿ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਗਹਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਗਾਹ ਕੈ ਕੈ ਗਾਈਅਤੁ ਛੇਦਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਛੇਦ ਕੈ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਗਫ਼ਿਐੀ ਗੇ ਜ ਗਵ੍‌ ਯੇ ਘਗੜੁ ਕੈ; ਕੈ ਗਵੁੰਘਰ੍ਹ ਲੇਕਿਆ ਗੇ ਜ ਗਵ੍‌ ਯੇ ਘਲੇਕ੍‌ ਗੈ ਧਲਜੀਦੇ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਕੜਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਗਾਹ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਛੇਦਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਛੇਦ' ਨਾ ਨਾਲ ਪਛਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਗੰਜਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਗੰਜ ਕੈ ਕੈ ਜਾਨੀਅਤੁ ਭੰਜਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਭੰਜ ਕੈ ਕੈ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗੰਗਿਗ ਗੇ ਜ ਯਹ ਯੇ ਘਗੰਯ ਕੈ; ਕੈ ਗਜੀਘਰ੍ਹ ਮੰਗਿਆ ਗੇ ਜ ਯਭ੍ ਯੇ ਘਮੰਗ ਕੈ ਕੈ ਸਜੀਦੇ ॥ 
ਜੋ ਤੋੜਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਗੰਜ' ਵਜੋਂ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਭੰਨਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਭੰਜ' ਨਾ ਨਾਲ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਾਧਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਸਾਧਿ ਕੈ ਕੈ ਸਾਧ ਕਰ ਛਲਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਛਲ ਕੈ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਯਧਿਘੀ ਗੇ ਜ ਗਵ੍‌ ਯੇ ਘਯਪਿ ਕੈ ਰੈ ਗਪ ਭਕ ਲਜਿਘੀ ਗੇ ਜ ਗਵ੍੍‌ ਯੇ ਅਲਗ ਕੈ ਜਸਜੀਏੇ ॥ 
ਜੋ ਸਾਧਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਸਾਧ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਛਲਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਛਲ' ਨਾ ਨਾਲ ਯਾਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਸੋ ਅਮੰਤ੍ਰ ਕੈ ਕੈ ਮਾਨੁ ਮਨ ਜੰਤ੍ਰ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਸੋ ਅਜੰਤ੍ਰ ਕੈ ਕੈ ਜਾਨੀਐ ॥੧॥੪੦॥ 
ਸੱਭ ਸੈ ਜ ਅਰੈ ਬੀ ਘਸੰਕ ਕੈ ਕੈ ਸਜ੍ਹ ਸਜ ਕੰਤ ਸੈ ਜ ਘਰੈ ਧੀ ਘਯੰਤ ਕੈ ਕੈ ਗਜੀਦੇ ॥੧॥੪੦॥ 
ਜੋ ਮੰਤਰਾ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਮੰਤ੍ਰ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਯੰਤਰ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਜੰਤ੍ਰ' ਨਾ ਨਾਲ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


॥੧॥੪੦॥ 


ਜਾਤ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਸੋ ਅਜਾਤ ਕੈ ਕੈ ਜਾਨ ਜੀਅ ਪਾਤ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਸੋ ਅਪਾਤ ਕੈ ਬੁਲਾਈਐ ॥ 

ਗਜ਼ ਸੈ ਜ ਅਰੈ ਬੇ ਅਗਰ ਕੈ ਕੈ ਗਜ ਯੀਘ ਧਰ ਸੈ ਜ ਘਕੈ ਯੇ ਘਧਜ ਕੈ; ਫ੍ਰਜਵੁੰਹੇ॥ 

(ਜੋ ਕਿਸੇ) ਜਾਤਿ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਜਾਤਿ' ਕਰ ਕੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਜਾਣੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਪਾਤਿ (ਪੰਕਤੀ) ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਪਾਤ' 
ਕਹਿ ਕੇ ਬੁਲਾਈਦਾ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਸੋ ਅਭੇਦ ਕੈ ਕੈ ਭਾਖੀਅਤੁ ਛੇਦਜੋ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਛੇਦ ਕੈ ਸੁਨਾਈਐ ॥ 
ਮੇਕ ਸੈ ਜ ਘਰੈ ਯੇ ਘਮੇਕ ਕੈ ਕੈ ਮਯੀਘਜ੍ਹ ਲੇਗੇ ਗੇ ਜ ਗੜ ਯੇ ਘਲੇਕ ਕੈ; ਯਰਜਵੰਦੇ॥ 
(ਜੋ) ਭੇਦ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਭੇਦ' ਕਹਿ ਕੇ ਬੁਲਾਈਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਛੇਦਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਛੇਦ' ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਖੰਡਿਓ ਜੋ ਨ ਜਾਇ ਸੋ ਅਖੰਡ ਜੂ ਕੋ ਖਿਆਲੁ ਕੀਜੈ ਖਿਆਲ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਗਮੁ ਤਾ ਕੋ ਸਦਾ ਖਾਈਐ ॥ 

ਬੰਫਿਘੀ ਗੇ ਜ ਗਤ ਬੀ ਘਯੰਫ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਬਿਘਜ੍ਹ ਕੈਯੈ ਬਿਘਯ ਸੈ ਜ ਘਕੈ ਗਸ੍ਹ ਗ ਕਜੇ ਬਕ ਵੰਦੇ ॥ 

ਜੋ ਖੰਡਿਆ ਨਾ ਜਾਏ, ਉਸ 'ਅਖੰਡ' ਜੀ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜੋ) ਖ਼ਿਆਲ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕੇ, ਉਸ ਦਾ ਸਦਾ ਗ਼ਮ (ਚਿੰਤਾ) ਖਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ। 


ਜੰਤ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਅਜੰਤੁ ਕੈ ਕੈ ਜਾਪੀਅਤੁ ਧਿਆਨ ਮੈ ਨ ਆਵੈ ਤਾ ਕੋ ਧਿਆਨੁ ਕੀਜੈ ਧਿਆਈਐ ॥੨॥੪੧॥ 

ਗੰਕ ਸੈ ਜ ਘਰਕੈ ਘਯੰਕ ਕੈ ਰੈ ਗਧੀਘਜ੍ਹ ਧਿਘਜ ਸੈ ਜ ਕੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਧਿਘਜ੍ਰ ਲੀਕੈ ਧਿਘਵੁੰਦੇ ॥੧॥੪੧॥ 

(ਜੋ) ਯੰਤਰ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਅਜੰਤ੍ਰ' ਕਰ ਕੇ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ (ਜੋ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਰਖ ਕੇ 
ਧਿਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨॥੪੧॥ 


ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਛਤ੍ਰੀਪਤਿ ਛੈਲ ਰੂਪ ਛਿਤਨਾਥ ਛੌਣੀ ਕਰ ਛਾਇਆ ਬਰ ਛਤ੍ਰੀਪਤ ਗਾਈਐ ॥ 

ਲੁੜਪਵੀ ਲੁੜੀਧਰਿ ਲੇਜ ਧ ਲਿਜਗ਼ਪ ਲੀਗੀ ਕ ਲਭ੍ਘ ਕ₹ ਲੜੀਧਰ ਗਵੁੰਦੇ ॥ 

(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਛਤਰਧਾਰੀ, ਛਤਰਪਤਿ (ਛਤਰੀਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ) ਛੈਲ ਰੂਪ (ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ) ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ। (ਉਹ) ਪ੍ਰਿਥਵੀ (ਛੌਣੀ) ਦੇ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸੁੰਦਰ ਛਾਇਆ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਛਤਰੀ-ਪਤਿ (ਰਾਜਾ) ਕਰ ਕੇ ਗਾਵਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਸੂ ਨਾਥ ਬਿਸੂੰਭਰ ਬੇਦਨਾਥ ਬਾਲਾਕਰ ਬਾਜੀਗਰਿ ਬਾਨਧਾਰੀ ਬੰਧ ਨ ਬਤਾਈਐ ॥ 

ਕਿਦਕ ਜਪ ਕਿਮ ਭੇਕਜਪ ਕਗਕਨ ਕਯੀਗਕਿ ਗਜਪਵੀ ਥੰਪ ਜ ਕਗਵੁੰਦੇ ॥ 

ਵਿਸ਼ਵ ਦਾ ਨਾਥ, ਵਿਸ਼ਵ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲਾ, ਵੇਦਾ ਦਾ ਨਾਥ ਅਤੇ ਉੱਚੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। (ਉਹ) ਬਾਜੀਗਰ ਵਾਗ ਅਨੇਕ ਰੂਪ (ਬਾਨ) ਧਾਰਨ ਵਾਲਾ, (ਕਿਸੇ) 
ਬੰਧਨ ਵਿਚ ਨਾ ਪੈਣ ਵਾਲਾ ਦਸਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ ਦੂਧਾਧਾਰੀ ਬਿਦਿਆਧਰ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਧਿਆਨ ਕੋ ਲਗਾਵੈ ਨੈਕ ਧਿਆਨ ਹੂੰ ਨ ਪਾਈਐ ॥ 

ਜਿਰਗੀ ਲਕਸ ਰ੍ਰਪਪਵੀ ਕਿਕਿਿਅਪਕ ਜਰੁਸਧਕੀ ਧਿਘਜ ਲੇ ਜਗਰੈ ਜੈਕ ਧਿਘਜ ਫੂੱ ਜ ਧਵੁੰੇ॥ 

ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁੱਧ ਦੇ ਆਸਰੇ ਜੀਣ ਵਾਲੇ, ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ (ਉਸੇ ਵਿਚ) ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਜ਼ਰਾ 
ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਧਿਆਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ। 


ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਹਾਰਾਜਨ ਕੇ ਮਹਾਰਾਜਾ ਐਸੋ ਰਾਜ ਛੋਡਿ ਅਉਰ ਦੂਜਾ ਕਉਨ ਧਿਆਈਐ ॥੩॥੪੨॥ 


ਗਯਜ ਕੇ ਗਗ ਸਗਗਯਜ ਕੇ ਸਗਗਗ ਦੇਯੇ ਹਕ ਲੀਵਿ ਘਰਕ ਰਗ ਭਰਜ ਧਿਘਵੁੰਦੇ ॥੩॥੪੨॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ, ਮਹਾਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਮਹਾਰਾਜਾ ਹੈ, ਅਜਿਹੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਦੂਜੇ ਕਿਸ ਨੂੰ ਧਿਆਇਆ ਜਾਏ ॥੩॥੪੨॥ 


ਜੁਧ ਕੇ ਜਿਤਈਆ ਰੰਗ ਭੂਮ ਕੇ ਭਵਈਆ ਭਾਰ ਭੂਮ ਕੇ ਮਿਟਈਆ ਨਾਥ ਤੀਨ ਲੋਕ ਗਾਈਐ ॥ 
ਗ੍ਰਖ ਗੇ ਗਿਰਵੁੰਘ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸ ਕੇ ਮਰਭੁੰਘ ਮਰ ਮ੍ਰਸ ਕੇ ਸਿਟੁੰਘ ਗ਼ਪ ਜ਼ੈਜ ਗੇਠ ਗਵੰਦੇ॥ 
(ਉਹ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲਾ, ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਵਾਲਾ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਭਾਰ ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੂ ਕੇ ਤਨਈਆ ਹੈ ਨ ਮਈਆ ਜਾ ਕੇ ਭਈਆ ਕੋਊ ਛਉਨੀ ਹੂ ਕੇ ਛਈਆ ਛੋਡ ਕਾ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਈਐ ॥ 


ਗਗੜੂ ਕੇ ਜਜਵੁੰਘ ਫੈ ਜ ਸਵੁੰਘ ਗ ਰੇ ਮਫੁੰਘ ਕਨੇਠਨ ਲਚਜੀ ਭੂ ਰੇ? ਲਵ੍ੰਅ ਲੀਫ ਕਗ ਬਿਰ ਜੀਰ ਗਵੰੇ ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਤਨਈਆ) ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਨਾ ਕੋਈ ਮਾਤਾ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭਰਾਤਾ ਹੈ, ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਛੌਨੀ) ਦੀ ਛਾਇਆ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ 
(ਹੋਰ) ਕਿਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾਈ ਜਾਏ 


ਸਾਧਨਾ ਸਧਈਆ ਧੂਲ ਧਾਨੀ ਕੇ ਧੁਜਈਆ ਧੋਮ ਧਾਰ ਕੇ ਧਧਈਆ ਧਿਆਨ ਤਾ ਕੋ ਸਦਾ ਲਾਈਐ ॥ 

ਗ਼ਪਗ ਯਪਵੁੰਘ ਬ੍ਰਜ ਪਜੀ ਕੇ ਬੂੂਯੁੰਘ ਬੈਸ ਪਕ ਰੇ ਬਕੁੰਘ ਧਿਘਜ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ ਗਵੰਦੇ॥ 

ਸਾਧਨਾ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲੇ, ਧਰਤੀ ('ਧੂਲਧਾਨੀ') ਨੂੰ ਆਧਾਰ ('ਧੁਜਈਆ?) ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਆਕਾਸ਼ ('ਧੋਮ-ਧਾਰ') ਨੂੰ ਟਿਕਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਧਰੱਯਾ') ਦਾ 
ਧਿਆਨ ਸਦਾ ਲਗਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਆਉ ਕੇ ਬਢਈਆ ਏਕ ਨਾਮ ਕੇ ਜਪਈਆ ਅਉਰ ਕਾਮ ਕੇ ਕਰਈਆ ਛੋਡ ਅਉਰ ਕਉਨ ਧਿਆਈਐ ॥੪॥੪੩॥ 
ਅਰ ਕੇ ਕਫਝੁਘ ਧਠ ਜਸ ਕੇ ਯਧਵ੍ਰੰਅ ਘਰ₹ ਕਗਸ ਕੇ ਠਕਝੁੰਘ ਲੀਫ ਅਰ₹ ਭਰਜ ਧਿਘਵੰਦੇ ॥੪॥੪੩॥ 
ਉਮਰ ਦੇ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਇਕ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪਾਉਣ ਵਾਲੇ, (ਸਾਰੇ) ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ ਧਿਆਇਆ ਜਾਏ? ॥੪॥੪੩॥ 


ਕਾਮ ਕੋ ਕੁਨਿੰਦਾ ਖੈਰ ਖੂਬੀ ਕੋ ਦਿਹੰਦਾ ਗਜ ਗਾਜੀ ਕੋ ਗਜਿੰਦਾ ਸੋ ਕੁਨਿੰਦਾ ਕੈ ਬਤਾਈਐ ॥ 
ਕਸ ਕਗੇ ਰ੍ਰਜਿਂਗ ਚੈਕ ਲ੍ਰਕੀ ਕਗੇ ਕਿਫੌਗ ਗਕ ਗਗੀ ਕਗੇ ਗਕਿਂਕ ਗੇ ਕੂਜਿੱਕ ਕੈ ਕਗਵੁੰਧੇ॥ 


(ਸਾਰੇ) ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ('ਕੁਨਿੰਦਾ') ਸੁਖ ਅਤੇ ਖ਼ੂਬੀਆਂ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਹਾਥੀਆਂ ਤੇ ਗ਼ਾਜ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਗਜਾਣ ਵਾਲੇ, ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਕਰਤਾ ਕਰਕੇ ਦਸਿਆ 
ਜਾਏ। 


ਚਾਮ ਕੇ ਚਲਿੰਦਾ ਘਾਉ ਘਾਮ ਤੇ ਬਚਿੰਦਾ ਛਤ੍ਰ ਫੈਨੀ ਕੇ ਛਲਿੰਦਾ ਸੋ ਦਿਹੰਦਾ ਕੈ ਮਨਾਈਐ ॥ 
ਧਸ ਗੇ ਬਨਿਂਕ ਬਰ ਬਸ ਰੇ ਕਰਿਂਕ ਲੜ ਲੈਜੀ ਕੇ ਲਜਿਂਕ ਗੇ ਕਿਫੌਗ ਕੈ ਸਜਵੰਧੇ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਘਾਉ ਅਤੇ ਧੁਪ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਛੁਤਰਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਲਣ ਵਾਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਾਤਾ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ਜਾਏ। 


ਜਰ ਕੇ ਦਿਹੰਦਾ ਜਾਨ ਮਾਨ ਕੋ ਜਨਿੰਦਾ ਜੋਤ ਜੇਬ ਕੋ ਗਜਿੰਦਾ ਜਾਨ ਮਾਨ ਜਾਨ ਗਾਈਐ ॥ 

ਯਵ ਕੇ ਕਿਫੌਕ ਗਜ ਸਜ ਕਗੇ ਯਜਿੱਕ ਗ਼ੇਜ ਯੇਕ ਕਗੇ ਗਗਿਂਕ ਗਜ ਸਜ ਗਜ ਗਵੰਦੇ॥ 

ਦੌਲਤ (ਜ਼ਰ) ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਜਾਨ ਅਤੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ, ਜੋਤਿ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ (ਜ਼ੇਬ) ਨੂੰ ਜਗਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਗਿਆਨ ਦੀ ਜਿੰਦ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਦਾ 
ਗੁਣਗਾਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਦੋਖ ਕੇ ਦਲਿੰਦਾ ਦੀਨ ਦਾਨਸ ਦਿਹੰਦਾ ਦੋਖ ਦੁਰਜਨ ਦਲਿੰਦਾ ਧਿਆਇ ਦੂਜੋ ਕਉਨ ਧਿਆਈਐ ॥੫॥੪੪॥ 
ਗੇਥ ਕੇ? ਕਜਿਂਕ ਕੀਜ ਗਜਥ ਠਿਫੰਕ ਗੇਯ ਫ੍ਰਰਯਜ ਕਜਿਂਕ ਪਿਘਵ੍‌ ਫਰਜੀ ਰਜ ਧਿਘਵੰੰਦੇ ॥੧॥੪੪॥ 


ਦੋਖਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੇ, ਧਰਮ ਅਤੇ ਅਕਲ ('ਦਾਨਸ਼') ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਦੁਖਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਧਿਆ ਕੇ (ਫਿਰ) ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ 
ਧਿਆਇਆ ਜਾਏ? ॥੫॥੪੪॥ 


ਸਾਲਿਸ ਸਹਿੰਦਾ ਸਿਧਤਾਈ ਕੋ ਸਧਿੰਦਾ ਅੰਗ ਅੰਗ ਮੈ ਅਵਿੰਦਾ ਏਕੁ ਏਕੋ ਨਾਥ ਜਾਨੀਐ ॥ 

ਯ਼ਜਿਬ ਬਫਿੱਠ ਬਿਖਜਵੁਰੰ ਕੇ ਬਪਿਂਕ ਅੰਗ ਘੰਗ ਸੈ ਘਰਿਂਕ ਦਰ੍ਹਾ ਧ੍ਕਨੇ ਗੁਪ ਗਜੀਦੇ ॥ 

ਸਾਲਸ ਬਣ ਕੇ ਸਹੀ ਨਿਰਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਸਿੱਧਤਾ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲੇ, ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ (ਸਭ ਦਾ) ਇਕੋ ਇਕ ਸੁਆਮੀ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ। 


ਕਾਲਖ ਕਟਿੰਦਾ ਖੁਰਾਸਾਨ ਕੋ ਖੁਨਿੰਦਾ ਗ੍ਰਬ ਗਾਫਲ ਗਿਲਿੰਦਾ ਗੋਲ ਗੰਜਖ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 

ਕਗਜਯ ਲਟਿੱਕ ਲ੍ਰਗ਼ਯਜ ਰਲੇ ਯ੍ਰਜਿੱਗ ਸਕ ਗੁਯਜ ਗਿਜਿਂਗ ਗ਼ੇਜ ਗੰਜਬ ਕਬਜੀਏ ॥ 

ਕਾਲਖ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲੇ, ਖ਼ੁਰਾਸਾਨ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਖੁਨਿੰਦਾ) ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਗ਼ਾਫ਼ਲਾ ਨੂੰ ਗਾਲਣ ਵਾਲੇ ('ਗਿਲਿੰਦਾ') ਅਤੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਸਮੂਹ 
('ਗੋਲ') ਦਾ ਤਿਰਸਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ('ਗੰਜਖ') ਵਜੋਂ ਬਖਾਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਗਾਲਬ ਗਰੰਦਾ ਜੀਤ ਤੇਜ ਕੇ ਦਿਹੰਦਾ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਪ ਕੇ ਚਲਿੰਦਾ ਛੋਡ ਅਉਰ ਕਉਨ ਆਨੀਐ ॥ 

ਗੁਲਕ ਗਕੌਗ ਯੀਜ ਰੇਯ ਕੇ; ਕਿਫੌਕ ਬਿਕ ਯੁਧ ਗੇ ਥਜਿਂਕ ਲੀਭ ਅਰ₹ ਰਜ ਘਜੀਹੇ ॥ 

ਜੇਤੂਆਂ ('ਗਾਲਬਾ) ਨੂੰ ਡਿਗਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਜਿਤ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ (ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ) 
ਲਿਆਇਆ ਜਾਏ। 


ਸਤਤਾ ਦਿਹੰਦਾ ਸਤਤਾਈ ਕੋ ਸੁਖਿੰਦਾ ਕਰਮ ਕਾਮ ਕੋ ਕੁਨਿੰਦਾ ਛੋਡ ਦੂਜਾ ਕਉਨ ਮਾਨੀਐ ॥੬॥੪੫॥ 

ਬਜਗ ਕਿਫੌਕ ਬਰਜਵੁੰ ਗੇ ਲ੍ਰਬਿਂਕ ਕਟਸ ਕਸ ਗੇ ਕੂਜਿਂਕ ਲੀਫ ਰਗ ਭਰਜ ਸਜੀਦੇ ॥੧॥੪੦॥ 

(ਜੀਵਨ) ਸੱਤਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, (ਉਸ) ਸੱਤਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਮਿਹਰ (ਕਰਮ') ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕਾਮਨਾਵਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ 
ਮੰਨਿਆ ਜਾਏ ॥੬॥੪੫॥ 


ਜੋਤ ਕੋ ਜਗਿੰਦਾ ਜੰਗੇ ਜਾਫਰੀ ਦਿਹੰਦਾ ਮਿਤ੍ਰ ਮਾਰੀ ਕੇ ਮਲਿੰਦਾ ਪੈ ਕੁਨਿੰਦਾ ਕੈ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 

ਗੀਜ ਕਗੇ ਕਗਿਂਕ ਯੰਗੇ ਗਲਕੀ ਕਿਫੌਕ ਸਿ ਸਕੀ ਕੇ ਸਜਿਂਗ੍‌ ਧੈ ਕੂਜਿੰਕ ਠੈ ਕਕਜੀਏੇ ॥ 

(ਉਸ) ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਜਗਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਜੰਗ ਵਿਚ ਜਿਤ ('ਜਾਫਰੀ') ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਮਿਤਰ-ਘਾਤੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ (ਸਭ ਦੇ) ਕਰਤਾ ਵਜੋਂ ਬਖਾਨਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਲਕ ਪੁਨਿੰਦਾ ਪਰਮ ਪਾਰਸੀ ਪ੍ਰਗਿੰਦਾ ਰੰਗ ਰਾਗ ਕੇ ਸੁਨਿੰਦਾ ਪੈ ਅਨੰਦਾ ਤੇਜ ਮਾਨੀਐ ॥ 


ਧਜਯ ਪ੍ਜਿਂਕ ਧਹਸ ਯਟਧੀ ਜਗਿਂਕ ਕੰਗ ਵਗ ਕੇ ਯੂਜਿੱਕ ਧੈ ਅਜੰਕ ਹੇਜ ਸਜੀਦੇ॥ 
(ਉਸ) ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਪਨਾਹ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ('ਪੁਨਿੰਦਾ') ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪਾਰਦਰਸ਼ੀ, (ਸਭ ਕੁਝ) ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ('ਪ੍ਰਗਿੰਦਾ') ਰਾਗ ਰੰਗ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ 
ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਤੇਜ ਰੂਪ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਪ ਕੇ ਜਪਿੰਦਾ ਖੈਰ ਖੂਬੀ ਕੇ ਦਹਿੰਦਾ ਖੂਨ ਮਾਫ ਕੋ ਕੁਨਿੰਦਾ ਹੈ ਅਭਿਜ ਰੂਪ ਠਾਨੀਐ ॥ 

ਗੁਧ ਕੇ ਯਧਿੱਕ ਬੈਕ ਲ੍ਰਭੀ ਕੇ ਕਫ਼ਿੱਕ ਲ੍ਰਜ ਸਨ ਗੇ ਕੂਜਿੱਗ ਫੈ ਅਮਿਕ ਛਧ ਠਜੀਏ ॥ 

(ਉਸ) ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਸੁਖ ਅਤੇ ਖ਼ੂਬੀਆਂ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਖ਼ੂਨ ਦੇ (ਦੋਸ਼ ਨੂੰ) ਮਾਫ਼ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਨਿਰਲਿਪਤ ('ਅਭਿਜ') ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਗ੍ਰਹਿਣ 
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਆਰਜਾ ਦਹਿੰਦਾ ਰੰਗ ਰਾਗ ਕੋ ਬਿਢੰਦਾ ਦੁਸਟ ਦੋਹ ਕੇ ਦਲਿੰਦਾ ਛੋਡ ਦੂਜੋ ਕੌਨ ਮਾਨੀਐ ॥੭॥੪੬॥ 
ਅਵਗ ਕਫਿੰਕ ੨ਗ ਗਗ ਕਗੇ ਕਿਫੌਕ ਰ੍ਰਬਟ ਕੇਫ਼ ਕੇ ਕਜਿਂਕ ਲੀਫ ਕ੍ਰਗੇ ਨੈਜ ਸਜੀਏੇ ॥੪॥੪੧॥ 
ਉਮਰ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, ਰਾਗ-ਰੰਗ ਨੂੰ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਦੁਸ਼ਟਾ ਅਤੇ ਦ੍ਰੋਹੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਦੂਜੇ ਕਿਸ ਨੂੰ ਆਰਧਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ॥੭॥੪੬॥ 


ਆਤਮਾ ਪ੍ਰਧਾਨ ਜਾਹ ਸਿਧਤਾ ਸਰੂਪ ਤਾਹ ਬੁਧਤਾ ਬਿਕੂਤ ਜਾਹ ਸਿਧਤਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ ॥ 
ਐਜਸ ਬਖਜ ਗਫੁ ਬਿਖਗ ਬਲਧ ਗਰ ਫ੍ਰਖਗ ਕਿਮ੍ਰਰ ਗਫ਼ ਬਿਪਗ ਬ੍ਰਮਰ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਆਪ (ਆਤਮ-ਰੂਪ) ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਕਲਿਆਣਕਾਰੀ (ਸਿੱਧਤਾ) ਹੈ, ਬੁੱਧੀ ਜਿਸ ਦੀ ਦੌਲਤ ('ਬਿਭੂਤ') ਹੈ, ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਦਾਨ 


ਕਰਨਾ (ਜਿਸ ਦਾ) ਸੁਭਾ ਹੈ। 


ਰਾਗ ਭੀ ਨ ਰੰਗ ਤਾਹਿ ਰੂਪ ਭੀ ਨ ਰੇਖ ਜਾਹਿ ਅੰਗ ਭੀ ਸੁਰੰਗ ਤਾਹ ਰੰਗ ਕੇ ਸੁਭਾਉ ਹੈ ॥ 


ਕਗ ਮੀ ਜ ਕੰਗ ਗਫਿ ਛਧ ਮੀ ਜ ਕੇਬ ਯਫਿ ਘੰਗ ਮੀ ਜ੍ਰਠੰਗ ਗਫ਼ ਦੰਗ ਲੇ ਬ੍ਰਮਰ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਨ) ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦਾ) ਨਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾ ਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਰੇਖਾ ਹੈ, (ਫਿਰ) ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ (ਅੰਗ) ਸੁੰਦਰ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) 
ਸੁਭਾ ਆਨੰਦਮਈ ਹੈ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਸੋ ਬਚਿਤ੍ਰ ਹੈ ਪਰਮਤਾ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ ਸੁ ਮਿਤੁ੍‌ ਹੂੰ ਕੇ ਮਿਤ੍ਰ ਹੈ ਬਿਕੂਤ ਕੋ ਉਪਾਉ ਹੈ ॥ 
ਕਿਤ ਧੀ ਥਰਿਕ ਫੈ ਧਹਸਗ ਧਰਿਤ ਫੈ ਯੂ ਗਿਤ ਜੂ ਰੇ ਸਿਤ ਫੈ ਕਿਮ੍ਰ੍ਰ ਕੀ ਰਯਰ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਚਿੱਤਰ (ਸਰੂਪ) ਬਹੁਤ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਹੈ, ਬਹੁਤ ਹੀ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ, (ਉਹ) ਮਿਤਰਾ ਦਾ ਮਿਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਧਨ-ਦੌਲਤ ('ਬਿਕੂਤ') ਦਾ ਸਾਧਨ ('ਉਪਾ') ਹੈ। 


ਦੇਵਨ ਕੇ ਦੇਵ ਹੈ ਕਿ ਸਾਹਨ ਕੇ ਸਾਹ ਹੈ ਕਿ ਰਾਜਨ ਕੋ ਰਾਜੁ ਹੈ ਕਿ ਰਾਵਨ ਕੋ ਰਾਉ ਹੈ ॥੮॥੪੭॥ 
ਕੇਕਜ ਕੇ ਕੇਕ ਫੈ ਕਿਨ ਯਫੂਜ ਰੇ ਯਫੁ ਫੈ ਗਿ ਗਯਜ ਕਗੇ ਗਗੂ ਫੈ ਕਿ ਗਕਜ ਕੇ ਗਰ ਫੈ ॥£॥੪੪॥ 


ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਹੈ, ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈ, ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਉਆਂ (ਰਾਜਿਆਂ) ਦਾ ਰਾਉ ਹੈ ॥੮॥੪੭॥ 


ਬਹਿਰ ਤਵੀਲ ਛੰਦ ॥ ਪਸਚਮੀ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਫਿੰਦ ਰਕੀਜ ਲੌਕ ॥ ਧਬਥਸੀ ॥ ਜ਼ਬ਼ਯਕਿ ॥ 
ਬਹਿਰ ਤਵੀਲ ਛੰਦ: ਪਸਚਮੀ (ਪਸ਼ਤੋ ਭਾਸ਼ਾ ਪ੍ਰਧਾਨ): ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਕਿ ਅਗੰਜਸ ॥ 
ਗਿ ਅਗੌਯਧ ॥ 
(ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਭੰਜਸ ॥ 
ਗਿ ਅਮੰਯਧ ॥ 
ਟੁੱਟਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਰੂਪਸ ॥ 


ਗਿ ਅਕਧਬ ॥ 
ਰੂਪ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਰੰਜਸ ॥੧॥੪੮॥ 
ਗਿ ਅਕੰਯਧ ॥੧॥੪੬॥ 


ਰੰਜ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ ॥੧॥੪੮॥ 


ਕਿ ਅਛੇਦਸ ॥ 
ਕਿ ਅਲੇਕ੍ਧ ॥ 


ਕਿ ਅਨਾਮਸ ॥ 
ਕਿ ਘਜਸਬ ॥ 
ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਕਾਮਸ ॥੨॥੪੯॥ 
ਗਿ ਅਕਗਸਧ ॥੨॥੧॥ 


ਕਾਮਨਾਵਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ ॥੨॥੪੯॥ 


ਕਿ ਅਭੇਖਸ ॥ 
ਗਿ ਅਮੇਬਧ ॥ 
ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਲੇਖਸ ॥ 
ਗਿ ਅਗੇਬਧ ॥ 


ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਨਾਦਸ ॥ 
ਗਿ ਅਜਕ੍ਧ ॥ 
ਆਦਿ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਗਾਧਸ ॥੩॥੫੦॥ 
ਗਿ ਅਗਬਧ ॥੩॥੫੦॥ 


ਅਗਾਧ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੩॥੫੦॥ 


ਕਿ ਅਰੂਪਸ ॥ 


ਗਿ ਅਕਧਬ ॥ 
ਰੂਪ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਭੂਤਸ ॥ 


ਕਿ ਘਮ੍ਰਰਬ ॥ 
ਭੂਤਾ (ਤੱਤ੍ਹਾ) ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਦਾਗਸ ॥ 
ਕਿ ਅਗੁਗਧ ॥ 
ਦਾਗ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਰਾਗਸ ॥੪॥੫੧॥ 
ਗਿ ਅਗਗਧ ॥੪॥੧੬॥ 


ਮੋਹ-ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ ॥੪॥੫੧॥ 


ਕਿ ਅਭੇਦਸ ॥ 
ਗਿ ਅਮੇਕਧ ॥ 
ਭੇਦ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਛੇਦਸ ॥ 
ਗਿ ਘਲੇਗ੍ਧ ॥ 
ਛੇਦ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਛਾਦਸ ॥ 

ਗਿ ਅਲਰ੍ਧ ॥ 
ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ('ਅਛਾਦਸ') 
ਕਿ ਅਗਾਧਸ ॥੫॥੫੨॥ 

ਗਿ ਅਗਪਸ ॥੫॥੧੨॥ 


ਅਗਾਧ (ਅਥਾਹ) ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫॥੫੨॥ 


ਕਿ ਅਗੰਜਸ ॥ 


ਗਿ ਅਗੌਯਧ ॥ 
ਵਿਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਭੰਜਸ ॥ 
ਗਿ ਅਮੰਯਧ ॥ 


ਭੰਨੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਭੇਦਸ ॥ 
ਗਿ ਅਮੇਕਧ ॥ 
ਅਭੇਦ ਰੂਪ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਛੇਦਸ ॥੬॥੫੩॥ 
ਕਿ ਅਲੇਠ੍ਧ ॥੧॥੧੩॥ 
ਛੇਦਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੬॥੫੩॥ 


ਕਿ ਅਸੇਅਸ ॥ 
ਗਿ ਅਧੇਅਧ ॥ 
ਸੇਵਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਧੇਅਸ ॥ 
ਗਿ ਅਪੇਘਧ ॥ 
ਧਿਆਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਗੰਜਸ ॥ 
ਗਿ ਅਗੌਯਧ ॥ 
ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਇਕੰਜਸ ॥੭॥੫੪॥ 
ਕਿ ਭ੍ਰਕਜਸ਼ ॥੪॥੫੪॥ 


ਇਕ-ਰਸ (ਅਥਵਾ ਇਕੋ ਇਕ) ਹੈ ॥੭॥੫੪॥ 


ਕਿ ਉਕਾਰਸ ॥ 
ਗਿ ਰਕਗਕਯ ॥ 
ਆਕਾਰ-ਸਹਿਤ (ਸਗੁਣ) ਹੈ, 


ਕਿ ਨਿਕਾਰਸ ॥ 
ਕਿ ਜਿਕਰਰਸ ॥ 
ਨਿਰਾਕਾਰ ਰੂਪ (ਨਿਰਗੁਣ) ਹੈ, 


ਕਿ ਅਖੰਜਸ ॥ 
ਗਿ ਘਯੌਯਧ ॥ 
ਮਿਟਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ('ਅਖੰਜਸ') 


ਕਿ ਅਭੰਜਸ ॥੮॥੫੫॥ 
ਗਿ ਘਮੰਯਧ ॥/॥੫੫॥ 
ਭੰਨਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੮॥੫੫॥ 


ਕਿ ਅਘਾਤਸ ॥ 
ਗਿ ਅਯਜਬ ॥ 


ਘਾਤ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਕਿਆਤਸ ॥ 
ਗਿ ਅਕਿਘਜਧ ॥ 
ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਅਕਿਆਤਸ') 


ਕਿ ਅਚਲਸ ॥ 
ਗਿ ਅਬਜਬ ॥ 


ਅਚਲ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਛਲਸ ॥੯॥੫੬॥ 
ਗਿ ਅਲਜਧ ॥੧॥੫੧॥ 


ਅਛਲ ਹੈ ॥੯॥੫੬॥ 


ਕਿ ਅਜਾਤਸ ॥ 
ਗਿ ਘਗਜਬ ॥ 
ਜੋ ਜਨਮ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ, 


ਕਿ ਅਝਾਤਸ ॥ 
ਗਿ ਅਚਹਧ ॥ 
ਜੋ ਦਿਸਦਾ ਨਹੀਂ, 


ਕਿ ਅਛਲਸ ॥ 


ਗਿ ਅਲਗ ॥ 


ਜੋ ਛਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, 


ਕਿ ਅਟਲਸ ॥੧੦॥੫੭॥ 
ਕਿ ਅਟਜਧ ॥੧੦॥੫੪॥ 


ਜੋ ਅਟੱਲ ਹੈ ॥੧੦॥੫੭॥ 


ਅਡੰਗਸਚ ॥ 

ਅਵੰਗਬਬ ॥ 

ਡੰਗਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, 
ਅਣੰਗਸਚ ॥੧੧॥੫੮॥ 
ਅਗੰਗਬਬ ॥੧੧॥੧੦॥ 


ਅੰਗ (ਦੇਹ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੧੧॥੫੮॥ 


ਅਤਾਨਸਚ | 


ਅਗਜਬਬ ॥ 
ਤ੍ਰਾਣ (ਬਲ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਅਥਾਨਸਚ ॥ 
ਅਪਜਬਬ ॥ 
ਸਥਾਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਅਦੰਗਸਚ ॥ 
ਅਠੌਗਬਬ ॥ 
ਦੰਗੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਅਨੰਗਸਚ ॥੧੨॥੫੯॥ 
ਅਜੰਗਬਬ ॥੧੧॥੧੧॥ 


ਨੰਗ-ਦੋਸ਼ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ ॥੧੨॥੫੯॥ 


ਘਨਵਬਧ ॥ 


ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ('ਅਨਾਰਾ) ਹੈ, 


ਅਬੇਅਸਤੁ ॥ 


ਅਕੇਘਜਰ੍ਹ ॥ 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਹੈ, 


ਅਭੇਅਸਤ ॥੧੩॥੬੦॥ 
ਘੰਮੇਅਧਰ ॥੧੩॥੧੦॥ 
ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੧੩॥੬੦॥ 


ਅੜੰਗਸਚ ॥ 
ਅਝੌੰਗਬਬ ॥ 
ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਅਤ੍ਰੰਗਸਚ ॥੧੪॥੬੧॥ 


ਅਕੰਗਧਬ ॥੧੪॥੧੧॥ 


ਅੰਤਹਕਰਨ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਜਾ ਤਰੰਗਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਭਾਵ ਸ਼ਾਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ) ॥੧੪॥੬੧॥ 


ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਅਲਾਮਸਚ ॥ 
ਅਗਸਦਯਬ ॥ 


ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਅਜੋਧਸਚ ॥ 
ਅਗਯੀਪਧਧ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਅਵੋਜਸਚ ॥੧੫॥੬੨॥ 
ਅਕੋਯਧਥ ॥੧੦॥੧੨॥ 
ਬਲ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੫॥੬੨॥ 


ਅਸੇਅਸਤੁ ॥ 


ਬੇਘਰ ॥ 
(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਆਸਰਾ ਰੂਪ ਹੈ, 


ਅਭੇਅਸਤੁ ॥ 


ਐਮੇਘਬਰ੍ਹ॥ 
ਡਰ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਆਅੰਗਸਤੁ ॥ 


ਘਘੰਗਬਜੂ ॥ 


ਪੁਰਸ਼ ਰੂਪ ਹੈ (ਆ-ਅੰਗ) 


ਇਅੰਗਸਤੁ ॥੧੬॥੬੩॥ 


ਤ੍ਯੰਗਬਜੂ ॥੧੧॥੧੩॥ 
ਇਸਤਰੀ ਰੂਪ ਹੈ (ਇ-ਅੰਗ) ॥੧੬॥੬੩॥ 


ਉਕਾਰਸਤੁ ॥ 


ਰਕਗਵਬਰੁ੍‌ ॥ 
ਸਗੁਣ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਕਾਰਸਤੁ | 


ਅਕਗਕ੍ਬਰੂਹ ॥ 
ਸਾਕਾਰ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਖੰਡਸਤੁ ॥ 
ਅਯੰਝਬਰੂਹ ॥ 
ਖੰਡੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਅਡੰਗਸਤੁ ॥੧੭॥੬੪॥ 


ਯਵੰਗਬਰੂਹ ॥੧੦॥੧੪॥ 
ਡੰਗੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ ॥੧੭॥੬੪॥ 


ਕਿ ਅਤਾਪਹਿ ॥ 
ਗਿ ਅਗ਼ਧਫਿ ॥ 
ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਥਾਪਹਿ ॥ 
ਗਿ ਅਪਧਫਿ ॥ 


ਸਥਾਪਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਅੰਦਗਹਿ ॥ 
ਕਿ ਘੰਕ੍ਗਫਿ ॥ 
ਦੰਗੇ-ਕਲੇਸ਼ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਨੰਗਹਿ ॥੧੮॥੬੫॥ 
ਕਿ ਅਜੰਗਫਿ ॥੧6॥੧੦॥ 


ਨੰਗ-ਦੋਸ਼ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ ॥੧੮॥੬੫॥ 


ਕਿ ਅਤਾਪਹਿ ॥ 
ਗਿ ਅਗ਼ਧਫਿ ॥ 


ਤਿੰਨ ਤਾਪਾ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਥਾਪਹਿ ॥ 
ਗਿ ਅਪਧਫਿ ॥ 
ਸਥਾਪਿਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਕਿ ਅਨੀਲਹਿ ॥ 
ਗਿ ਅਜੀਲਫਿ ॥ 
ਰੰਗ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੁਨੀਲਹਿ ॥੧੯॥੬੬॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਜੀਜਫਿ ॥੧੧॥੧੧॥ 


ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੯॥੬੬॥ 


ਅਰਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 


ਰਵਖ ਜਗ਼ਯ ਲੰਗ ॥ ਜ਼ਜ਼ਯਰਿ ॥ 


ਅਰਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 
ਸਜਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਬਯਬ ਜੂਰਧੰ ॥ 


ਤੂੰ ਯਸ਼-ਸਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਧਜਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਪਯਯੁ ਜ੍ੂਧੰ ॥ 


ਧੁਜਾ (ਸਨਮਾਨ) ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਲਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਘਗਬ ਜ੍ਰਧੰ॥ 


ਪੂਰਨ ('ਅਲਸ') ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ 


ਇਕਸ ਤੁਯੰ ॥੧॥੬੭॥ 
ਫ੍ਕਯ ਰ੍ੂਧ ॥੧॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ-ਇਕ ਹੈਂ ॥੧॥੬੭॥ 


ਜਲਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਗਯਬ ਜ੍ਰਧੰ ॥ 


ਥਲਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਪਗਬ ਰਰਧੰ॥ 


ਪੁਰਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਧ੍ਰਵ੍ਬ ਰੂਧੰ ॥ 
ਨਗਰਾ (ਪੁਰ) ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੈਂ, 


ਬਨਸ ਤੁਯਂ ॥੨॥੬੮॥ 


ਕਜਬ ਜੂਧੰ ॥੧॥੩੦॥ 


ਬਨਾ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੈਂ ੨॥੬੮॥ 


ਗੁਰਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਗੂਵਬ ਜੂਧੰ ॥ 


ਨਿਦਸ ਤੁਯੰ ॥੩॥੬੯॥ 
ਜਿਕ੍ਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥੩॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਦਸੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ ॥੩॥੬੯॥ 


ਰਵਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਵ੍ਰਬ ਰ੍ਰਧੰ॥ 


ਸਸਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਬਬਯਬ ਜ੍ਰਧੰ॥ 


ਰਜਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਰ੍ਯਬ ਜੂਹੂਧੰ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਰਜੋ ਗੁਣ ਹੈਂ 


ਤਮਸ ਤੁਯੰ ॥੪॥੭੦॥ 
ਰਸਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥8॥੪੦॥ 


ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਤਮੋ ਗੁਣ ਹੈਂ ॥੪॥੭੦॥ 


ਧਨਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਬਜਬ ਰੂੂਧੰ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਧਨ ਹੈਂ, 


ਮਨਸ ਤੁਯੰਂ ॥ 
ਸਜਬ ਰੁਧੰ॥ 


ਬ੍ਰਿਛਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਰ੍ਰਲਧ ਜੂੂਧੰ ॥ 


ਬਨਸ ਤੁਯੰ ॥੫॥੭੧॥ 


ਕਜਬੁ ਜੂਧੰ ॥੧॥੪੦੧॥ 


ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਬਨ ਹੈਂ ॥੫॥੭੧॥ 


ਮਤਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਸਰਬ ਜੂਧੰ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬੁੱਧੀ (ਮਤ) ਹੈਂ, 


ਗਤਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਗੁਜਬ ਜੂੂਧੰ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਮਕਤੀ (ਗਤ) ਹੈਂ, 


ਬ੍ਰਤਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਕ਼ਜਬ ਜੂਹਧੰ ॥ 


ਚਿਤਸ ਤੁਯੰ ॥੬॥੭੨॥ 
ਬਿਜਯ ਰ੍ਰਧ ॥੧॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਚੇਤਨ ਸਰੂਪ ਹੈਂ ॥੬॥੭੨॥ 


ਪਿਤਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਧਿਰਥ ਰ੍ਰਧੰ॥ 


ਸੁਤਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਯ੍ਰਰਬ ਰ੍ਰਧੰ॥ 


ਮਤਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਸਰਬ ਰ੍ਧੰ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਮਾਤਾ ਹੈਂ 


ਗਤਸ ਤੁਯੰ ॥੭॥੭੩॥ 
ਗੁਜਬ ਜੂਧੰ ॥੪॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਗੋਤ (ਗਤ) ਹੈਂ ॥੭॥੭੩॥ 


ਨਰਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਜਵਬੁ ਜ੍ੁਧੰ॥ 


ਤ੍ਰਿਯਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਰ੍ਰਧਬ ਰੂਰੂਧੰ ॥ 


ਧਿਰਥ ਰ੍ਰਧੰ ॥ 


ਬ੍ਰਿਦਸ ਤੁਯੰ ॥੮॥੭੪॥ 


ਫ੍ਰਕ੍ਬ ਰੂਧ ॥£॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਬਜ਼ੁਰਗ ('ਬ੍ਰਿਦ') ਹੈਂ ॥੮॥੭੪॥ 


ਹਰਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਫ਼ਵਬ ਰ੍ਰਧੰ॥ 


ਕਰਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਕਵਯੁ ਜੂਹੂਧੰ ॥ 


ਛਲਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਲੁਗ਼ਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਛਲ ਹੈਂ 


ਬਲਸ ਤੁਯੰ ॥੯॥੭੫॥ 
ਕਯੁਬ ਰ੍ੂਧੰ ॥੧॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਬਲ ਹੈਂ ॥੯॥੭੫॥ 


ਉਡਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਰਭਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਤਾਰਾ ('ਉਡਸਾ?) ਹੈਂ, 


ਪੁਡਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਧ੍ਰਝਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਆਕਾਸ਼ (ਪੁਡ) ਹੈਂ, 


ਗਡਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਗਝਬ ਜ੍ਰਧੰ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਪਹਾੜ (ਗਡ) ਹੈਂ 


ਦਧਸ ਤੁਯੰ ॥੧੦॥੭੬॥ 
ਕਬਥ ਜੂਧੰ ॥੧੦॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈਂ ॥੧੦॥੭੬॥ 


ਰਵਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਦ੍ਰਬ ਜ੍ਰਧੰ॥ 


ਛਪਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਲੁਧਬ ਜੂਧੰ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਚੰਦਰਮਾ ('ਛਪਸਾ) ਹੈਂ, 


ਗਰਬਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਗਵ੍ਕਯੁ ਜੂਧੋ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਗਰਬ ਹੈ 
ਦਿਰਬਸ ਤੁਯੰ ॥੧੧॥੭੭॥ 
ਠਿਕਕਯ ਰੂਧੰ ॥੧੧॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਧਨ-ਦੌਲਤ ('ਦਿਰਬ') ਹੈਂ ॥੧੧॥੭੭॥ 


ਜੈਅਸ ਤੁਯੰ ॥ 


ਗੈਘਬ ਰ੍ਰਧੰ॥ 


ਖੈਅਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਬੈਘਬ ਰ੍ਰਧੰ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਖੈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਪੈਅਸ ਤੁਯੰ ॥ 
ਧੈਘਬ ਰ੍ਰਧੰ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਪੁਰਸ਼ (ਪੈ) ਦਾ ਬੀਰਜ ਹੈਂ 


ਤ੍ਰੈਅਸ ਤੁਯੰ ॥੧੨॥੭੮॥ 
ਕੈਘਬ ਰ੍ਰਧੰ ॥੧੧॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਇਸਤਰੀ ('ਤ੍ਰੇਅਸ') ਹੈਂ ॥੧੨॥੭੮॥ 


ਨਿਰਾਜ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਜਿਗਯ ਲੱਕ ॥ ਜਜ਼ਯਕਿ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਚਕੰਤ ਚਾਰ ਚੰਦ੍ਰਕਾ ॥ 
ਬਗਜ ਬਦ ਬੋਕ੍ਕ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਸੁੰਦਰ ਰੌਸ਼ਨੀ ('ਚੰਦਕਾ') ਚਕਰਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਸੁਭੰਤ ਰਾਜ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਬ੍ਰਮੰਜ ਗਯ ਬੂ ਜਮ ॥ 
ਰਾਜਸੀ ਸ਼ੋਭਾ (ਪ੍ਰਭਾਂ) ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਦਵੰਤ ਦੁਸਟ ਮੰਡਲੀ ॥ 
ਕਕੌਜ ਠ੍ਰਬਟ ਸੰਭਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਦਬ ਜਾਦੀ ਹੈ 


ਸੁਭੰਤ ਰਾਜ ਸੁ ਥਲੀ ॥੧॥੭੯॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮੰਜ ਗ਼ਗ ਬੂਰ ਪਲੀ ॥੧॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਧਾਨੀ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੈ ॥੧॥੭੯॥ 


ਚਲੰਤ ਚੰਡ ਮੰਡਕਾ ॥ 
ਬਲੌਜ ਧੰਫ ਸੰਭਕਗ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੈਨਾ ('ਮੰਡਕਾ') ਚਲਾਇਮਾਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 


ਅਖੰਡ ਖੰਡ ਦੁਪਲਾ ॥ 
ਘਕੰਫ ਯੌਫ ਰ੍ਰਧਗ ॥ 
ਅਖੰਡ (ਸਮਝੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ) ਨੂੰ ਦੋ ਪਲਾ ਵਿਚ ਹੀ ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ, 


ਖਿਵੰਤ ਬਿਜੁ ਜ੍ਰਾਲਕਾ ॥ 
ਬਿਕੌਜ ਕਿਯੂ ਚਗਜਕਗ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ (ਤੇਰੀ) ਜਵਾਲਾ ਖਿਮਦੀ ਹੈ 


ਅਨੰਤ ਗਦਿ ਬਿਦਸਾ ॥੨॥੮੦॥ 
ਅਜੌਜ ਗਕਿ ਕਿਕਧ ॥੧॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਅਨੰਤ ਸ਼ਬਦਾ (ਗਦਿ) ਦਾ ਗਾਇਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨॥੮੦॥ 


ਲਸੰਤ ਭਾਵ ਉਜਲੰ ॥ 
ਗਜਬੰਜ ਮੁਕ ਰਯਗੋਂ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਉਜਲਾ ਸਰੂਪ ਲਿਸ਼ਕਾ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, 


ਦਲੰਤ ਦੁਖ ਦੁ ਦਲੰ ॥ 


ਕਗੌਜ ਫ੍ਰਥ ਗਰ ਕੋ ॥ 


ਦੁੱਖਾ ਦੇ ਦੋਹਾ ਦਲਾ (ਜਨਮ ਅਤੇ ਮਰਨ) ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈਂ, 


ਪਵੰਗ ਪਾਤ ਸੋਹੀਯੰ ॥ 


ਧਕੌਗ ਯਜ ਗੇਫ਼ੀਧੰ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਘੋੜਿਆਂ ਦੀ ਕਤਾਰ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) 


ਸਮੁੰਦਰ ਬਾਜ ਲੋਹੀਯੰ ॥੩॥੮੧॥ 
ਥਸੁੱਕ ਕਕ ਗੇਫੀਧ ॥੩॥੯੧॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਘੋੜਾ (ਬਾਜ) (ਉਚੈਸ੍ਰਵਾ) ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩॥੮੧॥ 


ਨਿਨੰਦ ਗੇਦ ਬ੍ਰਿਦਯੰ ॥ 
ਜਿਜੌਕ ਗੇਕ ਫਰਕਧੋ॥ 
(ਤੇਰੇ ਸਿਰਜੇ ਹੋਏ) ਸਾਰੇ ਗੋਲ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਨਿੰਦਾ-ਰਹਿਤ ਹਨ, 


ਅਖੇਦ ਨਾਦ ਦੁਧਰੰ ॥ 
ਐਥੇ ਜਕ ਰ੍ਰਪ੨ੰ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਨੰਦ ('ਅਖੇਦ') ਨਾਦ ਵਜੋਂ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ (ਪੂਰਨ) ਹੋ, 


ਅਠਟ ਬਟ ਬਟਕੰ ॥ 
ਅਨਟ ਕਟ ਕਟਕ ॥ 
ਨਾ ਬਣਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ('ਅਠਟ') ਵਾਲੀ (ਬ੍ਰਹਮ ਰੂਪ) ਗੋਲੀ ('ਬਟਕੰ') ਨੂੰ ਵਟਦੇ ਹੋ, 


ਅਘਟ ਅਨਟ ਸੁਖਲੰ ॥੪॥੮੨॥ 
ਯਬਟ ਘਜਟ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ॥੪॥੯੨॥ 


ਨਾ ਘਟਣ ਵਾਲੇ ਸਦੀਵੀ ('ਅਨਟ') ਸੁਖਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਪੂਰੇ ਹੋ ॥੪॥੮੨॥ 


ਅਖੁਟ ਤੁਟ ਦ੍ਰਿਬਕੰ ॥ 


ਘਯ੍ਰੂਟ ਰਰਟ ਵਕਕ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਧਨ ('ਦ੍ਰਿਬਕੰ') ਨਾ ਮੁਕਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਘਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਜੁਟ ਛੁਟ ਸੁਛਕੰ ॥ 


ਯੰਯੂੂਟ ਲੂੂਟ ਬੂਲਕੀ ॥ 


(ਤੂੰ? ਨਾ ਜੁੜਨ ਵਾਲਾ ('ਅਜੁਟ') ਸੁਤੰਤਰ ਅਤੇ ਨਿਰਲਿਪਤ ਹੈਂ, 


ਅਘੁਟ ਤੁਟ ਆਸਨ ॥ 


ਘੰਬ੍ਰਟ ਰਰਟ ਅਬਜ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਆਸਣ ਨਾ ਘਟਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਟੁੱਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਲੇਖ ਅਭੇਖ ਅਨਾਸਨੰ ॥੫॥੮੩॥ 
ਅਗੇਬ਼ ਘਮੇਬ ਅਜ਼ਧਜ ॥੦॥6੩॥ 
(ਤੂੰ) ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰ, ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ ॥੫॥੮੩॥ 


ਸੁਭੰਤ ਦੰਤ ਪਦੁਕੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੰਜ ਕੌਜ ਧਰ੍ਹਨ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਦੰਦਾ ਦੀ ਪੰਕਤੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ, 


ਜਲੰਤ ਸਾਮ ਸੁ ਘਟੰ ॥ 
ਗਯੌਰ ਯਸ ਬੂ ਬਟ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੁਖਾ ਰੂਪੀ) ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਸੜਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਸੁਭੰਤ ਛੁਦੂ ਘੰਟਕਾ ॥ 
ਯ੍ਰਮੰਜ ਲੂਕ ਬੰਟੀ ॥ 
(ਤੇਰੀ ਤੜਾਗੀ ਨਾਲ) ਛੋਟੀਆਂ ਛੋਟੀਆਂ ਘੁੰਘਰੀਆਂ ਸੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਜਲੰਤ ਭਾਰ ਕਛਟਾ ॥੬॥੮੪॥ 
ਯਗੌਜ ਮਦ ਭਲਟ ॥੧॥£$॥ 
(ਤੇਰੀ) ਚਮਕ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਸੂਰਜ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਸੜਦੀ ਹੈ (ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜਾ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀ ਹੈ) ॥੬॥੮੪॥ 


ਸਿਰੀਸੁ ਸੀਸ ਸੁਭੀਯੰ ॥ 


ਬਿਹੀਲ੍ਰ ਬੀਬ ਯ੍ਰਮੀਧੇ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਲਗੀ ('ਸਿਰੀਸੁ') (ਇੰਜ) ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ 


ਘਟਾਕ ਬਾਨ ਉਭੀਯੰ ॥ 
ਬਟਕ ਥਜ ਰਮੀਧ ॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਘਟਾਵਾ ਵਿਚ ਇੰਦਰ-ਧਨੁਸ਼ ('ਘਟਾਕ ਬਾਨ) ਉਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਸੁਭੰਤ ਸੀਸ ਸਿਧਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੰਜ ਬੀਬ ਬਿਪ੨ ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੁਕਟ ('ਸਿਧਰੰ') ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਲੰਤ ਸਿਧਰੀ ਨਰ ॥੭॥੮੫॥ 
ਗਜੌਜ ਧਿਪਹੈ ਜ੧ ॥੪॥6੫॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਸਿਧਰੀ ਨਿਰੰ') ਸ਼ਰਮਾਉਦਾ ਹੇ ॥੭॥੮੫॥ 


ਚਲੰਤ ਦੰਤ ਪਤਕੰ ॥ 
ਧਜੌਜ ਕੌਰ ਧਜਕ ॥ 
(ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਚਲੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ 


ਭਜੰਤ ਦੇਖਿ ਦੁਦਲੰ ॥ 
ਮਗੌਜ ਕੇਂਬਿ ਰ੍ਰਕਜ ॥ 


ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਦਲ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਤਜੰਤ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਕੰ ॥ 
ਰਗੌਜ ਬਧੜ ਅਘਬਕਕ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਤੁਸੀਂ) ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡਦੇ ਹੋ 


ਚਲੰਤ ਚਕੂ ਚਉਦਿਸੰ ॥੮॥੮੬॥ 


ਕਜੌਜ ਥਲ ਥਰਫਿਧੇ ॥॥6੧॥ 


(ਤਦੋਂ ਤੁਹਾਡਾ ਹੁਕਮ ਰੂਪ) ਚੱਕਰ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਚਲਣ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੮॥੮੬॥ 


ਅਗੰਮ ਤੇਜ ਸੋਭੀਯੰ ॥ 
ਘਗੋਸ ਰੇਕ ਗੇਮੀਧੰ ॥ 


(ਤੁਹਾਡਾ) ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ (ਅਗੰਜ) ਤੇਜ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਰਿਖੀਸ ਈਸ ਲੋਭੀਯੰ ॥ 
ਦਿਕੀਬ ਭੁੰਧ ਗੇਮੀਧੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ) ਰਿਸ਼ੀ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ; 


ਅਨੇਕ ਬਾਰ ਧਿਆਵਹੀ ॥ 
ਅਜੇਕ ਗਕ ਧਿਘਕਫ਼ੀ ॥ 
ਅਨੇਕ ਵਾਰ (ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨ ਤਤ੍ਰ ਪਾਰ ਪਾਵਹੀ ॥੯॥੮੭॥ 
ਜ ਜਕ ਬਕ ਧਰਫ਼ੀ ॥੧॥6੪॥ 
(ਪਰ) ਫਿਰ ਵੀ ਤੇਰਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ॥੯॥੮੭॥ 


ਅਧੋ ਸੁ ਧੂਮ ਧੂਮਹੀ ॥ 


ਐਬੀ ਬੂਰ ਪਰਸ ਪ੍ਰਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਅਨੇਕਾ ਲੋਕ) ਉਲਟੇ ਲਟਕ ਕੇ ਧੂਣੀਆਂ ਧੁਖਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਅਘੂਰ ਨੇਤ੍ਰ ਘੂਮਹੀ ॥ 


ਅੰਬਰ ਜੇਕ ਬ੍ਰਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਅਨੇਕਾ ਸਾਧਕ) ਅਚਲ ਨੇਤਰਾ ਨਾਲ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਘੁੰਮਦੇ ਹਨ, 


ਸੁ ਪੰਚ ਅਗਨ ਸਾਧੀਯੰ ॥ 
ਯੂ ਧੰਥ ਘਗਜ ਯਬੀਧੰ॥ 


(ਕਈ) ਪੰਜ ਅਗਨੀਆਂ ਜਾ ਧੂਣੀਆਂ ਧੁਖਾ ਕੇ ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨ ਤਾਮ ਪਾਰ ਲਾਧੀਯ ॥੧੦॥੮੮॥ 


ਜ ਗ਼ਸ ਧਠ ਗਬੀਧ ॥੧੦॥6੬॥ 
(ਪਰ) ਤਾ ਵੀ (ਉਹ ਤੇਰਾ) ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ॥੧੦॥੮੮॥ 


ਨਿਵਲ ਆਦਿ ਕਰਮਣੰ ॥ 
ਜਿਕਜ ਘਕਿ ਭਕਸਗ ॥ 
(ਚਾਹੇ ਕੋਈ) ਨੌਲਿ ਆਦਿ ਕਰਮ ਕਰੇ 


ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਧਰਮਣੰ ॥ 
ਘਜੌਜ ਗੁਜ ਖਦ੍ਸਗੰ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਕਰੇ, 
ਅਨੰਤ ਤੀਰਥ ਬਾਸਨੰ ॥ 
ਘਜੌਰ ਹੈ:ਪ ਗਧਜੰ ॥ 


ਅਨੇਕਾ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਵਸੇ, 


ਨ ਏਕ ਨਾਮ ਕੇ ਸਮੰ ॥੧੧॥੮੯॥ 


ਜ ਦਲ ਜਸ ਕੇ ਬਸ ॥੧੧॥6੧॥ 


(ਉਹ ਸਭ) ਇਕ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੇ ਤੁਲ ਨਹੀਂ ਹ ਨਾ ॥੧੧॥੮੯॥ 


ਅਨੰਤ ਜਗਯ ਕਰਮਣੰ ॥ 
ਅਜੌਰ ਜਾਧ ਭਵਸਗੰ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ) ਅਨੰਤ ਯੱਗ ਅਤੇ ਕਰਮ (ਕਰਦਾ ਫਿਰੇ) 


ਗਜਾਦਿ ਆਦਿ ਧਰਮਣੰ ॥ 
ਗੁਗ਼ਕਿ ਅਠਿ ਪਰਸਗੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦਾ ਧਰਮ ਪਾਲੇ, 


ਅਨੇਕ ਦੇਸ ਭਰਮਣੰ ॥ 
ਜੇਲ ਠੇਸ ਮਹਸਗੀ॥ 


ਅਨੇਕ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਰਹੇ, 


ਨ ਏਕ ਨਾਮ ਕੇ ਸਮੰ ॥੧੨॥੯੦॥ 
ਜ ਧੁਲ ਜਸ ਕੋ ਬਸ ॥੧੧॥੧੦॥ 
(ਇਹ ਸਭ) ਇਕ ਨਾਮ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੨॥੯੦॥ 


ਇਕੰਤ ਕੁੰਟ ਬਾਸਨੰੰ ॥ 
ਝ੍ਕੀਜ ਰ੍ਰਟ ਗਬਯ॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ) ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਇਕਾਤ ਵਾਸ ਕਰੇ, 


ਭੁਮੰਤ ਕੋਟਕੰ ਬਨੰ ॥ 
ਖ਼ਸੌਜ ਕੇਟਕੀ ਕਜੌ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਬਨਾ ਵਿਚ ਭਰਮਦਾ ਰਹੇ, 


ਉਚਾਟਨਾਦ ਕਰਮਣੰ ॥ 
ਰਬਟਜਕ ਠਵਸਗੀ॥ 
ਦੁਨੀਆ ਤੋਂ ਉਚਾਟ ਹੋਣ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਰਹੇ, 


ਅਨੇਕ ਉਦਾਸ ਭਰਮਣੰ ॥੧੩॥੯੧॥ 
ਅਜੇਕ ਰਕਥ ਮਟਸਗ ॥੧੩॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਅਨੇਕ (ਥਾਵਾ ਤੇ) ਫਿਰਦਾ ਰਹੇ ॥੧੩॥੯੧॥ 


ਅਨੇਕ ਭੇਖ ਆਸਨ ॥ 
ਅਜੇਲ ਮੇ ਘਧਜੰ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੇਖ ਅਤੇ ਆਸਨ ਕਰੇ, 


ਕਰੋਰ ਕੋਟਕੰ ਬ੍ਰਤੰ ॥ 


ਕਵੇਕ ਕਗੇਟਕੈ ਕਹੇਂ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਵਾਰ ਕਰੋੜਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰਨ ਕਰੇ, 


ਦਿਸਾ ਦਿਸਾ ਕ੍ਰਮੇਸਨੰ ॥ 
ਕਿਯ ਕਿਿਯ ਖ਼ਸੇਧਮੇਂ ॥ 
ਦਿਸ਼ਾ-ਵਿਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਭਰਮਦਾ ਰਹੇ 


ਅਨੇਕ ਭੇਖ ਪੇਖਨੰ ॥੧੪॥੯੨॥ 
ਅਜੇਲ ਮੇ ਧੇਬ਼ਜ ॥੧੪॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਭੇਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਰਹੇ ॥੧੪॥੯੨॥ 


ਕਰੋਰ ਕੋਟ ਦਾਨਕੰ ॥ 
ਕਵੇਕ ਕੇਟ ਗੁਜਕ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਵਾਰ ਕਰੋੜਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਦਾਨ ਕਰੇ, 


ਅਨੇਕ ਜਗਯ ਕੁਤਬਿ੍‌ਯੰੰ ॥ 
ਅਜੇਠ ਯਾਧ ਲਰਿਧ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯੱਗ ਕਰਦਾ ਫਿਰੇ, 


ਸਨਯਾਸ ਆਦਿ ਧਰਮਣੰੰ ॥ 
ਬਾਧਬ ਘਵਿ ਖਰਸਗੇ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਆਦਿ ਧਰਮ (ਦਾ ਪਾਲਨ) ਕਰੇ 


ਉਦਾਸ ਨਾਮ ਕਰਮਣੰ ॥੧੫॥੯੩॥ 
ਰਗਬ ਜਸ ਭਵਸਗ ॥੧੫॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਦਾਸ ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਫਿਰੇ ॥੧੫॥੯੩॥ 


ਅਨੇਕ ਪਾਠ ਪਾਠਨੰ ॥ 
ਅਜੇਭ ਧਨ ਯਠਜ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪਾਠ ਪੜ੍ਹਦਾ ਰਹੇ, 


ਅਨੰਤ ਠਾਟ ਠਾਟਨੰ ॥ 
ਅਜੌਜ ਠਟ ਠਟਜੰ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਠਾਠ ਬਣਾਉਂਦਾ ਰਹੇ, 


ਨ ਏਕ ਨਾਮ ਕੇ ਸਮੰ ॥ 


ਜ ਧ੍ਲ ਜਸ ਕੇ ਬਸੰ॥ 
(ਪਰ ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਇਕ ਨਾਮ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ? 


ਸਮਸਤ ਸ੍ਰਿਸਟ ਕੇ ਭ੍ਰਮ ॥੧੬॥੯੪॥ 
ਬਸਬਜ ਬ੍ਰਧਟ ਕੇ ਖ਼ਸੰ ॥੧੧॥੧੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਅਸਲ ਵਿਚ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ (ਵਿਚ ਪਸਰੇ) ਭਰਮ ਹੀ ਹਨ ॥੧੬॥੯੪॥ 


ਜਗਾਦਿ ਆਦਿ ਧਰਮਣੰ ॥ 
ਗਗਕਿ ਅਠਿ ਪਰਸਗੇ॥ 
(ਭਾਵਾਂ ਕੋਈ) ਯੱਗ ਆਦਿ ਧਰਮਾ ਦਾ ਪਾਲਨ ਕਰੇ, 


ਬੈਰਾਗ ਆਦਿ ਕਰਮਣੰੰ ॥ 
ਕੈਗਗ ਘਕਿ ਭਕਸਗੰ ॥ 
ਬੈਰਾਗ ਆਦਿ ਕਰਮ ਕਰੇ, 


ਦਯਾਦਿ ਆਦਿ ਕਾਮਣੰ ॥ 
ਕਯਕਿ ਕਿ ਕਰਸਗੇ ॥ 
ਦਇਆ ਆਦਿ ਕਾਮਨਾਵਾ ਕਰੇ, 


ਅਨਾਦ ਸੰਜਮੰ ਬ੍ਰਿਦੰ ॥੧੭॥੯੫॥ 
ਘਜਕ ਬੰਯਸੇ ਫਰਕ ॥੧੪॥੧੫॥ 


ਅਨਾਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਵੱਡੇ ਸੰਯਮ ਧਾਰਨ ਕਰੇ ॥੧੭॥੯੫॥ 


ਅਨੇਕ ਦੇਸ ਭਰਮਣੰ ॥ 


ਜੇਲ ਠੇਸ ਮਹਸਗੀ॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ) ਅਨੇਕ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦਾ ਫਿਰੇ, 


ਕਰੋਰ ਦਾਨ ਸੰਜਮੰ ॥ 
ਕਵੇਕ ਗੁਜ ਧੰਗਸੰ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦਾ ਸੰਯਮ ਕਰੇ, 


ਅਨੇਕ ਗੀਤ ਗਿਆਨਨ ॥ 
ਅਜੇ ਗੀਰ ਗਿਘਜਸੇ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਗਿਆਨ-ਗੀਤਾ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕਰੇ, 


ਅਨੰਤ ਗਿਆਨ ਧਿਆਨਨੰ ॥੧੮॥੯੬॥ 
ਘਜੌਜ ਗਿਘਜ ਬਿਘਜਜੰ ॥੧੪॥੧੦॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਧਿਆਨਾ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥੯੬॥ 


ਅਨੰਤ ਗਿਆਨ ਸੁਤਮੰ ॥ 
ਐਜੌਰ ਗਿਘਜ ੂੂਰਸੇ॥ 
(ਭਾਵਾਂ ਕੋਈ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਗਿਆਨ ਜਾਣਦਾ ਫਿਰੇ, 


ਅਨੇਕ ਕ੍ਰਿਤ ਸੁ ਬ੍ਰਿਤੰ ॥ 


ਘਜੇਯ ਕਰਾਰ ਯੂ ਫਰਰੋ ॥ 
ਅਨੇਕ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਬਿਰਤੀ ਲਗਾਦਾ ਰਹੇ 


ਬਿਆਸ ਨਾਰਦ ਆਦਕੰ ॥ 
ਕਿਬ ਜਕਕ ਘਕਕ ॥ 
(ਪਰ) ਬਿਆਸ ਨਾਰਦ ਆਦਿ ਵੀ 


ਸੁ ਬ੍ਰਹਮੁ ਮਰਮ ਨਹਿ ਲਹੰ ॥੧੯॥੯੭॥ 


ਯੂ ਜਰਗ ਸਨਸ ਜਫਿ ਜਰ ॥੧੧॥੧੪॥ 


ਉਸ ਬ੍ਰਹਮ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ॥੧੯॥੯੭॥ 


ਕਰੋਰ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰਣੰ ॥ 
ਕਗੇਕ ਯੌਕ ਸੰਕਗ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ) ਕਰੋੜਾ ਜੰਤਰ-ਮੰਤਰ ਕਰੇ, 
ਅਨੰਤ ਤੌਤ੍ਰਣੰ ਬਣੰ ॥ 
ਘਜੌਰ ਹੌੜਗ ਕਹੀ ॥ 


ਬਸੇਖ ਬਯਾਸ ਨਾਸਨੰੰ ॥ 


ਕਧੇਬ਼ ਕਰਸ਼ ਗਧਜੰ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਿਆਸ ਰਿਸ਼ੀ ਦੀ ਗੱਦੀ ਉਤੇ ਬੈਠਣ (ਦਾ ਉਦਮ ਕਰੇ) 


ਅਨੰਤ ਨਯਾਸ ਪ੍ਰਾਸਨੈਂ ॥੨੦॥੯੮॥ 
ਅਜੰਜ ਯਬ ਗ਼ਬਯੇਂ ॥੧੦॥੧੬॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੋਜਨਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰੇ ॥੨੦॥੯੮॥ 


ਜਪੰਤ ਦੇਵ ਦੈਤਨੰ ॥ 
ਗਧੌਜ ਫੇਕ ਫੈਰਜੰ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੈਨੂੰ) ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਥਪੰਤ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬੰ ॥ 
ਪਧੰਜ ਯਲ ਗੱਖਗੰ ॥ 


ਜੱਛ (ਯਕਸ਼) ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਪੂਜਦੇ ਹਨ, 


ਬਦੰਤ ਬਿਦਣੋਧਰੰ ॥ 
ਕਠੌਜ ਕਿਕ੍ਗੇਪ੨ ॥ 


ਗਣੰਤ ਸੇਸ ਉਰਗਣੰ ॥੨੧॥੯੯॥ 
ਗਗੌਜ ਬੇਬ ਰਕਗਗ ॥੧੧॥੧੧॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ ('ਉਰਗਣ') ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ ('ਗਣੰਤ') ॥੨੧॥੯੯॥ 


ਜਪੰਤ ਪਾਰਵਾਰਯੰ ॥ 


ਯਧੰਜ ਧਵਕਵਧੇ ॥ 
(ਤੈਨੂੰ) ਉਰਾਰ ਅਤੇ ਪਾਰ (ਦੇ ਲੋਕ) ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਸਮੁੰਦੂ ਸਪਤ ਧਾਰਯੰ ॥ 
ਥਸੁੱਕ ਬਧਜ ਪਕਧੰ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰ ਟਿਕਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਜਣੰਤ ਚਾਰ ਚਕੂਣੰ ॥ 
ਗਗੌਜ ਬਕ ਬੜਗੀ ॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ (ਤੁਸੀਂ) ਜਾਣੇ ਜਾਦੇ ਹੋ, 


ਧ੍ਰਮੰਤ ਚਕ੍ਰ ਬਕਣ ॥੨੨॥੧੦੦॥ 
ਖ਼ੈਸਜ ਬਲ ਕਜਗ ॥੧੨॥੧੦੦॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਟੇਢੇ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੨॥੧੦੦॥ 


ਜਪੰਤ ਪੰਨਗੰ ਨਕੰ ॥ 
ਗਧੰਜ ਧੰਜਗੇ ਜਲ ॥ 
(ਤੈਨੂੰ? ਸੱਪ ('ਪੰਨਗੰ') ਅਤੇ ਤੇਂਦੂਏ ('ਨਕੰ') ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਬਰੰ ਨਰੰ ਬਨਸਪਤੰ ॥ 
ਕਦ ਜੇ ਬਜਬਧਧਜ ॥ 
ਬਨਸਪਤੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰਸ਼ਠ ਮਨੁੱਖ (ਤੇਰਾ ਵਰਣਨ) ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਅਕਾਸ ਉਰਬੀਅੰ ਜਲੰ ॥ 
ਅਕਗਬ ਰਕਕੀਘੰ ਯਜਂ ॥ 
ਆਕਾਸ਼, ਪ੍ਰਿਥਵੀ ('ਉਰਬੀਅੰ') ਪਾਤਾਲ (ਜਲੰ-ਜਲ ਦਾ ਹੇਠਲਾ ਲੋਕ) 


ਜਪੰਤ ਜੀਵ ਜਲ ਥਲੰ ॥੨੩॥੧੦੧॥ 
ਯਧੌਜ ਯੀਕ ਯਜ ਪਲੇ ॥੧੩॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਜਲਾ-ਥਲਾ ਦੇ ਜੀਵ ਜਪਦੇ ਹਨ ॥੨੩॥੧੦੧॥ 


ਸੋ ਕੋਟ ਚਕ ਬਕਤ੍ਰਣ ॥ 


ਯੇ ਕਜੇਟ ਥਲ ਭਕਕਗੰ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਚੌਹਾ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਹਮੇ (ਚਕ ਬਕਤ੍ਰਣੰ) 


ਬਦੰਤ ਬੇਦ ਚਤ੍ਰਕੰ ॥ 
ਕਕੌਜ ਕੇਕ ਧੜਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਵੇਦ (ਤੇਰਾ) ਯਸ਼ ਕਥਦੇ ਹਨ, 


ਅਸੰਭ ਅਸੰਭ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਅਧੰਮ ਅਧੌਮ ਸਜੀਏੇ॥ 
ਸ਼ਿਵ (ਤੇਰੇ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ 


ਕਰੋਰ ਬਿਸਨ ਠਾਨੀਐ ॥੨੪॥੧੦੨॥ 
ਕਗੇਕ ਕਿਧਜ ਠਜੀਦੇ ॥੧੪॥੧੦੨॥ 
ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਵੀ (ਤੇਰਾ) ਧਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੪॥੧੦੨॥ 


ਅਨੰਤ ਸੁਰਸੁਤੀ ਸਤੀ ॥ 
ਅਜੌਰ ਬ੍ਰਕਜੂਰੀ ਬਰੀ ॥ 


ਬਦੰਤ ਕ੍ਰਿਤ ਈਸੁਰੀ ॥ 


ਥਕੌਰ ਰਾਜ ਵੁੰਜ੍ਰਹੀ ॥ 
ਤੇਰੇ ਯਸ਼ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਅਨੰਤ ਅਨੰਤ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਅਜੌਜ ਘਜੌਰ ਮਬੀਏ ॥ 
ਅਨੰਤ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ (ਅਨੰਤ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਅਨੰਤ ਅੰਤ ਲਾਖੀਐ ॥੨੫॥੧੦੩॥ 
ਅਜੌਰ ਅੱਜ ਗ਼ਬੀਏੇ ॥੧੦॥੧੦੩॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ (ਸਭ ਦੁਅਰਾ ਤੂੰ) ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥੧੦੩॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਬਿਆਧਿ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਕੋ ਮਨਾਈਐ ॥ 
ਅਜਕਿ ਅਗਬਿ ਕਿਘਧਿ ਘਕਿ ਅਜਕਿ ਕੇ ਸਜਵੁੰਦੇ॥ 
ਅਨਾਦਿ, ਅਗਾਧ, ਰੋਗਾ ਦੇ ਮੂਲ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਧੁਨੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਅਗੰਜ ਅਭੰਜ ਅਰੰਜ ਅਗੰਜ ਗੰਜ ਕਉ ਧਿਆਈਐ ॥ 
ਗੰਗ ਘਮੰਗ ਅਰੋਗ ਗੰਗ ਗੱਜ ਭਰ ਧਿਘਵ੍ਦੇ ॥ 
ਅਗੰਜ, ਅਭੰਜ, ਅਰੰਜ (ਰੰਜ ਰਹਿਤ) ਅਗੰਜ ਅਤੇ ਗੰਜ (ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਧਿਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਅਲੇਖ ਅਭੇਖ ਅਦ੍ੈਖ ਅਰੇਖ ਅਸੇਖ ਕੋ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਅਗੇਯੁ ਘਮੇਯ ਘਫਹੇਬ਼ ਅਨੇਜ਼ ਅਧੇਜ਼ ਕਨੇ ਧਲਜੀਏ ॥ 
(ਉਸ) ਅਲੇਖ, ਅਭੇਖ, ਅਦ੍ਰੈਸ਼, ਅਰੇਖ (ਰੇਖਾਰਹਿਤ) ਅਸ਼ੇਖ (ਪਰਿ ਪੂਰਨ) ਨੂੰ ਪਛਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨ ਭੂਲ ਜੰਤ੍ਰ ਤੰਤਰ ਮੰਤੁ ਭਰਮ ਭੇਖ ਠਾਨੀਐ ॥੧॥੧੦੪॥ 


ਜ ਪ੍ਰ੍ਜ ਯੌਕ ਰੰਜ ਸੰਤ ਮਕ੍ਸ ਮੇਬ ਠਜੀੇ ॥੧॥੧੦੪॥ 


ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਯੰਤਰ, ਤੰਤਰ ਅਤੇ ਮੰਤਰ, ਭਰਮ ਅਤੇ ਭੇਖ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੧॥੧੦੪॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਲਾਲ ਅਕਾਲ ਅਪਾਲ ਦਇਆਲ ਕੋ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਰਾਧਜ਼ ਗ਼ਜ ਘਕਗਗ ਘਯਗ ਕਭ੍ਘਜ ਕਗੇ ਰਹੀ ॥ 
(ਜੋ) ਕਿਪਾਲੂ, ਪਿਆਰਾ, ਅਕਾਲ, ਅਪਾਲ (ਪਾਲੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਦਿਆਲ ਦਾ ਸਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਧਰਮ ਭਰਮ ਕਰਮ ਮੈ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥ 
ਅਪਕਸ ਭਕਸ ਪਰਸ ਮਕਸ ਲਕਸ ਸੈ ਕਿਯਹੀਏ ॥ 
ਅਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ, ਧਰਮ ਦੇ ਭਰਮਾ ਵਿਚ ਅਤੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ (ਸਦਾ ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ) ਵਿਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਧਿਆਨ ਗਿਆਨ ਧਿਆਨਵਾਨ ਪੇਖੀਐ ॥ 
ਅਜੌਜ ਗਜ ਧਿਘਜ ਗਿਘਜ ਧਿਘਜਧਜ ਧੇਬੀਏੇ ॥ 
ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਦਾਨਾ, ਗਿਆਨਾ, ਧਿਆਨਾ ਅਤੇ ਧਿਆਨਵਾਨਾ ਵਿਚ (ਉਸੇ ਨੂੰ) ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਕੇ ਬਿਨਾ ਸੁ ਧਰਮ ਕਰਮ ਲੇਖੀਐ ॥੨॥੧੦੫॥ 
ਅਖਸ ਭਕਸ ਕੇ ਕਿਜ ਬਰ ਖਰਸ ਕਕਸ ਗੇਥੀਦੇ ॥੧॥੧੦੫॥ 


ਅਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨॥੧੦੫॥ 


ਬ੍ਰਤਾਦਿ ਦਾਨ ਸੰਜਮਾਦਿ ਤੀਰਥ ਦੇਵ ਕਰਮਣ ॥ 
ਕ਼ਗਕਿ ਕਜ ਬੰਗਸ਼ਕਿ ਹੈਕਪ ਕੇਕ ਭਟਸਗਂ ॥ 
ਬ੍ਰਤ ਆਦਿ ਦਾਨ, ਸੰਯਮ ਅਤੇ ਤੀਰਥ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿ ਦੇਵ-ਕਰਮ, 


ਹੈ ਆਦਿ ਕੁੰਜਮੇਦ ਰਾਜਸੂ ਬਿਨਾ ਨ ਭਰਮਣੰ ॥ 
ਫ਼ ਘਕਿ ਰ੍ਰੰਜਸੇਕ ਗਯਜ੍ਰ ਕਿਜ ਜ ਮਨਸਗ ॥ 
ਅਸ਼੍ਰਮੇਧ, ਕੁੰਜਰਮੇਧ, ਰਾਜਸੂਯ (ਯੱਗ) ਬਿਲਕੁਲ ਭਰਮ ਹਨ। 


ਨਿਵਲ ਆਦਿ ਕਰਮ ਭੇਖ ਅਨੇਕ ਭੇਖ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਜਿਕਜ਼ ਘਕਿ ਭਵਸ ਮੇਬ਼ ਘਜੇਲ ਮੇਬ਼ ਸਜੀ ॥ 
ਨਿਉਲੀ ਆਦਿ ਕਰਮ ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੇਕ ਭੇਖਾ ਨੂੰ (ਨਿਰਾ) ਭੇਖ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਦੇਖ ਭੇਖ ਕੇ ਬਿਨਾ ਸੁਕਰਮ ਭਰਮ ਜਾਨੀਐ ॥੩॥੧੦੬॥ 
ਐਰੇਕ ਮੇ ਗੇ ਕਿਜ ਲਹ ਠਟਸ ਮਟਸ ਗਜੀਹੇ ॥੩॥੧੦੧॥ 
(ਅਸਲ ਵਿਚ) ਅਦ੍ਰਿਸ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੇ ਸਰੂਪ (ਭੇਖ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ ਸਾਰੇ) ਕਰਮ (ਕੇਵਲ) ਭਰਮ ਹੀ ਸਮਝਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ॥੩॥੧੦੬॥ 


ਅਜਾਤ ਪਾਤ ਅਮਾਤ ਤਾਤ ਅਜਾਤ ਸਿਧ ਹੈ ਸਦਾ ॥ 


ਅਗਰ ਯਰ ਅਸਰ ਗਰ ਅਗਰ ਜਿਪ ਫੈ ਧਗ ॥ 
(ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ) ਜਾਤਿ-ਪਾਤਿ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਮਾਤਾ-ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਜਨਮ ਲੈਣ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਸਦਾ ਸਿੱਧ ਹੈ; 


ਅਬਕ ਸਿਤ ਧੂੜ ਧਰਕ ਯਕ ਜਕ ਬਰਥਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਵੈਰੀ, ਮਿਤਰ, ਪੁੱਤਰ, ਪੋਤਰਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਅਤੇ (ਜੋ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਦਾ ਮੌਜੂਦ ਹੈ; 


ਅਖੰਡ ਮੰਡ ਚੰਡ ਉਦੰਡ ਅਖੰਡ ਖੰਡ ਭਾਖੀਐ ॥ 

ਐਯੰਭ ਸੰਭ ਥੌਭ ਚਕੰਭ ਅਯੰਭ ਯੰਭ ਮਯੀਦੇ ॥ 

(ਉਸ ਨੂੰ) ਅਖੰਡ, ਮੰਡ (ਹੋਂਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਚੰਡ (ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਡਰ ਨਾ ਮੰਨਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 


ਨ ਰੂਪ ਰੰਗ ਰੇਖ ਅਲੇਖ ਭੇਖ ਮੈ ਨ ਰਾਖੀਐ ॥੪॥੧੦੭॥ 
ਜ ਲਧ ਕੰਗ ਕੇਕ ਅਗੇ ਮੇ ਸੈ ਜ ਗਯੀਹੇ ॥੪॥੧੦੪॥ 
(ਜੋ) ਰੂਪ, ਰੰਗ, ਰੇਖਾ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਉਸ) ਅਲੇਖ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਭੇਖ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੪॥੧੦੭॥ 


ਅਨੰਤ ਤੀਰਥ ਆਦਿ ਆਸਨਾਦਿ ਨਾਰਦ ਆਸਨ ॥ 
ਅਜੌਜ ਹੈਟਪ ਅਕਿ ਘਧਜਕਿ ਜਟਕ ਘਥਜੰ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤੀਰਥਾ ਆਦਿ (ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨਾ) ਆਸਣ ਅਤੇ ਨਾਰਦ (ਦੇ ਪੰਚਰਾਤ ਅਨੁਸਾਰ) ਆਸਣ ਆਦਿ (ਕਰਨੇ) 


ਬੈਰਾਗ ਅਉ ਸੰਨਿਆਸ ਅਉ ਅਨਾਦਿ ਜੋਗ ਪ੍ਰਾਸਨੰ ॥ 
ਕੈਗਗ ਘਰ ਯੰਜਿਅਸ਼ ਘਰ ਘਜਕਿ ਗ਼ੇਗ ਗ਼ਧਯੰ॥ 
ਬੈਰਾਗ, ਸੰਨਿਆਸ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਯੋਗ (ਧਾਰਨੇ ਅਤੇ) ਪਦਾਰਥਾ ਦਾ ਭੋਗ ਕਰਨਾ, 


ਅਨਾਦਿ ਤੀਰਥ ਸੰਜਮਾਦਿ ਬਰਤ ਨੇਮ ਪੇਖੀਐ ॥ 
ਅਜਫਿ ਜੈਟਪ ਧੰਜਸਕਿ ਕਰ ਜੇਸ ਧੇਬੀਏੇ ॥ 
ਅਨੰਤ ਤੀਰਥਾ (ਉਤੇ ਜਾਣਾ) ਅਤੇ ਬ੍ਰਤ ਨੇਮ ਆਦਿ ਸੰਜਮ ਕਰਨੇ ਵੇਖੇ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਕੇ ਬਿਨਾ ਸਮਸਤ ਭਰਮ ਲੇਖੀਐ ॥੫॥੧੦੮॥ 
ਅਜਕਿ ਘਗਧਿ ਕੇ ਫਿਜ ਬਸਧਰ ਮਵਸ ਗੇਯ਼ੀਹੇ ॥੫॥੧੦੬॥ 
(ਪਰ ਉਸ) ਅਨਾਦਿ, ਅਗਾਧ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਸਾਧਨ ਭਰਮ ਮਾਤਰ ਹੀ ਸਮਝਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ॥੫॥੧੦੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਦਇਆਦਿ ਆਦਿ ਧਰਮੰ ॥ 
ਕਵ੍ਘਫਿ ਘਕਿ ਬਸੰ॥ 
ਦਇਆ ਆਦਿ ਧਰਮ, 


ਸੰਨਿਆਸ ਆਦਿ ਕਰਮੰ ॥ 
ਬੰਜਿਅਸ ਘਕਿ ਭਕਸੰ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਆਦਿ ਕਰਮ, 


ਗਜਾਦਿ ਆਦਿ ਦਾਨੰੰ ॥ 
ਗੁਯਣਿ ਘਟਿ ਕਸ ॥ 
ਹਾਥੀ ਆਦਿ ਦਾ ਦਾਨ, 


ਹਯਾਦਿ ਆਦਿ ਥਾਨ ॥੧॥੧੦੯॥ 
ਫ਼ਯਕਿ ਘਫਿ ਪਜ ॥੧॥੧੦੧॥ 
ਘੋੜੇ ਆਦਿ ਦਾ ਯੱਗ ('ਥਾਨੰ') (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ) ॥੧॥੧੦੯॥ 


ਸੁਵਰਨ ਆਦਿ ਦਾਨ ॥ 
ਯੂਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਕਸ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇਣਾ, 


ਸਮੁੰਦੂ ਆਦਿ ਇਸਨਾਨ ॥ 
ਥਸੁੱਕ ਘਕਿ ਭੁਸਜਜ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਆਦਿ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨਾ, 


ਬਿਸੁਵਾਦਿ ਆਦਿ ਭਰਮੰ ॥ 


ਕਿਜ੍ਰਗਕਿ ਕਿ ਮਕਸੰ॥ 
ਰਾਮੇਸ਼ਵਰ ਆਦਿ (ਪਰਮ ਧਾਮਾ) ਉਤੇ ਫਿਰਨਾ, 


ਬਿਰਕਤਾਦਿ ਆਦਿ ਕਰਮੰ ॥੨॥੧੧੦॥ 
ਕਿਕਕਗ਼ਠਿ ਘਕਿ ਠਵਸੇ ॥੧॥੧੧੦॥ 
ਬਿਰਕਤ ਆਦਿ ਕਰਮ ਕਰਨੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਲਈ ਕੀਤੇ ਜਾਦੇ ਹਨ) ॥੨॥੧੧੦॥ 


ਨਿਵਲ ਆਦਿ ਕਰਣ ॥ 
ਜਿਕਜ ਘਠਿ ਭਕਗ ॥ 
ਨਿਉਲੀ ਆਦਿ (ਕਰਮ) ਕਰਨੇ, 


ਸੁ ਨੀਲ ਆਦਿ ਬਰਣੰ ॥ 
ਬੂ ਜੋਜ ਘਕਿ ਕਕਗ ॥ 
ਨੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ (ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨੇ) 


ਅਨੀਲ ਆਦਿ ਧਿਆਨ ॥ 
ਅਜੀਜ ਘਕਿ ਧਿਘਜ॥ 
ਅਨੀਲ (ਰੰਗ ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ) ਆਦਿ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਲਗਾਣਾ, 


ਜਪਤ ਤਤ ਪ੍ਰਧਾਨ ॥੩॥੧੧੧॥ 


ਗਯ਼ਧਰ ਰਜ ਜਪਜੇ ॥੩॥੧੧੧॥ 


(ਇਨ੍ਹਾ ਸਭ ਵਿਚੋਂ) ਪ੍ਰਧਾਨ ਕਰਮ ਉਸ ਦਾ (ਨਾਮ) ਜਪਣਾ ਹੈ ॥੩॥੧੧੧॥ 


ਅਮਿਤਕਾਦਿ ਭਗਤੰ ॥ 
ਅਸਿਰਕਗਕਿ ਮਗਰ ॥ 
ਆਦਿ ਤੋਂ ਅਮਿਤ (ਅਸੀਮ) (ਉਸ ਦੀ) ਭਗਤੀ ਹੈ, 


ਅਵਿਕਤਾਦਿ ਬ੍ਰਕਤੰ ॥ 
ਅਰੈਿਕਜਕਿ ਕਲਜਂ ॥ 
ਵਿਕਾਰ (ਅਵਿਕਤਅਵਿਕ੍ਤ) ਅਤੇ ਮੋਹ (ਬ੍ਰਕਤੰ) ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 


ਪ੍ਰਛਸਤੁਵਾ ਪ੍ਰਜਾਪ ॥ 
ਜਲਬਜ੍ਰਗ ਜਗ਼ਧੰ ॥ 
ਜਿਗਿਆਸਾ (ਪ੍ਰਛ) ਤੋਂ ਤੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ (ਪ੍ਰਜਾਪੰ) ਹੁੰਦਾ ਹੈਂ, 


ਪ੍ਰਭਗਤਾ ਅਥਾਪੰਂ ॥੪॥੧੧੨॥ 
ਜੁਮਗਗ ਘਪਧ ॥੪॥੧੧੨॥ 


ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਭੋਗ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੁਆਰਾ ਨਾ ਥਾਪਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪॥੧੧੨॥ 


ਸੁ ਭਗਤਾਦਿ ਕਰਣ ॥ 
ਬੂਰ ਮਗਗ਼ਕਿ ਭਵਗ ॥ 


ਭਗਤਾ ਆਦਿ ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਜਗਤੁਆ ਪ੍ਰਹਰਣੰ ॥ 
ਭਯਿਗਰ੍ਹਕ ਜਫ਼ਵਗੇ ॥ 
ਨਾ ਜੁੜਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਤੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਬਿਰਕਤੁਆ ਪ੍ਰਕਾਸੰ ॥ 
ਕਿਨਕਜ੍ਰਯ ਜਕਗਯੌ ॥ 


ਵਿਰਕਤ (ਨਿਰਲੇਪ) ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਤੇਜ) ਨਾਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਅਵਿਗਤੁਆ ਪ੍ਰਣਾਸੰ ॥੫॥੧੧੩॥ 
ਅਰਿਗਰ੍ਹਯ ਜਗਬੇ ॥੫॥੧੧੩॥ 
ਪਤਿਤਾ ਨੂੰ ਤੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੫॥੧੧੩॥ 


ਸਮਸਤੁਆ ਪ੍ਰਧਾਨੰ ॥ 


ਬਸਬਜਰੂਯ ਜਪਸੇ ॥ 
ਸਭ ਵਿਚ ਤੂੰ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈਂ, 


ਧੁਜਸਤੁਆ ਧਰਾਨੰੰ ॥ 


ਪਰਜਬਰ੍ਹਗ ਪਵਸੰ ॥ 
ਧੁਜਾਵਾ ਦਾ ਤੂੰ ਧੁੱਰਾ ਹੈਂ, 


ਅਵਿਕਤੁਆ ਅਭੰਗੰ ॥ 


ਐਰਿਗਜ੍ਰਯ ਘਮੰਗੋ ॥ 


ਇਕਸਤੁਆ ਅਨੰਗੰ ॥੬॥੧੧੪॥ 
ਫ੍ਨਧਜ੍ਰੂਗ ਘਜੰਗ ॥੧॥੧੧੪॥ 
ਬਿਨਾ ਅੰਗਾ ਦੇ ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈਂ ॥੬॥੧੧੪॥ 


ਉਅਸਤੁਆ ਅਕਾਰੰ ॥ 
ਰਘਬਰ੍ਰਯ ਘਕਗ₹ ॥ 
ਓਅੰਕਾਰ ਹੀ ਤੇਰਾ ਆਕਾਰ ਹੈ, 


ਕ੍ਰਿਪਸਤੁਆ ਕ੍ਰਿਪਾਰੰ ॥ 


ਕਰਾਧਬਜ੍ਰੂਗ ਕਾਧਦ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ! ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹੈ। 


ਖਿਤਸਤੁਆ ਅਖੰਡੰ ॥ 


ਬਿਰਬਜ੍ਰਯ ਘਯੁਫ ॥ 
ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ('ਖਿਤਸ') ਰੂਪ ਵਿਚ ਤੂੰ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 


ਗਤਸਤੁਆ ਅਗੰਡੰ ॥੭॥੧੧੫॥ 
ਗੁਜਬਰ੍ਰਯ ਘਗੌਫ ॥੪॥੧੧੫॥ 
ਅੰਗਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਤੂੰ ਗਤਿਮਾਨ ਹੈਂ ॥੭॥੧੧੫॥ 


ਘਰਸਤੁਆ ਘਰਾਨੰ ॥ 


ਧਵਬਜ੍ਰੂਯ ਬਹਸੇ ॥ 
ਘਰਾਨਿਆਂ ਦਾ ਤੂੰ ਘਰ ਹੈਂ, 


ੜ੍ਰਿਅਸਤੁਆ ਭ੍ਰਿਹਾਲੰ ॥ 
ਫੂਘਬਜ੍ਰਘ ਝੂਫ਼ਯੇ ॥ 


ਚਿਤਸਤੁਆ ਅਤਾਪੰ ॥ 


ਬਿਜਬਰ੍ਰਯ ਅਗਧੇ ॥ 
ਚੇਤਨ ਸਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਤੂੰ ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਛਿਤਸਤੁਆ ਅਛਾਪੰ ॥੮॥੧੧੬॥ 


ਲਿਰਬਰ੍ਹਮ ਅਲਧੇ ॥॥੧੧੧॥ 
ਧਰਤੀ (ਛਿਤ) ਉਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈਂ ॥੮॥੧੧੬॥ 


ਜਿਤਸਤੁਆ ਅਜਾਪੰ ॥ 


ਗਿਰਬਰ੍ਰਯ ਅਗਧੰ ॥ 
ਤੂੰ ਜਿਤ ਰੂਪ ਅਤੇ ਜਾਪਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਝਿਕਸਤੁਆ ਅਝਾਪੰ ॥ 
ਭ੍ਰਿਲਜਰ੍ਰਗ ਅਗਧੰ ॥ 


ਇਕਸਤੁਆ ਅਨੇਕੰ ॥ 
ਝ੍ਕਾਜ਼ਰ੍ਰਗ ਘਜੇਕੀ ॥ 


ਟੁਟਸਤੁਆ ਅਟੇਟੰ ॥੯॥੧੧੭॥ 
ਟਰਟਬਰ੍ਰਮ ਘਟੇਟੰ ॥੧॥੧੧੪॥ 


ਤੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਪਰ (ਆਪ) ਅਟੁੱਟ ਹੈਂ ॥੬॥੧੧੭॥ 


ਠਟਸਤੁਆ ਅਠਾਟੰ ॥ 
ਠਟਬਰ੍ਹਯ ਅਠਟ ॥ 


ਤੂੰ ਠਾਠਾ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਠਾਠ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਡਟਸਤੁਆ ਅਡਾਟੰ ॥ 


ਭਟਬਰ੍ਰਅ ਭਟ ॥ 


ਤੂੰ ਡਾਟਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ (ਆਪ) ਡਾਟਣ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਢਟਸਤੁਆ ਅਵਢਾਪੰ ॥ 
ਫਟਬਰ੍ਰਯ ਅਫਧ ॥ 


ਤੂੰ ਢਾਹੁਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਢਾਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 
ਣਕਸਤੁਆ ਅਣਾਪੰ ॥੧੦॥੧੧੮॥ 
ਗਕਬਰ੍ਰਯ ਅਗਧੰ ॥੧੦॥੧੧੦॥ 


ਤੂੰ ਨਾਪਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾਪ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੦॥੧੧੮॥ 


ਤਪਸਤੁਆ ਅਤਾਪੰ ॥ 


ਰਧਬਰ੍ਰਅ ਘਗਧੰ॥ 
ਤੂੰ ਤਪ-ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈਂ (ਪਰ ਆਪ) ਅਤਾਪ ਹੈ, 


ਥਪਸਤੁਆ ਅਥਾਪੰ ॥ 
ਪਧਬਰ੍ਹਯ ਘਪਧ ॥ 


ਤੂੰ ਥਾਪਣਾ ਵਾਲਾ (ਅਤੇ ਆਪ) ਕਿਸੇ ਦੁਆਰਾ ਨਾ ਥਾਪੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਦਲਸਤੁਆਦਿ ਦੋਖੰ ॥ 
ਕਜਬਜ੍ਰਘਕਿ ਕੈਥ ॥ 


ਨਹਿਸਤੁਆ ਅਨੋਖੰ ॥੧੧॥੧੧੯॥ 
ਜਫ਼ਿਧਜ੍ਹਕੀ ਘਜੇਯੇਂ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਅਨੋਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੧॥੧੧੯॥ 


ਅਪਕਤੁਆ ਅਪਾਨੰ ॥ 


ਅਧਕਜ੍ਰਯਅ ਅਧਮ ॥ 


ਫਲਕਤੁਆ ਫਲਾਨੰੰ ॥ 
ਧਗਕਜ੍ਰਯ ਯਗਮੰ ॥ 


ਫਲਾ ਵਿਚ ਤੂੰ ਫਲ-ਰੂਪ ਹੈਂ, 


ਬਦਕਤੁਆ ਬਿਸੇਖੰ ॥ 


ਕਕ੍ਕਜ੍ਹਕ ਕਿਧੇਯੇਂ ॥ 
ਬਦੀ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵਿਚ ਤੂੰ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ, 


ਭਜਸਤੁਆ ਅਭੇਖੰ ॥੧੨॥੧੨੦॥ 


ਮਯਬਜ੍ਰਯ ਘਮੇਯੇਂ ॥੧੧॥੧੨੦॥ 


ਭਜਨ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵਿਚ ਤੂੰ ਭੇਖਰਹਿਤ ਹੈਂ ॥੧੨॥੧੨੦॥ 


ਮਤਸਤੁਆ ਫਲਾਨੰੰ ॥ 
ਸਰਬਜ੍ਰਅ ਯਗਸ ॥ 


ਹਰਿਕਤੁਆ ਹਿਰਦਾਨੰੰ ॥ 
ਫ਼ਕਿਗਜ੍ਰਘ ਫਿਟਕਜੇ ॥ 


ਅੜਕਤੁਆ ਅੜੰਗੰ ॥ 


ਅਝਕਜ੍ਰਯ ਘਵੁੰਗ॥ 


ਤ੍ਰਿਕਸਤੁਆ ਤ੍ਰਿਭੰਗੰ ॥੧੩॥੧੨੧॥ 
ਰ੍ਰਨਬਜ੍ਰ ਰ੍ਰਮੰਗ ॥੧੩॥੧੨੧॥ 
ਤਿੰਨ (ਲੋਕ) ਵੀ ਤੂੰ ਹੈ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਤੂੰ ਹੈਂ ॥੧੩॥੧੨੧॥ 


ਰੰਗਸਤੁਆ ਅਰੰਗੰ ॥ 
ਦੰਗਬਜਰਗ ਵਗ ॥ 
ਤੂੰ ਰੰਗ ਸਹਿਤ ਅਤੇ ਰੰਗ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ, 


ਲਵਸਤੁਆ ਅਲੰਗੰ ॥ 


ਗੁਕਬਜ੍ਰਯ ਘਗੌਂਗੇ ॥ 


ਯਕਸਤੁਆ ਯਕਾਪੰ ॥ 


ਧਕਬਰ੍ਰਯ ਧਕਗਧ ॥ 


ਇਕਸਤੁਆ ਇਕਾਪੰ ॥੧੪॥੧੨੨॥ 


ਭ੍ਕਬਰ੍ਰਯ ਵ੍ਕਗਧ ॥੧੪॥੧੨੨॥ 
ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕੇਵਲ ਇਕ ਹੈਂ ॥੧੪॥੧੨੨॥ 


ਵਦਿਸਤੁਆ ਵਰਦਾਨ ॥ 


ਕਕਿਿਬਰ੍ਰਗ ਕਕਕਜੰ ॥ 
ਤੂੰ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਯਕਸਤੁਆ ਇਕਾਨੰ ॥ 
ਧਗਬਜ੍ਰਕ ਭ੍ਰਕਗਜ ॥ 
ਤੂੰ ਕੇਵਲ ਇਕੋ ਇਕ ਹੈ, 


ਲਵਸਤੁਆ ਅਲੇਖੰ ॥ 


ਜੁਕਬਰ੍ਰ ਘਜੇਯੰ ॥ 


ਤੂੰ ਲਿਪਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, 


ਰਰਿਸਤੁਆ ਅਰੇਖੰ ॥੧੫॥੧੨੩॥ 
ਕਕਿਬਜ੍ਰੂਅ ਰਕੋਥ ॥੧੧॥੧੨੩॥ 
ਤੂੰ ਰੇਖਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੧੫॥੧੨੩॥ 


ਤ੍ਰਿਅਸਤੁਆ ਤ੍ਰਿਭੰਗੇ ॥ 


ਰ੍ਰਘਬਜ੍ਰਆ ਰ੍ਰਮੰਗੇ॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਤੂੰ ਹੈਂ, 


ਹਰਿਸਤੁਆ ਹਰੰਗੇ ॥ 


ਫ਼ਕਿਬਜ੍ਹਅ ਫਕੰਗੇ॥ 
ਹਰ ਇਕ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹਰ ਰੰਗ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈਂ, 


ਮਹਿਸਤੁਆ ਮਹੇਸੰ ॥ 


ਸਫਿਥਰ੍ਰਘ ਸਫੇਧੇ ॥ 
ਤੂੰ ਮਹਸ਼ਾ ਵਿਚ ਮਹੇਸ਼ ਹੈ 


ਭਜਸਤੁਆ ਅਭੇਸੰ ॥੧੬॥੧੨੪॥ 
ਮਯਬਜ੍ਰਯ ਘਮੇਧ ॥੧੧॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਭਜਣ ਯੋਗ (ਕੇਵਲ) ਤੂੰ ਅਭੇਸ ਹੀ ਹੈਂ ॥੧੬॥੧੨੪॥ 


ਬਰਸਤੁਆ ਬਰਾਨੰ ॥ 


ਕਕਯਜਰਯ ਕਗਜ ॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਦਸਿਆ ਗਿਆ ਹੈਂ, 


ਪਲਸਤੁਆ ਫਲਾਨੰ ॥ 
ਧਜਬਰ੍ਰਅ ਯਗਜੰ ॥ 


ਤੂੰ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਨਰਸਤੁਆ ਨਰੇਸੰ ॥ 


ਜਕਬਜ੍ਰਘ ਜਕੇਧ॥ 
ਨਰਾ ਵਿਚ ਤੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਨਰ ਹੈਂ, 


ਦਲਸਤੁਸਾ ਦਲੇਸੰ ॥੧੭॥੧੨੫॥ 
ਕਜਬਜ੍ਰਯ ਕਗੇਬ ॥੧੪॥੧੨੦॥ 


ਤੂੰ ਦਲਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧੭॥੧੨੫॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ ਜ਼ਜ਼ਸਕਿ॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਦਿਨ ਅਜਬ ਏਕ ਆਤਮਾ ਰਾਮ ॥ 


ਕ੍ਿਜ ਘਯਕ ਧੁਨ ਜਸ ਕਸ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜੀਵਾਤਮਾ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਅਣੋਖਾ ਜਿਹਾ (ਪ੍ਰਸ਼ਨ) ਪੁਛਿਆ 


ਅਨਭਉ ਸਰੂਪ ਅਨਹਦ ਅਕਾਮ ॥ 
ਅਜਮਰ ਬਲਧ ਘਜਰਕ ਅਕਗਸ ॥ 


ਕਿ ਹੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਜਾਣੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ, ਅਨਹਦ ਸਰੂਪ, ਕਾਮਨਾ-ਰਹਿਤ, 


ਅਨਛਿਜ ਤੇਜ ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ॥ 
ਅਜਲਿਗ ਰੇ ਘਗਜ ਗੜ ॥ 


ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ਸਾਹਾਨ ਸਾਹੁ ॥੧॥੧੨੬॥ 
ਗਗਜ ਗਯ ਯਗ਼ਜ ਯੜੂ ॥੧॥੧੨੧॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਸ਼ਾਹ! ॥੧॥੧੨੬॥ 


ਉਚਰਿਓ ਆਤਮਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੰਗ ॥ 
ਰਥਕਿਆ ਘਜਸ ਧਰਸਜਸ ਯੌਗ॥ 


ਆਤਮਾ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਪੁਛਿਆ 


ਉਤਭੁਜ ਸਰੂਪ ਅਬਿਗਤ ਅਭੰਗ ॥ 
ਰਜਪ੍ਰਯ ਬਲਧ ਘਕਿਗਜ ਘਮੰਗ ॥ 
ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ ਗਤਿ ਤੋਂ ਰਹਿਤ 


ਇਹ ਕਉਨ ਆਹਿ ਆਤਮਾ ਸਰੂਪ ॥ 
ਭ੍ਫ ਨਰਜ ਘਰਿ ਅਰਸ਼ ਬਣਧ ॥ 


ਇਹ ਆਤਮਾ ਦਾ ਕੀ ਸਰੂਪ ਹੈ 


ਜਿਹ ਅਮਿਤ ਤੇਜਿ ਅਤਿਭੁਤਿ ਬਿਭੂਤਿ ॥੨॥੧੨੭॥ 
ਗਿਫੁ ਸਿਰ ਰੇਗਿ ਘਰਿਪੂਰਿ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ॥੧॥੧੨੪॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਅਸੀਮ ਤੇਜ ਅਤੇ ਅਨੋਖੀ ਵਿਕੂਤੀ ਹੈ ॥੨॥੧੨੭॥ 


ਪਰਾਤਮਾ ਬਾਚ ॥ 
ਧਗੁਜਸ ਬਧ ॥ 
ਪਰਾਤਮਾ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਯਹਿ ਬ੍ਰਹਮ ਆਹਿ ਆਤਮਾ ਰਾਮ ॥ 
ਧਫਿ ਕਫੁਸ ਅਫਿ ਅਜਸ ਗਸ॥ 
ਹੇ ਜੀਵਾਤਮਾ! ਇਹ ਬ੍ਰਹਮ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਅਸੀਮ ਤੇਜ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਅਮਿਤ ਤੇਜਿ ਅਬਿਗਤ ਅਕਾਮ ॥ 
ਗਿਫੁ ਅਸਿਜ ਹੇਗਿ ਅਕਿਗਜ ਘਕਗਸ ॥ 
ਜੋ ਗਤਿ ਅਤੇ ਕਾਮਨਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ 


ਜਿਹ ਭੇਦ ਭਰਮ ਨਹੀ ਕਰਮ ਕਾਲ ॥ 
ਗਿਫੁ ਮੇਕ ਮਰਸ ਜਰੀ ਠਨ੍ਸ ਕਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਿਚ ਭੇਦ, ਭਰਮ, ਕਰਮ ਅਤੇ ਕਾਲ ਦਾ ਕੋਈ ਦਖ਼ਲ ਨਹੀਂ 


ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਸਰਬਾ ਦਿਆਲ ॥੩॥੧੨੮॥ 
ਗਿਫ ਬੜ ਸਿਕ ਬਰਗ ਕਿਘਜ ॥੩॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਸਭਨਾ ਪ੍ਰਤਿ ਦਿਆਲ ਹੈ ॥੩॥੧੨੮॥ 


ਡੋਬਿਯੋ ਨ ਡੁਬੈ ਸੋਖਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਫੀਕਿਘੇ ਜ ਡ੍ਹੇਕੈ ਯੇਬਿਧੇ ਜ ਗੜ ॥ 
ਜੋ ਡੁਬਾਇਆਂ ਡੁਬਦਾ ਨਹੀਂ, ਸੁਕਾਇਆ ਸੁਕਦਾ ਨਹੀਂ, 


ਕਟਿਯੋ ਨ ਕਟੈ ਨ ਬਾਰਿਯੋ ਬਰਾਇ ॥ 
ਕਟਿਧੇ ਜ ਲਟੈ ਜ ਗਕਿਧੇ ਕਗਵੁ ॥ 
ਕਟਿਆਂ ਕਟਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, (ਅੱਗ ਨਾਲ) ਸਾੜਿਆਂ ਸੜਦਾ ਨਹੀਂ, 


ਛਿਜੈ ਨ ਨੈਕ ਸਤ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਤ ॥ 
ਲਿਗੈ ਜ ਜੈਨ ਬਰ ਬਬੜ ਗਰ ॥ 
ਸੈਂਕੜੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਨਾਲ ਛਿਝਦਾ ਨਹੀਂ, 


ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਨਹੀ ਜਾਤ ਪਾਤ ॥੪॥੧੨੯॥ 
ਗਿਫ਼ ਧੜ ਸਿਕ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਧਰ ॥੪॥੧੨੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਅਤੇ ਜਾਤ-ਭਾਈਚਾਰਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪॥੧੨੯॥ 


ਸਤ੍ਰ ਸਹੰਸ ਸਤਿ ਸਤਿ ਪ੍ਰਘਾਇ ॥ 
ਬਕ ਫੌਜ ਬਰਿ ਬਰਿ ਬਧਵ੍‌ ॥ 
(ਚਾਹੇ) ਲੱਖਾ ਵੈਰੀ (ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ) ਸੈਂਕੜੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਨ, 


ਛਿਜੈ ਨ ਨੈਕ ਖੰਡਿਓ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਠਿਗੈ ਜ ਜੈਲ ਯੱਫਿਘੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਛਿਜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿਨ੍ਹਾ ਟੁੱਟਦਾ ਹੈ, 


ਨਹੀ ਜਰੈ ਨੈਕ ਪਾਵਕ ਮੰਝਾਰ ॥ 
ਜਵੀ ਬੀ ਜੈਨ ਧਕਲ ਸੰਝਵ ॥ 
(ਜੋ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਸੜਦਾ ਨਹੀਂ, 


ਬੋਰੈ ਨ ਸਿੰਧ ਸੋਖੈ ਨ ਬ੍ਰਯਾਰ ॥੫॥੧੩੦॥ 
ਕੌਕਿ ਜ ਧਿੱਪ ਯੇਬੈ ਜ ਕਧ੨ ॥੫॥੧੩੦॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸਮੁੰਦਰ ਡੁਬਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਵਾਯੂ ਸੁਕਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ ॥੫॥੧੩੦॥ 


ਇਕ ਕਰਯੋ ਪ੍ਰਸਨ ਆਤਮਾ ਦੇਵ ॥ 
ਵਕ ਕਯੰ ਜਜਜ ਰਸ ਟੇਕ ॥ 
ਆਤਮਾ ਨੇ ਫਿਰ ਇਕ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ, 


ਅਨਭੰਗ ਰੂਪ ਅਨਿਭਉ ਅਭੇਵ ॥ 
ਅਜਮੰਗ ਵਧ ਘਜਿਮਰ ਘਮੇਕ ॥ 
ਹੇ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਡਰ ਤੋ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਭੇਦ-ਭਾਵ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਰੂਪ ਵਾਲੇ! 


ਯਹਿ ਚਤੁਰ ਵਰਗ ਸੰਸਾਰ ਦਾਨ ॥ 
ਧਫਿ ਬਜਹ₹ ਕਕਗ ਬੰਗਨ ਕਜ ॥ 


ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਦਾਨ ਦੇ ਚਾਰ ਵਰਗ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਹੁ ਚਤੁਰ ਵਰਗ ਕਿਜੈ ਵਖਿਆਨ ॥੬॥੧੩੧॥ 
ਕਿਲ ਬਰ੍ਹ ਕਰਗ ਕਿਗੈ ਕਥਿਅਜ ॥੧॥੧੩੧॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾ) ਚਾਰ ਵਰਗਾ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰੋ ॥੬॥੧੩੧॥ 


ਇਕ ਰਾਜੁ ਧਰਮ ਇਕ ਦਾਨ ਧਰਮ ॥ 
ਵਕ ਯੂ ਪਢਸ ਵ੍ਠ ਗਜ ਪਢਸ॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਕ ਰਾਜ-ਧਰਮ (ਰਾਜਨੀਤੀ) ਹੈ, ਇਕ ਦਾਨ-ਧਰਮ (ਧਰਮ-ਨੀਤੀ) ਹੈ, 


ਇਕ ਭੋਗ ਧਰਮ ਇਕ ਮੋਛ ਕਰਮ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਮੈਗ ਪਕਸ ਭਰ੍ਠ ਸੀਲ ਕਸ ॥ 
ਇਕ ਭੋਗ-ਧਰਮ (ਗ੍ਰਿਹਸਥ-ਨੀਤੀ) ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਮੋਖਕਰਮ (ਸੰਨਿਆਸ-ਨੀਤੀ)। 


ਇਕ ਚਤੁਰ ਵਰਗ ਸਭ ਜਗ ਭਣੰਤ ॥ 
ਫ੍ਕ ਥਜ੍ਹਵ ਕਕਗ ਬਮ ਯਗ ਮਗੰਜ ॥ 
ਇਹੀ ਚਾਰ ਵਰਗ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸੇ ਆਤਮਾਹ ਪਰਾਤਮਾ ਪੁਛੰਤ ॥੭॥੧੩੨॥ 
ਥੇ ਅਜਸਫ ਧਗ਼ਰਗ ਧ੍ਰਲੰਜ ॥੪॥੧੩੨॥ 


(ਫਿਰ) ਆਤਮਾ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ॥੭॥੧੩੨॥ 


ਇਕ ਰਾਜ ਧਰਮ ਇਕ ਧਰਮ ਦਾਨ ॥ 


ਝ੍ਕ ਚਯ ਪਢਸ ਵਤਨ ਪਢਸ ਅਜ ॥ 


ਇਕ ਰਾਜ-ਧਰਮ, ਇਕ ਦਾਨ-ਧਰਮ, 


ਇਕ ਭੋਗ ਧਰਮ ਇਕ ਮੋਛਵਾਨ ॥ 
ਫ੍ਰਠ ਮੈਗ ਬਹ੍ਸ ਵਲ ਸੀਲਗਜ ॥ 
ਇਕ ਭੋਗ-ਧਰਮ ਅਤੇ ਇਕ ਮੋਖ-ਕਰਮ ਹੈ, 


ਤੁਮ ਕਹੋ ਚਤ੍ਰ ਚਤ੍ਰੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜ੍ਰਸ ਲਫੇ ਬਕ ਬਕੈ ਕਿਯ; ॥ 
ਇਨ੍ਹਾਂ ਚੌਹਾ ਬਾਰੇ ਤੁਸੀਂ ਵਿਚਾਰ-ਪੂਵਕ ਸਮਝਾਓ। 


ਜੇ ਤ੍ਰਿਕਾਲ ਭਏ ਜੁਗ ਅਪਾਰ ॥੮॥੧੩੩॥ 


ਗੇ ਰ੍ਰਕਗਜ ਮਧ ਯੂਗ ਘਧ₹ ॥੪॥੧੩੩॥ 
(ਇਹ ਵੀ ਦਸੋ ਕਿ) ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਯੁਗਾ ਵਿਚ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕੌਣ ਕੌਣ) ਹੋਏ ਹਨ? ॥੮॥੧੩੩॥ 


ਬਰਨੰਨ ਕਰੋ ਤੁਮ ਪ੍ਰਿਥਮ ਦਾਨ ॥ 
ਕਕਜੰਜ ਲਗੇ ਰੂਸ ਧੁਪਸ ਕੁਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਤੁਸੀਂ ਦਾਨ-ਧਰਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ, 


ਜਿਮ ਦਾਨ ਧਰਮ ਕਿੰਨੇ ਨ੍ਰਿਪਾਨ ॥ 
ਗਿਸ ਕਜ ਪਕਸ ਛਿਜੇ ਜੁਯਜ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਦਾਨ-ਧਰਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਸਤਿਜੁਗ ਕਰਮ ਸੁਰ ਦਾਨ ਦੰਤ ॥ 


ਰਿਯੂਗ ਭਕਸ ਯੂ ਗਜ ਕੌਜ ॥ 
ਸਤਿਯੂਗ ਵਿਚ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਰਗੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ 


ਭੂਮਾਦਿ ਦਾਨ ਕੀਨੇ ਅਕੰਥ ॥੯॥੧੩੪॥ 
ਪ੍ਰਸਕਿ ਕੁਜ ਕੀਜੇ ਘਠਪ ॥੧॥੧੩੪॥ 


ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਆਦਿ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ (ਜੋ) ਕਥਨ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹਨ ॥੯॥੧੩੪॥ 


ਤ੍ਰੈ ਜੁਗ ਮਹੀਪ ਬਰਨੇ ਨ ਜਾਤ ॥ 
ਤੈ ਯੂਗ ਸਫ਼ੀਧ ਥਕਜੇ ਜ ਗਰ ॥ 
ਤਿੰਨਾ ਯੂਗਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਗਾਥਾ ਅਨੰਤ ਉਪਮਾ ਅਗਾਤ ॥ 
ਗਪ ਜੌਜ ਰਧਸ ਗਰ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਕਥਾ ਅਮੁਕ ਹੈ ਅਤੇ ਉਪਮਾ ਕਥਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ (ਅਗਾਤ') 


ਜੋ ਕੀਏ ਜਗਤ ਮੈ ਜਗ ਧਰਮ ॥ 
ਗੀ ਕਨੈਧ ਯਗਰ ਸੈ ਜਗ ਪਰਸ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੋ ਯੱਗ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਧਰਮ ਕੀਤੇ 


ਬਰਨੇ ਨ ਜਾਹਿ ਤੇ ਅਮਿਤ ਕਰਮ ॥੧੦॥੧੩੫॥ 
ਕਰਜੇ ਜ ਯਫਿੰ ਹੇ ਅਸਿਜ ਠਕਸ ॥੧੦॥੧੩੫॥ 


ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੰਤ ਕਰਮ ਕੀਤੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੦॥੧੩੫॥ 


ਕਲਜੁਗ ਤੇ ਆਦਿ ਜੋ ਭਏ ਮਹੀਪ ॥ 


ਗਜਯੂਰਗ ਰੇ ਕਿ ਗੇ ਮਹ ਸਫ਼ੀਧ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਜੋ ਰਾਜੇ ਹੋਏ 


ਇਹਿ ਭਰਥ ਖੰਡਿ ਮਹਿ ਜੰਬੂ ਦੀਪ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈ ਮਪ ਯੱਭਿ ਸਫ਼ਿ ਗੌ੍ਹ ਠੀਧ ॥ 
ਇਸ ਭਾਰਤ-ਖੰਡ ਦੇ ਜੰਬੂ ਦੀਪ ਵਿਚ- 


ਤਰ ਬਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ਬਰਣੌ ਸੁ ਤ੍ਰੈਣ ॥ 


ਜ਼ ਕਜ ਜਗ਼ਧ ਕਵਗੀ ਜ੍ਰ ਤੇਗ ॥ 


ਤੇਰੇ ਬਲ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ('ਤ੍ਰੈਣ') ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸਟ੍ਰ ਭੂ ਭਰਥ ਏਣ ॥੧੧॥੧੩੬॥ 


ਗਗ ਥ੍ਰਧਿਬਟੁ ਪ੍ਰ ਮਪ ਧ੍ਗ ॥੧੧॥੧੩੧॥ 
ਪ੍ਰਿਥਵੀ ('ਕੂ') ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲਾ ਕਲੰਕ-ਰਹਿਤ ('ਏਣ') ਇਕ ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੧॥੧੩੬॥ 


ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ਜਿਹ ਚਤੁਰ ਖੰਡ ॥ 
ਯੇ ਅਯਥ ਗਿਫੁ ਬਰ੍ਹ ੰਭ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚੋਹਾ ਖੰਡਾ ਵਿਚ ਖੰਡਿਤ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ) ਖੰਡਨ ਕੀਤਾ 


ਕੈਰੌ ਕੁਰਖੇਤ੍ਰ ਮਾਰੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਗੈਜੀ ਰ੍ਰਾਜਯੇਕ ਸਜੇ ਜਥੌ ॥ 
ਅਤੇ ਕੌਰਵਾ ਨੂੰ ਕੁਰੂਕਸ਼ੇਤਰ (ਦੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਚੰਡ (ਬਲ ਨਾਲ) ਮਾਰਿਆ, 


ਜਿਹ ਚਤੁਰ ਕੁੰਡ ਜਿਤਿਯੋ ਦੁਬਾਰ ॥ 


ਗਿੜੁ ਬਰ੍ਹ: ਕ੍ਰਠ ਗਿਰਿਘੇ ਰ੍ਰਕ₹ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਚੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਦੋ ਵਾਰ ਜਿਤਿਆ 


ਅਰਜਨ ਭੀਮਾਦਿ ਕ੍ਰਾਤਾ ਜੁਝਾਰ ॥੧੨॥੧੩੭॥ 
ਅਕਕਜ ਮੀਸਕਿ ਅਗ ਜੂਝ: ॥੧੧॥੧੩੪॥ 
(ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ) ਅਰਜਨ, ਭੀਮ ਆਦਿ ਜੁਝਾਰੂ ਭਰਾ ਸਨ ॥੧੨॥੧੩੭॥ 


ਅਰਜਨ ਪਠਿਯੋ ਉਤਰ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਅਕਕਜ ਧਠਿਧੇ ਰਜ ਕਿਯਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ (ਜਿਤਣ ਲਈ) ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ 


ਭੀਮਹਿ ਕਰਾਇ ਪੂਰਬ ਪਯਾਨ ॥ 


ਮੀਸਫਿ ਲਰੁ੍‌ ਧ੍ਰਹ੍ਕ ਧਧਜ ॥ 


ਸਹਿਦੇਵ ਪਠਿਯੋ ਦਛਣ ਸੁਦੇਸ ॥ 
ਥਫਿਕੇਕ ਧਠਿਯੇ ਕਲਗ ਬ੍ਰਕੇਧ ॥ 
ਸਹਿਦੇਵ ਨੂੰ ਦੱਖਣ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਘਲਿਆ 


ਨੁਕਲਹਿ ਪਠਾਇ ਪਛਮ ਪ੍ਰਵੇਸ ॥੧੩॥੧੩੮॥ 
ਹ੍ਰਰਜਫਿ ਧਨਭ੍ ਧਲਸ ਬਕੇਬ ॥੧੩॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਨਕੁਲ ਨੂੰ ਪੱਛਮ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥੧੩੮॥ 


ਮੰਡੇ ਮਹੀਪ ਖੰਡਿਯੋ ਖਤ੍ਰਾਣ ॥ 
ਸੌਫੇ ਸਰੀਧ ਬੌਭਿਗੇ ਬਗ਼ਗ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਸਲ ('ਮੰਡੇ') ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਛਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਿਤੇ ਅਜੀਤ ਮੰਡੇ ਮਹਾਨ ॥ 
ਗਿਰੇ ਅਗੀਰ ਸੰਫੇ ਸਫਜ ॥ 
ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮਹਾਨ (ਯੋਧਿਆਂ) ਨੂੰ ਮਿਧ ਦਿੱਤਾ। 


ਖੰਡਿਯੋ ਸੁ ਉਤ੍ਰ ਖੁਰਾਸਾਨ ਦੇਸ ॥ 


ੌਫਿਘੇ ਬ੍ਰ ਰੜ ਯ੍ਰਗਯਜ ਠੇਧ॥ 
ਉੱਤਰ (ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਖੁਰਾਸਾਨ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕੀਤਾ 


ਦਛਨ ਪੂਰਬ ਜੀਤੇ ਨਰੇਸ ॥੧੪॥੧੩੯॥ 
ਕਲਜ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਯੀਹੇ ਜੇਬ ॥੧੪॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਦੱਖਣ ਅਤੇ ਪੂਰਬ (ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੧੪॥੧੩੯॥ 


ਖਗ ਖੰਡ ਖੰਡ ਜੀਤੇ ਮਹੀਪ ॥ 
ਕਗ ਯ਼ੱਫ ਯੁੰਵ ਯੀਜੇ ਸਫ਼ੀਧ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਖੜਗ-ਬਲ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਖੰਡਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ। 


ਬਜਿਯੋ ਨਿਸਾਨ ਇਹ ਜੰਬੂਦੀਪ ॥ 


ਕਗਿਧੀ ਜਿਯਜ ਵਰ ਗੰਰ੍ਰਕੀਧ॥ 
ਇਸ ਜੰਬੂ ਦੀਪ ਵਿਚ (ਰਾਜੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦਾ) ਧੌਂਸਾ ਵਜਣ ਲਗਿਆ। 


ਇਕ ਠਉਰ ਕੀਏ ਸਬ ਦੇਸ ਰਾਉ ॥ 
ਭ੍ਕਾ ਨਰਕ ੀਧ ਬਕ ਕੇਬ ਗ਼ਰ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਥਾਨ ਉਤੇ (ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ) 


ਮਖ ਰਾਜਸੂਅ ਕੋ ਕੀਓ ਚਾਉ ॥੧੫॥੧੪੦॥ 
ਸਯ਼ ਗਯਬ੍ਰਯ ਕੇ ਨੈਘੀ ਧਰ ॥੧੧॥੧੪੦॥ 


ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਕਰਨ ਦਾ ਸ਼ੌਕ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ॥੧੫॥੧੪੦॥ 


ਸਬ ਦੇਸ ਦੇਸ ਪਠੇ ਸੁ ਪਤ੍ਰ ॥ 
ਬਕ ਕੇਬ ਕੇ ਧਠੇ ਬਰ ਧਕ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪੱਤਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਿਤ ਜਿਤ ਗੁਨਾਢ ਕੀਏ ਇਕਤ੍ਰ ॥ 
ਗਿਰ ਗਿਰ ਗੂਜਫ ਕਨੈਧ ਭਲਕ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ (ਜੋ) ਗੁਣਵਾਨ (ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


੦ = 


ਮਖ ਰਾਜਸੂਅ ਕੋ ਕੀਯੋ ਅਰੰਭ ॥ 


ਸਯ ਗਯਬ੍ਰਘ ਕਗੇ ਕੈਯੇ ਅਕੰਮ ॥ 


ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ('ਮਖ') ਦਾ ਆਰੰਭ ਕੀਤਾ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਹੁਤ ਬੁਲਾਇ ਜਿਤੇ ਅਸੰਭ ॥੧੬॥੧੪੧॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਰੂਰ ਗ੍ਰ੍ਜਵ ਗਿਹੇ ਘਬੱਮ ॥੧੧॥੧੪੧॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤਣਾ) ਅਸੰਭਵ ਸੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ) ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੧੬॥੧੪੧॥ 


ਰੂਆਲ ਛੰਦ ॥ 


ਦਵਘੀਜ ਲੌਕ ॥ 


ਕੋਟਿ ਕੋਟਿ ਬੁਲਾਇ ਰਿਤਜ ਕੋਟਿ ਬ੍ਰਹਮ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਰਗੇਟਿ ਕਗੇਟਿ ਰ੍ਰਗਵ੍ ਕਿਜਯ ਕਗੇਟਿ ਜਫੂਸ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਯੱਗ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕਰਮਕਾਡੀਆਂ ('ਰਿਤਜਾ) ਨੂੰ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕੋਟਿ ਕੋਟਿ ਬਨਾਇ ਬਿੰਜਨ ਭੋਗੀਅਹਿ ਬਹੁ ਭਾਇ ॥ 
ਰਗੇਟਿ ਕਜੇਟਿ ਕਜਤ੍ਰ ਕਿੰਯਜ ਮੈਗੀਘਫਿ ਕੜਹ ਮਵ੍‌ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਕਿਸਮਾ ਦੇ ਭੋਜਨ ਬਣਵਾਏ ਗਏ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸ਼ੌਕ ਨਾਲ ਖਾਦੇ ਸਨ। 


ਜਤ੍ਰ ਤਤ੍ਰ ਸਮਗ੍ਰਕਾ ਕਹੂੰ ਲਾਗ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪਰਾਇ ॥ 
ਗੜ ਜਕ ਬਸਸਕਗ ਕੜੂੱ ਗਗ ਫੈ ਜੁਧਹਵ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਮਗ੍ਰੀ (ਖਿਲਰੀ ਪਈ ਸੀ) ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਲਈ) ਕਈ ਰਾਜੇ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਰਾਜਸੂਇ ਕਰਹਿ ਲਗੇ ਸਭ ਧਰਮ ਕੋ ਚਿਤ ਚਾਇ ॥੧॥੧੪੨॥ 
ਗਗਜ੍ਰਭ ਭਕਫਿ ਜਗੇ ਬਮ ਪਰਸ ਕਨੇ ਿਜ ਬਭ੍ ॥੧॥੧੪੨॥ 
(ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਲਈ ਚਾਹ ਸੀ, ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧॥੧੪੨॥ 


ਏਕ ਏਕ ਸੁਵਰਨ ਕੋ ਦਿਜ ਏਕ ਦੀਜੈ ਭਾਰ ॥ 


ਧ੍ ਧ੍ਠ ਯੂਕਜ ਰਗੇ ਕਿਯ ਧ੍ਕ ਕੀ ਮ₹ ॥ 
(ਯੱਗ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਇਕ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ ਭਾਰ ਸੋਨਾ ਦਿਓ। 


ਏਕ ਸਉ ਗਜ ਏਕ ਸਉ ਰਥਿ ਦੁਇ ਸਹੰਸ੍ਹ ਤੁਖਾਰ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਰ ਗਯ ਧਨ ਬਰ ਕਧਿ ਰੂ ਬੰਬ ਰਗ: ॥ 
ਇਕ ਸੌ ਹਾਥੀ, ਇਕ ਸੋ ਰਥ, ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਘੋੜੇ, 


ਸਹੰਸ ਚਤੁਰ ਸੁਵਰਨ ਸਿੰਗੀ ਮਹਿਖ ਦਾਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਬਫੰਬ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਕਠਜ ਧਿੰਗੀ ਸਫ਼ਿਬ ਕੁਜ ਘਧ₹ ॥ 
ਚਾਰ ਹਜ਼ਾਰ ਸੁਨਹਿਰੀ ਸਿੰਗਾ ਵਾਲੀਆਂ ਮੱਝਾ ਦਾ ਅਪਾਰ ਦਾਨ ਦਿਉ। 


ਏਕ ਏਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ਸੁਨ ਰਾਜ ਰਾਜ ਅਉਤਾਰ ॥੨॥੧੪੩॥ 


ਹਕ ਧ੍ਕਨਫਿ ਠੀਗੀਹੇ ਬਰਸ ਗ਼ਗ ਗੁਯ ਘਰਗ੨ ॥੨॥੧੪੩॥ 
(ਇਤਨਾ ਕੁਝ) ਇਕ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦਿਓ, (ਹੇ) ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜਿਓ! ਸੁਣੋ ॥੨॥੧੪੩॥ 


ਸੁਵਰਨ ਦਾਨ ਸੁ ਦਾਨ ਰੁਕਮ ਦਾਨ ਸੁ ਤਾਬ੍ਹ ਦਾਨ ਅਨੰਤ ॥ 
ਜ੍ਰਕਕਜ ਕਜ ਬੂਰ ਗਜ ਝਲਸ ਕਜ ਬਰ ਗਜ ਕੁਜ ਜੰਗ ॥ 
ਸੋਨਾ, ਚਾਦੀ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਤਾਬੇ ਦਾ ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਅੰਨ ਦਾਨ ਅਨੰਤ ਦੀਜਤ ਦੇਖ ਦੀਨ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਐੰਜ ਗਜ ਘਜੌਜ ਕੀਕਰ ਕੇਥ ਕੀਜ ਰ੍ਰੰਜ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਦੁਖੀਆਂ ਅਤੇ ਦੀਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਅੰਨ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਦਾਨ ਪਟੰਬ੍ਰ ਦਾਨ ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਦਾਨ ਦਿਜੰਤ ॥ 
ਕਬੜ ਗੁਜ ਧਟੰਕ ਗਜ ਬਰ ਬਬਕ ਗਜ ਕਿਗੌਜ ॥ 
ਬਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਦਾਨ, ਰੇਸ਼ਮੀ ਕਪੜਿਆਂ ਦਾ ਦਾਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪ ਭਿਛਕ ਹੁਇ ਗਏ ਸਬ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੁਰੰਤ ॥੩॥੧੪੪॥ 
ਪਰਧ ਮਿਲਯ ਡੂਭ੍ ਗਹੁ ਬਕ ੇ੍‌ਧ ਕੇ ਫ੍ਰਹੰਰ ॥੩॥੧੪੪॥ 
ਦੂਰੋਂ ਦੂਰੋਂ ਦੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਆਏ ਮੰਗਤੇ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਬਣ ਗਏ ॥੩॥੧੪੪॥ 


ਚਤ੍ਰ ਕੋਸ ਬਨਾਹਿ ਕੁੰਡਕ ਸਹਸ੍ਰ ਲਾਇ ਪਰਨਾਰ ॥ 
ਥੜ ਕਗੇਸ਼ ਕਯਫਿ ਰ੍ਰੱਭੇਠ ਧਫਯ਼ ਗਭੁ ਧਕਜਵ ॥ 
ਚਾਰ ਕੋਹਾ ਤਕ ਯੱਗ-ਕੁੰਭ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਪ੍ਰਨਾਲੇ ਲਗਾਏ ਗਏ ਸਨ। 


ਸਹੰਸ੍ਹ ਹੋਮ ਕਰੈ ਲਗੈ ਦਿਜ ਬੇਦ ਬਿਆਸ ਅਉਤਾਰ ॥ 
ਬਫੌਬ ਫੇਸ ਕਨੈ ਲਗੈ ਕ੍ਿਜ ਕੇਕ ਕਿਅਬ਼ ਅਰਜ₹ ॥ 
ਵੇਦ ਵਿਆਸ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਵਰਗੇ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੋਮ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਹਸਤ ਸੁੰਡ ਪ੍ਰਮਾਨ ਘ੍ਰਿਤ ਕੀ ਪਰਤ ਧਾਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਫ਼ਬਰ ਜੁੱਝ ਜਸਜ ਬ੍ਰਰ ਲੀ ਧਰਜ ਬਕ ਘਧ੨ ॥ 
ਹਾਥੀ ਦੀ ਸੁੰਡ ਜਿੰਨੀ (ਮੋਟੀ) ਘਿਓ ਦੀ ਲਗਾਤਾਰ ਧਾਰ (ਯੱਗ ਕੁੰਡ ਵਿਚ) ਪੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਹੋਤ ਭਸਮ ਅਨੇਕ ਬਿੰਜਨ ਲਪਟ ਝਪਟ ਕਰਾਲ ॥੪॥੧੪੫॥ 
ਗ਼ਿਜ ਮਧਸ ਘਜੇਲ ਕਿਂਯਜ ਜਧਟ ਯੁਧਟ ਨਗ ॥੪॥੧੪੦॥ 
ਉਸ ਭਿਆਨਕ (ਅਗਨੀ ਦੀ) ਲਾਟ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਪਦਾਰਥ ਭਸਮ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪॥੧੪੫॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕਾ ਸਭ ਤੀਰਥ ਕੀ ਸਭ ਤੀਰਥ ਕੋ ਲੈ ਬਾਰ ॥ 
ਸ਼੍ਰਰਕਗ ਬਮ ਜੀਪ ਕਹੈ ਬਮ ਜੀਕਖ ਰਗੇ ਜੈ ਗਵ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਦੀ ਮਿੱਟੀ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਦਾ ਜਲ ਲਿਆਂਦਾ ਗਿਆ। 


ਕਾਸਟਕਾ ਸਭ ਦੇਸ ਕੀ ਸਭ ਦੇਸ ਕੀ ਜਿਉਨਾਰ ॥ 
ਕਗਧਟਕਗ ਬਮ ਗ੍ੇਧ ਕੀ ਧਮ ਕੇਸ ਕੀ ਗਿਰਜ੨ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੀ ਲਕੜੀ ਅਤੇ ਖਾਣ ਦੇ ਪਦਾਰਥ, 


ਭਾਤ ਭਾਤਨ ਕੇ ਮਹਾ ਰਸ ਹੋਮੀਐ ਤਿਹ ਮਾਹਿ ॥ 
ਮਰ ਮਜਜ ਕੇ ਸਗ ਟਥ ਗੇਸੀਹੇ ਰਿਫੁ ਸਫਿ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁਆਦੀ ਖਾਣੇ ਉਸ (ਕੁੰਡ) ਵਿਚ ਹੋਮ ਕੀਤੇ ਗਏ। 


ਦੇਖ ਚਕਰਤ ਰਹੈ ਦਿਜੰਬਰ ਰੀਝ ਹੀ ਨਰ ਨਾਹ ॥੫॥੧੪੬॥ 
ਵੇ ਬਜਰ ਕਫੈ ਕ੍ਿਯੰਥਕ ਕੀਚੁ ਫ਼ੀ ਜਨ ਗਰ ॥੫॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫॥੧੪੬॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਅਨੇਕ ਬਿਜੰਨ ਹੋਮੀਐ ਤਿਹ ਆਨ ॥ 
ਮਰ ਮਰ ਘਜੇਲ ਕਿਯੰਜ ਗ਼ੇਸੀਏੇ ਰਿਫੁ ਅਜ ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਖਾਣ ਯੋਗ ਪਦਾਰਥ ਲਿਆ ਕੇ ਉਸ (ਕੁੰਡ) ਵਿਚ ਹੋਮ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਪੜੈ ਚਤ੍ਰ ਸਭ ਬਿਪ ਬਯਾਸ ਸਮਾਨ ॥ 


ਥਰ੍ਹ ਕੇਕ ਧਫੈ ਬਕ ਬਮ ਕਿਧ ਗਸ਼ ਬਸ਼ਜ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਵੇਦ ਵਿਆਸ ਵਰਗੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਚਾਰ ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਅਨੇਕ ਕੂਪਤ ਦੇਤ ਦਾਨ ਅਨੰਤ ॥ 
ਮਰ ਮਰ ਭਜੇਲ ਪ੍ਰਧਰ ਕੇਜ ਗਜ ਘਜੰਜ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਅਨੇਕ ਰਾਜੇ ਬੇਅੰਤ ਦਾਨ ਦੇ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੂਮ ਭੂਰ ਉਠੀ ਜਯਤ ਧੁਨ ਜਤ੍ਹ ਤਤ੍ਰ ਦੁਰੰਤ ॥੬॥੧੪੭॥ 
ਪਰਸ ਪ੍ਰ ਰਹੀ ਕਧਰ ਪੂਜ ਯਕ ਰਤ ਠ੍ਰਹੰਜ ॥੧॥੧੪੪॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਭੂ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਦੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੬॥੧੪੭॥ 


ਜੀਤ ਜੀਤ ਮਵਾਸ ਆਸਨ ਅਰਬ ਖਰਬ ਛਿਨਾਇ ॥ 


ਗੀਰ ਕੀਜ ਸਗਧ ਘਧਜ ਘਰਕ ਕਟਕ ਠਿਜਵ੍‌ ॥ 
ਆਕੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਦੇਸ਼ਾ (ਆਸਨ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਅਰਬਾ ਖਰਬਾ ਦੇ (ਕੋਸ਼) ਖੋਹ ਕੇ 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਦੀਏ ਦਿਜਾਨਨ ਜਗ ਮੈ ਕੁਰ ਰਾਇ ॥ 
ਅਜੈ ਘਜਿ ਠੀਧ ਕਿਗਜਜ ਯਗ ਸੈ ਕਰਾ ਗਭ ॥ 
ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਯੱਗ ਵਿਚ ਲਿਆ ਲਿਆ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਅਨੇਕ ਧੂਪ ਸੁ ਧੂਪੀਐ ਤਿਹ ਆਨ ॥ 
ਮਰ ਮਰ ਜੇਯ ਬ੍ਰਧ ਯੂ ਬ੍ਰਧੀਹੇ ਰਿ ਅਜ ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਧੂਪ ਲਿਆ ਲਿਆ ਕੇ ਧੁਖਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਉਠੀ ਜਯ ਧੁਨਿ ਜਤ੍ਹ ਤਤ ਦਿਸਾਨ ॥੭॥੧੪੮॥ 
ਮਰ ਮਰ ਰਹੀ ਯਧ ਪ੍ਰਜਿ ਯਕ ਜਕ ਕਿਯਜ ॥੪॥੧੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਕਈ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੭॥੧੪੮॥ 


ਜਰਾਸੰਧਹ ਮਾਰ ਕੈ ਪੁਨਿ ਕੈਰਵਾ ਹਥਿ ਪਾਇ ॥ 
ਗਗਬੱਪਫੁ ਸਕ ਕੈ; ਧੂਜਿ ਕੈਕਗ ਫੁਪਿ ਧਵ੍‌ ॥ 


ਜਰਾਸਿੰਧ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਕੌਰਵਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ 


ਰਾਜਸੂਇ ਕੀਓ ਬਡੋ ਮਖਿ ਕਿਸਨ ਕੇ ਮਤਿ ਭਾਇ ॥ 
ਗਕਬ੍ਰਭ ਨੀਘ ਕਵੀ ਸਥਿ ਕਿਜਜ ਕੇ ਸਰਿ ਮਵ੍‌ ॥ 


ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਲਾਹ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਕੀਤਾ। 


ਰਾਜਸੂਇ ਸੁ ਕੈ ਕਿਤੇ ਦਿਨ ਜੀਤ ਸਤਰ ਅਨੰਤ ॥ 
ਵਯਜ੍ਰਭੁ ਬੂ ਕੈ ਕਿਨੇ ਕ੍ਿਜ ਕੀਜ ਜੜ੍ਹ ਘਜੌਜ ॥ 
ਅਨੰਤ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਕਿਤਨੇ ਦਿਨ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਕੀਤਾ ਗਿਆ। 


ਬਾਜਮੇਧ ਅਰੰਭ ਕੀਨੋ ਬੇਦ ਬਜਾਸ ਮਤੰਤ ॥੮॥੧੪੯॥ 
ਗਯਸੇਪ ਅਕੰਮ ਕੀਜੇ ਕੇਕ ਕਬ ਸਜੌਜ ॥0॥੧੪੧॥ 
ਫਿਰ ਵੇਦ ਵਿਆਸ ਦੀ ਸਲਾਹ ਨਾਲ ਅਸ਼੍ਰਮੇਧ ਯੱਗ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ॥੮॥੧੪੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਜਗ ਸਮਾਪਤਿਹ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕਗ ਬਸਧਰੈਫੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਯੱਗ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ 


ਸ੍ਰੀ ਬਰਣ ਬਧਹ ॥ 
ਦੀ ਕਟ੍ਗ ਕਪੜੁ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬਰਣ ਦਾ ਬੱਧ 
ਚੰਦੂ ਬਰਣੇ ਸੁਕਰਨਿ ਸਿਯਾਮ ਸੁਵਰਨ ਪੂਛ ਸਮਾਨ ॥ 
ਬੌਕ ਕਕਗੇ ਲ੍ਰੂਠਕਜਿ ਬਿਯਸ ਯ੍ੂਕਕਜ ਧ੍ਰਲ ਸਸਜ ॥ 


ਰਤਨ ਤੁੰਗ ਉਤੰਗ ਬਾਜਤ ਉਚ ਸ੍ਰਵਾਹ ਸਮਾਨ ॥ 


ਕਜਜ ਜੁੱਗ ਰਜੌੰਗ ਗਯਰ ਰਬ ਬਗਫ਼ ਬਸਜ ॥ 
ਵੱਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ, ਉਚੀ ਗਰਦਨ ਵਾਲਾ ਉਚਸ੍ਰਵਹ ਵਰਗਾ ਘੋੜਾ (ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ) 


ਨਿਰਤ ਕਰਤ ਚਲੈ ਧਰਾ ਪਰਿ ਕਾਮ ਰੂਪ ਪ੍ਰਭਾਇ ॥ 
ਜਿਕਰ ਭਕਜ ਬਗੈ ਪਗ ਧਕਿ ਕਸ ਕਕਧ ਯਮਵੁ ॥ 
ਜੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਨਚਦਾ ਟਪਦਾ ਚਲ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਕਾਮ-ਦੇਵ ਵਰਗੀ ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਸੀ। 


ਦੇਖਿ ਦੇਖਿ ਛਕੈ ਸਭੈ ਨ੍ਰਿਪ ਰੀਝਿ ਇਉ ਨ੍ਰਿਪਰਾਇ ॥੯॥੧੫੦॥ 
ਫੇਬਿ ਕੇਬਿ ਲਗੈ; ਯਮੈ ਜ੍ਰਧ ਹੀਵਿ ਵਰ ਜੁਧਗਵ ॥੧॥੧੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਵੀ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯॥੧੫੦॥ 


ਬੀਣ ਬੇਣ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਾਜਤ ਬਾਸੁਰੀ ਸੁਰਨਾਇ ॥ 


ਕੀਗ ਕੇਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਗਗਰ ਗਜੂਹਹੀ ਯੂਕਜਕੁ ॥ 


ਮੁਰਜ ਤੂਰ ਮੁਚੰਗ ਮੰਦਲ ਚੰਗ ਬੰਗ ਸਨਾਇ ॥ 
ਸੂਹਗ ਜਰ ਸੂਬੰਗ ਸੰਕਜ ਬੰਗ ਕੰਗ ਬਜਵੁ ॥ 
ਢੋਲ ਢੋਲਕ ਖੰਜਕਾ ਡਫ ਝਾਝ ਕੋਟ ਬਜੰਤ ॥ 
ਗੈਜ ਗੇਜਲ ਯੰਜਕਗ ਵਯ ਗੁਦ ਕਗੇਟ ਕਯੰਹ ॥ 


ਢੋਲ, ਢੋਲਕ, ਖੰਜਰੀ, ਡਫ, ਝਾਝ, ਕਰੋੜਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜੰਗ ਘੁੰਘਰੂ ਟਲਕਾ ਉਪਜੰਤ ਰਾਗ ਅਨੰਤ ॥੧੦॥੧੫੧॥ 


ਗੰਗ ਬੁਰੱਬਲਾ ਟਜਕਗ ਰਧਯੌਜ ਗੁਗ ਘਜੌਰ ॥੧੦॥੧੧੧॥ 
ਵੱਡੇ ਟੱਲ ('ਜੰਗ') ਘੁੰਘਰੂ, ਟੱਲੀਆਂ ਆਦਿ (ਦੇ ਵੱਜਣ ਨਾਲ) ਬੇਅੰਤ ਰਾਗ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੦॥੧੫੧॥ 


ਅਮਿਤ ਸਬਦ ਬਜੰਤ੍ਰ ਭੇਰਿ ਹਰੰਤ ਬਾਜ ਅਪਾਰ ॥ 
ਅਸਿਜ ਬਕਕ ਕਯੰਤ ਮੇਕਿ ਫੌਜ ਗਕ ਅਧ ॥ 
ਭੇਰੀ ਆਦਿ ਵਾਜਿਆਂ ('ਬਜੰਤ੍ਰ') ਦੀ ਅਸੀਮ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ, ਅਤੇ (ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜਾਤ ਜਉਨ ਦਿਸਾਨ ਕੇ ਪਛ ਲਾਗ ਹੀ ਸਿਰਦਾਰ ॥ 
ਗਰ ਯਰਜ ਕਿਯਜ ਗੇ ਧਲ ਗਗ ਫ਼ੀ ਧਿਕਕ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ (ਉਹ ਯੱਗ-ਘੋੜਾ) ਜਾਦਾ ਸੀ (ਉਸ) ਪਿਛੇ (ਫੌਜੀ) ਨਾਇਕ ਲਗ ਤੁਰਦੇ ਸਨ। 


ਜਉਨ ਬਾਧ ਤੁਰੰਗ ਜੂਝਤ ਜੀਤੀਐ ਕਰਿ ਜੁਧ ॥ 
ਗਰਜ ਗਪ ਜ੍ਰਕੰਗ ਯ੍ਰ੍ਗ੍ਰ ਗੀਜੀਦੇ ਲਕਿ ਯੂਬ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ (ਸੈਨਾ ਨਾਇਕ) ਜੂਝਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਜਿਤ ਲੈਂਦੇ ਸਨ। 


ਆਨ ਜੌਨ ਮਿਲੈ ਬਚੈ ਨਹਿ ਮਾਰੀਐ ਕਰਿ ਕ੍ਰਧ ॥੧੧॥੧੫੨॥ 
ਅਜ ਗੀਜ ਸਿਗੈ ਕਧੈ ਜਫਿ ਸਹੀਦ ਲਕਿ ੜੂਬ ॥੧੧॥੧੧੨॥ 
ਜਿਹੜਾ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਸੀ, (ਉਹ) ਬਚ ਜਾਦਾ ਸੀ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧੧॥੧੫੨॥ 


ਹੈਯ ਫੇਰ ਚਾਰ ਦਿਸਾਨ ਮੈ ਸਭ ਜੀਤ ਕੈ ਛਿਤਪਾਲ ॥ 
ਫ਼ੈਧ ਧੋਕ ਯਕ ਠ੍ਰਿਗਜ ਸੈ ਬਮ ਗੀਜ ਕੈ ਫਿਰਯਗ ॥ 
ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਘੋੜਾ ਫੇਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ 


ਬਾਜਮੇਧ ਕਰਿਯੋ ਸਪੂਰਨ ਅਮਿਤ ਜਗ ਰਿਸਾਲ ॥ 
ਗਕਸੇਪ ਭਕਿਧੀ ਬਧ੍ਰਰਜ ਘਸਿਜ ਯਗ ਕਿਯਜ ॥ 
(ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ) ਅਸ਼ਵਮੇਧ ਯੱਗ ਸੰਪੂਰਨ ਕੀਤਾ ਜੋ ਬਹੁਤ ਅਸੀਮ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਅਨੇਕ ਦਾਨ ਸੁ ਦੀਜੀਅਹਿ ਦਿਜਰਾਜ ॥ 
ਮਰ ਮਰ ਘਜੇਠ ਗਜ ਬੂਰ ਕੀਜੀਅਫਿ ਕ੍ਿਕਗਯ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਗਏ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਪਟੰਬਰਾਦਿਕ ਬਾਜਿਯੋ ਗਜਰਾਜ ॥੧੨॥੧੫੩॥ 
ਮਰ ਮਰ ਧਟੰਕਗਟ੍ਰਿਲ ਗਕਿਧੇ ਗਕਗੁਯ ॥੧੨॥੧੫੩॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰੇਸ਼ਮੀ ਬਸਤ੍ਰ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ (ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ) ॥੧੨॥੧੫੩॥ 


ਅਨੇਕ ਦਾਨ ਦੀਏ ਦਿਜਾਨਨ ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਅਪਾਰ ॥ 


ਅਜੇਕ ਕਜ ਕੀਹ ਕਿਗਜਜ ਘਸਿਜ ਕਰਕ ਘਧ੨॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਗਏ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਸੀ; 


ਹੀਰ ਚੀਰ ਪਟੰਬਰਾਦਿ ਸੁਵਰਨ ਕੇ ਬਹੁ ਭਾਰ ॥ 
ਫ਼ੀ; ਬੀਕ ਧਟੰਥਵਕਿ ਬ੍ਰਕਕਜ ਕੇ ਕੂ ਮੁ ॥ 
ਹੀਰੇ, ਕਪੜੇ, ਰੇਸ਼ਮੀ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰ ਸਨ। 


ਦੁਸਟ ਪੁਸਟ ਤ੍ਰਸੇ ਸੰਬੈ ਥਰਹਰਿਓ ਸੁਨਿ ਗਿਰਰਾਇ ॥ 
ਠ੍ਰਬਟ ਧ੍ਰਸਟ ਕਧੇ ਬਕੈ ਪਕਲੁਕਿਐ ਲੂੂਜਿ ਗਿਕਗਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਦਾਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਵੈਰੀ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਏ ਅਤੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਕੰਬਣ ਲਗਾ 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਨ ਦੈ ਦ੍ਰਿਜੈ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਟ ਬਾਟ ਲੁਟਾਇ ॥੧੩॥੧੫੪॥ 
ਰਗਟਿ ਕਗਟਿ ਜ ਰੈ ਫ੍ਰਿਜੈ ਜਰਧ ਗਟ ਗਟ ਜੂੂਟ੍‌ ॥੧੩॥੧੧੪॥ 
(ਕਿ ਕਿਤੇ) ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਕਟ ਕਟ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ ਵੀ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਵਿਚ ਵੰਡ ਵੰਡ ਕੇ ਲੁਟਾ ਨਾ ਦੇਵੇ ॥੧੩॥੧੫੪॥ 


ਫੇਰ ਕੈ ਸਭ ਦੇਸ ਮੈ ਹਜ ਮਾਰਿਓ ਮਖ ਜਾਇ ॥ 
ਚੇ ਕੈ ਬੱਮ ਗ੍ਰੇਥ ਸੈ ਫੁਧ ਸਕਿਆ ਸਬ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ (ਘੋੜੇ ਨੂੰ) ਫੇਰ ਕੇ ਯੱਗ-ਸ਼ਾਲਾ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਕਾਟਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੋ ਤਬੈ ਪਲ ਕੈ ਕਰੈ ਚਤੁ ਭਾਇ ॥ 
ਕਟਿ ਕੈ; ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਜਕੈ ਧਜ ਕੈ ਕੈ ਬਜਰ ਮੁਕ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਚਾਰ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਵੰਡਿਆ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਬਿਪ੍ਰਨ ਏਕ ਛਤ੍ਰਨ ਏਕ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਦੀਨ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਸਯ ਧ੍ਕ ਲੜਜ ਧ੍ਲ ਭੁਥਰ੍ਰਜ ਕੀਜ॥ 
ਇਕ (ਹਿੱਸਾ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ, ਇਕ ਛਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਅਤੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਚਤ੍ਰ ਅੰਸ ਬਚਿਯੋ ਜੁ ਤਾ ਤੇ ਹੋਮ ਮੈ ਵਹਿ ਕੀਨ ॥੧੪॥੧੫੫॥ 
ਧੜ ਘੰਬ ਕਰਿਧੇ ਜੂ ਗ ਰੇ ਫੈਸ ਸੈ ਕਫਿ ਕਨੈਜ ॥੧੪॥੧੧੦॥ 


(ਜੋ) ਚੌਥਾ ਹਿੱਸਾ ਬਚਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਹਵਨ ਵਿਚ ਆਹੂਤੀ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ॥੧੪॥੧੫੫॥ 


ਪੰਚ ਸੈ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ਸੁ ਰਾਜ ਕੈ ਇਹ ਦੀਪ ॥ 
ਧੌਥ ਧੈ ਕਰਕ ਯਸਜ ਯੂ ਵਯ ਕੇ ਭ੍ਫ ਕੀਧ॥ 
ਇਸ ਦੀਪ ਵਿਚ ਪੰਜ ਸੌ ਵਰ੍ਹੇ ਰਾਜ ਕਰਕੇ ਪੰਡੂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਪੰਜ ਪਾਡਵ) 


ਅੰਤ ਜਾਇ ਗਿਰੇ ਰਸਾਤਲ ਪੰਡ ਪੁਤ੍ਰ ਮਹੀਪ ॥ 
ਅਜ ਗਵ੍‌ ਗਿ ਵਗ਼ਰਲ ਧੰਫ ਧ੍ਰਕ ਸਫੀਧ ॥ 


ਅੰਤ ਨੂੰ ਹਿਮਾਲਾ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਜਾ ਡਿਗੇ। 


ਭੂਮ ਭਰਤ ਭਏ ਪਰੀਛਤ ਪਰਮ ਰੂਪ ਮਹਾਨ ॥ 


ਸ੍ਰਸ ਮਕਰ ਮਦੁ ਧਰੀਲਰ ਧਰੁਸ ਵਧ ਸਫ਼ਯ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਪਰਮ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਭਾਰਤ-ਭੂਮੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਉਦਾਰ ਦਾਨ ਅਛਿਜ ਤੇਜ ਨਿਧਾਨ ॥੧੫॥੧੫੬॥ 
ਸਿਰ ਵਧ ਚਕਕ ਗਜ ਘਲਿਯ ਰੇ ਜਿਪਜ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
(ਉਹ) ਅਸੀਮ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਉਦਾਰ ਦਾਨੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਤੇਜ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ ॥੧੫॥੧੫੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਪੋਥੀ ਦੁਤੀਆ ਜਗ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਯ਼ੀ ਗਿਘਜ ਜਗੇਪ ਘੇਪੀ ਨ੍ਰਰੀਘ ਜਗ ਬਸਧਜ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਪੋਥੀ, ਦੂਜਾ ਯੱਗ ਸਮਾਪਤ ॥੨॥ 


ਅਥ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰੀਛਤ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਗੁਗ ਜੀਲਰ ਕੇ ਗਗ ਠਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਜਾ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰੁਆਲ ਛੰਦ ॥ 
ਦਗਗ ਲੰਕ ॥ 


ਰੁਆਲ ਛੰਦ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਪਰੀਛਤਹਿ ਮਿਲਿ ਕੀਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਮਹਾਨ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ੍ਿਕਿਸ਼ ਧਹੀਲਜਫਿ ਸਿਜਿ ਕਹੋਗੇ ਸੰਕ ਸਫ਼ਜ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਨੇ (ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ) ਇਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਗਜਾਮੇਧ ਸੁ ਜਗ ਕੋ ਕਿਉ ਕੀਜੀਐ ਸਵਧਾਨ ॥ 
ਗਗੁਸੇਪ ਗਰ ਗਗ ਗੇ ਕਿਰ ਕਨੈਯੀਦੇ ਬਰਪਜ ॥ 
ਕਿ ਗਜ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਕਿਵੇਂ ਵਿਧੀਪੂਰਵਕ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਬੋਲਿ ਬੋਲਿ ਸੁ ਮਿਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰਨ ਮੰਤ੍ਰ ਕੀਓ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗੇਿ ਥੇਜਿ ਯੂ ਸਿਤ ਸੰਕਜ ਸੰਤ ਕਹੈਯੀ ਕਿਯ₹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਿਤਰਾ ਅਤੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਬੁਲਾ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸੇਤ ਦੰਤ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ਬਹੁ ਜੁਗਤ ਸੋ ਅਬਿਚਾਰ ॥੧॥੧੫੭॥ 
ਬੇਜ ਕੌਰ ਸੰਗਝ੍ਹ ਕੈ ਕੜਹ ਯੂਗਜ ਧੀ ਘਕਿਯ੨ ॥੧॥੧੫੪॥ 


(ਫਿਰ) ਹੋਰ ਵਿਚਾਰਾ ਵਿਚ ਨਾ ਪੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਜੁਗਤ ਨਾਲ ਚਿੱਟੇ ਦੰਦਾ ਵਾਲਾ ਹਾਥੀ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ ॥੧॥੧੫੭॥ 


ਜਗ ਮੰਡਲ ਕੋ ਰਚਿਯੋ ਤਹਿ ਕੋਟ ਅਸਟ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਗਗ ਸੌਝਜ ਗੇ ਵਕਿਧੇ ਜਫਿ ਕਗੇਟ ਅਸਟ ਬਸਜ ॥ 
ਉਥੇ ਅੱਠ ਕੋਹਾ ਤਕ (ਪਸਰਿਆ) ਯੱਗ-ਮੰਡਲ ਬਣਵਾਇਆ। 


ਅਸਟ ਸਹੰਸ੍ਹ ਬੁਲਾਇ ਰਿਤੁਜੁ ਅਸਟ ਲਛ ਦਿਜਾਨ ॥ 
ਅਬਟ ਬਫ਼ੰਬ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ਕਿਜ੍ਹਯੂ ਅਧਟ ਜਲ ਕਿਗਜ ॥ 
ਅੱਠ ਹਜ਼ਾਰ ਰਿਤਜ (ਯੱਗ ਕਰਉਣ ਵਾਲੇ ਕਰਮਕਾਡੀ) ਅਤੇ ਅੱਠ ਲੱਖ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਹਾ ਅਸਟ ਸਹੰਸ੍ਹ ਪ੍ਰਨਾਰ ॥ 
ਮਰ ਮਰ ਕਜਭ੍ ਰੈ ਜਗ ਘਟ ਬਫੌੰਜ ਜਗ ॥ 


(ਉਸ ਹਵਨਕੁੰਡ ਨਾਲ) ਉਥੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਅੱਠ ਹਜ਼ਾਰ ਪ੍ਰਨਾਲੇ ਬਣਵਾ ਕੇ 


ਹਸਤ ਸੁੰਡ ਪ੍ਰਮਾਨ ਤਾ ਮਹਿ ਹੋਮੀਐ ਘ੍ਰਿਤ ਧਾਰ ॥੨॥੧੫੮॥ 
ਜ਼ਬਰ ਜ੍ਰੱਝ ਜਸਜ ਗ਼ ਸਫਿ ਫੇਸੀਦੇ ਬਰ ਪ੨ ॥੧॥੧੧੬॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਦੀ ਸੁੰਡ ਜਿੰਨੀ ਘਿਉ ਦੀ ਧਾਰ ਹੋਮ ਹੋਣ ਲਗੀ ॥੨॥੧੫੮॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਬਹੁ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਫੇਬ ਕੇਬ ਫ੍ਰਗਭ੍‌ ਕੈ ਕਝੂ ਮਰ ਮਰ ਜਰਯਜ ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ ਦੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਰਾਜੇ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਭਾਤ ਭਾਤਨ ਕੇ ਦੀਏ ਬਹੁ ਦਾਨ ਮਾਨ ਰਸਾਲ ॥ 
ਮਰ ਮਰਜ ਕੇ ਠੀਧ ਕਛੂ ਗੁਜ ਸਜ ਕਯਜ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਦਾਨ ਅਤੇ ਆਦਰ ਮਾਣ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੀਰ ਚੀਰ ਪਟੰਬਰਾਦਿਕ ਬਾਜ ਅਉ ਗਜਰਾਜ ॥ 
ਫ਼ੀ ਬੀ ਧਟੱਕਗਕਿਿਲ ਥਯ ਘਰ ਗਯਗੁਯ ॥ 
ਹੀਰੇ, ਕਪੜੇ, ਰੇਸ਼ਮੀ ਬਸਤ੍ਰ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਆਦਿਕ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ 


ਸਾਜ ਸਾਜ ਸਬੈ ਦੀਏ ਬਹੁ ਰਾਜ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ॥੩॥੧੫੯॥ 
ਯਯ ਯਯ ਬਕੈ ਕੀਧ ਕੜ੍ਹ ਗ਼ਕ ਕਨੈ ਜਰਧਗ਼ਯ ॥੩॥੧੧੧॥ 
ਬਹੁਤ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਹਾਰਾਜਾ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਨੇ ਦਿੱਤੇ ॥੩॥੧੫੯॥ 


ਐਸਿ ਭਾਤਿ ਕੀਓ ਤਹਾ ਬਹੁ ਬਰਖ ਲਉ ਤਿਹ ਰਾਜ ॥ 
ਹੇਧਿ ਮਰਿ ਲੀਗ ਰਫ਼ ਕਲੂ ਕਬ ਗਰ ਰਿਫੁ ਗ਼ਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਕਰਨ ਦੇਵ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਅਰ ਜੀਤ ਕੈ ਬਹੁ ਸਾਜ ॥ 


ਗਕਜ ਕੇਕ ਜਗਜ ਜਰ ਘ ਗੀਰ ਗੈ ਕੜ੍ਹ ਯਗ ॥ 
ਕਰਨ ਦੇਵ ਰਾਜੇ ਵਰਗੇ ਮੰਨਿਆਂ ਪ੍ਰਮੰਨਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਾਮਾਨ (ਖੋਹ ਲਿਆ)। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਚੜਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਸੈਲ ਕਾਜ ਅਖੇਟ ॥ 


ਹਲ ਕਿਕਬ ਬਝ੍ਹਿਐ ਜ੍ਰਧ ਕ: ਸੈਲ ਕਗਗ ਘਯੇਟ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ (ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ) ਸੈਰ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ਿਕਾਰ ਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ। 


ਦੇਖ ਮ੍ਰਿਗ ਭਇਓ ਤਹਾ ਮੁਨਰਾਜ ਸਿਉ ਭਈ ਭੇਟ ॥੪॥੧੬੦॥ 
ਰੇਥ ਸ੍ਰਗ ਮਝ੍ਯੀ ਜਗ ਸ੍ਰਜਗ਼ਯ ਬਿਰ ਮਫੁੰ ਮੇ ॥੪॥੧੧੦॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ) ਹੋ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਥੇ ਇਕ ਮੁਨੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਭੇਂਟ ਹੋਈ ॥੪॥੧੬੦॥ 


ਪੈਡ ਯਾਹਿ ਗਯੋ ਨਹੀ ਮ੍ਰਿਗ ਰੇ ਰਖੀਸਰ ਬੋਲ ॥ 
ਧੈਭ ਯਫਿ ਗਧੀ ਜਫ਼ੀ ਸ੍ਰਗ ਕੇ ਕਥੀਬਕ ਬੀਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ) ਹੇ ਰਿਸ਼ੀ, ਦਸ ਕਿ ਇਸ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਕੋਈ ਹਿਰਨ ਤਾ ਨਹੀਂ ਗਿਆ? 


ਉਤਰ ਭੂਪਹਿ ਨ ਦੀਓ ਮੁਨਿ ਆਖਿ ਭੀ ਇਕ ਖੋਲ ॥ 

ਚਕ ਪ੍ਰਧਫਿ ਜ ਕੀਐ ਸ੍ਰਜਿ ਘਥਿ ਮੀ ਭ੍ਰਠ ਬੀਜ ॥ 

ਮੁਨੀ ਨੇ ਨਾ ਅੱਖ ਖੋਲੀ ਅਤੇ ਨਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੋਈ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਮ੍ਰਿਤਕ ਸਰਪ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਜਿਹ ਅਗੂ ਤਾਹ ਉਠਾਇ ॥ 

ਸ਼੍ਰਰਕ ਬਧ ਜਿਫਕ ਕੇ ਗਿਫ ਅਸ ਗਰ ਰਠਵ੍‌ ॥ 


(ਉਥੇ ਹੀ ਇਕ) ਮੋਏ ਹੋਏ ਸੱਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਨੇ) (ਕਮਾਨ ਦੇ) ਗੋਸ਼ੇ ('ਅਗ੍ਰ') ਨਾਲ ਉਠਾ ਕੇ, 


ਤਉਨ ਕੇ ਗਰ ਡਾਰ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪਰਾਇ ॥੫॥੧੬੧॥ 


ਰਰਜ ਗੇ ਗ: ਫ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਗਰ ਮਯੇ ਜ੍ਰਧਗਕੁ ॥੧॥੧੧੧॥ 
ਉਸ (ਮੁਨੀ) ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਉਥੋਂ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ॥੫॥੧੬੧॥ 


ਆਖ ਉਘਾਰ ਲਖੈ ਕਹਾ ਮੁਨ ਸਰਪ ਦੇਖ ਡਰਾਨ ॥ 
ਆਯ ਰਬਦ ਲਯੈ ਲਗ਼ ਸਜ ਬਧ ਕੇਕ ਭਜ ॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ ਅੱਖ ਉਘਾੜ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਸੱਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਕੋਧ ਕਰਤ ਭਯੋ ਤਹਾ ਦਿਜ ਰਕਤ ਨੇਤ੍ਰ ਚੁਚਾਨ ॥ 


ਜ਼ਹੇਖ ਕਵਰ ਮਧੇ ਜਗ ਕਿਯ ₹ਲਜ਼ ਜੇਕ ਬੂਯਜ ॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੁਨੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਚੋਣ ਲਗਿਆ। 


ਜਉਨ ਮੋ ਗਰਿ ਡਾਰਿ ਗਿਓ ਤਿਹ ਕਾਟਿ ਹੈ ਅਹਿਰਾਇ ॥ 
ਗਰਜ ਸੇ ਗਕਿ ਛਕਿ ਗਿਘ ਰਿਫੁ ਕਗਟਿ ਫੈ ਅਫਿਹਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਜੋ ਮੇਰੇ ਗਲੇ ਵਿਚ (ਸੱਪ ਨੂੰ) ਪਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੱਪਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਤੱਛਕ) ਕਟੇਗਾ। 


ਸਪਤ ਦਿਵਸਨ ਮੈ ਮਰੈ ਯਹਿ ਸਤਿ ਸ੍ਰਾਪ ਸਦਾਇ ॥੬॥੧੬੨॥ 
ਬਧਰ ਕਿਕਥਯ ਗੈ ਸੈ ਧਫਿ ਸਰਿ ਸ਼ਧ ਬਕ ॥੧॥੧੧੨॥ 
ਸੱਤਾ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਉਹ ਮਰ ਜਾਏਗਾ। (ਮੇਰਾ ਇਹ) ਸ੍ਰਾਪ ਸਦਾ ਹੀ ਸੱਚਾ ਹੈ ॥॥੧੬੨॥ 


ਸ੍ਰਾਪ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਡਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਮੰਦ ਏਕ ਉਸਾਰ ॥ 
ਯ਼ਧ ਰਗੇ ਯੂਜਿ ਕੈ ਕਿਧੇ ਜ੍ਰਧ ਸੌਕ ਧਰ ਰਬ₹॥ 
(ਮੁਨੀ ਵਲੋਂ ਦਿੱਤੇ) ਸ੍ਰਾਪ (ਦੀ ਗੱਲ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਕ ਘਰ (ਮੰਦਿਰ) ਉਸਰਵਾਇਆ। 


ਮਧਿ ਗੰਗ ਰਚਿਯੋ ਧਉਲਹਰਿ ਛੁਇ ਸਕੈ ਨ ਬਿਆਰ ॥ 
ਸਧਿ ਗੰਗ ਕਕਿਧੇ ਖਰਜਫਕਿ ਲੂਝ ਬੰ ਜ ਕਿਘ₹ ॥ 
(ਉਹ) ਚਿੱਟਾ ਰਾਜ-ਮਹੱਲ ਗੰਗਾ ਦੇ ਵਿਚਾਲੇ ਰਚਿਆ ਗਿਆ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵਾਯੂ (ਬਿਆਰ) ਵੀ ਛੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ ਸੀ। 


ਸਰਪ ਕੀ ਤਹ ਗੰਮਤਾ ਕੋ ਕਾਟਿ ਹੈ ਤਿਹ ਜਾਇ ॥ 
ਬਵਧ ਕਹੈ ਰਫ਼ ਗੌੰਸਗ ਕਗੇ ਕਟਿ ਫੈ ਰਿਫੁ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਸੱਪ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਕਿਥੇ, ਕਿ ਜਾ ਕੇ ਕੱਟ ਸਕੇ। 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਕਟਯੋ ਤਬੈ ਤਹਿ ਆਨ ਕੈ ਅਹਿਰਾਇ ॥੭॥੧੬੩॥ 
ਕਗਜ ਧੜ ਭਟਧ ਜਕੈ ਜਫਿ ਅਜ ਕੈ ਅਫਿਹਵੁ ॥੪॥੧੧੩॥ 


(ਪਰੰਤੂ) ਵਕਤ ਆਉਣ ਤੇ ਸੱਪਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਤੱਛਕ) ਨੇ ਤਦੋਂ ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਡਸ ਲਿਆ ॥੭॥੧੬੩॥ 


ਸਾਠ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਦੁਇ ਮਾਸ ਯੌ ਦਿਨ ਚਾਰ ॥ 


ਬਨ ਕਟ ਜਸਜ ਗਰ ਫਰਕ ਸਬ ਧੈ ਕਿਿਜ ਬ₹॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੱਠ ਵਜ੍ਹੇ, ਦੋ ਮਹੀਨੇ ਅਤੇ ਚਾਰ ਦਿਨਾ ਤਕ (ਰਾਜ ਕੀਤਾ) 


ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਬਿਖੈ ਰਲੀ ਨ੍ਹਿਪ ਰਾਜ ਕੀ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਗੀਰਿ ਗੇਰਿ ਕਿਥੈ ਵੀ ਜਰਧ ਗ਼ਯ ਕਹੈ ਕਕਗ਼ਕ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜੋਤਿ ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਈ। 


ਭੂਮ ਭਰਥ ਭਏ ਤਬੈ ਜਨਮੇਜ ਰਾਜ ਮਹਾਨ ॥ 
ਮ੍ਰਸ ਮਪ ਮਧ ਰਕੈ ਕਜਸੇਯ ਗਯ ਸਫ਼ਜ ॥ 
ਤਦ ਭਰਤ-ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ ਹੋਇਆ 


ਸੂਰਬੀਰ ਹਠੀ ਤਪੀ ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਨਿਧਾਨ ॥੮॥੧੬੪॥ 
ਯ੍ਰਰਕੀ੍‌ ਫੁਠੀ ਜਧੀ ਕਬ ਬਨ ਬਕ ਜਿਪਜ ॥॥੧੧੪॥ 
ਜੋ ਸੂਰਵੀਰ, ਹਨੀ, ਤਪਸਵੀ ਅਤੇ ਚਾਰ ਤੇ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਸੀ ॥੮॥੧੬੪॥ 


ਇਤਿ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰੀਛਤ ਸਮਾਪਤ ਭਏ ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ ਰਾਜ ਪਾਵਤ ਭਏ ॥ 


ਫ੍ਰਿ ਗਗ਼ ਜੀਲਜ ਬਸਧਜਰ ਮਹ ਗਗ ਯਜਸੇਗ ਗਕ ਧਕਜ ਮਦ ॥ 
ਇਥੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰੀਛਤ (ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ) ਦਾ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ। ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ ਨੂੰ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ 


ਰਾਜ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਪਾਇ ਕੈ ਜਨਮੇਜ ਰਾਜ ਮਹਾਨ ॥ 


ਗ ਰਲੇ ਗੂਰੁ ਧਵ੍ ਰੈ ਯਜਸੇਯ ਗੁਯ ਸਲੂਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ ਜਨਮੇਜਾ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ (ਸਿੱਧ ਹੋਇਆ)। 


ਸੂਰਬੀਰ ਹਠੀ ਤਪੀ ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਬ੍ਰਹਥੀਕ ਫੁਹੀ ਜਧੀ ਕੁਜ ਬਕ ਯਕ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਵੀਰ, ਹਠੀ, ਤਪਸਵੀ ਅਤੇ ਚਾਰ ਅਤੇ ੧੪ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਸੀ। 


ਪਿਤਰ ਕੇ ਬਧ ਕੋਪ ਤੇ ਸਬ ਬਿਪ੍ਰ ਲੀਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧਿਹ₹ ਕੇ ਕਪ ਕਗੇਧ ਹੇ ਬਕ ਕਿਸ ਗੀਜ ਫ੍ਰਗ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਤਾ ਦੇ ਬੱਧ (ਦਾ ਹਾਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸਰਪ ਮੇਧ ਕਰਿਯੋ ਲਗੇ ਮਖ ਧਰਮ ਕੇ ਚਿਤ ਚਾਇ ॥੧॥੧੬੫॥ 
ਬਧ ਸੇਪ ਲਕਿਧੇ ਗਗੇ ਸ਼ ਪਰਸ ਕੇ ਰਿਰ ਬਕ ॥੧॥੧੧੫॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਪਿਤਾ ਦੇ ਬੱਧ ਦਾ ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਲਈ ਉਪਾ ਪੁਛਿਆ। ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਸਰਪਮੇਧ-ਯੱਗ ਕਰਨ ਦੀ ਸਲਾਹ ਦਿੱਤੀ, ਤਦ ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ) ਸਰਪ-ਮੇਧ 


ਯੱਗ ਕਰਨ ਵਿਚ ਪੂਰੇ ਸ਼ੌਕ ਨਾਲ ਲਗ ਗਿਆ ॥੧॥੧੬੫॥ 


ਏਕ ਕੋਸ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਮਖ ਕੁੰਡ ਕੀਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਹਕ ਕਗੇਬ ਸਜ ਜਰ ਸਯ ਰ੍ਰੱਭੇ ਠੀਜ ਕਜਭ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਕੋਹ ਤਕ ਦੇ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਯੱਗ-ਕੁੰਡ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਇਆ 


ਮੰਤਰ ਸਕਤ ਕਰਨੈ ਲਗੇ ਤਹਿ ਹੋਮ ਬਿਪ੍ਹ ਬਨਾਇ ॥ 
ਸੰਕ ਬਲਰ ਕਕ੍ਜੈ ਗਗੇ ਰਫਿ ਫੇਸ ਕਿਯ ਕਜਤੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਮੰਤਰ-ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੋਕ ਹੋਮ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਆਨ ਆਨ ਗਿਰੈ ਲਗੇ ਤਹਿ ਸਰਪ ਕੋਟ ਅਪਾਰ ॥ 
ਅਜ ਘਜ ਗਿੰਕੈ ਜਗੇ ਰਫਿ ਬਰਧ ਕਜੇਟ ਘਧ₹ ॥ 
ਉਸ (ਹਵਨ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ) ਅਣਗਿਣਤ ਕਰੋੜਾ ਸੱਪ ਆ ਆ ਕੇ ਡਿਗਣ ਲਗੇ। 


ਜਤ੍ਰ ਤਤ੍ਰ ਉਠੀ ਜੈਤ ਧੁਨ ਭੂਮ ਭੂਰ ਉਦਾਰ ॥੨॥੧੬੬॥ 
ਗੜ ਜੜ ਰਹੀ ਗੈਜ ਪੂਜ ਪਰਸ ਪ੍ਰ ਰਕ ॥੧॥੧੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਧਰਮੀ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਉਠਣ ਲਗੀ ॥੨॥੧੬੬॥ 


ਹਸਤ ਏਕ ਦੂ ਹਸਤ ਤੀਨ ਚਉ ਹਸਤ ਪੰਚ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਫ਼ਬਰ ਧ੍ਕ ਕਰ ਫੁਬਰ ਹੀਜ ਥਰ ਫਬਜ ਧੌਥ ਜਗਜ ॥ 
ਇਕ ਹੱਥ, ਦੋ ਹੱਥ, ਤਿੰਨ-ਚਾਰ ਹੱਥ, ਪੰਜ ਹੱਥ, 


ਬੀਸ ਹਾਥ ਇਕੀਸ ਹਾਥ ਪਚੀਸ ਹਾਥ ਸਮਾਨ ॥ 
ਕੀਸਬ ਫ਼ਪ ਭ੍ਰਕੀਧ ਫ਼ਪ ਧਬੀਬ ਫ਼ਪ ਬਸਜ ॥ 


ਤੀਸ ਹਾਥ ਬਤੀਸ ਹਾਥ ਛਤੀਸ ਹਾਥ ਗਿਰਾਹਿ ॥ 
ਗ਼ੈਬ ਗ਼ਪ ਕਹੀਬ ਫ਼ਪ ਲਜੀਬ ਫਪ ਗਿਹਫਿ॥ 
ਤੀਹ ਹੱਥ, ਬੱਤੀ ਹੱਥ, ਛੱਤੀ ਹੱਥ ਜਿੰਨੇ ਲੰਬੇ ਸੱਪ (ਆ ਆ ਕੇ ਹਵਨ ਵਿਚ) ਡਿਗਦੇ ਸਨ। 


ਆਨ ਆਨ ਗਿਰੈ ਤਹਾ ਸਭ ਭਸਮ ਭੂਤ ਹੋਇ ਜਾਇ ॥੩॥੧੬੭॥ 
ਯਜ ਘਜ ਗਿੰਕੈ ਜਗੁ ਬਮ ਮਬਸ ਮ੍ਰਰ ਫੇਵ ਗਕ ॥੩॥੧੧੪॥ 


ਉਥੇ (ਜੋ ਜੋ ਸੱਪ) ਆ ਆ ਦੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ, ਸਭ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਹੋਈ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੩॥੧੬੭॥ 
ਏਕ ਸੌ ਹਸਤ ਪ੍ਰਮਾਨ ਦੋ ਸੋ ਹਸਤ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਹਕ ਯੇ ਫੁਬਜ ਜਸਜ ਗੇ ਬੇ ਫੁਬਜ ਬਸਜ॥ 


ਇਕ ਸੌ ਹੱਥ ਜਿੰਨੇ, ਦੋ ਸੌ ਹੱਥ ਜੇਡੇ, 


ਤੀਨ ਸੌ ਹਸਤ ਪ੍ਰਮਾਨ ਚਤ੍ਰ ਸੈ ਸੁ ਸਮਾਨ ॥ 


ਹੀਜ ਬੇ ਫੁਬਜ ਬਸਜ ਬਕ ਚੈ ਬੂ ਬਸ਼ਜ॥ 


ਤਿੰਨ ਸੌ ਹੱਥ ਜੇਡੇ, ਚਾਰ ਸੌ ਹੱਥਾ ਦੇ ਬਾਰਾਬਰ, 


ਪਾਚ ਸੈ ਖਟ ਸੈ ਲਗੇ ਤਹਿ ਬੀਚ ਆਨ ਗਿਰੰਤ ॥ 
ਯੁਧ ਧੈ ਕਟ ਧੈ ਲਗੇ ਜਫਿ ਕੀਕ ਅਜ ਗਿਕੰਜ ॥ 
ਪੰਜ ਸੌ, ਛੇ ਸੋ (ਹੱਥਾ) ਜਿੰਨੇ ਉਸ (ਕੁੰਡ) ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ। 


ਸਹੰਸ ਹਸਤ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਸਭ ਹੋਮ ਹੋਤ ਅਨੰਤ ॥੪॥੧੬੮॥ 
ਬਫੌਸ ਫਬਜ ਬਸ਼ਜ ਜਰ ਬਮ ਗੈਸ ਫੇਜ ਘਜੌਰ ॥੪॥੧੧੬॥ 


ਹਜ਼ਾਰਾ ਹੱਥਾ ਦੀ ਲੰਬਾਈ ਤਕ ਦੇ ਸਭ ਸੱਪ (ਉਸ ਵਿਚ ਡਿਗ ਕੇ) ਸੜਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪॥੧੬੮॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਰਚਿਯੋ ਸਰਪ ਮੇਧੰ ਬਡੋ ਜਗ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਰਿਧੇ ਬਕ੍ਧ ਸੇਪੇ ਕਭੀ ਯਗ ਗਯੰ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਹਾਨ ਸਰਪ-ਮੇਧ-ਯੱਗ ਰਚਿਆ। 


ਕਰੈ ਬਿਪ ਹੋਮੈ ਸਰੈ ਸਰਬ ਕਾਜੰ ॥ 
ਕੈ ਕਿਧ ਫੀਗੈ ਬੇ ਬਰਕ ਕਗਯੰ ॥ 


ਸਾਰੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੋਮ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦਹੇ ਸਰਬ ਸਰਪੰ ਅਨੰਤੌੰ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 
ਕਫੇ ਬਹਕ ਬਕ੍ਧੰ ਘਜੰਜੌ ਬਕ੨ ॥ 
ਅਨੰਤ ਕਿਸਮਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੱਪ ਉਸ ਵਿਚ ਸੜ ਮੋਏ ਸਨ। 


ਭੁਜੈ ਭੋਗ ਅਨੰਤੰ ਜੁਗੈ ਰਾਜ ਦੁਆਰੰ ॥੧॥੧੬੯॥ 
ਮ੍ਰਗੈ ਮੈਗ ਘਜੰਜੇ ਯੂੂਗੈ ਗ਼ਯ ਰ੍ਰਗ੨ ॥੧॥੧੧੧॥ 


(ਮੰਤਰਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਖਿਚੇ ਹੋਏ) ਜੋ ਅਨੰਤ ਸੱਪ ('ਭੋਗ') ਰਾਜ-ਦੁਆਰ ਤੇ ਗਏ (ਸਭ) ਸੜ ਗਏ ॥੧॥੧੬੯॥ 


ਕਿਤੇ ਅਸਟ ਹਸਤੰ ਸਤੰ ਪ੍ਰਾਇ ਨਾਰੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਅਬਟ ਫ਼ੁਬਜ਼ ਬਹ ਗਭੁ ਜ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਅੱਠ ਹੱਥ ਦੇ ਅਤੇ (ਕਿਤਨੇ) ਸੱਤ ਹੱਥ ਦੇ ਲਗਭਗ ('ਪ੍ਰਾਇ') ਮੋਟੀ ਗਰਦਨ ਵਾਲੇ, 


ਕਿਤੇ ਦੁਆਦਿਸੇ ਹਸਤ ਲੌ ਪਰਮ ਭਾਰੰ ॥ 
ਕਿਹੇ ਰ੍ਰਯਕਿਧੇ ਫੁਬਜ ਜੈ ਧਰਸ ਮ੨॥ 
ਕਿਤਨੇ ੧੨ ਹੱਥਾ ਜਿਤਨੇ ਮੋਟੇ ('ਭਾਰੰ') 


ਕਿਤੇ ਦ੍ਰੈ ਸਹੰਸ੍ਹ ਕਿਤੇ ਜੋਜਨੇਕੰ ॥ 
ਕਿਨੇ ਫ੍ੇ ਬਫੁੰਜ ਕਿਜੇ ਗੀਯਜੇਕ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਹੱਥ ਲੰਬੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਇਕ ਯੋਜਨ ਲੰਬੇ 


ਗਿਰੇ ਹੋਮ ਕੁੰਡੰ ਅਪਾਰੰ ਅਚੇਤੰ ॥੨॥੧੭੦॥ 
ਗਿਕੇ ਫਸ ਕਂਝ ਘਧਕ ਘਬੇਹ ॥੧॥੧੪੦॥ 
ਬੇਅੰਤ (ਸੱਪ) ਅਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਹਵਨ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨॥੧੭੦॥ 


ਕਿਤੇ ਜੋਜਨੇ ਦੁਇ ਕਿਤੇ ਤੀਨ ਜੋਜਨ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗੇਯਜੇ ਕਰਕ ਕਿਹੇ ਜੀਜ ਗੇਯਜ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਦੋ ਯੋਜਨ, ਕਿਤਨੇ ਤਿੰਨ ਯੋਜਨ, 
ਕਿਤੇ ਚਾਰ ਜੋਜਨ ਦਹੇ ਭੂਮ ਭੋਗਨ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬਕ ਗੇਗਜ ਕਫੇ ਮ੍ਰਸ ਮੋਗਜ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਚਾਰ ਯੋਜਨ ਜਿੰਨੇ ਲੰਬੇ ਸੱਪ ('ਭੋਗਨ') 


ਕਿਤੇ ਮੁਸਟ ਅੰਗੁਸਟ ਗ੍ਰਿਸਟੰ ਪ੍ਰਮਾਨੰ ॥ 


ਕਿਹੇ ਸ੍ਰਬਟ ਘੰਗੂਬਟ ਗੂਬਟੰ ਬਸਜੰ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਮੁਠ (ਜਿੰਨੇ) (ਕਿਤਨੇ) ਅੰਗੂਠੇ (ਜੇਡੇ, ਕਿਤਨੇ) ਗਿਠ ਜਿੰਨੇ, 


ਕਿਤੇ ਡੇਢੁ ਗਿਸਟੇ ਅੰਗੁਸਟੰ ਅਰਧਾਨੰ ॥੩॥੧੭੧॥ 
ਕਿਹੇ ਫੇਲ੍ਹ ਗ਼ਿਬਟੇ ਘੰਗੂਧਟੰ ਘਕਪਜੇ ॥੩॥੧੦੧॥ 
ਕਿਤਨੇ ਡੇਢ ਗਿਠ (ਜੇਡੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ) ਅਧੇ ਅੰਗੂਠੇ (ਜਿੰਨੇ) ॥੩॥੧੭੧॥ 


ਕਿਤੇ ਚਾਰ ਜੋਜਨ ਲਉ ਚਾਰ ਕੋਸੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬੁ ਯੀਕਜ ਜਰ ਬਕ ਕਗੇਧ਼ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਚਾਰ ਯੋਜਨਾ ਅਤੇ ਚਾਰ ਕੋਹਾ ਜੇਡੇ ਅੱਗ ਵਿਚ 


ਛੁਐ ਘ੍ਰਿਤ ਜੈਸੇ ਕਰੈ ਅਗਨ ਹੋਮੰ ॥ 
ਲੂਦੇ ਬ੍ਰਜ ਗੈਧੇ ਕਨੈ ਘਗਜ ਫੀਸੰ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋਮ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, ਜਿਵੇਂ (ਅੱਗ ਵਿਚ) ਘਿਓ (ਪੈਂਦਾ ਹੋਵੇ)। 


ਫਣੰ ਫਟਕੈ ਫੇਣਕਾ ਫੰਤਕਾਰੰ ॥ 
ਯਗੇ ਧਟਰੈਨ ੇਗਕਗ ਯੀਜਕਗਟ ॥ 
(ਹਵਨ ਵਿਚ ਸੜਦੇ ਹੋਏ ਸੱਪ) ਫਣਾ ਨੂੰ ਪਟਕਦੇ ਸਨ, ਝੱਗ ਸੁਟਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਫੁੰਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਛੁਟੈ ਲਪਟ ਜ੍ਰਾਲਾ ਬਸੈ ਬਿਖਧਾਰੰ ॥੪॥੧੭੨॥ 
ਲੂਟੈ ਜਧਟ ਚਗਗ ਕਧੈ ਕਿਥਪ੨ ॥੪॥੧੪੨॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸੱਪ ਵਿਚ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ਤਾ ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ਮਚਦੀ ਹੈ ॥੪॥੧੭੨॥ 


ਕਿਤੇ ਸਪਤ ਜੋਜਨ ਲੌ ਕੋਸ ਅਸਟੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬਧਜ ਗ਼ੇਯਜ ਗੀ ਕਜੇਜ਼ ਅਧਟੰ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੱਤ ਯੋਜਨਾ ਜਿੰਨੇ ਅਤੇ ਅੱਠ ਕੋਹਾ ਜੇਡੇ, 


ਕਿਤੇ ਅਸਟ ਜੋਜਨ ਮਹਾ ਪਰਮ ਪੁਸਟੰ ॥ 


ਕਿਹੇ ਅਧਟ ਗੇਯਜ ਸਫ਼ ਧਵਸ ਬੂਟ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅੱਠ ਯੋਜਨਾ ਜੇਡੇ ਮੋਟੇ ਸੱਪਾ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਬੱਧ (ਇਸ ਯੱਗ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਅਤੇ) 


ਭਯੋ ਘੋਰ ਬਧੰ ਜਰੇ ਕੋਟ ਨਾਗੰ ॥ 
ਮਧੀ ਬੇਟ ਥਖੇ ਯੇ ਕਜੇਟ ਜਗ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਹੋ ਗਏ। 


ਭਜਯੋ ਤਛਕੰ ਭਛਕੰ ਜੇਮ ਕਾਗੰ ॥੫॥੧੭੩॥ 
ਮਚਧੀ ਜਲਕ ਮਲਕ ਯੇਸ ਕਗਗ ॥੫॥੧੪੩॥ 
ਤੱਛਕ ਡਰ ਕੇ (ਇੰਜ) ਭਜ ਗਿਆ, ਜਿਉਂ ਕਾ ਬਾਜ਼ (ਭੱਛਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਖਿਸਕ ਜਾਦਾ ਹੈ) ॥੫॥੧੭੩॥ 


ਕੁਲੰ ਕੋਟ ਹੋਮੈ ਬਿਖੈ ਵਹਿਣ ਕੁੰਡ ॥ 
ਕ੍ਰਾਜੋ ਕਗੇਟ ਲੇਸੈ ਕਿਥੈ ਕਫਿਗ ਗ੍ਰਰ ॥ 


(ਸੱਪਾ ਦੀਆਂ) ਕਰੋੜਾ ਕੁਲਾ ਹਵਨ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਸੜ ਮਰੀਆਂ। 


ਬਚੇ ਬਾਧ ਡਾਰੇ ਘਨੇ ਕੁੰਡ ਝੁੰਡੰ ॥ 
ਥਧੇ ਗਪ ਭਰੇ ਬਜੇ ਕ੍ਰਾਰ ਗ੍ਰੱਫੋ ॥ 
ਜੋ ਬਚ ਗਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਇਕੱਠਿਆਂ ਹਵਨ-ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਭਜਯੋ ਨਾਗ ਰਾਜੰ ਤਕੂਯੋ ਇੰਦੂ ਲੋਕੰ ॥ 
ਮਰਧੀ ਜਗ ਗਯੋ ਜਲਧੇ ਵ੍ਰੰਕ ਗੇਕੀ ॥ 


ਨਾਗ-ਰਾਜ ਤੱਛਕ ਭਜ ਕੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਜਰਯੋ ਬੈਦ ਮੰਤ੍ਰੰ ਭਰਯੋ ਸਕੂ ਸੋਕੰ ॥੬॥੧੭੪॥ 
ਗਯੌਂ ਕੇਕ ਸੱਕੇ ਮਧੌਂ ਜਲ ਯ਼ੇਠੇ ॥੧॥੧੪੪॥ 
ਵੇਦ-ਮੰਤਰਾ (ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ) ਸੜਨ ਲਗਿਆ, (ਫਲਸਰੂਪ) ਇੰਦਰ ਚਿੰਤਾਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬॥੧੭੪॥ 


ਬਧਜੋ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤ੍ਰੰ ਗਿਰਯੋ ਭੂਮ ਮਧੰ ॥ 
ਕਏਗੇ ਸੰਤ ਯੰਕੰ ਗੈਗੋਂ ਮ੍ਰਸ ਸਖੋ॥ 
(ਆਖਿਰ ਵਿਚ ਤੱਛਕ ਨਾਗ ਵੀ) ਮੰਤਰਾ-ਜੰਤਰਾ ਦਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਆ ਡਿਗਿਆ। 


ਅੜਿਓ ਆਸਤੀਕੰ ਮਹਾ ਬਿਪ੍ਰ ਸਿਧੰ ॥ 
ਅਫਿਗੀ ਬਰੀਕ ਸਫ਼ ਕਿਜ਼ ਧਿਪਂ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਡਿਗਦਾ ਵੇਖ ਕੇ) ਆਸਤੀਕ ਨਾ ਦਾ ਸਿੱਧ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਰਾਜੇ ਅਗੇ) ਅੜ ਖੜੋਤਾ। 


ਭਿੜ੍ਯੋ ਭੇੜ ਭੂਪੰ ਝਿਣ੍ਯੋ ਝੇੜ ਝਾੜੰ ॥ 
ਮਿਲ੍ਹਗੇ ਮੇਫਹ ਪ੍ਰਧੇ ਭਿਹਯੇ ਚੋਠੁ ਢਾਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਭੇੜ ਭਿੜਿਆ ਅਤੇ ਝਗੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਖਿਝ ਗਿਆ। 


ਮਹਾ ਕ੍ਰੋਧ ਉਠਯੋ ਤਣੀ ਤੋੜ ਤਾੜੰ ॥੭॥੧੭੫॥ 
ਸਫ਼ ਗ਼ੈਪ ਰਠਧੀ ਜਗੀ ਗੇਫੁ ਗਝੁੰ ॥੪॥੧੪੦॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ (ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਜਾਮੇ ਦੀ) ਤਣੀ ਤੋੜ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਤਾੜਨ ਲਗਾ ॥੭॥੧੭੫॥ 


ਤਜਯੋ ਸਰਪ ਮੇਧੰ ਭਜਯੋ ਏਕ ਨਾਥੰ ॥ 


ਰਚਧੀ ਯ਼ਧ ਸੇਬ ਮਰਧੀ ਧੁਠ ਜਪ ॥ 
(ਕਿ) ਸੱਪਾ ਦਾ ਯੱਗ ਛਡ ਦਿਓ (ਅਤੇ ਕੇਵਲ) ਇਕ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰੋ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਮੰਤ੍ਰ ਸੂਝੈ ਸਬੈ ਸ੍ਰਿਸਟ ਸਾਜੰ ॥ 
ਕੂਧ ਸੰਤ ੍ਰਰੈ ਬਕੇ ਬਰਸਟ ਯਯੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਮੰਤਰ ਸੁਝਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ (ਸਜਦੇ ਹਨ)। 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਜ ਸਰਦੂਲ ਬਿਦਯਾ ਨਿਧਾਨੰ ॥ 
ਬ੍ਰਜਡੂ ਗਜ ਬਕਰ੍ਹਜ ਕਿਗ ਜਿਖਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ! ਸੁਣ, (ਜੇ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨੇਗਾ, 


ਤਪੈ ਤੇਜ ਸਾਵੰਤ ਜੁਆਲਾ ਸਮਾਨ ॥੮॥੧੭੬॥ 
ਰਧੈ ਰੇਜ ਯਕੌਰ ਯ੍ਰਯਗ ਬਸਜੰ ॥0॥੧੪੦॥ 
ਤਾ ਤੇਰਾ ਤੇਜ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਵਾਗ ਤਪੇਗਾ ॥੮॥੧੭੬॥ 


ਮਹੀ ਮਾਹ ਰੂਪੰ ਤਪੈ ਤੇਜ ਭਾਨੰ ॥ 
ਸਫ਼ੀ ਸਫ਼ ਲਧੰ ਰਧੈ ਰੇਜ ਮਜੱ॥ 
ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਾਹ') (ਵਰਗਾ ਤੇਰਾ) ਰੂਪ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਸਮਾਨ ਤੇਰਾ ਤੇਜ ਚਮਕੇਗਾ। 


ਦਸੰ ਚਾਰ ਚਉਦਾਹ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰ ॥ 
ਕਧੰ ਧਨ ਥਰਗੁਫ਼ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਦਸ, ਚਾਰ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੋਵੇਂਗਾ। 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਜ ਸਾਸਤ੍ਰਗ ਸਾਰੰਗ ਪਾਨੰ ॥ 
ਜ੍ਰਜਫੂ ਵਗ ਯਬਕਗ ਯਵੰਗ ਬਸੈ ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੇ ਗਿਆਤਾ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋਂ, 


ਤਜਹੁ ਸਰਪ ਮੇਧੰ ਦਿਜੈ ਮੋਹਿ ਦਾਨੰ ॥੯॥੧੭੭॥ 
ਰਯਫੂਹ ਬਕਧ ਸੇਖ ਕਿੰਜੈ ਗੇਫਿ ਕੁਜ ॥੧॥੧੪੪॥ 


ਸੱਪਾ ਦਾ ਯੱਗ ਛਡ ਦਿਓ, ਇਹੀ ਮੈਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿਓ ॥੯॥੧੭੭॥ 


ਤਜਹੁ ਜੋ ਨ ਸਰਪੰ ਜਰੋ ਅਗਨ ਆਪੰ ॥ 
ਰਗੜ ਗੇ ਜ ਬਦਧੰ ਗਹੇ ਘਗਜ ਘਧੰ॥ 


ਜੇ (ਤੂੰ) ਸੱਪਾ (ਦੇ ਯੱਗ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਛਡਾਂਗਾ ਤਾ (ਹਵਨ ਦੀ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਮੈਂ ਆਪ ਸੜ ਮਰਾਗਾ। 


ਕਰੋ ਦਗਧ ਤੋ ਕੌ ਦਿਵੋਂ ਐਸ ਸ੍ਰਾਪੰ ॥ 
ਲਗੇ ਕ੍ਗਪ ਗੇ ਕੀ ਕਿਗੈ ਦੇਸ਼ ਯ਼ਧੌ॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿਆਂਗਾ (ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੂੰ ਵੀ) ਸੜ ਜਾਵੇਂਗਾ। 


ਹਣਜੋ ਪੇਟ ਮਧੰ ਛੁਰੀ ਜਮਦਾੜੰ ॥ 
ਫ਼ੁਹਧੀ ਧੇਟ ਸਪੇ ਲੂਹੈ ਕਸਕਫੁੰ ॥ 


(ਜਾ ਮੈਂ ਆਪਣੇ) ਪੇਟ ਵਿਚ ਛੁਰੀ ਜਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਲਵਾਗਾ। 


ਲਗੇ ਪਾਪ ਤੋ ਕੋ ਸੁਨਹੁ ਰਾਜ ਗਾੜੰ ॥੧੦॥੧੭੮॥ 


ਲਗੇ ਧਧ ਗੇ ਗੇ ਬ੍ਰਜਫ਼ੂ ਹਕ ਗਫੁ ॥੧੦॥੧੦੬॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, (ਫਿਰ) ਤੈਨੂੰ (ਬ੍ਰਹਮ-ਹਤਿਆ ਦਾ) ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਲਗੇਗਾ ॥੧੦॥੧੭੮॥ 


ਸੁਨੇ ਬਿਪ ਬੋਲੰ ਉਠਿਯੋ ਆਪ ਰਾਜੰ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਕਿਧ ਗੇਜ ਠਿਘੇ ਅਧ ਗੰ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਰਾਜਾ (ਆਪਣੇ ਆਸਨ ਤੋਂ) ਉਠਿਆ। 


ਤਜਿਯੋ ਸਰਪ ਮੇਧੰ ਪਿਤਾ ਬੈਰ ਕਾਜੰ ॥ 
ਰਗਿਧੀ ਬਧ ਸੇਖ ਧਿਗ ਕੈ: ਕਗਯੰ ॥ 
ਪਿਤਾ ਦੇ ਵੈਰ (ਦੇ ਬਦਲੇ) ਕਰਕੇ (ਜੋ ਸਰਪ ਯੱਗ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਉਸ) ਸਰਪ-ਯੱਗ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੁਲਯੋ ਬਯਾਸ ਪਾਸੰ ਕਰਿਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਫਰਜੀ ਕਬ ਯਧੌ ਠਕਿਧੇ ਸੰਕ ਬ੨॥ 
ਵੇਦ, ਵਿਆਕਰਣ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ 


ਮਹਾ ਬੇਦ ਬਿਆਕਰਣ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੰ ॥੧੧॥੧੭੯॥ 
ਸਗ਼ ਵੇ ਕਿਅਕਕਗ ਕਿਕਿਿਅ ਕਿਯ੨ ॥੧੧॥੧੪੦੧॥ 
ਮਹਾ ਵਿਚਾਰਕ ਵਿਆਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਲਾਹ ਕਰਨ ਲਗਾ ॥੧੧॥੧੭੯॥ 


ਸੁਨੀ ਪੁਤ੍ਰਕਾ ਦੁਇ ਗ੍ਰਿਹ ਕਾਸਿ ਰਾਜੰ ॥ 
ਯੂਜੀ ਧ੍ਰਕਕ ਟ੍ਰ੍ਕੁ ਗੂਫ ਕਗਧਿ ਗਯੰ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਆਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਦੋ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਹਨ 


ਮਹਾ ਸੁੰਦਰੀ ਰੂਪ ਸੋਭਾ ਸਮਾਜੰ ॥ 


ਸਫ਼ ਜੁੱਕਹੀ ਛਧ ਗੇਮ ਬਸਯੰ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਰੂਪ ਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਮੁਜਸਮਾ ਹਨ। 


ਜਿਣਿਉ ਜਾਇ ਤਾ ਕੋ ਹਣੋਂ ਦੁਸਟ ਪੁਸਟੰ ॥ 
ਕਿਗਿਰ ਯਭ੍‌ ਗ਼ ਕਗੇ ਫਗੇ ਠ੍ਰਬਟ ਧੂਬਟ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆਉ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਉ। 


ਕਰਿਯੋ ਧਿਆਨ ਤਾਨੇ ਲਦੇ ਭਾਰ ਉਸਟੰ ॥੧੨॥੧੮੦॥ 
ਕਕਿਧੀ ਧਿਘਜ ਗਜੇ ਗਕੇ ਮਰ ਰਬਟੰ ॥੧੧॥੧੬੦॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਸਾਰ) ਉਸ ਨੇ ਊਠਾ (ਉਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾ) ਦੇ ਭਾਰ ਲਦ ਕੇ (ਕਾਸ਼ੀ ਵਲ) ਚਾਲੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੨॥੧੮੦॥ 


ਚਲੀ ਸੈਨ ਸੂਕਰ ਪਰਾਚੀ ਦਿਸਾਨੰ ॥ 
ਥਲੀ ਧੈਜ ਬ੍ਰਭਕ ਧਗ਼ਬੀ ਕਿਯਜੰ॥ 
ਪੂਰਵ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਸੈਨਾ ਹਵਾ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪਈ। 


ਚੜੇ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ਹਠੇ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਨ ॥ 
ਧਝੇੇ ਕੀਵ ਪੀਕੇ ਫੁਠੇ ਬਕ ਧਜਂ ॥ 
ਧੀਰਜਵਾਨ ਅਤੇ ਹਠੀ ਸੂਰਵੀਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਦੁਰਿਯੋ ਜਾਇ ਦੁਰਗ ਸੁ ਬਾਰਾਣਸੀਸੰ ॥ 
ਫ੍ਰਕਿਧੇ ਯਭ੍੍‌ਹ ਫ੍ਰਹਗ ਬਰ ਗਗਗਬੀਬ ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ('ਬਾਰਾਣ') ਦਾ ਰਾਜਾ (ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ) ਕਿਲੇ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਿਆ। 


ਘੇਰਯੋ ਜਾਇ ਫਉਜੰ ਭਜਿਓ ਏਕ ਈਸੰ ॥੧੩॥੧੮੧॥ 
ਬੇਯੰ ਗੁ ਝਰਯੰ ਮਗਿਘ ਧ੍ਲ ਵੁੰਧੋ ॥੧੩॥੧੦੧॥ 
ਫੌਜ ਨੇ (ਕਿਲੇ ਨੂੰ) ਜਾ ਘੇਰਿਆ ਅਤੇ (ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਕ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥੧੮੧॥ 


ਮਚਿਯੋ ਜੁਧ ਸੁਧੰ ਬਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਘਾਤੰ ॥ 
ਸਰਿਧੀ ਯੂਪ ਬਰਪੇ ਕਫੇ ਬਸਤ ਬਹੇ ॥ 
ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਆਘਾਤ ਅਤੇ ਦਾਉ-ਪੇਚ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਗਿਰੇ ਅਧੁ ਵਧੰ ਸਨਧੰ ਬਿਪਾਤੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਘਪੂ ਕਧੰ ਬਜਪੰ ਕਿਧਰੇ ॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ('ਸਨੱਧੰ') (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ) ਮਾਰ ਨਾਲ ਅੱਧੇ ਅੱਧੇ (ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ) ਡਿਗਣ ਲਗੇ। 


ਗਿਰੇ ਹੀਰ ਚੀਰੰ ਸੁ ਬੀਰੰ ਰਜਾਣੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਫ਼ੀ; ਧੀ ਯੂ ਕੀ ਦਗਗ ॥ 
ਹੀਰਿਆਂ ਨਾਲ ਸਜੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਵੀਰ ਰਾਜਪੂਤ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗ ਪਏ। 


ਕਟੈ ਅਧੁ ਅਧੰੰ ਛੂਟੇ ਰੁਦੁ ਧਯਾਨ ॥੧੪॥੧੮੨॥ 
ਗਟੇ ਘਬੂਹ ਪੇ ਲੂਟੇ ਲਕ ਅਜੇ ॥੧੪॥੧੬੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅਧੋ-ਅੱਧ ਕਟੇ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਵੀ ਉਖੜ ਗਿਆ ॥੧੪॥੧੮੨॥ 


ਗਿਰੇ ਖੇਤ੍ਰ ਖਤ੍ਰਾਣ ਖਤ੍ਰੀ ਖਤ੍ਰਾਣੰ ॥ 
ਗਿੰਕੇ ਕੇਕ ਬਗ਼ਗ ਬੀ ਯਗ਼ਗੇ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਪਣੇ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਬਜੀ ਭੇਰ ਭੁੰਕਾਰ ਦਰਕਿਆ ਨਿਸਾਣੰ ॥ 


ਕਗੀ ਮੇਕ ਮੁਰੱਕ੨ ਫ੍ਰਕਿਆ ਜਿਯਗ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਦੇ ਵਜਣ ਦੀ ਭੂੰਕਾਰ ਹੋਣ ਲਗੀ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਧੁੰਕਾਰ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਕਰੇ ਪੈਜਵਾਰੰ ਪ੍ਰਚਾਰੈ ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਗਕੇ ਧੈਯਗਨ ਯਥਕਿ ਯੂ ਥੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ('ਪੈਜਵਾਰੰ') ਪੂਰੀ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਫਿਰੇ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਤਣੰ ਤਛ ਤੀਰੰ ॥੧੫॥੧੮੩॥ 
ਕਿੰਨੇ ਨੰਫ ਸੱ ਜਗ ਜਲ ਜੀ ॥੧੧॥੧੩॥ 
ਕਿਤੇ ਧੜ, ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਪੱਛੇ ਸ਼ਰੀਰ ਫਿਰਦੇ ਸਨ ॥੧੫॥੧੮੩॥ 


ਬਿਭੇ ਦੰਤ ਵਰਮੰ ਪ੍ਰਛੇਂਦੈ ਤਨਾਨੰ ॥ 

ਕਿਮੇ ਠੌਜ ਕਵਸੇ ਜਲੇਠੈ ਰਜਸੇ ॥ 

ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ('ਦੰਤ-ਵਰਮੰ') ਟੁੱਟ ਗਏ ('ਬਿਭੇ') ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਹੋ ਗਏ। 
ਕਰੇ ਮਰਦਨੰ ਅਰਦਨੰ ਮਰਦਮਾਨੰ ॥ 

ਕਕੇ ਸਨਕਜੇ ਅਕਕਜੇ ਸਰਕਸਜੇ॥ 


ਬਹਾਦਰ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ('ਮਰਦਮਾਨੰ') ਨੂੰ ਦਲ-ਮਲ ਕੇ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਕਟੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਛੁਟੇ ਚਉਰ ਚਾਰੰ ॥ 


ਕਟੇ ਥਨਸ ਕਸ ਲੂਟੇ ਥਰਕ ਧ₹ ॥ 
ਕਵਚ ('ਬਰਮੰ') ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਕਟੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ਛੁਟੇ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ॥੧੬॥੧੮੪॥ 
ਗਿਕੇ ਕੀਕ ਪੀ੨ ਲੂਟੇ ਬਸਕ ਪ੨ ॥੧੧॥੧੬੪॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਨਾਲ (ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ) ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ॥੧੬॥੧੮੪॥ 


ਜਿਣ੍ਯੋ ਕਾਸਕੀਸੰ ਹਣਯੋ ਸਰਬ ਸੈਨੰ ॥ 
ਗਿਗਧੇ ਕਗਜਗੀਸੌ ਫੁਹਧੇ ਬਕ ਧੈਜ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਜਨਮੇਜੇ ਨੇ) ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਰੀ ਪੁਤ੍ਰਕਾ ਤਾਹ ਕੰਪਯੋ ਤ੍ਰਿਨੈਨੰ ॥ 
ਕਹੀ ਧ੍ਰਕਕਗ ਗ਼ਫ਼ ਕੀਗਗੇ ਜ੍ਰਜੈਜ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ (ਦੋਹਾ) ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਨਾਲ (ਜਨਮੇਜੇ ਨ) ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। (ਇਹ ਘਟਨਾ ਵੇਖ ਕੇ) ਸ਼ਿਵ ਕੰਬ ਗਿਆ। 


ਭਇਓ ਮੇਲ ਗੇਲੰ ਮਿਲੇ ਰਾਜ ਰਾਜੰ ॥ 
ਮਭ੍ਰਗੀ ਸੇਗ ਗੇਜੋਂ ਸਿਗੇ ਗਜ ਗਯੰ ॥ 


(ਅਖੀਰ ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਆਪਸ ਵਿਚ) ਮੇਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਰਾਜ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਭਈ ਮਿਤ੍ਰ ਚਾਰੰ ਸਰੇ ਸਰਬ ਕਾਜੰ ॥੧੭॥੧੮੫॥ 


ਮਵੁੰ ਸਿਕ ਬਕ ਯਨੇ ਬਰਕ ਕਗਯੰ ॥੧੪॥੧£੫॥ 
(ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਵਿਚ) ਚੰਗੀ ਮਿਤਰਤਾ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਗਏ ॥੧੭॥੧੮੫॥ 


ਮਿਲੀ ਰਾਜ ਦਾਜੰ ਸੁ ਦਾਸੀ ਅਨੂਪੰ ॥ 
ਸਿਜੀ ਗਗ ਗਰਗ ਬਰ ਗਥੀ ਘਜ੍ਰਧੋ ॥ 
(ਜਨਮੇਜੇ ਨੂੰ ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਵਲੋਂ ਦਾਜ ਵਿਚ ਇਕ ਅਨੂਪਮ ਦਾਸੀ ਮਿਲੀ 


ਮਹਾ ਬਿੱਦਯਵੰਤੀ ਅਪਾਰੰ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਸਫ਼ ਫਿਫ੍ਰਧਕੌਰੀ ਅਧਕੇ ਬਲਧੇ ॥ 
ਜੋ ਮਹਾਨ ਵਿਦਵੰਤੀ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਮਿਲੇ ਹੀਰ ਚੀਰੰ ਕਿਤੇ ਸਿਆਉਂ ਕਰਨ ॥ 
ਸਿਗੇ ਫ਼ੀ ਬੀ੨ ਕਿਹੇ ਬਿਅਰ ਕਕਯੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹੀਰੇ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ('ਸਿਆਉ) ਕੰਨਾ ਵਾਲੇ (ਘੋੜੇ) ਮਿਲੇ। 


ਮਿਲੇ ਮਤ ਦੰਤੀ ਕਿਤੇ ਸੇਤ ਬਰਨ ॥੧੮॥੧੮੬॥ 
ਸਿਗੇ ਸਰ ਫੌਜੀ ਗਿਹੇ ਧੇਜ ਕਵਜੇ ॥੧੪॥੧੪੧॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਮਿਲੇ ॥੧੮॥੧੮੬॥ 


ਕਰਯੋ ਬਯਾਹ ਰਾਜਾ ਭਇਓ ਸੁ ਪ੍ਰਸੰਨੰ ॥ 
ਗਯੰ ਠਗਫੁ ਗ਼ਗ ਮਭ੍ਗੀ ਯ੍ਰ ਜਬੰਜ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਕਾਸ਼ੀ ਰਾਜ ਦੀਆਂ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨਾਲ) ਵਿਆਹ ਕਰਕੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਭਲੀ ਭਾਤ ਪੋਖੇ ਦਿਜੰ ਸਰਬ ਅੰਨ ॥ 
ਮਗੀ ਅਜ ਗੇਗੇ ਕਿਯੋ ਬਰਥ ਘੰਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਅੰਨ ਆਦਿ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਜਾਇਆ। 


ਕਰੇ ਭਾਤਿ ਭਾਤੰ ਮਹਾ ਗਜ ਦਾਨੰ ॥ 
ਕਨੇ ਮਰਿ ਮਹ ਸਗ ਗਕ ਕਮ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਦਾਨ ਕੀਤੇ। 


ਭਏ ਦੋਇ ਪੁਤ੍ਰੰ ਮਹਾ ਰੂਪ ਮਾਨੰ ॥੧੯॥੧੮੭॥ 


ਮਦੁ ਗੇਵ੍‌ ਧ੍ਰਕੋ ਸਰੁ ਛਧ ਸਜ ॥੧੧॥੧੦੦॥ 


(ਸਮਾ ਪਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ) ਮਹਾ ਰੂਪਵਾਨ ਦੋ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥੧੮੭॥ 


ਲਖੀ ਰੂਪਵੰਤੀ ਮਹਾਰਾਜ ਦਾਸੀ ॥ 
ਜੀ ਲਧਕੌਜੀ ਸਫ਼ਗ਼ਕ ਕਧੀ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਜਨਮੇਜੇ ਨੇ ਰੂਪਵੰਤੀ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨੋ ਚੀਰ ਕੈ ਚਾਰ ਚੰਦਰਾ ਨਿਕਾਸੀ ॥ 
ਸਜੀ ਥੀਕ ਕੈ ਬਕ ਬੌਕ ਜਿਕਧੀ ॥ 
(ਜੋ ਇੰਜ ਲਗੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਚਾਦਨੀ ਕਢੀ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਲਹੈ ਚੰਚਲਾ ਚਾਰ ਬਿਦਿਆ ਲਤਾ ਸੀ ॥ 
ਵੈ ਥੌਥਗ ਧ੨ ਕਿਕਿਘ ਜਗ ਧੀ ॥ 
(ਜਾ ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਜਾ ਵਿਦਿਆ ਦੀ ਬੇਲ ਵਰਗੀ (ਫਿਰਦੀ ਹੋਵੇ) 


ਕਿਧੌ ਕੰਜਕੀ ਮਾਝ ਸੋਭਾ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥੨੦॥੧੮੮॥ 
ਕਿਧੀ ਕੀਗਕਗੈ ਸਭੁ ਯੇਮ ਜਕਰਧੀ ॥੧੦॥੧੬॥ 


ਜਾ ਫਿਰ ਮਾਨੋ ਕਮਲ ਵਿਚਲੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੦॥੧੮੮॥ 


ਕਿਧੌ ਫੂਲ ਮਾਲਾ ਲਖੈ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੀ ॥ 


ਕਿਧੀ ਧ੍ਰ੍ਜ ਸਗ ਗਯੈ ਥੌਕਸ ਬੀ ॥ 
ਜਾ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੋਵੇ, (ਜਾ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿਹੀ ਲਗਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਕਿਧੋ ਪਦਮਨੀ ਮੈ ਬਨੀ ਮਾਲਤੀ ਸੀ ॥ 
ਕਿਧੀ ਧਕ੍ਸਜੀ ਸੈ ਕਜੀ ਸ਼ਜਜੀ ਧੀ ॥ 
ਜਾ ਪਦਮਨੀ ਰੂਪ ਹੋਵੇ, (ਜਾ) ਮਾਲਤੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੋ ਪੁਹਪ ਧੰਨਿਆ ਫੁਲੀ ਰਾਇਬੇਲੰ ॥ 
ਕਿਧੀ ਯੂਰਫਧ ਪੰਜਿਘ ਯੂਜੀ ਹਵ੍ਕੇਜੇ ॥ 
ਜਾ ਫੁਲਾ ਦੀ ਧਨੁਸ਼ ('ਧੰਨਿਆ?) ਹੋਵੇ, (ਜਾ) ਫੁਲੀ ਹੋਈ ਰਾਇਬੇਲ ਹੋਵੇ। 


ਤਜੈ ਅੰਗ ਤੇ ਬਾਸੁ ਚੰਪਾ ਫੁਲੇਲੰ ॥੨੧॥੧੮੯॥ 
ਜਗੈ ਘੰਗ ਹੇ ਗਬ੍ਹ ਬੰਧ ਧ੍ਰਾਜੇਜੇ ॥੧੧॥੧੦੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਚੰਪਾ ਦੇ ਫੁਲਾ ਵਰਗੀ ਸੁਗੰਧ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ ॥੨੧॥੧੮੯॥ 


ਕਿਧੋ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆ ਪ੍ਰਿਥੀ ਲੋਕ ਡੋਲੈ ॥ 
ਕਿਬੀ ਕੇਕ ਕੀਜਿਘ ਧ੍ਰਪੀ ਜੇਠ ਫੇਜੈ ॥ 
ਜਾ ਦੇਵ-ਕੰਨਿਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਫਿਰ ਰਹੀ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੌ ਜਛਨੀ ਕਿਨ੍ਹਨੀ ਸਿਉ ਕਲੋਲੈ ॥ 
ਗਿਧੀ ਯਲੁਜੀ ਗਿਬਜੀ ਬਿਚ ਲਗੇਗੈ ॥ 


ਜਾ ਯਕਸ਼ਿਣੀ ਅਥਵਾ ਕਿੰਨਰਣੀ ਵਾਗ ਕਲੋਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੋ ਰੁਦੂ ਬੀਜੰ ਫਿਰੈ ਮਧਿ ਬਾਲੰ ॥ 


ਕਿਪੀ ਲਕ਼ ਥੀਯੰ ਧਿਨੈ ਸਧਿ ਯਜੁਂ ॥ 
ਜਾ ਪਾਰਾ ('ਰੁਦ੍ਰਬੀਜ') ਹੀ ਇਸ ਕੰਨਿਆ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੌ ਪਤ੍ਰ ਪਾਨ ਨਚੈ ਕਉਲ ਨਾਲੰ ॥੨੨॥੧੯੦॥ 
ਕਿਪੀ ਧੜ ਯਜੌ ਜਥੇ ਭਰਜ ਗਜ ॥੧੧॥੧੧੦॥ 


ਜਾ ਪਾਨ ਦੇ ਪੱਤਰ (ਜਾ) ਕਮਲ ਦੀ ਡੰਡੀ (ਵਾਗ) ਨਚ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੨੨॥੧੯੦॥ 


ਕਿਧੌ ਰਾਗਮਾਲਾ ਰਚੀ ਰੰਗ ਰੂਪੰ ॥ 
ਕਿਝਬੀ ਗਗਸਗ ਵਧੀ ਕੰਗ ਦੁਧੰ॥ 


ਜਾ ਰੂਪ-ਰੰਗ ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਰਾਗਮਾਲਾ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੌ ਇਸਤ੍ਰਿ ਰਾਜਾ ਰਚੀ ਭੂਪ ਭੂਪੰ ॥ 
ਕਿਸੀ ਭ੍ਥਰ੍ਹ ਗ਼ਗ ਕਰੀ ਮ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧੋ॥ 
ਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੋ ਨਾਗ ਕੰਨਿਆ ਕਿਧੋ ਬਾਸਵੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਪੀ ਗ਼ਗ ਛਜਿਘ ਕਿਧੀ ਯਯਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਨਾਗ-ਕੰਨਿਆਂ ਹੋਵੇ, ਜਾ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਹੋਵੇ, 


ਕਿਧੌ ਸੰਖਨੀ ਚਿਤ੍ਰਨੀ ਪਦਮਨੀ ਹੈ ॥੨੩॥੧੯੧॥ 
ਕਿਧੀ ਯੰਬਜੀ ਰਿਕਜੀ ਧਕ੍ਸਜੀ ਫੈ ॥੧੩॥੧੧੧॥ 
ਜਾ ਸੰਖਨੀ, ਚਿਤ੍ਰਨੀ (ਅਥਵਾ) ਪਦਮਨੀ ਹੋਵੇ ॥੨੩॥੧੯੧॥ 


ਲਸੈ ਚਿਤ੍ਰ ਰੂਪੰ ਬਚਿਤ੍ਰੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਗਧੈ ਰਿੜ ਦਧੌ ਕਬਿਕੌ ਘਧ੨ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤਰ ਵਰਗਾ ਸਰੂਪ ਚਮਕਦਾ ਸੀ, 


ਮਹਾ ਰੂਪਵੰਤੀ ਮਹਾ ਜੋਬਨਾਰੰ ॥ 


ਸਫ਼ ਲਧਕੌਰੈ ਸਗ ਗ਼ੇਕਜ॥ 


(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭਰ-ਜੁਆਨ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਗਿਆਨਵੰਤੀ ਸੁ ਬਿਗਿਆਨ ਕਰਮੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਗਿਘਜਰੌਜੀ ਯੂ ਕਿਗਿਯਜ ਕਕਸੇ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਗਿਆਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਵਿਗਿਆਨਿਕ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਪੜੇ ਕੰਠਿ ਬਿਦਿਆ ਸੁ ਬਿਦਿਆਦਿ ਧਰਮੰ ॥੨੪॥੧੯੨॥ 
ਧਝੇ ਭੀਠਿ ਗਿਕਿਿਅ ਬ੍ਰ ਕਿਕਿਅਕਿ ਖਕਸੰ ॥੧੪॥੧੧੨॥ 
(ਉਹ) ਕੰਠ ਤੋਂ ਵਿਦਿਆ ਪੜ੍ਹਦੀ ਸੀ (ਇਸ ਲਈ ਆਪ ਹੀ) ਵਿਦਿਆ ਅਤੇ ਧਰਮ ਆਦਿ ਸੀ ॥੨੪॥੧੯੨॥ 


ਲਖੀ ਰਾਜ ਕੰਨਿਆਨ ਤੇ ਰੂਪਵੰਤੀ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ਯ ਕੋਜਿਘਜ ਜੇ ਲਧਕੰਜੀ ॥ 
(ਜਨਮੇਜੇ) ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਜ-ਕੰਨਿਆ ਤੋਂ ਵੀ (ਅਧਿਕ) ਰੂਪਵਾਨ ਵੇਖਿਆ। 


ਲਸੈ ਜੋਤ ਜ੍ਰਾਲਾ ਅਪਾਰੰ ਅਨੰਤੀ ॥ 


ਗਧੈ ਗੇਜ ਰਗਗ਼ ਅਧਵ ਘਜੌਰੀ ॥ 
(ਉਹ) ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਜੁਆਲਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਾਗ ਚਮਕ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਲਖਯੋ ਤਾਹਿ ਜਨਮੇਜਏ ਆਪ ਰਾਜੰ ॥ 
ਜਲਗੇ ਗਫ਼ਿ ਯਜਸੇਯਧ ਅਧ ਗਯੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਜਨਮੇਜੇ ਨੇ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣ ਕੇ 


ਕਰੇ ਪਰਮ ਭੋਗੰ ਦੀਏ ਸਰਬ ਸਾਜੰ ॥੨੫॥੧੯੩॥ 
ਕਨੇ ਧਹ੍ਸ ਮੈਗੇ ਠੀਧ ਬਰਕ ਯਯੰ ॥੧੧॥੧੧੩॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ (ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਜਾਵਟ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਮਾਨ ਦਿੱਤੇ ॥੨੫॥੧੯੩॥ 


ਬਢਿਓ ਨੇਹੁ ਤਾ ਸੋ ਤਜੀ ਰਾਜ ਕੰਨਿਆ ॥ 
ਕਫਿਗੀ ਜੇੜਹ ਗ਼ ਯੇ ਜਜੀ ਗਜ ਕਜਿਘ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਜਨਮੇਜੇ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੁਤੀ ਸਿਸਟ ਕੀ ਦਿਸਟ ਮਹਿ ਪੁਸਟ ਧੰਨਿਆ ॥ 
ਫੂਜੀ ਬਿਬਟ ਲੀ ਕਿਿਬਟ ਸਫ਼ਿ ਧ੍ਰਧਟ ਪੰਜਿਘ ॥ 
(ਜੋ) ਸਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ (ਦਾਸੀ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ) ਹੁਣ ਵੱਡੇ ਭਾਗਾ ਵਾਲੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਭਇਓ ਏਕ ਪੁਤ੍ਰੰ ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਮਭ੍ਗੀ ਧ੍ਲ ਧ੍ਰਕੋ ਸਗ ਬਸਤ ਖਕੀ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਕੁੱਖੋਂ) ਇਕ ਮਹਾਨ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਦਸੰ ਚਾਰ ਚਉਦਾਹ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨੬॥੧੯੪॥ 
ਬੋ ਬਨ ਬਰਗੁਫ਼ ਕਿਕਿਘ ਕਿਯਦੈ ॥੧੧॥੧੧੪॥ 
ਜੋ ਦਸ, ਚਾਰ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ ॥੨੬॥੧੯੪॥ 


ਧਰਿਓ ਅਸਮੇਧੰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਪੁਤ ਨਾਮੰ ॥ 
ਪਕਿਗੀ ਘਬਸੇਪੇ ਧੁਪਸ ਧੂਕ ਜਸੰ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਪਹਿਲੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾ 'ਅਸੁਮੇਧ' ਰਖਿਆ। 


ਭਇਓ ਅਸਮੇਧਾਨ ਦੂਜੋ ਪ੍ਰਧਾਨੰ ॥ 
ਮਭ੍ਗੀ ਅਬਸੇਪਜ ਰੂਯੇ ਜਪਜੋ ॥ 
ਦੂਜਾ ਪੁੱਤਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ, (ਉਸ ਦਾ ਨਾ) 'ਅਸਮੇਧਾਨ' (ਰਖਿਆ)। 


ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਰਾਖਯੋ ਰਜੀ ਪੁਤ੍ਰ ਸੂਰ ॥ 


ਘਕੈ ਬਿੱਧ ਗ਼ਲਹੇ ਕਰੀ ਧ੍ਰਕ ਬ੍ਰ॥ 
ਰਜੀ (ਦਾਸੀ) ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾ 'ਅਜੈ ਸਿੰਘ' ਰਖਿਆ (ਜੋ ਬਹੁਤ) ਸੂਰਵੀਰ, 


ਮਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਜਸ ਪੂਰੰ ॥੨੭॥੧੯੫॥ 
ਸਗ ਯੰਗ ਜੇਬ ਸਗ ਯਬ ਧ੍ਰਕ ॥੧੪॥੧੧੫॥ 


ਜੰਗ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਹਾਨ ਯੋਧਾ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਯਸ਼ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੨੭॥੧੯੫॥ 


ਭਇਓ ਤਨ ਦੁਰੁਸਤੰ ਬਲਿਸਟੰ ਮਹਾਨੰ ॥ 
ਮਭ੍ਗੀ ਜਜ ਰ੍ਰਰਬਹੌ ਕਜਿਧਟੰ ਸਫ਼ਜ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਤੰਦਰੁਸਤ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸਿੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਮਹਾਜੰਗ ਜੋਧਾ ਸੁ ਸਸਤੂੰ ਪ੍ਰਧਾਨੰ ॥ 
ਸਫਯੌਗ ਗੇਧ ਬੂਰ ਬਥਕ ਜਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਯੋਧਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਵਿਦਿਆ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ। 


ਹਣੈ ਦੁਸਟ ਪੁਸਟੰ ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਹੈ ਰ੍ਰਬਟ ਧ੍ਰਸਟ ਸਗ ਬਬੜ ਪ੨॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਧਾਰ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਡੇ ਸਤ੍ਰ ਜੀਤੇ ਜਿਵੇ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥੨੮੮॥੧੯੬॥ 
ਕਫੇ ਧੜ ਗੀਹੇ ਕਿਥੇ ਗਕਗ੨ ॥੨॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ('ਰਾਵਣਾਰੰ') ਵਾਗ ਤਕੜੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੨੮॥੧੯੬॥ 


ਚੜਿਓ ਏਕ ਦਿਵਸੰ ਅਖੇਟੰ ਨਰੇਸੰ ॥ 
ਰਫ੍ਿਯੀ ਧ੍ਲ ਗਿਿਕਧ ਘਥੇਟੰ ਜਵੇਧ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ (ਜਨਮੇਜਾ) ਸ਼ਿਕਾਰ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਲਖੇ ਮ੍ਰਿਗ ਧਾਯੋ ਗਯੋ ਅਉਰ ਦੇਸੰ ॥ 
ਜਥੇ ਸ੍ਰਗ ਪਯੇ ਗਯੇ ਘਰਕ ਕੇਧ ॥ 
(ਬਨ ਵਿਚ) ਇਕ ਮਿਰਗ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਪਿਛੇ ਘੋੜਾ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦੇਸ਼ (ਦੀ ਸੀਮਾ) ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰਮਿਓ ਪਰਮ ਬਾਟੰ ਤਕਿਯੋ ਏਕ ਤਾਲੰ ॥ 
ਬ਼ਸਿਘੀ ਧਕਸ ਗਟੰ ਰਕਿਧੇ ਧ੍ਨ ਗਜ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸਫ਼ਰ ਕਰਨ ਕਰਕੇ (ਰਾਜਾ) ਥਕ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਕ ਤਾਲਾਬ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਹਾ ਦਉਰ ਕੈ ਪੀਨ ਪਾਨੰ ਉਤਾਲੰ ॥੨੯॥੧੯੭॥ 


ਰਫ਼ ਕਰਕ ਕੈ ਧੀਜ ਯਜੌ ਰਗ ॥੧੧॥੧੧੪॥ 
ਜਲਦੀ ਹੀ ਦੌੜ ਕੇ ਉਥੇ ਪਾਣੀ ਪੀਣ ਲਈ ਗਿਆ ॥੨੯॥੧੯੭॥ 


ਕਰਿਓ ਰਾਜ ਸੈਨੰ ਕਢਿਓ ਬਾਰ ਬਾਜੰ ॥ 
ਕਕਿਗੀ ਗਗ ਜੈਜੌ ਭਫਿਘੀ ਗਕ ਗਯੰ ॥ 
(ਜਲ ਪੀ ਕੇ) ਰਾਜਾ (ਉਥੇ) ਸੌਂ ਗਿਆ, (ਤਦੋਂ) ਜਲ ਵਿਚੋਂ (ਅਗੰਮੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੇ) ਇਕ ਘੋੜਾ ਕਢਿਆ। 


ਤਕੀ ਬਾਜਨੀ ਰੂਪ ਰਾਜੰ ਸਮਾਜ ॥ 
ਰਕਨੈ ਗਯਜੀ ਵਧ ਗ਼ਯ ਬਸਯੰ ॥ 
(ਜਲ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲੇ ਘੋੜੇ ਨੇ) ਰਾਜ ਦੇ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਵਾਲੀ ਘੋੜੀ (ਬਾਜਨੀ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਲਗਯੋ ਆਨ ਤਾ ਕੋ ਰਹਯੋ ਤਾਹਿ ਗਰਭੰ ॥ 
ਜਾਧੇ ਅਜ ਗ਼ ਕੇ ਕਗ਼ੇ ਗ਼ਫਿ ਗਠਮੰ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਘੋੜੀ) ਨੂੰ ਆਣ ਲਗਿਆ, (ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭਇਓ ਸਿਯਾਮ ਕਰਣੰ ਸੁ ਬਾਜੀ ਅਦਰਬੰ ॥੩੦॥੧੯੮॥ 
ਮਭ੍ਯੀ ਬਿਧਸ ਲਕਗੰ ਲੁ ਗਕੀ ਘਕਵਕੌ ॥੩੦॥੧੧੦॥ 
(ਸਮਾ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਘੋੜੀ ਨੇ) ਕਾਲੇ ਕੰਨਾ ਵਾਲੇ ਇਕ ਅਮੋਲਕ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ॥੩੦॥੧੯੮॥ 


ਕਰਿਯੋ ਬਾਜ ਮੇਧੰ ਬਡੋ ਜਗ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਗਯ ਸੇਪ ਕਵੀ ਜਗ ਗਗ ॥ 


(ਉਸ ਘੋੜੇ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਅਸ਼੍ਹਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤਾ। 


ਜਿਣੇ ਸਰਬ ਭੂਪੰ ਸਰੇ ਸਰਬ ਕਾਜਾ ॥ 


ਗਿਗੇ ਬਕਕ ਪ੍ਰਧੇ ਸਕੇ ਬਕ ਕਗਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸੰਵਰ ਗਏ। 


ਗੜ੍ਹਯੋ ਜਗ ਥੰਭੰ ਕਰਿਯੋ ਹੋਮ ਕੁੰਡ ॥ 


ਗਝੂਧੇ ਯਗ ਪੰਮੰ ਲਕਿਧੇ ਗ਼ੇਸ ਰ੍ਰਰ ॥ 


(ਫਿਰ) ਯੱਗ ਦਾ ਖੰਭਾ ਗਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਯੱਗ-ਕੁੰਡ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਭਲੀ ਭਾਤ ਪੋਖੇ ਬਲੀ ਬਿਪ੍ਹ ਝੁੰਡੰ ॥੩੧॥੧੯੯॥ 
ਮਲੀ ਅਜ ਧੇਯੇ ਕਲੀ ਕਿਸ ਕ੍ਰੱਭੋ ॥੩੧॥੧੧੧॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਜਾ ਪੁਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੧॥੧੯੯॥ 


ਦਏ ਕੋਟ ਦਾਨੰ ਪਕੇ ਪਰਮ ਪਾਕੰ ॥ 
ਕਧ੍‌ ਕਜੇਟ ਗਜ ਧਰੇ ਧਰਸ ਧਕੰ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਵਧੀਆ ਪਕਵਾਨ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਏ। 


ਕਲੂ ਮਧਿ ਕੀਨੋ ਬਡੋ ਧਰਮ ਸਾਕੰ ॥ 
ਗਜ ਸਧਿ ਕੋਜੇ ਕੀ ਬਰਸ ਯਕ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਧਰਮ ਦਾ ਸਾਕਾ ਕੀਤਾ। 


ਲਗੀ ਦੇਖਨੇ ਆਪ ਜਿਉ ਰਾਜ ਬਾਲਾ ॥ 
ਗਗੀ ਕੇਜੇ ਅਧ ਕਿਰ ਗਕ ਥਗ ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ ਰਾਣੀ ('ਰਾਜ-ਬਾਲਾ') (ਉਠ ਕੇ) ਵੇਖਣ ਲਗੀ 


ਮਹਾ ਰੂਪਵੰਤੀ ਮਹਾ ਜੁਆਲ ਆਲਾ ॥੩੨॥੨੦੦॥ 
ਸਗ ਛਧਕੌਗੈ ਸਗ ਚ੍ਰਯਜ ਅਗ ॥੩੨॥੨੦੦॥ 
ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲੀ ਰਾਣੀ ('ਰਾਜ-ਬਾਲਾ')- ॥੩੨॥੨੦੦॥ 


ਉਡਜਯੋ ਪਉਨ ਕੇ ਬੇਗ ਸਿਯੋ ਅਗ੍ਹ ਪਤੂੰ ॥ 
ਰਭਧੇ ਧਰਜ ਗੇ ਕੇਗ ਬਿਧੇ ਅਸ ਧੜੇ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਣੀ ਦੇ) ਅਗੇ ਦਾ ਬਸਤ੍ਰ ਹਵਾ ਦੇ ਬੁਲੇ ਨਾਲ ਉਡ ਗਿਆ 


ਹਸੇ ਦੇਖ ਨਗਨ ਤ੍ਰੀਯੰ ਬਿਪ੍ਰ ਛਤ੍ਰੰ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕੇਬੁ ਜਗਜੇ ਤੀਧੇ ਕਿਜ਼ ਲਕੋ ॥ 
(ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੰਗੀ ਹੋ ਗਈ, ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨੰਗਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਤੇ ਛਤਰੀ ਹਸ ਪਏ। 


ਭਇਓ ਕੋਪ ਰਾਜਾ ਗਹੇ ਬਿਪ੍ਰ ਸਰਬੰ ॥ 
ਮਭ੍ਯੀ ਕਗੇਧ ਗੁਗ ਗਫ਼ੇ ਕਿਯ਼ ਬਕ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋਏ ਰਾਣੀ ਦੇ ਅਨਾਦਰ ਕਰਕੇ) ਰਾਜਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਕੜ ਲਏ। 


ਦਹੇ ਖੀਰ ਖੰਡੰ ਬਡੇ ਪਰਮ ਗਰਬੰ ॥੩੩॥੨੮੦੧॥ 
ਕਫੇ ਬੀ: ਯੁਫੰ ਕਫੇ ਧਹਸ ਗਕੰ ॥੩੩॥੨੦੧॥ 


ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਖੀਰ ਅਤੇ ਖੰਡ (ਕੇ ਕੁੰਡਾ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ) ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੩੩॥੨੦੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਾਧਿ ਕੈ ਸਰਬ ਮੂੰਡੇ ਮੁੰਡਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗਧਿ ਰੈ ਬਕ ਸ੍ਰੱਝੇ ਸੁੱਵਧ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਸਾਰੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਦੇ ਸਿਰ ਮੁਨਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਨਰ ਏਡੂਆ ਸੀਸ ਤਾ ਕੇ ਟਿਕਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਹੜ੍ਹ ਬੀਬ ਗ਼ ਕੇ ਟਿਕਗਧੁ ॥ 
ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਉਤੇ ਇੰਨੂ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਨਰ ਤਪਤ ਕੈ ਖੀਰ ਕੇ ਮਧਿ ਡਾਰਿਓ ॥ 
ਧ੍ਰਜਰ ਜਧਜ ਕੈਨ ਥੀ; ਗੇ ਸਧਿ ਗਕਿਗੀ॥ 
ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਤੱਤੀ ਖੀਰ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਇਮ ਸਰਬ ਬਿਪ੍ਰਾਨ ਕਉ ਜਾਰਿ ਮਾਰਿਓ ॥੩੪॥੨੦੨॥ 
ਭ੍ਸੌ ਧਰ੍ਕ ਕਿਜ਼ਜ ਭਰ ਯਕਿ ਸਕਿਗੀ ॥੩੪॥੨੦੨॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੪॥੨੦੨॥ 


ਕਿਤੇ ਬਾਧਿ ਕੈ ਬਿਪੁ ਬਾਚੇ ਦਿਵਾਰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਧਿ ਕੈ ਕਿਯ਼ ਗਧੇ ਠ੍ਰਿਗ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੰਨ੍ਹ ਦੇ ਕੰਧਾ ਵਿਚ ਚਿਣ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਧ ਫਾਸੀ ਦੀਏ ਬਿਪ੍ਰ ਭਾਰੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਪ ਧਗਬੀ ਕੀਧ ਕਿਸ ਮ੨ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਫਾਸੀ ਦੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਰਿ ਬੋਰੇ ਕਿਤੇ ਅਗਨਿ ਜਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕਿ ਥੇਕੇ ਫਿਜੇ ਘਗਜਿ ਗਵੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡੋਬ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਤੇ ਅਧਿ ਚੀਰੇ ਕਿਤੇ ਬਾਧ ਫਾਰੇ ॥੩੫॥੨੦੩॥ 
ਕਿਜੇ ਅਧਿ ਧੀਕੇ ਗਿਜੇ ਗਪ ਧਕੇ ॥੩੫॥੨੦੩॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅਧੇ ਚੀਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ ॥੩੫॥੨੦੩॥ 


ਲਗਿਯੋ ਦੋਖ ਭੂਪੰ ਬਢਿਯੋ ਕੁਸਟ ਦੇਹੀ ॥ 
ਲਹਿਧੇ ਗੇਯ ਮ੍ਰਧੰ ਕਫਿਯੇ ਗ੍ਰਾਸਟ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਜਨਮੇਜੇ) ਨੂੰ (ਬ੍ਰਹਮ-ਹਤਿਆ) ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਗ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕੋਹੜ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਸਭੇ ਬਿਪ੍ਰ ਬੋਲੇ ਕਰਿਯੋ ਰਾਜ ਨੇਹੀ ॥ 
ਬਮੇ ਕਿਜ਼ ਯੇਜੇ ਲਕਿਧੇ ਗੁਯ ਜੇਫ਼ੀ ॥ 
(ਫਿਰ ਹੋਰ) ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾਏ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਹੋ ਕਉਨ ਸੋ ਬੈਠਿ ਕੀਜੈ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 
ਗਫੇ ਭਚਜ ਯੇ ਕੇਠਿ ਕਗੈਯੈ ਕਿਬ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ) ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ ਅਤੇ ਦਸੋ ਕਿ (ਮੈਂ) ਕਿਹੜਾ (ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਕੋਹੜ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਹੈ, 


ਦਹੈ ਦੇਹ ਦੋਖੰ ਮਿਟੈ ਪਾਪ ਭਾਰ ॥੩੬॥੨੦੪॥ 
ਫਢੈ ਰੇ ਕੇਯੁਂ ਸਿਟੈ ਧਧ ਮ੧ ॥੩੧॥੨੦੪॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ) ਭਾਰੀ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਏ ਅਤੇ ਦੇਹ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਏ ॥੩੬॥੨੦੪॥ 


ਬੋਲੇ ਰਾਜ ਦੁਆਰੰ ਸਬੈ ਬਿਪ੍ ਆਏ ॥ 


ਗੇਗੇ ਗਯ ਣ੍ਰਯਨ ਬਕੈ ਕਿਯ ਘਧ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਬੁਲਾਏ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰਾਜ-ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆਏ। 


ਬਡੇ ਬਿਆਸ ਤੇ ਆਦਿ ਲੈ ਕੇ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਕਫੇ ਕਿਘਜ਼ ਹੇ ਘਕਿ ਜੈ ਕੇ ਗ੍ਰਜਧ ॥ 
ਵਿਆਸ ਆਦਿ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ (ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਦੇਖੈ ਲਾਗ ਸਾਸਤੂਰੰ ਬੋਲੇ ਬਿਪੂ ਸਰਬੰ ॥ 
ਫੇਬੈ ਗ਼ਗ ਯਧਕੰ ਗੇਜੇ ਕਿਯ਼ ਧਟਥੋ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਕਹਿਣ ਲਗੇ 


ਕਰਿਯੋ ਬਿਪ੍ਰਮੇਧੰ ਬਢਿਓ ਭੂਪ ਗਰਬੰ ॥੩੭॥੨੦੫॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਿਜਸੇਪੈ ਕਫਿਗ ਮ੍ਰਧ ਗਹਥੰ ॥੩੪॥੨੦੧॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਵਧ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਬਿਪ੍ਰ-ਮੇਧ (ਵਿਚ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਆਹੂਤੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ) ॥੩੭॥੨੦੫॥ 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਜ ਸਰਦੂਲ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰੰ ॥ 
ਬਰਜਫ਼ੂ ਹਕ ਬਰ੍ੂਜ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਮੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ! 


ਕਰਿਯੋ ਬਿਪ੍ਹ ਮੇਧੰ ਸੁ ਜਗੰ ਪ੍ਰਮਾਨੰ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਕਿਬ ਸੇਧੰ ਜੂ ਯਗੌ ਜਸਜੋ॥ 
ਸੁਣੋ, ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਬਿਪ੍ਰ-ਮੇਧ ਕੀਤਾ। 


ਭਇਓ ਅਕਸਮੰਤ੍ਰੰ ਕਹਿਓ ਨਾਹਿ ਕਉਨੈ ॥ 
ਮਝ੍ਯੀ ਅਕਯਸੰਕੇ ਝਫ਼ਿਐ ਜਫਿ ਭਰਜੈ ॥ 
(ਇਹ ਕੰਮ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ) ਅਚਾਨਕ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਨੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਰੀ ਜਉਨ ਹੋਤੀ ਭਈ ਬਾਤ ਤਉਨੈ ॥੩੮॥੨੦੬॥ 
ਕਵੀ ਯਰਜ ਗੇਜੀ ਮਵ ਗਰ ਰਰਜੈ ॥੩੪॥੨੦੧॥ 


(ਪਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਜਿਹੜੀ (ਗੱਲ) ਕਰਨੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੩੮॥੨੦੬॥ 


ਸੁਨਹੁ ਬਿਆਸ ਤੇ ਪਰਬ ਅਸਟੰ ਦਸਾਨੰ ॥ 
ਯ੍ਰਜੜ਼ੂ ਕਿਅਬ ਰੇ ਧਰਕ ਘਟ ਕਯਜੰ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਵਿਆਸ ਤੋਂ (ਮਹਾਭਾਰਤ ਦੇ) ੧੮ ਪਰਵ ਸੁਣੋ 


ਦਹੈ ਦੇਹ ਤੇ ਕੁਸਟ ਸਰਬੰ ਨ੍ਰਿਪਾਨੰ ॥ 
ਵੈ ਕੇਫ ਹੇ ਕ੍ਰਾਜਟ ਬਕਕੌ ਜਰਧਜੰ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਤੁਹਾਡੀ ਦੇਹ ਤੋਂ ਸਾਰਾ ਕਸ਼ਟ ਹਟੇਗਾ। 


ਬੋਲੈ ਬਿਪ੍ਰ ਬਿਆਸੰ ਸੁਨੈ ਲਾਗ ਪਰਬੰ ॥ 
ਗੇਜੈ ਕਿਸ ਕਿਘਬ ਜ੍ਰਗੈ ਗਗ ਧਹਥੰ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਵਿਆਸ ਬਿਪ੍ਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਪਰਿਯੋ ਭੂਪ ਪਾਇਨ ਤਜੇ ਸਰਬ ਗਰਬੰ ॥੩੯॥੨੦੭॥ 
ਧਕਿਧੇ ਪ੍ਰਧ ਧਭ੍ਜ ਜਗੇ ਬਰਕ ਗਰਕ ॥੩੧॥੨੦੦॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨੀ ਲਗਾ ਅਤੇ (ਮਹਾਭਾਰਤ ਦੇ) ਪਰਵ ਸੁਣਨ ਲਗਾ ॥੩੯॥੨੦੭॥ 
ਸੁਨਹੁ ਰਾਜ ਸਰਦੂਲ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਜਫੂ ਹਕ ਬਕ੍ਹਜ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜੰ ॥ 


(ਵਿਆਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ! ਸੁਣੋਂ, 


ਹੂਓ ਭਰਥ ਕੇ ਬੰਸ ਮੈ ਰਘੁਰਾਨੰ ॥ 


ਫੂਗੀ ਮਕਪ ਕੇ ਕੌਜ ਗੈ ਕਬੂਗਜੇ॥ 
ਭਰਥ ਦੇ ਵੰਸ਼ ਵਿਚ ਰਘੂ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਇਓ ਤਉਨ ਕੇ ਬੰਸ ਮੈ ਰਾਮ ਰਾਜਾ ॥ 
ਮਝ੍ਯੀ ਰਰਯ ਗੇ ਕੰਬ ਸੈ ਗ਼ਸ ਗੁਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵੰਸ਼ ਵਿਚ (ਅਗੋਂ) ਰਾਮ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਦੀਜੈ ਛਤ੍ਰ ਦਾਨੰ ਨਿਧਾਨੰ ਬਿਰਾਜਾ ॥੪੦॥੨੦੮॥ 
ਕੀਐੈ ਲੁੜ ਗਜ ਜਿਘਜੰ ਕਿਗਗ ॥੪੦॥੧੨੦6॥ 


ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਭਰਤ ਨੂੰ) ਰਾਜ-ਛੱਤਰ ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਸ਼ੋਭਾ ਖਟੀ ॥੪੦॥੨੦੮॥ 


ਭਇਓ ਤਉਨ ਕੀ ਜਦ ਮੈ ਜਦੁ ਰਾਜੰ ॥ 
ਮਭ੍ਗੀ ਜਰਜ ਕਹੈ ਕੁ ਸੈ ਗਰ੍ਹ ਗਯੋ ॥ 
ਉਸ (ਭਰਥ) ਦੀ ਕੁਲ ਵਿਚ ਯਦੂ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ 


ਦਸੰ ਚਾਰ ਚੋਦਹ ਸੁ ਬਿਦਿਆ ਸਮਾਜੰ ॥ 
ਕਧੋ ਧ₹ ਬੈਕ੍ਫ ਜਰ ਕਿਕਿਅਆ ਬਸਯੰ॥ 
ਜੋ ਦਸ ਅਤੇ ਚਾਰ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਸੀ। 


ਭਇਓ ਤਉਨ ਕੇ ਬੰਸ ਮੈ ਸੰਤਨੇਅੰ ॥ 
ਮਭ੍ਯੀ ਜਰਜ ਕੇ ਕੌਧ ਸੈ ਧੌਰਜੇਯੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵੰਸ਼ ਵਿਚ ਸੰਤਨੇਯ (ਰਾਜਾ) ਹੋਇਆ। 


ਭਏ ਤਾਹਿ ਕੇ ਕਉਰਓ ਪਾਡਵੇਅਂ ॥੪੧॥੨੦੯॥ 
ਮਧ ਜਫਿ ਕੇ ਭਰਕਗੀ ਧਫਕੇਯੰ ॥੪੧॥੨੦੧॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਅਗੇ ਕੌਰਵ ਅਤੇ ਪਾਡਵ ਹੋਏ ॥੪੧॥੨੦੯॥ 


ਭਏ ਤਉਨ ਕੇ ਬੰਸ ਮੈ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸਟਰੰ ॥ 
ਮਹੁ ਜਰਜ ਕੇ ਕੌਜ ਗੈ ਪਰਜਹਬਟ੨ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵੰਸ਼ ਵਿਚ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ ਹੋਇਆ 


ਮਹਾ ਜੁਧ ਜੋਧਾ ਪ੍ਰਬੋਧਾ ਮਹਾ ਸੁਤ੍ਰੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਯੂਰਪ ਗੇੈਪ ਜਗੇਪ ਸਗ ਯ੍ਰਕ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੋਧਾ ਸੀ ਅਤੇ ਵਡਿਆਂ ਵਡਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸਿਖਿਆ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਭਏ ਤਉਨ ਕੇ ਕਉਰਵੰ ਕੂਰ ਕਰਮੰ ॥ 
ਮਦੁ ਰਰਜ ਵੇ ਲਰਕਕੌ ਨਰ ਕਸ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਕਠੋਰ ਕਰਮਾ ਵਾਲੇ ਕੌਰਵ ਪੈਦਾ ਹੋਏ 


ਕੀਓ ਛਤ੍ਰਣੰ ਜੈਨ ਕੁਲ ਛੈਣ ਕਰਮੰ ॥੪੨॥੨੧੦॥ 
ਰਨੈਗੀ ਲੜਗ ਯੈਜ ਕਰਜ਼ ਲੇਗ ਕਵਸੰ ॥੪੧॥੨੧੦॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਛਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਛੈਣੀ ਵਾਗ ਕੁਲ-ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ॥੪੨॥੨੧੦॥ 


ਕੀਓ ਭੀਖਮੇ ਅਗ੍ ਸੈਨਾ ਸਮਾਜੰ ॥ 
ਗੀਗੀ ਮੈਯਸੇ ਅਸ ਬੈਗ ਬਸਯੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭੀਸ਼ਮ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਦਾ ਮੁਖੀਆ ਬਣਾਇਆ 


ਭਇਓ ਕ੍ਧ ਜੁਧੰ ਸਮੁਹ ਪੰਡੂ ਰਾਜੰ ॥ 


ਮਝ੍ਰਗੀ ਕ੍ਰਾਪ ਯੂਪੈ ਬਸਰ ਧੰਝਹ ਗ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਪੰਡੁ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਤਹਾ ਗਰਜਿਯੋ ਅਰਜਨੰ ਪਰਮ ਬੀਰੰ ॥ 
ਰਗ ਗਹਕਿਧੇ ਘਰਯਜੰ ਧਨਸ ਥੀ ॥ 
ਉਸ (ਜੰਗ ਵਿਚ) ਮਹਾਨ ਵੀਰ ਅਰਜਨ ਨੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਧਨੁਰ ਬੇਦ ਗਿਆਤਾ ਤਜੇ ਪਰਮ ਤੀਰ ॥੪੩॥੨੧੧॥ 
ਪਜ੍ਹ ਕੇਕ ਗਿਅਗ ਜਗੇ ਧਸ ਜੀ ॥੪੩॥੨੧੧॥ 
(ਉਹ) ਤੀਰ-ਅੰਦਾਜ਼ੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ॥੪੩॥੨੧੧॥ 


ਤਜੀ ਬੀਰ ਬਾਨਾ ਵਰੀ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਜਯੀ ਕੀ ਗਜ ਕਰੀ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ੂਰਵੀਰ (ਅਰਜਨ) ਨੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਣਿਓ ਭੀਖਮੰ ਸਭੈ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤੰ ॥ 


ਫ਼ਗਿਗੈ ਮੈਸੰ ਬਮੈ ਬੈਗ ਬਸੇਜ਼ ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਸਮੇਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਈ ਬਾਣ ਸਿਜਾ ਗਰੇ ਭੀਖਮੈਣੰ ॥ 
ਫਵ੍ੰ ਗਗ ਬਿਗ ਗਕੇ ਮੈਯ਼ਗੈਗੇ ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਦੀ ਸੇਜ ਦਿੱਤੀ ਗਈ (ਜਿਸ ਉਤੇ ਉਹ) ਲੇਟ ਗਿਆ। 


ਜਯੰ ਪਤ ਪਾਇਓ ਸੁਖੰ ਪਾਡਵੇਣੰ ॥੪੪॥੨੧੨॥ 
ਗਧੰ ਧੜ ਧਭ੍ਗ ਯੂਥ ਧਫਕੇਗ ॥੪੪॥੨੧੨॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ) ਪਾਡਵਾ ਦੀ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਜਿਤ ਹੋਈ ॥੪੪॥੨੧੨॥ 


ਭਏ ਦੋਣ ਸੈਨਾਪਤੀ ਸੈਨਪਾਲੰ ॥ 
ਮਧ ਕੋਗ ਬੈਗ਼ਧਜੀ ਬੈਜਯਲੇਂ ॥ 


(ਭੀਸ਼ਮ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕੌਰਵਾ ਦਾ ਦੂਜਾ) ਸੈਨਾਪਤੀ ਅਤੇ ਸੈਨਾਪਾਲਕ ਦੋਣਾਚਾਰਯ ਹੋਇਆ। 


ਭਇਓ ਘੋਰ ਜੁਧੰ ਤਹਾ ਤਉਨ ਕਾਲੰ ॥ 


ਮਭ੍ਯੀ ਬੇ ਯ੍ੂਪੰ ਜਗ ਜਰਜ ਕਗਜ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਥੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਹਣਿਓ ਧ੍ਰਿਸਟ ਦੋਨੰ ਤਜੇ ਦੋਣ ਪ੍ਰਾਣ ॥ 
ਫ਼ਗਿਐ ਬ੍ਰਸਟ ਗੇਜੰ ਰਗੇ ਕੋਗ ਗ਼ਗੰ ॥ 
ਧ੍ਰਿਸ਼ਟਦਰਯੁਮਨ ਨੇ ਦੋਰੋਣਾਚਾਰਯ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿਤੇ। 


ਕਰਿਓ ਜੁਧ ਤੇ ਦੇਵਲੋਕੰ ਪਿਆਣੰ ॥੪੫॥੨੧੩॥ 
ਕਕਿਗੀ ਯੂਰਪ ਹੇ ਕੇਕਲੇਕੀ ਧਿਯਗ ॥੪॥੨੧੩॥ 


(ਦਣਾਚਾਰਯ ਨੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ ॥੪੫॥੨੧੩॥ 


ਭਏ ਕਰਣ ਸੈਨਾਪਤੀ ਛਤ੍ਰਪਾਲੰ ॥ 
ਮਧ ਭਕਗ ਬੈਗ਼ਧਰੀ ਲੁੜਧਜੇਂ ॥ 


(ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕੌਰਵਾ ਦਾ ਤੀਜਾ) ਸੈਨਾਪਤੀ ਕਰਨ ਹੋਇਆ। 


ਮਚਜੋ ਜੁਧ ਕ੍ਰਧੰ ਮਹਾ ਬਿਕਰਾਲੰ ॥ 
ਸਦੀ ਯੂਪ ਕੂਪੈ ਸਭ ਕਿਠਹਜੇ ॥ 
ਮਹਾ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਕਹਿਰ ਭਰਿਆ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਹਣਿਓ ਤਾਹਿ ਪੰਥੰ ਸਦੰ ਸੀਸੁ ਕਪਿਓ ॥ 
ਫ਼ਗਿਗੈ ਗਿ ਧੱਪੰ ਬਕ ਬੀਜ ਧਿਗੀ ॥ 


ਕਰਨ ਨੂੰ ਅਰਜਨ (ਪੰਥੰ) ਨੇ ਮਾਰ ਕੇ ਤੁਰਤ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 
ਗਿਰਿਓ ਤਉਣ ਯੁਧਿਸਟਰੰ ਰਾਜੁ ਥਪਿਓ ॥੪੬॥੨੧੪॥ 
ਗਿਕਿਘ ਜਰਗ ਧ੍ਰਧਿਧਟਕ ਗਯੂ ਪਧਿਘ ॥੪੧॥੨੧੪॥ 


ਉਸ ਦੇ ਡਿਗਣ ਨਾਲ (ਇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ) ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦਾ ਰਾਜ ਸਥਾਪਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੬॥੨੧੪॥ 


ਭਏ ਸੈਣਪਾਲੰ ਬਲੀ ਸੂਲ ਸਲ੍ਹਯੰ ॥ 


ਮਧ ਧੈਗਧਜ ਕਗੀ ਬ੍ਰਜ ਬਲੂਧ ॥ 


(ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕੌਰਵਾ ਦਾ ਚੌਥਾ) ਸੈਨਾ ਨਾਇਕ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਸੂਲ ਵਾਗ ਚੁਭਣ ਵਾਲਾ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਲ੍ਹਯ ਹੋਇਆ। 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਕੁਟਿਓ ਬਲੀ ਪੰਚ ਦਲ੍ਹਯੰ ॥ 
ਮਜੀ ਮਰਿ ਕ੍ਰਟਿਘੀ ਕਗੀ ਧੰਥ ਕਲ੍ਹਧੌ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਾਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕੁਟਿਆ ਅਤੇ ਦਲਿਆ। 


ਪੁਨਰ ਹਸਤ ਯੁਧਿਸਟਰੰ ਸਕਤ ਬੇਧੰ ॥ 


ਧਰ: ਫੁਬਰ ਧ੍ਰਧਿਬਟਕੇ ਬਲਜ ਕੇਧੰ ॥ 
ਫਿਰ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਬਰਛੀ (ਸ਼ਕਤੀ) ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਜੁਧ ਭੂਪੰ ਬਲੀ ਭੂਪ ਬੇਧੰ ॥੪੭॥੨੧੫॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਯੂਪ ਪ੍ਰਧੇ ਕਗੀ ਮ੍ਰਧ ਵੇਖੋ ॥੪੪॥੨੧੫॥ 
ਰਾਜਾ ਸ਼ਲ੍ਹਯ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਸੁਟਿਆ ॥੪੭॥੨੧੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਲ ਰਾਜਾ ਜਉਨੈ ਦਿਨ ਜੂਝਾ ॥ 
ਬਯ ਗਗ ਯਰਜੈ ਕਿਜ ਗਰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਸ਼ਲ੍ਹਯ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਕਉਰਉ ਹਾਰ ਤਵਨ ਤੇ ਸੂਝਾ ॥ 
ਗਚਕਰ ਫ਼ ਰਕਜ ਰੇ ਚ੍ਰਗ ॥ 
ਉਸ (ਦਿਨ) ਤੋਂ ਕੌਰਵਾ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਹਾਰ ਸੁਝ ਗਈ। 


ਜੂਝਤ ਸਲ ਭਇਓ ਅਸਤਾਮਾ ॥ 


ਗ੍ਰਬ੍ਰ ਬਜ ਮਭ੍ਯੀ ਘਧਗ਼ਸ ॥ 


ਸ਼ਲ੍ਹਯ ਦੇ ਜੂਝਣ (ਉਪਰੰਤ) ਅਸੂਸਥਾਮਾ (ਪੰਜਵਾ ਸੈਨਾਪਤੀ) ਹੋਇਆ। 


ਕੂਟਿਓ ਕੋਟ ਕਟਕੁ ਇਕ ਜਾਮਾ ॥੧॥੨੧੬॥ 
ਕਰਟਿਘ ਕਗੇਟ ਕਟਨ੍ਹਾ ਭਰਨ ਗਸ ॥੧॥੨੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਪਹਿਰ ਵਿਚ ਕਰੋੜਾ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਕੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥੨੧੬॥ 


ਧ੍ਰਿਸਟ ਦੋਨੁ ਮਾਰਿਓ ਅਤਿਰਥੀ ॥ 
ਪਰਧਟ ਕੈਜ੍ਹ ਸਕਿਯੀ ਘਰਿਕਪੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਹਾ ਬਲੀ (ਅਤਿ ਰਥੀ) ਧ੍ਰਿਸ਼ਟਦ੍ਯੁਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪਾਡਵ ਸੈਨ ਭਲੇ ਕਰਿ ਮਥੀ ॥ 
ਯੁਫਕ ਜੈਜ ਮਗੇ ਭਕਿ ਸਪੀ॥ 
ਅਤੇ ਪਾਡਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਧਿਆ। 


ਪਾਡਵ ਕੇ ਪਾਚੋ ਸੁਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧਭਕ ਗੇ ਯਗੇ ਬੂਰ ਸਕੋ ॥ 


ਪਾਡਵਾ ਦੇ ਪੰਜੇ ਪੁੱਤਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਦੁਆਪੁਰ ਮੈ ਬਡ ਕੀਨ ਅਖਾਰੇ ॥੨॥੨੧੭॥ 


ਫ੍ਰਗਧ੍ਰ ਸੈ ਕਠ ਕਗੈਜ ਅਜੇ ॥੧॥੨੧੪॥ 


ਅਤੇ ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ (ਅਖਾਰਾ) ਕੀਤਾ ॥੨॥੨੧੭॥ 


ਕਉਰਉ ਰਾਜ ਕੀਓ ਤਬ ਜੁਧਾ ॥ 
ਗਰਕਰ ਗ਼ਗ ਕੀਗੇ ਜਥ ਯੂਪੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਦੁਰਯੋਧਨ (ਕਉਰਉ ਰਾਜ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਭੀਮ ਸੰਗਿ ਹੁਇ ਕੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 
ਮੀਸ ਗੌਗਿ ਫੂਕ ਕੈ ਘਰਿ ਕੂਪ ॥ 
ਭੀਮ ਸੈਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਜੁਧ ਕਰਤ ਕਬਹੂ ਨਹੀ ਹਾਰਾ ॥ 
ਗੂੂਪ ਭਕਜ ਲਕੜ੍ਹ ਜਰੀ ਫ਼ ॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰਦਿਆਂ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਕਦੇ ਹਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ, 


ਕਾਲ ਬਲੀ ਤਿਹ ਆਨ ਸੰਘਾਰਾ ॥੩॥੨੧੮॥ 
ਕਗਜ ਕਜੀ ਰਿਫ ਅਜ ਧੱਬਹ ॥੩॥੨੧੦॥ 


ਪਰ ਬਲਵਾਨ ਕਾਲ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥੨੧੮॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਤਹਾਂ ਭੀਮ ਕੁਰਰਾਜ ਸਿਉ ਜੁਧ ਮਚਿਓ ॥ 


ਰਫ਼ ਮੀਸ ਕ੍ਰਰਗਯ ਜ਼ਿਰ ਯੂੂਪ ਸਥਿਘੀ ॥ 
ਉਥੇ ਭੀਮ ਸੈਨ ਦਾ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨਾਲ (ਇਹੋ ਜਿਹਾ) ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਛੁਟੀ ਬ੍ਰਹਮ ਤਾਰੀ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਨਚਿਓ ॥ 
ੂਟੀ ਕਫੂਸ ਗ਼ਹੀ ਸਫ਼ ਲਕ ਜਧਿਘ ॥ 
(ਕਿ) ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਬ੍ਰਹਮ-ਸਮਾਧੀ ਖੁਲ੍ਹ ਗਈ ਅਤੇ (ਉਹ) ਨਚਣ ਲਗਿਆ। 


ਉਠੈ ਸਬਦ ਨਿਰਘਾਤ ਆਘਾਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਰਠੈ ਬਕਕ੍‌ ਜਿਕਯਜ ਘਬਰ ਥੀ₹ ॥ 


(ਉਥੇ) ਵੀਰ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ) ਘਾਤ-ਪ੍ਰਤਿਘਾਤ ਨਾਲ ਖੜਾਕ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਭਏ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਤਣੰ ਤਛ ਤੀਰੰ ॥੧॥੨੧੯॥ 


ਮਹ ਝੌਫੁ ਸੁੱਝੰ ਰਗ ਰਲ ਜੀ ॥੧॥੨੧੧॥ 
ਸਿਰ ਧੜਾ ਨਾਲੋਂ ਵੱਖ ਹੋ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਗਏ ਸਨ ॥੧॥੨੧੯॥ 


ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਏਕੰ ਅਨੇਕੰ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 
ਗਿੰਕੇ ਕੀਕ ਧੁਠ ਅਜੇਕੀ ਜ਼ਲ੨ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਲੜਦੇ ਹੋਏ) ਕਈ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਅਧ ਅਧੰ ਛੁਧੰ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਅਖ ਘਪੰ ਲੂਪੰ ਧਧਕ ਪ੨॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਦੇ ਛੋਹਣ ਨਾਲ (ਉਹ) ਅਧੋ-ਅਧ ਕਟੇ ਹੋਏ ਧਰਤੀ ਤੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਟੇ ਕਉਰਵੰ ਦੁਰ ਸਿੰਦੂਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਕਟੇ ਕਰਕਰੋ ਰ੍ਰ ਧਿੱਕ੍ਹ ਯੇਹ ॥ 
ਕੌਰਵਾ ਦੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਟੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ। 


ਨਚੇ ਗਿਧ ਆਵਧ ਸਾਵੰਤ ਖੇਤੰ ॥੨॥੨੨੦॥ 
ਜਥੇ ਗਿਪ ਅਕਪ ਯਕੌਜ ਯੇਹ ॥੧॥੧੨੨੦॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ (ਆਵਧ) ਸੂਰਮਿਆਂ (ਸਾਵੰਤ) ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਡਿਗਿਆ ਵੇਖਕੇ) ਗਿਰਝਾ (ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ) ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥੨੨੦॥ 


ਬਲੀ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਜੂਝੈ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਕਗੀ ਸੰਭਗ਼ਕਨਕ ਯ੍ਰ੍ਕੈ ਕਿਗਗੈ ॥ 


ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਬਣਾ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਮਗਨ ਸਨ। 


ਹਸੈ ਗਰਜ ਠੋਕੈ ਭੁਜਾ ਹਰ ਦੁ ਗਾਜੈ ॥ 
ਫ਼ਧੈ ਗਹ੍ਗ ਠੇਕੈ; ਮ੍ਰਗ ਫੁ ਫ੍ੂ ਗਗੈ॥ 
(ਉਹ) ਹਸਦੇ ਸਨ, ਗਜਦੇ ਸਨ, ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਦਿਖਾਵੇ ਬਲੀ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਥਾਨੈ ॥ 
ਕਿਯ਼ਕੇ ਕਜੀ ਸੰਫਗਕਗਕ ਪਜੈ ॥ 


ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਵਿਚ ਡਟ ਕੇ ਆਪਣਾ ਬਲ ਵਿਖਾ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਉਭਾਰੈ ਭੁਜਾ ਅਉ ਫਟਾਕੈ ਗਜਾਨੈ ॥੩॥੨੨੧॥ 
ਰਮਨੈ ਪ੍ਰ੍ਗੁ ਘਰ ਯਟਗੈ ਗਗਜੈ ॥੩॥੨੨੧॥ 


ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਉਭਾਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਗੁਰਜਾ ਦੇ) ਫਟਾਕੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੩॥੨੨੧॥ 


ਸੁਭੇ ਸਵਰਨ ਕੇ ਪਤ੍ਰ ਬਾਧੇ ਗਜਾ ਮੈ ॥ 


ਬ੍ਰਮੇ ਬਕਟਜ ਕੇ ਧਕ ਗਪੇ ਗਗ ਸੈ ॥ 
ਗੁਰਜਾ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸੋਨੇ ਦੇ ਪੱਤਰੇ ਸੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਭਈ ਅਗਨਿ ਸੋਭਾ ਲਖੀ ਕੈ ਧੁਜਾ ਮੈ ॥ 
ਮਵ੍ਰੰ ਅਗਜਿ ਗੇਮ ਜਥੀ ਠੈ ਪੂਰਗ ਸੈ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਧੁਜਾਵਾ (ਉਪਰ ਨੂੰ ਉਠਦੀਆਂ) ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਿੜਾ ਮੈ ਕ੍ਰਮੈ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਬਾਹੈ ॥ 
ਮਿਛ ਸੈ ਖ਼ਸੈ ਸੋਫਗਕਗਕ ਗਫੈ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭ੍ਰਮਣ ਕਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਵਿਚ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਵਾਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਪੋ ਆਪ ਸੈ ਨੇਕਿ ਘਾਇੰ ਸਰਾਹੈ ॥੪॥੨੨੨॥ 
ਘਧੇ ਅਧ ਜੈ ਜੇਕਿ ਬਵੁਰੰ ਧਗੁਫ਼ੈ ॥੪॥੨੨੨॥ 
(ਦੋਵਾਂ) ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਚੰਗੇ ਫਟ ਲਗਾਉਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸਲਾਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪॥੨੨੨॥ 


ਤਹਾ ਭੀਮ ਭਾਰੀ ਭੂਜਾ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਹੈ ॥ 
ਫ਼ ਮੈਸ ਮਹੀ ਪ੍ਰ੍ਗ ਬਬੜ ਗਫੈ ॥ 
ਉਥੇ ਭੀਮ ਸੈਨ ਭਾਰੀ ਭੂਜਾਵਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਕੈ ਕੈ ਭੁਲੇ ਸੈਨ ਗਾਹੈ ॥ 
ਮਜੀ ਮਜਿ ਕੈ ਰੈ; ਮਗੇ ਬੈਜ ਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲਤਾੜ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਉਤੈ ਕਉਰਪਾਲੰ ਧਰੈ ਛਤ੍ਰ ਧਰਮੰ ॥ 
ਰਹੈ ਨਰਵਧਜੇਂ ਪੈ ਲੜ ਪਕਸ ॥ 


ਉਧਰ ਕੌਰਵ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਛਤਰੀ ਧਰਮ ਦਾ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਲਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਕਰੈ ਚਿਤ ਪਾਵਿਤ੍ਰ ਬਾਚਿਤ੍ਰ ਕਰਮ ॥੫॥੨੨੩॥ 
ਕੈ ਬਿਰ ਯਕਿਕ ਗਰਿਕ ਭਕਸੰ ॥੫॥੨੨੩॥ 
ਅਤੇ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕਰਮ (ਯੁੱਧ ਕੌਤਕ) ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੫॥੨੨੩॥ 


ਸਭੈ ਬਾਜੁਵੰਦੰ ਛਕੈ ਕੂਪਨਾਣੰ ॥ 


ਬਮੈ ਗਜ੍ਰਰੌਕ ਲਗੈ ਪ੍ਰਧਜਗੰ ॥ 
(ਦੋਹਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦੇ) ਬਾਜੂਬੰਦ, ਭੂਸ਼ਣ 


ਲਸੈ ਮੁਤਕਾ ਚਾਰ ਦੁਮਲਿਅੰ ਹਾਣੰ ॥ 


ਜਬੈ ਸ੍ਰਜਕਗ ਬਕ ਰ੍ਰਸਗਿਘ ਫਗ ॥ 
ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਸੋਭ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਮੱਲ ਹਾਣੀ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਮੀਰ ਧੀਰੰ ਦੋਊ ਪਰਮ ਓਜੰ ॥ 
ਗੇ; ਸੀਕ ਬੀਕੰ ਕੇਲ ਧਰਸ ਘਯੰ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਸੈਨਾਨੀ ਬੜੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਓਜ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਮਾਨਧਾਤਾ ਮਹੀਪੰ ਕਿ ਭੋਜ ॥੬॥੨੨੪॥ 
ਕੋਚ; ਸਜਖਪਗ ਸਫ਼ੀਧ ਕਿ ਮੈਯੰ ॥੧॥੧੧੪॥ 


ਦੋਵਾਂ ਰਾਜਾ ਮਾਨਧਾਤਾ ਅਥਵਾ ਭੋਜ ਵਰਗੇ ਸਨ ॥੬॥੨੨੪॥ 


ਦੋਊ ਬੀਰ ਬਾਨਾ ਬਧੈ ਅਧ ਅਧ ॥ 
ਗੇਕ ਕੀ ਗਜ ਕਪੈ ਅਪ ਘਪੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਵੀਰਾ ਨੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਬਾਣਾ (ਦੇ ਭੱਥੇ) ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ਮਹਾ ਜੁਧ ਕ੍ਰਧੰ ॥ 
ਕੇਗ ਬਬੜ ਪਰੀ ਸਗ਼ ਗੂਖ ਡ੍ਹਾਪੋ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਕੂਰ ਕਰਮੰ ਦੋਊ ਜਾਨ ਬਾਹੰ ॥ 
ਗੇਜ ਕਰਾਰ ਭਵਸੰ ਕੇਠ ਗਜ ਗਰੁੰ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਕਠੋਰ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਹਦਿ ਹਿੰਦੂਨ ਸਾਹਾਨ ਸਾਹੰ ॥੭॥੨੨੫॥ 
ਕੇਗ ਫੁਕਿ ਫਿੱਡ੍ਹਜ ਯਫਜ ਯਫ਼ੁ ॥੪॥੧੧੦॥ 
ਦੋਵਾਂ ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੀ ਧੁਰ ਤਕ (ਸ਼ਾਨ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਸ਼ਾਹ ਸਨ ॥੭॥੨੨੫॥ 


ਦੋਊ ਸਸਤੁ ਧਾਰੰ ਦੋਊ ਪਰਮ ਦਾਨੰ ॥ 
ਕੋਕ ਬਬੜ ਬਦ ਗੇਚ; ਧਰ੍ਸ ਗਜ॥ 


ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਦਾਨੀ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਢਾਲ ਢੀਚਾਲ ਹਿੰਦੂ ਹਿੰਦਾਨੰਂ ॥ 


ਕੇਕ ਗਗ ਫੀਬਜ ਫਿੱਕ੍ਹ ਫਿੱਕਜ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਹਿੰਦੁਤਵ ਦੇ ਸੱਚੇ ਵਿਚ ਢਲੇ ਹੋਏ ਹਿੰਦੂ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਸਸਤ੍ਰ ਵਰਤੀ ਦੋਊ ਛਤਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕੋਕ ਬਬੜ ਕਕ੍ਜੀ ਗੈਰ ਲੜ ਪਰੀ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵਰਤਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਛਤਰਧਾਰੀ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਪਰਮ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਜੁਧਕਾਰੀ ॥੮॥੨੨੬॥ 
ਗੇ ਧਰਸ ਯੇ ਸਗ ਯ੍ਰਪਕਗਵੀ ॥0॥੨੨੧॥ 
ਦੋਵੇਂ ਤਕੜੇ ਯੋਧੇ ਅਤੇ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੮॥੨੨੬॥ 


ਦੋਊ ਖੰਡ ਖੰਡੀ ਦੋਊ ਮੰਡ ਮੰਡੰ ॥ 
ਗੇਲ ਯੰਝ ਯੌਵੀ ਕੇ ਸੰਫ ਸੌਫ ॥ 
ਦੋਵਾਂ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਖੰਡਾ (ਇਲਾਕਿਆਂ) ਨੂੰ ਖੰਡਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਜੋਧ ਜੈਤਵਾਰੁ ਜੋਧਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਗੇਚਨ ਗੇਪ ਯੈਜਗਦ ਗੇਪ ਸਧੌਫੋੰ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਖ਼ੁਦ ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੋਧੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਬੀਰ ਬਾਨੀ ਦੋਊ ਬਾਹ ਸਾਹੰ ॥ 
ਕੇਕ; ਕੀ ਗਜੀ ਗੇ; ਗਫੁ ਯਵੁੰ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਮੋਢੀ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਬਲੀ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਸੂਰ ਸੈਨੰ ਦੋਊ ਸੂਰ ਮਾਹੰ ॥੯॥੨੨੭॥ 
ਕੇਗ ਬ੍ਰਕ ਬੈਜ ਕੋਹ ਬ੍ਰਰ ਸਫ਼ ॥੧॥੨੨੪॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸੈਨਾਵਾ ਦੇ ਸੂਰਜ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਸੈਨਾਵਾ ਦੇ ਚੰਦਰਮਾ ਸਨ ॥੯॥੨੨੭॥ 


ਦੋਊ ਚਕੂਵਰਤੀ ਦੋਊ ਸਸਤੁਰ ਬੇਤਾ ॥ 
ਕੇਕ ਥਜ਼ਕਕਰੀ ਕੈਨ ਬਬਕ ਬੇਗ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਚਕਰਵਰਤੀ ਸਨ, ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਸਤਰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਜੰਗ ਜੋਧੀ ਦੋਊ ਜੰਗ ਜੇਤਾ ॥ 
ਗੇਕ ਯੰਗ ਗੇਬੀ ਕੇ ਯੰਗ ਯੇਗ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਜੰਗ ਦੇ ਯੋਧੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਵਿਜਈ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਚਿਤਰ ਜੋਤੀ ਦੋਊ ਚਿਤ ਚਾਪੰ॥ 
ਗੇਕ ਕਿਕ ਗੈਰੀ ਕੈਦ ਬਿੜ ਯਧੰ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਜੋਤਿ ਦੇ ਚਿਤਰ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਧਨੁਸ਼ ਦੀ ਮੂਰਤ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਚਿਤ੍ਰ ਵਰਮਾ ਦੋਊ ਦੁਸਟ ਤਾਪੰ ॥੧੦॥੨੨੮॥ 
ਗੇਗ ਕਿੜ ਕਕਸ ਕੈਯ ਰ੍ਰਬਟ ਗਧੇ ॥੧੦॥੨੨੬॥ 


ਦੋਵਾਂ ਢਾਲ ਦੀ ਮੂਰਤ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੦॥੨੨੮॥ 


ਦੋਊ ਖੰਡ ਖੰਡੀ ਦੋਊ ਮੰਡ ਮੰਡੰ ॥ 
ਗੇਲ ਯੌਝ ਯੌਵੀ ਕੇ ਸੰਫ ਸੌਫ ॥ 
ਦੋਵਾਂ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਖੰਡਾ (ਖੇਤਰਾ) ਨੂੰ ਖੰਡਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


੦ = 


ਦੋਊ ਚਿਤ੍ਰ ਜੋਤੀ ਸੁ ਜੋਧਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਗੇਗ ਕਿੜ ਗੇਜ਼ੀ ਲ੍ਰ ਗੈਬੀ ਜਥੰਫ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਜੋਤਿ ਦਾ ਚਿਤਰ ਸਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੋਧੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਮਤ ਬਾਰੰਨ ਬਿਕਰਮ ਸਮਾਨ ॥ 
ਗੇਲ ਸਜ ਗਜ ਕਿਲਸ ਬਸਜੰ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਹਾਥੀ ('ਬਾਰੁੰਨ') ਵਾਗ ਮਸਤ ਅਤੇ (ਰਾਜਾ) ਬਿਕਰਮ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਸਸਤੁ ਬੇਤਾ ਦੋਊ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਨ ॥੧੧॥੨੨੯॥ 
ਗੇਚ ਬਬੜ ਭੇਗ ਗੇਦ ਬਬੜ ਧਜੰ ॥੧੧॥੨੨੧॥ 
ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸ ਨ) ॥੧੧॥੨੨੯॥ 


ਦੋਊ ਪਰਮ ਜੋਧੇ ਦੋਊ ਕ੍ਰਧਵਾਨੰ ॥ 
ਗੇਗ ਧਵਸ ਗੇਪੇ ਕੇਯ ਕ੍ਰਾਪਗਜੰ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਕਰੋਧ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਸਸਤੁ੍‌ ਬੇਤਾ ਦੋਊ ਰੂਪ ਖਾਨੰ ॥ 
ਕੇ ਬਬੜ ਕੇਗ ਗੇਠ ਲਧ ਗਜ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਵਿਦਿਆ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਰੂਪ ਦੀ ਖਾਣ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਛਤ੍ਰਪਾਲੰ ਦੋਊ ਛਤ੍ਰ ਧਰਮੰ ॥ 
ਗੇਠ ਲੜਧਜੇ ਕੇ; ਲੜ ਬਸ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਛਤਰਪਾਲ ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਛਾਤਰ ਧਰਮ (ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਸਨ। 


ਦੋਊ ਜੁਧ ਜੋਧਾ ਦੋਊ ਕਰ ਕਰਮੰ ॥੧੨॥੨੩੦॥ 


ਗੇਗ ਗੂਖ ਗੇਪ ਗੇਜ ਕ੍ਰਰ ਨਵਸੰ ॥੧੧॥੨੩੦॥ 


ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਕਠੋਰ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੨॥੨੩੦॥ 


ਦੋਊ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਜੂਝੇ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗੇਗ ਸੌਝਗਕਾਵ ਯ੍ਰਫੇ ਕਿਹਯੈ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਵਿਚ ਖੜੋ ਕੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹਥੈ ਹਰ ਦੁ ਠੋਕੈ ਭੁਜਾ ਪਾਇ ਗਾਜੈ ॥ 
ਫ਼ਪੈ ਫ਼ ਫੂਰ ਠੇਕੇ ਮਗ ਧਵੁ ਗਯੈ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭੌਲਿਆਂ (ਭੁਜਾਵਾ) ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਠੋਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਪੈਰ (ਮਾਰ ਕੇ) ਗਜਦੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਖਤ੍ਹਾਣੰ ਦੋਊ ਖਤ ਖੰਡੰ ॥ 
ਕੇਕ ਬੜਗਗ ਗੇਚ; ਯੜ ਲਵ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਛਤਰੀਆਂ ਦੀ ਹਾਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਛਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਖਗ ਪਾਣੰ ਦੋਊ ਛੇਤ੍ਰ ਮੰਡੰ ॥੧੩॥੨੩੧॥ 
ਕੋਚ; ਬਗ ਯਗੇ ਗੋਦ ਲੇੜ ਸੌਝ ॥੧੩॥੧੩੧॥ 
ਦੋਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੩॥੨੩੧॥ 


ਦੋਊ ਚਿਤ੍ਰਜੋਤੀ ਦੋਊ ਚਾਰ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 
ਗੇਕ ਕਿਕਗੇਜੀ ਕੇਠ ਬਕ ਕੈਥ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਸੁੰਦਰ ਜੋਤਿ ਵਾਲੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਸੁੰਦਰ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਖੰਡਾ ਅਬਾਰੰ ॥ 
ਕੋਚ; ਸੰਭਗਕਗਕ ਯੰਵ ਅਥ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਵਿਚ ਲਗਾਤਾਰ ਖੰਡਾ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਖਗ ਖੂਨੀ ਦੋਊ ਖਤ੍ਰਹਾਣੰ ॥ 
ਗੇਗ ਯਗ ਲ੍ਰਜੀ ਕੈਨ ਬੜਫਗੰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਛਤਰੀਆਂ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਖਤ੍ਰਖੇਤਾ ਦੋਊ ਛਤ੍ਰਪਾਣੰ ॥੧੪॥੨੩੨॥ 
ਗੇਕ ਬੜਬੇਗ਼ ਕੇਠ ਲੜਧਗੰ ॥੧੪॥੨੩੧॥ 
ਦੋਵਾਂ ਛਤਰਾਣੀਆਂ (ਖੇਤਾ) (ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਸਨ) ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਛਾਤਰ-ਪਣੇ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੪॥੨੩੨॥ 


ਦੋਊ ਬੀਰ ਬਿਬ ਆਸਤ ਧਾਰੇ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗੇਕ; ਕੀਵ ਕਿਥ ਅਬਰ ਪਕੇ ਜਿਫ਼ਨੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਦੋਹਰੇ ਅਸਤ ('ਬਿਬ ਆਸਤ') ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ (ਅਤੇ ਇਧਰ ਉਧਰ) ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰਹੇ ਬਯੋਮ ਮੈ ਭੂਪ ਗਉਨੈ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ਕੇ ਰਧੇਸ ਸੈ ਮ੍ਰਧ ਗਰਜੈ ਫੁਕੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਰਾਜੇ (ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ, (ਉਹ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹਕਾ ਹਕ ਲਾਗੀ ਧਨੰ ਧੰਨ ਜੰਪ੍ਰਯੋ ॥ 


ਫ਼ਕਗ ਫੁਠ ਗ਼ਗੀ ਬਜੌ ਪੰਜ ਯੰਜਧੇ ॥ 
ਹਾਕ ਤੇ ਹਾਕ ਪੈ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਰ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਯਸ਼) ਗਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਚਕੂਯੋ ਜਛ ਰਾਜੰ ਪ੍ਰਿਥੀ ਲੋਕ ਕੰਪਯੋ ॥੧੫॥੨੩੩॥ 
ਬਗ਼ਧੀ ਕਲ ਗਯੋ ਧ੍ਰਪੀ ਗ਼ੇਠਕ ਕੀਧਗੇ ॥੧੧॥੨੩੩॥ 


ਯਕਸ਼ਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਸੀ ਅਤੇ ਮਾਤ-ਲੋਕ ਕੰਬ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੫॥੨੩੩॥ 


ਹਨਿਓ ਰਾਜ ਦੁਰਜੋਧਨੰ ਜੁਧ ਭੂਮੰ ॥ 
ਫ਼ਜਿਘ ਵਯ ਣ੍ਰਹਗੀਬਜੋ ਯੂ ਪਰਸ ॥ 
(ਆਖੀਰ ਵਿਚ) ਰਾਜਾ ਦੁਰਯੋਧਨ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਭਜੇ ਸਭੈ ਜੋਧਾ ਚਲੀ ਧਾਮ ਧੂਮੰ ॥ 
ਮਗੇ ਬਮੈ ਗੇਪ ਬਲੀ ਘਸ ਬ੍ਰਸੰ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ) ਧੁੰਮ ਪੈ ਜਾਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਕਰਿਯੋ ਰਾਜ ਨਿਹਕੰਟਕੰ ਕਉਰਪਾਲੰ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਗਜ ਜੈਫੁਕਟਕ ਭਰਵਧਜੇਂ ॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋਂ) ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਕੌਰਵਾ ਉਤੇ ਨਿਸ਼ਕੰਟਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਪੁਨਰ ਜਾਇ ਕੈ ਮਝਿ ਸਿਝੈ ਹਿਵਾਲੰ ॥੧੬॥੨੩੪॥ 
ਧ੍ਰਜ੍‌ ਗਤ ਕੈ ਸਭਿ ਜਿਥੈ ਫ਼ਿਗਲ ॥੧੧॥੨੩੪॥ 
(ਫਿਰ) ਹਿਮਾਲਾ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗਲ ਗਏ ॥੧੬॥੨੩੪॥ 


ਤਹਾ ਏਕ ਗੰਧ੍ਰਬ ਸਿਉ ਜੁਧ ਮਚਯੋ ॥ 
ਰਫ ਹਕ ਗੱਖ਼ਕ ਬਿਰ ਯੂਪ ਸਠਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਗੰਧਰਬ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਤਹਾ ਭੂਰਪਾਲੰ ਧੂਰਾ ਰੰਗੁ ਰਚਯੋ ॥ 


ਰਫ ਪ੍ਰਹਧਜੇ ਪ੍ਰ੍ਗ ਕੰਗੂ ਹਵਜੀ ॥ 


ਉਥੇ ਭੂਰਪਾਲ ਨੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਧੁੰਧਲਾ ਰੰਗ ਫੈਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਹਾ ਸਤ੍ਰ ਕੇ ਭੀਮ ਹਸਤੀ ਚਲਾਏ ॥ 
ਜਗ ਬੜ੍ਰ ਕੇ ਮੈਸ ਫੁਬਰੀ ਥਗਧ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਭੀਮਸੈਨ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਹਾਥੀ ਚੁਕ ਚੁਕ ਕੇ ਸੁਟੇ। 


ਫਿਰੇ ਮਧਿ ਗੈਣੰ ਅਜਉ ਲਉ ਨ ਆਏ ॥੧੭॥੨੩੫॥ 
ਧਿੰਜੇ ਸਧਿ ਗੈਗ ਅਗਰ ਜਰ ਜ ਘਧ ॥੧੪॥੨੩੦॥ 
(ਉਹ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ, (ਧਰਤੀ ਤੇ) ਹੁਣ ਤਕ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ॥੧੭॥੨੩੫॥ 


ਸੁਨੈ ਬੈਨ ਕਉ ਭੂਪ ਇਉ ਐਠ ਨਾਕੰ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਫੈਜ ਲਚ ਪ੍ਰਧ ਭਰ ਹੇਠ ਜਗ ॥ 


(ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਜਨਮੇਜਾ) ਨਕ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਥੋੜਾ ਮੁਸਕਰਾਇਆ 


ਕਰਿਯੋ ਹਾਸ ਮੰਦੈ ਬੁਲਯੋ ਏਮ ਬਾਕੰ ॥ 


ਗਕਿਧੇ ਫ਼ ਸੱਕੇ ਕ੍ਰਜਹੇ ਹਸ ਗਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ (ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਟਣ ਵਾਲੀ) ਐਵੇਂ ਗੱਪ ਹੈ। 


ਰਹਿਯੋ ਨਾਕ ਮੈ ਕੁਸਟ ਛਤ੍ਰੀ ਸਵਾਨੰ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਗਲ ਗੈ ਕ੍ਰਾਜਟ ਲੜੀ ਬਗਜੰ ॥ 
(ਇੰਨਾ ਕਹਿਣ ਤੇ) ਛਤਰੀਆਂ ਦੇ ਹੰਸ (ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ) ਦੇ ਨਕ ਵਿਚ ਕੋਹੜ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਭਈ ਤਉਨ ਹੀ ਰੋਗ ਤੇ ਭੂਪ ਹਾਨੰ ॥੧੮॥੨੩੬॥ 
ਮਵੁੰ ਜਰਜ ਫੀ ਗੇਗ ਰੇ ਪ੍ਰਧ ਫ਼ਜ ॥੧੯॥੨੩੧॥ 
ਉਸੇ ਰੋਗ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋਇਆ ॥੧੮॥੨੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਮ ਚਉਰਾਸੀ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨੰਂ ॥ 
ਫ੍ਸ ਥਰਗਬੀ ਕਰਕ ਜਸਜੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੌਰਾਸੀ ਸਾਲ, 


ਸਪਤ ਮਾਹ ਚਉਬੀਸ ਦਿਨਾਨੰ ॥ 
ਬਧਰ ਸਫ਼ ਥਰਕੀਸ ਕ੍ਿਜ਼ਮ ॥ 
ਸੱਤ ਮਹੀਨੇ ਅਤੇ ਚੋਵੀ ਦਿਨਾ ਤਕ 


ਰਾਜ ਕੀਓ ਜਨਮੇਜਾ ਰਾਜਾ ॥ 
ਗੁਯ ਕਗੈਐ ਯਜਸੇਗ ਗਯ ॥ 
ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਲ ਨੀਸਾਨੁ ਬਹੁਰਿ ਸਿਰਿ ਗਾਜਾ ॥੧੯॥੨੩੭॥ 


ਰਗਗ ਜੀਯਜ੍ਹ ਕਰੂਕਿ ਬਿਕਿ ਗਗ ॥੧੧॥੨੩੪॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਾਲ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮਰ ਗਿਆ) ॥੧੯॥੨੩੭॥ 


ਇਤਿ ਜਨਮੇਜਾ ਸਮਾਪਤ ਭਇਆ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਯਜਸੇਗ ਬਸਧਜ ਮਭ੍ਯ ॥ 
ਇਥੇ ਜਨਮੇਜਾ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਸੁਮੇਧ ਅਰੁ ਅਸਮੇਦਹਾਰਾ ॥ 
ਅਜ੍ਰਸੇਖ ਘਲ ਅਬਸੇਕਫਗ ॥ 
(ਜਨਮੇਜਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਸਨ-) ਅਸੁਮੇਧ ਅਤੇ ਅਸਮੇਦਹਾਰ। 


ਮਹਾ ਸੂਰ ਸਤਵਾਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਸਫ਼ ਬ੍ਰਹ ਬਜਗਜ ਘਧਯਗ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਸੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਸੱਤਾ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਬਰਿਆਰ ਧਨੁਖ ਧਰ ॥ 
ਸਗ ਕੀਨ ਕਕਿਘਕ ਪਜ੍ਰਬ ਖ:॥ 


ਮਹਾਨਬਹਾਦਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸਨ) 


ਗਾਵਤ ਕੀਰਤ ਦੇਸ ਸਭ ਘਰ ਘਰ ॥੧॥੨੩੮॥ 
ਗੁਕਰ ਕਨੈਕਜ ਫੇਸ ਬਮ ਬਟ ਬ₹ ॥੧॥੨੩੬॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਸਾਰੇ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਘਰ ਘਰ ਗਾਈ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥੨੩੮॥ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਅਰੁ ਮਹਾ ਧਨੁਖ ਧਰ ॥ 
ਸਗ ਕੀ ਘਲ ਸਫ਼ ਪਜ੍ਰਕ ਖ:॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਬਹੁਤ ਸੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸਨ 


ਕਾਪਤ ਤੀਨ ਲੋਕ ਜਾ ਕੇ ਡਰ ॥ 
ਕਗਧਰ ਗ਼ੈਜ ਗ਼ੇਠ ਗ ਕੇ ਵ:॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਡਰ ਨਾਲ ਤਿੰਨੋ ਲੋਕ ਕੰਬਦੇ ਸਨ। 


ਬਡ ਮਹੀਪ ਅਰੁ ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪਾ ॥ 
ਕਝ ਸਫੀਧ ਅਲ ਅਯੌਫ ਯਗ਼ਧ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਜਾਪਤ ਜਗ ਜਾਪਾ ॥੨॥੨੩੯॥ 
ਅਸਿਰ ਰੇਕ ਗਧਰ ਯਗ ਗਧ ॥੧॥੨੩੧॥ 
(ਉਹ) ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਸਨ, ਸਾਰਾ ਜਗਤ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਜਾਪ ਜਪਦਾ ਸੀ ॥੨॥੨੩੯॥ 


ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਉਤ ਸੂਰ ਮਹਾਨਾ ॥ 


ਘੌਯੈ ਜਿੱਧ ਚਰ ਬ੍ਰ ਸਗਜ ॥ 
ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਮਹਾਨ ਸੂਰਵੀਰ ਸੀ। 


ਬਡ ਮਹੀਪ ਦਸ ਚਾਰ ਨਿਧਾਨਾ ॥ 
ਕਭ ਸਫ਼ੀਧ ਕਬ ਬਦ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਵੱਡਾ ਮਹੀਪ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ। 


ਅਨਬਿਕਾਰ ਅਨਤੋਲ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 
ਅਜਕਿਕਗਕ ਅਜਗੇਜ ਘਜ੍ਹਜ ਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਤੁਲਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਅਰ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਦਲਮਲ ॥੩॥੨੪੦॥ 
ਅ₹ ਘਜੇਭ ਗੀਹੇ ਗਿਜ ਕਜਸਗ ॥੩॥੨੪੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਕੇ ਕੁਚਲ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੩॥੨੪੦॥ 


ਜਿਨ ਜੀਤੇ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਅਨੇਕਾ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀਹੇ ਬੰਗਸ ਘਜੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਜੰਗਾ ਜਿਤੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਧਰਿ ਛਾਡਨ ਏਕਾ ॥ 
ਬਬਤ ਘਬਤ ਪਕਿ ਲਝਜ ਹਕਗ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ (ਜੀਉਂਦਾ) ਰਹਿਣ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਸੂਰ ਗੁਨਵਾਨ ਮਹਾਨਾ ॥ 


ਸਗ ਬ੍ਰਵ ਗੂਜਗਜ ਸਗਚ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਉਤੱਮ ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਮਾਨਤ ਲੋਕ ਸਗਲ ਜਿਹ ਆਨਾ ॥੪॥੨੪੧॥ 
ਸਜਰ ਜੈਲ ਬਗਜ ਗਿਫ਼ ਅਜ ॥੪॥੨੧੧॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਦੀ ਈਨ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ॥੪॥੨੪੧॥ 


ਮਰਨ ਕਾਲ ਜਨਮੇਜੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸਕਜ ਕਰਜ਼ ਯਜਸੇਯੇ ਗਗ ॥ 
ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਰਾਜਾ ਜਨਮੇਜਾ ਨੇ 


ਮੰਤ੍ਰ ਕੀਓ ਮੰਤ੍ਰੀਨ ਸਮਾਜਾ ॥ 
ਸੌਕ ਕਹੈਗੀ ਸੌਕੀਜ ਬਸ਼ਗ ॥ 


ਮੰਤਰੀ ਮੰਡਲ ਨਾਲ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਰਾਜ ਤਿਲਕ ਭੂਪਤ ਅਭਖੇਖਾ ॥ 
ਗਗ ਰਿਜਕ ਪ੍ਰਧਰ ਘਮਯੇਕ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਦਾ ਤਿਲਕ ਕਿਸ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ, 


ਨਿਰਖਤ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕੀ ਰੇਖਾ ॥੫॥੨੪੨॥ 
ਜਿਕਬਜ ਮਧ ਜੂਧਰ ਲੀ ਕੇਬ ॥੫॥੨੪੨॥ 
(ਇਸ ਉਦੇਸ਼ ਤੋਂ 'ਰਾਜਕੁਮਾਰ' ਦੀਆਂ) ਰਾਜਾ ਬਣਨ ਦੀਆਂ ਭਾਗ-ਰੇਖਾਵਾ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਨ ਲਗੇ ॥੫॥੨੪੨॥ 


ਇਨ ਮਹਿ ਰਾਜ ਕਵਨ ਕਉ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵ੍ਜ ਸਫ਼ਿ ਗਜ ਭਕਜ ਲਰ ਠੀਗੈ ॥ 


ਇਨ੍ਹਾ (ਤਿੰਨਾ) ਵਿਚੋਂ ਰਾਜ ਕਿਸ ਨੂੰ ਦੇਈਏ, 


ਕਉਨ ਨ੍ਰਿਪਤ ਸੁਤ ਕਉ ਨ੍ਰਿਪੁ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗਰਜ ਜ੍ਰਧਰ ਬ੍ਰਰ ਲਚ ਜ੍ਰਧੂ ਝੀਗੋ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਕਿਸ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾਈਏ। 


ਰਜੀਆ ਪੂਤ ਨ ਰਾਜ ਕੀ ਜੋਗਾ ॥ 
ਕਗੀਘ ਧ੍ਰਰ ਜ ਗਕ ਕੀ ਗੇਗ ॥ 
(ਇਕ ਵਿਚਾਰ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ਕਿ) ਰਜੀਆ (ਦਾਸੀ) ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜ ਦੇ ਲਾਇਕ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਯਾਹਿ ਕੇ ਜੋਗ ਨ ਰਾਜ ਕੇ ਭੋਗਾ ॥੬॥੨੪੩॥ 


ਧਫ਼ਿਂ ਕੇ ਗੇਗ ਜ ਗੁਯ ਵੇ ਮੈਗ ॥੧॥੨੪੩॥ 


ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਰਾਜ ਦੇ ਭੋਗਾ ਲਈ ਯੋਗ ਹੈ ॥੬॥੨੪੩॥ 


ਅਸ੍ਹਮੇਦ ਕਹੁ ਦੀਨੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਯਦਰਸੇਕ ਕਫੂ ਕੀਜੇ ਗਗ ॥ 
(ਵਿਚਾਰ ਵਟਾਦਰੇ ਉਪਰੰਤ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਪੁੱਤਰ) ਅਸੁਮੇਦ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਜੈ ਪਤਿ ਭਾਖਯੋ ਸਕਲ ਸਮਾਜਾ ॥ 
ਗੈ ਧਰਿ ਮਲਗੇ ਬਲਝਜ ਬਸਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮੰਤਰੀ ਮੰਡਲ ਨੇ ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਜਨਮੇਜਾ ਕੀ ਸੁਗਤਿ ਕਰਾਈ ॥ 
ਗਜਸੇਗ ਗੀ ਲ੍ਰਗਰਿ ਠਵਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਰਾਜਾ ਬਣ ਕੇ) ਜਨਮੇਜਾ ਦੀ ਸੁਗਤਿ (ਕਰਿਆ) ਕਰਵਾਈ 


ਅਸ੍ਹਮੇਦ ਕੈ ਵਜੀ ਵਧਾਈ ॥੭॥੨੪੪॥ 
ਅਕਕਸੇਕ ਕੈ ਕਕੀ ਕਪਵੁ ॥੪॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਅਸੁਮੇਦ ਦੇ ਘਰ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜੇ ॥੭॥੨੪੪॥ 


ਦੂਸਰ ਭਾਇ ਹੁਤੋ ਜੋ ਏਕਾ ॥ 
ਠ੍ਰਬਵ ਮਵ੍‌ ਡੂਗੇ ਗੀ ਧਕਗ ॥ 
(ਅਸੁਮੇਦ ਦਾ) ਜੋ ਇਕ ਹੋਰ ਭਰਾ ਸੀ, 


ਰਤਨ ਦੀਏ ਤਿਹ ਦਰਬ ਅਨੇਕਾ ॥ 
ਕਜਜ ਕੀਹ ਰਿਫ ਕਰਕ ਘਜੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅਨੇਕਾ ਰਤਨ ਅਤੇ ਧੰਨ-ਦੌਲਤ ਦਿੱਤੀ ਗਈ। 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਕੈ ਅਪਨਾ ਠਹਰਾਇਓ ॥ 
ਸੌੜੀ ਕੇ ਘਧਜ ਨਫ਼ਹਵੁਯੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਮੰਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ 


ਦੂਸਰ ਠਉਰ ਤਿਸਹਿ ਬੈਠਾਇਓ ॥੮॥੨੪੫॥ 
ਫ੍ਰਸਕ ਠਚਕ ਰਿਧਫਿ ਕੈਠਭ੍ਯੀ ॥0॥੧੪੦॥ 


ਦੂਜਾ ਸਥਾਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥੨੪੫॥ 


ਤੀਸਰ ਜੋ ਰਜੀਆ ਸੁਤ ਰਹਾ ॥ 
ਜੈਬਟ ਗੇ ਵਜੀਘ ਰਜ ਵਰ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੀਜਾ (ਭਰਾ) ਜੋ ਰਜੀਆ (ਦਾਸੀ) ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਸੈਨਪਾਲ ਤਾ ਕੋ ਪੁਨ ਕਹਾ ॥ 
ਬੈਜਯਜ ਗ਼ ਗੀ ਧ੍ਰਜ ਠਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੈਨਾਪਤੀ ਨਿਯੁਕਤ ਕੀਤਾ। 


ਬਖਸੀ ਕਰਿ ਤਾਕੌ ਠਹਰਾਇਓ ॥ 
ਕਯਬੀ ਲਕਿ ਗਲੀ ਠਫਹਵ੍ਗੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਰ ਵਸੂਲਣ ਲਈ 'ਸ਼ਖ਼ਸ਼ੀ' ਪਦ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ 


ਸਬ ਦਲ ਕੋ ਤਿਹ ਕਾਮੁ ਚਲਾਇਓ ॥੯॥੨੪੬॥ 
ਬਕ ਕ੍ਜ ਕਗੇ ਰਿਫ ਕਸ ਥਗਝ੍ਯੀ ॥੧॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਚਲਾਈ ॥੯॥੨੪੬॥ 


ਰਾਜੁ ਪਾਇ ਸਭਹੂ ਸੁਖ ਪਾਇਓ ॥ 


ਗਗੂਰ ਧਵ੍‌ ਬਪੜੂ ਬ੍ਰਥ ਧਕ੍ਯੀ॥ 
ਰਾਜ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਭ ਸੁਖੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਭੂਪਤ ਕਉ ਨਾਚਬ ਸੁਖ ਆਇਓ ॥ 


ਪਧਰ ਭਰ ਗ਼ਬਕ ਯ੍ਰਥ ਘੜ ਗੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਾਚ (ਮਹਿਫ਼ਲ ਦੇਖਣ ਨਾਲ) ਹੀ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਲਗਾ। 


ਤੇਰਹ ਸੈ ਚੌਸਠ ਮਰਦੰਗਾ ॥ 
ਰੇਟਫ਼ ਬੈ ਬੈਜਨ ਸਕਕੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ) ੧੩੬੪ ਮ੍ਰਿਦੰਗ 


ਬਾਜਤ ਹੈ ਕਈ ਕੋਟ ਉਪੰਗਾ ॥੧੦॥੨੪੭॥ 
ਗਯਰ ਫੈ ਕਵ੍ਰੰ ਕਜੇਟ ਰਧੰਗ ॥੧੦॥੨੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਵਾਜੇ ('ਉਪੰਗ') ਵਜਦੇ ਸਨ ॥੧੦॥੨੪੭॥ 


ਦੂਸਰ ਭਾਇ ਭਏ ਮਦ ਅੰਧਾ ॥ 
ਫ੍ਰਬਵ ਮੁਝ ਮਧ ਸਕ ਯੱਪ ॥ 
ਦੂਜਾ ਭਰਾ ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ ਧੁਤ ਰਹਿ ਕੇ 


ਦੇਖਤ ਨਾਚਤ ਲਾਇ ਸੁਗੰਧਾ ॥ 
ਫੇਬਜ ਗ਼ਥਰ ਗਵੁ ਬ੍ਰਗੋਪ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਗੰਧੀਆਂ ਲਗਾ ਕੇ ਨਾਚ ਹੀ ਵੇਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਦੁਹਹੂੰ ਤੇ ਭੂਲਾ ॥ 


ਗਯ ਯਯ ਫ੍ਰਰੜੂੱ ਹੇ ਮਗ ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਾ ਕੰਮ-ਕਾਜ ਭੁਲ ਗਿਆ 


ਵਾਹੀ ਕੈ ਜਾਇ ਛਤ੍ਰ ਸਿਰ ਝੂਲਾ ॥੧੧॥੨੪੮॥ 
ਕਫ਼ੀ ਕੈ ਗਵ੍ ਲੜ ਜਿਨ ਬ੍ਰ੍ਜ਼ ॥੧੧॥੨੪੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤਰ ਝੁਲਣ ਲਗਾ ॥੧੧॥੨੪੮॥ 


ਕਰਤ ਕਰਤ ਬਹੁ ਦਿਨ ਅਸ ਰਾਜਾ ॥ 


ਗਕਜ ਕਦਰ ਕੜੂ ਕਿਜ ਅਬ ਗਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਰਾਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ 


ਉਨ ਦੁਹੂੰ ਭੂਲਿਓ ਰਾਜ ਸਮਾਜਾ ॥ 
ਰਜ ਰੂਂ ਪ੍ਰਗਿਯੀ ਗਜ ਬਸ਼ਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਫ਼ਰਜ਼ ਨਿਭਾਣੇ ਭੁਲ ਗਏ। 


ਮਦ ਕਰਿ ਅੰਧ ਭਏ ਦੋਊ ਭ੍ਰਾਤਾ ॥ 
ਸਕ ਲਵਿ ੰਪ ਮਧ ਕੋਲ ਅਗ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਗ਼ਰਕ ਹੋ ਗਏ 


ਰਾਜ ਕਰਨ ਕੀ ਬਿਸਰੀ ਬਾਤਾ ॥੧੨॥੨੪੯॥ 
ਗਯ ਕਦ੍ਜ ਕਹੈ ਕਿਧਹੀ ਗਗ ॥੧੧॥੨੪੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਭੁਲ ਗਏ ॥੧੨॥੨੪੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਹ ਚਾਹੇ ਤਾ ਕੋ ਹਨੇ ਜੋ ਬਾਛੈ ਸੋ ਲੇਇ ॥ 
ਗਿਫ ਬਫ਼ੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਫ਼ਜੇ ਗੇ ਗਲੇ ਧੇ ਗੇਵ੍ ॥ 
(ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਹੁੰਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਚਿੰਦਾ, ਜੋ ਕੋਈ (ਉਸ ਤੋਂ) ਚਹੁੰਦਾ, ਲੈ ਲੈਂਦਾ। 


ਜਿਹ ਰਾਖੈ ਸੋਈ ਰਹੈ ਜਿਹ ਜਾਨੈ ਤਿਹ ਦੇਇ ॥੧੩॥੨੫੦॥ 
ਗਿਫ ਗਯੈ ਯੇਵੁੰ ਹਫੈ ਗਿਫ਼ ਗਜੈ ਰਿਫ਼ ਠੇਵ ॥੧੩॥੨੫੦॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਉਹ) ਰਖਦਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। ਜਿਸ ਨੂੰ (ਉਹ ਆਪਣਾ) ਸਮਝਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ (ਉੱਚੀ ਪਦਵੀ) ਦੇ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧੩॥੨੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤ ਕੀਨੋ ਇਹ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਹੇਬੀ ਮਰ ਕਗੈਗੇ ਭ੍ਫ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਵਿਵਹਾਰ) ਕਰਨਾ ਆਰੰਭ ਕੀਤਾ, 


ਪ੍ਰਜਾ ਲੋਕ ਸਭ ਬਸ ਭਏ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਜੁਗ ਗ਼ੈਠ ਬਮ ਕਬ ਮਦੁ ਰਥ ਫੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਲੋਕ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ। 


ਅਉ ਬਸਿ ਹੋਇ ਗਏ ਨੇਬ ਖਵਾਸਾ ॥ 
ਅਰ ਕਬਿ ਫੈਵ ਗਹ ਜੇਕ ਬਗਯ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾਇਬ ਤੇ ਖ਼ਾਸ ਅਧਿਕਾਰੀ ਵੀ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ 


ਜੋ ਰਾਖਤ ਥੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਆਸਾ ॥੧॥੨੫੧॥ 
ਗੀ ਗਬਰ ਪੇ ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ਅਜ ॥੧॥੨੧੧॥ 
ਜਿਹੜੇ (ਪਹਿਲਾ) ਰਾਜੇ ਤੋਂ (ਆਪਣੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਦੀ) ਆਸ ਰਖਦੇ ਸਨ ॥੧॥੨੫੧॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਹੂੰ ਭ੍ਰਾਤ ਸੁਜਾਨਾ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿਕਧ ਰਿਲਹਂ ਖ਼ਜ ਯਰਗਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਤਿੰਨਾ ਸੁਜਾਨ ਭਰਾਵਾ ਨੇ 


ਮੰਡਸ ਚੌਪਰ ਖੇਲ ਖਿਲਾਨਾ ॥ 
ਸੰਭਬ ਬੈਧਰ ਬੇਜ ਬਿਗਜ ॥ 
ਚੌਪੜ ਦੀ ਖੇਡ ਖੇਡਣ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ। 


ਦਾਉ ਸਮੈ ਕਛੁ ਰਿਸਕ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਗਰ ਬਸੈ ਲਲੂ ਿਬਨ ਕਿਯਕਿਘੀ॥ 
ਦਾਉ (ਲਗਾਉਣ) ਵੇਲੇ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਗੁੱਸਾ ਆ ਗਿਆ 


ਅਜੈ ਸੁਨਤ ਇਹ ਭਾਤ ਉਚਾਰਿਓ ॥੨॥੨੫੨॥ 
ਯੌਜੈ ਬ੍ਰਜਰ ਭ੍ਫ ਮਰ ਰਬਕਿਘੀ ॥੧॥੨੯੨॥ 
ਅਤੇ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੨॥੨੫੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਕਰੈ ਦਾ ਕਹ ਪਰੈ ਕਹ ਯਹ ਬਾਧੈ ਸੂਤ ॥ 
ਗਲ਼ ਕਨੈ ਕੁ ਲੜ ਧੈ ਲਫੁ ਧਰ ਗਪੈ ਲ੍ਰਰ॥ 
(ਵੇਖੋ, ਇਹ) ਕੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਦਾਉ ਕੀ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਵੇਂ ਮਰਯਾਦਾ ਬੰਨ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਸਤ੍ਰ ਯਾ ਤੇ ਮਰੈ ਜੋ ਰਜੀਆ ਕਾ ਪੂਤ ॥੩॥੨੫੩॥ 


ਗਲ਼ ਬੜ੍ਰ ਗ ਰੇ ਸੋ ਗੇ ਕਕੀਘ ਕਗ ਧ੍ਰਰ ॥੩॥੧੧੩॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਵੈਰੀ ਕਿਵੇਂ ਮਰੇਗਾ ਜੋ (ਆਪ) ਰਜੀਆ (ਦਾਸੀ) ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ॥੩॥੨੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹੈ ਆਜ ਹਮ ਖੇਲ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਧਫੈ ਅਗ ਫੁਸ ਬੇਜ਼ ਕਿਯੀ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਹੁਣ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਅਜ ਜੋ ਅਸੀਂ ਇਹ ਖੇਡ ਵਿਚਾਰੀ ਹੈ, 


ਸੋ ਭਾਖਤ ਹੈ ਪ੍ਰਗਟ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 
ਬੀ ਮਬਜ ਫੈ ਯਗਟ ਧ੍ਰਕਗਵੀ ॥ 


ਉਸ ਦਾ (ਪ੍ਰਯੋਜਨ) ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਾ 


ਏਕਹਿ ਰਤਨ ਰਾਜ ਧਨੁ ਲੀਨਾ ॥ 


ਧ੍ਕਫ਼ਿ ਗਰਜ ਗਯ ਬਜ੍ਹ ਜੀਗ ॥ 
(ਕਿ ਇਹ ਖੇਡ ਸਾਡੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਭਾਗਾ ਦਾ ਨਿਤਾਰਾ ਕਰ ਦੇਵੇਗੀ। ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ) ਇਕ ਨੇ ਰਤਨ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਧਨ ਲੈ ਲਿਆ 


ਦੁਤੀਐ ਅਸੂ ਉਸਟ ਗਜ ਲੀਨਾ ॥੧॥੨੫੪॥ 
ਫ੍ਰਜੀਹੇ ਅਬ ਰਬਟ ਗਕ ਜੀਜ ॥੧॥੨੧੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਘੋੜੇ, ਊਠ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਲੈ ਲਏ ॥੧॥੨੫੪॥ 


ਕੁਅਰੈ ਬਾਟ ਸੈਨ ਸਭ ਲੀਆ ॥ 
ਕ੍ਰਰਕਿ ਕਟ ਬੈਜ ਬਮ ਜੀਘ ॥ 
ਰਾਜਕੁਮਾਰਾ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਵੰਡ ਲਈ 


ਤੀਨਹੁ ਬਾਟ ਤੀਨ ਕਰ ਕੀਆ ॥ 
ਗੈਜੜੂ ਗਟ ਜੀਜ ਭਕ ਕਗੈਘ ॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਹਿੱਸੇ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਬਣਾ ਲਏ। 


ਪਾਸਾ ਢਾਰ ਧਰੈ ਕਸ ਦਾਵਾ ॥ 
ਯਯ ਫਕ ਵੈ ਝਸ ਕਥ ॥ 
(ਫਿਰ ਵਿਚਾਰਨ ਲਗੇ) ਕਿ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਪਾਸਾ ਸੁਟ ਕੇ ਦਾਉ ਲਗਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਕਹਾ ਖੇਲ ਧੋ ਕਰੈ ਕਰਾਵਾ ॥੨॥੨੫੫॥ 
ਕਗ਼ ਬੇਗ ਬੈ ਕਨੈ ਨਗਕ ॥੧॥੨੦੫॥ 
ਕੀ ਪਤਾ ਇਹ ਖੇਲ ਕੀ ਕਰਦਾ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੨॥੨੫੫॥ 


ਚਉਪਰ ਖੇਲ ਪਰੀ ਤਿਹ ਮਾਹਾ ॥ 
ਬਰਧਕ ਬੇਜ ਧਹੈ ਰਿਫ ਸਫ਼ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਚੋਪੜ ਦੀ ਖੇਡ ਆਰੰਭ ਹੋ ਗਈ 


ਦੇਖਤ ਊਚ ਨੀਚ ਨਰ ਨਾਹਾ ॥ 
ਕੇਬਜ ਗਰਕ ਜੀਥ ਜਕ ਜ਼ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਨਿੱਕੇ ਅਧਿਕਾਰੀ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜ੍ਰਾਲਾ ਰੂਪ ਸੁਪਰਧਾ ਬਾਢੀ ॥ 
ਚਗਗ਼ ਦਨਧ ਬ੍ਰਧਟਪ ਫੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਤਿੰਨਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਈਰਖਾ ਰੂਪੀ ਜੁਆਲਾ ਵਧ ਗਈ 


ਭੂਪਨ ਫਿਰਤ ਸੰਘਾਰਤ ਕਾਢੀ ॥੩॥੨੫੬॥ 
ਮ੍ਰਧਜ ਧਿਕਰ ਬੰਬਕਰ ਕਗਫੀ ॥੩॥੧੧੧॥ 
ਜੋ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੩॥੨੫੬॥ 


ਤਿਨ ਕੈ ਬੀਚ ਪਰੀ ਅਸ ਖੇਲਾ ॥ 
ਜਿਜ ਰੈ ਕੀਥ ਧਰੀ ਅਬ ਬੇਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚਾਲੇ ਅਜਿਹੀ ਖੇਡ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ 


ਕਟਨ ਸੁ ਹਿਤ ਭਇਉ ਮਿਟਨ ਦੁਹੇਲਾ ॥ 
ਗਟਜ ਬੂਰ ਫਿਜ ਮਭ੍ਰਰ ਸਿਟਜ ਫ੍ਰਫੇਗ ॥ 


ਕਿ (ਤਿੰਨੋਂ) ਮਰਨ ਮਾਰਨ ਤੇ ਤੁਲ ਗਏ (ਅਤੇ ਝਗੜੇ ਦਾ) ਮਿਟਣਾ ਔਖਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਰਤਨ ਦ੍ਰਿਬ ਬਹੁ ਲਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸੈ ਵਰਜ ਵਕ ਕੂ ਗਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਦਾਉ ਉਤੇ) ਰਤਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਲਗਾਈ ਗਈ 


ਬਸਤ੍ਰ ਬਾਜ ਗਜ ਬਹੁਤ ਹਰਾਯੋ ॥੪॥੨੫੭॥ 
ਕਬਕੜ ਕਯ ਗਯ ਕੜਹੂਜ ਫੁਗਧੀ ॥੪॥੨੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਸਤ੍ਰ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ (ਲਗਾਏ ਗਏ ਜੋ ਸਭ) ਹਾਰੇ ਗਏ ॥੪॥੨੫੭॥ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਬੀਚ ਸੁਪਰਧਾ ਬਾਢਾ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ੀਬ ਜ੍ਰਧਟਖ ਗਫ ॥ 
ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਈਰਖਾ ਵਧ ਗਈ 


ਦੁਹ ਦਿਸ ਉਠੇ ਸੁਭਟ ਅਸ ਕਾਢਾ ॥ 
ਫ੍ਰਫ਼ ਕਿਬ ਰਠੇ ਲ੍ਰਮਟ ਅਬ ਕਗਫ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ। 


ਚਮਕਹਿ ਕਹੂੰ ਅਸਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਥਸਕਫਿ ਕੂ ਅਬਜ ਲੀ ਪਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ 


ਬਿਛ ਗਈ ਲੋਥ ਅਨੇਕ ਅਪਾਰਾ ॥੫॥੨੫੮॥ 
ਕਿਲ ਗਵੁੰ ਗੇਪ ਘਜੇਨ ਘਯਗੁ ॥੫॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਅਪਾਰ ਲੌਥਾ (ਉਥੇ) ਵਿਛ ਗਈਆਂ ਸਨ ॥੫॥੨੫੮॥ 


ਜੁਗਨ ਦੈਤ ਫਿਰਹਿ ਹਰਿਖਾਨੇ ॥ 
ਗੂਗਜ ਠੈਜ ਧਿਕਫਿ ਫੁਕਿਬਜੇ ॥ 


ਕਲ-ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਗੀਧ ਸਿਵਾ ਬੋਲਹਿ ਅਭਿਮਾਨੇ ॥ 
ਗੀਬ ਜਿਗ ਯੇਲਫਿ ਅਮਿਸਜੇ ॥ 
ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਮੌਜ ਨਾਲ ਬੋਲਦੇ ਸਨ। 


ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚਹਿ ਅਰੁ ਗਾਵਹਿ ॥ 
ਪ੍ਰ ਬੇਰ ਗਬਫਿ ਅਲ ਗਕਫਿ ॥ 
ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਨਚਦੇ ਅਤੇ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਕਹੂੰ ਸਬਦ ਬੈਤਾਲ ਸੁਨਾਵਹਿ ॥੬॥੨੫੯॥ 


ਗੜੂੱ ਕਹੇਂ ਧਕਕ੍‌ ਕੈਗ਼ਜ ਬ੍ਰਜਰਫਿ ॥੧॥੨੦੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ-ਕਿਤੇ ਬੈਤਾਲ ਵੀ ਆਵਾਜ਼ਾ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੬॥੨੫੯॥ 


ਚਮਕਤ ਕਹੂੰ ਖਗਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਥਸਕਜ਼ ਕੜੂਂ ਕੁਗਜ ਕਨੈ ਪਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਿਥ ਗਏ ਰੁੰਡ ਭਸੁੰਡ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਿਪ ਗਹੁ ਨੋਝ ਮਜ੍ੁੱਝ ਘਧਗ ॥ 
ਅਪਾਰ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਧੜ ਅਤੇ (ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ) ਸੁੰਡ ਖਿਲਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਚਿੰਸਤ ਕਹੂੰ ਗਿਰੇ ਗਜ ਮਾਤੇ ॥ 
ਕਿੱਧਰ ਛੜੂੱ ਗਿਕੇ ਗਜ਼ ਸਰੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਚੀਖ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੋਵਤ ਕਹੂੰ ਸੁਭਟ ਰਣ ਤਾਤੇ ॥੭॥੨੬੦॥ 
ਬੈਕ ਕੜ੍ਹੱ ਜ੍ਰਮਟ ਵਗ ਗ਼ਰੇ ॥੪॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕਰੜੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁਤੇ ਪਏ ਸਨ ॥੭॥੨੬੦॥ 


ਹਿੰਸਤ ਕਹੂੰ ਗਿਰੇ ਹੈ ਘਾਏ ॥ 
ਫ਼ਿੱਧਰ ਕੜ੍ਹਂ ਗਿਕੇ ਫੈ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘਾਇਲ ਘੋੜੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੋਵਤ ਕੂਰ ਸਲੋਕ ਪਠਾਏ ॥ 
ਬੈਕ ਕਰਹ ਬਜੀਕ ਧਠਧ੍‌ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੁਅਰਸਗ ਨੂੰ ਭੇਜੇ ਗਏ ਸੂਰਮੇ ਲੇਟੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਟਿ ਗਏ ਕਹੂੰ ਕਉਚ ਅਰੁ ਚਰਮਾ ॥ 
ਗਟਿ ਗਧੁ ਕੜ੍ਹੇਂ ਰਥ ਅਲ ਬਠਸ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਕਟੀਆਂ ਵਢੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ। 


ਕਟਿ ਗਏ ਗਜ ਬਾਜਨ ਕੇ ਬਰਮਾ ॥੮॥੨੬੧॥ 


ਕਟਿ ਗਹੁ ਗਜ਼ ਗਯਯ ਕੇ ਕਹ੍ਸ ॥੪॥੨੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ਕਟੇ ਪਏ ਸਨ ॥੮॥੨੬੧॥ 


ਜੁਗਨ ਦੇਤ ਕਹੂੰ ਕਿਲਕਾਰੀ ॥ 
ਗੂਗਜ ਕੇਜ ਕੜੂਂ ਕਿਯਕਰੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਲਜੋਗਣਾ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਭੂਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਰੀ ॥ 
ਅਬਜ ਪ੍ਰ ਕਗਕਰ ਗਹੀ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਭੂਤ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾ ਕੇ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਾਵਨ ਬੀਰ ਫਿਰੈ ਚਹੂੰ ਓਰਾ ॥ 
ਗਕਜ ਕੀ ਪਿੰਨੈ ਬੜੂ ਐਗ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਬਵੰਜਾ ਬੀਰ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਾਜਤ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਸਿਦਉਰਾ ॥੯॥੨੬੨॥ 
ਗਯਜ ਸਦ ਗਗ ਬਿਕ੍ਰਹ ॥੧॥੧੧੨॥ 
ਮਾਰੂ ਅਤੇ ਸੰਦੂਰੀਆ ਰਾਗ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੯॥੨੬੨॥ 


ਰਣ ਅਸ ਕਾਲ ਜਲਧ ਜਿਮ ਗਾਜਾ ॥ 
₹ਗ ਅਧ ਕਗਜ਼ ਯਜਪ ਕਿਸ ਗਗ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਾਲ ਇੰਜ (ਗੱਜ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਦਲ ਗੱਜਦੇ ਹੋਣ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਭੀਰ ਭੈ ਭਾਜਾ ॥ 
ਮ੍ਰਜ ਧਿਯ਼ਥ ਮੀਕ ਮੈ ਮਯ ॥ 
ਡਰ ਨਾਲ ਭੂਤਾ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚਾ ਦੀ ਭੀੜ ਭਜ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਰਣ ਮਾਰੂ ਇਹ ਦਿਸ ਤੇ ਬਾਜਯੋ ॥ 
ਵਗ ਸਦ ਝ੍ਰਫ਼ ਕਿਬ ਜੇ ਗਚਧੇ ॥ 


ਇਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਜਿਆ 


ਕਾਇਰੁ ਹੁਤੋ ਸੋ ਭੀ ਨਹਿ ਭਾਜਯੋ ॥੧੦॥੨੬੩॥ 
ਗਾਝ੍ਲ ਡੂਗੇ ਯੇ ਮੀ ਜਫਿ ਮਰਸੀ ॥੧੦॥੨੧੩॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਚਾਓ ਚੜ੍ਹਿਆ ਕਿ ਜੋ) ਕਾਇਰ ਸਨ, ਉਹ ਵੀ ਨਾ ਭਜੇ ॥੧੦॥੨੬੩॥ 


ਰਹਿ ਗਈ ਸੂਰਨ ਖਗ ਕੀ ਟੇਕਾ ॥ 
ਕਫਿ ਗਵੁੰ ਗ੍ਰਰ੍ਜ ਬਗ ਲੀ ਟੇਕ ॥ 
ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਹੁਣ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਹੀ ਟੇਕ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਕਟਿ ਗਏ ਸੁੰਡ ਭਸੁੰਡ ਅਨੇਕਾ ॥ 
ਕਟਿ ਗਧੁ ਜ੍ਰੱਝ ਮਜੂਰੱਝ ਘਜੇਲੀ ॥ 


ਅਨੇਕਾ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਡ ਕਟ ਗਏ। 


ਨਾਚਤ ਜੋਗਨ ਕਹੂੰ ਬਿਤਾਰਾ ॥ 


ਜਬਰ ਗੇਗਜ ਕੜੂੱ ਫਿਗਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚਣ ਲਗੇ। 


ਧਾਵਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੧੧॥੨੬੪॥ 
ਪਥਰ ਮ੍ਰਰ ਬੇਜ ਕਿਕਗਹ ॥੧੧॥੨੧੪॥ 
ਭਿਆਨਕ ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਭਜਣ ਲਗੇ ॥੧੧॥੨੬੪॥ 


ਧਾਵਤ ਅਧ ਕਮਧ ਅਨੇਕਾ ॥ 
ਬੁਕਰ ਅਖ ਭਸਬ ਘਜੇਕਗ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਅੱਧੇ ਅੱਧੇ ਧੜ ਦੌੜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੰਡਿ ਰਹੇ ਰਾਵਤ ਗਡਿ ਟੇਕਾ ॥ 
ਸੰਵਿ ਕਫੇ ਕਰ ਗਵਿ ਟੇਕਗ ॥ 
ਰਜਵਾੜੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪੈਂਤੜੇ ਪੱਕੇ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਨਹਦ ਰਾਗ ਅਨਾਹਦ ਬਾਜਾ ॥ 
ਅਜਫ਼ਕ ਵਗ ਅਜਫ਼ਠੂ ਯਗ ॥ 
ਅਨਹਦ ਰਾਗ ਲਗਾਤਾਰ ਵਜ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਕਾਇਰੁ ਹੁਤਾ ਵਹੈ ਨਹੀ ਭਾਜਾ ॥੧੨॥੨੬੫॥ 


ਗਾਝ੍ ਫੂਗ ਕਫੈ ਜਰੀ ਮਗ ॥੧੧॥੨੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਜੋ) ਕਾਇਰ ਸੀ, ਉਹ ਵੀ ਨਹੀਂ ਭਜਦਾ ਸੀ ॥੧੨॥੨੬੫॥ 


ਮੰਦਰ ਤੂਰ ਕਰੂਰ ਕਰੋਰਾ ॥ 
ਸੌਕ੍ਕ ਜਰ ਭਲਕ ਲਗੇਗ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਢੋਲ, ਤੂਰ ਆਦਿ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਗਾਜ ਸਰਾਵਤ ਰਾਗ ਸੰਦੋਰਾ ॥ 
ਗੁਯ ਬਗਕਰ ਵਗ ਧੌਗੇਗ ॥ 
(ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ) ਸੰਦੂਰੀਆ ਰਾਗ ਦੀ ਗਰਜ ਨੂੰ ਸਰਾਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਝਮਕਸਿ ਦਾਮਨ ਜਿਮ ਕਰਵਾਰਾ ॥ 
ਗੁਸਕਬਧਿ ਗੁਸਜ ਗਿਸ ਭਕਗਰ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਰਸਤ ਬਾਨਨ ਮੇਘ ਅਪਾਰਾ ॥੧੩॥੨੬੬॥ 
ਕਵਬਰ ਗਜਯ ਸੇਬ ਘਧਗ ॥੧੩॥੨੧੧॥ 


ਬਾਣਾ ਦਾ ਅਪਾਰ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩॥੨੬੬॥ 


ਘੂਮਹਿ ਘਾਇਲ ਲੋਹ ਚੁਚਾਤੇ ॥ 


ਬ੍ਰਸਫਿ ਬਭ੍ਜ ਗੇਫੁ ਰ੍ਰਧਰੇ ॥ 
ਲਹੂ ਚੈਂਦੇ ਪਾਇਲ (ਇੰਜ) ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ 


ਖੇਲ ਬਸੰਤ ਮਨੋ ਮਦ ਮਾਤੇ ॥ 
ਬੇਜ਼ ਕਧੌਜ ਸਜੇ ਸਕ ਸਰੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਗਿਰ ਗਏ ਕਹੂੰ ਜਿਰਹ ਅਰੁ ਜੁਆਨਾ ॥ 
ਗਿਕ ਗਧੁ ਕੜੂਂ ਗਿਕਰੁ ਅਲ ਯੂਯਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਭਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਗਰਜਨ ਗਿਧ ਪੁਕਾਰਤ ਸੁਆਨਾ ॥੧੪॥੨੬੭॥ 
ਗਕਯਜ ਗਿਪ ਧੂਕਕਜ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੪॥੨੧੪॥ 
(ਕਿਤੇ) ਗਿਰਝਾ ਗਰਜਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਕੁੱਤੇ ਭੌਂਕਦੇ ਸਨ ॥੧੪॥੨੬੭॥ 


ਉਨ ਦਲ ਦੁਹੂੰ ਭਾਇਨ ਕੋ ਭਾਜਾ ॥ 


ਰਜ ਕਲ ਫ੍ਰੁੱ ਮਭ੍ਜ ਕਗੇ ਮਗ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਭਜ ਗਈ। 


ਠਾਢ ਨ ਸਕਿਯੋ ਰੰਕੁ ਅਰੁ ਰਾਜਾ ॥ 
ਠਫ ਜ ਬਠਿਗੇ ਚੌਕ ਘੁਲ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਕੋਈ ਅਮੀਰ ਗਰੀਬ ਠਹਿਰ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਤਕਿਓ ਓਡਛਾ ਦੇਸੁ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਗਿਐ ਘਭਲ ਕੇ ਕਿਕਲਜ ॥ 
(ਸਭ ਨੇ) ਸੁੰਦਰ ਉੜੀਸਾ ਦੇਸ ਵਿਚ ਸ਼ਰਨ ਲਈ 


ਰਾਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਿਲਕ ਸੁਭ ਲਛਨ ॥੧੫॥੨੬੮॥ 
ਗਗ ਜ੍ਰਧਰੈ ਰਿਜਲ ਲ੍ਰਮ ਜਲੁਜ ॥੧੧॥੨੧੬॥ 


(ਜਿਥੋਂ ਦਾ) ਸ਼ੁਭ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲਾ ਰਾਜ 'ਤਿਲਕ' ਸੀ ॥੧੫॥੨੬੮॥ 


ਮਦ ਕਰਿ ਮਤ ਭਏ ਜੇ ਰਾਜਾ ॥ 


ਸਕ ਕਵਿ ਸਰ ਮਧ ਗੇ ਗਗ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਸੇਵਨ ਕਰ ਕੇ ਜਿਹੜੇ ਰਾਜੇ (ਆਪਣੇ ਕਰਤੱਵ ਪ੍ਰਤਿ) ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਤਿਨ ਕੇ ਗਏ ਐਸ ਹੀ ਕਾਜਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਗਹੁ ਦੇਸ਼ ਫ਼ੀ ਕਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕੰਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਵਿਗੜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਛੀਨ ਛਾਨ ਛਿਤ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਯੋ ॥ 
ਲੀਜ ਲਜ ਲਿਹ ਲੜ ਜਿਗਧੀ ॥ 
(ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਨੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸੋਂ ਰਾਜਖੇਤਰ ਖੋਹ ਲਏ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਛਤਰ ਝੁਲਾਇਆ। 


ਮਹਾਰਾਜ ਆਪਹੀ ਕਹਾਯੋ ॥੧੬॥੨੬੯॥ 


ਸਗਹਕ ਘਧਫੀ ਠਗ਼ਧੇ ॥੧੧॥੧੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪ ਨੂੰ ਹੀ ਮਹਾਰਾਜ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗਿਆ ॥੧੬॥੨੬੯॥ 


ਆਗੇ ਚਲੇ ਅਸ੍ਰਮੇਧ ਹਾਰਾ ॥ 
ਅਗੇ ਬਗੇ ਘਕਕਸੇਪ ਫੁਗ ॥ 
ਹਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਅਸੁਮੇਦ ਅਗੇ ਅਗੇ ਚਲਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਧਵਹਿ ਪਾਛੇ ਫਉਜ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਪਰਫਿ ਧਲੇ ਝਰਯ ਅਘਧਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਪਿਛੇ ਅਪਾਰ ਫ਼ੌਜ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਗੇ ਜਹਿ ਨ੍ਰਿਪਤ ਤਿਲਕ ਮਹਾਰਾਜਾ ॥ 
ਗੇ ਕਫਿ ਜਰਧਰ ਰਿਜਲ ਸਗਗਗ ॥ 
(ਉਹ ਉਥੇ) ਚਲੇ ਗਏ ਜਿਥੇ ਮਹਾਰਾਜ ਤਿਲਕ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ)। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਵਾਹੂ ਕਉ ਛਾਜਾ ॥੧੭॥੨੭੦॥ 


ਗਯ ਯਟ ਗੜ੍ਹ ਕਰ ਲਗ ॥੧੪॥੨੪੦॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ ॥੧੭॥੨੭੦॥ 


ਤਹਾ ਇਕ ਆਹਿ ਸਨਉਢੀ ਬ੍ਰਹਮਨ ॥ 
ਜਗ ਵਨ ਘਫਿ ਬਜਰਫੀ ਜ਼ਫੁਸਜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸਨੌਢੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਪੰਡਤ ਬਡੇ ਮਹਾ ਬਡ ਗੁਨ ਜਨ ॥ 
ਧੌਭਰ ਕਫੇ ਸਗ਼ ਕਰ ਗੂਜ ਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਪੰਡਿਤ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਭੂਪਹਿ ਕੋ ਗੁਰ ਸਭਹੁ ਕੀ ਪੂਜਾ ॥ 


ਪ੍ਰਧਫਿ ਕਨੇ ਗੂਹ ਬਮੜਹ ਲੀ ਧ੍ਰਗ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਗੁਰੂ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਸਭ ਹੀ (ਉਸ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਤਿਹ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਮਾਨਹਿ ਦੂਜਾ ॥੧੮॥੨੭੧॥ 
ਰਿਫ ਕਿਜ੍ਹ ਅਕਲ ਜ ਸਜਫਿ ਣ੍ਰਗ ॥੧੯॥੨੪੧॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਥੇ ਕਿਸੇ) ਦੂਜੇ ਦੀ ਮਾਨਤਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੮॥੨੭੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਬਾਨੀ ਕਰਹਿ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜ਼ਰਹਸ ਗਜੀ ਕਕਫਿ ਕੇਕ ਬਟਬ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬ੍ਰਹਮ-ਬਾਣੀ (ਦਾ ਪਾਠ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਵੇਦਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਬਿਪ੍ਰ ਬੈਠੇ ਕਰਹਿ ਬ੍ਰਹਮ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹੇਂ ਕਿਸ ਕੈਠੇ ਨਕਫਿ ਕਰੁਸ ਅਬ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਹਮ-ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਹਾ ਬਿਪ੍ਰ ਸਨੌਢ ਤੇ ਏਕ ਲਛਨ ॥ 
ਹਫ ਕਿਯ਼ ਧਜੈਫ ਰੇ ਧਨ ਜੁਲਜ ॥ 
(ਉਥੇ ਉਸ) ਸਨੌਢੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਇਕ ਲੱਛਣ ਸੀ 


ਕਰੈ ਬਕਲ ਬਸਤ੍‌ੰ ਫਿਰੈ ਬਾਇ ਭਛਨ ॥੧॥੨੭੨॥ 
ਰਨੈ ਕਲਯੁ ਕਲਕੰ ਕਿਨੈ ਗਭ੍ ਮਲਜ ॥੧॥੨੪੨॥ 
ਕਿ ਉਹ ਭੋਜ-ਪੱਤਰਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਹਵਾ ਭਖਦਾ ਸੀ ॥੧॥੨੭੨॥ 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਸਿਯਾਮੰ ਸੁਰੰ ਸਾਥ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕੇਕ ਬਿਯਸੌ ਬਰ ਗਪ ਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਆਮ ਵੇਦ ਨੂੰ ਸੁਰ ਨਾਲ ਗਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਜੁਜਰ ਬੇਦੰ ਪੜੇ ਮਾਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਗੂਯ੨ ਥੇਕ੍‌ੰ ਧਫੇ ਸਜ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯਜੁਰ ਵੇਦ ਦੇ ਪਾਠ ਨਾਲ ਮਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਰਿਗੰ ਬਾਚੈ ਮਹਾ ਅਰਥ ਬੇਦੰ ॥ 
ਗੜ ਵਿਗੇ ਗਧੇ ਸਗ ਘਕਪ ਕੇਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਿਗ ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਹਾਨ ਅਥਰਬਨ ਵੇਦ ਨੂੰ ਵਾਚਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਸਿਛਾ ਕਹੂੰ ਬਿਸਨ ਭੇਦੰ ॥੨॥੨੭੩॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਜਰੁਸ ਬਿਲ ਕੜ੍ਹਂ ਕਿਯਯ ਮੇਕ ॥੧॥੨੪੩॥ 
ਕਿਤੇ ਬ੍ਰਹਮ ਸੰਬੰਧੀ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਭੇਦ (ਦਸੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੨॥੨੭੩॥ 


ਕਹੂੰ ਅਸਟ ਦੈ ਅਵਤਾਰ ਕਥੈ ਕਥਾਣੰ ॥ 


ਗੜ੍ਹਂ ਅਧਟ ਫੈ ਅਕਗ਼ਕ ਲਪੈ ਕਪਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦਸ ਅਵਤਾਰਾ ਦੀ ਕਥਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਦਸੰ ਚਾਰ ਚਉਦਾਹ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰੰ ॥ 
ਕਧੰ ਧਨ ਬਰਗੁਫ਼ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜੇ ॥ 
(ਉਹ ਸਨੌਢੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦਸ ਅਤੇ ਚਾਰ ਭਾਵ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਪੰਡਤੰ ਬਿਪ੍ਰ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਬੀਨੰ ॥ 
ਹਰਫ਼ ਧੌਫਜ਼ ਕਿਯ ਧਕਸੰ ਜਗੀਸੋ ॥ 
ਉੱਥੇ ਉਹ (ਧਾਰਮਿਕ ਵਿੱਦਿਆ) ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਬੀਨਬ੍ਰਾਹਮਣ 


ਰਹੇ ਏਕ ਆਸੰ ਨਿਰਾਸੰ ਬਿਹੀਨੰ ॥੩॥੨੭੪॥ 
੨ਫੇ ਧਨ ਅਜ਼ ਜਿਗਧੁਂ ਕਿਫੀਜ ॥੩॥੧੪੪॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਆਸ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਅਤੇ ਸੰਸਾਰਿਕ ਆਸ਼ਾਵਾ ਪ੍ਰਤਿ) ਨਿਰਾਸ ਅਤੇ ਵਾਸਨਾ-ਹੀਨ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੩॥੨੭੪॥ 


ਕਹੂੰ ਕੋਕਸਾਰੰ ਪੜੈ ਨੀਤ ਧਰਮੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਜੇਕਯਨ ਧਫੈ ਜੀਜ ਬਸੰ॥ 


(ਉਹ) ਕਿਤੇ ਕੋਕਸਾਰ ਨੂੰ, (ਕਿਤੇ) ਧਰਮ-ਨੀਤੀ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਨਯਾਇ ਸਾਸਤ੍ਰ ਪੜੈ ਛਤ੍ਰ ਕਰਮੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਧੜ ਯਬੜ ਧਫੈ ਲੜ ਕਕਸੰ॥ 
ਕਿਤੇ ਨਿਆਇਸ਼ਾਸ ਤੁਰ ਨੂੰ, (ਕਿਤੇ) ਛਤਰੀ-ਕਰਮ (ਯੁੱਧ-ਕਲਾ) ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਦਿਆ ਪੜੈ ਬਯੋਮ ਬਾਨੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਕਰਸ ਕਿਕਿਘ ਧਫੈ ਲਜੇਸ ਗਜੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬ੍ਰਹਮ-ਵਿਦਿਆ (ਵੇਦਾਤ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) ਨੂੰ, ਕਿਤੇ ਵਿਰਮ-ਵਿਦਿਆ (ਖਗੋਲ ਸ਼ਾਸਤ੍) ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਸਿਉ ਪਾਠਿ ਪਠਿਐ ਪਿੜਾਨੀ ॥੪॥੨੭੫॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਜੇਸ ਬਿਰ ਧਠਿ ਧਠਿਹੇ ਧਿੁਜੀ ॥੪॥੧੪੫॥ 


ਕਿਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਚੰਡੀ (ਯੁੱਧ ਦੀ ਦੇਵੀ) ਦੇ ਸਤੋਤ੍ਰ ਦਾ ਪਾਠ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪॥੨੭੫॥ 


ਕਹੂੰ ਪ੍ਰਾਕ੍ਿਤੰ ਨਾਗ ਭਾਖਾ ਉਚਾਰਹਿ ॥ 


ਗਫੂੱ ਗਕਰਾਜ ਗਗ ਅਬ ਰਬਕਫਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰਾਕ੍ਰਿਤ-ਭਾਸ਼ਾ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਨਾਗ-ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਉਚਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਸਹਸਕ੍ਰਿਤ ਬਯੋਮ ਬਾਨੀ ਬਿਚਾਰਹਿ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧਰਧਰ੍ਰਾਜ ਕੇਸ ਗਜੀ ਕਿਯਕਫਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਅਤੇ ਵਿਓਮ-ਵਿਦਿਆ (ਖਗੋਲ ਅਥਵਾ ਜੋਤਿਸ਼ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸੰਗੀਤ ਮੈ ਗੀਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਯਬੜ ਧੰਗੀਜ ਸੈ ਗੀਜ ਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੰਗੀਤ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਨੁਸਾਰ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਬਿਦਿਆ ਬਤਾਵੈ ॥੫॥੨੭੬॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਗਲ ਗੰਮਕ ਕਿਕ੍ਰਿਅ ਕਗਰੈ ॥੫॥੨੪੧॥ 


ਕਿਤੇ ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਭੇਦ ਦਸ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫॥੨੭੬॥ 


ਕਹੂੰ ਨਿਆਇ ਮੀਮਾਸਕਾ ਤਰਕ ਸਾਸਤ੍ਰੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਜਿਘਵ੍‌ ਸੀਸਬਗ ਜਟਠ ਯਬਤੰ॥ 


ਕਹੂੰ ਅਗਨਿ ਬਾਣੀ ਪੜੈ ਬ੍ਰਹਮ ਅਸਤੂੰ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਅਗਜਿ ਗਗੀ ਧਝੈ ਜ਼ਰੂਸ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਗਨੀ-ਬਾਣ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਬ੍ਰਹਮ-ਅਸਤ੍ੁ ਆਦਿ ਪੜ੍ਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਦ ਪਾਤੰਜਲੈ ਸੇਖ ਕਾਨੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕੇਕ ਯਜੌਗੈ ਬੇਬ ਕਗਜੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪਾਤੰਜਲ ਵੇਦ (ਯੋਗ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) (ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕਣਾਦ ਮੁਨੀ ਦਾ ਰਚਿਆ) ਵੈਸ਼ੇਸ਼ਿਕ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਤੇ 


ਪੜੈ ਚਕਰ ਚਵਦਾਹ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰ ॥੬॥੨੭੭॥ 
ਧਫੈ ਬਲ ਬਕਕਫੁ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜੰ ॥੧॥੧੪੪॥ 


(ਕਿਤੇ) ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਰੂਪ ਚੱਕਰ ਵਿਦਿਆ (ਹਸਤ-ਰੇਖਾ) ਨੂੰ ਪੜਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੬॥੨੭੭॥ 


ਕਹੂੰ ਭਾਖ ਬਾਚੈ ਕਹੂੰ ਕੋਮਦੀਅੰ ॥ 
ਕਡੂੱ ਮ ਗਰੇ ਗੜ੍ਹ ਕਜੇਸਕੀਘ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਪਾਤੰਜਲੀ ਮਹਾ) ਭਾਸ਼ ਨੂੰ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਪਾਣਿਨੀ ਦੀ ਸਿੱਧਾਤ) ਕੌਮਦੀ ਨੂੰ ਵਾਚਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਸਿਧਕਾ ਚੰਦ੍ਰਕਾ ਸਾਰਸੁਤੀਯੰ ॥ 

ਕੜ੍ਹਂ ਬਿਖਕਗ ਧੌਕ੍ਕਗ ਯਲ੍ੂਜੈਧੰ ॥ 

ਕਿਤੇ ਸਿੱਧਾਤ, ਚੰਦ੍ਰਕਾ ਅਤੇ ਸਾਰਸੁ (ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਨ)। 

ਕਹੂੰ ਬਜਾਕਰਣ ਬੈਸਿਕਾਲਾਪ ਕਥੇ ॥ 

ਕੜੂੱ ਬਕਕਗ ਕੈਬਿਕਗਗ਼ਧ ਕਪੇ ॥ 

ਕਿਤੇ ਵਿਆਕਰਣ ਅਤੇ ਵੈਸ਼ੇਸ਼ਿਕ ('ਬੈਸਿਕਾਲਾਪ') ਦਾ ਕਥਨ (ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ)। 


ਕਹੂੰ ਪ੍ਰਾਕਿਆ ਕਾਸਕਾ ਸਰਬ ਮਥੇ ॥੭॥੨੭੮॥ 


ਕੜ੍ਹਂ ਜਰਹਾਅ ਕਗਸ਼ਕਗ ਬਕਥ ਸਪੇ ॥੪॥੧੪੦॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰਕਰਣ (ਪ੍ਰਾਕਿਆ) ਕਾਸ਼ਿਕਾ (ਵਿਆਕਰਣ ਗ੍ਰੰਥ) ਆਦਿ ਸਭ ਦਾ ਮੰਥਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੭॥੨੭੮॥ 


ਕਹੂੰ ਬੈਠ ਮਾਨੋਰਮਾ ਗ੍ਰੰਥ ਬਾਚੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੈਠ ਸ਼ਜੇਕਸ ਸੱਪ ਗਧੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਬੈਠ ਕੇ 'ਮਨੌਰਮਾ' ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਗਾਇ ਸੰਗੀਤ ਮੈ ਗੀਤ ਨਾਚੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਭ੍ਹ ਬੰਗੀਰ ਸੈ ਗੀਜ ਗਥੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਰਾਗ ਵਿਚ ਗੀਤ ਗਾ ਕੇ ਨਚ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਸਸਤ੍ਰ ਕੀ ਸਰਬ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਬਸ਼ਕ ਨੀ ਬ਼ਕਕ ਕਿਕਿਘ ਕਿਯਤਿ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਾਦਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਅਸਤ੍ਰ ਬਿਦਿਆ ਬਾਚੈ ਸੋਕ ਟਾਰੈ ॥੮॥੨੭੯॥ 
ਗੜੂੂਂ ਅਧੜ ਕਿਕਿਘ ਗਥੈ ਯੇਠ ਟਜੈ ॥੪॥੨੪੧॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਅਸਤ੍ਰ-ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਭੈ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੮॥੨੭੯॥ 


ਕਹੂ ਗਦਾ ਕੋ ਜੁਧ ਕੈ ਕੈ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਗਗ ਕਗੇ ਯੂਖ ਕੈ ਕੈ ਕਿਗਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਗਦਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੜਗ ਬਿਦਿਆ ਜੁਝੈ ਮਾਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬਝੂਗ ਕਿਕਿਘ ਯ੍ੂਭੈ ਗਜ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਖੜਗ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਵਿਚ ਜੂਝਣ ਦਾ ਮਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਕ ਬਿਦਿਆਹਿ ਛੋਰੰ ਪ੍ਰਬਾਨੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਗਲ ਕਿਕਿਘਫਿ ਲੀਕ ਜਗਜੰ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਵਾਕ-ਵਿਦਿਆ (ਅਲੰਕਾਰ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) ਬਾਰੇ ਪ੍ਰਮਾਣ ਦੇ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਜਲਤੁਰੰ ਬਾਕ ਬਿਦਿਆ ਬਖਾਨ ॥੯॥੨੮੦॥ 


ਗਡੂੱ ਯਜਰ੍ਹਕੇ ਗਲ ਕਿਕਿਿਅ ਕਦਗਜੰ ॥੧॥੨੬੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜਲ ਵਿਚ ਤਰਨ ਦੀ ਕਲਾ ਅਤੇ ਵਾਕ-ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਖਿਆਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯॥੨੮੦॥ 


ਕਹੂੰ ਬੈਠ ਕੇ ਗਾਰੜੀ ਗ੍ਰੰਥ ਬਾਚੈ ॥ 
ਗੜੂਂ ਕੈਠ ਕੇ ਗਕਝ੍ਹੀ ਸੱਪ ਗਧੇ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਬੈਠ ਕੇ ਗਾਰੁੜੀ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਗ੍ਰੰਥ ਪੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਸਾਭਵੀ ਰਾਸ ਭਾਖਾ ਸੁ ਰਾਚੈ ॥ 


ਕੜੂੱ ਯ਼ਮਕੀ ਗ਼਼ ਮਲ ਬ੍ਰ ਗਧੈ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) (ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਰਚੀ) ਸ਼ਾਵਰ ਮੰਤਰ ਵਿਦਿਆ, (ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕੋਈ) ਨਟਾ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਰੁਝਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਜਾਮਨੀ ਤੋਰਕੀ ਬੀਰ ਬਿਦਿਆ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗ਼ਸਜੀ ਗ਼ੇਕਕਗੈ ਕੀ੨ ਕਿਠਿਘ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਯੂਨਾਨੀ, ਤੋਰਕੀ ਅਤੇ ਵੀਰ-ਵਿਦਿਆ (ਕਾਲੀਵਿਦਿਆ) (ਪੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਸੀ)। 


ਕਹੂੰ ਪਾਰਸੀ ਕੌਚ ਬਿਦਿਆ ਅਭਿਦਿਆ ॥੧੦॥੨੮੧॥ 
ਕੜੂੱ ਧਕਬੀ ਕੈਥ ਕਿਕਿਆ ਘਮਿਕਿਘ ॥੧੦॥੨੬੧॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਫ਼ਾਰਸੀ (ਪੜ੍ਹਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕੋਈ) ਕਵਚ (ਵਿਦਿਆ ਰਾਹੀਂ) ਨਾ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ (ਦਾ ਢੰਗ ਸਿਖ ਰਿਹਾ ਸੀ) ॥੧੦॥੨੮੧॥ 


ਕਹੂੰ ਸਸਤ੍ਰ ਕੀ ਘਾਉ ਬਿਦਿਆ ਬਤੈਗੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਬਧੜ ਕਹੈ ਗਰ ਕਿਕਿਘ ਕਰੈਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਘਾਉ (ਭਰਨ) ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਦਸ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਅਸਤ੍ਰ ਕੋ ਪਾਤਕਾ ਪੈ ਚਲੈਗੋ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬਕ ਕਗੇ ਗਰਕ ਧੈ ਬਗੈਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਅਸਤੁ ਨੂੰ ਡਿਗਾਉਣ (ਪਾਤਕਾ) (ਦੀ ਵਾਰਤਾ) ਚਲਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਕੀ ਚਾਰ ਬਿਦਿਆ ਬਤਾਵੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਬਰਸ ਕਗੈ ਬਕ ਕਿਕਿਘ ਥਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਢਾਲ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਵਿਦਿਆ ਦਸ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਦਿਆ ਕਰੈ ਦਰਬ ਪਾਵੈ ॥੧੧॥੨੮੨॥ 
ਗੜੂੂਂ ਜਰੂਸ ਕਿਕਿਿਘ ਕੰਜੈ ਕਰਕ ਧਰੈ ॥੧੧॥੨੬੨॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਬ੍ਰਹਮ-ਵਿਦਿਆ ਦਾ (ਵਿਖਿਆਨ) ਕਰ ਕੇ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੧॥੨੮੨॥ 


ਕਹੂੰ ਨ੍ਰਿਤ ਬਿਦਿਆ ਕਹੂੰ ਨਾਦ ਭੇਦੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਹੂਰ ਕਿਕਿਘ ਕੜਹਂ ਜਕ ਮੇਕ ॥ 


ਕਿਤੇ ਨਾਚ-ਵਿਦਿਆ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਾਦ ਦੇ ਭੇਦ (ਦਸੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ)। 


ਕਹੂੰ ਪਰਮ ਪੌਰਾਨ ਕਥੈ ਕਤੇਬੰ ॥ 


ਗੜੂੱ ਧਸ ਧੈਗਜ ਲਪੈ ਲਜੇਕੌ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪਵਿਤਰ ਪੁਰਾਣਾ ਦੀ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਕਤੇਬਾ ਦੀ ਕਥਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਭੈ ਅਛਰ ਬਿਦਿਆ ਸਭੈ ਦੇਸ ਬਾਨੀ ॥ 
ਬਮੈ ਅਲਕ ਕਿਕਿਅ ਥਮੈ ਕੇਸ ਗਜੀ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਸਾਰੀ ਅੱਖਰਵਿਦਿਆ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਵਖ-ਵਖ) ਦੇਸ਼ਾ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ (ਸਿਖਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ)। 


ਸਭੈ ਦੇਸ ਪੂਜਾ ਸਮਸਤੋ ਪ੍ਰਧਾਨੀ ॥੧੨॥੨੮੩॥ 
ਥਮੈ ਕੇਬ ਧ੍ਰਜ ਬਸਬਗੇ ਜ਼ਪਜੀ ॥੧੧॥੨੬੩॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸ਼ਾ ਦੀਆਂ ਪੂਜਾ (ਵਿਧੀਆਂ ਨੂੰ) ਸਭ (ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਵਿਦਿਆਵਾ ਤੋਂ) ਪ੍ਰਧਾਨਤਾ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੨॥੨੮੩॥ 


ਕਹੰ ਸਿੰਘਨੀ ਦੂਧ ਬਛੇ ਚੁੰਘਾਵੈ ॥ 
ਗੜ ਜਿੰਬਜੀ ਡ੍ਰਖ ਕਲੇ ਰ੍ਰੱਧਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ੇਰਨੀ (ਗਾ ਦੇ) ਵੱਛੇ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਚੁੰਘਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਸਿੰਘ ਲੈ ਸੰਗ ਗਊਆ ਚਰਾਵੈ ॥ 
ਗੜੂਂ ਬਿਧ ਜੈ ਸੰਗ ਗਲਘ ਬਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ੇਰ ਗਊਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਰਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਫਿਰੈ ਸਰਪ ਨ੍ਰਿਕਰਧ ਤੌਨਿ ਸਥਲਾਨੰੰ ॥ 
ਕਿੰਨੇ ਬਕਧ ਜ੍ਰਰੂਖ ਗ਼ੈਜਿ ਬਪਗਜੰ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਸੱਪ ਵੀ ਕੋੋਧ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਸਾਸਤ੍ਰੀ ਸਤਰ ਕਥੈ ਕਥਾਨੰ ॥੧੩॥੨੮੪॥ 
ਕੜੂੱ ਯਬੜੀ ਬਕ ਲਪੈ ਲਪਜੰ ॥੧੩॥੨੬੪॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਵੈਰੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ) ਕਥਾ ਦਸ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩॥੨੮੪॥ 


ਤਥਾ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰੰ ਤਥਾ ਮਿਤ੍ਰ ਸਤ੍ਰੰ ॥ 


ਜਪ ਧੜ ਸਿਕੇ ਜਪ ਸਿਤ ਧੜੇ ॥ 


ਜਿਹਾ ਵੈਰੀ ਹੈ, ਤਿਹਾ ਮਿਤਰ ਹੈ; ਜਿਹਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, ਤੇਹਾ ਵੈਰੀ ਹੈ। 


ਜਥਾ ਏਕ ਛਤ੍ਰੀ ਤਥਾ ਪਰਮ ਛਤ੍ਰੰ ॥ 
ਗੁਪ ਧਨ ਲੜੀ ਜਪ ਧਰਸ ਲੜ ॥ 
ਜਿਹਾ ਇਕ ਸਾਧਾਰਣ ਛਤਰੀ ਹੈ, ਤਿਹਾ ਪਰਮ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਛਤਰੀ ਹੈ। 


ਤਹਾ ਗਯੋ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਸੂਰਾ ਸੁਕ੍ਧੰ ॥ 


ਹਫ ਗਧੇ ਘਜੈ ਬਿੰਬ ਯ੍ਰਹ ਲਰਰਹਪੰ॥ 
(ਵੈਰ ਅਤੇ ਭੇਦ ਭਾਵ ਤੋਂ ਮੁਕਤ) ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਸੂਰਮਾ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਵੀ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ 


ਹਨਿਯੋ ਅਸਮੇਧੰ ਕਰਿਓ ਪਰਮ ਜੁਧ ॥੧੪॥੨੮੫॥ 
ਫ਼ਜਿਧੇ ਘਬਸੇਪੰ ਲਕਿਘੀ ਧਕਸ ਯੂਪੈ ॥੧੪॥੨੬੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਅਸੁਮੇਧ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹਿਆ ਸੀ ॥੧੪॥੨੮੫॥ 


ਰਜੀਆ ਪੁਤ੍ਰ ਦਿਖਿਯੋ ਡਰੇ ਦੋਇ ਭ੍ਰਾਤੰ ॥ 
ਕਗੀਘ ਯ੍ਰਕ ਕਿੱਬਿਧੇ ਫਕੇ ਕੇਝ ਅਜੇ ॥ 
ਰਜੀਆ (ਦਾਸੀ) ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੋਵੇਂ (ਰਾਜਕੁਮਾਰ) ਭਰਾ ਡਰ ਗਏ। 


ਗਹੀ ਸਰਣ ਬਿਪੂਹੰ ਬੁਲਿਯੋ ਏਵ ਬਾਤੰ ॥ 
ਗੁਫ਼ੀ ਬਟਗ ਕਿਥੋ ਕੂਗਿਧੇ ਧਰ ਗਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਨੌਢੀਏ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਗੁਵਾ ਹੇਮ ਸਰਬੰ ਮਿਲੇ ਪ੍ਰਾਨ ਦਾਨੰ ॥ 
ਗੂਗ ਫੇਸ ਬਵਥੇ ਸਿਗੇ ਗਜ ਕਜੰ॥ 
ਕਿ ਜੇ (ਸਾਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਣ-ਦਾਨ ਮਿਲ ਜਾਏ ਤਾ ਗਊ ਅਤੇ ਸੋਨਾ ਆਦਿ ਸਾਰਿਆਂ (ਦਾਨਾ ਦਾ ਪੁੰਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ)। 


ਸਰਨੰ ਸਰਨੰ ਸਰਨ ਗੁਰਾਨੰ ॥੧੫॥੨੮੬॥ 
ਬਵਸੈ ਵਸੈ ਬਕਜਂ ਗੂਹਸੈ ॥੧੫॥੨੪॥ 
ਹੇ ਗੁਰਦੇਵ! (ਅਸੀਂ ਤੇਰੀ) ਸ਼ਰਨ ਹਾ, ਸ਼ਰਨ ਹਾ, ਸ਼ਰਨ ਹਾ ॥੧੫॥੨੮੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਭੂਪਤ ਤਹ ਦੂਤ ਪਠਾਏ ॥ 
ਰਥ ਪ੍ਰਧਰ ਰਫ਼ ਫਰਜ ਧਨਧ ॥ 
ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਉਥੇ ਦੂਤ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਤ੍ਰਿਪਤ ਸਕਲ ਦਿਜ ਕੀਏ ਰਿਝਾਏ ॥ 
ਰ੍ਧਰ ਬਲਗ ਕਿਕ ਕੀਹ ਕਿਚੁਧ੍‌ ॥ 
(ਸਨੌਢੀਏ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਜਾ ਕੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਅਸਮੇਧ ਅਰੁ ਅਸੁਮੇਦ ਹਾਰਾ ॥ 
ਅਬਸੇਖ ਅਲ ਘਜ੍ਰਸੇਕ ਗਗ ॥ 


(ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੂਤਾ ਨੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਕਿ) ਅਸੁਮੇਧ ਅਤੇ ਅਸੁਮੇਦ ਹਾਰ ਖਾ ਕੇ 


ਭਾਜ ਪਰੇ ਘਰ ਤਾਕ ਤਿਹਾਰਾ ॥੧॥੨੮੭॥ 
ਮਯ ਧਦੇ ਬਹ ਗ਼ਲ ਰਿਗਹ ॥੧॥੧੪੪॥ 
ਭਜੇ ਹੋਏ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਆਏ ਹਨ ॥੧॥੨੮੭॥ 


ਕੈ ਦਿਜ ਬਾਧ ਦੇਹੁ ਦੁਐ ਮੋਹੂ ॥ 


ਗੈ ਕਿਰਿਯ ਗਪ ਕੇੜ੍ਹ ਫ੍ਰਹੇ ਸੇੜਹ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਪੰਡਿਤ ਜੀ! ਦੋਵੇਂ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ, 


ਨਾਤਰ ਧਰੋ ਦੁਜਨਵਾ ਤੋਹੂ ॥ 


ਯਰਕ ਬਹੇ ਰ੍ਰਯਜਗ ਗੇੜ੍ਹ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇਵਾਗੇ (ਮਾਰ ਦੇਵਾਗੇ)। 


ਕਰਿਓ ਨ ਪੂਜਾ ਦੇਉ ਨ ਦਾਨਾ ॥ 
ਗਕਿਗੀ ਜ ਧ੍ਰ੍ਗ਼ ਕੇਰ ਜ ਗਜ ॥ 
(ਫਿਰ) ਨਾ ਆਪ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਤੋ ਕੋ ਦੁਖ ਦੇਵੋ ਦਿਜ ਨਾਨਾ ॥੨॥੨੮੮॥ 
ਗੇ ਰਗੇ ਰਥ ਕੇਗੇ ਕਿਕ ਜਜ ॥੧॥੨੯੬॥ 
(ਸਗੋਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਦੁਖ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨॥੨੮੮॥ 


ਕਹਾ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦੁਇ ਕੰਠ ਲਗਾਏ ॥ 
ਕਫ਼ ਸ਼੍ਰਰਲ ਰ੍ਰ੍ਵ ਨਨ ਜਗਦ ॥ 
ਕੀ ਦੋਵੇਂ ਮੁਰਦੇ (ਤੁਸੀਂ) ਗੱਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਏ ਹਨ। 


ਦੇਹੁ ਹਮੈ ਤੁਮ ਕਹਾ ਲਜਾਏ ॥ 
ਫੇਡੂ ਫੁਸੈ ਰਸ ਫ਼ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਦੇ ਦੇਣ ਵਿਚ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੀ ਸੰਕੋਚ ਹੈ। 


ਜਉ ਦੁਐ ਏ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਨ ਮੋਹੂ ॥ 


ਗਰ ਫੂਰਹੇ ਧ੍‌ ਰ੍ਰਸ ਕੇਫ਼ੂ ਜ ਗੇੜ ॥ 
ਜੇ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਸਾਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦੇਓਗੇ 


ਤਉ ਹਮ ਸਿਖ ਨ ਹੋਇ ਹੈ ਤੋਹੂ ॥੩॥੨੮੯॥ 
ਜਰ ਫਸ ਬਿਯ ਜ ਫੇਤ੍‌ ਫੈ ਗੇਫ਼ੂ ॥੩॥੧੬੧॥ 
ਤਾ ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਸਿੱਖ (ਸੇਵਕ) ਨਹੀਂ ਹੋਵਾਗੇ ॥੩॥੨੮੯॥ 


ਤਬ ਦਿਜ ਪ੍ਰਾਤ ਕੀਓ ਇਸਨਾਨਾ ॥ 
ਰਥ ਕਿਯ ਯ਼ਜ ਕਗੈਐ ਭੁਸਗ਼ਜ ॥ 


(ਪੰਡਿਤ ਸਵੇਰੇ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਲਈ ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ) ਤਦ ਸਵੇਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਦੇਵ ਪਿਤ੍ਰ ਤੋਖੇ ਬਿਧ ਨਾਨਾ ॥ 


ਕੇਕ ਧਿੜ ਗੇਥੇ ਕਿਪ ਗਜ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਪਿਤਰਾ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ। 


ਚੰਦਨ ਕੁੰਕਮ ਖੋਰ ਲਗਾਏ ॥ 
ਬੌਕ੍ਜ ਗ੍ਰੇਕਸ ਕੀ; ਜਗਹ ॥ 
(ਫਿਰ ਮੱਥੇ ਤੇ) ਚੰਦਨ ਅਤੇ ਕੇਸਰ ਦੇ ਟਿਕੇ ਲਗਾਏ 


ਚਲ ਕਰ ਰਾਜ ਸਭਾ ਮੈ ਆਏ ॥੪॥੨੯੦॥ 
ਕਗ ਭਵ ਗਗ ਬਮ ਗੈ ਘਰ ॥੪॥੨੧੦॥ 
ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜ-ਸਭਾ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੪॥੨੯੦॥ 


ਦਿਜੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਗੇ ਗਧ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹਮਰੀ ਵੈ ਨ ਪਰੈ ਦੁਐ ਡੀਠਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸਹੀ ਰੈ ਜ ਧੀ ਰੂਹ ਵੀਠ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਮੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਏ, 


ਹਮਰੀ ਆਇ ਪਰੈ ਨਹੀ ਪੀਠਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸਕੀ ਘਵ੍‌ ਧੈ ਜਫ਼ੀ ਧੀਠ ॥ 
ਨਾ ਹੀ ਮੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਝੂਠ ਕਹਿਯੋ ਜਿਨ ਤੋਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਢ੍ਰ੍ਨ ਲਫਿਧੀ ਕਿਜ ਗੇਫਿ ਜਰੂਜਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਇਹ ਗੱਲ) ਦਸੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਝੂਠ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਮਹਾਰਾਜ ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਈ ॥੧॥੨੯੧॥ 


ਸਗਹਯ ਗਜ ਕੇ ਵਵੁੰ ॥੧॥੨੧੧॥ 


ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਤੁਸੀਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹੋ ॥੧॥੨੯੧॥ 


ਮਹਾਰਾਜ ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸਫ਼ਗਯ ਗੁਯਜ ਕੇ ਗਗ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! 


ਨਾਇਕ ਅਖਲ ਧਰਣ ਸਿਰ ਤਾਜਾ ॥ 
ਜਝ੍ਭ ਘਬਜ ਪਰਗ ਜਿਕ ਗਗ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਤਾਜ ਰਖਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਹੋ। 


ਹਮ ਬੈਠੇ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਅਸੀਸਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਕੈਠੇ ਜ੍ਰਸ ਕੇਰ਼ੂ ਘਬੀਬ ॥ 


ਅਸੀਂ (ਇਥੇ) ਬੈਠੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਸੀਸਾ ਦੇ ਰਹੇ ਹਾ 


ਤੁਮ ਰਾਜਾ ਰਾਜਨ ਕੇ ਈਸਾ ॥੨॥੨੯੨॥ 


ਰ੍ਰਸ ਜਗ ਗਯਜ ੇ ਵੁੰਗ ॥੧॥੨੧੨॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਰਾਜੇ (ਬਣੇ ਰਹੋ) ॥੨॥੨੯੨॥ 


ਰਾਜਾ ਬਾਚ ॥ 
ਵਗ ਗਥ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਭਲਾ ਚਹੋ ਆਪਨ ਜੋ ਸਬਹੀ ॥ 
ਮਗ ਥਫੇ ਅਧਜ ਗੇ ਬਕਠੀ ॥ 
(ਜੇ ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੇ ਆਪਣਾ ਭਲਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ 


ਵੈ ਦੁਇ ਬਾਧ ਦੇਹੁ ਮੁਹਿ ਅਬਹੀ ॥ 


ਰੈ ਰਹ ਗਪ ਕੇ ਸ਼ੂਰਿ ਅਕਰੀ ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਸਬਹੀ ਕਰੋ ਅਗਨ ਕਾ ਭੂਜਾ ॥ 
ਬਥਡ਼ਹੀ ਭਰੀ ਘਗਜ ਕਗ ਪ੍ਰਜ ॥ 
(ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਅਗਨੀ ਦਾ ਭੋਜਨ ਬਣਾਵਾਗਾ 


ਤੁਮਰੀ ਕਰਉ ਪਿਤਾ ਜਿਉ ਪੂਜਾ ॥੩॥੨੯੩॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਲਵਰ ਧਿਗ਼ ਗਿਰ ਧ੍ਰਗ਼ ॥੩॥੨੧੩॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਪਿਤਾ ਸਮਾਨ ਪੂਜਾ ਕਰਾਗਾ ॥੩॥੨੯੩॥ 


ਜੋ ਨ ਪਰੈ ਵੈ ਭਾਜ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਜ ਧੈ ਕੈ ਮਯ ਜਿਫਦੇ ॥ 
ਜੇ (ਉਹ) ਭਜ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਲੁਕੇ, 


ਕਹੇ ਲਗੋ ਤੁਮ ਆਜ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫੇ ਜਗੇ ਜੂਸ ਘਯ ਫੁਸੇ ॥ 
ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਅਜ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨੇ। 


ਹਮ ਤੁਮ ਕੋ ਬ੍ਰਿੰਜਨਾਦ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਰਸ ਕਗੇ ਰ੍ਰੰਯਜਕ ਕਜਰੈ ॥ 
ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਭੋਜਨ (ਬਿੰਜਨ) ਆਦਿ ਬਣਵਾਉਂਦੇ ਹਾ। 


ਹਮ ਤੁਮ ਵੈ ਤੀਨੋ ਮਿਲ ਖਾਵੈ ॥8॥੨੯੪॥ 
ਫਸ ਰਸ ਕੈ ਜੀਜੇ ਸਿਜ ਕਰੈ ॥੪॥੨੧੪॥ 
ਅਸੀਂ, ਤੁਸੀਂ ਤੇ ਉਹ ਤਿੰਨੋ ਮਿਲ ਕੇ ਖਾਵਾਗੇ ॥੪॥੨੯੪॥ 


ਦਿਜ ਸੁਨ ਬਾਤ ਚਲੇ ਸਭ ਧਾਮਾ ॥ 
ਕਿਗ ਬ੍ਰਜ ਗਜ ਥਗੇ ਬਮ ਪਸ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ (ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਅਸੀਂ ਸਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿਆਂਗੇ)। 


ਪੂਛੇ ਭ੍ਾਤ ਸੁਪੂਤ ਪਿਤਾਮਾ ॥ 
ਧ੍ਰਲੇ ਖ਼ਰ ਬ੍ਰਧ੍ਰਜ ਧਿਗਸ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਰਾਵਾ, ਪੁੱਤਰਾ ਅਤੇ ਪਿਉ-ਦਾਦਿਆਂ ਨੂੰ (ਇਕੱਠਾ ਕਰਕੇ) ਪੁਛਿਆ 


ਬਾਧ ਦੇਹੁ ਤਉ ਛੂਟੇ ਧਰਮਾ ॥ 
ਗਪ ਕੇਫ਼ੂ ਰਰ ਲੂਟੇ ਖਟਸ ॥ 
ਕਿ (ਜੇ ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਦੇ ਦੇਈਏ ਤਾ ਧਰਮ ਨਸ਼ਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਭੋਜ ਭੁਜੇ ਤਉ ਛੂਟੇ ਕਰਮਾ ॥੫॥੨੯੫॥ 
ਮੈ ਪ੍ਰਗੇ ਜਰ ਲੂਟੇ ਭਕਸ ॥੫॥੨੧੦॥ 


ਅਤੇ ਜੇ ਭੋਜਨ ਕਰ ਲਈਏ ਤਾ ਕਰਮਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੫॥੨੯੫॥ 


ਯਹਿ ਰਜੀਆ ਕਾ ਪੁਤ ਮਹਾਬਲ ॥ 
ਧਫਿ ₹ਕੀਘ ਰਗ ਧ੍ਰਰ ਸਗਕਗ ॥ 
ਇਹ ਰਜੀਆ (ਦਾਸੀ) ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈ 


ਜਿਨ ਜੀਤੇ ਛਤ੍ਰੀ ਗਨ ਦਲਮਲ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀਰੇ ਲੜੀ ਗਜ ਕ੍ਜਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਛਤਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਛਤ੍ਰਾਪਨ ਆਪਨ ਬਲ ਲੀਨਾ ॥ 
ਲੁੜ਼ਧਜ ਘਧਜ ਭਜ ਗੀਜ ॥ 


ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ ਇਸ ਨੇ ਰਾਜ-ਸੱਤਾ (ਛਤ੍ਰਾਪਨ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ 
ਇਨ ਕੋ ਕਾਢਿ ਧਰਨ ਤੇ ਦੀਨਾ ॥੬॥੨੯੬॥ 
ਫਰਜ ਕਹੇ ਕਗਫਿ ਬਕ੍ਜ ਜੇ ਠੀਜ ॥੧॥੨੧੧॥ 


ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ (ਰਾਜ ਦੀ) ਧਰਤੀ (ਦੀ ਸੀਮਾ) ਤੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬॥੨੯੬॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 


ਇਮ ਬਾਤ ਜਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਤੇ ਸੁਨਿਯੰ ॥ 
ਝ੍ਰਸ ਗਰ ਗਰੈ ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਬਰਜਿਧ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਹ ਗੱਲ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਸੁਣੀ, 


ਗ੍ਰਹ ਬੈਠ ਸਬੈ ਦਿਜ ਮੰਤ੍ਰ ਕੀਯੰ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੈਠ ਧਕੈ ਕ੍ਿਜ ਸੰਤ ਲੀਧੰ ॥ 
(ਤਦ) ਘਰ ਬੈਠ ਕੇ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਅਜ ਸੈਨ ਅਜੈ ਭਟ ਦਾਸ ਸੁਤੰ ॥ 
ਘੰਯ ਬੈਜ ਘਯੈ ਮਟ ਗਰਬ ਬੂਰ ॥ 
ਕਿ ਦਾਸੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਅਜਿਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ 


ਅਤ ਦੁਹਕਰ ਕੁਤਸਿਤ ਕਰ ਮਤੰ ॥੭॥੨੯੭॥ 


ਅਜ ਕ੍ਰਫਕਾਨ ਕ੍ਰਾਜਧਿਜ ਕਰਕ ਸਜ ॥੪॥੨੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕਠੋਰ, ਭੈੜੇ ਵਿਵਹਾਰ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਾੜੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲ ਹੈ ।੭॥੨੯੭॥ 


ਮਿਲ ਖਾਇ ਤਉ ਖੋਵੈ ਜਨਮ ਜਗ ॥ 
ਸਿਜ ਯਵ੍ ਜਰ ਯੇਕੈ ਗਜਸ ਯਗੇ ॥ 
(ਜੇ ਉਸ ਨਾਲ) ਮਿਲ ਕੇ (ਭੋਜਨ) ਖਾਈਏ ਤਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਨਮ ਭ੍ਰਸ਼ਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਨਹਿ ਖਾਤ ਤੁ ਜਾਤ ਹੈ ਕਾਲ ਮਗੰ ॥ 
ਜਫਿ ਬਰ ਰ੍ਰ ਗਰ ਫ਼ੈ ਕਗਜ ਸਗ ॥ 
(ਜੇ) ਨਾ ਖਾਈਏ ਤਾ ਕਾਲ ਦੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਜਾਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਮਿਲ ਮਿਤ੍ਰ ਸੁ ਕੀਜੈ ਕਉਨ ਮਤੰ ॥ 
ਸਿਗ ਸਿਤ ਬਰ ਕੈਜੈ ਭਰਜ ਸਜੌ॥ 


(ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਮਿਤਰੋ! ਮਿਲ ਕੇ ਕੋਈ ਸਲਾਹ ਕਰੋ 
ਜਿਹ ਭਾਤ ਰਹੇ ਜਗ ਆਜ ਪਤੰ ॥੮॥੨੯੮॥ 
ਗਿਫੁ ਮਰ ਵਫੇ ਜਗ ਘਯ ਧਜ ॥॥੨੧੬॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਜ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਜ਼ਤ ਰਹਿ ਜਾਏ ॥੮॥੨੯੮॥ 


ਸੁਨ ਰਾਜਨ ਰਾਜ ਮਹਾਨ ਮਤੰ | 


ਜਰਜ ਗਯਜ ਗਯ ਸਗ਼ਜ ਸਜ ॥ 
(ਸਲਾਹ ਕਰਨ ਉਪਰੰਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ, ਮਹਾਨ ਮਤ ਵਾਲੇ! ਸੁਣੋ। 


ਅਨਭੀਤ ਅਜੀਤ ਸਮਸਤ ਛਿਤੰ ॥ 
ਅਜਮੀਰ ਅਯੀਜ ਬਸਬਜ ਝਿਜੇਂ ॥ 
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ (ਛਿਤੰ) (ਉਤੇ ਇਕ ਤੁਸੀਂ ਹੀ) ਡਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਅਜਿਤ ਹੋ। 


ਅਨਗਾਹ ਅਥਾਹ ਅਨੰਤ ਦਲੰ ॥ 
ਅਜਗਫੁ ਘਪਫ ਘਜੌਜ ਕਜੇ॥ 
ਨਾ ਗਾਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਥਾਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਅਨੰਤ ਦਲ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਭੰਗ ਅਗੰਜ ਮਹਾ ਪ੍ਰਬਲੰ ॥੯॥੨੯੯॥ 
ਅਜਮੰਗ ਘਗੌਯ ਸਗ ਜਕਜਂ ॥੧॥੧੧੧॥ 


ਨਾ ਟੁੱਟਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬਲ ਹੋ ॥੯॥੨੯੯॥ 


ਇਹ ਠਉਰ ਨ ਛਤ੍ਰੀ ਏਕ ਨਰੰ ॥ 
ਭ੍ਡਹ ਠਰ₹ ਜ ਲੜੀ ਧ੍ਠ ਜ₹ ॥ 
ਇਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਇਕ ਵੀ ਛਤਰੀ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੁਨ ਸਾਚੁ ਮਹਾ ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ਬਰ ॥ 


ਜ੍ਰ੍ਜ ਯਬ੍ਹ ਸਫ਼ ਜੁਧਹੁਗ ਕਦ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਹ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਹੈ। 


ਕਹਿਕੈ ਦਿਜ ਸਉ ਉਠਿ ਜਾਤ ਭਏ ॥ 
ਗਫਿਗੈ ਕ੍ਿਕ ਬਰ ਰਠਿ ਜ਼ਰ ਮਧ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਠ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਵੇਹ ਆਨਿ ਜਸੂਸ ਬਤਾਇ ਦਏ ॥੧੦॥੩੦੦॥ 
ਰੇਫ਼ੁ ਅਜਿ ਯਲ੍ਹਧ ਕਗਭ੍ ਕਹ ॥੧੦॥੩੦੦॥ 
ਉਧਰ ਜਸੂਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤਾ (ਕਿ ਅਸੁਮੇਧ ਤੇ ਅਸੁਮੇਦ ਅੰਦਰ ਹੀ ਹਨ) ॥੧੦॥੩੦੦॥ 


ਤਹਾ ਸਿੰਘ ਅਜੈ ਮਨਿ ਰੋਸ ਬਢੀ ॥ 
ਰਗ ਧਿੰਬ ਅਗੈ ਸਜਿ ਵੈਬ ਕਫੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਚਮੂੰ ਚਤੁਰੰਗ ਚਢੀ ॥ 
ਗਤਿ ਕਗੇਧ ਯਸ੍ਰੱਬਜ੍ਹੰਗ ਬਫੀ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚੌਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਹ ਜਾਇ ਪਰੀ ਜਹ ਖਤ੍ਰ ਬਰੰ ॥ 
ਰਫ਼ ਗਤ ਧਰੀ ਯਫ ਕਤ ਕਦ ॥ 
(ਉਹ) ਉਥੇ ਜਾ ਪਈ ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਛਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) (ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਸਨ)। 


ਬਹੁ ਕੂਦਿ ਪਰੇ ਦਿਜ ਸਾਮ ਘਰੰ ॥੧੧॥੩੦੧॥ 
ਕੜੂ ਰ੍ਰਕਿ ਧੋ ਕਿ ਯ ਬਸ ਬ੨ ॥੧੧॥੩੦੧॥ 
ਉਹ (ਦੋਵੇਂ ਰਾਜਾ ਕੁਮਾਰ ਕੋਠੇ ਤੋਂ) ਟੱਪ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ ਸ਼ਰਨੀ ਜਾ ਪਏ ॥੧੧॥੩੦੧॥ 


ਦਿਜ ਮੰਡਲ ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰੁ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਿਯ ਸੌਫਜ ਕੇਠਿ ਕਿਬਲ ਕਨੈਧੀ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ-ਸਮਾਜ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ। 


ਹਰ 


ਸਬ ਹੀ ਦਿਜ ਮੰਡਲ ਗੋਦ ਲੀਯੋ ॥ 

ਬਥ ਝੀ ਕ੍ਰਜ ਸੰਭਜ ਗੇਕ ਜੀਯੇ ॥ 

ਸਾਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ-ਮੰਡਲੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਗੋਦ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ 

ਕਹੁ ਕਉਨ ਸੁ ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰ ਕਰੈ ॥ 

ਗੜ੍ਹ ਕਾਰਜ ਜ੍ਰ ਕੈਠਿ ਕਿਕਕ ਕਨੈ ॥ 

ਅਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ ਕਿ ਕਿਹੜਾ (ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ਕਿ) 


ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਥ ਰਹੈ ਨਹੀ ਏਊ ਮਰੈ ॥੧੨॥੩੦੨॥ 
ਜ੍ਰਧ ਯਪ ਕਫੈ ਜਰੀ ਧਰ ਸੰ ॥੧੧॥੩੦੨॥ 
ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵੀ ਰਹਿ ਆਵੇ ਅਤੇ ਇਹ (ਦੋਵੇਂ ਵੀ) ਨਾ ਮਰਨ ॥੧੨॥੩੦੨॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੀ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਸਭੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਲਫ਼ੀ ਰਿਫ ਗਫਿ ਧਮੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਗੱਲ) ਕਹੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਸਾਰਿਆਂ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਤੁਮ ਤੋਰ ਜਨੇਵਨ ਦੇਹੁ ਅਬੈ ॥ 
ਜ੍ਰਸ ਗੇ: ਯਜੇਕਜ ਕੇਫ਼ੂ ਅਗੈ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਹੁਣੇ ਹੀ ਜੰਜੂ ਤੋੜ ਦਿਓ। 


ਜੋਊ ਮਾਨਿ ਕਹਿਯੋ ਸੋਈ ਲੇਤ ਭਏ ॥ 
ਗਲ ਸਜਿ ਫਿਂਧੇ ਗੇਵ੍ੰ ਗੇਰ ਮਹ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਉਦੋਂ) ਕਹੀ ਗਈ ਗੱਲ ਨੂੰ ਮੰਨ ਲਿਆ ਅਤੇ ਜੰਜੂ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ, 


ਤੇਊ ਬੈਸ ਹੁਇ ਬਾਣਜ ਕਰਤ ਭਏ ॥੧੩॥੩੦੩॥ 


ਹੇਕ ਕੈਯ ਫੂਕ ਗਗਯ ਕਾਰਜ ਮਦ ॥੧੩॥੨੦੩॥ 
ਉਹ ਵੈਸ਼ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਵਣਜ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੧੩॥੩੦੩॥ 


ਜਿਹ ਤੋਰ ਜਨੇਊ ਨ ਕੀਨ ਹਠੰ ॥ 


ਗਿਫ ਗੇਕ ਯਜੇਠ ਜ ਕਨੈਜ ਫ਼ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਨੇਊ ਨਾ ਤੋੜਨ ਦਾ ਹਠ ਕੀਤਾ, 


ਤਿਨ ਸਿਉ ਉਨ ਭੋਜੁ ਕੀਓ ਇਕਠੰ ॥ 
ਰਿਜ ਬਿਰ ਰਜ 'ੇਯੂਹ ਕਹੈਐ ਭ੍ਰਲਠ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਜਕੁਮਾਰਾ ਨੇ ਇਕੱਠਾ ਭੋਜਨ ਕੀਤਾ। 


ਫਿਰ ਜਾਇ ਜਸੂਸਹਿ ਐਸ ਕਹਿਓ ॥ 
ਹਿਨ ਯਹ ਯਲ੍ਸ਼ਫਿ ਹੇਬ ਕਫਿਘੀ ॥ 
ਫਿਰ ਜਾਸੂਸ ਨੇ (ਰਾਜਾ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਇੰਜ ਕਿਹਾ, 


ਇਨ ਮੈ ਉਨ ਮੈ ਇਕ ਭੇਦੁ ਰਹਿਓ ॥੧੪॥੩੦੪॥ 
ਝ੍੍ਜ ਸੈ ਰਜ ਸੈ ਭ੍ਰਲ ਮੇਰ੍ਹ ਵਰਿਘੀ ॥੧੪॥੩੦੪॥ 
"ਇਨ੍ਹਾਂ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਰਾਜਕੁਮਾਰਾ) ਵਿਚ (ਅਜੇ) ਇਕ ਭੇਦ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ" ॥੧੪॥੩੦੪॥ 


ਪੁਨਿ ਬੋਲਿ ਉਠਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸਰਬ ਦਿਜੰ ॥ 
ਧਰੈ ਕੈਜਿ ਰਠਿਘੇ ਜ੍ਰਧ ਰਥ ਕਿਗੰ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜਾ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ, 


ਨਹਿ ਛਤ੍ਤੁ ਦੇਹੁ ਸੁਤਾਹਿ ਤੁਅੰ ॥ 


੪ ੨ 


ਜਫਿ ਲੜਰ੍ਹ ਕੇਡੂ ਯ੍ਰਗਫਿ ਰ੍ਰਯੰ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਛਤਰੀ (ਰਾਜਕੁਮਾਰ) ਨਹੀਂ (ਦਿੰਦੇ) ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਿਓ। 


ਮਰਿਗੇ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਮਨੋ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਸਕਿਗੇ ਬੂਜੈ ਗਜ ਸਜੇ ਬਕ ਫ਼ੀ॥ 


(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਾਨੋ ਸਾਰੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਮਰ ਗਏ ਹੋਣ 


ਉਠਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਜਾਤ ਭਏ ਤਬ ਹੀ ॥੧੫॥੩੦੫॥ 
ਰਠਿ ਗੈ ਗੂਫੈ ਗਰ ਮਧ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥੧੧॥੩੦%॥ 


ਅਤੇ ਉਦੋਂ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਸਾਰੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੫॥੩੦੫॥ 


ਸਭ ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰਨ ਮੰਤ੍ਰ ਲਗੇ ॥ 
ਬਮ ਕੈਠਿ ਕਿਯਕਜ ਸੌਕ ਗਗੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਸਭ ਸੋਕ ਕੇ ਸਾਗਰ ਬੀਚ ਡੁਬੇ ॥ 
ਬਮ ਬਕ ਰੇ ਬਗਕ ਕੀਥ ਲੂਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੋਗ ਦੇ ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਡੁਬੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਵਹਿ ਬਾਧ ਬਹਿਠ ਅਤਿ ਤੇਊ ਹਠੰ ॥ 
ਕਫਿ ਗਪ ਕਫਿਠ ਘਰਿ ਹੇਠ ਫ਼ਠੰ ॥ 
ਉਹ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹਣ ਲਈ ਬੈਠਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵੀ) ਬੜੇ ਹਠੀ ਹਨ 


ਹਮ ਏ ਦੋਊ ਭ੍ਰਾਤ ਚਲੈ ਇਕਠੰ ॥੧੬॥੩੦੬॥ 
ਫ਼ਸ ਦ ਕੇਲ ਖ਼ਰ ਥਜੈ ਭ੍ਰਠਨ ॥੧੧॥੩੦੧॥ 
ਕਿ (ਅਸੀਂ) ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨਾਲ ਇਕੱਠੇ ਚਲਾਗੇ ॥੧੬॥੩੦੬॥ 


ਹਠ ਕੀਨ ਦਿਜੈ ਤਿਨ ਲੀਨ ਸੁਤਾ ॥ 
ਫ਼ੁਠ ਗਜ ਰਿਕੈ ਰਜ ਗੀਜ ਬ੍ਰਗ॥ 
(ਸਨੌਢੀ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਹਠ ਕੀਤਾ (ਤਾ ਰਾਜਾ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਲੈ ਲਈ 


ਅਤਿ ਰੂਪ ਮਹਾ ਛਬਿ ਪਰਮ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਘਰਿ ਲਧ ਸਰ ਲਕਿ ਧਹਸ ਜਮ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਮਹਾਨ ਛਬੀ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਪੇਟ ਸਨੌਢ ਤੇ ਪੂਤ ਭਏ ॥ 
ਰ੍ਰਧੀ ਧੇਟ ਬਗੈਫ ਜੇ ਧ੍ਰਰ ਮਧ ॥ 
ਉਸ ਸਨੌਢ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪੇਟ ਤੋਂ (ਜੋ) ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਏ, 


ਵਹਿ ਜਾਤਿ ਸਨੌਢ ਕਹਾਤ ਭਏ ॥੧੭॥੩੦੭॥ 
ਰਫਿ ਗ਼ਰੈ ਬਜੈਫ ਨਫ਼ਰ ਮਧ ॥੧੪॥੩੦੪॥ 
ਉਹ ਸਨੌਢ ਜਾਤੀ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਏ ॥੧੭॥੩੦੭॥ 


ਸੁਤ ਅਉਰਨ ਕੇ ਉਹ ਠਾ ਜੁ ਅਹੈ ॥ 
ਜਰ ਅਰਕਜ ਗੇ ਰਫ਼ ਗ ਜੂਹ ਘਫੈ ॥ 
ਹੋਰਨਾ (ਛਤਰੀਆਂ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ) ਪੁੱਤਰ ਜੋ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ, 


ਉਤ ਛਤ੍ਰੀਅ ਜਾਤਿ ਅਨੇਕ ਭਏ ॥ 
ਰਰ ਲੜੀਅ ਰਿ ਜੇਲ ਮਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਛਤਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਕਈ ਜਾਤੀਆਂ ਵਿਕਸਿਤ ਹੋਈਆਂ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸੰਗਿ ਜੋ ਮਿਲਿ ਜਾਤੁ ਭਏ ॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਬੰਗਿ ਗੇ ਸਿਜਿ ਗਰ੍ਹ ਮਹ ॥ 
ਜੋ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਏ, 


ਨਰ ਸੋ ਰਜਪੂਤ ਕਹਾਤ ਭਏ ॥੧੮॥੩੦੮॥ 
ਯਕ ਯੇ ਵਗਧ੍ਰਰ ਭਗਰ ਮਧ ॥੧੯॥੩੦੬॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਰਾਜਪੂਤ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗੇ ॥੧੮॥੩੦੮॥ 


ਤਿਨ ਜੀਤ ਬਿਜੈ ਕਹੁ ਰਾਉ ਚੜਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਗੀਜ ਕਿਕੈ ਲੜ੍ਹ ਗਰ ਬਲ੍ਹਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਦਿਗਵਿਜੈ ਲਈ ਰਾਜਾ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਤਿ ਤੇਜੁ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪ੍ਰਤਾਪੁ ਬਢਯੋ ॥ 
ਐਰਿ ਰੇਯੂ ਸਕੌਠ ਜ਼ਗਧੂੂ ਕਫਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਜੋਊ ਆਨਿ ਮਿਲੇ ਅਰੁ ਸਾਕ ਦਏ ॥ 
ਗੇ ਘਜਿ ਗਿਜੇ ਅਲ ਗਲ ਕਹ ॥ 
ਜਿਹੜੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਏ ਅਤੇ (ਬੇਟੀਆਂ ਦੇ) ਸਾਕ ਦਿੱਤੇ, 


ਨਰ ਤੇ ਰਜਪੂਤ ਕਹਾਤ ਭਏ ॥੧੯॥੩੦੯॥ 
ਯਕ ਰੇ ਵਗਧ੍ਰਰ ਲਫਜ ਮਧ ॥੧੧॥੩੦੧॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਵੀ ਰਾਜਪੂਤ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗੇ ॥੧੯॥੩੦੯॥ 


ਜਿਨ ਸਾਕ ਦਏ ਨਹਿ ਰਾਰਿ ਬਢੀ ॥ 
ਗਿਜ ਬਕ ਕਹ ਜਫਿ ਗ਼ਕਿ ਕਫੀ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸਾਕ ਨਾ ਦਿੱਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਲੜਾਈ ਵੱਧ ਗਈ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਇਨ ਲੈ ਜੜ ਮੂਲ ਕਢੀ ॥ 
ਰਿਜ ਲੀ ਭਜ ਜੈ ਯਝੁ ਸ੍ਰ੍ਜ ਝਫੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਇਸ ਨੇ ਮੂਲੋਂ ਕਢ ਸੁਟੀ। 


ਦਲ ਤੇ ਬਲ ਤੇ ਧਨ ਟੂਟਿ ਗਏ ॥ 
ਰਜ ਹੇ ਥਯ ਹੇ ਖਜ ਟੂਰਟਿ ਗਹ੍‌ ॥ 


(ਜੋ) ਸੈਨਾ ਵਜੋਂ, ਸ਼ਕਤੀ ਵਜੋਂ ਜਾ ਧਨ ਵਜੋਂ ਟੁਟ ਗਏ, 


ਵਹਿ ਲਾਗਤ ਬਾਨਜ ਕਰਮ ਭਏ ॥੨੦੮॥੩੧੦॥ 
ਕਫਿੈ ਗਗਰ ਕਜਯ ਠਵਸ ਮਹ ॥੨੦॥੩੧੦॥ 


ਉਹ ਵਣਜ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੨੦॥੩੧੦॥ 
ਜੋਊ ਆਨਿ ਮਿਲੇ ਨਹਿ ਜੋਰਿ ਲਰੇ ॥ 
ਗੇਕ ਘਜਿ ਸਿਗੇ ਜਫਿ ਗ਼ੇਕਿ ਲਨ ॥ 


ਜਿਹੜੇ ਆਣ ਕੇ ਮਿਲੇ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਲੜੇ ਸਨ, 


ਵਹਿ ਬਾਧ ਮਹਾਗਨਿ ਹੋਮ ਕਰੇ ॥ 


ਰਫਿਂ ਗਬ ਸਗਗਜਿ ਫੀਸ ਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮਹਾਨ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਨਗੰਧ ਜਰੇ ਮਹਾ ਕੁੰਡ ਅਨਲੰ ॥ 
ਘਜਗੋਪ ਯਕੇ ਸਫ਼ ਗ੍ਰਠ ਘਜਜੇ ॥ 
ਉਹ ਵੱਡੇ ਅਗਨਕੁੰਡ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਪਤਾ ਚਲੇ (ਅਨਗੰਧ) ਸੜ ਗਏ। 


ਭਇਓ ਛਤ੍ਰੀਅ ਮੇਧੁ ਮਹਾ ਪ੍ਰਬਲੰ ॥੨੧॥੩੧੧॥ 
ਪ੍ਰੀ ਲੜੀਘ ਸੇਪ੍ਰ ਸਗ ਜਥਲਂ ॥੧੧॥੩੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਛਤਰੀਆਂ ਦੀ ਕੁਰਬਾਨੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਯੱਗ ਹੋਇਆ ॥੨੧॥੩੧੧॥ 


ਇਤਿ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਕਾ ਰਾਜ ਸੰਪੂਰਨ ਭਇਆ ॥ 
ਭਰਿ ਘਕੈ ਸ਼ਿੱਬ ਕਗ ਗਯ ਚੰਧ੍ਰਜ ਮਭ੍ਯ ॥ 
ਇਥੇ ਅਜੈ ਸਿੰਘ ਦਾ ਰਾਜ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋਇਆ। 


ਜਗਰਾਜ ॥ ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਯਗਗੁਯ ॥ ਗ਼ੇਸਵ ਲੱਕ ॥ ਬਬਯਕਿ ॥ 


ਜਗਰਾਜ ਤੋਮਰ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਬਿਆਸੀ ਬਰਖ ਪਰਮਾਨ ॥ 
ਕਿਅਧੀ ਕਹੁ ਧਹਸਜ ॥ 
ਬਿਆਸੀ ਸਾਲ, 


ਦਿਨ ਦੋਇ ਮਾਸ ਅਸਟਾਨ ॥ 
ਫਿਜ ਕੇਵ ਸਧ ਅਘਧਟਜ ॥ 
ਅੱਠ ਮਹੀਨੇ ਅਤੇ ਦੋ ਦਿਨ ਤਕ 


ਬਹੁ ਰਾਜੁ ਭਾਗ ਕਮਾਇ ॥ 


ਕੜੂ ਗਯ੍ਹ ਮਗ ਕਸਵ੍‌ ॥ 


ਰਾਜ-ਭਾਗ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਮਾ ਕੇ 


ਪੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪਰਾਇ ॥੧॥੩੧੨॥ 


ਧੂਜੈ ਜੁਧ ਲੀ ਜੁਧਹਕ ॥੧॥੩੧੨॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਅਜੈ ਸਿੰਘ) ਦਾ ਫਿਰ (ਦੇਹਾਤ ਹੋ ਗਿਆ) ॥੧॥੩੧੨॥ 


ਸੁਨ ਰਾਜ ਰਾਜ ਮਹਾਨ ॥ 
ਜਰਜ ਗਜ ਗ਼ਗ ਸਫ਼ਜ॥ 
ਸੁਣੋ, ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕਿ ਬਕਿ ਜਿਪਜ॥ 
ਅਤੇ ਦਸ ਅਤੇ ਚਾਰ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ! 


ਦਸ ਦੋਇ ਦੁਆਦਸ ਮੰਤ ॥ 


ਕਬ ਕੇਝ੍‌ ਫ੍ਰਗਕ੍ਬ ਸੰਗ ॥ 


ਦਸ ਅਤੇ ਦੋ ਬਾਰ੍ਹਾ (ਅੱਖਰਾ ਦੇ) ਮੰਤਰ 


ਧਰਨੀ ਧਰਾਨ ਮਹੰਤਿ ॥੨॥੩੧੩॥ 
ਪਦ੍ਜੀ ਬਗਜ ਸਫ਼ੌਰੈ ॥੧॥੩੧੩॥ 
(ਓਨਮ ਭਗਵਤੇ ਵਾਸਦੇਵਯ) ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੂਜਣ-ਯੋਗ! ॥੨॥੨੧੩॥ 


ਪੁਨਿ ਭਯੋ ਉਦੋਤ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਧੂਜੈ ਮਧੇ ਰਕੇਜ ਜਰਧਜ ॥ 
ਫਿਰ ਮਹਾਰਾਜਾ (ਜਗ) ਪ੍ਰਗਟ (ਉਦੋਤ) ਹੋਇਆ 


ਰਸ ਰਤਿ ਰੂਪ ਰਸਾਲ ॥ 
ਵਜ ਕਰੈ ਲਧ ਵਯਗ ॥ 


ਜੋ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰੀਤ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਭਾਨ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਘਰਿ ਮਜ ਰੇਗ ਜਥੰਛ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਸੂਰਜ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੀ 


ਅਨਖੰਡ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੩॥੩੧੪॥ 
ਅਜਯੌਝ ਹੇਕ ਜਥੌਠ ॥੩॥੩੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸੀ ॥੩॥੩੧੪॥ 


ਤਿਨਿ ਬੋਲਿ ਬਿਪ੍ਰ ਮਹਾਨ ॥ 
ਰਿਹੈ ਗੇਜਿ ਕਿਸ ਸਫ਼ਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਪਸੁ ਮੇਧ ਜਗ ਰਚਾਨ ॥ 


ਧਬ੍ਹ ਸੇਖ ਯਗ ਕਯਜ ॥ 


ਅਤੇ ਪਸ਼ੂ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਚਾਇ। 


ਦਿਜ ਪ੍ਰਾਗ ਜੋਤ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਕਿਕ ਯਗ ਗੀਜ ਫ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
ਜੋਤਿਸ਼ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਗਿਆਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਅਸਾਮ ਦੇ) 


ਅਪਿ ਕਾਮਰੂਪ ਕਹਾਇ ॥੪॥੩੧੫॥ 
ਯਧਿ ਕਸਲਧ ਕਫ਼ਵ੍‌ ॥੪॥੩੧੫॥ 
ਕਾਮ-ਰੂਪ (ਤੀਰਥ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ) ਅਖਵਾਉਣ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ (ਬੁਲਾ ਲਿਆ) ॥੪॥੩੧੫॥ 


ਦਿਜ ਕਾਮਰੂਪ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਿਯ ਕਗਸਲਧ ਘਜੇਕ ॥ 
ਕਾਮ-ਰੂਪ (ਤੀਰਥ) ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ 


ਨ੍ਹਿਪ ਬੋਲਿ ਲੀਨ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗੈਰਿ ਜੀਜ ਕਿਥੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਸਭ ਜੀਅ ਜਗ ਅਪਾਰ ॥ 
ਬਮ ਯੀਘ ਯਗ ਅਧ੨॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚੋਂ ਅਪਾਰ ਜੀਵ (ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਲਏ) 


ਮਖ ਹੋਮ ਕੀਨ ਅਬਿਚਾਰ ॥੫॥੩੧੬॥ 
ਸਯ ਫੀਸ ਕੀਜ ਅਕਿਯ₹ ॥੦॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਲਿਦਾਨ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ('ਅਬਿਚਾਰ') ਸਭ ਨੂੰ ਯੱਗ ਵਿਚ ਹੋਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥੩੧੬॥ 


ਪਸੁ ਏਕ ਪੈ ਦਸ ਬਾਰ ॥ 
ਧਜ੍ਹ ਧ੍ਕ ਪੈ ਕਬ ਕ: ॥ 


ਇਕ ਇਕ ਪਸ਼ੂ ਉਤੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ) ਦਸ ਦਸ ਵਾਰ 


ਪੜਿ ਬੇਦ ਮੰਤ੍ਰ ਅਬਿਚਾਰ ॥ 
ਧਣਿ ਕੇਕ ਸੌਕ ਅਕਿਧ੨ ॥ 
ਬਲਿਦਾਨ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਵੇਦ ਮੰਤਰ ਪੜ੍ਹ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਬਿ ਮਧਿ ਹੋਮ ਕਰਾਇ ॥ 
ਐਗਿ ਸਪਿ ਫੀਸ ਕਹੁ ॥ 
ਬਕਰਿਆਂ ('ਅਬਿ) ਨੂੰ (ਹਵਨ ਕੁੰਡ) ਵਿਚ ਹੋਮ ਕਰਾ ਕੇ 


ਧਨੁ ਭੂਪ ਤੇ ਬਹੁ ਪਾਇ ॥੬॥੩੧੭॥ 
ਖਜ੍ਹ ਪ੍ਰਧ ਰੇ ਕੜੂ ਧਭ ॥੧॥੩੧੪॥ 


(ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ) ਰਾਜ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੬॥੩੧੭॥ 


ਪਸੁ ਮੇਘ ਜਗ ਕਰਾਇ ॥ 


ਧਬੂ ਸੇਬ ਗਗ ਠਵਵੁ ॥ 
ਪਸ਼ੂ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਕਰਾ ਕੇ 


ਬਹੁ ਭਾਤ ਰਾਜੁ ਸੁਹਾਇ ॥ 


ਕਛੂ ਮਰ ਵਯੂ ਚੂਰ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਕੇ 


ਬਰਖ ਅਸੀਹ ਅਸਟ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਫਕਯ ਅਬੀਫੁ ਅਬਟ ਜ਼ਸਯ ॥ 
ਅਠਾਸੀ ਵਰ੍ਹੇ 


ਦੁਇ ਮਾਸ ਰਾਜੁ ਕਮਾਨ ॥੭॥੩੧੮॥ 
ਫ੍ਰਵ ਸਬ ਹੂ ਭਸਜ ॥੪॥੩੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦੋ ਮਹੀਨੇ ਤਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੭॥੩੧੮॥ 


ਪੁਨ ਕਠਨ ਕਾਲ ਕਰਵਾਲ | 
ਧਰ੍ਜ ਭਠਜ ਕਗਗ ਭਢਗਜ ॥ 


ਫਿਰ ਕਠੋਰ ਕਾਲ ਦੀ ਤਲਵਾਰ, 


ਜਗ ਜਾਰੀਆ ਜਿਹ ਜੁਵਾਲ ॥ 
ਗਗ ਯਵੀਘ ਗਿਡੁ ਯੂਕਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਜੁਆਲਾ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਵਹਿ ਖੰਡੀਆ ਅਨਖੰਡ ॥ 
ਕਫਿ ਬੰਝੀਅ ਘਜਯੱਝ ॥ 
ਨੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਜਗ ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਨਖੰਡ ਰਾਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੮॥੩੧੯॥ 


ਅਜਯੰਫ ਹਜ ਜਧੋਫ ॥6॥੩੧੧॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਰਾਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਸੀ ॥੮॥੩੧੯॥ 


ਇਤਿ ਪੰਚਮੋ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਧੰਥਸੇ ਗਜ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥ 
ਇਥੇ ਪੰਜਵੇਂ ਰਾਜ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਪਤੀ ਹੋਈ। 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਗ਼ੇਸਕ ਲੱਕ ॥ ਜ਼ਬ਼ਯਕਿ ॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਪੁਨ ਭਏ ਮੁਨੀ ਛਿਤ ਰਾਇ ॥ 
ਧੂਜ ਮਧੁ ਸ੍ਰ੍ਜੀ ਲਿਜ ਵਕ ॥ 
ਫਿਰ ਮੁਨੀ ਨਾ ਦਾ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ 


ਇਹ ਲੋਕ ਕੇਹਰਿ ਰਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ਹ ਗੇਠ ਕੇੜੁਕਿ ਹਭ੍‌ ॥ 


ਜੋ ਇਸ ਲੋਕ ਦਾ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਅਰਿ ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਅਖੰਡ ॥ 
ਘਕਿ ਗੀਰਿ ਗੀਰਿ ਘਯੌਫ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ 


ਮਹਿ ਕੀਨ ਰਾਜੁ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੧॥੩੨੦॥ 
ਸਫਿ ਕੈਜ ਹੂ ਸ਼ੋ ॥੧॥੩੨੦॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੧॥੩੨੦॥ 


ਅਰਿ ਘਾਇ ਘਾਇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਯਵਿ ਬਵੁ ਬਵੁ ਅਜੇਕ ॥ 
ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਰਿਪੁ ਛਾਡੀਯੋ ਨਹੀਂ ਏਕ ॥ 
ਕਿਧੂ ਲਭੀਧੇ ਜਫ਼ੀਂ ਧ੍ਕ ॥ 
ਇਕ ਵੀ ਵੈਰੀ (ਬਾਕੀ) ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ। 


ਅਨਖੰਡ ਰਾਜੁ ਕਮਾਇ ॥ 
ਅਜਯੰਭ ਵਯੂ ਭਸਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅਖੰਡ ਰਾਜ ਕਮਾਇਆ 


ਛਿਤ ਛੀਨ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ॥੨॥੩੨੧॥ 
ਲਿਹ ਲੀਜ ਲੜ ਰਿਚਵ੍‌ ॥੧॥੩੨੧॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਦੀ ਧਰਤੀ ਖੋਹ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਛਤਰ ਫਿਰਾਇਆ ॥੨॥੩੨੧॥ 


ਅਨਖੰਡ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਘਜਯੌਝ ਦਧ ਘਧ₹ ॥ 


(ਉਹ) ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ 


ਅਨਮੰਡ ਰਾਜ ਜੁਝਾਰ ॥ 
ਅਜਸੰਝ ਗਯ ਯ੍ਰ੍ਵਦ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਦੇ ਜੁਝਾਰੂ ਸੂਰਮਾ ਸੀ। 


ਅਬਿਕਾਰ ਰੂਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਐਰਿਕਗਕ ਵਧ ਜਥੌਫ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਵਿਕਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸੀ 


ਅਨਖੰਡ ਰਾਜ ਅਮੰਡ ॥੩॥੩੨੨॥ 
ਅਜਯੌਫ ਗਜ ਅਸੰਫ ॥੩॥੩੨੨॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਰਾਜ ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਅਮੰਡ ਸੀ ॥੩॥੩੨੨॥ 


ਬਹੁ ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਕੂ ਗੀਰਿ ਗੀਜਿ ਜ੍ਰਯਜ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਮੁਨੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ 


ਬਹੁ ਛਾਡਿ ਕੈ ਸਰ ਜਾਲ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਲਫਿ ਕੈ ਬਹ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਬੋਛਾੜ ਕਰ ਕੇ 


ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਅਨੰਤ ॥ 
ਅਕਿ ਸਕਿ ਸਕਿ ਅਜੌਜ॥ 


ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਛਿਤ ਕੀਨ ਰਾਜ ਦੁਰੰਤ ॥੪॥੩੨੩॥ 


ਲਿਜ ਕਨੈਜ ਵਯ ਫ੍ਰੰਜ ॥੪॥੩੨੩॥ 
ਇਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੪॥੩੨੩॥ 


ਬਹੁ ਰਾਜ ਭਾਗ ਕਮਾਇ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਗਜ ਮਗ ਭਸਵ੍‌ ॥ 
ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਰਾਜ-ਭਾਗ ਕਮਾ ਕੇ 


ਇਮ ਬੋਲੀਓ ਨ੍ਰਿਪਰਾਇ ॥ 
ਝ੍ਸ ਗੇਜੀਗੀ ਜ੍ਰਧਹਭ੍‌ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਜਾ ਇੰਜ ਬੋਲਿਆ 


ਇਕ ਕੀਜੀਐ ਮਖਸਾਲ ॥ 
ਫੁਲ ਕਜੀਹੇ ਸਥਯਯ ॥ 


ਕਿ ਇਕ ਯੱਗ-ਸ਼ਾਲਾ ਤਿਆਰ ਕਰੋ 


ਦਿਜ ਬੋਲਿ ਲੇਹੁ ਉਤਾਲ ॥੫॥੩੨੪॥ 


ਕਿਗ ਗੇਜਿ ਗੇਫ਼ੂ ਰਗਜ ॥੫॥੨੨੪॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਜਲਦੀ ('ਉਤਾਲ') ਬੁਲਾ ਲਵੋ ॥੫॥੩੨੪॥ 


ਦਿਜ ਬੋਲਿ ਲੀਨ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਿਯ ਗੇਜਿ ਜੀਜ ਘਜੇਠ ॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਛਾਡੀਓ ਨਹੀ ਏਕ ॥ 
ਗੂਫ ਲਭੀਗੀ ਜਫ਼ੀ ਧ੍ਕ ॥ 
ਇਕ ਵੀ ਘਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਿਲਿ ਮੰਤ੍ਰ ਕੀਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਸਿਜਿ ਸੰਕ ਲੀਜ ਕਿਬ: ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮੰਤਰੀ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਮਤਿ ਮਿਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰ ॥੬॥੩੨੫॥ 
ਸਰਿ ਸਿਕ ਸੌਜ ਰਬ₹ ॥੧॥੩੨%॥ 


ਅਤੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਿਤ੍ਰ ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਪੁਛਿਆ (ਹੋਰ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ) ॥੬॥੩੨੫॥ 


ਤਬ ਬੋਲਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਇ ॥ 


ਰਥ ਗੇਗਿਐ ਜ੍ਰਧ ਵਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਕਰਿ ਜਗ ਕੋ ਚਿਤ ਚਾਇ ॥ 
ਕਵਿ ਯਗ ਕਨੇ ਬਿਜ ਧਵ੍‌ ॥ 


ਕਿ ਮੇਰਾ ਮਨ ਯੱਗ ਕਰਨ ਨੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਿਵ ਕੀਜੀਐ ਮਖਸਾਲ ॥ 
ਗਿ ਕਨੈਗੀਹੇ ਸਯਯ ॥ 


(ਹੁਣ ਦਸੋ) ਕਿਹੋ, ਜਿਹੀ ਯੱਗ-ਸ਼ਾਲਾ ਤਿਆਰ ਕੀਤੀ ਜਾਏ। 


ਕਹੁ ਮੰਤਰ ਮਿਤ੍ਰ ਉਤਾਲ ॥੭॥੩੨੬॥ 
ਗੜ੍ਹ ਸੌਕ ਸਿਕ ਰਗ਼ਜ ॥੪॥੩੨੧॥ 
ਹੇ ਮਿਤ੍ਰ ਮੰਤਰੀ! ਜਲਦੀ ਸਲਾਹ ਦਿਓ ॥੭॥੩੨੬॥ 


ਤਬ ਮੰਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰਨ ਕੀਨ ॥ 
ਰਥ ਸੱਜ ਸਿਕਜ ਕੀਜ ॥ 
ਤਦ ਮਿਤ੍ਰ ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੰਗ ਯਉ ਕਹਿ ਦੀਨ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੰਗ ਧਰ ਕਫਿ ਠੀਜ ॥ 


ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇੰਜ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਉਦਾਰ ॥ 


ਯ੍ੂਜੈ ਗਜ ਗ਼ਕ ਚਗ₹ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਉਦਾਰ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਅਪਾਰ ॥੮॥੩੨੭॥ 
ਕਬ ਬਕਿ ਬਕਿ ਅਧ ॥॥੩੨੪॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਚਾਰ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਅਪਾਰ ਗਿਆਤਾ ਹੋ ॥੮॥੩੨੭॥ 


ਸਤਿਜੁਗ ਮੈ ਸੁਨਿ ਰਾਇ ॥ 


ਥਰਿਯ੍ੂਗ ਸੈ ਯੂਜਿ ਵਕ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਸਤਿਯੁਗ ਵਿਚ 


ਮਖ ਕੀਨ ਚੰਡ ਬਨਾਇ ॥ 
ਸਯ ਕੀਜ ਥੌਫ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨਾ ਦੇ 


ਅਰਿ ਮਾਰ ਕੈ ਮਹਿਖੇਸ ॥ 
ਅਵਿ ਸਕ ਕੈ ਸਫਿਬੇਧ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ 


ਬਹੁ ਤੋਖ ਕੀਨ ਪਸੇਸ ॥੯॥੩੨੮॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗੇਕ ਕਗੈਜ ਧਧੇਧ ॥੧॥੩੨੬॥ 
('ਪਸੇਸਾ') ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਯੱਗ ਕੀਤਾ ॥੯॥੩੨੮॥ 


ਮਹਿਖੇਸ ਕਉ ਰਣ ਘਾਇ ॥ 
ਸਫਿਬੇਬ ਭਰ ਵਗ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ 


ਸਿਰਿ ਇੰਦ੍ਰ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਧਿਕਿ ਭੁੰਕ ਲਕ ਧਿਗਵ੍‌ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਫਿਰਾਇਆ। 


ਕਰਿ ਤੋਖ ਜੋਗਨਿ ਸਰਬ ॥ 
ਕਵਿ ਗੇਬ ਗੇਗਜੈਿ ਧਰਕ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਜੋਗਣਾ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕੀਤਾ 


ਕਰਿ ਦੂਰ ਦਾਨਵ ਗਰਬ ॥੧੦॥੩੨੯॥ 
ਕਕਿ ਰਹ ਕਜਕ ਗਰਕ ॥੧੦॥੩੨੧॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥੩੨੯॥ 


ਮਹਿਖੇਸ ਕਉ ਰਣਿ ਜੀਤਿ ॥ 
ਸਫਿਬੇਧ ਭਰ ਕਗਿ ਗੀਰਿ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ 


ਦਿਜ ਦੇਵ ਕੀਨ ਅਭੀਤ ॥ 
ਕਿਯ ਕੇਕ ਕੈਜ ਘਮੀਜ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਭੈ-ਮੁਕਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਦਸੇਸ ਲੀਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਰ੍ਕ੍ਬੇਧ ਗੀਜ ਫ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਤ੍ਰਿਦਸੇਸ') ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ 


ਛਿਤ ਛੀਨ ਛਤ੍ਹ ਫਿਰਾਇ ॥੧੧॥੩੩੦॥ 
ਲਿਜ ਲੀਜ ਲੜ ਹਿਗਵ੍੍‌ ॥੧੧॥੩੩੦॥ 
ਅਤੇ (ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਤੋਂ) ਧਰਤੀ ਖੋਹ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਝੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥੩੩੦॥ 


ਮੁਖਚਾਰ ਲੀਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਸ਼ਰਥਧਕ ਗੀਜ ਰ੍ਰਗਤ੍‌ ॥ 
ਜਗਤ-ਮਾਤਾ ਚੰਡੀ ਨੇ ਚਾਰ ਮੁਖਾ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਚਿਤ ਚਉਪ ਸਿਉ ਜਗ ਮਾਇ ॥ 
ਬਿਹ ਥਰਧ ਬਿਰ ਯਗ ਸਭ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ 


ਕਰਿ ਜਗ ਕੋ ਆਰੰਭ ॥ 
ਕਵਿ ਯਗ ਕਨੇ ਘਕੰਮ॥ 

ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਕਰਾਇਆ। 
ਅਨਖੰਡ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੧੨॥੩੩੧॥ 
ਅਜਯੰਵ ਹੇਜ ਜਥੰਵ ॥੧੨॥੩੩੧॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਸੀ ॥੧੨॥੩੩੧॥ 


ਤਬ ਬੋਲੀਯੋ ਮੁਖ ਚਾਰ ॥ 


ਰਕ ਗੇਗੀਘੇ ਸ੍ਰਥ ਧ₹॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 


ਸੁਨਿ ਚੰਡਿ ਚੰਡ ਜੁਹਾਰ ॥ 
ਯੂਜਿ ਧੌਫਿ ਥੌਫ ਯ੍ੂਗਕ ॥ 
"ਹੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਚੰਡੀ! ਸੁਣੋਂ, 


ਜਿਮ ਹੋਇ ਆਇਸ ਮੋਹਿ ॥ 
ਕਿਸ ਫੇਵ੍ ਅਝ੍ਧ ਸੇਫਿ ॥ 
(ਤੁਹਾਨੂੰ) ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। ਜਿਵੇਂ ਆਪ ਦੀ ਮੈਨੂੰ ਆਗਿਆ ਹੋਏ, 


ਤਿਮ ਭਾਖਊ ਮਤ ਤੋਹਿ ॥੧੩॥੩੩੨॥ 
ਜਿਸ ਮਬਯ ਸਰ ਗੇਫਿ ॥੧੩॥੨੩੩੨॥ 
ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਰਾਇ ਦਿੰਦਾ ਹਾ" ॥੧੩॥੩੩੨॥ 


ਜਗ ਜੀਅ ਜੰਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯਗ ਗੀਘ ਯੌਰ ਅਧ ॥ 


ਜਗਤ ਦੇ ਅਪਾਰ ਜੀਅ-ਜੰਤੂ 


ਨਿਜ ਲੀਨ ਦੇਵ ਹਕਾਰ ॥ 
ਜਿਯ ਗੀਜ ਕੇਕ ਫੁਕਗ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਆਪ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਅਰਿ ਕਾਟਿ ਕੈ ਪਲ ਖੰਡ ॥ 
ਵਿ ਕਗਟਿ ਰੈ ਧਜ ਯੁੱਫ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਕਟ ਕੇ 


ਪੜਿ ਬੇਦ ਮੰਤ੍ਰ ਉਦੰਡ ॥੧੪॥੩੩੩॥ 
ਧੜ੍ਹਿ ਕੇਕ ਸੰਕ ਚਕੰਫ ॥੧੪॥੩੩੩॥ 


ਵੇਦ ਮੰਤਰਾ ਦਾ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥੩੩੩॥ 


ਰੂਆਲ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਨਘਗ ਲੌਕ ॥ ਜਜ਼ਬਕਿ ॥ 


ਰੂਆਲ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਬੋਲਿ ਬਿਪਨ ਮੰਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰਨ ਜਗ ਕੀਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੇਜਿ ਕਿਧਜ ਸੰਕ ਸਿਕਜ ਯਗ ਕਨੈਜ ਅਧ ॥ 
(ਦੁਰਗਾ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ, ਮੰਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਅਪਾਰ ਯੱਗ ਕੀਤਾ। 


ਇੰਦ ਅਉਰ ਉਪਿੰਦ ਲੈ ਕੈ ਬੋਲਿ ਕੈ ਮੁਖ ਚਾਰ ॥ 
ਫਰਕ ਅਰ੨ ਰਧਿਂਕ ਗੈ ਕੈ ਗੇਗਿ ਕੇ ਸਰਬ ਬ₹॥ 
ਇੰਦਰ, ਵਾਮਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਤਕ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) 


ਕਉਨ ਭਾਤਨ ਕੀਜੀਐ ਅਬ ਜਗ ਕੋ ਆਰੰਭ ॥ 
ਗਰਜ ਮਰਜ ਕੀਗੀਏੇ ਅਕ ਯਗ ਕਜੇ ਘਕੱਮ॥ 


ਹੁਣ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਆਜ ਮੋਹਿ ਉਚਾਰੀਐ ਸੁਨਿ ਮਿਤ੍ਰ ਮੰਤ ਅਸੰਭ ॥੧॥੩੩੪॥ 
ਆ ਸੇਫਿ ਰਥਹੈਦੇ ਜੂਜਿ ਸਿਤ ਸੰ ਘਧੰਮ ॥੧॥੩੩੪॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ ਮੰਤਰੀਓ! ਅਜ ਮੈਨੂੰ ਅਸਚਰਜ ਭਰੀ ਸਲਾਹ ਦਿਓ ॥੧॥੩੨੪॥ 


ਮਾਸ ਕੇ ਪਲ ਕਾਟਿ ਕੈ ਪੜਿ ਬੇਦ ਮੰਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਸਬ ਕੇ ਧਜ ਕਟਿ ਕੈਨ ਧਫਿ ਗੇਕ ਸੰਕ ਅਧ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਲਾਹ ਅਨੁਸਾਰ ਯੱਗ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ) ਮਾਸ ਦੇ ਟੁਕੜੇ ਕਟ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਵੇਦ-ਮੰਤਰ ਪੜ੍ਹ ਪੜ੍ਹ ਕੇ 


ਅਗਨਿ ਭੀਤਰ ਹੋਮੀਐ ਸੁਨਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਅਬਿਚਾਰ ॥ 
ਐਗਜਿ ਮੀਰ ਫਸੀਦੇ ਲੂਜਿ ਗਜ ਗ਼ਯ ਅਕਿਧ₹ ॥ 
ਬਲਿਦਾਨ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ('ਅਬਿਚਾਰ') ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਹੋਮ ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, 


ਛੇਦਿ ਚਿਛੁਰ ਬਿੜਾਰਾਸੁਰ ਧੂਲਿ ਕਰਣਿ ਖਪਾਇ ॥ 


ਲੇਠਿ ਕਿਲ੍ਹ੍‌ ਕਿਹਰ ਪ੍ਰੰਗਿ ਭਰਗਿ ਬੁਧਤ੍‌ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਚਿਛੁਰ, ਬਿੜਾਰ ਅਤੇ ਧੂਲਿਕਰਣ ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਰ ਦਾਨਵ ਕਉ ਕਰਿਓ ਮਖ ਦੈਤ ਮੇਧ ਬਨਾਇ ॥੨॥੩੩੫॥ 
ਸਕ ਕਜਰ ਭਰ ਕਕਿਗ ਸਯੁ ਠੈ੍‌ਰ ਸੇਖ ਥਜਵੁ ॥੧॥੩੩੧॥ 
ਅਤੇ (ਸਾਰਿਆਂ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦੈਂਤ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤਾ ॥੨॥੩੩੫॥ 


ਤੈਸ ਹੀ ਮਖ ਕੀਜੀਐ ਸੁਨਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਰੈਬ ਫ਼ੀ ਸਥ ਕੀਗੀੇ ਬ੍ਰਜਿ ਗ਼ਗ ਗ਼ਕ ਯਥੰ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋਂ, (ਤਸੀਂ ਵੀ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੱਗ ਕਰੋ। 


ਜੀਤਿ ਦਾਨਵ ਦੇਸ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਪੁਰਖ ਅਖੰਡ ॥ 
ਗੀਰਿ ਗੁਜਕ ਕੇਬ ਕੇ ਕਜਗਜ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਘਯੰਫ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਦੇਸ਼ ਦੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਬਲਵਾਨ ਅਖੰਡ ਪੁਰਸ਼ ਹੋਏ ਹੋ। 


ਤੈਸ ਹੀ ਮਖ ਮਾਰ ਕੈ ਸਿਰਿ ਇੰਦੂ ਛਤਰ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਹੈਥ ਫ਼ੀ ਸਬ ਸਕ ਨੈ ਜਿਨਿ ਵੁੰਕ ਲੜ ਧਿਹਵੁ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਵੀ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਜਿਵੇਂ ਯੱਗ ਵਿਚ (ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ (ਦੁਰਗਾ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰ ਛੱਤਰ ਝੁਲਾਇਆ ਸੀ 


ਜੈਸ ਸੁਰ ਸੁਖੁ ਪਾਇਓ ਤਿਵ ਸੰਤ ਹੋਹੁ ਸਹਾਇ ॥੩॥੩੩੬॥ 


ਗੈਧ ਯ੍ਰਕ ਬ੍ਰਯ੍ਹ ਧਵ੍ਘੀ ਰਿਕ ਧੰਜ ਗੇਫੂ ਬਰ ॥੩॥੨੨੧॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਤੁਸੀਂ ਅਤਿਆਚਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ) ਸੰਤਾ ਦੇ ਸਹਾਈ ਹੋਵੋ ॥੩॥੩੩੬॥ 


ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਸੰਪੂਰਨ ॥ 
ਗਿਘਜ ਜਥੇਖ ਬੰਧ੍ਰਰਜ ॥ 


ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਸੰਪੂਰਨ। 


ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਕੀਕੀਬ ਅਕਗਵ ॥ 


ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰ: 


੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ | 


੧ਓ ਚ ਬਜੈਗੂਵਜ਼ਯਕਿ ॥ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਦੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਅਥ ਚਉਬੀਸ ਅਉਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਬਰਕੀਬ ਘਰਗਵ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਚੌਬੀਸ ਅਉਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਚੌਪਈ ॥ 
ਜ਼ਜ਼ਯਕਿ॥ ਯੈਧਵੁੰ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਚਉਬੀਸ ਉਚਰੌ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਅਥ ਬਰਕੀਬ ਰਥਹੈ ਘਕਗ਼ਗ ॥ 


ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਚੌਵੀ ਅਵਤਾਰਾ (ਦੀ ਕਥਾ) ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਤਿਨ ਕਾ ਲਖਾ ਅਖਾਰਾ ॥ 


ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਜਿਜ ਕਗ ਲੁ ਕਹ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਲੀਲਾ ('ਅਖਾਰਾ') ਵੇਖੀ ਹੈ। 


ਸੁਨੀਅਹੁ ਸੰਤ ਸੰਬੈ ਚਿਤ ਲਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੀਘੜ੍ਹ ਧੰਜ ਬਕੈ ਰਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸੰਤੋ! ਸਾਰੇ ਚਿੱਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੁਣੋ, 


ਬਰਨਤ ਸਯਾਮ ਜਥਾਮਤਿ ਭਾਈ ॥੧॥ 
ਕਜਰ ਦਸ ਯਪਸਰਿ ਮਵ ॥੧॥ 
ਸਿਆਮ (ਕਵੀ) ਨੂੰ (ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ) ਚੰਗਾ ਲਗਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਜਬ ਜਬ ਹੋਤਿ ਅਰਿਸਟਿ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਥ ਯਕ ਫ਼ੀਰਿ ਅਕਿਸਟਿ ਘਧਵ ॥ 
ਜਦੋਂ ਜਦੋਂ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਨਤਾ ਨੂੰ) ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ('ਅਰਿਸਟਿ') ਬਹੁਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਤਬ ਤਬ ਦੇਹ ਧਰਤ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਰਥ ਟੇਫ਼ੁ ਪਰ੍ਜ ਘਕਗ਼ਗ ॥ 


ਤਦੋਂ ਤਦੋਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੇਹ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਵਤਾਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਲ ਸਬਨ ਕੋ ਪੇਖਿ ਤਮਾਸਾ ॥ 
ਕਗਜੁ ਧਥਜ ਕਗੇ ਧੇਬਿ ਸਬ ॥ 


ਕਾਲ ਸਭ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 


ਅੰਤਹਕਾਲ ਕਰਤ ਹੈ ਨਾਸਾ ॥੨॥ 
ਅਰਫਕਗਜ ਕਵਰ ਫੈ ਜਗ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਓੜਕ ਓਹੀ (ਸਭ ਦਾ) ਨਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਕਾਲ ਸਭਨ ਕਾ ਕਰਤ ਪਸਾਰਾ ॥ 


ਕਗਜ ਬਮਜ ਗਰ ਭਢਜ ਬਯਚ ॥ 


ਕਾਲ ਸਭ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅੰਤ ਕਾਲਿ ਸੋਈ ਖਾਪਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਯੌਜ ਕਰਿ ਯੇਵੁੰ ਗ਼ਧਜਿਫ਼ਗ ॥ 


ਅੰਤ ਕਾਲ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਖਪਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਆਪਨ ਰੂਪ ਅਨੰਤਨ ਧਰਹੀ ॥ 


ਅਧਜ ਲਧ ਘਜੌਜਜ ਪਫ਼ੀ॥ 


ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਆਪਹਿ ਮਧਿ ਲੀਨ ਪੁਨਿ ਕਰਹੀ ॥੩॥ 
ਅਧਫਿਂ ਸਧਿ ਗੀਜ ਬੂਜਿ ਕਕਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਹੀ (ਸਭ ਨੂੰ) ਲੀਨ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਇਨ ਮਹਿ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਸੁ ਦਸ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 


ਝ੍ਜ ਸਫਿ ਬ੍ਰਬਟਿ ਬਰ ਕਥ ਘਕਗਗ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਅਵਤਾਰਾ) ਵਿਚੋਂ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਉਤੇ ਦਸ ਅਵਤਾਰ (ਹੋਏ ਹਨ) 


ਜਿਨ ਮਹਿ ਰਮਿਆ ਰਾਮੁ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਸਫ਼ਿ ਸਿਘ ਗਸੂ ਫੁਸ਼ਗ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਸਾਡਾ ਪ੍ਰਭੂ (ਰਾਮ) ਰਮਣ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਨਤ ਚਤੁਰਦਸ ਗਨਿ ਅਵਤਾਰੁ ॥ 
ਐਜਜ ਬਜ੍ਹਵਕਬ ਗਜਿ ਘਰਗਦ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਭਿੰਨ ਚੌਦਾ ਅਵਤਾਰ (ਹੋਰ ਵੀ) ਗਿਣੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੋ ਜੁ ਤਿਨ ਤਿਨ ਕੀਏ ਅਖਾਰੁ ॥੪॥ 
ਗਰ ਯੂ ਰਿਜ ਰਿਜ ਕੀਧ ਕਦ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਕੀ ਕੀ ਲੀਲਾ ਕੀਤੀ (ਉਸ ਦਾ) ਕਥਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੪॥ 


ਕਾਲ ਆਪਨੋ ਨਾਮ ਛਪਾਈ ॥ 
ਕਗਜੁ ਅਧਜੇ ਗ਼ਸ ਲਧਵੁੰ ॥ 


ਕਾਲ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਲੁਕਾ ਕੇ 


ਅਵਰਨ ਕੇ ਸਿਰਿ ਦੇ ਬੁਰਿਆਈ ॥ 
ਘਕਕ੍ਜ ਗੇ ਬਿਕਿ ਕੇ ਫ੍ਰਕਿਘਵੁੰ ॥ 
(ਸਾਰੀ ਕਾਰਵਾਈ ਖੁਦ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ) ਬੁਰਿਆਈ ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਪਨ ਰਹਤ ਨਿਰਾਲਮ ਜਗ ਤੇ ॥ 
ਅਧਜ ਕਫ਼ਜ ਜਿਗਜਸ ਯਗ ਰੇ ॥ 
ਆਪ ਜਗਤ ਤੋਂ ਨਿਰਲਿਪਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਨ ਲਏ ਜਾ ਨਾਮੈ ਤਬ ਤੇ ॥੫॥ 
ਗਜ ਜਹ ਗ ਜਸੈ ਜਥ ਰੇ ॥੦॥ 


(ਮੈਂ) ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਹੀ (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਜਾਣ ਲਿਆ, ਜਦੋਂ ਤੋਂ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਧਰਿਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਆਪ ਰਚੇ ਆਪੇ ਕਲ ਘਾਏ ॥ 
ਅਧ ਵਬੇ ਅਧੇ ਭਲ ਬਧ ॥ 


ਕਾਲ ਆਪ ਹੀ ਰਚਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਵਰਨ ਕੇ ਦੇ ਮੂੰਡਿ ਹਤਾਏ ॥ 
ਘਕਕਜ ਲੇ ਕੇ ਸ੍ਰੌਿ ਰੁਗ਼ਦ ॥ 
(ਪਰ) ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਮੜ੍ਹ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਰਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਆਪ ਨਿਰਾਲਮ ਰਹਾ ਨ ਪਾਯਾ ॥ 
ਅਧ ਜਿਗਜਸ ਕਫ਼ ਜ ਯਧ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪ (ਹਰ ਗੱਲ ਤੋਂ) ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ) ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਨਾਮ ਬਿਅੰਤ ਕਹਾਯਾ ॥੬॥ 
ਗ ਰੇ ਜਸ ਕਿਯੰਜ ਭਫ਼ਧ ॥੧॥ 
ਇਸੇ ਕਰਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) 'ਬੇਅੰਤ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਜੋ ਚਉਬੀਸ ਅਵਤਾਰ ਕਹਾਏ ॥ 
ਗੇ ਥਰਕੀਸ ਅਕਗਵ ਠਫ਼ਧ ॥ 
(ਜਗਤ ਵਿਚ) ਜੋ ਚੌਵੀ ਅਵਤਾਰ ਅਖਵਾਏ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਭੀ ਤੁਮ ਪ੍ਰਭ ਤਨਿਕ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਜਿਜ ਮੀ ਜਸ ਜਮ ਜਜਿ ਜ ਧਧੁ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ ਤੈਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ (ਸਮਝਿਆ)। 


ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਭਰਮੇ ਭਵਰਾਯੰ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਮਕਸੇ ਮਕਗਧੰ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਭਰਮਾ ਵਿਚ ਭੁਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਨਾਮ ਬਿਅੰਤ ਕਹਾਯੰ ॥੭॥ 
ਗ ਰੇ ਜਸ ਕਿਘਜ ਭਫ਼ਧ ॥੪॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਤੁਹਾਡਾ ਨਾ 'ਬੇਅੰਤ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਸਭ ਹੀ ਛਲਤ ਨ ਆਪ ਛਲਾਯਾ ॥ 
ਧਮ ਫ਼ੀ ਲਜਜ ਜ ਅਧ ਲਗਧ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਛਲਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਆਪ (ਕਿਸੇ ਤੋਂ) ਛਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 
ਤਾ ਤੇ ਛਲੀਆ ਆਪ ਕਹਾਯਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਲਜੀਅ ਅਧ ਲਫ਼ਧ ॥ 


ਇਸੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ 'ਛ਼ਲੀਆ' ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੰਤਨ ਦੁਖੀ ਨਿਰਖਿ ਅਕੁਲਾਵੈ ॥ 


ਬੰਜਜ ਰ੍ਰਥੀ ਜਿਗੰਥੋ ਘਕ੍ਰਗ਼ਕੈ ॥ 


ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਵੇਖ ਕੇ ਘਬਰਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਦੀਨ ਬੰਧੁ ਤਾ ਤੇ ਕਹਲਾਵੈ ॥੮॥ 
ਕੀਜ ਕੌਪ੍ਰ ਗ ਰੇ ਲਫ਼੍ਗਰੈ ॥£॥ 
ਇਸੇ ਲਈ 'ਦੀਨ ਬੰਧੁ ' ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਅੰਤਿ ਕਰਤ ਸਭ ਜਗ ਕੋ ਕਾਲਾ ॥ 
ਯੰਹੈ ਭਰ ਬਮ ਯਗ ਕਗੇ ਕਗਗ ॥ 


(ਤੂੰ ਹੀ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, 


ਨਾਮੁ ਕਾਲ ਤਾ ਤੇ ਜਗ ਡਾਲਾ ॥ 
ਯਸ਼ ਕਲ ਗ਼ ਰੇ ਜਗ ਭਲ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਜਗਤ ਨੇ (ਤੇਰਾ) ਨਾਮ 'ਕਾਲ' ਰਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਮੈ ਸੰਤ ਪਰ ਹੋਤ ਸਹਾਈ ॥ 
ਯਸੈ ਬੋ ਧਕ ਫੇਰ ਬਫਵ ॥ 


(ਸੰਕਟ ਦੇ) ਸਮੇਂ (ਤੂੰ) ਸੰਤਾ ਦਾ ਸਹਾਈ ਹੁੰਦਾ ਹੈਂ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੰਖਯਾ ਸੰਤ ਸੁਨਾਈ ॥੯॥ 


ਗ ਰੇ ਬੰਲਗ ਬੰ ਜ੍ਰਜਵੁੰ ॥੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਤੇਰੀ) ਸੰਗਿਆ 'ਸੰਤ' ਸੁਣੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਨਿਰਖਿ ਦੀਨ ਪਰ ਹੋਤ ਦਿਆਰਾ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਕੀਜ ਧਨ ਫੀਜ ਕਿਅਗ ॥ 
(ਤੈਨੂੰ) ਦੀਨਾ ਉਤੇ ਦਿਆਲ ਹੁੰਦਾ ਵੇਖਕੇ 


ਦੀਨ ਬੰਧੁ ਹਮ ਤਬੈ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਠੀਜ ਕੌਬ੍ਰ ਫੁਸ ਰਕੈ ਕਿਯਗ ॥ 


ਤਦੇ ਤੇਰਾ ਨਾ ਅਸੀਂ 'ਦੀਨਬੰਧੁ' ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਸੰਤਨ ਪਰ ਕਰੁਣਾ ਰਸੁ ਢਰਈ ॥ 


ਬੰਜਜ ਧਰ ਭਲਗ[ ਕਯੂਹ ਫਕਵੁੰ ॥ 


ਸੰਤਾ ਉਤੇ (ਤੂੰ) ਕਰਣਾ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ ਦ੍ਰਵਿਤ ਹੁੰਦ ਹੈਂ, 


ਕਰੁਣਾਨਿਧਿ ਜਗ ਤਬੈ ਉਚਰਈ ॥੧੦॥ 
ਗਲਗਜਿਧਿ ਯਗ ਜਕੈ ਰਬਵਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਜਗਤ ਤੈਨੂੰ 'ਕਰੁਣਾਨਿਧੀ' ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਸੰਕਟ ਹਰਤ ਸਾਧਵਨ ਸਦਾ ॥ 
ਧੰਕਟ ਫਰਜ ਯਪਕਜ ਬਕ ॥ 


(ਤੂੰ) ਸਦਾ ਸਾਧਾ ਦੇ ਸੰਕਟ ਹਰਦਾ ਹੈ, 


ਸੰਕਟ ਹਰਨ ਨਾਮੁ ਭਯੋ ਤਦਾ ॥ 
ਬੌਭਟ ਫੁਕਜ ਜਸੂ ਮਯੇ ਰਕ ॥ 
ਤਦੇ ਹੀ (ਤੇਰਾ) ਨਾ 'ਸੰਕਟ-ਹਰਨ' ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਖ ਦਾਹਤ ਸੰਤਨ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਗੁਫਜ ਬੰਜਜ ਕੇ ਘਧੀ ॥ 


(ਤੂੰ) ਸੰਤਾ ਦੇ ਦੁਖ (ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੋ ਹੀ) ਸਾੜਦਾ ਆਇਆ ਹੈਂ, 


ਦੁਖਦਾਹਨ ਪ੍ਰਭ ਤਦਿਨ ਕਹਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਫ੍ਰਥਕਫਜ ਜਮ ਜਕਿਜ ਲਗਯੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਤੂੰ) 'ਦੁਖ-ਦਾਹਨ' ਅਖਾਉਂਦਾ ਹੈਂ ॥੧੧॥ 


ਰਹਾ ਅਨੰਤ ਅੰਤ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਗ਼ ਘਸੌਰ ਅਜ ਜਫ਼ੀ ਯਧੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਅਨੰਤ (ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਰ) ਰਿਹਾ ਹੈਂ (ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਤੇਰਾ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ, 


ਯਾ ਤੇ ਨਾਮੁ ਬਿਅੰਤ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਧ ਰੇ ਜਸ੍ਹ ਕਿੰਜ ਲਫ਼ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਤੇ (ਤੇਰਾ) ਨਾ 'ਬੇਅੰਤ' ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਗ ਮੋ ਰੂਪ ਸਭਨ ਕੈ ਧਰਤਾ ॥ 
ਗਗ ਸੇ ਲਧ ਯਮਜ ਕੈ ਬਰਗ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ (ਤੂੰ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਧਰਦਾ ਹੈਂ, 


ਯਾ ਤੇ ਨਾਮੁ ਬਖਨੀਯਤ ਕਰਤਾ ॥੧੨॥ 
ਘ ਰੇ ਜਸ ਕਕਜੀਧਰ ਠਗ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਤੇਰਾ) ਨਾ 'ਕਰਤਾ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਕਿਨਹੂੰ ਕਹੂੰ ਨ ਤਾਹਿ ਲਖਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜੂੱ ਕੜ੍ਹਂ ਜ ਗਫਿ ਜਕਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਦੇ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਆਪ) ਨਹੀਂ ਜਣਾਇਆ, 


ਇਹ ਕਰਿ ਨਾਮ ਅਲਖ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਕਿ ਗਸ ਅਲ ਭਫ਼ਧੀ ॥ 


ਇਸ ਕਰਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ 'ਅਲਖ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜੋਨਿ ਜਗਤ ਮੈ ਕਬਹੂੰ ਨ ਆਯਾ ॥ 


ਗੀਜਿ ਕਗਜ ਸੈ ਲਕੜੂਂ ਜ ਘਧ ॥ 
(ਉਹ) ਕੋਈ ਜੂਨ ਧਾਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਆਇਆ, 


ਯਾ ਤੇ ਸਭੋ ਅਜੋਨ ਬਤਾਯਾ ॥੧੩॥ 
ਧ ਰੇ ਬਮੈ ਅਗ਼ੇਜ ਕਗ਼ਧ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਭ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) 'ਅਜੋਨ' ਦਸਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾਦਿਕ ਸਬ ਹੀ ਪਚਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ਼ਕ੍੍‌ਿਨ ਬਕ ਫ਼ੀ ਧਰਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿ ਸਾਰੇ (ਉਸ ਦਾ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ) ਥਕ ਗਏ ਹਨ, 


ਬਿਸਨ ਮਹੇਸਵਰ ਕਉਨ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਕਿਬਜ ਸਫੇਬਕਨ ਕਚਜ ਕਿਥਵੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਕੌਣ ਵਿਚਾਰੇ ਹਨ। 


ਚੰਦ ਸੂਰ ਜਿਨਿ ਕਰੇ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਥੌਕ ਬਰ ਗਿਜਿ ਲਕੇ ਕਿਯਗ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ (ਜਿਸ ਨੇ) ਵਿਚਾਰਪੂਰਵਕ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਜਨੀਯਤ ਹੈ ਕਰਤਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਯਜੀਧਜ ਫੈ ਨਕਗ਼ਰ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਉਸ ਨੂੰ) 'ਕਰਤਾਰ' ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਸਦਾ ਅਭੇਖ ਅਭੇਖੀ ਰਹਈ ॥ 
ਬਗੁ ਅਮੇ ਘਮੇਥੀ ੨ਫਵ ॥ 
(ਤੂੰ) ਸਦਾ ਭੇਖ ਰਹਿਤ ਹੈਂ ਅਤੇ ਅਭੇਖੀ ਹੀ ਰਹੇਂਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਜਗਤ ਅਭੇਖੀ ਕਹਈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਯਗਜ ਘਮੇਯ਼ੀ ਲਜਵੁ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਜਗਤ (ਤੈਨੂੰ) 'ਅਭੇਖੀ' ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਅਲਖ ਰੂਪ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਅਜਬ ਲਧ ਕਿਜਜੂੱ ਜਫਿ ਗਜ ॥ 


(ਤੂੰ) ਅਲੱਖ ਰੂਪ ਹੈਂ, (ਅਜੇ ਤਕ) ਤੈਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ, 


ਤਿਹ ਕਰ ਜਾਤ ਅਲੇਖ ਬਖਾਨਾ ॥੧੫॥ 


ਜਿਫ ਭਵ ਗਜ ਅਗੇਬ ਭਜ ॥੧੫॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਤੂੰ) 'ਅਲੇਖ' ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਦਧ ਯਹ੍ਰਪ ਬਦਧ ਯਪਚ ॥ 


(ਤੇਰਾ) ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਹੈ ਅਤੇ ਸਰੂਪ ਅਪਾਰ ਹੈ, 


ਭੇਖ ਅਭੇਖ ਸਭਨ ਤੇ ਨਿਆਰਾ ॥ 
ਸੇਬ ਅਮੇਬ ਬਮਜ ਰੇ ਜਿਅਗ ॥ 
ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਨਿਆਰਾ ਹੈਂ। 


ਦਾਇਕ ਸਭੋ ਅਜਾਚੀ ਸਭ ਤੇ ॥ 
ਕਝ੍ਕ ਬਮੇ ਘਗ਼ਥੀ ਬਮ ਹੇ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਸਭ ਤੋਂ (ਖ਼ੁਦ) ਅਜਾਚਕ ਹੈਂ, 


ਜਾਨ ਲਯੋ ਕਰਤਾ ਹਮ ਤਬ ਤੇ ॥੧੬॥ 
ਗਜ ਜਧੇ ਲਗ ਫ਼ਸ ਰਥ ਹੇ ॥੧੧॥ 
ਤਦੋਂ ਤੋਂ ਅਸੀਂ (ਤੈਨੂੰ) 'ਕਰਤਾ' ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਲਗਨ ਸਗਨ ਤੇ ਰਹਤ ਨਿਰਾਲਮ ॥ 
ਜਗਜ ਬਗਜ ਜੇ ਕਫ਼ਜ ਜਿਗਜਸ ॥ 
(ਤੂੰ? ਲਗਨ ਅਤੇ ਸਗਨ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ, 


ਹੈ ਯਹ ਕਥਾ ਜਗਤ ਮੈ ਮਾਲਮ ॥ 


ਫੈ ਧਫੁ ਭਪ ਯਗਰ ਸੈ ਸਜਸ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਤਾ ਹੈ। 


ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਤੰਤਰ ਨ ਰਿਝਾਯਾ ॥ 


ਯੌਕ ਸੰਕ ਹੌਕ ਜ ਕਿਯਧ ॥ 


(ਤੂੰ) ਜੰਤਰ ਮੰਤਰ ਤੰਤਰ ਨਾਲ ਖੁਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ 


ਭੇਖ ਕਰਤ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਪਾਯਾ ॥੧੭॥ 
ਮੇਥ ਲਕਜ ਗਿਜਫੂਂ ਜਫਿ ਧਧ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਭੇਖ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਤੈਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੧੭॥ 


ਜਗ ਆਪਨ ਆਪਨ ਉਰਝਾਨਾ ॥ 
ਗਗ ਅਧਜ ਘਧਜ ਰਕਯਜ ॥ 
ਜਗਤ ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਉਲਝਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕਾਹੂੰ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਧਕਜ਼ਰੁਸ ਗੜ ਜ ਧਲਜ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਇਕ ਮੜੀਅਨ ਕਬਰਨ ਵੇ ਜਾਹੀ ॥ 
ਫ੍ਕ ਸਫੀਅਜ ਲਥਕਜ ਕੇ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਇਕ ਮੜ੍ਹੀਆਂ (ਪੂਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ) ਦੂਜੇ ਕਬਰਾ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸਰ ਨਾਹੀ ॥੧੮॥ 
ਫ੍ਰਰੁੱਅਜ ਸੈ ਧਰਸੇਬ ਜਰੀ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹੀਂ (ਥਾਈਂ) ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਏ ਦੋਊ ਮੋਹ ਬਾਦ ਮੋ ਪਚੇ ॥ 
ਧੁ ਕੇਲ ਸੇਫ ਗਕ੍‌ ਗੇ ਧਧੇ ॥ 
ਇਹ (ਹਿੰਦੂ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ) ਦੋਵੇਂ ਮੋਹ ਅਤੇ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਵਿਚ ਉਲਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਨਾਥ ਨਿਰਾਲੇ ਬਚੇ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਜਪ ਜਿਗਗੇ ਥਬੇ॥ 
ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਪਰਮਸੱਤਾ ਨਿਰਾਲੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਬਚੀ ਹੋਈ ਹੈ)। 


ਜਾ ਤੇ ਛੂਟਿ ਗਯੋ ਭ੍ਰਮ ਉਰ ਕਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲੂਟਿ ਗਗੇ ਖ਼ਸ ਚ ਕਗ॥ 
ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਭਰਮ ਮਿਟ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਆਗੈ ਹਿੰਦੂ ਕਿਆ ਤੁਰਕਾ ॥੧੯॥ 
ਰਿਫ ਅਗੈ ਫਿੱਡ੍ਹ ਕਿਘ ਰ੍ਰਰਕਗ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਲਈ ਨਾ ਕੋਈ ਹਿੰਦੂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਤੁਰਕ ॥੧੯॥ 


ਇਕ ਤਸਬੀ ਇਕ ਮਾਲਾ ਧਰਹੀ ॥ 
ਭ੍ਰਕਾ ਜਬਕੀ ਭ੍ਰਕ ਸਗ ਬਕਫ਼ੀ ॥ 
ਇਕ (ਪਾਸੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾ ਨੇ) ਤਸਬੀ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜੇ (ਪਾਸੇ ਹਿੰਦੂਆਂ ਨੇ) ਮਾਲਾ। 


ਏਕ ਕੁਰਾਨ ਪੁਰਾਨ ਉਚਰਹੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ੍ਰਾਗ਼ਜ ਧੂਗਜ ਰਧਕਫ਼ੀ ॥ 
ਇਕ ਕੁਰਾਨ ਅਤੇ (ਦੂਜੇ) ਪੁਰਾਣ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। 


ਕਰਤ ਬਿਰੁਧ ਗਏ ਮਰਿ ਮੂੜਾ ॥ 
ਕਵਰ ਕਿਲਖ ਗਧੁ ਸਕਿ ਸ੍ਰਭ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ ਵਿਰੋਧ ਕਰਦੇ ਹੀ ਮੂਰਖ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਰੰਗੁ ਨ ਲਾਗਾ ਗੂੜਾ ॥੨੦॥ 
ਯਮ ਕਗੇ ਕੰਗੂ ਜ ਗਗ ਗੂਝ ॥੨੦॥ 
(ਇਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ) ਗੂੜ੍ਹਾ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਿਆ ॥੨੦॥ 


ਜੋ ਜੋ ਰੰਗ ਏਕ ਕੇ ਰਾਚੇ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਕੰਗ ਧੁਠ ਰੇ ਗਧੇ ॥ 
ਜੋ ਜੋ ਇਕ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਤਜਿ ਨਾਚੇ ॥ 
ਹੇ ਰੇ ਗੇੜ ਗ਼ਯ ਜਗਿ ਗ਼ਬੇ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਉਠ ਕੇ (ਬ੍ਰਹਮ ਆਨੰਦ ਵਿਚ) ਝੂਮ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਜਿਨਿ ਏਕੁ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਐਰਕਿ ਧੂਹਭ ਗਿਜਿ ਧ੍ਕੂਾ ਧਲਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਦੁਤੀਆ ਭਾਵ ਨ ਮਨ ਮਹਿ ਆਨਾ ॥੨੧॥ 
ਫ੍ਰਜੀਅ ਮੁਕ ਜ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਅਜ ॥੨੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੈਤ ਭਾਵ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ ॥੨੧॥ 


ਜੋ ਜੋ ਭਾਵ ਦੁਤਿਯ ਮਹਿ ਰਾਚੇ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਮਕ ਕ੍ਰਰੈਧ ਸਫਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਦ੍ਰੈਤ ਭਾਵ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਮੀਤ ਮਿਲਨ ਤੇ ਬਾਚੇ ॥ 
ਹੇ ਹੇ ਸੀਜ ਸਿਜਜ ਰੇ ਗਬੇ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਪਰਮ-ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਜਿਨਿ ਨੈਕੁ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ੂਹਥ ਗਿਜਿ ਜੈਕੂਾ ਧਲਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਹੀ ਪਰਮ ਤਤ ਕਹ ਜਾਨਾ ॥੨੨॥ 
ਜਿਜ ਫ਼ੀ ਧਰਸ ਰਜ ਫ਼ ਗਜ ॥੨੨॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੀ ਪਰਮ-ਤਤ੍ਹ ਨੂੰ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਜੋਗੀ ਸੰਨਿਆਸੀ ਹੈ ਜੇਤੇ ॥ 


ਗੇਗੀ ਬੌਜਿਘਧੀ ਫੇ ਗੇਰੇ ॥ 


ਮੁੰਡੀਆ ਮੁਸਲਮਾਨ ਗਨ ਕੇਤੇ ॥ 


ਗਰੱਵੀਅ ਸੂਧਜਸਜ ਗਜ ਕੇਰੇ ॥ 
ਮੁੰਡੀਆਂ (ਸਰੇਵੜਿਆਂ) ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾ ਦੇ ਦਲ ਹਨ, 


ਭੇਖ ਧਰੇ ਲੂਟਤ ਸੰਸਾਰਾ ॥ 
ਮੇਥ ਪੇ ਜ੍ਰਟਰ ਬੰਗਗ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਭੇਖ ਧਾਰ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਲੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਛਪਤ ਸਾਧੁ ਜਿਹ ਨਾਮੁ ਆਧਾਰਾ ॥੨੩॥ 
ਲੁਧਰ ਪੂ ਕਿਫ਼ ਗਸ਼ੂ ਅਪਗ ॥੨੩॥ 
ਜਿਸ ਸਾਧ ਨੂੰ ਨਾਮ ਦਾ ਆਧਾਰ ਹੈ, ਉਹ ਲੁਕਿਆ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਪੇਟ ਹੇਤੁ ਨਰ ਡਿੰਭੁ ਦਿਖਾਹੀ ॥ 
ਧੇਟ ਫੇਜ੍ਰ ਜਕ ਵਿੱਮ੍ੂ ਕਿਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਇਹ) ਪੁਰਸ਼ ਪੇਟ ਲਈ ਪਾਖੰਡ ('ਡਿੰਭ') ਕਰਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਡਿੰਭ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਪਈਯਤ ਨਾਹੀ ॥ 
ਵਿੱਮ ਕਰੇ ਕਿਨ੍ਹ ਧਫੁੰਧਜ ਗੀ ॥ 


ਕਿਉਂਕਿ ਪਾਖੰਡ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ (ਧਨ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। 


ਜਿਨ ਨਰ ਏਕ ਪੁਰਖ ਕਹ ਧਿਆਯੋ ॥ 


ਗਿਜ ਜਕ ਧ੍ਲ ਧੂਹਕ ਲੜ ਧਿਘਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਇਕ ਪਰਮ-ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਧਿਆਇਆ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਕਰਿ ਡਿੰਭ ਨ ਕਿਸੀ ਦਿਖਾਯੋ ॥੨੪॥ 
ਜਿਜ ਲਕਿ ਵਿੱਮ ਜ ਿਧੀ ਫ੍ਿਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਾਖੰਡ ਕਰਕੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਇਆ ॥੨੪॥ 


ਡਿੰਭ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਹਾਥਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਵਿੱਮ ਕਨੇ ਕਿਜ੍ਹ ਫ਼ਧਿ ਜ ਘਰੈ ॥ 
ਪਾਖੰਡ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ (ਧਨ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ 


ਕੋਊ ਨ ਕਾਹੂੰ ਸੀਸ ਨਿਵਾਵੈ ॥ 
ਰਗੇਕ ਜ ਕੜੂਂ ਧੀਧ ਜਿਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸੀਸ ਨਹੀਂ ਝੁਕਾਉਂਦਾ। 


ਜੋ ਇਹੁ ਪੇਟ ਨ ਕਾਹੂੰ ਹੋਤਾ ॥ 
ਗੀ ਵਹ ਧੇਟ ਜ ਗਫ਼ਹਂ ਫੈਗ ॥ 


ਜੇ ਕਿਤੇ ਇਹ ਪੇਟ ਨਾ ਹੁੰਦਾ ਤਾ 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਕਾਹੂੰ ਕੋ ਕਹਤਾ ॥੨੫॥ 


ਗਰ ਕੰਠ ਗਜੂੱ ਕਗੇ ਠਫੁਗ ॥੨੧॥ 
(ਕੋਈ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਰੰਕ ਕਿਉਂ ਕਹਿੰਦਾ? ॥੨੫॥ 


ਜਿਨ ਪ੍ਰਭੂ ਏਕ ਵਹੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 

ਗਿਜ ਜਪ ਹਕ ਕਰੈ ਠਫੁਗਧੀ ॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕੇਵਲ ਉਸੇ ਇਕ ਪ੍ਰਭੁ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਸੁਆਮੀ) ਠਹਿਰਾਇਆ ਹੈ, 
ਤਿਨ ਕਰ ਡਿੰਭ ਨ ਕਿਸੂ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 

ਜਿਜ ਲਕ ਫਿੰਮ ਜ ਗਿਯ੍ਰ ਕਿਕਧੀ॥ 

ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਾਖੰਡ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸੀਸ ਦੀਯੋ ਉਨ ਸਿਰਰ ਨ ਦੀਨਾ ॥ 
ਬੀਬ ਠੀਧੇ ਰਜ ਧਿਕਕ ਜ ਕੀਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸਿਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਪਰ ਸਿਰੜ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ 


ਰੰਚ ਸਮਾਨ ਦੇਹ ਕਰਿ ਚੀਨਾ ॥੨੬॥ 
ਕਬ ਬਸਜ ਠੇਫ਼ ਭਕਿ ਬੀਜ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਣਕੇ ਸਮਾਨ ਦੇਹ ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ॥੨੬॥ 


ਕਾਨ ਛੇਦ ਜੋਗੀ ਕਹਵਾਯੋ ॥ 
ਕਗਜ ਲੇਕ ਗੇਗੀ ਭਫ਼ਗਧੇ ॥ 
(ਕੋਈ) ਕੰਨਾ ਨੂੰ ਪੜਵਾ ਕੇ ਯੋਗੀ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਪੰਚ ਕਰ ਬਨਹਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਅਜੈ ਜਧੰਥ ਭਕ ਕਜਫ਼ਿ ਬਿਪਧੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਪੰਚ (ਪਾਖੰਡ ਪੂਰਨ ਵਿਖਾਵਾ) ਕਰਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਨਾਮੁ ਕੋ ਤਤੁ ਨ ਲਯੋ ॥ 


ਧ੍ਕਨ ਗਸ੍ਹ ਕਗੇ ਰਜ ਜ ਜਧੀ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਨਾਮ ਦੇ ਤੱਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ, 


ਬਨ ਕੋ ਭਯੋ ਨ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਭਯੋ ॥੨੭॥ 
ਕਜ ਗੇ ਮਘੇ ਜ ਗੂਫ਼ੁ ਕਗੇ ਮਧੀ ॥੧੪॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਉਹ ਨਾ ਘਰ ਦਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਨ ਦਾ ਰਿਹਾ ॥੨੭॥ 


ਕਹਾ ਲਗੈ ਕਬਿ ਕਥੈ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਕਗ਼ ਜਗੈ ਲਕਿ ਲਪੈ ਗਿਯਵ ॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਵੀ (ਰਚੈਤਾ) ਵਿਚਾਰ-ਪੂਰਵਕ ਕਹੇ। 


ਰਸਨਾ ਏਕ ਨ ਪਇਯਤ ਪਾਰਾ ॥ 
ਕਬਜ਼ ਧੁਲ ਜ ਧਭੁਧਰ ਬਚ ॥ 
ਜੀਭ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਹੈ (ਇਸ ਲਈ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਿਹਬਾ ਕੋਟਿ ਕੋਟਿ ਕੋਊ ਧਰੈ ॥ 
ਗਿਫਗ ਰਗੇਟਿ ਕਜੇਟਿ ਕਗੇਜ ਬਕ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਕੋਈ ਕਰੋੜਾ ਜੀਭਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੇ 


ਗੁਣ ਸਮੁੰਦ ਤਰ ਪਾਰ ਨ ਪਰੈ ॥੨੮॥ 


ਗੂਗ ਯਸੁੱਕ ਕ ਧਕ ਜ ਧੋ ॥੨੬॥ 


(ਤਾ ਵੀ) ਤੇਰੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਸਮੰਦਰ ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੮॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਕਾਲ ਸਭ ਜਗ ਕੋ ਤਾਤਾ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਗਜ ਬਮ ਯਗ ਕਜੇ ਗਜ ॥ 
ਸ਼ੁਰੂ ਦੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਕਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪਿਤਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਤੇਜ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਮਧੇ ਹੇਜ ਕਿਲਗਗ ॥ 
ਉਸੇ ਤੋਂ ਤੇਜ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਵਾ ਹੋਇਆ। 


ਸੋਈ ਭਵਾਨੀ ਨਾਮੁ ਕਹਾਈ ॥ 
ਯੇਤ੍ਰੰ ਮਗਜੀ ਗਸੂ ਕਚ਼ਵੁੰ ॥ 
ਉਹੀ 'ਭਵਾਨੀ' ਨਾ ਨਾਲ ਜਾਣਿਆ ਜਾਣ ਲਗਿਆ, 


ਜਿਨਿ ਸਿਗਰੀ ਯਹ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਪਾਈ ॥੨੯॥ 
ਗਿਜਿ ਬਿਗਰੀ ਧੜ ਬ੍ਰਬਟਿ ਰਧਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਸ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਉਤਪੱਤੀ ਕੀਤੀ ॥੨੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੇ ਓਅੰਕਾਰ ਤਿਨਿ ਕਹਾ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸੇ ਐਘੰਕਗਕ ਰਿਜਿ ਲੜ ॥ 


ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੇ 'ਓਅੰਕਾਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਿਹਾ। 


ਸੋ ਧੁਨਿ ਪੂਰ ਜਗਤ ਮੋ ਰਹਾ ॥ 


ਯੀ ਪੂੰਜੈ ਧਰ ਯਗਜ ਸੇ ਵਗ ॥ 
ਉਹ ਧੁਨੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਸਰ ਗਈ। 


ਤਾ ਤੇ ਜਗਤ ਭਯੋ ਬਿਸਥਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਯਗਰ ਮਧੇ ਫਿਧਪਗ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਜਗਤ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਹੋਇਆ। 


ਪੁਰਖੁ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤਿ ਜਬ ਦੁਹੂ ਬਿਚਾਰਾ ॥੩੦॥ 


ਧ੍ਰਹਯ੍ਹ ਜਯੂਰਿ ਯਕ ਰ੍ਰ੍ਕੂ ਕਿਯਕ ॥੩੦॥ 
(ਇਨ੍ਹਾਂ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਪੁਰਖ (ਓਅੰਕਾਰ) ਅਤੇ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤੀ (ਤੇਜ) ਵਜੋਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ਗਿਆ ॥੩੦॥ 


ਜਗਤ ਭਯੋ ਤਾ ਤੇ ਸਭ ਜਨੀਯਤ ॥ 
ਗਗਜ ਮਯੇ ਗ਼ ਰੇ ਬਮ ਯਜੀਧਰ ॥ 
ਤਾ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ) ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਇਆ, (ਇਹ ਗੱਲ) ਸਾਰੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਚਾਰ ਖਾਨਿ ਕਰਿ ਪ੍ਰਗਟ ਬਖਨੀਯਤ ॥ 
ਬਕ ਗਜਿ ਭਵਿ ਜਗਟ ਥਯ਼ਜੀਧਰ ॥ 


(ਅਗੋਂ ਉਸ ਜਗਤ ਦੇ) ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸਕਤਿ ਇਤੀ ਨਹੀ ਬਰਨ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਬਗਾਜੈ ਭ੍ਜੀ ਜਫ਼ੀ ਕਕਜ ਯੂਜਯ ॥ 
(ਮੇਰੇ ਵਿਚ) ਇਤਨੀ ਸਮਰਥਾ ਨਹੀਂ (ਜੋ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਕਰਕੇ ਸੁਣਾਵਾ 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਕਰਿ ਨਾਮ ਬਤਾਉ ॥੩੧॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਭਕਿ ਜਸ ਕਗ਼ਰ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਕਰਕੇ (ਸਾਰੇ) ਨਾਵਾ ਬਾਰੇ ਦਸਾ ॥੩੧॥ 


ਬਲੀ ਅਬਲੀ ਦੋਊ ਉਪਜਾਏ ॥ 
ਕਗੀ ਅਕਗੀ ਕੇਲ ਰਧਗਧ੍‌ ॥ 


(ਫਿਰ) ਬਲੀ (ਦੈਂਤ) ਅਤੇ ਅਬਲੀ (ਦੇਵਤੇ) ਦੋਵਾਂ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤੇ 


ਊਚ ਨੀਚ ਕਰਿ ਭਿੰਨ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਗਥ ਜੀਥ ਲਕਿ ਮਿੰਜ ਕਿਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ ਬਣਾ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਕਰਕੇ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਬਪੁ ਧਰਿ ਕਾਲ ਬਲੀ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਕਧੂ ਪਹਿ ਕਗਜ ਕਜੀ ਕਜਗਜ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਕਾਲ ਨੇ ਮਹਾਬਲੀ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਆਪਹਿ ਰੂਪ ਧਰਤ ਭਯੋ ਨਾਨਾ ॥੩੨॥ 
ਅਧਫਿ ਛਧ ਪਜ ਮਧੇ ਜਜ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ (ਸਹਾਇਕ) ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ॥੩੨॥ 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਜਿਮੁ ਦੇਹ ਧਰਾਏ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਗਿਸ੍ਹ ਕੇਫ਼ ਖਹਧ ॥ 
(ਉਸ ਕਾਲ ਨੇ) ਜਿਵੇਂ ਵਖ ਵਖ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ, 


ਤਿਮੁ ਤਿਮੁ ਕਰ ਅਵਤਾਰ ਕਹਾਏ ॥ 


ਰਿਸ੍ਹ ਰਿਸ ਭਵ ਘਕਗਕ ਠਝ਼ਧ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ (ਉਹ) 'ਅਵਤਾਰ' ਅਖਵਾਏ। 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਜੋ ਏਕ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਧਟਸ ਵਧ ਗੀ ਧਨ ਲਫ਼ਧੇ ॥ 


ਪਰਮ-ਸੱਤਾ ਦਾ ਜੋ ਇਕ ਰੂਪ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਅੰਤਿ ਸਭੋ ਤਿਹ ਮਧਿ ਮਿਲਾਯੋ ॥੩੩॥ 
ਘਰਿ ਬਮੈ ਰਿਫ ਸਧਿ ਸਿਗਯੇ ॥੩੩॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਹ ਸਾਰੇ (ਅਵਤਾਰ) ਉਸੇ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੩॥ 


ਜਿਤਿਕ ਜਗਤਿ ਕੈ ਜੀਵ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਿਹਿਲ ਯਗਰਿ ਕੈ ਜੀਕ ਕਗਜੀ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵ ਬਖਾਨ ਕੀਤੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਏਕ ਜੋਤਿ ਸਭ ਹੀ ਮਹਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗੀਰਿ ਧਮ ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਗਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ (ਉਸ) ਇਕ ਜੋਤਿ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੀ ਸਮਝਿਆ ਜਾਵੇ। 


ਕਾਲ ਰੂਪ ਭਗਵਾਨ ਭਨੈਬੋ ॥ 
ਕਗਗੁ ਲਧ ਮਗਗਜ ਮਜੈਗੇ ॥ 


(ਜਿਸ) ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਕਾਲ-ਰੂਪ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਮਹਿ ਲੀਨ ਜਗਤਿ ਸਭ ਹ੍ਰੈਬੋ ॥੩੪॥ 
ਗ਼ ਸਫ਼ਿ ਜੀਜ ਯਗਰਿ ਬਮ ਫ਼ਰੈਕੇ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਲੀਨ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩੪॥ 


ਜੋ ਕਿਛੁ ਦਿਸਟਿ ਅਗੋਚਰ ਆਵਤ ॥ 
ਗੀ ਕਿਲੂਹ ਕਿਟਿ ਘਗੇਬਨ ਅਕਰ ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਸਾਨੂੰ ਅਗੋਚਰ (ਜੋ ਇੰਦਰੀਆਂ ਦਾ ਵਿਸ਼ਾ ਨਾ ਹੋਵੇ) ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕਹੁ ਮਨ ਮਾਯਾ ਠਹਰਾਵਤ ॥ 
ਗ ਕੂ ਸਜ ਸਧ ਠਫਗਕਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ 'ਮਾਇਆ' (ਵਜੋਂ) ਨਿਸਚਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਏਕਹਿ ਆਪ ਸਭਨ ਮੋ ਬਿਆਪਾ ॥ 
ਧ੍ਕਫ਼ਿ ਅਧ ਬਮਜ ਸੇ ਕਿਅਧ ॥ 
ਇਕੋ ਆਪ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਸਭ ਕੋਈ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਕਰ ਥਾਪਾ ॥੩੫॥ 
ਬਮ ਕੇਵੁੰ ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਭਵ ਪਧ ॥੩੫॥ 
(ਪਰ ਉਸੇ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਕ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੩੫॥ 


ਸਭ ਹੀ ਮਹਿ ਰਮ ਰਹਿਯੋ ਅਲੇਖਾ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਵਸ ਵਫਿਧੇ ਘਗੇਗ ॥ 
ਸਭ ਵਿਚ ਅਲੇਖ (ਜੋ ਲੇਖ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕੇ) ਹੀ ਰਮਣ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਮਾਗਤ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਤੇ ਲੇਖਾ ॥ 
ਸਗਜ ਮਿੰਜ ਮਿੱਜ ਰੇ ਗੇਗ ॥ 


(ਪਰ ਉਹ ਸਭ ਤੋਂ) ਵਖਰਾ ਵਖਰਾ ਲੇਖਾ ਮੰਗਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਨਰ ਏਕ ਵਹੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜ ਜਕ ਧੁਲ ਰਫੈ ਠਫੁਹਧੇ ॥ 
ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੇ ਉਸ ਇਕ ਨੂੰ (ਸਾਰਿਆਂ ਰੂਪਾ) ਵਿਚ ਠਹਿਰਾਇਆ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਹੀ ਪਰਮ ਤਤੁ ਕਹੁ ਪਾਯੋ ॥੩੬॥ 
ਰਿਜ ਫ਼ੀ ਧਰ੍ਸ ਰਜ ਛੜੂ ਧਧੇ ॥੩੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੀ ਪਰਮ-ਤੱਤ੍ਰ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਏਕਹ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਦਗਝੁ ਦਧ ਯਜ੍ਰਧ ਬਦਬ ॥ 


(ਉਹ) ਇਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੀ ਅਨੇਕ ਸਰੂਪਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਰੰਕ ਭਯੋ ਰਾਵ ਕਹੂੰ ਭੂਪਾ ॥ 


ਕੌਲ ਮਧੀ ਗਕ ਕੱ ਪਰਧ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਉਹ ਰੰਕ ਹੈ, (ਕਿਤੇ) ਰਾਓ ਹੈ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਸਭਹਨ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 


ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਬਮਫ਼ਜ ਰਟਯਯੇ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ (ਕੰਮਾਧੰ ਧਿਆਂ ਵਿਚ) ਉਲਝਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਤੇ ਜੁਦੋ ਨ ਕਿਨਹੁੰ ਪਾਯੋ ॥੩੭॥ 


ਥਮ ਜੇ ਯੂਕੇ ਜ ਗਿਜਫ਼ੂਂ ਧਯੇ ॥੩੪॥ 
(ਉਹ) ਸਭ ਤੋਂ ਵਖਰਾ ਹੈ, ਉਸ (ਦੇ ਭੇਦ) ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ॥੩੭॥ 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਸਭਹੂੰ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਬਮੜੂ ਰਧਗਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਭ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਕਰਿ ਤਿਨੋ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਮਿੱਜ ਮਿੰਜ ਵਿ ਰਿਗੇ ਬਧਯਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਆਪ ਕਿਸੂ ਕੋ ਦੋਸ ਨ ਲੀਨਾ ॥ 
ਐਧ ਗਿਜ੍ਹ ਕਗੇ ਵੇਬ ਜ ਜੀਜ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪ ਕਿਸੇ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ 


ਅਉਰਨ ਸਿਰ ਬੁਰਿਆਈ ਦੀਨਾ ॥੩੮॥ 
ਐਰਕਜ ਜਿਕ ਫ੍ਰਕਿਘਵੁੰ ਕੀਜ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਬੁਰਿਆਈ (ਦੀ ਜ਼ਿਮੇਵਾਰੀ) ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੩੮॥ 


ਅਥ ਪ੍ਰਥਮ ਮਛ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪਿ ਜਪਸ ਸਲ ਘਕਗਵ₹ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਪ੍ਰਥਮ ਮੱਛ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੰਖਾਸੁਰ ਦਾਨਵ ਪੁਨਿ ਭਯੋ ॥ 


ਧੰਗਜੂੂਟ ਗਜਕ ਧੂਜੈ ਮਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸੰਖਾਸੁਰ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਦੈਂਤ ਹੋਇਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕੈ ਜਗ ਕੋ ਦੁਖ ਦਯੋ ॥ 
ਕਝੂ ਕਿਧਿ ਕੈਨ ਯਗ ਰਲੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਕਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਗਤ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਛ ਅਵਤਾਰ ਆਪਿ ਪੁਨਿ ਧਰਾ ॥ 
ਸਲ ਅਕਗਕ ਘਧਿ ਧੂਜਿ ਪਰ ॥ 


(ਕਾਲ ਨੇ) ਤਦੋਂ ਆਪ ਮੱਛ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 
ਆਪਨ ਜਾਪੁ ਆਪ ਮੋ ਕਰਾ ॥੩੯॥ 
ਅਧਜ ਗਥੂੂ ਅਧ ਸੇ ਕਹ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਜਾਪ ਆਪ ਹੀ ਜਪਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ) ॥੩੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਤੁਛ ਮੀਨ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸੈ ਰ੍ਰਲ ਸੀਜ ਕਧੂ ਬਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਇਸ ਅਵਤਾਰ ਨੇ) ਛੋਟੀ ਜਿਹੀ ਮੱਛਲੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਪੈਠਿ ਸਮੁੰਦ ਝਕਝੋਰਨ ਕਰਾ ॥ 
ਧੈਠਿ ਬਸੁੱਕ ਚੁਠਦੇਕਜ ਝਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਝਕਝੋਰਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਪੁਨਿ ਕਰਤ ਭਯੋ ਬਿਸਥਾਰਾ ॥ 
ਧੂਜੈ ਬੂਜਿ ਠਟਰ ਮਧੀ ਕਿਬਪਗ ॥ 
ਫਿਰ ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ (ਆਪਣਾ) ਵਿਸਤਾਰ ਕਰਦਾ ਗਿਆ, 


ਸੰਖਾਸੁਰਿ ਤਬ ਕੋਪ ਬਿਚਾਰਾ ॥੪੦॥ 
ਬੰਗਜ੍ਰਹਿ ਜਕ ਕਗੇਧ ਕਿਯਗ ॥੪੦॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ) ਸੰਖਾਸੁਰ ਨੇ ਤਦ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ॥੪੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਤਬੈ ਕੋਪ ਗਰਜਿਯੋ ਬਲੀ ਸੰਖ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕੈ ਕਜੇਧ ਗਹਗਿਧੇ ਕਲੀ ਧੌਥ ਥੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸੰਖ (ਨਾ ਦਾ) ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਵੀਰ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਗਜਿਆ। 


ਧਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁੰ ਸਜੇ ਲੋਹ ਚੀਰੰ ॥ 


ਬਕੇ ਬਧਕ ਘਧਕੰ ਧਗੇ ਲੇਫੁ ਧੀ; ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ-ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਕਵਚ ਨਾਲ ਸਜਾਇਆ। 


ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਪਾਤੰ ਕੀਯੋ ਸਿੰਧੁ ਮਧੰ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਕੇਕ ਯਜਂ ਕਨੈਯੇ ਜਿੱਧੂ ਸਖੋ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡਬੋਂ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਸ੍ਰਯੋ ਅਸਟ ਨੈਣੰ ਕਰਿਯੋ ਜਾਪੁ ਸੁਧੰ ॥੪੧॥ 
ੜਬਧੀ ਘਬਟ ਜੈਗੰ ਕਿਗੇ ਯਧੂਹ ਬ੍ਰਖੰ ॥੪੧॥ 
(ਇਸੇ ਲਈ) ਅੱਠਾ ਨੈਣਾ ਵਾਲੇ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਨੇ ਸ਼ੁੱਧ-ਸਰੂਪ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ) ਦਾ ਜਾਪ ਕੀਤਾ ॥੪੧॥ 


ਤਬੈ ਸੰਭਰੇ ਦੀਨ ਹੇਤੰ ਦਿਆਲੰ ॥ 
ਰਕੈ ਧੱਕੇ ਠੀਜ ਫੇਜੌ ਕਿਘਜ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕਿਰਪਾਲੂ (ਅਵਤਾਰ) ਨੇ ਦੀਨਾ ਦੇ ਹਿਤ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰਖਿਆ 


ਧਰੇ ਲੋਹ ਕ੍ਰੋਹੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੈ ਕਿਪਾਲੰ ॥ 
ਪਕੇ ਗੈਫੁ ਕੇਫ਼ੁ ਕਰਾਧ ਕੈ ਫਰਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਮਹਾ ਅਸਤ੍ਰ ਪਾਤੰ ਕਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਘਾਤੰ ॥ 
ਸਫ਼ ਅਬੜ ਯਜ ਲਕੇ ਬਬੜ ਬਜ ॥ 


ਬਹੁਤ ਅਸਤ੍ਰ ਵਰ੍ਹਨ ਲਗੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਟਰੇ ਦੇਵ ਸਰਬੰ ਗਿਰੇ ਲੋਕ ਸਾਤੰ ॥੪੨॥ 
ਟਕੇ ਫ੍ਰੇਕ ਬਵਥੌ ਗਿਕੇ ਗੇਠ ਯਹ ॥੪੨॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਆਪਣੇ ਸਥਾਨਾ ਤੋਂ) ਹਿਲ ਗਏ ਅਤੇ ਸੱਤੇ ਲੋਕ (ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਡਿਗ ਪਏ ॥੪੨॥ 


ਭਏ ਅਤਰ ਘਾਤੰ ਗਿਰੇ ਚਉਰ ਚੀਰੰ ॥ 
ਮਹ ਅੜ ਯਜ਼ ਗੰਦ ਬਰਕ ਬੀ₹ ॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੋਣ ਲਗ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਚੌਰ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ, 
ਰੁਲੇ ਤਛ ਮੁਛੰ ਉਠੇ ਤਿਛ ਤੀਰੰ ॥ 
ਲਗੇ ਰਲ ਸਰਲ ਰਠੇ ਰਿਲ ਜੀ₹ ॥ 


(ਸੂਰਮੇ) ਕਟੇ ਵਢੇ ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਫੰਡੇ ਹੋਏ ਉਠ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਸੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਰਣੰ ਭੀਮ ਰੂਪੰ ॥ 


ਗਿਕੇ ਗਰੱਠ ਸੁੱਫੁ ਵਗ ਮੀਸ ਛਧੰ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲੇ (ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ) ਸਿਰ ਅਤੇ ਸੁੰਡ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਖੇਲ ਪਉਢੇ ਹਠੀ ਫਾਗੁ ਜੂਪੰ ॥੪੩॥ 
ਸਜੇ ਬੇਜ ਧਰਫੇ ਫੁਠੀ ਧਗਗੂ ਗਧੇ ॥੪੩॥ 
ਮਾਨੋ ਹਠੀਲੇ (ਵੀਰ) ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਸੁੱਤੇ ਹੋਣ ॥੪੩॥ 


ਬਹੇ ਖਗਯੰ ਖੇਤ ਖਿੰਗੰ ਸੁ ਧੀਰੰ ॥ 


ਕਫੇ ਯੁਗਧੌ ਯੇਰ ਗਿੱਗੇ ਲੂ ਧੀ੧॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਣ ਲਗੀਆਂ ਸਨ 


ਸੁਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਜਾਨ ਸੋ ਸੂਰਬੀਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੈ ਬਧਕ ਬੰਗਜ ਲੇ ਜ੍ਰਰਥੀ੧ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਗਉਰਿ ਗਾਜੀ ਖੁਲੇ ਹਥ ਬਥੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਗਰਕਿ ਗੀ ਲਗੇ ਫੁਪ ਥਪੰ ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਖੁਲ੍ਹਹਿਆਂ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਭਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਨਚਿਯੋ ਰੁਦ੍ਰ ਰੁਦੰ ਨਚੇ ਮਛ ਮਥੰ ॥੪੪॥ 
ਜਬਿਧੀ ਲਕ ਲਕ਼ੰ ਜਥੇ ਸਲ ਸਪੰ ॥੪੪॥ 


ਰੂਦਰ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਨਾਲ ਨਚ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮੱਛ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਨਚ ਨਚ ਕੇ ਮੱਥ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪੪॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਗਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ: ਗਗੇ ॥ 
ਮਹਾਵੀਰ (ਯੋਧੇ) ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਭੰ ਸਸਤ੍ਰ ਸਜੇ ॥ 
ਬ੍ਰਮੰ ਧਬੜ ਬਗੇ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਸਨ। 


ਬਧੇ ਗਜ ਗਾਹੰ ॥ 


ਕਪੇ ਗਜ਼ ਗਫ਼ੁ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਕਲਗ਼ੀ ਵਰਗੇ ਭੂਸ਼ਣ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਸੁ ਹੂਰੰ ਉਛਾਹੰ ॥੪੫॥ 
ਧਰ ਫੂਕ ਰਲਫ਼ ॥੪੦॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹੂਰਾ ਉਤਸਾਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੪੫॥ 


ਢਲਾ ਢੁਕ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫਗ ਫੂਕ ਗਜ ॥ 


ਢਾਲਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਢਕ-ਢਕ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ) 


ਝਮੀ ਤੇਗ ਕਾਲੰ ॥ 
ਯੂਸੀ ਹੇਗ ਕਗਜੇਂ ॥ 
ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ (ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ) ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਟਾ ਕਾਟ ਬਾਹੈ ॥ 
ਕਟ ਕਗਟ ਗਫੈ ॥ 


(ਤਲਵਾਰਾਂ) ਕਟ-ਕਟ (ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ) ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਉਭੈ ਜੀਤ ਚਾਹੈ ॥੪੬॥ 
ਰਮੈ ਜੀਜ ਧਫੈ ॥੪੧॥ 
ਦੋਵੇਂ (ਪਾਸੇ) ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਜਿਤ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੬॥ 


ਮੁਖੰ ਮੁਛ ਬੰਕੀ ॥ 
ਗੂਥਂ ਸ੍ਰੂਲ ਕੌਕਗੇ ॥ 
(ਬਹਾਦਰ ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਕੁੰਡਲੀਆਂ ਮੁੱਛਾ 


ਤਮੰ ਤੇਗ ਅਤੰਕੀ ॥ 
ਜਸੰ ਹੇਗ ਘਰੌਕੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਭਿਆਨਕ ਚਮਕਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ (ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਸਨ)। 


ਫਿਰੈ ਗਉਰ ਗਾਜੀ ॥ 
ਬਿੰਜੈ ਗਰਕ ਗੀ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਤਕੜੇ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮੇ (ਗਾਜ਼ੀ) ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ 


ਨਚੈ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥੪੭॥ 
ਜਬੈ ਜੁੱਕ ਗ਼ਕੀ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਤੇਜ਼ ਚਾਲ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਭਰਿਯੋ ਰੋਸ ਸੰਖਾਸੁਰੰ ਦੇਖ ਸੈਣ ॥ 
ਮਕਿਧੀ ਵੈਬ ਬੌਗਜੂੰ ਕੇਥ ਬੈਗ ॥ 
(ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਸੰਖਾਸੁਰ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਤਪੇ ਬੀਰ ਬਕਤ੍ਰੰ ਕੀਏ ਰਕਤ ਨੈਣ ॥ 
ਰਧੇ ਥੀ₹ ਕਲਕੌ ਕੀਧ ਕਲ ਜੈਗ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਸੂਰਵੀਰ ਦਾ ਮੂੰਹ ਤਪ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਕਰ ਲਈਆਂ। 


ਭੁਜਾ ਠੋਕ ਭੂਪੰ ਕਰਿਯੋ ਨਾਦ ਉੱਚੰ ॥ 
ਮ੍ਰਗ ਠੀਕ ਮ੍ਰਧੌ ਨਕਿਧੇ ਗਕ ਰਯ ॥ 


(ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ (ਸੰਖਾਸੁਰ) ਨੇ ਭੁਜਾਵਾ ਠੋਕ ਕੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ 


ਸੁਣੇ ਗਰਭਣੀਆਨ ਕੇ ਗਰਭ ਮੁਚੰ ॥੪੮॥ 


ਬ੍ਰਗੇ ਗਹਮਗੀਘਜ ਗੇ ਗਮ ਸੂਥੰ ॥੪੬॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਗਰਭਵਤੀਆਂ ਦੇ ਗਰਭ ਡਿਗ ਗਏ ॥੪੮॥ 


ਲਗੇ ਠਾਮ ਠਾਮੰ ਦਮਾਮੰ ਦਮੰਕੇ ॥ 
ਗਗੇ ਗਸ ਗਸੰ ਕ੍ਸਸੇ ਕਸੰਕੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇਂ) ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਡਟ ਗਏ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਖੁਲੇ ਖੇਤ ਮੋ ਖਗ ਖੂਨੀ ਖਿਮੰਕੇ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਗੇ ਬੇਜ ਸੇ ਬਗ ਲ੍ਰਜੀ ਬਿਸੰਧੇ ॥ 
ਮੈਦਾਨੇ-ਜੰਗ ਵਿਚ ਲਹੂ ਭਰੀਆਂ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਮਕਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਭਏ ਕਰ ਭਾਤੰ ਕਮਾਣੰ ਕੜਕੇ ॥ 


ਮਦੁ ਲੂਕ ਮਰੋ ਭਸਗੇ ਯਝੁਕੇ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਭਿਆਨਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਕੜਕਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਨਚੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਭੂਤੰ ਭੁੜਕੇ ॥੪੯॥ 
ਜਥੇ ਕੀਕ ਕੈਗ਼ ਮ੍ਰਰ ਪ੍ਰਭ ॥੪੧॥ 
ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ, ਬੀਰ, ਬੈਤਾਲ ਭੁੜਕ ਕੇ ਨਚਣ ਲਗੇ ॥੪੯॥ 


ਗਿਰਿਯੋ ਆਯੂਧੰ ਸਾਯੁਧੰ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਘਧੂਪੇ ਯਧੂੂਪੈ ਕੀ ਯੇਹ ॥ 
(ਕਈ) ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਸਮੇਤ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਣ ਲਗ ਗਏ ਸਨ। 


ਨਚੇ ਕੰਧਹੀਣੰ ਕਮਧੰ ਅਚੇਤੰ ॥ 

ਜਥੇ ਭਖਰੀਗ ਲਸਪੰ ਘਬੇਜੌ ॥ 

(ਕਿਤੇ) ਕੰਧ (ਗਰਦਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਧੜ ਅਚੇਤ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਖੁਲੇ ਖਗ ਖੂਨੀ ਖਿਆਲੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 

ਯ੍ਰਗੇ ਬਗ ਯ੍ਰਜੀ ਬਿਘਜੇ ਬਜੌਗੋ॥ 


ਖੂਨੀ ਨੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰ ਕੇ ਕਾਇਰ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਭਜੇ ਕਾਤਰੰ ਸੂਰ ਬਜੇ ਨਿਹੰਗ ॥੫੦॥ 


ਮਗੇ ਕਗਰਕ ਬ੍ਰ ਕਗੇ ਜਿਲੁੰਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਨਿਡਰ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੦॥ 


ਕਟੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਗਿਰਿਯੋ ਸਤ੍ਰ ਸਸਤੂੰ ॥ 
ਕਟੇ ਥਹਸ ਕਹਸੰ ਗਿਕਿਧੇ ਸਕ ਬਧਕੰ॥ 
(ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦੇ) ਕਵਚ ('ਬ਼ਰਮੰ') ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਕਟ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਤੇ ਅਸਤ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਕੈ ਭੈ ਭਰੇ ਭੂਤ ਭੂਮੰ ਨ੍ਰਿਸਤ੍ਰੰ ॥ 


ਮਗੈ ਮੇ ਮੇ ਮ੍ਰਰ ਪਰਸ ਜੁਧੜ॥ 
ਭੈ-ਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਭੂਤ ਨਿਹੱਥੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰਣੰ ਰੰਗ ਰਤੇ ਸਭੀ ਰੰਗ ਭੂਮੰ ॥ 

ਕਗੰ ਕੰਗ ਕਰੇ ਬਮੀ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸੰ॥ 

ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ (ਸੂਰਵੀਰ) ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਨ 
ਗਿਰੇ ਜੁਧ ਮਧੰ ਬਲੀ ਝੂਮਿ ਝੂਮੰ ॥੫੧॥ 

ਗਿਕੇ ਯੂਖ ਸਪੰ ਕਗੀ ੍ਰਸਿ ਬਰਸ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ (ਯੋਧੇ) ਝੂਮ ਝੂਮ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੧॥ 


ਭਯੋ ਦੁੰਦ ਜੁਧੰ ਰਣੰ ਸੰਖ ਮਛੰ ॥ 


ਮਧੇ ਫ੍ਰੱਕ ਯੂਰਪ ਵਗ ਬੰਥ ਸਲੰ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੰਖਾਸੁਰ ਅਤੇ ਮੱਛ ਦਾ ਦੁਅੰਦ ਯੂੱਧ ਹੋਣ ਲਗਿਆ 


ਮਨੋ ਦੋ ਗਿਰੰ ਜੁਧ ਜੁਟੇ ਸਪਛੰ ॥ 
ਸਜੇ ਕੇ ਗਿਕੋ ਯੂਖ ਯੂੂਟੇ ਬਧਲੰ ॥ 


ਮਾਨੋ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਦੋ ਪਹਾੜ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਕਟੇ ਮਾਸ ਟੁਕੰ ਭਖੇ ਗਿਧਿ ਬ੍ਰਿਧੰ ॥ 
ਕਟੇ ਸਬ ਟੂਕ ਮਥੇ ਗਿਧਿ ਰ੍ਰਪੰ॥ 


(ਸੰਖਾਸੁਰ ਦੇ) ਮਾਸ ਦੇ ਟੁਕੜੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਗਿੱਧਾ ਖਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਸੈ ਜੋਗਣੀ ਚਉਸਨਾ ਸੂਰ ਸੁਧੰ ॥੫੨॥ 
ਫ਼ਧੈ ਗੇਗਗੀ ਬਰਬਠੀ ਬ੍ਰਕ ਬ੍ਰਯੰ ॥੧੨॥ 
ਚੌਸਠ ਜੋਗਣਾ ਵੀਰਾ ਦੇ ਯੁੱਧ (ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੫੨॥ 


ਕੀਯੋ ਉਧਾਰ ਬੇਦੰ ਹਤੇ ਸੰਖਬੀਰੰ ॥ 
ਕੀਧੇ ਰਬ ਕੇਕ ਫਹੇ ਧੰਥਕੀ੨ ॥ 
ਸੰਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਮੱਛ) ਨੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਜਜਯੋ ਮਛ ਰੂਪੰ ਸਜਜੋ ਸੁੰਦੂ ਚੀਰ ॥ 
ਰਚਧੀ ਸਲ ਲਧੰ ਬਧੇ ਗ੍ਰੱਕ ਥੀ: ॥ 


ਮੱਛ ਦਾ ਰੂਪ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਸੰਬੈ ਦੇਵ ਥਾਪੇ ਕੀਯੋ ਦੁਸਟ ਨਾਸੰ ॥ 


ਥਕੈ ਕੇਕ ਘਧੇ ਕਗੈਧੇ ਰ੍ਰਬਟ ਜਬ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਸਥਾਨ ਉਤੇ) ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਟਰੇ ਸਰਬ ਦਾਨੋ ਭਰੇ ਜੀਵ ਤ੍ਰਾਸੰ ॥੫੩॥ 
ਟਕੇ ਬਰਥ ਕਜੇ ਮਕੇ ਕੀਕ ਗਧੇ ॥੧੩॥ 
ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਡਰਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਮਿਟ ਗਏ ॥੫੩॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਸੰਖਾਸੁਰ ਮਾਰੇ ਬੇਦ ਉਧਾਰੇ ਸਤ੍ਰ ਸੰਘਾਰੇ ਜਸੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਬੰਗਜ੍ਹ ਸਕੇ ਕੇਕ ਰਪਕੇ ਬਕ ਬੰਬਕੇ ਯਹ ਜੀਜੇ ॥ 
ਸੰਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ, ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਉਧਾਰਿਆ, ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਿਆ ਅਤੇ ਯਸ਼ ਖਟਿਆ। 


ਦੇਵੇ ਸੁ ਬੁਲਾਯੋ ਰਾਜ ਬਿਠਾਯੋ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਯੋ ਸੁਖ ਦੀਨੋ ॥ 
ਫੇਕੇ ਬ੍ਰ ਫ੍ਰਗਧੀ ਗ਼ਕ ਕਿਠਘੇ ਲੜ ਦਿਹਯੇ ਰਥ ਕੀਜੇ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ, ਰਾਜ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ, (ਸਿਰ ਉਤੇ) ਛੱਤਰ ਫਿਰਾਇਆ ਅਤੇ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੋਟੰ ਬਜੇ ਬਾਜੇ ਅਮਰੇਸੁਰ ਗਾਜੇ ਸੁਭ ਘਰਿ ਸਾਜੇ ਸੋਕ ਹਰੇ ॥ 
ਰਗੇਟੰ ਕਗੇ ਗਗੇ ਘਸਕੇਲ੍ਹ ਗਗੇ ਬ੍ਰਮ ਬਕਿ ਯਯੇ ਯੇਕ ਫਦੋ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜੇ, ਇੰਦਰ ('ਅਮਰੇਸੁਰ') ਗਜਿਆ, ਘਰ ਵਿਚ ਸ਼ੁਭ ਸਜਾਵਟ ਹੋਈ ਅਤੇ ਸੋਗ ਮਿਟ ਗਿਆ। 


ਦੈ ਕੋਟਕ ਦਫ਼ਨਾ ਕ੍ਰੋਰ ਪ੍ਰਦਛਨਾ ਆਨਿ ਸੁ ਮਛ ਕੇ ਪਾਇ ਪਰੇ ॥੫੪॥ 
ਕੈ ਕਜੇਟਲ ਕਲਜ ਕਗੇਵ ਜਕ੍ਲਜ ਘਜਿ ਲਹ ਸਲ ਕੇ? ਧਵ੍‌ ਧਕੇ ॥੧੪॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਕਰੋੜਾ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀਆਂ, ਕਰੋੜਾ ਪ੍ਰਦਖਣਾ ਕੀਤੀਆਂ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਮੱਛ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ ॥੫੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਮਛ ਪ੍ਰਥਮ ਅਵਤਾਰ ਸੰਖਾਸੁਰ ਬਧਹ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜੁਟ ਸੌਪੇ ਸਲੁ ਬਖਸ ਘਕਗਵ ਯੌਗਜ੍ਹ੍‌ ਕਪਫ਼ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਮੱਛ ਅਵਤਾਰ ਵਿਚ ਸੰਖਾਸੁਰ ਦੇ ਬੱਧ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੋਈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਥ ਕਛ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਭਲ ਅਕਰਗਦ₹ ਲਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਕੱਛ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕਿਤੋ ਕਾਲ ਬੀਤਯੋ ਕਰਿਯੋ ਦੇਵ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਿਗੇ ਕਗਜ ਕੀਜਯੇ ਵਿਧੇ ਕੇਕ ਗਯੰ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕੁਝ ਸਮਾ ਬਤੀਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭਰੇ ਰਾਜ ਧਾਮੰ ਸੁਭੰ ਸਰਬ ਸਾਜੰ ॥ 
ਮਕੇ ਗ਼ਯ ਘਸੇ ਬ੍ਰ੍ਮੇ ਬਕ ਯਗੰ॥ 


ਸਭ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ੁਭ ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਰਾਜ-ਮਹੱਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਗਜੰ ਬਾਜ ਬੀਣੰ ਬਿਨਾ ਰਤਨ ਭੂਪੰ ॥ 
ਗਗੰ ਗਯ ਕੀਗ ਕਿਜ ਕਰਜ ਪ੍ਰਧੋ॥ 
(ਪਰ ਅਜੇ) ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਬੀਨ ਆਦਿ ਰਤਨਾ ਤੋਂ (ਦੇਵਤੇ) ਵਾਝੇ ਹਨ, 


ਕਰਿਯੋ ਬਿਸਨ ਬੀਚਾਰ ਚਿਤੰ ਅਨੂਪੰ ॥੧॥ 
ਕਕਿਧੇ ਕਿਬਜ ਕੀਬਕ ਬਿਜੇਂ ਘਜ੍ਹਧ ॥੧॥ 
ਇਹ ਸੁੰਦਰ ਵਿਚਾਰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਸਬੈ ਦੇਵ ਏਕਤ੍ਰ ਕੀਨੇ ਪੁਰਿੰਦੁੰ ॥ 
ਥਕੈ ਕੇਕ ਧ੍ਨਕ ਕੀਜੇ ਧ੍ਰਦਿਕੋ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ (ਪੁਰਿੰਦਰ) ਨੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਇਕੱਠੇ ਕੀਤੇ 


ਸਸੰ ਸੂਰਜੰ ਆਦਿ ਲੈ ਕੈ ਉਪਿੰਦੁੰ ॥ 
ਬੋ ਬ੍ਰਰ੍ਕੋ ਘਕਿ ਗੈ ਰੈ; ਚਧਿੱਕ ॥ 
ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਉਪਾਂਦਰ ਆਦਿ। 


ਹੁਤੇ ਦਈਤ ਜੇ ਲੋਕ ਮਧ੍ਰਯੰ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਫੂਰੇ ਕਵੰਜ ਗੇ ਗੇਠ ਸਮਧੌ ਫੁੌਕਗਵੀ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜੋ ਹੰਕਾਰੀ ਦੈਂਤ ਸਨ, 

ਭਏ ਏਕਠੇ ੍ਰਾਤਿ ਭਾਵੰ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨॥ 
ਮਧ ਧ੍ਲਠੇ ਖ਼ਰਿ ਮਕੇ ਕਿਯਹੀ ॥੨॥ 


(ਉਹ ਵੀ) ਭਰਾਪਣੇ ਦੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ॥੨॥ 


ਬਦਯੋ ਅਰਧੁ ਅਰਧੰ ਦੁਹੂੰ ਬਾਟਿ ਲੀਬੋ ॥ 


ਕਹੀ ਕਪੂਰ ਘਕਪੇ ਟ੍ਰੂਂ ਕਟਿ ਜੀਗੇ ॥ 
(ਸਮੁੰਦਰ ਮੱਥਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ) ਨੀਅਤ ਕਰ ਲਿਆ (ਕਿ ਸਮੁੰਦਰ ਰਿੜਕਣ ਤੇ ਜੋ ਨਿਕਲਿਆ, ਉਹ) ਦੋਵੇਂ (ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ) ਅੱਧਾ ਅੱਧਾ ਵੰਡ ਲੈਣਗੇ। 


ਸਬੋ ਬਾਤ ਮਾਨੀ ਯਹੇ ਕਾਮ ਕੀਬੋ ॥ 
ਬਬੇ ਗਜ ਸਜੀ ਧਫ਼ੇ ਕਸ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ ਅਤੇ ਇਸੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਰੋ ਮਥਨੀ ਕੂਟ ਮੰਦ੍ਰਾਚਲੇਯੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸਪਜੀ ਕ੍ਰਟ ਸੌਕ਼ਬਗੇਧੰ ॥ 


ਮੰਦਰਾਚਲ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਮਧਾਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਤਕੂਯੋ ਛੀਰ ਸਾਮੁੰਦੂ ਦੇਅੰ ਅਦੇਯੰ ॥੩॥ 
ਰਕ਼ਧੀ ਲੀਕ ਯਸ੍ਰੱਕ ਕੇਘੰ ਘਕੇਧ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਉਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ ॥੩॥ 


ਕਰੀ ਮਥਕਾ ਬਾਸਕੰ ਸਿੰਧ ਮਧੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸਪਕਗ ਗਧਕੰ ਧਿੰਖ ਸਬ ॥ 


ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ (ਮੰਦਰਾਚਲ ਪਰਬਤ ਦੀ ਮਧਾਣੀ ਨੂੰ ਹਿਲਾਉਣ ਲਈ) ਬਾਸਕ ਨਾਗ ਨੂੰ ਨੇਤਰਾ ਬਣਾਇਆ। 


ਮਥੈ ਲਾਗ ਦੋਊ ਭਏ ਅਧੁ ਅਧੰ ॥ 


ਸਪੈ ਗ਼ਗ ਗੇਠ ਮਹ ਘੂਰ ਅਪ ॥ 
ਅੱਧਾ ਅੱਧਾ ਵੰਡ ਕੇ ਦੋਵੇਂ (ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ) ਰਿੜਕਣ ਲਗੇ। 


ਸਿਰੰ ਦੈਤ ਲਾਗੇ ਗਹੀ ਪੁਛ ਦੇਵੰ ॥ 
ਬਿਕੇ ਫੋਜ ਗਗੇ ਗੀ ਧੂਲ ਕੇਕ ॥ 
ਸਿਰ ਵਾਲੇ ਪਾਸਿਓਂ ਦੈਂਤ ਲਗੇ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਪੂਛਲ ਪਕੜੀ। 


ਮਥ੍ਹਯੋ ਛੀਰ ਸਿੰਧੰ ਮਨੋ ਮਾਟਕੇਵੰ ॥੪॥ 
ਸਬਘੇ ਲੀਕ ਬਿੱਖੰ ਸਜੇ ਸਟਕੇਕੌ ॥੪॥ 


ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ (ਨੂੰ ਇਉਂ) ਰਿੜਕਿਆ, ਮਾਨੋ ਮਟਕੀ ਨੂੰ (ਰਿੜਕਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ) ॥੪॥ 


ਇਸੋ ਕਉਣ ਬੀਯੋ ਧਰੇ ਭਾਰੁ ਪਬੰ ॥ 
ਵਧੇ ਠਰਗ ਫੀਧੇ ਪਦੇ ਮਲ ਧਥ ॥ 


ਅਜਿਹਾ ਦੂਜਾ ਕੌਣ ਹੈ ਜੋ ਪਰਬਤ ਦਾ ਭਾਰ ਸਹਾਰੇ ? 


ਉਠੇ ਕਾਪ ਬੀਰੰ ਦਿਤ੍ਰਯਾਦਿਤ੍ਰਯ ਸਬੰ ॥ 
ਰਨਠੇ ਕਗਧ ਕੀ੨ ਕਿ੍‌ਕਗਕਿ੍‌ਕਧ ਥੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ (ਭਾਰ ਨਾਲ) ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਤਬੈ ਆਪ ਹੀ ਬਿਸਨ ਮੰਤ੍ਰੰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਕੈ ਅਧ ਫ਼ੀ ਕਿਧਜ ਗੰਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ (ਕਿ ਕਿਤੇ ਪਰਬਤ ਡੁਬ ਨਾ ਜਾਏ) 


ਤਰੇ ਪਰਬਤੰ ਕਛਪੰ ਰੂਪ ਧਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਜੇ ਧਰਥਰੌ ਨਲਧੌ ਵਾਧ ਪਕਿਧੇ ॥॥ 


ਕੱਛਪ (ਕਛੂ) ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਪਰਬਤ ਦੇ ਹੇਠਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੫॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਛੁ ਦੁਤੀਆ ਅਉਤਾਰ ਬਰਨਨੰ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜੁਟ ਸੌਪੇ ਗਜੂ ਫ੍ਰਜੀਅ ਘਰਗਕ ਕਜਜੋ ਧੌਧ੍ਰਨਜਸ ਬਜ੍ਹ ਯਰੂਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਦੂਜੇ ਕੱਛ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨॥ 


ਅਥ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦ ਮਥਨ ਚਉਦਹ ਰਤਨ ਕਥਨੰ ॥ 


ਯੰਪ ਲੀਕ ਬਸੱਕ ਸਪਜ ਬਰਕਫ਼ ਵਰਜ ਠਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਮੰਥਨ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਰਤਨਾ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਮਿਲਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਸਿੰਧੁ ਮਥਿਯੋ ॥ 
ਸਿਜਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕਜ ਬਿੱਧੂ ਸਧਿਧੇ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਰਿੜਕਿਆ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਵਿਤਨ ਮਧਿ ਕਥਿਯੋ ॥ 
ਕਰਿ ਬਰਸ ਲਰਿਜਜ ਸਧਿ ਭਪਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਨੂੰ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਰਤਨ ਚਤੁਰਦਸ ਯੋ ਨਿਕਸੇ ॥ 
ਰਥ ਕਜਜ ਬਰ੍ਹਟਕਬ ਯੇ ਜਿਲਧੇ ॥ 


ਅਸਿਤਾ ਨਿਸਿ ਮੋ ਸਸਿ ਸੇ ਬਿਗਸੇ ॥੧॥ 
ਅਜਿਗ ਜਿਧਿ ਸੇ ਬਧਿ ਧੇ ਕਿਗਧੇ ॥੮॥ 


ਜਿਵੇਂ ਕਾਲੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਮਰਾਤਕ ਸੀਸ ਕੀ ਓਰ ਹੂਅੰ ॥ 
ਅਸਗਰਕ ਬੀਬ ਕੀ ਐਕ ਡੂਯੰ ॥ 
ਦੈਂਤ (ਅਮਰਾਤਕ) (ਬਾਸਕ ਨਾਗ ਦੇ) ਸਿਰ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਹੋਏ। 


ਮਿਲਿ ਪੂਛ ਗਹੀ ਦਿਸਿ ਦੇਵ ਦੂਅੰ ॥ 
ਸਿਜਿ ਧ੍ਰਲ ਗਫੀ ਕਿਧਿ ਕੇਕ ਕ੍ਰਯ ॥ 
ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਪੂਛ ਪਕੜੀ। 


ਰਤਨੰ ਨਿਕਸੇ ਬਿਗਸੇ ਸਸਿ ਸੇ ॥ 
ਕ੍ਜਜੋ ਜਿਲਧੇ ਕਿਗਧੇ ਬਧਿ ਧੇ॥ 


(ਜੋ) ਰਤਨ ਨਿਕਲੇ (ਉਹ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੋਏ 


ਜਨੁ ਘੂਟਨ ਲੇਤ ਅਮੀ ਰਸ ਕੇ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹ ਬ੍ਰਟ੍ਜ ਗੇਜ ਘਸੀ ਵਥ ਕੇ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਖੁਸ਼ ਹੋਏ) ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਦੇ ਘੁਟ ਪੀਤੇ ਹੋਣ ॥੨॥ 


ਨਿਕਸ੍ਰਯੋ ਧਨੁ ਸਾਇਕ ਸੁਧ ਸਿਤੰ ॥ 
ਜਿਲਯ਼ਧੇ ਪਜ੍ਹ ਭਲ ਜ੍ਰਖ ਜਿਹੋ ॥ 
(ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ) ਸੁੱਧ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਮਦ ਪਾਨ ਕਢਯੋ ਘਟ ਮਦ੍ਰਯ ਮਤੰ ॥ 
ਸਰੂ ਯਜ ਭਫਧੀ ਬਟ ਸਕਧ ਸਰੰ॥ 
ਫਿਰ ਮਸਤ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ ਘੜਾ ਕਢਿਆ ਗਿਆ। 


ਗਜ ਬਾਜ ਸੁਧਾ ਲਛਮੀ ਨਿਕਸੀ ॥ 
ਗਗ ਗਯ ਯ੍ਰਪ ਜੁਲਸੀ ਜਿਠਬੀ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਐਰਾਵਤ ਹਾਥੀ, ਉੱਚਸ੍ਰਵਾ ਘੋੜਾ, ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਨਿਕਲੀ, 


ਘਨ ਮੋ ਮਨੋ ਬਿੰਦੁਲਤਾ ਬਿਗਸੀ ॥੩॥ 
ਬਜ ਸੀ ਸਜੇ ਕਿਰ ਜਗ ਕਿਗਧੀ ॥੩॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕੀ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਕਲਪਾ ਦ੍ਰਮ ਮਾਹੁਰ ਅਉ ਰੰਭਾ ॥ 


ਕਗਯ ਰੇਸ ਸਰੂ ਘਰ ਕੰਮ ॥ 
ਫਿਰ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ, ਕਾਲਕੂਟ ਜ਼ਹਿਰ ਅਤੇ ਰੰਭਾ (ਨਾ ਦੀ ਅਪੱਛਰਾ ਨਿਕਲੀ) 


ਜਿਹ ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਲਖਿ ਇੰਦ ਸਭਾ ॥ 


ਗਿਫੁ ਸੇਵਿ ਵੈ ਜਬ ਝੁਕ ਧਮ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸਭਾ ਮੋਹੀ ਗਈ। 


ਮਨਿ ਕੌਸਤੁਭ ਚੰਦ ਸੁ ਰੂਪ ਸੁਭੰ ॥ 


ਸਜਿ ਕਹੈਯਰ੍ਹਮ ਥੋਕ ਚੂਰ ਲਧ ਲੂਰਮੇ ॥ 
(ਇਸ ਪਿੱਛੋਂ) ਕੌਸਤੁਭ ਮਣੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਨਿਕਲਿਆ) 


ਜਿਹ ਭਜਤ ਦੈਤ ਬਿਲੋਕ ਜੁਧੰ ॥੪॥ 
ਗਿਫ ਮਗਰ ਕੈਜ ਕਿਗੇਲ ਯੂਰਪ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ ਲਈ ਭਜ ਪਏ ॥੪॥ 


ਨਿਕਸੀ ਗਵਰਾਜ ਸੁ ਧੇਨੁ ਭਲੀ ॥ 
ਜਿਲਧ਼ੀ ਗਰਗਗ ਲੂ ਪੇਜੂ ਮਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਗਊਆਂ ਦੀ ਰਾਣੀ ਕਾਮਧੇਨੁ ਨਿਕਲੀ 


ਜਿਹ ਛੀਨਿ ਲਯੋ ਸਹਸਾਸਤ੍ਰ ਬਲੀ ॥ 
ਗਿਫੁ ਲੀਜਿ ਜਧੇ ਬਰੁਯਬਕ ਕਲੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਬਲੀ ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ ਨੇ (ਜਮਦਗਨਿ ਰਿਸ਼ੀ ਤੋਂ) ਖੋਹ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਗਨਿ ਰਤਨ ਗਨਉ ਉਪ ਰਤਨ ਅਬੈ ॥ 
ਗਜਿ ਕਰਜ਼ ਗਜਰ ਰਧ ਕਜਜ ਘਕੈ॥ 
ਰਤਨਾ ਨੂੰ ਗਿਣ ਕੇ ਹੁਣ ਉਪ-ਰਤਨਾ ਨੂੰ ਗਿਣਦਾ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਸੰਤ ਸੁਨੋ ਚਿਤ ਲਾਇ ਸਬੈ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬੌਜ ਬ੍ਰਜੇ ਬਿਜ ਗਵ ਬਕੈ ॥੦॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੁਣੋ ॥੫॥ 


ਗਨਿ ਜੋਕ ਹਰੀਤਕੀ ਓਰ ਮਧੰ ॥ 
ਗਜਿ ਜੇਲ ਫੁਰੀਜਕੀ ਅਘਕ ਸਪੇਂ ॥ 


(ਇਹ ਰਤਨ) ਗਿਣਦਾ ਹਾ ਜੋਕ, "ਹਰੀੜ, ਓਰ (ਹਕੀਕ) ਮਧੁ (ਸ਼ਹਿਦ) 


ਜਨ ਪੰਚ ਸੁ ਨਾਮਯ ਸੰਖ ਸੁਭੰ ॥ 
ਗਜ ਧੰਥ ਯੂ ਜਸਧ ਬੰਧ ਯੂਰਮ ॥ 


ਪੰਚਜਨ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਸੰਖ, ਸੋਮ-ਲਤਾ, ਭੰਗ ('ਬਿਜਿਯਾ') 


ਸਸਿ ਬੇਲ ਬਿਜਿਯਾ ਅਰੁ ਚਕ੍ਰ ਗਦਾ ॥ 
ਬਧਿ ਕੇਲ ਕਿਕਿਧ ਅਲ ਬਲ ਗਕੀ ॥ 


ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਗਦਾ 


ਜੁਵਰਾਜ ਬਿਰਾਜਤ ਪਾਨਿ ਸਦਾ ॥੬॥ 
ਗੂਕਗ਼ਯ ਕਿਗਕਰ ਧਜਿ ਬਕ ॥੧॥ 


ਜੋ ਯੁਵਰਾਜਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ ॥੬॥ 


ਧਨੁ ਸਾਰੰਗ ਨੰਦਗ ਖਗ ਭਣੰ ॥ 
ਪਜੂ ਯਵੰਗ ਜੋਕਗ ਬਗ ਮਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸਾਰੰਗ ਧਨੁਸ਼ (ਅਤੇ) ਨੰਦਗ ਖੜਗ (ਨਿਕਲੇ) 


ਜਿਨ ਖੰਡਿ ਕਰੇ ਗਨ ਦਈਤ ਰਣ ॥ 
ਗਿਜ ਯੁੰਝਿ ਕਜੇ ਗਜ ਕ੍ਵੁੰਜ ₹ਗੰ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸਿਵ ਸੂਲ ਬੜਵਾਨਲ ਕਪਿਲ ਮੁਨੰ ॥ 


ਧਿਕ ਬ੍ਰਜ ਕਝੂਗਜਜ ਲਧਿਲ ਸ੍ਰਸ ॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋਂ) ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਤ੍ਰਿਸੂਲ, ਬੜਵਾ ਅਗਨੀ, ਕਪਲ ਮੁਨੀ 


ਤਿ ਧਨੰਤਰ ਚਉਦਸਵੋ ਰਤਨੰ ॥੭॥ 
ਜਿ ਬਜੌਜਣ ਥਰਕਸਥੀ ਕਰਜੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਧਨਵੰਤਰਿ (ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ)। "ਇਹ ਚੌਦਾ ਰਤਨ ਹਨ ॥੭॥ 


ਗਨਿ ਰਤਨ ਉਪਰਤਨ ਐਂ ਧਾਤ ਗਨੋ ॥ 
ਗਜਿ ਕਰਜ ਰਧਰਜਜ ਯੀ ਪਜ ਗਜ ॥ 
ਰਤਨ ਅਤੇ ਉਪਰਤਨ ਗਿਣ ਕੇ ਹੁਣ ਧਾਤਾ ਗਿਣਦਾ ਹਾ। 


ਕਹਿ ਧਾਤ ਸਬੈ ਉਪਧਾਤ ਭਨੋ ॥ 
ਕਫਿ ਪਜ ਬੇ ਰਧਪਰ ਮਗੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਧਾਤਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਉਪਧਾਤਾ ਕਹਾਗਾ। 


ਸਬ ਨਾਮ ਜਥਾਮਤਿ ਸਯਾਮ ਧਰੋ ॥ 
ਬਕ ਗ਼ਸ ਯਪਸਰਿ ਬਸ ਪਗ ॥ 
(ਆਪਣੀ) ਬੁੱਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ ਉਨ੍ਹਾ) ਸਭਨਾ ਦੇ ਨਾਮ ਧਰਦਾ ਹੈ। 


ਘਟ ਜਾਨ ਕਵੀ ਜਿਨਿ ਨਿੰਦ ਕਰੋ ॥੮॥ 
ਬਟ ਗਜ ਯਰੀ ਗਿਜੈ ਜਿੱਕ ਲਵੇ ॥੪॥ 


ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਘਟ ਜਾਣ ਕੇ ਕਵੀ-ਜਨ ਨਿੰਦਾ ਨਾ ਕਰਨ ॥੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੋ ਗਨਿ ਲੋਹ ਸਿਕਾ ਸੂਰਨੰ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸੇ ਗਜਿ ਗੇਫ਼ੁ ਬਿਕਗ ਕਕਕਯੋ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਲੋਹਾ ਗਿਣੋਂ, (ਫਿਰ) ਸਿੱਕਾ ਅਤੇ ਸੋਨਾ 


ਚਤੁਰਥ ਭਨ ਧਾਤ ਸਿਤੰ ਰੁਕਮੰ ॥ 
ਬਰ੍ਹਹੁਪ ਮਜ ਪਰ ਬਿਹ ਲਲਸੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਥੀ ਧਾਤ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੀ ਚਾਦੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਕਥਿ ਤਾਬਰ ਕਲੀ ਪਿਤਰੰ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਨਧਿ ਗ਼ਥਵ ਭਲੀ ਧਿਜ₹ ॥ 
ਫਿਰ ਤਾਬਾ, ਕਲੀ ਅਤੇ ਪਿਤਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਕਥਿ ਅਸਟਮ ਜਿਸਤੁ ਹੈ ਧਾਤ ਧਰੰ ॥੯॥ 
ਗਪਿ ਘਬਟਸ ਗਿਬ੍ਹ ਫੈ ਘਰ ਪ੨ ॥੧॥ 
ਅੱਠਵੀਂ ਧਾਤ ਦਾ ਨਾ ਜਿਸਤ ਧਰਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਉਪਧਾਤ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਧਪਰ ਲਪਜੰ ॥ 
ਉਪਧਾਤ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੁਰਮੰ ਸਿੰਗਰਫ ਹਰਤਾਲ ਗਣੰ ॥ 
ਬਰਸ ਧਿੰਗਗਯ ਫ਼ਕਗ਼ਜ ਗਗ ॥ 
ਸੁਰਮਾ, ਸ਼ਿੰਗਰਫ਼, ਹੜਤਾਲ (ਤਿੰਨ ਉਪਧਾਤਾ) ਗਿਣੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ 
ਚਤੁਰਥ ਤਿਹ ਸਿੰਬਲਖਾਰ ਭਣੰ ॥ 
ਚਜ੍ਹਵਪ ਰਿਰੁ ਧਿਕਜਕ੨ ਮਗ ॥ 


ਅਤੇ ਚੌਥੀ ਸਿੰਮਲਖਾਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਤ ਸੰਖ ਮਨਾਸਿਲ ਅਭ੍ਰਕਯੰ ॥ 


ਸ਼ ਧੱਥ ਸਜ਼ਧਿਜ ਘਖ਼ਲਧੰ ॥ 


ਭਨਿ ਅਸਟਮ ਲੋਣ ਰਸੰ ਲਵਣੰ ॥੧੦॥ 
ਮਜਿ ਘਬਟਸ ਗੇਗ ਵਧ ਜਰਗ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਅੱਠਵੀਂ ਖਾਰੇ ਰਸ ਵਾਲਾ ਲੂਣ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਾਤੁ ਉਪਧਾਤ ਜਥਾ ਸਕਤਿ ਸੋਹੂੰ ਕਹੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਪਰ੍ਹ ਰਧਪਜ ਕਪ ਬਯਰਿ ਗੇਡਹਂ ਫ਼ੀ ਕਜਭ੍‌ ॥ 
(ਅੱਠ) ਧਾਤਾ ਅਤੇ (ਅੱਠ) ਉਪਧਾਤਾ ਸਮਰਥਾ ਅਨੁਸਾਰ ਕਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਖਾਨਨ ਮਹਿ ਭੀ ਹੋਤ ਹੈ ਕੋਈ ਕਹੂੰ ਕਮਾਇ ॥੧੧॥ 
ਕਜਜ ਸਫਿ ਮੀ ਫੇਰ ਫੈ ਕਗੇਫੁੰ ਕਹੇਂ ਕਸ ॥੧੧॥ 
ਇਹ ਖਾਣਾ ਵਿਚ ਹੀ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ ਕਿਤੋਂ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਤਨ ਉਪਰਤਨ ਨਿਕਾਸੇ ਤਬਹੀ ॥ 
ਕਜਜ ਰਧਕਰਜ ਜਿਗਧੇ ਜਕਫ਼ੀ ॥ 
ਰਤਨ ਅਤੇ ਉਪਰਤਨ (ਜਦੋਂ) ਨਿਕਲੇ, ਤਦੋਂ ਹੀ 


ਧਾਤ ਉਪਧਾਤ ਦਿਰਬ ਮੋ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਬਰ ਰਧਪਰ ਕਿਟਕ ਸੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਧਾਤਾ ਅਤੇ ਉਪਧਾਤਾ (ਆਦਿ) ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ ਪੈਦਾ ਹੋਏ। 


ਤਿਹ ਤਬ ਹੀ ਬਿਸਨਹਿ ਹਿਰ ਲਯੋ ॥ 


ਜਿਫ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਿਧਨਫਿ ਫਿ ਜਧੇ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਤਦੋਂ ਹੀ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਉਠਾ ਲਏ। 


ਅਵਰਨਿ ਬਾਟ ਅਵਰ ਨਹਿ ਦਯੋ ॥੧੨॥ 
ਅਕਵਜਿ ਗਟ ਘਕ₹ ਜਫਿ ਧੀ ॥੧੨॥ 


ਇਕਨਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ) ਨੂੰ ਵੰਡ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ (ਦੈਤਾ) ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਸਾਰੰਗ ਸਰ ਅਸਿ ਚਕਰ ਗਦਾ ਲੀਅ ॥ 
ਕੰਗ ਬਕ ਘਜਿ ਬਲ ਗਗੁ ਜੀ ॥ 


(ਸਾਰੰਗ) ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ, (ਨੰਦਗ) ਖੜਗ, (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਗਦਾ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਆਪ ਰਖ ਲਏ) 


ਪਾਚਾਮਰ ਲੈ ਨਾਦ ਅਧਿਕ ਕੀਅ ॥ 
ਯੁਬਸਕ ਜੈ ਗੁਰ ਅਧਿਕ ਕਨੈਘ ॥ 
ਅਤੇ ਪੰਚਜਨ ਸੰਖ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਦਾ ਨਾਦ ਕੀਤਾ। 


ਸੂਲ ਪਿਨਾਕ ਬਿਸਹ ਕਰਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਧਿਜਲ ਕਿਸੁ ਭਕਿ ਜੀਜ ॥ 
ਫਿਰ ਹਸ ਕੇ ਪਿਨਾਕ ਨਾ ਦਾ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਲਿਆ 


ਸੋ ਲੈ ਮਹਾਦੇਵ ਕਉ ਦੀਨਾ ॥੧੩॥ 
ਯੇ ਗੈ ਸਗ਼ਕੇਕ ਲਰ ਠੀਗ ॥੧੩॥ 
ਜੋ ਮਹਾਦੇਵ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 
ਦੀਯੋ ਇੰਦੂ ਐਰਾਵਤੰ ਬਾਜ ਸੂਰੰ ॥ 


ੀਘੇ ਵ੍ਰੌਕ ਹੇਗ਼ਰਰੇ ਗਗ ਬ੍ਰ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਐਰਾਵਤ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਉੱਚਸ੍ਰਵਾ ਘੋੜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਠੇ ਦੀਹ ਦਾਨੋ ਜੁਧੰ ਲੋਹ ਪੂਰੰ ॥ 
ਚਠੇ ਕੀਫ਼ ਕਗੇ ਯੂਖੇ ਗੇਫੁ ਧਰ ॥ 
(ਇਹ ਪੱਖਪਾਤ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਉਠ ਖੜੋਤੇ। 


ਅਨੀ ਦਾਨਵੀ ਦੇਖਿ ਉਠੀ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਜੀ ਗਜਕੀ ਠੇਕਿ ਰਠੀ ਘਧ₹ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਠਿਆ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਅਪਾਰ ਫੌਜ ਵੀ ਉਠ ਖੜੋਤੀ। 


ਤਬੈ ਬਿਸਨ ਜੂ ਚਿਤਿ ਕੀਨੀ ਬਿਚਾਰੰ ॥੧੪॥ 
ਜਕੈ ਕਿਜ ਯ੍ਰਰਿਰਿ ਕਨੈਜੀ ਕਿਬ ॥੧੪॥ 
ਤਦੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੧੪॥ 


ਅਥ ਨਰ ਨਾਰਾਇਣ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਭਪਿ ਜਕਵ ਜਵਵੁਗ ਘਕਗਕ ਛਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਨਰ ਨਾਰਾਇਣ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਨਰੰ ਅਉਰ ਨਾਰਾਇਣ ਰੂਪ ਧਾਰੀ ॥ 
ਜਕੰ ਘਰਕ ਗ਼ਭ੍ਗ ਲਧ ਪਹੈ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ) ਨਰ ਅਤੇ ਨਾਰਾਇਣ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ 


ਭਯੋ ਸਾਮੁਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੂੰ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਮਧੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਬਬੜ ਘਬਕੰ ਸੰਮਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ (ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਇਆ। 


ਭਟੰ ਐਠਿ ਫੈਂਟੇ ਭੁਜੰ ਠੌਕਿ ਭੂਪੰ ॥ 
ਮਟੰ ਦੇਠਿ ਹਟੇ ਮੂਕ ਗੇਕਿ ਮ੍ਰਧ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਪਟਕੇ ਕਸ ਲਏ (ਕਮਰਕਸੇ ਕਰ ਲਏ) ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਠੋਕ ਲਈਆਂ। 


ਬਜੇ ਸੂਲ ਸੇਲੰ ਭਏ ਆਪ ਰੂਪ ॥੧੫॥ 
ਕਗੇ ਲ੍ਰਜ ਧੇਯ ਮਧ ਅਧ ਦਧੰ ॥੧੫॥ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਖੜਕਣ ਲਗੇ ਅਤੇ (ਸਾਰੇ ਸੈਨਿਕ) ਤਿਆਰ-ਬਰ-ਤਿਆਰ ('ਆਪ ਰੂਪੰ') ਹੋ ਗਏ ॥੧੫॥ 


ਪਰਿਯੋ ਆਪ ਮੋ ਲੋਹ ਕੋੋਹੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਧਕਿਧੇ ਅਧ ਸੇ ਗ਼ੈਫ ਕਗੇਫੋ ਅਧ੨ ॥ 


ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਆਪਸ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਧਰਿਯੋ ਐਸ ਕੈ ਬਿਸਨੁ ਤ੍ਰਿਤੀਆਵਤਾਰੰ ॥ 
ਪਵਿਗੇ ਧੇ੍‌ਸ ਰੈ ਕਿਧਜ੍ਰ ਰਰਰੀਘਕਗ੨ ॥ 
ਇਸ ਮੌਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਤੀਜਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਿਆ। 


ਨਰੰ ਏਕੁ ਨਾਰਾਇਣ ਦੁਐ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਯਕੰ ਧੂ ਜਗਵ੍ਗੇ ਰੂਹ ਬਣਾਧੰ ॥ 
ਇਕ ਨਰ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਨਾਰਾਇਣ ਰੂਪ ਸੀ। 


ਦਿਪੈ ਜੋਤਿ ਸਉਦਰ ਜੁ ਧਾਰੇ ਅਨੂਪੰ ॥੧੬॥ 
ਕਿਧੈ ਗ਼ੇਰਿ ਬਰਕਦ ਯੂ ਪਕੇ ਘਜ੍ਰਧੋ ॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜੋ) ਅਨੂਪਮ ਸੈਂਦਰਯ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਉਠੈ ਟੂਕ ਕੋਪੰ ਗੁਰਜੰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਰਨੇ ਟਰ ਕਗੇਧੋ ਗੂਹਕੰ ਜਨੋ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਉਠ ਕੇ ਗੁਰਜਾ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ (ਸਿਰਾ ਦੇ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟੋਪਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੁਟੇ ਜੰਗ ਕੋ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 
ਗੂਟੇ ਕੰਗ ਕੇ ਯੋਗ ਗੇਘ ੂਚਦੋ ॥ 
ਜੰਗ ਦੇ ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਉਡੀ ਧੂਰਿ ਪੂਰੰ ਛੁਹੀ ਐਨ ਗੈਨੰ ॥ 


ਰਭੀ ਪ੍ਰਕਿ ਧਰ ਲੂਫ਼ੀ ਹੇਜ ਗੈਜੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦਿਆਂ ਜੋ) ਧੂੜ ਉਡੀ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਛਾ ਗਈ। 


ਡਿਗੇ ਦੇਵਤਾ ਦੈਤ ਕੰਪਿਯੋ ਤ੍ਰਿਨੈਨੰ ॥੧੭॥ 
ਵਿਗੇ ਕੇਕਗ ਕੈ ਭਧਿਘੇ ਰ੍ਰੈਜ ॥੧੪॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਭਿਗਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਕੰਬਣ ਲਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਏਕੰ ਅਨੇਕੰ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 

ਗਿਕੇ ਥੀ; ਧੁਰ ਘਜੇਕ ਜ਼ਕਗਕ ॥ 

ਇਕ ਇਕ ਕਰਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਸੁਭੈ ਜੰਗ ਮੋ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 

ਬ੍ਰਮੈ ਯੰਗ ਗੇ ਯੰਗ ਗੇਘ ਯੂਝ੨ ॥ 


ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਪਰੀ ਤਛ ਮੁਛੰ ਸਭੈ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 


ਧਰੀ ਜਲ ਸ੍ੂਠੰ ਬਮੈ ਅੰਗ ਮੰਗੇ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ ਲਾਸ਼ਾ) ਵੱਢੀਆਂ ਟੁਕੀਆਂ ਅਤੇ ਅੰਗ-ਭੰਗ ਹੋਈਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਪਾਨ ਕੈ ਭੰਗ ਪੌਢੇ ਮਲੰਗੰ ॥੧੮॥ 
ਸਜੀ ਯਜ ਕੈ ਮੰਗ ਧੈਫੇ ਸੰਗੇ ॥੧£॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਮਲੰਗ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੮॥ 


ਦਿਸਾ ਮਉਂ ਨ ਆਈ ਅਨੀ ਦੈਤ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਿ ਸਰ ਜ ਘਵੁੰ ਘਜੀ ਠੈਜ ਗ਼ਯੰ॥ 
ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦਿਸਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਈ (ਅਰਥਾਤ ਭਜ ਗਈ)। 


ਭਜੈ ਸਰਬ ਦੇਵੰ ਤਜੇ ਸਰਬ ਸਾਜੰ ॥ 


ਮੈ ਯਕਥ ਟੇਕ ਰਗੇ ਬਹਕ ਯਯੰ ॥ 


(ਉਧਰ) ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਸਾਰਾ ਸਾਜ਼-ਸਾਮਾਨ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਗਿਰੇ ਸੰਜ ਪੁੰਜ ਸਿਰੰ ਬਾਹੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਯੰਗ ਧੁੱਯ ਬਿ ਗੜੂ ਕੀ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਸਿਰ, ਬਾਹਾ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਸੁਭੈ ਬਾਨ ਜਿਉ ਚੇਤਿ ਪੁਹਪੰ ਕਰੀਰੰ ॥੧੯॥ 
ਬ੍ਰਮੈ ਗਜ ਗਿਰ ਬੇਰਿ ਧੂਫੁਧੰ ਭਵੀ੧ ॥੧੧॥ 
ਬਾਣ (ਕਵਚਾ ਵਿਚ) ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ ਜਿਵੇਂ ਚੇਤਰ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਕਰੀਰਾ ਨੂੰ ਫੁਲ ਲਗੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਜਬੈ ਜੰਗ ਹਾਰਿਯੋ ਕੀਯੋ ਬਿਸਨ ਮੰਤ੍ਰੰ ॥ 
ਕੈ ਯੰਗ ਗ਼ਕਿਧੇ ਕੈਧੇ ਕਿਧਜ ਸੌ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਹਾਰ ਖਾ ਲਈ 


ਭਯੋ ਅੰਤ੍ਰਧਯਾਨੰ ਕਰਿਯੋ ਜਾਨੁ ਤੰਤੰ ॥ 
ਮਧੇ ਅੜਅਜੰ ਛਕਿਧੇ ਯਜੂਹ ਜੌਰ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਅੰਤਰ-ਧਿਆਨ ਹੋ ਗਿਆ ਮਾਨੋ (ਉਸ ਨੇ ਕੋਈ) ਤੰਤਰ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਰੂਪ ਧਾਰਿਯੋ ਅਨੂਪੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਸੇਫੁਜੀ ਲਧ ਬਕਿਧੀ ਘਜ੍ਰਧੰ॥ 


(ਫਿਰ) ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਦਾ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ, 


ਛਕੇ ਦੇਖਿ ਦੋਊ ਦਿਤਿਯਾਦਿਤਿ ਭੂਪੰ ॥੨੦॥ 
ਲੁਰੇ ਕੇਬਿ ਵੇਗ; ਕਿਰਿਧਕਿਰਿ ਮ੍ਰਧੰ ॥੧੦॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤੇ ਰਾਜੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਨਰ ਨਾਰਾਇਣ ਅਵਤਾਰ ਚਤੁਰਥ ਸੰਪੂਰਨ ॥੪॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਜਨ ਜਹਭੁਗ ਘਕਗਕ ਬਜ੍ਰਕਪ ਧੌਧ੍ਰਜ ॥੪॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਨਰ (ਤੀਜਾ ਅਤੇ) ਨਾਰਾਇਣ ਚੌਥਾ ਅਵਤਾਰ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ ॥੪॥ 


ਅਥ ਮਹਾਂ ਮੋਹਨੀ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਸਫੂ ਗ਼ੇਰੁਜੀ ਘਕਗਕ ਕਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਰੂਪ ਧਾਰਿਯੋ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਸੇਫੁਜੀ ਲਧ ਪਕਿਧੇ ਅਧ੨॥ 


(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਵਾਲਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਰਹੇ ਮੋਹਿ ਕੈ ਦਿਤਿ ਆਦਿਤਿਯਾ ਕੁਮਾਰੰ ॥ 
ਕੇ ਸੇਫਿ ਕੈਨ ਕਿਰਿ ਅਕਿਰਿਧ ਕ੍ਰਾਸ੨॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦਿਤਿ ਅਤੇ ਅਦਿਤਿ ਪੁੱਤਰ (ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਛਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਜੋਗੰ ਰਹੇ ਰੀਝ ਸਰਬੰ ॥ 
ਲੁਰੇ; ਜ਼ੇਸ ਗੀਗੋ ਕਫੇ ਹੈਗੁ ਬਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਯੋਗ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਂ ਕੇ ਰੀਝ ਗਏ 


ਤਜੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੂੰ ਦੀਯੋ ਛੋਰ ਗਰਬੰ ॥੧॥ 
ਜਯੈ ਬਬੜ ਘੜੇ ਕੀਧੀ ਲੀਕ ਗਥ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ, ਸ਼ਸਤਰ ਅਤੇ ਗਰਬ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਫੰਧੇ ਪ੍ਰੇਮ ਫਾਧੰ ਭਯੋ ਕੋਪ ਹੀਣੰ ॥ 
ਧੀਪੈ ਜੇਸ ਧਗਖੇਂ ਮਧੀ ਕਗੇਧ ਫ਼ੀਗ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਲਗੈ ਨੈਨ ਬੈਨੰ ਧਯੋ ਪਾਨਿ ਪੀਣ ॥ 
ਗਗੈ ਜੈਜ ਕੈਸੇ ਪਧੇ ਯਜਿ ਧੀਗ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ) ਨੈਣਾ ਅਤੇ ਬੋਲਾ (ਦੇ ਬਾਣ ਲਗੇ) ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ) ਮਦਿਰਾ ਪੀਣ ਲਈ ਦੌੜੇ। 


ਗਿਰੇ ਝੂੰਮਿ ਭੂਮੰ ਛੁਟੇ ਜਾਨ ਪ੍ਰਾਣ ॥ 
ਗਿਕੇ ਗ੍ਰੱਗਿ ਮ੍ਰਸੋ ਲੂਟੇ ਗਜ ਜ਼ਗੇ॥ 
(ਸਾਰੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਾਣ ਹੀ ਨਿਕਲ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਸਭੈ ਚੇਤ ਹੀਣ ਲਗੇ ਜਾਨ ਬਾਣੰ ॥੨॥ 
ਬਪਮੈ ਬੇਰ ਫੀਗ ਜਗੇ ਗਜ ਗਗੇ ॥੨॥ 
ਸਾਰੇ ਚੇਤਨਾ ਹੀਣ ਹੋਣ ਲਗੇ ਜਿਵੇਂ ਤੀਰ ਲਗੇ ਹੁੰਦੇ ਹ ਨਾ ॥੨॥ 


ਲਖੇ ਚੇਤਹੀਣੰ ਭਏ ਸੂਰ ਸਰਬੰ ॥ 
ਜਥੇ ਬੇਜਫੀਗੰ ਮਹ ਬ੍ਰਰੂ ਧਰਕੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਚੇਤਨਾ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਏ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਛੁਟੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰੰ ਸਭੈ ਅਰਬ ਖਰਬੰ ॥ 


ਲੂਟੇ ਬਧਕ ਘਬਕੌ ਮੈ ਅਨਕ ਬਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਅਰਬ ਖਰਬ ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਰਹਿ ਗਏ ਸਨ। 


ਭਯੋ ਪ੍ਰੇਮ ਜੋਗੰ ਲਗੇ ਨੈਨ ਐਸੇ ॥ 
ਮਥੇ ਜ਼ੇਸ ਗੇਗੇ ਗਗੇ ਜੈਜ ਦੇੇ॥ 
(ਮੋਹਨੀ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਯੋਗ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਅੱਖੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗੀਆਂ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਫਾਧਿ ਫਾਧੇ ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਜ ਜੈਸੇ ॥੩॥ 


ਸਜੇ ਧਗਪਿ ਧਗਪੇ ਸਰਗੀਗਕ ਗੈਧੇ ॥੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹੀਰੇ ਹਿਰਨ ਨੇ (ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮਫੰਧੇ ਵਿਚ ਫਸਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩॥ 


ਜਿਨੈ ਰਤਨ ਬਾਟੇ ਤੁਮਊ ਤਾਹਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗਿਜੈ ਕਜਜ ਥਟੇ ਜ੍ਰਸਤ ਗਫਿ ਗਜੇ ॥ 
ਮੋਹਨੀ ਨੇ (ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਤਨ ਵੰਡੇ, ਉਸ (ਪ੍ਰਸੰਗ) ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹੋ। 


ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਧ ਤੇ ਬਾਤ ਥੋਰੀ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਪ ਰ੍ਰਪ ਹੇ ਗਰ ਪੈਹੈ ਕਕਜੇ ॥ 
ਕਥਾ ਦੇ ਵਧਣ (ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ) ਥੋੜੀ ਗੱਲ ਹੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਸੰਬੈ ਪਾਤਿ ਪਾਤੰ ਬਹਿਨੈ ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਥਕੇ ਧਰਿ ਯਹ ਕਫਿਠੇ ਯ੍ਰ ਥੀ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ) ਸੂਰਵੀਰ ਕਤਾਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਬੈਠ ਗਏ। 


ਕਟੰ ਪੇਚ ਛੋਰੇ ਤਜੇ ਤੇਗ ਤੀਰੰ ॥੪॥ 
ਲਟੰ ਧੇਥ ਲਵੇ ਜਯੇ ਰੇਗ ਹੀ ॥੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਮਰਕਸੇ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਜਗ ਕੋ ਜੁ ਧਨੰਤਰਿ ਦੀਆ ॥ 
ਬਮ ਯਗ ਕਗੇ ਯੂ ਪਜੰਜਕਿ ਕੀਘ ॥ 
(ਮੋਹਨੀ ਰੂਪ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਧਨੰਤਰੀ ਵੈਦ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛੂ ਲਛਮੀ ਕਰਿ ਲੀਆ ॥ 
ਗਲਧ ਰ੍ਰਲੂ ਜਲੁਸੀ ਠਕਿ ਜੀਅ ॥ 


ਅਤੇ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਤੇ ਲੱਛਮੀ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਰਖ ਲਏ। 
ਸਿਵ ਮਾਹੁਰ ਰੰਭਾ ਸਭ ਲੋਕਨ ॥ 
ਬਿਕ ਸਫ਼ੂ ਚੰਮ ਬਮ ਜੇਠਜ ॥ 


ਸੁਖ ਕਰਤਾ ਹਰਤਾ ਸਭ ਸੋਕਨ ॥੫॥ 


ਚ੍ਰਥ ਠਰਗ਼ ਫੁਗ਼ ਬਮ ਯੋਠਜ ॥੫॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀਆਂ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਸੋਗਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਸਿ ਕਿਸ ਕੇ ਕਰਬੇ ਨਮਿਤ ਮਨਿ ਲਛਮੀ ਕਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਬਧਿ ਕ੍ਰਾਜ਼ ਗੇ ਠਕਕੇ ਜਸਿਜ ਸਕੈ ਜੁਲਸੀ ਲਕਿ ਜੀਜ ॥ 
ਖੇਤੀ ਨੂੰ ਪਕਾਉਣ ਲਈ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਕੀਤਾ) ਅਤੇ ਕੌਸਤੁਭ ਮਣੀ ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਰਖਿਆ। 


ਉਰਿ ਰਾਖੀ ਤਿਹ ਤੇ ਚਮਕ ਪ੍ਰਗਟ ਦਿਖਾਈ ਦੀਨ ॥੬॥ 
ਰਵਿ ਗੀ ਜ਼ਿਫ਼ ਰੇ ਕਸਲ ਜ਼ਗਟ ਕਿਯਵੁੰ ਕੀਜ ॥੩॥ 
(ਮਣੀ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ) ਗਲੇ ਵਿਚ (ਹਾਰ ਵਜੋਂ) ਪਾ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਚਮਕ ਸਪਸ਼ਟ ਦਿਸਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਗਾਇ ਰਿਖੀਸਨ ਕਉ ਦਈ ਕਹ ਲਉ ਕਰੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗੁਵੁ ਕਿ੍‌ਕੀਧਜ ਲਰ ਕਵੁੰ ਫ਼ ਜਰ ਲਗੇ ਕਿਥ੨ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਕਾਮਧੇਨੁ ਗਊ ਦਿੱਤੀ, (ਸੁ ਮੈਂ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਿਚਾਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਾ। 


ਸਾਸਤ੍ਰ ਸੋਧ ਕਬੀਅਨ ਮੁਖਨ ਲੀਜਹੁ ਪੂਛਿ ਸੁਧਾਰ ॥੭॥ 


ਯਬਕ ਯੇਪ ਭਥੀਘਜ ਸ੍ਰਥਜ ਜੀਯੜੂ ਧ੍ਰਠਿ ਬ੍ਰਪਦ ॥੪॥ 
(ਹੇ ਸਰੋਤਿਓ! ਤੁਸੀਂ ਖ਼ੁਦ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਕਵੀਆਂ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਪੁੱਛ ਕੇ (ਲੋੜੀਂਦੀ) ਸੋਧ ਕਰ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਰਹੇ ਰੀਝ ਐਸੇ ਸਬੈ ਦੇਵ ਦਾਨ ॥ 


ਕਫ਼ੇ ਤੈਗ ਹੇਧੇ ਧਕੇ ਟੇਕ ਗਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਇਸ ਵੰਡ ਤੋਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਸਨ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਰਾਜ ਜੈਸੇ ਸੁਨੇ ਨਾਦ ਕਾਨੰ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀ ਗਯ ਗੈਧੇ ਬੂਹੇ ਗਕ ਕਗਜੰ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਘੰਟਾਹੇੜਾ) ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕੰਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀਰਾ ਹਿਰਨ (ਮਸਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ)। 


ਬਟੇ ਰਤਨ ਸਰਬੰ ਗਈ ਛੂਟ ਰਾਰੰ ॥ 


ਕਟੇ ਵਜਜ ਬਕ ਗਵੁੰ ਲੂਟ ਗ₹॥ 


ਸਾਰੇ ਰਤਨ ਵੰਡੇ ਗਏ, ਲੜਾਈ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਧਰਿਯੋ ਐਸ ਸ੍ਰੀ ਬਿਸਨੁ ਪੰਚਮ ਵਤਾਰੰ ॥੮॥ 
ਪਵਿਧੇ ਪੇਸ਼ ਜ਼ੀ ਕਿਜਜੂ ਧੰਥਸ ਕਗਕ ॥੦॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਪੰਜਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਮਹਾਮੋਹਨੀ ਪੰਚਮੋ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਤ ਗੁਟਕੇ ਗੌਪੇ ਸਫਸੇਫਜੀ ਧੰਥਸੇ ਘਕਗ਼ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਪੰਜਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੋਈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫॥ 


ਅਥ ਬੈਰਾਹ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕੈਗਰ ਅਕਗਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬੈਰਾਹ (ਵਾਰਾਹ) ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਦਯੋ ਬਾਟ ਮਦਿਯੰ ਅਮਦਿਯੰ ਭਗਵਾਨ ॥ 
ਕਧੇ ਗਟ ਸਠਿਧੇ ਅਸਫਿਧੇ ਮਗਗਜੰ ॥ 
ਭਗਵਾਨ (ਮੋਹਨੀ) ਨੇ ਸ਼ਰਾਬ ਅਤੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੰਡ ਦਿੱਤੇ 


ਗਏ ਠਾਮ ਠਾਮੰ ਸਬੈ ਦੇਵ ਦਾਨੰ ॥ 
ਗਹੁ ਠਸ ਗਸੌ ਬਕੇ ਕੇਕ ਕਸ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਨਿਕਾਣਿਆਂ ਅਤੇ ਸਥਾਨਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਪੁਨਰ ਦੋਹ ਬਢਿਯੋ ਸੁ ਆਪੰ ਮਝਾਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜਕ ਗੋਫੁ ਕਫਿਧੇ ਯੂ ਅਧ ਸਵ੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਵਿਚਾਲੇ ਫਿਰ ਕਲੇਸ਼ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਭਜੇ ਦੇਵਤਾ ਦਈਤ ਜਿਤੇ ਜੁਝਾਰ ॥੧॥ 
ਮਯੇ ਫੇਕਗ ਕਭੁੰਜ ਰਿਹੇ ਯੂਝ੨ ॥੧॥ 
ਦੇਵਤੇ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਜੁਝਾਰੂ ਦੈਂਤ ਜਿਤ ਗਏ ॥੧॥ 


ਹਿਰਿਨ੍ਹਯੋ ਹਿਰਿੰਨਾਛਸੰ ਦੋਇ ਬੀਰੰ ॥ 

ਫਿੰਕਿਜਧੇ ਫਿਕਿੰਗਲਯੌ ਗੇਫ੍ ਥੀ ॥ 

ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ ਅਤੇ ਹਰਨਾਖਸ਼ (ਨਾ ਦੇ) ਦੋ ਦੈਂਤ ਵੀਰ (ਹੋਏ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) 
ਸਬੈ ਲੋਗ ਕੈ ਜੀਤ ਲੀਨੇ ਗਹੀਰੰ ॥ 

ਥਕੈ ਗ਼ੇਗ ਗੈ ਗੀਜ ਗੀਜੇ ਗਫੀ3 ॥ 

ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦੀ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਜਿਤ ਲਈ। 


ਜਲੰ ਬਾ ਥਲੇਯੰ ਕੀਯੋ ਰਾਜ ਸਰਬੰ ॥ 


ਗਲੁੰ ਗ ਪਗੇਧੰ ਕਨੈਧੇ ਗਯ ਧਕਕੌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਲ ਅਤੇ ਥਲ ਸਭ ਪਾਸੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਕਾਇਮ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭੁਜਾ ਦੇਖਿ ਭਾਰੀ ਬਢਿਯੋ ਤਾਹਿ ਗਰਬੰ ॥੨॥ 
ਪ੍ਰਗ ਕੇਂਿ ਮਹੈ ਕਫਿਧੀ ਗ਼ਫ਼ਿ ਗਠਥ ॥੧॥ 
ਆਪਣੀ ਭਾਰੀ (ਸ਼ਕਤੀਵਰ) ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਚਹੈ ਜੁਧ ਮੋ ਸੋ ਕਰੇ ਆਨਿ ਕੋਊ ॥ 
ਥਫੈ ਗ੍ੂਬ ਸੇ ਯੇ ਲਵੇ ਘਜਿ ਕੇਕ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ ਕਿ ਕੋਈ (ਸਾਡੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੇ। 


ਬਲੀ ਹੋਏ ਵਾ ਸੋ ਭਿਰੇ ਆਨਿ ਸੋਊ ॥ 
ਕਲੀ ਫ਼ੀਧ ਗ ਯੇ ਮਿਕੇ ਘਜਿ ਬੇਦ ॥ 
(ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਕੋਈ ਅਧਿਕ ਬਲੀ ਹੁੰਦਾ ਤਾ ਹੀ ਉਹ ਆ ਕੇ ਲੜਦਾ। 


ਚੜਿਯੋ ਮੇਰ ਸ੍ਰਿੰਗ ਪਗੰ ਗੁਸਟ ਸੰਗੰ ॥ 
ਫਿਧੇ ਸੇਕ ਲ੍ਰੰਗ ਧਗੇ ਗੂਬਟ ਧੰਗੋ॥ 
(ਅੰਤ ਵਿਚ ਹਰਨਾਖਸ਼) ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੈਰ ਦੇ ਅੰਗੂਠੇ ਨਾਲ (ਦਬ ਦਿੱਤਾ) 


ਹਰੇ ਬੇਦ ਭੂਮ ਕੀਏ ਸਰਬ ਭੰਗੰ ॥੩॥ 
ਫ਼ਜੇ ਕੇਕ ਮ੍ਰਸੌ ਕਮੈਧ ਬਕ ਮੰਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ ਖੋਹ ਲਏ। ਭੂਮੀ ਦੇ ਸਾਰੇ (ਯੱਗ) ਭੰਗ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੩॥ 


ਧਸੀ ਭੂਮਿ ਬੇਦੰ ਰਹੀ ਹੁਐ ਪਤਾਰੰ ॥ 
ਪਬੀ ਪ੍ਰਸਿ ਕੇਕ ਵੀ ਫੂਦੇ ਧਗ₹॥ 
(ਪੈਰ ਦੇ ਅੰਗੂਠੇ ਨਾਲ ਦੱਬਣ ਕਰਕੇ) ਵੇਦਾ ਸਮੇਤ ਧਰਤੀ (ਜਲ ਵਿਚ) ਧਸ ਗਈ ਅਤੇ ਪਾਤਾਲ ਲੋਕ ਵਿਚ (ਸਥਿਤ ਹੋ ਗਈ)। 


ਧਰਿਯੋ ਬਿਸਨ ਤਉ ਦਾੜ ਗਾੜਾਵਤਾਰੰ ॥ 
ਕਿਥੇ ਕਿਬਜ ਜਰ ਕਝੁ ਗਭੁਕਗ੨ ॥ 


ਤਦੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਕਠੋਰ ਹੁਡਾ ਵਾਲਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਧਸ੍ਰਯੋ ਨੀਰ ਮਧੰਂ ਕੀਯੋ ਊਚ ਨਾਦੰ ॥ 
ਬਬਧੇ ਜੀਕ ਸਬੈ ਕੀਧੇ ਜਬ ਜਕੋ ॥ 
ਅਤੇ ਜਲ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਕੀਤੀ 


ਰਹੀ ਧੂਰਿ ਪੂਰੰ ਧੁਨ ਨਿਰਬਖਾਦੰ ॥੪॥ 
ਕੀ ਪ੍ਰਿ ਧ੍ਰੰ ਪੂਜ ਜੈਕਥਕਕ ॥੪॥ 


ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਖੰਡ ਧੁਨੀ ਵਜੋਂ ਪਸਰ ਗਈ ॥੪॥ 


ਬਜੇ ਡਾਕ ਡਉਰੂ ਦੋਊ ਬੀਰ ਜਾਗੇ ॥ 
ਕਗੇ ਵਕ ਭਰਦ ਕੀਹ; ਕੀਕ ਗਗੇ ॥ 
(ਵਾਰਾਹ ਦਾ) ਡਕ ਭਕ ਕਰਦਾ ਡੋਰੂ ਵਜਿਆ (ਜਿਸ ਦੀ) ਧੁਨੀ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਦੋਵੇਂ (ਦੈਂਤ) ਸੂਰਮੇ ਜਾਗ ਗਏ। 


ਸੁਣੇ ਨਾਦਿ ਬੰਕੇ ਮਹਾ ਭੀਰ ਭਾਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰਗੇ ਜਕਿ ਕੌਕੇ ਸ਼ ਮੈਕ ਮਗੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਵੀ ਭਜ ਗਏ। 


ਝਮੀ ਤੇਗ ਤੇਜੰ ਸਰੋਸੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਗੂਸੀ ਰੇਗ ਰੇਯੰ ਬਹੇਧੰ ਜਗ੨ ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਚਲਾਈਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਤਿਖੀਆ ਤਲਵਾਰਾ (ਇੰਜ ਚਲਦੀਆਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ) 


ਖਿਵੀ ਦਾਮਿਨੀ ਜਾਣੁ ਭਾਦੋ ਮਝਾਰੰ ॥੫॥ 
ਯਿਕੀ ਗੁਸਿਜੀ ਗਗੂ ਮਕੀ ਸਚ੨ ॥੦॥ 
ਮਾਨੋ ਭਾਦਰੋਂ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਮੁਖੰ ਮੁਛ ਬੰਕੀ ਬਕੈ ਸੂਰ ਬੀਰੰ ॥ 
ਸੂਥੌ ਸੂਲ ਕੌਕੈ ਕਰੈ; ਬਰਨ ਥੀ ॥ 
ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਕੁੰਡਲੀਆਂ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਵੀਰ ਲਲਕਾਰਦੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਤੜੰਕਾਰ ਤੇਗੰ ਸੜੰਕਾਰ ਤੀਰੰ ॥ 
ਜਵਫੁੰਕਗਕ ਹੇਗੇ ਬਫੁੰਕਗ ਜੀ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਤਾੜ ਤਾੜ ਕਰਦੀਆ ਸਨ ਅਤੇ ਤੀਰ ਸੜ ਸੜ ਕਰਦੇ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਧਮਕਾਰ ਸਾਗ ਖੜਕਾਰ ਖਗੰ ॥ 
ਪੁਸਕਗਕ ਬਗੇ ਕਝਕ₹ ਬਗ ॥ 


ਬਰਛਿਆਂ ਦਾ ਧਮਕਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਖੜਗਾ ਦਾ ਖੜਕਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਟੁਟੇ ਟੂਕ ਟੋਪੰ ਉਠੇ ਨਾਲ ਅਗੰ ॥੬॥ 
ਟੇ ਟਰਭ ਟੇਧੇ ਰਠੇ ਗਜ ਘਗੰ ॥੧॥ 
(ਵੀਰਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਦੇ) ਟੋਪ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਉਠੇ ਨਦ ਨਾਦੰ ਢਮਕਾਰ ਢੋਲੰ ॥ 
ਰਠੇ ਜਕ ਜਕੋ ਫਸਕਗ₹ ਫੇਜੇਂ ॥ 


ਢੋਲਾ ਵਿਚੋਂ ਢੰਮ ਢੰਮ ਦਾ ਨਾਦ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਢਲੰਕਾਰ ਢਾਲੰ ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਬੋਲੰ ॥ 


ਫਜੌਕਗ₹ ਗਜੋਂ ਸ੍ੂਥੋਂ ਗ: ਗੇਜੇਂ ॥ 
ਢਾਲਾ ਵਿਚੋਂ ਢਕ-ਢਕ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ) ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਖਹੇ ਖਗ ਖੂਨੀ ਖੁਲੇ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਯਫ਼ੇ ਬਗ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਯ੍ਰਗੇ ਕੀ: ਯੇਹ ॥ 
ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੀਰ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ ਖੂਨ ਨਾਲ ਲਥਪਥ ਨੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਖਹਿ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਨਚੇ ਕੰਧਿ ਹੀਣੰ ਕਮਧੰ ਨ੍ਰਿਚੇਤੰ ॥੭॥ 
ਜਥੇ ਲਧਿ ਫ਼ੀਗੇ ਠਸਪੇ ਜ੍ਰਧੇਜੇ ॥੪॥ 
ਗਰਦਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਧੜ ਪ੍ਰਾਣਹੀਣ ਸਥਿਤੀ ਵਿਚ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਭਰੇ ਜੋਗਣੀ ਪਤ੍ਹ ਚਉਸਠ ਚਾਰੀ ॥ 
ਮਕੇ ਗੇਗਗੀ ਧੜ ਥਰਬਠ ਬਹੀ ॥ 


ਚੌਸਠ ਜੋਗਣਾ ਲਹੂ ਦੇ ਖੱਪਰ ਭਰ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 


ਨਚੀ ਖੋਲਿ ਸੀਸੰ ਬਕੀ ਬਿਕਰਾਰੀ ॥ 
ਜਬੀ ਗ਼ੀਜਿ ਬੀਧੇ ਕਕਨੈ ਕਿਠਵਵੀ ॥ 
ਸਿਰਾ ਦੇ ਵਾਲ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਭਿਆਨ ਸ਼ਬਦ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਸੈ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਮਹਾ ਬਿਕਰਾਲੰ ॥ 
ਫ਼ਬੈ ਮ੍ਰ੍ਰ ਬੇਜੌ ਸਫ਼ ਕਿਠਗਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਜੇ ਡਾਕ ਡਉਰੂ ਕਰੂਰੰ ਕਰਾਲੰ ॥੮॥ 
ਥਯੇ ਵਕ ਭਰਦਨ ਕਦਦ ਲਗੁਜੇਂ ॥੯॥ 
ਕਠੋਰ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਡੌਰੂ ਭਕ ਡਕ ਕਰਦੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਪ੍ਰਹਾਰੰਤ ਮੁਸਟੰ ਕਰੈ ਪਾਵ ਘਾਤੰ ॥ 
ਜਲਵੌਜ ਸ੍ਰਧਟੰ ਕੈ ਧਕ ਬਹੇ ॥ 
(ਹਰਨਾਖਸ਼ ਅਤੇ ਵਾਰਾਹ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਮੁੱਕੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਵੀ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਸਿੰਘ ਸਿੰਘੰ ਡਹੇ ਗਜ ਮਾਤੰ ॥ 

ਸਗੇ ਸਿੱਬ ਸਿੱਬੰ ਫਫੇ ਗਜ ਸਜ ॥ 

(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਜਾ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਨਾਲ ਹਾਥੀ ਭਿੜ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 
ਛੁਟੀ ਈਸ ਤਾੜੀ ਡਗਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮ ਧਿਆਨ ॥ 

ਲੂਟੀ ਵੰਬ ਗ਼ਝ਼ੀ ਫਗਿਧੇ ਜਲੂਸ ਧਿਘਜੰ॥ 


(ਇਸ ਯੁੱਧ ਦੀ ਭਿਆਨਕਤਾ ਕਾਰਨ) ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਟੁਟ ਗਈ ਅਤੇ 


ਭਜਜਯੋ ਚੰਦਰਮਾ ਕਾਪ ਭਾਨ ਮਧਯਾਨੰ ॥੯॥ 


ਮਰਧੀ ਬੌਕ੍ਸ ਕਗਧ ਮਜੌ ਸਲਜੇ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਬ੍ਰਹਮ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਉਖੜ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੁਪਹਿਰ ਵੇਲੇ ਹੀ ਡਰਦਿਆਂ ਭਜ ਗਏ ॥੯॥ 


ਜਲੇ ਬਾਂ ਥਲੇਯੰ ਥਲੰ ਤਥ ਨੀਰੰ ॥ 
ਗਗੇ ਗ ਪਗੇਧੰ ਪਲ ਜਪ ਜੀ ॥ 
(ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਕਿ) ਪਾਣੀ ਵਾਲੀ ਥਾ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਵਾਲੀ ਥਾ ਪਾਣੀ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਿਧੋ ਸੰਧਿਯੰ ਬਾਣ ਰਘੁ ਇੰਦੂ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕਿਬੀ ਯੌਧਿਧ ਗਗ ਕਧੂ ਭ੍ਰੰਕ ਕੀ੨ ॥ 
(ਅਰਥਾਤ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਬੁਹਤ ਉਛਾਲ ਆ ਗਿਆ) ਜਿਵੇਂ (ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਰਸਤਾ ਦੇਣ ਲਈ) ਸੂਰਵੀਰ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਬਾਣ ਖਿਚਿਆ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਦੈਤ ਆਘਾਤ ਮੁਸਟੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਕਨੈ ਕੈਜ ਘਬਰ ਸਰਥਟ ਜਰ੨ੰ ॥ 
ਦੈਂਤ ਜੋ ਮੁਕਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਚੋਟ ਬਾਂਹੈ ਘਰਿਯਾਰੀ ਘਰਿਯਾਰੰ ॥੧੦॥ 
ਸਜੇ ਬੋਟ ਗਫ਼ੈ ਬਕਿਧਕੀ ਬਕਿਧ₹ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਮਾਨੋ ਘੜਿਆਲੀ ਘੜਿਆਲ ਉਤੇ ਸੱਟਾ ਮਾਰਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੦॥ 


ਬਜੇ ਡੰਗ ਬੰਕੇ ਸੁ ਕੂਰੰ ਕਰਾਰੇ ॥ 
ਕਗੇ ਫੌਗ ਕੌਕੇ; ਯੂ ਕਰਨ ਕਹਕੇ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਅਤੇ ਕਰੜੇ (ਯੋਧੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਭਿੜਦੇ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਗਜ ਜੁਟੇ ਦੰਤਾਰੇ ਦੰਤਾਰੇ ॥ 
ਸਜੇ ਗਗ ਯੂਟੇ ਕੌਗਕੇ ਕੌੰਜਦੇ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਲੰਬੇ ਦੰਦਾ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਜੁੱਟੇ ਹੋਣ। 


ਢਮੰਕਾਰ ਢੋਲੰ ਰਣੰਕੇ ਨਫੀਰੰ ॥ 
ਫਸੰਕਰ ਗੇਜੋਂ ਵਗੰਕੇ ਜੀ ॥ 


ਢੋਲਾ ਦੀ ਢੰਮਕਾਰ ਅਤੇ ਨਜਫ਼ੀਰੀਆਂ ਦੀ ਗੂੰਜ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੜਕਾਰ ਸਾਗੰ ਤੜਕਾਰ ਤੀਰ ॥੧੧॥ 
ਬਝੁਕਗ ਯਗੰ ਜਫੁਕਗਵ ਗੈ੨ ॥੧੧॥ 
ਸੜ-ਸੜ ਕਰਦੇ ਬਰਛੇ ਅਤੇ ਤੜ-ਤੜ ਕਰਦੇ ਤੀਰ (ਚਲਦੇ ਹਨ) ॥੧੧॥ 


ਦਿਨੌੰ ਅਸਟ ਜੁਧੰ ਭਯੋ ਅਸਟ ਰੈਣੰ ॥ 

ਕਿਿਜੈ ਬਟ ਯੂਪੰ ਮਧੇ ਅਸਟ ਰੋਗ ॥ 

ਅੱਠ ਦਿਨਾ ਅਤੇ ਅੱਠ ਰਾਤਾ ਤਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 
ਡਗੀ ਭੂਮਿ ਸਰਬੰ ਉਠਿਯੋ ਕਾਪ ਗੈਣੰ ॥ 

ਫਗੀ ਮ੍ਰਸਿ ਬਣਕੇ ਰਠਿਧੇ ਕਗਧ ਗੈਗੰ ॥ 


ਸਾਰੀ ਭੂਮੀ ਡਾਵਾ-ਡੋਲ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵੀ ਕੰਬ ਉਠਿਆ। 


ਰਣੰ ਰੰਗ ਰਤੇ ਸਭੈ ਰੰਗ ਭੂਮੰ ॥ 


ਕਗ ਕੰਗ ਕਰੇ ਬਮੈ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸੰ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਮੌਜੂਦ) ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਹਣਜੇ ਬਿਸਨ ਸਤ੍ਰੰ ਗਿਰਿਯੋ ਅੰਤਿ ਝੂਮੰ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੁਹਧੀ ਕਿਬਜ ਬੜੇ ਗਿਕਿਧੇ ਘੰਰਿ ਬਰਸ ॥੧੨॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਵੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਉਹ) ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੨॥ 


ਧਰੇ ਦਾੜ ਅਗ੍ਰੰ ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਤਬੰ ॥ 
ਪਵੇ ਗਫੁ ਘਸੇ ਥਜ੍ਹ ਕੇਕ ਜਕੋ॥ 
ਤਦੋਂ (ਵਾਰਾਹ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੁਡ ਉਤੇ ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਹਠੀ ਦੁਸਟਿ ਜਿਤੇ ਭਜੇ ਦੈਤ ਸਬੰ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਰ੍ਰਟਿ ਗਿਹੇ ਮਗੇ ਕੈਜ ਧਥ ॥ 
(ਇਕ) ਹਠੀ ਦੁਸ਼ਟ (ਹਰਨਾਖਸ਼) ਦੇ ਜਿਤੇ ਜਾਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਭਜ ਗਏ। 


ਦਈ ਬ੍ਰਹਮ ਆਗਿਆ ਧੁਨੰ ਬੇਦ ਕੀਯੰ ॥ 
ਕਵੋੰ ਕਸ ਘਗਿਘ ਬੂਰ੍ਜੋ ਕੇਕ ਲੀਧੰ॥ 
(ਫਿਰ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ) ਧਨੁਰਵੇਦ ਦਾ ਉੱਚਾਰਣ ਕੀਤਾ। 


ਸੰਬੈ ਸੰਤਨੰ ਤਾਨ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਯੰ ॥੧੩॥ 
ਥਕੈ ਯੌਜਜੇ ਗ਼ਜ ਕਗੇ ਗਰਬ ਕੀਧ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਧਰਿਯੋ ਖਸਟਮੰ ਬਿਸਨ ਐਸਾਵਤਾਰੰ ॥ 
ਬਕਿਧੇ ਬਧਟਸੰ ਕਿਧਜ ੇਗ਼ਕਗ੨॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਛੇਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਸੰਬੈ ਦੁਸਟ ਜਿਤੈ ਕੀਯੋ ਬੇਦ ਉਧਾਰੰ ॥ 
ਥਰੈ ਰ੍ਰਬਟ ਗਿਰੈ ਕਨੈਧੇ ਕੇਕ ਰਪ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ ਅਤੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਥਟਿਯੋ ਧਰਮ ਰਾਜੰ ਜਿਤੇ ਦੇਵ ਸਰਬੰ ॥ 
ਪਟਿਧੇ ਬਕ੍ਸ ਗੁਯੌ ਗਿਜੇ ਟੇਕ ਬਵਕੌ ॥ 
ਧਰਮ ਦਾ ਰਾਜ ਕਾਇਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਜਿਤ ਲਏ। 


ਉਤਾਰਿਯੋ ਭਲੀ ਭਾਤ ਸੋ ਤਾਹਿ ਗਰਬੰ ॥੧੪॥ 
ਰਜਕਿਧੇ ਮਜੀ ਮਰ ਯੇ ਗਫਿ ਗਰਕ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੈਂਤਾ ਦਾ) ਹੰਕਾਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਉਤਾਰਿਆ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬੈਰਾਹ ਖਸਟਮ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬॥ 


ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੰਪੇ ਫੈਗਫ ਬੁਬਟਸ ਘਕਗਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਛੇਵੇਂ ਬੈਰਾਹ ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬॥ 


ਅਥ ਨਰਸਿੰਘ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਜਕਧਿੰਧ ਘਕਗਕ ਭਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਨਰਸਿੰਘ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਦੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਸਰਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧੁਪਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੀਯੋ ਦਿਵਰਾਜ ਰਾਜ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਲੀਘੇ ਫਿਕਗ਼ਯ ਗਯ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇਵ ਰਾਜ ਇੰਦਰ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਸੁਭ ਸਰਬ ਸਾਜ ॥ 
ਮੰਭਕ ਮਰੇ ਬ੍ਰਮ ਬਰਕ ਯਯ ॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਪ੍ਰਾਕਰ ਦੇ ਸਾਜ਼ੋ-ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਸ਼ੁਭ ਭੰਡਾਰ ਭਰ ਲਏ। 


ਜਬ ਦੇਵਤਾਨ ਬਢਿਯੋ ਗਰੂਰ ॥ 
ਗਕ ਕੇਕਗ਼ਜ ਕਫਿਧੇ ਗਦ₹ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਵੱਧ ਗਿਆ, 


ਬਲਵੰਤ ਦੈਤ ਉਠੇ ਕਰੂਰ ॥੧॥ 


ਕਲੁਕੌਜ ਰੈਜ ਰਠੇ ਨਕ ॥੧॥ 
(ਤਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਤੋੜਨ ਲਈ) ਕਠੋਰ ਅਤੇ ਬਲਸ਼ਾਲੀ ਦੈਂਤ ਉਠ ਖੜੋਤਾ ॥੧॥ 


ਲਿਨੋ ਛਿਨਾਇ ਦਿਵਰਾਜ ਰਾਜ ॥ 


ਜਿਜੇ ਲਿਜਭੁ ਕਿਕਗਕ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਦਾ ਰਾਜ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਬਾਜਿਤ੍ਰ ਨੇਕ ਉਠੇ ਸੁ ਬਾਜਿ ॥ 
ਗਗਿਕ ਜੇਠ ਚਠੇ ਯੂ ਗਗਿ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਵਾਜੇ ਵਜ ਉਠੇ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਗਤਿ ਦੋਹੀ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਯਗਰਿ ਕੇਫੀ ਧਿਗਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ 


ਜਲੰ ਬਾ ਥਲੇਅੰ ਹਿਰਿਨਾਛ ਰਾਇ ॥੨॥ 
ਗਲੁੰ ਗ ਪਗੇਯੰ ਫਿਕਿਜਲ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਕਿ ਜਲ ਅਤੇ ਥਲ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ ਹੈ ॥੨॥ 


ਇਕ ਦਯੋਸ ਗਯੋ ਨਿਜ ਨਾਰਿ ਤੀਰ ॥ 
ਵਕ ਵੀਸ ਗਧੇ ਜਿਯ ਗ਼ਕਿ ਜੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ) ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਕੋਲ ਗਿਆ। 


ਸਜਿ ਸੁਧ ਸਾਜ ਨਿਜ ਅੰਗਿ ਬੀਰ ॥ 
ਬਗਿ ਬ੍ਰਖ ਯਗ ਜਿਗ ਯੰਗਿ ਕੀ; ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ) ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਅੰਗਾ ਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਸ੍ਰਤ੍ਰਿਯ ਮੋ ਭਯੋ ਨਿਰੁਕਤ ॥ 
ਕਿ ਮਰਿ ਯਰ੍ਹਧ ਸੇ ਮਧੇ ਜਿਝਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀੜਾ ਵਿਚ ਲਗ ਗਿਆ 


ਤਬ ਭਯੋ ਦੁਸਟ ਕੋ ਬੀਰਜ ਮੁਕਤ ॥੩॥ 


ਰਥ ਮਯੇ ਠ੍ਰਬਟ ਕਗੇ ਕੀਕਕ ਸ੍ਰਕਜ ॥੩॥ 


ਕਿ ਤਦੋਂ ਦੁਸ਼ਟ ਦਾ ਵੀਰਜਪਾਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਭਗਤ ਲੀਨੋ ਵਤਾਰ ॥ 
ਜ਼ਫੁਗਕ ਮਗਰ ਜੀਜੇ ਕਗਵ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹੋਏ ਗਰਭ ਤੋਂ ਸਮਾ ਆਉਣ ਤੇ) 


ਸਬ ਕਰਨਿ ਕਾਜ ਸੰਤਨ ਉਧਾਰ ॥ 
ਬਕ ਕਕਜਿ ਕਗਯ ਬੰਜਜ ਰਪ₹ ॥ 
ਸੰਤਾ ਦੇ ਕੰਮ ਸਾਰਨ ਅਤੇ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਭਗਤ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ। 


ਚਟਸਾਰ ਪੜਨਿ ਸਉਪਜੋ ਨ੍ਰਿਪਾਲਿ ॥ 
ਬਟਯਕ ਧਝੁਜੈ ਬਰਧੀ ਜਰਧਜਿ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਪਾਠਸ਼ਾਲਾ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ (ਪਾਧੇ ਨੂੰ) ਸੈਂਪਿਆ। 


ਪਟੀਯਹਿ ਕਹਿਯੋ ਲਿਖਿ ਦੈ ਗੁਪਾਲ ॥੪॥ 


ਧਟੀਧਫਿ ਲਫਿਘੇ ਗਿਥਿ ਕੈ ਗੂਧਜ ॥੪॥ 
(ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਨੇ ਪਾਧੇ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੇਰੀ) ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾ ਲਿਖ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਇਕਿ ਦਿਵਸ ਗਯੋ ਚਟਸਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪੰ ॥ 
ਭ੍ਰਕਿ ਕ੍ਰਿਸ ਗਗੇ ਬਟਯਕਿ ਜ੍ਰਧੋ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਪਾਠਸ਼ਾਲਾ ਵਿਚ ਗਿਆ 


ਚਿਤਿ ਚੌਕ ਰਹਿਯੋ ਸੁਭਿ ਦੇਖਿ ਸੁਤੰ ॥ 
ਕਿਰਿ ਬੈਕ ਕਫਿਘੇ ਯ੍ਰਪਿ ਗੇਬਿ ਬੂਰ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਠੀਕ ਠਾਕ ਵੇਖ ਕੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਜੋ ਪੜਿਯੋ ਦਿਜ ਤੇ ਸੁਨ ਤਾਹਿ ਰੜੋ ॥ 
ਗੇ ਧਝਿਧੀ ਕਿ੍‌ਿਕ ਰੇ ਬ੍ਰਜ ਗਫਿ ₹ਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) "ਸੁਣ, ਜੋ (ਤੂੰ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤੋਂ ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸੁਣਾ। 


ਨਿਰਭੈ ਸਿਸੁ ਨਾਮੁ ਗੁਪਾਲ ਪੜੋ ॥੫॥ 


ਜਿਕਮੈ ਜਿਲ ਗਸੂ ਗੂਧਜ ਧਝੀ ॥੦॥ 
"ਬੱਚੇ ਨੇ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾ ਪੜ੍ਹਿਆ ॥੫॥ 


ਸੁਨਿ ਨਾਮੁ ਗੁਪਾਲ ਰਿਸ੍ਰਯੋ ਅਸੁਰੰ ॥ 


ਯੂਜਿ ਜਸੂ ਗੂਧਜ ਕਿਧੇ ਘਜੂ੨ ॥ 
ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਕੋਧ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਿਨੁ ਮੋਹਿ ਸੁ ਕਉਣੁ ਭਜੋ ਦੁਸਰੰ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਸੇਫਿ ਬਰ ਠਰਗੂ ਮਗੇ ਰ੍ਰਬ੨ ॥ 
ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੌਣ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ? ਜਪਦਾ ਹੈਂ। 


ਜੀਯ ਮਾਹਿ ਧਰੋ ਸਿਸੁ ਯਾਹਿ ਹਨੋ ॥ 
ਗੀਧ ਸਫ਼ਿ ਬਹੇ ਜਿਲ੍ਹ ਧਫਿ ਫ਼ਜੇ ॥ 
(ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਕਰ ਲਈ ਕਿ ਇਸ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਹੈ। 


ਜੜ ਕਿਉ ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਨਾਮ ਭਨੋ ॥੬॥ 


ਕਫੁ ਕਿਰ ਮਗਗਜ ਕਜੇ ਜਸ ਮਜੇ ॥੧॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਨਾ ਕਿਉਂ ਜਪਦਾ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਜਲ ਅਉਰ ਥਲੰ ਇਕ ਬੀਰ ਮਨੰੰ ॥ 
ਗਜ ਘਰ ਪਜੌਂ ਭ੍ਰਠ ਕੀਕ ਸਜ ॥ 
ਜਲ ਅਤੇ ਥਲ ਵਿਚ ਇਕ ਮੈਂ ਹੀ ਸੂਰਵੀਰ ਹਾ। 


ਇਹ ਕਾਹਿ ਗੁਪਾਲ ਕੋ ਨਾਮੁ ਭਨੰ ॥ 
ਝ੍ੜਹ ਕਗਫਿਂ ਗੂਧਜ ਕਗੇ ਗਸੂ ਮਜੰ॥ 
ਇਹ ਕਿਸ ਲਈ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾ ਜਪਦਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਬਾਧਤ ਥੰਮ ਭਏ ॥ 
ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਿਫ ਗਪਹ ਪੰਸ ਮਧ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਥੰਮ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਿ ਸ੍ਰਵਨਨ ਦਾਨਵ ਬੈਨ ਧਏ ॥੭॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਬਰਜਜ ਗੁਜਰ ਕੈਜ ਬਹੁ ॥੪॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਦੈਂਤ ਲੋਕ (ਹੁਕਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਲਈ) ਭਜ ਗਏ ॥੭॥ 


ਗਹਿ ਮੂੜ ਚਲੇ ਸਿਸੁ ਮਾਰਨ ਕੋ ॥ 
ਗਫਿ ਸ੍ਰਭੁ ਬਗੇ ਬਿਲੂ ਸਜ ਕਗੇ॥ 


ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਉਹ ਮੂਰਖ ਦੈਂਤ ਫੜ ਕੇ ਲੈ ਚਲੇ। 


ਨਿਕਸ੍ਰਯੋ ਬ ਗੁਪਾਲ ਉਬਾਰਨ ਕੋ ॥ 


ਜਿਲਯ਼ਧੀ ਥ ਗੂਧਜੁ ਰਗਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਤਦੋਂ (ਬੱਚੇ ਨੂੰ) ਉਬਾਰਨ ਲਈ ਗੋਪਾਲ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਚਕਚਉਧ ਰਹੇ ਜਨ ਦੇਖਿ ਸਬੈ ॥ 
ਬਕਥਰਪ ਕਫੇ ਯਜ ਟੇਰੇਬਿ ਧਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਏ, 


ਨਿਕਸ੍ਰਯੋ ਹਰਿ ਫਾਰਿ ਕਿਵਾਰ ਜਬੈ ॥੮॥ 
ਜਿਕਜ਼ਧੇ ਫੁਕਿ ਧਗਕਿ ਗਿਗਕ ਗਰੈ ॥£॥ 


ਜਦੋਂ ਹਰਿ (ਨਰਸਿੰਘ) ਕਿਵਾੜ ਫਾੜ ਕੇ ਨਿਕਲਿਆ ॥੮॥ 


ਲਖਿ ਦੇਵ ਦਿਵਾਰ ਸਬੈ ਥਹਰੇ ॥ 


ਗਬਿ ਕੇਕ ਕਿਕਿ ਯਕੇ ਪਫ੍ਕੇ ॥ 
(ਨਰਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਚਰਾਚਰ ਹੂੰਹਿ ਹਿਰੇ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਬਗਕਕ ਫ਼ੁੱਫੈ ਫਿੰੋ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤ ('ਦਿਵਾਰ' ਦੇਵ-ਅਰਿ) ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ, ਜੜ ਅਤੇ ਚੇਤਨ (ਵੇਖ ਕੇ) ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਗਰਜੇ ਨਰਸਿੰਘ ਨਰਾਤ ਕਰੰ ॥ 
ਗਕ੍ਯੇ ਜਹਜ਼ਿਂਬ ਜਗਜ ਲ₹॥ 
ਨਰਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ ਗਰਜਨਾ ਕੀਤੀ 


ਦ੍ਰਿਗਿ ਰਤ ਕੀਏ ਮੁਖ ਸ੍ਰੋਣ ਭਰੰ ॥੯॥ 
ਵਗ ਕਰ ਲੀਹ ਸ੍ਰਥ ਯ਼ੇਗ ਮ੨ ॥੧॥ 


ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ॥੯॥ 


ਲਖਿ ਦਾਨਵ ਭਾਜ ਚਲੇ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਜਬੈ ਗੁਜਕ ਮਯ ਬਗੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨਰਸਿੰਘ ਰਣ ਵਿਚ ਗਰਜਿਆ 


ਗਰਜਿਯੋ ਨਰਸਿੰਘ ਰਣੰ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗਕਗਿਧੀ ਜਰਸਿਂਬ ਵਗ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਭਜ ਗਏ। 


ਇਕ ਭੂਪਤਿ ਠਾਢਿ ਰਹਿਯੋ ਰਣ ਮੈ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਮ੍ਰਧਰੈ ਠਫਿ ਕਫਿਗੇ ਵਗ ਸੈ॥ 
ਇਕੋ ਰਾਜਾ (ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ) ਹੀ 


ਗਹਿ ਹਾਥਿ ਗਦਾ ਨਿਰਭੈ ਮਨ ਮੈ ॥੧੦॥ 
ਗਫਿ ਫ਼ਧਿ ਗਗ ਜਿਕਮੈ ਸਜ ਸੈ ॥੧੦॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਨਿਡਰ ਮਨ ਨਾਲ ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ ਡਟਿਆ ਰਿਹਾ ॥੧੦॥ 


ਲਰਜੇ ਸਬ ਸੂਰ ਨ੍ਰਿਪੰ ਗਰਜੇ ॥ 
ਜਵਯੇ ਬਕ ਲ੍ਰ ਜਰਧੰ ਗਹਗੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ (ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ) ਨੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ 


ਸਮੁਹਾਤ ਭਏ ਭਟ ਕੇਹਰਿ ਕੇ ॥ 
ਥਸਹੂਫੁਜ ਮਦੁ ਮਟ ਕੇਫੁਕਿ ਕੇ ॥ 
ਤਾ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ ਅਤੇ ਨਰਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਏ। 


ਜੁ ਗਏ ਸਮੁਹੇ ਛਿਤ ਤੈ ਪਟਕੇ ॥ 
ਗੂ ਗਧ੍‌ ਬਸੂਰੇ ਡਿਜ ਰੈ ਧਟਕੇ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ, 


ਰਣਿ ਭੈ ਰਣਧੀਰ ਬਟਾ ਨਟ ਕੇ ॥੧੧॥ 
ਕਗਿ ਮੈ ਹਗੁਪੀ₹ ਕਟ ਜਟ ਕੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਨਟ ਦੇ ਵੱਟੇ ਵਾਗ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕੇ ਗਏ ॥੧੧॥ 


ਬਬਕੇ ਰਣਧੀਰ ਸੁ ਬੀਰ ਘਣੇ ॥ 
ਕਕਰੇ; ₹ਗਧੀਕ ਲ੍ਰ ਕੀ ਬਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਜੰਗਜੂ ਸੂਰਵੀਰ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ 


ਰਹਿਗੇ ਮਨੋ ਕਿੰਸਕ ਸ੍ਰੋਣ ਸਣੇ ॥ 
੨ਫ਼ਿਗੇ ਸਜੇ ਗਿਧਲ ਯ਼ੇਗ ਯਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਭਿਜੇ (ਇੰਜ ਖੜੋਤੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਕੇਸੂ ਦੇ ਫੁਲ ਹੋਣ। 


ਉਮਗੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਰਿਪੁ ਯੌ ॥ 
ਰਸਗੇ ਬੜੂੱ ਅਕਜ ਰੇ ਕਿਧੂ ਧੈ॥ 


ਬਰਸਾਤਿ ਬਹਾਰਨ ਅਭ੍ਰਨ ਜਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਕਹਯਰਿ ਕਫਕਜ ਘਖ਼ਜ ਗਿਧੀ ॥੧੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵਰਖਾ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਬਦਲ ਘਿਰਦੇ ਹਨ ॥੧੨॥ 


ਬਰਖੈ ਸਰ ਸੁਧ ਸਿਲਾ ਸਿਤਿਯੰ ॥ 
ਕਵਯੈ ਬਕ ਜ੍ਰਖ ਬਿਗ ਬਿਰੈਧੰ॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਯੋਧੇ ਉਮਡੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸ਼ਿਲਾ (ਉਤੇ ਰਗੜ ਕੇ) 


ਉਮਡੇ ਬਰਬੀਰ ਦਸੋ ਦਿਸਿਯੰ ॥ 
ਰਸਫੇ ਕਹਕੀਟ ਕਯੀ ਕਿਸਿਧੰ ॥ 
ਸਫੈਦ ਕੀਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਵਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਮਕੰਤ ਕ੍ਿਪਾਣ ਸੁ ਬਾਣ ਜੁਧੰ ॥ 


ਧਸਕਜ਼ ਗਰਾਧਗ ਯੂ ਗਗ ਯੂੂਬੰ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਤੀਰ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਫਹਰੰਤ ਧੁਜਾ ਜਨੁ ਬੀਰ ਕ੍ਰਧੰ ॥੧੩॥ 
ਧਫ਼ੁਕੰਰ ਪਗ ਜਹ ਥੀਕ ਕੂਪ ॥੧੩॥ 
ਝੁਲਦੇ ਹੋਏ ਝੰਡੇ (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਕ੍ਰੋਧ (ਨਾਲ ਝੁਲ ਰਹੇ ਹੋਣ) ॥੧੩॥ 


ਹਹਰੰਤ ਹਠੀ ਬਰਖੰਤ ਸਰੰ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ਕੰਜ ਫੁਠੀ ਕਹਬੌਜ ਧ੨॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਹਕਾਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਸਾਵਨ ਮੇਘ ਬੁਠਿਯੋ ਦੁਸਰੰ ॥ 


ਗਰ੍ਹ ਯ਼ਕਜ ਸੇਬ ਫ੍ਰਠਿੰਘੇ ਰਜ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਮੀਂਹ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਫਰਹੰਤ ਧੁਜਾ ਹਹਰੰਤ ਹਯੰ ॥ 
ਦਕਫ਼ੁੌਜ ਪਗ ਫੁਫਦੌਜ ਫ਼ਧੰ ॥ 
ਝੰਡੇ ਝੂਲਦੇ ਸਨ, ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਸਨ। (ਇਸ ਭਿਆਨਕ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) 


ਉਪਜਿਯੋ ਜੀਅ ਦਾਨਵ ਰਾਇ ਭਯੰ ॥੧੪॥ 
ਰਧਗਿਧੀ ਜੀਅ ਗੁਜਕ ਵਵ੍ ਮਧੇ ॥੧੪॥ 
ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭੈ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਹਿਹਨਾਤ ਹਯੰ ਗਰਜੰਤ ਗਜੰ ॥ 
ਫੇਫਜਰ ਫੁਧੰ ਗਕ੍ਯੋਜ ਗਕੇ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਸਨ, ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਸਨ, 


ਭਟ ਬਾਹ ਕਟੀ ਜਨੁ ਇੰਦ੍ਰ ਧੁਜੰ ॥ 
ਮਟ ਗਫੁ ਲਟੀ ਯਜ੍ਹ ਫ੍ਰੰਕ ਪੂੂਯੋ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ ਕਟੀਆਂ ਬਾਹਵਾ (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੀ ਧੁਜਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਰਫੰਤ ਭਟੰ ਗਰਜੰ ਗਜੰ ॥ 
ਰਵਯਜ਼ ਮਟੰ ਗਹਯੌ ਗਯੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਤੜਪਦੇ ਸਨ, ਹਾਥੀ ਗਜਦੇ ਸਨ 


ਸੁਨ ਕੈ ਧੁਨਿ ਸਾਵਣ ਮੇਘ ਲਜੰ ॥੧੫॥ 
ਯ੍ਰਜ ਕੈ ਪ੍ੂਜਿ ਯ਼ਕਗ ਸੇਬ ਜਯੰ ॥੧੫॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਬਿਚਲ੍ਰਯੋ ਪਗ ਦ੍ਰੈਕੁ ਫਿਰਿਯੋ ਪੁਨਿ ਜਿਯੋ ॥ 
ਕਿਥਲੂਹਧੀ ਧਗ ਫ਼ੈਰ੍ਹ ਧਿਕਿਧੇ ਧੂਜਿ ਗਿਧੀ ॥ 
(ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ) ਵਿਚਲਿਤ ਹੋ ਕੇ ਦੋ ਹੀ ਕਦਮ ਹਟਿਆ ਸੀ ਕਿ ਫਿਰ ਮੁੜਿਆ, ਜਿਵੇਂ- 


ਕਰਿ ਪੁੰਛ ਲਗੇ ਅਹਿ ਕ੍ਰਧਤ ਜਿਯੋ ॥ 


ਕਕਿ ਧ੍ਰੱਲ ਜਗੇ ਘਫਿ ਨਰਖਰ ਗਿਗੇ ॥ 
ਖਿਝੇ ਹੋਏ ਸੱਪ ਦੀ ਪੂਛਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਗਿਆਂ (ਉਹ ਫਿਰਦਾ ਹੈ)। 


ਰਣਰੰਗ ਸਮੈ ਮੁਖ ਯੋ ਚਮਕਯੋ ॥ 
ਕਗਕੰਗ ਬਸੈ ਸੂਥ ਯੇ ਬਸਕਧੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਦਾ ਰੰਗ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕਿਆ, 


ਲਖਿ ਸੂਰ ਸਰੋਰਹੁ ਸੋ ਦਮਕੂਯੋ ॥੧੬॥ 
ਲਬਿ ਬ੍ਰਰੂ ਬਹੇਕੜਹ ਯੇ ਕਸਲ਼ਧੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ਲਿਸ਼ਕਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਰਣ ਰੰਗ ਤੁਰੰਗਨ ਐਸ ਭਯੋ ॥ 
ਕਗ ਕੰਗ ਜਰਕੰਗਜ ਦੇਸ਼ ਮਧੀ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜਿਆ ਨੇ ਅਜਿਹਾ (ਹੁਲੜ) ਮਚਾਇਆ 


ਸਿਵ ਧਿਆਨ ਛੁਟ੍ਰਯੋ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਗਿਰਿਯੋ ॥ 
ਬਿਕ ਧਿਘਜ ਲੂਟੂਧੇ ਜਫੁਸੰਫ ਗਿਕਿਧੀ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਹਿਲ ਗਿਆ। 


ਸਰ ਸੇਲ ਸਿਲਾ ਸਿਤ ਐਸ ਬਹੇ ॥ 
ਬਦ ਬੇਜ ਬਿਗ ਧਿਰ ਦੇਸ਼ ਥਫੇ ॥ 
ਪੱਥਰ ਉਤੇ ਘਿਸਾ ਕੇ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ ਤੀਰ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਇੰਜ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ 


ਨਭ ਅਉਰ ਧਰਾ ਦੋਊ ਪੂਰਿ ਰਹੇ ॥੧੭॥ 
ਜਮ ਘਰ₹ ਪਗ ਗੇਦ ਧ੍ਰਕਿ ਵਫੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦੋਵੇਂ ਢੱਕੇ ਗਏ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਦੇਖਿ ਦੋਊ ਹਰਖੇ ॥ 
ਗਗ ਗੱਖ਼ਕ ਕੇਲਿ ਕੋਚ; ਝੁਟਥੇ ॥ 


ਗਣਾ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਦੋਵੇਂ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ 


ਪੁਹਪਾਵਲਿ ਦੇਵ ਸਭੈ ਬਰਖੇ ॥ 
ਧ੍ਰਫਗਕਜਿ ਕੇਕ ਬਮੈ ਕਵਥੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀਆਂ ਮਾਲਾਵਾ ਬਰਸਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਿਲ ਗੇ ਭਟ ਆਪ ਬਿਖੈ ਦੋਊ ਯੋ ॥ 
ਸਿਗ ਗੇ ਮਟ ਅਧ ਕਿਯੈ ਗੇਠ ਧੇ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਯੋਧੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਲ ਗਏ ਸਨ 


ਸਿਸ ਖੇਲਤ ਰੈਣਿ ਹੁਡੂਹੁਡ ਜਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਬਿਧ ਯੇਜਰ ਕੈਗਿ ਰੂਲ੍ਹਰੂਫ ਗਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਾਲਕ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸ਼ਰਤਾ ਲਗਾ ਕੇ (ਜ਼ਿਦ-ਬਜ਼ਿਦੀ) ਖੇਡਦੇ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਬੇਲੀ ਬ੍ਰਿੰਦਮ ਛੰਦ ॥ 
ਗੇਗੀ ਰ੍ਰਕਸ ਲੌਕ ॥ 
ਬੇਲੀ ਬਿੰਦ੍ਰਮ ਛੰਦ: 


ਰਣਧੀਰ ਬੀਰ ਸੁ ਗਜਹੀ ॥ 
ਕਗਧੀਕ ਕੀਕ ਯੂ ਗਕਰੀ ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ ਗਜਦੇ ਸਨ 


ਲਖਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸੁ ਲਜਹੀ ॥ 
ਗਬਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਜਰ ਜਕਫੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਇਕ ਸੂਰ ਘਾਇਲ ਘੂੰਮਹੀ ॥ 


ਭ੍ਕ ਬ੍ਰਹੂ ਬਵ੍ਗ ਬ੍ਰੱਸਰੀ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਸੂਰਮੇ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) 


ਜਨੁ ਧੂਮਿ ਅਧੋਮੁਖ ਧੂਮਹੀ ॥੧੯॥ 


ਗਰ੍ਹ ਬ੍ਰਸਿ ਘਪੀਸ੍ਰਥ ਬ੍ਰਸਫੀ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਧੂੰਆਂ ਸੇਵਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਧੂੰਆਂ ਪੀ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੯॥ 


ਭਟ ਏਕ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੀ ॥ 
ਮਟ ਧਕ ਘਜੇਕ ਜਕਗ੨ ਫ਼ੀ ॥ 
ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸੂਰਵੀਰ ਸਨ, 


ਜੁਝੇ ਅਜੁਝ ਜੁਝਾਰ ਹੀ ॥ 


ਯੂਝੇ ਯੁਗ ਗੁਦ ਦੀ ॥ 
ਨਾ ਮਾਰੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਜੂਝ ਕੇ ਵੀਰਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਫਹਰੰਤ ਬੈਰਕ ਬਾਣਯੰ ॥ 
ਯਫ਼ਰੌਜ ਕੇਲ ਗਗਧੰ ॥ 
ਝੰਡੀਆਂ ਅਤੇ ਤੀਰ ਫਰ-ਫਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਥਹਰੰਤ ਜੋਧ ਕਿਕਾਣਯੰ ॥੨੦॥ 
ਪਫਰੇਰ ਗੇਪ ਕਿਕਗਗਧੰ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਯੋਧੇ (ਫੁਰਤੀ ਨਾਲ) ਥਰਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ ॥੨੦॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ₹ ਲੰਗ ॥ 


੫ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਬਰਖੰਤ ਸੇਲ ਜੁਆਨ ॥ 
ਕਵਯੌਰ ਧੇਜ਼ ਯ੍ਰੂਯਜ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਬਰਛਿਆਂ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਛੁਟਕੰਤ ਸਾਇਕ ਸੁਧ ॥ 


ਲਟਨਜ ਬਵ੍ਲ ਯੂਰਪ ॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ 


ਮਚਿਯੋ ਅਨੂਪਮ ਜੁਧ ॥੨੧॥ 
ਸਕਿਧੀ ਘਜ੍ਰਧਸ ਗੂਖ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਭਟ ਏਕ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਮਟ ਧਕ ਘਜੇਕ ਜਕਗ; ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸੂਰਮੇ (ਲੜਦੇ ਸਨ) 


ਜੁਝੇ ਅਨੰਤ ਸ੍ਹਾਰ ॥ 


ਗੂਢੇ ਅਜੌਜ ਵਰ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸਵਾਰ ਜੂਝਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਹੈ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਨਿਸੰਗ ॥ 
ਕਫ਼ੈ ਕ੍ਰਾਧਗ ਜਿਯੰਗ ॥ 
ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ (ਸੈਨਿਕ) ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਮਚਿਯੋ ਅਪੂਰਬ ਜੰਗ ॥੨੨॥ 
ਸਰਿਧੀ ਘਧ੍ਰਰੁਕ ਯੰਗ ॥੨੨॥ 


ਅਤੇ ਬੇਮਿਸਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੨॥ 


ਦੋਧਕ ਛੰਦ ॥ 


ਬਾਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਸੁ ਬਾਣ ਭਟ ਗਣ ॥ 
ਕਫਿ ਕ੍ਰਾਧਗ ਬ੍ਰ ਗਗ ਮਟ ਗਗ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਦਲ ਤੀਰ ਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਅੰਤਿ ਗਿਰੈ ਪੁਨਿ ਜੂਝਿ ਮਹਾ ਰਣਿ ॥ 
ਯੰਰਿ ਗਿੱਕੈ ਧੂਜਿ ਯੂਫਿ ਸਭ ਕਹਿ ॥ 
ਅੰਤਿ ਵਿਚ ਉਸ ਵੱਡੀ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ। 


ਘਾਇ ਲਗੈ ਇਮ ਘਾਇਲ ਝੂਲੈ ॥ 
ਬਵ੍‌ ਗਗੈ ਭ੍ਰਸ ਬਝ੍ਜ ਬ੍ਰਗੈ ॥ 
ਜ਼ਖਮ ਲਗਣ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਇੰਜ ਝੂਲ ਰਹੇ ਸਨ 


ਫਾਗੁਨਿ ਅੰਤਿ ਬਸੰਤ ਸੇ ਫੂਲੈ ॥੨੩॥ 


ਧਗਗੂਜਿ ਘੰਰੈ ਕਬਰ ਬੇ ਧ੍ਰ੍ਜੈ ॥੨੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਫਗਣ ਮਹੀਨੇ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਬਸੰਤ ਫੁਲੀ ਹੋਈ ਝੂਲਦੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਬਾਹਿ ਕਟੀ ਭਟ ਏਕਨ ਐਸੀ ॥ 
ਗਫਿ ਠਟੀ ਮਟ ਧ੍ਕਜ ਹੇਧੀ ॥ 


ਇਕਨਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਕਟੀ ਹੋਈ ਬਾਹ ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ 


ਸੁੰਡ ਮਨੋ ਗਜ ਰਾਜਨ ਜੈਸੀ ॥ 


ਜੁਰੱਝ ਸਜੇ ਗਕ ਗ਼ਕਜ ਯੈਧੀ॥ 


ਮਾਨੋ ਗਜ-ਰਾਜ ਦੀ ਸੁੰਡ ਡਿਗੀ ਹੋਵੇ। 


ਸੋਹਤ ਏਕ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 
ਯੇਫਰ ਧੁਲ ਘਜੇਠ ਜਕਗ੨ ॥ 


ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਸਨ 


ਫੂਲ ਖਿਲੇ ਜਨੁ ਮਧਿ ਫੁਲਵਾਰੰ ॥੨੪॥ 


ਧ੍ਰ਼ ਯਿਗੇ ਯਜ੍ਹ ਸਧਿ ਯਰਲਗਕ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਫੁਲਵਾੜੀ ਵਿਚ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਣ ॥੨੪॥ 


ਸ੍ਰੋਣ ਰੰਗੇ ਅਰਿ ਏਕ ਅਨੇਕੰ ॥ 
ਯ਼ੀਗ ਕੰਗੇ ਘਕਿ ਧੁਠ ਘਜੇਕੀ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਵੈਰੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਇੰਜ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਫੂਲ ਰਹੇ ਜਨੁ ਕਿੰਸਕ ਨੇਕੰ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਵਫ਼ੇ ਯਜ੍ਹ ਕਿਿਜਲ ਜੇਕ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕੇਸੂ ਦੇ ਅਨੇਕ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਣ। 


ਧਾਵਤ ਘਾਵ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਪਕਰ ਬਰ ਗ੍ਰਾਧਗ ਜਫ਼੨ ॥ 
ਕਿਪਾਨਾ ਦੇ ਵਾਰ ਨਾਲ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋਏ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜਾਨੁ ਕਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਤਛ ਦਿਖਾਰੰ ॥੨੫॥ 
ਗਰੂਹੂ ਕਿ ਕਗੇਧ ਜ਼ਜਲ ਕਿਥੀ੨ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਕ੍ਰੋਧ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ ਦਿਖਾਈ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੫॥ 


ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਅਰਿ ਏਕ ਅਨੇਕੰ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਗਿਕੇ ਘਕਿ ਹਠ ਘਜੇਕ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਵੈਰੀ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ 


ਘਾਇ ਲਗੇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਬਿਸੇਖੰ ॥ 
ਧਵ੍ ਗਗੇ ਕਿਧੰਮਕ ਕਿਧੇਯ਼ੇਂ ॥ 
ਅਤੇ ਨਰਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੀ ਇਤਨੇ ਅਧਿਕ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗੇ ਸਨ। 


ਕਾਟਿ ਗਿਰੇ ਭਟ ਏਕਹਿ ਵਾਰੰ ॥ 
ਕਟਿ ਗਿਕੇ ਮਟ ਧ੍ਲਫਿ ਗ੨॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਨਾਲ (ਨਰਸਿੰਘ) ਨੇ ਅਨੇਕ ਸੂਰਮੇ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਬੁਨ ਜਾਨੁ ਗਈ ਬਹਿ ਤਾਰ ॥੨੬॥ 


ਯਰ੍ਹਜ ਗਜ੍ਹ ਗਵ੍ੰ ਕਫਿ ਗ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਾਬਨ ਵਿਚ ਤਾਰ ਚਲ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੬॥ 


ਪੂਰ ਪਰੇ ਭਏ ਚੂਰ ਸਿਪਾਹੀ ॥ 
ਧਰ ਧਕੇ ਮਧੁ ਬ੍ਰ ਬਿਧਫੀ ॥ 


ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਦੇ ਪੂਰ ਚੂਰ ਚੂਰ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਸੁਆਮਿ ਕੇ ਕਾਜ ਕੀ ਲਾਜ ਨਿਬਾਹੀ ॥ 
ਬ੍ਰਯਸਿ ਗੇ ਕਕ ਕਹੈ ਗ਼ਯ ਜਿਗਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਕੇ ਲਾਜ ਪਾਲੀ ਸੀ। 


ਬਾਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣਨ ਬਾਣ ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕਫਿ ਗ੍ਰਾਧਗਜ ਗਗ ਜੂਹ ਕੀ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ, 


ਅੰਤਿ ਭਜੇ ਭਯ ਮਾਨਿ ਅਧੀਰੰ ॥੨੭॥ 
ਘਰਿ ਮਗੇ ਮਧ ਸਹਿ ਅਧੀ੨ ॥੧੪॥ 
ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਭੈਭੀਤ ਅਤੇ ਅਧੀਰ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਯਾਗਿ ਚਲੈ ਰਣ ਕੋ ਸਬ ਬੀਰਾ ॥ 
ਗਹਿ ਬਗੈ ਵਗ ਕੇ ਯਕ ਕੀਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਅਧੀਰ ਹੋ ਕੇ 


ਲਾਜ ਬਿਸਰ ਗਈ ਭਏ ਅਧੀਰਾ ॥ 
ਗ਼ਯ ਕਿਧਕ ਗਵੁੰ ਮਧ ਘਪੀਰ ॥ 
ਲਾਜ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਹਿਰਿਨਾਛਸ ਤਬ ਆਪੁ ਰਿਸਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ਿਕਿਜਲਬ ਰਥ ਘਧੂ ਕਿਯਜ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ ਨੇ ਆਪ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਬਾਧਿ ਚਲਯੋ ਰਣ ਕੋ ਕਰਿ ਗਾਨਾ ॥੨੮॥ 


ਗਪਿ ਥਰਧੀ ਵਗ ਕਗੇ ਭਵਿ ਗਜ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਾਨਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਭਰਿਯੋ ਰੋਸ ਨਰਸਿੰਘ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਮਕਿਧੇ ਹੈਬ ਜ੍ਸ਼ਿਂਬ ਬਦਧ ॥ 


ਆਵਤ ਦੇਖਿ ਸਮੁਹੇ ਰਣਿ ਭੂਪੰ ॥ 
ਐਕਰ ਕੇਬਿ ਬਸ਼ੂਫੇ ਵੰਗਿ ਮ੍ਰਧੋ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਨਿਜ ਘਾਵਨ ਕੋ ਰੋਸ ਨ ਮਾਨਾ ॥ 


ਜਿਯ ਬਕਜ ਕਗੇ ਗੇਬ ਜ ਸਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਲਈ ਕ੍ਰੋਧ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, 


ਨਿਰਖਿ ਸੇਵਕਹਿ ਦੁਖੀ ਰਿਸਾਨਾ ॥੨੯॥ 
ਜਿਕਥਿ ਧੇਕਕਫਿ ਰ੍ਰਥੀ ਕਿਯਜ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਸੇਵਕ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਵੇਖ ਕੇ ਕਰੋਧਟਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕੰਪਾਈ ਸਟਾ ਸਿੰਘ ਗਰਜਜੋ ਕ੍ਰੰ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ਬਟ ਜਿੱਬ ਗਕਰਗੇ ਲੂੰ ॥ 
ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ ਗਰਦਨ ਦੇ ਵਾਲਾ (ਜਟਾ) ਨੂੰ ਹਿਲਾਇਆ ਅਤੇ ਡਰਾਉਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਗਜਿਆ। 


ਉਡਯੋ ਹੇਰਿ ਬੀਰਾਨ ਕੇ ਮੁਖਿ ਨੂਰੰ ॥ 
ਰਵਗੇ ਫੇਕਿ ਕੀਗਜ ਨੇ ਸਬੈ ਜਰ॥ 
ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਮੁਖ ਦਾ ਨੂਰ ਉਡ ਗਿਆ। 


ਉਠਯੋ ਨਾਦ ਬੰਕੇ ਛੁਹੀ ਗੈਣਿ ਰਜੰ ॥ 
ਰਠਧੀ ਜਕ ਕੱਠੇ ਲੂਫ਼ੀ ਗੈਗਿ ਹਕ ॥ 
ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਦੇ ਹੋਣ ਨਾਲ ਧੂੜ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਢਕ ਲਿਆ। 


ਹਸੇ ਦੇਵ ਸਰਬੰ ਭਏ ਦੈਤ ਲਜੰ ॥੩੦॥ 
ਫ਼ਧੇ ਫ੍ੇਕ ਬਕ ਮਧ ਰਜ ਜਯੰ ॥੩੦॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਹਸਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਗਏ ॥੩੦॥ 


ਮਚਜਯੰ ਦੁੰਦ ਜੁਧੰ ਮਚੇ ਦੁਇ ਜੁਆਣੰ ॥ 


ਸਗਾਂ ਕ੍ਰੱਕ ਯੂਪੰ ਸਧੇ ਰ੍ਰਕੁ ਯੂਯਗੇ॥ 


ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧਵੀਰ ਵੀ ਭੜਕ ਗਏ ਸਨ। 


ਤੜੰਕਾਰ ਤੇਗ ਕੜਕੇ ਕਮਾਣੰ ॥ 
ਰਫੁੰਕਕ ਹੇਗ ਲਫੂਰੇ ਕਸਗੰ ॥ 
ਤੇਗਾ ਤੜਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਕੜਕ ਰਹੀਆ ਸਨ। 


ਭਿਰਿਯੋ ਕੋਪ ਕੈ ਦਾਨਵੰ ਸੁਲਤਾਨੰ ॥ 
ਮਿਕਿਧੇ ਗੇਧ ਕੈ ਗਜਕੌ ਜੂਜਗਜ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜਿਆ 


ਹੜ ਸ੍ਰੋਣ ਚਲੇ ਮਧੰ ਮੁਲਤਾਣੰ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ਫੋਂ ਜ਼ੈਗ ਬੇ ਸਖੇ ਸ੍ਰਜਗਗ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਮੁਲਤਾਨ ਵਿਚ ਲਹੂ ਦਾ ਹੜ ਵਗਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੨੧॥ 


ਕੜਕਾਰ ਤੇਗੰ ਤੜਕਾਰ ਤੀਰੰ ॥ 
ਕਫੁਕਗਕ ਹੇਗੋ ਰਫੁਕਗ੨ ਹੀ ॥ 
ਤੇਗਾ ਕੜਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਤੀਰ ਤੜਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਏ ਟੂਕ ਟੂਕੰ ਰਣੰ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ॥ 
ਮਦ੍‌ ਟੂਕ ਟੂਕ ਵਗ ਕੀ: ਧੀ੨ ॥ 
ਧੀਰਜਵਾਨ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਬਜੇ ਸੰਖ ਭੂਰੰ ਸੁ ਢੋਲੰ ਢਮੰਕੇ ॥ 
ਕਗੇ ਧੰਯ ਪ੍ਰ ਬਰ ਗੇਜੇ ਫਸੰਕੇ ॥ 
ਸੰਖ, ਤੁਰੀਆਂ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਢੋਲਾ ਦਾ ਢੰਮਕਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰੜੰ ਕੰਕ ਬੰਕੇ ਡਹੈ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ॥੩੨॥ 
੨ਫੁੰ ਕੋਲ ਕੌਰੇਨ ਫੁਫੈ ਕੀ: ਥਕੇ ॥੩੨॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵੀਰ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੩੨॥ 


ਭਜੇ ਬਾਜਿ ਗਾਜੀ ਸਿਪਾਹੀ ਅਨੇਕੰ ॥ 
ਮਯੇ ਗਗਿ ਗਯੀ ਧਿਧਫ਼ੀ ਘਜੇਕ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਸਵਾਰ (ਗਾਜੀ) ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਆਦਿ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸਿਪਾਹੀ ਭਜ ਗਏ। 


ਰਹੇ ਠਾਢਿ ਭੂਪਾਲ ਆਗੇ ਨ ਏਕੰ ॥ 
ਕਢੇ ਨਫਿ ਪ੍ਰਧਲ ਘਗੇ ਜ ਧ੍ਕ ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਭੂਪਾਲ (ਨਰਸਿੰਘ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਫਿਰਿਯੋ ਸਿੰਘ ਸੂਰੰ ਸੁ ਕੂਰੰ ਕਰਾਲੰ ॥ 


ਦਿਕਿਧੇ ਸਿੱਧ ਯ੍ਰ ਯੂ ਕੂਕ ਗਜ ॥ 
ਨਰਸਿੰਘ ਸੂਰਵੀਰ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਰੂਪ ਧਾਰੀ ਫਿਰਦਾ ਸੀ 


ਕੰਪਾਈ ਸਟਾ ਪੂਛ ਫੇਰੀ ਬਿਸਾਲੰ ॥੩੩॥ 
ਕਧਵ੍‌ੰ ਸਟ ਧ੍ਰਠ ਧੇਨੀ ਕਿਯ਼ਜ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਰਦਨ ਦੇ ਵਾਲਾ ਨੂੰ ਛੰਡਦਾ ਅਤੇ ਲੰਬੀ ਪੂਛ ਨੂੰ ਘੁਮਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਰਜਤ ਰਣਿ ਨਰਸਿੰਘ ਕੇ ਭਜੇ ਸੂਰ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਕਗਰ ਕਗਿ ਜਕਜਿਂਬ ਗੇ ਮਗੇ ਲ੍ਰਨੂ ਘਜੇਕ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਰਸਿੰਘ ਦੇ ਗਜਦਿਆਂ ਹੀ ਅਨੇਕਾ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਏਕ ਟਿਕਿਯੋ ਹਿਰਿਨਾਛ ਤਹ ਅਵਰ ਨ ਜੋਧਾ ਏਕੁ ॥੩੪॥ 
ਹਕ ਟਿਕਿਧੇ ਫਿਕਿਜਲ ਹਫ਼ੁ ਘਕ₹ ਜ ਗੀਪ ਧਕ੍ਹ ॥੩੪॥ 
ਉਥੇ ਕੇਵਲ ਇਕ ਹਿਰਨਕਸ਼ਪ ਟਿਕਿਆ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਨਾ (ਡਟਿਆ) ॥੩੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੁਸਟ ਜੁਧ ਜੁੱਟੇ ਭਟ ਦੋਊ ॥ 


ਸ੍ਧਟ ਯੂਪ ਯੂਫੇ ਮਟ ਗੇਗ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਮੁਕਿਆਂ ਦੀ ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ। 


ਤੀਸਰ ਤਾਹਿ ਨ ਪੇਖੀਅਤ ਕੋਊ ॥ 
ਜੋਬਨ ਗਫਿ ਜ ਧੇਬੀਘਜ ਕਗੇਦ ॥ 
ਤੀਜਾ ਉਥੇ ਕੋਈ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਭਏ ਦੁਹੁਨ ਕੇ ਰਾਤੇ ਨੈਣਾ ॥ 
ਮਧੁ ਫਰੂਜ ਕੇ ਗਹੇ ਜੈਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਦੇਖਤ ਦੇਵ ਤਮਾਸੇ ਗੈਣਾ ॥੩੫॥ 
ਫੇਰ ਕੇਕ ਜਸਥੇ ਗੈਗ ॥੩੦॥ 
ਦੇਵਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੫॥ 


ਅਸਟ ਦਿਵਸ ਅਸਟੇ ਨਿਸਿ ਜੁਧਾ ॥ 
ਐਬਟ ਕਿਕਬ ਘਬਟੇ ਜਿਧਿ ਯੂਪ ॥ 
ਅੱਠ ਦਿਨ ਅਤੇ ਅੱਠ ਰਾਤਾ ਦੋਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ 


ਕੀਨੋ ਦੁਹੂੰ ਭਟਨ ਮਿਲਿ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 


ਗੀਜੇ ਟ੍ਰਵਰਂ ਮਟਜ ਸਿਰਿ ਕੂਪ ॥ 
ਕੋਧ ਸਹਿਤ ਆਪਸ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਅਸੁਰ ਕਿਛੁ ਕੁ ਮੁਰਝਾਨਾ ॥ 


ਥਫ਼ਹਹੇ ਘਯ੍ਹਵ ਕਿਲੂ ਕੂ ਸੁਕਵਾਜ ॥ 
ਫਿਰ ਦੈਂਤ ਕੁਝ ਕੁ ਮੁਰਝਾ ਗਿਆ 


ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਜਨੁ ਬ੍ਰਿਛ ਪੁਰਾਨਾ ॥੩੬॥ 


ਗਿਕਿਧੇ ਮ੍ਰਸਿ ਗਜੂ ਕ੍ਰਲ ਧੂਗ਼ਜ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਇੰਜ) ਡਿਗ ਪਿਆ ਮਾਨੋ ਪੁਰਾਣਾ ਬ੍ਰਿਛ ਹੋਵੇ ॥੩੬॥ 


ਸੀਚਿ ਬਾਰਿ ਪੁਨਿ ਤਾਹਿ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਬੀਕਿ ਥਕਿ ਬੂਜਿ ਗਫ਼ਿ ਗਗਧੇ ॥ 
ਫਿਰ (ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ) ਪਾਣੀ (ਬਾਰ) ਛਿੜਕ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਚੇਤ ਕੀਤਾ। 


ਜਗੋ ਮੂਰਛਨਾ ਪੁਨਿ ਜੀਯ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗੀ ਸ੍ਰਰੁਲਗ ਧੂੂਜੈ ਜੀਧ ਘਧੀ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਹ ਮੂਰਛਨਾ ਤੋਂ ਉਠਿਆ ਤਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹਿੰਮਤ ਬਝੀ। 


ਬਹੁਰੋ ਭਿਰੇ ਸੂਰ ਦੋਈ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 


ਕੜੂਗੇ ਪਿਕੇ ਯ੍ਰਨ ਕੇਵੁੰ ੜੂਪ ॥ 
ਫਿਰ ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਵੀਰ ਕ੍ਰੋਧ ਸਹਿਤ ਲੜਨ ਲਗੇ 


ਮੰਡਿਯੋਂ ਬਹੁਰਿ ਆਪ ਮਹਿ ਜੁਧਾ ॥੩੭॥ 
ਸੱਫਿਧੀ ਕੜਹੂਕਿ ਅਧ ਸਫ਼ਿ ਯ੍ਰਪ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਸ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਹਲਾ ਚਾਲ ਕੈ ਕੈ ਪੁਨਰ ਬੀਰ ਢੂਕੇ ॥ 
ਫ਼ਗ ਬਗ ਕੈ; ਕੈ; ਧੂਜਕ ਥੀ ਫੂਕੇ ॥ 


ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧਵੀਰ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਨੇੜੇ) ਢੁਕੇ। 


ਮਚਿਯੋ ਜੁਧ ਜਿਯੋ ਕਰਨ ਸੰਗੰ ਘੜੂਕੇ ॥ 

ਸਕਿਯੇ ਯੂੂਖ ਗਿਧੀ ਲਕਜ ਯੰਗ ਬਝ੍ਕੇ ॥ 

(ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਅਜਿਹਾ) ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ, ਜਿਵੇਂ (ਮਹਾਭਾਰਤ ਦੀ ਲੜਾਈ ਵਿਚ) ਕਰਨ ਦਾ ਪੜੂਕੇ (ਭੀਮ ਦਾ ਹਿੜਿੰਬੀ ਦੀ ਕੁੱਖੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਪੁੱਤਰ- 
ਘਟੋਤਕਚ) ਨਾਲ (ਹੋਇਆ ਸੀ)। 


ਨਖੰ ਪਾਤ ਦੋਊ ਕਰੇ ਦੈਤ ਘਾਤੰ ॥ 
ਜਯੌ ਧਰ ਕੇਜ ਕਦੇ ਟੋਰ ਯਜ ॥ 
(ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ) ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਦੇ ਨਹੁੰਆਂ ਨਾਲ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਨੋ ਗਜ ਜੁਟੇ ਬਨੰੰ ਮਸਤਿ ਮਾਤੰ ॥੩੮॥ 
ਸਜੇ ਗਯ ਯੂਟੇ ਕੌ ਸਬਰਿ ਸਜੇ ॥੩੯॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਦੋ ਮਦਮਾਤੇ ਹਾਥੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੮॥ 


ਪੁਨਰ ਨਰਸਿੰਘੰ ਧਰਾ ਤਾਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੂਸਟ ਜਕਜਿੱਬੋ ਖਹ ਗ਼ਫਿ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਫਿਰ ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ (ਦੈਂਤ ਨੂੰ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਰਾਨੋ ਪਲਾਸੀ ਮਨੋ ਬਾਇ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੂਗਜੇ ਧਗ਼ਬੀ ਸਗੇ ਥਵੁ ਭਕਿਧੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਢਕ ਦੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਹਵਾ ਨੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਹਨਯੋ ਦੇਖਿ ਦੁਸਟੰ ਭਈ ਪੁਹਪ ਬਰਖੰ ॥ 
ਵਾਧੇ ਕੇਂਥਿ ਰ੍ਰਬਟੰ ਮਵੁੰ ਧੂਫਧ ਕਹਯੁਂ ॥ 
ਦੁਸ਼ਟ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਵੇਖ ਕੇ (ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ) ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ। 


ਕੀਏ ਦੇਵਤਿਯੋ ਆਨ ਕੈ ਜੀਤ ਕਰਖੰ ॥੩੯॥ 
ਗੀਧ ਰੇਕਰੈਗੇ ਅਜ ਕੈ ਗੀਜ ਭਵਯ ॥੩੧॥ 


ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਜਿਤ ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਗੀਤ (ਗਾਏ) ॥੩੯॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਕੀਨੋ ਨਰਸਿੰਘ ਦੁਸਟੰ ਸੰਘਾਰ ॥ 
ਰਨੈਜੇ ਜਕਬਿਂਬ ਣ੍ਰਟੰ ਧੰਧ: ॥ 
ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦੈਂਤ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਧਰਿਯੋ ਸੁ ਬਿਸਨ ਸਪਤਮ ਵਤਾਰ ॥ 
ਪਕਿਧੇ ਬ੍ਰ ਕਿਬ ਬਧਜਸ ਕਗ₹ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਸੱਤਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਲਿਨੋ ਸੁ ਭਗਤ ਅਪਨੋ ਛਿਨਾਇ ॥ 
ਜਿਜੇ ਬੂ ਮਗਰ ਅਧਗੇ ਲਿਜਭ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਭਗਤ ਨੂੰ (ਵੈਰੀ ਦੇ ਹੱਥੋਂ) ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਸਬ ਸਿਸਟਿ ਧਰਮ ਕਰਮਨ ਚਲਾਇ ॥੪੦॥ 
ਬਕ ਧਿਬਟਿ ਪਰਸ ਭਰਸਜ ਥਜਵ੍੍‌ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ ॥੪੦॥ 


ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਕਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਛਤਰ ਫੇਰਿ ॥ 
ਬੁਫ੍ਗ਼ਕ ਲਕਿਧੀ ਜ੍ਰਧ ਲੜ ਚੋਕਿ ॥ 
(ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ) ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਛੱਤਰ ਫਿਰਾਇਆ। 


ਦੀਨੋ ਸੰਘਾਰ ਸਬ ਇਮ ਅੰਧੇਰ ॥ 
ਠੀਜੇ ਬੰਬ; ਬਕ ਰਸ ਘੰਪੇਕ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਪਾਪਾ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਅੰਧਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਬ ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਦਿਨੇ ਖਪਾਇ ॥ 
ਬਕ ਰ੍ਰਬਟ ਅਕਿਬਟ ਕਿਜੇ ਬਧੜ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਵਿਘਨਕਾਰੀ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਪੁਨਿ ਲਈ ਜੋਤਿ ਜੋਤਹਿ ਮਿਲਾਇ ॥੪੧॥ 
ਧੂਜੈ ਜਵ੍ਹੰ ਗੇਰਿ ਗ਼ੇਰਫਿ ਸਿਗਵ੍‌ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ (ਆਪਣੀ) ਜੋਤਿ ਬ੍ਰਹਮ-ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪੧॥ 


ਸਭ ਦੁਸਟ ਮਾਰਿ ਕੀਨੇ ਅਭੇਖ ॥ 
ਬਮ ਰ੍ਰਬਟ ਸਕਿ ਕਹੈਜੇ ਘਮੇ ॥ 
(ਨਰਸਿੰਘ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਬੇਹਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪੁਨ ਮਿਲਯੋ ਜਾਇ ਭੀਤਰ ਅਲੇਖ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਸਿਕਧੇ ਗਵ੍ ਮੈਰ: ਘਗੇਯ਼ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਲੇਖ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ) ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਕਬਿ ਜਥਾਮਤਿ ਕਥਜੋ ਬਿਚਾਰੁ ॥ 
ਕਰਿ ਯਪਸਰਿ ਭੀ ਕਿਧਲ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਵਿਚਾਰ-ਪੂਰਵਕ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਇਮ ਧਰਿਯੋ ਬਿਸਨੁ ਸਪਤਮ ਵਤਾਰ ॥੪੨॥ 
ਝ੍ਸ ਪਕਿਧੇ ਕਿਬਜ੍ਰ ਬਧਰਸ ਕਗ਼ ॥੪੨॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਸੱਤਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੪੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਨਰਸਿੰਘ ਸਪਤਮੋ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਜਧਿੱਧ ਬਧਜਸੀ ਘਕਗ਼ ਬਸਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਨਰਸਿੰਘ ਸੱਤਵਾ ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅਥ ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ ਬਰਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗਰਜ ਘਕਗ₹ ਕਵਜੋ ॥ 


ਹੁਣ ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਥੀ ਮਗਰਜ਼ੀ ਗੀ ਬਫ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਭਏ ਦਿਵਸ ਕੇਤੈ ਨਰਸਿੰਘਾਵਤਾਰੰ ॥ 
ਮਧ ਕ੍ਰਿਸ ਨੇਜੈ ਜਹਜ਼ਿੰਯਕਗਕ ॥ 
ਨਰਸਿੰਘ ਅਵਤਾਰ ਨੂੰ ਹੋਇਆਂ ਕਿਤਨਾ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਰ ਭੂਮਿ ਮੋ ਪਾਪਾ ਬਾਢਯੋ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜਕ ਮ੍ਰਸਿ ਸੇ ਧਧ ਗਫਧੀ ਘਧ੨ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਫਿਰ ਅਪਾਰ ਪਾਪ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਕਰੇ ਲਾਗ ਜਗੰ ਪੁਨਰ ਦੈਤ ਦਾਨੰ ॥ 
ਕਨੇ ਜਗ ਗੋ ਧੂਜਕ ਕੈਜ ਕੁਜ ॥ 
ਫਿਰ ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦਾਨਵ ਯੱਗ (ਆਦਿ ਵਿਚ ਵਿਘਨ ਪੈਦਾ ਕਰਨ) ਲਗ ਗਏ। 


ਬਲਿ ਰਾਜ ਕੀ ਦੇਹਿ ਬਢਿਯੋ ਗੁਮਾਨੰ ॥੧॥ 
ਕਲਿ ਗਯ ਕਹੈ ਠੇਫ਼ਿ ਕਫਿਧੀ ਗੂਸਜੰ ॥੧॥ 


ਬਲਿ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਹੰਕਾਰ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਨ ਪਾਵੈ ਬਲੰ ਦੇਵਤਾ ਜਗ ਬਾਸੰ ॥ 


ਜ ਬਰੇ ਕਲੋਂ ਵੇਕਗ ਕਗ ਗਧਂ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਯੱਗ ਦੀ ਬਲੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਯੱਗ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ (ਮਾਣ ਸਕਦੇ ਸਨ)। 


ਭਈ ਇੰਦੂ ਕੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਬਿਨਾਸ ॥ 
ਮਵੁੰ ਕੁਲ ਕੀ ਗਯਪਜੀ ਕਿਜਧ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ਸੀ। 


ਕਰੀ ਜੋਗ ਅਰਾਧਨਾ ਸਰਬ ਦੇਵੰ ॥ 
ਕਵੀ ਗੇਗ ਅਗਪਜ ਬਕਕ ਠੇਕੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਯੋਗ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ 


ਪ੍ਰਸੰਨੰ ਭਏ ਕਾਲ ਪੁਰਖੰ ਅਭੇਵੰ ॥੨॥ 
ਯਧੌਜੇ ਮਧ ਕਗਗ ਧ੍ਰਹਯੋਂ ਘਮੇਕੇ ॥੧॥ 


(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਅਭੇਵ ਰੂਪ ਵਾਲੇ 'ਕਾਲ ਪੁਰਖ' ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੨॥ 


ਦੀਯੋ ਆਇਸੰ ਕਾਲਪੁਰਖੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਕੀਧੀ ਘਭ੍ਬੌ ਕਜਧ੍ਰਹਥ ਅਧ੨ ॥ 
ਅਪਾਰ 'ਕਾਲ ਪੁਰਖ' ਨੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਅਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਧਰੋ ਬਾਵਨਾ ਬਿਸਨੁ ਅਸਟਮ ਵਤਾਰੰ ॥ 
ਪਵੇ ਗਰਜ ਕਿਧਜ੍ਰ ਘਬਟਸ ਕਗ₹॥ 


ਕਿ ਉਹ ਹੁਣ ਅੱਠਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰੇ। 


ਲਈ ਬਿਸਨੁ ਆਗਿਆ ਚਲਿਯੋ ਧਾਇ ਐਸੇ ॥ 


ਜਵੁੰ ਗਿਯਜੂ ਅਗਿਘ ਬਜਿਧੇ ਪਵ੍‌੍‌ ਦੇਬੇ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਇੰਜ ਧਾਈ ਕਰ ਕੇ ਚਲਿਆ 


ਲਹਿਯੋ ਦਾਰਦੀ ਭੂਪ ਭੰਡਾਰ ਜੈਸੇ ॥੩॥ 
ਜਫਿਘੇ ਗ੍ਰਵੀ ਮ੍ਰਧ ਮੰਭ੨ ਗੈਧੇ ॥੩॥ 


ਜਿਵੇਂ ਕੰਗਲੇ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸਰੂਪ ਛੋਟ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਬਦਾਧ ਲੀਟ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ) ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ 


ਚਲਿਯੋ ਤਹਾ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਥਰਿਘੇ ਜਗ ਕਿਥਕਿ ਕੈਨ ॥ 
ਵਿਚਾਰ-ਪੂਰਵਕ ਉਥੋਂ ਚਲਿਆ। 


ਸਭਾ ਨਰੇਸ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਬਮ ਜਕੇਬ ਯਾਧੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਉਪਰੰਤ 


ਤਹੀ ਸੁ ਪਾਵ ਠਾਨ੍ਰਯੋ ॥੪॥ 
ਰਫ਼ੀ ਬਰ ਧਕ ਗਭਧੇ ॥੪॥ 


ਉਥੇ ਪੈਰ ਗਡ ਦਿੱਤੇ ॥੪॥ 


ਸੁ ਬੇਦ ਚਾਰ ਉਚਾਰ ਕੈ ॥ 


ਜਰ ਕੇਕ ਗਰ ਰਥ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰ ਕੇ 


ਸੁਣਯੋ ਨ੍ਰਿਪੰ ਸੁਧਾਰ ਕੈ ॥ 


ਯ੍ਰਧੀ ਜ੍ਰਧੇ ਬ੍ਰਧ੨ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਬੁਲਾਇ ਬਿਪੁ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 


ਗਰਜ ਕਿਧ੍ਹ ਕੇ ਜਧੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਮਲਯਾਗਰ ਮੂੜਕਾ ਦਯੋ ॥੫॥ 
ਸਗਧਗਕ ਸ੍ਰਫੁਕ ਕ੍ਧੀ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਚੰਦਨ ਦੀ ਲਕੜੀ ਦੀ ਬਣੀ ਪੀੜ੍ਹੀ (ਬੈਠਣ ਨੂੰ) ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਪਦਾਰਘ ਦੀਪ ਦਾਨ ਦੈ ॥ 
ਧਗ੍ਵਬ ਠੀਧ ਕਜ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ) ਪੈਰ ਧੋਤੇ ਅਤੇ ਆਰਤੀ ਉਤਾਰੀ 


ਪ੍ਰਦਛਨਾ ਅਨੇਕ ਕੈ ॥ 
ਜ਼ਕਲਜ ਘਜੇ ਕੈਨ ॥ 
ਤੇ ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਪ੍ਰ ਦਖਣਾ ਕੀਤੀ। 


ਕਰੋਰਿ ਦਛਨਾ ਦਈ ॥ 
ਕਗੇਕਿ ਕਲਜ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਰੋੜਾ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਨ ਹਾਥਿ ਬਿਪ ਨੈ ਲਈ ॥੬॥ 
ਜ ਫਪਿ ਕਿਧ ਜੈ ਜੁ ॥੧॥ 
(ਪਰ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਤਕ ਨਾ ਲਾਇਆ ॥੬॥ 


ਕਹਿਯੋ ਨ ਮੋਰ ਕਾਜ ਹੈ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਜ ਸੇਕ ਕਗਯ ਫੇ ॥ 
(ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ। 


ਮਿਥਯਾ ਇਹ ਤੋਰ ਸਾਜ ਹੈ ॥ 
ਸਿਘ ਵ੍ਫ਼ ਗੇ ਯਯ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਤੇਰੇ (ਸਾਰੇ) ਸਾਜ ਮਿਥਿਆ ਹਨ। 


ਅਢਾਇ ਪਾਵ ਭੂਮਿ ਦੈ ॥ 
ਘਫਵ੍‌ ਬਕ ਮ੍ਰਸਿ ਕੈ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਢਾਈ ਕਦਮ ਭੂਮੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ। 


ਬਸੇਖ ਪੂਰ ਕੀਰਤਿ ਲੈ ॥੭॥ 
ਕਧੇਯੁ ਧ੍ਰਹ ਕੀਹਰਿ ਜੈ ॥੪॥ 
ਉਸ (ਦੇ ਫਲ ਵਜੋਂ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਯਸ਼ ਅਰਜਿਤ ਕਰ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਦਿਜ ਐਸ ਬਖਾਨੀ ਬਾਨੀ ॥ 
ਕਥ ਕਿਿਯ ਹੇਸ਼ ਕਜੀ ਗਜੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਭੂਪਤਿ ਸਹਤ ਨ ਜਾਨਯੋ ਰਾਨੀ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਬਫ਼ਜ ਜ ਯਾਧੀ ਗਜੀ॥ 
(ਤਾ) ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਪੈਰ ਅਢਾਇ ਭੂੰਮਿ ਦੇ ਕਹੀ ॥ 
ਧੈਕ ਅਫਵੁ ਮ੍ਰੌਗਿ ਕੇ ਰੀ ॥ 


(ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਢਾਈ ਕਦਮ ਦੇਣ ਲਈ ਕਿਹਾ 


ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਿ ਬਾਤ ਦਿਜੋਤਮ ਗਹੀ ॥੮॥ 


ਵਫੁ ਲਕਿ ਗਰ ਕ੍ਿਗੇਰਸ ਗਫ਼ੀ ॥£॥ 
(ਉਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਪੂਰਵਕ ਫੜ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਦਿਜਬਰ ਸੁਕ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰਾ ॥ 


ਕਿਕਿਕਕ ਯ੍ਰਜ ਫੂਗੇ ਜਰਧ ਜੀਗ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜ-ਪੁਰੋਹਿਤ ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰਯ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਸੀ। 


ਜਾਨ ਗਯੋ ਸਭ ਭੇਦੁ ਵਜੀਰਾ ॥ 
ਗਜ ਗਧੇ ਬਮ ਮੇਰ੍ਹ ਕਕੀਗ ॥ 
(ਉਹ ਵਜ਼ੀਰ ਰੂਪ ਪੁਰੋਹਿਤ) ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝ ਗਿਆ। 


ਜਿਯੋ ਜਿਯੋ ਦੇਨ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹੈ ॥ 
ਕਿਧੇ ਗਿਘੇ ਕ੍ੇਜ ਧ੍ਰਪਥੀ ਹ੍ਰਧ ਲਵੈ ॥ 
ਤਿਮੁ ਤਿਮੁ ਨਾਹਿ ਪੁਰੋਹਿਤ ਗਹੈ ॥੯॥ 
ਰਿਸ੍ਹ ਜਿਸ੍ਹ ਜਫਿਂ ਧ੍ਰਹੇਫਿਜ ਗਫੈ ॥੧॥ 


ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ ਪੁਰੋਹਿਤ ਨਾਹ ਨਾਹ ਕਹੀ ਜਾਦਾ ॥੯॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਦੇਨ ਧਰਾ ਮਨੁ ਕੀਨਾ ॥ 


ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਕੇਜ ਖਗ ਸਜੂ ਝੀਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਧਰਤੀ ਦੇਣ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਉਤਰ ਸੁਕ ਇਮ ਦੀਨਾ ॥ 
ਰਕ ਫ਼ੀ ਰਰ੨ ਯ੍ਰੂਲ ਭ੍ਸ ਕੀਜ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਨੇ ਇੰਜ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਲਘੁ ਦਿਜ ਯਾਹਿ ਨ ਭੂਪ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਜਬ ਕਿਯ ਧਫਿ ਜ ਪ੍ਰਧ ਧਲਜੇ ॥ 


"ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਸ ਨੂੰ ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨਾ ਸਮਝੋ, 


ਬਿਸਨੁ ਅਵਤਾਰ ਇਸੀ ਕਰਿ ਮਾਨੋ ॥੧੦॥ 
ਕਿਥਜ੍ਰ ਘਕਗਕ ਭ੍ਰਥੀ ਝਕਿ ਸਜੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ" ॥੧੦॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਦਾਨਵ ਸਭ ਹਸੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਕਥਜ ਗਜਕ ਬਮ ਫਧੇ॥ 
(ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਹਸਣ ਲਗ ਪਏ 


ਉਚਰਤ ਸੁਕ ਕਹਾ ਘਰਿ ਬਸੇ ॥ 
ਰਥਜ਼ ਰਲ ਲੜ ਬਕਿ ਥੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਸ਼ੁਕਰ ਜੀ! (ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਰਤ) ਕਿਸ ਥਾ ਟਿਕੀ ਹੈ। 


ਸਸਿਕ ਸਮਾਨ ਨ ਦਿਜ ਮਹਿ ਮਾਸਾ ॥ 
ਬਬਿਲ ਬਸਜ ਜ ਕਿਯ ਸਫਿ ਸਯ ॥ 
ਇਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵਿਚ ਸਹੇ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਮਾਸ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਸ ਕਰਹੈ ਇਹ ਜਗ ਬਿਨਾਸਾ ॥੧੧॥ 
ਕਧ ਕਕਫੇ ਭ੍ਫ਼ ਗਗ ਕਿਜ਼ਯ ॥੧੧॥ 


ਇਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੱਗ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਮ ਚਿਨਗਾਰੀ ਅਗਨਿ ਕੀ ਗਿਰਤ ਸਘਨ ਬਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਜਿਸ ਰਿਜਗਕੀ ਘਗਜਿ ਕੀ ਗਿਹਰ ਬ਼ਧਜ ਕਜ ਸਫਿ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜਿਵੇਂ ਅਗਨੀ ਦੀ ਨਿੱਕੀ ਜਿਹੀ ਚਿੰਗਾਰੀ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ, 


ਅਧਿਕ ਤਨਿਕ ਤੇ ਹੋਤ ਹੈ ਤਿਮ ਦਿਜਬਰ ਨਰ ਨਾਹਿ ॥੧੨॥ 
ਅਧਿਕ ਜਜਿਲ ਜੇ ਫੇਰ ਫੈ ਰਿਸ ਫਿ੍‌ਜਥਕ ਜ੨ ਜਫਿ ॥੧੨॥ 
ਉਹ ਥੋੜੀ ਤੋਂ ਜ਼ਿਆਦਾ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਸਥਿਤੀ) ਇਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਸਿ ਭੂਪਤਿ ਇਹ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਪ੍ਰਧਰੈ ਭਰ ਗਰ ਕਹੀ ॥ 
ਬਲੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਸੁਨਹੋ ਸੁਕ ਤੁਮ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 


= ਹੈ" = 


ਜ੍ਰਜਗੇ ਬਲ ਜਰਸ ਗਜ ਜ ਗਜੀ॥ 
"ਹੇ ਸ਼ੁਕਰ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। 


ਫੁਨਿ ਇਹ ਸਮੋ ਸਭੋ ਛਲ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਾਜੈ ਭ੍ਫੁ ਬਸੇ ਬਮੈ ਲਗ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਸਮਾ ਫਿਰ ਹੱਥੋਂ ਨਿਕਲ ਜਾਵੇਗਾ 


ਹਰਿ ਸੋ ਫੇਰਿ ਨ ਭਿਛਕ ਐ ਹੈ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ਹਿ ਯੇ ਯੋਕਿ ਜ ਮਿਲਕ ਹੇ ਫੈ ॥੧੩॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਹਰਿ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਮੰਗਤਾ ਮੁੜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕੇਗਾ" ॥੧੩॥ 


ਮਨ ਮਹਿ ਬਾਤ ਇਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਗਜ ਭ੍ਫੈ ਠਫਹਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਧਾਰਨਾ ਬਣਾ ਲਈ 


ਮਨ ਮੋ ਧਰੀ ਨ ਕਿਸੂ ਬਤਾਈ ॥ 
ਸਜ ਸੇ ਖਰੀ ਜ ਲਿਜ੍ਹ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖੀ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਭ੍ਰਿਤ ਤੇ ਮਾਗ ਕਮੰਡਲ ਏਸਾ ॥ 
ਪੂਜ ਰੇ ਸਗ ਭਸੰਭਜ ਧ੍ਗ ॥ 


ਨੌਕਰ ਤੋਂ ਜਲ ਦਾ ਕਮੰਡਲ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਲਗਯੋ ਦਾਨ ਤਿਹ ਦੇਨ ਨਰੇਸਾ ॥੧੪॥ 
ਜਾਧੇ ਗਜ ਰਿਫੁ ਕੇਜ ਜਕੇਗ ॥੧੪॥ 
ਰਾਜਾ ਦਾਨ ਦੇਣ ਲਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਸੁਕ ਬਾਤ ਮਨ ਮੋ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਜਰਜ ਬਜ ਸਜ ਸੇ ਧਫ਼ਿਯਜੀ॥ 


ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਨੇ (ਇਸ) ਗੱਲ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਭੇਦ ਨ ਲਹਤ ਭੂਪ ਅਗਿਆਨੀ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਗੁਰ ਪ੍ਰਧ ਘਗਿਘਜੀ॥ 
(ਅਤੇ ਵਿਚਾਰਨ ਲਗਾ ਕਿ) ਨਾਮਸਮਝ ਰਾਜਾ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਧਾਰਿ ਮਕਰਿ ਕੇ ਜਾਰ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਪਿ ਸਲਵਿ ਗੇ ਗਨ ਬਲਧ ॥ 
(ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਨੇ) ਮਕੜੀ ਦੇ ਜਾਲੇ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ 


ਪੈਠਿਯੋ ਮਧ ਕਮੰਡਲ ਭੂਪਾ ॥੧੫॥ 


ਧੈਠਿਧੀ ਸਪ ਲਸੰਫਗ ਪ੍ਰਧ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਕਮੰਡਲ ਦੀ ਟੂਟੀ ਵਿਚ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਪਾਨਿ ਸੁਰਾਹੀ ਲਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਕ ਧਜਿ ਬ੍ਰ੍ਗਰੀ ਲਵ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮੰਡਲ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਦਾਨ ਸਮੈ ਦਿਜਬਰ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗਜ ਬਸੈ ਕਿਯਕ ਲੀ ਮਵੁ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦੀ ਘੜੀ ਆ ਗਈ। 


ਦਾਨ ਹੇਤ ਜਬ ਹਾਥ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਫੇਰ ਯਕ ਫ਼ਪ ਥਗ਼ਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦਾਨ ਦੇਣ ਲਈ ਹੱਥ ਅਗੇ ਕੀਤਾ, 


ਨਿਕਸ ਨੀਰ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਨ ਆਯੋ ॥੧੬॥ 
ਜਿਕਭਬ਼ ਜੀ ਲਕਿ ਗ਼ਫਿ ਜ ਘਯੇ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਕਮੰਡਲ ਵਿਚੋਂ ਪਾਣੀ ਨਿਕਲ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਾ ਆਇਆ ॥੧੬॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗੇਸਕ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਚਮਕਜਯੋ ਤਬੈ ਦਿਜਰਾਜ ॥ 

ਥਸਕਧੀ ਰਕੈ ਕਿਯਗਕ ॥ 

ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਭੜਕ ਉਠਿਆ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) 


ਕਰੀਐ ਨ੍ਰਿਪੇਸੁ ਇਲਾਜ ॥ 
ਗਵੀਹ ਜ੍ਰਧੇਜ੍ਹ ਭ੍ਗਯ ॥ 


"ਰਾਜਨ! ਇਸ ਦਾ ਉਪਾ ਕਰੋ। 


ਤਿਨਕਾ ਮਿਲੈ ਇਹ ਬੀਚਿ ॥ 
ਜਿਜਕਗ ਸਿਜੈ ਭ੍ਫ ਕੀਬਿ॥ 
"(ਬ੍ਰਾਮਹਣ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਜੇ) ਟੂਟੀ ਵਿਚ ਤੀਲਾ ਫੇਰਿਆ ਜਾਵੇ 


ਇਕ ਚਛ ਹੁਐ ਹੈ ਨੀਚ ॥੧੭॥ 
ਝ੍ਕ ਬਲ ਰੂਹਦੇ ਫੈ ਜੀਥ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਦੁਸ਼ਟ (ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ) ਇਕ ਅੱਖ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭॥ 


ਤਿਨੁਕਾ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕਰਿ ਲੀਨ ॥ 


ਜ਼ਿਜ੍ਰਕਗ ਜੁਧਜ ਭਕਿ ਜੀਜ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਲਾ ਫੜਿਆ 


ਭੀਤਰ ਕਮੰਡਲ ਦੀਨ ॥ 
ਮੀਰ ਭਸੰਵਜ ਕੀਜ ॥ 


ਅਤੇ ਕਮੰਡਲ (ਦੀ ਟੂਟੀ ਵਿਚ) ਫੇਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਕ] ਆਖਿ ਲਗੀਆ ਜਾਇ ॥ 


ਬਰਨ ਅਬਿ ਜਗੀਘ ਗੁ ॥ 


ਉਹ ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰਯ ਦੀ ਅੱਖ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗਾ। 


ਇਕ ਚਛ ਭਯੋ ਦਿਜ ਰਾਇ ॥੧੮॥ 
ਫ੍ਠ ਥਲ ਮਧੇ ਕਿਿਯ ਗਕ ॥੧੪॥ 


(ਉਸ ਨਾਲ) ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਇਕ ਅੱਖ ਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੮॥ 


ਨੇਤ੍ਰ ਤੇ ਜੁ ਗਿਰਿਯੋ ਨੀਰ ॥ 
ਜੇਤ ਹੇ ਯੂ ਗਿਕਿਧੇ ਜੀ; ॥ 
(ਸ਼ੁਕਹ ਦੀ) ਅੱਖ ਤੋਂ ਜੋ ਜਲ ਨਿਕਲਿਆ ਸੀ, 


ਸੋਈ ਲੀਯੋ ਕਰਿ ਦਿਜ ਬੀਰ ॥ 
ਯੇਵੁਰੰ ਜੀਧੇ ਲਵਿ ਠ੍ਰਿਕ ਥੀ ॥ 
ਉਹੀ (ਉਸ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਕਰਿ ਨੀਰ ਚੁਵਨ ਨ ਦੀਨ ॥ 
ਕਕਿ ਜੀਕ ਬ੍ਰੂਕਜ ਜ ਠੀਜ॥ 
(ਸ਼ੁਕਹ ਨੇ ਆਪਣੀ ਅੱਖ ਅੰਨ੍ਹੀ) ਕਰਵਾ ਲਈ, ਪਰ ਪਾਣੀ ਨਾ ਚੋਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਮ ਸੁਆਮਿ ਕਾਰਜ ਕੀਨ ॥੧੯॥ 
ਭ੍ਰਸ ਯ੍ਰਯਸਿ ਕਟਕ ਕਨੈਜ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਕਾਰਜ ਕੀਤਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਛ ਨੀਰ ਕਰ ਭੀਤਰ ਪਰਾ ॥ 
ਕਲ ਜੀ; ਭਕ ਮੈਜਵ ਧਰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਅੱਖ ਦਾ ਪਾਣੀ ਪਿਆ, 


ਵਹੈ ਸੰਕਲਪ ਦਿਜਹ ਕਰਿ ਧਰਾ ॥ 
ਰਵੈ ਧੌਨਜੁਧ ਿਯਿਫ਼ ਕਿ ਪਗ ॥ 
ਉਸੇ ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਧਰਤੀ ਦਾ) ਸੰਕਲਪ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸ ਤਬੈ ਨਿਜ ਦੇਹ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਰਕੇ ਜਿ ਕੇਫ਼ੁ ਕਫਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਜਦ ਧਰਤੀ ਮਾਪਣ ਦਾ ਸਮਾ ਆਇਆ) ਤਦੋਂ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਵਧਾ ਲਈ, 


ਲੋਕ ਛੇਦਿ ਪਰਲੋਕਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਗੇਠ ਲੇਟ ਧਰਗੇਕਿ ਬਿਬਧੇ ॥੧੦॥ 


ਜੇ ਇਸ ਲੋਕ ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਪਰਲੋਕ ਤਕ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੨੦॥ 


ਨਿਰਖ ਲੋਗ ਅਦਭੁਤ ਬਿਸਮਏ ॥ 
ਜਿਕਬੁ ਗ਼ੇਗ ਘਕ੍ਮੂਜ ਕਿਬਸਧੁ ॥ 
ਇਹ ਅਦਭੁਤ (ਕੌਤਕ) ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕੀ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ 


ਦਾਨਵ ਪੇਖਿ ਮੂਰਛਨ ਭਏ ॥ 
ਗਜਕ ਧੇਬਿ ਸ੍ਰਹਲਜ ਮਦੁ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੇਖ ਕੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਪਾਵ ਪਤਾਰ ਛੁਯੋ ਸਿਰ ਕਾਸਾ ॥ 
ਧੁਕ ਧਗਕ ਲੂਧੇ ਬਿਕ ਕਗਯ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਬੌਣੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦੇ ਪੈਰ ਪਾਤਾਲ (ਵਿਚ ਸਨ ਅਤੇ) ਸਿਰ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਏ ਲਖਿ ਲੋਕ ਤਮਾਸਾ ॥੨੧॥ 
ਚਫ੍ਹਾਜ ਮਦੁ ਜਬੈ ਜੈਨ ਜਸ਼ਯ ॥੨੧॥ 
ਇਹ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕੀ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੨੧॥ 


ਏਕੈ ਪਾਵ ਪਤਾਰਹਿ ਛੂਆ ॥ 
ਹਰੈ ਧਕ ਧਗਕਫਿ ਲੂਘ ॥ 
ਇਕ ਪੈਰ (ਕਦਮ) ਨਾਲ ਪਾਤਾਲ ਛੋਹਿਆ 


ਦੂਸਰ ਪਾਵ ਗਗਨ ਲਉ ਹੂਆ ॥ 
ਫਰਧਟ ਯਕ ਗਗਜ ਗੁਰ ਡੁਘ ॥ 


ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਪੈਰ (ਕਦਮ) ਆਕਾਸ਼ ਤਕ ਪੂਰਾ ਹੋਇਆ। 


ਭਿਦਿਯੋ ਅੰਡ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਮਿਕਿਧੇ ਘੰਭ ਕਰੁਸੰਭ ਘਧਗੁ ॥ 
ਅਪਾਰ ਅੰਡ ਰੂਪ ਬ੍ਰਹਮੰਡ (ਦੋ ਕਦਮਾ ਵਿਚ) ਮਿਣਿਆ ਗਿਆ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਗਿਰੀ ਗੰਗ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥੨੨॥ 
ਜੈਫ ਹੇ ਗ਼ਿਕੀ ਗੰਗ ਕੀ ਪਗ ॥੨੨॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਗੰਗਾ ਦੀ ਧਾਰਾ (ਧਰਤੀ) ਉਤੇ ਡਿਗੀ ॥੨੨॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭੂਪ ਅਚੰਭਵ ਲਹਾ ॥ 


ਫੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਮ੍ਰਧ ਘਕੇਮਕ ਜਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਅਚੰਭਾ ਹੋਇਆ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚਨ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੁਐ ਰਹਾ ॥ 
ਸਜ ਜਸ ਕਬਜ ਬਦ੍ਹਾਜ ਫੂਦੇ ਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ, ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਕਰਮ ਤੋਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ। 


ਸੁ ਕੁਛ ਭਯੋ ਜੋਊ ਸੁਕ੍ਰਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 


ਬਰ ਕੂਾਲ ਮਧੀ ਗੀ ਬ੍ਰਕਰ ਰਯਗ ॥ 
ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੋਇਆ ਜੋ ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਸੋਈ ਅਖੀਯਨ ਹਮ ਆਜ ਨਿਹਾਰਾ ॥੨੩॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਘਥੀਧਜ ਫਸ ਅਗ ਜਿਫਹ ॥੨੩॥ 
ਉਹੀ (ਹੋਇਆ ਹੈ) ਅਜ ਮੈਂ ਅੱਖੀਆਂ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਅਰਧਿ ਦੇਹਿ ਅਪਨੋ ਮਿਨਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਯਕਧਿ ਫ੍ਰੇਫੈ ਅਧਜੇ ਸਿਜਿ ਠੀਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਅੱਧੇ ਕਦਮ ਲਈ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਮਿਣ ਦਿੱਤੀ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੈ ਭੂਪਤਿ ਜਸੁ ਲੀਨਾ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਹ ਕਿਧਿ ਕੈ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਲ੍ਹ ਜੀਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਯਸ਼ ਖਟ ਲਿਆ। 


ਜਬ ਲਉ ਗੰਗ ਜਮੁਨ ਕੋ ਨੀਰਾ ॥ 
ਗਥ ਲੋਰ ਗੌਗ ਯਸੂਜ ਕਗੇ ਜੀਗ ॥ 


ਜਦੋਂ ਤਕ ਗੰਗਾ ਅਤੇ ਯਮਨਾ ਦਾ ਜਲ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ) 


ਤਬ ਲਉ ਚਲੀ ਕਥਾ ਜਗਿ ਧੀਰਾ ॥੨੪॥ 
ਰਥ ਜਰ ਥਜੀ ਭਪ ਯਗਿ ਪੈਗ ॥੨੪॥ 
ਤਦੋਂ ਤਕ ਇਹ ਕਥਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਚਲਦੀ ਰਹੇਗੀ ॥੨੪॥ 


ਬਿਸਨ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਪ੍ਰਤਛ ਹੁਐ ਕਹਾ ॥ 
ਕਿਧਯ ਜਯੰਜਿ ਜਜਲ ਡੂਹੇ ਕ਼ ॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, 


ਚੋਬਦਾਰੁ ਦੁਆਰੇ ਹੁਐ ਰਹਾ ॥ 


ਬੈਕਗ੍ਲ ਰ੍ਰ੍ਘਕੇ ਡੂਦੇ ਵਗ ॥ 
("ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਦੁਆਰੇ ਉਤੇ ਚੋਬਦਾਰ ਹੋ ਕੇ ਰਹਾਗਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਚਲੇ ਤਬ ਲਗੈ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਥਗੇ ਰਕ ਜਗੈ ਲਫਜੀ ॥ 
"ਅਤੇ ਇਹ ਵੀ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤਦੋਂ ਤਕ (ਤੇਰੀ ਇਹ) ਕਹਾਣੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਚਲੇਗੀ, 


ਜਬ ਲਗ ਗੰਗ ਜਮੁਨ ਕੋ ਪਾਨੀ ॥੨੫॥ 
ਗਕ ਜਗ ਗੰਗ ਯਸ੍ਹ੍ਜ ਕਹੇ ਯਜੀ ॥੧੫॥ 
ਜਦੋਂ ਤਕ ਗੰਗਾ ਅਤੇ ਯਮਨਾ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਰਹੇਗਾ ॥੨੫॥ 


ਜਹ ਸਾਧਨ ਸੰਕਟ ਪਰੈ ਤਹ ਤਹ ਭਏ ਸਹਾਇ ॥ 


ਗਫ਼ ਯ਼ਪਜ ਬੰਠਟ ਧੰੈ ਜਫ਼ ਜਫ਼ ਮਹ ਧਫਵੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਵੀ ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਸੰਕਟ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ) ਸਹਾਇਕ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਦੁਆਰਪਾਲ ਹੁਐ ਦਰਿ ਬਸੇ ਭਗਤ ਹੇਤ ਹਰਿਰਾਇ ॥੨੬॥ 
ਰ੍ਰਯਕਯਜ ਡੂਦੇ ਕਕਿ ਕਬੇ ਮਗਜ ਫੇਜ ਫਕਿਹਕ ॥੧੧॥ 
ਹਰਿ-ਰਾਇ ਭਗਤ ਲਈ ਦੁਆਰਪਾਲ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ ਵਸਦਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਅਸਟਮ ਅਵਤਾਰ ਬਿਸਨ ਅਸ ਧਰਾ ॥ 
ਅਘਬਟਸ ਘਕਗਕ ਕਿਧਜ ਅਧ ਪਰ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਅੱਠਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਸਾਧਨ ਸਬੈ ਕ੍ਰਿਤਾਰਥ ਕਰਾ ॥ 


ਯਪਜ ਬਕੈ ਰ੍ਰਗ਼ਰਪ ਠਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਸਫਲ-ਮਨੋਰਥ (ਕ੍ਰਿਤਾਰਥ) ਕੀਤਾ। 


ਅਬ ਨਵਮੋ ਬਰਨੋ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਅਥ ਜਕਸੀ ਕਰਜੇ ਘਕਗਗ ॥ 


ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਨੌਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਸੰਤ ਚਿਤ ਲਾਇ ਸੁ ਧਾਰਾ ॥੨੭॥ 
ਯ੍ਰਜਫ਼ੂ ਧੰਜ ਬਿਹ ਗਵ੍‌ ਬੂ ਪਗ ॥੨੪॥ 


ਹੇ ਸੰਤੋ! ਚਿਤ ਲਾ ਕੇ ਸੁਣੋ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬਾਵਨ ਅਸਟਮੋ ਅਵਤਾਰ ਬਲਿ ਛਲਨ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਕਕਜ ਘਬਟਸੇ ਘਰਗਕ ਕਰਿ ਲਜਜ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੦॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਅੱਠਵੇਂ ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ, ਬਲੀ ਦੇ ਛਲਨ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮॥ 


ਅਥ ਪਰਸਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਧਰਬਗੁਸ ਘਕਗ₹ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਪਰਸਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਦੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੁਨਿ ਕੇਤਿਕ ਦਿਨ ਭਏ ਬਿਤੀਤਾ ॥ 
ਧੂਜਿ ਕੇਰਲ ਕਿਜ ਮਦੁ ਕਿਰੀਗ ॥ 
ਫਿਰ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਛਤ੍ਰਨਿ ਸਕਲ ਧਰਾ ਕਹੁ ਜੀਤਾ ॥ 
ਲੁੜਜਿ ਬਲਯ ਬਹ ਗੜੂ ਗੀਗ ॥ 
ਛਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਜਗਤ ਮਹਿ ਊਚ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਐਧਿਕ ਯਗਰ ਸਫ਼ਿ ਲਬ ਕਜਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵੱਡਾ ਕਰਕੇ ਜਣਾਇਆ। 


ਬਾਸਵ ਬਲਿ ਕਹੂੰ ਲੈਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧॥ 


ਗਬਕ ਕਰਿ ਕਫ਼ੂੱ ਜੈਜ ਜ ਧਧੇ ॥੧॥ 
ਇੰਦਰ (ਬਾਸਵ) ਕਿਤੋਂ ਵੀ ਬਲੀ ਲੈ ਸਕਣ ਦੇ ਸਮਰਥ ਨਾ ਰਿਹਾ ॥੧॥ 


ਬਿਆਕੁਲ ਸਕਲ ਦੇਵਤਾ ਭਏ ॥ 
ਕਿਘਕ੍ਰਾਜ ਬਲਜ ਕੇਕਗ ਮਦ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਮਿਲਿ ਕਰਿ ਸਭੁ ਬਾਸਵ ਪੈ ਗਏ ॥ 
ਸਿਰਿ ਕਿ ਬਪ੍ਹ ਗਬਕ ਧੈ ਗਹੁ ॥ 


ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇੰਦਰ ਕੋਲ ਗਏ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ) 


ਛਤ੍ਰੀ ਰੂਪ ਧਰੇ ਸਭੁ ਅਸੁਰਨ ॥ 


ਲੁਕੀ ਲਧ ਬਕੋ ਬਪੂਹ ਘਬੂਕਜ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਛਤਰੀ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਕਹਾ ਭੂਪ ਤੁਮਰੇ ਮਨਿ ॥੨॥ 
ਅਰ ਕੁ ਮ੍ਰਧ ਰ੍ਰਸੇ ਸਕੈ ॥੨॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀ (ਵਿਚਾਰ) ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸਬ ਦੇਵਨ ਮਿਲਿ ਕਰਿਯੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਬਕ ਟੇੇਕਜ ਸਿਜਿ ਲਕਿਧੀ ਕਿਯਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਛੀਰਸਮੁਦ੍ ਕਹੁ ਚਲੇ ਸੁਧਾਰਾ ॥ 


ਲੀਨਬਸ੍ੂਕ ਕੜੂ ਥਗੇ ਯੂਪਹ ॥ 
ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਨਿਸ਼ਚਾ ਕਰ ਕੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ। 


ਕਾਲ ਪੁਰਖੁ ਕੀ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 
ਗਗਜ ਧ੍ਰਹਯ੍ਹ ਕੰਮੈ ਕਨੀ ਕਠੁੰ ॥ 


(ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ) 'ਕਾਲ ਪੁਰਖ' ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ। 


ਇਮ ਆਗਿਆ ਤਹ ਤੈ ਤਿਨਿ ਆਈ ॥੩॥ 
ਫ੍ਸ ਘਗਿਘ ਰਫ਼ ਜੈ ਰਿਜਿ ਘਵੁ ॥੩॥ 
ਉਥੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਆਗਿਆ ਹੋਈ ॥੩॥ 


ਦਿਜ ਜਮਦਗਨਿ ਜਗਤ ਮੋ ਸੋਹਤ ॥ 
ਕਿਯ ਯਸਕ੍ਗਜਿ ਯਗਜ ਸੇ ਯੇਫਜ ॥ 
ਜਮਦਗਨਿ ਨਾ ਦਾ ਮੁਨੀ (ਦਿਜ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਿਰਾਜਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਤ ਉਠਿ ਕਰਤ ਅਘਨ ਓਘਨ ਹਤ ॥ 
ਜਿਜ ਰਠਿ ਭਰਜ ਅਘਬਜ ਅਬਜ ਫ਼ੁਰ ॥ 
(ਉਹ) ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ (ਸਾਧਨਾ ਰਾਹੀਂ) ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਹ ਤੁਮ ਧਰੋ ਬਿਸਨ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਰਫ਼ ਰ੍ਰਸ ਖਗੇ ਕਿਬਜ ਘਕਗਗ ॥ 
ਹੇ ਵਿਸ਼ਣੂ! ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਜਾ ਕੇ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰੋ 


ਹਨਹੁ ਸਕ ਕੇ ਸਤ੍ਰ ਸੁਧਾਰਾ ॥੪॥ 
ਫ਼ਜਡੂ ਬਲ ਕੇ ਧੜ ਜ੍ਰਪਹ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਜਯੋ ਜਾਮਦਗਨੰ ਦਿਜੰ ਆਵਤਾਰੀ ॥ 
ਕਧੇ ਗ਼ਸਕ੍ਗਜੇ ਕਿਯੋ ਅਕਗਰੀ ॥ 
ਜਮਦਗਨਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ। 


ਭਯੋ ਰੇਣੁਕਾ ਤੇ ਕਵਾਚੀ ਕੁਠਾਰੀ ॥ 


ਮਯੇ ਕੇਗ੍ਰਕਗ ਹੇ ਝਗਬੀ ਕ੍ਰਾਠਵੀ ॥ 
(ਉਹ) ਕਵਚ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜਾ (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਰੇਣਕਾ (ਦੀ ਕੁੱਖ ਤੋਂ) ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਧਰਿਯੋ ਛਤ੍ਰੀਯਾ ਪਾਤ ਕੋ ਕਾਲ ਰੂਪੰ ॥ 
ਬਕਿਧੇ ਲਕੀਧ ਯਜ ਕਨੇ ਕਗਜ ਲਾਧੰ ॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਕਿ) ਛਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਕਾਲ ਨੇ ਹੀ (ਇਹ) ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ 


ਹਨਯੋ ਜਾਇ ਜਉਨੈ ਸਹੰਸਾਸਤੁ ਭੂਪੰ ॥੫॥ 
ਫ਼ਾਧੇ ਗਵ੍‌ ਕਰਜੈ ਬਰ਼ੰਗਬਕ ਪ੍ਰਧ ॥੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕਹਾ ਗੰਮ ਏਤੀ ਕਥਾ ਸਰਬ ਭਾਖਉ ॥ 
ਗਜ਼ ਗੌਸ ਧਰੀ ਠਪ ਬਟਕ ਮਰ ॥ 


ਇਤਨੀ ਮੇਰੀ ਸਮਰਥਾ ਨਹੀਂ ਕਿ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਵਾ, 


ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਧ ਤੇ ਥੋਰੀਐ ਬਾਤ ਰਾਖਉ ॥ 


ਗਾਪ ਫ੍ਰਪ ਜੇ ਪੈਕੀਦੇ ਗਰ ਗਰ ॥ 
ਕਥਾ ਵੱਧ ਨਾ ਜਾਏ, ਇਸ ਲਈ ਥੋੜੀ ਗੱਲ ਹੀ ਦਸਦਾ ਹਾ। 


ਭਰੇ ਗਰਬ ਛਤ੍ਰੀ ਨਰੇਸੰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਮਕੇ ਗਰਕ ਲੜੀ ਜਕੇਧ ਘਧ੨ ॥ 
ਅਪਾਰ ਛਤਰੀ ਰਾਜੇ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਿਨੈ ਨਾਸ ਕੋ ਪਾਣਿ ਧਾਰਿਯੋ ਕੁਠਾਰੰ ॥੬॥ 
ਰਿਜੈ ਗ਼ਬ ਕਗੇ ਧਗਿ ਪਕਿਧੇ ਕ੍ਰਠ੨ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਸ਼ ਲਈ (ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣੇਂ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੁਹਾੜਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਹੁਤੀ ਨੰਦਨੀ ਸਿੰਧ ਜਾ ਕੀ ਸੁਪੁਤ੍ਰੀ ॥ 
ਫੂਜੀ ਜੌਕ੍ਜੀ ਧਿੱਪ ਗ ਕਹੈ ਜੂਧੂੜੀ ॥ 
(ਘਟਨਾ ਦਾ ਪਿਛੋਕੜ ਇਹ ਸੀ ਕਿ) ਕਾਮਧੇਨੁ ਗਊ ਦੀ ਨੰਦਨੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਸੈ ਮਾਗ ਹਾਰਿਯੋ ਸਹੰਸਾਸਤ੍ਰ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਜਿਬੈ ਸਗ ਗ਼ਕਿਧੇ ਬਫੰਗਯਬਕ ਲਕੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਛਤਰੀ (ਜਮਦਗਨਿ ਪਾਸੋਂ) ਮੰਗ ਮੰਗ ਕੇ ਥਕ ਗਿਆ। 


ਲੀਯੋ ਛੀਨ ਗਾਯੰ ਹਤਿਯੋ ਰਾਮ ਤਾਤੰ ॥ 
ਗੀਧੀ ਲੀਜ ਗਧੇ ਫ਼ਰਿਧੀ ਗ਼ਸ ਗਰ ॥ 
(ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ) ਉਸ ਨੇ ਗਊ ਖੋਹ ਲਹੀ ਅਤੇ ਪਾਰਸ਼ੁਰਾਮ ਦੇ ਪਿਤਾ (ਜਮਦਗਨਿ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਸੀ ਬੈਰ ਕੀਨੇ ਸਬੈ ਭੂਪ ਪਾਤੰ ॥੭॥ 
ਰਿਥੀ ਕੈਕ ਕਨੈਜੇ ਕੈ ਮ੍ਰਧ ਧਰੇ ॥੪॥ 
ਉਸੇ ਵੈਰ ਕਰ ਕੇ (ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ (ਛਤਰੀ) ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ (ਇੱਕੀ ਵਾਰ) ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਗਈ ਬਾਲ ਤਾ ਤੇ ਲੀਯੋ ਸੋਧ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਗੁਵੁੰ ਗਜ ਗ਼ ਜੇ ਜੀਧੇ ਗੇਬ ਗ਼ ਕਗੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਜਮਦਗਨਿ ਦੀ) ਪਤਨੀ (ਬਨ ਵਿਚ) ਗਈ ਅਤੇ (ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੂੰ) ਲਭ ਲਿਆ। 


ਹਨਿਯੋ ਤਾਤ ਮੇਰੋ ਕਹੋ ਨਾਮੁ ਵਾ ਕੋ ॥ 
ਫ਼ਜਿਧੇ ਗ਼ਜ ਸੇਗੇ ਝਫੀ ਜਸੂ ਗ ਕਗੇ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ। ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜਿਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਦਸੋ। (ਰੇਲੂਕਾ ਨੇ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਸਹੰਸਾਸਤ੍‌੍‌ ਭੂਪੰ ਸੁਣਿਯੋ ਸੁਉਣ ਨਾਮ ॥ 
ਬਫੌਗਬਕ ਪ੍ਰਧੇ ਚ੍ਰਗਿਧੇ ਜ਼ਤਗ ਗਸੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ) ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ, 


ਗਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੂੰ ਚਲਿਯੋ ਤਉਨ ਠਾਮੰ ॥੮॥ 


ਗਫ਼ੇ ਬਧਕ ਘਧਕੌ ਬਗਿਧੇ ਰਰਜ ਠਸ ॥੪॥ 


ਤਾ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਠਿਕਾਣੇ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੮॥ 


ਕਹੋ ਰਾਜ ਮੇਰੋ ਹਨਿਯੋ ਤਾਤ ਕੈਸੇ ॥ 
ਗਜ਼ ਗਕ ਸੇਗੇ ਫ਼ਜਿਧੇ ਗਰ ਕੈਜੇ ॥ 
(ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ) "ਹੇ ਰਾਜਨ! ਦਸੋ, (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਮਾਰਿਆ?" 


ਅਬੈ ਜੁਧ ਜੀਤੋ ਹਨੋ ਤੋਹਿ ਤੈਸੇ ॥ 
ਘਰੈ ਯੂਪ ਜੀਗੇ ਫੁਜੇ ਗੇਫਿ ਰੈਬੇ॥ 
"ਹੁਣੇ (ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਿਤਾਗਾ ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰਾਗਾ।" 


ਕਹਾ ਮੂੜ ਬੈਠੋ ਸੁ ਅਸਤੂੰ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਗਲ ਸ਼ਰਠੂ ਕੈਠੀ ਜ੍ਰ ਸਕ ਧੰਮਹੇ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ)! (ਤੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਬੈਠਾ ਹੈਂ ? ਅਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ, 


ਚਲੋ ਭਾਜ ਨਾ ਤੋ ਸੰਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਡਾਰੋ ॥੯॥ 
ਥਲੇ ਅਗ ਜੁ ਗੇ ਬਕੈ ਬਬੜ ਗਹੇ ॥੧॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੁਟ ਕੇ ਭਜ ਜਾ" ॥੯॥ 


ਸੁਣੇ ਬੋਲ ਬੰਕੇ ਭਰਿਯੋ ਭੂਪ ਕੋਪੰ ॥ 
ਬ੍ਰਗੇ ਗੈਜ ਕੌਕੇ ਮਕਿਧੇ ਪ੍ਰਧ ਕਗੇਧੰ॥ 


(ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਦੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਕੋੜੇ ਬਚਨ ਸੁਣੇ, ਤਾ ਰਾਜਾ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਉਠਿਯੋ ਰਾਜ ਸਰਦੂਲ ਲੈ ਪਾਣਿ ਧੋਪੰ ॥ 
ਰਠਿਧੀ ਗਯ ਬਕਰ੍ਹਜ ਗੈ ਧਗਿ ਬੈਧੰ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਧੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਉਠਿਆ। 


ਹਨਿਯੋ ਖੇਤਿ ਖੂਨੀ ਦਿਜੰ ਖੇਤ੍ਰ ਹਾਯੋ ॥ 
ਝ਼ਠਿਧੇ ਯੇਰਿ ਲ੍ਰਜੀ ਕਿਯੰ ਬੇਕ ਫ਼ਗੇ ॥ 


(ਰਾਜਾ) ਹਨ ਕਰਕੇ ਖਲੋ ਗਿਆ ਕਿ (ਹੁਣੋ) ਖੂਨੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਦਾ ਹਾ 


ਚਹੇ ਆਜ ਹੀ ਜੁਧ ਮੋ ਸੋ ਮਚਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਥਫੇ ਘਯ ਫੀ ਯ੍ਰਪ ਸੇ ਗੇ ਸਗਧੇ ॥੧੦॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਅਜ ਹੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਧਏ ਸੂਰ ਸਰਬੰ ਸੁਨੇ ਬੈਨ ਰਾਜੰ ॥ 
ਪਹੁ ਗਰ ਬਕਕੌ ਜਰਜੇ ਕੈਜ ਗ਼ਯੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਚੜਿਯੋ ਕ੍ਰਧ ਜੁਧੰ ਸ੍ਰਜੇ ਸਰਬ ਸਾਜੰ ॥ 


ਥਫਿਘੇ ਨੂਹਾਪ ਯੂਪੈ ਜ਼ਜੇ ਬਰਕ ਯਯੌ ॥ 
ਯੁੱਧ ਲਈ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕਰੋਧ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਸਾਜ਼-ਸਾਮਾਨ ਸਜਾ ਲਿਆ। 


ਗਦਾ ਸੈਹਥੀ ਸੂਲ ਸੇਲੰ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਗਗ੍‌ ਬੈਡ੍ਹਪੀ ਬ੍ਰ੍ਜ ਬੇਜੇ ਧੱਮਰੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਗਦਾ, ਸੈਹੱਥੀ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਸੰਭਾਲ ਲਏ। 


ਚਲੇ ਜੁਧ ਕਾਜੰ ਬਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਥਗੇ ਯੂਖ ਕਗਕੰ ਕਫੇ ਲੁੜਪਵੀ ॥੧੧॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਛਤਰਧਾਰੀ (ਯੋਧੇ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ ॥੧੧॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਪਾਣ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗੂਧਗ ਯੁਗ ਪਿ ਕੈ ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਕੇ, 


ਚਲੇ ਬਲੀ ਪੁਕਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਥਗੇ ਕਲੀ ਧ੍ਰਕਗਕਿ ਕੈ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਚਲ ਪਏ। 


ਸੁ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਭਾਖਹੀ ॥ 
ਬੂ ਸਕਿ ਸਕਿ ਮਬਫ਼ੀ॥ 
ਉਹ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸਰੋਘ ਸ੍ਰੋਣ ਚਾਖਹੀ ॥੧੨॥ 
ਬਹੇਬ ਯੇਗ ਯਯਫੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਤੀਰ ਲਹੂ ਚਖ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਸੰਜੋਇ ਸੈਹਥੀਨ ਲੈ ॥ 


ਧੰਗੇਵ੍ ਬੈਫੂਪੀਜ ਗੈ ॥ 
ਕਵਚ (ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਸੈਹੱਥੀਆ ਲੈ ਕੇ, 


ਚੜੇ ਸੁ ਬੀਰ ਰੋਸ ਕੈ ॥ 
ਥਝੇ ਜਰ ਕੀਟ ਹੇ ਰੈ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ। 


ਚਟਾਕ ਚਾਬਕੰ ਉਠੇ ॥ 
ਬਟਕ ਬਥਕੀ ਰਠੇ ॥ 
(ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਚਾਬੁਕਾ ਚਟਾਖ ਚਟਾਖ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ 


ਸਹੰਸ੍ਹ ਸਾਇਕੰ ਬੁਠੈ ॥੧੩॥ 
ਥਫੰਜ ਭ੍ਕ ਰ੍ਰਠੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਤੀਰ ਵਰ੍ਹਨ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਭਏ ਏਕ ਠਉਰੇ ॥ 


ਮਧ ਹਠ ਠਰਵੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ) ਇਕ ਥਾ ਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ 


ਸਬੈ ਸੂਰ ਦਉਰੇ ॥ 
ਯਕੈ ਗ੍ਰਨ ਕਰਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਦੌੜ ਕੇ 


ਲਯੋ ਘੇਰਿ ਰਾਮੰ ॥ 
ਜਥੇ ਬੇਕਿ ਵਸ ॥ 
ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੂੰ (ਇੰਜ) ਘੇਰ ਲਿਆ 


ਘਟਾ ਸੂਰ ਸਯਾਮੰ ॥੧੪॥ 
ਧਟ ਬਰ ਬਸ ॥੧੪॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਘੇਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਕਮਾਣੰ ਕੜੰਕੇ ॥ 

ਕਸਗੰ ਲਫੁੰਕੇ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਕੜਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 
ਭਏ ਨਾਦ ਬੰਕੇ ॥ 

ਮਧ ਜਕ ਕੌਰੇ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਘਟਾ ਜਾਣਿ ਸਿਆਹੰ ॥ 


ਬਟ ਗਗਿ ਬਿਘਵੁੰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ (ਚੜ੍ਹ ਆਈਆਂ ਹੋਣ) 


ਚੜਿਓ ਤਿਉ ਸਿਪਾਹੰ ॥੧੫॥ 
ਰਫਿਿਅ ਜਿਰ ਧਿਧਫੁ ॥੧੫॥ 
ਸੈਨਿਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੜ੍ਹੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਭਏ ਨਾਦ ਬੰਕੇ ॥ 
ਮਧ ਜਕ ਕੌਰੇ ॥ 
ਬੜੇ ਡਰਾਵਣੇ ਨਾਦ ਹੋਣ ਲਗੇ, 


ਸੁ ਸੇਲੰ ਧਮੰਕੇ ॥ 
ਯ੍ਰ ਥੇਯੇ ਖਸੰਕੇ ॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਦੀ ਧਮਕ ਪੈਣ ਲਗੀ। 


ਗਜਾ ਜੂਹ ਗਜੇ ॥ 
ਗਗ ਗੂਰੁ ਗਗੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਗਜਣ ਲਗੇ 


ਸੁਭੰ ਸੰਜ ਸਜੇ ॥੧੬॥ 
ਬ੍ਰਮੇ ਧੰਯ ਬਯੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਕਵਚ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਢੂਕੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹੋਂ ਤੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਢੁਕ ਰਹੇ ਸਨ 


ਗਜੰ ਜੂਹ ਝੂਕੇ ॥ 


ਗਗੰ ਗੂਰੁ ਬ੍ਰੇ ॥ 


ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਝੋਂਕਦੇ ਸਨ। 


ਸਰੰ ਬ੍ਰਯੂਹ ਛੂਟੇ ॥ 


ਬਕ ਕਧ੍ਹ ਲੂਟੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ 


ਰਿਪੰ ਸੀਸ ਫੂਟੇ ॥੧੭॥ 
ਕਿਧੰ ਬੀਬ ਬ੍ਰਟੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਫੁਟ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਉਠੇ ਨਾਦ ਭਾਰੀ ॥ 
ਰਠੇ ਜਕ ਮਹੀ॥ 
ਭਾਰੀ ਨਾਦ ਉਠ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਰਿਸੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਕਿਧੇ ਲੜਪਵੀ॥ 
ਛਤਰਧਾਰੀ ਕਰੋਧਵਾਨ ਸਨ। 


ਘਿਰਿਯੋ ਰਾਮ ਸੈਨੰ ॥ 
ਬਿਕਿਧੇ ਗਸ ਬੈਸ ॥ 
ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੂੰ ਸੈਨਾ ਨੇ (ਇੰਜ) ਘੇਰ ਲਿਆ, 


ਸਿਵੰ ਜੇਮ ਮੈਨੰ ॥੧੮॥ 
ਧਿਕੋ ਗੇਸ ਗੈਜੇ ॥੧੬॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ (ਘੇਰ ਲਿਆ ਸੀ) ॥੧੮॥ 


ਰਣੰ ਰੰਗ ਰਤੇ ॥ 
ਵਗ ਕੰਗ ਕਰੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰਤੇ ਹੋਏ ਸਨੱ 


ਤਰਸੇ ਤੇਜ ਤਤੇ ॥ 
ਕਧੇ ਹੇਜ ਜਹੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ) ਤੀਬਰ ਤੇਜ ਤੋਂ ਡਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਠੀ ਸੈਣ ਧੂਰੰ ॥ 
ਰਹੀ ਬੈਗ ਬ੍ਰ ॥ 
ਸੈਨਾ ਦੇ (ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਜੋ) ਧੂੜ ਉਡੀ, 


ਰਹਿਯੋ ਗੈਣ ਪੂਰੰ ॥੧੯॥ 
ਕਫਿਂਧੇ ਗੈਗ ਧਰ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਆਕਾਸ਼ ਢਕ ਗਿਆ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਘਣੇ ਢੋਲ ਬਜੇ ॥ 
ਧਗੇ ਫੀਜ ਕਯੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਢੋਲ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਗਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ: ਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਗਜਦੇ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਸਿੰਘ ਛੁਟੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧਿੱਬ ਲੂਟੇ ॥ 
ਯੋਧੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਹਿਮੰ ਬੀਰ ਜੁਟੇ ॥੨੦॥ 
ਫਿੱਸੇ ਥੀਕ ਯੂਟੇ ॥੨੦॥ 
ਮਾਨੋ (ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ) ਸ਼ੇਰ ਛੁਟਣ ਤੇ (ਜੁਟ ਜਾਦੇ ਹੋਣ) ॥੨੦॥ 


ਕਰੈ ਮਾਰਿ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਨੈ ਸਕਿ ਸ₹॥ 
(ਸਾਰੇ) ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਬਕੈ ਬਿਕਰਾਰੰ ॥ 
ਕਰੈਨ ਕਿਕਵ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਬਦ ਬੋਲਦੇ ਸਨ। 


ਗਿਰੈ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 
ਗਿੰਦੈ ਯੰਗ ਮੰਗੋ॥ 
ਅੰਗ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ 


ਦਵੰ ਜਾਨ ਦੰਗੰ ॥੨੧॥ 
ਕਕੌ ਗ਼ਜ ਠੰਗੇ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਜਿਵੇਂ ਅੱਗ ਦਗ ਦਗ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਗਏ ਛੂਟ ਅਸਤੁੰ ॥ 
ਗਹੁ ਲੂਟ ਅਧਕੋ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ) ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਗਏ ਸਨ, 


ਭਜੈ ਹੈ ਨ੍ਿਅਸਤੁੰ ॥ 
ਮਗੈ ਲੈ ਜੂਮਸਕੰ॥ 
(ਉਹ) ਅਸਤ੍ਰ-ਹੀਣ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਸਨ। 


ਖਿਲੈ ਸਾਰ ਬਾਜੀ ॥ 
ਬਿਗੈ ਧਕ ਗਗੀ ॥ 
(ਕਈ) ਲੋਹੇ ਦੀ ਬਾਜੀ ਖੇਡ ਰਹੇ ਸਨ 


ਤੁਰੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥੨੨॥ 


ਨਰਕ ਰੁੱਕ ਗ਼ਜੀ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਭੁਜਾ ਠੋਕਿ ਬੀਰੰ ॥ 
ਮ੍ਰਗ ਠੀਕਿ ਕੀ ॥ 


ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕ ਕੇ 


ਕਰੇ ਘਾਇ ਤੀਰ ॥ 
ਗੇ ਬਵ੍ ਹੀ੨ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨੇਜੇ ਗਡ ਗਾਢੇ ॥ 
ਜੇਗੇ ਗਫ ਗਫੇ ॥ 
ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਨੂੰ ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗਡਦੇ ਸਨ 


ਮਚੇ ਬੈਰ ਬਾਢੇ ॥੨੩॥ 
ਸਬੇ ਕੈ ਥਫੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰ ਵਧਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ) ਮਚਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੩॥ 


ਘਣੈ ਘਾਇ ਪੇਲੇ ॥ 
ਬਹੈ ਬੁ ਧੇਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤ (ਸੂਰਮੇ) ਘਾਇਲ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਫਾਗ ਖੇਲੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧਗ ਯੇਗੇ॥ 
ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਕਰੀ ਬਾਣ ਬਰਖਾ ॥ 


ਕਵੀ ਗਗ ਕਰ ॥ 


(ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ) ਬਾਣਾ ਦੀ ਵਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਭਏ ਜੀਤ ਕਰਖਾ ॥੨੪॥ 
ਮਧ ਕੀਜ ਭਕਕ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤ ਲਈ ਚਾਹਵਾਨ ਸਨ ॥੨੪॥ 


ਗਿਰੇ ਅੰਤ ਘੂਮੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਘੰਜ ਬ੍ਰਸੋ॥ 
(ਕਈ ਸੂਰਮੇ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ 


ਮਨੋਂ ਬ੍ਰਿਛ ਝੂਮੰ ॥ 
ਸਜੇ ਫ੍ਰਲ ਬ੍ਰ੍ਸੋ॥ 
ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਿਛ ਝੂਮ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਟੂਟੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁੰ ॥ 
ਟ੍ਰਟੇ ਬਧੜ ਘਬੜੰ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਟੁਟ ਗਏ ਸਨ 


ਭਜੇ ਹੁਐ ਨਿਰ ਅਸਤੁਰੰ ॥੨੫॥ 
ਮਗੇ ਫੂਦੇ ਜਿ ਘਧਕੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤੁ੍‌ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੫॥ 


ਜਿਤੇ ਸਤ੍ਹ ਆਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬੜ੍ਰ ਕਹ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੈਰੀ (ਸਾਹਮਣੇ) ਆਏ, 


ਤਿਤੇ ਰਾਮ ਘਾਏ ॥ 
ਜੈਰੇ ਗਸ ਬਧ ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਸਰਬੰ ॥ 
ਧਗੇ ਮਗਿ ਬਵਕੁੰ॥ 
ਸਾਰੇ ਭਜ ਚਲੇ, 


ਭਯੋ ਦੂਰ ਗਰਬੰ ॥੨੬॥ 
ਮਯੇ ਕਰਕ ਗਹਕੌ ॥੨੧॥ 
ਕਿਉਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ਚਲਿਯੋ ਆਪ ਭੂਪੰ ॥ 
ਸਗ ਬਬਕੜ ਬਕੇ ਬਜਿਧੇ ਘਧ ਪ੍ਰਧੋ॥ 
ਵਧੀਆ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ (ਅੰਤ ਵਿਚ) ਰਾਜਾ ਆਪ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਤੁਰਿਆ। 


ਲਏ ਸਰਬ ਸੈਨਾ ਕੀਏ ਆਪ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗੁਧ ਬਕ ਬੈਗ ਕੈਦ ਅਧ ਦਧੰ ॥ 
(ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਲਈ (ਜਿਸ ਨੇ) ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਨੰਤ ਅਸਤ੍ਰ ਛੋਰੇ ਭਯੋ ਜੁਧੁ ਮਾਨੰ ॥ 
ਐਜੌਰ ਘਬਕ ਲੀਕੋ ਮਧੇ ਯੂਧੂ ਸਜ ॥ 
(ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਅਨੰਤ ਅਸਤ (ਤੀਰ) ਛਡੇ ਅਤੇ ਗੌਰਵਸ਼ਾਲੀ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਪ੍ਰਭਾ ਕਾਲ ਮਾਨੋ ਸਭੈ ਰਸਮਿ ਭਾਨੰ ॥੨੭॥ 
ਜਮ ਕਰਜ਼ ਸਜੇ ਬਮੈ ਕਿ ਮਜ ॥੨੪॥ 
(ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੁਭਦੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਦੁਪਹਿਰ ਵੇਲੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਹੋਣ ॥੨੭॥ 


ਭੁਜਾ ਠੋਕਿ ਭੂਪੰ ਕੀਯੋ ਜੁਧ ਐਸੇ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਠੇਕਿ ਪ੍ਰਧੰ ਲੀਘੇ ਯੂਰਪ ਹੇਬੇ॥ 
ਭੂਜਾ ਨੂੰ ਠੋਕ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, 


ਮਨੋ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿਤਰਾਸੁਰੇ ਇੰਦੂ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਕੀਕ ਫਰਰਗਜਹੇ ਕੁੰਕ ਗੈਧੇ॥ 
ਮਾਨੋ ਵੀਰ ਵਿਤ੍ਰਾਸੁਰ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ)। 


ਸੰਬੈ ਕਾਟ ਰਾਮੰ ਕੀਯੋ ਬਾਹਿ ਹੀਨ ॥ 
ਬਕੇ ਕਗਟ ਗੁਸੌ ਕੀਧੀ ਗਫਿ ਫੀਜ ॥ 
ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ (ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ) ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ (ਬਾਹਵਾ) ਕਟ ਦਿੱਤੀਆਂ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਹਵਾ ਤੋਂ ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਤੀ ਸਰਬ ਸੈਨਾ ਭਯੋ ਗਰਬ ਛੀਨੰ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ਰੀ ਬਕ ਬੈਗ ਮਧੇ ਗਹ੍ਕ ਲੀਜੰ ॥੨੬॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਮਾਰੀ ਗਈ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੮॥ 


ਗਹਿਯੋ ਰਾਮ ਪਾਣੰ ਕੁਠਾਰੰ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਗਫ਼ਿਧੇ ਗਸ ਧਗਂ ਕੂਠਕੰ ਕਗਲੇਂ ॥ 
ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਕੁਹਾੜਾ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਟੀ ਸੁੰਡ ਸੀ ਰਾਜਿ ਬਾਹੰ ਬਿਸਾਲੰ ॥ 

ਕਟੀ ਜ੍ਰੱਝ ਧੀ ਗ਼ਗਿ ਗਫੁੰ ਕਿਸ਼ਜ ॥ 

(ਉਸ ਨਾਲ) ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਹਾਥੀ ਦੇ ਸੁੰਡ ਵਰਗੀਆਂ ਵਿਸ਼ਾਲ ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 
ਭਏ ਅੰਗ ਭੰਗ ਕਰੰ ਕਾਲ ਹੀਣ ॥ 

ਮਧ ਯੰਗ ਮੰਗੇ ਕੰ ਕਰਜ਼ ਫੀਗ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਅੰਗ ਕਟੇ ਜਾ ਚੁਕੇ ਸਨ, ਕਾਲ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾਕਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਗਯੋ ਗਰਬ ਸਰਬੰ ਭਈ ਸੈਣ ਛੀਣੰ ॥੨੯॥ 


ਗੁਧੀ ਗਰਕ ਯਥੌ ਮਫੁ ਧੈਗ ਲੀਗ ॥੨੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਮਿਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ॥੨੯॥ 


ਰਹਿਯੋ ਅੰਤ ਖੇਤੰ ਅਚੇਤੰ ਨਰੇਸੰ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਘੋਰ ਯੇਜ਼ ਅਜੇ ਜਕੇਧੋ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਅਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਿਹਾ। 


ਬਚੇ ਬੀਰ ਜੇਤੇ ਗਏ ਭਾਜ ਦੇਸੰ ॥ 
ਕਧੇ ਕੀਕ ਗੇਰੇ ਗਹ ਮਯ ਟੇ੍‌ਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਯੋਧੇ ਬਚੇ ਸਨ, ਉਹ ਦੇਸੋਂ ਭਜ ਗਏ। 


ਲਈ ਛੀਨ ਛਉਨੀ ਕਰੈ ਛਤ੍ਰਿ ਘਾਤੰ ॥ 
ਜਵ੍ਹੰ ਲੀਜ ਲਰਜੀ ਕੈ ਲਰ੍ਹ ਬਹ ॥ 
ਛਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਖੋਹ ਲਈ। 


ਚਿਰੰਕਾਲ ਪੂਜਾ ਕਰੀ ਲੋਕ ਮਾਤੰ ॥੩੦॥ 
ਬਿਕੰਕਗਗ ਧ੍ਰਗ ਕਵੀ ਗ਼ੇਠ ਸਜੇ ॥੩੦॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਰ ਕਾਲ ਤਕ ਲੋਕਾ ਦੀ ਮਾਤਾ (ਜਗਤ-ਮਾਤਾ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ॥੩੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਲਈ ਛੀਨ ਛਉਨੀ ਕਰੈ ਬਿਪ ਭੂਪੰ ॥ 
ਜਵ੍ਰੰ ਲੀਜ ਲਰਜੀ ਕੈ ਕਿਧ ਮ੍ਰਧ ॥ 
(ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਛਤਰੀਆਂ ਕੋਲੋਂ) ਧਰਤੀ ਖੋਹ ਲਈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਰੀ ਫੇਰਿ ਛਤ੍ਰਿਨ ਦਿਜੰ ਜੀਤਿ ਜੂਪੰ ॥ 
ਫਰੀ ਦੇਕਿ ਲਰ੍ਹਜ ਕਿਯੋ ਗੀਜਿ ਯ੍ਰਧੋ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਜੂਏ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਛਤਰੀਆਂ ਨੇ ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਧਰਤੀ) ਖੋਹ ਲਈ। 


ਦਿਜੰ ਆਰਤੰ ਤੀਰ ਰਾਮੰ ਪੁਕਾਰੰ ॥ 
ਕਿਯੰ ਵਜ ਰੀਵ ਗਸੇ ਧੂਕਗ੨ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਪਾਸ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਚਲਿਯੋ ਰੋਸ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਲੀਨੇ ਕੁਠਾਰੰ ॥੩੧॥ 
ਥਜਿਯੇ ਜੇਬ ਼ੀ ਗ਼ਸ ਗੀਜੇ ਕ੍ਰਠ੨ ॥੩੧॥ 
ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜਾ ਲੈ ਕੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ) ਚਲ ਪਿਆ ॥੩੧॥ 


ਸੁਨਯੋ ਸਰਬ ਭੂਪੰ ਹਨੀ ਰਾਮ ਆਏ ॥ 
ਬ੍ਰਾਧੇ ਬਕ ਪ੍ਰਧੰ ਫੁਠੀ ਗਸ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ (ਛਤਰੀ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਹਠੀਲਾ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਭੰ ਜੁਧੁ ਕੋ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ੂੰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਬੇ ਯੂਪੂ ਨੇ ਬਧਕ ਘਧਕੌ ਕਜਧੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਚੜੇ ਚਉਪ ਕੈ ਕੈ ਕੀਏ ਜੁਧ ਐਸੇ ॥ 
ਥਡ੍ਹੇ ਬਰਧ ਕੈ ਰੈ ਕਗੈਧ੍‌ ਯੂਰਪ ਹੇਧੇ ॥ 
ਬੜੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ 


ਮਨੋ ਰਾਮ ਸੋ ਰਾਵਣ ਲੰਕ ਜੈਸੇ ॥੩੨॥ 
ਸਜੇ ਗੁਸ ਯੇ ਗਕਗ ਗੋਲ ਗੈਧੇ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਲੰਕਾ ਵਿਚ ਰਾਮ ਦਾ ਰਾਵਣ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩੨॥ 


ਲਗੇ ਸਸਤ੍ਰੰ ਅਸਤੂੰ ਲਖੇ ਰਾਮ ਅੰਗੰ ॥ 
ਗਗੇ ਬਯੜੌ ਧੜੇ ਜਥੇ ਗਸ ਯੰਗ ॥ 
ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ ਜਦੋਂ (ਆਪਣੇ) ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਅਸਤੁ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲਗੇ ਹੋਏ ਵੇਖੇ 


ਗਹੇ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ਕੀਏ ਸਤ੍ਰ ਭੰਗੰ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਗਗ ਧਗ ਲੀਧ ਧੜ ਮੰਗੋ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੁਜਾ ਹੀਣ ਏਕੰ ਸਿਰੰ ਹੀਣ ਕੇਤੇ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਫੀਗ ਧ੍ਕ ਜਿ੨ ਫ਼ੀਗ ਕੇਜੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਭੁਜਾਵਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਸਿਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੰਬੈ ਮਾਰ ਡਾਰੇ ਗਏ ਬੀਰ ਜੇਤੇ ॥੩੩॥ 
ਬਕੈ ਸਕ ਫਵੇ ਗਹੁ ਥੀਵ ਗੇਰੇ ॥੩੩॥ 
ਸਾਰੇ (ਛਤਰੀ) ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਵੀਰ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਗਏ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਕਰੀ ਛਤ੍ਰਹੀਣ ਛਿਤੰ ਕੀਸ ਬਾਰੰ ॥ 
ਕਵੀ ਲਕਫੀਗ ਲਿਜੌ ਨੈਬ ਕ੨ ॥ 
(ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਨੇ) ਇੱਕੀ ਵਾਰ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਛਤਰੀਆਂ ਤੋਂ ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਣੇ ਐਸ ਹੀ ਭੂਪ ਸਰਬੰ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਦੇਬ ਝੀ ਮ੍ਰਧ ਬਕ ਗ੍ਰਖ੨ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਥਾ ਸਰਬ ਜਉ ਛੋਰ ਤੇ ਲੈ ਸੁਨਾਉ ॥ 


ਕਪ ਬਕਕ ਯਰ ਲੀਕ ਰੇ ਜੈ ਬ੍ਰਜਰ ॥ 


ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਜੇ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ, 


ਹ੍ਰਿਦੈ ਗ੍ਰੰਥ ਕੇ ਬਾਢਬੇ ਤੇ ਡਰਾਉ ॥੩੪॥ 
ਫ਼ਠੇ ਸੋਪ ਗੇ ਫਕੇ ਰੇ ਭਗਰ ॥੩੪॥ 


ਤਾ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਡਾ ਹੋ ਜਾਣ ਤੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੰਕੋਚ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੩੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਰਿ ਜਗ ਮੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਅਖਾਰਾ ॥ 
ਕਵਿ ਯਗ ਸੇ ਫੁਫ਼ ਮਰਿ ਘਬਗ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕੌਤਕ ਰਚਾਉਣ ਲਈ 


ਨਵਮ ਵਤਾਰ ਬਿਸਨ ਇਮ ਧਾਰਾ ॥ 
ਜਥਸ ਕਗ਼ਕ ਕਿਸਜ ਕੁਸ ਪਰ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨੌਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਅਬ ਬਰਨੋ ਦਸਮੋ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਅਥ ਕਵਜੇ ਠ੍ਧਸੇ ਘਕਗਗ ॥ 


ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਦਸਵੇਂ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਸੰਤ ਜਨਾ ਕਾ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰਾ ॥੩੨੫॥ 
ਬੌਜ ਯਜ ਗ ਗ਼ਜ ਘਪਹ ॥੩੫॥ 


ਜੋ ਸੰਤ-ਜਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਆਧਾਰ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਨਵਮੋ ਅਵਤਾਰ ਪਰਸਰਾਮ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਜਕਸੇ ਘਕਗਕ ਧਟਬਗ਼ਸ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਨੌਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਪਰਸਰਾਮ ਦੇ ਕਥਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯॥ 


ਅਥ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪ ਕਰੂਸ ਘਰਗਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਉਚਰੋ ਮੈ ਕਥਾ ਚਿਰਾਨੀ ॥ 
ਅਕ ਰਥਹਗੇ ਸੈ ਝਪ ਕਿਗਜੀ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ (ਇਕ) ਪੁਰਾਣੀ ਕਥਾ ਦਾ ਉੱਚਾਰਣ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਜਿਮ ਉਪਜਜੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੁਰ ਗਿਆਨੀ ॥ 
ਗਿਸ ਰਧਰਧੇ ਕਫੁਸ ਲੂ ਗਿਯਜੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਗਿਆਨਵਾਨ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇਵਤਾ ਉਤਪੰਨ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਅਘ ਓਘਨ ਹਰਤਾ ॥ 
ਬਜੂਗਜਜ ਅਬ ਘੀਬਜ ਫੁਕਗ ॥ 
(ਜੋ) ਚੌਹਾ ਮੁਖਾ ਵਾਲਾ, ਪਾਪ-ਹਰਨ ਵਾਲਾ 


ਉਪਜਯੋ ਸਕਲ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕੋ ਕਰਤਾ ॥੧॥ 
ਰਧਰਯੇ ਬਗਜੁ ਬ੍ਰਬਟਿ ਕਹੇ ਨਕਗ਼ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਕਰਤਾ ਰੂਪ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੧॥ 


ਜਬ ਜਬ ਬੇਦ ਨਾਸ ਹੋਇ ਜਾਹੀ ॥ 
ਗਥ ਯਥ ਕੇਕ ਗ਼ਬ ਗੇਵ ਗਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਜਦੋਂ ਵੇਦਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਤਬ ਤਬ ਪੁਨਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਗਟਾਹੀ ॥ 
ਰਥ ਜਕ ਧ੍ਰਜਿ ਜਕੁਸ਼ ਜਗਟਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਤਦੋਂ ਫਿਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਿਸਨ ਬ੍ਰਹਮ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕਿਧਜ ਕਝੁਸ ਕਧੂ ਪਗ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਵਿਸ਼ਣੂ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਕਰ ਜਗਤ ਉਚਰਾ ॥੨॥ 
ਬਰ੍ਹਗਜਜ ਭਵ ਯਗਰ ਚਬਗ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਜਗਤ (ਉਸ ਨੂੰ) 'ਚੌਹਾ ਮੁਖਾ ਵਾਲਾ' (ਚਤੁਰਾਨਨ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 
ਜਬ ਹੀ ਬਿਸਨ ਬ੍ਰਹਮ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਕਿਧਜ ਕ਼ਰੂਸ ਕਧੂ ਖਗ ॥ 


ਜਦੋਂ ਹੀ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ, 


ਤਬ ਸਬ ਬੇਦ ਪ੍ਰਚੁਰ ਜਗਿ ਕਰਾ ॥ 


ਰਥ ਬਥ ਕੇਕ ਸਰ੍ਹ ਯਗਿ ਕਹ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵੇਦਾ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਸਤ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਸਕਲ ਬਨਾਏ ॥ 
ਯਬਕ ਧਿੱਸ੍ਰਜ ਬਲਲ ਕਜਧ੍‌ ॥ 


ਜੀਵ ਜਗਤ ਕੇ ਪੰਥਿ ਲਗਾਏ ॥੩॥ 
ਗੀਕ ਯਗਜ ਕੇ ਧੰਪਿ ਜਗਹ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਨੂੰ (ਅਧਿਆਤਮਿਕ) ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਪਾਇਆ ॥੩॥ 


ਜੇ ਜੇ ਹੁਤੇ ਅਘਨ ਕੇ ਕਰਤਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਫੂਹੇ ਅਬਜ ਕੇ ਕਕਗ ॥ 


ਜੋ ਜੋ ਵੀ ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਭਏ ਪਾਪ ਤੇ ਹਰਤਾ ॥ 
ਹੇ ਰੇ ਮਧ ਯਧ ਰੇ ਫ਼ਕਗ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਪਾਪ ਕਰਮੁ ਕਹ ਪ੍ਰਗਟਿ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਧੁਧ ਕਜਸ੍ਹ ਲੜ ਜਗਟਿ ਕਿਕਹ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ) ਪਾਪ-ਕਰਮ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਦਸ ਦਿੱਤੇ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਸਬ ਜੀਵ ਚਲਾਏ ॥੪॥ 
ਪਸ ਭਰਸ ਬਕ ਜੀਕ ਥਗਧ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਬ੍ਰਹਮ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਕਿਪਿ ਮਧੇ ਕਫੂਸ ਅਰਗਰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋਇਆ 


ਸਬ ਪਾਪਨ ਕੋ ਮੇਟਨਹਾਰਾ ॥ 


ਬਕ ਯਧਜ ਰਗੇ ਸੇਟਜਗਗ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਜਾ ਲੋਕੁ ਸਬ ਪੰਥ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਗ ਗੇਕ੍ਰ ਬਕ ਧੱਪ ਬਗਧ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਧਰਮ-ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਚਲਾਇਆ 


ਪਾਪ ਕਰਮ ਤੇ ਸਬੈ ਹਟਾਏ ॥੫॥ 
ਯੁਧ ਕਕ੍ਸ ਰੇ ਬਕੈ ਫ਼ਹਹ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਤੋਂ ਸਭ ਨੂੰ ਹਟਾਇਆ ॥੫॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਜਾ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰ ਧਰਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਸਗ ਧਕਿਕ ਕ ਖਕਿਧੇ ਕਝੁਸ ਘਕਗ੨ ॥ 


ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਪਵਿਤਰ ਕਰਨ ਲਈ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਲਾਗੇ ਸਬੈ ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਹ ਡਾਰਿ ॥੬॥ 


ਬਠਸ ਲਕ੍ਸ ਗਗੇ ਧਕੈ ਧਧ ਭਕਸ ਠਫ਼ ਫਕਿ ॥੪॥ 


ਸਾਰੇ (ਲੋਕ) ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਸਮ ਅਵਤਾਰ ਬਿਸਨ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ॥ 
ਕਬਸ ਘਕਗਕ ਕਿਬਜ ਕਗੇ ਜਫੁਸ ॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਦਸਵਾ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੈ 


ਧਰਿਯੋ ਜਗਤਿ ਭੀਤਰਿ ਸੁਭ ਕਰਮਾ ॥ 
ਪਕਿਧੇ ਯਗਰਿ ਮੀਰਕਿ ਬਰਮ ਭਕਸ ॥ 
ਜੋ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਧਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਮਹਿ ਭੇਦੁ ਨ ਲਹੀਐ ॥ 
ਕਸ ਕਿਬ ਸਫ਼ਿ ਮੇਰ ਜ ਜਫੀਏੇ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਸਾਸਤ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਭੀਤਰ ਇਮ ਕਹੀਐ ॥੭॥ 


ਯਬਕ ਜਿਂਸ੍ਰਰੈ ਮੀਰ: ਝ੍ਸ ਲਫੀਹੇ ॥੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਸਮੋ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਕਫੁਸ ਕ੍ਥਸੇ ਘਕਗ਼ਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੦॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਦਸਵੇਂ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਕਥਾ ਸਮਾਪਤ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਅਥ ਰੁਦੂ ਅਵਤਾਰ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਅਪ ਲਕ ਅਕਜਕ ਥਕਜਸ॥ 


ਹੁਣ ਰੁਦਰ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਬੀ ਮਗਰਜ਼ੀ ਗੀ ਬਫਵ੍‌ ॥ 


ਸਬ ਹੀ ਜਨ ਧਰਮ ਕੇ ਕਰਮ ਲਗੇ ॥ 
ਬਕ ਫ਼ੀ ਯਜ ਪਰਸ ਕੇ ਕਕਸ ਜਗੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਲੋਕ ਧਰਮ ਕਰਮ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ। 


ਤਜਿ ਜੋਗ ਕੀ ਰੀਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਭਗੇ ॥ 
ਜਗਿ ਗੇਗ ਕੈ ਹੈਜਿ ਕੀ ਜ਼ੀਰਿ ਮਗੇ॥ 
(ਲੋਕੀ) ਯੋਗ ਦੀ ਰੀਤ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਜਬ ਧਰਮ ਚਲੇ ਤਬ ਜੀਉ ਬਢੇ ॥ 
ਗਥ ਪਰਸ ਬਗੇ ਰਥ ਯੀਰ ਕਫੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਧਰਮ ਚਲ ਪਿਆ ਤਾ ਜੀਵਾ ਵਿਚ ਵਾਧਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜਨੁ ਕੋਟਿ ਸਰੂਪ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮੁ ਗਢੇ ॥੧॥ 
ਗਜ੍ਹ ਕਜੇਟਿ ਬਲਧ ਗੇ ਕਲ੍ਹਸ੍ਹ ਗਫੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਰੂਪ ਦੇ ਬ੍ਰਹਮ ਘੜ ਲਏ ॥੧॥ 


ਜਗ ਜੀਵਨ ਭਾਰ ਭਰੀ ਧਰਣੀ ॥ 
ਗਗ ਯੀਕਜ ਮ੨ ਮਕੀ ਪਰਗੀ ॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਭਰ ਗਈ, 


ਦੁਖ ਆਕੁਲ ਜਾਤ ਨਹੀ ਬਰਣੀ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਘਕ੍ਰਾਜ ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਕਗੀ ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਦੁਖਾ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ (ਹੋ ਗਈ ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਧਰ ਰੂਪ ਗਊ ਦਧ ਸਿੰਧ ਗਈ ॥ 
ਪਰ ਵਧ ਗਲ ਕਬ ਜ਼ਿੱਖ ਗਵੁ ॥ 
(ਧਰਤੀ) ਗਊ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਗਈ 


ਜਗਨਾਇਕ ਪੈ ਦੁਖੁ ਰੋਤ ਭਈ ॥੨॥ 
ਗਗਜਵੁਲ ਧੈ ਰਲ੍ਰ ਹੇਰ ਮਵੁੰ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਅਗੇ (ਆਪਣਾ) ਦੁਖ ਰੋ ਕੇ ਦਸਿਆ ॥੨॥ 


ਹਸਿ ਕਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਗਜ ਬਬੰਜ ਮਧ ਰਕ ਝ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਦੁਖੜਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ 


ਦੁਖ ਸ੍ਉਨਨ ਭੂਮਿ ਸੁਨਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਜ਼ਰਜਜ ਪ੍ਰਸਿ ਯ੍ਰਜੋਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਾ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਹਸ ਪਏ। 


ਢਿਗ ਬਿਸਨੁ ਬੁਲਾਇ ਲਯੋ ਅਪਨੇ ॥ 
ਫਿਗ ਕਿਧਜੂ ਗ੍ਰਜਭੁ ਜਧੀ ਘਧਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁਪਨੇ ॥੩॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਯ੍ਰਧਜੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੩॥ 


ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਰੁਦ੍ਰ ਸਰੂਪ ਧਰੋ ॥ 
ਬੂ ਭਫਿਧੇ ਰ੍ਰਸ ਲਕ ਬਣਾਧ ਪਹੈ ॥ 
(ਕਾਲ ਪੁਰਖ' ਨੇ) ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਵਿਸ਼ਣੂ!) ਤੂੰ ਰੁਦਰ ਦਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ 


ਜਗ ਜੀਵਨ ਕੋ ਚਲਿ ਨਾਸ ਕਰੋ ॥ 
ਗਗ ਯੀਕਜ ਕਗੇ ਬਨਿ ਗਧ ਲਗੇ ॥ 


ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਦਾ ਚਲ ਕੇ ਨਾਸ਼ ਕਰ। 


ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਰੁਦ੍ਰ ਸਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ॥ 


ਰਥ ਫੀ ਰਿਫ ਜ਼ ਬਛਧ ਬਕਿਧੇ॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਰੁਦਰ ਦਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਜਗ ਜੰਤ ਸੰਘਾਰ ਕੇ ਜੋਗ ਕਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗਗ ਯੌਜ ਧੰਧਕ ਕੇ ਗੀਗ ਭਵਿਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਕੇ ਯੋਗ (ਮਤ) ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਕਹਿ ਹੋਂ ਸਿਵ ਜੈਸਕ ਜੁਧ ਕੀਏ ॥ 
ਗਫਿ ਫੇਂ ਧਿਕ ਕੈਬਲ ਯ੍ਰਪ ਕਗੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤੇ 


ਸੁਖ ਸੰਤਨ ਕੋ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਦੀਏ ॥ 
ਬ੍ਰਥ ਧੰਜਜ ਕਗੇ ਗਿਫੁ ਮਰਿ ਠੀਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਖ ਦਿੱਤੇ। 


ਗਨਿਯੋ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਬਰੀ ਗਿਰਜਾ ॥ 
ਗਜਿਧੇ ਗਿਫੁ ਮਹਿ ਕਰੀ ਗਿਕਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦਸਾਗਾ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਪਾਰਬਤੀ (ਗਿਰਿਜਾ) ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ 


ਜਗਜੀਤ ਸੁਯੰਬਰ ਮੋ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ॥੫॥ 
ਗਗਗੀਜ ਲ੍ਰਧੌਕ੨ ਸੇ ਬ੍ਰ ਸਮ ॥੫॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਸੁੰਦਰੀ ਨੂੰ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਜਿਤਿਆ ॥੫॥ 


ਜਿਮ ਅੰਧਕ ਸੋ ਹਰਿ ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਸ ਘੰਖਲ ਗੇ ਫੁਕਿ ਯੂਪੂ ਭਕਿਧੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅੰਧਕ (ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤ) ਨਾਲ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਮਨੋਜ ਕੋ ਮਾਨ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਮਹਿ ਸਜੇਯ ਕਹੇ ਸਜ ਫ਼ਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ; 


ਦਲ ਦੈਤ ਦਲੇ ਕਰ ਕੋਪ ਜਿਮੰ ॥ 
ਕਜ ਟਰ ਕ੍ਗੇ ਲਵ ਕਗੇਧ ਗਿਸੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕਰੋਧ ਕਰਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੱਤਾ 


ਕਹਿਹੋ ਸਬ ਛੋਰਿ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤਿਮੰ ॥੬॥ 
ਗਫਿਂਫੀ ਬਕ ਲੀਕਿ ਜਧੌਗ ਰਿਸੇ ॥੧॥ 


ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਮੈਂ ਮੁੱਢੋਂ ਇਹ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੬॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 


ਧਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਜਬ ਹੋਤ ਧਰਨ ਭਾਰਾਕਰਾਤ ॥ 
ਕਕ ਫ਼ੈਜ ਪਹਜ ਮਗ਼ਲਗਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਭਾਰ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ 


ਤਬ ਪਰਤ ਨਾਹਿ ਤਿਹ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸਾਤਿ ॥ 


ਹਥ ਧਵਜ ਜਫ਼ਿ ਜਿਫ ਫੁਕੈ ਯਰਿ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ। 


ਤਬ ਦਧ ਸਮੁੰਦ ਕਰਈ ਪੁਕਾਰ ॥ 
ਹਥ ਕਬ ਧਸੁੱਟ ਲਵੁੰ ਧਕਗ ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਲ ਜਾ ਕੇ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਤਬ ਧਰਤ ਬਿਸਨ ਰੁਦ੍ਰਾ ਵਤਾਰ ॥੭॥ 


ਜਕ ਪਹਰ ਕਿਧਜ ਠਕਕਜ₹ ॥੪॥ 


ਤਦ ਵਿਸ਼ਣੂ ਰੁਦਰ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਤਬ ਕਰਤ ਸਕਲ ਦਾਨਵ ਸੰਘਾਰ ॥ 
ਹਥ ਠਵ੍ਜ ਬਲਗ ਗੁਜਰ ਧੰਬ₹ ॥ 


ਤਦ (ਰੁਦਰ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਕਰਿ ਦਨੁਜ ਪ੍ਰਲਵ ਸੰਤਨ ਉਧਾਰ ॥ 
ਕਿ ਕਜ੍ਰਜ ਜਜਕ ਧੰਜਜ ਚਪ₹ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਲਈ ਪਰਲੋ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਕਲ ਕਰਿ ਦੁਸਟ ਨਾਸ ॥ 
ਫ੍ ਮਰੈ ਧਕਜ਼ ਕਕਿ ਰ੍ਰਬਟ ਜਬ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਕੇ 


ਪੁਨਿ ਕਰਤਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਭਗਵਾਨ ਬਾਸ ॥੮॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਭਵੈ ਫੁਕੈ ਮਗਗਜ ਗਧ ॥੬॥ 
ਫਿਰ ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 

ਗ਼ੇਟਕ ਲੰਗ ॥ 

ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 

ਤ੍ਰਿਪੁਰੈ ਇਕ ਦੈਤ ਬਢਿਯੋ ਤ੍ਰਿਪੁਰੰ ॥ 
ਰ੍ਧ੍ਰੀ ਝ੍ਰਲ ਰੈਜ ਥਰਿਯੇ ਜ੍ਰਧੂਰੈ॥ 


ਤਿਪੁਰ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਦੈਂਤ (ਮਧੁ ਦੈਂਤ ਵਲੋਂ ਬਣਾਈਆਂ) ਤਿੰਨ ਪੁਰੀਆਂ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਪਕੜ ਗਿਆ। 


ਜਿਹ ਤੇਜ ਤਪੈ ਰਵਿ ਜਿਉ ਤ੍ਰਪੁਰੰ ॥ 


ਗਿਫ ਰੇਗ ਜਪੈ ਕਰਿ ਗਿਰ ਰ੍ਰਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਤੇਜ ਤਿੰਨਾ ਪੁਰੀਆਂ ਵਿਚ ਤਪਦਾ ਸੀ। 


ਬਰਦਾਇ ਮਹਾਸੁਰ ਐਸ ਭਯੋ ॥ 
ਕਵਗਵ੍੍‌ ਸਗਜ਼੍ਹ ਦੇਬ ਮਯੇ ॥ 
ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ (ਉਹ) ਮਹਾ ਦੈਂਤ ਅਜਿਹਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜਿਨਿ ਲੋਕ ਚਤੁਰਦਸ ਜੀਤ ਲਯੋ ॥੯॥ 
ਗਿਜੈ ਗ਼ੇਕ ਬਰ੍ਹਠਕਧ ਗੀਜ ਜਧੀ ॥੧॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਚੌਂਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਜੋਊ ਏਕ ਹੀ ਬਾਣ ਹਣੇ ਤ੍ਰਿਪੁਰੰ ॥ 
ਗੀਦ ਧਨ ਫ਼ੀ ਗਗ ਫੁਗੇ ਰ੍ਰਧੂ ॥ 
(ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਵਰਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਸੀ ਕਿ) ਜੋ ਇਕੋ ਤੀਰ ਨਾਲ ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਰਖਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਸੋਊ ਨਾਸ ਕਰੈ ਤਿਹ ਦੈਤ ਦੁਰੰ ॥ 
ਬਲ ਜਬ ਕੈ ਰਿ ਰੈਜ ਰ੍ਰਕੰ॥ 
ਉਹੀ ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਦੈਂਤ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰੇਗਾ। 


ਅਸ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਕਬਿ ਤਾਹਿ ਗਨੈ ॥ 
ਯਬ ਕਗੇ ਜਗਟਿਧੀ ਕਕਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਗਜੈ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੌਣ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ? ਕਵੀ ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਇਕ ਬਾਣ ਹੀ ਸੋ ਪੁਰ ਤੀਨ ਹਨੈ ॥੧੦॥ 
ਝ੍ਠ ਗਗ ਫੀ ਗੇ ਧਰ ਰੀਜ ਫੁਜੈ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਤਿੰਨੋਂ ਪੁਰੀਆਂ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਸਿਵ ਧਾਇ ਚਲਿਯੋ ਤਿਹ ਮਾਰਨ ਕੋ ॥ 
ਜਿਕ ਪਵ੍੍‌ ਬਜਿਧੇ ਰਿਫ਼ ਸਜ ਕਹੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ 


ਜਗ ਕੇ ਸਬ ਜੀਵ ਉਧਾਰਨ ਕੋ ॥ 
ਗਗ ਕੇ ਬਥ ਗੀਕ ਰਘਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਕਰਿ ਕੋਪਿ ਤਜਿਯੋ ਸਿਤ ਸੁਧ ਸਰੰ ॥ 
ਕਕਿ ਕਗੇਧਿ ਜਕਿਗੇ ਧਿਰ ਬ੍ਰਪ ਬ₹॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਇਕ) ਬਹੁਤ ਚਮਕਦਾ ਤੀਰ ਛਡਿਆ 


ਇਕ ਬਾਰ ਹੀ ਨਾਸ ਕੀਯੋ ਤ੍ਰਿਪੁਰੰ ॥੧੧॥ 


ਤਕ ਫਕ ਫ਼ੀ ਜਬ ਗੀਯੇ ਰ੍ਰਧੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ ਵਾਰ ਤਿੰਨਾ ਪੁਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਲਖਿ ਕਉਤੁਕ ਸਾਧ ਸਬੈ ਹਰਖੇ ॥ 
ਜਥਿ ਭਰਜ੍ਰਕ ਯ਼ਪ ਬਕੇ ਰੁਹਯੇ ॥ 
(ਇਸ) ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸਾਧ (ਦੇਵਤੇ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ 


ਸੁਮਨੰ ਬਰਖਾ ਨਭ ਤੇ ਬਰਖੇ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਸਜੌ ਕਬ ਜਮ ਰੇ ਕਰੇ ॥ 


ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਧੁਨਿ ਪੂਰ ਰਹੀ ਜਯ ਸਦ ਹੂਅੰ ॥ 
ਪੂਜ ਧ੍ਰਰ ਕਰੀ ਗਧ ਬਕ ਜੁਯੰ॥ 
ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਗੂੰਜਣ ਲਗ ਗਈ, 


ਗਿਰਿ ਹੇਮ ਹਲਾਚਲ ਕੰਪ ਭੂਅੰ ॥੧੨॥ 
ਗਿਕਿ ਫੇਸ ਫੁਗ਼ਬਜ ਕੰਧ ਮ੍ਰਯੋ ॥੧੨॥ 
ਹਿਮਾਲੇ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਹਲਚਲ ਮਚ ਗਈ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਦਿਨ ਕੇਤਕ ਬੀਤ ਗਏ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਫਿਜ ਭੇਜਕ ਕੀਜ ਗਹੁ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੁਝ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ 


ਅਸੁਰੰਧਕ ਬੀਰ ਬੀਯੋ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਅਜ੍ਰਕੰਖਨ ਕੀ: ਕੀਗੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਅੰਧਕ ਨਾ ਦਾ ਦੂਜਾ ਵੀਰ (ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ)। 


ਤਬ ਬੈਲਿ ਚੜਿਯੋ ਗਹਿ ਸੂਲ ਸਿਵੰ ॥ 
ਹਕ ਕੈਗਿ ਬਝ੍ਹਿਧੀ ਗਫ਼ਿਂ ਬ੍ਰ੍ਜ ਜਿਕ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਫੜ ਕੇ ਬਲਦ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਚਲਿਆ। 


ਸੁਰ ਚਉਕਿ ਚਲੇ ਹਰਿ ਕੋਪ ਕਿਵੰ ॥੧੩॥ 


ਬਰ ਥਰਕਿ ਬਜੇ ਫੁਰਕਿ ਕਗੇਧ ਕਿਥੋਂ ॥੧੩॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਕੋੋਧ ਕਰਨ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਚੌਂਕ ਗਏ ॥੧੩॥ 


ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਸਬੈ ਉਰਗੰ ॥ 
ਗਗ ਗੁੰਖਕ ਯਲ ਯੁਕੈ ਰਕਗ ॥ 


ਬਰਦਾਨ ਦਯੋ ਸਿਵ ਕੋ ਦੁਰਗੰ ॥ 
ਥਕਗਜ ਕਧੇ ਬਿ ਕਗੇ ਠ੍ਹਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਹਨਿਹੋ ਨਿਰਖੰਤ ਮੁਰਾਰਿ ਸੁਰੰ ॥ 

ਫ਼ਜਿਫੀ ਜਿਕਯਜ ਸ੍ਰਗਕਿ ਜੂਰ₹॥ 

(ਕਿ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ (ਵੇਖਦਿਆਂ ਸ਼ਿਵ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਅੰਧਕ) ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਾਰਨਗੇ 
ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਹਨਿਯੋ ਜਿਮ ਕੈ ਤ੍ਰਿਪੁਰੰ ॥੧੪॥ 

ਰ੍ਧ੍ਰਗਕਿ ਫਜਿਧੇ ਗਿਸ ਕੈ ਜ੍ਧੂ ॥੧੪॥ 


ਜਿਵੇਂ ਤ੍ਰਿਪੁਰ (ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਉਹ ਓਰਿ ਚੜੇ ਦਲ ਲੈ ਦੁਜਨੰ ॥ 


ਰਫ ਐਕਿ ਬਫੇ ਕਗ ਗੈ ਣ੍ਰਗਯੇ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਵੈਰੀ (ਅੰਧਕ) ਸੈਨਾ-ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹਿਆ 


ਇਹ ਓਰ ਰਿਸ੍ਰਯੋ ਗਹਿ ਸੂਲ ਸਿਵੰ ॥ 
ਝ੍ੂ ਐਨ ਕਿਬਧੀ ਗਫਿਂ ਬ੍ਰਜ ਸ਼ਿਥੋ ॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰੋਂ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਪਕੜ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਰਣ ਰੰਗ ਰੰਗੇ ਰਣਧੀਰ ਰਣੰ ॥ 
ਕ੍ਗ ਵੰਗ ਵੰਗੇ ਕੁਗਪੀਕ ਵਗ ॥ 


(ਉਹ) ਦੋਵਾਂ ਰਣਧੀਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜਨ ਸੋਭਤ ਪਾਵਕ ਜੁਆਲ ਬਣੰ ॥੧੫॥ 
ਗਜ ਯੇਮਰ ਧਕਕ ਯ੍ਰਯਜ ਕਗੰ ॥੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਬਲਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਲਾਟਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਣ ॥੧੫॥ 


ਦਨੁ ਦੇਵ ਦੋਊ ਰਣ ਰੰਗ ਰਚੇ ॥ 
ਕਰਹ ਕੇਕ ਕੇ ₹ਗ ਕੰਗ ਵਬੇ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਝ ਗਏ। 


ਗਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਰਸ ਰੁਦੂ ਮਚੇ ॥ 
ਗਫਿ ਬਬੜ ਬਕੈ ਕਬ ਚਕ ਸਧੇ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਕੇ ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਸਰ ਛਾਡਤ ਬੀਰ ਦੋਊ ਹਰਖੈ ॥ 


ਬਕ ਲਫਰ ਕੀਕ ਗੇ ਫਵਯੈ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਯੋਧੇ ਹਰਖ ਨਾਲ ਬਾਣ ਛਡਦੇ ਸਨ 


ਜਨੁ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਲੈ ਘਨ ਸੈ ਬਰਖੈ ॥੧੬॥ 
ਗਰ੍ਹ ਘੰਰਿ ਬਗੈ ਬਜ ਬੈ ਕਹਬੈ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਬਦਲ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੬॥ 


ਰੁਆਮਲ ਛੰਦ ॥ 
ਦਗਸਯ ਲੌਕ ॥ 


ਰੁਆਮਲ ਛੰਦ: 


ਘਾਇ ਖਾਇ ਭਜੇ ਸੁਰਾਰਦਨ ਕੋਪੁ ਓਪ ਮਿਟਾਇ ॥ 
ਬਝ੍‌ ਯ੍‌ ਮੇ ਯ੍ਰਗਟਕਜ ਗੇਧੂੂ ਘੀਧ ਸਿਟਵ੍‌ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਦੈਂਤ) ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਤੇਜਹੀਣ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਭਜਣ ਲਗੇ। 


ਅੰਧਿ ਕੰਧਿ ਫਿਰਿਯੋ ਤਬੈ ਜਯ ਦੁੰਦਭੀਨ ਬਜਾਇ ॥ 
ਅੰਧਿ ਲਧਿ ਚਿਕਿਧੇ ਜਕੈ ਯਧ ਨ੍ਹੱਕਮੀਜ ਕਗਭ੍‌ ॥ 
ਤਦੋਂ ਅੰਧਕ ਦੈਂਤ (ਮਸਤੀ ਨਾਲ) ਜਿਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਘੁੰਮਣ ਲਗਿਆ। 


ਸੂਲ ਸੈਹਥਿ ਪਰਿਘ ਪਟਸਿ ਬਾਣ ਓਘ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਬੈਫਪਿ ਧਕਿਬ ਧਟਜਿ ਗਗ ਘੀਬ ਜੜ ॥ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਸੈਹੱਥੀ, ਪਰਘ, ਪੱਟਾ ਅਤੇ ਬਾਣ ਆਦਿ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਪੇਲਿ ਪੇਲਿ ਗਿਰੇ ਸੁ ਬੀਰਨ ਖੇਲ ਜਾਨੁ ਧਮਾਰ ॥੧੭॥ 
ਧੇਿ ਧੇਜਿ ਸਿਕੇ ਲਹ ਕੈਰਜ ਬੇਜ ਗਜ ਪਸਕ ॥੧੪॥ 
ਧਕਮਧਕੀ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਧਮਾਰ (ਨਾਚ) ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੭॥ 


ਸੇਲ ਰੇਲ ਭਈ ਤਹਾ ਅਰੁ ਤੇਗ ਤੀਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਬੇਜ ਕੇਲ ਮਵੰ ਜਗ ਅਲ ਰੇਗ ਜੈਕ ਬਰ: ॥ 
ਉਥੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਬਰਛੀਆਂ ਦੇ ਬਹੁਤ (ਵਾਰ) ਹੋਏ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੋਏ। 


ਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਫਿਰੇ ਫਵਜਨ ਬਾਹਿ ਬਾਹਿ ਹਥਿਯਾਰ ॥ 
ਗੁਫ਼ਿ ਗਫਿ ਦਿਕੇ ਯਕਗਜ ਫਿ ਗਫਿ ਫਪਿਗ ॥ 


ਥਾ ਥਾ ਸੈਨਿਕ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵਾਹੋਦਾਹੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅੰਗ ਭੰਗ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਸਰਬੰਗ ਸ੍ਰੋਨਤ ਪੂਰ ॥ 


ਯੰਗ ਮੰਗ ਧਕੇ ਕੜ੍ਹਂ ਧਹਕੰਗ ਯ਼ੀਜਜ ਧ੍ਰਰ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਕਿਸੇ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਅੰਗ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਥ-ਪਥ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ। 


ਏਕ ਏਕ ਬਰੀ ਅਨੇਕਨ ਹੇਰਿ ਹੇਰਿ ਸੁ ਹੂਰ ॥੧੮॥ 


ਧ੍ਕਨ ਧ੍ਕ ਕਵੀ ਘਜੇਕਜ ਫੇਕਿ ਫੇਿ ਗਰ ਕੂ ॥੧੦॥ 
ਇਕ ਇਕ (ਯੋਧੇ) ਨੇ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਅਨੇਕਾ ਹੂਰਾ ਵਰੀਆਂ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਚਉਰ ਚੀਰ ਰਥੀ ਰਥੋਤਮ ਬਾਜ ਰਾਜ ਅਨੰਤ ॥ 
ਬਰਕ ਬੀ ₹ਪੀ ₹ਪੈਰਸ ਗਯ ਗਯ ਘਜੰਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਅਨੰਤ ਚੌਰਾ, ਬਸਤ੍ਰ, ਘੋੜੇ, ਰਥ, ਰਥੀ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਸ੍ਰੋਣ ਕੀ ਸਰਤਾ ਉਠੀ ਸੁ ਬਿਅੰਤ ਰੂਪ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਯ਼ੈਗ ਕਹੈ ਬਹਗ਼ ਰਹੀ ਲ੍ਰ ਕਿਘੰਜ ਲਧ ਠ੍ਰੰਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਗਣ ਲਗੀ ਸੀ। 


ਸਾਜ ਬਾਜ ਕਟੇ ਕਹੂੰ ਗਜ ਰਾਜ ਤਾਜ ਅਨੇਕ ॥ 
ਬਯਯ ਗਯ ਕਟੇ ਕਹ ਗਜ਼ ਗ਼ਕ ਗ਼ਕ ਘਜੇਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੁਸ਼ਜਿਤ ਘੋੜੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹਾਥੀ ਮੁਕੁਟਾ ਸਹਿਤ ਪਏ ਸਨ। 


ਉਸਟਿ ਪੁਸਟਿ ਗਿਰੇ ਕਹੂੰ ਰਿਪੁ ਬਾਚੀਯੰ ਨਹੀ ਏਕੁ ॥੧੯॥ 
ਰਬਟਿ ਧ੍ਰਬਟਿ ਗਿੰਕੇ ਕੜ੍ਹੋਂ ਨਿਧੂ ਕਥੀਧੰ ਜ਼ੀ ਧ੍ਕਰ ॥੧੧॥ 


ਕਿਤੇ ਤਕੜੇ ਊਠ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ (ਜ਼ਿੰਦਾ) ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਛਾਡਿ ਛਾਡਿ ਚਲੇ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਜ ਬਾਜ ਅਨੰਤ ॥ 


ਲਫਿ ਲਝਿ ਬਗੇ ਰਫ਼ ਜ੍ਰਧ ਯਕ ਗਯ ਘਜੰਜ ॥ 
ਅਨੰਤ ਸੁਸਜਿਤ ਘੋੜੇ ਛਡ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਥੋਂ ਖਿਸਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਾਜ ਗਾਜ ਹਨੇ ਸਦਾ ਸਿਵ ਸੂਰਬੀਰ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਗੁਗ ਗਯ ਫੁਜੇ ਬਕ ਸ਼ਿਕ ਯ੍ਰਰਥੀਕ ਰ੍ਰਰੰਜ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਗਜ ਵਜ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਭਾਜ ਭਾਜ ਚਲੇ ਹਠੀ ਹਥਿਆਰ ਹਾਥਿ ਬਿਸਾਰਿ ॥ 
ਮੂਕ ਮਯ ਬਗੇ ਫ਼ਨੀ ਫਪਿਘਕ ਗ਼ਪਿ ਕਿਯਕਿ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਹਠੀ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਭਜਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਣ ਪਾਣ ਕਮਾਣ ਛਾਡਿ ਸੁ ਚਰਮ ਬਰਮ ਬਿਸਾਰਿ ॥੨੦॥ 


ਗਗ ਯੁਗ ਠਸਗ ਲਫਿ ਜੂਹ ਕਰਸ ਹਸ ਕਿਯਕਿ ॥੨੦॥ 


ਕਈ ਕਵਚ, ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤੀਰ-ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਛਡ ਕੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੦॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਜਿਤੇ ਕੁ ਸੂਰ ਧਾਈਯੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕ੍ਰ ਬਰ ਪਵੁੰਧੰ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਆਏ ਸਨ, 


ਤਿਤੇਕੁ ਰੁਦੂ ਘਾਈਯੰ ॥ 
ਰਿਹੇਕ੍ਹਾ ਲਜ਼ ਬਵੁੰਧੰ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਿਤੇ ਕੁ ਅਉਰ ਧਾਵਹੀ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕਰ ਘਰ ਘਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਹੋਰ ਧਾਵਾ ਕਰਨਗੇ, 


ਤਿਤਿਯੋ ਮਹੇਸ ਘਾਵਹੀ ॥੨੧॥ 
ਰਿਰੈਯੇ ਸਫ਼ੇਧ ਬਕਫੀ ॥੨੧॥ 
ਉਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੨੧॥ 


ਕਬੰਧ ਅੰਧ ਉਠਹੀ ॥ 
ਕਕੌਖ ਘੰਪ ਰਠਫੀ ॥ 
ਧੜ ਅੰਨ੍ਹੇ ਵਾਹ ਉਠ ਕੇ (ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ)। 


ਬਸੇਖ ਬਾਣ ਬੁਠਹੀ ॥ 
ਕਧੇਬ ਗਗ ਫ੍ਰਠਫ਼ੀ ॥ 


ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਬਾਣ-ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਪਿਨਾਕ ਪਾਣਿ ਤੇ ਹਣੇ ॥ 
ਧਿਜਲ ਧਗਿ ਹੇ ਫੁਗੇ ॥ 
ਅਨੰਤ ਬਣੇ ਫਿਰਦੇ ਸੂਰਮੇ 


ਅਨੰਤ ਸੂਰਮਾ ਬਣੇ ॥੨੨॥ 


ਅਜੌਰ ਬ੍ਰਗ ਥਗੇ ॥੨੨॥ 
ਸ਼ਿਵ ਹੱਥੋਂ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੨੨॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਸਿਲਹ ਸੰਜਿ ਸਜੇ ॥ 
ਹਿਯਫ਼ ਧੰਗਿ ਧਯੇ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ 


ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਗਜੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕਿ ਗਗੇ॥ 
ਯੋਧੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ ਥੌਰੇ ॥ 
(ਉਹ) ਅਜਿਹੇ ਬਾਕੇ ਵੀਰ ਸਨ 


ਮਿਟੈ ਨਾਹਿ ਡੰਕੇ ॥੨੩॥ 
ਸਿਟੈ ਜਫਿ ਝੰੇ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਡੰਕਾ ਕਦੇ ਮਿਟ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੨੩॥ 


ਬਜੇ ਘੋਰਿ ਬਾਜੰ ॥ 
ਕਯੇ ਬੇਕਿ ਥਯੰ ॥ 
ਵਾਜੇ ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਨਾਲ ਵਜਦੇ ਸਨ, 


ਸਜੇ ਸੂਰ ਸਾਜੰ ॥ 


ਥਗੇ ਬ੍ਰ ਧਯੰ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਸਜਾਵਟ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਘਣੰ ਜੇਮ ਗਜੇ ॥ 
ਧਗੰ ਗੇਸ ਗਯੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਸਨ 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਸਜੇ ॥੨੪॥ 
ਸਫਿਲ੍ਰਯਧ ਬਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵਡਿਆਂ ਧਨੁਸ਼ਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨੪॥ 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਧਾਰੀ ॥ 


ਸਫਿਯ੍ਰਯਬ ਪਰੀ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ 


ਚਲੇ ਬਿਯੋਮਚਾਰੀ ॥ 
ਧਗੇ ਕਿਧੈਸਧਵੀ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਏ)। 


ਸੁਭੰ ਸੂਰ ਹਰਖੇ ॥ 
ਯ੍ਮੇ ਬਰ ਫਯੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ 


ਸਰੰ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥੨੫॥ 
ਬਦ ਪਕ ਥਕੇ ॥੨੦॥ 


ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ ॥੨੫॥ 


ਧਰੇ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ॥ 
ਬਕੇ ਗਗ ਧਗ ॥ 
(ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਬਾਣ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਚੜੇ ਤੇਜ ਮਾਣੰ ॥ 
ਥਫੇ ਹੇਜ ਸਗ ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਜ ਤੇ ਮਾਣ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਚੜ੍ਹੇ ਸਨ। 


ਕਟਾ ਕਟਿ ਬਾਹੈ ॥ 
ਕਟ ਕਟਿ ਗਫ਼ੈ ॥ 


ਕਟਾ-ਕਟ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਅਧੋ ਅੰਗ ਲਾਹੈ ॥੨੬॥ 
ਪੀ ਯੰਗ ਗਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਅੱਧੇ ਅੰਗ (ਅਰਥਾਤ ਸਿਰ) ਲਾਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਰਿਸੇ ਰੋਸਿ ਰੁਦੰ ॥ 
ਕਿਥੇ ਗੇਧਿ ਕੋ ॥ 


ਰੁਦਰ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਚਲੈ ਭਾਜ ਛੁਦੰ ॥ 


ਥਗੈ ਮਯ ਲੂਕੋ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਾਇਰ ਭਜ ਚਲੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਗਜੇ ॥ 


ਸਫ਼ ਕੀ: ਗਗੇ ॥ 
ਮਹਾਨ ਵੀਰ-ਯੋਧੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਿਲਹ ਸੰਜਿ ਸਜੇ ॥੨੭॥ 
ਹਿਜਫ਼ ਧੰਕਿ ਧਯੇ ॥੧੪॥ 


(ਉਹ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸ ਨਾ ॥੨੭॥ 


ਲਏ ਸਕਤਿ ਪਾਣੰ ॥ 
ਜੁਧ ਬਕਰਿ ਧਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵੀਰਾ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀਆਂ ਲਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਚੜੇ ਤੇਜ ਮਾਣੰ ॥ 
ਧਫੇ ਹੇਜ ਸਗ ॥ 
ਤੇਜ ਅਤੇ ਗੌਰਵ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਚੜ੍ਹੇ ਸਨ। 


ਗਣੰ ਗਾੜ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗਗੰ ਗੁਫੁ ਗਗੇ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਗੜ ਗੜ ਕਰਦੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਰਣੰ ਰੁਦ੍ਰ ਰਾਜੇ ॥੨੮॥ 
ਵਗ ਲਕ਼ ਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੁਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੮॥ 


ਭਭੰਕੰਤ ਘਾਯੰ ॥ 


ਮਮੰਛਜ ਬਧ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਜਖ਼ਮਾ ਤੋਂ ਭਕ-ਭਕ ਕਰਦਾ (ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਲਰੇ ਚਉਪ ਚਾਯੰ ॥ 
ਲਵੇ ਥਰਧ ਯਧੰ ॥ 


ਪਰ ਉਹ) ਚਾਹ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਡਕੀ ਡਾਕਣੀਯੰ ॥ 
ਫਕਨੈ ਵਕਗੀਧੰ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ (ਲਹੂ ਪੀ ਕੇ) ਭਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਰੜੈ ਕਾਕਣੀਯੰ ॥੨੯॥ 
₹ਫੈ ਕਗਲਗੀਧੰ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੯॥ 


ਭਯੰ ਰੋਸ ਰੁਦ੍ੰ ॥ 
ਮਧ ਹੇਬ ਲਕੰ॥ 


ਰੁਦਰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ 


ਹੜੈ ਦੈਤ ਛੁਦਰੰ ॥ 


ਫ਼ਹੈ ਰੈਰ ਲੂਕੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਾਇਰ ਦੈੱਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਟੇ ਅਧੁ ਅਧੰ ॥ 

ਕਟੇ ਘਪੂਹੂ ਘਪੰ॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰੁਦਰ ਨੇ) ਅਧੋ ਅਧ ਕਟ ਦਿੱਤਾ 

ਭਈ ਸੈਣ ਬਧੰ ॥੩੦॥ 

ਮਵੁੰ ਬੈਗ ਕਬ ॥੩੦॥ 

ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੀ ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ ॥੩੦॥ 


ਰਿਸਿਯੋ ਸੂਲ ਪਾਣੰ ॥ 
ਕਿਬਿਧੇ ਲ੍ਰਜ ਧਗੰ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਹਣੈ ਦੈਤ ਭਾਣੰ ॥ 
ਫ਼ਹੈ ਫੈਰ ਮਗ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਤੇਜਸਵੀ ('ਭਾਣੰ') ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਰੰ ਓਘ ਛੁਟੇ ॥ 
ਬਕ ਘਬ ਲੂਟੇ ॥ 
ਤੀਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਛਡੇ ਗਏ 


ਘਣੰ ਜੇਮ ਟੁਟੇ ॥੩੧॥ 
ਬਗ ਗੇਸ ਟੂੂਟੇ ॥੩੧॥ 


ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਫਟ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਰਣੰ ਰੁਦ੍ਰ ਗਜੇ ॥ 


ਕਗੇ ਲਕ ਗਗੇ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੁਦਰ ਗਜਿਆ 


ਤਬੈ ਦੈਤ ਭਜੇ ॥ 
ਰਕੇ ਠੇਜ ਮਯੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਭਜ ਗਏ। 


ਤਜੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਰਬੰ ॥ 
ਰੈ ਬਧੜ ਬਵਕ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ (ਦੈਂਤਾ) ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ 


ਮਿਟਿਓ ਦੇਹ ਗਰਬੰ ॥੩੨॥ 
ਸਿਟਿਐ ਫੇ੍‌ਫ਼ ਗਟਥ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਮਾਣ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਧਾਯੋ ਤਬੈ ਅੰਧਕ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਪਧੇ ਜਕੇ ਯੰਪਲ ਕਜਕਜ ॥ 
ਤਦੋਂ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ 


ਸੰਗ ਲੈ ਸੈਨ ਦਾਨਵੀ ਨਾਨਾ ॥ 
ਧੰਗ ਗੈ ਬੈਸ ਗੁਜਕੀ ਗਜ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਅੰਧਕ ਨੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲਿਆ। 


ਅਮਿਤ ਬਾਣ ਨੰਦੀ ਕਹੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਐਸਿਜ ਗ ਜੌਕੀ ਲੜ੍ਹ ਸਦੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਨੰਦੀ ਬਲਦ ਨੂੰ ਅਣਗਿਣਤ ਤੀਰ ਮਾਰੇ 


ਬੇਧਿ ਅੰਗ ਕਹ ਪਾਰ ਪਧਾਰੇ ॥੩੩॥ 
ਕੇਪਿ ਅੰਗ ਲਫ਼ ਧਵ ਧਪਕੇ ॥੩੩॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ ॥੩੩॥ 


ਜਬ ਹੀ ਬਾਣ ਲਗੇ ਬਾਹਣ ਤਨਿ ॥ 
ਗਥ ਫੀ ਗਗ ਗਗੇ ਗਫਗ ਰਜਿ॥ 
ਜਦੋਂ ਨੰਦੀ ਬਲਦ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਤੀਰ ਲਗੇ, 


ਰੋਸ ਜਗਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਸਿਵ ਕੇ ਮਨਿ ॥ 
ਗੇਬ ਯਗਿਧੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ਧਿਕ ਵੇ ਸਹਿ ॥ 


ਤਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਭੜਕ ਉਠਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਕਰਿ ਬਿਸਖ ਚਲਾਏ ॥ 


ਅਧਿਕ ਹੇਧ ਲਕਿ ਕਿਧਕ ਬਗਧੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸਿ ਛਿਨਕ ਮਹਿ ਛਾਏ ॥੩੪॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਗਥਿ ਲਿਜਲ ਸਫਿ ਲੁ ॥੩੪॥ 
ਜੋ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਛਾ ਗਏ ॥੩੪॥ 


ਬਾਣਾਵਲੀ ਰੁਦ ਜਬ ਸਾਜੀ ॥ 
ਗਗਰਗੀ ਦ਼ ਯਕ ਯਗੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਦਿੱਤੀ, 


ਤਬ ਹੀ ਸੈਣ ਦਾਨਵੀ ਭਾਜੀ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਧੈਗ ਗੁਜਰੀ ਮਯੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ। 


ਤਬ ਅੰਧਕ ਸਿਵ ਸਾਮੁਹੁ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਘੰਪਕ ਬਿਕ ਗਸ੍ਹੂ ਪਧੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਅੰਧਕ ਦੈਂਤ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਆ ਕੇ) ਡਟਿਆ 


ਦੁੰਦ ਜੁਧੁ ਰਣ ਮਧਿ ਮਚਾਯੋ ॥੩੫॥ 


ਟ੍ਰੱਕ ਗੂਧੂ ਗ ਸਧਿ ਸਯਯੇ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੁਅੰਦ-ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ॥੩੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੀਸ ਬਾਣ ਤਿਨ ਸਿਵਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਕੋਪ ਕਰਿ ॥ 
ਕੀਬ ਗਗ ਜਿਜ ਬਿਕਫਿ ਜਗਦੇ ਕਰੇਧ ਕਵਿ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ੨੦ ਬਾਣ ਸ਼ਿਵ ਉਤੇ ਚਲਾਏ। 


ਲਗੇ ਰੁਦੂ ਕੇ ਗਾਤ ਗਏ ਓਹ ਘਾਨਿ ਕਰ ॥ 
ਗਗੇ ਲਕ ਕੇ ਗਜ ਗਧ੍‌ ਐਫ ਬਜਿ ਕ₹ ॥ 
ਉਹ ਰੁਦਰ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗੇ ਅਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਕਰ ਕੇ 


ਗਹਿ ਪਿਨਾਕ ਕਹ ਪਾਣਿ ਪਿਨਾਕੀ ਧਾਇਓ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਧਿਜਕ ਕਫੁ ਧਗਿ ਧਿਜਕਹੈ ਬਵ੍ਗੀ॥ 
(ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ) ਗਏ। ਸ਼ਿਵ ਨੇ (ਤੁਰੰਤ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਿਨਾਕ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਤੁਮੁਲ ਜੁਧੁ ਦੁਹੂੰਅਨ ਰਣ ਮਧਿ ਮਚਾਇਓ ॥੩੬॥ 
ਫ਼ੀ ਹ੍ਰਸ੍ਜ ਗ੍ਰਧੂ ਫ੍ਰਕਰੇੱਘਮ ਗ ਸਪਿ ਸਧਭ੍ਯੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੂਬ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ॥੩੬॥ 


ਤਾੜਿ ਸਤ੍ਰ ਕਹ ਬਹੁਰਿ ਪਿਨਾਕੀ ਕੋਪੁ ਹੁਐ ॥ 


ਗਝਿ ਬੜ੍ਰ ਲਝ਼ ਕਲਹਕਿ ਧਿਜ਼ਕੀ ਕਗੇਧੂ ਫੂਏੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਤਾੜਨਾ ਕੀਤੀ 


ਹਣੈ ਦੁਸਟ ਕਹੁ ਬਾਣ ਨਿਖੰਗ ਤੇ ਕਾਢ ਦੁਐ ॥ 
ਫ਼ਹੈ ਰ੍ਰਸਟ ਕਫਹ ਗਗ ਜਿਯੁੰਗ ਹੇ ਕਨਫ ਫ੍ਰੇ॥ 
ਅਤੇ ਭਥੇ ਵਿਚੋਂ ਦੋ ਤੀਰ ਕਢ ਕੇ ਦੁਸ਼ਟ ਨੂੰ ਮਾਰੇ 


ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਭੀਤਰਿ ਸਿਰਿ ਸਤ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਪ੍ਰਸਿ ਮੀਰਕਿ ਬਿਕਿ ਧਰੂ ਜ਼ਫਕਿਗੇ॥ 
ਜੋ (ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ) ਲਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਹੋ ਜਨਕੁ ਗਾਜ ਕਰਿ ਕੋਪ ਬੁਰਜ ਕਹੁ ਮਾਰਿਯੋ ॥੩੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਜਕ੍ਰ ਗਜ ਕਿ ਕਗੇਧ ਗ੍ਰਰਯ ਲੜ ਸਕਿਧੇ ॥੩੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬੁਰਜ ਨੂੰ ਭਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੩੭॥ 


ਘਟਿ ਏਕ ਬਿਖੈ ਰਿਪੁ ਚੇਤ ਭਯੋ ॥ 
ਚਟਿ ਧ੍ਕ ਕਿਯੈ ਕਿਧਰ ਧੇਜ ਮਧੇ ॥ 
ਅੰਧਕ ਦੈਂਤ ਇਕ ਘੜੀ ਵਿਚ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਧਨੁ ਬਾਣ ਬਲੀ ਪੁਨਿ ਪਾਣਿ ਲਯੋ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਗਗ ਕਲੀ ਧੂੂਜੈ ਯਗਿ ਲਧੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਬਲਵਾਨ ਨੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਕਵੰਡ ਕਰੇ ਕਰਖ੍ਰਯੰ ॥ 
ਗਕਿ ਕਗੇਧ ਲਕੌਫ ਲੇ ਕਜਯੁਧੰ ॥ 


ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਖਿਚਿਆ 


ਸਰ ਧਾਰ ਬਲੀ ਘਨ ਜਿਯੋ ਬਰਖ੍ਰਯੋ ॥੩੮॥ 
ਬਦ ਪਨ ਕਜੀ ਬਸ ਗਿਧੇ ਥਯੁਧੇ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਬਦਲ ਵਾਗ (ਉਸ) ਬਲਵਾਨ ਨੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੩੮॥ 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਬਲੀ ਬਰਖ੍ਰਯੋ ਬਿਸਖੰ ॥ 
ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਕਜੀ ਕਕਯੁਧੇ ਿਸਯੁਂ ॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਇਹ ਓਰ ਲਗੈ ਨਿਸਰੇ ਦੁਸਰੰ ॥ 
ਫ੍ਫਹ ਘੀ੨ ਲਗੈ ਜਿਲਕੇ ਫ੍ਰਥ੍‌ ॥ 
(ਉਹ ਤੀਰ) ਇਕ ਪਾਸਿਓਂ ਲਗ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲਦੇ ਸਨ। 


ਤਬ ਕੋਪ ਕਰੰ ਸਿਵ ਸੂਲ ਲੀਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕਗੇਧ ਲਕ ਜਿਕ ਯ੍ਰਜ਼ ਜੀਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਫੜ ਲਿਆ 


ਅਰਿ ਕੋ ਸਿਰੁ ਕਾਟਿ ਦੁਖੰਡ ਕੀਯੋ ॥੩੯॥ 
ਐਕਿ ਗੇ ਬਿਲ ਕਗਟਿ ਠ੍ਰਥੰਭ ਕਗੈਗੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੩੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਪਿਨਾਕਿ ਪ੍ਰਬੰਧਹਿ ਅੰਧਕ ਬਧਹਿ ਰੁਦੋਸਤਤਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗੁਟਕੇ ਧਿਗ਼ਕਿ ਜਥੌਖਫਿ ਅੰਖਲ ਕਪਫਿ ਲਕੇਧਜਰਿ ਖਧਭ੍ਰ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ ॥੧੦॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ 'ਪਿਨਾਕਿਪ੍ਰਬੰਧਹ' 'ਅੰਧਕ-ਬਧ' ਅਤੇ 'ਰੁਦ-ਉਸਤਤ' ਵਾਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਅਥ ਗਉਰ ਬਧਹ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗਰਕ ਕਖਫੁ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਗੌਰੀ (ਪਾਰਬਤੀ) ਦੇ ਵੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਸਰਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਸੁਰ ਰਾਜ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਏ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਬਰ ਗਜ ਜਧੌਜੈ ਮਧ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਅਰਿ ਅੰਧਕ ਨਾਸ ਸੁਨਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 


ਐਕਿ ਯੰਖਲ ਜਬ ਯ੍ਰਜਿਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਵੈਰੀ ਅੰਧਕ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋਣਾ ਸੁਣਿਆ। 


ਇਮ ਕੈ ਦਿਨ ਕੇਤਕ ਬੀਤ ਗਏ ॥ 
ਫ੍ਰਸ ਕੈ ਕਿਜ ਕੇਰਲ ਕੀਰ ਗਹੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਈ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ 


ਸਿਵ ਧਾਮਿ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਜਾਤ ਭਏ ॥੧॥ 
ਬਿਕ ਘਸਿ ਬਰਗ੍ਰਾਰ ਗਰ ਮਦੁ ॥੧॥ 
ਤਾ ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਵ ਇੰਦਰ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਤਬ ਰੁਦੂ ਭਯਾਨਕ ਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਜਕ ਲਕ ਮਗਜਕ ਕਨਧ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਹਰਿ ਹੇਰਿ ਹਰੰ ਹਥਿਯਾਰ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਫੁਕਿ ਫੇਕਿ ਫ਼ ਫਪਿਧਕ ਫੁਕਿਧੇ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਸਿਵ ਕੋਪ ਅਖੰਡ ਕੀਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਧਿਕ ਕਜੇਧ ਅਯੌਵ ਕੀਧੀ ॥ 
ਉਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਵੀ ਅਖੰਡ ਕੋਧ ਕੀਤਾ, 


ਇਕ ਜਨਮ ਅੰਗਾਰ ਅਪਾਰ ਲੀਯੋ ॥੨॥ 
ਫਰਕ ਯਜਸ ਯੰਗ; ਘਧਕ ਜੀਧੇ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਇਕ ਅਪਾਰ ਅੰਗਾਰ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਤਿਹ ਤੇਜ ਜਰੇ ਜਗ ਜੀਵ ਸਬੈ ॥ 
ਜਿਫ ਰੇਗ ਯਕੇ ਯਗ ਯੀਕ ਬਕੇ ॥ 


ਉਸ ਅੰਗਾਰ ਦੇ ਤੇਜ ਨਾਲ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਸੜਨ ਲਗੇ, 


ਤਿਹ ਡਾਰ ਦਯੋ ਮਧਿ ਸਿੰਧੁ ਤਬੈ ॥ 
ਜਿਫ ਭ੨ ਕਧੀ ਸਧਿ ਜਿੱਬੂ ਰੈ ॥ 
(ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਸੋਊ ਡਾਰ ਦਯੋ ਸਿੰਧੁ ਮਹਿ ਨ ਗਯੋ ॥ 
ਬਦ ਗ ਕਯੇ ਜਿੱਧੂ ਸਫ਼ਿ ਜ ਗਗੇ॥ 
ਪਰ ਸੁਟੇ ਜਾਣ ਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਹ ਆਨਿ ਜਲੰਧਰ ਰੂਪ ਲਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿਫ ਅਜਿ ਯਯੰਪਨ ਛਧ ਗਧੇ ॥੩॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਜਲੰਧਰ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਅਸੁਰ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਝ੍ੜਹ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਘਬ੍ਹ ਕਜਗਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਅਤੇ 


ਲਯੋ ਕੁਬੇਰ ਕੋ ਲੂਟ ਖਜਾਨਾ ॥ 
ਜਧੀ ਕੂਕੇਕ ਕੇ ਜਰਟ ਬਗਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕੁਬੇਰ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੁਟ ਲਿਆ। 


ਪਕਰ ਸਮਸ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮੁ ਰੁਵਾਯੋ ॥ 
ਧਕਨ ਬਸਬ ਜੇ ਕਫਸ੍ੂ ਲਗਧੇ ॥ 
ਦਾੜ੍ਹੀ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਰੁਆਇਆ 


ਇੰਦੂ ਜੀਤਿ ਸਿਰ ਛਤ੍ਰ ਢੁਰਾਯੋ ॥੪॥ 
ਫ੍ਰਕ ਜੀਰੈ ਬਿ ਲਕ ਫੂਜਯੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਝੁਲਵਾਇਆ ॥੪॥ 


ਜੀਤਿ ਦੇਵਤਾ ਪਾਇ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗੀਜ਼ੈ ਫ੍ੇਕਗ ਧਭ੍ ਜਗ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣੀ ਚਰਨੀ ਲਾਇਆ 


ਰੁਦੂ ਬਿਸਨੁ ਨਿਜ ਪੁਰੀ ਬਸਾਏ ॥ 
ਦਕ ਕਿਧਜੂ ਜਿ ਧੂਰੀ ਕਗ਼ਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ (ਲਿਆ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ। 


ਚਉਦਹ ਰਤਨ ਆਨਿ ਰਾਖੇ ਗ੍ਰਿਹ ॥ 
ਬਰਕਫ਼ੁ ਵਜਜ ਘਜਿ ਗਚੇ ਗੂਫ਼ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਚੋਦਾ ਰਤਨ ਲਿਆ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪਾ ਲਏ। 


ਜਹਾ ਤਹਾ ਬੈਠਾਏ ਨਵ ਗ੍ਰਹ ॥੫॥ 
ਗਫ ਜਗ ਕੈਠਧ੍‌ ਜਕ ਸਰੁ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਲਈ) ਨੌਂ ਗ੍ਰਹਿ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤੇ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੀਤਿ ਬਸਾਏ ਨਿਜ ਪੁਰੀ ਅਸੁਰ ਸਕਲ ਅਸੁਰਾਰ ॥ 
ਗੀਰਿ ਕਯਧ ਜਿਗ ਧ੍ਰਹੈ ਘਜ੍ਹ ਬਲਜ ਘਯੂੂਗਕ ॥ 
(ਜਲੰਧਰ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣੀ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਲਿਆ ਵਸਾਇਆ। 


ਪੂਜਾ ਕਰੀ ਮਹੇਸ ਕੀ ਗਿਰਿ ਕੈਲਾਸ ਮਧਾਰ ॥੬॥ 
ਧਰ ਕਵੀ ਸਫੇਬ ਕਗੈ ਗਿਕਿ ਠੈਗਬ ਸਪਕ ॥੧॥ 
ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਮਹੇਸ਼ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਬਿਧਾਨ ਕਰੇ ਬਹੁ ਭਾਤਾ ॥ 
ਖ਼ਧਜ ਕਿਪਜ ਕਕੇ ਕੜੂ ਮਗ ॥ 
(ਜਲੰਧਰ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਵਿਧੀਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ 


ਸੇਵਾ ਕਰੀ ਅਧਿਕ ਦਿਨ ਰਾਤਾ ॥ 
ਬੇਗ ਕਵੀ ਘਧਿਲ ਫਿਿਜ ਗ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਕਾਲ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਮਰਿ ਰਿਫ ਕਰਜ਼ ਕਿਗਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਕੁਝ ਸਮਾ ਬਿਤਾ ਲਿਆ। 


ਅਬ ਪ੍ਰਸੰਗਿ ਸਿਵ ਊਪਰ ਆਯੋ ॥੭॥ 
ਅਕਥ ਯਯੰਗਿ ਬਿਕ ਠਧ₹ ਘਧੇ ॥੪॥ 
ਹੁਣ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸ਼ਿਵ ਵਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਭੂਤਰਾਟ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 


ਪ੍ਰਗਟ ਰੇ ਜਿਹੰਥੇ ਘਜ੍ਹਜ ਕਜ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਅਤੁੱਲ ਬਲ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਕਾਪਤ ਭਏ ਅਨਿਕ ਅਰਿ ਜਲ ਥਲ ॥ 


ਕਗਧਰ ਮਧ ਅਜਿਲ ਘਕਿ ਯਜ ਪਲ ॥ 
ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀ ਕੰਬਣ ਲਗੇ। 


ਦਛ ਪ੍ਰਜਾਪਤਿ ਹੋਤ ਨ੍ਰਿਪਤ ਬਰ ॥ 
ਕਲ ਬਗਧਰਿ ਗੈਰ ਹਰਧਜ ਥ₹॥ 
ਉਸ ਸਮੇਂ ਦਕਸ਼ ਪ੍ਰਜਾਪਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਉਤੱਮ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥੮॥ 
ਕਬ ਬਫੁੰਜ਼ ਰ੍ਰਫਿਗ ਗ਼ ਕੇ ਬ: ॥੦॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਪੁੱਤਰੀਆਂ (ਪੈਦਾ ਹੋਈਆਂ) ਸਨ ॥੮॥ 


ਤਿਨ ਇਕ ਬਾਰ ਸੁਯੰਬਰ ਕੀਯਾ ॥ 
ਜਿਜ ਭ੍ਲ ਗਕ ਗ੍ਰਧੰਥਕ ਕਰੋਧ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਵਾਰ ਸੁਅੰਬਰ ਕੀਤਾ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਦੁਹਿਤਾਇਸ ਦੀਯਾ ॥ 
ਕਬ ਬਫ਼ੰਜ਼ ਰ੍ਰਫਿਗਭ੍ਸ਼ ਕੀਧ ॥ 
ਅਤੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਰਾਜ-ਕੰਨਿਆਵਾ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਕਿ 


ਜੋ ਬਰੁ ਰੁਚੇ ਬਰਹੁ ਅਬ ਸੋਈ ॥ 
ਗੀ ਕਲ ਲਬੇ ਕਲ੍ਹ ਘਥ ਯੇਤੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਜੋ ਵਰ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਹੁਣੇ ਉਹੀ ਵਰ ਲਵੇ, 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਹੋਇ ਕੋਈ ॥੯॥ 
ਗਥ ਜੀਥ ਗ਼ਗ ਫੇਵ ਗੇਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਜਾ ਊਚ-ਨੀਚ (ਕਿਉਂ ਨਾ) ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਜੋ ਜੋ ਜਿਸੈ ਰੁਚਾ ਤਿਨਿ ਬਰਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਗਿਧੈ ਲਥ ਰਿਜਿ ਥ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਜੋ ਜੋ (ਵਰ) ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ। 


ਸਬ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨਹੀ ਜਾਤ ਉਚਰਾ ॥ 
ਬਕ ਜਬੰਗ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਰਬਰ ॥ 


ਸਾਰਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਉਚਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜੋ ਬਿਰਤਾਤ ਕਹਿ ਛੋਰਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਗੀ ਕਿਕਗ਼ਜ ਲਫ਼ਿ ਲੀਕਿ ਜ੍ਰ੍ਜਯ ॥ 
ਜੇ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ, 


ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਧਿ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਊ ॥੧੦॥ 
ਗਪੀ ਰ੍ਰਧਿ ਰੇ ਪਿਠ ਭਗਰ; ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਕਥਾ ਦੇ ਵੱਧ ਜਾਣ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹਾ ॥੧੦॥ 


ਚਾਰ ਸੁਤਾ ਕਸਪ ਕਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਬਕ ਬੂਗ ਭਬਧ ਲਫ਼ ਕੀਜੀ ॥ 
ਪ੍ਰਜਾਪਤੀ ਨੇ ਚਾਰ ਧੀਆਂ ਕਸ਼ਪ (ਰਿਸ਼ੀ) ਨੂੰ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਕੇਤਕ ਬਯਾਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲੀਨੀ ॥ 
ਰੇਜਲ ਠਧਫੁ ਬੌਕ੍ਸ ਗੀਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਵਿਆਹ ਲਈਆਂ। 


ਕੇਤਕ ਗਈ ਅਉਰ ਦੇਸਨ ਮਹਿ ॥ 
ਗਰਕ ਗਵ੍ਹੰ ਘਰਕ ਫੇੇਧਜ ਸਫਿ ॥ 
ਕਈ (ਪੁੱਤਰੀਆਂ) ਦੂਜੇ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ ਗਈਆਂ। 


ਬਰਿਯੋ ਗਉਰਜਾ ਏਕ ਰੁਦੁ ਕਹਿ ॥੧੧॥ 
ਕਕਿਧੇ ਗਰਵਯ ਹਕ ਲਕ ਕਵਿ ॥੧੧॥ 
ਗੌਰਜਾ (ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ) ਨੇ ਰੁਦਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਹੀ ਬਯਾਹ ਰੁਦ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਨੀ ॥ 


੬ ੮੬ 


ਗਥ ਫੀ ਗਣ ਲਕ ਗ੍ਰਫਿ ਅਜੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ (ਗੌਰੀ ਨੂੰ) ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਉਂਦਾ 


ਚਲੀ ਜਗ ਕੀ ਬਹੁਰਿ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਥਗੀ ਯਗ ਕੈ ਕੜੂਕਿ ਲੜ਼ਜੀ ॥ 
ਤਾ ਫਿਰ (ਉਸ ਤੋਂ ਕਾਫੀ ਦੇਰ ਬਾਦ) ਪ੍ਰਜਾਪਤੀ ਦੇ ਘਰ ਯੱਗ ਦੀ ਗੱਲ ਚਲ ਪਈ। 


ਸਬ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬਕ ਰ੍ਰਫਿਗ ਰਿਫ ਗੇਗਿ ਧਨਵ ॥ 
ਉਸਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਧੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ। 


ਲੀਨੋ ਸੰਗਿ ਭਤਾਰਨ ਆਈ ॥੧੨॥ 
ਜੀਜੇ ਬੰਗਿ ਮਗ਼ਕਜ ਘਵ ॥੧੨॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਪਤੀਆਂ ਸਹਿਤ (ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ) ਆਈਆਂ ॥੧੨॥ 


ਜੇ ਜੇ ਹੁਤੇ ਦੇਸ ਪਰਦੇਸਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਫੂਰੇ ਕੇਬ ਧਟਕੇਯ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਦੇਸ਼ਾ ਪ੍ਰਦੇਸ਼ਾ (ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਦੇ ਜੁਆਈ ਸਨ) 


ਜਾਤ ਭਏ ਸਸੁਰਾਰਿ ਨਰੇਸਾ ॥ 
ਗਰ ਮਧ ਬਬੂਰਗ਼ਕਿ ਜੋਗ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਸਹੁਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਨਿਰਖਿ ਰੁਦੂ ਕੋ ਅਉਰ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਲਕ ਕਹੇ ਅਰ₹ ਜਕਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਹੋਰ ਜਿਹੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਭੂਪਤਿ ਤਾਹਿ ਚਿਤਾਰਾ ॥੧੩॥ 
ਕਿਜਜੂੱ ਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਫਿ ਬਿਗਗ ॥੧੩॥ 
ਪ੍ਰਜਾਪਤੀ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੩॥ 


ਨਹਨ ਗਉਰਜਾ ਦਛ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਜਫਜ ਗਰਕਗ ਕਲ ਫ੍ਰਗਵੁ ॥ 
(ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਗੌਰਜਾ ਨੂੰ ਵੀ ਦਕਸ਼ ਨੇ ਨਹੀਂ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਸੁਨਿ ਨਾਰਦ ਤੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਜਕਕ ਰੇ ਫੁਕੈ ਕਿਧਵੁੰ ॥ 


ਨਾਰਦ ਪਾਸੋਂ (ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਯੱਗ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ (ਗੋਰਜਾ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋਈ 


ਬਿਨ ਬੋਲੇ ਪਿਤ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਈ ॥ 
ਕਿਜ ਗੇਜੇ ਧਿਜ ਕੇਨ ਗੂਫੁ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਬੁਲਾਏ ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਅਨਿਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਤੇਜ ਤਨ ਤਈ ॥੧੪॥ 
ਅਜਿਕ ਜਕਗਕ ਜੇਜ ਰਜ ਜਵੁੰ ॥੧੪॥ 
(ਪਰ ਉਥੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਰੁਖਾ ਵਿਵਹਾਰ ਵੇਖ ਕੇ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤਨੋ ਮਨੋ ਸੜ਼ ਗਈ ॥੧੪॥ 


ਜਗ ਕੁੰਡ ਮਹਿ ਪਰੀ ਉਛਰ ਕਰਿ ॥ 
ਗਗ ਗ੍ਰੇਫ ਸਫ਼ਿ ਧਰੀ ਰਲਕ ਲਕਿ ॥ 
(ਆਪਣਾ ਅਤੇ ਪਤੀ ਦਾ ਨਿਰਾਦਰ ਵੇਖ ਕੇ ਗੌਰਜਾ) ਉਛਲ ਕੇ ਯੱਗ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਜਾ ਪਈ। 


ਸਤ ਪ੍ਰਤਾਪਿ ਪਾਵਕ ਭਈ ਸੀਤਰਿ ॥ 
ਬਰ ਜਗ਼ਧਿ ਗਕਕ ਮਵੁੰ ਧੀਰਕਿ ॥ 


(ਗੋਰਜਾ ਦੇ) ਸੱਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਯੱਗ ਅਗਨੀ ਸੀਤਲ ਹੋ ਗਈ। 


ਜੋਗ ਅਗਨਿ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 


ਗੀਗ ਘਗਜਿ ਕੜੂ ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਕਗਧ ॥ 
ਫਿਰ (ਗੌਰਜਾ ਨੇ) ਯੋਗ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ 


ਤਾ ਤਨ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ਕੋ ਨਾਸਾ ॥੧੫॥ 
ਗ ਰਜ ਲੀਧੇ ਯ਼ਜ ਕਹੇ ਗਯ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ (ਕੁਦ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਆਇ ਨਾਰਦ ਇਮ ਸਿਵਹਿ ਜਤਾਈ ॥ 


ਐਵ੍‌ ਜਕਕ ਭ੍ਸ ਬਿਕਫਿ ਜਗ ॥ 
ਨਾਰਦ ਨੇ ਆ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਈ ' 


ਕਹਾ ਬੈਠਿ ਹੋ ਭਾਗ ਚੜਾਈ ॥ 
ਕਫ਼ ਕੈਠਿ ਗ਼ੇ ਮਗ ਥਫੁਵੁੰ ॥ 
ਤੂੰ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਇਥੇ ਬੈਠਾ ਹੈਂ, (ਉਧਰ ਗੋਰਜਾ ਯੱਗ ਦੇ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਸੜ ਗਈ ਹੈ। 


ਛੂਟਿਯੋ ਧਿਆਨ ਕੋਪੁ ਜੀਯ ਜਾਗਾ ॥ 


ਲੂਟਿਧੇ ਧਿਘਜ ਕਗੇਧ੍ਹ ਜੀਧ ਗਗ ॥ 
(ਇਹ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗਹਿ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਤਹ ਕੋ ਉਠ ਭਾਗਾ ॥੧੬॥ 
ਗਫਿ ਰ੍ਥ੍ਹਜ ਰਫ਼ ਕਗੇ ਰਨ ਮਗ ॥੧੧॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਫੜ ਕੇ ਉਧਰ ਵਲ ਦੌੜ ਪਿਆ ॥੧੬॥ 


ਜਬ ਹੀ ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਥਲੈ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਮਧੇ ਰਿਫ ਪਗੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ (ਸ਼ਿਵ) ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਗਿਆ, 


ਲਯੋ ਉਠਾਇ ਸੂਲ ਕਰਿ ਬਲੈ ॥ 
ਜਧੀ ਚਨਵ੍‌ ਬ੍ਰਜ ਕਿ ਕਜੈ ॥ 


(ਤਦੋਂ) ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਉਠਾ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਕਰੇ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜ ਲੰਕੇ ਜਗ਼ਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਸਕਲ ਬਿਧੁੰਸ ਜਗ ਕਰ ਡਾਰਾ ॥੧੭॥ 
ਬਕਗ਼ ਕਿਯਰੱਧ ਗਗ ਭਕ ਵਗ ॥੧੦॥ 


ਸਾਰੇ ਯੱਗ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਭੂਪ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਪ੍ਰਧ ਬੱਬਕੇ ॥ 
(ਸ਼ਿਵ ਨੇ) ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਕ ਇਕ ਤੇ ਕਰ ਦੁਇ ਦੁਇ ਡਾਰੇ ॥ 


ਝ੍ਕ ਭ੍ਕ ਹੇ ਕਾ ਰ੍ਰਭ੍‌ ਰ੍ਰਭ ਭਕੇ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਦੇ ਦੋ ਦੋ (ਟੋਟੇ) ਕਰ ਸੁਟੇ। 


ਜਾ ਕਹੁ ਪਹੁੰਚਿ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 


ਗ ਕਫੂ ਧਵੁੱਬੇ ਰ੍ਰਚ੍ਹਜ ਜ਼ਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਤਾ ਕਹੁ ਮਾਰ ਠਉਰ ਹੀ ਡਾਰਾ ॥੧੮॥ 
ਗ ਲੜ੍ਹ ਸੁ: ਨਰਕ ਫ਼ੀ ਫਹ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਥਾ ਤੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮॥ 


ਜਗ ਕੁੰਡ ਨਿਰਖਤ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗਗ ਰ੍ਹੋੱਭ ਜਿਕਥਰ ਮਧੀ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਜਦੋਂ ਯੱਗ ਕੁੰਡ ਵਲ ਵੇਖਿਆ, 


ਜੂਟ ਜਟਾਨ ਉਖਾਰਸ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਗੂੂਟ ਗਟਜ ਰਕਨਬ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਆਪਣੇ ਜੂੜੇ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਜਟਾ ਉਖਾੜ ਲਈ। 


ਬੀਰਭਦੂ ਤਬ ਕੀਆ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਕੀਕਮਕ ਹਕ ਕਮੈਘ ਜਕਗਯ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਵੀਰ ਭੱਦਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਉਪਜਤ ਕਰੋ ਨਰੇਸਨ ਨਾਸਾ ॥੧੯॥ 
ਰਧਕਰ ਕਗੇ ਜਕੋਬਜ ਗਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਆਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਕਿ (ਤੂੰ) ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ॥੧੯॥ 


ਕੇਤਕ ਕਰੇ ਖੰਡ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 
ਰੇਜਕਨ ਕਨੇ ਯੁੱਛ ਜ੍ਰਧਰੈਿ ਥ₹॥ 
ਕਈ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ (ਵੀਰ ਭੱਦਰ ਨੇ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਕੇਤਕ ਪਠੈ ਦਏ ਜਮ ਕੇ ਘਰਿ ॥ 
ਗਰਕ ਧਠੈ ਗਹੁ ਯਸ ਰੇ ਬਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਜਮ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੇਤਕ ਗਿਰੇ ਧਰਣਿ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਗੋਜਕ ਗਿਕੇ ਪਹਗਿ ਕਿਨਗਵ ॥ 


ਕਿਨੇ ਹੀ ਨਿਤਾਣੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਾ ਡਿਗੇ, 


ਜਨੁ ਸਰਤਾ ਕੇ ਗਿਰੇ ਕਰਾਰਾ ॥੨੦॥ 


ਗਜ੍ਹ ਸਗ ਕੇ ਗਿੰਕੇ ਭਗਗੁ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੨੦॥ 


ਤਬ ਲਉ ਸਿਵਹ ਚੇਤਨਾ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਜਰ ਬਿਕਰੁ ਬੇਰਜ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ (ਗੋਰਜਾ ਦੇ ਮਰਨ ਦਾ) ਚੇਤਾ ਆ ਗਿਆ 


ਗਹਿ ਪਿਨਾਕ ਕਹੁ ਪਰੋਂ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਧਿਜਲ ਲੜ੍ਹ ਧਹੇ ਕਿਗਵੁੰ॥ 
(ਤਾ) ਪਿਨਾਕ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ, ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਜਾ ਕੈ ਤਾਣਿ ਬਾਣ ਤਨ ਮਾਰਾ ॥ 
ਗ ਕੈ ਗ਼ਗਿ ਗਗ ਜਜ ਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ, 


ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਤਿਨ ਪਾਨਿ ਨੁਚਾਰਾ ॥੨੧॥ 
ਯਜ ਰਗੇ ਜਿਜ ਬਜਿ ਜਬਰ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਜ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਵੀ ਨਾ ਮੰਗਿਆ ॥੨੧॥ 


ਡਮਾ ਡਮ ਡਉਰੂ ਬਹੁ ਬਾਜੇ ॥ 
ਭਸ ਭਸ ਭਰਲ ਕਹ ਗਗੇ ॥ 


ਡੰਮ ਡੰਮ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡੌਰੂ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਦਸਊ ਦਿਸਿ ਗਾਜੈ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਸੇਰ ਕਥਨ ਕਿੱਬਿ ਗਗੋ॥ 
ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਝਿਮ ਝਿਮ ਕਰਤ ਅਸਿਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਵਿਸ ਕ੍ਰਿਸ ਭਜ ਘਧਿਜ ਕੀ ਪਰ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਝਿੰਮ ਝਿੰਮ ਕਰਦੀ ਲਿਸ਼ਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਨਾਚੇ ਰੁੰਡ ਮੁੱਡ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੨੨॥ 


ਜਥੇ ਨੰਫ ਗੁੱਝ ਕਿਭਗਦ ॥੨੨॥ 
ਭਿਆਨਕ ਰੁੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਬਜੇ ਢੋਲ ਸਨਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਕਯੇ ਫੇਜ ਸਗਵੁ ਜਗਕੇ ॥ 
ਢੋਲ, ਡਫਾ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜੁਟੈ ਜੰਗ ਕੋ ਜੋਧ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 
ਗ੍ਰਟੈ ਯੰਗ ਗੇ ਗੇ ਯੂਝਕੇ ॥ 
ਲੜਾਕੇ ਜੁਆਨ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੁਟ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਖਹਿ ਖਹਿ ਮਰੇ ਅਪਰ ਰਿਸ ਬਢੇ ॥ 
ਕਫਿ ਬਫਿ ਸਨੇ ਘਧਕ ਕਿਬ ਕਠੇ ॥ 
ਇਕ ਖਹਿ ਖਹਿ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਕਰੋਧ ਚੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਨ ਦੇਖੀਯਤ ਤਾਜੀਅਨ ਚਢੇ ॥੨੩॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਜ ਕੇਬੀਧਰ ਗ਼ਕੀਘਜ ਬਫੇ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਦਿਸ ਰਿਹਾ ॥੨੩॥ 


ਜਾ ਪਰ ਮੁਸਟ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 


ਗੁ ਧ₹ ਸੂਬਟ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਜ਼ਰ਼ਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਦੀ ਮੁਠ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ, 


ਤਾਕਹੁ ਠਉਰ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਾ ॥ 
ਗਕਫੂ ਨਰਕ ਸਕ ਫ਼ੀ ਭਗ ॥ 
(ਬਸ) ਉਸਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਐਸੋ ਭਯੋ ਬੀਰ ਘਮਸਾਨਾ ॥ 


ਦੇਧੇ ਮਧੀ ਕੀ ਬਸਯਜ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਘਮਸਾਨ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਭਕ ਭਕਾਇ ਤਹ ਜਗੇ ਮਸਾਨਾ ॥੨੪॥ 
ਮਗ ਮਕਗਭ੍ਰ ਫ਼ ਯਗੇ ਸਯਜ ॥੨੪॥ 


ਕਿ ਉਥੇ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਕੇ ਮਸਾਨ ਜਾਗ ਪਏ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਰ ਤਬਰ ਬਰਛੀ ਬਿਛੂਅ ਬਰਸੇ ਬਿਸਖ ਅਨੇਕ ॥ 
ਹੀ: ਹਥ ਕਲੀ ਕਿਲ੍ਹਅ ਕਕਧੇ ਕਿਬ ਘਜੇਕ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਤੀਰ, ਕੁਹਾੜੇ, ਬਰਛੀਆਂ, ਬਿਛੂਏ ਅਤੇ ਜ਼ਹਿਰ ਦੀ ਪਾਣ ਵਾਲੇ ਬਾਣ ਚਲੇ ਸਨ। 


ਸਬ ਸੂਰਾ ਜੂਝਤ ਭਏ ਸਾਬਤ ਬਚਾ ਨ ਏਕ ॥੨੫॥ 
ਬਕ ਬ੍ਰਗ ਯ੍ਰ੍ਗ੍ਜ ਮਧ ਯਥਜ ਥਯ ਜ ਧ੍ਠ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਗਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਜ਼ਿੰਦਾ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਮਰੇ ਨਰੇਸ ਦੁਖੰਡਾ ॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਸਕੇ ਜਕੋਬ ਰ੍ਰਥੰਭ ॥ 
ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਕੱਟ-ਵੱਢ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਗਏ। 


ਬਾਇ ਹਨੇ ਗਿਰਿ ਗੇ ਜਨੁ ਝੰਡਾ ॥ 
ਗੁ ਫੁਜੇ ਗਿਕਿ ਗੇ ਯਜੂ ਚੰਠ ॥ 
(ਉਹ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਦੇ ਮਾਰੇ ਝੰਡੇ ਡਿਗੇ ਹੋਣ। 


ਸੂਲ ਸੰਭਾਰਿ ਰੁਦ੍ਰ ਜਬ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਬੰਮਕਿ ਲਕ ਯਥ ਧਕਿਧੀ ॥ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ (ਵੈਰੀਦਲ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਿਆ 


ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਅਯੋਧਨ ਕਰਿਯੋ ॥੨੬॥ 
ਧਿਕ ਕਬਿਕ ਘਧੀਖਜ ਲਕਿਧੇ ॥੨੦॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਅਲੌਕਿਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੨੬॥ 


ਭਾਜ ਭਾਜ ਤਬ ਚਲੇ ਨਰੇਸਾ ॥ 
ਮਯ ਮਯ ਰਥ ਥਜੇ ਜਨੇਜ ॥ 
(ਯੱਗ ਵਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣ ਲਈ ਆਏ) ਰਾਜੇ ਭਜਦੇ ਹੋਏ ਚਲੇ ਗਏ 


ਜਗ ਬਿਸਾਰ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ਦੇਸਾ ॥ 
ਗਗ ਕਿਯਕ ਧੱਮਵਿਧੇ ਫੇਜ ॥ 
ਅਤੇ ਦਕਸ਼ ਦੇ ਯੱਗ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ। 


ਜਬ ਰਣ ਰੁਦੁ ਰੁਦੂ ਹੁਐ ਧਾਏ ॥ 


ਗਥ ਵਗ ਦ਼ ਲਕੁ ਫੂਹੇ ਪਹ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ, 


ਭਾਜਤ ਭੂਪ ਨ ਬਾਚਨ ਪਾਏ ॥੨੭॥ 
ਮਗਰ ਪ੍ਰਧ ਜ ਗਬਜ ਧਧ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਤਦੋਂ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਰਾਜੇ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਚ ਨਾ ਸਕੇ ॥੨੭॥ 


ਤਬ ਸਬ ਭਰੇ ਤੇਜ ਤਨੁ ਰਾਜਾ ॥ 
ਰਕ ਬਕ ਮਕੇ ਰੇਗ ਰਜਹ ਗਗ ॥ 
ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ 


ਬਾਜਨ ਲਗੇ ਅਨੰਤਨ ਬਾਜਾ ॥ 
ਗਯਯ ਗਗੇ ਅਸੌਜਜ ਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਕਿਸਮਾ ਦੇ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਮਚਿਯੋ ਬਹੁਰਿ ਘੋਰਿ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਕੜੂਕਿ ਬੀਕਿ ਧੰਗਸ ॥ 


ਫਿਰ ਘਮਸਾਨ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਣ ਲਗਿਆ। 


ਜਮ ਕੋ ਭਰਾ ਛਿਨਕ ਮਹਿ ਧਾਮਾ ॥੨੮॥ 
ਕਸ ਕਜੇ ਮਗ ਰਿਜਲ ਸਫਿ ਬਸ ॥੨੬॥ 
ਜਮ ਦਾ ਘਰ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ॥੨੮॥ 


ਭੂਪਤ ਫਿਰੇ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਰਨ ॥ 


ਮ੍ਰਧਰ ਕਿਨੇ ਯੂਖ ਕੇ ਕਕਜ ॥ 
(ਘਰਾ ਨੂੰ ਭਜੇ ਜਾਦੇ) ਰਾਜੇ ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ ਫਿਰ ਮੁੜ ਪਏ। 


ਲੈ ਲੈ ਬਾਣਿ ਪਾਣਿ ਹਥੀਯਾਰਨ ॥ 
ਜੈ ਗੈ ਗਗਿ ਯਗਿ ਫੁਪੀਧਟਜ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਅਰਿ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਪਵ੍ ਘਕਿ ਭਕਜ ਜਗਹ ॥ 
ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਉਪਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਜਨ ਕਰ ਚੋਟ ਪਰਤ ਘਰੀਯਾਰਾ ॥੨੯॥ 
ਗਜ ਭਕ ਥੀਟ ਧਰਰ ਬਰੀਧਗੁ ॥੨੧॥ 


ਮਾਨੋ ਘੜਿਆਲ ਉਤੇ ਚੋਟਾ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹੋਣ ॥੨੯॥ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਰਣਿ ਗਿਰੇ ਅਖੰਡਾ ॥ 


ਯੱਝ ਬੱਝ ਕਗਿ ਗਿਦੋ ਅਯੰਠ ॥ 
ਨ ਖੰਡਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਟੋਟੇ-ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ, 


ਕਾਪਿਯੋ ਖੰਡ ਨਵੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡਾ ॥ 
ਰਗਧਿਧੇ ਯਭ ਜਕੇ ਕਫੁਸੰਭ ॥ 


ਛਾਡਿ ਛਾਡਿ ਅਸਿ ਗਿਰੇ ਨਰੇਸਾ ॥ 
ਲਫਿ ਲਫਿ ਘਧਿ ਗਿਕੇ ਜਕੇਧ ॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਛਡ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਮਚਿਯੋ ਜੁਧੁ ਸੁਯੰਬਰ ਜੈਸਾ ॥੩੦॥ 


ਸਰਿਧੇ ਯੂਪੂ ਬ੍ਰਧੌਕਕ ਯੋਗ ॥੩੦॥ 


ਸੁਅੰਬਰ ਵਰਗਾ ਜੰਗ ਦਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਪੇਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੦॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਰੁਝੇ ਕਿਕਾਣੀ ॥ 
ਅਲਢ੍ੇ ਕਿਕਗਗੀ ॥ 
ਘੋੜ ਚੜ੍ਹੇ ਸੂਰਮੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਉਲਝੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਧਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਣੀ ॥ 
ਪਦੇ ਬਧੜ ਯਗੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਪਰੀ ਮਾਰ ਬਾਣੀ ॥ 
ਧਵੀ ਸਕ ਗਗੀ ॥ 


ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਤੀਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਪੈ ਰਹੀ ਸੀ 


ਕੜਕੇ ਕਮਾਣੀ ॥੩੧॥ 
ਕਝਕੇ ਕਸਗੀ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਕੜਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੧॥ 


ਝੜਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥ 


ਢਝੂਰੇ ਕਰਾਧਗੀ ॥ 
ਯੋਧੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਝਾੜਦੇ ਸਨ, 


ਧਰੇ ਧੂਲ ਧਾਣੀ ॥ 
ਪਵੇ ਬ੍ਰ੍ਜ ਪਗੀ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੂੜ ਛਾ ਗਈ ਸੀ। 


ਚੜੇ ਬਾਨ ਸਾਣੀ ॥ 
ਧਫੇ ਗਜ ਯਗੀ ॥ 
ਸਾਣਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ (ਕੇ ਤੇਜ਼ ਕੀਤੇ) ਬਾਣ (ਚਲਦੇ ਸਨ)। 


ਰਟੈ ਏਕ ਪਾਣੀ ॥੩੨॥ 
ਕਟੇ ਧੁਝ ਯੁਗੀ ॥੩੨॥ 
(ਕਈ ਇਕ ਘਾਇਲ) ਪਾਣੀ ਮੰਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨॥ 


ਚਵੀ ਚਾਵਡਾਣੀ ॥ 
ਕੀ ਧਕਵਗੀ ॥ 
ਚੁੜੇਲਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਜੁਟੇ ਹਾਣੁ ਹਾਣੀ ॥ 


ਗੂਟੇ ਫਗੂ ਫੁਗੀ ॥ 
ਹਾਣੀ ਨਾਲ ਹਾਣ ਜੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਹਸੀ ਦੇਵ ਰਾਣੀ ॥ 
ਫ਼ਬੀ ਕੇਕ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਦੇਵ ਰਾਣੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਹਸਦੀਆਂ ਸਨ 


ਝਮਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥੩੩॥ 


ਗੁਸਕੇ ਫ੍ਰਾਗਗੀ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਝਮਕਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਜਗਗ ਲੌਕ ॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੁ ਮਾਰੁ ਮਾਰ ਸੂਰਮਾ ਪੁਕਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਚਲੇ ॥ 
ਜੂ ਗਲ ਸਕ ਬ੍ਰਰਸ ਧੂਠਕ ਸਕ ਕੇ ਬਗੇ ॥ 
ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਅਨੰਤ ਰੁਦ੍ਰ ਕੇ ਗਣੋ ਬਿਅੰਤ ਬੀਰਹਾ ਦਲੇ ॥ 
ਘਜੌਜ ਲਕ਼ ਕੇ ਗਗੀ ਕਿਘੰਜ ਥੀਕਫ਼ ਕ੍ਗੇ ॥ 
ਰੁਦਰ ਦੇ ਅਨੰਤ ਗਣਾ ਨੇ ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਘਮੰਡ ਘੋਰ ਸਾਵਣੀ ਅਘੋਰ ਜਿਉ ਘਟਾ ਉਠੀ ॥ 
ਬਸੰਫ ਬੈਕ ਯਰਗੀ ਘਬੇਕ ਕਿਰ ਬਟ ਰਠੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਗਣਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਰਾ ਦਲ (ਇੰਜ ਸੀ) ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦੀ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾ ਚੜ੍ਹਦੀ ਹੈ। 


ਅਨੰਤ ਬੂੰਦ ਬਾਣ ਧਾਰ ਸੁਧ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਬੁਠੀ ॥੩੪॥ 


ਘਜੌਰ ਰੁੱਕ ਕਗ ਬਕ ਯ੍ਰਪ ਕ੍ਰਾਪ ਕੈਨ ਫ੍ਰਠੀ ॥੩੪॥ 


ਪੂਰੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਚਲੇ ਬਾਣ ਅਨੰਤ ਬੂੰਦਾ ਦੀ ਝੜੀ ਵਾਗ ਵਰ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੪॥ 


ਬਿਅੰਤ ਸੂਰ ਧਾਵਹੀ ॥ 
ਕਿਘੰਜ ਬ੍ਰਹ ਪਕਫੀ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੁ ਮਾਰੁ ਮਾਰੁ ਘਾਵਹੀ ॥ 
ਬੂ ਗਲ ਗਲ ਬਕਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਘਾਇ ਘਾਇ ਉਠ ਹੀ ॥ 
ਅਬਵ੍੍‌ ਬਝ੍ ਰਠ ਫੀ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਅਤ੍ਰਿਪਤ ਯੋਧੇ (ਫਿਰ) ਉਠ ਖਲੋਂਦੇ ਸਨ 


ਅਨੇਕ ਬਾਣ ਬੁਠਹੀ ॥੩੫॥ 
ਐਜੇਕ ਗਗ ਰ੍ਰਠਫੀ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਬਾਣਾ ਦੀ ਵਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੩੫॥ 


ਅਨੰਤ ਅਸਤ੍ਰ ਸਜ ਕੈ ॥ 
ਐਜੌਜ ਘਬੜ ਬਯ ਕੈ ॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜ ਕੇ 


ਚਲੈ ਸੁ ਬੀਰ ਗਜ ਕੈ ॥ 
ਥਗੈ ਯਹ ਕੀਨ ਗਯ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਗਜ ਵਜ ਕੇ ਅਨੰਤ ਸੂਰਮੇ ਜੰਗ ਨੂੰ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਿਰਭੈ ਹਥਿਯਾਰ ਝਾਰ ਹੀ ॥ 


ਜਿਕਮੈ ਫਪਿਧਕ ਢਕ ਫ਼ੀ॥ 
ਭੈ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਸੁ ਮਾਰੁ ਮਾਰ ਉਚਾਰਹੀ ॥੩੬॥ 
ਬੂ ਸ਼ਲ ਸਕ ਰਬਕਫ਼ੀ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲਦੇ ਸਨ ॥੩੬॥ 


ਘਮੰਡ ਘੋਰ ਜਿਉ ਘਟਾ ॥ 
ਬਸੰਫ ਬੈਕ ਗਿਰ ਬਟ ॥ 


ਸਾਵਣ ਦੀ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾ ਵਾਗ 


ਚਲੇ ਬਨਾਹਿ ਤਿਉ ਥਟਾ ॥ 
ਥਗੇ ਕਜਫ਼ਿ ਰੈਰ ਪਟ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਠਾਠ ਬਣਾ ਕੇ ਚਲੇ ਸਨ। 


ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਸੂਰ ਸੋਭਹੀ ॥ 
ਬਰ ਬਧਕ ਬ੍ਰਰ ਯੇਮਫ਼ੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਤਾ ਸੁਰਾਨ ਲੋਭਹੀ ॥੩੭॥ 
ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਬ੍ਰਗਜ ਗੇਮਫੀ ॥੩੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ-ਕੰਨਿਆਵਾ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੭॥ 


ਸੁ ਬੀਰ ਬੀਨ ਕੈ ਬਰੈ ॥ 
ਜਰ ਕੀ; ਕੀਜ ਕੈ ਕੰ ॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਸੁਰੇਸ ਲੋਗਿ ਬਿਚਰੈ ॥ 
ਜ੍ਰਨੋਬ ਗੇਗਿ ਕਿਬ ॥ 


ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਵਿਚਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੁ ਤ੍ਰਾਸ ਭੂਪ ਜੇ ਭਜੇ ॥ 
ਬਰ ਗ਼ਬ ਪ੍ਰਧ ਗੇ ਮਯੇ ॥ 


ਡਰ ਨਾਲ ਜਿਹੜੇ ਰਾਜੇ ਜੰਗ ਤੋਂ ਭਜ ਗਏ ਸਨ, 


ਸੁ ਦੇਵ ਪੁਤ੍ਰਕਾ ਤਜੇ ॥੩੮॥ 
ਜਰ ਕੇਕ ਧ੍ਰਕਕਗ ਜਯੇ ॥੩੬॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆਵਾ ਨੇ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਜਗਗ ਲੌਕ ॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸਜ ਕੈ ਪਰੇ ਹੁਕਾਰ ਕੈ ਹਠੀ ॥ 


ਜਰ ਥਬੜ ਘਬੜ ਬਯ ਕੈ ਧਕੇ ਫ਼ੂਠ੨ ਕੈ ਫ਼ੁਠੀ ॥ 
ਹਨਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਅਸਤੁ੍‌ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਪੈਂਦੇ ਸਨ, 


ਬਿਲੋਕਿ ਰੁਦ੍ਰ ਰੁਦ ਕੋ ਬਨਾਇ ਸੈਣ ਏਕਠੀ ॥ 


ਭਿਗੇਕਿ ਲਕ ਕ਼ ਕਗੇ ਥਜਤ੍ ਧੈਗ ਧ੍ਕਨੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਲਈ ਸੀ। 


ਅਨੰਤ ਘੋਰ ਸਾਵਣੀ ਦੁਰੰਤ ਜਿਯੋ ਉਠੀ ਘਟਾ ॥ 
ਅਜੌਰ ਬੈਕ ਯ਼ਕਗੀ ਰ੍ਰਹੰਰ ਗਿਧੇ ਰਠੀ ਬਟ ॥ 


ਸਾਵਣ ਦੀ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾ ਵਾਗ ਅਨੰਤ ਸੈਨਾ ਦੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਘਟਾ ਚੜ੍ਹ ਆਈ ਸੀ। 


ਸੁ ਸੋਭ ਸੂਰਮਾ ਨਚੈ ਸੁ ਛੀਨਿ ਛਤ੍ਰ ਕੀ ਛਟਾ ॥੩੯॥ 
ਬਰ ਯੋਮ ਬ੍ਰਰਸ ਜਜੇ ਜ੍ਰ ਛੀਜਿ ਲੜ ਕਨੈ ਲਟ ॥੩੧॥ 
ਸੂਰਮੇ ਨਚਦੇ ਹੋਏ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਛੱਤਰ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਖੋਹ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੩੯॥ 


ਕੰਪਾਇ ਖਗ ਪਾਣ ਮੋ ਤ੍ਰਪਾਇ ਤਾਜੀਯਨ ਤਹਾ ॥ 
ਕਧਵ੍‌ ਬੁਗ ਧਗ ਸੇ ਕਧਭ੍ ਗਕੀਧਜ ਜਗ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ ਨੂੰ ਘੁਮਾ ਕੇ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਕੁਦਾ ਕੇ 


ਜੁਆਨ ਆਨ ਕੇ ਪਰੇ ਸੁ ਰੁਦੂ ਠਾਢਿਬੋ ਜਹਾ ॥ 
ਗੂਯਜ ਘਜ ਕੇ ਧਕੇ ਬੂ ਲਕ ਠਫਿਗੇ ਕਰ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਏ ਜਿਥੇ ਸ਼ਿਵ ਖੜੋਤਾ ਸੀ। 


ਬਿਅੰਤ ਬਾਣ ਸੈਹਥੀ ਪ੍ਰਹਾਰ ਆਨ ਕੇ ਕਰੈ ॥ 
ਕਿਯੰਜ ਗਗ ਗੈਫੂਪੀ ਜਫ਼ਕ ਅਜ ਕੇ ਕਨੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆ ਕੇ) ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਵਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਧਕੇਲਿ ਰੇਲਿ ਲੈ ਚਲੈ ਪਛੇਲ ਪਾਵ ਨ ਟਰੈ ॥੪੦॥ 
ਪਗੇਗਿ ਵੇਗਿ ਗੈ ਥਗੈ ਧਠੇਜ਼ ਧਕ ਜ ਟੇ ॥੦॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਧਕ ਕੇ ਲੈ ਚਲੇ, ਪਰ (ਸ਼ਿਵ ਦਾ) ਪਿਛੇ ਵਲ (ਇਕ) ਕਦਮ ਵੀ ਨਾ ਪਿਆ ॥੪੦॥ 


ਸੜਕ ਸੂਲ ਸੈਹਥੀ ਤੜਕ ਤੇਗ ਤੀਰਯੰ ॥ 
ਬਝੁਗ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀ ਜਫੁਲ ਜ਼ੇਗ ਜੀਕਧੰ॥ 
ਨੇਜ਼ੇ ਅਤੇ ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਸੜਕ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਤੇਗਾ ਤੇ ਤੀਰ ਤੜਕ ਕਰ ਕੇ ਚਲਦੇ ਸਨ, 


ਬਬਕ ਬਾਘ ਜਿਯੋ ਬਲੀ ਭਭਕ ਘਾਇ ਬੀਰਯੰ ॥ 
ਕਕਕ ਗਬ ਕਿਧੀ ਕਜੀ ਮਮਕ ਬਰ ਫੀਟ੍ਧੰ ॥ 


ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਸੂਰਮੇ ਦਹਾੜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਕੇ ਲਹੂ ਵਗਦਾ ਸੀ। 


ਅਘਾਇ ਘਾਇ ਕੇ ਗਿਰੇ ਪਛੇਲ ਪਾਵ ਨ ਟਰੇ ॥ 
ਅਬਵ੍‌ ਬਵ੍‌ ਕੇ ਗਿਕੇ ਧਲੇਜ ਧਕ ਜ ਟਕੇ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ) ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਪਰ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਸਨ ਰਖਦੇ। 


ਸੁ ਬੀਨ ਬੀਨ ਅਛਰੈ ਪ੍ਰਬੀਨ ਦੀਨ ਹੁਐ ਬਰੇ ॥੪੧॥ 
ਜਰ ਕੀਜ ਕੀਜ ਘਲੰਨੈ ਜਥੀਜ ਠੀਜ ਡੂਦੇ ਥਕੇ ॥੪੧॥ 
ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜੂਝਿ ਗਿਰਿਯੋ ਸਭ ਸਾਥਾ ॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰਭਿ ਗਿਕਿਧੇ ਧਮ ਯਪ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਸਾਥ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, 


ਰਹਿ ਗਯੋ ਦਛ ਅਕੇਲ ਅਨਾਥਾ ॥ 


੨ਫਿ ਗਯੇ ਕਲ ਅਘਨੇਜ਼ ਘਜਪ ॥ 
ਇਕਲਾ ਦਕਸ਼ ਹੀ ਅਨਾਥ ਜਿਹਾ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਬਚੇ ਬੀਰ ਤੇ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲਾਇਸੁ ॥ 


ਕਥੇ ਕੀ₹ ਹੇ ਕੜ੍ਹਨਿ ਫ੍ਰਗਵਯੂ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਬਚ ਗਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਪਹਰਿ ਕਵਚ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇਸੁ ॥੪੨॥ 
ਧੜੁਕਿ ਲਕਬ ਨ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਵ੍ਜ੍ਹ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਜੰਗ ਲਈ) ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪੨॥ 


ਆਪਨ ਚ਼ਲਾ ਜੁਧ ਕਹੁ ਰਾਜਾ ॥ 
ਅਧਜ ਬਗ ਯੂੂਪ ਲੜ੍ਹ ਗ਼ਗ ॥ 


ਰਾਜਾ ਆਪ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਚਲਿਆ, 


ਜੋਰ ਕਰੋਰ ਅਯੋਧਨ ਸਾਜਾ ॥ 


ਗੇਦ ਲਵੇ ਅਗੇਪਜ ਜਗ ॥ 
ਇਕ ਕਰੋੜ ਸੂਰਮੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸਾਜਿਆ। 


ਛੂਟਤ ਬਾਣ ਕਮਾਣ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜਰੁਰ ਗਗ ਭਸਧ ਯਧਚ ॥ 


ਅਪਾਰ ਕਮਾਨਾ ਤੋਂ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਜਨੁ ਦਿਨ ਤੇ ਹੁਐ ਗਯੋ ਅੰਧਾਰਾ ॥੪੩॥ 
ਗਜੂ ਕਿਜ ਰੇ ਡੂਦੇ ਗਗੇ ਘੰਪਗ ॥੪੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦਿਨ ਨੂੰ ਹੀ ਹਨੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੩॥ 


ਭੂਤ ਪਰੇਤ ਮਸਾਣ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ਮ੍ਰਜ ਧੇਜ ਸਯਘ ਫੁਕਨੇ ॥ 


ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਮਸਾਣ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਡਉਰੂ ਡਮਕਾਰੇ ॥ 
ਟ੍ਰਭੂਂ ਐਠ ਭਰਲ ਫੁਸਕਗਕੇ ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਡੌਰੂ ਡੰਮ ਡੰਮ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਘੋਰ ਮਚਿਯੋ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਸਫ਼ ਬੈਕ ਸਕਿਧੇ ਸੰਗਸ ॥ 
ਵੱਡਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਜੈਸਕ ਲੰਕਿ ਰਾਵਣ ਅਰੁ ਰਾਮਾ ॥੪੪॥ 
ਗੈਧਲ ਜੱਕਿ ਗੁਕਗ ਅਲ ਗਸ ॥੧੧॥ 
ਜਿਹਾ ਕਿ ਲੰਕਾ ਵਿਚ ਰਾਵਣ ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੪੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਭਯੋ ਰੁਦ੍ਰ ਕੋਪੰ ਧਰਿਯੋ ਸੂਲ ਪਾਣ ॥ 
ਮਧੇ ਲਕ ਕਗੇਧੰ ਪਕਿਧੇ ਬ੍ਰ੍ਜ ਧਗੰ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਕਰੇ ਸੂਰਮਾ ਸਰਬ ਖਾਲੀ ਪਲਾਣੰ ॥ 
ਕੇ ਬ੍ਰਹਗ਼ ਬਰਕ ਕਜੀ ਧਗਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਪਲਾਣ ਸਖਣੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਉਤੇ ਏਕ ਦਛੰ ਇਤੈ ਰੁਦ ਏਕੰ ॥ 
ਰਰੇ ਧਨ ਕਲ ਭ੍ਰੈ ਨਕ ਧ੍ਕੀ ॥ 


ਉਧਰ ਇਕ ਦਰਸ਼ ਸੀ ਅਤੇ ਇਧਰ ਇਕ ਰੁਦਰ; 


ਕਰਿਯੋ ਕੋਪ ਕੈ ਜੁਧ ਭਾਤੰ ਅਨੇਕੰ ॥੪੫॥ 


ਕਕਿਧੀ ਰਗੇਧ ਕੈ ਯਰਪ ਮਜ਼ੇ ਅਜੇਕੀ ॥੪੦॥ 


(ਦੋਹਾ ਨੇ) ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੪੫॥ 


ਗਿਰਿਯੋ ਜਾਨੁ ਕੂਟਸਥਲੀ ਬ੍ਰਿਛ ਮੂਲੰ ॥ 


ਗਿਕਿਧੇ ਗਜਹ ਕੂੂਟਬਪਗੀ ਰ੍ਰਲ ਸ੍ਰਜ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਹਾੜ ਦੀ ਚੋਟੀ ਤੋਂ ਮੁਢੋਂ ਪੁਟਿਆ ਬ੍ਰਿਛ ਡਿਗਦਾ ਹੈ, 


ਗਿਰਿਯੋ ਦਛ ਤੈਸੇ ਕਟਿਯੋ ਸੀਸ ਸੂਲੰ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਕਲ ਰੈਧੇ ਲਟਿਧੀ ਬੀਬ਼ ੍ਰਜ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਕਸ਼ ਦਾ ਸਿਰ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨਾਲ ਕੱਟੇ ਜਾਣ ਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਪਰਿਯੋ ਰਾਜ ਰਾਜੰ ਭਯੋ ਦੇਹ ਘਾਤੰ ॥ 
ਧਕਿਧੇ ਗੁਕ ਗਯੰ ਮਯੇ ਠੇਫ਼ ਬਹ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਦਕਸ਼ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਪਈ ਹੋਈ ਦੇਹ (ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਸੀ) 


ਹਨਿਯੋ ਜਾਨ ਬਜ੍ਰੰ ਭਯੋ ਪਬ ਪਾਤੰ ॥੪੬॥ 
ਫ਼ਜਿਧੇ ਗਜ ਥਗੰ ਮਧੇ ਧਥ ਯਹ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ (ਇੰਦਰ ਦੇ) ਬੱਜਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਪਹਾੜ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੬॥ 


ਗਯੋ ਗਰਬ ਸਰਬੰ ਭਜੋ ਸੂਰਬੀਰੰ ॥ 
ਗਧੇ ਗ੍ਕ ਬਕ ਮਗੇ ਗ੍ਰਕੀ੨ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ, ਸੂਰਵੀਰ ਭਜ ਗਏ 


ਚਲਿਯੋ ਭਾਜ ਅੰਤਹਪੁਰ ਹੁਐ ਅਧੀਰੰ ॥ 
ਬਰਗਿਧੀ ਮਯ ਘੌਰਰਧ੍ਰ ਡੂਦੇ ਘਧੀਕ ॥ 
ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਤੋਂ ਹੀਣੇ ਹੋ ਕੇ ਜ਼ਨਾਨ-ਖ਼ਾਨੇ ਅੰਦਰ ਜਾ ਵੜੇ। 


ਗਰੇ ਡਾਰ ਅੰਚਰ ਪਰੈ ਰੁਦੂ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕੇ ਫ਼ ਘੰਬਕ ਧੰ ਲਕ ਧਧੇ ॥ 
ਗੱਲ ਵਿਚ ਪਲੂ ਪਾ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ 


ਅਹੋ ਰੁਦੂ ਕੀਜੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੈ ਸਹਾਯੰ ॥੪੭॥ 
ਘਫੀ ਲਕ਼ ਕੀਯੈ ਕੂਧ ਕੈ ਬਫਧ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, "ਹੇ ਰੁਦਰ! ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਕੇ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ" ॥੪੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਹਮ ਤੁਮਰੋ ਹਰਿ ਓਜ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 


ਫਸ ਰ੍ਰਸਹੇ ਫੁਨਿ ਘੀਯ ਜ ਗਜ ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਿਵ! ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਬਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ, 


ਤੁਮ ਹੋ ਮਹਾ ਤਪੀ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਸਭ ਰਧੀ ਕਜਕਜ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਵੱਡੇ ਤਪਸਵੀ ਤੇ ਬਲਵਾਨ ਹੋ। 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਭਏ ਰੁਦ ਕਿਪਾਲਾ ॥ 


੪੬. ੬ 


ਜਰਜਰ ਕਥਜ ਮਧ ਕ ਕੂਾਧਗ ॥ 
(ਇਹ) ਬਚਨ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੋ ਗਿਆ 


ਅਜਾ ਸੀਸ ਨ੍ਰਿਪ ਜੋਰਿ ਉਤਾਲਾ ॥੪੮॥ 
ਅਗ ਬੀਬ ਜ੍ਰਧ ਗੇਕਿ ਰਗਗ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਬਕਰੇ ਦਾ ਸਿਰ ਰਾਜੇ (ਦੇ ਧੜ) ਨਾਲ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ ॥੪੮॥ 


ਰੁਦੂ ਕਾਲ ਕੋ ਧਰਾ ਧਿਆਨਾ ॥ 
ਦਕ਼ ਕਗਜ ਕਗੇ ਪਗ ਧਿਘਜ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ 'ਕਾਲ ਪੁਰਖ' ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਜੀਯਾਇ ਨਰੇਸ ਉਠਾਨਾ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਜੀਧਵੁ ਜੇਬ ਰਠਜ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਕਸ਼ ਨੂੰ ਫਿਰ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਕੇ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਪਤਿ ਸਕਲ ਜੀਯਾਏ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰ੍ਗ ਧਰਿ ਬਲਗ ਗੀਗਧ੍‌ ॥ 
ਫਿਰ ਦਕਸ਼ ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਤੀ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਉਤਕ ਨਿਰਖਿ ਸੰਤ ਤ੍ਰਿਪਤਾਏ ॥੪੯॥ 
ਗਰਰਕ ਜਿਵੰਲਿ ਧੌਰ ਰ੍ਰਧਗ਼ਦ ॥੪੧॥ 


(ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੪੯॥ 


ਨਾਰਿ ਹੀਨ ਸਿਵ ਕਾਮ ਖਿਝਾਯੋ ॥ 


ਜਵਿ ਫ਼ੀਜ ਬਿਕ ਕਗਸ ਬਿਢਧੇ ॥ 
(ਸਤੀ ਦੇ ਗੁਜ਼ਰਨ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਹੀਨ ਹੋਏ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ ਬਹੁਤ ਖਿਝਾਇਆ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੁੰਭ ਘਨੋ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਲੁੱਮ ਬਜੇ ਫ੍ਰਯ੍ਹ ਯਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕੈ ਕਾਮ ਜਰਾਯਸ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਗੇਧ ਰੈ ਕਗਸ ਯਗੁਧਬ ॥ 


(ਪਰ ਅੰਤ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕਾਮ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਤਨ ਨਾਮ ਤਿਹ ਤਦਿਨ ਕਹਾਯਸ ॥੫੦॥ 
ਕਿਜਜ ਜਸ ਜਿਫ ਜਕਿਜ ਭਫ਼ਧਬ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਕਾਮ ਦਾ ਨਾ 'ਬਿਤਨ' (ਤਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਜਾ 'ਅਨੰਗ' ਕਿਹਾ ਜਾਣ ਲਗਾ ॥੫੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਰੁਦ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦਛ ਬਧਹੀ ਰੁਦੂ ਮਹਾਤਮੇ ਗਉਰ ਬਧਹ ਗਿਆਰਵੋ ਅਵਤਾਰ ਸੰਪੂਰਣਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧॥ 


੬੦੬ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕ ਜਕੰਪ ਕਲ ਕਪਰੀ ਲਕ ਸਗਜਸੇ ਗਰ₹ ਕਪਫੁ ਗਿਘਕਗੇ ਅਰਜਨ ਬੌਧ੍ਰਹਗਸ ਯਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਰੁਦ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦਕਸ਼-ਬਧ ਰੁਦ੍ਰ ਮਹਾਤਮ ਅਤੇ ਗੌਰੀ ਬੱਧ' ਯਾਰ੍ਹਵਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧॥ 


੬੦੬ ੩. 


ਅਥ ਜਲੰਧਰ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਯਲੱਪ ਅਰਜਨ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਜਲੰਧਰ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਦੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਵਹੁ ਜੋ ਜਰੀ ਰੁਦ੍ਰ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਰਫੂ ਗੇ ਹੀ ਲਕ ਕਗੈ ਗੁਹ ॥ 
ਉਹ ਜਿਹੜੀ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਹਵਨ-ਕੁੰਡ) ਵਿਚ ਸੜ ਗਈ ਸੀ, 


ਤਿਨਿ ਹਿਮ ਗਿਰਿ ਗ੍ਰਿਹਿ ਲਿਯ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਰਿਜਿ ਫ਼ਿਸ ਗਿਕਿ ਗੂਫ਼ਿ ਗਿਧ ਘਕਗ਼ਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਿਮਾਚਲ ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਛੁਟੀ ਬਾਲਤਾ ਜਬ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਲੂਟੀ ਗਜਗ ਯਕ ਬ੍ਰਧਿ ਘਵੁੰ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਉਸ ਦਾ) ਬਾਲਪਣ ਖ਼ਤਮ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਜੁਆਨੀ ਆਈ 


ਬਹੁਰੋ ਮਿਲੀ ਨਾਥ ਕਹੁ ਜਾਈ ॥੧॥ 


ਕੜ੍ਹਗੇ ਸਿਜੀ ਗ਼ਪ ਜੂ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲ ਪਈ ॥੧॥ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਮਿਲੀ ਰਾਮ ਸੋ ਸੀਤਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਪਿ ਸਿਜੀ ਗਸ ਯੇ ਬੀਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਮ ਨਾਲ ਸੀਤਾ ਮਿਲ ਗਈ ਸੀ, 


ਜੈਸਕ ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਤਨ ਗੀਤਾ ॥ 
ਗੈਬਕਨ ਬਹ; ਕੇਕ ਜਜ ਗੀਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਨਾਲ ਗੀਤਾ (ਦੀ ਵਿਚਾਰਧਾਰਾ) ਮਿਲਦੀ ਹੈ, 


ਜੈਸੇ ਮਿਲਤ ਸਿੰਧ ਤਨ ਗੰਗਾ ॥ 
ਗੈਧੇ ਸਿਜਰ ਬਿੰਬ ਜਜ ਗੰਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸਮੁੰਦਰ ਨਾਲ ਗੰਗਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, 


ਤਿਯੋ ਮਿਲਿ ਗਈ ਰੁਦ੍ਰ ਕੈ ਸੰਗਾ ॥੨॥ 
ਰਿਧੇ ਸਿਿ ਗਵੁੰ ਲਕ਼ ਕੈ ਯੰਗ ॥੨॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਪਾਰਬਤੀ) ਰੁਦਰ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਈ ॥੨॥ 


ਜਬ ਤਿਹ ਬਯਾਹਿ ਰੁਦ੍ਰ ਘਰਿ ਆਨਾ ॥ 
ਯਕ ਰਿਫ ਕਗਫਿ ਲੜ ਬਿ ਘਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਘਰ ਲਿਆਂਦਾ 


ਨਿਰਖਿ ਜਲੰਧਰ ਤਾਹਿ ਲੁਭਾਨਾ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਯਯੱਖਕ ਜਫਿ ਲਰਮਜ ॥ 
ਤਾ ਜਲੰਧਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦੂਤ ਏਕ ਤਹ ਦੀਯ ਪਠਾਈ ॥ 
ਕ੍ਰਜ ਧ੍ਠ ਰਫੁ ਕੀਧ ਧਨਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦੂਤ ਭੇਜਿਆ 


ਲਿਆਉ ਰੁਦੁ ਤੇ ਨਾਰਿ ਛਿਨਾਈ ॥੩॥ 


ਜਿਘਰ ਲਕ ਜੇ ਗ਼ਕਿ ਲਿਜਵੁ ॥੩॥ 
ਕਿ ਰੁਦਰ ਤੋਂ ਇਸਤਰੀ ਖੋਹ ਲਿਆਓ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੈ ਸਿਵ ਨਾਰਿ ਸੀਗਾਰ ਕੈ ਮਮ ਗ੍ਰਿਹ ਦੇਹ ਪਠਾਇ ॥ 
ਰੈ ਬਿਕ ਗ਼ਕਿ ਸੀਗਕ ਗੈ ਸਸ ਗੂਫੁ ਕੇਫ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
"ਹੇ ਸ਼ਿਵ! ਜਾ ਤਾ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦੇ, 


ਨਾਤਰ ਸੂਲ ਸੰਭਾਰ ਕੇ ਸੰਗਿ ਲਰਹੁ ਮੁਰਿ ਆਇ ॥੪॥ 
ਯਜਕ ਬ੍ਰਜ ਬਮਕ ਕੇ ਧੰਗਿ ਯਕੜੂ ਸਹਿ ਅਵ ॥੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਪਕੜ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ" ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਥਾ ਭਈ ਇਹ ਦਿਸ ਇਹ ਭਾਤਾ ॥ 
ਗਪੀ ਪਤ੍ਰੰ ਭਰ ਕਿ ਝ੍ਰ ਮਗ ॥ 
ਇਧਰ ਤਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਹੋਈ, 


ਅਬ ਕਹੋ ਬਿਸਨ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕੀ ਬਾਤਾ ॥ 
ਘਕ ਲਲ਼ੇ ਕਿਸਜ ਕੀ ਕੈ ਗਗ ॥ 
ਹੁਣ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਲੱਛਮੀ) ਦੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੇ ਹਾ। 


ਬ੍ਰਿੰਦਾਰਿਕ ਦਿਨ ਏਕ ਪਕਾਏ ॥ 
ਫ੍ਰਕਕਿਲ ਕਿਜ ਧ੍ਕ ਧਰਗਧੁ ॥ 
ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ ਬੈਂਗਣ ਪਕਾਏ ਸਨ, 


ਦੈਤ ਸਭਾ ਤੇ ਬਿਸਨੁ ਬੁਲਾਏ ॥੫॥ 
ਰੈਜ ਬਮ ਰੇ ਕਿਥਜ੍ਰ ਰ੍ਰਗਧ ॥॥ 


(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਭਾ ਤੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵਾ ਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਆਇ ਗਯੋ ਤਹ ਨਾਰਦ ਰਿਖਿ ਬਰ ॥ 


ਐਵ੍‌ ਗਧੇ ਰਫ਼ ਜਕਕ ਕਿਕਿ ਥ₹॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਿਸ਼ੀ ਨਾਰਦ ਭੂਖ ਨਾਲ ਸਤਿਆ ਹੋਇਆ 


ਬਿਸਨ ਨਾਰਿ ਕੇ ਧਾਮਿ ਛੁਧਾਤੁਰ ॥ 
ਕਿਸਜ ਜਕਿ ਕੇ ਪਸਿ ਲੂਖਜ੍॥ 
ਉਥੇ ਲੱਛਮੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਬੈਗਨ ਨਿਰਖਿ ਅਧਿਕ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਕੈਗਜ ਜਿਕਬਿ ਅਧਿਕ ਜਜਯਧੇ ॥ 
ਬੈਂਗਣ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਲਲਚਾਇਆ। (ਉਹ) ਮੰਗਦਾ ਰਿਹਾ 


ਮਾਗ ਰਹਿਯੋ ਪਰ ਹਾਥਿ ਨ ਆਯੋ ॥੬॥ 
ਸਗ ਕਫ਼ਿਧੇ ਧ ਫ਼ਪਿ ਜ ਘਧੇ ॥੧॥ 
ਪਰ (ਬੈਂਗਣ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਹੋ ਸਕੇ ॥੬॥ 


ਨਾਥ ਹੇਤੁ ਮੈ ਭੋਜ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਜਪ ਫੇਜ੍ਹ ਸੈ ਮੋਜ ਧਕਗਧੀ ॥ 
(ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਮੈਂ ਸੁਆਮੀ ਲਈ ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਮਨੁਛ ਪਠੈ ਕਰ ਬਿਸਨੁ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਸਜੂਠ ਧਠੈ ਲਕ ਕਿਜੂ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਪਰ ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ (ਦੈਂਤ ਸਭਾ ਨੇ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਨਾਰਦ ਖਾਇ ਜੂਠ ਹੋਇ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਜਕਕ ਯਭ੍‌ ਯ੍ਰਨ ਫੇਭ੍‌ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਨਾਰਦ! ਜੇ ਤੂੰ ਖਾ ਲਏਂਗਾ ਤਾ (ਭੋਜਨ) ਜੂਠਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ 


ਪੀਅ ਕੋਪਿਤ ਹਮਰੇ ਪਰ ਹੁਐ ਹੈ ॥੭॥ 
ਧੀਘ ਕਗੇਧਿਰ ਫੁਸਕੇ ਧ੨ ਫੂਹੇ ਫੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਗੁੱਸੇ ਹੋਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਨਾਰਦ ਬਾਚ ॥ 
ਜਰ ਗਬ ॥ 
ਨਾਰਦ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਮਾਗ ਥਕਿਯੋ ਮੁਨਿ ਭੋਜ ਨ ਦੀਆ ॥ 
ਸਗ ਪਠਿਯੇ ਸੂਜਿ ਮੇਜ ਜ ਕੀਘ ॥ 
ਨਾਰਦ ਮੁਨੀ ਮੰਗ ਮੰਗ ਕੇ ਥਕ ਗਿਆ, ਪਰ ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਭੋਜਨ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਰੋਸੁ ਮੁਨਿ ਬਰਿ ਤਬ ਕੀਆ ॥ 
ਐਧਿਗ ਗੇਜੂ ਸ੍ੂਜਿ ਕਕਿ ਰਕ ਠੀਘ ॥ 


ਤਦੋਂ ਮਹਾਮੁਨੀ (ਨਾਰਦ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ (ਅਤੇ ਇਹ ਸ਼ਰਾਪ ਦਿੱਤਾ, 


ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਨਾਮ ਰਾਛਸੀ ਬਪੁ ਧਰਿ ॥ 


ਫਰਕ ਜਸ ਗ਼ਲਬੀ ਕਧੂ ਪਕਿ ॥ 
"ਹੇ ਲੱਛਮੀ! ਤੂੰ) ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਨਾ ਦੀ ਰਾਖਸ਼ੀ ਦੇਹ ਧਾਰਨ ਕਰ 


ਤ੍ਰੀਆ ਹੁਐ ਬਸੋ ਜਲੰਧਰ ਕੇ ਘਰਿ ॥੮॥ 
ਤੀਘ ਡੂਦੇ ਕਬੀ ਕਜੱਖਕ ਕੇ ਬਕਿ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਜਲੰਧਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਵਸ ॥੮॥ 


ਦੇ ਕਰ ਸ੍ਰਾਪ ਜਾਤ ਭਯੋ ਰਿਖਿ ਬਰ ॥ 
ਫੇ ਭਵ ਬਧ ਗਜ ਮਧੇ ਕਿਬਿ ਕ₹॥ 
ਮਹਾਰਿਸ਼ੀ ਨਾਰਦ ਸ਼ਰਾਪ ਦੇ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਬਿਸਨ ਤਾ ਕੇ ਘਰਿ ॥ 
ਅਕਰ ਮਯੇ ਕਿਧਜ ਗ਼ ਕੇ ਬਕਿ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਵਿਸ਼ਠੂ ਉਸ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੁਨਤ ਸ੍ਰਾਪ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਯ਼ਧ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 
(ਰਿਸ਼ੀ ਦਾ) ਸ਼ਰਾਪ ਸੁਣ ਕੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਬਿਹਸ ਬਚਨ ਤ੍ਰੀਯ ਸੰਗਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੯॥ 
ਕਿਰੁਧ ਥਬਯ ਕੀਧ ਯੰਗਿ ਲਰਜਧੀ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਸਾਰੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤ੍ਰੀਯ ਕੀ ਛਾਯਾ ਲੈ ਤਬੈ ਬ੍ਰਿਦਾ ਰਚੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ੜੀਧ ਕਹੈ ਲਗ ਜੈ ਜਕੈ ਫਰਕ ਵਥੀ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਲੈ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ 


ਧੂਮ੍ਰਕੇਸ ਦਾਨਵ ਸਦਨਿ ਜਨਮ ਧਰਤ ਭਈ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ੇਸ ਗਜਕ ਬਕਜਿ ਯਜਸ ਪਕਜ ਮਵੁੰ ਗਭੁ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਨੇ) ਧੂਮ੍ਰਕੇਸ ਦਾਨਵ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੈਸਕ ਰਹਤ ਕਮਲ ਜਲ ਭੀਤਰ ॥ 
ਗੈਧਲ ਕਫ਼ਨ ਭਸਜੁ ਗਜ ਮੇਰ; ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਕਮਲ (ਨਿਰਲੇਪ) ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 


ਪੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਸੀ ਜਲੰਧਰ ਕੇ ਘਰਿ ॥ 
ਧੂਜੈ ਜਰਧ ਥਬੀ ਗਜੱਖਕ ਕੇ ਬਕਿ ॥ 
ਉਵੇਂ ਉਹ ਪਹਿਲੇ ਧੂਮ੍ਰਕੇਸ ਦੈਂਤ ਦੇ ਘਰ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਜਲੰਧਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਵਸੀ। 


ਤਿਹ ਨਿਮਿਤ ਜਲੰਧਰ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਜੈਫ ਜਿਸਿਜ ਯਜੱਖਨ ਅਕਗ਼ਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਉੱਧਾਰ) ਵਾਸਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਜਲੰਧਰ ਦਾ 


ਧਰ ਹੈ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਮੁਰਾਰਾ ॥੧੧॥ 


ਪ ਫੈ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਸ਼ੂਹਗ ॥੧੧॥ 
ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ ॥੧੧॥ 


ਕਥਾ ਐਸ ਇਹ ਦਿਸ ਮੋ ਭਈ ॥ 
ਕਪ ਹੇਧ ਭ੍ਫੁ ਕਿਜ ਗੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਇਧਰ ਹੋਈ, 


ਅਬ ਚਲਿ ਬਾਤ ਰੁਦੁ ਪਰ ਗਈ ॥ 
ਅਥ ਬਗਿ ਕਰ ਲਕ ਧ੍‌ ਗਵੁੰ ॥ 


ਹੁਣ ਗੱਲ ਰੁਦਰ ਵਲ ਨੂੰ ਚਲੀ। 
ਮਾਗੀ ਨਾਰਿ ਨ ਦੀਨੀ ਰੁਦ੍ਰਾ ॥ 
ਸਗੀ ਜਕਿ ਜ ਕੀਜੀ ਕੁ ॥ 


(ਜਲੰਧਰ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਮੰਗੀ, ਪਰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਨਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਕੋਪ ਅਸੁਰ ਪਤਿ ਛੁਦਾ ॥੧੨॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਕਗੇਧ ਘਜ੍ਹ ਧਰਿ ਲੂਕ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਲਈ ਜਲੰਧਰ ਝਟ ਪਟ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਬਜੇ ਢੋਲ ਨਫੀਰਿ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਕਯੇ ਫੀਜ ਜਧਗੈਕਿ ਜਗਕੇ ॥ 


ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਾ ਡਮਰੂ ਡਮਕਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਰਵਹਂ ਕਿਧ ਭੁਸਲ ਫੁਸਕਗਕੇ ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਡੌਰੂ ਡੰਮ ਡੰਮ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਮਾਚਤ ਭਯੋ ਲੋਹ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਸਥਰਜ ਮਯੇ ਗ਼ੇਫੁ ਕਿਨਗਗ ॥ 
ਵੱਡਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ, 


ਝਮਕਤ ਖਗ ਅਦਗ ਅਪਾਰਾ ॥੧੩॥ 
ਗੁਸਕਲਰ ਬਗ ਘਕਗ ਯਹ ॥੧੩॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਵੱਡੀ ਚਮਕ ਵਾਲੇ ਅਪਾਰਾ ਖੜਗ ਚਮਕਣ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰਤ ਸੁਭਟ ਰਣ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਧਰ ਯਰਮਟ ਕਗ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਸਨ, 


ਧੁਕ ਧੁਕ ਉਠਤ ਮਸਾਣ ਤਹਾਹੀ ॥ 
ਪੂਠ ਬਰਨ ਰਠਰ ਸਯਗ ਜਗ਼ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਧੁੱਖ ਧੁੱਖ ਕੇ ਮਸਾਣ ਉਠਦੇ ਸਨ। 


ਗਜੀ ਰਥੀ ਬਾਜੀ ਪੈਦਲ ਰਕਿ ॥ 
ਗੁਗੀ ₹ਪੀ ਗਗੀ ਧੈਕ੍ਜ ਕੰਗਿ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਰਥਾ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ ਅਤੇ ਪੈਦਲ (ਸੂਰਮੇ) ਜੰਗ (ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ) 


ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਰਣ ਕੀ ਛਿਤਿ ਅਨਗਣ ॥੧੪॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਗਿਕੇ ਵਗ ਠੀ ਲਿਰਿ ਅਜਗਗ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਅਣਗਿਣਤ (ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਬਿਰਚੇ ਰਣਬੀਰ ਸੁਧੀਰ ਕ੍ਰਧੰ ॥ 
ਕਿਕਧੇ ₹ਗਕੀਕ ਯ੍ਰਧੀਕ ਜੂੰ ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਚਿਯੋ ਤਿਹ ਦਾਰੁਣ ਭੂਮਿ ਜੁਧ ॥ 
ਸਕਿਘੇ ਰਿਫ ਗਲਗ ਮ੍ਰਸਿ ਯੂਪੰ ॥ 
ਉਸ ਧਰਤੀ ਤੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਹਹਰੰਤ ਹਯੰ ਗਰਜੰਤ ਗਜੰ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ੰਜ ਫੁਧੇ ਗਹਯੌਜ ਗਯੰ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਸਨ, ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਸਨ, 


ਸੁਣਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਸਾਵਣ ਮੇਘ ਲਜੰ ॥੧੫॥ 
ਯ੍ਰਗਿ ਕੈ; ਪ੍ਰਜਿ ਯ਼ਕਗ ਸੇਬ ਜਯੰ ॥੧੫॥ 


ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਲੱਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 
ਬਰਖੈ ਰਣਿ ਬਾਣ ਕਮਾਣ ਖਗੰ ॥ 
ਕਹ੍ਯੈ ਕਗਿ ਕਗ ਕਸਗ ਗੇ ॥ 


ਰਣ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਤੋਂ ਤੀਰ ਵਰ੍ਹਦੇ ਸਨ। 


ਤਹ ਘੋਰ ਭਯਾਨਕ ਜੁਧ ਜਗੰ ॥ 


ਰਫ਼ ਬੈਠ ਮਧਯਜਯ ਯੂਪ ਯਗੇ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਘੋਰ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ (ਹੋਇਆ ਸੀ)। 


ਗਿਰ ਜਾਤ ਭਟੰ ਹਹਰੰਤ ਹਠੀ ॥ 
ਗਿਕ ਗਜ ਮਟੰ ਫ਼ਫਰੰਜ ਫ਼ਠੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਿਗਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ, ਹਠੀ ਸੈਨਿਕ ਘਬਰਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਮਗੀ ਰਿਪੁ ਸੈਨ ਕੀਏ ਇਕਠੀ ॥੧੬॥ 
ਰਸਗੀ ਕਿਧੂਹ ਬੈਜ ਕਹੈਧ੍‌ ਵ੍ਕਠੀ ॥੧੧॥ 
ਵੈਰੀ ਆਪਣੀ ਖਿੰਡੀ-ਪੁੰਡੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਘਿਰਿਯੋ ਸਰ ਸੋਧਿ ਸਿਵੰ ॥ 
ਬੜੂ ਗੀ ਬਿਕਿਧੇ ਬਕ ਯੇਧਿ ਜਿਰੋ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਘਨੋ ਅਸੁਰਾਰ ਇਵੰ ॥ 
ਕਕਿ ਕਗੇਧ ਬਜੇ ਘੂਕ ਭਰੋ ॥ 


ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ (ਜਲੰਧਰ) ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਇਮ ਬਾਣ ਬਹੇ ॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਐਜ ਰੇ ਭ੍ਸ ਗਗ ਕਫੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਇੰਜ ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ 


ਨਭ ਅਉਰ ਧਰਾ ਦੋਊ ਛਾਇ ਰਹੇ ॥੧੭॥ 
ਜਮ ਘਰ₹ ਬਗ ਕੋਚ ਲਵ ਕਫੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਢਕ ਲਿਆ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਗਿਰਗੇ ਤਹ ਟੋਪਨ ਟੂਕ ਘਨੇ ॥ 
ਗਿਕਗੇ ਜਫ਼ ਟੀਧਜ ਟੂਕ ਬਜੇ ॥ 
ਉਥੇ ਟੋਪਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟੁਕੜੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ 


ਰਹਗੇ ਜਨੁ ਕਿੰਸਕ ਸ੍ਰੋਣ ਸਨੇ ॥ 
ਕਫਗੇ ਗਜ੍ਹ ਕਿਧਲ ਯ਼ੀਗ ਯਜੇ ॥ 
(ਜੋ) ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜੇ (ਇਉਂ ਮਲੂਮ ਹੁੰਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਕੇਸੂ ਝੜੇ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਰਣ ਹੇਰਿ ਅਗੰਮ ਅਨੂਪ ਹਰੰ ॥ 
ਕਗੁ ਫੁਕਿ ਘਗੌਸ ਘਜ੍ਧ ਫ਼ਕੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅਦੁੱਤੀ ਅਤੇ ਅਗੰਮੀ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਜੀਯ ਮੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰ ਕਰੰ ॥੧੮॥ 
ਗੀਧ ਸੇ ਫ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਿਬ ਕ੨ ॥੧੬॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੧੮॥ 


ਜੀਯ ਮੋ ਸਿਵ ਦੇਖਿ ਰਹਾ ਚਕ ਕੈ ॥ 
ਗੀਧ ਸੇ ਜ਼ਿਕ ਕੇਬਿ ਟਫੁ ਬਕ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਦਲ ਦੈਤਨ ਮਧਿ ਪਰਾ ਹਕ ਕੈ ॥ 
ਕਜ ਕ੍ਰੈਜਜ ਸਧਿ ਧਗ ਫੁਲ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ ਜਾ ਪਿਆ। 


ਰਣਿ ਸੂਲ ਸੰਭਾਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰੰ ॥ 
ਕਗਿ ਬ੍ਰ੍ਜ ਧੇਮਕਿ ਜਗਦ ਕੰ ॥ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ (ਉਹ) ਰਣ ਵਿਚ ਵਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਸੁਣ ਕੇ ਧੁਨਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਡਰੰ ॥੧੯॥ 
ਬ੍ਰਗ ਕੇ ਪੂੂਜੈ ਕੇਕ ਕੇਕ ੨ ॥੧੧॥ 


ਸ਼ਿਵ ਦੇ (ਲਲਕਾਰੇ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ, ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਡਰ ਗਏ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਜੀਯ ਮੋ ਸਿਵ ਧਕਾਨ ਧਰਾ ਜਬ ਹੀ ॥ 


ਗੀਧ ਸੀ ਜਿਕ ਛਜ ਪਗ ਯਕ ਫੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਜਦੋਂ ਮਨ ਵਿਚ 'ਕਾਲ' ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ, 


ਕਲਿ ਕਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਏ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਕਜਿ ਕਗਜ ਜਬੰਜਿ ਮਹ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਹਿਯੋ ਬਿਸਨ ਜਲੰਧਰ ਰੂਪ ਧਰੋ ॥ 
ਕਫਿਧਗੇ ਕਿਧਜ ਯਜੱਖ ਲਧ ਪਗੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, "(ਜਾ ਕੇ) ਜਲੰਧਰ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰੋ 


ਪੁਨਿ ਜਾਇ ਰਿਪੇਸ ਕੋ ਨਾਸ ਕਰੋ ॥੨੦॥ 
ਧੂਜਿ ਗਵ੍ ਕਿਧੇਸ਼ ਕਹੇ ਗਸ਼ ਭਵੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰੋ ॥੨੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਦਈ ਕਾਲ ਆਗਿਆ ਧਰਿਯੋ ਬਿਸਨ ਰੂਪੰ ॥ 
ਕੰ ਗਜ ਅਗਿਘ ਪਕਿਧੇ ਕਿਬਜ ਦਧੰ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਤਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਜਲੰਧਰ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਸਜੇ ਸਾਜ ਸਰਬੰ ਬਨਿਯੋ ਜਾਨ ਭੂਪੰ ॥ 
ਬਯੇ ਯ਼ਯ ਬਕਕੌ ਕਜਿਧੇ ਗਜ ਪ੍ਰਧੋ॥ 


ਜੰਗ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਬਣਾ ਕੇ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਰਾਜਾ ਜਲੰਧਰ ਵਰਗਾ ਲਗਣ ਲਗਿਆ। 


ਕਰਿਯੋ ਨਾਥ ਯੋ ਆਪ ਨਾਰ ਉਧਾਰੰ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗ਼ੁਪ ਧੇ ਅਧ ਜਕ ਰਪ₹॥ 


(ਵਿਸ਼ੂ) ਸੁਆਮੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਉਧਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਰਾਜ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਸਤੀ ਸਤ ਟਾਰੰ ॥੨੧॥ 
ਰਰਧ ਵਯ ਰ੍ਰੱਠ ਬਰੀ ਬਜ ਟ₹ ॥੨੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਇਸਤਰੀ ਰੂਪ ਸਤੀ 'ਬ੍ਰਿੰਦਾ' ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸਤ ਭੰਗ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਤਜਿਯੋ ਦੇਹਿ ਦੈਤੰ ਭਈ ਬਿਸਨੁ ਨਾਰੰ ॥ 
ਜਗਿਧੇ ਕੇਫਿ ਕੈਜੌ ਮਫੁੰ ਕਿਬਜੂ ਜ₹ ॥ 
ਬ੍ਰਿੰਦਾ' ਨੇ ਦੈਂਤ ਦੇਹ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ ਰੂਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਧਰਿਯੋ ਦੁਆਦਸਮੋ ਬਿਸਨੁ ਦਈਤਾਵਤਾਰੰ ॥ 
ਪਕਿਧੇ ਰ੍ਰਅਕ੍ਧਸੇ ਕਿਧਜ੍ਰ ਕਵੰਗਕਗ੨ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਬਾਰ੍ਹਵਾ (ਜਲੰਧਰ) ਦੈਂਤ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਪੁਨਰ ਜੁਧੁ ਸਜਿਯੋ ਗਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਣੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜ੨ ਗੂਪ ਬਗਿਧੇ ਗਫ਼ੇ ਬਬੜ ਧਗੰ ॥ 


ਮੁੜ ਕੇ ਜੰਗ ਹੋਣ ਲਗਾ ਅਤੇ ਵੀਰਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਲਏ। 


ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਮੋ ਸੂਰ ਸੋਭੇ ਬਿਮਾਣੰ ॥੨੨॥ 
ਗਿਕੇ ਪ੍ਰਸਿ ਸੇ ਬ੍ਰੁ ਯੇਮੇ ਕਿਸ਼ਗ ॥੨੧੨॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ, ਉਹ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਮਿਟਿਯੋ ਸਤਿ ਨਾਰੰ ਕਟਿਯੋ ਸੈਨ ਸਰਬੰ ॥ 
ਸਿਟਿਧੇ ਰਿ ਜੇ ਲਟਿਗੇ ਬੈਸ ਬਟਥੰ॥ 
(ਇਧਰ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸੱਤ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ, (ਉਧਰ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਕਟੀ ਗਈ 


ਮਿਟਿਯੋ ਭੂਪ ਜਾਲੰਧਰੰ ਦੇਹ ਗਰਬੰ ॥ 
ਸਿਟਿਗੇ ਮ੍ਰਧ ਗਯੱਖਕੇ ਕੇਫੁ ਗਰਕ ॥ 
ਅਤੇ ਜਲੰਧਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਦੇਹ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਮਿਟ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਰ ਜੁਧ ਸਜਿਯੋ ਹਠੇ ਤੇਜ ਹੀਣੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਗੂਖ ਬਗਿਘੇ ਰੁਠੇ ਹੇ ਫੀਗ ॥ 
ਫਿਰ ਤੇਜਹੀਨ (ਜਲੰਧਰ ਨੇ) ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਭਜੇ ਛਾਡ ਕੈ ਸੰਗ ਸਾਥੀ ਅਧੀਣੰ ॥੨੩॥ 
ਮਯੇ ਲਫ ਕੈ ਧੌਗ ਗ਼ਪੀ ਘਧੀਗੰ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਸਾਥੀ ਵੀ (ਉਸ ਦਾ) ਸਾਥ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੨੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਹੂੰ ਜੁਧੁ ਕੀਨਾ ਰਣ ਮਾਹੀ ॥ 
ਟ੍ਰਵੁੱ ਬੂਪੂ ਕੀਜ ਕਗ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੁਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਤੀਸਰ ਅਵਰੁ ਤਹਾ ਕੋ ਨਾਹੀ ॥ 
ਹੈਧ; ਅਕਲ ਜਗ ਕਜੇ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਉਥੇ ਤੀਜਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਕੇਤਕ ਮਾਸ ਮਚਿਯੋ ਤਹ ਜੁਧਾ ॥ 
ਰੇਜਕ ਸਬ ਸਰਿਧੇ ਜਫ਼ ਯੂਪ ॥ 
ਕਈ ਮਹੀਨੇ ਉਥੇ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ, 


ਜਾਲੰਧਰ ਹੁਐ ਸਿਵ ਪੁਰ ਕ੍ਰਧਾ ॥੨੪॥ 


ਗਜੌਖਕ ਡੂਦੇ ਬਿਕ ਧਰ ਕੂਪ ॥੨੪॥ 
(ਅੰਤ ਵਿਚ ਜਦੋਂ) ਜਲੰਧਰ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ॥੨੪॥ 


ਤਬ ਸਿਵ ਧਿਆਨ ਸਕਤਿ ਕੌ ਧਰਾ ॥ 
ਰਥ ਬਿਕ ਧਿਘਜ ਬਲਜੈ ਕੈ ਪਗ ॥ 
ਉਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ (ਦੁਰਗਾ) ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਸਕਤਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕਰਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਬਰਿ ਕ੍ਰਾਧ ਭਨ ਠਗ ॥ 
ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਕਤੀ ਨੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ 


ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਰੁਦੂ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 


ਗ ਰੇ ਮਧੇ ਲਕ ਕਜਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਬਲਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਮੰਡਿਯੋ ਜੁਧੁ ਬਹੁਰਿ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥੨੫॥ 
ਸੌਫਿਧੇ ਯੂਪੂ ਕਫੂਕਿ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫॥ 


ਉਤ ਹਰਿ ਲਯੋ ਨਾਰਿ ਰਿਪ ਸਤ ਹਰਿ ॥ 
ਰਜ ਫਿ ਜਯੇ ਜਕਿ ਕਿਧ ਬਰ ਫੁਕਿ॥ 
ਉਧਰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਇਸਤੀ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਦਾ ਸੱਤ ਹਰ ਲਿਆ 


ਇਤ ਸਿਵ ਭਯੋ ਤੇਜ ਦੇਬੀ ਕਰਿ ॥ 
ਫ੍ਰ ਜ਼ਿਕ ਮਧੇ ਰੇਯ ਕੇ੍‌ਕੀ ਕਵਿ ॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਦੇਵੀ (ਦੇ ਵਰ) ਨਾਲ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਛਿਨ ਮੋ ਕੀਯੋ ਅਸੁਰ ਕੋ ਨਾਸਾ ॥ 
ਲਿਜ ਸੀ ਲੀਧੀ ਜੂਠ ਕੇ ਗਧ ॥ 


ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਰੀਝ ਭਟ ਰਹੇ ਤਮਾਸਾ ॥੨੬॥ 


ਜਿਕੰਥਿ ਵੀਗੁ ਮਟ ਕਫੇ ਜਗ਼ਬ ॥੧੧॥ 
ਯੋਧੇ ਇਹ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਜਲੰਧਰੀ ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਨਾਮਾ ॥ 
ਕਲੰਪਰੀ ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ (ਦੁਰਗਾ ਦਾ) ਨਾ 'ਜਲੰਧਰੀ' ਪੈ ਗਿਆ। 


ਜਪਹੁ ਚੰਡਿਕਾ ਕੋ ਸਬ ਜਾਮਾ ॥ 
ਗਧੜੂ ਕੌਫਿਕਗ ਕਗੇ ਬਕ ਗਸ ॥ 
ਚੰਡਿਕਾ ਨੂੰ ਸਾਰੇ (ਇਸ ਨਾਮ ਨਾਲੇ) ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪੇ। 


ਤਾ ਤੇ ਹੋਤ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਰੀਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫੇਜ ਧਰੈਕ ਬਰੀਗ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਵਿਤਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ, 


ਜਿਮ ਨ੍ਰਾਏ ਜਲ ਗੰਗ ਗਹੀਰਾ ॥੨੭॥ 
ਗਿਸ ਧੁ ਯਜ ਗੰਗ ਗਫ਼ੀਗ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੰਗਾ ਜਲ ਦੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਵਿਚ ਨ੍ਹਾਤਿਆਂ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਤਾ ਤੇ ਕਹੀ ਨ ਰੁਦੂ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਫ਼ੀ ਜ ਲਕ ਭਗ਼ਜੀ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਕਹੀ, 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਕੀ ਚਿੰਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਸੰਪ ਕਫਜ ਕਗੈ ਬਿੱਗ ਧਲਜੀ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਗ੍ਰੰਥ ਵੱਧਣ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਥਾ ਥੋਰਿ ਹੀ ਭਾਸੀ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਭਪ ਪੈਕਿ ਫ਼ੀ ਮਧੀ॥ 


ਇਸ ਕਰਕੇ ਥੋੜੀ ਕਥਾ ਕਹੀ ਹੈ। 
ਨਿਰਖਿ ਭੂਲਿ ਕਬਿ ਕਰੋ ਨ ਹਾਸੀ ॥੨੮॥ 
ਜਿਕੰਬੈ ਪ੍ਰਿ ਭਕਿ ਭਵ ਜ ਫ਼ਬੀ ॥੧੦॥ 


ਹੇ ਕਵੀ ਜਨੋ! ਕਿਧਰੇ ਕਿਸੇ ਭੁਲ ਵੇਖ ਕੇ ਹਾਸੀ ਨਾ ਕਰਨਾ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਜਲੰਧਰ ਅਵਤਾਰ ਬਾਰ੍ਹਹਵਾ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨॥ 


ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੰਪੇ ਯਜੱਖਰ ਘਕਗ਼ਟ ਗਵੰਫੁਗ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ ॥੧੨॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਜਲੰਧਰ ਅਵਤਾਰ ਬਾਰ੍ਹਵਾ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਅਥ ਬਿਸਨੁ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਕਿਬਯੂ ਅਰਗਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬਿਸਨੁ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੈ ਗਨੋ ਬਿਸਨੁ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਅਗ ਗੈ ਗਜੇ ਕਿਹਰ ਘਕਗਗ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ 'ਬਿਸਨ ਅਵਤਾਰ' ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ, 


ਜੈਸਿਕ ਧਰਿਯੋ ਸਰੂਪ ਮੁਰਾਰਾ ॥ 
ਗੈਬਿਠ ਪਕਿਧੇ ਬਲਧ ਸ਼ੂਗਰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮੁਰਾਰੀ ਨੇ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਬਿਆਕੁਲ ਹੋਤ ਧਰਨਿ ਜਬ ਭਾਰਾ ॥ 
ਕਿਘਰ੍ਹਾਜ ਫੈਜ ਖਰਜਿ ਯਥ ਮਗ ॥ 
ਧਰਤੀ ਜਦੋਂ (ਪਾਪਾ ਦੇ) ਭਾਰ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖੁ ਪਹਿ ਕਰਤ ਪੁਕਾਰਾ ॥੧॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਹਲ੍ਹ ਧਫਿ ਨਕਜ ਧ੍ਰਕਗਗ ॥੧॥ 
(ਉਦੋਂ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੋਲ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਸੁਰ ਦੇਵਤਨ ਦੇਤਿ ਭਜਾਈ ॥ 


ਯੰਗ ਕੇਕਰਜ ਕੇਰਿ ਮਗਵੁੰ ॥ 


ਛੀਨ ਲੇਤ ਭੂਅ ਕੀ ਠਕੁਰਾਈ ॥ 
ਲੀਜ ਗੇਰ ਪ੍ਰਘ ਕਹੈ ਠਕ੍ਹਾੁ ॥ 


ਕਰਤ ਪੁਕਾਰ ਧਰਣਿ ਭਰਿ ਭਾਰਾ ॥ 
ਕਕਜ਼ ਬੂਕ੨ ਖਕਗਿ ਮਕਿ ਮਠ ॥ 
ਉਦੋਂ ਧਰਤੀ ਪਾਪਾ ਦੇ ਭਾਰ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਤਬ ਹੋਤ ਕ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥੨॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਹਥ ਜਕ ਫ਼ੈਰ ਕਰਾਧਗ ॥੨॥ 


ਅਤੇ 'ਕਾਲ ਪੁਰਖ' ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਬ ਦੇਵਨ ਕੋ ਅੰਸ ਲੈ ਤਤੁ ਆਪਨ ਠਹਰਾਇ ॥ 
ਬਕ ਕੇਕਜ ਕਗੇ ਘੰਧ ਜੈ ਰਰ੍ਹ ਅਧਜ ਠਫ਼ਗਭ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਅੰਸ਼ ਲੈ ਕੇ, (ਕਾਲ-ਪੁਰਖ ਉਸ ਵਿਚ) ਆਪਣਾ ਤੱਤ੍ਰ ਠਹਿਰਾਉਂਦਾ ਹੈ 


ਬਿਸਨੁ ਰੂਪ ਧਾਰ ਤਤ ਦਿਨ ਗ੍ਰਿਹਿ ਅਦਿਤ ਕੈ ਆਇ ॥੩॥ 
ਕਿਬਜ੍ਹ ਲਧ ਪੀ ਰਜ ਕਿਜ ਗ੍ਰਫਿ ਘਕਿਿਰ ਕੈ ਘਵੁ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਅਦਿਤੀ ਦੇ ਘਰ ਉਸੇ ਦਿਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਨ ਹਰਤ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਕੋ ਭਾਰਾ ॥ 
ਅਜ ਫ਼ਕਰ ਧ੍ਰਪਕੀ ਕਗੇ ਮਗ ॥ 
(ਉਹ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੇ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਅਸੁਰਨ ਕਰਤ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 


ਕੂ ਕਿਧਿ ਘਯੂਕਜ ਭਜ ਧੰਯਗ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਭਾਰ ਹਰਿ ਸੁਰ ਪੁਰਿ ਜਾਈ ॥ 


ਪ੍ਰਸਿ ਮ੨ ਫ਼ਿ ਯੂ: ਧ੍ਰਕਿ ਗਵੁ ॥ 
ਭੂਮੀ ਦਾ ਭਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਸੁਰਪੁਰੀ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਮੋ ਰਹਤ ਸਮਾਈ ॥੪॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਕਥ ਸੇ ਵਰਗ ਬਸਵੁੰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਵਿਚ ਅਭੇਦ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਸਕਲ ਕਥਾ ਜਉ ਛੋਰਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਠਪੀ ਯਚ ਲੀਕਿ ਬ੍ਰਜਹ ॥ 


(ਮੈਂ) ਜੇ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਸੁਣਾਵਾ, 


ਬਿਸਨ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਹਤ ਸ੍ਰਮ ਪਾਊ ॥ 
ਕਿਬਜ ਜਥੱਪ ਠਫ਼ਜ ਬਸ ਧਦ ॥ 
ਤਾ ਵਿਸ਼ਣੂ-ਪ੍ਰਬੰਧ (ਗ੍ਰੰਥ) ਕਹਿਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰਨਾ ਪਵੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਥੋਰੀਐ ਕਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਪੈਹੈਦੇ ਭਪ ਜਕਗਬੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਥੋੜੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਰੋਗ ਸੋਗ ਤੇ ਰਾਖੁ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥੫॥ 
ਗੇਗ ਯੇਗ ਰੇ ਵਯ ਘਕਿਜ਼ਬੀ ॥੫॥ 


ਹੇ ਅਬਿਨਾਸੀ! (ਮੇਰੀ) ਰੋਗਾ ਸੋਗਾ ਤੋਂ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਤੇਰ੍ਹਵਾ ਬਿਸਨੁ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥੧੩॥ 


ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਥਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਹੇਕੰਫਗ ਕਿਧਜ੍ਰ ਘਰਗ਼ਰ ਬਸਧਰਸ ਜਨੁ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੩॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਤੇਰ੍ਹਵਾਂ ਬਿਸਨ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਅਥ ਮਧੁ ਕੈਟਬ ਬਧਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪ ਸਪੂ ਰੈਟਕ ਕਖਜ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਮਧੁ ਕੈਟਭ ਬੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਦੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੀ ਦੇਹਿ ਮੋ ਕੋਟਿਕ ਬਿਸਨ ਮਹੇਸ ॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਹਬ ਕਗੈ ਕੇਫਿ ਸੇ ਕਗੇਟਿਨ ਕਿਬਜ ਸਫ਼ੇ ॥ 
ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦੀ ਵਿਰਾਟ ਦੇਹ ਵਿਚ ਕਰੋੜਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਮਹੇਸ਼) ਹਨ 


ਕੋਟਿ ਇੰਦੂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਿਤੇ ਰਵਿ ਸਸਿ ਕ੍ਰੋਰਿ ਜਲੇਸ ॥੧॥ 
ਕਗੇਟਿ ਭ੍ਰੰਕ ਕਫਗ ਗਿਜੇ ਵਕਿ ਬਜਿ ਕਗੇਕਿ ਯਗੇਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ ਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮੇ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤੇ ਵਰੁਣ ਦੇਵਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸਮਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰਮਿਤ ਬਿਸਨੁ ਤਹ ਰਹਤ ਸਮਾਈ ॥ 


ਬ਼ਸਿਜ ਕਿਬਜ੍ਰ ਰਫ ੨ਫਜ ਬਸਵੁੰ ॥ 
(ਅਵਤਾਰ ਲੈ ਲੈ ਕੇ) ਥਕਿਆ ਹੋਇਆ ਵਿਸ਼ਣੂ ਉਥੇ ਸਮਾਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 


ਸਿੰਧੁ ਬਿੰਧੁ ਜਹ ਗਨਿਯੋ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਬਿੱਧੂੂ ਕਿਂਬੂ ਯਫ ਗਜਿਧੇ ਜ ਯਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਮੁੰਦਰ ਅਤੇ ਪਹਾੜ ਗਿਣੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ। 


ਸੇਸਨਾਗਿ ਸੇ ਕੋਟਿਕ ਤਹਾ ॥ 
ਬੇਬਯਗਿ ਯੇ ਕਜੇਟਿਠ ਹਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਵਰਗੇ ਕਰੋੜਾ ਹਨ 


ਸੋਵਤ ਸੈਨ ਸਰਪ ਕੀ ਜਹਾ ॥੨॥ 
ਯੇਕਰ ਧੈਜ ਬਰਧ ਲੀ ਜਫ਼ ॥੨॥ 
ਜਿਥੇ ਸੱਪ ਦੀ ਸੇਜਾ ਤੇ (ਸੇਖਸਾਈ) ਸੌਂਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸਹੰਸਹ ਸੀਸ ਤਬ ਧਰ ਤਨ ਜੰਗਾ ॥ 
ਬਫੌਜ਼ ਬੇਬ ਹਕ ਬਕ ਜਜ ਯੰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਸਿਰ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਲੱਤਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ, 


ਸਹੰਸ੍ਹ ਪਾਵ ਕਰ ਸਹੌਸ ਅਭੰਗਾ ॥ 
ਬਫੌੰਜ਼ ਯਕ ਲਕ ਰੰਜ ਮੰਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਨਾ ਟੁਟਣ ਵਾਲੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਪੈਰ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਹੱਥ ਹਨ, 


ਸਹੰਸਰਾਛ ਸੋਭਤ ਹੈ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਬਫ਼ੌਧਗ਼ਲ ਗੇਮਰ ਫੈ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਤੇ) ਹਜ਼ਾਰਾ ਅੱਖਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ 


ਲਛਮੀ ਪਾਵ ਪਲੋਸਤ ਵਾ ਕੇ ॥੩॥ 


ਜੁਲਸੀ ਯਕ ਧਗੇਬਰ ਗ ਕੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਪਲੋਸਦੀ ਹੈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਕੇ ਬਧ ਨਮਿਤ ਜਾ ਦਿਨ ਜਗਤ ਮੁਰਾਰਿ ॥ 
ਸਪੂ ਕੀਟਮ ਕੇ ਕਖ ਜਸਿਰ ਗ ਕਿਜ ਯਗਜ ਸ੍ਰ੍ਗਕਿ ॥ 
ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ਜਿਸ ਦਿਨ ਮੁਰਾਰੀ (ਸਚੇਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਸੁ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਤਾ ਕੋ ਕਹੈ ਚੌਦਸਵੋ ਅਵਤਾਰ ॥੪॥ 
ਜਰ ਭਕਿ ਬਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਫੈ ਕੈਕਬਗੇ ਘਕਗ਼₹ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਚੌਦਵਾ ਅਵਤਾਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰਵਣ ਮੈਲ ਤੇ ਅਸੁਰ ਪ੍ਰਕਾਸਤ ॥ 
ਬ਼ਕਗ ਗੈਜ ਰੇ ਘਬ੍ਹਹ ਬਕਬਰ ॥ 
(ਸੇਖਸਾਈ ਦੇ) ਕੰਨਾ ਦੀ ਮੈਲ ਤੋਂ (ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ) ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ, 


ਚੰਦ ਸੂਰ ਜਨੁ ਦੁਤੀਯ ਪ੍ਰਭਾਸਤ ॥ 


ਬੌਕ੍‌ ਬ੍ਰੂ ਯਜ੍ਰ ਰ੍ਰਜੀਧ ਜਮਬਰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤੇ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਣ। 


ਮਾਯਾ ਤਜਤ ਬਿਸਨੁ ਕਹੁ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਸਘਯ ਰਗਜ ਗਿਥਰ੍ਰ ਲਝੂ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਮਾਇਆ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਛਡਦੀ ਹੈ 


ਕਰਤ ਉਪਾਧਿ ਅਸੁਰ ਮਿਲਿ ਜਬ ਹੀ ॥੫॥ 
ਕਵਰ ਰਧਧਿ ਘੂਰ ਸਿਜਿ ਥ ਫ਼ੀ ॥੫॥ 
ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਉਪਦਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫॥ 


ਤਿਨ ਸੋ ਕਰਤ ਬਿਸਨੁ ਘਮਸਾਨਾ ॥ 
ਜਿਜ ਯੇ ਕਕਰ ਕਿਬਜੂ ਬਸਯਜ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਉਨ੍ਹਾਂ (ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਬਰਖ ਹਜਾਰ ਪੰਚ ਪਰਮਾਨਾ ॥ 
ਭਵ ਫੁਗਕ ਧੰਥ ਧਦਸਜ ॥ 


ਜੋ ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਤਕ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਤਬ ਹੋਤ ਸਹਾਈ ॥ 


ਕਗਜ ਧ੍ਰਹਕ ਜਕ ਫੀਜ ਬਫਵੁੰ ॥ 
ਤਦ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਸਹਾਇਕ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਦੁਹੂੰਅਨਿ ਹਨਤ ਕ੍ਰੋਧ ਉਪਜਾਈ ॥੬॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜਿ ਫੁਜਰ ਲੀਖ ਰਧਗਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਾਰਤ ਹੈ ਐਸੋ ਬਿਸਨੁ ਚੋਦਸਵੋ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਪਰ ਫੈ ਹੇਧੇ ਕਿਬਜ੍ਹ ਪੈਕਧਕੇ ਅਕਗ₹ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਲਈ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਨ ਲਈ 


ਸੰਤ ਸੰਬੂਹਨਿ ਸੁਖ ਨਮਿਤ ਦਾਨਵ ਦੁਹੂੰ ਸੰਘਾਰ ॥੭॥ 


ਯੰਜ ਬੌ੍ਰਰਜਿ ਯ੍ਰਥ ਜਸਿਜ ਕਜਰ ਰ੍ਵਂ ਬੰਧਨ ॥੪॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚੋਦਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਮਧੁ ਕੈਟਭ ਬਧਹ ਚਤਰਦਸਵੋਂ ਅਵਤਾਰ ਬਿਸਨੁ ਸਮਾਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਥਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਸਬੂ ਠੈਟਮ ਕਪਫ ਧਜਵਕ੍ਥਗੇ ਘਕਗਕ ਕਿਬਹ੍ਰ ਬਸਰਸ ਜਨ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ ॥੧੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਮਧੁ ਕੈਟਭ ਬਧ' ਚੌਦਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਬਿਸਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਅਥ ਅਰਿਹੰਤ ਦੇਵ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਪਿ ਕਕਿਫ਼ੌਜ ਫੇਕ ਘਕਗਰ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਅਰਹੰਤ ਦੇਵ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਥੀ ਮਗਰਜ਼ੀ ਗੀ ਬਫਵ੍‌ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਜਬ ਦਾਨਵ ਕਰਤ ਪਾਸਾਰਾ ॥ 
ਯਕ ਯੰਗ ਘਜਰ ਭਢਜ ਯਯਚ ॥ 


ਤਬ ਤਬ ਬਿਸਨੁ ਕਰਤ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 


ਰਥ ਰਥ ਕਿਧਜ੍ਰ ਕਹਰ ਬੰਧਗ ॥ 


ਤਦੋਂ ਤਦੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਨਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਸਕਲ ਅਸੁਰ ਇਕਠੇ ਤਹਾ ਭਏ ॥ 
ਬਗਜੁ ਘਜ੍ਹ ਵ੍ਠਨੇ ਜਗ ਮਧ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰੀ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ (ਕਿਸੇ) ਥਾ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ 


ਸੁਰ ਅਰਿ ਗੁਰੁ ਮੰਦਰਿ ਚਲਿ ਗਏ ॥੧॥ 
ਯੂ: ਘਿ ਗੂਲ ਸੌਕਕਿ ਬਲਿ ਗਹੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਗੁਰੂ (ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰਯ) ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧॥ 


ਸਬਹੂੰ ਮਿਲਿ ਅਸ ਕਰਿਯੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਥਕਕੂਂ ਸਿਗਿ ਘਸ਼ ਭਕਿਧੇ ਕਿਯਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਅਜਿਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਦਈਤਨ ਕਰਤ ਘਾਤ ਅਸੁਰਾਰਾ ॥ 
ਕਵੌਜਜ ਲਕਜ ਬਰ ਘਜ੍ਰਗਗ ॥ 
ਕਿ ਦੇਵਤੇ (ਸਦਾ) ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਤੇ ਐਸ ਕਰੋ ਕਿਛੁ ਘਾਤਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਦੇਸ਼ ਹੈ ਗਿਲੂਹ ਬਗ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਅਜਿਹੀ ਚਾਲ ਚਲੀ ਜਾਵੇ 


ਜਾ ਤੇ ਬਨੇ ਹਮਾਰੀ ਬਾਤਾ ॥੨॥ 
ਗ ਹੇ ਕਜੇ ਫ਼ੁਗ਼ਹੈ ਜਗ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਡੀ ਗੱਲ ਬਣ ਜਾਏ ॥੨॥ 


ਦਈਤ ਗੁਰੂ ਇਮ ਬਚਨ ਬਖਾਨਾ ॥ 


ਰਵੌਜ ਗੂਲ ਭੁਸ ਕਕਜ ਕਬਜ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ, 


ਤੁਮ ਦਾਨਵੋ ਨ ਭੇਦ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗਜਗੇ ਜ ਮੇਕ ਧਲਜ ॥ 
"(ਹੇ ਦੈਂਤੋ!) ਤੁਸਾ ਨੇ (ਇਸ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਵੇ ਮਿਲਿ ਜਗ ਕਰਤ ਬਹੁ ਭਾਤਾ ॥ 
ਰੇ ਸਿਜਿ ਜਗ ਭਕਜ ਕੜਹ ਮਗ ॥ 
ਉਹ (ਦੇਵਤੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯੱਗ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕੁਸਲ ਹੋਤ ਤਾ ਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤਾ ॥੩॥ 
ਕ੍ਰਾਧਜ ਫੋਜ ਗ਼ ਜੇ ਕ੍ਰਜ ਗ਼ਗ ॥੩॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਸੁਖ-ਪੂਰਵਕ ਕਟਦੇ ਹਨ ॥੩॥ 


ਤੁਮ ਹੂੰ ਕਰੋ ਜਗ ਆਰੰਭਨ ॥ 


ਨਰਸ ਫ੍ਂ ਲਹੇ ਜਗ ਘਕੰਮਜ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਕਰ ਦਿਉ, 


ਬਿਜੈ ਹੋਇ ਤੁਮਰੀ ਤਾ ਤੇ ਰਣ ॥ 


ਕਿੈ ਲਵ ਰ੍ਰਸਤੀ ਗ਼ ਰੇ ਕਗ॥ 
ਤਾ ਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਵੀ ਜਿੱਤ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਜਗ ਅਰੰਭਯ ਦਾਨਵਨ ਕਰਾ ॥ 
ਯਗ ਅਕੰਯ ਗੁਜਕਜ ਭਦ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ ਮੰਨ ਕੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਯੱਗ ਆਰੰਭ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਸੁਰਪੁਰਿ ਥਰਹਰਾ ॥੪॥ 


ਕਬਜ ਯੂਜਰ ਯ੍ਰਧੂਕਿ ਪਰਫਹ ॥੪॥ 
(ਯੱਗ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਪੁਰੀ ਕੰਬ ਗਈ ॥੪॥ 


ਬਿਸਨੁ ਬੋਲ ਕਰਿ ਕਰੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਕਿਬਜੂ ਫੋਜ ਝਕਿ ਲਗੇ ਕਿਕਗ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ (ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਕਿਹਾ। 


ਅਬ ਕਛੁ ਕਰੋਂ ਮੰਤ੍ਰ ਅਸੁਰਾਰਾ ॥ 


ਅਕਥ ਕਲ੍ਹ ਕਹੇ ਸੰਜ ਘਬ੍ਰਗਹ ॥ 
(ਅਗੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ) "ਹੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਬਿਸਨੁ ਨਵੀਨ ਕਹਿਯੋ ਬਪੁ ਧਰਿਹੋ ॥ 
ਕਿਧਜ੍ਹ ਜਕੀਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਧੂ ਪਕਿਲੀ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਹੀ) ਕੁਝ ਉਪਾ ਕਰੋ। (ਅੰਤ ਨੂੰ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਕਿਹਾ, "ਮੈਂ ਹੁਣ ਨਵਾ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗਾ 


ਜਗ ਬਿਘਨ ਅਸੁਰਨ ਕੋ ਕਰਿਹੋ ॥੫॥ 
ਗਗ ਕਿਬਜ ਘਜ੍ਰਠਜ ਕਨੇ ਕਿ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਯੱਗ ਵਿਚ ਵਿਘਨ ਪਾਵਾਗਾ ॥੫॥ 


ਬਿਸਨੁ ਅਧਿਕ ਕੀਨੋ ਇਸਨਾਨਾ ॥ 


ਕਿਬਜੂ ਅਧਿਕ ਕਨੀਜੇ ਭੁਬਗ਼ਜ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਬਹੁਤ (ਤੀਰਥਾ ਦੇ) ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤੇ 


ਦੀਨੇ ਅਮਿਤ ਦਿਜਨ ਕਹੁ ਦਾਨਾ ॥ 
ਕੀਜੇ ਖਸਿਜ ਕਿਯਜ ਲੜੂ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਨ ਮੋ ਕਵਲਾ ਸ੍ਰਿਜੋ ਗਯਾਨਾ ॥ 
ਸਜ ਸੇ ਝਕਗ ਬ੍ਰਜੇ ਗਜ ॥ 
ਫਿਰ ਗਿਆਨਵਾਨ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਵਿਕਸਿਤ ਕੀਤਾ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਰਯੋ ਧਾਨਾ ॥੬॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਰਥ ਕਗੇ ਪਯੋਂ ਵਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ॥੬॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਤਬ ਭਏ ਦਇਆਲਾ ॥ 
ਕਗਗੁ ਧ੍ਰਹ੍‌ਕ ਜਕ ਮਦ ਕਵ੍ਯਗ ॥ 
ਤਦ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦਿਆਲੂ ਹੋਏ 


ਦਾਸ ਜਾਨ ਕਹ ਬਚਨ ਰਿਸਾਲਾ ॥ 
ਗਬ ਗਜ ਕਫ਼ ਕਬਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੁ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ ਮਿਠੇ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਧਰੁ ਅਰਹੰਤ ਦੇਵ ਕੋ ਰੂਪਾ ॥ 


ਪਲ ਕਫ਼ੁੌਜ ਕੇਕ ਕਗੇ ਛਧ ॥ 


"(ਹੇ ਵਿਸ਼ਣੂ!) ਤੂੰ ਜਾ ਕੇ ਅਰਹੰਤ ਦੇਵ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ 


ਨਾਸ ਕਰੋਂ ਅਸੁਰਨ ਕੇ ਭੂਪਾ ॥੭॥ 


ਅਬ ਲਗੇ ਘਜ੍ਹਕਜ ਕੇ ਪ੍ਰਧ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ॥੭॥ 


ਬਿਸਨੁ ਦੇਵ ਆਗਿਆ ਜਬ ਪਾਈ ॥ 
ਕਿਬਯ੍ਹ ਕੇਕ ਅਗਿਘ ਯਕ ਧਵੁੰ ॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੀ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਹਥ ਕੰਮੈ ਕਨੀ ਕਠਤੁੰ ॥ 
(ਤਾ ਉਸੇ ਨੇ) 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ। 


ਭੂ ਅਰਹੰਤ ਦੇਵ ਬਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰ ਅਫ਼ੌਜ ਕੇਕ ਕਜਿ ਘਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅਰਹੰਤ ਦੇਵ ਬਣ ਕੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਆਇਆ 


ਆਨਿ ਅਉਰ ਹੀ ਪੰਥ ਚਲਾਯੋ ॥੮॥ 
ਅਜਿ ਘਰਕ ਫ਼ੀ ਧੰਪ ਥਗ਼ਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਹੋਰ ਵੀ ਪੰਥ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਜਬ ਅਸੁਰਨ ਕੋ ਭਯੋ ਗੁਰੁ ਆਈ ॥ 
ਗਥ ਘਜ੍ਰਹਜ ਕਨੇ ਮਧੇ ਗੂਲ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਆ ਕੇ) ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਗੁਰੂ (ਅਰਹੰਤ ਦੇਵ) ਬਣ ਗਿਆ, 


ਬਹੁਤ ਭਾਤਿ ਨਿਜ ਮਤਹਿ ਚਲਾਈ ॥ 
ਕੜਹਜ ਮਰਿ ਜਿਯ ਸਜਫਿ ਬਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਮੱਤ ਨੂੰ ਚਲਾਇਆ। 


ਸ੍ਰਾਵਗ ਮਤ ਉਪਰਾਜਨ ਕੀਆ ॥ 
ਬ਼ਕਗ ਸਜ ਰਧਗਕਜ ਕੀਘ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਰੇਵੜਿਆ ਦਾ ਮੱਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ 


ਸੰਤ ਸਬੂਹਨ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਆ ॥੯॥ 
ਬੰਜ ਬਗ੍ਹਫਜ ਕੇ ਯ੍ਰਥ ਕੀਅ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਸਬਹੂੰ ਹਾਥਿ ਮੋਚਨਾ ਦੀਏ ॥ 
ਥਕੜ੍ੂਂ ਫ਼ਧਿ ਸੇਜ ਕੀਧ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ (ਵਾਲ ਪੁੱਟਣ ਵਾਲੇ) ਮੋਚਨੇ ਫੜਾ ਦਿੱਤੇ 


ਸਿਖਾ ਹੀਣ ਦਾਨਵ ਬਹੁ ਕੀਏ ॥ 
ਬਿਯ ਫ਼ੀਗ ਗਰਜਕ ਕੜਹ ਠੀਦ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਤੋਂ ਚੋਟੀ-ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਖਾ ਹੀਣ ਕੋਈ ਮੰਤ੍ਰ ਨ ਫੁਰੈ ॥ 
ਬਿਗ ਫ਼ੀਗ ਕਗੇਵੁੰ ਸੰ ਜ ਯੂੰਨੈ ॥ 


ਜੋ ਕੋਈ ਜਪੈ ਉਲਟ ਤਿਹ ਪਰੈ ॥੧੦॥ 
ਗੀ ਕਗੇਵ੍ਰੰ ਕਧੈ ਰਜਟ ਜਿਫ ਧੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਕੋਈ (ਮੰਤਰ) ਜਪਦਾ ਹੈ ਤਾ ਉਸ ਦਾ (ਪ੍ਰਭਾਵ) ਉਲਟਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਬਹੁਰਿ ਜਗ ਕੋ ਕਰਬ ਮਿਟਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਯਗ ਕਗੇ ਠਕਕ ਸਿਟਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਯੱਗ ਕਰਨ ਤੋਂ ਰੋਕ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ 


ਜੀਅ ਹਿੰਸਾ ਤੇ ਸਬਹੂੰ ਹਟਾਯੋ ॥ 
ਗੀਘ ਫਿੱਗ ਹੇ ਬਕੜੂੱ ਫੁਟਧੀ ॥ 


ਜੀਵ ਮਾਰਨ ਤੋਂ ਸਭਨਾ ਨੂੰ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਨੁ ਹਿੰਸਾ ਕੀਅ ਜਗ ਨ ਹੋਈ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਫਿੱਗ ਕਨੈਘ ਕਗ ਜ ਫੇਵੁ ॥ 
ਜੀਵ ਮਾਰੇ ਬਿਨਾ ਯੱਗ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਜਗ ਕਰੇ ਨ ਕੋਈ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਯਗ ਕਦੇ ਜ ਰਨੇਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਕੋਈ ਯੱਗ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੧੧॥ 


ਯਾ ਤੇ ਭਯੋ ਜਗਨ ਕੋ ਨਾਸਾ ॥ 
ਧ ਰੇ ਮਧੇ ਕਗਜ ਕਨੇ ਜਧ ॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਯੱਗਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਜੀਯ ਹਨੈ ਹੋਇ ਉਪਹਾਸਾ ॥ 
ਗੇ ਯੀਧ ਫ਼ੁਜੈ ਗੇਵ ਰਧਫਯ ॥ 
ਜੇ (ਕੋਈ) ਜੀਵ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਨਿੰਦਿਆ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਜੀਅ ਮਰੇ ਬਿਨੁ ਜਗ ਨ ਹੋਈ ॥ 
ਗੀਘ ਸਕੇ ਕਿਰ੍ਹ ਕਗ ਜ ਫੇਵੁ॥ 


ਜਗ ਕਰੈ ਪਾਵੈ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥੧੨॥ 
ਗਗ ਕਨੈ ਧਰੈ ਜਫ਼ੀ ਕਗੇਤੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਜੇ ਕੋਈ ਜੀਵ ਨੂੰ ਮਾਰੇ ਬਿਨਾ) ਯੱਗ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਫਲ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ॥੧੨॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦੀਯੋ ਸਭਨ ਉਪਦੇਸਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਕੀਧੇ ਬਮਜ ਰਧਕੇਯ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਭਨਾ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ 


ਜਗ ਸਕੈ ਕੋ ਕਰ ਨ ਨਰੇਸਾ ॥ 


ਗਗ ਬਰੈ ਕਗੇ ਭਵ ਜ ਜਕੇਗ ॥ 


(ਤਾ ਜੋ) ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਯੱਗ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਅਪੰਥ ਪੰਥ ਸਭ ਲੋਗਨ ਲਾਯਾ ॥ 
ਘਧੰਪ ਧੰਪ ਧਮ ਗੇਗਜ ਗਧ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਗਲਤ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਕੋਊ ਕਰਨ ਨ ਪਾਯਾ ॥੧੩॥ 


ਪਣ੍ਸ ਕਸ ਕਜੇਜ ਕਕਜ ਜ ਯਧ ॥੧੩॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਕੋਈ ਵੀ ਧਰਮ ਕਰਮ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਨਿ ਅੰਨਿ ਤੇ ਹੋਤੁ ਜਿਯੋ ਘਾਸਿ ਘਾਸਿ ਤੇ ਹੋਇ ॥ 
ਯੰਜਿ ਯੰਜਿ ਰੇ ਗੇਰ੍ਹ ਗਿਧੇ ਯਧਿ ਬਬਿ ਰੇ ਗੈਵ੍‌ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਅੰਨ ਤੋਂ ਅੰਨ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਘਾਹ ਤੋਂ ਘਾਹ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਤੈਸੇ ਮਨੁਛ ਮਨੁਛ ਤੇ ਅਵਰੁ ਨ ਕਰਤਾ ਕੋਇ ॥੧੪॥ 
ਹੈਧੇ ਸਜ੍ਹਲ ਸਜ੍ਹਲ ਰੇ ਅਕਲ ਜ ਭਕਗ਼ ਗੇ ॥੧੪॥ 
ਤਿਵਾਂ ਮਨੁੱਖ ਤੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਰਤਾ ਨਹੀਂ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਗਿਆਨ ਸਭਨਾ ਨੂੰ (ਅਰਹੰਤ ਨੇ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਕੋਊ ਕਰਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪਰਸ ਰਸ ਕਗੇਜ ਕਕਜ ਜ ਯਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ। 


ਇਹ ਬ੍ਰਿਤ ਬੀਚ ਸਭੋਂ ਚਿਤ ਦੀਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਰਜ ਕੀਕ ਧਮੈ ਬਿ ਕੀਜ ॥ 
ਇਸੇ ਬਿਰਤੀ ਵਿਚ ਸਭਨਾ ਨੇ ਚਿੱਤ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਅਸੁਰ ਬੰਸ ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਛੀਨਾ ॥੧੫॥ 
ਅਜ੍ਹ: ਕੌ ਗ਼ ਰੇ ਮਯੇ ਲੀਜ ॥੧੫॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਕੁਲ ਬਲਹੀਨ ਹੋ ਗਈ ॥੧੫॥ 


ਨ੍ਰਹਾਵਨ ਦੈਤ ਨ ਪਾਵੈ ਕੋਈ ॥ 
ਬਫ਼ਕਯ ਰੈ੍‌ਜ ਜ ਯਕੈ ਕਨੇਵੁ ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਦੈਂਤ ਇਸ਼ਨਾਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ; 


ਬਿਨੁ ਇਸਨਾਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਨ ਹੋਈ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭੁਬਗ਼ਜ ਧਰਿਤ ਜ ਫੇਵੁੰ ॥ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਕੋਈ) ਪਵਿਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ; 


ਬਿਨੁ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕੋਈ ਫੁਰੇ ਨ ਮੰਤ੍ਰਾ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਧਰਿਤ ਕਗੇਵੁੰ ਪੂਨੇ ਜ ਸੰਗ ॥ 
ਪਵਿਤਰ ਹੋਏ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਮੰਤਰ ਨਹੀਂ ਫੁਰਦਾ; 


ਨਿਫਲ ਭਏ ਤਾ ਤੇ ਸਭ ਜੰਤ੍ਰਾ ॥੧੬॥ 
ਜਿਯਗੁ ਮਧ ਗ਼ ਹੇ ਧਮ ਯੌਗ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਯਤਨ ਨਿਸਫਲ ਹੋ ਜਾਦੇ ॥੧੬॥ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਬਰਖ ਕੀਅ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਬ ਬਫੌਜ ਕਬ ਕਗੇਅ ਗਗ ॥ 


(ਅਰਹੰਤ ਨੇ) ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਜਗ ਮੋ ਮਤ ਐਸੁ ਪਰਾਜਾ ॥ 
ਬਮ ਯੋਗ ਸੇ ਸਰ ਦੇਹ ਧਗ਼ਯ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣਾ ਮਤ ਉਤਪੰਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਸਬ ਹੀ ਮਿਟਿ ਗਯੋ ॥ 
ਪਰਸ ਲਕ੍ਸ ਬਕ ਫ਼ੀ ਸਿਟਿ ਗਧੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਮਿਟ ਗਏ। 


ਤਾ ਤੇ ਛੀਨ ਅਸੁਰ ਕੁਲ ਭਯੋ ॥੧੭॥ 
ਗ ਰੇ ਲੀਜ ਘਜ੍ਹਕ ਕਰਜ਼ ਮਧੀ ॥੧੪॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਕੁਲ ਬਲਹੀਣ ਹੋ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਦੇਵ ਰਾਇ ਜੀਅ ਮੋ ਭਲੁ ਮਾਨਾ ॥ 


ਕੇਕ ਗਭ੍ ਯੀਘ ਗੇ ਮਜੂ ਸਜ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਇੰਦਰ) ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਚੰਗੀ ਲਗੀ 


ਬਡਾ ਕਰਮੁ ਅਬ ਬਿਸਨੁ ਕਰਾਨਾ ॥ 


ਕਭੀ ਕਕਸੂਹ ਅਥ ਕਿਬਹੂ ਭਗਜ ॥ 
ਕਿ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਹੁਣ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਆਨੰਦ ਬਢਾ ਸੋਕ ਮਿਟ ਗਯੋ ॥ 
ਅਜੌਕ ਥਫ ਯੋਭ ਸਿਟ ਗਧੇ ॥ 
ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੋਗ ਮਿਟ ਗਿਆ। 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਸਬਹੂੰ ਬਧਾਵਾ ਭਯੋ ॥੧੮॥ 
ਬਕਿ ਬਕਿ ਬਕੜੂੱਂ ਕਪਗ ਮਥੇ ॥੧੦॥ 
ਸਭ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਹੋਣ ਲਗੀਆਂ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸਨ ਐਸ ਉਪਦੇਸ ਦੈ ਸਬ ਹੂੰ ਧਰਮ ਛੁਟਾਇ ॥ 
ਕਿਬਜ ਦੇਸ਼ ਚਧਕੇਬ ਕੇ ਬਕ ਛ੍ੱਂ ਬਰਸ ਲੂਟਵ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ, ਸਭਨਾ ਤੋਂ ਧਰਮ ਛੁੜਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਅਮਰਾਵਤਿ ਸੁਰ ਨਗਰ ਮੋ ਬਹੁਰਿ ਬਿਰਾਜਿਯੋ ਜਾਇ ॥੧੯॥ 
ਅਸਗੁਕਰਿ ਰਹ ਜਗਕ ਸੇ ਕੜੂਕਿ ਕਿਗਕਿਧੇ ਯਭ੍ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਮੁੜ ਕੇ ਬੈਕੁੰਡ ਧਾਮ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਸ੍ਰਾਵਗੇਸ ਕੋ ਰੂਪ ਧਰਿ ਦੈਤ ਕੁਪੰਥ ਸਬ ਡਾਰਿ ॥ 
ਯ਼ਰਗੇਬ ਕਹੇ ਲਧ ਪਕਿ ਕੈਰ ਕੂਧੰਪ ਬਕ ਠਕਿ ॥ 
ਸ੍ਰਾਵਗਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਅਰਹੰਤ) ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਪੁਠੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੰਦ੍ਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਇਮ ਧਾਰਤ ਭਯੋ ਮੁਰਾਰਿ ॥੨੦॥ 
ਧੌਕ੍ਗੇਂ ਅਕਗਕ ਝ੍ਸ ਬਕਰ ਮਘੇ ਸ੍ਰਗ਼ਕਿ ॥੨੦॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਪੰਦ੍ਹਵਾ ਅਵਤਾਰ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ('ਮੁਰਾਰਿ') ਨੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੨੦॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਅਰਹੰਤ ਪਦ੍ਸਵੋਂ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੌਪੇ ਅਕਫੁੰਜ ਧਕਬਗੇਂ ਘਕਗਕ ਬਸਧਰਸ ਯਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੫॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਪੰਦਰਵਾਂ ਅਰਹੰਤ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਅਥ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ | 


ਅਪ ਸਜੂ ਗ਼ਗ ਅਘਕਗਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰਾਵਗ ਮਤ ਸਬ ਹੀ ਜਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਯ਼ਰਗ ਸਰ ਬਕ ਫ਼ੀ ਯਜ ਗਗੇ ॥ 
ਸਭ ਲੋਕ ਜੈਨ ਮਤ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਸਬ ਹੀ ਤਜਿ ਭਾਗੇ ॥ 
ਪਰਸ ਲਰ੍ਸ ਬਕ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਮਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਸਭਨਾ ਨੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਯਾਗ ਦਈ ਸਬਹੂੰ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ॥ 
ਜਗ ਕਵੁੰ ਬਕੜ੍ਹਂ ਫਕਿ ਬੇਗ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਹਰੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ। 


ਕੋਇ ਨ ਮਾਨਤ ਭੇ ਗੁਰ ਦੇਵਾ ॥੧॥ 
ਕਜੇਭ ਜ ਸਜਜ ਮੇ ਗੂਠ ਕੇਗ ॥੧॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਗੁਰਦੇਵ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸਾਧ ਅਸਾਧ ਸਬੈ ਹੁਐ ਗਏ ॥ 


ਯਪ ਘਯਪ ਯਕੇ ਡੇ ਗਹ੍‌ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸਾਧ ਅਸਾਧ ਹੋ ਗਏ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਸਬ ਹੂੰ ਤਜਿ ਦਏ ॥ 
ਪਰਸ ਕਰਸ ਯਕ ਫੂੱ ਜਗਿ ਕ ॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਛੱਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਆਗਯਾ ਤਬ ਦੀਨੀ ॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਰਥ ਆਾਧ ਰਥ ਠੀਜੀ ॥ 
ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਨੇ ਤਦ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਬਿਸਨੁ ਚੰਦ ਸੋਈ ਬਿਧਿ ਕੀਨੀ ॥੨॥ 
ਕਿਬਜੂਹ ਥੋਕ ਯੇਤੁੰ ਕਿਧਿ ਕਗੈਜੀ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ ॥੨॥ 


ਮਨੁ ਹੈ ਰਾਜ ਵਤਾਰ ਅਵਤਰਾ ॥ 


ਸਜ੍ਹ ਫ਼ ਗਜ਼ ਕਗ਼ਰ ਘਰਜਗ ॥ 
ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋ ਕੇ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਅਵਤਰਿਤ ਹੋਇਆ 


ਮਨੁ ਸਿਮਿਰਿਤਹਿ ਪ੍ਰਚੁਰ ਜਗਿ ਕਰਾ ॥ 
ਗਜੂਹ ਬਿਸਿਕਿਜਫਿ ਜਬਰ ਯਗਿ ਭਵ ॥ 
ਅਤੇ 'ਮਨੁ ਸਮ੍ਰਿਤੀ' ਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸਕਲ ਕੁਪੰਥੀ ਪੰਥਿ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਯਜੁ ਕਰਾਧੰਪੀ ਧੰਧਿ ਥਗ਼ਦ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਪੰਥੀਆਂ (ਜੈਨ ਮਾਰਗੀਆਂ) ਨੂੰ ਸਹੀ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਤੋਰਿਆ 


ਪਾਪ ਕਰਮ ਤੇ ਲੋਗ ਹਟਾਏ ॥੩॥ 
ਯੁਧ ਕਰ੍ਸ ਰੇ ਗੇਗ ਫੁਹਧ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਤੋਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਅਵਤਾਰ ਭਯੋ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ॥ 
ਗਗ ਘਕਗਵ ਮਧੇ ਸਜੂੂ ਗਗ ॥ 


ਰਾਜ ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ ਵਿਚ (ਵਿਸ਼ੂ) ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ, 


ਸਰਬ ਹੀ ਸਿਰਜੇ ਧਰਮ ਕੇ ਸਾਜਾ ॥ 
ਧਵ੍ਥ ਫ਼ੀ ਧਿਕਗੇ ਪਰਸ ਕੇ ਯਯ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਧਰਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਸਿਰਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਪਾਪ ਕਰਾ ਤਾ ਕੋ ਗਹਿ ਮਾਰਾ ॥ 
ਯੁਧ ਲਗ ਗ਼ ਕੇ ਗਫਿ ਸਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ ਕੋਈ) ਪਾਪ ਕਰਮ ਕੀਤਾ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਾ ਕਹੁ ਮਾਰਗਿ ਡਾਰਾ ॥੪॥ 


ਬਗਯੁ ਜਗ ਕੜੂ ਗ਼ਕਗਿ ਫਹ ॥੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਰੀ ਪਰਜਾ ਨੂੰ (ਧਰਮ ਦੇ) ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਪਾਪ ਕਰਾ ਜਾ ਹੀ ਤਹ ਮਾਰਸ ॥ 
ਬੁਧ ਲਗ ਗ ਫ਼ੀ ਰਫ ਸਟਧ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ, ਉਥੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਾ ਕਹੁ ਧਰਮ ਸਿਖਾਰਸ ॥ 
ਬਗਯ ਸਗ ਗੜ੍ਹ ਪਰਸ ਧਿਕਵਬ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪਰਜਾ ਨੂੰ ਧਰਮ (ਦੀ ਵਿਧੀ) ਸਿਖਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਨਾਮ ਦਾਨ ਸਬਹੂਨ ਸਿਖਾਰਾ ॥ 
ਯੁਸ ਕਜ ਬਕਜੂਜ ਬਿਕਗ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਅਤੇ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦੀ ਜੁਗਤ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਸ੍ਰਾਵਗ ਪੰਥ ਦੂਰ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥੫॥ 
ਯ਼ਕਗ ਧੌਪ ਫ੍ਰਹ ਕਕਿ ਵਗ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਜੈਨ ਮਤ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚੋਂ) ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਜੇ ਜੇ ਭਾਜਿ ਦੂਰ ਕਹੁ ਗਏ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਮਗਿ ਰ੍ਰਰ ਲੜ੍ਹ ਗਹ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਭਜ ਕੇ ਦੁਰਾਡੇ ਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਸ੍ਰਾਵਗ ਧਰਮਿ ਸੋਊ ਰਹਿ ਗਏ ॥ 
ਯ਼ਕਗ ਪਕਸਿ ਬੈਠ ਕਫਿ ਗਹ ॥ 
ਜੈਨ ਮਤ ਵਿਚ ਉਹੀ ਰਹਿ ਗਏ, 


ਅਉਰ ਪ੍ਰਜਾ ਸਬ ਮਾਰਗਿ ਲਾਈ ॥ 
ਅਰਕ₹ ਬ਼ਗ਼ ਬਕ ਸਕਗਿ ਯਵੁੰ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਪਰਜਾ ਨੂੰ ਧਰਮ ਦੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕੁਪੰਥ ਪੰਥ ਤੇ ਸੁਪੰਥ ਚਲਾਈ ॥੬॥ 
ਕ੍ਰਧੰਪ ਧੰਪ ਰੇ ਬ੍ਰਧੰਪ ਬਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾੜੇ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਹਟਾ ਕੇ ਸ਼ੁਭ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਰਾਜ ਅਵਤਾਰ ਭਯੋ ਮਨੁ ਰਾਜਾ | 


ਗਗ ਘਕਗਵ ਮਧੇ ਸਜੂ ਗਗ ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਾਜ-ਅਵਤਾਰ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ, 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਜਗ ਮੋ ਭਲੂ ਸਾਜਾ ॥ 
ਕਕਸ ਖਕਸ ਯਗ ਸੇ ਮਜੂ ਯਯ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਧਰਮ ਕਰਮ ਦੀ ਚੰਗੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ। 


ਸਕਲ ਕੁਪੰਥੀ ਪੰਥ ਚਲਾਏ ॥ 


ਬਯਜੁ ਕ੍ਰਾਧੰਪੀ ਧੌਪ ਥਗ਼ਦ੍‌ ॥ 


ਪਾਪ ਕਰਮ ਤੇ ਧਰਮ ਲਗਾਏ ॥੭॥ 
ਯੁਧ ਭਵਸ ਹੇ ਪਰਸ ਜਗਹ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਤੋਂ (ਹਟਾ ਕੇ) ਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੰਥ ਕੁਪੰਥੀ ਸਬ ਲਗੇ ਸ੍ਰਾਵਗ ਮਤ ਭਯੋ ਦੂਰ ॥ 
ਧੌਪ ਕ੍ਰਧੰਪੀ ਬਕ ਲਗੇ ਬ਼ਕਗ ਸਰ ਮਘੇ ਣ੍ਰਰ॥ 
ਸਾਰੇ ਜੈਨ ਧਰਮੀ (ਸਹੀ ਧਰਮ) ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਤੁਰ ਪਏ ਅਤੇ ਜੈਨ ਮਤ (ਜਗ ਵਿਚੋਂ) ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਕੋ ਜਗਤ ਮੋ ਰਹਿਯੋ ਸੁਜਸੁ ਭਰਪੂਰ ॥੮॥ 
ਸਜ ਗਗ ਕਹੇ ਯਗਰ ਸੀ ਕਫਿਧੇ ਲ੍ਰਕਯੂੂ ਮਕਧ੍ਰਰ ॥&॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਨੁ ਰਾਜੇ ਦਾ ਉਜਲਾ ਯਸ਼ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਅਵਤਾਰ ਸੋਲ੍ਹਹਵਾ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਸੌਪੇ ਸਜ ਗਗ਼ ਘਕਗਕ ਯੇਜ੍ਰਫਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਅਵਤਾਰ ਸੋਲਹਵਾ ਸਮਾਪਤ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਅਥ ਧਨੰਤਰ ਬੈਦ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਬਜੌਰਕ ਕੈਠ ਘਕਗਕ ਲਪਜੋ ॥ 


ਹੁਣ ਧਨੰਤਰ ਵੈਦ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਥੀ ਮਗਰਜ਼ੀ ਗੀ ਬਫਵ੍‌ ॥ 


ਚੌਪਈ 
ਸਭ ਧਨਵੰਤ ਭਏ ਜਗ ਲੋਗਾ ॥ 
ਬਮ ਪਜਕੌਰ ਮਦੁ ਯਗ ਗੇਗ ॥ 


ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਲੋਕ ਧਨਵਾਨ ਹੋ ਗਏ 


ਏਕ ਨ ਰਹਾ ਤਿਨੋ ਤਨ ਸੋਗਾ ॥ 


ਧੁਠ ਜ ਕਫ਼ ਰਿਜੇ ਜਜ ਯੋਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ (ਤੇ ਮਨ) ਵਿੱਚ ਇਕ ਵੀ ਸੋਗ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੱਛਤ ਪਕਵਾਨਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮਕਰਜ ਧਕਗਜ ॥ 


ਭਾਤ-ਭਾਤ ਦੇ ਪਕਵਾਨ ਖਾਦੇ ਸਨ, 


ਉਪਜਤ ਰੋਗ ਦੇਹ ਤਿਨ ਨਾਨਾ ॥੧॥ 
ਰਧਯਰ ਗੇਗ ਕੇਫ਼ ਰਿਜ ਗਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਦੇਹ ਵਿੱਚ ਅਨੇਕਾ ਰੋਗ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ ॥੧॥ 


ਰੋਗਾਕੁਲ ਸਭ ਹੀ ਭਏ ਲੋਗਾ ॥ 
ਗੇਗਕ੍ਹ੍ਜ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਧ ਗ਼ੈਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਰੋਗ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਏ 


ਉਪਜਾ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਜਾ ਕੋ ਸੋਗਾ ॥ 
ਰਧਗ ਘਧਿਲ ਯਗ ਕਗੇ ਗੇਗ ॥ 
ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਲਈ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪੈਦਾ ਹੈ ਗਏ। 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕੀ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 
ਧਕਸ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਕੀ ਠਕੀ ਕਠਵੁੰ ॥ 
(ਫਿਰ ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ) ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਦੀ ਸਿਫਤ ਕੀਤੀ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਤਿਨ ਪਰ ਹਰਿ ਰਾਈ ॥੨॥ 
ਕਰਾਗੇ ਕੀ ਜਿਜ ਧਕ ਫੁਕਿ ਵਵੁੰ ॥੨॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਹਰੀ ਰਾਜੇ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ ॥੨॥ 


ਬਿਸਨ ਚੰਦ ਕੋ ਕਹਾ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕਿਬਜ ਬੌਕ੍‌ ਕਗੇ ਲ਼ ਫ੍ਰਜਵ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਸਦ ਕੇ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਧਰ ਅਵਤਾਰ ਧਨੰਤਰ ਜਾਈ ॥ 
ਪਵ ਅਕਗਕ ਪਜੌਜ ਗਵੁ ॥ 
ਧਨੰਤਰੀ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰ ਕੇ (ਜਗਤ ਵਿੱਚ) ਜਾਓ, 


ਆਯੁਰਬੇਦ ਕੋ ਕਰੋ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਅਧ੍ਰਕਕੇਕ ਕਨੇ ਨਹ ਜਕਗਸ ॥ 
ਆਯੁਰਵੇਦ' ਪ੍ਰਗਟ ਕਰੋ 


ਰੋਗ ਪ੍ਰਜਾ ਕੋ ਕਰਿਯਹੁ ਨਾਸਾ ॥੩॥ 


ਹੇਗ ਜਗ ਕਗੇ ਭਕਿਧੜੂ ਜਗ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰੋ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਦੇਵ ਇਕਤ੍ਰ ਹੁਐ ਮਥਯੋ ਸਮੁੰਦਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕੇਕ ਭ੍ਰਲਕ ਫੂੂੇ ਸਪਧੇ ਬਸੁੱਕਰਿ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਦੇਵਤੇ (ਅਤੇ ਦੈਤਾ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਜਾ ਰਿੜਕਿਆ 


ਰੋਗ ਬਿਨਾਸਨ ਪ੍ਰਜਾ ਹਿਤ ਕਢਯੋ ਧਨੰਤਰ ਰਾਇ ॥੪॥ 
ਗੇਗ ਕਿਜਸ਼ਜ ਜਗ ਫਿਜ ਭਫਧੇ ਪਜੌਜਨ ਗਵ੍ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ (ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਧਨੰਤਰੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੱਢਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਆਯੁਰਬੇਦ ਤਿਨ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਅਧ੍ਹਕੇਕ੍‌ ਰਿਜ ਕਗੈਧੇ ਜਕਗਸ ॥ 
ਉਸ ਧਨੰਤਰੀ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿੱਚ 'ਆਯੁਰਵੇਦ' ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ 


ਜਗ ਕੇ ਰੋਗ ਕਰੇ ਸਬ ਨਾਸਾ ॥ 


ਗਗ ਕੇ ਹੇਗ ਕੇ ਧਥ ਜਧ ॥ 


ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਈਦ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕਹੁ ਪ੍ਰਗਟ ਦਿਖਾਵਾ ॥ 

ਕਵੌਕ ਯਧਕ ਲੜ੍ਹ ਜਗਟ ਕਿਗਕ ॥ 

ਵੈਦਿਕ ਸ਼ਾਸਤੁ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 

ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਅਉਖਧੀ ਬਤਾਵਾ ॥੫॥ 

ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਘਰਯਬੀ ਕਗ਼ਗ ॥੫॥ 

(ਜਿਸ ਵਿੱਚ) ਵੱਖਰੋ ਵੱਖਰੇ (ਰੋਗਾ ਦੀ) ਅੰਸ਼ਧੀ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੋਗ ਰਹਤ ਕਰ ਅਉਖਧੀ ਸਭ ਹੀ ਕਰਿਯੋ ਜਹਾਨ ॥ 
ਗੇਗ ਕਫ਼ਜ ਭਨ ਅਰਯਪੀ ਧਮ ਫ਼ੀ ਠਕਿਧੇ ਯਜ ॥ 
ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਦਵਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਤੱਛਕ ਹਨਿਯੋ ਸੁਰ ਪੁਰ ਕੀਯੋ ਪਯਾਨ ॥੬॥ 
ਰਗਜੁ ਧੜ ਰਕਭਯ ਫੁਜਿਘੇ ਜੂਠ ਧੂ ਝੀਧੀ ਧਧਜ ॥੩॥ 


ਸਮਾ ਪਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਤੱਛਕ ਨੇ (ਡੰਗ ਮਾਰ ਕੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਕੂਚ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਧਨੰਤ੍ਰ ਅਵਤਾਰ ਸਤਾਰਵਾ ॥੧੭॥ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥ 


ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਪਜੰ ਘਕਗਕ ਬਗਕਕ ॥੧੪॥ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਧਨੰਤਰ ਅਵਤਾਰ ਸਤਾਰ੍ਹਵਾਂ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਅਥ ਸੂਰਜ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਘਕਗਕ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਸੂਰਜ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਸਰਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਬਹੁਰਿ ਬਢੇ ਦਿਤਿ ਪੁਤ੍ਰ ਅਤੁਲਿ ਬਲਿ ॥ 
ਕਲਿ ਥਠੇ ਕਿਰਿ ਧਰ ਘਰ੍ਹਗਿ ਗਿ ॥ 


ਫਿਰ ਦਿੱਤੀ ਦੋ ਪੁੱਤਰ (ਦੈਤਾ) ਦਾ ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਧ ਗਿਆ, 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਜਲਿ ਥਲਿ ॥ 
ਐਵਿ ਘਜੇਠ ਗੀਰੇ ਗਿਜ ਗਜਿ ਪਜਿ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀ ਜਲ-ਥਲ ਵਿੱਚ ਜਿੱਤ ਲਏ। 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੀ ਆਗਯਾ ਪਾਈ ॥ 
ਗਜ ਧੂਹਥ ਕੈ ਅਗਧ ਧਵੁਰੰ ॥ 
(ਉਸ ਸਮੇਂ) 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ 


ਰਵਿ ਅਵਤਾਰ ਧਰਿਯੋ ਹਰਿ ਰਾਈ ॥੧॥ 
ਕਕਿ ਅਕਗਕ ਪਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਸੂਰਜ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਜੇ ਜੇ ਹੋਤ ਅਸੁਰ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਫ਼ੈਜ ਘਬ੍ਰਹ ਕਜਗਜ ॥ 
ਜਿਹੜੇ-ਜਿਹੜੇ ਦੈਂਤ ਬਲਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਰਵਿ ਮਾਰਤ ਤਿਨ ਕੋ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਕਰਿ ਸਕ੍ਜ ਰਿਜ ਕੇ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਅੰਧਕਾਰ ਧਰਨੀ ਤੇ ਹਰੇ ॥ 
ਯੰਪਕਗਕ ਪਕ੍ਜੀ ਜੇ ਫ਼ ॥ 
ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਹਨੇਰਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਜਾ ਕਾਜ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਉਠਿ ਪਰੇ ॥੨॥ 
ਯੁਗ ਕਗਯ ਗ੍ਰਫੂ ਕੇ ਚਨਿ ਧਵੋ ॥੨॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਪ੍ਰਜਾ ਉੱਠ ਕੇ ਘਰ ਦੇ ਕੰਮਾ ਵਿੱਚ ਲੱਗ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨॥ 


ਬਿਸਾਰਿ ਆਲਸੰ ਸਭੈ ਪ੍ਰਭਾਤ ਲੋਗ ਜਾਗਹੀਂ ॥ 
ਕਿਯਕਿ ਅਧ ਬਮੈ ਸਮਰ ਗ਼ੈਗ ਯਗਵੀਂ ॥ 


ਆਲਸ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਜਾਗਦੇ ਹਨ। 
ਅਨੰਤ ਜਾਪ ਕੋ ਜਪੈਂ ਬਿਅੰਤ ਧਯਾਨ ਪਾਗਹੀਂ ॥ 
ਅਜੌਜ ਗ਼ਧ ਕਗੇ ਗਹੈਂ ਫਿਅੰਜ ਖਯਜ ਧਗਫ਼ੀਂ ॥ 


ਬੇਅੰਤ (ਲੋਕ) ਜਪ ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਲੋਕ ਧਿਆਨ ਵਿੱਚ ਜੁੱਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਦੁਰੰਤ ਕਰਮ ਕੋ ਕਰੈਂ ਅਥਾਪ ਥਾਪ ਥਾਪਹੀਂ ॥ 


ਫਰਜ ਭਕਸ ਕੇ ਕੋਂ ਅਪਧ ਪਧ ਪਧਫੀਂ ॥ 


ਔਖੇ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨ ਥਾਪੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਸੰਧਿਯਾਨ ਕੈ ਅਜਾਪ ਜਾਪ ਜਾਪਹੀ ॥੩॥ 
ਗਭ੍ਕੀ ਬੰਪਿਯਜ ਕੈ ਘਗਧ ਗ਼ਧ ਗਧਫੀ ॥੩॥ 
ਸੰਧਿਆਂ ਅਤੇ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਦੇ ਅਜਪਾ-ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਹਨ ॥੩॥ 


ਸੁ ਦੇਵ ਕਰਮ ਆਦਿ ਲੈ ਪ੍ਰਭਾਤ ਜਾਗ ਕੈ ਕਰੈਂ ॥ 
ਬਰ ਕੇਕ ਭਕਸ ਘਕਿ ਜੈ ਮਰ ਗਗ ਕੈਨ ਕਨੈਂ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਜਾਗ ਕੇ (ਲੋਕੀਂ) ਦੇਵ-ਕਰਮ ਆਦਿਕ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਜੱਗ ਧੂਪ ਦੀਪ ਹੋਮ ਬੇਦ ਬਿਯਾਕਰਨ ਰਰੈਂ ॥ 
ਜਰ ਯਗ ਪ੍ਰਧ ਕੀਧ ਫੇਸ ਕੇਕ ਕਿਧਕਕਜ ਕੌ ॥ 
ਯੱਗ, ਧੂਪ, ਦੀਪ, ਹੋਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੈਦ ਤੇ ਵਿਆਕਰਨ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਪਿਤ੍ਰ ਕਰਮ ਹੈਂ ਜਿਤੇ ਸੋ ਬ੍ਰਿਤਬ੍ਰਿਤ ਕੋ ਕਰੈਂ ॥ 

ਜਰ ਧਿਕ ਲਕ੍ਸ ਫੈਂ ਗਿਹੇ ਯੇ ਰ੍ਰਜਰ੍ਰਜ ਕੇ ਕਨਂ ॥ 

ਜਿੰਨੇ ਪਿਤਰੀ ਕਰਮ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਜੁ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਉਚਰੰਤ ਸੁ ਧਰਮ ਧਯਾਨ ਕੋ ਧਰੈਂ ॥੪॥ 

ਗੂ ਯ਼ਬਤ ਜਿਸ੍ਰਰਿ ਰਥਕੰਜ ਜੂ ਖਰਸ ਬਧਜ ਕੇ ਪਂ ॥੪॥ 

ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਧਰਮ ਵਲ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੪॥ 


ਅਰਧ ਨਿਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਘਵ₹ਪ ਜੈਿਗਯ ਲਟ ॥ 


ਅਰਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 
ਸੁ ਧੂੰਮ ਧੂੰਮ ਹੀ ॥ 
ਯੂ ਬੱਸ ਪਰਸ ਰੀ॥ 


ਹਰ ਪਾਸੇ ਹਵਨਾ ਦਾ ਧੂੰਆਂ ਹੀ ਧੂੰਆਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਕਰੰਤ ਸੈਨ ਭੂੰਮ ਹੀ ॥ 


ਕਕੰਜ ਧੈਜ ਮ੍ਰੱਸ ਫ਼ੀ॥ 
ਅਤੇ (ਲੋਕ) ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਸੌਂਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਅੰਤ ਧਯਾਨ ਧਯਾਵਹੀਂ ॥ 
ਕਿਯੰਜ ਬਧਜ ਪਯਕਵੀਂ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਲੋਕ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ, 
ਦੁਰੰਤ ਠਉਰ ਪਾਵਹੀਂ ॥੫॥ 
ਫਰਜ ਨਰਕ ਧਕਵੀਂ ॥੦॥ 


ਬੜੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਨਾਲ (ਮਿਲਣ ਵਾਲੇ ਬੈਕੁੰਠ) ਧਾਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫॥ 


ਅਨੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਰੈਂ ॥ 


ਜੌਜ ਸੌਕ ਰਬੀਂ ॥ 


ਅਨੰਤ ਮੰਤਰ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ 


ਸੁ ਜੋਗ ਜਾਪਨਾ ਕਰੈਂ ॥ 
ਬਰ ਗੋਗ ਗਧਜ ਕਨੈਂ ॥ 


ਅਤੇ ਯੋਗ ਜਪ-ਤਪ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
ਨ੍ਰਿਬਾਨ ਪੁਰਖ ਧਯਾਵਹੀਂ ॥ 

ਜਰਥਜ ਧੂ ਖਧਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਨਿਰਬਾਨ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। 
ਬਿਮਾਨ ਅੰਤਿ ਪਾਵਹੀਂ ॥੬॥ 
ਕਿਸਜ ਘਰਿ ਧਕਫ਼ੀਂ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਅੰਤ ਵੇਲੇ (ਦੇਵ ਪਦਵੀ ਪਾਣ ਲਈ) ਵਿਮਾਨਾ ਵਿੱਚ ਬੈਠਦੇ ਹਨ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਇਮ ਬੀਤਯੋ ਕਰਤ ਧਰਮੁ ਅਰੁ ਦਾਨ ॥ 


ਕੜ੍ਹਗ ਕਗਜ ਭ੍ਸ ਕੀਰਯੇ ਕਰ ਪਕਸੂ ਘਲ ਗਜ ॥ 
ਧਰਮ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਦਿਆਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਸਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਅਸੁਰਿ ਬਢਿਯੋ ਪ੍ਰਬਲ ਦੀਰਘੁ ਕਾਇ ਦਤੁ ਮਾਨ ॥੭॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਘਜ੍ਹਕਿ ਕਫਿਧੇ ਜਥਜ ਕੀਕਧੂ ਕਗਭ੍ ਕਰੂ ਸਜ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਇਕ ਦੈਂਤ ਨੇ ਜ਼ੋਰ ਫੜਿਆ, (ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ) 'ਦੀਰਘ-ਕਾਇ' ਸੀ ਅਤੇ (ਜੋ) ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ 


ਬਾਣ ਪ੍ਰਜੰਤ ਬਢਤ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਤਨ ॥ 
ਗਗ ਜਯੰਜ ਕਫਰ ਜਿਜਜਰਿ ਹਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਇਕ ਬਾਣ ਜਿੰਨਾ ਸਰੀਰ ਵਧਦਾ ਸੀ 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਘਾਤ ਕਰਤ ਦਿਜ ਦੇਵਨ ॥ 
ਜਿਬ ਕਿਜ ਬਰ ਕਰ ਕਿਯ ਕੇਕਜ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਦੀਰਘੁ ਕਾਇਐ ਸੋ ਰਿਪੁ ਭਯੋ ॥ 
ਕੀਵਬ੍ਹ ਕਭ੍ਹੇ ਯੇ ਕਿਧੂ ਮਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਦੀਰਘ-ਕਾਇ (ਨਾਮ ਦਾ ਰਾਖਸ਼ ਸੂਰਜ ਦਾ) ਵੈਰੀ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਰਵਿ ਰਥ ਹਟਕ ਚਲਨ ਤੇ ਗਯੋ ॥੮॥ 
ਕਰੈ ₹ਪ ਫੁਟਲ ਥਯੁਜ ਹੇ ਗਧੀ ॥6॥ 


(ਅਤੇ) ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਥ ਚਲਣੋਂ ਰੁਕ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ 


ਹਟਕ ਚਲਤ ਰਥੁ ਭਯੋ ਭਾਨ ਕੋਪਿਯੋ ਤਬੈ ॥ 
ਫ਼ਟਲ ਬਜਰ ਕਪ੍ਰ ਮਗੇ ਮਜ ਕਨੇਧਿਧੇ ਜਕੈ ॥ 


ਸੂਰਜ ਦਾ ਚਲਦਾ-ਚਲਦਾ ਰਥ ਜਦੋਂ ਅਟਕ ਗਿਆ, ਤਦੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ। 


ਅਸਤ ਸਤੁ ਲੈ ਚਲਿਯੋ ਸੰਗ ਲੈ ਦਲ ਸਭੈ ॥ 
ਅਧਕੜ ਚਕ ਜੈ ਬਕਿਗੇ ਯੰਗ ਗੈ ਕਜ ਬਮੈ ॥ 
ਉਹ ਅਸਤੁ੍‌ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਮੰਡਯੋ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ਤਹਾ ਰਣ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸੰਭਧੇ ਕਿਕਿਪ ਜਕਗਨ ਜਗ ਵਗ ਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਜਾ ਕੇ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਹੋ ਨਿਰਖ ਦੇਵ ਅਰੁ ਦੈਤ ਰਹੇ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਨ ਕੇਕ ਘਲ ਰੈਜ ਕਫ਼ੇ ਰਚਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੀ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਲੱਗ ਗਏ ॥੯॥ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਪਾਣ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਦੁਬਹੀਯਾ ਰਣ ਭਿਰੇ ॥ 
ਗਫਿ ਗਫਿ ਧਗ ਕੂਰਾਧਗ ਠ੍ਰਕਰੀਧ ਵਗ ਮਿਕੇ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਤਲਵਾਰਾ ਫੜ-ਫੜ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲੱਗੇ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੁਐ ਗਿਰੇ ਨ ਪਗ ਪਾਛੇ ਫਿਰੇ ॥ 
ਟੂਕ ਟੂਕ ਫੂਦੇ ਗਿਕੋ ਜ ਧਗ ਧਲੇ ਧਿਨੇ ॥ 


ਟੋਟੇ-ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ) ਡਿੱਗਣ ਲੱਗੇ, ਪਰ ਪਿੱਛੇ ਨੂੰ ਪੈਰ ਨਾ ਮੋੜਦੇ। 


ਅੰਗਨਿ ਸੋਭੇ ਘਾਇ ਪ੍ਰਭਾ ਅਤਿ ਹੀ ਬਢੇ ॥ 
ਯੰਗਿਜਿ ਯੇਮੇ ਬਵ ਜਮ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਫੇ ॥ 
ਸਰੀਰਾ ਉੱਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲੱਗਣ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਵਧ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਹੋ ਬਸਤ੍ਰ ਮਨੋ ਛਿਟਕਾਇ ਜਨੇਤੀ ਸੇ ਚਢੇ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ ਕਧੜ ਸਜੇ ਲਿਟਕਨਵ੍ ਯਜੇਜੀ ਥੇ ਬਠੇ ॥੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਪਾ ਕੇ (ਜੀ) ਬਰਾਤ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਣ ॥੧੦॥ 


ਅਨੁਭਵ ਛੰਦ ॥ 
ਅਜ੍ਰਮਕ ਲੌਕ ॥ 
ਅਨੁਭਵ ਛੰਦ 


ਧੁਣ ਘਣ ਲੱਜੇ ॥ 
ਪਗ ਬਗ ਗਚਗੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਅਵਾਜ਼ ਅੱਗੇ ਬੱਦਲ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਘਣ ਹਣ ਘੋਰੰ ॥ 


ਧਗ ਫ਼ੁਗ ਬੇ੨॥ 
ਡਗਿਆਂ ਦੇ ਵੱਜਣ ਤੋਂ ਜੋ ਗੂੰਜ ਉੱਠਦੀ ਸੀ, 


ਜਣ ਬਣ ਮੋਰੰ ॥੧੧॥ 
ਗਕਗ ਕਗ ਸੇਕ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਲੱਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਜੰਗਲ ਵਿੱਚ ਮੋਰ (ਕੂਕਦੇ ਹੋਣ) ॥੧੧॥ 


ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਛੰਦ ॥ 


ਸਪੂ੍‌ ਪੂੰਜੈ ਲੌਕ ॥ 


ਢਲ ਹਲ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫਜ਼ ਫ਼ਜ ਗਲੇ ॥ 
ਢਾਲਾ (ਇੰਜ) ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ 
ਜਿਮ ਗੁਲ ਲਾਲੰ ॥ 
ਗਿਸ ਗੂਜ ਗਜ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਲਾਲਾ ਦੇ ਫੁੱਲ ਹਨ। 


ਖੜ ਭੜ ਬੀਰੰ ॥ 


ਬਝੁ ਮਫੁ ਕੀ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿੱਚ ਖੜਬੜਾਹਟ (ਮਚੀ ਹੋਈ ਸੀ) 


ਤੜ ਸੜ ਤੀਰੰ ॥੧੨॥ 
ਜੁ ਬਝੁ ਜੀ੧॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ ਤੜ-ਸੜ ਅਵਾਜ਼ ਕਰਦੇ (ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੧੨॥ 


ਰੁਣ ਝੁਣ ਬਾਜੇ ॥ 
ਲਗ ਯ੍ਰਗ ਗਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਰੁਣ-ਝੁਣ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਜਣ ਘਣ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗਕਗ ਬਗ ਗੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਬੱਦਲ ਗੱਜਦੇ ਹੋਣ। 


ਢੰਮਕ ਢੋਲੰ ॥ 
ਫੌਸਲ ਗ਼ੇਜੇਂ ॥ 


ਢੋਲਾ ਦੀ ਢਮਕਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਖੜ ਰੜ ਖੋਲੰ ॥੧੩॥ 
ਬਫੁ ₹ਫ ਯੇਜੇ ॥੧੩॥ 
ਖੋਲਾ ਵਿੱਚ ਖੜ-ਖੜ ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਥਰ ਹਰ ਕੰਪੈ ॥ 
ਪਕ ਫ਼ਵ ਲੋਧੈ॥ 


ਡਰਪੋਕ ਥਰ-ਥਰ ਕੰਬਦੇ ਸਨ 


ਹਰਿ ਹਰਿ ਜੰਪੈ ॥ 
ਫ਼ਿ ਫੁਕਿ ਯੰਧੈ ॥ 


ਅਤੇ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪਦੇ ਸਨ। 


ਰਣ ਰੰਗ ਰੱਤੇ ॥ 
ਕ੍ਗ ਵੰਗ ਵਚੇ॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮੇ ਰਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਜਣ ਗਣ ਮਤੇ ॥੧੪॥ 
ਗਗ ਗੁਗ ਸਹੇ ॥੧੪॥ 


ਮਾਨੋ ਮਸਤ ਹਾਥੀ (ਘੁਲ ਰਹੇ) ਹੋਣ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਹੂਰਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਰਬਰ ਛੁੱਟੇ ॥ 


ਬਵਕਕ ਲੂਟੇ ॥ 
ਉੱਤਮ ਤੀਰ ਚੱਲਦੇ ਸਨ 


ਕਟ ਭਟ ਲੁਟੇ ॥੧੫॥ 
ਕਟ ਮਟ ਜੂੂਟੇ ॥੧੫॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਕਟ-ਕਟ ਕੇ (ਸੂਰਮੇ) ਲੋਟਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਚਮਕਤ ਬਾਣ ॥ 
ਬਸਕਜ਼ ਗਗੰ ॥ 
ਤੀਰ ਚਮਕਦੇ ਸਨ, 


ਫੁਰਹ ਨਿਸਾਣੰ ॥ 
ਯੂਕਫੁ ਜਿਯਗ ॥ 
ਝੰਡੇ ਝੂਲਦੇ ਸਨ। 


ਚਟ ਪਟ ਜੂਟੇ ॥ 
ਥਟ ਧਟ ਗ੍ਰਟੇ ॥ 
ਝਟ-ਪਟ (ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ) ਜੁਟਦੇ ਸਨ 


ਅਰ ਉਰ ਫੂਟੇ ॥੧੬॥ 
₹ ਚਕ ਯ੍ਰਟੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਪਾੜ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਨਰ ਬਰ ਗੱਜੇ ॥ 
ਜ₹ ਥਠ ਗਚਗੇ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸਰ ਬਰ ਸੱਜੇ ॥ 
ਬਦ ਕਹ ਦਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਉੱਤਮ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਸਿਲਹ ਸੰਜੋਯੰ ॥ 
ਹਿਯਫ਼ ਧੰਗੇਧੰ ॥ 


ਯੋਧੇ ਕਵਚਾ ਅਤੇ ਸੰਜੋਆਂ ਨਾਲ ਸਜੇ ਸਨ 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਪੋਯੰ ॥੧੭॥ 
ਗਰ ਧੂ ਧੋਧੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸੁਅਰਗ ਵਿੱਚ ਪਹੁੰਚਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਸਰਬਰ ਛੂਟੇ ॥ 


ਬਕਕਥਕ ਲੂਟੇ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਸਨ 


ਅਰ ਉਰ ਫੂਟੇ ॥ 


ਅਕ ਚਕ ਯੂਟੇ॥ 
(ਜੋ) ਵੈਰੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਪਾੜ ਦਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਚਟ ਪਟ ਚਰਮੰ ॥ 
ਬਟ ਧਟ ਬਥਵਸੇ॥ 


(ਤੀਰ) ਝਟਪਟ ਢਾਲ (ਨੂੰ ਪਾੜ ਦਿੰਦੇ ਸਨ) 


ਫਟ ਫੁਟ ਬਰਮੰ ॥੧੮॥ 
ਯਟ ਯ੍ਰਾਟ ਕਵਸ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਵਚ ਨੂੰ ਫੋੜ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੋਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ 


ਦਿਨੇਸ ਬਾਣ ਪਾਣ ਲੈ ਰਿਪੇਸ ਤਾਕ ਧਾਈਯੰ ॥ 
ਕਿਜੇਬ ਗਗ ਯਗ ਗੈ ਕਿਧੇਧ ਗਲ ਪਵੁੰਧ ॥ 
ਸੂਰਜ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਵੱਡੇ ਦੁਸ਼ਮਣ ਦੀਰਘ ਕਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭੱਜਿਆ। 


ਅਨੰਤ ਜੁੱਧ ਕ੍ਰੱਧ ਸੁੱਧੁ ਭੂਮ ਮੈ ਮਚਾਈਯੰ ॥ 
ਅਜੌਰ ੂਲ ਲੂਯ ਬੁਕ੍ਪੂ ਮ੍ਰਸ ਸੈ ਸਧਵੁੰਧੰ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ (ਜਾ ਕੇ) ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਅਨੰਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਕਿਤੇਕ ਭਾਜ ਚਾਲੀਯੰ ਸੁਰੇਸ ਲੋਗ ਕੋ ਗਏ ॥ 


ਕਿਹੇਠ ਮਯ ਬਜੀਧੰ ਬ੍ਰਨੋਬ ਗ਼ੇਗ ਲੇ ਗਹ੍‌ ॥ 
ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਦੈਤ ਭੱਜ ਕੇ ਇੰਦਰ ਪੁਰੀ ਵੱਲ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਨਿਸੰਤ ਜੀਤ ਜੀਤ ਕੈ ਅਨੰਤ ਸੂਰਮਾ ਲਏ ॥੧੯॥ 
ਜਿਧੰਜ ਯੀਜ ਯੀਜ ਕੈ ਘਜੌਜ ਬਰਸ ਜੁ ॥੧੧॥ 
ਅਨੰਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਨੇ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਸਮੱਟ ਸੇਲ ਸਾਮੁਹੇ ਸਰੱਕ ਸੂਰ ਝਾੜਹੀਂ ॥ 
ਬਸਟੁ ਬੇਜ ਯਸ੍ਹਫੇ ਧਰਕਯ ਯ੍ਰਹ ਚਝਫ਼ੀਂ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸਿਮਟ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਵਲ ਨੂੰ ਸਰ-ਸਰ ਕਰਦੇ ਬਰਛੇ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਬਬੱਕ ਬਾਘ ਜਯੋਂ ਬਲੀ ਹਲੱਕ ਹਾਕ ਮਾਰਹੀਂ ॥ 
ਕਕਕਕ ਗਬ ਯਘੇਂ ਕਜੀ ਫੁਜਕਲ ਫ਼ਕ ਸਵੀ ॥ 
ਬਾਘ ਵੰਗ ਬੜ੍ਹਕਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਹੱਲਾ ਕਰਨ ਲਈ (ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ) 


ਅਭੰਗ ਅੰਗ ਭੰਗ ਹ੍ਹੈ ਉਤੰਗ ਜੰਗ ਮੋ ਗਿਰੇ ॥ 


ਐਮੰਗ ਯੰਗ ਮੰਗ ਫ਼ਰੈ ਰਰੌਗ ਯੰਗ ਸੇ ਗਿਕੇ॥ 
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਅੰਗਾ ਵਾਲਿਆਂ (ਅਭੰਗ) ਦੋ ਅੰਗ-ਭੰਗ ਹੁੰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਛਲ-ਉਛਲ ਕੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਰੰਗ ਸੂਰਮਾ ਸਭੈ ਨਿਸੰਗ ਜਾਨ ਕੈ ਅਰੈ ॥੨੦॥ 
ਯ੍ਰਰੰਗ ਬ੍ਰਰਸ ਮੈ ਜਿਸੰਗ ਗਜ ਰੈ ਯਨੈ ॥੧੦॥ 
ਸੂਹੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਨਾਲ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨੦॥ 


ਅਰਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਅ₹ਪ ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਅਰਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 


ਨਵੰੰ ਨਿਸਾਣ ਬਾਜੀਯੰ ॥ 
ਜਥੇ ਜੈਗਗ ਗਗੀਧੰ ॥ 


ਨਵੇਂ ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਘਟਾ ਘਮੰਡ ਲਾਜੀਯੰ ॥ 
ਧਟ ਬਸੱਫ ਗ਼ਯੀਧੰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅੱਗੋਂ ਘਟਾਵਾ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਤਬੱਲ ਤੁੰਦਰੰ ਬਜੇ ॥ 
ਕਥਨ ਰੁੱਕ ਕਗੇ॥ 
ਛੋਟੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲੱਗੇ, 
ਸੁਣੰਤ ਸੂਰਮਾ ਗਜੇ ॥੨੧॥ 
ਯ੍ਰਗੌਜ ਬਰਸ ਗਗੇ ॥੧੧॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਣ ਲੱਗ ਪਏ ॥੨੧॥ 


ਸੁ ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਕੈ ਪਰੈਂ ॥ 


ਜਰ ਗ੍ਰਭਿ ਗ੍ਰਭਿ ਕੈ ਧੀਂ॥ 
(ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ) ਜੂਝ-ਜੂਝ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਸਨ 


ਸੁਰੇਸ ਲੋਗ ਬਿਚਰੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰੋਬ ਗ਼ੇਗ ਕਿਬ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਚੜੈ ਬਿਵਾਨ ਸੋਭਹੀ ॥ 
ਧਫੈ ਕਿਗਜ ਯੇਮਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਵਿਮਾਨਾ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਅਦੇਵ ਦੇਵ ਲੋਭਹੀ ॥੨੨॥ 
ਅਕੇਕ ਫ੍ੇਕ ਗੇਮਫ਼ੀ ॥੨੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ (ਉਸ ਪਦਵੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਬੇਲੀ ਬਿੰਦਰਮ ਛੰਦ ॥ 
ਵੇਗੀ ਕਿਂਕਸ ਲੌਕ ॥ 
ਬੇਲੀ ਬਿਦ੍ਮ ਛੰਦ 


ਡਹ ਡਹ ਸੁ ਡਾਮਰ ਡੰਕਣੀ ॥ 
ਫ਼ ਫਫੁ ਬਰ ਭਸਕ ਫੌਠਗੀ ॥ 


ਡਾਹ-ਡਾਹ ਕਰਦੇ ਡਮਰੂ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਹ ਕਹ ਸੁ ਕੂਕਤ ਜੋਗਣੀ ॥ 


ਗਫੁ ਗੜ ਯੂ ਗ੍ਰਰਜ ਗੇਗਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹ-ਕਹ ਕਰਦੀਆਂ ਜੋਗਣਾ ਕੂਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਝਮ ਝਮਕ ਸਾਗ ਝਮੱਕੀਯੰ ॥ 
ਦੁਸ ਚੁਸਲ ਯਗ ਯੁਸਕਕਨੀਧੰ॥ 
ਝਮ-ਝਮ ਕਰਦੇ ਬਰਛੇ ਚਮਕਦੇ ਸਨ 


ਰਣ ਗਾਜ ਬਾਜ ਉਥੱਕੀਯ ॥੨੩॥ 
ਕਗ ਗੁਕ ਗਯ ਰਪਕਕਨੈਧ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਉਛਲਦੇ ਸਨ ॥੨੩॥ 


ਢਮ ਢਮਕ ਢੋਲ ਢਮੱਕੀਯੰ ॥ 
ਫਸ ਫਸਲ ਗੇਜ ਫਸਕਕਗੈਧੰ ॥ 


ਢੰਮ-ਢੰਮ ਢੋਲ ਢਮਕਦੇ ਸਨ, 


ਝਲ ਝਲਕ ਤੇਗ ਝਲੱਕੀਯੰ ॥ 
ਗਜ ਚੁਜਕ ਹੇਗ ਚੁਜਕਕਗੇਧੰ ॥ 
ਝਲ-ਝਲ ਕਰਦੀਆਂ ਤੇਗਾ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਜਟ ਛੋਰ ਰੁਦੂ ਤਹ ਨੱਚੀਯੰ ॥ 
ਕਟ ਲੀਕ ਕੁ ਰਫ਼ ਜਕੀਧੰ ॥ 


(ਸਿਰ ਦਾ) ਜੂੜਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਰੁਦੂ ਉਥੇ ਨੱਚਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਕ੍ਰਾਰ ਮਾਰ ਤਹ ਮੱਚੀਯੰ ॥੨੪॥ 
ਕਿਕਗ ਸਕ ਜਫ਼ ਸਕੀਧ ॥੧੪॥ 
ਉਥੇ ਭਿਆਨਕ ਮਾਰ ਮੱਚੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਉਥਕੇ ਰਣ ਬੀਰਣ ਬਾਜ ਬਰੰ ॥ 
ਰਪਕੇ ਗੁ ੀਟਗ ਗਯ ਕ੨ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਘੋੜੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਉਛਲਦੇ ਸਨ। 


ਝਮਕੀ ਘਣ ਬਿੱਜੁ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਕਰੰ ॥ 
ਗ੍ੁਸਕਨੈ ਬਗ ਗਿਚਜੂ ਗ੍ਰਾਧਗ ਠ₹ ॥ 
ਬੱਦਲਾ ਵਿੱਚ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ, ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਲਹਕੇ ਰਣ ਧੀਰਣ ਬਾਣ ਉਰੰ ॥ 
ਜਫ਼ਕੇ ਵਗ ਬੀਟਗ ਗਗ ਚ੨ਂ ॥ 
ਰਣ ਦੇ ਧੀਰਜਵਾਨ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿੱਚੋਂ ਬਾਣ ਲੰਘ ਕੇ, 


ਰੰਗ ਸ੍ਰੋਣਤ ਰੱਤ ਕਢੇ ਦੁਸਰੰ ॥੨੫॥ 
ਕੰਗ ਯ਼ੈਗਰ ₹ਜ਼ ਛਫ਼ੇ ਰਸ ॥੧੧॥ 


ਲਹੂ ਦੇ ਰੰਗ ਨਾਲ ਰੱਤੇ ਹੋਏ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨੫॥ 


ਫਹਰੰਤ ਧੁਜਾ ਥਹਰੰਤ ਭਟੰ ॥ 


ਯਫ਼ੁਦੌਜ ਪਗ ਪਫਵੰਰ ਮਟੰ ॥ 
ਝੰਡੇ ਝੂਲਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਥਿਰਕਦੇ ਸਨ, 


ਨਿਰਖੰਤ ਲਜੀ ਛਬਿ ਸਯਾਮ ਘਟੰ ॥ 
ਜਿਕਯੌਜ ਜਗੀ ਲਕਿ ਬਧਸ ਬਟ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਲੀ ਘਟਾ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਚਮਕੰਤ ਸੁ ਬਾਣ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਰਣੰ ॥ 
ਬਸਕਜ ਬੂਰ ਗਗ ਕੂਧਗ ਵਗ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਤੀਰ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਇਉਂ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਜਿਮ ਕਉਂਧਿਤ ਸਾਵਣ ਬਿੱਜੁ ਘਣੰ ॥੨੬॥ 


ਗਿਸ ਭਗੱਧਿਰ ਗਰਗ ਰਿਚ੍ਹ ਬਗੰ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬੱਦਲਾ ਵਿੱਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਧ ਤੇ ਮੈ ਡਰੋ ਕਹਾ ਕਰੋ ਬਖਯਾਨ ॥ 


ਕਾਪੀ ਫ੍ਰਪ ਰੇ ਸੈ ਫਗੇ ਨਰ ਹੇ ਕਬਯਜ ॥ 


ਕਥਾ ਦੇ ਵਧ ਜਾਣ ਤੋਂ ਮੈਂ ਡਰਦਾ ਹਾ, ਕਿੱਥੋਂ ਤਕ ਕਥਨ ਕਰਾ? 


ਨਿਸਾਹੰਤ ਅਸੁਰੇਸ ਸੋ ਸਰ ਤੇ ਭਯੋ ਨਿਦਾਨ ॥੨੭॥ 
ਜਿਯਫੁੌਜ ਘਜ੍ਰੋਬ ਧੀ ਸਕ ਰੇ ਮਗੇ ਜਿਕ੍ਜ ॥੧੪॥ 
(ਮੁਕਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਸੂਰਜ (ਨਿਸਾਹੰਤ) ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਅਸੁਰੇਸ (ਦੈਂਤ ਰਾਜ ਦੀਰਘ-ਕਾਇ) ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਸੂਰਜ ਅਵਤਾਰ ਅਸਟ ਦਸਮੋ ਅਵਤਾਰ ਸਮਾਪਤ ॥੧੮॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿੜ ਜਟਕੇ ਬ੍ਰਹਕ ਘਕਗ₹ ਘਬਟ ਕ੍ਧਸੀ ਘਕਗਕ ਬਸਧਰ ॥੧੦॥ 


ਇਥੇ ਸੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਸੂਰਜ ਅਠਾਰ੍ਹਵਾ ਸਮਾਪਤ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਅਥ ਚੰਦੂ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਪਿ ਧੌਕ ਅਕਗਦ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਚੰਦੂ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਦੋਧਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗੇਪਗ ਲੌਕ ॥ 


< 


ਦੋਧਕ ਛੰਦ 
ਫੇਰਿ ਗਨੋ ਨਿਸਰਾਜ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਚੇਕਿ ਗਜੀ ਜਿਬਗਯ ਕਿਬਰ ॥ 


ਫਿਰ (ਮੈਂ) ਚੰਦਮਾ (ਨਿਸਰਾਜ) ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜੈਸ ਧਰਯੋ ਅਵਤਾਰ ਮੁਰਾਰਾ ॥ 


ਗੈਬ ਪਟਧੀ ਘਕਗਕ ਸੂੁਗ਼ਗ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਚੰਦਰ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਤ ਪੁਰਾਤਨ ਭਾਖ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 


ਗਜ ਧ੍ਰਗ਼ਰਜ ਮਯ ਲ੍ਰਜਚਗਂ॥ 
ਮੈਂ ਪੁਰਾਣੀ ਕਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਜਾ ਤੇ ਕਬ ਕੁਲ ਸਰਬ ਰਿਝਾਊਂ ॥੧॥ 
ਗ ਹੇ ਲਕ ਕਰਜ਼ ਬਕ ਕਿਵਰਗੋਂ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਕਵੀ-ਕੁਲ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਨੈਕ ਕਿਸਾ ਕਹੁ ਠਉਰ ਨ ਹੋਈ ॥ 
ਜੈਕ ਗ੍ਰਾਜ਼ ਲੜ੍ਹ ਠਰਕ ਜ ਫੇਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਜਗ੍ਹਾ ਤੇ ਥੋੜ੍ਹੀ ਜਿੰਨੀ ਖੇਤੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਭੂਖਨ ਲੋਗ ਮਰੈ ਸਭ ਕੋਈ ॥ 
ਪਰਥਜ ਗੇਗ ਸੰਨ ਬਮ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 


ਭੁੱਖ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅੰਧਿ ਨਿਸਾ ਦਿਨ ਭਾਨੁ ਜਰਾਵੈ ॥ 
ਯੰਧਿ ਜਿਗ ਕਿੰਜ ਮਜੂ ਯਕਰੈ॥ 


ਹਨ੍ਹੇਰੀ ਰਾਤ ਬੀਤਣ ਮਗਰੋਂ ਦਿਨੇ ਸੂਰਜ (ਖੇਤੀਆਂ ਨੂੰ) ਸਾੜ ਦਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸ ਕਹੂੰ ਹੋਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੨॥ 
ਗ ਰੇ ਕਬ ਕਲ੍ਹ ਫੋਜ ਜ ਯਕੈ ॥੨॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਖੇਤੀ ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਲੋਗ ਸਭੈ ਇਹ ਤੇ ਅਕੁਲਾਨੇ ॥ 


ਗੇਗ ਬਮੈ ਭ੍ਫੁ ਰੇ ਘਕੂਗਜੇ ॥ 
ਫਲਸਰੂਪ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਜਿਮ ਪਾਤ ਪੁਰਾਨੇ ॥ 
ਮਗਿ ਥਗੇ ਗਿਸ ਧਰ ਧੂਗਜੇ ॥ 
(ਇਉਂ) ਭੱਜਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਰਾਣੇ ਪੱਤਰ (ਹਵਾ ਨਾਲ ਉੱਡ ਜਾਦੇ ਹਨ)। 


ਭਾਤ ਹੀ ਭਾਤ ਕਰੇ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ॥ 
ਮਰ ਫੀ ਮਰ ਕਕੇ ਫ਼ਕਿ ਬੇਗ ॥ 
ਉਹ ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹਰਿ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲੱਗੇ, 


ਤਾ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ ਗੁਰਦੇਵਾ ॥੩॥ 
ਗ ਰੇ ਬਧੰਜ ਮਧ ਗੂਟਰੇਗ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਗੁਰਦੇਵ (ਕਾਲ-ਪੁਰਖ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਨਾਰਿ ਨ ਸੇਵ ਕਰੈਂ ਨਿਜ ਨਾਥੰ ॥ 
ਜਵਿ ਜ ਬੇਕ ਕਨੈਂ ਜਿਯ ਗਪੰ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਪਤੀਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਲੀਨੇ ਹੀ ਰੋਸੁ ਫਿਰੈਂ ਜੀਅ ਸਾਥੰ ॥ 
ਗੀਜੇ ਫ਼ੀ ਗੇਬ੍ਹ ਧਿਜੈਂ ਜੀਅ ਯਪੰ॥ 
(ਸਗੋਂ) ਮਨ ਵਿੱਚ ਗੁੱਸਾ ਲਈ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਮਨਿ ਕਾਮੁ ਕਹੂੰ ਨ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਰਗਸਜਿ ਗਸੂ ਕੜ੍ਹੋਂ ਜ ਬੰਗਰੈ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਦੀ ਕਾਮ ਸਤਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਕਾਮ ਬਿਨਾ ਕੋਊ ਕਾਮੁ ਨ ਭਾਵੈ ॥੪॥ 
ਰਗਸ ਕਿਗ ਕਨੇਗ ਕਗਸੂੂ ਜ ਮਰੈ ॥੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਕਾਮ ਭਾਵ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਤੀ ਨਾਲ ਕੋਈ ਕੰਮ ਹੀ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ₹ ਲੰਗ ॥ 


< 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ 


ਧ੍ਰਗੇ ਜ ਕਗੇ ਕੀਗ ਜਪ ॥ 
(ਕੋਈ ਵੀ) ਇਸਤਰੀ ਪਤੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਐਂਠੀ ਫਿਰੈ ਜੀਅ ਸਾਥ ॥ 
ਚੌਠੀ ਧਿਜੈ ਜੀਅ ਯੁਪ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿੱਚ ਆਕੜੀ ਫਿਰਦੀ ਸੀ। 


ਦੁਖੁ ਵੈ ਨ ਤਿਨ ਕਹੁ ਕਾਮ ॥ 
ਫ੍ਰਜ੍ਹ ਕੈ ਜ ਰਿਜ ਲੂ ਕਗਸ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਬਿਨਵਤ ਬਾਮ ॥੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜ ਕਿਜਕਜ ਕਸ ॥੫॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਸਤਰੀ (ਪਤੀ ਅੱਗੋਂ) ਲਿਫਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕਰ ਹੈ ਨ ਪਤਿ ਕੀ ਸੇਵ ॥ 
ਕਦ ਫੈ ਜ ਧਰਿ ਲੀ ਬੇਕ ॥ 
(ਇਸਤਰੀਆਂ) ਪਤੀਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਪੂਜੈ ਨ ਗੁਰ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 


ਧ੍ਰ੍ਜੈ ਜ ਗੂਨ ਗੂਟਰੇਕ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਕਿਸੇ) ਵੱਡੇ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਦੇਵਤੇ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਧਰ ਹੈਂ ਨ ਹਰਿ ਕੋ ਧਯਾਨ ॥ 
ਪਕ ਫੈਂ ਜ ਕਿ ਕਗੇ ਪਧਜ ॥ 
ਹਰਿ ਦਾ ਧਿਆਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਕਰਿ ਹੈਂ ਨ ਨਿਤ ਇਸਨਾਨ ॥੬॥ 
ਲਕਿ ਫੈਂ ਜ ਜਿਜ ਵੁਬਗ਼ਜ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨਿੱਤ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੬॥ 


ਤਬ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਰਥ ਕਗਲ ਧ੍ਰਹ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਤਦੋਂ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਨੇ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ) ਬੁਲਾਇਆ 


ਬਿਸਨੈ ਕਹਯੋ ਸਮਝਾਇ ॥ 


ਭਿਥਜੈ ਲਫੁਧੇ ਬਸਵਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਿਹਾ- 


ਸਸਿ ਕੋ ਧਰਿਹੁ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਬਧਿ ਕਗੇ ਖਕਿੜੂ ਅਕਗ₹ ॥ 


ਜਗਤ ਵਿੱਚ ਜਾ ਕੇ 'ਚੰਦਰ' ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰੋ, 


ਨਹੀ ਆਨ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰ ॥੭॥ 
ਜਫ਼ੀ ਅਜ ਗਰ ਕਿਬ: ॥੪॥ 
(ਇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕਰੋ ॥੭॥ 


ਤਬ ਬਿਸਨ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ॥ 
ਜਕ ਕਿਬਜ ਧ਼ੀਬ ਜਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ 


ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਕਹੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਵਿ ਗੇਕਿ ਲਫ਼ੀ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਕਿਹਾ-(ਮੈਂ ਆਪ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਾਲ) 


ਧਰਿਹੋਂ ਦਿਨਾਤ ਵਤਾਰ ॥ 
ਬਕਿਗੋਂ ਕਜਰ ਕਗ਼;॥ 


ਚੰਦਰ (ਦਿਨਾਤ) ਅਵਤਾਰ ਧਰਦਾ ਹਾ, 


ਜਿਤ ਹੋਇ ਜਗਤ ਕੁਮਾਰ ॥੮॥ 


ਗਿਰ ਗੇਭ੍ ਕਗਰ ਕ੍ਰਾਸਕ ॥੬॥ 
ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਜਗਤ ਵਿੱਚ ਪੁਰਖ ਦੀ ਜਿੱਤ ਹੋ ਸਕੇ ॥੮॥ 


ਤਬ ਮਹਾ ਤੇਜ ਮੁਰਾਰ ॥ 
ਰਕ ਸਗ ਹੇਯ ਸ੍ਰਗ ॥ 
ਤਦੋਂ ਵੱਡੇ ਤੇਜ਼ ਵਾਲਾ 


ਧਰਿਯੋ ਸੁ ਚੰਦੂ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਪਕਿਘੇ ਬੂ ਧੌਕ ਘਕਗ਼₹ ॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਚੰਦਰ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਤਨ ਕੈ ਮਦਨ ਕੋ ਬਾਨ ॥ 
ਰਜ ਕੈ ਸਕ੍ਜ ਕਗੇ ਗਜ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਾਮ ਦਾ ਤੀਰ ਖਿੱਚ ਕੇ 


ਮਾਰਿਯੋ ਤ੍ਰੀਯਨ ਕਹ ਤਾਨ ॥੯॥ 
ਸਕਿਧੇ ਕੀਧਜ ਲੁ ਗਜ ॥੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਸ ਮਾਰਿਆ ॥੯॥ 


ਤਾ ਤੇ ਭਈ ਤ੍ਰੀਯ ਦੀਨ ॥ 
ਗ ਹੇ ਮਵੁੰ ਕੀਧ ਠੀਜ॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਿਮਰਤਾਵਾਨ ਹੋ ਗਈਆਂ 


ਸਭ ਗਰਬ ਹੁਐ ਗਯੋ ਛੀਨ ॥ 


ਬਮ ਗਕਕ ਫੂਦੇ ਗਧੀ ਲੀਜ ॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਲਾਗੀ ਕਰਨ ਪਤਿ ਸੇਵ ॥ 
ਗ਼ਗੀ ਲਕ੍ਜ ਧਰਿ ਧੇਕ ॥ 
(ਉਹ) ਪਤੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲੱਗੀਆਂ, 


ਯਾ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਏ ਦੇਵ ॥੧੦॥ 
ਗੁ ਜੇ ਜਧੰਜੈ ਮਧ ਟੇਕ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਦੇਵ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੧੦॥ 


ਬਹੁ ਕ੍ਿਸਾ ਲਾਗੀ ਹੋਨ ॥ 
ਕਡ੍ਹ ਕਰਾਸ ਗ਼ਗੀ ਫੋਜ ॥ 
ਚੰਦਰਮਾ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਨੂੰ 


ਲਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕੀ ਜੌਨ ॥ 
ਜਬ ਕੌਕ੍ਸ ਕਗੈ ਗੀਜ ॥ 
ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਖੇਤੀ ਹੋਣ ਲੱਗੀ। 


ਸਭ ਭਏ ਸਿਧ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਬਮ ਮਧ ਜਿਪ ਕਿਬ: ॥ 
ਸਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਇਮ ਭਯੋ ਚੰਦੂ ਅਵਤਾਰ ॥੧੧॥ 


ਫਸ ਮਧੀ ਧੌਕ ਘਕਗ₹ ॥੧੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੰਦਰਮਾ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋਇਆ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਫ੍ਰਸ ਫੁਨਿ ਪਰ ਧੌਕ ਘਕਗ਼ਗ ॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚੰਦਰਮਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਬਢਿਯੋ ਗਰਬ ਲਹਿ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਗਕ ਗਫਿ ਲਧ ਅਧਚ ॥ 


(ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ) ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਹੌਕਾਰ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਆਨ ਕਿਸੂ ਕਹੁ ਚਿਤ ਨ ਲਿਆਯੋ ॥ 
ਅਜ ਗਿਬ੍ਰ੍‌ ਕੜੂ ਬਿ ਜ ਜਿਘਧੇ ॥ 
ਉਹ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਨਾ ਲਿਆਉਦਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਤਾਹਿ ਕਲੰਕ ਲਗਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਗ ਰੇ ਗਫਿ ਭਯੌਭ ਜਗਧੀ ॥੧੨॥ 
ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਲੰਕ ਲੱਗ ਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਭਜਤ ਭਯੋ ਅੰਬਰ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਮਯਹ ਮਧੀ ਅੰਕ: ਕਨੈ ਕਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਸਪਤੀ (ਅੰਬਰ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਕੀਯ ਮੁਨ ਰੋਸ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਕਹੈਧ ਸ੍ਰ੍ਜ ਹੈਬ ਘਧਗ ॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਮੁਨੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ 


ਕਿਸਨਾਰਜੁਨ ਮ੍ਰਿਗ ਚਰਮ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਕਿਜਜਵਕਯੂਜ ਸੂਗ ਬਰਸ ਬਯਧੇ ॥ 
ਕਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਰਜੁਨ) ਹਿਰਨ ਦੀ ਖਲ (ਚੰਦਰਮਾ ਨੂੰ) ਮਾਰੀ, 


ਤਿਹ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਕਲੰਕ ਲਗਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਜਿਫੁ ਝਕਿ ਗਫਿ ਲਜੌਨ ਜਗਧੇ ॥੧੩॥ 


ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਚੰਦਰਮਾ ਨੂੰ ਕਲੰਕ ਲੱਗ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਸ੍ਰਾਪ ਲਗਯੋ ਤਾ ਕੋ ਮੁਨਿ ਸੰਦਾ ॥ 
ਯ਼ਧ ਜਗਯੇ ਗ਼ ਰਗੇ ਸੂਜਿ ਯੌਕ ॥ 


ਦੂਜਾ ਗੌਤਮ ਮੁਨੀ ਦਾ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਲੱਗਾ ਸੀ। 


ਘਟਤ ਬਢਤ ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਚੰਦਾ ॥ 
ਬਟਜ ਕਫਰ ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਥੰਗ ॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਚੰਦਰਮਾ ਵਧਦਾ ਘਟਦਾ ਹੈ। 


ਲਜਿਤ ਅਧਿਕ ਹਿਰਦੇ ਮੋ ਭਯੋ ॥ 
ਜਗਿਰ ਘਧਿਲ ਫਿੰਦਕੇ ਸੇ ਮਗੇ॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ) ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ (ਚੰਦਰਮਾ) ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋਇਆ 


ਗਰਬ ਅਖਰਬ ਦੂਰ ਹੁਐ ਗਯੋ ॥੧੪॥ 
ਗਰਕ ਘਕਕਕ ਕੂਕ ਡੂਦੇ ਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਵੱਡਾ ਹੰਕਾਰ ਦੁਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਤਪਸਾ ਕਰੀ ਬਹੁਰੁ ਤਿਹ ਕਾਲਾ ॥ 
ਰਧਯ ਕਵੀ ਕੜੂਲ ਰਿਫ ਕਗਗ ॥ 


ਫਿਰ (ਚੰਦਰਮਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਪੁਨ ਭਯੋ ਦਿਆਲਾ ॥ 


ਗਗਜ ਧ੍ਰਕਥ ਧ੍ਰਜ ਮਗੇ ਕਿਅਲ ॥ 
ਫਿਰ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' (ਉਸ ਉੱਤੇ) ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੋਏ। 


ਛਈ ਰੋਗ ਤਿਹ ਸਕਲ ਬਿਨਾਸਾ ॥ 
ਲੁਵ੍ਰੰ ਹੇਗ ਰਿਫ਼ ਬਲਜ ਕਿਜਧ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਖਈ ਰੋਗ (ਤਪੇਦਿਕ) ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਭਯੋ ਸੂਰ ਤੇ ਊਚ ਨਿਵਾਸਾ ॥੧੫॥ 
ਮਯੇ ਲ੍ਰ ਰੇ ਠਥ ਜਿਗਯ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਉੱਚਾ ਸਥਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਚੰਦੂ ਅਵਤਾਰ ਉਨੀਸਵੋਂ ॥੧੯॥ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਕੌਕ ਅਕਗ਼ਕ ਰਜੀਬਗੇਂ ॥੧੧॥ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਚੰਦੂ ਅਵਤਾਰ ਉਨ੍ਹੀਵੇਂ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹ ॥ 
੧ਓਂ ਗਰਿਗੂਦਾ ਜੀ ਕੀ ਯਜਫੁ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਅਥ ਬੀਸਵਾ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕੀਬਕ ਗੁਸ ਘਕਗਨ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬੀਸਵੇਂ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਅਬ ਮੈ ਕਹੋ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਘਕ ਗੈ ਲਫ਼ੇ ਗਸ ਘਕਗਗ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਜੈਸ ਜਗਤ ਮੋ ਕਰਾ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਗੈਧ ਯਗਜ ਸੇ ਲਗ ਧਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਗਤ ਵਿੱਚ (ਉਸ ਨੇ) ਪਸਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਬਹੁਤੁ ਕਾਲ ਬੀਤਤ ਭਯੋ ਜਬੈ ॥ 
ਕਰਹ ਕਗਜ ਕੀਜਰ ਮਧੇ ਕਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ, 


ਅਸੁਰਨ ਬੰਸ ਪ੍ਰਗਟ ਭਯੋ ਤਬੈ ॥੧॥ 
ਘਜ੍ਹਰਜ ਕੰਬ ਜਗਟ ਮਧੇ ਜਕੈ ॥੧॥ 
ਤਦੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਕੁਲ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ॥੧॥ 


ਅਸੁਰ ਲਗੇ ਬਹੁ ਕਰੈ ਬਿਖਾਧਾ ॥ 
ਅਜ ਗਗੇ ਕਰਹ ਲੈ ਕਿਬਪ ॥ 


ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਤਿਨੈ ਤਨਕ ਮੈ ਸਾਧਾ ॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਜ ਰਿਜੈ ਜਜਲ ਸੈ ਯਪ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮਾੜਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਸਿੱਧਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਸਕਲ ਦੇਵ ਇਕਠੇ ਤਬ ਭਏ ॥ 
ਬਕਗੁ ਕੇਕ ਝ੍ਰਠਨੇ ਜਕ ਮਹ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ 


ਛੀਰ ਸਮੁੰਦ ਜਹ ਥੋ ਤਿਹ ਗਏ ॥੨॥ 
ਲੀਕ ਬਸੁੱਕ ਯਫ ਪੈ ਰਿਫ ਗਹੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ (ਵਿੱਚ) ਜਿਥੇ (ਸੋਖ-ਸਾਈ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਕੋਲ) ਉਥੇ ਗਏ ॥੨॥ 


ਬਹੁ ਚਿਰ ਬਸਤ ਭਏ ਤਿਹ ਠਾਮਾ ॥ 
ਕਲ ਧਿਕ ਕਧਰ ਮਧ ਰਿਫ਼ ਗਸ ॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਸਮੇਤ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਦੇਵਤੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤੱਕ 


ਬਿਸਨ ਸਹਿਤ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 


ਕਿਧਜ ਬਫ਼ਿਜ ਕਫ਼ਸ ਗਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਵਿੱਚ ਵਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਹੀ ਦੁਖਤ ਪੁਕਾਰਤ ॥ 


ਗਨ ਕੂ ਫੀ ਰ੍ਰਬਰ ਧ੍ਰਕਗਕਰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਾਰ-ਬਾਰ ਦੁੱਖ ਭਰੀ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਕਾਨ ਪਰੀ ਕਲ ਕੇ ਧੁਨਿ ਆਰਤ ॥੩॥ 
ਰਗਜ ਧਰੀ ਲਗ ਕੇ ਪ੍ਰਜੈ ਅਟਰ ॥੩॥ 


ਉਹ ਦੁੱਖ ਭਰੀ ਆਵਾਜ਼ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿੱਚ ਪਈ ॥੩॥ 


ਬਿਸਨਾਦਕ ਦੇਵ ਲੇਖ ਬਿਮਨੰ ॥ 
ਕਿਬਜਕਯ ਕੇਕ ਗੇਬ਼ ਕਿਸ ॥ 
ਵਿਸ਼ਠੂ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਉਦਾਸ ਮਨ (ਬਿਮਨ) ਵੇਖਿਆ 


ਮ੍ਰਿਦ ਹਾਸ ਕਰੀ ਕਰ ਕਾਲ ਧੁਨੰ ॥ 
ਸ਼ਕ ਫਬ ਠਕੀ ਭਕ ਕਗਲ ਪੂਜ ॥ 


ਤਾ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਨੇ ਥੋੜ੍ਹੀ ਜਿਹੀ ਮੁਸਕਾਨ ਨਾਲ ਅਵਾਜ਼ ਦਿੱਤੀ- 
ਅਵਤਾਰ ਧਰੋ ਰਘੁਨਾਥ ਹਰੰ ॥ 
ਅਕਗਵ ਬਹੇ ੨ਬ੍ਰਜਪ ਫ਼੨ੰ ॥ 


ਹੇ ਵਿਸ਼ਣੂ! (ਜਾ ਕੇ) ਰਘੁਨਾਥ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰੋਂ 


ਚਿਰ ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਖ ਸੋ ਅਵਧੰ ॥੪॥ 


ਬਿਕ ਗਯ ਲਗੇ ਯ੍ਰਥ ਧੀ ਘਕਪੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਚਿਰ ਕਾਲ ਤੱਕ ਅਵਧ ਵਿੱਚ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕਰੋ ॥੪॥ 


ਬਿਸਨੇਸ ਧੁਣੰ ਸੁਣ ਬ੍ਰਹਮ ਮੁਖੰ ॥ 
ਕਿਬਜੇਧ ਪੂਗੰ ਬੂਗ ਕਫਸ ਸੂਯੋ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਦੇ ਮੁੱਖ ਤੋਂ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਲਈ (ਅਰਥਾਤ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ)। 


ਅਬ ਸੁੱਧ ਚਲੀ ਰਘੁਬੰਸ ਕਥੰ ॥ 
ਐਕ ਲੂਕ ਥਜੀ ਕਬ੍ਕੰਜ ਲਪੰ ॥ 
ਹੁਣ (ਇਸ ਤੋਂ ਅੱਗੋਂ) ਨਿਰੋਲ ਰਘੁਬੰਸ ਦੀ ਕਥਾ ਚੱਲਦੀ ਹੈ। 


ਜੁ ਪੈ ਛੋਰ ਕਥਾ ਕਵਿ ਯਾਹ ਰਢੈ ॥ 
ਗੂ ਧੈ ਲੀਕ ਭਪੀ ਕਰਿ ਯੜੁ ਕਫੈ ॥ 


ਜੋ ਕਵੀ ਇਸ ਕਥਾ ਨੂੰ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਕਥਨ ਕਰੇ, 


ਇਨ ਬਾਤਨ ਕੋ ਇਕ ਗ੍ਰੰਥ ਬਢੈ ॥੫॥ 
ਭ੍ਜ ਗਰਜ ਰੇ ਭ੍ਰਠ ਸੱਪ ਕਫੈ ॥੫॥ 


ਤਾ ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਗ੍ਰੰਥ ਵੱਡਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੫॥ 


ਤਿਹ ਤੇ ਕਹੀ ਥੋਰੀਐ ਬੀਨ ਕਥਾ ॥ 


ਰਿਫੁ ਰੇ ਲਫ਼ੀ ਪੇਕੀਹੇ ਕੀਜ ਕਪ ॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਥੋੜੀ ਚੋਣਵੀ ਕਥਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਬਲਿ ਤ੍ਰੈ ਉਪਜੀ ਬੁਧ ਮੱਧਿ ਜਥਾ ॥ 
ਕਗਿ ਜੈ ਰਧਕੀ ਰ੍ਰਖ ਸਕ ਜਪ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ)-ਤੇਰੇ ਬਲ ਨਾਲ (ਜਿੰਨੀ ਕੁ ਮੇਰੀ) ਬੁੱਧੀ ਵਿੱਚ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਜਹ ਭੂਲਿ ਭਈ ਹਮ ਤੇ ਲਹੀਯੋ ॥ 
ਯਫ ਮ੍ਰਗਿ ਮਵੁੰ ਫੁਸ ਹੇ ਜਫੀਧੇ ॥ 
ਜਿੱਥੇ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਭੁਲ ਹੋਈ ਜਾਣ ਲਵੋ, 


ਸੁ ਕਬੋ ਤਹ ਅੱਛ੍ਰ ਬਨਾ ਕਹੀਯੋ ॥੬॥ 
ਯੂ ਲਗੇ ਜਰ ਅਕਨੂ ਕਗ ਲਫ਼ੀਧੇ ॥੧॥ 
ਹੇ ਕਵੀਓ! ਤੁਸੀਂ ਅੱਖਰਾ ਨੂੰ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰ ਲੈਣਾ ॥੬॥ 


ਰਘੁ ਰਾਜ ਭਯੋ ਰਘੁ ਬੰਸ ਮਣੰ ॥ 
ਕਬਹੂ ਗ਼ਜ਼ ਮਧੇ ਕਬ ਕੋਸ ਸਗੋ ॥ 
ਰਾਘਵ ਕੁਲ ਵਿੱਚ ਮਣੀ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ-ਸ਼ਾਲੀ 'ਰਘੁ' ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਰਾਜ ਕਰਯੋ ਪੁਰ ਅਉਧ ਘਣੰ ॥ 
ਗਿਫ ਗਗ ਕਕਧੇ ਧੂ ਅਰਖ ਬਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਯੁਧਿਆ ਪੁਰੀ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਸੋਊ ਕਾਲ ਜਿਠਯੋ ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ਜਬੰ ॥ 
ਬਦ ਕਗਗ ਗਿਗਧੀ ਜ੍ਰਧਗਯ ਯਥੌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਮਹਾਰਾਜੇ (ਰਘੁ) ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਜਿੱਤ ਲਿਆ 


ਭੂਅ ਰਾਜ ਕਰਯੋ ਅਜ ਰਾਜ ਤਬੰ ॥੭॥ 


ਪਰਯ ਗ਼ਗ ਠਕ੍ਧੇ ਘਕ ਗਯ ਜਥੇ ॥੪॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) 'ਅਜ' ਨੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਅਜ ਰਾਜ ਹਣਯੋ ਜਬ ਕਾਲ ਬਲੀ ॥ 
ਅਯ ਗੁਯ ਫ਼ਗਯੇ ਯਕ ਕਗਜ਼ ਗੀ ॥ 
ਅਜ' ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਬਲੀ ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਸੁ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕਥਾ ਦਸਰਥ ਚਲੀ ॥ 
ਯੂ ਰੂਧਰ ਠਪ ਕ੍ਬਵਪ ਬਲੀ ॥ 


ਤਾ ਰਾਜ-ਕਥਾ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਨਾ ਦੀ ਤੁਰੀ। 


ਚਿਰ ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਖ ਸੋਂ ਅਵਧੰ ॥ 
ਬਿਨ ਗਯ ਗੇ ਯੂਥ ਯੇਂ ਘਕਪੇਂ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਬੜੇ ਚਿਰ ਤੱਕ ਅਯੁਧਿਆ ਵਿੱਚ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰ ਬਿਹਾਰ ਬਣੰ ਸੁ ਪ੍ਰਭੰ ॥੮॥ 
ਸ਼ਰਗ ਸਕ ਕਿਵ ਥਗ ਯਹ ਮੇ ॥6॥ 
ਉਹ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਬਣਾ ਵਿੱਚ ਫਿਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ॥੮॥ 


ਜਗ ਧਰਮ ਕਥਾ ਪ੍ਰਚੁਰੀ ਤਬ ਤੇ ॥ 
ਗਗ ਪਰਸ ਲਪ ਬਚ੍ਹੂਹੀ ਜਕ ਹੇ ॥ 


ਜਗ ਵਿੱਚ ਧਰਮ ਦੀ ਕਥਾ ਤਦ ਤੋਂ ਪਸਰ ਗਈ, 


ਸੁਮਿਤ੍ਰੇਸ ਮਹੀਪ ਭਯੋ ਜਬ ਤੇ ॥ 
ਯ੍ਰਸਿਕੇਬ ਸਫੀਧ ਮਧੀ ਕਥ ਰੇ ॥ 
ਜਦ ਤੋਂ ਦਸ਼ਰਥ (ਸੁਮਿਤ੍ਰੇਸ) ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ। 


ਦਿਨ ਰੈਣ ਬਨੈਸਨ ਬੀਚ ਫਿਰੈ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈਗ ਥਜੈਬਜ ਥੀਬ ਜਿਨੇ ॥ 


ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਘਣੇ ਜੰਗਲਾ ਵਿੱਚ ਫਿਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਰਾਜ ਕਰੀ ਮ੍ਰਿਗ ਨੇਤ ਹਰੈ ॥੯॥ 


ਸ਼ਰਗ ਹਕ ਕਵੀ ਸ੍ਰਗ ਜੇਜ ਫ਼ ॥੧॥ 
ਸ਼ੇਰ, ਹਾਥੀ ਤੇ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਮਾਰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਥਾ ਉਹ ਨੌਰ ਭਈ ॥ 
ਢ੍ਫ ਮਰਿ ਭਪ ਰਫ਼ ਠੀ: ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਹੋਈ, 


ਅਬ ਰਾਮ ਜਯਾ ਪਰ ਬਾਤ ਗਈ ॥ 


ਅਥ ਗਸ ਕਗ ਧਨ ਗਰ ਗਵੁੰ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਮ ਦੀ ਮਾਤਾ (ਜਯਾ) ਵਲ ਵਾਰਤਾ ਮੁੜਦੀ ਹੈ। 


ਕੁਹੜਾਮ ਜਹਾ ਸੁਨੀਐ ਸਹਰ ॥ 


ਕ੍ਰਾਫ਼ਫੁਸ ਕਫ ਯ੍ਰਜੀਦੇ ਧਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੋ 'ਕੁਹੜਾਮ' ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਹਿਰ ਸੁਣੀਂਦਾ ਹੈ, 


ਤਹ ਕੌਸਲ ਰਾਜ ਨ੍ਰਿਪੇਸ ਬਰ ॥੧੦॥ 
ਹਫ਼ ਕਨੈਬਜ ਗਗ ਜ੍ਰਧੇਧ ਥ੨ ॥੧੦॥ 


ਉਥੇ ਕੌਸ਼ਲ ਰਾਜ ਦਾ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਉਪਜੀ ਤਹ ਧਾਮ ਸੁਤਾ ਕੁਸਲੰ ॥ 
ਰਧਕੀ ਰਫ਼ ਪਸ ਯ੍ਰਗ ਕ੍ਰਾਜਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਨਾ ਦੀ (ਇਕ) ਕੰਨਿਆ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, 


ਜਿਹ ਜੀਤ ਲਈ ਸਸਿ ਅੰਗ ਕਲੰ ॥ 
ਗਿਫ ਗੀਜ ਗਵੁੰ ਧਿ ਅੰਗ ਲਗੋ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀਆਂ ਕਲਾਵਾ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਜਿੱਤ ਲਈ। 


ਜਬ ਹੀ ਸੁਧਿ ਪਾਇ ਸੁਯੰਬ੍ਰ ਕਰਿਓ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਯ੍ਰੰਪਿ ਧਵ੍‌ ਯ੍ਰਧੌਜ ਠਕਿਆ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਕੰਨਿਆ ਨੇ ਹੋਸ਼ ਸੰਭਾਲੀ ਤਾ (ਰਾਜੇ ਨੇ) 'ਸੁਅੰਬਰ' ਰਚ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਵਧੇਸ ਨਰੇਸਹਿ ਚੀਨ ਬਰਿਓ ॥੧੧॥ 
ਅਕਪੇਧ ਜਕੇਬਫਿ ਥੀਜ ਥਕਿਆ ॥੧੧॥ 
(ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਨੇ) ਚੋਣ ਕਰਕੇ ਅਯੁੱਧਿਆ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਪੁਨਿ ਸੈਨ ਸਮਿੱਤ੍ਰ ਨਰੇਸ ਬਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਧੈਜ ਬਸਿਜ਼ ਜਕੋਬ ਥ੨॥ 


ਫਿਰ (ਇਕ) 'ਸਮਿਤ੍ਰ ਸੈਨ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ, 


ਜਿਹ ਜੁਧ ਲਯੋ ਮੱਦ ਦੇਸ ਹਰੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਯੂਪ ਜਯੇ ਸਰ੍ਕ ਕੇਸ ਰੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਮਦਰ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਤਿਹ ਧਾਮ ਭਈ ਦੁਹਿਤਾ ॥ 


ਜ੍ਰਸਿਗ਼ ਰਿ ਪਸ ਮਵੁੰ ਰ੍ਰਫਿਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ 'ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ' ਨਾ ਦੀ ਕੰਨਿਆ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, 


ਜਿਹ ਜੀਤ ਲਈ ਸਸ ਸੂਰ ਪ੍ਰਭਾ ॥੧੨॥ 
ਗਿਫ ਗੀਰ ਜਵੁੰ ਸਬ ਬ੍ਰਹ ਜਮ ॥੧੨॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਹਰ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਸੋਊ ਬਾਰਿ ਸਬੁੱਧ ਭਈ ਜਬ ਹੀ ॥ 


ਯੇਚ ਗਕਿ ਚੂਕ ਮਵੁੰ ਜਕ ਫੀ ॥ 
ਉਸ ਬਾਲਿਕਾ ਨੇ ਜਦੋਂ ਹੋਸ਼ ਸੰਭਾਲੀ, 


ਅਵਧੇਸਹ ਚੀਨ ਬਰਿਓ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਅਕਪੇਥਫੁ ਧੀਜ ਕਕਿਘੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦੋਂ (ਉਸ ਨੇ ਵੀ) ਮਹਾਰਾਜ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਵਰ ਲਿਆ। 


ਗਨ ਯਾਹ ਭਯੋ ਕਸਟੁਆਰ ਨਿ੍ਰਿਪੰ ॥ 
ਗਜ ਯਫੁ ਮਧੇ ਲਬਟੂਆਵ ਜੁਧੰ॥ 
ਇਹ ਕਥਨ ਕਰਕੇ ਹੁਣ ਕਸ਼ਟੁਆਰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਹਾਲ ਕਹਿੰਦੇ ਹਾ, 


ਜਿਹ ਕੇਕਈ ਧਾਮ ਸੁ ਤਾਸੁ ਪ੍ਰਭੰ ॥੧੩॥ 
ਗਿਫ ਗੇਕੜ੍ਰੰ ਬਸ ਜੂ ਗਬੂ ਜਮ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਕੈਕਈ ਨਾਮ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਲੜਕੀ (ਪੈਦਾ ਹੋਈ) ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਇਨ ਤੇ ਗ੍ਰਹ ਮੋ ਸੁਤ ਜਉਨ ਥੀਓ ॥ 

ਭਰ ਹੇ ਸਫ਼ ਸੇ ਯੂਰ ਯਰਜ ਪੀਗੀ ॥ 

(ਜਦੋਂ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਕੈਕਈ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ)- ਇਸ ਤੋਂ ਤੇਰੇ ਘਰ ਜਿਹੜਾ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗਾ (ਉਹੀ ਰਾਜ ਦਾ 
ਹੱਕਦਾਰ ਹੋਵੇਗਾ)। 


ਤਬ ਬੈਠ ਨਰੇਸ ਬਿਚਾਰ ਕੀਓ ॥ 
ਰਥ ਗੈਠ ਜਕੇਬ ਕਿਟ ਕਹੀਘੀ ॥ 
ਤਦ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਕੇਕਈ ਨਾਰ ਬਿਚਾਰ ਕਰੀ ॥ 
ਰਥ ਰੇਕਫੁੰ ਜੁ ਗਿਯਕ ਕਵੀ ॥ 


ਤਦ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕੈਕਈ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਵਜੋਂ ਪਰਨਾ ਲਿਆ, 


ਜਿਹ ਤੇ ਸਸਿ ਸੂਰਜ ਸੋਭ ਧਰੀ ॥੧੪॥ 


ਗਿਫੁ ਰੇ ਬਥਿ ਬ੍ਰਹਕ ਗੇਮ ਖਕੀ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤੇ ਸੂਰਜ ਨੇ ਸ਼ੋਭਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਤਿਹ ਬਯਾਹਤ ਮਾਗ ਲਏ ਦੁ ਬਰੰ ॥ 
ਰਿਫ ਕਧਫੁਜ ਸਗ ਯਧੁ ਰ੍ਰ ਕ₹॥ 
ਕੈਕਈ ਨੇ ਵਿਆਹ ਵੇਲੇ ਦੋ ਵਰ ਮੰਗ ਲਏ, 


ਜਿਹ ਤੇ ਅਵਧੇਸ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰੰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰੇ ਅਰਪੈਯ ਰੇ ਗਗ ਫ੨ੰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਕਰਕੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਖ਼ਤਮ ਹੋਏ। 


ਸਮਝੀ ਨ ਨਰੇਸਰ ਬਾਤ ਹੀਏ ॥ 


ਬਸੀ ਜ ਜਕੇਧਟ ਗਜ ਫ਼ੀਹ ॥ 
ਮਹਾਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਨਾ ਸਮਝੀ 


ਤਬ ਹੀ ਤਹ ਕੋ ਬਰ ਦੋਇ ਦੀਏ ॥੧੫॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਫ਼ ਕਗੇ ਕ ਗੇਵ ਰੀ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੋ ਵਰ ਦੇਣੇ ਮੰਨ ਲਏ ॥੧੫॥ 


ਪੁਨ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਜੁੱਧ ਪਰੋ ॥ 
ਧੂਜ ਕੇਕ ਘਕੇਕਜ ਯੂਲ ਧਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿੱਚ (ਇਕ ਸਮੇਂ) ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਜਹ ਜੁੱਧ ਘਣੋ ਨ੍ਰਿਪ ਆਪ ਕਰੋ ॥ 
ਗਫ ਯੂਜ਼ ਬਗੀ ਜਰਧ ਅਧ ਲਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤਾ ਯੁੱਧ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪ ਕੀਤਾ। 


ਹਤ ਸਾਰਥੀ ਸਯੰਦਨ ਨਾਰ ਹਕਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਜ ਯਕਪੀ ਬਧੌਕਜ ਗ਼ਕ ਫਗਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰਾਜੇ ਦਾ) ਸਾਰਥੀ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। (ਤਾ ਦਸ਼ਰਥ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਕੈਕਈ ਨੇ ਰਥ ਨੂੰ (ਆਪ) ਹੱਕਿਆ। 


ਯਹ ਕੌਤਕ ਦੇਖ ਨਰੇਸ ਚਕਿਯੋ ॥੧੬॥ 
ਧਫ਼ੁ ਕਹੈਜਕ ਕੇਬ ਜੇਬ ਬਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੬॥ 


ਪੁਨ ਰੀਝ ਦਏ ਦੋਊ ਤੀਅ ਬਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਹੈਚ ਕਧ ਕੈ ਰੀਘ ਕ੨॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੋ ਵਰ ਦੇ ਦਿੱਤੇ 


ਚਿਤ ਮੋ ਸੁ ਬਿਚਾਰ ਕਛੂ ਨ ਕਰੰ ॥ 
ਬਿਜ ਸੇ ਬਰ ਕਿਬਟ ਲੂ ਜ ਭ੨॥ 
ਅਤੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਕਹੀ ਨਾਟਕ ਮੱਧ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਥਾ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜਟਕ ਸ ਬਕਿਕ ਠਪ ॥ 
(ਇਹ) ਕਥਾ (ਹਨੂਮਾਨ) ਨਾਟਕ ਅਤੇ (ਰਮਾਇਣ ਆਦਿਕ) ਰਾਮ-ਚਰਿਤ੍ਰਾ ਵਿੱਚ (ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ) ਕਹੀ ਗਈ ਹੈ 


ਜਯ ਦੀਨ ਸੁਰੇਸ ਨਰੇਸ ਜਥਾ ॥੧੭॥ 
ਗੁਧ ਕੀਜ ਜ੍ਰਕੋਬ ਜਕੇਸ਼ ਯਪ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ (ਦੈੱਤਾ ਤੋਂ) ਜਿੱਤ ਕੇ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਅਰਿ ਜੀਤਿ ਅਨੇਕ ਅਨੇਕ ਬਿਧੰ ॥ 
ਐਕਿ ਗੀਰਿ ਅਜੇਠ ਘਜੇਕ ਗਿਧੈ ॥ 
ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀ ਜਿੱਤ ਲਏ 


ਸਭ ਕਾਜ ਨਰੇਸੂਰ ਕੀਨ ਸਿਧੰ ॥ 
ਬਮ ਕਰਕ ਜਕੇਕਨ ਲੀਜ ਧਿਪੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਿੱਧ ਕਰ ਲਏ। 


ਦਿਨ ਰੈਣ ਬਿਹਾਰਤ ਮੱਧਿ ਬਣੰ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈਗ ਕਿਫਕਜ ਸਕ ਕਗ ॥ 
(ਦਸ਼ਰਥ ਮਹਾਰਾਜਾ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਜੰਗਲ ਵਿੱਚ ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਵਿਚਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਜਲ ਲੈਨ ਦਿਜਾਇ ਤਹਾ ਸ੍ਰਵਣੰ ॥੧੮॥ 
ਕਲ ਗੈਜ ਕਿਗਵ੍੍‌ ਰਗ ਬ਼ਕਗੰ ॥੧੦॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਉਥੇ ਸ੍ਰਵਣ ਨਾਮ ਦਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਲ ਲੈਣ ਲਈ ਆਇਆ ॥੧੮॥ 


ਪਿਤ ਮਾਤ ਤਜੇ ਦੋਊ ਅੰਧ ਭੂਯੰ ॥ 
ਧਿਜ ਸਰ ਜਯੇ ਕੇਲ ਘੰਪ ਪ੍ਰਧੌ ॥ 


(ਸ੍ਰਵਣ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਦੋਹਾ ਅੰਨ੍ਹੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਛੱਡਿਆ 


ਗਹਿ ਪਾਤ੍ਰ ਚਲਿਯੋ ਜਲੁ ਲੈਨ ਸੁਯੰ ॥ 


ਗਫਿ ਯੜ ਬਗਿਧੇ ਗਜੂ ਗੈਜ ਯ੍ਰਧੰ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਬਰਤਨ ਫੜ ਕੇ ਜਲ ਲੈਣ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਮੁਨਿ ਨੋ ਦਿਤ ਕਾਲ ਸਿਧਾਰ ਤਹਾ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਜੇ ਕਰਿ ਕਜ ਬਿਪਨ ਜਗ ॥ 
(ਸੁਵਣ) ਮੁਨੀ ਕਾਲ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਠ ਪਤਊਵਨ ਬਾਧ ਜਹਾ ॥੧੯॥ 
ਜ੍ਰਧ ਫੈਠ ਧਰਕਕਜ ਗਖ ਕਰ ॥੧੧॥ 
ਜਿੱਥੇ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜਾ ਮਚਾਨ ਬੰਨ੍ਹੀ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਭਭਕੰਤ ਘਟੰ ਅਤਿ ਨਾਦਿ ਹੁਅੰ ॥ 
ਮਮਕੈਜ ਬਟੰ ਘਰਿ ਜਕਿ ਡੂਯੰ॥ 
(ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਨਾਲ) ਘੜੇ ਤੋਂ ਭਕ-ਭਕ ਦਾ ਨਾਦ ਹੋਇਆ 


ਧੁਨਿ ਕਾਨ ਪਰੀ ਅਜ ਰਾਜ ਸੁਅੰ ॥ 
ਪ੍ਰਜੈ ਕਗਜ ਧਰੀ ਘਯ ਵਕ ਲਯੋ ॥ 
ਤਾ ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਦਸ਼ਰਥ) ਦੇ ਕੰਨ ਵਿੱਚ (ਉਹ) ਆਵਾਜ਼ ਪਈ। 


ਗਹਿ ਪਾਣ ਸੁ ਬਾਣਹਿ ਤਾਨ ਧਨੰ ॥ 
ਗਫਿ ਧਗ ਗੂਰੂ ਗਗਫਿ ਗਜ ਬਸੇ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਤੀਰ ਫੜ ਕੇ, ਧਨੁਸ਼ ਵਿੱਚ ਖਿੱਚਿਆ 


ਮ੍ਰਿਗ ਜਾਣ ਦਿਜੰ ਸਰ ਸੁੱਧ ਹਨੰ ॥੨੦॥ 
ਸ਼ਰਗ ਗਗ ਕਿਯੰ ਬਕ ਲ੍ਰ੍ਕ ਫ਼ਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਸਮਝ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਗਿਰ ਗਯੋ ਸੁ ਲਗੇ ਸਰ ਸੁੱਧ ਮੁਨੰ ॥ 


ਗਿਕ ਗਧੇ ਯੂ ਜਗੇ ਬਕ ਯੂਰ੍ਕ ਸੰ ॥ 


ਤੀਰ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਮੁਨੀ ਡਿੱਗ ਪਿਆ। 


ਨਿਸਰੀ ਮੁਖ ਤੇ ਹਹਕਾਰ ਧੁਨੰੰ ॥ 
ਜਿਬਹੈ ਸੂ ਹੇ ਫੁਫਕ ਪੂਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੂੰਹੋਂ ਹਾਹਾਕਾਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲੀ। 


ਮ੍ਰਿਗਨਾਤ ਕਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਇ ਲਹੈ ॥ 
ਸਰਗਗ਼ਰ ਲਫ਼ ਜ੍ਰਧ ਯਭ੍‌ ਜਫੈ॥ 
ਹਿਰਨ ਕਿੱਥੇ ਮਰਿਆ ਹੈ। (ਇਹ ਜਾਨਣ ਲਈ) ਰਾਜਾ (ਤਲਾਉ ਦੇ ਦੂਜੇ ਕੰਢੇ) ਗਿਆ 


ਦਿਜ ਦੇਖ ਦੋਊ ਕਰ ਦਾਤ ਗਹੈ ॥੨੧॥ 
ਕਿਗ ਕੇਕ ਕੈਦ ਕ ਗਜ ਗਫੈ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਦਬਾ ਲਏ। (ਭਾਵ ਰਾਜਾ ਦੁੱਖ ਨਾਲ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੧॥ 


ਸਰਵਣ ਬਾਚਿ ॥ 
ਬਕਕਗ ਕਰਿ ॥ 
ਸ੍ਰਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕਛੁ ਪ੍ਰਾਨ ਰਹੇ ਤਿਹ ਮੱਧ ਤਨੰ ॥ 
ਗਲ੍ਹ ਗਜ ਕਢੇ ਜਿਫ਼ ਸਕ ਜਸ ॥ 
ਸਰਵਣ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ (ਅਜੇ) ਕੁਝ ਪ੍ਰਾਣ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਨਿਕਰੰਤ ਕਹਾ ਜੀਅ ਬਿੱਪ੍ਰ ਨ੍ਰਿਪੰ ॥ 
ਜਿਕਕੰਜ ਠਗ ਯੀਘ ਕਿਯ ਜ੍ਰਧੇ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਦੀ ਦੇਹ ਵਿੱਚੋਂ ਨਿਕਲਦਿਆਂ ਪ੍ਰਾਣਾ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਮੁਰ ਤਾਤ ਰੁ ਮਾਤ ਨ੍ਰਿਚੱਛ ਪਰੇ ॥ 


ਸੂਹ ਗਰ ਲ ਸਰ ਜੁਥਕਨ ਧਰੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਅੰਨ੍ਹੇ (ਨ੍ਰਿਚਛ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ (ਫਲਾਣੀ ਥਾ ਉੱਤੇ) ਪਏ ਹਨ, 


ਤਿਹ ਪਾਨ ਪਿਆਇ ਨ੍ਰਿਪਾਧ ਮਰੇ ॥੨੨॥ 
ਰਿਫੁ ਧਜ ਧਿਘਵੁ ਜੁਧਪ ਸਕੇ ॥੨੨॥ 
ਹੇ ਨੀਚ ਰਾਜੇ! ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਪਿਲਾ ਦੇ ॥੨੨॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਬਿਨ ਚੱਛ ਭੂਪ ਦੋਊ ਤਾਤ ਮਾਤ ॥ 
ਕਿਜ ਬਕ$ ਪ੍ਰਧ ਕੈਦ ਗ਼ਜ ਸਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੇਰੇ) ਦੋਵੇਂ ਮਾਤਾ-ਪਿਤਾ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਅੰਨ੍ਹੇ ਹਨ। ਤੈਨੂੰ ਇਹੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਤਿਨ ਦੇਹ ਪਾਨ ਤੁਹ ਕਹੌਂ ਬਾਤ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇਫ਼ ਧਜ ਜ੍ਫ਼ ਲਫ਼ੈਂ ਗਰ॥ 
(ਤੂੰ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪਾਣੀ ਪਿਲਾ ਦੇ। 


ਮਮ ਕਥਾ ਨ ਤਿਨ ਕਹੀਯੋ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਸਸ ਲਪ ਜ ਰਿਜ ਲਫੀਧੇ ਜਥੀਜ ॥ 
ਹੇ ਸੁਜਾਨ! ਮੇਰੀ ਕਥਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਾ ਕਹੀਂ, 


ਸੁਨਿ ਮਰਯੋ ਪੁਤਰ ਤੇਊ ਹੋਹਿ ਛੀਨ ॥੨੩॥ 
ਯੂਜੈ ਸਕਧੇ ਧੂੜ ਹੇਠ ਫੀਫਿ ਲੀਜ ॥੨੩॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਮਰਨਾ ਸੁਣਦਿਆਂ ਨਿਰਬਲ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਜਾਣਗੇ ॥੨੩॥ 


ਇਹ ਭਾਤ ਜਬੈ ਦਿਜ ਕਹੈ ਬੈਨ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਮਰ ਕੈ ਕਿਯ ਲਢ਼ੈ ਕੈਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਜਲ ਸੁਨਤ ਭੂਪ ਚੁਐ ਚਲੇ ਨੈਨ ॥ 


ਗਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਪ੍ਰਧ ਬ੍ਰਹੇ ਬਗੇ ਜੈਜ॥ 
(ਤਾ) ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਜਲ ਚੋਣ ਲੱਗਿਆ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੋਹ ਜਿਨ ਸੁ ਕੀਨੋ ਕੁਕਰਮ ॥ 
ਪਗ ਸੇਫੁ ਗਿਜ ਯੂ ਕਜੇ ਕਰਾਕਕਸ ॥ 
(ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਮੈਨੂੰ ਧ੍ਰਿਕਾਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਮਾੜਾ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਹਤਿ ਭਯੋ ਰਾਜ ਅਰੁ ਗਯੋ ਧਰਮ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ਰਿ ਮਧੇ ਵਯ ਅਲ ਗਧੇ ਪਰਸ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਰਾਜ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮ ਭ੍ਰਿਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਜਬ ਲਯੋ ਭੂਪ ਤਿਹ ਸਰ ਨਿਕਾਰ ॥ 
ਗਕ ਗਧੇ ਪ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਬਕ ਜਿਲ: ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਵਿੱਚੋਂ ਤੀਰ ਕੱਢ ਲਿਆ 


ਤਬ ਤਜੇ ਪ੍ਰਾਣ ਮੁਨ ਬਰ ਉਦਾਰ ॥ 
ਰਕ ਜਗੇ ਯ਼ਗ ਸ੍ਰਜ ਕਕ ਰਕ₹ ॥ 


ਤਦੇ ਮਹਾਨ ਮੁਨੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਨ ਭਯੋ ਰਾਵ ਮਨ ਮੈ ਉਦਾਸ ॥ 


ਧ੍ਰਜ ਮਧੇ ਗੁਕ ਸਜ ਸੈ ਰਕਧ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿੱਚ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ 


ਗ੍ਰਿਹ ਪਲਟ ਜਾਨ ਕੀ ਤਜੀ ਆਸ ॥੨੫॥ 
ਗੂਫੁ ਧਜਟ ਗਜ ਕਨੈ ਰਗੀ ਅਬ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤਣ ਦੀ ਆਸ ਹੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ॥੨੫॥ 


ਜੀਅ ਠਟੀ ਕਿ ਧਾਰੋ ਜੋਗ ਭੇਸ ॥ 


ਗੀਘ ਨਟੀ ਕਿ ਪਗੇ ਗੇਗ ਮੇਬ ॥ 
ਮਨ ਵਿੱਚ ਧਾਰ ਲਿਆ ਕਿ ਯੋਗ ਭੇਸ ਨੂੰ ਧਾਰ ਲਵਾ 


ਕਹੂੰ ਬਸੋ ਜਾਇ ਬਨਿ ਤਿਆਗਿ ਦੇਸ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਵਧੀ ਗੁ ਕਜਿ ਰਿਘਗਿ ਕੇਸ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕਿਤੇ ਜੰਗਲਾ ਵਿੱਚ ਜਾ ਵਸਾ। 


ਕਿਹ ਕਾਜ ਮੋਰ ਯਹ ਰਾਜ ਸਾਜ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਗਯ ਸੇਕ ਧਫ਼ ਗਕ ਯਯ ॥ 
ਮੇਰਾ ਇਹ ਰਾਜ ਸਾਜ ਕਿਸ ਕੰਮ ਹੈ, 


ਦਿਜ ਮਾਰਿ ਕੀਯੋ ਜਿਨ ਅਸ ਕੁਕਾਜ ॥੨੬॥ 
ਕਿ ਸਕਿ ਕਨੈਯੇ ਕਿਜ ਘਧ ਕ੍ਰਾਕਗਯ ॥੧੧॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕੁਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਇਹ ਭਾਤ ਕਹੀ ਪੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਫ੍ਹ ਮਰ ਫਰੀ ਧੂਹੈ ਜਰਧ ਜ਼ਕੀਜ ॥ 
ਸੁਜਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ (ਗੱਲ) ਕਹੀ 


ਸਭ ਜਗਤਿ ਕਾਲ ਕਰਮੈ ਅਧੀਨ ॥ 
ਬਮ ਯਗਜਿ ਕਜ ਭਕਸੈ ਘਪੀਜ॥ 
ਕਿ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕਾਲ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ। 


ਅਬ ਕਰੋ ਕਛੂ ਐਸੋ ਉਪਾਇ ॥ 
ਐਥ ਕਹੇ ਕੂ ਦੇਸ ਰਧਵ੍ ॥ 


ਹੁਣ ਕੁਝ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰਾ, 


ਜਾ ਤੇ ਸੁ ਬੰਚੈ ਤਿਹ ਤਾਤ ਮਾਇ ॥੨੭॥ 


ਗ ਰੇ ਜਰ ਕਥੈ ਰਿਫ ਗ਼ਜ ਸਵ ॥੧੪॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਮਾਤਾ-ਪਿਤਾ ਬਚ ਜਾਣ ॥੨੭॥ 


ਭਰਿ ਲਯੋ ਕੁੰਭ ਸਿਰ ਪੈ ਉਠਾਇ ॥ 
ਮਕਿ ਲਧੇ ਗ੍ਹਮ ਬਿਕ ਧੈ ਰਨ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਘੜੇ ਨੂੰ (ਪਾਣੀ ਨਾਲ) ਭਰ ਕੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਚੁੱਕ ਲਿਆ 


ਤੱਹ ਗਯੋ ਜਹਾ ਦਿਜ ਤਾਤ ਮਾਇ ॥ 
ਹਫ੍ਫ਼ ਗਧੇ ਕਗ ਕਿਯ ਗ਼ਰ ਸਭ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਗਿਆ, ਜਿਥੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਮਾਤਾ-ਪਿਤਾ ਪਏ ਸਨ। 


ਜਬ ਗਯੋ ਨਿਕਟ ਤਿਨ ਕੇ ਸੁ ਧਾਰ ॥ 
ਗਕ ਗਧੇ ਜਿਕਟ ਜਿਜ ਕੇ ਯੂ ਪ:॥ 


ਜਦ ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਲਖੀ ਦੁਹੂੰ ਤਿਹ ਪਾਵ ਚਾਰ ॥੨੮॥ 


ਹਥ ਜਥੀ ਰ੍ਰਫੂਂ ੈਫ ਧਕ ਧ₹ ॥੧੦॥ 
ਤਦ ਉਹਨਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾ ਦੀ ਆਹਟ ਸੁਣ ਲਈ ॥੨੮॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ਰਾਜਾ ਸੋਂ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ਗੁਗ਼ ਗੇਂ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਕੱਹ ਕਹੋ ਪੁਤ੍ਰ ਲਾਗੀ ਅਵਾਰ ॥ 
ਕੜ੍ਫ਼ ਕਫ ਧ੍ਰਕ ਗ਼ਗੀ ਅਗ ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਦਸ, ਦੇਰੀ ਕਿਉਂ ਲੱਗੀ ਹੈ? 


ਸੁਨਿ ਰਹਿਓ ਮੋਨ ਭੂਪਤ ਉਦਾਰ ॥ 
ਯੂਜਿ ਵਫਿਐ ਸੇਜ ਮ੍ਰਧਰ ਰਗ₹ ॥ 


(ਇਹ) ਸੁਣ ਕੇ ਭਲਾ ਰਾਜਾ ਚੁੱਪ ਕਰ ਰਿਹਾ। 


ਫਿਰਿ ਕਹਯੋ ਕਾਹਿ ਬੋਲਤ ਨ ਪੂਤ ॥ 
ਹਿਕਿ ਲਫੁਧੇ ਕਗਫਿ ਗੇਜਰ ਜ ਧ੍ਰਰ॥ 
(ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਮੁੜ ਕਿਹਾ-ਪੁੱਤਰ! ਬੋਲਦਾ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ। 


ਚੁਪ ਰਹੇ ਰਾਜ ਲਹਿ ਕੈ ਕਸੂਤ ॥੨੯॥ 
ਬ੍ਰਧ ਕਫ਼ੇ ਗ਼ਕ ਜਫਿਂ ਰੈ ਬ੍ਰਰ ॥੧੧॥ 
ਕਸੂਤੀ ਸਥਿਤੀ ਸਮਝ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚੁੱਪ ਕਰ ਰਿਹਾ ॥੨੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਦੀਓ ਪਾਨ ਤਿਹ ਪਾਨ ਜਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੀਐ ਯਜ ਰਿਫ ਧਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਜਾ ਕੇ ਪਾਣੀ ਫੜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਕਿ ਰਹੇ ਅੰਧ ਤਿਹ ਕਰ ਛੁਹਾਇ ॥ 
ਕਿਨ ਕਫ੍ਹੇ ਘੰਪ ਹਿਲ ੨ ਲੂਵ੍‌ ॥ 
ਅੰਨ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਉਸ ਦੇ ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਛੋਹ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ। 


ਕਰ ਕੋਪ ਕਹਿਯੋ ਤੂ ਆਹਿ ਕੋਇ ॥ 
ਕਕ ਕਗੇਧ ਕਫਿਧੀ ਰ੍ਰ ਘਫਿ ਕੇਵ੍‌ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਕਿਹਾ-(ਸੱਚ ਦੱਸ) ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ? 


ਇਮ ਸੁਨਤ ਸਬਦ ਨ੍ਰਿਪ ਦਯੋ ਰੋਇ ॥੩੦॥ 
ਭ੍ਸ ਜਰਜਜ ਬਥਕ੍‌ ਹ੍ਰਧ ਕਧੇ ਗੇਕ ॥੩੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਬੋਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜਾ ਰੋ ਪਿਆ ॥੩੦॥ 


ਰਾਜਾ ਬਾਚ ਦਿਜ ਸੋਂ ॥ 
ਗਯ ਗਥ ਕਿਯ ਯੇਂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਹੱਉ ਪੁਤ੍ਰ ਘਾਤ ਤਵ ਬ੍ਰਹਮਣੇਸ ॥ 
ਫ਼ਕਰ ਧ੍ਰਕ ਬਰ ਜਕ ਕਰੁਸਗੇਬ ॥ 


ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਘਾਤਕ ਹਾ, 


ਜਿਹ ਹਨਿਯੋ ਸ੍ਰਵਣ ਤਵ ਸੁਤ ਸੁਦੇਸ ॥ 
ਕਿ ਫਜਿਧੇ ਬ਼ਕਗ ਜਕ ਯੂਰ ਬ੍ਰਕੇਧ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਤੇਰੇ ਸ੍ਰਵਣ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ ਵਿੱਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਪਰਯੋ ਸਰਣ ਦਸਰਥ ਰਾਇ ॥ 
ਸੈ ਧਰਧੀ ਬਟਗ ਕਜਟਪ ਵਵ੍‌ ॥ 
ਮੈਂ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜਾ (ਤੇਰੀ) ਚਰਨੀਂ ਪਿਆ ਹਾ, 


ਚਾਹੋ ਸੁ ਕਰੋ ਮੋਹਿ ਬਿੱਪ ਆਇ ॥੩੧॥ 
ਬਰਫ ਯੂ ਲਗੇ ਸੇਫ ਕਿਧ ਘਵ੍‌ ॥੩੧॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਜੋ (ਕਰਨਾ) ਚਾਹੋ, ਉਹੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ (ਵਰਤਾਉ) ਕਰੋ ॥੩੧॥ 


ਰਾਖੈ ਤੁ ਰਾਖੁ ਮਾਰੈ ਤੁ ਮਾਰੁ ॥ 


ਗਥੈ ਜਰ ਗਯ੍ਰ ਸਕੈ ਰੂ ਗਠ॥ 


ਰਖਣਾ ਚਾਹੋ ਤਾ ਰੱਖੋ, ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੋ ਤਾ ਮਾਰੋ, 


ਮੈ ਪਰੋ ਸਰਣ ਤੁਮਰੈ ਦੁਆਰਿ ॥ 


ਸੈ ਧਹੇ ਬਕਗ ਜ੍ਰਸੈ ਰ੍ਰਯਵਿ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਦਰ 'ਤੇ ਸ਼ਰਨੀ ਪਿਆ ਹਾ। 


ਤਬ ਕਹੀ ਕਿਨੋ ਦਸਰਥ ਰਾਇ ॥ 
ਰਥ ਕਫ਼ੀ ਕਿਜੇ ਕ੍ਧਨਪ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਬਹੁ ਕਾਸਟ ਅਗਨ ਦੈਰੈ ਦੇਇ ਮੰਗਾਇ ॥੩੨॥ 
ਕੜਹ ਕਗਸ਼ਟ ਘਗਜ ਫ੍ਰੈ ਕੇਭ ਸੰਗਵੁ ॥੩੨॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਲੱਕੜਾ ਅਤੇ ਅੱਗ ਇਹ ਦੋਵੇਂ (ਚੀਜ਼ਾਂ) ਮੰਗਵਾ ਦੇ ॥੩੨॥ 


ਤਬ ਲੀਯੋ ਅਧਿਕ ਕਾਸਟ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਰਥ ਜੀਧੇ ਘਧਿਲ ਕਗਧਟ ਸੰਗਵ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਲੱਕੜਾ ਮੰਗਵਾ ਲਈਆਂ, 


ਚੜ ਬੈਠੇ ਤਹਾ ਸਲ੍ਹਹ੍ਹਹ ਕਉ ਬਨਾਇ ॥ 
ਬਛੁ ਕੈਠੇ ਜਗ ਬਜ੍ਰਫਫ ਨਰ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚਿੱਖਾ (ਸਲ੍ਹ) ਬਣਾ ਕੇ (ਦੋਵਾਂ ਉਸ ਉੱਤੇ) ਚੜ੍ਹ ਬੈਠੇ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਦਈ ਜੁਆਲਾ ਜਗਾਇ ॥ 
ਬੜੂ ਗੀਵ ਕਵ੍ਰੰ ਗਰੂਯਜ਼ ਯਗੜ੍‌ ॥ 


ਦਿਜ ਜਾਨ ਗਈ ਪਾਵਕ ਸਿਰਾਇ ॥੩੩॥ 
ਕਿਯ ਗਜ ਗਵੇ ਗਰਲ ਧਿਗਵੁ ॥੩੩॥ 
ਪਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਾਣ ਕੇ ਅੱਗ ਠੰਡੀ ਹੋ ਗਈ ॥੩੩॥ 


ਤਬ ਜੋਗ ਅਗਨਿ ਤਨ ਤੇ ਉਪ੍ਰਾਜ ॥ 
ਰਥ ਗੇਗ ਘਗਜਿ ਜਜ ਰੇ ਰਗ਼ਯ ॥ 


ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਯੋਗ ਅਗਨੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ 


ਦੁਹੂੰ ਮਰਨ ਜਰਨ ਕੋ ਸਜਿਯੋ ਸਾਜ ॥ 


ਟ੍ਰਵਰ ਸਹਜ ਕਹਜ ਕਗੇ ਬਕਿਗੇ ਯਯ ॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਸੜ ਕੇ ਮਰਨ ਦਾ ਸਾਜ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਤੇ ਭਸਮ ਭਏ ਤਿਹ ਬੀਚ ਆਪ ॥ 
ਹੇ ਮਸਸ ਮਧ ਰਿਫੁ ਕੀਥ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਵਿੱਚ (ਉਹ) ਆਪ ਭਸਮ ਹੋ ਗਏ 


ਤਿਹ ਕੋਪ ਦੁਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਦੀਯੋ ਸ੍ਰਾਪ ॥੩੪॥ 
ਰਿਫ ਕਗੇਧ ਰੂਹ ਹੁਧ ਕੀ ਸ਼ਧ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ॥੩੪॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ਰਾਜਾ ਸੋਂ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ਗੁਗ਼ ਯੇਂ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬੋਲਿਆ- 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਜਿਮ ਤਜੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਮ ਸੁਤਿ ਬਿਛੋਹਿ ॥ 
ਗਿਸ ਰਗੇ ਗ਼ਗ ਫੁਸ ਯੂੂਰਿ ਕਿਲੀਫਿ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਸੀਂ (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਵਿਛੋੜੇ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗੇ ਹਨ, 


ਤਿਮ ਲਗੋ ਸ੍ਰਾਪ ਸੁਨ ਭੂਪ ਤੋਹਿ ॥ 
ਰਿਸ ਜਗੇ ਯ਼ਧ ਲ੍ਰ੍ਜ ਪ੍ਰਧ ਗੇਫਿ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਾਡਾ ਇਹੀ ਸਰਾਪ ਲੱਗੇ। 


ਇਮ ਭਾਖ ਜਰਯੋ ਦਿਜ ਸਹਿਤ ਨਾਰਿ ॥ 
ਵ੍ਸ ਮਯ ਯਹਗੇ ਕਿਿਯ ਬਫਿਜ ਜਕਿ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਸੜ ਗਿਆ 


ਤਜ ਦੇਹ ਕੀਯੋ ਸੁਰਪੁਰ ਬਿਹਾਰ ॥੩੫॥ 
ਰਗ ਕੇਫ਼ੁ ਕੀਯੇ ਯ੍ਰਹਧ੍ਰ ਕਿਗ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ ਦੇਹ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸੁਵਰਗ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੩੫॥ 


ਰਾਜਾ ਬਾਚ ॥ 
ਗੁਗ ਗਧ ॥ 
(ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ)- 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਤਬ ਚਹੀ ਭੂਪ ਹਉਂ ਜਰੋਂ ਆਜ ॥ 
ਹਥ ਬਝੀ ਪ੍ਰਧ ਫ੍ਗੱ ਯਗੇਂ ਅਯ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਾਹਿਆ ਕਿ ਮੈਂ ਵੀ ਅੱਜ (ਹੀ) ਸੜ ਜਾਵਾ? 


ਕੈ ਅਤਿਥਿ ਹੋਊਂ ਤਜ ਰਾਜ ਸਾਜ ॥ 
ਕੈਨ ਘਰਿਂਧਿ ਫੋਚਗੱਂ ਜਕ ਗਜ ਯਯ ॥ 


ਜਾ ਰਾਜ ਸਾਜ ਛੱਡ ਕੇ ਜੋਗੀ (ਅਤਿਥਿ) ਹੋ ਜਾਵਾ? 


ਕੈ ਗ੍ਰਹਿ ਜੈ ਕੈ ਕਰਹੋਂ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰੈ ਸਫਿ ਕੈ ੈ ਕਦ੍ਲ਼ੇਂ ਰਥ੨ ॥ 
ਜਾ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਇਹ ਕਹਿ ਦੇਵਾ ਕਿ 


ਮੈ ਦਿਜ ਆਯੋ ਨਿਜ ਕਰ ਸੰਘਾਰ ॥੩੬॥ 
ਸੈ ਕਿਯ ਅਧੀ ਜਿਯ ਠਕ ਧੱਬ ॥੩੧॥ 


ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹਾ ॥੩੬॥ 


ਦੇਵ ਬਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਫੇਕ ਗਜੀ ਗਬ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਈ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਤਬ ਭਈ ਦੇਵ ਬਾਨੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰਥ ਮਵੁਰੰ ਫੇਕ ਗਜੀ ਕਜਵੁ ॥ 
ਤਦੋਂ ਭਲੀ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇਵ-ਬਾਣੀ ਹੋਈ- 


ਜਿਨ ਕਰੋ ਦੁੱਖ ਦਸਰਥ ਰਾਇ ॥ 
ਗਿਜ ਗਹੇ ਰ੍ਰਕਕ ਕ੍ਬਟਪ ਵ੍‌ ॥ 


ਹੇ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜੇ ਤੂੰ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਨਾ ਮਨਾ। 


ਤਵ ਧਾਮ ਹੋਹਿਗੇ ਪੁਤ੍ਰ ਬਿਸਨ ॥ 
ਰਥ ਘਸ ਛੇਫਿਗੇ ਧ੍ਰਕ ਕਿਬਜ ॥ 
ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿੱਚ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਭਗਵਾਨ) ਪੁੱਤਰ (ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਪੈਦਾ) ਹੋਣਗੇ 


ਸਭ ਕਾਜ ਆਜ ਸਿਧ ਭਏ ਜਿਸਨ ॥੩੭॥ 
ਬਮ ਕਯ ਘਯ ਧਿਪ ਮਧ ਗਿਧਜ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ (ਜਿਸਨ) ਦੇ ਰਾਜ ਸਿੱਧ ਹੋਣਗੇ ॥੩੭॥ 


ਹੈ ਹੈ ਸੁ ਨਾਮ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ॥ 


ਜੈ ਫੈ ਯੂ ਜਸ ਕਸਕਗ₹॥ 


ਰਾਮ ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋਵੇਗਾ 


ਕਰ ਹੈ ਸੁ ਸਕਲ ਜਗ ਕੋ ਉਧਾਰ ॥ 
ਗਕ ਫੈ ਬਰ ਬਭਜੁ ਯਗ ਕਗੇ ਰਪਕ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਉਧਾਰ ਕਰੇਗਾ। 


ਕਰ ਹੈ ਸੁ ਤਨਕ ਮੈ ਦੁਸਟ ਨਾਸ ॥ 
ਕਕ ਫ਼ੈ ਬਰ ਹਜਲ ਸੈ ਨ੍ਰਸਟ ਜਬ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿੱਚ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰੇਗਾ। 


ਇਹ ਭਾਤ ਕੀਰਤ ਕਰ ਹੈ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੩੮॥ 
ਭ੍ਰ ਮਜ ਕਨੈਕਰ ਕਕ ਫੈ ਸਕਗਬ ॥੩੬॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਗਤ ਵਿੱਚ ਆਪਣੇ ਯਸ਼ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰੇਗਾ ॥੩੮॥ 
ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ 


ਨਚਿੰਤ ਭੂਪ ਚਿੰਤ ਧਾਮ ਰਾਮ ਰਾਇ ਆਇ ਹੈਂ ॥ 


ਜਰਿੱਜ ਪ੍ਰਧ ਕਿੰਜ ਪਸ ਕਸ ਗਵ੍‌ ਘਵੁ ਫੈਂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਚਿੱਤ ਤੋਂ ਨਿਸ਼ਚਿੰਤ ਹੋ ਜਾ, ਤੇਰੇ ਘਰ ਰਾਮ ਰਾਜਾ ਆਵੇਗਾ 


ਦੁਰੰਤ ਦੁਸਟ ਜੀਤ ਕੈ ਸੁ ਜੈਤ ਪੱਤ੍ਰ ਪਾਇ ਹੈਂ ॥ 
ਫ੍ਰੰਜ ਫ੍ਰਸਟ ਗੀਰ ਕੈ ਲ੍ਰ ਗੈਨ ਧਜ਼ ਧਭ੍‌੍‌ ਫੈਂ ॥ 
ਜੋ ਤਕੜੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਵਿਜੈਈ ਹੋਣ ਦਾ ਪ੍ਰਮਾਣ ਪੱਤਰ ਪਾਵੇਗਾ। 


ਅਖਰਬ ਗਰਬ ਜੇ ਭਰੇ ਸੁ ਸਰਬ ਗਰਬ ਘਾਲ ਹੈਂ ॥ 


ਅਯਕਥ ਗਕਥ ਗੇ ਮੇ ਯੂ ਬਕ ਗਕਥ ਬਜ ਫੈਂ ॥ 


ਜੋ ਅਥਾਹ ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਨਾਸ਼ ਕਰੇਗਾ। 

ਫਿਰਾਇ ਛੱਤ੍ਰ ਸੀਸ ਪੈ ਛਤੀਸ ਛੋਣ ਪਾਲ ਹੈਂ ॥੩੯॥ 

ਜਿਗ ਲਯ਼ ਧੀਬ ਪੈ ਲਹੀਬ ਲੀਗ ਧਜ ਫੈਂ ॥੩੧॥ 

(ਉਹ) ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਛੱਤਰ ਫਿਰਾਏਗਾ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਬਣ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਦਾ ਪਾਲਣ-ਪੋਸ਼ਣ ਕਰੇਗਾ ॥੩੯॥ 


ਅਖੰਡ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕੈ ਅਡੰਡ ਡੰਡ ਦੰਡ ਹੈਂ ॥ 

ਅਯੱਫ ਯੌ ਯੁੰਠ ਕੇ? ਅਕੰਫ ਫੌਫ ਕੌਫ ਫੈਂ ॥ 

ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਟੋਟੇ-ਟੋਟੇ ਕਰੇਗਾ, ਨਾ ਛੰਡੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਛੰਡ ਦੇਵੇਗਾ, 
ਅਜੀਤ ਜੀਤ ਜੀਤ ਕੈ ਬਿਸੇਖ ਰਾਜ ਮੰਡ ਹੈਂ ॥ 

ਅਯੀਰ ਕੀਜ ਗੀਜ਼ ਰੈ; ਕਿਧੇਬ਼ ਗਗ ਸੌਫ ਫੈਂ ॥ 


ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ-ਜਿੱਤ ਕੇ ਵੱਡਾ ਭਾਰਾ ਰਾਜ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰੇਗਾ, 


ਕਲੰਕ ਦੂਰ ਕੈ ਸਭੈ ਨਿਸੰਕ ਲੰਕ ਘਾਇ ਹੈਂ ॥ 


ਗਜੌਕ ਟਰ ਕੈ ਬਮੈ ਜਿਧੰਨ ਜੌ ਬਵੁ੍‌ ਫੈਂ ॥ 
ਸਾਰੇ ਕਲੰਕ ਦੂਰ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਲੰਕਾ ਨੂੰ ਮਾਰੇਗਾ, 


ਸੁ ਜੀਤ ਬਾਹ ਬੀਸ ਗਰਬ ਈਸ ਕੋ ਮਿਟਾਇ ਹੈਂ ॥੪੦॥ 
ਜੂ ਜੀਰ ਫ਼ ਕੀ ਗਵਕ ਫ੍ਰੰਥ ਲੇ ਸਿਟਵੁ ਫੈਂ ॥੪੦॥ 
ਵੀਹ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਮਿਟਾਵੇਗਾ ॥੪੦॥ 


ਸਿਧਾਰ ਭੂਪ ਧਾਮ ਕੋ ਇਤੋ ਨ ਸੋਕ ਕੋ ਧਰੋ ॥ 
ਬਿਪਕ ਪ੍ਰਧ ਘਸ ਕਗੇ ਭ੍ਗੇ ਜ ਯੇਠ ਕਗੇ ਪਹੈ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਘਰ ਜਾਓ, ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਸੋਗ ਨਾ ਮੰਨੋ 


ਬੁਲਾਇ ਬਿੱਪ ਛੋਣ ਕੇ ਅਰੰਭ ਜੱਗ ਕੋ ਕਰੋ ॥ 
ਗ੍ਰਗਭ੍ਰ ਫਿਧ ਲੀਗ ਰੇ ਅਦੰਮ ਗਗ ਕਗੇ ਕਦੇ ॥ 


ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਯੱਗ ਆਰੰਭ ਕਰੋ। 


ਸੁਣੰਤ ਬੈਣ ਰਾਵ ਰਾਜਧਾਨੀਐ ਸਿਧਾਰੀਅੰ ॥ 
ਜ੍ਰਗੌਜ ਕੈਗ ਗ਼ਕ ਗ਼ਕਪਜੀਹੇ ਬਿਪਹੀਘੰ॥ 
ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਇਨ੍ਹਾਂ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਧਾਨੀ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਬਸਿਸਟ ਰਾਜਸੂਇ ਕੋ ਸੁਧਾਰੀਅੰ ॥੪੧॥ 
ਗ੍ਰਜਝ੍‌ ਗੈ ਕਧਿਧਟ ਗਯਲ੍ਹਕ੍ ਕਗੇ ੍ਰਪਹੀਘ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਿਸ਼ਟ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਕਰਨ ਲੱਗਾ ॥੪੧॥ 


ਅਨੇਕ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਨਰੇਸ ਬੋਲ ਕੈ ਲਏ ॥ 
ਜੇਲ ਫੇਸ ਫੇਸ ਕੇ ਜਕੇਧ ਗੇਜ ਰੈ ਜਹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਸੈਨਾਪਤੀ (ਅਨੇਸ) ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਦਿਜੇਸ ਬੇਸ ਬੇਸ ਕੇ ਛਿਤੇਸ ਧਾਮ ਆ ਗਏ ॥ 
ਕਿਯੋਸ ਕੇਧ ਫੇਸ ਕੇ ਲਿਹੇਬ ਪਸ ਘ ਗਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣੇ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ (ਛਿਤੇਸ) ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਏ। 


ਅਨੇਕ ਭਾਤ ਮਾਨ ਕੈ ਦਿਵਾਨ ਬੋਲ ਕੈ ਲਏ ॥ 
ਅਜੇਲ ਮਰ ਸਜ ਕੈ ਫਿਿਗਜ ਗੇਜ ਰੈ ਜੁਧ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਮਾਣ ਦੇ ਕੇ ਵਜ਼ੀਰਾ (ਦੀਵਾਨ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸੁ ਜੱਗ ਰਾਜਸੂਇ ਕੋ ਅਰੰਭ ਤਾ ਦਿਨਾ ਭਏ ॥੪੨॥ 
ਬੂਰ ਯਾਗ ਗੁਯਬ੍ਰਭੁ ਕਗੇ ਅਕੰਮ ਗ਼ ਕਿਜ ਮਧ ॥੪੨॥ 


ਉਸੇ ਦਿਨ ਤੋਂ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੨॥ 


ਸੁ ਪਾਦਿ ਅਰਘ ਆਸਨੰ ਅਨੇਕ ਧੂਪ ਦੀਪ ਕੈ ॥ 
ਬਰ ਯਕਿ ਅਕਬ ਘਬਜੋ ਘਜੇਲ ਬ੍ਰਧ ਕੀਧ ਕੈ ॥ 
ਚਰਨ ਧੋਣ ਲਈ ਪਾਣੀ, ਆਸਣ, ਧੂਪ, ਦੀਪ ਦੇ ਕੇ 


ਪਖਾਰਿ ਪਾਇ ਬ੍ਰਹਮਣ ਪ੍ਰਦੱਛਣਾ ਬਿਸੇਖ ਦੈ ॥ 
ਧਯਕਿ ਧਵ੍‌ ਕਫ੍ਸਗੇ ਸਕਕਨਗ ਕਿਧੇਯ਼ ਕੈ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਚਰਨ ਧੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਕਰਮਾ ਕੀਤੀਆਂ। 


ਕਰੋਰ ਕੋਰ ਦੱਛਨਾ ਦਿਜੇਕ ਏਕ ਕਉ ਦਈ ॥ 
ਗਗੇਕ ਕਜੇਵ ਕਕਰਜ ਕਿਯੇਠ ਧਨ ਕਰ ਕਵੁੰ ॥ 
ਕਰੋੜ-ਕਰੋੜ ਰੁਪਿਆ ਦੀ ਦੱਛਣਾ ਇਕ-ਇਕ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੁ ਜੱਗ ਰਾਜਸੂਇ ਕੀ ਅਰੰਭ ਤਾ ਦਿਨਾ ਭਈ ॥੪੩॥ 
ਜੂ ਗਗ ਗਗਚ੍ਹਭੁ ਕੈ ਅਕੰਮ ਗ਼ ਕਿਜ ਮਵੰ ॥੪੩॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਆਰੰਭ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੩॥ 


ਨਟੇਸ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਅਨੇਕ ਗੀਤ ਗਾਵਹੀ ॥ 
ਜਟੇਬ ਫੇਸ ਕੇਬ ਕੇ ਘਜੇਭ ਗੀਜ ਗ਼ਕਫੀ ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਨਟ-ਰਾਜ (ਆਏ ਜੋ) ਅਨੇਕ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਮਾਨ ਲੈ ਬਿਸੇਖ ਸੋਭ ਪਾਵਹੀ ॥ 
ਅਜੌਜ ਗਜ ਸਜ ਜੈ ਕਿਧੇਬ ਗੇਮ ਯਕਫੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਤੋਂ) ਬੇਅੰਤ ਦਾਨ ਅਤੇ ਮਾਣ ਲੈ ਕੇ ਵੱਡੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਲੋਗ ਜੇ ਭਏ ਸੁ ਜਾਤ ਕਉਨ ਤੇ ਕਹੇ ॥ 
ਜ਼ਯੌਜਿ ਗੇਗ ਗੇ ਮਧ੍‌ ਬੂ ਗਰ ਝਰਜ ਰੇ ਕੜੇ ॥ 
ਜਿੰਨੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ (ਦਾ ਬ੍ਰਿਤਾਤ) ਕਿਸ ਪਾਸੋਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਬਿਮਾਨ ਆਸਮਾਨ ਕੇ ਪਛਾਨ ਮੋਨ ਹੁਐ ਰਹੇ ॥੪੪॥ 
ਕਿਸ਼ਜ ਅਧਸਜ ਕੇ ਧਲਜ ਸੇਜ ਡੂਹੇ ਕਫੇ ॥੪੪॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਦੇ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ) ਵਿਮਾਨ (ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਕੇ ਚੁੱਪ ਹੋ ਗਏ ਸਨ ॥੪੪॥ 


ਹੁਤੀ ਜਿਤੀ ਅਪੱਛਰਾ ਚਲੀ ਸੁਵਰਗ ਛੋਰ ਕੈ ॥ 


ਫੂਜੀ ਗਿਰੀ ਅਧਕਨਗ ਬਲੀ ਲ੍ਰਕਟਗ ਲੀਕ ਕੈ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਦੇ ਦਰਬਾਰ) ਦੀਆਂ ਜਿੰਨੀਆਂ ਅਪੱਸਰਾਵਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਸਭ ਸੁਵਰਗ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਚਲੀਆਂ ਆਈਆਂ। 


ਬਿਸੇਖ ਹਾਇ ਭਾਇ ਕੈ ਨਚੰਤ ਅੰਗ ਮੋਰ ਕੈ ॥ 
ਕਿਥੇ ਫ਼ਕੁ ਮਵੁ ਕੈ ਜਥੌਜ ਅੰਗ ਸੇਕ ਕੈ ॥ 


ਖ਼ਾਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਅੰਗ ਮੋੜ-ਮੋੜ ਕੇ ਨਚਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਿਅੰਤ ਭੂਪ ਰੀਝਹੀ ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਪਾਵਹੀਂ ॥ 
ਕਿੰਜ ਪ੍ਰਧ ਹੈਯੁਫ਼ੀ ਅਜੌਜ ਕਜ ਧਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਰਾਜੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾਚ ਵੇਖ ਕੇ) ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਬੇਅੰਤ ਦਾਨ (ਇਨਾਮ) ਪਾਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਿਲੋਕਿ ਅੱਛਰਾਨ ਕੋ ਅਪੱਛਰਾ ਲਜਾਵਹੀਂ ॥੪੫॥ 
ਕਿਗੇਕਿ ਘਕਰਗਜ ਕਹੇ ਘਧਕਨਗ ਜਗਕਫੀਂ ॥੪੫॥ 
ਨੱਚਣ ਵਾਲੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਸੁਵਰਗ ਦੀਆਂ) ਅਪੱਸਰਾਵਾ ਲਜਾਉਦੀਆਂ ਸਨ ॥੪੫॥ 


ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਮਾਨ ਦੈ ਬੁਲਾਇ ਸੂਰਮਾ ਲਏ ॥ 
ਘਜੌਜ ਕਜ ਸਜ ਰੈ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ਬ੍ਰ ਹਸ ਗਹੁ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਦਾਨ ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਦੇ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਸੱਦ ਲਿਆ 


ਦੁਰੰਤ ਸੈਨ ਸੰਗ ਦੈ ਦਸੋ ਦਿਸਾ ਪਠੈ ਦਏ ॥ 
ਫ੍ਰਰੰਜ ਬੈਜ ਬੰਗ ਕੇ ਕੇ ਕਿਗ ਧਨੈ ਕਹ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਤਕੜੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਕੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਰੇਸ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪੇਸ ਪਾਇ ਪਾਰੀਅੰ ॥ 
ਜਕੋਬ ਕੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ਜ੍ਰਧੇਧ ਧਕੁ ਯਹੈਘੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਮਹਾਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਚਰਨੀਂ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਹੇਸ ਜੀਤ ਕੈ ਸਭੈ ਸੁ ਛਤ੍ਰਪਤ੍ਹ ਢਾਰੀਅਂ ॥੪੬॥ 
ਸਫੇਜ ਗੀਜ ਕੈ; ਬਮੈ ਬਰ ਠਕਧੜ ਫਕੀਯ ॥੪੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ (ਮਹੇਸ) ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ (ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉੱਪਰ) ਛੱਤਰ ਅਤੇ ਚੌਰ ਝੁਲਵਾਇਆ ॥੪੬॥ 


ਰੂਆਮਲ ਛੰਦ ॥ 
ਦਘਸਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰੁਆਮਲ ਛੰਦ 


ਜੀਤ ਜੀਤ ਨ੍ਰਿਪੰ ਨਰੇਸੁਰ ਸੱਤਰ ਮਿੱਤਰ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗੀਰ ਗੀਜ ਜ੍ਰਧੋ ਜਕੇਜ੍ਹ ਬਯ਼ ਸਿਲ਼ ਫ੍ਰਜਵ ॥ 
(ਦਸ਼ਰਥ) ਮਹਾਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ-ਜਿੱਤ ਕੇ ਸਾਰੇ ਮਿੱਤਰ ਤੇ ਸ਼ਤਰੂ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਬਿਪ੍ਰ ਆਦਿ ਬਿਸਿਸਟ ਤੇ ਲੈ ਕੈ ਸਭੈ ਰਿਖਰਾਇ ॥ 
ਕਿਸ ਕਿ ਕਿਬਿਸਟ ਹੇ ਜੈ ਗੈ ਬਮੈ ਕਿਕਹਵੁ ॥ 
ਵਸ਼ਿਸ਼ਟ ਆਦਿ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਰਿਸ਼ੀ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਕ੍ਰੱਧ ਜੁੱਧ ਕਰੇ ਘਨੇ ਅਵਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਸੁਦੇਸ ॥ 
ਨਰਾਜ਼ ਯੂਕ ਭਕੇ ਬਜੇ ਘਕਗਫਿ ਗਫਿ ਬ੍ਰਕੇਬ ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬੜੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤੇ, ਨਾ ਗਾਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਵੀ ਗਾਹ ਲਿਆ। 


ਆਨ ਆਨ ਅਵਧੇਸ ਕੇ ਪਗ ਲਾਗੀਅੰ ਅਵਨੇਸ ॥੪੭॥ 
ਅਜ ਅਜ ਘਕਪੇਬ ਰੇ ਧਗ ਗਗੀਘ ਅਕਜੇਧ ॥੪੪॥ 


(ਸਾਰੇ) ਰਾਜੇ (ਅਯੁਧਿਆ ਵਿੱਚ) ਆ-ਆ ਕੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ ॥੪੭॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਦੈ ਲਏ ਸਨਮਾਨ ਆਨ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਕੈ ਜਹ ਬਜਸਜ ਘਜ ਜੁਧਜ ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ (ਪਦਾਰਥ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ) ਭੇਟਾ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਪਾਸੋਂ ਵੀ ਸਨਮਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ। 


ਅਰਬ ਖਰਬਨ ਦਰਬ ਦੈ ਗਜ ਰਾਜ ਬਾਜ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਅਵਕ ਬੁਟਕਯ ਕਰਕ ਠੈ ਗਜ ਗਜ ਗਯ ਕਿਗਜ ॥ 
ਅਰਬਾ-ਖਰਬਾ ਦੀ ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਹੀਰ ਚੀਰਨ ਕੋ ਸਕੈ ਗਨ ਜਟਤ ਜੀਨ ਜਰਾਇ ॥ 
ਫ਼ੀ ਥੀਕਜ ਗੇ ਬਰੈ ਗਜ ਯਟਜ ਯੀਜ ਯਵਵੁ ॥ 
ਹੀਰਿਆਂ ਜੜੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਦੀਆਂ ਜੜਾਊ ਜ਼ੀਨਾ ਨੂੰ ਕੋਣ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹੈ 


ਭਾਉ ਭੂਖਨ ਕੋ ਕਹੈ ਬਿਧ ਤੇ ਨ ਜਾਤ ਬਤਾਇ ॥੪੮॥ 
ਮਰ ਪ੍ਰਥਜ ਗੇ ਕਫ਼ੈ ਕਿਖ ਹੇ ਜ ਗਰ ਕਗਵ੍‌ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਗਹਿਣਿਆਂ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਕੌਣ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਦੱਸੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੪੮॥ 


ਪਸਮ ਬਸਤ੍ਰ ਪਟੰਬਰਾਦਿਕ ਦੀਏ ਭੂਪਨ ਭੂਪ ॥ 
ਧਬਸ ਕਬੜ ਧਟੰਕਗਕਿਲ ਰੀ ਮ੍ਰਧਜ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਪਸ਼ਮ ਅਤੇ ਰੇਸ਼ਮ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਰੂਪ ਅਰੂਪ ਸਰੂਪ ਸੋਭਿਤ ਕਉਨ ਇੰਦ੍ਰ ਕਰੂਪੁ ॥ 


ਕਧ ਅਧ ਬਦਧ ਯ਼ੇਮਿਰ ਲਰਜ ਵ੍ਰੰਕ ਲਲਾਧੂ॥ 


(ਉਹ ਰਾਜੇ) ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ (ਵਾਲੇ ਸਨ)। (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਰੂਪ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਸਾਹਮਣੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਕਰੂਪ ਲੱਗਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਸਟ ਪੁਸਟ ਤ੍ਰਸੈ ਸਭੈ ਥਰਹਰਯੋ ਸੁਨਿ ਗਿਰਰਾਇ ॥ 
ਨ੍ਰਟ ਧ੍ਰਸਟ ਕਧੈ ਸਮੈ ਪਕਫ਼ਕਯੇ ਲੂਜਿ ਗਿਕਗਵੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਕੰਬ ਗਏ, (ਦਾਨ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਬਿੜਕ ਗਿਆ ਅਤੇ 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿਨ ਦੈ ਮੁਝੈ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਟਿ ਬਾਟਿ ਲੁਟਾਇ ॥੪੯॥ 
ਰਗਟਿ ਕਨਟਿਜ ਰੈ ਸ੍ਰਢ ਹਰਧ ਗਟਿ ਗਟਿ ਲ੍ਰਟਵੁ ॥੪੧॥ 
(ਸੋਚਣ ਲੱਗਿਆ ਕਿ) ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਕੱਟ-ਕੱਟ ਕੇ (ਵੰਡ-ਵੰਡ ਕੇ) ਕਿਧਰੇ ਲੁਟਾ ਨਾ ਦੇਵੇ ॥੪੯॥ 


ਬੇਦ ਧੁਨਿ ਕਰਿ ਕੈ ਸਭੈ ਦਿਜ ਕੀਅਸ ਜੱਗ ਅਰੰਭ ॥ 
ਕੇਕ੍‌ ਬ੍ਰਜਿ ਲਕਿ ਕੈ ਬਮੈ ਕਿਿਯ ਕਨੈਘਸ਼ ਯਾਗ ਘਵੱਮ ॥ 
ਵੇਦਾ ਦੀ ਧੁਨੀ ਨਾਲ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬੁਲਾਇ ਹੋਮਤ ਰਿੱਤ ਜਾਨ ਅਸੰਭ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰ੍ਰਜਭ੍ ਫੈਸਜ ਕਿਜ ਗਜ ਘਧੰਮ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰੋਹਿਤ (ਰਿਤਜਾਨ) ਬੁਲਾ, ਜੋ ਅਮੋਲਕ ਪਦਾਰਥ ਹੋਮ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਅਧਿਕ ਮੁਨਿਬਰ ਜਉ ਕੀਯੋ ਬਿਧ ਪੂਰਬ ਹੋਮ ਬਨਾਇ ॥ 
ਐਧਿਗ ਸ੍ਰੋਥਨ ਗਰ ਕਗੈਧੇ ਕਿਖ ਧ੍ਰਹਕ ਫੇਸ ਕਜ੍‌ ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਨੇ ਵਿਧੀ-ਪੂਰਵਕ ਬਣਾ ਕੇ ਜੋ ਬਲੀਆਂ ਹੋਮ ਕੀਤੀਆਂ ਸਨ, 


ਜਗ ਕੁੰਡਹੁ ਤੇ ਉਠੇ ਤਬ ਜਗ ਪੁਰਖ ਅਕੁਲਾਇ ॥੫੦॥ 


ਗਗ ਗ੍ਰਰਹ ਹੇ ਰਠੇ ਹਥ ਯਗ ਧ੍ੂਹਥ ਘਕ੍ਹਾਜ਼ਤੁ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਕਰਕੇ) ਉਦੋਂ ਹੀ ਯੱਗ ਪੁਰਸ਼ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਯੱਗ ਕੁੰਡ ਵਿਚੋਂ ਉਠ ਖੜੋਤਾ ॥੫੦॥ 


ਖੀਰ ਪਾਤ੍ਰ ਕਢਾਇ ਲੈ ਕਰਿ ਦੀਨ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਆਨ ॥ 
ਕੀਕ ਧੜ ਭਫਭੁ ਜੈ ਲਕਿ ਕੀਜ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਅਜ ॥ 
(ਯੱਗ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਖੀਰ ਦਾ ਬਰਤਨ ਕੱਢ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪ ਪਾਇ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਯੋ ਜਿਮੁ ਦਾਰਦੀ ਲੈ ਦਾਨ ॥ 
੍ਰਧ ਧਭ੍ ਜਧੰਜਿ ਮਧੇ ਗਿਸੂ ਗੁਟਕੀ ਜੈ ਗਜ ॥ 


ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ (ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੰਗਲਾ ਦਾਨ ਲੈ ਕੇ (ਪ੍ਰੰਸਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। 


ਚਤ੍ਰ ਭਾਗ ਕਰਯੋ ਤਿਸੈ ਨਿਜ ਪਾਨ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪਰਾਇ ॥ 
ਧੜ ਮਗ ਯਕਧੇ ਜਿਬੈ ਜਿਯ ਯਜ ਗੈ ਜੁਧਗਕੁ ॥ 
ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ (ਖੀਰ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਾਰ ਹਿੱਸੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕ ਏਕ ਦਯੋ ਦੁਹੂ ਤ੍ਰੀਅ ਏਕ ਕੋ ਦੁਇ ਭਾਇ ॥੫੧॥ 
ਧ੍ਕਨ ਧ੍ਕਾ ਕਧੇ ਰ੍ਰੜਹ ਕੀਘ ਧ੍ਕ ਰਗੇ ਟਰ ਮੁਕ ॥੧੧॥ 


ਇਕ-ਇਕ ਹਿੱਸਾ ਦੋਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕ (ਰਾਣੀ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ) ਨੂੰ ਦੋ ਹਿੱਸੇ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ॥੫੧॥ 


ਗਰਭਵੰਤ ਭਈ ਤ੍ਰਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਛੀਰ ਕੋ ਕਰਿ ਪਾਨ ॥ 


ਗਕ੍ਮਕੌਜ ਮਵੁੰ ਰ੍ਰਗੇ ਰ੍ਰਧ ਲੀਕ ਕਗੇ ਝਕਿ ਧਜ॥ 
(ਉਸ) ਖੀਰ ਨੂੰ ਪੀਣ ਨਾਲ ਤਿੰਨੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਗਰਭਵਤੀ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਤਾਹਿ ਰਾਖਤ ਭੀ ਭਲੋ ਦਸ ਦੋਇ ਮਾਸ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਗਫਿ ਗ਼ਥਰ ਮੀ ਮਗੇ ਕਸ ਕੇਕ ਸਧ ਜਸਜ ॥ 
ਬਾਰ੍ਹਾ ਮਹੀਨੇ ਤੱਕ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ (ਗਰਭ) ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਰੱਖਿਆ। 


ਮਾਸ ਤ੍ਰਿਉਦਸਮੋ ਚਢਯੋ ਤਬ ਸੰਤਨ ਹੇਤ ਉਧਾਰ ॥ 
ਸਬ ਰ੍ਰਰਕ੍ਬਸੀ ਥਫਯੇ ਰਥ ਯੌਰਜ ਫੇਜ ਰਪ₹ ॥ 
ਤੇਰ੍ਹਵਾ ਮਹੀਨਾ (ਜਦ ਚੜ੍ਹਿਆ ਤਾ ਸੰਤਾ ਦੇ ਉਧਾਰ ਲਈ 


ਰਾਵਣਾਰਿ ਪ੍ਰਗਟ ਭਏ ਜਗ ਆਨ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ॥੫੨॥ 
ਗਰਗਵਿ ਜਗਟ ਮਧ ਯਗ ਅਜ ਵਸ ਘਕਗ਼₹ ॥੧੨॥ 


ਰਾਵਣ ਦੇ ਵੈਰੀ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਜਗਤ ਵਿੱਚ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ ॥੫੨॥ 


ਭਰਥ ਲਛਮਨ ਸਤ੍ਰਘਨ ਪੁਨਿ ਭਏ ਤੀਨ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਮਕਪ ਜੁਲਸਜ ਯਤ੍ਰਧਜ ਧੂਜਿ ਮਦੁ ਰੀਜ ਕੂਸ਼ਦ ॥ 
ਫਿਰ ਭਰਤ, ਲਛਮਣ ਤੇ ਸ਼ਤਰੂਘਣ ਤਿੰਨ ਕੁਮਾਰ (ਹੋਰ) ਹੋਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਬਾਜੀਯੰ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਬਾਜਨ ਦੁਆਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਗਗੀਧੰ ਜਰਧ ਗਜ ਗਯਜ ਠ੍ਰ੍ਦ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ 'ਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ ਲੱਗੇ। 


ਪਾਇ ਲਾਗ ਬੁਲਾਇ ਬਿੱਪਨ ਦੀਨ ਦਾਨ ਦੁਰੰਤਿ ॥ 
ਧੁ ਗ਼ਗ ਕ੍ਰ੍ਗਵੁ ਕਿਧਜ ਕੀਜ ਗਜ ਰ੍ਰੰਰਿ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਲੱਗ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ। 


ਸੱਤ੍ਰ ਨਾਸਤ ਹੋਹਿਗੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਹੈਂ ਸਭ ਸੰਤ ॥੫੩॥ 


ਥਲ੍ਹ ਜਬਰ ਗੇਫਿਗੇ ਜ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਫੈਂ ਧਮ ਬੰਜ ॥੧੩॥ 


(ਹੁਣ) ਵੈਰੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਸਭ ਸੰਤ ਸੁਖ ਪਾਣਗੇ ॥੫੩॥ 


ਲਾਲ ਜਾਲ ਪ੍ਰਵੇਸਟ ਰਿਖਬਰ ਬਾਜ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ॥ 
ਗ਼ਯ ਗਜ ਜਕੇਜਟ ਕਿਬਕਨ ਗਯ ਗੁਯ ਧਸਯ ॥ 
ਲਾਲਾ ਦੇ ਜਾਲਾ ਵਿੱਚ ਸਜੇ ਘੋੜੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਦੇਤ ਭਯੋ ਦਿਜ ਪਤਨ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਕੇਜ ਮਗੇ ਕਿਯ ਧਰਜ ਕਗੇ ਜੁਧਹਯ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪਦਾਰਥ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਮਹਾਰਾਜ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਦੇਸ ਅਉਰ ਬਿਦੇਸ ਭੀਤਰ ਠਉਰ ਠਉਰ ਮਹੰਤ ॥ 
ਫ੍ੇਬ ਘਰ₹ ਕਿਠ੍ਹੇਬ ਮੇਰ ਠਰਵ ਨਚਕ ਸਫ਼ੌਜ ॥ 


ਦੇਸ਼ਾ ਅਤੇ ਪਰਦੇਸ਼ਾ ਵਿੱਚ ਥਾ-ਥਾ ਦੇ ਮਹੰਤ ਨੱਚ ਉੱਠੇ ਸਨ। 


ਨਾਚ ਨਾਚ ਉਠੇ ਸਭੈ ਜਨੁ ਆਜ ਲਾਗ ਬਸੰਤ ॥੫੪॥ 


ਯੂਥ ਗ਼ਥ ਚਠੇ ਬਮੈ ਯਜ੍ਹ ਅਜ ਗਗ ਭਬੰਜ ॥੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਭਾਣੇ) ਮਾਨੋ ਅੱਜ ਘਰ ਵਿੱਚ ਹੋਲੀ ਮਚ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੫੪॥ 


ਕਿੰਕਣੀਨ ਕੇ ਜਾਲ ਭੂਖਤਿ ਬਾਜ ਅਉ ਗਜਰਾਜ ॥ 
ਕਿਕਗੀਜ ਕੇ ਗਜ ਪ੍ਰਫਰਿ ਕਯ ਘਰ ਗਕਗਯ ॥ 


ਸਾਜ ਸਾਜ ਦਏ ਦਿਜੇਸਨ ਆਜ ਕਉਸਲ ਰਾਜ ॥ 
ਯਯ ਯਯ ਕਹ ਕਿਯੋਧਜ ਘਯ ਭਰਧਜ ਗਯ ॥ 


ਸਜਾ-ਸਜਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਅੱਜ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰੰਕ ਰਾਜ ਭਏ ਘਨੇ ਤਹ ਰੰਕ ਰਾਜਨ ਜੈਸ ॥ 
ਕਲ ਵਗ ਮਧ ਬਜੇ ਰਫ਼ ਕੌਲ ਗ਼ਯਜ ਜੋਧ ॥ 
ਜੋ ਮਹਾ ਕੰਗਾਲ ਸਨ ਉਹ ਕੰਗਲੇ ਲੋਕ ਰਾਜਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਰਾਮ ਜਨਮਤ ਭਯੋ ਉਤਸਵ ਅਉਧ ਪੁਰ ਮੈ ਐਸ ॥੫੫॥ 
ਕਸ ਯਜਸਰ ਮਯੇ ਰਰਬਕ ਘਰਬ ਧ੍ਰ ਸੈ ਹੇਬ ॥੧॥ 
ਅਯੁੱਧਿਆ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਉਤਸਵ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੫੫॥ 


ਦੁੰਦਭ ਅਉਰ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਤੂਰ ਤੁਰੰਗ ਤਾਨ ਅਨੇਕ ॥ 


ਫੁੱਕਮ ਅਰਕ ਸ੍ਰਕੰਗ ਰ੍ਰਕੁ ਰੁੱਗ ਗਜ ਜੇਠ ॥ 
ਧੌਂਸੇ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਤੂਰ, ਤਰੰਗ ਤੇ ਬੀਨ ਆਦਿ ਅਨੇਕਾ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ, 


ਬੀਨ ਬੀਨ ਬਜੰਤ ਛੀਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬੀਨ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਕੀਜ ਕੀਜ ਕਯੰਜ ਲੀਜ ਜਕੀਜ ਕੀਜ ਕਿਧੇਯ਼ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਰਕੇ ਬਾਰੀਕ ਆਵਾਜ਼ ਤੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣਾਈ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਝਾਝ ਬਾਰ ਤਰੰਗ ਤੁਰਹੀ ਭੇਰਨਾਦਿ ਨਿਯਾਨ ॥ 
ਚ ਗਨ ਜੰਗ ਰੁਕਫੀ ਮੇਕਜਕਿ ਜਿਧਜ ॥ 
ਝੰਝ, ਬਾਰ, ਤਰੰਗ, ਤੁਰੀ, ਭੇਰੀ ਅਤੇ ਸੂਤਰੀ ਨਗਾਰੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ। 


ਮੋਹਿ ਮੋਹਿ ਗਿਰੇ ਧਰਾ ਪਰ ਸਰਬ ਬਯੋਮ ਬਿਵਾਨ ॥੫੬॥ 
ਸੇਫਿ ਗੇਫਿ ਗਿ ਪਹੁ ਧਹ ਬਰਕ ਥਧੀਸ ਕਿਗਜ ॥੫੧॥ 
(ਅਜਿਹੇ) ਰਾਗ ਰੰਗ ਨੂੰ ਸੁਣਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਵਿਮਾਨਾ 'ਤੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੬॥ 


ਜੱਤ ਤੱਤ ਬਿਦੇਸ ਦੇਸਨ ਹੋਤ ਮੰਗਲਚਾਰ ॥ 
ਗਲ਼ ਜ਼ ਕਿਕੇਬ ਕੇਜਜ ਫੇਜ ਸੰਗਜਧ ॥ 
ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੇ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਦੇਸ਼ਾ ਵਿੱਚ ਮੰਗਲਾਚਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਬੈਠਿ ਬੈਠਿ ਕਰੈ ਲਗੇ ਸਬ ਬਿਪ੍ਰ ਬੇਦ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕੈਠਿ ਕੈਠਿ ਕਜੈ ਲਗੇ ਸ਼ਕ ਕਿਸ ਕੇਕ ਕਿਥਵ ॥ 
ਸਭ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਥਾ-ਥਾ ਬੈਠ ਕੇ ਵੇਦ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਧੂਪ ਦੀਪ ਮਹੀਪ ਗ੍ਰੇਹ ਸਨੇਹ ਦੇਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੀਧ ਸਫੀਧ ਸੇਫ ਬਜੇਫ ਕੇਜ ਕਜਵੁ ॥ 
ਰਾਜ ਭਵਨ ਉੱਤੇ ਧੂਪ ਦੀਪ ਵਿੱਚ (ਲੋਕੀਂ) ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਤੇਲ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਫੂਲਿ ਫੂਲਿ ਫਿਰੈ ਸਭੈ ਗਣ ਦੇਵ ਦੇਵਨ ਰਾਇ ॥੫੭॥ 
ਧਰਿ ਧ੍ਰਜਿ ਧਿੰਜੈ ਬਗੈ ਗਗ ਕੇਕ ਕੇਕਜ ਗਵ ॥੧੪॥ 
ਗਣ, ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੇਵ ਰਾਜ (ਇੰਦਰ) ਫੁਲੇ ਫੁਲੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੭॥ 


ਆਜ ਕਾਜ ਭਏ ਸਬੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੋਲਤ ਬੈਨ ॥ 
ਯੀਯ ਕਗਕ ਮਧ ਕੇ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਗੇਜਰ ਕੈਜ ॥ 
ਅੱਜ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਹੋ ਗਏ ਹਨ-(ਆਪਸ ਵਿੱਚ ਦੇਵਤੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਸਨ। 


ਭੂੰਮ ਭੂਰ ਉਠੀ ਜਯਤ ਧੁਨ ਬਾਜ ਬਾਜਤ ਗੈਨ ॥ 
ਪ੍ਰੱਸ ਪ੍ਰ ਰਠੀ ਧਰ ਪਰਸ ਗਕ ਗਯਜ ਗੈਜ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਜੈ-ਜੈ ਕਾਰ ਦੀ ਜ਼ੋਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ। 


ਐਨ ਐਨ ਧੁਜਾ ਬਧੀ ਸਭ ਬਾਟ ਬੰਦਨਵਾਰ ॥ 
ਦੇਜ ਹੇਜ ਪਗ ਕਥੀ ਬਮ ਗਟ ਕੌਕ੍ਜਗ₹ ॥ 
ਘਰ-ਘਰ ਉੱਤੇ ਝੰਡੀਆਂ ਬੰਨ੍ਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰਸਤਿਆਂ ਵਿੱਚ ਬੰਧਨਵਾਰ ਸਜੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਲੀਪ ਲੀਪ ਧਰੇ ਮੱਲਯਾਗਰ ਹਾਟ ਪਾਟ ਬਜਾਰ ॥੫੮॥ 
ਗੀਧ ਜੀਧ ਪਕੇ ਸਕਧਗਦ ਫ਼ਟ ਧਟ ਕਗ₹ ॥੫੬॥ 
ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿੱਚ ਦੁਕਾਨ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਚੰਦਨ ਨਾਲ ਲਿੰਬ ਪੋਚ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਸਨ ॥੫੮॥ 


ਸਾਜਿ ਸਾਜਿ ਤੁਰੰਗ ਕੰਚਨ ਦੇਤ ਦੀਨਨ ਦਾਨ ॥ 
ਯ਼ਗਿ ਯਗਿ ਨ੍ਰਠੰਗ ਭੀਬਯ ਕੇਜ ਕੀਜਜ ਕਜ॥ 


ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਾਜ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ ਗਰੀਬਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਮਸਤ ਹਸਤਿ ਦਏ ਅਨੇਕਨ ਇੰਦੂ ਦੁਰਦ ਸਮਾਨ ॥ 


ਸਬਰ ਫੁਬਰਿ ਕਦ ਘਜੇਕਜ ਫੁੰਕ ਫ੍ਰਹਕ ਬਸਜ ॥ 
ਅਨੇਕ ਹੀ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਵੀ (ਦਾਨ) ਦਿੱਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਜੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਹਾਥੀ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਸਨ। 


ਕਿੰਕਣੀ ਕੇ ਜਾਲ ਭੂਖਤ ਦਏ ਸਯੰਦਨ ਸੁੱਧ ॥ 
ਕਿਕਗੀ ਕੇ ਗ਼ਗ ਪ੍ਰਥਹ ਕਹ ਬਧੰਕਜ ਬ੍ਰਕ॥ 
ਘੁੰਘਰੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਚੰਗੇ ਰਥ ਦਿੱਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਾਇਨਨ ਕੇ ਪੁਰ ਮਨੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਆਵਤ ਬੁੱਧ ॥੫੯॥ 
ਗੁਝ੍ਜਜ ਕੇ ਧੂਕ ਸਜੇ ਭ੍ਝ ਮਰਿ ਘਕਜ ਕਰਕ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਲੂਮ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਮਾਨੋ ਇਹ ਗਵਈਇਆਂ ਦਾ ਹੀ ਸ਼ਹਿਰ ਹੋਵੇ ॥੫੯॥ 


ਬਾਜ ਸਾਜ ਦਏ ਇਤੇ ਜਿਹ ਪਾਈਐ ਨਹੀ ਪਾਰ ॥ 


ਗਯ ਯਯ ਕ੍ਧ੍‌ ਭ੍ਰੇ ਗਿਰ ਧਵੁੰਹੇ ਜਫ਼ੀ ਧ:॥ 
ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਸਾਮਾਨ ਇੰਨਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਦਯੋਸ ਦਯੋਸ ਬੰਢੈ ਲਗਯੋ ਰਨਧੀਰ ਰਾਮਵਤਾਰ ॥ 
ਕਧੈਧ ਕਯੇਬ ਕਠੈ ਜਗਧੇ ਕਜਪੀਕ ਗਸਕਗ₹ ॥ 
ਰਣ-ਧੀਰ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦਿਨੋ ਦਿਨ ਵਧਣ ਲੱਗੇ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਸਤ੍ਰਨ ਕੀ ਸਭੈ ਬਿਧ ਦੀਨ ਤਾਹਿ ਸੁਧਾਰ ॥ 
ਬਬੜ ਯਬਕਜ ਲੀ ਬਮੈ ਕਿਪ ਕੀਜ ਗ਼ਫਿ ਬਰਪ; ॥ 
ਸ਼ਸ਼ਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਤਰੀਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਅਸਟ ਦਯੋਸਨ ਮੋ ਗਏ ਲੈ ਸਰਬ ਰਾਮਕੁਮਾਰ ॥੬੦॥ 
ਅਬਟ ਕਧੀਬਜ ਸੇ ਗਧ੍‌ ਜੈ ਬਰਕ ਗ਼ਸਕੂਸ; ॥੧੦॥ 


ਅੱਠ ਦਿਨਾ ਵਿੱਚ ਹੀ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਸਭ ਕੁਝ ਸਿੱਖ ਲਿਆ ॥੬੦॥ 


ਬਾਨ ਪਾਨ ਕਮਾਨ ਲੈ ਬਿਹਰੰਤ ਸਰਜੂ ਤੀਰ ॥ 


ਗਜ ਧਜ ਲਸਜ ਜੈ ਕਿਲ੍ਕੰਜ ਬਕਯ੍ਰ ਰੀ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁੱਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ (ਚਾਰੇ ਭਰਾ) ਸੂਰਜੂ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਪੀਤ ਪੀਤ ਪਿਛੋਰ ਕਾਰਨ ਧੀਰ ਚਾਰਹੁੰ ਬੀਰ ॥ 
ਧੀਜ ਧੀਰ ਧਿਲੀਕ ਕਕਜ ਧੀ ਬਕਡੂਂ ਕੀ ॥ 
ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਪੀਲੇ-ਪੀਲੇ ਪਟਕੇ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਚਾਰੇ ਭਰਾ ਰਣਧੀਰ ਸਨ। 


ਬੇਖ ਬੇਖ ਨ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਬਿਹਰੰਤ ਬਾਲਕ ਸੰਗ ॥ 
ਕੇਥ ਕੇਯ ਜਰਧਜ ਕੇ ਕਿਫੁਕੰਜ ਗਜਕ ਯੰਗ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਵੇਸ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਭਰਾ ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਨ ਕੇ ਧਰੇ ਤਨ ਚੀਰ ਰੰਗ ਤਰੰਗ ॥੬੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਜ ਕੇ ਬਕੇ ਰਜ ਬੀਕ ਦੰਗ ਜੰਗ ॥੩੧॥ 


ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਉੱਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੬੧॥ 


ਐਸਿ ਬਾਤ ਭਈ ਇਤੈ ਉਹ ਓਰ ਬਿਸ੍ਹਾਮਿਤ੍ ॥ 
ਹੇਬਿ ਗਰ ਮਤ੍ਰੰ ਭੈ ਫ਼ ਐਠ ਕਿਕਕਸਿਤ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਇਧਰ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ (ਜੰਗਲ ਵਿੱਚ) ਵਿਸ਼ਵਾਮਿੱਤਰ ਨੇ 


ਜੱਗ ਕੋ ਸੁ ਕਰਿਯੋ ਅਰੰਭਨ ਤੋਖਨਾਰਥ ਪਿਤ੍ਰ ॥ 
ਗਾਗ ਕਗੇ ਜੂ ਕਕਿਧੀ ਅਕੰਮਜ ਗੇਬਜ਼ਕਪ ਧਿਤ॥ 


(ਆਪਣੇ) ਪਿਤਰਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੰਸਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਯੱਗ ਆਰੰਭ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਹੋਮ ਕੀ ਲੈ ਬਾਸਨਾ ਉਠ ਧਾਤ ਦੈਤ ਦੁਰੰਤ ॥ 


ਫੇਸ ਕਗੈ ਗੈ ਗਸ਼ਗ਼ ਰਠ ਬਜ ਕੈਰ ਫ੍ਰਠੰਜ ॥ 
ਹੋਮ ਦੀ ਵਾਸਨਾ ਲੈਂਦੇ ਹੀ ਦੈਂਤ ਆ ਕੇ ਆ ਪੈਂਦੇ ਸਨ 


ਲੂਟ ਖਾਤ ਸਬੈ ਸਮਗਰੀ ਮਾਰ ਕੂਟਿ ਮਹੰਤ ॥੬੨॥ 
ਜ੍ਰਟ ਕਰ ਬਕੈ ਬਸਗਰੀ ਸਕ ਗ੍ਰਟਿ ਸਫੌਜ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਲੁੱਟ ਕੇ ਲੈ ਜਾਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮਹੰਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੁੱਟ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੬੨॥ 


ਲੂਟ ਖਾਤਹ ਵਿਖਯ ਜੇ ਤਿਨ ਪੈ ਕਛੂ ਨ ਬਸਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਟ ਗਰਫੁ ਕਿਯਧ ਗੇ ਰਿਜ ਧੈ ਲਲਹ ਜ ਕਯਵ੍‌ ॥ 
ਯੱਗ ਦੀ ਸਾਮਨ੍ਰੀ ਨੂੰ ਜਿਹੜੇ ਲੁੱਟ ਖਾਦੇ ਸਨ ਉਨ੍ਹਾ ਉੱਤੇ ਮੁਨੀ ਦਾ ਕੋਈ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚੱਲਦਾ ਸੀ। 


ਤਾਕ ਅਉਧਹ ਆਇਯੋ ਤਬ ਰੋਸ ਕੈ ਮੁਨਿ ਰਾਇ ॥ 
ਗ਼ਕ ਅਰਪਫੁ ਘੜ੍ਧੀ ਹਥ ਗੇਬ ਕੈ ਸਹਿ ਹਕ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੁਨੀ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਯੁੱਧਿਆ ਵਿੱਚ ਮਦਦ ਦੀ ਆਸ ਨਾਲ ਆਇਆ। 


ਆਇ ਭੂਪਤ ਕੱਉ ਕਹਾ ਸੁਤ ਦੇਹੁ ਮੋ ਕਉ ਰਾਮ ॥ 
ਐਵ੍‌ ਮ੍ਰਧਰ ਲਰ੍ਰ ਲਫ਼ ਜਰ ਕੇਫ਼ਹ ਸੇ ਭਰ ਗਸ॥ 
(ਵਿਸ਼ਵਾਮਿੱਤਰ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ- ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੁੱਤਰ ਰਾਮ ਦੇ ਦਿਉ, 


ਨਾਤ੍ਰ ਤੋਂ ਕੱਉ ਭਸਮ ਕਰਿ ਹੱਉ ਆਜ ਹੀ ਇਹ ਠਾਮ ॥੬੩॥ 
ਜੜ ਗੇ ਲਰ੍ਰ ਮਬਸ ਯਕਿ ਫੁਯ੍ਰ ਘਯ ਫੀ ਭ੍ਫ ਗਸ ॥੧੩॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਇਸੇ ਜਗ੍ਹਾ 'ਤੇ (ਸਰਾਪ ਦੇ ਕੇ) ਭਸਮ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੬੨॥ 


ਕੋਪ ਦੇਖਿ ਮੁਨੀਸ ਕੱਉ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਤ ਤਾ ਸੰਗ ਦੀਨ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੇਂਬਿ ਸ੍ਰਜੀਬ ਲਯ੍ਰ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਰ ਗ਼ ਧੰਗ ਕੀਜ॥ 
ਮੁਨੀਸ਼ਵਰ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੱਗ ਮੰਡਲ ਕੱਉ ਚਲਯੋ ਲੈ ਤਾਹਿ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਗਾਗ ਸੰਵਜ ਭਯ੍ਰ ਥਜਗੇ ਜੈ ਗਫਿ ਧੰਗਿ ਜ਼ਕੀਜ ॥ 
ਵੱਡਾ ਚਤੁਰ ਮੁਨੀ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਮੰਡਲ ਵਲ ਤੁਰ ਚਲਿਆ। (ਰਸਤੇ ਵਿੱਚ ਜਾ ਕੇ ਮੁਨੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) 


ਏਕ ਮਾਰਗ ਦੂਰ ਹੈ ਇਕ ਨੀਅਰ ਹੈ ਸੁਨਿ ਰਾਮ ॥ 
ਹਕ ਸਕਗ ਫਰਕ ਫੈ ਝ੍ਠ ਜੀਘਕ ਫੈ ਯਰਜੈ ਗਸ॥ 
ਹੇ ਰਾਮ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਦੂਰ ਦਾ ਰਸਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਨੇੜੇ ਦਾ, 


ਰਾਹ ਮਾਰਤ ਰਾਛਸੀ ਜਿਹ ਤਾਰਕਾ ਗਨਿ ਨਾਮ ॥੬੪॥ 
ਗਫ਼ ਸਹਜ ਗ਼ਲਬੀ ਗਿਫੁ ਗ਼ਰਕਗ ਗਜਿ ਜਸ ॥੩੪॥ 
(ਪਰ ਨੇੜੇ ਦੇ) ਰਾਹ ਵਿੱਚ (ਇਕ) ਰਾਖਸ਼ਣੀ ਮਾਰਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਤਾੜਕਾ' ਹੈ ॥੬੪॥ 


ਜਉਨ ਮਾਰਗ ਤੀਰ ਹੈ ਤਿਹ ਰਾਹ ਚਾਲਹੁ ਆਜ ॥ 
ਯਰਜ ਸਕਗ ਜੀ₹ ਫੈ ਰਿਫ ਹਫ ਯਗਫੂ ਘਯ ॥ 
(ਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਜਿਹੜਾ ਰਸਤਾ ਨੇੜੇ ('ਤੀਰ') ਦਾ ਹੈ, ਅਜ ਉਸੇ ਰਸਤੇ ਚਲੋ। 


ਚਿੱਤ ਚਿੰਤ ਨ ਕੀਜੀਐ ਦਿਵ ਦੇਵ ਕੇ ਹੈਂ ਕਾਜ ॥ 
ਬਿਚ ਬਿੱਗ ਜ ਗੀਗੀਦੇ ਕਿਰ ਕੇਕ ਕੇ; ਫੈਂ ਕਯ ॥ 
ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਰਤਾ ਭਰ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ। ਇਹ ਦੇਵਤਾ ਸਰੂਪ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ। 


ਬਾਟਿ ਚਾਪੈ ਜਾਤ ਹੈਂ ਤਬ ਲਉ ਨਿਸਾਚਰ ਆਨ ॥ 
ਗਟਿ ਗਪੈ ਗਰ ਫੈਂ ਰਕ ਜਰ ਜਿਯ਼ਥਟ ਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, ਤਦੋਂ ਰਾਖਸ਼ਣੀ ਆ ਗਈ। 


ਜਾਹੁਗੇ ਕਤ ਰਾਮ ਕਹਿ ਮਗਿ ਰੋਕਿਯੋ ਤਜਿ ਕਾਨ ॥੬੫॥ 
ਗੂਗੇ ਭਜ ਗ਼ਸ ਛਫ਼ਿ ਸਗਿ ਗੇਕਿਧੀ ਜਗਿ ਕਗਜ ॥੧੫॥ 
ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ- ਹੇ ਰਾਮ! (ਬਚ ਕੇ) ਕਿੱਥੇ ਜਾਓਗੇ? ਉਸ ਨੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪ੍ਰਵਾਹ ਛੱਡ ਕੇ ਰਸਤਾ ਰੋਕ ਲਿਆ ॥੬੫॥ 


ਦੇਖਿ ਰਾਮ ਨਿਸਾਚਰੀ ਗਹਿ ਲੀਨ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ॥ 
ਫੇਬਿ ਜਸ ਜਿਯਥਰੀ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜ ਗਜ ਭਸਜ ॥ 


ਰਾਖਸ਼ਣੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਮ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਫੜ ਲਿਆ 


ਭਾਲ ਮਧ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ਸੁਰ ਤਾਨਿ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 


ਮਲ ਸਬ ਬਫ਼ਕਿਧੇ ਬਰ ਗਿ ਕਜ ਜਸਜ॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨ ਤੱਕ ਖਿੱਚ ਕੇ ਤੀਰ ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿੱਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਨ ਲਾਗਤ ਹੀ ਗਿਰੀ ਬਿਸੰਭਾਰੁ ਦੇਹਿ ਬਿਸਾਲ ॥ 


ਗਜ ਗ਼ਗਰ ਫੀ ਗਿਠੀ ਕਿਧੰਮਲ ਕੇਫਿ ਕਿਯਜ ॥ 
ਬਾਣ ਵੱਜਦਿਆਂ ਹੀ ਵਿਸ਼ਾਲ ਦੇਹ ਵਾਲੀ (ਰਾਖਸ਼ਣੀ) ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗ ਪਈ। 


ਹਾਥਿ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨਾਥ ਕੇ ਭਯੋ ਪਾਪਨੀ ਕੋ ਕਾਲ ॥੬੬॥ 
ਫ਼ਧਿ ਬੀ ਕਬ੍ਰਜ਼ਪ ਗੇ ਮਧੇ ਧਧਜੀ ਕਗੇ ਕਗਜ ॥੨੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਪਾਪਣੀ ਦਾ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਅੰਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬੬॥ 


ਐਸ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ਕਰ ਜੱਗ ਮੰਡਲ ਮੰਡ ॥ 
ਹੇਬ ਗਫਿ ਬੌਬ ਕੈ ਕਕ ਯਾਗ ਸੰਭਲ ਸੌਭ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਯੱਗ ਸਥਾਨ ਵਿੱਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਰਾਖੀ ਕਰਨ) ਲੱਗੇ। 


ਆਇਗੇ ਤਬ ਲਉ ਨਿਸਾਚਰ ਦੀਹ ਦੇਇ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਅਵ੍ਗੇ ਰਕ ਜਰ ਜਿਯਬ੨ ਠੀਫ ਕੇਕ ਜ਼ਥੌਫ ॥ 
ਇਹ ਤਕ ਕੇ ਤਦੋਂ ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਦੋ ਦੈਂਤ ਆ ਗਏ। 


ਭਾਜਿ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਸਭੈ ਰਿਖ ਠਾਢ ਭੇ ਹਠਿ ਰਾਮ ॥ 
ਮਗਿ ਮਗਿ ਬਗੇ ਬਮੈ ਕਿ ਗਫ ਮੇ ਫੁਨਿ ਗ਼ਸ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਭਾਜੜ ਪੈ ਗਈ, ਪਰ ਹੱਠ ਵਾਲੇ ਰਾਮ ਉਥੇ ਹੀ ਖੜੋਤੇ ਰਹੇ। 


ਜੁੱਧ ਕ੍ਰੱਧ ਕਰਿਯੋ ਤਿਹੂੰ ਤਿਹ ਠਉਰ ਸੋਰਹ ਜਾਮ ॥੬੭॥ 
ਗੂਕ ਕੂਕ ਕਵਿਯੇ ਰਿਲ੍ਹਂ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਯੇਟਫ ਗਸ ॥੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਉੱਤੇ ਸੋਲ੍ਹਾ ਪਹਿਰ ਤੱਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੬੭॥ 


ਮਾਰ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰ ਦਾਨਵ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਸਕ ਸਕ ਧੂਕਕ ਗੁਜਕ ਬਧਕ ਘਧਕ ਬੰਮਕਿ ॥ 


(ਆਪੋ ਆਪਣੇ) ਸਸ਼ਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਨ ਪਾਨ ਕਮਾਨ ਕੱਉਂ ਧਰਿ ਤਬਰ ਤਿੱਛ ਕੁਠਾਰਿ ॥ 
ਗਜ ਧਜ ਭਸਜ ਛਯ੍ਰ ਪਕਿ ਜਕਕ ਜਿਕਨ ਕ੍ਰਾਠਕਿ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ, ਤਿੱਖੇ ਗੰਡਾਸੇ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜੇ ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਘੋਰਿ ਘੋਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਾ ਨਹਿ ਸੂਰਬੀਰ ਪ੍ਰਮਾਥ ॥ 
ਬੈਵਿ ਬੈਕਿ ਕੇ ਕਿ ਜਫਿ ਬ੍ਰਹਕੀਕ ਜਸਪ ॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਘੇਰਾ ਘੱਤਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਆਇ ਕੈ ਜੂਝੇ ਸੰਬੈ ਰਣ ਰਾਮ ਏਕਲ ਸਾਥ ॥੬੮॥ 
ਆ ਕੈ; ਗਰਕ ਬਕੈ ਵਗ ਗਸ ਹੁਠਜ਼ ਯ਼ਪ ॥੧੦॥ 
ਇਕੱਲੇ ਰਾਮ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੮॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ 


ਰਣੰ ਪੇਖਿ ਰਾਮੰ ॥ 
ਵਗ ਧੇਬਿ ਗਸੰ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਧਰਮ ਸਥਾਨ ਦੇ ਝੰਡੇ ਵਾਗ 


ਧੁਜੰ ਧਰਮ ਧਾਮ ॥ 
ਪੂਜ ਪਰਸ ਪਸੇ॥ 


ਰਾਮ (ਅਡੋਲ) ਦਿਸ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਢੂਕੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹਂ ਤੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਰਾਖਸ਼ ਨੇੜੇ) ਢੁੱਕੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥੬੯॥ 


ਸੂ ਸਕ ਕੂਰੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੯॥ 


ਬਜੇ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਯੇ ਬੀ ਗੇ ॥ 
ਘੋਰ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ। 


ਧੁਣੰ ਮੇਘ ਲਾਜੇ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਸੇਬ ਗਗੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਅੱਗੇ ਬੱਦਲ (ਦੀ ਧੁਨੀ) ਲੱਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਝੰਡਾ ਗੱਡ ਗਾੜੇ ॥ 
ਝੀੰਝ ਗਭੂ ਗਵੇ ॥ 
ਪੱਕੇ ਝੰਡੇ ਗਡ ਕੇ 


ਮੰਡੇ ਬੈਰ ਬਾੜੇ ॥੭੦॥ 
ਸੰਫੇ ਕੈਕ ਗਫ਼ੇ ॥੪੦॥ 


ਵੈਰ ਵਧਾ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੦॥ 


ਕੜੱਕੇ ਕਮਾਣੰ ॥ 
ਕਫੁਕਰੇ` ਕਸਗੰ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਕੜਕਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਝੜੱਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਗੁਝੁਕਰੇ ਫ੍ਰਾਧਗ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਝਟਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਢਲਾ ਢੁੱਕ ਢਾਲੈ ॥ 


ਫਗ ਰਰਕਨ ਗਜੈ ॥ 


ਢਾਲਾ ਤੋਂ ਢੁੱਕ-ਢੁੱਕ ਕੇ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰਦੇ ਸਨ 


ਚਲੀ ਪੀਤ ਪਾਲੈ ॥੭੧॥ 
ਧਗੀ ਧੀਜ ਯਗੈ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਦੀਆਂ ਸਨ ॥੭੧॥ 


ਰਣੰ ਰੰਗ ਰੱਤੇ ॥ 
ਵਗ ਕੰਗ ਵਚੇ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਰਣ-ਰੰਗ ਵਿੱਚ (ਇਉਂ) ਰਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਮੱਲ ਮੱਤੇ ॥ 
ਸਜੇ ਸਕਜੁ ਸਜੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਮਸਤ ਮਲ ਫਿਰਦੇ ਹੋਣ। 


ਸਰੰ ਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਬਦ ਪ੨ ਥਵਯੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਦਾ ਸੀ। 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਕਰਖੈ ॥੭੨॥ 
ਸਫਿ੍ਰਯਧ ਕਨਥੈ ॥੪੨॥ 
ਵੱਡਿਆਂ ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖਿੱਚਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੭੨॥ 


ਕਰੀ ਬਾਨ ਬਰਖਾ ॥ 
ਕਵੀ ਗਜ ਕਠਬ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਸੁਣੇ ਜੀਤ ਕਰਖਾ ॥ 
ਬ੍ਰਗੇ ਕੀਰ ਨਕਬ ॥ 


ਜਿੱਤ ਦੇ ਗੀਤ ਸੁਣਦੇ ਸਨ। 


ਸੁਬਾਹੰ ਮਰੀਚੰ ॥ 


ਯ੍ਰਗਫ਼ੋਂ ਸਰੀਧੋ ॥ 
ਸੁਬਾਹੂ ਅਤੇ ਮਰੀਚ ਦੈਂਤ ਮੌਤ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਕੇ 


ਚਲੇ ਬਾਛ ਮੀਚੰ ॥੭੩॥ 
ਧਗੇ ਕਲ ਸੀਧਥੋ ॥੪੩॥ 
(ਰਾਮ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਏ ॥੭੩॥ 


ਇਕੈ ਬਾਰ ਟੂਟੇ ॥ 
ਫ੍ਰੇਨ ਗਕ ਟੂਟੇ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਦੈਂਤ ਇਕੋ ਵਾਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਟੁੱਟ ਕੇ ਆ ਪਏ, 


ਮਨੋਂ ਬਾਜ ਛੂਟੇ ॥ 
ਸਜੇ ਥਯ ਲੂਟੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਬਾਜ ਛੁੱਟ ਕੇ ਆਏ ਹੋਣ। 


ਲਯੋ ਘੋਰਿ ਰਾਮੰ ॥ 
ਜਧੀ ਬੇਕਿ ਗੁਸੰ॥ 
(ਇਉਂ) ਰਾਮ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ 


ਸਸੰ ਜੇਮ ਕਾਮੰ ॥੭੪॥ 
ਬਧ ਗੇਸ ਕਸ ॥੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਕਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਸੀ ॥੭੪॥ 


ਘਿਰਯੋ ਦੈਤ ਸੈਣ ॥ 
ਬਿਕਧੇ ਟੈਰੈਰ ਬੈਗ ॥ 
ਇਉਂ ਦੈਂਤ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ (ਰਾਮ ਨੂੰ) ਘੇਰ ਲਿਆ 


ਜਿਮੰ ਰੁਦ੍ਰ ਮੈਣੰ ॥ 
ਕਿਸ ਦਕੁ ਸੈਗੰ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ ਘੇਰਿਆ ਸੀ। 


ਰੁਕੇ ਰਾਮ ਜੰਗੰ ॥ 
ਕੇ; ਗੁਸ ਯੰਗ ॥ 
ਰਾਮ ਜੀ ਜੰਗ ਵਿੱਚ ਇਉ ਡੱਟੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਮਨੋ ਸਿੰਧ ਗੰਗ ॥੭੫॥ 
ਸਜੇ ਜਿੱਬ ਗੰਗ ॥੪੫॥ 
ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਗੰਗਾ ਮਿਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੭੫॥ 


ਰਣੰ ਰਾਮ ਬੱਜੇ ॥ 
₹ਗੰ ਗੁਸ ਕਚਗੇ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਧੁਣੰ ਮੇਘ ਲੱਜੇ ॥ 
ਪੂਗੋ ਸੇਬ ਜਚਗੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਅੱਗੇ) ਬੱਦਲਾ ਦੀ ਧੁਨ ਸਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਰੁਲੇ ਤੱਛ ਮੁੱਛੰ ॥ 


ਲਗੇ ਰਕਭ ਸ੍ਰਕਠੰ ॥ 
ਵੱਢੇ ਟੁੱਕੇ (ਸੂਰਮੇ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਸੂਰ ਸੂੱਛੰ ॥੭੬॥ 
ਗਿਕੇ ਲ੍ਰਹ ਕਕਕ$ ॥੪੧॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੭੬॥ 


ਚਲੈ ਐਂਠ ਮੁੱਛੈਂ ॥ 
ਥਗੈ ਹੇਠ ਸ੍ਰਕੈਂ ॥ 


(ਰਾਖਸ਼) ਮੁੱਛਾ ਨੂੰ ਵੱਟ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਚਲੇ ਆਉਂਦੇ ਸਨ, 


ਕਹਾ ਰਾਮ ਪੁੱਛੈਂ ॥ 
ਗਲ ਗਸ ਯੂਕੇ ॥ 
ਪੁੱਛਦੇ ਸਨ-ਰਾਮ ਕਿੱਥੇ ਹੈ? 


ਅੰਬੈ ਹਾਥਿ ਲਾਗੇ ॥ 
ਕੈ ਫ਼ਧਿ ਗਗੇ॥ 
ਜੇ ਹੁਣ (ਸਾਡੇ) ਹੱਥ ਲੱਗ ਜਾਏ 


ਕਹਾ ਜਾਹੁ ਭਾਗੈ ॥੭੭॥ 


ਗਲ਼ ਯਫ਼ੂ ਮਗੈ ॥੪੪॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਕਿੱਥੇ ਭੱਜ ਕੇ ਜਾਏਗਾ ॥੭੭॥ 


ਰਿਪੰ ਪੇਖ ਰਾਮੰ ॥ 
ਵਿਧੰ ਧੇਬ਼ ਗ਼ਸੰ॥ 


ਰਾਮ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਹਠਿਯੋ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥ 
ਫ਼ਠਿਧੀ ਪਰਸ ਪਸ॥ 


ਅਤੇ ਧਰਮ-ਧਾਮ ਸਰੂਪ (ਰਾਮ) ਡੱਟ ਗਏ। 


ਕਰੈ ਨੈਣ ਰਾਤੰ ॥ 
ਕਨੈ ਜੈਗ ਵਰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਰੋਹ ਨਾਲ) ਨੈਣ ਲਾਲ ਕਰ ਲਏ, 


ਧਨੁਰ ਬੇਦ ਗਯਾਤੰ ॥੭੮॥ 
ਪਜ੍ਹ ਕੇਕ ਗਯਹੌ ॥੪੦॥ 
ਉਹ ਧਨੁਰ ਵੇਦ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ॥੭੮॥ 


ਧਨੰ ਉਗ੍ਰ ਕਰਖਿਯੋ ॥ 
ਪਜੌ ਰਸ ਭਕਬਿਧੀ ॥ 


ਰਾਮ ਨੇ ਕਠੋਰ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿੱਚਿਆ 


ਸਰੰਧਾਰ ਬਰਖਿਯੋ ॥ 
ਧਵੱਪਕ ਥਕਥਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਣੀ ਸੱਤ੍ਰ ਸੈਣ ॥ 
ਫ਼ਗੀ ਬਲ਼ ਬੈਗ ॥ 
ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਸੇ ਦੇਵ ਗੈਣੰ ॥੭੯॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕੇਕ ਗੈਗ ॥੪੧॥ 
(ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਦੇਵਤੇ ਹੱਸਣ ਲੱਗੇ ॥੭੯॥ 


ਭਜੀ ਸਰਬ ਸੈਣ ॥ 
ਮਯੀ ਬਰਫ ਧੈਗ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭੱਜ ਗਈ। 


ਲਖੀ ਮ੍ਰੀਚ ਨੈਣੰ ॥ 
ਜਬੀ ਸ਼ੀਬ ਜੈਗ ॥ 
ਮਾਰੀਚ ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਅੱਖੀਂ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਫਿਰਿਯੋ ਰੋਸ ਪ੍ਰੇਰਿਯੋ ॥ 
ਧਿਕਿਧੇ ਗੈਸ ਜੇਕਿਧੇ ॥ 


ਫਿਰ (ਉਸ ਨੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ) ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਇੰਜ ਪ੍ਰੇਰਿਆ 


ਮਨੋ ਸਾਪ ਛੇੜਯੋ ॥੮੦॥ 


ਸਜੇ ਯ਼ਧ ਲੇਫੁਧੇ ॥੪੦॥ 


ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਨੂੰ ਛੇੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੮੦॥ 


ਹਣਿਯੋ ਰਾਮ ਬਾਣੰ ॥ 
ਫ਼ਗਿਧੇ ਗ਼ਸ ਗਗ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 


ਕਰਿਯੋ ਸਿੰਧ ਪਯਾਣੰ ॥ 
ਕਵਿਧੇ ਧਿੱਪ ਧਧਗੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਮਾਰੀਚ) ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਜਾ ਡਿੱਗਿਆ। 


ਤਜਿਯੋ ਰਾਜ ਦੇਸੰ ॥ 
ਰਗਿਧੇ ਗੁਕ ਟੇਧ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਸ) ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ 


ਲਿਯੋ ਜੋਗ ਭੇਸੰ ॥੮੧॥ 
ਜਿਧੇ ਗੀਗ ਮੇਧ ॥£੧॥ 


ਅਤੇ ਯੋਗ ਤੇ ਭੇਸ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੮੧॥ 


ਸੁ ਬਸਤ੍ਰੰ ਉਤਾਰੇ ॥ 


ਬਰ ਕਧਕੌ ਜਦੋ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ (ਮਾਰੀਚ ਨੇ) ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ॥ 
ਮਗਕੇ ਬਕ ਪੋ ॥ 
ਅਤੇ ਭਗਵੇਂ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਏ। 


ਬਸਯੋ ਲੰਕ ਬਾਗੰ ॥ 


ਕਧਧ ਜੌਨ ਗਗ ॥ 


ਲੰਕਾ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਿੱਚ ਜਾ ਕੇ ਵਸਣ ਲੱਗਾ 


ਪੁਨਰ ਦ੍ਰੋਹ ਤਿਆਗ ॥੮੨॥ 
ਧ੍ਰਜ੍‌ ਕੋਰ ਰਿਘਗ ॥£੨॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਮ ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਨਾ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ॥੮੨॥ 


ਸਰੋਸੰ ਸੁਬਾਹੰ ॥ 
ਬਗੇਧ ਬ੍ਰਗਫੁ ॥ 


ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਸੁਬਾਹੂ 


ਚੜਯੋ ਲੈ ਸਿਪਾਹੰ ॥ 
ਧਫੁਧੀ ਗੈ ਧਿਯਫ਼ੁ ॥ 
ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਠਟਯੋ ਆਣ ਜੁਧੰ ॥ 
ਠਟਧੀ ਘਗ ਯੂੂਬੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ 


ਭਯੋ ਨਾਦ ਉੱਧੰ ॥੮੩॥ 
ਮਥੇ ਜਰ ਚਕ ॥£੩॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ॥੮੩॥ 


ਸੁਭੰ ਸੈਣ ਸਾਜੀ ॥ 
ਬ੍ਰਮੇ ਬੈਗ ਯਕੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਸਜਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤੁਰੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥ 


ਨਰ ਰੁੱਕ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਤੇਜ਼ ਚਾਲ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਭੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਜਾ ਜੂਹ ਗੱਜੇ ॥ 
ਗਗ ਗੂਰੁ ਗਰਗੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਸਨ, 


ਧੁਣੰ ਮੇਘ ਲੱਜੇ ॥੮੪॥ 
ਪਗ ਸੇਬ ਜਜੇ ॥£੪॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅੱਗੇ) ਬੱਦਲਾ ਦੀ ਧੁਨ ਲੱਜਾ ਰਹੀ ਸੀ ॥੮੪॥ 


ਢਕਾ ਢੁੱਕ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫਕਗ ਰ਼ੂਕਕ ਫਗੇਂ ॥ 


ਢਾਲਾ ਆਪਸ ਵਿੱਚ ਢੱਕ-ਢੱਕ ਕਰਕੇ ਵੱਜਣ ਲੱਗੀਆਂ, 


ਸੁਭੀ ਪੀਤ ਲਾਲੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੀ ਧਰ ਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਲਾਲ ਪੀਲੇ ਰੰਗਾ ਵਿੱਚ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਉੱਠੇ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਬਧਕ ਚਫੂ ॥ 


ਯੋਧੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਕੇ ਡਟੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਸਰੰਧਾਰ ਬੁੱਠੇ ॥੮੫॥ 


ਬਕੰਪਕ ਫ੍ਰਟੇ॥£੫॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮੫॥ 


ਬਹੈ ਅਗਨ ਅਸਤੁੰ ॥ 
ਕਫੈ ਅਗਜ ਘਬਕੰ॥ 
ਅਗਨਿ-ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਦੇ ਸਨ 


ਛੁਟੇ ਸਰਬ ਸਸਤੂੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਬਕ ਬਧਕ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵੀ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਰੰਗੇ ਸ੍ਰੋਣ ਐਸੇ ॥ 
ਕੰਗੇ ਬੈਗ ਹੇਧੇ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਹੋਏ (ਸੂਰਮੇ) ਇਉਂ ਲੱਗਦੇ ਸਨ 


ਚੜੇ ਬਯਾਹ ਜੈਸੇ ॥੮੬॥ 
ਧਫੇ ਕਯੁਫੁ ਗੈਧੇ ॥£੧॥ 
ਜਿਉਂ ਵਿਆਹ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹੇ ਹਨ ॥੮੬॥ 


ਘਣੈ ਘਾਇ ਘੂਮੇ ॥ 
ਬਹੈ ਬਵ੍੍‌ ਬ੍ਰਸੇ॥ 
ਬਹੁਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਘੁੰਮਦੇ ਸਨ, 


ਮਦੀ ਜੈਸ ਝੂਮੇ ॥ 
ਸਠੀ ਗੈਬ ਚ੍ਰ੍ਸੇ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਰਾਬੀ ਝੂਮਦੇ ਹਨ। 


ਗਹੇ ਬੀਰ ਐਸੇ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਥੀਵ ਦੇਧੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ 


ਫੁਲੈ ਫੂਲ ਜੈਸੇ ॥੮੭॥ 
ਧ੍ਰਾਜੈ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਗੋਧੇ ॥£੪॥ 


ਜਿਵੇਂ ਫੁੱਲ ਖਿੜੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੮੭॥ 


ਹਠਿਯੋ ਦਾਨਵੇਸੰ ॥ 


ਦੈਂਤ ਰਾਜਾ 


ਭਯੋ ਆਪ ਭੇਸੰ ॥ 
ਮਧੀ ਅਧ ਮੇਧੇ ॥ 


(ਸੁਬਾਹੂ- ਹੱਠ ਨਾਲ ਤੱਤਪਰ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 
ਬਜੇ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਯੇ ਬੀ ਗੇ ॥ 


ਘੋਰ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ। 


ਧੁਣੰ ਅੱਭ੍ਰ ਲਾਜੇ ॥੮੮॥ 


ਪਗ ਅਘ ਗਯੇ ॥£੬॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਧੁਨ ਅੱਗੋਂ ਬੱਦਲ ਵੀ ਲਜਾਦੇ ਸਨ ॥੮੮॥ 


ਰਥੀ ਨਾਗ ਕੂਟੇ ॥ 
ਕਪੀ ਜਗ ਕ੍ਰਟੇ ॥ 
ਰੱਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਹਾਥੀ (ਨਾਗ) ਮਾਰ ਸੁੱਟੇ ਸਨ। 


ਫਿਰੈਂ ਬਾਜ ਛੂਟੈ ॥ 
ਧਿੰਨੈਂ ਗਗ ਲੂਟੇ ॥ 
ਘੋੜੇ ਛੁੱਟੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਭਯੋ ਜੁੱਧ ਭਾਰੀ ॥ 
ਮਧੇ ਯੂਕ ਮਹੀ॥ 
ਭਾਰਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਛੁਟੀ ਰੁਦ੍ਰ ਤਾਰੀ ॥੮੯॥ 
ਜੂਟੀ ਲਕ ਗਰੀ ॥£੧॥ 


(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਖੁੱਲ੍ਹ ਗਈ ਸੀ ॥੮੯॥ 


ਬਜੇ ਘੰਟ ਭੇਰੀ ॥ 
ਕਯੇ ਬੰਟ ਮੇਕੀ ॥ 
ਘੰਟੇ ਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਵੱਜਦੇ ਸਨ, 


ਡਹੇ ਡਾਮ ਡੇਰੀ ॥ 
ਫਫੇ ਫਸ ਫੇਹੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਡੰਮ-ਡੰਮ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਦੀ ਸੀ। 


ਰਣੰਕੇ ਨਿਸਾਣੰ ॥ 
ਕਗੰਕੇ ਜਿਯਗ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਗੂੰਜਦੇ ਸਨ 


ਕਣੰਛੇ ਕਿਕਾਣੰ ॥੯੦॥ 
ਕਗੌਲੇ ਕਿਕਗਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਸਨ ॥੯੦॥ 


ਧਹਾ ਧੂਹ ਧੋਪੰ ॥ 
ਪਗ ਬ੍ਰਫੁ ਪੈਧੋ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ (ਧੋਪ) ਦੇ ਵੱਜਣ ਨਾਲ ਧੂੰਹਾ-ਧੂੰਹ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਟਕਾ ਟੂਕ ਟੋਪੰ ॥ 
ਟਕਗ ਟਰਠ ਟੀਧੰ ॥ 


ਟੱਕਾ-ਟੱਕ' ਕਰਕੇ ਟੋਪ ਟੁੱਟਦੇ ਸਨ। 


ਕਟੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ॥ 
ਕਟੇ ਬਰਸ ਕਸ ॥ 


ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਪਲਿਯੋ ਛੱਤ੍ਰ ਧਰਮੰ ॥੯੧॥ 
ਧਰਿਧੇ ਲਯ਼ ਬਹ੍ਸੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਯੋਧੇ) ਛੱਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਪਾਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੯੧॥ 


ਭਯੋ ਦੁੰਦ ਜੁੱਧੰ ॥ 
ਮਯੇ ਟ੍ਰੱਕ ਜਰੂਰ ॥ 
(ਰਾਮ ਤੇ ਸੁਬਾਹੂ) ਦਾ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, 


ਭਰਯੋ ਰਾਮ ਕ੍ਰੱਧੰ ॥ 


ਮਕਧੇ ਗਸ ਲੂ ॥ 


ਰਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਕਟੀ ਦੁਸਟ ਬਾਹੰ ॥ 
ਕਟੀ ਠ੍ਰਬਟ ਗਜ਼ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੁਸ਼ਟ ਦੀ ਬਾਹ ਕੱਟ ਦਿੱਤੀ 


ਸੰਘਾਰਯੋ ਸੁਬਾਹੰ ॥੯੨॥ 

ਬੰਬਵਧੇ ਲ੍ਰਗਫ਼ ॥੧੨॥ 

ਅਤੇ (ਅੰਤ ਨੂੰ) ਸੁਬਾਹੂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯੨॥ 
ਤ੍ਸੈ ਦੈਤ ਭਾਜੇ ॥ 

ਕਬੈ ਕੈਜ ਮਗੇ॥ 

ਡਰਦੇ ਹੋਏ ਦੈਂਤ ਭੱਜ ਗਏ ਸਨ 


ਰਣੰ ਰਾਮ ਗਾਜੇ ॥ 
ਕਗੰ ਗਸ ਗੁਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਗੱਜਦੇ ਸਨ 


ਭੁਅੰ ਭਾਰ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਰਗ ਮੁਕ ਚਗਕਿਧੀ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਰਿਖੀਸੰ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥੯੩॥ 
ਕਿਬੀਧ ਰਗਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੯੩॥ 


ਸਭੈ ਸਾਧ ਹਰਖੇ ॥ 
ਬਮੈ ਯ਼ਖ ਫ਼ਵਥੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸਾਧ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 


ਭਏ ਜੀਤ ਕਰਖੇ ॥ 
ਮਧ ਕੀਨ ਲਵਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿੱਤ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਰੈ ਦੇਵ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕੇ ਕੇਕ ਅਕਥ ॥ 
ਦੇਵਤੇ (ਰਾਮ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਰਰੈ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥੯੪॥ 
ਕੈ ਥੇਠ ਬਟਬ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ-ਚਰਚਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੯੪॥ 


ਭਯੋ ਜੱਗ ਪੂਰੰ ॥ 


ਮਧੇ ਯਗ ਧ੍ਰੰ॥ 
(ਵਿਸ਼ਵਾਮਿੱਤਰ ਦਾ) ਯੱਗ ਪੂਰਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਗਏ ਪਾਪ ਦੂਰੰ ॥ 


ਗਹੁ ਯੁਧ ਫ੍ਰੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ । 


ਸੁਰੰ ਸਰਬ ਹਰਖੇ ॥ 

ਬਰ ਬਕ ਫੁਕਥੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 
ਧਨੰਧਾਰ ਬਰਖੇ ॥੯੫॥ 
ਬਜੰਪਕ ਕਟੇ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਧਨ ਦੀ ਵਰਖਾ ਹੋਣ ਲੱਗੀ ॥੯੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰੇ ਕਥਾ ਸੁਬਾਹ ਮਰੀਚ ਬਧਹ ਜਗਯ ਸੰਪੂਰਨ ਕਰਨੰ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਗਸਕਰਕੇ ਝਪ ਬ੍ਰਗਰੁ ਸਹੈਥ ਥਪਫੁ ਯਗਧ ਜੌਧ੍ਰ ਹਜ ਝਕਜੋ ਬਸ਼ਧਰਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੀ ਕਥਾ ਵਿੱਚ ਸੁਬਾਹੂ ਮਰੀਚ ਬਧ ਅਤੇ ਯੋਗ ਸੰਪੂਰਨ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਸੀਤਾ ਸੁਯੰਬਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬੀਗ਼ ਬ੍ਰਧੌਕਟ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਸੀਤਾ ਸੁਅੰਬਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ 


ਰਚਯੋ ਸੁਯੰਬਰ ਸੀਤਾ ॥ 
ਕਥਧੇ ਬ੍ਰਧੌਕਕ ਧੀਗ ॥ 
ਸੀਤਾ ਦਾ (ਜਨਕ ਨੇ) ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਿਆ 


ਮਹਾ ਸੁੱਧ ਗੀਤਾ ॥ 


ਸਗ ਬੂਕ ਗੈਗ॥ 


ਜੋ ਗੀਤਾ ਵਾਗ ਵੱਡੀ ਪਵਿੱਤਰ ਸੀ। 


ਬਿਧੰ ਚਾਰ ਬੈਣੀ ॥ 
ਕਿਬੰ ਧਕ ਗੈਗੀ ॥ 
(ਉਹ) ਕੋਇਲ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਰਾਜ ਨੈਣੀ ॥੯੬॥ 
ਸ੍ਰਗੀ ਗ਼ਯ ਜੈਗੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੯੬॥ 


ਸੁਣਯੋ ਮੋਨਨੇਸੰ ॥ 
ਬ੍ਰਗਧੀ ਗੇਜਜੇਬ॥ 


ਮੁਨੀ-ਰਾਜ (ਵਿਸ਼ਵਾਮਿਤਰ) ਨੇ (ਸੁਅੰਬਰ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਲਿਆ ਸੀ 


ਚਤੁਰ ਚਾਰ ਦੇਸੰ ॥ 


ਜਹ ਧਕ ਕੇਧ ॥ 


ਕਿ ਚੌਹਾ ਕੁੰਟਾ ਅਤੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ (ਤੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਆ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਲਯੋ ਸੰਗ ਰਾਮੰ ॥ 
ਜਧੀ ਧੰਗ ਗਸੰ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ) ਰਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ 


ਚਲਯੋ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥੯੭॥ 
ਧਯੁਧੀ ਪਰਸ ਖੁਸ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਧਰਮ-ਧਾਮ (ਰਾਜਾ ਜਨਕ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ) ਵੱਲ ਚੱਲ ਪਿਆ ॥੯੭॥ 


ਸੁਨੋ ਰਾਮ ਪਿਆਰੇ ॥ 
ਯਰ੍ਜੇ ਗਸ ਧਿਘਵ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਵਾਮਿੱਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਰਾਮ! ਸੁਣੋ, 


ਚਲੋ ਸਾਥ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਗੁਪ ਫ਼ੁਸਕੇ ॥ 


ਮੇਰੇ ਨਾਲ (ਜਨਕ ਪੁਰੀ ਨੂੰ) ਚੱਲੋ, 


ਸੀਆ ਸੁਯੰਬਰ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬੀਘ ਬ੍ਰਧੋਥਕ ਕਗੈਜੇ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਸੀਤਾ ਦਾ ਸੁਅੰਬਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਨ੍ਹਿਪੰ ਬੋਲ ਲੀਨੋ ॥੯੮॥ 
ਜਰਧੰ ਗੈਜ ਜੀਜੇ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਜਨਕ ਰਾਜਾ ਨੇ ਨਿਮੰਤਰਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯੮॥ 


ਤਹਾ ਪ੍ਰਾਤ ਜੱਈਐ ॥ 
ਜਗ ਯਜ ਯਕ੍ਰੰਵੰਦੇ ॥ 


ਉਥੇ ਪ੍ਰਾਤਾਕਾਲ ਚਲੋ! 


ਸੀਆ ਜੀਤ ਲੱਈਐ ॥ 
ਬੀਘ ਯੀਜ ਕਵ੍ਰੰਵਦੇ ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆਓ। 


ਕਹੀ ਮਾਨ ਮੇਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸਜ ਸੇਕੀ॥ 


ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਵੋ, 


ਬਨੀ ਬਾਤ ਤੇਰੀ ॥੯੯॥ 
ਕਜੀ ਗਜ ਹੇਹੈ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਨਾਲ) ਤੇਰੀ ਗੱਲ ਬਣ ਜਾਵੇਗੀ, (ਅਰਥਾਤ ਵਡਿਆਈ ਹੋਵੇਗੀ) ॥੯੯॥ 


ਬਲੀ ਪਾਨ ਬਾਕੇ ॥ 
ਕਗੀ ਯਜ ਥਕੇ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਬਲਵਾਨ ਤੇ ਬਾਕੇ 


ਨਿਪਾਤੋ ਪਿਨਾਕੇ ॥ 
ਜਿਯਗੇ ਧਿਜਕੇ ॥ 


ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸ਼ਿਵ-ਧਨੁਸ਼ ਤੋੜ ਦਿਓ। 


ਸੀਆ ਜੀਤ ਆਨੋ ॥ 
ਧੀਘ ਯੀਜ ਘਜੀ ॥ 
ਸੀਤਾ ਜਿੱਤ ਲਿਆਓ 


ਹਨੋ ਸਰਬ ਦਾਨੋ ॥੧੦੦॥ 
ਫ਼ਜੇ ਬਰਕ ਗੁਜੇ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੧੦੦॥ 


ਚਲੇ ਰਾਮ ਸੰਗੰ ॥ 
ਥਗੇ ਗ਼ਸ ਯੰਗ ॥ 
ਰਾਮ (ਵਿਸ਼ਵਾਮਿਤਰ) ਨਾਲ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਹਾਏ ਨਿਖੰਗੰ ॥ 
ਬ੍ਰਫਹ ਜਿਕੰਗੋ॥ 
(ਪਿਛ ਪਛੋਂ) ਭੱਥਾ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਭਏ ਜਾਇ ਠਾਢੇ ॥ 
ਮਧ ਗਵ੍੍‌ ਠਫੇ ॥ 


ਜਨਕ ਪੁਰੀ ਵਿੱਚ ਜਾ ਖੜੋਤੇ, 


ਮਹਾ ਮੋਦ ਬਾਢੇ ॥੧੦੧॥ 


ਸਗ ਸੇਕ ਗਠੇ ॥੧੦੧॥ 
(ਉਥੇ ਹਰ ਪਾਸੇ) ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ ॥੧੦੧॥ 


ਪੁਰੰ ਨਾਰ ਦੇਖੈ ॥ 
ਧੂਹ ਜਕ ਠੇੈ ॥ 
ਸ਼ਹਿਰ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਨੇ (ਰਾਮ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ 


ਸਹੀ ਕਾਮ ਲੇਖੈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਸ ਗੇਯੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਹੀ ਕਾਮ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ। 


ਰਿਪੰ ਸੱਤ੍ਰ ਜਾਨੈ ॥ 
ਕਿਧੰ ਬਲ਼੍ਹ ਗਜੈ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਵੈਰੀ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਸਿਧੰ ਸਾਧ ਮਾਨੈ ॥੧੦੨॥ 
ਧਿਪੈ ਯਪ ਸਜੈ ॥੧੦੨॥ 
ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਨੇ ਸਾਧ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ॥੧੦੨॥ 


ਸਿਸੰ ਬਾਲ ਰੂਪੰ ॥ 
ਬਿਧ ਗਗ ਦਧੰ॥ 


ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਬਾਲ ਰੂਪ ਕਰਕੇ 


ਲਹਯੋ ਭੂਪ ਭੂਪੰ ॥ 
ਜਫ੍ਧੇ ਮ੍ਰਧ ਮ੍ਰਧੰ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜਾ ਕਰਕੇ 


ਤਪਯੋ ਪਉਨ ਹਾਰੀ ॥ 
ਰਧਯੇ ਧਰਜ ਗ਼ਵੀ॥ 


ਤਪੀਆਂ ਨੇ ਤਪਸਵੀ ('ਪਉਨਹਾਰੀ') 


ਭਰੰ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥੧੦੩॥ 
ਮਕੇ ਜੜ ਬੀ ॥੧੦੩॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸੂਰਮੇ ਵਜੋਂ ਜਾਣਿਆ ॥੧੦੩॥ 


ਨਿਸਾ ਚੰਦ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਜਿਯ ਥੋਕ ਗਜਧੇ ॥ 
ਰਾਤ ਨੇ (ਰਾਮ ਨੂੰ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕਰਕੇ ਪਛਾਣਿਆ, 


ਦਿਨੰ ਭਾਨ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਕਿਜੋਂ ਮਜ ਸਜਧੇ॥ 
ਦਿਨ ਨੇ ਸੂਰਜ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ, 


ਗਣ ਰੁਦ੍ਰ ਰੇਖਯੋ ॥ 

ਗਘੰ ਲਕ ਕੇਬਧੇ ॥ 

ਰਾਣਾ ਨੇ ਰੁਦੂ ਰੂਪ ਜਾਣਿਆ 

ਸੁਰੰ ਇੰਦੂ ਦੇਖਯੋ ॥੧੦੪॥ 

ਜਰ ਝੁੱਕ ਰੇਕਧੇ ॥੧੦੪॥ 

ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਵੇਖਿਆ ॥੧੦੪॥ 


ਸ੍ਰਤੰ ਬ੍ਰਹਮ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਚਰ ਕੁਸ਼ ਗਜਧੀ॥ 
ਵੇਦਾ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ, 


ਦਿਜੰ ਬਯਾਸ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਕਿਯੰ ਕਗਧ ਸਜਯੇ ॥ 
ਪੰਡਿਤਾ ਨੇ ਬਿਆਸ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ, 


ਹਰੀ ਬਿਸਨ ਲੇਖੇ ॥ 
ਫ਼ਹੀ ਕਿਬਜ ਗੇਯੇ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ 'ਹਰੀ' ਵਜੋਂ ਖਿਆਲ ਕੀਤਾ 


ਸੀਆ ਰਾਮ ਦੇਖੇ ॥੧੦੫॥ 
ਬੀ ਗਸ ਕੇਥੇ ॥੧੦੫॥ 
ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਨੇ ਸੁਆਮੀ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਵੇਖਿਆ ॥੧੦੫॥ 


ਸੀਆ ਪੇਖ ਰਾਮੰ ॥ 
ਧੀਘ ਧੇਬ ਗਸੰ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਬਿਧੀ ਬਾਣ ਕਾਮੰ ॥ 


ਕਿਧੀ ਗਗ ਕਗਸੰ॥ 


ਤੇ ਕਾਮ ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੀ ਗਈ 


ਗਿਰੀ ਝੂਮਿ ਭੂਮੰ ॥ 


ਗਿਕੀ ਬ੍ਰਸਿ ਪ੍ਰਸੋ॥ 
ਅਤੇ ਘੇਰਨੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਈ, 


ਮਦੀ ਜਾਣੁ ਘੂਮੰ ॥੧੦੬॥ 


ਸਕੀ ਗਾਗੂ ਬਰਸ ॥੧੦੩॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬੀ ਨੇ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾਧੀ ਹੋਵੇ ॥੧੦੬॥ 


ਉਠੀ ਚੇਤ ਐਸੇ ॥ 
ਰਨੀ ਬੇਰ ਹੇਧੇ ॥ 
ਸੁਚੇਤ ਹੋਕੇ (ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਠੀ 


ਮਹਾਬੀਰ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਫ਼ਗੀਕ ਗੈਧੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਹਾਦਰ ਯੋਧਾ (ਮੂਰਛਾ ਤੋਂ ਉੱਠਦਾ ਹੈ) 


ਰਹੀ ਨੈਨ ਜੋਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜੈਜ ਗੇਕੀ॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ ਰਾਮ ਵਲ ਇਉਂ) ਅੱਖਾ ਟਿਕਾ ਲਈਆਂ 


ਸਸੰ ਜਿਉ ਚਕੋਰੀ ॥੧੦੭॥ 
ਬਧ ਕਿਰ ਥਕਗੇਕੀ ॥੧੦੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚਕੋਰੀ ਚੰਦਰਮਾ ਵਲ ਅੱਖਾ ਜੋੜ ਲੈਂਦੀ ਹੈ ॥੧੦੭॥ 


<. .੨-= 


ਰਹੇ ਮੋਹ ਦੋਨੋ ॥ 
ਕਫੇ ਸੇਫ ਕੈਜੀ॥ 
(ਸੀਤਾ ਤੇ ਰਾਮ) ਦੋਵਾਂ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉੱਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਟਰੇ ਨਾਹਿ ਕੋਨੋ ॥ 
ਟਕੇ ਜਫਿ ਕਜੇਜੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਵਿੱਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਟਲਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰਹੇ ਠਾਢ ਐਸੇ ॥ 
੨ਫੇ ਠਫ ਹੇਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਖਲੋਤੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਰਣੰ ਬੀਰ ਜੈਸੇ ॥੧੦੮॥ 
ਕ੍ਗੰ ਕੀ₹ ਗੈਧੇ ॥੧੦੬॥ 


ਜਿਵੇਂ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮੇ (ਸਾਹਮਣੇ ਡਟਦੇ ਹਨ) ॥੧੦੮॥ 


ਪਠੇ ਕੋਟ ਦੂਤੰ ॥ 


ਧਠੇ ਕਗੇਟ ਫ੍ਰਰੌ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਦੇ ਸੁਅੰਬਰ ਦੀ ਸੂਚਨਾ ਦੇਣ ਲਈ ਰਾਜੇ ਜਨਕ ਨੇ) ਕਰੋੜਾ ਦੂਤ ਭੇਜੇ ਸਨ 


ਚਲੇ ਪਉਨ ਪੂਤੰ ॥ 
ਗੇ ਧਰਜ ਬ੍ਰਰੌ ॥ 


ਜੋ ਪੌਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਹਨੂਮਾਨ) ਵਾਗ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਕੁਵੰਡਾਨ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਰਕੰਭਜ ਫ ॥ 
(ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਇਕੱਠੋ ਹੇ ਜਾਣ 'ਤੇ) ਸ਼ਿਵ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ (ਰਾਜ ਸਭਾ ਵਿੱਚ) ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ 


ਨਰੇਸੋ ਦਿਖਾਰੇ ॥੧੦੯॥ 
ਜਕੇਗੇ ਕਿਵੇ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ ਗਿਆ ॥੧੦੯॥ 


ਲਯੋ ਰਾਮ ਪਾਨੰ ॥ 
ਜਧੀ ਗਸ ਯਜੰ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ (ਸ਼ਿਵ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਚੁੱਕ ਲਿਆ 


ਭਰਯੋ ਬੀਰ ਮਾਨੰ ॥ 
ਮਕਵਧੀ ਥੀ ਸਜੰ॥ 
ਵੀਰਤਾ ਵਾਲੇ ਗੋਰਵ ਨਾਲ 


ਹਸਯੋ ਐਚ ਲੀਨੋ ॥ 
ਫ਼ਬਧੇ ਦੇਕ ਜੀਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਹੱਸਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ) 


ਉਭੈ ਟੂਕ ਕੀਨੋ ॥੧੧੦॥ 


ਰਮੈ ਟੂਲ ਕੀਜੈ ॥੧੧੦॥ 


ਖਿੱਚ ਕੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੧੦॥ 


ਸਭੈ ਦੇਵ ਹਰਖੇ ॥ 
ਬਮੈ ਕੇਰੇ ਫਹਥੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 


ਘਨੰ ਪੁਹਪ ਬਰਖੇ ॥ 
ਬਜੌ ਧ੍ਰੁੁਧ ਕਥੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁੱਲ ਵਰਸਾਉਣ ਲੱਗੇ। 


ਲਜਾਨੇ ਨਰੇਸੰ ॥ 
ਜਗਜੇ ਜਵੇਧ ॥ 
(ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਸਾਰੇ) ਰਾਜੇ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਕੇ 


ਚਲੇ ਆਪ ਦੇਸੰ ॥੧੧੧॥ 
ਥਗੇ ਅਧ ਗੇਧ ॥੧੧੧॥ 
ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੧੧॥ 


ਤਬੈ ਰਾਜ ਕੰਨਿਆ ॥ 
ਰਕੈ ਗਜ ਕੌਜਿਘ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀਤਾ ਨੇ, 


ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਧੰਨਿਆ ॥ 
ਰਿਡੂੱ ਜੇਠ ਪੰਜਿਘ ॥ 
(ਜੋ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿੱਚ ਖ਼ੁਸ਼ਨਸੀਬ ਸੀ, 


ਧਰੇ ਫੂਲ ਮਾਲਾ ॥ 
ਪਵੇ ਧ੍ਰ੍ਜ ਸਗ ॥ 


ਰਾਮ ਨੂੰ ਫੁੱਲਾ ਦੀ (ਮਾਲਾ) ਧਾਰਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਰਿਯੋ ਰਾਮ ਬਾਲਾ ॥੧੧੨॥ 
ਕਕਿਧੇ ਗਸ ਗਗ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਸੀਤਾ ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ ॥੧੧੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਕਿਧੋ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆ ਕਿਧੋ ਬਾਸਵੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਬੀ ਕੇਕ ਲੋਜਿਘ ਕਿਪੈ ਗਯਕੀ ਫੇ ॥ 
(ਇਹ ਸੀਤਾ ਨਹੀਂ) ਕਿਤੇ ਦੇਵ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, ਜਾ ਇੰਦਰਾਣੀ ਹੈ, 


ਕਿਧੋ ਜੱਛਨੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਨਾਗਨੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਬੈ ਯਕਰਜੀ ਕਿੰਬਜੀ ਗ਼ਗਜੀ ਢੈ ॥ 
ਜਾ ਯਕਸ਼ਣੀ ਹੈ, ਜਾ ਕਿੰਨਰਨੀ ਹੈ,ਜਾ ਨਾਗ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿਧੌ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਦੈਤ ਜਾ ਦੇਵਤਾ ਸੀ ॥ 
ਕਿਨਧੀ ਗੌਮਕੀ ਰਜ ਗ ਕੇਕਗ਼ ਬੀ ॥ 


ਜਾ ਗੰਧਰਥ ਪੁੱਤਰੀ, ਦੈਂਤ ਪੁੱਤਰੀ ਅਥਵਾ ਦੇਵ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿਧੌ ਸੂਰਜਾ ਸੁਧ ਸੋਧੀ ਸੁਧਾ ਸੀ ॥੧੧੩॥ 


ਕਿਧੀ ਲ੍ਰਹਗ ਬ੍ਰਪ ਯੇਧੀ ਬ੍ਰਪ ਬੀ ॥੧੧੩॥ 
ਜਾ ਸੂਰਜ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, ਜਾ ਸੋਧੀ ਹੋਈ ਪਵਿੱਤਰਤਾਈ ਜਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਹੈ ॥੧੧੩॥ 


ਕਿਧੋ ਜੱਛ ਬਿੱਦਿਆ ਧਰੀ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਪੀ ਯਕਨ ਕਿਵ੍ਰਿਅ ਪਵੀ ਗੱਖ਼ਕੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਯਕਸ਼ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, ਜਾ ਬਿਦਿਆਧਰੀ ਹੈ, ਜਾ ਗੰਧਰਥ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਕਿਧੌ ਰਾਗਨੀ ਭਾਗ ਪੂਰੇ ਰਚੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਬੀ ਗੁਗਜੀ ਮਗ ਪ੍ਰੋ ਵੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਪੂਰੇ ਭਾਗ ਦੀ ਰਚੀ ਹੋਈ ਰਾਗਨੀ ਹੈ 


ਕਿਧੌ ਸੁਵਰਨ ਕੀ ਚਿਤ੍ਰ ਕੀ ਪੁੱਤ੍ਰਕਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿਪੀ ਲ੍ਰਕਹਜ ਲੀ ਬਿਕ ਲੀ ਧ੍ਰਜ਼ਕਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਸੋਨੇ ਦੀ ਮੂਰਤ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਹੈ 


ਕਿਧੌ ਕਾਮ ਕੀ ਕਾਮਨੀ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿਪੀ ਕਗਸ ਕਨੈ ਗਸਜੀ ਲੀ ਜਮ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
ਜਾ ਕਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਰਤੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾਈ ਹੈ ॥੧੧੪॥ 


ਕਿਧੌ ਚਿੱਤ੍ਰ ਕੀ ਪੁੱਤ੍ਰਕਾ ਸੀ ਬਨੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਸੀ ਕਿਲ਼ ਕਨੈ ਧ੍ਰਜ਼ਕਗ ਬੀ ਕਜੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਮੂਰਤ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਜਿਹੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਕਿਧੌ ਸੰਖਨੀ ਚਿੱਤ੍ਰਨੀ ਪਦਮਨੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਬੀ ਯੰਥੁਜੀ ਰਿਯ਼ਜੀ ਧਕਸਜੀ ਫੇ ॥ 
ਜਾ ਸੰਖਨੀ, ਚਿਤ੍ਰਨੀ ਜਾ ਪਦਮਨੀ ਹੈ, 


ਕਿਧੌ ਰਾਗ ਪੂਰੇ ਭਰੀ ਰਾਗ ਮਾਲਾ ॥ 
ਕਿਸੀ ਗੁਗ ਧ੍ਰੋ ਮਨੀ ਗਗ ਸਗ ॥ 
ਜਾ ਪੂਰੇ ਰਾਗਾ ਦੀ ਭਰੀ ਹੋਈ ਰਾਗ-ਮਾਲਾ ਹੈ, 


ਬਰੀ ਰਾਮ ਤੈਸੀ ਸੀਆ ਆਜ ਬਾਲਾ ॥੧੧੫॥ 
ਕਹੀ ਗੁਸ ਰੈਧੀ ਧੀਅ ਘਯ ਗਗ ॥੧੧੫॥ 
(ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਅੱਜ ਰਾਮ ਨੇ ਸੀਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਰਨਾਇਆ ਹੈ ॥੧੧੫॥ 


ਛਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੋਨੋ ਲਗੇ ਨੈਨ ਐਸੇ ॥ 


ਲੁਕੇ ਬੇਸ ਗੇਜੇ ਗਗੇ ਜੈਜ ਦੇਬੇ॥ 
ਸੀਤਾ ਤੇ ਰਾਮ ਦੋਵੇਂ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿੱਚ ਮਸਤ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਫਾਧ ਫਾਧੈ ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਜ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧਗਪ ਧਗਪੈ ਸ੍ਰਗੀਗਕ ਗੈਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨੈਣ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ਮਾਨੋ ਫੰਧਕ ਨੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਫਸਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਬਿਧੁੰ ਬਾਕ ਬੈਣੀ ਕਟੰ ਦੇਸ ਛੀਣੰ ॥ 
ਕਿਧੂਂ ਕਰ ਕੈਗੀ ਕਟੰ ਕੇਧ ਲੀਗ ॥ 
ਕੋਇਲ ਵਾਗ ਬੋਲਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪਤਲੇ ਲਕ ਵਾਲੀ (ਸੀਤਾ) 


ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਰਾਮੰ ਸੁਨੈਣੰ ਪ੍ਰਬੀਣੰ ॥੧੧੬॥ 
ਕੰਗੇ ਕੰਗ ਗੁਸੇ ਜਰਜੈਗੇ ਜਕੀਗੇ ॥੧੧੩॥ 
ਨੈਣਾ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿੱਚ ਰੰਗੀ ਗਈ ਸੀ ॥੧੧੬॥ 


ਜਿਣੀ ਰਾਮ ਸੀਤਾ ਸੁਣੀ ਸੁਉਣ ਰਾਮੰ ॥ 
ਗਿਗੀ ਗੁਸ ਬੀਗ਼ ਬ੍ਰਗੀ ਬ਼ਰਗ ਵਸੇ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਸੀਤਾ ਜਿੱਤ ਲਈ ਹੈ-(ਇਹ ਗੱਲ) ਪਰਸ਼ੂਰਾਮ ਨੇ (ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਕੰਨੀ ਸੁਣੀ, 


ਗਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੂੰ ਰਿਸਯੋ ਤਉਨ ਜਾਮੰ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਬਧੜ ਘਬਕੌ ਕਿਬਧੇ ਜਰਜ ਗਸੰ॥ 


ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਲਏ। 


ਕਹਾ ਜਾਤ ਭਾਖਿਯੋ ਰਹੋ ਰਾਮ ਠਾਢੇ ॥ 
ਕਗ਼ ਗਰ ਮਅਜਿਧੇ ਹਲੇ ਗ਼ਸ ਠਫੇ ॥ 
(ਉਥੇ ਆ ਕੇ) ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-ਹੇ ਰਾਮ! ਕਿੱਥੇ ਜਾਦਾ ਹੈਂ? ਖੜਾ ਰਹਿ 


ਲਖੋ ਆਜ ਕੈਸੇ ਭਏ ਬੀਰ ਗਾਢੇ ॥੧੧੭॥ 
ਜਥੇ ਅਗ ਕੈਧੇ ਮਹ ਕੀਕ ਗਫੇ ॥੧੧੪॥ 


(ਤਾ ਕਿ ਮੈਂ) ਅੱਜ ਵੇਖਾ ਜੋ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਹਾਦਰ ਯੋਧਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧੭॥ 


ਭਾਖਾ ਪਿੰਗਲ ਦੀ ॥ 
ਮਗ ਧਿੰਗਜ ਠੀ॥ 
ਭਾਖਾ ਪਿੰਗਲ ਦੀ 


ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜੁੱਕਨੀ ਲੱਕ ॥ 
ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ 


ਭਟ ਹੁੰਕੇ ਧੁੰਕੇ ਬੰਕਾਰੇ ॥ 
ਮਟ ਫੂੱਕੇਨ ਪ੍ਰੱਕੇਨ ਕੌਕਗਦੇ ॥ 
ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮੇ ਹੁੰਗਾਰੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਰਣ ਬੱਜੇ ਗੱਜੇ ਨੱਗਾਰੇ ॥ 
ਕ੍ਗ ਕਚਗੇ ਗਰਗੇ ਜਾਗੇ ॥ 


ਰਣ ਦੇ ਅੰਦਰ ਨਗਾਰੇ ਵੱਜ ਗੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰਣ ਹੁੱਲ ਕਲੋਲੰ ਹੁੱਲਾਲੰ ॥ 
ਕਗ ਫੂਕਜ ਕਾਗ਼ੇਜੇਂ ਫੂਕਗਜੇਂ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਹੱਲਾ-ਗੁੱਲਾ ਅਤੇ ਰੌਲਾ-ਰੱਪਾ ਪੈ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਢਲ ਹੱਲੰ ਢੱਲੰ ਉੱਛਾਲੰ ॥੧੧੮॥ 
ਫਗ ਫ਼ਚੋਂ ਫਰਜ ਰਕਰਜੇਂ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਯੋਧੇ) ਢਾਲਾ ਨਾਲ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਧੱਕਦੇ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਨੂੰ ਉਛਾਲਦੇ ਸਨ ॥੧੧੮॥ 


ਰਣ ਉੱਠੇ ਕੁੱਠੇ ਮੁੱਛਾਲੇ ॥ 
ਕਗ ਚਫੂ ਕੂਟੇੇ ਸ੍ਰਕਗਗੇ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਉਠੇ ਅਤੇ ਕੁੱਠੇ ਗਏ, 


ਸਰ ਛੁੱਟੇ ਜੁੱਟੇ ਭੀਹਾਲੇ ॥ 
ਬਕ ਲੂਫੇ ਯੂਫੇ ਮੈਫਗੇ ॥ 
ਤੀਰ ਚਲਣ ਲਈ, ਭਿਆਨਕ ਯੋਧੇ, ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜੁੱਟ ਗਏ। 


ਰਤੁ ਡਿੱਗੇ ਭਿੱਗੇ ਜੋਧਾਣੰ ॥ 
ਕਰੂ ਫਿਗੇ ਮਿਗੇ ਗੇਪਗ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲੱਥ-ਪੱਥ (ਹੋ ਕੇ ਕਈ) ਯੋਧੇ ਡਿੱਗ ਪਏ 


ਕਣਣੰਛੇ ਕੱਛੇ ਕਿਕਾਣੰ ॥੧੧੯॥ 
ਕਗਗੌਲੇ ਕਾਕਨੇ ਕਿਕਗਗੇ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਖ਼ਾਲੀ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਹੋਏ ਫਿਰਨ ਲੱਗੇ ॥੧੧੯॥ 


ਭੀਖਣੀਯੰ ਭੇਰੀ ਭੁੰਕਾਰੰ ॥ 
ਮੀਯਗੀਧੰ ਮੇਹੀ ਮੁਰੱਕਗ੧ ॥ 


ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਭੂੰ-ਤੂੰ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਝਲ ਲੰਕੇ ਖੰਡੇ ਦੁੱਧਾਰੰ ॥ 
ਗੁਲ ਲੱਥੇ ਲਵੇ ਨਰਕ ॥ 
ਦੁੱਧਾਰੇ ਖੰਡੇ ਲਿਸ਼ਕਦੇ ਸਨ। 


ਜੁੱਧੰ ਜੁੱਝਾਰੰ ਬੁੱਬਾੜੇ ॥ 
ਗੂਜ ਯੂਰਝਾਂ ਰ੍ਰਕਕਵੇ ॥ 
ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਰੁੱਲੀਏ ਪਖਰੀਏ ਆਹਾੜੇ ॥੧੨੦॥ 


ਲਨਜ਼ੀਧ ਧਬਹੀਧ ਘਫ਼ਵੇ ॥੧੨੦॥ 
ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ (ਵਿੱਚ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨੦॥ 


ਬੱਕੇ ਬੱਬਾੜੇ ਬੰਕਾਰੰ ॥ 
ਕਕਰੇ ਕਕਬਫੇੇ ਕੌਕਗਨੇ ॥ 
ਯੋਧੇ ਬੜਕਦੇ ਸਨ, 


ਨੱਚੇ ਪੱਖਰੀਏ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਜਥੇ ਧਕਕਵੀਧ੍‌ ਯੂਝਦ ॥ 
ਲੜਾਕੂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਘੋੜੇ ਨੱਚਦੇ ਸਨ, 


ਬੱਜੇ ਸੰਗਲੀਏ ਭੀਹਾਲੇ ॥ 
ਕਚਜੇ ਬੰਗਜੀਧ੍‌ ਮੀਫਹਗੇ ॥ 
ਸੰਗਲਾ ਨਾਲ ਬੱਧੇ ਹੋਏ ਭਿਆਨਕ ਧੌਂਸੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ, 


ਰਣ ਰੱਤੇ ਮੱਤੇ ਮੁੱਛਾਲੇ ॥੧੨੧॥ 
ਕਗ ਕਜੇ ਸਜੇ ਸ੍ੂਕਰਗੇ ॥੧੨੧॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ ਮਸਤ ਸੂਰਮੇ (ਫਿਰਦੇ ਸਨ) ॥੧੨੧॥ 


ਉਛਲੀਏ ਕੱਛੀ ਕੱਛਾਲੇ ॥ 
ਰਲਗਜੀਧ ਕਕਰੀ ਕਕਗਜੇ ॥ 
ਕੱਛ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਘੋੜੇ ਕੁੱਦਦੇ ਹੋਏ (ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ) 


ਉੱਡੇ ਜਣੁ ਪੱਬੰ ਪੱਛਾਲੇ ॥ 

ਚਭ੍ੇ ਯਗੂ ਧਰਕੌ ਧਕਭਗੇ ॥ 

ਮਾਨੋ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਪਹਾੜ ਉੱਤੇ ਜਾਦੇ ਹੋਣ। 
ਜੁੱਟੇ ਭਟ ਛੁੱਟੇ ਮੁੱਛਾਲੇ ॥ 

ਗੂਫੇ ਮਟ ਲੂਟੇ ਸ੍ਰਕਲਗੇ ॥ 


ਭੱਟ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬੰਬਲਾ ਵਾਲੇ ਨੇਜ਼ੇ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਰੁਲੀਏ ਆਹਾੜੰ ਪਖਰਾਲੇ ॥੧੨੨॥ 


ਲਜੀਧ ਘਫ਼ਵੁੰ ਧਬਗਜੇ ॥੧੨੨॥ 
ਪਾਖਰਾ ਵਾਲੇ (ਘੋੜੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ (ਅਹਾੜੇ) ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨੨॥ 


ਬੱਜੇ ਸੰਧੂਰੰ ਨੱਗਾਰੇ ॥ 
ਕਰਜੇ ਯੌਪ੍ਰਕੋ ਜਾਗੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਉੱਤੇ ਲਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵੱਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਕੱਛੇ ਕੱਛੀਲੇ ਲੁੱਝਾਰੇ ॥ 
ਕਕਨੇ ਕਕਰੀਜੇ ਲ੍ਰਰਝ੍ਨੋ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਯੋਧੇ (ਲੁਝਾਰੇ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿੱਚੀ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਗਣ ਹੂਰੰ ਪੂਰੰ ਗੈਣਾਯੰ ॥ 


ਗਗ ਫੂਕ ਧਰਕੇ ਗੈਗਧੰ॥ 


ਸਾਰਾ ਆਕਾਸ਼ ਹੂਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਅੰਜਨਯੰ ਅੰਜੇ ਨੈਣਾਯੰ ॥੧੨੩॥ 
ਅੰਗਜਧੰ ੰਗੇ ਜੈਗਧੰ ॥੧੨੩॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਵਿੱਚ ਅੰਜਨ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੨੩॥ 


ਰਣ ਣੱਕੇ ਨਾਦੰ ਨਾਫੀਰੰ ॥ 
ਕਗ ਗਕਰੇ ਜਕੁ ਜਧਨੀ ॥ 
ਛੋਟੇ ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬੱਬਾੜੇ ਬੀਰੰ ਹਾਬੀਰੰ ॥ 
ਕਕਗਵੇ ਥੀ੨ ਫੁਥੀ੨ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉੱਘੇ ਜਣੁ ਨੇਜੇ ਜੱਟਾਲੇ ॥ 
ਰਾਬੇ ਯਗੂ ਜੇਗੇ ਕਟੁਗੇ ॥ 


ਉਲਰੇ ਹੋਏ ਨੇਜ਼ੇ (ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਜਟਾ ਵਾਲੇ ਸਾਧੂ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣ। 


ਛੁੱਟੇ ਸਿਲ ਸਿਤਿਯੰ ਮੁੱਛਾਲੇ ॥੧੨੪॥ 
ਲੂਫੇ ਬਿਯ ਧਿਰਿਧੇ ਸ੍ਰਕਰਗੇ ॥੧੨੪॥ 
ਬੰਬਲਾ ਵਾਲੇ ਚਮਕੀਲੇ ('ਸਿਤਿਯ') ਭਾਲੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਛੁੱਟ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨੪॥ 


ਭਟ ਡਿੱਗੇ ਘਾਯੰ ਅੱਘਾਯੰ ॥ 
ਮਟ ਭਿਗੇ ਬਧ ਆਗਧੰ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ-ਖਾ ਕੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋਏ ਯੋਧੇ ਡਿੱਗ ਪਏ ਸਨ 


ਤਨ ਸੁੱਭੇ ਅੱਧੇ ਅੱਧਾਯੰ ॥ 
ਜਜ ਬੂਗੇ ਅਕੇ ਅਕਧੰ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਅੱਧੋ-ਅੱਧ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦਲ ਗੱਜੇ ਬੱਜੇ ਨੀਸਾਣੰ ॥ 
ਕਯੁ ਗਗੇ ਕਰਜੇ ਜੀਗਗ ॥ 
ਸੈਨਾਵਾ ਗੱਜਦੀਆਂ ਸਨ, ਧੌਂਸੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ 


ਚੰਚਲੀਏ ਤਾਜੀ ਚੀਹਾਣੰ ॥੧੨੫॥ 
ਧੌਥਜੀਧੁ ਗ਼ਗੀ ਥੀਫ੍ਗ ॥੧੧੨੫॥ 
ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਸਨ ॥੧੨੫॥ 


ਚਵ ਦਿਸਯੰ ਚਿੰਕੀ ਚਾਵੰਡੈ ॥ 
ਧਕ ਕਿਧਿਧੇ ਧਿੰਨੀ ਯਕੌਫੈ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਗਿਰਝਾ ਚੀਕਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਖੰਡੇ ਖੰਡੇ ਕੈ ਆਖੰਡੈ ॥ 
ਯੌੰਠੇ ਯੇ ਠੈ ਘੁੰਫੇ ॥ 
ਅਖੰਡਿਤਾ ਨੂੰ ਖੰਡ-ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਰਣ ੜੰਕੇ ਗਿੱਧੰ ਉੱਧਾਣੰ ॥ 
ਕਗ ਝੁੰਕੇ ਗਿ ਰਗ ॥ 
ਉੱਚੇ (ਸਥਾਨ) ਉੱਤੇ ਬੈਠੀਆਂ ਗਿੱਧਾ ਇੰਜ ਬੋਲਦੀਆਂ ਸਨ 


ਜੈ ਜੰਪੈ ਸਿੰਧੰ ਸੁੱਧਾਣੰ ॥੧੨੬॥ 
ਗੈ ਯੰਧੈ ਬਿੱਪੰ ਯ੍ਰ੍‌ਕਗ ॥੧੨੧॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਸਿੱਧ ਜੈ ਜੈ ਜਪਦੇ ਹੋਣ ॥੧੨੬॥ 


ਫੁੱਲੇ ਜਣੁ ਕਿੰਸਕ ਬਾਸੰਤੰ ॥ 
ਯੂਨਜੇ ਗਗੂ ਕਿਸਕ ਗੰਜ ॥ 


ਮਾਨੋ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਿੱਚ ਕੇਸੂ ਫੁੱਲੇ ਹੋਣ- 


ਰਣ ਰੱਤੇ ਸੂਰਾ ਸਾਮੰਤੰ ॥ 


ਕਗ ਕੇ ਬ੍ਰ੍ਗ ਯ਼ਸੰਜ॥ 


(ਲਹੂ ਨਾਲ) ਲਾਲ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਡਿੱਗੇ ਰਣ ਸੁੰਡੀ ਸੁੰਡਾਣੰ ॥ 
ਵਿਗੇ ਕ੍ਗ ਗ੍ਰੱਫੀ ਜੁੱਫਗੰ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸੁੰਡਾ ਡਿੱਗੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ 


ਧਰ ਭੂਰੰ ਪੂਰੰ ਮੁੰਡਾਣੰ ॥੧੨੭॥ 


ਪਕ ਪ੍ਰ ਧ੍ਰ੍‌ ਸੁੱਵਗ ॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੨੭॥ 


ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਛੰਦ ॥ 


ਸਪੂਹ ਪੂੰਜੈ ਲੌਕ ॥ 


ਤਰ ਭਰ ਰਾਮੰ ॥ 
ਜਦ ਮਕ ਚਸੰ॥ 
ਰਾਮ (ਨੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਤਰਥੱਲੀ ਮੱਚਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਪਰਹਰ ਕਾਮੰ ॥ 
ਧਵਫ਼ਵ ਕਗਸੇ ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਇੱਛਾ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ। 


ਧਰ ਬਰ ਧੀਰੰ ॥ 
ਪੁ ਕਹ ਧੀਕ॥ 
ਧੀਰਜ ਤੇ ਬਲ ਧਾਰਨ ਵਾਲੇ 


ਪਰਹਰਿ ਤੀਰ ॥੧੨੮॥ 
ਧਕਫੁਕਿ ਜੈਕ ॥੧੨੬॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧੨੮॥ 


ਦਰ ਬਰ ਗਯਾਨੰੰ ॥ 


ਫਦ ਥਵ ਗਧਜੋ ॥ 


(ਪਰਸ਼ੂਰਾਮ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਦਲ ਦਾ ਬਲ, 


ਪਰ ਹਰਿ ਧਯਾਨੰ ॥ 
ਧ ਫੁਨਿ ਪਯਜੇ ॥ 
ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਧਿਆਨ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਥਰਹਰ ਕੰਪੈ ॥ 
ਪਕਫੁਕ ਲੋਧੈ ॥ 


ਸਾਰੇ ਥਰ-ਥਰ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ 


ਹਰਿ ਹਰਿ ਜੰਪੈ ॥੧੨੯॥ 


ਫ਼ਨਿ ਫਕਿ ਗੰਧੈ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਹਰਿ-ਹਰਿ ਜਪਦੇ ਸਨ ॥੧੨੯॥ 


ਕੋਧੰ ਗਲਿਤੰ ॥ 
ਜ਼ੇਬੰ ਗਗਿਹ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਪੀ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਬੋਧੰ ਦਲਿਤੰ ॥ 
ਕੇਪੰ ਕਰਿਹ ॥ 
ਹੋਸ਼ ਭੁੱਲੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਰ ਸਰ ਸਰਤਾ ॥ 
ਕਕ ਬਕ ਬਹਗ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਤੀਰ ਸਰਕਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਧਰਮਰ ਹਰਤਾ ॥੧੩੦॥ 
ਬਹ੍ਸਕ ਫੁਕਗ਼ ॥੧੩੦॥ 
(ਕਿਉਕਿ ਪਰਸੁਰਾਮ ਦੇ ਹੱਥੋਂ) ਧਨੁਸ਼ ਵਾਲਿਆਂ ਜਾ ਧਰਮ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩੦॥ 


ਸਰਬਰ ਪਾਣੰ ॥ 
ਬਵਕਥਵ ਯਗ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ) ਹੱਥਾ ਨਾਲ 


ਧਰ ਕਰ ਮਾਣ ॥ 
ਪਵ ਲਵ ਸਗ ॥ 
ਚੰਗੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਕਮਾਨਾ ਵਿੱਚ ਧਰ ਕੇ 


ਅਰ ਉਰ ਸਾਲੀ ॥ 
ਅ₹ ਰਕ ਯਜੀ ॥ 


ਵੈਰੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਸਲ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ 


ਧਰ ਉਰਿ ਮਾਲੀ ॥੧੩੧॥ 
ਪਵ ਚਕਿ ਸਜੀ ॥੧੩੧॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਵੈਰੀ) ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪਏ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਮਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩੧॥ 


ਕਰ ਬਰ ਕੋਪੰ ॥ 
ਕਕ ਥਕ ਕਗੇਧੰ ॥ 


ਕੋਧ ਵਿੱਚ ਭਰੇ (ਬਲਵਾਨ ਪਰਸੁਰਾਮ) ਦੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ 


ਥਰਹਰ ਧੋਪੰ ॥ 
ਪਕਫੁਵ ਪੈਧ ॥ 
ਪਤਲੀ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਥਰਥਰਾਦੇ ਵੇਖ ਕੇ 


ਗਰ ਬਰ ਕਰਣ ॥ 
ਗੁਦ ਕਦ ਲਕ੍ਗੀ ॥ 
ਹੰਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ 


ਘਰ ਬਰ ਹਰਣੰ ॥੧੩੨॥ 
ਧਬਵ ਕਕ ਫ਼ਕਗ ॥੧੩੨॥ 
ਘਬਰਾ ਕੇ ਭੱਜਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩੨॥ 


ਛਰ ਹਰ ਅੰਗੰ ॥ 
ਲਵ ਫ਼ ਅੰਗ ॥ 
ਕੁਹਾੜੇ ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ 


ਚਰ ਖਰ ਸੰਗੰ ॥ 
ਬਕ ਫ਼ ਯੰਗ ॥ 


ਕੱਟਣ ਵੱਢਣ ਵਾਲਾ 


ਜਰ ਬਰ ਜਾਮੰ ॥ 
ਗਯਵ ਕਦ ਗਸੰ ॥ 
(ਪਰਸੁਰਾਮ) ਆਪਣੇ ਜਾਮੇ ਵਿੱਚ ਸੜ ਬਲ ਕੇ 


ਝਰ ਹਰ ਰਾਮੰ ॥੧੩੩॥ 
ਗੁ ਫਹ ਹਸ ॥੧੩੩॥ 
ਰਾਮ ਨਾਲ ਝਗੜ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੩੩॥ 


ਟਰ ਧਰਿ ਜਾਯੰ ॥ 
ਟ₹ ਪਕਿ ਗਧੰ॥ 
ਧਰਤੀ ਭਾਵੇਂ ਟਲ ਜਾਵੇ 


ਠਰ ਹਰਿ ਪਾਯੰ ॥ 
ਨਵ ਫ਼ਕਿ ਧਧੰ॥ 
(ਪਰ ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰ ਟਿਕੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਢਰ ਹਰ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫਕ ਫਵ ਫਗੇਂ॥ 
ਉਹ ਢਾਲ ਨੂੰ ਖੜਕਾਉਦਾ ਸੀ 


ਥ਼ਰਹਰ ਕਾਲੰ ॥੧੩੪॥ 
ਪਕ੍ਫ਼ਦ ਕਾਲੇ ॥੧੩੪॥ 


ਅਤੇ ਕਾਲ ਵਾਗ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਕੰਬ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩੪॥ 


ਅਰ ਬਰ ਦਰਣੰ ॥ 


ਅ₹ ਕਦ ਕ੍ਵਗ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲਾ 


ਨਰ ਬਰ ਹਰਣੰ ॥ 
ਜਦ ਕਦ ਫ਼ਵਗੰ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਬਲ 


ਧਰ ਬਰ ਧੀਰੰ ॥ 
ਪੁ ਕਹ ਧੀ$॥ 


ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਫਰ ਹਰ ਤੀਰ ॥੧੩੫॥ 
ਧਨ ਫ਼ ਜੀ ॥੧੩੫॥ 


(ਪਰਸੁਰਾਮ) ਤੀਰ ਨੂੰ ਘੁੰਮਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩੫॥ 


ਬਰ ਨਰ ਦਰਣੰ ॥ 


ਕਵ ਜਨ ਕਵਗੇ॥ 


ਭਰ ਹਰ ਕਰਣ ॥ 
ਮਕ ਫ਼ਕ ਝਭਦਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਹਰ ਹਰ ਰੜਤਾ ॥ 
੪੮ ਫ੮ ₹ਝਗ਼ ॥ 


(ਪਰਸੁਰਾਮ) ਹਰ ਹਰ ਬੋਲਦਾ ਸੀ 


ਬਰ ਹਰ ਗੜਤਾ ॥੧੩੬॥ 
ਕਦ ਫ਼ ਗਝਗ਼ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਤਰਥੱਲੀ ਮਚਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੧੩੬॥ 


ਬਕਕਕ ਫ਼ਕਗ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਤੀਰ ਅੰਦਾਜ਼ਾ (ਛਤ੍ਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ 


ਚਰਮਰਿ ਧਰਤਾ ॥ 
ਬਰਸਕਿ ਪਹਗ ॥ 
(ਪਰਸੁਰਾਮ) ਕੁਹਾੜਾ ਚੁੱਕੀ ਫਿਰਦਾ ਸੀ, 


ਬਰਮਰਿ ਪਾਣੰ ॥ 
ਕਕਸਕਿ ਯਹ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਕੁਹਾੜਾ ਲੈ ਕੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਰਬਰ ਜਾਣੰ ॥੧੩੭॥ 
ਕਵਕਦ ਗਗੰ ॥੧੩੪॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਪਹੁੰਚਦੇ ਸਨ ॥੧੩੭॥ 


ਹਰਬਰਿ ਹਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਰਕਨਿ ਫ਼ ॥ 


ਹਰ ਇਕ ਦੋ ਬਲ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ 


ਕਰ ਬਰ ਬਾਰੰ ॥ 
ਕਵ ਕਹ ਕ₹॥ 


ਅਤੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਵਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਗਡਬਡ ਰਾਮੰ ॥ 
ਗਵਕਫ ਗੁਸੇ ॥ 


(ਪਰਸੁ) ਰਾਮ ਰੌਲਾ ਪਾਣ 


ਗੜਬੜ ਧਾਮੰ ॥੧੩੮॥ 


ਗਝੁਕਫੁ ਪਸੇ ॥੧੩੪॥ 


ਅਤੇ ਖਲਬਲੀ ਮਚਾਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੩੮॥ 


ਚਰਪਟ ਛੀਗਾ ਕੇ ਆਦਿ ਕ੍ਰਿਤ ਛੰਦ ॥ 
ਥਕ੍ਧਟ ਲੀਗ ਗੇ ਘਰਿ ਗ੍ਰਾਜ ਲੌਕ ॥ 
ਚਰਪਟ ਛੀਗਾ ਕੇ ਆਦਿ ਕ੍ਰਿਤ ਛੰਦ 


ਖੱਗ ਖਯਾਤਾ ॥ 


ਦਰਾਗ ਬਪਜ ॥ 


ਜੋ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਚਮਕਾਉਣ ਵਾਲਾ 


ਗਯਾਨ ਗਯਾਤਾ ॥ 
ਗਯਜ ਗਯਗ ॥ 
ਤੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਚਿੱਤਰ ਬਰਮਾ ॥ 
ਰਿਯ਼ ਕਠਸ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਚਾਰ ਚਰਮਾ ॥੧੩੯॥ 
ਯਵ ਬਢਸ ॥੧੩੧॥ 


ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਢਾਲ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੩੯॥ 


ਸਾਸਤ੍ਰੰ ਗਯਾਤਾ ॥ 
ਯਬਕੰ ਗਯਗ ॥ 


(ਉਹ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ, 


ਸਸਤ੍ਰੰ ਖਯਾਤਾ ॥ 
ਬ਼ਬਕੰ ਬਧਗ ॥ 


ਰਾਵ 


ਚਿਤੂੰ ਜੋਧੀ ॥ 
ਬਿਕੌ ਗੇਧੀ॥ 
ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਸੂਰਮਾ ਸੀ 


ਜੁੱਧੰ ਕੋਧੀ ॥੧੪੦॥ 
ਗੂ਼ੋਂ ਲੀਬੀ ॥੧੪੦॥ 


ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਕੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੦॥ 


ਬੀਰੰ ਬਰਣੰ ॥ 
ਕੀ੨ ਕਹੀ ॥ 
ਬੀਰਾ ਨੂੰ ਘਾਇਲ (ਬਰਣੰ) ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਭੀਰੰ ਭਰਣੰ ॥ 
ਮੀਵੇ ਮਟਗੀ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ) ਕਾਇਰਾ ਨੂੰ ਭੈ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, 


ਸਤ੍ਰੰ ਹਰਤਾ ॥ 


ਧੜੇ ਫਰਜ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ 


ਅੱਤ੍ਰੰ ਧਰਤਾ ॥੧੪੧॥ 
ਘਲ਼ਂ ਪਰਗ਼ ॥੧੪੧॥ 


ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੧॥ 


ਬਰਮੰ ਬੇਧੀ ॥ 
ਕਸ ਕੇਪੀ॥ 


ਚਰਮੰ ਛੇਦੀ ॥ 
ਧਵਸੰ ਲੇਕੀ ॥ 
ਢਾਲਾ ਨੂੰ ਛੇਦਣ ਵਾਲਾ, 
ਛੱਤ੍ਰੰ ਹੰਤਾ ॥ 
ਲਲ਼ ਫੌਗ ॥ 


ਅੱਤ੍ਰੰ ਗੰਤਾ ॥੧੪੨॥ 
ਅਲ ਗੌਗ ॥੧੪੨॥ 


ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੨॥ 


ਜੁਧੰ ਧਾਮੀ ॥ 
ਗੂਪੈ ਬਸੀ ॥ 


ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਬੁਧੰ ਗਾਮੀ ॥ 
ਫਰਖੰ ਗਸੀ॥ 


ਸਸਤ੍ਰੰ ਖਯਾਤਾ ॥ 
ਬਬਕ ਭਯਜ ॥ 


ਅਸਤੁੰ ਗਯਾਤਾ ॥੧੪੩॥ 
ਅਬਕਯੰ ਗਗਜ ॥੧੪੩॥ 


ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਦੇ ਭੇਦ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੩॥ 


ਜੁੱਧਾ ਮਾਲੀ ॥ 


ਗੂਲ਼ ਸਜੀ ॥ 


(ਪਰਸੁਰਾਮ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ, 


ਕੀਰਤ ਸਾਲੀ ॥ 
ਕਨੈਹਜ ਯਜੀ ॥ 
ਕੀਰਤੀ ਦੇ ਸਥਾਨ 


ਧਰਮੰ ਧਾਮੰ ॥ 
ਪਵਸੇ ਪਸੇ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੇ ਘਰ ਵਾਲੇ 


ਰੂਪੰ ਰਾਮੰ ॥੧੪੪॥ 
ਦਧੰ ਗ਼ਸੰ ॥੧੪੪॥ 


ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੪॥ 


ਧੀਰ ਧਰਤਾ ॥ 
ਪੀਵੰ ਪਰਗ ॥ 


(ਉਹ) ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਬੀਰੰ ਹਰਤਾ ॥ 
ਕੀ੨ ਫੁਰਗ ॥ 


ਜੁੱਧੰ ਜੇਤਾ ॥ 
ਗੂ੍ਕ਼ੌ ਗੇਗ ॥ 


ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ 


ਸਸਤੁਰੰ ਨੇਤਾ ॥੧੪੫॥ 


ਧਧਕੌ ਜੇਗ ॥੧੪੫॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵਰਤਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੫॥ 


ਦੁਰਦੰਂ ਗਾਮੀ ॥ 
ਫ੍ਰਕੌ ਗਸੀ॥ 


ਉਹ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਗ ਚੱਲਣ ਵਾਲਾ 


ਧਰਮੰ ਧਾਮੀ ॥ 
ਪਰਸ ਬਸੀ ॥ 


ਧਰਮ ਦਾ ਘਰ, 


ਜੋਗੰ ਜ੍ਰਾਲੀ ॥ 
ਗੇਗੇ ਚਗਜੀ ॥ 
ਯੋਗ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਾਲਾ 


ਜੋਤ ਮਾਲੀ ॥੧੪੬॥ 
ਗੀਜੌ ਗ਼ਜੀ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਤੇਜ਼ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੪੬॥ 


ਪਰਸੁਰਾਮ ਬਾਚ । 


ਧਵਯ੍ਰੂਗਸ ਗਧ ॥ 
ਪਰਸੁਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਤੂਣਿ ਕਸੇ ਕਟ ਚਾਪ ਧਰੇ ਕਰ ਕੋਪ ਕਹੀ ਦਿਜ ਰਾਮ ਅਹੋ ॥ 
ਗ੍ਰੰਗਿ ਥੇ ਨਟ ਬਧ ਬਕੋ ਭਵ ਕਗੇਧ ਲੜੀ ਕ੍ਰਿਕ ਗ਼ਸ ਘਫੇ ॥ 


ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜੇ ਹੋਏ (ਰਾਮ ਨੂੰ) ਪਰਸੁਰਾਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਕਿਹਾ-ਹੇ ਰਾਮ! 


ਗ੍ਰਹ ਤੋਰਿ ਸਰਾਸਨ ਸੰਕਰ ਕੋ ਸੀਅ ਜਾਤ ਹਰੇ ਤੁਮ ਕਉਨ ਕਹੋ ॥ 
ਗਫ਼ ਗੇਕਿ ਬਗ਼ਬਜ ਯੌਭ₹ ਕਗੇ ਬੀਘ ਗਰ ਫਵੇ ਰ੍ਰਸ ਭਰਜ ਲਲੀ ॥ 
ਘਰ ਵਿੱਚ ਪਏ ਹੋਏ ਸ਼ਿਵ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ, ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਲਈ ਜਾਣ ਵਾਲਾ, ਦਸ ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ? 


ਬਿਨ ਸਾਚ ਕਹੇ ਨੇਹੀ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚੇ ਜਿਨਿ ਕੰਠ ਕੁਠਾਰ ਕੀ ਧਾਰ ਸਹੋ ॥ 
ਕਿਜ ਯਥ ਕੇ ਜੇਫੀ ਗਜ ਕਬੇ ਗਿਜਿ ਕੌਨ ਕ੍ਰਠਕ ਕੰਨੈ ਪਕ ਫੀ ॥ 
ਸੱਚ ਦੱਸੇ ਬਿਨਾ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨਹੀਂ ਬਚਣਗੇ। ਨਹੀਂ ਤਾ ਗਲੇ ਉੱਤੇ (ਮੇਰੇ) ਕੁਹਾੜੇ ਦੀ ਧਾਰ ਸਹਾਰ ਲੈ। 


ਘਰ ਜਾਹੁ ਚਲੇ ਤਜ ਰਾਮ ਰਣੰ ਜਿਨਿ ਜੂਝਿ ਮਰੋ ਪਲ ਠਾਢ ਰਹੋ ॥੧੪੭॥ 
ਬਕ ਗੜ਼ੂ ਬਗੇ ਰਗ ਗ਼ਸ ਵਗ ਗਿਜਿ ਯ੍ਰਭਿ ਸਹੇ ਧਜ ਠਫ ₹ਫੀ ॥੧੪੪॥ 
ਹੇ ਰਾਮ! ਰਣ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਜਾ। ਜੇ ਇਕ ਪਲ ਵੀ ਖੜਾ ਰਿਹਾ, ਤਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਵੇਂਗਾ ॥੧੪੭॥ 


ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 
ਸ੍ਰੈਯਾ 


ਵੇ 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਅਵਿਲੋਕ ਮੁਝੈ ਹਠਿ ਏਕ ਬਲੀ ਨਹੀ ਠਾਢ ਰਹੈਂਗੇ ॥ 
ਗੁਜਰ ਫੇ ਘਰਿਗੇਕ ਸ੍ਰ ਫੁਠਿ ਹਕ ਕਲੀ ਜਫ਼ੀ ਠਫ ਕਰੈਂਗੇ ॥ 
ਇਹ (ਮੈਂ) ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਨੀ ਜਾ ਬਲੀ, ਇਕ ਵੀ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਖੜੋਤਾ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ। 


ਤਾਤਿ ਗਹਯੋ ਜਿਨ ਕੋ ਤ੍ਰਿਣ ਦਾਤਨ ਤੇਨ ਕਹਾ ਰਣ ਆਜ ਗਹੈਂਗੇ ॥ 
ਗ਼ਜਿ ਗਫਯੇ ਗਿਜ ਕਗੇ ਰ੍ਰਗ ਕੁਰਜ ਰੇਜ ਲਫ ਵਗ ਘਯ ਗਫੈਂਗੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਾਪ ਨੇ ਦੰਦਾ ਵਿੱਚ ਘਾਹ ਲੈ ਕੇ (ਜਾਨ ਬਖ਼ਸ਼ਵਾਈ ਸੀ), ਕੀ ਉਸ ਦਾ (ਪੁੱਤਰ) ਅਜ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਹਥਿਆਰ) ਫੜ ਸਕੇਗਾ? 


ਬੰਬ ਬਜੇ ਰਣ ਖੰਡ ਗਡੇ ਗਹਿ ਹਾਥ ਹਥਿਆਰ ਕਹੂੰ ਉਮਹੈਂਗੇ ॥ 
ਥੌਕ ਕਯੇ ਵਗ ਯੰਝ ਗੇ ਗਫ਼ਿ ਗੁਪ ਫੁਧਿਘਕ ਕੜੂੱ ਰਸਫੈਂਗੇ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਧੈਂਸਾ ਵੱਜੇਗਾ ਤੇ ਰਣ ਵਿੱਚ (ਪਰਸੁਰਾਮ) ਖੰਭੇ ਵਾਗ ਗਡਿਆ ਜਾਵੇਗਾ। (ਤਦੋਂ) ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਹਥਿਆਰ ਫੜਨ ਦੀ ਉਮੰਗ ਕਿਸ ਨੂੰ ਹੋਵੇਗੀ ? 


ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਦੁਰੈਬੇ ਕਉ ਰਾਮ ਕਹੋ ਕਹਾ ਠਾਮ ਲਹੈਂਗੇ ॥੧੪੮॥ 
ਪਰਸ ਘਕਗਬ ਧਗ਼ਜ ਫ੍ਰੰੈਕੇ ਹਰ ਗਸ ਲੀ ਭੁ ਹਸ ਗਫੈਂਗੇ ॥੧੪੬॥ 
ਹੇ ਰਾਮ! ਦਸ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਲੁਕਣ ਵਾਸਤੇ ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼ ਪਾਤਾਲ ਵਿੱਚ ਕਿਥੋਂ ਥਾ ਲਭਾਂਗਾ ॥੧੪੮॥ 


ਕਬਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿ ਗਬ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ- 


ਯੌ ਜਬ ਬੈਨ ਸੁਨੇ ਅਰਿ ਕੇ ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਬਲੀ ਬਲਕਾਨੇ ॥ 
ਧੀ ਥ ਗੈਜ ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਘਿ ਕੇ ਜਥ ਜ਼ੀ ੨ਬ੍ਰਕੀਠ ਕਜੀ ਕਜਕਗਜੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਦੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਸੂਰਮੇ ਵਾਗ ਉਛਲ ਕੇ ਅੱਗੇ ਆਏ। 


ਸਾਤ ਸਮੁੰਦ੍ਰਨ ਲੌ ਗਰਵੇ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਦੋਊ ਥਹਰਾਨੇ ॥ 
ਯਜ ਬਸੁੱਕ਼ਜ ਜੈ ਗਕਕੇ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਘਲਸ ਕੇਲ ਪਫ਼ਗਜੇ ॥ 


ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਤੱਕ ਪਹਾੜ ਦਬ ਗਏ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦੋਵੇਂ ਕੰਬਣ ਲੱਗ ਪਏ। 


ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾਨ ਕੇ ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਦੁਹੂੰ ਡਰ ਮਾਨੇ ॥ 
ਗਕਠ ਮ੍ਰਯੰਗ ਕਿਸ ਕਿਕਿਯ਼ਜ ਕੇ ਗੁਹਕ ਫੇਕ ਰੂਹ ਭਵ ਸਜੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਦਕਸ਼ ਤੇ ਭੁਜੰਗ, ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਦੋਵਾਂ ਡਰ ਮੰਨਣ ਲੱਗ ਗਏ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨਾਥ ਕਮਾਨ ਲੇ ਹਾਥ ਕਹੋ ਰਿਸ ਕੈ ਕਿਹ ਪੈ ਸਰ ਤਾਨੇ ॥੧੪੯॥ 
ਚੀ ਕਬ੍ਰਜਪ ਲਸਜ ਗੇ ਗ਼ਪ ਲੇ ਕਿਧ ਕੈ ਗਿਲ ਪੈ ਬਹ ਗਜੇ ॥੧੪੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ- (ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦਸ, ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਕਿਸ ਦੇ ਉੱਤੇ ਤੀਰ ਖਿੱਚਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਤੂੰ ਤਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈਂ) ॥੧੪੯॥ 


ਪਰਸੁ ਰਾਮ ਬਾਚ ਰਾਮ ਸੋ ॥ 
ਧਕਬ੍ ਗ਼ਸ ਗਬ ਗ਼ਸ ਬੀ॥ 


ਪਰਸੁਰਾਮ ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਜੇਤਕ ਬੈਨ ਕਹੇ ਸੁ ਕਹੇ ਜੁ ਪੈ ਫੇਰਿ ਕਹੇ ਤੁ ਪੈ ਜੀਤ ਨ ਜੈਹੋ ॥ 


ਗੇਜਲ ਕੈਜ ਗਫ਼ਹੇ ਗਰ ਕੜੇ ਯ੍ਰ ਪੈ ਧੇਕਿ ਗੇ ਰ੍ਰ ਪੈ ਜੀਜ ਜ ਗੈਫੀ ॥ 
ਜਿੰਨੇ ਕੁ ਬੋਲ (ਤੂੰ) ਕਹੇ ਹਨ, ਉਹ ਕਹਿ ਲਏ ਹਨ, ਪਰ ਜੇ ਹੁਣ ਫਿਰ ਕਹਾਂਗਾ ਤਾ ਜਿਊਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾਏਂਗਾ। 


ਹਾਥਿ ਹਥਿਆਰ ਗਹੇ ਸੁ ਗਹੇ ਜੁ ਪੈ ਫੇਰਿ ਗਹੇ ਤੁ ਪੈ ਫੇਰਿ ਨ ਲੈਹੋ ॥ 
ਫ਼ਪਿ ਫਧਿਘਕ ਗਫ਼ੇ ਯੂ ਗਫ਼ੇ ਯੂ ਧੈ ਧੇਕਿ ਗੇ ਜੂ ਪੈ ਧੇਕਿ ਜ ਗੈਫੀ॥ 
ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਜੋ ਹਥਿਆਰ ਫੜੇ ਸਨ ਸੋ ਫੜ ਲਏ, ਪਰ ਜੋ ਮੁੜ ਕੇ ਫੜੇਂਗਾ ਤਾ ਫਿਰ ਫੜ ਨਹੀਂ ਸਕੇਂਗਾ। 


ਰਾਮ ਰਿਸੈ ਰਣ ਮੈ ਰਘੁਬੀਰ ਕਹੋਂ ਭਜਿ ਕੈ ਕਤ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚੈਹੋ ॥ 
ਗਸ ਕਿਧੈ ਕ੍ਗ ਸੈ ਕਬੂਕੀ; ਭਲੇ ਮਗਿ ਫੈ ਭਜ ਯਜ ਕਬੈਠੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪਰਸੁਰਾਮ ਰਣ ਵਿੱਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰੇਗਾ, ਤਦੇ ਹੇ ਰਘੁਬੀਰ ਦਸ, ਭੱਜ ਕੇ ਕਿੱਥੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਵਾਂਗਾ? 


ਤੋਰ ਸਰਾਸਨ ਸੰਕਰ ਕੋ ਹਰਿ ਸੀਅ ਚਲੇ ਘਰਿ ਜਾਨ ਨ ਪੈਹੋ ॥੧੫੦॥ 
ਗੇ: ਬਗਧਜ ਧੰਲਕ ਕੇ ਫੁਨਿ ਸੀ ਬਗੇ ਬਕਿ ਗਜ ਜ ਧੈਲੇ ॥੧੫੦॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਤੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਹਰ ਕੇ ਚਲਿਆ ਹੈਂ ? ਪਰ ਘਰ ਤੱਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸਕਾਂਗਾ ॥੧੫੦॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਪਰਸੁਰਾਮ ਸੋ ॥ 


ਗ਼ਸ ਗਥ ਧਕਜ੍ਰਗਸ ਯੇ ॥ 


ਬੋਲ ਕਹੇ ਸੁ ਸਹੇ ਦਿਸ ਜੂ ਜੁ ਪੈ ਫੇਰਿ ਕਹੇ ਤੇ ਪੈ ਪ੍ਰਾਨ ਬ੍ੈਹੋ ॥ 
ਗੇਜ ਕਫੇ ਯ੍ਰ ਬਫ਼ੇ ਕਿਧ ਯ੍ਰ ਯੂ ਧੈ ਧੋਕਿ ਕਫ਼ੇ ਹੇ ਧੈ ਗਜ ਕ੍ਲੈਲੇ ॥ 
ਹੇ ਪੰਡਿਤ ਜੀ! ਜਿਹੜੇ ਬੋਲ ਤੁਸੀਂ ਕਹੇ, ਉਹ ਮੈਂ ਸਹਾਰੇ, ਜੇਕਰ ਫਿਰ ਕੋਈ ਬੋਲ ਕਹੋਗੇ ਤਾ (ਆਪਣੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਗੁਆ ਲਉਗੇ। 


ਬੋਲਤ ਐਂਠ ਕਹਾ ਸਠ ਜਿਉ ਸਭ ਦਾਤ ਤੁਰਾਇ ਅਬੈ ਘਰਿ ਜੈਹੋ ॥ 
ਗੇਜਰ ਧੇਂਠ ਭਫ਼ ਬਠ ਗਿਰ ਬਮ ਗੁਰ ਰ੍ਰਹਭ੍ ਘਕੈ ਬਕਿ ਗੈਠੀ ॥ 


ਮੂਰਖ ਵਾਗ ਆਕੜ ਕੇ ਕਿਉਂ ਬੋਲਦੇ ਹੋ, ਹੁਣੇ ਸਾਰਾ ਦੰਦ ਭੰਨ੍ਹਵਾ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਉਗੇ। 


ਧੀਰ ਤਬੈ ਲਹਿਹੈ ਤੁਮ ਕੱਉ ਜਦ ਭੀਰ ਪਰੀ ਇਕ ਤੀਰ ਚਲੈਹੋ ॥ 
ਧੀਕ ਜੈ ਗਫਿਂਫੈ ਰ੍ਰਸ ਕਰ੍ਰ ਯਕ੍‌ ਮੀ₹ ਧਰੀ ਭ੍ਰਠ ਜੀਵ ਬਗੈਫੀ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਤਦੇ ਯੋਧਾ ਜਾਣਾਗਾ ਜਦੋਂ ਭੀੜ ਪੈਣ 'ਤੇ ਇਕ ਤੀਰ ਵੀ ਚਲਾ ਸਕੋਗੇ। 


ਬਾਤ ਸੰਭਾਰ ਕਹੋ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਨ ਬਾਤਨ ਕੋ ਅਬ ਹੀ ਫਲਿ ਪੈਹੋ ॥੧੫੧॥ 
ਗਰ ਧੱਮ੨ ਗਲੇ ਸਰਿ ਹੇ ਭਜ ਗਜਜ ਕੇ ਘਕ ਫ਼ੀ ਦਰਿ ਧੈਲੇ ॥੧੧੧॥ 
ਸੰਭਲ ਕੇ ਗੱਲ ਮੂੰਹੋਂ ਆਖੋ ਕਿਉਂਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਦਾ ਫਲ ਹੁਣੇ ਹੀ ਪਾ ਲਵੋਗੇ ॥੧੫੧॥ 


ਪਰਸੁ ਰਾਮ ਬਾਚ ॥ 


ਧਕ੍ਜ੍ਹ ਗ਼ਸ ਗਬ ॥ 


ਪਰਸੁਰਾਮ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ- 


ਤਉ ਤੁਮ ਸਾਚ ਲਖੋ ਮਨ ਮੈ ਪ੍ਰਭ ਜਉ ਤੁਮ ਰਾਮ ਵਤਾਰ ਕਹਾਓ ॥ 


ਜਰ ਰ੍ਰਸ ਯਬ ਜਯੀ ਸਜ ਗੈ ਜਮ ਯਰ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਸ ਕਗ਼ਟ ਭਫ਼ਯੀ ॥ 


(ਮੈਂ) ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਨ ਵਿੱਚ ਸੱਚਾ ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਣਾਗਾ, ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਸਚ-ਮੁੱਚ ਹੀ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਕਹਾਉਂਦੇ ਹੋ। 


ਰੁਦੂ ਕੁਵੰਡ ਬਿਹੰਡੀਯ ਜਿਉ ਕਰਿ ਤਿਉ ਅਪਨੋ ਬਲ ਮੋਹਿ ਦਿਖਾਓ ॥ 
ਲਜ਼ ਕ੍ਰਰੰਝ ਕਿਜ਼ੁੰਵੀਧ ਗਿਰ ਕਿ ਰਿਰ ਘਧਜੇ ਥਗ ਗੇਫਿ ਕਿਗਯੀ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਿਵ ਦਾ (ਤੁਸੀਂ) ਧਨੁਸ਼ ਤੋੜਿਆ ਹੈ ਤਿਵੇਂ (ਤੁਸੀਂ) ਆਪਣਾ ਬਲ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਦਿਖਾਓ। 


ਤਉ ਹੀ ਗਦਾ ਕਰ ਸਾਰੰਗ ਚਕਰ ਲਤਾ ਭ੍ਰਿਗਾ ਕੀ ਉਰ ਮੱਧ ਸੁਹਾਓ ॥ 
ਜਰ ਫ਼ੀ ਗਕ ਕਕ ਰੰਗ ਬਲ਼ ਜਗ ਮ੍ਰਗ ਕਨੈ ਚਕ ਸਕ ਗ੍ਰੁਗਯੀ॥ 
ਤਿਵੇ ਹੀ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਗਦਾ, ਸਾਰੰਗ ਧਨੁੱਖ ਅਤੇ ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਉੱਤੇ ਭ੍ਰਿਗੁਲਤਾ (ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਨਾਲ ਸਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਵੋ। 


ਮੇਰੋ ਉਤਾਰ ਕੁਵੰਡ ਮਹਾਬਲ ਮੋਹੂ ਕੱਉ ਆਜ ਚੜਾਇ ਦਿਖਾਓ ॥੧੫੨॥ 
ਸੇਹੇ ਰਜਕ ਕ੍ਰਕੌਵ ਸਗਕਜ ਗੇੜ ਭ੍ਰ ਘਯ ਥਝਵ੍‌ ਿਬਘ ॥੧੧੨॥ 
ਹੇ ਮਹਾਬਲੀ! ਮੇਰੇ ਇਸ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਅੱਜ (ਫਿਰ) ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਵਿਖਾਓ ॥੧੫੨॥ 


ਕਬਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿ ਗਬ॥ 


ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ- 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਸਿਰੋਮਨ ਸੂਰ ਕੁਵੰਡ ਲਯੋ ਕਰ ਮੈ ਹਸਿ ਕੈ ॥ 
ਚੀ ੨ਬੂਕੀਕ ਬਿਹੇਸਜ ਲ੍ਰਕ ਕਰਾਕੰਝ ਜਧੇ ਕ੨ ਗੈ ਫੁਬਿ ਰੈ ॥ 


(ਜਦੋਂ ਪਰਸੁਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਤਦੋਂ) ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਸੂਰਮੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਧਨੁਸ਼ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਲੀਅ ਚਾਪ ਚਟਾਕ ਚੜਾਇ ਬਲੀ ਖਟ ਟੂਕ ਕਰਯੋ ਛਿਨ ਮੈ ਕਸਿ ਕੈ ॥ 
ਜੀਅ ਧਧ ਬਟਕ ਬਲੁਝ੍ ਕਜੀ ਕਟ ਟੂਕ ਕਨਧੇ ਲਿਜ ਸੈ ਲਧਿ ਕੈ ॥ 
ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਤੁਰਤ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਛਿਣ ਵਿੱਚ ਹੀ ਖਿੱਚ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਛੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਭ ਕੀ ਗਤਿ ਤਾਹਿ ਹਤੀ ਸਰ ਸੋ ਅਧ ਬੀਚ ਹੀ ਬਾਤ ਰਹੀ ਬਸਿ ਕੈ ॥ 
ਜਮ ਕੀ ਗਰਿ ਗ਼ਫਿ ਫਰੀ ਧਰ ਬੇ ਅਪ ਕੀਬ ਫ਼ੀ ਗਰ ਦਫ਼ੀ ਕਧਿ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਪਹੁੰਚਣ ਵਾਲੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਤੀਰ ਨਾਲ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਅੱਧ ਵਿਚਾਲੇ ਹੀ (ਉਸ ਦੀ) ਗੱਲ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਨ ਬਸਾਤ ਕਛੂ ਨਟ ਕੇ ਬਟ ਜਯੋਂ ਭਵ ਪਾਸ ਨਿਸੰਗਿ ਰਹੈ ਫਸਿ ਕੈ ॥੧੫੩॥ 
ਜ ਕਯਰ ਲਲੂ ਜਟ ਰੇ ਕਟ ਯੋਂ ਮਕ ਯਥ ਜਿਧੰਗਿ ੨ਫ਼ੈ ਯਧਿ ਰੈ ॥੧੧੩॥ 
ਨਟ ਦੇ ਜਮੂਰੇ ਵਾਗ (ਉਸ ਦਾ) ਕੁਝ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀਂ ਚੱਲਦਾ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੰਸਾਰ ਦੀ (ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੀ) ਫਾਹੀ ਵਿੱਚ ਫਸ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੋਵੇ 


॥੧੫੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਜੁੱਧ ਜਯਤ ॥੨॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਗ਼ਸ ਯੂਕ਼ ਯਧਰ ॥੨॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜਿੱਤ ਹੋਈ ॥੨॥ 


ਅਥ ਅਉਧ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਅਰਬ ਜਕੇਧ ਨਪਸੰ ॥ 


ਹੁਣ ਅਉਧ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਭੇਟ ਭੁਜਾ ਭਰਿ ਅੰਕਿ ਭਲੇ ਭਰਿ ਨੈਨ ਦੋਊ ਨਿਰਖੇ ਰਘੁਰਾਈ ॥ 
ਮੇਟ ਪ੍ਰਗ ਮਕਿ ਘੰਕਿ ਮਗੇ ਮਕਿ ਜੈਜ ਕੋਲ ਜਿਕਯੇ ਕਬੂੂਹਵੁੰ॥ 


ਪਰਸੁਰਾਮ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜੱਫੀ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਗਲੇ ਲਾ ਕੇ ਮਿਲੇ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ। 


੦ ਤ= 


ਗੁੰਜਤ ਭ੍ਰਿੰਗ ਕਪੋਲਨ ਊਪਰ ਨਾਗ ਲਵੰਗ ਰਹੇ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥ 
ਗੁੱਜਰ ਮ੍ਰੰਗ ਯੇਜਜ ਕਰਧ੨ ਜਗ ਯਕੰਗ ਕਫੇ ਗਿਕ ਜਵੁ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਦੀਆਂ ਗੱਲ੍ਹਾ ਉੱਤੇ ਭੌਰੇ ਗੂੰਜਦੇ ਸਨ, (ਟੇਢੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾਂ) ਸੱਪਾ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਵਾਗ ਅੰਗਾ ਉੱਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੰਜ ਕੁਰੰਗ ਕਲਾ ਨਿਧ ਕੇਹਰਿ ਕੋਕਿਲ ਹੇਰ ਹੀਏ ਹਹਰਾਈ ॥ 

ਕਾਯ ਕ੍ਰਨੰਗ ਕਗ਼ ਜਿਪ ਕੇਫੁਕਿ ਕੇਕਿਜ ਫੇਨ ਫੀਧ ਫੁਰਹਵੁ ॥ 

(ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਮਲ, (ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਿਰਨ, (ਮੁੱਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ, (ਲਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ (ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਕੋਇਲ ਦਿਲ ਵਿੱਚ 
ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬਾਲ ਲਖੈਂ ਛਬਿ ਖਾਟ ਪਰੈਂ ਨਹਿ ਬਾਟ ਚਲੈ ਨਿਰਖੇ ਅਧਿਕਾਈ ॥੧੫੪॥ 
ਗਜੁ ਜਯੈਂ ਲਕਿ ਕਟ ਧੈਂ ਜਫ਼ਿ ਗਟ ਥਗੈ ਜਿਕਥੇ ਅਧਿਕਵੁੰ ॥੧੫੪॥ 


(ਜੋ) ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀਆਂ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮੰਜੀ ਤੇ ਲੇਟਣਾ ਭੁੱਲ ਜਾਦਾ ਸੀ ਅਤੇ (ਜੋ) ਰਾਹੀ ਦੇਖਦੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਰਸਤੇ 
ਉੱਤੇ ਚੱਲਣਾ ਉਚਕ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੫੪॥ 


ਸੀਅ ਰਹੀ ਮੁਰਛਾਇ ਮਨੈ ਰਨਿ ਰਾਮ ਕਹਾ ਮਨ ਬਾਤ ਧਰੈਂਗੇ ॥ 
ਧੀਘ ਕਫ਼ੀ ਸ੍ਰਰਠਵ੍ ਸਜੈ ਕਜਿ ਗਸ ਠਠ਼ ਸਜ ਗਜ ਬੈਂਗੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਵੱਲੋਂ ਪਰਸੁਰਾਮ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਚੜ੍ਹਾਉਣ ਵੇਲੇ ਸੀਤਾ ਮਨ ਵਿੱਚ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋਈ ਸੋਚਣ ਲੱਗੀ ਕਿ ਕੀ ਰਾਮ ਜੀ ਮਨ ਵਿੱਚ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਵਸਾ ਲੈਣਗੇ 


ਤੋਰਿ ਸਰਾਸਨਿ ਸੰਕਰ ਕੋ ਜਿਮ ਮੋਹਿ ਬਰਿਓ ਤਿਮ ਅਉਰ ਬਰੈਂਗੇ ॥ 
ਗੇਕਿ ਬਗ਼ਬਜਿ ਧੌਠ₹ ਨੇ ਗਿਸ ਸੇਫਿ ਕਕਿਆ ਰਿਸ ਘਰਕ ਕੈਂਗੇ॥ 
ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਿਵ ਧਨੁਸ਼ ਤੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹਿਆ ਹੈ ਤਿਵੇਂ (ਇਸ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ) ਇਕ ਹੋਰ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਉਣਗੇ ? 


ਦੂਸਰ ਬਯਾਹ ਬਧੂ ਅਬ ਹੀ ਮਨ ਤੇ ਮੁਹਿ ਨਾਥ ਬਿਸਾਰ ਡਰੈਂਗੇ ॥ 
ਡ੍ਰਸਰ ਕਯੜੁ ਕਬ੍ਰ ਘਕ ਫੀ ਸਜ ਰੇ ਸੂਫਿ ਜਪ ਕਿਸਕ ਠੰਰੈਂਗੇ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਹੁਣੇ ਹੀ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਵਿਆਹ ਲਈ, (ਤਾ) ਸੁਆਮੀ ਜੀ ਮੈਨੂੰ (ਜ਼ਰੂਰ ਹੀ) ਮਨ ਤੋਂ ਭੁੱਲਾ ਦੇਣਗੇ। 


ਦੇਖਤ ਹੋ ਨਿਜ ਭਾਗ ਭਲੇ ਬਿਧ ਆਜ ਕਹਾ ਇਹ ਨੌਰ ਕਰੈਂਗੇ ॥੧੫੫॥ 
ਫੇਕਰ ਫ਼ ਜਿਯ ਮਗ ਮਗੇ ਕਿਪ ਘਯ ਲਫ਼ ਵ੍ਫ਼ ਨੀਕ ਲਜੈਂਗੇ ॥੧੫੫॥ 
(ਕੀ ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਦੇਖ ਰਹੀ ਹਾ? (ਪਤਾ ਨਹੀਂ) ਅੱਜ ਬ੍ਰਹਮਾ ਇਸ ਥਾ 'ਤੇ ਕੀ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ? ॥੧੫੫॥ 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਰਾਮ ਜਿਤੇ ਦਿਜ ਕਉ ਅਪਨੇ ਦਲ ਆਇ ਬਜਾਇ ਬਧਾਈ ॥ 
ਜਰ ਫ਼ੀ ਜਰ ਗ਼ਸ ਗਿਹੇ ਕਿਿਯ ਭਰ ਘਧਜੇ ਕਜ ਘੜ ਕਗਤ੍ ਕਪਵੁੰ ॥ 
ਇੰਨੇ ਚਿਰ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਆਪਣੇ ਦਲ ਵਿੱਚ ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਵਜੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਵਧਾਈ ਵਜਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੱਗੁਲ ਲੋਕ ਫਿਰੈ ਸਭ ਹੀ ਰਣ ਮੋ ਲਖਿ ਰਾਘਵ ਕੀ ਅਧਕਾਈ ॥ 
ਮਗ਼ੂਜ ਜੇਠ ਕਿਨੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਵਗ ਸੇ ਜਬੈ ਗਧਕ ਕੈ ਘਖਗਾਵੁੰ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਦੀ ਜਿੱਤ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਭਗੌੜੇ ਲੋਕ ਡਰ ਨਾਲ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਘੁੰਮਣ ਲੱਗੇ। 


ਸੀਅ ਰਹੀ ਰਨ ਰਾਮ ਜਿਤੇ ਅਵਧੇਸਰ ਬਾਤ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਬੀਘ ਕਫ਼ੀ ਕਜ ਗੁਸ ਗਿਹੇ ਘਕਪੇਬ ਗਰ ਯਕੇ ਯ੍ਰੂਜਿ ਧਵੁ ॥ 


ਸੀਤਾ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਜਿੱਤੇ ਹਨ (ਇਹ) ਗੱਲ ਜਦੋਂ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਸੁਣੀ 


ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਧਨ ਕੇ ਘਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਬਰਖਾਈ ॥੧੫੬॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਹਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਬਜ ਰੇ ਬਜ ਕਹੈ ਕਰਕ ਕਰਕ ॥੧੧੧॥ 
(ਤਾ) ਮਨ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਧਨ ਦਾ ਬਦਲ ਬਣ ਕੇ ਮੀਂਹ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫੬॥ 


ਬੰਦਨਵਾਰ ਬਧੀ ਸਭ ਹੀ ਦਰ ਚੰਦਨ ਸੋ ਛਿਰਕੇ ਗ੍ਰਹ ਸਾਰੇ ॥ 
ਕੌਕਜਗ₹ ਕਪੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੂ: ਬੌਕਜ ਬੇ ਲਿਕਕੇ ਸਫ਼ ਬੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਘਰਾ ਦੇ ਬੂਹਿਆਂ ਉੱਤੇ ਬੰਧਨਵਾਰ ਬੰਨ੍ਹੀਆਂ ਗਈਆਂ। ਚੰਦਨ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਘਰ ਛਿੜਕੇ ਗਏ। 


ਕੇਸਰ ਡਾਰਿ ਬਰਾਤਨ ਪੈ ਸਭ ਹੀ ਜਨ ਹੁਇ ਪੁਰਹੂਤ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਗੇਬਨ ਭਕਿ ਕਗਰਜ ਧੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਜ ਫੂਕ ਧ੍ਰੜੂਰ ਧਪਵੇ॥ 
ਕੇਸਰ (ਘੋਲ ਕੇ) ਜੀਆਂ ਉੱਪਰ ਪਾਇਆ ਗਿਆ। ਸਾਰੇ ਹੀ ਵਿਅਕਤੀ ਇੰਦਰ ਵਾਗੂੰ ਸਜ ਕੇ ਤੁਰੇ। 


ਬਾਜਤ ਤਾਲ ਮੁਚੰਗ ਪਖਾਵਜ ਨਾਚਤ ਕੋਟਨਿ ਕੋਟਿ ਅਖਾਰੇ ॥ 
ਗਕਰ ਗਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਧਕਕਯ ਜਬਰ ਕਗੇਟਜੈ ਕਨੇਟਿ ਘਥਦੇ ॥ 


ਤਾਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਪਖਾਵਜ ਆਦਿ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕੋਟਾਨ-ਕੋਟ ਨਾਚ-ਗਾਣੇ ਦੇ ਅਖਾੜੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਆਨਿ ਮਿਲੇ ਸਭ ਹੀ ਅਗੂਆ ਸੁਤ ਕੱਉ ਪਿਤੁ ਲੈ ਪੁਰ ਅਉਧ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੫੭॥ 


ਅਜੈ ਸਿਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਘਗ੍ਰਗ ਬ੍ਰੂ੍ਰ ਲਯ੍ਰ ਧਿਨ੍ਹ ਗੈ ਧੂਹ ਘਰਪ ਬਿਪਕੇ ॥੧੧੪॥ 
(ਪੇਸ਼ਵਾਈ ਲਈ) ਸਭ ਲੋਕ ਅੱਗੇ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਪਿਤਾ ਅਯੁੱਧਿਆ ਨਗਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੫੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਸਭਹੂ ਮਿਲਿ ਗਿਲ ਕੀਯੋ ਉਛਾਹਾ ॥ 
ਬਪੜੂਹ ਸਿਜਿ ਗਿਜ ਕੀਯੇ ਰਲਫ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ-ਜੁਲ ਕੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। 


ਪੂਤ ਤਿਹੂੰ ਕਉ ਰਚਯੋ ਬਿਯਾਹਾ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਰਿਛਹਂ ਕਰ ₹ਥਯੇ ਕਿਧਰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤਿੰਨਾ ਪੁੱਤਰਾ ਦਾ ਵਿਆਹ ਰਚਾਇਆ। 


ਰਾਮ ਸੀਆ ਬਰ ਕੈ ਘਰਿ ਆਏ ॥ 
ਗੁਸ ਧੀਘ ਥਕ ਰੈ ਬਕਿ ਅਧ ॥ 
ਰਾਮ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਆਏ। 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸਨ ਹੋਤ ਬਧਾਏ ॥੧੫੮॥ 
ਫ੍ੇਬ ਕਿਕੇਜਜ ਫੇਜ ਕਪਦੁ ॥੧੧੬॥ 
ਦੇਸ਼ਾ ਪਰਦੇਸਾ ਵਿੱਚ ਵਧਾਈ ਦਾ ਮਾਹੌਲ ਬਣ ਗਿਆ ॥੧੫੮॥ 


ਜਹ ਤਹ ਹੋਤ ਉਛਾਹ ਅਪਾਰੂ ॥ 
ਯਫ਼ ਰਫ਼ ਫੋਜ ਚਲਫ਼ ਅਧਦ ॥ 
ਜਿਥੇ-ਕਿਥੇ ਬਹੁਤ ਉਤਸ਼ਾਹ ਦਿਸ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਿਹੂੰ ਸੁਤਨ ਕੋ ਬਯਾਹ ਬਿਚਾਰੂ ॥ 
ਰਿਲੂੱ ਬ੍ਰਜਜ ਕੀ ਕਗਰਫੁ ਕਿਯਦ ॥ 
(ਹਰ ਪਾਸੇ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਤਿੰਨਾ ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਬਾਜਤ ਤਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਯਜ ਜਗ ਸ਼੍ਰਕੰਗ ਘਧਦ ॥ 
ਅਪਾਰ ਤਾਲ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਕੋਟਨ ਕੋਟ ਅਖਾਰੰ ॥੧੫੯॥ 
ਜਬਰ ਕਜੇਟਜ ਕਜੇਟ ਅਥ ॥੧੧੧॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਨਾਚ-ਮੰਡਲੀਆਂ ਨਾਚ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੫੯॥ 


ਬਨਿ ਬਨਿ ਬੀਰ ਪਖਰੀਆ ਚਲੇ ॥ 
ਕਜਿ ਭਜਿ ਕੀ ਧਬਹੀਘ ਧਗੇ ॥ 


ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਸੂਰਮੇ ਸਜ-ਸਜ ਕੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੋਬਨਵੰਤ ਸਿਪਾਹੀ ਭਲੇ ॥ 
ਗੀਕਜਕੌਜ ਧਿਯਫੀ ਮਗੇ ॥ 
ਜੇ ਜਵਾਨ ਚੰਗੇ ਸਿਪਾਹੀ ਸਨ। 


ਭਏ ਜਾਇ ਇਸਥਤ ਨ੍ਰਿਪ ਦਰ ਪਰ ॥ 
ਮਧ ਗਵ੍‌ ਭ੍ਬਪਰ ਜਰਧ ਕਕ ਧ₹॥ 
ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਦੁਆਰ 'ਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ ਸਨ 


ਮਹਾਰਥੀ ਅਰੁ ਮਹਾ ਧਨੁਰਧਰ ॥੧੬੦॥ 
ਸਗਕਪੀ ਅਲ ਸਫ਼ ਪਜ੍ਰਰਪ; ॥੧੧੦॥ 
ਮਹਾਰਥੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰੀ ॥੧੬੦॥ 


ਬਾਜਤ ਜੰਗ ਮੁਚੰਗ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਗਗਜ ਯੰਗ ਸ੍ਰਧੰਗ ਅਧ ॥ 


ਆਪਾਰਾ ਹੀ ਟਲ ('ਜੰਗ') ਅਤੇ ਮੁਚੰਗ ਵੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਗੇਲ ਸ੍ਰਕ੍ੰਗ ਯੂਰੰਗ ਬਧ ॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਤੇ ਸੁਰੰਗ (ਦੀ ਸੁਰ ਵੀ) ਮਿਲਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 
ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਚੰਚਲਾ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਰਜ ਗੀਰ ਬੰਬਗ ਜਹੀ ॥ 


ਵੇਸ਼ਿਆਵਾ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਬਜਾਵਤ ਤਾਰੀ ॥੧੬੧॥ 


ਜੈਜ ਜਧਵੁ ਕਗਕਰ ਗ਼ਵੀ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਮਟਕਾ ਕੇ ਹੱਥਾ ਦੀ ਤਾੜੀ ਵਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੬੧॥ 


ਭਿੱਛਕਨ ਹਵਸ ਨ ਧਨ ਕੀ ਰਹੀ ॥ 
ਮਿਕਨਕਜ ਫ਼ੁਕਬ ਜ ਪਜ ਕਹੀ ਕਫੀ ॥ 
ਮੰਗਤਿਆਂ ਨੂੰ ਧਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨ ਰਹੀ। 


ਦਾਨ ਸੂਰਨ ਸਰਤਾ ਹੁਇ ਬਹੀ ॥ 


ਗਜ ਕਕਜ ਬਵਗ਼ ਫੂਕ ਕਫੀ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਦਾਨ ਦੀ ਮਾਨੋ ਨਦੀ ਵਗ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਏਕ ਬਾਤ ਮਾਗਨ ਕੱਉ ਆਵੈ ॥ 
ਹਕ ਗੁਰ ਸਗਜ ਲਰ੍ਰ ਘਰੈ ॥ 
(ਜੇ ਕੋਈ) ਇਕ ਚੀਜ਼ ਮੰਗਣ ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਸੀ 


ਬੀਸਕ ਬਾਤ ਘਰੈ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥੧੬੨॥ 
ਕੀਧਕ ਗਰ ਬੇ ਜੈ ਗਰੈ ॥੧੧੨॥ 
ਤਾ ਉਹ ਵੀਹ ਚੀਜ਼ਾ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧੬੨॥ 


ਬਨਿ ਬਨਿ ਚਲਤ ਭਏ ਰਘੁਨੰਦਨ ॥ 
ਕਜਿ ਕਜਿ ਬਜਰ ਮਧ ਕਬ੍ਰਜੌਕਜ ॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਸਜ-ਧਜ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ ਸਨ। (ਉਹ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ) 


ਫੂਲੇ ਪੁਹਪ ਬਸੰਤ ਜਾਨੁ ਬਨ ॥ 


ਧ੍ਰੂਗੇ ਧ੍ਰਰੂਧ ਕਧੰਜ ਗਜ ਕਜ ॥ 
ਮਾਨੋ ਬਣ ਵਿੱਚ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਦੇ ਫੁੱਲ ਖਿੜੇ ਹੋਣ। 


ਸੋਭਤ ਕੇਸਰ ਅੰਗਿ ਡਰਾਯੋ ॥ 
ਯੇਮਜ ਭੇਬਕ ਘੰਗਿ ਵਗਧੀ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਪਾਇਆ ਕੇਸਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਆਨੰਦ ਹੀਏ ਉਛਰ ਜਨ ਆਯੋ ॥੧੬੩॥ 
ਅਜੌਕ ਫੀਧ ਰਲਕ ਯਜ ਘਧੇ ॥੧੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਆਨੰਦ ਉਛਲ ਕੇ ਬਾਹਰ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੬੩॥ 


ਸਾਜਤ ਭਏ ਅਮਿਤ ਚਤੁਰੰਗਾ ॥ 
ਯਕਰ ਮਦੁ ਘਸਿਜ ਬਰ੍ਹਕੈਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੀ ਅਮਿਤ ਚਤੁਰੰਗੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਉਮਡ ਚਲਤ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਰਿ ਗੰਗਾ ॥ 
ਰਸਭ ਬਗਰ ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਕਵਿ ਗੌਗ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੰਗਾ ਉਮੜ ਕੇ ਚਲਦੀ ਹੈ। 


ਭਲ ਭਲ ਕੁਅਰ ਚੜੇ ਸਜ ਸੈਨਾ ॥ 


ਮਜ ਮਲ ਕ੍ਰਾਘਕ ਬਫੇ ਬਯ ਬੈਗ ॥ 
ਚੰਗੇ-ਚੰਗੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ਸਨ। 


ਕੋਟਕ ਚੜੇ ਸੂਰ ਜਨੁ ਗੈਨਾ ॥੧੬੪॥ 
ਰਜੇਟਕ ਬਛੇੇ ਬਰ ਯਜ੍ਹ ਗੈਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧੬੪॥ 


ਭਰਥ ਸਹਿਤ ਸੋਭਤ ਸਭ ਕ੍ਰਾਤਾ ॥ 
ਮਕਪ ਬਫਿਰ ਯੇਮਜ ਬਮ ਅਗ ॥ 


ਭਰਤ ਸਮੇਤ ਸਾਰੇ ਭਰਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹਿ ਨ ਪਰਤ ਮੁਖ ਤੇ ਕਛੂ ਬਾਤਾ ॥ 
ਕਫ਼ਿੈ ਜ ਧਰ ਸੂਥ ਹੇ ਛਲੂ ਗਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਮਾਤਨ ਮਨ ਸੁੰਦਰ ਸੁਤ ਮੋਹੈਂ ॥ 
ਸਰਜ ਸਜ ਗ੍ੁੱਕਕ ਬੂਰ ਗੇਵੈਂ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਮਾਵਾ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜਨੁ ਦਿਤ ਗ੍ਰਹ ਰਵਿ ਸਸ ਦੋਊ ਸੋਹੈਂ ॥੧੬੫॥ 
ਯਜ੍ਹ ਕਿ ਸਫ਼ ਵਕੈ ਬਬ ਗੇਗ ਯੇਫੈਂ ॥੧੧%॥ 
(ਇੰਜ ਲੰਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦਿੱਤੀ (ਅਦਿਤੀ) ਦੇ ਘਰ ਚੰਦ ਤੇ ਸੂਰਜ ਦੋਵਾਂ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੬੫॥ 


ਇਹ ਬਿਧ ਕੈ ਸਜ ਸੁੱਧ ਬਰਾਤਾ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਖ ਠੈ ਬਯ ਬ੍ਰ੍ਕ ਕਗਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਜੁਗਤ ਨਾਲ ਜੰ ਸੋਹਣੀ ਸੱਜੀ ਹੋਈ ਸੀ 


ਕਛੁ ਨ ਪਰਤ ਕਹਿ ਤਿਨ ਕੀ ਬਾਤਾ ॥ 


ਕਲ੍ਹ ਜ ਧਹਰ ਲਫਿ ਰਿਜ ਕੀ ਗਗ ॥ 


ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ (ਹੋ) ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਬਾਢਤ ਕਹਤ ਗ੍ਰੰਥ ਬਾਤਨ ਕਰ ॥ 
ਗਫਰ ਲਫਜ ਸੱਪ ਗਰਜ ਕ₹ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਇਹ ਗੱਲਾ ਕਹਿਣ ਨਾਲ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਆਕਾਰ ਵੱਡਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। 


ਬਿਦਾ ਹੋਨ ਸਿਸ ਚਲੇ ਤਾਤ ਘਰ ॥੧੬੬॥ 
ਕਿਗੁ ਫੇਜ ਬਿਧ ਬਗੇ ਗਜ ਬ: ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ (ਪੁੱਤਰ) ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਦਾ ਹੋਣ ਲਈ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੬੬॥ 


ਆਇ ਪਿਤਾ ਕਹੁ ਕੀਨ ਪ੍ਰਨਾਮਾ ॥ 
ਅਵਰ ਧਿਗ ਛੜੂ ਕੀਜ ਜਗ਼ਸ ॥ 
(ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਜੋਰਿ ਪਾਨ ਠਾਢੇ ਬਨਿ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗੇਕਿ ਯਜ ਠਫੇ ਥਜਿ ਬਸ ॥ 


ਤਿੰਨੇ ਬਲਵਾਨ ਪੁੱਤਰ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਨਿਰਖਿ ਪੁਤ੍ਰ ਆਨੰਦ ਮਨ ਭਰੇ ॥ 


ਜਿਕਥਿ ਧੂੜ ਅਜੌਕ ਸਜ ਮਨੋ ॥ 


ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਪਿਤਾ ਦਾ) ਮਨ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਦਾਨ ਬਹੁਤ ਬਿੱਪਨ ਕਹ ਕਰੇ ॥੧੬੭॥ 
ਗਜ ਕੜੂਰ ਕਿਧਜ ਲੜ ਕੇ ॥੧੧੪॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੭॥ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਲੈ ਕੰਠਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗ਼ਰ ਸਰ ਗੈ ਲੋਠਿ ਜੁਗ ॥ 
ਮਾਤਾ ਤੇ ਪਿਤਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ (ਇਉਂ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ, 


ਜਨ ਦੁਇ ਰਤਨ ਨਿਰਧਨੀ ਪਾਏ ॥ 
ਗਜ ਫੂਕ ਜਜ ਜੈਕਪਜੀ ਧਧੁ ॥ 


ਮਾਨੋ ਦੋ ਜਨਮਾ ਦੇ ਕੰਗਲਿਆਂ ਨੇ ਰਤਨ ਲਭ ਲਏ ਹੋਣ। 


ਬਿਦਾ ਮਾਗ ਜਬ ਗਏ ਰਾਮ ਘਰ ॥ 
ਕਿਰ ਸਗ ਯਕ ਗਹ ਗ਼ਸ ਬ:॥ 
ਜਦੋਂ ਵਿਦਾ ਹੋਣ ਲਈ (ਭਰਾ) ਰਾਮ ਦੇ ਘਰ ਗਏ 


ਸੀਸ ਰਹੇ ਧਰਿ ਚਰਨ ਕਮਲ ਪਰ ॥੧੬੮॥ 
ਧੀ ਕਫ਼ੇ ਪਕਿ ਬਰਜ ਭਸਜੁ ਧ: ॥੧੧੬॥ 


ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਰਨ-ਕਮਲਾ ਉੱਤੇ ਸਿਰ ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੮॥ 


ਕਬਿੱਤ ॥ 


ਕਬਿੱਤ 


ਰਾਮ ਬਿਦਾ ਕਰੇ ਸਿਰ ਚੂਮਯੋ ਪਾਨ ਪੀਠ ਧਰੇ ਆਨੰਦ ਸੋ ਭਰੇ ਲੈ ਤੰਬੋਰ ਆਗੇ ਧਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਵਸ ਕਿਕ ਕੇ ਜਿ ਬ੍ਰਸਧੇ ਯਜ ਧੀਠ ਪਕੇ ਘਜੌਕ ਯੇ ਮਕੇ ਗੈ ਜੌਗੇਕ ਅਗੇ ਪਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ (ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ) ਵਿਦਾ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਸਿਰ ਚੁੰਮਿਆ ਅਤੇ ਪਿੱਠ 'ਤੇ ਹੱਥ ਫੇਰਿਆ ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਪਾਨ ਬੀੜੇ ਅੱਗੇ ਰੱਖੇ। 


ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ਤੀਨੋ ਭਾਈ ਯੌ ਚਲਤ ਭਏ ਮਾਨੋ ਸੂਰ ਚੰਦ ਕੋਟਿ ਆਨ ਅਵਤਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਵ੍‌ ਹੈਗੇ ਮਵੁੰ ਧੈ ਬਜਰ ਮਧੁ ਸਗ ਬਰਨ ਥੋਕ ਲੇਟਿ ਅਜ ਘਕਜਜੇ ਫੈਂ ॥ 


ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ ਤਿੰਨੇ ਭਰਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਰ ਪਏ, ਮਾਨੋ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਆ ਉਤਰੇ ਹੋਣ। 


ਕੇਸਰ ਸੋ ਭੀਜੇ ਪਟ ਸੋਭਾ ਦੇਤ ਐਸੀ ਭਾਤ ਮਾਨੋ ਰੂਪ ਰਾਗ ਕੇ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਭਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਰੇ ਯੇ ਮੈਗੇ ਧਟ ਗੇਮ ਕੇਰ ਦੇਬੀ ਅਜ ਸਜੇ ਛਧ ਗਗ ਕੇ ਯੂਫਗ ਮਗ ਮਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਕੇਸਰ ਨਾਲ ਭਿੱਜੇ ਹੋਏ ਕੱਪੜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਦਿੰਦੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਰੂਪ ਰਾਗ, ਸੁਹਾਗ ਅਤੇ ਭਾਗ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਰਾਜਾ ਅਵਧੇਸ ਕੇ ਕੁਮਾਰ ਐਸੇ ਸੋਭਾ ਦੇਤ ਕਾਮਜੂ ਨੇ ਕੋਟਿਕ ਕਲਿਯੋਰਾ ਕੈਧੌ ਕਰੇ ਹੈਂ ॥੧੬੯॥ 
ਗਗ ਘਕਪੇਧ ਕੇ ਕਰਾਸ ਦੇਬੇ ਗੇਮ ਕੇਜ ਕਗਸ੍ਰ ਜੇ ਲੇਟਿਕ ਠਜਿਗੇਗ ਗੈਬੀ ਕਦੇ ਫੈਂ ॥੧੧੧॥ 
ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ਕਿ ਕਿਧਰੇ ਕਾਮ ਜੀ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਸਰੀਰ ('ਕਲਿਯੋਰਾ') ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਣ ॥੧੬੯॥ 


ਕਬਿੱਤ ॥ 
ਕਕਿਜ ॥ 
ਕਬਿੱਤ 


ਅਉਧ ਤੇ ਨਿਸਰ ਚਲੇ ਲੀਨੇ ਸੰਗਿ ਸੂਰ ਭਲੇ ਰਨ ਤੇ ਨ ਟਲੇ ਪਲੇ ਸੋਭਾ ਹੂੰ ਕੇ ਧਾਮ ਕੇ ॥ 
ਘਰਖ ਰੇ ਜਿਬਕ ਬਜੇ ਗੀਜੇ ਬੰਗਿ ਬ੍ਰ ਮਗੇ ਵਜ ਰੇ ਜ ਟਗੇ ਧਗੇ ਗੇਮ ਫੂਰੱ ਕੇ ਬਸ ਕੇ ॥ 
ਉਹ ਅਯੁੱਧਿਆ ਤੋਂ ਨਿਕਲ ਤੁਰੇ ਹਨ, ਚੰਗੇ-ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਕਦੇ ਟਲਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇ ਘਰ ਹਨ। 


ਸੁੰਦਰ ਕੁਮਾਰ ਉਰ ਹਾਰ ਸੋਭਤ ਅਪਾਰ ਤੀਨੋ ਲੋਗ ਮੱਧ ਕੀ ਮੁਹੱਯਾ ਸਭ ਬਾਮ ਕੇ ॥ 


ਦਾ 


ਜੁੱਕਕ ਕੂਸਨ ਚਕ ਗਟ ਯੋਮਰ ਘਧ₹ ਗੇ ਗੇਗ ਸਕ ਲੀ ਸਫਲ ਬਮ ਗਸ ਕ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਦੇ ਗਲਾ ਵਿੱਚ ਅਪਾਰ ਹਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਵਿੱਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਦੁਰਜਨ ਦਲੱਯਾ ਤੀਨੋ ਲੋਕ ਕੇ ਜਿਤੱਯਾ ਤੀਨੋ ਰਾਮ ਜੂ ਕੇ ਭੱਯਾ ਹੈਂ ਚਹੱਯਾ ਹਰ ਨਾਮ ਕੇ ॥ 
ਟਰ ਹਕਜ ਕਜਯਗ ਜੀਜੇ ਗੇਠ ਗੇ ਗਿਰਲਗ ਜੀਜੇ ਗੁਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਮਲ ਫ਼ੈਂ ਬਰੁਯ ਫੁਰ ਜਸ ਕੇ ॥ 
ਤਿੰਨੇ ਭਰਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁੱਟਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। ਰਾਮ ਜੀ ਦੇ ਭਰਾ ਹਨ ਅਤੇ ਹਰਿ ਨਾਮ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਬੁੱਧ ਕੇ ਉਦਾਰ ਹੈਂ ਸਿੰਗਾਰ ਅਵਤਾਰ ਦਾਨ ਸੀਲ ਕੇ ਪਹਾਰ ਕੈ ਕੁਮਾਰ ਬਨੇ ਕਾਮ ਕੇ ॥੧੭੦॥ 
ਫਰਕ ਕੇ ਚਕਕ ਫੈਂ ਧਿੰਗਨ ਘਕਗਕ ਕਜ ਬੀਜ ਕੇ; ਧਫਕ ਕੈ ਰ੍ਰਸਕ ਕਜੇ ਕਸ ਕੇ ॥੧੪੦॥ 


ਬੁੱਧੀ ਦੇ ਉਦਾਰ ਹਨ, ਸ਼ਿੰਗਾਰ (ਰਸ) ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਹਨ, ਦਾਨ ਤੇ ਸ਼ੀਲ ਦੇ ਪਹਾੜ ਹਨ ਜਾ ਕਾਮ ਦੇ ਕੁਮਾਰ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੭੦॥ 


ਅਸੂ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਅਦਰਕ ਕਦਸਮੇ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਨਾਗਰਾ ਕੇ ਨੈਨ ਹੈਂ ਕਿ ਚਾਤਰਾ ਕੇ ਬੈਨ ਹੈਂ ਬਘੂਲਾ ਮਾਨੋ ਗੈਨ ਕੈਸੇ ਤੈਸੇ ਬਹਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਜਗਗ ਚੋ ਜੈਜ ਫੈਂ ਕਿ ਯਰਗ ਲੇ ਕੈਜ ਫੈਂ ਕਬ੍ਰਜ ਸਜੇ ਗੈਜ ਠੈਧੇ ਰੈਧੇ ਪਝਕਰ ਫੈਂ ॥ 
(ਉਹ ਘੋੜੇ ਨਹੀਂ) ਮਾਨੋ ਚੰਚਲ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਨੇਤ੍ਰ ਹੋਣ ਜਾ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬੋਲ ਹੋਣ ਜਾ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਵਾਵਰੋਲਾ ਹੋਣ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਥਰਕ ਰਹੇ 


ਹਨ, 


ਨ੍ਹਿਤਕਾ ਕੇ ਪਾਉ ਹੈਂ ਕਿ ਜੂਪ ਕੈਸੇ ਦਾਉ ਹੈਂ ਕਿ ਛਲ ਕੋ ਦਿਖਾਉ ਕੋਊ ਤੈਸੇ ਬਿਹਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਜਰਗ ਰੇ ਯਰ ਫੇਂ ਕਿਨ ਗ੍ਰਧ ਕੈਧੇ ਗਰ ਫੈਂ ਕਿ ਲਜ ਕਨੇ ਕਿਕਰ ਕਨੇ੨ ਰੈਯੇ ਕਿਠਜ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਮਾਨੋ ਨਾਚੀ ਦੇ ਪੈਰ ਹੋਣ ਜਾ ਜੂਏ ਵਰਗੇ ਦਾਓ ਹੋਣ ਜਾ ਛਲ ਦਾ ਵਿਖਾਵਾ ਹੋਣ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਹਾਕੇ ਬਾਜ ਬੀਰ ਹੈਂ ਤੁਫੰਗ ਕੈਸੇ ਤੀਰ ਹੈਂ ਕਿ ਅੰਜਨੀ ਕੇ ਧੀਰ ਹੈਂ ਕਿ ਧੁਜਾ ਸੇ ਫਹਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਕੇ? ਗਯ ਗੀਕ ਫ਼ੈਂ ਰ੍ਰਧੀਗ ਗਧੇ ਹੀਕ ਫੈਂ ਕਿਨ ਅੰਜੀ ਗੇ ਬੀ੨ ਫੈਂ ਕਿ ਪਰਗ ਥੇ ਯਫੁਕਜ ਫੈਂ ॥ 


(ਉਹ) ਹਾਕੇ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਹੋਕੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜਾ ਬੰਦੂਕ (ਦੀ ਗੋਲੀ) ਜਾ (ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲੇ) ਤੀਰ ਹਨ ਜਾ ਅੰਜਨੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹਨੂਮਾਨ ਹਨ ਜਾ ਧੁਜਾ ਦੇ 


ਫਰਹਾ ਹਨ, 


ਲਹਰੈਂ ਅਨੰਗ ਕੀ ਤਰੰਗ ਜੈਸੇ ਗੰਗ ਕੀ ਅਨੰਗ ਕੈਸੇ ਅੰਗ ਜਯੋਂ ਨ ਕਹੂੰ ਠਹਰਤ ਹੈਂ ॥੧੭੧॥ 
ਜਫ਼ਂ ਅਜੰਗ ਕਹੈ ਜਰਗ ਜੈਬੇ ਗੰਗ ਲੀ ਘਜੰਗ ਗੈਜੇ ਅੰਗ ਯਯੇਂ ਜ ਗੜੂੱ ਠਫ ਫੈਂ ॥੧੦੧॥ 
ਕਾਮ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਹਨ, ਜਾ ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਤਰੰਗਾ ਹਨ ਜਾ ਕਾਮ ਦਾ ਸਰੀਰ ਹਨ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਕਿਤੇ ਠਹਿਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੭੧॥ 


ਨਿਸਾ ਨਿਸਨਾਥਿ ਜਾਨੈ ਦਿਨ ਦਿਨਪਤਿ ਮਾਨੈ ਭਿੱਛਕਨ ਦਾਤਾ ਕੈ ਪ੍ਰਮਾਨੇ ਮਹਾ ਦਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਜਿਯ ਜਿਬਜ਼ਪਿ ਯਜੈ ਕਿਜ ਫਿਜਧਰਿ ਸਜੇ ਮਿਕਕਲਜ ਗਗ ਕੈਨ ਜਸਜੇ ਸਫ਼ ਗਜ ਵੇਂ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਜਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ) ਰਾਤ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕਰਕੇ, ਦਿਨ ਨੇ ਸੂਰਜ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਮੰਗਤਿਆਂ ਨੇ ਮਹਾਦਾਨੀ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ਹੈ, 


ਅਉਖਧੀ ਕੇ ਰੋਗਨ ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਜੋਗਨ ਸਮੀਪ ਕੈ ਬਿਯੋਗਨ ਮਹੇਸ ਮਹਾ ਮਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਅਰਯਧੀ ਰੇ ਗੈਗਜ ਘਜੌਜ ਲਧ ਗੇਗਜ ਬਸੀਧ ਕੈ ਕਿਧੇਗਜ ਸਫ਼ੇਧ ਸਗ ਸਜ ਫੈਂ॥ 
ਰੋਗੀਆਂ ਨੇ ਔਖਧੀ ਕਰਕੇ, ਯੋਗੀਆਂ ਨੇ ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਕਰਕੇ, ਵਿਯੋਗਣਾ ਨੇ ਅਤਿ ਨਿਕਟ ਮਹੇਸ਼ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ਹੈ, 


ਸੱਤ੍ਰੈ ਖੱਗ ਖਯਾਤਾ ਸਿਸ ਰੂਪਨ ਕੇ ਮਾਤਾ ਮਹਾ ਗਯਾਨੀ ਗਯਾਨ ਗਯਾਤਾ ਕੈ ਬਿਧਾਤਾ ਕੈ ਸਮਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਬਯ਼ੈ ਬਗ ਬਯਗ ਧਿਬ ਵਧਜ ਕੇ ਸਗ ਸਗ ਗਯਜੀ ਗਯਜ ਗਯਗ਼ ਕੈ ਕਿਪਗ਼ ਕੈ ਸਜ ਵੈਂ॥ 
ਸ਼ਤਰੂਆਂ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਧਨੀ ਕਰਕੇ, ਮਾਤਾਵਾ ਨੇ ਬਾਲਕ ਕਰਕੇ, ਗਿਆਨੀਆਂ ਨੇ ਗਿਆਨ ਦੇ ਗਿਆਤਾ ਕਰਕੇ, ਜਾ ਵਿਧਾਤਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਗਨਨ ਗਨੇਸ ਮਾਨੈ ਸੁਰਨ ਸੁਰੇਸ ਜਾਨੈ ਜੈਸੇ ਪੇਖੈ ਤੈਸੇ ਈ ਲਖੇ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈਂ ॥੧੭੨॥ 
ਗ਼ਜਜ ਗਜੇਜ਼ ਸਜੈ ਯ੍ਰਜ ਗ੍ਰਕੋਧ ਯਜੈ ਜੈਯੇ ਧੇਯੈ ਰੈਧੇ ਵੁੰ ਜਥੇ ਕਿਗਜਸਜ ਫੈਂ ॥੧੦੨॥ 
ਗਣਾ ਨੇ ਗਣੇਸ਼ ਕਰਕੇ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰ ਕਰਕੇ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵੇਖੋ, ਉਹ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਦਿਸਦੇ ਹਨ ॥੧੭੨॥ 


ਸੁਧਾ ਸੌ ਸੁਧਾਰੇ ਰੂਪ ਸੋਭਤ ਉਜਿਯਾਰੇ ਕਿਧੋ ਸਾਚੇ ਬੀਚ ਢਾਰੇ ਮਹਾ ਸੋਭਾ ਕੈ ਸੁਧਾਰ ਕੈ ॥ 
ਬ੍ਰਪ ਧੀ ਬ੍ਰਪਕੇ ਛਧ ਯੇਮਜ ਰਕਿਧਜੇ ਕਿਬ ਗ਼ਥੇ ਕੀਥ ਫਦੇ ਸਗ ਯੇਮ ਕੈ ਯਰਪ੨ ਕੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੂਪ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਤੋਂ ਸੁਧਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਜਾ ਉਜਾਲੇ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ ਜਾ ਵੱਡੀ ਭਾਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਸੱਚੇ ਵਿੱਚ ਢਾਲ ਕੇ ਸੁਧਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਧੋ ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਕੇ ਮੋਹਬੇ ਨਮਿੱਤ ਬੀਰ ਬਿਧਨਾ ਬਨਾਏ ਮਹਾ ਬਿਧ ਸੋ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ॥ 
ਕਿਪੀ ਸਫ਼ ਸੇਫ਼ਜੀ ਕੇ ਗੇਫਕੇ ਜਸਿਜ ਕੀ ਕਿਪਜ਼ ਕਗ਼ਧ ਸਗ ਕਿਪ ਯੇ ਕਿਯਕ ਰੈ; ॥ 


ਜਾ ਮਹਾਮੋਹਨੀ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਸਤੇ ਬਿਧਾਤਾ ਨੇ ਵੱਡੀ ਜੁਗਤ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਬਣਾਏ ਹਨ। 


ਕਿਧੋ ਦੇਵ ਦੈਤਨ ਬਿਬਾਦ ਛਾਡ ਬਡੇ ਚਿਰ ਮਥ ਕੈ ਸਮੁੰਦ ਛੀਰ ਲੀਨੇ ਹੈ ਨਿਕਾਰ ਕੈ ॥ 
ਗਿਧੀ ਕੇਕ ਰੈਜਜ ਕਿਕਕ ਲਵ ਕਠੇ ਬਿਕ ਸਪ ਕੈਨ ਯਸੂੱਕ ਲੀਕ ਗੀਜੇ ਫ਼ੈ ਜਿਕਗਕ ਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਆਪੋ ਵਿਚਲਾ ਝਗੜਾ ਛੱਡ ਕੇ ਅਤੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਰਿੜਕ ਕੇ (ਉਸ ਵਿੱਚੋਂ) ਕੱਢ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਕਿਧੋ ਬਿਸੂਨਾਥ ਜੂ ਬਨਾਏ ਨਿਜ ਪੇਖਬੇ ਕਉ ਅਉਰ ਨ ਸਕਤ ਐਸੀ ਸੂਰਤੈ ਸੁਧਾਰ ਕੈ ॥੧੭੩॥ 
ਕਿਸੀ ਕਿਕਕਗਪ ਯ੍ਰ ਥਗ਼ਧ ਜਿਗ ਧੇਥਕੇ ਕਰ ਘਰ₹ ਜ ਬਯਜ ਦੇ੍‌ਧੀ ਬ੍ਰਰ੍ਰੈ ਬਰਪ; ਕੈ ॥੧੪੩॥ 
ਜਾ ਵਿਸ਼ਵ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਇਹ) ਬਣਾਏ ਹਨ (ਕਿਉਂਕਿ) ਅਜਿਹੀਆਂ ਸੂਰਤਾ ਨੂੰ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ॥੧੭੩॥ 


ਸੀਮ ਤਜਿ ਆਪਨੀ ਬਿਰਾਨੇ ਦੇਸ ਲਾਘ ਲਾਘ ਰਾਜਾ ਮਿਥਲੇਸ ਕੇ ਪਹੂਚੇ ਦੇਸ ਆਨ ਕੈ ॥ 
ਬੀਸ ਰਗਿ ਅਧਜੀ ਕਿਗਜੇ ਕੇਬ ਗ਼ਬ ਗਬ ਗਗ ਸਿਪਗੇਬ ਕੇ ਧੜੂਬੇ ਕੇਧ ਅਜ ਰੈ ॥ 


ਆਪਣੇ (ਰਾਜ) ਦੀ ਹੱਦ ਛੱਡ ਕੇ, ਬਿਗਾਨੇ ਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਲੰਘ-ਲੰਘ ਕੇ, (ਅੰਤ ਨੂੰ) ਰਾਜਾ ਜਨਕ ਦੇ ਦੇਸ਼ ਵਿੱਚ ਆ ਕੇ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਤੁਰਹੀ ਅਨੰਤ ਬਾਜੈ ਦੁੰਦਭੀ ਅਪਾਰ ਗਾਜੈ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਜਨ ਬਜਾਏ ਜੋਰ ਜਾਨ ਕੈ ॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਘਜੰਜ ਥਜੈ ਨ੍ਰੱਕਮੀ ਘਧਕ ਗਕੈ ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਯਜ ਕਗਧੁ ਗੀਕ ਗਜ ਕੈ; ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਤੁਰੀਆਂ ਵੱਜਦੀਆਂ ਸਨ, ਅਪਾਰਾ ਧੌਂਸੇ ਗੂੰਜਦੇ ਸਨ, ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਜਾਣ ਬੁੱਝ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਜਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਆਗੈ ਆਨਿ ਤੀਨੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਠ ਲਾਇ ਲੀਨੇ ਰੀਤ ਰੂੜ ਸਭੈ ਕੀਨੇ ਬੈਠੇ ਬੇਦ ਕੈ ਬਿਧਾਨ ਕੈ ॥ 
ਅਗੈ ਘਜਿ ਜੀਜੈ ਜਰਧ ਲੋਠ ਗਭ੍‌ ਜੀਜੇ ਤੀਜ ਲਝੁ ਯਮੈ ਕਗੈਜੇ ਕੈਠੇ ਕੇਕ ਕੈ ਕਿਪਜ ਕੈ ॥ 
ਅੱਗੋਂ ਰਾਜਾ ਜਨਕ ਨੇ ਆ ਕੇ ਤਿੰਨਾ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ। ਵੇਦਾ ਵਿੱਚ ਦਰਸਾਈਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਪਰੰਪਰਾਗਤ ਰੀਤ ਰਸਮਾ ਕਰਕੇ ਬੈਠ ਗਏ। 


ਬਰਿਖਯੋ ਧਨ ਕੀ ਧਾਰ ਪਾਇਯਤ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰ ਭਿੱਛਕ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪਾਰ ਐਸੇ ਪਾਇ ਦਾਨ ਕੈ ॥੧੭੪॥ 
ਕਕਿਥਧੀ ਪਜ ਕਗੈ ਪੁ ਧਭੁਧਜ ਜ ਧਗਕਕ ਮਿਕਭਕ ਮਧ ਜੁਧਕ ਹੇਬੇ ਬਕ ਕਜ ਕੈ ॥੧੪੪॥ 
ਧਨ ਦਾ ਇਤਨਾ ਮੀਂਹ ਵਸਿਆ, ਜਿਸ ਦਾ ਪਾਰਾਵਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਅਜਿਹੇ ਦਾਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਮੰਗਤੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੭੪॥ 


ਬਾਨੇ ਫਹਰਾਨੇ ਘਹਰਾਨੇ ਦੁੰਦਭ ਅਰਰਾਨੇ ਜਨਕ ਪੁਰੀ ਕੌ ਨੀਅਰਾਨੇ ਬੀਰ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਜੇ ਯਫੁਰਜੇ ਬਠੁਵਜੇ ਠੂਰੱਕਮ ਘਕਗਜੇ ਯਜਲ ਧੂਰੀ ਕਨੈ ਜੀਘਗਜੇ ਕੀਕ ਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਰੰਗਾ ਰੰਗਾ ਦੇ ਝੰਡੇ ਲਹਿਰਾਉਂਦਿਆਂ, ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਗੰਭੀਰ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਦਿਆਂ ਧੌਂਸਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦਿਆਂ ਵੀਰ ਸੂਰਮੇ ਜਨਕਪੁਰੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਕਹੂੰ ਚਉਰ ਢਾਰੈ ਕਹੂੰ ਚਾਰਣ ਉਚਾਰੈ ਕਹੂੰ ਭਾਟ ਜੁ ਪੁਕਾਰੈ ਛੰਦ ਸੁੰਦਰ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਬਰਕ ਫਕਿ ਕੜ੍ਹਂ ਬਟਗ ਚਬਰਿ ਕੜੂੱ ਮਟ ਯੂ ਧੂੂਕਨੈ ਲੋਕ ਜੁੱਕਕ ਥਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਚੌਰ ਝੁਲਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਚਾਰਨ (ਵਿਰਦਾਵਲੀ) ਉਚਾਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਭੱਟ ਸੁੰਦਰ ਛੰਦ ਬਣਾ ਕੇ ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਨ ਬਾਜੈ ਕੋਊ ਬਾਸੁਰੀ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸਾਜੈ ਦੇਖੇ ਕਾਮ ਲਾਜੈ ਰਹੇ ਭਿੱਛਕ ਅਘਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਕੀਜ ਗਯੈ ਕਗੇਰ; ਗਜ਼੍ਹਹੈ ਸ਼ਰਕੰਗ ਜੈ ਕੇਬੇ ਕਸ ਗਯੇ ੨ਫ਼ੇ ਮਿਕਰਕ ਘਬੁ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੀਨ ਵੱਜਦੀ ਹੈ ਕਿਤੇ ਬੰਸਰੀ ਨਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸਜ ਰਹੀ ਹੈ। ਕਾਮ ਦੇਖ ਕੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੰਗਤੇ (ਪਦਾਰਥਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ) ਰਸ ਗਏ 


ਹਨ। 


ਰੰਕ ਤੇ ਸੁ ਰਾਜਾ ਭਏ ਆਸਿਖ ਅਸੇਖ ਦਏ ਮਾਗਤ ਨ ਭਏ ਫੇਰ ਐਸੋ ਦਾਨ ਪਾਇ ਕੈ ॥੧੭੫॥ 
ਕੌਲ ਹੇ ਜਰ ਗਗ ਮਧ ਅਥਿਯ ਘਧੇਬ ਕਦ ਸਗਰ ਜ ਮਹ ਚਕ ਹੇਯੇ ਗਜ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪੦॥ 
ਮੰਗਤੇ ਕੰਗਾਲ ਤੋਂ ਰਾਜੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਅਸੀਸਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਜਿਹਾ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਫਿਰ ਉਹ ਕਦੇ ਮੰਗਤੇ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਣਗੇ ॥੧੭੫॥ 


ਆਨ ਕੈ ਜਨਕ ਲੀਨੋ ਕੰਠ ਸੋ ਲਗਾਇ ਤਿਹੂੰ ਆਦਰ ਦੁਰੰਤ ਕੈ ਅਨੰਤ ਭਾਤਿ ਲਏ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜ ਰੈ ਯਜਲ ਜੀਜੇ ਕੋਠ ਯੇ ਜਗੁ ਰਿਲ੍ਹਂ ਕ ਫ੍ਰਠੰਜ ਕੈ ਅਜੌਜ ਮਰਿ ਲਹ ਫੈਂ ॥ 


ਤਿੰਨਾ ਨੂੰ ਜਨਕ ਨੇ ਆ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ, ਬੜਾ ਆਦਰ ਕਰਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੁਆਗਤ ਕੀਤਾ। 


ਬੇਦ ਕੇ ਬਿਧਾਨ ਕੈ ਕੈ ਬਯਾਸ ਤੇ ਬਧਾਈ ਬੇਦ ਏਕ ਏਕ ਬਿਪ੍ਰ ਕਉ ਬਿਸੇਖ ਸੂਰਨ ਦਏ ਹੈਂ ॥ 
ਕੇਕ ਗੇ ਕਿਪਜ ਕੈ ਕੈ ਕਯਧ ਹੇ ਕਪਵੁੰ ਕੇਕ ਨ ਹਕ ਕਿਯ ਲਰ ਕਿਧੇਥ ਦਕਕਜ ਕਹੁ ਫੈਂ ॥ 
ਵੇਦ ਦੀ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਬਿਆਸ ਤੋਂ ਬੇਦੀ ਬਣਵਾਈ ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬਹੁਤ-ਬਹੁਤ ਮੋਹਰਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਰਾਜਕੁਆਰ ਸਭੈ ਪਹਿਰਾਇ ਸਿਰਪਾਇਨ ਤੇ ਮੋਤੀਮਾਨ ਕਰਕੇ ਬਰਖ ਮੇਘ ਗਏ ਹੈਂ ॥ 
ਗਯਕ੍ਰਾਰਕ ਬਮੈ ਧਫਿਹਵੁ ਧਿਕਧਵ੍ਜ ਜੇ ਸੈਨੀਸਜ ਕੇ ਥਯ ਸੇਬ ਗਧੁ ਫੈਂ ॥ 
ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤੱਕ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨਾਏ ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੋਤੀਆਂ ਤੇ ਮਾਣਕਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸ ਪਿਆ। 


ਦੰਤੀ ਸ੍ਹੇਤ ਦੀਨੇ ਕੇਤੇ ਸਿੰਧਲੀ ਤੁਰੇ ਨਵੀਨੇ ਰਾਜਾ ਕੇ ਕੁਮਾਰ ਤੀਨੋ ਬਯਾਹ ਕੈ ਪਠਏ ਹੈਂ ॥੧੭੬॥ 
ਕੌਜੀ ਬੇਰ ਠੀਜੇ ਗੇਜੇ ਸਿੱਪਲੀ ਜ੍ਰਕੇ ਜਕੀਜੇ ਗ਼ਯ ਕੋ ਕ੍ਰਾਸਕ ਜੀਜੇ ਕਧੜੁ ਕੈ ਧਠਧ੍‌ ਫੈਂ ॥੧੪੧॥ 


ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਚਿੱਟੇ ਹਾਥੀ (ਦਾਨ) ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਸਿੰਧ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਨਵੇਂ ਘੋੜੇ (ਦਾਨ) ਦਿੱਤੇ । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤਿੰਨਾ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਭੇਜਿਆ 
ਗਿਆ ॥੧੭੬॥ 


ਦੋਧਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗੇਪਗ ਲੌਕ ॥ 


< 


ਦੋਧਕ ਛੰਦ 


ਬਿਯਾਹ ਸੁਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਨ੍ਰਿਪਬਾਲੰ ॥ 


ਕਿਯਫੁ ਬ੍ੂਗ ਜਰਧ ਲੀ ਜੁਰਧਯਜੰ ॥ 
ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰਾ ਨੇ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ 


ਮਾਗ ਬਿਦਾ ਮੁਖਿ ਲੀਨ ਉਤਾਲੰ ॥ 
ਸਗ ਕਿਗ੍ ਸ੍ੂਬਿ ਜੀਜ ਰਗ਼ਗੇ ॥ 
ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਛੇਤੀ ਹੀ ਵਿਦਾਇਗੀ ਮੰਗ ਲਈ। 


ਸਾਜਨ ਬਾਜ ਚਲੇ ਗਜ ਸੰਜੁਤ ॥ 
ਯਯਜ ਗਗ ਥਜੇ ਗਯ ਧਯੂਜ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਸਮੇਤ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ 
ਏਸਨਏਸ ਨਰੇਸਨ ਕੇ ਜੁਤ ॥੧੭੭॥ 
ਧਬਜਧ੍ਸ਼ ਜਕੋਬਜ ਕੇ ਯੂਜ ॥੧੪੪॥ 


ਮਹਾਰਾਜਿਆਂ ਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਸਣੇ ਤੁਰ ਪਏ ॥੧੭੭॥ 


ਦਾਜ ਸੁਮਾਰ ਸਕੈ ਕਰ ਕਉਨੈ ॥ 


ਕਯ ਬਰਸ: ਬੰ ਨਵ ਕਰਜੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਜਨਕ ਨੇ ਜੋ) ਦਾਜ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦੀ ਗਿਣਤੀ (ਸੁਮਾਰ) ਕੋਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਬੀਨ ਸਕੈ ਬਿਧਨਾ ਨਹੀ ਤਉਨੈ ॥ 
ਕੀਜ ਕੈ ਕਿਪਜ ਜਫ਼ੀ ਜਰਜੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਚੁਣ ਕੇ (ਇਕੱਤਰ) ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਬੇਸਨ ਬੇਸਨ ਬਾਜ ਮਹਾ ਮਤ ॥ 
ਕੇਧਜ ਕੇਧਜ ਗਯ ਸਫ਼ ਸਰ ॥ 


ਰੰਗਾ ਰੰਗ ਦੇ ਵੱਡੇ ਮਸਤ ਘੋੜੇ ਸਨ, 


ਭੇਸਨ ਭੇਸ ਚਲੇ ਗਜ ਗੱਜਤ ॥੧੭੮॥ 
ਮੇਬਜ ਮੇਧ ਬਗੇ ਗਜ਼ ਗਰਜ ॥੧੪੬॥ 
ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹੋਏ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭੮॥ 


ਬਾਜਤ ਨਾਦ ਨਫੀਰਨ ਕੇ ਗਨ ॥ 
ਗਯਰ ਜਕ ਜਧਨੀਕਜ ਕੇ ਗਜ ॥ 
ਸੰਖ ਤੇ ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵੱਜਦੇ ਸਨ, 


ਗਾਜਤ ਸੂਰ ਪ੍ਰਮਾਥ ਮਹਾ ਮਨ ॥ 
ਗਯਰ ਚ੍ਰਵ ਸਸ਼ਪ ਸੱਠ ਸਜ ॥ 


ਮਹਾਨ ਕਠੋਰ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਦੇ ਸਨ। 


ਅਉਧ ਪੁਰੀ ਨੀਅਰਾਨ ਰਹੀ ਜਬ ॥ 
ਰਖ ਧੂਰੀ ਜੀਅਗਜ ਕਰੀ ਯਕ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬਰਾਤ ਅਯੁੱਧਿਆ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਗਈ ਤਾ 


ਪ੍ਰਾਪਤ ਭਏ ਰਘੁਨੰਦ ਤਹੀ ਤਬ ॥੧੭੯॥ 
ਯ਼ਧਰ ਮਹਧੁ ਕਬ੍ਰਜੌਕ ਰਫ਼ੀ ਹਕ ॥੧੪੧॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸੁਆਗਤ ਲਈ ਪਹੁੰਚ ਗਏ ॥੧੭੯॥ 


ਮਾਤਨ ਵਾਰਿ ਪੀਯੋ ਜਲ ਪਾਨੰ ॥ 
ਸਰਜ ਥਕਿ ਧੀਧੇ ਯਜ ਧਜੇ ॥ 
ਮਾਤਾਵਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਵਾਰ ਕੇ ਪੀਤਾ। 


ਦੇਖ ਨਰੇਸ ਰਹੇ ਛਬਿ ਮਾਨੰ ॥ 
ਕੇਥ ਜਕੇਬ ਕਫ਼ੇ ਲਕਿ ਸਜੰ॥ 
ਰਾਜਾ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤਿ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਭੂਪ ਬਿਲੋਕਤ ਲਾਇ ਲਏ ਉਰ ॥ 
ਪਰਧ ਕਿਗੇਠਰ ਗਝ ਜਦ ਰ₹॥ 
ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ 


ਨਾਚਤ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਭਏ ਪੁਰਿ ॥੧੮੦॥ 
ਯੁਥਰ ਗੁਕਰ ਗੀਰ ਮਦੁ ਬ੍ੂਕਿ ॥੧੬੦॥ 
ਅਤੇ ਪੁਰ (ਵਾਸੀ) ਨੱਚਣ ਅਤੇ ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਲੱਗੇ ॥੧੮੦॥ 


ਭੂਪਜ ਬਯਾਹ ਜਬੈ ਗ੍ਰਹ ਆਏ ॥ 


ਮ੍ਰਧਜ ਕਧੜੁ ਯਕੈ ਸਰੂ ਅਧ ॥ 


ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਜਦੋਂ ਘਰ ਆਏ 


ਬਾਜਤ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਬਧਾਏ ॥ 
ਗਯਰ ਮਰਿ ਅਜੇਠ ਕਪ ॥ 
ਤਾ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਦੀਆਨੇ ਵੱਜਣ ਲੱਗੇ 


ਤਾਤ ਬਸਿਸਟ ਸੁਮਿਤ੍ਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 


ਗਰ ਕਧਿਧਟ ਯ੍ਰਸਿਤ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਧ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਵਸ਼ਿਸ਼ਟ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਅਉਰ ਅਨੇਕ ਤਹਾ ਰਿਖਿ ਆਏ ॥੧੮੧॥ 
ਅਚ₹ ਅਜੇਨ ਜਫ਼ ਕਿੰਬਿ ਅਧ ॥੧£੧॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਅਨੇਕਾ ਰਿਸ਼ੀ ਉਥੇ ਆ ਗਏ ॥੧੮੧॥ 


ਘੋਰ ਉਠੀ ਘਹਰਾਇ ਘਟਾ ਤਬ ॥ 
ਬੀ ਰਠੀ ਬੜ੍ਹਭ੍ ਬਹ ਹਥ ॥ 
ਤਦੋਂ ਭਿਆਨਕ ਘਟਾ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਗਰਜਣ ਲੱਗੀ 


ਚਾਰੋ ਦਿਸ ਦਿਗ ਦਾਹ ਲਖਿਯੋ ਸਭ ॥ 
ਬਹੇ ਕਿਬ ਕਿਗ ਗੁਫ ਜਥਿਯੇ ਬਮ ॥ 
ਅਤੇ ਚੋਹਾ ਪਾਸੇ ਭਿਆਨਕ ਅੱਗ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਸਭ ਨੇ ਵੇਖੀ। 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਮਿਤ੍ਰ ਸਭੈ ਅਕੁਲਾਨੇ ॥ 
ਸੌੜੀ ਸਿਕ ਬਸੈ ਘਕੂਗਜੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮੰਤਰੀ ਅਤੇ ਮਿੱਤਰ ਵੇਖ ਕੇ ਘਬਰਾ ਗਏ 


ਭੂਪਤਿ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤ ਬਖਾਨੇ ॥੧੮੨॥ 
ਮ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਭਰ ਮਹ ਕਬਜੇ ॥੧੬੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ ॥੧੮੨॥ 


ਹੋਤ ਉਤਪਾਤ ਬਡੇ ਸੁਣ ਰਾਜਨ ॥ 
ਫ਼ੀਰ ਰਜਯਰ ਥੇ ਬ੍ਰਗ ਗ਼ਯਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਉਪਦ੍ਵ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਮੰਤ੍ਰ ਕਰੋ ਰਿਖ ਜੋਰ ਸਮਾਜਨ ॥ 
ਸੰਕ ਲਗੇ ਵਿਚ ਗੇਕ ਬਸਯਜ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ-ਸਮਾਜ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਬੋਲਹੁ ਬਿੱਪ ਬਿਲੰਬ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੇਜੜੂ ਕਿਧ ਕਿਜੰਕ ਜ ਕਗੈਯੇ ॥ 


ਦੇਰ ਨਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਸੱਦ ਲਵੋ, 


ਹੈ ਕ੍ਰਿਤ ਜੱਗ ਅਰੰਭਨ ਕੀਜੈ ॥੧੮੩॥ 


ਫ਼ੈ ਰਾਜ ਯਗ ਅ੨ੱਮਜ ਲੀਗੈ ॥੧੬੩॥ 


ਅਸ਼੍ਰਮੇਧ ਯੱਗ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੮੩॥ 


ਆਇਸ ਰਾਜ ਦਯੋ ਤਤਕਾਲਹ ॥ 
ਅਭ੍ਬ ਗਗ ਕ੍ਧੇ ਰਜਗਗੁਫੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਤੁਰੰਤ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੰਤਰ ਸੁ ਮਿੱਤ੍ਰਹ ਬੁੱਧ ਬਿਸਾਲਹ ॥ 
ਸੌਕ ਬੂ ਸਿਜ਼ਫ ਗਰਕ ਕਿਯਜਫੁ ॥ 
ਵਿਸ਼ਾਲ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਿੱਤਰਾ (ਨੇ ਕਿਹਾ)- 


ਹੈ ਕ੍ਰਿਤ ਜੱਗ ਅਰੰਭਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫੈ ਗਰਾਜ ਯਾਗ ਘਕੰਮਜ ਕੀਗੈ॥ 


ਆਇਸ ਬੇਗ ਨਰੇਸ ਕਰੀਜੈ ॥੧੮੪॥ 
ਅਵ੍ਬ ਫੇਗ ਜਕੇਸ਼ ਭਵੀਯੈ ॥੧£੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜਲਦੀ ਆਗਿਆ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੧੮੪॥ 


ਬੋਲਿ ਬਡੇ ਰਿਖ ਲੀਨ ਮਹਾ ਦਿਜ ॥ 
ਗੇਜਿ ਕੇ ਕਿ ਜੀਜ ਸਫ਼ ਠ੍ਰਿਗ ॥ 
ਵੱਡੇ ਰਿਸ਼ੀ ਤੇ ਮਹਾ ਪੰਡਿਤ ਸੱਦ ਲਏ, 


ਹੈ ਤਿਨ ਬੋਲ ਲਯੋ ਜੁਤ ਰਿਤਜ ॥ 
ਫ਼ੈ ਰਿਜ ਗੇਜ਼ ਗਧੇ ਯੂਰ ਕਿਰਯ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਸਮੇਤ ਰਿਤਜ (ਯੱਗ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੇ ਪੰਡਿਤ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਪਾਵਕ ਕੁੰਡ ਖੁਦਿਯੋ ਤਿਹ ਅਉਸਰ ॥ 
ਧਕਲ ਰ੍ਰੇਨ ਯ੍ਰਕਿਧੀ ਰਿਫ ਅਰਬ ॥ 


ਅਗਨਿ ਕੁੰਡ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਪੁੱਟਿਆ ਗਿਆ। 


ਗਾਡਿਯ ਖੰਭ ਤਹਾ ਧਰਮੰ ਧਰ ॥੧੮੫॥ 
ਗਵਿਧ ਯੱਮ ਜਫ਼ ਪਰਸ ਪ੨ ॥੧6੫॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਧਰਤੀ ਵਿੱਚ 'ਧਰਮ ਖੰਭਾ' ਗੱਡ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ॥੧੮੫॥ 


ਛੋਰਿ ਲਯੋ ਹਯਸਾਰਹ ਤੇ ਹਯ ॥ 
ਲੀਕਿ ਜਧੇ ਫੁਧਸ਼ਕਫ਼ ਹੇ ਫੁਧ॥ 


ਘੋੜ-ਸ਼ਾਲਾ (ਹਯ-ਸਾਰ) ਤੋਂ ਘੋੜਾ ਖੋਲ ਲਿਆ, 


ਅਸਿਤ ਕਰਨ ਪ੍ਰਭਾਸਤ ਕੇਕਯ ॥ 
ਅਜਿਜ ਲਕਜ ਜੁਮਧਰ ਕੇਠਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਕਾਲੇ ਕੰਨ ਸਨ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਆਭਾ ਨੀਲੀ ਸੀ। 


ਦੇਸਨ ਦੇਸ ਨਰੇਸ ਦਏ ਸੰਗਿ ॥ 
ਫ੍ੇਬਜ ਫੇਬ ਜੇਬ ਕਹੁ ਯੱਗਿ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਉਸ ਦੇ) ਨਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਸੁੰਦਰ ਸੂਰ ਸੁਰੰਗ ਸੁਭੈ ਅੰਗ ॥੧੮੬॥ 


ਗੁੱਕਕ ਬ੍ਰਨੁ ਬ੍ਰੰਗ ਯ੍ਰਮੈ ਯੰਗ ॥੧੦੧॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਮੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ ॥੧੮੬॥ 


ਸਮਾਨਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬਸਜਕ ਲੌਕ ॥ 


ਸਮਾਨਕਾ ਛੰਦ 


ਨਰੇਸ ਸੰਗਿ ਕੈ ਦਏ ॥ 
ਜਕੇਬ ਯੰਗਿ ਕੈ ਕਹ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਘੋੜੇ ਦੇ) ਨਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪ੍ਰਬੀਨ ਬੀਨ ਕੈ ਲਏ ॥ 
ਜਕੀਜ ਥੀਜ ਕੈ ਗੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਏ, 


ਸਨੱਧਬੱਧ ਹੁਇ ਚਲੇ ॥ 
ਬਜਯਥਕ ਫੂਕ ਬਗੇ ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿੱਤ ਸਨ 


ਸੁ ਬੀਰ ਬੀਰ ਹਾ ਭਲੇ ॥੧੮੭॥ 
ਜਰ ਕੀ ਕੀ ਫ਼ ਮਗੇ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੮੭॥ 


ਬਿਦੇਸ ਦੇਸ ਗਾਹ ਕੈ ॥ 


ਕਿਕੇਬ ਕੇ ਗੁ ਕੈ ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ ਪਰਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਗਾਹ ਕੇ ਨ ਸਾੜੀਆਂ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀਆਂ 


ਅਦਾਹ ਠਉਰ ਦਾਹ ਕੈ ॥ 
ਅਗਫ਼ ਠਰ₹ ਕਫ਼ ਕੈ ॥ 
ਜਗ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ 


ਫਿਰਾਇ ਬਾਜ ਰਾਜ ਕੱਉ ॥ 
ਧਿਕਵ੍ੁ ਗਯ ਗਕ ਲਯ੍ਰ ॥ 
(ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ) ਫਿਰਾ ਕੇ 


ਸੁਧਾਰ ਰਾਜ ਕਾਜ ਕੱਉ ॥੧੮੮॥ 
ਬ੍ਰਪਕ ਗਯ ਕਗਯ ਲਰ੍ਰ ॥੧੦੪॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰ ਕੇ (ਵਾਪਸ ਆ ਗਏ) ॥੧੮੮॥ 


ਨਰੇਸ ਪਾਇ ਲਾਗੀਯੰ ॥ 
ਜਕੇਬ ਬਵੁ ਗ਼ਗੀਧੰ॥ 
ਰਾਜਾ (ਦਸ਼ਰਥ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਚਰਨੀਂ ਆ ਲੱਗੇ। 


ਦੁਰੰਤ ਦੋਖ ਭਾਗੀਯੰ ॥ 
ਫਰਜ ਗੈਬ ਅਗੀਧੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਦੋਖ ਵੀ ਮਿਟ ਗਏ, 


ਸੁ ਪੂਰ ਜੱਗ ਕੋ ਕਰਯੋ ॥ 
ਜਰ ਧਰ ਯਗ ਕਗੇ ਠਕਧੀ॥ 


ਯੱਗ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਨਰੇਸ ਤ੍ਰਾਸ ਕਉ ਹਰਿਯੋ ॥੧੮੯॥ 
ਜਕੇਬ ਗਜ਼ ਭਰ ਫੁਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮੯॥ 


ਅਨੰਤ ਦਾਨ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਜੌਰ ਕਜ ਧਵੁ ਕੇ ॥ 


ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ 


ਚਲੇ ਦਿਜੰ ਅਘਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਗੇ ਕਿਿਯੰ ਘਬਤੁ ਕੈ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਦੁਰੰਤ ਆਸਿਖੈਂ ਰੜੈ' ॥ 
ਟ੍ਰੱਜ ਅਜਿਯੈਂ ਕਫੈਂ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਅਸੀਸਾ ਦਿੰਦੇ ਸਨ 


ਰਿਚਾ ਸੁ ਬੇਦ ਕੀ ਪੜੈਂ ॥੧੯੦॥ 


ਕਿ ਲੂ ਕੇਕ ਕੀ ਧਫੈਂ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ ਦੀਆਂ ਰਿਚਾਵਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਨ ॥੧੯੦॥ 


ਨਰੇਸ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ॥ 
ਜਕੇਬ ਕੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜੇ 


ਸੁਭੰਤ ਬੇਸ ਬੇਸ ਕੇ ॥ 
ਯ੍ਰਮੰਜ ਫੇਧ ਗੇਧ ਕੇ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਿੱਚ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਬਿਸੇਖ ਸੂਰ ਸੋਭਹੀਂ ॥ 
ਕਿਧੇਯ ਬ੍ਰ ਧ਼ੇਮਫ਼ੀਂ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਸੁਸੀਲ ਨਾਰਿ ਲੋਭਹੀਂ ॥੧੯੧॥ 
ਬ੍ਰਧੀਜ ਜਕਿ ਗੇਮਫੀਂ ॥੧੧੧॥ 
ਸੁਸ਼ੋਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੯੧॥ 


ਬਜੰਤ੍ਰ ਕੋਟ ਬਾਜਹੀਂ ॥ 
ਕਯੌਕ ਕਗੇਟ ਗਯਫੀਂ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਸਨ। 


ਸਨਾਇ ਭੇਰ ਸਾਜਹੀਂ ॥ 
ਧਜਵੁ ਮੇਕ ਯਯਫ਼ੀਂ ॥ 
ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ ਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਸੱਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਨਾਇ ਦੇਵਤਾ ਧਰੈਂ ॥ 
ਕਜਵ੍‌ ਰੇਕਗ ਪੀ ॥ 


ਦੇਵਤੇ ਬਣਾ ਕੇ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸਮਾਨ ਜਾਇ ਪਾ ਪਰੈਂ ॥੧੯੨॥ 
ਬਸਜ ਗਵ੍‌ ਯ ਧੀਂ ॥੧੧੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਜਾ ਕੇ ਆਦਰ ਪੂਰਵਕ ਪੈਰੀਂ ਲੱਗਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੯੨॥ 


ਕਰੈ ਡੰਡਉਤ ਪਾ ਪਰੈਂ ॥ 
ਕੋ ਵੰਭਰਜ ਧ ਧੀਂ ॥ 
ਡੰਡੋਤ ਕਰਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ ਸਨ, 


ਬਿਸੇਖ ਭਾਵਨਾ ਧਰੈਂ ॥ 
ਕਿਧੇਬ਼ ਮਕਜ ਬੀ ॥ 


ਖ਼ਾਸ ਸ਼ਰਧਾ ਰੱਖਦੇ ਸਨ। 


ਸੁ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤਰ ਜਾਪੀਐ ॥ 
ਯੂ ਸੌੜ ਕੰੜ ਗਧੀਦੇ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਯੰਤ੍ਰ ਜਪਦੇ ਸਨ 


ਦੁਰੰਤ ਥਾਪ ਥਾਪੀਐ ॥੧੯੩॥ 


ਫਰਜ ਪਧ ਪਧੀਦੇ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ-ਵੱਡੀਆਂ ਸਥਾਪਨਾਵਾ ਕਾਇਮ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧੯੩॥ 


ਨਚਾਤ ਚਾਰੁ ਮੰਗਨਾ ॥ 
ਜਯਰਜ ਬਲ ਸੰਗਜੁ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਚ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਸੁ ਜਾਨ ਦੇਵ ਅੰਗਨਾ ॥ 
ਬੂ ਗਜ ਕੇਕ ਯੰਗਜ ॥ 


ਮਾਨੋ ਅਪਸਰਾਵਾ ਹੋਣ। 


ਕਮੀ ਨ ਕਉਨ ਕਾਜ ਕੀ ॥ 
ਕਸੀ ਜ ਭਰਜ ਕਗਯ ਕੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਦੀ ਘਾਟ ਨਹੀਂ ਸੀ, 


ਪ੍ਰਭਾਵ ਰਾਮਰਾਜ ਕੀ ॥੧੯੪॥ 
ਜੁਮਕ ਗਸਗਯ ਰਗੇ ॥੧੧੪॥ 


ਸਭ ਰਾਮ ਰਾਜ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਸੀ ॥੧੯੪॥ 


ਸਾਰਸੁਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯਕਜੂਜੀ ਲੱਕ ॥ 
ਸਾਰਸੁਤੀ ਛੰਦ 


ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਕੀ ਕ੍ਰਿਆ ਸਿਖਵੰਤ ਹੈਂ ਦਿਜ ਏਕ ॥ 
ਵੇ ਕੇਬਜ ਕੀ ਕੂ ਬਿਯੁਕੌਰ ਫੈਂ ਕ੍ਿਜ ਧਨ ॥ 


ਇਕ ਪਾਸੇ ਪੰਡਿਤ ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਸਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਬਾਨ ਅਉਰ ਕਮਾਨ ਕੀ ਬਿਧ ਦੇਤ ਆਨਿ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਜ ਘਰਕ ਲਸਜਯ ਲੀ ਰਿਪ ਫੇਰ ਘਜਿ ਘਜੇਠ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਤੀਰ ਤੇ ਕਮਾਨ ਦੀ ਜੁਗਤ ਦੱਸਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਤ ਭਾਤਨ ਸੋਂ ਪੜਾਵਤ ਬਾਰ ਨਾਰਿ ਸਿੰਗਾਰ ॥ 
ਮਰ ਮਰਜ ਯੇਂ ਧਝੁਕਜ ਕਕ ਜਕਿ ਜ਼ਿੰਗਟ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਾਲਕਾਵਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਵਿਧੀ ਪੜ੍ਹਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਕੋਕ ਕਾਬਯ ਪੜੈ ਕਹੂੰ ਬਯਾਕਰਨ ਬੇਦ ਬਿਚਾਰ ॥੧੯੫॥ 
ਰਜੇਕ ਕਗਕਧ ਧਫੈ ਕੜੂਂ ਕਧਕਰਜ ਕੇਕ ਕਿਕ੨ ॥੧੧੫॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਕੋਕ ਤੇ ਕਾਵਿ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਵਿਆਕਰਨ ਤੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੯੫॥ 


ਰਾਮ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ ਰਘੁਬੰਸ ਕੇ ਅਵਤਾਰ ॥ 


ਗਸ ਧਕ੍ਸ ਧਰਿਤ ਫੈ ਕਧ੍ਰਕੰਜ ਗੇ ਘਕਗ੨ ॥ 


ਰਾਮ ਰਘੂਬੰਸ ਦੇ ਪਰਮ ਪਵਿੱਤਰ ਅਵਤਾਰ ਹਨ। 


ਦੁਸਟ ਦੈਤਨ ਕੇ ਸੰਘਾਰਕ ਸੰਤ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਰੈਜਜ ਕੇ ਬੰਧਰਲ ਧੌਜ ਯਜ ਘਪ੨ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਆਧਾਰ ਹਨ। 


ਦੇਸਿ ਦੇਸਿ ਨਰੇਸ ਜੀਤ ਅਸੇਸ ਕੀਨ ਗੁਲਾਮ ॥ 
ਫੇਬਿ ਕੇਬਿ ਜਬ ਕੀਜ ਘਬੇਬ ਕਨੈਜ ਗੂਗਸ ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ-ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਗੁਲਾਮ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੱਤੁ ਤੱਤ ਧੁਜਾ ਬਧੀ ਜੈ ਪੱਤ੍ਰ ਕੀ ਸਭ ਧਾਮ ॥੧੯੬॥ 
ਗਜ਼ ਰਲ਼ ਪ੍ਰਗ ਕਬੀ ਜੈ ਧਜ਼ ਕਹੈ ਬਮ ਘਸ ॥੧੧੨॥ 
ਜਿੱਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਘਰਾ ਉੱਤੇ ਜਿੱਤ ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਵਜੋਂ ਝੰਡੀਆਂ ਬੰਨ੍ਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੧੯੬॥ 


ਬਾਟਿ ਤੀਨ ਦਿਸਾ ਤਿਹੂੰ ਸੁਤ ਰਾਜਧਾਨੀ ਰਾਮ ॥ 
ਕਟਿ ਹੀਜ ਕਿਯ ਰਿਲੂੱ ਬੂਰ ਗ਼ਗਖਪਜੀ ਗਸ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੇ) ਤਿੰਨਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਤਿੰਨੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵੰਡ ਦਿੱਤੀਆਂ ਅਤੇ ਰਾਜਧਾਨੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਦੇਣ ਲਈ 


ਬੋਲ ਰਾਜ ਬਿਸਿਸਟ ਕੀਨ ਬਿਚਾਰ ਕੇਤਕ ਜਾਮ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਗੁਯ ਕਿਧਿਧਟ ਕੀਜ ਕਿਧਕ ਭੇਜਲ ਯਸ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਸ਼ਿਸ਼ਟ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿੰਨੇ ਚਿਰ ਤੱਕ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਜ ਰਾਘਵ ਰਾਜ ਕੇ ਘਟ ਪੂਰਿ ਰਾਖਸਿ ਏਕ ॥ 
ਯ਼ਯ ਗ਼ਬਕ ਗਯ ਗੇ ਬਟ ਧ੍ਰਕਿ ਗਥਧਿ ਧ੍ਕ ॥ 


ਰਾਮ ਦੇ ਰਾਜ-ਤਿਲਕ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਨੂੰ ਇਕ ਘੜੇ ਵਿੱਚ ਭਰ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਂਬ੍ਰ ਮਉਲਨ ਦੀਸੁ ਉਦਕੰ ਅਉਰ ਪੁਹਪ ਅਨੇਕ ॥੧੯੭॥ 


ਅੱਕ ਸਰਗਜ ਕੀਜ੍ਹ ਰਕ੍ਕ ਘਰਕ ਧ੍ਰਰੁਧ ਅਜੇਕ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿੱਚ ਅੰਬ ਦਾ ਬੂਰ (ਮਉਲ) ਤੇ ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਜਲ ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੇਕਾ ਫੁੱਲ ਆਦਿਕ ਸਨ ॥੧੯੭॥ 


ਥਾਰ ਚਾਰ ਅਪਾਰ ਕੁੰਕਮ ਚੰਦਨਾਦਿ ਅਨੰਤ ॥ 
ਪੀ₹ ਬਕ ਧਰ ਕ੍ਰੋਂਲਸ ਬੋਕਜਕਿ ਘਜੌਜ ॥ 


ਚਾਰ ਥਾਲਾ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਚੰਦਨ ਅਤੇ ਕੇਸਰ ਭਰ ਕੇ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਧਰੇ ਸਭੈ ਤਹ ਆਨ ਆਨ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਗਕ ਯਯ ਬਕੇ ਬਮੈ ਜਫ਼ ਅਜ ਘਜ ਫਰਜ ॥ 
ਰਾਜ ਤਿਲਕ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਨਾਲ ਲੁਕਾ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੰਥਰਾ ਇਕ ਗਾਧ੍ਰਬੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪਠੀ ਤਿਹ ਕਾਲ ॥ 
ਸੰਪਗ ਭਲ ਗਖ਼ਕੀ ਕੜਹਸ ਧਨੀ ਰਿਫੁ ਕਗਜ ॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਮੰਥਰਾ ਨਾਮ ਦੀ ਇਕ ਗੰਧਰਬਨੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਾਜ ਸਾਜ ਸਣੈ ਚੜੀ ਸਭ ਸੁਭ ਧਉਲ ਉਤਾਲ ॥੧੯੮॥ 


ਗਕ ਯਯ ਬਹੈ ਬਝੀ ਬਮ ਜ੍ਰਖ਼ ਰਜ ਰਗਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਸਾਮਾਨ ਸਮੇਤ ਵਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਮੰਥਰਾ) ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਸੁੰਦਰ ਮਹੱਲ ਉੱਪਰ ਚੜ੍ਹ ਗਈ ॥੧੯੮॥ 


ਬੇਣ ਬੀਣ ਮ੍ਰਦੰਗ ਬਾਦ ਸੁਣੇ ਰਹੀ ਚਕ ਬਾਲ ॥ 
ਕੇਗ ਕੀਗ ਸ਼ਠ੍ੌਗ ਗਕ੍‌ ਲ੍ੂਗੇ ਵਫੀ ਥਲ ਗਲ ॥ 
ਬੰਸਰੀ ਬੀਣਾ ਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਆਦਿਕ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਰਾਮਰਾਜ ਉਠੀ ਜਯਤ ਧੁਨਿ ਭੂਮਿ ਭੂਰ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਗਸਗੁਯ ਚਹੀ ਗਧਜ ਪੂਜੈ ਪ੍ਰਸਿ ਪ੍ਰ ਕਿਯਜ ॥ 
(ਇੰਨੇ ਨੂੰ) ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਰਾਮ ਰਾਜ ਦੀ ਜੈ ਦੀ ਧੁਨ ਉੱਠੀ 


ਜਾਤ ਹੀ ਸੰਗਿ ਕੇਕਈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੋਲੀ ਬਾਤਿ ॥ 
ਗਜ ਫ਼ੀ ਧੰਗਿ ਗੇਕਫ੍ਰੰ ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਗੇਜੀ ਗਰਿ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਹੇਠਾ ਉਤਰੀ ਅਤੇ ਅੰਦਰ) ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਕੈਕਈ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਨ ਲੱਗੀ। 


ਹਾਥ ਬਾਤ ਛੁਟੀ ਚਲੀ ਬਰ ਮਾਗ ਹੈਂ ਕਿਹ ਰਾਤਿ ॥੧੯੯॥ 
ਫ਼ਪ ਗਰ ਲੂੂਟੀ ਜੀ ਕ੨ ਸਗ ਫੈਂ ਗਿ ਗ਼ਰਿ ॥੧੧੧॥ 
(ਹੁਣ) ਗੱਲ ਹੱਥੋਂ ਨਿਕਲ ਚੱਲੀ ਹੈ, (ਤੂੰ ਸੁਆਮੀ ਪਾਸੋਂ ਉਹ) ਵਰ ਕਿਹੜੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਮੰਗਾਂਗੀ? ॥੧੯੯॥ 


ਕੇਕਈ ਇਮ ਜਉ ਸੁਨੀ ਭਈ ਦੁੱਖਤਾ ਸਰਬੰਗ ॥ 
ਗੇਕਰਵ੍ਰੰ ਭਰਸ ਕਰ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਮਵੁੰ ਫ੍ਰਕਥਗ ਬਟਕੰਗ॥ 
ਕੈਕਈ ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਤਾ ਸਾਰੇ ਅੰਗਾ ਸਮੇਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਝੂਮ ਭੂਮ ਗਿਰੀ ਮ੍ਰਿਗੀ ਜਿਮ ਲਾਗ ਬਣ ਸੁਰੰਗ ॥ 


ਝ੍ਰਸ ਪਰਸ ਗਿਕੀ ਸੂਗੀ ਕਿਸ ਗ਼ਗ ਕਗ ਯ੍ਰਕੰਗ॥ 
ਗਸ਼ ਖਾ ਕੇ (ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿੱਗ ਪਈ) ਜਿਵੇਂ ਸੁੰਦਰ ਹਿਰਨੀ ਤੀਰ ਲੱਗਣ ਨਾਲ ਡਿੱਗਦੀ ਹੈ। 


ਜਾਤ ਹੀ ਅਵਧੇਸ ਕੱਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੋਲੀ ਬੈਨ ॥ 
ਗਰ ਫ਼ੀ ਅਕਪੇਬ ਲਯ੍ਰ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਗੇਜੀ ਕੈਜ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਸੁਰਤ ਪਰਤੀ ਤਾ) ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਣ ਲੱਗੀ-ਹੇ ਰਾਜਨ! 


ਦੀਜੀਏ ਬਰ ਭੂਪ ਮੋ ਕਉ ਜੋ ਕਹੇ ਦੁਇ ਦੈਨ ॥੨੦੦॥ 
ਕੀਕੀਧ੍‌ ਕਕ ਮ੍ਰਧ ਸੀ ਚ ਗੇ ਗਫ਼ੇ ਰ੍ਰ੍ਭ ਫੈਜ ॥੧੦੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵਰ ਦਿਓ (ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ) ਦੇਣ ਲਈ ਦੋ ਵਰ ਕਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੦੦॥ 


ਰਾਮ ਕੋ ਬਨ ਦੀਜੀਐ ਮਮ ਪੂਤ ਕਉ ਨਿਜ ਰਾਜ ॥ 
ਗਸ ਕਗੇ ਥਜ ਕੀਗੀਦੇ ਸਸ ਧ੍ਰਰ ਭਚ ਜਿਗ ਗ਼ਯ ॥ 


ਰਾਮ ਨੂੰ ਬਨਵਾਸ ਦਿਓ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ (ਭਰਤ) ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਦਿਓ। 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਸੁ ਸੰਪਦਾ ਦੋਊ ਚਉਰ ਛੱਤ੍ਰ ਸਮਾਜ ॥ 
ਵਯ ਯਗ ਬੂਰ ਬੌਧਗ ਗੈਰ ਥਰ₹ ਲਜ਼ ਬਸਯ ॥ 


ਰਾਜ ਦਾ ਸਾਮਾਨ, ਸੰਪੱਤੀ ਦੇਵੋ ਚੌਰ ਤੇ ਛਤਰ 


ਦੇਸ ਅਉਰਿ ਬਿਦੇਸ ਕੀ ਠਕੁਰਾਇ ਦੈ ਸਭ ਮੋਹਿ ॥ 
ਕੇਬ ਘਰਕਿ ਕਿਕੇਬ ਕੇ ਠਯੂਵਝ੍‌ ਕੇ ਬਮ ਗੇਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ਼-ਵਿਦੇਸ਼ ਦੀ ਹਕੂਮਤ ਇਹ ਸਭ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਦਿਓ। 


ਸੱਤ ਸੀਲ ਸਤੀ ਜਤ ਬ੍ਰਤ ਤਉ ਪਛਾਨੋ ਤੋਹਿ ॥੨੦੧॥ 
ਬਜ਼ ਬੀਜ ਬਰੀ ਕਰ ਕਜ ਜਰ ਧਲਾਜੇ ਗ਼ੇਫਿ ॥੧੦੧॥ 


ਤਦ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਤ, ਸ਼ੀਲ, ਜਤ ਤੇ ਬ੍ਰਤ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਪਛਾਣਾਗੀ ॥੨੦੧॥ 


ਪਾਪਨੀ ਬਨ ਰਾਮ ਕੋ ਪੈ ਹੈਂ ਕਹਾ ਜਸ ਕਾਢ ॥ 
ਯੁਧਜੀ ਕਜ ਗੁਸ ਗਲੇ ਧੈ ਫੇਂ ਕਫ਼ੁ ਗਧ ਕਗਫ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਪਾਪਣੇ! ਬਨ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਨੂੰ ਕੱਢ ਕੇ ਕੀ ਯਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗੀ? 


ਭਸਮ ਆਨਨ ਤੇ ਗਈ ਕਹਿ ਕੈ ਸਕੇ ਅਸਿ ਬਾਢ ॥ 
ਮਬਸ ਘਜਜ ਜੇ ਗਵੁੰ ਲਫਿ ਕੈ ਧਰੇ ਘਹਿ ਗਫ ॥ 


ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ ਸੁਆਹ ਪੈ ਗਈ, ਇਹ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਕਾਟ ਵਰਗੀ ਗੱਲ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ? 


ਕੋਪ ਭੂਪ ਕੁਅੰਡ ਲੈ ਤੁਹਿ ਕਾਟੀਐ ਇਹ ਕਾਲ ॥ 
ਗਗੇਧ ਮ੍ਰਧ ਕ੍ਰਾਘੰਫ ਗੈ ਗ੍ਰੰਫੇ ਲਟੀਹੇ ਭਰ ਕਜ ॥ 
ਫਿਰ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ (ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ)-ਇਸੇ ਵੇਲੇ ਤੈਨੂੰ ਕੱਟ ਦੇਵਾ, 


ਨਾਸ ਤੋਰਨ ਕੀਜੀਐ ਤਕ ਛਾਡੀਐ ਤੁਹਿ ਬਾਲ ॥੨੦੨॥ 
ਅਬ ਗ਼ੇਜ ਲੀਗੀਹੇ ਜਲ ਲਵੀੇ ਜ੍ਰਫਿ ਕਜ ॥੨੦੨॥ 
ਪਰ ਤੇਰਾ ਨਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਤੈਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖ ਕੇ ਛੱਡਦਾ ਹਾ ॥੨੦੨॥ 


ਨਗ ਸਰੂਪੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗ ਜਦਧੀ ਲੌਕ ॥ 
ਨਗ ਸਰੂਪੀ ਛੰਦ 


ਨਰ ਦੇਵ ਦੇਵ ਰਾਮ ਹੈ ॥ 
ਜਕ ਕੇਕ ਕੇਕ ਗ਼ਸ ਫੈ ॥ 
ਰਾਮ ਮਨੁੱਖਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ 


ਅਭੇਵ ਧਰਮ ਧਾਮ ਹੈ ॥ 
ਯਮੇਕ ਪਰਸ ਪਸ ਫੈ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਰਹਿਤ ਧਰਮ ਦਾ ਘਰ ਹੈ। 


ਅਬੁੱਧ ਨਾਰਿ ਤੈ ਮਨੈ ॥ 
ਅਜ੍ਹਕ਼ ਜਕਿ ਰੈ ਸਜੈ॥ 
ਹੇ ਬੇਵਕੂਫ਼ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਤੋਂ 


ਬਿਸੁੱਧ ਬਾਤ ਕੋ ਭਨੈ ॥੨੦੩॥ 
ਕਿਜ੍ਹਕ ਗਜ ਕਗੇ ਮਜੈ ॥੧੦੩॥ 
ਕਮਲੀ ਗੱਲ ਕਿਉਂ ਕਹਿ ਰਹੀ ਹੈਂ ॥੨੦੩॥ 


ਅਗਾਧਿ ਦੇਵ ਅਨੰਤ ਹੈ ॥ 
ਘਗਪਿ ਕੇਕ ਘਜੌਰ ਫੈ ॥ 
ਰਾਮ ਅੰਤ-ਰਹਿਤ ਅਗਾਹ ਦੇਵ ਹੈ, 


ਅਭੂਤ ਸੋਭਵੰਤ ਹੈ ॥ 


ਯਮ੍ਰਿਰ ਯੇਮਕੌਰ ਫੈ ॥ 


ਤੱਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕਰਮ ਕਾਰਣ ॥ 
ਗੂਧਗ ਭਦਸ ਕਗਵਗੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਤੇ ਬਸ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਬਿਹਾਲ ਦਿਆਲ ਤਾਰਣੰ ॥੨੦੪॥ 


ਕਿਫਜ ਕਿਘਜ ਗ਼ਵਗੰ ॥੨੦੪॥ 


ਮਾੜੀ ਹਾਲਤ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰਨ ਵਾਲਾ ਦਿਆਲੂ ਹੈ ॥੨੦੪॥ 


ਅਨੇਕ ਸੰਤ ਤਾਰਣੰ ॥ 
ਘਜੇਲ ਬੌਜ ਗਰਗ ॥ 


ਅਨੇਕਾ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੇ, 


ਅਦੇਵ ਦੇਵ ਕਾਰਣੰ ॥ 
ਐਕੇਕ ਕੇਕ ਕਗਵਗੰ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਸੁਰੇਸ ਭਾਇ ਰੂਪਣੰ ॥ 
ਯ੍ਰਨੋਧ ਮਭ੍ ਲਧਗ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਸਮਿੱਧ੍ਰ ਸਿੱਧ ਕੂਪਣੰ ॥੨੦੫॥ 
ਬਸਿਰ੍ਰਮ ਬਿ ਕੁਧਗੇ ॥੧੦੫॥ 


ਅਤੇ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਅਮੁੱਕ ਭੰਡਾਰ ਹੈ ॥੨੦੫॥ 


ਬਰੰ ਨਰੇਸ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਟ ਜੋਸ਼ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ ਕੈਕਈ ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ-) ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੈਨੂੰ) ਵਰ ਦਿਓ। 


ਕਹੇ ਸੁ ਪੂਰ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਜਰ ਧ੍ਰ ਨੀਗੀਹੇ ॥ 
ਜੋ (ਤੁਸੀਂ) ਕਹੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਪੂਰੇ ਕਰੋ। 


ਨ ਸੰਕ ਰਾਜ ਧਾਰੀਐ ॥ 


ਜ ਬੰਝ ਗਯ ਪਹੀਏ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮਨ ਵਿੱਚ ਕੋਈ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਧਾਰੋ, 


ਨ ਬੋਲ ਬੋਲ ਹਾਰੀਐ ॥੨੦੬॥ 
ਜ ਯੇਜ਼ ਗੇਗ ਗ਼ਹੈਦੇ ॥੧੦੧॥ 


ਬੋਲ ਕਹਿ ਕੇ ਬੋਲ ਤੋਂ ਨਾ ਹਾਰੋ ॥੨੦੬॥ 


ਨਗ ਸਰੂਪੀ ਅੱਧਾ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗ ਬਲਧੀ ਅਲ ਲੌਕ ॥ 


ਨਗ ਸਰੂਪੀ ਅੱਧਾ ਛੰਦ 


ਨ ਲਾਜੀਐ ॥ 
ਜ ਗਗੀਏ ॥ 


(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਲੱਜਾ ਨਾਂ ਕਰੋ 


ਨ ਭਾਜੀਐ ॥ 
ਜ ਮਗੀਏ ॥ 


(ਬਚਨ ਤੋਂ) ਨਾ ਫਿਰੋ, 


ਰਘੁਏਸ ਕੋ ॥ 
ਕਬ੍ੂਧ੍ਜ਼ ਕਗੇ ॥ 


ਰਾਮ ਨੂੰ 


ਬਨੇਸ ਕੋ ॥੨੦੭॥ 
ਕਜੇਧ ਕਹੇ ॥੧੦੪॥ 


ਤਪੋ ਬਣ ਵਲ ਭੇਜੋ ॥੨੦੭॥ 


ਬਿਦਾ ਕਰੋ ॥ 
ਕਿਰ ਲਗੇ ॥ 
(ਰਾਮ ਨੂੰ) ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿਓ, 


ਧਰਾ ਹਰੋ ॥ 
ਬੁਗ ਫ਼ਰੀ॥ 


ਧਰਤੀ (ਦਾ ਭਾਰ) ਦੂਰ ਕਰੋ, 


ਨ ਭਾਜੀਐ ॥ 
ਜ ਮਗੀ ॥ 


(ਬਚਨ ਤੋਂ) ਨਾ ਫਿਰੋ, 


ਬਿਰਾਜੀਐ ॥੨੦੮॥ 
ਕਿਗਯੀਹੇ ॥੧੦੪॥ 


ਸਥਿਰ ਹੋਵੋ ॥੨੦੮॥ 


ਬਸਿਸਟ ਕੋ ॥ 
ਕਧਿਧਟ ਕਗੇ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਾ!) ਵਸ਼ਿਸ਼ਟ 


ਦਿਜਿਸਟ ਕੋ ॥ 
ਫਿਗਿਬਟ ਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਪੁਰੋਹਿਤ ਨੂੰ 


ਬੁਲਾਈਐ ॥ 
ਗ੍ਰਜਵੁੰਦੇ ॥ 


ਬੁਲਾ ਲਵੋ 


ਪਠਾਈਐ ॥੨੦੯॥ 
ਧਨਵੁੰਦੇ ॥੧੦੧॥ 


(ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਬਣ) ਭੇਜੋ ॥੨੦੯॥ 


ਨਰੇਸ ਜੀ ॥ 
ਜਕੋਬ ਜੀ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੇ 


ਉਸੇਸ ਲੀ ॥ 
ਰਥੇਬ ਜੀ ॥ 


ਠੰਡਾ ਸਾਹ ਲਿਆ 


ਘੁਮੇ ਘਿਰੇ ॥ 


ਬ੍ਰਸੇ ਬਿੰਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਘੇਰਨੀ ਖਾ ਕੇ 


ਧਰਾ ਗਿਰੇ ॥੨੧੦॥ 
ਬਗੁ ਗਿਕੇ ॥੧੧੦॥ 
ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ॥੨੧੦॥ 


ਸੁਚੇਤ ਭੇ ॥ 
੍ਰਥੇਜ ਮੇ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ 


ਅਚੇਤ ਤੇ ॥ 
ਅਬੇਰ ਰੇ॥ 
ਅਚੇਤ ਅਵਸਥਾ ਤੋਂ ਸੁਚੇਤ ਹੋਇਆ 


ਉਸਾਸ ਲੈ ॥ 
ਰਯਥ ਗੈ॥ 


ਤਾ ਹੌਕਾ ਲੈ ਕੇ 


ਉਦਾਸ ਹ੍ਹੈ ॥੨੧੧॥ 


ਰਗਥ ਫ਼ੈ ॥੧੧੧॥ 
ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੧੧॥ 


ਉਗਾਧ ਛੰਦ ॥ 
ਰਗਪ ਲੋਕ ॥ 
ਉਗਾਧ ਛੰਦ 


ਸਬਾਰ ਨੈਣ ॥ 
ਬਗਵ ਜੈਗੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਜਲ ਭਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ 


ਉਦਾਸ ਬੈਣੰ ॥ 
ਰਕਬ ਰੈਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਦਾਸ ਬਚਨਾ (ਨਾਲ ਕੈਕਈ ਨੂੰ) 


ਕਹਿਯੋ ਕੁਨਾਰੀ ॥ 


ਕਫ਼ਿਧੀ ਕੂਾਜਰੀ ॥ 
ਕਿਹਾ- ਹੇ ਨੀਚ ਔਰਤ! 


ਕੁਬ੍ਰਿੱਤ ਕਾਰੀ ॥੨੧੨॥ 
ਕਰਜ਼ ਕਗਹੀ ॥੨੧੨॥ 
ਬੁਰੇ ਸੁਭਾਵ ਵਾਲੀ! ॥੨੧੨॥ 


ਕਲੰਕ ਰੂਪਾ ॥ 
ਗਗੌਕ ਵਧ ॥ 
ਹੈ ਕਲੰਕ ਰੂਪਣੀ! 


ਕੁਵਿਰਤ ਕੂਪਾ ॥ 
ਕ੍ਰਾਕਿਜ ਕਰਧ ॥ 


ਹੇ ਬੁਰੀ ਸੁਭਾਵ ਦੀ ਖੂਹ! 


ਨਿਲੱਜ ਨੈਣੀ ॥ 
ਜਿਯਚਕ ਜੈਗੀ ॥ 
ਹੇ ਨਿਰਲਜ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ! 


ਕੁਬਾਕ ਬੈਣੀ ॥੨੧੩॥ 
ਕਰਗਕਨ ਫੈਗੀ ॥੨੧੩॥ 
ਹੇ ਬੁਰੇ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਵਾਲੀ! ॥੨੧੩॥ 


ਕਲੰਕ ਕਰਣੀ ॥ 
ਕਜੌਕ ਕਹ੍ਗੀ ॥ 


ਹੇ ਕਲੰਕ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! 


ਸਮ੍ਰਿੱਧ ਹਰਣੀ ॥ 
ਬਸ੍ਕ ਫਰਗੀ ॥ 
ਹੇ ਅਮੀਰੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! 


ਅਕ੍ਰਿੱਤ ਕਰਮਾ ॥ 
ਐਕ੍ਹਾਜ ਭਕਸ ॥ 


ਹੇ ਨ ਕਰਨ ਯੋਗ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! 


ਨਿਲੱਜ ਧਰਮਾ ॥੨੧੪॥ 
ਜਿਲਰਜ ਪਰਸ ॥੧੧੪॥ 
ਹੇ ਨਿਰਲਜ ਧਰਮ ਵਾਲੀ! ॥੨੧੪॥ 


ਅਲੱਜ ਧਾਮੰ ॥ 
ਅਯਦਕ ਪੀਸ ॥ 
ਹੇ ਬੇਸ਼ਰਮੀ ਦਾ ਘਰ 


ਨਿਲੱਜ ਬਾਮੰ ॥ 
ਜਿਜਚਕ ਗਸੰ ॥ 
ਰੂਪ ਨਿਰਲਜ ਇਸਤਰੀ! 


ਅਸੋਭ ਕਰਣੀ ॥ 
ਅਯੀਮ ਭਕਗੀ ॥ 
ਬਦਨਾਮੀ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੀ! 


ਸਸੋਭ ਹਰਣੀ ॥੨੧੫॥ 
ਬਯੇਮ ਫੁਰਗੀ ॥੧੧੫॥ 


ਹੇ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! ॥੨੧੫॥ 


ਨਿਲੱਜ ਨਾਰੀ ॥ 
ਜਿਜਰਜ ਜਹੀ ॥ 
ਹੇ ਲੱਜਾ-ਹੀਣ ਇਸਤਰੀ! 


ਕੁਕਰਮ ਕਾਰੀ ॥ 


ਗ੍ਰਾਕਸ ਕਗਕੀ ॥ 
ਹੇ ਕੁਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! 


ਅਧਰਮ ਰੂਪਾ ॥ 
ਅਪਵਸ ਦਾਧ ॥ 


ਹੇ ਅਧਰਮ ਰੂਪ ਵਾਲੀ! 


ਅਕੱਜ ਕੂਪਾ ॥੨੧੬॥ 
ਘਕਚਕ ਕ੍ਰਾਧ ॥੧੧੦॥ 
ਨ ਕੱਜੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ (ਪਾਪਾ ਦੇ) ਖੂਹ (ਦੇ ਰੂਪ) ਵਾਲੀ! ॥੨੧੬॥ 


ਅਕਾਜ ਕਰਣੀ ॥੨੧੭॥ 
ਅਕਗਯ ਕਦਗੀ ॥੨੧੪॥ 


ਹੇ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! ॥੨੧੭॥ 


ਕੇਕਈ ਬਾਚ ॥ 


ਰੇਕਫੂਰੰ ਗੁਧ ॥ 
ਕੈਕਈ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਨਰੇਸ ਮਾਨੋ ॥ 
ਜਕੋਬ ਸਜੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ) ਮੰਨੋ 


ਕਹਯੋ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਕਫਧੇ ਧਲਜੀ ॥ 


(ਆਪਣਾ) ਕਿਹਾ ਯਾਦ ਕਰੋ 


ਬਦਯੋ ਸੁ ਦੇਹੂ ॥ 


ਕਠ੍ਧੇ ਲ੍ਰ ਕੇ ॥ 
ਜੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਅਨੁਸਾਰ 


ਬਰੰ ਦੁ ਮੋਹੂ ॥੨੧੮॥ 


ਕਕੇ ਫ੍ਰ ਗੇੜਹ ॥੧੧੯॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦੋ ਵਰ ਦਿਓ ॥੨੧੮॥ 


ਚਿਤਾਰ ਲੀਜੈ ॥ 
ਬਿਗਕ ਗੀਗੈ ॥ 


ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ, 


ਕਹਯੋ ਸੁ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗਫਧੀ ਜੂਹ ਕੀਗੈ॥ 
ਜੋ ਕਿਹਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹੀ ਦਿਓ, 


ਨ ਧਰਮ ਹਾਰੋ ॥ 


ਜ ਬਰਸ ਗ਼ਹੇ॥ 


< 


ਧਰਮ ਨ ਹਾਰ, 


ਨ ਭਰਮ ਟਾਰੋ ॥੨੧੯॥ 
ਜ ਮਰਸ ਟਵੇ ॥੨੧੧॥ 


ਭਰਮ (ਦੇ ਵਿੱਚ ਪੈ ਕੇ ਬਚਨ ਨੂੰ) ਨਾ ਟਾਲੋ ॥੨੧੯॥ 


ਬੁਲੈ ਬਸਿਸਟੈ ॥ 
ਗ੍ਰਗੈ ਕਧਿਯਟੈ ॥ 


ਅਪੂਰਬ ਇਸਟੈ ॥ 
ਘਧ੍ਰਰਕ ਭ੍ਰਥਟੈ ॥ 


ਜੋ ਅਦੁੱਤੀ ਇਸ਼ਟ ਹੈ। 


ਕਹੀ ਸੀਏਸੈ ॥ 


ਗੀ ਬੀਧ੍ਧੈ ॥ 
ਸੀਤਾ ਦੇ ਪਤੀ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ) ਨੂੰ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕਹੋ 


ਨਿਕਾਰ ਦੇਸੈ ॥੨੨੦॥ 
ਜਿਕਰ ਕੇਧੈ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸੋਂ ਕੱਢ ਦਿਓ ॥੨੨੦॥ 


ਬਿਲਮ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਿਜਸ ਜ ਲੀਗੈ ॥ 


ਦੇਰੀ ਨ ਕਰੋ, 


ਸੁ ਮਾਨ ਲੀਜੈ ॥ 


ਬਰ ਸਜ ਜੀਗੈ॥ 
(ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ) ਮੰਨ ਲਵੋ, 


ਰਿਖੇਸ ਰਾਮੰ ॥ 
ਕਿਥੇਧ ਵਸ ॥ 
ਰਾਮ ਨੂੰ ਰਿਸ਼ੀ ਭੇਸ (ਧਾਰਨ ਕਰਾ ਕੇ) 


ਨਿਕਾਰ ਧਾਮੰ ॥੨੨੧॥ 
ਜਿਕਰ ਬਸ ॥੨੨੧॥ 


ਘਰ ਤੋਂ ਕੱਢ ਦਿਓ ॥੨੨੧॥ 


ਰਹੇ ਨ ਇਆਨੀ ॥ 
੨ਫ਼ੇ ਜ ੁਯਜੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਇਆਣੀ! (ਚੁੱਪ ਕਿਉਂ) ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ? 


ਭਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥ 
ਮਵੁੰ ਕਿਗਜੀ ॥ 
(ਕੀ) ਦਿਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈਂ? 


ਚੁਪੈ ਨ ਬਉਰੀ ॥ 
ਚ੍ਰਧੈ ਜਥਰਕੀ॥ 
ਹੇ ਪਗਲੀਏ! ਚੁੱਪ (ਕਿਉਂ) ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ? 


ਬਕੈਤ ਡਉਰੀ ॥੨੨੨॥ 
ਕਕੈਜ ਝਰਵੀ ॥੧੨੨॥ 
ਹੇ ਬਕਵਾਦਣੇ! ਬਕਦੀ ਜਾਦੀ ਹੈਂ ॥੨੨੨॥ 


ਧ੍ਰਿਗੰਸ ਰੂਪਾ ॥ 
ਪੂਗੋਜ ਦਧ ॥ 
ਤੇਰੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਧ੍ਰਿਕਾਰ ਹੈ, 


ਨਿਖੇਧ ਕੂਪਾ ॥ 
ਜਿਥੇਪ ਕਰਧ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨੀਚਤਾ ਦਾ ਖੂਹ ਹੈ, 


ਦ੍ਰਬਾਕ ਬੈਣੀ ॥ 


ਰ੍ਰਗਕ ਕੈਗੀ ॥ 
ਬੁਰੇ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ 


ਨਰੇਸ ਛੈਣੀ ॥੨੨੩॥ 
ਜਕੇਧ ਲਗੀ ॥੨੨੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ (ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਫੈਣੀ ਹੈ ॥੨੨੩॥ 


ਨਿਕਾਰ ਰਾਮੰ ॥ 
ਜਿਕਠ ਗਸੰ ॥ 


ਘਰ ਦੇ ਆਸਰਾ ਰੂਪ ਰਾਮ ਨੂੰ 


ਅਧਾਰ ਧਾਮੰ ॥ 
ਅਪਵ ਪਸੰ॥ 
ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਹਤਯੋ ਨਿਜੇਸੰ ॥ 
ਫ਼ਜਧੇ ਜਿਗੇਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ('ਨਿਜੇਸ') ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਕੁਕਰਮ ਭੇਸ ॥੨੨੪॥ 


ਕੂਰਕਾਕਸ ਮੇਧੋ ॥੧੨੪॥ 
ਭੈੜੇ ਕਰਮ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੨੨੪॥ 


ਉਗਾਥਾ ਛੰਦ ॥ 
ਰਗਪ ਲੌਕ ॥ 
ਉਗਾਥਾ ਛੰਦ 


ਅਜਿੱਤ ਜਿੱਤੇ ਅਬਾਹ ਬਾਹੇ ॥ 
ਅਗਿਜ਼ ਗਿਚੇ ਅਕਫ਼ ਯਫੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ) ਨ ਜਿੱਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ, ਨ ਬਾਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਹ ਲਿਆ, 


ਅਖੰਡ ਖੰਡੇ ਅਦਾਹ ਦਾਹੇ ॥ 
ਅਯੌਫ ਯੌਫੇ ਘਗਫ਼ ਗਫੇ ॥ 


ਨ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਭੰਡ ਭੰਡੇ ਅਡੰਗ ਡੰਗੇ ॥ 


ਅਮੰਵ ਮੰਫੇ ਅਫੰਗ ਫੰਗੇ ॥ 
ਨ ਡੰਗੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਡੰਗ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਮੁੰਨ ਮੁੰਨੇ ਅਭੰਗ ਭੰਗੇ ॥੨੨੫॥ 
ਘਸੂੱਜ ਸੁੱਜੇ ਘਮੰਗ ਮੰਗੇ ॥੧੨੧॥ 
ਨ ਮੁੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮੁੰਨ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਭੰਗਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੫॥ 


ਅਕਰਮ ਕਰਮੰ ਅਲੱਖ ਲੱਖੇ ॥ 
ਅਕਰਸ ਕਸ ਘਜਕਯ ਜਕਧੇ ॥ 
ਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ (ਕੰਮਾ) ਨੂੰ ਕਰ ਲਿਆ, ਨ ਲਖੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਲਖ ਲਿਆ, 


ਅਡੰਡ ਡੰਡੇ ਅਭੱਖ ਭੱਖੇ ॥ 
ਅਵੰਝ ਝੰਵੇ ਘਮਕਯੁ ਮਕਥੇ ॥ 
ਨ ਡੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਡੰਡ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਖਾਧੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ, 


ਅਥਾਹ ਥਾਹੇ ਅਦਾਹ ਦਾਹੇ ॥ 


ਯਪਫੁ ਪਫੇ ਅਕਫ਼ ਕਵੇ ॥ 
ਨ ਥਾਹ ਪਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਥਾਹ ਪਾ ਲਈ, ਨ ਸੜਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਭੰਗ ਭੰਗੇ ਅਬਾਹ ਬਾਹੇ ॥੨੨੬॥ 
ਘਮੰਗ ਮੰਗੇ ਅਗਫ਼ ਗਫੇ ॥੧੧੧॥ 
ਨ ਭੱਜਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਨ ਫੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ॥੨੨੬॥ 


ਅਭਿੱਜ ਭਿੱਜੇ ਅਜਾਲ ਜਾਲੇ ॥ 
ਅਮਿਚਕ ਮਿਕੇ ਘਗ਼ਜ ਗਜੇ ॥ 
ਨ ਭਿੱਜਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭਿਗੋ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਫਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਫਸਾ ਲਿਆ, 


ਅਖਾਪ ਖਾਪੇ ਅਚਾਲ ਚਾਲੇ ॥ 
ਅਯਧ ਗਧੇ ਗਜ ਥਜੇ ॥ 


ਨ ਖੱਪ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਚਲ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਭਿੰਨ ਭਿੰਨੇ ਅਡੰਡ ਡਾਡੇ ॥ 
ਯਮਿੰਜ ਮਿੰਜੇ ਅਭੰਝ ਫਵੇ ॥ 
ਨ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਡੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਡੰਡ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਕਿੱਤ ਕਿੱਤੇ ਅਮੁੰਡ ਮਾਡੇ ॥੨੨੭॥ 
ਅਗਿਜ਼ ਠਿਜੇ ਘਸੁੱਝ ਸਫੇ ॥੧੨੪॥ 
ਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਮੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮੰਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੭॥ 


ਅਛਿੱਦ ਛਿੱਦੇ ਅਦੱਗ ਦਾਗੇ ॥ 
ਘਠਿਵ੍‌ ਲਿਵ ਅਕਾਗ ਕਗੇ॥ 
ਨ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਛੇਦ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਦਾਗੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦਾਗ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਜੋਰ ਚੋਰੇ ਅਠੱਗ ਠਾਗੇ ॥ 
ਅਬੀਕ ਬੇਕੇ ਘਠਾਗ ਠਗੇ॥ 
ਨ ਚੁਰਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ, ਨ ਠੱਗੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਠੱਗ ਲਿਆ, 


ਅਭਿੱਦ ਭਿੱਦੇ ਅਫੋੜ ਫੋੜੇ ॥ 
ਯਪਿਵਰ ਮਿਫ੍ਰੇ ਅਧਗੇਫੁ ਧਗੇਫੇ ॥ 
ਨ ਵੱਖ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਵੱਖ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਫੁੱਟਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਫੋੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਕੱਜ ਕੱਜੇ ਅਜੋੜ ਜੋੜੇ ॥੨੨੮॥ 
ਅਕਚਗ ਕਨਗੇ ਅਗੇਫੁ ਗੇਫੇ ॥੧੨੬॥ 
ਨ ਕੰਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕੱਜ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਜੋੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੮॥ 


ਅਦੱਗ ਦੱਗੇ ਅਮੋੜ ਮੋੜੇ ॥ 
ਘਕਾਗ ਕਾਗੇ ਘਸੇਝੁ ਸੇਫ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨ ਦਾਗੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦਾਗ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਮੋੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮੋੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਖਿੱਚ ਖਿੱਚੇ ਅਜੋੜ ਜੋੜੇ ॥ 
ਅਬਿਕ ਕਿਲੇ ਅਗੇਝੁ ਗੇਫੇ ॥ 
ਨ ਖਿੱਚੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਲਿਆ, ਨ ਜੁੜ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਕੱਢ ਕੱਢੇ ਅਸਾਧ ਸਾਧੇ ॥ 
ਅਗਭੂ ਡੇ ਅਧਖ ਯਪੈ ॥ 
ਨ ਕੱਢੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਸਾਧੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸਾਧ ਲਿਆ, 


ਅਫੱਟ ਫੱਟੇ ਅਫਾਧ ਫਾਧੇ ॥੨੨੯॥ 


ਅਯਟੁ ਯਦੇ ਘਧਗਪ ਧਗਪੇ ॥੧੨੧॥ 
ਨਾ ਫਟ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਫਾੜ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਫਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਫਸਾ ਲਿਆ ॥੨੨੯॥ 


ਅਧੰਧ ਧੰਧੇ ਅਕੱਜ ਕੱਜੇ ॥ 


ਰਬਿੰਪ ਬੱਧੇ ਅਲਚਕ ਕਚਗੇ ॥ 


ਧੰਧੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤਾ ਨੂੰ ਧੰਧੇ ਲਾਇਆ ਹੈ, ਨ ਕੱਜੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕੱਜਿਆ ਹੈ, 


ਅਭਿੰਨ ਭਿੰਨੇ ਅਭੱਜ ਭੱਜੇ ॥ 
ਯਮਿੰਜ ਮਿੰਜੇ ਘਮਰਕ ਮਹਗੇ ॥ 
ਨ ਵੱਖ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਵੱਖ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਨ ਭੱਜਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆ, 


ਅਛੇੜ ਛੇੜੇ ਅਲੱਧ ਲੱਧੇ ॥ 
ਅਲੇਵ ਲੇਫੇ ਅਜਕ ਜਲੇ ॥ 
ਨ ਜਿੱਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ, 


ਅਜਿੱਤ ਜਿੱਤੇ ਅਬੱਧ ਬੱਧੇ ॥੨੩੦॥ 
ਐਗਿਜ ਗਿਚੇ ਅਕਕ ਥਕੇ ॥੧੩੦॥ 
ਨ ਬੰਨ੍ਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੦॥ 


ਅਚੀਰ ਚੀਰ ਅਤੋੜ ਤਾੜੇ ॥ 
ਅਧੀਠ ਥੀ₹ ਅਗੇ ਗਫੇ ॥ 
ਨ ਚੀਰੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਤਾੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤਾੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਠੱਟ ਠੱਟੇ ਅਪਾੜ ਪਾੜੇ ॥ 
ਘਠਵੁ ਠਵੇ ਅਧਵੁ ਯਫੇ ॥ 
ਸਥਾਪਨਾ-ਹੀਣਾ ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਪਾਟਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਧੱਕ ਧੱਕੇ ਅਪੰਗ ਪੰਗੇ ॥ 
ਅਖਕਕ ਪਕਰੇਨ ਅਧੰਗ ਧੰਗੇ ॥ 


ਨ ਧੱਕੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਧੱਕ ਦਿੱਤਾ, ਅਪੰਗ ਨੂੰ ਪੰਗੂ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਜੁੱਧ ਜੁੱਧੇ ਅਜੰਗ ਜੰਗੇ ॥੨੩੧॥ 
ਘੰਯ੍ੂਜ਼ ਯੂਕੇ ਅਯੰਗ ਗੰਗੇ ॥੧੩੧॥ 
ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁਝਾ ਦਿੱਤਾ, ਜੰਗ ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿੱਚ ਰੁਝਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੧॥ 


ਅਕੁੱਟ ਕੁੱਟੇ ਅਘੁੱਟ ਘਾਏ ॥ 
ਅਕ੍ਹਾਟ ਕੂਟ ਅਬੂ ਬਧ ॥ 
ਨ ਕੁੱਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕੁਟਿਆ ਨ ਘੁੱਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਘੁੱਟਿਆ, 


ਅਚੂਰ ਚੂਰੇ ਅਦਾਵ ਦਾਏ ॥ 


ਐਜ੍ਹ ਚ੍ਰੋ ਅਕਥ ਗੁ ॥ 
ਨ ਚੂਰਨ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਚੂਰ-ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਦਾਓ ਵਿੱਚ ਨ ਫਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਫਸਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਅਭੀਰ ਭੀਰੇ ਅਭੰਗ ਭੰਗੇ ॥ 
ਮੀ ਮੈਕੇ ਘਮੰਗ ਮੰਗੇ॥ 


ਅਟੁੱਕ ਟੁੱਕੇ ਅਕੰਗ ਕੰਗੇ ॥੨੩੨॥ 


ਅਟ੍ੂਕਕ ਟੂਕਰੇ ਘਕੀਗ ਕੀਗੇ ॥੧੩੨॥ 
ਨ ਟੁੱਕੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਟੁੱਕ ਦਿੱਤਾ, ਬਿਨਾ ਕਵਚ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕਵਚਾ ਵਾਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੨॥ 


ਅਖਿੱਦ ਖੇਦੇ ਅਢਾਹ ਢਾਹੇ ॥ 


ਅਕਿਵ ਬੇਠੇ ਅਫਫ਼ ਫਫੇ ॥ 
ਨਾ ਦੁਖੀ ਹੋਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਨ ਢਹਿ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਢਾਹ ਦਿੱਤਾ 


ਅਗੰਜ ਗੰਜੇ ਅਬਾਹ ਬਾਹੇ ॥ 
ਘਗੌਗ ਗੌਗੇ ਅਗਫੁ ਗਫੇ ॥ 
ਨ ਗੰਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਗੰਜ ਦਿੱਤਾ ਨਾ ਪਕੜੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ, 


ਅਮੁੰਨ ਮੁੰਨੇ ਅਹੇਹ ਹੇਹੇ ॥ 
ਘਸੂੱਜ ਸੁੱਜੇ ਅਰੇਫ ਫੇਫੇ ॥ 
ਨ ਮੁੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮੁੰਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਨ ਧੱਕੇ ਖਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਧੱਕੇ ਖੁਆ ਦਿੱਤੇ, 


ਵਿਰਚੰਨ ਨਾਰੀ ਤ ਸੁੱਖ ਕੇਹੇ ॥੨੩੩॥ 
ਕਿਕਥੌਜ ਜਵੀ ਜ ਬ੍ਰਕਥ ਗੇਫ਼ੇ ॥੧੩੩॥ 
(ਜੋ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਗੁਣਾ ਵਾਲੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿੱਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਭਲਾ ਸੁਖ ਕਿਥੇ ॥੨੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੇਕਈ ਹਠ ਗਹਯੋ ਬਰ ਮਾਗਨ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਕੇਕੜ੍ਰੰ ਫੁਨ ਗਫਧੇ ਕਕ ਸਗਜ ਜ੍ਰਧ ਜੀਵ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੈਕਈ ਨੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲੋਂ ਵਰ ਮੰਗਣ ਲਈ ਹਠ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਆਤਰ ਕਿਆ ਕਹਿ ਸਕੈ ਬਿਧਯੋ ਕਾਮ ਕੇ ਤੀਰ ॥੨੩੪॥ 
ਘਰਿ ਅਜਕ ਗਿਘ ਯਵਿ ਧਰੈ ਕਿਪਗੇ ਕਗਸ ਰੇ ਰੀ: ॥੧੩੪॥ 


ਕਾਮ ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਵਿੰਨਿਆ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪਰ ਕਹਿ ਹੀ ਕੀ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਪਰ ਪਾਇਨ ਰਹੇ ਮੋਰੇ ਬਚਨ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਧਕ ਧਭ੍ਰਜ ਕਫੇ ਸੇਕੋ ਕਥਜ ਘਜੇਕ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਰਾਜਾ ਰਾਣੀ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਅਨੇਕਾ ਵਾਰੀ ਬਚਨ ਨੂੰ ਟਾਲਣ ਦਾ ਵੀ ਯਤਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਗਹਿਅਉ ਹਠਿ ਅਬਲਾ ਰਹੀ ਮਾਨਯੋ ਬਚਨ ਨ ਏਕ ॥੨੩੫॥ 
ਗਫਿਅਰ ਫਠਿ ਘਕਗ ₹ਫ਼ੀ ਸਜਧੇ ਕਥਜ ਜ ਧਲ ॥੨੩੦॥ 
ਪਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੱਡੇ ਹਠ ਨੂੰ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਗੱਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ ॥੨੩੫॥ 


ਬਰ ਦਯੋ ਮੈ ਛੋਰੇ ਨਹੀ ਤੈਂ ਕਰਿ ਕੋਟਿ ਉਪਾਇ ॥ 
ਕਦ ਕ੍ਧੇ ਸੈ ਲੀਕੇ ਜਫ਼ੀ ਹੈਂ ਕਿ ਕਜੇਟਿ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
(ਕੈਕਈ ਕਹਿ ਰਹੀ ਹੈ-) ਤੁਸੀਂ ਵਰ ਦਿਓ, ਮੈਂ ਛੱਡਦੀ ਨਹੀਂ (ਭਾਵੇਂ) ਤੁਸੀਂ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰੋ। 


ਘਰ ਮੋ ਸੁਤ ਕਉ ਦੀਜੀਐ ਬਨਬਾਸੈ ਰਘੁਰਾਇ ॥੨੩੬॥ 
ਬਕ ਸੇ ਜ੍ਰਰ ਭਰ ਕੀਗੀਹੇ ਕਜਗਬੈ ੨ਬ੍ਰਗਵ ॥੧੩੧॥ 
(ਮੇਰੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿੱਚ ਰਾਜ ਦਿਓ ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਬਨਵਾਸ (ਦਿਓ) ॥੨੩੬॥ 


ਭੂਪ ਧਰਨਿ ਬਿਨ ਬੁੱਧਿ ਗਿਰਯੋ ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕਾਨ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਪਕਜਿ ਕਿਜ ਗਰਲ ਗਿਧੀ ਯਰਜਜ ਕਥਜ ਜੁਧ ਕਗਜ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਚਨ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜਾ ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ, 


ਜਿਮ ਮ੍ਰਿਗੇਸ ਬਨ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਧਯੋ ਬਧ ਕਰਿ ਬਾਨ ॥੨੩੭॥ 
ਗਿਸ ਸ੍ਰਗੇਜ ਕਜ ਕੇ ਕਿਬੈ ਕਪਧੇ ਕਪ ਕਕਿ ਗਜ ॥੧੨੩੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਣ ਵਿੱਚ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਜਾਣ ਤੇ ਸ਼ੇਰ ਡਿੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੨੩੭॥ 


ਤਰਫਰਾਤ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਪਰਯੋ ਸੁਨਿ ਬਨ ਰਾਮ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਕਯਗਜ਼ ਧੂਰਪਕੀ ਧਧੀ ਯੂਜਿ ਕਜ ਗ਼ਸ ਰਧ₹ ॥ 
ਰਾਮ ਨੂੰ ਬਣ ਵਿੱਚ ਭੇਜਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਤੜਫਦਾ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿੱਗਿਆ 


ਪਲਕ ਪ੍ਰਾਨ ਤਯਾਗੇ ਤਜਤ ਮੱਧਿ ਸਫਰਿ ਸਰ ਬਾਰ ॥੨੩੮॥ 
ਧਜਕ ਗ਼ਜ ਜਧਗੇ ਰਗਰ ਸਕ ਬਨਿ ਬਰ ਗਕ ॥੨੩੬॥ 
ਅਤੇ ਪਲਕ ਮਾਰਨ ਦੀ ਦੇਰ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਜਿਵੇਂ ਪਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦਿਆਂ ਮੱਛਲੀ (ਪ੍ਰਾਣ) ਤਿਆਗ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੨੩੮॥ 


ਰਾਮ ਨਾਮ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਣਯੋ ਉਠਿ ਥਿਰ ਭਯੋ ਸੁਚੇਤ ॥ 
ਗਸ ਗ਼ਸ ਯ਼ਕਜਜ ਯ੍ੂਗਧੀ ਰਠਿ ਧਿਕ ਮਧੀ ਜੂੂਬੇਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਉੱਠ ਬੈਠਾ, 


ਜਨੁ ਰਣ ਸੁਭਟ ਗਿਰਯੋ ਉਠਯੋ ਗਹਿ ਅਸ ਨਿਡਰ ਸੁਚੇਤ ॥੨੩੯॥ 
ਗਰ੍ਹ ਵਗ ਬ੍ਰਮਟ ਗਿਕਧੀ ਰਠਯੇ ਗਫਿ ਅਬ ਜਿਝਕ ਬ੍ਰਥੇਰ ॥੧੩੧॥ 


ਮਾਨੋ ਲੜਾਈ ਵਿੱਚ ਡਿੱਗਾ ਹੋਇਆ ਸੂਰਮਾ ਖੜਾ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਫੜਦਾ ਹੋਵੇ। ॥੨੩੯॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਪਤਨ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਸਹੋ ਧਰਮ ਨ ਛੋਰਾ ਜਾਇ ॥ 


ਯੁਜ ਧਰਜ ਜ੍ਰਧ ਥਕ ਬਝੀ ਬਰਸ ਜ ਲੀਗ ਗਭੁ ॥ 


ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਨਾਸ ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਹਾਰ ਲਿਆ ਪਰ ਧਰਮ ਨਹੀਂ ਛੱਡਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਦੈਨ ਕਹੇ ਜੋ ਬਰ ਹੁਤੇ ਤਨ ਜੁਤ ਦਏ ਉਠਾਇ ॥੨੪੦॥ 
ਰੈਜ ਲਫ਼ੇ ਗੇ ਕਕ ਫੂਰੇ ਰਜ ਯੂਰ ਕਦ ਰਨਵ ॥੧੪੦॥ 
ਜਿਹੜੇ ਵਰ ਦੇਣੇ ਕਹੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਤਨ ਸਮੇਤ ਚੁੱਕਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੨੪੦॥ 


ਕੇਕਈ ਬਾਚ ਨ੍ਰਿਪੋ ਬਾਚ ॥ 
ਗੇਕੜ੍ਰੰ ਗਥ ਜੇ ਗਬ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਅਤੇ ਕੈਕਈ ਨੇ 


ਰਾਮ ਪਯਾਨੋ ਬਨ ਕਰੈ ਭਰਥ ਕਰੈ ਠਕੁਰਾਇ ॥ 
ਗਸ ਧਯਜੇ ਕਜ ਲੇ ਮਪ ਕਨੈ ਠਕਗਭ੍‌ ॥ 


ਰਾਮ ਬਣ ਨੂੰ ਜਾਏ ਅਤੇ ਭਰਤ ਰਾਜ ਕਰੇ। 


ਬਰਖ ਚਤਰ ਦਸ ਕੇ ਬਿਤੇ ਫਿਰਿ ਰਾਜਾ ਰਘੁਰਾਇ ॥੨੪੧॥ 
ਕਟ ਥਰ੨ ਕ੍ਧ ਕੇ ਫਿਹੇ ਹਿਕਿ ਵਗ ਕਬਹੁ ॥੧੪੧॥ 


ਚੌਦਾ ਬਰਸਾ ਦੇ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਫਿਰ ਰਾਜਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੪੧॥ 


ਕਹੀ ਬਸਿਸਟ ਸੁਧਾਰ ਕਰਿ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬਰ ਸੋ ਜਾਇ ॥ 
ਗਝ਼ੀ ਕਧਿਯਟ ਯ੍ਰਪ ਕਵਿ ਜੀ ਬ੍ਰਕਕ ਯੇ ਗਵੁ ॥ 
ਇਹ (ਗੱਲ) ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਵਸ਼ਿਸ਼ਟ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਹੀ 


ਬਰਖ ਚਤੁਰਦਸ ਭਰਥ ਨ੍ਰਿਪ ਪੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਇ ॥੨੪੨॥ 


ਕਕਯ ਬਜ੍ਰਰਕਸ਼ ਮਕਪ ਜ੍ਰਧ ਬੂਜਿ ਜੁਧ ਜ਼ੀ ਧੂਹ ॥੧੪੨॥ 
ਕਿ ਚੌਦਾ ਸਾਲ ਭਰਥ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ, ਮਗਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਰਾਜਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੪੨॥ 


ਸੁਨਿ ਬਸਿਸਟ ਕੋ ਬਚ ਸ੍ਰਵਣ ਰਘੁਪਤਿ ਫਿਰੇ ਸਸੋਗ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਕਥਿਬਟ ਕਗੇ ਕਥ ਬ਼ਕਗ ਕਬ੍ਰੂਧਰਿ ਢਿਕੇ ਬਯੇਗ ॥ 


ਵਸ਼ਿਸ਼ਟ ਦੇ ਬਚਨ ਕੰਨੀ ਸੁਣ ਕੇ, ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਸੋਗ ਨਾਲ (ਘਰ ਨੂੰ) ਮੁੜ ਆਏ। 


ਉਤ ਦਸਰਥ ਤਨ ਕੋ ਤਜਯੋ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਬਿਯੋਗ ॥੨੪੩॥ 


ਰਜ ਕ੍ਬਰਪ ਰਜ ਗੇ ਰਗਧੀ ਜ਼ੀ ਕਧੂਕੀਨ ਕਿਯੋਗ ॥੧੪੩॥ 
ਉਧਰ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਸਰੀਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਗ੍ਰਹਿ ਆਵਤ ਰਘੁਰਾਇ ਸਭੁ ਧਨ ਦੀਯੋ ਲੁਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਫਿ ਅਕਜ ਕਬ੍ਹਵ ਬਪੂ ਖਜ ਕੀਘੇ ਜੂੂਟਝ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਘਰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੁਟਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕਟਿ ਤਰਕਸੀ ਸੁਹਾਇ ਬੋਲਤ ਭੇ ਸੀਅ ਸੋ ਬਚਨ ॥੨੪੪॥ 
ਕਟਿ ਰਟਲਬੀ ਬ੍ਰਫਭ੍ ਗੇਜਰ ਮੇ ਧੀਘ ਯੇ ਕਕਜ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ (ਜਿਸ ਰਾਮ ਦੇ) ਲੱਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ, (ਉਹ) ਸੀਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ ॥੨੪੪॥ 


ਸੁਨਿ ਸੀਅ ਸੁਜਸ ਸੁਜਾਨ ਰਹੋ ਕੌਸੱਲਿਆ ਤੀਰ ਤੁਮ ॥ 
ਬੂਜਿ ਬੀਘ ਲ੍ਰਯਬ ਯੂਗਜ ₹ਫੀ ਕੈਬਕਿਜਿਅ ਜੀਕ ਰ੍ਰਸ॥ 
ਹੇ ਯਸ਼ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸੁਜਾਨ (ਸੀਤਾ) ਸੁਣ, ਤੂੰ (ਮਾਤਾ) ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਕੋਲ ਰਹਿ, 


ਰਾਜ ਕਰਉ ਫਿਰਿ ਆਨ ਤੋਹਿ ਸਹਿਤ ਬਨਬਾਸ ਬਸਿ ॥੨੪੫॥ 
ਗਯ ਕਵਰ ਧਿਕਿ ਅਜ ਗੇਫਿ ਧਫਿਜ ਕਜਗਧ ਕਧਿ ॥੨੪੫॥ 


(ਮੈਂ ਚੋਦਾ ਵਰ੍ਹੇ; ਬਨਵਾਸ ਕੱਟ ਤੇ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਤੇਰੇ ਸਹਿਤ ਰਾਜ ਕਰਾਗਾ ॥੨੪੫॥ 


ਸੀਤਾ ਬਾਚ ਰਾਮ ਸੋਂ ॥ 
ਧੀਗ ਗਬ ਗਸ ਗੇਂ ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਯੇਕਨ ॥ 


ਮੈ ਨ ਤਜੋ ਪੀਅ ਸੰਗਿ ਕੈਸੋਈ ਦੁਖ ਜੀਅ ਪੈ ਪਰੋ ॥ 
ਸੈ ਜ ਜਗੇ ਧੀਘ ਬੰਗਿ ਗੈਯੇਵੁੰ ਨਰਕ ਕੀਘ ਧੈ ਧਗੇ ॥ 
(ਹੇ ਸੁਆਮੀ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਸਾਥ ਨਹੀਂ ਛੱਡਾਗੀ, ਭਾਵੇਂ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਵੀ ਦੁਖ ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਪੈ ਜਾਵੇ। 


ਤਨਕ ਨ ਮੋਰਉ ਅੰਗਿ ਅੰਗਿ ਤੇ ਹੋਇ ਅਨੰਗ ਕਿਨ ॥੨੪੬॥ 
ਜਜਲ ਜ ਸੇਕ੍ਰ ਘੰਗਿ ਘੰਗਿ ਜੇ ਫੇਕੁ ਅਜੰਗ ਫਿਜ ॥੧੪੧॥ 
ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਮੂੰਹ ('ਅੰਗ') ਨਹੀਂ ਮੋੜਾਗੀ ਭਾਵੇਂ ਸਰੀਰ 'ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਿਉਂ ਨ ਹੋ ਜਾਵਾ ॥੨੪੬॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਸੀਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਗੁਸ ਗਥ ਬੀਗ਼ ਜੈ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਸੀਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਜਉ ਨ ਰਹਉ ਸਸੁਰਾਰ ਕ੍ਰਿਸੋਦਰ ਜਾਹਿ ਪਿਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਤੋਹਿ ਪਠੈ ਦਿਉ ॥ 
ਗਰ ਜ ਕਫਰ ਬਬ੍ਹਗਕ ਕੂਾਗੇਕਕ ਯਫ਼ਿਂ ਧਿਗ ਗੂਫ਼ ਗੇਫਿ ਧਠੈ ਕਿਰ ॥ 
ਹੇ ਪਤਲੇ ਲੱਕ ਵਾਲੀਏ! ਜੇ (ਤੂੰ ਇਥੋਂ) ਸਹੁਰੇ ਘਰ ਰਹਿਣਾ ਪਸੰਦ ਨ ਕਰੇਂ ਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਜਾ। (ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਹੀ) ਤੈਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਨੈਕ ਸੇ ਭਾਨਨ ਤੇ ਹਮ ਕੱਉਂ ਜੋਈ ਠਾਟ ਕਹੋ ਸੋਈ ਗਾਠ ਗਿਠੈ ਦਿਉ ॥ 
ਜੈਲ ਯੇ ਮਜਜ ਰੇ ਫੁਸ ਲਰ੍ਰ ਗੇਵੁੰ ਠਟ ਲਗੇ ਗੇਵੁੰ ਗ਼ਠ ਗਿਠੈ ਕਿ ॥ 
ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਥੋੜ੍ਹਾ ਜਿਹਾ (ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਦੇ), ਜਿਵੇਂ ਕਹੇਂ ਮੈਂ ਉਵੇਂ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਰ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਜੇ ਕਿਛੁ ਚਾਹ ਕਰੋ ਧਨ ਕੀ ਟੁਕ ਮੋਹ ਕਹੋ ਸਭ ਤੋਹਿ ਉਠੈ ਦਿਉ ॥ 
ਗੇ ਗਿਲੂਹ ਧਰ ਭਗੇ ਬਜ ਕੈ ਟੂਲ ਗੇਫੁ ਭਲੇ ਬਮ ਗ਼ੇਫਿ ਚਨੈ ਕਿਰ ॥ 
ਜੇ ਧਨ ਦੀ ਕੁਝ ਚਾਹ ਹੈ, ਤਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਕਹਿ, ਸਭ ਕੁਝ ਤੈਨੂੰ ਚੁਕਵਾ ਦਿਆਂ। 


ਕੇਤਕ ਅਉਧ ਕੋ ਰਾਜ ਸਲੋਚਨ ਰੰਕ ਕੋ ਲੰਕ ਨਿਸੰਕ ਲੁਟੈ ਦਿਉ ॥੨੪੭॥ 
ਰੇਜਕ ਘਰਖ ਕਜੇ ਗੁਗ ਬਗੇਥਜ ਕੌਲ ਕਗੇ ਜਲ ਜਿਧੌਲ ਲ੍ਰਟੈ ਕਿਰ ॥੧੪੪॥ 
ਹੇ ਸੁਲੋਚਨੀ! ਅਯੁੱਧਿਆ ਦਾ ਰਾਜ ਕੀ ਹੈ, ਜੇ ਤੂੰ ਕਹੇਂ ਤਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਲੰਕਾ ਦਾ ਰਾਜ ਕੰਗਾਲਾ ਤੋਂ ਲੁਟਵਾ ਦਿਆਂ ॥੨੪੭॥ 


ਘੋਰ ਸੀਆ ਬਨ ਤੂੰ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ਕਹੋ ਹਮ ਸੋਂ ਕਸ ਤੈ ਨਿਬਹੈ ਹੈ ॥ 
ਬੈਕ ਬੀਘ ਕਜ ਰ੍ਰੱ ਬੂ ਕੁਸ਼ ਲਗੇ ਫਸ ਯੇਂ ਲਜ਼ ਹੈ ਜਿਕਰ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਸੀਤਾ! ਜੰਗਲ ਡਰਾਉਣਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਕੋਮਲ ਹੈਂ, ਮੈਨੂੰ ਦਸ, ਤੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਭੇਗੀ? 


ਗੁੰਜਤ ਸਿੰਘ ਡਕਾਰਤ ਕੋਲ ਭਯਾਨਕ ਭੀਲ ਲਖੈ ਕ੍ਰਮ ਐਹੈ ॥ 
ਗੁੱਜਰ ਬਿੰਬ ਭਕਗਕਰ ਕਜੇਜ ਮਯਜਕ ਮੀਜ ਜੈ ਖ਼ਸ ਦੇਵੈ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਬੁਕਦੇ ਹਨ, ਸੂਰ ਡਕਾਰਦੇ ਹਨ, ਡਰੌਣੇ ਭੀਲਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। 


ਸੁੰਕਤ ਸਾਪ ਬਕਾਰਤ ਬਾਘ ਭਕਾਰਤ ਭੂਤ ਮਹਾ ਦੁਖ ਪੈਹੈ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕਜ ਯਧ ਕਕਗਨਜ ਗਬ ਮਕਗਕ ਮ੍ਰ੍ਰ ਸਫ਼ ਠ੍ਰਥ ਧੈਫੈ ॥ 


ਸੱਪ ਸ਼ੂਕਦੇ ਹਨ, ਬਾਘ ਘੁਰਾਦੇ ਹਨ, ਭੂਤ ਭਕਾਰਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਲਈ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਏਂਗੀ। 


ਤੂੰ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ਰਚੀ ਕਰਤਾਰ ਬਿਚਾਰ ਚਲੇ ਤੁਹਿ ਕਿਉਂ ਬਨਿ ਐਹੈ ॥੨੪੮॥ 
ਹੱ ਬੂ ਕਰਾਸਕ ਕੀ ਭਕਗ਼ਕ ਕਿਧਕ ਬੇ ਰੂਰਫੈ ਕਿਰੀਂ ਕਜੈ ਦੇਫੇ ॥੧੪੦॥ 
ਤੈਨੂੰ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੋਮਲ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਵਿਚਾਰ ਕਰਕੇ ਵੇਖ ਕਿ (ਬਣ ਵੱਲ) ਜਾਣ ਨਾਲ ਤੇਰੀ ਕਿਵਾਂ ਬਣ ਆਏਗੀ ॥੨੪੮॥ 


ਸੀਤਾ ਵਾਚ ਰਾਮ ਸੋਂ ॥ 
ਧੀਗ਼ ਗਬ ਗਸ ਯੇਂ ॥ 
ਸੀਤਾ ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ- 


ਮਨੋਹਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਗੇਫ਼ਨ ਲੌਕ ॥ 


ਮਨੋਹਰ ਛੰਦ 


ਸੂਲ ਸਹੋਂ ਤਨ ਸੂਕ ਰਹੋਂ ਪਰ ਸੀ ਨ ਕਹੋਂ ਸਿਰ ਸੂਲ ਸਹੋਂਗੀ ॥ 
ਯ੍ਰਜ ਧਗੇਂ ਜਜ ਬ੍ਰਕ ਕਲੇਂ ਧਰ ਧੀ ਜ ਲਲੀਂ ਬਿਕ ਬ੍ਰਜ ਬਗੇਂਗੀ ॥ 
ਸੂਲ ਸਹਿਨ ਕਰਾਗੀ, ਤਨ ਭਾਵੇਂ ਸੁਕ ਜਾਵੇ, ਪਰ (ਮੁਖੋਂ) 'ਸੀ' ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਦੁੱਖ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਸਹਾਗੀ। 


ਬਾਘ ਬੁਕਾਰ ਫਨੀਨ ਫੁਕਾਰ ਸੁ ਸੀਸ ਗਿਰੋ ਪਰ ਸੀ ਨ ਕਹੋਂਗੀ ॥ 
ਗਬ ਕ੍ਰਕਗ₹ ਯਜੀਜ ਯੂਕਨਕ ਯੂ ਬੀਸ ਗਿਹੇ ਧਨ ਧੀ ਜ ਲਲ਼ੈਂਗੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰਾ ਦਾ ਬੁੱਕਣਾ, ਸੱਪਾ ਦਾ ਸ਼ੂਕਣਾ, ਆਦਿਕ ਦੁੱਖਾ (ਦਾ ਪਹਾੜ) ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਵੇ, ਪਰ ਮੈਂ 'ਸੀ' ਨਹੀਂ ਕਹਾਗੀ। 


ਬਾਸ ਕਹਾ ਬਨਬਾਸ ਭਲੋ ਨਹੀ ਪਾਸ ਤਜੋ ਪੀਯ ਪਾਇ ਗਹੋਂਗੀ ॥ 

ਗਧ ਠਫ਼ ਕਜਗਯ ਮਗੇ ਜਫ਼ੀ ਯਯ ਰਗੇ ਧੀਧ ਧਵ੍ ਗਗੇਂਗੀ ॥ 

(ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ!) (ਆਪ ਬਗੈਰ) ਮਹਿਲਾ ਵਿੱਚ ਕੀ ਵਸਣਾ, (ਇਸ ਨਾਲੋਂ) ਬਣਾ ਵਿੱਚ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਚੰਗਾ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ (ਉਥੇ ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਚਰਨਾ 
ਵਿੱਚ ਰਹਾਗੀ। 


ਹਾਸ ਕਹਾ ਇਹ ਉਦਾਸ ਸਮੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਸ ਰਹੋ ਪਰ ਮੈ ਨ ਰਹੋਂਗੀ ॥੨੪੯॥ 
ਫ਼ਬ ਲਚ਼ ਝ੍ਫ ਰਕਬ ਬਸੈ ਗਰ ਅਥ ਕੇ ਧ੨ ਸੈ ਜ ਕਗੇਂਗੀ ॥੧੪੧॥ 


ਇਸ ਉਦਾਸੀ ਦੇ ਵੇਲੇ ਹਾਸਾ ਕੇਹਾ? ਘਰ ਵਿੱਚ ਭਾਵੇਂ ਆਸ ਬਣੀ ਰਹੇ, ਪਰ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗੀ ॥੨੪੯॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਸੀਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਗੁਸ ਗਥ ਬੀਗ਼ ਜੈ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਸੀਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਰਾਸ ਕਹੋ ਤੁਹਿ ਬਾਸ ਕਰੋ ਗ੍ਰਿਹ ਸਾਸੁ ਕੀ ਸੇਵ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ਬ ਗਲ ਰ੍ਰਫਿ ਗਬ ਲਗੇ ਗੂਫੁ ਯਬ੍ਹ ਕਹੈ ਧੇਕ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਲੀਗੋ॥ 
(ਹੇ ਸੀਤਾ!) ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਠੀਕ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ਤੂੰ ਘਰ ਵਿੱਚ ਰਹਿ ਅਤੇ ਸੱਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਰ। 


ਕਾਲ ਹੀ ਬਾਸ ਬਨੈ ਮ੍ਰਿਗ ਲੋਚਨਿ ਰਾਜ ਕਰੋਂ ਤੁਮ ਸੋ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਗਬ ਕਜੈ ਸ੍ਰਗ ਗੇਬਜਿ ਗੁਯ ਯਗੇਂ ਜਸ ਯੇ ਜ੍ਰਜ ਗੀਯੋ॥ 
ਹੇ ਮ੍ਰਿਗ-ਲੋਚਨੀ! ਸੁਣ ਲੈ, ਕਲ ਹੀ ਬਣ ਵਿੱਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਾਗਾ, ਬਨਵਾਸ ਦਾ ਸਮਾ ਗੁਜ਼ਾਰ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ (ਮਿਲ ਕੇ) ਰਾਜ ਕਰਾਗਾ। 


ਜੌ ਨ ਲਗੈ ਜੀਯ ਅਉਧ ਸੁਭਾਨਨਿ ਜਾਹਿ ਪਿਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਸਾਚ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਗੀ ਜ ਜਗੈ ਜੀਧ ਘਰਖ ਲ੍ਰਮਜਜਿ ਗਿ ਧਿਗ ਗੂਰੁ ਯਥ ਮਜੀਗੈ॥ 
ਹੇ ਸੋਹਣੇ ਮੁੱਖ ਵਾਲੀਏ! ਮੈਂ ਸੱਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। ਜੇ ਕਰ ਅਯੁੱਧਿਆ ਵਿੱਚ ਤੇਰਾ ਮਨ ਨ ਲੱਗੇ ਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਜਾ। 


ਤਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਗਡੀ ਜੀਯ ਜਾਤ ਸਿਧਾਤ ਬਨੈ ਮੁਹਿ ਆਇਸ ਦੀਜੈ ॥੨੫੦॥ 
ਗ਼ਰ ਕਹੈ ਗਜ ਗਫੀ ਕੀਧ ਗਰ ਬਿਪਰ ਕਜੈ ਸਫੇ ਅਝ੍ਬ ਕੀਜੈ ॥੧੧੦॥ 
ਪਿਤਾ ਦੀ ਗੱਲ (ਮੇਰੇ) ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਵਸ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਬਣ ਵਿੱਚ ਜਾਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। (ਹੁਣ) ਮੈਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ॥੨੫੦॥ 


ਲਛਮਣ ਬਾਚ ॥ 
ਜਲਸਗ ਕਬ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਬਾਤ ਇਤੈ ਇਹੁ ਭਾਤ ਭਈ ਸੁਨਿ ਆਇਗੇ ਕ੍ਰਾਤ ਸਰਾਸਨ ਲੀਨੇ ॥ 
ਗਜ ਝ੍ਰੈ ਭ੍ਰਝੂ ਮਹ ਮਵੁੰ ਜੂਜਿ ਘਕ੍ਗੇ ਖ਼ਰ ਬਗਬਜ ਗੀਜੇ॥ 
ਇਧਰ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਹੋਈ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਭਰਾਤਾ (ਲੱਛਮਣ ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਉਨ ਕੁਪੂਤ ਭਯੋ ਕੁਲ ਮੈ ਜਿਨ ਰਾਮਹਿ ਬਾਸ ਬਨੈ ਕਹੁ ਦੀਨੇ ॥ 
ਗਰਜ ਕੂਰਧ੍ਰਰ ਮਧੇ ਰ੍ਰਜ਼ ਸੈ ਗਿਜ ਗ਼ਸਫਿ ਗਧ ਕਜੈ ਲੜੂ ਕੀਜੇ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-) ਸੂਰਜ ਕੁਲ ਵਿੱਚ ਕੌਣ ਕੁਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਬਨਵਾਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਕੇ ਬਾਨ ਬਧਿਯੋ ਬਸ ਕਾਮਨਿ ਕੂਰ ਕੁਚਾਲ ਮਹਾ ਮਤਿ ਹੀਨੇ ॥ 
ਰਗਸ ਕੇ ਗਜ ਕਧਿਧੇ ਕਜ ਕਗਸਜਿ ਕੂਕ ਕੂਯਜ ਸਫ਼ ਸਰਿ ਫ਼ੀਜੇ॥ 
ਕਾਮ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿਨ੍ਹਿਆ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵਸ ਵਿੱਚ ਹੋਇਆ (ਰਾਜਾ) ਝੂਠਾ, ਮਾੜੇ ਚਲਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਮਤ-ਹੀਣ ਹੈ 


ਰਾਡ ਕੁਭਾਡ ਕੇ ਹਾਥ ਬਿਕਿਯੋ ਕਪਿ ਨਾਚਤ ਨਾਚ ਛਰੀ ਜਿਮ ਚੀਨੇ ॥੨੫੧॥ 
ਗਵ ਕਰਮ ਰੇ ਫੁਪ ਕਿਕਿਯ ਕਧਿ ਗ਼ਬਜ ਗ਼ਥ ਲਕੀ ਗਿਸ ਬੀਜੇ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਦੁਰਬੁੱਧ ਔਰਤ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨੱਚ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਸੋਟੀ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਬੰਦਰ ਨੱਚਦਾ ਹੈ ॥੨੫੧॥ 


ਕਾਮ ਕੋ ਡੰਡ ਲੀਏ ਕਰ ਕੇਕਈ ਬਾਨਰ ਜਿਉ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਚ ਨਚਾਵੈ ॥ 


ਰਗਸ ਕਗੇ ਫੰਝ ਗੀਧ ਕਕ ਗੇਕੜ੍ਰੰ ਗਜਕ ਗਿਰ ਜਰਧ ਗ਼ਬ ਜਯਕੈ ॥ 
ਕਾਮ ਦਾ ਡੰਡਾ, ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਲਏ ਹੋਏ ਕੈਕਈ ਬੰਦਰ ਵਾਗ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਨਾਚ ਨਚਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਐਠਨ ਐਠ ਅਮੈਨ ਲੀਏ ਢਿਗ ਬੈਠ ਸੂਆ ਜਿਮ ਪਾਠ ਪੜਾਵੈ ॥ 
ਹੇਠਜ ਹੇਠ ਘਸੈਠ ਗੀਦ੍‌ ਫਿਗ ਕੈਠ ਬ੍ਰਯ ਗਿਸ ਯਠ ਧਛੁਰੈ ॥ 
ਹੰਕਾਰ ਦੀ ਭਰੀ ਹੈਂਕੜ-ਬਾਜ਼ ਨੇ ਹੱਠ ਪੂਰਵਕ (ਰਾਜੇ) ਕੋਲ ਬੈਠ ਕੇ ਤੋਤੇ ਵੰਗ ਪਾਠ ਪੜ੍ਹਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਉਤਨ ਸੀਸ ਹ੍ਹੈ ਈਸਕ ਈਸ ਪ੍ਰਿਥੀਸ ਜਿਉ ਚਾਮ ਕੇ ਦਾਮ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਬਰਰਜ ਬੀਧ ਫ਼ੈ ਵਲ ਭ੍ਰੰਧ ਧਰਪੀਬ ਗਿਰ ਯਸ ਗੇ ਗੁਸ ਬਗਕੈ ॥ 
ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸੁਆਮੀ ਹੋ ਕੇ, ਸੌਂਕਣਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਰਾਜੇ ਵਾਗ ਚੰਮ ਦੇ ਦੰਮ ਚਲਾਉਦੀ ਹੈ। 


ਕੂਰ ਕੁਜਾਤ ਕੁਪੰਥ ਦੁਰਾਨਨ ਲੋਗ ਗਏ ਪਰਲੋਕ ਗਵਾਵੈ ॥੨੫੨॥ 
ਕਰ ਕਰਾਗ਼ਜ ਕਰਾਧੰਪ ਰ੍ਰਗਜਜ ਗੇਗ ਗਧੁ ਧਰਗੇਠ ਗਕਰੈ ॥੨੧੨॥ 
ਝੂਠੀ, ਨੀਚ ਜਾਤਿ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭੈੜੇ ਮੂੰਹ ਵਾਲੀ ਮਾੜੇ ਰਾਹ 'ਤੇ ਚੱਲ ਕੇ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਨੂੰ ਗੰਵਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੫੨॥ 


ਲੋਗ ਕੁਟੇਵ ਲਗੇ ਉਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭ ਪਾਵ ਤਜੇ ਮੁਹਿ ਕਯੋ ਬਨ ਐਹੈ ॥ 

ਲੋਗ ਕ੍ਰੂਟੇਕ ਜਗੇ ਰਜ ਕਨੈ ਸਮ ਧਕ ਰਗੇ ਸ਼ੂਫਿ ਧੀ ਕਜ ਦੇਰ ॥ 

ਲੋਕੀ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੋਹਾ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰਾਣੀ) ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜੋ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਬਨਵਾਸ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ ਤਾ ਮੈਨੂੰ (ਘਰ ਬੈਠਣਾ) ਕਿਵਾਂ ਬਣ ਆਉਦਾ 
ਹੈ? 


ਜਉ ਹਟ ਬੈਠ ਰਹੋ ਘਰਿ ਮੋ ਜਸ ਕਯੋ ਚਲਿਹੈ ਰਘੁਬੰਸ ਲਜੈਹੈ ॥ 
ਗਰ ਫੁਟ ਕੈਠ ਕਲ ਬਕਿ ਸੇ ਗਸ ਲਧੇ ਬਰਿਫੈ ਵਯ੍ਰਕੌਧ ਗਗੈਫੇ ॥ 


ਜੇ ਹਟ ਕੇ ਘਰ ਵਿੱਚ ਬੈਠ ਰਹਾ, ਤਾ ਯਸ਼ ਕਿਵੇਂ ਹੋਵੇਗਾ? ਸਗੋਂ ਰਘੁਬੰਸ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋਵੇਗਾ। 
ਕਾਲ ਹੀ ਕਾਲ ਉਚਾਰਤ ਕਾਲ ਗਯੋ ਇਹ ਕਾਲ ਸਭੋਂ ਛਲ ਜੈਹੈ ॥ 
ਕਗਜੁ ਫ਼ੀ ਗਜ ਰਯਵਰ ਕਗਜ ਗਯੇ ਝ੍ਫ ਕਗਜ ਧਮੈ ਲਗ ਗੈਫੇ ॥ 


ਕਲ੍ਹ ਹੀ ਕਲ੍ਹ ਕਹਿੰਦਿਆਂ ਸਮਾ ਬੀਤ ਜਾਏਗਾ, ਇਹ 'ਕਾਲ' ਸਭ ਨੂੰ ਛੱਲ ਜਾਏਗਾ। 


ਧਾਮ ਰਹੋ ਨਹੀ ਸਾਚ ਕਹੋਂ ਇਹ ਘਾਤ ਗਈ ਫਿਰ ਹਾਥਿ ਨ ਐਹੈ ॥੨੫੩॥ 


ਪੀਸ ਕੇ ਜਫੀ ਯ਼ਥ ਲਲਂ ਭਰ ਬਰ ਗਵੁੰ ਦਿਨ ਫ਼ਪਿ ਜ ਦੇਫੇ ॥੧੧੩॥ 
(ਮੈ) ਘਰ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗਾ। ਮੈਂ ਸੱਚ ਕਹਿਦਾ ਹਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਅਵਸਰ ਚੁੱਕ ਗਿਆ ਤਾ ਮੁੜ ਕੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ ॥੨੫੩॥ 


ਚਾਪ ਧਰੈ ਕਰ ਚਾਰ ਕੁ ਤੀਰ ਤੁਨੀਰ ਕਸੇ ਦੋਊ ਬੀਰ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਯੁਧ ਪੈ ਭਕ ਬਕ ਕੂ ਜੀਕ ਜ੍ਰਜੀਵ ਲਗੇ ਕੇਲ ਕੀਕ ਬ੍ਰਗਧ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਪਕੜ ਕੇ ਭੱਥਾ (ਲੱਕ ਨਾਲ) ਕਸ ਕੇ ਦੂਜੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਚਾਰ ਤੀਰ ਲਏ ਹੋਇਆਂ ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਵਧ ਰਾਜ ਤ੍ਰੀਯਾ ਜਿਹ ਸੋਭਤ ਹੋਨ ਬਿਦਾ ਤਿਹ ਤੀਰ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਅਕਖ ਗਕ ਕੀਧ ਗਿਫੁ ਯੇਮਹ ਫੋਜ ਕਿਗ੍ ਰਿਫ ਹੈ ਬਿਪਦ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ (ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਅਤੇ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ) ਜਿਥੇ ਬੈਠੀਆਂ ਸਨ, ਵਿਦਾਇਗੀ ਲੈਣ ਲਈ ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਭਰ ਨੈਨ ਰਹੇ ਭਰ ਮਾਤ ਭਲੀ ਬਿਧ ਕੰਠ ਲਗਾਏ ॥ 
ਧਵੁ ਧੋ ਮਕ ਜੈਜ ਕਫ਼ੇ ਮਟ ਸਰ ਮਗੀ ਕਿਬ ਕੌਨ ਜਗਹ ॥ 


ਜਾ ਕੇ ਚਰਨੀਂ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਖਾ (ਜਲ ਨਾਲ) ਭਰ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਮਾਤਾਵਾ ਨੇ (ਗਲਵੱਕੜੀ ਵਿੱਚ ਭਰ ਕੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਘੁੱਟ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਇਆ 


ਬੋਲੇ ਤੇ ਪੂਤ ਨ ਆਵਤ ਧਾਮਿ ਬੁਲਾਇ ਲਿਉ ਆਪਨ ਤੇ ਕਿਮੁ ਆਏ ॥੨੫੪॥ 


ਗੇਜੇ ਹੇ ਧ੍ਰਰ ਜ ਅਕਰ ਘਸਿ ਗਰਜ ਗਿਰ ਘਧਜ ਰੇ ਗਿਸ੍ਹ ਅਧ ॥੨੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੀਆਂ, ਹੇ ਪੁੱਤਰ! (ਅੱਗੇ ਤਾ ਬੁਲਾਉਣ ਤੇ ਵੀ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਸੋ, ਅੱਜ ਆਪਣੇ ਆਪ ਕਿਵੇਂ ਆਏ ਹੋ ॥੨੫੪॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਮਾਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਕਸ ਗਬ ਸਗ ਜਰਿ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਮਾਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਤਾਤ ਦਯੋ ਬਨਬਾਸ ਹਮੈ ਤੁਮ ਦੇਹ ਰਜਾਇ ਅਥੈ ਤਹ ਜਾਊ ॥ 
ਗਰ ਕਧੇ ਕਜਗਜ ਫੁਸੈ ਜ੍ਰਸ ਕੇਫ ₹ਗਵ੍ ਘਕੇ ਹਰਫ਼ ਗਯ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪਿਤਾ ਨੇ ਬਨਵਾਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਆਗਿਆ ਦਿਓ (ਤਾ ਕਿ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਉਥੇ ਚਲਾ ਜਾਵਾ। 


ਕੰਟਕ ਕਾਨ ਬੇਹੜ ਗਾਹਿ ਤ੍ਰਿਯੋਦਸ ਬਰਖ ਬਿਤੇ ਫਿਰ ਆਊ ॥ 
ਕਟਕ ਕਗਜ ਕੇਫੁਝੁ ਗਫ਼ਿ ਰ੍ਰਧੇਕਬ ਕਨਯ ਕਿਹੇ ਦਿ ਘਦ ॥ 


ਜੰਗਲ ਦੇ ਕੰਡਿਆਂ ਅਤੇ ਔਖੀਆਂ ਘਾਟੀਆਂ ਨੂੰ ਗਾਹ ਕੇ ਤੇਰ੍ਹਾ ਸਾਲ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਮੁੜ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਜੀਤ ਰਹੇ ਤੁ ਮਿਲੋ ਫਿਰਿ ਮਾਤ ਮਰੇ ਗਏ ਭੂਲਿ ਪਰੀ ਬਖਸਾਊ ॥ 
ਗੀਜ ਕਵੇ ਜਰ ਸਿਗੇ ਦਿਕਿ ਸਜ ਸਕੇ ਗਹੁ ਮ੍ਰਰਿ ਧਰੀ ਕਕਯਦ ॥ 
ਜੀਊਂਦਾ ਰਿਹਾ ਤਾ, ਹੇ ਮਾਤਾ! ਮੁੜ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆ ਮਿਲਾਗਾ। ਜੇ ਮਰ ਗਿਆ (ਤਾ ਜਿਹੜੀ ਕੋਈ) ਭੁੱਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, (ਉਹ ਹੁਣੇ ਹੀ) ਬਖ਼ਸ਼ਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਭੂਪਹ ਕੈ ਅਰਿਣੀ ਬਰ ਤੇ ਬਸ ਕੇ ਬਲ ਮੋ ਫਿਰਿ ਰਾਜ ਕਮਾਊ ॥੨੫੫॥ 
ਪ੍ਰਧਫੁ ਕੈ ਅਕਿਗੀ ਕ੨ ਰੇ ਕਬ ਗੇ ਕਲ ਸੇ ਧਿਕਿ ਕੁਜ ਭਸ੨੦ ॥੧੧੫॥ 


ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਕੈਕਈ ਦੇ ਵਰ ਰੂਪ ਰਿਣ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਕੇ ਜੰਗਲ ਵਿੱਚ ਵਾਸ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਰਾਜ ਭੋਗਾਗਾ ॥੨੫੫॥ 


ਮਾਤਾ ਬਾਚ ਰਾਮ ਸੋਂ ॥ 


ਸਗ ਗਥ ਚੁਸ ਯਂ॥ 


ਮਾਤ ਸੁਨੀ ਇਹ ਬਾਤ ਜੰਬੈ ਤਬ ਰੋਵਤ ਹੀ ਸੁਤ ਕੇ ਉਰ ਲਾਗੀ ॥ 
ਸਰ ਲ੍ਰਜੀ ਭ੍ਫੁ ਗਜ ਯਕੈ ਜਕ ਗੇਕਰ ਫੀ ਬ੍ਰ੍ਰ ਕੇ ਰ ਗਗੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮਾਤਾ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, ਤਦੋਂ ਰੋਂਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਗਲ ਲੱਗ ਗਈ। 


ਹਾ ਰਘੁਬੀਰ ਸਿਰੋਮਣ ਰਾਮ ਚਲੇ ਬਨ ਕਉ ਮੁਹਿ ਕੱਉ ਕਤ ਤਿਆਗੀ ॥ 
ਫ਼ ੨ਬ੍ਰਕੀ: ਬਿਹੇਸਗ ਕਸ ਬਜੇ ਕਜ ਲਰ ਸ੍ਰਫਿ ਨਰ੍ਰ ਠਰ ਰਿਘਗੀ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ-) ਹਾਇ ਰਘੁਕੁਲ ਦੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ (ਰਾਮ) ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਕਿਉਂ ਅਤੇ ਕਿਸ ਕਰਕੇ ਛੱਡ ਕੇ ਬਣ ਨੂੰ ਚਲਿਆਂ ਹੈਂ ? 


ਨੀਰ ਬਿਨਾ ਜਿਮ ਮੀਨ ਦਸਾ ਤਿਮ ਭੂਖ ਪਿਆਸ ਗਈ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥ 
ਜੀਕ ਕਿਗ ਗਿਸ ਸੀਜ ਕ੍ਯ ਰਿਸ ਪ੍ਰਥ ਧਿਘਬ ਗਵੁੰ ਬਮ ਮਗੀ॥ 
ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੱਛਲੀ ਦੀ ਜੋ ਹਾਲਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਓਹੀ ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਦੀ ਹਾਲਤ ਹੋਈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਭੁਖ ਤ੍ਰੇਹ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਝੂਮ ਝਰਾਕ ਝਰੀ ਝਟ ਬਾਲ ਬਿਸਾਲ ਦਵਾ ਉਨ ਕੀ ਉਰ ਲਾਗੀ ॥੨੫੬॥ 
ਦ੍ਰਸ ਢੁਗਲ ਗਹੀ ਗੁਟ ਗਜ ਕਿਯਜ ਕਗ ਰਜ ਕਨੇ ਚਕ ਗਗੀ ॥੧੧੧॥ 
ਘੇਰਨੀ ਖਾ ਕੇ ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਝੱਟ ਡਿੱਗ ਪਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ (ਰਾਮ ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਦੀ) ਅੱਗ ਲੱਗ ਗਈ ॥੨੫੬॥ 


ਜੀਵਤ ਪੂਤ ਤਵਾਨਨ ਪੇਖ ਸੀਆ ਤੁਮਰੀ ਦੁਤ ਦੇਖ ਅਘਾਤੀ ॥ 
ਗੀਕਜ ਬ੍ਰਰ ਰਗਜਜ ਧੇਥ ਬੀਘ ਰ੍ਰਸਹੀ ਫਰਜ ਕੇਥ ਘਬਹੀ ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਤੇਰਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਜਿਊਂਦੀ ਹਾ। ਹੇ ਸੀਤਾ! ਤੇਰੀ ਚਮਕ-ਦਮਕ ਵੇਖ ਕੇ ਰੱਜਦੀ ਹਾ 


ਚੀਨ ਸੁਮਿਤ੍ਰਜ ਕੀ ਛਬ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਬਿਸਾਰ ਹੀਏ ਹਰਖਾਤੀ ॥ 
ਬੀਜ ਗ੍ਰਸਿਕਕ ਕੀ ਲੁਕ ਕਗੇ ਬਮ ਬਕ ਕਿਯ₹ ਫੀਧ ਫੁਕਕਰੀ ॥ 
ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ੋਕ ਭੁਲਾ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀ ਹਾ। 


ਕੇਕਈ ਆਦਿਕ ਸਉਤਨ ਕੱਉ ਲਖਿ ਭਉਹ ਚੜਾਇ ਸਦਾ ਗਰਬਾਤੀ ॥ 
ਗੇਕਵੁੰ ਅਕਿਠ ਬਰਜਜ ਲਰ੍ਰ ਗਲਿ ਮਰਫ ਥਝੁਝ੍ ਬਕ ਗਹਗਰੀ ॥ 


ਕੈਕਈ ਆਦਿ ਸੌਂਕਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਭੋਹਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਸਦਾ ਹੀ ਗਰਵ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਤਾਕਹੁ ਤਾਤ ਅਨਾਥ ਜਿਉ ਆਜ ਚਲੇ ਬਨ ਕੋ ਤਜਿ ਕੈ ਬਿਲਲਾਤੀ ॥੨੫੭॥ 
ਗਕੜ੍ਹ ਗਰ ਘਗ਼ਪ ਗਿਰ ਘਯ ਬਜੇ ਕਜ ਕਗੇ ਜਗਿ ਕੈ ਕਿਜਗ਼ਰੀ ॥੧੧੦॥ 


ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਤਦੇ ਹੀ (ਉਸ ਮਾ ਨੂੰ) ਅਨਾਥ ਵਾਗ ਰੋਂਦੀ ਛੱਡ ਕੇ ਅੱਜ ਬਣ ਨੂੰ ਤੁਰ ਚੱਲਿਆਂ ਹੈਂ ॥੨੫੭॥ 


ਹੋਰ ਰਹੇ ਜਨ ਕੋਰ ਕਈ ਮਿਲਿ ਜੋਰ ਰਹੇ ਕਰ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਫ਼ੀ ਕਫੇ ਯਜ ਕਗੇਕ ਕਵੁੰ ਗਿਜਿ ਗੇਕ ਕਫ਼ੇ ਨਕ ਧੁਠ ਜ ਸਜੀ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਮਿਲ ਕੇ (ਬਣ ਨੂੰ ਜਾਣ ਤੋਂ) ਰੋਕ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ ਰਾਮ ਨੇ ਕਿਸੇ ਦੀ) ਇਕ ਵੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ। 


ਲੱਛਨ ਮਾਤ ਕੇ ਧਾਮ ਬਿਦਾ ਕਹੁ ਜਾਤ ਭਏ ਜੀਅ ਮੋ ਇਹ ਠਾਨੀ ॥ 
ਲਕਠਜ ਸਰ ਗੇ ਘਸ ਕਿਗ ਗੜ੍ਹ ਗਰ ਮਹ ਜੀ ਸੇ ਭ੍ਫੁ ਜੀ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਦੀ ਮਾਤਾ ਦੇ ਘਰ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਇਹ ਗੱਲ ਧਾਰ ਲਈ ਕੇ ਗਏ ਕਿ ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਵਿਦਾਇਗੀ ਲੈ ਆਈਏ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਪਪਾਤ ਧਰਾ ਪਰ ਘਾਤ ਭਲੀ ਇਹ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਯੀ ਬ੍ਰਜੈ ਗਰ ਧਧਰ ਪਗ ਧ₹ ਬਰ ਮਜੀ ਭ੍ਫੁ ਗਰ ਥਕਜੀ ॥ 
ਉਹ (ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ) ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਈ। ਇਸ ਅਵਸਰ ਦੀ ਗੱਲ ਇੰਜ ਵਰਣਨ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ 


ਜਾਨੁਕ ਸੇਲ ਸੁਮਾਰ ਲਗੇ ਛਿਤ ਸੋਵਤ ਸੂਰ ਵਡੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥੨੫੮॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਬੇਗ ਲ੍ਰਸ₹ ਗਗੇ ਲਿਜ ਯੇਕਜ ਬ੍ਰਰੂ ਕਫੇ ਘਮਿਸ਼ਜੀ ॥੧੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਬਰਛੀ ਦੀ ਮਾਰ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਵੱਡਾ ਅਭਿਮਾਨੀ ਸੂਰਮਾ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਸੌਂ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੫੮॥ 


ਕਉਨ ਕੁਜਾਤ ਕੁਕਾਜ ਕੀਯੋ ਜਿਨ ਰਾਘਵ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 


ਗਰਜ ਕ੍ਰਾਗ਼ਰ ਕ੍ਰਕਗਯ ਕਨੈਧੀ ਕਿਜ ਗਬਕ ਕਗੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰ ਕਬਜਧੇ ॥ 
ਕਿਹੜੀ ਨੀਚਣੀ ਨੇ ਇਹ (ਕੁਕਰਮ) ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਗਵਾਇ ਦੁਰਾਨਨ ਭੂਪ ਸੰਘਾਰ ਤਹਾ ਸੁਖ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ੀਠ ਘਗ਼ੇਕ ਗਕਵੁ੍‌ ਣ੍ਰਗਜਜ ਪ੍ਰਧ ਬੰਧਕ ਜਗ ਬ੍ਰਥ ਸਜਧੇ॥ 
ਭੈੜੇ ਮੂੰਹ ਵਾਲੀ ਨੇ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਨੂੰ ਗੰਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਵੱਡਾ ਸੁੱਖ ਮਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਭਰਮ ਗਯੋ ਉਡ ਕਰਮ ਕਰਯੋ ਘਟ ਧਰਮ ਕੋ ਤਿਆਗਿ ਅਧਰਮ ਪ੍ਰਮਾਨਯੋ ॥ 
ਮਵਸ ਗਧੇ ਰਫ ਕਭਕਸ ਲਕਧੇ ਬਟ ਬਟ੍ਸ ਕਗੇ ਰਿਘਗਿ ਘਖਨਸ ਜਸਜਯੇ ॥ 
ਸਾਰਾ ਭੁਲੇਖਾ ਮਿੱਟ ਗਿਆ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੇ ਘਟੀਆ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਧਰਮ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਅਧਰਮ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਨਾਕ ਕਟੀ ਨਿਰਲਾਜ ਨਿਸਾਚਰ ਨਾਹ ਨਿਪਾਤਤ ਨੇਹੁ ਨ ਮਾਨਯੋ ॥੨੫੯॥ 
ਜਕ ਕਟੀ ਜਿਕਗ਼ਯ ਜਿਯਬਕ ਜਫ਼ ਜਿਯਰਜ ਜੇਡ ਜ ਸਜਧੇ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਨਿਰਲੱਜ ਰਾਖਸ਼ਣੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਖਾਨਦਾਨ ਦੀ ਨੱਕ ਵੱਢ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਵੀ ਸਨੇਹ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ॥੨੫੯॥ 


ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਬਾਚ ॥ 
ਯੂਸਿਗ਼ ਕਥ ॥ 


ਲੱਛਮਣ ਪ੍ਰਤਿ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਦਾਸ ਕੋ ਭਾਵ ਧਰੇ ਰਹੀਯੋ ਸੁਤ ਮਾਤ ਸਰੂਪ ਸੀਆ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥ 


ਗਬ ਕਗੇ ਮਕ ਪਰੇ ਕਰ਼ੀਯੇ ਬ੍ਰਰ ਸਜ ਬਛਧ ਬੀਘ ਧਫਿਬਜੇ॥ 


ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਦਾਸ ਭਾਵ ਨੂੰ ਧਾਰੀ ਰੱਖਣਾ, ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਸਰੂਪ ਪਛਾਣਨਾ। 


ਤਾਤ ਕੀ ਤੁੱਲਿ ਸੀਆਪਤਿ ਕੱਉ ਕਰਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸਹੀ ਕਰਿ ਮਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ਰ ਗੀ ਗ੍ਰੰਕਿ ਬੀਘਧਰਿ ਲਯ੍ਰ ਲਕਿ ਠੈ ਭਰ ਗਜ ਧਰੀ ਕਕਿ ਸਜੇ ॥ 
ਪਿਤਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਸੀਤਾ ਦੇ ਪਤੀ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ) ਨੂੰ ਸਮਝ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਹੀ ਕਰਕੇ ਮੰਨਣਾ 


ਜੇਤਕ ਕਾਨਨ ਕੇ ਦੁਖ ਹੈ ਸਭ ਸੋ ਸੁਖ ਕੈ ਤਨ ਪੈ ਅਨਮਾਨੋ ॥ 
ਗੇਜਕ ਕਗਜਜ ਲੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਫੈ ਬਮ ਯੇ ਬ੍ਰਥ ਕੈ ਰਜ ਧੈ ਘਜਸਜੇ॥ 
ਕਿ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਬਣ ਦੇ ਦੁੱਖ ਹਨ, ਉਹਨਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਤਨ ਉੱਤੇ ਸੁਖ ਕਰਕੇ ਅਨੁਭਵ ਕਰਨਾ। 


ਰਾਮ ਕੇ ਪਾਇ ਗਹੇ ਰਹੀਯੋ ਬਨ ਕੈ ਘਰ ਕੋ ਘਰ ਕੈ ਬਨੁ ਜਾਨੋ ॥੨੬੦॥ 
ਕਸ ਕੇ ਧੁ ਗਫ਼ੇ ਵਰੀਧੇ ਥਜ ਕੈਨ ਬਕ ਕਗੇ ਬਕ ਕੈ ਕਹੂ ਗੇ ॥੧੧੦॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜੀ ਰੱਖਣਾ, ਘਰ ਨੂੰ ਬਣ ਅਤੇ ਬਣ ਨੂੰ ਘਰ ਕਰਕੇ ਜਾਣਨਾ ॥੨੬੦॥ 


ਰਾਜੀਵ ਲੋਚਨ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ਚਲੇ ਬਨ ਕੱਉ ਸੰਗਿ ਕ੍ਰਾਤਿ ਸੁਹਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗੀਕ ਗ਼ੈਥਜ ਗ਼ਸ ਚੂਸ₹ ਬਗੇ ਕਜ ਯ੍ਰ ਬੰਗਿ ਖ਼ਰਿ ਬ੍ਰਫਧੇ ॥ 


ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ਬਣ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ, ਨਾਲ (ਛੋਟਾ) ਭਰਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨਿਛੱਤ੍ਰ ਸਚੀਪਤ ਚੱਉਕੇ ਚਕੇ ਮਨ ਮੋਦ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕ ਕੇਕ ਜਿਲਯ਼ ਬਥੀਧਰ ਥਰ੍ਰਕੇ ਥਕੇ ਸਜ ਸੇਕ ਥਗਘੇ ॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਤਾਰੇ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਆਦਿ ਚੌਂਕ ਕੇ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾਇਆ ਹੈ। 


ਆਨਨ ਬਿੰਬ ਪਰਯੋ ਬਸੁਧਾ ਪਰ ਫੈਲਿ ਰਹਿਯੋ ਫਿਰਿ ਹਾਥਿ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਘਜਜ ਕਿੱਕ ਧਰਧੇ ਕਜੂਪ ਧਕ ਚੈਜਿ ₹ਫ਼ਿਧੇ ਿਕਿ ਪਿ ਜ ਘਧੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪੈ ਕੇ ਪਸਰ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ, 


ਬੀਚ ਅਕਾਸ ਨਿਵਾਸ ਕੀਯੋ ਤਿਨ ਤਾਹੀ ਤੇ ਨਾਮ ਮਯੰਕ ਕਹਾਯੋ ॥੨੬੧॥ 
ਕੀਥ ਅਕਗਬ ਜਿਗਥ ਗੀਧੇ ਜਿਜ ਗ਼ਫੀ ਰੇ ਜਸ ਸਧੌਠਭ ਠਫ਼ਧੇ ॥੧੧੧॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਸੇ ਕਰਕੇ (ਆਪਣਾ) ਨਾਮ 'ਚੰਦਰਮਾ' ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ ॥੨੬੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਿਤ ਆਗਿਆ ਤੇ ਬਨ ਚਲੇ ਤਜਿ ਗ੍ਰਹਿ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਧਿਜ ਘਹਿਘ ਹੇ ਕਜ ਬਗੇ ਜਗਿ ਸਫਿ ਗ਼ਸ ਕੂਸਕ॥ 
ਪਿਤਾ ਦੀ ਆਗਿਆ ਕਰਕੇ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ਘਰ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਬਣ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ 


ਸੰਗ ਸੀਆ ਮ੍ਰਿਗ ਲੋਚਨੀ ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਅਪਾਰ ॥੨੬੨॥ 
ਬੰਗ ਬੀਘ ਸ੍ਰਗ ਗ਼ੇਬਜੀ ਗ ਕੀ ਜਮ ਘਧ₹ ॥੨੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਾਲ ਮ੍ਰਿਗਨੈਣੀ ਸੀਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਹੈ ॥੨੬੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਬਨਬਾਸ ਦੀਬੋ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਗਸ ਕਜਗਬ ਠੀਗੇ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਬਨਵਾਸ ਦੇਣਾ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਬਨਬਾਸ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਜਗਧ ਕਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਬਨਵਾਸ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੀਤਾ ਅਨੁਮਾਨ ਬਾਚ ॥ 
ਬੀਗ ਘਜ੍ੁਸਜ ਕਬ ॥ 


ਸੀਤਾ ਦਾ ਸਰੂਪ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਗੈ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਜੈ ਛੰਦ 


ਚੰਦ ਕੀ ਅੰਸ ਚਕੋਰਨ ਕੈ ਕਰਿ ਮੋਰਨ ਬਿੱਦੁਲਤਾ ਅਨਮਾਨੀ ॥ 
ਥੌਕ ਕੀ ਘੰਜ ਬਕਗੇਕਜ ਕੈਨ ਕਦਿ ਸੀਕਜ ਰਿਠ੍ਰ੍ਹ ਜਗ਼ ਘਜਸਜੀ ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਚਕੋਰਾ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਅੰਸ਼ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਮੋਰਾ ਨੇ ਬਿਜਲੀ ਕਰਕੇ, 


ਮੱਤ ਗਇੰਦਨ ਇੰਦ ਬਧੂ ਭੁਨਸਾਰ ਛਟਾ ਰਵਿ ਕੀ ਜੀਅ ਜਾਨੀ ॥ 
ਸਜ ਗਵ੍ਰੰਕ੍ਜ ਵ੍ਰੰਕ ਥਪ੍ਰ ਪ੍ਰਜਧਕ ਲਟ ਵਰਕੈ ਕੀ ਗੀਅ ਗਜੀ ॥ 
ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਸਚੀ) ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਛਟਾ ਰੂਪ ਕਰਕੇ (ਆਪਣੇ) ਜੀਅ ਵਿੱਚ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਵਨ ਦੋਖਨ ਕੀ ਹਰਤਾ ਅਰ ਦੇਵਨ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਯਾ ਕਰ ਮਾਨੀ ॥ 
ਕੇਕਜ ਕੈਬਜ ਕਹੈ ਫੁਰਗ਼ ਘ₹ ਕੇਕਜ ਕਗਲ ਕਰਾਧ ਕਕ ਸਜੀ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਦੋਖਾ ਦੀ ਹਰਤਾ ਕਰਕੇ, ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਕਾਲ-ਕ੍ਰਿਆ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਸਨ ਸਿੰਧ ਦਿਸੇਸਨ ਬ੍ਰਿੰਧ ਜੋਗੇਸਨ ਗੰਗ ਕੈ ਰੰਗ ਪਛਾਨੀ ॥੨੬੩॥ 
ਫੇਬਜ ਬਿੱਪ ਕਿਥੇਧਜ ਕ੍ਰੰਖ ਗੇਗੇਜ ਗੰਗ ਰੈ ਕੰਗ ਧਲਜੀ ॥੧੧੩॥ 


ਦੇਸ਼ਾ ਨੇ ਸਮੁੰਦਰ ਕਰਕੇ ਦਿੱਗਜਾ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਯੋਗੀਸਰਾ ਨੇ ਗੰਗਾ ਦਾ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ॥੨੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਤ ਰਘੁਬਰ ਬਨ ਕੋ ਚਲੇ ਸੀਅ ਸਹਿਤ ਤਜਿ ਗ੍ਰੇਹ ॥ 
ਰਜ ਕਬ੍ਰਕਨ ਕਜ ਕਨੇ ਬਗੇ ਧੀਘ ਬਫਿਜ ਰਗਿ ਸੇਫ ॥ 
ਉਧਰ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਸੀਤਾ ਸਮੇਤ ਘਰ ਨੂੰ ਛੱਤ ਕੇ ਬਣ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਇਤੈ ਦਸਾ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਭਈ ਸਕਲ ਸਾਧ ਸੁਨਿ ਲੇਹ ॥੨੬੪॥ 
ਵ੍ਰੈ ੍ਗ ਕਿਫੁ ਕਿਧਿ ਮਵ੍ੰ ਬਭਜ ਯਬ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇਫ ॥੧੧੪॥ 
ਇਧਰ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਹੋਈ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੰਤੋ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੨੬੪॥ 


ਕਬਿੱਤ 


ਸਭੈ ਸੁਖ ਲੈ ਕੇ ਗਏ ਗਾੜੋ ਦੁਖ ਦੇਤ ਭਏ ਰਾਜਾ ਦਸਰਥ ਜੂ ਕੱਉ ਕੈ ਕੈ ਆਜ ਪਾਤ ਹੋ ॥ 
ਥਮੈ ਬ੍ਰਥ ਜੈ ਗੇ ਗਹ ਗਲੀ ਰ੍ਰਥ ਕੇਜ ਮਹ ਗ਼ਗ ਕਬਕਪ ਗਰ ਲਕ੍ਰ ਕੈ ਗੈ ਘਯ ਧਜ ਫੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੁੱਖ ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ, ਵੱਡੇ ਦੁੱਖ ਦੇ ਗਏ ਹਨ, ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਵੀ ਅੱਜ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਜ ਹੂੰ ਨ ਛੀਜੈ ਬਾਤ ਮਾਨ ਲੀਜੈ ਰਾਜ ਕੀਜੈ ਕਹੋ ਕਾਜ ਕਉਨ ਕੌ ਹਮਾਰੇ ਸ੍ਰੋਣ ਨਾਤ ਹੋ ॥ 
ਯੌਯ ਛੱ ਜ ਲੀਗੈ ਗਜ ਸਜ ਜੀਕੇ ਵਯ ਕੈਗੈ ਠਫ਼ੀ ਕਕਯ ਕਰਜ ਕਨੈ ਫੁਸਕੇ ਬੀਗ ਗਰ ਫੀ ॥ 
ਅਜੇ ਵੀ ਗੱਲ ਖ਼ਤਮ ਨਹੀਂ ਹੋਈ। ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਵੋ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕਰੋ, ਦੱਸੋ ਕਿਸ ਕੰਮ ਵਾਸਤੇ ਸਾਡੇ ਲਹੂ ਵਿੱਚ ਨਹਾਉਂਦੇ ਹੋ? 


ਰਾਜਸੀ ਕੇ ਧਾਰੋ ਸਾਜ ਸਾਧਨ ਕੈ ਕੀਜੈ ਕਾਜ ਕਹੋ ਰਘੁਰਾਜ ਆਜ ਕਾਹੇ ਕੱਉ ਸਿਧਾਤ ਹੋ ॥ 
ਗਯਧੀ ਰੇ ਨੈ ਯ਼ਯ ਗ਼ਪਜ ਕੈ ਕੈਗੈ ਕਗਕ ਲੜੀ ਕਬ੍ਰਗਗ ਘਯ ਕਗਫੇ ਨਯ੍ਰ ਬਿਘਰ ਗੇ ॥ 


ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਸਾਜ ਧਾਰੋ, ਸੰਤਾ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਕਰੋ। ਹੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ! ਦੱਸੋ, ਅੱਜ (ਬਣ ਨੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਤੁਰੋ ਜਾਦੇ ਹੋ? 


ਤਾਪਸੀ ਕੇ ਭੇਸ ਕੀਨੇ ਜਾਨਕੀ ਕੋ ਸੰਗ ਲੀਨੇ ਮੇਰੇ ਬਨਬਾਸੀ ਮੋ ਉਦਾਸੀ ਦੀਏ ਜਾਤ ਹੋ ॥੨੬੫॥ 
ਗ਼ਧਬੀ ਕੇ ਮੇਜ ਕਨੈਜੇ ਗ਼ਜਲੀ ਕਹੈ ਯੰਗ ਗੀਜੇ ਸੇਕੇ ਕਜਗਬੀ ਸੇ ਰਗਬੀ ਠੀਦ ਗਜ ਫੀ ॥੧੧%॥ 
ਤਪਸਵੀਆਂ ਦਾ ਭੇਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਹੇ ਬਨਵਾਸੀ (ਪੁੱਤਰ) ਮੈਨੂੰ ਉਦਾਸੀ ਦੇਈ ਜਾਦੇ ਹੋ ॥੨੬੫॥ 


ਕਾਰੇ ਕਾਰੇ ਕਰਿ ਬੇਸ ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੌ ਛੋਰਿ ਦੇਸ ਤਾਪਸੀ ਕੋ ਕੈ ਭੇਸ ਸਾਥਿ ਹੀ ਸਿਧਾਰਿ ਹੋ ॥ 
ਕਗਕੇ ਕੇ ਕਕਿ ਬੇਬ ਵਗ ਗ੍ਰ੍‌ ਕੀ ਲੀਕਿ ਕੇ ਗ਼ਧਬੀ ਰਗੇ ਕੈ ਮੇਬ ਪਿ ਫ਼ੀ ਬਿਪਕਿ ਫੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਾਲਾ ਕਾਲਾ ਵੇਸ ਕਰਕੇ, ਰਾਜਾ ਜੀ ਦਾ ਦੇਸ਼ ਛੱਡ ਕੇ ਤਪਸਵੀਆਂ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ, (ਤੁਹਾਡੇ) ਨਾਲ ਹੀ ਚਲਦੀ ਹਾ। 


ਕੁਲ ਹੂੰ ਕੀ ਕਾਨ ਛੋਰੋਂ ਰਾਜਸੀ ਕੇ ਸਾਜ ਤੋਰੋਂ ਸੰਗਿ ਤੇ ਨ ਮੋਰੋਂ ਮੁਖ ਐਸੋ ਕੈ ਬਿਚਾਰਿ ਹੋ ॥ 


ਕਰਜ਼ ਫੂੱ ਕੈ ਕਗਜ ਲੀਗੇਂ ਗ਼ਕਧੀ ਕੇ ਯਯ ਗੇਗੇਂ ਬੰਗਿ ਜੇ ਜ ਸੇਗ਼ੇਂ ਸੂਥ ਦੇਯੇ ਕੈ ਕਿਕਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 
ਕੁਲ ਦੀ ਮਰਿਆਦਾ ਨੂੰ ਛੱਡਦੀ ਹਾ, ਰਾਜਸੀ ਸਾਜ ਤੋੜਦੀ ਹਾ (ਪਰ ਤੇਰੇ) ਨਾਲ ਜਾਣ ਤੋਂ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਮੋੜਾਗੀ। ਅਜਿਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਮੁੰਦ੍ਰਾ ਕਾਨ ਧਾਰੋ ਸਾਰੇ ਮੁਖ ਪੈ ਬਿਭੂਤਿ ਡਾਰੋਂ ਹਠਿ ਕੋ ਨ ਹਾਰੋਂ ਪੂਤ ਰਾਜ ਸਾਜ ਜਾਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਸੁੱਕ ਕਜ ਬਹੈ ਬਜੇ ਸੂਥ ਧੈ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਛਾਗੈਂ ਫੁਠਿ ਲੇ ਜ ਫ਼ਗੈਂ ਧ੍ਰਰ ਗਜ ਯ਼ਯ ਯਕਿ ਫ਼ੀਂ ॥ 
ਕੰਨਾ ਵਿੱਚ ਮੁੰਦਰਾ ਪਾ ਲਵਾਗੀ, ਸਾਰੇ ਮੂੰਹ ਉੱਤੇ ਸੁਆਹ ਮਲ ਲਵਾਗੀ, ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਹਨ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਹਾਰਾਗੀ, ਰਾਜ ਦੇ ਸਾਜ ਨੂੰ ਸਾੜਾਗੀ, 


ਜੁਗੀਆ ਕੋ ਕੀਨੋ ਬੇਸ ਕਉਸਲ ਕੇ ਛੋਰ ਦੇਸ ਰਾਜਾ ਰਾਮਚੰਦ ਜੂ ਕੇ ਸੰਗਿ ਹੀ ਸਿਧਾਰਿ ਹੋਂ ॥੨੬੬॥ 
ਗੂਗੀਘ ਕਗੇ ਕਹੈਜੇ ਕੇਬ ਠਰਬਯ ਗੇ ਲੀ ਕੇਸ ਗ਼ਗ ਵਸਬਥੌਕ ਗਰ ਕੇ ਯੰਗਿ ਫ਼ੀ ਬਿਪਕਿ ਫੀਂ ॥੧੧੧॥ 
ਯੋਗੀਆਂ ਵਾਲਾ ਭੇਸ ਕਰਕੇ ਕੌਸ਼ਲ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਕਲੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੇ ਨਾਲ ਬਣ ਨੂੰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੨੬੬॥ 


ਅਪੂਰਬ ਛੰਦ ॥ 
੧ਧ੍ਰਿਹਕ ਲੌਕ ॥ 
ਅਪੂਰਬ ਛੰਦ 


ਕਾਨਨੇ ਗੇ ਰਾਮ ॥ 
ਕਗਜਜੇ ਗੇ ਗਸ॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਬਣ ਵਿੱਚ ਗਏ ਹਨ, 


ਧਰਮ ਕਰਮੰ ਧਾਮ ॥ 
ਪਰਸ ਲਕਸੇ ਪਸ॥ 


ਜਿਹੜੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਦਾ ਘਰ ਹਨ, 


ਲੱਛਨੈ ਲੈ ਸੰਗਿ ॥ 
ਜੁਕਰਜੈ ਗੈ ਯੰਗਿ॥ 


ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਗਏ 


ਜਾਨਕੀ ਸੁਭੰਗਿ ॥੨੬੭॥ 
ਗਜਗੀ ਯ੍ਰਮੰਗਿ ॥੧੧੪॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸੀਤਾ (ਵੀ ਨਾਲ ਲੈ ਗਏ) ਹਨ ॥੨੬੭॥ 


ਤਾਤ ਤਿਆਗੇ ਪ੍ਰਾਨ ॥ 
ਗ਼ਜ ਰੈਆਗੇ ਗ਼ਜ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਉੱਤਰੇ ਬਯੋਮਾਨ ॥ 
ਰਚਕੇ ਕਧੇਸਯ ॥ 
(ਉਸ ਲਈ ਸੁਅਰਗ ਤੋਂ) ਬਿਮਾਨ ਉਤਰੇ ਹਨ। 


ਬਿੱਚਰੇ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਿਲਕੇ ਕਿਧ੮ ॥ 
(ਇਧਰ) ਅਨੇਕ ਮੰਤਰੀ ਬੈਠ ਕੇ 


ਮੰਤ੍ਰੀਯੰ ਅਪਾਰ ॥੨੬੮॥ 
ਸੌਕੀਧ ਅਧ ॥੧੧੬॥ 


ਵਿਚਾਰ ਵਟਾਦਰਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬੮॥ 


ਬੈਠਯੋ ਬਸਿਸਟਿ ॥ 
ਕੈਠਧੀ ਕਧਿਯਟਿ ॥ 


ਸਰਬ ਬਿੱਪ ਇਸਟ ॥ 
ਧਵਕ ਕਿਧ ਝ੍ਰਸਟ ॥ 


ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਪੂਜਣ ਯੋਗ ਹਨ। 


ਮੁਕੱਲਿਯੋ ਕਾਗਦ ॥ 


ਸ਼ਰਕਕਿਜਧੀ ਕਗਗਕ੍‌ ॥ 
(ਭਰਤ ਨੂੰ) ਪੱਤਰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਪੱਠਏ ਮਾਗਧ ॥੨੬੯॥ 
ਧਫੂਧੁ ਸਗਬ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਲਈ) ਮਾਗਧ (ਦੂਤ) ਨੂੰ ਘਲਿਆ ਹੈ ॥੨੬੯॥ 


ਸੰਕੜੇਸਾ ਵੰਤ ॥ 
ਧੌਲਫੇਯ ਕੌਰ ॥ 
ਪ੍ਰਤਿਨਿਧ ਸਾਮੰਤਾ ਨੇ (ਬੈਠ ਕੇ) 


ਮੱਤਏ ਮੱਤੰਤ ॥ 
ਸਜ਼ਦੁ ਸਜੌਰ ॥ 
ਤਜਵੀਜ਼ਾ ਕੀਤੀਆਂ 


ਮੁੱਕਲੇ ਕੇ ਦੂਤ ॥ 
ਗ਼੍ਰਕਕਾਗੇ ਕੇ; ਰ੍ਰ੍ਜ ॥ 


ਅਤੇ ਪੌਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਵਾਗ ਤੇਜ਼ ਚੱਲਣ ਵਾਲੇ 


ਪਉਨ ਕੇ ਸੇ ਪੂਤ ॥੨੭੦॥ 
ਧਰਜ ਠੇ ਗੇ ਧ੍ਰ੍ਰ ॥੧੪੦॥ 
ਦੂਤ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ॥੨੭੦॥ 


ਅਸਟਨ ਦਯੰਲਾਖ ॥ 
ਯਅਬਟਜ ਕਧੰਗਯ ॥ 


ਅੱਠ ਨਦੀਆਂ ਲੰਘ ਕੇ 


ਦੂਤ ਗੇ ਚਰਬਾਖ ॥ 


ਫਰਜ ਗੇ ਬਕਗਯ ॥ 
ਸੁਜਾਨ ਦੂਤ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਭਰਤ ਆਗੇ ਜਹਾ ॥ 
ਮਕਰ ਘਗੇ ਯਗ ॥ 
ਅੱਗੇ ਭਰਤ ਜਿੱਥੇ (ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਜਾਤ ਭੇ ਤੇ ਤਹਾ ॥੨੭੧॥ 
ਗਜ਼ ਮੇ ਰੇ ਰਗ ॥੨੪੧॥ 
ਦੂਤ) ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਪਹੁੰਚੇ ॥੨੭੧॥ 


ਉਚਰੇ ਸੰਦੇਸ ॥ 
ਰਥਵੇ ਯੌਕੇਸ ॥ 
(ਭਰਤ ਨੂੰ ਦੂਤ ਨੇ) ਸੁਨੇਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਉਰਧ ਗੇ ਅਉਧੇਸ ॥ 
ਗਵਪ ਗੇ ਅਰਪੇਧ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਸੁਅਰਗ (ਉਰਧ) ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਪੱਤਰ ਬਾਚੇ ਭਲੇ ॥ 
ਧਲ਼ ਗਧੇ ਮਗੇ ॥ 


(ਭਰਤ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪੱਤਰ ਪੜ੍ਹ ਲਿਆ 


ਲਾਗ ਸੰਗੰ ਚਲੇ ॥੨੭੨॥ 
ਗਗ ਧੰਗੇ ਥਗੇ ॥੧੪੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਲੱਗ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੨੭੨॥ 


ਕੋਪ ਜੀਯੰ ਜਗਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਗੀਧੰ ਯਗਧੇ ॥ 


(ਭਰਤ ਦੇ) ਜੀਅ ਵਿੱਚ ਕਰੋਧ ਜਾਗ ਪਿਆ, 


ਧਰਮ ਭਰਮੰ ਭਗਯੋ ॥ 


ਕਸ ਮਣਸੰ ਮਗਧੀ॥ 
ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਮ ਮਿਟ ਗਿਆ, 


ਕਾਸਮੀਰੰ ਤਜਯੋ ॥ 
ਕਗਬਸੀਕ ਜਕਧੇ ॥ 


ਰਾਮ ਰਾਮੰ ਭਜਯੋ ॥੨੭੩॥ 
ਗੁਸ ਗਸ ਮਯਧੇ ॥੧੪੩॥ 


ਅਤੇ ਰਾਮ ਨਾਮ ਜਪਣ ਲੱਗ ਪਿਆ ॥੨੭੩॥ 


ਪੁੱਜਏ ਅਵੱਧ ॥ 
ਧ੍ਰਰਜਹ ਅਰਕ ॥ 
ਅਯੁੱਧਿਆ ਵਿੱਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ- 


ਸੂਰਮਾ ਸਨੱਧ ॥ 


ਜ੍ਰ ਰਾਸ ਬਜਕ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਬੰਦ ਸੂਰਮਾ (ਭਰਤ) 


ਹੇਰਿਓ ਅਉਧੇਸ ॥ 
ਫੇਹਿਘ ਅਰਬੈਧ ॥ 


ਆਉਧ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ- 


ਮ੍ਰਿਤਕੰ ਕੇ ਭੇਸ ॥੨੭੪॥ 


ਸ਼ਰਰਕੀ ਕੇ ਮੇਬ ॥੧੪੪॥ 


ਮੁਰਦਾ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ॥੨੭੪॥ 


ਭਰਥ ਬਾਚ ਕੇਕਈ ਸੌਂ ॥ 


ਮਕਪ ਗਬ ਕੇਕਵੁੰ ਯੇਂ ॥ 


ਕੈਕਈ ਪ੍ਰਤਿ ਭਰਤ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਲਖਯੋ ਕਸੂਤ ॥ 
ਜੁਬਧੀ ਬ੍ਹਰ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ) ਬੇ-ਮਰਿਆਦਗੀ ਵੇਖੀ 


ਬੁੱਲਯੋ ਸਪੂਤ ॥ 


ਗ੍ਰਜਜਧੇ ਬਧ੍ਰਰ ॥ 


ਤਾ ਸੁਪੁੱਤਰ (ਭਰਤ) ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਧ੍ਰਿਗ ਮਈਯਾ ਤੋਹਿ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਸਵੁੰਗ ਗੇਫਿ ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ! ਤੈਨੂੰ ਧ੍ਰਿਕਾਰ ਹੈ, 


ਲਜਿ ਲਾਈਯਾ ਮੋਹਿ ॥੨੭੫॥ 
ਜਗਿ ਗਵ੍ਰੰਧ ਸੇਫ ॥੧੪੦॥ 


(ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਲਾਜ ਲਗਵਾਈ ਹੈ ॥੨੭੫॥ 


ਕਾ ਕਰਯੋ ਕੁਕਾਜ ॥ 


ਰਗ ਲਕਧੀ ਕ੍ਰਕਗਯ ॥ 
ਤੂੰ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕੁਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ? 


ਕਯੋ ਜੀਐ ਨਿਲਾਜ ॥ 
ਕਧੇ ਗੀਦੇ ਜਿਗਯ ॥ 
ਨਿਰਲੱਜ ਕਿਉਂ ਜੀ ਰਹੀ ਹੈਂ ? 


ਮੋਹਿ ਜੈਬੇ ਤਹੀ ॥ 
ਸੇਫਿ ਗੈਕੇ ਜਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਉਥੇ ਹੀ ਜਾਵਾਗਾ 


ਰਾਮ ਹੈ ਗੇ ਜਹੀ ॥੨੭੬॥ 
ਗਸ ਫੈ ਗੇ ਜਰੀ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿੱਥੇ ਰਾਮ ਜੀ ਗਏ ਹਨ ॥੨੭੬॥ 


ਕੁਸਮ ਬਚਿਤ੍ਰ ਛੰਦ ॥ 
ਕ੍ਰਾਧਸ ਕਬਿਕ ਲੰਕ ॥ 


ਕੁਸਮ ਬਚਿਤ੍ਰ ਛੰਦ 


ਤਿਨ ਬਨਬਾਸੀ ਰਘੁਬਰ ਜਾਨੈ ॥ 
ਰਿਜ ਕਜਥਬੀ ਕਬ੍ਰਕਕ ਯਜੈ ॥ 
ਉਸ (ਭਰਤ) ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਬਣਵਾਸੀ ਜਾਣ ਕੇ 


ਦੁਖ ਸੁਖ ਸਮ ਕਰ ਸੁਖ ਦੁਖ ਮਾਨੈ ॥ 


ਰਥ ਬ੍ਰਥ ਬਸ ਕਨ ਬ੍ਰਥ ਠ੍ਰ੍ਥ ਸਜੈ ॥ 


(ਬਣ ਦੇ) ਦੁੱਖਾ ਨੂੰ (ਘਰ ਦੇ) ਸੁੱਖਾ ਵਾਗ ਅਤੇ (ਘਰ ਦੇ) ਸੁੱਖਾ ਨੂੰ ਬਣ ਦੇ ਦੁੱਖਾ ਜਿਹਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਬਲਕਲ ਧਰ ਕਰ ਅਬ ਬਨ ਜੈਹੈਂ ॥ 
ਕਜਕਜੁ ਪਟ ਲਵ ਘਕ ਕਜ ਗੈਫ਼ੈਂ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-) ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀਆਂ ਛਿੱਲਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਬਣ ਨੂੰ ਜਾਵਾਗਾ 


ਰਘੁਪਤ ਸੰਗ ਹਮ ਬਨ ਫਲ ਖੈਹੈਂ ॥੨੭੭॥ 
ਕਬ੍ਰਧਰ ਧੰਗ ਫਸ ਕਜ ਯਜ ਯੈਫੋਂ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਬਣ ਦੇ ਫਲ ਖਾਵਾਗਾ ॥੨੭੭॥ 


ਇਮ ਕਹਾ ਬਚਨਾ ਘਰ ਬਰ ਛੋਰੇ ॥ 
ਫਸ ਕਫ਼ ਕਥਜ ਬ₹ ਥ੨ ਲੀਕ ॥ 
(ਭਰਤ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਘਰ ਬਾਰ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ, 


ਬਲਕਲ ਧਰਿ ਤਨ ਭੂਖਨ ਤੋਰੇ ॥ 


ਕਜਕਗ ਪਕਿ ਰਜ ਪ੍ਰ੍‌ਥਜ ਗੇਕੇ ॥ 
ਬ੍ਰਿਛ ਦੀਆਂ ਛਿੱਲਾ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਧਾਰ ਕੇ ਭੂਖਣ (ਗਹਿਣੇ) ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਵਧਿਸ ਜਾਰੇ ਅਵਧਹਿ ਛਾਡਯੋ ॥ 
ਅਕਧਿਬ ਗਕੇ ਅਕਪਫਿ ਲਝਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦਾ ਸੰਸਕਾਰ ਕਰਕੇ (ਭਰਤ ਨੇ) ਅਯੁੱਧਿਆ ਨਗਰ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ 


ਰਘੁਪਤਿ ਪਗ ਤਰ ਕਰ ਘਰ ਮਾਡਿਯੋ ॥੨੭੮॥ 
ਕਬ੍ੂਧਰਿ ਧਗ ਜਹ ਭਨ ਬਕ ਸਫਿਧੇ ॥੧੪੬॥ 


ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿੱਚ ਆਪਣਾ ਘਰ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੨੭੮॥ 


ਲਖਿ ਜਲ ਥਲ ਕਹ ਤਜਿ ਕੁਲ ਧਾਏ ॥ 
ਜਬੈ ਯਜ ਪਜ ੜੁ ਜਗਿ ਕ੍ਰ੍ਜ ਪਹ ॥ 
ਜਲਾ ਥਲਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਅੱਗੇ ਤੁਰੇ 


ਮਨੁ ਮਨ ਸੰਗਿ ਲੈ ਤਿਹ ਠਾ ਆਏ ॥ 
ਸਜੂਹ ਸਜ ਬੰਗਿ ਜੈ ਰਿਫ਼ ਠ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਮੁਨੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਥਾ ਆ ਗਏ (ਜਿੱਥੇ ਰਾਮ ਟਿਕੇ ਹੋਏ ਸਨ)। 


ਲਖਿ ਬਲ ਰਾਮੰ ਖਲ ਦਲ ਭੀਰੰ ॥ 
ਜਬੈ ਕਜ ਗਸੰ ਬਜ ਕਜ ਮੀ੧॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਸੈਨਾ ਦੀ (ਆਮਦ) ਵੇਖ ਕੇ (ਸਮਝਿਆ) ਜੋ (ਕਿਸੇ) ਵੈਰੀ ਦਾ ਲਸ਼ਕਰ (ਆ ਗਿਆ ਹੈ)। 


ਗਹਿ ਧਨ ਪਾਣੰ ਸਿਤ ਧਰ ਤੀਰ ॥੨੭੯॥ 
ਗਫਿ ਪਜ ਯਗੰ ਧਿਰ ਪਕ ਜੈਕ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਲਈ) ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਕੇ ਉਸ ਉੱਤੇ ਤਿੱਖਾ ਤੀਰ ਧਰ ਲਿਆ ॥੨੭੯॥ 


ਗਹਿ ਧਨੁ ਰਾਮੰ ਸਰ ਬਰ ਪੂਰੰ ॥ 


ਗੁਫਿ ਪਜ੍ਹ ਗ਼ਸੇ ਬਕ ਕਕ ਧਰ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਜਦੋਂ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਪੂਰੇ ਬਲ ਨਾਲ ਤੀਰ (ਧਰਿਆ ਤਾ) 


ਅਰਬਰ ਥਹਰੇ ਖਲ ਦਲ ਸੂਰੰ ॥ 
ਅਕਕਕ ਪਛਕੇ ਬਲ ਕ੍ਜ ਬਰ ॥ 
ਇੰਦਰ ਕੰਬਣ ਲੱਗਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋਣ ਲੱਗਾ। 


ਨਰ ਬਰ ਹਰਖੇ ਘਰ ਘਰ ਅਮਰੰ ॥ 
ਜਕ ਥਕ ਫ਼ੁਕਬੇ ਬਹ ਬਹ ਘਸ੨ ॥ 
ਘਰ-ਘਰ ਵਿੱਚ ਭਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਅਮਰਰਿ ਧਰਕੇ ਲਹਿ ਕਰਿ ਸਮਰੰ ॥੨੮੦॥ 
ਅਸਵਕਿ ਪਰੇ ਲਫ਼ਿ ਭਕਿ ਬਸ ॥੧੬੦॥ 
ਪਰ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਆਇਆ) ਜਾਣ ਕੇ ਦੈਂਤ ਧੜਕ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੮੦॥ 


ਤਬ ਚਿਤ ਅਪਨੇ ਭਰਥਰ ਜਾਨੀ ॥ 
ਰਥ ਬਿਜ ਅਧਜੇ ਮਟਪਟ ਗਜੀ॥ 


ਜਦ ਭਰਤ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਜਾਣੀ 


ਰਨ ਰੰਗ ਰਾਤੇ ਰਘੁਬਰ ਮਾਨੀ ॥ 


ਕਜ ਕੰਗ ਗਰੇ ਕਬੂਥਵ ਸਜੀ ॥ 
(ਕਿ ਮੇਰੇ ਦਲ ਬਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਰਣ ਦਾ ਵਾਤਾਵਰਣ ਸਿਰਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦਲ ਬਲ ਤਜਿ ਕਰਿ ਇਕਲੇ ਨਿਸਰੇ ॥ 
ਕਜ ਕਜ ਜਗਿ ਲਕਿ ਭ੍ਰਲਗੇ ਜਿਸਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਤਲ ਬਲ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਇਕੱਲੇ ਬਾਹਰ ਆ ਗਏ 


ਰਘੁਬਰ ਨਿਰਖੇ ਸਭ ਦੁਖ ਬਿਸਰੇ ॥੨੮੧॥ 
ਕਬ੍ਰਕ; ਜਿਕਯੇ ਬਮ ਰ੍ਰਥ ਕਿਧਕੇ ॥੧੯੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਭੁੱਲ ਗਏ ॥੨੮੧॥ 


ਦ੍ਰਿਗ ਜਬ ਨਿਰਖੇ ਭਟ ਮਣ ਰਾਮ ॥ 


ਵਗ ਯਕ ਜਿਥੇ ਮਟ ਸਗ ਗੁਸੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਅੱਖੀਂ ਵੇਖਿਆ 


ਸਿਰ ਧਰ ਟੇਕਯੰ ਤਜ ਕਰ ਕਾਮੰ ॥ 
ਜਿਠ ਪਟ ਟੇੜਧੌ ਜਗ ਲਦ ਕਗਸੰ ॥ 
ਤਾ ਕਾਮਨਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕਰਕੇ ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਸਿਰ ਰੱਖ ਕੇ (ਮੱਥਾ) ਟੇਕਿਆ। 


ਇਮ ਗਤਿ ਲਖਿ ਕਰ ਰਘੁਪਤਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਭ੍ਰਸ ਗਰੈ ਜਬੈ ਠਕ ਕਬ੍ਰਧਰਿ ਗਜੀ ॥ 
ਇਸ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਜਾਣ ਲਈ 


ਭਰਥਰ ਆਏ ਤਜਿ ਰਜਧਾਨੀ ॥੨੮੨॥ 
ਮਵਪਕ ਅਧ ਰਗਿ ਕਕਪਜੀ ॥੨੬੨॥ 
ਕਿ ਰਾਜਧਾਨੀ ਛੱਡ ਕੇ ਭਰਥ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੮੨॥ 


ਰਿਪਹਾ ਨਿਰਖੇ ਭਰਥਰ ਜਾਨੇ ॥ 
ਕਿਧਫ ਜਿਕਥੇ ਮਕਪਕ ਯਜੇ॥ 
ਭਰਥ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਤਰੂਘਨ (ਰਿਪਹਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਅਵਧਿਸ ਮੂਏ ਤਿਨ ਮਾਨ ਮਾਨੇ ॥ 
ਅਕਧਿਯ ਸ੍ਰਧੁ ਰਿਜ ਸਜ ਸਜੇ ॥ 
(ਰਾਮ ਤੇ ਲੱਛਮਣ ਨੇ) ਮਨ ਵਿੱਚ ਰਾਜੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦਾ ਦੇਂਹਾਤ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਰਘੁਬਰ ਲਛਮਨ ਪਰਹਰ ਬਾਨੰੰ ॥ 
₹ਬ੍ਕ ਜਲਸਜ ਧਕਫ਼ਦ ਗਜ ॥ 
ਰਾਮ ਤੇ ਲੱਛਮਣ ਵੀ (ਧਨੁਸ਼) ਬਾਣ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ 


ਗਿਰ ਤਰ ਆਏ ਤਜ ਅਭਿਮਾਨ ॥੨੮੩॥ 
ਗਿਕ ਜਵ ਅਧ ਜਗ ਘਮਿਸਜੰ ॥੨੪੩॥ 
ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਪਹਾੜ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਉਤਰ ਆਏ ॥੨੮੩॥ 


ਦਲ ਬਲ ਤਜਿ ਕਰਿ ਮਿਲਿ ਗਲ ਰੋਏ ॥ 
ਜੁ ਕਜ਼ ਕਿ ਲਵਿ ਸਿਜਿ ਗਜ ਹੇਦ ॥ 
ਦਲ-ਬਲ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ (ਚਾਰੇ ਭਰਾ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਗਲ ਮਿਲਕੇ ਰੋਏ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ-) 


ਦੁਖ ਕਸਿ ਬਿਧਿ ਦੀਆ ਸੁਖ ਸਭ ਖੋਏ ॥ 
ਟ੍ਰਥ ਲਧਿ ਕਿਧਿ ਕੀਘ ਬ੍ਰਕ ਬਮ ਗੇ ॥ 
ਬਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕਿਹੋ ਜਿਹੇ ਦੁੱਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੁੱਖ ਖੋਹ ਲਏ ਹਨ। 


ਅਬ ਘਰ ਚਲੀਏ ਰਘੁਬਰ ਮੇਰੇ ॥ 


ਐਕਥ ਬਕ ਬਗੀਧ ਕਬ੍ਰਕਕ ਗੇਕੋ ॥ 


(ਭਰਤ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਮੇਰੇ (ਸੁਆਮੀ) ਰਘੁਬਰ! ਹੁਣ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੋ, 


ਤਜਿ ਹਠਿ ਲਾਗੇ ਸਭ ਪਗ ਤੇਰੇ ॥੨੮੪॥ 
ਜਗਿ ਫੁਨਿ ਗਗੇ ਬਮ ਧਗ ਰੇਕੇ ॥੧੯੪॥ 
ਹਠ ਛੱਡ ਦਿਓ। (ਅਸੀਂ) ਸਾਰੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ ਹਾ ॥੨੮੪॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਭਰਥ ਸੋਂ ॥ 
ਗੁਸ ਗਬ ਮਕਪ ਯੇਂ॥ 
ਭਰਤ ਪ੍ਰਤਿ ਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਕੰਠ ਅਭੂਖਨ ਛੰਦ ॥ 
ਕੀਨ ਘਮ੍ਰਕਜ ਲੌਕ ॥ 


ਕੰਠ ਅਭੂਖਨ ਛੰਦ 


ਭਰਥ ਕੁਮਾਰ ਨ ਅਉਹਠ ਕੀਜੈ ॥ 
ਮਕਪ ਕੂਸਕ ਜ ਘਰਫ਼ਠ ਕਨੈਯੈ ॥ 
ਹੇ ਭਰਤ ਕੁਮਾਰ! ਜ਼ਿੱਦ ਨਾ ਕਰੋ, 


ਜਾਹ ਘਰੈ ਨ ਹਮੈ ਦੁਖ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗਫ਼ ਬੀ ਜ ਫੁਸੈ ਰ੍ਰਥ ਕੀਗੈ॥ 


ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਓ, ਸਾਨੂੰ ਦੁੱਖ ਨ ਦਿਓ। 


ਰਾਜ ਕਹਯੋ ਜੁ ਹਮੈ ਹਮ ਮਾਨੀ ॥ 


ਗੁ ਕੜੁਧੇ ਜੂਹ ਫੁਸੈ ਫਸ ਗਜੀ॥ 
(ਜੋ ਕੰਮ) ਰਾਜਾ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਅਸਾ ਮੰਨ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯੋਦਸ ਬਰਖ ਬਸੈ ਬਨ ਧਾਨੀ ॥੨੮੫॥ 
ਰਧੈਕਬ ਕਹ ਕਬੈ ਕਜ ਜੀ ॥੧੫॥ 
ਤੇਰ੍ਹਾ ਸਾਲ (ਅਸੀਂ) ਬਣ ਵਿੱਚ ਵਸਾਗੇ ॥੨੮੫॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋਦਸ ਬਰਖ ਬਿਤੈ ਫਿਰਿ ਐਹੈਂ ॥ 
ਰਰਗੇਕਬ ਕਰਯ ਗਿਜੈ ਿਕਿ ਦੇਫ਼ੈਂ ॥ 


ਤੇਰ੍ਹਾ ਸਾਲ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ (ਅਸੀਂ) ਫਿਰ ਆਵਾਗੇ, 


ਰਾਜ ਸੰਘਾਸਨ ਛੱਤ੍ਰ ਸੁਹੈਹੈਂ ॥ 


ਗਯ ਬੰਗਬਯ ਲਲ਼ ਜ੍ਰਫੈਰੈਂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਣ ਅਤੇ ਛੱਤਰ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗੇ। 


ਜਾਹੁ ਘਰੈ ਸਿਖ ਮਾਨ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਗੁ ਬੰ ਬਿਥ ਸਜ ਫੁਸਰੀ॥ 
(ਤੂੰ? ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਮੇਰੀ ਸਿੱਖ ਮੰਨ (ਕਿਉਂਕਿ) 


ਰੋਵਤ ਤੋਰਿ ਉਤੈ ਮਹਤਾਰੀ ॥੨੮੬॥ 


ਗੇਕਜ ਗਿ ਚਰੈ ਸਫੁਗ਼ਰੀ ॥੧੧॥ 
ਉਧਰ ਤੇਰੀ ਮਾਤਾ ਰੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੮੬॥ 


ਭਰਥ ਬਾਚ ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਮਕਪ ਗਧ ਗੁਸ ਜਰਿ॥ 
ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ਭਰਥ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਕੰਠ ਅਭੂਖਨ ਛੰਦ ॥ 
ਕੀਨ ਘਮ੍ਰਕਜ ਲੌਕ ॥ 


ਕੰਠ ਅਭੂਖਨ ਛੰਦ 


ਜਾਉ ਕਹਾ ਪਗ ਭੇਟ ਕਹਉ ਤੁਹ ॥ 
ਗਰ ਭਗ਼ ਧਗ ਮੇਟ ਲਫਰ ਰ੍ਰਫ ॥ 
ਕਿਥੇ ਜਾਵਾ? ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਛੋਹ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਰਾਮ! 


ਲਾਜ ਨ ਲਾਗਤ ਰਾਮ ਕਹੋ ਮੁਹ ॥ 
ਗ਼ਯ ਜ ਗ਼ਗਰ ਗਸ ਗਰ ਸਰੁ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦੱਸੋ ਕਿ ਰਾਜ ਕਰਦਿਆਂ (ਮੈਨੂੰ) ਲਾਜ ਨਹੀਂ ਆਏਗੀ? 


ਮੈ ਅਤਿ ਦੀਨ ਮਲੀਨ ਬਿਨਾ ਗਤ ॥ 
ਸੈ ਅਰਿ ਕੀਜ ਸਜੀਜ ਕਿਜ਼ ਗਜ॥ 


ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ ਅਤਿ ਦੀਨ, ਮਲੀਨ ਅਤੇ ਮਰਿਆਦਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹਾ। 


ਰਾਖ ਲੈ ਰਾਜ ਬਿਖੈ ਚਰਨਾਮ੍ਰਿਤ ॥੨੮੭॥ 


ਗਬ ਜੈ ਗਯ ਕਿਬੈ ਬਨਗ਼ਸ਼ਰਰ ॥੧੯੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਆਪਣੇ ਰਾਜ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਚਰਨਾ ਵਿੱਚ ਰੱਖ ਲਵੋ ॥੨੮੭॥ 


ਚੱਛ ਬਿਹੀਨ ਸੁੱਪਛ ਜਿਮੰ ਕਰ ॥ 
ਬਕਨ ਗਿਫ਼ੀਜ ਲ੍ਰਧਲ ਜਿਸ ਠ₹ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪੰਛੀ (ਡਿੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) 


ਤਿਉ ਪ੍ਰਭ ਤੀਰ ਗਿਰਯੋ ਪਗ ਭਰਥਰ ॥ 
ਰਿਚ ਜਮ ਜੀਕ ਗਿਕਧੈ ਧਗ ਮਦਪਵ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਜੀ ਦੇ ਚਰਨ ਕੋਲ ਭਰਤ ਡਿੱਗ ਪਿਆ। 


ਅੰਕ ਰਹੇ ਗਹ ਰਾਮ ਤਿਸੈ ਤਬ ॥ 
ਯੰਕ ਕਫੇ ਗਫੁ ਵਸ ਰਿਧੈ ਰਕ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਫੜ ਕੇ ਗਲੇ ਲਾ ਲਿਆ। 


ਰੋਇ ਮਿਲੇ ਲਛਨਾਦਿ ਭੱਯਾ ਸਭ ॥੨੮੮॥ 
ਹੇਵ੍‌ ਸਿਜੇ ਜਲਜਕਿ ਮਗ ਬਮ ॥੧੦॥ 
ਇੰਨੇ ਨੂੰ ਲੱਛਮਣ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਭਰਾ ਰੋ-ਰੋ ਕੇ ਗਲੇ ਲੱਗੇ ॥੨੮੮॥ 


ਪਾਨਿ ਪੀਆਇ ਜਗਾਇ ਸੁ ਬੀਰਹ ॥ 
ਧਜਿ ਧੀਘਵ੍ ਕਗਵੁ੍‌ ਯੂ ਕੀਕਰ ॥ 
ਪਾਣੀ ਪਿਲਾ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਭਰਤ) ਭਰਾ ਨੂੰ ਸੁਚੇਤ ਕੀਤਾ 


ਫੇਰਿ ਕਹਯੋ ਹਸ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰਹ ॥ 
ਹਕਿ ਕਫਧੇ ਫੁਬ ਜ਼ੀ ਕਬੂਕੀਦਫ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਮ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ- 


ਤ੍ਰਿਯੋਦਸ ਬਰਖ ਗਏ ਫਿਰਿ ਐਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਗੈਕਸ ਕਨਬ ਗਧੁ ਿਕਿ ਧੇੇਫੈ ॥ 
ਤੇਰ੍ਹਾ ਸਾਲ ਬੀਤਣ ਤੇ ਅਸੀਂ ਪਰਤ ਆਵਾਗੇ। 


ਜਾਹੁ ਹਮੈ ਕਛੁ ਕਾਜ ਕਿਵੈਹੈ ॥੨੮੯॥ 
ਗੁ ਫੁਸੈ ਲਲੂ ਕਕ ਕਿਰੈਫੈ ॥੧੯੧॥ 
(ਹੁਣ ਤੂੰ ਘਰ ਨੂੰ) ਜਾ, ਅਸਾ ਬਣ ਵਿੱਚ ਕੁਝ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਹੈ ॥੨੮੯॥ 


ਚੀਨ ਗਏ ਚਤੁਰਾ ਚਿਤ ਮੋ ਸਭ ॥ 
ਬੀਜ ਗਧੁ ਬਰ੍ਹਗ ਬਿਜ ਸੇ ਬਮ॥ 
ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ (ਪੁਰਸ਼) ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਸਮਝ ਗਏ (ਕਿ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦਾ ਬਣ ਵਿੱਚ ਆਣ ਦਾ ਹੋਰ ਹੀ ਉਦੇਸ਼ ਹੈ 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਕਹੀ ਅਸ ਕੈ ਜਬ ॥ 
ਚੀ ਕਬੂਕੀਨ ਲਰ਼ੀ ਅਬ ਕੈ ਯਥ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਮਾਤ ਸਮੋਧ ਸੁ ਪਾਵਰਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਸਰ ਬਗੇਪ ਬਰ ਯਕਕਿ ਜੀਜੀ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਵਲੋਂ ਦਿੱਤੇ) ਉੱਚਿਤ ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਮਾਤ ਖਾ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਮੰਨ ਕੇ) (ਭਰਤ ਨੇ ਰਾਮ ਦੀਆਂ) ਖੜਾਵਾ ਚੁੱਕ ਲਈਆਂ 


ਅਉਰ ਬਸੇ ਪੁਰ ਅਉਧ ਨ ਚੀਨੀ ॥੨੯੦॥ 
ਅਰਕ ਕੇ ਧਰ ਘਰਖ ਜ ਬੀਜੀ ॥੧੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਸੰਕਲਪ ਕਰ ਲਿਆ ਕਿ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਗਰ ਵਿੱਚ ਵਸਾਗਾ, ਅਯੁੱਧਿਆ ਵਲ ਨਹੀਂ ਝਾਕਾਗਾ ॥੨੯੦॥ 


ਸੀਸ ਜਟਾਨ ਕੋ ਜੂਟ ਧਰੇ ਬਰ ॥ 
ਬੀਬ ਯਟਜ ਰਗੇ ਯ੍ਰਟ ਪਕੇ ਕ₹॥ 


(ਭਰਤ ਨੇ ਸਿਰ) ਉੱਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਜੂੜਾ ਧਾਰ ਲਿਆ 


ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਦੀਯੋ ਪਊਵਾ ਪਰ ॥ 
ਗਯ ਬਸਯ ਠੀਯੇ ਧਕਕ ਧ₹ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਦਾ ਭਾਰ (ਰਾਮ ਦੀਆਂ) ਖੜਾਵਾ ਉੱਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜ ਕਰੇ ਦਿਨੁ ਹੋਤ ਉਜਿਆਰੈ ॥ 
ਵਯ ਕਨੇ ਕਿਹ ਫੇਰ ਰਗਿਘਜਿ ॥ 


ਦਿਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੋਣ 'ਤੇ ਭਰਤ ਰਾਜ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ 


ਰੈਨਿ ਭਏ ਰਘੁਰਾਜ ਸੰਭਾਰੈ ॥੨੯੧॥ 
ਕੋਜਿ ਮਧ ਕਬੂਗਜ ਧੰਮਨੈ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋਣ ਤੋਂ ਰਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ॥੨੯੧॥ 


ਜੱਜਰ ਭਯੋ ਝੁਰ ਝੰਝਰ ਜਿਉ ਤਨ ॥ 


ਕਚਕਕ ਮੇ ਦਰ ਵੱਢ ਗਿਰ ਜਜ ॥ 
ਝੂਰ-ਝੂਰ ਕੇ (ਭਰਤ ਦਾ) ਸਰੀਰ ਸੁਕੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ ਵਾਗ ਖੋਖਲਾ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਰਾਖਤ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਬਿਖੈ ਮਨ ॥ 
ਗਬਰ ਬੀ ਕਬ੍ਰਗ਼ਜ ਕਿਬੈ ਸਜ ॥ 
ਪਰ ਮਨ ਵਿੱਚ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵਸਾਈ ਰਖਿਆ। 


ਬੈਰਿਨ ਕੇ ਰਨ ਬਿੰਦ ਨਿਕੰਦਤ ॥ 
ਕੈਕਿਜ ਕੇ ਕਜ ਗਿੱਠ ਜਿਲੋਕ੍ਰ ॥ 
(ਉਹ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿੱਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ। 


ਭਾਖਤ ਕੰਠਿ ਅਭੂਖਨ ਛੰਦਤ ॥੨੯੨॥ 
ਮਯ਼ਰ ਭਠਿ ਘਮ੍ਰਫਜ ਲੌਕਰ ॥੨੧੨॥ 
ਇਹ ਪ੍ਰਾਪਤੀਆਂ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿੱਚ ਗਹਿਣਿਆਂ ਵਾਗ ਜਾਪਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨੯੨॥ 


ਝੂਲਾ ਛੰਦ ॥ 
ਢ੍ਰ੍ਜ਼ ਲੌਕ ॥ 


ਝੁਲਾ ਛੰਦ 


ਕੀ ਕੇਕ ਕਗਯੰ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਧਰੋ ਬਾਨ ਪਾਨੰ ॥ 
ਬਹੇ ਗਜ ਬਸ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਭਰੈ ਬੀਰ ਮਾਨੰ ॥੨੯੩॥ 
ਦਿ ਕੀ₹ ਸਸੋ ॥੧੧੩॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰਤਾ ਦੇ ਗੌਰਵ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹਨ ॥੨੯੩॥ 
ਜਹਾ ਸਾਲ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕਗ ਯਗ ਮਵੇ ॥ 


ਜਿਥੇ ਸਾਲ ਦੇ ਵੱਡੇ ਦਰੱਖਤ ਸਨ 


ਦਮ ਤਾਲ ਨਯਾਰੇ ॥ 


ਫ੍ਰ੍ਸੌ ਗਜ ਜਧਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਖਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਤਾਲ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਸਨ, 


ਛੁਏ ਸੁਰਗ ਲੋਕੰ ॥ 


ਲੂ੍ਧ੍‌ ਜਰਗ ਗੇ ॥ 
ਜੋ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਛੋਹ ਰਹੇ ਸਨ 


ਹਰੈ ਜਾਤ ਸੋਕੰ ॥੨੯੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗੁਰ ਬੇਕ ॥੧੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸੋਗ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੨੯੪॥ 


ਤਹਾ ਰਾਮ ਪੈਠੇ ॥ 


ਰਗ ਵਸ ਧੈਠੇ ॥ 


ਉਸ ਬਣ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਜਾ ਵੜੇ 


ਮਹਾਬੀਰ ਐਠੇ ॥ 


ਸਫ਼ਗੀ ਧੇਠੇ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਗੋਰਵਸ਼ਾਲੀ ਵੀਰ ਸਨ। 


ਲੀਏ ਸੰਗਿ ਸੀਤਾ ॥ 
ਜੀਧ ਬੰਗਿ ਧੀਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਮਹਾ ਸੁਭ੍ਰ ਗੀਤਾ ॥੨੯੫॥ 
ਸਗ਼ ਬ੍ਰਖ਼ ਗੈਗ ॥੧੧੫॥ 


ਜੋ ਦੈਵੀ ਗੀਤ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ॥੨੯੫॥ 


ਬਿਧੁੰ ਬਾਕ ਬੈਣੀ ॥ 


ਕਿਧਹਂ ਕਰਨ ਕੈਗੀ ॥ 
(ਉਹ) ਕੋਇਲ ਵਰਗੇ ਬੋਲ ਵਾਲੀ, 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਰਾਜ ਨੈਣੀ ॥ 
ਸ੍ਰਗੀ ਹਕ ਜੈਗੀ ॥ 
ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ, 


ਕਟ ਛੀਨ ਦੇ ਸੀ ॥ 
ਕਟੰ ਲੀਜ ਕੇ ਧੀ ॥ 
ਪਤਲੇ ਲੱਕ ਵਾਲੀ 


ਪਰੀ ਪਦਮਨੀ ਸੀ ॥੨੯੬॥ 
ਧਰੀ ਧਕ੍ਸਜੀ ਧੀ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪਰੀ ਜਾ ਪਦਮਨੀ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ) ਹੈ ॥੨੯੬॥ 


ਚੜੈ ਪਾਨ ਬਾਨੀ ਧਰੇ ਸਾਨ ਮਾਨੋ ਚਛਾ ਬਾਨ ਸੋਹੈ ਦੋਊ ਰਾਮ ਰਾਨੀ ॥ 
ਥਫੈ ਧਜ ਗਜੀ ਪੇ ਗਜ ਸਜੇ ਬਲ ਗਜ ਯੇਫੈ ਕੋਲ ਗ਼ਸ ਗਜੀ ॥ 
ਸੀਤਾ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਨੇਤ੍ਰ ਬਾਣ ਵਾਗੂ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਸਾਣ ਤੇ ਤੇਜ਼ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਬਾਣ ਹੋਣ। 


ਫਿਰੈ ਖਿਆਲ ਸੋ ਏਕ ਹਵਾਲ ਸੇਤੀ ਛੁਟੇ ਇੰਦ ਸੇਤੀ ਮਨੋ ਇੰਦੂ ਧਾਨੀ ॥ 
ਹਿੰਨੈ ਬਿਅਜ ਯੇ ਧ੍ਠ ਫੁਗਜ ਬੇਰੀ ਲੂਟੇ ਰੰਕ ਬੇਜੀ ਸਜੇ ਭੁੰਕ ਪਜੀ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਆਪਣੇ) ਖ਼ਿਆਲ ਵਿੱਚ ਡੁੱਬੀ ਇੰਜ ਫਿਰ ਰਹੀ ਸੀ ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਧਾਨੀ ਨੂੰ ਖੁਹਾ ਕੇ ਇੰਦਰ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਮਨੋ ਨਾਗ ਬਾਕੇ ਲਜੀ ਆਬ ਫਾਕੈ ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਸੁਹਾਬ ਸੋ ਰਾਮ ਬਾਰੇ ॥ 


ਸਜੇ ਜਗ ਗਠੇ ਜਗੀ ਘਥ ਧਗਕੈਨ ਕੰਗੇ ਕੰਗ ਜ੍ਰਗਕ ਬੇ ਗ਼ਸ ਦ ॥ 


ਸੀਤਾ ਦੀਆਂ ((ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ) ਮਾਨੋ ਕੁੰਡਲਦਾਰ ਸੱਪ ਹੋਣ, (ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਅੰਬ ਦੀਆਂ ਫਾੜੀਆਂ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। ਹੋਠ ਸੁਰਖ਼ ਰੰਗ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਹੋਏ 
ਹਨ। (ਸੀਤਾ ਦੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) 


ਮ੍ਰਿਗਾ ਦੇਖਿ ਮੋਹੇ ਲਖੇ ਮੀਨ ਰੋਹੇ ਜਿਨੈ ਨੈਕ ਚੀਨੇ ਤਿਨੋਂ ਪ੍ਰਾਨ ਵਾਰੇ ॥੨੯੭॥ 
ਸ੍ਰਗ ਕੇਬਿ ਸੇਫੇ ਜਥੇ ਸੀਜ ਗੇਫੇ ਗਿਜੈ ਜੈਲ ਬੀਜੇ ਰਿਜੇ ਗਜ ਕਕੇ ॥੧੧੦॥ 
ਮ੍ਰਿਗ ਮੋਹਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਮੱਛੀ ਵੇਖ ਕੇ ਗੁੱਸਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਜਿਸ ਨੇ ਰਤਾ ਭਰ ਵੀ (ਉਹ ਨੈਣ) ਦੇਖ ਲਏ, ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਵਾਰਨੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੨੯੭॥ 


ਸੁਨੇ ਕੂਕ ਕੇ ਕੋਕਲਾ ਕੋਪ ਕੀਨੇ ਮੁਖੰ ਦੇਖ ਕੈ ਚੰਦ ਦਾਰੇਰ ਖਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੇ ਗਰਲ ਕੇ ਕਗੇਠਗ ਕਗੇਧ ਗਨੇਜੇ ਸ੍ੂਥੋ ਕੇਥ ਕੈ ਥੋਕ ਕਕੇ ਬਵੁੰ॥ 
(ਸੀਤਾ ਦੇ) ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ, ਕੋਇਲ ਨੇ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਵੱਟ ਖਾਇਆ। 


ਲਖੇ ਨੈਨ ਬਾਕੇ ਮਨੈ ਮੀਨ ਮੋਹੈ ਲਖੇ ਜਾਤ ਕੇ ਸੂਰ ਕੀ ਜੋਤਿ ਛਾਈ ॥ 
ਜਥੇ ਜੈਜ ਗਕੇਨ ਸਜੈ ਸੀਜ ਸੇਫ਼ੈ ਜਥੇ ਗਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹ ਕੀ ਗੇਜਿ ਲਵੁੰ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਦੇ) ਸੁੰਦਰ ਨੈਣ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਨੋ ਮੱਛੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, (ਸਰੀਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਅੱਗੇ ਨਵੇਂ ਨਿਕਲੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਜੋਤਿ ਫਿੱਕੀ ਪੈ ਗਈ ਹੈ। 


ਮਨੋਂ ਫੂਲ ਫੂਲੇ ਲਗੇ ਨੈਨ ਝੂਲੇ ਲਖੇ ਲੋਗ ਭੂਲੇ ਬਨੇ ਜੋਰ ਐਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧ੍ਰਜ ਗ੍ਰਗੇ ਲਗੇ ਜੈਜ ਬ੍ਰ੍ਗੇ ਜਥੇ ਗੇਗ ਮ੍ਰਗੇ ਕਜੇ ਗੇਕ ਦੇਧੇ॥ 
(ਮਸਤੀ ਨਾਲ) ਨੈਣ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੂਲਦੇ ਹਨ, ਨੈਣਾ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਜੋੜ ਜੁੜਿਆ ਹੈ। (ਹੇ ਸੀਤਾ)! 


ਲਖੇ ਨੈਨ ਥਾਰੇ ਬਿਧੇ ਰਾਮ ਪਿਆਰੇ ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਸਾਰਾਬ ਸੁਹਾਬ ਜੈਸੇ ॥੨੯੮॥ 
ਜਥੇ ਜੈਜ ਪਜੇ ਕਿਪੇ ਗੁਸ ਧਿਘਜੇ ਕੰਗੇ ੰਗ ਯਗਕ ੍ਰਫਕ ਯੈਥੇ ॥੧੧੦॥ 
ਤੇਰੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਮ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿੰਨੇ ਗਏ ਹਨ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਸੂਹੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ (ਮਤਵਾਲੇ) ਰੰਗੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੯੮॥ 


ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਰਾਤੇ ਮਯੰ ਮੱਤ ਮਾਤੇ ਮਕਬੂਲਿ ਗੁੱਲਾਬ ਕੇ ਫੂਲ ਸੋਹੈਂ ॥ 
ਕੰਗੇ ਕੰਗ ਗਰੇ ਸਧੰ ਸਜ ਸਹੇ ਸਗਰ੍ਰਹਿ ਗੂਕਗਥ ਕੇ ਧ੍ਰਜ਼ ਗੇਫੈਂ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਦੇ ਨੈਣ) ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਰੱਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾ ਸ਼ਰਾਬ ਦੀ ਮਸਤੀ ਨਾਲ ਮਤਵਾਲੇ ਹਨ ਜਾ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁੱਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਰਗਸ ਨੇ ਦੇਖ ਕੈ ਨਾਕ ਐਂਠਾ ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਜ ਕੇ ਦੇਖਤੈਂ ਮਾਨ ਮੇਹੈਂ ॥ 
ਜਕਗਬ ਜੇ ਠੇਥ ਕੈ ਗਲ ਹੇਂਠ ਸ੍ਰਗੀਗਯ ਕੇ ਕੇਥਹੈਂ ਗਜ ਗੇਫੋਂ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੈਣਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਨਰਗਿਸ ਨੇ ਨੱਕ ਚਾੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾ ਉੱਤੇ) ਰਾਤ ਦਿਨ (ਸਬੋ-ਰੋਜ਼) ਸ਼ਰਾਬ ਨੇ ਅਸਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸਥੋ ਰੋਜ ਸਰਾਬ ਨੇ ਸੋਰ ਲਾਇਆ ਪਰਜਾ ਆਮ ਜਾਹਾਨ ਕੇ ਪੇਖ ਵਾਰੇ ॥ 
ਥਕੇ ਹੇਕ ਬਗਕ ਜੇ ਯੇ ਗਝ੍ਅ ਜਗ ਘਸ ਗਗਜ ਕੇ ਧੇਥ ਕਦੇ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੈਣਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਜਹਾਨ ਵਾਰਨੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਭਵਾ ਤਾਨ ਕਮਾਨ ਕੀ ਭਾਤ ਪਿਆਰੀਨਿ ਕਮਾਨ ਹੀ ਨੈਨ ਕੇ ਬਾਨ ਮਾਰੇ ॥੨੯੯॥ 
ਮਗ ਗਜ ਸਜ ਕਹੈ ਮਰ ਧਿਘਕੀਜਿ ਝਸਜ ਫ਼ੀ ਜੈਜ ਠੇ ਭਜ ਸਕੇ ॥੧੧੧॥ 
ਪਿਆਰੀ (ਸੀਤਾ) ਦੀਆਂ ਭਵਾ ਖਿੱਚੀ ਹੋਈ ਕਮਾਨ ਵਾਗ ਟੇਢੀਆਂ ਹਨ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੀਤਾ ਨੇ) ਕਮਾਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ ਨੈਣਾ ਦੇ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ ॥੨੯੯॥ 


ਕਬਿੱਤ ॥ 
ਕਕਿਜ ॥ 
ਕਬਿੱਤ 


ਊਚੇ ਦਰਮ ਸਾਲ ਜਹਾ ਲਾਬੇ ਬਟ ਤਾਲ ਤਹਾ ਐਸੀ ਠਉਰ ਤਪ ਕੱਉ ਪਧਾਰੈ ਐਸੋ ਕਉਨ ਹੈ ॥ 
ਗਬੇ ਫ੍ਰਸ ਯਜ ਯਫ ਗ਼ਕੇ ਕਟ ਗ਼ਜ ਰਫ਼ ਦੇਬੀ ਠਰ₹ ਰਧ ਯ੍ਰ ਧਪਜੈ ਦੇਯੇ ਭਚਜ ਢੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਚੇ-ਉਚੇ ਸਾਲ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਹਨ, ਉਚੇ ਲੰਮੇ ਬੋਹੜ ਦੇ ਤਾੜ ਦੇ ਦਰਖੱਤ ਹਨ, ਅਜਿਹੀ ਥਾ ਉੱਤੇ ਤਪ ਕਰਨ ਨੂੰ ਜਾਵੋ, ਅਜਿਹਾ (ਦਲੇਰ) ਕੌਣ ਹੈ? 


ਜਾ ਕੀ ਛਬ ਦੇਖ ਦੁਤ ਖਾਡਵ ਕੀ ਫੀਕੀ ਲਾਗੈ ਆਭਾ ਤਕੀ ਨੰਦਨ ਬਿਲੋਕ ਭਜੇ ਮੌਨ ਹੈ ॥ 

ਗੁ ਕਹੈ ਲਕ ਕੇ ਰ੍ਰਜ ਕਝਕ ਕਨੈ ਧਹੈਕਨੈ ਗ਼ਗੈ ਅਮ ਜਕਨ ਜੌਕ੍ਯ ਕਿਗੇਠ ਮਗੇ ਸਜ ਫੈ ॥ 

ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਖਾਡਵ ਬਣ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਫਿੱਕੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਨੰਦਨ ਬਾਗ ਚੁੱਪ ਕਰ ਜਾਦਾ 
ਹੈ। 


ਤਾਰਨ ਕੀ ਕਹਾ ਨੈਕ ਨਭ ਨ ਨਿਹਰਾਯੋ ਜਾਇ ਸੂਰਜ ਕੀ ਜੋਤ ਤਹਾ ਚੰਦ੍ਰਕੀ ਨ ਜਉਨ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਕਜ ਕੀ ਲਫ਼ ਜੈ ਜਮ ਜ ਜਿਫਗਧੇ ਗਵੁ ਗ੍ਰਹਕ ਕੈ ਗੇਜ ਜਗ ਥੌਕਠੀ ਜ ਯਰਜ ਫੇ ॥ 
ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ ਕੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਉਥੇ ਆਕਾਸ਼ ਵੀ ਵਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, ਉਥੇ ਸੂਰਜ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਵੀ ਪਹੁੰਚਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਨ ਨਿਹਾਰਯੋ ਕੋਊ ਦੈਤ ਨ ਬਿਹਾਰਯੋ ਤਹਾ ਪੰਛੀ ਕੀ ਨ ਗੰਮ ਜਹਾ ਚੀਟੀ ਕੋ ਨ ਗਉਨ ਹੈ ॥੩੦੦॥ 
ਫੇਕ ਜ ਜਿਫਵਯੇ ਕਨੇਲ ਠੈਰ ਜ ਕਿਫਵਧੇ ਜਗ ਧੌਲੀ ਕੀ ਜ ਗੌਸ ਯਫ਼ ਥੀਟੀ ਕਗੇ ਜ ਗਰਜ ਫੈ ॥੩੦੦॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੇਵਤੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ, ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ (ਕੋਈ) ਦੈਂਤ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚਿਆ, ਉਥੇ ਪੰਛੀ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੀੜੀ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਹੈ ॥੩੦੦॥ 


ਅਪੂਰਬ ਛੰਦ ॥ 
9ਧ੍ਰਿਹਕ ਲੌਕ ॥ 
ਅਪੂਰਬ ਛੰਦ 


ਲਖੀਏ ਅਲੱਖ ॥ 
ਜਬੀਧ ਘਜਕਯੁ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ, ਸੀਤਾ ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਉਸ ਬਣ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਣ 'ਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) 


ਤਕੀਏ ਸੁਭੱਛ ॥ 
ਰਕਗੋਧੁ ਗ੍ਰਮਕਨ ॥ 
ਅਣਡਿੱਠੇ ਸਮਝ ਕੇ 


ਧਾਯੋ ਬਿਰਾਧ ॥ 
ਬੁਧੀ ਕਿਗਪ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਖ਼ੁਰਾਕ ਜਾਣ ਕੇ ਦੈਂਤ ਭੱਜ ਕੇ ਆਇਆ 


ਬੰਕੜਯੋ ਬਿਬਾਦ ॥੩੦੧॥ 
ਕੌਕਝੁਧੀ ਕਿਗਕ ॥੩੦੧॥ 
ਅਤੇ ਬਕ-ਝਕ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆ ॥੩੮੦੧॥ 


ਲਖੀਅੰ ਅਵੱਧ ॥ 
ਜਬੀਅੰ ਅਕਟ੍ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਸੰਬਹਯੋ ਸਨੱਧ ॥ 
ਧੰਕਫ਼ਧੇ ਧਜਕ॥ 
ਕਿ (ਸਾਹਮਣੇ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤਿਆਰ ਹੈ। 


ਸੰਮਲੇ ਹਥਿਆਰ ॥ 
ਧੌਸਗੇ ਫਪਿਘ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਵੀ) ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲੇ 


ਉਰੜੇ ਲੁਝਾਰ ॥੩੦੨॥ 
ਰਵਵੇ ਜ੍ਰ੍ਬਕ ॥੩੦੨॥ 
ਅਤੇ ਲੜਾਈ ਤੇ ਉਤਰ ਆਏ ॥੩੦੨॥ 


ਚਿਕੜੀ ਚਾਵੰਡ ॥ 
ਧਿਲਝੀ ਧਕੌਫ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਸੂਰਮੇ ਆਹਮੋ-ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਏ 


ਸੰਮੁਹੇ ਸਾਵੰਤ ॥ 


ੌਸ੍ੂਫੇ ਕੌਰ ॥ 
(ਤਾ) ਇੱਲਾ ਚੀਕੀਆਂ। 
ਸੱਜੀਏ ਸੁੱਬਾਹ ॥ 
ਬਰਗੀਧੁ ਯ੍ਰਕਰੜੁ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਬਾਹਾ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮੇ) ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਅੱਛਰੋ ਉਛਾਹ ॥੩੦੩॥ 


ਐਕਰਗੀ ਰਲਫ਼ੁ ॥੩੦੩॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਉਤਸ਼ਾਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੦੩॥ 


ਪੱਖਰੇ ਪਵੰਗ ॥ 
ਧਕਫਕੇ ਧਕੰਗ ॥ 


ਘੋੜੇ (ਪਾਵੰਗ) ਪਾਖਰਾ ਨਾਲ (ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ), 


ਮੋਹਲੇ ਮਤੰਗ ॥ 
ਸੇਫ਼ਗੇ ਸਜੰਗ ॥ 


ਹਾਥੀ ਮਸਤ ਸਨ, 


ਚਾਵਡੀ ਚਿੰਕਾਰ ॥ 
ਕਝੀ ਬਿੱਕਗ੍‌ ॥ 
ਇੱਲਾ ਚੀਕਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਉਝਰੇ ਲੁਝਾਰ ॥੩੦੪॥ 


ਰਝ੍ਨੇ ਜੂ੍ਢ ॥੩੦੪॥ 
ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉਲਝੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੩੦੪॥ 


ਸਿੰਧਰੇ ਸੰਧੂਰ ॥ 
ਬਿੱਬਕੇ ਧੰਬ੍ਰ ॥ 


ਹਾਥੀ ਸੰਧੂਰੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਬੱਜਏ ਤੰਦੂਰ ॥ 
ਕਚਕਧੁ ਜੌਰ੍ਹ  ॥ 
ਛੋਟੇ ਢੋਲ (ਤੰਦੂਰ) ਵੱਜਦੇ ਸਨ, 


ਸੱਜੀਏ ਸੁੱਬਾਹ ॥ 
ਬਰਗੀਧ ਯ੍ਰਕਰੜੁ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਜਵਾਨ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, 
ਅੱਛਰੋ ਉਛਾਹ ॥੩੦੫॥ 
ਅਕਰਗੇ ਰਲਫ਼ ॥੩੦੧॥ 


(ਇਸੇ ਕਰਕੇ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਉਤਸ਼ਾਹ ਵੱਧ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੦੫॥ 


ਬਿੱਝੜੇ ਉਝਾੜ ॥ 


ਕਿਚਦ੍ੂਫੇ ਤਵਰੁ ॥ 
ਯੋਧੇ ਖਿੰਡ-ਪੁੰਡ ਗਏ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਭੂਮੀ) ਖ਼ਾਲੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਸੰਮਲੇ ਸੁਮਾਰ ॥ 
ਬੰਸਗੇ ਬਰਸ: ॥ 
ਖਾਈ ਹੋਈ ਮਾਰ ਨੂੰ ਯੋਧੇ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਹਾਹਲੇ ਹੰਕਾਰ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ਗੇ ਫ਼ੁੰਕਗ੍‌ ॥ 


ਅਤੇ ਹਾ-ਹਾ-ਕਾਰ ਦੀ ਹੁੰਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਅੰਕੜੇ ਅੰਗਾਰ ॥੩੦੬॥ 
ਅੰਕਫੇ ਅੰਗ ॥੩੦੧॥ 


(ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹੋਏ) ਸਰੀਰ ਅੰਗਾਰੇ (ਵਾਗ ਲਾਲ) ਸਨ ॥੩੦੬॥ 


ਸੰਮਲੇ ਲੁੱਝਾਰ ॥ 
ਬੰਸਗੇ ਲ੍ਰਰਝ੍‌ ॥ 
ਯੋਧੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ) ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦੇ ਸਨ, 


ਛੁੱਟਕੇ ਬਿਸਿਯਾਰ ॥ 
ਲੂਫੂਕੇ ਕਿਬਿਧ; ॥ 
ਵਿਹੁਲੇ ਤੀਰ (ਬਿਸਿਯਰ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਹਾਹਲੇਹੰ ਬੀਰ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ਗੇਫ ਕੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਹਾ-ਹਾ-ਕਾਰ ਦੀ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਸੰਘਰੇ ਸੁ ਬੀਰ ॥੩੦੭॥ 
ਬੰਬੇ ਜਰ ਕੈ; ॥੩੦੪॥ 
ਯੋਧੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੦੭॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਯਜ੍ਰਧ ਜਗਯ ਲੋਕ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 
ਗਜੰ ਗਜੇ ਹਯੰ ਹਲੇ ਹਲਾ ਹਲੀ ਹਲੋ ਹਲੰ ॥ 
ਗੰ ਗਯੇ ਡੁਧੰ ਫੁਗੇ ਫੁਗ਼ ਫੁਜੀ ਫਗੇ ਫੁਲ ॥ 


ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਸਨ, ਘੋੜੇ ਦੌੜਦੇ ਸਨ, ਹੱਲੇ ਉਤੇ ਹੱਲੇ ਨਾਲ (ਸੈਨਾ ਵਿਚ) ਹਲਚਲ ਮਚ ਗਈ ਸੀ, 


ਬਬੱਜ ਸਿੰਧਰੇ ਸੁਰੰ ਛੁਟੰਤ ਬਾਣ ਕੇਵਲੰ ॥ 


ਕਕਰਯ ਧਿੱਪਕੇ ਜਰ ਲੂਟੇਨ ਗਗ ਗੇਕਜੇ ॥ 
ਸੁਰ ਨਾਲ ਰਣਸਿੰਘੇ ਵਜਦੇ ਸਨ, ਕੇਵਲ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਪਪੱਕ ਪੱਖਰੇ ਤੁਰੇ ਭਭੱਖ ਘਾਇ ਨਿਰਮਲੰ ॥ 
ਧਧਕਕ; ਧਕਯੁਕੇ ਜਰ ਮਮਕਬ ਬੜ੍ ਜਿਕਸਜੇਂ ॥ 


ਪਰਪਕ ਪਾਖਰਾ ਵਾਲੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਤੋਂ ਭਕ-ਭਕ ਕਰਦਾ ਸ਼ੁੱਧ (ਲਹੂ) ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਪਲੁੱਥ ਲੁੱਥ ਬਿੱਥਰੀ ਅਮੱਥ ਜੁੱਥ ਉੱਥਲੰ ॥੩੦੮॥ 
ਧਲੂਕ। ਜੂਠ ਕਿਗਰੀ ਘਸਗ ਯੂੂਕ ਰਗਜੰ ॥੩੦੯॥ 
ਲੋਥ ਤੇ ਲੋਥ ਚੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ, ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਅਮਥ) ਧੜਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਉਛਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੦੮॥ 


ਅਜੁੱਥ ਲੁੱਥ ਬਿੱਥਰੀ ਮਿਲੰਤ ਹੱਥ ਬੱਖਯੰ ॥ 

ਘੰਯੂਗ ਜੂਕ ਕਿਘਹੀ ਸਿਜੌਜ ਫੁਗ ਕਕਕਧੰ ॥ 

ਦੂਰ-ਦੂਰ ਲੋਥਾ ਖਿਲਰੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ। (ਲੋਥਾ ਨੇ) ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀਆਂ ਵੱਖੀਆਂ ਵਿੱਚ ਹੱਥ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, 
ਅਘੁੱਮ ਘਾਇ ਘੁੱਮ ਏ ਬਬੱਕ ਬੀਰ ਦੁੱਧਰੰ ॥ 

ਰੋਬ੍ਰਸ ਬ੍‌ ਬੂਸ ਧੁ ਕਥਕਕ ਕੀਕ ਠ੍ਰ੍ਕਦੰ ॥ 

ਸਥਿਰ ਖੜੋਤੇ ਯੋਧੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਘੁੰਮ ਗਏ ਹਨ, ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਬਕਵਾਦ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਕਿਲੰ ਕਰੰਤ ਖੱਪਰੀ ਪਿਪੰਤ ਸ੍ਰੋਣ ਪਾਣਯੰ ॥ 
ਕਿਜੇਂ ਕਕੌਜ ਧਰੀ ਧਿਧੌਜ ਯੋਗ ਯਗਧੰ॥ 
ਜੋਗਣਾ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਵਾਗ ਲਹੂ ਪੀਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਹੱਕ ਭੈਰਵੰ ਸ੍ਰਤੰ ਉਠੰਤ ਜੁੱਧ ਜ੍ਰਾਲਯੰ ॥੩੦੯॥ 
ਫ਼ੁਫਕਕ ਮੈਕਕੌ ਜ੍ਰਰੋ ਰਹੰਜ ਯੂਕ ਚਕਜਧੰ ॥੩੦੧॥ 
ਭੈਰਵ ਦੀ ਲਲਕਾਰ ਸੁਣ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਅਗਨੀ ਮੱਚ ਰਹੀ ਹੈ ॥੩੦੯॥ 


ਫਿਕੰਤ ਫਿੰਕਤੀ ਫਿਰੰ ਰੜੰਤ ਗਿੱਧ ਬ੍ਰਿੱਧਣੰ ॥ 
ਦਿਕੋਜ ਧਿੰਲਜ਼ੀ ਦਿ੨ ਕਫੁੰਜ ਗਿਲ ਕ੍ਰ੍ਕਗ ॥ 
ਗਿਦੜੀਆਂ (ਫਿਕੰਤੀ) ਹੁੰਕਾਰਦੀਆਂ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਗਿਰਝਾ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਡਹੱਕ ਡਾਮਰੀ ਉਠੰ ਬਕਾਰ ਬੀਰ ਬੈਤਲੰ ॥ 


ਫਫਕਕਨ ਫਸਵੀ ਰਨ ਕਕਗਕ ਕੀ੨ ਕੈਜਗੇ ॥ 
ਡੌਰੂਆਂ ਦੀ ਡਹਕ-ਡਹਕ ਆਵਾਜ਼ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਬਕਾਰਦਾ ਸੀ। 


ਖਹੱਤ ਖੱਗ ਖੱਤ੍ਰੀਯੰ ਖਿਮੰਤ ਧਾਰ ਉੱਜਲੰ ॥ 
ਬੁਫਜ ਬਾਗ ਬਲ਼ੀਧੇ ਬਿਸੰਗ ਪੁ ਰਚਗਗੇਂ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਖੜਗ (ਜਦ ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਖਹਿੰਦੇ ਸਨ (ਤਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚਿੱਟੀ ਧਾਰ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਸੀ। 


ਘਣੰਕ ਜਾਣ ਸਾਵਲੰ ਲਸੰਤ ਬੇਗ ਬਿੱਜੁਲੰ ॥੩੧੦॥ 
ਬਗੌਠ ਗ਼ਗ ਯਕਜੇਂ ਜਧੰਜ ਵੇਗ ਕਿਹਜ੍ੂਜ ॥੩੧੦॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀਆਂ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ (ਘਣੰਕ) ਵਿਚੋਂ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਬਿਜਲੀ ਲਿਸ਼ਕੀ ਹੋਵੇ ॥੩੧੦॥ 


ਪਿਪੰਤ ਸ੍ਰੋਣ ਖੱਪਰੀ ਭਖੰਤ ਮਾਸ ਚਾਵਡੰ ॥ 

ਧਿਧੰਜ ਬੀਗ ਧਰੀ ਮਬੌਜ ਸਬ ਧਕਵੌਂ ॥ 

ਖੱਪਰਾ ਵਾਲੀਆਂ ਜੋਗਣਾ ਲਹੂ ਪੀਂਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਇੱਲਾ ਮਾਸ ਖਾਦੀਆਂ ਸਨ। 
ਹਕਾਰ ਵੀਰ ਸੰਭਿੜੈ ਲੁਝਾਰ ਧਾਰ ਦੁੱਧਰੰ ॥ 

ਫ਼ੁਕਗਕ ਥੀ੨ ਬੰਮਿਫੈ ਜੂਕ੨ ਪਕ ਠ੍ਰ੍ਕ੨ ॥ 


(ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਦੇ) ਯੋਧੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਸੰਭਲ ਕੇ ਧਾਰ ਵਾਲੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਲੜਦੇ ਸਨ। 


ਪੁਕਾਰ ਮਾਰ ਕੈ ਪਰੇ ਸਹੰਤ ਅੰਗ ਭਾਰਯੰ ॥ 


ਧ੍ਰਕਗਟ ਸਕ ਗੈ ਧੰਦੇ ਜਫ਼ੁੰਜ ਯੰਗ ਮਕਧ ॥ 
ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਪੈ ਜਾਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਦੁੱਖ ਦਾ ਭਾਰ ਸਹਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਿਹਾਰ ਦੇਵ ਮੰਡਲੰ ਕਟੰਤ ਖੱਗ ਧਾਰਯੰ ॥੩੧੧॥ 
ਕਿਫ਼₹ ਟੇਕ ਸੰਫਯੌ ਲਟੰਜ ਬੁਗ ਪਦ੍ਧੇ ॥੩੧੧॥ 


(ਜੋ) ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਕੱਟੇ ਜਾਦੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਦੇਵ-ਮੰਡਲ (ਸੁਅਰਗ) ਨੂੰ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੧੧॥ 


ਪ੍ਰਚਾਰ ਵਾਰ ਪੈਜ ਕੈ ਖੁਮਾਰਿ ਘਾਇ ਘੂਮਹੀ ॥ 
ਬਧਕ ਗਕ ਧੈਗ ਕੈ ਯ੍ਰਸਕਿ ਬਵ੍‌ ਬ੍ਰਸਫ਼ੀ ॥ 


(ਸੂਰਮੇ) ਆਪਣੇ ਪੈਜ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ ਲਲਕਾਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਦੀ ਖੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਝੂਮ ਕੇ ਇਉਂ ਡਿਗਦੇ ਸਨ, 


ਤਪੀ ਮਨੋ ਅਧੋ ਮੁਖੰ ਸੁ ਧੂਮ ਆਗ ਧੂਮ ਹੀ ॥ 
ਰਧੀ ਸਜੇ ਘਪੀ ਸ੍ਰਥ ਜੂ ਪ੍ਰਸ ਘਗ ਪ੍ਰਸ ਫ਼ੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਤਪਸਵੀ ਨੀਵੇਂ ਮੂੰਹ ਕਰਕੇ ਧੂੰਏਂ ਵਾਲੀ ਅੱਗ ਦਾ ਧੂੰਆਂ ਪੀ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਤੁਟੰਤ ਅੰਗ ਭੰਗਯੰ ਬਹੰਤ ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਯੰ ॥ 
ਹਰਟੰਜ ਅੰਗ ਮੰਗਧੰ ਕਰੁੰਜ ਅਬਕ ਪਕਧੰ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਅਸਤ੍ਰ ਦੀ ਧਾਰ ਵਹਿ ਜਾਦੀ ਸੀ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅੰਗ-ਭੰਗ ਹੋ ਕੇ ਟੁੱਟ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਉਠੰਤ ਛਿੱਛ ਇੱਛਯੰ ਪਿਪੰਤ ਮਾਸ ਹਾਰਯੰ ॥੩੧੨॥ 
ਰਨੰਜ ਲਿਕਰ ਭ੍ਰਕਨਧੌ ਧਿਧੰਜ ਸਬ ਫਵਧੰ ॥੩੧੨॥ 
ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਜੋ ਛਿੱਟਾ ਉਡਦੀਆਂ ਸਨ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਮਾਸਾਹਾਰੀ ਪੀਂਦੇ ਸਨ ॥੩੧੨॥ 


ਅਘੋਰ ਘਾਇ ਅੱਘਏ ਕਟੇ ਪਰੇ ਸੁ ਪ੍ਰਾਸਨੰੰ ॥ 
ਅਬੀ₹ ਬਭ੍ਹ ਆਬਧ੍‌ ਲਟੇ ਧਰੇ ਬਰ ਗਥਜ ॥ 
ਕੱਟੇ ਪਏ ਜ਼ਖ਼ਮੀਆਂ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ (ਪ੍ਰਸਨੰ) ਅਘੋਰੀ ਰਜ ਗਏ ਸਨ। 


ਘੁਮੰਤ ਜਾਣ ਰਾਵਲੰ ਲਗੇ ਸੁ ਸਿੱਧ ਆਸਣੰ ॥ 
ਬ੍ਰਸੌਜ ਗਗ ਗਕਜੰ ਗਗੇ ਬਰ ਬਿਕ ਅਬਗ ॥ 
(ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਇਉਂ) ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਪਏ ਸਨ ਮਾਨੋ ਯੋਗੀ ਨੇ ਸਿੱਧ ਆਸਣ ਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਪਰੰਤ ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੁਇ ਬਕੰਤ ਮਾਰ ਮਾਰਯੁੰ ॥ 
ਧਵੌਜ ਅੰਗ ਮੰਗ ਫੂਵ ਕਠਜ ਸਕ ਸਵਧੰ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਸਨ। 


ਬਦੰਤ ਜਾਣ ਬੰਦੀਯੰ ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਕ੍ਰਿਤ ਅਪਾਰਯੰ ॥੩੧੩॥ 
ਥਰ੍੍‌ਜ ਗ਼ਗ ਕੌਠੀਧੇ ਜਹਾਜ ਭੂ ਅਧਕਧ ॥੩੧੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਬੋਲਣਾ (ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬੰਦੀ-ਜਨ ਅਪਾਰ ਸ਼ੁਭ ਕੀਰਤੀ ਦੀ ਕਵਿਤਾ ਬਣਾ ਕੇ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੧੩॥ 


ਬਜੰਤ ਤਾਲ ਤੰਬੂਰੰ ਬਿਸੇਖ ਬੀਨ ਬੇਣਯੰ ॥ 
ਕਗੰਜ ਗ਼ਜ ਜੌਫ੍ਹੰ ਕਿਬੇਕ ਕੀਜ ਕੇਗਧੰ ॥ 


ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਝਾਲਨਾ ਫਿਰੰ ਸਨਾਇ ਭੇਰ ਭੈ ਕਰੰ ॥ 
ਸ਼ਰਕੰਗ ਫਜਜ ਹਿਨ ਜਯਵੁ ਮੇਕ ਮੈ ੨ ॥ 
ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਝਾਲ, ਨਫ਼ੀਰੀ, ਸਨਾਇ ਤੇ ਭੇਰੀ ਆਦਿਕ ਸਾਜ ਵਜਦੇ ਸਨ, 


ਉਠੰਤ ਨਾਦਿ ਨਿਰਮਲੰ ਤੁਟੰਤ ਤਾਲ ਤੱਥਿਯੰ ॥ 
ਰਠੰੌਜ ਕਿ ਜਿਕਸਜੇਂ ਰ੍ਰਟੌਰ ਗਜ ਜਗਿਧ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ) ਸ਼ੁੱਧ ਸ਼ਬਦ ਨਿਕਲਦੇ ਸਨ (ਅਤੇ ਸ਼ਸਤਰ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ) ਟਕ-ਟਕ ਦਾ ਤਾਲ ਟੁੱਟਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਬਦੰਤ ਕਿੱਤ ਬੰਦੀਅੰ ਕਬਿੰਦੁ ਕਾਬਯ ਕੱਥਿਯੰ ॥੩੧੪॥ 
ਕੌਰ ਕਿਜ਼ ਕੌਰੀਘ ਕਕਿਂਕ ਕਗਕਧ ਕਗੰਗੇਧ ॥੩੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬੰਦੀ-ਜਨ ਕੀਰਤੀ ਗਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਕਵੀ ਰਾਜ ਕਵਿਤਾ-ਪਾਠ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੧੪॥ 


ਢਲੰਤ ਢਾਲ ਮਾਲਯੰ ਖਹੰਤ ਖੱਗ ਖੇਤਯੰ ॥ 
ਫਯੌਜ ਗਜ ਸਗਧ ਬ਼ਫ਼ੌਰ ਬਾਗ ਯੇਰਧ ॥ 


ਢਾਲਾ ਦੀ ਮਾਰ (ਮਾਲਯੰ) ਤੋਂ ਢੱਲ ਢੱਲ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਤਲਵਾਰਾ ਠਹਿਕਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਚਲੰਤ ਬਾਣ ਤੀਛਣੰ ਅਨੰਤ ਅੰਤ ਕੰਕਯੰ ॥ 
ਕਯੌਜ ਗਗ ਜੀਲਗੇ ਅਜੌਜ ਅੱਜ ਕਕਧੰ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਤਿੱਖੇ ਬਾਣ ਚਲਦੇ ਸਨ ਜੋ ਅਨੇਕਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਸਿਮੱਟਿ ਸਾਗ ਸੁੰਕੜੰ ਸਟੱਕ ਸੂਲ ਸੇਲਯੰ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਯਗ ਜ੍ੁੱਠਝੁੰ ਬਟਕਕ ਯ੍ਰਜ ਬੇਜਧੰ ॥ 
ਕਈ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਸਾਗ ਵਾਹ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਈ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਨੇਜ਼ੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਰੁਲੰਤ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡਯੰ ਝਲੰਤ ਝਾਲ ਅੱਝਲੰ ॥੩੧੫॥ 
ਲਗੌਰ ਨੋਫ ਗੁਰੱਝਧੰ ਗਜ ਵਜ ਘਰਗੁਜ ॥੩੧੦॥ 
ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਨਾ ਝੱਲੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਝਾਲ ਨੂੰ ਝਲਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰੁੰਡ-ਮੁੰਡ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੁਲਦੇ ਸਨ ॥੩੧੫॥ 


ਬਚਿੱਤ੍ਰ ਚਿੱਤ੍ਰਤਂ ਸਰ ਬਹੰਤ ਦਾਰੁਣੰ ਰਣ ॥ 
ਕਰਿਯ਼ ਬਿਹ ਬਕ ਕਫੌਜ ਗੁਲਗੇ ਵਗ ॥ 


ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰਕਾਰੀ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਢਲੰਤ ਢਾਲ ਅੱਢਲੰ ਢੁਲੰਤ ਚਾਰੁ ਚਾਮਰੰ ॥ 


ਫੌਜ ਗ਼ਜ ਭੂਲੇ ਫੁਜੋਨ ਥਲ ਧਸਦ ॥ 
ਕਈ ਢਾਲ ਦੇ ਸਹਾਰੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਉਪਰੋਂ) ਲੰਘਣ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। (ਜੋ ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਝੁੱਲ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਦਲੰਤ ਨਿਰਦਲੋ ਦਲੰ ਪਪਾਤ ਭੂਤਲੰ ਦਿਤੰ ॥ 
ਕੌਰ ਜਿਕਕਗੇ ਕਲ ਧਧਰ ਪ੍ਰਜਜੰ ਕਿਹ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਨਾ ਦਲੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਧਰਤੀ ਉਪਰ ਡਿਗਦੇ ਸਨ। 


ਉਠੰਤ ਗੱਦਿ ਸੱਦਯੰ ਨਿਨੱਦਿ ਨੱਦਿ ਦੁੱਭਰੰ ॥੩੧੬॥ 
ਨਰ ਗਵ੍ਰਿ ਜਛ੍ਧੇ ਜਿਜਫ੍ਿ ਜਫਿ ਫੂਕ ॥੩੧੧॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਗਦਾਵਾ ਤੋਂ ਜੋ ਸ਼ਬਦ ਉਠਦਾ ਸੀ ਉਸ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਆਵਾਜ਼ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੩੧੬॥ 


ਭਰੰਤ ਪੱਤਰ ਚਉਸਠੀ ਕਿਲੰਕ ਖੇਚਰੀ ਕਰੰ ॥ 

ਮਕਰ ਧਜ਼ ਥਰਬਠੀ ਕਿਜੌਕ ਯੇਥਰੀ ਕ₹ ॥ 

ਚੌਸਠ ਜੋਗਣੀਆਂ ਖੱਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਕੂਤਨੀਆਂ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਸਨ। 
ਫਿਰੰਤ ਹੂਰ ਪੂਰਯੰ ਬਰੰਤ ਦੁੱਧਰੰ ਨਰੰ ॥ 

ਧਿਨੰਜ ਫੂਕ ਧ੍ਰਨੁਧੇ ਕਵੰਰ ਠੂਕਕੇ ਜ੧॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੂਰਾ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਜੋ ਸੂਰਵੀਰ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਵਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਨੱਧ ਬੱਧ ਗੋਧਯੰ ਸੁ ਸੋਭ ਅੰਗੁਲੰ ਤ੍ਰਿਣੰ ॥ 


ਬਜਕ ਥਕ ਗੇਪਧੰ ਯੂ ਯੇਮ ਘੌਗੂਜ਼ ਰ੍ਰਗੋ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ (ਹੱਥਾ ਉਤੇ) ਗੋਹ ਦੇ ਚੰਮ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਡਕੰਤ ਡਾਕਣੀ ਭ੍ਰਮੰ ਭਖੰਤ ਆਮਿਖੰ ਰਣੰ ॥੩੧੭॥ 
ਭਕਜ ਗਕਗੀ ਖ਼ਸੰ ਮਬੌਜ ਅਸਿਯੇਂ ਗੇ ॥੩੧੪॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ (ਮੁਰਦਿਆਂ ਦਾ) ਮਾਸ ਖਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩੧੭॥ 


ਕਿਲੰਕ ਦੇਵੀਯੰ ਕਰੰਡ ਹੱਕ ਡਾਮਰੂ ਸੁਰੰ ॥ 
ਕਿਯੌਕ ਕੇਕੀਧੌ ਨਕੰਫ ਫੁਕਕ ਫਸਲ ਜੂ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਕਾਲੀ ਦੇਵੀ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਡੌਰੂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਕੜੱਕ ਕੱਤੀਯੰ ਉਠੰ ਪਰੰਤ ਧੂਰ ਪੱਖਰੰ ॥ 
ਗਝੂਕਕ ਕਜ਼ੀਧੰ ਰੇ ਧਵੰਜ ਪ੍ਰ ਧਰਕ੨ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਕੜਾਕੇ ਉਠਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਪਾਖਰਾ ਉਤੇ ਧੂੜ ਪੈ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬਬੱਜਿ ਸਿੰਧਰੇ ਸੁਰੰ ਨ੍ਰਿਘਾਤ ਸੂਲ ਸੈਹਥੀਯੰ ॥ 
ਕਕਜਿਗਿ ਜਿੱਪਕੇ ਜੂਠ ਜਰਧਰ ਬਰ ਬੈਫੁਪੀਧੰ॥ 
ਰਣਸਿੰਘੇ ਸੁਰ ਨਾਲ ਵੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ ਅਤੇ ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਨਾਲ ਯੋਧੇ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਭੱਜਿ ਕਾਤਰੋ ਰਣੰ ਨਿਲੱਜ ਭੱਜ ਭੂ ਭਰੰ ॥੩੧੮॥ 
ਮਮਕਿਜੈ ਕਗਰਚੇ ਵਗ ਜਿਜਰਕ ਮਹਯ ਪ੍ਰ ਮ੨ ॥੩੧੦॥ 
ਨਿਰਲਜ ਕਾਇਰ ਰਣ ਵਿੱਚੋਂ ਭੱਜ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਭਾਰ ਬਣ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੧੮॥ 


ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸੰਨਿਧੰ ਜੁਝੰਤ ਜੋਧਣੋ ਜੁੱਧੰ ॥ 
ਚਰ ਧੜ ਘਧਕ ਯੌਜਿਪੇ ਯ੍ੂਚੁੰਜ ਗੇਪਗੀ ਯੂ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਅਸਤ੍ਰਾ) ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜੂਝਦੇ ਸਨ 


ਅਰੁੱਝ ਪੰਕ ਲੱਜਣੰ ਕਰੰਤ ਦੋਹ ਕੇਵਲੰ ॥ 


ਅਲਚਗੁ ਧੰਨ ਜਯਗੰ ਕਦੰਜ ਗ਼ੇਫ ਕੇਕਲੇ ॥ 


(ਜੋ) ਲੱਜਾ ਰੂਪ ਚਿਕੜ ਵਿੱਚ ਫਸ ਹੋਏ ਸਨ, (ਉਹ) ਕੇਵਲ ਦੋਹ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਪਰੰਤ ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੁਐ ਉਠੰਤ ਮਾਸ ਕਰਦਮੰ ॥ 
ਧਕੌਜ ਯੰਗ ਮੰਗ ਡੂਹੇ ਰਠੰਜ ਸਧ ਕਕਕ੍ਸੋ॥ 
ਅੰਗ ਕੱਟ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਸਨ ਤਾ ਮਾਸ ਦੇ ਚਿੱਕੜ ਵਿੱਚੋਂ ਛਿੱਟੇ ਉਠਦੇ ਹਨ। 


ਖਿਲੰਤ ਜਾਣੂ ਕਦਵੰ ਸੁ ਮੱਝ ਕਾਨ੍ਹ ਗੋਪਿਕੰ ॥੩੧੯॥ 
ਬਿਜੌਜ ਗਗੂ ਲਕਰੇ ਬ੍ਰ ਸਰਭ੍ਹ ਕਜੜੁ ਗੇਧਿਕ ॥੩੧੧॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿੱਚ ਕਾਨ੍ਹ ਖਿਦੋ ਖੇਡਦੇ ਹੋਣ ॥੩੧੯॥ 


ਡਹੱਕ ਡਉਰ ਡਾਕਣੰ ਝਲੰਤ ਝਾਲ ਰੋਸੁਰੰ ॥ 

ਫਫਕਕ ਭਰ₹ ਭਕਾਗ ਗੁਜੌਜ ਗਲ ਗੇਜ੍ੂਕ ॥ 

ਡੌਰੂ ਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਬੋਲਦੀਆਂ ਸਨ, ਤੀਰਾ ਦੀ ਚਮਕ (ਝਾਲ) ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਸੀ। 
ਨਿਨੱਦ ਨਾਦ ਨਾਫਿਰੰ ਬਜੰਤ ਭੇਰਿ ਭੀਖਣੰ ॥ 

ਜਿਜਵੁ ਗਠ ਗਠਿ੨ ਥਯੰਜ ਮੇਕਿ ਮੈਬਗੀ॥ 


ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਦਾ ਲਗਾਤਾਰ ਨਾਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਭੇਰੀ ਦੀ ਭੀਸ਼ਣ ਧੁਨੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਘੁਰੰਤ ਘੋਰ ਦੁੰਦਭੀ ਕਰੰਤ ਕਾਨਰੇ ਸੁਰੰ ॥ 


ਬ੍ਰਠੰਜ ਬੇ ਠ੍ਰੱਕਮੀ ਰੰਜ ਕਗਜਕੇ ਯੂਰ॥ 
ਧੌਂਸਾ ਭਿਆਨਕ ਸੁਰ ਵਿੱਚ ਗੂੰਜ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਰੰਤ ਝਾਝਰੋ ਝੜੰ ਬਜੰਤ ਬਾਸੁਰੀ ਬਰੰ ॥੩੨੦॥ 
ਕਕੰਹ ਚਬਹੇ ਝੁਫੁੰ ਕਕੰਜ ਗਜ੍ਹਵੀ ਕ੧ ॥੩੨੦॥ 
ਝਾਝ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਸੁਰ ਨਾਲ ਬੰਸਰੀ ਵੱਜ ਰਹੀ ਸੀ ॥੩੨੦॥ 


ਨਚੰਤ ਬਾਜ ਤੀਛਣੰ ਚਲੰਤ ਚਾਚਰੀ ਕ੍ਰਿਤੰ ॥ 
ਜਥੋਜ ਗਯ ਹੀਲਗੇ ਬਯੌਜ ਕਹੀ ਕਰਾ ॥ 
ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਘੋੜੇ ਨੱਚਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਚੰਚਲਤਾ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਲਿਖੰਤ ਲੀਕ ਉਰਬੀਅੰ ਸੁਭੰਤ ਕੁੰਡਲੀ ਕਰੰ ॥ 
ਜਿਯੁੰਜ ਜੀਕ ਚਕਕੀਯ ਜ੍ਰਮੰਰ ਫ੍ਰੱਫਜੀ ੨ ॥ 
(ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁੰਮ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨ ਦੀ ਥਾ ਤੇ) ਲੀਕ ਜਿਹੀ ਉਭਰ ਰਹੀ ਸੀ (ਜੋ) ਗੋਲਾਕਾਰ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਉਡੰਤ ਧੂਰ ਭੂਰਿਯੰ ਖੁਰੀਨ ਨਿਰਦਲੀ ਨਭੰ ॥ 
ਰਫੌਜ ਪ੍ਰ ਮ੍ਰਕਿਧੇ ਯੂਹੀਜ ਜਿਕਕੀ ਜਮੰ॥ 


ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਉਠੀ ਹੋਈ ਬਹੁਤ ਧੂੜ ਅਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਪੱਸਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਪਰੰਤ ਭੂਰ ਭਉਰਣੰ ਸੁ ਭਉਰ ਠਉਰ ਜਿਉ ਜਲੰ ॥੩੨੧॥ 
ਧਵੌਰ ਪ੍ਰ ਮਰਵਗੇ ਗਰ ਮਰ: ਠਚ₹ ਗਿਰ ਯਜੇ ॥੩੨੧॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚੋਂ ਬਹੁਤ ਭੈ ਮਹਿਸੂਸ ਹੁੰਦਾ ਸੀ (ਜਿਵੇਂ) ਪਾਣੀ ਵਿੱਚ ਘੁੰਮਣਘੇਰੀ ਵਾਲੀ ਥਾ ਤੋਂ (ਤਾਰੂ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਡਰ ਲੱਗਦਾ ਹੈ) ॥੩੨੧॥ 


ਭਜੰਤ ਧੀਰ ਬੀਰਣੰ ਚਲੰਤ ਮਾਨ ਪ੍ਰਾਨ ਲੈ ॥ 
ਮਯੌਰ ਬੀ ਭੀਵਗੰ ਬਜੌਜ ਸਜ ਯਜ ਜੈ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ ਮਾਣ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਕੇ ਭੱਜ ਗਏ ਸਨ। 


ਦਲੰਤ ਪੰਤ ਦੰਤੀਯੰ ਭਜੰਤ ਹਾਰ ਮਾਨ ਕੈ ॥ 
ਕਜਰ ਧੌਜ ਕੌਰੀਧ ਮਯੌਜ ਗ਼ਟ ਸਜ ਕੈ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਪੰਕਤੀ ਦੀ ਪੰਕਤੀ ਦਲੀ ਜਾ ਚੁੱਕਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ (ਸੂਰਮੇ) ਹਾਰ ਮੰਨ ਕੇ ਭੱਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਿਲੰਤ ਦਾਤ ਘਾਸ ਲੈ ਰਰੱਛ ਸਬਦ ਉਚਰੰ ॥ 
ਸਿਯੌਜ ਗਰ ਬਧ ਜੈ ਵਟਕਨ ਧਕਕ੍‌ ਰਥ ॥ 
ਕਈ ਦੰਦਾ ਵਿੱਚ ਘਾਹ ਲੈ ਕੇ (ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ ਆ) ਮਿਲੇ ਸਨ ਅਤੇ 'ਰਛਿਆ ਕਰੋ, ਰਛਿਆ ਕਰੋ' ਸ਼ਬਦ ਮੂੰਹੋਂ ਉਚਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਿਰਾਧ ਦਾਨਵੰ ਜੁਝਯੋ ਸੁ ਹੱਥਿ ਰਾਮ ਨਿਰਮਲੰ ॥੩੨੨॥ 
ਕਿਗਪ ਕਜਕੇ ਯੂਚਯੇ ਬਰ ਫੰਗਿ ਗ਼ਸ ਜਿਵਸਜ ॥੩੨੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬਿਰਧ ਦੈਂਤ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ॥੩੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਕਥਾ ਬਿਰਾਧ ਦਾਨਵ ਬਧਹ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿੜ ਗਟਕੇ ਗੁਸਕਗਦ ਲਪ ਗਿਗਖ ਗੁਜਕ ਕਪ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੀ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਕਥਾ ਵਿਚ ਬਿਰਾਧ ਦਾਨਵ ਬਧ। 


ਅਥ ਬਨ ਮੋ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਥਨੰ ॥ 
ਚਪਿ ਥਜ ਸੇ ਬਕੇਬ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ 'ਬਨ ਮੋ ਪ੍ਰਵੇਸ਼' ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਮਾਰ ਬਿਰਾਧ ਕਉ ਬਨ ਮੇ ਧਸੇ ਨਿਸੰਗ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਸ ਕਿਗਖ ਲਰ ਕਜ ਗੇ ਬਧੇ ਜਿਸੰਗ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 'ਬਿਰਾਧ' ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ) ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਣ ਵਿੱਚ ਘੁਸ ਗਏ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹਿਯੋ ਰਘੁਬਰ ਜੁੱਧ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੩੨੩॥ 
ਬਰ ਠਕਿ ਬਧਸ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਭਫਿਂਧੇ ਕਬ੍ਰਕ ਯੂ ਸਧੰਗ ॥੩੨੩॥ 
ਸਿਆਮ' ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ ॥੩੨੩॥ 


ਸੁਖਦਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬ੍ਰਬਕ ਲੰਕ ॥ 
ਸੁਖਦਾ ਛੰਦ 


ਗਰ ਗਯ ਹਸ ॥ 


ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਚੰਦਰ 


ਧੁਜ ਧਰਮ ਧਾਮ ॥ 


ਪਗ ਬਰਸ ਪਸ ॥ 


ਜੋ ਧਰਮ ਸਥਾਨ ਦਾ ਝੰਡਾ ਰੂਪ ਹਨ, 


ਸੀਆ ਸਹਿਤ ਬਾਮ ॥੩੨੪॥ 
ਧੀਘ ਬਫ਼ਿਜ ਗਸ ॥੩੨੪॥ 
ਉਹ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀਤਾ ਸਮੇਤ (ਚਲੇ ਗਏ) ॥੩੨੪॥ 


ਲਖਿ ਰਾਮ ਬੀਰ ॥ 
ਜਬੈ ਗ਼ਸ ਕੀ: ॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਸੂਰਮਾ ਜਾਣ ਕੇ 


ਰਿਖ ਦੀਨ ਤੀਰ ॥ 
ਕਿ ਕੀਜ ਜੈਕ ॥ 
(ਅਗਸਤ) ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੀਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਰਿਪ ਸਰਬ ਚੀਰ ॥ 
ਕਿਧ ਯਟ੍ਥ ਬੀ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ, 


ਹਰਿ ਸਰਬ ਪੀਰ ॥੩੨੫॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਰਕ ਧੀ ॥੩੨੦॥ 


ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਕੇ (ਮੁੜ ਵਾਪਸ ਆ ਜਾਦਾ ਸੀ) ॥੩੨੫॥ 


ਰਿਖਿ ਬਿਦਾ ਕੀਨ ॥ 
ਕਿਬਿ ਕਿਕ ਕਨੈਜ ॥ 


ਅਗਸਤ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕੀਤਾ 


ਆਸਿਖਾ ਦੀਨ ॥ 
ਅਬਿਯ ਕੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਅਸੀਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੁਤ ਰਾਮ ਚੀਨ ॥ 
ਫਰਜ ਜਸ ਕੀਜ॥ 
ਰਾਮ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੩੨੬॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਜ ਜਕੀਜ ॥੩੨॥ 
ਪ੍ਰਬੀਨ ਮੁਨੀ ਦਾ ਮਨ (ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ॥੩੨੬॥ 


ਪ੍ਰਭ ਭ੍ਰਾਤ ਸੰਗਿ ॥ 
ਜਮ ਅ਼ਰ ਬੱਗਿ॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਭਰਾ ਸਹਿਤ 


ਸੀਅ ਸੰਗ ਸੁਰੰਗ ॥ 


ਧੀਘ ਯਗ ਯ੍ਰਰੰਗ॥ 
ਅਤੇ ਪਰਮ ਸੁੰਦਰੀ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ, 


ਤਜਿ ਚਿੰਤ ਅੰਗ ॥ 
ਜਗਿ ਕਿੰਜ ਯੰਗ॥ 
ਸਰੀਰ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਛੱਡਦੇ ਹੋਏ 


ਧਸ ਬਨ ਨਿਸੰਗ ॥੩੨੭॥ 
ਬੁਧ ਥਜਯ ਜਿਧੰਗ ॥੩੨੪॥ 
ਨਿਸੰਗ ਹੀ ਬਣ ਵਿੱਚ ਜਾ ਵੜੇ ॥੩੨੭॥ 


ਧਰਿ ਬਾਨ ਪਾਨ ॥ 
ਪਕਿ ਥਜ ਧਜ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਕਟਿ ਕਸਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥ 
ਕਟਿ ਲਬਿ ਕਰਾਧਜ ॥ 


ਲੱਕ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਭੁਜ ਬਰ ਅਜਾਨ ॥ 
ਪੂਗ ਥ ਅਗਮ ॥ 
ਗੋਡਿਆਂ (ਅਜਾਨੁ) ਤਕ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਸੁੰਦਰ ਬਾਹਾ ਸਨ, 


ਚਲ ਤੀਰਥ ਨਾਨ ॥੩੨੮॥ 


ਬਲ ਜੀਕਪ ਗਜ ॥੩੨੬॥ 
(ਉਹ ਰਾਮ) ਚਲ ਕੇ ਤੀਰਥ ਵਿੱਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲੱਗੇ ॥੩੨੮॥ 


ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ 


ਕੀਅ ਸੁਚ ਸਰੀਰ ॥੩੨੯॥ 
ਰਗੈਘ ਯਰਥ ਬਰੀਕ ॥੩੨੧॥ 
(ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਕੇ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕੀਤਾ ॥੩੨੯॥ 


ਲਖਿ ਰਾਮ ਰੂਪ ॥ 
ਜਬੈ ਗ਼ਸ ਦੁਧ ॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਅਦਭੁਤ 


ਅਤਿਭੁਤ ਅਨੂਪ ॥ 


ਐਰਿਂਪ੍ਰਰ ਘਜ੍ਧ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਜਹ ਹੁਤੀ ਸੂਪ ॥ 


ਗਫ਼ ਫੂਰੀ ਬ੍ਰਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ਼ੂਰਪਣਖਾ ਰਹਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਤਹ ਗਏ ਭੂਪ ॥੩੩੦॥ 
ਰਫ਼ ਗਧ੍‌ ਮਧ ॥੩੩੦॥ 
(ਉਸ) ਬਣ ਦੇ ਰਾਖੇ ਉਥੇ ਚਲੇ ਗਏ ॥੩੩੦॥ 


ਕਹੀ ਤਾਹਿ ਧਾਤਿ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਗ਼ਫਿ ਪਰਿ॥ 
(ਰਾਖਿਆਂ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਸੁਨਿ ਸੂਪ ਬਾਤਿ ॥ 
ਯੂਜਿ ਬ੍ਰਧ ਗਰਿ ॥ 


ਹੇ ਸ਼ੂਰਪਣਖਾ! (ਤੂੰ ਸਾਡੀ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਲੈ, 


ਦੁਐ ਅਤਿਥ ਨਾਤ ॥ 


ਫ੍ਰਹੇ ਅਰਿਪ ਗਰ ॥ 
ਸਾਡੇ ਬਣ ਵਿੱਚ ਦੋ ਸਾਧੂਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਲਹਿ ਅਨੂਪ ਗਾਤ ॥੩੩੧॥ 
ਲਫਿ ਘਜ੍ਧ ਗਰ ॥੩੩੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਨੂਪਮ ਸਰੀਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੩੩੧॥ 


ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜੁੱਕਕੀ ਲੌਕ ॥ 
ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ 


ਸੂਪਨਖਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨੀ ਜਬ ॥ 


ਯ੍ਰਧਜਯ ਭੁਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕ ॥ 
ਸੂਰਪਣਖਾ ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, 


ਧਾਇ ਚਲੀ ਅਬਿਲੰਬ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਬ ॥ 
ਪਵ੍ ਥਜੀ ਘਰਿਲੌਕ ਰ੍ਰਗ ਹਕ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਬਿਨਾ ਦੇਰ ਕੀਤੇ ਧਾਈ ਕਰਕੇ ਤੁਰ ਪਈ। 


ਕਾਮ ਸਰੂਪ ਕਲੇਵਰ ਜਾਨੈ ॥ 
ਕਗਸ ਬਦਧ ਕਗੇਕਕ ਗਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਕਾਮ ਸਰੂਪ ਕਰਕੇ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਤਿਹੂੰ ਪੁਰ ਮਾਨੈ ॥੩੩੨॥ 


ਵਧ ਘਜ੍ਰਧ ਰਿਲੂੱ ਧੂਕ ਸਜੈ ॥੩੩੨॥ 
ਉਹ ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਵਿੱਚ ਮੰਨਣ ਯੋਗ ਸੀ ॥੩੩੨॥ 


ਧਾਇ ਕਹਯੋ ਰਘੁਰਾਇ ਭਏ ਤਿੱਹ ॥ 
ਪਵ੍ ਫਧੇ ₹ਬੂਗਵ੍‌ ਮਦ ਰਿਲ੍ਫ ॥ 


ਜਿਥੇ ਰਾਮ ਸਨ, (ਉਹ ਉਥੇ) ਭੱਜ ਕੇ ਪਹੁੰਚੀ (ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ 


ਜੈਸ ਨ੍ਰਿਲਾਜ ਕਹੈ ਨ ਕੋਊ ਕਿੱਹ ॥ 
ਗੈਥ ਜ੍ਰਗਕ ਕਫੈ ਜ ਕੈਨ ਗਿੜ੍ਫ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੋਈ ਨਿਰਲੱਜ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦੀ। 


ਹਉ ਅਟਕੀ ਤੁਮਰੀ ਛਬਿ ਕੇ ਬਰ ॥ 
ਫ਼ਰ ਘਟਕਗੈ ਰ੍ਰਸਹੀ ਲੁਕਿ ਕੇ ਥ੍‌॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ-) ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਰੰਗ ਰੰਗੀ ਰੰਗਏ ਦ੍ਰਿਗ ਦੂਪਰ ॥੩੩੩॥ 
ਕੰਗ ਕੁੰਗੀ ਕੰਗਗੁ ਵਗ ਣ੍ਰਧ ॥੩੩੩॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਰੰਗੀ ਗਈ ਹਾ ॥੩੩੩॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ॥ 
ਗੁਸ ਗਬ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜੁੱਕਕੀ ਲੱਕ ॥ 
ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ 


ਜਾਹ ਤਹਾ ਜਹ ਕ੍ਰਾਤਿ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ ਹਫ ਯਫ਼ ਖ਼ਰਿ ਫਸਟ ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ, ਜਿਥੇ ਮੇਰਾ ਛੋਟਾ ਭਰਾ ਬੈਠਾ ਹੈ, 


ਵੈ ਰਿਝਹੈ ਲਖ ਨੈਨ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕੈ ਕਿਚੁਫੈ ਜਬ ਜੈਜ ਹਿਫਦੇ ॥ 
ਉਹ ਤੇਰੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਵੇਗਾ ਵੇਖ, 


ਸੰਗ ਸੀਆ ਅਵਿਲੋਕ ਕ੍ਰਿਸੋਦਰ ॥ 
ਬੰਗ ਧੀਘ ਘਰਿਗੇਲ ਕ੍ਰਾਧੇਕ ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪਤਲੇ ਲੱਕ ਵਾਲੀ ਸੀਤਾ ਹੈ, 


ਕੈਸੇ ਕੈ ਰਾਖ ਸਕੋ ਤੁਮ ਕੱਉ ਘਰਿ ॥੩੩੪॥ 
ਗੈਧੇ ਕੈ ਗਥ ਬਕਗੇ ਰ੍ਰਸ ਭਯ੍ਰ ਬਕਿ ॥੩੩੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘਰ ਵਿੱਚ ਰੱਖ ਸਕਦਾ ਹਾ ॥੩੩੪॥ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕਹ ਮੋਹ ਤਜਯੋ ਮਨ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਫ਼ ਸੇਫ ਜਜਧੇ ਸਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਸੀਤਾ ਨੇ) ਮਨ ਵਿੱਚੋਂ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਮੋਹ ਨੂੰ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਸੰਗ ਫਿਰੀ ਹਮਰੇ ਬਨ ਹੀ ਬਨ ॥ 
ਧੰਗ ਹਿਨੀ ਫੁਸਕੇ ਕਜ ਫ਼ੀ ਕਜ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬਣ-ਬਣ ਵਿੱਚ ਫਿਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਤਾਹਿ ਤਜੋ ਕਸ ਕੈ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਹਜੀ ਲਬ ਕੈ; ਯ੍ਰਜਿ ਲੁੱਕ ॥ 


ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸਣ, ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛੱਡ ਸਕਦਾ ਹਾ? 


ਜਾਹੁ ਤਹਾ ਜਹਾ ਭ੍ਰਾਤ ਕ੍ਰਿਸੋਦਰਿ ॥੩੩੫॥ 


ਗੂ ਹਗ ਯਗ ਖ਼ ਫ੍ਰਾਜੇਕਕਿ ॥੩੩੦॥ 
ਹੇ ਪਤਲੇ ਲੱਕ ਵਾਲੀਏ! ਤੂੰ ਉਥੇ ਜਾ, ਜਿਥੇ ਮੇਰਾ ਭਰਾ ਬੈਠਾ ਹੈ ॥੩੩੫॥ 


ਜਾਤ ਭਈ ਸੁਨ ਬੈਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਹ ॥ 
ਗਜ਼ ਮਵੁੰ ਯੂ ਕੈਜ ਰੁਧ ਰਫ਼ ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਚਲੀ ਗਈ, 


ਬੈਠ ਹੁਤੇ ਰਣਧੀਰ ਜਤੀ ਜਹ ॥ 
ਕੈਠ ਫੂਰੇ ਵਗਬੀ; ਹੀ ਕਰੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਣਧੀਰ ਜਤੀ ਲਛਮਣ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਸੋਨ ਬਰੈ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰੀ ਤਬ ॥ 
ਯੇ ਜ ਕੰ ਘਰਿ ਹੈਬ ਮਰੀ ਰਕ॥ 


(ਲਛਮਣ) ਵਲੋਂ ਨਾ ਵਰਣ ਕਾਰਨ, ਉਸ ਵੇਲੇ (ਸ਼ੂਰਪਣਖਾ) ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ, 


ਨਾਕ ਕਟਾਇ ਗਈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸਭ ॥੩੩੬॥ 
ਜਗ ਲਟਵ੍‌ ਗਵੁੰ ਗੂਫ ਕਗੇ ਬਮ ॥੩੩੧॥ 


(ਅਤੇ ਲਛਮਣ ਕੋਲੋਂ) ਨੱਕ ਕਟਵਾ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਮੁੜ ਗਈ ॥੩੩੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਕਥਾ ਸੂਪਨਖਾ ਕੋ ਨਾਕ ਕਾਟਬੋ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਗਸ ਘਕਗ਼₹ ਲਪ ਬ੍ਰਧਜਬ ਕੇ ਜਲ ਕਗਟਗੇ ਪਧਭ੍ਰ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੀ ਰਾਮ-ਅਵਤਾਰ ਕਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ੂਰਪਣਖਾ ਦੇ ਨੱਕ ਕੱਟਣ ਦੇ ਅਧਿਆਏ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੫॥ 


ਅਥ ਖਰਦੂਖਨ ਦਈਤ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਯਪ ਕਕਕ੍ਹਬਜ ਕਵੌਰ ਯੂਕ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਖਰ-ਦੂਖਨ ਦੈਂਤ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ ॥ 

ਜੁੱਕਕੀ ਲੌਕ ॥ 

ਸੁੰਦਰੀ ਛੰਦ 

ਰਾਵਨ ਤੀਰ ਰੁਰੋਤ ਭਈ ਜਬ ॥ 
ਗਰਜ ਹੀਕ ਲਗੇਜ ਮਵੁਰੰ ਗਕ ॥ 


ਸ਼ੂਰਪਣਖਾ ਜਦੋਂ ਰਾਵਣ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਰੋਈ 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਦਨੁ ਬੰਸ ਬਲੀ ਸਭ ॥ 


ਗੇ ਮਕੇ ਕਰੂ ਕੌ ਕਜੀ ਬਮ॥ 
ਤਦੋਂ ਦਾਨਵ ਵੰਸ਼ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਲੀ (ਦੈਂਤ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਲੰਕਸ ਧੀਰ ਬਜੀਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗੌਠਬ ਬੀਨ ਕਯੀਕ ਫ੍ਰਗਧ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਵਜ਼ੀਰ ਬੁਲਾਏ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਲਾਹ ਨਾਲ) 


ਦੂਖਨ ਅੰ ਖਰ ਦਈਤ ਪਠਾਏ ॥੩੩੭॥ 


ਫਰਜ ਗੈ ਬਕ ਕੰਗ ਧਨ ॥੩੩੪॥ 
ਖਰ ਅਤੇ ਦੂਖਨ (ਨਾ ਦੇ ਦੋਹਾ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿਤਾ ॥੩੩੭॥ 


ਸਾਜ ਸਨਾਹ ਸੁਬਾਹ ਦੁਰੰ ਗਤ ॥ 
ਯਯ ਬਜਫ਼ ਯ੍ਰਥਫ਼ੁ ਰੂ ਗਜ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਬਾਹਾ ਉਤੇ ਕਠੋਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਬਾਜਤ ਬਾਜ ਚਲੇ ਗਜ ਗੱਜਤ ॥ 
ਗਯਰ ਕਯ ਬਗੇ ਗਜ਼ ਗਜਰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਗਰਜਦੇ ਸਨ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਦਸੋ ਦਿਸ ਕੂਕੇ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਕੇ ਕਿ ਕਰਕੇ ॥ 
ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਦੀ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਾਵਨ ਕੀ ਘਟ ਜਯੋਂ ਘੁਰ ਢੂਕੇ ॥੩੩੮॥ 
ਯ਼ਕਜ ਕੀ ਬਟ ਕਯੋਂ ਬੂਰ ਫਰਕ ॥੩੩੬॥ 
(ਉਹ) ਸਾਵਣ ਦੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਵਾਗ ਗਰਜਦੇ ਹੋਏ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਢੁੱਕੇ ਸਨ) ॥੩੩੮॥ 


ਗੱਜਤ ਹੈ ਰਣਬੀਰ ਮਹਾ ਮਨ ॥ 


ਗੁਚਕਰ ਫੈ ਵਗਕੀਕ ਸਫ਼ ਸਜ ॥ 


ਵੱਡੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਗੱਜਦੇ ਸਨ 


ਤੱਜਤ ਹੈਂ ਨਹੀ ਭੂਮਿ ਅਯੋਧਨ ॥ 
ਰਜ ਫੈਂ ਜਰੀ ਮ੍ਰਸਿ ਮਗੇਪਜ ॥ 
ਅਤੇ ਜੰਗ ਦੀ ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਛਾਜਤ ਹੈ ਚਖ ਸ੍ਰੋਣਤ ਸੋ ਸਰ ॥ 
ਲੁਜ ਫੈ ਬਬ ਯੇਗਰ ਯੇ ਬ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨੈਣ ਲਹੂ ਦੇ ਸਰੋਵਰਾ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ 


ਨਾਦਿ ਕਰੈਂ ਕਿਲਕਾਰ ਭਯੰਕਰ ॥੩੩੯॥ 
ਜਕਿ ਕਂ ਕਿਜਕਗਕ ਮਧੌਕ₹ ॥੩੩੧॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਚੀਕਾ ਮਾਰਨ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੩੩੯॥ 


ਤਾਰਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਗਵਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਤਾਰਕਾ ਛੰਦ 


ਰਨਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਬਿਰੱਚਹਿਗੇ ॥ 
ਰਜਿ ਕਯ ਕੂਸ਼ਕ ਕਿਕਯਫਿਗੇ॥ 


ਰਣ ਵਿੱਚ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ (ਰਾਮ ਤੇ ਲੱਛਮਣ) ਵਿਚਰਨਗੇ, 


ਸਰ ਸੇਲ ਸਰਾਸਨ ਨੱਚਹਿਗੇ ॥ 
ਬਕ ਬੇਜ ਬਗਧਜ ਜਯਫਿਗੇ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤੀਰ, ਬਰਛੇ ਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੱਚਣਗੇ। 


ਸੁ ਬਿਰੁੱਧ ਅਵੱਧਿ ਸੁ ਗਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਜਰ ਕਿਲਕ ਘਕਕਿ ਬੂਰ ਗਕਫਿਗੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਰਾਮ (ਅਵਧਿਸੁ) ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਗੱਜਣਗੇ। 


ਰਣ ਰੰਗਹਿ ਰਾਮ ਬਿਰਾਜਹਿਗੇ ॥੩੪੮੦॥ 
ਕਗ ਕੰਗਫ਼ਿ ਗੁਸ ਕਿਗਕਫਿਗੇ ॥੩੪੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਣਗੇ ॥੩੪੦॥ 


ਸਰ ਓਘ ਪ੍ਰਓਘ ਪ੍ਰਹਾਰੈਗੇ ॥ 
ਬਕ ਅਬ ਜਗੀਬ ਜਫ਼ਿਗੇ ॥ 


ਰਣਿ ਰੰਗ ਅਭੀਤ ਬਿਹਾਰੈਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਕੰਗ ਅਮੀਰ ਕਿਫ਼ਕਿਗੇ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਨਗੇ, 


ਸਰ ਸੂਲ ਸਨਾਹਰਿ ਛੁੱਟਹਿਗੇ ॥ 
ਬਕ ਯ੍ਰ੍ਜ ਬਗਫਕਿ ਲੂਫੁਫਿਗੇ॥ 
ਤੀਰ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਤੇ ਖੜਗ (ਸਨਾਹਰਿ) ਚਲਣਗੇ 


ਦਿਤ ਪੁੱਤ੍ਰ ਪਰਾ ਪਰ ਲੁੱਟਹਿਗੇ ॥੩੪੧॥ 


ਫਿਰ ਧੂੂਜ਼ ਧਹ ਧਕ ਜੂਰਠੁਫਿਗੇ ॥੩੪੧॥ 
ਅਤੇ ਦਿਤੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਦੈਂਤ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੇਟਣਗੇ ॥੩੪੧॥ 


ਸਰ ਸੰਕ ਅਸੰਕਤ ਬਾਹਹਿਗੇ ॥ 
ਬਕ ਧੌਠ ਅਧੌਕਰ ਗਫੁਫਿੰਗੇ॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਤੋਂ ਆਸ਼ੰਕਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਣਗੇ 


ਬਿਨੁ ਭੀਤ ਭਯਾ ਦਲ ਦਾਹਹਿਗੇ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਮੈਨ ਮਧ ਕਲ ਗਫਫਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਡਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਦਲ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦੇਣਗੇ, 


ਛਿਤਿ ਲੁੱਥ ਬਿਲੁੱਥ ਬਿਥਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਲਿਰਿ ੂੂਗ ਕਿਲ੍ਹ ਕਿਪਕਿਗੇ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੋਥ ਤੇ ਲੋਥ ਖਿਲਾਰ ਦੇਣਗੇ 


ਤਰੁ ਸੜੈ ਸਮੂਲ ਉਪਾਰਹਿਗੇ ॥੩੪੨॥ 
ਹਲ ਬਹੈ ਬਸ਼੍ਜ ਰਧਕਰਿਗੇ ॥੩੪੨॥ 
ਅਤੇ ਮੁੱਢ ਸਮੇਤ ਰੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁੱਟ ਦੇਣਗੇ ॥੩੪੨॥ 


ਨਵ ਨਾਦ ਨਫੀਰਨ ਬਾਜਤ ਭੇ ॥ 
ਜਕ ਜਰ ਜਯੀਕਜ ਗਯਜ ਮੇ ॥ 
ਗਲ ਗੱਜਿ ਹਠੀ ਰਣ ਰੰਗ ਫਿਰੇ ॥ 
ਗੁ ਗਚਿਜੋ ਫ਼ੁਠੀ ਵਗ ਕੰਗ ਜਿਨੇ ॥ 


ਸਿੰਘ-ਨਾਦ ਕਰਕੇ ਹੱਠੀ ਯੋਧੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਫਿਰਨ ਲਗ ਗਏ। 


ਲਗਿ ਬਾਨ ਸਨਾਹ ਦੁਸਾਰ ਕਢੇ ॥ 


ਲਹਿ ਗਜ ਬਯਫੁ ਠ੍ਰਯਟ ਛਫੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਤੀਰ ਲਗਾਉਂਦੇ ਸਨ, ਕਵਚ ਨੂੰ ਭੰਨ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਵੱਲ ਕੱਢ ਦਿੰਦੇ ਸਨ, 


ਸੂਅ ਤੱਛਕ ਕੇ ਜਨੁ ਰੂਪ ਮਢੇ ॥੩੪੩॥ 
ਜਰਗ ਜਕਨਕ ਕੇ ਯਜ੍ਹ ਛਧ ਸਫੇ ॥੩੪੩॥ 
ਮਾਨੋ (ਤੀਰਾ ਨੇ) ਤੱਛਕ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰੱਖਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੪੩॥ 


ਬਿਨੁ ਸੰਕ ਸਨਾਹਰਿ ਝਾਰਤ ਹੈ ॥ 
ਕਿਜਹ ਧੜ ਬਜਫਕਿ ਢਵਜ ਫੈ ॥ 


ਬੜੇ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਰਣਬੀਰ ਨਵੀਰ ਪ੍ਰਚਾਰਤ ਹੈ ॥ 


ਕਗਕੀਕ ਜਕੀ₹ ਜਧਵਰ ਫੈ ॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਸੂਰਮਾ ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਸਰ ਸੁੱਧ ਸਿਲਾ ਸਿਤ ਛੋਰਤ ਹੈ ॥ 
ਯ ਯੂਕ ਬਿਗ ਬਿਰ ਲੀਕਰ ਫੈ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਪੱਥਰ 'ਤੇ ਘਿਸਾ ਕੇ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ ਤੀਰ ਛੱਡਦੇ ਹਨ 


ਜੀਅ ਰੋਸ ਹਲਾਹਲ ਘੋਰਤ ਹੈ ॥੩੪੪॥ 
ਗੀਘ ਗੇਧ ਫ਼ਗਫ਼ਜ ਬੇਕਜ ਫੈ ॥੩੪੧॥ 
ਅਤੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਗੁੱਸੇ ਦੀ ਜ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਘੋਲਦੇ ਹਨ ॥੩੪੪॥ 


ਰਨ ਧੀਰ ਅਯੋਧਨੁ ਲੁੱਝਤ ਹੈਂ ॥ 
ਕਜ ਬੀਕ ਘਧੇਪਜ੍ਹ ਯੂਰਢਰ ਫੈਂ ॥ 


ਰਣਧੀਰ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਲੜਦੇ ਹਨ, 


ਰਦ ਪੀਸ ਭਲੋ ਕਰ ਜੁੱਝਤ ਹੈਂ ॥ 


ਕਰ ਧੀਬ ਮਗੇ ਕਜ੍‌ ਯੂਰਬ੍ਰ ਫੈਂ ॥ 
ਦੰਦ ਪੀਂਹਦੇ ਹੋਏ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜੂਝਦੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨਿਹਾਰਤ ਹੈਂ ॥ 
੨ਗ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਜਿਕਰ ਫੈਂ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹਨ, 


ਜਯ ਸੱਦ ਨਿਨੱਦਿ ਪੁਕਾਰਤ ਹੈਂ ॥੩੪੫॥ 


ਗਧ ਬਵੁ ਜਿਜਵਿ੍‌ ਧੂਠਕਜ ਫੈਂ ॥੩੪੧॥ 
ਜੈ-ਜੈ ਸਦ ਇਕ ਸਾਰ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ॥੩੪੫॥ 


ਗਣ ਗਿੱਧਣ ਬ੍ਰਿੱਧ ਰੜੰਤ ਨਭੰ ॥ 
ਗਗ ਗਿਕਗ ਫਰਕ ਵਫੁੰਜ ਜਮੰ॥ 


ਵੱਡੀਆਂ ਗਿਰਝਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਲਕੰਤ ਸੁ ਡਾਕਣ ਉੱਚ ਸੁਰੰ ॥ 
ਕਿਲਕੀਜ ਬਰ ਭਕਗ ਰਯ ਯੂ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭਰਮ ਛਾਡ ਭਕਾਰਤ ਭੂਤ ਭੂਅੰ ॥ 
ਖ਼ਸ ਲਵ ਮਕਹਵਜ਼ ਮ੍ਰਰ ਮ੍ਰ੍‌ਯ ॥ 


ਭਰਮ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭੂਤ ਵੀ ਭਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਰੰਗ ਬਿਹਾਰਤ ਭ੍ਰਾਤ ਦੂਅੰ ॥੩੪੬॥ 
ਕਗ ਕੰਗ ਕਿਗਕਰ ਖ਼ਰ ਕਰਯੋ ॥੩੪੧॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਾਈ (ਰਾਮ ਤੇ ਲੱਛਮਣ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਮੌਜ ਨਾਲ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੪੬॥ 


ਖਰਦੂਖਣ ਮਾਰ ਬਿਹਾਇ ਦਏ ॥ 
ਕਕਰ੍ਹ ਕਗ ਸਕ ਕਿਫਭ੍ ਕਹ ॥ 
(ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ) ਖਰ ਤੇ ਦੂਖਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਮੌਤ ਰੂਪ ਨਦੀ ਵਿੱਚ) ਰੋਹੜ ਦਿਤਾ। 


ਜਯ ਸੱਦ ਨਿਨੱਦ ਬਿਹੱਦ ਭਏ ॥ 
ਯੁਧ ਯਵੁ ਜਿਜਦ੍ਰ ਕਿਫਦ ਮਹ ॥ 


ਜੈ ਦੇ ਬੇਹਦ ਸ਼ਬਦ ਇਕਸਾਰ ਹੋਏ। 


ਸੁਰ ਫੂਲਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਬਰਖੇ ॥ 


ਜਰ ਯਰਾਜਜ ਠੀ ਕਕਬ ਕਕਯੇ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਫੁੱਲਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਾਇਆ। 


ਰਣ ਧੀਰ ਅਧੀਰ ਦੋਊ ਪਰਖੇ ॥੩੪੭॥ 
ਕਗ ਪੀਕ ਘਪੀਕ ਗੈਠ ਧਹਯੇ ॥੩੪੪॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਤੇ ਧੀਰਜ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਦੋਵੇਂ ਪਰਖੇ ਗਏ ॥੩੪੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਕਥਾ ਖਰ ਦੂਖਣ ਦਈਤ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥੬॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਕੇ ਗੁਸ ਘਕਗਕ ਠਪ ਯਕ ਰ੍ਰਬਗ ਕਵੁੰਜ ਕਪੜੁ ਧਿਘਭ੍ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਕਥਾ ਵਿਚਲੇ ਖਰ ਦੂਖਨ ਦੈਂਤ ਬਧਹ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੬॥ 


ਅਥ ਸੀਤਾ ਹਰਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਬੀਗ ਫਰਜ ਭਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਸੀਤਾ ਦੇ ਹਰਨ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਾਵਣ ਨੀਚ ਮਰੀਚ ਹੂੰ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬੀਚ ਗਏ ਬੱਧ ਬੀਰ ਸੁਨੈਹੈ ॥ 
ਗਰਗ ਜੀਕ ਸਹੀਬ ਫੂੱ ਕੇ? ਗੂਫੂ ਕੈਥ ਗਹੁ ਕਲ ਕੀਕ ਯੂਰਹੈਫੈ ॥ 


ਨੀਚ ਰਾਵਣ ਮਾਰੀਚ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭਰਾਵਾ (ਖਰ-ਦੂਖਣ) ਦੇ ਮਰਨ ਦਾ ਹਾਲ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਬੀਸਹੂੰ ਬਾਹਿ ਹਥਿਆਰ ਗਹੇ ਰਿਸ ਮਾਰ ਮਨੈ ਦਸ ਸੀਸ ਧੁਨੈ ਹੈ ॥ 
ਕੀਯਫੂਂ ਗਫਿ ਫੁਪਿਘਕ ਗਫੇ ਕਿਬ ਸਕ ਸਜੈ ਕਬ ਧੀਯ ਪੂਰਜੈ ਫੇ ॥ 
ਵੀਹਾ ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਰਾਵਣ ਨੇ ਹਥਿਆਰ ਫੜੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਪਰ ਗੁੱਸੇ ਵਿੱਚ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਦਸ ਸਿਰ ਧੁਣਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ-) 


ਨਾਕ ਕਟਯੋ ਜਿਨ ਸੂਪਨਖਾ ਕਹਤਉ ਤਿਹ ਕੋ ਦੁਖ ਦੋਖ ਲਗੈ ਹੈ ॥ 
ਜਕ ਕਟਧੀ ਗਿਜ ਬ੍ਰਧਜਬ ਕਜ਼ੁਰਰ ਰਿਫ ਕਗੇ ਰਥ ਗੇਬ ਗਗੇ ਫੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸ਼ੂਰਪਣਖਾ ਦਾ ਨੱਕ ਕੱਟਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਦੁੱਖ ਤੇ ਕਲੰਕ ਲਗਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਵਲ ਕੋ ਬਨੁ ਕੈ ਪਲ ਮੋ ਛਲ ਕੈ ਤਿਹ ਕੀ ਘਰਨੀ ਧਰਿ ਲਯੈ ਹੈ ॥੩੪੮॥ 
ਗਥਗੁ ਰੇ ਕਜ੍ਹ ਰੈ; ਧਜ ਸੇ ਲੁਜ ਕੈ ਰਿਫੁ ਕਗੈ ਬਟਜੀ ਪਿ ਗਧੈ ਫੈ ॥੩੪੬॥ 
(ਮੈਂ) ਜੋਗੀ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣਾ ਕੇ, ਪਲ ਵਿੱਚ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਧਰ ਲਿਆਵਾਗਾ ॥੩੪੮॥ 


ਮਰੀਚ ਬਾਚ ॥ 
ਸਹੈਬ ਕਬ ॥ 
ਮਾਰੀਚ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਮਨੋਹਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਗੇਫ਼ਨ ਲੱਕ ॥ 


ਮਨੋਹਰ ਛੰਦ 


ਨਾਥ ਅਨਾਥ ਸਨਾਥ ਕੀਯੋ ਕਰਿ ਕੈ ਅਤਿ ਮੋਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਹ ਆਏ ॥ 
ਜਪ ਘਜਪ ਬਗ਼ਪ ਗਧੇ ਲਕਿ ਕੈ ਘਰਿ ਸੇਕ ਕੂਧ ਲੜ ਅਧ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! (ਜੋ ਤੁਸੀਂ) ਵੱਡੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਕੇ ਮੇਰੇ (ਘਰ) ਆਏ ਹੋ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਸੀਂ ਮੈਂ) ਅਨਾਥ ਨੂੰ ਸਨਾਥ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਭਉਨ ਭੰਡਾਰ ਅਟੀ ਬਿਕਟੀ ਪ੍ਰਭ ਆਜ ਸਭੈ ਘਰ ਬਾਰ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਮਰਜ ਮੰਭਕ ਘਟੀ ਕਿਕਟੀ ਜਮ ਘਯ ਬਮੈ ਬਟ ਗਕ ੍ਰਗਹ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਮੇਰਾ) ਘਰ ਬਾਰ, ਭਵਨ, ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਅਤੇ ਬਿਖੜੀ ਉਜਾੜ ਸਭ ਕੁਝ ਸੁਹਾਵਨਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਦ੍ੈ ਕਰਿ ਜੋਰ ਕਰਉ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪਨਾਥ ਬੁਰੋ ਮਤ ਮਾਨੋ ॥ 
ਫਰੈ ਕਕਿ ਜੈਕ ਕਕ੍ਰ ਕਿਜਰੀ ਯੂਜਿ ਕੈ ਜਰਧਜ਼ਪ ਕੂੂਗੇ ਸਜ ਸਜੇ ॥ 


ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਸੁਣ ਕੇ ਬੁਰਾ ਨਾ ਮਨਾਉਣਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਸਹੀ ਅਵਤਾਰ ਤਿਨੈ ਤੁਮ ਮਾਨਸ ਕੈ ਨ ਪਛਾਨੋ ॥੨੪੯॥ 
ਯ਼ੀ ਕਧੂਕੀਨ ਬਰੀ ਘਕਗਕ ਰਿਜੈ ਜਸ ਸਜਬ ਕੈ ਜ ਧਲਜੇ ॥੧੪੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਸੱਚ-ਮੁੱਚ ਅਵਤਾਰ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਮਨੁੱਖ ਕਰਕੇ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੩੪੯॥ 


ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਸਭ ਅੰਗ ਜਰਯੋ ਮੁਖ ਰੱਤ ਕਰਯੋ ਜੁਗ ਨੈਨ ਤਚਾਏ ॥ 
ਗੇਬ ਮਰਗੇ ਬਮ ਘੰਗ ਯਕਯੇ ਸ੍ਰਥ ਵਜ ਲਕਧੇ ਯੂਗ ਜੈਜ ਜਧਹ ॥ 
(ਮਾਰੀਚ ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਵਣ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ, (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਸੜਣ ਲੱਗੇ, ਮੂੰਹ ਲਾਲ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਘੂਰਣ 


ਲੱਗਾ। (ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-) 


ਤੈ ਨ ਲਗੈ ਹਮਰੇ ਸਠ ਬੋਲਨ ਮਾਨਸ ਦੁਐ ਅਵਤਾਰ ਗਨਾਏ ॥ 
ਹੈ ਜ ਜਗੈ ਫਸੇ ਬਨ ਗੋਜਜ ਸਜ ਣੂਰਹੇ ਅਕਗ਼ਕ ਗਜਧ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਮੇਰੇ ਬੋਲ ਤੇਰੇ ਮਨ ਨਹੀਂ ਲਗੇ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਅਵਤਾਰ ਗਿਣਦਾ ਹੈਂ? 


ਮਾਤ ਕੀ ਏਕ ਹੀ ਬਾਤ ਕਹੇ ਤਜਿ ਤਾਤ ਘ੍ਰਿਣਾ ਬਨਬਾਸ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਸਰ ਕਹੈ ਹਠ ਫ਼ੀ ਗਰ ਲਵੇ ਹਗਿ ਗਰ ਬ੍ਰਗ ਕਜਗਬ ਜਿਕਗਦੇ ॥ 
ਮਾਤਾ ਦੀ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਿਣ ਨਾਲ, (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਪਿਉ ਨੇ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਘਿਰਣਾ ਕਰਕੇ ਬਨਵਾਸ (ਲਈ ਘਰੋਂ) ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੇ ਦੋਊ ਦੀਨ ਅਧੀਨ ਜੁਗੀਯਾ ਕਸ ਕੈ ਭਿਰਹੈਂ ਸੰਗ ਆਨ ਹਮਾਰੇ ॥੩੫੦॥ 
ਹੇ ਕੇਠ ਕੀਜ ਘਬੀਜ ਯ੍ੂਗੀਧ ਲਬ ਕੈ ਮਿਕਫੈਂ ਧੰਗ ਅਜ ਫੁਸਕੇ ॥੩੧੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਉਹ ਦੇਵੋਂ ਦੀਨ ਅਧੀਨ ਜੋਗੀ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੩੫੦॥ 


ਜਉ ਨਹੀ ਜਾਤ ਤਹਾ ਕਹ ਤੈ ਸਠਿ ਤੋਰ ਜਟਾਨ ਕੋ ਜੂਟ ਪਟੈ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਜਫੀ ਗਰ ਜਗ ਕਫੁ ਰੈ ਬਠਿ ਗੇਕ ਯਟਜ ਰਲੇ ਯ੍ਰਟ ਧਟੈ ਫ਼ੀ ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਕਹਿ ਜੋ ਉਥੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, (ਤਾ ਹੁਣੇ ਹੀ) ਤੇਰੀਆਂ ਜੱਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਪੁੱਟਦਾ ਹਾ। 


ਕੰਚਨ ਕੋਟ ਕੇ ਊਪਰ ਤੇ ਡਰ ਤੋਹਿ ਨਦੀਸਰ ਬੀਚ ਡੁਬੈ ਹੈ ॥ 
ਕੀਥਜ ਕਗੇਟ ਕੇ ਚਧ੨ ਜੇ ਵ ਗ਼ੇਫਿ ਜਕੀਬ੨ ਕੀਬ ੂਕੈ ਫੀ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਕਿਲੇ ਉਪਰੋਂ ਤੈਨੂੰ ਸੁੱਟ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਡਬੋਂਦਾ ਹਾ। 


ਚਿੱਤ ਚਿਰਾਤ ਬਸਾਤ ਕਛੂ ਨ ਰਿਸਾਤ ਚਲਯੋ ਮੁਨ ਘਾਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 

ਬਿਜ ਬਿਗਰ ਕਯਜ ਯਲੂ ਜ ਕਿਯਜ ਥਲਧੀ ਸੂਜ ਯਰ ਧਲਜੀ ॥ 

(ਇਹ ਸੁਣਦੇ ਮਾਰੀਚ) ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਤਾ ਖਿਝਿਆ ਪਰ ਵਸ ਵਿੱਚ ਕੁਝ ਨਾ ਹੋਣ ਕਾਰਨ, ਵਕਤ ਦੀ ਨਜ਼ਾਕਤ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੋਇਆ ਮੁਨੀ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ (ਭਰਿਆ) 
ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਰਾਵਨ ਨੀਚ ਕੀ ਮੀਚ ਅਧੋਗਤ ਰਾਘਵ ਪਾਨ ਪੁਰੀ ਸੁਰਿ ਮਾਨੀ ॥੩੫੧॥ 
ਗ਼ਕਜ ਜੀਬ ਕਹੈ ਸੀਬ ਘੇਪੈਗਜ ਗੁਬਕ ਧਜ ਧੂਰੀ ਬਰਿ ਸਜੀ ॥੩੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ) ਕਿ ਰਾਵਣ ਹੱਥੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਮੌਤ ਨੀਚ ਗਤਿ ਦੇਵੇਗੀ ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਹੱਥੋਂ (ਮਿਲੀ ਮੌਤ) ਸੁਅਰਗ ਪੁਰੀ ਵਿੱਚ ਮਾਣ ਵਧਾਏਗੀ 


॥੩੫੧॥ 


ਕੰਚਨ ਕੋ ਹਰਨਾ ਬਨ ਕੇ ਰਘੁਬੀਰ ਬਲੀ ਜਹ ਥੋ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਕਾਬਜ ਕਗੇ ਫੁਰਗ ਥਜ ਰੇ ਕਬ੍ਰਕੀਨ ਕਜੀ ਕਰੁ ਪੈ ਜਫ਼ ਅਯੇ ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ ਮਾਰੀਚ) ਸੋਨੇ ਦਾ ਹਿਰਨ ਬਣ ਕੇ, ਜਿਥੇ ਬਲਵਾਨ ਰਾਮ ਬੈਠੇ ਸਨ, ਉਥੇ ਚਲਾ ਆਇਆ। 


ਰਾਵਨ ਹ੍ਹੈ ਉਤ ਕੇ ਜੁਗੀਆ ਸੀਅ ਲੈਨ ਚਲਯੋ ਜਨੁ ਮੀਚ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਥਜ ਕਰੈ ਰਰ ਗੇ ਯੂਗੀਘ ਬੀਘ ਗੈਜ ਥਜਧੇ ਯਜੂਹ ਸੀਬ ਥਜਧੀ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਰਾਵਣ ਜੋਗੀ ਹੋ ਕੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਲੈਣ ਤੁਰ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਮੌਤ ਨੇ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਤੋਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸੀਅ ਬਿਲੋਕ ਕੁਰੰਕ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਪ੍ਰਭ ਤੀਰ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧੀਘ ਕਿਲੇਯ ਕ੍ਰਾਨੰਕ ਜਮ ਕਜੁ ਗੇਫਿ ₹ਫੀ ਸਮ ਜੀਵ ਚਯਵੀ॥ 
(ਉਸ) ਹਿਰਨ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੀਤਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਪਤੀ ਕੋਲ ਕਹਿਣ ਲਗੀ- 


ਆਨ ਦਿਜੈ ਹਮ ਕੱਉ ਮ੍ਰਿਗ ਵਾਸੁਨ ਸ੍ਰੀ ਅਵਧੇਸ ਮੁਕੰਦ ਮੁਰਾਰੀ ॥੩੫੨॥ 
ਅਜ ਫਿਗੈ ਫੁਸ ਲਯ੍ਰ ਸ੍ਰਗ ਗਜ੍ਹਜ ਜ਼ੀ ਘਰਪੇਯ ਸ੍ਰਕੀਕ ਸ੍ੂਗਰੀ ॥੩੧੨॥ 


ਹੇ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਮੁਕਤੀ ਦਾਤੇ! ਹੇ ਅਯੁਧਿਆ ਦਾ ਸਵਾਮੀ! (ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ) ਸੁਣੋ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਹਿਰਨ ਲਿਆ ਦਿਓ ॥੩੫੨॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ॥ 
ਗੁਸ ਬਧ ॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਸੀਅ ਮ੍ਰਿਗਾ ਕਹੂੰ ਕੰਚਨ ਕੋ ਨਹਿ ਕਾਨ ਸੁਨਯੋ ਬਿਧਿ ਨੈ ਨ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧੀਘ ਸ੍ਰਗ ਕਲੂਹਂ ਕਧਜ ਕਗੇ ਜਫਿ ਕਗਜ ਯ੍ਰਜਧੇ ਕਿਧਿ ਜੈ ਜ ਥਜਧੇ॥ 
ਹੇ ਸੀਤਾ! ਸੋਨੇ ਦਾ ਹਿਰਨ ਅਸੀਂ ਕਦੀ ਵੀ ਕੰਨੀ ਨਹੀਂ ਸੁਣਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਬੀਸ ਬਿਸਵੇ ਛਲ ਦਾਨਵ ਕੋ ਬਨ ਮੈ ਜਿਹ ਆਨ ਤੁਮੈ ਡਹਕਾਯੋ ॥ 
ਕੀਧ ਕਿਕੇ ਲਜ ਕਜਕ ਕਗੇ ਕਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਅਜ ਰ੍ਰਸੈ ਵਰੁਕਰਧੀ ॥ 
ਵੀਹ ਬਿਸਵੇ ਇਹ ਕਿਸੇ ਦੈਂਤ ਦਾ ਛਲਾਵਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਜੰਗਲ ਵਿੱਚ ਤੈਨੂੰ ਭੁਲੇਖੇ ਵਿੱਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪਿਆਰੀ ਕੋ ਆਇਸ ਮੇਟ ਸਕੈ ਨ ਬਿਲੋਕ ਸੀਆ ਕਹੁ ਆਤੁਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਿਘਵੀ ਕਗੇ ਅਵ੍ਬ ਸੇਟ ਬਕੈ ਜ ਕਿਗੇਠ ਧੀਘ ਕੜਹ ਘਜ੍ਰਹ ਮਹੀ॥ 
ਪਰ ਪਿਆਰੀ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਆਤੁਰ ਵੇਖ ਕੇ, ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਉਸ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਮੋੜ ਨਾ ਸਕੇ। 


ਬਾਧ ਨਿਖੰਗ ਚਲੇ ਕਟਿ ਸੌ ਕਹਿ ਕ੍ਰਾਤ ਈਹਾ ਕਰਿਜੈ ਰਖਵਾਰੀ ॥੩੫੩॥ 
ਗਪ ਜਿਯੰਗ ਬਗੇ ਕਟਿ ਧੀ ਲਫਿ ਅਜ ਵੁਫ ਲਕਿਕੈ ਵਬਗਰੀ ॥੩੧੩॥ 
ਝੱਟ ਹੀ ਲੱਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਥੋਂ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਨਾ ॥੩੫੩॥ 


ਓਟ ਥਕਯੋ ਕਰਿ ਕੋਟਿ ਨਿਸਾਚਰ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਨਿਦਾਨ ਸੰਘਾਰਯੋ ॥ 
ਯੀਟ ਪਠਧੇ ਕਵਿ ਕਗੇਟਿ ਜਿਯਬਕ ਜ਼ੀ ਕਬੂਕੀਕ ਜਿਕਜ ਧੰਗਕਧੀ॥ 
ਦੈਂਤ (ਮਾਰੀਚ) ਕਰੋੜਾ ਓਟਾ ਲੈਂਦਾ ਥੱਕ ਗਿਆ, ਪਰ ਅੰਤ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ। 


ਹੇ ਲਹੁ ਬੀਰ ਉਬਾਰ ਲੈ ਮੋਕਹ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਰਾਮ ਪੁਕਾਰਯੋ ॥ 
ਫ਼ੇ ਗੜ੍ਹ ਕੀ; ਰਗ੨ ਗੈ ਗੁ ਧੀ ਫਿ ਕੈ ਧੂਜਿ ਗਸ ਧ੍ੂਕਗਕਧੇ ॥ 
(ਡਿੱਗਦਾ ਹੋਇਆ ਮਾਰੀਚ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-) ਹੇ ਛੋਟੇ, ਭਾਈ ਲੱਛਮਣ!) ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਬਚਾ ਲੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਫਿਰ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਪੁਕਾਰਨ ਲੱਗ ਪਿਆ। 


ਜਾਨਕੀ ਬੋਲ ਕੁਬੋਲ ਸੁਨਯੋ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਓਰ ਸੁਮਿੱਤ੍ਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗੁਜਕਗੈ ਗੇਜ ਕ੍ਰਗੇਜ ਲ੍ਰਜਧੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਰਿਫੁ ੨ ਬ੍ਰਸਿਜ਼ ਧਨਧੇ ॥ 
(ਮਾਰੀਚ ਦੇ ਇਸ ਕੁਬੋਲ ਨੂੰ ਸੀਤਾ ਨੇ ਸੁਣਿਆ ਤਾ (ਇਸ ਬੋਲ ਨੂੰ ਰਾਮ ਦਾ ਬੋਲ ਸਮਝ ਕੇ) ਉਸ ਨੇ ਉਧਰ ਵਲ ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਰੇਖ ਕਮਾਨ ਕੀ ਕਾਢ ਮਹਾਬਲ ਜਾਤ ਭਏ ਇਤ ਰਾਵਨ ਆਯੋ ॥੩੫੪॥ 
ਜੇ ਭਸਜ ਕੀ ਕਫ ਸਗਥਜੁ ਗਜ ਮਧ ਵਜ ਗਰਜ ਘਧੇ ॥੩੧੪॥ 
ਮਹਾ ਬਲੀ ਲੱਛਮਣ (ਸੀਤਾ ਦੀ ਕੁਟੀਆ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਕਮਾਨ ਨਾਲ ਲਕੀਰ ਖਿੱਚ ਕੇ) ਚਲਾ ਗਿਆ (ਇੰਨੇ ਨੂੰ) ਇਧਰ (ਜੋਗੀ ਰੂਪ ਧਾਰੀ) ਰਾਵਣ ਆ ਗਿਆ 


॥੩੫੪॥ 


ਭੇਖ ਅਲੇਖ ਉਚਾਰ ਕੈ ਰਾਵਣ ਜਾਤ ਭਏ ਸੀਅ ਕੇ ਢਿਗ ਯੋ ॥ 
ਮੇਥ ਅਜੇਬ ਰਧਕ ਕੈ ਗਰਗ ਗਜ ਮਧ ਬੀਅ ਕੇ ਫਿਗ ਧੀ ॥ 
ਭੇਖ ਦੇ ਮੁਤਾਬਕ 'ਅਲੱਖ-ਅਲੱਖ' ਉਚਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਰਾਵਣ ਸੀਤਾ ਕੋਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਅਵਿਲੋਕ ਧਨੀ ਧਨਵਾਨ ਬਡੋ ਤਿਹ ਜਾਇ ਮਿਲੈ ਮਗ ਮੋ ਠਗ ਜਯੋ ॥ 
ਅਰਿਗ਼ੇਲ ਬਜੀ ਬਜਗਜ ਕਫੀ ਜਿਫ ਗਵੁ ਸਿਗੈ ਸਗ ਸੇ ਠਗ ਯਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੱਡੇ ਧਨੀ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ ਰਸਤੇ ਵਿੱਚ ਉਸ ਨੂੰ ਠੱਗ ਜਾ ਮਿਲਦੇ ਹਨ। 


ਕਛੁ ਦੇਹੁ ਭਿਛਾ ਮ੍ਰਿਗ ਨੈਨ ਹਮੈ ਇਹ ਰੇਖ ਮਿਟਾਇ ਹਮੈ ਅਬ ਹੀ ॥ 

ਕਾਲੂ ਕੇਫ਼ੂ ਮਿਲ ਸ੍ਰਗ ਜੈਜ ਫੁਸੈ ਭ੍ ਦੇਬ ਸਿਟਵ੍‌ ਫੁਸੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ॥ 

(ਰਾਵਣ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-) ਹੇ ਮ੍ਰਿਗ-ਨੈਣੀ! ਸਾਨੂੰ ਕੁਝ ਭਿਛਿਆ ਦੇ। (ਜਦ ਸੀਤਾ ਦੇਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੋਈ ਤਾ ਜੋਗੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-ਅਸੀਂ ਬੱਧੀ ਹੋਈ ਭਿਛਿਆ ਨਹੀਂ 
ਲੈਂਦੇ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਹ ਲਕੀਰ ਮਿਟਾ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਭਿਛਿਆ ਦੇ। 


ਬਿਨੁ ਰੇਖ ਭਈ ਅਵਿਲੋਕ ਲਈ ਹਰਿ ਸੀਅ ਉਡਯੋ ਨਭਿ ਕਉ ਤਬ ਹੀ ॥੩੫੫॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਕੇਬ਼ ਮਵ੍ੰ ਅਕਿਲੀਕ ਜਵੁੰ ਫੁਨਿ ਬੀਅ ਚਝਧੀ ਜਮਿ ਭਰ ਜਥ ਫੀ ॥੩੧੫॥ 
(ਜਦੋਂ ਸੀਤਾ ਨੇ ਲਕੀਰ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੀ) ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ (ਲਕੀਰ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੇਖ ਲਿਆ ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੀ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਹਰ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਉੱਡ ਗਿਆ 


॥੩੫੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਰਾਮ ਵਤਾਰ ਕਥਾ ਸੀਤਾ ਹਰਨ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜੀ ਕਰਿਕ ਗਟਕ ਗੁਸ ਕਗ਼ ਠਪ ਬੀਗ਼ ਫੁਕਜ ਪਿਘਵ੍ ਬਸ਼ਧਜਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਕਥਾ ਦੇ ਸੀਤਾ-ਹਰਨ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਸੀਤਾ ਖੋਜਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਬੀਗ ਬੀਕਕੇ ਭਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਸੀਤਾ ਦੀ ਖੋਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਘੁਨਾਥ ਹਰੀ ਸੀਅ ਹੇਰ ਮਨੰ ॥ 
ਕਬ੍ਰਜ਼ਪ ਫਰੀ ਬੀਘ ਫੇਕ ਸਜੰ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ (ਜਦੋਂ) ਮਨ ਵਿੱਚ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਸੀਤਾ ਦਾ ਹਰਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਗਹਿ ਬਾਨ ਸਿਲਾ ਸਿਤ ਸੱਜਿ ਧਨੰ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਜ ਬਿਗ ਜਿਜ ਬਕਿਜਿ ਪਜ ॥ 
ਤਾ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਤਿੱਖਾ ਤੀਰ ਸਜਾ ਲਿਆ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਸੁਧਾਰ ਨਿਹਾਰ ਫਿਰੇ ॥ 
ਬੜੂ ਗੀਕ ਯਰਪਕ ਜਿ਼ਕ ਧਿਨੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲ ਫਿਰ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਛਿਤ ਊਪਰ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਗਿਰੇ ॥੩੫੬॥ 
ਲਿਜ ਯਧ੨ ਜੀ ਕਬ੍ਰਗ਼ਗ ਗਿਕੇ ॥੩੧੧॥ 
(ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ (ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਏ ॥੩੫੬॥ 


ਲਘੁ ਬੀਰ ਉਠਾਇ ਸੁ ਅੰਕ ਭਰੇ ॥ 
ਲਬ੍ਹ ਕੀ: ਰਠਭੁ ਬਰ ੰਨ ਮੋ ॥ 


ਛੋਟੇ ਭਾਈ (ਲੱਛਮਣ) ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਜੱਫੀ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ ਉਠਾਇਆ 


ਮੁਖ ਪੋਛ ਤਬੈ ਬਚਨਾ ਉਚਰੇ ॥ 
ਸੂਥ ਧੇਠ ਜਕੈ ਕਕਜ ਰਥ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਪੂੰਝ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਇਹ ਬੋਲ ਕਹੇ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! 


ਕਸ ਅਧੀਰ ਪਰੇ ਪ੍ਰਭ ਧੀਰ ਧਰੋ ॥ 
ਕਬ ਘਧੀਕ ਧਕੇ ਜਮ ਬੀਨ ਪਠੇ॥ 
ਕਿਉਂ ਅਧੀਰ ਹੁੰਦੇ ਹੋ, ਧੀਰਜ ਧਰੇ, 


ਸੀਅ ਜਾਇ ਕਹਾ ਤਿਹ ਸੋਧ ਕਰੋ ॥੩੫੭॥ 
ਧੀ ਯਵ੍ ਨਗ ਰਿਫ ਯੇਪ ਭਗੇ ॥੩੧੪॥ 
ਸੀਤਾ ਕਿਥੇ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ? ਉਸ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੋ ॥੩੫੭॥ 


ਉਠ ਠਾਢਿ ਭਏ ਫਿਰਿ ਭੂਮ ਗਿਰੇ ॥ 
ਰਠ ਠਫਿ ਮਧ ਦਿਕਿ ਪ੍ਰਸ ਗਿੰਕੋ॥ 
(ਰਾਮ ਜੀ) ਉੱਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ ਪਰ ਫਿਰ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਏ (ਅਤੇ ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਗਏ)। 


ਪਹਰੇਕਕ ਲਉ ਫਿਰ ਪ੍ਰਾਨ ਫਿਰੇ ॥ 
ਧਫਕੇਨਕ ਜਰ ਜਿਨ ਗ਼ਜ ਦਿ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰ ਮਗਰੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿੱਚ) ਫਿਰ ਪ੍ਰਾਣ ਪਰਤ ਆਏ। 


ਤਨ ਚੇਤ ਸੁਚੇਤ ਉਠੇ ਹਰਿ ਯੋਂ ॥ 
ਹਜ ਬੇਰ ਜ੍ਰਬੇਜ ਚਠੇ ਫੁਕਿ ਯੈਂ ॥ 
ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਸੁਰਤ ਆ ਜਾਣ ਨਾਲ ਰਾਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਉੱਠੇ 


ਰਣ ਮੰਡਲ ਮੱਧਿ ਗਿਰਯੋ ਭਟ ਜਯੋਂ ॥੩੫੮॥ 
₹ਗ ਸੰਫਜ ਸਕ ਗਿਧੇ ਮਟ ਯਧੋਂ ॥੩੧੦॥ 


ਜਿਵੇਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮਾ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗਾ ਹੋਇਆ (ਫਿਰ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਖੜਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੫੮॥ 


ਛਹੂੰ ਓਰ ਪੁਕਾਰ ਬਕਾਰ ਥਕੇ ॥ 


ਲੁੜ੍ਹਂ ਘੀਕ ਧ੍ਰਕਗਨ ਥਕਗਕ ਪੇ ॥ 
ਚੌਹੀਂ ਪਾਸੀਂ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿੱਚ ਪੁਕਾਰਦੇ ਥੱਕ ਗਏ। 


ਲਘੁ ਭ੍ਰਾਤ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਝਥੇ ॥ 
ਲਬ੍ਹ ਖ਼ਰ ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਭਪੇ ॥ 
ਰਾਮ ਦਾ ਛੋਟਾ ਭਾਈ (ਲੱਛਮਣ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਛਿੱਥਾ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਉਠ ਕੈ ਪੁਨ ਪ੍ਰਾਤ ਇਸਨਾਨ ਗਏ ॥ 
ਰਠ ਕੈ ਧ੍ਰਜ ਗਜ ਝ੍ਬਗ਼ਜ ਗਹੁ ॥ 


(ਰਾਤ ਬੀਤਣ ਉਪਰੰਤ ਜਦੋਂ) ਫਿਰ ਸਵੇਰੇ ਉੱਠ ਕੇ ਰਾਮ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਗਏ, 


ਜਲ ਜੰਤ ਸਭੈ ਜਰਿ ਛਾਰਿ ਭਏ ॥੩੫੯॥ 


ਗਗ ਯੌਜ ਬਮੈ ਯਕਿ ਲਕਿ ਮਹ ॥੩੧੧॥ 
(ਤਦੋਂ ਸੀਤਾ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਜਲ ਜੀਵ ਸੜ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ ॥੩੫੯॥ 


ਬਿਰਹੀ ਜਿਹ ਓਰ ਸੁ ਦਿਸਟ ਧਰੈ ॥ 
ਫਿਕਫੀ ਗਿਫੁ ਐਕ ਯੂ ਕਿਧਟ ਪੰ ॥ 
ਵਿਯੋਗੀ (ਰਾਮ) ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਫਲ ਫੂਲ ਪਲਾਸ ਅਕਾਸ ਜਰੈ ॥ 
ਯਗ਼ ਯ੍ਰਜ ਧਗ਼ਬ ਘਕਗਬ ਚ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸੇ ਦੇ ਫਲ, ਫੁੱਲ, ਪਲਾਸ ਤੇ ਕਾਹੀ (ਆਕਾਸ਼) ਵੀ ਸੜ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਕਰ ਸੋ ਧਰ ਜਉਨ ਛੁਅੰਤ ਭਈ ॥ 
ਕਕ ਧੀ ਬਕ ਗਰਜ ਲੂੂਯੰਜ ਮਵੁੰ॥ 


ਜਿਹੜੀ ਧਰਤੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਛੋਹ ਗਈ, 


ਕਚ ਬਾਸਨ ਜਯੋਂ ਪਕ ਫੂਟ ਗਈ ॥੩੬੦॥ 


ਕਬ ਕਬਜ ਯਯੇਂ ਧਕ ਧ੍ਰਟ ਗਵੁ ॥੩੧੦॥ 
ਉਹ ਕੱਚੇ ਭਾਡੇ ਵਾਗੂੰ ਪੱਕ ਕੇ ਫੁੱਟ ਗਈ ॥੩੬੦॥ 


ਜਿਹ ਭੂਮ ਥਲੀ ਪਰ ਰਾਮ ਫਿਰੇ ॥ 
ਗਿਫ ਪਰਸ ਪਜੀ ਧਕ ਗ਼ਸ ਲਿੰੇ॥ 
ਜਿਸ ਭੂਮੀ-ਸਥਲ ਤੇ ਰਾਮ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, 


ਦਵ ਜਯੋਂ ਜਲ ਪਾਤ ਪਲਾਸ ਗਿਰੇ ॥ 
ਕਕ ਯਯਘੇਂ ਜਜ ਯਜ ਧਗ਼ਬ ਗਿਕੇ ॥ 
ਉਥੇ ਪਲਾਸ ਅਤੇ ਪੱਤੇ ਸੜ ਕੇ ਇਉਂ ਡਿੱਗਦੇ ਸਨ) ਜਿਵੇਂ ਅੱਗ ਨਾਲ ਸੜ ਕੇ (ਡਿੱਗੇ ਹਨ)। 


ਟੁਟ ਆਸੂ ਆਰਣ ਨੈਨ ਝਰੀ ॥ 


ਟ੍ਰਟ ਅਬ੍ਰ ਅਕਗ ਜੈਜ ਚੁਹੀ॥ 


(ਰਾਮ ਦੀਆਂ) ਲਾਲ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਹੰਝੂ ਟੁੱਟ ਕੇ ਝੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਨੋ ਤਾਤ ਤਵਾ ਪਰ ਬੂੰਦ ਪਰੀ ॥੩੬੧॥ 
ਸਜੇ ਗਰ ਜਗ ਧਕ ਫ੍ਰੱਕ ਧਰੀ ॥੩੧੧॥ 
(ਜੋ ਸੜੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਇਉਂ ਲੋਪ ਹੁੰਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਤੱਤੇ ਤਵੇ ਉੱਤੇ (ਪਾਣੀ ਦੀ) ਬੂੰਦ ਪੈਂਦੀ ਹੋਵੇ ॥੩੬੧॥ 


ਤਨ ਰਾਘਵ ਭੇਟ ਸਮੀਰ ਜਰੀ ॥ 
ਰਜ ਗਬਕ ਮੇਟ ਬਸੀਕ ਯਹੀ ॥ 


ਰਾਮ ਦੇ ਤਨ ਨਾਲ ਛੋਹ ਕੇ ਪੌਣ ਸੜ ਗਈ 


ਤਜ ਧੀਰ ਸਰੋਵਰ ਸਾਝ ਦੁਰੀ ॥ 
ਰਗ ਬੀਨ ਬਹੇਕਕ ਯਯੁ ਫ੍ਰੀ ॥ 
ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿੱਚ ਲੁੱਕ ਗਈ। 


ਨਹਿ ਤੱਤ੍ਰ ਥਲੀ ਸਤ ਪੱਤ੍ਰ ਰਹੇ ॥ 
ਯਫਿ ਰਜ਼ ਪਜੀ ਬਰ ਧ਼ ਕਫੇ ॥ 
(ਸਰੋਵਰ ਵਿੱਚ) ਉਸ ਥਾ ਉੱਤੇ ਕਮਲ ਨਾ ਰਹੇ, 


ਜਲ ਜੰਤ ਪਰਤ੍ਰਿਨ ਪਤ੍ਰ ਦਹੇ ॥੩੬੨॥ 
ਗਜ ਗੰਜ ਧਵਜ੍ਹਜ ਧਕ ਕਫੇ ॥੩੧੨॥ 
ਜਲ-ਜੀਵ ਅਤੇ ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ ਖੰਭ ਵੀ ਸੜ ਗਏ ॥੩੬੨॥ 


ਇਤ ਢੂੰਢ ਬਨੇ ਰਘੁਨਾਥ ਫਿਰੇ ॥ 
ਢੁਰ ਨਰੱਠ ਥਜੇ ਕਬਰਜ਼ਪ ਜਿੰੇ॥ 


ਇਧਰ ਬਣ ਵਿੱਚ (ਸੀਤਾ ਨੂੰ) ਢੂੰਡ ਕੇ ਰਾਮ (ਕੁਟੀਆਂ ਨੂੰ) ਮੁੜ ਆਏ। 


ਉਤ ਰਾਵਨ ਆਨ ਜਟਾਯੁ ਘਿਰੇ ॥ 


ਰਜ ਗਰਜ ਅਜ ਯਹਧੂ ਬਿੰਦੋ॥ 
ਉਧਰ (ਗਿਰਝਾ ਦੇ ਰਾਜੇ) ਜਟਾਯੂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਰਣ ਛੋਰ ਹਠੀ ਪਗ ਦੁਐ ਨ ਭਜਯੋ ॥ 
ਕਗ ਲੀਕ ਫੁਠੀ ਧਗ ਰੂੂਦੇ ਜ ਮਗਧੀ ॥ 
ਹਠੀ (ਜਟਾਯੂ) ਰਣ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਦੋ ਪੈਰ ਵੀ ਪਿੱਛੇ ਨਾ ਭੱਜਿਆ। 


ਉਡ ਪੱਛ ਗਏ ਪੈ ਨ ਪੱਛ ਤਜਯੋ ॥੩੬੩॥ 
ਰਫ ਧਕਨ ਗਧ੍‌ ਧੈ ਜ ਧਕਨ ਜਕਧੇ ॥੩੧੩॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਖੰਭ (ਰਾਵਣ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ) ਉੱਡ ਗਏ ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦਾ ਪੱਖ ਨਾ ਛੱਡਿਆ ॥੩੬੩॥ 


ਗੀਤਾ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਗੀਗ ਸਹੀ ਲੌਕ ॥ 
ਗੀਤਾ (ਗੀਆ) ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ 


ਪਛਰਾਜ ਰਾਵਨ ਮਾਰਿ ਕੈ ਰਘੁਰਾਜ ਸੀਤਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਧਲਗਯ ਗੁਕਜ ਸਕਿ ਕੈ ਕਬ੍ੂਗ਼ਯ ਬੀਰਫਿ ਜੈ ਗਗੇ ॥ 


ਜਟਾਯੂ ਨੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਰਘੂਰਾਜ! ਰਾਵਣ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਨਭਿ ਓਰ ਖੋਰ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਸੁ ਜਟਾਉ ਸੀਅ ਸੰਦੇਸ ਦਯੋ ॥ 
ਜਮਿ ਯੀਕ ਕੇਕ ਜਿਫਕ ਕੈ ਬਰ ਯਟਰ ਬੀਘ ਬੌਕੇਧ ਕੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਜਟਾਯੂ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵੱਲ ਵੇਖ ਕੇ ਸੀਤਾ (ਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣ ਦਾ ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ) ਸੁਨੇਹਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਜਾਨ ਰਾਮ ਗਏ ਬਲੀ ਸੀਅ ਸੱਤ ਰਾਵਨ ਹੀ ਹਰੀ ॥ 
ਰਥ ਗਜ ਵਸ ਗਧ ਕਜੀ ਬ਼ੀਅ ਬਜ ਗ਼ਕਜ ਫ਼ੀ ਫੁਹੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਬਲਵਾਨ ਰਾਮ ਜਾਣ ਗਏ ਜੋ ਨਿਸ਼ਚੇ ਹੀ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਰਾਵਣ ਨੇ ਹਰਿਆ ਹੈ। 


ਹਨਵੰਤ ਮਾਰਗ ਮੋ ਮਿਲੇ ਤਬ ਮਿੱਤ੍ਰਤਾ ਤਾ ਸੋਂ ਕਰੀ ॥੩੬੪॥ 
ਫ਼ਜਕੌਜ ਸਕਗ ਸੇ ਸਿਗੇ ਰਕ ਸਿਜ਼ਗ਼ ਗ ਯੋਂ ਨਵੀ ॥੩੧੪॥ 


(ਜਟਾਯੂ ਦਾ ਅੰਤਿਮ ਸੰਸਕਾਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਰਾਮ ਨੂੰ) ਮਾਰਗ ਵਿੱਚ ਹਨੂਮਾਨ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਤਦ ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿੱਤਰਤਾ ਕਰ ਲਈ ॥੩੬੪॥ 


ਤਿਨ ਆਨ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਕੇ ਕਪਿਰਾਜ ਪਾਇਨ ਡਾਰਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਘਜ ਜੀ ਕਬੂਗ਼ਯ ਕੇ ਭਧਿਗਯ ਧਭ੍ਜ ਗਵਧੇ ॥ 
ਉਸ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਸੁਗ੍ਰੀਵ (ਕਪਿਰਾਜ) ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿੱਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਬੈਠ ਗੈਠ ਇਕੈਠ ਹ੍ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਕੈਠ ਗੈਨ ਭ੍ਰਗੈਠ ਫਰੇ ਭ੍ਫ ਮਜਿ ਸੰਕ ਕਿਯਕਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੋਜਨਾ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਿਆ (ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਦਾ ਕਾਰਜ ਕਰਨ ਅਤੇ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਰਾਮ ਦਾ)। 


ਕਪਿ ਬੀਰ ਧੀਰ ਸਧੀਰ ਕੇ ਭਟ ਮੰਤ੍ਰ ਬੀਰ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ॥ 

ਕਧਿ ਥੀ ਬੀ ਯਪੀਕ ਰੇ ਮਟ ਸੰ ਥੀਕ ਕਿਬਕ ਕੈ ॥ 

ਇਸ ਲਈ ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਨੇ ਬਹੁਤ ਧੀਰਜ ਨਾਲ (ਆਪਣੇ) ਯੋਧਿਆਂ, ਮੰਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰਾ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕਰਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਸਹਾਇਕ ਹੋਣ ਦਾ 
ਪ੍ਰਣ ਕੀਤਾ)। 


ਅਪਨਾਇ ਸੁਗ੍ਰਿਵ ਕਉ ਚਲੁ ਕਪਿਰਾਜ ਬਾਲ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ॥੩੬੫॥ 
ਅਧਜਵ੍‌ ਬ੍ਰਗੂਕ ਭਰ ਬਲੂ ਨਧਿਗਯ ਗਜ ਬੰਬ₹ ਕੈ ॥੩੧੧॥ 


(ਫਿਰ ਰਾਮ ਨੇ) ਕਪਿਰਾਜ ਬਾਲੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਹਾਇਕ ਬਣਾ ਕੇ (ਲੰਕਾ ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ) ॥੩੬੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬਾਲ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥੮॥ 
ਫ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿੜ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਗਜ ਥਪਫੁ ਧਿਘ੍ ਬਸਧਰਸ ॥੯॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਬਾਲੀ-ਬਧਹ' ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੮॥ 


ਅਥ ਹਨੂਮਾਨ ਸੋਧ ਕੋ ਪਠੈਬੋ ॥ 
ਯਪ ਰਹ੍ਰਸਜ ਯੇਬ ਕਗੇ ਧਠੈਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਹਨੂਮਾਨ ਨੂੰ ਖੋਜ ਲਈ ਭੇਜਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ- 


ਗੀਤਾ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਗੀਗ ਸਜਹੀ ਲੌਕ ॥ 
ਗੀਤਾ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ 


ਦਲ ਬਾਟ ਚਾਰ ਦਿਸਾ ਪਠਯੋ ਹਨਵੰਤ ਲੰਕ ਪਠੈ ਦਏ ॥ 
ਕਜ ਗਟ ਬਵ ਕਿ ਧਠਘੇ ਫੁਜਕੌਜ ਜੌ ਧਠੇ ਕਹ ॥ 
(ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਦੇ) ਦਲ ਵੰਡ ਕੇ ਦੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਹਨੂਮਾਨ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਲੈ ਮੁਦਰਕਾ ਲਖ ਬਾਰਿਧੈ ਜਹ ਸੀ ਹੁਤੀ ਤਹ ਜਾਤ ਭੇ ॥ 
ਜੈ ਸ੍ਰ੍ਕ੍ਕਗ ਜਬ ਕਕਿਧੈ ਯੜੁ ਬੀ ਫੂਹੀ ਹਫ਼ ਗਰ ਮੇ ॥ 
(ਹਨੂਮਾਨ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਵਜੋਂ ਰਾਮ ਦੀ-ਮੁੰਦਰੀ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਲੰਘ ਕੇ ਜਿੱਥੇ ਸੀਤਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਪੁਰ ਜਾਰਿ ਅੱਛ ਕੁਮਾਰ ਛੈ ਬਨ ਟਾਰਿ ਕੈ ਫਿਰ ਆਇਯੋ ॥ 
ਧੂਕ ਗਕਿ ਘਕਠ ਕੂਸਕ ਲੇ ਕਜ ਟਕਿ ਕੈਨ ਧਿਕ ਘਵ੍ਧੀ ॥ 


ਲੰਕਾ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ (ਰਾਵਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) 'ਅਛੈ ਕੁਮਾਰ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, (ਅਸ਼ੋਕ) ਬਾਗ਼ ਨੂੰ ਉਜਾੜ ਕੇ ਫਿਰ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਕੋਲ ਪਰਤ) ਆਇਆ। 


ਕ੍ਰਿਤ ਚਾਰ ਜੋ ਅਮਰਾਰਿ ਕੋ ਸਭ ਰਾਮ ਤੀਰ ਜਤਾਇਯੋ ॥੩੬੬॥ 
ਕੂਜ ਬਨ ਗੇ ਘਸਗਕਿ ਕੇ ਬਮ ਗਸ ਜੈ ਯਗਵ੍ਧੇ ॥੩੧੧॥ 
ਰਾਵਣ ('ਅਮਰਾਰਿ') ਨੇ ਜੋ ਆਚਾਰ ਕੀਤੇ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਾਮ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤੇ ॥੩੬੬॥ 


ਦਲ ਜੋਰ ਕੋਰ ਕਰੋਰ ਲੈ ਬਡ ਘੋਰ ਤੋਰ ਸਭੈ ਚਲੇ ॥ 
ਕਜ ਗੇਕ ਕਗੇਵ ਲਗੇਕ ਜੈ ਕਫ ਬੀ ਗ਼ੇਕ ਬਮੈ ਬਗੇ ॥ 


(ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ) ਕਰੋੜਾ ਦਲ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਲਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਤੀਬਰ ਗਤੀ ਨਾਲ ਚਲ ਪਏ। 


ਰਾਮਚੰਦਰ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਲਛਮਨ ਅਉਰ ਸੂਰ ਭਲੇ ਭਲੇ ॥ 


ਗਸਥੌਕ ਬਰਸੀਕ ਜਝਸਜ ਘਚਕ ਯ੍ਰ ਮਗੇ ਮਗੇ ॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ, ਸੁਗ੍ਰੀਵ, ਲੱਛਮਣ ਅਤੇ ਹੋਰ ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ। 


ਜਾਮਵੰਤ ਸੁਖੈਨ ਨੀਲ ਹਣਵੰਤ ਅੰਗਦ ਕੇਸਰੀ ॥ 
ਗਸਕੌਜ ਬ੍ਰਬੈਜ ਜੀਜ ਫੁਗਕੌਜ ਘੰਗਕ ਠੇਬਤੀ ॥ 
ਜਾਮਵੰਤ, ਸੁਖੈਨ, ਨੀਲ, ਹਨੂਮਾਨ, ਅੰਗਦ ਤੇ ਕੇਸਰੀ ਆਦਿ 


ਕਪਿ ਪੂਤ ਜੂਥ ਪਜੂਥ ਲੈ ਉਮਡੇ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਕੈ ਝਰੀ ॥੩੬੭॥ 


ਗਧਿ ਧ੍ਰਰ ਗ੍ਰਪ ਧਯ੍ਰਪ ਜੈ ਰਸਵੇ ਬੜੂੱ ਕਿ ਕੈ ਯੁਹੀ ॥੩੧੪॥ 
ਸੈਨਾਪਤੀ ('ਜੂਥਪ') ਬੰਦਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਲੈ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਬੱਦਲਾ ਦੀ) ਝੜੀ ਵਾਗ ਚੜ੍ਹੇ ਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੩੬੭॥ 


ਪਾਟਿ ਬਾਰਿਧ ਰਾਜ ਕਉ ਕਰਿ ਬਾਟਿ ਲਾਘ ਗਏ ਜਬੈ ॥ 
ਯਟਿ ਗਕਿਬ ਹਕ ਭਰ ਕਵਿ ਗਟਿ ਗ਼ਬ ਗਹੁ ਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਰ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਰਸਤਿਆਂ ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ (ਲੰਕਾ ਟਾਪੂ ਵਿੱਚ) ਪਹੁੰਚ ਗਏ 


ਦੂਤ ਦਈਤਨ ਕੇ ਹੁਤੇ ਤਬ ਦਉਰ ਰਾਵਨ ਪੈ ਗਏ ॥ 
ਨਰ ਕਵੰਜਜ ਲੇ ਫੂਹੇ ਰਕ ਕਰਕ ਗ਼ਕਜ ਧੈ ਗਹੁ ॥ 
ਤਾ ਜਿਹੜੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦੂਤ ਸਨ, ਉਹ ਭੱਜ ਕੇ ਰਾਵਣ ਕੋਲ ਗਏ। 


ਰਨ ਸਾਜ ਬਾਜ ਸਭੈ ਕਰੋ ਇਕ ਬੇਨਤੀ ਮਨ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਕਜ ਯ਼ਯ ਯਯ ਯਮੈ ਲਗੇ ਵਰਕ ਕੇਜਰੀ ਸਜ ਸਜੀਏ ॥ 
(ਉਹ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ ਕਿ) ਯੁੱਧ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਕਰੋ, ਪਰ ਮੇਰੀ ਇਕ ਬੇਨਤੀ ਮੰਨ ਲਵੋ 


ਗੜ ਲੰਕ ਬੰਕ ਸੰਭਾਰੀਐ ਰਘੁਬੀਰ ਆਗਮ ਜਾਨੀਐ ॥੩੬੮॥ 
ਗਝੁ ਜੌਠ ਕੌਲ ਧੱਮਵੀਹੇ ਕਬ੍ਰਕੀ; ਘਗਸ ਗਜੀਹੇ ॥੩੧੬॥ 


ਕਿ ਲੰਕਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਕਿਲੇ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਵੋ ਕਿਉਂਕਿ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦਾ ਆਗਮਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੬੮॥ 


ਧੂਮ ਅੱਛ ਸੁ ਜਾਬਮਾਲ ਬੁਲਾਇ ਵੀਰ ਪਠੈ ਦਏ ॥ 


ਪ੍ਰਸ਼ ਅਕਨ ਜ੍ਰ ਗਕਸਜ ਗ੍ਰਗਝ੍ ਕੀਵ ਧਠੇ ਕ੍ਧ ॥ 


(ਰਾਵਣ ਨੇ ਦੂਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) 'ਧੂਮਰ-ਅੱਛ' ਅਤੇ 'ਜਾਬਮਾਲ' ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਦੋਹਾ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਰ ਕੋਰ ਕੋਰ ਕੈ ਜਹਾ ਰਾਮ ਥੇ ਤਹਾ ਜਾਤ ਭੇ ॥ 
ਯੇ ਕਜੇਕ ਜ਼ੇਕ ਕੈ ਯਫ ਗਸ ਪੇ ਜਗ ਗਰ ਮੇ॥ 
(ਇਹ ਦੋਵੇਂ) ਵੱਡੇ 'ਹੱਲੇ-ਗੁੱਲੇ' ਨਾਲ ਕਈ ਕਰੋੜਾ (ਸੈਨਿਕ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ) ਜਿੱਥੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ (ਉਤਰੇ ਹੋਏ) ਸਨ, ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਰੋਸ ਕੈ ਹਨਵੰਤ ਥਾ ਪਗ ਰੋਪ ਪਾਵ ਪ੍ਰਹਾਰੀਯੰ ॥ 


ਗੇ ਕੈ ਫ਼ਜਕੌਜ ਪ ਧਗ ਵੇਧ ਯਕ ਜਗਹੀਧੇ॥ 


ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਉਸ ਥਾ ਉੱਤੇ ਪੈਰ ਗੱਡ ਕੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ 


ਜੂਝਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਯੋ ਬਲੀ ਸੁਰ ਲੋਕ ਮਾਝਿ ਬਿਹਾਰੀਯੰ ॥੩੬੯॥ 
ਯ੍ਰਗਿ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕਧੀ ਗੀ ਯੂ ਗੇਕ ਸਭਿ ਕਿਫਹੀਧ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸੂਰਮਾ (ਧੂਮਰ-ਅੱਛ) ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਦੇਵ-ਲੋਕ ਵਿੱਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ॥੩੬੯॥ 


ਜਾਬਮਾਲ ਭਿਰੇ ਕਛੂ ਪੁਨ ਮਾਰਿ ਐਸੇ ਈ ਕੈ ਲਏ ॥ 
ਗਥਸਜ ਮਿਕੇ ਗਲੂ ਧ੍ੂਜ ਸਕਿ ਦੇਧੇ ਭੁੰ ਠੈ ਜਹ ॥ 
ਜਾਬਮਾਲ ਕੁਝ ਚਿਰ ਲਈ ਲੜਿਆ, ਫਿਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਭਾਜ ਕੀਨ ਪ੍ਰਵੇਸ ਲੰਕ ਸੰਦੇਸ ਰਾਵਨ ਸੋ ਦਏ ॥ 
ਮਗ ਕਨੈਜ ਜੇਬ ਜੌਲ ਧੌਕੇਬ ਗ਼ਕਜ ਯੇ ਕਹੁ ॥ 
(ਸੈਨਾ ਨੇ) ਭੱਜ ਕੇ ਲੰਕਾ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਸੁਨੇਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਧੂਮਰਾਛ ਸੁ ਜਾਬਮਾਲ ਦੁਹਹੂੰ ਰਾਘਵ ਜੂ ਹਰਿਓ ॥ 
ਪ੍ਰਸਗਲ ਬਰ ਗਕਸਜ ਫ੍ਰਫਫਹੋਂ ਹ਼ਬਕ ਯ੍ਰ ਫਦਿਗੀ ॥ 


(ਕਿ) ਧੂਮਰ-ਅੱਛ ਅਤੇ ਜਾਬਮਲ (ਇਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਰਾਮ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹੈ ਕਛੂ ਪ੍ਰਭੁ ਕੇ ਹੀਏ ਸੁਭ ਮੰਤ ਆਵਤ ਸੋ ਕਰੋ ॥੩੭੦॥ 


ਫੈ ਕਾਲੂ ਯਪ੍ਹ ਕੇ ਫੀਧ੍‌ ਜ੍ਰਮ ਸੰਕ ਘਕਰ ਯੇ ਲਗੇ ॥੩੪੦॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਪ੍ਰਭੂ (ਰਾਵਣ) ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਭ ਸਲਾਹ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਕਰੋ ॥੩੭੦॥ 


ਪੇਖ ਤੀਰ ਅਕੰਪਨੈ ਦਲ ਸੰਗਿ ਦੈ ਸੁ ਪਠੈ ਦਯੋ ॥ 
ਧੇ਼ ਹੀ: ਘਕੀਧਜੈ ਕ੍ਗ਼ ਬੰਗਿ ਕੇ ਜੂ ਧਨੇ ਕਧੇ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਕੋਲ 'ਅਕੰਪਨ' (ਨਾਮ ਦੇ ਯੋਧੇ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਜੇ ਬਜੰਤ੍ਰ ਨਿਨੱਦ ਸੱਦ ਪੁਰੀ ਭਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਯੇ ਥਯੰਕ ਜਿਜਫ ਬਛੁ ਧੂਰੀ ਮਯੇ ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ' ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ ਲੱਗੇ ਅਤੇ (ਲੰਕਾ) ਪੁਰੀ ਵਿੱਚ ਲਗਾਤਾਰ ਧੁਨ ਹੋਣ ਲੱਗੀ। 


ਸੁਰ ਰਾਇ ਆਦਿ ਪ੍ਰਹਸਤ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਰ ਹਵਹ ਘਕਿ ਜਫਬਰ ਰੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਸੌਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਹਸਤ ਆਦਿ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਸਲਾਹ ਦਿੱਤੀ 


ਸੀਅ ਦੇ ਮਿਲੋ ਰਘੁਰਾਜ ਕੋ ਕਸ ਰੋਸ ਰਾਵ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥੩੭੧॥ 
ਬੀਘ ਕੇ ਸਿਗੇ ਕਬੂਗਜ ਕਗੇ ਭਜ ਗੈਸ ਗ਼ਕ ਬੰਮਕਿਧੇ ॥੩੪੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੀਤਾ ਦੇ ਕੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਓ। ਕਿਸ ਲਈ ਗੁੱਸੇ ਨੂੰ ਪਾਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭੧॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ ॥ 
ਲੁਧਧ ਲੌਕ ॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ 
ਝਲ ਹਲੰਤ ਤਰਵਾਰ ਬਜਤ ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਮਹਾ ਧੁਨ ॥ 
ਗੁ ਫ਼ਜੌਰ ਰਗ ਗਜ ਗਯੰਕ ਸਗ ਪ੍ਰਜ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਝਿਲਮਿਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਘੋਰ ਧੁਨ ਨਾਲ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਖੜ ਹੜੰਤ ਖਹ ਖੋਲ ਧਯਾਨ ਤਜਿ ਪਰਤ ਚਵਧ ਮੁਨ ॥ 


ਥਫੁ ਫਫੁੰਜ ਬਰ ਕੈਜ ਖਧਜ ਜਗਿ ਧਰਰ ਬਕਪ ਸ੍ਰਜ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕਵਚਾ ਜਾ ਸਿਰ ਦੇ ਟੋਪਾ ਨਾਲ ਠਹਿਕਣ ਤੋਂ ਖੜ-ਖੜ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। (ਜਿਸ ਦੇ ਧੜਕੇ ਨਾਲ) ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਧਿਆਨ ਛੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇੱਕ ਇੱਕ ਲੈ ਚਲੈ ਇੱਕ ਤਨ ਇੱਕ ਅਰੁੱਝੈ ॥ 
ਫ੍ਰਕ ਭ੍ਰਕਕਨ ਜੈ ਧਗੈ ਵ੍ਰਕਕ ਜਜ ਵਰਨ ਘਲਚਵੀ ॥ 
ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਚੁੱਕ ਕੇ ਲੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਇਕਨਾ ਨਾਲ ਉੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਅੰਧ ਧੁੰਧ ਪਰ ਗਈ ਹੱਥਿ ਅਰ ਮੁੱਖ ਨ ਸੁੱਝੈ ॥ 
ਘੰਬ ਪਰੱਪ ਧਰ ਗਵੁੰ ਫੁਗਿ ਘਨ ਸ੍ਰਕਥ ਜ ਯ੍ਰਰਕੀ ॥ 
ਸੰਘਣੀ ਧੁੰਧ ਪੈ ਗਈ ਹੈ (ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਹੱਥ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਦਿਮਦੇ। 


ਸੁਮੁਹੇ ਸੂਰ ਸਾਵੰਤ ਸਭ ਫਉਜ ਰਾਜ ਅੰਗਦ ਸਮਰ ॥ 
ਯ੍ਰਸ੍ੂਫੇ ਧਰਾ ਕੌਰ ਬਮ ਯਚਕ ਵਯ ਘੰਗਕ੍‌ ਬਸ₹॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਸਾਹਮਣੇ ਸੂਰਵੀਰ (ਖੜੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਅੰਗਦ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ ਡੱਟੀ ਹੋਈ ਹ। 


ਜੈ ਸੱਦ ਨਿਨੱਦ ਬਿਹੱਦ ਹੂਅ ਧਨੁ ਜੰਪਤ ਸੁਰਪੁਰ ਅਮਰ ॥੩੭੨॥ 
ਗੈ ਬਛ੍ ਜਿਜਫ ਕਿਲ੍ਫ ੜੂਘ ਬਜ੍ਹ ਯੰਧਰ ਯ੍ਰਹਧੂਹ ਘਸ₹ ॥੩੪੨॥ 
(ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੀ) 'ਜੈ' ਦੀ ਸਦ ਇਕ-ਸਾਰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁਅਰਗ ਵਿੱਚ ਦੇਵਤੇ ਧੰਨ-ਧੰਨ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭੨॥ 


ਇਤ ਅੰਗਦ ਯੁਵਰਾਜ ਦੁਤੀਅ ਦਿਸ ਬੀਰ ਅਕੰਪਨ ॥ 
ਭਜ ਘੰਗਕ੍‌ ਧ੍ਰਕਗਯ ਰ੍ਰਰੀਅ ਕ੍ਰਿਧ ਕੀਕ ਘਗਧਜ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਯੁਵਰਾਜ ਅੰਗਦ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜੇ (ਰਾਵਣ ਦੇ) ਪਾਸਿਓਂ 'ਅਕੰਪਨ' ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਕਰਤ ਬ੍ਰਿਸਟ ਸਰ ਧਾਰ ਤਜਤ ਨਹੀ ਨੈਕ ਅਯੋਧਨ ॥ 
ਕਵਰ ਰ੍ਰਧਟ ਬਕ ਬੁ ਜਕਜ ਜਫ਼ੀ ਜੈਨ ਘਧੀਪਜ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਤੀਰਾ ਦੀ ਲਗਾਤਾਰ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 'ਯੁੱਧ ਭੂਮੀ' ਨੂੰ ਜਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਛੱਡਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਹੱਥ ਬੱਥ ਮਿਲ ਗਈ ਲੁੱਥ ਬਿੱਥਰੀ ਅਹਾੜੰ ॥ 
ਫ਼ਗ ਕਗ ਗਿਲ ਗਵੁੰ ਜੂ ਕਿਕਰੀ ਘਰ਼ਵੁੰ ॥ 
ਅੰਤ ਨੂੰ (ਦੋਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀ) ਵੱਖੀ ਵਿੱਚ ਪੈ ਗਏ ਅਤੇ 'ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ' ਵਿੱਚ ਲੋਥਾ ਖਿੱਲਰ ਗਈਆਂ। 


ਘੁੱਮੇ ਘਾਇ ਅਘਾਇ ਬੀਰ ਬੰਕੜੇ ਬਬਾੜੰ ॥ 
ਬ੍ਰਸੇ ਬਭ੍ਹ ਘਬੜ੍ਰ ਕੀ; ਕੌਕਝੇ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਘੇਰਨੀਆਂ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ। ਯੁੱਧ-ਕਰਮ ਨਾਲ ਰੱਜ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਿੱਖਤ ਬੈਠ ਬਿਬਾਣ ਬਰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਜੰਪਤ ਅਮਰ ॥ 
ਧਿਕਬਰ ਕੈਠ ਕਿਗਗ ਕ੨ ਪੰਜ ਪੰਜ ਯੰਧਜ ਅਸ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿੱਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਧੰਨ-ਧੰਨ ਜਪ ਰਹੇ ਹਨ 


ਭਵ ਭੂਤ ਭਵਿੱਖਯ ਭਵਾਨ ਮੋ ਅਬ ਲਗ ਲਖਯੋ ਨ ਅਸ ਸਮਰ ॥੩੭੩॥ 


ਮਕ ਪ੍ਰ ਮਕੈਕਰਧ ਮਗਜ ਸੇ ਘਕ ਜਗ ਜਬਧੇ ਜ ਘਸ ਬਸ: ॥੩੪੩॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਭੂਤ, ਭਵਿੱਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿੱਚ ਹੁਣ ਤੱਕ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ॥੩੭੩॥ 


ਕਹੂੰ ਮੁੰਡ ਪਿਖੀਅਹ ਕਹੂੰ ਭਕ ਰੁੰਡ ਪਰੇ ਧਰ ॥ 
ਗੜੂਂ ਸੱ ਧਿਥੀਘੜੁ ਕੜ੍ਹੋਂ ਮਕਨ ਨੋਠ ਧਰੇ ਪ੮॥ 
ਕਿਤੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਵਿੱਚ ਸਿਰ ਦਿਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪਏ ਧੜ ਭਕ-ਭਕ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤਹੀ ਜਾਘ ਤਰਫੰਤ ਕਹੂੰ ਉਛਰੰਤ ਸੁ ਛਬ ਕਰ ॥ 
ਗਿਰੀ ਗਜ਼ਬ ਜਯੀਜ ਕੜ੍ਹੇਂ ਰਲਕੰਜ ਬਰ ਲਕ ਲਵ ॥ 
ਕਿਤੇ ਟੰਗ ਤੜਫਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਵਾਲਾ ਹੱਥ ਉਛਲਦਾ ਹੈ। 


ਭਰਤ ਪੱਤ੍ਰ ਖੇਚਰੰ ਕਹੂੰ ਚਾਵੰਡ ਚਿਕਾਰੈਂ ॥ 
ਮਕਰ ਧਜ਼ ਬੇਥਕੇ ਕੜੂੱ ਕੰਠ ਰਿਕਗੀਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਜੋਗਣੀਆਂ ਲਹੂ ਦੇ ਖੱਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇੱਲਾ ਚੀਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਿਲਕਤ ਕਤਹ ਮਸਾਨ ਕਹੂੰ ਭੈਰਵ ਭਭਕਾਰੈਂ ॥ 
ਕਿਜਕਰ ਠਰਫ਼ ਸਯਜ ਕੜ੍ਹੱ ਮੈਠਕ ਮਮਲਨਿਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਾਣ ਕਿਲਕਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੈਰਵ ਭਭਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਜੈ ਕਪਿ ਕੀ ਭਈ ਹਣਯੋ ਅਸੁਰ ਰਾਵਣ ਤਣਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਯੈ ਲਧਿ ਕਹੈ ਮਵੁੰ ਫੁਗਧੇ ਘਜੂ; ਗਰਗ ਜਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ (ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ) ਬੰਦਰ ਅੰਗਦ ਦੀ ਜਿੱਤ ਹੋਈ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰਾਵਣ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਭੈ ਦੱਗ ਅਦੱਗ ਭੱਗੇ ਹਠੀ ਗਹਿ ਗਹਿ ਕਰ ਦਾਤਨ ਤ੍ਰਿਣਾ ॥੩੭੪॥ 
ਮੈ ਕ੍ਗ ਘਕ੍ਗ ਮਗੇ ਫੁਠੀ ਗਫਿ ਗਫ਼ਿ ਭਵ ਗੁਜਜ ਰਗ ॥੩੪੪॥ 
ਜੋਸ਼ ਵਿੱਚ ਆਏ ਅਤੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਹੀਣੇ ਸੂਰਮੇ ਦੰਦਾ ਵਿੱਚ ਘਾਹ ਫੜ-ਫੜ ਕੇ ਭੱਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੭੪॥ 


ਉਤੈ ਦੂਤ ਰਾਵਣੈ ਜਾਇ ਹਤ ਬੀਰ ਸੁਣਾਯੋ ॥ 
ਰਜੈ ਫਰਜ ਗਕਗੈ ਯਝ੍‌ ਫੁਜ ਥੀ ਯ੍ਰਗਧੇ ॥ 


ਉਧਰ ਦੂਤ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਸੂਰਮੇ (ਅਕੰਪਨ) ਦਾ ਮਰਨਾ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਤ ਕਪਿਪਤ ਅਰੁ ਰਾਮ ਦੂਤ ਅੰਗਦਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਭਰ ਭਧਿਧਰ ਅਲ ਵਸ ਫੂਰ ਯੰਗਕਫ਼ਿ ਧਠਘੇ ॥ 
ਇਧਰ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਅਤੇ ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਅੰਗਦ ਨੂੰ ਦੂਤ ਬਣਾ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਕਹੀ ਕੱਥ ਤਿਹ ਸੱਥ ਗੱਥ ਕਰਿ ਤੱਥ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕਰੀ ਕਗ ਰਿਫ ਬਠ ਗਘ ਕਾਕਿ ਜਗ ਜ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਜਾ ਕੇ ਸੰਧੀ ਕਰਨ ਦਾ ਉਦਮ ਕਰਨਾ ਪਰ ਇਹ ਸਿਧਾਤ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ- 


ਮਿਲਹੁ ਦੇਹੁ ਜਾਨਕੀ ਕਾਲ ਨਾਤਰ ਤੁਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਸਿਲਡੂ ਕੇਫ਼ੂ ਗਜਕੀ ਕਗਜ ਜਜਕ ਰ੍ਰਫਿ ਅਧੇ ॥ 


ਕਿ ਸੀਤਾ ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ ਦੇ ਕੇ ਮਿਲ ਪਓ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੇਰਾ ਕਾਲ ਆਇਆ ਸਮਝੋ। 


ਪਗ ਭੇਟ ਚਲਤ ਭਯੋ ਬਾਲ ਸੁਤ ਪ੍ਰਿਸਟ ਪਾਨ ਰਘੁਬਰ ਧਰੇ ॥ 


ਧਗ ਮੇਟ ਬਜਰ ਮਧੀ ਗਜ ਬੂਰ ਧ੍ਰਥਟ ਧਜ ਕਬ੍ੂਕਵ ਬੋ ॥ 


ਬਾਲੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਅੰਗਦ) (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ) ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਛੋਹ ਕੇ ਤੁਰਨ ਲੱਗਾ ਤਾ ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਪਿੱਠ ਉੱਤੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਧਰਿਆ 


ਭਰ ਅੰਕ ਪੁਲਕਤ ਨ ਸਪਜਿਯੋ ਭਾਤ ਅਨਿਕ ਆਸਿਖ ਕਰੇ ॥੩੭੫॥ 
ਮਕ ਘੰਲ ਧ੍ਰਜਲਜ ਜ ਬਧਗਿਘੇ ਮਜ ਘਜਿਲ ਘਰਿਯ ਕਕੇ ॥੩੪੫॥ 
ਅਤੇ ਜੱਫੀ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਅਸੀਸ ਦਿੱਤੀ, ਜਿਸ ਨਾਲ (ਅਗੰਦ ਦਾ) ਤਨ ਰੋਮਾਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪਸੀਜ ਗਿਆ ॥੩੭੫॥ 


ਪ੍ਰਤਿ ਉੱਤਰ ਸੰਬਾਦ ॥ 
ਜੁਰੈ ਰਜ ਧੰਗਕ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ਸੰਵਾਦ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੋਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ 


ਦੇਹ ਸੀਆ ਦਸਕੰਧ ਛਾਹਿ ਨਹੀ ਦੇਖਨ ਪੈਹੋ ॥ 
ਫੇਫ ਧੀਘ ਕ੍ਥਕਪ ਲਫਿ ਜਰੀ ਫੋਜ ਹੈਗੇ ॥ 
ਅੰਗਦ ਨੇ ਕਿਹਾ- ਹੇ ਰਾਵਣ! ਸੀਤਾ (ਰਾਮ ਨੂੰ) ਦੇ ਦਿਓ (ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਸਕੋਗੇ। 


ਲੰਕ ਛੀਨ ਲੀਜੀਐ ਲੰਕ ਲਖਿ ਜੀਤ ਨ ਜੈਹੋ ॥ 
ਜੌਨ ਠੀਜ ਜੀਗੀਹੇ ਜੌਨ ਜਲਿ ਜੀਰ ਜ ੈਫੀ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਲੰਕਾ ਖੋਹ ਲੈਣਗੇ, (ਓਏ) ਲੰਕਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ (ਕੋਈ) ਜਿੱਤ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਕ੍ਰੱਧ ਬਿਖੈ ਜਿਨ ਘੋਰੁ ਪਿਖ ਕਸ ਜੁੱਧੁ ਮਚੈ ਹੈ ॥ 
ਕ੍ਰਾਕ ਕਿਬੈ ਗਿਜ ਬੋਲ ਧਿਥ ਲਧ ਯੂਰਪ ਸਰੈ ਫੈ ॥ 
(ਅੰਗਦ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਵਿਸ਼ ਨਾ ਘੋਲੋ, ਵੇਖਣਾ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੁੱਧ ਮਚਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਸਹਿਤ ਕਪਿ ਕਟਕ ਆਜ ਮ੍ਰਿਗ ਸਯਾਰ ਖਵੈ ਹੈ ॥ 
ਗਸ ਬਫਿਜ ਲਧਿ ਭਟਲ ਘਯ ਸ੍ਰਗ ਬਧਕ ਯੁਰੈ ਫੈ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਰਾਮ ਸਮੇਤ ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਿਰਗਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜਾ (ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ) ਅੱਜ (ਉਸ ਨੂੰ ਸਿੰਘ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ) ਖਾਵਾਗਾ। 


ਜਿਨ ਕਰ ਸੁ ਗਰਬੁ ਸੁਣ ਮੂੜ ਮਤ ਗਰਬ ਗਵਾਇ ਘਨੇਰ ਘਰ ॥ 
ਗਿਜ ਲਕ ਯੂ ਗਕਕੂਹ ਯੂਗ ਸਰਠ ਸਜ ਗਕਥ ਗਥਵੁ ਬਜੇਕ ਬਰ ॥ 


(ਅੰਗਦ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਮੂੜ-ਮਤਿ! ਹੰਕਾਰ ਨਾ ਕਰ, ਧਿਆਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣ, ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਬਹੁਤ ਘਰ ਗਾਲ੍ਹ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਸ ਕਰੇ ਸਰਬ ਘਰ ਗਰਬ ਹਮ ਏ ਕਿਨ ਮਹਿ ਦੈ ਦੀਨ ਨਰ ॥੩੭੬॥ 
ਕਬ ਕਨੇ ਧਟਥ ਬਕ ਗਕਥ ਫੁਸ ਦੁ ਗਿਜ ਸਫ਼ਿ ਫੇ ਕੀਜ ਜ ॥੩੪੧॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਗਰਬ ਦੇ ਘਰ! ਮੈਂ ਸਭ ਆਪਣੇ ਵਸ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਇਹ ਦੋ ਕੰਗਲੇ ਮਨੁੱਖ (ਰਾਮ ਤੇ ਲੱਛਣ) (ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਕਿਸ ਗਿਣਤੀ ਵਿੱਚ 


ਹਨ ॥੩੭੬॥ 


ਰਾਵਨ ਬਾਚ ਅੰਗਦ ਸੋ ॥ 
ਗਕਜ ਯਥ ਯੰਗਕ ਯੇ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਅੰਗਦ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਅਗਨ ਪਾਕ ਕਹ ਕਰੈ ਪਵਨ ਮੁਰ ਬਾਰ ਬੁਹਾਰੈ ॥ 
ਅਗਜ ਧਕ ਕਰੁ ਕੰਨ ਧਰਜ ਸ੍ਰ ਗਕ ਗ੍ਰਰਨਿ ॥ 
(ਵੇਖ!) ਅਗਨੀ (ਦੇਵਤਾ) ਮੇਰਾ ਭੋਜਨ (ਪਾਕ) ਤਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪੌਣ (ਦੇਵਤਾ) ਮੇਰੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉੱਤੇ ਝਾੜੂ ਫੇਰਦਾ ਹੈ, 


ਚਵਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਧਰੈ ਸੂਰ ਛੱਤ੍ਰਹਿ ਸਿਰ ਢਾਰੈ ॥ 
ਥਕਕ ਬੌਕਸ ਪੀ ੍ਰਹ ਲਜ਼ਫਿ ਬਿਕ ਫਕਿ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਚੌਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਜ (ਮੇਰੇ) ਸਿਰ 'ਤੇ ਛਤਰ ਝੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਮਦ ਲਛਮੀ ਪਿਆਵੰਤ ਬੇਦ ਮੁਖ ਬ੍ਰਹਮੁ ਉਚਾਰਤ ॥ 
ਸਕ ਜਲਸੀ ਧਿਘਰਕੌਜ ਕੇਕ ਸ੍ਰਥ ਕਫਸ਼ੂ ਤਯਕਰ ॥ 


ਲੱਛਮੀ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਮੇਰੇ ਲਈ) ਵੇਦ ਪਾਠ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਬਰਨ ਬਾਰ ਨਿਤ ਭਰੇ ਔਰ ਕੁਲੁਦੇਵ ਜੁਹਾਰਤ ॥ 
ਕਕਜ ਥ ਜਿਹ ਮੇ ੀਕ ਕ੍ਰਾਜੂਰੇਕ ਯੂਫਟਜ ॥ 
ਵਰਣ (ਦੇਵਤਾ ਮੇਰੇ) ਘਰ ਨਿੱਤ ਪਾਣੀ ਭਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਮੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਜ ਕਹਤਿ ਸੁ ਬਲ ਦਾਨਵ ਪ੍ਰਬਲ ਦੇਤ ਧਨੁਦਿ ਜਛ ਮੋਹਿ ਕਰ ॥ 
ਜਿਗ ਗੜਰਿ ਬ੍ਰ ਕਜ ਗੁਜਰ ਸ਼ਕਲ ਕੇਰ ਪਹ੍ਹਕਿ ਗਲ ਸੇਫ ਭਵ ॥ 
ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਬਲ ਕਰਕੇ ਹੀ ਕੁਬੇਰ ਤੇ ਜੱਛ ਮੈਨੂੰ 'ਕਰ' ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਵੇ ਜੁੱਧ ਜੀਤ ਤੇ ਜਾਹਿਗੇ ਕਹਾ ਦੋਇ ਤੇ ਦੀਨ ਨਰ ॥੩੭੭॥ 


ਰੇ ਗਰਕ ਜੀਰ ਰੇ ਗਫਿੰਗੇ ਨਫ਼ ਕੇਝੁ ਹੇ ਕੀਜ ਜ ॥੩੪੪॥ 
ਕੀ ਉਹ ਦੋ ਦੀਨੇ ਮਨੁੱਖ ਅਜਿਹੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜਿੱਤ ਜਾਣਗੇ ॥੩੭੭॥ 


ਕਹਿ ਹਾਰਯੋ ਕਪਿ ਕੋਟਿ ਦਈਤ ਪਤਿ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਕਫਿ ਫ਼ਰਧੀ ਲਧਿ ਕਗੇਟਿ ਕਵ੍ੰਜ ਧਰਿ ਹਲ ਜ ਸਜੀ ॥ 
ਕਪੀ (ਅੰਗਦ) ਕਰੋੜਾ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਕੇ ਥੱਕ ਗਿਆ, ਪਰ ਰਾਵਣ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਗੱਲ ਵੀ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਉਠਤ ਪਾਵ ਰੁਪਿਯੋ ਸਭਾ ਮਧਿ ਸੋ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 

ਰਠਰ ਯਕ ਲਧਿਧੇ ਬਮ ਸਧਿ ਯੇ ਘਮਿਸਜੀ॥ 

(ਅੰਤ ਵਿੱਚ) ਉਹ ਅਭਿਮਾਨੀ (ਅੰਗਦ) ਨੇ ਰਾਵਣ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿੱਚ ਆਪਣਾ ਪੈਰ ਗੱਡ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ-ਜੇ ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਮੇਰਾ ਪੈਰ ਉਖਾੜ ਕੇ ਪੁੱਟ 
ਸਕਿਆ ਤਾ ਤੂੰ ਰਾਮ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਵਾਂਗਾ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਿੱਤ ਸਕੇਂਗਾ। ਰਾਵਣ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪੈਰ ਪੁੱਟਣ ਦਾ ਆਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ।) 


ਥਕੇ ਸਕਲ ਅਸੁਰਾਰ ਪਾਵ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਉਚੱਕਯੋ ॥ 
ਪਰੇ ਬਭਜ਼ ਘਜ੍ਰਗਰ ਧਕ ਕਿਜੜੂੱ ਜ ਰਬਕਕਧੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾ ਥੱਕੇ, ਪਰ (ਅੰਗਦ ਦਾ ਪੈਰ) ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਨਾ ਉਖੜਿਆ। 


ਗਿਰੇ ਧਰਨ ਮੁਰਛਾਇ ਬਿਮਨ ਦਾਨਵ ਦਲ ਥੱਕਯੋ ॥ 
ਗਿੰਕੇ ਖਕਜ ਸੂਹਠਭੁ ਕਿਸਸ ਗੁਜਕ ਕਲ ਪਕਕਗੇ ॥ 


ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਥੱਕ ਕੇ ਅਣਮੰਨੇ ਮਨ ਨਾਲ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਏ। 


ਲੈ ਚਲਯੋ ਬਭੀਛਨ ਕ੍ਰਾਤ ਤਿਹ ਬਾਲ ਪੁਤ੍ਰ ਧੂਸਰ ਬਰਨ ॥ 


੫ ੪#੮ ਵੋਟ 


ਜੈ ਥਜਧੇ ਕਮੀਲਯ ਖ਼ ਰਿਫ ਗਜ ਧੂੜ ਪਰਸ ਥਕਯ ॥ 
ਧੂੰਏ ਜਿਹੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਬਾਲੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਅੰਗਦ) (ਰਾਵਣ ਦੇ) ਭਰਾ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਨਾਲ ਲੈ ਚਲਿਆ। 


ਭਟ ਹਟਕ ਬਿਕਟ ਤਿਹ ਨਾ ਸਕੇ ਚਲਿ ਆਯੋ ਜਿਤ ਰਾਮ ਰਨ ॥੩੭੮॥ 
ਮਟ ਫ਼ਟਨ ਕਿਲਟ ਰਿਫ਼ ਜ਼ ਬਠੇ ਬਨਿ ਅਧੇ ਗਿਰ ਵਸ ਕਜ ॥੩੪੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਵਣ ਦੇ) ਕਠੋਰ ਸੂਰਮੇ ਵੀ ਰੋਕ ਨਾ ਸਕੇ, ਉਹ ਉਥੇ ਚਲਾ ਆਇਆ, ਜਿਥੇ ਰਾਮ ਜੀ ਰਣ-ਸਥਾਨ ਵਿੱਚ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ ॥੩੭੮॥ 


ਕਹਿ ਬੁਲਯੋ ਲੰਕੇਸ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਭ ਰਾਜੀਵ ਲੋਚਨ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਫ੍ਰਜਧੀ ਜੱਕੇਬ਼ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸਮ ਗਕੀਕ ਗੀਥਜ ॥ 
ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੇਤਰਾ ਵਾਲੇ ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ (ਵਿਭੀਸ਼ਣ) ਨੂੰ 'ਲੰਕੇਸ਼' ਕਹਿ ਕੇ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕੁਟਲ ਅਲਕ ਮੁਖ ਛਕੇ ਸਕਲ ਸੰਤਨ ਦੁਖ ਮੋਚਨ ॥ 
ਕ੍ਰਾਟਜ਼ ਜਗ ਸ੍ਰ ਲਕੇ ਕਲ ਧੰਜਜ ਰ੍ਰ੍ਥ ਸੇਕਜ ॥ 
(ਰਾਮ ਦੇ) ਮੁੱਖ ਉੱਤੇ ਟੇਢੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਫਬ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਹ) ਸੰਤਾ ਦੇ ਦੁੱਖ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕੁਪੈ ਸਰਬ ਕਪਿਰਾਜ ਬਿਜੈ ਪਹਲੀ ਰਣ ਚੱਖੀ ॥ 
ਕਰਪੈ ਬਰਕ ਲਧਿਗਯ ਕਿਯੈ ਧਫ੍ਜੀ ₹ਗ ਬਕ ॥ 
ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਬੰਦਰ ਸੈਨਿਕ ਕੋਧਵਾਨ ਹਨ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਪਹਿਲੀ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਫਿਰੈ ਲੰਕ ਗੜਿ ਘੇਰਿ ਦਿਸਾ ਦੱਛਣੀ ਪਰੱਖੀ ॥ 
ਧਿੰਜੈ ਜੌਭ ਗਝਿ ਬੇਕਿ ਕਿਧ ਕਕਰਗੀ ਧਟਕਯੀ ॥ 
ਫਿਰ ਲੰਕਾ ਦੇ ਕਿਲੇ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੱਖਣੀ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪਰਖਿਆ। 


ਪ੍ਰਭ ਕਰੈ ਬਭੀਛਨ ਲੰਕਪਤਿ ਸੁਣੀ ਬਾਤਿ ਰਾਵਣ ਘਰਣਿ ॥ 
ਜਮ ਕੰਜੈ ਕਮੀਲਜ ਜੰਲਧਰਿ ਲ੍ਰਗੀ ਗਿ ਗ਼ਕਗ ਬਕਗਿ ॥ 
ਰਾਵਣ ਦੀ ਘਰ ਵਾਲੀ (ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੇ ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ ਕਿ ਰਾਮ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ('ਲੰਕੇਸ਼') ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੁੱਧਿ ਸੱਤ ਤੱਬਿ ਬਿਸਰਤ ਭਈ ਗਿਰੀ ਧਰਣ ਪਰ ਹੁਐ ਬਿਮਣ ॥੩੭੯॥ 
ਜ੍ਰੰਕੇ ਬਜ ਜਿ ਕਿਬਕਜ ਮਫੁਰੰ ਗਿਕੀ ਪਗ ਧਕ ਡੂਦੇ ਕਿਸਗ ॥੩੪੧॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੱਤੇ ਸੁੱਧਾ ਭੁੱਲ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਈ ॥੩੭੯॥ 


ਮਦੋਦਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਸਕੇਕ੍ਹੈ ਗਥ॥ 
ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਉਟੰਭਣ ਛੰਦ ॥ 
ਚਟੰਝਾਗ ਲੌਕ ॥ 


ਉਟੰਭਣ ਛੰਦ 


ਸੂਰਬੀਰਾ ਸਜੇ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ਬਜੇ ਭਾਜ ਕੰਤਾ ਸੁਣੇ ਰਾਮ ਆਏ ॥ 


ਚ੍ਰਹਕੀਗ ਬਗੇ ਬੇ: ਗਯੇ ਥਯੇ ਮਯ ਕੀਗ਼ ਬ੍ਰਗੇ ਗ਼ਸ ਅਧ ॥ 
ਸੂਰਬੀਰ (ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ) ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਭਿਆਨਕ ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਭੱਜ ਜਾਓ, ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਰਾਮ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਾਲ ਮਾਰਯੋ ਬਲੀ ਸਿੰਧ ਪਾਟਯੋ ਜਿਨੈ ਤਾਹਿ ਸੌ ਬੈਰਿ ਕੈਸੇ ਰਚਾਏ ॥ 
ਗਜ ਸਕਧੀ ਕਲੀ ਧਿੰਪ ਯੁਟਯੇ ਗਿਜੇ ਗਫ਼ਿ ਯੇ ਕੈਕਿ ਫੈਧੇ ਕਯਧ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਲੀ ਬਾਲੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਉੱਤੇ ਪੁੱਲ ਬੰਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਕਿਸ ਕਰਕੇ ਵੈਰ ਰਚਾ ਲਿਆ ਹੈ? 


ਬਯਾਧ ਜੀਤਯੋ ਜਿਨੈ ਜੰਭ ਮਾਰਯੋ ਉਨੈ ਰਾਮ ਅਉਤਾਰ ਸੋਈ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਕਧਖ ਯੀਰਯੇ ਗਿਜੈ ਕੰਮ ਸਕਧੇ ਚਜੈ ਗਸ ਘਰਜਕ ਯੇਵੁੰ ਗਹੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ 'ਬਿਰਾਧ' ਨੂੰ ਜਿੱਤਿਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੇ ਜੰਭਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, ਓਹੀ ਸੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਹਨ। 


ਦੇ ਮਿਲੋ ਜਾਨਕੀ ਬਾਤ ਹੈ ਸਿਆਨ ਕੀ ਚਾਮ ਕੇ ਦਾਮ ਕਾਹੇ ਚਲਾਏ ॥੩੮੦॥ 
ਫੇ ਸਿਗੇ ਗਜਲੀ ਗਰ ਫੈ ਧਿਘਜ ਕੀ ਯਸ ਕੇ ਕਸ ਕਫ਼ੇ ਥਗਧ ॥੩੬੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸੀਤਾ ਦੇ ਕੇ ਮਿਲ ਜਾਓ, ਇਹੀ ਗੱਲ ਸਿਆਣਪ ਦੀ ਹੈ। ਤੁਸੀਂ ਚੰਮ ਦੇ ਦੰਮ ਕਿਸ ਲਈ ਚਲਾਏ ਹਨ ॥੩੮੦॥ 


ਰਾਵਣ ਬਾਚ ॥ 
ਗੁਕਗ ਗਥ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਬਯੂਹ ਸੈਨਾ ਸਜੋ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ਬਜੋ ਕੋਟਿ ਜੋਧਾ ਗਜੋ ਆਨ ਨੇਰੇ ॥ 
ਕਧ੍ਹਰ ਧੈਜ਼ ਬਗੇ ਬੇ ਯੇ ਥਗੇ ਕਗੇਟਿ ਗੇਪ ਗਗੇ ਘਜ ਜੇਕੋ ॥ 
ਮੈਂ ਸੈਨਾ ਦਾ ਵਯੂਹ ਸਜਾਵਾਗਾ, ਭਿਆਨਕ ਵਾਜੇ ਵਜਣਗੇ, ਕਰੋੜਾ ਯੋਧੇ, ਮੇਰੇ ਨੇੜੇ ਆ ਕੇ ਗੱਜਣਗੇ। 


ਸਾਜ ਸੰਜੋਅ ਸੰਬੂਹ ਸੈਨਾ ਸਭੈ ਆਜ ਮਾਰੋ ਤਰੈ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤੇਰੇ ॥ 
ਯਯ ਧੌਗੇਘ ਧੌਰ੍ਹਫ ਬੈਗ ਬਮੈ ਅਗ ਸਗੇ ਜੰਜੈ ਵਟਿ ਰੇ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਕਵਚ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ ਤੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠਾ (ਮੈਂ) ਅੱਜ ਹੀ (ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਇੰਦੂ ਜੀਤੋ ਕਰੋ ਜੱਛ ਰੀਤੋ ਧਨੰ ਨਾਰਿ ਸੀਤਾ ਬਰੰ ਜੀਤ ਜੁੱਧੈ ॥ 
ਫਰਕ ਜੀਗੇ ਲਹ ਕੁਕਭ ਕੀਗੇ ਪਜੰ ਕਿ ਧੀਗ ਕਕ ਗੀਜ ਯੂਕੈ॥ 


(ਵੇਖੀਂ ਜਿਵੇਂ) ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿੱਤਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜੱਛਾ ਨੂੰ ਧਨ ਤੋਂ ਖ਼ਾਲੀ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ ਹੀ) ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜਿੱਤ ਕੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਵਾਗਾ। 


ਸੁਰਗ ਪਾਤਾਲ ਆਕਾਸ ਜੁਆਲਾ ਜਰੈ ਬਾਚਿ ਹੈ ਰਾਮ ਕਾ ਮੋਰ ਕ੍ਰੱਧੈ ॥੩੮੧॥ 


ਜਰਗ ਯਗ਼ਜ ਘਕਗਬ ਯ੍ਰਯਗ ਯੈ ਗਰਿ ਫ਼ੈ ਗ਼ਸ ਕਗ ਸੇਕ ਕਰਕੇ ॥੩੬੧॥ 


ਮੇਰੀ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਅੱਗ ਨਾਲ ਸੁਅਰਗ ਪਾਤਾਲ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਸੜਣਗੇ। ਤਾ ਕੀ (ਉਸ ਤੋਂ) ਰਾਮ ਬਚ ਜਾਏਗਾ ॥੩੮੧॥ 


ਮਦੋਦਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਸਕੇਕ੍ਹੈ ਗਥ॥ 
ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਤਾਰਕਾ ਜਾਤ ਹੀ ਘਾਤ ਕੀਨੀ ਜਿਨੈ ਅਉਰ ਸੁਬਾਹ ਮਾਰੀਚ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ਕਕਗ ਗਰ ਫ਼ੀ ਬਰ ਕਨੈਜੀ ਕਿਜੈ ਘਰਕ ਜ੍ਰਕਫ਼ ਸਹੈਥ ਸਕੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਤਾੜਕਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਸੁਬਾਹੂ ਤੇ ਮਾਰੀਚ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਯਾਧ ਬੱਧਯੋ ਖਰੰਦੂਖਣੰ ਖੇਤ ਥੈ ਏਕ ਹੀ ਬਾਣ ਸੋਂ ਬਾਲ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਧਪ ਕਲ੍ਧੇ ਯਵੇਰ੍ਹ ਗੇ ਬੇਰ ਪੈ ਧਨ ਫ਼ੀ ਗਗ ਯੋਂ ਗਜ ਸਕੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਿਰਾਧ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ, 'ਖਰ' ਤੇ ਦੂਖਣ' ਖੇਤ ਰੱਖਿਆ ਅਤੇ ਇਕੋ ਹੀ ਤੀਰ ਨਾਲ ਬਾਲੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧੁਮ ਅੱਛਾਦ ਅਉ ਜਾਬੁਮਾਲੀ ਬਲੀ ਪ੍ਰਾਣ ਹੀਣੰ ਕਰਯੋ ਜੁੱਧ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਅਕਗਕ ਘਰ ਯਰ੍ਹਸਜੀ ਕਜੀ ਗ਼ਗ ਫੀਗ ਲਕਯੇ ਯੂਲ ਯੈ ਕੈ ॥ 
ਧੁਮ੍ਰ-ਅੱਛ' 'ਜਾਬਮਾਲੀ ਅਤੇ ਬਲੀ (ਅਕੰਪਨ) ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਹੀਣ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਰਿਹੈਂ ਤੋਹਿ ਯੋ ਸਯਾਰ ਕੇ ਸਿੰਘ ਜਯੋ ਲੇਹਿਗੇ ਲੰਕ ਕੋ ਡੰਕ ਦੈ ਕੈ ॥੩੮੨॥ 
ਸਕਿਵੈਂ ਗੇਫ ਧੈ ਬਧਵ ਗੇ ਬਿਧ ਯਧੇ ਗੇਫਿਗੇ ਲੌਕ ਰਗੇ ਫੰਲ ਕੈ ਕੈ ॥੩£੨॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਗਿੱਦੜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਗ (ਓਹੀ ਰਾਮ ਜੀ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਾਰਨਗੇ ਅਤੇ 'ਧੌਸਾ' ਵਜਾ ਕੇ ਲੰਕਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲੈਣਗੇ ॥੩੮੨॥ 


ਚਉਰ ਚੰਦ੍ਰੰ ਕਰੰ ਛੱਤ੍ਰ ਸੂਰੰ ਧਰੰ ਬੇਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰਰੰ ਦੁਆਰ ਮੇਰੇ ॥ 
ਥਰ ਥੋਕ ਕਹ ਲਲ਼ ਬਰ ਖਕੰ ਕੇਕ ਜਫੁਸ਼ ੨੨ ਰ੍ਰਯਕ ਸੇਕ ॥ 


ਮੇਰੇ ਸਿਰ 'ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੌਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸੂਰਜ ਛੱਤਰ ਧਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੇਦ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਕ ਪਾਵਕ ਕਰੰ ਨੀਰ ਬਰਣੰ ਭਰੰ ਜੱਛ ਬਿੱਦਿਆਧਰੰ ਕੀਨ ਚੇਰੇ ॥ 
ਯੁਠ ਧਕਕ ਕਨ ਜੀ; ਕਰਗੇ ਮਕ ਯਕਠ ਕਿਵ੍ਰਿਆਪਦ ਲੀਜ ਬੇਕੇ ॥ 
ਅਗਨੀ ਦੇਵਤਾ ਰਸੋਈ ਤਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਵਰੁਣ (ਦੇਵਤਾ) ਪਾਣੀ ਭਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੱਛ ਤੇ ਵਿਦਿਆਧਰ (ਮੈਂ ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਰਬ ਖਰਬੰ ਪੁਰੰ ਚਰਬ ਸਰਬੰ ਕਰੇ ਦੇਖੁ ਕੈਸੇ ਕਰੌ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਘਕ੨ਕ ਯੁਵਕ ਧੂ ਧਹਥ ਬਕਕੌ ਕਨੇ ਕੇਯ੍ਹ ਠੈਧੇ ਕਹੈ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 
ਅਰਬਾ ਖਰਬਾ ਸ਼ਹਿਰਾ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਚੱਬ ਛੱਡਿਆ ਹੈ। (ਹੁਣ ਤੂੰ) ਵੇਖਾਂਗੀ (ਜੇ ਮੈਂ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਵੀਰਤਾ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਚਿੰਕ ਹੈ ਚਾਵਡਾ ਫਿੰਕ ਹੈ ਫਿੱਕਰੀ ਨਾਚ ਹੈ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਪ੍ਰੇਤ ॥੩੮੩॥ 
ਕਿੱਲ ਫੈ ਧਕਠ ਹਿਲ ਫੈ ਧਿਕਕਕੀ ਜਬ ਫੈ ਕੀਕ ਫੈਗ਼ਜ ਜੇਜੇ ॥੩੪੩॥ 


ਇੱਲਾ ਚੀਕਾ ਮਾਰਨਗੀਆਂ, ਗਿੱਦੜੀਆਂ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਫਿਰਨਗੀਆਂ ਅਤੇ ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨੱਚਣਗੇ ॥੩੮੩॥ 


ਮਦੋਦਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਸਕੇਕਹੀ ਗਥ॥ 
ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਤਾਸ ਨੇਜੇ ਢੁਲੈ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ਬਜੈ ਰਾਮ ਲੀਨੇ ਦਲੈ ਆਨ ਢੂਕੇ ॥ 
ਗ਼ਬ ਜੇਗੇ ਫੂਨੈ ਬੇ: ਗਗੇ ਥਯੈ ਗ਼ਸ ਗੀਜੇ ਕਗੈ ਘਜ ਫ੍ਰੇ ॥ 
ਉਧਰ ਨੇਜ਼ੇ ਝੂਲਦੇ ਹਨ, ਭਿਆਨਕ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਂਕਿ ਰਾਮ ਦਲ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਲੰਕਾ ਦੇ ਨੇੜੇ) ਆਣ ਢੁੱਕੇ ਹਨ। 


ਬਾਨਰੀ ਪੂਤ ਚਿੰਕਾਰ ਅਪਾਰੰ ਕਰੰ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ਚਹੂੰ ਓਰ ਕੂਕੇ ॥ 
ਗਜਵੀ ਧ੍ਰ੍ਰ ਬਿੰਠ ਘਧਨ ਲਕ ਸਕ ਸਕ ਬਜ੍ਹਂ ਯੀਕ ਯੂਕੇ ॥ 
ਬੰਦਰਾ ਦੇ ਅਪਾਰਾ ਹੀ ਪੁੱਤਰ ਚੀਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਦੀਆਂ ਕੂਕਾ ਪੈ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਭੀਮ ਭੇਰੀ ਬਜੈ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਗਜੈ ਬਾਨ ਚਾਪੈ ਚਲੈ ਨਾਹਿ ਜਉ ਲੌ ॥ 
ਮੀਸ ਮੇਰੀ ਥਯੈ ਯੰਗ ਗੇਪ ਗਗੈ ਗਜ ਧਧੈ ਬਗੈ ਗ਼ਫਿ ਯਰ ਗੇ ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਨਹੀਂ ਵੱਜਦੀਆਂ, ਜੰਗ ਲਈ ਯੋਧੇ ਨਹੀਂ ਲਲਕਾਰਦੇ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ਵਿੱਚੋਂ ਤੀਰ ਨਹੀਂ ਚੱਲਦੇ, 


ਬਾਤ ਕੋ ਮਾਨੀਐ ਘਾਤੁ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ਰਾਵਰੀ ਦੇਹ ਕੀ ਸਾਤ ਤਉ ਲੌ ॥੩੮੪॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਸਜੀਦੇ ਬਜੂਹ ਧਫ਼ਿਬਜੀਦੇ ਗ਼ਕਕੀ ਕੇਫ ਨੀ ਗਜ ਜਰ ਗੈ ॥੩੬੪॥ 
ਤਦ ਤੱਕ ਹੀ ਤੁਹਾਡੀ ਦੇਹ ਸੁਖੀ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਮੰਨੋ ਅਤੇ ਮੌਕੇ ਨੂੰ ਪਛਾਣੋ ॥੩੮੪॥ 


ਘਾਟ ਘਾਟੈ ਰੁਕੋ ਬਾਟ ਬਾਟੈ ਤੁਪੋ ਐਂਠ ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਰਾਮ ਆਏ ॥ 
ਬੂਟ ਬਟੈ ਲਕਗੈ ਕਟ ਗਹਟੈ ਜ੍ਰਧੇ ਧੇਂਠ ਕੈਠੇ ਭਫੁ ਗ਼ਸ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਘਾਟਾ ਰੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਰਸਤੇ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ, (ਘਰ ਵਿੱਚ) ਕੀ ਆਕੜ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋ? ਰਾਮ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਖੋਰ ਹਰਾਮ ਹਰੀਫ ਕੀ ਆਂਖ ਤੈ ਚਾਮ ਕੇ ਜਾਤ ਕੈਸੇ ਚਲਾਏ ॥ 
ਕੇ; ਫ਼ਗਸ ਫੁਰੀਨ ਕਨੈ ਘੱਯ ਰੈ ਯਸ ਕੇ ਗਰ ਕੈਜੇ ਬਗਧ ॥ 
ਹੇ ਹਰਾਮ-ਖ਼ੋਰ! ਵੈਰੀ (ਹਰੀਫ਼) ਦੀ ਅੱਖ ਹੇਠਾ ਚੰਮ (ਦੇ ਸਿੱਕੇ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਾਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ? 


ਹੋਇਗੋ ਖੁਆਰ ਬਿਸੀਆਰ ਖਾਨਾ ਤੁਰਾ ਬਾਨਰੀ ਪੂਤ ਜਉ ਲੌ ਨ ਗਜਿ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੀਭ੍ਰਗੇ ਲ੍ਰਘ੨ ਕਿਧੀਅਘਕ ਗਜ ਰ੍ਰਗ਼ ਗਜਹੈ ਧ੍ਰਰ ਯਰ ਗੀ ਜ ਗਗਿ ਫੈ ॥ 
ਤੇਰਾ ਘਰ ਬਹੁਤ (ਬਿਸੀਆਰ) ਖੁਆਰ ਹੋਵੇਗਾ, ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਬੰਦਰਾ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਨੇ ਰੌਲਾ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। 


ਲੰਕ ਕੋ ਛਾਡਿ ਕੈ ਕੋਟਿ ਕੇ ਫਾਧ ਕੈ ਆਸੁਰੀ ਪੂਤ ਲੈ ਘਾਸਿ ਭਜਿ ਹੈ ॥੩੮੫॥ 
ਜੌਕ ਕਗੇ ਲਫਿ ਕੈ ਕਗੇਟਿ ਕੇ ਧਗਪ ਕੈ? ਘਜ੍ਹਹੀ ਧ੍ਰ੍ਰ ਜੈ ਬਥਿ ਮਗਿ ਫੈ ॥੩੪੦॥ 
ਲੰਕਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ, ਕਿਲੇ ਨੂੰ ਟੱਪ ਕੇ ਇਹ ਸਾਰੇ ਰਾਖਸ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ ਘਾਹ ਲੈ ਕੇ ਭੱਜ ਜਾਣਗੇ ॥੩੮੫॥ 


ਰਾਵਣ ਬਾਚ ॥ 
ਗਰਗ ਗਬ ॥ 


ਰਾਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ- 


ਬਾਵਰੀ ਰਾਡ ਕਿਆ ਭਾਡਿ ਬਾਤੈ ਬਕੈ ਰੰਕ ਸੇ ਰਾਮ ਕਾ ਛੋਡ ਰਾਸਾ ॥ 


ਗਕਹੈ ਗਫ ਗਿਘ ਮਫਿ ਗਰੈ ਕਰੈ ਦੌਠ ਧੇ ਗ਼ਸ ਕਗ ਲੀਫ ਗਯ ॥ 
ਹੇ ਬਾਵਲੀ ਔਰਤ! ਕੀ ਭੰਡਾ ਵਾਗੂੰ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਹੈਂ, ਕੰਗਲੇ ਜਿਹੇ ਰਾਮ ਦੀ ਕਥਾ ਛੱਡ ਦੇ। 


ਕਾਢਹੋ ਬਾਸਿ ਦੈ ਬਾਨ ਬਾਜੀਗਰੀ ਦੇਖਿਹੋ ਆਜ ਤਾ ਕੋ ਤਮਾਸਾ ॥ 
ਕਗਫਫੇ ਗਹਿ ਠੈ ਗਜ ਗਗੀਗਰੀ ਕ੍ਬਿਫੇ ਅਯ ਗ਼ ਕੇ ਜਸਯ ॥ 
(ਇੰਦਰ-ਜਾਲ ਦੀ) ਜੋ ਖੇਡ ਬਣਾ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ, ਮੈਂ ਇਸ ਭੂਤ ਨੂੰ ਧੂਪ ਦੇ ਕੇ ਕੱਢਾਗਾ ਅਤੇ ਅੱਜ ਉਸ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖਾਗਾ। 


ਬੀਸ ਬਾਹੇ ਧਰੰ ਸੀਸ ਦਸਯੰ ਸਿਰੰ ਸੈਣ ਸੰਬੂਹ ਹੈ ਸੰਗਿ ਮੇਰੇ ॥ 
ਕੀਬ ਗਫ਼ੇ ਬ੨ ਬੀਸ ਕਬਧੇ ਬਿਨ ਬੈਗ ਯੌਗ੍ਰਠ ਫੈ ਧੰਗਿ ਸੇਵੇ ॥ 
ਵੀਹ ਬਾਹਵਾ ਰੱਖਦਾ ਹਾ, ਦਸ ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹੈ। 


ਭਾਜ ਜੈ ਹੈ ਕਹਾ ਬਾਟਿ ਪੈਹੈਂ ਊਹਾ ਮਾਰਿਹੋ ਬਾਜ ਜੈਸੇ ਬਟੇਰੇ ॥੩੮੬॥ 
ਮਯ ਜੈ ਫੈ ਨਗ ਗਟਿ ਧੈਫ਼ੈਂ ਠਫ਼ ਸ਼ਕਿਫੀ ਗਯ ਜੈਧੇ ਕਟੇਕੇ ॥੩£੧॥ 
ਕਿੱਥੇ ਭੱਜ ਕੇ ਜਾਣਗੇ, ਰਸਤਾ ਕਿਥੋਂ ਲੱਭਣਗੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਉਂ ਮਾਰਾਗਾ, ਜਿਵੇਂ ਬਾਜ ਬਟੇਰੇ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ ॥੩੮੬॥ 


ਏਕ ਏਕੰ ਹਿਰੈਂ ਝੂਮ ਝੂਮੰ ਮਰੈਂ ਆਪੁ ਆਪੰ ਗਿਰੈਂ ਹਾਕੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਧ੍ਕੰ ਇੰਨ ਦ੍ਰਸ ਬ੍ਰਸੋ ਸੰਨ ਘਧੂ ਅਧ ਗਿੰੋਂ ਫਲੂ ਸ ॥ 
(ਮੇਰੀ ਇਕ) ਹਾਕ ਮਾਰਨ 'ਤੇ ਹੀ ਇਕ ਨੂੰ ਇਕ ਵੇਖੇਗਾ, ਘੁਮੇਰੀਆਂ ਖਾ-ਖਾ ਕੇ ਮਰਨਗੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਡਿੱਗਣਗੇ। 


ਲਾਗ ਜੈਹੱਉ ਤਹਾ ਭਾਜ ਜੈਹੈ ਜਹਾ ਫੂਲ ਜੈਹੈ ਕਹਾ ਤੈ ਉਬਾਰੇ ॥ 
ਗਗ ਗੈਫਕ੍ਰ ਰਗ ਮਯ ਗੈਫੈ ਯਗ਼ ਧ੍ਰਜ ਗੇਫੈ ਨਗ ਰੈ ਰਨ ॥ 
ਜਿਥੇ ਭੱਜ ਕੇ ਜਾਣਗੇ, ਉਥੇ ਹੀ, (ਮੈਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਜਾਵਾਗਾ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ (ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣਾ ਬਚਾਓ ਕਰ ਲੈਣਗੇ। 


ਸਾਜ ਬਾਜੇ ਸਭੈ ਆਜ ਲੈਹੱਉਂ ਤਿਨੈ ਰਾਜ ਕੈਸੋ ਕਰੈ ਕਾਜ ਮੋ ਸੋ ॥ 
ਯਯ ਥਗੇ ਮੈ ਘਯ ਗੈਫਕ੍ਗੱਂ ਰਿਜੈ ਗਜ ਕੈਯ਼ੇ ਲੈ ਕਗਯ ਸੇ ਗੇ ॥ 
ਅੱਜ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਸਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਕੇ (ਮੈਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਕਰਾਗਾ। ਮੇਰੇ ਕਾਰਜਾ ਨੂੰ ਨਿਭਾਏ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਕਿਵੇ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ। 


ਬਾਨਰੰ ਛੇ ਕਰੋ ਰਾਮ ਲੱਛੇ ਹਰੋ ਜੀਤ ਹੋ ਹੋਡ ਤਉ ਤਾਨ ਤੋ ਸੋ ॥੩੮੭॥ 


ਗਜ੨ਂ ਲੇ ਲਗੇ ਗੁਸ ਜਕੈ ਫੁਜੇ ਕੀ ਫੈ ਫੈਵ ਹਰ ਗ਼ਜ ਗੇ ਯੇ ॥੩੪੪॥ 


ਬੰਦਰਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਾਗਾ, ਰਾਮ ਤੇ ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁੱਟਾਗਾ। ਤਦ ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ 'ਹੋਡ' (ਸ਼ਰਤ) ਜਿੱਤਾਗਾ ॥੩੮੭॥ 


ਕੋਟਿ ਬਾਤੈ ਗੁਨੀ ਏਕ ਕੈ ਨਾ ਸੁਨੀ ਕੋਪਿ ਮੁੰਡੀ ਧੁਨੀ ਪੁੱਤ ਪੱਠੈ ॥ 


ਰਜੇਟਿ ਗਰੈ ਗੂਜੀ ਧ੍ਲ ਕੈ ਜੁ ਯੂਰੂਜੀ ਕਗੇਧਿ ਸੂੱਵੀ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਧੂਜ ਧਟੈ॥ 
ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਗੱਲਾ ਚਿਤਵੀਆਂ। ਪਰ (ਰਾਵਣ ਨੇ) ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਸੁਣੀ, ਸਗੋਂ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਸਿਰ ਫੇਰਿਆ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਨਾਰਾਤ ਦੇਵਾਤ ਦੂਜੋ ਬਲੀ ਭੂਮ ਕੰਪੀ ਰਣੰਬੀਰ ਉੱਠੈ ॥ 
ਧਕਾ ਗ਼ਗਰ ਕੇਗਰ ਫੂਰਜੀ ਕਲੀ ਮ੍ਰਸ ਕੰਧੀ ਕਗੰਕੀਕ ਰਫੇ ॥ 
ਇਕ ਬਲਵਾਨ 'ਨਰਾਤ' ਅਤੇ ਦੂਜਾ 'ਦੇਵਾਤ' ਸੀ। (ਜਦੋਂ) ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਲਈ ਉੱਠੇ, (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਗਈ। 


ਸਾਰ ਭਾਰੰ ਪਰੇ ਧਾਰ ਧਾਰੰ ਬਜੀ ਕ੍ਰੋਹ ਕੈ ਲੋਹ ਕੀ ਛਿੱਟ ਛੁੱਟੈਂ ॥ 
ਬਕ ਮਕ ਧੋ ਪਕ ਪਕ ਕਯੀ ਕਗੇਲੁ ਕੈ ਗੇਰੁ ਲੀ ਦਿਟੁ ਲੂੰਟੁਂ ॥ 


ਭਾਰੇ ਖੜਗ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉੱਤੇ ਪੈਣ ਲੱਗੇ, ਧਾਰ ਨਾਲ ਧਾਰ ਵੱਜਣ ਲੱਗੀ। ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਛਿੱਟਾ ਬਾਹਰ ਵੱਲ ਉੱਡਣ ਲੱਗੀਆਂ। 


ਰੁੰਡ ਧੁਕਧੁਕ ਪਰੈ ਘਾਇ ਭਕਭਕ ਕਰੈ ਬਿੱਥਰੀ ਜੁੱਥ ਸੋ ਲੁੱਥ ਲੁੱਟੇਂ ॥੩੮੮॥ 


₹ ਧੂੂਪੂਕ ਧੰਨੇ ਬੁਝ ਮਲਮਕ ਕੇ ਕਿਗਰੀ ਯੂਗ ਯੇ ਜੂੂਗ ਜੂੰਫੈਂ ॥੩੪੬॥ 
ਉਥੇ) ਧੜ ਧੁਕ-ਧੁਕ ਕਰਦੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ। ਜ਼ਖ਼ਮਾ (ਵਿੱਚੋਂ ਲਹੂ) ਭਕ-ਭਕ ਕਰਦਾ ਹੈ। (ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਲੋਥਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਖਿੰਡੀਆਂ ਅਤੇ ਢੇਰ 
ਹੋਈਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ ॥੩੮੮॥ 


ਪੱਤਰ ਜੁੱਗਣ ਭਰੈ ਸੱਦ ਦੇਵੀ ਕਰੈ ਨੱਦ ਭੈਰੋ ਰਰੈ ਗੀਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਧਲ਼ ਯ੍ਰਾਗਗ ਮੈ ਯਛ ਕੇਕੀ ਕਜੈ ਜਫ ਮੈਹੇ ਕੈ ਗੀ ਗਰੈ॥ 
ਖ਼ੂਨ ਨਾਲ ਜੋਗਣਾ ਖੱਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਦੁਰਗਾ ਸੱਦ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਭੈਰੋ ਸਿੰਘ-ਨਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਪਿਸ਼ਾਚਨੀਆਂ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭੂਤ ਔ ਪ੍ਰੇਤ ਬੈਤਾਲ ਬੀਰੰ ਬਲੀ ਮਾਸ ਅਹਾਰ ਤਾਰੀ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਪ੍ਰ ਗੀ ਬੇਰ ਕੈਗਜ ਕੀਕ ਕਜੀ ਸਬ ਘਫਕ ਗ਼ਰੀ ਥਗਰੈ ॥ 
ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਜਿੰਨੇ ਮਾਸ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਬਲੀ ਬੀਰ ਹਨ, ਉਹ ਸਭ ਤਾੜੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਜੱਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਅਉ ਸਰਬ ਬਿੱਦਿਆਧਰੰ ਮੱਧਿ ਆਕਾਸ ਭਯੋ ਸੱਦ ਦੇਵੰ ॥ 
ਗਕਨ ਗੰਖਕ ਅਰ ਯਵਕ ਕਿਫ੍ਰਿਆਬ੨ੇ ਸਲਿਿ ਅਕਗਧ ਮਧੇ ਦੁ ਕੇਕ ॥ 


ਜੱਛ, ਗੰਧਰਬ, ਸਾਰੇ ਵਿਦਿਆਧਰ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਸਭਨਾ ਦਾ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਸੱਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਲੁੱਥ ਬਿਦੁੱਥਰੀ ਹੂਹ ਕੂਹੰੰ ਭਰੀ ਮੱਚੀਯੰ ਜੁੱਧ ਅਨੂਪ ਅਤੇਵੰ ॥੩੮੯॥ 


ਜਰਗ ਕਿਰ੍ਹਗਹੀ ਡੂਰ ਕੂਜ਼ ਮਰੀ ਸਕੀਧੰ ਗੂਜ਼ ਘਜ੍ਹਧ ਘਰੇਕੇ ॥੩੪੧॥ 
ਲੋਥਾ ਖਿੰਡੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ, ਸ਼ੋਰ ਸ਼ਰਾਬਾ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡਾ ਅਨੂਪਮ ਯੁੱਧ (ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ) ॥੩੮੯॥ 


ਸੰਗੀਤ ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਰ ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਸੰਗੀਤ ਛਪੈ ਛੰਦ 


ਕਾਗੜਦੀ ਕੁੱਪਯੋ ਕਪਿ ਕਟਕ ਬਾਗੜਦੀ ਬਾਜਨ ਰਣ ਬੱਜਿਯ ॥ 
ਰਗਗਵੁਰੀ ਕ੍ਰਾਯਧੇ ਕਧੈ ਭਟਕ ਗਗਝ੍ੂਕੀ ਗਯਜ ਵਗ ਥਜਿਜਿਧ ॥ 
(ਇਥੇ ਹਰ ਚਰਣ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੇ ਬੋਲਾ ਦੀ ਭੂਮਿਕਾ ਨਿਭਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਰਣ ਵਿੱਚ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਤਾਗੜਦੀ ਤੇਗ ਝਲਹਲੀ ਗਾਗੜਦੀ ਜੋਧਾ ਗਲ ਗੱਜਿਯ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੀ ਰੇਗ ਚੁਜਫ਼੍ਜੀ ਗ਼ਗਫੁਕੀ ਗੇਪ ਗਜ ਗਿਰ ॥ 
ਤੇਗਾ ਝਿਲਮਿਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਯੋਧੇ ਸਿੰਘ-ਨਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸੂਰ ਸੰਮੁਹੇ ਨਾਗੜਦੀ ਨਾਰਦ ਮੁਨਿ ਨੱਚਯੋ ॥ 
ਯਗਵੁਕੀ ਯ੍ਰਨੁ ਧੱਸੂਫੇ ਜਗਝੁਠੀ ਵਕ ਸੂਜਿ ਜਯਧੇ ॥ 
ਯੋਧੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾਰਦ ਮੁਨੀ ਨੇ ਨਾਚ ਸ਼ੂਰੂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਗੜਦੀ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਆਗੜਦੀ ਆਰਣ ਰੰਗ ਰੱਚਯੋ ॥ 
ਗਗਝੂਕੀ ਕੀ; ਕੈਗਜ ਅਗਝੁਕੀ ਘਕਗ ਕੰਗ ਕਯਧੀ ॥ 
ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਵਿੱਚ ਫਿਰਦਾ ਹੈ) ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਾਲ ਰੰਗ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੰਸਾਗੜਦੀ ਸੁਭਟ ਨੱਚੇ ਸਮਰ ਫਾਗੜਦੀ ਫੁੰਕ ਫਣੀਅਰ ਕਰੈਂ ॥ 
ਬੰਯਗਝੁਕੀ ਬ੍ਰਮਟ ਜਲੇ ਬਸ ਧਗਗਝੁਰੀ ਧ੍ਰੱਕ ਧਯਗੀਘ੨ ਕਨਂ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਨੱਚਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੀਰ ਸੱਪ ਦੇ ਫੁੰਕਾਰੇ ਵਾਗੂੰ ਸ਼ੂਕਦੇ ਹਨ। 


ਸੰਸਾਗੜਦੀ ਸਮਟੈ ਸੁੰਕੜੈ ਫਣਪਤਿ ਫਣਿ ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਧਰੈਂ ॥੩੯੦॥ 
ਬੰਗਗਝੂਕੀ ਬਸਟੈ ਜ੍ਰੱਠਫੈ ਯਗਧਰਿ ਯਗਿ ਜਿਕਿ ਜਿਕਿ ਬੀਂ ॥੩੧੦॥ 
(ਅਜਿਹੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਡਰ ਕੇ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਸੁੰਗੜ ਕੇ ਸਿਮਟਦਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਫਣ ਡਾਵਾ-ਡੋਲ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੯੦॥ 


ਫਾਗੜਦੀ ਫੁੰਕ ਫਿੰਕਰੀ ਰਾਗੜਦੀ ਰਣ ਗਿੱਧ ਰੜੱਕੈ ॥ 
ਧਗਗਝੁਠੀ ਧੁੱਨਨ ਧਿੰਕਕੀ ਗਗਝੁਕੀ ਕਗ ਗਿ ਕਝੁਕਰੈ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਗਿਦੜੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਲਾਗੜਦੀ ਲੁੱਥ ਬਿੱਥੁਰੀ ਭਾਗੜਦੀ ਭਟ ਘਾਇ ਭਭੱਕੈ ॥ 
ਗਗਝੁਰੀ ਲੂੂਗ ਕਿਗ੍ਰਹੀ ਮਗਝੁਰੀ ਮਟ ਬਵ੍‌ ਮਮਕਰੈ ॥ 
ਲੋਥਾ ਖਿਲਰੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਘਾਉ ਭਕ-ਭਕ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਬਾਗੜਦੀ ਬਰੱਖਤ ਬਾਣ ਝਾਗੜਦੀ ਝਲਮਲਤ ਕ੍੍‌ਪਾਣੰ ॥ 
ਗਗਝੁਰੀ ਕਕਕਕਜ ਗਗ ਫਗਗਝੁਰੀ ਗੁਜਸਗਰ -ਰਧਗੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਾਗੜਦੀ ਗੱਜ ਸੰਜਰੈ ਕਾਗੜਦੀ ਕੱਛੇ ਕਿੰਕਾਣੰ ॥ 
ਗੁਗਝੁਠੀ ਗਰਜ ਯੰਯਨੈ ਕਗਗਝੁਕੀ ਲਕਰੇ ਕਿੰਕਗਗ ॥ 
ਹਾਥੀ ਘੁਲ ਰਹੇ ਹਨ, ਘੋੜੇ ਬਿਦਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੰਬਾਗੜਦੀ ਬਹਤ ਬੀਰਨ ਸਿਰਨ ਤਾਗੜਦੀ ਤਮਕਿ ਤੇਗੰ ਕੜੀਅ ॥ 
ਕੌਕਗਫੁਠੀ ਕਫ਼ਜ ਕੀਟਜ ਧਿਕਜ ਗ਼ਗਫੁਠੀ ਜਸਕਿ ਹੇਗੇ ਕਵੀਘ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰਾ ਉੱਤੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਕਠੋਰ ਤਲਵਾਰਾ ਚੱਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਝੰਝਾਗੜਦੀ ਝੜਕ ਦੈ ਝੜ ਸਮੈ ਝਲਮਲ ਝੁਕਿ ਬਿੱਜੁਲ ਝੜੀਅ ॥੩੯੧॥ 
ਝੰਵਗਫੁਕੀ ਚਝੁਕ ਕੇ ਵਝੁ ਬਸੈ ਢਜਸਜ ਗ੍ੂਕਿ ਕਿਜਹਜ ਗੁਫੀਅ ॥੩੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਝਲਕਾਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਮਾਨੋ ਝੜ ਵੇਲੇ ਝੁਕੇ ਹੋਏ ਬੱਦਲਾ ਵਿੱਚੋਂ ਬਿਜਲੀ ਝਲਕਦੀ ਹੈ ॥੩੯੧॥ 


ਨਾਗੜਦੀ ਨਾਰਾਤਕ ਗਿਰਤ ਦਾਗੜਦੀ ਦੇਵਾਤਕ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜਗਝੁਕੀ ਗਗ਼ਰਲ ਗਿਕਰ ਕਗਫੁਕੀ ਕੇਗਜਲ ਬਧੇ ॥ 
ਨਰਾਤਕ ਦੇ ਡਿੱਗ ਪੈਣ ਤੇ ਦੇਵਾਤਕ ਧਾਵਾ ਕਰਕੇ ਪਿਆ 


ਜਾਗੜਦੀ ਜੁੱਧ ਕਰਿ ਤੁਮਲ ਸਾਗੜਦੀ ਸੁਰਲੋਕ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗਯਗਝੁਰੀ ਯੂੂਕ ਲਕਿ ਰ੍ਰਸਜ ਧਗਫੁਕੀ ਬ੍ਰਰਜੇਠ ਬਿਪਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਤੁਮਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਸੁਰ-ਲੋਕ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਦਾਗੜਦੀ ਦੇਵ ਰਹਸੰਤ ਆਗੜਦੀ ਆਸੁਰਣ ਰਣ ਸੋਗੰ ॥ 
ਗਗਝੁਠੀ ਕੇਕ ਵਫਬੌਜ ਅਗਝੁਠੀ ਘਜ੍ਹਹਗ ਕਗ ਯੇਗੇ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਲਈ ਰਣ ਵਿੱਚ ਸੋਗ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਿੱਧ ਸਰ ਸੰਤ ਨਾਗੜਦੀ ਨਾਚਤ ਤਜਿ ਜੋਗੰ ॥ 
ਯਗਝੁਕੀ ਬਿ ਧਠ ਧੌਜ ਗਗਝੁਠੀ ਜਥਜ ਜਗਿ ਗੇਗੋ॥ 
ਸਿੱਧ ਅਤੇ ਸੰਤ (ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਸਮਾਧੀਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਾਚ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਏ। 


ਖੰਖਾਗੜਦੀ ਖਯਾਹ ਭਏ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਖਲ ਪਾਗੜਦੀ ਪੁਹਪ ਡਾਰਤ ਅਮਰ ॥ 
ਬੰਕਗਵੁਰੀ ਬਧਰ ਮਦੁ ਯੁਧਰਿ ਬਲ ਯਗਝੁਰੀ ਧ੍ਰਫੁਧ ਭਹਰ ਅਸ: ॥ 
(ਜਦ) ਦੁਸ਼ਟ ਪੁਰਸ਼ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ, ਤਾ ਦੇਵਤੇ ਫੁੱਲ ਵਰਸਾਉਣ ਲੱਗੇ 


ਜੰਜਾਗੜਦੀ ਸਕਲ ਜੈ ਜੈ ਜਪੈ ਸਾਗੜਦੀ ਸੁਰਪੁਰਹਿ ਨਾਰ ਨਰ ॥੩੯੨॥ 
ਕੰਗਗਝੁਰੀ ਬਲਜ ਜੈ ਜੈ ਯਪੈ ਗ਼ਗਝੁਰੀ ਲ੍ਰਧ੍ਰਰਫਿ ਜਹ ਜ ॥੩੧੨॥ 


ਸੁਅਰਗ ਲੋਕ ਦੇ ਸਾਰੇ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਜੈ-ਜੈ ਕਾਰ ਜੱਪ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੯੨॥ 


ਰਾਗੜਦੀ ਰਾਵਣਹਿ ਸੁਨਯੋ ਸਾਗੜਦੀ ਦੋਊ ਸੁਤ ਰਣ ਜੁੱਝੇ ॥ 
ਗਗਫੁਕੀ ਗ਼ਕਗਫਿ ਬ੍ਰਜਗੇ ਗਗਫੁਕੀ ਕੇਲ ਬੂਰ ਵਗ ਯ੍ਰੂਰਝੇ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਰਣ ਵਿੱਚ ਜੂਝ ਮੋਏ ਹਨ। 


ਬਾਗੜਦੀ ਬੀਰ ਬਹੁ ਗਿਰੇ ਆਗੜਦੀ ਆਹਵਹਿ ਅਰੁੱਝੇ ॥ 


ਗਗਝੂਕੀ ਕੀਨ ਕੜੂ ਗੰਦ ਅਗਝ੍ਹਰੀ ਘਫੁਕਫਿ ਅਲਚਵ੍ਰੀ ॥ 
(ਹੋਰ ਵੀ) ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, (ਅਤੇ ਕਈ) ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਲਾਗੜਦੀ ਲੁੱਥ ਬਿੱਥੁਰੀ ਚਾਗੜਦੀ ਚਾਵੰਡ ਚਿੰਕਾਰੰ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੀ ਜੂੂਕ ਕਿਗ੍ਰਹੈ ਬਗਫੁਕੀ ਧਕੌਫ ਕਿੰਕ੨ ॥ 
ਲੋਥਾ ਖਿੰਡੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇੱਲ੍ਹਾ ਚੀਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਾਗੜਦੀ ਨੱਦ ਭਏ ਗੱਦ ਕਾਗੜਦੀ ਕਾਲੀ ਕਿਲਕਾਰੰ ॥ 
ਗਗਝੁਠੀ ਜੂ ਮਧ ਗਫ ਕਗਫੁਰੀ ਕਰੀ ਕਿਯਕਗ੧ ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਮਿਝ (ਗਦ) ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਕਿਲਕਾਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭੰਭਾਗੜਦੀ ਭਯੰਕਰ ਜੁੱਧ ਭਯੋ ਜਾਗੜਦੀ ਜੂਹ ਜੁੱਗਣ ਜੁਰੀਅ ॥ 
ਮੰਮਗਫੁਕੀ ਮਧੰਲਕ ਯੂਕ ਮਧੀ ਗਗਝੁਰੀ ਯ੍ਰਫ਼ ਯੂਗਗ ਯ੍ੂਹੀਘ ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਜਿਸ ਵਿੱਚ) ਜੋਗਣਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਜੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕੰਕਾਗੜਦੀ ਕਿਲੱਕਤ ਕੁਹਰ ਕਰ ਪਾਗੜਦੀ ਪੱਤ ਸ੍ਰੋਤ ਭਰੀਅ ॥੩੯੩॥ 
ਕਕਗਗਝੁਕੀ ਗਿਜਕਕਾਜ ਕ੍ਰੁਰ਼ ਭਵ ਧਗਫੁਕੀ ਧਜ਼ ਯੀਗਰ ਮਰੈਘ ॥੩੧੩॥ 
ਜੋ ਕੂਹ-ਕੂਹ ਕਰਕੇ ਕਿਲਕਾਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਖੋਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੯੩॥ 


ਇਤਿ ਦੇਵਾਤਕ ਨਰਾਤਕ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥੯॥ 
ਝ੍ਰੈ ਕੇਗਰਕ ਜਹਜਕ ਕਪਫਿ ਧਿਘਭ੍ੁ ਬਸਧਰਸ ਬਜੂਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ 'ਦੇਵਾਤਕ ਨਰਾਤਕ ਬਧਹਿ' ਅਥਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੯॥ 


ਅਥ ਪ੍ਰਹਸਤ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਜਫਬਰ ਯੂਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਪ੍ਰਹਸਤ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੰਗੀਤ ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਰ ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਛਪੈ ਛੰਦ 


ਪਾਗੜਦੀ ਪ੍ਰਹਸਤ ਪਠਿਯੋ ਦਾਗੜਦੀ ਦੈਕੈ ਦਲ ਅਨਗਨ ॥ 
ਧਗਝਹਕੀ ਬਫੁਬਜ ਧਠਿਧੀ ਕਗਝੂਕੀ ਰੈਕੈ; ਕਲ ਘਜਗਜ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸੈਨਾ ਦਲ ਨਾਲ ਦੇ ਕੇ (ਰਾਵਣ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ) 'ਪ੍ਰਹਸਤ' ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਲਈ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਗੜਦੀ ਕੰਪ ਭੂਅ ਉਠੀ ਬਾਗੜਦੀ ਬਾਜੀਯ ਖੁਰੀਅਨ ਤਨ ॥ 
ਰਗਗਫੁਕੀ ਕੈਧ ਪ੍ਰਯ ਰਠੀ ਕਗਫੁਕੀ ਗਗੀਧ ਲ੍ਰਹੀਘਜ ਰਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਬੇਅੰਤ) ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਧਰਤ ਕੰਬ ਗਈ। 


ਨਾਗੜਦੀ ਨੀਲ ਤਿਹ ਝਿਣਯੋ ਭਾਗੜਦੀ ਗਹਿ ਭੂਮਿ ਪਛਾੜੀਅ ॥ 
ਜਗਝੁਠੀ ਜੀਜ ਰਿਫੁ ਵ੍ਿਗਿਗੇ ਮਗਝੁਕੀ ਗਫਿ ਪ੍ਰਸਿ ਧਬਲਝੀਘ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਸੂਰਮੇ) 'ਨੀਲ' ਨੇ ਫੜ ਕੇ ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਮਰ ਹਹਕਾਰ ਦਾਗੜਦੀ ਦਾਨਵ ਦਲ ਭਾਰੀਅ ॥ 
ਯਗਝੁਕੀ ਬਸਕ ਫੁਫਕਗਕ ਗੁਗਝੂਠੀ ਕਜਕ ਕਜ ਮਰੈਘ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਰਾਖਸਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਅੰਦਰ ਬਹੁਤ ਹਾਹਾ-ਕਾਰ ਮਚ ਗਈ। 


ਘੰਘਾਗੜਦੀ ਘਾਇ ਭਕਭਕ ਕਰਤ ਰਾਗੜਦੀ ਰੁਹਿਰ ਰਣ ਰੰਗ ਬਹਿ ॥ 
ਬੱਧਗਫੁਠੀ ਬਵ੍੍‌ ਮਠੱਮਕ ਕਨ੍ਜ ਗਗਫਠੀ ਲਫਿਕ ਵਗ ਕੰਗ ਥਫਿ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮੀਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿੱਚੋਂ ਭਕ-ਭਕ ਕਰਕੇ ਲਹੂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜੰਜਾਗੜਦੀ ਜੁਯਹ ਜੁੱਗਣ ਜਪੈ ਕਾਗੜਦੀ ਕਾਕ ਕਰ ਕਰਕਕਹ ॥੩੯੪॥ 
ਗੰਗਗਝੁਠੀ ਯੂਰਧਰੁ ਗ੍ਰਾਗਗ ਕਧੈ ਕਗਗਝੁਰੀ ਕਲ ਠ ਠਕਕਕਰੁ ॥੩੧੪॥ 
ਜੋਗਣਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਜੈ-ਜੈ ਜਪ ਰਹੇ ਹਨ। ਅਤੇ ਕਾ ਚੀਰਵੀਂ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਕਾ-ਕਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੯੪॥ 


ਫਾਗੜਦੀ ਪ੍ਰਹਸਤ ਜੁਝੰਤ ਲਾਗੜਦੀ ਲੈ ਚਲਯੋ ਅੱਪ ਦਲ ॥ 
ਧਗਗਝੁਰੀ ਬਫਬ ਯ੍ਰਚੰਜ ਗ਼ਗਫੁਕੀ ਜੈ ਬਜਧੇ ਘਧ ਕਗ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਪ੍ਰਹਸਤ ਜੂਝਣ ਲਈ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚਲਿਆ, 


ਭਾਗੜਦੀ ਭੂਮਿ ਭੜਹੜੀ ਕਾਗੜਦੀ ਕੰਪੀ ਦੋਈ ਜਲ ਥਲ ॥ 
ਮਗਗਝੁਰੀ ਮ੍ਰਸਿ ਮਝੁਫੁਫੀ ਕਗਗਫੂਕੀ ਲੋਧੀ ਕੇਵੁੰ ਗਜ ਪਜ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਹਫੜਾ-ਦਫੜੀ ਪਸਰ ਗਈ ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਜਲ ਥਲ ਕੰਬ ਗਏ। 


ਨਾਗੜਦੀ ਨਾਦ ਨਿੱਹ ਨੱਦ ਭਾਗੜਦੀ ਰਣ ਭੇਰਿ ਭਯੰਕਰ ॥ 
ਯਗਝੁਠੀ ਗਕ ਜਿਲ੍ਫ਼ ਜਫ ਮਗਝੁਠੀ ਕਗ ਮੇਕਿ ਮਧੰਠ₹ ॥ 
ਧੌਂਸਿਆਂ ਦਾ ਘੋਰ ਸ਼ਬਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਦੀ ਭਿਆਨਕ ਗੂੰਜ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਾਗ ਝਲਹਲਤ ਚਾਗੜਦੀ ਚਮਕੰਤ ਚਲਤ ਸਰ ॥ 
ਯਗਝੁਕੀ ਗ਼ਗ ਢ੍ਜਫਜਜ ਯਗਝੁਕੀ ਥਸਕੌਜ ਥਜਰ ਬ₹॥ 
ਬਰਛੇ ਝਿਲਮਿਲ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਲਦੇ ਹੋਏ ਤੀਰ ਚਮਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਖੰਖਾਗੜਦੀ ਖੇਤਿ ਖੜਗ ਖਿਮਕਤ ਖਹਤ ਚਾਗੜਦੀ ਚਟਕ ਚਿਨਗੇਂ ਕਢੈ ॥ 
ਬੌਗਗਫੁਰੀ ਯੇਰਿ ਬੁਫੁਗ ਬਿਸਲਜ ਬਫ਼ਜ ਯਗਫਠੀ ਬਟਕ ਜਿਜਗੈਂ ਲਫੇ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਤਲਵਾਰਾ ਖਹਿਬੜਣ ਲੱਗ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਵਿੱਚੋਂ ਤੁਰੰਤ ਚਿਣਗਾ ਕੱਢਣ ਲੱਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਠੰਠਾਗੜਦੀ ਠਾਟ ਠੱਟ ਕਰ ਮਨੋ ਠਾਗੜਦੀ ਠਣਕ ਠਠਿਅਰ ਗਢੈ ॥੩੯੫॥ 
ਠੰਗਗਝ੍ਕੀ ਗਟ ਠਫੂ ਭਵ ਸਜੇ ਗਗਝੂਕੀ ਠਗ ਠਠਿਘ₹ ਗਫੈ ॥੩੧੦॥ 
(ਢਾਲਾ ਉੱਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਵੱਜਣ ਨਾਲ) ਠਕ-ਠਕ (ਸ਼ਬਦ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਠਠਿਆਰ ਭਾਡੇ ਘੜ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੩੯੫॥ 


ਢਾਗੜਦੀ ਢਾਲ ਉਛਲਹਿ ਬਾਗੜਦੀ ਰਣ ਬੀਰ ਬਬੱਕਹਿ ॥ 
ਗਗਝੁਰੀ ਗਜ ਰਲਗਫਿ ਗਗਝੂਰੀ ਟਗ ਕੀ; ਕਕਕਕਨਫਿ ॥ 
(ਕਿਧਰੇ) ਢਾਲਾ ਉਛਲਦੀਆਂ ਹਨ, (ਕਿਧਰੇ) ਰਣ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮੇ ਬੁਕਦੇ ਹਨ। 


ਆਗੜਦੀ ਇਕ ਲੈ ਚਲੈਂ ਇਕ ਕਹੁ ਇਕ ਉਚੱਕਹਿ ॥ 
ਐਗਝੁਰੀ ਭ੍ਕ ਗੈ ਬਜੈਂ ਭ੍ਕ ਗੜੂ ਭ੍ਕ ਰਬਕਕਫਿ ॥ 
ਇਕਨਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਯੋਧੇ ਲੈ ਚਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਉਛਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਾਗੜਦੀ ਤਾਲ ਤੰਬੂਰੰ ਬਾਗੜਦੀ ਰਣ ਬੀਨ ਸੁ ਬੱਜੈ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੀ ਗ਼ਗ ਜੌਫ੍ਹ ਗਗਝੁਕੀ ਰਗ ਕੀਜ ਯ੍ਰ ਕਰੈ ॥ 
ਛੈਣੇ, ਛੋਟੇ ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਬੀਨਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸੰਖ ਕੇ ਸਬਦ ਗਾਗੜਦੀ ਗੈਵਰ ਗਲ ਗੱਜੈ ॥ 
ਯਗਝੁਠੀ ਬੌਬ ਕੇ ਬਥਕ ਗਗਝੁਠੀ ਗੈਕ ਗਜ ਗਰੈ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਪਾਸੇ) ਸੰਖ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ) ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਚਿੰਗਾੜਦੇ ਹਨ। 


ਧੰਧਾਗੜਦੀ ਧਰਣਿ ਧੜ ਧੁਕਿ ਪਰਤ ਚਾਗੜਦੀ ਚਕਤ ਚਿਤ ਮਹਿ ਅਮਰ ॥ 
ਪੰਪਗਫੁਕੀ ਪਰਗਿ ਬੁ ਪ੍ਰਕਿ ਧਰਜ ਯਗਝੂਠੀ ਬਲਜ ਰਿਹ ਸਫ਼ਿ ਅਸ₹ ॥ 
ਧਰਤੀ ਧੜਕਣ ਲੱਗ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪੰਪਾਗੜਦੀ ਪੁਹਪ ਬਰਖਾ ਕਰਤ ਜਾਗੜਦੀ ਜੱਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਬਰ ॥੩੯੬॥ 
ਧੰਧਗਵੁਰੀ ਧ੍ਰਰੁਧ ਕਬ ਰਜ ਗਗਫੁਕੀ ਕਕਨ ਗਖ਼ਕ ਕ ॥੩੧੦॥ 


ਜੱਛ ਤੇ ਗੰਧਰਬ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਸੁੰਦਰ ਫੁੱਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੯੬॥ 


ਝਾਗੜਦੀ ਝੁੱਝ ਭਟ ਗਿਰੈਂ ਮਾਗੜਦੀ ਮੁਖ ਮਾਰ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਢਗਫੂਕੀ ਗ੍ਰਰਫ਼ ਮਟ ਗਿੰਨੈਂ ਗਗਝ੍ਹਕੀ ਸ੍ਰੂਥ ਸਕ ਰਬਨੈ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ, ਮੂੰਹੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸੰਜ ਪੰਜਰੇ ਘਾਗੜਦੀ ਘਣੀਅਰ ਜਣੁ ਕਾਰੈ ॥ 
ਯਗਝੁਕੀ ਯੰਗ ਧੰਜਕੇ ਬਗਝ੍ਹਕੀ ਬਗੀਅਕ ਯਗੂ ਕਗੈ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਜੋ ਕਵਚ (ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਉਹ) ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਸੱਪ ਹੋਣ। 


ਤਾਗੜਦੀ ਤੀਰ ਬਰਖੰਤ ਗਾਗੜਦੀ ਗਹਿ ਗਦਾ ਗਰਿਸਟੰ ॥ 
ਗ਼ਗਝੂਕੀ ਰੋਕ ਕਟਬੌਜ ਗਗਝੁਕੀ ਗਫ਼ਿ ਗਗੁ ਗਵਿਬਟੰ ॥ 


ਕਈ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਕਈ) ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਗੜਦੀ ਮੰਤ੍ਰ ਮੁਖ ਜਪੈ ਆਗੜਦੀ ਅੱਛਰ ਬਰ ਇਸਟੰ ॥ 


ਸਗਝੁਰੀ ਸੱਭ ਸੂਥ ਯਧੈ ਘਗਝੁਠੀ ਘਕਰ₹ ਕਰ ਭ੍ਧਟੰ ॥ 
(ਕਈ) ਮੁਖ ਵਿੱਚ ਮੰਤਰ ਜਪਦੇ ਹਨ ਤੇ (ਕਈ ਆਪਣੇ) ਇਸ਼ਟ ਦੀ ਜੈ-ਜੈ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਸੰਸਾਗੜਦੀ ਸਦਾ ਸਿਵ ਸਿਮਰ ਕਰ ਜਾਗੜਦੀ ਜੂਝ ਜੋਧਾ ਮਰਤ ॥ 
ਬੰਗਗਝੂਕੀ ਬਕ ਬਿਕ ਬਿਸਕ ਭਨ ਗਗਝੁਕੀ ਗਰਭ ਗੇਪ ਸਕਰ ॥ 
(ਕਈ) ਸੱਚਾ-ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਯੋਧੇ ਲੜ ਕੇ ਮਰਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸੰਸਾਗੜਦੀ ਸੁਭਟ ਸਨਮੁਖ ਗਿਰਤ ਆਗੜਦੀ ਅਪੱਛਰਨ ਕਹ ਬਰਤ ॥੩੯੭॥ 
ਬੰਧਗਫੁਰੀ ਲ੍ਰਮਟ ਬਯਸ੍ਰਥ ਗਿਰ ਅਗਫਰੀ ਘਧਕਨਕਜ ਲਫ਼ ਕਹਜ ॥੩੧੪॥ 
(ਜੋ) ਸੂਰਮੇ ਸਨਮੁੱਖ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਅਪਸਰਾਵਾ ਵਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੯੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਇਤੈ ਉੱਚਰੇ ਰਾਮ ਲੰਕੇਸ ਬੈਣੰ ॥ 
ਵਹੈ ਰਥਕੇ ਗਸ ਜੱਭੇਜ ਕੇਗ ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ (ਲੰਕਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋਣ ਦੇ) ਬੋਲ ਕਹੇ ਹਨ 


ਉਤੈ ਦੇਵ ਦੇਖੈ ਚੜੈ ਰਥ ਗੈਣੰ ॥ 
ਰਜੈ ਕੇਕ ਕੇਬੈ ਥਝੈ ₹ਪ ਗੈਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੇਵਤੇ ਰਥਾ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਕਹੋ ਏਕ ਏਕੰ ਅਨੇਕੰ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 
ਗੜ੍ਹੀ ਧਕ ਧ੍ਕੀ ਘਜੇਕੀ ਜਕਗਕ ॥ 
(ਹੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ! ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਇਕ-ਇਕ ਕਰਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪਰਿਚਯ ਦਿਓ, 


ਮਿਲੇ ਜੁੱਧ ਜੇਤੇ ਸਮੰਤੰ ਲੁੱਝਾਰੰ ॥੩੯੮॥ 


ਸਿਗੇ ਯੂੂਕ ਗੇਰੇ ਬਸੰਜ ਜਰ ॥੩੧੪॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜਿੰਨੇ ਲੜਾਕੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੩੯੮॥ 


ਬਭੀਛਣ ਬਾਚ ਰਾਮ ਸੋ ॥ 
ਕਮੀਲਗ ਗਥ ਗਸ ਯੀ ॥ 
ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੇ ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਧੁੰਨੰ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਜਾ ਕੋ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਪੁੱਜ ਸੰਭਗਕਗ ਗ ਗੇ ਕਿਹਯੈ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਗੋਲ ਘੇਰੇਦਾਰ ਧਨੁਸ਼ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ, 


ਸਿਰੰ ਜੈਤ ਪੱਤ੍ਰੰ ਸਿਤੰ ਛੱਤ ਛਾਜੈ ॥ 
ਧਿ੨ ਗੈਜ ਧਜ਼ੰ ਧਿਹੌ ਲਜ਼ ਲਗੈ ॥ 
ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਕਲਗੀ ਅਤੇ ਚਿੱਟਾ ਛੱਤਰ ਛੁਲਦਾ ਹੈ, 


ਰਥੰ ਬਿਸਟਤੰ ਬਯਾਘੂ ਚਰਮੰ ਅਭੀਤੰ ॥ 
ਕਪ ਕਿਬਟਜੌ ਕਧਜ਼ ਧਣ੍ਸੇ ਘਮੀਹੇਂ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਖਲ੍ਹ ਨਾਲ ਰਥ ਮੜ੍ਹਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਭੈ-ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਤਿਸੈ ਨਾਥ ਜਾਨੋ ਹਠੀ ਇੰਦ ਜੀਤੰ ॥੩੯੯॥ 
ਜਿਥੈ ਗਪ ਗੇ ਫਠੀ ਫੁੰਕ ਗੀਜ ॥੩੧੧॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਉਸ ਨੂੰ ਹੱਠੀ 'ਇੰਦਰਜੀਤ' (ਮੇਘਨਾਦ) ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੩੯੯॥ 


ਨਹੈ ਪਿੰਗ ਬਾਜੀ ਰਥੰ ਜੇਨ ਸੋਭੈ' ॥ 
ਜਫ਼ੈ ਧਿੰਗ ਗਗੀ ਕਪ ਗੇਜ ਗੇਮੈਂ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰਥ ਨੂੰ ਭੂਰੇ ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ, 


ਮਹਾ ਕਾਇ ਪੇਖੇ ਸਭੈ ਦੇਵ ਛੋਭੈਂ ॥ 
ਸਫ਼ ਯਾਵ੍‌ ਧੇਬੇ ਧਮੈ ਟੇਕ ਲੇਮੈਂ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਵੱਡੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਭੈ-ਭੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਹਰੇ ਸਰਬ ਗਰਬੰ ਧਨੰ ਪਾਲ ਦੇਵੰ ॥ 
ਫ਼ ਬਕ ਗਕਕੰ ਖਜੋ ਧਲ ਫੇਰ ॥ 
ਜੋ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਸਾਰਾ ਗਰਬ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਮਹਾਕਾਇ ਨਾਮਾ ਮਹਾਬੀਰ ਜੇਵੰ ॥੪੦੦॥ 
ਸਫ਼ਕਵ੍‌ ਜਸ ਸਫ਼ਥੀ੨ ਗੇਕੇ ॥੬੦੦॥ 
(ਹੇ ਨਾਥ!) ਉਸ ਮਹਾਬੀਰ ਦਾ ਨਾ 'ਮਹਾਕਾਇ' ਹੈ ॥੪੦੦॥ 


ਲਗੇ ਮਯੂਰ ਬਰਣੰ ਰਥੰ ਜੇਨ ਬਾਜੀ ॥ 
ਲਗੇ ਸਧ੍ਰਨ ਥਕਗ ਕਪੰ ਗੇਜ ਗਯੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰਥ ਨਾਲ ਮੋਰ ਦੇ ਰੰਗ ਵਰਗੇ ਘੋੜੇ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਬਕੈ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ਤਜੈ ਬਾਣ ਰਾਜੀ ॥ 
ਕਰੈ? ਸਕ ਸਕ ਜਗੈ ਗਗ ਗੁਯੀ ॥ 


ਜੋ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬਕਦਾ ਹੈ, ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਮਹਾ ਜੁੱਧ ਕੋ ਕਰ ਮਹੋਦਰ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਸਗ ਯੂਕ ਕਹੇ ਨਵ ਸੇਕ ਕਬਜੇ ॥ 


ਤਿਸੈ ਜੁੱਧ ਕਰਤਾ ਬਡੋ ਰਾਮ ਜਾਨੋ ॥੪੦੧॥ 
ਰਿਧੈ ਯੂ ਭਕਗ਼ ਥਝੀ ਗਸ ਗਜੀ ॥੪੦੧॥ 


ਹੇ ਰਾਮ! ਜੋ ਮਹਾ ਯੁੱਧ ਦੀ ਖਾਣ ਹੈ ॥੪੦੧॥ 


ਲਗੇ ਮੁਖਕੰ ਬਰਣ ਬਾਜੀ ਰਥੇਸੰ ॥ 
ਜਗੇ ਸਬਕ ਕਕਗ ਗਯੀ ਕਪੇਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਰਥ ਅੱਗੇ ਚੂਹੇ ਰੰਗੇ ਘੋੜੇ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਹਸੈ ਪਉਨ ਕੇ ਗਉਨ ਕੋ ਚਾਰ ਦੇਸੰ ॥ 
ਫ਼ਬੈ ਧਰਜ ਕੇ ਗਰਯ ਕਗੇ ਬਦ ਕੇਧੇ॥ 
ਜੋ ਚੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੀ ਪੌਣ ਦੀ ਚਾਲ ਦਾ ਵੀ ਹਾਸਾ ਉਡਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਧਰੇ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ਕਿਧੋ ਕਾਲ ਰੂਪੰ ॥ 
ਬਕੇ ਗਗ ਯਗੰ ਕਿਬੀ ਕਗਜ ਾਧੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਤੀਰ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਕਾਲ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਹੈ, 


ਤਿਸੈ ਰਾਮ ਜਾਨੋ ਸਹੀ ਦਈਤ ਭੂਪੰ ॥੪੦੨॥ 
ਰਿਬੈ ਹਸ ਗਜੇ ਬੀ ਕਵੁੰਜ ਪ੍ਰਧੰ ॥੪੦੨॥ 
ਹੇ ਰਾਮ! ਉਸ ਨੂੰ ਸਹੀ ਕਰਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਵਣ) ਸਮਝੋ ॥੪੦੨॥ 


ਫਿਰੈ ਮੋਰ ਪੁੱਛੰ ਢੁਰੈ ਚਉਰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਜਿੰਨੇ ਸੇਕ ਧੂਕ$ ਫੂਨੈ ਬਰਕ ਬਕ ॥ 


ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਮੋਰ ਦੇ ਖੰਭਾ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਝੁਲਦਾ ਹੈ, 


ਰੜੈ ਕਿੱਤ ਬੰਦੀ ਅਨੰਤੰ ਅਪਾਰ ॥ 
੨ਫੈ ਗਿਜ਼ ਕੌਠੀ ਘਜੌਜੌ ਘਧ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪਿੱਛੇ ਬੇਅੰਤ ਬੰਦੀ-ਜਨ ਯਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਰਥੰ ਸੁਵਰਣ ਕੀ ਕਿੰਕਣੀ ਚ਼ਾਰ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਪੰ ੍ਰਰਰਗ ਕੀ ਕਿੰਲਗੀ ਬਕ ਯੇਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰਥ ਨੂੰ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਘੁੰਘਰੂ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਲਖੇ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆ ਮਹਾ ਤੇਜ ਮੋਹੈ ॥੪੦੩॥ 
ਲਯੇ ਕੇਕ ਕਜਿਘ ਸਫ਼ ਰੇਯ ਸੇਫੇ ॥੪੦੩॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮਹਾ ਤੇਜ਼ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ ਦੇਵ-ਕੰਨਿਆਵਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੦੩॥ 


ਛਕੈ ਮੱਧ ਜਾ ਕੀ ਧੁਜਾ ਸਾਰਦੂਲੰ ॥ 


ਲੁਰੈ ਸਕ ਗ ਕਹੈ ਬ੍ੂਗ ਯਣ੍ਹਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਝੰਡੇ ਵਿੱਚ ਬੱਬਰ ਸ਼ੇਰ (ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਇਹੈ ਦਈਤ ਰਾਜੰ ਦੁਰੰ ਦੋਹ ਮੂਲੰ ॥ 
ਝ੍ਫੈ ਕਢ੍ਜ ਗੀ ਣ੍ਰਹੰ ਗੇਫ ਸ੍ਰ ॥ 
ਇਹੋ ਹੀ ਬੁਰਿਆਈ ਅਤੇ ਦਗ਼ੇ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਵਣ ਹੈ। 


ਲਸੈ ਕੀਟ ਸੀਸੰ ਕਸੈ ਚੰਦੂ ਭਾ ਕੋ ॥ 
ਗਧੈ ਲ਼ੀਟ ਬੀਧੇ ਲਧੈ ਧੌਕ ਮ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਪਰ ਮੁਕਟ ਚਮਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਫਿੱਕਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਰਮਾ ਨਾਥ ਚੀਨੋ ਦਸੰ ਗ੍ਰੀਵ ਤਾ ਕੋ ॥੪੦੪॥ 
ਕਸ ਜਪ ਬੀਜੇ ਕ੍ਧੋ ਸੈਕ ਗ਼ ਕੇ ॥੪੦੪॥ 


ਹੇ ਰਮਾ-ਨਾਥ! ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਾ ਸਿਰਾ ਵਾਲਾ (ਰਾਵਣ) ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੪੦੪॥ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਬੱਜੇ ਬਜੰਤ੍ਰੰ ਅਪਾਰ ॥ 


ਟ੍ਰਵੂਂ ਐ ਕਰਜੇ ਕਯੰਕੰ ਅਧ ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅਪਾਰਾ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ ਲੱਗ ਪਏ, 


ਮਚੇ ਸੂਰਬੀਰ ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 
ਸਚੇ ਯ੍ਰਹਕੀਕ ਸਗ਼ ਬਬੜ ਪ੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਵੱਡੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੂਰਵੀਰ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਰੈ ਅੱਤ੍ਰ ਪਾਤੰ ਨਿਪਾਤੰਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਕੈ ਅਜ਼ ਧਜੌ ਜਿਧਜ਼ੌਜ ਬਰ ॥ 
(ਉਹ) ਅਸਤੁ ਨੂੰ ਚਲਾ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਮੱਧ ਜੁੱਧੰ ਕਮੱਧੰ ਕਰੂਰੰ ॥੪੦੫॥ 


ਰਠੇ ਸਕ ਯੂਯੰ ਭਸਟੰ ਕਣ₹ ॥੪੦੦॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਭਿਆਨਕ ਧੜ ਉਠ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੦੫॥ 


ਗਿਰੈ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਭਸੁੰਡੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਗਿੰੇ ਨੋਫ ਸੁੱਫੌ ਮਜ੍ੂੱਭ ਘਧ੨॥ 
ਅਪਾਰਾ ਹੀ ਧੜ, ਸਿਰ ਅਤੇ ਸੁੰਡ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਰੁਲੇ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ਸਮੰਤੰ ਲੁਝਾਰੰ ॥ 
ਲਗੇ ਘੰਗ ਮੰਗੋ ਬਸੰਜੇ ਜੂਢ੧॥ 
ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਅੰਗ ਰੁਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਰੀ ਕੂਹ ਜੂਹੰ ਉਠੇ ਗੱਦ ਸੱਦੰ ॥ 
ਧਵੀ ਗੂਰੁ ਯ੍ਰਫ ਰਠੇ ਗਫ ਬਵ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਕੂਕਾ ਪੈ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਉਠਦਾ ਹੈ। 


ਜਕੇ ਸੂਰਬੀਰ ਛਕੇ ਜਾਣ ਮੱਦੰ ॥੪੦੬॥ 
ਗੇ; ਬ੍ਰਰੁਕੀਕੰ ਲੁਕੇ ਗਗ ਸਫ਼ਰ ॥੪੦੧॥ 


ਸੂਰਬੀਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੂਬ ਜੁੱਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾਣੋ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਣ ॥੪੦੬॥ 


ਗਿਰੇ ਝੂਮ ਭੂਮ ਅਘੂਮੇਤਿ ਘਾਯੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਝ੍ਰਸ ਮ੍ਰਸ ਘਬ੍ਰਸੇਰਿ ਬਧੰ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਘਾਉ ਖਾਣ ਉਪਰੰਤ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਗੱਦ ਸੱਦੰ ਚੜੇ ਚਉਪ ਚਾਯੰ ॥ 
ਰਨੇ ਗਫ੍ ਬਵੰ ਬਫੇ ਬਰਧ ਬਧ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਜੁਝੈ ਬੀਰ ਏਕੰ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਗੂਵੈ ਕੀ ਧਰ ਘਜੇਕ ਜਕਗਦ ॥ 
(ਕਈ) ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲੜ-ਲੜ ਕੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਟੇ ਅੰਗ ਜੰਗੰ ਰਟੈਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ॥੪੦੭॥ 


ਲਟੇ ਯੰਗ ਯੰਗ ਵਟੇਂ ਸੁ: ਸ੨ ॥੪੦੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਅੰਗ ਕੱਟੇ ਗਏ ਹਨ, (ਤਾ ਵੀ ਮੂੰਹੋਂ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ॥੪੦੭॥ 


ਛੁਟੈ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ਉਠੈਂ ਗੱਦ ਸੱਦੰ ॥ 
ਲੂਟੈ ਗਗ ਧਗੰ ਰਠੋਂ ਗਫ ਬਵੰ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਹੱਥਾ ਵਿੱਚੋਂ ਤੀਰ ਛੁੱਟਦੇ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਬਦ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ। 


ਰੁਲੇ ਝੂਮ ਭੂਮੰ ਸੁ ਬੀਰੰ ਬਿਹੱਦੰ ॥ 
ਲਗੇ ਬ੍ਰਸ ਪ੍ਰਸੌ ਯ੍ਰ ਥੀਕੰ ਕਿਲਫ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬੇਹੱਦ ਸੂਰਮੇ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਰੁਲਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਜੰਗ ਰੰਗੰ ਤਤੱਥਈ ਤਤੱਥਿਯੰ ॥ 
ਜਥੇ ਯੰਗ ਕੰਗੇ ਰਜਕਵੁੰ ਜਜਗਿਧੇ॥ 


ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਮਸਤ ਹੋਏ ਧਮਾਰ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਛੁਟੈ ਬਾਨ ਰਾਜੀ ਫਿਰੈ ਛੂਛ ਹੱਥਿਯੰ ॥੪੦੮॥ 
ਲੂਟੈ ਕੁਜ ਗੀ ਧਿੈ ਲੂਲ ਫੁਗਿਧੰ ॥੪੦੦॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿੱਚੋਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਰੱਸੀਆਂ (ਲਗਾਮਾ) ਛੁੱਟ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਖਾਲੀ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੦੮॥ 


ਗਿਰੇ ਅੰਕੁਸੰ ਬਾਰਣੰ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਘੰਕ੍ਰਾਧੇ ਕਕਗੇ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਕਈ ਅੰਕੁਸ਼, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਕੰਧ ਹੀਣੰ ਕਬੰਧੰ ਅਚੇਤੰ ॥ 
ਜਧੇ ਲੇਪ ਫ਼ੀਗ ਲਕੰਬੰ ਘਬੇਜੇ ॥ 
ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਧੜ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਨੱਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਰੈਂ ਖੇਚਰੀ ਪੱਤ੍ਰ ਚਉਸਠ ਚਾਰੀ ॥ 
ਮੈਂ ਬੇਥਰੀ ਧਜ਼ ਥਰਬਠ ਬਵੀ ॥ 


ਅਨਾਹਨ (ਚੌਂਸਠ ਅਤੇ ਚਾਰ) ਜੋਗਣਾ ਲਹੂ ਦੇ) ਖੱਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਸਰਬ ਆਨੰਦਿ ਹੁਐ ਮਾਸਹਾਰੀ ॥੪੦੯॥ 
ਥਗੇ ਬਕ ਘਜੋਕਿ ਫੂਦੇ ਸਬਗਦੀ ॥੪੦੧॥ 
ਸਾਰੇ ਮਾਸ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੦੯॥ 


ਗਿਰੇ ਬੰਕੁੜੇ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਸੁਦੇਸੰ ॥ 


ਗਿਕੇ ਕੌਕ੍ਹਾਫ਼ੇ ਕੀਟ ਗੀ ਲ੍ਰਕੇਧੰ ॥ 
ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਪਿੱਠਾ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਪਰੇ ਪੀਲਵਾਨੰ ਛੂਟੇ ਚਾਰ ਕੇਸ ॥ 
ਧਕੇ ਧੀਜਕਜੇ ਲੂਟੇ ਯਦ ਵੇ ॥ 
(ਕਦੀ) ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੇ (ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ) ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸੁੰਦਰ ਕੇਸ ਖੁਲ੍ਹ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਪੈਜ ਵਾਰੰ ਪ੍ਰਚਾਰੰਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕੋ ਪੈਜ ਗਨ ਜ਼ਯਰੌਜ ਫੀ੨ ॥ 
ਕਈ (ਯੁੱਧ ਦੀ) ਮਰਿਯਾਦਾ ਕਾਇਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ। 


ਉਠੈ ਸ੍ਰੋਣਧਾਰੰ ਅਪਾਰੰ ਹਮੀਰੰ ॥੪੧੦॥ 
ਰਨੈ ਯ਼ੋਗਬਕ ਅਧ੨ ਫਸੀ ॥੬੧੦॥ 
(ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚੋਂ) ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਅਪਾਰ ਤਤੀਰੀਆਂ ਗੁਲਾਲ ਦੀਆਂ ਪਿਚਕਾਰੀਆਂ (ਵੰਗ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ) ॥੪੧੦॥ 


ਛੁਟੈ ਚਾਰਿ ਚਿਤ੍ਰੰ ਬਚਿਤ੍ਰੰਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਲੂਟੈਂ ਧਕਿ ਕਿਤ ਕਕਿਕੰਜ ਗੰ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਚਿਤਰੇ ਹੋਏ ਅਦਭੁੱਤ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਹੱਥਾ ਵਿੱਚੋ ਛੁੱਟ ਗਏ ਹਨ 


ਚਲੇ ਬੈਠ ਕੈ ਸੂਰਬੀਰੰ ਬਿਮਾਣੰ ॥ 


ਥਗੇ ਕੈਠ ਕੈ ਲ੍ਰਹਥੀਕ ਕਿਸਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿੱਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਬਾਰੁਣੰ ਬਿੱਥਰੀ ਲੁੱਥ ਜੁੱਥੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਗਲਗੰ ਕਿਗਰੀ ਲੂਗ ਯੂਕੀ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਹਾਥੀ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਲੋਥਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਖਿੱਲਰੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਖੁਲੇ ਸੁਰਗ ਦੁਆਰੰ ਗਏ ਵੀਰ ਅਛੁੱਥੰ ॥੪੧੧॥ 


ਯ੍ਰਗੇ ਯਰਹਗ ਰ੍ਰਯਨ ਗਧ੍‌ ਕੀ ਘਲ੍ੂਗੰ ॥੪੧੧॥ 
ਸੁਅਰਗ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਖੁਲ੍ਹ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਕਤ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ (ਅੰਦਰ ਚਲੇ) ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹਤ ਸੈਨਾ ਭਈ ਰਾਵਣ ਰਾਮ ਬਿਰੁੱਧ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਫੁਜ ਬੈਗ ਮਵੁੰ ਗਕਗ ਗਸ ਕਿਲਕ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਮ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਰਾਵਣ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ, 


ਲੰਕ ਬੰਕ ਪ੍ਰਾਪਤ ਭਯੋ ਦਸਸਿਰ ਮਹਾ ਸਕ੍ਰੱਧ ॥੪੧੨॥ 
ਲੌਕ ਕੌਕ ਗ਼ੁਧਰ ਮਧੇ ਕਧਬਿਕ ਸਗ ਬਜੂਕ ॥੪੧੨॥ 


ਅੰਤ ਨੂੰ ਰਾਵਣ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਲੰਕਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਕਿਲੇ ਅੰਦਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੪੧੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਤਬੈ ਮੁੱਕਲੇ ਦੂਤ ਲੰਕੇਸ ਅੱਪੰ ॥ 
ਹਕੈ ਸ੍ਰਕਕਾਗੇ ਣ੍ਰ ਜੌਕੇਜ ਅਗ ॥ 


ਤਦੋਂ ਰਾਵਣ ਨੇ ਆਪਣੇ ਦੂਤ ਕੈਲਾਸ਼ ਉੱਤੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ, 


ਮਨੰ ਬਚ ਕਰਮੰ ਸਿਵੰ ਜਾਪ ਜੱਪੰ ॥ 
ਸਜ ਕਥ ਲਵਸੰ ਬਿਕੌ ਗ਼ਧ ਯਾਧ ॥ 
(ਜੋ) ਮਨ, ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਕਰਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਜੱਪਣ ਲੱਗੇ। 


ਸਭੈ ਮੰਤ੍ਰ ਹੀਣੰ ਸਮੈ ਅੰਤ ਕਾਲੰ ॥ 
ਬਮੈ ਸੰਕ ਫ਼ੀਗੰ ਬਸੈ ਅੰਗ ਕਰਜੇ ॥ 


(ਪਰ ਜਦੋਂ) ਅੰਤ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਜਾਵੇ, ਤਾ ਸਾਰੇ ਮੰਤ੍ਰ ਨਿਸਫਲ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਭਜੋ ਏਕ ਚਿੱਤੰ ਸੁ ਕਾਲੰ ਕ੍ਰਿਪਾਲੰ ॥੪੧੩॥ 
ਮਗੇ ਧਨ ਰਿਜ਼ੌ ਬਰ ਕਗਜੰ ਕਰਾਧਜ ॥੪੧੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਕ ਚਿੱਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਕਾਲ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੋ ॥੪੧੩॥ 


ਰਥੀ ਪਾਇਕੰ ਦੰਤ ਪੰਤੀ ਅਨੰਤੰ ॥ 
₹ਪੀ ਧੜ ਕੌਜ ਧੌਜੀ ਘਜੰਜੇ ॥ 


ਫਿਰ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ, ਪੈਦਲ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ- 


ਚਲੇ ਪੱਖਰੇ ਬਾਜ ਰਾਜੰ ਸੁ ਭੰਤੰ ॥ 


ਥਗੇ ਧਕਯਕੇ ਗਗ ਗਯੋ ਗਰ ਮੌਜ ॥ 
ਪਾਖਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਰਾਜ-ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਵੀ (ਕੁੰਭਕਰਨ ਨੂੰ ਜਗਾਣ ਲਈ) ਤੁਰ ਪਏ। 


ਧਸੇ ਨਾਸਕਾ ਸ੍ਰੋਣ ਮੱਝੰ ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਪਬੇ ਜਬਕਗ ਼ੀਗ ਸਚਗ੍‌ੰ ਗਰ ਥੀ$॥ 
(ਉਹ ਕੁੰਭਕਰਨ ਦੀਆਂ) ਨਾਸਾ ਤੇ ਕੰਨਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਚਲੇ ਗਏ 


ਬੱਜੇ ਕਾਨ੍ਹਹਰੇ ਡੰਕ ਡਉਰੂ ਨਫੀਰੰ ॥੪੧੪॥ 
ਕਚਗੇ ਕਗਜਨੇ ਫੜ ਝਰਲ ਜਧਨੈ੨ ॥੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਡੰਕ, ਭੌਰੂ ਅਤੇ ਧੌਂਸੇ ਕਾਨ੍ਹਹੜੇ ਰਾਗ ਵਿੱਚ ਵਜਾਣ ਲੱਗੇ ॥੪੧੪॥ 


ਬਜੈ ਲਾਗ ਬਾਦੰ ਨਿਨਾਦੰਤਿ ਵੀਰੰ ॥ 
ਥਯੈ ਗ਼ਗ ਗਕੌੰ ਜਿਜਕੌਜਿ ਕੀ₹॥ 
ਵਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਸੂਰਮਿਆਂ (ਨੇ ਕੰਨ ਪਾੜਨ ਵਾਲੀ) ਸੁਰ ਵਿੱਚ ਵਜਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਉਠੈ ਗੱਦ ਸੱਦੰ ਨਿਨੱਦੰ ਨਫੀਰੰ ॥ 
ਰਨੈ ਗਫੂ ਵੈ ਜਿਜਵੈ ਜਧਨੀ3 ॥ 
ਸਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਚੀਰਵੀਂ ਸੁਰ ਕਿ ਲੱਗੀ, 


ਭਏ ਆਕੁਲੰ ਬਿਆਕਲੰ ਛੋਰਿ ਭਾਗਿਅੰ ॥ 
ਮਧ ਘਕ੍ਹਜੇ ਕਿਯਕਾਜੇ ਲੇਕਿ ਮਗਿਘ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ (ਲੋਕੀਂ ਆਪਣਾ ਸਥਾਨ) ਛੱਡ ਕੇ ਭੱਜ ਗਏ, 


ਬਲੀ ਕੁੰਭਕਾਨੰ ਤਊ ਨਾਹਿ ਜਾਗਿਅੰ ॥੪੧੫॥ 
ਕਗੀ ਫ੍ਰਮਿਕਗਜੰ ਜਨ ਜਫਿ ਗਗਿਘ ॥੪੧੫॥ 


ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਕੁੰਭਕਰਨ ਸੂਰਮਾ ਨਾ ਜਾਗਿਆ ॥੪੧੫॥ 


ਚਲੇ ਛਾਡਿ ਕੈ ਆਸ ਪਾਸੰ ਨਿਰਾਸੰ ॥ 
ਥਗੇ ਲਫਿ ਰੈ ਅਧ ਯਯੰ ਜਿਗਧੇ ॥ 
ਜਾਗਣ ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਨਿਰਾਸ਼ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ (ਉਸ ਕੋਲੋਂ) ਚਲੇ ਗਏ। 


ਭਏ ਭ੍ਰਾਤ ਕੇ ਜਾਗਬੇ ਤੇ ਉਦਾਸੰ ॥ 
ਮਧ ਖ਼ਰ ਕੇ ਗ਼ਗਗੇ ਰੇ ਰਕਧੰ॥ 
ਭਰਾ ਦੇ (ਨਾ) ਜਾਗਣ ਕਰਕੇ ਰਾਵਣ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਬੈ ਦੇਵਕੰਨਿਆ ਕਰਿਯੋ ਗੀਤ ਗਾਨੰ ॥ 
ਰਕੇੈ ਟ੍ਰੇਕਕੌਜਿਘ ਲਕਿਧੇ ਗੀਜ ਗਜ ॥ 
ਤਦੇ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆਵਾ ਨੇ ਗੀਤ ਗਾਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਉਠਯੋ ਦੇਵ ਦੋਖੀ ਗਦਾ ਲੀਸ ਪਾਨੰ ॥੪੧੬॥ 
ਰਨਧੇ ਕੇਕ ਗੇਬੀ ਗਕ ਜੀਬ ਧਜ ॥੪੧੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਵੈਰੀ ਕੁੰਭਕਰਨ ਜਾਗ ਪਿਆ। (ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਗਦਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ ॥੪੧੬॥ 


ਕਰੋ ਲੰਕ ਦੇਸੰ ਪ੍ਰਵੇਸੰਤਿ ਸੂਰੰ ॥ 
ਗਗੇ ਜੱਕ ਕੇ੍‌ਧ ਜਕੇਧੰਰਿ ਬਰ ॥ 


ਬਲੀ ਬੀਸ ਬਾਹੰ ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰ ਪੂਰੰ ॥ 
ਕਲੀ ਕੀਧ ਗਫ਼ੁੰ ਸਗ ਧਧਕ ਧ੍ਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਵੀਹਾ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਰਾਵਣ) ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਵੱਡੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਕਾਰੈ ਲਾਗ ਮੰਤ੍ਰੰ ਕੁਮੰਤ੍ਰੰ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 

ਕਕਿ ਗਗ ਸੱਤੇ ਕਰਾਸੰਕੇ ਕਿਬ ॥ 

(ਫਿਰ ਦੋਵਾਂ) ਕੁਮੰਤ੍ਰ ਰੂਪ ਮੰਤ੍ਰ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਨ ਲੱਗੇ। 
ਇਤੈ ਉਚਰੇ ਬੈਨ ਕ੍ਰਾਤੰ ਲੁਝਾਰੰ ॥੪੧੭॥ 

ਫ੍ਹੈ ਰਬਕੇ ਕੈਜ ਮਹ ਲਰ੍ਚ੨ ॥੪੧੦॥ 


(ਰਾਵਣ ਨੇ) ਜੁਝਾਰੂ ਭਰਾ (ਕੁੰਭਕਰਨ ਨੂੰ) ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦੱਸ ਦਿੱਤੀ ॥੪੧੭॥ 
ਜਲੰ ਗਾਗਰੀ ਸਪਤ ਸਾਹੰਸ੍ਹ ਪੂਰੰ ॥ 
ਗਲੋਂ ਗੁਗਨੀ ਬਧਰ ਯਫ਼ਜ਼ ਧਰ ॥ 


ਮੁਖੰ ਪੁੱਛ ਲਯੋ ਕੁੰਭਕਾਨੰ ਕਰੂਰੰ ॥ 


ਸੂਥੌ ਧ੍ਰਕਨ ਜਥੇ ਕ੍ਰੱਮਕਗਜ ਭਣਾ₹ ॥ 


ਕੁੰਭਕਰਨ ਨੇ ਆਪਣਾ ਭਿਆਨਕ ਮੂੰਹ ਪੂੰਝ ਲਿਆ। 


ਕੀਯੋ ਮਾਸਹਾਰੰ ਮਹਾ ਮੱਦਯ ਪਾਨੰ ॥ 


ਧੀ ਸ਼ਬਫ਼ਕੇ ਸਗ਼ ਸਫ੍ਧ ਯਜੋ ॥ 
ਫਿਰ ਮਾਸ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਲਈ। 


ਉਠਯੋ ਲੈ ਗਦਾ ਕੋ ਭਰਯੋ ਵੀਰ ਮਾਨੈ ॥੪੧੮॥ 
ਰਨਯੇ ਜੈ ਗਗੁ ਕਜੇ ਮਕਧੇ ਕੀ ਸਜ ॥੪੧੦॥ 


ਗੌਰਵ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਸੂਰਮਾ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੧੮॥ 


ਭਜੀ ਬਾਨਰੀ ਪੇਖ ਸੈਨਾ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਮਯੀ ਗਜਰੀ ਧੇ਼ ਬੈਗ ਅਧ੨ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬੰਦਰ ਦੀ ਅਪਾਰ ਸੈਨਾ ਭੱਜ ਗਈ, 


ਤ੍ਰਸੇ ਜੂਥ ਪੈ ਜੂਥ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਥੇ ਯ੍ਰਪ ਧੈ ਯ੍ਰਪ ਗੇਪ ਯੂਝ੨ ॥ 
ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਦਲਾ ਦੇ ਦਲ ਡਰ ਗਏ, 


ਉਠੈ ਗੱਦ ਸੱਦੰ ਨਿਨੱਦੰਤਿ ਵੀਰੰ ॥ 
ਰਨੈ ਗਣ ਵੰ ਜਿਜਵੰਰਿ ਥੀ ॥ 


ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਲਲਕਾਰਿਆਂ ਦਾ ਕਠੋਰ ਨਾਦ ਉੱਠਣ ਲੱਗਿਆ 


ਫਿਰੈ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਤਨੰੰ ਤੱਛ ਤੀਰੰ ॥੪੧੯॥ 


ਦਿਨੇ ਨਫੁ ਸੂੱਫ ਹਜ ਜਕਭ ਹੀ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਪੱਛੇ ਹੋਏ ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਰੁਲਣ ਲੱਗੇ ॥੪੧੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਗਿਰੈ ਮੁੰਡ ਤੁੰਡੰ ਭਸੁੰਡੰ ਗਜਾਨੰ ॥ 


ਗਿੰਕੈ ਸੁੱਝ ਜੁੱਝੰ ਮਜੂੱਝੌ ਗਗਜੇ ॥ 


(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਧੜ ਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਡ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਫਿਰੈ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ਸੁ ਝੁੰਡੰ ਨਿਸਾਨੰ ॥ 
ਧਿੰਨੈ ਨਫ ਸੁੱਫੋ ਯੂ ਬੂੱਥੰ ਜਿਯਜੰ॥ 
ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਭੱਜੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। ਝੰਡਿਆਂ ਦੇ ਢੇਰ ਲੱਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਰੜੈ ਕੰਕ ਬੰਕੰ ਸੱਸੰਕੰਤ ਜੋਧੰ ॥ 
੨ਫੈ ਕੋਕ ਥੌਕੇ ਜ਼ਟਯੰਭਰ ਗੇਪੇ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਬੋਲਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਸਿਸਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਠੀ ਕੂਹ ਜੂਹੰ ਮਿਲੇ ਸੈਣ ਕ੍ਰੋਧੰ ॥੪੨੦॥ 
ਰਹੀ ਕ੍ਰਫ ਯ੍ਰਫੰ ਸਿਗੇ ਬੈਗ ਜਗੇਪ ॥੪੨੦॥ 
ਬਹੁਤ ਰੌਲਾ ਪੈ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੀ ਸੈਨਾ ਆਪਸ ਵਿੱਚ ਗੁੱਥਮਗੁੱਥਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪੨੦॥ 


ਝਿਮੀ ਤੇਗ ਤੇਜੰ ਸਰੋਸੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 
ਗ੍ਰਿਸੀ ਹੇਗ ਰੇਯ ਬਹੇਧ ਜਗ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਖਿਮੀ ਦਾਮਨੀ ਜਾਣੁ ਭਾਦੋ ਮਝਾਰੰ ॥ 
ਬਿਸੀ ਗੁਸਜੀ ਗਗੂ ਮਗੇ ਸਵ੨॥ 
(ਜੋ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ), ਮਾਨੋ ਭਾਦਰੋਂ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿੱਚ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ) ਅੰਦਰ ਬਿਜਲੀ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਹਸੇ ਕੰਕ ਬੰਕੰ ਕਸੇ ਸੂਰਵੀਰੰ ॥ 
ਫ਼ਬੇ ਭਲ ਕੌਕੀ ਲੇ ਲ੍ਰਰਕੀ3 ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਹੱਸਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ ਕਮਰਕਸੇ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਢਲੀ ਢਾਲ ਮਾਲੰ ਸੁਭੇ ਤੱਛ ਤੀਰੰ ॥੪੨੧॥ 


ਫਜੀ ਗ਼ਜ ਸਜੇ ਬ੍ਰਮੇ ਜਕਨ ਰੀ; ॥੪੨੧॥ 
ਢਾਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਡਿੱਗੀ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਘਾਓ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨੧॥ 


ਬਿਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਗਯ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਰਾਜ ਛੰਦ 


ਹੱਕ ਦੇਬੀ ਕਰੰ ॥ 
ਫ਼ਕਲ ਕੇਕੀ ਕ₹ ॥ 
ਦੇਵੀ (ਕਾਲੀ) ਆਵਾਜ਼ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਸੱਦ ਭੈਰੋ ਰਰੰ ॥ 
ਬਦ ਮੈਗੇ ੨₹॥ 
ਭੈਰੋ (ਭਿਆਨਕ) ਸ਼ਬਦ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਾਵਡੀ ਚਿੰਕਰੰ ॥ 
ਵਕਝੀ ਬਿੱਠ₹ ॥ 
ਚੁੜੇਲ ਚੀਕਦੀ ਹੈ, 


ਡਾਕਣੀ ਡਿੰਕਰੰ ॥੪੨੨॥ 
ਫਕਗੀ ਫਿੰਠ₹ ॥੪੨੨॥ 
ਡਾਕਣੀ ਡਕਾਰ ਮਾਰਦੀ ਹੈ ॥੪੨੨॥ 


ਪੱਤਰ ਜੁੱਗਣ ਭਰੰ ॥ 
ਧਲ਼ ਯੂਗਗ ਮਦ ॥ 
ਜੋਗਣਾ ਖੱਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਲੱਥ ਬਿੱਥੁਥਰੰ ॥ 
ਜਰਗ ਕਿਗ੍ਰਪ੨ ॥ 
ਲੋਥਾ ਖਿੰਡੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਸੰਮੁਹੇ ਸੰਘਰੰ ॥ 
ਬੌਸ੍ੂਫੇੇ ਧੰਧ੧ ॥ 
ਆਹਮੋ-ਸਾਹਮਣੇ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਹੂਹ ਕੂਹੰ ਭਰੰ ॥੪੨੩॥ 


ਤੂਫ਼ ਕਰਫ਼ ਮੰ ॥6੨੩॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਰੌਲੇ ਰੱਪੇ ਨਾਲ ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ ॥੪੨੩॥ 


ਅੱਛਰੀ ਉਛਰੰ ॥ 
ਅਕਰਰੀ ਰਲ₹ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਉਤਸਾਹਿਤ ਹਨ, 


ਸਿੰਧੂਰੈ ਸਿੰਧਰੰ ॥ 
ਬਿੱਧ੍ਰੀੀ ਬਿੱਖ੨ ॥ 
ਰਣ-ਸਿੰਘੇ ਧੁਨ ਕੱਢ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਮਾਰ ਮਾਰੁੱਚਰੰ ॥ 
ਸਕ ਸਲਯਦ ॥ 


(ਸੂਰਮੇ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਬੱਜ ਗੱਜੇ ਸੁਰ ॥੪੨੪॥ 


ਕਰਜ਼ ਗਚਗੇ ਯੂ ॥੪੨੪॥ 
ਵਾਜੇ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿੱਚ ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨੪॥ 


ਉੱਝਰੇ ਲੁੱਝਰੰ ॥ 
ਰਚਬ੍ਨੇ ਗ੍ੂਰਭ੍੧ ॥ 
ਲੜਾਕੇ ਉਲਝੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਝੁੱਮਰੇ ਜੁੱਝਰੰ ॥ 


ਦ੍ਰਸਨੇ ਗੂਰਫ ॥ 
ਯੋਧੇ ਘੁਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਕੇ (ਡਿਗਦੇ ਹਨ)। 


ਬੱਜੀਯੰ ਡੰਮਰੰ ॥ 
ਕਚਜੀਧੰ ਫਸ ॥ 
ਡੌਰੂ, ਤੰਬੂਰੇ ਤੇ 


ਤਾਲਣੌਂ ਤੁੰਬਰੰ ॥੪੨੫॥ 
ਗਗਗੇ ਜ੍ਰੱਕਕ ॥੪੨੦॥ 


ਤਾਲ ਫੇਣੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ ॥੪੨੫॥ 


ਪਰੀ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ॥ 
ਧਵੀ ਸਕ ਸ₹॥ 


ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਮੰਡੇ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 

ਸੰਫੇ ਬਧਕ ਪੀ੨॥ 

ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾਵਾ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਕੱਟ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 
ਰਟੈ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ॥ 

ਕਟੇ ਸਕ ਸ₹॥ 


(ਮੂੰਹੋਂ) ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਟੈ ਖੱਗ ਧਾਰੰ ॥੪੨੬॥ 


ਰ੍ਰਟੈ ਬਗ ਬ੨ ॥੪੨੧॥ 


ਕਲਵਾਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਖੁੰਡੀ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੨੬॥ 


ਉਠੈ ਛਿੱਛ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਰਨੈ ਲਿਕਨ ਅਧ ॥ 
ਅਪਾਰ ਛਿੱਟਾ ਉੱਠਦੀਆਂ ਹਨ 


ਬਹੈ ਸ੍ਰੋਣ ਧਾਰੰ ॥ 
ਕਫੈ ਯੀਗ ਪ੨॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਵਗਦੀ ਹੈ। 


ਹਸੈ ਮਾਸਹਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਬੈ ਗ਼ਬਫ₹ ॥ 
ਮਾਸ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਹੱਸਦੇ ਹਨ। 


ਪੀਐ ਸ੍ਰੋਣ ਸਯਾਰੰ ॥੪੨੭॥ 
ਧੀਹੇ ਯ਼ੇਗ ਬਧ੨ ॥੪੨੪॥ 
ਗਿੱਦੜ ਲਹੂ ਪੀਂਦੇ ਹਨ ॥੪੨੭॥ 


ਗਿਰੇ ਚਉਰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਗਿੰਕੇ ਬਰਕ ਬ੨॥ 


ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਭਜੇ ਏਕ ਹਾਰੰ ॥ 
ਮਗੇ ਧੁਠ ਫ਼ ॥ 
ਕਈ ਹਾਰ ਕੇ ਭੱਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਟੈ ਏਕ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਟੇ ਧੁਰ ਸ੨॥ 


ਕਈ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਰਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਸੂਰ ਸੁਆਰੰ ॥੪੨੮॥ 
ਗਿਕੇ ਗਰ ਯ੍ਰਯ੨ ॥੪੨੦॥ 
(ਘੋੜ) ਸਵਾਰ ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ ॥੪੨੮॥ 


ਚਲੇ ਏਕ ਸੁਆਰ ॥ 
ਥਗੇ ਧ੍ਠ ਯ੍ਰਗ₹ ॥ 


ਕਈ ਸਵਾਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਪਰੇ ਏਕ ਬਾਰੰ ॥ 
ਧਦੇ ਧੁਠ ਗ ॥ 


ਕਈ ਇਕੋ ਵਾਰ ਆ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਬਡੋ ਜੁੱਧ ਪਾਰੰ ॥ 


ਕਵੀ ਯੂਕ਼ ਧ੨॥ 


ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਨਿਕਾਰੇ ਹਥਯਾਰੰ ॥੪੨੯॥ 
ਜਿਕਕੇ ਫੁਪਧ੨ ॥੪੨੧॥ 
ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਕੱਢ ਕੇ (ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ) ॥੪੨੯॥ 


ਕਰੈ ਏਕ ਵਾਰੰ ॥ 
ਕਨੈ ਧੁਨ ਗ ॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਲਸੈ ਖੱਗ ਧਾਰੰ ॥ 
ਗਧੈ ਬਾਗ ਪ੨॥ 
ਤਲਵਾਰਾਂ ਦੀ ਧਾਰ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਉਠੈ ਅੰਗਿਆਰੰ ॥ 
ਰਨੈ ਅੰਗਿਘ੨ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿਣਗਾ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਲਖੈ ਬਯੋਮ ਚਾਰ ॥੪੩੦॥ 
ਜਬੈ ਕਧੈਸ ਧ₹ ॥੪੩੦॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਵਿਚਾਰਨ ਵਾਲੇ (ਦੇਵਤੇ) ਵੇਖਦੇ ਹਨ ॥੪੩੦॥ 


ਸੁ ਪੈਜੰ ਪਚਾਰੰ ॥ 
ਬਰ ਧੈਕੰ ਧਕ੨॥ 
(ਸੂਰਵੀਰ) ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ ਆਪਣੀ ਮਰਿਆਦਾ (ਪਾਲਦੇ ਹਨ)। 


ਮੰਡੇ ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 
ਸੌਭੇ ਅਬਕ ਪੀ ॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾਵਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਰੇਂ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ॥ 
ਲਹੈਂ ਸੁਕ ਸ₹॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕੇ ਕੰਪ ਚਾਰੰ ॥੪੩੧॥ 
ਫ੍ਰੇ ਕੰਧ ਧੀ ॥੩੧॥ 


ਕਈ ਬਹੁਤ ਕੰਬ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੩੧॥ 
ਮਹਾ ਬੀਰ ਜੁੱਟੈਂ ॥ 
ਸਗ਼ ਕੀਨ ਯੂਟੈਂ ॥ 


ਬਲੀ ਯੋਧੇ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਰੰ ਸੰਜ ਫੁੱਟੈਂ ॥ 


ਥਕੇ ਧੰਯ ਧ੍ਰਾਂਵੈਂ ॥ 


ਤੀਰ ਨਾਲ ਕਵਚ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਤੜੰਕਾਰ ਛੁੱਟੈਂ ॥ 
ਹਫੁੰਕਗਕ ਲੂੰਟੂਂ ॥ 
ਜੋ ਤੜ-ਤੜ ਕਰਕੇ ਫੁੱਟਦੇ ਹਨ 


ਝੜੰਕਾਰ ਉੱਠੈਂ ॥੪੩੨॥ 


ਗੁਫੁੰਕਗਕ ਰਫੂੈਂ ॥੪੩੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿੱਚੋਂ ਝੜ-ਝੜ ਸ਼ਬਦ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ॥੪੩੨॥ 


ਸਰੰਧਾਰ ਬੁੱਠੈਂ ॥ 
ਬਕੰਪ ਫ੍ਰਟੂੰ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਜੁਗੰ ਜੁੱਧ ਜੁੱਠੈਂ ॥ 
ਗੂਗੇ ਯੂਕ ਗੁਵੈਂ ॥ 
ਦੋ-ਦੋ ਯੋਧੇ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਜੁੱਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਣ ਰੋਸੁ ਰੁੱਠੈਂ ॥ 
ਕਗੰ ਗੇਜ੍ਹ ਵਫੈ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਇਕੰ ਏਕ ਕੁੱਠੈਂ ॥੪੩੩॥ 


ਝ੍ਕੀ ਧ੍ਕ ਕ੍ਰਾਫੂੈਂ ॥੪੩੩॥ 
ਅਤੇ ਇਕ-ਇਕ ਨੂੰ ਕੋਹ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੩੩॥ 


ਢਲੀ ਢਾਲ ਉੱਠੈਂ ॥ 
ਫਜੀ ਗ਼ਗ ਰਵੈ ॥ 


ਢਾਲਾ ਤੋਂ ਢਲ-ਢਲ ਸ਼ਬਦ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ, 


ਅਰੌ ਫਉਜ ਫੁੱਟੈਂ ॥ 
ਰਵੈ ਲਰਯ ਯੂਟੈਂ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਫੁਟ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਿ ਨੇਜੇ ਪਲੱਟੇ ॥ 
ਕਿ ਜੇਗੇ ਧਲੁਫੈ ॥ 
(ਕਈ) ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਨਾਲ ਨੇਜ਼ੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ 


ਚਮਤਕਾਰ ਉੱਠੈ ॥੪੩੪॥ 
ਥਸਰਕਗਕ ਚਫ੍ਰੈ ॥੪੩੪॥ 


ਅਤੇ ਚਿੰਗਾਰੇ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ ॥੪੩੪॥ 


ਕਿਤੇ ਭੂਮਿ ਲੁੱਠੈਂ ॥ 


ਕਿਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਲ੍ਰੂਂ ॥ 
ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਲੁੜ੍ਹਕੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਏਕ ਉੱਠੈਂ ॥ 
ਗਿਕੇ ਧੁਠ ਚਫੂੈਂ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਡਿੱਗਦੇ (ਹੋਏ ਫਿਰ) ਉਠ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਰਣੰ ਫੇਰਿ ਜੁੱਟੈਂ ॥ 
ਕਗ ਦੇਕਿ ਯੂਟੈਂ ॥ 


ਮੁੜ ਕੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਜੁੱਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਹੇ ਤੇਗ ਤੁੱਟੈਂ ॥੪੩੫॥ 
ਕੜੇ ਹੇਗ ਜ੍ਰਟੈਂ ॥੪੩੧॥ 


ਚਲ-ਚਲ ਕੇ ਤਲਵਾਰਾ ਟੁੱਟ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੪੩੫॥ 


ਮਚੇ ਵੀਰ ਵੀਰੰ ॥ 
ਸਬੇ ਕੀ; ਥੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਵੀਰਤਾ ਦੀ ਮੌਜ ਵਿੱਚ ਹਨ। 


ਧਰੇ ਵੀਰ ਚੀਰੰ ॥ 
ਪਦੇ ਕੀ ਧੀਕ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਤੰ ॥ 
ਰਨੈ ਬਬੜ ਯਹ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ 


ਉਠੈ ਅਸਤ੍ਰ ਘਾਤ ॥੪੩੬॥ 
ਰਨੈ ਅਬੜ ਯਹ ॥੪੩੧॥ 


ਘਾਤ ਲਾ ਕੇ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਦੇ ਹਨ ॥੪੩੬॥ 
ਇਤੈਂ ਬਾਨ ਰਾਜੰ ॥ 
ਝ੍ਰੈਂ ਗਜ ਗਯੌ ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਬੰਦਰਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਸੁਗ੍ਰੀਵ) 


ਉਤੈ ਕੁੰਭ ਕਾਜੰ ॥ 


ਰਜੈ ਕ੍ਰਮ ਕਗਯੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਕੁੰਭਕਰਨ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਰਯੋ ਸਾਲ ਪਾਤੰ ॥ 
ਕਕਧੇ ਯ਼ਜ ਯਹ ॥ 
(ਅੰਤ ਨੂੰ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਨੇ) ਸਾਲ ਦਾ ਬ੍ਰਿਛ ਪੁੱਟ ਕੇ ਮਾਰਿਆ, 


ਗਿਰਯੋ ਵੀਰ ਕ੍ਰਾਤ ॥੪੩੭॥ 
ਗਿਕਧੀ ਕੀਕ ਅਜ ॥੪੩੪॥ 


(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਰਾਵਣ ਦਾ ਭਰਾ (ਕੁੰਭਕਰਨ) ਡਿੱਗ ਪਿਆ ॥੪੩੭॥ 


ਦੋਊ ਜਾਘ ਫੂਟੀ ॥ 
ਕੇਕ ਗਬ ਧ੍ਰਟੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆੰ) ਦੋਵਾਂ ਟੰਗਾ ਟੁੱਟ ਗਈਆਂ, 


ਰਤੰ ਧਾਰ ਛੂਟੀ ॥ 
ਕਰੌ ਪਕ ਲੂਟੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਚਲ ਪਈ। 


ਗਿਰੇ ਰਾਮ ਦੇਖੇ ॥ 
ਗਿਕੇ ਗ਼ਸ ਫੇਥੇ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਡਿਗਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਬਡੇ ਦੁਸਟ ਲੇਖੇ ॥੪੩੮॥ 
ਕਵੇ ਰ੍ਰਧਟ ਗੇਥੇ ॥੪੩੬॥ 


ਕਿ ਵੱਡਾ ਦੁਸ਼ਟ ਲੇਖੇ ਲੱਗ ਗਿਆ ਹੈ ॥੪੩੮॥ 


ਕਰੀ ਬਾਣ ਬਰਖੰ ॥ 
ਕਵੀ ਗਗ ਕਕ੍ਯੁਂ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਰਾਮ ਨੇ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ, 


ਭਰਯੋ ਸੈਨ ਹਰਖੰ ॥ 
ਮਕਧੀ ਧ਼ੈਜ ਫ਼ਕਯੁੰ ॥ 


ਬੰਦਰ ਸੈਨਾ ਵਿੱਚ ਆਨੰਦ ਛਾ ਗਿਆ। 


ਹਣੇ ਬਾਣ ਤਾਣੰ ॥ 


ਫ਼ਗੇ ਗਗ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਰਾਮ ਦੇ) ਹੱਥ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਬਾਣ ਨਾਲ 


ਝਿਠਯੋ ਕੁੰਭਕਾਣੰ ॥੪੩੯॥ 
ਭਿਗਧੇ ਕ੍ਰੋਂਮਕਗਗੇ ॥੪੩੧॥ 
ਕੰਭਕਰਨ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੪੩੯॥ 


ਭਏ ਦੇਵ ਹਰਖੰ ॥ 
ਮੁ ਕੇਕ ਫੁਰਯ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ 


ਕਰੀ ਪੁਹਪ ਬਰਖੰ ॥ 
ਕਹੀ ਧ੍ਰਫੁਧ ਕਰੇਂ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਰਾਮ ਉਤੇ) ਫੁੱਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ। 


ਸੁਣਯੋ ਲੰਕ ਨਾਥੰ ॥ 

ਬ੍ਰਗਧੀ ਲੌਕ ਜਪੰ ॥ 

ਰਾਵਣ ਨੇ (ਕੁੰਭਕਰਨ ਦਾ ਮਰਨਾ) ਸੁਣਿਆ, 
ਹਣੇ ਭੂਮ ਮਾਥੰ ॥੪੪੦॥ 

ਫ਼ਗੇ ਮ੍ਰਸ ਸਪੇ ॥੪੪੦॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਮੱਥਾ ਧਰਤੀ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ॥੪੪੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਕੁੰਭਕਰਨ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 


ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਗਸਕਗਕ ਕ੍ਰਂਮਲਨਜ ਕਪਫਿ ਖਧਝ੍ੁ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦਾ ਕੁੰਭਕਰਨ ਬਧਹਿ ਨਾ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਤ੍ਰਿਮੁੰਡ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਰਖ ਰ੍ਸੁੱਭ ਯੂ ਕਪਜੰ॥ 


ਪਠਯੋ ਤੀਨ ਮੁੰਡੰ ॥ 
ਧਠਧੇ ਜੀਜ ਸੱਥ ॥ 
(ਫਿਰ ਰਾਵਣ ਨੇ) ਤ੍ਰਿਮੁੰਡ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ 


ਚਲਯੋ ਸੈਨ ਝੁੰਡ ॥ 
ਥਗਧੇ ਬੈਸ ਗ੍ੂੱਝੋ ॥ 
(ਜੋ) ਸੈਨਾ ਦਾ ਝੁੰਡ (ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ) ਚਲਿਆ। 


ਕ੍ਿਤੀ ਚਿਤ੍ਰ ਜੋਧੀ ॥ 
ਕਾਜੀ ਬਿਕ ਗੇਧੀ॥ 


(ਉਹ) ਯੁੱਧ ਦਾ ਰੰਗ ਬੰਨ੍ਹ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਸੀ 


ਮੰਡੇ ਪਰਮ ਕ੍ਰੋਧੀ ॥੪੪੧॥ 
ਸੰਭੇ ਧਰਸ ਗ਼ੇਬੀ ॥੪੪੧॥ 


ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਰਣ ਮੰਡਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੪੪੧॥ 


ਬਕੈਂ ਮਾਰ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਰੈਨ ਸਕ ਸ₹॥ 


ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ, ਬੋਲਦਾ ਹੋਇਆ 


ਤਜੈ ਬਾਣ ਧਾਰੰ ॥ 
ਰਯੈ ਗਗ ਪੀ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਲਗਾਦਾ ਸੀ। 


ਹਨੂਮੰਤ ਕੋਪੇ ॥ 
ਜ਼ਜ੍ਰਸੰਜ ਗੇਧੇ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ 


ਰਣੰ ਪਾਇ ਰੋਪੇ ॥੪੪੨॥ 
ਕ੍ਗੁੰ ਧਵ੍ ਹੇਧੇ ॥੪੪੨॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਪੈਰ ਗੱਡ ਲਏ ਸਨ ॥੪੪੨॥ 


ਅਸੰ ਛੀਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਅੰਧ ਲੀਜ ਜੀਜੇ ॥ 


(ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਤਿਿਮੁੰਡ ਦੇ ਹੱਥੋਂ) ਤਲਵਾਰ ਖੋਹ ਲਈ 


ਤਿਸੀ ਕੰਠਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜਿਧੀ ਛਠਿ ਠੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੀ ਗਰਦਨ ਉਤੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਨਯੋ ਖਸਟ ਨੈਣ ॥ 
ਫ਼ਜਯੇ ਬਧਟ ਜੈਗ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਛੇ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ (ਤ੍ਰਿਮੁੰਡ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ। 


ਹਸੇ ਦੇਵ ਗੈਣੰ ॥੪੪੩॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕੇਕ ਗੈਗੇ ॥੪੪੩॥ 


(ਇਸ ਨਜ਼ਾਰੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੪੪੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਰਾਮਵਤਾਰ ਤ੍ਰਿਮੁੰਡ ਬਧਹ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੁਸਕਗਵ ਰ੍ਰਸੁੱਝ ਕਖਫੁ ਖਧਭ੍ੁ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜੂ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਦੇ ਤ੍ਰਿਮੁੰਡ ਬਧਹਿ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਮਹੋਦਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਸਫ਼ੈਕਕ ਸੰਤੀ ਯੂ ਭਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਮਹੋਦਰ ਮੰਤਰੀ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ 


ਸੁਣਯੋ ਲੰਕ ਨਾਥੰ ॥ 
ਬ੍ਰਗਧੀ ਲੌਕ ਜਪੰ ॥ 
ਲੰਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਰਾਵਣ) ਨੇ (ਤ੍ਰਿਮੁੰਡ ਦਾ ਮਰਨਾ) ਸੁਣਿਆ 


ਧੁਣੇ ਸਰਬ ਮਾਥੰ ॥ 
ਪ੍ਰਗੇ ਬਰਥ ਸਪੰ॥ 
ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਹਿਲਾਣ ਲੱਗਿਆ। 


ਕਰਯੋ ਮੱਦ ਪਾਣੰ ॥ 
ਕਕਧੇ ਸਫ਼ੁ ਧਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਮਦਿਰਾ ਦਾ ਸੇਵਨ ਕੀਤਾ 


ਭਰੇ ਬੀਰ ਮਾਣੰ ॥੪੪੪॥ 
ਮਕੇ ਕੀਕ ਸਗੋ ॥੬੪੧॥ 
ਅਤੇ ਵੀਰਤਾ ਦੇ ਗੌਰਵ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ॥੪੪੪॥ 


ਮਹਿਖੁਆਸ ਕਰਖੈਂ ॥ 
ਸਫਿਲ੍ਰਯਧ ਕਨਯੈਂ ॥ 


ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚਿਆ 


ਸਰੰਧਾਰ ਬਰਖੈਂ ॥ 


ਬਕੱਪਕ ਥਵ੍ਯੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। ਮਹੋਦਰ ਆਦਿ ਹਠੀਲੇ 


ਮਹੋਦ੍ਰਾਦਿ ਵੀਰੰ ॥ 
ਸਗੇਕਕਿ ਕੀ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ 


ਹਲੇ ਖੱਗ ਧੀਰੰ ॥੪੪੫॥ 
ਫ਼ਠੇ ਬਗ ਧੀ੨ ॥੬੧੦॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਫੜ ਲਈਆਂ ॥੪੪੫॥ 


ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ ॥ 
ਸੇਫ੍ਗੀ ਲੌਕ ॥ 
ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ 


ਢਲ ਹੱਲ ਸੁਢੱਲੀ ਢੋਲਾਣੰ ॥ 
ਫਜ ਫਰਜ਼ ਬ੍ਰਫਨਜੀ ਗ਼ੇਗਗ ॥ 


ਢਲ-ਢਲ ਕਰਦੀ ਢੋਲਾ ਦੀ ਕੜਕੁਟ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਰਣ ਰੰਗ ਅਭੰਗ ਕਲੋਲਾਣੰ ॥ 

ਕਗ ਕੰਗ ਘਮੰਗ ਭਗੇਗਗ ॥ 

ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਲਗਾਤਾਰ ਰੌਲਾ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੈ। 
ਭਰਠੰਕ ਸੁ ਨੱਦੰ ਨਾਫੀਰੰ ॥ 
ਮਕਗੌਕ ਯੂ ਜ਼ ਜੀ ॥ 


ਭਣ-ਭਣ ਕਰਦਾ ਨਫੀਰੀ ਦਾ ਨਾਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਰਣੰਕਸੁ ਬੱਜੇ ਮੱਜੀਰੰ ॥੪੪੬॥ 


ਕਵਗੰਗਯੂਹ ਕਰਜੇ ਸਰਗੀ ॥੪੪੧॥ 


ਬਰਣ-ਬਰਣ' ਆਵਾਜ਼ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਮਜੀਰੇ ਵਜਦੇ ਹਨ ॥੪੪੬॥ 


ਭਰਣੰਕਸੁ ਭੇਰੀ ਘੋਰਾਣੰ ॥ 
ਮਵਗੰਗਯੂਹ ਮੇਹੈ ਬੋਗਗ ॥ 
ਭਰਣ-ਭਰਣ ਕਰਦੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਗੂੰਜਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਜਣੁ ਸਾਵਣ ਭਾਦੋ ਮੋਰਾਣੰ ॥ 

ਗਗੂੂ ਯਕਗ ਮਕੇ ਸੇਗਗ ॥ 

ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ-ਭਾਦੋਂ ਵਿੱਚ ਮੋਰ (ਬੋਲਦੇ ਹੋਣ)। 
ਉੱਛਲੀਏ ਪ੍ਰਖਰੇ ਪਾਵੰਗੰ ॥ 
ਰਕਨਜੀਧ ਜ੍ਯਕੇ ਧਕੰਗੋ ॥ 


ਪਾਖਰਾ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਕੁੱਦਦੇ ਹਨ, 


ਮੱਚੇ ਜੁੱਝਾਰੇ ਜੋਧੰਗੰ ॥੪੪੭॥ 


ਸਲੇ ਗੂਰਰਗਨੇ ਗੇਪੰਗੇ ॥੪੪੦॥ 
ਲੜਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਰਚੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੪੭॥ 


ਸਿੰਧੁਰੀਏ ਸੁੰਡੀ ਦੰਤਾਲੇ ॥ 
ਬਿੱਪ੍ਰਹੀਧੁ ਜ੍ੱਭੀ ਕੌੰਗਗੇ ॥ 
ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਦੰਦਾ ਵਾਲੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 


ਨੱਚੇ ਪੱਖਰੀਏ ਮੁੱਛਾਲੇ ॥ 
ਜਥੇ ਧਕਯਹੀਧੁ ਸ੍ਰਕਭਗੇ ॥ 
ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ (ਯੋਧੇ) ਪਾਖਰਾ ਵਾਲੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ) ਨਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਓਰੜੀਏ ਸਰਬੰ ਸੈਣਾਯੰ ॥ 
ਯੀਵਵੀਧ ਯਦਕ ਧੈਗਧੰ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਓਰੜ ਕੇ ਆ ਗਈ ਹੈ 


ਦੇਖੰਤ ਸੁ ਦੇਵੰ ਗੈਣਾਯੰ ॥੪੪੮॥ 
ਕੇਯੌ ਲੂ ਕੇਕੌ ਗੈਗਧ ॥੪੪੪॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਦੇਵਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਦੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੪੮॥ 


ਝੱਲੇ ਅਵਝੜੀਯੰ ਉੱਝਾੜੰ ॥ 
ਯੁਨਜੈ ਅਕਯੁਠੀਧ ਰਦਗਵੁੰ ॥ 
ਅਡਿੱਗ ਸੂਰਮੇ ਵਾਰ ਢਲ ਕੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਰਣ ਉਨਠੈ ਬੈਹੈਂ ਬੱਬਾੜੰ ॥ 
ਕਗ ਰਠੇ ਕੇਫੈਂ ਕਕਕਵੁੰ ॥ 


ਰਣ ਵਿੱਚ ਫਿਰ ਉਠਦੇ ਤੇ ਬਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਘੈ ਘੁੱਮੇ ਘਾਯੰ ਅੱਘਾਯੰ ॥ 


ਬੈ ਬ੍ਰਸੇ ਬਧ ਘਬਧੰ॥ 


ਜ਼ਖ਼ਮ ਲੱਗਦਿਆਂ ਹੀ ਘੇਰਨੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 
ਭੂਅ ਡਿੱਗੇ ਅੱਧੋ ਅੱਧਾਯੰ ॥੪੪੯॥ 
ਪ੍ਰਯ ਫਿਗੇ ਅਗੇ ਅਕ਼ਧੰ ॥੪੪੧॥ 
ਅੱਧੋ-ਅੱਧ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ॥੪੪੯॥ 


ਰਿਸ ਮੰਡੈ ਛੰਡੈ ਅਉ ਛੰਡੈ ॥ 
ਵਿਧ ਸੰਫੈ ਲੰਫੈ ਅਰ ਲੰਫੈ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਨਾ ਛੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਛੰਡ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਹਠਿ ਹੱਸੈ ਕੱਸੈ ਕੋ ਅੰਡੈ ॥ 
ਫ਼ਠਿ ਫ਼ਯੀ ਲਵੈ ਰਗੇ ਘੰਫੇ ॥ 
ਹਠੀ ਯੋਧੇ ਹੱਸ-ਹੱਸ ਕੇ (ਧਨੁਸ਼ਾ) ਨੂੰ ਖਿੱਚਦੇ ਹਨ। 


ਰਿਸ ਬਾਹੈਂ ਗਾਹੈਂ ਜੋਧਾਣੰ ॥ 
ਵਿਧ ਵੇਂ ਗਫੈਂ ਗੇਪਗੇ ॥ 


ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਰਣ ਹੋਹੈਂ ਜੋਹੈਂ ਕ੍ਰੋਧਾਣੰ ॥੪੫੦॥ 
ਕਗ ਫੇਫ਼ਂ ਗੇਫ਼ਂ ਜੇਪਗ ॥੪੧੦॥ 


ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਕੋਧ ਨਾਲ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ॥੪੫੦॥ 


ਰਣ ਗੱਜੈ ਸੱਜੈ ਸਸਤ੍ਰਾਣੰ ॥ 
ਕਗ ਗਚਜੈ ਬਜੈ ਧਧ਼ਗ਼ਗ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ (ਯੋਧੇ) ਰਣ ਵਿੱਚ ਗੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਧਨੁ ਕਰਖੈਂ ਬਰਖੈਂ ਅਸਤ੍ਰਾਣੰ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਕਨਯੈਂ ਕਹਬੈਂ ਘਸਕਗ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖਿੱਚਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਦਲ ਗਾਹੈ ਬਾਹੈ ਹਥਿਯਾਰੰ ॥ 
ਕਜ ਗਫੈ ਗਫੈ ਫੁਪਿਧ੨ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਦਲਾ ਨੂੰ ਗਾਹੁੰਦੇ ਹੋਏ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਰੁੱਝੈ ਲੁੰਝੈ ਲੁੱਝਾਰੰ ॥੪੫੧॥ 
ਕਗ ਲਚਵੀ ਜੁੱਤੀ ਜ੍ੂਰਫ ॥੪੧੧॥ 
ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੫੧॥ 


ਭਟ ਭੇਦੇ ਛੇਦੇ ਬਰਮਾਯੰ ॥ 
ਮਟ ਮੇਕੇ ਲੇਕੇ ਕਹਸਧੰ ॥ 


ਕਵਚਾ ਵਿੱਚ ਛੇਕ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਭੂਅ ਡਿੱਗੇ ਚਉਰੰ ਚਰਮਾਯੰ ॥ 


੧ਰਯ ਫਿਗੇ ਬਰਕੰ ਬਕੁਸ਼ਧੰ॥ 
ਚੌੜੀਆਂ ਢਾਲਾ ਡਿੱਗੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਉੱਘੇ ਜਣ ਨੇਜੇ ਮਤਵਾਲੇ ॥ 
ਰਾਬੇ ਕਗ ਜੇਗੇ ਸਰਗਗੇ ॥ 
ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਉਲਰੇ ਹੋਏ ਨੇਜ਼ੇ ਲੈ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ 


ਚੱਲੇ ਜਯੋਂ ਰਾਵਲ ਜੱਟਾਲੇ ॥੪੫੨॥ 
ਥਨ੍ਜੇ ਕਧੈਂ ਗਰਜ ਕਫੁਗੇ ॥੪੧੨॥ 
(ਇਉਂ) ਫਿਰਦੇ ਹਨ, (ਜਿਉਂ) ਜਟਾਵਾ ਵਾਲੇ ਯੋਗੀ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੪੫੨॥ 


ਹੱਠੇ ਤਰਵਰੀਏ ਹੰਕਾਰ ॥ 
ਜ਼ਫਹੇ ਰਹਕਵੀਧ੍‌ ਫੁੰਕ ॥ 
ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰੀ ਹਨੀਲੇ ਸੂਰਮੇ 


ਮੰਚੇ ਪੱਖਰੀਏ ਸੂਰਾਰੰ ॥ 
ਸੌਥੇ ਧਕਬਵੀਧ੍‌ ਗਰਗ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਉੱਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅੱਕੁੜਿਯੰ ਵੀਰੰ ਐਠਾਲੇ ॥ 
ਅਕਕ੍ਰਾਝ੍ਿਧੰ ਕੀ੨ੰ ਦੇ੍‌ਠਗੇ ॥ 
ਘਮੰਡੀ ਯੋਧੇ ਆਕੜਦੇ ਹਨ, 


ਤਨ ਸੋਹੇ ਪੱਤ੍ਰੀ ਪੱਤ੍ਰਾਲੇ ॥੪੫੩॥ 
ਰਜ ਯੇਫੇ ਧਜ਼ੀ ਧਗ਼ਗੇ ॥੪੧੩॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਵੱਜੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੫੩॥ 


ਨਵ ਨਾਮਕ ਛੰਦ ॥ 


ਜਕ ਜਸਕ ਲੌਕ ॥ 


ਨਵ ਨਾਮਕ ਛੰਦ: 


ਤਰਭਰ ਪਰ ਸਰ ॥ 
ਜਵਮਵ ਧਵ ਬਵ॥ 


ਤੜ ਤੜ ਤੀਰ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਿਰਖਤ ਸੁਰ ਨਰ ॥ 
ਜਿਕਯਜ ਯੂ ਜ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਰ ਪੂਰ ਪੂਰ ਸੁਰ ॥ 


ਫ੮ ਧੂਦ ਧੂ ਬੂੂਦ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦਾ ਨਗਰ (ਆਕਾਸ਼) ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਤ ਬਰ ਨਰ ॥੪੫੪॥ 
ਜਿਕਬੁਜ ਕਠ ਜ: ॥੪੧੪॥ 
ਭਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੫੪॥ 


ਬਰਖਤ ਸਰ ਬਰ ॥ 
ਕਵਰ ਬਦ ਵ₹ ॥ 


ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਰਖਤ ਧਨੁ ਕਰਿ ॥ 
ਕਕਬਰ ਪਜਹ ਭਕਿ ॥ 


ਹੱਥ ਨਾਲ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿੱਚਦੇ ਹਨ। 


ਪਰਹਰ ਪੁਰ ਕਰ ॥ 
ਧਵਫੁਦ ਧੂ ਭ₹ ॥ 
ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਨਾਲ ਤੀਰ ਜੋੜ ਕੇ ਛੱਡ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਰਖਤ ਬਰ ਨਰ ॥੪੫੫॥ 
ਜਿਕਰ ਥਕ ਜ: ॥੪੧੫॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੫੫॥ 


ਸਰ ਬਰ ਧਰ ਕਰ ॥ 
ਧਰ ਥਰ ਪਕ ₹₹ ॥ 
ਚੰਗਾ ਤੀਰ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਪਰਹਰ ਪੁਰ ਸਰ ॥ 


ਧਵਫਕ ਧੂ ਬਵ॥ 
ਅਤੇ ਕੱਸੇ ਹੋਏ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਪਰਖਤ ਉਰ ਨਰ ॥ 
ਧਵਬੁਜ ਰਵ ਜ॥ 
(ਉਹ) ਤੀਰ ਸੂਰਮੇ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਪਰਖਦੇ ਹਨ 


ਨਿਸਰਤ ਉਰ ਧਰ ॥੪੫੬॥ 
ਜਿਬਨ੍ਰ ਰਚ ਪ੨ ॥੪੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨੂੰ ਨਿਕਲ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੫੬॥ 


ਉਝਰਤ ਜੁਝ ਕਰ ॥ 
ਰਯਕਰ ਯੂੂਚ ਕਦ ॥ 
(ਸੂਰਵੀਰ) ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਉਲਝ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਝੁਰਤ ਜੁਝ ਨਰ ॥ 


ਕਿਤ੍ਰਹਰ ਗੂਢ ਜਦ ॥ 
ਜੂਝ ਕੇ (ਹੋਰਨਾ) ਵੀਰਾ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਹਰਖਤ ਮਸਹਰ ॥ 
ਫਰਜ ਸਬਰ ॥ 
ਮਾਸਾਹਾਰੀ (ਜੰਤੂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਖਤ ਸਿਤ ਸਰ ॥੪੫੭॥ 
ਕਵੁਜ ਧਿਜ ਬਧ: ॥੪੫੪॥ 


ਚਮਕਦਾਰ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੪੫੭॥ 


ਝੁਰ ਝਰ ਕਰ ਕਰ ॥ 
ਦਰ ਚ ਭਵ ਕਾ ॥ 
ਕੁਝ (ਯੋਧੇ) ਝੁਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਡਰਿ ਡਰਿ ਧਰ ਹਰ ॥ 
ਫਕਿ ਝਨਿ ਪ ਫੁ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਡਰ ਕਰਕੇ ਕੰਬਦੇ ਹਨ। 


ਹਰ ਬਰ ਧਰ ਕਰ ॥ 
ਫੁਵ ਥਵ ਬਕ ਕਦ ॥ 
ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ 


ਬਿਹਰਤ ਉਠ ਨਰ ॥੪੫੮॥ 
ਕਿਫ੍ਕਰ ਰਠ ਜ₹ ॥੪੧੦॥ 
ਉਠ ਕੇ ਫਿਰਨ ਲੱਗ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੫੮॥ 


ਉਚਰਤ ਜਸ ਨਰ ॥ 
ਰਬਕਜ ਯਧ ਜ॥ 


ਬੰਦੀਜਨ ਯਸ਼ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਚਰਤ ਧਸਿ ਨਰ ॥ 


ਕਿਥਟਰ ਪਧਿ ਜ ॥ 
ਵੀਰਾ ਨੂੰ ਧੱਸੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਥਰਕਤ ਨਰ ਹਰ ॥ 
ਪਵਯਜ ਜ₹ ਫ₹॥ 


(ਕੋਧ ਕਾਰਨ) ਨਰ ਸਿੰਘ ਵਾਗ ਕੰਬ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਰਖਤ ਭੁਅ ਪਰ ॥੪੫੯॥ 
ਕਦਰ ਮ੍ਰਯ ਧ; ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੫੯॥ 


ਤਿਲਕੜੀਆ ਛੰਦ ॥ 
ਜੈਲਲਵੀਘ ਲੌਕ ॥ 
ਤਿਲਕੜੀਆ ਛੰਦ 


ਚਟਾਕ ਢੋਟੈ ॥ 
ਧਟਕ ਬੇਟੇ ॥ 
(ਵੀਰ) ਚੱਟਕ ਕਰਕੇ (ਤਲਵਾਰ ਦੀ) ਚੋਟ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਟਾਕ ਓਟੈ ॥ 
ਅਟਕ ਘਟੈ ॥ 
(ਅੱਗੋਂ ਦੂਜੇ ਸੈਨਿਕ) ਢਾਲ ਦੀ ਓਟ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਝੜਾਕ ਝਾੜੈ ॥ 
ਗੁਝਕ ਢਵਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਝਟਕ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਝਾੜਦੇ ਹਨ। 


ਤੜਾਕ ਤਾੜੇ ॥੪੬੦॥ 


ਰਗਕ ਗ਼ਵੈ ॥੪੧੦॥ 


ਤੜ-ਤੜ ਕਰਦੀ (ਬੰਦੂਕ) ਨਾਲ ਭੁੰਨ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੪੬੦॥ 


ਫਿਰੰਤ ਹੂਰੰ ॥ 
ਧਿਜੌਜ ਫੂਕ ॥ 
(ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ) ਹੂਰਾ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ 
ਬਰੰਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਕਵੰਜ ਗਰ ॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


00 ੮੭ 


ਰਣਤ ਜਹ ॥ 


ਵਗੌਰ ਗੇਫੁੰ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਦੀ ਛਣਕਾਰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 


ਉਠੰਤ ਕੋਹ ॥੪੬੧॥ 
ਰਠੌਜ ਗੇ ॥੪੧੧॥ 


ਤਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਖੜਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪੬੧॥ 


ਭਰੰਤ ਪੱਤ੍ਰੰ ॥ 
ਮਵੌਰ ਧਯ਼ੰ ॥ 


ਜੋਗਣਾ ਖੱਪਰ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਤੁਟੰਤ ਅੱਤ ॥ 
ਰ੍ਰਟੇਰ ਅੰ ॥ 
ਅਸਤੁ੍‌ ਟੁੱਟਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਝੜੰਤ ਅਗਨੰੰ ॥ 
ਫੌਜ ਅਗਸੈ॥ 
(ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਚਿੰਗਾੜੀਆਂ ਝੜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਲੰਤ ਜਗਨੰ ॥੪੬੨॥ 
ਗਯਗੌਜ ਯਗਜੇ ॥੪੧੨॥ 


(ਮਾਨੋ) ਜੁਗਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਦੇ ਹੋਣ ॥੪੬੨॥ 


ਤੁਟੰਤ ਖੋਲੰ ॥ 
ਰ੍ਰਟੰਜ ਯੇਜਂ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਸਿਰ ਦੇ ਟੋਪ ਟੁੱਟਦੇ ਹਨ 


ਜੁਟੰਤ ਟੋਲੰ ॥ 
ਗੂਟੰਜ ਟੇਜਂ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਟੋਲੇ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਜੁਟੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਖਿਮੰਤ ਖੱਗੰ ॥ 
ਬਿਸੌਜ ਬੁਗੀ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਉਠੰਤ ਅੱਗ ॥੪੬੩॥ 
ਰਨੌਜ ਆਗ ॥੪੧੩॥ 
(ਮਾਨੋ) ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਹੋਵੇ ॥੪੬੩॥ 


ਚਲੰਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਬਯੌਜ ਗਗ ॥ 
ਬਾਣ ਚੱਲਦੇ ਹਨ, 


ਰੁਕੰ ਦਿਸਾਣੰ ॥ 
ਦਕੀ ਠਿਯਗੰ ॥ 
ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਰੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਪਪਾਤ ਸਸਤ੍‌ਰੰ ॥ 
ਧਯਰ ਬਬਕੰ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਅਘਾਤ ਅਸਤੁਰੰ ॥੪੬੪॥ 
ਅਬਰ ਘਬਕੇ ॥੪੧੪॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਆਘਾਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੪੬੪॥ 


ਖਹੰਤ ਖੱਤ੍ਰੀ ॥ 
ਯਫੌਜ ਬਲੀ ॥ 


ਭਿਰੰਤ ਅੱਤ੍ਰੀ ॥ 
ਮਿਕੌਜ ਘਲ਼ੀ ॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ ਭਿੜਦੇ ਹਨ। 


ਬੁਠੰਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਕ੍ਰਠੌਜ ਗੀ ॥ 

ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 
ਖਿਵੈ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ॥੪੬੫॥ 
ਯਿਰੈ ਰ੍ਰਗਗ ॥੪੧%॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੬੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੱਥ ਜੁੱਥ ਬਿੱਥੁਰ ਰਹੀ ਰਾਵਣ ਰਾਮ ਬਿਰੁੱਧ ॥ 


ਜਗ ਯੂਗ ਕਿਗ੍ਰਕ ਵਰੀ ਗਰਗ ਗਸ ਕਿਲਕ ॥ 
ਰਾਮ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਪੱਖ ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ (ਦੀ ਸੈਨਾ) ਦੀਆਂ ਲੋਥਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਪਸਰੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਹਤਯੋ ਮਹੋਦਰ ਦੇਖ ਕਰ ਹਰਿ ਅਰਿ ਫਿਰਯੋ ਸੁ ਕੁੱਧ ॥੪੬੬॥ 
ਫ਼ਜਧੇ ਸਫੇਕਕ ਕੇਕ ਕਨ ਫੁਕਿ ਘਕਿ ਗਿਕਘੇ ਲੂ ਕੂਕ ॥੪੧੧॥ 
ਮਹੋਦਰ (ਨੂੰ ਮਰਦਾ ਵੇਖ ਕੇਇੰਦਰ ਦਾ ਵੈਰੀ (ਮੇਘਨਾਦ) ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਮੁੜ ਪਿਆ ਹੈ ॥੪੬੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਮਹੋਦਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਗਸਕਗਕ ਸਫ਼ੀਕ੨ ਸੱਤੀ ਕਪਫਿ ਪਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਮਹੋਦਰ ਮੰਤਰੀ ਬਧਹਿ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਇੰਦਰਜੀਤ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਵ੍ਰੋਕਗੀਰ ਯੂਜ਼ ਭਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਇੰਦਰਜੀਤ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਿਰਖਿੰਡੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜਿਕਬਿਂਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਸਿਰ ਖੰਡੀ ਛੰਦ 


ਜੁੱਟੇ ਵੀਰ ਜੁੱਝਾਰੇ ਧੱਗਾ ਵੱਜੀਆਂ ॥ 
ਗਏ ਥੀਕ ਯ੍ਰਰਕੇ ਬਾਗ਼ ਕਕੀਘੀਂ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਵੱਜੇ ਅਤੇ ਲੜਾਕੇ ਸੂਰਮੇ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਜੁੱਟ ਗਏ। 


ਬੱਜੇ ਨਾਦ ਕਰਾਰੇ ਦਲਾ ਮੁਸਾਹਦਾ ॥ 


ਕਰਜੇ ਗਕ ਠਵਜੇ ਕਗ ਸ੍ਰਸਰਕ ॥ 


ਧੌਂਸੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਜੇ, (ਦੋਹਾ ਫ਼ੌਜਾ ਦਾ) ਮੁਕਾਬਲਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਲੁੱਝੇ ਕਾਰਣਯਾਰੇ ਸੰਘਰ ਸੂਰਮੇ ॥ 
ਜਰਰਢੇ ਕਗਟਗਧਜੇ ਬੰਧਕ ਗ੍ਰਗੇ॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਸਾਕੇ ਕਰ ਵਿਖਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਵੁੱਠੇ ਜਾਣੁ ਡਰਾਰੇ ਘਣੀਅਰ ਕੈਬਰੀ ॥੪੬੭॥ 
ਰ੍ਵਹੇ ਗਗਹ ਭਕੇ ਬਗੀਅਕ ਕੈਕਟੀ ॥੪੧੪॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਮਾਨੋ ਡਰਾਉਣੇ ਬੱਦਲਾ ਤੋਂ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੪੬੭॥ 


ਵੱਜੇ ਸੰਗਲੀਆਲੇ ਹਾਠਾ ਜੁੱਟੀਆਂ ॥ 
ਰਚਗੇ ਬੰਗਜੀਘਜੇ ਫ਼ਗ ਗ੍ਰਵੀਅਂ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸੰਗਲਾ ਵਾਲੇ ਧੌਂਸੇ ਵੱਜੇ (ਤਦੋਂ ਦੋਵਾਂ) ਧਿਰਾ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਜੁੱਟ ਪਈਆਂ। 
ਖੇਤ ਬਹੇ ਮੁੱਛਾਲੇ ਕਹਰ ਤਤਾਰਚੇ ॥ 
ਥੇਜ ਕਫ਼ੇ ਸ੍ਰਕਜਗੇ ਭਝ਼ਵ ਜਗਵਬੇ ॥ 


ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਕਹਿਰ ਭਰੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਡਿੱਗੇ ਵੀਰ ਜੁੱਝਾਰੇ ਹੂੰਗਾ ਫੁੱਟੀਆਂ ॥ 


ਵਿਗੇ ਰੀਕ ਯੂਰਢਰਜੇ ਫੁੱਗ ਯੂਟੀਯੀਂ॥ 
ਜੋ ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਹੂੰਗਰਾ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬੱਕੇ ਜਾਣ ਮਤਵਾਲੇ ਭੰਗਾ ਖਾਇ ਕੈ ॥੪੬੮॥ 
ਕਕਰੇ; ਗ਼ਗ ਸਰਗਜੇ ਮੰਗ ਗਵ੍‌ ਰੈ ॥੪੧੬॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੪੬੮॥ 


ਓਰੜਏ ਹੰਕਾਰੀ ਧੱਗਾ ਵਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀਕਝੁਧੁ ਫੁੰਕਗਹੀ ਬਾਗ਼ ਕਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਧੌਂਸਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾ ਕੇ ਹੰਕਾਰੀ (ਸੂਰਮੇ) ਉਲਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਵਾਹਿ ਫਿਰੇ ਤਰਵਾਰੀ ਸੂਰੇ ਸੂਰਿਆਂ ॥ 
ਕਫ਼ਿ ਗਿੰਕੇ ਹਨਗਰੀ ਲ੍ਰੇ ਬ੍ਰਕਿਐਂ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਉੱਪਰ ਤਲਵਾਰਾ ਵਾਹੁੰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਵੱਗੈ ਰਤੁ ਝੁਲਾਰੀ ਝਾੜੀ ਕੈਬਰੀ ॥ 
ਰਗੀ ਕੂ ਗੂਜਦੀ ਗਫੀ ਰੈਕਕੀ ॥ 


ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲੱਗਣ ਨਾਲ ਝਲਾਰਾ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਾਗ ਲਹੂ ਵਗਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਈ ਧੂੰਮ ਲੁਝਾਰੀ ਰਾਵਣ ਰਾਮ ਦੀ ॥੪੬੯॥ 


ਧਵੁੰ ਪੁੱਸ ਯੂਢਹੀ ਗ਼ਰਗ ਗੁਸ ਕੀ ॥੪੧੧॥ 
ਲੜਾਕੇ ਵੀਰਾ ਨੇ ਰਾਵਣ ਤੇ ਰਾਮ ਦੀ ਧੁੰਮ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੪੬੯॥ 


ਚੋਬੀ ਧਉਸ ਵਜਾਈ ਸੰਘੁਰ ਮੱਚਿਆ ॥ 
ਬੋਕੀ ਖਰਬ ਕਗਵੁਰੰ ਬੂ; ਸਕਿਘ ॥ 
ਨਗਾਰਚੀਆਂ ਨੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾਇਆ ਤਾ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਾਹਿ ਫਿਰੈ ਵੈਰਾਈ ਤੁਰੇ ਤਤਾਰਚੇ ॥ 
ਕਫਿ ਕਿੰਨੇ ਕੈਗਵੁੰ ਰੇ ਜਗ਼ਕਬੇ ॥ 


ਘੋੜਿਆਂ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਯੋਧੇ ਵੈਰੀਆਂ ਉੱਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਹੂਰਾ ਚਿੱਤ ਵਧਾਈ ਅੰਬਰ ਪੂਰਿਆ ॥ 
ਫ਼ੂਹ ਬਿਜ ਕਖਵੁਰੰ ਘੋਕਕ ਧ੍ਰਕਿਘ ॥ 
ਹੂਰਾ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਆਕਾਸ਼ ਭਰਿਆ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਜੋਧਿਯਾ ਦੇਖਣ ਤਾਈ ਹੂਲੇ ਹੋਈਆਂ ॥੪੭੦॥ 
ਗੀਥਿਧ ਕੇਬਗ ਜਵੁੰ ਫੂਗੇ ਫੋਵੁੰਘਂ ॥੪੪੦॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੪੭੦॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਇੰਦਾਰ ਵੀਰ ਕੁੱਪਯੋ ਕਰਾਲ ॥ 
ਢ੍ਰੰਕਨ ਥੀਕ ਰ੍ਰਧਧੀ ਕਲ ॥ 
ਮੇਘਨਾਦ (ਇੰਦਾਰਿ) ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮੁਕਤੰਤ ਬਾਣ ਗਹਿ ਧਨੁ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਸ਼ਰਕਜੌਜ ਗਗ ਗਫਿ ਬਜ੍ਹ ਕਿਯਜ ॥ 
ਵਿਸ਼ਾਲ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਤੀਰ ਛੱਡ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਥਰਕੰਤ ਲੁੱਥ ਫਰਕੰਤ ਬਾਹ ॥ 
ਪਵ੍ਕਜ਼ ਜੂਕ ਧਵਕਜ ਬਫ਼ੁ ॥ 


ਲੋਥਾ ਤੜਫ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਹਵਾ ਫਰਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਜੁੱਝੰਤ ਸੂਰ ਅੱਛਰੈ ਉਛਾਹ ॥੪੭੧॥ 
ਗੂਰਬੁੰਹ ਬਰ ਅਕਨੈ ਰਲਰੁ ॥੪੪੧॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਪਸਰਾਵਾ ਉਤਸ਼ਾਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੭੧॥ 


ਚਮਕੰਤ ਚੱਕਰ ਸਰਖੰਤ ਸੇਲ ॥ 
ਧਸਕਜ ਥਕਜ ਧਵਯੌਜ ਧੇਜ ॥ 


ਚੱਕਰ ਚਮਕਦੇ ਹਨ, ਭਾਲੇ ਸਰਕਦੇ ਹਨ। ਜਟਾ ਵਾਲੇ (ਰਾਖਸ਼) ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਜੁੱਮੇ ਜਟਾਲ ਜਣ ਗੰਗ ਮੇਲ ॥ 


ਗੂਸੇ ਕਗਗ ਯਗ ਗੰਗ ਸੇਜ ॥ 
ਮਾਨੋ ਗੰਗਾ ਤੇ ਮੇਲੇ ਤੋਂ (ਸਾਧੂ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ) 


ਸੰਘਰੇ ਸੂਰ ਆਘਾਇ ਘਾਇ ॥ 
ਬੰਬੇ ਬਰ ਅਬ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੱਜ ਕੇ ਘਾਉ ਖਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਖੰਤ ਬਾਣ ਚੜ ਚਉਪ ਚਾਇ ॥੪੭੨॥ 


ਕਵਯੌਜ ਗਗ ਥਝ ਥਰਧ ਬਵ੍੍‌ ॥8੪੨॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ) ਚਾਉ ਚੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੭੨॥ 


ਸੱਮੁਲੇ ਸੂਰ ਆਰੁਹੇ ਜੰਗ ॥ 


ਬਸ਼ੂਗੇ ਬ੍ਰਰ ਅਦਫੇ ਯੰਗ ॥ 
ਆਪਣਾ ਆਪ ਸੰਭਲੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬਰਖੰਤ ਬਾਣ ਬਿਖ ਧਰ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਕਵਯੌਜ ਗਗ ਕਿ ਪਕ੍‌ ਯ੍ਰਰੰਗ ॥ 
ਵਿਸ਼ ਬੁਝੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਭਿ ਹ੍ਰੈ ਅਲੋਪ ਸਰ ਬਰਖ ਧਾਰ ॥ 
ਜਪਿ ਫ਼ਰੈ ਅਗ਼ੇਧ ਬਰ ਕਟ ਪੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਲੜੀ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਢੱਕ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਊਚ ਨੀਚ ਕਿੰਨੇ ਸੁਮਾਰ ॥੪੭੩॥ 
ਬਮ ਯਬ ਜੀਬ ਗਿਜੇ ਜਸ: ॥੪੪੩॥ 
ਸਾਰੇ ਛੋਟੇ ਵੱਡੇ ਗਿਣ ਲਏ ਗਏ ਹਨ ॥੪੭੩॥ 


ਸਭ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਬਿੱਦਿਆ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਬਮ ਬਧਕ ਘਧਕ ਕਿਵਿਯ ਜਕੀਜ ॥ 
(ਮੇਘਨਾਦ) ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ। 


ਸਰ ਧਾਰ ਬਰਖ ਸਰਦਾਰ ਚੀਨ ॥ 
ਬਕ ਪਕ ਥਕਬ ਬਰਗੁਨ ਬੀਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੁੱਖੀ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਮੋਹਲੇਧਾਰ ਬਰਖਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਰਘੁਰਾਜ ਆਦਿ ਮੋਹੇ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 
ਕਬ੍ਰਗਕ ਘਰਿ ਗੇਫੇ ਬਰ ਕੀਵ॥ 


(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਆਦਿ ਸੂਰਮੇ ਮੋਹੇ ਗਏ ਹਨ 


ਦਲ ਸਹਿਤ ਭੂਮ ਡਿੱਗੇ ਅਧੀਰ ॥੪੭੪॥ 
ਰਜ ਬਫਿਰ ਪਰਸ ਫਿਗੇ ਅਖੀ ॥੪੪੪॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਏ ਹਨ ॥੪੭੪॥ 


ਤਬ ਕਹੀ ਦੂਤ ਰਾਵਣਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਰਥ ਕਫ਼ੀ ਰਜ ਗ਼ਕਗਫ਼ਿ ਗ੍‌ ॥ 


ਤਦੋਂ ਦੂਤ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 
ਕਪਿ ਕਟਕ ਆਜੁ ਜੀਤਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਧਿ ਨਟਕ ਘਯੂ ਜੀਜਧੇ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


ਕਿ ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਅੱਜ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਿੱਤੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਸੀਅ ਭਜਹੁ ਆਜੁ ਹੁਐ ਕੈ ਨਿਚੀਤ ॥ 


ਬੀਘ ਮਯੜੂ ਘਾਯੂ ਫੂਏੇ ਕੈ; ਜਿਥੀਰ ॥ 
ਬੇਫ਼ਿਕਰ ਹੋ ਕੇ ਅੱਜ ਸੀਤਾ ਨਾਲ ਮੌਜ ਕਰੋ (ਕਿਉਂਕਿ) 


ਸੰਘਰੇ ਰਾਮ ਰਣ ਇੰਦਰਜੀਤ ॥੪੭੫॥ 
ਧੱਬੇ ਗੁਸ ਕਗ ਫੁੰਕਜੀਜ ॥੪੪੫॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ (ਮੇਘ ਨਾਦ ਨਾਲ) ਲੜ ਮੋਏ ਹਨ ॥੪੭੫॥ 


ਤਬ ਕਹੇ ਬੈਣ ਤ੍ਰਿਜਟੀ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਰਥ ਕੜੇ ਕੇਗ ਰ੍ਰਯਟੀ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਤਦੋਂ (ਰਾਵਣ ਨੇ) ਤ੍ਰਿਜਟਾ (ਰਾਖਸ਼ੀ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਰਣ ਮ੍ਰਿਤਕ ਰਾਮ ਸੀਤਹਿ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਕਗ ਸ੍ਰਰਕ ਗਸ ਬੀਰਫਿ ਕਿਥਵ੍‌ ॥ 
ਕਿ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਮੋਏ ਹੋਏ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦੇ। 


ਲੈ ਗਈ ਨਾਥ ਜਹਿ ਗਿਰੇ ਖੇਤ ॥ 
ਗੈ ਗਵ੍ਹ ਗੁਪ ਕਫ਼ਿ ਗਿਕੇ ਬੇਰ ॥ 
(ਤ੍ਰਿਜਟਾ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਉਥੇ) ਲੈ ਕੇ ਗਈ ਜਿੱਥੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸੁਆਮੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰ ਸਿੰਘ ਜਯੋ ਸੁਪਤ ਅਚੇਤ ॥੪੭੬॥ 
ਸ਼ਰਗ ਸਕ ਬਿੱਬ ਕਧੇ ਬ੍ਰਧਰ ਘਬੇਜ ॥੪੪੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਬੇਫ਼ਿਕਰ ਹੋ ਕੇ ਸੁੱਤਾ ਪਿਆ ਹੈ ॥੪੭੬॥ 


ਸੀਅ ਨਿਰਖ ਨਾਥ ਮਨ ਮਹਿ ਰਿਸਾਨ ॥ 
ਧੀਘ ਜਿਕਕ ਗ਼ਪ ਸਜ ਸਫਿ ਿਯਜ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸੁਆਮੀ ਦੀ (ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ) ਮਨ ਵਿੱਚ ਕੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਦਸ ਅਉਰ ਚਾਰ ਬਿੱਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਅਰ₹ ਬਕ ਕਿਵ੍ਰਿਮ ਜਿਪਜ ॥ 


ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਰੂਪ (ਸੀਤਾ ਨੇ) 


ਪੜ ਨਾਗ ਮੰਤ੍ਰ ਸੰਘਰੀ ਪਾਸ ॥ 
ਧਝੁ ਗ਼ਗ ਸੰਕ ਸੱਬਰੀ ਬਧ ॥ 
ਨਾਗ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਦਿੱਤੀ 


ਪਤਿ ਕ੍ਰਾਤ ਜਯਾਇ ਚਿਤ ਭਯੋ ਹੁਲਾਸ ॥੪੭੭॥ 
ਧਰਿ ਅਜ ਯਧਭ੍ਰ ਰਿਰ ਮਯੇ ਡੂਗਧ ॥੪੪੪॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਭਰਾ ਸਮੇਤ ਜਿਵਾ ਕੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰੰਸਨ ਹੋਈ ॥੪੭੭॥ 


ਸੀਅ ਗਈ ਜਗੇ ਅੰਗਰਾਇ ਰਾਮ ॥ 
ਧੀਘ ਗਵੁੰ ਯਗੇ ਯੰਗਗਵੁ ਗ਼ਸ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸੀਤਾ (ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚੋਂ ਗਈ (ਤਦੋਂ) ਰਾਮ ਨੇ ਜਾਗ ਕੇ ਅੰਗੜਾਈ ਲਈ 


ਦਲ ਸਹਿਤ ਕ੍ਰਾਤ ਜੁਤ ਧਰਮ ਧਾਮ ॥ 
ਕਜ ਬਫਿਰ ਅਰ ਯੂਰ ਬਰਸ ਪਸ ॥ 
ਅਤੇ ਧਾਮ ( ਰਾਮ) ਭਰਾ (ਲੱਛਮਣ) ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ (ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਗਏ)। 


ਬੱਜੇ ਸੁ ਨਾਦਿ ਗੱਜੇ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 
ਕਚਗੇ ਯੂ ਜਕਿ ਗਰਗੇ ਬਰ ਕੀ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਧੈਂਸੇ ਵੱਜ ਪਏ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਗੱਜਣ ਲੱਗੇ, 


ਸੱਜੇ ਹਥਿਯਾਰ ਭੱਜੇ ਅਧੀਰ ॥੪੭੮॥ 
ਬਚਗੇ ਫ਼ਪਿਗ; ਮਹਗੇ ਅੰਧੀ; ॥੪੪੬॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ ਅਤੇ ਅਧੀਰ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਭੱਜ ਪਏ ॥੪੭੮॥ 


ਸੰਮੁਲੇ ਸੂਰ ਸਰ ਬਰਖ ਜੁੱਧ ॥ 


ਧੰਸ੍ੂਗੇ ਬ੍ਰਹ ਬਹ ਕਯ ਗੂਕ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੰਭਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲੱਗੇ ਹਨ। 


ਹਨ ਸਾਲ ਤਾਲ ਬਿਕ੍ਰਾਲ ਕ੍ਰੱਧ ॥ 


ਫ਼ਜ ਗਜ ਗਜ ਕਿਗ਼ਜ ਕਰਕ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਸਾਲ ਅਤੇ ਤਾਲ (ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਲੱਗੇ ਹਨ। 


ਤਜਿ ਜੁੱਧ ਸੁੱਧ ਸੁਰ ਮੇਘ ਧਰਣ ॥ 
ਜਗਿ ਗੂਕ਼ ਬੂ ਜੂਠ ਸੇਧ ਖਕਗ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੇਘਨਾਦ (ਸੁਰ-ਮੇਘ) ਯੁੱਧ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਛੱਡਕੇ 


ਥਲ ਗਯੋ ਨਕੁੰਭਲਾ ਹੋਮ ਕਰਣ ॥੪੭੯॥ 
ਪਲ ਗਯੇ ਜਕ੍ਰਮਗ ਫੈਸ ਭਰਗ ॥੪੪੧॥ 


ਨਿਕੁੰਭਲਾ (ਦੇਵੀ ਦੇ) ਸਥਾਨ ਵਿੱਚ ਹੋਮ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੪੭੯॥ 


ਲਘ ਬੀਰ ਤੀਰ ਲੰਕੇਸ ਆਨ ॥ 


ਜਬ ਕੀਵ ਜੀ ਜੱਭੇਧ਼ ਅਜ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੇ 


ਇਮ ਕਹੈ ਬੈਣ ਤਜ ਭ੍ਰਾਤ ਕਾਨ ॥ 
ਵ੍ਰਸ ਲਫੈ ਫੈਗ ਰਗ ਖ਼ੁਜ ਕਗਜ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਭਰਾ (ਰਾਵਣ ਦੀ) ਪ੍ਰਵਾਹ ਛੱਡ ਕੇ (ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਸਮਾਝਾਇਆ ਕਿ ਇਸ ਦਾਓ) ਨਾਲ 


ਆਇ ਹੈ ਸੱਤਰ ਇਹ ਘਾਤ ਹਾਥ ॥ 
ਅਤ ਫੈ ਬਲ੍ਹ ਭ੍ਰ ਯਰ ਫੁਪ ॥ 
ਵੈਰੀ (ਮੇਘਨਾਦ) ਹੱਥ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਇੰਦਾਰ ਬੀਰ ਅਰਬਰ ਪ੍ਰਮਾਥ ॥੪੮੦॥ 
ਫੁੰਕ ਕੀ; ਅਨਕ ਜਸਪ ॥੪੯੦॥ 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਧਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੮੦॥ 


ਨਿਜ ਮਾਸ ਕਾਟ ਕਰ ਕਰਤ ਹੋਮ ॥ 
ਜਿਗ ਸੁਧ ਕਰਟ ਲਵ ਲਵ੍ਰ ਫੇਸ ॥ 


(ਉਹ ਇਸ ਵੇਲੇ) ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਮਾਸ ਕੱਟ ਕੇ ਹੋਮ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਥਰਹਰਤ ਭੂੰਮਿ ਅਰ ਚਕਤ ਬਯੋਮ ॥ 


ਪਕਫੁਕਰ ਮ੍ਰੰਸੈ ਘਕ ਥਲਜ ਕਧੀਸ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ('ਬ੍ਰਯੋਮ') ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਹ ਗਯੋ ਰਾਮ ਕ੍ਰਾਤਾ ਨਿਸੰਗਿ ॥ 
ਰਫ਼ ਗਧੇ ਗੁਸ ਖ਼ਗ਼ ਜਿਜੰਗਿ॥ 
ਇਹ ਸੁਣਦੇ ਹੀ ਲੱਛਮਣ ਨਿਸੰਗ ਹੀ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਕਰ ਧਰੇ ਧਨੁਖ ਕਟ ਕਸਿ ਨਿਖੰਗ ॥੪੮੧॥ 
ਕ₹ ਪੇ ਪਜਰਥੁ ਕਟ ਲਜਿ ਜਿਯੰਗ ॥੪੧॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਲੱਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੪੮੧॥ 


ਚਿੰਤੀ ਸੁ ਚਿਤ ਦੇਵੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਬਿਗੀ ਜਰ ਬਿਜ ਕੇਕੀ ਜ਼ਬੌਠ ॥ 
(ਮੇਘਨਾਦ ਦੇ) ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕਰਨ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਹੈ। 


ਅਰ ਹਣਯੋ ਬਾਣ ਕੀਨੋ ਦੁਖੰਡ ॥ 

9₹ ਫੁਗਧੇ ਗਗ ਕਗੈਗੇ ਰ੍ਰਬੰਵ ॥ 

ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਵਿੱਚ ਤੀਰ ਮਾਰਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਰਿਪ ਫਿਰੇ ਮਾਰ ਦੁੰਦਭ ਬਜਾਇ ॥ 

ਕਿਧ ਲਿਕੇ ਸਕ ਰ੍ਰੱਕਮ ਕਗਵ੍‌ ॥ 


ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਜਿੱਤ ਦੇ) ਧੈਂਸੇ ਵਜਾਉਂਦਾ (ਲੱਛਮਣ) ਪਰਤ ਆਇਆ। 


ਉਤ ਭਜੇ ਦਈਤ ਦਲਪਤਿ ਜੁਝਾਇ ॥੪੮੨॥ 


ਰਜ ਮਗੇ ਕਵੰਜ ਕਗਧਰਿ ਗਰਬ ॥੪੪੨॥ 
ਉਧਰ ਆਪਣੇ ਸੈਨਾਪਤੀ (ਮੇਘਨਾਦ ਨੂੰ) ਮਰਵਾ ਕੇ ਦੈਂਤ ਦਲ (ਲੰਕਾ ਵਲ) ਭੱਜ ਗਿਆ ॥੪੮੨॥ 


ਇਤਿ ਇੰਦ੍ਜੀਤ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਵ੍੍‌ਕਜੀਜ ਕਬਫਿ ਧਿਘਵ੍ ਬਸਧਰਸ ਬਜੂ ॥ 
ਇਥੇ ਇੰਦ੍ਜੀਤ ਬਧਹਿ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਅਤਕਾਇ ਦਈਤ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪ ਅਰਗਭ੍ ਕਵੰਜ ਯੂਜ਼ ਕਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਅਤਕਾਇ ਦੈਂਤ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੰਗੀਤ ਪਧਿਸਟਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬੌਗੀਰ ਧਧਿਬਟਕ ਲੌਕ ॥ 
ਸੰਗੀਤ ਪਧਿਸਟਕਾ ਛੰਦ 


ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੋਪ ਕੈ ਦਈਤ ਰਾਜ ॥ 
ਰਗਗਵੁਰ੍ਰੰਗ ਗੇਧ ਰੈ; ਠ੍ਵੁੰਜ ਵਯ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਕੋਧ ਕਰਕੇ 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੁੱਧ ਕੋ ਸਜਯੋ ਸਾਜ ॥ 
ਗਗਫੁਕੰਗ ਯੂ ਕੇ ਬਜਗੇ ਯਯ ॥ 


ਯੁੱਧ ਦਾ ਸਾਜ ਸਾਜਿਆ। 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੀਰ ਬੁੱਲੇ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌਗ ਫੀ; ਗ੍ਰਕਜੇ ਘਜੌਜ ॥ 


ਅਨੰਤ ਯੁੱਧ ਵੀਰ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਰਾਗੜਦੰਗ ਰੋਸ ਰੋਹੇ ਦੁਰੰਤ ॥੪੮੩॥ 
ਗਗਝੁਕੌਗ ਗੇਬ ਗੇਫੇ ਫ੍ਰੰਜ ॥੪੪੩॥ 
(ਜੋ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਗੁਸੈਲ ਸਨ ॥੪੮੩॥ 


ਪਾਗੜਦੰਗ ਪਰਮ ਬਾਜੀ ਬੁਲੰਤ ॥ 
ਧਗਝੁਠੰਗ ਧਸ ਗੀ ਰ੍ਰਜੌਜ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਘੋੜਿਆਂ (ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ) ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਚਾਗੜਦੰਗ ਚੱਤ੍ਰ ਨਟ ਜਯੋਂ ਕੁਦੰਤ ॥ 
ਬਗਝੁਕੰਗ ਥਜ਼ ਜਟ ਧੌਂ ਕੂਕੰਜ ॥ 
(ਉਹ ਘੋੜੇ) ਚਤੁਰ ਨਟ ਵਾਗ ਕੁੱਦਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੂਰ ਕੱਢੇ ਹਥਿਆਰ ॥ 
ਰਗਗਵੁਕੰਗ ਕਰਕ ਲਭ ਫੁਪਿ੨ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਹਥਿਆਰ ਕੱਢੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਆਗੜਦੰਗ ਆਨ ਬੱਜੇ ਜੁਝਾਰ ॥੪੮੪॥ 
ਐਗਫੁਕੌੰਗ ਅਜ ਕਾਗੇ ਯੂਝ; ॥੪੪੪॥ 
ਅਤੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਆ ਕੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੪੮੪॥ 


ਰਾਗੜਦੰਗ ਰਾਮ ਸੈਨਾ ਸੁ ਕੂੱਧ ॥ 


ਕਗਝੁਕੰਗ ਗਸ ਬੈਗ ਬੂਰ ਲੂਕ॥ 
ਰਾਮ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਸੂਰਮੇ 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜ੍ਰਾਨ ਜੁਝੰਤ ਜੁੱਧ ॥ 
ਗਗਝੁਠੰਗ ਚਗਜ ਯੂਚੰਜ ਯੂੂਕ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜੂਝਦੇ ਸਨ। 


ਨਾਗੜਦੰਗ ਨਿਸਾਣ ਨਵ ਸੈਨ ਸਾਜ ॥ 
ਗਗਵੁਕੰਗ ਜਿਯਗ ਜਕ ਧੈਜ ਯਯ ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੇ ਨਵੇਂ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾ ਕੇ 'ਮਕਰਾਛ' (ਨਾ ਦੇ) 


ਮਾਗੜਦੰਗ ਮੂੜ ਮਕਰਾਛ ਗਾਜ ॥੪੮੫॥ 
ਸਗਝੁਕੰਗ ਸ੍ਰਭੁ ਸਲਗਲ ਗਯ ॥86੫॥ 


ਮੂਰਖ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਗੱਜਣ ਲੱਗਾ ॥੪੮੫॥ 


ਆਗੜਦੰਗ ਏਕ ਅਤਕਾਇ ਵੀਰ ॥ 
ਯੀਗਫੁਰੌਗ ਧਨ ਘਹਕਭ੍ ਕੀ ॥ 
ਇਕ ਅਤਕਾਇ' (ਨਾਮ ਦੇ) ਸੂਰਮੇ ਨੇ 


ਰਾਗੜਦੰਗ ਰੋਸ ਕੀਨੇ ਗਹੀਰ ॥ 
ਗਗਫੁਠੁੰਗ ਜੇਬ ਕੀਜੇ ਗਫ਼ੀ: ॥ 


ਗੰਭੀਰ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ। 


ਆਗੜਦੰਗ ਏਕ ਹੁੱਕੇ ਅਨੇਕ ॥ 


ਅਗਵੁਕੌਗ ਹਕ ਡੂਕਕੇਨ ਅਜੇਠ ॥ 
ਉਸ ਇਕ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ (ਸੂਰਵੀਰ) ਲਲਕਾਰੇ। 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸਿੰਧ ਬੇਲਾ ਬਿਬੇਕ ॥੪੮੬॥ 
ਯਗਵੁਕੌੰਗ ਜ਼ਿੱਪ ਕੇਗ ਕਿਕੇਨ ॥੪£੨॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਤੇ ਵਿਸਥਾਪਿਤ ਹੈ ॥੪੮੬॥ 


ਤਾਗੜਦੰਗ ਤੀਰ ਛੁਟੈ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੌਗ ਜੀਕ ਲੂਟੈ ਅਧ੨ ॥ 


ਅਪਾਰ ਤੀਰ ਛੁੱਟਦੇ ਹਨ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੂੰਦ ਬਨ ਦਲ ਅਨੁਚਾਰ ॥ 


ਗਗਝੁਕੌਗ ਕ੍ਰੱਕ ਕਜ ਕਜ ਘਜੂਯ ॥ 
ਜੋ ਬੂੰਦਾ ਜਾ ਬਣ ਦੇ ਪੱਤਿਆਂ ਅਨੁਸਾਰ (ਸਮਝਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ), 


ਆਗੜਦੰਗ ਅਰਬ ਟੀਡੀ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਅਗਝੁਕੰਗ ਅਥ ਟੀਵੀ ਸਸਜ॥ 
ਬਿਨਾ ਰਥਾ ਦੇ (ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ) ਟਿੱਡੀਦਲ ਜਿਹੀ 


ਚਾਗੜਦੰਗ ਚਾਰ ਚੀਟੀ ਸਮਾਨ ॥੪੮੭॥ 
ਧਗਝੁਕੌੰਗ ਬਕ ਬੀਟੀ ਬਸਜ ॥੪੬੪॥ 
ਜਾ ਕੀੜੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਵਰਗੀ ਸਮਝਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੪੮੭॥ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੀਰ ਬਾਹੁੜੇ ਨੇਖ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌਗ ਕੀ; ਗੜੂਝੇ ਜੇਥ ॥ 
ਅਨੇਕ ਸੂਰਮੇ ਨੇੜੇ ਪਹੁੰਚ ਗਏ ਹਨ 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੁੱਧ ਅਤਕਾਇ ਦੇਖ ॥ 
ਗਗਵੁਠੰਗ ਯੂਕ ਅਜਕਾਵ੍‌ ਕੇ ॥ 


ਅਤੇ 'ਅਤਕਾਇ' ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦਾਗੜਦੰਗ ਦੇਵ ਜੈ ਜੈ ਕਹੰਤ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌਗ ਫੇਰ ਗੈ ਗੈ ਲਫਜ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਭਾਗੜਦੰਗ ਭੂਪ ਧਨ ਧਨ ਭਨੰਤ ॥੪੮੮॥ 
ਮਗਝ੍ਰਕੰਗ ਪ੍ਰਧ ਬਜ ਬਜ ਮਜੰਜ ॥੪੬੬॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਧੰਨ-ਧੰਨ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੪੮੮॥ 


ਕਾਗੜਦੰਗ ਕਹਕ ਕਾਲੀ ਕਰਾਲ ॥ 
ਰਗਗਫੁਰੁੰਗ ਠਝ੍ਕ ਕਗਜੀ ਭਗਯੁ ॥ 
ਕਾਲੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਠਹਾਕਾ ਮਾਰਕੇ ਹੱਸ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੂਹ ਜੁੱਗਣ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਗਗਝੁਰੰਗ ਗਰ ਗ੍ਰਾਗਗ ਕਿਯਗ ॥ 


ਜੋਗਣਾ ਦੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਟੋਲੇ 


ਭਾਗੜਦੰਗ ਭੂਤ ਭੈਰੋ ਅਨੰਤ ॥ 


ਮ/ਗਝੁਕੰਗ ਪ੍ਰ ਮੈਹੇ ਜੱਜ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਭੈਰੋ ਤੇ ਭੂਤ 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸ੍ਰੋਣ ਪਾਣੰ ਕਰੰਤ ॥੪੮੯॥ 
ਯਗਝੁਕੌੰਗ ਯ਼ੇਗ ਧਗ ਲਕੰਜ ॥੪੪੧॥ 


ਲਹੂ ਪੀ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੮੯॥ 


ਡਾਗੜਦੰਗ ਡਉਰ ਡਾਕਣ ਡਹੱਕ ॥ 
ਭਗਫੁਕੌੰਗ ਭਰ₹ ਵਗ ਫਫੁਕਕ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਗ-ਡਗ ਡੌਰੂ ਵਜਾਉੱਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੂਰ ਕਾਕੰ ਕਹੱਕ ॥ 


ਕਗਗਝੁਕੌਗ ਕਰ ਕਕਠ ਨਫ਼ਕਰਨ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਕੂਕਦੇ ਸਨ। 


ਚਾਗੜਦੰਗ ਚਤ੍ਰ ਚਾਵਡੀ ਚਿਕਾਰ ॥ 
ਧਗਫੁਕੌਗ ਧੜ ਯਕਠੀ ਬਿਕਗ₹ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਚੁੜੇਲਾ ਚੀਖਦੀਆਂ ਸਨ 


ਭਾਗੜਦੰਗ ਭੂਤ ਡਾਰਤ ਧਮਾਰ ॥੪੯੦॥ 
ਮਗਝੁਕੌਗ ਮ੍ਰਜ ਵਦਜ ਖਸ₹ ॥੪੧੦॥ 


ਅਤੇ ਭੂਤ ਧਮਾਰ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੯੦॥ 


ਟੁਟੇ ਪਰੇ ॥ 


ਟੂਟੇ ਧੋ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗ ਪਏ 


ਨਵੇ ਮੁਰੇ ॥ 


ਜਰੇ ਸ੍ਰ ॥ 
ਪਰ ਮੁੜੇ ਨਹੀਂ। 


ਅਸੰ ਧਰੇ ॥ 
ਘਧੋਂ ਬੋ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਤਲਵਾਰਾ ਫੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਰਿਸੰ ਭਰੇ ॥੪੯੧॥ 
ਕਿਥੋ ਮੇ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੪੯੧॥ 


ਛੁਟੇ ਸਰੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਬ੨॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਚਕਿਯੋ ਹਰੰ ॥ 
ਧਲਿਧੇ ਫੁ₹ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਹੈਰਾਨ ਹੇ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰੁਕੀ ਦਿਸੰ ॥ 
ਦਕੈ ਕਿ ॥ 
ਸਭ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਰੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਚਪੇ ਕਿਸ ॥੪੯੨॥ 
ਧਧੇ ਗਿਧੌ ॥6੧੨॥ 
ਬੰਦਰ ਖਿੱਝ ਗਏ ਹਨ ॥੪੯੨॥ 


ਛੁਟੰ ਸਰੰ ॥ 
ਲਟ ਬ੧॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ 


ਰਿਸੰ ਭਰੰ ॥ 
ਕਿਥੇ ਮ੨॥ 
ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਗਿੰਜੈ ਮਟੰ ॥ 
ਅਤੇ ਅਟਾਰੀਆਂ ਵਾਗ 


ਜਿਮੰ ਅਟੰ ॥੪੯੩॥ 
ਗਿਸੇ ਘਟ ॥੪੧੩॥ 
ਯੋਧੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ ॥੪੯੩॥ 


ਘੁਮੇ ਘਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਸੇ ਬਧੰ॥ 
ਡਰ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਘਾਇਲ 


ਭਰੇ ਭਯੰ ॥ 
ਮਕੇ ਮਧੰ॥ 
ਘੇਰਨੀ ਖਾਦੇ ਹਨ। 


ਚਪੇ ਚਲੇ ॥ 
ਬਧੇ ਬਗੇ ॥ 


ਕਈ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮੇ 


ਭਟੰ ਭਲੇ ॥੪੯੪॥ 


ਮਟੰ ਮਗੇ ॥੪੧੪॥ 
ਮੁਕਾਬਲਾ ਕਰਦੇ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੯੪॥ 


ਰਟੈਂ ਹਰੰ ॥ 
ਕ੍ਟੇਂ ਫ਼ ॥ 
ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਸੜੇ ਹੋਏ 


ਰਿਸੰ ਜਰੰ ॥ 
ਕਿਥੋ ਯ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਰੁਪੈ ਰਣੰ ॥ 
ਲਧੈ ਵਗੰ॥ 


ਘੁਮੇ ਬ੍ਰਣੰ ॥੪੯੫॥ 
ਬ੍ਰਸੇ ਕਗੰ ॥੪੧੫॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜੁੱਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੯੫॥ 


ਗਿਰੈਂ ਧਰੰ ॥ 
ਗਿੰਜੈਂ ਪੰ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ, 


ਹੁਲੈਂ ਨਰੰ ॥ 


ਫੂਜੈਂ ਜ੧॥ 
ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਧੱਕੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਸਰੰ ਤਛੇ ॥ 
ਬਦ ਰਲੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਪੱਛੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਛੰ ਕਛੇ ॥੪੯੬॥ 
ਕਲੰ ਲੇ ॥੪੧੧॥ 
ਕਾਤਰਾ (ਟੁਕੜੇ) ਲਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੪੯੬॥ 


ਘੁਮੇ ਬ੍ਰਣੰ ॥ 
ਬਸੇ ਜਗ ॥ 
ਘਾਇਲ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾਦੇ ਹਨ 


ਭਰਮੇ ਰਣੰ ॥ 
ਖ਼ਸੇ ਵਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਲਜੰ ਫਸੇ ॥ 
ਜਯੌ ਲਧੇ ॥ 
ਲਾਜ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਕਟੰ ਕਸੇ ॥੪੯੭॥ 
ਕਟੰ ਲਧੇ ॥੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਮਰਕਸੇ ਕੀਤੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੪੯੭॥ 


ਧੁਕੇ ਧਕੰ ॥ 
ਪ੍ੂਕੇਨ ਖਰੇ ॥ 


ਧੱਕੇ ਤੇ ਧੱਕਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਟੁਕੇ ਟਕੰ ॥ 
ਟਕੇ ਟਕੀ ॥ 


ਟੱਕਾ ਨਾਲ ਟੁੱਕੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਛੁਟੇ ਸਰੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਬ੨॥ 
ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਹਨ 


ਰੁਕੇ ਦਿਸ ॥੪੯੮॥ 
ਲਰੇ? ਫਿਧ ॥੪੧੦॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਰੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੪੯੮॥ 


ਇੱਕ ਇੱਕ ਆਰੁਹੇ ਇੱਕ ਇੱਕਨ ਕਹੱ ਤੱਕੈ ॥ 
ਝ੍ਕਕ ਭ੍ਕਕ ਘਰੇ ਭ੍ਕਕਨ ਭ੍ਕਕਜ ਗੜ :. ਹਕਰੈ; ॥ 
ਇਕ (ਸੂਰਮਾ) ਇਕ ਨਾਲ ਜੁਟਿਆ ਹੈ, ਇਕ ਇਕਨਾ ਵਲ ਤੱਕ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇੱਕ ਇੱਕ ਲੈ ਚਲੈ ਇੱਕ ਕਹ ਇੱਕ ਉਚੱਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਕਨ ਭ੍ਕਕਨ ਜੈ ਧਗੈ ਭ੍ਕਕਨ ਫ਼ ਭ੍ਕਨ ਰਥਕਰੈ; ॥ 
ਇਕ ਯੋਧਾ ਇਕ ਨੂੰ ਲੈ ਚਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਨੂੰ ਇਕ ਚੁੱਕ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇੱਕ ਇੱਕ ਸਰ ਬਰਖ ਇੱਕ ਧਨ ਕਰਖ ਰੋਸ ਭਰ ॥ 
ਫਰਕ ਭ੍ੁਕਨ ਧਰ ਥਵਯ ਭੁਕਨ ਪਜ ਭਵ ਵੇਸ ਮ₹॥ 
ਇਕ-ਇਕ ਉੱਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਖਿੱਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇੱਕ ਇੱਕ ਤਰਫੰਤ ਇੱਕ ਭਵ ਸਿੰਧ ਗਏ ਤਰਿ ॥ 
ਫ੍ਰਕ ਭ੍ਰਕਕ ਜਵਯੋਜ ਝ੍ਕਕ ਮਕ ਸਿੱਖ ਗਹੁ ਜਕਿ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ਤੜਪ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਤਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਣਿ ਇੱਕ ਇੱਕ ਸਾਵੰਤ ਭਿੜੈਂ ਇੱਕ ਇੱਕ ਹੁਐ ਬਿੱਝੜੇ ॥ 
ਕਗਿ ਤ੍ਕਕ ਭ੍ਰਕਕ ਯਕੌਜ ਪਿਵੋਂ ਫ੍ਕਕਨ ਭ੍ਰਕਕ ਡਰਦੇ ਕਿਰਦ੍ਫੇ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਇਕ ਨਾਲ ਭਿੜ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਪਛੜ ਗਏ ਹਨ। 


ਨਰ ਇੱਕ ਅਨਿਕ ਸਸਤ੍ਰਣ ਭਿੜੇ ਇੱਕ ਇੱਕ ਅਵਝੜ ਝੜੇ ॥੪੯੯॥ 
ਜ੨ ਝੁਕਲ ਘਜੈਿਠ ਧਧਕਗ ਮਿਵੇ ਫੁਕਕ ੁਕਕ ਅਰਦਫ ਯਫੇ ॥੪੧੧॥ 


ਇਕ (ਸੂਰਮਾ) ਅਨੇਕਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਭਿੜ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਝੜਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਝਾੜ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੯੯॥ 


ਇੱਕ ਜੂਝ ਭਟ ਗਿਰੈਂ ਇੱਕ ਬਬਕੰਤ ਮੱਧ ਰਣ ॥ 


ਫ੍ਰਕਾ ਯ੍ਰੁ ਮਟ ਗਿੰਨੈਂ ਭਰਨ ਕਕਕੀਜ ਸਟ ਵਗ ॥ 
ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇੱਕ ਦੇਵਪੁਰ ਬਸੈ ਇੱਕ ਭਜ ਚਲਤ ਖਾਇ ਬ੍ਰਣ ॥ 
ਫ੍ਕਕਨ ਕੇਕਧੂਟ ਕਧੈ ਝ੍ਕਕ ਮਯ ਬਜਰ ਕਤ ਕ਼ਗ ॥ 
ਇਕ ਸੁਅਰਗਪੁਰੀ ਜਾ ਵਸੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਭੱਜ ਚੱਲੇ ਹਨ। 


ਇੱਕ ਜੁੱਝ ਉੱਝੜੇ ਇੱਕ ਮੁਕਤੰਤ ਬਾਨ ਕਸਿ ॥ 
ਝ੍ਕਕ ਗੂਰਝ੍ ਰਰਗ੍ਰਫੇ ਭ੍ਕਕਨ ਸ੍ਰਨਜੌਜ ਗਜ ਠਬਿ ॥ 
ਇਕ ਲੜ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਵਾਢ ਨਾਲ ਡਿੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਇੱਕ ਅਨਿਕ ਬ੍ਰਣ ਝਲੈਂ ਇੱਕ ਮੁਕਤੰਤ ਬਾਨ ਕਸਿ ॥ 
ਭ੍ਕਕ ਘਜਿਕ ਕ਼ਗ ਗੂਜੈਂ ਵਰਕਾ ਸ੍ਰਨਜੌਜ ਗਜ ਬਿ ॥ 


ਇਕ (ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ) ਅਨੇਕਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਸਹਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਕੱਸ-ਕੱਸ ਕੇ ਤੀਰ ਛੱਡਦੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਭੂੰਮ ਘੂਮ ਸਾਵੰਤ ਮੰਡੈ ਦੀਰਘੁ ਕਾਇ ਲਛਮਣ ਪ੍ਰਬਲ ॥ 


ਵਗ ਪ੍ਰੱਸ ਬਰਸ ਯਕੌਜ ਸੌਫੈ ਠੀਬੂ ਕਗਕ ਜਲੁਸਗ ਜਥਗ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਯੋਧੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 'ਦੀਰਘ-ਕਾਇ' ਦੈਂਤ ਅਤੇ 'ਲਛਮਣ' ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਣ ਮੰਡਿਆ ਹੈ। 


ਥਿਰ ਰਹੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਪਵਨ ਕਿਧੋ ਉੱਤਰ ਦਿਸ ਦੁਐ ਅਚਲ ॥੫੦੦॥ 
ਪਿਕ ਕਫੇ ਰਰਲ ਰਧਕਜ ਠਿਬੀ ਰਚ੨ ਕਿ ਰਹੇ ਘਥਜ ॥੫੦੦॥ 
(ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਇਉਂ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਮਾਨੋ) ਬਾਗ਼ ਵਿੱਚ ਦੋ ਬ੍ਰਿਛ ਖੜੇ ਹੋਣ ਜਾ ਇਉਂ ਸਮਝੋ ਕਿ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿੱਚ ਦੋ ਪਹਾੜ ਹੋਣ ॥੫੦੦॥ 


ਅਜਬਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਯਥ ਲੌਕ ॥ 


ਅਜਬਾ ਛੰਦ 


(ਦੋਵਾਂ ਬੀਰ ਜੁੱਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਛੁੱਟੇ ਤੀਰ ॥ 
ਲੂਫੇ ਰੀ ॥ 
ਤੀਰ ਛੱਡਦੇ ਹਨ 


ਢੁੱਕੀ ਢਾਲੰ ॥ 
ਰੂਕਕਗੇ ਫਜੇਂ ॥ 


ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਉੱਤੇ (ਵਾਰ ਹੋਣ ਨਾਲ) ਢੱਕ- ਢੱਕ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਕੋਹੇ ਕਾਲੰ ॥੫੦੧॥ 
ਕਗੇਫੇ ਕਗਜ ॥੫੦੧॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਕਾਲ ਰੂਪ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦੧॥ 


ਢੰਕੇ ਢੋਲ ॥ 
ਫੌਕੇਨ ਗੇਜੋਂ ॥ 
ਢੋਲਾ ਤੇ ਡੱਗੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਬੰਕੇ ਬੋਲੰ ॥ 
ਕੌਰੇ ਬੇਜੋਂ ॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਕੱਛੇ ਸਸਤ੍ਰੰ ॥ 
ਗਕਲੇ ਬਯਕੰ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੱਬ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅੱਛੇ ਅਸਤ੍ਰੰ ॥੫੦੨॥ 
ਐਕਰੇ ਬਕ ॥੧੦੨॥ 


ਅਸਤੁ੍‌ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦੨॥ 


ਕਰੋਧੰ ਗਲਿਤੰ ॥ 
ਜ਼ਹੇਪੰ ਗਰਿਜੇ ॥ 


ਗੁੱਸਾ ਪੀ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੋਧੰ ਦਲਿਤੰ ॥ 
ਕੇਪੰ ਕਰਿਹ ॥ 


ਹੋਸ਼ ਨੂੰ ਛੱਡ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗੱਜੈ ਵੀਰੰ ॥ 
ਗੁਚਕੈ ਥੀ੨ੰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਤੱਜੈ ਤੀਰੰ ॥੫੦੩॥ 
ਜਚਗੈ ਜੀ3 ॥੫੦੩॥ 
ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਛੱਡਦੇ ਹਨ ॥੫੦੩॥ 


ਰੱਤੇ ਨੈਣੰ ॥ 
ਕੇ ਜੈਗੰ ॥ 


ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਹਨ। 


ਮੱਤੇ ਬੈਣੰ ॥ 
ਸਜ਼ੇ ਕੈਗ ॥ 
ਮਸਤੀ ਨਾਲ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਲੁੱਝੈ ਸੂਰ ॥ 
ਜੂਰਵੈ ਬ੍ਰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਸੁੱਝੈ ਹੂਰੰ ॥੫੦੪॥ 


ਜ੍ਰਰਵੀ ਫੂਕ ॥੧੦੪॥ 


ਅਪਸਰਾਵਾ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੦੪॥ 


ਲੱਗੈਂ ਤੀਰੰ ॥ 
ਗਗੀਂ ਜੈ₹॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰ ਲੱਗਦੇ ਹਨ। 


ਭੱਗੈਂ ਵੀਰੰ ॥ 
ਪਾਗੈਂ ਰੀ ॥ 
(ਕਈ ਸੂਰਮੇ) ਭੱਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਰੋਸੰ ਰੁੱਝੈ ॥ 
ਗੇਧੁੰ ਲਚਢ੍ੀ ॥ 
(ਕਈ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅੱਸਤੂੰ ਜੁੱਝੈ ॥੫੦੫॥ 
ਅਵਬੜੰ ਗੂਰਢੇ ॥੫੦੦॥ 


(ਕਈ) ਅਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦੫॥ 


ਝੁੱਮੇ ਸੂਰੰ ॥ 
ਰੇ ਚ੍ਰ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਝੂਮ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਘੁੱਮੇ ਹੂਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਸੇ ਛੂ ॥ 


ਹੂਰਾ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਚੱਕੈਂ ਚਾਰ ॥ 


ਧਕਰੈਂਨ ਧੀ੨ ॥ 
ਚੌਹੀਂ ਪਾਸੇ ਦੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਬੱਕੈਂ ਮਾਰੰ ॥੫੦੬॥ 
ਕਕਰੈਨ ਸ੨ ॥੫੦੪॥ 


ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ॥੫੦੬॥ 


ਭਿੱਦੇ ਬਰਮੰ ॥ 
ਮਿਵੇ ਕਸ ॥ 


ਕਵਚ ਟੁੱਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਛਿੱਦੇ ਚਰਮੰ ॥ 
ਦਿੰਦੇ ਬਰਸ ॥ 
ਢਾਲਾ ਛਿਜ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਤੁੱਟੈ ਖੱਗੰ ॥ 
ਰਵੈ ਬਾਗੰ॥ 


ਖੜਗਾ ਟੁੱਟ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਉੱਠੈ ਅੰਗ ॥੫੦੭॥ 
ਫੜ੍ਹ ਯੰਗ ॥੫੦੪॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿੱਚੋਂ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੦੭॥ 


ਨੱਚੇ ਤਾਜੀ ॥ 
ਜਲੇ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨੱਚਦੇ ਹਨ, 


ਗੱਜੇ ਗਾਜੀ ॥ 
ਗੁਚਗੇ ਗੁਯੀ ॥ 


ਗਾਜ਼ੀ ਗੱਜਦੇ ਹਨ, 


ਡਿੱਗੇ ਵੀਰੰ ॥ 
ਫਿਗੇ ਥੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਤੱਜੇ ਤੀਰੰ ॥੫੦੮॥ 
ਜਚਗੇ ਹੀ ॥੫੦੬॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ ਛੱਡ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦੮॥ 


ਝੁੱਮੇਂ ਸੂਰੰ ॥ 
ਝ੍ਰ੍ਸੇਂ ਜ੍ਰੰ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਝੂਮਦੇ ਹਨ, 


ਹੂਰਾ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਕੱਛੇ ਬਾਣੰ ॥ 
ਕਕਰੇ ਕਗੰ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਬਾਣੇ ਫਬਾਏ ਹੋਏ ਹਨ 


ਮੱਤੇ ਮਾਣੰ ॥੫੦੯॥ 
ਸਚੇ ਸਗ ॥੫੦੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਣ ਨਾਲ ਮਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੦੯॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਤਹ ਭਯੋ ਘੋਰ ਆਹਵ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜਫ਼ ਮਧੇ ਬੇ; ਘਫ਼ੁਕ ਅਧ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਰਣ ਭੂੰਮਿ ਝੂਮਿ ਜੁੱਝੇ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਦਗ ਪ੍ਰੰਸੇ ਚ੍ਸਿ ਯੂਯਚੇ ਯੁਵਕ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ ਮਸਤੀ ਵਿੱਚ ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ। 


ਇਤ ਰਾਮ ਭ੍ਰਾਤ ਅਤਕਾਇ ਉੱਤ ॥ 
ਫ੍ਰ ਹਸ ਅਜ ਅਜਕਵ੍‌ ਰਜ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਲੱਛਮਣ ਤੇ ਉਧਰੋਂ ਅਤਕਾਇ (ਨਾ ਦੇ ਯੋਧੇ) 


ਰਿਸ ਜੁੱਝ ਉੱਝਰੇ ਰਾਜ ਪੁੱਤ ॥੫੧੦॥ 
ਕਿਥ ਯੂਰਚ ਰਰਝ੍ਕੇ ਗ਼ਕ ਧੂਜ ॥੧੧੦॥ 
ਦੋਵਾਂ ਰਾਜਕੁਮਾਰ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਜੁਟੇ ਪਏ ਹਨ ॥੫੧੦॥ 


ਤਬ ਰਾਮ ਕ੍ਰਾਤ ਅਤਿ ਕੀਨ ਰੋਸ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਸ ਅਰ ਘਰਿ ਕਨੈਜ ਹੈ ॥ 


ਤਦੋਂ ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਜਿਮ ਪਰਤ ਅਗਨ ਘ੍ਰਿਤ ਕਰਤ ਜੋਸ ॥ 


ਗਿਸ ਧਟਰ ਘਗਜ ਬੂਰ ਭਵਰ ਗ਼ੇਬ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਘਿਉ ਦੇ ਪੈਂਦਿਆਂ ਹੀ ਅੱਗ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਭੜਕ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਗਹਿ ਬਾਣ ਪਾਣ ਤੱਜੇ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਫਿ ਗਗ ਯੁਗ ਜੇ ਘਜੌਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਫੜ ਕੇ ਬੇਅੰਤ ਤੀਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛੱਡ ਦਿੱਤੇ) 


ਜਿਮ ਜੇਠ ਸੂਰ ਕਿਰਣੈ ਦੁਰੰਤ ॥੫੧੧॥ 
ਗਿਸ ਗੇਠ ਬ੍ਰ ਕਿਜਗੈ ਰ੍ਰਠੰਜ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜੇਠ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿੱਚ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੧੧॥ 


ਬਰ ਣ ਆਪ ਮੱਧ ਬਾਹਤ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਗ ਅਧ ਸਕ ਗਫ਼ਰ ਘਜੇਠ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿੱਚ (ਯੋਧੇ) ਅਨੇਕਾ ਘਾਓ ਲਗਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਕੈ ਨ ਜਾਹਿ ਕਹਿ ਏਕ ਏਕ ॥ 
ਕਰੈ ਜ ਗਫਿ ਲਫਿ ਧਨ ਧਕ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਇਕ-ਇਕ ਕਰਕੇ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਉੱਝਰੇ ਵੀਰ ਜੁੱਝਣ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਰਚਬ੍ੇ ਕੀ ਯੂਰਤ੍ਗ ਯੂਝ₹ ॥ 
(ਕਈ) ਲੜਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੈ ਸਬਦ ਦੇਵ ਭਾਖਤ ਪੁਕਾਰ ॥੫੧੨॥ 
ਗੈ ਬਥਕ੍‌ ਕੇਕ ਮਯਰ ਧ੍ਰਕਗ੨ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਦੇਵਤੇ ਜੈ-ਨਾਦ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੧੨॥ 


ਰਿਪੁ ਕਰਯੋ ਸੱਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁੰ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਕਿਧੂ ਭਕਧੀ ਬਠਬੜ ਘਜਕੇ ਕਿਫੀਜ ॥ 


ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆਂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਹੁ ਸੱਸਤ੍ਰ ਸਾਸਤ ਬਿੱਦਿਆ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਕਫ਼ੂ ਬਧਬਯਕ ਯਧਕ ਕਿਫ੍ਰਿਯ ਜਕੀਜ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ। 


ਹੱਯ ਮੁਕਟ ਸੂਤ ਬਿਨੁ ਭਯੋ ਗਵਾਰ ॥ 


ਫ਼ਗ ਸ੍ਰਠਟ ਯ੍ਰਰ ਕਿਜ੍ਹ ਮਧੀ ਗਗ ॥ 
ਮੂਰਖ ਅਤਕਾਇ ਘੋੜੇ, ਮੁਕਟ ਅਤੇ ਸਾਰਥੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਛੁ ਚਪੇ ਚੋਰ ਜਿਮ ਬਲ ਸੰਭਾਰ ॥੫੧੩॥ 
ਗਲੂਹ ਬਧੇ ਯੋ ਕਿਸ ਕਜ ਬੱਮਕ ॥੧੧੩॥ 


ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਚੋਰ ਵਾਗੂੰ ਦੁਬ਼ਕ ਗਿਆ ॥੫੧੩॥ 


ਰਿਪੁ ਹਣੇ ਬਾਣ ਬੱਜ੍ਹਵ ਘਾਤ ॥ 
ਕਿਧੂ ਫੁਗੇ ਗਗ ਕਚਭਕ ਬਰ ॥ 
(ਲੱਛਮਣ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਬਜਹ ਵਰਗੇ ਤੀਰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ 


ਸਮ ਚਲੇ ਕਾਲ ਕੀ ਜੁਆਲ ਤਾਤ ॥ 
ਬਸ ਬਜਗੇ ਕਗਜ ਕਹੈ ਯ੍ੂਯਜ ਗਰ ॥ 


ਜੋ ਕਾਲ ਦੀ ਅੱਗ ਵਾਗ ਸਾੜਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਤਬ ਕੁਪਯੋ ਵੀਰ ਅਤਕਾਇ ਐਸ ॥ 
ਰਥ ਕ੍ਰਾਧਧੀ ਕੀਨ ਘਜਕਗਭੁ ਦੇਸ ॥ 
ਤਦੋਂ ਅਤਕਾਇ ਯੋਧਾ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜਨ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਕੋ ਮੇਘ ਜੈਸ ॥੫੧੪॥ 
ਗਜ ਜ਼ਜੈ ਕਗਜ ਗੇ ਸੇਧ ਗੈਧ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਮੇਘ ਵਰਗਾ ਹੋਵੇ ॥੫੧੪॥ 


ਇਮ ਕਰਨ ਲਾਗ ਲਪਟੈਂ ਲਬਾਰ ॥ 


ਫਸ ਭਕਜ ਗਗ ਜਧਟੈਂ ਜਗ ॥ 


ਜਿਮ ਜੁੱਬਣ ਹੀਣ ਲਪਟਾਇ ਨਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਗੂਕਗ ਫ਼ੀਗ ਜਧਟਭ੍ਰ ਜੁ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਜੋਬਨ-ਹੀਣ (ਬਿਰਧ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਦੰਤ ਰਹਤ ਗਹ ਸ੍ਹਾਨ ਸਸਕ ॥ 
ਕਿਸ ਕੁਜ ₹ਫਰ ਗਫੁ ਗਜ ਬਧਕ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੁੱਤਾ ਦੰਦਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਹੇ ਨੂੰ ਫੜਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਗਏ ਬੈਸ ਬਲ ਬੀਰਜ ਰਸਕ ॥੫੧੫॥ 
ਗਿਸ ਗਧ੍‌ ਕੈਜ ਕਜ ਕੀਵਜ਼ ਧਨ ॥੫੧੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਉਮਰ ਦੇ ਬੀਤਣ ਨਾਲ ਬਲ ਤੇ ਬੀਰਜ ਰਿਸ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫੧੫॥ 


ਜਿਮ ਦਰਬ ਹੀਣ ਕਛੁ ਕਰਿ ਬਪਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਕਰਕ ਫ਼ੀਗ ਜੂਹ ਕਕਿ ਕਧ₹ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਧਨ ਰਹਿਤ ਵਿਅਕਤੀ ਕੁਝ ਵਪਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਾ 


ਜਣ ਸਸਤ੍ਰ ਹੀਣ ਰੁੱਝਯੋ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਗਗ ਬਬਕ ਫ਼ੀਗ ਦਚਗ੍ਗੇ ਯਰ੍ਚਕ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਹੀਣ (ਵਿਅਕਤੀ) ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝਿਆ ਹੋਵੇ, 


ਜਿਮ ਰੂਪ ਹੀਣ ਬੇਸਯਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ॥ 
ਕਿਸ ਦਧ ਫ਼ੀਗ ਫੇਜਧ ਜਮਕ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰੂਪ ਤੋਂ ਹੀਣੀ ਵੇਸਵਾ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਜਣ ਬਾਜ ਹੀਣ ਰਥ ਕੋ ਚਲਾਵ ॥੫੧੬॥ 
ਗਕਗ ਗਯ ਫ਼ੀਗ ₹ਪ ਕਰਜੇ ਬਗ਼ਕ ॥੧੧॥ 


ਜਾ ਮਾਨੋ ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਥ ਦਾ ਤੁਰਨਾ ਹੋਵੇ ॥੫੧੬॥ 


ਤਬ ਤਮਕ ਤੇਗ ਲਛਮਣ ਉਦਾਰ ॥ 
ਰਥ ਜਸਕ ਰੇਗ ਜਝਸਗ ਰਕ₹ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਦਾਰ ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ (ਉਸ ਉੱਤੇ) ਤਲਵਾਰ (ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ) ਅਤੇ 


ਤਹ ਹਣਯੋ ਸੀਸ ਕਿੱਨੋਂ ਦੁਫਾਰ ॥ 
ਰਫ਼ੁ ਫੁਗਗੇ ਬੀਬ ਕਿਗੇ ਠ੍ਰਧਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਦੇ ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਬ ਗਿਰਯੋ ਬੀਰ ਅਤਿਕਾਇ ਏਕ ॥ 


ਰਥ ਗਿਨਧੀ ਕੀ ਘਰਿਕਾਵ੍ ਹਕ ॥ 
ਤਦ ਅਤਕਾਇ (ਨਾ ਦਾ) ਇਕ ਯੋਧਾ ਡਿੱਗ ਪਿਆ। 


ਲਖ ਤਾਹਿ ਸੂਰ ਭੱਜੇ ਅਨੇਕ ॥੫੧੭॥ 
ਜਬ ਜਫਿ ਬਰ ਮਜ਼ੇ ਘਜੇਕ ॥੧੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਨੇਕਾ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚੋਂ ਭੱਜ ਗਏ ॥੫੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਅਤਕਾਇ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥੧੪॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਗਸਕਗਕ ਘਰਗਵ੍‌ ਕਪਫਿ ਧਿਘਭ੍ ਬਸਧਰਸ ਬਰ ॥੧੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਅਤਿਕਾਇ-ਬਧਹਿ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੧੪॥ 


ਅਥ ਮਕਰਾਛ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਚੋਪਿ ਸਨਵਲ ਯੂਕ ਠਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਮਕਰਾਛ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ 


ਤਬ ਰੁਕਯੋ ਸੈਨ ਮਕਰਾਛ ਆਨ ॥ 
ਰਥ ਲਲਧੇ ਧੈਜ ਸਲਗਲ ਘਜ ॥ 
ਤਦ ਮਕਰਾਛ ਆ ਕੇ ਸੈਨਾ ਦੇ (ਸਾਹਮਣੇ) ਖੜੋ ਗਿਆ 


ਕਹ ਜਾਹੁ ਰਾਮ ਨਹੀ ਪੈਹੋ ਜਾਨ ॥ 
ਗਝ਼ੁ ਯਫ਼ੂ ਗ਼ਸ ਜੀ ਧੈਲੇ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-ਹੇ ਰਾਮ! (ਤੂੰ ਹੁਣ) ਜੀਊਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਾਂਗਾ। 


ਜਿਨ ਹਤਯੋ ਤਾਤ ਰਣ ਮੋ ਅਖੰਡ ॥ 
ਗਿਜ ਫ਼ੁਜਧੇ ਗਜ ਵਗ ਸੇ ਅਯੌਫ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਅਖੰਡ ਪਿਤਾ (ਖਰ) ਨੂੰ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿੱਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਲਰੋ ਆਨ ਮੋ ਸੋਂ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੫੧੮॥ 
ਬੀ ਹੈ ਅਜ ਸੇ ਯੇਂ ਸਕ ॥੧੧੦॥ 


ਉਹ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੁੱਧ ਕਰੇ ॥੫੧੮॥ 


ਇਮ ਸੁਣਿ ਕੁਬੈਣ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ॥ 


ਝ੍ਸ ਯ੍ਰਗਿ ਕ੍ਰਕੈਗ ਗਸਕਗ੨ ॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕੁਬੋਲ ਸੁਣੇ 


ਗਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁ ਕੋਪਯੋ ਜੁਝਾਰ ॥ 
ਗਫਿ ਬਬੜ ਅਧਤ ਕਗੇਧਘੇ ਯੂਝ੨ ॥ 


ਤਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਅਸਤ੍ਰ ਫੜ ਕੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲੱਗੇ। 


ਬਹੁ ਤਾਣ ਬਾਣ ਤਿਹ ਹਣੇ ਅੰਗ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗਗ ਗਗ ਜਿਫ ਫਗੇ ਅੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਖਿੱਚ ਕੇ ਮਾਰੇ 


ਮਕਰਾਛ ਮਾਰਿ ਡਾਰਯੋ ਨਿਸੰਗ ॥੫੧੯॥ 
ਸਕਗੁਲ ਸਕਿ ਫਵਧੇ ਜਿਧੰਗ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਮਕਰਾਛ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ ॥੫੧੯॥ 


ਜਬ ਹਤੇ ਬੀਰ ਅਰ ਹਣੀ ਸੈਨ ॥ 


ਗਕ ਫੁਹੇ ਕੀ; ਘ੨ ਫੁਗੀ ਬੈਜ ॥ 
ਜਦ (ਮਕਰਾਛ) ਸੂਰਮਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਵੀ ਮਾਰੀ ਗਈ, 


ਤਬ ਭਜੌ ਸੂਰ ਹੁਐ ਕਰ ਨਿਚੈਨ ॥ 
ਹਥ ਮਯੀ ਯ੍ਰ੍‌ ਫੂਦੇ ਭਵ ਜਿਬੈਜ ॥ 
ਤਦ (ਹੋਰ) ਸੂਰਮੇ ਬੇਚੈਨ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਤਬ ਕੁੰਭ ਔਰ ਅਨਕੁੰਭ ਆਨ ॥ 
ਜਥ ਕ੍ਰਮ ਗੀਕ ਘਜਕ੍ਰੱਮ ਘਜ॥ 


ਤਦ 'ਕੁੰਭ' ਅਤੇ 'ਅਨਕੁੰਭ' (ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਦੋ ਦੈਂਤਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ 


ਦਲ ਰੁੱਕਯੋ ਰਾਮ ਕੋ ਤਯਾਗ ਕਾਨ ॥੫੨੦॥ 


ਕਜ ਲਕਕਘੇ ਗੁਸ ਕੇ ਰਗਗ ਕਜ ॥੫੨੦॥ 
ਰਾਮ ਦਾ ਡਰ ਛੱਡਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਦਲ ਨੂੰ ਰੋਕ ਲਿਆ ॥੫੨੦॥ 


ਇਤਿ ਮਰਾਛ਼ ਬਧਹ ॥ 
ਫ੍ਰਰਿ ਸਗਲ ਕਪੜੁ ॥ 
ਇਥੇ ਮਕਰਾਛ ਬਧ ਸਮਾਪਤ । 


ਅਜਬਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਯੋਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਜਬਾ ਛੰਦ 


ਗਾਜ਼ੀ ਗੱਜਣ ਲੱਗੇ। 


ਸੱਜੇ ਸਸਤੁੰ ॥ 
ਬਚਗੇ ਬਕ ॥ 


(ਜੋ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਕੱਛੇ ਅਸਤ੍ਰੰ ॥੫੨੧॥ 
ਗੇ ਅਧਕੇ ॥੫੨੧॥ 


ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਫਬੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੨੧॥ 


ਤੁੱਟੇ ਤ੍ਰਾਣੰ ॥ 
ਰ੍ਰਫੇ ਗਗੋ ॥ 


ਕਵਚ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਛੁੱਟੇ ਬਾਣੰ ॥ 


ਲੂਫੇ ਗਯੋ ॥ 


ਬਾਣ ਚੱਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੁੱਪੇ ਬੀਰੰ ॥ 
ਲਗੇ ਥੀ੨ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ (ਪੈਰ) ਗੱਡੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਬੁੱਠੇ ਤੀਰ ॥੫੨੨॥ 
ਗ੍ਰਟਹੇ ਰੀ ॥੧੨੨॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੨੨॥ 


ਘੁੱਮੇ ਘਾਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰਸੇ ਬਧ ॥ 
ਘਾਇਲ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 


ਜੁੱਮੇ ਚਾਯੰ ॥ 
ਗੂਸੇ ਧੰ॥ 
(ਜੋ) ਉਮੰਗ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਚੱਲਦੇ ਹਨ। 


ਰੱਜੇ ਰੋਸੰ ॥ 
ਵ੍ਚਗੇ ਗੇਧੁਂ ॥ 
(ਕਈ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤੱਜੇ ਹੋਸੰ ॥੫੨੩॥ 
ਰਚਗੇ ਫੇਧੋਂ ॥੧੧੩॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਹੋਸ਼ ਠਿਕਾਣੇ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੫੨੩॥ 


ਕੱਜੇ ਸੰਜੰ ॥ 
ਕਚਗੇ ਯੰਗ ॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਵਚਾ ਨਾਲ (ਤਨ) ਕੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਪੂਰੇ ਪੰਜੰ॥ 


ਧ੍ਰ੍ੋ ਧੌਜੋ ॥ 


ਪੰਜ (ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ) ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜੁੱਝੇ ਖੇਤ ॥ 
ਗੂਰਬ੍ੇ ਬੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਡਿੱਗੇ ਚੇਤੰ ॥੫੨੪॥ 
ਫਿਗੇ ਬੇਜੌ ॥੫੨੪॥ 
ਅਤੇ ਅਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ ॥੫੨੪॥ 


ਘੇਰੀ ਲੰਕੰ ॥ 
ਧੇਕੀ ਜੌ ॥ 
ਬਾਕੇ ਸੂਰਮਿਆ ਨੇ 


ਬੀਰੰ ਬੰਕੰ ॥ 
ਕੀ੨ ਕੌਕ ॥ 
ਲੰਕਾ ਘੇਰ ਲਈ ਹੈ 


ਭੱਜੀ ਸੈਣ ॥ 
%ਚਗੀ ਧੈਗੰ ॥ 


ਲੱਜੀ ਨੈਣੰ ॥੫੨੫॥ 
ਗਚਗੀ ਜੈਗ ॥੧੨੫॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ ਹੈ ॥੫੨੫॥ 


ਡਿੱਗੇ ਸੂਰੰ ॥ 
ਵਿਗੇ ੍ਰੰ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗ ਪਏ ਹਨ, 


ਭਿੱਗੇ ਨੂਰੰ ॥ 
ਮਿਗੇ ਜ੍ਰਰੁ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੁਖ (ਲਹੂ ਨਾਲ) ਭਿੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬਯਾਹੈਂ ਹੂਰ ॥ 
ਥਧਵਫੈਂ ਲੂ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹੂਰਾ ਵਿਆਹ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਕਾਮੰ ਪੂਰੰ ॥੫੨੬॥ 


ਕਗਸੇ ਧਰ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੨੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਮਕਰਾਛ ਕੁੰਭ ਅਨਕੁੰਭ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਕੇ ਗੁਸਕਗਕ ਸਕਗਲ ਰ੍ਰਮ ਘਜਗਕ੍ਰਮ ਕਪਫਿ ਬਧੜ੍ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕੁੰਭ ਬਧਹਿ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰਾਵਨ ਜੁੱਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਵਕਜ ਯੂਥ ਭਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਵਣ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸੁਣਯੋ ਇੱਸੰ ॥ 
ਬ੍ਰਗਧੀ ਭ੍ਰਵਬ ॥ 
(ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ (ਰਾਵਣ) ਨੇ ਸੁਣਿਆ ਹੈ 


ਜਿਣਯੋ ਕਿੱਸੰ ॥ 
ਗਿਗਧੇ ਕਿਕਂ ॥ 
ਕਿ ਬੰਦਰ ਜਿੱਤ ਗਏ ਹਨ। 


ਚੱਪਯੋ ਚਿੱਤੰ ॥ 
ਥਬਧਧੇ ਰਿਜ਼ ॥ 
ਉਹ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਖਿੱਝ ਗਿਆ 


ਬੁੱਲਯੋ ਬਿੱਤੰ ॥੫੨੭॥ 


ਫ੍ਰਕਜਧੇ ਵਿਜੇ ॥੧੨੪॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਪੂਰੇ ਬਲ ਨਾਲ ਬੋਲਣ ਲੱਗਿਆਂ (ਬੰਦਰਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਜਿੱਤ ਗਿਆ) ॥੫੨੭॥ 


ਘਿਰਿਯੋ ਗੜੰ ॥ 
ਬਿਕਿਯੇ ਗੁ ॥ 


(ਬੰਦਰਾ ਦੁਆਰਾ) ਕਿਲੇ ਦਾ ਘਿਰਨ ਨਾਲ 


ਰਿਸੰ ਬੜੰ ॥ 
ਕਿਥੇ ਥਝੁੰ ॥ 


(ਰਾਵਣ ਦਾ) ਕ੍ਰੋਧ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭਜੀ ਤ੍ਰਿਯੰ ॥ 
ਮਗੀ ਰ੍ਰਧੌ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਦੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਭੱਜ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਭੂਮੀ ਭਯੰ ॥੫੨੮॥ 
ਸੀ ਮਧੇ ॥੫੨੬॥ 
ਅਤੇ ਭੈ ਨਾਲ ਭਰਮੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ॥੫੨੮॥ 


ਭ੍ਰਮੀ ਤਬੈ ॥ 
ਖ਼ਸੀ ਜੈ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਦੀਆਂ) ਭੈਭੀਤ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ 


ਭਜੀ ਸਭੈ ॥ 
ਮਯੀ ਬਮੈ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਭੱਜੀ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤ੍ਰ੍ਯਿੰ ਇਸੰ ॥ 
ਰ੍ਰਧੰ ਵਧ ॥ 
ਰਾਵਣ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਮੰਦੋਦਰੀ) ਨੂੰ 


ਗਹਯੋ ਕਿਸੰ ॥੫੨੯॥ 


ਗੁਫ਼ਧੀ ਕਿਥੇ ॥੧੨੧॥ 
ਬੰਦਰਾ ਨੇ ਫੜ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੨੯॥ 


ਕਰੈਂ ਹਹੰ ॥ 
ਕਨੀਂ ਫ਼ੁਫ਼ੁ ॥ 
ਹਾਇ-ਹਾਇ ਕਰਦੀ ਹੋਈ 


ਅਹੋ ਦਯੰ ॥ 
ਫੀ ਕਧੰ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ ਕਿ) ਹੇ ਦੇਵ! 


ਕਰੋ ਗਈ ॥ 
ਲਗੇ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਜੇ ਕੋਈ) ਅਵੱਗਿਆ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਛਮੋ ਭਈ ॥੫੩੦॥ 
ਲਸੇ ਮਵੁੰ ॥੫੩੦॥ 
ਤਾ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ ॥੫੩੦॥ 


ਸੁਣੀ ਸ੍ਰੱਤੰ ॥ 
ਯ੍ਰਗੀ ਬ੍ਰ੍ਜ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ) ਉਸ (ਮੰਦੋਦਰੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਨੂੰ) 


ਧੁਣੰ ਉਤੰ ॥ 
ਪ੍ੂਗੰ ਰਜ ॥ 
ਕੰਨੀਂ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਉਠਯੋ ਹਠੀ ॥ 
ਰਨਠਥੇ ਫੁਠੀ ॥ 
ਤਾ ਹੱਠੀ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਠਿਆ) 


ਜਿਮੰ ਭਠੀ ॥੫੩੧॥ 
ਕਿਸੇ ਮਨੀ ॥੫੩੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭੱਠੀ (ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਦਾ ਲੰਬੂ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ) ॥੫੩੧॥ 


ਕਛਯੋ ਨਰੰ ॥ 
ਕਲਧੇ ਜ₹॥ 
ਡਟ ਕੇ ਯੋਧੇ (ਰਾਵਣ ਨੇ) 


ਤਜੇ ਸਰੰ ॥ 

ਤੀਰ ਛੱਡੇ 

ਹਣੇ ਕਿਸੰ ॥ 

ਫ਼ਗੇ ਕਿਧ ॥ 

ਅਤੇ ਬੰਦਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 

ਰੁਕੀ ਦਿਸ ॥੫੩੨॥ 

ਦਕਨੈ ਕਿਧੋ ॥੧੩੨॥ 

(ਸਾਰੀਆਂ) ਦਿਸ਼ਾਵਾ (ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਭਰ ਗਈਆਂ ॥੫੩੨॥ 
ਤ੍ਰਿਣਣਿਣ ਛੰਦ ॥ 

ਰ੍ਰਗਗਿਗ ਲੌਕ ॥ 


ਤ੍ਰਿਣਣਿਣ ਛੰਦ (ਨੋਟ-ਇਸ ਨਾ ਅਧੀਨ ਲਿਖੇ ਗਏ ਛੰਦਾ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਸ਼ਬਦ ਉੱਜ ਤਾ ਅਰਥਹੀਣ ਹਨ ਪਰ ਜੰਗ ਦਾ ਜੋਸ਼ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਲਈ ਵਰਤੇ ਗਏ ਹਨ।) 


ਤ੍ਰਿਣਣਿਣ ਤੀਰੰ ॥ 


ਰ੍ਰਗਗਿਗ ਰੀ੨ ॥ 
ਤੀਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ, 


ਬ੍ਰਿਣਣਿਣ ਬੀਰੰ ॥ 
ਫ੍ਰਗਗਿਗ ਕੀ੨ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, 


ਢ੍ਰ ਣਣਣ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫ੍ਰਗਗਗ ਗਜ ॥ 
ਢਾਲਾ ਵੱਜਦੀਆਂ ਹਨ 


ਜ੍ਰਣਣਣ ਜ੍ਰਾਲੰ ॥੫੩੩॥ 
ਗੁਗਗਗ ਚਬਗ ॥੧੩੩॥ 
ਅਤੇ ਵਿੱਚੋਂ ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ ॥੫੩੩॥ 


ਖ੍ਰਣਣਣ ਖੋਲੰ ॥ 
ਯੁਗਗਗ ਗੇਜੌ ॥ 
(ਸਿਰ ਦੇ) ਟੋਪਾ ਵਿੱਚ 


ਬ੍ਰਣਣਣ ਬੋਲੰ ॥ 
ਕੁਗਗਗ ਗੇਜੌਂ ॥ 


ਖੜਾਕ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 


ਕੁਣਣਣ ਰੋਸੰ ॥ 
ਲ਼ਗਗਗ ਗੇਧੇ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ 


ਜ੍ਣਣਣ ਜੋਸੰ ॥੫੩੪॥ 


ਗੁਗਗਗ ਗੀਧੁੰ ॥੫੩੪॥ 


ਜੋਸ਼ ਨਾਲ (ਲੜਦੇ ਹਨ) ॥੫੩੪॥ 


ਬ੍ਰਣਣਣ ਬਾਜੀ ॥ 
ਕੁਗਗਗ ਗਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ 


ਤ੍ਰਿਣਣਣ ਤਾਜੀ ॥ 
ਰ੍ਰਗਗਗ ਗ਼ਕੀ ॥ 
ਜ੍ਰਣਣਣ ਜੂਝੇ ॥ 


ਭਗਗਗੁ ਯ੍ਰਭ੍ਹ ॥ 


ਲ੍ਰਣਣਣ ਲੂਝੇ ॥੫੩੫॥ 


ਜ੍ਰਗਗਗ ਜੂਝ ॥੧੩੦॥ 
ਲੜਦੇ ਹਨ ॥੫੩੫॥ 


ਹਰਣਣ ਹਾਥੀ ॥ 


ਫ਼ਵਗਗ ਫ਼ਪੀ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਸਮੇਤ 


ਲਰਣਣ ਲਾਜੇ ॥੫੩੬॥ 
ਜਵਗਗ ਗਯੇ ॥੫੩੧॥ 
ਭੱਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੩੬॥ 


ਚਰਣਣ ਚਰਮੰ ॥ 
ਬਵਗਗ ਬਵਸੇ॥ 


ਢਾਲਾ ਚੂਰ-ਚੂਰ 


ਬਰਣਣ ਬਰਮੰ ॥ 
ਕਦਗਗ ਕਦਸੇ ॥ 
ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਕਰਣਣ ਕਾਟੇ ॥ 
ਕਰਗਗ ਕਗਟੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਵਚ ਟੁੱਟ ਗਏ ਹਨ, 


ਬਰਣਣ ਬਾਟੇ ॥੫੩੭॥ 
ਕਹਗਗ ਗਟੇ ॥੧੩੪॥ 
(ਸਰੀਰ) ਵੱਢੇ ਗਏ ਹਨ ॥੫੩੭॥ 


ਮਰਣਣ ਮਾਰੇ ॥ 
ਸਵਗਗ ਸਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ ਹਨ, 


ਤਰਣਣ ਤਾਰੇ ॥ 


ਰਵਗਗ ਜੇ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟ ਤਾੜੇ ਹਨ, 


ਜਰਣਣ ਜੀਤਾ ॥ 
ਬਵਗਗ ਯੀਜ ॥ 
ਯੁੱਧ (ਉਸ ਨੇ) ਜਿੱਤਿਆ ਹੈ 


ਸਰਣਣ ਸੀਤਾ ॥੫੩੮॥ 
ਬਕਗਗ ਯ਼ੀਗ ॥੫੩੬॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿੱਚ) ਸੀਤਾ (ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) ॥੫੩੮॥ 


ਗਰਣਣ ਗੈਣੰ ॥ 
ਗ੍ਗਗ ਗੈਗੀ ॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਹੀ 


ਅਰਣਣ ਐਣੰ ॥ 


ਅਵਗਗ ਧੇਗ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਘਰ ਹੈ, 


ਹਰਣਣ ਹੂਰੰ ॥ 
ਫ਼ਵਗਗ ਫੂਦ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ) ਹੂਰਾ ਨਾਲ 


ਪਰਣਣ ਪੂਰੰ ॥੫੩੯॥ 
ਧਵਗਗ ਧ੍ਰਦ ॥੧੩੧॥ 
(ਉਹ) ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੩੯॥ 


ਬਰਣਣ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਵਗਗ ਗਯੇ ॥ 


ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ, 


ਗਰਣਣ ਗਾਜੇ ॥ 


ਗਕਗਗੁ ਗੇ ॥ 
ਗਾਜ਼ੀ ਗੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਸਰਣਣ ਸੁੱਝੇ ॥ 


ਬਵਗਯ ਬ੍ਰਰਢੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਾਰ ਕਰਨੇ) ਸੁੱਝਦੇ ਹਨ 


ਜਰਠਣ ਜੁੱਝੇ ॥੫੪੦॥ 
ਗਵਗਗ ਯੂਰਬ੍ਰੇ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜੂਝਦੇ ਹਨ ॥੫੪੦॥ 


ਤ੍ਰਿਗਤਾ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਗਗ ਲੌਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਗਤਾ ਛੰਦ 


ਤੱਤ ਤੀਰੰ ॥ 

ਸੂਰਮੇ ਤੀਰ 

ਕਰਕ ਕੀ੨ ॥ 
ਛੱਡਦੇ ਹਨ 

ਢੱਲ ਢਾਲੰ ॥ 

ਫਨਯ਼ ਗ਼ਗ ॥ 

ਜੋ ਢਾਲਾ ('ਤੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ 


ਜੱਜ ਜੁਆਲੰ ॥੫੪੧॥ 


ਯਦਜ ਯ੍ਰਘਗੇਂ ॥੧੪੧॥ 


ਅਤੇ ਵਿੱਚੋਂ) ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ ॥੫੪੧॥ 


ਤੱਜ ਤਾਜੀ ॥ 
ਰਚਕ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਪੜਿ ਨੂੰ 


ਤੱਤ ਤਾਰੇ ॥੫੪੨॥ 
ਰਜ ਜਕੇ ॥੫੪੨॥ 


ਮਾਰਦੇ ਹਨ ॥੫੪੨॥ 


ਜੱਜ ਜੀਤੇ ॥ 
ਗਚਕ ਗੀਹੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਲੱਲ ਲੀਤੇ ॥ 
ਜਕਜ਼ ਗੀਹੇ ॥ 
(ਕਵਚ) ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਤੱਤ ਤੋਰੇ ॥ 
ਰਜ਼ ਗੇਕ ॥ 
ਅਤੇ (ਤੀਰ) ਚਲਾ 


ਛੱਛ ਛੋਰੇ ॥੫੪੩॥ 
ਲੁਕਠ ਲੀਦ ॥੫੪੩॥ 


ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੫੪੩॥ 


ਰੱਰ ਰਾਜੰ ॥ 
₹ਨੰ ਗਗ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਰਾਵਣ) ਦੇ 


ਚਾਉ ਨਾਲ 


ਚੱਚ ਚਾਯੰ ॥੫੪੪॥ 
ਬਦ ਗਧੇ ॥੧੪੪॥ 


ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੪੪॥ 


ਡੱਡ ਡਿੱਗੇ ॥ 
ਫਡੂ ਫਿਗੇ॥ 
ਜੋ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਭੱਭ ਭਿੱਗੇ ॥ 
ਮਗ ਮਿਗੇ॥ 
(ਉਹ ਲਹੂ ਨਾਲ) ਭਿੱਜੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਸੱਸ ਸ੍ਰੋਣੰ ॥ 
ਬਦ ਯੇਗੰ ॥ 
ਲਹੂ (ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ) 


ਤੱਤ ਤੋਣੰ ॥੫੪੫॥ 
ਰਚ ਗ਼ੇਗੰ ॥੫੪੦॥ 
ਅਤੇ ਭੱਥੇ (ਡਿੱਗ ਪਏ ਹਨ) ॥੫੪੫॥ 


ਸੱਸ ਸਾਧੈਂ ॥ 
ਬਦਬ ਗਪੈਂ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਜੰਗ ਵਿੱਚ 


ਬੱਬ ਬਾਧੈਂ ॥ 
ਕਰਕ ਗਪੈਂ ॥ 
(ਤੀਰ) ਸਾਧ ਕੇ 


ਜੱਜ ਜੰਗ ॥੫੪੬॥ 
ਗਯਦਜ਼ ਯੰਗ ॥੫੪੨॥ 
ਵਿੰਨ੍ਹ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੫੪੬॥ 


ਗਚਕ ਗੇਪੰ ॥ 
ਯੋਧੇ ਭੱਜ ਕੇ 


ਘੱਘ ਘਾਏ ॥ 
ਧਾਬ ਬਧ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਨੂੰ) 


ਧੱਧ ਧਾਏ ॥੫੪੭॥ 
ਪਲ੍ਹ ਪਹੁ ॥੫੪੪॥ 
ਮਾਰਦੇ ਹਨ ॥੫੪੭॥ 


ਹੱਹ ਹੂਰੰ ॥ 


ਫਫ੍ਫ਼ ਫੂ₹॥ 


ਅੱਅ ਐਣੰ ॥੫੪੮॥ 
ਐਗਯ ਹੇਗ ॥੧੪੦॥ 


ਆਕਾਸ਼ ॥੫੪੮॥ 


ਬੱਬ ਬਾਣੰ ॥ 


ਕਠਕ ਕੀਗੰ ॥ 


ਛੱਡਦੇ ਹਨ 


ਜੱਜ ਜੋਰੈਂ ॥੫੪੯॥ 
ਗਚਕ ਗਨਿ ॥੫੪੧॥ 


ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ॥੫੪੯॥ 


ਬੱਬ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਰੁ ਗਯੇ ॥ 
ਤੀਰ ਵੱਜੇ ਹਨ 


ਗੱਗ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗਾਗ ਗੁਯੇ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ) ਗਾਜ਼ੀਆਂ ਨੂੰ 


ਭੱਭ ਭੂਮੰ ॥ 


ਮਗ ਮ੍ਰਸੋ॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ 


ਝੱਝ ਝੂਮ ॥੫੫੦॥ 


ਗੁਰੁ ਬਰਸ ॥੧੧੦॥ 
ਲੇਟ ਗਏ ਹਨ ॥੫੫੦॥ 


ਚੱਲੇ ਬਾਣ ਰੁੱਕੇ ਗੈਣ ॥ 
ਚਨ੍ਜੇ ਗਗ ਲਕਰੇ; ਗੈਗ ॥ 


ਤੀਰਾ ਦੇ ਚੱਲਣ ਨਾਲ ਆਕਾਸ਼ ਰੁਕ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਮੱਤੇ ਸੂਰ ਰੱਤੇ ਨੈਣ ॥ 
ਸਚੇ ਬਰ ਵਜੇ ਜੈਗ॥ 
(ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿੱਚ) ਮਸਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਢੱਕੇ ਢੋਲ ਢੁੱਕੀ ਢਾਲ ॥ 
ਫਕਰੇ? ਛੇਜ ਫ੍ਰਕਕਨੈ ਗਜ ॥ 
ਢੋਲ ਉਤੇ ਡਗੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਢਾਲ (ਵੈਰੀ ਦੇ ਵਾਲ ਨੂੰ) ਰੋਕ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਛੁੱਟੈ ਬਾਨ ਉੱਠੈ ਜ੍ਰਾਲ ॥੫੫੧॥ 
ੂਫੈ ਗਜ ਰਫ੍ਹੈ ਰਗਜ ॥੧੫੧॥ 
ਤੀਰਾ ਦੇ (ਢਾਲਾ ਉੱਤੇ) ਵੱਜਣ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿੱਚੋਂ) ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ ॥੫੫੧॥ 


ਭਿੱਗੇ ਸ੍ਰੋਣ ਡਿੱਗੇ ਸੂਰ ॥ 
ਮਿਗੇ ਯੀਗ ਫਿਗੇ ਬ੍ਰਨੁ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿੱਜੇ ਸੂਰਮੇ (ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ) ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ 


ਝੁੱਮੇ ਭੂਮ ਘੁੱਮੀ ਹੂਰ ॥ 


ਰੇ ਪਰਸ ਬੂਸੀ ਕੂ੮॥ 
ਅਤੇ ਹੂਰਾ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਝੂਮਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬੱਜੇ ਸੰਖ ਸੱਦੰ ਗੱਦ ॥ 


ਕਚਗੇ ਧੌਥ ਧਵੰ ਗੁ ॥ 
ਸੰਖ ਵੱਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿੱਚੋਂ 'ਗਦ' ਸ਼ਬਦ (ਨਿਲਕਦਾ ਹੈ) 


ਤਾਲੰ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਨੱਦ ॥੫੫੨॥ 
ਗਜ ਬੰ ਮੇਰੀ ਜਵ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਛੋਟਿਆਂ ਸੰਖਾ ਤੇ ਭੋਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਦ (ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ) ॥੫੫੨॥ 


ਤੁੱਟੇ ਤਣ ਫੁੱਟੇ ਅੰਗ ॥ 
ਰਰਵਹੇ ਕਗ ਬੂਝੇ ਅੰਗ॥ 
ਕਵਚ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗ) ਫੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਜੁੱਝੇ ਵੀਰ ਰੁੱਝੇ ਜੰਗ ॥ 
ਗੂਰਬ੍ਰੀ ਕੀ; ਲਚਫ੍ਰੀ ਕੰਗ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੰਗ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮੱਚੇ ਸੂਰ ਨੱਚੀ ਹੂਰ ॥ 
ਸੇ ਬ੍ਰਰੂ ਜਕੀ ਫੂਕ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਦਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹੂਰਾ ਨੱਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੱਤੀ ਧੁਮ ਭੂਮੀ ਪੂਰ ॥੫੫੩॥ 


ਸਜ਼ੀ ਬ੍ੂਸ ਪ੍ਰਸੀ ਧਰ ॥੧੧੩॥ 
ਮਸਤੀ ਦੀ ਧੁੰਮ ਨੇ ਸਾਰੀ (ਧਰਤੀ) ਪੂਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੫੫੩॥ 


ਉੱਠੇ ਅੱਧ ਬੱਧ ਕਮੱਧ ॥ 
ਰਵਹੇ ਅੜ ਕਕ ਕਸਕ॥ 


ਅੱਧੇ ਵੱਢੇ ਹੋਏ ਧੜ ਉੱਠ ਖੜੋਂਦੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਾਲੀਦਾਰ ਕਵਚ, 


ਪੱਖਰ ਰਾਗ ਖੋਲ ਸਨੱਧ ॥ 


ਧਕਬ ਗੁਗ ਬੀਜ ਧਜਕ ॥ 
ਦਸਤਾਨੇ ਸਿਰ ਦੇ ਟੋਪ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ (ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ) 


ਛੱਕੇ ਛੋਭ ਛੁੱਟੇ ਕੇਸ ॥ 
ਲੁਰਰੇਨ ਲੀਮ ਲੂਟ ਕੇਜ ॥ 
ਉਹ ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕੇਸ ਖੁੱਲ੍ਹੇ ਹੇਏ ਹਨ। 


ਸੰਘਰ ਸੂਰ ਸਿੰਘਨ ਭੇਸ ॥੫੫੪॥ 
ਬੰਬਕ ਲ੍ਰਨ ਜ਼ਿੱਬਜ ਮੇਧ ॥੧੧੪॥ 
ਸ਼ੇਰਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮੇ ਜੰਗ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੫੪॥ 


ਟੁੱਟਰ ਟੀਕ ਟੁੱਟੇ ਟੋਪ ॥ 
ਟ੍ਰਵੂਵ ਟੀਲ ਟੂਫ ਟਧ॥ 
(ਫੁਲਾਦੀ) ਟੋਪ ਅਤੇ (ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਲਗਾਏ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟਿੱਕੇ ਟੁੱਟੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਭੱਗੇ ਭੂਪ ਭੰਨੀ ਧੋਪ ॥ 
ਮਗੇ ਪ੍ਰਧ ਮੌਜੀ ਬੈਧ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਤਲਵਾਰ ਟੁੱਟ ਗਈ ਹੈ, (ਉਹ) ਸੈਨਾਪਤੀ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਘੁੱਮੇ ਘਾਇ ਝੂਮੀ ਭੂਮ ॥ 


ਬਸੇ ਬਝ੍‌ ਝ੍ਰਸੀ ਪ੍ਰਸ॥ 
ਫੱਟੜ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਉਝੜ ਝਾੜ ਧੂਮੰ ਧੂਮ ॥੫੫੫॥ 
ਘਰਵਝ ਗਝ੍‌ ਪ੍ਰਸੰ ਪ੍ਰਸ ॥੫੦੫॥ 
ਜੰਗਲ ਵਾਗੂੰ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਧੁੰਧ ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੫੫॥ 


ਬੱਜੇ ਨਾਦ ਬਾਦ ਅਪਾਰ ॥ 


ਕਚਗੇ ਜਕ ਗਰ ਘਧ₹ ॥ 


ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਰਣ-ਸਿੰਘੇ ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਸੱਜੇ ਸੂਰ ਵੀਰ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਬਚਗੇ ਲ੍ਰ ਕੀਕ ਯੂਝਵ ॥ 
ਲੜਾਕੇ ਸੂਰਵੀਰ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ) ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਜੁੱਝੇ ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਖੇਤ ॥ 


ਗੂਰਵੇ ਟੂਕ ਟੂਕ ਫ਼ੈ ਬੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਟੁਕੜੇ-ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਮੱਤੇ ਮੱਦ ਜਾਣ ਅਚੇਤ ॥੫੫੬॥ 
ਸਜੇ ਸਫਹ ਗਗ ਘਬੇਜ ॥੧੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਨਾਲ ਬੇਸੁੱਧ ਹੋਏ ਪਏ ਹੋਣ ॥੫੫੬॥ 


ਛੁੱਟੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਅਨੰਤ ॥ 


ਦੂਫੇ ਬਬੜ ਘਬਕ ਘਜੌਜ॥ 


ਬੇਅੰਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਭੂਮ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਕੰਗੇ ਕੰਗ ਪ੍ਰਸ ਫਰਜ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ (ਲਹੂ ਦੇ) ਭਿਆਨਕ ਰੰਗ ਨਾਲ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਖੁੱਲੇ ਅੰਧ ਧੁੰਧ ਹਥਿਆਰ ॥ 
ਯ੍ਰਜੇ ਘੰਬ ਪੂਰੱਪ ਰੁਪਿਘ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਅੱਧਾ-ਧੁੰਧ ਨਿਕਲ ਕੇ (ਚਮਕਣ ਲੱਗੇ ਹਨ) 


ਬੱਕੇ ਸੂਰ ਵੀਰ ਬਿਕ੍ਰਾਰ ॥੫੫੭॥ 
ਕਕਰੇ ਯ੍ਰਨੂ ਕੀ; ਕਿਕਗ₹ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਵੀਰ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਹਨ ॥੫੫੭॥ 


ਬਿਥੁਰੀ ਲੁੱਥ ਜੁੱਥ ਅਨੇਕ ॥ 


ਕਿਪ੍ਰਹੀ ੂਗ ਯੂੂਕ ਘਜੇਠ ॥ 
ਲੋਥਾ ਦੇ ਅਨੇਕ ਝੁੰਡ ਖਿੱਲਰੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਮੱਚੇ ਕੋਟਿ ਭੱਗੇ ਏਕ ॥ 
ਸਯੇ ਕਜੇਟਿ ਮਾਗੇ ਧੁਠ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਈ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚੋਂ) ਭੱਜ ਨਿਕਲੇ ਹਨ। 


ਹੱਸੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਮਸਾਣ ॥ 
ਫ਼ੇ ਮ੍ਰਰ ਜੇਜ ਸਯ਼ਗ ॥ 


ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਮਸਾਣ ਹੱਸ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲੁੱਝੇ ਜੁੱਝ ਰੁੱਝ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ॥੫੫੮॥ 
ਜਰਗ ਯਰਹਚੁ ਲਚਗ ਕਰਾਧਗ ॥੧੧੦॥ 


ਯੋਧੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਲੈ ਕੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੫੮॥ 


ਬਹੜਾ ਛੰਦ ॥ 
ਕਫਭ ਲੌਕ ॥ 
ਬਹੜਾ ਛੰਦ 


ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਕਰ ਰਾਜ ਪਖਰੀਆ ਧਾਵਹੀ ॥ 
ਅਬਿਠ ਵੇਸ ਭਨ ਗੁਯ ਧਬਹੀਘ ਬੁਕਰੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਘੋੜ ਚੜ੍ਹੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਅੱਗੇ ਵੱਧਦੇ ਹਨ, 


ਰਾਮ ਰਾਮ ਬਿਨੁ ਸੰਕ ਪੁਕਾਰਤ ਆਵਹੀ ॥ 
ਗਸ ਗੁਸ ਰਿਜ੍ਹ ਧੰਠ ਧ੍ਰਠਹਜ ਘਕਫੀ ॥ 
ਜੋ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਰਾਮ-ਰਾਮ ਪੁਕਾਰਦੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਰੁੱਝ ਜੁੱਝ ਝੜ ਪੜਤ ਭਯਾਨਕ ਭੂਮ ਪਰ ॥ 
ਦਚਘ ਯੂੂਹਢ ਗਝ ਪਝੁਰ ਮਘਜਦ ਪ੍ਰਸ ਪਵ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁਝ ਕੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਡਿੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ 


ਰਾਮਚੰਦਰ ਕੇ ਹਾਥ ਗਏ ਭਵਸਿੰਧ ਤਰ ॥੫੫੯॥ 
ਵਸਥੌਕ ਰੇ ਗੁਪ ਗਹੁ ਮਕਧਿੱਪ ਜ: ॥੧੧੧॥ 


ਸਿਮਟ ਸਾਗ ਸੰਗ੍ਰਹੈ ਸਮੁਹ ਹੁਐ ਜੂਝਹੀ ॥ 


ਬਿਸਟ ਬਗ ਯੱਸਫੈ ਧਸ੍ਹਰ ਰਹੇ ਯ੍ਰਗਰੀ ॥ 
ਯੋਧੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਬਰਛੇ ਪਕੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਨਮੁੱਖ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੁਐ ਗਿਰਤ ਨ ਘਰ ਕਹ ਬੂਝਹੀ ॥ 
ਟਲ ਟੂਲ ਫੂਦੇ ਗਿਕਜ ਜ ਬਕ ਕੁ ਰ੍ਰਜਠੀ ॥ 


ਟੋਟੇ-ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਘਰ ਨੂੰ ਯਾਦ ਤੱਕ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਹੁਐ ਗਿਰਤ ਖੰਡ ਧਨ ਖੰਡ ਰਨ ॥ 


ਬੌਫ ਯੌਫ ਫੂਰੇ ਗਿਹਰ ਬੰਝ ਖਜ ਬੰਠ ₹ਜ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਤਨ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਉਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ 


ਤਨਕ ਤਨਕ ਲਗ ਜਾਹਿ ਅਸਨ ਕੀ ਧਾਰ ਤਨ ॥੫੬੦॥ 
ਰਜਜਕਲ ਹਜਕ ਜਗ ਗਫਿ ਅਘਧਜ ਕੀ ਪਟ ਜਜ ॥੧੧੦॥ 
ਟੋਟੇ-ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੬੦॥ 


ਸੰਗੀਤ ਬਹੜਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਜ ਕਰਝ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਬਹੜਾ ਛੰਦ 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਾਗ ਸੰਗ੍ਰਹੈ ਤਾਗੜਦੀ ਰਣ ਤੁਰੀ ਨਚਾਵਹਿ ॥ 


ਬਗਝੁਠੀ ਯਗ ਬੰਸਫੈ ਗ਼ਗਝੁਠੀ ਕਗ ਰਹੈ ਜਯਕਫਿ॥ 
(ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਬਰਛੇ ਪਕੜ ਕੇ, ਘੋੜੀਆਂ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਨਚਾਉਦੇ ਹਨ। 


ਝਾਗੜਦੀ ਝੂਮ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਸਾਗੜਦੀ ਸੁਰਪੁਰਹਿ ਸਿਧਾਵਹਿ ॥ 
ਢੁਗਝੁਠੀ ਬ੍ਰਸ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਯਗਝੁਰੀ ਯ੍ਰਧੂੰਫੇ ਬਿਪਕਫਿ ॥ 
(ਫੱਟ ਲੱਗਣ ਤੇ ਉਹ) ਝੂਮ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੁਅਰਗਪੁਰੀ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਆਗੜਦੀ ਅੰਗ ਹੁਐ ਭੰਗ ਆਗੜਦੀ ਆਹਵ ਮਹਿ ਡਿਗਹੀ ॥ 
ਐਗਵੂਰੀ ਘੰਗ ਡੂਦੇ ਮੰਗ ਅਗਝੁਕੀ ਘਫੁਕ ਸਫਿ ਫਿਗਫੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਹ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਬਾਗੜਦੀ ਵੀਰ ਬਿਕਾਰ ਸਾਗੜਦੀ ਸ੍ਰੋਣਤ ਤਨ ਭਿਗਹੀ ॥੫੬੧॥ 
ਫ਼ੀ ਗਗਝੂਕੀ ਕੀ: ਕਿਕਗਨ ਯਗਝੂਕੀ ਯੇਗਰ ਜਜ ਮਿਗਫੀ ॥੧੧੧॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਤਨ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿੱਜੇ ਪਏ ਹਨ ॥੫੬੧॥ 


ਰਾਗੜਦੀ ਰੋਸ ਰਿਪ ਰਾਜ ਲਾਗੜਦੀ ਲਛਮਣ ਪੈ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਗਝੁਠੀ ਜੇਬ ਕਿਧ ਗੁਕ ਗਗਝੁਠੀ ਜਲਸਗ ਧੈ ਬਯੇ ॥ 
ਰਾਵਣ (ਰਿਪੁ-ਰਾਜ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਲੱਛਮਣ ਵੱਲ ਵਧਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਗੜਦੀ ਕ੍ਰੋਧ ਤਨ ਕੁੜਯੋ ਪਾਗੜਦੀ ਹੁਐ ਪਵਨ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਰਗਗਝੁਕੀ ਕਗੇਪ ਜਜ ਕੂਝੁਧੀ ਧਗਫੁਠੀ ਫੂਦੇ ਧਕਜ ਬਿਪਧੀ ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਤਨ ਕੁੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਵਨ ਦਾ ਵੇਗ ਹੋ ਕੇ ਤੁਰਿਆ ਹੈ। 


ਆਗੜਦੀ ਅਨੁਜ ਉਰ ਤਾਤ ਘਾਗੜਦੀ ਗਹਿ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰਯੋ ॥ 
ਘਗਫੁਰੀ ਘਜੂਕ ਰਵ ਗਰ ਬਗਝੁਕੀ ਗਫਿ ਬਕ ਜ਼ਗਕਗੇ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ ਰਾਮ ਦੇ) ਛੋਟੇ ਭਰਾ (ਲੱਛਮਣ) ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿੱਚ (ਤੁਰਤ ਬਰਛੀ) ਫੜ ਕੇ ਸਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਝਾਗੜਦੀ ਝੂਮਿ ਭੂਅ ਗਿਰਯੋ ਸਾਗੜਦੀ ਸੁਤ ਬੈਰ ਉਤਾਰਯੋ ॥੫੬੨॥ 
ਦੁਗਝੁਕੀ ਚ੍ਰਸਿ ਪ੍ਰਯ ਗਿਕਧੇ ਯਗਝੂਰੀ ਯ੍ਰ੍ਰ ਕੈ ਰਗ਼ਟਧੀ ॥੧੧੨॥ 


(ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਲੱਛਮਣ) ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ਹੈ। ਮਾਨੋ (ਰਾਵਣ ਨੇ) ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਬਦਲਾ ਲੈ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੫੬੨॥ 


ਚਾਗੜਦੀ ਚਿੰਕ ਚਾਵਡੀ ਡਾਗੜਦੀ ਡਤਾਕਣ ਡੱਕਾਰੀ ॥ 
ਧਗਝੁਕੀ ਕਿਨ ਧਕਵੀ ਫਗਝੂਕੀ ਫਲਗ ਫੁਕਕਗਦੀ ॥ 
ਚੁੜੇਲਾ ਚੀਖਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭਾਗੜਦੀ ਭੂਤ ਭਰ ਹਰੇ ਰਾਗੜਦੀ ਰਣ ਰੋਸ ਪ੍ਰਜਾਰੀ ॥ 
ਮਗਝੁਠੀ ਪ੍ਰ ਮ੨ ਫਕੇ ਗਗਝੁਕੀ ਵਗ ਗੈਬ ਯਗਵੀ॥ 


ਭੂਤ ਰੌਲਾ ('ਭਰਹਰ') ਪਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ (ਰਾਵਣ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਸੜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 
ਮਾਗੜਦੀ ਮੂਰਛਾ ਭਯੋ ਲਾਗੜਦੀ ਲਛਮਣ ਰਣ ਜੁਝਯੋ ॥ 
ਸਗਵੁਰੀ ਸ੍ਰ ਮਯੇ ਗਗਝੂਕੀ ਜਠਸਗ ਕਗ ਯੂਚਧੀ ॥ 


ਲੱਛਮਣ ਰਣ ਵਿੱਚ ਲੜਦਾ ਹੋਇਆ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਗੜਦੀ ਜਾਣ ਜੁਝਿ ਗਯੋ ਰਾਗੜਦੀ ਰਘੁਪਤ ਇਮ ਬੁਝਯੋ ॥੫੬੩॥ 


ਗਗਵੁਰੀ ਗਗ ਗੂਗਿ ਗਧੇ ਗਗਝੁਰੀ ਕਬੂਧਰ ਭ੍ਸ ਕੂਢ੍ਧੇ ॥੧੧੩॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਇੰਜ ਸਮਝਿਆ ਕਿ (ਲੱਛਮਣ) ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫੬੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਲਛਮਨ ਮੂਰਛਨਾ ਭਵੇਤ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗੁਟਕੇ ਗਸਕਗ਼ਕ ਜਲਸਜ ਸ੍ਰਰੁਲਜ ਮਕੇਜ ਧਿਘਭ੍ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜੂਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਸੰਗੀਤ ਬਹੜਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਜ ਕਰਝ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਬਹਰਾ ਛੰਦ 


ਕਾਗੜਦੀ ਕਟਕ ਕਪਿ ਭਜਯੋ ਲਾਗੜਦੀ ਲਛਮਣ ਜੁੱਝਯੋ ਜਬ ॥ 
ਰਗਗਝੁਕੀ ਕਟਕ ਕਧਿ ਮਯਧੇ ਗ਼ਗਝੂਕੀ ਜੁਲਸਗ ਯੂੂਰਢੁਧੀ ਗਥ ॥ 
ਜਦੋਂ ਲੱਛਮਣ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ਤਾ ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਭੱਜ ਗਈ। 


ਰਾਗੜਦੀ ਰਾਮ ਰਿਸ ਭਰਯੋ ਸਾਗੜਦੀ ਗਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਸਤ ਸਭ ॥ 
ਗਗਝ੍ੂਕੀ ਗ਼ਸ ਕਿਬ ਮਕਧੇ ਯਗਝੁਕੀ ਗਫਿ ਧੜ ਬਬਕ ਬਮ ॥ 


ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਲਏ। 


ਧਾਗੜਦੀ ਧਉਲ ਧੜ ਹੜਯੋ ਕਾਗੜਦੀ ਕੋੜੰਭ ਕੜੱਕਯੋ ॥ 
ਬਗਝੁਠੀ ਪਰਜ ਪਝੁ ਫਝੁਧੇ ਕਗਗਝੁਠੀ ਕਨੇਫੁੰਮ ਠਝੁਕਲਧੇ ॥ 
(ਰਾਮ ਦੇ ਗੁੱਸੇ ਕਾਰਨ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਚੁੱਕਣ ਵਾਲਾ) ਬਲਦ ਘਬਰਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਛੂ ਦੀ ਪਿੱਠ ਵੀ ਕੜਕ ਗਈ। 


ਭਾਗੜਦੀ ਭੂੰਮਿ ਭੜਹੜੀ ਪਾਗੜਦੀ ਜਨ ਪਲੈ ਪਲੱਟਯੋ ॥੫੬੪॥ 
ਮਗਝੁਰੀ ਪ੍ਰੌਸਿ ਮਠੁਰਝ੍ੀ ਧਗਝੂਕੀ ਕਜ ਧਗੈ ਧਜਟੂਧੇ ॥੫੧੪॥ 
ਧਰਤੀ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕੰਬ ਗਈ ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਨੇ ਪਲਟਾ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੫੬੪॥ 


ਅਰਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਅ₹ਪ ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਅਰਧ-ਨਰਾਜ ਛੰਦ 


ਕਢੀ ਸੁ ਤੇਗ ਦੁੱਧਰੰ ॥ 
ਗਫੀ ਯੂ ਰੇਗ ਨਰਕ ॥ 
ਦੋ-ਧਾਰੀ ਤਲਵਾਰ ਕੱਢ ਲਈ ਹੈ 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਸੁੱਭਰੰ ॥ 


ਘਜ੍ਰਧ ਵਨਧ ਯੂੂਗ₹॥ 
ਜੋ ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭਕਾਰ ਭੇਰ ਭੈ ਕਰੰ ॥ 
ਮਕਗਕ ਮੇਕ ਮੈ ਭ₹ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਭਿਆਨਕ (ਆਵਾਜ਼) ਕੱਢਦੀਆਂ ਹਨ 


ਬਕਾਰ ਬੰਦਣੋ ਬਰੰ ॥੫੬੫॥ 
ਕਕਗਕ ਕੌਕਗੀ ਕੰ ॥੫੧%॥ 
ਅਤੇ ਬੰਦੀ-ਜਨ (ਭਟ) ਉੱਤਮ ਯਸ਼ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ॥੫੬੫॥ 


ਬਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰਤੰ ਸਰੰ ॥ 
ਕਰਿਕ ਰਿਹੇ ਸਬ ॥ 
ਅਦਕੁਤ ਚਿੱਤ੍ਰਕਾਰੀ ਵਾਲੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ 
ਤਜੰਤ ਤੀਖਣੋ ਨਰੰ ॥ 
ਰਯੰਜ ਜੈਬਗੀ ਜ੧ ॥ 


ਯੋਧੇ ਛੱਡ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਰੰਤ ਜੂਝਤੰ ਭਟੰ ॥ 


ਧਦੌਜ ਯ੍ਰਰ ਮਟ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 


ਜਣੰਕਿ ਸਾਵਣੰ ਘਟੰ ॥੫੬੬॥ 
ਯਗੰਠਿ ਗਰਗ ਬਟ ॥੫੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀਆਂ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਛਾਈਆਂ ਹੋਣ ॥੫੬੬॥ 


ਘੁਮੰਤ ਅਘ ਓਘਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰਸੌਜ ਅਬ ਐਬਧੰ ॥ 
ਸਭ ਪਾਸੇ ਪਾਪ (ਰੂਪ ਰਾਖਸ਼) ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ, 
ਬਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇਜਯੰ ॥ 
ਕਕੌਜ ਕਕਕ ਹੇਯਧੰ ॥ 


ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਜੈ-ਜੈ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਚਲੰਤ ਤਯਾਗਤੇ ਤਨੰੰ ॥ 


ਯੌ ਜਧਗਰੇ ਜਜੇਂ ॥ 
(ਜੋ) ਤਨ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਹਨ 


ਭਣੰਤ ਦੇਵਤਾ ਧਨ ॥੫੬੭॥ 
ਗੌਰ ਵੇਕਗ ਪਜ ॥੫੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਦੇਵਤੇ ਧੰਨ-ਧੰਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੫੬੭॥ 


ਛੁਟੰਤ ਤੀਰ ਤੀਖਣ ॥ 
ਲੂੂਟੰਜ ਜੈਕ ਰੈਬਗੰ ॥ 
ਤਿੱਖੇ ਤੀਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ, 


ਬਜੰਤ ਭੇਰ ਭੀਖਣੰ ॥ 
ਕਯੌਰ ਮੇਕ ਮੈਥ਼ਗੀ ॥ 
ਭੈ-ਦਾਇਕ ਸੁਰ ਨਾਲ ਭੋਰੀਆਂ ਵੱਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਉਠੰਤ ਗੱਦ ਸੱਦਣ ॥ 
ਰਠੌਰ ਗਫ ਬਫ੍ਗੰ ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਗੰਭੀਰ ਸੱਦ ਉੱਠਦੇ ਹਨ, 


ਮਸੱਤ ਜਾਣ ਮੱਦਣੰ ॥੫੬੮॥ 
ਸਬਜ਼ ਗਗ ਸਫ਼੍ਗ ॥੫੧੬॥ 


ਜਾਣੋ (ਯੋਧੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੫੬੮॥ 


ਕਰੰਤ ਚਾਚਰੋ ਚਰੰ ॥ 
ਕਕੰਜ ਯਬਗੇ ਬ੨ ॥ 
ਭੱਟ ਯੱਸ਼ ਉਚਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੰਤ ਨਿਰਤਣੋਂ ਹਰੰ ॥ 
ਜਬੌਜ ਜਿਕਰਗੀ ਫ਼੨ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਤਾਡਵ ਨਾਚ ਨੱਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪੁਅੰਤ ਪਾਰਬਤੀ ਸਿਰੰ ॥ 
ਧ੍ਰਮੰਜ ਧਵਕਰੀ ਧਿ੨ ॥ 
ਪਾਰਬਤੀ (ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਗਲ ਵਿੱਚ) ਰੁੰਡ ਮਾਲਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ 


ਹਸੰਤ ਪ੍ਰੇਤਣੀ ਫਿਰੰ ॥੫੬੯॥ 
ਫ਼ਬੌਰ ਜ਼ੇਰਗੀ ਦਿ੨ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤਣੀਆਂ ਹੱਸਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੬੯॥ 


ਅਨੂਪ ਨਿਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਐਜ੍ਧ ਜਿਗਯ ਲੌਕ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 
ਡਕੰਤ ਡਾਕਣੀ ਡੁਲੰ ॥ 
ਭਕਜ ਗਕਗੀ ਡੂੂਜੰ ॥ 


ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭ੍ਰਮੰਤ ਬਾਜ ਕੁੰਡਲੰ ॥ 


ਖ਼ਸਰ ਗਯ ਗ੍ਰਝਜ ॥ 
ਘੋੜੇ ਗੋਲ ਘੇਰੇ ਵਿੱਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਰੜੰਤ ਬੰਦਿਣੌ ਕ੍ਰਿਤ ॥ 
ਕਵੁੰਜ ਥੌਕਿਿਗੀ ਲੂਜ ॥ 
ਬੰਦੀ ਜਨ ਯਸ਼ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। 


ਬਦੰਤ ਮਾਗਯੋ ਜਯੰ ॥੫੭੦॥ 
ਕਠੋਰ ਸਗਧੇ ਧੰ ॥੫੪੦॥ 


ਭੱਟ ਲੋਕ ਜੈ-ਜੈ ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੭੦॥ 


ਢਲੰਤ ਢਾਲ ਉੱਢਲੰ ॥ 
ਫਗੌਰ ਗਜ ਚਭੂਜੇ ॥ 
ਉੱਚੀਆਂ ਚੁੱਕੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਢਾਲਾ ਖੜਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਖਿਮੰਤ ਤੇਗ ਨਿਰਮਲੰ ॥ 
ਜਿਸ ਰੇਗ ਜਿਕਸਗੁਂ ॥ 
ਮੈਲ ਰਹਿਤ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਚਲੰਤ ਰਾਜਵੰ ਸਰੰ ॥ 
ਬਯੌਜ ਹਯਕੇ ਬੰ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀਆਂ ਲੜੀਆਂ ਚੱਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਪਾਤ ਉਰਵੀਅੰ ਨਰੰ ॥੫੭੧॥ 
ਧਯਰ ਚਵਕੀਘੰ ਜਕ ॥੧੦੧॥ 
ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੭੧॥ 


ਭਜੰਤ ਆਸੁਰੀ ਸੁਤੰ ॥ 
ਮਗੌਰ ਅਸੂਹੈ ਬੂਰ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਣੀਆਂ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਭੱਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 
ਕਿਲੰਕ ਬਾਨਰੀ ਪੁਤੰ ॥ 
ਕਿਲੌਕ ਗਜਰੀ ਧੂਹ ॥ 


ਬੰਦਰੀਆਂ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਜੰਤ ਤੀਰ ਤੁੱਪਕੰ ॥ 


ਕਗੌਜ ਹੀਕ ਰ੍ਰਧਕੀ ॥ 
ਤੀਰ ਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਛੁੱਟਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਉਠੰਤ ਦਾਰੁਣੋ ਸੁਰੰ ॥੫੭੨॥ 
ਰਰੌਜ ਗੁਲਗੇ ਲ੍ਰ ॥੫੪੨॥ 
ਭਿਆਨਕ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੭੨॥ 


ਭਭੱਕ ਭੂਤ ਭੈ ਕਰੰ ॥ 
ਮਮਕਗ ਮ੍ਰਰ ਮੈ ₹੨॥ 
ਭਿਆਨਕ ਭੂਤ ਭਭਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਚੱਕ ਚਉਦਣੋ ਚਕੰ ॥ 
ਧਥਕਕ ਬਰਕ੍ਗੀ ਥਕ ॥ 


ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਤੱਖ ਪੱਖਰੰ ਤੁਰੇ ॥ 
ਰਰਕਕ ਧਕਲੁਵਂ ਜਰ ॥ 
ਝੁੱਲਾ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਤੜਫ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਜੇ ਨਿਨੱਦ ਸਿੰਧੁਰੇ ॥੫੭੩॥ 
ਕਗੇ ਜਿਜਫੁ ਜਿੱਧਰ ॥੧੪੩॥ 


ਰਣ-ਸਿੰਘੇ ਲਗਾਤਾਰ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੭੩॥ 
ਉਠੰਤ ਭੈ ਕਰੀ ਸਰੰ ॥ 
ਰਨੌਜ ਮੈ ਕੀ ਬ₹ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਡਰਾਉਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮਚੰਤ ਜੋਧਣੇ ਜੁਧੰ ॥ 


ਸਕੌਰ ਗੇਬਗੇ ਯੂਪੰ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਮਚਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਖਿਮੰਤ ਉੱਜਲੀਅਸ ॥ 


ਬਿਸੰਜ ਰਚਜਜੀਘਯੋ ॥ 
ਉਜਲੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਬਰਖ ਤੀਖਣੋ ਸਰੰ ॥੫੭੪॥ 
ਕਕਕਯ ਜੀਥਗੀ ਧਰ ॥੧੪੪॥ 
ਤਿੱਖੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੭੪॥ 


ਸੰਗੀਤ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਰ ਪ੍ਰਯੌੰਗ ਸਗਜ ਲੌਕ ॥ 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੁੱਝਯੋ ਭਾਗੜਦੰਗ ਭ੍ਰਾਤੰ ॥ 
ਗਗਝ੍ਰਕ੍ੰਗ ਯੂੂਰਢੁਧੀ ਮਗਫੁਕੁੰਗ ਖ਼ਜ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਛੋਟਾ) ਭਰਾ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰਾਗੜਦੰਗ ਰਾਮੰ ਤਾਗੜਦੰਗ ਤਾਤੰ ॥ 
ਗੁਗਝਠੌੰਗ ਗ਼ਸੰ ਗਗਭਕੌਗ ਗਰ ॥ 


(ਤਾ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ) ਤੁਰਤ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬਾਣੰ ਛਾਗੜਦੰਗ ਛੋਰੇ ॥ 
ਕਗਝੁਕੌਗ ਗਗ ਲਗਝੁਕੌੰਗ ਲੀਕ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੀਰ ਛੱਡੇ 


ਆਗੜਦੰਗ ਆਕਾਸ ਤੇ ਜਾਨ ਓਰੇ ॥੫੭੫॥ 


ਅਗਵੁਠੰਗ ਅਕਗਥ ਹੇ ਗਜ ਕੇ ॥੫੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਗੜ੍ਹੇ ਪੈ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੫੭੫॥ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬਾਜੀ ਰਥੀ ਬਾਣ ਕਾਟੇ ॥ 
ਕਗਝੁਕੌਗ ਗਗੀ ਕਪੀ ਗਗ ਕਗਟੇ ॥ 


(ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ) ਬਾਣਾ ਨੇ ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮੇ) ਕੱਟ ਸੁੱਟੇ ਹਨ 


ਗਾਗੜਦੰਗ ਗਾਜੀ ਗਜੀ ਵੀਰ ਡਾਟੇ ॥ 
ਗੁਗਝੁਠੰਗ ਗੁਕੀ ਗਗੀ ਰੀ ਫਟੇ ॥ 
ਅਤੇ ਗਾਜ਼ੀ ਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਵੀ ਡਰਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਗੜਦੰਗ ਮਾਰੇ ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੂਰੰ ॥ 
ਸਗਝੁਕੌੰਗ ਸਕੇ ਯਗਝੁਕੰਗ ਬ੍ਰ॥ 
(ਜੋ ਸੂਰਮੇ) ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬਯਾਹੈਂ ਹਾਗੜਦੰਗ ਹੂਰੰ ॥੫੭੬॥ 
ਕਗਝੂਕੌੰਗ ਕਧਫ਼ੈਂ ਫਾਗਝੁਕੰਗ ਫੂਕ ॥੧੪੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹੂਰਾ ਵਿਆਹ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੭੬॥ 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੀਤਾ ਖਾਗੜਦੰਗ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌਗ ਕੀਗ ਗਗਵੁਠੰਗ ਯੇਜ ॥ 
(ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਹੈ, 
ਭਾਗੜਦੰਗ ਭਾਗੇ ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੇਤੰ ॥ 
ਮਗਝੁਕੌਗ ਮਗੇ ਕਗਝੁਕੰਗ ਫੋਜ ॥ 


ਅਨੇਕਾ (ਵੈਰੀ) ਭੱਜ ਗਏ। 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੂਰਾਨੁ ਜੁਆਨ ਪੇਖਾ ॥ 


ਯਗਝੁਕੰਗ ਲ੍ਰਹਜੂ ਯੂੱਘਜ ਧੇਕ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸੂਰਵੀਰ ਛੋਟੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਪਾਗੜਦੰਗ ਪ੍ਰਾਨਾਨ ਤੇ ਪ੍ਰਾਨ ਲੇਖਾ ॥੫੭੭॥ 
ਧਗਝੁਕੌੰਗ ਯ਼ਜਜ ਜੇ ਗ਼ਜ ਜੇਬ ॥੧੪੦॥ 
(ਜੋ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੫੭੭॥ 


ਚਾਗੜਦੰਗ ਚਿੰਤੰ ਪਾਗੜਦੰਗ ਪ੍ਰਾਜੀ ॥ 
ਧਗਵੁਕੌਗ ਕਿੰਜ ਧਗਫੁਕੰਗ ਗ਼ਜੀ ॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੀ) ਹਾਰ ਦੀ ਗੱਲ ਸੋਚ ਕੇ 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੈਨਾ ਲਾਗੜਦੰਗ ਲਾਜੀ ॥ 
ਯਗਵੁਕੰਗ ਬੈਗ ਗਗਫਕੌਗ ਗ਼ਯੀ ॥ 
(ਬੰਦਰਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਲੱਜਾਵਾਨ ਹੋਈ। 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਤੇ ਆਦਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਬਗਫੁਕੰਗ ਲ੍ਰਸੀਕ ਹੇ ਘਕਿ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਆਦਿ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ 


ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੋਪੇ ਤਾਗੜਦੰਗ ਤੈ ਕੈ ॥੫੭੮॥ 
ਕਗਗਵੁਠੌੰਗ ਕਗੇਧੇ ਗ਼ਗਫੁਕੌਗ ਰੈ ਕੈ ॥੫੪੬॥ 
(ਸਾਰੇ ਸੈਨਿਕ) ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਤੱਤੇ ਹੋ ਗਏ ॥੫੭੮॥ 


ਹਾਗੜਦੰਗ ਹਨੂ ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੋਪਾ ॥ 
ਫ਼ਗਝੁਕੌਗ ਫਜ੍ਹ ਕਗਝੁਕੰਗ ਕਗੇਧ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੀਰਾ ਨਮੋ ਪਾਵ ਰੋਪਾ ॥ 
ਕਗਝੁਠੰਗ ਕੀਗ ਜਸੇ ਯਕ ਗੇੈਧ ॥ 
ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿੱਚ ਪੈਰ ਜਮਾਇਆ। 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੂਰੰ ਹਾਗੜਦੰਗ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗਗਵੁਕੰਗ ਚ੍ਰਕੇ ਫਗਝੁਕੰਗ ਚੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਬੂਟੀ ਲਿਆਣੇ ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮੇ ਹਾਰ ਗਏ 


ਤਾਗੜਦੰਗ ਤੈ ਕੈ ਹਨੂ ਤਉ ਪੁਕਾਰੇ ॥੫੭੯॥ 
ਗਗਫੁਕੰਗ ਰੈ ਕੈ ਫਜ੍ਰ ਜਰ ਧੂਕਗੇ ॥੧੪੧॥ 


ਤਾ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ ਹਨੂਮਾਨ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ ॥੫੭੯॥ 


ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੁਨਹੋ ਰਾਗੜਦੰਗ ਰਾਮੰ ॥ 
ਯਗਫੁਕੰਗ ਲੂਜਠੇ ਗਗਫੁਕੰਗ ਗਸੰ॥ 
ਹੇ ਰਾਮ ਜੀ! ਸੁਣੋ (ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ) 


ਦਾਗੜਦੰਗ ਦੀਜੇ ਪਾਗੜਦੰਗ ਪਾਨੰ ॥ 
ਗਗਫਕੌਗ ਠੀਜੇ ਧਗਫੁਠੌੰਗ ਯਸੇ ॥ 


ਹੱਥ ਨਾਲ 


ਪਾਗੜਦੰਗ ਪੀਠੰ ਠਾਗੜਦੰਗ ਠੋਕੋ ॥ 
ਯਗਝੁਕੌੰਗ ਧੀਠੰ ਠਗਫੁਕੌੰਗ ਠੀਗੇ ॥ 
ਮੇਰੀ ਪਿੱਠ ਠੋਕ ਦਿਓ (ਤਾ ਬੂਟੀ ਦੀ ਕੀ ਗੱਲ) 


ਹਰੋ ਆਜ ਪਾਨੰ ਸੁਰੰ ਮੋਹ ਲੋਕੋ ॥੫੮੦॥ 
ਫ਼ਹੇ ਘਯ ਧਜੋਂ ਬ੍ਰੰ ਗੇਫ ਗ਼ੇਕਗੇ ॥੫੦੦॥ 
ਮੈਂ ਅੱਜ ਸੁਅਰਗ ਲੋਕ ਵਿੱਚੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਕੋਲੋਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੀ ਖੋਹ ਲਿਆਵਾ ॥੫੮੦॥ 


ਆਗੜਦੰਗ ਐਸੇ ਕਹਯੋ ਅਉ ਉਡਾਨੋ ॥ 
ਐਗਵੁਕੌਗ ਦੇਧੇ ਭਫ਼ਧੇ ਅਰ ਚਭਜੀ ॥ 
(ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਉੱਡ ਗਿਆ। 


ਗਾਗੜਦੰਗ ਗੈਨੰ ਮਿਲਯੋ ਮੱਧ ਮਾਨੋ ॥ 
ਗੁਗਫੁਠੁੰਗ ਗੈਜ ਸਿਜਧੇ ਸ੍ਰ ਸਜੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਝੱਟ ਹੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਹੀ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਰਾਗੜਦੰਗ ਰਾਮੰ ਆਗੜਦੰਗ ਆਸ ॥ 


ਦਗਫਠੌਗ ਗੁਸੇ ਅਗਝਭਕੌੰਗ ਅਧ ॥ 
ਨਿਰਾਸ਼ ਬੈਠੇ ਰਾਮ ਨੂੰ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੈਠੇ ਨਾਗੜਦੰਗ ਨਿਰਾਸੰ ॥੫੮੧॥ 
ਗਗਵੁਕੌਗ ਕੈਠੇ ਗਗਫੁਕੰਗ ਜਿਗਧ ॥੧੧॥ 
ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਜਿਊਣ ਦੀ ਆਸ ਹੋ ਗਈ ॥੫੮੧॥ 


ਆਗੜਦੰਗ ਆਗੇ ਕਾਗੜਦੰਗ ਕੋਊ ॥ 
ਐਗਫੁਰੰਗ ਘਗੇ ਕਗਫੁਕੰਗ ਕਜੇਹ ॥ 
(ਹਨੂਮਾਨ ਦੇ) ਅੱਗੇ ਜੋ ਕੋਈ (ਆਇਆ) 


ਮਾਗੜਦੰਗ ਮਾਰੇ ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੋਊ ॥ 
ਸਗਫੁਕੌੰਗ ਸਕੇ ਯਗਫੁਕੰਗ ਬੇਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਾਗੜਦੰਗ ਨਾਕੀ ਤਾਗੜਦੰਗ ਤਾਲੰ ॥ 
ਜਗਝੁਕੰਗ ਗ਼ਠੀ ਗਗਝੁਕੰਗ ਗਜ ॥ 
ਤਲਾਉ ਵਿੱਚ (ਇਕ) ਵਿਸ਼ਾਲ ਤੰਦੂਆ ਸੀ, 


ਮਾਗੜਦੰਗ ਮਾਰੇ ਬਾਗੜਦੰਗ ਬਿਸਾਲੰ ॥੫੮੨॥ 
ਸਗਫੁਠੰਗ ਸਕੇ ਗਗਫੁਠਰੰਗ ਕਿਯਜੇ ॥੫੬੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੮੨॥ 


ਆਗੜਦੰਗ ਏਕੰ ਦਾਗੜਦੰਗ ਦਾਨੋ ॥ 
ਐਗਵੁਕੌਗ ਹਕ ਕਗਫੁਕੰਗ ਕਜੀ ॥ 
ਇਕ ਦਾਨੇ (ਜੋ ਮੁਨੀ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿੱਚ) ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਚਾਗੜਦੰਗ ਚੀਰਾ ਦਾਗੜਦੰਗ ਦੁਰਾਨੋ ॥ 


ਬਗਝੁਕੰਗ ਬੀਗ ਗੁਗਵੁਕੌਗ ਰ੍ਰਗਗੇ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ (ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ) ਚੀਰ ਸੁੱਟਿਆ। 


ਦਾਗੜਦੰਗ ਦੋਖੀ ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੂਟੀ ॥ 


ਗਗਝੁਕੌਗ ਕੇਬੀ ਗਗਝੂਕੌਗ ਰ੍ਰਟੀ ॥ 
(ਅੱਗੇ ਜਾ ਕੇ) ਬੂਟੀਆਂ ਵੇਖੀਆਂ, 


ਆਗੜਦੰਗ ਹੈ ਏਕ ਤੇ ਏਕ ਜੂਟੀ ॥੫੮੩॥ 
ਘਗਵੁਕੰਗ ਫੈ ਧ੍ਠ ਹੇ ਧੁਕ ਯ੍ਰਟੀ ॥੧੪੩॥ 
ਜੋ ਇਕ ਨਾਲ ਇਕ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੫੮੩॥ 


ਚਾਗੜਦੰਗ ਚਉਕਾ ਹਾਗੜਦੰਗ ਹਨਵੰਤਾ ॥ 
ਧਗਝੁਕੰਗ ਬਰਕ ਫ਼ਗਝੁਕੰਗ ਫੁਜਕੰਗ ॥ 
ਮਹਾਨ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਹਨੂਮਾਨ (ਸਾਰੀਆਂ ਬੂਟੀਆਂ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ) 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਤੇਜ ਮੰਤਾ ॥ 
ਗਗਵੁਠੰਗ ਗੇਪ ਸਫ਼ ਰੇਯ ਸੰਗ ॥ 
ਚੌਂਕਿਆ (ਅਤੇ ਸੋਚੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਕਿ ਕਿਹੜੀ ਬੂਟੀ ਲੈ ਕੇ ਜਾਵਾ, 


ਆਗੜਦੰਗ ਉਖਾਰਾ ਪਾਗੜਦੰਗ ਪਹਾਰੰ ॥ 
ਅਗਝਕੌਗ ਰਯਚ ਧਗਝਠੌਗ ਧਫ਼ਦ ॥ 
ਇਸ ਲਈ) ਪਹਾੜ ਹੀ ਪੁੱਟ ਲਿਆ 


ਆਗੜਦੰਗ ਲੈ ਅਉਖਧੀ ਕੋ ਸਿਧਾਰੰ ॥੫੮੪॥ 
ਘਗਵੁਕੌੰਗ ਜੈ ਅਰਯਬੀ ਕਗੇ ਧਿਪ੨ ॥੧੦੪॥ 
ਅਤੇ (ਇਉਂ) ਬੂਟੀ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ ॥੫੮੪॥ 


ਆਗੜਦੰਗ ਆਏ ਜਹਾ ਰਾਮ ਖੇਤੰ ॥ 
ਐਗਵੁਕੌਗ ਅਧ ਯਫ ਗਸ ਯੇਹ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਜੀ ਜਿੱਥੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਬੈਠੇ ਸਨ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬੀਰੰ ਜਹਾ ਤੇ ਅਚੇਤੰ ॥ 
ਗਗਵੁਠੌੰਗ ਕੀ੨ ਫ਼ ਹੇ ਘਬੇਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵੀਰ ਬੇਸੁੱਧ ਪਿਆ ਸੀ, (ਹਨੂਮਾਨ ਪਹਾੜ ਸਮੇਤ) ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬਿਸੱਲਯਾ ਮਾਗੜਦੰਗ ਮੁੱਖ ॥ 
ਗਗਝੁਕੰਗ ਕਿਧਕਜਧ ਸਗਵੁਰਗ ਸ੍ਰਕਥ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ) 'ਬਿਸਰਯਾ' ਬੂਟੀ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਡਾਗੜਦੰਗ ਡਾਰੀ ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੁੱਖ ॥੫੮੫॥ 
ਭਗਝੁਕੰਗ ਗਹੀ ਧਗਫੁਰੰਗ ਯ੍ਰਕਥ ॥੧੯੧॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਹ) ਸੁਖੀ ਹੋ ਗਿਆ ॥੫੮੫॥ 


ਜਾਗੜਦੰਗ ਜਾਗੇ ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੂਰੰ ॥ 


ਗਗਝੁਕੌਗ ਗਗੇ ਗਗਝੁਰੌਗ ਲ੍ਰ॥ 


(ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਸੁਖੀ ਹੋਣ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਜਾਗ ਪਏ 


ਘਾਗੜਦੰਗ ਘੁੱਮੀ ਹਾਗੜਦੰਗ ਹੂਰੰ ॥ 
ਧਗੁਕੌਗ ਬਸੀ ਫਗਫੁਕੰਗ ਫੂ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਹੂਰਾ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ) ਘੁੰਮਣ ਲੱਗੀਆਂ। 


ਛਾਗੜਦੰਗ ਛੂਟੇ ਨਾਗੜਦੰਗ ਨਾਦੰ ॥ 
ਲਗਗਝੁਕੰਗ ਲੂਟੇ ਗਗਵੁਕੰਗ ਜਕ ॥ 
ਨਾਦ ਨਿਕਲਣ ਲੱਗ ਪਿਆ 


ਬਾਗੜਦੰਗ ਬਾਜੇ ਨਾਗੜਦੰਗ ਨਾਦ ॥੫੮੬॥ 
ਗਗਵੁਠੰਗ ਗਯੇ ਗਗਫੁਕੰਗ ਗਕ ॥੫6੧॥ 
ਨਗਾਰਿਆਂ ਅਤੇ ਵਾਜਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ॥੫੮੬॥ 


ਤਾਗੜਦੰਗ ਤੀਰੰ ਛਾਗੜਦੰਗ ਛੂਟੇ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੌੰਗ ਜੈਕ ਲਗਫੁਕੰਗ ਲੂਟੇ ॥ 
ਤੀਰ ਚਲਣ ਲੱਗ ਪਏ 


ਗਾਗੜਦੰਗ ਗਾਜੀ ਜਾਗੜਦੰਗ ਜੁਟੇ ॥ 
ਗੁਗਝੁਕੰਗ ਗੀ ਗਗਝੁੂਕੌਗ ਯੂਟੇ ॥ 
ਅਤੇ ਗਾਜ਼ੀ (ਲੋਕ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ) ਜੁੱਟ ਗਏ। 


ਖਾਗੜਦੰਗ ਖੇਤੰ ਸਾਗੜਦੰਗ ਸੋਏ ॥ 
ਕਗਗਫੁਠੌੰਗ ਬੇਰ ਗਗਫਠੌਗ ਯੇਧ ॥ 
ਜੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ (ਬੇਸੁੱਧ) ਸੁੱਤੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਪਾਗੜਦੰਗ ਤੇ ਪਾਕ ਸਾਹੀਦ ਹੋਏ ॥੫੮੭॥ 
ਧੁਗਫੁਕੌਗ ਰੇ ਗਲ ਯਫੀਕ ਗੇ ॥੧੯੪॥ 
ਓਹੀ ਪਵਿੱਤਰ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੮੭॥ 


ਮੱਚੇ ਸੂਰਬੀਰ ਬਿਕ੍ਰਾਰੰ ॥ 
ਸੇ ਗ੍ਰਨਕੀ; ਕਿਜ਼ਗਕ ॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਬੀਰ (ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਗੁੱਥਮ-ਗੁੱਥਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਨੱਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਬੈਤਾਰੰ ॥ 
ਯਯੇ ਮ੍ਰਰ ਜੇ ਫੈਗ₹ ॥ 
ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਝਮਝਮ ਲਸਤ ਕੋਟਿ ਕਰਵਾਰੰ ॥ 


ਗੁਸਚੁਸ ਜਧਰ ਕਗੇਟਿ ਨਰਕ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਤਲਵਾਰਾ ਝਮ-ਝਮ ਕਰਕੇ ਲਿਸ਼ਕਣ ਲੱਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਝਲਹਲੰਤ ਉੱਜਲ ਅਸਿ ਧਾਰੰ ॥੫੮੮॥ 
ਗੁਜਫੁਜੌਜ ਰਰਜਜ ਘਬਿ ਪ੨ ॥੧੬੬॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਦੀਆਂ ਚਿੱਟੀਆਂ ਧਾਰਾਵਾ ਹਿਲਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਝਿਲਮਿਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੮੮॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਉੱਜਲ ਅਸ ਧਾਰੰ ਲਸਤ ਅਪਾਰ ਕਰਣ ਲੁਝਾਰੰ ਛਬਿ ਧਾਰੰ ॥ 
ਰਗ ਅਬ ਪਦ ਜਧਜ ਘਧਦ ਭਵਗ ਜੂਝ ਲਕਿ ਪ੨ ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਚਿੱਟੀ ਧਾਰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਤਦੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਸੋਭਿਤ ਜਿਮੁ ਆਰੰ ਅਤ ਛਬਿ ਧਾਰੰ ਸੁ ਬਧ ਸੁਧਾਰੰ ਅਰ ਗਾਰੰ ॥ 


ਯੇਮਿਰ ਗਿਸ੍ਹ ਘਦੰ ਘਰ ਲਕਿ ਪੰ ਯਹ ਥਪ ਯੂਪਦੇ ਘਟ ਗ₹॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਨੇਕ ਸੂਏ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। ਵੱਡੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਧਾਰਦੀ ਹੈ, ਚੰਗੇ ਉਪਾਅ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਗਾਲਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਜੈਪੱਤ੍ਰੰ ਦਾਤੀ ਮਦਿਣੰ ਮਾਤੀ ਸ੍ਰੋਣੰ ਰਾਤੀ ਜੈ ਕਰਣ ॥ 
ਗੈਧਲ਼ ਗੁਰੀ ਸਕਿਗੇ ਸਜੀ ਲੀਗ ਗ਼ਜੀ ਗੈ ਭਵਗੇ ॥ 
ਜੈ-ਪਤ੍ਰ' ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। ਮਸਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿੱਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਦੁੱਜਨ ਦਲ ਹੰਤੀ ਅਛਲ ਜਯੰਤੀ ਕਿਲਵਿਖ ਹੰਤੀ ਭੈ ਹਰਣੰ ॥੫੮੯॥ 
ਫਰਜ਼ ਕਜ ਫੌਰੀ ਅਲਗ ਕਧੰਹੀ ਗਿਜਰਿਯ ਫੁੰਜੀ ਮੈ ਫੁਹਗ ॥੧੦੧॥ 
ਦੁਰਜਨਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਨਿਸ਼ਕਪਟ ਜਿੱਤ ਦਿਵਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਡਰ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੫੮੯॥ 


ਭਰਹਰੰਤ ਭੱਜਤ ਰਣ ਸੂਰੰ ॥ 
ਮਵਫਦੌਜ ਮਦਜਰ ਦਗ ਗ੍ਰ॥ 

ਹੱਲਾ ਗੁੱਲਾ ਮਚਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਭੱਜ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਥਰਹਰ ਕਰਤ ਲੋਹ ਤਨ ਪੂਰੰ ॥ 

ਪਕਫ ਕਵਰ ਗੇਫੁ ਰਜ ਧ੍ਰੰ॥ 


ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਰੀਰਾ ਵਾਲੇ (ਰਣ ਵਿਕਰਮ) ਵੀ ਥਰ-ਥਰ ਕੰਬਣ ਲੱਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਤੜਭੜ ਬਜੈਂ ਤਬਲ ਅਰੁ ਤੂਰ ॥ 


ਹਝੁਮਝੁ ਕਕੈਂ ਰਜ ਘਲ ਜ੍ਰਰ ॥ 


ਤਬਲੇ ਅਤੇ ਤੂਰ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਘੁੱਮੀ ਪੇਖ ਸੁਭਟ ਰਨ ਹੂਰੰ ॥੫੯੦॥ 
ਬਰਸੀ ਧੇਥ਼ ਬ੍ਰਮਟ ਵਜ ਫੂਕ ॥੧੧੦॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਰਣ ਵਿੱਚ ਹੂਰਾ ਘੁੰਮਣ ਲੱਗੀਆਂ ਹਨ ॥੫੯੦॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਘੁੰਮੀ ਰਣ ਹੂਰੰ ਨਭ ਝੜ ਪੂਰੰ ਲਖ ਲਖ ਸੂਰੰ ਮਨ ਮੋਹੀ ॥ 

ਬੁੱਸੀ ਵਗ ਫੂਦ ਜਮ ਚੁਝੁ ਧਰ ਜਬ ਗਯ ਬਰ ਸਜ ਸੇਫੀ ॥ 

ਰਣ-ਭੂਮੀ ਉੱਤੇ ਹੂਰਾ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਮਾਨੋ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਝੜ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ-ਵੇਖ ਕੇ (ਹੂਰਾ ਦਾ) ਮਨ ਮੋਹਿਆ ਜਾਦਾ 
ਹੈ। 


ਆਰੁਣ ਤਨ ਬਾਣੰ ਛਬ ਅਪ੍ਰਮਾਣੰ ਅਤਿਦੁਤ ਖਾਣੰ ਤਨ ਸੋਹੀ ॥ 


ਅਲਗ ਰਜ ਗਗੰ ਲੁਕ ਘਜਸਗ ਘਰਿਰ੍ਹਜ ਬਗੰ ਰਜ ਯੇਫੀ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਬਾਣੇ ਧਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬੇ-ਮਿਸਾਲ ਹੈ। (ਸੱਚਮੁੱਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਰੀਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਅਦੁੱਤੀ ਖਾਣ 


ਹਨ। 


ਕਾਛਨੀ ਸੁਰੰਗੰ ਛਬਿ ਅੰਗ ਅੰਗੰ ਲਜਤ ਅਨੰਗੰ ਲਖ ਰੂਪੰ ॥ 
ਰਗ਼ਲਜੀ ਯ੍ਰਠੰਗੇ ਲਕਿ ਯੰਗ ਘੰਗੋ ਜਕਰ ਘਜੰਗੇ ਜਬ ਲਧੰ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਦੀ ਪੁਸ਼ਾਕੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅੰਗ-ਸੰਗ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ (ਵਧਾ ਰਹੀ ਹੈ) (ਜਿਸ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਾਇਕ ਦ੍ਰਿਗ ਹਰਣੀ ਕੁਮਤ ਪ੍ਰਜਰਣੀ ਬਰਬਰ ਬਰਣੀ ਬੁਧ ਕੂਪੰ ॥੫੯੧॥ 
ਯਭ੍ਕ ਵਗ ਫੁਕਗੀ ਕ੍ਰਾਸਰ ਜਕਟਗੀ ਕਦ੍ਕਨ ਥਕਗੀ ਫ੍ਰਪ ਕ੍ਰਧੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨੈਣ ਤੀਰ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਖੋਟੀ ਮਤ ਨੂੰ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾੜਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ, ਚੰਗੇ ਤੋਂ ਚੰਗੇ ਵਰ ਨੂੰ ਵਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ 


ਦਾ ਖੂਹ ਹਨ ॥੫੯੧॥ 


ਕਮਲ ਬਦਨ ਸਾਇਕ ਮ੍ਰਿਗ ਨੈਣੀ ॥ 
ਗਸਜੁ ਕਕ੍ਜ ਯਭ੍ਲ ਸ੍ਰਗ ਜੈਗੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕਮਲ ਵਰਗੇ (ਸੁੰਦਰ) ਮੂੰਹ ਹਨ, ਤੀਰ (ਵਰਗੇ ਤਿੱਖੇ) ਅਤੇ ਹਿਰਨੀਆਂ (ਵਰਗੇ ਸੁੰਦਰ) ਨੈਣ ਹਨ। 


ਰੂਪ ਰਾਸ ਸੁੰਦਰ ਪਿਕ ਬੈਣੀ ॥ 


ਵਧ ਵਬ ਗੁੱਕਕ ਧਿਕ ਕੈਗੀ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਦੀ ਰਾਸ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਇਲ (ਵਾਗ ਮਿੱਠਾ) ਬੋਲਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ। 


ਮ੍ਰਿਗਪਤ ਕਟ ਛਾਜਤ ਗਜ ਗੈਣੀ ॥ 
ਸ਼ਰਗਧਜ ਕਟ ਲਗਜ ਗਯ ਗੈਗੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ (ਵਰਗੇ ਪਤਲੇ) ਲੱਕ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਦੀ ਚਾਲ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ, 


ਨੈਨ ਕਟਾਛ ਮਨਹਿ ਹਰ ਲੈਣੀ ॥੫੯੨॥ 


ਜੈਜ ਭਟਲ ਸਜਫਿ ਫੁਕ ਗੈਗੀ ॥੧੧੨॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਦਾ ਕਟਾਛ ਮਨ ਨੂੰ ਹਰ ਲੈਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫੯੨॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਮ੍ਰਿਗ ਨੈਣੀ ਸੁਰ ਪਿਕ ਬੈਣੀ ਚਿਤ ਹਰ ਲੈਣੀ ਗਜ ਗੈਣੰ ॥ 
ਗੁੱਕਕ ਸ਼੍ਰਗ ਜੈਗੀ ੂੂਹ ਧਿਕ ਕੈਗੀ ਬਿ ਫੁ ਗੈਗੀ ਗਗ ਗੈਗ ॥ 


ਮਾਧੁਰ ਬਿਧਿ ਬਦਨੀ ਸੁਬੁੱਧਿਨ ਸਦਨੀ ਕੁਮਤਿਨ ਕਦਨੀ ਛਬਿ ਮੈਣੰ ॥ 
ਸੂ; ਕਿਧਿ ਕਠ੍ਜੀ ਜੂਕੂੰਕੋਜ ਬਕਜੀ ਕੂਸਰਿਜ ਲਕ੍ਜੀ ਲਕਿ ਸੈਗੰ ॥ 
ਮਿੱਠ-ਬੋਲੀਆਂ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਘਰ ਹਨ, ਬੁਰੀ ਮਤ ਨੂੰ ਕੱਟਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਮ ਜਿਹੀ ਛਬੀ ਵਾਲੀਆਂ 


ਹਨ। 


ਅੰਗਕਾ ਸੁਰੰਗੀ ਨਟਵਰ ਰੰਗੀ ਝਾਝ ਉਤੰਗੀ ਪਗ ਧਾਰੰ ॥ 
ਐੰਗਕਗ ਲੂੂੰਗੀ ਜਟਕ₹ ਕੰਗੀ ਫਚ਼ ਚਜੌਗੀ ਧਗ ਪੰ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਦੀਆਂ) ਕੁੜਤੀਆਂ ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ) (ਜੋ) ਨਟ ਵਾਗੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰੰਗ ਵਾਲੀਆਂ ਝਾਝਰਾ ਵਾਲੇ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕਰਕੇ ਧਰਨ ਵਾਲੀਆਂ 


ਹਨ। 


ਬੇਸਰ ਗਜਰਾਰੰ ਪਹੂਚ ਅਪਾਰੰ ਕਚਿ ਘੁੰਘਰਾਰੰ ਆਹਾਰੰ ॥੫੯੩॥ 


ਕੇਬਕ ਗਯਗਕ ਧਜ਼ੂਥ ਘਧਦ ਕਰਿ ਬੁੱਧਗਨੇ ਘਫ਼੨ ॥੧੧੩॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਨੱਥਾ, ਹੱਥਾ ਤੇ ਗਜਰੇ 'ਤੇ ਪਹੁੰਚੀਆਂ ਆਦਿਕ ਬਹੁਤ ਗਹਿਣੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕੁੰਡਲਾ ਵਾਲੇ ਕੇਸ ਗਲ ਦਾ ਹਾਰ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੯੩॥ 


ਚਿਬਕ ਚਾਰ ਸੁੰਦਰ ਛਬਿ ਧਾਰੰ ॥ 
ਬਿਥਕਨ ਬਵ ਯ੍ਰੱਕ; ਲਕਿ ਖ੨ੰ ॥ 
ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਠੋਡੀਆਂ ਉੱਤੇ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਧਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਠਉਰ ਠਉਰ ਮੁਕਤਨ ਕੇ ਹਾਰੰ ॥ 
ਠਚਕ₹ ਠਰਕ ਸ੍ਰਕਜਜ ਕੇ ਫੁ੨ ॥ 
ਥਾ-ਥਾ 'ਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਰ ਕੰਗਨ ਪਹੁਚੀ ਉਜਿਆਰੰ ॥ 
ਗਕ ਕੋਗਜ ਧੜੂਥੀ ਰਗਿਘ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿੱਚ ਕੰਗਣ 'ਤੇ ਪਹੁੰਚੀਆਂ ਲਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਿਰਖ ਮਦਨ ਦੁਤ ਹੋਤ ਸੁ ਮਾਰੰ ॥੫੯੪॥ 
ਜਿਕਯ ਸਕ੍ਜ ਰਜ ਗੇ ਬਰ ਸ੧ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਮਾਤ ਖਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫੯੪॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਸੋਭਿਤ ਛਬਿ ਧਾਰੰ ਕਚ ਘੁੰਘਰਾਰੰ ਰਸਨ ਰਸਾਰੰ ਉਜਿਆਰੰ ॥ 


ਯੇਮਿਰ ਲਕਿ ਪ੨ ਲਬ ਬੁੱਧਹਕੰ ਕਬਜ਼ ਕਸਕ ਰਗਿਘ ॥ 
ਕੁੰਡਲਾ ਵਾਲੇ ਕੇਸਾ ਦੀ ਛਬੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। ਜੀਭਾ ਰਸ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਪਹੁੰਚੀ ਗਜਰਾਰੰ ਸੁਬਿਧ ਸੁਧਾਰੰ ਮੁਕਤ ਨਿਹਾਰੰ ਉਰ ਧਾਰ ॥ 
ਧੜੂੱਕੀ ਗਕਵਰ ਯ੍ਰਕਿਪ ਯ੍ਰਪਨ ਸ੍ਰਭਜ ਜਿਗ੨ ਰਕ ਪ੨॥ 
ਪਹੁੰਚੀਆਂ ਅਤੇ ਗਜਰੇ ਸੋਹਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਗਲ ਵਿੱਚ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸੋਹਤ ਚਖ ਚਾਰੰ ਰੰਗ ਰੰਗਾਰੰ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ਅਤਿ ਆੰਜੇ ॥ 


ਯੇਫ਼ਰ ਥਯ ਥ₹ ਕੰਗ ਕੰਗ੨ ਕਿਕਿਪ ਜਲ ਘਰਿ ਯੱਗੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਰੰਗਾ ਦੇ ਕੱਜਲਿਆਂ ਅਤੇ ਸੁਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਿਖ ਧਰ ਮ੍ਰਿਗ ਜੈਸੇ ਜਲ ਜਨ ਵੈਸੇ ਸਸੀਅਰ ਜੈਸੇ ਸਰ ਮਾਜੇ ॥੫੯੫॥ 
ਕਿਯ ਬ੨ ਸ੍ਰਗ ਗੈਧੇ ਗਜ ਯਜ ਕੈਬੇ ਬਧੀਘ੨ ਗੈਧੇ ਬਰ ਸੇ ॥੧੧੦॥ 
(ਨੇਤਰ) ਨਾਗਣ ਵਰਗੇ ਤੇਜ਼, ਹਿਰਨ ਜਿਹੇ ਚੰਚਲ ਅਤੇ ਕਮਲਾ ਵਰਗੇ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਖੜੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਉਜਲੇ ਹਨ ॥੫੯੫॥ 


ਭਯੋ ਮੂੜ ਰਾਵਣ ਰਣ ਗ੍ਰੱਧੰ ॥ 


ਮਯੇ ਸ੍ਰਠੂ ਗਰਗ ਵਗ ਕਰਕ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਵਣ ਦੇ ਮਨ ਵਿੱਚ (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਕੋਧ ਹੋਇਆ 


ਮੱਚਿਓ ਆਨ ਤੁਮੱਲ ਜਬ ਜੁੱਧੰ ॥ 
ਸਕਿਘੀ ਘਜ ਰ੍ਰਸਕਜ ਯਥ ਗੂਕੋ ॥ 


ਜਦੋਂ ਗਹਿਗਚ ਯੁੱਧ ਹੋਣ ਲੱਗਾ। 


ਜੂਝੇ ਸਕਲ ਸੂਰਮਾ ਸੁੱਧੰ ॥ 


ਗਰਕ ਬਲਜ ਬ੍ਰਰਸ ਗਰਕ ॥ 
ਚੰਗੇ-ਚੰਗੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਅਰ ਦਲ ਮੱਧਿ ਸਬਦ ਕਰ ਉੱਧੰ ॥੫੯੬॥ 
ਅ₹ ਰਜ ਸਕ ਬਥਕ ਭਕ ਰਲ ॥੧੧੧॥ 
ਵੈਰੀ ਦਲ ਵਿੱਚ (ਉਸ ਨੇ) ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਾਲਾ ਸ਼ਬਦ ਕੀਤਾ ॥੫੯੬॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਧਾਯੋ ਕਰ ਗ੍ਰੱਧੰ ਸੁਭਟ ਬਿਰੁੱਧੰ ਗਲਿਤ ਸੁਬੁੱਧੰ ਗਹਿ ਬਾਣੰ ॥ 
ਪੀਧੀ ਲਕ ਲੂ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਲਟਂ ਨਿਜ ਜ੍ਭ੍ਹਕੌ ਗਫਿ ਕਗੰ ॥ 
ਮਾੜੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ (ਰਾਵਣ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਅੱਗੇ ਵਧਿਆ ਹੈ, ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰੋਕ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਹ ਤੀਰ ਫੜ ਕੇ ਮਾਰਦਾ ਹੈ 


ਕੀਨੋ ਰਣ ਸੁੱਧੰ ਨਚਤ ਕਬੁੱਧੰ ਅਤ ਧੁਨ ਉੱਧੰ ਧਨੁ ਤਾਣ ॥ 
ਕੀਜੀ ਕਗ ਜੂੂਕੋ ਜਬਰ ਕਰ੍ਹਕੋੰ ਘਰ ਪੂਜ ਚਕੋਂ ਖਜੂ ਗਗੰ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਧੜ ਨੱਚਦੇ ਹਨ, (ਰਾਵਣ) ਬਹੁਤ ਉੱਚੀ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿੱਚਦਾ ਹੈ। 


ਧਾਏ ਰਜਵਾਰੇ ਦੁੱਧਰ ਹਕਾਰੇ ਸੁ ਬ੍ਰਣ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਕਰ ਕੋਪੰ ॥ 
ਪਦ ਵਗਕਵੇ ਰ੍ਰ੍ਕਟ ਫੁਲਵੇ ਜਰ ਕਗ ਜਫਕੇ ਲਵ ਕਗੇਧੰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਦੇ ਰਜਵਾੜੇ ਭੱਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਘਾਓ ਲਗਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਘਾਇਨ ਤਨ ਰੱਜੇ ਦੁ ਪਗ ਨ ਭੱਜੇ ਜਨੁ ਹਰ ਗੱਜੇ ਪਗ ਰੋਪੰ ॥੫੯੭॥ 
ਚਝ੍ਜ ਰਜ ਵਰਗੇ ਰ੍ਰ ਧਗ ਜ ਮਰਗੇ ਯਜ੍ਹ ਫੁਰ ਗਚਗੇ ਧਗ ਗੇਧੰ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਤਨ ਘਾਵਾ ਨਾਲ ਰਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਹ) ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਭੱਜਦੇ ਹਨ, ਸਗੋਂ ਪੈਰ ਗੱਡ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਗੱਜਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋਂ ਬੱਦਲ ਗੱਜਦੇ ਹੋਣ 


॥੫੯੭॥ 


ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਸਾਵਤ ਰਨ ਜੂਟੇ ॥ 
ਅਧਿਲ ਹੇਬ ਯਕਜ ਕਜ ਗ੍ਰਟੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰਕੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜੁੱਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬਖਤਰ ਟੋਪ ਜਿਰੈ ਸਭ ਫੂਟੇ ॥ 


ਕਯਰਕ ਟੇਧ ਜਿਨੇ ਬਮ ਧ੍ਰਟੇ ॥ 


(ਸਭਨਾ) ਦੇ ਕਵਚ ਅਤੇ (ਸਿਰ ਦੇ) ਟੋਪ ਫੁੱਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਨਿਸਰ ਚਲੇ ਸਾਇਕ ਜਨ ਛੂਟੇ ॥ 
ਜਿਬਕ ਗੇ ਯਭ੍ਕ ਯਜ ਲੂਟੇ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ) ਛੁੱਟੇ ਹੋਏ ਤੀਰ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਤਨਾ ਵਿੱਚੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਨਿਕਲ ਚੱਲੇ ਹਨ, 


ਜਨਿਕ ਸਿਚਾਨ ਮਾਸ ਲਖ ਟੂਟੇ ॥੪੯੮॥ 
ਗਜਿਲ ਬਿਧਜ ਸਬ ਗਯ ਟੂਟੇ ॥੪੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਬਾਜ਼ ਮਾਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਟੁੱਟ ਪੈਂਦੇ ਹੋਣ ॥੫੯੮॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਸਾਇਕ ਜਣੁ ਛੂਟੇ ਤਿਮ ਅਰਿ ਜੂਟੇ ਬਖਤਰ ਫੂਟੇ ਜੇਬ ਜਿਰੇ ॥ 
ਯਝ੍ਕ ਯੂ ਲੂਟੇ ਰਿਸ ਘਕਿ ਯ੍ਰਟੇ ਕਥਰਕ ਗ੍ਰਟੇ ਯੇਕ ਕਿਕੋ ॥ 
ਤੀਰ ਜਿਉਂ ਹੀ ਛੁੱਟਦੇ ਹਨ ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ (ਮੁਕਾਉਣ ਲਈ) ਸੂਰਮੇ ਜੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕਵਚ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਕਫ ਟੁੱਟਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਮਸਹਰ ਭੁਖਿਆਏ ਤਿਮੁ ਅਰਿ ਧਾਏ ਸੱਸਤ੍ਰ ਨਚਾਇਨ ਫੇਰਿ ਫਿਰੇਂ ॥ 
ਸਥੜ਼ਕ ਪ੍ਰਥਿਘਧ ਜਿਸ ਅਕਿ ਪਦੁ ਸਟਜਕ ਜਥਵ੍ਜ ਦੋਕਿ ਲਿਗੋਂ॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਮਾਸ ਖਾਣੇ ਭੁੱਖਿਆਂ ਵਾਗ ਸ਼ਿਕਾਰ ਉੱਤੇ ਝਪਟਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਵੈਰੀ ਉੱਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਚਾਦੇ ਹਨ, 


ਸਨਮੁਖਿ ਰਣ ਗਾਜੈਂ ਕਿਮਹੂੰ ਨ ਭਾਜੈਂ ਲਖ ਸੁਰ ਲਾਜੈਂ ਰਣ ਰੰਗੰ ॥ 
ਬਜਸੂੂਬਿ ₹ਗ ਗਜੈਂ ਗਿਸਲੂੱ ਜ ਮੈਂ ਜਥ ਲ੍ਰਹ ਗੈਂ ਕਗ ਕੰਗੋ॥ 
ਪਰ ਮੋੜਿਆਂ ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਰਣ ਵਿੱਚ ਸਨਮੁੱਖ ਹੋ ਕੇ ਗਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਵੀ ਭੱਜਦੇ ਨਹੀਂ। ਲੜਾਈ ਦੇ ਰੰਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਲੱਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਜੈ ਜੈ ਧੁਨ ਕਰਹੀ ਪੁਹਪਨ ਡਰਹੀ ਸੁ ਬਿਧਿ ਉਚਰਹੀ ਜੈ ਜੰਗੰ ॥੫੯੯॥ 
ਗੈ ਗੈ ਬਰਸ ਕਕਫੀ ਧ੍ਰਰੁਧਜ ਫਕਫ਼ੀ ਲ੍ਰ ਕਿਧਿ ਰਬਕਫੀ ਗੇ ਗੰਗ ॥੧੧੧॥ 
ਜੈ-ਜੈ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਫੁੱਲ ਸੁੱਟਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉੱਤਮ ਢੰਗ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਦੀ ਜੈ-ਜੈ ਕਾਰ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ ॥੫੯੯॥ 


ਮੁਖ ਤੰਬੋਰ ਅਰੁ ਰੰਗ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਸ਼ੂਥ਼ ਹੋਗੇ; ਅਲ ਕੰਗ ਯ੍ਰਠੰਗੋ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ ਪਾਨ ਹੈ ਅਤੇ (ਮੁਖ ਦਾ) ਰੰਗ ਲਾਲ ਹੈ 


ਨਿਡਰ ਭ੍ਰਮੰਤ ਭੂੰਮਿ ਉਹ ਜੰਗੰ ॥ 
ਜਿਝਕ ਖ਼ਸੰਰ ਪ੍ਰੰਸਿ ਰਫ ਗੰਗ ॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਯੁੱਧ ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 


ਲਿਪਤ ਮਲੈ ਘਨਸਾਰ ਸੁਰੰਗੰ ॥ 
ਜਿਧਰ ਸਗੈ ਬਜਯ ਲ੍ਰਠੰਗੋ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਚੰਦਨ, ਕਪੂਰ ਅਤੇ ਕੇਸਰ ਮਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਰੂਪ ਭਾਨ ਗਤਿਵਾਨ ਉਤੰਗੰ ॥੬੦੦॥ 
ਕਲਧ ਮਜ ਗਰਿਗਜ ਚਜੌਗੇ ॥੧੦੦॥ 
ਜੋ ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉੱਚੀ ਗਤਿ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਨਭ-ਚਾਰੀ ਹੈ) ॥੬੦੦॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਤਨ ਸੁਭਤ ਸੁਰੰਗ ਛਬਿ ਅੰਗ ਅੰਗੰ ਲਜਤ ਅਨੰਗੰ ਲਖ ਨੈਣੰ ॥ 


ਹਜ ਬ੍ਰਮਰ ਯ੍ਰਰੰਗੇ ਲਕਿ ਯੰਗ ਯੰਗ ਜਯਰ ਘਜੰਗੇ ਜਯ ਜੈਗੰ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਵਾਲਾ ਸਰੀਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ, ਅੰਗ-ਅੰਗ ਦੀ ਖੂਬਸੂਰਤੀ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਲਜਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਭਿਤ ਕਚਕਾਰੇ ਅਤ ਘੁੰਘਰਾਰੇ ਰਸਨ ਰਸਾਰੇ ਮ੍ਰਿਦ ਬੈਣੰ ॥ 
ਯ਼ੇਮਿਜ ਭਬਕਨਕੇ ਘਜ ਬੁੱਧਹਕੇ ਟਧਜ ਕਯਕੇ ਸੁਕ ਕੈਗੰ॥ 
ਕਾਲੇ ਕੇਸ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ਜੋ ਬਹੁਤੇ ਕੁੰਡਲਾ ਵਾਲੇ ਹਨ। ਜਿਸ ਦੀ ਰਸਨਾ ਮਿੱਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੀ ਹੈ 


ਮੁਖਿ ਛਕਤ ਸੁਬਾਸੰ ਦਿਨਸ ਪ੍ਰਕਾਸੰ ਜਨੁ ਸਸ ਭਾਸੰ ਤਸ ਸੋਭੰ ॥ 


ਸ਼ਰਬੈ ਲਕਰ ੍ਰਗਧੰ ਕਿਿਜਿਬ ਜਕਧੰ ਯਜ੍ਰ ਬਸ ਮਧ ਜਬ ਯੇਮੰ॥ 


ਅਤੇ ਮੁਖ ਸ਼ੁਭ ਵਾਸਨਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਹੋ ਜਿਹੀ ਮੁਖ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈ, 


ਰੀਝਤ ਚਖ ਚਾਰੰ ਸੁਰਪੁਰ ਪਯਾਰੰ ਦੇਵ ਦਿਵਾਰੰ ਲਖਿ ਲੋਭੰ ॥੬੦੧॥ 
ਕੀਚੁਰ ਥਯ ਬਕ ਯ੍ਰਕਧੂ ਧਧਦ ਕੇਕ ਕਿਿਗਦੇ ਜਥਿ ਗੇਮ ॥੧੦੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ) ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਸੁਅਰਗ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੬੦੧॥ 


ਚੰਦ੍ਹਾਸ ਏਕ ਕਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਧੌਕ੍ਗਬ ਹਠ ਭਕ ਪਹੀ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੇ) ਇਕ ਹੱਥ ਵਿੱਚ 'ਚੰਦਰਹਾਸ', 


ਦੁਤੀਆ ਧੋਪੁ ਗਹਿ ਤ੍ਰਿਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਰਜੀਘ ਯੇਧ੍ਰ ਗਫਿ ਰ੍ਰਨੀ ਕਟੀ ॥ 
ਦੂਜੇ ਵਿੱਚ ਕਿਰਚ ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਵਿੱਚ ਕਟਾਰੀ ਫੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਚਤ੍ਰਥ ਹਾਥ ਸੈਹਥੀ ਉਜਿਆਰੀ ॥ 
ਥੜਪ ਫਪ ਬੈਡ੍ਹਪੀ ਰਕਿਘਰਵੀ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਚੌਥੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਸੈਹੱਥੀਂ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਗੋਫਨ ਗੁਰਜ ਕਰਤ ਚਮਕਾਰੀ ॥੬੦੨॥ 


ਗੇਯਜ ਗੂਕਯ ਕਵਰ ਬਸਕਗਕੀ ॥੧੦੨॥ 
(ਪੰਜਵੇਂ ਵਿੱਚ) ਗੋਪੀਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ ਛੇਵੇਂ ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਗੁਰਜ ਚਮਕ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੦੨॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਸਤਏ ਅਸ ਭਾਰੀ ਗਦਹਿ ਉਭਾਰੀ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਸੁਧਾਰੀ ਛੁਰਕਾਰੀ ॥ 

ਬਰਧ ਅਬ ਮਵੀ ਗਠ੍ਫਿ ਰਮਹੀ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਯੂਪੀ ਲੂਹਕਗਵੀ ॥ 

ਸੱਤਵੇਂ (ਹੱਥ) ਵਿੱਚ ਤਲਵਾਰ ਹੈ ਅਤੇ (ਅੱਠਵੇਂ ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਉਭਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। (ਨੌਵੇਂ ਵਿੱਚ) ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ (ਦਸਵੇਂ ਵਿੱਚ) ਛੁਰਾ ਪਕੜਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜੰਬੂਵਾ ਅਰ ਬਾਨੰੰ ਸੁ ਕਸਿ ਕਮਾਨੰ ਚਰਮ ਅਪ੍ਰਮਾਨੰ ਧਰ ਭਾਰੀ ॥ 


ਗੌਰ੍ਹਗ ਅ ਜੌ ਯੂ ਭਧਿ ਭਸਜੋ ਬਰਸ ਘਸ਼ਸਜੇ ਖਕ ਮਵੀ॥ 
(ਯਾਰਵਾਂ ਵਿੱਚ) ਜੰਬੂਆ, (ਬਾਰ੍ਹਵਾਂ ਨਾਲ) ਤੀਰ, (ਤੇਰ੍ਹਵਾਂ ਨਾਲ) ਕਮਾਨ ਖਿੱਚੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ (ਚੌਦਵਾਂ ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਚੌੜੀ ਢਾਲ ਧਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਪੰਦਏ ਗਲੋਲੰ ਪਾਸ ਅਮੋਲੰ ਪਰਸ ਅਡੋਲੰ ਹਥਿ ਨਾਲੰ ॥ 
ਧੌਕ੍ਹ ਗਗੇਜ ਧਸ ਘਸੇਜ ਧਰਸ਼ ਘਠੀਜੇ ਫ਼ਧਿ ਗਜ ॥ 
ਪੰਦ੍ਵਾਂ (ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਗੁਲੇਲ, (ਸੋਲ੍ਹਵਾਂ ਵਿੱਚ) ਅਮੋਲਕ ਫਾਹੀ, (ਸਤਾਰ੍ਹਵਾਂ ਵਿੱਚ) ਮਜਬੂਤ ਗੰਡਾਸਾ ਅਤੇ (ਅਠਾਰ੍ਹਵਾਂ ਵਿੱਚ) ਬੰਦੂਕ ਫੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਬਿਛੂਆ ਪਹਰਾਯੰ ਪਟਾ ਭ੍ਰਮਾਯੰ ਜਿਮ ਜਮ ਧਾਯੰ ਬਿਕਰਾਲੰ ॥੬੦੩॥ 

ਕਿਲ੍ਹੂਗ ਧਫਗਧ ਧਟ ਖ਼ਗ਼ਧ ਗਿਸ ਯਸ ਪਧੰ ਕਿਠਗਜੇ ॥੧੦੩॥ 

(ਉਨ੍ਹਵਾਂ ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਬਿਛੂਆ ਚਮਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਵੀਹਵੇਂ ਹੱਥ ਨਾਲ) ਪੱਟਾ ਫਿਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਜਮ ਵਾਗ ਭਿਆਨਕ ਬਣਿਆ ਰਾਵਣ ਗਣ-ਭੂਮੀ 
ਵਿੱਚ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਭੱਜਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੬੦੩॥ 


ਸਿਵ ਸਿਵ ਸਿਵ ਮੁਖ ਏਕ ਉਚਾਰੰ ॥ 
ਬਿਕ ਬਿਕ ਬਿਕ ਸ੍ਰਥ ਹਕ ਰਬ ॥ 
ਇਕ ਮੁੱਖ ਨਾਲ (ਰਾਵਣ) ਸ਼ਿਵ-ਸ਼ਿਵ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, 


ਦੁਤੀਅ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਨਕੀ ਨਿਹਾਰੰ ॥ 
ਫ੍ਰਜੀਅ ਜਮ ਗਜਕਨੈ ਜਿਲ੨ ॥ 
ਦੂਜੇ ਮੁੱਖ ਨਾਲ ਸੀਤਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਦੇਖਦਾ ਹੈ, 


ਤ੍ਰਿਤੀਅ ਝੁੰਡ ਸਭ ਸੁਭਟ ਪਚਾਰੰ ॥ 
ਰ੍ਰਰੀਘ ਗ੍ੂੱਝ ਬਮ ਬਰਮਟ ਧਯ₹ ॥ 
ਤੀਜੇ ਨਾਲ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਚਤ੍ਰਥ ਕਰਤ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰੰ ॥੬੦੪॥ 
ਕੜਪ ਕਵਰ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸ੧ ॥੩੦੪॥ 
ਅਤੇ ਚੌਥੇ ਨਾਲ ਮਾਰੋ ਹੀ ਮਾਰੋ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੦੪॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 


ਪਚਏ ਹਨਵੰਤੰ ਲਖ ਦੁਤ ਮੰਤੰ ਸੁ ਬਲ ਦੁਰੰਤੰ ਤਜਿ ਕਲਿਣੰ ॥ 
ਧਥਧ੍‌ ਫੁਜਕੌਜੇ ਜਯ ਰ੍ਰਰ ਸੰਜੇ ਬ੍ਰ ਕਯ ਫ੍ਰਠੰਜੇ ਜਗਿ ਭਜਿਗ ॥ 
ਪੰਜਵੇਂ (ਮੁੱਖ ਨਾਲ) ਵੱਡੀ ਦੂਤੀ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲ ਵਾਲੇ ਹਨੂਮਾਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਵਣ ਅਸ਼ਾਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਛਠਏ ਲਖਿ ਕ੍ਰਾਤੰ ਤਕਤ ਪਪਾਤੰ ਲਗਤ ਨ ਘਾਤੰ ਜੀਅ ਜਲਿਣੰੰ ॥ 
ਲਠਧ੍‌ ਗੰਥ ਖ਼ਹੌ ਲਜ ਧਧਹੌ ਜਗਰ ਜ ਬਜੌ ਜੀਅ ਕਰਿਗ ॥ 


ਛੇਵਾਂ ਨਾਲ ਭਰਾ (ਵਿਭੀਸ਼ਣ) ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਲਈ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਦਿਲ ਵਿਚ ਸੜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਤਏ ਲਖਿ ਰਘੁਪਤਿ ਕਪ ਦਲ ਅਧਪਤਿ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਮਤ ਜੁਤ ਕ੍ਰਾਤ ॥ 


ਬਜਧ੍‌ ਜੱਥਿ ਹਬ੍ਰਧਰਿ ਠਧ ਕ੍ਜ ਘਖਧਜਿ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਟ ਸਰ ਯੂ ਖ਼ ॥ 
ਸੱਤਵੇਂ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਸੁਗ੍ਰੀਵ) ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮਿਆਂ ਤੇ (ਲਛਮਣ) ਭਰਾ ਸਮੇਤ (ਬੈਠੇ ਹੋਏ) ਹਨ। 


ਅਠਿਓ ਸਿਰਿ ਢੋਰੈਂ ਨਵਮਿ ਨਿਹੋਰੈਂ ਦਸਯਨ ਬੋਰੈਂ ਰਿਸ ਰਾਤੰ ॥੬੦੫॥ 
ਘਨਿਐੀ ਜਿਕਿ ਫੰਹਿਂ ਜਕਸਿ ਜਿਝਹਿ ਕੁਸ਼ਧਜ ਥੇਹਿੰ ਕਿਸ ਗ਼ਹ ॥੧੦੦॥ 
ਅੱਠਵਾਂ ਸਿਰ ਨੂੰ (ਗ਼ਮ ਨਾਲ) ਹਿਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨੌਵੇਂ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਉਤੇ ਵਿਅੰਗ ਕਸਦਾ ਹੈ। ਦਸਵੇਂ ਨਾਲ ਕਰੋਧ ਭਰੇ ਬਚਨ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ॥੬੦੫॥ 


ਧਾਏ ਮਹਾ ਬੀਰ ਸਾਧੇ ਸਿਤੰ ਤੀਰ ਕਾਛੇ ਰਣ ਚੀਰ ਬਾਨਾ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਪੀਧ੍‌ ਸਰ ਕੀ ਯਪੇ ਜਿ ਜੈਕ ਕਗਲੇ ਵਗ ਬੀਕ ਗਜ ਯ੍ਰਫਧ ॥ 
ਬਹਾਦਰ ਯੋਧੇ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚਿੱਟੇ ਤੀਰ ਖਿੱਚੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਯੁੱਧ-ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਪੁਸ਼ਾਕਿਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਮਰਕਬ ਯਲੋ ਤੇਜ ਇਮ ਸਭ ਚੂੰ ਤੁੰਦ ਅਜਦ ਹੋਓ ਮਿਆ ਜੰਗਾਹੇ ॥ 


ਕਗ ਕਕਕ ਸਕਲ ਧਗੇ ਰੇਗ ਝ੍ਸ ਬਮ ੍ਰੋਂ ਜੁੱਕ ਘਯਕ੍‌ ਫੇਐ ਸਿਘ ਗੰਗਫ਼ੇ ॥ 


ਰਥ (ਮਰਕਬ) ਨੂੰ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਰਵਾ ਕਰਦ), ਜੋ ਜੰਗ ਅੰਦਰ (ਮਿਆੰ) ਅਜਿਹਾ ਤੇਜ਼ (ਤੁੰਦ) ਨਾਲ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਭਿੜੇ ਆਇ ਈਹਾ ਬੁਲੇ ਬੈਣ ਕੀਹਾ ਕਰੇਂ ਘਾਇ ਜੀਹਾ ਭਿੜੇ ਭੇੜ ਭੱਜੇ ॥ 

ਮਿਫੇ ਘ੍‌ ਵੁੰਗ ਫੂਲੇ ਕੈਗ ਕਗੈਗ ਕਨੋਂ ਬਤ੍‌ ਗੀਗ ਮਿਫ੍ੇ ਮੇਭੁ ਮਗੇ ॥ 

ਇਥੇ ਆ ਕੇ ਲੜੋ' ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਅਜਿਹੇ ਬਚਨ ਬੋਲਦਾ ਹੈ। (ਜਦੋਂ ਸੂਰਮਾਂ ਆਪਸ ਵਿੱਚ) ਭਿੜਦੇ ਹਨ ਤਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਕਈ ਸੂਰਮਾਂ) ਯੁੱਧ 
ਵਿਚੋਂ ਭੱਜ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ। 

ਪੀਯੋ ਪੋਸਤਾਨੇ ਭਛੋ ਰਾਬੜੀਨੇ ਕਹਾ ਛੈਅਣੀ ਰੋਧਣੀਨੇ ਨਿਹਾਰੈਂ ॥੬੦੬॥ 

ਧੀਧੇ ਯੋਬਗਜੇ ਮਲੀ ਗਥਠੀਜੇ ਲਗ ਲੇਅਗੀ ਗੇਬਗੀਜੇ ਜਿਫਨੈਂ ॥੧੦੧॥ 


ਕਈ ਪੋਸਤ ਪੀਂਦੇ ਹਨ, ਰਬੜੀ ਖਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਸੈਨਾ ਦਾ ਮਾਲਕ ਕਿਥੇ ਹੈ? (ਅਸੀਂ ਉਸ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਤਾ ਲਈਏ ॥੬੦੬॥ 


ਗਾਜੇ ਮਹਾ ਸੂਰ ਘੁਮੀ ਰਣੰ ਹੂਰ ਭਰਮੀ ਨਭੰ ਪੂਰ ਬੇਖੰ ਅਨੂਪੰ ॥ 


ਗੁਗੇ ਸਰ ਯ੍ਰ ਬੂਸੀ ₹ਗੇ ਫੂਕ ਮਕਸੀ ਜਮੇ ਧ੍ਰਨ ਕੇਯੋ ਘਜ੍ਰਧੋ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਦੇ ਹਨ। ਰਣ ਵਿੱਚ ਹੂਰਾ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਮਹਾ ਸੁੰਦਰ ਲਿਬਾਸ ਵਾਲੀਆਂ ਹੂਰਾ ਨੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਆਕਾਸ਼ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਵਲੇ ਵੱਲ ਸਾਈ ਜੀਵੀ ਜੁਗਾ ਤਾਈ ਤੈਂਡੇ ਘੋਲੀ ਜਾਈ ਅਲਾਵੀਤ ਐਸੇ ॥ 
ਰਗੇ ਕਨਜ਼ ਯਵੁੰ ਗੀਕੀ ਗੂਗ ਗਵੁੰ ੈਂਭੇ ਧੇਜੀ ਵੁੰ ਅਗ਼ਕੀਜ ਹੇਧੇ ॥ 
(ਜੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਕਹਿੰਦੀਆਂ (ਅਲਾਵੀਤ) ਹਨ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਰਾਜ਼ੀ (ਵਲ) ਹੋ, ਜੁਗਾ ਤਕ ਜਿਊਂਦਾ ਰਹਿ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਉਪਰੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਦੀ ਹਾ। 


ਲਗੋ ਲਾਰ ਥਾਨੇ ਬਰੋ ਰਾਜ ਮਾਨੇ ਕਹੋ ਅਉਰ ਕਾਨੇ ਹਠੀ ਛਾਡ ਥੇਸੋ ॥ 

ਲਗੇ ਗ਼ਕ ਪਜੇ ਕਹੇ ਵਯ ਸਜੇ ਲੀ ਘਰਕ ਲਜੇ ਫ਼ਹੀ ਲਭ ਪੇਯੇ ॥ 

ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਲੜ ਲਗਦੀ ਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਵਰ ਲਵੋ। ਤੇਰੇ ਵਰਗੇ ਹਨੀ ਜੋਧੇ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ (ਕਾਨੇ) ਕਹਾ? 
ਬਰੋ ਆਨ ਮੋ ਕੋ ਭਜੋ ਆਨ ਤੋਂ ਕੋ ਚਲੋ ਦੇਵ ਲੋਕੋ ਤਜੋ ਬੇਗ ਲੰਕਾ ॥੬੦੭॥ 

ਕਹੇ ਅਜ ਸੇ ਕਗੇ ਮਗੀ ਅਜ ਗੇ ਲੇ ਬਗੇ ਕੇਕ ਗ਼ੇਕਨੇ ਰਗੀ ਬੇਗ ਜੱਕਗ ॥੧੦੪॥ 

ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵਰ ਲਵੋ। ਮੈਂ ਆ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਮੌਜ ਮੇਲਾ ਕਰਾਗੀ। ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਲੰਕਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚੱਲੋ ॥੬੦੭॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 


ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਤਜ ਹੋਸ ਨਿਸਾਚਰ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਕੋ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗੇਬ ਮਕਯੇ ਰਜ ਫੋਬ ਜਿਗਥਕ ਜੀ ਕਬੂਗਗ ਰਗੇ ਬਵ੍‌ ਜ਼ਰ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਦੈਂਤ ਹੋਸ਼ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਉਤੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਬਹੁਤ ਜੋਸ਼ ਖਾ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਜੋਸ ਬਡੋ ਕਰ ਕਉਸਲਿਸੰ ਅਧ ਬੀਚ ਹੀ ਤੇ ਸਰ ਕਾਟ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਗੇਬ ਕਭੀ ਭਵ ਭਰਧ਼ਜਿਧ ਅਪ ਕੀਬ ਫ਼ੀ ਹੇ ਬਰ ਕਟ ਰਜਵ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਤੀਰ ਨੂੰ) ਅੱਧ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਹੀ ਕੱਟ ਕੇ ਸੁੱਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਫੇਰ ਬਡੋ ਕਰ ਰੋਸ ਦਿਵਾਰਦਨ ਧਾਇ ਪਰੈਂ ਕਪਿ ਪੁੰਜ ਸੰਘਾਰੈ ॥ 
ਪੇ ਕਭੀ ਲਵ ਗੇਬ ਕ੍ਿਗਟਕ੍ਜ ਪਵ੍‌ ਧੈਂ ਲਧਿ ਧੂੱਗ ਸੰਬਕੈ ॥ 


ਰਾਵਣ (ਦਿਵਾਰਦਨ) ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ ਬੰਦਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਨੂੰ ਭੱਜ ਕੇ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਾਰਨ ਲੱਗ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪੱਟਸ ਲੋਹ ਹਥੀ ਪਰ ਸੰਗੜੀਏ ਜੰਬੁਵੇ ਜਮਦਾੜ ਚਲਾਵੈ ॥੬੦੮॥ 
ਧਫੂਬ ਗੇਫੁ ਫੁਪੀ ਧ: ਬੰਗਫੀਧ੍‌ ਗੰਕ੍ਹਕੇ ਜਸਕਫੁ ਥਗਰੇ ॥੧੦੬॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਪੱਟਾ, ਤਲਵਾਰ, ਗੰਡਾਸਾ, ਬਰਛੇ (ਗੜੀਏ), ਜੰਬੂਏ ਤੇ ਜਮਦਾੜ (ਕਟਾਰ) ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੬੦੮॥ 


ਚੌਬੋਲਾ ਸ੍ੈਯਾ ॥ 
ਥੈਗੇਗ਼ ਬੈਧ ॥ 


ਚੌਬੋਲਾ ਸੈਯਾ 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਰਿਸ ਠਾਟ ਘਨੀ ਰਨ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 


ਚੀ ੨ਬ੍ਰਗਜ਼ ਬਗ਼ਬਯ ਜੈ ਕਿ ਠਟ ਬਜੀ ਕਜ ਗਜ ਜਝਵੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ (ਹੱਥ) ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਤੀਰ ਮਾਰੇ 


ਬੀਰਨ ਮਾਰ ਦੁਸਾਰ ਗਏ ਸਰ ਅੰਬਰ ਤੇ ਬਰਸੇ ਜਨ ਓਰੇ ॥ 
ਕੀਕਜ ਸਕ ਰ੍ਰਸ਼ਵ ਗਧ ਬਰ ਯੰਕਕ ਰੇ ਥਵਧੇ ਯਜ ਘੀਕੇ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚੋਂ) ਪਾਰ ਨਿਕਲ (ਦੁਸਾਰ) ਗਏ, ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਗੜੇ ਵਰ੍ਹਦੇ ਹੋਣ। 


ਬਾਜ ਗਜੀ ਰਥ ਸਾਜ ਗਿਰੇ ਧਰ ਪਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਸੁ ਕਉਨ ਗਨਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਗਯੀ ਕਪ ਯਯ ਗਿਕੇ ਪਰ ਧਕ ਘਜੇਲ ਜੂ ਕਚਜ ਗਜਰੈ ॥ 
ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ ਤੇ ਰਥ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸਾਜ਼ ਸਾਮਾਨ ਵੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਅਨੇਕ ਤੀਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਨੂੰ ਕੌਣ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਫਾਗਨ ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਹੇ ਬਨ ਪੱਤ੍ਰਨ ਤੇ ਜਨ ਪੱਤਰ ਉਡਾਨੇ ॥੬੦੯॥ 
ਧਗਗਜ ਧਰਜ ਜਬੌਫੁ ਕਫ਼ੇ ਕਜ ਧਜ਼ਜ ਰੇ ਯਜ ਧਜ਼ ਰਛਜੇ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਦੀ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਵਗਣ ਨਾਲ ਬਣ ਵਿੱਚ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨਾਲੋਂ ਪੱਤਰ ਟੁੱਟ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹੋਣ ॥੬੦੯॥ 


ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਰਨ ਮੋ ਰਘੁਨਾਥ ਸੁ ਰਾਵਨ ਕੋ ਬਹੁ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਮਕਗੇ ਕਜ ਸੀ ਕਬ੍ੂਜਪ ਜੂ ਗ਼ਕਜ ਕੇ ਕਰੂ ਗਜ ਜਰਵੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰਕੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਮਾਰੇ, 


ਸ੍ਰੋਣਨ ਨੈਕ ਲਗਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਫੋਰ ਜਿਰੈ ਤਨ ਪਾਰ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਢਬ਼ੀਗਜ ਜੈਕ ਜਗਯੇ ਜਿਜ ਕੇ ਜਜ ਧਗੇਕ ਕਿੰਨੇ ਜਜ ਯਕ ਧਪਕੋ ॥ 
ਜੋ ਕੰਨਾ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਚੋਹੰਦੇ ਹੋਏ ਲੱਗੇ ਅਤੇ ਕਵਚ ਭੰਨ ਕੇ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ। 


ਬਾਜ ਗਜੀ ਰਥ ਰਾਜ ਰਥੀ ਰਣ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗਕ ਗਕੀ ਕਪ ਗੁ ₹ਪੀ ਕਗ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਕੇ ਭਰ ਮਰਿ ਬੰਬਕੇ ॥ 


ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਰਥਾ ਦੇ ਸਵਾਰ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਜਾਨੋ ਬਸੰਤ ਕੇ ਅੰਤ ਸਮੈ ਕਦਲੀ ਦਲ ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਉਖਾਰੇ ॥੬੧੦॥ 
ਗਜੇ ਕਬਰ ਗੇ ਘੌਜ ਬਸੈ ਲਕ੍ਜੀ ਕ੍ਜ ਧਰਜ ਜਥੌਝ ਚਲੇ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਬਸੰਤ ਰੁੱਤ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਵਿੱਚ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਨੇ ਕੇਲਿਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਪੁੱਟ ਕੇ ਸੁੱਟ ਦਿਤੇ ਹੋਣ ॥੬੧੦॥ 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਕਰ ਕੋਪ ਬਨੇਚਰ ਹੈ ਤਿਨ ਕੇ ਜੀਅ ਰੋਸ ਜਗਯੋ ॥ 
ਪਵ੍ ਧਕੇ ਭਨ ਕਗੇਧ ਥਜੇਬਕ ਫੈ ਰਿਜ ਕੇ ਜੀਅ ਹੈਬ ਯਗਧੇ ॥ 
ਬੰਦਰ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਧਾ ਕੇ ਪਏ ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਗੁੱਸਾ ਜਾਗ ਪਿਆ ਸੀ। 


ਕਿਲਕਾਰ ਪੁਕਾਰ ਪਰੇ ਚਹੂੰ ਘਾਰਣ ਛਾਡਿ ਹਠੀ ਨਹਿ ਏਕ ਭਗਯੋ ॥ 
ਗਿਲਕਗਕ ਧ੍ਰਕਗਵ ਧਕੇ ਥੜ੍ਹਂ ਬੁਗ ਲਫਿ ਫੁਠੀ ਜਫਿ ਧ੍ਕ ਮਗਘੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ ਜਾ ਪਏ। ਉਨ੍ਹਾ ਵਿੱਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਰਣ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਨਾ ਭੱਜਿਆ। 


ਗਹਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਉਤ ਤੇ ਦਲ ਰਾਵਨ ਕੋ ਉਮਗਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਗਜ ਭਸਜ ਗਗ ਥਕਲੀ ਰਜ ਰੇ ਕਜ ਗਕਜ ਕਨੇ ਰਸਗਧੇ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਰਾਵਣ ਦਾ ਦਲ ਵੀ ਤੀਰ, ਕਮਾਨ, ਗੁਦਾ ਤੇ ਬਰਛੀ ਲੈ ਕੇ ਉਮਡ ਪਿਆ। ਯੁੱਧ (ਵਿੱਚ) ਉਲਝ ਕੇ 


ਭਟ ਜੂਝਿ ਅਰੂਝਿ ਗਿਰੇ ਧਰਣੀ ਦਿਜਰਾਜ ਕ੍ਰਮਯੋ ਸਿਵ ਧਯਾਨ ਡਿਗਯੋ ॥੬੧੧॥ 
ਮਟ ਗ੍ਰਵਿ ਅਲਗ ਗੰਨੇ ਖਹਗੀ ਕਿਯਗ਼ਯ ਖ਼ਸਗੇ ਬਿਕ ਖਯਜ ਫਿਗਗੇ ॥੧੧੧॥ 
ਯੋਧੇ ਜੂਝਦੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦਿਗਰਾਜ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਭਰਮਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁੱਟ ਗਿਆ ॥੬੧੧॥ 


ਜੂਝਿ ਅਰੂਝਿ ਗਿਰੇ ਭਟਵਾ ਤਨ ਘਾਇਨ ਘਾਇ ਘਨੇ ਭਿਭਰਾਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਅਦਗਿ ਗਿ ਮਟਗ ਰਜ ਬਵ੍ਜ ਬਵ੍‌ ਬਜੇ ਮਿਮਗਜੇ॥ 
ਲੜਾਈ ਵਿੱਚ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਘਾਇਲ ਸਰੀਰ ਬਹੁਤ ਫੱਟਾ ਕਰਕੇ ਭਿਆਨਕ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਜੰਬੁਕ ਗਿੱਧ ਪਿਸਾਚ ਨਿਸਾਚਰ ਫੂਲ ਫਿਰੇ ਰਨ ਮੋ ਰਹਸਾਨੇ ॥ 
ਗੰਜ੍ਹਕ ਗਿ ਧਿਯ਼ਥ ਜਿਯਥਕ ਧ੍ਰਜ ਧਿਜੇ ਵਜ ਸੈ ਕਫਯਜੇ॥ 
ਗਿਦੜ, ਗਿਰਝਾ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਨਿਸਾਚਰ (ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਗਦ-ਗਦ ਹੋਏ (ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ) ਫੁੱਲੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਪ ਉਠੀ ਸੁ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਦਿਗਪਾਲਨ ਫੇਰ ਪ੍ਰਲੈ ਅਨੁਮਾਨੇ ॥ 
ਰਗਧ ਚਠੀ ਬੂਰ ਕਿਯ ਕਿਕ੍ਿਗ ਕਿਗਗਲਜ ਦੇਕ ਜਜੈ ਘਜੂਸਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਕੰਬ ਉਠੀਆਂ ਅਤੇ ਦਿਗਪਾਲਾ ਨੇ ਫਿਰ ਪਰਲੋ ਹੋਣ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਉਦਾਸ ਭਏ ਗਨ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਭ੍ਰਮੇ ਭਹਰਾਨੇ ॥੬੧੨॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਧ ਰਗਬ ਮਧ ਗਜ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਖ਼ਸੇ ਮਫੁਹਜੇ ॥੩੧੨॥ 
ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਸਮੂਹ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਡਰ ਨਾਲ ਘਬਰਾਉਣ ਲੱਗੇ ॥੬੧੨॥ 


ਰਾਵਨ ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਰਨ ਮੋ ਰਿਸ ਸੌ ਸਰ ਓਘ ਪ੍ਰਓਘ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗਰਜ ਗੇ ਮਧੇ ਕਜ ਸੇ ਕਿ ਯੇ ਬਹ ਐਬ ਜਯੀਬ ਜਰ ॥ 


ਰਾਵਣ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਤੀਰਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਚਲਾਣ ਲੱਗਾ 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਸਭ ਓਰ ਰੁਕੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 


ਪ੍ਰਸਿ ਅਗਬ ਕਿਗ ਕਿਕਿਯ ਬਮ ਘ ਰੇ; ਜਫ਼ਿ ਗਜ ਜਿਵੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼, ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਪਾਸੇ ਰੁਕ ਗਏ, ਕੁਝ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਛਿਨ ਮੋ ਛੁਭ ਕੈ ਸਰ ਪੁੰਜ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਚੀ ੨ਬ੍ਰਗਜ਼ ਬਗ਼ਬਜ ਜੈ ਲਿਜ ਸੈ ਲੂ ਕੈਨ ਬਕ ਧੁੱਜ ਜਿਕਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਬੇਕਾਰ ਕਰ ਦਿਤੇ, 


ਜਾਨਕ ਭਾਨ ਉਦੈ ਨਿਸ ਕਉ ਲਖਿ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਤਪ ਤੇਜ ਪਧਾਰੇ ॥੬੧੩॥ 
ਗਜ 'ਮਜ ਰਰੈ ਜਿਧ ਭਰ ਜਥਿ ਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਧ ਹੇਜ ਧਪਵੇ ॥੧੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਚਮਕਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਤਾਰੇ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੬੧੩॥ 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਰਨ ਮੋ ਰਘੁਨਾਥ ਕਮਾਨ ਲੈ ਬਾਨ ਅਨੇਕ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗੇਬ ਮੇ ਵਜ ਸੇ ਕਬ੍ਰਜੁਪ ਝਸਜ ਜੈ ਗਜ ਘਜੇਝ ਬਗਧੁ ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਤੀਰ ਚਲਾਏ, 


ਬਾਜ ਗਜੀ ਗਜਰਾਜ ਘਨੇ ਰਥ ਰਾਜ ਬਨੇ ਕਰਿ ਰੋਸ ਉਡਾਏ ॥ 
ਕਯ ਗਕੀ ਗਜਗਯ ਬਜੇ ਕਪ ਗੁਯ ਜੇ ਲਕਿ ਗੈਬ ਰਫਧ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਰਥ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ ਉਡਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਜੇ ਦੁਖ ਦੇਹ ਕਟੇ ਸੀਅ ਕੇ ਹਿਤ ਤੇ ਰਨ ਆਜ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਗੇ ਫ੍ਰ੍ਥ ਕੇਫ ਟੇ ਬੀਘ ਰੇ ਫ਼ਿਜ ਹੇ ਵਜ ਅਗ ਜਰਕਯ ਕਿਕਿਧ ॥ 


ਸੀਤਾ ਵਾਸਤੇ (ਰਾਮ ਨੇ) ਜਿਹੜੇ ਦੁਖ ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਸਹੇ ਸਨ, ਉਹ ਅੱਜ ਰਣ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦਿਖਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਰਾਜੀਵ ਲੋਚਨ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ਘਨੋ ਰਨ ਘਾਲ ਘਨੋ ਘਰ ਘਾਏ ॥੬੧੪॥ 


ਗ਼ਯੀਕ ਗ਼ੈਬਜ ਗ਼ਸ ਦੂਸਕ ਬਜੇ ਕਜ ਬਜ ਬਜੇ ਬਰ ਬਹ ॥੩੧੪॥ 
ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ (ਅਨੇਕ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿਤੇ ॥੬੧੪॥ 


ਰਾਵਨ ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਗਰਜਯੋ ਰਨ ਮੋ ਲਹਿ ਕੈ ਸਭ ਸੈਨ ਭਜਾਨਯੋ ॥ 


ਗੁਕਜ ਗੇ ਮਟਧੇ ਗਹਯਧੇ ₹ਜ ਸੇ ਜਫਿ ਫੈ ਬਮ ਧੈਜ ਮਗਜਧੀ॥ 


ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿੱਚ ਗਜਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਬੰਦਰਾ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭੱਜ ਗਈ। 


ਆਪ ਹੀ ਹਾਕ ਹਥਿਯਾਰ ਹਠੀ ਗਹਿ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨੰਦਨ ਸੋ ਰਣ ਠਾਨਯੋ ॥ 
ਅਧ ਫ਼ੀ ਗਲ ਫਪਿਧ₹ ਫੁਠੀ ਗਫਿ ਜ਼ੀ ਕਬ੍ਰਜੌਕਜ ਬੇ ਵਗ ਠਜਯੇ॥ 
ਖ਼ੁਦ ਹੀ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਫੜ ਕੇ ਹਠੀ (ਰਾਵਣ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਾਬਕ ਮਾਰ ਕੁਦਾਇ ਤੁਰੰਗਨ ਜਾਇ ਪਰਯੋ ਕਛੁ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਬਥਕ ਸਕ ਕੂਕ੍ਵੁ ਰਜ ਗਵੁ ਧਕਧੇ ਛਲੂ ਗ਼ਧ ਜ ਸਜਯੇ॥ 
ਚਾਬਕ ਮਾਰ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ, ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨੇ (ਰਣ ਵਿੱਚ) ਜਾ ਪਿਆ। 


ਬਾਨਨ ਤੇ ਬਿਧੁ ਬਾਹਨ ਤੇ ਮਨ ਮਾਰਤ ਕੋ ਰਥ ਛੋਰਿ ਸਿਧਾਨਯੋ ॥੬੧੫॥ 
ਗਜਜ ਜੇ ਕਿਧੂ ਗਰਜ ਹੇ ਸਜ ਸਵਰ ਕੇ ₹ਪ ਲੀਕਿ ਬਿਪਜਧੇ ॥੧੧੦॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਘੋੜਿਆਂ (ਬਾਹਨ) ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਦਿਤਾ (ਅਤੇ ਉਹ ਅਜਿਹੇ ਤੇਜ਼ ਦੌੜੇ) ਮਾਨੋ ਪੌਣ ਦੇ ਰਥ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਤ ਪਾ ਗਏ ਹੋਣ ॥੬੧੫॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨੰਦਨ ਕੀ ਭੂਜ ਕੇ ਜਬ ਛੋਰ ਸਰਾਸਨ ਬਾਨ ਉਡਾਨੇ ॥ 
ਚੀ ਕਬੂਜੋਕ੍ਜ ਲੀ ਪੂਜ ਰੇ ਯਥ ਲੀਕ ਬਗਧਜ ਗਜ ਚਕਜੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੀ ਭੁਜਾ ਤੋਂ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਤੀਰ ਉਡਣ ਲੱਗੇ 


ਭੂੰਮਿ ਅਕਾਸ ਪਤਾਰ ਚਹੂੰ ਚਕ ਪੂਰ ਰਹੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਪਛਾਨੇ ॥ 


ਮ੍ਰੱਸਿ ਅਕਗਸ਼ ਧਗ ਕੜ੍ਹਂ ਬਕ ਧ੍ਰਕੂ ਕਫੇ ਜਰੀ ਗਜ ਧਲਜੇ ॥ 
ਤਾ ਧਰਤੀ ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਪਾਤਾਲ ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿੱਚ ਪਸਰ ਗਏ, ਜੋ ਪਛਾਣਨੇ ਵੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਤੋਰ ਸਨਾਹ ਸੁਬਾਹਨ ਕੇ ਤਨ ਆਹ ਕਰੀ ਨਹੀ ਪਾਰ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਗੇ: ਬਜ਼ੁ ਬ੍ਰਥਫ਼ਜ ਕੇ ਹਜ ਘਫ਼ ਠਦੀ ਜਫ਼ੀ ਧਕ ਧਗਜੇ ॥ 
ਤੀਰਾ ਨੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਤਨ ਤੋਂ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਹ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ। 


ਛੋਦ ਕਰੋਟਨ ਓਟਨ ਕੋਟ ਅਟਾਨਮੋ ਜਾਨਕੀ ਬਾਨ ਪਛਾਨੇ ॥੬੧੬॥ 
ਲੀਕ ਲਹੇਟਜ ਐਟਜ ਕਜੇਟ ਘਟਜਸੇ ਗ਼ਜਕਨੈ ਗਜ ਧਲਜੇ ॥੧੧੧॥ 
ਖੋਪਰੀਆਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਟੋਪਾ) ਨੂੰ ਛੇਕ ਕੇ ਕਿਲੇ ਦੀਆਂ ਅਟਾਰੀਆਂ ਵਿੱਚ ਜਾ ਡਿੱਗੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੀਤਾ ਨੇ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੬੧੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਅਸੁਰਾਰਦਨ ਕੇ ਕਰ ਕੋ ਜਿਨ ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਬਿਖੈ ਤਨ ਚਾਖਯੋ ॥ 
ਬੀ ਘਜੂੂਗ਼ਕਕ੍ਜ ਕੇ ਲਦ ਰਗੇ ਗਿਜ ਧ੍ਲ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕਿਯੈ ਜਜ ਧਯਯੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ (ਅਸੁਰਾਰਦਨ) ਦੇ ਹੱਥ ਦੇ ਇਕ ਵੀ ਤੀਰ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਨੂੰ ਚਖ ਲਿਆ, 


ਭਾਜ ਸਰਯੋ ਨ ਭਿਰਯੋ ਹਠ ਕੈ ਭਟ ਏਕ ਹੀ ਘਾਇ ਧਰਾ ਪਰ ਰਾਖਯੋ ॥ 
ਮਯ ਬਵਧੇ ਜ ਮਿਕਯੇ ਫ਼ੁਠ ਕੈ ਮਟ ਧਨ ਫੀ ਬੜੁ ਪਗ ਧਨ ਗਬਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮਾ ਨਾ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚੋਂ) ਭੱਜ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਭਿੜ ਸਕਿਆ, ਸਗੋਂ ਇਕੋ ਹੀ ਸੱਟ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਛੇਦ ਸਨਾਹ ਸੁਬਾਹਨ ਕੋ ਸਰ ਓਟਨ ਕੋਟ ਕਰੋਟਨ ਨਾਖਯੋ ॥ 
ਲੇਕ ਬਜਰ ਲ੍ਰਗਫਜ ਲੀ ਬਰ ਐਟਜ ਕਜੇਟ ਭਗੇਟਜ ਜਬਧੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਤੀਰ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਭੰਨ ਕੇ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਹੀ ਸਿਰਾ ਦੇ ਟੋਪਾ ਨੂੰ ਛੇਕ ਕੇ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ। 


ਸੁਆਰ ਜੁਝਾਰ ਅਪਾਰ ਹਠੀ ਰਨ ਹਾਰ ਗਿਰੇ ਧਰ ਹਾਇ ਨ ਭਾਖਯੋ ॥੬੧੭॥ 
ਬ੍ਰਯਕ ਯੂਚ ਅਧਕ ਫ਼ਠੀ ਕਜ ਫ਼ਕ ਗਿਕੇ ਖ੨ ਚਕ ਜ ਮਥਧੇ ॥੧੧੪॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਘੋੜ-ਚੜ੍ਹੇ ਹਠੀਲੇ ਯੋਧੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਹਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਪਰ (ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ) ਮੂੰਹੋਂ ਹਾਇ ਤਕ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਨਹੀਂ ਕੱਢੀ ॥੬੧੭॥ 


ਆਨ ਅਰੇ ਸੁ ਮਰੇ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਜੀਤ ਬਚੇ ਰਨ ਛਾਡਿ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਐਜ ਰਵਿ ਯਹ ਸੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਗੀਜ ਥਥੇ ਵਜ ਲਫਿ ਧਗਜੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ) ਆ ਕੇ (ਰਾਮ ਨਾਲ) ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਅੜੇ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਰ ਗਏ। ਜਿਊਂਦੇ ਕੇਵਲ ਉਹੀ ਬਚੇ, ਜੋ ਰਣ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੇ ਜਿਤੀਯਾ ਰਨ ਕੋਟ ਹਤੇ ਕਰ ਏਕ ਨ ਜਾਨੇ ॥ 

ਫੇ੍‌ਕ ਅਕੇਕਜ ਕੇ ਗਿਜੀਗ ਕਜ ਕਗੇਟ ਫੁਜੇ ਭਵ ਧਠ ਜ ਗਜੇ ॥ 

ਰਣ ਵਿੱਚ ਦੇਵਤਿਆਂ ਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣ (ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ) ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਤਾ, ਪਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਇਕ ਯੋਧੇ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਅਸਰ ਨਾ 
ਹੋਇਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਪ੍ਰਾਕੂਮ ਕੋ ਲਖ ਤੇਜ ਸੰਬੂਹ ਸਭੈ ਭਹਰਾਨੇ ॥ 


ਚੀ ਕਧੂਗਕ ਯਲ਼ਸ ਕਗੇ ਜਯ ਰੇਯ ਧੰਰ੍ਰਫ਼ ਬਮੈ ਮਫਗਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਦੈਂਤ ਘਬਰਾ ਗਏ ਅਤੇ ਮੋਰਚਿਆਂ ਨੂੰ ਟਪ ਕੇ, 


ਓਟਨ ਕੂਦ ਕਰੋਟਨ ਫਾਧ ਸੁ ਲੰਕਹਿ ਛਾਡਿ ਬਿਲੰਕ ਸਿਧਾਨੇ ॥੬੧੮॥ 
ਐੀਟਜ ਕਰਕ ਭਹੈਟਜ ਧਗਖ ਲੂ ਜੌਭਫਿ ਲਫਿ ਕਿਜੰਨ ਬਿਪਜੇ ॥੧੧॥ 
ਖਾਈਆਂ (ਕਰੋਟਨ) ਤੋਂ ਉਛਾਲ ਕੇ, ਲੰਕਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੬੧੮॥ 


ਰਾਵਨ ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਰਨ ਮੋ ਗਹਿ ਬੀਸ ਹੂੰ ਬਾਹਿ ਹਥਯਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਕਕਜ ਗੇਬ ਮਧੇ ਕਜ ਗੇ ਗਫਿ ਕੀ ਕੂ ਕਫਿ ਰੁਪਧਕ ਬਰਦੇ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਵੀਹਾ ਹੀ ਬਾਹਵਾ ਵਿੱਚ ਹਥਿਆਰ ਫੜ ਕੇ ਚਲਾਉਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੇ। 


ਭੂੰਮਿ ਅਕਾਸ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਚਕਿ ਚਾਰ ਰੁਕੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਹ੍ਰੌਸਿ ਅਕਗਬ਼ ਕਿਗ ਕਿਕਿਯ ਬਕਿ ਬਕ ਲਕੇਨ ਜਰੀ ਗਰ ਜਿਨੇ ॥ 
ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼, ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਅਤੇ ਚਾਰੇ ਪਾਸੇ ਰੁਕ ਗਏ, ਕੁਝ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਂਦਾ। 


ਫੋਕਨ ਤੈ ਫਲ ਤੈ ਮੱਧ ਤੈ ਅਧ ਤੈ ਬਧ ਕੈ ਰਣ ਮੰਡਲ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧਜੇਭਜ ਹੈ ਲਗ ਹੈ ਸਕ ਰੈ ਅਬ ਹੈ ਕਪ ਰੈ ਵਗ ਸੰਫਜ ਵਕ ॥ 


(ਰਾਮ ਨੇ) ਤੀਰਾ ਦੇ ਫੋਕਾ ਅਤੇ ਫਲਾ ਨਾਲ, ਅੱਧ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਹੀ (ਰਾਵਣ ਦੇ) ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਰਣ-ਮੰਡਲ ਵਿੱਚ ਕੱਟ ਕੇ ਸੁੱਟ ਦਿਤਾ। 


ਛੰਤ ਧੁਜਾ ਬਰ ਬਾਜ ਰਥੀ ਰਥ ਕਾਟਿ ਸਭੈ ਰਘੁਰਾਜ ਉਤਾਰੇ ॥੬੧੯॥ 


ਲੜ ਬੂਗ ਕਕ ਗਯ ₹ਪੀ ₹ਪ ਕਗਟਿ ਬਮੈ ਕਬ੍ਰਗਜ਼ ਚਜਕੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਰਾਵਣ ਦਾ) ਛਤਰ, ਧੁਜਾ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਘੋੜੇ, ਰਥ ਅਤੇ ਰਥਵਾਨ ਸਭ ਨੂੰ ਕੱਟ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ (ਰਾਵਣ ਨੂੰ) ਭੁੰਜੇ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬੧੯॥ 


ਰਾਵਨ ਚਉਪ ਚਲਯੋ ਚਪ ਕੈ ਨਿਜ ਬਾਜ ਬਿਹੀਨ ਜਬੈ ਰਥ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਥਰਧ ਥਲਘੇ ਬਧ ਰੈ ਜਿਯ ਗਯ ਕਿਫੀਜ ਯਕੈ ₹ਪ ਗ਼ਜਧੇ ॥ 
ਰਾਵਣ ਨੇ ਜਦੋਂ ਆਪਣੇ ਰਥ ਨੂੰ ਘੋੜਿਆਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਖਿਝ ਕੇ ਹਨ-ਪੂਰਵਕ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਢਾਲ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਗਹਿ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨੰਦਨ ਸੋ ਰਨ ਠਾਨਯੋ ॥ 
ਗਲ ਰ੍ਰਬ੍ਰ੍ਜ ਗਗੁ ਕਵਲੀ ਗਫਿ ਜੀ ਕਬ੍ਰਜੌਕਜ ਯੇ ਵਜ ਠਜਧੇ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਅਸਤ੍ਰ) ਫੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਧਾਇ ਪਰਯੋ ਲਲਕਾਰ ਹਠੀ ਕਪ ਪੁੰਜਨ ਕੋ ਕਛੁ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਪਝ੍ ਧਹਧੀ ਜਜਾ੨ ਫ਼ੁਠੀ ਲਧ ਧੁੱਜਜ ਕਗੇ ਲੂ ਤਬ ਜ ਸਜਧੇ॥ 
ਹਠੀ (ਰਾਵਣ) ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਭੱਜ ਕੇ ਜਾ ਪਿਆ ਅਤੇ ਬੰਦਰਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਅੰਗਦ ਆਦਿ ਹਨਵੰਤ ਤੇ ਲੈ ਭਟ ਕੋਟ ਹੁਤੇ ਕਰ ਏਕ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥੬੨੦॥ 

ਯੰਗਕ ਘਕਿ ਫੁਜਕੌ ਰੇ ਜੈ ਮਟ ਕਗੇਟ ਫੂਰੇ ਭਵ ਧਨ ਜ ਗਜਯੇ ॥੧੨੦॥ 

ਅੰਗਦ ਆਦਿ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਹਨੂਮਾਨ ਤਕ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। ਅੰਗਦ ਆਦਿ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਹਨੂਮਾਨ ਤਕ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਮਾਂ (ਰਾਮ ਦੇ ਅੱਗੇ 
ਪਿਛੇ ਸਨ), (ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪ੍ਰਵਾਹ ਨਾ ਕੀਤੀ ॥੬੨੦॥ 


ਰਾਵਨ ਕੋ ਰਘੁਰਾਜ ਜਬੈ ਰਣ ਮੰਡਲ ਆਵਤ ਮੱਧਿ ਨਿਹਾਰਯੋ ॥ 
ਕਕਜ ਗੇ ੨ਬੂਗਕ ਯਕੈ ਕਗ ਸੰਝਜ ਕਰ ਸਕ ਜਿਗਟਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਆਉੱਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਬੀਸ ਸਿਲਾ ਸਿਤ ਸਾਇਕ ਲੈ ਕਰਿ ਕੋਪੁ ਬਡੋ ਉਰ ਮੱਧ ਪ੍ਰਹਾਰਯੋ ॥ 
ਕੀਬ ਬਿਗ ਬਿ ਯਭ੍ਕ ਜੈ ਲਕਿ ਕਗੇਧੂਹ ਕਠੀ ਰਹ ਸਕ ਬਰਕਘੇ ॥ 


(ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਰਗੜ ਕੇ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਵੀਹ ਤੀਰ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਕੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤੇਜ਼ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਭੇਦ ਚਲੇ ਮਰਮ ਸੱਥਲ ਕੋ ਸਰ ਸ੍ਰੋਣ ਨਦੀ ਸਰ ਬੀਚ ਪਖਾਰਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਬਗੇ ਸਹਸ ਬਯਜ ਕਗੇ ਬਰ ਯ਼ੇਗ ਜਠੀ ਬਨ ਕੀਬ ਧਕਧੀ ॥ 
ਉਹ ਤੀਰ ਰਾਵਣ ਦੀ ਨਾਜ਼ੁਕ ਥਾ ਨੂੰ ਪਾੜ ਗਏ ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਗਏ) ਮਾਨੋ ਲਹੂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਧੋਤੇ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਆਗੇ ਹੀ ਰੇਂਗ ਚਲਯੋ ਹਠਿ ਕੈ ਭਟ ਧਾਮ ਕੋ ਭੂਲ ਨ ਨਾਮ ਉਚਾਰਯੋ ॥੬੨੧॥ 
ਆਗੇ ਫ਼ੀ ਹੈੱਗ ਬਧੇ ਫੁਠਿ ਕੈ ਮਟ ਪਸ ਕਗੇ ਮ੍ਰ੍ਜ ਜ ਜਸ ਰਧਕਧੇ ॥੧੨੧॥ 
ਪਰ (ਰਾਵਣ) ਸੂਰਮਾ ਹਠ ਕਰਕੇ ਅੱਗੇ ਵੱਲ ਹੀ ਰਾਂਗਣ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਭੁੱਲ ਕੇ ਵੀ ਘਰ ਦਾ ਨਾਮ ਨਾ ਲਿਆ ॥੬੨੧॥ 


ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਰਨ ਮੋ ਰਘੁਨਾਥ ਸੁ ਪਾਨ ਕੇ ਬੀਚ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗੈਸ ਮਕਗੇ ਕਜ ਸੀ ਕਬ੍ੂਜਪ ਯੂ ਧਜ ਕੇ ਕੀਬ ਬਗਧਜ ਜੈ ਕੈ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਪਾਚਕ ਪਾਇ ਹਟਾਇ ਦਯੋ ਤਿਹ ਬੀਸਹੂੰ ਬਾਹਿ ਬਿਨਾ ਓਹ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਯਬਕ ਧੜ ਫੁਟਤ੍‌ ਕ੍ਧੇ ਜਿਫ ਕੀਬੜੂੱ ਗਰਿ ਕਿਜ ਐੜੁ ਕੈ ਰੈ ॥ 
(ਰਾਵਣ ਨੂੰ) ਵੀਹਾ ਬਾਹਵਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੰਜ ਕੁ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੈ ਦਸ ਬਾਨ ਬਿਮਾਨ ਦਸੋ ਸਿਰ ਕਾਟ ਦਏ ਸਿਵ ਲੋਕ ਪਨੈ ਕੈ ॥ 
ਫੈ ਕਬ ਗਜ ਕਿਸਜ ਕਯੇ ਧਿਕ ਕਟ ਕਹ ਧਿਕ ਗ਼ੇਲ ਧਨੇ ਰੈ; ॥ 
ਫਿਰ ਦਸ ਤੀਰਾ ਦਾ ਬਿਮਾਨ ਦੇ ਕੇ (ਰਾਵਣ ਦੇ) ਦਸੇ ਸਿਰ ਹਟਾ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਲੋਕ ਵਿੱਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਬਰਯੋ ਸੀਅ ਕੋ ਬਹੁਰੋਂ ਜਨੁ ਜੁੱਧ ਸੁਯੰਬਰ ਜੈ ਕੈ ॥੬੨੨॥ 


ਯ਼ੀ ੨ਬ੍ਰਗਜ਼ ਕਰਗੇ ਬੀਘ ਕਗੇ ਕਲੂਗੇ ਯਜ੍ਹ ਯੂਕ ਯ੍ਰਧੌਥ੨ ਗੈ ਠੈ ॥੧੨੨॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਸੁਅੰਬਰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਅੱਜ ਫਿਰ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਵਿਆਹਿਆ ਹੋਵੇ ॥੬੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਦਸ ਸਿਰ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿੜ ਗਟਕੇ ਗੁਸਕਗ₹ ਕਬ ਬਿ ਕਪ ਧਿਘਤੁ ਬਸ਼ਧਰਸ ਰੂ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ 'ਦਸ ਸਿਰ ਬਧਹਿ' ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਮਦੋਦਰੀ ਸਮੋਧ ਬਭੀਛਨ ਕੋ ਲੰਕ ਰਾਜ ਦੀਬੋ ॥ 
ਅਪ ਸਗੇਕ੍ਹੀ ਬਸੇਪ ਕਮੀਲਜ ਗੇ ਜੌਨ ਗ਼ਯ ਕੀਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਮਦੋਦਰੀ ਨੂੰ ਸਮਿਅਕ ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਦਾ ਰਾਜ ਦੇਣ ਅਤੇ ਸੀਤਾ 


ਸੀਤਾ ਮਿਲਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਧੀਗ਼ ਸਿਜਕੇ ਭਪਜ ॥ 
ਮਿਲਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ਛੰਦ ॥ 
ਕਰੈਧ ਲੌਕ ॥ 
ਸੈਯਾ ਛੰਦ 


ਵ 


ਇੰਦੂ ਡਰਾਕੁਲ ਥੋ ਜਿੱਹ ਕੇ ਡਰ ਸੂਰਜ ਚੰਦਰ ਹੁਤੋ ਭਯ ਭੀਤੋ ॥ 


ਫਰਕ ਭਹਕ੍ਰਾਜ ਪੈ ਗਿਰ੍ਫ ਕੇ ਝ੨ ਬ੍ਰਰਯ ਧੌਕ ਫੂਗੇ ਮਧ ਮੀਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਇੰਦਰ ਦੁਖੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਭੈਭੀਤ ਸਨ, 


ਲੂਟ ਲਯੋ ਧਨ ਜਉਨ ਧਨੇਸ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮ ਹੁਤੋ ਚਿਤ ਮੋਨਨਿ ਚੀਤੋ ॥ 
ਜ੍ਰਟ ਗਧੇ ਬਸ ਯਰਜ ਬਜੇ ਕਗੇ ਕਝਸ ਫੂਗੇ ਬਿਜ ਗ਼ੇਜਜੈ ਬੀਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕੁਬੇਰ ਦਾ ਧਨ ਲੁੱਟ ਲਿਆ ਸੀ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਨਿਸਚਿੰਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਇੰਦ ਸੇ ਭੂਪ ਅਨੇਕ ਲਰੈ ਇਨ ਸੋ ਫਿਰਿ ਕੈ ਗ੍ਰਹ ਜਾਤ ਨ ਜੀਤੋ ॥ 
ਫ੍ਰੈਕ ਧੇ ਮ੍ਰਧ ਘਜੇਲ ਲੈ ਕੁਜ ਯੇ ਧਿਕਿ ਕੈ ਸਫ਼ ਗਜ ਜ ਯੀਗੇ ॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਵਰਗੇ ਅਨੇਕਾ ਭੂਪ ਲੜੇ ਸਨ ਤੇ ਮੁੜ ਜਿਊਂਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ਸਨ, 


ਸੋ ਰਨ ਆਜ ਭਲੈਂ ਰਘੁਰਾਜ ਸੁ ਜੁੱਧ ਸੁਯੰਬਰ ਕੈ ਸੀਅ ਜੀਤੋ ॥੬੨੩॥ 
ਬੀ ਕਜ ਘਯ ਮਜੈਂ ਕਬ੍ਰਗਕ ਯ੍ਰ ਯੂ ਯ੍ਰਧੰਕਕ ਰੈ ਧੀਅ ਕੀਗੇ ॥੧੨੩॥ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਅੱਜ ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ) ਯੁੱਧ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿੱਚੋਂ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬੨੩॥ 


ਅਲਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਗਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਲਕਾ ਛੰਦ 


ਚਟਪਟ ਸੈਣ ਖਟਪਟ ਭਾਜੇ ॥ 
ਥਟਧਟ ਬੈਗ ਬੁਟਧਟ ਮਯੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਛੇਤੀ ਆਪੋ ਧਾਪੀ ਪੈਣ ਕਰਕੇ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ 


ਝਟਪਟ ਜੁੱਝਯੋ ਲਖ ਰਣ ਰਾਜੇ ॥ 
ਗਰਟਧਟ ਯ੍ੂਰਢੁਧੇ ਜਬ ₹ਗ ਗਗੇ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਝਟਪਟ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਰਾਜਾ (ਰਾਵਣ) ਰਣ ਵਿੱਚ ਜੂਝ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਟਪਟ ਭਾਜੇ ਅਟਪਟ ਸੂਰੰ ॥ 


ਬਟਧਟ ਮਗੇ ਘਟਧਟ ਲ੍ਰ॥ 


ਬੇਚੈਨ ਸੂਰਮੇਂ ਸਰਪਟ ਭੱਜ ਗਏ 


ਝਟਪਟ ਬਿਸਰੀ ਘਟ ਪਟ ਹੂਰੰ ॥੬੨੪॥ 
ਗੁਟਧਟ ਕਿਬਕੀ ਬਟ ਧਟ ਡੂ੨ ॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਹੂਰਾ ਨੂੰ ਘੜੀ ਪਲ ਵਿੱਚ ਹੀ ਭੁੱਲ ਗਏ ॥੬੨੪॥ 


ਚਟਪਟ ਪੈਠੇ ਖਟਪਟ ਲੰਕੰ ॥ 
ਥਟਧਟ ਧੈਠੇ ਬਟਧਟ ੌਕ ॥ 


ਝਟਪਟ ਹੀ ਲੰਕਾ ਵਿੱਚ ਹੱਲਾ-ਗੁਲਾ ਮਚ ਗਿਆ। 


ਰਣ ਤਜ ਸੂਰੰ ਸਰ ਧਰ ਬੰਕੰ ॥ 
ਵਗ ਜਯ ਯ੍ਰੇ ਧੁ ਪਦ ਥੌਕ ॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇਂ ਰਣ ਨੂੰ ਛੱਡ ਗਏ। 


ਝਲਹਲ ਬਾਰੰ ਨਰਬਰ ਨੈਣ ॥ 


ਗੁਜਫ੍ਜ਼ ਕੇ ਜਹਥਕ ਜੈਗੰ ॥ 


ਰਾਵਣ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿੱਚੋਂ ਹੰਝੂ ਵਗ ਰਹੇ ਸਨ 


ਧਕਿ ਧਕਿ ਉਚਰੇ ਭਕਿ ਭਕਿ ਬੈਣੰ ॥੬੨੫॥ 
ਪਕਿਨ ਪਕਿ ਰਬਕੇ ਮਠਿ ਮਕਿ ਕੈਗੇ ॥੧੨੫॥ 
ਅਤੇ ਧੱਕ-ਧੱਕ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਬੁੜ-ਬੁੜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੬੨੫॥ 


ਨਰ ਬਰ ਰਾਮੰ ਬਰਨਰ ਮਾਰੋ ॥ 
ਜਕ ਥਕ ਹਸ ਥਜਕ ਸਹੇ॥ 


ਪਰਸ਼ੋਤਮ ਰਾਮ (ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰੋ 


ਝਟਪਟ ਬਾਹੰ ਕਟਿ ਕਟਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗੁ ਟਧਟ ਗਫੁੰ ਲਟਿ ਕਟਿ ਫਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਝਟ-ਪਟ ਕਟ ਦਿਓ। 


ਤਬ ਸਭ ਭਾਜੇ ਰਖ ਰਖ ਪ੍ਰਾਣ ॥ 
ਰਥ ਬਮ ਮਯੇ ਕਬ ₹ਥ ਗ਼ਗੰ ॥ 


ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਲੰਕਾ ਨੂੰ) ਛੱਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਖਟਪਟ ਮਾਰੇ ਝਟਪਟ ਬਾਣੰ ॥੬੨੬॥ 
ਕੁਟਧਟ ਸਜੇ ਗੁਟਧਟ ਗਗ ॥੧੨੧॥ 
ਆਪੋ-ਧਾਪੀ ਪਈ (ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਅਜੇ) ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਬਾਣ ਮਾਰੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੨੬॥ 


ਚਟਪਟ ਰਾਨੀ ਸਟਪਟ ਧਾਈ ॥ 
ਥਬਟਧਟ ਗਜੀ ਬਟਧਟ ਪਵੁ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਾਣੀਆਂ ਭਜ ਪਈਆਂ 


ਰਟਪਟ ਰੋਵਤ ਅਟਪਟ ਆਈ ॥ 
ਕਟਬਟ ਗੇਕਰ ਅਟਧਟ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਟਾ ਨੂੰ ਪੁਟਦੀਆਂ ਤੇ ਰੋਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਬੁਰੀ ਹਾਲਤ ਵਿੱਚ (ਉਥੇ) ਆ ਗਈਆਂ। 


ਚਟਪਟ ਲਾਗੀ ਅਟਪਟ ਪਾਯੰ ॥ 
ਧਟਧਟ ਗਗੀ ਘਟਧਟ ਧਧੰ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਆ ਲੱਗੀਆਂ 


ਨਰਬਰ ਨਿਰਖੇ ਰਘੁਬਰ ਰਾਯੰ ॥੬੨੭॥ 


ਜਕਕਕ ਜਿਕਬੇ ਕਬ੍ੂਕ ਗ਼ਧੰ ॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਸ਼ ਰਾਮ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤੇ ॥੬੨੭॥ 


ਚਟਪਟ ਲੋਟੈਂ ਅਟਪਟ ਧਰਣੀ ॥ 
ਬਟਧਟ ਗੇਟੈਂ ਅਟਧਟ ਪਕਗੀ ॥ 
(ਉਸ) ਊਬੜ ਖਾਬੜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਲੇਟਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਸਿ ਕਸਿ ਰੋਵੈਂ ਬਰਨਰ ਬਰਣੀ ॥ 
ਕਧਿ ਯਧਿ ਗੇਰੈਂ ਕਕਜਵ ਥਟ੍ਗੀ ॥ 
ਰਾਖਸ਼-ਇਸਤਰੀਆਂ ਜ਼ੋਰ-ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਰੋਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਪਟਪਟ ਡਾਰੈਂ ਅਟਪਟ ਕੇਸੰ ॥ 
ਧਟਧਟ ਫਜਿੰ ਅਟਧਟ ਕੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਖਿਲਰੇ ਹੋਏ ਕੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪੁੱਟ-ਪੁੱਟ ਕੇ ਸੁੱਟਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਬਟ ਹਰਿ ਕੂਕੈਂ ਨਟ ਵਰ ਭੇਸੰ ॥੬੨੮॥ 
ਕਟ ਫਕਿ ਕ੍ਰਰੈਨ ਜਟ ਕ੨ ਮੇਧੇਂ ॥੧੨੬॥ 
ਲੁੱਟੇ ਗਏ ਰਾਹੀ (ਪਥਕ) ਵਾਗ ਕੂਕਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸਾਰਾ) ਭੇਸ ਸਿੱਧ-ਹਸਤ ਨਟ ਵਰਗਾ ਸੀ ॥੬੨੮॥ 


ਚਟਪਟ ਚੀਰੰ ਅਟਪਟ ਪਾਰੈਂ ॥ 
ਥਟਧਟ ਥੀ੨ ਘਟਧਟ ਧਰਿ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਬੇਸੁਰੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿੱਚ ਪਾੜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 
ਧਰ ਕਰ ਧੂਮੰ ਸਰਬਰ ਡਾਰੈਂ ॥ 
ਪਦ ਕਕ੍‌ ਬਰਸ ਬਰਕਕ ਫੁਨਿ ॥ 


ਮਿੱਟੀ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਾਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਸਟਪਟ ਲੋਟੈਂ ਖਟਪਟ ਭੂਮੰ ॥ 


ਬਟਧਟ ਗੇਟੇਂ ਬੁਟਧਟ ਮ੍ਰਸੌ ॥ 
ਤੁਰਤ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੇਟ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਗ਼ਮ ਨਾਲ ਝਾਟਿਆਂ ਨੂੰ ਪੁੱਟਦੀਆਂ 


ਝਟਪਟ ਝੂਰੈਂ ਘਰਹਰ ਘੂਮੰ ॥੬੨੯॥ 
ਗੁਟਧਟ ਬ੍ਰੰਹਂ ਬਹਫ਼ਕ ਬ੍ਰਸੰ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਘਬਰਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੬੨੯॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 


ਜਬੈ ਰਾਮ ਦੇਖੈ ॥ 
ਗਕੈ ਵਸ ਕੇਯੈ ॥ 
ਰਾਮ ਨੂੰ ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਲੇਖੈ ॥ 
ਸਗ ਲਧ ਗੇਯੈ ॥ 


ਤਾ ਵੱਡਾ ਰੂਪਮਾਨ ਜਾਣਿਆ। 


ਰਹੀ ਨਯਾਇ ਸੀਸੰ ॥ 
₹ਫ਼ੀ ਜਧਵ੍ ਧੀਧੋ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਸਿਰ 


ਸਭੈ ਨਾਰ ਈਸੰ ॥੬੩੦॥ 
ਬਮੈ ਜਕ ਵਧੇ ॥੧੩੦॥ 
ਨਿਵਾਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ॥੬੩੦॥ 


ਲਖੈਂ ਰੂਪ ਮੋਹੀ ॥ 
ਜਯੈਂ ਲਧ ਸੇਫ਼ੀ ॥ 
ਰਾਮ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ ਮੋਹੀਆਂ ਗਈਆਂ, 


ਫਿਰੀ ਰਾਮ ਦੇਹੀ ॥ 
ਹਿਕੀ ਗੁਸ ਫੇਫੀ॥ 
ਲੰਕਾ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰ ਗਈ। 


ਦਈ ਤਾਹਿ ਲੰਕਾ ॥ 
ਕਵੁੰ ਗਫਿ ਜੌਕਗ ॥ 


ਉਸ (ਵਿਭੀਸ਼ਣ) ਨੂੰ (ਰਾਮ ਨੇ) ਲੰਕਾ (ਇਉਂ ਦੇ ਦਿੱਤੀ) 


ਜਿਮੰ ਰਾਜ ਟੰਕਾ ॥੬੩੧॥ 
ਗਿਸੌ ਗਜ ਟੌਕਗ ॥੩੩੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਜੇ ਲਈ ਟਕਾ ਦੇਣਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੬੩੧॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸਟ ਭੀਨੇ ॥ 
ਕੂਧ ਵਟ ਮੀਜੇ ॥ 
(ਰਾਮ) ਕ੍ਰਿਪਾ-ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਭਿੱਜ ਗਏ 


ਤਰੇ ਨੇਤਰ ਕੀਨੇ ॥ 
ਜਕੇ ਜੇੜ ਲੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਣੀਆਂ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਦੇਖ ਕੇ) ਨੇਤਰ ਨੀਵੇਂ ਕਰ ਲਏ। 


ਝਰੈ ਬਾਰ ਐਸੇ ॥ 
ਫਨੈ ਗਨ ਹੇਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਜਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝਰ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਮਹਾ ਮੇਘ ਜੈਸੇ ॥੬੩੨॥ 
ਸਫ਼ ਸੇਬ ਗੈਧੇ ॥੧੩੨॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਹਾ ਮੇਘ (ਤੋਂ ਮੀਂਹ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ) ॥੬੩੨॥ 


ਛਕੀ ਪੇਖ ਨਾਰੀ ॥ 
ਲਗੀ ਧੇਬੁ ਗਹੀ ॥ 
(ਰਾਮ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈਆਂ, 


ਸਰੰ ਕਾਮ ਮਾਰੀ ॥ 
ਬਕ ਕਰਸ ਸਰਹੀ॥ 
ਕਾਮ ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਮਾਰੀਆਂ ਗਈਆਂ, 


ਬਿਧੀ ਰੂਪ ਰਾਮੰ ॥ 
ਗਿਬੀ ਕਕਧ ਵਸੇ ॥ 
ਰਾਮ ਦੇ ਰੂਪ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੀਆਂ ਗਈਆਂ। 


ਮਹਾ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥੬੩੩॥ 
ਸਗ਼ ਪਰਸ ਪਸੇ ॥੧੩੩॥ 


ਪਰ (ਰਾਮ) ਮਹਾਨ ਧਰਮ ਦੇ ਘਰ ਸਨ ॥੬੩੩॥ 


ਤਜੀ ਨਾਥ ਪ੍ਰੀਤੰ ॥ 
ਰਯੀ ਜਪ ਜੀਰੋ॥ 
(ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਛੱਡ ਦਿਤੀ ਹੈ। 


ਚੁਭੇ ਰਾਮ ਚੀਤੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮੇ ਗ਼ਸ ਬੀਜ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਖੁੱਭ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਹੀ ਜੋਰ ਨੈਣੰ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਗੇ: ਜੈਗੰ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਅੱਖਾ ਜੋੜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਕਹੈਂ ਮੱਦ ਬੈਣੰ ॥੬੩੪॥ 
ਲਫੈਂ ਸਫ ਕੇਗੇ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਮਸਤੀ ਵਾਲੇ ਬਚਨ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੬੩੪॥ 


ਸੀਆ ਨਾਥ ਨੀਕੇ ॥ 
ਧੀਘ ਜਪ ਜੀਕੇ ॥ 


ਹਰੈਂ ਹਾਰ ਜੀਕੇ ॥ 
ਫੈਂ ਫ਼: ਯੀਕੇ ॥ 


ਦਿਲ ਰੂਪ ਹਾਰ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ 


ਲਏ ਜਾਤ ਚਿੱਤੰ ॥ 
ਜੁਧ ਗਜ ਬਿਚਂ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਇਉਂ (ਚੁਰਾ ਕੇ) ਲਈ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਮਨੋ ਚੋਰ ਬਿੱਤੰ ॥੬੩੫॥ 
ਸਜੇ ਬੇ; ਕਿਚਂ ॥੧੩੦॥ 
ਮਾਨੋ ਚੋਰ ਧਨ ਨੂੰ (ਚੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ) ॥੬੩੫॥ 


ਸਭੈ ਪਾਇ ਲਾਗੋ ॥ 
ਬਸੈ ਬਕ ਗਗੀ॥ 
(ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੇ ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ-) ਸਾਰੀਆਂ ਜਾ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਦੇ ਚਰਨੀਂ ਲੱਗੋ 


ਪਤੰ ਦੋਹ ਤਯਾਗੋ ॥ 
ਧਜੇ ਕੋਡ ਜਗਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੇ ਵੈਰ ਭਾਵ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿਓ। 


ਲਗੀ ਧਾਇ ਪਾਯੰ ॥ 
ਜਗੀ ਪਵੁ ਯੁਧ ॥ 
(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਭਜ ਕੇ ਆਈਆਂ 


ਸਭੈ ਨਾਰਿ ਆਯੰ ॥੬੩੬॥ 
ਬਸੈ ਜ਼ਕਿ ਅਧ ॥੧੩੧॥ 


ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਚਰਨੀਂ ਲੱਗ ਗਈਆਂ ॥੬੩੬॥ 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਜਾਨੇ ॥ 


ਸਗ ਲਧ ਗਜੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਮਹਾ ਰੂਪਵਾਨ ਜਾਣਿਆ 


ਚਿਤੰ ਚੋਰ ਮਾਨੇ ॥ 
ਜਿਹੋ ਬੈਠ ਸਜੇ ॥ 
ਤੇ ਚਿੱਤ (ਚੁਰਾਉਣ ਵਾਲਾ) ਚੋਰ ਮੰਨਿਆ। 


ਚੁਭੇ ਚਿੱਤ ਐਸੇ ॥ 
ਤ੍ਰਮੇ ਰਿਯ਼ ਦੇਧੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦਾ ਰੂਪ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੁਭ ਗਿਆ, 


ਸਿਤੰ ਸਾਇ ਕੈਸੇ ॥੬੩੭॥ 
ਬਿਹ ਬਵ੍‌ ਠੈਧੇ ॥੧੩੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਿੱਖੇ ਤੀਰ ਖੁਭ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੬੩੭॥ 


ਲਗੋ ਹੇਮ ਰੂਪੰ ॥ 
ਜਗੇ ਫੇਸ ਲਧ॥ 
(ਰਾਮ ਚੰਦਰ) ਸੁਨਹਿਰੀ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 


ਸਭੈ ਭੂਪ ਭੂਪੰ ॥ 


ਥਮੈ ਪ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧੰ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹਨ। 


ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਨੈਣ ॥ 
ਵੰਗੇ ਕੰਗ ਜੈਗੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਨੈਣ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਛਕੇ ਦੇਵ ਗੈਣੰ ॥੬੩੮॥ 
ਲੁਕੇ; ਫ੍ਰੇਕ ਗੈਗ ॥੧੩੬॥ 


ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੬੩੮॥ 


ਜਿਨੈ ਏਕ ਬਾਰੰ ॥ 
ਗਿਜੈ ਧੁਨ ਥ₹॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਵਾਰ 


ਲਖੇ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥ 
ਜਥੇ ਗ਼ਕਗ੨ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਰਹੀ ਮੋਹਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸੇਫ਼ਜ਼ ਜ਼੍ਰੋ ਕੈ ॥ 


ਉਹੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਵੇਖਣ ਦਾ 


ਲੂਭੀ ਦੇਖ ਕੈ ਕੈ ॥੬੩੯॥ 


ਜ੍ਰਮਮੀ ਕੇਬ਼ ਕੈ ਕੈ ॥੧੩੧॥ 
ਲੋਭ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੬੩੯॥ 


ਛਕੀ ਰੂਪ ਰਾਮ ॥ 
ਲਗੈ ਧ ਵਸੇ ॥ 


ਰਾਮ ਦੇ ਰੂਪ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਏ ਭੂਲ ਧਾਮੰ ॥ 
ਗੁਧੁ ਮਰਜ਼ ਪਸੰ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਘਰ ਭੁਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਰਯੋ ਰਾਮ ਬੋਧੰ ॥ 
ਕਕਧੇ ਗੁਸ ਗੇਪੰ॥ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਗਿਆਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਮਹਾ ਜੁੱਧ ਜੋਧੰ ॥੬੪੦॥ 
ਸਗ਼ ਯੂਕ ਗੇਪੇ ॥੧੪੦॥ 
(ਜੋ ਰਾਮ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਮਹਾਨ) ਯੋਧੇ ਹਨ ॥੬੪੦॥ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਮਦੋਦਰੀ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਕਸ ਗਬ ਸਗੇਕ੍ਹੀ ਬਰਿ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ 


ਸੁਨੋ ਰਾਜ ਨਾਰੀ ॥ 


ਜਰ੍ਜੇ ਗਜ ਗ਼ਹੀ॥ 


ਹੇ ਰਾਜ-ਇਸਤਰੀ! ਸੁਣੋ 


ਕਹਾ ਭੂਲ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ ਪ੍ਰਜ ਫੁਸ਼ਰੀ॥ 
(ਇਸ ਸਭ ਵਿੱਚ) ਮੇਰੀ ਕੀ ਭੁਲ ਹੈ? 


ਚਿਤੰ ਚਿੱਤ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਿਹੌ ਬਿਜ ਕਨੈਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲੇ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ (ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰੋ, 


ਪੁਨਰ ਦੋਸ ਦੀਜੈ ॥੬੪੧॥ 
ਧ੍ਰਜ ਕੇਬ ਕੀਯੈ ॥੧੪੧॥ 
ਫਿਰ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਦੋਸ਼ ਦਿਓ ॥੬੪੧॥ 


ਮਿਲੈ ਮੋਹਿ ਸੀਤਾ ॥ 
ਸਿਗੈ ਸੇਫਿ ਬੀਗ ॥ 
(ਹੁਣ) ਮੈਨੂੰ ਸੀਤਾ ਮਿਲ ਜਾਏ 


ਚਲੈ ਧਰਮ ਗੀਤਾ ॥ 
ਧਗੈ ਪਰਸ ਗੀਗ ॥ 


(ਤਾ ਜੋ) ਧਰਮ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਚਲ ਪਏ। 


ਪਠਯੋ ਪਉਨ ਪੂਤੰ ॥ 
ਧਠਧੇ ਧਰਜ ਧ੍ਰ੍ਰ ॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਰਾਮ ਨੇ) ਹਨੂਮਾਨ ਨੂੰ (ਸੀਤਾ ਲਿਆਉਣ ਲਈ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਹੁਤੋ ਅੱਗ੍ਰ ਦੂਤੰ ॥੬੪੨॥ 


ਫੂਗੇ ਅਗ ਰਜ ॥੧੪੨॥ 
(ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਮੁੱਖ ਦੂਤ ਸੀ ॥੬੪੨॥ 


ਚਲਯੋ ਧਾਇ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਧਯਧੀ ਖਭ੍ਰ ਰੈ; ਰੈ ॥ 
(ਹਨੂਮਾਨ) ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਤੁਰਿਆ। 


ਸੀਆ ਸੋਧ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਬੀਘ ਯੇਬ ਗੈ ਰੈ॥ 
ਸੀਤਾ ਦੀ ਸੁਧ ਲੈ ਕੇ (ਉਥੇ ਪੁੱਜਿਆ ਜਿਥੇ) 


ਹੁਤੀ ਬਾਗ ਮਾਹੀ ॥ 
ਫ਼ੂਜੀ ਗਗ ਸਫ਼ੀ ॥ 


ਸੀਤਾ ਬਾਗ ਵਿਚ 


ਤਰੇ ਬ੍ਰਿਛ ਛਾਹੀ ॥੬੪੩॥ 


ਹਕੇ ਫ੍ਰਠ ਲਫ਼ੀ ॥੧੪੩॥ 
ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਛਾ ਹੇਠਾ ਬੈਠੀ ਸੀ ॥੬੪੩॥ 


ਪਰਯੋ ਜਾਇ ਪਾਯੰ ॥ 
ਧਵ੍ਧੀ ਗਵ੍ ਯਧੰ ॥ 
(ਹਨੂਮਾਨ) ਜਾ ਕੇ ਚਰਨੀਂ ਪੈ ਗਿਆ 


ਸੁਨੋ ਸੀਅ ਮਾਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਬੀਘ ਸਧੰ॥ 
ਅਤੇ (ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ) ਹੇ ਸੀਤਾ ਮਾਤਾ! ਸੁਣੋਂ, 


ਰਿਪੰ ਰਾਮ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਿਧੰ ਗਸ ਸਕੋ ॥ 
ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਖਰੇ ਤੋਹਿ ਦੁਆਰੇ ॥੬੪੪॥ 
ਥਕੇ ਗੇਫਿ ਰ੍ਰਗਕੇ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ (ਹੁਣ) ਤੁਹਾਡੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ॥੬੪੪॥ 


ਚਲੋ ਬੇਗ ਸੀਤਾ ॥ 
ਗੇ ਬੇਗ ਬੀਗ ॥ 
ਹੇ ਸੀਤਾ ਮਾਤਾ ਜੀ! ਜਲਦੀ ਚਲੋ, 


ਜਹਾ ਰਾਮ ਜੀਤਾ ॥ 
ਗਫ਼ ਗ਼ਸ ਯੀਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ (ਯੁੱਧ) ਜਿੱਤਿਆ ਹੈ। 


ਸਭੈ ਸੱਤ੍ਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬਮੈ ਬਲ਼੍ਹ ਸਕੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ 


ਭੂਅੰ ਭਾਰ ਉਤਾਰੇ ॥੬੪੫॥ 
ਪ੍ਰਯੰ ਮਕ ਚਗਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬੪੫॥ 


ਚਲੀ ਮੋਦ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਥਲੀ ਸੇਕ੍‌ ਕੈ ਰੈ ॥ 


(ਸੀਤਾ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਤੁਰ ਪਈ। 


ਹਨੂ ਸੰਗ ਲੈ ਕੈ ॥ 


ਜ਼ਰ੍ਰ ਧੰਗ ਜੈ ਕੈਨ॥ 
ਹਨੂਮਾਨ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਰਾਮ ਜੀ ਪਾਸ ਆਇਆ)। 


ਸੀਆ ਰਾਮ ਦੇਖੇ ॥ 
ਬੀਘ ਗਸ ਕੇਚੇ ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਉਹੀ ਰੂਪ ਲੇਖੇ ॥੬੪੬॥ 
ਰਫੀ ਲਧ ਗੇਥੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲੇ ਵਾਲੇ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਹੀ ਜਾਣਿਆ ॥੬੪੬॥ 


ਲਗੀ ਆਨ ਪਾਯੰ ॥ 
ਜਗੀ ਅਜ ਧਧੇ॥ 
ਸੀਤਾ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਆ ਲਗੀ। 


ਲਖੀ ਰਾਮ ਰਾਯੰ ॥ 
ਜੀ ਗਸ ਗਧੇ ॥ 
ਰਾਮ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। (ਤਾ ਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ-) 


ਕਹਯੋ ਕਉਲ ਨੈਨੀ ॥ 
ਕਫ਼ਧੀ ਲਰਗ ਜੈਜੀ ॥ 
ਹੇ ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀਏ! 


ਬਿਧੁੰ ਬਾਕ ਬੈਨੀ ॥੬੪੭॥ 
ਕਿਧੂਂ ਗਲ ਕੈਜੀ ॥੧੪੪॥ 
ਹੇ ਕੋਇਲ ਦੀ ਸੁਰ ਵਰਗੇ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਵਾਲੀਏ! ਦੱਸੋ (ਤੁਹਾਡੀ ਪਵਿੱਤਰਤਾ ਦੀ ਪਰੀਖਿਆ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋਵੇ) ॥੬੪੭॥ 


ਧਸੋ ਅੱਗ ਮੱਧੰ ॥ 
ਬਧੇ ਅਗ ਸਕ ॥ 


(ਤੂੰ) ਅੱਗ ਵਿੱਚ ਵੜ ਜਾ, 


ਤਬੈ ਹੋਇ ਸੁੱਧੰ ॥ 
ਹਰੈ ਫੇਵ੍‌ ਚ੍ਰ੍ਰ ॥ 


ਤਦੇ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋਵਾਂਗੀ। 


ਲਈ ਮਾਨ ਸੀਸੰ ॥ 
ਜਵੁੰ ਸਜ ਬੀਧ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ (ਇਹ ਆਗਿਆ) ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਮੰਨ ਲਈ। 


ਰਚਯੋ ਪਾਵਕੀਸੰ ॥੬੪੮॥ 
ਬਧੇ ਧਰਗੀਧ ॥੧੪£॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਅੱਗ ਦਾ ਅੰਗੀਠਾ ਰਚਿਆ ਗਿਆ ॥੬੪੮॥ 


ਗਈ ਪੈਠ ਐਸੇ ॥ 
ਗਵ੍ਰੰ ਧੈਠ ਦੇਧੇ ॥ 
(ਅਗਨੀ ਦੇ ਲਟ-ਲਟ ਬਲਣ 'ਤੇ ਸੀਤਾ ਉਸ ਵਿੱਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰ ਗਈ 


ਘਨੰ ਬਿੱਜ ਜੈਸੇ ॥ 
ਬਜੋ ਕਿਚਕ ਗੈਧੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬੱਦਲ ਵਿੱਚ ਬਿਜਲੀ (ਲੁਕ ਜਾਦੀ ਹੈ), 


ਸ੍ਰਤੰ ਜੇਮ ਗੀਤਾ ॥ 
ਯ੍ਰਰੌ ਗੇਸ ਗੀਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵੇਦਾ ਨਾਲ ਗੀਤਾ ਮਿਲੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਮਿਲੀ ਤੇਮ ਸੀਤਾ ॥੬੪੯॥ 
ਸਿਜੀ ਜੇਸ ਬੀਗ ॥੧੪੧॥ 
ਤਿਵੇਂ ਸ਼ੁੱਧ ਸਰੂਪ-ਸੀਤਾ (ਅਗਨੀ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਮਾ ਗਈ ॥੬੪੯॥ 


ਧਸੀ ਜਾਇ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਪਥੀ ਗੁ ਕੈਨ ਰੈ ॥ 
ਧਾਈ ਕਰਕੇ (ਸੀਤਾ ਅੱਗ ਵਿੱਚ) ਜਾ ਦਾਖ਼ਲ ਹੋਈ। 


ਕਢੀ ਕੁੰਦਨ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਫ੍ਰੋਨ੍ਜ ਫੈ ਰੈ ॥ 
(ਅਗਨੀ ਦੇਵਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਨੇ) (ਵਾਗ ਨਿਖਾਰ ਕੇ) ਬਾਹਰ ਕੱਢਿਆ। 


ਗਰੈ ਰਾਮ ਲਾਈ ॥ 
ਗੰਨੇ ਗੁਸ ਗੁ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਬੰ ਕ੍ਰਿਤ ਗਾਈ ॥੬੫੦॥ 
ਕਰੌ ਕ੍ਰਾਜ ਗਵੁੰ ॥੧੦੦॥ 


(ਅਜਿਹੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਚਰਨ ਕਰਕੇ ਹੀ) ਕਵੀਆਂ ਨੇ (ਸੀਤਾ ਜੀ ਦਾ) ਯਸ਼ ਗਾਇਆ ਹੈ ॥੬੫੦॥ 


ਸਭੋ ਸਾਧ ਮਾਨੀ ॥ 


ਬਮੈ ਯਪ ਸਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਾਧੂ (ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਅਗਨੀ ਪ੍ਰੀਖਿਆ ਨੂੰ) ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਤਿਹੂ ਲੋਗ ਜਾਨੀ ॥ 
ਰਿਫ਼ਹ ਗੈਗ ਗਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿੱਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਜਾਣੀ ਗਈ। 


ਬਜੇ ਜੀਤ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਯੇ ਕੀਜ ਗਗੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਜਿੱਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ ਲਗੇ, 


ਤਬੈ ਰਾਮ ਗਾਜੇ ॥੬੫੧॥ 
ਜਕੈ ਗ਼ਸ ਗਗੇ ॥੧੦੧॥ 


ਤਦੋਂ ਰਾਮ ਗੱਜਣ ਲੱਗੇ ॥੬੫੧॥ 


ਲਈ ਜੀਤ ਸੀਤਾ ॥ 
ਗਵ੍ਹੰ ਜੀਰ ਧੀਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੀਤਾ ਜਿੱਤ ਲਈ, 


ਮਹਾ ਸੁਭ੍ਰ ਗੀਤਾ ॥ 
ਸਗ਼ ਬ੍ਰਖ਼ ਨੀਗ ॥ 


ਜੋ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਵਾਲੀ ਹੈ। 
ਸਭੈ ਦੇਵ ਹਰਖੇ ॥ 
ਬਮੈ ਠੇੇਕ ਫਹਥੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਏ 


ਨਭੰ ਪੁਹਪ ਬਰਖੇ ॥੬੫੨॥ 


ਜਮੰ ਧ੍ੂਡੂਧ ਕਰਥੇ ॥੧੧੨॥ 


ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁੱਲਾ ਦੀ ਵਰਖਾ ਕਰਨ ਲੱਗੇ ॥੬੫੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਬਭੀਛਨ ਕੋ ਲੰਕਾ ਕੋ ਰਾਜ ਦੀਬੋ ਮਦੋਦਰੀ ਸਮੋਧ ਕੀਬੋ ਸੀਤਾ ਮਿਲਬੋ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੮॥ 

ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਰਿਕ ਜਟਰੇ ਗੁਸਕਗਕ ਕਮੀਲਜ ਕਗੇ ਗੌਕਗ ਕਗੇ ਗੁ ਕੀਗੇ ਸਗੇਕਦੀ ਬਸੇਪ ਕਗੇਗੇ ਬੀਗ਼ ਸਿਜਗੇ ਖਧਵੁ ਬਸਧਰੇ ॥੧੯॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਦਾ ਰਾਜ ਦੇਣ, ਮੰਦੋਦਰੀ ਨੂੰ ਸਮਿਅਕ ਗਿਆਨ ਕਰਨ ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਦੇ ਮਿਲਣ ਦੇ 
ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੧੮॥ 


ਅਥ ਅਉਧਪੁਰੀ ਕੋ ਚਲਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਅਰਬਧੂਹਹੀ ਕਗੇ ਬਜਗੇ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਅਯੁਧਿਆ ਨੂੰ ਚਲਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ 


ਤਬੈ ਪੁਹਪੁ ਪੈ ਕੈ ॥ 
ਹਗੈ ਧ੍ਰਰਧ੍ਰ ਧੈ ਕੈ ॥ 


ਤਦੋਂ ਰਾਮ ਯੁੱਧ ਜਿੱਤ ਕੇ 


ਚੜੇ ਜੁੱਧ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਥਝੇ ਗੂਜ਼ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਪੁਸ਼ਪਕ ਬਿਮਾਨ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ, 


ਸਭੈ ਸੂਰ ਗਾਜੈ ॥ 
ਥਮੈ ਬ੍ਰਹ ਗਯੋ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਣ ਲਗੇ 


ਜਯੰ ਗੀਤ ਬਾਜੇ ॥੬੫੩॥ 
ਗਧੰ ਗੀਰ ਗਯੇ ॥੧੧੩॥ 


ਅਤੇ ਜਿੱਤ ਦੇ ਗੀਤਾ ਦੀਆਂ ਧੁੰਨਾ ਵਜਣ ਲਗੀਆਂ ॥੬੫੩॥ 


ਚਲੇ ਮੋਦ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਥਗੇ ਸੇਕ ਫ਼ਰੈ ਰੈ ॥ 


ਬੜੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ 


ਕਪੀ ਬਾਹਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਕਧੀ ਗਫ਼ਜ ਗੈ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਪੁਰੀ ਅਉਧ ਪੇਖੀ ॥ 
ਧ੍ਰਹੀ ਅਰਪ ਧੇ਼ੀ ॥ 
(ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਆ ਕੇ) ਅਯੁੱਧਿਆ ਪੁਰੀ ਵੇਖੀ 


ਸ੍ਰਤੰ ਸੁਰਗ ਲੇਖੀ ॥੬੫੪॥ 


ਯ੍ਰਜੌ ਬਰਰ੍ਗ ਜੇਬੀ ॥੧੦੪॥ 
(ਜੋ) ਸੁਅਰਗ ਵਰਗੀ ਸੁਣੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੬੫੪॥ 


ਮਕਰਾ ਛੰਦ ॥ 
ਸਗਵ ਲੌਕ ॥ 


ਮਕਰਾ ਛੰਦ 


ਸੀਅ ਲੈ ਸੀਏਸ ਆਏ ॥ 


ਬੀਘ ਗੈ ਧੀਧਧ ਅਧ ॥ 
ਸੀਤਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ) ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਹਨ, 


ਮੰਗਲ ਸੁ ਚਾਰ ਗਾਏ ॥ 
ਸੰਗਗ ਯੂ ਯਟ ਗਦੁ॥ 


(ਉਥੇ) ਸ਼ੁਭ ਮੰਗਲਾਚਾਰ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਨੰਦ ਹੀਏ ਬਢਾਏ ॥ 
ਅਜੌਕ ਫੀਦ ਕਗਧ ॥ 
(ਸਭਨਾ ਨੇ) ਦਿਲਾ ਵਿੱਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਸਹਰੋ ਅਵਧ ਜਹਾ ਰੇ ॥੬੫੫॥ 


ਬਫ਼ਹੇ ਅਕਪ ਯਫ਼ ਦੇ ॥੧੧੫॥ 
(ਕਿੱਥੇ?) ਜਿਥੇ ਅਯੁਧਿਆ ਸ਼ਹਿਰ ਹੈ ॥੬੫੫॥ 


ਧਾਈ ਲੁਗਾਈ ਆਵੈ ॥ 


ਪਵ੍ਰੰ ਗਰਗਵੁੰ ਘਰੈ ॥ 


ਭੀਰੋ ਨ ਬਾਰ ਪਾਵੈ ॥ 
ਮੀਹੇ ਜ ਗਕ ਧਰੈ ॥ 
ਭੀੜ ਕਰਕੇ ਬੂਹੇ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀਆਂ। 


ਆਕਲ ਖਰੇ ਉਘਾਵੈ ॥ 
ਗਜ ਯਵੇ ਰਬਰੈ ॥ 


ਭਾਖੈਂ ਢੋਲਨ ਕਹਾ ਰੇ ॥੬੫੬॥ 
ਮੈਂ ਗ਼ੇਜਜ ਭਫ਼ ੨ ॥੧੫੧॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ-ਪਿਆਰਾ ਰਾਮ (ਢੋਲਨ) ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੫੬॥ 


ਜੁਲਫੈ ਅਨੂਪ ਜਾ ਕੀ ॥ 
ਗ੍ਰਜਪੈਨ ਘਜ੍ਰਧ ਗ ਕੀ ॥ 


ਨਾਗਨ ਕਿ ਸਿਆਹ ਬਾਕੀ ॥ 
ਜਗਜ ਕਿ ਧਿਘਫ਼ ਕਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾਗਨ ਵਾਗ ਕਾਲੀਆਂ ਅਤੇ ਪੇਚਦਾਰ ਹਨ, 


ਅਧਭੁਤ ਅਦਾਇ ਤਾ ਕੀ ॥ 


ਅਖੈਪ੍ਰਰ ਅਗਭ੍ਰ ਗ ਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਦਾ ਅਦਭੁਤ ਹੈ, 


ਐਸੋ ਢੋਲਨ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੫੭॥ 
ਹੇਯੇ ਗ਼ੇਜਜ ਲਫ਼ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
ਅਜਿਹੀਆਂ (ਸਿਫ਼ਤਾ ਵਾਲਾ) ਪਿਆਰਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੫੭॥ 


ਸਰਵੋਸ ਹੀ ਚਮਨਰਾ ॥ 
ਬਵਗੇਧ ਫ਼ੀ ਬਸਜਗ ॥ 
(ਜੋ) ਬਾਗ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂ ਅਤੇ ਜਾਨ ਤੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ 


ਪਰ ਚੁਸਤ ਜਾ ਵਤਨਰਾ ॥ 
ਧਕ ਬ੍ਰਬਜ ਗ ਕਰਜਗ ॥ 
ਚੇਤਨਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ (ਪੁਰਚੁਸਤ) ਹੈ, 


ਜਿਨ ਦਿਲ ਹਰਾ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਕਿਜ ਫ਼ਗ ਫਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡਾ ਦਿਲ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਵਹ ਮਨ ਹਰਨ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੫੮॥ 
ਰਫ਼ ਸਜ ਫਰਜ ਲਗ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 


ਉਹ ਮਨ ਨੂੰ ਚਰਾਉਣ ਵਾਲਾ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੫੮॥ 


ਚਿਤ ਕੋ ਚੁਰਾਇ ਲੀਨਾ ॥ 


ਬਿਹ ਕਗੇ ਬ੍ਰ੍ਹਭੁ ਜੀਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ 


ਜਾਲਮ ਫਿਰਾਕ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗਯਸ ਹਿਗਕ ਠੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ਾਲਮ ਵਿਛੋੜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਜਿਨ ਦਿਲ ਹਰਾ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਕਿਜ ਫ਼ਗ ਫਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡਾ ਦਿਲ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ, 


ਵਹ ਗੁਲ ਚਿਹਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੫੯॥ 
ਰਫ਼ ਗੂਜ ਕਿਰ: ਲਗ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਉਹ ਫੁੱਲ ਜਿਹੇ ਚਿਹਰੇ ਵਾਲਾ (ਰਾਮ) ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੫੯॥ 


ਕੋਊ ਬਤਾਇ ਦੈ ਰੇ ॥ 
ਰਜੇਗ ਕਗਬ੍‌੍‌ ਕੈ ₹॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਦੱਸ ਦੇਵੇ, 


ਚਾਹੋ ਸੁ ਆਨ ਲੈ ਰੇ ॥ 
ਥਗ਼ੇ ਬਰ ਘਜ ਜੈ ਕੇ॥ 
ਜੋ ਚਾਹੇ ਸਾਥੋਂ ਆ ਕੇ ਲੈ ਲਵੇ 


ਜਿਨ ਦਿਲ ਹਰਾ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਕਿਜ ਫ਼ਗ ਫਸਗ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡਾ ਦਿਲ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ, 


ਵਹ ਮਨ ਹਰਨ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੦॥ 


ਫ਼ ਸਜ ਫੁਕਜ ਲਫ਼ ਫੇ ॥੧੧੦॥ 


ਉਹ ਮਨ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ (ਰਾਮ) ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੦॥ 


ਮਾਤੇ ਮਨੋ ਅਮਲ ਕੇ ॥ 
ਸਹੇ ਸਜੇ ਘਸਗ ਕੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ) ਮਾਨੋ ਅਮਲ ਦਾ ਮਤਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਹਰੀਆ ਕਿ ਜਾ ਵਤਨ ਕੇ ॥ 
ਫ਼ਹੈਘ ਕਿ ਗ ਕਜਜ ਕੇ ॥ 
ਜੋ ਜਾਨ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਚੁਰਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਆਲਮ ਕੁਸਾਇ ਖੂਬੀ ॥ 
ਆਲਸ ਕ੍ਰਾਧਤੁ ਲ੍ਰਕੀ ॥ 


ਅਤੇ ਖੂਬੀ ਨਾਲ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ (ਕੁਸਾਇ) ਹੈ, 


ਵਹ ਗੁਲ ਚਿਹਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੧॥ 


ਰਫ਼ ਗੂਜ ਕਿਰ ਠਚ਼ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਉਹ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੧॥ 


ਜਾਲਮ ਅਦਾਇ ਲੀਏ ॥ 
ਗਯਸ ਘਗ੍ਭ੍ ਜੀਧ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਚਾਲ (ਅਦਾਇ) ਜ਼ੁਲਮ ਢਾਣ ਵਾਲੀ ਹੈ 


ਖੰਜਨ ਖਿਸਾਨ ਕੀਏ ॥ 
ਬੌਯਜ ਬਿਯਜ ਕੀਹ ॥ 
ਅਤੇ (ਅੱਖਾ ਦੀ ਚੰਚਲਤਾ) ਮਮੋਲਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸ਼ਾਰ (ਖਿਸਾਨ) ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਜਿਨ ਦਿਲ ਹਰਾ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਕਿਜ ਫ਼ਗ ਫ਼ਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡਾ ਦਿਲ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ, 


ਵਹ ਮਹਬਦਨ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੨॥ 


ਰਫੁ ਸਫਕਕ੍ਜ ਠਗ਼ ਦੈ ॥੧੧੨॥ 
ਉਹ ਚੰਦ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ (ਮਹਬਦਾਨ) ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੨॥ 


ਜਾਲਮ ਅਦਾਏ ਲੀਨੇ ॥ 
ਗਯਸ ਘਕਧ ਗੀਜੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜ਼ੁਲਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਦਾ ਅਪਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਜਾਨੁਕ ਸਰਾਬ ਪੀਨੇ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਬਗਕ ਧੀਜੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ, 


ਰੁਖਸਰ ਜਹਾਨ ਤਾਬਾ ॥ 


ਦਦਰਬਵ ਯਫਜ ਗ਼ਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲ੍ਹਾ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਰੌਸ਼ਨ (ਤਾਬਾ) ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ, 


ਵਹ ਗੁਲਬਦਨ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੩॥ 


ਰਫ਼ ਗੂਜਕਕ੍ਜ ਲਗ਼ ਫੈ ॥੧੧੩॥ 
ਉਹ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੩॥ 


ਜਾਲਮ ਜਮਾਲ ਖੂਬੀ ॥ 
ਗਜਸ ਯਸਗ ਲ੍ਰਕੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਖੂਬੀ ਜ਼ਾਲਮ ਸੁੰਦਰਤਾ (ਜਮਾਲ) ਹੈ, 


ਰੋਸਨ ਦਿਮਾਗ ਅਖਸਰ ॥ 
ਗੇਬਜ ਫਿਸ਼ਗ ਘਬਧ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਦਿਮਾਗ਼ ਅਕਸਰ ਰੌਸ਼ਨ ਹੈ, 


ਪੁਰ ਜ਼ੁਸਤ ਜਾ ਜਿਗਰ ਰਾ ॥ 
ਧੂ: ਰ੍ਰਧਜ ਗ ਜਿਗਕ ਗੁ ॥ 


ਜੋ ਜਾਨ ਅਤੇ ਜਿਗਰ ਨੂੰ ਚੇਤਨਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਵਹ ਗੁਲ ਚਿਹਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੪॥ 
ਰਫੁ ਗੂਜ ਰਿ ਲਫ਼ ਦੈ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਚਿਹਰੇ ਵਾਲਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੪॥ 


ਬਾਲਮ ਬਿਦੇਸ ਆਏ ॥ 
ਕਜਸ ਕਿਕੇਬ ਅਧ ॥ 
ਪਿਆਰੇ (ਰਾਮ ਜੀ) ਵਿਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਆਏ ਹਨ, 


ਜੀਤੇ ਜੁਆਨ ਜਾਲਮ ॥ 
ਗੀਹੇ ਗ੍ਰੂਗਜ ਗਜਸ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਰਾਵਣ ਵਰਗੇ) ਜ਼ਾਲਮ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤਿਆ ਹੈ, 


ਕਾਮਲ ਕਮਾਲ ਸੂਰਤ ॥ 
ਰਗਸਗੁ ਠਸ ਬ੍ਰਕਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੂਰਤ ਕਮਾਲ ਦੀ ਪਰਿਪੂਰਨ ਹੈ, 


ਵਰ ਗੁਲ ਚਿਹਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੫॥ 
ਰਕ੍‌ ਗੂਲ ਰਿਫਕ ਕ਼ ਫੈ ॥੧੧੫॥ 
ਉਹ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੫॥ 


ਰੋਸਨ ਜਹਾਨ ਖੂਬੀ ॥ 
ਗੇਬਜ ਯਗਜ ਲ੍ਰਕੀ ॥ 


ਜੋ ਜਹਾਨ ਵਿੱਚ ਨੇਕੀ ਨੂੰ ਰੌਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਜਾਹਰ ਕਲੀਮ ਹਫਤ ਜਿ ॥ 


ਗਫ਼ਵ ਭਜੀਸ ਫੁਯਰ ਗਿ ॥ 
ਜੋ ਸੱਤਾ (ਹਫ਼ਤ) ਵਲਾਇਤਾ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ, 


ਆਲਮ ਖੁਸਾਇ ਜਲਵਾ ॥ 
ਅਗਸ ਯ੍ਰਜ ਕਜਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਜਲਵਾ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ (ਕੁਸਾਇ) ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਵਹ ਗੁਲ ਚਿਹਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੬॥ 
ਰਫ਼ ਗੂਜ ਕਿਰ: ਫ਼ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 


ਉਹ ਫੁਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੬॥ 


ਜੀਤੇ ਬਜੰਗ ਜਾਲਮ ॥ 


ਗੀਹੇ ਕਯੰਗ ਗ਼ਜਸ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜ਼ਾਲਮ (ਰਾਵਣ) ਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿੱਚ ਜਿੱਤਿਆ ਹੈ, 


ਕੀਨ ਖਤੰਗ ਪਰਰਾ ॥ 
ਕਨੈਜ ਬਜੌਗ ਧਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਪਰਾ ਵਾਲੇ (ਪੰਛੀ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਪੁਹਪਕ ਬਿਬਾਨ ਬੈਠੇ ॥ 
ਧ੍ਰਫੁਧਕ ਕਿਗਜ ਕੈਠੇ ॥ 
ਜੋ ਪੁਸ਼ਪਕ ਬਿਮਾਨ ਵਿੱਚ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸੀਤਾ ਰਵਨ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੭॥ 
ਬੀਗ ਵਰਜ ਲਗ਼ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ ਸੀਤਾ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੭॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਮਾਤਾ (ਮਾਦਰ ਕੈਕਈ) ਨੂੰ ਖੁਸ਼ (ਖੁਸਾਲਿ) ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ 


ਕੀਨੇ ਹਜਾਰ ਛਾਵਰ ॥ 
ਗਜੇ ਫੁਗਕ ਲਕ੨ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹਜ਼ਾਰਾ (ਸੁੱਖ) ਨਿਛਾਵਰ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਮਾਤੁਰ ਸਿਤਾ ਬਧਾਈ ॥ 
ਸਰੂ; ਬਿਗ ਕਪਵ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ) ਮਾਤਾ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਭੱਜੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ 


ਵਹ ਗੁਲ ਚਿਹਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੬੬੮॥ 
ਰਫੁ ਗੂਜ ਰਿਫੁਵ ਲਗ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
(ਅਤੇ ਪੁੱਛਦੀ ਹੈ), ਉਹ ਗੁਲਾਬ ਜਿਹੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ (ਮੇਰਾ ਰਾਮ) ਕਿਥੇ ਹੈ? ॥੬੬੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਸੀਤਾ ਅਯੁਧਿਆ ਆਗਮ ਨਾਮ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈ ਬੀ ਗ਼ਸ ਘਕਗ਼ਦ ਬੀਗ ਘਧ੍ਰਧਿਘ ਘਗਸ ਗ਼ਸ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਰ ॥ 
ਇਥੇ ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਅਯੁਧਿਆ ਵਿੱਚ ਆਗਮਨ ਨਾ ਵਾਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਮਾਤਾ ਮਿਲਣੰੰ ॥ 
ਅਪ ਸਗ ਸਿਜਗ ॥ 


ਹੁਣ ਮਾਤਾ-ਮਿਲਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ 


ਸਭੈ ਲੋਗ ਧਾਏ ॥ 
ਬਮੈ ਗੇਗ ਪਹੁ ॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਆਏ ਹਨ, 


ਲਗੇ ਆਨ ਪਾਯੰ ॥ 
ਗਗੇ ਅਜ ਯਧੰ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਦੀਦਾਰ ਕਰਨ ਲਈ) ਭਜ ਪਏ, 


ਮਿਲੇ ਰਾਮ ਰਾਯੰ ॥੬੬੯॥ 
ਸਿਗੇ ਗਸ ਗਧੰ ॥੧੧੧॥ 
ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ। ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਵੀ (ਸਭ ਨੂੰ) ਮਿਲੇ ॥੬੬੯॥ 


ਕੋਊ ਚਉਰ ਢਾਰੈਂ ॥ 
ਰਜੇਠ ਬਰਕ ਫਹਿ ॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਆ ਕੇ) ਕੋਈ ਚੌਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਕੋਊ ਪਾਨ ਖੁਆਰੈਂ ॥ 
ਰਜੇਗ ਧਜ ਲ੍ਰਘਨਿ॥ 
ਕੋਈ ਪਾਨ ਖੁਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਪਰੇ ਮਾਤ ਪਾਯੰ ॥ 
ਧਕੇ ਸਰ ਯਧੰ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਜਾ ਕੇ ਮਾਤਾ ਦੀ ਚਰਨੀਂ ਲੱਗੇ। 


ਲਏ ਕੰਠ ਲਾਯੰ ॥੬੭੦॥ 
ਜੁਧ ਭਨ ਗਧੇ ॥੧੪੦॥ 


(ਮਾਤਾ ਨੇ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ ॥੬੭੦॥ 


ਮਿਲੈ ਕੰਠ ਰੋਵੈਂ ॥ 
ਸਿਗੈ ਲਨ ਗੇਰੈਂ ॥ 
ਗਲ ਮਿਲ ਕੇ ਦੋਵੇਂ (ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ) ਰੋਂਦੇ ਹਨ। 


ਮਨੋ ਸੋਕ ਧੋਵੈਂ ॥ 
ਸਜੇ ਬੋਲ ਪੈਰੈਂ ॥ 


ਮਾਨੋ (ਮਨ ਦਾ) ਸ਼ੋਕ ਧੋ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਕਰੈਂ ਬੀਰ ਬਾਤੈਂ ॥ 
ਕਨਂ ਫੀ: ਗਜੈਂ ॥ 
ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲੱਗੇ, 


ਸੁਨੇ ਸਰਬ ਮਾਤੈਂ ॥੬੭੧॥ 
ਜ੍ਰਜੇ ਬਰਕ ਸੈਂ ॥੧੪੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ) ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਸੁਣਨ ਲਗੀ ॥੬੭੧॥ 


ਮਿਲੈ ਲੱਛ ਮਾਤੰ ॥ 
ਸਿਗੈ ਜਕਨ ਸਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਲੱਛਮਣ ਦੀ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਮਿਲੇ। 


ਪਰੇ ਪਾਇ ਕ੍ਰਾਤੰ ॥ 
ਧਦੇ ਧਵੁ ਖਰੇ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਭਰਾ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ। 


ਕਰਿਯੋ ਦਾਨ ਏਤੋ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਕਜ ਧਗੇ॥ 


(ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ) ਨੇ ਇਤਨਾ ਦਾਨ ਕੀਤਾ 


ਗਨੈ ਕਉਨ ਕੇਤੋ ॥੬੭੨॥ 


ਗਜੈ ਭਰਜ ਕੇਗੇ ॥੧੪੨॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਣ ਗਿਣੇ ਕਿ ਕਿੰਨਾ ਕੁ ਸੀ? ॥੬੭੨॥ 


ਮਿਲੇ ਭਰਥ ਮਾਤੰ ॥ 
ਸਿਗੇ ਮਪ ਸਜ॥ 
(ਫਿਰ) ਭਰਤ ਦੀ ਮਾਤਾ (ਕੈਕਈ) ਨੂੰ ਮਿਲੇ 


ਕਹੀ ਸਰਬ ਬਾਤੰ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਧਰਕ ਗਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦਸੀਆਂ ਅਤੇ (ਕਿਹਾ) 


ਧਨੰ ਮਾਤ ਤੋ ਕੋ ॥ 
ਖੁਸ ਸ਼ਰ ਗੇ ਕੇ ॥ 


ਹੇ ਮਾਤਾ! ਤੇਰਾ ਧੰਨਵਾਦ ਹੈ 


ਅਰਿਣੀ ਕੀਨ ਮੋ ਕੋ ॥੬੭੩॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਕੀਜ ਸੇ ਕਹੇ ॥੧੪੩॥ 
ਕਿ (ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਪਿਤਾ ਦੇ) ਰਿਣ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੬੭੩॥ 


ਕਹਾ ਦੋਸ ਤੇਰੈ ॥ 
ਗਜ਼ ਗੇਧ ਰੱਕੈ ॥ 
(ਇਸ ਵਿੱਚ) ਤੇਰਾ ਕੀ ਦੋਸ਼ ਹੈ। 


ਲਿਖੀ ਲੇਖ ਮੇਰੈ ॥ 
ਜਿਥੀ ਗੇਯੁ ਸੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਭਾਗਾ ਵਿੱਚ (ਅਜਿਹੀ ਗੱਲ) ਲਿਖੀ ਸੀ। 


ਹੁਨੀ ਹੋ ਸੁ ਹੋਈ ॥ 
ਫੂ੍ਜੀ ਫੇ ਬੂ ਗੇਕੁ॥ 


ਜੋ ਹੋਣੀ ਸੀ, ਉਹੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਕਉਨ ਕੋਈ ॥੬੭੪॥ 
ਕਵਫੈ ਨਰਮ ਕਗੇਤ੍ੰ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਵਿੱਚ) ਕੋਈ ਕੀ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੬੭੪॥ 


ਕਰੋ ਬੋਧ ਮਾਤੰ ॥ 
ਕਵੇ ਗੇਪ ਸਜੇ ॥ 
(ਕੈਕਈ) ਮਾਤਾ ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਗਿਆਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ 


ਮਿਲਯੋ ਫੇਰਿ ਕ੍ਰਾਤੰ ॥ 
ਸਿਜਧੇ ਚੋਕਿ ਅਜ ॥ 


ਫਿਰ ਭਰਾ ਨੂੰ ਮਿਲੇ। 


ਸੁਨਯੋ ਭਰਥ ਧਾਏ ॥ 


ਬ੍ਰਜਧੀ ਮਨਪ ਯਹ ॥ 
ਭਰਤ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਦੌੜ ਕੇ ਆਇਆ 


ਪਗੰ ਸੀਸ ਲਾਏ ॥੬੭੫॥ 
ਧਗੇ ਬੀਜ ਗ਼ਧ ॥੧੪੫॥ 
ਅਤੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ ॥੬੭੫॥ 


ਭਰੇ ਰਾਮ ਅੰਕੰ ॥ 
ਮਕੇ ਵਸ ਘੰਠ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ (ਭਰਤ) ਨੂੰ ਜੱਫੀ ਵਿੱਚ ਲੈ ਲਿਆ 


ਮਿਟੀ ਸਰਬ ਸੰਕੰ ॥ 
ਸਿਟੀ ਸਰਕ ਯੌ ॥ 
ਅਤੇ (ਭਰਤ ਦੇ ਮਨ) ਦੀ ਸਾਰੀ ਸ਼ੰਕਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਮਿਲਯੰ ਸੱਤਰ ਹੰਤਾ ॥ 
ਸਿਲਧੇ ਜ਼ ਫੌੰਗ ॥ 


ਸਰੰ ਸਾਸਤ੍ਰ ਗੰਤਾ ॥੬੭੬॥ 
ਬਕ ਯਬਕ ਗੌਗ ॥੧੪੧॥ 
ਜੋ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਸੀ ॥੬੭੬॥ 


ਜਟੰ ਧੂਰ ਝਾਰੀ ॥ 
ਗਟੰ ਪ੍ਰ ਚਰੀ ॥ 
(ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਯੋਧੇ ਨੇ) ਆਪਣੀਆਂ ਜਟਾ ਨਾਲ 


ਪਗੰ ਰਾਮ ਰਾਰੀ ॥ 
ਧਗ ਗਸ ਵਰੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਧੂੜ ਨੂੰ ਝਾੜਿਆ। 


ਕਰੀ ਰਾਜ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕਵੀ ਗੁਕ ਅਕਬ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ (ਰਾਮ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ। 


ਦਿਜੰ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥੬੭੭॥ 
ਫਿਯੋਂ ਫੇਕ ਬਟਧ ॥੧੪੪॥ 
(ਬਾਦ ਵਿੱਚ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਵੇਦ ਪਾਠ ਕੀਤਾ ॥੬੭੭॥ 


ਕਰੈਂ ਗੀਤ ਗਾਨੰ ॥ 
ਕਨੈਂ ਗੀਜ ਗਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਭਰੇ ਵੀਰ ਮਾਨੰ ॥ 
ਮਕੋ ਕੀਕ ਸਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਵੀਰ ਸੂਰਮਤਾਈ ਦੇ ਮਾਣ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਦੀਯੰ ਰਾਮ ਰਾਜੰ ॥ 
ਫੀਧੌ ਗ਼ਸ ਗੁਯ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ 


ਸਰੇ ਸਰਬ ਕਾਜੰ ॥੬੭੮॥ 
ਬੇ ਬਰਕ ਕਗਯੰ ॥੧੪੬॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ ॥੬੭੮॥ 


ਬੁਲੈ ਬਿੱਪ ਲੀਨੇ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਗੈ ਕਿਧ ਗੀਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾ ਲਏ, 


ਸੂੱਤੋਚਾਰ ਕੀਨੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇਬਕ ਕੀਜੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ। 


ਭਏ ਰਾਮ ਰਾਜਾ ॥ 
ਮਧ ਗੁਸ ਗੁਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਰਾਮ ਜੀ ਰਾਜਾ ਹੋਏ 
ਬਜੇ ਜੀਤ ਬਾਜਾ ॥੬੭੯॥ 
ਕਯੇ ਕੀਜ ਗਗ ॥੧੪੧॥ 


ਤਾ ਜਿੱਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲੱਗੇ ॥੬੭੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌ ॥ 


ਚਹੂੰ ਚੱਕ ਕੇ ਛੱਤ੍ਰਧਾਰੀ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਬੜੇ ਕਰਕ ਵੇ ਲਯ਼ਪਹੀ ਗ੍ਰ੍ਜਧ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਛੱਤਰਧਾਰੀ ਰਾਜੇ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਧਰੇ ਅੱਤ੍ਰ ਨੀਕੇ ਪੁਰੀ ਅਉਧ ਆਏ ॥ 
ਪੋ ਘਲ਼ ਜੀਕੇ ਧੂਹ ਅਰਪ ਕਹ ॥ 
ਜੋ ਉਤਮ ਅਸਤ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਅਯੁਧਿਆ ਪੁਰੀ ਵਿੱਚ ਆਏ। 


ਗਹੇ ਰਾਮ ਪਾਯੰ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਗੁਸ ਯਧੰ ਧਕਸ ਬੀਜ ਰੈ; ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੱਡੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜ ਲਏ। 


ਮਿਲੇ ਚੱਤ੍ਰ ਦੇਸੀ ਬਡੀ ਭੇਟ ਦੈ ਕੈ ॥੬੮੦॥ 
ਸਿਗੇ ਬਲ਼ ਕੇਬੀ ਕਠੀ ਮੇਟ ਕੇ ਕੈ ॥੧£੦॥ 
ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਟਾ ਦੇ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਮਿਲੇ ॥੬੮੦॥ 


ਦਏ ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਚੀਨੰਤ ਦੇਸੰ ॥ 
ਕਦ ਬੀਜ ਸ਼ਬੀਜ ਬੀਸੌਰ ਕੇਧੇ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਚੀਨ ਮਚੀਨ ਦੇਸ਼ ਦੀਆਂ ਸੁਗਾਤਾ (ਚੀਨੰਤ) ਦਿੱਤੀਆਂ, 


ਮਹਾ ਸੁੰਦੀ ਚੇਰਕਾ ਚਾਰ ਕੇਸੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਗ੍ਰੱਕੀ ਬੇਕਕਗ ਬਕ ਗਧੇ ॥ 


ਮਨੰ ਮਾਨਕੰ ਹੀਰ ਚੀਰੰ ਅਨੇਕੰ ॥ 
ਸਜ ਸਜਥ ਫ਼ੀਕ ਬੀਠ ਘਜੇਕ ॥ 


ਅਨੇਕਾ ਮਣੀਆਂ, ਮਾਣਕ, ਹੀਰੇ ਤੇ ਕੱਪੜੇ ਸਨ। (ਜੇ) ਖੋਜ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ 


ਕੀਏ ਖੇਜ ਪੱਈਯੈ ਕਹੂੰ ਏਕ ਏਕ ॥੬੮੧॥ 
ਰਗੈਧ੍‌ ਬੇਯ ਧ੍ਰਵੂੰਧੈ ਕੜ੍ਹਂ ਹਨ ਹਕੀ ॥੧੪੧॥ 
ਤਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗੀ) ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਇਕ ਇਕ ਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੬੮੧॥ 


ਮਨੰ ਮੁੱਤੀਯੰ ਮਾਨਕੰ ਬਾਜ ਰਾਜੰ ॥ 
ਸਜੋਂ ਸੂਜੀਧੈ ਸਜ ਗਯ ਗਯੰ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਨੇ) ਮਣੀਆਂ, ਮੋਤੀ, ਮਾਣਕ, ਸ਼੍ਰੇਸਠ ਘੋੜੇ 


ਦਏ ਦੰਤਪੰਤੀ ਸਜੇ ਸਰਬ ਸਾਜੰ ॥ 
ਕਧ੍‌ ਕੌਜਧੌਜੀ ਬਗੇ ਬਰਕ ਯਯੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ਼ੋ-ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ 


ਰਥੰ ਬੇਸਟੰ ਹੀਰ ਚੀਰੰ ਅਨੰਤੰ ॥ 
੨ਪੰ ਕੇਧਟੰ ਫ਼ੀ ਧੀ੨ ਘਜੰਜੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਸਨ। (ਕਿਸੇ ਨੇ) ਹੀਰਿਆਂ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਰਥ ਦਿੱਤੇ 


ਮਨੰੰ ਮਾਨਕੰ ਬੱਧ ਰੱਧੰ ਦੁਰੰਤੰ ॥੬੮੨॥ 
ਸਜ ਸਜਨ ਕਕ ਦੇ ਫੂਰਦੇ ॥੧੬੨॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਣੀ ਅਤੇ ਮਾਣਕਾ ਦੇ ਅਮੋਲਕ ਗੁੱਛੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੬੮੨॥ 


ਕਿਤੇ ਸਤ ਐਰਾਵਤੰ ਤੁੱਲਿ ਦੰਤੀ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕੇਜ ਦੇਗ਼ਕਰ ਗ੍ਰੰਕਿਜ ਕੌਰੀ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਸਫੈਦ ਐਰਾਵਤ ਵਰਗੇ ਹਾਥੀ ਦਿੱਤੇ 


ਦਏ ਮੁੱਤਯੰ ਸਾਜ ਸੱਜੇ ਸੁਪੰਤੀ ॥ 
ਕਹ ਸ੍ਰਜਧੌ ਗਕ ਬਾਗੇ ਯ੍ਰਧੰਰੀ ॥ 
ਜੋ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਲੜੀਆਂ ਦੀ ਸਜਾਵਟ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਜ ਰਾਜੰ ਜਰੀ ਜੀਨ ਸੰਗੰ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਕ ਗਯੰ ਯਹੀ ਯੀਜ ਯੰਗੋ ॥ 


ਨਚੈ ਨੱਟ ਮਾਨੋ ਮਚੇ ਜੰਗ ਰੰਗੰ ॥੬੮੩॥ 
ਜਬੈ ਜਫੂ ਸਜੀ ਸਜੇ ਯੰਗ ਕੰਗ ॥੧੯੩॥ 


ਜੋ ਨਟ ਵਾਗ ਨਚਦੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿੱਚ ਮੱਚੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੬੮੩॥ 


ਕਿਤੇ ਪੱਖਰੇ ਪੀਲ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਮਾਣ ॥ 
ਕਿਜੇ ਧਕਬਨੇ ਧੀਜ ਗਗ ਜ਼ਸਗ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜਸੀ ਫਬ ਵਾਲੇ ਪਾਖਰਾ ਸਮੇਤ ਹਾਥੀ 


ਦਏ ਬਾਜ ਰਾਜੀ ਸਿਰਾਜੀ ਨ੍ਰਿਪਾਣੰ ॥ 
ਕਦ ਗਕ ਗੁਯੀ ਬਿਗਗੀ ਜਰਧਗ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ੀਰਾਜ਼ ਸ਼ਹਿਰ ਦੇ ਉੱਤਮ ਘੋੜੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਦਈ ਰਕਤ ਨੀਲੰ ਮਣੀ ਰੰਗ ਰੰਗੰ ॥ 
ਫਵ੍ੰ ਕਲਰ ਜੀਲੌ ਸਗੀ ਕੰਗ ਵੰਗੋ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀਆਂ (ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ) ਨੀਲੇ ਰੰਗ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਹੋਰ ਰੰਗ ਬਰੰਗੀਆਂ ਮਣੀਆਂ ਭੇਟ ਕੀਤੀਆਂ, 


ਲਖਯੋ ਰਾਮ ਕੋ ਅੱਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ਅਭੰਗੰ ॥੬੮੪॥ 
ਜਬਧੀ ਗਸ ਰਗੇ ਜ਼ ਪਹੀ ਘਮੰਗ ॥੧੪੪॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਅਚੂਕ ਅਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਵੇਖਿਆ ॥੬੮੪॥ 


ਕਿਤੇ ਪਸਮ ਪਾਟੰਬਰੰ ਸੂਰਣ ਬਰਣੰ ॥ 


ਕਿਜੇ ਧਬਸ ਧਟੱਥਵੇ ਬਟਗ ਕਕਗੰ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੁਨਹਿਰੀ ਰੰਗ ਦੇ ਪਸ਼ਮ ਅਤੇ ਰੇਸ਼ਮ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ 


ਮਿਲੇ ਭੇਟ ਲੈ ਭਾਤਿ ਭਾਤੰ ਅਭਰਣੰ ॥ 
ਸਿਗੇ ਮੇਟ ਗੈ ਮਰਿ ਮਰੋ ਘਮਟਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ-ਭਾਤ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਭੇਟਾ ਲੈ ਕੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਮਿਲੇ। 


ਕਿਤੇ ਪਰਮ ਪਾਟੰਬਰੰ ਭਾਨ ਤੇਜੰ ॥ 
ਕਿਜੇ ਧਹਸ ਧਟੰਕਕ ਮਜ ਜੇਯੰ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ (ਵਰਗੇ ਚਮਕਦਾਰ) ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਉਤਮ ਰੇਸ਼ਮੀ ਕੱਪੜੇ 


ਦਏ ਸੀਅ ਧਾਮੰ ਸਭੋ ਭੋਜ ਭੋਜੰ ॥੬੮੫॥ 
ਕਧ੍‌ ਧੀਘ ਪਸੰ ਮੈ ਮੈਯ ਮੈਯੰ ॥੧£੫॥ 
ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਵਿੱਚ ਹੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ॥੬੮੫॥ 


ਕਿਤੇ ਭੂਖਣੰ ਭਾਨ ਤੇਜੰ ਅਨੰਤ ॥ 
ਕਿਹੇ ਪ੍ਰਫਗੇ ਮਜ ਰੇਗੰ ਘਜੌਰ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਤੇਜ ਵਰਗੇ ਬੇਅੰਤ ਅਮੋਲਕ ਗਹਿਣੇ 


ਪਠੇ ਜਾਨਕੀ ਭੇਟ ਦੈ ਦੈ ਦੁਰੰਤੰ ॥ 
ਧਠੇ ਗ਼ਜਗੈ ਮੇਟ ਕੇ ਠੈ ਫ੍ਰਰੰਜੋ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਭੇਟਾ ਦੇਣ ਲਈ ਭੇਜੇ, 


ਘਨੇ ਰਾਮ ਮਾਤਾਨ ਕੀ ਭੇਟ ਭੇਜੇ ॥ 
ਬਜੇ ਗਸ ਸਗਜ ਲੀ ਮੇਟ ਮੇਗੇ ॥ 
ਰਾਮ ਦੀਆਂ ਮਾਤਾਵਾ ਦੀ ਭੇਟਾ ਲਈ ਵੀ ਬਹੁਤ ਗਹਿਣੇ ਭੇਜੇ, 


ਹਰੇ ਚਿੱਤ ਕੇ ਜਾਹਿ ਹੇਰੇ ਕਲੇਜੇ ॥੬੮੬॥ 
ਫ਼ਕੇ ਬਿਜ ਕੇ ਗਿ ਫੇਂਦੇ ਗੇਗੇ ॥੧/॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਚਿੱਤ ਹਰਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬੮੬॥ 


ਘਮੰ ਚਕੂ ਚੱਕ੍ਰੰ ਫਿਰੀ ਰਾਮ ਦੋਹੀ ॥ 


ਬਸੇ ਧੜ ਬਕਜ਼ੀ ਧਿਕੀ ਗਸ ਗੇਠ਼ੀ ॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰ ਗਈ ਸੀ। 


ਮਨੋ ਬਯੋਤ ਬਾਗੋ ਤਿਮੰ ਸੀਅ ਸੋਹੀ ॥ 
ਸਜੇ ਵਗੈਰ ਗਗੇ ਰਿਸ ਧੀਘ ਯ਼ੇਫ਼ੀ ॥ 
ਸੀਤਾ ਵੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਸੀ ਮਾਨੋ ਵਿਉਂਤਿਆ ਹੋਇਆ ਬਾਗ਼ ਹੋਵੇ। 


ਪਠੈ ਛੱਤ੍ਰ ਦੈ ਦੈ ਛਿਤੰ ਛੋਣ ਧਾਰੀ ॥ 
ਧਠੈ ਲਜ਼ ਕੈ ਹੈ ਲਿਜੌ ਲੀਗ ਬਰੀ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ (ਸਾਰਿਆਂ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਛੱਤਰ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਕੇ ਵਾਪਸ ਕੀਤਾ। 


ਹਰੇ ਸਰਬ ਗਰਬੰ ਕਰੇ ਪੁਰਬ ਭਾਰੀ ॥੬੮੭॥ 
ਫ਼ਕੇ ਬਰਥ ਗਕਕੌ ਲਕੇ ਧੂਟਕ ਮਵੀ ॥੧੬੪॥ 
ਸਭ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਜਸ਼ਨ ਮਨਾਏ ਗਏ ॥੬੮੭॥ 


ਕਟਯੋ ਕਾਲ ਏਵੰ ਭਏ ਰਾਮ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਟਧੇ ਕਗਜ਼ ਧਕੇ ਮਹ ਗ਼ਸ ਗਯੰ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਾਮ ਰਾਜਾ ਬਣੇ ਅਤੇ ਕੁਝ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਫਿਰੀ ਆਨ ਰਾਮੰ ਸਿਰੰ ਸਰਬ ਰਾਜੰ ॥ 
ਜਿਕੀ ਅਜ ਗਸੇ ਬਿਕੰ ਬਕ ਗਗੰ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਸਥਾਪਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਫਿਰਿਯੋ ਜੈਤ ਪਤ੍ਰੰ ਸਿਰੰ ਸੇਤ ਛੱਤ੍ਰੰ ॥ 
ਜਿਕਿਧੇ ਗੈਰ ਧੜੰ ਬਿਕੰ ਬੇਰ ਲਯ਼ ॥ 
ਵਿਜੈ-ਪੱਤਰ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਵਜੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚਿੱਟਾ ਛੱਤਰ ਝੁਲਣ ਲੱਗਿਆ। 


ਕਰੇ ਰਾਜ ਆਗਿਆ ਧਰੈ ਬੀਰ ਅੱਤ੍ਰੰ ॥੬੮੮॥ 
ਕਨੇ ਗਜ ਅਗਿਘ ਪੰ ਕੀ ਅਜ਼ ॥੧੯੪॥ 


ਰਾਮ ਦੀ ਆਗਿਆ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇਂ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਮੰਨਣ ਲੱਗੇ ॥੬੮੮॥ 


ਦਯੋ ਏਕ ਏਕੰ ਅਨੇਕੰ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 
ਕਧੇ ਧ੍ਠ ਹਕ ਘਜੇਕੇ ਜਕਗ੨ ॥ 
ਇਕ-ਇਕ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ (ਖ਼ਿਲਤ-ਸਿਰੋਪਾਓ) ਦਿੱਤੇ। 


ਲਖੇ ਸਰਬ ਲੋਕੰ ਸਹੀ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥ 
ਜਥੇ ਬਟਕ ਜੇਕੀ ਧਰੀ ਗ਼ਕਗਦ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ 


ਸਹੀ ਬਿਸਨ ਦੇਵਾਰਦਨ ਦੋਰੋਹ ਹਰਤਾ ॥ 
ਬਫੀ ਕਿਥਜ ਕੇਗਵਕਜ ਕੈਫ ਫ਼ਰਗ ॥ 


ਕਿ ਇਹੀ ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੇ ਦ੍ਰੋਹ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਹਨ। 


ਚਹੂੰ ਚੱਕ ਜਾਨਯੋ ਸੀਆ ਨਾਥ ਭਰਤਾ ॥੬੮੯॥ 


ਚੜ੍ਹ ਥਕਕਨ ਗਜਯੇ ਬੀਘ ਜਪ ਮਗ ॥੧੬੧॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿੱਚ ਸੀਤਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਵਜੋਂ ਜਾਣ ਲਏ ਗਏ ॥੬੮੯॥ 


ਸਹੀ ਬਿਸਨ ਅਉਤਾਰ ਕੈ ਤਾਹਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਬਫ਼ੀ ਕਿਜਜ ਘਰਗਕ ਕੈ ਗ਼ਫ਼ਿ ਗਜਯੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਠੂ ਦਾ ਸਹੀ ਅਵਤਾਰ ਕਰਕੇ ਜਾਣ ਲਿਆ 


ਸਭੋ ਲੋਕ ਖਯਾਤਾ ਬਿਧਾਤਾ ਪਛਾਨਯੋ ॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ੇਨ ਬਯਗ ਕਿਪਗ ਧਲਜਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਸਥਾਪਿਤ 'ਬਿਧਾਤਾ' ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਫਿਰੀ ਚਾਰ ਚੱਕੰ ਚਤੁਰ ਚੱਕ ਧਾਰੰ ॥ 
ਧਿਨੀ ਧਕ ਬਕ ਬਜ੍ੂ₹ ਥਕਜ਼ ੨ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਫੈਲ ਗਈ 


ਭਯੋ ਚੱਕੂਵਰਤੀ ਭੂਅੰ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥੬੯੦॥ 
ਮਧੇ ਬਕਜ਼ਕਕਜੀ ਪ੍ਰਯੰ ਗਰਗਕ ॥੧੧੦॥ 
ਕਿ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਚੱਕੂਵਰਤੀ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੬੯੦॥ 


ਲਖਯੋ ਪਰਮ ਜੋਗਿੰਦ੍ਰਣੋ ਜੋਗ ਰੂਪੰ ॥ 
ਜਬਯੇ ਧਵ੍ਸ ਗੇਗਿਂਕਗੇ ਗੇਗ ਦਧੰ ॥ 
ਰਾਮ ਨੂੰ ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਯੋਗੀਆਂ ਨੇ 'ਯੋਗ ਰੂਪ' ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ 


ਮਹਾਦੇਵ ਦੇਵੰ ਲਖਯੋ ਭੂਪ ਭੂਪੰ ॥ 
ਸਫ਼ਕੇਕ ਕੇਕੌ ਜਥਯੇ ਪ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧੰ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ 'ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ' ਕਰਕੇ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਸੱਤ੍ਰ ਸੱਤ੍ਰੰ ਮਹਾ ਸਾਧ ਸਾਧੰ ॥ 
ਸਫ਼ ਬਲ ਬਯ਼ੰ ਸਗ ਯਖ ਯਪੰ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਸਾਧਾ ਨੇ ਮਹਾਨ ਸਾਧ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਰੂਪੰ ਲਖਯੋ ਬਯਾਧ ਬਾਧੰ ॥੬੯੧॥ 
ਸਗ ਦੁਧ ਦਧੰ ਜਬਯੇ ਕਗਪ ਗਪੇਂ ॥੧੧੧॥ 


ਰੂਪਾ ਨੇ 'ਉੱਤਮ ਰੂਪ' ਅਤੇ ਰੋਗਾ ਨੇ 'ਵੱਡਾ ਰੋਗ' ਕਰਕੇ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ॥੬੯੧॥ 


ਤ੍ਰੀਯੰ ਦੇਵ ਤੁੱਲ ਨਰ ਨਾਰ ਨਾਹੰ ॥ 


ਤੀਧੰ ਕੇਕ ਜ੍ਰਕਜੇ ਜਨ ਗਕ ਗਰ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਦੇਵਤਾ ਸਮਾਨ ਅਤੇ ਮਰਦਾ ਨੇ ਰਾਜਾ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਜੋਧ ਜੋਧੰ ਮਹਾ ਬਾਹ ਬਾਹੰ ॥ 
ਸਗ ਗੇਪ ਗੇਪੈ ਸਗ ਗਫ ਗੁ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਯੋਧਾ ਰੂਪ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰਾ ਨੇ ਵੱਡੇ ਬਹਾਦਰ ਕਰਕੇ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰਤੰ ਬੇਦ ਕਰਤਾ ਗਣ ਰੁਦ੍ਰ ਰੂਪੰ ॥ 


ਚ੍ਰਰੰ ਭੇਕ ਭਨਗ਼ ਗਗੰ ਲਕ ਦਾਧੇ ॥ 
ਵੇਦਾ ਨੇ ਵੇਦ-ਕਰਤਾ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਗਣਾ ਨੇ ਰੁਦ੍ਰ ਰੂਪ ਵਜੋਂ, 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਜੋਗੰ ਮਹਾ ਭੂਪ ਭੂਪੰ ॥੬੯੨॥ 
ਸਗ ਗੈਗ ਗੇਗੇ ਸਗ਼ ਪ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧੰ ॥੧੧੨॥ 
ਯੋਗੀਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਯੋਗੀ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ॥੬੯੨॥ 


ਪਰੰ ਪਾਰਗੰਤਾ ਸਿਵੰ ਸਿੱਧ ਰੂਪੰ ॥ 
ਧਕ ਧਕਗੋਗ ਬਿਕੇ ਬਿਕ ਲਧੰ॥ 
ਮੁਕਤੀ (ਪਰੰ) ਨੇ ਮੁਕਤੀ-ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਸਿੱਧਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਰੂਪ, 


ਬੁਧੰ ਬੁੱਧਿ ਦਾਤਾ ਰਿਧੰ ਰਿੱਧ ਕੂਪੰ ॥ 
ਗ੍ਰਖੰ ਗ੍ਰੱਕੋ ਗਗ ਕਿਪੇ ਕਿ ਯੂਧੋ॥ 
ਬੁੱਧੀ ਨੇ ਬੁੱਧੀਦਾਤਾ ਅਤੇ ਰਿਧੀ ਨੇ ਰਿੱਧੀ ਦੇ ਖੂਹ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਜਹਾ ਭਾਵ ਕੈ ਜੇਣ ਜੈਸੋ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਗਫ ਮਕ ਕੇ ਗੇਗ ਗੈਗੇ ਕਿਵੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਿਥੇ ਵੀ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭਾਵ ਕਰਕੇ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਸੀ ਰੂਪ ਸੋ ਤਉਨ ਤੈਸੇ ਨਿਹਾਰੇ ॥੬੯੩॥ 
ਰਿਬੀ ਵਧ ਯ਼ੈ ਜਰਯ ਰੇਧੇ ਜਿਗਕੇ ॥੧੧੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਥੇ ਉਸੇ ਹੀ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੬੯੩॥ 


ਸਭੋਂ ਸਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਲਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਗੰਤਾ ॥ 
ਬਮੀ ਬਬੜਪਰੀ ਲਫ਼ੇ ਬਧੜ ਗੌਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਦੁਰੇ ਦੇਵ ਦਹੀ ਲਖੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹੰਤਾ ॥ 


ਟ੍ਰੋ ਕੇਕ ਕੈਰੀ ਜਥੇ ਯਗ ਫੁੰਗ ॥ 
ਨੀਚ ਦੇਵ-ਦੋਰੋਹੀਆਂ (ਰਾਖਸ਼ਾ) ਨੇ (ਰਾਮ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਤਾ ਸਮਝਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਸੀ ਭਾਵ ਸੋ ਜਉਨ ਜੈਸੇ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਗਿਧੀ ਮੁਕ ਯੇ ਯਰਜ ਗੈਧੇ ਕਿਥੇ ॥ 
ਜਿਸ ਭਾਵ ਨਾਲ, ਜਿਸ ਨੇ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਸੀ ਰੰਗ ਕੈ ਕਾਛ ਕਾਛੇ ਨਿਹਾਰੇ ॥੬੯੪॥ 
ਜਿਧੀ ਕੰਗ ਕੈ ਕਗਲ ਕਗਲੇ ਜਿਫਕੇ ॥੧੧੪॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਉਸੇ ਰੰਗ ਦੇ ਰੂਪ (ਕਾਛ) ਵਿੱਚ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੬੯੪॥ 


ਅਨੰਤ ਤੁਕਾ ਭੂਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਐਜੌਰ ਰ੍ਰਕ ਮ੍ਰਜੰਗ ਜਧਰ ਲੌਕ ॥ 
ਕਿਤੋ ਕਾਲ ਬੀਤਿਓ ਭਯੋ ਰਾਮ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਿਗ਼ੇ ਕਰਜ਼ ਕੀਰਿਆ ਮਧੇ ਕਸ ਗਯੰ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆਂ ਕੁਝ ਕੁ ਵਕਤ ਗੁਜ਼ਰ ਗਿਆ। 


ਸਭੈ ਸੱਤ੍ਰ ਜੀਤੇ ਮਹਾ ਜੁੱਧ ਮਾਲੀ ॥ 


ਬਮੈ ਜ਼ ਗੈਰੇ ਸਗ ਯੂਕ ਸਜੀ ॥ 
ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਯੁੱਧ-ਵਿਜੇਤਾ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਜਿੱਤ ਲਿਆ। 


ਫਿਰਯੋ ਚੱਕ ਚਾਰੋ ਦਿਸਾ ਮੱਧ ਰਾਮੰ ॥ 
ਧਿਕਧੀ ਬਕਜ਼ ਯਗੇ ਕਿਯ ਸਕ ਗ਼ਸੰ॥ 
ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਦਾ ਆਗਿਆ ਚੱਕਰ ਫਿਰ ਗਿਆ, 


ਭਯੋ ਨਾਮ ਤਾ ਤੇ ਮਹਾ ਚੱਕੂਵਰਤੀ ॥੬੯੫॥ 
ਮਧੇ ਜਸ ਗ਼ ਰੇ ਸਗ ਧਕਲ਼ਕਕ੍ਰੀ ॥੧੧%॥ 


ਇਸ ਕਰਕੇ (ਰਾਮ ਦਾ ਨਾ) 'ਵੱਡਾ ਚੱਕੂਵਰਤੀ' ਹੋ ਗਿਆ ॥੬੯੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੋੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਸਭੈ ਬਿੱਪ ਆਗਸਤ ਤੇ ਆਦਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਬਪੈ ਕਿਧ ਘਗਬਜ ਰੇ ਘਰਿ ਗੈ ਰੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਅਗਸਤ, ਆਦਿ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ 


ਭ੍ਰਿਗੰ ਅੰਗੁਰਾ ਬਿਆਸ ਤੇ ਲੈ ਬਿਸਿਸਟੰ ॥ 
ਮ੍ਰਗੋ ਘੰਗੂਗ ਕਿਘਬ ਰੇ ਗੈ ਕਿਬਿਧਟ ॥ 
ਬਿਸ੍ਹਾਮਿਤ੍ਰ ਅਉ ਬਾਲਮੀਕ ਸੁ ਅੱਤ੍ਰੰ ॥ 

ਕਿਕਗਸਿਕ ਘਰ ਗਗਸੀਲ ਯੂ ਅਜ਼ ॥ 


ਦੁਰਬਾਸਾ ਸਭੈ ਕਸਪ ਤੇ ਆਦ ਲੈ ਕੈ ॥੬੯੬॥ 


ਰਰਵਗ਼ਯ ਬਮੈ ਭਬਧ ਰੇ ਘਕ ਜੈ ਕੈ ॥੧੧੧॥ 
ਦੁਰਬਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਕੱਸ਼ਪ ਆਦਿ ਸਾਰੇ (ਰਾਮ ਪਾਸ ਆਏ) ॥੬੯੬॥ 


ਜਭੈ ਰਾਮ ਦੇਖੈ ਸਭੈ ਬਿੱਪ ਆਏ ॥ 
ਗਮੈ ਗ਼ਸ ਕੇਬੈ ਬਮੈ ਫਿਧ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਆ ਗਏ ਹਨ 


ਪਰਯੋ ਧਾਇ ਪਾਯੰ ਸੀਆ ਨਾਥ ਜਗਤੰ ॥ 
ਧਣ੍ਧੀ ਪਵ੍ ਯਧੰ ਧੀਘਅ ਜਪ ਯਗਰੇਂ ॥ 
ਤਾ ਸੀਤਾ ਅਤੇ ਜਗਤ ਨਾਥ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਭਜ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ। 


ਦਯੋ ਆਸਨੰ ਅਰਘੁ ਪਾਦ ਰਘੁ ਤੇਣੰ ॥ 
ਕਧੇ ਘਥਜੌ ਅਕਬਰ ਧਕ ਕਬੂ ਰੇਗ॥ 
(ਫਿਰ) ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੈਠਣ ਲਈ ਆਸਣ ਦੇ ਕੇ ਚਰਨਾਮ੍ਰਿਤ ਲਿਆ 


ਦਈ ਆਸਿਖੰ ਮੌਨਨੇਸੰ ਪ੍ਰਸਿੰਨਯੰ ॥੬੯੭॥ 
ਕਵੁੰ ਅਜਿਯੇਂ ਸੈਜਜੇਧੇ ਜਜਿੰਜਧੇ ॥੧੧੪॥ 
ਤਾ ਮਹਾ ਮੁਨੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਅਸ਼ੀਰਵਾਦ ਦਿੱਤਾ ॥੬੯੭॥ 


ਭਈ ਰਿਖ ਰਾਮੰ ਬਡੀ ਗਿਆਨ ਚਰਚਾ ॥ 
ਮਵੁੰ ਕਿਥ ਗੁਸੌ ਥਫੀ ਗਿਘਜ ਬਕਬ ॥ 
ਰਾਮ ਅਤੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਵਿੱਚ ਵੱਡੀ ਗਿਆਨ ਚਰਚਾ ਹੋਈ। 


ਕਹੋ ਸਰਬ ਜੌਪੈ ਬਢੈ ਏਕ ਗ੍ਰੰਥਾ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਬਕ ਗੈਧੈ ਕਠੈ ਧਨ ਸੰਪ ॥ 
ਜੇਕਰ ਉਹ ਸਾਰੀ ਕਹਾ, ਤਾ ਇੱਕ ਵੱਖਰਾ ਵੱਡਾ ਗ੍ਰੰਥ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। 


ਬਿਦਾ ਬਿੱਪ੍ਰ ਕੀਨੇ ਘਨੀ ਦੱਛਨਾ ਦੈ ॥ 
ਕਿਗ ਕਿਲ ਕੀਜੇ ਬਜੀ ਕਕਨਗ ਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਦੱਛਣਾ ਦੇ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਚਲੇ ਦੇਸ ਦੇਸੰ ਮਹਾ ਚਿੱਤ ਹਰਖੰ ॥੬੯੮॥ 
ਥਗੇ ਕੇਸ ਕੇਧੇ ਸਭ ਬਿਜ ਫੁਯਂ ॥੧੧੬॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿੱਤ ਨਾਲ ਦੇਸਾ ਪਰਦੇਸ਼ਾ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੬੯੮॥ 


ਇਹੀ ਬੀਚ ਆਯੋ ਮ੍ਰਿਤੰ ਸੂਨ ਬਿੱਪ ॥ 
ਵੀ ਕੀਬ ਘਧੇ ਸ੍ਰ ਬ੍ਰਜ ਕਿਸ ॥ 
ਇਸੇ ਸਮਾਂ ਵਿੱਚ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਆਇਆ, ਜਿਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮਰ ਚੁੱਕਿਆ ਸੀ, 


ਜੀਐ ਬਾਲ ਆਜੈ ਨਹੀ ਤੋਹਿ ਸ੍ਰਾਪੰ ॥ 
ਗੀਦੇ ਗਜ਼ ਘਗੈ ਜਫ਼ੀ ਗੇਫਿ ਯਧੰ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ-ਹੇ ਰਾਮ!) ਜਾ ਤਾ ਮੇਰਾ ਬਾਲਕ ਅੱਜ ਹੀ ਜੀ ਪਏ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਸਰਾਪ (ਦਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਸਭੈ ਰਾਮ ਜਾਨੀ ਚਿਤੰ ਤਾਹਿ ਬਾਤਾ ॥ 
ਬਸੈ ਗ਼ਸ ਗ਼ਜੀ ਜਿਹ ਗਫਿ ਗਗ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਤੇਰੇ ਦੋਸ਼ ਕਰਕੇ ਹੀ ਮਾਪਿਆਂ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਪੁੱਤਰ ਮਰਨ ਲੱਗ ਪਏ ਹਨ)। ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਜਾਣ ਲਈ 


ਦਿਸੰ ਬਾਰਣੀ ਤੇ ਬਿਬਾਣੰ ਹਕਾਰਯੋ ॥੬੯੯॥ 
ਫਿਧਿ ਗਕਗੀ ਜੇ ਕਿਗਗੰ ਫੁਕਗਨਧੇ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਤੋਂ ਬਿਮਾਨ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ ॥੬੯੯॥ 


ਹੁਤੋ ਏਕ ਸੂਦੰ ਦਿਸਾ ਉਤ ਮੱਧ ॥ 
ਫੂਗੇ ਧ੍ਕ ਯ੍ਰ੍ਕੰ ਕਿਯ ਰੜਕ ਸਕ ॥ 
(ਕਾਰਨ ਇਹ ਸੀ ਕਿ) ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿੱਚ ਇਕ ਸ਼ੂਦਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਝੁਲੈ ਕੂਪ ਮੱਧ ਪਰਯੋ ਅਧ ਮੁੱਖੰ ॥ 
ਯੂਰੈ ਕਰਧ ਸਕੋ ਧ:ਧੀ ਘੈਬ ਸੂਕਯੇ ॥ 
ਜੋ ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਖੂਹ ਵਿੱਚ ਲਟਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਉਗ੍ਰ ਤੇ ਜਾਪ ਪਸਯਾਤ ਉਗ੍ੰ ॥ 
ਸਗ ਰਸ ਰੇ ਗਧ ਧਬਯਰ ਰਸ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਤੇਜ਼ ਵਾਲਾ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਤਪੱਸਿਆ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਹਨਯੋ ਤਾਹਿ ਰਾਮੰ ਅਸੰ ਆਪ ਹੱਥੰ ॥੭੦੦॥ 
ਫ਼ਜਧੇ ਗਫਿ ਹਸ ਘਧ ਅਧ ਫ਼ ॥੪੦੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥੀਂ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੦੦॥ 


ਜੀਯੋ ਬ੍ਰਹਮ ਪੁਤ੍ਰੰ ਹਰਯੋ ਬ੍ਰਹਮ ਸੋਗ ॥ 


ਗੀਧੇ ਕਸ ਧੂੜ ਫੁਰਧੇ ਕਸ ਯੇਗੇ॥ 
(ਸ਼ੂਦਰ ਦੇ ਮਰਦਿਆਂ ਹੀ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਜੀ ਪਿਆ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਸੋਗ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਢੀ ਕੀਰਤ ਰਾਮੰ ਚਤੁਰ ਕੁੰਟ ਮੱਧੰ ॥ 


ਕਫੀ ਕਗੈਕ੍ਰ ਗਸੌ ਬਨ੍ਹ ਗਰੋਂਟ ਸਕੋ ॥ 


ਫਲਸਰੂਪ ਰਾਮ ਦਾ ਯਸ਼ ਚੌਹਾ ਕੁੰਟਾ ਵਿੱਚ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਕਰਯੋ ਦਸ ਸਹੰਸ੍ ਲਉ ਰਾਜ ਅਉਧੰ ॥ 
ਕਕਧੀ ਕਬ ਬਰ਼ੰਬ ਜਰ ਗਕ ਘਰਪੇਂ ॥ 
ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਵਰ੍ਹੇ ਤਕ ਅਯੁੱਧਿਆ ਉਤੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਫਿਰੀ ਚਕ ਚਾਰੋ ਬਿਖੈ ਰਾਮ ਦੋਹੀ ॥੭੦੧॥ 
ਜਿਨੀ ਥਲ਼ ਧਗੇ ਕਿਯੈ ਗੁਸ ਗੇਫੀ ॥੪੦੧॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰ ਗਈ ॥੭੦੧॥ 


ਜਿਣੇਂ ਦੇਸ ਦੇਸੰ ਨਰੇਸੰ ਤ ਰਾਮੰ ॥ 
ਗਿਗੇ ਕੇਬ ਫੇਧ ਜਕੇਸ਼ੰ ਜ ਗਸੰ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਰਾਮ ਨੇ ਜਿੱਤ ਲਏ। 


ਮਹਾ ਜੁੱਧ ਜੇਤਾ ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਸਗ ਯ੍ਰ੍ਕ ਗੇਗ ਰਿਡੂੱ ਗੇਠ ਗਜਘੇ ॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿੱਚ ਜਾਣ ਲਿਆ ਗਿਆ ਕਿ (ਰਾਮ) ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ=ਵਿਜੇਤਾ ਹਨ। 


ਦਯੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਅੱਤ੍ਰੰ ਮਹਾਭ੍ਰਾਤ ਭਰਥੰ ॥ 
ਕਧੇ ਸੌੜੀ ਅਜ਼ ਸਗ਼ਜ ਮਟਪੋ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਭਰਾ ਭਰਤ ਨੂੰ ਮੁੱਖ-ਮੰਤਰੀ ਦੀ ਪਦਵੀ ਦਿੱਤੀ 


ਕੀਯੋ ਸੈਨ ਨਾਥੰ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਕੁਮਾਰ ॥੭੦੨॥ 
ਗੀਧੇ ਬੈਜ ਜਪੇ ਜ੍ਰਸਿਗ਼ ਕ੍ਰਾਸ੨ ॥੪੦੨॥ 


ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਸੈਨਾਪਤੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੦੨॥ 


ਮ੍ਰਿਤਗਤ ਛੰਦ ॥ 
ਸ਼ਰਰਗਰ ਲੌਕ ॥ 
ਮ੍ਰਿਤਗਤ ਛੰਦ 


ਸੁਮਤਿ ਮਹਾ ਰਿਖ ਰਘੁਬਰ ॥ 


ਬ੍ਰਸਰੈ ਸਗ ਕਿਥ ਕਬ੍ਰਕਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਉਤਮ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਮਹਾਰਿਸ਼ੀ ਸਨ। 


ਦੁੰਦਭ ਬਾਜਤਿ ਦਰ ਦਰ ॥ 
ਫੁੱਕਮ ਗਯਜਰਿ ਕ₹ ਕ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਦੀ) ਦੁਦੰਭੀ ਦੁਆਰ-ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਵਜ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜਗ ਕੀਅਸ ਧੁਨ ਘਰ ਘਰ ॥ 
ਗਗ ਕੈਘਬ ਪੂਜ ਬਨ ਬੁ ॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਘਰ-ਘਰ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਦੇਵ ਲੋਕ ਵਿੱਚ 


ਪੂਰ ਰਹੀ ਧੁਨ ਸੁਰਪੁਰ ॥੭੦੩॥ 


ਧਰਨ ਹ੍ਫ਼ੀ ਪ੍ਰ ਯਰਧਧ੍ਰ ॥੪੦੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ) ਧੁਨ ਭਰ ਰਹੀ ਸੀ ॥੭੦੩॥ 


ਸੁਢਰ ਮਹਾ ਰਘੁਨੰਦਨ ॥ 


ਬ੍ਰਫਵ ਸ਼ ਕਬੂਹਜੌਕ੍ਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਡੀਲ ਡੌਲ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਜਗਪਤ ਮੁਨ ਗਨ ਬੰਦਨ ॥ 
ਗਗਧਰ ਸ੍ਰ੍ਜ ਗਜ ਥੌਕ੍ਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੰਦਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਧਰਧਰ ਲੌ ਨਰ ਚੀਨੇ ॥ 
ਬਕਬਖ ਜੀ ਜਦ ਬੀਜੇ ॥ 


ਪਹਾੜ ਤਕ ਸਭ ਦੇ ਆਸਰੇ ਵਜੋਂ ਰਾਮ ਨੂੰ ਮਨੁੱਖਾ ਨੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਸੁਖ ਦੈ ਦੁਖ ਬਿਨ ਕੀਨੇ ॥੭੦੪॥ 
ਬ੍ਰਥ ਕੈ ਰ੍ਰ੍ਥ ਕਿਜ ਕਨੈਜੇ ॥੪੦੪॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਰਜਾ ਨੂੰ) ਸੁੱਖ ਦੇ ਕੇ ਦੁੱਖਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੦੪॥ 


ਅਰ ਹਰ ਨਰ ਕਰ ਜਾਨੇ ॥ 
ਅਕ₹ ਫ਼ਕ ਜਹ ਕ ਗਜੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਤਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ 


ਦੁਖ ਹਰ ਸੁਖ ਕਰ ਮਾਨੇ ॥ 
ਰਥ ਫ੨ ਬ੍ਰਥ ਭਵ ਸਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਦੁਖ ਮਿਟਾ ਕੇ, ਸੁੱਖ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਪੁਰ ਧਰ ਨਰ ਬਰਸੇ ਹੈ ॥ 


ਧੂ ਬਨ ਜਕ ਕਕਧੇ ਫੈ ॥ 
ਅਯੁਧਿਆ ਪੁਰੀ ਦੇ ਆਸਰਾ ਰੂਪ ਰਾਮ ਦੀ ਭਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਅਭੈ ਹੈ ॥੭੦੫॥ 
ਵਧ ਘਜ੍ਧ ਘਮੈ ਫੈ ॥੪੦੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਅਨੂਪਮ ਅਤੇ ਨਿਡਰ ਹਨ ॥੭੦੫॥ 


ਅਨਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਜਕਗ ਲੌਠ੍‌ ॥ 


ਅਨਕਾ ਛੰਦ 


ਪ੍ਰਭੂ ਹੈ ॥ 
ਜਮ੍ਰਫੈ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਸਭ ਦੇ) ਸੁਆਮੀ ਹਨ, 


ਅਜੂ ਹੈ ॥ 


ਅਗਰ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜੂਨਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹਨ, 


ਅਜੈ ਹੈ ॥ 
ਘਗੈ ਫ਼ੈ ॥ 


ਅਭੈ ਹੈ ॥੭੦੬॥ 
ਯੀਪੈ ਫੈ ॥੪੦੧॥ 
ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੭੦੬॥ 


ਅਜਾ ਹੈ ॥ 
ਘਗ ਫ਼ੈ ॥ 
ਅਜਨਮੇ ਹਨ 


ਅਤਾ ਹੈ ॥ 
ਅਗ ਵੈ ॥ 


(ਪਰਮ) ਪੁਰਸ਼ ਹਨ, 


ਅਲੈ ਹੈ ॥ 
ਘਜੈ ਫੈ ॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹਨ, 


ਅਜੈ ਹੈ ॥੭੦੭॥ 


ਘੰਯੈ ਫ਼ੈ ॥੪੦੪॥ 
ਨਾ ਜਿੱਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ) ਹਨ ॥੭੦੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਯਜ ਲੌਕ ॥ 


ਬੁਲਯੋ ਚਤ੍ਰ ਭ੍ਰਾਤੰ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਕੁਮਾਰੰ ॥ 
ਗ੍ਰਜਧੀ ਬਕ ਅਜੇ ਜ੍ਰਸਿਗ ਕੂਸਕ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚੌਥੇ ਭਰਾ, ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਦੇ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ (ਸ਼ਤਰੂਘਨ) ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਰਯੋ ਮਾਥੁਰੇਸੰ ਤਿਸੇ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥ 
ਕਕਧੀ ਸਪ੍ਰਨੋਧੋ ਰਿਧੇ ਗਰਗਦ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਥੁਰਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਦਈਤੰ ਲਵੰ ਉਗ੍ ਤੇਜੰ ॥ 
ਰਫ ਧ੍ਲ ਕਵੁੰਜੋ ਲਕੋ ਰਸ ਰੇਯੰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਭਿਆਨਕ ਤੇਜ ਵਾਲਾ 'ਲਵਣ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਦੈਂਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਦਯੋ ਤਾਹਿ ਅੱਪ ਸਿਵੰ ਸੂਲ ਭੇਜੰ ॥੭੦੮॥ 
ਕਧੀ ਗ਼ਫਿ ਆਧੰ ਬਿਕੇਂ ਬ੍ਰ੍ਜ ਮੇਕ ॥੪੦੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਆਪਣਾ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਦੇ ਕੇ ਭੇਜਿਆ ਸੀ ॥੭੦੮॥ 


ਪਠਯੋ ਤੀਰ ਮੰਤ੍ਰੰ ਦੀਯੋ ਏਕ ਰਾਮੰ ॥ 
ਧਨਧੇ ਰੀਕ ਸੌਕੋ ਕੀਧੇ ਧ੍ਠ ਸੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਵਿਜੇਤਾ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੇ ਘਰ ਰਾਮ ਨੇ ਇਕ ਮੰਦਰਿਆ ਹੋਇਆ ਤੀਰ (ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਦੇ ਕੇ 


ਮਹਾ ਜੁੱਧ ਮਾਲੀ ਮਹਾ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥ 


ਸਗ ਯੂਬ਼ ਸਜੀ ਸਗ ਪਕਸ ਪਸੰ॥ 


(ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੂੰ) ਭੇਜਿਆ (ਅਤੇ ਇਹ ਵੀ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) 


ਸਿਵੰ ਸੂਲ ਹੀਣੰ ਜਵੈ ਸੱਤਰ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਬਿਕੋਂ ਬਰ ਫ਼ੀਗ ਕਰੈ ਬਜ਼ ਗਜਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ ਵੇਖੋ 


ਤਬੈ ਸੰਗਿ ਤਾ ਕੈ ਮਹਾ ਜੁੱਧ ਠਾਨਯੋ ॥੭੦੯॥ 
ਹਕੈ ਧੰਗਿ ਗ਼ ਗੈ ਸਗ ਯੂ ਹਜਧੀ ॥੪੦੧॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿਓ ॥੭੦੯॥ 
ਲਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਤੀਰੰ ਚਲਯੋ ਨਿਆਇ ਸੀਸੰ ॥ 
ਗਯੇ ਸੰਕ ਜੈਕ ਥਜਧੀ ਜਿਘਵ੍੍‌ ਧੀਧ ॥ 


(ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ ਉਹ) ਮੰਦਰਿਆ ਹੋਇਆ ਤੀਰ (ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਜੁੱਧ ਜੇਤਾ ਚਲਯੋ ਜਾਣ ਈਸੰ ॥ 


ਰ੍ਧ੍ਰ ਯੂਕ ਗੇਗ ਥਜਘੇ ਗਗ ਵੁੰਧੋ ॥ 
(ਉਹ ਤੀਰ ਇਉਂ ਚਲਿਆ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਲਵਣ ਕੋਲੋਂ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਲਖਯੋ ਸੂਲ ਹੀਣੰ ਰਿਪੰ ਜਉਣ ਕਾਲੰ ॥ 
ਲਯਘੇ ਬ੍ਰਜ ਫ਼ੀਗ ਕਿਧੰ ਜਰਗ ਕਗਲੌਂ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਤੋਂ ਹੀਣ ਜਾਣਿਆ, 


ਤਬੈ ਕੋਪ ਮੰਡਯੋ ਰਣੰ ਬਿਕਰਾਲੰ ॥੭੧੦॥ 
ਕੈ ਰਗੇਧ ਸੌਫਧੀ ਗੰ ਕਿਠਵਲੌ ॥੪੧੦॥ 


ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੧੦॥ 


ਭਜੈ ਘਾਇ ਖਾਯੰ ਅਗਾਯੰਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਮਗੈ ਬਵ੍੍‌ ਕਧੰ ਘਗਧੰਜ ਬ੍ਰ ॥ 


ਬਹੁਤ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇਂ ਭੱਜ ਗਏ ਸਨ। 


ਹਸੇ ਕੰਕ ਬੰਕੰ ਘੁਮੀ ਗੈਣ ਹੂਰੰ ॥ 
ਫ਼ਧੇ ਕੰਗ ਕੌਰ ਬਰਸੀ ਗੈਗ ਛੂ੨ੰ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਸਨ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਹੂਰਾ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਉਠੇ ਟੋਪ ਟੁੱਕੰ ਕਮਾਣੰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਰਠੇ ਗੇਧ ਟੂਕਕੀ ਕਸਗ ਧਰਕੇ ॥ 
ਕਮਾਨਾ (ਵਿੱਚੋਂ ਤੀਰਾ ਦੀ) ਮਾਰ ਨਾਲ ਟੋਪਾ ਦੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਉਡਦੇ ਹਨ, 


ਰਣੰ ਰੋਸ ਰੱਜੇ ਮਹਾ ਛੱਤ ਧਾਰੇ ॥੭੧੧॥ 
ਵਗ ਗ਼ੇਬ ਵਚਜੇ ਸਫ਼ ਲੁਜ਼ ਪੇ ॥੪੧੧॥ 
ਵੱਡੇ ਛੱਤਰਧਾਰੀ ਰਾਜੇ ਕੋਧ ਕਰਕੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੧੧॥ 


ਫਿਰਯੋ ਅਪ ਦਈਤੰ ਮਹਾ ਰੋਸ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਧੇ ਅਧ ਕਵੁੰਜੇ ਸਫ਼ ਹੇਬ ੈ ਰੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਕਰਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ 'ਲਵਣ' ਦੈਂਤ ਆਪ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਣੇ ਰਾਮ ਕ੍ਰਾਤੰ ਵਹੈ ਬਾਣ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਵਸ ਖ਼ਜ਼ੇ ਕਫ਼ੈ ਗਗ ਗੈ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ ਓਹੀ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰਿਆ, 


ਰਿਪੰ ਨਾਸ ਹੇਤੰ ਦੀਯੋ ਰਾਮ ਅੱਪੰ ॥ 
ਕਿਧੰ ਗਧ ਫੇਜੋਂ ਕੀ ਗ਼ਸ ਘਗ ॥ 
ਜੋ ਰਾਮ ਨੇ ਖੁਦ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਸਤੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਹਣਿਯੋ ਤਾਹਿ ਸੀਸੰ ਦਗਾ ਜਾਪ ਜੱਪੰ ॥੭੧੨॥ 
ਫ਼ਗਿਯੇ ਗਫਿ ਬੀਧ ਰਗ ਗਧ ਯਧੰ ॥੪੧੨॥ 
ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ ਦੁਰਗਾ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪ ਕੇ ਤੀਰ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿੱਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੧੨॥ 


ਗਿਰਯੋ ਝੂਮ ਭੂਮੰ ਅਘੂਮਯੋ ਅਰਿ ਘਾਯੰ ॥ 
ਗਿਕਧੇ ਬ੍ਰਸ ਪਰਸ ਬ੍ਰਸਧੇ ਘਕਿ ਬਧੰ॥ 
(ਤੀਰ ਨਾਲ) ਫੱਟੜ ਹੋ ਕੇ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾਦਾ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ। 


ਹਣਯੋ ਸਤ੍ਰ ਹੰਤਾ ਤਿਸੈ ਚਉਪ ਚਾਯੰ ॥ 
ਫ਼ਗਧੇ ਬਕ ਫੁੌੰਗ ਰਿਧੈ ਥਰਧ ਯਧ ॥ 
ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੜੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਣੰ ਦੇਵ ਹਰਖੇ ਪ੍ਰਬਰਖੰਤ ਫੂਲੰ ॥ 


ਗਗ ਵੇਰ ਫੁਕਥੇ ਜਥਵਯੁਰ ਧ੍ਰਜ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਫੁੱਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਲੱਗੇ, 


ਹਤਯੋ ਦੈਤ ਦ੍ਰੋਹੀ ਮਿਟਯੋ ਸਰਬ ਸੂਲੰ ॥੭੧੩॥ 
ਫ਼ਜਯੇ ਰੈਰ ਗ਼ੇਫੀ ਸਿਟਗੇ ਬਕਕ ਯ੍ਰਲ ॥੪੧੩॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਦੋੋਹੀ ਦੈਂਤ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਤਾ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਮਿਟ ਗਏ ॥੭੧੩॥ 


ਲਵੰ ਨਾਸੁਰੈਯੰ ਲਵੈ ਕੀਨ ਨਾਸੰ ॥ 
ਜਥੇ ਜਜ੍ਰੈਧ ਜਥੇ ਕੈਜ ਗਧੰ॥ 
ਲਵਣ' ਦੈਂਤ ਨੂੰ (ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ) ਛਿਣ ਵਿੱਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਸਭੈ ਸੰਤ ਹਰਖੇ ਰਿਪੰ ਭੇ ਉਦਾਸੰ ॥ 

ਬਮੈ ਬੋਰ ਫਹਥੇ ਕਿਧੰ ਮੇ ਰਕਬੇ ॥ 

ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਤੇ ਵੈਰੀ ਦੁਖੀ ਹੋਏ। 
ਭਜੈ ਪ੍ਰਾਨ ਲੈ ਲੈ ਤਜਯੋ ਨਗਰ ਬਾਸੰ ॥ 
ਮਯੈ ਯ਼ਜ ਜੈ ਗੈ ਜਕਧੀ ਜਗਕ ਗਧ॥ 


(ਦੈਂਤ) ਪ੍ਰਾਣ ਲੈ ਕੇ ਭੱਜ ਗਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਰਯੋ ਮਾਬੁਰੇਸੰ ਪੁਰੀਵਾ ਨਵਾਸੰ ॥੭੧੪॥ 


ਕਕਧੀ ਸਪ੍ਰਰੋਧੋਂ ਧੂਹੀਗ ਜਗਧੰ ॥੪੧੪॥ 
ਮਥੁਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਸ਼ਤਰੂਘਨ) ਨੇ ਮਥੁਰਾ ਵਿੱਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ॥੭੧੪॥ 


ਭਯੋ ਮਾਥੁਰੇਸੰ ਲਵੰਨਾਸ੍ਹ ਹੰਤਾ ॥ 
ਮਯੇ ਸਪ੍ਰਕੇਧੋ ਜਥੇਜਜ਼ ਫੁੰਗ ॥ 


ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਮਥੁਰਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ 


ਸਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਗਾਮੀ ਸੁਭੰ ਸਸਤ੍ਰ ਗੰਤਾ ॥ 
ਬਮੈ ਬਥਕ ਗ਼ਸੀ ਜ੍ਰਮ ਬਧਕ ਗੰਗ ॥ 


ਜੋ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਣ ਵਾਲਾ ਤੇ ਸ਼ੁਭ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਭਏ ਦੁਸਟ ਦੂਰੰ ਕਰੂਰੰ ਸੁ ਠਾਮੰ ॥ 
ਮਧੁ ਰ੍ਰਜਟ ਗੂਦੰ ਲਦਾ₹ੰ ਯੂ ਠਸ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੋਂ ਕਠੋਰ ਦੁਸ਼ਟ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਰਯੋ ਰਾਜ ਤੈਸੋ ਜਿਮੰ ਅਉਧ ਰਾਮੰ ॥੭੧੫॥ 
ਕਵਧੇ ਗਯ ਰੈਯੇ ਕਿਸ ਅਰਖ ਗਸ ॥੪੧੦॥ 
ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ ਉਥੇ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਅਯੁੱਧਿਆ ਵਿੱਚ ਰਾਮ (ਕਰਦੇ ਸਨ) ॥੭੧੫॥ 


ਕਰਿਯੋ ਦੁਸਟ ਨਾਸੰ ਪਪਾਤੰਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਰ੍ਰਬਟ ਗ਼ਧੰ ਧਧਜ਼ੌਰ ਬ੍ਰਠ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਡਿਗਾਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਉਠੀ ਜੈ ਧੁਨੰ ਪੁਰ ਰਹੀ ਲੋਗ ਪੂਰੰ ॥ 
ਰਹੀ ਗੈ ਬ੍ਰਜੌ ਧੂਕ ਫ਼ੀ ਗੇਗ ਧ੍ਰ॥ 


ਫਲਸਰੂਪ ਜੈ ਦੀ ਧੁਨੀ ਉਠੀ ਜੋ (ਤਿੰਨਾ) ਲੋਕਾ ਵਿੱਚ ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ 


ਗਈ ਪਾਰ ਸਿੰਧੰ ਸੁ ਬਿੰਧੰ ਪ੍ਰਹਾਰੰ ॥ 


ਗਵ੍ੰ ਧਕ ਜਿੱਪੇ ਗਰ ਕਿਂਪੇ ਜਗ੨॥ 


ਅਤੇ ਬਿੰਧਿਆਚ਼ਾਲ ਤੋਂ ਪਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੱਕ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਸੁਨਿਯੋ ਚੱਕ ਚਾਰੰ ਲਵੰ ਲਾਵਣਾਰ ॥੭੧੬॥ 
ਜ੍ਰਜੈਧੇ ਬਕਲ਼ ਬਦ ਜਕੋ ਗੁਰਗਕ ॥੪੧੧॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿੱਚ ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ ਕਿ ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੇ 'ਲਵਣ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭੧੬॥ 


ਅਥ ਸੀਤਾ ਕੋ ਬਨਬਾਸ ਦੀਬੋ ॥ 
ਅਪ ਬੀਗ ਕੇ ਕਜਗਬ ਠੀਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਬਨਵਾਸ ਦੇਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭਈ ਏਮ ਤਉਨੈ ਇਤੈ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥ 
ਮਵੁੰ ਧ੍ਸ ਜਰਜੈ ਵ੍ਰੈ ਗ਼ਕਗ੨ ॥ 
ਉਧਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਗੱਲ) ਹੋਈ ਇਧਰ ਸੀਤਾ ਨੇ 


ਕਹੀ ਜਾਨਕੀ ਸੋ ਸੁਕੱਥੰ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਗਝੀ ਗ਼ਯਕਗੈ ਗੇ ਗ੍ਰਠਗੀ ਯੂਪ੨ ॥ 


ਬੜੇ ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਰਚੇ ਏਕ ਬਾਗੀ ਅਭਿਰਾਮੰ ਸੁ ਸੋਭੰ ॥ 


ਕਥੇ ਧ੍ਠ ਗੋ ਘਮਿਗਸੇ ਜਰ ਯੇਮੰ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਬਾਗ ਬਣਵਾਓ ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਲਖੇ ਨੰਦਨੰ ਜਉਨ ਕੀ ਕ੍ਰਾਤ ਛੋਭੰ ॥੭੧੭॥ 
ਯੇ ਜੌਕ੍ਜੰ ਯਰਜ ਕੀ ਜ਼ਰ ਲੀਮੰ ॥੪੧੪॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ 'ਨੰਦਨ' ਬਾਗ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਫਿਕੀ ਪੈ ਜਾਵੇ ॥੭੧੭॥ 


ਸੁਨੀ ਏਮ ਬਾਨੀ ਸੀਆ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥ 
ਯੂਜੀ ਧੁਸ਼ ਛਜੀ ਬੀਘ ਪਕਸ ਪਸੰ॥ 
ਜਦ ਸੀਤਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਬਾਣੀ ਧਰਮ-ਧਾਮ (ਰਾਮ) ਨੇ ਸੁਣੀ 


ਰਚਿਯੋ ਏਕ ਬਾਗੰ ਮਹਾ ਅਭਰਾਮੰ ॥ 
ਕਰਿਧੇ ਧੁ ਗੰ ਸਫ਼ ਘਮਗਸ॥ 
ਤਾ ਇਕ ਮਹਾਨ ਸੁੰਦਰ ਬਾਗ ਬਣਵਾਇਆ। 


ਮਣੀ ਭੂਖਿਤੰ ਹੀਰ ਚੀਰੰ ਅਨੰਤੰ ॥ 
ਸਗੀ ਪ੍ਰਥਿਹੇ ਫ਼ੀ: ਬੀ੨ ਘਜੌਜ ॥ 
ਉਸ ਵਿੱਚ ਅਨੰਤ ਹੀ ਹੀਰੇ ਅਤੇ ਮਣੀਆਂ ਜੜ੍ਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਲਖੇ ਇੰਦ ਪੱਥੰ ਲਜੇ ਸ੍ਰੋਭ ਵੰਤੰ ॥੭੧੮॥ 


ਜਥੇ ਫੁੰਕ ਧਗੰ ਗੇ ਯੇਮ ਕੌਰ ॥੪੧੦॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲਾ ਖਾਡਵ ਬਨ (ਇੰਦਰ ਪਥੰ) ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੭੧੮॥ 


ਮਣੀ ਮਾਲ ਬਜ੍ਰੰ ਸਸੋਭਾਇ ਮਾਨੰ ॥ 
ਸਗੀ ਸਜ ਕੌ ਬਯੇਮਭ੍ੁ ਸਜ ॥ 
ਉਸ ਵਿੱਚ ਮਣੀਆਂ ਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਲੜੀਆਂ ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਭੈ ਦੇਵ ਦੇਵੰ ਦੁਤੀ ਸੁਰਗ ਜਾਨੰੰ ॥ 
ਬਮੈ ਕੇਕ ਕੇਕੌ ਰ੍੍ਜੀ ਯੂਠਗ ਗਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਸੁਅਰਗ ਸਮਝਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਏ ਰਾਮ ਤਾ ਮੋ ਸੀਆ ਸੰਗ ਲੀਨੇ ॥ 
ਗਧੁ ਗਸ ਗ਼ ਸੇ ਧੀਘ ਯੰਗ ਜੀਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਬਾਗ ਵਿੱਚ ਗਏ। 


ਕਿਤੀ ਕੋਟ ਸੁੰਦਰੀ ਸਭੈ ਸੰਗਿ ਕੀਨੇ ॥੭੧੯॥ 
ਕਿਹੀ ਕਗੇਟ ਲਰੱਕਰੀ ਬੇ ਬੰਗਿ ਕੈਜੇ ॥੪੧੧॥ 
ਕਈ ਕਰੋੜ (ਅਰਥਾਤ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ) ਸੁੰਦਰ ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਸੀਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭੧੯॥ 


ਰਚਯੋ ਏਕ ਮੰਦ੍ੰ ਮਹਾ ਸੁਭ੍ਹ ਠਾਮੰ ॥ 
ਵਬਧੇ ਧ੍ਕ ਸੌਕੋ ਸਫ਼ ਯੂਖ਼ ਗਸੰ॥ 
ਉਸੇ ਮਹਾਨ ਸੁੰਦਰ ਸਥਾਨ ਵਿੱਚ ਇਕ ਮਹੱਲ (ਮੰਦਰ) ਬਣਵਾਇਆ। 


ਕਰਯੋ ਰਾਮ ਸੈਨੰ ਤਹਾ ਧਰਮ ਧਾਮੰ ॥ 
ਕਦ੍ਧੇ ਗੁਸ ਧੈਜੰ ਜਗ ਪਨ੍ਸ ਪਸੰ ॥ 
ਉਸ ਵਿੱਚ ਧਰਮ-ਧਾਮ (ਰਾਮ) ਨੇ ਬਿਸ਼ਰਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਰੀ ਕੇਲ ਖੇਲੰ ਸੁ ਬੇਲੰ ਸੁ ਭੋਗ ॥ 
ਕਵੀ ਗੇਜ਼ ਯੇਜੇਂ ਜਰ ਕੇਗੇ ਬੂ ਮੈਗੋ॥ 
ਉਥੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਕੀੜਾ, ਭੋਗ ਅਤੇ ਬਿਲਾਸ ਕੀਤੇ। 


ਹੁਤੋ ਜਉਨ ਕਾਲੰ ਸਮੈ ਜੈਸ ਜੋਗੰ ॥੭੨੦॥ 
ਫੂਗੇ ਯਰਜ ਕਗਯੰ ਬਸੈ ਗੈਧ ਗੇਗੇ ॥੪੧੦॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਮਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਾਰ ਵਿਹਾਰ ਪੂਰੇ ਕੀਤੇ ॥੭੨੦॥ 


ਰਹਯੋ ਸੀਅ ਗਰਭੰ ਸੁਨਯੋ ਸਰਬ ਬਾਮੰ ॥ 
ਕਫ਼ਧੀ ਬੀਘ ਗਕਮੰ ਬ੍ਰਜਗੇ ਬਰਕ ਗਸੰ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੂੰ (ਉਸ ਸਮੇਂ) ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ, (ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਕਹੇ ਏਮ ਸੀਤਾ ਪੁਨਰ ਬੈਨ ਰਾਮੰ ॥ 
ਗਫੇ ਧੁਸ ਯੀਗ਼ ਧੂਜਕ ਕੈਜ ਵਸੇ ॥ 


ਫਿਰ ਸੀਤਾ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! 


ਫਿਰਯੋ ਬਾਗ ਬਾਗੰ ਬਿਦਾ ਨਾਥ ਦੀਜੈ ॥ 


ਜਿਨਧੇ ਗਗ ਗਗੋ ਕਿਗੁ ਗ਼ਪ ਕੀਜੈ ॥ 
ਮੈਂ ਬਾਗ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤ ਫਿਰ ਲਿਆ, ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰੋ। 


ਸੁਨੋ ਪ੍ਰਾਨ ਪਿਆਰੇ ਇਹੈ ਕਾਜ ਕੀਜੈ ॥੭੨੧॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਗਜ ਧਿਘਰੇ ਭ੍ਫੈ ਕਕ ਕੀਗੈ ॥੪੨੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣ ਪਿਆਰੇ! ਸੁਣੋ ਅਤੇ ਇਹੀ ਕਾਰਜ ਕਰੋ ॥੭੨੧॥ 


ਦੀਯੋ ਰਾਮ ਸੰਗੰ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਕੁਮਾਰੰ ॥ 


ਕੀਧੀ ਗ਼ਸ ਯੰਗ ਯੂਸਿਗ਼ ਕੂਸ੨॥ 


ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਨਾਲ ਭੇਜਿਆ 


ਦਈ ਜਾਨਕੀ ਸੰਗ ਤਾ ਕੇ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਕਵੰ ਗਜਕਨੈ ਯੰਗ ਗ਼ ਕੇ ਯ੍ਰਪ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਹਾ ਘੋਰ ਸਾਲੰ ਤਮਾਲੰ ਬਿਕ੍ਰਾਲੰ ॥ 
ਕਗ ਬੇ: ਗਜ ਜਸਜੇ ਕਿਲ਼ਜੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਸਾਲ ਤੇ ਤਮਾਲ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਬ੍ਰਿਛ ਸਨ, 


ਤਹਾ ਸੀਅ ਕੋ ਛੋਰ ਆਇਯੋ ਉਤਾਲੰ ॥੭੨੨॥ 
ਰਗ ਧੀਘ ਕਗੇ ਲੀ ਘਭ੍ਧੇ ਰਗਜੇ ॥੪੨੨॥ 
(ਲੱਛਮਣ) ਉਥੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਮੁੜ ਆਇਆ ॥੭੨੨॥ 


ਬਨੰ ਨਿਰਜਨੰ ਦੇਖ ਕੈ ਕੈ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਥਜੌ ਜਿਕ੍ਯਜੋ ਕੇਯ਼ ਕੈ ਰੈ ਅਧ ॥ 
ਅਪਾਰ ਨਿਰਜਨ ਬਣ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੀਤਾ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ 


ਬਨੰਬਾਸ ਜਾਨਯੋ ਦਯੋ ਰਾਵਣਾਰੰ ॥ 


ਕਜੰਗਬ ਗਜਧੇ ਕਧੇ ਗਕਗ੨ ॥ 


ਕਿ ਰਾਮ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਬਨਵਾਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰੁਰੋਦੰ ਸੁਰ ਉੱਚੰ ਪਪਾਤੰਤ ਪ੍ਰਾਨੰ ॥ 
ਲਗੇਕੌ ਬੂਰ ਰਥ ਧਧਜੌਜ ਗ਼ਜੰ॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਨਾਲ ਰੋਣ ਲੱਗੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤੋਂ ਬਸੁੱਧ ਹੋ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ) ਡਿੱਗ ਪਈ, 


ਰਣੰ ਜੇਮ ਵੀਰੰ ਲਗੇ ਮਰਮ ਬਾਨ ॥੭੨੩॥ 
ਕਗੋ ਗੇਸ ਥੀ ਜਗੇ ਸਹਸ ਗਜ ॥੪੨੩॥ 


ਜਿਵੇਂ ਰਣ ਵਿੱਚ ਨਾਜ਼ਕ ਥਾ 'ਤੇ ਬਾਣ ਲੱਗਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮਾ ਡਿੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੭੨੩॥ 


ਸੁਨੀ ਬਾਲਮੀਕ ਸ੍ਰਤੰ ਦੀਨ ਬਾਨੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜੀ ਗਜਸੀਥੰ ਜ੍ਰ੍ਰੰ ਕੀਜ ਗਜੀ ॥ 
ਸੀਤਾ ਦੀ ਦੀਨ ਬਾਣੀ ਬਾਲਮੀਕ ਨੇ ਕੰਨੀਂ ਸੁਣੀ 


ਚਲਯੋ ਕਉਕ ਚਿੱਤੰ ਤਜੀ ਮੋਨ ਧਾਨੀ ॥ 
ਥਯਧੇ ਭਰਕ ਕਿਚੌ ਜਜੀ ਸੇਜ ਪਜੀ॥ 
ਤਾ ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਚੌਂਕ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁਟੀਆ ਛੱਡ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਸੀਆ ਸੰਗਿ ਲੀਨੇ ਗਯੋ ਧਾਮ ਆਪੰ ॥ 
ਧੀਘ ਯੰਗੈ ਜੀਜੇ ਗਧੇ ਪੁਸ ਘਧੰ॥ 


ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸਥਾਨ 'ਤੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਮਨੋ ਬੱਚ ਕਰਮੰ ਦੁਰਗਾ ਜਾਪ ਜਾਪੰ ॥੭੨੪॥ 


ਸਜੇ ਕਬ ਕਕਸੌ ਫ੍ਰਹਗ਼ ਗਧ ਗਧੇ ॥੪੨੪॥ 


ਅਤੇ ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰਕੇ ਦੁਰਗਾ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਣ ਲੱਗਾ ॥੭੨੪॥ 


ਭਯੋ ਏਕ ਪੁੱਤ੍ਰੰ ਤਹਾ ਜਾਨਕੀ ਤੈ ॥ 
ਮਯੇ ਧ੍ਕ ਧੂਜ ਜਗ ਗ਼ਜਕਨੈ ਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਸੀਤਾ (ਦੇ ਗਰਭ) ਤੋਂ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਮਨੋ ਰਾਮ ਕੀਨੋ ਦੁਤੀ ਰਾਮ ਤੇ ਲੈ ॥ 
ਸਜੇ ਗ਼ਸ ਗੀਜੇ ਰ੍ਰ੍ਜੀ ਗਸ ਰੇ ਗੈ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਮ ਨੇ (ਸੀਤਾ ਤੋਂ) ਦੂਜਾ ਰਾਮ ਉਤਪੰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਵਹੈ ਚਾਰ ਚਿਹਨੰ ਵਹੈ ਉੱਗ੍ਰ ਤੇਜੰ ॥ 
ਰਫ਼ੈ ਬਕ ਰਿਫੁਜੇ ਰਫੈ ਰਸ ਰੇਯੰ ॥ 
ਉਹੀ ਸੁੰਦਰ ਚਿੰਨ੍ਹ ਅਤੇ ਉਹੀ ਪ੍ਰਬਲ ਤੇਜ ਹੈ, 


ਮਨੋ ਅੱਪ ਅੰਸੰ ਦੁਤੀ ਕਾਢਿ ਭੇਜੰ ॥੭੨੫॥ 
ਸਜੇ ਅਧ ਘੌਧੌ ਰੂਜੀ ਕਗਫਿ ਮੇਯੋ ॥੪੨੧॥ 
ਮਾਨੋਂ ਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣੀ ਅੰਸ ਨੂੰ ਕੱਢ ਕੇ ਦੂਜੀ ਦੇਹੀ ਵਿੱਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੭੨੫॥ 


ਦੀਯੋ ਏਕ ਪਾਲੰ ਸੁ ਬਾਲੰ ਰਿਖੀਸੰ ॥ 
ਠੀਧੇ ਧ੍ਠ ਧਜਂ ਬਰ ਗਜ ਕਿਬੀਧੇ ॥ 
ਰਿਖੀਸੁਰ (ਬਾਲਮੀਕ) ਨੇ ਬਾਲਕ ਲਈ ਇਕ ਪੰਘੂੜਾ (ਸੀਤਾ ਨੂੰ) ਦਿੱਤਾ, 


ਲਸੈ ਚੰਦਰ ਰੂਪੰ ਕਿਧੋ ਦਯੋਸ ਈਸੰ ॥ 
ਜਧੈ ਥੌਕ ਵਾਧੇ ਕਿਪੀ ਕਯੇਯ ਵੁੰਧ ॥ 


ਜੋ ਚੰਦਮਾ ਵਰਗਾ ਚਮਕਦਾਰ ਸੀ, ਅਥਵਾ ਸੂਰਜ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੀ। 


ਗਯੋ ਏਕ ਦਿਵਸੰ ਰਿਖੀ ਸੰਧਿਯਾਨੰ ॥ 
ਗਧੇ ਧ੍ਕ ਕਿਿਕਧੇ ਕਿੀ ਗੱਧਿਧਜੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਿਸ਼ੀ ਸੰਧਿਆ-ਪੂਜਾ ਲਈ ਗਿਆ। 


ਲਯੋ ਬਾਲ ਸੰਗੰ ਗਈ ਸੀਅ ਨਾਨੰ ॥੭੨੬॥ 
ਗਧੇ ਗਜ ਯੰਗ ਗੰ ਜੀਅ ਗਜ ॥੪੨੧॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੀਤਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲੀ ਗਈ ॥੭੨੬॥ 


ਰਹੀ ਜਾਤ ਸੀਤਾ ਮਹਾ ਮੋਨ ਜਾਗੇ ॥ 
੨ਵੀ ਗਜ ਬੀਗ ਸਫ਼ ਗ਼ੇਜ ਗਗੇ॥ 
ਸੀਤਾ ਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਮਹਾਮੁਨੀ ਨੇ ਜਦ ਸਮਾਧੀ ਖੋਲੀ 


ਬਿਨਾ ਬਾਲ ਪਾਲੰ ਲਖਯੋ ਸੋਕੁ ਪਾਗੇ ॥ 
ਕਿਗ਼ ਗਜ ਯਜੰ ਜਥਧੀ ਯੇਕੂ ਧਗੇ॥ 
ਤਾ ਪਾਲਨੇ ਨੂੰ ਬਾਲਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ। 


ਕੁਸਾ ਹਾਥ ਲੈ ਕੈ ਰਚਯੋ ਏਕ ਬਾਲੰ ॥ 
ਕ੍ਰਾਯ਼ ਗ਼ਪ ਗੈ ਰੈ ਵਥਧੇ ਹਠ ਗਜ ॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੁਸ਼ਾ ਲੈ ਕੇ (ਬਾਲਮੀਕ ਨੇ) ਇਕ ਬਾਲਕ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਤਿਸੀ ਰੂਪ ਰੰਗੰ ਅਨੂਪ ਉਤਾਲੰ ॥੭੨੭॥ 
ਰਿਬੀ ਲਾਧ ਕੰਗੇ ਘਜ੍ਧੌ ਰਗਜ ॥੪੨੪॥ 


ਜੋ ਉਸੇ ਹੀ ਰੂਪ ਰੰਗ ਅਤੇ ਕਦ ਕਾਠ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੭੨੭॥ 


ਫਿਰੀ ਨਾਇ ਸੀਤਾ ਕਹਾ ਆਨ ਦੇਖਯੋ ॥ 
ਹਿਨੀ ਜਵੁ ਸੀਗ ਲਗ ਘਜ ਕੇਧੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸੀਤਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਕੇ ਮੁੜੀ ਤਾ ਆ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਉਹੀ ਰੂਪ ਬਾਲੰ ਸੁਪਾਲੰ ਬਸੇਖਯੋ ॥ 
ਰਫੀ ਲਧ ਗਜ ਬ੍ਰਧਜ ਕਧੇਬਯੇ ॥ 
ਕਿ ਉਸੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਇਕ ਹੋਰ ਬਾਲਕ ਪਾਲਨੇ ਵਿੱਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। 


ਕਿਿਪਾ ਮੋਨ ਰਾਜੰ ਘਨੀ ਜਾਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਝੁਧ ਸੇਜ ਗਯੰ ਬਜੀ ਗਜ ਕਨੈਜੇ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਨੇ) ਮਹਾਮੁਨੀ ਦੀ ਆਪਣੇ ਉਤੇ ਵੱਡੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ ਜਾਣ ਲਈ 


ਦੁਤੀ ਪੁੱਤਰ ਤਾ ਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਜਾਨ ਦੀਨੋ ॥੭੨੮॥ 


ਫ੍ਰੀ ਧ੍ਰਜ਼ ਗ਼ ਰੇ ਭੁਧ ਗਜ ਕੀਜੇ ॥੪੨੦॥ 


ਅਤੇ ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਦੂਜਾ ਪੁੱਤਰ ਬਖਸ਼ ਦਿੱਤਾ ॥੭੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਦੁਇ ਪੁਤ੍ਰ ਉਤਪੰਨੇ ਧਯਾਇ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨੧॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗੁਟਕੇ ਗੁਸਕਗਵ ਫ੍ਰਵ੍‌ ਧ੍ਰਕ ਰਰਧੰਜੇ ਪਧਭ੍ੁ ਖਧੜ੍ ਬਸਧਹ ॥੨੧॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥੨੧॥ 


ਅਥ ਜਗ੍ਰਯ੍ਰਯਾਰੰਭ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਯਸਸਧਦੱਮ ਠਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਯੱਗ ਦੇ ਆਰੰਭ ਦਾ ਕਥਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਉਤੈ ਬਾਲ ਪਾਲੈ ਇਤੈ ਅਉਧ ਰਾਜੰ ॥ 
ਰਹੈ ਗਜ ਧਜੈ ਵ੍ਰੈ ਅਰਬ ਗਯੰ ॥ 
ਉਧਰ (ਸੀਤਾ) ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਪਾਲ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਧਰ ਅਯੁਧਿਆ ਦੇ ਰਾਜੇ 


ਬੁਲੇ ਬਿੱਪ ਜਗਯੰ ਤਜਯੋ ਏਕ ਬਾਜੰ ॥ 
ਗ੍ਰਜੇ ਕਿਧ ਯਗਧੰ ਜਕਧੀ ਹਕ ਗਯੰ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਨੇ ਯੱਗ ਲਈ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾਏ ਅਤੇ ਇਕ ਘੋੜਾ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਿਪੰ ਨਾਸ ਹੰਤਾ ਦਯੋ ਸੰਗ ਤਾ ਕੈ ॥ 
ਕਿਧੰ ਗਬ ਫੰਗ ਕਧੇ ਧੰਗ ਗ਼ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਨੂੰ ਉਸ ਘੋੜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਬਡੀ ਫਉਜ ਲੀਨੇ ਚਲਯੋ ਸੰਗ ਵਾ ਕੈ ॥੭੨੯॥ 
ਕਵੀ ਯਰਯ ਗੀਜੇ ਥਜਘੇ ਯੰਗ ਗ ਰੈ ॥੪੨੧॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਰਿਆ ॥੭੨੯॥ 


ਫਿਰਯੋ ਦੇਸ ਦੇਸੰ ਨਰੇਸਾਣ ਬਾਜੰ ॥ 
ਧਿਧੀ ਕੇਬ ਠੇਸ ਜਕੋਯਗ ਗਯੰ ॥ 
(ਉਹ) ਘੋੜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿੱਚ ਫਿਰਿਆ, 


ਕਿਨੀ ਨਾਹਿ ਬਾਧਯੋ ਮਿਲੇ ਆਨ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਿਜੀ ਜਫਿ ਗਪਧੇ ਸਿਗੇ ਅਜ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ, ਸਗੋਂ ਸਾਰੇ ਅੱਗੋਂ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ। 


ਮਹਾ ਉਗ੍ਰ ਧਨਿਯਾ ਬਡੀ ਫਉਜ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਸਗ ਰਸ ਬਜਿਧ ਥਠੀ ਲਰਯ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਵੱਡੇ ਕਠੋਰ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ 


ਪਰੇ ਆਨ ਪਾਯੰ ਬਡੀ ਭੇਟ ਦੈ ਕੈ ॥੭੩੦॥ 
ਧਕੇ ਅਜ ਧਧੰ ਥਫੀ ਮੇਟ ਠ੍ੇ ਕੈ ॥੪੩੦॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਟਾ ਦੇ ਕੇ, ਆ ਕੇ (ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ ॥੭੩੦॥ 


ਦਿਸਾ ਚਾਰ ਜੀਤੀ ਫਿਰਯੋ ਫੇਰਿ ਬਾਜੀ ॥ 
ਕਿਯ ਧਕ ਯੀਰੀ ਗਿਦ੍ਗੇ ਦੇਕਿ ਗਯੀ ॥ 
ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਘੋੜਾ ਫਿਰ ਮੁੜ ਪਿਆ। 


ਗਯੋ ਬਾਲਮੀਕੰ ਰਿਖਿਸਥਾਨ ਤਾਜੀ ॥ 
ਗੁਧੀ ਗਜਸੀਕੈ ਕਿਬਿਧਪਜ ਗ਼ਯੀ ॥ 
(ਉਹ) ਘੋੜਾ ਬਾਲਮੀਕ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਸਥਾਨ 'ਤੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਜਬੈ ਭਾਲ ਪਤ੍ਰੰ ਲਵੰ ਛੋਰ ਬਾਚਯੋ ॥ 
ਗਕੈ ਮਲ ਧੜੰ ਯਕੌ ਲੀਕ ਗਥਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਬੱਧੇ ਹੋਏ ਸੋਨੇ ਦੇ ਪੱਤਰੇ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਲਵ ਨੇ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਪੜ੍ਹਿਆ 


ਬਡੋਂ ਉਗ੍ਰਧੰਨਯਾ ਰਸੰ ਰੁਦ ਰਾਚਯੋ ॥੭੩੧॥ 
ਕਵੀ ਰਸਪੰਜਧ ਵਧ ਲਕ ਗਥਧੇ ॥੪੩੧॥ 


ਤਾ ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਲਵ ਰੌਦੁ ਰਸ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ॥੭੩੧॥ 


ਬ੍ਰਿਛੰ ਬਾਜ ਬਾਧਯੋ ਲਖਯੋ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਫਲ ਗਕ ਕਖਧੇ ਜ੍ਥਧੇ ਬਬਕ ਪੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਬ੍ਰਿਛ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। (ਜਦੋਂ ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਦੇ) ਸੈਨਿਕਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਬਡੋ ਨਾਦ ਕੈ ਸਰਬ ਸੈਨਾ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 
ਕਝੀ ਜਕ੍‌ ਕੈ ਬਕ ਬੈਗ ਧੂੂਕਗਕੀ ॥ 


ਤਾ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬੋਲਣ ਲੱਗ ਪਈ- 


ਕਹਾ ਜਾਤ ਰੇ ਬਾਲ ਲੀਨੇ ਤੁਰੰਗੰ ॥ 
ਕਭੀ ਗ਼ਰ ਕੇ ਗਜ ਗੀਜੇ ਜ੍ਰੰਗੋ॥ 
ਹੇ ਬਾਲਕ! ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਕਿਥੇ ਲਈ ਜਾਦਾ ਹੈਂ? 


ਤਜੋ ਨਾਹਿ ਯਾ ਕੋ ਸਜੋ ਆਨ ਜੰਗੰ ॥੭੩੨॥ 
ਜਗੇ ਜਫਿੈ ਧ ਕੇ ਬਗੇ ਅਜ ਯੰਗ ॥੪੩੨॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਛੱਡ ਦੇ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਆ ਕੇ (ਸਾਡੇ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰ ॥੭੩੨॥ 


ਸੁਣਯੋ ਨਾਮ ਜੁੱਧੰ ਜਬੈ ਸੁਉਣ ਸੂਰੰ ॥ 


ਬ੍ਰਗਯੇ ਜਸ ਜੂੰ ਗਕੈ ਬਰਗ ਯ੍ਰ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣਿਆ 


ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰ ਸਉਡੀ ਮਹਾ ਲੋਹ ਪੂਰੰ ॥ 
ਸਗ ਬਬਕੜ ਬਰਫੀ ਸਗ ਗੇਡੁ ਧਰ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ, ਜੋ ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਹਠੇ ਬੀਰ ਹਾਠੈ ਸਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਕੀ ਫੁਠੈ ਬਸੈ ਧਧਕ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਬਹੁਤ ਹਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇਂ ਸਨ, ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤੁ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ ਤਿਆਰ ਵੇਖੇ) 


ਪਰਯੋ ਮੱਧਿ ਸੈਣੰ ਬਡੋ ਨਾਦਿ ਕੈ ਕੈ ॥੭੩੩॥ 
ਧਵਧੇ ਸਕ ਧੈਗੇ ਕਭੀ ਜਠਿ੍‌ ਕੈ ਕੈ ॥੪੩੩॥ 


ਤਾ ਲਵ ਜ਼ੋਰ ਦਾ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਸੈਨਾ ਵਿੱਚ ਜਾ ਵੜਿਆ ॥੭੩੩॥ 


ਭਲੀ ਭਾਤ ਮਾਰੈ ਪਚਾਰੇ ਸੁ ਸੂਰੰ ॥ 
ਮਜੀ ਮਰ ਸਕੈ ਧਥਕੇ ਲੂ ਬ੍ਰ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਵੰਗਾਰ-ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਗਿਰੇ ਜੁੱਧ ਜੋਧਾ ਰਹੀ ਧੂਰ ਪੂਰੰ ॥ 

ਗਿਕੇ ਯੂਕ ਗ਼ੇਪ ਕੀ ਪ੍ਰ ਧ੍ਰੰ॥ 

ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਡਿੱਗਣ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਭਰੀ ਗਈ। 
ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ਅਪਾਰੰਤ ਵੀਰੰ ॥ 

ਰਹੀ ਬਧ ਗਨ ਘਧਕੌਜ ਥੀ ॥ 


ਅਪਾਰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਿੱਚੋਂ ਅੱਗ ਵਰ੍ਹਹਦੀ ਸੀ। 


ਭਰਮੇ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਤਨ ਤੱਛ ਤੀਰੰ ॥੭੩੪॥ 


ਖ਼ਗੇ ਨੋਫ ਸੁੱਥ ਰੰ ਰਕਨ ਹੀ ॥੪੩੪॥ 
(ਕਿਤਨੇ) ਹੀ ਰੁੰਡ-ਮੁੰਡ ਰੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤਨੇ ਹੀ) ਤੀਰਾ ਦੇ ਪੱਛੇ ਹੋਏ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੩੪॥ 


ਗਿਰੇ ਲੁੱਥ ਪੱਥੰ ਸੁ ਜੁੱਥਤ ਬਾਜੀ ॥ 
ਗਿਕੇ ਜੂਕ ਧਗੀ ਬਰ ਯੂਗਜ ਥਯੀ ॥ 
ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥਾ ਡਿੱਗੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਭ੍ਰਮੈ ਛੂਛ ਹਾਥੀ ਬਿਨਾ ਸੁਆਰ ਤਾਜੀ ॥ 


ਖ਼ਗੈ ਲੂਲ ਫੁਪੀ ਕਿਜ ਯ੍ਰਯਕ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਖ਼ਾਲੀ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਸੁਆਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਘੋੜੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਹੀਣ ਬਿਅੱਸਤ੍ਰੰਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਬਸਤ ਫ਼ੀਗੇ ਕਿਘਦਯਕੰਰ ਬਰ ॥ 
ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਵੰਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੇ-ਸੁੱਧ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਹਸੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਭ੍ਰਮੀ ਗੈਣ ਹੂਰੰ ॥੭੩੫॥ 
ਫ਼ਬੇ ਮ੍ਰਰ ਥੇਹ ਖ਼ਸੀ ਗੈਗ ਕੂਕ ॥੪੩੦॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਹੱਸਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਹੂਰਾ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੭੩੫॥ 


ਘਣੰ ਘੋਰ ਨੀਸਾਣ ਬੱਜੇ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਧਗੰ ਬੈਕ ਜੀਯਗ ਥਚਗੇ ਅਧ ॥ 


ਬੱਦਲਾ ਦੀ ਗਰਜ ਵਾਗ ਅਪਾਰ ਧੌਂਸੇ ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਖਹੇ ਵੀਰ ਧੀਰ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥ 
ਯੁਫੇ ਕੀ; ਬੀਨ ਰਨੀ ਬਧੜ ਗ੨ ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਾਂ ਆਪੇ ਵਿੱਚ ਖਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਛਲੇ ਚਾਰ ਚਿਤ੍ਰੰ ਬਚਿੱਤ੍ਰੰਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਲੁਗੇ ੨ ਕਿਕੌ ਥਰਿਯ਼ੰਜ ਥਗੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਿੱਚੋਂ ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਅਲੌਕਿਕ ਚਿੱਤਰਕਾਰੀ ਵਾਲੇ ਬਾਣ ਚਲਦੇ ਸਨ। 


ਰਣੰ ਰੋਸ ਰੱਜੇ ਮਹਾ ਤੇਜਵਾਣੰ ॥੭੩੬॥ 
ਕਗੰ ਹੇਬ ਕਰਜੇ ਸਫ਼ ਹੇਜਗਗੰ ॥੪੩੧॥ 
ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇਂ ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰੇ ਪੀਤੇ (ਫਿਰਦੇ ਸਨ) ॥੭੩੬॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਥਰੀ ਲੌਕ ॥ 


ਨਚਾਈ ॥ 
ਜਧਵੁੰ ॥ 
ਇਧਰ ਉਧਰ ਘੁੰਮਾਈ 


ਚਲਾਈ ॥੭੩੭॥ 
ਧਗਵੁੰ ॥੪੩੪॥ 
ਅਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੭੩੭॥ 


ਭ੍ਰਮਾਈ ॥ 
ਖ਼ਸਵੁ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਘੁਮਾਇਆ, 


ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਕਿਬਵੁੰ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦਿਖਾਇਆ, 


ਕੰਪਾਈ ॥ 
ਕਧਵੁੰ ॥ 
ਕੰਬਾਇਆ ਅਤੇ 


ਚਖਾਈ ॥੭੩੮॥ 


ਧਯਵੁੰ ॥੪੩੪॥ 
(ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸਵਾਦ) ਚਖਾਇਆ ॥੭੩੮॥ 


ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਕਟਵੀ ॥ 
(ਇਕਨਾ ਨੇ) 


ਅਪਾਰੀ ॥ 
ਅਧਵੀ॥ 


ਅਪਾਰ ਕਟਾਰਾ 


ਸੁਨਾਰੀ ॥੭੩੯॥ 


ਯ੍ਰਜਹੀ ॥੪੩੧॥ 
(ਸੁਨਾਰੀ) ਉਤੇ ਮਾਰੀਆਂ ॥੭੩੯॥ 


ਪਚਾਰੀ ॥ 
ਧਬਵੀ॥ 
ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਓਂ ਵੀ ਵੰਗਾਰ 


ਪ੍ਰਹਾਰੀ ॥ 
ਜੁਗ਼ਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਲਲਕਾਰ ਕੇ 


ਹਕਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਕਗਹੀ ॥ 
ਕਟਾਰੀਆਂ ਦਾ 


ਕਟਾਰੀ ॥੭੪੦॥ 
ਕਟਵੀ ॥੪੧੦॥ 
ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ॥੭੪੦॥ 


ਉਠਾਏ ॥ 
ਰਗਰ ॥ 
(ਇਕਨਾ) ਨੇ ਭਾਲੇ ਚੁੱਕ ਕੇ, 


ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗਿਗਧੁ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਵਿਖਾਏ 


ਭਗਾਏ ॥ 
ਮਗਰ ॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ) 


ਦਿਖਾਏ ॥੭੪੧॥ 
ਕਿਕਧ ॥੪੪੧॥ 
ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭੪੧॥ 


ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਗਧ ॥ 


(ਲਵ ਅਤੇ ਕੁਸ਼ ਨੇ ਤੀਰ) ਚਲਾਏ, 


ਪਚਾਏ ॥ 


ਧਥਹੁ ॥ 
ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰੇ 


ਤ੍ਸਾਏ ॥ 
ਤਯਧ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਡਰਾਇਆ 


ਚੁਟਆਏ ॥੭੪੨॥ 


ਰ੍ਰਟਯਧ ॥੪੪੨॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਨਿਸ਼ਾਨੇ ਫੁੰਡੇ ॥੭੪੨॥ 


ਇਤਿ ਲਵ ਬਾਧਵੋ ਸਤ੍ਰਘਣ ਬਧਹਿ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਜਕ ਗਖਗੇ ਯਤ੍ਰਧਗ ਕਪਫਿ ਬਸ਼ਧ ॥ 
ਇਥੇ ਲਵ ਦੁਆਰਾ ਘੋੜਾ ਛੱਡਣ ਅਤੇ ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਦੇ ਬਧ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਲਛਮਨ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਜੁਲਸਜ ਯੂਪ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਅਣਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਗਕਗ ਲੌਠ੍‌ ॥ 


ਅਣਕਾ ਛੰਦ 


ਜਬ ਸਰ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗਥ ਬਹ ਗਗੇ ॥ 
(ਲਵ ਅਤੇ ਕੁਸ਼ ਦੇ) ਜਦੋਂ ਤੀਰ ਲੱਗੇ, 


ਤਬ ਸਭ ਭਾਗੇ ॥ 


ਰਥ ਬਮ ਮਗੇ॥ 


ਤਦੋਂ (ਰਾਮ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭੱਜ ਗਏ। 


ਦਲਪਤਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਜਧਰੈ ਸਕੋ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸੈਨਾਪਤੀ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਭਟ ਭਟਕਾਰੇ ॥੭੪੩॥ 
ਮਟ ਮਟਕਾਨੇ ॥੪੪੩॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਭਜਾ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ॥੭੪੩॥ 


ਹਯ ਤਜ ਭਾਗੇ ॥ 
ਫ਼ਧ ਰਯ ਮਗੇ॥ 


(ਕਈ ਯੋਧੇ) ਘੋੜੇ ਛੱਡ ਕੇ ਭੱਜ ਗਏ 


ਰਘੁਬਰ ਆਗੇ ॥ 


ਕਬ੍ਰਕਨ ਘਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਅੱਗੇ ਜਾ ਕੇ 


ਬਹੁ ਬਿਧ ਰੋਵੈਂ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਪ ਗੇਰੈਂ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰੋਣ ਲੱਗੇ। 


ਸਮੁਹਿ ਨ ਜੋਵੈਂ ॥੭੪੪॥ 
ਥਸ਼੍ਹਫੈ ਜ ਗੇਰੈਂ ॥੪੪੪॥ 
ਪਰ ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ॥੭੪੪॥ 


ਲਵ ਅਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਜੁਕ ਅਵ ਸਦ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਮ ਜੀ!) ਲਵ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤਵ ਦਲ ਹਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਕਜ ਫ਼ ॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਸੈਨਾ ਹਾਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਦ੍ਰੈ ਸਿਸ ਜੀਤੇ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬਿਸ ਯੀਹੇ ॥ 


ਦੋ ਬਾਲਕ ਜਿੱਤ ਗਏ ਹਨ। 


ਨਹ ਭਯ ਭੀਤੇ ॥੭੪੫॥ 
ਜਫ਼ ਮਧ ਮੀਹੇ ॥੪੪੫॥ 
(ਉਹ) ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ॥੭੪੫॥ 


ਲਛਮਨ ਭੇਜਾ ॥ 
ਗਜਲਸਜ ਮੇਗ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ) ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ, 


ਬਹੁ ਦਲ ਲੇਜਾ ॥ 
ਕਫੂ ਕਲ ਜੇਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਜਾਓ, 


ਜਿਨ ਸਿਸ ਮਾਰੂ ॥ 
ਗਿਜ ਬਿਸ ਸਦਾ ॥ 
ਪਰ ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਨਹੀਂ, 


ਮੋਹਿ ਦਿਖਾਰੂ ॥੭੪੬॥ 
ਸੇਫਿ ਕਿਕਲ ॥੪੪੧॥ 
ਮੈਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਵਿਖਾਓ ॥੭੪੬॥ 


ਸੁਣ ਲਹੁ ਭ੍ਰਾਤੰ ॥ 
ਯ੍ਰਗ ਗਫ਼ੂ ਅਹੰ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ 


ਰਘੁਬਰ ਬਾਤੰ ॥ 
ਦ੍ਬ੍ਰਕ ਯਹ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਸੁਣਿਆ 


ਸਜਿ ਦਲ ਚੱਲਯੋ ॥ 
ਬਕਿ ਕ੍ਜ ਬਕਜਧੇ ॥ 
ਤਾ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਚੱਲ ਪਿਆ। 


ਜਲ ਥਲ ਹੱਲਯੋ ॥੭੪੭॥ 
ਗਜ ਪਜ ਫ਼ਕਜਧੇ ॥੪੧੪॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਜਲ ਥਲ ਹਿੱਲ ਗਿਆ ॥੭੪੭॥ 


ਉਠ ਦਲ ਧੂਰੰ ॥ 
ਰਨ ਕਗ ਬਰ ॥ 


ਦਲਾ ਦੇ ਚੱਲਣ ਨਾਲ ਉਠੀ ਗਰਦ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਫੈਲ ਕੇ 


ਨਭ ਝੜ ਪੂਰੰ ॥ 
ਜਮ ਝਝੁ ਧ੍ਰਟੈ॥ 
ਬੱਦਲਵਾਹੀ ਵਰਗੀ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਚਹੂ ਦਿਸ ਢੂਕੇ ॥ 


ਚੜ੍ਹ ਕਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਯੋਧੇ ਆ ਚੁੱਕੇ ਹਨ 


ਹਰਿ ਹਰਿ ਕੂਕੇ ॥੭੪੮॥ 


ਫ਼ਕਿ ਫਕਿ ਕੂਕੇ ॥੪੪੬॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰਿ ਹਰਿ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ॥੭੪੮॥ 


ਬਰਖਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਕਦਰ ਥਗ ॥ 
ਤੀਰ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਥਿਰਕਤ ਜੁਆਣੰ ॥ 
ਧਿਕਲਜ਼ ਯੂੂਯਗ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੱਜਦੇ ਹਨ ਉਹ) ਜਵਾਨ ਬਿਰਕਦੇ ਹਨ। 


ਲਹ ਲਹ ਧੁਜਣੰ ॥ 
ਜਫ਼ ਫ਼ ਪਰੂਗਗੇ ॥ 


ਖਹਖਹ ਭੁਜਣੰ ॥੭੪੯॥ 
ਕਫ਼ਕਫ਼ੁ ਮ੍ਰਜਗੇ ॥੪੪੧॥ 
ਅਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਬਾਹਵਾ ਗੁੱਥਮ-ਗੁੱਥਾ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੭੪੯॥ 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫੁਬਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਹੱਸ-ਹੱਸ ਕੇ (ਸੂਰਮੇ) ਨੇੜੇ ਢੁੱਕਦੇ ਹਨ, 


ਕਸਿ ਕਸਿ ਕੂਕੇ ॥ 
ਕਬਿ ਲਬਿ ਯੂਕੇ ॥ 


ਜ਼ੋਰ-ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬੋਲਦੇ ਹਨ- 


ਸੁਣ ਸੁਣ ਬਾਲੰ ॥ 


ਯ੍ਰਗ ਬ੍ੂਗ ਗਗਂ ॥ 


ਹੇ ਬਾਲਕੋ! ਸੁਣੋ, 


ਹਠਿ ਤਜ ਉਤਾਲੰ ॥੭੫੦॥ 
ਫ਼ਠੈ ਜਗ ਰਗਜੇ ॥੪੫੦॥ 
ਹਠ ਨੂੰ ਜਲਦੀ ਛੱਡ ਦਿਓ ॥੭੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਮ ਨਹੀ ਤਯਾਗਤ ਬਾਜ ਬਰ ਸੁਣਿ ਲਛਮਨਾ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਫ਼ਸ ਜਫ਼ੀ ਜਗਗਰ ਗਯ ਕਕ ਗ੍ਰਗਿ ਜਲਸਜ ਕਰਾਸ: ॥ 
(ਲਵ ਤੇ ਕੁਸ਼ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ-) ਹੇ ਲੱਛਮਣ ਕੁਮਾਰ! ਸੁਣੋ, ਅਸੀਂ ਇਸ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛੱਡਾਗੇ, 


ਅਪਨੋ ਭਰ ਬਲ ਜੁੱਧ ਕਰ ਅਬ ਹੀ ਸੰਕ ਬਿਸਾਰ ॥੭੫੧॥ 


ਐਧਜੇ ਮਕ ਥਲ ਯੂ ਭਵ ਘਕ ਫ਼ੀ ਧੌਠ ਕਿਧ਼₹ ॥੪੦੧॥ 


ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਜ਼ੋਰ ਲਾ ਕੇ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ॥੭੫੧॥ 


ਅਣਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਗਕਗ ਲੌਕ ॥ 


% 


ਅਣਕਾ ਛਦ 


ਲਛਮਨ ਗੱਜਯੋ ॥ 
ਜਝਸਜ ਗਯਧੇ ॥ 
(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ) ਲੱਛਮਣ ਗੱਜਿਆ 


ਬਡ ਧਨ ਸੱਜਯੋ ॥ 
ਕਫ ਪਜ ਧਚਕਧੀ ॥ 


ਅਤੇ (ਹੱਥ ਵਿੱਚ) ਵੱਡਾ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਸਰ ਛੋਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਬਕ ਲੀਕੋ ॥ 


ਜਣੂ ਘਣ ਓਰੇ ॥੭੫੨॥ 
ਗਗੂ ਬਗ ਯੈਕੇ ॥੪੧੨॥ 


ਮਾਨੋ ਬੱਦਲਾ ਤੋਂ ਗੜੇ ਵਰ੍ਹਹਦੇ ਹੋਣ ॥੭੫੨॥ 


ਉਤ ਦਿਵ ਦੇਖੈਂ ॥ 
ਰਜ ਕਿਕ ਕੇਯੈਂ ॥ 
ਉਧਰ ਦੇਵਤੇ ਦੇਖਦੇ ਹਨ 


ਧਨੁ ਧਨੁ ਲੇਖੈਂ ॥ 


ਪਜ੍ਹ ਪਜਹ ਗੇਬੈਂ॥ 
ਅਤੇ ਧੰਨ-ਧੰਨ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਤ ਸਰ ਛੋਰੇ ॥ 
ਫ੍ਰ ਬਣ ਲੇਦੇ ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਤੀਰ ਛੁੱਟਦੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) 


ਮਸ ਕਣ ਤੂਟੈਂ ॥੭੫੩॥ 


ਸਬ ਲਗ ਰ੍ਰਟੈਂ ॥੪੧੩॥ 
ਮਾਸ ਦੇ ਨਿੱਕੇ-ਨਿੱਕੇ ਕਣ ਟੁੱਟ ਕੇ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ ॥੭੫੩॥ 


ਭਟ ਬਰ ਗਾਜੈਂ ॥ 
ਮਟ ਕਕ ਗਯੈਂ ॥ 


ਦੁੰਦਭ ਬਾਜੈਂ ॥ 
ਨ੍ਰੱਕਮ ਥਯੈਂ ॥ 
ਧੈਂਸੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ, 


ਸਰਬਰ ਛੋਰੈਂ ॥ 
ਬਕ੍ਥਨ ਲਹਿ ॥ 
ਚੰਗੇ ਬਾਣ ਚੱਲਦੇ ਹਨ, 


ਮੁਖ ਨਹ ਮੋਰੈਂ ॥੭੫੪॥ 
ਸ਼ੂਥ ਜਫ਼ ਸੰਟਿਂ ॥੪੦੪॥ 
(ਯੋਧੇ) ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦੇ ॥੭੫੪॥ 


ਲਛਮਨ ਬਾਚ ਸਿਸ ਸੋ ॥ 
ਜਝਸਜ ਗਥ ਧਿਬ ਬੀ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਅਣਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਗਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਣਕਾ ਛੰਦ 


ਸਰਿਣ ਸ੍ਰਿਣ ਲਰਕਾ ॥ 


ਯ੍ਰਗ ਬ੍ਰਗ ਜਟਕਗ ॥ 
ਸੁਣੋ, ਸੁਣੋ, ਲੜਕਿਓ! 


ਜਿਨ ਕਰੁ ਕਰਖਾ ॥ 
ਗਿਜ ਭਲ ਕਦਕ ॥ 


ਲੜਾਈ ('ਕਰਖਾ') ਨਾ ਕਰੋ, 


ਦੇ ਮਿਲਿ ਘੋਰਾ ॥ 


ਫੇ ਸਿਜਿ ਬੇਗ ॥ 
ਘੋੜਾ ਦੇ ਕੇ ਮਿਲ ਪਵੋ, 


ਤੁਹਿ ਬਲ ਥੋਰਾ ॥੭੫੫॥ 
ਰੰਫੈ ਕਜ ਪੈਗ ॥੪੫੫॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਬਲ ਥੋੜਾ ਹੈ ॥੭੫੫॥ 


ਹਠ ਤਜਿ ਅੱਈਐ ॥ 
ਫ਼ ਜਗਿ ਕਤ੍ਰੰਵੰੇ ॥ 


ਹਠ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਆ ਜਾਓ, 


ਜਿਨ ਸਮੁਹੱਈਐ ॥ 
ਗਿਜ ਬਸੂਫਵੰਵੰਦੇ॥ 


ਟਾਕਰਾ ਨਾ ਕਰੋ, 


ਮਿਲਿ ਮਿਲਿ ਮੋ ਕੋ ॥ 
ਸਿਜਿ ਸਿਜਿ ਸੇ ਲੀ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਆ ਮਿਲੋ, 


ਡਰ ਨਹੀਂ ਤੋ ਕੋ ॥੭੫੬॥ 
ਫ੨ ਜਫ਼ੀਂ ਗੇ ਕਹੇ ॥੪੫੧॥ 


ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀਂ ॥੭੫੬॥ 


ਸਿਸ ਨਹੀ ਮਾਨੀ ॥ 
ਜਿਸ ਜਫ਼ੀ ਸਜੀ॥ 
(ਲੱਛਮਣ ਦੀ ਗੱਲ) ਬੱਚਿਆਂ ਨੇ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ, 


ਅਤਿ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਘਰਿ ਅਮਿਸਜੀ॥ 


ਉਹ ਵੱਡੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਹਨ, 


ਗਹਿ ਧਨੁ ਗੱਜਯੋ ॥ 
ਗੁਫਿ ਪਜਹ ਗਰਜਧੀ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਕੇ ਉਹ ਗੱਜਦੇ ਹਨ 


ਦੁ ਪਗ ਨ ਭੱਜਯੋ ॥੭੫੭॥ 
ਫ੍ਰ ਧਗ ਜ ਮਰਜਧੀ ॥੪੧੦॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚੋਂ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ ॥੭੫੭॥ 


ਅਜਬਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਯਥ ਲੌਕ ॥ 


ਅਜਬਾ ਛੰਦ 


ਰੁੱਧੇ ਰਣ ਭਾਈ ॥ 
ਦੇ ਵਗ ਮਵੁ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰੁੱਧੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸਰ ਝੜਿ ਲਾਈ ॥ 


ਬਕ ਝਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 


ਬਰਖੇ ਬਾਣੰ ॥ 
ਕੇ ਗਗ ॥ 


ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਪਰਖੇ ਜੁਆਣੰ ॥੭੫੮॥ 


ਧਵਯੇ ਯੂੂਗਗੇ ॥੪੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਪਰਖ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੭੫੮॥ 


ਡਿੱਗੇ ਰਣ ਮੱਧੰ ॥ 
ਫਿਗੇ ₹ਗ ਸਟ ॥ 
ਰਣ ਵਿੱਚ (ਕਈ) ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਅੱਧੋ ਅੱਧੰ ॥ 
ਅਲੀ ਯੋ ॥ 
(ਕਈ) ਅੱਧੋ-ਅੱਧ ਕੱਟੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਕੱਟੇ ਅੰਗੰ ॥ 
ਗਵੇ ਘੰਗੇ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਕੱਟੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਰੁੱਝੈ ਜੰਗੰ ॥੭੫੯॥ 
ਲਚਭੀ ਯੰਗ ॥੪੫੧॥ 
(ਕਈ) ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੭੫੯॥ 


ਬਾਣਨ ਝੜ ਲਾਯੋ ॥ 
ਗਗਜ ਚੁਝੁ ਗਧੇ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 


ਸਰਬ ਰਸਾਯੋ ॥ 
ਧਕਥ ਕਯਧੀ॥ 


ਸਾਰੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਬਹੁ ਅਰ ਮਾਰੇ ॥ 


ਕੜਹ ਅਕ ਸਦ ॥ 
(ਲਵ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ ਹਨ, 


ਡੀਲ ਡਰਾਰੇ ॥੭੬੦॥ 
ਵੀਕ ਫਗਕੇ ॥੪੧੦॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕੱਦ-ਕਾਠ ਡਰਾਉਣੇ ਹਨ ॥੭੬੦॥ 


ਡਿੱਗੇ ਰਣ ਭੂਮੰ ॥ 
ਵਿਗੇ ਵਗ ਪ੍ਰਸੰ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ (ਕਈ) ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਨਰਬਰ ਘੂਮੰ ॥ 
ਜਕਥਕ ਬਰਸ ॥ 
ਸੂਰਬੀਰ (ਫੱਟੜ ਹੋ ਕੇ) ਘੁਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਰੱਜੇ ਰਣ ਘਾਯੰ ॥ 
ਵਚਗੇ ਵਗ ਬੁਧ ॥ 
ਕਈ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਰੱਜ ਗਏ ਹਨ 


ਚੱਕੇ ਚਾਯੰ ॥੭੬੧॥ 
ਧਕਰੇ; ਧਧੰ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਮੱਚੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੭੬੧॥ 


ਅਪੂਰਬ ਛੰਦ ॥ 
9ਧ੍ਰਿਹਕ ਲੌਕ ॥ 
ਅਪੂਰਬ ਛੰਦ 


ਫ਼ਗੇ ਗੇਹੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਈ ਮਾਰੇ ॥ 


ਕਵੁੰ ਸਦ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਹਾਰੇ ॥੭੬੨॥ 
ਕਿਜਹੇ ਫ਼ਕੇ ॥੪੧੨॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹਾਰ ਕੇ (ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ) ॥੭੬੨॥ 


ਸਭੈ ਭਾਜੇ ॥ 
ਬਮੈ ਮਗੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ, 


ਚਿਤੰ ਲਾਜੇ ॥ 
ਜਿਹੋ ਗਯੇ ॥ 


ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹਨ, 


ਭਜੇ ਭੈ ਕੈ ॥ 
ਮਗੇ ਮੈ ਰੈ ॥ 


ਡਰ-ਡਰ ਕੇ ਭੱਜੇ ਹਨ 


ਜੀਯੰ ਲੈ ਕੈ ॥੭੬੩॥ 
ਗੀਧੌ ਗੈ ਰੇ ॥੪੧੩॥ 
ਅਤੇ ਜਾਨ ਬਚਾ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੭੬੩॥ 


ਫਿਰੇ ਜੇਤੇ ॥ 
ਢਿਕੇ ਗੇਰੇ ॥ 


(ਲੜਣ ਨੂੰ ਜਿੰਨੇ ਵੀ) ਮੁੜ ਕੇ ਆਏ 


ਹਣੇ ਕੇਤੇ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਗੋਹੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਿਤੇ ਘਾਏ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਫੱਟੜ ਹੋਏ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਧਾਏ ॥੭੬੪॥ 
ਕਿਹੇ ਪਦ ॥੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ ॥੭੬੪॥ 


ਸਿਸੰ ਜੀਤੇ ॥ 
ਹਿਥ ਗੀਰੇ ॥ 


ਬਾਲਕ ਜਿੱਤੇ ਹਨ, 


ਭਟੰ ਭੀਤੇ ॥ 
ਮਟੰ ਮੈਰੇ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਕ੍ਰੱਧੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਕੂਕ ॥ 
(ਬਾਲਕਾ ਨੇ) ਵੱਡੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ 


ਕੀਯੋ ਜੁੱਧੰ ॥੭੬੫॥ 
ਕਨੀਧੀ ਗੂਕੋ ॥੪੩%॥ 
ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੭੬੫॥ 


ਦੋਊ ਭ੍ਰਾਤਾ ॥ 
ਗੇਲ ਼ਗ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ (ਲਵ ਅਤੇ ਕੁਸ਼) 


ਖਗੰ ਖਯਾਤਾ ॥ 


ਦਬਗੇ ਕਧਗ ॥ 


ਮਹਾ ਜੋਧੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਗੇਬੰ॥ 
ਜੋ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਹਨ 


ਮੰਡੇ ਕ੍ਰੋਧੰ ॥੭੬੬॥ 
ਸੰਭੇ ਕਗੇਪੰ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੭੬੬॥ 


ਤਜੇ ਬਾਣ ॥ 
ਰਯੇ ਗਗਂ ॥ 
(ਉਹ) ਧਨੁਸ਼ ਖਿੱਚ ਕੇ 


ਧਨੰ ਤਾਣ ॥ 
ਪੁਜ ਗਗੇ॥ 


ਬਾਣ ਛੱਡਦੇ ਹਨ, 


ਮਚੇ ਬੀਰੰ ॥ 
ਸਥੇ ਥੀ₹ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ) ਮਤੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਭਜੇ ਭੀਰੰ ॥੭੬੭॥ 
ਮਗੇ ਮੈ3 ॥੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਇਰ (ਡਰ ਕੇ) ਭੱਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੬੭॥ 


ਕਟੇ ਅੰਗੰ ॥ 
ਲਟੇ ਯੰਗ ॥ 
(ਕਈਆਂ) ਦੇ) ਅੰਗ ਕੱਟੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਭਜੇ ਜੰਗੰ ॥ 
ਮਗੇ ਯੰਗ ॥ 
( ਕਈ) ਜੰਗ ਤੋਂ ਭੱਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਰੁੱਝੇ ॥ 
੨ਗੇ ਲਚਦ੍ਰ ॥ 
ਜੋ ਰਣ ਵਿੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਨਰੰ ਜੁੱਝੇ ॥੭੬੮॥ 


ਜਕ ਯੂਰਭ੍ੀ ॥੪੧੬॥ 


(ਉਹ) ਪੁਰਸ਼ ਜੂਝ ਗਏ ਹਨ ॥੭੬੮॥ 


ਭਜੀ ਸੈਨ ॥ 
ਪਗੀ ਗੈਜੰ ॥ 
(ਸਾਰੀ) ਸੈਨਾ ਭੱਜ ਗਈ ਹੈ, 


ਬਿਨਾ ਚੈਨੰ ॥ 
ਕਿਜ ਧੈਸੰ॥ 
ਬੇਚੈਨ ਹੋ ਕੇ 


ਲਛਨ ਬੀਰੰ ॥ 


ਜਲਜ ਕੀ₹ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਸੂਰਮਾ ਧੀਰਜ ਕਰਕੇ 


ਫਿਰਯੋ ਧੀਰੰ ॥੭੬੯॥ 
ਹਿਕਧੀ ਪੀ ॥੪੧੧॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੭੬੯॥ 


ਇਕੈ ਬਾਣੰ ॥ 
ਰੈ ਗਗੰ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੇ ਇਕ ਤੀਰ ਧਨੁਸ਼ ਵਿੱਚ ਖਿੱਚਿਆ ਹੈ 


ਰਿਪੰ ਤਾਣੰ ॥ 
ਕਿਧੋ ਗਗਂ ॥ 
ਅਤੇ (ਲੱਛਮਣ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਵਿੱਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ 


ਹਣਯੋ ਭਾਲੰ ॥ 
ਫ਼ਗਧੇ ਮੇਂ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਤੁਰੰਤ 


ਗਿਰਯੋ ਤਾਲੰ ॥੭੭੦॥ 
ਗਿਕਧੀ ਗਜ ॥੪੪੦॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ) ਡਿੱਗ ਪਿਆ ॥੭੭੦॥ 


ਇਤਿ ਲਛਮਨ ਬਧਹਿ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਜਲਸਜ ਕਪਫਿ ਬਸਧਹੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਲੱਛਮਣ-ਬਧਹਿ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਭਰਥ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਯਪ ਮਵ੍ਪ ਯੂਪ ਭਪਸੇ ॥ 


ਹੁਣ ਭਰਤ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਅੜੂਹਾ ਛੰਦ ॥ 
ਚਝ੍ਗ ਲੌਕ ॥ 
ਅੜੂਹਾ ਛੰਦ 


ਭਾਗ ਗਯੋ ਦਲ ਤ੍ਰਾਮ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਮਗ ਗਧੇ ਕੁਜ ਗ਼ਸ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਸੈਨਾ ਡਰ ਕੇ ਭੱਜ ਗਈ- 


ਲਛਮਣੰ ਰਣ ਭੂਮ ਦੈ ਕੈ ॥ 
ਜਲਸਯੰ ਕ੍ਗ ਮ੍ਰਸ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਭੇਟਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ। 


ਖਲੇ ਰਾਮਚੰਦ ਹੁਤੇ ਜਹਾ ॥ 
ਯਬਗੇ ਗ਼ਸਯੌਕ੍‌ ਫੂਰੇ ਗਰ ॥ 
ਜਿੱਥੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਖੜੇ ਸਨ, 


ਭਟ ਭਾਜ ਭੱਗ ਲਗੇ ਤਹਾ ॥੭੭੧॥ 
ਮਟ ਮਯ ਮਾਗ ਜਗੇ ਜਫ਼ ॥੪੦੧॥ 
ਕਾਇਰ ਸੂਰਮੇ ਭੱਜ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲੇ ਗਏ ॥੭੭੧॥ 


ਜਬ ਜਾਇ ਬਾਤ ਕਹੀ ਉਨੈ ॥ 
ਗਥ ਯਵ੍ ਗਜ ਲਫ਼ੀ ਰਹੈ ॥ 


ਜਦ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਜੂਝਣ ਦੀ) ਗੱਲ ਕਹੀ 


ਬਹੁ ਭਾਤ ਸੋਕ ਦਯੋ ਤਿਨੈ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਮਰ ਯੇਭ ਕਧੇ ਰਿਜੈ ॥ 


ਤਦ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਕ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਮੋਨ ਰਹੈ ਬਲੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜਿ ਕੈਜ ਸੇਜ ਕਫੈ ਕਜੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ (ਇਉਂ) ਚੁੱਪ ਕਰ ਰਹੇ 


ਜਨ ਚਿੱਤ੍ਰ ਪਾਹਨ ਕੀ ਖਲੀ ॥੭੭੨॥ 
ਗਜ ਬਿਲ ਧਫ਼ਜ ਲੀ ਬੁਜੀ ॥੪੪੨॥ 
ਮਾਨੋ ਪੱਥਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਖੜੋਤੀ ਹੋਵੇ ॥੭੭੨॥ 


ਪੁਨ ਬੈਠ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਕੈਠ ਸੌਜ ਕਿਬਟਧੀ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ) ਫਿਰ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ- 


ਤੁਮ ਜਾਹੁ ਭਰਥ ਉਚਾਰਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੜੂ ਮਪ ਰਬਕਧੀ ॥ 
ਹੇ ਭਰਤ! ਤੁਸੀਂ ਜਾਓ, 


ਮੁਨ ਬਾਲ ਦ੍ਰੈ ਜਿਨ ਮਾਰੀਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂ੍ਜ ਗਲ ਫੈ ਗਿਜ ਸਹੈਧੇ ॥ 


ਪਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾ ਮੁਨੀ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਨਹੀਂ, 


ਧਰਿ ਆਨ ਮੋਹਿ ਦਿਖਾਰੀਯੋ ॥੭੭੩॥ 
ਬਵਿ ਅਜ ਸੇਵਿ ਟਿਿ੍‌ਕਹੀਧੇ ॥੪੪੩॥ 
ਫੜ ਲਿਆਓ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾਓ ॥੭੭੩॥ 


ਸਜ ਸੈਨ ਭਰਥ ਚਲੇ ਤਹਾ ॥ 
ਬਯ ਜੈਜ ਮਟਪ ਬਗੇ ਜਗ ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਭਰਤ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ 


ਰਣ ਬਾਲ ਬੀਰ ਮੰਡੇ ਜਹਾ ॥ 
ਕਗ ਗੁਲ ਕੀਕ ਸੰਫੇ ਗਰ ॥ 
ਜਿੱਧਰ ਬਾਲਕ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਰਣ ਮੰਡਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਭਾਤ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰਹੀ ॥ 
ਕਛੂ ਮਹ ਕੀ ਧੰਬਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ 


ਸਰ ਓਘ ਪ੍ਰਓਘ ਪ੍ਰਹਾਰਹੀ ॥੭੭੪॥ 
ਬਦ ਐਬ ਜਗੀਬ ਜਫਕਫੀ ॥੪੪੪॥ 


ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੭੪॥ 


ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਔਰ ਭਭੀਛਨੰੰ ॥ 
ਜ੍ਰਸੀਕ ਯੀਕ ਮਮੀਲਜੰ॥ 
(ਭਰਤ) ਸੁਗ੍ਰੀਵ, ਵਿਭੀਸ਼ਣ, 


ਹਨਵੰਤ ਅੰਗਦ ਰੀਛਨੰ ॥ 
ਫ਼ਜਕੌਜ ਘੰਗਕ ਹੈਲਜੰ ॥ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਸੈਨ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਰੈ ਧੈਜ ਥਜਵੁ ਰੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ 


ਤਿਨ ਪੈ ਚਲਯੋ ਸਮੁਹਾਇ ਕੈ ॥੭੭੫॥ 
ਰਿਜ ਧੈ ਥਜਧੇ ਬਸਹਰਵ ਕੈ ॥੪੪੫॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ॥੭੭੫॥ 


ਰਣ ਭੂਮਿ ਭਰਥ ਗਏ ਜਬੈ ॥ 


ਕਗ ਮ੍ਰਸਿ ਮਨਪ ਗਹੁ ਯਰੈ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਜਦੋਂ ਭਰਤ ਗਿਆ 


ਮੁਨ ਬਾਲ ਦੋਇ ਲਖੇ ਤਬੈ ॥ 
ਸੂਜ ਗਜ ਗੇਵ ਜਥੇ ਰਕੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਦੋ ਮੁਨੀ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਦੁਇ ਕਾਕ ਪੱਛਾ ਸੋਭਹੀ ॥ 
ਟਰ ਗਕ ਧਕਗ ਯੇਮਫ਼ੀ ॥ 
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ਲਖਿ ਦੇਵ ਦਾਨੋ ਲੋਭਹੀ ॥੭੭੬॥ 
ਜਬੈ ਕੇਕ ਗੁਜੇ ਗੇਮਫ਼ੀ ॥੪੪੧॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ॥੭੭੬॥ 


ਭਰਥ ਬਾਚ ਲਵ ਸੋ ॥ 
ਮਵਪ ਬਥ ਜਕ ਯੇ ॥ 


ਭਰਤ ਨੇ ਲਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ- 


ਅਕੜਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਕਫ ਲੌਕ ॥ 


ਅਕੜਾ ਛੰਦ 


ਮੁਨਿ ਬਾਲ ਛਾਡਹੁ ਗਰਬ ॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਗਜ ਲਫਫੂ ਗਹਕ ॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ ਬਾਲਕੋ! ਗਰਬ ਛੱਡ ਦਿਓ 


ਮਿਲਿ ਆਨ ਮੋਹੂ ਸਰਬ ॥ 
ਸਿਜਿ ਘਜ ਸੇੜੂ ਧਰਥ॥ 


ਸਭ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲੋ, 


ਲੈ ਜਾਹਿ ਰਾਘਵ ਤੀਰ ॥ 
ਜੈ ਗਫ਼ਿ ਵਬਕ ਜੀਵ ॥ 


(ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਪਾਸ ਲੈ ਜਾਵਾਗਾ, 


ਤੁਹਿ ਨੈਕ ਦੈ ਕੈ ਚੀਰ ॥੭੭੭॥ 
ਰ੍ਰੰਫੈ ਜੈਕ ਕੇ ਕੈ ਧੀ; ॥੪੪੪॥ 


ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਦੇਣਗੇ ॥੭੭੭॥ 


ਸੁਨਤੇ ਭਰੇ ਸਿਸ ਮਾਨ ॥ 
ਯਰ੍ਜਰੇ ਮਕੇ ਬਿ ਸਜ ॥ 


(ਭਰਤ ਦੇ ਕਥਨ) ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਬਾਲਕ ਗਰਬ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ 


ਕਰ ਕੋਪ ਤਾਨ ਕਮਾਨ ॥ 
ਕਕ ਕਜੇਧ ਗ਼ਜ ਭਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਕਰਕੇ ਕਮਾਨਾ ਖਿੱਚ ਲਈਆਂ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਸਾਇਕ ਛੋਰਿ ॥ 
ਕੜਹ ਮਰੈ ਯਭ੍ਰਠ ਲੀਕਿ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੀਰ ਛੱਡ ਦਿੱਤੇ, 


ਜਨ ਅਭੁੂ ਸਾਵਣ ਓਰ ॥੭੭੮॥ 
ਗਜ ਘਖ਼ ਗ਼ਕਗ ਯੀਕ ॥੪੪੬॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬੱਦਲ ਵਿੱਚੋਂ ਗੜੇ (ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹੋਣ) ॥੭੭੮॥ 


ਲਾਗੇ ਸੁ ਸਾਇਕ ਅੰਗ ॥ 
ਗਗੇ ਬੂਰ ਯਭ੍ਹਨ ਯੰਗ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਬਾਣ ਲੱਗੇ 


ਗਿਰਗੇ ਸੁ ਬਾਹ ਉਤੰਗ ॥ 
ਗਿਕਗੇ ਯੂ ਫ਼ ਰਜੌਗ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮੇ ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਡਿੱਗ ਪਏ। 


ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਭੰਗ ਸੁਬਾਹ ॥ 
ਗੜੂੱ ਅੰਗ ਮੰਗ ਜਰਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ, ਅੰਗ ਵੱਢੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਚਉਰ ਚੀਰ ਸਨਾਹ ॥੭੭੯॥ 
ਗੜ੍ਹ ਬਰਨ ਬੀ ਬਜਰ ॥੪੪੧॥ 
ਕਿਤੇ ਚੌਰ, ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਵਚ (ਡਿੱਗ ਪਏ ਹਨ) ॥੭੭੯॥ 


ਕਹੂੰ ਚਿੱਤਰ ਚਾਰ ਕਮਾਨ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬਿਜ਼ ਬਕ ਭਸਜ ॥ 


ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਚਿੱਤਰ ਵਾਲੀਆਂ ਕਮਾਨਾ (ਡਿੱਗੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ), 


ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਜੋਧਨ ਬਾਨ ॥ 


ਗੜੂੱ ਯੰਗ ਗੇਖਜ ਗਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗਾ ਵਿੱਚ ਬਾਣ (ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ), 


ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਘਾਇ ਭਭੱਕ ॥ 
ਗੜੂੱ ਅੰਗ ਬੜ੍੍‌ ਮਮਕਕਨ ॥ 
ਕਿਤੇ ਅੰਗਾ ਦੇ ਫਟਾ ਵਿੱਚੋਂ ਭਕ-ਭਕ ਕਰਕੇ (ਲਹੂ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਹੈ) 


ਕਹੂੰ ਸ੍ਰੋਣ ਸਰਤ ਛਲੱਕ ॥੭੮੦॥ 
ਗੜੂਹਂ ਬੀਗ ਬਰਰ ਲਜਕਕਨ ॥੪੬੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਉਛਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੭੮੦॥ 


ਕਹੂੰ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਭਕੰਤ ॥ 


ਗੜੂੱ ਮਰ ਬੇਰ ਮਕੀਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਬੋਲਦੇ ਹਨ 


ਸੁ ਕਹੂੰ ਕਮੱਧ ਉਠੰਤ ॥ 
ਬੂ ਕੂ ਕਸਕ ਰਰੰਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਧੜ ਉੱਠਦੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਨਾਚ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਥ ਕੀ ਕੈਗਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੈਤਾਲ ਬੀਰ ਨੱਚ ਰਹੇ ਹਨ 


ਸੋ ਬਮਤ ਡਾਕਣਿ ਜੁਆਲ ॥੭੮੧॥ 
ਬੀ ਕਸਰ ਛਗਗਿ ਯੂਯਜ ॥੪£੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਅੱਗ ਉਗਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੭੮੧॥ 


ਰਣ ਘਾਇ ਘਾਏ ਵੀਰ ॥ 


ਕਗ ਬਵ੍ ਬਧ ਕੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਸਭ ਸ੍ਰੋਣ ਭੀਗੇ ਚੀਰ ॥ 
ਬਮ ਯ਼ੇਗ ਮੀਗੇ ਥੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਕੱਪੜੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿੱਜ ਗਏ ਹਨ, 


ਇਕ ਬੀਰ ਭਾਜਿ ਚਲੰਤ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕੀਕ ਮਕਿ ਬਯੌਜ ॥ 


ਇਕ ਸੂਰਮੇ (ਰਣ ਵਿੱਚੋਂ) ਭੱਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਇਕ ਆਨ ਜੁੱਧ ਜੁਟੰਤ ॥੭੮੨॥ 


ਭ੍ਠ ਘਜ ਯੂਥ ਯੂਟੰਨ ॥੪੬੨॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਜੁੱਟ ਗਏ ਹਨ ॥੭੮੨॥ 


ਇਕ ਐੱਚ ਐਂਚ ਕਮਾਨ ॥ 
ਫ੍ਠ ਹਥ ਧੌਕ ਭਸਜ ॥ 
ਇਕ ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਖਿੱਚ-ਖਿੱਚ ਕੇ 


ਤਕ ਵੀਰ ਮਾਰਤ ਬਾਨ ॥ 
ਜਕ ਕੀ₹ ਸਜ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਤਕ-ਤਕ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਭਾਜ ਭਾਜ ਮਰੰਤ ॥ 
ਝ੍ਠ ਮੁਕ ਮਯ ਸਵੇਰ ॥ 
ਇਕ ਭੱਜਦੇ-ਭੱਜਦੇ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਸੁਰਗ ਤਉਨ ਬਸੰਤ ॥੭੮੩॥ 
ਜਰੀ ਬ੍ਰਰਗ ਜਰਜ ਵਜ ॥੪੬੩॥ 
ਉਹ ਸੁਅਰਗ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਵੱਸ ਸਕਦੇ ॥੭੮੩॥ 


ਗਜ ਰਾਜ ਬਾਜ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗੁਯ ਗੁਯ ਗਯ ਘਜੇਕ ॥ 
ਹਾਥੀ ਘੋੜੇ ਅਨੇਕਾ ਮਰ ਗਏ, 


ਜੁੱਝੇ ਨ ਬਾਚਾ ਏਕ ॥ 
ਗੂਰਭ੍ਰੀ ਜ ਗਧ ਹਕ ॥ 


ਤਬ ਆਨ ਲੰਕਾ ਨਾਥ ॥ 


ਹਕ ਅਜ ਜੰਕ ਜਪ॥ 


ਤਦ ਫਿਰ ਲੰਕਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੇ ਆ ਕੇ 


ਜੁੱਝਯੋ ਸਿਸਨ ਕੇ ਸਾਥ ॥੭੮੪॥ 
ਗੂਰਵ੍ਧੀ ਬਿਬਜ ਕੇ ਬਪ ॥੪੪॥ 


ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੭੮੪॥ 


ਬਹੋੜਾ ਛੰਦ ॥ 
ਕਗੇਫ ਲੌਕ ॥ 


ਬਹੋੜਾ ਛੰਦ 


ਲੰਕੇਸ ਕੇ ਉਰ ਮੋ ਤਕ ਬਾਨ ॥ 
ਜੌਕੇਧ ਕੇ ਰਕ ਸੇ ਜਲ ਗਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਲਵ) ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿੱਚ ਤਕ ਕੇ 


ਮਾਰਯੋ ਰਾਮ ਸਿਸਤ ਜਿ ਕਾਨ ॥ 
ਸਵਯੇ ਗੁਸ ਜਿਬਜ ਗਿ ਕਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਕੋਚ ਛੱਡ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ 


ਤਬ ਗਿਰਯੋ ਦਾਨਵ ਸੁ ਭੂਮਿ ਮੱਧ ॥ 
ਰਥ ਗਿਕਧੇ ਗਜ ਯੂ ਪ੍ਰਸਿ ਸਕ॥ 
ਤਾ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ, 


ਤਿਹ ਬਿਸੁਧ ਜਾਣ ਨਹੀ ਕੀਯੋ ਬੱਧ ॥੭੮੫॥ 
ਹਿਫ ਕਿਯਹਪ ਗਗ ਜਰੀ ਕਗੈਯੇ ਕੁ ॥੪੬੫॥ 
ਪਰ ਬੇਸੁੱਧ ਜਾਣ ਕੇ (ਲਵ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਨਹੀਂ ਮਾਰਿਆ ॥੭੮੫॥ 


ਤਬ ਰੁਕਯੋ ਤਾਸ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਆਨ ॥ 
ਹਕ ਲਕਧੀ ਗ਼ਬ ਬ੍ਰਸੀਕ ਅਜ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਅੜ ਖੜੋਤਾ (ਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ-) 


ਕਹਾ ਜਾਤ ਬਾਲ ਨਹੀ ਪੈਸ ਜਾਨ ॥ 
ਕਗ਼ ਗ਼ਰ ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਧੈਬ ਗਜ ॥ 
ਹੇ ਬਾਲਕ! ਕਿਥੇ ਜਾਦਾ ਹੈਂ ? ਜਾ ਨਹੀਂ ਪਾਏਂਗਾ। 


ਤਬ ਹਣਯੋ ਬਾਣ ਤਿਹ ਭਾਲ ਤੱਕ ॥ 
ਰਥ ਫੁਗਯੇ ਗਗ ਜਿਫ ਮਜ ਜਕਕ ॥ 
ਤਦੋਂ (ਲਵ ਨੇ) ਉਸ ਦਾ ਮੱਥਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ, 


ਤਿਹ ਲਗਯੋ ਭਾਲ ਮੋ ਰਹਯੋ ਚੱਕ ॥੭੮੬॥ 
ਜੈਫ ਜਗਯੇ ਮਜ ਸੇ ਵਫਧੇ ਥਕਨ ॥੪/੧॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿੱਚ ਲੱਗਾ ਅਤੇ (ਉਹ) ਹੱਕਾ-ਬੱਕਾ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੭੮੬॥ 


ਚਪ ਚਲੀ ਸੈਣ ਕਪਣੀ ਸੁ ਗ੍ਰੱਧ ॥ 
ਥਧ ਬਲੀ ਬੈਗ ਲਧਧੀ ਜਰ ਕੂਕ ॥ 


ਬੰਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ (ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਚਿੜ੍ਹ ਕੇ ਚਲ ਪਈ, 


ਨਲ ਨੀਲ ਹਨੂ ਅੰਗਦ ਸੁ ਜੁੱਧ ॥ 
ਜਲ ਜੀਜ ਫਜ੍ਰ ਅੰਗਕ ਬੂ ਯੂਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਵਿੱਚ) ਨਲ, ਨੀਲ, ਹਨੂਮਾਨ ਅਤੇ ਅੰਗਦ ਆਦਿ ਯੋਧੇ ਸਨ। 


ਤਬ ਤੀਨ ਤੀਨ ਲੈ ਬਾਲ ਬਾਨ ॥ 
ਰਥ ਜ਼ੀਜ ਗ਼ੈਜ ਜੈ ਗਜ਼ ਗਜ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਤਿੰਨ-ਤਿੰਨ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ 


ਤਿਹ ਹਣੋਂ ਭਾਲ ਮੋ ਰੋਸ ਠਾਨ ॥੭੮੭॥ 
ਜੈਫ ਫਗੇ ਅਜ ਸੇ ਜੇਬ ਗਜ ॥੪4੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿੱਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੭੮੭॥ 


ਜੋ ਗਏ ਸੂਰ ਸੋ ਰਹੇ ਖੇਤ ॥ 
ਗੀ ਗਧੁ ਬਰ ਬੇ ਵਫੇ ਬੇਰ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮੇ ਗਏ, ਉਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਹੀ ਰਹੇ, 


ਜੋ ਬਚੇ ਭਾਜ ਤੇ ਹੁਇ ਅਚੇਤ ॥ 
ਗੀ ਕਧੇ ਮਯ ਰੇ ਡੂਭ ਅਬੇਜ ॥ 
ਜੋ ਭੱਜ ਗਏ ਜਾ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਏ, ਉਹੀ ਬਚੇ। 


ਤਬ ਤਕਿ ਤਕਿ ਸਿਸ ਕੱਸਿ ਬਾਣ ॥ 
ਜਕ ਜਕਿ ਰਕਿ ਬਿਧ ਕਦਿ ਗਗ ॥ 


ਤਦ ਤਕ-ਤਕ ਕੇ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਕਸ-ਕਸ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ 


ਦਲ ਹਤਯੋ ਰਾਘਵੀ ਤੱਜਿ ਕਾਣਿ ॥੭੮੮॥ 
ਕਜ ਫ਼ਜਘਗੇ ਗ਼ਬਕੀ ਰਿ ਕਗਗਿ ॥੪£੬॥ 
ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੭੮੮॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਐਜ੍ਧ ਜਹਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 


ਸੁ ਕੋਪਿ ਦੇਖਿ ਕੈ ਬਲੰ ਸੁ ਕੁੱਧ ਰਾਘਵੀ ਸਿਸੰ ॥ 
ਯ੍ਰਕਗੇਧਿ ਕੇਬਿ ਕੈ ਕਜ ਗ੍ਰ ਕੂਕ ਗ਼ਧਕੀ ਬਿਧ ॥ 


ਬਲਵਾਨਾ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਦੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਚਿੱਤ੍ਰ ਚਿੱਤ੍ਰਤ ਸਰ ਬਬਰਖ ਬਰਖਣੌ ਰਣੰ ॥ 
ਕਰਿਯ਼ ਕਿਜ਼ਜ ਬਧ ਕਥਨ ਕਹਬਗੀ ਵਗ ॥ 
ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਚਿੱਤਰਕਾਰੀ ਵਾਲੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਰਣ ਵਿੱਚ ਭਾਰੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਭਭੱਜਿ ਆਸੁਰੀ ਸੁਤੰ ਉਠੰਤ ਭੇਕਰੀ ਧੁਨੰ ॥ 


ਮਮਜਿਗਿ ਘਰੀ ਬੂਰ ਰਰੰਜ ਮੇਕੀ ਪੂਜ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਆਦਿ) ਭੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਧੁੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਮੰਤ ਕੁੰਡਲੀ ਕ੍ਰਿਤ ਪਪੀੜ ਦਾਰਣੰ ਸਰ ॥੭੮੯॥ 
ਖ਼ਸੰਰ ਗ੍ਰੱਫਜੀ ਰਜ ਧਧੀਝੁ ਗਵਗੰ ਬ ॥੪੧॥ 
(ਦੋਵੇਂ ਬਾਲਕ) ਗੋਲ ਘੇਰੇ ਵਿੱਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਸਖਤ ਪੀੜਾ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ ॥੭੮੯॥ 


ਘੁਮੰਤ ਘਾਇਲੋ ਘਣੰ ਤਤੱਛ ਬਾਣਣੋ ਬਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਸੌਜ ਬਭ੍ਰਲੇ ਬਗੰ ਰਹਕਨ ਕਗਗੇ ਕਦ ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਫੱਟੜ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਿੱਖੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਭਭੱਜ ਕਾਤਰੋ ਕਿਤੰ ਗਜੰਤ ਜੋਧਣੋ ਜੁੱਧੰ ॥ 
ਮਮਰਜ ਕਗਰਗੇ ਗਿਜੇ ਗਕੰਜ ਗੇਪਗੀ ਯੂ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਕਾਇਰ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਰਣ ਵਿੱਚ ਗੱਜਦੇ ਹਨ। 


ਚਲੰਤ ਤੀਛਣੋਂ ਅਸੰ ਖਿਮੰਤ ਧਾਰ ਉੱਜਲੰ ॥ 
ਰਯੌਜ ਜੈਲਗੇ ਅਧ ਬਿਸੌਜ ਬਹ ਰਹਜਜੁੰ ॥ 
ਤਿੱਖੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚੱਲਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿੱਟੀਆਂ ਧਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਪਾਤ ਅੰਗਦ ਕੇਸਰੀ ਹਨੂ ਵ ਸੁਗ੍ਰਿਵੰ ਬਲੰ ॥੭੯੦॥ 
ਧਧਰ ਘੰਗਕ ਕੇਜਰੀ ਫਜ੍ਰ ਕ ਬਗੂਕੇ ਕਜੇ ॥੪੧੦॥ 
ਅੰਗਦ, ਕੇਸਰੀ, ਹਨੂਮਾਨ, ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਆਦਿ ਬਹਾਦਰ ਡਿੱਗ ਪਏ ਹਨ ॥੭੯੦॥ 


ਗਿਰੰਤ ਆਮੁਰੰ ਰਣੰ ਭਭਰਮ ਆਸੁਰੀ ਸਿਸੰ ॥ 
ਗਿਕੰਜ ਘਸ੍ਹ ਵਗ ਮਮਟਸ ਘਬੂੂਹੈ ਬਿਧ ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਤਜੰਤ ਸੁਆਮਣੋਂ ਘਰੰ ਭਜੰਤ ਪ੍ਰਾਨ ਲੇ ਭਟੰ ॥ 


ਰਗੰਰ ਬ੍ਰਯਸਗੀ ਬ₹ ਮਕੰਜ ਯਜ ਗੇ ਮਟ ॥ 


ਧੂੜੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹਾ ਤੋਂ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਉਲਟੀਆਂ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਠੰਤ ਅੰਧ ਧੁੰਧਣੋਂ ਕਬੰਧ ਬੰਧਤੰ ਕਟੰ ॥ 
ਰਰਠੰਜ ਘੰਪ ਧ੍ਰੱਪਗੀ ਠਕੰਪ ਕੰਪਜ ਕਟ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਚੁੜੇਲਾ ਚੀਖਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਗਿਦੜੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਲਗੰਤ ਬਾਣਾਣੋ ਬਰੰ ਗਿਰੰਤ ਭੂਮਿ ਅਹਵਯੰ ॥੭੯੧॥ 
ਜੁਗੋ ਗਗਗੀ ਕਕ ਗੈਕੌਜ ਮ੍ਰਸਿ ਘਫੁਕਧ ॥੪੧੧॥ 
ਭੂਤ ਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੭੯੨॥ 


ਪਪਾਤ ਬ੍ਰਿਛਣੰ ਧਰੰ ਬਬੇਗ ਮਾਰ ਤੁੱਜਣੰ ॥ 
ਧਧਜ ਰ੍ਰਠਗ ਪੰ ਕਕੇਗ ਸਕ ਰ੍ਰਚਜਗੇ ॥ 
ਮੁਖੀ ਯੋਧੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪਰਬਤਾ ਵਾਗ ਧੜਾ-ਧੜ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ। 


ਭਰੰਤ ਧੂਰ ਭੂਰਣੰ ਬਮੰਤ ਸ੍ਰੋਣਤੰ ਮੁਖ ॥ 
ਮਵੌਜ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਰ੍ਗੇ ਕਸੰਜ ਯ਼ੇਗਜੋਂ ਸੂਲ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਰੀਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਗੜੁੱਚ ਹਨ ਅਤੇ (ਰਣ ਵਿੱਚ) ਡਰਾਉਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਚਿਕਾਰ ਚਾਵਡੀ ਨਭੰ ਫਿਕੰਤ ਫਿੰਕਰੀ ਫਿਰੰ ॥ 

ਬਿਕਗਨ ਯਕਵੀ ਜਮ ਦਿਕੀਜ ਹਿਲਦੀ ਹਿਨੰ ॥ 

ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਦੇ ਵਜਣ ਦੀ ਡਰਾਉਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਲਗਾਤਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 
ਭਕਾਰ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤਣੰ ਡਿਕਾਰ ਡਾਕਣੀ ਡੁਲੰ ॥੭੯੨॥ 

ਮਗਾਵ ਮ੍ਰਰ ਜੇਜਗੇ ਫਿਕਕ ਫਕਗੀ ਡੂਹੂਲੰ ॥੪੧੨॥ 


ਚਿੱਟੇ ਬਾਣ ਵਰ੍ਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫੱਟੜ ਯੋਧੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੯੩॥ 


ਗਿੰਰੈ ਧਰੰ ਧੁਰੰ ਧਰੰ ਧਰਾ ਧਰੰ ਧਰੰ ਜਿਵੰ ॥ 


ਗਿੰਜੇ ਪਕੰ ਪੂ ਬਕ ਪਨ ਪ੨ੰ ਪਕੰ ਗਿਰ ॥ 
ਭਰਤ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿੱਚ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਭੈਮਾਨ ਹੋ ਕੇ ਭੱਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਭਭੱਜਿ ਸੁਉਣਤੰ ਤੜੈ ਉਠੰਤ ਭੈ ਕਰੀ ਧੁਨੰ ॥ 
ਮਮਚਿਗ ਬ਼ਰਗਜੌ ਰਹੈ ਰਠੰਜ ਮੈ ਲਵੀ ਬੂੂਜੰ॥ 
ਕ੍ੋਧੀ ਸੂਰਮੇ ('ਚਪੀ') ਚਿੜ੍ਹ ਕੇ ਚੱਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਿੱਖੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੰਤ ਗੱਦ ਸੱਦਣੰ ਨਨੱਦ ਨਿਫਿਰੰ ਰਣੰ ॥ 
ਰਨੌਜ ਗਫਹ ਬਫਗੇ ਜਜਦੁ ਜਿਚਿਦੈ ਕਗੁ ॥ 
ਬਾਲਕ (ਲਵ ਤੇ ਕੁਸ਼) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿੱਚ ਬਾਣ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਬਰਖ ਸਾਇਕੰ ਸਿਤੰ ਘੁਮੰਤ ਜੋਧਣੋ ਬ੍ਰਣੰ ॥੭੯੩॥ 
ਕਥਕ ਯ੍ਕੰ ਧਿਜੌਂ ਬ੍ਰਸੰਜ ਗੀਖਗੀ ਕਗ ॥੪੧੩॥ 
ਹਠ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ (ਭਰਤ) ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਬੇਸੁੱਧ ('ਮਮੋਹ') ਹੋ ਕੇ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ਹੈ ॥੭੯੪॥ 


ਭਜੰਤ ਭੈ ਧਰੰ ਭਟੰ ਬਿਲੋਕ ਭਰਥਣੋ ਰਣੰ ॥ 
ਮਯੌਰ ਮੈ ਪੰ ਮਟੰ ਫਿਗੇਠ ਮਦਪਗੇ ₹ਗੰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਭਰਥ-ਬੱਧ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਚਲਯੋ ਚਿਰਾਇ ਕੈ ਚਪੀ ਬਬਰਖ ਸਾਇਕੋ ਸਿਤੰ ॥ 
ਯੁਧੀ ਿਗਵ੍ ਰੈ ਥਧੀ ਕਕਵਕ ਯਵੁਰਗੇ ਜਿਹ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 


ਸੁ ਕ੍ਰੱਧ ਸਾਇਕੰ ਸਿਸੰ ਬਬੱਧ ਭਾਲਣੋਂ ਭਟੰ ॥ 
ਧਰ ਕੂਕ ਯਭ੍ਕੀ ਧਿਧੌ ਕਕਦ ਮਜਗੀ ਮਟੰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਰ ਕੇ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਭਰਤ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਹੀ ਛੱਡ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਪਾਤ ਪ੍ਰਿਥਵੀਯੰ ਹਠੀ ਮਮੋਹ ਆਸ੍ਹ ਮੰਗਤੰ ॥੭੯੪॥ 
ਧਧਜ ਧ੍ਰਪਰੀਧੰ ਫ਼ੁਹੀ ਸਸੇਫੁ ਅਬ ਸੰਗਜੇ ॥੪੧੪॥ 
(ਹੋਰ ਕਈ) ਲੋਕਾ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗਦੇ ਢਹਿੰਦੇ ਉਠ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਰੋਂਦੇ ਹਨ। 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰੇ ਭਰਥ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਵਹਿ ਬੀ ਕਬਿਕ ਜਟਕੇ ਗਸ਼ਕਜਕੇ ਮਟਪ ਥਬਫਿ ਧਿਘਭੁ ਬਸਧਹੇ ॥ 
ਜਦ ਸੀਤਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਨੇ ਭਰਤ ਭਰਾ ਦਾ ਜੂਝਣਾ ਸੁਣਿਆ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ 
ਅਜ੍ਰਧ ਜਗਯ ਲੌਕ 
ਤਾ ਦੁੱਖ ਦੀ ਪੀੜ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਡਿੱਗ ਪਏ ॥੭੯੫॥ 


ਭਭੱਜਿ ਭੀਤਣੋ ਭਟੰ ਤਤੱਜਿ ਭਰਥਣੋ ਭੂਅੰ ॥ 
ਮਮਿਕੈ ਮੈਜਗੇ ਮਟੰ ਜਜਿਜਿ ਮਕਪਗੇ ਮ੍ਰਯੰ ॥ 


ਗਿਰੰਤ ਲੁੱਥਤੰ ਉਠੰ ਰੁਰੋਦ ਰਾਘਵੰ ਤਟੰ ॥ 
ਗਿਕੰਜ ਯੂਯਹ ਰਠੰ ਹੇਕ ਗਬਕੌ ਜਟ ॥ 


ਜਗਤ ਮੰਡਲ (ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ) ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਤੇ ਅਦੰਡ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਲਈ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਖ਼ੁਦ ਚਲ ਪਏ)। 


ਜੁਝੇ ਸੁ ਭ੍ਰਾਤ ਭਰਥਣੋਂ ਸੁਣੰਤ ਜਾਨਕੀ ਪਤੰ ॥ 
ਗੂਚੇ ਬੂ ਖ਼ਰ ਮਕਪਗੇ ਯ੍ਰਗੌਜ ਗਜਕਗੈ ਧਰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬੱਦਲਾ ਦੇ ਗੱਜਣ ਵਾਗ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਡਰਾਉਣੀ ਸੁਰ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ। 


ਪਪਾਤ ਭੂਮਿਣੋ ਤਲੰ ਅਪੀੜ ਪੀੜਤੰ ਦੁਖ ॥੭੯੫॥ 
ਧਧਜ ਪ੍ਰਸਿਗੀ ਜਗ ਮਧੀਫੁ ਧੀਫੁਜੋਂ ਫ੍ਰ੍ਥ ॥੪੧੦॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਬੱਧ' ਕਰਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲਦੇ ਹਨ ॥੭੯੬॥ 


ਸਸੱਜ ਜੋਧਣੰ ਜੁਧੀ ਸੁ ਕ੍ਰੱਧ ਬੱਧਣੋ ਬਰੰ ॥ 
ਬਬਦਭ ਗੀਪਯੰ ਯੂਬੀ ਜੂ ਰ੍ਰ੍‌ਕ ਕਕਗੀ ਥ੨ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿੱਚ ਚੁੜੇਲਾ ਚੀਕਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਿਦੜੀਆਂ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਤੱਜਿ ਜੱਗ ਮੰਡਲੰ ਅਦੰਡ ਦੰਡਣੋ ਨਰੰ ॥ 


ਰਜਿ ਯਗ ਸੰਫਜੇਂ ਕੌ ਕੰਝਗੇ ਜ₹ ॥ 


ਮਾਸਾਹਾਰੀ ਮਾਸ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੁਰਗਾ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚੋਂ ਅੱਗ ਕੱਢ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੁ ਗੱਜ ਬੱਜ ਬਾਜਣੋ ਉਠੰਤ ਭੈ ਧਰੀ ਸੁਰੰ ॥ 
ਬਰ ਗਰਜ ਕਰਕ ਗਯਗੇ ਚਨੰਜ ਮੈ ਪਵੀ ਜ੍ਰੰ॥ 
ਪਾਰਬਤੀ (ਰੁੰਡ-ਮਾਲਾ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਸਿਰ ਪਰੋਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿੱਚ ਨਾਚ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਨੱਧ ਬੱਧ ਖੈ ਦਲੰ ਸਬੱਧ ਜੋਧਣੋ ਬਰੰ ॥੭੯੬॥ 
ਬਜਕ ਥਕ ਯੈ ਕੋ ਬਥਕ ਗੇਪਗੇ ਕ੧ ॥੪੧੧॥ 
ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। ਬੈਤਾਲ ਬੀਰ ਬੜ੍ਹਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੯੭॥ 


ਚਚੱਕ ਚਾਵਡੀ ਨਭੰ ਫਿਕੰਤ ਫਿੰਕਰੀ ਧਰੰ ॥ 
ਕਥਕਕ ਧੁਕਵੀ ਜਮ ਦਿਕੋਰ ਧਿੰਲਰਹੀ ਪ੨॥ 
ਤਿਲਕਾ ਛੰਦ 


ਭਖੰਤ ਮਾਸ ਹਾਰਣੰ ਬਮੰਤ ਜ੍ਰਾਲ ਦੁਰਗਯੰ ॥ 
ਮਯੰਜ ਸਬ ਫਵਗੇ ਕਸੰਜ ਚਗਜ ਰ੍ਰਵਗਧੰ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ) ਸੂਰਮੇ ਜੁੱਟ ਗਏ ਹਨ, 


ਪੁਅੰਤ ਪਾਰਬਤੀ ਸਿਰ ਨਚੰਤ ਈਸਣੋ ਰਣੰ ॥ 
ਧ੍ਰਯੰਜ ਧਟਕਜੀ ਬਿਕ ਜਬੌਜ ਕੁੰਬਗੀ ਕਗ॥ 
ਤੀਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ, 


ਭਕੰਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤਣੌ ਬਕੰਤ ਬੀਰ ਬੈਤਲੰ ॥੭੯੭॥ 
ਮਕੰਜ ਮ੍ਰ੍ਰ ਧੇਜਗ਼ੇ ਕਕੌਜ ਕੀ; ਕੈਜਜ ॥੪੧੪॥ 


ਅੰਗ ਫੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ 


ਤਿਲਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਜੈਜਕਗ ਲੌਕ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਤੰਗ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੯੮॥ 


ਜੁੱਟੇ ਵੀਰ ॥ 
ਗੂਫੇ ਕੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਤੀਰ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਛੁੱਟੇ ਤੀਰ ॥ 
ਲੂਫੇ ਰੀ ॥ 
ਉਹ ਭੱਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਫੁੱਟੇ ਅੰਗੰ ॥ 
ਯੂਟੇ ਘੰਗੋ॥ 


ਧਰਮ-ਧਾਮ 


ਤੁੱਟੇ ਤੰਗ ॥੭੯੮॥ 
ਰ੍ਰਫੇ ਰੌਗੇ ॥੪੧੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੯੯॥ 


ਭੱਗੇ ਵੀਰੰ ॥ 
ਪਾਗੇ ਕੀ ॥ 
ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਲੱਗੇ ਤੀਰੰ ॥ 
ਜਾਗੇ ਜੀ₹॥ 
ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਮਚੇ ਹੋਏ 


ਪਿੱਖੇ ਰਾਮੰ ॥ 
ਧਿਕਯੇ ਵਸ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ-) ਬੰਨ੍ਹ ਲਵੋ ਦੋਹਾ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ 


ਧਰਮੰ ਧਾਮੰ ॥੭੯੯॥ 
ਪਕ੍ਸੇ ਪਸੰ ॥੪੧੧॥ 
ਹੇ ਵੀਰੋ! ਛੇਤੀ ਹੀ ॥੮੦੦॥ 


ਜੁੱਝੇ ਜੋਧੰ ॥ 
ਗੂਰਬ੍ੀ ਗੀਪੰ ॥ 
ਫਿਰ ਨੇੜੇ ਆ ਢੁੱਕੇ ਹਨ, 


ਮੱਚੇ ਕੋਧੰ ॥ 
ਸੇ ਜ਼ਗੇਪੰ ॥ 


ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬੰਧੋ ਬਾਲੰ ॥ 


ਕੌਪੀ ਗਜੇਂ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਬਾਲ ਸੂਰਮੇ 


ਬੀਰ ਉਤਾਲੰ ॥੮੦੦॥ 
ਕੀ ਰਗ਼ਜੰ ॥&੦੦॥ 


ਕਾਲ ਵਾਗ ਹਨ ॥੮੦੧॥ 


ਢੁੱਕੇ ਫੇਰ ॥ 
ਜ੍ਰਕਰੇ ਧੋ ॥ 


ਸੰਕੋਚ ਛੱਡ ਕੇ 
ਲਿੱਨੇ ਘੇਰ ॥ 
ਜਿਜੇ ਬੇਵ॥ 


ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਵੀਰੈਂ ਬਾਲ ॥ 


ਥੰੈਂ ਗਜ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਜਿਉ ਦ੍ੈਕਾਲ ॥੮੦੧॥ 
ਗਿਰ ਫ੍ਰੇਕਗਜ ॥੪੦੧॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਵੀ ਭੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮੦੨॥ 


ਤੱਜੀ ਕਾਣ ॥ 
ਜਚਕੀ ਕਗਗ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਕੱਟੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਮਾਰੇ ਬਾਣ ॥ 
ਸਕੇ ਗਗ ॥ 
(ਕਈ) ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਡਿੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਡਿੱਗੇ ਵੀਰ ॥ 
ਫਿਗੇ ਕੀ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿੱਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ 


ਭੱਗੇ ਧੀਰ ॥੮੦੨॥ 
ਮਾਗੇ ਬੀ ॥£੦੨॥ 


ਮੁਖੜੇ (ਨੂਰ) ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੮੦੩॥ 


ਕੱਟੇ ਅੰਗ ॥ 
ਗੇ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਧਰਮ-ਧਾਮ 


ਡਿੱਗੇ ਜੰਗ ॥ 
ਫਿਗੇ ਯੰਗ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ 


ਸੁੱਧੰ ਸੂਰ ॥ 


ਚਲ ਬਰ ॥ 
ਭੱਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਭਿੱਨੇ ਨੂਰ ॥੮੦੩॥ 
ਮਿਜੇ ਜਰ ॥੬੦੩॥ 
ਅਤੇ (ਪਿੱਛੇ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੇ ॥੮੦੪॥ 


ਲੱਥੈ ਨਾਹਿ ॥ 
ਜਕਬੈ ਜਫਿ ॥ 


ਹੋਰ ਭੇਸ ਬਦਲ ਕੇ 


ਭੱਗੇ ਜਾਹਿ ॥ 
ਮਾਗੇ ਗਵਿ ॥ 
ਕੇਸ ਖੁੱਲ੍ਹੇ ਛੱਡ ਕੇ, 


ਤੱਜੇ ਰਾਮ ॥ 
ਜਚਗੇ ਗੁਸ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ- 


ਧਰਮੰ ਧਾਮ ॥੮੦੪॥ 
ਪਵਸੇ ਬਸ ॥/੦$॥ 


ਭੇਟਾ ('ਕੋਰ') ਵਜੋਂ- (ਭੱਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮੦੫॥ 


ਅਉਰੈ ਭੇਸ ॥ 
ਅਰ ਮੇਜ ॥ 


< 


ਦਹਰਾ 


ਖੁੱਲੇ ਕੇਸ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਕੇ ਕੇਸ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ, ਦੋ ਪਹਿਰ ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ। 


ਸਸਤੁੰ ਛੋਰ ॥ 
ਬਬਧਕੰ ਲੀ; ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ, ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਹੀ ਇਕੱਲੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥੮੦੬॥ 


ਦੈ ਦੈ ਕੋਰ ॥੮੦੫॥ 
ਦੈ ਕੈ ਕਗੇ: ॥੪੦੫॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਤਿੰਨਾ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਲਵ ਅਤੇ ਕੁਸ਼ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਲਈ ਵੰਗਾਰਿਆ ॥੮੦੭॥ 


ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਨ ਜੋਧਾ ਹਰੈ ਪਰਯੋ ਜੁੱਧ ਦੁਐ ਜਾਮ ॥ 
ਟਰ ਫਿਧਜ ਯੇਪ ਫਨੈ ਧਯੇ ਯੂਰ੍ਕ ਫ੍ਰਹੇ ਗਸ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਕੇ ਕਿੱਥੇ ਜਾ ਕੇ ਲੁਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋ ? 


ਜੂਝ ਸਕਲ ਸੈਨਾ ਗਈ ਰਹਿਗੇ ਏਕਲ ਰਾਮ ॥੮੦੬॥ 


ਗਰ ਬਨ ਬੈਗ ਗਵੁਰੰ ਵਫਿਗੇ ਧ੍ਕਲ ਗ਼ਸ ॥£੦੪॥ 
ਹੇ ਕੌਸ਼ਲ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਆ ਕੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੋ ॥੮੦੮॥ 


ਤਿਹੂ ਭ੍ਰਾਤ ਬਿਨੁ ਭੈ ਹਨਯੋ ਅਰ ਸਭ ਦਲਹਿ ਸੰਘਾਰ ॥ 
ਰਿਲੂ ਖ਼ਰ ਰਿਜ੍ਹ ਮੈ ਫੁਜਧੇ ਘਰ ਬਮ ਕਜਫਿ ਧੰਧ: ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮੁਹਾਦਰੇ ਵਾਲਾ ਵੇਖ ਕੇ ਹੱਸ ਕੇ ਬਚਨ ਕਿਹਾ- 


ਲਵ ਅਰੁ ਕੁਸ ਜੂਝਨ ਨਿਮਿਤ ਲੀਨੋ ਰਾਮ ਹਕਾਰ ॥੮੦੭॥ 
ਜੁਕ ਘਲ ਕ੍ਰਾਧ ਯ੍ਰਭੂਜ ਜਿਸਿਜ ਜੀਜੇ ਗਸ ਫੁਕ: ॥£੦੪॥ 


ਹੇ ਬਾਲਕੋ! ਤੁਹਾਡਾ ਪਿਤਾ ਕੌਣ ਹੈ? ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਮਾਤਾ ਕੌਣ ਹੈ? ॥੮੦੯॥ 


ਸੈਨਾ ਸਕਲ ਜੁਝਾਇ ਕੈ ਕਤਿ ਬੈਠੇ ਛਪ ਜਾਇ ॥ 
ਬੈਗ ਬਲਜ ਯ੍ਰ੍ਝਵ੍‌ ਰੈ ਕਰਿ ਕੈਠੇ ਲੁਧ ਗੜ ॥ 


ਅਕਰਾ ਛੰਦ 


ਅਬ ਹਮ ਸੋ ਤੁਮਹੂੰ ਲਰੋ ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਕਉਸਲ ਰਾਇ ॥੮੦੮॥ 
ਯਕ ਫੁਸ ਗੇ ਰ੍ਰਸੂੱ ਜਹੇ ਜੂਜਿ ਬ੍ਰਜਿ ਕਰਬਜ ਗਵ੍‌ ॥੬੦੬॥ 
ਮਿਥਲਾ ਸ਼ਹਿਰ 


ਨਿਰਖ ਬਾਲ ਨਿਜ ਰੂਪ ਪ੍ਰਭ ਕਹੇ ਬੈਨ ਮੁਸਕਾਇ ॥ 
ਜਿਕਥ ਗਜ ਜਿਯ ਕਕਧ ਜਮ ਕਫ਼ੇ ਕੈਜ ਸਧਕਵ੍‌ ॥ 


ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਰਾਜੇ ਜਨਕ 


ਕਵਨ ਤਾਤ ਬਾਲਕ ਤੁਮੈ ਕਵਨ ਤਿਹਾਰੀ ਮਾਇ ॥੮੦੯॥ 


ਗਰਜ ਗ਼ਰ ਗਗਕ ਜ੍ਰਸੈ ਨਕਜ ਰੈਫਕੀ ਸਭ ॥£੦੧॥ 
ਦੀ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ 


ਅਕਰਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਗਰ ਲੌਕ ॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਸੀਤਾ ਹੈ ॥੮੧੦॥ 


ਮਿਥਲਾ ਪੁਰ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸਿਪਗ ਬੂਟ ਗਗ ॥ 


ਉਹ ਬਣ ਵਿੱਚ ਆਈ ਹੈ। 


ਜਨਕ ਸੁਭਾਜਾ ॥ 


ਗਜਲ ਗ੍ਰਮਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਸਿਸ ਸੀਤਾ ॥ 
ਜਿਫ ਬਿਧ ਬੀਗ ॥ 
ਅਸੀਂ ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਹਾ। 


ਅਤਿ ਸੁਭ ਗੀਤਾ ॥੮੧੦॥ 
ਅਰਿ ਬ੍ਰਮ ਗੀਗ ॥£੧੦॥ 


ਹੇ ਰਘੂ ਕੁਲ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੮੧੧॥ 


ਸੋ ਬਨਿ ਆਏ ॥ 
ਯੇ ਥਜਿ ਅਧ ॥ 
ਸੀਤਾ ਰਾਣੀ (ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ 


ਤਿਹ ਹਮ ਜਾਏ ॥ 


ਹਿਫ ਫਸ ਗਧ ॥ 
ਰਾਮ ਜਾਣ ਗਏ, 


ਹੈਂ ਦੁਇ ਭਾਈ ॥ 

ਫੈਂ ਫ੍ਰ੍ਵ ਮਵੁੰ ॥ 

ਚਿੱਤ ਵਿੱਚ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ, 
ਸੁਨਿ ਰਘੁਰਾਈ ॥੮੧੧॥ 

ਯ੍ਰਜੈ ਕਬ੍ਰਵੁ ॥£੧੧॥ 


ਪਰ ਮੂੰਹੋਂ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਆਖੀ ॥੮੧੨॥ 


ਸੁਨਿ ਸੀਅ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ੍ੂਜਿ ਬੀਘ ਗ਼ਜੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਰਘੁਬਰ ਜਾਨੀ ॥ 


ਕਬੂਕਕ ਗਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਅਤਿ ਬਲ ਵਾਲੇ ਜਾਣ ਲਿਆ, 


ਚਿਤ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਬਿਜ ਧਫ਼ਿਬਜੀ ॥ 
ਫਿਰ ਵੀ ਹਠ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਮੁਖ ਨ ਬਖਾਨੀ ॥੮੧੨॥ 
ਸ਼ੂਥ਼ ਜ ਕਥਜੀ ॥ਟ੧੨॥ 
ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਕਿਹਾ ॥੮੧੩॥ 


ਤਿਹ ਸਿਸ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਜਿਫ ਹਿਬ ਸਜਧੀ॥ 
ਖਿੱਚ-ਖਿੱਚ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰੇ, 


ਅਤਿ ਬਲ ਜਾਨਯੋ ॥ 


ਘਹਿ ਭਜ ਗਜਧੇ ॥ 
ਪਰ ਬਾਲਕ ਨਹੀਂ ਹਾਰੇ। 


ਹਠਿ ਰਣ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫ਼ਠਿ ਵਗ ਕੀਜੇ ॥ 


(ਉਹ ਵੀ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੀਰਾ ਨੂੰ 


ਕਹ ਨਹੀ ਦੀਨੋ ॥੮੧੩॥ 
ਕਫ਼ ਜਰੀ ਕੀਜੈ ॥£੧੩॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਖਿੱਚ-ਖਿੱਚ ਕੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੮੧੪॥ 


ਕਸਿ ਸਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਬਿ ਬਕ ਸਕੇ ॥ 
(ਲਵ ਕੁਸ਼ ਨੇ) ਅੰਗ-ਅੰਗ ਵਿੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ, 


ਸਿਸ ਨਹੀ ਹਾਰੇ ॥ 
ਜਿਬ ਜਫ਼ੀ ਫਕੋ ॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਛੇਕ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਬਾਣੰ ॥ 


ਕਲ ਕਿਧਿ ਕਗ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਅਹਿਸਾਸ ਹੋ ਗਿਆ 


ਅਤਿ ਧਨੁ ਤਾਣੰ ॥੮੧੪॥ 
ਅਰਿ ਬਜ੍ਹ ਗਗ ॥£੧੪॥ 


ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਜੂਝ ਗਏ ਹਨ ॥੮੧੫॥ 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਬੇਧੇ ॥ 
ਅੰਗ ਯੰਗ ਕੇਪੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਮਾਰੇ ਗਏ ਤਾ 


ਸਭ ਤਨ ਛੇਦੇ ॥ 
ਬਮ ਰਜ ਲੇਕੇ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਹਾਰ ਗਈ, 


ਸਭ ਦਲ ਸੂਝੇ ॥ 
ਬਮ ਕਜ ਗ੍ਰਗੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ 


ਰਘੁਬਰ ਜੂਝੇ ॥੮੧੫॥ 


ਕਬ੍ੂਕਕ ਯੂ੍ੜੇ ॥£੧੧॥ 
ਦੋਹਾ ਬਾਲਕਾ ਅੱਗੇ ਭੱਜ ਤੁਰੀ ॥੮੧੬॥ 


ਜਬ ਪ੍ਰਭ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਥ ਯਮ ਸਕੋ ॥ 
(ਸੈਨਿਕ) ਮੁੜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੇ, 


ਸਭ ਦਲ ਹਾਰੇ ॥ 
ਬਮ ਕਜ ਫਵੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਭਾਗੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਮਗੇ॥ 


ਘਰ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜ ਲਿਆ, 


ਦੁਐ ਸਿਸ ਆਗੇ ॥੮੧੬॥ 
ਫ੍ਰਹੇ ਬਿਬ ਅਗੇ ॥£੧੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੮੧੭॥ 


ਫਿਰਿ ਨ ਨਿਹਾਰੈਂ ॥ 
ਜਿਕਿ ਜ ਜਿਲ ॥ 
ਚੌਪਈ 

ਪ੍ਰਭੂ ਨ ਚਿਤਾਰੈਂ ॥ 
ਜਮ੍ਰਜ ਬਿਗਨੈਂ ॥ 


ਤਦ ਦੋਹਾ ਬਾਲਕ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਗ੍ਰਹ ਦਿਸਿ ਲੀਨਾ ॥ 


ਗਫ਼ ਕਿਬਿ ਜੀਜ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਰੁਦ੍ਰ ਦਾ 'ਕਰੀੜਾ ਬਣ' ਸਮਝਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਸ ਰਣ ਕੀਨਾ ॥੮੧੭॥ 
ਅਬ ਵਗ ਕਹੋਜ ॥6੧੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿੱਚ ਕਟੀ ਹੋਈ ਸੈਨਾ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਰਗੀ ਹੈ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗਾ ਤੋਂ ਉਭਰੇ ਗਹਿਣੇ (ਫੁੱਲਾ ਫਲਾ ਵਰਗੇ ਹਨ) ॥੮੧੮॥ 


ਤਬ ਦੁਹੂੰ ਬਾਲ ਅਯੋਧਨ ਦੇਖਾ ॥ 


ਹਥ ਕ੍ਰਫਰਂ ਗਜ ਘਯੇਖਜ ਕੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਪਏ ਸਨ। (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁੱਕ ਕੇ 


ਮਨੋ ਰੁਦੂ ਕੀੜਾ ਬਨਿ ਪੇਖਾ ॥ 
ਸਜ ਲਜ਼ ਕੀਝ ਕਜਿ ਧੇਬ ॥ 
ਘੋੜੇ ਸਮੇਤ ਉਥੋ ਚਲੇ ਗਏ, ਜਿੱਥੇ ਮਾਤਾ (ਸੀਤਾ) ਬੈਠੀ ਸੀ। 


ਕਾਟਿ ਧੁਜਨ ਕੇ ਬ੍ਰਿੱਛ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਗਨਟਿ ਪੂਕਜ ਕੇ ਰ੍ਰਕਨ ਧਕਵੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੀਤਾ ਨੇ ਮੂਰਛਿਤ ਪਤੀ ਦਾ ਮੁੱਖ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਰੋਣ ਲੱਗ ਪਈ 


ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਅਨੂਪ ਉਤਾਰੇ ॥੮੧੮॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਯੰਗ ਘਜ੍ਰਧ ਰਗਕੇ ॥£੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ-ਹੇ ਪੁੱਤਰੋ! ਤੁਸਾ ਮੈਨੂੰ ਵਿਧਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੮੧੯॥ 


ਮੂਰਛ ਭਏ ਸਭ ਲਏ ਉਠਈ ॥ 
ਸ੍ਰਰਲ ਮਹ ਬਮ ਧੁ ਰਠਵੁ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਲਵ ਦੇ ਘੋੜਾ ਬੰਨਣ ਅਤੇ ਰਾਮ-ਬਧ ਵਾਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਬਾਜ ਸਹਿਤ ਤਹ ਗੇ ਜਹ ਮਾਈ ॥ 
ਗਯ ਯਫ਼ਿਹ ਜਫ਼ ਗੇ ਯਫ਼ ਸਵੁੰ ॥ 
ਹੁਣ ਸੀਤਾ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਜੀਵਾਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੇਖਿ ਸੀਆ ਪਤਿ ਮੁਖ ਰੋ ਦੀਨਾ ॥ 
ਫੇਬਿ ਬੀਅ ਧਰਿ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਠੀਜ ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ- 


ਕਹਯੋ ਪੂਤ ਬਿਧਵਾ ਮੁਹਿ ਕੀਨਾ ॥੮੧੯॥ 
ਗੜਘੇ ਧ੍ਰਰ ਕਿਪਗ ਸ੍ਰਫਿ ਕੀਜ ॥£੧੧॥ 
ਚੌਪਈ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰ ਲਵ ਬਾਜ ਬਾਧਵੇ ਰਾਮ ਬਧਹ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗੁਟਕੇ ਗਸਕਗਕ ਜਕ ਗਯ ਗਖਰੇ ਗ਼ਸ ਕਪੜੁ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਲਕੜਾ ਲਿਆ ਦਿਉ 


ਅਥ ਸੀਤਾ ਨੇ ਸਭ ਜੀਵਾਏ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਬੀਗ਼ ਜੇ ਬਮ ਜੀਗਹੁ ਭਪਜ ॥ 


ਤਾ ਜੁ ਮੈਂ ਵੀ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ (ਮਸਾਨਾ) ਹੋਵਾ। 


ਸੀਤਾ ਬਾਚ ਪੁਤ੍ਰਨ ਸੋ ॥ 


ਬੀਗ਼ ਗਬ ਧ੍ਰਕਜ ਯੇ ॥ 
(ਸਾਰੀ ਵਾਰਤਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ (ਬਾਲਮੀਕ) ਵੀ ਬਹੁਤ ਰੋਏ। 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੇ-) ਇਨ੍ਹਾ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਸਾਡੇ ਸੁੱਖ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੮੨੦॥ 


ਅਬ ਮੋ ਕਉ ਕਾਸਟ ਦੇ ਆਨਾ ॥ 
ਅਥ ਸੀ ਭਰ ਕਗਯਟ ਕੇ ਅਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੀਤਾ ਨੇ ਚਾਹਿਆ ਕਿ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਜੋਗ ਅਗਨੀ ਕੱਢਾ 


ਜਰਉ ਲਾਗਿ ਪਹਿ ਹੋਊਂ ਮਸਾਨਾ ॥ 
ਵਰ ਗਹਿ ਧਫਿ ਗੇਰਮਂ ਸਗਜ ॥ 
(ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ) ਛੱਡ ਦਿਆਂ, 


ਸੁਨਿ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਰੋਏ ॥ 


ਯ੍ਰਜੈ ਸ਼ੂਜੈ ਗੁਯ ਕੜੂਜ ਕਿਧਿ ਹੇਧ ॥ 
ਤਦੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਈ- 


ਇਨ ਬਾਲਨ ਹਮਰੇ ਸੁਖ ਖੋਏ ॥੮੨੦॥ 
ਭਜ ਗਜ ਫੁਸਕੇ ਯ੍ਰਥ ਬੀਧ ॥&੨੦॥ 


ਹੇ ਸੀਤਾ! ਕੀ ਤੂੰ ਇਆਣੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈਂ ॥੮੨੧॥ 


ਜਬ ਸੀਤਾ ਤਨ ਚਹਾ ਕਿ ਕਾਢੂੰ ॥ 


ਗਥ ਬੀਗ ਰਜ ਬਗ ਕਿ ਗਨਫੂਂ ॥ 


ਅਰੂਪਾ ਛੰਦ 


ਜੋਗ ਅਗਨਿ ਉਪਰਾਜ ਸੁ ਛਾੜੂੰ ॥ 
ਗੀਗ ਘਗਜਿ ਰਧਗਯ ਬੂਰ ਲੜ੍ਹ ॥ 
(ਜਦ) ਸੀਤਾ ਰਾਣੀ ਨੇ 


ਤਬ ਇਮ ਭਈ ਗਗਨ ਤੇ ਬਾਨੀ ॥ 
ਰਥ ਭ੍ਰਸ ਮਕੁੰ ਗਗਜ ਰੇ ਗਜੀ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਸੁਣੀ, 


ਕਹਾ ਭਈ ਸੀਤਾ ਤੈ ਇਯਾਨੀ ॥੮੨੧॥ 


ਕਗ਼ ਮਵੁੰ ਧੀਗ ਰੈ ਭ੍ਧਜੀ ॥£੨੧॥ 
ਪਾਣੀ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਅਰੂਪਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਦਧ ਲੌਕ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਲਿਆ ॥੮੨੨॥ 


ਸੁਨੀ ਬਾਨੀ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਗਜੀ॥ 
ਸੀਤਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਕਿਹਾ- 


ਸੀਆ ਰਾਨੀ ॥ 
ਧੀਅ ਗਜੀ॥ 


< 


ਦਹਰਾ 


ਲਯੋ ਆਨੀ ॥ 
ਗਧੇ ਘਜੀ॥ 
ਜੇਕਰ ਮੈਂ ਮਨ ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਸਹਿਤ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ (ਪੁਰਸ਼ ਰੂਪ ਕਰਕੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ) 


ਕਰੈ ਪਾਨੀ ॥੮੨੨॥ 
ਕੈ ਧਜੀ ॥£੨੨॥ 
ਤਾ ਇਸ ਵੇਲੇ ਰਾਮ ਜੀ ਸਹਿਤ ਸਾਰੇ ਜੀ ਪੈਣ, ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ (ਉਤੇ ਪਾਣੀ ਛਿੜਕ ਦਿੱਤਾ) ॥੮੨੩॥ 


ਸੀਤਾ ਬਾਚ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਬੀਗ਼ ਗਬ ਸਜ ਗੈ॥ 


ਅਰੂਪਾ ਛੰਦ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਸਾਰੇ ਜਾਗ ਪਏ, 


ਜਉ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮਨ ਸਹਿਤ ਰਾਮ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਅਉਰ ॥ 
ਬਰ ਸਜ ਕਥ ਠਨਸਜ ਯਫਿਜ ਗ਼ਸ ਕਿਜ ਜਫ਼ੀ ਅਰ₹ ॥ 


(ਸਭ ਦੇ) ਭਰਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਉ ਏ ਰਾਮ ਸਹਿਤ ਜੀਐ ਕਹਯੋ ਸੀਆ ਤਿਹ ਠਉਰ ॥੮੨੩॥ 
ਰਚ ਧੁ ਗ਼ਸ ਬਫਿਜ ਯੀਦੇ ਠਫ਼ਧੀ ਬੀਘ ਜਿਫ ਨਰ₹ ॥£੨੩॥ 
ਹਠ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ 


ਅਰੂਪਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਕਧ ਲੌਕ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਜਾ ਲੱਗੇ ॥੮੨੪॥ 


ਸਭੈ ਜਾਗੇ ॥ 
ਬਮੈ ਗਗੇ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ) ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਲਿਆਂਦਾ 


ਭੂਮ ਭਾਗੇ ॥ 
ਖ਼ਸੰ ਮਗੇ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਦੀ ਰਾਣੀ, 


ਹਨ ਤਯਾਗੇ ॥ 
ਫ਼ਠੰ ਜਧਗੇ॥ 


ਧਰਮ ਦੀ ਧਾਮ 


ਪਗੰ ਲਾਗੇ ॥੮੨੪॥ 


ਧਗੇ ਗਗੇ ॥£੨੧॥ 


ਅਤੇ ਸਤੀ ਕਰਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੮੨੫॥ 


ਸੀਆ ਆਨੀ ॥ 
ਧੀਅ ਘਜੀ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗੀ, 


ਜਗੰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯਗੇ ਗਜੀ॥ 


ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਈ 


ਧਰਮ ਧਾਨੀ ॥ 
ਪਰਸ ਪੁਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਸਤੀ ਕਰਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਸਤੀ ਮਾਨੀ ॥੮੨੫॥ 
ਬਜੀ ਸਜੀ ॥£੨੦॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਆਦਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮੨੬॥ 


ਮਨੰ ਭਾਈ ॥ 
ਸਜ ਮਵੁੰ॥ 


< 


ਦਹਰਾ 


ਉਰੰ ਲਾਈ ॥ 
ਰ੨ ਗਵੁੰ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਗਿਆਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ, 


ਸਤੀ ਜਾਨੀ ॥ 
ਬਰੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਲਵ ਅਤੇ ਕੁਸ਼ ਦੋਹਾ ਸਮੇਤ ਸ੍ਰੀ, ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਅਯੁੱਧਿਆ ਦੇਸ਼ ਵੱਲ ਚੱਲ ਪਏ ॥੮੨੭॥ 


ਮਨੈ ਮਾਨੀ ॥੮੨੬॥ 
ਸਜੈ ਸਜੀ ॥£੨੪॥ 
ਚੌਪਈ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਗੇਫਹ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਗਿਆਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਸੀਅਹਿ ਸਮੋਧ ਕਰਿ ਚਲੇ ਅਜੁਧਿਆ ਦੇਸ ॥ 
ਕਝੂ ਕਿਪਿ ਧੀਘਫਿ ਬਸੇਖ ਲਕਿ ਥਗੇ ਘਯ੍ਰਧਿਘ ਕੇਬ ॥ 
ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਸਹਿਤ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਅਯੁੱਧਿਆ ਨੂੰ ਚੱਲੇ। 


ਲਵ ਕੁਸ ਦੋਊ ਪੁਤ੍ਰਨਿ ਸਹਿਤ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਬੀਰ ਨਰੇਸ ॥੮੨੭॥ 
ਜਕ ਕ੍ਰਾਬ ਕੇ; ਧ੍ਰਕਜਿ ਬਫਿਜ ਜ਼ੀ ਕਬ੍ੂਕੀਕ ਜਕੋਬ ॥੪੨੪॥ 


ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਮਾਨੋ ਤਿੰਨ ਰਾਮ ਬਣ ਕੇ ਆਏ ਹਨ ॥੮੨੮॥ 


ਬਹੁਤੁ ਭਾਤਿ ਕਰ ਸਿਸਨ ਸਮੋਧਾ ॥ 
ਕਡੂਹਹ ਮਰਿ ਨਕ ਬਿਧਜ ਬਸੇਪ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਤਿੰਨਾ ਭਰਾਵਾ ਦੇ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਜੀਣ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸੀਯ ਰਘੁਬੀਰ ਚਲੇ ਪੁਰਿ ਅਉਧਾ ॥ 
ਬੀਧ ਕਬ੍ੂਕੀਵ ਬਲੇ ਧ੍ਰਕਿ ਰਖੀ ॥ 
ਹੁਣ ਸੀਤਾ ਦਾ ਦੋਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਸਹਿਤ ਅਵਧਪੁਰੀ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਦਾ ਕਥਨ 


ਅਨਿਕ ਬੇਖ ਸੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਅਜਿਲ ਕੇਥ ਬੇ ਬਧਕ ੍ਰਗਧ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਜਾਨਤ ਤੀਨ ਰਾਮ ਬਨ ਆਏ ॥੮੨੮॥ 
ਗਜਰ ਹੈਜ ਵਸ ਕਜ ਅਧ ॥6੨੦॥ 
ਤਿੰਨਾ ਮਾਵਾ ਨੇ (ਪੇਤ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਇਆ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਰਾਮਵਤਾਰੇ ਤਿਹੂ ਭਿਰਾਤਨ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਜੀਬੋ ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ ਗ਼ਸਕਜਕੇ ਰਿਫ਼ੂ ਮਿਗਜਜ ਬੈਗ ਬਫਿਜ ਯੀਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਏ। 


ਸੀਤਾ ਦੁਹੂ ਪੁਤ੍ਰਨ ਸਹਿਤ ਪੁਰੀ ਅਵਧ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਥਨੰ ॥ 
ਬੀਗ ਫ੍ਰੂ ਧ੍ਰਕਜ ਬਫਿਜ ਧੂਰੀ ਘਕਖ ਜਕੇਬ ਭਪਜੰ ॥ 
ਫਿਰ ਸੀਤਾ ਆ ਕੇ (ਸੱਸਾ ਦੇ) ਪੈਰਾ 'ਤੇ ਡਿੱਗ ਪਈ। 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੁੱਖਾ ਦੀ ਘੜੀ ਮਿਟ ਗਈ ॥੮੨੯॥ 


ਤਿਹੂੰ ਮਾਤ ਕੰਠਨ ਸੋ ਲਾਏ ॥ 


ਰਿਡੂੱ ਸਰ ਭੋਠਜ ਯੇ ਗ਼ਹ ॥ 
ਕੌਸ਼ਲ ਦੇਸ਼ ਦੈ ਰਾਜੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਅਸ਼੍ਹਮੇਧ ਯੱਗ 


ਦੋਊ ਪੁਤ ਪਾਇਨ ਲਪਟਾਏ ॥ 


ਗੇਗ ਧ੍ਰਕ ਧਭ੍ਰਜ ਜਧਟਧ੍‌ ॥ 
ਨਿਰਵਿਘਨ ਸਮਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰ ਆਨਿ ਸੀਤਾ ਪਗ ਪਰੀ ॥ 


ਕਫਹ ਜਿ ਬੀਗ ਧਗ ਧਵੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਦੋ ਸਪੁੱਤਰ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਿਟ ਗਈ ਤਹੀਂ ਦੁਖਨ ਕੀ ਘਰੀ ॥੮੨੯॥ 
ਸਿਟ ਗਵੁੰ ਹਰੀਂ ਰ੍ਰਥਜ ਲੀ ਬਰੀ ॥&੨੧॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਘਰ ਆਏ ਹਨ ॥੮੩੦॥ 


ਬਾਜ ਮੇਧ ਪੂਰਨ ਕੀਅ ਜੱਗਾ ॥ 
ਗਯ ਸੇਖ ਧ੍ਰ੍ਜ ਨੀਘ ਯਾਗ ॥ 
ਜਿੰਨੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯੱਗਾ ਦਾ ਵਿਧਾਨ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਕਉਸਲੇਸ ਰਘੁਬੀਰ ਅਭੱਗਾ ॥ 
ਕਰਬਗੇਬ ਕਬ੍ਰਕੀਨ ਘੰਮਾਗ ॥ 
ਉਹ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਅਨੇਕ (ਯੱਗ) ਕੀਤਾ ਗਏ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਸਪੂਤ ਦੋ ਪੂਤ ਸੁਹਾਏ ॥ 


ਗੂਫ ਬਧ੍ਰਜ ਗੇ ਧ੍ਰਰ ਬਰਗਦ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਕ ਘਟ ਸੌ ਯੱਗ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ, 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਜੀਤ ਗ੍ਰਹ ਆਏ ॥੮੩੦॥ 
ਫੇਥ ਕਿਕੇਬ਼ ਜੀਜ ਸਫ਼ ਅਧ ॥£੩੦॥ 
ਤਾ ਇੰਦਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਝਟਪਟ ਉਠ ਕੇ ਭੱਜ ਗਿਆ ॥੮੩੧॥ 


ਜੇਤਿਕ ਕਹੇ ਸੁ ਜੱਗ ਬਿਧਾਨਾ ॥ 
ਗੇਰਿਲ ਗੜ਼ੇ ਯੂ ਗਾਗ ਕਿਪਜ ॥ 


ਦਸ-ਬਾਰ੍ਹਾ ਰਾਜਸੂਯ ਯੱਗ ਕੀਤੇ, 


ਬਿਧ ਪੂਰਬ ਕੀਨੇ ਤੇ ਨਾਨਾ ॥ 
ਕਿਥ ਧ੍ਰਰੁਕ ਕਹੈਜੇ ਜੇ ਗਜ ॥ 


ਇੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਸ਼੍ਹਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤੇ। 


ਏਕ ਘਾਟ ਸਤ ਕੀਨੇ ਜੱਗਾ ॥ 
ਧੁਠ ਬੂਟ ਬਰ ਕੀਜੇ ਜਗ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਗੋਮੇਧ ਤੇ ਅਜਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤੇ। 


ਚਟ ਪਟ ਚਕ ਇੰਦੂ ਉਠਿ ਭੱਗਾ ॥੮੩੧॥ 
ਧਟ ਧਟ ਥਲ ਫ੍ਰੌਕ ਰਠਿ ਮਗ ॥£੩੧॥ 
ਧਰਤੀ ਵਿੱਚ ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਹੋਰ ਕਰਮ ਕੀਤੇ ॥੮੩੨॥ 


ਰਾਜਸੁਇ ਕੀਨੇ ਦਸ ਬਾਰਾ ॥ 
ਗਗਜ੍ਹਝ ਕਹੈਜੇ ਕਬ ਗਗ ॥ 
ਛੇ ਹਾਥੀ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਕਰਾਏ, 


ਬਾਜ ਮੇਧਿ ਇੱਕੀਸ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਗਯ ਸੇਧਿ ਭ੍ਰਕਕੀਬ ਜਕਗਗ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਨਮੇਜਾ ਵੀ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ। 


ਗਵਾਲੰਭ ਅਜਮੇਧ ਅਨੇਕਾ ॥ 
ਗੁਗਜੁੱਮ ਅਯਸੇਬ ਘਜੇਕਗ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਗਿਣਦਾ ਜਾਵਾ ? 


ਭੂਮਿ ਮੱਧ ਕਰਮ ਕੀਏ ਅਨੇਕਾ ॥੮੩੨॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਸਕ ਭਕ੍ਸ ਕੀਹ ਘਜੇਕਗ ॥£੩੨॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਗ੍ਰੰਥ ਵੱਧ ਜਾਣ ਤੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਡਰਦਾ ਹਾ ॥੮੩੩॥ 


ਨਾਗਮੇਧ ਖਟ ਜੱਗ ਕਰਾਏ ॥ 
ਜਗਸੇਬ ਫਟ ਯਾਗ ਲਗਧੁ ॥ 


ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਤੇ ਦਸ ਵਰ੍ਹੇ ਤਕ, 


ਜਉਨ ਕਰੇ ਜਨਮੇ ਜਯ ਪਾਏ ॥ 
ਗਰਜ ਕਕੇ ਯਜਸੇ ਕਧ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਅਯੁੱਧਿਆ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਅਉਰੈ ਗਨਤ ਕਹਾ ਲਗ ਜਾਊਂ ॥ 
ਐਚ ਗਜਰ ਕਢ ਜਗ ਗਦਗ॥ 


ਤਦ ਨੂੰ ਕਾਲ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਨੇੜੇ ਆ ਗਈ। 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਹੀਏ ਡਰਾਊਂ ॥੮੩੩॥ 
ਸੰਪ ਕਫਜ ਹੇ ਫ਼ੀ ਭਗਦਗੱ ॥£੩੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੌਤ ਨੇ ਡੰਕਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮੩੪॥ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਦਸ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 


ਰਬ ਬਫ਼ੌਬ ਠਧ ਕਕਬ ਜਸਜ ॥ 


ਉਸ (ਕਾਲ) ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਰਾਜ ਕਰਾ ਪੁਰ ਅਉਧ ਨਿਧਾਨਾ ॥ 
ਗਗ ਛਗੁ ਧੂਕੁ ਅਰਬ ਜਿਪਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਲਉ ਕਾਲ ਦਸਾ ਨੀਅਰਾਈ ॥ 
ਹਕ ਜਰ ਕਗਗ ਕ੍ਯ ਜੀਘਗਵੁ ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਉਸ ਦਾ ਡੰਕਾ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਰਘੁਬਰ ਸਿਰਿ ਮ੍ਰਿਤ ਡੰਕ ਬਜਾਈ ॥੮੩੪॥ 
ਕਬੂੂਕਕ ਜਿਕਿ ਸੂਰ ਵੰਡ ਕਯਵੁੰ ॥£੩੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕੀ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਕੀ ਕੰਗਾਲ ਕੋਈ ਵੀ ਜਿੱਤ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ॥੮੩੫॥ 


ਜਿਨ ਜਗ ਜੀਤ ਕਰਯੋ ਬਸ ਸਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਯਗ ਯੀਜ ਲਟ੍ਧੀ ਕਸ ਯਗ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਉਸ (ਕਾਲ) ਦੀ ਸ਼ਰਨੀਂ ਪਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਭਹਨ ਸੀਸ ਡੰਕ ਤਿਹ ਬਾਜਾ ॥ 
ਬਮਫ਼ਜ ਧੀਧ ਫੋਲ ਰਿਫ਼ ਗਗ ॥ 
ਉਂਜ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਆਦਿਕ ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਚਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੮੩੬॥ 


ਜੀਤ ਨ ਸਕਾ ਰੰਕ ਅਰੁ ਰਾਜਾ ॥੮੩੫॥ 
ਗੀਜ ਜ ਬਕਗ ਕੰਠ ਅਲ ਗ਼ਯ ॥£੩੫॥ 
ਚੌਪਈ ਛੰਦ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਗੇਫਗ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜ ਦੇ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਕੀਤੇ, 


ਜੇ ਤਿਨ ਕੀ ਸਰਨੀ ਪਰੇ ਕਰ ਦੈ ਲਏ ਬਚਾਇ ॥ 

ਗੇ ਰਿਜ ਕੀ ਯਕਜੀ ਧੇ ਭ੨ ਕੈ ਜਹ ਕਯਵੁ ॥ 

ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤਿਆ। 

ਜੌ ਨਹੀ ਕੋਊ ਬਾਚਿਆ ਕਿਸਨ ਬਿਸਨ ਰਘੁਰਾਇ ॥੮੩੬॥ 
ਗੀ ਜਫ਼ੀ ਕਗੇਠ ਗਰਕਿਘ ਕਿਜ਼ਯ ਕਿਬਜ ਕਬੂੂਗਭ ॥੩੧॥ 


(ਨੀਤੀ ਦੇ) ਸਾਮ, ਦਾਮ, ਦੰਡ ਅਤੇ ਭੇਦ ਚੌਹਾ ਅੰਗਾ ਦੀ 


ਚੌਪਈ ਛੰਦ ॥ 


ਧੈਧਵੁਰੰ ਲੱਕ ॥ 
ਵੇਦਾ ਅਨੁਸਾਰੀ ਵਿਵਸਥਾ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ ॥੮੩੭॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰੋਂ ਰਾਜ ਕੋ ਸਾਜਾ ॥ 
ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਲਗੇ ਗੁ ਕਨੇ ਗ਼ਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਵਰਨਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ-ਆਪਣੇ ਕੰਮਾ ਵਿੱਚ ਰੱਖਿਆ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਗੇ ਗੀਹੇ ਗਗ ॥ 
ਚੌਹਾ ਵਰਨਾ ਨੂੰ ਚਲਾਈ ਰਖਿਆ। 


ਸਾਮ ਦਾਮ ਅਰੁ ਦੰਡ ਸਭੇਦਾ ॥ 
ਯਸ ਕਸ ਘਲ ਕੌੰਝ ਬਮੇਕ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਹੁਤੀ ਸਾਸਨਾ ਬੇਦਾ ॥੮੩੭॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਫੂਰੀ ਗਬਜ ਕੇਕ ॥£੩੪॥ 
ਅਤੇ ਵੈਸ਼ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੂਜਯ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ॥੮੩੮॥ 


ਬਰਨ ਬਰਨ ਅਪਨੀ ਕ੍ਰਿਤ ਲਾਏ ॥ 
ਕਕਜ ਥਕਜ ਘਧਜੀ ਕਰਜ਼ ਗਹੁ ॥ 
ਸ਼ੂਦਰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਚਾਰ ਚਾਰ ਹੀ ਬਰਨ ਚਲਾਏ ॥ 
੨ ਬ₹ ਫ਼ੀ ਕਕਜ ਬਗਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਈ (ਕਹਿੰਦਾ) ਉਥੇ ਹੀ ਉਹ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਛਤ੍ਰੀ ਕਰੈਂ ਬਿੱਪ੍ਰ ਕੀ ਸੇਵਾ ॥ 
ਲੜੀ ਕਨੈਂ ਕਿਯ ਲੀ ਬੇਗ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਦ ਦੀ ਆਗਿਆ ਹੁੰਦੀ, 


ਬੈਸ ਲਖੈ ਛੱਤ੍ਰੀ ਕਹ ਦੇਵਾ ॥੮੩੮॥ 
ਕੈਧ ਜਬੈ ਲਲ਼ੀ ਝ ਕੇਕ ॥£੩੬॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਰਸਨਾ ਤੋਂ ਉਹੀ ਕੁਝ ਨਿਕਲਦਾ ॥੮੩੯॥ 


ਸੂਦੂ ਸਭਨ ਕੀ ਸੇਵ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਬਰ ਧਮਜ ਲੀ ਬੇਕ ਭਸਕੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਨੇ ਰਾਵਣ ਵਰਗਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿੱਚ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ 


ਜਹ ਕੋਈ ਕਹੈ ਤਹੀ ਵਹ ਧਾਵੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਕਗੇਵੁੰ ਠਫ਼ੈ ਹਰੀ ਕਫ਼ ਪਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ-ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਤਾਰਿਆ। 


ਜੈਸਕ ਹੁਤੀ ਬੇਦ ਸਾਸਨਾ ॥ 


ਗੈਬਕ ਡੂਰੀ ਕੇਕ ਯਬਜ ॥ 
ਲੰਕਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਦਿੱਤੀ ਮਾਨੋ ਟਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਨਿਕਸਾ ਤੈਸ ਰਾਮ ਕੀ ਰਸਨਾ ॥੮੩੯॥ 
ਜਿਠਯ ਰੈਬ ਗ਼ਸ ਕੀ ਕਸਜ ॥£੩੧॥ 


ਜਗਤ ਵਿੱਚ (ਰਾਮ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੮੪੦॥ 


ਰਾਵਣਾਦਿ ਰਣਿ ਹਾਕ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗਥਗਫਿ ਕਗਿ ਫ਼ਲ ਧੱਬੇ ॥ 


ਦੋਹਰਾ ਛੰਦ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੇਵਕ ਗਣ ਤਾਰੇ ॥ 
ਮਜਿ ਮਰਿ ਬੇਕਠ ਗਗ ਗਕੋ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਕੇ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਲੰਕਾ ਦਈ ਟੰਕ ਜਨੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜੰਕਗ ਕਵ੍ਰੰ ਟਲ ਯਜੂਹ ਕੀਜੇ॥ 
(ਫਿਰ) ਬ੍ਰਹਮਰੰਧ੍ਰ ਨੂੰ ਫੋੜ ਕੇ ਕੁਸ਼ਲਿਆ ਦਾ ਕਾਲ ਹੋ ਗਿਆ ॥੮੪੧॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਾਜ ਜਗਤ ਮੈ ਕੀਨੋ ॥੮੪੦॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਗੁਜ ਯਗਰ ਸੈ ਕੀਜੀ ॥£੪੦॥ 
ਚੌਪਈ 


ਦੋਹਰਾ ਛੰਦ ॥ 
ਗੇਫਗ ਲੌਕ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਬਹੁ ਬਰਖਨ ਲਉ ਰਾਮ ਜੀ ਰਾਜ ਕਰਾ ਅਰ ਟਾਲ ॥ 


ਕਫ਼ੂ ਕਬਜ਼ ਜਰ ਗ਼ਸ ਗੀ ਵਕ ਠਗ ਘਕ ਹਜ ॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਵੇਦ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਕੀਤੇ ਗਏ। 


ਬ੍ਰਹਮਰੰਧ੍ਰ ਕਹ ਫੋਰ ਕੈ ਭਯੋ ਕਉਸਲਿਆ ਕਾਲ ॥੮੪੧॥ 
ਕਰੁਸਕੰਖ ਫ਼ ਧਗੇਕ ਰੈ ਮਧੇ ਭਰਬਜਿਘ ਕਗਜ ॥£੪੧॥ 
ਜਿਸ ਘਰ ਵਿੱਚ ਰਾਮ ਵਰਗੇ ਸੁਪੱਤਰ ਪੈਦੇ ਹੋਏ ਹੋਣ, 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕੋਈ ਤੋਟਾ ਨਹੀਂ ॥੮੪੨॥ 


ਜੈਸ ਮ੍ਰਿਤਕ ਕੇ ਹੁਤੇ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਗੈਧ ਸ੍ਰਰਕ ਕੇ; ਡੂਜੇ ਸਕਗਗ ॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਾਤਾ ਦੀ ਸਦ-ਗਤਿ ਕੀਤੀ, 


ਤੈਸੇਈ ਕਰੇ ਬੇਦ ਅਨੁਸਾਰਾ ॥ 
ਰੈਧੇਫ੍ਰੰ ਲਕੇ ਕੇਕ ਘਜ੍ਰਯਹ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਕੈਕਈ ਦਾ ਸਰੀਰ ਵੀ ਸ਼ਾਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰਾਮ ਸਪੂਤ ਜਾਹਿੰ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਸ ਬਧ੍ਰਰ ਗਫਿਂ ਬਟ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਰਨ ਪਿਛੋਂ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਵੀ ਮਰ ਗਈ। 


ਤਾਕਹੁ ਤੋਟ ਕੋਊ ਕਹ ਨਾਹੀ ॥੮੪੨॥ 
ਗਕੜ੍ਹ ਗੇਟ ਕਗੇਠ ਕਫ਼ ਜ਼ੀ ॥£੪੨॥ 
ਵੇਖੋ ਕਾਲ ਨੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੮੪੩॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਗਤਿ ਕੀਨੀ ਪ੍ਰਭ ਮਾਤਾ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਗਰਿ ਕਨੈਜੀ ਜਮ ਸਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਸੀਤਾ ਨੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਖਾਏ, 


ਤਬ ਲਉ ਭਈ ਕੈਕਈ ਸਾਤਾ ॥ 


ਰਥ ਗੁਰ ਮਵੁੰ ਠੈਕਵੁ ਯ਼ਗ ॥ 
ਕੰਧ ਉਤੇ ਰਾਵਣ (ਦੀ ਸ਼ਕਲ) ਉਲੀਕ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਮਰਤ ਸੁਮਿਤ੍ਰਾ ਮਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਸਕਜ ਯੂਸਿਜ਼ ਸਕੀ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਦੇਖਹੁ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਆ ਕਸ ਕਰੀ ॥੮੪੨੩॥ 
ਫੇਥੜੂ ਕਗਜ ਕਰਾ ਕਬ ਕਵੀ ॥£੪੩॥ 


ਤਾ ਕੁਝ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹੇ ॥੮੪੪॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਜਾਨਕਿ ਤ੍ਰਿਯ ਸਿਖਾ ॥ 


ਹਕ ਕ੍ਿਕਿਬ ਯਜਗਿ ਰ੍ਰਧ ਬਿਥ ॥ 
ਰਾਮ ਨੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਕਿਹਾ- 


ਭੀਤ ਭਏ ਰਾਵਣ ਕਹ ਲਿਖਾ ॥ 
ਮੀਰ ਮਹ ਗ਼ਕਗ ਲਫ਼ ਗਿ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਰਾਵਣ ਨਾਲ ਕੁਝ ਹਿੱਤ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਜਬ ਰਘੁਬਰ ਤਿਹ ਆਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਯਕ ੨ਬੂਕਕ ਜਿਫੁ ਅਜ ਜਿਫਗ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਚਿੱਤਰ ਉਲੀਕ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਕਛੁਕ ਕੋਪ ਇਮ ਬਚਨ ਉਚਾਰਾ ॥੮੪੪॥ 


ਗਲ੍ਹੂਕ ਕਗੇਧ ਭ੍ਸ ਕਕਜ ਰਧਗ ॥£੪੪॥ 
(ਇਸ) ਬਚਨ ਨੂੰ ਸੁਣਦਿਆਂ ਸੀਤਾ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਗਈ 


ਰਾਮ ਬਾਚ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਗੁਸ ਗਬ ਸਜ ਸੈ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗੀ) ਹੇ ਸੁਆਮੀ ਜੀ! ਅਜੇ ਤਕ ਮੈਨੂੰ ਕਲੰਕ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹੋ ॥੮੪੫॥ 


ਯਾਂ ਕੋ ਕਛੁ ਰਾਵਨ ਸੋ ਹੋਤਾ ॥ 
ਯ ਕਗੇ ਲੂ ਗ਼ਕਜ ਬੀ ਫੈਗ ॥ 


< 


ਦਹਰਾ 


ਤਾ ਤੇ ਚਿੱਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰਕੈ ਦੇਖਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਬਿਯ਼ ਰਿਕਕੈ ਕੇਕ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਜੇ ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰਕੇ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਵਸਦੇ ਹਨ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਸੀਤਾ ਭਈ ਰੋਖਾ ॥ 
ਕਥਜ ਜ੍ਰਜਰ ਬੀਗ ਮਵੁੰ ਹੇਕ ॥ 


ਤਾ ਹੇ ਧਰਤੀ (ਮਾਤਾ! ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਰਸਤਾ ਦੇ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਸਮੇਟ ਲੈ ॥੮੪੬॥ 


ਪ੍ਰਭ ਮੁਹਿ ਅਜਹੂੰ ਲਗਾਵਤ ਦੋਖਾ ॥੮੪੫॥ 
ਜਮ ਸੂਫਿ ਅੜ ਜਗਕਜ ਗੇਗ ॥£੪੫॥ 
ਚੌਪਈ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਗੇਫਗ ॥ 
(ਸੀਤਾ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣਦਿਆਂ ਧਰਤੀ ਫਟ ਗਈ 


ਜਉ ਮੇਰੇ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਸਤ ਰਘੁਰਾਇ ॥ 
ਗਰ ਸੇਕੇ ਕਥ ਜਸ ਯਕਿ ਫੁਰੈ ਕਧਰ ਕੂਕ ॥ 
ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਉਸ ਵਿੱਚ ਸਮਾ ਗਈ। 


ਪ੍ਰਿਥੀ ਪੈਂਡ ਮੁਹਿ ਦੀਜੀਐ ਲੀਜੈ ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਇ ॥੮੪੬॥ 
ਧ੍ਰਪੀ ਧੈਂਫ ਸ੍ੂਫਿ ਕੀਕੀਦੇ ਜੀਗੈ ਸੇਫਿ ਸਿਗਕੁ ॥£੪੧॥ 
(ਇਹ ਕੌਤਕ) ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦੀ ਆਸ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੮੪੭॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਧਰਨੀ ਫਟ ਗਈ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਕਬਜ ਪਕਜੀ ਯਟ ਗਵੁੰ ॥ 


< 


ਦਹਰਾ 


ਲੋਪ ਸੀਆ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਭਈ ॥ 
ਗੇਧ ਬੀਘ ਰਿ ਮੋਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਜਗਤ ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਰਗਾ ਹੈ, (ਦੱਸੋ) ਕਿਸ ਦੇ ਕੰਮ ਆਇਆ ਹੈ? 


ਚੱਕੂਤ ਰਹੇ ਨਿਰਖ ਰਘੁਰਾਈ ॥ 
ਥਕਜ਼ਰ ਕਫ਼ੇ ਜਿਹਥ ਕਬ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੀਤਾ ਨਹੀਂ ਜੀ ਸਕਦੀ ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਮ ਨਹੀਂ ਜੀ ਸਕਣਗੇ ॥੮੪੮॥ 


ਰਾਜ ਕਰਨ ਕੀ ਆਸ ਚੁਕਾਈ ॥੮੪੭॥ 
ਗਕ ਲਕ੍ਜ ਕਹੈ ਅਜ ਰ੍ਰਕਵੁੰ ॥£੪੪॥ 
ਚੌਪਈ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਗੇਫਗ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਲੱਛਮਣ! ਤੂੰ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਬੈਠ, 


ਇਹ ਜਗੁ ਧੂਅਰੋ ਧਉਲਹਰਿ ਕਿਹ ਕੇ ਆਯੋ ਕਾਮ ॥ 
ਭ੍ਫ ਗਗੂ ਪ੍ਰਅਹੇ ਪਰਯਫਕਿ ਗਿਫ਼ ਕੇ ਘਧੇ ਕਗਸ ॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਅੰਦਰ ਨਾ ਆਵੇ। 


ਰਘੁਬਰ ਬਿਨੁ ਸੀਅ ਨਾ ਜੀਐ ਸੀਅ ਬਿਨ ਜੀਐ ਨ ਰਾਮ ॥੮੪੮॥ 
ਕਬੂੂਕਕ ਕਿਜਹ ਧੀ ਜ਼ ਗੀਦੇ ਬੀਘ ਕਿਜ ਗੀਦੇ ਜ ਗਸ ॥&੪੦॥ 


ਮਹੱਲ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਪ ਜੀ ਨੇ ਚਰਨ ਧਰਿਆ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਹ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਵਿੱਚ ਛੱਡ ਕੇ (ਆਪ) 'ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ' ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੮੪੯॥ 


ਦੁਆਰੇ ਕਹਯੋ ਬੈਠ ਲਛਮਨਾ ॥ 
ਫ੍ਰਯਜੇ ਲਫੁਧੇ ਕੈਠ ਜਲਸਜ ॥ 


< 


ਦਹਰਾ 


ਪੈਠ ਨ ਕੋਊ ਪਾਵੈ ਜਨਾ ॥ 
ਧੈਠ ਜ ਕਜੇਲ ਯਕੈ ਜਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਅਜ ਨੇ ਇੰਦਰਮਤੀ ਲਈ ਘਰ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਯੋਗ ਧਾਰ ਲਿਆ ਸੀ, 


ਅੰਤਹਿ ਪੁਰਹਿ ਆਪ ਪਗੁ ਧਾਰਾ ॥ 
ਔਰਫਿ ਧ੍ਰਰਫਿ ਅਧ ਧਗੂ ਪਗ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਸੀਤਾ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿੱਚ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੮੫੦॥ 


ਦੇਹਿ ਛੋਰਿ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਸਿਧਾਰਾ ॥੮੪੯॥ 
ਫੇਫੈ ਲੀਕਿ ਸ੍ਰ ਗੇਕ ਬਿਪਹ ॥£੪੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਰਾਮਾਵਤਾਰ ਦੇ ਸੀਤਾ ਲਈ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਨੂੰ ਗਏ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਗੇਫਹ॥ 
ਹੁਣ ਤਿੰਨਾ ਭਰਾਵਾ ਦਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਹਿਤ ਮਰਨ ਦਾ ਕਥਨ 


ਇੰਦੂ ਮਤੀ ਹਿਤ ਅਜ ਨ੍ਰਿਪਤ ਜਿਮ ਗ੍ਰਿਹ ਤਜ ਲੀਅ ਜੋਗ ॥ 
ਫਰਕ ਸਰੀ ਫੋਜ ਅਗ ਜ੍ਰਧਰ ਗਿਸ ਗੂਫ ਰਗ ਜੀਅ ਜੀਗ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਤਿਮ ਰਘੁਬਰ ਤਨ ਕੋ ਤਜਾ ਸ੍ਰੀ ਜਾਨਕੀ ਬਿਯੋਗ ॥੮੫੦॥ 
ਰਿਸ ਕਬ੍ਰਕਕ ਰਜ ਕਹੇ ਰਗ ਬੀ ਗ਼ਜਕਨੈ ਕਿਯੋਗ ॥£੫੦॥ 
ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਵਿੱਚ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਰਾਮਵਤਾਰੇ ਸੀਤਾ ਕੇ ਹੇਤ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਸੇ ਗਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਗਸਕਜਕੇ ਬੀਗ਼ ਕੇ ਫੇਜ ਸ਼ੂਜ ਗ਼ੇਠ ਬੇ ਗਧ੍‌ ਧਿਘਭੁ ਬਸਧਜ ॥ 


(ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਬ੍ਰਹਮਲੀਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ)। ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਅਥ ਤੀਨੋ ਭ੍ਰਾਤਾ ਤ੍ਰੀਅਨ ਸਹਿਤ ਮਰਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਜੀਜੇ ਅ਼ਗ਼ ਕੀਘਜ ਬਫ਼ਿਜ ਸਕਕੇ ਭਪਜੰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ-ਪੁਰਸ਼ ਸਭ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਇੰਜ ਫਿਰਨ ਲੱਗੇ, 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਮੇ ਲੜ ਕੇ ਡਿੱਗ ਪਏ ਹੋਣ ॥੮੫੧॥ 


ਰਉਰ ਪਰੀ ਸਗਰੇ ਪੁਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕਰਕ ਧਵੀ ਬਗਕੇ ਬੂਟ ਸ਼ੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿੱਚ ਕੁਹਰਾਮ ਮਚ ਗਿਆ, 


ਕਾਹੂੰ ਰਹੀ ਕਛੂ ਸੁਧ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗਾਜੂੱ ੨ਰੀ ਕਲ ਬ੍ਰਪ ਜਰੀ ॥ 
ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਡਿਗਣ ਲੱਗ ਪਏ। 


ਨਰ ਨਾਰੀ ਡੋਲਤ ਦੁਖਿਆਰੇ ॥ 
ਜਕ ਜਰੀ ਭੀਜਰ ਗ੍ਰਥਿਘਕੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਪੁਰਸ਼ ਮਨ ਵਿੱਚ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਏ ਹਨ 


ਜਾਨੁਕ ਗਿਰੇ ਜੂਝਿ ਜੁਝਿਆਰੇ ॥੮੫੧॥ 


ਗਜੂਹੂਲ ਗਿਕੇ ਯ੍ਰਭਿ ਯੂਭ੍ਿਘਕੋ ॥£੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਰਾਮ ਕੀ ਕੌਤਕ ਵਰਤਾ ਗਏ ਹਨ ॥੮੫੨॥ 


ਸਗਰ ਨਗਰ ਮਹਿ ਪਰ ਗਈ ਰਉਰਾ ॥ 
ਧਗਕ ਜਗਕ ਸਫ਼ਿ ਧ੨ ਗਵੁੰ ਰਗ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਗੁਜ਼ਰਨ ਕਰਕੇ) ਭਰਤ ਨੇ ਵੀ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ 


ਬਯਾਕੁਲ ਗਿਰੇ ਹਸਤ ਅਰੁ ਘੋਰਾ ॥ 


ਕਧਰ੍ਰਾਜ ਗਿਕੇ ਫੁਸਜ ਘਦ ਬੈਗ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਯੋਗ-ਅਗਨੀ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਈ। 
ਨਰ ਨਾਰੀ ਮਨ ਰਹਤ ਉਦਾਸਾ ॥ 
ਜਕ ਜਰੀ ਸਜ ਕਫ਼ਜ ਚਗਯ ॥ 


ਝਟਪਟ ਬ੍ਰਹਮ ਰੰਧ੍ਰ ਫੋੜ ਕੇ 


ਕਹਾ ਰਾਮ ਕਰ ਗਏ ਤਮਾਸਾ ॥੮੫੨॥ 


ਗੜ ਹਸ ਭਵ ਗਰ ਜਸਬ ॥&੧੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣੋਂ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਮੋੜਿਆ ॥੮੫੩॥ 


ਭਰਥਊ ਜੋਗ ਸਾਧਨਾ ਸਾਜੀ ॥ 
ਮਕਪਯ ਗੇਗ ਗਪਜ਼ ਯਯੀ ॥ 
ਯੋਗ ਦੇ ਸਾਰੇ ਢੰਗ (ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਵੀ) ਕੀਤੇ 


ਜੋਗ ਅਗਨ ਤਨ ਤੇ ਉਪਰਾਜੀ ॥ 
ਗੀਗ ਘਗਜ ਜਜ ਰੇ ਰਧਗ਼ਗੀ ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਵੀ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਬ੍ਰਹਮਰੰਧ੍ਰ ਝਟ ਦੈ ਕਰ ਫੋਰਾ ॥ 
ਜਰੁਸਨੰਖ਼ ਯੁਟ ਕੈ ਭਵ ਧਜੇਗ ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਤਰੂਘਨ (ਲਵਅਰਿਹ) ਦਾ ਬ੍ਰਹਮ-ਰੰਧ੍ਰ ਫਟ ਗਿਆ 


ਪ੍ਰਭ ਸੋ ਚਲਤ ਅੰਗ ਨਹੀ ਮੋਰਾ ॥੮੫੩॥ 
ਜਮ ਬੇ ਬਜਰ ਯੰਗ ਜਫ਼ੀ ਸੋਗ ॥੪੧੩॥ 


ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮੫੪॥ 


ਸਕਲ ਜੋਗ ਕੇ ਕੀਏ ਬਿਧਾਨਾ ॥ 
ਧਕਜੁ ਗ਼ੇਗ ਕੇ ਕਮੈਧ ਕਿਪਜ ॥ 
ਲਵ ਤੇ ਕੁਸ਼ ਦੋਵੇਂ ਉਥੇ ਚਲੇ ਗਏ 


ਲਛਮਨ ਤਜੇ ਤੈਸ ਹੀ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥ 
ਜੁਲਸਜ ਜਗੇ ਰੈਬ ਫ਼ੀ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਤੇ ਸੀਤਾ ਦਾ ਦਾਹ ਸੰਸਕਾਰ ਕੀਤਾ 


ਬ੍ਰਹਮਰੰਧ੍ਰ ਲਵ ਅਰਿ ਫੁਨ ਫੂਟਾ ॥ 
ਜਰੁਸਕੇੱਖ਼ ਯਥ ਘਕਿ ਯੂਜ ਬ੍ਰਟ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਤਿੰਨਾ ਭਰਾਵਾ ਦਾ ਸਸਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪ੍ਰਭ ਚਰਨਨ ਤਰ ਪ੍ਰਾਨ ਨਿਖੂਟਾ ॥੮੫੪॥ 
ਜਮ ਬਕਜਜ ਜਕ ਯਜ ਜਿਲ੍ਹਟ ॥&੫੪॥ 


ਲਵ ਦੇ ਸਿਰ 'ਤੇ ਰਾਜ ਛੱਤਰ ਝੁਲਣ ਲੱਗਿਆ ॥੮੫੫॥ 


ਲਵ ਕੁਸ ਦੋਊ ਤਹਾ ਚਲ ਗਏ ॥ 


ਲੁਕ ਕ੍ਰਾਜ ਕੇਲ ਹਫ ਥਜ ਗਹੁ ॥ 


ਰਘੁਬਰ ਸੀਅਹਿ ਜਰਾਵਤ ਭਏ ॥ 
੨ਬੂਕਨ ਧੀਘਫਿ ਯਗਕਜ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ (ਪਤੀਆਂ) ਨਾਲ ਸਤੀ ਹੋ ਕੇ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ। 


ਅਰ ਪਿਤ ਭ੍ਰਾਤ ਤਿਹੂੰ ਕਹ ਦਹਾ ॥ 
ਘਕ ਧਿਜ ਅਜ ਰਿਛਂ ਨਰ ਕਫ ॥ 
ਲਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਕੋਸ਼ਲ ਦੇਸ਼ ਦਾ) ਰਾਜ-ਸਾਜ ਧਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਰਾਜ ਛਤ੍ਰ ਲਵ ਕੇ ਸਿਰ ਰਹਾ ॥੮੫੫॥ 
ਗਯ ਲੜ ਜਕ ਕੇ ਬਿਹ ਕਰ ॥£੧%॥ 
ਤਿੰਨਾ (ਭਰਾਵਾ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਨੇ) ਤਿੰਨਾ ਕੁੰਟਾ ਵਿੱਚ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੮੫੬॥ 


ਤਿਹੂੰਅਨ ਕੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਿਹ ਆਈ ॥ 
ਰਿਜੂੱਘਜ ਲੀ ਭ੍ਯਤੀ ਰਿਫੁ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ (ਦਾ ਰਾਜ) ਆਪ ਕੁਸ਼ ਨੇ ਲਿਆ, 


ਸੰਗਿ ਸਤੀ ਹ੍ਹੈ ਸੁਰਗ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਬੰਗੈ ਧਰੀ ਫ਼ੈ ਜ੍ਰਹਹ ਬਿਪਵੁੰ ॥ 


ਪੂਰਬ (ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜ) ਭਰਤ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਵ ਸਿਰ ਧਰਾ ਰਾਜ ਕਾ ਸਾਜਾ ॥ 
ਜਥ ਧਿਕ ਬਹ ਗਯ ਕਰ ਯਗ ॥ 


ਦੱਖਣ (ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜ) ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਹੂੰਅਨ ਤਿਹੂੰ ਕੁੰਟ ਕੀਅ ਰਾਜਾ ॥੮੫੬॥ 
ਰਿਜੂੱਘਜ ਰਿਲੂੱ ਕੋਟ ਕੈਅ ਗ਼ਗ ॥£੧੦॥ 


ਅਤੇ ਪੱਛਮ (ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ) ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਬਿਠਾਇਆ ॥੮੫੭॥ 


ਉੱਤਰ ਦੇਸ ਆਪੁ ਕੁਸ ਲੀਆ ॥ 
ਰਜ਼ਵ ਕੇਸ ਧੂਹ ਕੂਥ ਜੀਘ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ (ਦਾ ਰਾਜ) ਆਪ ਕੁਸ਼ ਨੇ ਲਿਆ, 


ਭਰਥ ਪੁੱਤ੍ਰ ਕਹ ਪੂਰਬ ਦੀਆ ॥ 
ਮਕਪ ਧੂਜ਼ ਲੜ ਧ੍ਰਹਥ ਕੀਘ ॥ 
ਪੂਰਬ (ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜ) ਭਰਤ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੱਛਨ ਦੀਅ ਲੱਛਨ ਕੇ ਬਾਲਾ ॥ 
ਕਕਰਜ ਕੀਅ ਜਕਨਜ ਕੇ ਕਗ ॥ 


ਦੱਖਣ (ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜ) ਲੱਛਮਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ 


ਪੱਛਮ ਸੱਤ੍ਰਘਨ ਸੁਤ ਬੈਠਾਲਾ ॥੮੫੭॥ 


ਧਕਰਸ ਲ੍ਹਬਯ ਜ੍ਰ੍ਰ ਕੈਠਗ਼ ॥£੧੪॥ 


ਅਤੇ ਪੱਛਮ (ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ) ਸ਼ਤਰੂਘਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਬਿਠਾਇਆ ॥੮੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਮ ਕਥਾ ਜੁਗ ਜੁਗ ਅਟਲ ਸਭ ਕੋਈ ਭਾਖਤ ਨੇਤ ॥ 
ਵਸ ਛਪ ਗੂਗ ਯ੍ੂਗ ਘਟਜ ਬਮ ਕਗੇਵੁੰ ਮਬਰ ਜੇਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੀ ਕਥਾ ਯੁਗਾ-ਯੁਗਾ ਵਿੱਚ ਅਟਲ ਹੈ, (ਉਸ ਕਥਾ ਨੂੰ) ਸਭ ਕੋਈ ਸਦੀਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਸੁਰਗ ਬਾਸ ਰਘੁਬਰ ਕਰਾ ਸਗਰੀ ਪੁਰੀ ਸਮੇਤ ॥੮੫੮॥ 
ਚ੍ਰਹ ਗਬ ਕਬ੍ਰਕਕ ਠਗ ਬਗਰੀ ਬੂਟੀ ਬਸੇਜ ॥੪੫੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਸਾਰੀ ਨਗਰੀ ਸਹਿਤ ਸੁਅਰਗ ਵਿੱਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ॥੮੫੮॥ 


ਇਤਿ ਰਾਮ ਭਿਰਾਤ ਤ੍ਰੀਅਨ ਸਹਿਤ ਸੁਰਗ ਗਏ ਅਰ ਸਗਰੀ ਪੁਰੀ ਸਹਿਤ ਸੁਰਗ ਗਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਗ਼ਸ ਮਿਗਰ ਤੀਘਜ ਧਫ਼ਿਜ ਯਰਹ ਗਹੁ ₹ ਬਗਹੀ ਧੂਰੀ ਬਫ਼ਿਜ ਯੂਰਗ ਗਹੁ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜਸ ॥ 
ਇਥੇ ਰਾਮ ਭ੍ਰਾਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਹਿਤ ਸੂਰਗ ਗਏ ਅਤੇ ਰਾਮ ਸਗਰੀ ਪੁਰੀ ਸਹਿਤ ਸੂਰਗ ਗਏ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ 


ਜੋ ਇਹ ਕਥਾ ਸੁਨੈ ਅਰੁ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ ਭਪ ਬ੍ਰਹੈ ਅਲ ਗਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਇਸ ਰਾਮ ਕਥਾ ਨੂੰ ਸੁੇਗਾ ਅਤੇ ਪੜ੍ਹੇਗਾ, 


ਦੂਖ ਪਾਪ ਤਿਹ ਨਿਕਟਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਰਬ ਗਧ ਰਿਫੁ ਜਿਕਿ ਜ ਘਕੈ ॥ 


ਦੁੱਖ ਅਤੇ ਪਾਪ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਣਗੇ। 


ਬਿਸਨ ਭਗਤਿ ਕੀ ਏ ਫਲ ਹੋਈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਮਗਰਿ ਕਹੈ ਹੁ ਲਗ ਫੇਵੋ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦਾ (ਇਹੀ ਫਲ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ 


ਆਧਿ ਬਯਾਧਿ ਫ੍ਰੈ ਸਕੈ ਨ ਕੋਇ ॥੮੫੯॥ 
ਘਧਿ ਕਧਪਿ ਲਹੈ ਧੈ ਜ ਕਨੇਕੁ ॥£੧੧॥ 
ਕਿ ਕੋਈ ਆਧਿ ਜਾ ਬਿਆਧਿ (ਉਸ ਭਗਤ ਨੂੰ) ਛੋਹ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗੀ ॥੮੫੯॥ 


ਸੰਮਤ ਸੱਤ੍ਰਹ ਸਹਸ ਪਚਾਵਨ ॥ 
ਬੰਸਰ ਬਜਰ ਬਰਬ ਧਧਕਜ ॥ 


ਸੰਮਤ ੧੭੫੫ ਦੀ 


ਹਾੜ ਵਦੀ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਸੁਖ ਦਾਵਨ ॥ 


ਫ਼ਝੁ ਕਰੀ ਧ੍ਰਪਸੈ ਬ੍ਰਥ ਕਕਜ ॥ 
ਸੁਖਦਾਇਕ ਹਾੜ ਵਦੀ ਏਕਮ ਨੂੰ 


ਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਰਿ ਗ੍ਰੰਥ ਸੁਧਾਰਾ ॥ 
ਜ਼ ਬਯਕਿ ਲਕਿ ਸੌਪ ਯੂਪਗ ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਗ੍ਰੰਥ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਲ ਪਰੀ ਲਹੁ ਲੇਹੁ ਸੁਧਾਰਾ ॥੮੬੦॥ 
ਮਰਜ਼ ਧਰੀ ਗਡੂ ਗੇਡੂ ਬੁਧਗ ॥£੨੦॥ 


(ਜਿਥੇ ਕੋਈ) ਭੁੱਲ ਹੋਈ ਵੇਖੋ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਧ ਲਵੋ ॥੮੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੇਤਰ ਤੁੰਗ ਕੇ ਚਰਨ ਤਰ ਸਤਦ੍ਰੱਵ ਤੀਰ ਤਰੰਗ ॥ 
ਜੇਕ ਜੁੱਗ ਕੇ ਬਰ੍ਜ਼ ਹਟ ਬਰਕ਼ਠਕ ਜੀਕ ਜੰਗ ॥ 
ਨੈਣਾ ਦੇਵੀ ਪਰਬਤ ਦੇ ਪੈਰਾ ਹੇਠ ਲਹਿਰਾ ਵਾਲੀ ਸਤਲੁਜ ਨਦੀ ਦੀ ਕੰਢੇ ਉਤੇ (ਅਨੰਦਪੁਰ ਵਿੱਚ) 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤ ਪੂਰਨ ਕੀਯੋ ਰਘੁਬਰ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੮੬੧॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਕਰ ਧ੍ਰਹਜ ਲੀਧੇ ੨ਬ੍ਰਕ ਭਪ ਜਧੌਗ ॥£੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ (ਨੇ ਮਿਹਰ ਕਰਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦਾ ਕਥਾ-ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ॥੮੬੧॥ 


ਸਾਧ ਅਸਾਧ ਜਾਨੋ ਨਹੀ ਬਾਦ ਸੁਬਾਦ ਬਿਬਾਦਿ ॥ 
ਯ਼ਖ ਅਘਧਖ ਗਜੇ ਜਰੀ ਗਕ੍‌ ਬ੍ਰਗਕ ਕਿਗਕਿ ॥ 
ਮੈਂ ਚੰਗੇ ਮਾੜੇ ਅਤੇ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਤੇ ਸੁਵਾਦ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਗ੍ਰੰਥ ਸਕਲ ਪੂਰਣ ਕੀਯੋ ਭਗਵਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥੮੬੨॥ 
ਸੱਪ ਬਗਜ ਧ੍ਰਗ ਕੀਧੇ ਮਗਕਰ ਕੂਧ ਜਯਕਿ ॥&੧੨॥ 
ਬਸ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰਕੇ ਹੀ ਸਾਰਾ ਗ੍ਰੰਥ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੮੬੨॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 


ਸ੍ਰੈਯਾ 


ਵ 


ਪਾਇ ਗਹੇ ਜਬ ਤੇ ਤੁਮਰੇ ਤਬ ਤੇ ਕੋਊ ਆਂਖ ਤਰੇ ਨਹੀ ਆਨਯੋ ॥ 
ਧਰਤ ਗਫੇ ਯਥ ਹੇ ਜ੍ਰਸਕੇ ਜਕ ਰੇ ਕਗੇ ਅੱ ਹਜੇ ਜਫੀ ਅਜਧੀ ॥ 
ਜਦ ਤੋਂ ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨ ਫੜੇ ਹਨ ਤਦ ਤੋਂ ਮੈਂ (ਹੋਰ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਹੇਠਾ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ। 


ਰਾਮ ਰਹੀਮ ਪੁਰਾਨ ਕੁਰਾਨ ਅਨੇਕ ਕਹੈਂ ਮਤ ਏਕ ਨ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ਸ ਕਫ਼ੀਸ ਧੂਗਜ ਕੂਗਜ ਅਜੇ ਕਫ਼ੈਂ ਸਜ ਧੁਠ ਜ ਸਜਧੀ॥ 
ਰਾਮ, ਰਹੀਮ, ਪੁਰਾਨ ਅਤੇ ਕੁਰਾਨ ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਮੱਤ ਕਹੇ ਗਏ ਹਨ। (ਪਰ ਮੈਂ ਕਿਸੇ) ਇਕ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ। 


ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬੇਦ ਸਭੈ ਬਹੁ ਭੇਦ ਕਹੈ ਹਮ ਏਕ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਬਿੱਸ੍ਰੈ ਯਧਕ ਕੇਕ ਬਮੈ ਕੜੂ ਮੇਕ ਕਚੈ ਫ਼ੁਸ ਧੁਨ ਜ ਗਜਧੇ ॥ 
ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਵੇਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਮੈਂ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਪਾਨ ਕ੍ਿਪਾ ਤੁਮਰੀ ਕਰਿ ਮੈ ਨ ਕਹਯੋ ਸਭ ਤੋਹਿ ਬਖਾਨਯੋ ॥੮੬੩॥ 
ਚੀ ਘਜਿਧਜ ਫ੍ਰਾਧ ਰੂਸੀ ਲਕਿ ਸੈ ਜ ਲਫਧੇ ਬਮ ਗੇਫਿ ਕਕਜਧੇ ॥£੧੩॥ 
ਹੇ ਕਾਲ ਪੁਰਖ! ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਕੇ (ਗ੍ਰੰਥ ਸਿਰਜਿਆ ਜਾ ਸਕਿਆ ਹੈ)। (ਇਹ) ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ, ਸਾਰਾ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੮੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਗਲ ਦੁਆਰ ਕਉ ਛਾਡਿ ਕੈ ਗਹਯੋ ਤੁਹਾਰੋ ਦੁਆਰ ॥ 
ਗਲ ਰ੍ਰਯਕ ਭਰ ਲਭਫਿ ਕੈ ਗੜ਼ਧੇ ਜ੍ਰਫਗੇ ਰ੍ਰਘ₹ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦਰਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ, ਤੁਹਾਡਾ ਦਰ ਫੜਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਹਿ ਗਹੇ ਕੀ ਲਾਜ ਅਸਿ ਗੋਬਿੰਦ ਦਾਸ ਤੁਹਾਰ ॥੮੬੪॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਫ਼ੇ ਕਨੈ ਗ਼ਗ ਘਧਿ ਗੇਕਿੱਕ ਗੁਧ ਰਰਫ: ॥£੧੪॥ 


ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਾਹ ਫੜੇ ਦੀ ਲਾਜ ਹੈ, ਗੋਬਿੰਦ ਤੁਹਾਡਾ ਦਾਸ ਹਾ ॥੮੬੪॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮਾਇਣ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਗਸਭ੍ਰਗ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬੂਮਸ ਬਰ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਰਾਮਾਇਣ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਿਹ ॥ 


੧ਓਂ ਕਫਿਗੂਝ ਯੀ ਕੀ ਯਜੇਲੁ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਅਕਗਗ ਧੂਹਕ ਕੀ ਬੜਹਵ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਅਥ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਇਕੀਸਮੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਕਰਜਜਕਗਕ ਵੁਕੈਬਸੀ ਕਪਜ ॥ 
ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਇਕੀਸਵੇਂ ਦਾ ਕਥਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਬਰਣੌ ਕ੍ਰਿਸਨਾ ਅਵਤਾਰੂ ॥ 
ਅਕ ਕਵਗੇ ਗ੍ਰਾਜਗ਼ ਘਕਗਦਾ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਕਥਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ, 


ਜੈਸ ਭਾਤਿ ਬਪੁ ਧਰਿਯੋ ਮੁਰਾਰੂ ॥ 
ਗੈਬ ਮਰਿ ਕਧੂਹ ਖਕਿਗੇ ਸ੍ਰ੍ਗਲ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਪਰਮ ਪਾਪ ਤੇ ਭੂਮਿ ਡਰਾਨੀ ॥ 
ਧਕਸ ਧਧ ਜੇ ਪ੍ਰਸਿ ਫਗਜੀ॥ 
ਘੋਰ ਪਾਪਾ ਕਾਰਨ ਧਰਤੀ ਭੈ ਭੀਤ ਹੋ ਗਈ 


ਡਗਮਗਾਤ ਬਿਧ ਤੀਰਿ ਸਿਧਾਨੀ ॥੧॥ 
ਭਗਸਗਰ ਰਿਖ ਜੀਨਿ ਧਿਪਜੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਡਗਮਗਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੋਲ ਗਈ ॥੧॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਗਯੋ ਛੀਰ ਨਿਧਿ ਜਹਾ ॥ 
ਕੁਫਸ ਗਧੇ ਲੀਕ ਜਿਧਿ ਯਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ (ਉਥੇ) ਗਿਆ ਜਿਥੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਸੀ, 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਇਸਥਿਤ ਥੇ ਤਹਾ ॥ 
ਗਗਜ ਧ੍ਰਹਥ ਭ੍ਬਧਿਰ ਪੇ ਹਰ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) 'ਕਾਲ-ਪੁਰਖ' ਉਥੇ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਸਨ। 


ਕਹਿਯੋ ਬਿਸਨੁ ਕਹੁ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਕਿਥਜ੍ਰ ਲੂ ਜਿਲਟਿ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਅਵਤਾਰ ਧਰਹੁ ਤੁਮ ਜਾਈ ॥੨॥ 


ਗਰਾਧਜ ਘਕਗਕ ਪਕੜੂ ਰਸ ਯਵੁੰ ॥੨॥ 
"ਤੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੇ ਬਚਨ ਤੇ ਸੰਤਨ ਹੇਤ ਸਹਾਇ ॥ 
ਕਗਗੁ ਧ੍ਰਹਫ ਗੇ ਕਬਜ ਜੇ ਯੌਜਜ ਫੇਰ ਬਫਵ੍‌ ॥ 
ਕਾਲ-ਪੁਰਖ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਾਲ ਸੰਤਾ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ 


ਮਥੁਰਾ ਮੰਡਲ ਕੇ ਬਿਖੈ ਜਨਮੁ ਧਰੋ ਹਰਿ ਰਾਇ ॥੩॥ 
ਸਪੂੂਗ ਸੰਭਜ ਕੇ; ਕਿਬੈ ਕਜਸ੍ਹ ਖਗੇ ਫੁਕਿ ਚਕ ॥੩॥ 
ਮਥੁਰਾ ਖੇਤਰ ('ਮੰਡਲ') ਵਿਚ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਜੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਕਰਾਧਜ ਬਕਿਕ ਕਿਗਿਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਕੌਤਕ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵਿਖਾਏ 


ਦਸਮ ਬੀਚ ਸਭ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਕਬਸ ਕੈਥ ਬਮ ਅਜਿ ਬ੍ਰਜਟ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ (ਭਾਗਵਤ ਪੁਰਾਣ ਦੇ) ਦਸਵੇਂ (ਸਕੰਧ ਵਿਚ) ਕਹੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਗਯਾਰਾ ਸਹਸ ਬਾਨਵੇ ਛੰਦਾ ॥ 


ਹਧੁਹ ਧਫ਼ਬ ਗਜਰੇ ਲੰਗ ॥ 


(ਉਸ ਨਾਲ) ਸੰਬੰਧਿਤ ਯਾਰ੍ਹਾ ਸੋ ਬਾਨਵੇਂ ਛੰਦ 


ਕਹੇ ਦਸਮ ਪੁਰ ਬੈਠਿ ਅਨੰਦਾ ॥੪॥ 
ਕਫੇੇ ਕਬਸ ਧਰ ਕੈਠਿ ਘਜੰਕ ॥੪॥ 
(ਮੈਂ) ਆਨੰਦਪੁਰ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਕਹੇ ਹਨ। (ਬਾਕੀ ਦੇ ਪਾਉਂਟਾ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਹੇ ਗਏ ਸਨ) ॥੪॥ 


ਅਥ ਦੇਵੀ ਜੂ ਕੀ ਉਸਤਤ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਕੇਰੀ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੀ ਰਬਜਰ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵੀ ਜੀ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦਾ ਕਥਨ ਆਰੰਭ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹੋਇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੁਮਰੀ ਹਮ ਪੈ ਤੁ ਸਭੈ ਸਗਨੰ ਗੁਨ ਹੀ ਧਰਿ ਹੋਂ ॥ 
ਜੀਵ ਕ੍ਰਧ ਰ੍ਰਸਕੀ ਫੁਸ ਧੈ ਜੂ ਬਗੈ ਬਗਜੋ ਗੂਜ ਫ਼ੀ ਪਕਿ ਝੀਂ॥ 
ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹੋਣ ਤੇ ਹੀ ਮੈਂ ਸਾਰੇ ਸ਼ੁਭ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗਾ। 


ਜੀਅ ਧਾਰਿ ਬਿਚਾਰ ਤਬੈ ਬਰ ਬੁਧਿ ਮਹਾ ਅਗਨ ਗੁਨ ਕੋ ਹਰਿ ਹੋਂ ॥ 
ਗੀਘ ਪਕਿ ਕਿਬ ਰਕੈ ਕਕ ਗ੍ਰੰਧਿ ਸਗ ਘਗਜੰ ਗੂਜ ਰਗੇ ਫੁਕਿ ਫੇਂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਵਿਕਸਿਤ ਕਰਾਗਾ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਾਗਾ। 


ਬਿਨੁ ਚੰਡਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੁਮਰੀ ਕਬਹੂੰ ਮੁਖ ਤੇ ਨਹੀ ਅਛਰ ਹਉ ਕਰਿ ਹੋਂ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਥੌਫਿ ਗ੍ਰਾਗ ਰ੍ਰਸਹੀ ਲਕੜੂੱ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਜਰੀ ਘਲਕ ਫੁਰ ਕਿ ਲੇਂ ॥ 
ਹੇ ਚੰਡਿਕਾ! ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਕਦੇ ਇਕ ਅੱਖਰ ਵੀ ਮੂੰਹੋਂ ਕਵ ਸਕਣ ਦੇ ਸਮਰਥ ਨਹੀਂ ਹਾ। 


ਤੁਮਰੋਂ ਕਰਿ ਨਾਮੁ ਕਿਧੋ ਤੁਲਹਾ ਜਿਮ ਬਾਕ ਸਮੁੰਦਰ ਬਿਖੈ ਤਰਿ ਹੋਂ ॥੫॥ 
ਜ੍ਰਸਹੇ ਲਕਿ ਜਸੂ ਗਿਪੇ ਜ੍ਰਜਗ ਗਿਸ ਗਠ ਬਸੁੱਕ ਕਿਬੈ ਜਕਿ ਗੇਂ ॥੫॥ 


ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਤੁਲਹਾ ਬਣਾ ਕੇ ਮੈਂ ਕਵਿਤਾ ('ਸ਼ਾਕ') ਰੂਪੀ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਤਰ ਸਕਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੇ ਮਨ ਭਜ ਤੂੰ ਸਾਰਦਾ ਅਨਗਨ ਗੁਨ ਹੈ ਜਾਹਿ ॥ 
ਕੇ ਸਜ ਮਗ ਜ੍ਰੱਂ ਗਰਕ ਘਜਗਜ ਗੂਜ ਫੈ ਗਫਿ ॥ 
ਹੇ ਮਨ! ਤੂੰ ਸ਼ਾਰਦਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ ਗੁਣ ਹਨ। 


ਰਚੋਂ ਗ੍ਰੰਥ ਇਹ ਭਾਗਵਤ ਜਉ ਵੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਾਹਿ ॥੬॥ 


ਕਥੈ ਸੱਪ ਭਰ ਮਗਕਰ ਯਰ ਰੈ ਕਰਧ ਕਗਫਿ ॥੧॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇਗੀ, (ਤਦੋਂ ਮੈਂ) ਇਸ ਭਾਗਵਤ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਾਗਾ ॥੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਸੰਕਟ ਹਰਨ ਸਭ ਸਿਧਿ ਕੀ ਕਰਨ ਚੰਡ ਤਾਰਨ ਤਰਨ ਅਰੁ ਲੋਚਨ ਬਿਸਾਲ ਹੈ ॥ 

ਬੰਠਟ ਫੁਟਜ ਬਮ ਧਿਧਿ ਭੀ ਝਕ੍ਯ ਥੌਫ ਗ਼ਟਜ ਜਟਯ ਘਲ ਗੇਬਯ ਕਿਯਗ ਫੈ ॥ 

ਚੰਡਿਕਾ (ਦੁਰਗਾ) ਸਾਰੇ ਕਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ) ਸਿੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, (ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਨੇਤ੍ਰਾ 
ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਜਾ ਕੈ ਆਹਮ ਹੈ ਅੰਤ ਕੋ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰ ਸਰਨਿ ਉਬਾਰਨ ਕਰਨ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਹੈ ॥ 

ਐਕਿ ਗ ਕੈ ਘੜੁਸ ਫੈ ਘੌਜ ਕਜੇ ਜ ਯਗ਼ਕਕ ਬਰਜਿ ਰਯਕਜ ਕਕਜ ਜਰਿਧਜ ਫੈ ॥ 

ਜਿਸ ਦੇ ਮੁੱਢ ਦਾ (ਪਤਾ ਲਗਾ ਸਕਣਾ) ਕਠਿਨ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦੇ) ਅੰਤ ਦਾ ਆਰ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਜੋ) ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਇਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ 
ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਅਸੁਰ ਸੰਘਾਰਨ ਅਨਿਕ ਦੁਖ ਜਾਰਨ ਸੋ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਨ ਛਡਾਏ ਜਮ ਜਾਲ ਹੈ ॥ 
ਅਬੂ ਬੰਬਟਜ ਘਜਿਯ ਰ੍ਰਥ ਗਜ ਯੇ ਧਰਿਜ ਰਪਟਜ ਲਝਧ੍‌ ਕਸ ਗਜ ਫੈ ॥ 


(ਜੋ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਅਨੇਕਾ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਮਾ ਦੇ ਜਾਲ ਤੋਂ ਛੁੜਾ ਲੈਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਦੇਵੀ ਬਰੁ ਲਾਇਕ ਸੁਬੁਧਿ ਹੂ ਕੀ ਦਾਇਕ ਸੁ ਦੇਹ ਬਰੁ ਪਾਇਕ ਬਨਾਵੈ ਗ੍ਰੰਥ ਹਾਲ ਹੈ ॥੭॥ 
ਫੇਕੀ ਕਲ ਗਝ੍ਕ ਯ੍ਰਕ੍ਰਧਿ ਕਰ ਨੀ ਕਵਲ ਬ੍ਰ ਕੇਫ ਕਲ ਧਭ੍ਠ ਕਜਰੈ ਸੰਪ ਫ਼ਯ ਫੈ ॥੦॥ 
ਦੁਰਗਾ ਵਰ (ਦੇਣ) ਯੋਗ ਹੈ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ) ਵਰ ਦੇਣ ਨਾਲ ਦਾਸ (ਇਸ) ਗ੍ਰੰਥ ਨੂੰ ਛੇਤੀ ਹੀ ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਦਰ ਸੁਤਾ ਹੂੰ ਕੀ ਜੋ ਤਨਯਾ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਕੀ ਮਰਤਾ ਫੁਨਿ ਜੋਊ ॥ 
ਘਕ਼ ਯੂੂਗ ਡਰ ਨੀ ਗੇ ਰਜਧ ਸਫ਼ਿਜ਼੍ਹ₹ ਕਹੈ ਸਰਗ਼ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇਠ ॥ 
ਜੋ ਪਾਰਬਤੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਕਾਲੀ) ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਇੰਦ ਕੋ ਰਾਜਹਿ ਕੀ ਦਵੈਯਾ ਕਰਤਾ ਬਧ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭਹਿ ਦੋਊ ॥ 
ਫਰਕ ਕਹੇ ਗੁਕਫਿ ਕੈ ਕਕੈਧ ਲਵਗ ਕਪ ਗ੍ਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮਫਿ ਕੈਦ ॥ 
(ਜੋ) ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿਵਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁੰਭ ਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਦੋਹਾ (ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਜੋ ਜਪ ਕੈ ਇਹ ਸੇਵ ਕਰੈ ਬਰੁ ਕੋ ਸੁ ਲਹੈ ਮਨ ਇਛਤ ਸੋਊ ॥ 
ਗੀ ਕਧ ਕੈ ਭ੍ਰਫਹ ਬੇਕ ਕੈ ਕਲ ਰਗੇ ਗਰ ਜਫੈ ਸਜ ਭ੍ਰਲਜ ਬੇਦ ॥ 
ਜੋ (ਕੋਈ ਕਾਲੀ ਨੂੰ) ਜਪ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਲੋਕ ਬਿਖੈ ਉਹ ਕੀ ਸਮਤੁਲ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜ ਨ ਦੂਸਰ ਕੋਊ ॥੮॥ 
ਲੈਕ ਕਿਯੈ ਰਫ਼ ਕਹੈ ਬਸਰ੍ਹਜ ਗਹੀਕ ਜਿਗਯ ਜ ਠ੍ਰਬਕ ਕਗੇਠ ॥੬॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਗ਼ਰੀਬ-ਨਿਵਾਜ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦੇਵੀ ਜੂ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਵ੍ਰਿ ਲੀ ਕੇਕੀ ਗ੍ਰ ਕੀ ਰਬਰਜਿ ਬਸਧਰੇਂ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦੇਵੀ ਜੀ ਦੀ ਉਸਤਤ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਅਥ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪਹਿ ਪੁਕਾਰਤ ਭਈ ॥ 
ਪੈ ਧ੍ਰਪਸੀ ਕਸ ਧਫਿ ਧ੍ਰਕਗਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਹੁਣ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੋਲ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦਈਤਨ ਕੇ ਭਰ ਤੇ ਡਰ ਤੇ ਜੁ ਭਈ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਬਹੁ ਭਾਰਹਿੰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕਵ੍ੰਰਜ ਰੇ; ਮ੨ ਹੇ ਝ੨ ਹੇ ਯੂ ਮਵੁੰ ਧ੍ਰਪਸੀ ਕੂ ਮਵਜ਼ਿਂ ਮਨੀ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਭਾਰ ਅਤੇ ਡਰ ਨਾਲ ਜੋ ਧਰਤੀ ਬਹੁਤ ਭਾਰ ਕਰ ਕੇ ਭਾਰੀ ਹੋ ਗਈ ਸੀ, 


ਗਾਇ ਕੋ ਰੂਪੁ ਤਬੈ ਧਰ ਕੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰਿਖਿ ਪੈ ਚਲਿ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 


ਗੁਝ੍ ਕਗੇ ਵਾਧੂ ਕੈ ਪ੨ ਕੈ ਜ਼ਰੂਸ ਕਿਥਿ ਪੈ ਬਿ ਯਭੁ੍‌ ਧੂਕਗਕੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਗਊ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਹਮ ਹੂੰ ਮਿਲਿ ਜਾਹਿ ਤਹਾ ਜਹ ਹੈ ਬ੍ਰਤਿਧਾਰੀ ॥ 
ਕਸ ਕਫਿਧੀ ਰੂਸ ਫੂੱ ਫਸ ਕੱ ਸਿਗਿ ਗਫਿ ਰਗ ਯੂ ਫੈ ਕਰਿਪਹੀ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ (ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਤੂੰ ਤੇ ਮੈਂ ਇਕੱਠੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾਈਏ, ਜਿਥੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਕਰੈ ਬਿਨਤੀ ਤਿਹ ਕੀ ਰਘੁਨਾਥ ਸੁਨੋ ਇਹ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥੯॥ 
ਗਵ੍‌ ਕਨੈ ਕਿਜਰੀ ਰਿਫੁ ਲੀ ਕਬ੍ਰਜਪ ਲ੍ਰ੍ਜੇ ਵ੍ਰੁ ਗਰ ਫੁਸਕੀ ॥੧॥ 
ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਨਤੀ ਕਰੀਏ, "ਹੇ ਰਘੂਨਾਥ! ਸਾਡੀ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੋ" ॥੯॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਕੋ ਅਗ੍ਰ ਸਭੈ ਧਰ ਕੈ ਸੁ ਤਹਾ ਕੋ ਚਲੇ ਤਨ ਕੇ ਤਨੀਆ ॥ 
ਜਲੂਸ ਕਹੇ ਘਸ ਬਮੈ ਪ੨ ਕੈ ਬਰ ਜਗ ਲੀ ਬਗੇ ਜਜ ਕੇ ਜਜੀਘ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਦੇਵਤੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ ਤਨ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਉਥੋਂ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਤਬ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰ ਕਰੀ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹਿ ਰੋਵਤ ਤਾ ਮੁਨਿ ਜਯੋ ਹਨੀਆ ॥ 
ਹਕ ਗਵੁ੍‌ ਧ੍ਰਕਗਨ ਲਕੀ ਰਿਫ ਯਸ੍ਰਫਿ ਹ਼ੈਕਰ ਗ਼ ਸ੍ੂਜਿ ਰਧੀ ਫੁਜੀਘ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਮੁਨੀ ਆਦਿ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਮੁਨੀ (ਇੰਜ ਰੋਣ ਲਗੇ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਯੋ ਗਨੀਆ ॥ 
ਗ਼ ਲਕਿ ਕਹੈ ਘਰਿ ਫੀ ਰਧਸ ਗਿ ਜੇ ਸਜ ਮੀਰ ਧੈ ਗਜੀਘ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਬਹੁਤ (ਹੀ ਚੰਗੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰੀ ਹੈ 


ਜਿਮ ਲੂਟੇ ਤੈ ਅਗ੍ਰਜ ਚਉਧਰੀ ਕੈ ਕੁਟਵਾਰ ਪੈ ਕੂਕਤ ਹੈ ਬਨੀਆ ॥੧੦॥ 
ਗਿਸ ਜ੍ਰਟੇ ਰੈ ਅਸ਼ਕ ਬਰਖਹੀ ਕੈ; ਕ੍ਰਟਗਕ ਧੈ ਕ੍ਰਲਜ ਫੈ ਕਜੀਘ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਜਿਵੇਂ (ਕੋਈ) ਬਾਣੀਆ ਲੁਟੇ ਜਾਣ ਤੇ ਚੌਧਰੀ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ ਕੋਤਵਾਲ ਕੋਲ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਲੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੁਰ ਸੈਨ ਸਭੈ ਤਹ ਦਉਰਿ ਗਏ ਜਹ ਸਾਗਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜੈ ਕਫ਼ਸ ਗਰ ਬੈਜ ਬਮੈ ਰਫ਼ ਕਰਕਿ ਗੁ ਯਫ ਯਗਕ ਮਵੀ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦਲ ਲੈ ਕੇ, ਭਜ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ, ਜਿਥੇ ਭਾਰੀ (ਛੀਰ) ਸਮੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਗਾਇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਤਿਨ ਕੋ ਅਪੁਨੇ ਲਖਿ ਬਾਰ ਨਿਵਾਰ ਪਖਾਰੀ ॥ 
ਗੁਵੁ ਸਜਸ ਲਗੇ ਜੈਜ ਕਗੇ ਘਧੂਜੇ ਜਿ ਕਠ ਜਿਕਕ ਧਕਵੀ॥ 
(ਧਰਤੀ ਰੂਪੀ) ਗਊ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨੇਤ੍ਰਾ ('ਲਖਿ') ਦੇ ਜਲ ('ਬਾਰਨਿ') ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਦਰ ਨੂੰ ਧੋ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਚਤੁਰਾਨਨ ਤਾਹਿ ਕੇ ਦੇਖਿ ਬਿਮਾਨ ਤਹਾ ਬ੍ਰਤਿਧਾਰੀ ॥ 
ਧਭ੍ ਧਕੇ ਬਜਹਗ਼ਜਜ ਗਫਿ ੇ ਰੇਲਿ ਕਿਸ਼ਜ ਹਫ਼ ਕਰਿਪਦੀ ॥ 
ਉਥੇ ਵਿਮਾਨ ਵਿਚ (ਬੈਠੇ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਹੁ ਜਾਹੁ ਅਵਤਾਰ ਲੈ ਮੈ ਜਰ ਦੈਤਨ ਮਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਜਲੂਸ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਫੂਸ ਗੜੂ ਗੜ਼ੂ ਅਕਗਕ ਜੈ ਸੈ ਗਕ ਕੈਜਜ ਸਰੀ ॥੧੧॥ 


ਪਰਮ ਸੱਤਾ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 'ਤੂੰ ਜਾ, ਮੈਂ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰ ਕੇ, ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਪੁਟ ਦਿਆਂਗਾ" ॥੧੧॥ 


ਸ੍ਉਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਬਾਤ ਸਬੈ ਮਨ ਦੇਵਨ ਕੇ ਹਰਖਾਨੇ ॥ 


ਬ਼ਰਜਜ ਗੈ ਯੂਜਿ ਜੂਸ ਕੀ ਗਜ ਬਕੈ ਸਜ ਕੇਕਜ ਕੇ ਫੁਟਬਜੇ ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੰਨੀ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਕੈ ਕੈ ਪ੍ਰਨਾਮ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਪਨ ਲੋਕ ਸਭੈ ਅਪੁਨੇ ਕਰ ਮਾਨੇ ॥ 
ਕੈ ਕੈ ਯਜਸ ਥਗੇ ਗ੍ੂਫਿ ਅਧਜ ਗ਼ੇਠ ਬਮੈ ਘਧੂੂਜੇ ਭਕ ਸਜੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਤੁਰ ਗਏ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਪਹਿਚਾਨੇ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਨੇ ਕਬ੍ਹ ਰਥ ਸਫ਼ ਕਕਿ ਜੇ ਘਧੂਜੇ ਸਜ ਗੈ ਧਫਿਧਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਨੂੰ ਮਹਾ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਛਾਣਿਆ 


ਗੋਧਨ ਭਾਤਿ ਗਯੋ ਸਭ ਲੋਕ ਮਨੋ ਸੁਰ ਜਾਇ ਬਹੋਰ ਕੈ ਆਨੇ ॥੧੨॥ 
ਗੇਪਜ ਮਰਿ ਗਧੇ ਬਮ ਗੇਠ ਸਗੇ ਜਰ ਗਥ੍‌ ਕਰੀ; ਕੈ ਅਜੇ ॥੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਗਊਆਂ ਦੇ ਵਗ ('ਗੋਧਨ') ਵਾਗ (ਗੁੰਮ ਗਏ ਹੋਣ ਅਤੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਮੋੜ ਕੇ ਲਿਆਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੨॥ 


ਫਿਰਿ ਹਰਿ ਇਹ ਆਗਿਆ ਦਈ ਦੇਵਨ ਸਕਲ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਜਿਨਿ ਫੁਕਿ ਭ੍ਫੁ ਅਗਿਘ ਕਵੁੰ ਕੇਕਜ ਬਕਲ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਹਰਿ ਨੇ ਫਿਰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ, 


ਜਾਇ ਰੂਪ ਤੁਮ ਹੂੰ ਧਰੋ ਹਉ ਹੂੰ ਧਰਿ ਹੌ ਆਇ ॥੧੩॥ 
ਗਵ੍‌ ਧ ਜ੍ਰਸ ਛੂੱ ਬਹੇ ਫ਼ੁਰ ਡੂੱ ਪਿ ਫੀ ਘਵ੍‌ ॥੧੩॥ 


ਤੁਸੀਂ ਜਾ ਕੇ (ਗੋਕੁਲ ਵਿਚ) ਰੂਪ ਧਾਰੋ। ਮੈਂ ਵੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਵਾਗਾ ॥੧੩॥ 


ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਜਬ ਦੇਵਤਨ ਕੋਟਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਜੁ ਕੀਨ ॥ 
ਗਰਜ ਬ੍ਰਜੀ ਯਕ ਕੇਕਜਜ ਗੇਟਿ ਸਗ਼ਸ ਯੂ ਠੀਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ (ਨੇ ਹਰਿ ਦੀ ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣੀ, (ਤਾ) ਕੌੜਾ ਵਾਰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕੀਤਾ 


ਆਪ ਸਮੇਤ ਸੁ ਧਾਮੀਐ ਲੀਨੇ ਰੂਪ ਨਵੀਨ ॥੧੪॥ 
ਅਧ ਬਸੇਰ ਬੂ ਪਸੀਹੇ ਜੀਜੇ ਛਧ ਜਕੀਜ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਮੇਤ ਨਵੇਂ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ॥੧੪॥ 


ਰੂਪ ਧਰੇ ਸਭ ਸੁਰਨ ਯੌ ਭੂਮਿ ਮਾਹਿ ਇਹ ਭਾਇ ॥ 
ਵਧ ਬਕੇ ਬਮ ਯ੍ਰਰਜ ਧੈ ਪ੍ਰਸਿ ਸਫਿ ਭ੍ਫੁ ਮਝ੍ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਨਵੇਂ ਮਨੁੱਖ) ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆਏ। 


ਅਬ ਲੀਲਾ ਸ੍ਰੀ ਦੇਵਕੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੋ ਸੁਨਾਇ ॥੧੫॥ 
ਅਥ ਜੀਗ ਲੀ ਗੇਕਕਗੈ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਲਗੇ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧੫॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ ਦੀ ਲੀਲ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮੁਖੋਂ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਿਸਨੁ ਅਵਤਾਰ ਹ੍ਹੈਬੋ ਬਰਨਨੰ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਿਚਹੂ ਅਕਗ ਫ਼ੈਗੇ ਕਕਜਜੰ ਬਸਧਜੇ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਿਸਨਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਦਾ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਦੇਵਕੀ ਕੋ ਜਨਮ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪ ਟ੍ਰੇਕਕਗੇ ਕਗੇ ਗਜਸ ਲਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕੀ ਕੰਨਿਕਾ ਨਾਮ ਦੇਵਕੀ ਤਾਸ ॥ 
ਰਸ਼ਬੈਜ ਕਹੈ ਠਜਿਕਗ ਗ਼ਸ ਕੇਕਕਨੈ ਗਬ॥ 
ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਦੀ ਕੰਨਿਆ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ 'ਦੇਵਕੀ' ਸੀ, 


ਸੋਮਵਾਰ ਦਿਨ ਜਠਰ ਤੇ ਕੀਨੋ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੧੬॥ 
ਯੇੈਸਗਕ ਕਿਜ ਯਠ₹ ਹੇ ਕਨੈਜੇ ਗਫਿ ਜਕਧ ॥੧੧॥ 
ਸੋਮਵਾਰ ਦੇ ਦਿਨ (ਮਾਤਾ ਦੀ) ਕੁੱਖ ਵਿਚੋਂ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਦੇਵਕੀ ਕੋ ਜਨਮ ਬਰਨਨੰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਕੇਕਕਗੇ ਕਗੇ ਯਜਸ ਥਕਯਜੰ ਧੁਪਸ ਪਿਘਵੁ ਬਸਧਜਸ ॥ 


ਇਥੇ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਜਨਮ ਦੇ ਵਰਣਨ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਦੇਵਕੀ ਕੋ ਬਰੁ ਢੂੰਢਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 


ਯਖ ਰੇਕਕਗੈ ਰਗੇ ਕਲ ਫੂੱਠਕੀ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਵਰ ਢੂੰਢਣ ਦੇ ਕਥਨ ਦਾ ਆਰੰਭ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਭਈ ਵਹਿ ਕੰਨਿਕਾ ਸੁੰਦਰ ਬਰ ਕੈ ਜੋਗੁ ॥ 
ਗਕੈ ਮਵ੍ਰੰ ਕਫਿ ਕੀਜਿਗ ਜ੍ਰੱਕ ਕ੨ ਕੈ ਗੀਗੂ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਕੰਨਿਆ (ਦੇਵਕੀ) ਵਰ ਦੇ ਯੋਗ ਹੋਈ 


ਰਾਜ ਕਹੀ ਬਰ ਕੇ ਨਿਮਿਤ ਢੂੰਢਹੁ ਅਪਨਾ ਲੋਗ ॥੧੭॥ 
ਗਯ ਕਝ਼ੀ ਕ੨ ਕੇ ਜਿਸਿਜ ਨ੍ਰੱਫਰੂ ਅਧਜ ਗੇਗ ॥੧੪॥ 
(ਤਦੋਂ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ (ਉਸ) ਲਈ ਵਰ ਲਭਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ॥੧੭॥ 


ਦੂਤ ਪਠੇ ਤਿਨ ਜਾਇ ਕੈ ਨਿਰਖ੍ਰਯੋ ਹੈ ਬਸੁਦੇਵ ॥ 
ਕਰ ਧਠੇ ਜਿ ਯਭੁ੍‌ ਕੈ ਜਿਕਯੁਧੇ ਫੈ ਥਹਕੇਕ ॥ 


ਇਸ ਪ੍ਰਥਾਇ ਭੇਜੇ ਗਏ ਦੂਤ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਦਨ ਬਦਨ ਸੁਖ ਕੋ ਸਦਨੁ ਲਖੈ ਤਤ ਕੋ ਭੇਵ ॥੧੮॥ 


ਸਕ੍ਜ ਭਕ੍ਜ ਯੂਥ ਕੇ ਬਕ੍ਹ੍ਹ ਜਬੈ ਜਰ ਕਗੇ ਮੇਕ ॥੧੦॥ 


(ਜੋ) ਕਾਮਦੇਵ ਸਮਾਨ (ਸੁੰਦਰ) ਮੁਖੜੇ ਵਾਲਾ, ਸੁਖਾ ਦਾ ਘਰ ਅਤੇ ਤੱਤਾ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦੀਨੋ ਹੈ ਤਿਲਕੁ ਜਾਇ ਭਾਲਿ ਬਸੁਦੇਵ ਜੂ ਕੇ ਭਾਰਿਯੋ ਨਾਰੀਏਰ ਗੋਦ ਮਾਹਿ ਦੈ ਅਸੀਸ ਕੌ ॥ 
ਠੀਜੇ ਫੈ ਰਿਲਕ੍ਹਾ ਗਭ੍‌ ਮਿ ਕਜ੍ਰਕੇਕ ਯ੍ਰ ਠੇ ਵਕਿਧੇ ਜਵੀਧ੍੨ ਗੇਕ ਸਫਿ ਕੈ ਅਧੀਬ ਲੀ ॥ 


(ਦੂਤ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ 'ਬਸੁਦੇਵ' ਦੇ ਮੱਥੇ ਤਿਲਕ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਝੋਲੀ ਵਿਚ ਨਾਰੀਅਲ ਪਾ ਕੇ ਅਸੀਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੀਨੀ ਹੈ ਬਡਾਈ ਪੈ ਮਿਠਾਈ ਹੂੰ ਤੇ ਮੀਠੀ ਸਭ ਜਨ ਮਨਿ ਭਾਈ ਅਉਰ ਈਸਨ ਕੇ ਈਸ ਕੌ ॥ 

ਠੀਜੀ ਫੈ ਕਠਤ੍ਰੰ ਧੈ ਸਿਠਵੁੰ ਫੂੱ ਹੇ ਸੀਨੀ ਬਮ ਯਜ ਸਜਿ ਮਵੁੰ ਘਰਕ ਵੁਜਜ ਹੇ ਵੁੰਬ ਲੀ॥ 

(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਵਡਿਆਈ (ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ) ਦਿੱਤੀ, ਜੋ ਮਿਠਿਆਈ ਤੋਂ ਵੀ ਮਿੱਠੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਗਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ 
(ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੀ। 


ਮਨ ਜੁ ਪੈ ਆਈ ਸੋ ਤੋ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁਨਾਈ ਤਾ ਕੀ ਸੋਭਾ ਸਭ ਭਾਈ ਮਨ ਮਧ ਘਰਨੀਸ ਕੋ ॥ 
ਸਜ ਯੂ ਧੈ ਘਵੁੰ ਯੇ ਗੇ ਲਫਿ ਕੈ ੍ਰਜਵੁੰ ਗ ਠੀ ਯੇਮ ਬਮ ਮਵੁੰ ਸਜ ਸਖ ਬਕਜੀਬ ਕਨੇ॥ 
ਜੋ (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਈ, ਉਹੀ (ਸੋਭਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਦੂਤ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਸੁਣਾਈ, (ਜੋ) ਸਭਨਾ ਨੂੰ ਅਤੇ ਰਾਜੇ (ਅਥਵਾ ਪਟਰਾਣੀ) ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੀ। 


ਸਾਰੇ ਜਗ ਗਾਈ ਜਿਨਿ ਸੋਭਾ ਜਾ ਕੀ ਗਾਈ ਸੋ ਤੋਂ ਏਕ ਲੋਕ ਕਹਾ ਲੋਕ ਭੇਦੇ ਬੀਸ ਤੀਸ ਕੋ ॥੧੯॥ 

ਬਕੇ ਗ ਗਵੁੰ ਗਿਜਿ ਗੇਮ ਗ ਕੀ ਗਵੁੰ ਲੇ ਗੇ ਧਨ ਗੇਠ ਭ਼ ਗੇਕ ਮੇਕੇ ਕੀਬ ਰੀਸ ਕਹੇ ॥੧੧॥ 

(ਇਸ ਨਵਾਂ ਸੰਬੰਧ) ਦੀ ਸੋਭਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੇ ਗਾਈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੇ ਉਹ) ਸ਼ੋਭਾ ਸੁਣ ਕੇ ਅਗੇ ਗਾਈ ਹੈ, ਉਹ (ਉਥੋਂ ਅਗੇ) ਇਕ ਲੋਕ ਕੀ, ਵੀਹ-ਤੀਹ ਲੋਕ 
ਤਕ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ। (ਅਰਥਾਤ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਬਸੁਦੇਵ ਦੀ ਸੋਭਾ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ) ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੰਸ ਬਾਸਦੇਵੈ ਤਬੈ ਜੋਰਿਓ ਬਜਾਹ ਸਮਾਜ ॥ 
ਕਬ ਗਯਟੇਰੇਕੈ ਜਕੇ ਗੇਕਿਘ ਫਗਫ਼ ਬਸਯ ॥ 
ਕੰਸ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ। 


ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ ਸਭ ਧਰਨਿ ਮੈ ਬਾਜਨ ਲਾਗੇ ਬਾਜ ॥੨੦॥ 
ਜ਼ਬੰਜ ਮਧੁ ਯਮ ਪਕਜੈ ਸੈ ਗਯਜ ਗਗੇ ਬਯ ॥੨੦॥ 


ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਖੁਸ਼ੀ ਖਿਲਰ ਗਈ ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗ ਪਏ ॥੨੦॥ 


ਅਥ ਦੇਵਕੀ ਕੋ ਬਯਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ੇਕਕਗੈ ਕੇ ਕਗਫ਼ੁ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਸਨਿ ਦਿਜਨ ਕੋ ਧਰ ਕੈ ਤਰਿ ਤਾ ਕੋ ਨਵਾਇ ਲੈ ਜਾਇ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਅਬਜੈ ਕ੍ਿਯਜ ਕਗੇ ਪ੨ ਰੈ ਜਕਿ ਗ਼ ਕਨੇ ਜਗੁ ਜੈ ਗਵ੍ ਕੈਠਧੀ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਆਸਣਾ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਨੇੜੇ (ਬਸੁਦੇਵ) ਨੂੰ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਬਿਨਿਇਆ। 


ਕੰਕਮ ਕੋ ਘਸ ਕੈ ਕਰਿ ਪੁਰੋਹਿਤ ਬੇਦਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਸਿਉ ਤਿਹ ਲਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਸ ਕਗੇ ਬਯ ਕੈ ਲਕਿ ਧ੍ਰਗ਼ੇਫਿਜ ਕੇਕ੍ਜ ਕਹੈ ਪ੍ਰਜਿ ਬਿਰ ਰਿਫ਼ ਗਧੀ ॥ 
ਪ੍ਰੋਹਤ ਨੇ ਕੇਸਰ ਘਸਾ ਕੇ, ਵੇਦਾ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਉੱਚਾਰਣ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ (ਬਸੁਦੇਵ) ਨੂੰ (ਤਿਲਕ) ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਡਾਰਤ ਫੂਲ ਪੰਚਾਮ੍ਰਿਤਿ ਅਛਤ ਮੰਗਲਚਾਰ ਭਇਓ ਮਨ ਭਾਯੋ ॥ 
ਭਵਜ਼ ਯਹਰਜ ਧੰਧਸ੍ਰਰਿ ਘਲਜ ਸੰਗਜਥਕ ਮਭ੍ਰ੍ਯੀ ਸਜ ਮਧੇ ॥ 


(ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਉਪਰ) ਫੁਲ ਵਰਸਾਏ ਗਏ, ਪੰਚਾਮ੍ਰਿਤ ਤੇ ਚਾਵਲ ਅਤੇ ਮੰਗਲਾਚਾਰ (ਦੇ ਪਦਾਰਥਾ ਨਾਲ) (ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ) ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ (ਪੂਜਨ) ਕੀਤਾ ਗਿਆ। 


ਭਾਟ ਕਲਾਵੰਤ ਅਉਰ ਗੁਨੀ ਸਭ ਲੈ ਬਖਸੀਸ ਮਹਾ ਜਸੁ ਗਾਯੋ ॥੨੧॥ 


ਮਟ ਭਗਕੌਜ ਘਰਕ ਗੂਜੀ ਬਮ ਗੈ ਕਥਬੀਬ ਸਰ ਯਜ੍ਰ ਗਯੇ ॥੨੧॥ 
ਭੰਡ, ਕਲੌਂਤ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਗੁਣਵਾਨਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯਸ਼ ਗਾਇਆ ਅਤੇ ਬਖਸ਼ੀਸ਼ਾ ਲਈਆਂ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੀਤਿ ਬਰਾਤਿਨ ਦੁਲਹ ਕੀ ਬਾਸੁਦੇਵ ਸਭ ਕੀਨ ॥ 
ਕੀਰਿ ਕਹਜਿਜ ਰ੍ਰਜਫੁ ਠੀ ਗਜ੍ਹੂਕੇਕ ਬਮ ਕੀਜ ॥ 


ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਜੀਆਂ ਅਤੇ ਲਾੜੇ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਰੀਤਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ। 


ਤਬੈ ਕਾਜ ਚਲਬੇ ਨਿਮਿਤ ਮਥੁਰਾ ਮੈ ਮਨੁ ਦੀਨ ॥੨੨॥ 
ਰਕੈ ਕਗਯ ਬਲੁਕੇ ਜਿਸਿਰ ਸਪੂਗ ਗੈ ਸਕ ਕੀਜ ॥੧੨॥ 
ਉਪਰੰਤ ਮਥੁਰਾ ਵਲ ਚਲਣ ਲਈ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋੜਿਆ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਬਾਸਦੇਵ ਕੋ ਆਗਮਨ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਸੁਨਿ ਲੀਨ ॥ 
ਗਬਕੇਕ ਕਗੇ ਅਗਸਜ ਰਸਬੈਜ ਜ੍ਰਜਿ ਜੀਜ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ ਆਉਣਾ (ਜਦੋਂ) ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਚਮੂ ਸਬੈ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਭੇਜਿ ਅਗਾਊ ਦੀਨ ॥੨੩॥ 
ਥਸ੍ਰ ਕੈ ਬਜ੍ਹਕੰਗਜੀ ਮੇਗਿ ਘਗਕ ਕੀਜ ॥੧੩॥ 
(ਤਾ) ਚਾਰ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਅਗਵਾਨੀ ਲਈ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੨੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਪਸ ਮੈ ਮਿਲਬੇ ਹਿਤ ਕਉ ਦਲ ਸਾਜ ਚਲੇ ਧੁਜਨੀ ਪਤਿ ਐਸੇ ॥ 
ਅਧਬ ਗੈ ਸਿਜਕੇ ਫਿਰ ਭਰ ਕ੍ਜ ਯਯ ਬਜੇ ਪਰਯਜੀ ਧਰਿ ਦੇ ॥ 
ਆਪੋ ਵਿਚ ਮਿਲਣ ਲਈ ਸੈਨਾਵਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲ ਪਏ। 


ਲਾਲ ਕਰੇ ਪਟ ਪੈ ਡਰ ਕੇਸਰ ਰੰਗ ਭਰੇ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਪਤਿ ਕੈਸੇ ॥ 
ਗਜ ਕੇ ਧਟ ਧੈ ਫਵ ਕੇਕ ਕੰਗ ਮੇ ਜ਼ਰਿਗ ਧਰਿ ਕੈਜੇ ॥ 
ਸੈਨਾਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਕਪੜਿਆਂ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਪਾ ਕੇ ਲਾਲ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਰੰਗਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਰੰਚਕ ਤਾ ਛਬਿ ਢੂੰਢਿ ਲਈ ਕਬਿ ਨੈ ਮਨ ਕੇ ਫੁਨਿ ਭੀਤਰ ਮੈ ਸੇ ॥ 
ਕੰਥਲ ਗ ਲਕਿ ਫੂੱਫਿ ਜਕੂੰ ਲਕਿ ਜੈ ਸਜ ਕੇ ਯੂਜਿ ਮੀਰਕ ਸੈ ਬੇ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਥੋੜੀ ਜਿੰਨੀ ਸ਼ੋਭਾ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਢੂੰਡ ਲਈ ਹੈ 


ਦੇਖਨ ਕਉਤਕਿ ਬਿਆਹਹਿ ਕੋ ਨਿਕਸੇ ਇਹੁ ਕੁੰਕੁਮ ਆਨੰਦ ਜੈਸੇ ॥੨੪॥ 


ਰੇਬਜ ਲਰਰਗਿ ਕਿਘਰਫਿ ਕਗੇ ਜਿਲਯੇ ਵ੍ਫੂ ਕ੍ਰੇਰ੍ਰਸ ਅਜੌਕ ਗੈਧੇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵਿਆਹ ਦੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਵਾਸਤੇ ਆਨੰਦ ਹੀ ਕੇਸਰ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੰਸ ਅਉਰ ਬਸੁਦੇਵ ਜੂ ਆਪਸਿ ਮੈ ਮਿਲਿ ਅੰਗ ॥ 
ਕਬ ਘਰਕ ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਯ੍ਰ ਘੁਧਜਿ ਗੈ ਸਿਜਿ ਯੰਗ ॥ 
ਕੰਸ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਆਪਸ ਵਿਚ ਗਲ ਲਗ ਕੇ ਮਿਲੇ। 


ਤਬੈ ਬਹੁਰਿ ਦੇਵਨ ਲਗੇ ਗਾਰੀ ਰੰਗਾ ਰੰਗ ॥੨੫॥ 
ਹਕੈ ਕਝੂਕਿ ਕੇਕਜ ਜਗੇ ਗ਼ਕੀ ਕੰਗ ਕੰਗ ॥੧੦॥ 


ਤਦੋਂ ਫਿਰ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਵੰਨ ਸੁਵੰਨੀਆਂ ਗਾਲ੍ਹਾ (ਸਿਠਣੀਆਂ) ਦੇਣ ਲਗੇ ॥੨੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੁੰਦਭਿ ਤਬੈ ਬਜਾਇ ਆਏ ਜੋ ਮਥੁਰਾ ਨਿਕਟਿ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਰਕੈ ਕਗਵ੍‌ ਅਧ ਗੇ ਸਪੂਗ ਜਿਲਟਿ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਧੌਂਸੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਜੀ ਮਥੁਰਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਨਿਰਖਾਇ ਹਰਖ ਭਇਓ ਹਰਿਖਾਇ ਕੈ ॥੨੬॥ 


ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਜਿਕਕਵ੍‌ ਫੁਰਥ ਮਝ੍ਘੀ ਫਕਿਬਵ੍‌ ਕੈ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੀ ਰੌਣਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਨੰਦ ਵੀ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਆਵਤ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਰੂਪ ਸਜੇ ਅਪੁਨੇ ਤਨਿ ਨਾਰੀ ॥ 
ਰਜ ਕਗੇ ਯ੍ਰਜੈ ਕੈ ਕਬ੍ਰਕੇਕਫਿ ਲਾਧ ਬਗੇ ਘਬੂਹੂਜੇ ਰਜਿ ਜਰੀ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ (ਜੰ ਨਾਲ) ਆਉਣਾ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਲਿਆ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲਿ ਦਿਵਾਵਤਿ ਆਵਤ ਨਾਗਰਿ ਗਾਰੀ ॥ 
ਗੁਕਰ ਗੈਰ ਕਗ਼ਕਜ ਗ਼ਰਿ ਫ੍ਿਗਿਕਰਿ ਅਕਜ ਜਗਕਿ ਗਹੀ॥ 
(ਉਹ) ਸੁਘੜ ਨਾਰੀਆਂ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ, ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ (ਅਤੇ ਸਿਠਣੀਆਂ) ਦਿੰਦੀਆਂ ਦਿਵਾਉਂਦੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੋਠਨ ਪੈ ਨਿਰਖੈ ਚੜਿ ਤਾਸਨਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਜੀਅ ਧਾਰੀ ॥ 
ਰਗੇਠਜ ਧੈ ਜਿਕਬੈ ਬਫਿ ਗ਼ਬਜਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕੈ ਰਧਸ ਯੀਘ ਬਵੀ॥ 
(ਕਈ) ਕੋਠਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀਆਂ ਸਨ, ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ 


ਬੈਠਿ ਬਿਵਾਨ ਕੁਟੰਬ ਸਮੇਤ ਸੁ ਦੇਖਤ ਦੇਵਨ ਕੀ ਮਹਤਾਰੀ ॥੨੭॥ 
ੈਠਿ ਕਿਗਜ ਕ੍ਰਟੰਕ ਯਸੇਜ ਲੂ ਕੇਬਜ ਕੇਕਜ ਕੈ ਸਫੁਗੀ ॥੧੪੦॥ 
(ਮਾਨੋ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਮਾਵਾ ਕੁਟੰਬਾ ਸਮੇਤ ਵਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਵੇਖਣ (ਲਈ ਆਈਆਂ ਹੋਣ) ॥੨੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਆਇਓ ਰਾਜੈ ਮੰਡਲ ਬਨਾਇਓ ਮਨਿ ਮਹਾ ਸੁਖ ਪਾਇਓ ਤਾ ਕੋ ਆਨਨ ਨਿਰਖ ਕੈ ॥ 
ਗਜੂੂਕੇਕ ਘਭ੍ਯੀ ਗੇ ਸੱਝਜ ਕਜਝ੍ਘੀ ਸਜਿ ਸਗ ਜ੍ਰਥ ਧਝ੍ਘੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਅਜਜ ਜਿਯ ਰੈ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਬਸੁਦੇਵ ਆਇਆ (ਤਾ) ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਸਭਾ-ਸਥਾਨ ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਸੁਗੰਧਿ ਲਗਾਯੋ ਰਾਗ ਗਾਇਨਨ ਗਾਯੋ ਤਿਸੈ ਬਹੁਤ ਦਿਵਾਯੋ ਬਰ ਲਿਆਯੋ ਜੋ ਪਰਖ ਕੈ ॥ 


ਜੂਗੰਧਿ ਜਗਯੇ ਗ਼ਗ ਗਭ੍ਜਜ ਗਪੇ ਜਿਥੈ ਕੜੂਜ ਕਿਗਯੇ ਕਕ ਜਿਘਧੇ ਗੇ ਧਟਯ਼ ਕੈ ॥ 
ਅਤਰ ਆਦਿ ਲਗਾਇਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਗਵੱਈਆਂ ਨੇ ਗੀਤ ਗਾਏ। (ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ (ਧਨ) ਦਿਵਾਇਆ (ਜੋ) ਵਰ ਨੂੰ ਪਰਖ ਕੇ ਲਿਆਇਆ 
ਸੀ। 


ਛਾਤੀ ਹਾਥ ਲਾਯੋ ਸੀਸ ਨਿਆਯੋ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਤਬੈ ਆਦਰ ਪਠਾਯੋ ਪੂਜ ਮਨ ਮੈ ਹਰਖ ਕੈ ॥ 
ਫਰੀ ਫੁਪ ਗ਼ਯੇ ਬੀਬ ਜਿਘਧੀ ਰਸਬੈਜ ਜਕੈ ਘਕਰ ਧਠਯੇ ਧ੍ਰਗ ਸਜ ਮੈ ਫੁਹਯ ਰੈ ॥ 
ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਸਤਿਕਾਰ ਲਈ) ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਹੱਥ ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। (ਫਿਰ) ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਆਦਰ (ਨਾਲ ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ 


ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਪੂਜਾ ਅਰਚਨਾ ਕੀਤੀ। 
ਭਯੋ ਜਨੁ ਮੰਗਨ ਨ ਭੂਮਿ ਪਰ ਬਾਦਰ ਸੋ ਰਾਜਾ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਗਯੋ ਕੰਚਨ ਬਰਖ ਕੈ ॥੨੮॥ 
ਮਧੀ ਯਜ੍ਹ ਸੰਗਜ ਜ ਪ੍ਰਸਿ ਧ੨ ਗਠ੍ਟ ਬੇ ਗਗ ਚਸਬੈਜ ਗਧੀ ਭਬਜ ਕਕਯ ਕੈ ॥੨੪॥ 


ਮੁੜ (ਕੋਈ) ਵਿਅਕਤੀ ਮੰਗਤਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਰਾਜੇ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਬਦਲ ਬਣ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੋਨੇ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਤਬ ਕੰਸ ਕੋ ਲਯੋ ਹਜੂਰਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਰਸਬੈਜ ਜਥ ਕੀਜ਼ ਕਗੇ ਜਧੇ ਫੁਗ੍ਰਕਿ ਫ੍ਰਗ੍‌ ॥ 
ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਹਿਓ ਸਾਥ ਤੁਮ ਜਾਇ ਕੈ ਦੇਹੁ ਭੰਡਾਰੁ ਖੁਲਾਇ ॥੨੯॥ 
ਗਫਿਗੀ ਗਪ ਜ੍ਰਸ ਗੁ ਕੈ ਕੇੜਹ ਮੰਵਲ ਲ੍ਰਗਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਭੰਡਾਰ ਖੁਲ੍ਹਵਾ ਦੇ ॥੨੯॥ 


ਅਉਰ ਸਮਗਰੀ ਅੰਨ ਕੀ ਲੈ ਜਾ ਤਾ ਕੇ ਪਾਸਿ ॥ 
ਅਰਕ ਬਸਗਰੀ ਅਜ ਲੀ ਜੈ ਗ ਗ਼ ਕੇ ਯਹਿ॥ 
ਅੰਨ (ਆਦਿ) ਹੋਰ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕੋਲ ਲੈ ਜਾ। 


ਕਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮੁ ਤਾ ਕੋ ਤਬੈ ਇਉ ਕਰਿਯੋ ਅਰਦਾਸਿ ॥੩੦॥ 
ਕਕਿ ਜਗਸਹ ਗ ਲੇ ਰਕੇ ਵ੍ਰ ਲਕਿਧੇ ਘਕਕਧਿ ॥੩੦॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰ ਣਾਮ ਕਰੀਂ, (ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕਰੀਂ ॥੩੦॥ 


ਕਾਲ ਰਾਤ੍ਰ ਕੋ ਬਯਾਹ ਹੈ ਕੰਸਹਿ ਕਹੀ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਕਗਜ ਵੜ ਕਗੇ ਗੁ ਫੈ ਕੀਜਫਿ ਲਝੀ ਯ੍ਰਜ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ (ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣਾ ਕੇ ਆਖੀ ਕਿ ਕਲ ਰਾਤ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਹੈ। 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਪੁਰੋਹਿਤ ਕਹੀ ਭਲੀ ਜੁ ਤੁਮੈ ਸੁਹਾਇ ॥੩੧॥ 


ਗਜੂੂਕੇਕ ਧ੍ਰਗੇਫਿਜ ਲਝ਼ੀ ਮਜੀ ਯੂ ਜ੍ਰਸੈ ਜਰਗਵ ॥੩੧॥ 
(ਅਗੋਂ) ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਪ੍ਰੋਹਿਤ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਭਾਉਂਦੀ ਹੈ, (ਉਹੀ) ਠੀਕ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਕੰਸ ਕਹਿਓ ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਤਬ ਸਬੈ ਬਾਤ ਕੋ ਭੇਵ ॥ 
ਕੋਧ ਲਫਿਯੀ ਲਕਿ ਗੇਕਿ ਜਕ ਕੈ ਗਜ ਕਗੇ ਮੇਕ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਾ ਭੇਦ ਕਹਿ (ਅਰਥਾਤ ਸਮਝਾ) ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਧਿ ਸਾਧਿ ਪੰਡਿਤ ਕਹਿਯੋ ਅਸ ਮਾਨੀ ਬਸੁਦੇਵ ॥੩੨॥ 
ਯਧਿ ਯਧਿ ਧੰਫਿਰ ਲਫਿਧੇ ਅਬ ਸਜੀ ਕਜੂੂਕੇਕ ॥੩੨॥ 
(ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ) ਪ੍ਰੋਹਿਤ ਨੇ (ਹਰ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਭਲਾ ਭਲਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੩੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਤਿ ਬਿਤੀਤ ਭਈ ਅਰ ਪ੍ਰਾਤਿ ਭਈ ਫਿਰਿ ਰਾਤਿ ਤਬੈ ਚੜਿ ਆਏ ॥ 
ਗੁਰਿ ਕਿਰੀਰ ਮਵੁੰ ਅ₹ ਜ਼ਰਿ ਮਵੁੰ ਗਿਕਿ ਗ਼ਰਿ ਰਕੈ ਬਫਿ ਅਧ ॥ 
ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋ ਗਈ, ਫਿਰ (ਜਦ) ਰਾਤ ਹੋਈ, ਤਦੋਂ (ਜੀ) ਚੜ੍ਹ ਆਏ। 


ਛਾਡਿ ਦਏ ਹਥਿ ਫੂਲ ਹਜਾਰ ਦੋ ਊਭੁਚ ਪ੍ਰਯੋਧਰ ਐਸਿ ਫਿਰਾਏ ॥ 


ਲਫਿ ਕਹੁ ਫਪਿ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਫੁਗਕ ਕੇ ਗਪ੍ਹਕ ਬਧੇਪ੨ ਹੇਜਿ ਧਿਗਦ੍‌ ॥ 
ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਫੁਲਝੜੀਆਂ ਚਲਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਆਤਿਸ਼ਬਾਜੀ ਦੇ ਬੁਰਜ ('ਊਭੁਚ') ਬਦਲਾ ਵਾਗੂ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਅਉਰ ਹਵਾਈ ਚਲੀ ਨਭ ਕੋ ਉਪਮਾ ਤਿਨ ਕੀ ਕਥਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਘਰਕ ਫੁਕਤੁਰੰ ਥਜੀ ਜਮ ਕਗੇ ਰਧਸ ਰਿਜ ਕੀ ਲਕਿ ਦਗਸ ਜ੍ਰਜਧ ॥ 


ਦੇਖਹਿ ਕਉਤਕ ਦੇਵ ਸਬੈ ਤਿਹ ਤੇ ਮਨੋ ਕਾਗਦ ਕੋਟਿ ਪਠਾਏ ॥੩੩॥ 
ਫੇਕਫਿ ਕਰਹਕ ਕੇਕ ਬਕੇ ਰਿਫੁ ਰੇ ਸਜੇ ਕਗਗਕ੍‌ ਕਜੇਟਿ ਧਗਦ ॥੩੩॥ 
ਕਿ (ਇਸ) ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਵੇਖ ਲੈਣ, (ਇਸ ਲਈ) ਮਾਨੋ ਕਾਗਦ ਦੇ ਕਿਲੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਲ) ਭੇਜੇ ਗਏ ਹੋਣ ॥੩੩॥ 


ਲੈ ਬਸੁਦੇਵ ਕੋ ਅਗ੍ ਪੁਰੋਹਿਤ ਕੰਸਹਿ ਕੇ ਚਲਿ ਧਾਮ ਗਏ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕਬ੍ਰਕੇਕ ਕਗੇ ਘਸ ਧ੍ਰਗੇਫਿਜ ਭਧਫਿ ਕੇ ਥਗਿ ਘਸ ਗਹੁ ਫੈ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੋਹਿਤ ਕੰਸ ਦੇ ਘਰ ਚਲ ਕੇ ਗਏ। 


ਆਗੇ ਤੇ ਨਾਰਿ ਭਈ ਇਕ ਲੇਹਿਸ ਗਾਗਰ ਪੰਡਿਤ ਡਾਰਿ ਦਏ ਹੈ ॥ 
ਐਗੇ ਜੇ ਜਹਿ ਮਫੁੰ ਭਲ ਜੇਫਿਬ ਗਗਨ ਧੰਫਿਜ ਫਕਿ ਕਹ ਫੈ ॥ 
ਅਗੋਂ ਇਕ ਇਸਤਰੀ (ਪਾਣੀ ਦੀ) ਗਾਗਰ ਲੈ ਕੇ ਆਈ ਅਤੇ ਪੰਡਿਤ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਡਾਰਿ ਦਏ ਲੜੂਆ ਗਹਿ ਝਾਟਨਿ ਤਾ ਕੋ ਸੋਊ ਵੇ ਤੋ ਭਛ ਗਏ ਹੈ ॥ 
ਭਵਿ ਕਧ੍‌ ਲੜ੍ਹਘ ਗਫਿ ਝਟਜਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇਲ ਕੇ ਗੇ ਮਲ ਗਧੁ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ (ਝੋਲੀ ਵਿਚ) ਕਾਲੇ ਵਾਲਾ ਨਾਲ (ਗਲੇਫੇ) ਲੜੂ ਪਾ ਦਿੱਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਹ ਖਾ ਗਏ। 


ਜਾਦਵ ਬੰਸ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸ ਤੇ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸੁ ਅਨੇਕਿਕ ਹਾਸ ਭਏ ਹੈ ॥੩੪॥ 
ਗਕਕ ਕੌ ਰ੍ਰਫਹਂ ਕਿ ਰੇ ਗੂਜਿ ਕੈ ਗਰ ਅਜੇਕਿਲ ਫ਼ਧ ਮਧ ਫੈ ॥੩੪॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਯਾਦਵਾ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹਾਸੇ ਠੱਠੇ ਕੀਤੇ ॥੩੪॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਗਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਗਾਵਤ ਬਜਾਵਤ ਸੁ ਗਾਰਨ ਦਿਵਾਖਤ ਆਵਤ ਸੁਹਾਵਤ ਹੈ ਮੰਦ ਮੰਦ ਗਾਵਤੀ ॥ 
ਗੁਕਰ ਕਗਕਜ ਬ੍ਰ ਗਰਜ ਕਿਗਥਰ ਘਕਜ ਯ੍ਰਫਕਰ ਫ਼ੈ ਸੰਕ ਸੰਕ ਗ਼ਕਰੀ॥ 
ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗਾਲ੍ਹੀਆਂ ਦਿੰਦੀਆਂ ਅਨੇਕ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਜੋ) ਹੌਲੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ 


ਹਨ। 


ਕੇਹਰਿ ਸੀ ਕਟਿ ਅਉ ਕੁਰੰਗਨ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਜਾ ਕੇ ਗਜ ਕੈਸੀ ਚਾਲ ਮਨ ਭਾਵਤ ਸੁ ਆਵਤੀ ॥ 
ਗੇੜੁਕਿ ਬੀ ਲਟਿ ਘਰ ਕ੍ਰਾਕੰਗਜ ਧੇ ਵਗ ਗ ਗੇ ਗਯ ਕੈਬੀ ਯਜ ਸਜ ਮਕਰ ਲੂ ਘਕਰੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ (ਪਤਲੇ) ਲਕ ਅਤੇ ਹਿਰਨਾ ਵਰਗੀਆਂ ਚੰਚਲ ਅੱਖਾ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਤੋਰ ਹਾਥੀ ਵਰਗੀ ਮਸਤ ਹੈ। 


ਮੋਤਿਨ ਕੇ ਚਉਕਿ ਕਰੇ ਲਾਲਨ ਕੇ ਖਾਰੇ ਧਰੇ ਬੈਠੇ ਤਬੈ ਦੋਊ ਦੂਲਹਿ ਦੁਲਹੀ ਸੁਹਾਵਤੀ ॥ 

ਸੇਰਿਜ ਰੇ ਥਰਕਿ ਲਕੇ ਗ਼ਜਜ ਗੇ ਬਜੇ ਪਰੇ ਕੈਠੇ ਜਕੈ ਕੈਦ ਕ੍ਰਲਫਿ ਰ੍ਰਜਫੀ ਬ੍ਰਫਕਹੀ ॥ 

ਉਹ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀਆਂ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। (ਪੰਡਿਤਾ ਨੇ) ਮੋਤੀਆਂ ਦਾ ਚੌਂਕ ਪੂਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਲਾਲਾ ਦੇ ਖਾਰੇ ਰਖੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਬੈਠੇ 
ਦੋਵਾਂ ਲਾੜਾ-ਲਾੜੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੇਦਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੀਨੀ ਬਹੁ ਦਛਨਾ ਦਿਜਨ ਦੀਨੀ ਲੀਨੀ ਸਾਤ ਭਾਵਰੈ ਜੋ ਭਾਵਤੇ ਸੋਭਾਵਤੀ ॥੩੫॥ 

ਕੇਕ੍ਜ ਕੀ ਧੂਜਿ ਕਹੈਜੀ ਕੜੂ ਕਲਜ ਕਿੰਯਜ ਕੀਜੀ ਗੀਜੀ ਗਰ ਮਕੈ ਗੀ ਮਕਹੇ ਯੋਮਕਜੀ ॥੩੫॥ 

(ਪੰਡਿਤਾ ਨੇ) ਵੇਦ ਮੰਤ੍ਰਾ ਦੀ ਧੁਨ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੇ ਪੰਡਿਤਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) 'ਸੱਤ ਫੇਰੇ' ਲਏ ਹਨ, ਜੋ 
ਸੁਭਾਵਿਕ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲਗੇ ਹਨ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਤਿ ਭਏ ਬਸੁਦੇਵ ਜੂ ਕੀਨੋ ਤਹਾ ਬਿਲਾਸ ॥ 
ਗਰਿ ਮਹ ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਯ੍ਰ ਕੀਜੈ ਰਫ ਕਿਗਬ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਰਾਤ ਹੋਈ ਤਾ ਬਸੁਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਉਥੇ (ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹਾਸ ਬਿਲਾਸ ਕੀਤੇ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਉਠ ਕੈ ਤਬੈ ਗਇਓ ਸਸੁਰ ਕੇ ਪਾਸਿ ॥੩੬॥ 
ਯੁਰ ਮਦੁ ਰਠ ਕੈਨ ਜਕੈ ਗਭ੍ਗੀ ਬਯੂਕ ਕੇ ਯਥਿ ॥੩੧॥ 
(ਜਦੋਂ) ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਿਆ ਤਾ ਉਠ ਕੇ ਸੋਹਰੇ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕੋਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੩੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਾਜ ਸਮੇਤ ਦਏ ਗਜ ਆਯੁਤ ਸੁ ਅਉਰ ਦਏ ਤ੍ਰਿਗੁਣੀ ਰਥਨਾਰੇ ॥ 
ਯਯ ਬਸੇਜ ਕਹੁ ਗਗ ਘਧ੍ਹਰ ਯੂ ਅਰਕ ਕਹੁ ਰ੍ਰਗੂਗੀ ₹ਪਜਵੇ ॥ 


(ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਦਾਜ ਵਿਚ) ਸਾਜਾ ਸਮੇਤ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਨਾਲ ਹੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਤਿੰਨ ਗੁਣਾ ਅਧਿਕ ਰਥ ਦਿੱਤੇ। 


ਲਛ ਭਟੰ ਦਸ ਲਛ ਤੁਰੰਗਮ ਊਟ ਅਨੇਕ ਭਰੇ ਜਰ ਭਾਰੇ ॥ 


ਜਲ ਮਟੰ ਕਬ ਜਲ ਰ੍ਰਰੰਗਸ ਹਟ ਘਜੇਕ ਮਕੇ ਯ: ਮੋ ॥ 
ਇਕ ਲੱਖ ਯੋਧੇ ਦਿੱਤੇ, ਦਸ ਲੱਖ ਘੋੜੇ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਅਨੇਕ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਦੌਲਤ ਨਾਲ ਲਦੇ ਹੋਏ ਊਠ ਦਿੱਤੇ। 


ਛਤੀਸ ਕੋਟ ਦਏ ਦਲ ਪੈਦਲ ਸੰਗਿ ਕਿਧੋ ਤਿਨ ਕੇ ਰਖਵਾਰੇ ॥ 

ਲੁਜ਼ੀਬ ਕਗੇਟ ਕਹ ਗਜ ਧੈਕ੍ਜ਼ ਯੰਗਿ ਕਿਪੀ ਰਿਜ ਕੇ ਕਕਕੇ ॥ 

ਛੱਤੀ ਕਰੋੜ ਪੈਦਲ ਸਿਪਾਹੀ ਦਿੱਤੇ, ਜਿਵੇਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਨਾਲ ਤੋਰੇ ਹੋਣ। 
ਕੰਸ ਤਬੈ ਤਿਹ ਰਾਖਨ ਕਉ ਮਨੋ ਆਪ ਭਏ ਰਥ ਕੇ ਹਕਵਾਰੇ ॥੩੭॥ 

ਕਧ ਰੈ ਰਿਫ਼ ਗਜ ਭਰ ਸਜੇ ਅਧ ਮਧ ₹ਪ ਕੇ ਫੁਠਕਕੇ ॥੩੪॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਕੰਸ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਮਾਨੋ ਆਪ ਰਥ ਨੂੰ ਹਕਣ ਵਾਲਾ (ਰਥਵਾਨ) ਬਣਿਆ ॥੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੰਸ ਲਵਾਏ ਜਾਤ ਤਿਨਿ ਸਕਲ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲ ਸਾਜਿ ॥ 


ਕਬ ਜਗਧੁ ਗਜ ਜੈਜਿ ਬਝਜ ਜਕਜ ਕਜ ਯਗਿ ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਕੰਸ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਬਲਸ਼ਾਲੀ ਸੈਨਾ ਅਤੇ ਸਾਜ ਸਮੇਤ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਆਗੇ ਤੇ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨੀ ਬਿਧ ਕੀ ਅਸੁਭ ਅਵਾਜ ॥੩੮॥ 
ਅਗੇ ਰੇ ਬਕਜਜ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕਿਖ ਠੀ ਘਬ੍ਰਮ ਘਕਯ ॥੩੬॥ 
ਉਦੋਂ ਸਾਹਮਣਿਓ (ਉਸ ਨੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਵਿਧਾਤਾ ਦੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਅਸ਼ੁਭ ਬਾਣੀ ਸੁਣ ਲਈ ॥੩੮॥ 


ਨਭਿ ਬਾਨੀ ਬਾਚ ਕੰਸ ਸੋ ॥ 
ਜਮਿ ਯਜੀ ਗਥ ਕੰਧ ਯੇ ॥ 
ਆਕਾਸ਼-ਬਾਣੀ ਨੇ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦੁਖ ਕੋ ਹਰਿਨ ਬਿਧ ਸਿਧਿ ਕੇ ਕਰਨ ਰੂਪ ਮੰਗਲ ਧਰਨ ਐਸੋ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ਉਚਾਰ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਕਗੇ ਫੁਕਿਜ ਕਿਬ ਬਿਧਿ ਕੇ ਕਕਜ ਵਧ ਸੰਗਲ ਬਕਜ ਦੇਸੀ ਝਫਿਧੇ ਫ਼ੈ ਰਯਕ ਕੈ ॥ 
ਦੁਖਾ ਦੇ ਹਰਨ ਵਾਲੇ, ਸਿੱਧੀਆਂ ਨੂੰ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਮੰਗਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਰਾਹੀਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਲੀਏ ਕਹਾ ਜਾਤ ਤੇਰੋ ਕਾਲ ਹੈ ਰੇ ਮੂੜ ਮਤਿ ਆਠਵੋ ਗਰਭ ਯਾ ਕੋ ਤੋ ਕੋ ਡਾਰੈ ਮਾਰਿ ਹੈ ॥ 

ਗੀਧ ਲੁ ਗਰ ਰੇਹੇ ਗਜ ਫੈ ਦੇ ਸ੍ਰਝੂ ਸਰਿ ਅਠਕੇ ਗਮ ਯ ਕੇ ਗੇ ਲੀ ਫਕਿ ਸਕਿ ਫੈ॥ 

ਹੇ ਮੂਰਖ ਮਤ (ਵਾਲੇ ਕੰਸ!) ਤੂੰ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਥੇ ਲਈ ਜਾਦਾ ਹੈਂ? (ਇਹ ਤਾ) ਤੇਰਾ ਕਾਲ ਹੈ, (ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਦਾ) ਅੱਠਵਾ ਬੱਚਾ ('ਗਰਭ') ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ 
ਦੇਵੇਗਾ। 


ਅਚਰਜ ਮਾਨ ਲੀਨੋ ਮਨ ਮੈ ਬਿਚਾਰ ਇਹ ਕਾਢ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਡਾਰੋ ਇਨ ਹੀ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਐਬਵਯ ਸਜ ਗੀਗੇ ਸਜ ਸੈ ਕਿਧਕ ਭ੍ਫ਼ ਕਫ਼ ਕੈ ਕਰਾਧਜ ਛੇ ਭਜ ਫ਼ੀ ਧੰਯਕਿ ਕੈ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਅਸਚਰਜ ਮੰਨਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵਾ। 


ਜਾਹਿੰਗੇ ਛਪਾਇ ਕੈ ਸੁ ਜਾਨੀ ਕੰਸ ਮਨ ਮਾਹਿ ਇਹੈ ਬਾਤ ਭਲੀ ਡਾਰੋ ਜਰ ਹੀ ਉਖਾਰਿ ਕੈ ॥੩੯॥ 


ਗਫ਼ਿੰਗੇ ਲੁਧਵ ਕੈ ਬਰ ਗ਼ਜੀ ਕੋਸ ਸਜ ਸਫਿ ਭ੍ਫੈ ਗਰ ਮਜੀ ਠਗੇ ਯਹ ਫ਼ੀ ਰਕਕਿ ਰੈ ॥੩੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਕੰਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਜਾਣ ਲਈ (ਕਿ ਜੇ ਕਰ ਇਹ ਬੱਚੇ ਨੂੰ) ਛਿਪਾ ਲੈ ਜਾਣਗੇ (ਤਾ ਉਹ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗਾ)। ਇਹੋ ਗੱਲ ਚੰਗੀ ਹੈ ਕਿ 
(ਇਸ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਹੀ ਪੁਟ ਦਿਆਂ ॥੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੰਸ ਦੋਹੂੰ ਕੇ ਬਧ ਨਮਿਤ ਲੀਨੋ ਖੜਗ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਕਬ ਕੀੜ੍ਹਂ ਰੇ ਕਖ ਜਸਿਜ ਜੀਜੇ ਬਝੁਗ ਜਿਕਕਿ॥ 


ਕੰਸ ਨੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਤਲਵਾਰ (ਮਿਆਨੋਂ) ਕੱਢ ਲਈ। 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਅਰੁ ਦੇਵਕੀ ਡਰੇ ਦੋਊ ਨਰ ਨਾਰਿ ॥੪੦॥ 
ਗਜ੍ਹਕੇਕ ਅਲ ਕੇਕਕੀ ਫਕੇ ਕੈਦ ਜਹ ਜਕਿ ॥੪੦॥ 
(ਤਦ) ਬਸੁਦੇਵ ਅਤੇ ਦੇਵਕੀ ਦੋਵੇਂ ਆਦਮੀ ਅਤੇ ਤੀਵੀਂ ਡਰ ਗਏ ॥੪੦॥ 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਬਾਚ ਕੰਸ ਸੋ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕੇਕ ਗਥ ਭਜ ਯੇ ॥ 


ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਸਦੇਵ ਡਰੁ ਮਾਨ ਕੈ ਤਾ ਸੋ ਕਹੀ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਗਬਧਕੇਕ ਫਲ ਸਜ ਕੈ ਗ਼ ਬੇ ਲਫੀ ਲ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਹੀ, 


ਜੋ ਯਾ ਹੀ ਤੇ ਜਨਮ ਹੈ ਮਾਰਹੁ ਤਾਕਹੁ ਰਾਇ ॥੪੧॥ 


ਗੀ ਯ ਫ਼ੀ ਰੇ ਯਜਸ ਫੈ ਸੂ ਗ਼ਕੜੂ ਗਭ੍‌ ॥੪੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੋ ਇਸ ਤੋਂ ਜੰਮੇਗਾ, (ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ॥੪੧॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਕਬ ਗਧ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਹਾ: 


ਪੁਤਰ ਹੇਤ ਕੇ ਭਾਵ ਸੋ ਮਤਿ ਇਹ ਜਾਇ ਛਪਾਇ ॥ 


ਧੜ ਫੇਜ ਰੇ ਮੁਕ ਬੀ ਸਰਿ ਭਰ ਯਭ੍ ਲਧੜ੍‌ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ ਕਿਤੇ ਇਹ (ਬੱਚੇ ਨੂੰ) ਛਿਪਾ ਜਾਣ, 


ਬੰਦੀਖਾਨੈ ਦੇਉ ਇਨ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰੀ ਰਾਇ ॥੪੨॥ 
ਕੌਕੀਗਜੇ ਕੇਚ ਭ੍ਰਜ ਭ੍ਫੈ ਕਿਥਹੀ ਭੁ ॥੪੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੈਦ-ਖਾਨੇ ਵਿਚ ਪਾ ਦੇਣਾ (ਉਚਿਤ ਹੋਵੇਗਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਵਿਚਾਰ ਲਈ ॥੪੨॥ 


ਅਥ ਦੇਵਕੀ ਬਸੁਦੇਵ ਕੈਦ ਕੀਬੋ ॥ 
ਘੰਖ ਕੇਕਕਗੈ ਕਯੂਕੇਕ ਕੈਨ ਕਹੈਗੀ ॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ ਕੈਦ ਕਰਨ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਡਾਰਿ ਜੰਜੀਰ ਲਏ ਤਿਨ ਪਾਇਨ ਪੈ ਫਿਰਿ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਭਵਿ ਯੰਗੀ; ਗਧੁ ਰਿਜ ਧਭ੍ਰਜ ਧੈ ਯਿਕਿ ਕੈ ਸਪੂਗ਼ ਸਫ਼ਿ ਅਧੀ ॥ 


(ਕੰਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਸੰਗਲ ਪਾ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਮਥਰਾ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸਭ ਲੋਗ ਕਥਾ ਅਤਿ ਨਾਮ ਬੁਰੋ ਜਗ ਮੈ ਨਿਕਰਾਯੋ ॥ 
ਯੀ ਬ੍ਰਜਿ ਰੈ ਬਮ ਗ਼ੇਗ ਝਪ ਘਰਿ ਜਸ ਫ੍ਰਹੇ ਯਗ ਗੈ ਜਿਲਗ਼ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ (ਕੰਸ ਨੂੰ ਬੁਰਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬੁਰਾ ਕਰਵਾ ਲਿਆ। 


ਆਨਿ ਰਖੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਪਨ ਮੈ ਰਖਵਾਰੀ ਕੋ ਸੇਵਕ ਲੋਗ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਅਜੈ ਕੈ ਗੂਰੁ ਅਧਜ ਸੈ ਵਕਗਕੀ ਗੇ ਬੇਕਲ ਲੀਗ ਕੈਠਧੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ) ਲਿਆ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਕੈਦ ਕਰ) ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਰਾਖੀ ਲਈ (ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਨਿ ਬਡੇਨ ਕੀ ਛਾਡਿ ਦਈ ਕੁਲ ਭੀਤਰ ਆਪਨੋ ਰਾਹ ਚਲਾਯੋ ॥੪੩॥ 
ਅਜੈ ਕਫੇਜ ਕੀ ਲਫਿ ਕਵੁੰ ਕੂਜ ਮੈਰਟ ਘਧਜੇ ਗਫ਼ ਬਗਘੇ ॥੪੩॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਵੱਡਿਆਂ ਦੀ ਆਨ ਸ਼ਾਨ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਕੁਲ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਹੀ ਰਾਹ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪੩॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਵ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: ਦੋਹਰਾ: 


ਕਿਤਕ ਦਿਵਸ ਬੀਤੇ ਜਬੈ ਕੰਸ ਰਾਜ ਉਤਪਾਤ ॥ 
ਕਿਰਕ ਕਿਸ ਕੀਰੇ ਕਕੈ ਠੋਸ ਗ਼ਕ ਰਰਧਰ ॥ 
ਕੰਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਵਿਚ ਉਤਪਾਤ ਕਰਦਿਆਂ ਜਦੋਂ ਕੁਝ ਕੁ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ 


ਤਬੈ ਕਥਾ ਅਉਰੈ ਚਲੀ ਕਰਮ ਰੇਖ ਕੀ ਬਾਤ ॥੪੪॥ 
ਕੈ ਭਪ ਘਰੇ ਥਜੀ ਭਵਸ ਕੇਬ਼ ਕੀ ਗਜ ॥੪੪॥ 


ਤਾ ਕਥਾ ਹੋਰ ਚਲ ਪਈ, (ਇਹ ਸਾਰੀ) ਕਰਮ-ਰੇਖਾ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪੁਤ੍ਰ ਦੇਵਕੀ ਕੇ ਜਨਮ ਕਥਨੰ ॥ 


ਯੁਪਸ ਧੂੜ ਕੇਕਕਗੈ ਕੇ ਜਸ ਲਪਜੰ ॥ 
ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਕਥਨ 


ਪੁਤ ਭਇਓ ਦੇਵਕੀ ਕੈ ਕੀਰਤਿ ਮਤ ਤਿਹ ਨਾਮੁ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਮਭ੍ਗੀ ਕੇ੍‌ਕਲੀ ਫੈ ਕਨੈਵਰਿ ਸਜ ਜਿਫ ਸੂ ॥ 
ਦੇਵਕੀ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਕੀਰਤਿਮਤ' ਰਖਿਆ ਗਿਆ। 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਲੈ ਤਾਹਿ ਕੌ ਗਯੋ ਕੰਸ ਕੈ ਧਾਮ ॥੪੫॥ 
ਗਜ੍ਹਕੇਕ ਗੈ ਗਫਿ ਨੈ ਗਯੇ ਕਬ ਕੈ ਬਸ ॥੪੦॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਕੰਸ ਦੇ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੪੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲੈ ਕਰਿ ਤਾਤ ਕੋ ਤਾਤ ਚਲਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੈ ਦਰ ਉਪਰ ਆਇਓ ॥ 
ਜੈ ਭਵਿ ਗ਼ਰ ਕਨੇ ਗਰ ਥਰਿਧੇ ਯਕ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਰੈ ਕਹ ਯਧਕ ਘਭ੍ਯੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਪਿਉ ('ਤਾਤ') ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਕੰਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆਇਆ, 


ਜਾਇ ਕਹਿਯੋ ਦਰਵਾਨਨ ਸੋ ਤਿਨ ਬੋਲਿ ਕੈ ਭੀਤਰ ਜਾਇ ਜਨਾਇਓ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਹਗਜਜ ਯੇ ਰਿਜ ਗੇਨਿ ਰੈ ਮੀਰ ਗਵੁ ਯਜਵੁਯੀ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਜਾ ਕੇ ਦਰਬਾਨ ਨੂੰ (ਸਾਰੀ ਗੱਲ) ਦਸ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੇ ਅੰਦਰ ਜਾ ਕੇ (ਕੰਸ ਨੂੰ) ਸੂਚਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੰਸ ਕਰੀ ਕਰੁਨਾ ਸਿਸੁ ਦੇਖਿ ਕਹਿਓ ਹਮ ਹੂੰ ਤੁਮ ਕੋ ਬਖਸਾਇਓ ॥ 
ਕਬ ਕਕੀ ਲਲਜ ਜਿਜ੍ਹ ਕੇਬਿ ਲਫਿਗੀ ਰਸ ਡੂੱ ਜ੍ਰਸ ਕਗੇ ਕਥਧਤ੍ਗੀ ॥ 
(ਕੰਸ ਨੇ) ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤਰਸ ਖਾਧਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਅਸਾ ਤੈਨੂੰ (ਇਹ ਬੱਚਾ) ਬਖਸ਼ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੇਰ ਚਲਿਓ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਬਸੁਦੇਵ ਤਊ ਮਨ ਮੈ ਕਛੁ ਨ ਸੁਖੁ ਪਾਇਓ ॥੪੬॥ 
ਪੇ ਬਗਿਐ ਗੂਰੁ ਕਗੇ ਕ੍ਰਕੇਕ ਹਨ ਸਜ ਗੈ ਲਲੂ ਜ ਯ੍ਰਯਹ ਧਭ੍ਯੀ ॥੪੧॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਬਸੁਦੇਵ ਘਰ ਨੂੰ ਮੁੜ ਆਇਆ। ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਸੁਖ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੪੬॥ 


ਬਸੁਦੇਵ ਬਾਚ ਮਨ ਮੈ ॥ 


ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਗਬ ਸਜ ਗੈ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਮਨ ਆਪਨੇ ਕੀਨੋ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕੇਕ ਸਜ ਘਧਜੇ ਗੀਜੇ ਭ੍ਫੈ ਕਿਧ: ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਕੰਸ ਮੂੜ ਦੁਰਮਤਿ ਬਡੋ ਯਾ ਕੌ ਡਰਿ ਹੈ ਮਾਰਿ ॥੪੭॥ 
ਗਾ ਸ੍ਰਝੁ ਰ੍ਰਰਸਰਿ ਕਭੀ ਧ ਕਗੈ ਛਕਿ ਫੈ ਸਕਿ ॥੪੪॥ 
(ਕਿ) ਮੂਰਖ ਕੰਸ ਵੱਡੀ ਖੋਟੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਜ਼ਰੂਰ ਮਾਰ ਸੁਟੇਗਾ ॥੪੭॥ 


ਨਾਰਦ ਰਿਖਿ ਬਾਚ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਯਕਕ ਕਿਬਿ ਬਧ ਲਬ ਜਰੈ ॥ 
ਨਾਰਦ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਮੁਨਿ ਆਯੋ ਕੰਸ ਗ੍ਰਿਹਿ ਕਹੀ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਰਾਇ ॥ 


ਰਥ ਸ੍ਰਜਿ ਘਧੇ ਲਬ ਗੂਫਿ ਭਝ਼ੀ ਗਜ ਯ੍ਰਜਿ ਗਭ ॥ 
(ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਘਰ ਪਰਤਣ ਤੇ) ਤਦੋਂ (ਨਾਰਦ) ਮੁਨੀ ਕੰਸ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ (ਅਤੇ ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ 


ਅਸਟ ਲੀਕ ਕਰ ਕੈ ਗਨੀ ਦੀਨੋ ਭੇਦ ਬਤਾਇ ॥੪੮॥ 

ਐਬਟ ਜੀਕ ਕਕ ਕੈਨ ਗਜੀ ਰੀਜੀ ਮੇਕ ਕਗਵੁ ॥੪੪॥ 

(ਤੈਨੂੰ ਕਿਵਾਂ ਨਿਸਚਾ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਦੇਵਕੀ ਦਾ ਅੱਠਵਾ ਬੱਚਾ ਹੀ ਤੇਰਾ ਵੈਰੀ ਹੈ? ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ) ਅੱਠ ਲੀਕਾ ਵਾਹ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਗਿਣੀਆਂ (ਕਿ ਹਰ 
ਲੀਕ ਅੱਠਵੀਂ ਬਣ ਜਾਵੇ, ਇਹ) ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੪੮॥ 


ਅਥ ਭ੍ਰਿਤਨ ਸੌ ਕੰਸ ਬਾਚ ॥ 
ਯਪੈ ਸ਼ਰਜਜ ਬੇ ਭਜ ਯਬ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਸੇਵਕਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਜਬ ਨਾਰਦ ਕੀ ਇਹ ਤੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਮਨ ਮਾਹਿ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਜ੍ਰਜੀ ਗਥ ਜਕਕ ਗੀ ਵ੍ਫ਼ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਸਜ ਸਫਿ ਮਵੁ ਫੈ॥ 


ਕੰਸ ਨੇ ਜਦੋਂ ਨਾਰਦ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਭਾ ਗਈ। 


ਮਾਰਹੁ ਜਾਇ ਇਸੈ ਅਬ ਹੀ ਕਰਿ ਭ੍ਰਿਤਨ ਨੈਨ ਕੀ ਸੈਨ ਦਈ ਹੈ ॥ 
ਸਕੜੂ ਗਵ੍‌ ਝ੍ਧੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਕਵਿ ਪ੍ਰਜਜ ਜੈਜ ਲੀ ਧੈਜ ਕਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਅੱਖ ਦਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਹੁਣੇ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੋ। 


ਦਉਰਿ ਗਏ ਤਿਹ ਆਇਸੁ ਮਾਨ ਕੈ ਬਾਤ ਇਹੈ ਚਲਿ ਲੋਗ ਗਈ ਹੈ ॥ 
ਕਰਹਿ ਗਹੁ ਰਿਫ ਘੜ੍ਜਹ ਸਜ ਕੈ ਗਜ ਭ੍ਫੈ ਥਜਿ ਗੇਗ ਗਵੁ੍‌ੰ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਸੇਵਕ ਦੌੜ ਕੇ (ਬਸੁਦੇਵ ਕੋਲ) ਗਏ ਅਤੇ ਇਹ ਗੱਲ (ਸਾਰੇ) ਲੋਕਾ (ਵਿਚ ਨਸ਼ਰ) ਹੋ ਗਈ। 


ਪਾਥਰ ਪੈ ਹਨਿ ਕੈ ਘਨ ਜਿਉਂ ਬਪੁ ਜੀਵਹਿ ਤੇ ਕਰਿ ਭਿੰਨ ਲਈ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਧਪਕ ਧੈ ਫੁਜਿ ਕੈ ਬਜ ਗਿਰ ਕਧੂ ਗੀਕਫਿ ਰੇ ਲਕਿ ਮਿੱਜ ਯਵੁੰ ਫੈ ॥੪੧॥ 
(ਸੇਵਕਾ ਨੇ ਬਾਲਕ ਨੂੰ) ਪੱਥਰ ਉਥੇ ਹਥੌੜੇ ਵਾਗੂ ਮਾਰ ਕੇ, (ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵਖਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੪੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪੁਤ੍ਰ ਬਧਹਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਧ੍ਰਕ ਕਬਫਿ ॥ 
ਪਹਿਲੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਕਤਲ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਉਰ ਭਯੋ ਸੁਤ ਜੋ ਤਿਹ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਤਉ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਮਹਾ ਮਤਿ ਹੀਨੋ ॥ 
ਅਰ ਮਧੀ ਜਰ ਗੇ ਰਿਫ ਕੇ ਗ੍ਰਫਿ ਜਰ ਜਰਧ ਠੋਥ ਸਗ ਸਰਿ ਫ਼ੀਗੇ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਹੋਰ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ ਤਾ ਵੱਡੀ ਹੀਣ ਮਤ ਵਾਲੇ ਕੰਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ) ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਸੇਵਕ ਭੇਜ ਦਏ ਤਿਨ ਲਿਆਇ ਕੈ ਪਾਥਰ ਪੈ ਹਨਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਬੇਕਲ 'ਮੇਯ ਕਹ ਰਿਜ ਗਿਘਵ੍‌ ਕੈ ਧਪਕ ਧੈ ਝਜਿ ਕੈ ਯੂਜਿ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਫਿਰ ਪੱਥਰ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਰ ਪਰਿਯੋ ਸਬ ਹੀ ਪੁਰ ਮੈ ਕਬਿ ਨੈ ਤਿਹ ਕੋ ਜਸੁ ਇਉ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਯੀਕ ਧਕਿਧੇ ਬਕ ਫੀ ਧੂ ਸੈ ਲਗਿ ਜੇ ਜਿਫੁ ਲੀ ਕਯ੍ਹ ਭਰ ਜਲਿ ਜੀਗੇ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਮਰਨ ਨਾਲ) ਸਾਰੀ ਮਥੁਰਾ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ। ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਜਾਣ ਲਈ ਹੈ 


ਇੰਦ ਮੂਓ ਸੁਨਿ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਮਿਲ ਕੈ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਰੋਦਨ ਕੀਨੋ ॥੫੦॥ 
ਫਰਕ ਸਰਗੀ ਯੂਜਿ ਕੈ ਕਜ ਸੈ ਸਿਯ ਕੈ ਰਹ ਸੰਝਜ ਗ਼ੇਕਜ ਲੀਗੇ ॥੦੦॥ 
(ਮਾਨੋ) ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮੋਇਆ ਸੁਣ ਕਰ ਕੇ, ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਰੋਣਾ (ਸ਼ੁਰੂ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੫੦॥ 


ਅਉਰ ਭਯੋ ਸੁਤ ਜੋ ਤਿਹ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਮ ਧਰਿਓ ਤਿਹ ਕੋ ਤਿਨ ਹੂੰ ਜੈ ॥ 
ਐਰ₹ ਮਧੀ ਜਰ ਗੇ ਰਿ ਗੇ ਗ੍ਫ ਜਸ ਬਕਿਐੀ ਰਿਡੁ ਕਗੇ ਰਿ ਡੂੱ ਗੇ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਹੋਰ ਜੋ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ 'ਜੈ' ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਰ ਦਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਸੁ ਪਾਥਰ ਪੈ ਹਨਿ ਡਾਰਿਓ ਖੂੰਜੈ ॥ 
ਸਕ ਕਧੇ ਜੂਜਿ ਕੈ ਜੁਧ ਲਧ ਯਹ ਧਪਕ ਧੈ ਫੁਜਿ ਫਕਿਐੀ ਯੁੱਗੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਕੰਸ ਨੇ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਪੱਥਰ ਉਤੇ ਪਟਕਵਾ ਕੇ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਖੂੰਜੇ ਵਿਚ ਸੁਟਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੀਸ ਕੇ ਬਾਰ ਉਖਾਰਤ ਦੇਵਕੀ ਰੋਦਨ ਚੋਰਨ ਤੈ ਘਰਿ ਗੂੰਜੈ ॥ 
ਬੀਬ ਗੇ ਗਨ ਰਯਵਜ ਕੇਕਲੀ ਗ਼ੇਕ੍ਜ ਬੇਕਜ ਰੈ ਬਕਿ ਗੁੱਗੇ॥ 
ਦੇਵਕੀ ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲ ਪੁੱਟਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਰੋਣ ਅਤੇ ਚਿਲਾਉਣ ('ਚੋਰਨ') ਨਾਲ ਘਰ (ਇਉਂ) ਗੂੰਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਜਿਉ ਰੁਤਿ ਅੰਤੁ ਬਸੰਤ ਸਮੈ ਨਭਿ ਕੋ ਜਿਮ ਜਾਤ ਪੁਕਾਰਤ ਕੂੰਜੈ ॥੫੧॥ 
ਗਿਰ ਲਰਿ ਘੰਰ੍ਹ ਕਧੰਜ ਬਸੈ ਜਮਿ ਕਗੇ ਕਿਸ ਗਜ ਧ੍ਰਕਵਜ ਰ੍ਰਜੈ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕੂੰਜਾ ਕੁਰਲਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਵਾਪਸ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਚਉਥੋ ਪੁਤ੍ਹ ਭਇਓ ਸੋ ਭੀ ਕੰਸ ਮਾਰ ਦਇਓ ਤਿਹ ਸੋਕ ਬੜਵਾ ਕੀ ਲਾਟੈ ਮਨ ਮੈ ਜਗਤ ਹੈ ॥ 
ਥਰਪੈ ਧ੍ਰੜ ਮਭ੍ਗੀ ਯੇ ਮੈ ਠੋਸ ਸਕ ਕਭੀ ਰਿਫ ਯੇਠ ਕਲੂਕ ਕਗੈ ਗਟੈ ਸਜ ਸੈ ਯਗਰ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਚੌਥਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ, ਉਹ ਵੀ ਕੰਸ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। ਉਸ ਦੇ ਸੋਗ ਦੀ ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਰੀ ਹੈਗੀ ਦਾਸੀ ਮਹਾ ਮੋਹ ਹੂੰ ਕੀ ਫਾਸੀ ਬੀਚ ਗਈ ਮਿਟ ਸੋਭਾ ਪੈ ਉਦਾਸੀ ਹੀ ਪਗਤ ਹੈ ॥ 

ਧਵੀ ਫੈਗੀ ਕੁਬੀ ਸਫ਼ ਗੇਫੁ ਛੂ ਕੀ ਧਗਧੀ ਥੀਬ ਗਵ੍ਰੰ ਸਿਟ ਗੇਮ ਧੈ ਰਗੁਬੀ ਫ਼ੀ ਧਗਰ ਫੈ ॥ 

(ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਭਗਵਾਨ! ਮੈਂ) ਤੇਰੀ ਦਾਸੀ ਮਹਾ ਮੋਹ ਦੀ ਫਾਸੀ ਵਿਚ ਫਸੀ ਪਈ ਹਾ, (ਇਸ ਲਈ ਸਭ) ਸ਼ੋਭਾ ਮਿਟ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਉਦਾਸੀ ਛਾਈ ਹੋਈ 
ਹੈ। 


ਕੈਧੋ ਤੁਮ ਨਾਥ ਹੈ ਸਨਾਥ ਹਮ ਹੂੰ ਪੈ ਹੂੰਜੈ ਪਤਿ ਕੀ ਨ ਗਤਿ ਔਰ ਤਨ ਕੀ ਨ ਗਤਿ ਹੈ ॥ 
ਗੈਬੀ ਰਸ ਗ਼ਪ ਫ਼ੈ ਬਜਪ ਫੁਸ ਫੂੱ ਹੈ ਜੂੱਜੈ ਧਰਿ ਲੀ ਜ ਗਰਿ ਐੈਕ ਜਜ ਲੀ ਜ ਗਰਿ ਫੈ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਨਾਥ ਹੋ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਸਨਾਥ ਕਰੋ (ਕਿਉਂਕਿ) ਨਾ ਕੋਈ ਪਤੀ ਦੀ ਗਤਿ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ (ਕੋਈ ਮੇਰੇ) ਤਨ ਦੀ ਗਤਿ ਹੈ। 


ਭਈ ਉਪਹਾਸੀ ਦੇਹ ਪੂਤਨ ਬਿਨਾਸੀ ਅਬਿਨਾਸੀ ਤੇਰੀ ਹਾਸੀ ਨ ਹਮੈ ਗਾਸੀ ਸੀ ਲਗਤ ਹੈ ॥੫੨॥ 
ਮਵੰ ਰਧਗਧੀ ਕੇਫੁ ਧ੍ਰਰਜ ਕਿਗ਼ਧੀ ਘਕਿਜ਼ਬੀ ਹੇਕੀ ਫ਼ਬੀ ਜ ਫੁਸੈ ਗੁਧੀ ਬੀ ਜਗ ਫੈ ॥੧੨॥ 
(ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਪੁੱਤਰਾ ਦੀਆਂ ਦੇਹਾ ਦੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਤੇ ਹਾਸੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਹੇ ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ! ਤੇਰੀ (ਇਹ) ਹਾਸੀ ਸਾਨੂੰ ਤੀਰ ਦੇ ਮੁਖੀ ਵਾਗ ਲਗਦੀ ਹੈ 


॥੫੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪਾਚਵੋ ਪੁਤ੍ਰ ਭਯੋ ਸੁਨਿ ਕੰਸ ਸੁ ਪਾਥਰ ਸੋ ਹਨਿ ਮਾਰਿ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧਬਗੇ ਧ੍ਰਕ ਮਧੇ ਲ੍ਰਜਿ ਠਧ ਬਰ ਧਪਕ ਯੇ ਫ਼ਜਿ ਸਕਿ ਕਗੇ ਫੈ॥ 


ਜਦੋਂ ਪੰਜਵਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ (ਤਦੋਂ) ਕੰਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਪੱਥਰ ਨਾਲ ਪਟਕਵਾ ਕੇ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਹਾਸ ਗਯੋ ਨਭਿ ਕੇ ਮਗ ਮੈ ਤਨ ਤਾ ਕੋ ਕਿਧੋ ਜਮੁਨਾ ਮੈ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਬ ਗਧੀ ਜਮਿ ਕੇ ਸਗ ਗੈ ਜਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਿਬੈ ਯਸ੍ਹਜ਼ ਗੈ ਗਗੇ ਫੈ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਆਕਾਸ ਦੇ ਰਸਤੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਕਿਤੇ ਜਮਨਾ ਵਿਚ (ਰੁੜ) ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਸ੍ਰੋਨਨ ਦੇਵਕੀ ਸੋਕ ਸੋ ਸਾਸ ਉਸਾਸ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਚੀ ਯੂਰਜਿ ਲੈ ਧੂਜਿ ਯ਼ੇਜਜ ਕੇਕਕਨੈ ਧੇਠ ਬੇ ਗਜ ਰਯਬ ਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਇਹ) ਖ਼ਬਰ ('ਸੋ') ਦੇਵਕੀ ਨੇ ਕੰਨੀ ਸੁਣ ਕੇ ਫਿਰ ਸੋਗ ਨਾਲ ਉਭੇ ਸਾਹ ਲਏ ਹਨ। 


ਮੋਹ ਭਯੋ ਅਤਿ ਤਾ ਦਿਨ ਮੈ ਮਨੋਂ ਯਾਹੀ ਤੇ ਮੋਹ ਪ੍ਰਕਾਸ ਭਯੋ ਹੈ ॥੫੩॥ 
ਸੇਫ ਮਯੇ ਘਰਿ ਗ਼ ਫਿਜ ਸੈ ਸਜੇ ਯਫੀ ਰੇ ਗੇਫੁ ਯਲਧ ਮਧੇ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਦਿਨ (ਦੇਵਕੀ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਮੋਹ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਉਥੋਂ ਹੀ 'ਮੋਹ' ਦਾ ਜਨਮ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੫੩॥ 


ਦੇਵਕੀ ਬੇਨਤੀ ਬਾਚ ॥ 
ਫੇਕਕੀ ਕੇਜਰੀ ਗਬ ॥ 


ਪੁਤ ਭਇਓ ਛਠੋਂ ਬੰਸ ਸੋ ਭੀ ਮਾਰਿ ਡਾਰਿਓ ਕੰਸ ਦੇਵਕੀ ਪੁਕਾਰੀ ਨਾਥ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਧੜ ਮਭ੍ਯੀ ਲਠੀ ਥੌਬ ਬੀ ਮੈ ਸਕਿ ਭਕਿਯੀ ਭਜ ਕੇਕਕਗੇ ਧ੍ਰਕਰੀ ਜਪ ਗਰ ਬੂਜਿ ਗੀਗੀਹੇ ॥ 
(ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ) ਕੁਲ ਵਿਚ ਜੋ ਛੇਵਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ ਉਹ ਵੀ ਕੰਸ ਨੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ; ਤਾ ਦੇਵਕੀ ਨੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ, ਹੇ ਭਗਵਾਨ! (ਹੁਣ ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਕੀਜੀਐ ਅਨਾਥ ਨ ਸਨਾਥ ਮੇਰੇ ਦੀਨਾਨਾਥ ਹਮੈ ਮਾਰ ਦੀਜੀਐ ਕਿ ਯਾ ਕੋ ਮਾਰ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕੀਗੀਹੇ ਅਜਪ ਜ ਯਜਪ ਸੇਕੇ ਕੀਜਜ਼ਪ ਫ਼ਸੈ ਸਕ ਕੀਗੀਏੇ ਕਿ ਧ ਕਗੇ ਸੁ ਠੀਗੀਏ ॥ 


ਹੇ ਮੇਰੇ ਦੀਨਾ ਨਾਥ! ਸਨਾਥ ਤੋਂ ਅਨਾਥ ਨਾ ਕਰੋ; ਸਾਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ ਜਾ ਇਸ (ਕੰਸ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਕੰਸ ਬਡੋ ਪਾਪੀ ਜਾ ਕੋ ਲੋਭ ਭਯੋ ਜਾਪੀ ਸੋਈ ਕੀਜੀਐ ਹਮਾਰੀ ਦਸਾ ਜਾ ਤੇ ਸੁਖੀ ਜੀਜੀਐ ॥ 


ਕਬ ਕਝੀ ਧਧੀ ਗ ਕਗੇ ਗੇਮ ਮਯੇ ਗਧੀ ਯੇਤ੍ਰੰ ਨੀਕੀਦੇ ਫੁਸਰੀ ਕ੍ਯ ਗ ਹੇ ਬਰੀ ਗੀਗੀਹੇ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਕੰਸ ਵੱਡਾ ਪਾਪੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੋਭ ਹੋਇਆ ਜਾਪਦਾ ਹੈ। (ਹੁਣ) ਸਾਡੀ ਉਹੀ ਦਸ਼ਾ ਕਰੋ ਜਿਸ ਨਾਲ (ਅਸੀਂ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਜੀ ਸਕੀਏ। 


ਸ੍ਰੋਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਅਸਵਾਰੀ ਗਜ ਵਾਰੀ ਕਰੋ ਲਾਈਐ ਨ ਢੀਲ ਅਬ ਦੋ ਮੈ ਏਕ ਕੀਜੀਐ ॥੫੪॥ 
ਯ਼ੈਜਜ ਸੈ ਗਰਜ ਅਘਸਗਰੀ ਗਜ ਗਕੀ ਲਗੇ ਗਵੁੰਹੇ ਜ ਫੀਜ ਘਕ ਕੇ ਸੈ ਹਨ ਲੀਗੀਹੇ ॥੧੪॥ 
(ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ) ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸ ਵਾਰੀ ਹਾਥੀ (ਦੇ ਉੱਧਾਰ) ਵਾਲਾ ਕੌਤਕ ਕਰੋ। ਹੁਣ ਢਿਲ ਨਾ ਲਾਓ, ਦੋਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ (ਗੱਲ) ਕਰ ਦਿਓ ॥੫੪॥ 


ਇਤਿ ਛਠਵੋਂ ਪੁਤ੍ਰ ਬਧਹ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਲਠਗੇਂ ਧ੍ਰਕ ਕਪੜੁ ॥ 


ਇਥੇ ਛੇਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਕਤਲ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਬਲਭਦ੍‌ ਜਨਮ ॥ 
ਘਪ ਭਗਮਕ ਯਜਸ ॥ 


ਹੁਣ ਬਲਭਦ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਜੋ ਬਲਭਦੂ ਭਯੋ ਗਰਭਾਤਰ ਤੌ ਦੂਹੰ ਬੈਠਿ ਕੈ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਕਜਮਕ ਮਧੇ ਗਠਮਜਕ ਗੈ ਰੂਫ ਕੈਠਿ ਕੈ ਸੰਕ ਠਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬਲਭਦੂ ਗਰਭ ਅੰਦਰ ਆਇਆ ਤਾ ਦੇਵਕੀ ਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਹੀ ਤੇ ਮੰਤ੍ਰ ਕੇ ਜੋਰ ਸੋ ਕਾਢਿ ਕੈ ਰੋਹਿਨੀ ਕੇ ਉਰ ਬੀਚ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਵੀ ਰੇ ਸੱਤ ਕੇ ਗੇਕ ਯੇ ਲਫਿ ਕੈ ਗੇਫਿਜੀ ਕੇ ਚਕ ਕੀਬ ਪਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ, (ਉਸ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਰੋਹਿਣੀ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕੰਸ ਕਦਾਚ ਹਨੇ ਸਿਸੁ ਕੋ ਤਿਹ ਤੇ ਮਨ ਮੈ ਬਸੁਦੇਵ ਡਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕਬ ਕਗ੍ਬ ਫੁਜੇ ਜਿਯ੍ਹ ਲੇ ਰਿਫੁ ਹੇ ਸਜ ਗੈ ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਛਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 


ਕਿਧਰੇ ਕੰਸ (ਇਸ) ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾ ਮਾਰ ਦੇਵੇ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਬਸੁਦੇਵ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੇਖ ਮਨੋ ਜਗ ਦੇਖਨ ਕੋ ਜਗ ਭੀਤਰ ਰੂਪ ਨਵੀਨ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥੫੫॥ 
ਬੇਬ ਸਜੇ ਯਗ ਕੇਸ ਕਗੇ ਯਗ ਮੈਵ ਦਧ ਜਕੀਜ ਲਕਿਗੀ ਫੈ ॥੧੫॥ 
(ਸਮਾ ਪੂਰਾ ਹੋਣ ਤੇ ਬਾਲਕ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਜਗ ਵਿਚ ਨਵਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਸਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਰਿ ਸਾਧ ਦੋ ਬਿਸਨੁ ਕਿਸਨ ਪਤਿ ਜਾਸੁ ॥ 


ਗਰਾਜਸ ਕਰਾਧਜ ਕਿ ਯ਼ਪ ਕੇ ਕਿਜ੍ਰ ਕਿਸ਼ਜ ਧਰਿ ਜੂ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸਾਧੂ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ (ਦੇਵਕੀ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ) ਮਾਯਾ-ਪਤਿ ('ਕਿਸਨ ਪਤਿ') ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ' ਕਹਿ ਕੇ ਜਸ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਿਸਹ ਤਰਬੇ ਨਿਮਿਤ ਤਨ ਮੈ ਕਰਿਯੋ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੫੬॥ 
ਕਰਾਧਜ ਕਿਦਕ ਜਕਕੇ ਜਿਸਿਜ ਜਜ ਸੈ ਝਕਿਧੇ ਜਕਗਸ਼ ॥੧੧॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ) ਪਾਪਾ ਨਾਲ ਕਾਲੀ ਹੋਈ ਦੁਨੀਆ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਲਈ (ਦੇਵਕੀ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੫੬॥ 


ਅਥ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜਨਮ ॥ 
ਅਪ ਕੂਜਜ ਯਜਸ ॥ 


ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੰਖ ਗਦਾ ਕਰਿ ਅਉਰ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਧਰੇ ਤਨਿ ਕਉਚ ਬਡੇ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਬੰਧ ਗਗ ਭਕਿ ਘਰ ਰ੍ਰਬ੍ਰ੍ਜ਼ ਪਕੇ ਰਜਿ ਠਰਥ ਕਫੇ ਕਫਮਗੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਖ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ (ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ) ਅਤੇ ਵਡੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਨੰਦ ਗਹੈ ਕਰਿ ਸਾਰੰਗ ਸਾਰੰਗ ਪੀਤ ਧਰੈ ਪਟ ਪੈ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਜੌਕ ਗਫ਼ੈ ਕਿ ਯਕੰਗ ਯਕੰਗ ਧੀਰ ਬੰਕੈ ਧਟ ਧੈ ਘਜਹੂਗ਼ਗੀ ॥ 
(ਚੌਥੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ, ਪੰਜਵੇਂ ਵਿਚ ਕਮਲ (ਛੇਵੇਂ ਵਿਚ) ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਸਰੂਪ ਨੇ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸੋਈ ਹੁਤੀ ਜਨਮਿਉ ਇਹ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੈ ਡਰਪੈ ਮਨ ਮੈ ਉਠਿ ਜਾਗੀ ॥ 
ਯੋਵੁੰ ਫੂਰੀ ਗਜਸਿਰ ਭਰ ਕੇਨ ਗੂਰੁ ਕੈ ਫਕਧੈ ਸਜ ਸੈ ਰਠਿ ਗਗੀ ॥ 
ਸੁਤੀ ਪਈ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਗ੍ਰਿਹ ਵਿਚ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਪੁਰਖ ਦੇ) ਜਨਮ ਨਾਲ ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰਦੀ ਹੋਈ ਜਾਗ ਕੇ ਉਠ ਬੈਠੀ ਹੈ। 


ਦੇਵਕੀ ਪੁਤਰ ਨ ਜਾਨਿਯੋ ਲਖਿਓ ਹਰਿ ਕੈ ਕੈ ਪ੍ਰਨਾਮ ਸੁ ਪਾਇਨ ਲਾਗੀ ॥੫੭॥ 
ਫੇਕਕਗੇ ਧਰ ਜ ਗਜਿਧੇ ਜਥਿਐ ਫਕਿ ਕੈ ਕੈ ਜਗ਼ਸ ਗਰ ਧਕ੍ਜ ਗ਼ਗੀ ॥੫੦॥ 


ਦੇਵਕੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੁੱਤਰ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆਂ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਮਝਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਖਿਓ ਦੇਵਕੀ ਹਰਿ ਮਨੈ ਲਖਿਓ ਨ ਕਰਿ ਕਰਿ ਤਾਤ ॥ 
ਗਥਿਐੀ ਕੇਕਕਗੇ ਫੁਕਿ ਸਜੇ ਜਿਅੀ ਜ ਝਕਿ ਝਕਿ ਗਰ ॥ 
ਦੇਵਕੀ ਨੇ ਹਰਿ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ ਹੈ, ਪੁੱਤਰ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ। 


ਲਖਿਓ ਜਾਨ ਕਰਿ ਮੋਹਿ ਕੀ ਤਾਨੀ ਤਾਨਿ ਕਨਾਤ ॥੫੮॥ 
ਜਬੈ ਗਜ ਛਕਿ ਸੇਫ ਝੀ ਗ਼ਜੀ ਗ਼ਜਿ ਝਗਰ ॥੫੬॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਜਾਣ ਲਿਆ (ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਅਸਲ ਰੂਪ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। (ਇਸ ਲਈ) ਮੋਹ ਦੀ ਕਨਾਤ ਖਿਚ ਕੇ ਤਾਣ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਕਿਸਨ ਜਨਮ ਜਬ ਹੀ ਭਇਓ ਦੇਵਨ ਭਇਓ ਹੁਲਾਸ ॥ 
ਗਰਾਧਜ ਯਜਸ ਯਕ ਫ਼ੀ ਮਭ੍ਰਘੀ ਕੇਕਜ ਮਭ੍ਗੇ ਡੂਗਬ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਜਨਮ ਹੋਇਆ, ਤਦੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਸਤਰ ਸਬੈ ਅਬ ਨਾਸ ਹੋਹਿੰ ਹਮ ਕੋ ਹੋਇ ਬਿਲਾਸ ॥੫੯॥ 
ਧੜ ਬਕੈ ਅਥ ਜੁਧ ਗੇਫਿਂ ਫਸ ਕੇ ਗੇਕ ਕਿਗਯ ॥੧੧॥ 
(ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ ॥੫੯॥ 


ਆਨੰਦ ਸੋ ਸਬ ਦੇਵਤਨ ਸੁਮਨ ਦੀਨ ਬਰਖਾਇ ॥ 
ਐਜੌਕ ਬੀ ਬਕ ਕੇੇਕਰਜ ਯ੍ਰਸਜ ਠੀਜ ਕਟਬਵ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, 


ਸੋਕ ਹਰਨ ਦੁਸਟਨ ਦਲਨ ਪ੍ਰਗਟੇ ਜਗ ਮੋ ਆਇ ॥੬੦॥ 


ਬੀ ਫੁਕਜ ਰ੍ਰਬਟਜ ਕਜਜ ਜਗਟੇ ਯਗ ਸੀ ਘੜ ॥੧੦॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸੋਗ ਦੂਰ ਕਰਨ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁਟਣ ਵਾਲੇ (ਭਗਵਾਨ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੬੦॥ 


ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਭਯੋ ਜਬੈ ਸੁਨੀ ਦੇਵਕੀ ਕਾਨਿ ॥ 
ਗੈ ਕੈ ਕਗਕ ਮਧੇ ਗਕੇ ਜ੍ਰਜੀ ਕੇਕਕੀ ਕਗਜਿ॥ 


ਜਦੋਂ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਹੁੰਦੀ ਦੇਵਕੀ ਨੇ ਕੰਨੀ ਸੁਣੀ 


ਤ੍ਰਾਸਤਿ ਹੁਇ ਮਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਸੋਰ ਕਰੈ ਕੋ ਆਨਿ ॥੬੧॥ 
ਤ਼ਬਰਿ ਡੂਵ ਸਜ ਸੈ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸੇਕ ਲਨ ਕਗੇ ਅਜਿ ॥੧੧॥ 
(ਤਾ) ਸਹਿਮੀ ਹੋਈ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਹਾ, (ਸਾਡੇ ਘਰ ਵਿਚ) ਆ ਕੇ ਕੌਣ ਸ਼ੋਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਅਰੁ ਦੇਵਕੀ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕੇਕ ਘਲ ਕੇਕਕਨੀ ਸੰਤ ਕੈ ਸਜ ਸਫਿ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਅਤੇ ਦੇਵਕੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਕੰਸ ਕਸਾਈ ਜਾਨ ਕੈ ਹੀਐ ਅਧਿਕ ਡਰਪਾਹਿ ॥੬੨॥ 
ਕਬ ਭਯਵੁੰ ਗਜ ਰੈ ਫੀਹੇ ਅਧਿਕ ਫਟਧਫਿ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕਸਾਈ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੬੨॥ 


ਇਤਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜਨਮ ਬਰਨਨੰੰ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਕਾਬਜ ਯਜਸ ਕਕਜਜੋ ਬਸ਼ਧਰ ॥ 
ਇਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਜਨਮ ਦੇ ਵਰਣਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿਓ ਦੁਹਹੂੰ ਮਿਲਿ ਮਾਰਿ ਡਰੈ ਇਹ ਕੋ ਮਤਿ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸਕ ਕਿਥਟ ਲਕਿਐ ਣ੍ਰਫੁੜ੍ਹਂ ਸਿਗਿ ਸਕਿ ਛੇ ਭ੍ਫੁ ਨੇ ਸਰਿ ਗ਼ਗ ॥ 
ਦੋਹਾ (ਬਸੁਦੇਵ ਤੇ ਦੇਵਕੀ) ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਅਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ (ਕਿ) ਕਿਧਰੇ ਕੰਸ ਇਸ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਨਾ ਦੇਵੇ, 


ਨੰਦਹਿ ਕੇ ਘਰਿ ਆਇ ਹਉ ਡਾਰਿ ਕੈ ਠਾਟ ਇਹੀ ਮਨ ਮੈ ਤਿਨ ਸਾਜਾ ॥ 
ਜੌਕ੍ਫਿ ਕੇ ਬਕਿ ਘਵ੍‌ ਫੁਰ ਫਕਿ ਕੈ ਠਟ ਝ੍ਫ਼ੀ ਸਜ ਗੈ ਰਜ ਯਗ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਨੂੰ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਸੁਟ ਆਈਏ; ਉਨ੍ਹਾ ਇਹੋ ਸਲਾਹ ਮਨ ਵਿਚ ਪਕੀ ਕੀਤੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਓ ਮਨ ਮੈ ਨ ਡਰੋ ਤੁਮ ਜਾਹੁ ਨਿਸੰਕ ਬਜਾਵਤ ਬਾਜਾ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਲਫ਼ਿਘੀ ਸਜ ਮੈ ਜ ਫਗੇ ਰਸ ਗੜੂ ਜਿਧੰਨ ਕਗਕਰ ਗਗ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਡਰੋਂ ਨਾ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਜਾਓ (ਕੋਈ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ)। 


ਮਾਯਾ ਕੀ ਖੈਂਚਿ ਕਨਾਤ ਲਈ ਧਰ ਬਾਲਕ ਸਊਰਭ ਆਪਿ ਬਿਰਾਜਾ ॥੬੩॥ 
ਸਘ ਕਹੈ ਯੈਂਰਿ ਨਜਰ ਜਵੇ ਬਹ ਗਜਕ ਬਦਵਮ ਘਧਿ ਕਿਗਗ ॥੧੩॥ 


ਮਾਯਾ ਦੀ ਕਨਾਤ ਖਿਚ ਕੇ ਤਣ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਲਕ ਸਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਆਪ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਜਬੈ ਤਿਨ ਗ੍ਰਿਹਿ ਭਯੋ ਬਾਸੁਦੇਵ ਇਹ ਕੀਨ ॥ 
ਕਾਬਜ ਯਕੇ ਜਿਜ ਗੂਫਿ ਮਧੇ ਗਜ਼੍ਹਕੇਕ ਭ੍ਫੁ ਕੈਜ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਪ੍ਰਗਟੁ) ਹੋਏ, (ਤਦੋਂ) ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਇਹ (ਕੰਮ) ਕੀਤਾ। 


ਦਸ ਹਜਾਰ ਗਾਈ ਭਲੀ ਮਨੈ ਮਨਸਿ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੬੪॥ 
ਕਬ ਫ਼ਗਕ ਗਵੁੰ ਮਲੀ ਸਜੈ ਸਜਹਿ ਕਿ ਕੀਜ ॥੧੪॥ 
ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਚੰਗੀਆਂ ਗਊਆਂ ਦੇ ਦਾਨ (ਦੇਣ ਦਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੰਕਲਪ ਕਰ ਲਿਆ ॥੬੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਛੂਟਿ ਕਿਵਾਰ ਗਏ ਘਰਿ ਕੇ ਦਰਿ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਬਰ ਕੇ ਚਲਤੇ ॥ 
ਲੂਟਿ ਕਿਨ ਗਧੁ ਬਕਿ ਕੇ ਕ੍ਕਿ ਕੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਥਕ ਕੇ ਬਲੇ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਚਲਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਏ। 


ਹਰਖੇ ਸਰਖੇ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਕੇ ਪਗ ਜਾਇ ਛੁਹਿਓ ਜਮਨਾ ਜਲ ਤੇ ॥ 
ਫ਼ਕਥੇ ਬੇ ਥਯ੍ਰਕੇਕਫਿ ਰੇ ਧਗ ਗਵ੍‌ ਲੂਫਿਗੀ ਯਸਜ਼ ਯਗ ਰੇ ॥ 
ਹਰਖ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਚਰਨ ਅਗੇ ਵਧੇ ਅਤੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਨੂੰ ਜਾ ਛੋਹਿਆ। 


ਹਰਿ ਦੇਖਨ ਕੌ ਹਰਿ ਅਉ ਬਢ ਕੇ ਹਰਿ ਦਉਰ ਗਏ ਤਨ ਕੇ ਬਲ ਤੇ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕੇਬੁਜ ਲੀ ਫੁਕਿ ਘਰ ਥਫ ਕੇ? ਫੁਕਿ ਕਰਕ ਗਹੁ ਜਜ ਕੇ ਥਜ ਹੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦੇਖਣ ਲਈ ਜਮਨਾ ਦਾ ਜਲ ਹੋਰ ਵਧਿਆ (ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ) ਦੇ ਤਨ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੌੜ ਕੇ ਪਰੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਾਜ ਇਹੀ ਕਹਿ ਦੋਊ ਗਏ ਜੁ ਖਿਝੈ ਬਹੁ ਪਾਪਨ ਕੀ ਮਲ ਤੇ ॥੬੫॥ 
ਰਗਯ ਝ੍ਫੀ ਕਫਿ ਕੈਦ ਗਧ੍‌ ਯੂ ਿਢੈ ਕੂ ਧਧਜ ਕਗੈ ਸਗ ਰੇ ॥੧੦॥ 
ਪਾਪਾ ਦੀ ਮੈਲ ਤੋਂ ਖਿਝੇ ਹੋਏ ਦੋਵਾਂ ਇਸ ਕੰਮ ਲਈ ਗਏ ਸਨ ॥੬੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਜਬੈ ਚੜਤੀ ਕਰੀ ਫੇਰਿਓ ਮਾਯਾ ਜਾਲ ॥ 
ਕਰਾਸ ਯਕੈ ਬਠੂਜੀ ਦੀ ਧੇਕਿਘ ਸਗ ਯਗ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਚਾਲੇ ਪਾਏ, ਉਸ ਵੇਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਾਇਆ ਜਾਲ ਦਾ ਪਸਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਸੁਰ ਜਿਤੇ ਚਉਕੀ ਹੁਤੇ ਸੋਇ ਗਏ ਤਤਕਾਲ ॥੬੬॥ 
ਘੂਕ ਗਿੇ ਬਰਕਗੈ ਫੂਜੇ ਯੇੜ੍‌ ਗਹ੍‌ ਜਜਕਗਜ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਜਿੰਨੇ ਦੈਂਤ ਪਹਿਰੇ ਉਤੇ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਹ ਤੁਰਤ ਸੌਂ ਗਏ ॥੬੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੰਸਹਿ ਕੇ ਡਰ ਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਸੁ ਪਾਇ ਜਬੈ ਜਮੁਨਾ ਮਧਿ ਠਾਨੋ ॥ 


ਕਾਜ਼ਫਿ ਕੇ? ਭ੨ ਜੇ ਕ੍ੂਕੇਕ ਬੂ ਧੁ ਕੈ ਯਸ੍ਹਜ ਸਪਿ ਗਜੇ ॥ 
ਕੰਸ ਦੇ ਡਰੋਂ ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਜਦੋਂ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਪੈਰ ਰਖੇ, 


ਮਾਨ ਕੈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪੁਰਾਤਨ ਕੋ ਜਲ ਪਾਇਨ ਭੇਟਨ ਕਾਜ ਉਠਾਨੋ ॥ 
ਸਜ ਫੈ ਬੀਰੈ ਧੂਗਰਜ ਕਗੇ ਯਜ ਧਭ੍ਜ ਮੇਜ ਕਯ ਰਠਜੇ ॥ 
(ਤਾ) ਪੁਰਾਣੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਕਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਪਰਸਨ ਲਈ, ਜਮਨਾ ਦਾ ਜਲ ਉੱਚਾ ਹੋਇਆ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਯਬ੍ਰ ਰਥ ਸਫ਼ ਕਰਿ ਜੇ ਅਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਧਫਿਯਜੇ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਮਹਾਨ ਮਹਿਮਾ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆਂ ਹੈ, 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਜਾਨ ਕਿਧੋ ਪਤਿ ਹੈ ਇਹ ਕੈ ਜਮੁਨਾ ਤਿਹ ਭੇਟਤ ਮਾਨੋ ॥੬੭॥ 
ਗਬਫੁ ਕਗੇ ਗਜ ਕਿਪੀ ਧਰਿ ਫੈ ਭਰ ਕੈ ਕਸ੍ਹਜ ਰਿਫ ਮੇਟਜ ਸਜੇ ॥੩੪॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਜਿਵੇਂ ਪਤੀ ਮੰਨ ਕੇ ਜਮਨਾ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨ ਪਰਸਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੋਵੇ ? ॥੬੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਜਸੋਦਾ ਸੁਇ ਗਈ ਮਾਯਾ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਗਕੈ ਯਯੇਗ| ਜ੍ਰਭ ਗਵੰ ਗਧ ਕਨੈਧੇ ਜਕਗਯ ॥ 
ਜਦੋਂ ਜਸੋਧਾ ਸੈਂ ਗਈ, (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਮਾਇਆ ਨੇ (ਬਾਲਿਕਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਡਾਰਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤਿਹ ਪੈ ਸੁਤਾ ਲੀਨੀ ਹੈ ਕਰਿ ਤਾਸ ॥੬੮॥ 
ਭਕਿ ਕਾਬਜ ਰਿਫੁ ਧੈ ਜਰਗ ਜੀਜੀ ਫੈ ਭਕਿ ਗ਼ਬ ॥੧੬॥ 
(ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਲਿਟਾ ਕੇ, ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੁਕ ਲਿਆਂਦੀ ॥੬੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਯਾ ਕੋ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਬਸੁਦੇਵ ਸੁ ਸੀਘੂ ਚਲਿਯੋ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਹੀ ॥ 
ਸਘ ਕਗੇ ਜੈ ਲਕ ਸੈ ਕਜ੍ੂਕੇਕ ਯੂ ਧੀਜ਼ ਬਨਿਗੇ ਘਧੂਜੇ ਗੁਫ਼ ਸਠ਼ੀ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਸੋਇ ਗਏ ਪਰ ਦੁਆਰ ਸਬੈ ਘਰ ਬਾਹਰਿ ਭੀਤਰਿ ਕੀ ਸੁਧਿ ਨਾਹੀ ॥ 
ਯੇਝ੍ਰ ਗੁ ਧਕ ਰ੍ਰਗਕ ਕੈ ਬਨ ਗਰੁਕਿ ਮੈਜਕਿ ਲੀ ਗ੍ਰਧਿ ਜਰੀ ॥ 
(ਇਧਰ) ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ (ਜੋ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਬੈਠੇ ਸਨ, ਉਹ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੌਂ ਗਏ। (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਹਰ ਅੰਦਰ ਦੀ (ਕੁਝ ਵੀ) ਸੁਧ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਦੇਵਕੀ ਤੀਰ ਗਯੋ ਜਬ ਹੀ ਸਭ ਤੇ ਮਿਲਗੇ ਪਟ ਆਪਸਿ ਮਾਹੀ ॥ 
ਫ੍ੇਕਕਨੈ ਜੀ; ਗਧੇ ਕਕ ਫ਼ੀ ਬਮ ਰੇ ਸਿਜਗੇ ਧਟ ਘਧਜਿ ਸਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਬਸੁਦੇਵ ਮਾਇਆ ਸਹਿਤ) ਦੇਵਕੀ ਕੋਲ ਗਿਆ, (ਤਦੋਂ ਹੀ) ਸਾਰੇ ਬੂਹੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਏ। 


ਬਾਲਿ ਉਠੀ ਜਬ ਰੋਦਨ ਕੈ ਜਗ ਕੈ ਸੁਧਿ ਜਾਇ ਕਰੀ ਨਰ ਨਾਹੀ ॥੬੯॥ 


ਗਿ ਚਠੀ ਯਕ ਗੇਕ੍ਜ ਰੈਨ ਯਗ ਕੈ ਲ੍ਰਧਿ ਗਭੁ ਕਕੀ ਜਟ ਜਰੀ ॥੧੧॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਲੜਕੀ ਜਾਗ ਕੇ ਉਠੀ ਅਤੇ ਰੋਣ ਲਗੀ, (ਤਾ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੬੯॥ 


ਰੋਇ ਉਠੀ ਵਹ ਬਾਲਿ ਜਬੈ ਤਬ ਸ੍ਰੋਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਲੀ ਧੁਨਿ ਹੋਰੈ ॥ 
ਵੇ ਰਠੀ ਕਫ਼ ਗਜਿ ਕੈ ਜਕ ਯ਼ੇਜਯ ਸੈ ਯੂਜਿ ਜੀ ਪੂਜੈ ਫੌਕਿ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਲੜਕੀ ਰੋਂਦੀ ਹੋਈ ਉਠੀ ਤਾ ਹੋਰਨਾ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਧਾਇ ਗਏ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸਹ ਕੇ ਘਰਿ ਜਾਇ ਕਹਿਯੋ ਜਨਮਿਯੋ ਰਿਪੁ ਤੋਰੈ ॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਗਹੁ ਜਰਧ ਠੋਜਫ ਕੇ ਬਕਿ ਗਵ੍ ਲਫਿਧੀ ਯਜਸਿਧੇ ਕਿਧੂ ਗੇਕਿ ॥ 
(ਉਹ) ਭਜ ਕੇ ਕੰਸ ਦੇ ਘਰ ਗਏ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਤੇਰਾ ਵੈਰੀ ਜੰਮ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਚਲਿ ਜਾਇ ਗਹੀ ਕਰ ਤੈ ਕਰਿ ਜੋਰੈ ॥ 
ਜੈ ਕੇ ਕ੍ਰਾਗ਼ਜ ਗਧੇ ਜਿਫ ਕੇ ਬਨਿ ਯਭ੍ ਗਰ਼ੀ ਲਕ ਰੈ ਲਕਿ ਗੰਕੈ ॥ 
(ਕੰਸ) ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ, ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ (ਦੇਵਕੀ ਦੇ) ਹੱਥੋਂ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਲੜਕੀ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਦੇਖਹੁ ਬਾਤ ਮਹਾ ਜੜ ਕੀ ਅਬ ਆਦਿਕ ਕੇ ਬਿਖ ਚਾਬਤ ਭੋਰੈ ॥੭੦॥ 
ਫੇਬਝਹ ਗਰ ਸਫ ਗਝੁ ਕਨੈ ਅਥ ਅਫਿਕ ਕੇ; ਕਿਯ ਗਥਰ ਮੰਕਿ ॥੪੦॥ 
ਹੁਣ ਮਹਾ ਮੂਰਖ (ਕੰਸ) ਦੀ ਗੱਲ ਵੇਖੋ (ਜੋ) ਅਦਰਕ ਦੇ ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਸ਼ (ਮਿੱਠੇ ਤੇਲੀਏ ਦੀ ਗੰਢੀ) ਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੭੦॥ 


ਲਾਇ ਰਹੀ ਉਰ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਗਝ੍‌ ਕੀ ਰਕ ਯੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਸ੍ਰ੍ਥ਼ ਰੇ ਝਫਿਧੇ ਗਜ ਬ੍ਰਜੇ ਸਜਗਕੇ ॥ 
(ਦੇਵਕੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕਹਿ ਰਹੀ ਸੀ, ਹੇ ਪਾਗਲ! 


ਪੁਤ੍ਰ ਹਨੇ ਮਮ ਪਾਵਕ ਸੇ ਛਠ ਹੀ ਤੁਮ ਪਾਥਰ ਪੈ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧੜ ਫ਼ਜੇ ਸਸ ਧਕਲ ਯੇ ਲਠ ਫੀ ਰ੍ਰਸ ਧਪਕ ਧੈ ਫਜਿ ਛੇ ॥ 
(ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ, ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਅੱਗ ਵਰਗੇ (ਤੇਜ ਵਾਲੇ) ਛੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ, (ਇਸ ਧੀ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰ। 


ਛੀਨ ਕੈ ਕੰਸ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭੀ ਪਟਕੇ ਇਹ ਕੈ ਅਬ ਨਾਰੇ ॥ 
ਲੀਜ ਰੈਨ ਕੀ ਕਫਿਧੇ ਸ੍ਰ ਹੇ ਭ੍ਫ ਮੀ ਧਟਕੇ ਭ੍ਰੁ ਕੈ ਅਕ ਜੇ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਕੋਲੋਂ) ਖੋਹ ਕੇ ਕੰਸ ਨੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕਿਹਾ, ਇਸ ਨੂੰ ਵੀ ਹੁਣ ਨਾਲ ਹੀ ਪਟਕਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਦਾਮਿਨੀ ਹ੍ਹੈ ਲਹਕੀ ਨਭ ਮੈ ਜਬ ਰਾਖ ਲਈ ਵਹ ਰਾਖਨਹਾਰੇ ॥੭੧॥ 
ਗਸਿਜੀ ਫ੍ਰੈ ਜਫੁਕੀ ਜਮ ਸੈ ਜਕ ਵਯ ਲਵ ਕਫ਼ ਗਬਜਫ਼ਨੇ ॥6੧॥ 
(ਉਹ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੱਥੋਂ ਨਿਕਲ ਗਈ ਅਤੇ) ਬਿਜਲੀ ਬਣ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਚਮਕੀ; ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਰਖਣ ਵਾਲੇ ਨੇ ਰੱਖ ਲਿਆ ਹੈ ॥੭੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੈ ਕੈ ਕ੍ਰੋਧ ਮਨਿ ਕਰਿ ਬਯੋਤ ਵਾ ਕੇ ਮਾਰਬੇ ਕੀ ਚਾਕਰਨ ਕਹਿਓ ਮਾਰ ਡਾਰੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਹੈ ॥ 
ਰੈ ਰੈਨ ਕਗੇਪ ਸਜਿ ਯਕਿ ਫਹੇਜ ਗ ਗੇ ਸਕਕੇ ਕੀ ਯਠਕਜ ਕਫਿਗੀ ਸਕ ਗਹੇ ਜ੍ਰਧ ਗਰ ਫੈ ॥ 
(ਕੰਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਮਾਰਨ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ ਅਤੇ ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਰਾਜ ਆਗਿਆ ਹੈ (ਇਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਸੁਟੋ। 


ਕਰ ਮੋ ਉਠਾਇ ਕੈ ਬਨਾਇ ਭਾਰੇ ਪਾਥਰ ਪੈ ਰਾਜ ਕਾਜ ਰਾਖਬੇ ਕੋ ਕਛੁ ਨਹੀ ਪਾਤ ਹੈ ॥ 
ਗਕ ਸੀ ਰਠਭ੍‌ ਕੈ ਕਜਵੁ ਮਕੇ ਧਪਕ ਧੈ ਗਜ ਕਕ ਗਲਕੇ ਕਗੇ ਲਲੂੂ ਜਫ਼ੀ ਧਰ ਫੈ ॥ 
(ਨੌਕਰ ਉਸ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੁਕ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭਾਰੇ ਪੱਥਰ ਉਤੇ (ਪਟਕਾਉਣ ਲਗੇ) ਕਿਉਂਕਿ ਰਾਜ ਦੇ ਕਰਤੱਵ ਕਰਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਆਪਨੋ ਸੋ ਬਲ ਕਰਿ ਰਾਖੈ ਇਹ ਭਲੀ ਭਾਤ ਸ੍ਰਛੰਦ ਬੰਦ ਕੈ ਕੈ ਛੂਟ ਇਹ ਜਾਤ ਹੈ ॥ 
ਅਧਜੀ ਯੇ ਕਲ ਲਕਿ ਗਯੈ ਭ੍ਰੁ ਮਜੀ ਮਜ ਯਲੇਕ ਕੌਕ ਕੈ ਕੈ ਲੂਟ ਭਰ ਗਰ ਫੈ ॥ 
ਨੌਕਰ ਆਪਣੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਮਾਇਆਵੀ ਲੜਕੀ ਨੂੰ) ਭਲੀ ਭਾਤ ਪਕੜੀ ਰਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਉਹ ਕੰਨਿਆਂ ਆਪਣੇ ਯਤਨ ਨਾਲ ਖ਼ਲਾਸ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਮਾਯਾ ਕੋ ਬਢਾਇ ਕੈ ਸੁ ਸਭਨ ਸੁਨਾਇ ਕੈ ਸੁ ਐਸੇ ਉਡੀ ਬਾਰਾ ਜੈਸੇ ਪਾਰਾ ਉਡਿ ਜਾਤ ਹੈ ॥੭੨॥ 
ਸ਼ ਗੇ ਕਫਵ੍‌ ਕੈ; ਗਰ ਬਮਜ ਲ੍ਰਜਭ੍‌ ਗੈ ਯ੍ਰ ਹੇਬੇ ਰਵੀ ਗਗ ਗੈਧੇ ਯਗ ਰਫਿ ਗਰ ਫੈ ॥੪੨॥ 
ਆਪਣੀ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਡ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਰਾ ਉਡ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੭੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਠ ਭੁਜਾ ਕਰਿ ਕੈ ਅਪਨੀ ਸਭਨੋ ਕਰ ਮੈ ਬਰ ਆਯੁਧ ਲੀਨੇ ॥ 
ਐਨ ਪ੍ਰਗ ਕਕਿ ਕੈ ਅਧਜੀ ਬਮਜੇ ਲਕ ਗੈ ਕਹ ਘਧ੍ਰਪ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਕੰਨਿਆਂ ਨੇ) ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਠ ਬਾਹਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਚੰਗੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਜਵਾਲ ਨਿਕਾਸ ਕਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਰਿਪੁ ਅਉਰ ਭਯੋ ਤੁਮਰੋ ਮਤਿ ਹੀਨੇ ॥ 
ਗਗਗ ਜਿਕਗਧ ਲਝੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਕਿਧੂ ਘਰ੨ ਮਧੇ ਜ੍ਹਸਗੇ ਸਰਿ ਫ਼ੀਜੇ॥ 
ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਕਢ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਮਤ-ਹੀਣੇ ਕੰਸ! ਤੇਰਾ ਵੈਰੀ ਹੋਰ ਥਾ ਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦਾਮਿਨਿ ਸੀ ਲਹਕੈ ਨਭਿ ਮੈ ਡਰ ਕੈ ਫਟਗੇ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰਨ ਸੀਨੇ ॥ 
ਗੁਸਿਜਿ ਧੀ ਯਫਗੈ ਜਮਿ ਸੈ ਛ੨ ਕੇ ਲਟਗੇ ਰਿਫ ਬਕਜ ਬੀਜੇ ॥ 
(ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗੂ ਲਿਸ਼ਕੀ, (ਜਿਸ ਤੋਂ) ਭਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸੀਨੇ ਫਟ ਗਏ। 


ਮਾਰ ਡਰੈ ਇਹ ਹੂੰ ਹਮ ਹੂੰ ਸਭ ਤ੍ਰਾਸ ਮਨੈ ਅਤਿ ਦੈਤਨ ਕੀਨੇ ॥੭੩॥ 


ਸਾ ਛੇ ਝ੍ਰੁ ਫੂੱ ਫਸ ਫੂੰ ਧਮ ਗਜ ਸਜੈ ਘਰਿ ਰੈਜਜ ਕਨੈਜੇ ॥੪੩॥ 
ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਿ 'ਇਹ ਸਾਨੂੰ ਜ਼ਰੂਰ ਮਾਰ ਸੁੱਟੇਗੀ', ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ॥੭੩॥ 


ਅਥ ਦੇਵਕੀ ਬਸੁਦੇਵ ਛੋਰਥੋ ॥ 
ਐਪ ਕੇਕਕਗੈ ਕਬ੍ੂਕੇਕ ਲੀਕਥੇ ॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ-ਬਸਦੇਵ ਨੂੰ ਛਡੇ ਜਾਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਇਹ ਕੀ ਜੁ ਸ੍ਰੋਨਨ ਨਿੰਦਤ ਦੇਵਨ ਕੋ ਘਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਜ ਯੂੂਜੀ ਭੁ ਕੀ ਯੂ ਯੇਜਜ ਜਿੱਕਜ ਕੇਕਜ ਕਗੇ ਬਕਿ ਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਕੰਸ ਨੇ ਲੜਕੀ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ) ਇਹ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ, (ਤਾ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦਾ ਘਰ ਵਲ ਆ ਗਿਆ। 


ਝੂਠ ਹਨੇ ਹਮ ਪੈ ਭਗਨੀ ਸੁਤ ਜਾਇ ਕੈ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਨਿਵਾਯੋ ॥ 
ਦ੍ਰਨ ਫਜੇ ਫੁਸ ਪੈ ਮਗਜੀ ਯ੍ਰਰ ਗਵ੍‌ ਕੈ ਧਭ੍ਜ ਧੀਬ ਜਿਗਯੇ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਕਿ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਝੂਠ (ਬੋਲ ਕੇ) ਭੈਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤੇ। (ਫਿਰ) ਜਾ ਕੇ ਭੈਣ ਦੇ ਪੈਰਾ ਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ 


ਗਯਾਨ ਕਥਾ ਕਰ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਬਹੁ ਦੇਵਕੀ ਐਂ ਬਸੁਦੇਵ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਲਪ ਕਨ੍‌ ਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੜੂ ਫੇਕਕਨੀ ਘੀ ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਕਿਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗਿਆਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ 'ਦੇਵਕੀ' ਅਤੇ 'ਬ਼ਸੁਦੇਵ' ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਰੈ ਕੈ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਬੁਲਾਇ ਲੁਹਾਰ ਕੋ ਲੋਹ ਅਉ ਮੋਹ ਕੋ ਫਾਧ ਕਟਾਯੋ ॥੭੪॥ 
ਜੈ ਕੈ ਬਧੰਜਿ ਗ੍ਰਜਵ ਯੂਫਕ ਕਗੇ ਗੇਫੁ ਘਰ ਗੇਫੁ ਕਗੇ ਧਗਖ ਭਟਧੇ ॥੪੪॥ 
(ਫਿਰ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਲੁਹਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਤੇ ਮੋਹ ਦੇ ਬੰਧਨ ਕਟਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੭੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦੇਵਕੀ ਬਸੁਦੇਵ ਕੋ ਛੋਰਬੋ ਬਰਨਨੰ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਗੌਪੇ ਰ੍ਰਾਜਜਕਜਕੇ ਕੇਕਕਨੀ ਕਯ੍ੂਕੇਕ ਕਹੇ ਲੀਵਗੈ ਕਟਜਯੌ ਸਸਧਜ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਦੇਵਕੀ ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ ਛਡਣ ਦਾ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ। 


ਕੰਸ ਮੰਤ੍ਰੀਨ ਸੋ ਬਿਚਾਰ ਕਰਤ ਭਯਾ ॥ 
ਕਬ ਸੌਕੀਜ ਯੇ ਕਿਧਕ ਭਕ੍ਰ ਮਧ ॥ 
ਕੰਸ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਕਲ ਬੁਲਾਇ ਕੇ ਕੀਨੋ ਕੰਸ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਸੌਕੀ ਬਲਜ ਫ੍ਰਗਭ੍ ਕੇ ਕਗੈਜੇ ਭਧ ਕਿਬ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕੰਸ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਬਾਲਕ ਜੋ ਮਮ ਦੇਸ ਮੈ ਸੋ ਸਭ ਡਾਰੋ ਮਾਰ ॥੭੫॥ 
ਗਯੁਕ ਗੀ ਸਸ ਫੇਸ ਸੈ ਗੇ ਬਮ ਫਹੇ ਸ: ॥੪੫॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਜੋ ਬਾਲਕ (ਇਕ ਦੋ ਸਾਲਾ ਵਿਚ ਜਨਮੇ ਹਨ) ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਰਵਾ ਦੇਵੋ ॥੭੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਗਵਤ ਕੀ ਯਹ ਸੁਧ ਕਥਾ ਬਹੁ ਬਾਤ ਭਰੇ ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਮਗਕਰ ਕੈ ਧੜ ਯਰਪ ਭਪ ਕਹੂ ਗਰ ਮਕੇ ਮਜੀ ਮਰਿ ਰਯਦੀ ॥ 


ਭਾਗਵਤ ਪੁਰਾਣ (ਦਸਮ ਸਕੰਧ) ਦੀ ਇਹ ਸੁੱਧ ਕਥਾ (ਜੋ) ਬਹੁਤ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਬਾਕੀ ਕਹੋ ਫੁਨਿ ਅਉਰ ਕਥਾ ਕੋ ਸੁਭ ਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮਧਿ ਮੁਰਾਰੀ ॥ 
ਗਕਨੈ ਕਲ ਯ੍ਰਜਿ ਘਰ₹ ਲਪ ਰਗੇ ਗਰਮ ਲਧ ਪਕਿਘੇ ਰ੍ਰਗ ਸਧਿ ਸੂਗਟੀ॥ 
ਬਾਕੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕਹਾਗਾ। (ਉਧਰ) ਮੁਰਾਰੀ ਨੇ ਬ੍ਰਿਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਸਭੈ ਹਰਖੇ ਸੁਨਿ ਕੂਮਹਿ ਅਉਰ ਮਨੈ ਹਰਖੈ ਨਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕੇਕ ਬਮੈ ਫੁਕਯੇ ਲ੍ਰਜਿ ਮ੍ਰਸਫਿ ਅਰ₹ ਸਜੈ ਫੁਕਬੈ ਜਟ ਗਰੀ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਸਭ) ਇਸਤਰੀ-ਪੁਰਸ਼ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਮੰਗਲ ਹੋਹਿ ਘਰਾ ਘਰ ਮੈ ਉਤਰਿਯੋ ਅਵਤਾਰਨ ਕੋ ਅਵਤਾਰੀ ॥੭੬॥ 
ਸੰਗ ਗ਼ੇਫਿ ਧਗ ਬ੨ ਸੈ ਰਜਕਿਗੇ ਘਕਗਵਜ ਕਨੇ ਘਕਗ਼ਰੀ ॥੪੩॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਅਵਤਾਰਾ ਦਾ ਅਵਤਾਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੭੬॥ 


ਜਾਗ ਉਠੀ ਜਸੁਧਾ ਜਬ ਹੀ ਪਿਖਿ ਪੁਤ੍ਰਹਿ ਦੇਨ ਲਗੀ ਹੁਨੀਆ ਹੈ ॥ 
ਗਗ ਰਹੀ ਯਜ੍ਰਪ ਗਕ ਫੀ ਧਿਥਿ ਧ੍ਰਕਫਿ ਕੇਜ ਜਗੀ ਫੂਜੀਘ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਜਸੋਧਾ ਜਾਗ ਪਈ, ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਰੀਆਂ ਦੇਣ ਲਗੀ। 


ਪੰਡਿਤਨ ਕੋ ਅਰੁ ਗਾਇਨ ਕੋ ਬਹੁ ਦਾਨ ਦੀਓ ਸਭ ਹੀ ਗੁਨੀਆ ਹੈ ॥ 
ਧੰਫਿਜਜ ਕਹੇ ਅਲ ਗੜ੍ਜ ਕਗੇ ਕੜਹ ਗਜ ਕੀ ਬਮ ਫੀ ਗੂਜੀਘ ਢੈ ॥ 


ਪੰਡਿਤਾ ਨੂੰ, ਗਵੱਈਆਂ ਨੂੰ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਵਾਨਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ-ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਭਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜਭਾਮਿਨ ਓਢ ਕੈ ਲਾਲ ਚਲੀ ਚੁਨੀਆ ਹੈ ॥ 
ਧੜ ਮਧੀ ਯ੍ਜਿ ਕੈ ਰ੍ਰਗਮਸਿਜ ਗੈਫ ਕੈ ਗ਼ਜ ਬਲੀ ਰ੍ਰਜੀਘ ਫੈ ॥ 
(ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ) ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਹੋਣਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਲਾਲ ਚੁੰਨੀਆਂ ਓੜ ਕੇ ਤੁਰ ਪਈਆਂ 


ਜਿਉਂ ਮਿਲ ਕੈ ਘਨ ਕੇ ਦਿਨ ਮੈ ਉਡ ਕੈ ਸੁ ਚਲੀ ਜੁ ਮਨੋ ਮੁਨੀਆ ਹੈ ॥੭੭॥ 
ਗਿਰ ਸਿ ਕੈ ਬਜ ਗੇ ਕਿਿਜ ਸੈ ਚਫ ਕੈ ਗਰ ਥਜੀ ਗੂ ਸਜੇ ਸੂਜੀਘ ਫੈ ॥੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਰਸਾਤ ਵਾਲੇ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਮਾਨੋ ਲਾਲੜੀਆਂ (ਦੀ ਡਾਰ) ਉਡ ਕੇ ਚਲੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੭੭॥ 


ਨੰਦ ਬਾਚ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਜੌਕ ਗਥ ਕਬ ਜਜਿ ॥ 
ਨੰਦ ਨੇ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਨੰਦ ਮਹਰ ਲੈ ਭੇਟ ਕੌ ਗਯੋ ਕੰਸ ਕੇ ਪਾਸਿ ॥ 
ਜੌਕ ਸਫ਼ਵ ਗੈ ਮੇਟ ਕੈ ਗਧੇ ਕਬ ਕੇ ਧਧਿ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਵਾਸੀਆਂ ਦਾ ਚੋਧਰੀ ਨੰਦ, ਭੇਟਾ ਲੈ ਕੇ ਕੰਸ ਕੋਲ ਗਿਆ 


ਪੁਤਰ ਭਯੋ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹੈ ਜਾਇ ਕਹੀ ਅਰਦਾਸਿ ॥੭੮॥ 
ਧੜ ਮਧੀ ਫੁਸਵੇ ਗੂਫੈ ਗਕ੍ ਭਰੀ ਘਕਕਧਿ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ (ਕਿ) ਮੇਰੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੭੮॥ 


ਬਸੁਦੇਵ ਬਾਚ ਨੰਦ ਸੋ ॥ 
ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਗਬ ਜੌਕ ਯੇ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਨੰਦ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੰਦ ਚਲਿਓ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਜਬੈ ਸੁਨੀ ਬਾਤ ਬਸੁਦੇਵ ॥ 
ਜੌਕ ਥਜਿਐ ਗ੍ਰਫੁ ਕਗੇ ਯਕੇ ਲ੍ਰਜੀ ਗਜ ਕਜ੍ਰਕੇਕ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨੰਦ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ (ਤਦੋਂ) ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ (ਸਾਰੇ ਲੜਕਿਆਂ ਨੂੰ ਮਰਵਾਉਣ ਦੀ ਜੋ) ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਸੀ 


ਭੈ ਹ੍ਰੈ ਹੈ ਤੁਮ ਕੋ ਬਡੋਂ ਸੁਨੋ ਗੋਪ ਪਤਿ ਭੇਵ ॥੭੯॥ 
ਮੈ ਕੰ ਫੈ ਗ੍ਰਸ ਕਹੇ ਥਈੀ ਜਰਜੇ ਗੇਧ ਧਰਿ ਮੇਕ ॥੪੧॥ 
(ਨੰਦ ਨੂੰ ਦਸਦਿਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ, ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗੇਗਾ ॥੭੯॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਬਕੀ ਸੋ ॥ 


ਕੰਧ ਗਬ ਕਕੀ ਯੇ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਬਕ (ਦੈਂਤ) ਦੀ ਭੈਣ ਬਕੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੰਸ ਕਹੈ ਬਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਇਹ ਆਜ ਕਰੋ ਤੁਮ ਕਾਜ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਰਾਜ਼ ਕਫ਼ੈ ਕਕਹੈ ਗਜ ਯੂਰੇ ਭ੍ਫੁ ਅਯ ਕਹੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗਕ ਫਸੇ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਕ ਦੈਂਤ ਦੀ ਭੈਣ ਪੂਤਨਾ! ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਅਤੇ ਅਜ ਹੀ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਕੰਮ ਕਰ। 


ਬਾਰਕ ਜੇ ਜਨਮੇ ਇਹ ਦੇਸ ਮੈ ਤਾਹਿ ਕੌ ਜਾਇ ਕੈ ਸੀਘ੍ਰ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਗਨ੍ਕ ਯੇ ਯਜਸੇ ਵ੍ਫ਼ ਕੇਜ ਸੈ ਗਫਿ ਨੀ ਗਵ੍‌ ਕੈ ਧੀਜ ਧੰਬਗੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬਾਲਕ ਇਸ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਜੰਮੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦੇ, 


ਕਾਲ ਵਹੈ ਹਮਰੋ ਕਹੀਐ ਤਿਹ ਤ੍ਰਾਸ ਡਰਿਯੋ ਹੀਅਰਾ ਮਮ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਗਗੁ ਕਫ਼ੈ ਫੁਸਹੇ ਲਝੀਹੇ ਰਿਫ ਗ਼ਬ ਫਕਿਧੇ ਫ਼ੀਅਗ ਸਸ ਮਹੇ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਮੇਰਾ ਕਾਲ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਭੈ ਤੋਂ ਮੇਰਾ ਹਿਰਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਾਲ ਬਿਹਾਲ ਭਯੋ ਤਿਹ ਕਾਲ ਮਨੋ ਤਨ ਮੈ ਜੁ ਡਸਿਓ ਅਹਿ ਕਾਰੋ ॥੮੦॥ 
ਫ਼ਜ ਕਿਗਜ ਮਘਯੇ ਰਿਫੁ ਕਗਜ ਸਗੇ ਰਜ ਗੈ ਯੂ ਝਧਿਘੀ ਘਫਿ ਕਹੇ ॥£੦॥ 
(ਇਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਕੰਸ) ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ) ਹਾਲੋਂ ਬਿਹਾਲ ਹੋ ਗਿਆ, ਮਾਨੋ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਾਲਾ ਸੱਪ ਲੜ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੮੦॥ 


ਪੂਤਨਾ ਬਾਚ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਧ੍ਰਰਜ਼ ਗਥ ਕੰਬ ਜਰ ॥ 
ਪੂਤਨਾ ਨੇ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਇਹ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਬ ਪੂਤਨਾ ਕਹੀ ਕੰਸ ਸੋ ਬਾਤ ॥ 
ਫ੍ਰੁ ਯ੍ੂਜਿ ਠੈ ਜਥ ਬ੍ਰਰਜ ਠਝ਼ੀ ਭਜ ਯੇ ਗਰ ॥ 
ਇਹ ਆਗਿਆ ਸੁਣ ਕੇ ਤਦੋਂ ਪੂਤਨਾ ਨੇ ਕੰਸ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਬਰਮਾ ਜਾਏ ਸਬ ਹਨੋ ਮਿਟੇ ਤਿਹਾਰੋ ਤਾਤ ॥੮੧॥ 
ਕਵਸ ਗਹੁ ਬਕ ਫਜੇ ਮਿਟੇ ਰਿਫਗੇ ਗਰ ॥£੧॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਸਾਰੇ (ਲੜਕੇ) ਮਾਰ ਦੇਵਾਗੀ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੇਰਾ ਦੁਖ ਮਿਟ ਜਾਵੇਗਾ ॥੮੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਉਠੀ ਤਬ ਬੋਲਿ ਸੁ ਘੋਲਿ ਮਿਠਾ ਲਪਟੋ ਥਨ ਮੈ ॥ 


ਬੀਬ ਜਿਕਝ੍ ਰਹੀ ਰਥ ਗੇਜਿ ਲ੍ਰ ਯੋਗਿ ਸਿਠ ਜਧਟੀ ਪਜ ਸੈ॥ 
ਤਦੋਂ ਪੂਤਨਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਉਠੀ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਮੈਂ ਮਿੱਠਾ ਤੇਲੀਆ ਘੋਲ ਕੇ ਥਣਾ ਉਤੇ ਲੇਪ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਬਾਲ ਜੁ ਪਾਨ ਕਰੇ ਤਜੇ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤਾਹਿ ਮਸਾਨ ਕਰੋਂ ਛਿਨ ਮੈ ॥ 
ਗਜ ਯੂ ਧਜ ਲਕੇ ਜੇ ਗ਼ਜਜ ਗਫ਼ਿ ਸਯਜ ਲਗੇਂ ਲਿਜ ਗੈ॥ 
ਜੋ ਬਾਲ ਥਣਾ ਨੂੰ ਚੁੰਘੇਗਾ, ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਛੁਟ ਜਾਣਗੇ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਬੁਧਿ ਤਾਨ ਸੁਜਾਨ ਕਹਿਯੋ ਸਤਿ ਮਾਨ ਸੁ ਆਇ ਹੋਂ ਟੋਰ ਕੈ ਤਾ ਹਨਿ ਮੈ ॥ 
ਗ੍ਰਧਿ ਗਜ ਬ੍ਰਗਜ ਲਫਿਯੇ ਰਿ ਗਜ ਜਰ ਘਵ੍‌ ਫੀਂ ਹੇ: ਕੈ ਗ਼ ਫ਼ਜਿ ਸੈ॥ 
(ਪੂਤਨਾ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਦੇ ਬਲ ਤੇ ਕਿਹਾ, (ਮੇਰੀ ਗੱਲ) ਸੱਚ ਮੰਨੋ, ਮੈਂ ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਤੋਰ ਆਵਾਗੀ। 


ਨਿਰਭਉ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਕਰੋ ਨਗਰੀ ਸਗਰੀ ਜਿਨ ਸੋਚ ਕਰੋਂ ਮਨ ਮੈ ॥੮੨॥ 
ਜਿਕਮਰ ਜਰਧ ਗ਼ਗ ਭਈ ਜਗਕੀ ਬਗਕੀ ਕਿਜ ਯੇਥ ਲਹ ਸਜ ਗੈ ॥੬੨॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰੀ ਨਗਰੀ ਦਾ ਰਾਜ ਕਰੋ, (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ ॥੮੨॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਵ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਅਤਿ ਪਾਪਨ ਜਗੰਨਾਥ ਪਰ ਬੀੜਾ ਲੀਯੋ ਉਠਾਇ ॥ 
ਅਜੈ ਧਧਜ ਯਗੰਜਪ ਧਨ ਕੀਝੁ ਜੀਯੇ ਰਨਵ੍‌ ॥ 
ਵੱਡੀ ਪਾਪਣ (ਪੂਤਨਾ) ਨੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਬੀੜਾ ਚੁਕ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਪਟ ਰੂਪ ਸੋਰਹ ਸਜੇ ਗੋਕੁਲ ਪਹੁੰਚੀ ਜਾਇ ॥੮੩॥ 
ਗਧਟ ਦਧ ਯੇਕਫ ਬਗੇ ਗੇਕੂਜ ਧਫੂੱਧੀ ਗਕ ॥£੩॥ 
ਕਪਟੀ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਪੂਤਨਾ ਨੇ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਲਏ ਅਤੇ ਗੋਕੁਲ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੮੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਜਰ ਨੈਨਿ ਦੀਏ ਮਨ ਮੋਹਤ ਈਗੁਰ ਕੀ ਬਿੰਦੁਰੀ ਜੁ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਕਗਯਕ ਜੈਜਿ ਕੀਧ ਸਜ ਗੇਰੁਜ ਵੁੰਗੂ; ਲੀ ਰਿੱਠ੍ਹਹੀ ਯੂ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਕਜਲਾ ਪਾਇਆ ਹੈ, ਜੋ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਸ਼ਿੰਗ੍ਰਫ ਦੀ ਬਿੰਦੀ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਟਾਡ ਭੁਜਾਨ ਬਨ੍ਹਹੀ ਕਟਿ ਕੇਹਿਰ ਪਾਇਨ ਨੂਪਰ ਕੀ ਧੁਨਿ ਬਾਜੈ ॥ 
ਟਫ ਪ੍ਰਗਜ ਕਬਰੀ ਲਟਿ ਕੋਰ ਧਭ੍ਜ ਜ੍ਰਧਟ ਲੀ ਪੂਜਿ ਗਗੈ ॥ 
ਬਾਹਵਾ ਵਿਚ ਬਾਜੂ-ਬੰਦ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਪਤਲਾ ਲਕ ਹੈ ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਝਾਜਰਾ ਦੇ ਵਜਣ ਦੀ ਧੁਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਹਾਰ ਗਰੇ ਮੁਕਤਾਹਲ ਕੇ ਗਈ ਨੰਦ ਦੁਆਰਹਿ ਕੰਸ ਕੈ ਕਾਜੈ ॥ 
ਢਕ ਗਕੇ ਸ਼ੂਰਗ਼ਫਜ ਕੇ ਗਵੁੰ ਜੌਕ੍‌ ਰ੍ਰਯਕਫਿ ਕਬ ਰੈ ਕਗਗੈ ॥ 
ਗਲ ਵਿਚ ਮੋਤੀਆਂ ਦਾ ਹਾਰ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੂਤਨਾ) ਕੰਸ ਦੇ ਕੰਮ ਲਈ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਬਾਸ ਸੁਬਾਸ ਬਸੀ ਸਭ ਹੀ ਤਨ ਆਨਨ ਮੈ ਸਸਿ ਕੋਟਿਕ ਲਾਜੈ ॥੮੪॥ 
ਗਥ ਬ੍ਰਗਥ ਕਧੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਜ ਅਜਜ ਸੈ ਬਥਿ ਕੇਟਿਲ ਗਗੈ ॥£੪॥ 
ਉਤਮ ਸੁਗੰਧੀ ਸਾਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਵਸ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੂੰਹ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਤੋਂ) ਕ੍ਰੋੜਾ ਚੰਦ੍ਰਮੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੮੪॥ 


ਜਸੁਧਾ ਬਾਚ ਪੂਤਨਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 


ਗਬ੍ਹਪ ਗਬ ਧ੍ਰਰਜ ਸਰਿ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁ ਆਦਰ ਕਰਿ ਪੂਛਿਓ ਜਸੁਮਤਿ ਬਚਨ ਰਸਾਲ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਅਕਕ ਕਿ ਧ੍ਰਠਿਯੀ ਕਯ੍ਹੂਸਰਿ ਕਕਜ ਕਯਗ ॥ 


ਬਹੁਤ ਆਦਰ ਕਰ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਮਿਠੇ ਬੋਲਾ ਨਾਲ ਪੁਛਿਆ 


ਆਸਨ ਪੈ ਬੈਠਾਇ ਕੈ ਕਹਿਓ ਬਾਤ ਕਹੁ ਬਾਲ ॥੮੫॥ 
ਅਬਜ ਧੈ ਕੈਠਭ੍ ਰੈ ਭਫਿਐ ਗਰ ਕੜ੍ਹ ਗਜ ॥£੫॥ 
ਅਤੇ ਆਸਣ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਾਲਿਕਾ! ਦਸ (ਕਿਵੇਂ ਆਈ ਹੈਂ ?) ॥੮੫॥ 


ਪੂਤਨਾ ਬਾਚ ਜਸੋਧਾ ਸੋ ॥ 


ਧ੍ਰਰਗ਼ ਗਬ ਯਯੇਪ ਧੀ ॥ 
ਪੂਤਨਾ ਨੇ ਜਸੋਦਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਰਿ ਤਿਹਾਰੇ ਸੁਤ ਸੁਨਿਓ ਜਨਮਿਓ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ॥ 


ਸਫਕਿ ਰਿਫਵੇ ਬੂਰ ਯੂਜੈਐ ਯਜਸਿਐ ਦਧ ਘਜ੍ਰਧ ॥ 
ਹੇ ਚੌਧਰਾਣੀ! (ਮੈਂ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਤੇਰੇ (ਘਰ) ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਮੋ ਗੋਦੀ ਦੈ ਦੂਧ ਕੋ ਹੋਵੈ ਸਭ ਕੋ ਭੂਪ ॥੮੬॥ 
ਸੇ ਗੇਕੀ ਕੈ ਰ੍ਰਖ ਕਹੇ ਫ਼ੈਕੈ ਬਮ ਗੇ ਪ੍ਰਧ ॥੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮੇਰੀ ਗੋਦ (ਵਿਚ ਦੇ ਮੈਂ) ਦੁੱਧ ਦੇਵਾ! (ਮੇਰੇ ਦੁੱਧ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਉਹ) ਸਭ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੮੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗੋਦ ਦਯੋ ਜਸੁਧਾ ਤਬ ਤਾ ਕੇ ਸੁ ਅੰਤ ਸਮੈ ਤਬ ਹੀ ਉਨਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੈਕ ਕਧੇ ਕਬੂਪ ਰਥ ਗ ਕੇ; ਯੂ ਘੰਜ ਬਸੈ ਰਥ ਫ਼ੀ ਰਜਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਗੋਦੀ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। (ਜਦੋਂ ਉਸ ਦਾ) ਅੰਤ ਕਾਲ (ਆ ਗਿਆ) ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੇ (ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ) ਲੈ ਲਿਆ। 


ਭਾਗ ਬਡੇ ਦੁਰ ਬੁਧਨਿ ਕੇ ਭਗਵਾਨਹਿ ਕੌ ਜਿਨਿ ਅਸਥਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਮਗ ਕਵੇ ਰੂ ਕ੍ਰਪਜਿ ਕੇ ਮਗਗਜਫਿ ਕੀ ਗਿਜਿ ਘਬਪਜ ਕੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ) ਮੰਦ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੀ ਪੂਤਨਾ ਦੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਸਨ, ਜਿਸ ਨੇ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਥਣ ਚੁੰਘਾਇਆ। 


ਛੀਰ ਰਕਤ੍ਰ ਸੁ ਤਾਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਸੁ ਐਚ ਲਏ ਮੁਖ ਮੋ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਲੀਨ ਕਕਕ਼ ਬਰ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਗ਼ਜ ਗਰ ਦੇਥ ਜਹ ਸੂ ਗੇ ਭੁ ਲੀਜੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਹ ਕੀਤਾ (ਕਿ) ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਅਤੇ ਲਹੂ ਵੀ ਦੁੱਧ (ਨਾਲ ਹੀ) ਮੁਖ ਵਿਚ ਖਿਚ ਲਏ। 


ਜਿਉਂ ਗਗੜੀ ਤੁਮਰੀ ਤਨ ਲਾਇ ਕੈ ਤੇਲ ਲਏ ਤੁਚ ਛਾਡ ਕੈ ਪੀਨੋ ॥੮੭॥ 
ਗਿਰ ਗਗਣ੍ੀ ਰ੍ਰਸਹੈ ਹਜ ਗਵ੍‌ ਕੈ ਜੇਜ ਲਧ੍‌ ਰਥ ਲਝ ਕੈ ਧੀਜੇ ॥&੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਗਗੜੀ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤੂੰਬੀ ਲਾ ਕੇ, ਤੇਲ ਲਗੀ ਚਮੜੀ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ, ਲਹੂ ਪੀ ਲੈਂਦੀ ਹੈ ॥੮੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਪਾਪ ਕਰਿਓ ਬਹੁ ਪੂਤਨਾ ਜਾ ਸੋ ਨਰਕ ਡਰਾਇ ॥ 
ਧੁਧ ਕਕਿਐ ਕੜੂ ਧ੍ਰਰਜ ਗ ਧੀ ਜਲ ਭਹਵ੍‌ ॥ 
ਪੂਤਨਾ ਨੇ ਭਾਰਾ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਤੋਂ ਨਰਕ ਵੀ ਡਰਦੇ ਹਨ। 


ਅੰਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਛਾਡਿ ਦੈ ਬਸੀ ਬਿਕੁੰਠਹਿ ਜਾਇ ॥੮੮॥ 
ਯੰਰੈ ਭਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਲਝਿ ਰੈ ਕਬੀ ਰਿਗ੍ਹੇਨਰਫਿ ਗਭ੍‌ ॥£੦॥ 
(ਪਰ) ਅੰਤ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ, "ਹੇ ਹਰਿ! ਛੱਡ ਦਿਓ," (ਇਸ ਲਈ) ਬੈਕੁੰਠ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੀ ॥੮੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਹਿ ਛਿ ਕੋਸ ਪ੍ਰਮਾਨ ਭਈ ਪੁਖਰਾ ਜਿਮ ਪੇਟ ਮੁਖੋ ਨਲੂਆਰੇ ॥ 
ਫੇਫੈ ਲਿ ਕਜੇਬ ਯਸਜ ਮਤੁੰ ਧੂਬਗ ਗਿਸ ਧੇਟ ਸੂਲੀ ਜਜ੍ਰਮਕੇ॥ 
(ਪੂਤਨਾ ਦੀ) ਦੇਹ ਛੇ ਕੋਹਾ ਤਕ (ਲੰਬੀ) ਹੋ ਗਈ, ਪੇਟ ਛੱਪੜ ਵਾਗ ਅਤੇ ਮੁਖ ਨਾਲੇ (ਵਰਗਾ) ਹੋ ਗਿਆ। 


ਡੰਡ ਦੁਕੂਲ ਭਏ ਤਿਹ ਕੇ ਜਨੁ ਬਾਰ ਸਿਬਾਲ ਤੇ ਸੇਖ ਪੂਆਰੇ ॥ 
ਫੌਫ ਕ੍ਰਕ੍ਰਜ ਮਧ ਰਿਫ ਗੇ ਯਹ੍ਹ ਗਨ ਬਿਥਜ ਜੇ ਧੇਯ਼ ਧ੍ਰਯਦੇ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਬਾਹਵਾ ਉਸ (ਛੱਪੜ ਦੇ) ਕੰਢੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਵਾਲ ਮਾਨੋ ਪਾਣੀ ਦੀ ਕਾਈ ਅਤੇ ਸ਼ਿਖਾ (ਚੋਟੀ) ਫੁਆਰੇ (ਬਣ ਗਈ ਹੋਵੇ)। 


ਸੀਸ ਸੁਮੇਰ ਕੋ ਸ੍ਰਿੰਗ ਭਯੋ ਤਿਹ ਆਖਨ ਮੈ ਪਰਗੇ ਖਡੂਆਰੇ ॥ 
ਬੀਬ ਯ੍ਰਸੇਕ ਕਗੇ ਗ੍ਰੰਗ ਮਧੇ ਰਿਫੁ ਘਯਜ ਸੈ ਧਕਗੇ ਬਝ੍ਹਅਕੇ ॥ 
ਸਿਰ ਸੁਮੇਰ ਦੀ ਚੋਟੀ ਵਾਗੂ ਬਣ ਗਿਆ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਉਸ ਵਿਚ ਖਡਿਆਂ ਸਮਾਨ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਸਾਹ ਕੇ ਕੋਟ ਮੈ ਤੋਪ ਲਗੀ ਬਿਬ ਗੋਲਨ ਕੇ ਹ੍ਹੈ ਗਲੂਆਰੇ ॥੮੯॥ 
ਯਫ਼ ਕੇ ਕਗੇਟ ਸੈ ਗ਼ੇਧ ਜਗੀ ਕਿਕ ਗੇਜਜ ਲੇ ਕਰੈ ਗਜ੍ਰਯਕੇ ॥:੧॥ 
(ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਦੇ ਕਿਲੇ ਨੂੰ ਤੋਪ ਵਜੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦੇ) ਗੋਲਿਆਂ ਨਾਲ ਦੋ ਖੱਪੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ॥੮੯॥ 


ਅਸਥਨ ਮੁਖ ਲੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਸੋਇ ਗਏ ॥ 
ਅਬਪਜ ਸ੍ਰ ਜੈ ਰ੍ਰਾਜਜ ਰਿਫੁ ਕਧਕਿ ਯੇਝ੍ ਗਹੁ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਦੇ ਥਣ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਉਤੇ ਹੀ ਸੌਂ ਗਏ। 


ਧਾਇ ਤਬੈ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਕ ਸਭ ਗੋਦ ਉਠਾਇ ਲਏ ॥੯੦॥ 
ਪਝ੍‌ ਰੈ ਰਜ ਗੇਠ ਬਮ ਗੇਕ ਰਨੜ੍ ਜਹ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਭੱਜ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਗੋਦ ਵਿਚ ਚੁਕ ਲਿਆ ॥੯੦॥ 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਤਨ ਏਕਠੋ ਕੀਯੋਬ ਤਾ ਕੋ ਢੇਰ ॥ 
ਕਗਟਿ ਕਗਟਿ ਹਜ ਧਲਠੀ ਕਨੈਧੇਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਫੇ: ॥ 


ਲੋਕਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਟ ਕਟ ਕੇ (ਇਕ ਥਾ ਤੇ) ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਢੇਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੇ ਈਧਨ ਚਹੁੰ ਓਰ ਤੇ ਬਾਰਤ ਲਗੀ ਨ ਬੇਰ ॥੯੧॥ 
ਦੇ ਵੰਪਜ ਬਛੂੱ ਕੀਕ ਹੇ ਗਰਜ ਗਨੀ ਜ ਵੇ ॥੧੧॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਲੱਕੜਾ ਜੋੜ ਦਿੱਤੀਆਂ ਅਤੇ (ਤਨ ਨੂੰ) ਸੜਦਿਆਂ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗੀ ॥੯੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਬ ਹੀ ਨੰਦ ਆਇ ਹੈ ਗੋਕੁਲ ਮੈ ਲਈ ਬਾਸ ਸੁਬਾਸ ਮਹਾ ਬਿਸਮਾਨਿਓ ॥ 
ਯਕ ਫੀ ਜੌਕ ਘ੍‌ ਫੈ ਗੇਕਰੂਜ਼ ਗੈ ਲਵ੍ੰ ਗਯ ਜ੍ਰਗਥ਼ ਸਗ ਕਿਸਸਜਿਗੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨੰਦ ਗੋਕਲ ਵਿਚ ਆਇਆ ਤਾ ਪੂਤਨਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁਗੰਧਿਤ ਵਾਸਨਾ (ਉਸ ਨੇ) ਲਈ, ਤਦ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਲੋਕ ਸਬੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਬਿਰਤਾਤ ਕਹਿਓ ਸੁਨਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਡਰ ਪਾਨਿਓ ॥ 
ਗੇਕ ਯਕੇ ਰ੍ਰਜ ਕਗੇ ਕਿਕਗ਼ਰ ਲਫ਼ਿਐ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਸਜ ਸੈ ਫਕ ਯਜਿਗੀ॥ 
ਫਿਰ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਬ੍ਰਜ ਦਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਸੁਣਾਇਆ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਸਾਚ ਕਹੀ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਮੋ ਪਹਿ ਸੋ ਪਰਤਛਿ ਭਈ ਹਮ ਜਾਨਿਓ ॥ 
ਗਥ ਲਦੀ ਕਲ੍ਹਕੇਕਫਿ ਸੇ ਧਫਿ ਯੇ ਧਕਰਲਿ ਮਵੁੰ ਫਸ ਗਜਿਘੀ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਸੱਚ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ (ਗੱਲ) ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਦਾਨ ਅਨੇਕ ਦੀਯੋ ਸਭ ਬਿਪ੍ਰਨ ਬੇਦ ਅਸੀਸ ਬਖਾਨਿਓ ॥੯੨॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਕਜ ਘਜੇਲ ਕੀਯੇ ਬਮ ਕਿਯਯ ਕੇਕ ਘਧੀਬ ਕਯਜਿਗੀ ॥੧੨॥ 


ਮੈਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। ਉਸ ਦਿਨ ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਵੇਦ (ਦੀ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ) ਅਸੀਸਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੯੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਲ ਰੂਪ ਹ੍ਰੈ ਉਤਰਿਓ ਦਯਾਸਿੰਧੁ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਗਜ ਵਧ ਫ਼ ਰਜਕਿਘੀ ਕ੍ਧਜਿੱਪ ਭਕਗ਼ ॥ 


ਦਇਆ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਕਰਤਾਰ, ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ (ਜਗ ਵਿਚ) ਉਤਰੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਧਾਰੀ ਪੂਤਨਾ ਭੂਮਿ ਉਤਾਰਿਯੋ ਭਾਰੁ ॥੯੩॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰਬ ਧ੍ਰਰਗ਼ ਪ੍ਰਸਿ ਰਗਕਿਧੇ ਮਲ ॥੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪਹਿਲਾ ਪੂਤਨਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਉਤਾਰਿਆ ॥੯੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਪੂਤਨਾ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਬਸ ਬਕੀਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਬਿ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਧ੍ਰਰਜ ਕਪਫਿ ਧਿਘੜ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜੂਹ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦਾ ਪੂਤਨਾ ਬਧ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ। ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਨਾਮ ਕਰਣ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਗੁਸ ਲਕਗ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਨਾਮਕਰਣ ਦਾ ਕਥਨ ਆਰੰਭ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਸੁਦੇਵ ਗਰਗ ਕੋ ਨਿਕਟਿ ਲੈ ਕਹੀ ਜੁ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕੇਕ ਗਹਗ ਕਨੇ ਜਿਲਟਿ ਜੈ ਲਝੀ ਯੂ ਗਫਿ ਬਰਜਵ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ 'ਗਰਗ' (ਪ੍ਰੋਹਿਤ) ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਕਰ ਕੇ (ਬੁਲਾ ਕੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਆਖੀ, 


ਗੋਕੁਲ ਨੰਦਹਿ ਕੇ ਭਵਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋਂ ਤੁਮ ਜਾਇ ॥੯੪॥ 
ਗੇਕ੍ਰਾਜ਼ ਜੌਕਫਿ ਕੇ ਮਕਜਿ ਗ੍ਰਾਗ਼ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਤੁਸੀਂ ਕਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਗੋਕਲ ਵਿਚ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਜਾਓ ॥੯੪॥ 


ਉਤੈ ਤਾਤ ਹਮਰੇ ਤਹਾ ਨਾਮ ਕਰਨ ਕਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰਜੈ ਗਰ ਫੁਸਕੇ ਰਫ ਗ਼ਸ ਕਕਜ ਲਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ। ਉਸ ਦਾ 'ਨਾਮਕਰਣ' ਕਰ ਦੇਵੋ, 


ਹਮ ਤੁਮ ਬਿਨੁ ਨਹੀ ਜਾਨਹੀ ਅਉਰ ਸ੍ਰਉਨ ਸੁਨ ਲੇਹੁ ॥੯੫॥ 
ਫ਼ੁਸ ਰਸ ਕਿਹ ਜਫ਼ੀ ਗਜਰੀ ਘਰ੨ ਬ਼ਰਜ ਯ੍ਰ੍ਜ ਗੇੜ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਕੰਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣ ਲਵੋ (ਕਿ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ (ਕੋਈ) ਨਾ ਜਾਣੇ ॥੯੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੇਗ ਚਲਿਯੋ ਦਿਜ ਗੋਕੁਲ ਕੋ ਬਸੁਦੇਵ ਮਹਾਨ ਕਹੀ ਸੋਈ ਮਾਨੀ ॥ 
ਵੇਗ ਥਨਿਧੇ ਕ੍ਰਿਕ ਗੇਰ੍ਹਾਜ ਕਗੇ ਹੇਕ ਸਫ਼ਜ ਲਫ਼ੀ ਯੇਵੁੰ ਗਜੀ॥ 


(ਗਰਗ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਗੋਕੁਲ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ, (ਜੋ ਗੱਲ) ਮਹਾਨ ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਕਹੀ, ਓਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਮੰਨ ਲਈ। 


ਨੰਦ ਕੇ ਧਾਮ ਗਯੋ ਤਬ ਹੀ ਬਹੁ ਆਦਰ ਤਾਹਿ ਕਰਿਯੋ ਨੰਦ ਰਾਨੀ ॥ 
ਜੌਕ ਰੇ ਬਸ ਗਧੀ ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਲ੍ਹ ਘਕਕ ਗਫਿ ਲਕਿਧੇ ਜੱਕ ਗਜੀ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਿਆ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਆਦਰ ਕੀਤਾ। 


ਨਾਮੁ ਸੁ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਹਿਓ ਇਹ ਕੋ ਕਰਿ ਮਾਨ ਲਈ ਇਹ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 


ਜਸੂ ਬੂ ਭੁਧਜ ਲਫਿਗੀ ਭ੍ਫ਼ ਕਗੇ ਕਕਿ ਸਜ ਜਵੁੰ ਵ੍ਫ ਗਜ ਭਜੀ ॥ 
(ਗਰਗ ਨੇ) ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ (ਕਿ) ਇਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਕ੍ਰਿਸਨ' ਰਖੋ। (ਨੰਦ ਨੇ ਵੀ ਇਹ ਆਖੀ ਹੋਈ ਗੱਲ ਸੱਤ) ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਈ। 


ਲਾਇ ਲਗੰਨ ਨਛਤ੍ਰਨ ਸੋਧਿ ਕਹੀ ਸਮਝਾਇ ਅਕਥ ਕਹਾਨੀ ॥੯੬॥ 
ਗਵ੍‌ ਜਗੰਜ ਜਲਕਯ ਯੇਧਿ ਲਫੀ ਬਸਦਭ੍ੁ ਅਲਪ ਠਫ਼ਜੀ ॥੧੧॥ 
ਲਗਨ ਲਗਾ ਕੇ ਅਤੇ ਨਛੱਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੋਧ ਕੇ (ਗਰਗ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਨਾ ਕਥਨ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ ॥੯੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਸਨ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ਧਰਿਯੋ ਗਰਗਹਿ ਮਨੈ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਕਾਧਜ ਗ਼ਸ ਗ਼ ਕੇ ਪਕਿਧੇ ਗਹਗਫ਼ਿ ਸਜੈ ਕਿਯਕਿ॥ 
ਗਰਗ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਕਰਿਸਨ' ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਆਮ ਪਲੋਟੈ ਪਾਇ ਜਿਹ ਇਹ ਸਮ ਮਨੋ ਮੁਰਾਰਿ ॥੯੭॥ 
ਬਿਘਸ ਧਗੇਟੈ ਧਵ੍‌ ਗਿਰ ਭ੍ਫਹ ਬਸ ਸਗੇ ਸ੍ਰਗਕਿ ॥੧੪॥ 
ਸਿਆਮ (ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਫਿਰ (ਗਰਗ ਬਾਲਕ ਦੇ) ਚਰਨ ਪਰਸਦਾ ('ਪਲੋਟੈ') ਹੈ (ਅਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਇਸ ਨੂੰ ਭਗਵਾਨ ਸਮਾਨ ਸਮਝੋ ॥੯੭॥ 


ਸੁਕਲ ਬਰਨ ਸਤਿਜੁਗਿ ਭਏ ਪੀਤ ਬਰਨ ਤ੍ਰੇਤਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਕਯੁ ਕਕਜ ਬਰਿਯੂਗਿ ਮਧ ਧੀਰ ਕਕਜ ਤੇਗਵੁ ॥ 
ਸਤਿਜੁਗ ਵਿਚ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ (ਹੰਸਾਵਤਾਰ) ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਤ੍ਰੇਤੇ ਵਿਚ ਪੀਲੇ ਰੰਗ (ਦੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲਾ ਰਾਮ ਹੋਇਆ)। 


ਪੀਤ ਬਰਨ ਪਟ ਸਿਆਮ ਤਨ ਨਰ ਨਾਹਨਿ ਕੇ ਨਾਹਿ ॥੯੮॥ 
ਧੀਰ ਕਰਜ਼ ਧਟ ਜਿਅਸ ਜਜ ਜਕ ਗਫ਼ਕਿ ਕੇ ਗਫਿ ॥੧੦॥ 
(ਹੁਣ ਉਹੀ) ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਕਪੜਿਆਂ ਅਤੇ ਸਾਵਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ, ਮਹਾਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ) ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੯੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅੰਨ੍ਹਯ ਦਯੋ ਗਰਗੈ ਜਬ ਨੰਦਹਿ ਤਉ ਉਠਿ ਕੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਆਯੋ ॥ 
ਯੰਕਧ ਕਧੇ ਗਗੈ ਯਥ ਜੌਕਫਿ ਜਰ ਚਠਿ ਕੈਨ ਸਹਜ ਜਟਿ ਘਯੇ ॥ 
ਜਦ ਨੰਦ ਨੇ ਗਰਗ ਨੂੰ ਅੰਨ ਦਿੱਤਾ ਤਾ (ਉਹ) ਉਠ ਕੇ ਜਮੁਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਨ੍ਰਹਾਇ ਕਟੈ ਕਰਿ ਕੈ ਧੁਤੀਆ ਹਰਿ ਕੋ ਅਰੁ ਦੇਵਨ ਭੋਗ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਕਲਭ੍ ਲਟੈ ਕਕਿ ਰੈ; ਬ੍ਰਹੀਘ ਫੁਕਿ ਕੇ ਅਘ ਕੇਕਜ ਮੈਗ ਜਗਯੇ ॥ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ, ਲਕ ਵਿਚ ਧੋਤੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਭੋਗ ਲਗਾਇਆ। 


ਆਇ ਗਏ ਨੰਦ ਲਾਲ ਤਬੈ ਕਰ ਸੋ ਗਹਿ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਮੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਐਵ੍‌ ਗਹੁ ਜੌਕ ਗਜ ਰੈ ਕਨ ਯੇ ਗਫ਼ਿ ਕੈ; ਘਧ੍ੂਜੇ ਸ੍ੂਥ ਧਯੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਆ ਗਏ। ਅਤੇ (ਗਰਗ ਦਾ ਅੰਨ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਚੁਕ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਚਕੂਤ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ਪੇਖਿ ਤਬੈ ਤਿਹ ਅੰਨ੍ਹਯ ਸਭੈ ਇਨ ਭੀਟਿ ਗਵਾਯੋ ॥੯੯॥ 
ਧਗਾਜ਼ ਫ਼੍ਰੈ ਗਧੇ ਧੇਕਿ ਜਕੇ ਰਿਫੁ ਅੰਜਧ ਯਮੈ ਵਜ ਮੀਟਿ ਗਗਯੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਗਰਗ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਇਸ ਬਾਲਕ ਨੇ (ਮੇਰੇ) ਅੰਨ ਨੂੰ ਭਿਟਾ ਕੇ ਖ਼ਰਾਬ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੯॥ 


ਫੇਰਿ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਤੇ ਨਹਿ ਬਾਲਕ ਪੈ ਹਰਿ ਜੀ ਹੈ ॥ 
ਚੇਕਿ ਕਿਬਕ ਲਕਿਧੇ ਸਜ ਸੈ ਫੁਫ਼ੁ ਰੇ ਜਫਿ ਗਜ਼ਲ ਧੈ ਫੁਕਿ ਜੀ ਫੇ ॥ 
(ਗਰਗ ਨੇ) ਮੁੜ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ, (ਕਿ) ਇਹ (ਤਾ) ਬਾਲਕ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਹਰਿ ਜੀ ਆਪ ਹਨ। 


ਮਾਨਸ ਪੰਚ ਭੂ ਆਤਮ ਕੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਤਿਨ ਸੋ ਕਰਤਾ ਸਰਜੀ ਹੈ ॥ 
ਸਜਬ ਧੰਥ ਪ੍ਰ ਘਰਸ ਗੇ ਸਿਰਿ ਕੈ ਰਿਜ ਯੇ ਨਗ ਬਕਯੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਪੰਜ ਤੱਤ੍ਹਾ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਕੇ ਬਣੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਇਹ ਤਾ ਉਹੀ ਹੈ। 


ਯਾਦ ਕਰੀ ਮਮਤਾ ਇਹ ਕਾਰਨ ਮਧ ਕੋ ਦੂਰ ਕਰੈ ਕਰਜੀ ਹੈ ॥ 
ਧਕ ਲਵੀ ਸਸਗ ਭ੍ਫ ਕਕਜ ਸਬ ਰੇ ਫ੍ਰ ਕੈ ਲਕਯੀ ਫੈ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਮੈਂ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਸੀ ਇਸ ਲਈ ਆਪਣੇ-ਪਨ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ ਵਿਥ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮੂੰਦ ਲਈ ਤਿਹ ਕੀ ਮਤਿ ਯੌ ਪਟ ਸੌ ਤਨ ਢਾਪਤ ਜਿਉ ਦਰਜੀ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 
ਗੱਕ ਜਵ੍ੰ ਰਿਫੁ ਨੀ ਸਰਿ ਧੈ ਧਟ ਬੇ ਜਜ ਗ਼ਧਰ ਗਿਰ ਕ੍ਗੀ ਫੈ ॥੧੦੦॥ 
(ਭਗਵਾਨ ਨੇ) ਉਸ ਦੀ ਮਤ ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਢਕ ਲਿਆ ਜਿਵੇਂ ਦਰਜੀ ਕਪੜੇ ਨਾਲ ਤਨ ਨੂੰ ਢਕ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 


ਨੰਦ ਕੁਮਾਰ ਤ੍ਰਿਬਾਰ ਭਯੋ ਜਬ ਤੋ ਮਨਿ ਬਾਮਨ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਜੌਕ ਕੂਸਕ ਰ੍ਰਕ ਮਧੀ ਯਕ ਗੇ ਸਜਿ ਗਸਜ ਕਗੇਪ ਲਵਿਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਦੋਂ ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਭੋਜਨ (ਜੂਠਾ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਤਦ ਪੰਡਿਤ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਤ ਖਿਝੀ ਜਸੁਦਾ ਹਰਿ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਉਰ ਆਪਨੇ ਲਾਇ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਰ ਲਿਝੀ ਯੂਕ ਫਕਿ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕੈ ਚ₹ ਅਧਜੇ ਗਝ੍‌ ਪਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਖਿਝੀ ਹੋਈ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਆਪਣੀ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਬੋਲ ਉਠੇ ਭਗਵਾਨ ਤਬੈ ਇਹ ਦੋਸ ਨ ਹੈ ਮੁਹਿ ਯਾਦ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 

ਕੇਜ ਚਠੇ ਮਗਗਜ ਜਕੈ ਭ੍ਫ਼ ਕੈ ਜ ਫੈ ਸੂਰ ਧਕ ਕਵਿ ਫੈ ॥ 

ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਭਗਵਾਨ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ) ਬੋਲ ਪਏ, ਇਸ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਨੇ) ਮੈਨੂੰ ਆਪ ਹੀ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਕਿ ਆਓ ਭਗਵਾਨ 
ਭੋਗ ਲਗਾਓ)। 


ਪੰਡਿਤ ਜਾਨ ਲਈ ਮਨ ਮੈ ਉਠ ਕੈ ਤਿਹ ਕੇ ਤਬ ਪਾਇ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੦੧॥ 
ਧੰਫਿਜ ਗਜ ਵ੍ਰੰ ਸਜ ਗੈ ਰਠ ਕੈ ਰਿਫੁ ਗੇ ਜਕ ਧੜ ਧਕਿਯ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਪੰਡਿਤ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ (ਜੋ ਸਚ-ਮੁਚ ਹੀ ਇਹ ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਵਤਾਰ ਹੈ) ਤਦ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪੈ ਗਿਆ ॥੧੦੧॥ 


ਨੰਦ ਦਾਨ ਤਾ ਕੌ ਦਯੋ ਕਹ ਲਉ ਕਹੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਯੌਕ ਗਜ ਗ਼ ਕਨੈ ਕੁਧੇ ਲਝ਼ ਗਰ ਲਗੀ ਬ੍ਰਜਵ ॥ 
ਨੰਦ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਜੋ) ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ (ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ? 


ਗਰਗ ਆਪਨੇ ਘਰਿ ਚਲਿਯੋ ਮਹਾ ਪ੍ਰਮੁਦ ਮਨਿ ਪਾਇ ॥੧੦੨॥ 
ਗਰਗ ਘਧਜੇ ਬਕਿ ਬਜਿਧੇ ਸਭ ਬਸੂਕ ਸਜਿ ਧਭ੍‌ ॥੧੦੨॥ 


ਗਰਗ (ਦਾਨ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਮਨ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੧੦੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਨਾਮਕਰਨ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਰਿ ਜਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਧਜਕਗਕੇ ਜਸਕਕਜ ਥਟਜਯੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਨਾਮਕਰਨ ਵਰਣਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਧਰੇ ਹਰਿ ਜੀ ਪਲਨਾ ਪਰ ਝੂਲਤ ਹੈ ਤਬ ਕੈਸੇ ॥ 


ਗਜਕਨ ਵਧ ਪੇ ਫੁਕਿ ਕੀ ਧਜਜ ਧਕ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਫੈ ਜਕ ਗਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਧਰੇ ਹੋਇਆਂ ਹਰਿ ਜੀ ਪੰਘੂੜੇ ਉਪਰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੂਲ ਰਹੇ ਹਨ? 


ਮਾਤ ਲਡਾਵਤ ਹੈ ਤਿਹ ਕੌ ਅੰ ਝੁਲਾਵਤ ਹੈ ਕਰਿ ਮੋਹਿਤ ਕੈਸੇ ॥ 
ਸਰ ਜਥਕਰ ਫੈ ਜਿਲ ਕਹੈ ਗੀ ਗ੍ਰਗ਼ਰਜ ਫੈ ਲਕਿ ਗੇਫਿਜ ਗੈਚੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਜਸੋਧਾ ਮਾਤਾ ਲਡਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਝੁਲਾਉਂਦੀ ਹੈ; (ਉਹ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ? 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਹੀ ਕਥਿ ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਫੁਨਿ ਐਸੇ ॥ 


ਗ ਲਕਿ ਕਹੈ ਰਧਸ ਘਰਿ ਫੀ ਨਕਿ ਲਗਸ ਲਝੀ ਸ੍ਰ ਰੇ ਯੂਜਿ ਹੇਬੇ ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਉਂ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਭੂਮਿ ਦੁਖੀ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਜਨੁ ਪਾਲਤ ਹੈ ਰਿਪੁ ਦੈਤਨ ਜੈਸੇ ॥੧੦੩॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਰ੍ਰਥੀ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਰਹ ਧਜਰ ਫੈ ਕਿਧ੍ਹ ਕੈਜਜ ਗੈਧੇ ॥੧੦੩॥ 
ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਪਾਲ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੦੩॥ 


ਭੂਖ ਲਗੀ ਜਬ ਹੀ ਹਰਿ ਕੋ ਤਬ ਪੈ ਜਸੁਧਾ ਥਨ ਕੌ ਤਿਨਿ ਚਾਹਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਥ ਜਗੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਹਕ ਧੈ ਯਬ੍ਹਪ ਪਜ ਕਗੈ ਰਿਜਿ ਧਫਿਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਭੁਖ ਲਗੀ ਤਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਸੋਧਾ ਦਾ ਥਣ (ਚੁੰਘਣਾ) ਚਾਹਿਆ; 


ਮਾਤ ਉਠੀ ਨ ਭਯੋ ਮਨ ਕ੍ਰਧ ਤਬੈ ਪਗ ਸੋ ਮਹਿ ਗੋਡ ਕੈ ਬਾਹਿਯੋ ॥ 
ਸਰ ਰਹੀ ਜ ਮਧੇ ਸਜ ਕ੍ਰਪ ਜਕੈ ਧਗ ਬੀ ਸਫ਼ਿ ਹੇਠ ਕੈ ਗਿਧੇ ॥ 
ਪਰ ਮਾਤਾ ਨਾ ਉਠੀ। ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਆ ਗਿਆ, ਤਦ ਪੈਰ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਘੁਟ ਕੇ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੇਲ ਧਰਿਓ ਅਰੁ ਘੀਉ ਭਰਿਓ ਛੁਟਿ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਜਸੁ ਸਯਾਮ ਸਰਾਹਿਯੋ ॥ 

ਰੇਲ ਖਕਿਯੀ ਅਲ ਬੀਰ ਮਕਿਯੀ ਲੂਟਿ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਗੇ ਯੂ ਛਹਸ ਸਗਫਿਯੇ ॥ 

(ਧਰਤੀ ਹਿੱਲ ਗਈ) ਜੋ ਤੇਲ (ਘਰ ਵਿਚ) ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਘਿਉ (ਭਾਡਿਆਂ ਵਿਚ) ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਉਹ ਸਾਰਾ ਵਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ 
ਗਿਆ, ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਹੋਤ ਕੁਲਾਹਲ ਮਧ ਪੁਰੀ ਧਰਨੀ ਕੋ ਮਨੋ ਸਭ ਸੋਕ ਸੁ ਲਾਹਿਯੋ ॥੧੦੪॥ 
ਫੋਰ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਫਜ ਸਥ ਧ੍ਰਹੈ ਪਰ੍ਜੀ ਕਗੇ ਸਜੇ ਬਮ ਬੇ ਬ੍ਰ ਗਫਿਧੇ ॥੧੦੪॥ 
ਮਾਨੋ ਮਥੁਰਾ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਕੁਲਾਹਲ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ, (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਨੇ (ਘਿਉ ਡੋਹਲ ਕੇ) ਸਾਰਾ ਸ਼ੋਕ ਲਾਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੪॥ 


ਧਾਇ ਗਏ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਕ ਸਬੈ ਹਰਿ ਜੀ ਤਿਨ ਅਪਨੇ ਕੰਠ ਲਗਾਏ ॥ 
ਪਵ੍ ਗਧੁ ਫਰਜ ਲੋਕ ਯਕੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਰਿਜ ਘਧਜੇ ਭਨ ਜਗਧੁ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਭਜਦੇ ਗਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ। 


ਅਉਰ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਕ ਬਧੂ ਮਿਲਿ ਭਾਤਨ ਭਾਤਨ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ॥ 


ਐਰਕ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯ ਗ਼ੇਠ ਕਬ੍ਰ ਸਿਜਿ ਅਰਜ ਮਜਜ ਸੰਗਲ ਗੁਧ੍‌ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਹੋਰ ਵੀ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮੰਗਲ ਗਾਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਭੂਮਿ ਹਲੀ ਨਭ ਯੋ ਇਹ ਕਉਤਕ ਬਾਰਨ ਭੇਦ ਯੌ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਫੁਜੀ ਜਮ ਯੇ ਭਰ ਭਰਜਕ ਗਕਜ ਮੇਕ ਧੈ ਮਥਿ ਬ੍ਰਜਹ ॥ 
ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਗਈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਭਾਰੀ) ਕੌਤਕ ਹੋਇਆ। ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਬਾਲਿਕਾਵਾ ('ਬਾਰਨ') ਨੇ ਕਹਿ (ਕੇ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ)। 


ਚਕ੍ਰਤ ਬਾਤ ਭਏ ਸੁਨਿ ਕੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਤਿਨ ਸਾਚ ਨ ਲਾਏ ॥੧੦੫॥ 
ਜ਼ਰ ਗਰ ਮਧੁ ਗ੍ਰਜਿ ਗੋ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਰਿਜ ਯਥ ਜ ਗਹੁ ॥੧੦੦॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੱਚ ਕਰ ਕੇ ਨਾ ਮੰਨਿਆ ॥੧੦੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨਹਿ ਕੇ ਸਿਰ ਸਾਥ ਛੁਹਾਇ ਕੈ ਅਉਰ ਸਭੈ ਤਿਨ ਅੰਗਨ ਕੋ ॥ 
ਰਗਜਫਿ ਗੇ ਬਿ ਯ਼ਪ ਲੂਠਵ੍‌ ਰੈ, ਅਰਕ ਬਮੈ ਰਿਜ ਅੰਗ ਕਗੇ॥ 
(ਨੰਦ ਨੇ) ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਸਿਰ ਨਾਲ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਛੁਹਾ ਕੇ 


ਅਰੁ ਲੋਕ ਬੁਲਾਇ ਸਬੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੈ ਬਹੁ ਦਾਨ ਦਯੋ ਤਿਨ ਮੰਗਨ ਕੋ ॥ 
ਯਲ ਗੀਕ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ਬੇ ਫਰਕ ਕੈ ਕਛੂ ਕੁਜ ਕਯੇ ਰਿਜ ਸੰਗਜ ਕਗੇ ॥ 


(ਅਨੇਕ ਪਦਾਰਥ) ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮੰਗਤਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਰੁ ਦਾਨ ਦਯੋ ਸਭ ਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਕਰ ਕੈ ਪਟ ਰੰਗਨ ਰੰਗਨ ਕੋ ॥ 


ਅਲ ਕਜ ਕਯੇ ਬਮ ਫੀ ਗੂਰੁ ਕਹੇ ਕ ਕੈ ਧਟ ਕੰਗਜ ਕੰਗਜ ਲੀ ॥ 


ਸਾਰੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਰੰਗਾ ਰੰਗਾ ਦੇ ਕਪੜੇ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। ਇਹ ਢੰਗ ਬਣਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਦਾਨ) ਦਿੱਤਾ 
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ਇਹ ਸਾਜ ਬਨਾਇ ਦਯੋ ਤਿਨ ਕੋ ਅਰੁ ਅਉਰ ਦਯੋ ਦੁਖ ਭੰਗਨ ਕੋ ॥੧੦੬॥ 


ਢ੍ਫ ਯਯ ਕਜਵ੍ ਕਧੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਅਲ ਘਰ ਕੇ ਰ੍ਰਥ ਮੰਗਜ ਕਗੇ ॥੧੦੪॥ 


ਅਤੇ ਦੁਖਾ ਦੇ ਨਾਸ ਲਈ ਹੋਰ (ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਧਨ) (ਪਦਾਰਥ) ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੬॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਸੋ ॥ 
ਕਬ ਗਥ ਰ੍ਰਗਕਵਰ ਯੇ ॥ 
ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਨੂੰ ਕੰਸ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬੈ ਪੂਤਨਾ ਹਨੀ ਸੁਨੀ ਗੋਕੁਲ ਬਿਖੈ ॥ 
ਗਰੈ ਧ੍ਰਰਜ ਫੁਜੀ ਬ੍ਰਜੀ ਗੇਕੂਜ ਕਿਯੈ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਕੰਸ ਨੇ) ਗੋਕਲ ਵਿਚ ਪੂਤਨਾ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 


ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਜਾਹੁ ਤਾ ਕੋ ਤਿਖੈ ॥ 


ਰ੍ਰਗਕਕਰ ਯੇ ਲਫਿਗੇ ਗਫੂ ਗ਼ ਕਗੇ ਜੈਯੈ ॥ 
(ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੇ) ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ (ਦੈਂਤ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਗੋਕੁਲ ਜਾ 


ਨੰਦ ਬਾਲ ਕੋ ਮਾਰੋ ਐਸੇ ਪਟਕਿ ਕੈ ॥ 
ਜੌਕ ਗਜ ਕਗੇ ਸੇ ਦੇਬੇ ਧਟਕਿਨ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਨੰਦ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਟਕਾ ਕੇ ਮਾਰ 


ਹੋ ਪਾਥਰ ਜਾਣੁ ਚਲਾਈਐ ਕਰ ਸੋ ਝਟਕਿ ਕੈ ॥੧੦੭॥ 
ਫੈ ਗਪ੨ ਗਗੂ ਥਯਵੰਹੇ ਭੁ ਯੇ ਢੁਟਕਿ ਕੈ ॥੧੦੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹੱਥ ਨਾਲ ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਪੱਥਰ ਚਲਾਈਦਾ ਹੈ ॥੧੦੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੰਸਹਿ ਕੈ ਤਸਲੀਮ ਚਲਿਯੋ ਹੈ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਸੀਘਰ ਦੈ ਗੋਕੁਲ ਆਯੋ ॥ 
ਰੀਬਫਿ ਗੈ ਹਬਜੀਸ ਬਰਿਧੇ ਫੈ ਰਰਗਕਰ ਬੀਬ੨ ਠੈ ਗੇਕਰਜ ਘਧੇ ॥ 
ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰ ਣਾਮ ('ਤਸਲੀਮ') ਕਰ ਕੇ ਤੁਰਿਆ ਅਤੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਗੋਕਲ ਆਇਆ। 


ਬਉਡਰ ਕੋ ਤਬ ਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਕੈ ਬਲ ਪਉਨ ਬਹਾਯੋ ॥ 
ਕਰਫ੨ ਕਗੇ ਹਕ ਛਧ ਬਕਿਧੇ ਪ੨ਜੀ ਧ੨ ਕੈ ਕਲ ਧਰਜ ਕਫਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵਾਵਰੋਲੇ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੀ ਹਵਾ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਗਮ ਜਾਨ ਕੈ ਭਾਰੀ ਭਯੋ ਹਰਿ ਮਾਰਿ ਤਬੈ ਵਹ ਭੂਮਿ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਘਗਸ ਗਜ ਠੈ ਮਕੀ ਮਧੇ ਫੁਕਿ ਸਕਿ ਜਕੈ ਕਫੁ ਮ੍ਰਸਿ ਧਗਧੀ॥ 
(ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਦਾ) ਆਉਣਾ ਜਾਣ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭਾਰੀ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਪੂਰ ਭਏ ਦ੍ਰਿਗ ਮੂੰਦ ਕੈ ਲੋਕਨ ਲੈ ਹਰਿ ਕੋ ਨਭਿ ਕੇ ਮਗ ਧਾਯੋ ॥੧੦੮॥ 

ਧ੍ਰਹ ਮਧ ਵਗ ਸਰੱਕ ਠੈ ਗੇਠਜ ਜੈ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਮਿ ਗੇ ਸਗ ਬੁਧੀ ॥੧੦੬॥ 

(ਘੱਟੇ ਨਾਲ) ਲੋਕਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਭਰ ਗਈਆਂ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਲੋਕਾ (ਨੇ ਅੱਖਾ) ਬੰਦ ਕਰ ਲਈਆਂ, (ਤਦੋਂ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਰਸਤੇ 
ਭਜ ਗਿਆ ॥੧੦੮॥ 


ਜਉ ਹਰਿ ਜੀ ਨਭਿ ਬੀਚ ਗਯੋ ਕਰ ਤਉ ਅਪਨੇ ਬਲ ਕੋ ਤਨ ਚਟਾ ॥ 
ਗਰ ਫੁਕਿ ਜੀ ਜਮਿ ਕੀਬ ਗਧੇ ਭਵ ਜਰ ਘਧਜੇ ਕਜ ਕਗੇ ਜਜ ਬਟੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ਤਦ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਝਟਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰੂਪ ਭਯਾਨਕ ਕੋ ਧਰਿ ਕੈ ਮਿਲਿ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਤਬ ਰਾਛਸ ਫਟਾ ॥ 


ਵਧ ਮਧਜਕ ਕਗੇ ਪਕਿ ਕੈ ਸਿਰਿ ਯੂਖ ਭਕਿਧੇ ਰਕ ਗਲਬ ਯਟੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੇਰਿ ਸੰਭਾਰ ਦਸੋ ਨਖ ਆਪਨੇ ਕੈ ਕੈ ਤੁਰਾ ਸਿਰ ਸਤ ਕੋ ਕਟਾ ॥ 
ਪੇਕਿ ਬੰਮਕ ਕ੍ਥੇ ਜਬ ਘਧਜੇ ਕੈ ਰੈ; ਜਗ ਬਿਕ ਬਕ ਕੀ ਲਟ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਦਸਾ ਨੌਹਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸ਼ੀਘਰਤਾ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੁੰਡ ਗਿਰਿਯੋ ਜਨੁ ਪੇਡਿ ਗਿਰਿਯੋ ਇਮ ਮੁੰਡ ਪਰਿਯੋ ਜਨੁ ਡਾਰ ਤੇ ਖਟਾ ॥੧੦੯॥ 

ਕਢ ਗਿਕਿਧੇ ਯਜ੍ਹ ਧੇਵਿ ਗਿਕਿਘੇ ਭ੍ਰਸ ਸੁੱਥ ਧਕਿਧੇ ਯਜ੍ਹ ੨ ਹੇ ਬਟ ॥੧੦੧॥ 

(ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਦਾ) ਧੜ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਡਿਗ ਪਿਆ ਮਾਨੋ ਥ੍ਰਿਫ ਡਿਗਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਣ ਡਿੱਗਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਡਾਲ ਨਾਲੋਂ ਖੱਟਾ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿੱਗਾ 
ਹੋਵੇ ॥੧੦੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਬਧਹ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਸਗਕਗਕੇ ਰਰਗਰਕਜ ਕਖਫੁ ਬਸ਼ਧਜਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਤ੍ਰਿਣਵਰਤ ਬੱਧ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਨਾ ਜਨ ਗੋਕੁਲ ਕੇ ਬਹੁ ਆਜਿਜ ਹੋਇ ਇਕਤੁ ਢੂੰਡਾਯੋ ॥ 


ਕਗਬਫੁ ਕਿਜ ਯਜ ਗੇਕੂਜ ਕੇ ਕੜ੍ਹ ਘਗਿਗ ਫੇਵ੍‌ ਭਲਕ ਫੁੱਵਧੇ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚਲੇ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਕਾਨ੍ਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਗੋਕਲ ਦੇ ਲੋਕੀਂ ਬਹੁਤ ਆਜਿਜ਼ ਹੋਏ ਅਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਢੂੰਢਣ ਲਗੇ। 


੮੨. 


ਦੁਆਦਸ ਕੋਸ ਪੈ ਜਾਇ ਪਰਿਯੋ ਹੁਤੋ ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਪੈ ਮਿਲਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਯਕ੍ਬ ਕਗੇਬ ਧੈ ਗਭ੍‌ ਧਕਿਧੇ ਫੂਗੇ ਬੋਯਰ ਬੀਯਰ ਧੈ ਸਿਗਿ ਧਧੇ ॥ 
ਬਾਰ੍ਹਾ ਕੋਹਾ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਢੂੰਢਦਿਆਂ ਢੂੰਢਦਿਆਂ ਲਭ ਲਿਆ। 


ਲਾਇ ਲੀਯੋ ਹੀਯ ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਉਨ ਮੰਗਲ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਜੀਧੇ ਫ਼ੀਧ ਯੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਕ ਫੀ ਗਿਜਿ ਕੈ ਰਜ ਸੰਗਜ ਗਥੀ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਮੰਗਲ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲਗੇ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੧੧੦॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਯਯ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਕਰਿ ਜੇ ਸਰਬ ਰੇ ਭ੍ਸ ਮਿ ਯਰਜਧੇ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਇਆ ॥੧੧੦॥ 


ਦੈਤ ਕੋ ਰੂਪ ਭਯਾਨਕ ਦੇਖ ਕੈ ਗੋਪ ਸਭੌ ਮਨ ਮੈ ਡਰੁ ਕੀਆ ॥ 
ਕੈਜ ਕਜੇ ਲਧ ਮਘਜਲ ਕੇਬ਼ ਕੈ ਗੇਧ ਬਮੈ ਸਜ ਸੈ ਫਲ ਕਨੈਘ ॥ 
ਦੈਂਤ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਨਸ ਕੀ ਕਹ ਹੈ ਗਨਤੀ ਸੁਰ ਰਾਜਹਿ ਕੋ ਪਿਖਿ ਫਾਟਤ ਹੀਆ ॥ 
ਸਜਬ ਲੀ ਲੜ ਫੈ ਗਜਜੀ ਜੂਠ ਗ਼ਕਫਿ ਕਗੇ ਧਿਥਿ ਧਗਟਜ ਫੀਘ ॥ 
ਮਨੁੱਖਾ ਦੀ ਕੀ ਗਿਣਤੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਵੀ ਫਟਣ ਲਗਿਆ। 


ਐਸੋ ਮਹਾ ਬਿਕਰਾਲ ਸਰੂਪ ਤਿਸੈ ਹਰਿ ਨੇ ਛਿਨ ਮੈ ਹਨਿ ਲੀਆ ॥ 
ਧੇਯੈ ਸਗ ਕਿਲਗਗੁ ਬਲਧ ਜਿਥੈ ਝੁਕਿ ਜੇ ਲਿਜ ਗੈ ਫ਼ਜਿ ਜੀ ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਡਰੌਣੇ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਇਕ) ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਲਿਆ। 


ਆਇ ਸੁਨਿਓ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਤਿਹ ਕੋ ਬਿਰਤਾਤ ਸਭੈ ਕਹਿ ਦੀਆ ॥੧੧੧॥ 
ਘਵੁ੍‌ ਬ੍ਰਜਿਗੀ ਘਧੂਜੇ ਗੂਰੁ ਸੈ ਰਿਫ ਲੀ ਕਿਰਗ਼ਰ ਬਮੈ ਲਫਿ ਠੀਘ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗ੍ਹਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਜਦੋਂ ਘਰ ਪਰਤੇ ਤਾ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਸੁਣ ਕੇ (ਲੋਕੀਂ ਪੁਛਣ ਆਏ)। ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ 
ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੧॥ 


ਦੈ ਬਹੁ ਬਿਪਨ ਕੋ ਤਬ ਦਾਨ ਸੁ ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੁਤ ਸੋ ਫੁਨਿ ਮਾਈ ॥ 
ਕੈ ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਜ ਕਗੇ ਰਥ ਗਜ ਬਰ ਬੇਜਰ ਫੈ ਬ੍ਰਰ ਯੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਸਵੁੰ ॥ 


ਤਦੋਂ ਮਾਤਾ (ਜਸੋਧਾ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਖੇਡਣ ਲਗੀ। 


ਅੰਗੁਲ ਕੈ ਮੁਖ ਸਾਮੁਹਿ ਹੋਤ ਹੀ ਲੇਤ ਭਲੇ ਹਰਿ ਜੀ ਮੁਸਕਾਈ ॥ 


ਯੰਗੂਜ ਰੈ; ਸ੍ਰਥ ਯਸ੍ਹਫਿ ਫੇਜ ਫੀ ਗੇਜ ਮਗੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਸਰਸਕਾਵੁੰ ॥ 
ਮੂੰਹ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਉਂਗਲ ਦੀ ਓਟ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਹਸਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਆਨੰਦ ਹੋਤ ਮਹਾ ਜਸੁਦਾ ਮਨਿ ਅਉਰ ਕਹਾ ਕਹੋ ਤੋਹਿ ਬਡਾਈ ॥ 
ਅਜੌਕ ਫੇਰ ਸਫ ਯ੍ਹਗ ਸਜਿ ਅਰਕ ਠਚ਼ ਕਚੀ ਗ਼ੇਫਿ ਕਫਵੁੰ ॥ 
(ਇਸ ਨਾਲ) ਜਸੋਧਾ ਦਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਹੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਹੇ ਜਸੋਧਾ!) ਤੇਰੀ ਹੋਰ ਕੀ ਵਡਿਆਈ ਕਹਾ? 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਪੈ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਤਨ ਤੇ ਅਤਿ ਭਾਈ ॥੧੧੨॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੈ ਰਧਸ ਘਰਿ ਧੈ ਲਗਿ ਵੇ ਸਜ ਸੈ ਰਜ ਜੇ ਘਰਿ ਮਵੁ ॥੧੧੨॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹੈ। ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਅਤੇ ਤਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਲਗ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੧੨॥ 


ਅਥ ਸਾਰੀ ਬਿਸ ਮੁਖ ਮੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਜਸੋਧਾ ਕੋ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਘਪ ਯਵੀ ਕਿਯ ਸੂ ਸੇ ਗ੍ਰਾਸਜ ਕੀ ਕਯੇਪ ਕਗੇ ਕਿਯਵੁ ॥ 
ਹੁਣ ਸਾਰਾ ਵਿਸ਼ਵ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੁਆਰਾ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਦਿਖਾਣਾ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੋਹਿ ਬਢਾਇ ਮਹਾ ਮਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੌ ਲਗੀ ਫੇਰਿ ਖਿਲਾਵਨ ਮਾਈ ॥ 
ਸੇਫਿ ਕਗਵੁ ਸਗ ਸਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਲੀ ਜਗੀ ਦੇਕਿ ਬਿਗਕਜ ਸਵੁੰ॥ 


ਮਾਤਾ (ਜਸੋਧਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮੋਹ ਵਧਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਫਿਰ ਖਿਡਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਤਉ ਹਰਿ ਜੀ ਮਨ ਮਧ ਬਿਚਾਰਿ ਸਿਤਾਬ ਲਈ ਮੁਖਿ ਮਾਹਿ ਜੰਭਾਈ ॥ 
ਜਰ ਫੁਿ ਜੀ ਸਜ ਸਪ ਕਿਯਕਿ ਬਿਗ਼ਕ ਯਵੁੰ ਸਬੈ ਸਫਿ ਯੰਮਵੁ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਮੁਖ ਵਿਚ ਉਬਾਸੀ ਲਈ। 


ਚਕ੍ਤ ਹੋਇ ਰਹੀ ਜਸੁਧਾ ਮਨ ਮਧਿ ਭਈ ਤਿਹ ਕੇ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਥਲ਼ਹ ਫੇਝ੍ ਕੀ ਯਬ੍ਰਪ ਸਜ ਸਧਿ ਮਵੁੰ ਰੈਫ ਕੇ ਰ੍ਰਰਿਗਵੁੰ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਮੁਖ ਵਿਚ (ਤਿੰਨੇ ਲੋਕ ਵੇਖ ਕੇ) ਜਸੋਧਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਚਿੱਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਮਾਇ ਸੁ ਢਾਪਿ ਲਈ ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਬਿਸਨ ਮਯਾ ਤਿਨ ਜੋ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥੧੧੩॥ 
ਸਵ ਬ੍ਰ ਫਧਿ ਜਵੁੰ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕਿਬਜ ਸਯ ਰਿਜ ਗੀ ਜਥਿ ਧਵੁ ॥੧੧੩॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਮਾਤਾ ਨੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਜੋ ਮਾਇਆ ਵੇਖੀ ਸੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਢਕ ਲਿਆ ॥੧੧੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਚਲੇ ਘੁੰਟੂਆ ਘਰ ਭੀਤਰ ਮਾਤ ਕਰੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਚੰਗੀ ॥ 
ਕਗਜਫ਼ ਬਜੇ ਬੂੱਟੂਰ ਬਕ ਮੈਜਕ ਸਜ ਕੀ ਧਸ ਜਿਫ ਥੌਗੀ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੋਡਿਆਂ ਭਾਰ ਤੁਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਲਾਲਨ ਕੀ ਮਨਿ ਲਾਲ ਕਿਧੋ ਨੰਦ ਧੇਨ ਸਭੈ ਤਿਹ ਕੇ ਸਭ ਸੰਗੀ ॥ 
ਗ਼ਜਯ ਕੈ ਸਜੈ ਗ਼ਜ ਗਿਬੀ ਜੌਕ ਪੇਜ ਬਮੈ ਰਿਫੁ ਕੇ ਬਮ ਧੰਗੀ ॥ 
(ਰਿੜਨ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਤੇ) ਪਏ ਨਿਸ਼ਾਨ ਹੀ ਲਾਲਾ ਦੀਆਂ ਮਾਲਾਵਾ ਵਾਗ ਲਗਦੇ ਹਨ, ਅਥਵਾ ਨੰਦ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗਊਆਂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਸੰਗੀ (ਲਗਦੀਆਂ 


ਹਨ)। 


ਲਾਲ ਭਈ ਜਸੁਦਾ ਪਿਖਿ ਪੁਤ੍ਰਹਿੰ ਜਿਉ ਘਨਿ ਮੈ ਚਮਕੈ ਦੁਤਿ ਰੰਗੀ ॥ 
ਗਲ ਮਵੁੰ ਗਚੂਕ ਧਿੰਲਿ ਧੂਰੜਫਿਂ ਗਿਤ ਬਜੈ ਸੈ ਬਸੇ ਰੂਰਿ ਕੰਗੀ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਇਉਂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਜਿਵਾਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਨਹਿ ਹੋਵੈ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ਸੁ ਮਾਤ ਭਯੋ ਜਿਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਤਾਤ ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ॥੧੧੪॥ 
ਗਿਰ ਜਫਿ ਫੋਕੈ ਬਧਾਧ ਬਰ ਸਰ ਮਧੇ ਗਿਜ ਲੇ ਗ੍ੂਫ਼ਿ ਗਰ ਰ੍ਰਮੰੀ ॥੧੧੪॥ 


ਉਹ ਮਾਤਾ ਭਲਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗਾ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੪॥ 


ਰਾਹਿ ਸਿਖਾਵਨ ਕਾਜ ਗਡੀਹਰਿ ਗੋਪ ਮਨੋ ਮਿਲ ਕੈ ਸੁ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਬਿਥਕਜ ਕਰਕ ਗਰੀਫੁਕਿ ਗੇਧ ਸਜੇ ਸਿਜ ਕੈ ਯੂ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਰਾਹ (ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਦਾ ਢੰਗ) ਸਿਖਾਉਣ ਲਈ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ 'ਗਡੀਅਰਾ' ਬਣਵਾਇਆ। 


ਕਾਨਹਿ ਕੋ ਤਿਹ ਉਪਰ ਬਿਠਾਇ ਕੈ ਆਪਨੇ ਆੜਨ ਬੀਚ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਕਜਜਫਿ ਲੇ ਰਿਫ ਰਧ੨ ਕਿਠਵ੍੍‌ ਕੈ ਅਧਜੇ ਘਭਜ ਥੀਬ ਖਗਘੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਉਪਰ ਬਿਠਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੇ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਫਿਰਾਇਆ। 


ਫੇਰਿ ਉਠਾਇ ਲਯੋ ਜਸੁਦਾ ਉਰ ਮੋ ਗਹਿ ਕੈ ਪਯ ਪਾਨ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਪਕਿ ਰਠਭ੍੍‌ ਜਧੀ ਯਜ੍ਹਗ ਰਕ ਸੀ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਧਧ ਧਜ ਭਗਘਯੇ ॥ 
ਫਿਰ ਜਸੋਧਾ ਨੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਗੋਦੀ ਵਿਚ ਚੁਕ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ। 


ਸੋਇ ਰਹੇ ਹਰਿ ਜੀ ਤਬ ਹੀ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੧੫॥ 
ਗੇਵ੍‌ ਕੇ ਫਕਿ ਕੀ ਰਕ ਫ਼ੀ ਲਰਿ ਜੇ ਘਧ੍ਜੇ ਸਜ ਸੈ ਯੂਥ ਧਗੇ ॥੧੧੦॥ 
(ਜਦੋਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਸੌਂ ਗਏ ਤਦੋਂ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਵੱਡਾ) ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਹੀ ਨਿੰਦ੍ਰਾ ਛੁਟ ਗਈ ਹਰੀ ਉਠੇ ਤਤਕਾਲ ॥ 
ਯਕ ਫੀ ਜਿੱਕ ਲੂਟ ਗਵੁੰ ਫੀ ਰਠੇ ਜਜਕਗਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਨੀਂਦ ਖੁਲ੍ਹ ਗਈ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਬੈਠੇ। 


ਖੇਲ ਖਿਲਾਵਨ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਲੋਚਨ ਜਾਹਿ ਬਿਸਾਲ ॥੧੧੬॥ 
ਬੇਗ ਬਿਗਕਜ ਯੇ ਲਕਿਧੇ ਗੇਬਜ ਗਫ਼ਿ ਕਿਯਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ) ਜਿਸ ਦੇ ਵੱਡੇ ਨੇਤਰ ਹਨ, ਖੇਡਾ ਖੇਡਣ (ਵਲ ਰੁਝਾਨ) ਕੀਤਾ ॥੧੧੬॥ 


ਇਸੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਖੇਲ ਕਰੇ ਬ੍ਰਿਜ ਮਾਹਿ ॥ 
ਵਧੀ ਮਜਿ ਯੇ ਗੁਥਜ ਕੀ ਬੇਗ ਕਨੇ ਫਰਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਬ੍ਰਜ ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੇਡਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਬ ਪਗ ਚਲਤਿਯੋ ਕੀ ਕਥਾ ਕਹੋਂ ਸੁਨੋ ਨਰ ਨਾਹਿ ॥੧੧੭॥ 
ਅਕ ਧਗ ਬਜਰਿਗੇ ਕਨੈ ਠਪ ਲਗਂ ਬ੍ਰਜੇ ਜਹ ਜਫਿ ॥੧੧੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਹੁਣ ਪੈਰੀਂ ਤੁਰਨ ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣੋ ॥੧੧੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਾਲ ਬਿਤੀਤ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਕਾਨ੍ਹ ਭਯੋ ਬਲ ਕੈ ਪਗ ਮੈ ॥ 


ਗਜ ਕਿਜੀਰ ਮਯੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਹਕ ਕਗਜਫੁ ਮਧੇ ਥਜੁ ਕੈ ਧਗ ਸੈ ॥ 
ਜਦ (ਇਕ) ਸਾਲ ਬੀਤ ਗਿਆ ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪੈਰਾ ਦੇ ਭਾਰ ਖੜਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਸੁ ਮਾਤ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਭਈ ਮਨ ਮੈ ਪਿਖਿ ਧਾਵਤ ਪੁਤ੍ਰਹਿ ਕੋ ਮਗ ਮੈ ॥ 
ਗਬ੍ਹ ਸਰ ਯਧੰਧ ਮਤੁਰੰ ਸਜ ਸੈ ਧਿਥਿ ਪਕਜ ਧ੍ਰਕਫਿ ਕਗੇ ਸਗ ਗੈ॥ 


ਮਾਤਾ ਜਸੋਧਾ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਨਸਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬਾਤ ਕਰੀ ਇਹ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਪ੍ਰਭਾ ਫੈਲ ਰਹੀ ਸੁ ਸਭੈ ਜਗ ਮੈ ॥ 
ਗਰ ਕਵੀ ਵ੍ਫ਼ ਗੇਧਿਜ ਯੇ ਜਮ ਉੈਯ ਕਰੀ ਬਰ ਬਮੈ ਯਗ ਸੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਗੱਲ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਆਖੀ ਕਿ (ਜਿਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਫੈਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਸੁੰਦਰਤਾ ਅਤਿ ਮਾਨੁਖ ਕੋ ਸਬ ਧਾਇ ਧਸੀ ਹਰਿ ਕੈ ਨਗ ਮੈ ॥੧੧੮॥ 
ਯਜ੍ਹ ਜੁੱਕਹਗ਼ ਘਰਿ ਸਜ੍ਹਕ ਕਗੇ ਬਕ ਪਵ੍ ਬਸੀ ਫੁਕਿ ਕੈ ਜਗ ਸੈ ॥੧੧੦॥ 
ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਮਨੁੱਖਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਭਜ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਨੌਹਾ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧੧੮॥ 


ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਮਿਲ ਕੈ ਹਰਿ ਜੀ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਖੇਲ ਮਚਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਯੀ ਸਿਲ ਕੈ ੁਕਿ ਕੀ ਸਹਜ ਜਟਿ ਬੇਜ ਸਧਰਜ ਫੈ ॥ 
ਗੁਆਲ ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਖੇਡਾ ਖੇਡਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਮ ਬੋਲਤ ਹੈ ਖਗ ਬੋਲਤ ਹੈ ਜਿਮ ਧਾਵਤ ਹੈ ਤਿਮ ਧਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਗਿਸ ਗੈਜਰ ਫੈ ਬਗ ਗੈਜਰ ਫੈ ਗਿਸ ਪਕਹ ਫੈ ਜਿਸ ਪਥਰ ਫੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪੰਛੀ ਬੋਲਦੇ ਹਨ (ਓਵੇਂ) ਬੋਲਦੇ ਹਨ; ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਭਜਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਭਜਦੇ ਹਨ। 


ਫਿਰਿ ਬੈਠਿ ਬਰੇਤਨ ਮਧ ਮਨੋ ਹਰਿ ਸੋ ਵਹ ਤਾਲ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਜਿਨਕਿ ਕੈਠਿ ਥੇਜਜ ਸਬ ਸਜੀ ਫੁਕਿ ਯੇ ਕਫ਼ ਗਜ ਕਗਕਰ ਫੈ ॥ 
ਫਿਰ ਬਰੇਤੀ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ) ਤਾਲੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਸੁਭ ਗੀਤ ਭਲੇ ਮੁਖ ਗਾਵਤ ਹੈ ॥੧੧੯॥ 
ਗਕਿ ਬਗਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਲੀ ਰਧਸ ਬ੍ਰਮ ਗੀਰ ਮਜੇ ਸਬ ਗ਼ਕਰ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 


ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਜੋ) ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੧੧੯॥ 


ਕੰਜਨ ਮੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਪੈ ਮਿਲਿ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਹਰਿ ਖੇਲਤ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਂਜਯ ਸੈ ਯਸ੍ਹਗ ਰਟਿ ਧੈ ਸਿਜਿ ਗੇਧਿਜ ਲੇ ਫਕਿ ਬੇਗਰ ਫੈ ॥ 
ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਦੀਆਂ ਵੇਲਾ ਦੇ ਝੁਰਮੁਟ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਵਾਲ-ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਖੇਡਦੇ ਹਨ। 


ਤਰਿ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ਸਿਗਰੀ ਜਮੁਨਾ ਹਟਿ ਮਧਿ ਬਰੇਤਨ ਪੇਲਤ ਹੈ ॥ 
ਰਵਿ ਕੈ ਰਥ ਫ਼ੀ ਬਿਗਰੀ ਯਸ੍ਹਜ ਫੁਟਿ ਸਧਿ ਕਕੇਜਜ ਧੇਗਰ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਾਰੀ ਜਮਨਾ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ, ਬਰੇਤੀ ਵਿਚ ਹਟ ਕੇ ਲੇਟਣੀਆਂ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਫਿਰਿ ਕੂਦਤ ਹੈ ਜੁ ਮਨੋ ਨਟ ਜਿਉ ਜਲ ਕੋ ਹਿਰਦੇ ਸੰਗਿ ਰੇਲਤ ਹੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕੂਕਰ ਫੈ ਯੂ ਸਜੇ ਜਟ ਗਿਰ ਯਗ ਕੇ ਫਿੰਦਕੇ ਧੰਗਿ ਕੇਜਰ ਫੇ ॥ 


ਫਿਰ ਨਟ ਵਾਗ ਕੁਦਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਧਕਦੇ ਹਨ। 


ਫਿਰਿ ਹ੍ਹੈ ਹੁਡੂਆ ਲਰਕੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਆਪਸਿ ਮੈ ਸਿਰ ਮੇਲਤ ਹੈ ॥੧੨੦॥ 


ਨਿਕਿ ਜੈ ਫੂਲਹਮ ਜਕਲੇ ਰ੍ਰੜਹਂ ਘੀਕ ਹੇ ਘਧਜਿ ਸੈ ਬਿਨ ਸੇਜਰ ਫੈ ॥੧੨੦॥ 
ਫਿਰ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਓਂ ਭੇਡੂ ਬਣ ਕੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਸਿਰ ਟਕਰਾਦੇ ਹਨ ॥੧੨੦॥ 


ਆਇ ਜਬੈ ਹਰਿ ਜੀ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਪਨੇ ਖਾਇ ਕੈ ਭੋਜਨ ਖੇਲਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਘਵ੍‌ ਗਕੈ ਫੁਕਿ ਗੀ ਗੂਫਿ ਅਧਜੇ ਬਵ੍‌ ਕੈ ਐਗਜ ਬੇਜਜ ਗਗੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆਏ (ਤਾ ਫਿਰ) ਭੋਜਨ ਖਾ ਕੇ ਖੇਡਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਮਾਤ ਕਹੈ ਨ ਰਹੈ ਘਰਿ ਭੀਤਰਿ ਬਾਹਰਿ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਉਠਿ ਭਾਗੇ ॥ 
ਸਜ ਕੈ ਜ ਕਫੈ ਬਕਿ ਮੈਰਕਿ ਗਫੁਕਿ ਲੇ ਜਕ ਫੀ ਚਠਿ ਮਗੇ॥ 
ਮਾਤਾ ਬਹੁਤ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ (ਪਰ) ਘਰ ਅੰਦਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੇ (ਸਗੋਂ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨੂੰ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪਤਿ ਬੀਬਿਨ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਕਹੈ ਚਧਸ ਫ੍ਰਯ ਕੇ ਧਰਿ ਕੀਪਿਜ ਗੈ ਘਜੂਗਗੇ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਖੇਲ ਮਚਾਇ ਦਯੋ ਲੁਕ ਮੀਚਨ ਗੋਪ ਸਭੈ ਤਿਹ ਕੇ ਰਸਿ ਪਾਗੇ ॥੧੨੧॥ 
ਬੇਜ ਸਥਵ੍‌ ਧੀ ਜੂਠ ਸੀਬਜ ਗ਼ੇਧ ਯਮੈ ਰਿਫ਼ ਕੇ ਵਧਿ ਧਗੇ ॥੧੨੧॥ 
ਲੁਕਣ ਮੀਟੀ ਦੀ ਖੇਡ ਮਚਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਉਸ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੨੧॥ 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟ ਪੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਕੈ ਹਰਿ ਬਾਰਨ ਸੋ ॥ 
ਬੇਰ ਫ਼ੈ ਯਸ੍ਹਜ ਜਟ ਧੈ ਸਜ ਘਜੌਕ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕਟਜ ਯੇ ॥ 
ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ (ਮਿਲ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਭਰ ਕੇ ਖੇਡਦੇ ਹਨ। 


ਚੜਿ ਰੂਖ ਚਲਾਵਤ ਸੋਟ ਕਿਧੋ ਸੋਊ ਧਾਇ ਕੈ ਲਿਆਵੈ ਗੁਆਰਨ ਕੋ ॥ 
ਥਝ੍ਹਿ ਲਥ ਬਗਕਰ ਯੇਟ ਗਿਪੀ ਯੇਨ ਬੜ੍‌ ਕੈ ਗਿਘਰੈ ਗੂਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਕਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸੋਟੀ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗਵਾਲੇ ਬਾਲਕ ਭਜ ਕੇ ਚੁਕ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਲਖੀ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਮਨੋ ਮਧਿ ਅਨੰਤ ਅਪਾਰਨ ਸੋ ॥ 
ਕਰਿ ਲਸ ਜਬ਼ੀ ਰਿਜ ਕੀ ਰਧਸ ਸਗੇ ਸਧਿ ਘਜੌਜ ਘਧਕਜ ਯੇ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ (ਜੋ) ਉਪਮਾ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣੀ ਹੈ ਉਹ ਅਨੰਤ ਅਪਾਰ ਹੈ। 


ਬਲ ਜਾਤ ਸਬੈ ਮੁਨਿ ਦੇਖਨ ਕੌ ਕਰਿ ਕੈ ਬਹੁ ਜੋਗ ਹਜਾਰਨ ਸੋ ॥੧੨੨॥ 
ਕਜ ਗਜ ਬੇ ਸ੍ਰਜਿ ਠੇਬਜ ਲੀ ਲਕਿ ਕੈ ਕੜੂ ਗੇਗ ਫੁਗਕਜ ਯੇ ॥੧੨੨॥ 
ਸਾਰੇ ਮੁਨੀ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਦੇਖਣ ਲਈ ਹਜ਼ਾਰਾ (ਵਰ੍ਹੇ) ਯੋਗ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਖੇਲਬੋ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਸਗ਼ਕਰਕੇ ਗ਼ੇਧਿਜ ਯੇ ਬੇਜਕੀ ਥਟਜਯੰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਗੋਪਾ ਨਾਲ ਖੇਲ-ਵਰਣਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਮਾਖਨ ਚੁਰਾਇ ਖੈਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 


ਯੰਪ ਸਯੁਜ ਰ੍ਰਗਭ ਬੈਕੀ ਠਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਮੱਖਣ ਚੁਰਾ ਕੇ ਖਾਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਖੇਲਨ ਕੇ ਮਿਸ ਪੈ ਹਰਿ ਜੀ ਘਰਿ ਭੀਤਰ ਪੈਠਿ ਕੈ ਮਾਖਨ ਖਾਵੈ ॥ 
ਵੇਜ਼ਜ ਕੇ ਸਿਯ ਧੈ ਫੁਕਿ ਜੀ ਬਕਿ ਮੀਰ ਧੈਠਿ ਕੈ ਸਜ ਰੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਖੇਡਣ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਨਾਲ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵੜ ਕੇ ਮੱਖਣ ਖਾਦੇ ਹਨ। 


ਨੈਨਨ ਸੈਨ ਤਬੈ ਕਰਿ ਕੈ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਸੁ ਖੁਲਾਵੈ ॥ 
ਜੈਜਜ ਬੈਜ ਜਕੈ ਕਿ ਕੈ ਬਮ ਗੇਧਿਜ ਕਗੇ ਜ ਫ਼ੀ ਬਰ ਯ੍ਰ੍ਜ਼ਕੈ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਅੱਖਾ ਦੀ ਸੈਨਤ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਖੁਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਕੀ ਬਚਿਯੋ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਲੈ ਕਰਿ ਬਾਨਰ ਕੇ ਮੁਖ ਭੀਤਰਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਕਨੈ ਕਕਿਗੇ ਘਧਜੇ ਕਵਿ ਜੈ ਲਕਿ ਗਜ ਲੇ ਸਰ੍ਥ਼ ਮੈਰਕਿ ਧਰੈ ॥ 
ਬਾਕੀ ਬਚ ਰਹੇ ਮੱਖਣ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਬੰਦਰਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਇਹ ਕੈ ਬਿਧਿ ਗੋਪਿਨ ਕਾਨ੍ਹ ਖਿਝਾਵੈ ॥੧੨੩॥ 
ਦਸ ਲਵੈ ਰਿਫ ਨੀ ਰਧਸ ਵ੍ਫ ਕੇ ਕਿਧਿ ਗੇਧਿਜ ਕਕਫ਼ ਬਿਯਕੇ ॥੧੨੩॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ (ਉਸ ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਖਿਝਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੨੩॥ 


ਖਾਇ ਗਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਜਬ ਮਾਖਨ ਤਉ ਗੁਪੀਆ ਸਭ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 
ਗਰਭ ਗਧੇ ਫੁਨਿ ਜੀ ਜਕ ਸਬਜ ਜਰ ਗੂਧੀਅ ਬਮ ਗੁ ਧੂਕਗਹੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹਰਿ ਜੀ ਮੱਖਣ ਖਾ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਤਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ, 


ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਪਤਿ ਕੀ ਪਤਨੀ ਤੁਮ ਡਾਰ ਦਈ ਦਧਿ ਕੀ ਸਭ ਖਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਬ੍ਰਜੇ ਧਰਿ ਲੀ ਧਰਜੀ ਰ੍ਰਸ ਫ੨ ਕਵੁੰ ਕਖਿ ਲੀ ਬਮ ਵੀ ॥ 
ਹੇ ਜਸੋਧਾ! ਤੂੰ (ਸਾਡੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ, (ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ) ਦਹੀ ਦੀਆਂ ਚਾਟੀਆਂ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਾਨਹਿ ਕੇ ਡਰ ਤੇ ਹਮ ਚੋਰ ਕੈ ਰਾਖਤ ਹੈ ਚੜਿ ਊਚ ਅਟਾਰੀ ॥ 


ਕਗਜਫਿ ਕੇ ਛਕ ਹੇ ਫੁਸ ਥੇ: ਕੈ ਗਰ ਫੈ ਥਫਿ ਕਬ ਘਟੀ ॥ 
ਅਸੀਂ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ (ਮੱਖਣ ਨੂੰ) ਲੁਕਾ ਕੇ ਉੱਚੀ ਅਟਾਰੀ 'ਤੇ ਰਖਦੀਆਂ ਹਾ। 


ਉਊਖਲ ਕੋ ਧਰਿ ਕੈ ਮਨਹਾ ਪਰ ਖਾਤ ਹੈ ਲੰਗਰ ਦੈ ਕਰਿ ਗਾਰੀ ॥੧੨੪॥ 
ਗਯਜ ਕਗੇ ਪਿ ਕੈ ਸਜਫ਼ ਧ₹ ਗਰ ਫੈ ਜੰਗ: ਕੈ ਝਕਿ ਗਕੀ ॥੧੨੪॥ 
ਪਰ (ਕਾਨ੍ਹ ਹੇਠਾ) ਊਖਲ ਧਰ ਕੇ, ਮਨ੍ਹਹੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਬੇਸ਼ਰਮ ('ਲੰਗਰ') ਹੋ ਕੇ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਕਢਦਾ (ਮੱਖਣ) ਖਾਦਾ ਹੈ ॥੧੨੪॥ 


ਹੋਤ ਨਹੀ ਜਿਹ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ਦਧਿ ਦੈ ਕਰਿ ਗਾਰਨ ਸੋਰ ਕਰੈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੀਰ ਜਰੀ ਗਿਫੁ ਕੇ ਬਕ ਗੈ ਕਧਿ ਠੈ ਲਕਿ ਗਕਜ ਯੇ੨ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਦਹੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਗਾਲ੍ਹੀਆਂ ਕਢ ਕੇ ਰੌਲਾ ਮਚਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਲਰਕਾ ਜਨਿ ਕੈ ਖਿਝ ਹੈ ਜਨ ਤੋ ਮਿਲਿ ਸੋਟਨ ਸਾਥ ਮਰੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਜਕਕਗ ਯਜਿ ਰੈ; ਬਿਗ ਫੈ ਜਜ ਗ਼ੇ ਸਿਜਿ ਜੇਟਜ ਯਪ ਸੇ ਫੈ ॥ 
(ਕੋਈ) ਪੁਰਸ਼ ਜੇ ਲੜਕਾ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਬਾਲਕ) ਮਿਲ ਕੇ ਸੋਟਿਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਆਇ ਪਰੈ ਜੁ ਤ੍ਰੀਆ ਤਿਹ ਪੈ ਸਿਰ ਕੇ ਤਿਹ ਬਾਰ ਉਖਾਰ ਡਰੈ ਹੈ ॥ 
ਅਤ ਧੀ ਗੂ ਤੀਘ ਰਿਲੁ ਪੈ ਬਿਕ ਗੇ ਰਿਫ ਗਰ ਚਲ ਛੰ ਫੈ ॥ 
(ਜੇ) ਉਨ੍ਹਾ (ਮੱਖਣ ਚੁਰਾਉਂਦਿਆਂ) ਉਤੋਂ (ਕੋਈ) ਇਸਤਰੀ ਆ ਪਵੇ, ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲ ਪੁਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਜਸੁਦਾ ਸੁਤ ਕੀ ਸੁ ਬਿਨਾ ਉਤਪਾਤ ਨ ਕਾਨ੍ਹ ਟਰੈ ਹੈ ॥੧੨੫॥ 
ਗਰ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਕਬਰ ਜੂਜ ਲੀ ਜ੍ਰ ਕਿਜ ਰਜਧਰ ਜ ਕਬਝੁ ਟੀ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਜਸੋਧਾ! ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਦ੍ਵ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਟਲਦਾ ॥੧੨੫॥ 


ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਜਬ ਗੋਪਿਨ ਕੀ ਜਸੁਦਾ ਤਬ ਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ਖਿਝੀ ਹੈ ॥ 
ਗਰਜ ਜ੍ਰ੍ਜੀ ਯਥ ਗੇਧਿਜ ਕਹੈ ਯਯ੍ਰਕ ਰਕ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਬਿਚੀ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, ਤਦੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖਿਝੀ। 


ਆਇ ਗਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਤਬ ਹੀ ਪਿਖਿ ਪੁਤ੍ਰਹਿ ਕੌ ਮਨ ਮਾਹਿ ਰਿਝੀ ਹੈ ॥ 
ਅਝ੍‌ ਗਧੇ ਫੁਕਿ ਜੀ ਰਥ ਫੀ ਧਿੰਚਿ ਧ੍ਰਕਫਿ ਕਨੈ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਕਿੀ ਫੈ ॥ 


ਇਤਨੇ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਘਰ ਆ ਗਏ (ਅਤੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ। 


ਬੋਲ ਉਠੇ ਨੰਦ ਲਾਲ ਤਬੈ ਇਹ ਗਵਾਰ ਖਿਝਾਵਨ ਮੋਹਿ ਗਿਝੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇਜ ਚਠੇ ਜੌਕ ਗ਼ਜ ਰਕੇ ਝ੍ਫ ਗਗ੨ ਯਿਯਕਜ ਸੇਫਿ ਗਿਝੀ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਤਦੋਂ ਬੋਲ ਪਏ, ਮਾਤਾ! ਇਹ ਗਵਾਲਨ ਮੈਨੂੰ ਖਿਝਾਉਣਾ ਗਿੱਝ ਗਈ ਹੈ 


ਮਾਤ ਕਹਾ ਦਧਿ ਦੋਸੁ ਲਗਾਵਤ ਮਾਰ ਬਿਨਾ ਇਹ ਨਾਹਿ ਸਿਝੀ ਹੈ ॥੧੨੬॥ 
ਸਰ ਲਫ਼ ਕਧਿ ਕੇਬ੍ਰ ਜਾਗਕਰ ਸਕ ਕਿਗ ਭੁ ਜਫਿ ਧਿਝੀ ਫੈ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਦਹੀ ਦਾ (ਮੈਨੂੰ) ਕੀ ਦੋਸ ਲਗਾਉਂਦੀ ਹੈ? ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਹ ਸਿੱਧੀ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੨੬॥ 


ਮਾਤ ਕਹਿਯੋ ਅਪਨੇ ਸੁਤ ਕੋ ਕਹੁ ਕਿਉ ਕਰਿ ਤੋਹਿ ਖਿਝਾਵਤ ਗੋਪੀ ॥ 
ਸਰ ਛਫਿਧੇ ਘਧਜੇ ਗਰਜ ਲੇ ਲੂ ਕਿਰ ਲਕਿ ਗ਼ੇਫਿ ਬਿਝਕਰ ਗੇਧੀ ॥ 


ਮਾਤਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਦਸ ਤੈਨੂੰ ਗੋਪੀ ਕਿਵੇਂ ਖਿਝਾਉਂਦੀ ਹੈ? 


ਮਾਤ ਸੋ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸੁਤ ਯੋ ਕਰਿ ਸੋ ਗਹਿ ਭਾਗਤ ਹੈ ਮੁਹਿ ਟੋਪੀ ॥ 


ਸਰ ਯੈ ਗਰ ਲਫ਼ੀ ਲ੍ਰ੍ਰ ਧੈ ਝਕਿ ਯੇ ਗਫ਼ ਮਗਰ ਫੈ ਸਰਫਿ ਟੇਧੀ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ (ਕਿ ਪਹਿਲਾ) ਮੇਰੀ ਟੋਪੀ ਹੱਥ ਨਾਲ ਫੜ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਡਾਰ ਕੈ ਨਾਸ ਬਿਖੈ ਅੰਗੁਰੀ ਸਿਰਿ ਮਾਰਤ ਹੈ ਮੁਝ ਕੋ ਵਹ ਥੋਪੀ ॥ 
ਫੀ ਕੈਨ ਗਜ ਕਿਯੈ ਘੰਗੂਹੀ ਬਿਕਿ ਸਕਰ ਫੈ ਸ੍ਰ ਕਹੇ ਕੁ ਪੀਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਮੇਰੀ ਨਾਸ ਵਿਚ ਉਂਗਲੀ ਪਾ ਕੇ ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧੱਫਾ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਨਾਕ ਘਸਾਇ ਹਸਾਇ ਉਨੈ ਫਿਰਿ ਲੇਤ ਤਬੈ ਵਹ ਦੇਤ ਹੈ ਟੋਪੀ ॥੧੨੭॥ 
ਜਲ ਬਯਵੁ ਫੁਯਵ੍‌ ਚਜੈ ਲਿਕਿ ਜੇਜ ਰਕੈ ਕਫ਼ ਕੇਜ ਫੈ ਟੀਧੀ ॥੧੨੪॥ 
(ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਨਕ ਨਾਲ ਲਕੀਰਾ ਕਢਵਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬਾਲਕਾ) ਨੂੰ ਹਸਾਉਦੀ ਹੈ, ਤਦ ਫਿਰ ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਟੋਪੀ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੨੭॥ 


ਜਸੁਧਾ ਬਾਚ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ॥ 
ਗਬ੍ਹਪ ਗਬ ਗੇਧਿਜ ਬੀ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਮਾਤ ਖਿਝੀ ਉਨ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਤੁਮ ਕਿਉ ਸੁਤ ਮੋਹਿ ਖਿਝਾਵਤ ਹਉ ਰੀ ॥ 
ਸਰ ਬਿਝੀ ਰਜ ਗੇਧਿਜ ਰਗੇ ਰਸ ਗਿਚ ਯ੍ਰਰ ਸੇਫਿ ਬਿਚਕਰ ਫੁਰ ਹੈ ॥ 
ਮਾਤਾ (ਜਸੋਧਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੁੱਸੇ ਹੋਈ ਅਤੇ (ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਕਿਉਂ ਨੀ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਖਿਝਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋ? 


ਬੋਲਤ ਹੋ ਅਪਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਹਮਰੇ ਧਨ ਹੈ ਦਧਿ ਦਾਮ ਸੁ ਗਉ ਰੀ ॥ 
ਗੇਗਜ ਗੇ ਘਧਜੇ ਸੂਯ ਰੇ ਫਸੇ ਪਜ ਫੈ ਕਧਿ ਕਸ ਬੂ ਗਰ ਵੀ॥ 
(ਉਲਟਾ) ਆ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹੋ (ਉਲਾਭਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹੋ)। ਮੇਰੇ (ਘਰ ਵਿਚ ਦੁੱਧ) ਦਹੀ, ਧਨ, ਧਾਨ ਅਤੇ ਗਊਆਂ (ਸਭ ਕੁਝ) ਹੈ। 


ਮੂੜ ਅਹੀਰ ਨ ਜਾਨਤ ਹੈ ਬਢਿ ਬੋਲਤ ਹੋ ਸੁ ਰਹੋ ਤੁਮ ਠਉ ਰੀ ॥ 


ਸਰੁ ਅਫੀਕ ਜ ਜਰ ਫੈ ਕਫਿ ਗੇਗਰ ਗੇ ਲੂ ਵੀ ਰ੍ਰਸ ਠਰ ਹੀ ॥ 


ਮੂਰਖ ਗਵਾਲਣੋ! (ਕੁਝ) ਜਾਣਦੀਆਂ ਹੋ (ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਕਿਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪ੍ਰਵਾਹ ਹੈ)। ਬਹੁਤ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹੋ, (ਆਪਣੇ) ਠਿਕਾਣੇ ਤੁਸੀਂ ਟਿਕੀਆਂ ਰਹੋ। 


ਕਾਨਹਿ ਸਾਧ ਬਿਨਾ ਅਪਰਾਧਹਿ ਬੋਲਹਿਂਗੀ ਜੁ ਭਈ ਕਛੁ ਬਉਰੀ ॥੧੨੮॥ 
ਰਗਜਫਿ ਯਖ ਕਿਜ ਘਧਗਪਫਿ ਗੇਜਗਿੱਗੀ ਗੂ ਮਵ੍ੰ ਲਲੂ ਕਰਕੀ ॥੧੨੦॥ 
ਮੇਰਾ (ਕਾਨ੍ਹ) ਤਾ ਸਾਧ (ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਹੈ) ਬਿਨਾ ਅਪਰਾਧ ਦੇ ਹੈ। ਉਸ ਬਾਰੇ ਜੋ ਵੀ ਕੁਝ ਕਹੇਗੀ (ਉਹ) ਬਾਵਲੀ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਨਤੀ ਕੈ ਜਸੁਦਾ ਤਬੈ ਦੋਊ ਦਏ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਕਿਜਰੀ ਕੈ ਯਯੂਕ ਹਕੈ ਕੈਜ ਕਦ ਸਿਗਭ੍‌ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਨਾ ਲਿਆ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਗਾਰੈ ਸੇਰ ਦਧਿ ਲੇਹੁ ਮਨ ਕੁ ਤੁਮ ਆਇ ॥੧੨੯॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਿਗਕਿ ਧੇਕ ਕਪਿ ਗੇੜੂ ਸਜ ਛੂ ਰੂਸ ਭੁ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਗੋਂ) ਕਾਨ੍ਹ (ਜੇ ਕਰ ਤੁਹਾਡਾ) ਸੇਰ ਦੁੱਧ ਦਹੀ ਵਿਗਾੜੇ, ਤਾ ਤੁਸੀਂ (ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ) ਮਣ ਜਿੰਨਾ ਲੈ ਜਾਣਾ ॥੧੨੯॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਜਸੋਧਾ ਸੋ ॥ 
ਗੀਧੀ ਗਥ ਯਯੇਪ ਯੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਗੋਪੀ ਮਿਲਿ ਯੋ ਕਹੀ ਮੋਹਨ ਜੀਵੈ ਤੋਹਿ ॥ 
ਰਥ ਗੇਧੀ ਸਿਰਿ ਯੇ ਲਫ਼ੀ ਗੇਫ਼ਜ ਗੀਰੈ ਗੇਫਿ ॥ 
ਤਦ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, "ਤੇਰਾ ਮੋਹਨ ਜੀਵੇ, 


ਯਾਹਿ ਦੇਹਿ ਹਮ ਖਾਨ ਦਧਿ ਸਭ ਮਨਿ ਕਰੈ ਨ ਕਹਿ ॥੧੩੦॥ 
ਧਫਿ ਕੇਫੈ ਫਸ ਗਜ ਕ੍ਧਿ ਬਮ ਸਹਿ ਕੈ ਜ ਕਗੇਫਿ ॥੧੩੦॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸ ਨੂੰ ਦਹੀ ਖਾਣ ਨੂੰ ਦੇਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀਆਂ" ॥੧੩੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਮਾਖਨ ਚੁਰੈਬੋ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੱਪੇ ਰੁਾਜਗਕਜਕੇ ਸਯਜ ਰ੍ਰੰੋਐ ਥਰਜਜੰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਮੱਖਣ ਚੋਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਜਸੁਧਾ ਕੋ ਬਿਸਵ ਸਾਰੀ ਮੁਖ ਪਸਾਰਿ ਦਿਖੈਬੋ ॥ 
ਰਖਿ ਯਜ੍ਹਪ ਕਗੇ ਕਿਬਕ ਯਹੈ ਸਰਬ ਧਯਕਿ ਕਿਯੈਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਮੁਖ ਪਸਾਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਵਿਸ਼ਵ ਦਿਖਾਣਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਗੋਪੀ ਗਈ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਤਬ ਤੇ ਹਰਿ ਜੀ ਇਕ ਖੇਲ ਮਚਾਈ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਵੁੰ ਘਯੂਜੇ ਗ੍ਫੁ ਸੈ ਰਥ ਰੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਵ੍ਠ ਬੇਜ ਸਥਵੁੰ ॥ 
(ਉਲਾਭਾ ਲੈ ਕੇ ਆਈ) ਗੋਪੀ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਕੌਤਕ ਰਚਿਆ। 


ਸੰਗਿ ਲਯੋ ਅਪੁਨੇ ਮੁਸਲੀ ਧਰ ਦੇਖਤ ਤਾ ਮਿਟੀਆ ਇਨ ਖਾਈ ॥ 
ਬੰਗਿ ਗਧੇ ਘਧ੍ਹਜੇ ਸ੍ੂਧਜੀ ਪ੨ ਕੇਬਜ ਗ਼ ਸਿਟੀਅ ਭਜ ਯਵੁੰ ॥ 
ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਬਲਭਦਰ ਨੂੰ ਲੈ ਲਿਆ। ਉਸ ਦੇ ਦੇਖਦਿਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਿੱਟੀ ਖਾ ਲਈ। 


ਭੋਜਨ ਖਾਨਹਿ ਕੋ ਤਜਿ ਖੇਲੈ ਸੁ ਗੁਵਾਰ ਚਲੇ ਘਰ ਕੋ ਸਭ ਧਾਈ ॥ 
ਮੈਕਜ ਕਜਫਿ ਕਗੇ ਜਗਿ ੇਜੈ ਲ੍ਰ ਗੂਗਨ ਥਗੇ ਬਨ ਕਨੇ ਬਮ ਖਵੁੰ ॥ 


ਜਦੋਂ ਖੇਲ ਛਡ ਕੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਭੋਜਨ ਕਰਨ ਲਈ ਘਰਾ ਨੂੰ ਭਜ ਤੁਰੇ, 


ਜਾਇ ਹਲੀ ਸੁ ਕਹਿਓ ਜਸੁਧਾ ਪਹਿ ਬਾਤ ਵਹੈ ਤਿਨ ਖੋਲਿ ਸੁਨਾਈ ॥੧੩੧॥ 
ਗਵ੍‌ ਫਜੀ ਬਰ ਲਫਿਐ ਯਜ੍ਹਪ ਧਫਿ ਗਰ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਯੇਜਿ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧੩੧॥ 


(ਤਦੋਂ) ਬਲਭਦਰ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ (ਮਿੱਟੀ ਖਾਣ ਵਾਲੀ) ਗੱਲ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੧੩੧॥ 


ਮਾਤ ਗਹਿਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਸੁਤ ਕੋ ਤਬ ਲੈ ਛਿਟੀਆ ਤਨ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਰ ਗਫਿਘੇ ਕਿਯ ਕੈ ਲ੍ਰਰ ਕਹੇ ਹਕ ਜੈ ਲਿਟੀਘ ਜਜ ਗਫਿ ਜਰਕਿਧੇ ॥ 
ਮਾਤਾ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਛਮਕ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਉ ਮਨ ਮਧਿ ਡਰਿਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਜਸੁਧਾ ਜਸੁਧਾ ਕਰਿ ਕੈ ਜੁ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਰ ਸਜ ਸਧਿ ਫਿਗੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਕਬ੍ਹਪ ਯਲ੍ਹਪ ਯਕਿ ਕੇ ਯੂ ਧੂਕਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਜਸੋਧਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕੂਕਣ ਲਗਿਆ, 


ਦੇਖਹੁ ਆਇ ਸਬੈ ਮੁਹਿ ਕੋ ਮੁਖ ਮਾਤ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਤਾਤ ਪਸਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਬਫੁ ਆਵ ਧਰੈ ਸੂਫਿ ਕਗੇ ਸ੍ਰ ਸਰ ਲਫ਼ਿਯੇ ਜਕ ਗਜ ਧਯਕਿਧੇ॥ 


ਸਾਰੇ ਆ ਕੇ ਮੇਰਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖ ਲਵੋ। ' ਮਾਤਾ ਦੇ ਕਹਿਣ ਤੇ ਤਦ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਮੂੰਹ ਖੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਆਨਨ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਧਰ ਮੂਰਤਿ ਬਿਸਵ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥੧੩੨॥ 
ਦਸ ਲਵੈ ਰਿਜ ਘਜਜ ਸੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਪਕ ਸ੍ਰਗੰਰੈ ਕਿਬਕ ਕਿਕਕਿਧੇ ॥੧੩੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਵਿਸ਼ਵ ਨੂੰ ਮੂਰਤੀਮਾਨ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੨॥ 


ਸਿੰਧੁ ਧਰਾਧਰ ਅਉ ਧਰਨੀ ਸਭ ਥਾ ਬਲਿ ਕੋ ਪੁਰਿ ਅਉ ਪੁਰਿ ਨਾਗਨਿ ॥ 
ਬਿੱਧੂ ਪਹਖਕ ਘਰ ਖਕਜੀ ਬਮ ਪੀ ਕਿ ਕਗੇ ਧ੍ਰਨਿ ਘਰ ਧੂਰਿ ਗ਼ਗਜਿ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ, ਪਰਬਤ, ਧਰਤੀ, ਪਾਤਾਲ ਅਤੇ ਨਾਗਲੋਕ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਥਾਵਾ (ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀਆਂ) 


ਅਉਰ ਸਭੈ ਨਿਰਖੇ ਤਿਹ ਮੈ ਪੁਰ ਬੇਦ ਪੜੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਗਨਿਤਾ ਗਨਿ ॥ 
ਅਰਕ ਬਮੈ ਜਿਕਯੇ ਰਿਡ੍ ਸੈ ਧੂਹ ਕੇਕ ਧਫੈ ਜੁਗ ਗਜਿਗ ਗਜਿ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਵਿਚ ਵੇਖ ਲਿਆ ਅਤੇ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਵੀ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਰਿਧਿ ਅਉ ਸਿਧਿ ਅਉ ਆਪਨੇ ਦੇਖ ਕੈ ਜਾਨਿ ਅਭੇਵ ਲਗੀ ਪਗ ਲਾਗਨ ॥ 
ਕਿਧਿ ਅਰ ਜਿਬਿ ਅਰ ਘਧਜੇ ਕੇ ਕੈ ਗ਼ਜਿ ਘਮੇਕ ਗੀ ਧਗ ਗਗਜ ॥ 
ਰਿੱਧੀਆਂ ਅਤੇ ਸਿੱਧੀਆਂ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੀ (ਮੂੰਹ ਵਿਚ) ਵੇਖ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਮਝ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਪੈਰੀਂ ਆ ਲਗੀ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਚੱਛਨ ਸੋ ਸਭ ਦੇਖ ਲਯੋ ਜੁ ਬਡੀ ਬਡਿਭਾਗਨਿ ॥੧੩੩॥ 
ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਬਕਰਜ ਯੇ ਬਮ ਕੇਬ ਗਧੇ ਯੂ ਕਵੀ ਕਫਿਮਗਜਿ ॥੧੩੩॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਜਸੋਧਾ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਸਭ ਕੁਝ ਵੇਖ ਲਿਆ। (ਸਚਮੁਚ) ਉਹ ਵਡਿਆਂ ਭਾਗਾ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੧੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੇਰਜ ਸੇਤਜ ਉਤਭੁਜਾ ਦੇਖੇ ਤਿਨ ਤਿਹ ਜਾਇ ॥ 
ਗੇਕਯ ਬੇਰਕ ਰਜਮੂਹਗ਼ ਕੇਥੇ ਰਿਜ ਰਿਫ ਗਤ ॥ 
ਜੇਰ ਤੋਂ ਜਨਮੇ, ਮੁੜਕੇ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਨਿਕਲਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵ-ਜੰਤੂਆਂ ਅਤੇ ਵਸਤੂਆਂ ਨੂੰ (ਜਸੋਧਾ ਨੇ) ਉਸ ਥਾ (ਮੂੰਹ) ਵਿਚ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਪੁਤਰ ਭਾਵ ਕੋ ਦੂਰ ਕਰਿ ਪਾਇਨ ਲਾਗੀ ਧਾਇ ॥੧੩੪॥ 
ਧੜ ਮੇਕ ਕਗੇ ਫਰਕ ਝਕਿ ਧਭ੍ਜ ਗਗੀ ਪਵ੍‌ ॥੧੩੪॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਪੁੱਤਰ ਭਾਵ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਜਾ ਪਈ ॥੧੩੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਮਾਤ ਜਸੁਦਾ ਕਉ ਮੁਖ ਪਸਾਰਿ ਬਿਸ ਰੂਪ ਦਿਖੈਥੋ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਜਗ਼ਕਜਕੇ ਸਰ ਯਯ੍ਹਕ ਲਚ ਸ੍ਰ ਧਯਕਿ ਕਿਕ ਲਧ ਕਿਯੈਯੇ ॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਮਾਤਾ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਪਸਾਰ ਕੇ ਵਿਸ਼ਵ ਰੂਪ ਦਿਖਾਉਣ ਦੇ ਵਰਣਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਤਰੁ ਤੋਰਿ ਜੁਮਲਾਰਜੁਨ ਤਾਰਬੋ ॥ 
ਯਪ ਰਲ ਗੇਕਿ ਯ੍ਰਸਗ਼ਯ੍ੂਜ ਗਕਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋੜ ਕੇ ਜਮਲਾਰਜੁਨ ਦਾ ਉੱਧਾਰ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਫੇਰਿ ਉਠੀ ਜਸੁਦਾ ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਤਾ ਕੀ ਕਰੀ ਬਹੁ ਭਾਤ ਬਡਾਈ ॥ 
ਪਕਿ ਰਠੀ ਯਬ੍ਹਕ ਧਕਿ ਧਭ੍ਜ ਗ਼ ਨੀ ਲੀ ਕਲ੍ਹ ਮਹ ਕਥਵੁ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਫਿਰ ਉਠੀ ਅਤੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਚਰਨੀਂ ਪੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ, 


ਹੇ ਜਗ ਕੇ ਪਤਿ ਹੇ ਕਰੁਨਾ ਨਿਧਿ ਹੋਇ ਅਜਾਨ ਕਹਿਓ ਮਮ ਮਾਈ ॥ 
ਫੇ ਜਗ ਕੇ ਧਰਿ ਫੇ ਕਲਜ ਜਿਧਿ ਗੇ ਅਗ਼ਜ ਲਫਿਘੀ ਸਸ ਸਵ ॥ 
ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਹੇ ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ! ਮੈਂ ਬੇਸਮਝੀ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਤੁਹਾਡੀ) ਮਾਤਾ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਸਾਰੇ ਛਿਮੋ ਹਮਰੋ ਤੁਮ ਅਉਗਨ ਹੁਇ ਮਤਿਮੰਦਿ ਕਰੀ ਜੁ ਢਿਠਾਈ ॥ 
ਬਕੇ ਠਿਸੇ ਫੁਸਗੇ ਰ੍ਰਸ ਘਰਗਜ ਫੂਕ ਸਰੈਸੰਕਿ ਲਵੀ ਯੂ ਫਿਠਵੁੰ ॥ 
ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਅਵਗੁਣ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਉ ਜੋ (ਮੈਂ) ਤੁੱਛ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੀ ਨੇ ਢੀਠਤਾ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਮੀਟ ਲਯੋ ਮੁਖ ਤਉ ਹਰਿ ਜੀ ਤਿਹ ਪੈ ਮਮਤਾ ਡਰਿ ਬਾਤ ਛਿਪਾਈ ॥੧੩੫॥ 
ਸੀਟ ਯੇ ਸਰਬ ਜਰ ਫੁਕਿ ਯੀ ਿਫੁ ਧੈ ਸਸਗ਼ ਫਕਿ ਗਰ ਲਿਧਵੇ ॥੧੩੦॥ 
ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਮਮਤਾ ਪਾ ਕੇ ਗੱਲ ਲੁਕਾ ਲਈ ॥੧੩੫॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕਰੁਨਾ ਕੈ ਜਸੁਧਾ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ਇਮ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਖੇਲਬੇ ਕੇ ਕਾਜ ਤੋਰਿ ਲਿਆਏ ਗੋਪ ਬਨ ਸੌ ॥ 
ਕਾਲਜ ਰੈਨ ਗਜ੍ਹਪ ਕਫਿਧੇ ਫੂ ਰਸ ਗੇਧਿਯ ਯੇ ਯੇਜਕੇ ਰੇ ਕਗਯ ਗ਼ੇਕਿ ਜਿਘਧੁ ਗੈਧ ਥਯ ਯੀ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਖੇਡਣ ਲਈ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਬਨ ਵਿਚੋਂ ਸੋਟੀਆਂ (ਛਿਟੀਆਂ) ਤੋੜ ਲਿਆਏ ਹਨ। 


ਬਾਰਕੋ ਕੇ ਕਹੇ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧ ਮਨ ਆਪਨੇ ਮੈ ਸਯਾਮ ਕੋ ਪ੍ਰਹਾਰ ਤਨ ਲਾਗੀ ਛੂਛਕਨ ਸੌ ॥ 
ਗਕਕਗੇ ਕੇ ਕੇ ਕਕਿ ਜਗੇਪ ਸਜ ਘਧਜੇ ਸੈ ਟਹਸ ਕਹੇ ਜਰਕ ਜਜ ਗਗੀ ਲੂਲਕਜ ਬੀ ॥ 
ਬਾਲਕਾ ਦੇ ਕਹੇ ਤੇ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮਾਰਨ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਦੇਖਿ ਦੇਖਿ ਲਾਸਨ ਕੋ ਰੋਵੈ ਸੁਤ ਰੋਵੈ ਮਾਤ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਮਹਾ ਮੋਹਿ ਕਰਿ ਮਨ ਸੋ ॥ 

ੇਕਿ ਠੇਕਿਂ ਗ਼ਬਜ ਗੀ ਗੇਰੈ ਰਜ ਗ਼ੇਕੈ ਸਜ ਲਫ਼ੈ ਕਕਿ ਬਸ ਸਗ ਸੇਫ਼ਿ ਭਕਿ ਸਜ ਧੀ॥ 

(ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪਈਆਂ) ਲਾਸਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਰੋਂਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰੋਂਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਤਾ) ਰੋਂਦੀ ਹੈ। ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਤਾ ਦੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਮਹਾ ਮੋਹ ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਰਾਮ ਕਹਿ ਸਭੋ ਮਾਰਬੇ ਕੀ ਕਹਾ ਚਲੀ ਸਾਮੁਹੇ ਨ ਬੋਲੀਐ ਰੀ ਐਸੇ ਸਾਧੁ ਜਨ ਸੋ ॥੧੩੬॥ 

ਗਸ ਗਸ ਲਫਿ ਬਮੈ ਸਕਕੇ ਲੀ ਲਫ਼ ਬਨੀ ਯਸ੍ਹਫੇ ਜ ਗੇਗੀਪੇ ਹੀ ਦੇਧੇ ਯਬੂੂ ਯਜ ਧ਼ੈ ॥੧੩੧॥ 

(ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਲਾਸਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਰਾਮ ਰਾਮ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਮਾਰਨਾ ਤਾ ਇਕ ਪਾਸੇ, ਅਜਿਹੇ ਸਾਧ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਤਾ ਬੋਲਣਾ ਵੀ 
ਨਹੀਂ ਬਣਦਾ ॥੧੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੀਰ ਬਿਲੋਵਨ ਕੌ ਉਠੀ ਜਸੁਦਾ ਹਰਿ ਕੀ ਮਾਇ ॥ 
ਕੀਵ ਕਿਲੇਕਜ ਕਗੈ ਚਨੀ ਕਜ੍ਹਕ ਫਕਿ ਕਨੈ ਸਭ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਮਾਤਾ ਜਸੋਧਾ ਦਹੀ ਰਿੜਕਣ ਲਈ ਉਠੀ ਹੈ 


ਮੁਖ ਤੇ ਗਾਵੈ ਪੂਤ ਗੁਨ ਮਹਿਮਾ ਕਹੀ ਨ ਜਾਇ ॥੧੩੭॥ 
ਸੂਥ ਰੇ ਗਕੈ ਬ੍ਰਰ ਗੂਜ ਸਫਿਸ ਲਫ਼ੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਦਾ ਕਥਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੩੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਸਮੈ ਜਸੁਧਾ ਸੰਗਿ ਗੋਪਿਨ ਖੀਰ ਮਥੇ ਕਰਿ ਲੈ ਕੈ ਮਧਾਨੀ ॥ 
ਹਕ ਬਸੈ ਯਯ੍ਰਪ ਯੰਗਿ ਗੇਧਿਜ ੀਕ ਸਪੇ ਲਕਿ ਜੈ ਠੈ ਸਪਜੀ॥ 


ਇਕ ਵਾਰ ਜਸੋਧਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ (ਰਲ ਕੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਧਾਣੀ ਲੈ ਕੇ ਦਹੀ ਰਿੜਕਣ ਲਗੀ। 


ਊਪਰ ਕੋ ਕਟਿ ਸੋ ਕਸਿ ਕੈ ਪਟਰੋ ਮਨ ਮੈ ਹਰਿ ਜੋਤਿ ਸਮਾਨੀ ॥ 
ਗਧਕ ਕਗੇ ਲਟਿ ਬੀ ਕਜੰਬਿ ਕੈ ਧਟਗੇ ਸਜ ਸੈ ਫੁਨਿ ਗੇਜਿ ਬਸਜੀ ॥ 
ਲਕ ਉਪਰ ਕਸਵਾ ਪਟਕਾ ਬੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜੋਤਿ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਹੈ। 


ਘੰਟਕਾ ਛੁਦ੍ਹ ਕਸੀ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਤਿਹ ਕੀ ਜੁ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਬੰਟਕਗ ਲੂੂਕ ਭਧੀ ਰਿਫੁ ਯਧਕਿ ਬਸ ਲਫ਼ੀ ਜਿਫ ਕਹੇ ਯੂ ਠਫ਼ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਨਿੱਕੀਆਂ ਨਿੱਕੀਆਂ ਘੁੰਘਰੀਆਂ ਵਾਲੀ ਤੜਾਗੀ ਕਸੀ ਹੋਈ ਸੀ। ਉਸ ਦਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਦਾਨ ਐਂ ਪ੍ਰਾਕਮ ਕੀ ਸੁਧਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੈ ਹਰਿ ਕੀ ਸੁਭ ਗਾਵਤ ਬਾਨੀ ॥੧੩੮॥ 
ਗਜ ਗੈ ਗ਼ਗ਼ਸ ਗੀ ਜ੍ਰਧਿ ਕੈ; ਸੂ ਹੈ ਫੁਨਿ ਲੀ ਬ੍ਰਮ ਗ਼ਕਰ ਗਜੀ ॥੧੩੪॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਦਾਨ ਅਤੇ ਪਰਾਕੂਮ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ (ਜਸੋਧਾ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਹਰਿ ਦੇ ਸ਼ੁਭ ਗੀਤ ਗਾਦੀ ਹੈ ॥੧੩੮॥ 


ਖੀਰ ਭਰਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਿਹ ਕੋ ਕੁਚਿ ਤਉ ਹਰਿ ਜੀ ਤਬ ਹੀ ਫੁਨਿ ਜਾਗੇ ॥ 
ਕੀਠ ਮਕਿਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਕ੍ਰਾਬਿ ਜਰ ਫੁਕਿ ੀ ਜਥ ਫ਼ੀ ਯੂਜਿ ਯਗੇ॥ 


ਜਦੋਂ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਥਣ ਦੁੱਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਵੀ ਜਾਗ ਪਏ 


ਪਯ ਸੁ ਪਿਆਵਹੁ ਹੇ ਜਸੁਦਾ ਪ੍ਰਭੁ ਜੀ ਇਹ ਹੀ ਰਸਿ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 


ਧਧ ਬ੍ਰ ਧਿਘਰੜੂ ਫੇ ਯਯ੍ਰਕ ਯਮ੍ਹ ਜੀ ਭ੍ਫ ਫ਼ੀ ਕਰਿ ਸੈ ਘਜ੍ਰ੍ਗਗੇ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਹੇ ਜਸੋਧਾ (ਮਾਤਾ)! (ਮੈਨੂੰ) ਦੁੱਧ ਪਿਆਓ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਲੋਰ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਦੂਧ ਫਟਿਯੋ ਹੁਇ ਬਾਸਨ ਤੇ ਤਬ ਧਾਇ ਚਲੀ ਇਹ ਰੋਵਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਫ੍ਰਖ ਯਟਿਧੀ ਫੂਝਹ ਗਬਜ ਹੇ ਰਕ ਪੜ੍ਹ ਲੀ ਭ੍ਫ ਹੈਕਜ ਗਗੇ ॥ 
(ਇਤਨੇ ਵਿਚ) ਬਰਤਨ ਵਿਚ ਪਿਆ ਦੁੱਧ ਫਟ ਗਿਆ (ਅਥਵਾ ਉਬਲ ਚਲਿਆ) ਤਦ (ਦੁੱਧ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਣ ਲਈ) ਜਸੋਧਾ ਗਈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੋਣ ਲਗੇ। 


ਕੋਧ ਕਰਿਓ ਮਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪਤਿ ਪੈ ਘਰਿ ਤੇ ਉਠਿ ਬਾਹਰਿ ਭਾਗੇ ॥੧੩੯॥ 
ਜ਼ਹੇਬ ਭਕਿਗੀ ਸਜ ਗੈ ਰਗ ਗੇ ਧਰੈ ਧੈ ਬਕਿ ਹੇ ਰਠਿ ਗਫੁਕਿ ਮਗੇ ॥੧੩੧॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ) ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਹ ਘਰ ਤੋਂ ਉਠ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨੂੰ ਭਜ ਗਏ ॥੧੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰੋਧ ਭਰੇ ਹਰਿ ਜੀ ਮਨੈ ਘਰਿ ਤੇ ਬਾਹਰਿ ਜਾਇ ॥ 
ਜ਼ਹੇਪ ਮਕੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਸਜੈ ਬਕਿ ਹੇ ਗਫਕਿ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਾਹਰ ਜਾ ਕੇ 


ਸੰਗ ਸਖਾ ਲੈ ਕਪਿ ਸਭੈ ਆਏ ਸੈਨ ਬਨਾਇ ॥੧੪੦॥ 
ਬੌਗ ਬਗ ਜੈ ਲਧਿ ਬਮੈ ਅਧ ਧੈਜ ਕਜਵੁ ॥੧੧੦॥ 


ਬਾਲਕਾ ਅਤੇ ਬੰਦਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ, ਸੈਨਾ ਬਣਾ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤੇ ॥੧੪੦॥ 


ਪਾਥਰ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰੈ ਦੀਨੋ ਮਟੁ ਸੁ ਭਗਾਇ ॥ 


ਧੁਪਕ ਗੇ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਲੈ ਕੀਜੀ ਸਟੂ ਜੂ ਮਗਭ੍ ॥ 
ਵਟਿਆਂ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਕੇ ਮਟ ਨੂੰ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ 


ਖੀਰ ਦਸੋ ਦਿਸ ਬਹਿ ਚਲਿਯੋ ਅਉ ਪੀਨੋ ਹਰਿ ਧਾਇ ॥੧੪੧॥ 
ਕੀਟ ਕਯੇ ਕਿਸ ਕਫਿ ਬਗਿਧੀ ਘਰ ਧੀਜੀ ਫੁਕਿ ਪਕ੍‌ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਦੁੱਧ ਹਰ ਪਾਸੇ ਵਹਿ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਬੰਦਰ ('ਹਰਿ') (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੀਣ ਲਈ ਭਜ ਪਏ ॥੧੪੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੈਨ ਬਨਾਇ ਭਲੋ ਹਰਿ ਜੀ ਜਸੁਦਾ ਦਧਿ ਕੋ ਮਿਲਿ ਲੂਟਨ ਲਾਏ ॥ 
ਧੈਜ ਕਜਭ੍‌ ਮਗੇ ਫੁਕਿ ਕੀ ਯਲ੍ਹਕ ਕਧਿ ਕਗੇ ਸਿਗਿ ਲ੍ਰਟਜ ਗਧ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਬਾਲਕਾ ਅਤੇ ਬੰਦਰਾ ਦੀ) ਚੰਗੀ ਫੌਜ ਬਣਾ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਦਹੀ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਲੁੱਟਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਹਾਥਨ ਮੈ ਗਹਿ ਕੈ ਸਭ ਬਾਸਨ ਕੈ ਬਲ ਕੋ ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਬਗਾਏ ॥ 


ਫ਼ਪਜ ਸੈ ਗਫਿ ਠੈ ਬਮ ਗਧਜ ਕੈ ਕਲ ਗਗੇ ਬੜ੍ਹਂ ਕਿ ਕਗਹੁ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਬਰਤਨ ਫੜ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਵਗਾ ਮਾਰੇ। 


ਫੂਟ ਗਏ ਵਹ ਫੈਲ ਪਰਿਓ ਦਧਿ ਭਾਵ ਇਹੈ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨਿ ਆਏ ॥ 
ਧ੍ਰਟ ਗਹੁ ਕਫੁ ਪੈਜ ਧਕਿਗੀ ਕਧਿ ਮਕ ਵ੍ਫੈ ਕਰਿ ਕੇ ਸਜਿ ਅਧ ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਬਰਤਨ ਫੁਟ ਗਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚਲਾ) ਦਹੀ ਖਿਲਰ ਗਿਆ। ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇੰਜ) ਆਇਆ 


ਕੰਸ ਕੋ ਮੀਝ ਨਿਕਾਰਨ ਕੋ ਅਗੂਆ ਜਨੁ ਆਗਮ ਕਾਨ੍ਹ ਜਨਾਏ ॥੧੪੨॥ 
ਕਬ ਕਗੇ ਸੀਤ ਜਿਕਕਜ ਕਗੇ ਘਗੂਘ ਯਜੂਹ ਅਗਸ ਕਗਕਫੁ ਯਜਧ ॥੧੪੨॥ 
ਮਾਨੋ ਕੰਸ ਦੀ ਮਿਝ ਕਢਣ ਦਾ ਅਗਾਊਂ ਸੰਕੇਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੪੨॥ 


ਫੋਰ ਦਏ ਤਿਨ ਜੋ ਸਭ ਬਾਸਨ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੀ ਜਸੁਦਾ ਤਬ ਧਾਈ ॥ 
ਧਗੇਕ ਕਹ ਰਜ ਜੀ ਬਮ ਗਬਜ ਜੇਬ ਮਰੀ ਯਯੂਕ ਜਕ ਪਵੁੰ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਜਦ) ਸਾਰੇ ਬਰਤਨ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ (ਤਦ) ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੀ ਜਸੋਧਾ ਉਨ੍ਹਾਂ (ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਲਈ ਪਿਛੇ) ਦੌੜੀ। 


ਫਾਧਿ ਚੜੇ ਕਪਿ ਰੂਖਨ ਰੂਖਨ ਗ੍ਰਾਰਨ ਗ੍ਰਾਰਨ ਸੈਨ ਭਗਾਈ ॥ 
ਧਗਬਿ ਬਝੇ ਲਧਿ ਕਫਜ ਵਕ ਗਕਜ ਗਜ ਧ਼ੈਜ ਮਗਵੁੰ ॥ 
ਬੰਦਰ ਛਾਲਾ ਮਾਰ ਕੇ ਦਰਖਤੋ ਦਰਖਤ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਖਿਸਕ ਗਏ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵੀ (ਸੰਕੇਤ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਭਜਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਦਉਰਤ ਦਉਰਿ ਤਬੈ ਹਰਿ ਜੀ ਬਸੁਧਾ ਪਰਿ ਆਪਨੀ ਮਾਤ ਹਰਾਈ ॥ 
ਕ੍ਰਕਜ ਕਰਕਿ ਰਗੈ ਫ਼ੁਕਿ ਜੀ ਕਬ੍ਹਪ ਧਕਿ ਅਧਜੀ ਸਰ ਫ਼ਹਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਦੌੜੇ ਅਤੇ ਦੌੜ ਦੌੜ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਮਾਤਾ (ਜਸੋਧਾ) ਨੂੰ ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਥੱਕਾ ਦਿੱਤਾ)। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਫਿਰ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੈ ਪਤਿ ਊਖਲ ਸੋ ਫੁਨਿ ਦੇਹਿ ਬੰਧਾਈ ॥੧੪੩॥ 
ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਹਿਕ ਕੈ ਰ੍ਰਯ ਕੈ ਧਰਿ ਲਯਗ ਗੇ ਪ੍ਰਾਜੈ ਕੇਫਿ ਕੰਪਵੁ ॥੧੪੩॥ 


ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਦੇਹ ਉਖਲ (ਚਾਵਲ ਛੱਟਣ ਵਾਲਾ ਚੱਟੂ) ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਵਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪੩॥ 


ਦਉਰਿ ਗਹੇ ਹਰਿ ਜੀ ਜਸੁਦਾ ਜਬ ਬਾਧਿ ਰਹੀ ਰਸੀਆ ਨਹੀ ਮਾਵੈ ॥ 


ਕਰਵਿ ਗਫ਼ੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਗਬ੍ੂਕ ਯਕ ਗਬਿ ਕਰੀ ਵਜੀਘ ਜਫ਼ੀ ਸਕੈ ॥ 
ਜਦ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਭਜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ਤਾ ਬੰਨ੍ਹਣ ਲਗੀ, ਪਰ ਰੱਸੀ ਹੀ ਪੂਰੀ ਨਾ ਹੋਈ। 


ਕੈ ਇਕਠੀ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਰਸੀਆ ਸਭ ਜੋਰਿ ਰਹੀ ਕਛੁ ਥਾਹਿ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕੈ ਭ੍ਲਨੀ ਰ੍ਰਯ ਕਨੈ ਵਥੀਘ ਬਮ ਗੇਕਿ ਕੀ ਲਲੂਹ ਪਿ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਰੱਸੀਆਂ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕੱਠੀਆਂ ਕਰ ਲਈਆਂ, ਪਰ (ਬੰਨ੍ਹੇ ਜਾਣ ਦੀ) ਕੁਝ ਥਹੁ ਨਾ ਮਿਲੀ (ਅਰਥਾਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੰਨ੍ਹੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ)। 


ਫੇਰਿ ਬੰਧਾਇ ਭਏ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪਤਿ ਊਖਲ ਸੋ ਧਰਿ ਊਪਰ ਧਾਵੈ ॥ 
ਪੇਕਿ ਕੌਖਭ੍ਰ ਮਧ ਰ੍ਰਗ ਗੇ ਧਰਿ ਗਜ ਯੇ ਪਕਿ ਲਧ੨ ਘਰੈ ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਉਖਲ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਵਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਭਜਣ ਲਗੇ। 


ਸਾਧ ਉਧਾਰਨ ਕੋ ਜੁਮਲਾਰਜੁਨ ਤਾਹਿਂ ਨਿਮਿਤ ਕਿਧੋ ਵਹ ਜਾਵੈ ॥੧੪੪॥ 
ਯਪ ਰਪਕਜ ਕਗੇ ਯੂਸਗਕਯੂਜ ਗ਼ਗਿਂ ਜਿਸਿਰ ਕਿਖੀ ਕਫ਼ੁ ਗਰੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਸ਼ਾਇਦ (ਨਲ ਅਤੇ ਕੂਵਰ ਨਾ ਦੇ ਦੋ) ਸਾਧਾ ਦੇ ਉੱਧਾਰ ਲਈ ਜਮਲਾਰਜਨ (ਕਊ ਦੇ ਜੋੜੇ ਬ੍ਰਿਛ) ਵਲ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੪੪॥ 


ਘੀਸਤਿ ਘੀਸਤਿ ਉਖਲਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਉਧਾਰਤ ਸਾਧ ॥ 
ਬੀਬਰਿ ਬੀਬਰਿ ਰਬਜਫਿ ਕਗਕਫ ਰਪਕਰ ਯਬ ॥ 
ਉਖਲ ਨੂੰ ਘਸੀਟਦੇ ਘਸੀਟਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਨਲ ਅਤੇ ਕੂਵਰ ਨਾ ਦੇ ਦੋ) ਸਾਧਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਨਿਕਟਿ ਤਬੈ ਤਿਨ ਕੇ ਗਏ ਜਾਨਨਹਾਰ ਅਗਾਧ ॥੧੪੫॥ 
ਜਿਲਟਿ ਜਗੈ ਰਿਜ ਕੇ ਗਹੁ ਗਜਜਫ਼ਕ ਘਗਪ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਸੇ ਲਈ) ਅਗਾਧ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਨੇੜੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਖਲ ਕਾਨ੍ਹ ਅਰਾਇ ਕਿਧੌ ਬਲ ਕੈ ਤਨ ਕੋ ਤਰੁ ਤੋਰ ਦਏ ਹੈ ॥ 
ਗਬਜ ਕਗੜਫ਼ੁ ਅਗਵ੍‌ ਕਿਖੈ ਕਜ ਰੈ ਜਜ ਕਗੇ ਜਲ ਗੇ: ਕਦ ਫੈ ॥ 
(ਜਮਲਾਰਜਨ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ) ਉਖਲ ਨੂੰ ਅੜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਨਿਕਸੇ ਤਿਨ ਤੇ ਜੁਮਲਾਰਜਨ ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਸੁਰ ਲੋਕ ਗਏ ਹੈ ॥ 
ਰਰ ਜਿਲਬੇ ਰਿਜ ਰੇ ਯੂਸਗਕਯਜ ਕੈ ਕਿਜਜੀ ਬਰ ਲੇ ਗਧੁ ਫੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਜੋੜੇ ਕਊ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚੋਂ ਨਲ ਅਤੇ ਕੂਵਰ ਨਿਕਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਕਜ੍ਹ ਰਬ ਸਗ ਕਰਿ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਮਦ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਘਟਨਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਅਨੁਭਵ) ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਨਾਗਨ ਕੇ ਪੁਰਿ ਤੇ ਮਧੁ ਕੇ ਮਟ ਕੈ ਮਤਿ ਕੀ ਲਜੁ ਐਚ ਲਏ ਹੈ ॥੧੪੬॥ 
ਜਗਜ ਕੇ ਧੂਕਿ ਹੇ ਸਬਰ ਕੇ ਸਟ ਕੈ ਸਰਿ ਕੀ ਲਯ੍ਹ ਦੇ ਜਧ੍‌ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਨਾਗਾ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚੋਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਮਟ ਨੂੰ (ਇੰਦਰ ਨੇ) ਮੰਤ੍ਰ ਦੀ ਰੱਸੀ ਨਾਲ ਖਿਚ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੬॥ 


ਕਉਤਕ ਦੇਖਿ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਜਨ ਜਾਇ ਤਬੈ ਜਸੁਦਾ ਪਹਿ ਆਖੀ ॥ 
ਗਚਰਰਕ ਕੇਬਿ ਬਮੈ ਰਰਯ ਕੇ ਯਜ ਗ੍‌ ਰਕੈ ਯਜ੍ਹਕ ਧਫਿ ਅਲੀ ॥ 
(ਉਸ) ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਜਸੋਧਾ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ (ਸਾਰੀ ਗੱਲ) ਕਹੀ 


ਤੋਰ ਦਏ ਤਨ ਕੋ ਬਲ ਕੈ ਤਰ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਹਰਿ ਕੀ ਸੁਭ ਸਾਖੀ ॥ 
ਗੇਕ ਕਹੁ ਜਜ ਕਗੇ ਕਜ ਕੈ ਜ੨ ਮਰਿ ਮਗੀ ਫੁਿ ਕਹੈ ਬ੍ਰਮ ਯਥੀ ॥ 
ਕਿ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ (ਜਮਲਾਰਜਨ) ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਰੀ ਸ਼ੁਭ ਵਾਰਤਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਹੀ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪੁਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖੀ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਹੈ ਰਧਸ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਗਿ ਹੇ ਘਧੂਜੇ ਸਬ ਰੇ ਭੁਸ ਮੀ ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਸੁਣਾਈ 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਭਹਰਾਇ ਤਿਤੈ ਉਡੇ ਜਿਉ ਧਰ ਤੇ ਉਡ ਜਾਤ ਹੈ ਮਾਖੀ ॥੧੪੭॥ 
ਚੇਕਿ ਲਝ਼ੀ ਮਫਹਵੁ ਰਿਰੈ ਰਫੇ ਗਿਰ ਪਵ ਰੇ ਰਫ ਗਜ ਫੈ ਸਥੀ ॥੧੪੪॥ 
ਕਿ ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਉਡ ਕੇ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਮੱਖੀ ਵਾਗ (ਸਾਰੇ ਲੋਕ) ਫਿਰ ਭਿਣਭਿਣਾ ਕੇ (ਇਹ ਘਟਨਾ) ਦਸਣ ਲਈ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪੭॥ 


ਦੂਤਨ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਸਿਵ ਮੂਰਤਿ ਹੈ ਨਿਜ ਸੋ ਕਰਤਾ ਸੁਖ ਦਇਯਾ ॥ 
ਠ੍ਰਜਜ ਗੇ ਕਪ ਰੇ ਜਿਕ ਸ੍ਰਹਰੈ ਫੈ ਜਿਯ ਬੇ ਭਵਗ਼ ਬ੍ਰਥ ਕਵ੍ਗ ॥ 


ਯਮਦੂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਜੋ ਸ਼ਿਵ-ਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ 
ਲੋਗਨ ਕੋ ਬਰਤਾ ਹਰਤਾ ਦੁਖ ਹੈ ਕਰਤਾ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਇਯਾ ॥ 
ਗੇਗਜ ਕਗੇ ਕਰਗ਼ ਫ਼ਕਗ਼ ਰ੍ਰ੍ਥ ਫੈ ਨਕਗ ਸ੍ਰਸਜੀਪਨ ਮਝ੍ਧ ॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਦੁੱਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਲਭਦਰ ਦਾ ਭਰਾ ਹੈ, 


ਡਾਰ ਦਈ ਮਮਤਾ ਹਰਿ ਜੀ ਤਬ ਬੋਲ ਉਠੀ ਇਹ ਹੈ ਮਮ ਜਾਇਯਾ ॥ 


ਛ੨ ਕਵੁ ਸਸਗ ਫ਼ਕਿ ਕੀ ਜਥ ਗੇਜ ਚਨੀ ਭ੍ਫ਼ ਫੈ ਸਸ ਗਭ੍ਧ ॥ 
(ਉਸ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਜਸੋਧਾ ਉਤੇ ਮਮਤਾ ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਪਸਾਰ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ। 


ਖੇਲ ਬਨਾਇ ਦਯੋ ਹਮ ਕੋ ਬਿਧਿ ਜੋ ਜਨਮਯੋ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪੂਤ ਕਨਇਯਾ ॥੧੪੮॥ 
ਬੇਜ ਥਯਵ੍ਰ ਧੇ ਫੁਸ ਕਗੇ ਕਿਧਿ ਗੇ ਯਯਗਗੇ ਗ੍ਰਫਿ ਧ੍ਰਰ ਠਜਭ੍ਧ ॥੧੪੦॥ 
(ਅਸਲੋਂ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਲੀਲ੍ਹਾ ਰਚ ਕੇ ਕਨ੍ਹੀਆ ਨੂੰ ਸਾਡੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਤਰੁ ਤੋਰ ਜਮਲਾਰਜਨ ਉਧਾਰਬੋ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਤ ਜੁਟੇ ਗੌਪੇ ਰ੍ਰਾਜਜਕਜਕੇ ਰਲ ਗੇ ਯਸਗਵਯਜ ਰਪਕਥੈ ਕਕ੍ਜਯੋ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਤਰੁ ਤੋਰ ਜਮਲਾਰਜਨ ਉਧਾਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤੋਰਿ ਦਏ ਤਰੁ ਜੋ ਤਿਹ ਹੀ ਤਬ ਗੋਪਨ ਬੂਢਨ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗੇਕਿ ਕਹੁ ਜਲ ਗੀ ਰਿਫੁ ਫ਼ੀ ਰਥ ਗ਼ੇਧਜ ਫ੍ਰਫ਼ਜ ਸੰਕ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਜੋ (ਜਮਲਾਰਜਨ) ਬ੍ਰਿਛ ਤੋੜੇ ਸਨ, ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਬਜ਼ੁਰਗ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ (ਬੈਠ ਕੇ) ਇਹ ਸਲਾਹ-ਮਸ਼ਵਰਾ ਕੀਤਾ 


ਗੋਕੁਲ ਕੋ ਤਜੀਐ ਚਲੀਐ ਬ੍ਰਿਜ ਹੈ ਈਹਾ ਭਾਵ ਤੇ ਭਾਵਨ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗੇਕੂਗ਼ ਕੇ ਜਗੀਦੇ ਥਗੀਧੇ ਫ੍ਰਯ ਫ਼ ਵੁੰਫ ਮਥ ਹੇ ਮਕਜ ਮਗੇ ॥ 
ਕਿ ਗੋਕੁਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਈਏ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਥੇ ਭਾਵੀ ਵਲੋਂ ਭਾਰੇ ਭਾਣੇ ਵਰਤਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਜਸੁਦਾ ਅਰੁ ਨੰਦਹਿ ਬਯੋਤ ਭਲੋ ਮਨ ਮਧਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗਰ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ਯਜ੍ਹਗ ਮਲ ਜੌਕਫਿ ਲਜੇਜ ਮਗੇ ਸਜ ਸਪਿ ਕਿਯਗੇ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਇਹ ਗੱਲ ਜਸੋਧਾ ਅਤੇ ਨੰਦ ਨੇ ਸੁਣੀ (ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਇਹ ਵਿਉਂਤ ਚੰਗੀ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਭਲੀ ਇਹ ਤੇ ਨ ਕਛੂ ਜਿਹ ਤੇ ਸੁ ਬਚੇ ਸੁਤ ਸਯਾਮ ਹਮਾਰੋ ॥੧੪੯॥ 
ਐਰਕ ਮਜੀ ਭੁ ਰੇ ਜ ਛਲੂ ਗਿਫੁ ਹੇ ਬੂਰ ਥਬੇ ਜਰ ਦਗਸ ਫ਼ਸਗੇ ॥੧੪੧॥ 


ਇਸ ਤੋਂ ਹੋਰ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਡਾ ਕਾਨ੍ਹ ਸੁਰਖਿਅਤ ਰਹਿ ਸਕੇ ॥੧੪੯॥ 


ਘਾਸਿ ਭਲੋ ਦਮ ਛਾਹ ਭਲੀ ਜਮੁਨਾ ਢਿਗ ਹੈ ਨਗ ਹੈ ਤਟਿ ਜਾ ਕੇ ॥ 
ਬਿ ਮਗੇ ਫ੍ਰਸ ਲਫ਼ ਮਜੀ ਗਸਹਜ ਫਿਗ ਫੈ ਜਗ ਫੈ ਰਟਿ ਗ ਕੇ ॥ 
(ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਘਾਹ ਚੰਗਾ ਹੈ, ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀ ਛਾ ਸੁਹਾਵਣੀ ਹੈ, ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਨੇੜੇ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਪਹਾੜ ਹਨ 


ਕੋਟਿ ਝਰੈ ਝਰਨਾ ਤਿਹ ਤੇ ਜਗ ਮੈ ਸਮਤੁਲਿ ਨਹੀ ਕਛੁ ਤਾ ਕੇ ॥ 


ਕਗੇਟਿ ਝਰਕੈ ਯੁਟਜ਼ ਰਿਫੁ ਹੇ ਯਗ ਸੈ ਬਸਗ੍ੂਗਿ ਜਫ਼ੀ ਲੂ ਗ ਕੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕਰੋੜਾ ਝਰਨੇ ਝਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ (ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ) ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬੋਲਤ ਹੈ ਪਿਕ ਕੋਕਿਲ ਮੋਰ ਕਿਧੋ ਘਨ ਮੈ ਚਹੁੰ ਓਰਨ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਗੇਜਰ ਫੈ ਧਿਠ ਕਗੇਕਿਜ ਸੇਕ ਕਿਧੀ ਬਜ ਸੈ ਬਡ ਘੀਕਜ ਗ ਕੇ7॥ 


ਉਸ ਦੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਵਿਚ ਕੋਇਲ, ਹਰੀਅਲ ਅਤੇ ਮੋਰ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਬੇਗ ਚਲੋ ਤੁਮ ਗੋਕੁਲ ਕੋ ਤਜਿ ਪੁੰਨ ਹਜਾਰ ਅਬੈ ਤੁਮ ਗਾ ਕੇ ॥੧੫੦॥ 


ਕੇਗ ਥਗੇ ਰਸ ਗੇਕਰਜ ਗੇ ਜਗਿ ਧੁੱਜ ਫੁਗ਼ਕ ਕੈ ਜ੍ਰਸ ਗ ਕੇ ॥੧੧੦॥ 
ਤੁਸੀਂ ਗੋਕੁਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਤੁਰ ਚਲੋ (ਕਿਉਂਕਿ) ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੇ ਪਿੰਡ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਪੁੰਨ (ਜਾਗੇ ਹਨ) ॥੧੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੰਦ ਸਭੈ ਗੋਪਨ ਸਨੈ ਬਾਤ ਕਹੀ ਇਹ ਠਉਰ ॥ 
ਜੌਕ ਬਮੈ ਗੇਧਜ ਜੈ ਗਰ ਲੀ ਝ੍ਫ ਨਰ ॥ 
ਨੰਦ ਨੇ (ਉਸ) ਸਥਾਨ ਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ 


ਤਜਿ ਗੋਕੁਲ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਚਲੇ ਇਹ ਤੇ ਭਲੀ ਨ ਅਉਰ ॥੧੫੧॥ 
ਜਗਿ ਗੇਕ੍ਹਜ਼ ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ਬਜੇ ਭ੍ਫ਼ੁ ਹੇ ਮਜੀ ਜ ਘਰ₹ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿ ਗੋਕੁਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਈਏ। (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਸ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਹੋਰ (ਕੋਈ ਗੱਲ) ਨਹੀਂ ॥੧੫੧॥ 


ਲਟਪਟ ਬਾਧੇ ਉਠਿ ਚਲੇ ਆਏ ਜਬ ਬ੍ਰਿਜਿ ਹੀਰ ॥ 
ਜੁਟਧਟ ਗਪੇ ਰਠਿ ਬਗੇ ਅਧ ਯਕ ਫ੍ਰਗਿ ਫ਼ੀ: ॥ 
ਸਾਰਾ ਸਾਮਾਨ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਗੋਕੁਲ ਤੋਂ) ਉਠ ਕੇ ਜਦੋਂ (ਸਾਰੇ) ਗਵਾਲੇ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਦੇਖਿਓ ਅਪਨੇ ਨੈਨ ਭਰਿ ਬਹਿਤੋ ਜਮੁਨਾ ਤੀਰ ॥੧੫੨॥ 
ਕੇਬਿਘ ਘਧਜੇ ਜੈਜ ਮਕਿ ਕਫਿਗੇ ਕਸ੍ਹਗ ਜੈਕ ॥੧੧੨॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਜਮਨਾ ਦਾ ਜਲ ਵਗਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੧੫੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਇਸ ਪਾਇ ਕੈ ਨੰਦਹਿ ਕੋ ਸਭ ਗੋਪਨ ਜਾਇ ਭਲੇ ਰਥ ਸਾਜੇ ॥ 
ਅਵ੍ਬ ਧੁ ਕੇ ਜੌਕ੍ਫਿ ਕਨੇ ਧਮ ਗੇਧਜ ਗਵ੍‌ ਮਗੇ ₹ਪ ਯਯੇ ॥ 
ਨੰਦ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਥਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਲਿਆ। 


ਬੈਠਿ ਸਭੈ ਤਿਨ ਪੈ ਤਿਰੀਆ ਸੰਗਿ ਗਾਵਤ ਜਾਤ ਬਜਾਵਤ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕੇਠਿ ਬਮੈ ਰਿਜ ਧੈ ਰਿਰੈਘ ਬੰਗਿ ਗਕਰ ਗਜ ਕਗਕਰ ਗਯੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਬੈਠ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਗਵਾਲੇ) ਵਾਜੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਅਤੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ (ਤੁਰ ਪਏ)। 


ਹੇਮ ਕੋ ਦਾਨੁ ਕਰੈ ਜੁ ਦੋਊ ਹਰਿ ਗੋਦ ਲਏ ਜਸੁਦਾ ਇਮ ਰਾਜੈ ॥ 
ਫੇਸ ਕੇ ਗਜੂ ਕਨੈ ਯੂ ਕੇਚ ਫਕਿ ਗੇਕੁ ਜਹ ਯਬ੍ਹਗ ਭ੍ਸ ਗਗੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਗੋਦ ਲਏ ਹੋਇਆਂ ਜਸੋਧਾ ਇੰਜ ਸੋਭ ਰਹੀ ਸੀ (ਜਿਵੇਂ ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਸੋਨਾ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕੈਧਉ ਸੈਲ ਸੁਤਾ ਗਿਰਿ ਭੀਤਰ ਊਚ ਮਨੋ ਮਨਿ ਨੀਲ ਬਿਰਾਜੈ ॥੧੫੩॥ 
ਗੈਖਰ ਬੈਲ ਬ੍ਰਗ ਗਿਕਿ ਮੈਜ ਲਬ ਸਜੇ ਸਜਿ ਜੀਜ ਕਿਗਯੈ ॥੧੧੩॥ 
(ਅਸਲ ਵਿਚ ਉਹ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਪਾਰਬਤੀ ('ਸੈਲ ਸੁਤਾ') ਪਹਾੜ ਵਿਚ ਬੈਠੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਨੀਲ ਮਣੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੋਵੇ 


॥੧੫੨॥ 


ਗੋਪ ਗਏ ਤਜਿ ਗੋਕੁਲ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਆਪਨੇ ਆਪਨੇ ਡੇਰਨ ਆਏ ॥ 
ਗੇਧ ਗਹੁ ਜਗਿ ਗੇਕ੍ਹਾਜ਼ ਕਗੇ ਫ੍ਰਗ ਘਧਜੇ ਧਜੇ ਫੇਵਜ ਅਧ ॥ 
ਗੋਕੁਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਗਵਾਲੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਡੇਰਿਆਂ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਡਾਰ ਦਈ ਲਸੀਆ ਅਰੁ ਅਛਤ ਬਾਹਰਿ ਭੀਤਰਿ ਧੂਪ ਜਗਾਏ ॥ 
ਭ੨ ਕਵ੍ੰ ਜੀਆ ਘਲ ਅਲ ਗਫੁਕਿ ਮੈਜਕਿ ਪ੍ਰਧ ਗਗਦ ॥ 
ਕੱਚੀ ਲਸੀ ਅਤੇ ਚਾਵਲਾ ਦੇ ਛੱਟੇ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਘਰਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਬਾਹਰ ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ (ਰਹਿਣ ਲਗੇ ਹਨ)। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਊਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਨੇ ਕਯ੍ਹ ਗਥ ਸਗ ਕਕਿ ਜੈ ਸੂ ਰੇ ਵ੍ਸ ਮਿ ਜ੍ਰਗਧ ॥ 
ਉਸ ਛਬ ਦੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਸਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ 


ਰਾਜ ਬਿਭੀਛਨ ਦੈ ਕਿਧੋ ਲੰਕ ਕੋ ਰਾਮ ਜੀ ਧਾਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਾਏ ॥੧੫੪॥ 
ਗੁਕ ਕਿਮੈਲਯ ਠੇ ਗਿਧੀ ਜਨ ਕਗੇ ਗੁਸ ਗੀ ਪਸ ਧਕਿਕ ਨਗਦ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਦਾ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ (ਵਾਪਸ ਪਰਤ ਕੇ) ਘਰ ਨੂੰ ਪਵਿਤਰ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੫੪॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਕੇਫਵ ॥ 


ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਗੋਪ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਪੁਰ ਬਿਖੈ ਬੈਠੇ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ॥ 


ਗੇਧ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯ ਧੂਕ ਕਿਲੇ ਕੈਠੇ ਫੁਹਬ ਕਫਭ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀ ਖੁਸ਼ੀ ਵਸਣ ਲਗੇ। 


ਅਬ ਮੈ ਲੀਲਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੋਂ ਸੁਨਾਇ ॥੧੫੫॥ 
ਘਗ ਗੈ ਜੀਗ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕਗੇ ਸਬ ਹੇ ਲਲ਼ੇ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧੧੦॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਲੀਲ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੧੫੫॥ 


ਸਾਤ ਬਿਤੀਤ ਭਏ ਜਬ ਸਾਲ ਲਗੇ ਤਬ ਕਾਨ੍ਹ ਚਰਾਵਨ ਗਊਆ ॥ 
ਗਰ ਕਿਹੀਰ ਮਧ ਯਕ ਗਜ ਗਗੇ ਹਕ ਕਗਜਫ਼ ਬਗਕਜ ਗਯਯੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੱਤ ਸਾਲ ਬੀਤ ਗਏ ਤਾ ਕਾਨ੍ਹ ਗਊਆਂ ਚਰਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਪਾਤ ਬਜਾਵਤ ਔ ਮੁਰਲੀ ਮਿਲਿ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਭੈ ਲਰਕਊਆ ॥ 
ਧੁਰ ਕਗਕਰ ਗੈ ਸ੍ਰਰਜੀ ਸਿਗਿ ਗਰਜ ਗੀਰ ਬਮੈ ਜਹਕਯਘਾ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬਾਲਕ ਪੱਤਰਾ (ਦੀਆਂ ਪੀਪਣੀਆਂ ਬਣਾ ਕੇ) ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਰਲੀ ਨਾਲ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਗੋਪਨ ਲੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵਤ ਧਾਵਤ ਤਾੜਤ ਹੈ ਸਭ ਕੋ ਮਨ ਭਊਆ ॥ 
ਗੇਧਜ ਜੈ ਗੂਫ ਅਕਰ ਬਕਰ ਗਭੂਜ ਫੈ ਬਮ ਕਗੇ ਸਜ ਮਗਯੀ ॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਘਰਾ ਵਿਚੋਂ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਮਰਜ਼ੀ ਅਨੁਸਾਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਤਾੜਦੇ ਹਨ। 


ਦੂਧ ਪਿਆਵਤ ਹੈ ਜਸੁਦਾ ਰਿਝ ਕੈ ਹਰਿ ਖੇਲ ਕਰੈ ਜੁ ਨਚਊਆ ॥੧੫੬॥ 


ਟ੍ਰਖ ਧਿਘਕਰ ਫੈ ਕਬ੍ਹਕ ਕਿਚ ਕੈ ਫ਼ੁਕਿ ਬੇਜ ਕਨੈ ਯੂ ਜਥਯਯ ॥੧੧੧॥ 
ਜਸੋਧਾ ਰੀਝ ਕੇ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖੇਡਦੇ ਅਤੇ ਨਚਦੇ ਕੁਦੱਦੇ ਹਨ ॥੧੫੬॥ 


ਰੂਖ ਗਏ ਗਿਰ ਕੈ ਧਸਿ ਕੈ ਸੰਗਿ ਦੈਤ ਚਲਾਇ ਦਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਜੋ ॥ 
ਕਲ ਗਧੁ ਗਿਕ ਕੈ ਪਜਿ ਕੈ ਯੰਗਿ ਕੈਜ ਬਗਵ੍‌ ਕੁਧੇ ਫੁਿ ਕੀ ਗੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਕੰਸ ਵਲੋਂ ਵੱਛਾ ਬਣ ਕੇ ਆਏ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਪਿਛਲੀਆਂ ਟੰਗਾ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ) ਪਰੇ ਵਗਾ ਸੁਟਿਆ ਜਿਸ ਦੇ ਧਕੇ ਨਾਲ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬ੍ਰਿਛ ਡਿਗ ਗਏ। 


ਫੂਲ ਗਿਰੇ ਨਭ ਮੰਡਲ ਤੇ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਨੈ ਸੁ ਕਰੀ ਜੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਗਿੰਕ ਜਮ ਸੰਝਜ ਹੇ ਰਧਸ ਰਿਫੁ ਕਹੈ ਲਕਿ ਜੈ ਲਹ ਭਰੀ ਗੀ ॥ 


(ਉਸ ਸਮੇਂ) ਆਕਾਸ਼ ਮੰਡਲ ਤੋਂ ਫੁਲ ਡਿਗਣ ਲਗੇ, ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਜੋ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਧਨਿ ਹੀ ਧਨਿ ਭਯੋ ਤਿਹੂੰ ਲੋਕਨਿ ਭੂਮਿ ਕੋ ਭਾਰੁ ਅੰਥੈ ਘਟ ਕੀਜੋ ॥ 


ਪਜਿ ਝ਼ੀ ਪਜਿ ਮਯੇ ਰਿਡਹਂ ਗੇਡਜੈ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਮਲ ਘਕੈ ਬਟ ਕਗੈਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਅਨੁਸਾਰ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਧੰਨ ਧੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਘਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਥਾ ਸੁ ਕਹੀ ਇਸ ਕੀ ਚਿਤ ਦੈ ਕਬਿ ਪੈ ਇਹ ਕੋ ਜੁ ਸੁਨੀਜੋ ॥੧੫੭॥ 
ਦਸ ਯਪ ਯੂ ਲਝ਼ੀ ਭ੍ਰਸ ਲੀ ਕਿਰ ਕੈ ਕਰਿ ਧੈ ਭ੍ਰਫੁ ਕਗੇ ਯੂ ਜ੍ਰ੍ਜੀਗੇ ॥੧੧੦॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਦੀ ਜੋ ਕਥਾ ਕਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੋ ॥੧੫੭॥ 


ਕਉਤਕਿ ਦੇਖਿ ਸਭੇ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਲਕ ਡੇਰਨ ਡੇਰਨ ਜਾਇ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗਚਜਕਿ ਕੇਲਿ ਧਮੇ ਫਰਜ ਗਜਕ ਫੇਕਜ ਫੇਟਜ ਗਵ੍‌ ਲੀ ਫੈ ॥ 
(ਵੱਛੇ ਦੇ ਮਾਰਨ) ਦੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬਾਲਕਾ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਘਰ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਦਸੀ ਹੈ। 


ਦਾਨੋ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਜਸੁਦਾ ਗਰਿ ਆਨੰਦ ਕੇ ਮਧਿ ਬਾਤ ਡਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗਜੇ ਲੀ ਗਰ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ਕਬੂਕ ਗਕਿ ਘਜੰਕ ਗੇ ਸਧਿ ਗਜ ਫਫੀ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਦੈਂਤ ਰੂਪੀ ਵੱਛੇ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ (ਤਾ) ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਹੀ ਗੱਲ ਰੁਕ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਸਰਤਾ ਜਿਉ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਲੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਯਵਿ ਜੇ ਸਚ ਹੇ ਬਹਗ਼ ਗਿਰ ਕਦੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਮਹਾਨ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਨਦੀ ਵਾਗ ਵਹਿ ਤੁਰੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ) 


ਫੈਲਿ ਪਰਿਯੋ ਸੁ ਦਸੋ ਦਿਸ ਕੌ ਗਨਤੀ ਮਨ ਕੀ ਇਹ ਮਧਿ ਬਹੀ ਹੈ ॥੧੫੮॥ 
ਹੈਨਿ ਧਕਿਗੇ ਲਰ ਕਯੇ ਕਿਬ ਲੀ ਗਜਰੀ ਸਜ ਕੀ ਭ੍ਫ ਸਧਿ ਕਠੀ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਜੋ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਸੋਚ ਉਸ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹ ਗਈ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰਨਾ ਸਰਲ ਨਹੀਂ ਹੈ।) ॥੧੫੮॥ 


ਅਥ ਬਕੀ ਦੈਤ ਕੋ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਫਕਹੈ ਟ੍ਰੈਰ ਕਗੇ ਕਪ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬਕੀ ਦੈਂਤ (ਬਕਾਸੁਰ) ਦੇ ਵਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈਤ ਹਨਯੋ ਸੁਨ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸ੍ਰਉਨਨਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਬਕ ਕੋ ਸੁਨਿ ਲਈਯੈ ॥ 
ਰੈਜ ਫਾਧੀ ਜ੍ਰਜ ਕੈ ਜਰਧ ਬਰਜਜਿ ਗਰ ਫ਼ੀ ਕਲ ਕਗੇ ਯ੍ਰਜਿ ਜਵੰਧੈ॥ 
ਦੈਂਤ (ਵੱਛੇ) ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ (ਖ਼ਬਰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਜੋ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਉਹ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਹੋਇ ਤਯਾਰ ਅੰਬੈ ਤੁਮ ਤੋ ਤਜਿ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਬ੍ਰਿਜ ਮੰਡਲਿ ਜਈਯੈ ॥ 
ਫ਼ੀਭ੍ ਰਧਕ ਯਕੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਜਗਿ ਕੈ ਸਪੂੂਗ ਫਰਜ ਸੰਠਰਿ ਕਵੁੰਧੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੁਣੇ ਤਿਆਰ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਜਾਓ। 


ਕੈ ਤਸਲੀਮ ਚਲਿਯੋ ਤਹ ਕੌ ਚਬਿ ਡਾਰਤ ਹੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਈਜਯੈ ॥ 
ਰੈ ਹਬਜੀਸ ਬਗਿਧੀ ਹਫ਼ ਕਗੈ ਬਕਿ ਫਵਜ ਫੀ ਸ੍ਰਸਜੀਪ੨ ਮਵੁੰਧੈ॥ 


ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਕਿ ਮੈਂ ਬਲਭਦਰ ਦੇ ਭਰਾ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਚਬ ਸੁਟਾਗਾ। 


ਕੰਸ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਉਹਿ ਕੋ ਸੁਨਿ ਰੇ ਉਹਿ ਕੋ ਛਲ ਸੋ ਹਨਿ ਦਈਯੈ ॥੧੫੯॥ 


ਗਜ ਲਝੀ ਫੁਧਿ ਕੈ ਚਫਿ ਕਗੇ ਲੂੂਜਿ ਕੇ ਰਫਿ ਕਗੇ ਲਗ ਗੇ ਫੁਜਿ ਕ੍ਕੁੰਧੈ ॥੧੧੧॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਸੁਣ, ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਹੀ ਮਾਰ ਦੇਈਂ ॥੧੫੯॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਬਛਰੇ ਸੰਗ ਲੈ ਕਰਿ ਬੀਚ ਗਏ ਬਨ ਕੈ ਗਿਰਧਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ਰ ਮਧ ਕਲੁੰਦੇ ਯੰਗ ਗੈ ਕਿ ਥੀਬ ਗਧੁ ਕਜ ਕੈਨ ਗਿਕਪਵੀ॥ 
ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ ਤੇ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਫੇਰਿ ਗਏ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਪੈ ਬਛਰੇ ਜਲ ਸੁਧ ਅਚੈ ਨਹਿ ਖਾਰੀ ॥ 
ਪਿ ਗਧੁ ਯਸੂਜ ਜਟਿ ਪੈ ਥਲੇ ਯਯ ਜ੍ਰਖ ਅਬੈ ਜਫਿ ਕਵੀ ॥ 
ਫਿਰ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚਲੇ ਗਏ (ਕਿਉਂਕਿ) ਵੱਛੇ ਸਵੱਛ ਪਾਣੀ ਪੀਂਦੇ ਹਨ, ਖਾਰਾ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦੇ। 


ਆਇ ਗਯੋ ਉਤ ਦੈਤ ਬਕਾਸੁਰ ਦੇਖਨ ਮਹਿਂ ਭਯਾਨਕ ਭਾਰੀ ॥ 
ਐਵ੍‌ ਗਧੇ ਰਜ ਰੈਜ ਕਕਗਜ਼੍ਹ ਕੇਬਜ ਸਫ਼ਿਂ ਮਗਜਕ ਮਵੀ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਬਕਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਆ ਗਿਆ, ਜੋ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਸੀ। 


ਲੀਲ ਲਏ ਸਭ ਹ੍ਹੈ ਬਗੁਲਾ ਫਿਰਿ ਛੋਰਿ ਗਏ ਹਰਿ ਜੋਰ ਗਜਾਰੀ ॥੧੬੦॥ 
ਗਜੀਜ ਗਧੁ ਯਮ ਫੈ ਕਗੂਗ ਹਿਨਕਿ ਲੀਕਿ ਗਧ ਫੁਕਿ ਯੀਕ ਗਗ਼ਕੀ ॥੧੩੦॥ 
ਉਹ ਬਗਲਾ ਬਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ (ਵੱਛਿਆੰ) ਨੂੰ ਨਿਗਲ ਗਿਆ, ਫਿਰ ਹਿੰਮਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਉਸ ਦੇ) ਨੇੜੇ ('ਛੋਰਿ') ਗਏ ॥੧੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਗਨਿ ਰੂਪ ਤਬ ਕ੍ਰਿਸਨ ਧਰਿ ਕੰਠਿ ਦਯੋ ਤਿਹ ਜਾਲ ॥ 
ਯਗਜਿ ਕਨਧ ਰਥ ਕਰਜ਼ ਬਕਿ ਕੰਠਿ ਕ੍ਧੇ ਰਿਫ ਗਜ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਗਨੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ (ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਅਤੇ) ਗੱਲਾ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਹਿ ਸੁ ਮੁਕਤਿ ਠਾਨਤ ਭਯੋ ਉਗਲ ਡਰਿਯੋ ਤਤਕਾਲ ॥੧੬੧॥ 
ਗਫਿ ਗ੍ਰ ਸ਼ਰਕਰੈ ਠਜਰ ਮਧੇ ਰਗਜ ਫਕਿਧੇ ਜਰਕਗਜ ॥੧੧੧॥ 


(ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਫੜ ਲਿਆ, ਫਿਰ ਮੁਕਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਉਗਲ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚੋਟ ਕਰੀ ਉਨ ਜੋ ਇਹ ਪੈ ਇਨ ਤੇ ਬਲ ਕੈ ਉਹਿ ਚੋਚ ਗਹੀ ਹੈ ॥ 
ਥੀਟ ਕੀ ਰਜ ਗੇ ਵਰੁ ਪੈ ਭ੍ਰਜ ਰੇ ਕਯ ਕੇ ਰਫਿ ਕੇਥ ਗਫੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ (ਬਾਕਸੁਰ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਸਟ ਮਾਰੀ ਤਾ ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਚੁੰਜ ਫੜ ਲਈ। 


ਚੀਰ ਦਈ ਬਲ ਕੈ ਤਨ ਕੋ ਸਰਤਾ ਇਕ ਸ੍ਰਉਨਤ ਸਾਥ ਬਹੀ ਹੈ ॥ 
ਧੀਵ ਕਵੁੰ ਕਜੁ ਕੈ ਜਜ ਕਗੇ ਜਰਗ ਝ੍ਠ ਬ਼ਰਜਰ ਯ਼ਪ ਕਲੀ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬਲ-ਪੂਰਵਕ (ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ, ਤਾ ਝਟ ਹੀ ਲਹੂ ਦੀ ਇਕ ਨਦੀ ਵਗਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਸੁ ਕਹੀ ਜੁ ਕਛੁ ਮਨ ਮਧਿ ਲਹੀ ਹੈ ॥ 
ਘਚਕ ਲ਼ ਰਧਸ ਰਿਡੁ ਕਗੈ ਲੂ ਲਝ਼ੀ ਗੂ ਲਲੂ ਸਜ ਸਧਿ ਜਰੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਹੋਰ ਉਪਮਾ ਕੀ ਕਹਾ, ਉਹੀ ਕਹੀ ਹੈ ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਆਈ ਹੈ। 


ਜੋਤਿ ਰਲੀ ਤਿਹ ਮੈ ਇਮ ਜਿਉ ਦਿਨ ਮੈ ਦੁਤਿ ਦੀਪ ਸਮਾਇ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੬੨॥ 
ਗੀਜਿ ਵਜੀ ਰਿ ਸੈ ਭ੍ਰਸ ਗਿਰ ਕਿਜ ਸੈ ਰ੍ਰਿ ਠੀਧ ਬਸ੍‌ ਕਰੀ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
ਉਸ (ਦੈਂਤ) ਦੀ ਜੋਤਿ ਉਨ੍ਹਾ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਲ ਗਈ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਦਿਨ (ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਵਿਚ ਦੀਵੇ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਸਮਾਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੬੨॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਜਬੈ ਦੈਤ ਆਯੋ ਮਹਾ ਮੁਖਿ ਚਵਰਾਯੋ ਜਬ ਜਾਨਿ ਹਰਿ ਪਾਯੋ ਮਨ ਕੀਨੋ ਵਾ ਕੇ ਨਾਸ ਕੋ ॥ 

ਗਰੈ ਟੈਜ ਘਧੇ ਸਫਲੁ ਸ੍ਰਥਿ ਕਕਗ਼ਯੇ ਕਕ ਗਜਿ ਫੁਕਿ ਧਧੇ ਸਜ ਕੈਜੇ ਗ ਕੇ ਜਬ ਕਨੇ॥ 

ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ (ਬਕਾਸੁਰ) ਆਇਆ ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਬਹੁਤ ਫੈਲਾ ਲਿਆ, ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਲਿਆ ਅਤੇ 
ਉਸ ਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ (ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ)। 


ਸਿੰਧ ਸੁਤਾ ਪਤਿ ਨੈ ਉਖਾਰ ਡਾਰੀ ਚੋਚ ਵਾ ਕੀ ਬਲੀ ਮਾਰ ਡਾਰਿਯੋ ਮਹਾਬਲੀ ਨਾਮ ਜਾਸ ਕੋ ॥ 

ਬਿੱਖ ਬ੍ਰਗ ਧਰਿ ਜੈ ਰਬਵ ਭਕੀ ਬੇਬ ਗ ਕਨੈ ਕਲੀ ਸਕ ਗਕਿਧੀ ਸਫਥਜੀ ਗਸ ਗਬ ਕਗੇ ॥ 

ਲੱਛਮੀ ਦੇ ਪਤੀ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਅਰਥਾਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਚੁੰਜ ਉਖਾੜ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮਹਾਬਲੀ ਹੈ (ਉਸ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ 
ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰ ਪਚਿਯੋ ਹ੍ਹੈ ਦੁਟੂਕ ਮਹਾ ਮੁਖਿ ਵਾ ਕੋ ਤਾਕੀ ਛਬਿ ਕਹਿਬੇ ਕੋ ਭਯੋ ਮਨ ਦਾਸ ਕੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿ ਧਕਿਧੀ ਫ਼ ਫ੍ਰਟੂਕ ਸਗ਼ ਸ੍ਰਥਿ ਗ ਕੀ ਗ਼ਕਨੈ ਲਕਿ ਲਫਿਕੇ ਕਗੇ ਮਧੇ ਸਜ ਕਬ ਕਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਮੂੰਹ ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼) ਦੀ ਛਬ ਕਹਿਣ ਲਈ ਦਾਸ ਦਾ ਮਨ ਤਿਆਰ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਖੇਲਬੇ ਕੇ ਕਾਜ ਬਨ ਬੀਚ ਗਏ ਬਾਲਕ ਜਿਉ ਲੈ ਕੈ ਕਰ ਮਧਿ ਚੀਰ ਡਾਰੈ ਲਾਬੇ ਘਾਸ ਕੋ ॥੧੬੩॥ 
ਬੇਲਕੇ ਰੇ ਕਗਕ ਕਜ ਕੀਕ ਗਹੁ ਗਜਕ ਗਿਰ ਜੈ ਕੈ; ਨਵ ਸਪਿ ਥੀ; ਕਿ ਗ਼ਕੇ ਬਜ ਕਗੇ ॥੧੧੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਖੇਡਣ ਲਈ ਬਾਲਕ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਖੇਡ ਖੇਡ ਵਿਚ ਹੀ ਲੰਬੇ ਲੰਬੇ ਘਾਹ ਨੂੰ ਚੀਰ ਸੁਟਦੇ ਹਨ ॥੧੬੩॥ 


ਇਤਿ ਬਕਾਸੁਰ ਦੈਤ ਬਧਹਿ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਕਕਗਯ੍ਰ: ਫੈਜ ਕਬਫਿ ॥ 


ਇਥੇ ਬਕਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬੱਧ ਦਾ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੰਗ ਲਏ ਬਛੁਰੇ ਅਰੁ ਗੋਪ ਸੁ ਸਾਝਿ ਪਰੀ ਹਰਿ ਡੇਰਨ ਆਏ ॥ 
ਬੰਗ ਜੁਧ ਕਲੂੇ ਅਲ ਗੇਧ ਜੂ ਯਚਿ ਧਰੀ ਫੁਨਿ ਫੇਕਜ ਅਧ ॥ 
ਵੱਛਿਆਂ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੰਝ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਏ। 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਮਹਾ ਮਨ ਮੈ ਮਨ ਭਾਵਤ ਗੀਤ ਸਭੋਂ ਮਿਲਿ ਗਾਏ ॥ 
ਗੇ ਸਧੰਜਿ ਸਫ਼ ਸਜ ਸੈ ਸਜ ਮਕਰ ਗੀਰ ਬਮੀ ਸਿਨਿ ਗਹੁ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ, ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਗੀਤ ਗਾਏ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਨਾਏ ॥ 


ਗ ਲਕਿ ਨੇ ਕਸ ਰਥ ਸਗ ਕਿ ਜੈ ਸਰਬ ਹੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਜਧ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਣਾਇਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ) 


ਦੇਵਨ ਦੇਵ ਹਨਯੋ ਧਰ ਪੈ ਛਲਿ ਕੈ ਤਰਿ ਅਉਰਨ ਕੋ ਜੁ ਸੁਨਾਏ ॥੧੬੪॥ 
ਕੇਕਜ ਕੇਕ ਫਧੀ ਬ੨ ਧੈ ਲਗਿ ਕੈ ਜਕਿ ਘਰਕਜ ਕਗੇ ਯੂ ਬਰਜਧ ॥੧੩੪॥ 
ਕਿ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ (ਇਹ ਗੱਲ) ਵਿਦਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੬੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੁ ਬਾਚ ਗੋਪਨ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਗਗਬੜੁ ਯੂ ਗਬ ਗੇਧਜ ਜਰਿ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਇਹ ਗੋਪਨ ਕਉ ਫੁਨਿ ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਪੇਕਿ ਲਝ਼ੀ ਝ੍ਫ ਗੇਧਜ ਲਰ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗ਼ਜ ਮਧ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਰਿ ਗਕੈ ॥ 
ਫਿਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਇਹ (ਗੱਲ) ਕਹੀ ਕਿ ਫਿਰ ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਜਾਈਏ। 


ਅੰਨੁ ਅਚੋਂ ਅਪਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮੋ ਜਿਨਿ ਮਧਿ ਮਹਾਬਨ ਕੇ ਮਿਲਿ ਖਾਵੈ ॥ 
ਘਰ ਘਬੀ ਘਧਜੇ ਗੂਫੁ ਸੇ ਗਿਜਿ ਸਧਿ ਸਗਕਜ ਕੇ ਸਿਜਿ ਕਰੈ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਅੰਨ (ਭੋਜਨ) ਨਹੀਂ ਖਾਣਾ, ਸੰਘਣੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਖਾਵਾਗੇ। 


ਬੀਚ ਤਰੈ ਹਮ ਪੈ ਜਮੁਨਾ ਮਨ ਭਾਵਤ ਗੀਤ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਗਾਵੈ ॥ 
ਕੀਥ ਜੈ ਫੁਸ ਪੈ ਯਸ੍ਹਜ ਸਜ ਮਕਰ ਗੀਜ ਬਮੈ ਸਿਰਿ ਗਰੈ॥ 
ਫਿਰ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਤਰਾਗੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨ ਚਾਹੇ ਗੀਤ ਗਾਵਾਗੇ। 


ਨਾਚਹਿਗੇ ਅਰੁ ਕੂਦਹਿਗੇ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰ ਮੈ ਮੁਰਲੀ ਸੁ ਬਜਾਵੈ ॥੧੬੫॥ 
ਜਬਫਿਗੇ ਅਲ ਲੂਕਫਿਗੇ ਗਫਿ ਫੈ ਲਕ ਸੈ ਸੂਰਜੀ ਯੂ ਕਗ਼ਕੈ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਥੇ ਖੂਬ) ਨਚਾਗੇ, ਕੁੱਦਾਗੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਲੈ ਕੇ ਵਜਾਵਾਗੇ ॥੧੬੫॥ 


ਮਾਨ ਲਯੋ ਸਭਨੋ ਵਹ ਗੋਪਨ ਪ੍ਰਾਤ ਭਈ ਜਬ ਰੈਨਿ ਬਿਹਾਨੀ ॥ 
ਸਜ ਜਧੇ ਬਮਜੇ ਕਫ਼ ਗੇਧਜ ਗ਼ਰ ਮਵੁੰ ਯਥ ਕੈਜਿ ਕਿਗਜੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਉਹ (ਗੱਲ ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਹੀ ਸੀ) ਮੰਨ ਲਈ। ਜਦੋਂ ਰਾਤ ਗੁਜ਼ਰੀ ਅਤੇ ਸਵੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਇ ਉਠਿਓ ਮੁਰਲੀ ਸਭ ਜਾਗ ਉਠੇ ਤਬ ਗਾਇ ਛਿਰਾਨੀ ॥ 
ਰਜਬ ਕਗਵ੍ ਰਠਿਐ ਸ੍ਰਹਜੀ ਬਮ ਗਗ ਰਠੇ ਜਕ ਗਭ੍ਹ ਲਿਕਜੀ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾ ਦਿੱਤੀ। ਤਦ ਸਾਰੇ ਜਾਗ ਗਏ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਨੂੰ ਛੇੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਦਮ ਪਾਤ ਕਿਧੋ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਸਿਆਮ ਪਿਰਾਨੀ ॥ 


ਹਕ ਭਯਕਰ ਫੈ ਰ੍ਰ੍ਸ ਧਰ ਗਿਪੈ ਰਧਸ ਲਗਿ ਬਿਘਸ ਧਿਗਜੀ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਪੱਤਰਾ ਦੀਆਂ ਪੀਪਣੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਚੀ ਹੈ 


ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਿ ਮਹਾ ਇਨ ਕੋ ਪੁਰਹੂਤ ਬਧੂ ਸੁਰ ਲੋਕਿ ਖਿਸਾਨੀ ॥੧੬੬॥ 
ਕਰਜ੍ਹਕ ਕੇਕਿਂ ਸਗ ਭਜ ਰਗੇ ਧ੍ਰਟੜਜ ਕਪ੍ਰ ਜਰ ਗਿ ਬਿਧਜੀ ॥੧੧੦॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ (ਬਾਲਕਾ) ਦੇ ਮਹਾਨ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੁਅਰਗ ਲੋਕ ਵਿਚ ਲਜਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੬੬॥ 


ਗੇਰੀ ਕੇ ਚਿਤ੍ਰ ਲਗਾਇ ਤਨੈ ਸਿਰ ਪੰਖ ਧਰਿਯੋ ਭਗਵਾਨ ਕਲਾਪੀ ॥ 
ਗੇਹੀ ਕੇ ਕਿੜ ਗਵੁ ਜਜੈ ਬਿਕ ਧੰਥ ਪਕਿਧੇ ਮਗਗਜ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਗੇਰੀ ਦੇ ਛਾਪੇ ਲਗਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੋਰ-ਖੰਭ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਲਾਇ ਤਨੈ ਹਰਿ ਤਾ ਮੁਰਲੀ ਮੁਖਿ ਲੋਕ ਭਯੋ ਜਿਹ ਕੋ ਸਭ ਜਾਪੀ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਰਹੈ ਫਕਿ ਗ਼ ਸ੍ਰਰਲੀ ਸ੍ਰਬਿ ਗੇ ਮਧੇ ਗਿਫਹ ਕਗੇ ਬਮ ਗ਼ਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ ਮੁਖ ('ਤਨੈ') ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਫੂਲ ਗੁਛੇ ਸਿਰਿ ਖੋਸ ਲਏ ਤਰਿ ਰੂਖ ਖਰੋ ਧਰਨੀ ਜਿਨਿ ਥਾਪੀ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਗੂਲੇ ਬਿਕਿ ਬੀਬ ਜੁਧ ਜਿ ਲਬ ਬਹੇ ਪਕ੍ਜੀ ਗਿਜਿ ਪਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਉਸ ਨੇ) ਫੁਲਾ ਦੇ ਗੁੱਛੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਟੁੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠਾ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਖੇਲਿ ਦਿਖਾਵਤ ਹੈ ਜਗ ਕੌ ਅਰੁ ਕੋਊ ਨਹੀ ਹੁਇ ਆਪ ਹੀ ਆਪੀ ॥੧੬੭॥ 
ਯੇਗਿ ਕਿਕਕਰ ਫੈ ਗਗ ਕਹੈ ਘੁਲ ਕਗੇਦਨ ਜਫੀ ਫੂਕ ਅਧ ਫ਼ੀ ਧੀ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਹ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਖੇਲ ਵਿਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਜਿਹਾ ਆਪ ਹੀ ਹੈ ॥੧੬੭॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਮੰਤ੍ਰੀਅਨ ਸੋ ॥ 
ਕਬ ਗਬ ਸੰਕੀਘਜ ਯੇ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਜਬ ਬਕ ਲੈ ਹਰਿ ਜੀ ਹਨਿਓ ਕੰਸ ਸੁਨਯੋ ਤਬ ਸਰਉਨਿ ॥ 
ਗਥ ਕਕਨ ਜੈ ਫੁਕਿ ਜੀ ਫੁਜਿਘੀ ਠਧ ਬ੍ਰਾਧੇ ਹਕ ਬਰਜਿ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਤਾ ਕੰਸ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ। 


ਕਰਿ ਇਕਤੁ ਮੰਤ੍ਰਹਿ ਕਹਿਓ ਤਹਾ ਭੇਜੀਏ ਕਉਨ ॥੧੬੮॥ 
ਕਵਿ ਭ੍ਕਕ ਸੌਕਫਿ ਲਫਿਐ ਜਫ ਮੇਗੀਧ ਭਰਜ ॥੧੧੬॥ 
ਤਦੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਥੇ (ਹੁਣ) ਕਿਸ ਨੂੰ ਭੇਜੀਏ ॥੧੬੮॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਬਾਚ ਕੰਸ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਸੌੜੀ ਗਬ ਠਧ ਜਰਿ ॥ 
ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਮੰਤ੍ਰਿਨਿ ਦੈਤ ਅਘਾਸੁਰ ਕੋ ਕਹੁ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫੈਠਿ ਕਿਥਕ ਛਕਿਧੇ ਜ੍ਰਧ ਗੌਰ੍ਹਜੈ ਰੈਜ ਘਬਜੂੂ ਕਗੇ ਲੜ੍ਹ ਗਰੈ ॥ 
ਰਾਜ ਦੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਅਘਾਸੁਰ ਨੂੰ ਜਾਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ਜਾਵੇ। 


ਮਾਰਗੁ ਰੋਕ ਰਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਧਰਿ ਪੰਨਗ ਰੂਪ ਮਹਾ ਮੁਖ ਬਾਵੈ ॥ 
ਸਕਗੂ ਹੇਠ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਕੇ ਬਕਿ ਧੰਜਗ ਲਧ ਸਫ਼ ਸੂਥ ਰੈ ॥ 


(ਉਹ) ਵੱਡੇ ਸੱਪ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੌੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਾਰਗ ਰੋਕ ਲਏ। 


ਆਇ ਪਰੈ ਹਰਿ ਜੀ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰ ਸਨੈ ਚਬਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਅਵ੍‌ ਧੋ ਫੁਨਿ ਜੀ ਕਕ ਫੀ ਹਕ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕਵ ਧਜੈ ਬਕਿ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ) ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆ ਪਵੇ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਸਮੇਤ ਚਬ ਜਾਵੇ। 


ਆਇ ਹੈ ਖਾਇ ਤਿਨੈ ਸੁਨਿ ਕੰਸ ਕਿ ਨਾਤੁਰ ਆਪਨੋ ਜੀਉ ਗਵਾਵੈ ॥੧੬੯॥ 
ਘਵ੍‌ ਫੈ ਗਤ ਰਿਜੈ ਲ੍ੂਜਿ ਕੀ ਕਿ ਜਰ; ਅਧਗੇ ਕੀਰ ਗਗਰੈ ॥੧੧੧॥ 
ਹੇ ਕੰਸ! ਸੁਣੋ, (ਉਹ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਆਏ ਨਹੀਂ ਤਾ ਆਪਣਾ ਆਪ ਨਾਸ ਕਰਾ ਲਵੇ ॥੧੬੯॥ 


ਅਥ ਅਘਾਸੁਰ ਦੈਤ ਆਗਮਨ ॥ 
ਯਖ ਬਜੂਕ ਕੈਜ ਅਗਸਯ ॥ 


ਹੁਣ ਅਘਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਆਗਮਨ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਅਘ ਕੰਸਿ ਗਯੋ ਤਹ ਪੰਨਗ ਰੂਪ ਮਹਾ ਧਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਠਫਿਧੇ ਅਬ ਕੌਜਧਿ ਗਧੇ ਰਫ਼ ਧੰਜਗ ਲਧ ਸਫ਼ ਪਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਅਘਾਸੁਰ ਨੂੰ ਉਥੇ ਜਾਣ ਲਈ ਕਿਹਾ। ਉਹ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਦੇ ਸੱਪ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਹਨਯੋ ਭਗਨੀ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਧ ਕੇ ਮਨਿ ਕ੍ਰਧ ਤਹਾ ਕਹੁ ਧਾਯੋ ॥ 
ਅਰ ਫ਼ਧੇ ਮਗਜੀ ਜੂਜੈ ਕੈ ਥਪ ਰੇ ਸਜਿ ਜੂਖ ਜਰ ਕੂ ਪਧੀ॥ 
(ਕੰਸ ਤੋਂ) ਭਰਾ (ਬਕਾਸੁਰ) ਅਤੇ ਭੈਣ (ਬਕੀ) ਦੇ ਵੱਧ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਭਜ ਕੇ ਗਿਆ। 


ਬੈਠਿ ਰਹਿਓ ਤਿਨ ਕੈ ਮਗ ਮੈ ਹਰਿ ਕੇ ਬਧ ਕਾਜ ਮਹਾ ਮੁਖ ਬਾਯੋ ॥ 
ਕੈਹਿ ਕਫਿਘੀ ਰਿਜ ਕੈ ਸਗ ਗੈ ਫੁਨਿ ਕੇ ਕਖ ਕਯ ਸਫ਼ ਸਬ ਕਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ) ਦੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਬੈਠ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਫੈਲਾ ਲਿਆ। 


ਦੇਖਤ ਤਾਹਿੰ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਲਕ ਖੇਲ ਕਹਾ ਮਨ ਮੈ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥੧੭੦॥ 
ਫੇਬਰ ਗਫਿਂ ਬਮੇ ਕਰਕ ਗਜਕ ਬੇਜ ਲੜ ਸਜ ਸੈ ਜਥਿ ਧਧੇ ॥੧੪੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਾਲਕਾ ਨੇ (ਕੋਈ) ਖੇਡ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹੀ) ਸਮਝ ਲਿਆ ॥੧੭੦॥ 


ਸਭ ਗੋਪਨ ਬਾਚ ਆਪਸਿ ਮੈ ॥ 


ਬਮ ਗੇਧਜ ਗਥ ਘਧਬਿ ਸੈ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਗਿਰਿ ਮਧਿ ਗੁਫਾ ਇਹ ਕੋਊ ਇਕਤੁ ਕਹੈ ਅੰਧਿਆਰੋ ॥ 
ਰਗੇਲ ਕੈ ਗਿਕਿ ਸਧਿ ਗੂਧ ਭ੍ਫੁ ਕਗੇਠ ਭ੍ਠਕ ਕਢੈ ਅੰਧਿਘਗੇ ॥ 
ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਇਹ ਪਹਾੜ ਵਿਚ ਕੋਈ ਗੁਫਾ (ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ) ਅਤੇ ਕੋਈ (ਇਸ ਨੂੰ) ਹਨੇਰੇ ਦਾ ਸਮੁੱਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਬਾਲਕ ਕੋਊ ਕਹੈ ਇਹ ਰਾਛਸ ਕੋਊ ਕਹੈ ਇਹ ਪੰਨਗ ਭਾਰੋ ॥ 

ਗਯਕਨ ਕਗੇਨ ਲਵੈ ਝ੍ਫ ਗਠਬ ਕਗੇਨ ਦੈ ਭ੍ਫ਼ ਧੰਜਗ ਮਗੇ ॥ 

ਕੋਈ ਬਾਲਕ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਰਾਖਸ਼ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਵੱਡਾ ਸੱਪ ਹੈ। 
ਜਾਇ ਕਹੈ ਇਕ ਨਾਹਿ ਕਹੈ ਇਕ ਬਿਓਤ ਇਹੀ ਮਨ ਮੈ ਤਿਨ ਧਾਰੋ ॥ 

ਗਵ੍‌ ਲਵੈ ਝ੍ਠ ਜਫ਼ਿ ਕਵੈ ਵਰਕ ਕਿਘੀਜ ਵ੍ਫੀ ਸਜ ਸੈ ਰਿਜ ਪਹੇ॥ 


(ਕੋਈ) ਕਹਿੰਦਾ ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਾਉ ਅਤੇ ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ ਨਾ ਜਾਉ। ਇਹੀ ਵਿਉਂਤ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਚਲੋ ਭਉ ਨ ਕਛੂ ਸੁ ਬਚਾਵ ਕਰੇ ਘਨਸਯਾਮ ਹਮਾਰੋ ॥੧੭੧॥ 


ਹਕ ਕਫ਼ੈ ਬਲੇ ਮਰ ਜ ਲੂ ਜਰ ਕਗਕ ਕਕੇ ਬਜਠਗਸ ਫ਼ਸਗੇ ॥੧੪੧॥ 
ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ, ਚਲੋ, ਕਿਸੇ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੀ ਸਾਡਾ ਬਚਾਓ ਕਰਨਗੇ ॥੧੭੧॥ 


ਹੇਰਿ ਹਰੈ ਤਿਹ ਮਧਿ ਧਸੇ ਮੁਖ ਨ ਉਨਿ ਰਾਛਸ ਮੀਚ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਫੇਕਿ ਫੀ ਰਿਫ਼ ਸਧਿ ਬਚੇ ਸਬ ਜ ਰਜਿ ਗਲਬ ਸੀਥ ਲਗੇ ਫੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ (ਸਾਰੇ ਬਾਲਕ) ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਵੜ ਗਏ, ਪਰ ਉਸ (ਰਾਖਸ਼) ਨੇ ਮੂੰਹ ਨਾ ਮੀਟਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਆਵੈ ਜਬੈ ਮਮ ਮੀਟ ਹੋ ਬਿਓਤ ਇਹੀ ਮਨ ਮਧਿ ਕਯੋ ਹੈ ॥ 


ਦਸ ਚਰ ਘਕੈ ਕਕੈ ਸਸ ਸੀਟ ਫੇ ਕਿਘਜ ਭਰੀ ਸਜ ਸਧਿ ਲਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਵੇਗਾ, ਉਦੋਂ ਹੀ ਮੈਂ ਮੀਟ ਲਵਾਗਾ, ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਗਏ ਤਬ ਮੀਟ ਲਯੋ ਮੁਖ ਦੇਵਨ ਤੋ ਹਹਕਾਰੁ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੜਫੁ ਗੁ ਰਕ ਸੀਟ ਗਯੇ ਸ੍ਰ ਕੇਕਜ ਗੇ ਫੁਫ਼ਕਗਲ ਮਗੇ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਕਾਨ੍ਹ (ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ) ਗਏ ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਮੀਟ ਲਿਆ। (ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚ ਹਾਹਾਕਾਰ ਮਚ ਗਿਆ। 


ਜੀਵਨ ਮੂਰਿ ਹੁਤੀ ਹਮਰੀ ਅਬ ਸੋਊ ਅਘਾਸੁਰ ਚਾਬਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥੧੭੨॥ 
ਗੀਕਜ ਸ੍ਰਕਿ ਫੂਰੀ ਫੁਸਟੀ ਘਕ ਯੇਠ ਘਯਜੂੂਟ ਯਕਿ ਗਯੇ ਫੈ ॥੧੪੨॥ 
ਸਾਡੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਜੋ ਮੂਲ ਜੜ੍ਹ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਘਾਸੁਰ ਨੇ ਚਬ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੭੨॥ 


ਦੇਹਿ ਬਢਾਇ ਬਡੋ ਹਰਿ ਜੀ ਮੁਖ ਰੋਕ ਲਯੋ ਉਹ ਰਾਛਸ ਹੀ ਕੋ ॥ 
ਕੇਫਿ ਕਫਝ੍ ਕਭੀ ਫੁਕਿ ਗੀ ਸ੍ਰਥ ਗ਼ੇਨ ਜਗੇ ਰਫ਼ ਗ਼ਠਲਬ ਫੀ ਕਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਰਾਖਸ਼ ਦਾ ਮੂੰਹ ਹੀ ਰੋਕ ਲਿਆ। 


ਰੋਕ ਲਏ ਸਭ ਹੀ ਕਰਿ ਕੈ ਬਲੁ ਸਾਸ ਬਢਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਉਹ ਜੀ ਕੋ ॥ 
ਹੇਕ ਜੁਧ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਕੈ ਕਜੂ ਯਸ਼ ਕਫਿਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਫ਼ੁ ਗੀ ਕਗੇ ॥ 


(ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦੇ ਸੁਆਸ ਰੋਕ ਲਏ ਤਦੋਂ ਉਸ ਦਾ ਸਾਹ ਫੁਲ ਗਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਦਾਰ ਦਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸਿਰ ਪ੍ਰਾਨ ਭਯੋ ਬਿਨੁ ਭ੍ਰਾਤ ਬਕੀ ਕੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਿਕ੨ ਕ੍ਧੇ ਰਿਫ ਕੇ ਬਿਕ ਯ਼ਜ ਮਯੇ ਕਿਜ੍ਹ ਖ਼ਰ ਕਕਨੈ ਲੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਕੀ ਦਾ ਭਰਾ (ਅਘਾਸੁਰ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗੂਦ ਪਰਿਓ ਤਿਹ ਕੋ ਇਮ ਜਿਉ ਸਵਦਾਗਰ ਕੋ ਟੂਟਿ ਗਯੋ ਮਟੁ ਘੀ ਕੋ ॥੧੭੩॥ 
ਗਰ ਧਕਿਗੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਭ੍ਸ ਗਿਤ ਬਕਗਗਕ ਕਗੇ ਟੂਰਟਿ ਗਧੇ ਸਟੂ ਬੀ ਕਨੇ ॥੧੪੩॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮਿਝ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਈ ਜਿਵੇਂ ਸੋਦਾਗਰ ਦੇ ਘਿਓ ਦਾ ਮਟਕਾ ਟੁਟ ਗਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। (ਅਤੇ ਘਿਓ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡੁਲ੍ਹਹ ਗਿਆ 


ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ॥੧੭੩॥ 


ਰਾਹ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਨਿਕਸੇ ਹਰਿ ਗਵਾਰ ਸਭੈ ਨਿਕਸੇ ਤਿਹ ਨਾਰੇ ॥ 


ਗਫੁ ਮੇ ਹਕ ਫ਼ੀ ਜਿਲਯੇ ਫੁਕਿ ਗਗਵ ਬਮੈ ਜਿਲਧੇ ਰਿਫੁ ਜ੧॥ 
(ਜਦੋਂ ਅਘਾਸੁਰ ਦੇ ਸਿਰ ਪਾਟਣ ਨਾਲ) ਰਾਹ ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਿਆ ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਆਏ ਅਤੇ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਨਿਕਲ ਆਏ। 


ਦੇਵ ਤਬੈ ਹਰਖੇ ਮਨ ਮੈ ਪਿਖਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਚਿਓ ਹਰਿ ਪੰਨਗ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕੇਕ ਹਕੈ ਫੁਥੇ ਸਜ ਸੈ ਧਿਲਿ ਕਗਜਫ਼ ਕਕਿਐ ਝੁਕਿ ਧੰਜਗ ਮਕੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੇਵਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਏ (ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵੱਡੇ ਸੱਪ ਦੁਆਰਾ ਖਾਏ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਚਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਬੈ ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਬ੍ਰਹਮ ਸਭੋਂ ਮੁਖ ਬੇਦ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗੁਰਰ ਗੀਰ ਕੈ ਗਗ ਗੱਖ਼ਕ ਜ਼ਰੁਸ ਯਮੈ ਸੂ ਕੇਕ ਥਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਣ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮੂੰਹ ਵੇਦ ਪੜ੍ਹਹਨ ਲਗੇ। 


ਆਨੰਦ ਸਯਾਮ ਭਯੋ ਮਨ ਮੈ ਨਗ ਰਛਕ ਜੀਤਿ ਚਲੇ ਘਰਿ ਭਾਰੇ ॥੧੭੪॥ 
ਜੌਕ ਬਸ ਮਧੇ ਸਜ ਗੈ ਜਗ ਵਲਲ ਯੀਰਿ ਬਗੇ ਬਕਿ ਮਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਏ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਵੱਡੇ ਸੱਪ ਰੂਪੀ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ ॥੧੭੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਢਿਯੋ ਸਿਰਿ ਕੇ ਮਗਿ ਹੈ ਨ ਕਢਿਯੋ ਮੁਖ ਕੇ ਮਗੁ ਜੋਰ ਅੜੀ ਕੇ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਭਫਿਧੀ ਬਿਕਿ ਕੇ ਸਗਿ ਫ਼ ਜ ਛਫਿਧੇ ਸਰਬ ਕੇ ਸਗੂ ਗੇਕ ਘਝੀ ਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਸੱਪ ਦੇ) ਸਿਰ ਰਾਹੀਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਕਢਿਆ, ਹਨ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੂੰਹ ਦੇ ਮਾਰਗ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਢਿਆ। 


ਸ੍ਰਉਨ ਭਰਿਯੋ ਇਮ ਠਾਢਿ ਭਯੋ ਪਹਰੇ ਪਟ ਜਿਉ ਮੁਨਿ ਸ੍ਰੰਗਮੜੀ ਕੇ ॥ 
ਯ਼ਰਜ ਮਕਿਘੇ ਭ੍ਰਸ ਠਫਿ ਮਧੇ ਧਫਕੇ ਧਟ ਗਿਰ ਸ੍ਰਜਿ ਗੂੰਗਸਝੀ ਕੇ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਕਾਨ੍ਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਮੁਨੀ (ਭਗਵੇ) ਬਸਤੁ ਪਾ ਕੇ 'ਸ੍ਰੰਗਮੜੀ' (ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਹੈ)। 


ਏਕ ਕਹੀ ਇਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਫੁਨਿ ਅਉ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮਧਿ ਬੜੀ ਕੇ ॥ 
ਹਕ ਕੀ ਭ੍ਫੁ ਕਹੈ ਰਧਸ ਯੂਜਿ ਘਰ ਕਨਕਿ ਰੇ ਸਜ ਸਧਿ ਥਝੀ ਕੇ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਇਕ ਉਪਮਾ ਤਾ ਇਹ ਕਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ (ਹੋਰ ਉਪਮਾ ਵੀ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਢੋਵਤ ਈਟ ਗੁਆਰ ਸਨੈ ਹਰਿ ਦਉਰਿ ਚੜੇ ਜਨੁ ਸੀਸ ਗੜੀ ਕੇ ॥੧੭੫॥ 
ਗੇਜ ਵੁੰਟ ਗੂਘਕ ਬਜੈ ਫੁਕਿ ਕ੍ਰਕਿ ਬਝੇ ਯਜ੍ਹ ਧੀਬ ਗਝੀ ਕੇ ॥੧੪੫॥ 


ਕਿ ਇਟਾ ਢੋਂਹਦੇ (ਲਾਲੋ ਲਾਲ) ਹੋਏ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਪਸੀਨੇ ਨਾਲ ਗੜੁਚ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੌੜ ਕੇ ਗੜ੍ਹੀ ਦੇ ਸਿਖਰ ਉਪਰ ਜਾ ਚੜ੍ਹਹੇ ਹਨ 


॥੧੭੫॥ 


ਇਤਿ ਅਘਾਸੁਰ ਦੈਤ ਬਧਹਿ ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਘਬਜ਼੍ਹ ਰੈਜ ਕਬਫਿ ॥ 


ਹੁਣ ਵਛਿਆਂ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਦਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੁਆਰਾ ਚੁਰਾਏ ਜਾਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਅਥ ਬਛਰੇ ਗਵਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਚੁਰੈਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਪਿ ਕਲਦੇ ਗਗਕ ਕਫਗ ਰ੍ਰੈਕੀ ਕਪਜੰ ॥ 


ਇਥੇ ਅਘਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦਾ ਵਧ ਸਮਾਪਤ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਛਸ ਮਾਰਿ ਗਏ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਜਾਇ ਸਭੋਂ ਮਿਲਿ ਅੰਨ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਗਝਬ ਸਕਿ ਗਧੁ ਯਸਹਜ ਰਟਿ ਗਵੁ ਬਮੀ ਸਿਜਿ ਯੰਜ ਸੰਗਯੇ ॥ 
(ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ) ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਘਰਾ ਤੋਂ) ਅੰਨ (ਭੋਜਨ) ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਵਾਰ ਪਰਿਓ ਮੁਰਲੀ ਕਟਿ ਖੋਸ ਲਈ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਗਭਫ਼ ਯਗਕ ਧਕਿਐੀ ਸ੍ਰਹਜੀ ਲਟਿ ਕੀਬ ਜਵੁੰ ਸਜ ਸੈ ਬ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 


(ਸਭ ਨੇ) ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਵੀ) ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ ਕਮਰਕਸੇ ਵਿਚ ਅੜੁੰਗ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਕੈ ਛਮਕਾ ਬਰਖੈ ਛਟਕਾ ਕਰ ਬਾਮ ਹੂੰ ਸੋ ਸਭ ਹੂੰ ਵਹ ਖਾਯੋ ॥ 


ਰੈ ਲਸਕਗ ਕਹਯੈ ਲੁਟਕਗ ਠਕ ਗਸ ਡੂੱ ਯੇ ਬਮ ਛੂੱ ਕਰ ਕਧੀ ॥ 
(ਉਹ ਸਜੇ ਹੱਥ ਨਾਲ) ਛਮਕਾ ਅਤੇ ਛੂਛਕਾ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਮਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਖਬੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਉਸ (ਅੰਨ) ਨੂੰ ਖਾਦੇ ਹਨ। 


ਮੀਠ ਲਗੇ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਰ ਕੈ ਗਤਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੇ ਮੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੭੬॥ 
ਸੀਠ ਗਗੇ ਰਿਫੁ ਨੀ ਰਧਸ ਕ੨ ਕੈ ਜਿ ਕੈਨ ਫੁਨਿ ਕੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਧਧੀ ॥੧੪੧॥ 


ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ (ਬਾਲਕ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ (ਅੰਨ) ਪਾਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਰਨੀ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੧੭੬॥ 


ਕੋਊ ਡਰੈ ਹਰਿ ਕੇ ਮੁਖਿ ਗ੍ਰਾਸ ਠਗਾਇ ਕੋਊ ਅਪਣੇ ਮੁਖਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇਗ ਛੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸ਼ਰਬਿ ਗ਼ਬ਼ ਠਗਵ੍‌ ਕਗੇਠ ਘਧਗੇ ਸੂਥਿ ਫਜੇ ॥ 
ਕੋਈ (ਬਾਲਕ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਗ੍ਰਾਹੀ ਪਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚਕਮਾ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਹੋਇ ਗਏ ਤਨਮੈ ਕਛੁ ਨਾਮਕ ਖੇਲ ਕਰੋ ਸੰਗਿ ਕਾਨ੍ਹਹਰ ਕਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ੀਝ ਗੁ ਰਜਸੈ ਲਲਹ ਜਸਲ ਬੇਜ ਲਗੇ ਧੰਗਿ ਕਗਜਰੁਕ ਲਵੇ ॥ 
ਕਾਲੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨਾਲ ਖੇਡਦਿਆਂ ਬਾਲਕ ਤਨ ਦੀ ਸੁਧ ਬੁਧ ਖੋਹ ਬੈਠੇ (ਅਤੇ ਵੱਛਿਆਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਵੀ ਨਾ ਰਖ ਸਕੇ)। 


ਤਾ ਛਿਨ ਲੈ ਬਛਰੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਇਕਠੇ ਕਰਿ ਕੈ ਸੁ ਕੁਟੀ ਮਧਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗ ਲਿਜ ਗੈ ਕੇ ਜ਼ਰ ਭ੍ਰਲਠੇ ਲਕਿ ਕੈ; ਯ੍ਰ ਕੂਟੀ ਸਧਿ ਛਕ ॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ (ਪਰਬਤ ਦੀ) ਇਕ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਢੂੰਢਿ ਫਿਰੇ ਨ ਲਹੇ ਸੁ ਕਰੈ ਬਛਰੇ ਅਰੁ ਗ੍ਰਾਰ ਨਏ ਕਰਤਾਰੇ ॥੧੭੭॥ 


ਫ੍ਰੱਫੇ ਧਿਜੇ ਜ ਲਫੇ ਯੂ ਲੰਨੇ ਕਲਕੇ ਘਲ ਗਕ ਜਹ ਕਕਗਕੇ ॥੧੪੪॥ 
(ਬਾਲਕ) ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਲਭਦੇ ਫਿਰੇ, ਪਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਹੋਏ (ਅਤੇ ਆਪ ਵੀ ਗਵਾਚ ਗਏ) ਤਾ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਬਾਲਕ ਅਤੇ ਵੱਛੇ ਨਵੇਂ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਹਰੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਇਹੈ ਤਬ ਹਰਿ ਜੀ ਤਤਕਾਲੁ ॥ 
ਯਕੈ ਲੇ ਜਰਗ ਭ੍ਫੈ ਹਥ ਰੁਕਿ ਕੀ ਜਜਕਗਜੂ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ 


ਕਿਧੋ ਬਨਾਏ ਛਿਨਕੁ ਮੈ ਬਛਰੇ ਸੰਗਿ ਗਵਾਲ ॥੧੭੮॥ 
ਕਿਬੀ ਕਗਧੁ ਲਿਜਦੂ ਸੈ ਕਲਕੇ ਸੰਗਿ ਗਗਜ ॥੧੪੬॥ 
ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਵੱਛੇ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਬਣਾ ਲਏ ॥੧੭੮॥ 


ਰੂਪ ਉਹੀ ਪਟ ਕੇ ਰੰਗ ਹੈ ਵਹ ਰੰਗ ਵਹੈ ਸਬ ਹੀ ਬਛਰਾ ਕੋ ॥ 
ਵਧ ਚਝ਼ੀ ਧਟ ਕੇ ਕੰਗ ਫੈ ਕਰ ਦੰਗ ਕਫੈ ਬਕ ਫੀ ਕਲ ਕੇ ॥ 
(ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਦਾ) ਉਹੀ ਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹੀ ਕਪੜਿਆਂ ਦਾ ਰੰਗ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਵੱਛਿਆਂ ਦਾ ਰੰਗ ਹੈ। 


ਸਾਝਿ ਪਰੀ ਸੋ ਗਏ ਹਰਿ ਜੀ ਗ੍ਰਹਿ ਕੋਈ ਲਖੈ ਇਤਨੋ ਬਲ ਕਾ ਕੋ ॥ 

ਯਗ੍ਰਿ ਧਰੀ ਯੇ ਗਹੁ ਫੁਿ ਜੀ ਸਫਿ ਕਨੇਵੁੰ ਜਥੇ ਭ੍ਹਜੇ ਕਲ ਕਗ ਕਗੇ ॥ 

ਸੰਧਿਆ ਪੈਣ ਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ (ਬਾਲਕਾ ਅਤੇ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ) ਘਰ ਪਰਤੇ। (ਪਰ) ਕਿਸ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਬਲ ਹੈ ਕਿ (ਉਹ ਵਾਸਤਵਿਕ ਭੇਦ) ਸਮਝ 
ਸਕੇ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁ ਲਖੇ ਨ ਲਖੇ ਇਕ ਆਦਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਮਨੀ ਮਨ ਜਾ ਕੋ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਬੂਰ ਜਥੇ ਜ ਜਥੇ ਭ੍ਰਠ ਘਕਿ ਕਗੇ ਗ਼ਸੂ ਸਜੀ ਸਜ ਗ ਕੀ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ, ਬਸ ਕੇਵਲ ਇਕ ਨੇ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਮਨ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਮਣੀ ਹੈ। 


ਬਾਤ ਇਹੀ ਸਮਝੀ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਹੈ ਅਬ ਖੇਲ ਸਮਾਪਤਿ ਵਾ ਕੋ ॥੧੭੯॥ 
ਗਜ ਝ੍ਫੀ ਬਸਚੀ ਸਜ ਸੈ ਵੁਫ਼ ਫੈ ਅਕ ਬੇਜ ਬਸਧਜਿ ਗ ਕਗੇ ॥੧੪੧॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਇਹੀ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝੀ (ਕਿ ਇਹੀ ਸਾਡੇ ਬਾਲਕ ਅਤੇ ਵੱਛੇ ਹਨ) ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਖੇਡ ਸਮਾਪਤ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੭੯॥ 
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ਜ਼ੂਮ ਲਯੋ ਜਸੁਦਾ ਸੁਤ ਕੋ ਸਿਰ ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਇ ਉਠੇ ਮੁਰਲੀ ਤੋ ॥ 
੍ਰਸ ਜਧੇ ਯੂੂਕ ਲ੍ਰਰ ਕਹੇ ਬਿ ਕਕਫੁ ਕਗਵੁ੍‌ ਚਨੇ ਸ਼੍ਰਰਜੀ ਗੇ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਸਿਰ ਚੁੰਮ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਬਾਲ ਲਖੇ ਅਪੁਨੋ ਨ ਕਿਨੀ ਜਨ ਗੋ ਦਵਰੀ ਤਿਹ ਸੋ ਹਿਤ ਕੀਤੋ ॥ 
ਗਲ ਜਲੇ ਘਧੂਜੇ ਜ ਕਿਜੀ ਯਜ ਗੇ ਕੁਕਕੀ ਰਿ ਯੇ ਫ਼ਿਜ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਬਾਲਕ ਨਾ ਪਛਾਣੇ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਨੇ ਵੀ ਦੌੜ ਕੇ ਵੱਛਿਆਂ ਨਾਲ ਪੂਰਾ ਹਿਤ ਕੀਤਾ। 


ਹੋਤ ਕੁਲਾਹਲ ਪੈ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਨਹਿ ਹੋਤ ਇਤੇ ਸੁ ਕਹੂੰ ਕਿਮ ਬੀਤੋ ॥ 
ਗੈਰ ਕ੍ਰਾਗ਼ਰ ਧੈ ਫਰਕ ਸੈ ਜਫਿ ਫੇਰ ਭ੍ਹੇ ਜੂ ਕਹ ਕਿਸ ਕੀਗੇ॥ 
ਸਾਰੀ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਮੰਗਲ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਉਨ੍ਹਾ (ਗੁਫਾ ਵਾਲਿਆਂ) ਨਾਲ ਕੀ ਬੀਤਿਆ, ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਨੇ ਹਰਿ ਗ੍ਰਾਰਨ ਲੇਹ ਬਲਾਇ ਬਧੁ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀਤੋ ॥੧੮੦॥ 
ਗੁਕਰ ਗੀਰ ਬਜੇ ਫਕਿ ਗ਼ਕਜ ਗੇਫ ਕਗਵ੍ ਥਪੂੂ ਫਰਜ ਲੀਗੇ ॥੧੬੦॥ 
ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਸਮੇਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੮੦॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਹਰਿ ਜੀ ਉਠ ਕੈ ਬਨ ਬੀਚ ਗਏ ਸੰਗ ਲੈ ਕਰ ਬਛੇ ॥ 
ਜ਼ਰ ਮਧ ਫੁਕਿ ਗੀ ਰਠ ਕੈਨ ਕਜ ਕੀਬ ਗਹੁ ਯੰਗ ਜੈ ਨਕ ਥਲੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਠੇ ਅਤੇ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਗਏ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਫਿਰਾਵਤ ਹੈ ਛਟਕਾ ਗਹਿ ਗਵਾਰ ਸਭੈ ਕਰਿ ਹਛੇ ॥ 
ਗੁਕਰ ਗੀਰ ਧਿਗਰਜ ਫੈ ਲਟਕਗ ਗਫ਼ਿ ਗਗਨ ਬਮੈ ਕਿ ਫੁਠੇ ॥ 
(ਬਾਲਕ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਛਮਕਾ ਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ (ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਚਰਾਉਂਦੇ) ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਖੇਲਤ ਖੇਲਤ ਨੰਦ ਕੋ ਨੰਦ ਸੁ ਆਪ ਹੀ ਤੇ ਗਿਰਿ ਕੋ ਉਠਿ ਗਛੇ ॥ 
ਬੇਜਰ ਯੇਲਰ ਜੌਕ ਕਗੇ ਜੌਕ ਬਰ ਅਧ ਫੀ ਹੇ ਗਿਕਿ ਲੀ ਰਠਿ ਗਲੇ ॥ 
ਖੇਡਦਿਆਂ ਖੇਡਦਿਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪ ਹੀ ਪਰਬਤ ਵਲ ਉਠ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਇਹ ਖੇਦ ਗਹੈ ਹਮ ਕੋਊ ਕਹੈ ਇਹ ਨਾਹਨਿ ਨਛੇ ॥੧੮੧॥ 
ਕਗੇਗ ਕਝੈ ਝ੍ਰੁ ਬੇਕ ਗਫੈ ਫੁਸ ਕਜੇਚ ਕਵੈ ਭਰ ਜਫਜਿ ਜਲੇ ॥੧£੧॥ 
ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ ਇਹ ਸੁਅਸਥ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੮੧॥ 


ਹੋਇ ਇਕਤ੍ਰ ਸਨੈ ਹਰਿ ਗ੍ਰਾਰਨ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਸੰਗਿ ਪੈ ਸਭ ਗਾਈ ॥ 
ਫ਼ੀਵ੍‌ ਭ੍ਠਕ ਬਹੈ ਫੁਕਿ ਗਕਜ ਜੈ ਘਯੂਜੇ ਧੰਗਿ ਧੈ ਬਮ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਸਹਿਤ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਗਊਆਂ ਲੈ ਲਈਆਂ। 


ਦੇਖਿ ਤਿਨੈ ਗਿਰਿ ਕੇ ਸਿਰ ਤੇ ਮਨ ਮੋਹਿ ਬਢਾਇ ਸਭੈ ਉਠਿ ਧਾਈ ॥ 
ਫੇਕਿ ਰਿਜੈ ਗਿਕਿ ਕੇ ਬਿਕ ਹੇ ਸਜ ਸੇਫ ਕਫਵ੍ ਬਮੈ ਰਠਿ ਪਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਹਾੜ ਦੀ ਚੋਟੀ ਉਤੇ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਪਏ। 


ਗੋਪ ਗਏ ਤਿਨ ਪੈ ਚਲ ਕੈ ਜਬ ਜਾਤ ਪਿਖੀ ਤਿਨ ਨੈਨਨ ਮਾਈ ॥ 
ਗ਼ੇਧ ਗਹੁ ਰਿਜ ਧੈ ਬਜ ਕੇ ਯਥ ਗਜ ਧਿਲੀ ਰਿਜ ਜੈਜਜ ਸਵੁੰ ॥ 
ਗੋਪ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਪਹੁੰਚ ਗਏ, ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਗਊ-ਮਾਤਾਵਾ ਨੂੰ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਰੋਹ ਭਰੇ ਸੁ ਖਰੇ ਨ ਟਰੇ ਸੁਤ ਨੰਦਹਿ ਕੇ ਕਹੁ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥੧੮੨॥ 
ਗੇਫ਼ੁ ਮੇ ਬਰ ਥਕੇ ਜ ਟਕੇ ਲੂਜ ਜੌਕਫਿ ਕੇ ਲੜ੍ਹ ਗਰ ੂਜਵੁੰ ॥੧੪੨॥ 
ਉਹ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਉਥੇ ਨਾ ਖੜੋਤੇ ਅਤੇ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਨੰਦ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ ॥੧੮੨॥ 


ਨੰਦ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਜੌਕ ਗਥ ਕਗਕਫੁ ਜਜਿ ॥ 
ਨੰਦ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਿਉਂ ਸੁਤ ਗਊਅਨ ਲਿਆਇ ਇਹਾ ਇਹ ਤੈ ਹਮਰੋ ਸਭ ਹੀ ਦਧਿ ਖੋਯੋ ॥ 
ਕਿਰ ਲ੍ਰਰ ਗਰਠਘਜ ਨਿਘਵ੍‌ ਭ੍ ਭ੍ਫ ਰੈ ਫੁਸਹੇ ਬਮ ਫੀ ਕਧਿ ਕੀਧੇ ॥ 
(ਹੇ ਪੁੱਤਰ!) ਤੁਸੀਂ ਗਊਆਂ ਦੇ ਵੱਛੇ ਇਥੇ ਕਿਉਂ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਾਡਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਧ ਜ਼ਾਇਆ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜ਼ੂੰਘ ਗਏ ਬਛਰਾ ਇਨ ਕੇ ਇਹ ਤੇ ਹਮਰੇ ਮਨ ਮੈ ਭ੍ਰਮ ਹੋਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰੱਧ ਗਹੁ ਕਵੀ ਭਜ ਲੇ ਫੁਫੁ ਰੇ ਫੁਸੇ ਸਜ ਸੈ ਖ਼ਸ ਫੇਯੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਗਊਆਂ) ਨੂੰ ਵੱਛਿਆਂ ਨੇ ਚੁੰਘ ਲਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭਰਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਫਰੇਬ ਕਰਿਯੋ ਤਿਨ ਸੋ ਮਨ ਮੋਹ ਮਹਾ ਤਿਨ ਕੇ ਜੁ ਕਰੋਯੋ ॥ 


ਰਗਜਫੁ ਧਨੇਥ ਕਕਿਧੇ ਜਿਜ ਯੇ ਸਜ ਗੇਫ਼ ਸਗ ਰਿ ਕੇ ਯੂ ਕਹੇਧੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋ ਮਹਾ ਮੋਹ ਪਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਉਹ ਅਸਲੋਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਫ਼ਰੇਬ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਰਿ ਭਯੋ ਤਤ ਕੋਧ ਮਨੋ ਤਿਹ ਮੈ ਜਲ ਸੀਤਲ ਮੋਹ ਸਮੋਯੋ ॥੧੮੩॥ 
ਕਵਿ ਮਯੇ ਜਜ ਜਜੇਪ ਸਜੇ ਰਿਫ ਸੈ ਕਜ ਧੀਰਜ ਗੇਫੁ ਬਸੇਯੇ ॥੧੪੩॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਕੋਧ ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਦਾ ਭਾਬੜ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਮੋਹ ਠੰਡੇ ਜਲ ਵਾਗ ਹੋਵੇ ॥੧੮੩॥ 


ਮੋਹਿ ਬਢਿਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਨਹਿ ਛੋਡਿ ਸਕੈ ਅਪਨੇ ਸੁਤ ਕੋਊ ॥ 
ਸੇਫ ਕਫਿਯੇ ਰਿਜ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਜਫਿ ਲੀਫਿ ਬੰਗੈ ਘਧਜੇ ਯ੍ੂਰ ਕਜੇਠ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਫਲਸਰੂਪ ਕੋਈ ਵੀ ਗਊ) ਆਪਣੇ ਵੱਛੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡ ਸਕਦੀ ਸੀ 


ਗਊਅਨ ਛੋਡਿ ਸਕੈ ਬਛਰੇ ਇਤਨੋ ਮਨ ਮੋਹ ਕਰੈ ਤਬ ਸੋਊ ॥ 
ਗਰਘਜ ਲੀਫਿ ਬਰੈ ਕਲਜੇ ਭ੍ਰਜੇ ਸਜ ਗੇਫ਼ ਕਨੈ ਜਕ ਯੈਕ ॥ 
ਅਤੇ ਚੂੰਕਿ ਗਊਆਂ ਵੱਛੇ ਛਡ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀਆਂ ਸਨ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਮੋਹ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਪੈ ਗਰੂਏ ਗ੍ਰਿਹਿ ਗੇ ਸੰਗਿ ਲੈ ਤਿਨ ਚਉਕਿ ਹਲੀ ਇਹਿ ਬਾਤ ਲਖੋਊ ॥ 

ਧੈ ਗਲਧੁ ਗੂਫਿ ਗੇ ਯੰਗਿ ਜੈ ਰਿਜ ਥਰਕਿ ਫੁਜੀ ਭ੍ਫਿ ਕਹ ਜਥੀ੨; ॥ 

(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਿਤ ਕਰ ਕੇ) ਭਾਰੂ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬਾਲਕਾ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਤੇ ਵੱਛਿਆੰ) ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਕੇ ਬਲਭਦਰ 
ਚੌਂਕ ਪਿਆ 


ਦੇਵ ਡਰੀ ਮਮਤਾ ਇਨ ਪੈ ਕਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਧੋ ਹਰਿ ਕੋ ਇਹ ਹੋਊ ॥੧੮੪॥ 
ਫੇਕ ਭਰੀ ਸਸਗ ਵਜ ਧੈ ਕਿ ਬਕਿਤ ਲਿਪੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਵ੍ਫ਼ ਫੇਠ ॥੧੪੪॥ 
ਕਿ ਕੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਗਊਆਂ ਉਤੇ) ਮਮਤਾ ਆਰੋਪਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਹੈ ॥੧੮੪॥ 


ਸਾਲ ਬਿਤੀਤ ਭਇਓ ਜਬ ਹੀ ਹਰਿ ਜੀ ਬਨ ਬੀਚ ਗਏ ਦਿਨ ਕਉਨੈ ॥ 
ਗਜ ਕਿਜੀਜ ਮਭ੍ਯੀ ਯਕ ਫੀ ਫੁਕਿ ਕੀ ਥਜ ਕੀਥ ਗਹੁ ਠਿਜ ਲਰਜੈ॥ 


ਜਦੋਂ ਸਾਲ ਬੀਤ ਗਿਆ ਤਾ ਕਿਸੇ ਦਿਨ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਨ ਵਿਚ ਗਏ। 


ਦੇਖਨ ਕਉਤਕ ਕੌ ਚਤੁਰਾਨਨ ਸੀਘ੍ਰ ਭਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਉਠਿ ਗਉਨੈ ॥ 


ਫੇਬਜ ਭਰਜਕ ਕਨੈ ਥਰ੍ਹਗਜਜ ਬੀਜ ਮਗੇ ਰਿਫ ਲੇ ਰਠਿ ਗਰਜੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਧਰ ਨੂੰ ਉਠ ਕੇ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਗ੍ਹਾਰ ਵਹੈ ਬਛੁਰੇ ਸੰਗਿ ਹੈ ਵਹ ਚਕ੍ਰਿਤ ਜਾਇ ਗਇਓ ਹੁਇ ਤਉਨੈ ॥ 
ਗਕ ਕਫੈ ਕਲੂਦੇ ਬੰਗਿ ਫੈ ਕਣ ਬਰ੍ਹਾਜ ਗਵ ਗਵ੍ਗੀ ਲੂਝ ਜਰਜੇ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਜਾ ਕੇ (ਉਹ ਵੇਖ ਕੇ) ਹੈਰਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹੀ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਅਤੇ ਉਹੀ ਵੱਛੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਿ ਤਿਨੈ ਡਰ ਕੈ ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਆਇ ਕੈ ਆਨੰਦ ਦੁੰਦਭਿ ਛਉਨੈ ॥੧੮੫॥ 

ਕੇ ਰਿਜੈ ਛੁ ਕੈ ਧਕਿ ਧਝ੍ਜ ਘਵੁ ਲੈ ਘਜੋਕ ਨੂਰੱਕਮਿ ਲਰਜੈ ॥੧£੫॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਲਕਾ ਅਤੇ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਡਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਕਾਨ੍ਹ) ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਡਿਗ 
ਪਿਆ ॥੧੮੫॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ਼ ਗਥ ਕਹੁ ਯੂ ਜਰਿ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹੇ ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਿ ਹੇ ਜਗ ਕੇ ਪਤਿ ਅਚੁਤ ਹੇ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਫੇ ਕਲਗ ਜਿਧਿ ਫੇ ਯਗ ਗੇ ਧਰਿ ਘਰ੍ਹਰ ਫੇ ਕਿਜਰੀ ਯੂਜ ਜੀਗੈ॥ 
ਹੇ ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ! ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਹੇ ਅਚੁਤ! (ਮੇਰੀ) ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੋ। 


ਜ਼ੂਕ ਭਈ ਹਮ ਤੇ ਤੁਮਰੀ ਤਿਹ ਤੇ ਅਪਰਾਧ ਛਿਮਾਪਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਚ੍ਰਰ ਮਫੁੰ ਫੁਸ ਰੇ ਰ੍ਰਸਕੀ ਰਿਫੁ ਜੇ ਅਧਗਖ ਲਿਸਧਜ ਕੀਗੈ॥ 
ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ (ਸਾਡਾ) ਅਪਰਾਧ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਇਹ ਬਾਤ ਛਿਮੀ ਹਮ ਨ ਬਿਖ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਛਾਡਿ ਕੈ ਪੀਜੈ ॥ 


ਰਗਬਰੁ ਕਰੀ ਵਰੁ ਗਰ ਲਿਸੀ ਫ਼ੁਸ ਜ ਕਿ ਘੰਸ੍ਰਜ ਲਭਿ ਰੈਨ ਧੀਗੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਇਹ ਗੱਲ ਮਾਫ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਅਸੀਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਛਡ ਕੇ ਵਿਸ਼ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦੇ। 


ਲਿਆਉ ਕਹਿਓਨ ਲਿਆਇ ਹੋਂ ਜਾਹ ਸਿਤਾਬ ਅਈਯੋ ਨਹੀ ਢੀਲ ਕਰੀਜੈ ॥੧੮੬॥ 

ਜਿਅਰ ਲਫ਼ਿਯੀਜ ਗਿਘਵ੍‌ ਛੇਂ ਗ਼ਫ ਬਿਗਕ ਕਵੁੰਧੇ ਜ਼ੀ ਫੀਜ ਕਹੀਗੈ ॥੧੪੧॥ 

(ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ, (ਵੱਛਿਆਂ ਅਤੇ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ) 'ਲਿਆਉ' (ਉਸ ਨੇ ਅਗੋਂ ਕਿਹਾ) ਲਿਆਉਂਦਾ ਹਾ। (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ) "ਜਲਦੀ ਜਾਉ, 
ਛੇਤੀ ਮੁੜਿਉ, ਢਿਲ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ" ॥੧੮੬॥ 


ਲੈ ਬਛਰੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਤਬ ਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ਚਲ ਕੈ ਹਰਿ ਜੀ ਪਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਜੈ ਕਲ; ਫਸ ਜਥ ਫੀ ਲਿਜ ਸੈ ਥਜ ਗੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਧਫਿ ਧੀ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੱਛੇ ਲੈ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਮਿਲੇ ਜਬ ਹੀ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰ ਤਬੈ ਮਨ ਮੈ ਤਿਨ ਹੌਰ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 


ਕਜਬਫੁ ਸਿਗੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕ੨ ਜਕੈ ਸਜ ਸੈ ਜਿਜ ਰੱ: ਯਰਥ ਧਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਿਲੇ ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਲੋਪ ਭਯੋ ਸੰਗਿ ਕੇ ਬਛਰੇ ਤਬ ਭੇਦ ਕਿਨੀ ਲਖਿ ਜਾਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੇਧ ਮਘਯੇ ਬੌਗਿ ਵੇ ਕਲਦੇ ਰਥ ਮੇਕ ਕਿਜੀ ਜਿ ਗਜ ਜ ਧਧੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਨਾਲ ਵਾਲੇ ਵੱਛੇ ਲੋਪ ਹੋ ਗਏ, ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਜਾਣ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਬਾਲ ਬੁਝੀ ਨ ਕਿਨੀ ਉਠਿ ਬੋਲਿ ਸੁ ਲਿਆਉ ਵਹੈ ਹਮ ਜੋ ਮਿਲਿ ਖਾਯੋ ॥੧੮੭॥ 
ਗਜ ਰ੍ਰ੍ਭੀ ਜ ਕਿਜੀ ਚਠਿ ਗੇਗਿ ਬਰ ਜਿਘਰ ਕਫ਼ੈ ਫੁਸ ਗੇ ਸਿਰਿ ਗਧੇ ॥੧੪੦॥ 
ਕਿਸੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਨੇ ਵੀ (ਇਹ ਗੱਲ) ਨਾ ਸਮਝੀ, ਸਗੋਂ ਉਠ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਜੋ ਅਸੀਂ ਮਿਲ ਕੇ ਖਾਣਾ ਸੀ, (ਉਹ ਸਾਡਾ ਹਿੱਸਾ) ਲਿਆ ਕੇ ਦਿਉ 


॥੧੮੭॥ 


ਹੋਇ ਇਕਤੁ ਕਿਧੋ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਲਕ ਅੰਨ ਅਚਿਯੋ ਸਭਨੋ ਜੁ ਪੁਰਾਨੋ ॥ 
ਫੋਝ ਭ੍ਨਕ ਲਿਪੀ ਰ੍ਰਯ ਕਜਕ ਘੰਜ ਘਕਿਘੇ ਬਮਗੇ ਗੂ ਧੂਗਜੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹੀ (ਸਾਲ ਭਰ) ਪੁਰਾਣਾ ਅੰਨ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਮ ਨਾਗ ਹਨਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਇਹ ਖੇਲ ਕਿਨੀ ਨਹਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਰਗਜਫ਼ ਕਫ਼ੀ ਫਸ ਜਗ ਫ਼ਾਧੇ ਫਕਿ ਕਗੇ ਵ੍ਫ ਬੇਜ ਗਿਜੀ ਜਫਿ ਗਜੀ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ (ਅਘਾਸੁਰ ਨਾ ਦਾ) ਸੱਪ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਇਹ ਖੇਲ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਮਹਾ ਮਨ ਮੈ ਗਰੜਾਧੁਜ ਕੋ ਕਰਿ ਰਛਕ ਮਾਨੋ ॥ 
ਫ਼ੀਭੁ ਸਧੰਜ ਸਗ ਸਜ ਸੈ ਗਹਛਪੂਗ ਕੀ ਝਕਿ ਕਲਕ ਸਜੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਤਿ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਗਰੁੜ ਧੁਜ') ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰਖਿਅਕ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਦਾਨ ਦਯੋ ਹਮ ਕੋ ਜੀਅ ਕੋ ਇਹ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਪਹਿ ਜਾਇ ਬਖਾਨੋ ॥੧੮੮॥ 
ਗਜ ਕਧੇ ਫਸ ਕਨੇ ਗੀਘ ਗਲੇ ਵ੍ਫ ਗਜ ਧਿਗ ਧਫਿ ਗਭ੍੍‌ ਕਬਜੇ ॥੧੯੦॥ 
(ਅਸੀਂ) ਇਹ ਗੱਲ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਦਸਾਗੇ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੮॥ 


ਇਤਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਛਰੇ ਆਨ ਪਾਇ ਪਰਾ ॥ 
ਭਰਿ ਕਸ ਕਲਕੇ ਅਜ ਧਭ੍‌ ਧਰ ॥ 
ਇਥੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਵੱਛੇ ਲਿਆ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਧੇਨਕ ਦੈਤ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਪੇਜ ਰੋਜ ਥਪ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਧੇਨਕ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਰਹ ਸਾਲ ਬਿਤੀਤ ਭਏ ਤੁ ਲਗੇ ਤਬ ਕਾਨ੍ਹ ਚਰਾਵਨ ਗਾਈ ॥ 


ਕਕਫ਼ ਗਜ ਕਿਜੀਰ ਮਹ ਜਰ ਜਗੇ ਜਕ ਕਗਜਫ਼ੁ ਬਗ਼ਕਜ ਗੁ ॥ 
ਜਦ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਵਰ੍ਹੇ ਬੀਤ ਗਏ ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਊਆਂ ਚਰਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਨਿਯੋ ਇਹ ਕੋ ਕਹ ਕੈ ਇਹ ਤਾਹਿ ਸਰਾਹਤ ਦਾਈ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕ ਲਾਧ ਕਜਿਘੇ ਵ੍ਫ ਕਗੇ ਲਝ ਕੈ ਭਰ ਗਫਿ ਬਗਰਜ ਕਵ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ; ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਦਾਈ ਉਸ ਨੂੰ ਸਲਾਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰ ਸਨੈ ਬਨ ਬੀਚ ਫਿਰੈ ਕਬਿ ਨੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਹਕਵ ਬਜੈ ਭਜ ਕੀਬ ਧਿਨੈੋ ਲਕਿ ਜੈ ਰਧਸ ਰਿਫ ਲੀ ਜੰ ਧਵੁੰ ॥ 
ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਹ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਕੰਸਹਿ ਕੇ ਬਧ ਕੇ ਹਿਤ ਕੋ ਜਨੁ ਬਾਲ ਚਮੂੰ ਭਗਵਾਨਿ ਬਨਾਈ ॥੧੮੯॥ 
ਕਾਧਫਿ ਕੇ ਕਪ ਕੇ ਫਿਜ ਕਗੇ ਯਜ੍ਰ ਗਯ ਧਸ੍ਰਂ ਮਗਗਜਿ ਥਜਵੁੰ ॥੧੬੧॥ 
ਕੰਸ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ਮਾਨੋ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਬਾਲਕਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੧੮੯॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕਮਲ ਸੋ ਆਨਨ ਕੁਰੰਗ ਤਾ ਕੇ ਬਾਕੇ ਨੈਨ ਕਟਿ ਸਮ ਕੇਹਰਿ ਮ੍ਰਿਨਾਲ ਬਾਹੈ ਐਨ ਹੈ ॥ 
ਗਸਗ ਗੀ ਅਜਜ ਕੂਨੰਗ ਗ਼ ਕੇ ਗਕੇਨ ਜੈਜ ਕਟਿ ਜਸ ਗੇਠਕਿ ਸ੍ਰਗ਼ਜ ਗਫੈ ਹੇਜ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਕਮਲ ਵਰਗਾ ਮੂੰਹ, ਹਿਰਨ ਜਿਹੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ, ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਪਤਲਾ ਲਕ ਅਤੇ ਭੇਆਂ ਵਰਗੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਹਨ; 


ਕੋਕਿਲ ਸੋ ਕੰਠ ਕੀਰ ਨਾਸਕਾ ਧਨੁਖ ਭਉ ਹੈ ਬਾਨੀ ਸੁਰ ਸਰ ਜਾਹਿ ਲਾਗੈ ਨਹਿ ਚੈਨ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇਕਿਜ ਬੀ ਕੈਨ ਕਨੈਕ ਗਬਕਗ ਬਜ੍ਹਬ ਮਰ ਫੈ ਗਜੀ ਜ੍ਰਹ ਬਰ ਗਫ਼ਿ ਗਗੈ ਜਫਿ ਬੈਜ ਫੈ ॥ 
ਕੋਇਲ ਵਰਗਾ ਗਲਾ, ਤੋਤੇ ਵਰਗਾ ਨਕ, ਧਨੁਖ (ਵਰਗੀਆਂ) ਭੌਹਾ, ਬੋਲੀ ਦੀ ਸੁਰ ਤੀਰ ਵਾਗ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਲਗਦੀ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰੀਅਨਿ ਕੋ ਮੋਹਤਿ ਫਿਰਤਿ ਗ੍ਰਾਮ ਆਸ ਪਾਸ ਬ੍ਰਿਹਨ ਕੇ ਦਾਹਬੇ ਕੋ ਜੈਸੇ ਪਤਿ ਰੈਨ ਹੈ ॥ 
ਕੀਘਜਿ ਰਗੇ ਸੇਫਰਿ ਧਿਨਰਿ ਗ਼ਸ ਅਬ ਧਜ ਫ੍ਰਫਜ ਗੇ ਗਰੇ ਕਗੇ ਗੈਧੇ ਧਰਿ ਕੈਜ ਫੈ ॥ 
ਪਿੰਡ ਦੇ ਆਲੇ ਦੁਆਲੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵਿਯੋਗਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਲਈ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਮੰਦਿ ਮਤਿ ਲੋਕ ਕਛੁ ਜਾਨਤ ਨ ਭੇਦ ਯਾ ਕੋ ਏਤੇ ਪਰ ਕਹੈ ਚਰਵਾਰੋ ਸਯਾਮ ਧੇਨ ਹੈ ॥੧੯੦॥ 
ਧ੍ਜੈ ਸੰਕਿ ਸਰਿ ਗੇਠ ਲਲ੍ਹ ਗਜਰ ਜ ਮੇਕ ਯ ਕਗੇ ਧ੍ਹੇ ਧਰ ਲਫੈ ਬਨਗਹੇ ਲਗਸ ਪੇਜ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 


ਪਰ ਸਾਧਾਰਨ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਕੁਝ (ਲੋਕ) ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦੇ। (ਬਸ) ਸਿਰਫ ਇਤਨਾ ਹੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਊਆਂ ਦਾ ਵਾਗੀ ਹੈ ॥੧੯੦॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਬ ਕਗਬੜੁ ਯੂ ਧੀ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹੋਇ ਇਕਤੁ ਬਧੂ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਸਭ ਬਾਤ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਸਯਾਮੈ ॥ 
ਫ਼ੀਵ੍‌ ਭਲਕ ਕਪ੍ਰ੍‌ਰਰਯ ਕਮੈ ਬਮ ਗਰ ਕਰੈ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ੍ਫ ਵਸੈ ॥ 


ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ, 


ਆਨਨ ਚੰਦ ਬਨੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਰਾਤਿ ਦਿਨਾ ਬਸਤੋ ਸੁ ਹਿਯਾ ਮੈ ॥ 


ਐਜਜ ਬੌਕ੍‌ ਥਜੇ ਸ਼ਰਗ ਧੇ ਵਗ ਗਰਿ ਕਿੰਜ ਕਬਗੇ ਬੂਰ ਫਿਯ ਸੈ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਮੂੰਹ ਚੰਦਰਮਾ ਸਮਾਨ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਹਨ, (ਤੂੰ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਸਾਡੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈਂ। 


ਬਾਤ ਨਹੀ ਅਰਿ ਪੈ ਇਹ ਕੀ ਬਿਰਤਾਤ ਲਖਿਯੋ ਹਮ ਜਾਨ ਜੀਯਾ ਮੈ ॥ 
ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਘਰਿ ਧੈ ਝ੍ਫੁ ਨੀ ਕਿਟਗ਼ਰ ਜਬਿਗੇ ਫੁਸ ਗ਼ਜ ਯੀਘ ਸੈ ॥ 
ਇਸ ਉਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ। ਅਸੀਂ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਇਹ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਡਰਪੈ ਹਰ ਕੇ ਹਰਿ ਕੋ ਛਪਿ ਮੈਨ ਰਹਿਯੋ ਅਬ ਲਉ ਤਨ ਯਾ ਮੈ ॥੧੯੧॥ 
ਰੈ ਫਧੈ ਫੁਕ ਕੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਲਧਿ ਸੈਜ ਕਫ਼ਿਐ ਅਕਥ ਗੁਰ ਜਜ ਯ ਸੈ ॥੧੧੧॥ 
ਜਾ (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਮਾਰ ਦੇ ਡਰੋਂ ਕਾਮਦੇਵ ਹੁਣ ਤਕ ਇਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੯੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਗਰ ਗਧ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੰਗ ਹਲੀ ਹਰਿ ਜੀ ਸਭ ਗ੍ਹਾਰ ਕਹੀ ਸਭ ਤੀਰ ਸੁਨੋ ਇਹ ਭਈਯਾ ॥ 
ਬੰਗ ਫੁਜੀ ਫੁਕਿ ਕੀ ਬਮ ਕ੨ ਲਝ਼ੀ ਧਮ ਜੀ੨ ਲੂਰੂਜੇ ਕ੍ਫ ਮਕੰਗ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਸਹਿਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਕੋਲ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਭਰਾਓ! (ਸਾਰੇ) ਇਹ ਸੁਣ ਲਵੋ 


ਰੂਪ ਧਰੋ ਅਵਤਾਰਨ ਕੋ ਤੁਮ ਬਾਤ ਇਹੈ ਗਤਿ ਕੀ ਸੁਰ ਗਈਯਾ ॥ 
ਵਧ ਪਠੇ ਘਕਗਕਜ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਗਜ ਭ੍ਫੈ ਗਰਿ ਕੀ ਬਰ ਗਕੁੰਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਰ-ਲੋਕ ਵਿਚ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਨ ਹਮਰੋ ਅਬ ਕੋ ਇਹ ਰੂਪ ਸੰਬੈ ਜਗ ਮੈ ਕਿਨਹੂੰ ਲਖ ਪਈਯਾ ॥ 
ਜ ਫ਼ਸਹੇ ਘਕ ਗੇ ਝ੍ਫ ਲਧ ਧਕੈ ਯਗ ਮੈ ਕਿਜੜੂੱਂ ਜਥ ਧਵੁੰਧ ॥ 


ਸਾਡਾ ਹੁਣ ਵਾਲਾ ਇਹ ਰੂਪ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਖੇਲ ਕਰੈ ਜੋਊ ਹੋਇ ਭਲੋ ਮਨ ਕੋ ਪਰਚਈਯਾ ॥੧੯੨॥ 
ਰਗਕਫ਼ ਲਫਿਘੇ ਫੁਸ ਬੇਜ ਕੈ ਗੇਠ ਫੇਵ ਮੇ ਸਜ ਕਨੇ ਧਥਫੁੰਧ ॥੧੧੨॥ 
(ਫਿਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਅਸੀਂ ਇਕ ਖੇਡ ਕਰਾਗੇ ਜੋ ਮਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਰਚਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੯੨॥ 


ਤਾਲ ਭਲੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਸਭ ਹੀ ਜਨ ਕੇ ਮਨ ਕੇ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਗਜ ਮਗੇ ਰਿਫ ਠਰ ਕਿਬੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਜ ਕੇ ਸਜ ਕੇ ਗ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਸਥਾਨ ਵਿਚ ਤਲਾ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜੋ ਸਭ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸੇਤ ਸਰੋਵਰ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਨ ਮੈ ਸਰਮਾ ਸਸਿ ਸੀ ਦਮਕਾਈ ॥ 
ਬੇਰ ਬਗੇਕਨ੍‌ ਫੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਸੈ ਬਰਸ ਬਹਿ ਸੀ ਕੁਸਕਵੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਤਲਾਵਾ ਵਿਚੋਂ) 'ਸੇਤ ਸਰੋਵਰ' ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕੰਮੀਆਂ ('ਸਰਮਾ') ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ (ਚਾਦਨੀ) ਵਰਗੀਆਂ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਧਿ ਬਰੇਤਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਸਧਿ ਕਕੇਜਜ ਕਹੈ ਰਧਸ ਯਰਿ ਜੈ ਸੂ ਰੇ ਭਰਸ ਮਿ ਯ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਵਿਚਾਲੇ ਦੀ ਬਰੇਤੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ। 


ਲੋਚਨ ਸਉ ਕਰਿ ਕੈ ਬਸੁਧਾ ਹਰਿ ਕੇ ਇਹ ਕਉਤਕ ਦੇਖਨਿ ਆਈ ॥੧੯੩॥ 
ਗ਼ੀਥਜ ਬਰ ਕਿ ਕੈ ਕਲ੍ਹਪ ਫੁਕਿ ਕੇ ਵ੍ਫੁ ਕਰਜਕ ਕੇਬਜਿ ਘਵੁੰ ॥੧੧੩॥ 
(ਮਾਨੋ) ਧਰਤੀ ਸੌ ਅੱਖਾ ਧਾਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਇਨ੍ਹਾ ਕੌਤਕਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਈ ਹੋਵੇ ॥੧੯੩॥ 


ਰੂਪ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਜਿਨ ਕੋ ਪਿਖ ਕੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਬਾਢੇ ॥ 
ਦਲਧ ਕਿਗਯਜ ਫੈ ਮਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿਜ ਕਗੇ ਧਿਯ ਕੈ ਸਜ ਘਜੌਕ ਥਫੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਕਾਨ੍ਹ ਫਿਰੈ ਤਿਹ ਜਾਇ ਬਨੈ ਜਿਹ ਠਉਰ ਬਡੇ ਸਰ ਗਾਢੇ ॥ 
ਬੇਜਜ ਕਗਬਰੁ ਧਿਨੈ ਰਿ ਗਤ ਕਜੈ ਗਿਰ ਠਰ₹ ਥਫੇ ਬਟ ਗਫੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਖੇਡਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਜਿਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਬਹੁਤ ਅਥਾਹ ਸਰੋਵਰ ਹਨ। 


ਗਵਾਲ ਹਲੀ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗ ਰਾਜਤ ਦੇਖਿ ਦੁਖੀ ਮਨ ਕੋ ਦੁਖ ਕਾਢੇ ॥ 
ਗਗਗ ਫੁਜੀ ਫਕਿ ਗੇ ਬੰਗ ਗਯਰ ਫੇਬਿ ਰ੍ਰਥੀ ਸਜ ਗੇ ਰਥ ਕਗਠੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਿਰਾਜਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਦੁਖੀ ਮਨ ਵਾਲੇ ਆਪਣੇ ਦੁਖ ਕਢ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਿ ਧਰਾ ਹਰਖੀ ਤਿਹ ਤੇ ਤਰੁ ਰੋਮ ਭਏ ਤਨਿ ਠਾਢੇ ॥੧੯੪॥ 
ਕਰਜ੍ਹਨ ਕੇਕਿ ਪਗ ਫੁਹਥੀ ਰਿਫੁ ਰੇ ਜਲ ਹੇਸ ਮਹ ਜਜਿ ਠਫੇ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਧਰਤੀ ਖੁਸ਼ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਤਨ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਰੂਪੀ ਰੋਮ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਰੈ ਤਰੁ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਸੁ ਬਜਾਇ ਉਠਿਯੋ ਤਨ ਕੋ ਕਰਿ ਐਡਾ ॥ 
ਗਮਬਫੁ ਜੈ ਹਲ ਕੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਜਰ ਕਗਵ ਰਠਿਧੇ ਜਜ ਕੇ ਕਿ ਦੇਵ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠਾ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਟੇਢਾ ਕਰ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਿਆ (ਜਿਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ) 


ਮੋਹ ਰਹੀ ਜਮੁਨਾ ਖਗ ਅਉਂ ਹਰਿ ਜਛ ਸਭੈ ਅਰਨਾ ਅਰੁ ਗੈਡਾ ॥ 


ਸੇਫ ਫੀ ਯਸ੍ਹਗ ਬਗ ਘਰ ਫੁਕਿ ਕਲ ਬਮੈ ਅਰਜ਼ ਘਲ ਗੈਠ ॥ 
ਜਮਨਾ ਨਦੀ, ਪੰਛੀ ਅਤੇ ਸੱਪ, ਜੱਛ ਅਤੇ ਅਰਨਾ ਤੇ ਗੈਂਡਾ (ਆਦਿਕ) ਸਾਰੇ (ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪੰਡਿਤ ਮੋਹਿ ਰਹੇ ਸੁਨ ਕੈ ਅਰੁ ਮੋਹਿ ਗਏ ਸੁਨ ਕੈ ਜਨ ਜੈਡਾ ॥ 
ਧੰਫਿਰ ਸੇਫਿਂ ਕਫੇ ਬ੍ਰਜ ਕੈ ਅਲ ਗੇਫਿ ਗਧੁ ਯੂਜ ਕੈ ਗਜ ਗੈਗ ॥ 
(ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਪੰਡਿਤ ਲੋਕ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਮੁਰਲੀ) ਸੁਣ ਕੇ ਜੜ (ਮੂਰਖ) ਵੀ ਮੋਹੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਬਾਤ ਕਹੀ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਮੁਰਲੀ ਇਹ ਨਾਹਿਨ ਰਾਗਨ ਪੈਡਾ ॥੧੯੫॥ 
ਗਜ ਕਝੀ ਕਕਿ ਜੈ ਸੂਥ ਰੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਵ੍ਫੁ ਜਫ਼ਿਜ ਗ਼ਗਜ ਧੈਬ ॥੧੧੧॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਮੂੰਹੋਂ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਮੁਰਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਹ ਤਾ ਰਾਗਾ ਦਾ ਮਾਰਗ ਹੈ ॥੧੯੫॥ 


ਆਨਨ ਦੇਖਿ ਧਰਾ ਹਰਿ ਕੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਲਲਚਾਨੀ ॥ 
ਜਜ ਫ੍ੱਂਬਿ ਪਗ ਫੁਕਿ ਕਹੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜਜਯਜੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਧਰਤੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਾਲਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਨਿਯੋ ਇਹ ਕੋ ਤਿਹ ਤੇ ਪ੍ਰਿਤਮਾ ਅਤਿ ਤੇ ਅਤਿ ਭਾਨੀ ॥ 
ਜੱਕਵ ਲਾਧ ਕਜਿਧੇ ਵਰੁ ਕਗੇ ਰਿਲੁ ਰੇ ਧ੍ਰਜਸ ਘਰਿ ਰੇ ਘਰਿ ਮਜੀ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਰੂਪ ਸੁੰਦਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਵਧ ਤੋਂ ਵਧ ਚੰਗੀ ਲਗਣ ਵਾਲੀ ਮੂਰਤ (ਹੋ ਗਈ ਹੈ)। 


ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਫੁਨਿ ਜੋ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਦਸ ਲਫ਼ੀ ਰਧਸ ਜਿਫ ਠੀ ਘਬੂਜੇ ਸਜ ਗੈ ਯੂਜਿ ਗੀ ਧਫਿਬਜੀ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ ਨੇ) ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹੀ ਹੈ ਜੋ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝੀ ਹੈ। 


ਰੰਗਨ ਕੇ ਪਟ ਲੈ ਤਨ ਪੈ ਜੁ ਮਨੋ ਇਹ ਕੀ ਹੁਇਬੇ ਪਟਰਾਨੀ ॥੧੯੬॥ 
ਕੰਗ ਗੇ ਧਟ ਜੈ ਜਜ ਧੈ ਯੂ ਸਜੇ ਭ੍ਫੁ ਲੀ ਫੂਝ੍ਕੇ ਧਟਗਜੀ ॥੧੧੧॥ 
(ਧਰਤੀ ਨੇ) ਰੰਗਦਾਰ ਕਪੜੇ (ਆਪਣੇ) ਤਨ ਉਤੇ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਇਹ (ਉਸ ਦੀ) ਪਟਰਾਣੀ ਹੋਵੇ ॥੧੯੬॥ 


ਗੋਪ ਬਾਚ ॥ 


ਗੀਧ ਥਥ ॥ 


ਗ੍ਰਾਰ ਕਹੀ ਬਿਨਤੀ ਹਰਿ ਪੈ ਇਕ ਤਾਲ ਬਡੋ ਤਿਹ ਪੈ ਫਲ ਹਛੇ ॥ 
ਗੁ ਲੀ ਕਿਜਰੀ ਫੁਿ ਧੈ ੍ਠ ਗ਼ਜ ਕਭੀ ਰਿਫੁ ਧੈ ਭਜ ਫੁਲੇ ॥ 
ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ, "ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਤਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਬੜੇ ਚੰਗੇ ਸੁੰਦਰ ਫਲ ਹਨ। 


ਲਾਇਕ ਹੈ ਤੁਮਰੇ ਮੁਖ ਕੀ ਕਰੂਆ ਜਹ ਦਾਖ ਦਸੋ ਦਿਸ ਗੁਛੇ ॥ 
ਗਵ੍ਗ ਫੈ ਰਸ ਸ੍ਰ ਕੈ ਨਲਘ ਯਫੁ ਗਬ ਕਯੇ ਕਿੰਜ ਗੂਠੇ ॥ 


ਹਰ ਪਾਸੇ ਅੰਗੂਰ ਦੇ ਗੁੱਛੇ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਮੂੰਹ ਦੀ ਬੁਰਕੀ ਦੇ ਲਾਇਕ ਹਨ। 


ਧੇਨੁਕ ਦੈਤ ਬਡੋ ਤਿਹ ਜਾਇ ਕਿਧੋ ਹਨਿ ਲੋਗਨ ਕੇ ਉਨ ਰਛੇ ॥ 


ਪੇਜ੍ਰਨ ਰੈਜ ਥਠੀ ਜਿਫ ਗਵ੍‌ ਕਿਬੀ ਫ਼ਜਿ ਗੇਗਜ ਗੇ ਰਜ ਕਲੇ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਧੇਨਕ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਦੈਂਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਪੁਤਰ ਮਨੋ ਮਧਰੇਂਦ ਪ੍ਰਭਾਤਿ ਤਿਨੈ ਉਠਿ ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੈ ਵਹ ਭਛੇ ॥੧੯੭॥ 
ਧ੍ਰਕ ਸਜੇ ਸਬੰਗੋੱਕ ਯਮਰਿ ਰਿਜੈ ਰਹਿ ਯ਼ਰ ਬਸੈ ਕਰੁ ਮੇ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਹ ਅੰਗੂਰ) ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹਨ, ਉਹ ਸਵੇਰੇ ਉਠ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਖਾਦਾ ਹੈ" ॥੧੯੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 


ਕਗਜਝੁ ਬਧ ॥ 


ਜਾਇ ਕਹੀ ਤਿਨ ਕੋ ਹਰਿ ਜੀ ਜਹ ਤਾਲ ਵਹੈ ਅਰੁ ਹੈ ਫਲ ਨੀਕੇ ॥ 
ਗਭ੍‌ ਕਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕਗੇ ਝੁਨਿ ਗੀ ਯਫ਼ ਗਜ਼ ਕਫੈ ਅਲ ਫੈ ਯ ਜੀਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਜਿਥੇ ਉਹ ਤਲਾ ਤੇ ਚੰਗੇ ਫਲ ਹਨ, ਉਥੇ ਜਾਵਾਗੇ। 


ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਮੁਖ ਤੇ ਮੁਸਲੀ ਸੁ ਤੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਨਹਿ ਹੈ ਫੁਨਿ ਫੀਕੇ ॥ 
ਗੇਗਿ ਚਠਿਐ ਸ੍ਰ ਜੇ ਸੂਥਗੀ ਲੂ ਗੇ ਘੰਸ੍ਰਰ ਕੇ ਜਫਿ ਫੈ ਯੂਜਿ ਯੀਕੇ ॥ 
ਕੋਲੋਂ ਬਲਰਾਮ ਬੋਲ ਪਿਆ, ਉਹ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੀ ਫਿੱਕਾ ਹੈ; 


ਮਾਰ ਹੈ ਦੈਤ ਤਹਾ ਚਲ ਕੈ ਜਿਹ ਤੇ ਸੁਰ ਜਾਹਿ ਨਭੈ ਦੁਖ ਜੀ ਕੇ ॥ 
ਸਵ ਫੈ ੈਜ ਰਗ ਬਗ ਕੈਨ ਗਿਲ ਰੇ ਯੂ: ਗਫਿ ਜਮੈ ਰ੍ਰਥ ਗੀ ਕੇ ॥ 
ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਾਗੇ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਨਭਚਾਰੀ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦਾ ਦੁਖ ਮਿਟ ਜਾਏਗਾ। 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਚਲੇ ਤਹ ਕੋ ਮਿਲਿ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਸਭੈ ਮੁਰਲੀ ਕੇ ॥੧੯੮॥ 
ਫ਼ੀਝ੍‌ ਬਯੰਜੈ ਥਗੇ ਰਫ਼ੁ ਕਗੇ ਸਿਰਿ ਬੌਬ ਕਗਤੁ੍‌ ਬਮੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਵੇ ॥੧੧੦॥ 


ਸਾਰੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਸੰਖ ਵਾਗ ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਉਧਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਏ ॥੧੯੮॥ 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਤਹਾ ਹਰਿ ਜੀ ਜੁ ਗਏ ਮਿਲ ਕੈ ਤਟ ਪੈ ਸਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਸ਼ਬੰਜਿ ਜਗ ਫੁਨਿ ਗੀ ਯੂ ਗੁ ਸਿ ਕੈ ਜਟ ਧੈ ਬਕ ਮਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਥੇ ਭਾਰੇ ਤਲਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਗਏ। 


ਕੈ ਬਲ ਤੋ ਮੁਸਲੀ ਤਨ ਕੋ ਤਰੁ ਤੇ ਫਰ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਧਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕੈ ਕਜ ਗੇ ਸਬਜੀ ਰਜ ਕਗੇ ਜਦ ਹੇ ਦਕ ਫ੍ਰੱਕਜ ਗਿਰ ਪਕਿ ਬੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨਾਲੋਂ ਫਲ (ਤੋੜ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੀਂਹ ਵਾਗ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਧੇਨਕ ਕ੍ਰੋਧ ਮਹਾ ਕਰ ਕੈ ਦੋਊ ਪਾਇ ਹ੍ਰਿਦੇ ਤਿਹ ਸਾਥ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਪੈਜਲ ਜਗੇਖ ਸਫ਼ ਲ੨ ਕੈ ਗੇਠ ਧਵੁ ਫੁਕੇ ਰਿਫ ਧ਼ਪ ਜਗਦੇ ॥ 
ਧੇਨਕ (ਦੈਂਤ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ, ਦੋਵੇਂ ਪੈਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਗੋਡਨ ਤੇ ਗਹਿ ਫੈਕ ਦਯੋ ਹਰਿ ਜਿਉ ਸਿਰ ਤੇ ਗਹਿ ਕੂਕਰ ਮਾਰੇ ॥੧੯੯॥ 
ਗੇਫਜ ਰੇ ਗਫਿ ਪੈਕ ਕ੍ਧੇ ਫੁਨਿ ਗਿਰ ਜਿ ਹੇ ਗਫਿ ਕਰਕਕ ਸਕੇ ॥੧੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗੋਡਿਆਂ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ (ਇਉਂ) ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਸਿਰ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ ਕਤੂਰੇ ਨੂੰ ਸੁਟ ਦੇਈਦਾ ਹੈ ॥੧੯੯॥ 


ਕਰੋਧ ਭਈ ਧੁਜਨੀ ਤਿਹ ਕੀ ਪਤਿ ਜਾਨ ਹਤਿਓ ਇਨ ਉਪਰਿ ਆਈ ॥ 
ਗ਼ਹੇਬ ਪਝ੍ਰੰ ਪ੍ੂਜਜੀ ਰਿਫ ਠੀ ਧਰੈ ਗਜ ਫ਼ਰਿਐ ਭਜ ਯਧਕਿ ਘਵ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੈਨਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਈ। ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਜਾਣ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਗਾਇ ਕੋ ਰੂਪ ਧਰਿਓ ਸਭ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਖੁਰ ਸੋ ਧਰਿ ਧੂਰਿ ਉਚਾਈ ॥ 
ਗੁਝ ਕਗੇ ਧ ਬਕਿਘੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰਥ ਝ਼ੀ ਯੂ ਯੇ ਪਕਿ ਬ੍ਰਕਿ ਰਬਵੁੰ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਗਊਆਂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਲਿਆ। ਤਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਦੀ ਧੂੜ ਮਚਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਹਲੀ ਬਲਿ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ਚਤੁਰੰਗ ਦਸੋ ਦਿਸ ਬੀਚ ਬਗਾਈ ॥ 
ਗਬੜੁ ਫੁਜੀ ਕਜਿ ਰੈ ਹਥ ਫ਼ੀ ਬਰ੍ਹਨੰਗ ਕ੍ਥੇ ਰਿਸ ਕੀਕ ਕਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਬਲ ਪੂਰਵਕ) ਉਸ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ, 


ਲੈ ਕਿਰਸਾਨ ਮਨੋ ਤੰਗੁਲੀ ਖਲ ਦਾਨਨ ਜਯੋ ਨਭ ਬੀਚਿ ਉਡਾਈ ॥੨੦੦॥ 
ਜੈ ਗਿਕਯਜ ਸਜੇ ਜ਼ੌਗੂਜੀ ਬਜ ਕੁਜਜ ਚਧੀ ਜਮ ਕੀਕਿ ਚਠਫੁਰੰ ॥੧੦੦॥ 
ਮਾਨੋ ਕਿਰਸਾਨ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤੰਗੁਲੀ ਲੈ ਕੇ ਤੂੜੀ ਅਤੇ ਦਾਕਿਆਂ ਨੂੰ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨੦੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਧੇਨਕ ਦੈਤ ਬਧਹਿ ॥ 
ਢ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਲਖੇ ਧੂਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਕਰਾਜਜਕਰਵੇ ਪੇਜ ਕੈਜ ਕਬਫਿ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਧੇਨਕ ਦੈਂਤ ਵਧ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈਤ ਹਨਯੋ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਸੁਨਿ ਦੇਵ ਕਰੈ ਮਿਲਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਡਾਈ ॥ 


ਰੈਜ ਫਧੀ ਬ੍ਹਕੰਗ ਬਸਰ ਜੂਜਿ ਕੇਕ ਲੰਨੈ ਸਿਗਿ ਕਗਜਰੁ ਕਠਵੁੰ ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ (ਸਮੇਤ) ਧੇਨਕ ਦੈਂਤ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਣਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਦੇਵਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਭਛ ਸਭੈ ਫਲ ਗਵਾਰ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਧੂਰ ਪਰੀ ਮੁਖ ਪੈ ਛਬਿ ਛਾਈ ॥ 
ਮਲ ਬਮੈ ਜ਼ ਗਗਕ ਬਜੇ ਗ੍ਰਫਿ ਬ੍ਰਹ ਧਰੀ ਸਬ ਧੈ ਲਕਿ ਲਵੁੰ ॥ 
ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਸਾਰੇ ਫਲ ਤੋੜ ਕੇ ਖਾ ਲਏ ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਚਲੇ; (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਪਈ ਹੋਈ ਧੂੜ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੋਭਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਹੀ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖਿ ਸੁਣਾਈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਨੀ ਰਧਸ ਘਰਿ ਝੀ ਕਰਿ ਜੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਭ੍ਸ ਮਿ ਯ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਮਹਾਨ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ 


ਧਾਵਤ ਘੋਰਨ ਕੀ ਪਗ ਕੀ ਰਜ ਛਾਇ ਲਏ ਰਵਿ ਸੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥੨੦੧॥ 
ਬੁਰਜ ਬੋਵਜ ਲੀ ਧਗ ਲੀ ਵਗ ਲਵ ਜਧੁ ਕਰਿ ਧੀ ਲਕਿ ਧਵੁੰ ॥੧੦੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਉਡੀ ਹੋਈ ਧੂੜ ਨੇ ਸੂਰਜ ਢਕ ਲਿਆ ਹੈ, ਅਜਿਹੀ ਸੋਭਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੨੦੧॥ 


ਸੈਨ ਸਨੈ ਹਨਿ ਦੈਤ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹਿ ਗੋਪ ਗਏ ਗੁਪੀਆ ਸਭ ਆਈ ॥ 
ਬੈਜ ਬਜੈ ਫ਼ਜਿ ਠੈਜ ਗਯੇ ਗੁਫਿ ਗੇਧ ਗਹੁ ਗੂਧੀਘ ਬਮ ਘਵ ॥ 
ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਘਰ ਗਏ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਵੀ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਤਦੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ) ਆ ਗਈਆਂ। 


ਮਾਤ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਈ ਮਨ ਮੈ ਤਿਹ ਕੀ ਜੁ ਕਰੈ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਬਡਾਈ ॥ 
ਸਰ ਬਧੰਜਿ ਮਵੁੰ ਸਜ ਸੈ ਰਿਫੁ ਕੀ ਯੂ ਲੰਜੇ ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਕਈਵੁੰ ॥ 
ਮਾਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਦੀ ਰਹੀ। 


ਚਾਵਰ ਦੂਧ ਕਰਿਯੋ ਖਾਹਿਬੇ ਕਹੁ ਖਾਇ ਬਹੂ ਤਿਹ ਦੇਹ ਬਧਾਈ ॥ 
ਥਕਕ ਫ੍ਰਖ ਝਕਿਧੇ ਕਫਿਕੇ ਲੜ੍ਹ ਬਵ੍‌ ਕੜੂ ਜਿਫ ਕੇਫ ਕਪਵ੍‌ੰ ॥ 
(ਮਾਤਾ ਨੇ) ਚਾਵਲ ਤੇ ਦੁੱਧ ਉਸ ਦੇ ਖਾਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਖਾ ਲੈ (ਤਦ ਤੇਰੀ) ਦੇਹ ਵੱਡੀ ਹੋ ਜਾਏਗੀ। 


ਹੋਇ ਬਡੀ ਤੁਮਰੀ ਚੁਟੀਆ ਇਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਬਾਤ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਚਾਈ ॥੨੦੨॥ 
ਫ਼ੀਵ੍‌ ਕਵੀ ਜ੍ਰਸਹੈ ਚ੍ਰਟੀਅ ਵ੍ਫੁ ਹੇ ਯੂਜਿ ਗਰ ਬਮੈ ਸਿਗਿ ਬਵੁੰ ॥੧੦੨॥ 


ਤੇਰੀ ਬੋਦੀ ਵਡੀ ਹੋ ਜਾਏਗੀ, ਇਹ (ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਫਿਰ ਮਿਲ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਚੁਕ ਲਈ ॥੨੦੨॥ 


ਭੋਜਨ ਕੈ ਟਿਕ ਗੇ ਹਰਿ ਜੀ ਪਲਕਾ ਪਰ ਅਉਰ ਕਰੈ ਜੁ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਮੈਗਜ ਕੈਨ ਟਿਲ ਗੇ ਫੁਕਿ ਕੀ ਧਜਕਗ ਧਕ ਘਰ₹ ਕੈ ਯੂ ਫ਼ਜੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭੋਜਨ ਕਰ ਕੇ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਸੌਂ ਗਏ ਅਤੇ (ਮਾਤਾ) ਕਹਾਣੀ ਕਰਨ ਲਗ ਗਈ। 


ਰਾਜ ਗਯੋ ਤਰਨੋ ਮਗੁ ਰੈਨ ਲਹਿਯੋ ਸੁ ਲਗਿਯੋ ਵਹ ਪੀਅਨ ਪਾਨੀ ॥ 

ਗ਼ਯ ਗਧੇ ਜਕਜੇ ਸਗੂ ਕੈਜ ਜਫਿਗੇ ਯੂ ਜਗਿਯੇ ਰਫ਼ੁ ਧੀਅਜ ਧਜੀ॥ 

(ਇਕ) ਜਵਾਨ ਰਾਜਾ (ਦਸਰਥ) ਸੀ। ਰਾਤ (ਵੇਲੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਦੇ) ਰਾਹ ਗਿਆ, (ਉਥੇ ਇਕ ਤਲਾ) ਵੇਖਿਆ। (ਉਥੇ ਬੈਠ ਗਿਆ, ਸੋਚਿਆ ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਬਨ ਪਸ਼ੂ) 
ਪਾਣੀ ਪੀਣ ਆਏਗਾ (ਤਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰਾਗਾ)। 


ਰਾਤਿ ਪਰੀ ਤਬ ਹੀ ਭਰਿਭੈ ਤਿਨ ਸ੍ਰਉਨ ਸੁਨੀ ਅਪਨੇ ਇਹ ਬਾਨੀ ॥ 
ਵਰਿ ਧਰੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਮਕਿਮੈ ਰਿਜ ਜ਼ਰਜ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ਘਧਜੇ ਕੁਫ਼ ਕਜੀ॥ 
ਰਾਤ (ਪਾਣੀ) ਭਰਨ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣੀ (ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂ ਸਮਝ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ)। 


ਜਾਹੁ ਕਹਿਯੋ ਤਿਨ ਤਉ ਹਰਿ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਇ ਮਿਲਿਯੋ ਅਪਨੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥੨੦੩॥ 

ਗਡੂ ਭਫ਼ਿਧੇ ਰਿਜ ਜਰ ਫੁਕਿ ਗਧੇ ਗੂਰੁ ਗਕੁ ਸਿਜਿਐ ਅਧਜੀ ਧਟਗਜੀ ॥੨੦੩॥ 

(ਘਾਇਲ) ਸ੍ਰਵਣ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜਾਉ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਪਿਲਾਓ)। (ਪਾਣੀ ਪਿਲਾਣ ਉਪਰੰਤ ਸਰਾਪ ਦਾ) ਨਿਵਾਰਣ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ) ਘਰ ਗਿਆ 
ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਪਟਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ॥੨੦੩॥ 


ਸੋਇ ਗਏ ਹਰਿ ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਫਿਰਿ ਲੈ ਬਛਰੇ ਬਨ ਗੇ ਗਿਰਧਾਰੀ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰ ਗਹੁ ਫਦਿ ਗ਼ਰ ਮਧ ਜਿਕਿ ਜੈ ਕਲੰਦੇ ਕਜ ਗੇ ਗਿਕਪਕੀ॥ 
(ਕਹਾਣੀ ਸੁਣ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੌਂ ਗਏ, ਜਦ ਸਵੇਰਾ ਹੋਇਆ, ਤਦ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਮਧਿ ਭਏ ਰਵਿ ਕੇ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਧਾਇ ਗਏ ਜਹ ਥੋ ਸਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਧਿ ਮਹੁ ਕਿ ਕੇ ਸਹਜ ਜਟਿ ਪੜ ਗਧੁ ਕਰੁ ਪੀ ਬਕ ਮਵੀ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਦੁਪਹਿਰ ਵੇਲਾ ਹੋਇਆ ਤਾ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚਲੇ ਗਏ, ਜਿਥੇ ਵੱਡਾ ਭਾਰਾ ਤਲਾ ਸੀ। 


ਗੋ ਬਛਰੇ ਅਰੁ ਗੋਪ ਸਭੈ ਗਿਰਗੇ ਸਭ ਪ੍ਰਾਨ ਡਸੇ ਜਬ ਕਾਰੀ ॥ 


ਗੀ ਕਲਨੇ ਅਲ ਗੇਧ ਯਮੈ ਗਿਕਗੇ ਧਮ ਗ਼ਜ ਫਧੇ ਗਕ ਕਗਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਤਲਾ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ) ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੇ ਜਦੋਂ ਡੰਗਿਆ (ਤਾ) ਸਾਰੇ ਵੱਛੇ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਪ੍ਰਾਣ ਹੀਨ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਧਾਇ ਕਹਿਯੋ ਮੁਸਲੀ ਪ੍ਰਭ ਪੈ ਸਭ ਸੈਨ ਸਖਾ ਤੁਮਰੀ ਹਰਿ ਮਾਰੀ ॥੨੦੪॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਲਫਿਂਘੇ ਸ੍ਰਸਜੀ ਜਮ ਧੈ ਬਮ ਬੈਜ ਬੁ ਰ੍ਰਸਨੀ ਫੁਕਿ ਸਹੀ ॥੧੦੪॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਭਜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਤੇਰੀ ਸਾਰੀ ਮਿੱਤਰ ਸੈਨਾ ਸੱਪ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੨੦੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਚਿਤਵੀ ਤਿਨੈ ਜੀਵ ਉਠੇ ਤਤਕਾਲ ॥ 
ਗਰਾਧ ਵਬਟਿ ਰਿਜਕੀ ਰਿਜੈ ਜੀਕ ਰਹੇ ਰਜਕਗਗ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਵਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਗਊ ਸਭੈ ਅਰੁ ਸੁਤ ਤਿਨੈ ਅਉ ਫੁਨਿ ਸਭੈ ਗੁਪਾਲ ॥੨੦੫॥ 


ਗਠਨ ਬਮੈ ਘਲ ਲ੍ੂਰ ਰਿਜੈ ਘਰ ਧ੍ਰਾਜਿ ਮੈ ਗੂਧਜ ॥੨੦੦॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਗਊਆਂ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਬੱਚੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਤੁਰਤ ਜੀ ਪਏ ॥੨੦੫॥ 


ਉਠਿ ਪਾਇਨ ਲਾਗੇ ਤਬੈ ਕਰਹਿੰ ਬਡਾਈ ਸੋਇ ॥ 
ਰਠਿ ਧਵ੍ਜ ਗਗੇ ਰਕੇ ਲਵਫਿਂ ਕਠਵੁੰ ਯੇਵ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਚਰਨੀ ਲਗੇ ਅਤੇ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਜੀਅ ਦਾਨ ਹਮ ਕੋ ਦਯੋ ਇਹ ਤੇ ਬਡੋ ਨ ਕੋਇ ॥੨੦੬॥ 
ਕੀਘ ਕਜ ਫਸ ਰਗੇ ਕਧੇ ਭ੍ਫ਼ੁ ਜੇ ਕਫੀ ਜ ਕਨੇਵ੍ ॥੧੦੧॥ 
ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਨੂੰ (ਅਜ) ਜੀਵਨ ਬਖਸ਼ਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੦੬॥ 


ਅਥ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨਾਥਬੋ ॥ 
ਯਪਿ ਕਗਜੀ ਜੁਗ ਜੁਪਥੇ ॥ 


ਹੁਣ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੂੰ ਨੱਥਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੋਪ ਜਾਨ ਕੈ ਆਪਨੇ ਕੀਨੇ ਮਨੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗੀਧ ਗਜ ਰੈ; ਘਧਜੇ ਲੀਜੇ ਸਜੈ ਕਿਧ₹ ॥ 
ਗੋਪ (ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਜਾਣ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਦੁਸਟ ਨਾਗ ਸਰ ਮੈ ਬਸੇ ਤਾ ਕੋ ਲੇਉ ਨਿਕਾਰ ॥੨੦੭॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਜਗ ਬਕ ਸੈ ਕਬੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇਰ ਜਿਕਗ₹ ॥੧੦੪॥ 


ਕਿ ਜੋ ਦੁਸ਼ਟ ਨਾਗ (ਇਸ) ਤਲਾ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਢ ਲਵਾ ॥੨੦੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਊਚ ਕਦੰਮਹਿ ਕੋ ਤਰੁ ਥੋ ਤਿਹ ਪੈ ਚੜਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੂਦ ਪਰਿਓ ॥ 
ਕਬ ਲਕੌਸਫਿ ਕਹੇ ਹਲ ਪੇ ਰਿਡ ਪੈ ਬਝਿ ਕੈਨ ਫੁਕਿ ਕਰਕ ਧਕਿਗੀ॥ 
ਉਥੇ ਕਦੰਬ ਦਾ ਇਕ ਉੱਚਾ ਬ੍ਰਿਛ ਸੀ। ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਤਲਾ ਵਿਚ) ਕੁਦ ਪਿਆ। 


ਤਿਨ ਸੰਕ ਕਰੀ ਮਨ ਮੈ ਨ ਕਛੂ ਫੁਨਿ ਧੀਰਜ ਗਾਢ ਧਰਿਯੋ ਨ ਟਰਿਓ ॥ 
ਜਿਜ ਧੰਠ ਕੀ ਸਜ ਗੈ ਜ ਲਲੂ ਯੂਜਿ ਧੀਕ ਗਫ਼ ਬਕਿਧੇ ਜ ਟਕਿਗੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਛਾਲ ਮਾਰਨ ਵੇਲੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਕੀਤੀ ਸਗੋਂ ਬੜਾ ਭਾਰਾ ਧੀਰਜ ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟਿਆ। 


ਮਨੁਖੋਸਤ ਲੌ ਜਲ ਉਚ ਭਯੋ ਨਿਕਸਿਯੋ ਤਬ ਨਾਗ ਬਡੋ ਨ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਸਜ੍ਹਬੋਬਰ ਜੈ ਯਜ ਰਥ ਮਧੀ ਜਿਕਥਿਧੀ ਜਕ ਜਗ ਥਝੀ ਜ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਸੱਤ ਮਨੁੱਖਾ ਜਿਤਨਾ ਉੱਚਾ ਜਲ (ਉਸ ਤਲਾ ਤੋਂ) ਉਛਲਿਆ, ਤਦ ਵੱਡਾ ਨਾਗ ਵੀ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਿਆ, (ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਪਟ ਪੀਤ ਧਰੇ ਤਨ ਪੈ ਨਰ ਦੇਖਿ ਮਹਾ ਬਲਿ ਕੈ ਤਿਨ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ॥੨੦੮॥ 
ਧਟ ਧੀਰ ਬੇ ਰਜ ਧੈ ਜ੨ ਕਬਿ ਸਰ ਕਿ ਕੈ ਰਿਜ ਯੂਖ ਭਕਿਧੇ ॥੧੦੬॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪੀਲੇ ਕਪੜੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਹਾਨ ਬਲੀ (ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ॥੨੦੮॥ 


ਬਾਧ ਲਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਤਨ ਸੋ ਕਰ ਕ੍ਰਧ ਕਿਧੋ ਤਿਹ ਕੋ ਤਨ ਕਾਟੇ ॥ 
ਗਪ ਜਗੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਜ ਧੀ ਲਕ ਕੂ ਕਿਪੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਹਜ ਕਟੇ ॥ 
(ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ (ਵੱਲ ਪਾ ਕੇ) ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਟਣ ਲਗਾ। 


ਢੀਲੋ ਰਹਿਯੋ ਹੁਇ ਪੈ ਹਰਿ ਜੀ ਪਿਖਿ ਯਾ ਰਨ ਕੇ ਹੀਯਰੇ ਫੁਨਿ ਫਾਟੇ ॥ 
ਫੀ ਕਰੇ ਫੂਵ੍‌ ਧੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਧਿਲਿ ਗ ਕਜ ਕੇ ਫੀਧਕੇ ਯ੍ਰਜਿ ਧਗਟੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਢਿੱਲੇ ਜਿਹੇ ਹੋਏ ਰਹੇ ਅਤੇ ਵੇਖਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਫਟਣ ਲਗੇ। 


ਰੋਵਤ ਆਵਤ ਹੈ ਪਤਨੀ ਬ੍ਰਿਜ ਠੋਕਤ ਮੂੰਡ ਉਖਾਰਤ ਝਾਟੇ ॥ 
ਗੇਕਜ ਅਕਜ ਫੈ ਧਰਜੀ ਰ੍ਰਕ ਠੀਕਜ ਸ੍ਰੱਝ ਰਕਵਜ ਟੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੋਂਦੀਆਂ (ਹੋਈਆਂ ਉਸ ਤਲਾ ਉਤੇ ਚਲੀਆਂ) ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਪਿਟਦੀਆਂ ਅਤੇ ਝਾਟੇ ਪੁਟਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਆਇ ਹੈ ਮਾਰ ਉਸੈ ਨਹੀ ਰੋਵਹੁ ਨੰਦ ਇਹੈ ਕਹਿ ਕੈ ਇਨ ਡਾਟੇ ॥੨੦੯॥ 
ਚੀਤ੍੍‌ ਫੈ ਸਕ ਰੈ ਜਫ਼ੀ ਗੇਕਝੂ ਜੌਕ ਭ੍ਫੈ ਭਫਿ ਕੈ ਭ੍ਜ ਫਟੇ ॥੧੦੧॥ 
ਨੰਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਡਾਟਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਨਾ ਰੋਵੋ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆ ਜਾਏਗਾ ॥੨੦੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹਿ ਲਪੇਟ ਬਡੋ ਵਹ ਪੰਨਗ ਫੂਕਤ ਹੈ ਕਰਿ ਕ੍ਰਧਹਿ ਕੈਸੇ ॥ 
ਰਗਬਫਿ ਜਧੇਟ ਕਭੀ ਕਫੁ ਧੌਜਗ ਧ੍ਰਕਜ ਫੈ ਕਕਿ ਕ੍ਰਾਪਫਿ ਕੈਨਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵੱਡੇ ਸੱਪ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਪੇਟ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਫੂੰਕਾਰੇ ਮਾਰਦਾ ਹੈ 


ਜਿਉਂ ਧਨ ਪਾਤ੍ਰ ਗਏ ਧਨ ਤੇ ਅਤਿ ਝੂਰਤ ਲੇਤ ਉਸਾਸਨ ਤੈਸੇ ॥ 
ਗਿਚ ਬਜ ਧੜ ਗਧੁ ਪਜ ਹੇ ਘਰਿ ਬ੍ਰਨ੍ਜ ਜੇਜ ਚਯਬਜ ਰੇਧੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਕੋਈ) ਧਨਵਾਨ, ਧਨ ਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣ ਤੇ ਬਹੁਤ ਝੂਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਠੰਡੇ ਹੌਕੇ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਬੋਲਤ ਜਿਉ ਧਮੀਆ ਹਰਿ ਮੈ ਸੁਰ ਕੈ ਮਧਿ ਸਵਾਸ ਭਰੇ ਵਹ ਐਸੇ ॥ 
ਕੈਜਰ ਗਿਰ ਖਸੀਘ ਫਕਿ ਮੈ ਬਰ ਗੈ ਸਧਿ ਬਗਬ ਮਤੇ ਕਰੁ ਦੇਬੇ॥ 
(ਜਾ) ਜਿਵੇਂ ਧੌਕਣੀ ('ਧਮੀਆ') ਬੋਲਦੀ ਹੈ, ਪਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਸੱਪ ਦੇ ਫੁੰਕਾਰੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁਰ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਭੂਭਰ ਬੀਚ ਪਰੇ ਜਲ ਜਿਉ ਤਿਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਹੋਤ ਮਹਾ ਧੁਨਿ ਜੈਸੇ ॥੨੧੦॥ 
ਪਰਮ ਕੀਬ ਧੰਦੇ ਯਗ ਗਿਰ ਰਿਫੁ ਰੇ ਯ੍ਰਜਿ ਫੋਜ ਸ਼ ਪੂੂਜਿ ਗੈਧੇ ॥੧੧੦॥ 
ਜਾ ਜਿਵੇਂ ਭੁੱਬਲ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਪੈ ਜਾਵੇ ਤਾ ਉਸ ਵਿਚੋਂ (ਸੂੰ ਸੂੰ ਦੀ) ਭਾਰੀ ਆਵਾਜ਼ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੨੧੦॥ 


ਚਕੁਤ ਹੋਇ ਰਹੇ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਲਕ ਮਾਰ ਲਏ ਹਰਿ ਜੀ ਇਹ ਨਾਗੈ ॥ 
ਥਜ਼ਜ ਫੇਝ੍‌ ਕਫੇ ਚਰਜ ਗਜਕ ਸਕ ਗਧ੍‌ ਫੁਕਿ ਗੀ ਵ੍ਫੁ ਗਗੈ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਬਾਲਕ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਕਹਿ) ਰਹੇ ਹਨ, (ਕਿ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਨਾਗ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲੈਣਗੇ। 


ਦਛਨ ਤੀਅ ਭੁਜਾ ਗਹਿ ਕੈ ਇਹ ਮਤਿ ਲਗੈ ਦੁਖ ਅਉ ਸੁਖ ਭਾਗੈ ॥ 

ਕਲਜ ਹੀਘ ਮ੍ਰ੍ਗ ਗਫਿ ਕੈ ਭੁ ਸਰਿ ਗਗੈ ਠ੍ਰ੍ਥ ਘਰ ਬ੍ਰਥ ਮਗੈ॥ 

ਸੂਝਵਾਨ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀ) ਬਾਹ ਫੜ ਕੇ ਕਹਿ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਕਿ ਇਸ (ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੁਖ ਹੋ ਗਿਆ (ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ) ਸੁਖ ਨਸ਼ਟ ਹੋ 
ਜਾਣੰਗੇ। 


ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਜਨ ਕਉਤਕ ਦੇਖਿ ਲਯੋ ਇਹ ਆਗੈ ॥ 
ਕੀਯਰ ਕੇਯਰ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯ ਕੇ ਜਜ ਭਰਜਲ ਠੇਬਿਂ ਜਘੇ ਵ੍ਫ ਅਗੈ ॥ 
(ਉਧਰੋਂ) ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਲਭਦੇ ਲਭਦੇ (ਉਥੇ ਆ ਗਏ ਅਤੇ) ਅਗੇ (ਹੋ ਕੇ) ਇਹ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਸਯਾਮਹਿ ਸਯਾਮ ਬਡੋ ਅਹਿ ਕਾਟਤ ਜਿਉ ਰੁਚ ਕੈ ਨਰ ਖਾਵਤ ਸਾਗੈ ॥੨੧੧॥ 
ਕਸਫਿ ਬਸ ਕਠੀ ਘਫਿ ਟਰ ਗਿਰ ਲਬ ਕੇ ਜ: ਗੁਕਰ ਯਗੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਕਿ) ਕਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਕਾਲਾ ਸੱਪ (ਇੰਜ) ਕਟ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਸਾਗ ਖਾਦਾ ਹੈ ॥੨੧੧॥ 


ਰੋਵਨ ਲਾਗ ਜਬੈ ਜਸੁਦਾ ਚੁਪ ਤਾਹਿ ਕਰਾਵਤ ਪੈ ਜੁ ਅਲੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇਕਜ ਗ਼ਗ ਯਰੈ ਯਬ੍ਹਗ ਰ੍ਰਧ ਗਿ ਨਹਕਜ ਧੈ ਯੂ ਘਜੀ ਢੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਜਸੋਧਾ ਰੋਣ ਲਗੀ ਤਾ ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਚੁਪ ਕਰਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। (ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ) ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਬੜਾ ਬਲਵਾਨ ਹੈ 


ਦੈਤ ਤ੍ਰਿਨਾਵਤ ਅਉਰ ਬਕੀ ਵ ਬਕਾਸੁਰ ਹਨੇ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਬਲੀ ਹੈ ॥ 
ਰੈ ਰ੍ਰਜਜ਼ਰ ਘਰਕ ਥਕੈ ਕ ਕਕਗਜ੍ਹ ਫ਼ਜੇ ਭਰ ਕਗਜਰੁ ਕਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) 'ਤ੍ਰਿਣਾਵ੍ਤ' ਅਤੇ ਬਕੀ ਤੇ ਬਕਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਸੀ। 


ਆਇ ਹੈ ਮਾਰ ਅਬੈ ਇਹ ਸਾਪਹਿ ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਇਹ ਭਾਤ ਹਲੀ ਹੈ ॥ 
ਘਵੁ ਫੈ ਸ ਘਰੇ ਵ੍ਫ ਯਧਫਿ ਯੇਿ ਰਠਿਐ ਵ੍ਫ਼ ਮਜ ਫ਼ਗੀ ਫੈ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ (ਕੋਲੋਂ ਹੀ) ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਇਸ ਸੱਪ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਹੁਣੇ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਤੋਰ ਡਰੈ ਸਭ ਹੀ ਇਹ ਕੇ ਫਨਿ ਪੈ ਕਰੁਨਾ ਨਿਧਿ ਜੋਰ ਛਲੀ ਹੈ ॥੨੧੨॥ 
ਗੇਵ ਵੈ ਧਮ ਫੀ ਭੁ ਕੇ ਲਜਿ ਧੈ ਲਲਜ ਜਿਧਿ ਗੇ: ਲਗੀ ਫ਼ੈ ॥੧੧੨॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਜ਼ੋਰ ਤੇ ਛਲ (ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹਨ) ਇਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਫਨਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਸੁਟਣਗੇ ॥੨੧੨॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਨਿ ਦੁਖੀ ਅਪਨ੍ਰਯੋ ਜਨ ਕੌ ਅਪਨੋ ਤਨ ਤਾ ਤੈ ਛਡਾਇ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਜਿ ਰ੍ਰਥੀ ਅਧਕਧੀ ਯਜ ਕਗੈ ਘਧਜੇ ਜਜ ਗ਼ ਹੈ ਲਈਵ੍‌ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਜਾਣਿਆਂ ਤਦੋਂ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਛੁੜਵਾ ਲਿਆ। 


ਬਕਤ੍ਰ ਬਿਲੋਕ ਬਡੋ ਵਹ ਪੰਨਗ ਪੈ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕ੍ਰਧ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਥਾ ਕਿਲੇਕ ਕਝੀ ਕੁ ਧੰਜਗ ਧੈ ਸਜ ਮੀਰ ਲੂਬ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਸੱਪ ਦੇ ਵੱਡੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਉ ਫਨ ਕੋ ਸੁ ਫੁਲਾਇ ਉਚਾਇ ਕੈ ਸਾਮੁਹਿ ਤਾਹਿ ਕੇ ਧਾਇ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 


ਬਰ ਯਜ ਗਲੇ ਗਰ ਧਰਜਝ ਰਬਤ੍‌ ਕੈ ਗਸ਼ੂਫਿ ਗਫਿ ਕੇ ਪੜ ਗਗੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ ਸੱਪ ਵੀ ਆਪਣੇ) ਸੌ ਫਣਾ ਨੂੰ ਖਿਲਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਉੱਚਾ ਕਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਧੁਸ ਦੇ ਕੇ ਗਿਆ। 


ਕੂਦ ਕੈ ਕਾਨ੍ਹ ਬਚਾਇ ਕੈ ਦਾਵਹਿ ਉਪਰਿ ਮਾਥ ਜੁ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਹੈ ॥੨੧੩॥ 
ਗਰਕ ਕੈ ਕਗਕਰੁ ਕਥਵ੍‌ ਕੈ ਗੁਰਫਿ ਰਧਕਿ ਗਪ ਯੂ ਠਗੇ ਮਧੇ ਫੈ ॥੧੧੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾਉ ਬਚਾ ਕੇ ਅਤੇ ਪਲਾਕੀ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ ॥੨੧੩॥ 


ਕੂਦਤ ਹੈ ਚੜਿ ਸਿਰ ਊਪਰਿ ਸ੍ਰਉਨ ਸੰਬੂਹ ਚਲੈ ਸਿਰ ਤਾ ਤੇ ॥ 
ਗਰਕ ਫੈ ਬਝਿ ਬਿ ਕਧਕਿ ਬਰਜ ਬੌਫ੍ਰਫ਼ ਬਗੈ ਬਿਕ ਗ਼ ਜੇ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਕੁੱਦਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਸਿਰਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਲਗੇ ਛੁਟਨੇ ਜਬ ਹੀ ਛਿਨ ਮੈਨ ਗਈ ਉਡ ਕੈ ਮੁਖਰਾ ਤੇ ॥ 
ਯਜ ਗਗੇ ਲੂਟਜੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਲਿਜ ਸੈਜ ਗੰ ਰਫ ਕੈ ਸ੍ਰਥਗ ਹੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਛੁਟਣ ਲੱਗੇ ਤਾ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਚੇਹਰੇ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ('ਮੈਨ') ਉਡ ਗਈ। 


ਤਉ ਹਰਿ ਜੀ ਬਲਿ ਕੈ ਤਨ ਕੋ ਸਰ ਤੀਰ ਨਿਕਾਸ ਲਯੋ ਬਹੁ ਭਾਤੇ ॥ 
ਹਰ ਫੁਕਿ ਗੀ ਕਿ ਕੈ ਜਜ ਲੀ ਬਕ ਜੈਕ ਜਿਕਧ ਜਘੇ ਕੜੂ ਮਰੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤਲਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਕਢ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਜਾਤ ਬਡੋ ਸਰ ਤੀਰ ਬਹਿਯੋ ਰਸਰੇ ਬੰਧ ਖੈਚਤ ਹੈ ਚਹੂੰ ਘਾਤੇ ॥੨੧੪॥ 
ਗਜ ਕਭੀ ਬ ਹੀ ਕਫਿਧੇ ਹਲਦੇ ਕੱਖ ਬੈਥਰ ਫੈ ਬੜ੍ਹਂ ਬਹੇ ॥੧੧੪॥ 
ਸਰੋਵਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ (ਪਾਣੀ ਦੇ) ਜ਼ਿਆਦਾ ਵਹਾ ਕਰਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਰੱਸੇ ਬੰਨ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲਿਆ ॥੨੧੪॥ 


ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਰਗਜੀ ਜਗ ਗੀ ਰ੍ਰਗੇ ਗਥ॥ 
ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਤਉ ਤਿਹ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਭ ਹੀ ਸੁਤ ਅੰਜੁਲ ਜੋਰ ਕੈ ਯੋ ਘਿਘਯਾਵੈ ॥ 
ਜਰ ਰਿਫੁ ਕੈ ਰ੍ਰਧ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਰ ਘੰਯ੍ੂਜ ਗੇਕ ਕੈ ਧੀ ਬਿਬਧਰੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪੁੱਤਰਾ ਸਹਿਤ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਿੜ-ਗਿੜਾਉਣ ਲੱਗੀਆਂ, 


ਰਛ ਕਰੋ ਇਹ ਕੀ ਹਰਿ ਜੀ ਤੁਮ ਪੈ ਬਰੁ ਦਾਨ ਇਹੈ ਹਮ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕਲ ਲਗੇ ਫ੍ਰਫ਼ੁ ਕਹੈ ਫੁਕਿ ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਕਠ ਗਜ ਵ੍ਫੈ ਫੁਸ ਯਰੈ ॥ 
ਹੇ ਹਰੀ ਜੀ! ਇਸ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। ਇਹੋ ਵਰਦਾਨ ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਸੋਂ ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀਆਂ ਹਾ। 


ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇਤ ਵਹੈ ਹਮ ਲਿਆਵਤ ਬਿਖ ਦਈ ਵਹ ਹੀ ਹਮ ਲਿਆਵੈ ॥ 
ਘੰਸ੍ਰਰ ਰੇਜ ਕਫੈ ਫੁਸ ਗਿਘਕਰ ਕਿਲ ਕਵੁੰ ਕਰੁ ਫ਼ੀ ਰਸ ਗਿਅਰੈ ॥ 


ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦਿੱਤਾ ਹੁੰਦਾ (ਤਾ) ਅਸੀਂ ਉਹੀ ਲਿਆਉਂਦੀਆਂ; ਪਰ (ਤੁਸਾ) ਬਿਖ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਅਸੀਂ ਲਿਆਈਆਂ ਹਾ। 


ਦੋਸ ਨਹੀ ਹਮਰੇ ਪਤਿ ਕੋ ਕਛੁ ਬਾਤ ਕਹੈ ਅਰੁ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵੈ ॥੨੧੫॥ 


ਕੇਬ ਜਰੀ ਫੁਸਕੇ ਧਰਿ ਕੇ ਲਲੂ ਗਰ ਕਢੈ ਅਲ ਬੀਯ ਗ੍ਰਕਕੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਸਾਡੇ ਪਤੀ ਦਾ ਕੁਝ ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ। (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ ਅਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ (ਖੜੋ ਰਹੀਆਂ) ॥੨੧੫॥ 


ਤ੍ਰਾਸ ਬਡੋਂ ਅਹਿ ਕੇ ਰਿਪੁ ਕੋ ਕਰਿ ਭਾਗਿ ਸਰਾ ਮਧਿ ਆਇ ਛਪੇ ਥੇ ॥ 
ਤਬ ਕਭੀ ਘਫਿ ਕੇ; ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਭਕਿ ਮਗਿ ਬਹ ਸਧਿ ਘਵੁ ਲਧੇ ਪੇ॥ 
(ਨਾਗ ਪਤਨੀਆਂ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਸਾਨੂੰ) ਗਰੁੜ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਭਜ ਕੇ (ਅਸੀਂ ਇਸ) ਤਲਾ ਵਿਚ ਲੁਕ ਰਹੇ ਸਾ। 


ਗਰਬੁ ਬਡੋ ਹਮਰੇ ਪਤਿ ਮੈ ਅਬ ਜਾਨਿ ਹਮੈ ਹਰਿ ਨਾਹਿ ਜਪੇ ਥੇ ॥ 

ਗਕਗ੍ਹ ਥਠੀ ਫੁਸਕੇ ਧਰਿ ਸੈ ਘਕ ਯਜਿ ਫੁਸੈ ਫੁਕਿ ਜਫਿ ਯਧੇ ਪੇ॥ 

(ਪਰ) ਸਾਡੇ ਪਤੀ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਹੀ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ) ਜਾਣਦੇ ਸਨ। (ਇਸੇ ਲਈ) ਹੇ ਹਰੀ! (ਆਪ 
ਨੂੰ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਸਨ। 


ਹੇ ਜਗ ਕੇ ਪਤਿ ਹੇ ਕਰੁਨਾ ਨਿਧਿ ਤੈ ਦਸ ਰਾਵਨ ਸੀਸ ਕਪੇ ਥੇ ॥ 
ਫੇ ਜਗ ਕੇ ਧਰਿ ਫੇ ਲਲਜ ਜਿਧਿ ਹੈ ਕ੍ਥ ਗ਼ਕਜ ਬੀਬ ਲਧੇ ਪੇ॥ 


ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ! ਤੁਸੀਂ (ਰਾਮ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ) ਰਾਵਣ ਦੇ ਦਸ ਸਿਰ ਵੱਢੇ ਸਨ। 


ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਜਨੀ ਨ ਕਛੂ ਪਰਵਾਰ ਸਨੈ ਹਮ ਇਉ ਹੀ ਖਪੇ ਥੇ ॥੨੧੬॥ 

ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਰ ਕਜੀ ਜ ਲਲੂ ਧਟਗਕ ਬਜੈ ਫੁਸ ਭਰ ਫ਼ੀ ਯਧੇ ਪੇ ॥੧੧੦॥ 

(ਅਸੀਂ) ਪਰਿਵਾਰ (ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਖਚਿਤ ਹੋਏ ਸਾ (ਅਤੇ ਅਸੀਂ) ਮੂਰਖਾ (ਨੇ ਕੋਈ ਵੀ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣੀ ਸੀ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਹੁਣ) ਨਾਸ਼ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਏ ਹਾ 
॥੨੧੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਾਚ ਕਾਲੀ ਸੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਬ ਕਗਜੀ ਯੀ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਾਲੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਤਬ ਇਉ ਹਰਿ ਜੀ ਅਬ ਛਾਡਤ ਹਉ ਤੁਮ ਦਛਨਿ ਜਈਸਯੋ ॥ 
ਗੇਜਿ ਚਠਿਘ ਰਕ ਭ੍ਰ ਫੁਨਿ ਕੀ ਘਕ ਲਵਜ ਫ਼ਰ ਰ੍ਰਸ ਕਲਜਿ ਬਵੁੰਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, "ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਛੱਡਦਾ ਹਾ, ਤੂੰ ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚਲਾ ਜਾ। 


ਰੰਚਕ ਨ ਬਸੀਯੋ ਸਰ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਤ ਲੈ ਸੰਗ ਬਾਟਹਿ ਪਈਜਯੋ ॥ 
੨ਬਲ ਜ ਕਬੀਧੀ ਬਕ ਸੈ ਬਮ ਫੀ ਲੂ ਗੈ ਬੰਗ ਗਟਫਿ ਧਵੁੰਧੇ ॥ 
ਥੋੜੀ ਦੇਰ ਲਈ ਵੀ ਤਲਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵਸਣਾ, ਸਾਰੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਹੇ ਪੈ ਜਾ। 


ਸੀਘ੍ਰਤਾ ਐਸੀ ਕਰੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਤਿਰੀਆ ਲਈਯੋ ਅਰੁ ਨਾਮੁ ਸੁ ਲਈਯੋ ॥ 
ਬੀਜ਼ਗ ਦੇਬੀ ਲਗੇ ਜਸ ਛੱ ਰਿਹੈਘ ਜਵੁੰਧੇ ਘਲ ਜਸੂ ਬੂ ਜਕੰਗੇ॥ 
ਤੂੰ ਇਤਨੀ ਛੇਤੀ ਕਰ, ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਤੁਰ ਜਾ)। (ਜੇ ਗਰੜ ਕੁਝ ਕਹੇ, ਤਾ ਮੇਰਾ) ਨਾਮ ਲੈਣਾ।" 


ਛੋਡਿ ਦਯੋ ਹਰਿ ਨਾਗ ਬਡੋ ਥਕਿ ਜਾਇ ਕੈ ਮਧਿ ਬਰੇਤਨ ਪਈਯੋ ॥੨੧੭॥ 
ਲਫਿ ਕ੍ਧੇ ਫ਼ਕਿ ਗਗ ਕਵੀ ਪਕਿਨ ਗਵ੍ ਕੈ ਸਪਿ ਕਕੇਜਜ ਧਵੁਧੇ ॥੧੧੪॥ 


(ਜਦ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੱਡੇ ਨਾਗ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ (ਤਦ ਉਹ) ਥਕ ਕੇ ਜਾ ਕੇ ਬਰੇਤੀ ਵਿਚ ਪੈ ਗਿਆ ॥੨੧੭॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹੇਰਿ ਬਡੋ ਹਰਿ ਭੈ ਵਹ ਪੰਨਗ ਪੈ ਅਪਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਉਠਿ ਭਾਗਾ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਕਠੀ ਫੁਕਿ ਮੈ ਕਫ ਧੰਜਗ ਧੈ ਘਧਜੇ ਗੁਫ ਲੇ ਰਠਿ ਮਗ ॥ 
ਉਹ ਸੱਪ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਬੜਾ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ, ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਬਾਰੂ ਕੇ ਮਧਿ ਗਯੋ ਪਰ ਕੈ ਜਨ ਸੋਇ ਰਹਿਯੋ ਸੁਖ ਕੈ ਨਿਸਿ ਜਾਗਾ ॥ 


ਗਲ ਗੇ ਸਧਿ ਗਧੇ ਧ੍‌ ਕੈ ਯਜ ਯੇਵ੍ ਕਫਿਗੇ ਬ੍ਰਥ ਕੈ ਜਿਬਿ ਗਗ ॥ 
ਰੇਤ ਦੇ ਵਿਚ ਗਿਆ (ਤਾ ਉਸ) ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਜਗਰਾਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੁਖ ਨਾਲ ਸੌਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗਰਬ ਗਯੋ ਗਿਰ ਕੈ ਤਿਹ ਕੋ ਰਨ ਕੈ ਹਰਿ ਕੇ ਰਸ ਸੋ ਅਨੁਰਾਗਾ ॥ 
ਗਕਥ ਗਧੇ ਗਿਕ ਕੈ ਜਿਫੁ ਕਹੇ ਕਜ ਕੈ ਝੁਕਿ ਕੇ ਕਸ ਯੇ ਅਜੁਗਗ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਹੰਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹਰਿ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਲੇਟ ਰਹਿਓ ਕਰ ਕੇ ਉਪਮਾ ਇਹ ਡਾਰਿ ਚਲੇ ਕਿਰਸਾਨ ਸੁਹਾਗਾ ॥੨੧੮॥ 
ਗੇਟ ਵਫਿਘੀ ਲਵ ਵੇ ਰਧਸ ਭ੍ਰਫ ਭਕਿ ਥਗੇ ਕਿਕਯਜ ਲ੍ਰੁਫ਼ਗ ॥੨੧੦॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੇਟ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਜਿਵੇਂ) ਕਿਸਾਨ (ਖੇਤ ਵਿਚ) ਸੁਹਾਗਾ ਸੁਟ ਕੇ (ਘਰ ਨੂੰ) ਤੁਰ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੧੮॥ 


ਸੁਧਿ ਭਈ ਜਬ ਹੀ ਉਹ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਉਠ ਕੈ ਹਰਿ ਪਾਇਨ ਲਾਗਿਓ ॥ 
ਯੂਧਿ ਮਵੰ ਗਕ ਫ਼ੀ ਰਫ਼ ਕਗੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਠ ਕੈ ਫੁਕਿ ਧਭ੍੍ਜ ਗਗਿਗੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਆਈ ਤਦੋਂ ਉਠ ਕੇ ਹਰਿ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) 


ਪਉਢਿ ਰਹਿਓ ਥਕ ਕੈ ਸੁਨਿ ਮੋ ਪਤਿ ਪਾਇ ਲਗਿਓ ਜਬ ਹੀ ਫੁਨਿ ਜਾਗਿਓ ॥ 
ਧਰਫਿ ਵਰਫਿਐੀ ਪਲ ਗੈ ਲ੍ਰਜਿ ਸੇ ਧਰਿ ਧੜ ਜਗਿਘੀ ਯਕ ਫੀ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗਗਿਗੀ ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ! ਸੁਣੋ। (ਮੈਂ) ਥਕ ਕੇ ਲੇਟ ਗਿਆ ਸਾ, ਜਦੋਂ ਜਾਗਿਆ ਤਾ ਚਰਨਾ ਦੀ ਛੋਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਆ ਗਿਆ। 


ਦੀ ਧਰਿ ਮੋਰਿ ਸੁ ਨੈਕੁ ਬਿਖੈ ਤੁਮ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਤਿਹ ਕੋ ਉਠਿ ਭਾਗਿਓ ॥ 
ਕੀ ਖਹਿ ਸੇਕਿ ਲਹ ਹੈਕੂ ਕਿਲੈ ਰ੍ਰਸ ਕਗਕਫ ਲਝੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਰਠਿ ਅਗਿਘੀ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਜੋ) ਥਾ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਲਈ ਚੰਗੀ ਹੈ। (ਇਹ ਗੱਲ) ਕਹੀ ਅਤੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਭਜਿਆ। (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) 


ਦੇਖਿ ਲਤਾ ਤੁਮ ਕਉ ਨ ਬਧੈ ਮਮ ਬਾਹਨ ਮੋ ਰਸ ਮੋ ਅਨੁਰਾਗਿਓ ॥੨੧੯॥ 

ਕੇਬਿ ਜਗ ਰ੍ਰਸ ਨਰ ਜ ਪੈ ਸਸ ਗੜੁਜ ਸੇ ਕਸ ਸੇ ਘਜ੍ਰੁਗਗਿਯੀ ॥੧੧੧॥ 

ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੇਰੇ ਪੈਰਾ ਦਾ (ਨਿਸ਼ਾਨ) ਵੇਖ ਕੇ, (ਗਰੁੜ) ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮਾਰੇਗਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਮੇਰਾ ਵਾਹਨ (ਗਰੁੜ) ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨਿਕਾਰਥੋ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਰਿ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਕਰਾਧਜਕਗਕੇ ਕਜੀ ਜਗ ਜਿਕਕਕੇ ਕਹਜਜੈ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਕੱਢਣ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਦਾਨ ਦੀਬੋ ॥ 
ਅਪ ਗਜ ਕੀਕੇ ॥ 


ਹੁਣ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨਾਗਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਕੈ ਗਰੜਧ੍ਰਜ ਆਇ ਮਿਲਿਓ ਅਪੁਨੇ ਪਰਵਾਰੈ ॥ 
ਜਗਿ ਕਿਕੁ ਲਕਿ ਕੈ ਗਹਝੂਯਯ ਘੜ ਸਿਗਿਘੀ ਘਧੂਹੂਜੇ ਧਰਕਕੈ ॥ 
ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਪਰਿਵਾਰ ਨੂੰ ਮਿਲੇ। 


ਧਾਇ ਮਿਲਿਓ ਗਰੇ ਤਾਹਿ ਹਲੀ ਅਰੁ ਮਾਤ ਮਿਲੀ ਤਿਹ ਦੂਖ ਨਿਵਾਰੈ ॥ 
ਪਝ੍‌ ਸਿਜਿਯੀ ਹਜੇ ਗ਼ਫਿ ਫੁਜੀ ਅਲ ਸਜ ਸਿਜੀ ਰਿਫ ਕਰ ਜਿਕਨਿ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਬਲਰਾਮ ਭਜ ਕੇ ਆ ਕੇ ਗਲੇ ਮਿਲਿਆ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਮਿਲੀ; ਉਸ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਸ੍ਰਿੰਗ ਧਰੇ ਹਰਿ ਧੇਨ ਹਜਾਰ ਤਬੈ ਤਿਹ ਕੇ ਸਿਰ ਊਪਰਿ ਵਾਰੈ ॥ 
ਜੰਗ ਪੇ ਫੁਨਿ ਪੇਜ ਫੁਗਕ ਜਕੈ ਰਿਫੁ ਕੇ ਬਿਕ ਯਧਕਿ ਕੈ ॥ 
ਸੋਨੇ ਵਾਲੇ ਸਿੰਗਾ ਵਾਲੀਆਂ ਹਜ਼ਾਰ ਗਊਆਂ, ਉਸ ਵੇਲੇ (ਮਾਤਾ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੋਂ ਵਾਰ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਨ ਮੋਹ ਬਢਾਇ ਬਹੁ ਪੁੰਨ ਕੈ ਬਾਮਨ ਕੋ ਦੈ ਡਾਰੈ ॥੨੨੮॥ 
ਦਗਸ ਲਫ਼ੈ ਸਜ ਸੇ ਕਫਵ੍‌ ਕੜੂ ਧੁੱਜ ਕੈ ਕਸਜ ਕਗੇ ਕੈ ਫਕਿ ॥੧੨੦॥ 


ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਮਾਤਾ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮੋਹ ਵਧਾ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ॥੨੨੦॥ 


ਲਾਲ ਮਨੀ ਅਰੁ ਨਾਗ ਬਡੇ ਨਗ ਦੇਤ ਜਵਾਹਰ ਤੀਛਨ ਘੋਰੇ ॥ 
ਗਜ ਸਜੀ ਘਲ ਜਗ ਕਵੇ ਜਗ ਕੇਜ ਯਗਫੁਕ ਜੀਲਜ ਬੇਕੋ ॥ 
ਲਾਲ ਮਣੀਆਂ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਨਗ ਤੇ ਜਵਾਹਰਾਤ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਤੇਜ਼ ਘੋੜੇ, ਨੀਲਮ, 


ਪੁਹਕਰ ਅਉ ਬਿਰਜੇ ਚ਼ੁਨਿ ਕੈ ਜਰਬਾਫ ਦਿਵਾਵਤ ਹੈ ਦਿਜ ਜੋਰੇ ॥ 
ਧ੍ਰਰੂਕਨ ਘਰ ਕਿਕਯੇ ਚ੍ਰਜਿ ਰੈ ਕਹਗਧਨ ਠਿਿਗਕਜ ਫ਼ੈ ਕਿਿਜ ਗੇਕੇ ॥ 
ਫਰੋਜ਼ੇ ਤੇ ਮਾਣਕ, ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਖ਼ੀਨਖ਼ਾਬ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਇੱਕਠੇ ਕਰ ਕੇ ਦਾਨ ਦਿਵਾਉਦੀ ਹੈ। 


ਮੋਤਿਨਿ ਹਾਰ ਹੀਰੇ ਅਰੁ ਮਾਨਿਕ ਦੇਵਤ ਹੈ ਭਰਿ ਪਾਨਨ ਬੋਰੇ ॥ 
ਸੇਰਿਜਿ ਫ਼ਕ ਫਂਦੇ ਅਲ ਸਜਿਲ ਟੇਕਜ ਫੈ ਮਕਿ ਯਜਜ ਗੇਕੇ ॥ 
ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ, ਹੀਰੇ ਤੇ ਮਾਣਕਾ ਦੇ ਬੁਕ ਭਰ ਭਰ ਕੇ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਕੰਚਨ ਰੋਕਿਨ ਕੇ ਗਹਨੇ ਗੜਿ ਦੇਤ ਕਹੈ ਸੁ ਬਚੇ ਸੁਤ ਮੋਰੇ ॥੨੨੧॥ 
ਕਾਥਜ ਵੇਕਿਜ ਕੇ ਗਫੁਜੇ ਗਝਿ ਕੇ ਕਢੈ ਜੂ ਕਬੇ ਬੂਰ ਸੇ ॥੨੨੧॥ 
ਖਾਲਸ ਸੋਨੇ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਘੜਵਾ ਕੇ (ਮਾਤਾ ਜਸੋਧਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ) ਦੇ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ (ਸ਼ੁਕਰ ਹੈ) ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ (ਕਾਲੀ ਪਾਸੋਂ) ਬਚ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੨੧॥ 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਸਭੇ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਜਨ ਰੈਨ ਪਰੇ ਘਰ ਭੀਤਰਿ ਸੋਏ ॥ 
ਫ਼ੀਵ ਬਧੰਜੈ ਬਮੇ ਰ੍ਰਯ ਕੇ ਯਜ ਕੈਜ ਧਕੇ ਬਨ ਮੈਰਕਿ ਯੋਧ ॥ 
(ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਦੇ ਜਾਣ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਜ ਵਾਸੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਘਰੀਂ ਜਾ ਕੇ ਸੌਂ ਗਏ। 


ਆਗ ਲਗੀ ਸੁ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਮਧਿ ਜਾਗ ਤਬੈ ਤਿਹ ਤੇ ਡਰਿ ਰੋਏ ॥ 
ਐਗ ਗਗੀ ਲ੍ਰ ਕਿਗ ਕਿਕਿਯ ਸਧਿ ਗਗ ਰਕੇ ਰਿੁ ਹੇ ਫਕਿ ਹੇਹ ॥ 
(ਸਵੇਰੇ) ਉਠ ਕੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਹੀ ਅੱਗ ਲਗੀ ਵੇਖੀ (ਤਾ ਬ੍ਰਜਵਾਸੀ) ਉਸ ਤੋਂ ਡਰ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗੇ। 


ਰਛ ਕਰੈ ਹਮਰੀ ਹਰਿ ਜੀ ਇਹ ਚਿਤਿ ਬਿਚਾਰਿ ਤਹਾ ਕਹੁ ਹੋਏ ॥ 
ਕਲ ਕੰਜੋ ਫੁਸਕੀ ਫੁਕਿ ਗੀ ਫੜ ਬਿਰਿ ਕਿਯਕਿ ਜਗ ਕਫੂ ਫੇਧ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਵਿਚਾਰ ਆਇਆ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੀ ਸਾਡੀ ਰਖਿਆ ਕਰੇਗਾ। (ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਗਏ। 


ਦ੍ਰਿਗ ਬਾਤ ਕਹੀ ਕਰੁਨਾ ਨਿਧਿ ਮੀਚ ਲਯੋ ਇਤਨੈ ਸੁ ਤਊ ਦੁਖ ਖੋਏ ॥੨੨੨॥ 
ਵਗ ਗੁਰ ਲਝ਼ੀ ਭਲਜ ਜਿਪਿ ਸੀਬ ਗਧੇ ਭ੍ਰਜੈ ਬਰ ਜਲ ਰਥ ਕੀਧ ॥੧੨੨॥ 
(ਤਦ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਾਗਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ, (ਕਿ) ਅੱਖਾ ਮੀਟ ਲਵੋ, ਤਾ ਇਤਨੇ ਚਿਰ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੨੨੨॥ 


ਮੀਚ ਲਏ ਦ੍ਰਿਗ ਜਉ ਸਭ ਹੀ ਨਰ ਪਾਨ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਹਰਿਦੋ ਤਉ ॥ 
ਸੀਬ ਗੁਹ ਵਗ ਯਰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਹ ਯਜ ਲਕਿਘੇ ਫੁਕਿ ਜੀ ਫੁਕਿਕੀ ਰਰ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਅੱਖਾ ਮੀਟ ਲਈਆਂ, ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਾਵਾਗਨੀ ਨੂੰ ਪੀ ਲਿਆ। 


ਦੋਖ ਮਿਟਾਇ ਦਯੋ ਪੁਰ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਜਨ ਕੇ ਮਨ ਕੋ ਹਨਿ ਦਯੋ ਭਉ ॥ 


ਗੇਬ ਸਿਟਵ੍‌ ਕਧੇ ਧ੍ਰਹ ਕਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇ ਫੁਜਿ ਕਧੇ ਮਰ ॥ 
ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਕਸ਼ਟ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸੇਵਕਾ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਡਰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਿੰਤ ਕਛੂ ਨਹਿ ਹੈ ਤਿਹ ਕੋ ਜਿਨ ਕੋ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਦੂਰ ਕਰੈ ਖਉ ॥ 
ਕਿਰ ਲਲੂ ਜਫਿ ਫੈ ਹਿਫੁ ਕੀ ਗਿਜ ਕਹੇ ਠਲਜਜਿਧਿ ਰਹ ਲੈ ਬਰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਸਾਗਰ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਦੂਰ ਕਰੀ ਤਪਤਾ ਤਿਹ ਕੀ ਜਨੁ ਡਾਰ ਦਯੋ ਜਲ ਕੋ ਛਲ ਕੈ ਰਉ ॥੨੨੩॥ 


ਫ੍ਰ ਭਵੀ ਜਧਗ ਰਿਫੁ ਕਗੈ ਯਜਹ ਵਕ ਕਧੇ ਯ ਕਗੇ ਲਲ ਕੈ ਕਰ ॥੨੨੩॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਤਪਨ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਜਲ ਦਾ ਛੱਟਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੨੨੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਆਥੈ ਮਿਟਵਾਇ ਮਹਾ ਬਪੁ ਕੋ ਬਢਾਇ ਅਤਿ ਸੁਖ ਮਨਿ ਪਾਇ ਆਗਿ ਖਾਇ ਗਯੋ ਸਾਵਰਾ ॥ 
ਯੈ ਸਿਟਗਭ੍ ਸਗ ਕਧ੍ਰ ਕੇ ਕਫਤ੍‌ ਘਰਿ ਬ੍ਰਥ ਸਜਿ ਧਭੁ ਘਗਿ ਬਭੁ ਗਧੇ ਯ਼ਕਗ ॥ 
ਸਾਵਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਲੋਕਾ ਪਾਸੋਂ) ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰਵਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪਾ ਕੇ (ਅਗਨੀ ਨੂੰ) ਖਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਲੋਕਨ ਕੀ ਰਛਨ ਕੇ ਕਾਜ ਕਰੁਨਾ ਕੇ ਨਿਧਿ ਮਹਾ ਛਲ ਕਰਿ ਕੈ ਬਚਾਇ ਲਯੋ ਗਾਵਰਾ ॥ 
ਗ਼ੇਠਜ ਕੈ ਵਲਜ ਗੇ ਕਗਗ ਕਲ ਕੇ ਜਿਧਿ ਸਗ ਲਜ ਕਿ ਰੈ ਕਯਵੁ ਜਧੇ ਗ਼ਕਗੁ ॥ 
ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸਾਗਰ ਨੇ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਵੱਡਾ ਭਾਰਾ ਛਲ ਬਣਾ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਤਿਨ ਕਾਮ ਕਰਿਓ ਦੁਖੁ ਕਰਿ ਤਾ ਕੋ ਫੁਨਿ ਫੈਲ ਰਹਿਓ ਦਸੋ ਦਿਸ ਨਾਵਰਾ ॥ 
ਕਫੈ ਕਕਿ ਵਸ ਰਿਜ ਕਸ ਲਵਿਐ ਫ੍ਰਯ੍ਹ ਝਕਿ ਗ ਗੇ ਯੂਜਿ ਹਜ ਕਫਿਘੀ ਕਧੇ ਕਿਬ ਜ਼ਕਗ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਮਹਾਨ ਕਠਿਨ ਕੰਮ ਨੂੰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਪਸਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦਿਸਟਿ ਬਚਾਇ ਸਾਥ ਦਾਤਨ ਚਬਾਇ ਸੋ ਤੋ ਗਯੋ ਹੈ ਪਚਾਇ ਜੈਸੇ ਖੇਲੇ ਸਾਗ ਬਾਵਰਾ ॥੨੨੪॥ 
ਕਿਬਟਿ ਕਧਭ੍ੁ ਯਪ ਗਰਜ ਥਕਵੁ ਯੇ ਗੇ ਗਧੇ ਫੈ ਧਧਵ੍‌ ਗੈਧੇ ਬੇਜੇ ਗਗ ਗਕਹ ॥੨੨੧॥ 


(ਲੋਕਾ ਦੀ) ਨਜ਼ਰ ਤੋਂ ਬਚਾ ਕੇ, ਦੰਦਾ ਨਾਲ 'ਦਾਵਾਨਲ' (ਅਸੁਰ) ਨੂੰ ਚਬਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇੰਜ ਪਚਾ ਗਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਹਾਗੀ ਸ੍ਰਾਗ ਖੇਡਦਾ ਹੈ ॥੨੨੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦਾਵਾਨਲ ਤੇ ਬਚੈਬੋ ਬਰਨਨੰ ॥ 
ਵਰੇ ਬੀ ਰ੍ਰਾਜਗਕਜਕੇ ਕੁਗਜਗ ਹੇ ਥਬੇਗੈ ਕਕਜਜੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਦਾਵਾਨਲ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਹੋਲੀ ਖੇਲਬੋ ॥ 
ਪਿ ਗੇਧਿਜ ਯੇ ਫੇਜੀ ਬੇਜਯੇ ॥ 


ਹੁਣ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਹੋਲੀ ਖੇਡਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਘ ਬਿਤੀਤ ਭਏ ਰੁਤਿ ਫਾਗੁਨ ਆਇ ਗਈ ਸਭ ਖੇਲਤ ਹੋਰੀ ॥ 
ਸਬ ਕਿਜੀਰ ਮਧ੍‌ ਲਰਿ ਧਗਗੂਜ ਘਵ੍‌ ਗਵੁੰ ਬਮ ਬੇਜਜ ਫੇਰੀ॥ 
ਮਾਘ (ਮਹੀਨੇ) ਦੇ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਫਗਣ ਰੁਤ ਆ ਗਈ, ਸਾਰੇ ਹੋਲੀ ਖੇਡਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਭਰੂਆ ਮਿਲਿ ਹੋਰੀ ॥ 
ਗੁਰਜ ਗੀਜ ਕਗ਼ਕਰ ਗ਼ਜ ਕੈ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਮਲਾਘ ਸਿਜਿ ਫ਼ੀਕੀ ॥ 
(ਉਹ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਬਾਲਕ ਮਿਲ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ (ਹੋਲੀ ਦਾ) 'ਭੜੂਆ' ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਡਾਰਤ ਹੈ ਅਲਿਤਾ ਬਨਿਤਾ ਛਟਿਕਾ ਸੰਗਿ ਮਾਰਤ ਬੈਸਨ ਥੋਰੀ ॥ 
ਫਰਜ਼ ਫੈ ਅਗਿਗ ਕਜਿਗ ਲਟਿਕਗ ਯੰਗਿ ਸਹਜ ਕੈਧਜ ਪੈਕੀ॥ 
ਛੋਟੀ ਉਮਰ ਦੇ (ਬਾਲਕ) ਅਲਤਾ (ਗੁਲਾਲ) ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਪਿਚਕਾਰੀਆਂ ਨਾਲ (ਰੰਗ) ਛਿੜਕਦੇ ਹਨ। 


ਖੇਲਤ ਸਯਾਮ ਧਮਾਰ ਅਨੂਪ ਮਹਾ ਮਿਲਿ ਸੁੰਦਰਿ ਸਾਵਲ ਗੋਰੀ ॥੨੨੫॥ 
ਬੇਜਜ ਬਸ ਪਸਕ ਘਜ੍ਰਧ ਸਫ਼ ਸਿਰਿ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਯਕਜ ਗੇਰੀ ॥੧੧੦॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਸੁੰਦਰ ਸਾਵਲ ਗੋਰੀ ਮੂਰਤ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਮਿਲ ਕੇ ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਅਦੁੱਤੀ ਧਮਾਰ ਖੇਡਦੇ ਹਨ ॥੨੨੫॥ 


ਅੰਤ ਬਸੰਤ ਭਏ ਰੁਤਿ ਗ੍ਰੀਖਮ ਆਇ ਗਈ ਹਰ ਖੇਲ ਮਚਾਇਓ ॥ 
ਯੰਗ ਕਬੰਰ ਮਧ ਲਰਿ ਸੈਬੁਸ ਘਵ੍‌ ਗਵੁੰ ਫ਼ ਬੇਜ ਸਥਭ੍ਯੀ॥ 
ਬਸੰਤ ਰੁੱਤ ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਗ੍ਰੀਖਮ ਰੁਤ ਆ ਗਈ ਤਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਖੇਡ ਮਚਾਈ। 


ਆਵਹੁ ਮਿਕ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸ ਤੇ ਤੁਮ ਕਾਨ੍ਹ ਭਏ ਧਨਠੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਐਰੜੂ ਸਿ ਫ੍ਰਵਹਂ ਕਿ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗਕਰੁ ਮਦੁ ਖਜਠੀ ਲ੍ਰਥ ਧਯੇ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ (ਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਆਪ ਦੋਹਾ ਟੋਲਿਆਂ ਦੇ ਮੁਖੀ ਬਣੇ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ (ਲੜਕਿਆਂ ਨੇ) ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਦੈਤ ਪ੍ਰਲੰਬ ਬਡੋ ਕਪਟੀ ਤਬ ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ਨ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਫੋਰ ਜ੍ਜੌਕ ਕਭੀ ਨਧਟੀ ਜਥ ਗਜ਼ਲ ਦਨਧ ਪਕਿਯੇ ਜ ਯਜਯੇ ॥ 
(ਇਕ) ਪ੍ਰਲੰਬ ਨਾ ਦਾ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਕਪਟੀ ਸੀ। ਤਦੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਮੁੰਡੇ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਕੰਧ ਚੜਾਇ ਹਲੀ ਕੋ ਉਡਿਓ ਤਿਨਿ ਮੂਕਨ ਸੋ ਧਰਿ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੨੬॥ 
ਫਾਖਪ ਥਲਵ੍‌ ਫੀ ਕਗੇ ਰਭਿਐ ਰਿਜਿ ਸ੍ਰਭਜ ਯੇ ਪਕਿ ਸਕਿ ਗਿਗਯੇ ॥੧੨੧॥ 


(ਪ੍ਰਲੰਬ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਉਡ ਚਲਿਆ। (ਉਸ ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਮੁੱਕੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੬॥ 


ਕੇਸਵ ਰਾਮ ਭਏ ਧਨਠੀ ਮਿਕ ਬਾਲ ਕਏ ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਪਿਆਰੇ ॥ 
ਗੇਬਕ ਗੁਸ ਮਦੁ ਪਜਨੀ ਸਿ ਗਜ ਲਧ ਜਕ ਫ਼ੀ ਧਮ ਧਿਘਦੇ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ('ਕੇਸਵ') ਤੇ ਬਲਰਾਮ ਦੋਵੇਂ ਮੁੱਖੀ ਬਣੇ ਅਤੇ ਤਦੋਂ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਪਿਆਰੇ ਬਾਲਕ ਦੋ ਟੋਲੀਆਂ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ। 


ਦੈਤ ਮਿਕਿਯੋ ਸੁਤ ਨੰਦਹਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲਿ ਜਿਤਯੋ ਮੁਸਲੀ ਹਰਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਫੈਜ ਸਿਠਿਯੇ ਲ੍ਰਰ ਜੌਕਫਿ ਕੇ ਬੰਗਿ ਬੇਗਿ ਗਿਗੇ ਸਬਜੀ ਫੁਕਿ ਫ੨॥ 
(ਪ੍ਰਲੰਬ) ਦੈਂਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਮਿਕਿਆ, ਖੇਡ ਵਿਚ ਬਲਰਾਮ ਜਿਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਾਰ ਗਿਆ। 


ਆਵ ਚੜੋ ਨ ਚੜਿਓ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਇਨ ਪੈ ਤਿਹ ਕੇ ਬਪੁ ਕੋ ਪਗ ਧਾਰੇ ॥ 

ਘਰ ਬਝ੍ਹੀ ਜ ਥਝਿਗੀ ਬ੍ਰ ਲਫਿਘੇ ਭ੍ਰਜ ਧੈ ਰਿਫ ਕੇ ਕਧ੍ਹ ਕਗੇ ਧਗ ਪੋ ॥ 

ਤਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਆਓ (ਤੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਚੜ੍ਹੋ। (ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਕਿਹਾ (ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਉਤੇ) ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਦਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਭਾਰ ਨਹੀਂ ਚੁਕ ਸਕੇਂਗਾ, (ਤਦ 
ਬਲਰਾਮ ਪ੍ਰਲੰਬ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ (ਤਾ ਉਹ ਲੈ ਕੇ ਹੀ ਉਡ ਚਲਿਆ)। 


ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਇ ਦਯੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਬੀਰ ਬਡੋ ਉਨ ਮੂਕਨ ਮਾਰੇ ॥੨੨੭॥ 
ਸਵਿ ਗਿਗਭੁ ਕੁਧੇ ਪਜੀ ਧ: ਕੀਕ ਕਭੀ ਚਜ ਸ੍ਰਕਜ ਸਕੇ ॥੧੨੪॥ 
(ਉਸ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮੁਕਿਆਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡੇਗ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਪ੍ਰਲੰਬ ਦੈਤ ਬਧਹਿ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਬੀ ਕਥਿਕ ਗ਼ਟਠੇ ਗਰਾਥਗ਼ਕਰਦੇ ਜਗੱਥ ਕੈਰ ਕਪਫਿ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਪ੍ਰਲੰਬ ਦੈਂਤ ਬਧਹਿ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਲੂਕ ਮੀਚਨ ਖੇਲ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਜੂਠ ਸੀਥਜ ਬੇਜ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਲੁਕਣ-ਮੀਟੀ ਖੇਡ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰਿ ਪ੍ਰਲੰਬ ਲਯੋ ਮੁਸਲੀ ਜਬ ਯਾਦ ਕਰੀ ਹਰਿ ਜੀ ਤਬ ਗਾਈ ॥ 
ਸਕਿ ਜਜੰਕ ਲਗੇ ਸ੍ਰ੍ਬਜੀ ਜਕ ਧਕ੍‌ ਕਹੀ ਫੁਕਿ ਜੀ ਜਥ ਗਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਪ੍ਰਲੰਬ ਮਾਰ ਲਿਆ, ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ) ਗਊਆਂ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਕੀਤਾ। 


ਜ਼ੂਮਨ ਲਾਗ ਤਬੈ ਬਛਰਾ ਮੁਖ ਧੇਨ ਵਹੈ ਉਨ ਕੀ ਅਰੁ ਮਾਈ ॥ 


ਚ੍ਰਸਜ ਗ਼ਗ ਹੈ ਕਲਗ ਸ੍ਰ੍ਥ ਪੇਜ ਕਫੈ ਰਜ ਠੀ ਘਲ ਸਵੁੰ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਗਊਆਂ ਵੱਛਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਚੁੰਮਣ ਲਗ ਪਈਆਂ ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਮਾਵਾ ਸਨ। 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ਤਬੈ ਕਰੁਨਾਨਿਧ ਤਉ ਲੁਕ ਮੀਚਨ ਖੇਲ ਮਚਾਈ ॥ 
ਜੀਭ ਬਧਾ ਜਕੈ ਕਲਜਜਿਖ ਜਰ ਜੂਠ ਸੀਥਜ ਬੇਜ ਸਧਵੁੰ ॥ 
(ਗਊਆਂ ਦਾ ਮੋਹ ਵੇਖ ਕੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ, ਤਦ ਲੁਕਣ-ਮਿੱਟੀ ਦੀ ਖੇਡ ਖੇਡਣੀ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਬਹੁ ਭਾਤਿਨ ਭਾਈ ॥੨੨੮॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਕਿ ਗੇ ਸਜ ਸੈ ਕਝੂ ਮਰਿਜ ਮਵੁੰ ॥੧੨੬॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੀ ਛਬਿ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭਾਈ ਹੈ ॥੨੨੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਬੈਠਿ ਕਰਿ ਗ੍ਰਾਰ ਆਖੈ ਮੀਚੈ ਏਕ ਗ੍ਰਾਰ ਹੂੰ ਕੀ ਛੋਰਿ ਦੇਤ ਤਾ ਕੋ ਸੋ ਤੋ ਅਉਰੋ ਗਹੈ ਧਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੈਠਿ ਠਕਿ ਕ੨ ਘਯੈ ਸੀਧੈ ਧ੍ਠ ਕਰ ਫ੍ੂੱ ਕੀ ਲੀਕਿ ਕੇਜ ਗ਼ ਲੇ ਯੇ ਗੇ ਘਰਗੇ ਗਫੈ ਪੜ੍‌ ਰੈ ॥ 
(ਇਕ) ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਬੈਠ ਕੇ ਦੂਜੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਮੀਟਦਾ ਹੈ (ਬਾਕੀ ਲੁਕ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਤਾ ਉਹ) ਉਸ ਦੀਆਂ (ਅੱਖਾ) ਛੱਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਤਾ ਉਹ 


ਦੌੜਕੇ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਛੋਂਹਦਾ ਹੈ। 


ਆਖੈ ਮੂੰਦਤ ਹੈ ਤਬ ਓਹੀ ਗੋਪ ਹੂੰ ਕੀ ਫੇਰਿ ਜਾ ਕੇ ਤਨ ਕੋ ਜੋ ਛੁਐ ਕਰ ਸਾਥ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਜੈ ਸ੍ਰੱਕਰ ਫੈ ਹਕ ਘਰੀ ਗੇਧ ਫੂੱ ਕਹੀ ਧੇਕਿ ਗ ਕੇ ਜਜ ਗੇ ਗੀ ਲੂਹੇ ਲਟ ਯਪ ਯਵੁ ਕੈ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ (ਉਹ) ਛੋਹ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਉਹ ਆ ਕੇ ਅੱਖਾ ਮਿਟਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਦੀ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਹ ਤੋ ਛਲ ਬਲ ਕੈ ਪਲਾਵੈ ਹਾਥਿ ਆਵੈ ਨਹੀ ਤਉ ਮਿਟਾਵੈ ਆਖੈ ਆਪ ਹੀ ਤੇ ਸੋ ਤੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਫ ਗੇ ਲਗ ਕਲ ਕੇ ਧਗਕੈ ਫ਼ਪਿ ਅਰੈ ਜਫ਼ੀ ਜਰ ਸਿਟਕੈ ਅਯੈ ਅਧ ਫ਼ੀ ਹੇ ਗੇ ਗੇ ਵ੍‌ ਕੇ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਬਾਲਕ) ਛਲ ਬਲ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਦੂਰ ਭਜਦੇ ਹਨ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ, ਤਾ ਫਿਰ ਆਣ ਕੇ ਓਹੀ ਅੱਖਾ ਮਿਟਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਤਾ ਕੀ ਮਹਿਮਾ ਨ ਲਖੀ ਜਾਇ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਖੇਲੈ ਕਾਨ੍ਹ ਮਹਾ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨੨੯॥ 


ਗਫੈ ਕਕਿ ਦਰਸ ਗ਼ ਕਗੈ ਸਫ਼ਿਸ ਜ ਜਥੀ ਗੁ ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਯੇਗੈ ਕਗਜਫ਼ ਸਫ਼ ਯੂਰਯ੍ਹ ਧਭ੍‌ ਗੈ ॥੧੨੧॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਜਾਣੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਖੇਡਦੇ ਹੋਏ ਸੁਖ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੨੨੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅੰਤ ਭਏ ਰੁਤਿ ਗ੍ਰੀਖਮ ਕੀ ਰੁਤਿ ਪਾਵਸ ਆਇ ਗਈ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਘੰਜ ਮਧ ਲਰੈ ਸੈਥਸ ਕੀ ਲਰਿ ਯਕਬ ਘਵ੍‌ ਗਵੰ ਯਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਗ੍ਰੀਖਮ ਰੁਤ ਦਾ ਅੰਤ ਹੁੰਦੇ ਹੀ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਆ ਗਈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਫਿਰੈ ਬਨ ਬੀਥਿਨ ਮੈ ਸੰਗਿ ਲੈ ਬਛਰੇ ਤਿਨ ਕੀ ਅਰੁ ਮਾਈ ॥ 
ਗਬੜੁ ਜਿੰਨੈ ਕਜ ਬੀਪਿਜ ਸੈ ਯੰਗਿ ਗੈ ਕਲਕੇ ਰਿਜ ਠੀ ਘਲ ਸਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੱਛੇ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਦੀਆਂ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਲਗੇ। 


ਬੈਠਿ ਤਬੈ ਫਿਰਿ ਮਧ ਗੁਫਾ ਗਿਰਿ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਭੈ ਮਨੁ ਭਾਈ ॥ 
ਗੈਠਿ ਜਕੈ ਧਿਕਿ ਸਪ ਗੂਧਗ ਗਿਕਿ ਗਰਜ ਗੀ ਯਮੈ ਸਜ ਮਵੁੰ॥ 
(ਮੀਂਹ ਪੈਣ ਤੇ) ਪਹਾੜ ਦੀਆਂ ਗੁਫਾਵਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥੨੩੦॥ 
ਗ ਲਕਿ ਲੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਗਿ ਜੇ ਸਰੂ ਰੇ ਭ੍ਸ ਮਿ ਯ੍ਰਜਵ ॥੧੩੦॥ 
ਉਸ ਸ਼ੋਭਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਉਪਮਾ ਹੈ, ਜੋ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ ਹੈ ॥੨੩੦॥ 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਅਉ ਗੁਜਰੀ ਲਲਤਾ ਅਰੁ ਭੈਰਵ ਦੀਪਕ ਗਾਵੈ ॥ 
ਯੈਕਠਿ ਯਵੰਗ ਘਰ ਗੂਕਰੀ ਜਜਗ ਅਲ ਮੈਟਰ ਕੀਧਲ ਗਰੈ ॥ 


ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਗੂਜਰੀ, ਲਲਤ ਅਤੇ ਭੈਰਵ ਤੇ ਦੀਪਕ (ਰਾਗ) ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ; 


ਟੋਡੀ ਅਉ ਮੇਘ ਮਲਹਾਰ ਅਲਾਪਤ ਗੌਡ ਅਉ ਸੁਧ ਮਲ੍ਰਹਾਰ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 


ਟੀਵੀ ਘਰ ਸੇਬ ਸਗ ਘਗ਼ਧਰ ਗੈਫ ਘਰ ਜ੍ਰਪ ਸਲ੍ਹਫਕ ਬ੍ਰਜਰੈ ॥ 
ਟੋਡੀ ਅਤੇ ਮੇਘ ਮਲਹਾਰ ਅਲਾਪਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਗੌਂਡ ਤੇ ਸ਼ੁਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ; 


ਜੈਤਸਰੀ ਅਰੁ ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਉ ਪਰਜ ਸੁ ਰਾਗਸਿਰੀ ਠਟ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੈਜਬਰੀ ਅਲ ਸ਼ਜਬਿਕੀ ਘਰ ਧਕਯ ਬ੍ਰ ਗ਼ਗਬਿਵੀ ਠਟ ਯਰੈ ॥ 
ਜੈਤਸਿਰੀ, ਮਾਲਸਿਰੀ, ਪਰਜ ਅਤੇ ਸਿਰੀ ਰਾਗ ਦਾ ਠਟ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਜੀ ਰਿਝ ਕੈ ਮੁਰਲੀ ਸੰਗ ਕੋਟਕ ਰਾਗ ਬਜਾਵੈ ॥੨੩੧॥ 


ਦਗਸ ਕਫ਼ੇ ਜੁਕਿ ਜੀ ਕਿਯੂ ਕੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਸੰਗ ਕਗੇਟਲ ਕਗ ਥਯਕੈ ॥੨੩੧॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਨਾਲ ਕਰੋੜਾ ਰਾਗ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੨੩੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਲਲਤ ਧਨਾਸਰੀ ਬਜਾਵਹਿ ਸੰਗਿ ਬਾਸੁਰੀ ਕਿਦਾਰਾ ਔਰ ਮਾਲਵਾ ਬਿਹਾਗੜਾ ਅਉ ਗੂਜਰੀ ॥ 
ਜਜਰ ਖਜ਼ਬਰੀ ਕਗਕਫਿ ਬੰਗਿ ਗਜ੍ਹਹੀ ਕਿਕਗ਼ ਜੈਕ ਸਜਗ ਕਿਫਗਯੁ ਘਰ ਗ੍ਰਗਵੀ ॥ 
ਬੰਸਰੀ ਨਾਲ ਲਲਤ, ਧਨਾਸਰੀ, ਕਿਦਾਰਾ, ਮਾਲਵਾ, ਬਿਹਾਗੜਾ ਅਤੇ ਗੂਜਰੀ ਰਾਗ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਮਾਰੂ ਅਉ ਪਰਜ ਔਰ ਕਾਨੜਾ ਕਲਿਆਨ ਸੁਭ ਕੁਕਭ ਬਿਲਾਵਲੁ ਸੁਨੈ ਤੇ ਆਵੈ ਮੂਜਰੀ ॥ 
ਸਲ ਘਰ ਧਰਯ ਘੀਕ ਕਗਜਝੁ ਭਜਿਘਜ ਲ੍ਰਮ ਕੂਠਮ ਕਿਗਰਕੂ ਜ੍ਰੈ ਰੇ ਅਕੈ ਸ੍ਰਜਕੀ ॥ 
ਮਾਰੂ, ਪਰਜ, ਕਾਨੜਾ ਅਤੇ ਕਲਿਆਨ, ਕੁਕਭ, ਬਿਲਾਵਲ, ਅਤੇ ਮੂਰਛਨਾ (ਮੂਜਰੀ) ਵੀ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਭੈਰਵ ਪਲਾਸੀ ਭੀਮ ਦੀਪਕ ਸੁ ਗਉਰੀ ਨਟ ਠਾਢੋ ਦਮ ਛਾਇ ਮੈ ਸੁ ਗਾਵੈ ਕਾਨ੍ਹ ਪੂਜਰੀ ॥ 
ਮੈਕਕ ਧਗ਼ਬੀ ਮੈਸ ਕੀਧਲ ਯਹ ਗਰਵੀ ਜਟ ਠਗ ਰਸ ਲੁ ਸੈ ਯਹ ਗਰੈ ਕਗਜਫ਼ ਧ੍ਰਗਹੀ॥ 
ਭੈਰੋ, ਪਲਾਸੀ, ਭੀਮ, ਦੀਪਕ, ਗੌੜੀ ਤੇ ਨਟ (ਰਾਗਾ ਨੂੰ) ਪੂਜਣ ਯੋਗ ਕਾਨ੍ਹ ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਛਾ ਵਿਚ ਖਲੋਤਾ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਤਿਆਗਿ ਤਾ ਕੀ ਸੁਨਿ ਧੁਨਿ ਸ੍ਰੋਨਨ ਮੈ ਮ੍ਰਿਗਨੈਨੀ ਫਿਰਤ ਸੁ ਬਨਿ ਬਨਿ ਊਜਰੀ ॥੨੩੨॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗੂਫੁ ਰਿਘਗਿ ਗ਼ ਕਹੈ ਯੂਿ ਪੂਜਿ ਯ਼ੋਜਜ ਸੈ ਸੂਗਜੈਜੀ ਦਿਕਜ ਯੂ ਕਿ ਕਜਿ ਕਯਕੀ ॥੧੩੨॥ 
ਉਸ ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕੰਨੀ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬਨ ਬਨ ਵਿਚ ਉਜੜੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੩੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੀਤ ਭਈ ਰੁਤਿ ਕਾਤਿਕ ਕੀ ਮੁਨਿ ਦੇਵ ਚੜਿਓ ਜਲ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ਥੋਰੋ ॥ 
ਬੀਜ ਮਤੁਰੰ ਲਰੈ ਕਗਰਿਲ ਗੀ ਸ੍ਰਜਿ ਕੇਕ ਬਝਿਆ ਕਲ ਫ਼ ਗਗੇ ਘੇਗੇ॥ 


ਕੱਤਕ ਦੀ ਠੰਡੀ ਰੁਤ ਆ ਗਈ। ਅਗਸਤ ਤਾਰਾ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਨਦੀਆਂ) ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਥੋੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਨੀਰੇ ਕੇ ਫੂਲ ਧਰੇ ਅਰੁ ਗਾਵਤ ਬੇਨ ਬਜਾਵਤ ਭੋਰੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਲਜੀਵੇ ਕੇ ਯੂਰਜ ਪੇ ਅਲ ਗਰਜ ਫੇਜ ਗਰਜ ਅਗੇ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਨੇਰ ਦੇ ਫੁਲ (ਸਿਰ ਵਿਚ) ਟੁੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਤੋਂ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਦਾ ਹੋਇਆ ਗੀਤ ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਿਧੋ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਮਨ ਮਧਿ ਬਿਚਾਰੁ ਕਬਿਤੁ ਸੁ ਜੋਰੋ ॥ 
ਦਗੁਸ ਗਿਖੀ ਰਧਸ ਰਿ ਕੈ ਸਜ ਸਧਿ ਕਿਕਲ ਯਰਿਜ੍ਹ ਜੂ ਗੀਹੇ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ ਨੇ) ਉਸ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਵਿਤਾ ਜੋੜੀ ਹੈ। 


ਮੈਨ ਉਠਿਯੋ ਜਗਿ ਕੈ ਤਿਨ ਕੈ ਤਨਿ ਲੇਤ ਹੈ ਪੇਚ ਮਨੋ ਅਹਿ ਤੋਰੋ ॥੨੩੩॥ 
ਸੈਜ ਚਠਿਘੇ ਗਹਿ ਕੈ ਜਿਜ ਰੈ ਜਜਿ ਗੇਜ ਫੈ ਧੇਬ ਸਜੇ ਘਫਿ ਗੇਹੇ ॥੧੩੩॥ 
ਮਾਨੋ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਮ ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ਜਾ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਸੱਪ ਵਲੇਵੇਂ ਖਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੩੩॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗੀਧੀ ਕਬ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੋਲਤ ਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਸਭ ਗਵਾਰਿਨ ਪੁੰਨਿ ਕਰਿਓ ਇਨ ਹੂੰ ਅਤਿ ਮਾਈ ॥ 
ਗੇਜਰ ਫੈ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਬਮ ਗਕਕਿਜ ਧੁੱਜਿ ਲਕਿਐ ਫੁਜ ਫ੍ੂੱਂ ਘਰਿ ਸਵ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਹੇ ਮਾਤਾ! ਇਸ (ਬੰਸਰੀ ਨੇ) ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਪੁੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਜਗਯ ਕਰਿਯੋ ਕਿ ਕਰਿਯੋ ਤਪ ਤੀਰਥ ਗੰਧ੍ਰਬ ਤੇ ਇਨ ਕੈ ਸਿਛ ਪਾਈ ॥ 
ਗਾਧ ਲਕਿਧੇ ਕਿ ਲਕਿਧੇ ਜਧ ਹੈਕਪ ਗੱਖਥ ਰੇ ਵਜ ਕੈ ਜਿਲ ਧਵੁ ॥ 
ਜਾ ਯੱਗ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਾ ਤਪ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਾ ਤੀਰਥ (ਇਸ਼ਨਾਨ) ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਾ ਇਸ ਨੇ (ਕਿਸੇ) ਗੰਧਰਬ ਤੋਂ ਸਿਖਿਆ ਪਾਈ ਹੈ। 


ਕੈ ਕਿ ਪੜੀ ਸਿਤਬਾਨਹੁ ਤੇ ਕਿ ਕਿਧੋ ਚਤੁਰਾਨਨਿ ਆਪ ਬਨਾਈ ॥ 


ਕੈ ਕਿ ਧਝੀ ਬਿਜਗਜੜੂ ਰੇ ਕਿ ਕਿਬੀ ਬਜ੍ਰਗ਼ਜਜਿ ਅਧ ਕਜਵ ॥ 
ਜਾ (ਇਹ) ਕਾਮਦੇਵ ('ਸਿਤਬਾਨਹੁ') ਪਾਸੋਂ ਪੜ੍ਹੀ ਹੈ ਜਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਇਹ ਤੇ ਹਰਿ ਓਠਨ ਸਾਥ ਲਗਾਈ ॥੨੩੪॥ 
ਦਗਸ ਲਢੈ ਰਧਸ ਰਿਫ ਗੀ ਭੁ ਰੇ ਫੁਨਿ ਐਠਜ ਯਪ ਜਗਵੁੰ ॥੧੩੪॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੋਠਾ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ ਹੈ ॥੨੩੪॥ 


ਸੁਤ ਨੰਦ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਮੁਰਲੀ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਗਨੋ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਜੌਕ ਕਗਕਜ ਫੈ ਸ੍ਰਹ੍ਜੀ ਰਧਸ ਰਿਫ਼ੁ ਕੀ ਠਕਿ ਦਰਸ ਗਜੇ ॥ 
ਨੰਦ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਹ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੋ ਸੁਨਿ ਮੋਹ ਰਹੇ ਮੁਨਿ ਰੀਝਤ ਹੈ ਸੁ ਜਨੋ ਰੁ ਕਨੋ ॥ 
ਜਿ ਕਹੈ ਪੂਜੈ ਕਗੇ ਯੂਜਿ ਸੇਫ ਕਢੇ ਸੂਜਿ ਹੈਗਰ ਫੈ ਲੂ ਯੇ ਝ ਭਜੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਜਣਾ ਖਣਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰੀਝ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਤਨ ਕਾਮ ਭਰੀ ਗੁਪੀਆ ਸਭ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਨ ਜਵਾਬ ਭਨੋ ॥ 
ਰਜ ਕਸ ਮਚੀ ਗੂਧੀਅ ਬਮ ਫੀ ਸ੍ੂਥ ਹੇ ਝ੍ਫ ਮਜਜ ਯਗਥਕ ਮਜੇ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਤਨ ਕਾਮ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਜਵਾਬ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਮੁਖ ਕਾਨ੍ਹ ਗੁਲਾਬ ਕੋ ਫੂਲ ਭਯੋ ਇਹ ਨਾਲਿ ਗੁਲਾਬ ਚੁਆਤ ਮਨੋ ॥੨੩੫॥ 
ਸ਼ੂਥ ਕਜਫ਼ ਗੂਗ਼ਕ ਗਗੇ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਮਧੇ ਭ੍ਫ ਜਗਿ ਗੂਲਕ ਰ੍ਰਜ ਸਜੇ ॥੧੩੦॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮੂੰਹ ਗੁਲਾਬ ਦਾ ਫੁਲ ਹੈ ਅਤੇ ਬੰਸਰੀ ਰੂਪੀ ਨਾਲ ਤੋਂ ਅਰਕ (ਗੁਲਾਬ) ਚੋਂਦਾ ਹੈ ॥੨੩੫॥ 


ਮੋਹਿ ਰਹੇ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਕੌ ਮ੍ਰਿਗ ਮੋਹਿ ਪਸਾਰ ਗੇ ਖਗ ਪੈ ਪਖਾ ॥ 
ਸੇਫ਼ਿ ਕਫੇ ਯੂਜਿ ਕੈਨ ਪੂੂਜਿ ਲੀ ਸ੍ਰਗ ਸੇਫ਼ਿ ਧਸਕ ਗੇ ਬਗ ਧੈ ਧਗ ॥ 
ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪੰਛੀ ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਖੰਭ ਖਿਲਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨੀਰ ਬਹਿਓ ਜਮੁਨਾ ਉਲਟੋ ਪਿਖਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੋ ਨਰ ਖੋਲ ਰੇ ਚਖਾ ॥ 
ਜੀਵ ਥਫਿਗੀ ਯਸ੍ਹਗ ਰਹੀ ਧਿੰਥਿ ਕੈ? ਰਿਫ ਕੀ ਜ: ਬੀਜ ਕੇ ਬਯ ॥ 
ਜਮਨਾ ਦਾ ਪਾਣੀ (ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਉਲਟਾ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਅਕਤੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਟੱਤੀਆਂ ਰਹਿ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਛੁਰਾ ਮੁਖ ਸੋ ਕਛੁ ਨ ਚੁਗੈ ਕਖਾ ॥ 
ਦਸ ਯੜੈ ਰਿਜ ਕਹੇ ਯ੍ੂਜਿ ਕੈ ਕਲੂਹ ਸ੍ਰਥ ਯੇ ਲਲੂ ਜ ਬ੍ਰਗੈ ਲਬ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਵੱਛੇ ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਘਾਹ ਖਾਣਾ ਵੀ ਭੁਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਛੋਡਿ ਚਲੀ ਪਤਨੀ ਅਪਨੇ ਪਤਿ ਤਾਰਕ ਹੈ ਜਿਮ ਭਾਰਤ ਲਖਾ ॥੨੩੬॥ 
ਲੀਫਿ ਬਜੀ ਧਰਜੀ ਘਧਜੇ ਧਰਿ ਗਰਲ ਫ਼ੈ ਗਿਸ ਭਟਰ ਜਗ ॥੨੩੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਤੁਰ ਪਈਆਂ ਹਨ) ਜਿਵੇਂ ਤਿਆਗੀ ਹੋਣ ਤੇ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਲੱਖਾ ਰੁਪਏ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨੩੬॥ 


ਕੋਕਿਲ ਕੀਰ ਕੁਰੰਗਨ ਕੇਹਰਿ ਮੈਨ ਰਹਿਯੋ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਮਤਵਾਰੋ ॥ 
ਰਗੇਕਿਨਗ ਕਨੈਕ ਕ੍ਰਾਕੰਗਜ ਗੇਲੁਕਿ ਗੈਜ ਕਫਿਧੀ ਫ਼ ਕੈ ਸਜਗਗੇ ॥ 
ਕੋਇਲ, ਤੋਤਾ, ਹਿਰਨ, ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਕਾਮਦੇਵ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਭ ਹੀ ਪੁਰ ਕੇ ਜਨ ਆਨਨ ਪੈ ਇਹ ਤੈ ਸਸਿ ਹਾਰੋ ॥ 
ਕੀਚ ਕਫ਼ੇ ਬਮ ਫੀ ਧੂਕ ਕੇ ਯਜ ਘਜਜ ਧੈ ਭਰ ਰੈ ਬਧਿ ਫਗੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਾਸੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਮੁਖੜੇ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਅਗੇ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਹੀਣਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਉ ਇਹ ਕੀ ਮੁਰਲੀ ਜੁ ਬਜੈ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਰਾਗ ਸਭੈ ਫੁਨਿ ਵਾਰੋ ॥ 
ਘਰ ਝ੍ਫ਼ ਕਹੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਯੂ ਕਗੇ ਜਿਫ ਕਧਕਿ ਗਗ ਬਮੇ ਯੂਜਿ ਗਹੇ ॥ 


ਇਸ ਦੀ ਜਦੋਂ ਮੁਰਲੀ ਵਜਦੀ ਹੈ ਤਦ ਉਸ ਉਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਗ ਵਾਰਨੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਨਾਰਦ ਜਾਤ ਥਕੈ ਇਹ ਤੈ ਬੰਸੁਰੀ ਜੁ ਬਜਾਵਤ ਕਾਨਰ ਕਾਰੋ ॥੨੩੭॥ 


ਜਕਕ ਗਰ ਪੈ ਫੜ ਹੈ ਕੌਲ੍ਹਹ ਯੂ ਥਗ਼ਕਰ ਕਗਜਕ ਕਗੇ ॥੨੩੪॥ 
ਕਾਲਾ ਕਾਨ੍ਹ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਾਦਾ ਹੋਇਆ ਨਾਰਦ ਵੀ ਮਾਤ ਪੈ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੩੭॥ 


ਲੋਚਨ ਹੈ ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਕਟਿ ਕੇਹਰਿ ਨਾਕ ਕਿਧੋ ਸੁਕ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 


ਗੇਥਜ ਫ਼ੈ ਸ਼ਰਗ ਕੇ ਲਟਿ ਗੇਝ਼ਕਿ ਜਲ ਲਿਪੇ ਲੂ ਗੇ ਜਿਲ ਕਹੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ, ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਲਕ ਅਤੇ ਤੋਤੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਕ ਹੈ। 


ਗ੍ਰੀਵ ਕਪੌਤ ਸੀ ਹੈ ਤਿਹ ਕੀ ਅਧਰਾ ਪੀਆ ਸੇ ਹਰਿ ਮੂਰਤਿ ਜੋ ਹੈ ॥ 
ਗੀਕ ਭਧੇਜ ਬੀ ਫੈ ਰਿਫ ਨੀ ਘਖਗ ਧੀਘ ਥੇ ਫੁਕਿ ਸ੍ਰਹਰੇ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਮੂਰਤ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਗਰਦਨ ਕਬੂਤਰ ਵਰਗੀ ਤੇ ਹੋਠ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਕੋਕਿਲ ਅਉ ਪਿਕ ਸੇ ਬਚਨਾਮ੍ਰਿਤ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸੁੰਦਰ ਸੋਹੈ ॥ 
ਰਗੇਕਿਜ ਘਰ ਧਿਕਨ ਬੇ ਕਥਜਸ਼ਰਜ ਲਗਸ ਯਫੈ ਲਗਿ ਜੁੱਕਨ ਯੇਫੈ ॥ 
ਕੋਇਲ ਅਤੇ ਹਰੀਅਲ ਵਰਗੇ ਮਿੱਠੇ ਬਚਨ ਹਨ। ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਨ੍ਹ) ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ। 


ਪੈ ਇਹ ਤੇ ਲਜ ਕੈ ਅਬ ਬੋਲਤ ਮੂਰਤਿ ਲੈਨ ਕਰੈ ਖਗ ਰੋਹੈ ॥੨੩੮॥ 
ਧੈ ਝ੍ਰ ਰੇ ਜਗ ਕੈ ਘਕ ਕੈਜਰ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਗੈਜ ਕੈ ਬਗ ਗੇਫੈ ॥੧੩੬॥ 
ਹੁਣ ਇਹ ਸਾਰੇ ਲੱਜਾਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, (ਅਤੇ ਇਹ) ਪੰਛੀ (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਰੋਹ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, (ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਡੇ ਅੰਗ ਚੁਰਾ ਲਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ 


ਸਾਡੀ) ਸ਼ਕਲ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾ ਚੁਰਾ ਲਵੇ ॥੨੩੮॥ 


ਫੂਲ ਗੁਲਾਬ ਨ ਲੇਤ ਹੈ ਤਾਬ ਸਹਾਬ ਕੋ ਆਬ ਹ੍ਹੈ ਦੇਖਿ ਖਿਸਾਨੋ ॥ 
ਯ੍ਹਜ ਗੂਗਕ ਜ ਗੇਜ ਫੈ ਗ਼ਕ ਬਫਕ ਕਗੇ ਘਰਕ ਫ਼ੈ ਠੇਕਿ ਬਿਯਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਸਹਿਣ ਦੀ) ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁਲ ਵਿਚ ਤਾਬ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਸ਼ਹਾਬ (ਅਰਥਾਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਲਾਲ) ਦੀ ਆਬ ਵੀ ਵੇਖ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਪੈ ਕਮਲਾ ਦਲ ਨਰਗਸ ਕੋ ਗੁਲ ਲਜਤ ਹ੍ਹੈ ਫੁਨਿ ਦੇਖਤ ਤਾਨੋ ॥ 
ਧੈ ਸਗ ਕਜ ਜਰਗਬ ਗੇ ਗੂਜ ਜਗਜ ਫ਼ ਰਜਿ ਠੇਬਜ ਗੇ ॥ 
ਕਮਲ ਦੇ ਪੱਤੇ ਅਤੇ ਨਰਗਸ ਦੇ ਫੁਲ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਿਧੋ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਬਰਤਾ ਗਨਿ ਕੈ ਕਬਿਤਾ ਇਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਦਸ ਕਿਧਬੀ ਘਧੂਜੇ ਸਜ ਸੈ ਕਰਗ਼ ਗਜਿ ਕੈਨ ਭਕਿਗ ਭ੍ਫ਼ ਗਜੇ॥ 
ਅਥਵਾ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠਤਾ ਜਾਣ ਕੇ ਇਹ ਕਵਿਤਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦੇਖਨ ਕੋ ਇਨ ਕੇ ਸਮ ਪੂਰਬ ਪਛਮ ਡੋਲੈ ਲਹੈ ਨਹਿ ਆਨੋ ॥੨੩੯॥ 


ਕੇਥਜ ਗੀ ਭ੍ਰਜ ਕੇ ਬਸ ਧ੍ਰਹਕ ਧਲਸ ਲੀਜੈ ਲਫੈ ਜਫਿ ਅਜੇ ॥੧੩੧॥ 
ਇਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਦੇਖਣ ਲਈ ਪੂਰਬ ਤੋਂ ਪੱਛਮ ਤਕ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਪਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ ॥੨੩੯॥ 


ਮੰਘਰ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ਮਿਲਿ ਪੂਜਤ ਚੰਡਿ ਪਤੇ ਹਰਿ ਕਾਜੈ ॥ 
ਸੰਬ੨ ਸੈ ਬਮ ਫੀ ਗੂਧੀਘ ਸਿਿ ਧ੍ਰਯਰ ਥੌਫਿ ਧਹੇ ਫੁਦਿ ਕਗਗੈ ॥ 
ਮਘਰ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਸਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਨ ਲਈ ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਪੂਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੇ ਜਮੁਨਾ ਮਧਿ ਨ੍ਰਹਾਵਤ ਦੇਖਿ ਤਿਨੈ ਜਲਜੰ ਮੁਖ ਲਾਜੈ ॥ 
ਯ਼ਰ ਬਸੇ ਗਸ੍ਹਜ ਸਧਿ ਬਗਕਰ ਕੇਬਿ ਰਿਜੈ ਯਜਯੌ ਸ੍ਰ੍ਥ ਗਯੈ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਨਹਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ('ਜਲਜੰ') ਫੁਲ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਿਲਾਵਲ ਮੈ ਜੁਰਿ ਬਾਹਨਿ ਸਯਾਮ ਕਥਾ ਇਹ ਸਾਜੈ ॥ 
ਗੁਰ ਗੀਜ ਕਿਗਕਲ ਸੈ ਗ੍ਰਕਿ ਗਫ਼ਜਿ ਫਸ ਲਪ ਭ੍ਫ ਯਗੈ ॥ 
ਉਹ ਬਿਲਾਵਲ (ਰਾਗ) ਵਿਚ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਹਵਾ ਵਿਚ ਬਾਹਵਾ ਪਾ ਕੇ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਅੰਗਿ ਅਨੰਗ ਬਢਿਓ ਤਿਨ ਕੇ ਪਿਖ ਕੈ ਜਿਹ ਲਾਜ ਕੋ ਭਾਜਨ ਭਾਜੈ ॥੨੪੦॥ 
ਯੰਗਿ ਅਜੰਗ ਕਫਿਯ ਰਿਜ ਕੇ ਧਿਯ ਰੈ ਗਿਫ਼ ਗਯ ਗੇ ਮਯਜ ਮਯੈ ॥੧੪੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਵੱਧ ਗਿਆ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ) ਵੇਖ ਕੇ ਲੱਜਾ ਦੇ ਭਾਡੇ ਵੀ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੪੦॥ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਿਲਾਵਲ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲਿ ਗੋਪਿਨ ਉਜਲ ਕਾਰੀ ॥ 
ਗੁਕਰ ਗੀਜ ਕਿਗਕਜ ਸੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਗਿ ਗੇਧਿਜ ਰਯਯ ਕਗਵੀ ॥ 
ਗੋਰੀਆਂ ਅਤੇ ਕਾਲੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਬਿਲਾਵਲ (ਰਾਗ ਵਿਚ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਾਨਰ ਕੋ ਭਰਤਾ ਕਰਬੇ ਕਹੁ ਬਾਛਤ ਹੈ ਪਤਲੀ ਅਰੁ ਭਾਰੀ ॥ 
ਰਗਜਕ ਕਗੇ ਮਗ ਕਜਕੇ ਲੜ੍ਹ ਗਲ ਫੈ ਧਰਜੀ ਅਲ ਮਵੀ ॥ 
ਪਤਲੀਆਂ ਤੇ ਮੋਟੀਆਂ (ਸਾਰੀਆਂ) ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਭਰਤਾ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਰੈ ਤਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਕੋ ਪਿਖਿ ਜੋਤਿ ਕਲਾ ਸਸਿ ਕੀ ਫੁਨਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਦਗਸ ਕਨੈ ਜਿਜ ਕੇ ਸਰਬ ਲੀ ਧਿਥਿ ਗ਼ੇਜਿ ਭਗ਼ ਬਧਿ ਕਹੈ ਯੂਜਿ ਫੁਕੀ॥ 


ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਹਾਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਨ੍ਰਹਾਵਤ ਹੈ ਜਮੁਨਾ ਜਲ ਮੈ ਜਨੁ ਫੂਲ ਰਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਫੁਲਵਾਰੀ ॥੨੪੧॥ 


ਬਲਕਰ ਫੈ ਕਸ੍ਹਜ ਯਗ ਸੈ ਯਜ੍ਹ ਧ੍ਰਜ ਕੀ ਗੂਫ ਸੈ ਯ੍ਰਜਗਰੀ ॥੧੪੧॥ 
ਜਮੁਨਾ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ (ਇੰਜ) ਨਹਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਫੁਲਵਾੜੀ ਖਿੜੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੨੪੧॥ 


ਨ੍ਰਹਾਵਤ ਹੈ ਗੁਪੀਆ ਜਲ ਮੈ ਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਫੁਨਿ ਹਉਲ ਨ ਕੋ ॥ 
ਭਲਕ ਫੈ ਗੂਧੀਘ ਯਗ ਗੈ ਰਿਜ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਯੂਜਿ ਫੁਰਜ ਜ ਕਗੇ ॥ 
(ਜਮੁਨਾ ਦੇ) ਜਲ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਹਾਉਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਖੌਫ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਤਾਲ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਤਿਹ ਜਾਇ ਕਿਧੌ ਇਕ ਠਉਲਨ ਕੋ ॥ 
ਗੂਜ ਗਰਜ ਗਜ ਕਗਕਜ ਫੈ ਰਿ ਗਵ੍‌ ਕਿਧੀ ਭ੍ਰਕ ਠਚਯਜ ਕਗੇ ॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਤੇ ਤਾੜੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੁਖਿ ਤੇ ਉਚਰੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਭੈ ਇਤਨੋ ਸੁਖ ਨ ਹਰਿ ਧਉਲਨ ਕੋ ॥ 


ਸੂੰਥੈ ਰੇ ਰਬੀ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬਮੈ ਭ੍ਰਗੇ ਬ੍ਰਥ ਜ ਫੁਕਿ ਬਰਜਜ ਕਗੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਮੂੰਹੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਕਿ) ਇੰਦਰ ਦੇ (ਮਹੱਲਾ) ਵਿਚ ਵੀ ਇੰਨਾ ਸੁਖ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਅਤਿ ਸਹੀ ਇਕ ਬਨਿਓ ਸਰ ਸੁੰਦਰ ਕਉਲਨ ਕੋ ॥੨੪੨॥ 
ਗਕਿ ਵਗੁਸ ਕਿਗਯਜ ਫੈ ਘਰਿ ਬਰੀ ਭ੍ਠ ਕਜਿਘ ਯ ਜ੍ੁੱਕ ਠਰਜਯ ਕਗੇ ॥੧੪੨॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਜਮਨਾ ਵਿਚ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਸਹਿਤ ਬਿਰਾਜਦੀਆਂ ਹਨ, (ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇਹ ਕੌਲ ਫੁਲਾ ਦਾ ਤਲਾ ਹੋਵੇ 


॥੨੪੨॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਦੇਵੀ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਬ ਕੇ੍‌ਕੀ ਗ੍ਰ੍‌ ਯੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੇਵੀ ਜੀ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਕਰ ਜੋ ਮਿਟੀਆ ਤਿਹ ਥਾਪ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਜੁ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਜੈ ਘਬ੍ਰ੍ਜੇ ਨਵ ਗੇ ਸਿਟੀਘ ਰਿਫੁ ਪਧ ਰੈ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਯੂ ਮਗਜੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਿੱਟੀ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਥਪਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਦੇਵੀ ਹੈ। 


ਪਾਇ ਪਰੈ ਤਿਹ ਕੇ ਹਿਤ ਸੋ ਕਰਿ ਕੋਟਿ ਪ੍ਰਨਾਮੁ ਕਹੈ ਇਹ ਬਾਨੀ ॥ 
ਧਝ੍‌ ਧੀ ਰਿਫੁ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਬੇ ਲਕਿ ਕੇਟਿ ਜਗਸੂ ਛਫੈ ਵ੍ਫ ਗਜੀ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਕਰੋੜਾ ਵਾਰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰ ਕੇ, ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਪੂਜਤ ਹੈ ਇਹ ਤੇ ਹਮ ਤੋ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਵਹੈ ਜੀਅ ਮੈ ਹਮ ਠਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਰਯਰ ਫੈ ਝ੍ਫ ਰੇ ਫੁਸ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕੇਫ਼ੂ ਕਫ਼ੈ ਜੀਅ ਗੈ ਫੁਸ ਗਜੀ॥ 


(ਹੇ ਦੁਰਗਾ!) ਅਸੀਂ ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਪੂਜਦੀਆਂ ਹਾ ਕਿ ਅਸਾ ਦਿਲ ਵਿਚ ਜੋ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਸਾਨੂੰ ਓਹੀ ਵਰ ਦਿਓ। 


ਹ੍ਰੈ ਹਮਰੋ ਭਰਤਾ ਹਰਿ ਜੀ ਮੁਖਿ ਸੁੰਦਰਿ ਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸਸਿ ਸਾਨੀ ॥੨੪੩॥ 


ਫੈ ਫੁਸਹੇ ਮਕ੍ਗ਼ ਫੁਕਿ ਗੀ ਸੂੰਬੈ ਜੁੱਕਕਿ ਫੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਬਬਿ ਯਜੀ ॥੧੪੩॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਡਾ ਪਤੀ ਹੋ ਜਾਵੇ, ਜਿਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ॥੨੪੩॥ 


ਭਾਲਿ ਲਗਾਵਤ ਕੇਸਰ ਅਛਤ ਚੰਦਨ ਲਾਵਤ ਹੈ ਸਿਤ ਕੈ ॥ 
ਮਨਿ ਜਗਕਜ ਭੇਜ ਅਲਜ ਥੌਕਜ ਗ਼ਕਜ ਫੈ ਧਿਰ ਰੈ ॥ 
(ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਤੇ ਚਾਵਲ ਲਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸਫ਼ੈਦ ਚੰਦਨ (ਰਗੜ ਕੇ) ਲਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਫੁਨਿ ਭਾਰਤ ਫੂਲ ਉਡਾਵਤ ਹੈ ਮਖੀਆ ਤਿਹ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਕੈ ॥ 
ਯੂਜਿ ਝਕਜ ਧ੍ਰ੍ਜ ਰਝਕਰ ਫੈ ਸਥੀਘ ਰਿਡ੍ ਕਨੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਰ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਉਤੇ) ਫੁਲ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਨਾਲ ਮੱਖੀਆਂ ਉਡਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਟ ਧੂਪ ਪਚਾਮ੍ਰਿਤ ਦਛਨਾ ਪਾਨ ਪ੍ਰਦਛਨਾ ਦੇਤ ਮਹਾ ਚਿਤ ਕੈ ॥ 
ਧਟ ਬ੍ਰਧ ਧਗਸ਼ਰ ਕਲਜ ਯਜ ਜ਼ਕਲਜ ਕੇਜ ਸਗ ਬਿਹ ਕੈ ॥ 
ਕਪੜੇ, ਧੂਪ, ਕੜਾਹੀ, ਦੱਛਣਾ ਅਤੇ ਪਾਨ (ਆਦਿ ਭੇਟਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ) ਚਿਤ ਦੀ ਪੂਰੀ ਚਾਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰਦੱਖਣਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਰਬੇ ਕਹੁ ਕਾਨ੍ਹ ਉਪਾਉ ਕਰੈ ਮਿਤ ਹੋ ਸੋਊ ਤਾਤ ਕਿਧੋ ਕਿਤ ਕੈ ॥੨੪੪॥ 
ਕਵਕੇ ਕਹ ਕਗਕਰੁ ਰਧਰ ਕੇ ਸਿਜ ਫੀ ਧੇਠ ਗਰ ਗਿਧੈ ਕਿਜ ਰੈ ॥੨੪੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵਰਨ ਲਈ ਅਥਵਾ ਮਿੱਤਰ ਵਜੋਂ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਨ ਲਈ ਗੋਪੀਆਂ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਉਪਾਉ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੪੪॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਦੇਵੀ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਜਬ ਕੇ੍‌ੀ ਗ੍ਰ੍‌ ਯੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੇਵੀ ਜੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ: 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦੈਤਨ ਸੰਘਾਰਨੀ ਪਤਿਤ ਲੋਕ ਤਾਰਨੀ ਸੁ ਸੰਕਟ ਨਿਵਾਰਨੀ ਕਿ ਐਸੀ ਤੂੰ ਸਕਤਿ ਹੈ ॥ 
ਰੈਜਜ ਬੰਯਨਜੀ ਧਰਿਜ ਜੇਠ ਗ਼ਕਜੀ ੍ਰ ਬੋਟ ਜਿਗਕਜੀ ਛਿ ੇਧੀ ਜ੍ਰਂ ਧਰਿ ਫੈ ॥ 


(ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਤੂੰ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਤਿਤਾ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੰਕਟਾ ਨੂੰ ਨਿਵਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਜਿਹੀ ਸ਼ਕਤੀਵਰ ਹੈਂ। 


ਬੇਦਨ ਉਧਾਰਨੀ ਸੁਰੇਂਦੂ ਰਾਜ ਕਾਰਨੀ ਪੈ ਗਉਰਜਾ ਕੀ ਜਾਗੈ ਜੋਤਿ ਅਉਰ ਜਾਨ ਕਤ ਹੈ ॥ 

ਕੇਕ੍ਜ ਰਪਜਕਜੀ ਬੁਰਜ ਗ਼ਜ ਕਗਕਜੀ ਧੈ ਗਰਨਗ ਲੀ ਗਗੈ ਗ਼ੇਰਿ ਅਰਕ ਗਜ ਲਜ ਫੈ ॥ 

ਵੇਦਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ, ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਰਾਜ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ, ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਲਟ ਲਟ ਕਰ ਕੇ) ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ। (ਇਸ ਦੇ ਸਮਾਨ) 
ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਿਹੜਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਧੂਅ ਮੈ ਨ ਧਰਾ ਮੈ ਨ ਧਿਆਨ ਧਾਰੀ ਮੈ ਪੈ ਕਛੂ ਜੈਸੇ ਤੇਰੇ ਜੋਤਿ ਬੀਚ ਆਨਨ ਛਕਤਿ ਹੈ ॥ 

ਪ੍ਰਯ ਸੈ ਜ ਪਗ ਸੈ ਜ ਬਿਘਜ ਬਰੀ ਸੈ ਧੈ ਲਲੂ ਗੈਧੇ ਰੇਕੇ ਗੇਰਿ ਕੀਕ ਅਜਜ ਲਗਿ ਫੈ ॥ 

(ਇਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦਾ ਉਜਾਲਾ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਨਹੀਂ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਨ ਵਾਲੇ ਪੁਰਸ਼ਾ (ਵਿਚ) ਕੁਝ (ਦਿਸਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦਿਨਸ ਦਿਨੇਸ ਮੈ ਦਿਵਾਨ ਮੈ ਸੁਰੇਸ ਮੈ ਸੁਪਤ ਮਹੇਸ ਜੋਤਿ ਤੇਰੀ ਐ ਜਗਤਿ ਹੈ ॥੨੪੫॥ 
ਕਿਜਬ ਕਿਜੇਬ਼ ਸੈ ਕਿਗਜ ਸੈ ਯ੍ਰਕੇਧ ਸੈ ਬ੍ਰਧਰ ਸਫੇਬ ਗੇਜਿ ਰੇਹੀ ਦੇ ਯਗਰਿ ਫੈ ॥੧੪੦॥ 


(ਜਿਵੇਂ) ਦਿਨ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਦਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਇੰਦਰ ਦਾ, ਭੈਰਵਾ ('ਸੁਪਤ') ਵਿਚੋਂ ਮਹਾਦੇਵ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਤੇਰੀ 


ਜੋਤਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਗਮਗ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੪੫॥ 


ਬਿਨਤੀ ਕਰਤ ਸਭ ਗੋਪੀ ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਜੋਰਿ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਬਿਨਤੀ ਹਮਾਰੀ ਇਹ ਚੰਡਿਕਾ ॥ 
ਕਿਜਹੀ ਭਕਜ ਬਮ ਗੇਧੀ ਲਕਿ ਗੀਕਿ ਗੇਕਿ ਯੂਕਿ ਗੇੜੂ ਕਿਜਰੀ ਫੁਸਵੀ ਭ੍ਫ ਧੰਫਿਕਗ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਬੇਨਤੀਆਂ ਕਰਦੀਆਂ (ਹੋਈਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ) ਹੇ ਚੰਡਿਕਾ! ਸਾਡੀ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਸੁਰ ਤੈ ਉਬਾਰੇ ਕੋਟਿ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰੇ ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਮੁੰਡ ਡਾਰੇ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਕੀ ਖੰਡਿਕਾ ॥ 
ਜਰ ਹੈ ਰਥੇ ਕਜੇਟਿ ਧਰਿ ਚਪਗੇ ਬੋ ਸ੍ਰੱਝ ਸੱ ਭਜੇ ਯ੍ਰੱਮ ਜਿਲ੍ਰੱਮ ਕਹੀ ਬੱਫਿਕਗ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਉਬਾਰਿਆ ਸੀ, ਕ੍ਰੋੜਾ ਹੀ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਤਾਰਿਆ ਸੀ, ਚੰਡ ਤੇ ਮੁੰਡ ਦਾ ਸਿਰ ਲਾਹ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਦੀਜੈ ਮਾਗਿਯੋ ਦਾਨ ਹ੍ਹੈ ਪ੍ਰਤਛ ਕਹੈ ਮੇਰੀ ਮਾਈ ਪੂਜੇ ਹਮ ਤੁਮੈ ਨਾਹੀ ਪੁਜੈ ਸੁਤ ਗੰਡਕਾ ॥ 

ਕੀਕੈ ਸਗਿਘੇ ਗਜ ਫਰੈ ਯਜਠ ਕਫ਼ੈ ਸੇਹੀ ਸਵੁੰ ਧ੍ਰੇ ਫੁਸ ਜਰਸੈ ਗਫੀ ਧੂਰਜੈ ਯੂਜ ਗੌਭਕਗ ॥ 

(ਫਿਰ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ) ਹੇ ਸਾਡੀ ਮਾਤਾ! ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ (ਮੂੰਹ) ਮੰਗਿਆ ਦਾਨ ਦਿਓ, ਅਸੀਂ ਸਦਾ ਤੇਰੀ ਪੂਜਾ ਕਰਾਗੀਆਂ, ਠਾਕੁਰ (ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਨਹੀਂ 
ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਹਰੈ ਕਰਿ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਤਾ ਕੋ ਕਹਿਓ ਸੀਘ੍ਰ ਮਾਨ ਦੀਨੋ ਵਹੈ ਬਰ ਦਾਨ ਫੁਨਿ ਰਾਨਿਨ ਕੀ ਮੰਡਿਕਾ ॥੨੪੬॥ 
ਜ਼ੈ ਕਕਿ ਬਧਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਭਫ਼ਿਘੀ ਸੀਜ਼ ਸਜ ਠੀਜੇ ਕਫੈ ਥ ਜ ਯੂੂਜਿ ਗਜਿਜ ਕਹੈ ਸੰਝਿਕਗ ॥੧੪੧॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧਾ ਨੂੰ ਮੰਭਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਦੇਵੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, ਤੁਹਾਡਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਹੀ ਵਰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


॥੨੪੬॥ 


ਦੇਵੀ ਜੀ ਬਾਚ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ॥ 
ਫੇਕੀ ਕੀ ਗਥ ਗੇਧਿਜ ਬੇ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਰੈ ਭਰਤਾ ਅਬ ਸੋ ਤੁਮਰੋ ਹਰਿ ਦਾਨ ਇਹੇ ਦੁਰਗਾ ਤਿਨ ਦੀਨਾ ॥ 
ਫੈ ਮਨ੍ਗ਼ ਘਥ ਗੇ ਜੂਸਰੇ ਫ਼ਕਿ ਕਜ ਵੁਫੇ ਫੂਕਗ਼ ਜਿ ਕੀਜ ॥ 
ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡਾ ਪਤੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ) ਇਹ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਧੁਨਿ ਸ੍ਉਨਨ ਮੈ ਸੁਨ ਕੈ ਤਿਨ ਕੋਟਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਤਬੈ ਉਠਿ ਕੀਨਾ ॥ 
ਚੀ ਪੂਜੈ ਯ਼ਰਜਜ ਸੈ ਜੂਰਜ ਕੈ ਰਿਜ ਕੇਟਿ ਜਗ਼ਸ ਰਕੈ ਰਠਿ ਝੀਗ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਸ ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ (ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ) ਕ੍ਰੋੜਾ ਵਾਰ ਨਮਸਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਫੁਨਿ ਚੀਨਾ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਗੇ ਕਯ੍ਹ ਰਥ ਸ਼ ਕਕਿ ਜੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਧ੍ਰਜਿ ਬੀਜ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਹੈ ਇਨ ਕੋ ਮਨੁ ਕਾਨਰ ਮੈ ਅਉ ਜੋ ਪੈ ਰਸ ਕਾਨਰ ਕੇ ਸੰਗਿ ਭੀਨਾ ॥੨੪੭॥ 
ਫੈ ਭਜ ਲੀ ਸਜੂਹੂ ਲਜਕ ਸੈ ਘਰ ਗੀ ਧੈ ਕਧ ਕਗਜਕ ਚੇ ਧੱਗਿ ਮੀਜ ॥੧੪੪॥ 
(ਕਿ) ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਿਚ ਰਮ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਹੀ ਭਿਜ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੪੭॥ 


ਪਾਇ ਪਰੀ ਤਿਹ ਕੇ ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਭਾਤਿ ਕਰੀ ਬਹੁ ਤਾਹਿ ਬਡਾਈ ॥ 
ਧਵ੍ ਧਰੀ ਰਿ ਗੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬਮ ਮਰਿ ਕਹੀ ਕਲ੍ਹ ਗਫਿ ਕਠਵੁੰ ॥ 


(ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਦੇਵੀ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪੈ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ (ਦੁਰਗਾ) ਦੀ ਬਹੁਤ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ 


ਹੈ ਜਗ ਕੀ ਕਰਤਾ ਹਰਤਾ ਦੁਖ ਹੈ ਸਭ ਤੂ ਗਨ ਗੰਧ੍ਰਬ ਮਾਈ ॥ 


ਫੈ ਕਗ ਨੀ ਠਗ ਫ਼ਰਗ਼ ਰ੍ਰਥ ਫੈ ਬਮ ਰ੍ਰ ਗਜ ਗੰਖ਼ਕ ਸਵ ॥ 


ਕਿ ਹੇ ਮਾਤਾ! ਤੂੰ ਜਗਤ ਦੀ ਕਰਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। ਸਾਰੇ ਗਣ ਗੰਧਰਬ ਤੇਰੇ ਹੀ (ਰੂਪ ਹਨ)। 
ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਯਰਿ ਜੇ ਸ੍ਰ ਰੇ ਭ੍ਰਸ ਮਿ ਯ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸ਼ੋਭਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ 


ਲਾਲ ਭਈ ਤਬ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ਫੁਨਿ ਬਾਤ ਜਬੈ ਮਨ ਬਾਛਤ ਪਾਈ ॥੨੪੮॥ 


ਗਜ ਮਵੁੰ ਜਕ ਫ਼ੀ ਗੂਧੀਘ ਯੂੂਜਿ ਗਰ ਯਕੈ ਸਜ ਗਲਜ ਧਵੁੰ ॥੧੪੦॥ 
ਕਿ ਗੋਪੀਆਂ ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ) ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ਜਦ ਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਮਨ ਇਛਿਤ ਗੱਲ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ॥੨੪੮॥ 


ਲੈ ਬਰਦਾਨ ਸਭੈ ਗੁਪੀਆ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਮਨਿ ਡੇਰਨ ਆਈ ॥ 
ਜੈ ਕਕਕ੍ਜ ਬਮੈ ਗੂਧੀਅ ਘਰਿ ਜੌਕ ਕੈ ਸਜਿ ਫੇਕਜ ਘਵੁੰ॥ 
ਵਰਦਾਨ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬੜੀਆਂ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਆ ਗਈਆਂ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਭੈ ਮਿਲ ਕੈ ਇਕ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ਸੁ ਦੇਤ ਬਧਾਈ ॥ 
ਗੁਰਜ ਗੀਰ ਬਮੈ ਸਿਯ ਨੈ ਵਰਕ ਡਰੇ ਕੈ ਬੰਧ ਲੂ ਫੇਜ ਕਧਵੁੰ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਈ ਇਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਦੂਜੀ ਨੂੰ) ਵਧਾਈ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਪਾਤਨ ਸਾਥ ਖਰੀ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਗਾਈ ॥ 
ਧਰਜਜ ਯਪ ਯਵੀ ਰਿਜ ਲੀ ਰਧਸ ਯਕਿ ਜੇ ਸੂ ਰੇ ਭ੍ਸ ਗਵੁ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਪੰਕਤੀ ਬਣਾ ਕੇ ਖੜੀਆਂ ਹਨ; ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਪਾਇ ਨਿਸਾਪਤਿ ਕੋ ਸਰ ਮਧਿ ਖਿਰੀ ਕਵੀਆ ਧੁਰ ਤਾਈ ॥੨੪੯॥ 
ਸਜੜੂ ਧਵ੍‌ ਜਿਯਧਰਿ ਕਹੇ ਬਰ ਸਧਿ ਬੈਠੀ ਕੀਘ ਪ੍ਰ ਗਵੁ ॥੧੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਤਲਾ ਵਿਚ (ਇਕ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਦੂਜੇ) ਪਾਸੇ ਤਕ ਕੰਮੀਆਂ ਖਿੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹੋਣ ॥੨੪੯॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਜਮਨਾ ਜਲ ਮੈ ਮਿਲਿ ਧਾਇ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ॥ 


ਜ਼ਰ ਮਧ ਕਸਜ ਯਗ ਗੈ ਸਿਜਿ ਪਵ੍‌ ਗਭੁਰੰ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗੂਧੀਘ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਵਲ ਤੁਰ ਪਈਆਂ। 


ਮਿਲਿ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਚਲੀ ਤਿਹ ਜਾ ਕਰਿ ਆਨੰਦ ਭਾਮਿਨ ਮੈ ਕੁਪੀਆ ॥ 
ਸਿਰਿ ਗ਼ਕਰ ਗੀਜ ਥੀ ਰਿਫ਼ੁ ਗ ਕਿ ਘਜੰਕੁ ਮਸਿਜ ਸੈ ਕੂਧੀਘ ॥ 
ਸਭ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈਆਂ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਫੁਲੀਆਂ ਨਹੀਂ ਸਮਾਉਂਦੀਆਂ। 


ਤਬ ਹੀ ਫੁਨਿ ਕਾਨ੍ਹ ਚਲੇ ਤਿਹ ਜਾ ਜਮੁਨਾ ਜਲ ਕੋ ਫੁਨਿ ਜਾ ਜੁ ਪੀਆ ॥ 
ਹਕ ਫੀ ਧ੍ਰਾਜੈ ਕਗਕਫੁ ਬਜੇ ਰਿਫੁ ਗ ਕਸ੍ਹਜ ਯਜ ਕਗੇ ਯੂਜਿ ਗ ਯੂ ਧੀਘ ॥ 


ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਉਥੇ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਜਮਨਾ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ। (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਆਉਣ ਤੇ ਸਭ ਚੁਪ ਹੋ ਗਈਆਂ) 


ਸੋਊ ਦੇਖਿ ਤਬੈ ਭਗਵਾਨ ਕਹੇ ਨਹਿ ਬੋਲਹੁ ਰੀ ਕਰਿ ਹੋ ਚੁਪੀਆ ॥੨੫੦॥ 
ਬੇਗ ਕੇਕਿ ਹਕੈ ਮਗਗਜ ਕਫ਼ੇ ਜਫਿ ਗੇਗੜਹ ਹੀ ਲਹਿ ਗੇ ਰ੍ਰਧੀਅ ॥੧੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਓਇ! ਬੋਲਦੀਆਂ ਨਹੀਂ ਚੁਪ ਕਰ ਗਈਆਂ ਹੋ ॥੨੫੦॥ 


ਅਥ ਚੀਰ ਚਰਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਧੀ ਬਹ੍ਜ ਭਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਚੀਰ ਹਰਨ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕਥਨ: 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨ੍ਰਹਾਵਨਿ ਲਾਗਿ ਜਬੈ ਗੁਪੀਆ ਤਬ ਲੈ ਪਟ ਕਾਨ ਚਰਿਯੋ ਤਰੁ ਊਪੈ ॥ 


ਬਲੁਕਜਿ ਗ਼ਗਿ ਯਕੇ ਗੂਧੀਆ ਰਥ ਜੈ ਧਟ ਕਗਜ ਥਕਿਧੀ ਜਲ ਯਧੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨਹਾਉਣ ਲਗੀਆਂ ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਕਪੜੇ ਲੈ ਕੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਗਿਆ। 


ਤਉ ਮੁਸਕਯਾਨ ਲਗੀ ਮਧਿ ਆਪਨ ਕੋਇ ਪੁਕਾਰ ਕਰੇ ਹਰਿ ਜੂ ਪੈ ॥ 
ਜਰ ਸ੍ਰਧਲਧਜ ਜਗੀ ਸਧਿ ਅਧਜ ਗੀਵੁ ਧੂਠ੨ ਕਦੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧੈ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਆਪੋ ਵਿਚ ਮੁਸਕ੍ਰਾਉਣ ਲਗ ਪਈਆਂ, (ਪਰ) ਕੋਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗ ਪਈ। 


ਚੀਰ ਹਰੇ ਹਮਰੇ ਛਲ ਸੋ ਤੁਮ ਸੋ ਠਗ ਨਾਹਿ ਕਿਧੋ ਕੋਊ ਭੂ ਪੈ ॥ 
ਥੀਕ ਫੁਕੇ ਫੁਸਕੇ ਛਲ ਯੇ ਜ੍ਰਸ ਬੇ ਠਗ ਜਫਿ ਕਿਬੀ ਕਨੇਤ ਪ੍ਰ ਧੈ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) (ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੂੰ) ਛਲ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਕਪੜੇ ਚੁਰਾ ਲਏ ਹਨ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਠਗ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਹਾਥਨ ਸਾਥ ਸੁ ਸਾਰੀ ਹਰੀ ਦ੍ਰਿਗ ਸਾਥ ਹਰੋ ਹਮਰੋ ਤੁਮ ਰੂਪੈ ॥੨੫੧॥ 
ਫ਼ਪਜ ਯਪ ਲ੍ਰ ਰੀ ਫੀ ਵਗ ਗਪ ਫੁਗੇ ਫੁਸਗੇ ਜਸ ਛਧੈ ॥੧੧੧॥ 
ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਤੂੰ ਸਾਡੀਆਂ ਸਾੜੀਆਂ ਚੁਰਾ ਲਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੨੫੧॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗ਼ੇਧੀ ਗਬ ਕਗਜ ਗੁਰ ਥੇ ॥ 
ਗੋਪੀ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਗੁਪੀਆ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਸਿਖੇ ਤੁਮ ਬਾਤ ਭਲੀ ਹੈ ॥ 
ਦਸ ਲਰਫਿਧੀ ਸਬ ਹੇ ਗੂਧੀਘ ਭਰ ਕਕਰੁ ਜਿਥੇ ਰ੍ਰਸ ਗਜ ਮਜੀ ਫੈ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਗੋਪੀ ਨੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ - ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ! ਤੂੰ ਇਹ ਬੜੀ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਸਿਖੀ ਹੈ? 


ਨੰਦ ਕੀ ਓਰ ਪਿਖੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਦਿਖੋ ਭ੍ਰਾਤ ਕੀ ਓਰ ਕਿ ਨਾਮ ਹਲੀ ਹੈ ॥ 
ਜੌਕ ਕਹੈ ਐਕ ਧਿਗੇ ਰੂਸ ਫੂੱ ਕਿਲੀ ਖ਼ ਲੀ ਕੁ ਕਿਨ ਜਸ ਫੁਗੀ ਫੈ ॥ 


ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ) ਨੰਦ ਵਲ ਵੇਖ! (ਜਿਸ ਦਾ) ਨਾਮ 'ਹਲੀ' ਹੈ, ਉਸ ਭਰਾ ਵਲ ਵੇਖ! (ਉਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਹਨ ਤੇ ਤੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ 


ਸ਼ਰਾਰਤ ਕਰਨ ਲਗ ਪਿਆ ਹੈਂ ?) 


ਚੀਰ ਹਰੇ ਹਮਰੇ ਛਲ ਸੋ ਸੁਨਿ ਮਾਰਿ ਡਰੈ ਤੁਹਿ ਕੰਸ ਬਲੀ ਹੈ ॥ 
ਥੀਕ ਫੁਕੇ ਫਸੇ ਲਗ ਗੇ ਯੂਜਿ ਸਕਿ ਫੀ ਰ੍ਰਫਿ ਕੋਸ ਥਲੀ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਤੂੰ ਸਾਡੇ) ਕਪੜੇ ਛਲ ਨਾਲ ਹਰ ਲਏ ਹਨ, ਬਲਵਾਨ ਕੰਸ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਕੋ ਮਰ ਹੈ ਹਮ ਕੋ ਤੁਮਰੋ ਨ੍ਹਿਪ ਤੋਰ ਡਰੈ ਜਿਮ ਕਉਲ ਕਲੀ ਹੈ ॥੨੫੨॥ 
ਰਗੇ ਸਕ ਫੈ ਫੁਸ ਗੀ ਰ੍ਰਸਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗੇ: ਫ ਗਿਸ ਲਰਜ ਕਲੀ ਫ਼ੈ ॥੧੧੨॥ 
(ਅਗੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਨੂੰ ਕੌਣ ਮਾਰੇਗਾ? ਤੁਹਾਡੇ ਰਾਜੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕਮਲ ਦੀ ਕਲੀ ਵਾਗ ਤੋੜ ਸੁਟਾਗਾ ॥੨੫੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਾਚ ਗੋਪੀ ਸੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਗਬ ਗੇਧੀ ਲੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਤਿਨ ਕੋ ਇਹ ਬਾਤ ਨ ਦਿਓ ਪਟ ਹਉ ਨਿਕਰਿਯੋ ਬਿਨੁ ਤੋ ਕੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਲੀ ਰਿਜ ਰਗੇ ਭਰ ਗਰ ਜ ਕਿਘੀ ਧਟ ਫੁਰ ਜਿਲਕਿਧੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗੇ ਕੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, (ਕਿ ਪਾਣੀ ਤੋਂ) ਨਿਕਲੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਪੜੇ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗਾ। 


ਕਿਉ ਜਲ ਬੀਚ ਰਹੀ ਛੁਪ ਕੈ ਤਨ ਕਾਹਿ ਕਟਾਵਤ ਹੋ ਪਹਿ ਜੋਕੋ ॥ 
ਕਿਰ ਯਗ ਕੀਬ ੨ਫ਼ੀ ਲਧ ਰੈ ਜਜ ਕਫਿ ਨਟਕਰ ਗੇ ਧਫਿ ਗੇਕਗੇ ॥ 
(ਤੂੰ? ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਲੁਕ ਕੇ ਕਿਉਂ (ਖੜੋਤੀ ਹੈਂ ਅਤੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਜੋਕਾ ਕੋਲੋਂ ਕਿਉਂ ਕਟਵਾ ਰਹੀ ਹੈਂ? 


ਨਾਮ ਬਤਾਵਤ ਹੋ ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਤਿਹ ਕੋ ਫੁਨਿ ਨਾਹਿ ਕਛੂ ਡਰੁ ਮੋ ਕੋ ॥ 
ਯੁਸ ਭਗਕਰ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਰੈਡ ਕਗੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਜਫਿ ਕੂ ਫਲ ਸੇ ਕੇ ॥ 
(ਡਰਾਉਣ ਲਈ, ਜਿਸ) ਰਾਜੇ ਕੰਸ ਦਾ ਨਾਮ ਦਸ ਰਹੀ ਹੈਂ ਉਸ ਦਾ ਮੈਨੂੰ ਰਤੀ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕੈ ਤਪ ਕੀ ਅਗਨੀ ਮਧਿ ਈਧਨ ਜਿਉ ਉਹਿ ਝੋਕੋ ॥੨੫੩॥ 
ਗੇਧਜ ਹੇ ਗਫਿ ਠੈ ਜਧ ਲੀ ਘਗਜੀ ਸਧਿ ਵੁੰਪਜ ਗਿਰ ਰਫਿ ਢੀਕਗੇ ॥੧੧੩॥ 
ਬਲਦੀ ਹੋਈ ਅੱਗ ਵਿਚ ਲਕੜ ਸੁਟਣ ਵਾਗ (ਉਸ) ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦੇਵਾਗਾ ॥੨੫੩॥ 


ਰੂਖਿ ਚਰੇ ਹਰਿ ਜੀ ਰਿਝ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਜਬ ਬਾਤ ਕਹੀ ਇਹ ਤਾ ਸੋ ॥ 
ਵਲਥਿ ਬਹੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਕਿਚੁ ਕੈ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਯਕ ਗਜ ਯਝੀ ਭਰ ਗ ਬੀ ॥ 
ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ (ਤਾ ਮੌਜ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਉਪਰ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ। 


ਤਉ ਰਿਸਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਉਨ ਹੂੰ ਇਹ ਜਾਇ ਕਹੈ ਤੁਹਿ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੋ ॥ 
ਰਚ ਵਿਬਿ ਗਜ ਲਫੀ ਰਜ ਡੂੱ ਵ੍ਫ ਗਵ ਵੈ ਗਹੰਫਿ ਸਜ ਧਿਗ ਯੇ ॥ 
ਤਦ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਕਿ ਅਸੀਂ ਤੇਰੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਦਸਾਗੀਆਂ। 


ਜਾਇ ਕਹੋ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਮਨ ਹੈ ਤੁਮਰੋ ਕਹਬੇ ਕਹੁ ਜਾ ਸੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਲੀ ਝ੍ਫੁ ਕਗਕਫ਼ ਲੀ ਸਜ ਫੇ ਰ੍ਰਸਗੇ ਲਫ਼ਕੇ ਲਲੂ ਗ ਧੀ ॥ 
ਅਗੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੀ ਕਹਿਣਾ ਹੈ, ਬੇਸ਼ਕ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਜੋ ਸੁਨਿ ਕੋਊ ਕਹੈ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਤੋ ਹਮ ਹੂੰ ਸਮਝੈ ਫੁਨਿ ਵਾ ਸੋ ॥੨੫੪॥ 
ਗੀ ਬ੍ਰਜਿ ਕਗੇਠ ਕੈ ਰੁਸ ਗੇ ਭ੍ਫ ਗੇ ਫੁਸ ਫੂਰੱ ਬਸਥੈ ਯੂਜਿ ਕ ਬੀ ॥੧੦੪॥ 
(ਤੁਹਾਡੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਜੇ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਕੁਝ ਕਹੇਗਾ, ਤਾ ਫਿਰ ਮੈਂ ਆਪੇ ਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਨਿਬੜ ਲਵਾਗਾ ॥੨੫੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 


ਕਗਜਝੁ ਬਧ ॥ 


ਦੇਉ ਬਿਨਾ ਨਿਕਰੈ ਨਹਿ ਚੀਰ ਕਹਿਯੋ ਹਸਿ ਕਾਨ੍ਹ ਸੁਨੋ ਤੁਮ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਕੇਚ ਕਿਜ ਜਿਕਨੈ ਜਫਿ ਬੀ; ਲਫਿਧੇ ਫ਼ੁਬਿ ਕਗਯਫੁ ਜੂਜੇ ਰੂਸ ਧਿਘਵੀ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਤੁਸੀਂ ਸੁਣ ਲਵੋ (ਕਿ ਪਾਣੀ ਵਿਚੋਂ) ਨਿਕਲੇ ਬਿਨਾ (ਮੈਂ ਕਦੇ ਵੀ) ਕਪੜੇ ਨਹੀਂ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਸੀਤ ਸਹੋ ਜਲ ਮੈ ਤੁਮ ਨਾਹਕ ਬਾਹਰਿ ਆਵਹੋ ਗੋਰੀ ਅਉ ਕਾਰੀ ॥ 
ਬੀਜ ਬਲੇ ਯਲ ਸੈ ਰ੍ਰਸ ਜਫਲ ਕਫਵਿ ਘਕੀ ਗੇਤੀ ਘਰ ਕਦੀ ॥ 
ਹੇ ਗੋਰੀ! ਅਤੇ ਕਾਲੀ! ਤੁਸੀਂ ਵਿਅਰਥ ਹੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਖੜੋਤੀਆਂ ਠੰਡ ਸਹਿ ਰਹੀਆਂ ਹੋ, ਤੁਰਤ ਬਾਹਰ ਆ ਜਾਓ। 


ਦੇ ਅਪੁਨੇ ਅਗੂਆ ਪਿਛੂਆ ਕਰ ਬਾਰਿ ਤਜੋ ਪਤਲੀ ਅਰੁ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕੇ ਘਬੂਜੇ ਘਗ੍ਹਗ ਧਿਲੂਘ ਠਕ ਗਕਿ ਜਗੀ ਧਰਗੀ ਅਲ ਮਵੀ॥ 
ਹੇ ਮੋਟੀਓ! ਅਤੇ ਪਤਲੀਓ! ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਅਗੇ ਤੇ ਪਿੱਛੇ ਹੱਥ ਰਖ ਕੇ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆ ਜਾਓ। 


ਯੋ ਨਹਿ ਦੇਉ ਕਹਿਓ ਹਰਿ ਜੀ ਤਸਲੀਮ ਕਰੋ ਕਰ ਜੋਰਿ ਹਮਾਰੀ ॥੨੫੫॥ 


ਧੀ ਜਫਿਂ ਕੇਰ ਲਫਿਗੀ ਫੁਕਿ ਕੀ ਜਬਜੀਸ ਲਗੇ ਲਕ ਗੇਕਿ ਫੁਸ਼ੀ ॥੧੧੦॥ 
ਬਾਹਰ ਆਉਣ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਪੜੇ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗਾ, ਪਹਿਲਾ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ ॥੨੫੫॥ 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਹਰਿ ਜੀ ਤਿਨ ਸੋ ਰਿਝ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਤੁਮ ਮੇਰੀ ॥ 
ਹੇਤਿ ਲਫੀ ਫੁਨਿ ਗੀ ਜਿਜ ਯੇ ਕਿਯੁ ਕੈ ਭ੍ਫੁ ਗਰ ਬ੍ਰੇ ਰੂਸ ਸੇਹੀ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਰੀਝ ਕੇ ਕਿਹਾ (ਹੇ ਗੋਪੀਓ!) ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੋ! 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਹਮਰੋ ਕਰ ਲਾਜ ਕੀ ਕਾਟਿ ਸਭੈ ਤੁਮ ਬੇਰੀ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਗ਼ਸ ਲਗੇ ਫੁਸਹੇ ਲਵ ਗ਼ਯ ਕਗੈ ਕਗਟਿ ਬਮੈ ਰਸ ਕੇਵੀ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਲਾਜ ਦੀ ਬੇੜੀ ਕਟ ਕੇ (ਸੁਟ ਦਿਓ ਅਤੇ) ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ। 


ਬਾਰ ਹੀ ਬਾਰ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਸੋ ਮੁਹਿ ਮਾਨਹੁ ਸੀਘ੍ਰ ਕਿਧੋ ਇਹ ਹੇ ਰੀ ॥ 
ਗ੨ ਫ਼ੀ ਗਕ ਲਫਿਂਧੇ ਜ੍ਰਸ ਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਸਜੜੂ ਧੀਜ਼ ਕਿਪੀ ਭੁ ਫੇ ਹੈ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਾਰ ਵਾਰ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹਾ, ਅੜੀਓ! ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਜਾਓ। 


ਨਾਤੁਰ ਜਾਇ ਕਹੋ ਸਭ ਹੀ ਪਹਿ ਸਉਹ ਲਗੈ ਫੁਨਿ ਠਾਕੁਰ ਕੇਰੀ ॥੨੫੬॥ 


ਜਜ੍ਹ ਗਵ੍ ਲੇ ਬਮ ਫੀ ਧਫਿ ਬਰਫ ਗਗੈ ਧ੍ਰਜਿ ਠਕ੍ਰਰ ਕੇਜੀ ॥੧੧੨॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਮੈਂ) ਸਭ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਹਾਗਾ, ਮੈਨੂੰ ਠਾਕੁਰ ਦੀ ਸੌਂਹ ਹੈ ॥੨੫੬॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਥ ਕਗਜਫੁ ਧੀ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋ ਤੁਮ ਜਾਇ ਕਹੋ ਤਿਨ ਹੀ ਪਹਿ ਤੋ ਹਮ ਬਾਤ ਬਨਾਵਹਿ ਐਸੇ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗਝ੍ ਲੇ ਰਿਜ ਫ਼ੀ ਧਫੈ ਗੇ ਫੁਸ ਗਜ ਕਜਕਫਿ ਹੇਬੇ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ (ਸਾਡੇ ਬਾਰੇ) ਕਹੇਂਗਾ, ਤਦ ਅਸੀਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਬਣਾ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾਗੀਆਂ 


ਚੀਰ ਹਰੇ ਹਮਰੇ ਹਰਿ ਜੀ ਦਈ ਬਾਰਿ ਤੇ ਨਿਆਰੀ ਕਢੈ ਹਮ ਕੈਸੇ ॥ 
ਧੀ੨ ਫਦੇ ਫਸੇ ਫਕਿ ਗੀ ਕਵੁੰ ਗਕਿ ਰੇ ਜਿਘਕੀ ਯੇ ਫੁਸ ਕੈਧੇ ॥ 
ਕਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਸਾਡੇ ਕਪੜੇ ਚੁਰਾ ਲਏ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ (ਨਿਕਲ ਆਓ!) ਹਾਇ ਰੱਬਾ (ਅਸੀਂ) ਬਾਹਰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਕਲੀਏ? 


ਭੇਦ ਕਹੈ ਸਭ ਹੀ ਜਸੁਧਾ ਪਹਿ ਤੋਹਿ ਕਰੈ ਸਰਮਿੰਦਤ ਵੈਸੇ ॥ 
ਮੇਕ ਲਫੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਜ੍ਹਪ ਧਫਿ ਗ਼ੇਫਿ ਲੈ ਬਸਿਂਕਰ ਕੈਧੇ॥ 
(ਤੇਰੀ ਮਾਤਾ) ਜਸੋਧਾ ਕੋਲ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਕਹਿ ਦੇਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਕਰਾਵਾਗੀਆਂ 


ਜਿਉ ਨਰ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਤਿਰੀਯਾ ਹੂੰ ਸੁ ਮਾਰਤ ਲਾਤਨ ਮੂਕਨ ਜੈਸੇ ॥੨੫੭॥ 
ਗਿਰ ਜਕ ਗੇ ਗਫ਼ਿਂ ਕੈ; ਜਿਵੀਯ ਫੂੱ ਜਰ ਗਰਜ ਗਰਜ ਸ੍ਰਠਜ ਯੈਧੇ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਛੇੜਖਾਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਫੜ ਕੇ ਲੱਤਾ ਮੁੱਕੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੨੫੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 
ਕਗਜਫ਼ ਬਧ ॥ 
ਕਾਨ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਬ ਇਹ ਹਰੀ ਕਾਹਿ ਬੰਧਾਵਤ ਮੋਹਿ ॥ 
ਗਜ ਲਫ਼ੀ ਹਕ ਵ੍ਫ ਫ਼ਹੈ ਕਫਿ ਕੰਪਕਰ ਸੇਫਿ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ (ਕਿ ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਕਿਉਂ ਬਨ੍ਹਹਵਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋ? 


ਨਮਸਕਾਰ ਜੋ ਨ ਕਰੋ ਮੋਹਿ ਦੁਹਾਈ ਤੋਹਿ ॥੨੫੮॥ 
ਜਸਬਕਗਕ ਗੇ ਜ ਲਗੇ ਸੇਫਿ ਫ੍ਰਰਵੁੰ ਗੇਫੇ ॥੧੧੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰੋਗੀਆਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਤੁਹਾਡੀ ਹੀ ਸੈਂਹ ਲਗੇ (ਕਪੜੇ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗਾ) ॥੨੫੮॥ 


ਕਾਹਿ ਖਿਝਾਵਤ ਹੋ ਹਮ ਕੋ ਅਰੁ ਦੇਤ ਕਹਾ ਜਦੁਰਾਇ ਦੁਹਾਈ ॥ 
ਰਗਫਿ ਬਿਢਕਜ ਫੇ ਫੁਸ ਕਗੇ ਅਲ ਕੇਜ ਲਗ ਯਰ੍ਹਹਵ੍‌ ਫਰਕ ॥ 
ਹੇ ਯਾਦਵਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਕਿਉਂ ਖਿਝਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਕਿਊਂ ਸੋਹਾ ਖਾਦਾ ਹੈਂ? 


ਜਾ ਬਿਧਿ ਕਾਰਨ ਬਾਤ ਬਨਾਵਤ ਸੋ ਬਿਧਿ ਹਮ ਹੂੰ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗ ਕਿਧਿ ਕਗਜ ਗਰ ਥਜਕਰ ਗੇ ਕਿਧਿ ਫੁਸ ਫੂੱ ਜਥਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਜਿਸ ਕਾਰਨ ਤੂੰ ਇਹ ਗੱਲਾ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਉਹ ਕਾਰਨ ਅਸੀਂ ਵੀ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ; 


ਭੇਦ ਕਰੋ ਹਮ ਸੋ ਤੁਮ ਨਾਹਕ ਬਾਤ ਇਹੈ ਮਨ ਮੈ ਤੁਹਿ ਆਈ ॥ 
ਮੇਕ ਗੇ ਫੁਸ ਯੇ ਰ੍ਰਸ ਗਰਲ ਗਜ ਝ੍ਫੇ ਸਜ ਗੈ ਰਵਿ ਘਤੁੰ ॥ 
ਤੂੰ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਜੋ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਲੁਕਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। ਜੋ ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਹੈ (ਨੰਗੇ ਕਰਨ ਦੀ) 


ਸਉਹ ਲਗੈ ਹਮ ਠਾਕੁਰ ਕੀ ਜੁ ਰਹੈ ਤੁਮਰੀ ਬਿਨੁ ਮਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥੨੫੯॥ 


ਬਰਫ ਗੇ ਫ਼ੁਸ ਗਕ੍ਰਾਵ ਕਹੈ ਯੂ ੨ਫੈ ਜਰਸਹੀ ਕਿਹ ਸਰ ਯੂੂਜਵੁੰ ॥੧੧੧॥ 
ਤਾ ਸਾਨੂੰ ਵੀ ਠਾਕੁਰ ਦੀ ਸੌਂਹ ਜੇ ਅਸੀਂ ਤੇਰੀ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੇ ਬਿਨਾ ਰਹੀਏ ॥੨੫੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਾਚ ਗੁਪੀਆ ਸੋ ॥ 
ਗਗਬਫ਼ੁ ਗਥ ਗੂਧੀਘ ਬੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਮਾ ਸੁਨਿ ਹੈ ਤਬ ਕਾ ਕਰਿ ਹੈ ਹਮਰੋ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰੀ ॥ 
ਸ ਬ੍ਰਜਿ ਫੈ ਜਕ ਕ ਲਕਿ ਫੈ ਰੁਸਗੇ ਯੂਰਜਿ ਗੇਡੂ ਬਮੇ ਫਰਜ ਜ਼ਟੀ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਓ! ਸੁਣ ਲਓ, ਜੇਕਰ ਮਾਤਾ (ਜਸੋਧਾ) ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਲਵੇਗੀ, ਤਦ ਉਹ ਮੇਰਾ ਕੀ ਕਰੇਗੀ? 


ਬਾਤ ਕਹੀ ਤੁਮ ਮੂੜਨ ਕੀ ਹਮ ਜਾਨਤ ਹੈ ਤੁਮ ਹੋ ਸਭ ਬਾਰੀ ॥ 

ਗਰ ਕਦੀ ਜ੍ਰਸ ਸ੍ਰਫਜ ਲੀ ਫਸ ਯਜਰ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਫੇ ਬਮ ਗਹੀ ॥ 

ਤੁਸੀਂ ਤਾ ਬੇਸਮਝਾ ਵਰਗੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਅਜੇ ਬਾਲੜੀਆਂ ਹੋ। 
ਸੀਖਤ ਹੋ ਰਸ ਰੀਤਿ ਅਬੈ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਤੁਮ ਹੋ ਮੁਹਿ ਪਿਆਰੀ ॥ 

ਬੀਰ ਫੀ ਵਯ ਵੀਰਿ ਘਰੇ ਭੁ ਕਗਕਫ਼ ਲਝੀ ਰ੍ਰਸ ਲੇ ਸਫੇ ਧਿਅਰੀ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਅਜੇ ਰਸ ਦੀ ਰੀਤੀ ਸਿਖਦੀਆਂ ਹੋ। ਪਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰੀਆਂ ਹੋ। 


ਖੇਲਨ ਕਾਰਨ ਕੋ ਹਮ ਹੂੰ ਜੁ ਹਰੀ ਛਲ ਕੈ ਤੁਮ ਸੁੰਦਰ ਸਾਰੀ ॥੨੬੦॥ 


ਬੇਜਜ ਕਕਜ ਗੇ ਫੁਸ ਡ੍ੱ ਗੂ ਰਹੀ ਲਜ ਕੇ; ਜਸ ਜੁੱਕਨ ਬਰੀ ॥੧੧੦॥ 
ਮੈਂ ਜੋ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਸਾੜੀਆਂ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਚੁਕੀਆਂ ਹਨ (ਇਸ ਦਾ) ਕਾਰਨ ਕੇਵਲ (ਹਸਣਾ) ਖੇਡਣਾ ਹੈ ॥੨੬੦॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗੀਧੀ ਕਬ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਗੋਪਿਨ ਬਾਤ ਇਸੀ ਮਨੁ ਏ ਪਟ ਦੈਹੋ ॥ 


ਪੇਕਿ ਲਚੀ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਭ੍ਸ ਗੇਧਿਜ ਗਜ ਵ੍ਬੀ ਸਜ੍ਹ ੁ ਧਟ ੈਫੀ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮੁੜ ਇਹ ਗੱਲ ਮੂੰਹੋਂ ਆਖੀ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਜੇਕਰ ਅਜਿਹੀ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈ (ਤਾ ਸਾਡੇ) ਕਪੜੇ ਸਾਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਸਉਹ ਕਰੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਕੀ ਜਸੁਧਾ ਨੰਦ ਕੀ ਹਮ ਕੋ ਡਰ ਕੈਹੋ ॥ 
ਬਰਫ਼ ਗਗੇ ਸ੍ਰਸਜੀਬ੨ ਕੈ ਯਯ੍ਰਪ ਜੌਕ ਕਗੈ ਫੁਸ ਕਗੇ ਫ੨ ਗਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ, ਜਸੋਧਾ ਅਤੇ ਨੰਦ ਦੀ ਸੌਂਹ ਖਾਓ, ਜੋ ਸਾਨੂੰ (ਫਿਰ ਨਹੀਂ) ਡਰਾਓਗੇ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਚਾਰਿ ਪਿਖੋ ਮਨ ਮੈ ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਤੁਮ ਨ ਕਿਛੁ ਪੈਹੋ ॥ 
ਕਬ ਕਿਕਕਿ ਧਿਥੀ ਸਜ ਗੈ ਭਜ ਗਰਜ ਰੇ ਜ੍ਰਸ ਜ ਠਿਲੂਹ ਧੈਗੇ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੂੰ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਵੇਖ ਲੈ, ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਤੈਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣਾ। 


ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਜਲ ਮੈ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਦੇਹਿ ਅਸੀਸ ਸਭੈ ਤੁਹਿ ਜੈਹੋ ॥੨੬੧॥ 
ਫੇਡ਼ੂ ਭਫਿਧੇ ਗਜ ਸੈ ਫ਼ੁਸ ਕਗੇ ਵ੍ਫੁ ਵੇਫੈ ਅਧੀਬ ਬਮੈ ਰ੍ਰਫਿ ਗੈਰੇ ॥੧੧੧॥ 
ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਹੀ (ਬਸਤ੍ਰ) ਦੇ ਦੇ, ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਤੈਨੂੰ ਅਸੀਸਾ ਦੇ ਕੇ ਚਲੀਆਂ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ॥੨੬੧॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗੀਧੀ ਕਬ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਮਿਲਿ ਗੋਪਨ ਨੇਹ ਲਗੈ ਹਰਿ ਜੀ ਨਹਿ ਜੋਰੀ ॥ 
ਪੇਕਿ ਲੀ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਸਿਜਿ ਗੇਧਜ ਜੇਡ ਲਗੈ ਫੁਕਿ ਜੀ ਜਫਿ ਗੇਰੀ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਫਿਰ ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, "ਹੇ ਹਰੀ ਜੀ! ਨੇਹੁ ਜ਼ੋਰੀਂ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਨੈਨਨ ਸਾਥ ਲਗੈ ਸੋਊ ਨੇਹੁ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਸਾਵਲ ਗੋਰੀ ॥ 
ਜੈਜਜ ਯਪ ਹੈ ਯੇਯ ਜੇੜੂ ਕਰੈ ਸਰਬ ਹੇ ਭ੍ਫ ਯਕਜ ਗੇਕੀ ॥ 


ਕਾਲੀਆਂ ਅਤੇ ਗੋਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਆਖਿਆ ਕਿ ਉਹ ਨੇਹੁੰ ਤਾ ਅੱਖਾ ਰਾਹੀਂ ਲਗਦਾ ਹੈ।" 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਰਸ ਰੀਤਿ ਕਹੋ ਮਮ ਹੋਰੀ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਵੀ ਫੁਜਿ ਕੈ ਝ੍ਫੁ ਗਰ ਬ੍ਰਜੇ ਹਸ ਵੈਰਿ ਲਲੇ ਸਸ ਫੇਹੀ ॥ 
(ਅਗੋਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, "ਹੇ ਗੋਪੀਓ! ਮੈਂ ਨੇਹੁੰ ਲਾਉਣ ਦੀ ਰੀਤੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਆਖਨ ਸਾਥ ਲਗੈ ਟਕਵਾ ਫੁਨਿ ਹਾਥਨ ਸਾਥ ਲਗੈ ਸੁਭ ਸੋਰੀ ॥੨੬੨॥ 
ਅਬਜ ਯ਼ਪ ਗਗੈ ਟਲਗ ਧ੍ਰਜੈ ਫੁਪਜ ਯਪ ਗਗੈ ਲ੍ਰਮ ਯੇਰੈ ॥੧੧੨॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸੁਣੋਂ! ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਪਹਿਲਾ ਟਿਕਟਿਕੀ ਲਗਦੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਨਾਲ ਜੇ ਹੱਥ ਲੱਗ ਜਾਣ ਤਦ ਉਹ ਕੰਮ ਸੰਵਰ ਜਾਦਾ ਹੈ" ॥੨੬੨॥ 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਮੁਖਿ ਤੇ ਗੁਪੀਆ ਹਮਰੇ ਪਟ ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਨੰਦ ਲਾਲਾ ॥ 
ਚਕਿ ਲਝੀ ਸਬ ਹੇ ਗੂਧੀਘ ਫੁਸਕੇ ਧਟ ਕੇਫ਼ੂ ਲਫਿਯ ਜੌਕ ਗਗ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਫਿਰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਹੇ ਨੰਦ ਲਾਲ! ਸਾਡੇ ਕਪੜੇ ਦੇ ਦਿਓ! 


ਫੇਰਿ ਇਸਨਾਨ ਕਰੈ ਨ ਇਹਾ ਕਹਿ ਹੈ ਹਮਿ ਲੋਗਨ ਆਛਨ ਬਾਲਾ ॥ 

ਪੈਕਿ ਭੁਸ਼ਗਜ ਕਨੈ ਜ ਭੁਗ ਲਫਿ ਫੈ ਫਸਿ ਜੇਗਜ ਘਲਜ ਥਗ ॥ 

ਅਸੀਂ ਮੁੜ ਕੇ ਇਸ ਜਗ੍ਹਾ ਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਨਹਾਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਲੋਕਾ ਅਤੇ ਚੰਗੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਕਹਿ ਦਿਆੰਗੀਆਂ (ਕਿ ਇਥੇ ਕੋਈ ਨਾ 
ਨਹਾਵੇ)। 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਹਮ ਕੋ ਕਰ ਬਾਹਰ ਹ੍ਹੈ ਜਲ ਤੇ ਤਤਕਾਲਾ ॥ 


ਗੇਕਿ ਜ਼ਗਸ ਲਗੇ ਫਸ ਕਗੇ ਨਕ ਗਫ਼ਕ ਫ਼ਰੈ ਜਜ ਜੇ ਰਜਕਗ ॥ 
ਝਟ ਪਟ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ, 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਮੁਖਿ ਤੈ ਕਰਿ ਹੋ ਨਹੀ ਢੀਲ ਦੇਉ ਪਟ ਹਾਲਾ ॥੨੬੩॥ 
ਕਗਕਫ਼ ਲਫ਼ੀ ਫੁਧਿ ਰੈ; ਸ੍ਰੰਥਿ ਰੈ ਲਕਿ ਗੇ ਜਰੀ ਫੀ ਕ੍ੇਰ ਧਟ ਗਜ ॥੨੧੩॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ (ਕਿ ਮੈਂ) ਫਿਰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਢਿੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ਅਤੇ ਝਟ ਹੀ ਕਪੜੇ ਦੇ ਦੇਵਾਗਾ ॥੨੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਮੰਤਰ ਸਭਨ ਮਿਲਿ ਇਹ ਕਰਿਯੋ ਜਲ ਕੋ ਤਜਿ ਸਭ ਨਾਰਿ ॥ 
ਸੰਕ ਬਮਜ ਸਿਹਿ ਝ੍ਫ਼ ਝਕਿਧੇ ਯਜ ਕਗੇ ਜਗਿ ਬਮ ਗਕਿ॥ 
ਫਿਰ ਸਭ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਕਾਨਰ ਕੀ ਬਿਨਤੀ ਕਰੋ ਕੀਨੋ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ॥੨੬੪॥ 
ਕਗਜਨ ਕੀ ਕਿਜਜੀ ਲਗੇ ਗੀਗੇ ਵ੍ਫੈ ਕਿਵ ॥੧੧੪॥ 
(ਕਿ) ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰੀਏ ॥੨੬੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈ ਅਗੂਆ ਪਿਛੂਆ ਅਪੁਨੇ ਕਰ ਪੈ ਸਭ ਹੀ ਜਲ ਤਿਆਗਿ ਖਰੀ ਹੈ ॥ 


ਫੈ ਘਗ੍ਹਗ ਧਿਲ੍ਹਘ ਘਧੂੂਜੇ ਕ ਧੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਗ ਰਿਘਗਿ ਬਦੀ ਫੈ॥ 
(ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਉਪਰੰਤ) ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਪਿਛੇ ਦੇ ਕੇ, ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਖੜੋ ਗਈਆਂ। 


ਕਾਨ ਕੇ ਪਾਇ ਪਰੀ ਬਹੁ ਬਾਰਨ ਅਉ ਬਿਨਤੀ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਕਰੀ ਹੈ ॥ 
ਰਗਜ ਕੇ; ਧਵ੍ ਧਰੀ ਕਲ੍ਹ ਗਰਜ ਘਰ ਗਿਜਰੀ ਕੜੂਹ ਮਰਿ ਲਵੀ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਈਆਂ ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ। 


ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਹਮਰੀ ਸਰ੍ਹਹੀਆ ਤੁਮ ਜੋ ਕਰਿ ਕੈ ਛਲ ਸਾਥ ਹਰੀ ਹੈ ॥ 
ਫੇਡਹ ਭਫਿਗੇ ਫੁਸਰੀ ਬਵੰਫੀਘ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਲਕਿ ਲੈ ਲਗ ਯਪ ਫਰੀ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, ਸਾਡੀਆਂ ਸਾੜੀਆਂ ਦਿਓ, ਜੋ ਤੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਚੁਕ ਲਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਜੇ ਕਹਿ ਹੋ ਮਨਿ ਹੈ ਹਮ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸਭ ਸੀਤਹਿ ਸਾਥ ਠਰੀ ਹੈ ॥੨੬੫॥ 
ਗੇ ਲਫਿ ਫੇ ਸਜਿ ਫੈ ਫਸ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਮ ਬੀਰਫਿ ਯਪ ਠਵੀ ਫੇ ॥੧੧%॥ 
ਜੋ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗਾ ਅਸੀਂ, ਉਹੋ ਮੰਨਾਗੀਆਂ, ਠੰਡ ਦੇ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਬਹੁਤ ਠਰ ਗਈਆਂ ਹਾ ॥੨੬੫॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਬਾਤ ਤਿਨੈ ਕਹਿ ਹੈ ਹਮ ਜੋ ਤੁਮ ਸੋ ਮਨ ਹੋ ॥ 
ਕਗਬਫ਼ ਲਫ਼ੀ ਫੁਿ ਗਰ ਰਿਜੈ ਲਫਿ ਫੈ ਫੁਸ ਗੀ ਜਸ ਬੀ ਸਜ ਫੀ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਾਗਾ, ਉਹ ਤੁਸੀਂ ਮੰਨ ਜਾਓਗੀਆਂ? (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, 


ਸਭ ਹੀ ਮੁਖ ਚੂਮਨ ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਚੁਮ ਹੈ ਹਮ ਹੂੰ ਤੁਮ ਹੂੰ ਗਨਿ ਹੋ ॥ 


ਬਮ ਫੀ ਸਬ ਚ੍ਰਸਜ ਕੇੜ਼ੂ ਲਫਿਧੇ ਯ੍ਰ੍ਸ ਫੈ ਫੁਸ ਫੂੱ ਰਸ ਭੂ ਗਜਿ ਫੀ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਚੁੰਮਣ ਦਿਓ; ਮੈਂ ਚੁੰਮਦਾ ਜਾਵਾਗਾ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਗਿਣਦੀਆਂ ਜਾਣਾ। 


ਅਰੁ ਤੋਰਨ ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਕੁਚ ਨਾਤਰ ਹਉ ਤੁਮ ਕੋ ਹਨਿ ਹੋ ॥ 
ਐਲ ਗ਼ੈਵਜ ਰੇੜ਼ਹ ਭਫਿਧੇ ਬਮ ਫੀ ਕ੍ਰਾਕ ਗ਼ਰ੨ ਫੁਰ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਫੁਜਿ ਫੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਪੁਟਣ ਦਿਓ, ਨਹੀਂ ਤਾ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ (ਪਾਲੇ ਨਾਲ) ਮਾਰਾਗਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਪਟ ਦੇਉ ਸਭੈ ਤੁਮਰੇ ਇਹ ਝੂਠ ਨਹੀ ਸਤਿ ਕੈ ਜਨਿ ਹੋ ॥੨੬੬॥ 
ਰਥ ਫੀ ਧਟ ਫੇਰ ਬਮੈ ਰ੍ਰਸਕੇ ਵਰ ਬ੍ਰਨ ਜਰੀ ਸਰਿ ਕੈ ਯਜਿ ਫੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਝੂਠ ਨਹੀਂ, ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣੋ (ਜਦ ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਸ਼ਰਤਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ ਦਿਓਗੀਆਂ) ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਬਸਤ੍ਰ ਦੇ ਦਿਆਂਗੇ ॥੨੬੬॥ 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਹਰਿ ਜੀ ਸੁਨਿ ਰੀ ਇਕ ਬਾਤ ਕਹੋ ਸੰਗ ਤੇਰੇ ॥ 
ਚੇਕਿ ਕਰੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਫਕਿ ਗੀ ਯੂਜਿ ਨੀ ਕ੍ਠ ਗਰ ਕਰ ਗੰਗ ਰੇਕੇ॥ 
ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਹੇ ਪਿਆਰੀਓ! ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਇਕ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਸੁਣੋ। 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਕਰ ਸੋ ਤੁਮ ਕਾਮ ਕਰਾ ਉਪਜੀ ਜੀਅ ਮੇਰੇ ॥ 
ਗੀਕਿ ਜਗ਼ਸ ਲਵੇ ਲਕ ਗੀ ਰਸ ਕਕਸ ਠਗ ਚਧਯੀ ਗੀਘ ਸੇਕ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ; ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਜਾਗ ਪਈ ਹੈ। 


ਤੋ ਹਮ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤੁਮ ਸੋ ਜਬ ਘਾਤ ਬਨੀ ਸੁਭ ਠਉਰ ਅਕੇਰੇ ॥ 
ਗੈ ਫੁਸ ਗਰ ਗਝ਼ੀ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਜਕ ਬਰ ਕਜੀ ਜ੍ਰਮ ਠਚ₹ ਘਕੇਨੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ, ਜਦ ਇਹ ਇਕਾਤ ਸਥਾਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਦਾਓ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦਾਨ ਲਹੈ ਜੀਅ ਕੋ ਹਮ ਹੂੰ ਹਸਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਤੁਮਰੋ ਤਨ ਹੇਰੇ ॥੨੬੭॥ 
ਗਜ ਜਫੈ ਗੀਘ ਕਗੇ ਫੁਸ ਡਹੱਂ ਫਧਿ ਕਗਜੜੁ ਲੀ ਰ੍ਰਸਹੇ ਰਜ ਫੇਕੋ ॥੧੧੪॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਤੁਹਾਡੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੇਰਾ ਮਨ (ਦੇਹ) ਦਾਨ ਲੈਣ ਨੂੰ ਕਰ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੬੭॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਰ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਜਬੈ ਗੋਪੀ ਸਭੈ ਦੇਖਿਯੋ ਨੈਨ ਨਚਾਤ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਗਕੈ ਗੇਧੀ ਬਮੈ ਕੇਬਿਧੇ ਜੈਜ ਜਗਰ ॥ 
ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਅੱਖਾ ਮਟਕਾਈਆਂ 


ਹੈ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਕਹਨੇ ਲਗੀ ਸਭੈ ਸੁਧਾ ਸੀ ਬਾਤ ॥੨੬੮॥ 
ਜ਼ੈ ਸਧੰਜੈ ਲੜ੍ਜੇ ਜਗੀ ਬਮੇ ਬ੍ਰਪ ਧੀ ਗਜ ॥੨੧੦॥ 
(ਤਾ) ਸਾਰੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ, ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੀਆਂ (ਮਧੁਰ) ਗੱਲਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ॥੨੬੮॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਥ ਕਗਜਫੁ ਬੀ ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਹਿਕ੍ਰਮ ਥੋਰੀ ਤੁਮੈ ਖੇਲਹੁ ਨ ਅਪਨੋ ਘਰ ਕਾਹੋ ॥ 
ਕਬ ਕਫਿਲ਼ਸ ਪੇਵੀ ਜ੍ਰਸੈ ਬੇਜਫ਼ੂ ਜ ਘਧਜੇ ਬਰ ਕਗਠੇ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੇਰੀ ਉਮਰ ਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਅਜੇ ਥੋੜੀ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਖੇਡਦਾ? ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ! 


ਨੰਦ ਸੁਨੈ ਜਸੁਧਾ ਤਪਤੈ ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਮ ਕਾਨ੍ਹ ਭਏ ਹਰਕਾ ਹੋ ॥ 
ਜੌਕ ਜ੍ਰਜੈ ਯਬ੍ਰਪ ਜਧਰੈ ਰਿਡੁ ਹੇ ਰ੍ਰਸ ਲੜ ਮਦ ਫੁਕਕਗ ਫੀ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਸੁਣਨਗੇ (ਤਾ) ਕਲਪਣਗੇ, (ਤੂੰ ਕਿਤੇ) ਹਲਕਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈਂ (ਸੋਚਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ)। 


ਨੇਹੁੰ ਲਗੈ ਨਹ ਜੋਰ ਭਏ ਤੁਮ ਨੇਹੁ ਲਗਾਵਤ ਹੋ ਬਰ ਕਾਹੋ ॥ 
ਜੇਡ ਜਗੈ ਜਫ਼ ਗੇਕ ਮਹ ਰ੍ਰਸ ਹੇੜਹ ਜਗਕਰ ਫੀ ਕਟ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਕਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ, (ਪਰ ਤੂੰ) ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਨੇਹੁ ਕਿਉਂ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਲੇਹੁ ਕਹਾ ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਰਸ ਜਾਨਤ ਕਾ ਅਜਹੂੰ ਲਰਕਾ ਹੋ ॥੨੬੯॥ 
ਗੇਫੁ ਲਗ ਭਜ ਗਰਜ ਹੇ ਵਧ ਗਜਰ ਗ ਘਯੜੂਹਂ ਜਹਕਗ ਫ਼ੀ ॥੧੧੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਵਿਚੋਂ ਕੀ ਲਭੇਗਾ? ਤੂੰ ਅਜੇ ਬਾਲਕ ਹੈਂ, (ਇਸ ਲਈ ਕਾਮ ਦਾ) ਰਸ ਕੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ ॥੨੬੯॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕਮਲ ਸੇ ਆਨਨ ਕੁਰੰਗਨ ਸੇ ਨੇਤ੍ਰਨ ਸੋ ਤਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਮੈ ਸਾਰੇ ਭਾਵਨ ਸੋ ਭਰੀਆ ॥ 
ਗਸਜ ਧੇ ਅਜਜ ਝੂਕੰਗਜ ਥੇ ਜੇਕਜ ਧੀ ਜਜ ਕਹੈ ਜਮ ਸੈ ਯਦੇ ਮਕਜ ਬੀ ਮਹੈਘ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਕਮਲ ਵਰਗਾ ਮੁਖ ਹੈ, ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਹਨ, ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਗੁਪੀਆ ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਈ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚਰ੍ਹਹੈ ਤੇ ਜਿਉ ਬਿਰਾਜੈ ਸੇਤ ਹਰੀਆ ॥ 
ਵਜ ਫੈ ਗ੍ੂਧੀਘ ਜਬੰਜ ਮਫੁੰ ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਥੌਕਸ ਥਵੰਫੈ ਹੇ ਗਿਰ ਕਿਗਗੇ ਧੇਜ ਫੁਟੀਘ ॥ 


(ਅਜਿਹੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ) ਗੋਪੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਸਫ਼ੈਦ ਕੰਮੀਆਂ ਬਿਰਾਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਸ ਹੀ ਕੀ ਬਾਤੈ ਰਸ ਰੀਤਿ ਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਹੂੰ ਮੈ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸਾਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੇ ਖਰੀਆ ॥ 
ਕਬ ਫ਼ੀ ਕੈ ਗਹੈ ਹਥ ਵੀਰਿ ਫੀ ਕੇ ਬੇਸ ਫੂੱ ਸੈ ਲਫ਼ੈ ਠਕਿ ਦਰਸ ਯ਼ਪ ਕਗਬਰੁ ਯੂ ਕੇ ਥਹੀਘ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਸ ਦੀਆਂ ਹੀ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਰਸ ਦੀ ਰੀਤੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨਾਲ ਖੜੋਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਦਨ ਕੇ ਹਾਰਨ ਬਨਾਇਬੇ ਕੇ ਕਾਜ ਮਾਨੋ ਹਿਤ ਕੈ ਪਰੋਵਤ ਹੈ ਮੋਤਿਨ ਕੀ ਲਰੀਆ ॥੨੭੦॥ 
ਸਕ੍ਜ ਕੇ ਫ਼ਕਜ ਕਜਵੁਕੇ ਕੇ ਕਗਯ ਸਜੇ ਫਿਰ ਕੈ ਧਗੇਕਰ ਫੈ ਗ਼ੇਰਿਜ ਠੀ ਜਹੈਘ ॥੨੪੦॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਦਾ ਹਾਰ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਪ੍ਰੇਮ ਰੂਪੀ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਲੜੀਆਂ ਪਰੋ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੨੭੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕਾਮ ਕੇ ਬਾਨ ਲਗਾਵਤ ਹੋ ਤਨ ਕੇ ਧਨੁ ਭਉਹੈ ॥ 


ਗਾਫ਼ੇ ਕਗੇ ਕਗਕਰੁ ਯ੍ਰ ਕਰਸ ਕੇ ਗਜ ਜਗਕਰ ਗੇ ਜਜ ਗੇ ਬਰ੍ਹ ਮਰਫੈ ॥ 
ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ! (ਤੂੰ) ਭਵਾ ਰੂਪੀ ਧਨੁਸ਼ ਨਾਲ ਖਿਚ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇ ਬਾਣ ਕਿਉਂ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਨੇਹੁ ਲਗਾਵਤ ਹੋ ਮੁਸਕਾਵਤ ਹੋ ਚਲਿ ਆਵਤ ਸਉਹੈ ॥ 
ਗਾਫ਼ੇ ਕਰ ਜੇਡ੍ਹ ਜਾਗਕਰ ਗੇ ਸ੍ਰਧਕਰਕਜ ਫੇ ਬਨਿ ਘਕਰ ਬਰਫੈ ॥ 
ਨੇਹੁੰ ਕਿਉਂ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਹਸਦਾ ਹੋਇਆ ਸਾਹਮਣੇ ਚਲਿਆ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਪਾਗ ਧਰੋ ਤਿਰਛੀ ਅਰੁ ਕਾਹੇ ਭਰੋ ਤਿਰਛੀ ਤੁਮ ਗਉਹੈ ॥ 
ਗਾਫ਼ੇੇ ਭਰ ਯੁਗ ਪਗੇ ਰਿਕਲੀ ਅਲ ਕਨਫੇ ਮੇ ਰੈਲੀ ਰਸ ਗਰਫੈ ॥ 
(ਸਿਰ ਉਤੇ) ਤਿਰਛੀ ਪਗੜੀ ਕਿਉਂ ਧਰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ (ਅੱਖਾ ਨਾਲ) ਤਿਰਛੀ ਕਟਾਖ ਕਿਉਂ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਾਹੇ ਰਿਝਾਵਤ ਹੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਆਹਿ ਦਿਵਵਾਤ ਹੈ ਹਮ ਸਉਹੈ ॥੨੭੧॥ 
ਗਾਵੇ ਕਿਚੁਕਜ ਫ਼ੈ ਸਜ ਮਕਰ ਅਫਿ ਫਿਿਕਗਜ ਫੈ ਫਸ ਬਰਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਹੇ ਮਨ ਨੂੰ ਭਾਉਣ ਵਾਲੇ! ਸਾਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਰਿਝਾਉਂਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸੌਹਾ ਕਿਉਂ ਚੁਕਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ ॥੨੭੧॥ 


ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਹਰਿ ਕੀ ਜਬ ਸ੍ਰਉਨਨ ਰੀਝ ਹਸੀ ਸਭ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਮੈ ॥ 
ਗਜ ਜ੍ਰਜੀ ਫੁਨਿ ਨੀ ਯਕ ਬ਼ਰਜਜ ਕੀਚੁ ਫੁਬੀ ਬਮ ਫੀ ਰ੍ਰਜ ਗਗੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਕੰਨ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਤਾ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਕੇ ਹਸਣ ਲਗ ਗਈਆਂ। 


ਠਾਢੀ ਭਈ ਤਰੁ ਤੀਰ ਤਬੈ ਹਰੂਏ ਹਰੂਏ ਚਲ ਕੈ ਗਜ ਗਾਮੈ ॥ 
ਨਫੀ ਮਵ੍ਰੰ ਜਲ ਹੀ ਜਕੇ ਫੁਲਧ੍‌ ਫੁਲਦੁ ਥਯ ਕੇ ਗਕ ਗਸੈ ॥ 
(ਉਹ) ਗਜ-ਗਾਮਨੀਆਂ ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਚਲ ਕੇ (ਉਸ) ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਕੇ ਖੜੋ ਗਈਆਂ। 


ਬੇਰਿ ਬਨੇ ਤਿਨ ਨੇਤ੍ਰਨ ਕੇ ਜਨੁ ਮੈਨ ਬਨਾਇ ਧਰੇ ਇਹ ਦਾਮੈ ॥ 
ਕੇਕਿ ਥਜੇ ਰਿਜ ਜੇਕਜ ਕੇ ਯਜਹ ਸੈ ਥਯਵੁ ਪਕੇ ਕੁਝ ਗੁਸੈ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨੇਤਰ ਮਾਨੋ ਰੱਸੇ ('ਬੇਰਿ') ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਮ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਫੰਧੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਰਸਾਤੁਰ ਪੇਖਤ ਯੌ ਜਿਮ ਟੂਟਤ ਬਾਜ ਛੁਧਾ ਜੁਤ ਤਾਮੈ ॥੨੭੨॥ 


ਕਗੁਸ ਵਯ ਧੇਬਜ ਧੈ ਗਿਸ ਟੂਟਰ ਗਯ ਲੂਬ ਯੂਜ ਗ਼ਸੈ ॥੧੪੨॥ 


ਕਾਮ ਰਸ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਲ) ਇੰਜ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਭੁਖਾ ਬਾਜ਼ ਆਪਣੀ ਖੁਰਾਕ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਜਾ ਪਾਂਦਾ ਹੈ ॥੨੭੨॥ 


ਕਾਮ ਸੇ ਰੂਪ ਕਲਾਨਿਧਿ ਸੇ ਮੁਖ ਕੀਰ ਸੇ ਨਾਕ ਕੁਰੰਗ ਸੇ ਨੈਨਨ ॥ 
ਰਗਸ ਯੇ ਲਧ ਭਗਜਿਧਿ ਚੇ ਸੂਥ ਕਹੈਕ ਬੇ ਗਲ ਕੂੂਕੰਗ ਧੇ ਜੈਜਜ॥ 
(ਜਿਸ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਕਾਮ ਵਰਗਾ ਰੂਪ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿਹਾ ਮੁਖੜਾ, ਤੋਤੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਕ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਜਿਹੀਆਂ ਅੱਖਾ ਹਨ। 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਦਾਰਿਮ ਦਾਤ ਕਪੋਤ ਸੇ ਕੰਠ ਸੁ ਕੋਕਿਲ ਬੈਨਨ ॥ 
ਕਾਬਜ ਧੇ ਜਜ ਕਕਿਸ ਗੁਰ ਲਧੇਰ ਯੇ ਲਠ ਲ੍ਰ ਕਜੇਗਿਯ਼ ਕੈਜਜ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਤਨ ਦੀ ਚਮਕ ਸੋਨੇ ਵਰਗੀ, ਅਨਾਰ ਜਿਹੇ ਦੰਦ, ਕਬੂਤਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਗਰਦਨ ਅਤੇ ਕੋਇਲ ਵਰਗੇ ਬੋਲ ਹਨ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਲਗਿਯੋ ਕਹਨੇ ਤਿਨ ਸੋ ਹਸਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਸਹਾਇਕ ਧੈਨਨ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ੁ ਲਗਿਧੀ ਕੜੁਜੇ ਰਿਜ ਧੀ ਫੁਧਿ ਕੈ ਕਰਕੇ ਵਸ ਬਫਭ੍ੁਕ ਪੈਜਜ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਗਊਆਂ ਦੇ ਸਹਾਇਕ ਕਾਨ੍ਹ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, (ਹੇ ਗੋਪੀਓ!) 


ਮੋਹਿ ਲਯੋ ਸਭ ਹੀ ਮਨੁ ਮੇਰੋ ਸੁ ਭਉਹ ਨਚਾਇ ਤੁਮੈ ਸੰਗ ਸੈਨਨ ॥੨੭੩॥ 
ਸੇਫਿ ਜਧੇ ਬਮ ਫੀ ਸਰੂਰ ਸੇਗੇ ਬ੍ਰ ਮਰਫ਼ ਜਬਵੁ੍‌ ਰਰਸੈ ਧੰਗ ਬੈਜਜ ॥੨੪੩॥ 
ਤੁਸਾ ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ ਅੱਖਾ ਮਟਕਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੈਨਤਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੭੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਡੇ ਰਸ ਕੇ ਹਿਰੀਆ ਸਬ ਹੀ ਜਲ ਬੀਚ ਅਚਾਨਕ ਹੇਰੀ ॥ 

ਕਗਬਫੁ ਕਠੇ ਵਧ ਕੇ ਫਿਹੈਅ ਬਕ ਫ਼ੀ ਯਜ ਕੀਬ ਅਯਜਕ ਫੇਦੀ ॥ 

ਕਾਨ੍ਹ ਰਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਲੁਟੇਰਾ ਹੈ। (ਜਦੋਂ) ਉਸ ਨੇ ਅਚਾਨਕ ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਜਲ ਵਿਚ (ਨੰਗੀਆਂ ਨਹਾਉਂਦੀਆਂ) ਵੇਖੀਆਂ (ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰ 
ਜਾ ਚੜ੍ਹਿਆ)। 


ਸਉਹ ਤੁਮੈ ਜਸੁਧਾ ਕਹੁ ਬਾਤ ਕਿਸਾਰਥ ਕੌ ਇਹ ਜਾ ਹਮ ਘੇਰੀ ॥ 
ਬਰਫੁ ਰ੍ਰਸੈ ਯਬ੍ਰਪ ਲਹ ਗਰ ਕਿਸਕਪ ਕਗੇ ਝ੍ਫ ਗ ਫੁਸ ਬੇਕੀ॥ 
(ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ) ਤੈਨੂੰ ਜਸੋਧਾ ਦੀ ਸੌਂਹ, (ਸੱਚੀ) ਗੱਲ ਦਸ, ਤੂੰ ਕਿਸ ਮੰਤਵ ਨਾਲ ਸਾਨੂੰ ਇਸ ਥਾ ਤੇ ਘੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਹਮਰੇ ਪਟ ਹੋਹਿਂ ਸਭੈ ਤੁਮਰੀ ਹਮ ਚੇਰੀ ॥ 
ਕੇਫ਼ੂ ਝਫਿਧੀ ਬਮ ਫੀ ਫੁਸਕੇ ਧਟ ਗੇਫਿਂ ਬਮੈ ਰ੍ਰਸਰੀ ਫੁਸ ਬੇਹੈ॥ 


ਸਭ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ, ਸਾਨੂੰ ਸਾਡੇ ਬਸਤ੍ਰ ਦਿਓ, ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਤੇਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਹਾ। ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ! 


ਕੈਸੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੈ ਤੁਮ ਕੋ ਅਤਿ ਲਾਜ ਕਰੈ ਹਰਿ ਜੀ ਹਮ ਤੇਰੀ ॥੨੭੪॥ 
ਗਧੇ ਸਜਸ ਕਨੈ ਜ੍ਰਸ ਕੀ ਘਰਿ ਗਯ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੀ ਫੁਸ ਰੇਹੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਅਸੀਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ) ਤੈਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੀਏ (ਕਿਉਂਕਿ) ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਸਾਨੂੰ ਸੰਗ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੨੭੪॥ 


ਪਾਪ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਕੈ ਤੁਮਰੇ ਪਟ ਅਉ ਤਰੁ ਪੈ ਚੜਿ ਸੀਤ ਸਹਾ ਹੈ ॥ 
ਧੁਧ ਕਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਕੈ; ਜ੍ਰਸੇ ਧਟ ਘਰ ਜਲ ਧੈ ਥਫ੍ਿ ਧੀਰ ਬਰ ਫੈ ॥ 
(ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਗੋਪੀਓ!) ਤੁਹਾਡੇ ਬਸਤੁ ਚੁਰਾ ਕੇ ਮੈਂ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਸਰਦੀ ਸਹਾਰੀ ਹੈ। 


ਜੋ ਹਮ ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੇ ਅਤਿ ਹੀ ਤੁਮ ਕੋ ਹਮ ਢੂੰਢਤ ਢੂੰਢ ਲਹਾ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਫੁਸ ਜ਼ੇਸ ਲਗੇ ਘਜਿ ਫੀ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਫੁਸ ਫ੍ਰੱਫਰ ਫੁੱਫ ਜਗ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਅਤਿ ਮਤਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੈਂ ਇਥੇ ਢੂੰਢ ਢੂੰਢ ਕੇ ਲਭਿਆ ਹੈ। 


ਜੋਰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਹਮ ਕੋ ਕਰ ਸਉਹ ਲਗੈ ਤੁਮ ਮੇਰੀ ਹਹਾ ਹੈ ॥ 
ਗੀਕ ਯਜ਼ਸ ਲਗੇ ਫ਼ੁਸ ਲੇ ਲਕ ਬਰਫ ਗਗੈ ਰਸ ਸੇਤੀ ਫ਼ੁਰ ਫੈ॥ 
ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ (ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲਵੋ)। (ਜੇ ਨਹੀਂ ਕਰੋਗੀਆਂ ਤਾ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੇਰੀ ਸੌਂਹ ਲਗੇ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਸੁਭ ਚਾਰ ਭਈ ਤੁ ਬਿਚਾਰ ਕਹਾ ਹੈ ॥੨੭੫॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਦੀ ਫਧਿ ਗਰ ਯੂਜੀ ਯੂਮ ਧਕ ਮਵੁੰ ਜੂ ਕਿਯਟ ਕਫ਼ ਫੈ ॥੧੪੫॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ) ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸ਼ੁਭ ਗੱਲ ਸੁਣੋਂ, ਜੇ (ਅੱਖਾ) ਚਾਰ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਤਾ (ਫਿਰ ਨਗਨਤਾ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਕਾਹਦਾ ਹੈ ॥੨੭੫॥ 


ਸੰਕ ਕਰੋ ਹਮ ਤੇ ਨ ਕਛੂ ਅਰੁ ਲਾਜ ਕਛੂ ਜੀਅ ਮੈ ਨਹੀ ਕੀਜੈ ॥ 


ਬੰਕ ਕੇ ਫੁਸ ਹੇ ਜ ਲਲੂ ਘਨ ਗ਼ਯ ਗਲੂ ਗੀਘ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਲੀਗੋ॥ 


ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਸੰਗ ਨਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਲਜਾ ਕਰੋ। 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਹਮ ਕੋ ਕਰ ਦਾਸਨ ਕੀ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਗ਼ਸ ਲਗੇ ਫੁਸ ਕੇ ਲਕ ਗੁਬਜ ਕੀ ਕਿਜਜੀ ਬ੍ਰਜਿ ਜੀਗੈ॥ 
ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ ਅਤੇ (ਮੈਂ) ਦਾਸ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਤਿਨ ਸੋ ਤੁਮਰੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਦੇਖਤ ਜੀਜੈ ॥ 

ਰਗਬਫੁ ਫੀ ਫੁਜਿ ਕੈ ਰਿਜ ਗੇ ਗ੍ਰਸਕੇ ਸਗ ਥੇ ਵਗ ਫੇਰ ਗੀਗੈ॥ 

ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਉਂਦਾ ਹਾ। 
ਡੇਰਨ ਨਾਹਿ ਕਹੈ ਤੁਮਰੇ ਇਹ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਕਛੂ ਨਾਹਿਨ ਛੀਜੈ ॥੨੭੬॥ 

ਫੇਕਜ ਜਫਿ ਕਫ ਰ੍ਰਸਕੇ ਭ੍ਫ ਹੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਲਲੂ ਗ਼ਫਿੰਜ ਲੀਗੈ ॥੨੪੦॥ 


(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਘਰਾ ਵਿਚ (ਜਾ ਕੇ ਕੁਝ) ਨਹੀਂ ਕਹਾਗਾ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਡੀ ਕੋਈ ਹਾਨੀ ਨਹੀਂ ਹੋਏਗੀ ॥੨੭੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੰਬੈ ਪਟ ਨ ਦਏ ਤਬ ਗੋਪੀ ਸਭ ਹਾਰਿ ॥ 


ਰਗਜਫ਼ ਗਕੈ ਧਟ ਜ ਕਹੁ ਜਕ ਗ਼ੇਧੀ ਬਮ ਗ਼ਕਿ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਜਦ ਬਸਤ੍ਰ ਨਾ ਦਿੱਤੇ, ਤਾ ਸਭ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਹਾਰ ਕੇ 


ਕਾਨ੍ਹਹਿ ਕਹੈ ਸੋ ਕੀਜੀਐ ਕੀਨੋ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ॥੨੭੭॥ 
ਰਗਜਫਿ ਕਫ਼ੈ ਯੇ ਲੀਗੀਹੇ ਕਗੇਗੇ ਵ੍ਫੈ ਕਿਯ: ॥੧੪੪॥ 
ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਜੋ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਕਰੀਏ ॥੨੭੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੋ ਹਰਿ ਕੋ ਕਰ ਆਪਸ ਮੈ ਕਹਿ ਕੈ ਮੁਸਕਾਨੀ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਗ਼ਸ ਲਗੇ ਫੁਕਿ ਲੇ ਲਵ ਘਧਯ ਗੈ ਲਫਿ ਕੈ ਸ੍ਰਸਕਗਜੀ ॥ 
(ਹੱਥ) ਜੋੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ। (ਇਹ ਗੱਲ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਕਰਕੇ (ਗੋਪੀਆਂ) ਹੱਸ ਪਈਆਂ। 


ਸਯਾਮ ਲਗੀ ਕਹਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ਮਿਲਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਨੀ ॥ 
ਦਸ ਜਗੀ ਕਜ਼੍ਜੇ ਸ੍ਰ ਰੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗੂਧੀਘ ਸਿਜਿ ਘੰਸ੍ਜ ਗਜੀ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ (ਵਰਗੇ) ਬੋਲ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਹੋਹੁ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਪੈ ਕਰੁ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤੁਮ ਸੋ ਹਮ ਮਾਨੀ ॥ 
ਫੀਡ ਬ਼ਬਧ ਲਫਿਘੇ ਫੁਸ ਪੈ ਨਲ ਗਜ ਯਝੀ ਜ੍ਰਸ ਯੇ ਫੁਸ ਗਜੀ॥ 
(ਹੁਣ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਵੋ (ਕਿਉਂਕਿ) ਸਾਨੂੰ ਜੋ ਕੁਝ ਤੁਸੀਂ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਗੱਲ ਅਸੀਂ ਮੰਨ ਲਈ ਹੈ। 


ਅੰਤਰ ਨਾਹਿ ਰਹਿਯੋ ਇਹ ਜਾ ਅਬ ਸੋਊ ਭਲੀ ਤੁਮ ਜੋ ਮਨਿ ਭਾਨੀ ॥੨੭੮॥ 
ਘਰ ਜਫਿ ਵਫਿਧੇ ਵ੍ਫੁ ਗ ਅਥ ਯੇਕ; ਮਲੀ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਸਜਿ ਮਜੀ ॥੧੪੦॥ 
ਇਥੇ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੇ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ; ਸਾਡੇ ਲਈ ਉਹੀ (ਗੱਲ) ਚੰਗੀ ਹੈ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਹੈ ॥੨੭੮॥ 


ਕਾਮ ਕੇ ਬਾਨ ਬਨੀ ਬਰਛੀ ਭਰੁਟੇ ਧਨੁ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਸੁੰਦਰ ਤੇਰੇ ॥ 
ਰਗਸ ਗੇ ਗਜ ਕਜੀ ਥਕਲੀ ਮਲਟੇ ਬਜ੍ਹ ਧੇ ਵਗ ਜੁੱਕਕ ਰੇੇ॥ 


(ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਗੋਪੀਓ!) ਤੁਹਾਡੇ ਭਰਵਟੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਰਗੇ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣ ਕਾਮ ਦੇ ਤੀਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ (ਤੁਹਾਡੀ ਚਿਤਵਨ) ਬਰਛੀ (ਜਿਹੀ ਹੈ)। 


ਆਨਨ ਹੈ ਸਸਿ ਸੋ ਅਲਕੈ ਹਰਿ ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਮਨ ਰੰਚਕ ਹੇਰੇ ॥ 
ਅਜਜ ਫੈ ਬਧਿ ਯੇ ਅਲਕੈ ਫ਼ਕਿ ਸੇਫਿ ਵਫ਼ੈ ਸਜ ਕੰਧਲ ਫੇਂਦੋ ॥ 


ਮੁਖੜਾ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗਾ ਅਤੇ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਨਾਗ ਜਿਹੀਆਂ ਹਨ; ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਮਨ ਮੋਹਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਤੁਮ ਸਾਥ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਜਬ ਕਾਮ ਕਰਾ ਉਪਜੀ ਜੀਅ ਮੇਰੇ ॥ 
ਜਰ ਰ੍ਰਸ ਯਪ ਕਵੀ ਕਿਜਜੀ ਕਕ ਕਗਸ ਭਗ ਰਧਗੀ ੀਘ ਸੇਕ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਦ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਕਲਾ ਉਪਜੀ ਹੈ। 


ਚੁੰਬਨ ਦੇਹੁ ਕਹਿਓ ਸਭ ਹੀ ਮੁਖ ਸਉਹ ਹਮੈ ਕਹਿ ਹੈ ਨਹਿ ਡੇਰੇ ॥੨੭੯॥ 
ਰੁੱਕਜ ਕੇਫ਼ੂ ਲਫਿਗੀ ਬਮ ਫੀ ਸ੍ੂਬ ਬਰਫੁ ਫਸੈ ਲਫਿ ਢੈ ਜਫ਼ਿ ਫੇਕੇ ॥੧੦੧॥ 


(ਇਸੇ ਲਈ ਮੈਂ) ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਮੈਨੂੰ ਚੁੰਮੀਆਂ ਦੇਵੋ; ਮੈਨੂੰ ਸੈਂਹ ਲਗੇ, ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਦਸਦਾ ॥੨੭੯॥ 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ਸਭੈ ਗੁਪੀਆ ਮਿਲਿ ਮਾਨ ਲਈ ਜੋਊ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 


ਫ਼ੀਭ ਬਧਾਧ ਬਮੈ ਗੂਧੀਘ ਸਿਰਿ ਸਜ ਜਵੁੰ ਗੇਠ ਕਗਜੜੁ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਉਹ (ਗੱਲ) ਮੰਨ ਲਈ ਜੋ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਜੋਰਿ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਯੋ ਜੀਅ ਮੈ ਗਿਨਤੀ ਸਰਿਤਾ ਮਗ ਨੇਹ ਬਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਫੂਗਬ ਕਫਿਗੇ ਯੀਘ ਗੈ ਗਿਜਰੀ ਬਕਿਗ਼ ਸਗ ਜੇਫੁ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਉਲਾਸ ਵੱਧ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਸਾਰੀਆਂ) ਗਿਣਤੀਆਂ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਵਹਿਣ ਵਿਚ ਵਹਿ ਗਈਆਂ। 


ਸੰਕ ਛੁਟੀ ਦੁਹੂੰ ਕੇ ਮਨ ਤੇ ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਤੋ ਇਹ ਬਾਤ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਬੰਕ ਲੂਟੀ ਰ੍ਰਵੂੱ ਕੇ ਸਜ ਰੇ ਫੁਧਿ ਕੈਨ ਫੁਕਿ ਗੇ ੍ਫੁ ਗਰ ਕਚੀ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਸੰਗ ਹਟ ਗਈ ਤਦੋਂ ਹੀ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਹਸ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ 


ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਹਮਰੀ ਤੁਮ ਹੂੰ ਹਮ ਕੋ ਨਿਧਿ ਆਨੰਦ ਆਜ ਲਹੀ ਹੈ ॥੨੮੦॥ 
ਗਜ ਜ੍ਰ੍ਜੇ ਫ਼ਸਹੀ ਰ੍ਰਸ ਛੱ ਫਸ ਕਗੇ ਜਿਧਿ ਘਜੌਕ ਘਯ ਜਰੀ ਫੈ ॥੧੬੦॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ, ਅਜ ਮੈਨੂੰ ਆਨੰਦ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲਭ ਪਿਆ ਹੈ ॥੨੮੦॥ 


ਤਉ ਫਿਰਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਉਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਰੀ ਹਰਿ ਜੂ ਪਿਖਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ॥ 
ਜਰ ਗਿਕਿ ਗਜ ਝੀ ਰਜ ਫ੍ੱ ਯ੍ੂਜਿ ਹੀ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧਿਥਿ ਗਜ ਯਝ਼ੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਕਿ ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣ, ਵੇਖ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਸੁਨਿ ਜੋਰ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਓ ਜੀਅ ਮੈ ਗਿਨਤੀ ਸਰਤਾ ਮਗ ਨੇਹ ਬਹੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗੇ; ਫੂਗਬ ਕਫਿਘੀ ਯੀਘ ਗੈ ਗਿਜਹੀ ਬਰਗ਼ ਸਗ ਜੇਫੁ ਕੀ ॥ 
ਸੁਣ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਉਲਾਸ ਵੱਧ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਗਿਣਤੀਆਂ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਅਬ ਸੰਕ ਛੁਟੀ ਇਨ ਕੈ ਮਨ ਕੀ ਤਬ ਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਕਹੀ ॥ 
ਅਗ ਯੌਕ ਲੂਟੀ ਭ੍ਜ ਕੈ ਸਜ ਕਹੈ ਜਥ ਫੀ ਫੁਜਿ ਕੈ ਭਰ ਗਜ ਲਝ਼ੀ ॥ 


ਹੁਣ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਸੰਗ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਤਦੇ ਹੀ ਤਾ ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਅਬ ਸਤਿ ਭਯੋ ਹਮ ਕੌ ਦੁਰਗਾ ਬਰੁ ਮਾਤ ਸਦਾ ਇਹ ਸਤਿ ਸਹੀ ॥੨੮੧॥ 


ਅਗ ਬਰੈ ਮਧੇ ਫੁਸ ਕਗੈ ਰ੍ਰਹਾ ਕਲ ਸਜ ਬਕ ਭ੍ਫ਼ ਧਰੈ ਧਰੀ ॥੧੪੧॥ 


ਹੁਣ ਦੁਰਗਾ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਵਰ ਸੱਚਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ; (ਦੁਰਗਾ) ਮਾਤਾ ਸਦਾ ਸੱਚੀ ਅਤੇ ਸਹੀ ਹੈ ॥੨੮੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਕਰ ਕੇਲ ਤਿਨੋਂ ਸੰਗਿ ਪੈ ਪਟ ਦੇ ਕਰਿ ਛੋਰ ਦਈ ਹੈ ॥ 
ਕਗਯਫੁ ਜਕੈ ਲਵ ਕੇਲ ਜਿਜੇ ਥੰਗਿ ਧੈ ਧਟ ਕੇ ਲਦਿ ਲੀਕ ਕੰ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਕਾਮ) ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਸਤੁ ਦੇ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋਇ ਇਕਤੁ ਤਬੈ ਗੁਪੀਆ ਸਭ ਚੰਡਿ ਸਰਾਹਤ ਧਾਮ ਗਈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੀਵ੍‌ ਭ੍ਰਠਕ ਜਕੈ ਗ੍ਰਧੀਘ ਬਮ ਧੌਫਿ ਬਗਫਜ ਪਸ ਗਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ, ਚੰਡੀ (ਦੁਰਗਾ) ਦੀ ਸਰਾਹਨਾ ਕਰਦੀਆਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਆਨੰਦ ਅਤਿ ਸੁ ਬਢਿਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਜੀਅ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਚੀਨ ਲਈ ਹੈ ॥ 
ਐਜੌਕ ਘਰਿ ਬ੍ਰ ਕਫਿਗੇ ਰਿਜ ਗੇ ਗੀਘ ਯੇ ਰਧਸ ਕਰਿ ਬੀਜ ਜਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝੀ ਹੈ 


ਜਿਉਂ ਅਤਿ ਮੇਘ ਪਰੈ ਧਰਿ ਪੈ ਧਰਿ ਜਯੋ ਸਬਜੀ ਸੁਭ ਰੰਗ ਭਈ ਹੈ ॥੨੮੨॥ 
ਗਿਰ ਘਰਿ ਸੇਬ ਧੰਨੇ ਬਕਿ ਧੈ ਬਕਿ ਚਧੇ ਬਕਗੀ ਯ੍ਰਮ ਕੰਗ ਮਵੁੰ ਫੈ ॥੧£੨॥ 
ਕਿ ਜਿਉਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮੀਂਹ ਪੈਣ ਨਾਲ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਹਰੀਆਵਲ ਕਾਰਨ ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨੮੨॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗੀਧੀ ਗਥ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧੰਨਿ ਚੰਡਿਕਾ ਮਾਤ ਹਮੈ ਬਰੁ ਇਹ ਦਯੋ ॥ 
ਪੰਜਿ ਬੰਫਿਕਗ ਸਜ ਫਸੈ ਥਲ ਵੁਫ਼ ਕ੍ਧੇ ॥ 
ਹੇ ਚੰਡਿਕਾ ਮਾਤਾ! (ਤੂੰ) ਧੰਨ ਹੈਂ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਇਹ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਧੰਨਿ ਦਿਯੋਸ ਹੈ ਆਜ ਕਾਨ੍ਹ ਹਮ ਮਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਪੰਜਿ ਕਿਧੋਬ ਫੈ ਅਯ ਕਗਕੜੁ ਫੁਸ ਸਿ ਮਯੇ ॥ 
ਅਜ ਦਾ ਦਿਨ ਧੰਨ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸਾਡਾ ਮਿਤਰ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਰਗਾ ਅਬ ਇਹ ਕਿਰਪਾ ਹਮ ਪਰ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰ ਰਗ ਘਕ ਭ੍ਫੁ ਗਿਕਧ ਫੁਸ ਧ: ਲੀਗੀਦੇ ॥ 
ਹੇ ਦੁਰਗਾ! ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਇਹ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ 


ਹੋ ਕਾਨਰ ਕੋ ਬਹੁ ਦਿਵਸ ਸੁ ਦੇਖਨ ਦੀਜੀਐ ॥੨੮੩॥ 
ਫ਼ੀ ਕਜਕ ਰਗੇ ਕੜਹੂ ਕਰਕ ਲ੍ਰ ਕੇਬਜ ਕੀਯੀੇ ॥੧੪੩॥ 


ਕਿ ਕਾਨ੍ਹ ਦਾ ਸਾਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਦਰਸ਼ਨ ਹੁੰਦਾ ਰਹੇ ॥੨੮੩॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਦੇਵੀ ਜੂ ਸੋ ॥ 


ਚੰਡਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹਮ ਪੈ ਕਰੀਐ ਹਮਰੋ ਅਤਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਹੋਇ ਕਨਈਜਯਾ ॥ 
ਥੌਵਿ ਕ੍ਰਾਧ ਫੁਸ ਪੈ ਲਵੀਹੇ ਫੁਸਹੇ ਜਿ ਸ਼ੈਜਸ ਫੇਕੁ ਭਜਵੁੰਧ ॥ 
ਹੇ ਚੰਡਿਕਾ! ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ ਕਿ ਕਾਨ੍ਹ ਸਾਡਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਬਣਿਆ ਰਹੇ। 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਹਮ ਹੂੰ ਤੁਮਰੇ ਹਮ ਕਾਨ੍ਹ ਮਿਲੈ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਈਯਾ ॥ 
ਧੁ ਧਵੇ ਫੁਸ ਛੂੱ ਰ੍ਰਸਕੇ ਫੁਸ ਕਗਜਫੁ ਸਿਗੈ ਸੂਧਜੀਪ੨ ਮਭੁੰਧ ॥ 
ਅਸੀਂ ਤੇਰੇ ਚਰਨੀ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਾ (ਕਿਉਂਕਿ) (ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ) ਸਾਨੂੰ ਕਾਨ੍ਹ ਮਿਲਿਆ ਹੈ ਜੋ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਭਰਾ ਹੈ। 


ਯਾਹੀ ਤੇ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰਨ ਨਾਮ ਕਿਧੋ ਤੁਮਰੋ ਸਭ ਹੀ ਜੁਗ ਗਈਯਾ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਰੇ ਕੈਜ ਬੰਗਟਜ ਗ਼ਸ ਕਿਪੈ ਰ੍ਰਸਹੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯੂਗ ਗਵੰਗ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਤੇਰਾ ਨਾ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਤੇਰਾ ਨਾ ਹੀ) ਜਗ ਵਿਚ ਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਹਮ ਪਾਇ ਪਰੀ ਤੁਮਰੇ ਜਬ ਹੀ ਤੁਮ ਤੇ ਇਹ ਪੈ ਬਰ ਪਈਯਾ ॥੨੮੪॥ 
ਜਰ ਫੁਸ ਧੜ ਧਰੀ ਰ੍ਰਸਨੇ ਯਕ ਫੀ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਭੁ ਪੈ ਕ ਧਵੁੰਗ ॥੧੬੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਤੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਾ, ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਇਹ ਵਰ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੮੪॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦੈਤਨ ਕੀ ਮ੍ਰਿਤ ਸਾਧ ਸੇਵਕ ਕੀ ਬਰਤਾ ਤੂ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਆਦਿ ਅੰਤ ਹੂੰ ਕੀ ਕਰਤਾ ॥ 
ਫੈਜਜ ਕੀ ਸ੍ਰ ਯਖ ਬੇਕਲ ਕਨੈ ਕਰਗ਼ ਰ੍ਰ ਲਫੈ ਨਕਿ ਗਸ ਘਕਿ ਘੰਜ ਛੂੱ ਕੈ ਭਕਗ ॥ 


(ਹੇ ਦੁਰਗਾ ਮਾਤਾ! ਤੂੰ) ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸਾਧਾ-ਸੇਵਕਾ ਦੀ ਵਰ-ਦਾਤੀ ਹੈਂ; ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੂੰ ਆਦਿ ਅੰਤ ਦੀ ਕਰਤਾ ਹੈਂ। 


ਦੀਜੈ ਬਰਦਾਨ ਮੋਹਿ ਕਰਤ ਬਿਨੰਤੀ ਤੋਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਰੁ ਦੀਜੈ ਦੋਖ ਦਾਰਦ ਕੀ ਹਰਤਾ ॥ 
ਕੀਕੈ ਕਕਕਜ ਸੇਫਿ ਕਦ ਕਿਜੌਜੀ ਗੇਫਿ ਕਗੜਫ ਕਲ ਕੀਕੈ ਕੇਬ ਕਕ ਕਹੈ ਫੁਗ ॥ 
ਹੇ ਦੁਖਾ ਅਤੇ ਕਲੇਸਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! ਸਾਨੂੰ ਵਰ ਦਿਓ, ਅਸੀਂ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਾ ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਕਾਨ੍ਹ ਵਰ ਦਿਓ। 


ਤੂ ਹੀ ਪਾਰਬਤੀ ਅਸਟ ਭੁਜੀ ਤੁਹੀ ਦੇਵੀ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਰੂਪ ਛੁਧਾ ਤੁਹੀ ਪੇਟ ਹੂੰ ਕੀ ਭਰਤਾ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਗਟਕਹੀ ਘਬਟ ਪ੍ਰੀ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕੇਕੀ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਰ੍ੂਰੀ ਲਧ ਲੂ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਧੇਟ ਛੱ ਕੀ ਮਕਗ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਪਾਰਬਤੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਅਸ਼ਟ ਭੁਜੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਦੇਵੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਭੁਖ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਪੇਟ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਰੂਪ ਲਾਲ ਤੁਹੀ ਸੇਤ ਰੂਪ ਪੀਤ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਰੂਪ ਧਰਾ ਕੋ ਹੈ ਤੁਹੀ ਆਪ ਕਰਤਾ ॥੨੮੫॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਲਧ ਗਜ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਬੇਰ ਲਧ ਧੀਰ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਲਧ ਪਗ ਕਗੇ ਫੈ ਜਰੀ ਅਧ ਭਕਗ ॥੧੦॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਲਾਲ ਰੂਪ ਹੈ, ਤੂੰ ਹੀ ਸਫ਼ੈਦ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਪੀਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਧਰਤੀ ਰੂਪ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੨੮੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਹਨਿ ਸਿੰਘ ਭੁਜਾ ਅਸਟਾ ਜਿਹ ਚਕ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਗਦਾ ਕਰ ਮੈ ॥ 
ਗਫ਼ਜਿ ਸਿੱਧ ਮ੍ਰ੍ਗੁ ਅਸਟ ਕਿਫ ਬਕ ਜ੍ਰਬ੍ਰਜ ਗਕ ਲਕ ਗੈ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਵਾਹਨ ਸ਼ੇਰ ਹੈ, (ਤੇਰੀਆਂ) ਅੱਠ ਭੁਜਾਵਾ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਚੱਕਰ, ਗਦਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, 


ਬਰਛੀ ਸਰ ਢਾਲ ਕਮਾਨ ਨਿਖੰਗ ਧਰੇ ਕਟਿ ਜੋ ਬਰ ਹੈ ਬਰਮੈ ॥ 

ਕਕਲ਼ੀ ਬਰ ਗਜ ਕਸਜ ਜਿਗ ਬੋ ਲਟਿ ਗੀ ਕਕ ਫੈ ਕਕਸੈ॥ 

ਬਰਛੀ, ਤੀਰ, ਢਾਲ, ਕਮਾਨ ਆਦਿ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਸੁੰਦਰ ਕਵਚ 
(ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ) ਹੈ। 


ਗੁਪੀਆ ਸਭ ਸੇਵ ਕਰੈ ਤਿਹ ਕੀ ਚਿਤ ਦੈ ਤਿਹ ਮੈ ਹਿਤੁ ਕੈ ਹਰਿ ਮੈ ॥ 
ਗੂਧੀਘ ਬਮ ਧੇਕ ਕੈ ਰਿਫ ਲੀ ਰਿਜ ਕੈ ਰਿੜਹ ਸੈ ਫਿਨ੍ਹ ਕੈ ਫੁਕਿ ਸੈ॥ 


ਉਸ ਦੇਵੀ ਦੀ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਨ ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪੁਨਿ ਅਛਤ ਧੂਪ ਪੰਚਾਮ੍ਰਿਤ ਦੀਪ ਜਗਾਵਤ ਹਾਰ ਡਰੈ ਗਰ ਮੈ ॥੨੮੬॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਘਲਜ ਬ੍ਰਧ ਧੰਸ਼ਰ ਕੀਧ ਯਗ਼ਕਰ ਫ਼ ਛੰੈ ਗ ਸੈ ॥੧੪੩॥ 
ਫਿਰ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਚਾਵਲ, ਧੂਪ, ਕੜਾਹ ਚੜ੍ਹਹਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। ਦੀਪ ਜਗਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਗਲਾ ਵਿਚ ਹਾਰ ਪਾਦੇ ਹਨ ॥੨੮੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਤੋਹੀ ਕੋ ਸੁਨੈ ਹੈ ਜਾਪ ਤੇਰੋ ਹੀ ਜਪੈ ਹੈ ਧਿਆਨ ਤੇਰੋ ਹੀ ਧਰੈ ਹੈ ਨ ਜਪੈ ਹੈ ਕਾਹੂੰ ਆਨ ਕੋ ॥ 
ਗ਼ੇਫੀ ਕਗੇ ੍ਰ੍ਜੈ ਫੈ ਗ਼ਧ ਰੇਗੇ ਫ਼ੀ ਯਧੈ ਫੈ ਧਿਘਜ ਰੇਗੇ ਫ਼ੀ ਬੀ ਫੈ ਜ ਗਧੈ ਫ਼ੈ ਕਲੂੱ ਅਜ ਕੀ॥ 


ਤੇਰੇ (ਯਸ਼ ਨੂੰ) ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਾ, ਤੇਰੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪਦੀਆਂ ਹਾ, ਤੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਦੀਆਂ ਹਾ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਪਦੀਆਂ। 


ਤੇਰੋ ਗੁਨ ਗੈ ਹੈ ਹਮ ਤੇਰੇ ਹੀ ਕਹੈ ਹੈ ਫੂਲ ਤੋਹੀ ਪੈ ਡਰੈ ਹੈ ਸਭ ਰਾਖੈ ਤੇਰੇ ਮਾਨ ਕੋ ॥ 


ਰੇਗੇ ਗੂਜ ਗੈ ਫੈ ਫੁਸ ਰੇਂਕੇ ਫੀ ਕਫੈ ਫੈ ਧ੍ਰਜ਼ ਗੇਫੀ ਧੈ ਫਨੈ ਫੈ ਬਮ ਗਯੈ ਹੇਕ ਸਜ ਕੇ ॥ 
ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਉੱਦੀਆਂ ਹਾ, ਤੇਰੀਆਂ ਹੀ ਅਖਵਾਉਂਦੀਆਂ ਹਾ, ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਹੀ ਫੁਲ ਚੜ੍ਹਹਾਉਂਦੀਆਂ ਹਾ ਅਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੇਰੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਰਖਦੀਆਂ ਹਾ। 


ਜੈਸੇ ਬਰੁ ਦੀਨੋ ਹਮੈ ਹੋਇ ਕੈ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਪਾਛੈ ਤੈਸੇ ਬਰ ਦੀਜੈ ਹਮੈ ਕਾਨ੍ਹ ਸੁਰ ਗਯਾਨ ਕੋ ॥ 
ਗੈਥੇ ਕਲ ਕੀਜੇ ਫੁਸੈ ਲੇਵ੍‌ ਕੈਨ ਯਧੰਜਿ ਧਲੇ ਰੈਧੇ ਥ੨ ਠੀਗੈ ਫੁਗੈ ਲਜਫੁ ਯੂ ਗਜ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਪਹਿਲਾ ਸਾਨੂੰ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹੁਣ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਗਿਆਨ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਵਰ ਦਿਓ। 


ਦੀਜੀਐ ਬਿਭੂਤਿ ਕੈ ਬਨਾਸਪਤੀ ਦੀਜੈ ਕੈਧੋ ਮਾਲਾ ਦੀਜੈ ਮੋਤਿਨ ਕੈ ਮੁੰਦ੍ਰਾ ਦੀਜੈ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ॥੨੮੭॥ 

ਕੀਗੀਦੇ ਕਿਮ੍ਰਰੈ ਰੈ ਕਗ਼ਬਧਰੀ ਕੀਯੈ ਗੈਬੈ ਸਗ ਕੀਗੈ ਗੇਰਿਜ ਕੇ ਸੁੱਕ ਕੀਗੈ ਕਗਜਫੁ ਕਗੇ ॥੧੪॥ 

ਸਾਨੂੰ ਬਿਕੂਤੀ (ਲਗਾਉਣ ਲਈ) ਦਿਓ ਅਤੇ (ਖਾਣ ਪੀਣ ਲਈ) ਬਨਸਪਤੀ ਦਿਓ, ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਦਿਓ ਅਤੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਮੁੰਦਰਾ ਦਿਓ 
(ਭਾਵ ਜੋਗਣਾ ਬਣਨ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਦਿਓ) ॥੨੮੭॥ 


ਦੇਵੀ ਬਾਚ ॥ 
ਫੇਕੀ ਗਥ ॥ 


ਤੋ ਹਸ ਬਾਤ ਕਹੀ ਦੁਰਗਾ ਹਮ ਤੋ ਤੁਮ ਕੋ ਹਰਿ ਕੋ ਬਰੁ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਫੁਬ ਗਰ ਕਵੀ ਰ੍ਰਹਗ ਫੁਸ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਲੇ ਫੁਨਿ ਲੇ ਕਲ ਟੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਤਦ ਹਸ ਕੇ ਦੇਵੀ ਨੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ ਕਿ ਮੈਂ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਤੁਹਾਡਾ ਪਤੀ ਹੋਣ ਦਾ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹੋਹੁ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਸਭੈ ਮਨ ਮੈ ਤੁਮ ਸਤ ਕਹਿਯੋ ਨਹੀ ਝੂਠ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੀਡੂ ਸ਼ਬੰਜਿ ਬਮੈ ਸਜ ਸੈ ਜ੍ਰਸ ਧਜ ਲਫਿਯੇ ਜਰੀ ਬਰਨ ਲਵੈ ਫੈ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਵੋ; ਮੈਂ ਸੱਚ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਝੂਠ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦੀ। 


ਕਾਨਹਿ ਕੋ ਸੁਖ ਹੋ ਤੁਮ ਕੋ ਹਮ ਸੋ ਸੁਖ ਸੋ ਅਖੀਆ ਭਰਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 


ਰਗਜਫਿ ਕਗੇ ਲਬ ਫੀ ਜਸ ਕਗੇ ਫੁਸ ਯੇ ਗ੍ਰਥ ਬੇ ਘਬੀਘ ਮਕਿ ਜੈ ਰੈ ॥ 


(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ) ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਸੁਖ ਹੋਵੇਗਾ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਖ ਹੋਵੇਗਾ, ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਸੁਖ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ (ਅਸੀਂ ਸਭ) ਸੁਖ ਨਾਲ ਅੱਖਾ ਭਰ ਲਵਾਗੀਆਂ (ਭਾਵ ਸਭ 


ਹਦ ਉ ਤੇ 9 `ਤੇ ਦੇ ੬ ਦੀ 


ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀਆਂ)। 


ਜਾਹੁ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਤੁਮ ਡੇਰਨ ਕਾਲ੍ਹਹ ਵਹੈ ਬਰੁ ਕੋ ਤੁਮ ਪੈ ਹੈ ॥੨੮੮॥ 
ਗੁ ਕਫਿਧੀ ਬਮ ਫੀ ਰ੍ਰਸ ਫੇ੨ਜ ਕਗਜ੍ਹਫ਼ ਕਫੈ ਕਲ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਫੇ ॥੧੯੬॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੁਣ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜਾਓ, ਕਲ ਤੁਸੀਂ ਉਸੇ ਵਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੋਗੀਆਂ ॥੨੮੮॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਵ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਹੈ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਸਭ ਬ੍ਰਿਜ ਬਧੂ ਤਿਹ ਕੋ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ॥ 
ਫ਼ੈ ਸਧਧ ਬਮ ਰ੍ਰਯ ਕਪ੍ਰ ਰਿਫਹ ਕਗੇ ਧੀਬ ਜਿਗ ॥ 


(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ) ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਮੱਥਾ ਟੇਕਿਆ 


ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਕਰਿ ਬੇਨਤੀ ਚਲੀ ਗ੍ਰਿਹਨ ਕੌ ਧਾਇ ॥੨੮੯॥ 
ਧਕਿ ਧਭ੍ਜ ਲਕਿ ਕੇਜਜੀ ਬਲੀ ਗੂੁਜ ਕਨੈ ਪਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਚਰਨੀ ਪੈ ਕੇ ਤੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ ॥੨੮੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਪਸ ਮੈ ਕਰ ਜੋਰਿ ਸਭੈ ਗੁਪੀਆ ਚਲਿ ਧਾਮ ਗਈ ਹਰਖਾਨੀ ॥ 
ਅਧਬ ਸੈ ਠਕ ਗੀਕਿ ਬਮੈ ਗੂਧੀਘ ਬਨਿ ਪਸ ਗਵੁੰ ਫਨਬਜੀ॥ 
ਰੀਝ ਦਯੋ ਹਮ ਕੋ ਦੁਰਗਾ ਬਰੁ ਸਜਾਮ ਚਲੀ ਕਹਤੀ ਇਹ ਬਾਨੀ ॥ 
ਕੀਭ ਕਥੇ ਫੁਸ ਰਗੇ ਰ੍ਰਹਗ ਕਲ ਕਧਸ ਬਗੀ ਲਫ੍ਹੀ ਵ੍ਫ ਗਜੀ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀਆਂ ਗਈਆਂ ਕਿ ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪੀ ਪਤੀ ਦਾ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਆਨੰਦ ਮਤ ਭਰੀ ਮਦ ਸੋ ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਧਾਮਨ ਕੋ ਨਿਜਕਾਨੀ ॥ 


ਚਜਜੌਕ ਸਰ ਮਰੈ ਸਕ ਯੇ ਬਮ ਜੁੱਕਕ ਪਸਜ ਲੀ ਜਿਯਕਜੀ ॥ 
ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਈਆਂ ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਆਪਣੇ ਸੁੰਦਰ ਘਰਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਪਹੁੰਚ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਦਾਨ ਦਯੋ ਦਿਜਹੂੰ ਬਹੁਤਿਯੋ ਮਨ ਇਛਤ ਹੈ ਹਰਿ ਹੋ ਹਮ ਜਾਨੀ ॥੨੯੦॥ 
ਕਜ ਕਯੇ ਕਿਕੜੂੱ ਕਫੂਰਿਯੇ ਸਜ ਵ੍ਰਲਰ ਫੈ ਝਕਿ ਫੀ ਫੁਸ ਜੀ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਇਛਿਤ ਮਿਤਰ ਵਜੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੯੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਮੈ ਭਲੈ ਇਕ ਘਾਤ ਸਿਉ ਹਰੈ ਇਕਤ੍ਰ ਸਭ ਬਾਲ ॥ 
ਬਸੈ ਮਜੈ ਵਲ ਬਰ ਜਿਰ ਫ੍ਰੈ ਵਕ ਧਮ ਗਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਕਿਸੇ ਸ਼ੁਭ ਘੜੀ ਮੋਕਾ ਪਾ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ 


ਅੰਗ ਸਭੈ ਗਿਨਨੈ ਲਗੀ ਕਰਿ ਕੈ ਬਾਤ ਰਸਾਲ ॥੨੯੧॥ 
ਯੰਗ ਮੈ ਗਿਜਜੈ ਜਗੀ ਲਕਿ ਕੈ ਗਜ ਵਯਜ ॥੧੧੧॥ 
ਸੁੰਦਰ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ॥੨੯੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਹਰਿ ਕੋ ਮੁਖ ਸੁੰਦਰ ਕੋਊ ਕਹੈ ਸੁਭ ਨਾਕ ਬਨਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਜੇਦ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਸ੍ੂਥ ਲੁੱਕ; ਲੀਕ ਕਝੈ ਬ੍ਰਮ ਜਲ ਕਜੈਧੇ ਫੈ ॥ 


ਕੋਈ ਕਹਿੰਦੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮੁਖ ਸੁੰਦਰ ਹੈ; ਕੋਈ ਕਹਿੰਦੀ ਨਕ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ; 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਕਟਿ ਕੇਹਰਿ ਸੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੋ ਰਿਝਿ ਕਾਹੂ ਗਨਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਜੇਗ ਕਢ ਕਟਿ ਗੇਜੁਕਿ ਬੀ ਜਜ ਭਥਜ ਯੇ ਕਿਭਿ ਕਗੜੂ ਗਜਿਧੇ ਫੈ॥ 
ਕੋਈ ਕਹਿੰਦੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ (ਪਤਲਾ) ਹੈ; ਕੋਈ ਰੀਝ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸੋਨੇ ਦਾ ਮੰਨਦੀ ਹੈ; 


ਨੈਨ ਕੁਰੰਗ ਸੇ ਕੋਊ ਗਨੈ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜੈਜ ਕ੍ਰਾਕੰਗ ਬੇ ਕਗੇਠ ਗਜੈ ਗਯੂਹ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਿ ਦਸ ਮਜਿਘੇ ਫੇ ॥ 
ਕੋਈ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਨੈਨ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਗਿਣਦੀ ਹੈ। ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਉਸ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵਰਣਨ ਕਰਦਿਆਂ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ 


ਲੋਗਨ ਮੈ ਜਿਮ ਜੀਵ ਬਨਿਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਤਿਮ ਕਾਨ੍ਹ ਮਨਿਯੋ ਹੈ ॥੨੯੨॥ 
ਗੇਗਜ ਸੈ ਗਿਸ ਯੀਕ ਕਜਿਘੇ ਿਜ ਗੇ ਰਜ ਸੈ ਜਿਸ ਕੜਫ਼ ਸਜਿਘੇ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਆਪਣੇ 'ਜੀਵ' ਦਾ (ਪਿਆਰ) ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਨ੍ਹ ਦਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਮੰਨਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


॥੨੯੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਪੇਖਿ ਕਲਾਨਿਧਿ ਸੋ ਮੁਖ ਰੀਝ ਰਹੀ ਸਭ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਰਾ ॥ 
ਗਬਫੁ ਕਗੇ ਧੇਬਿ ਨਗਜਿਧਿ ਧੀ ਸ੍ਰਥ ਹੈਢ ਹਰੀ ਬਮ ਫੀ ਰਰਯ ਗਗ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੇ ਭਗਵਾਨ ਉਤੇ ਇਨਹੂੰ ਦੁਰਗਾ ਬਰੁ ਚੇਟਕ ਡਾਰਾ ॥ 
ਸੇਫਿ ਚੇ ਮਗਗਜ ਚਹੇ ਝ੍ਜੜੂਂ ਰ੍ਰਹਗ ਥਲ ਬੇਟਠ ਵਗ ॥ 
ਉਧਰ ਭਗਵਾਨ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਵੀ ਦੇ ਵਰ ਕਾਰਨ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਚੇਟਕ ਲਗ ਗਈ ਹੈ, 


ਕਾਨਿ ਟਿਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਅਉਰ ਬਿਖੈ ਤਿਹ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਜਸੁ ਸਜਾਮ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਰਗਜਿ ਟਿੱਠੇ ਗੂਫੁ ਅਰ੨ ਕਿਯੈ ਰਿਹ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਬਹੂ ਛਹਸ ਰਚ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਕਾਨ੍ਹ ਹੋਰ ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਉਸ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇੰਜ ਸਮਝਿਆ ਹੈ 


ਜੀਵ ਇਕਤ੍ਰ ਰਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਇਮ ਟੂਟ ਗਏ ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਨਾਲ ਕੀ ਤਾਰਾ ॥੨੯੩॥ 
ਗੀਕ ਭ੍ਰਠਕ ਕਫੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਭ੍ਰਸ ਟੂਟ ਗਹੁ ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਜ਼ ਝੀ ਗ਼ਗ ॥੨੧੩॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਆਤਮਾਵਾ ਇਕ-ਮਿਕ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। (ਲੋਕ-ਲਾਜ ਦੇ ਬੰਧਨ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਟੁਟ ਗਏ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਭਾਂਹ ਦੀਆਂ ਤਾਰਾ ਟੁਟ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ 


॥੨੯੩॥ 


ਨੇਹੁ ਲਗਿਯੋ ਇਨ ਕੋ ਹਰਿ ਸੋ ਅਰੁ ਨੇਹੁ ਲਗਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਇਨ ਨਾਰੇ ॥ 
ਜੇੜੂ ਗਗਿਗੇ ਭ੍ਰ੍ਜ ਕਹੇ ਫੁਕਿ ਧੀ ਘਲ ਜੇੜੂ ਜਗਿਘੇ ਫੁਕਿ ਲੇ ਵਜ ਜੋ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਨੇਹ ਇਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਚੈਨ ਪਰੈ ਦੁਹ ਕੋ ਨਹਿ ਦੈ ਪਲ ਨ੍ਰਹਾਵਨ ਜਾਵਤ ਹੋਤ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਧੈਜ ਧੀ ਫੂਫ ਲੀ ਜਫਿ ਫੈ ਧਜ ਜਗਕਜ ਗਰਜ ਗੈਰ ਬਗਦੋ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ (ਬਿਨਾ ਦੇਖੇ) ਦੋ ਪਲ ਲਈ ਵੀ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ, (ਇਸ ਲਈ) ਸਵੇਰ ਹੀ ਨਹਾਉਣ ਲਈ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਏ ਭਗਵਾਨ ਇਨੈ ਬਸਿ ਦੈਤਨ ਕੇ ਜਿਹ ਤੇ ਦਲ ਹਾਰੇ ॥ 
ਦਸ ਮਧੁ ਮਗਗਜ ਭਜੇ ਕਰਿ ਕੈਰਜ ਕੇ ਗਿਫੁ ਹੇ ਕ੍ਜ ਭਵ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਹ ਭਗਵਾਨ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਹਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਖੇਲ ਦਿਖਾਵਤ ਹੈ ਜਗ ਕੌ ਦਿਨ ਥੋਰਨ ਮੈ ਅਬ ਕੰਸ ਪਛਾਰੇ ॥੨੯੪॥ 
ਕੇ ਕ੍ਰਿਕਕਜ ਫੈ ਜਗ ਕਨੈ ਕ੍ਰਿਜ ਪੈਜ ਸੈ ਘਕ ਕੋਸ ਧਲਕੇ ॥੨੧੪॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਲੀਲਾ ਵਿਖਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਹੁਣ ਥੋੜੇ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਹੀ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪਛਾੜਨਗੇ ॥੨੯੪॥ 


ਉਤ ਜਾਗਤ ਸਯਾਮ ਇਤੈ ਗੁਪੀਆ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਿਤ ਕੈ ਸੰਗਿ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਰਜ ਯਗਰ ਦਗਸ ਝ੍ਹੈ ਗੂਧੀਅ ਕਵਿ ਬਰਸ ਕੈ ਫਿਜ ਕੈ ਧੰਗਿ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਧਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਾਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਧਰ ਗੋਪੀਆਂ (ਜਾਗਦੀਆਂ ਹਨ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਹਿਤ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਤਿਹ ਪੈ ਸਭ ਹੀ ਪਿਖਿ ਨੈਨਨ ਸੋ ਫੁਨਿ ਕਾਨ੍ਹਹਰ ਬਾਕੇ ॥ 


ਕੀਭ ਕਫੀ ਜਿਫੁ ਧੈ ਜਮ ਫੀ ਧਿਚਿ ਜੈਜਜ ਯੇ ਯੂੂਜਿ ਕਗਜਠਕ ਥਕੇ ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੀ ਨ ਪਰੈ ਇਨ ਕੋ ਕਲਿ ਕਾਮ ਬਢਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਤਨ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਜੇਸ ਲੁਕਨੈ ਜ ਧ ਭ੍ਜ ਕੀ ਭਰਿ ਕਗਸ ਕਫਿਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਹਜ ਗ ਕੇ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਈਆਂ ਨੂੰ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਮ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਖੇਲਹਿ ਪ੍ਰਾਤਹਿ ਕਾਲ ਭਏ ਹਮ ਨਾਹਿ ਲਖੈ ਹਮ ਕੈ ਜਨ ਗਾ ਕੇ ॥੨੯੫॥ 

ਬੇਜਫਿ ਗ਼ਰਫਿ ਕਗਜ ਮਧ ਫਸ ਜਫਿ ਜਬੈ ਫੁਸ ਕੈ ਯਜ ਗ ਰੇ ॥੧੧%॥ 

(ਖੇਡਣ ਉਪਰੰਤ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ) ਕਿ ਕਲ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਆ ਕੇ ਖੇਡਾਗੀਆਂ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਸਾਨੂੰ ਪਿੰਡ ਦੇ ਲੋਕੀਂ ਜਾਣ ਹੀ 
ਨਹੀਂ ਸਕਣਗੇ ॥੨੯੫॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਯੋ ਚੁਹਲਾਤ ਚਿਰੀ ਜਲਜਾਤ ਖਿਰੇ ਬਨ ਗਾਇ ਛਿਰਾਨੀ ॥ 


ਯੁਰ ਮਧੇ ਬ੍ਰਭੁਗ਼ਰ ਬਿਰੀ ਯਜਗਜ ਿਂਕੇ ਕਸ ਗਕੁ ਲਿਗਜੀ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਪ੍ਰਭਾਤ ਹੋਈ ਅਤੇ ਚਿੜੀਆਂ ਚੂਕਣ ਲਗੀਆਂ, ਕੰਵਲ ਫੁਲ ਖਿੜ ਗਏ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਬਨ ਨੂੰ ਛਿੜ ਗਈਆਂ। 


ਗੋਪ ਜਗੇ ਪਤਿ ਗੋਪ ਜਗਿਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜਗੀ ਅਰੁ ਗੋਪਨਿ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗੇਧ ਯਗੇ ਧਰਿ ਗੇਧ ਯਗਿਧੇ ਲਕਿ ਬਸ ਯਗੀ ਅਲ ਗ਼ੇਧਜਿ ਗ਼ਜੀ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਗਵਾਲੇ ਜਾਗ ਪਏ, ਨੰਦ ਜਾਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਰਾਣੀ (ਜਸੋਧਾ) ਜਾਗ ਪਈ। 


ਜਾਗ ਉਠੇ ਤਬ ਹੀ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਜਾਗਿ ਉਠਿਯੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਗ ਰਹੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਲਜਜਿਧਿ ਗਹਿ ਚਠਿਘੇ ਸਧਜੀਖਕ ਸਜੀ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਬਲਰਾਮ ਵੀ ਜਾਗ ਉਠੇ। 


ਗੋਪ ਗਏ ਉਤ ਨ੍ਰਹਾਨ ਕਰੈ ਇਤ ਕਾਨ੍ਹ ਚਲੇ ਗੁਪੀਆ ਨਿਜਕਾਨੀ ॥੨੯੬॥ 
ਗੀਧ ਗਧ੍‌ ਰਜ ਬਗਜ ਕਨੈ ਭ੍ਰਰ ਕਰੁ ਬਗੇ ਗੂਧੀਘ ਜਿਯਕਗਜੀ ॥੧੧੧॥ 
ਗਵਾਲੇ ਤਾ ਨਹਾਉਣ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਕੋਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੨੯੬॥ 


ਬਾਤ ਕਹੈ ਰਸ ਕੀ ਹਸ ਕੈ ਨਹਿ ਅਉਰ ਕਥਾ ਰਸ ਕੀ ਕੋਊ ਭਾਖੈ ॥ 
ਗਜ ਕਢ਼ੈ ਜ਼ ਕਹੈ ਫੁਧ ਰੈ ਜਫਿ ਅਰਕ ਭਪ ਵਜ ਕੀ ਕਜੇਯ ਮਯੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕਾਮ) ਰਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਾਮ) ਰਸ (ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਥਾ-ਵਾਰਤਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਚੰਚਲ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਕੇ ਅਪੁਨੇ ਦ੍ਰਿਗ ਮੋਹਿ ਤਿਨੈ ਬਤੀਆ ਇਹ ਆਖੈ ॥ 
ਥੌਥਜ ਯ਼ੀਧਰਿ ਕੇ ਘਧ੍ਹਜੇ ਵਗ ਸੇਫਿ ਰਿਜੈ ਕਰੀਘ ਫ਼ ਘਯੈ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਚੰਚਲ ਨੈਨਾ ਨਾਲ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ) ਮੋਹ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਤ ਨ ਜਾਨਤ ਹੋ ਰਸ ਕੀ ਰਸ ਜਾਨਤ ਸੋ ਨਰ ਜੋ ਰਸ ਗਾਥੈ ॥ 
ਗਜ ਜ ਗਜਜ ਫੇ ਜ਼ ਠੀ ਵਜ ਗ਼ਜਰ ਯੇ ਜਕ ਗੇ ਕਸ ਗਬੈ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਕਾਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀਆਂ ਹੋ, (ਅਸਲ ਵਿਚ) ਇਸ ਰਸ ਨੂੰ ਉਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਣਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਪੜੈ ਕਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੜੈ ਰਸ ਰੀਤਿਨ ਚੀਤ ਸੁਨੋ ਸੋਈ ਚਾਖੈ ॥੨੯੭॥ 
ਜੀਰਿ ਧਫੈ ਕਵਿ ਜੀਰਿ ਲਝੈ ₹ਧ ਕੀਰਿਜ ਬੀਜ ਬ੍ਰਜੇ ਯੇਵੁੰ ਯਬੈ ॥੧੧੪॥ 
(ਹੇ ਗੋਪੀਓ!) ਸੁਣੋ , ਜੋ ਪ੍ਰੀਤ ਦਾ ਸਬਕ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸ ਦਾ ਅਭਿਆਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਫਿਰ ਸਭ ਵਲੋਂ) ਨਿਸਚਿੰਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਇਸ ਰਸ 


ਰੀਤ ਦਾ ਸੁਆਦ ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੯੭॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਥ ਕਗਜਫੁ ਬੀ ॥ 


ਮੀਤ ਕਹੋ ਰਸ ਰੀਤਿ ਸਬੈ ਹਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਭਈ ਸੁਨਬੇ ਬਤੀਆ ਕੀ ॥ 
ਸੀਜ ਲੇ ਹਥ ਹਰਿ ਯਕੈ ਫੁਸ ਜੀਰਿ ਮਤੁ ਗ੍ਰਜਕੇ ਕਹੀਘ ਕੀ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਸਾਨੂੰ ਰਸ ਦੀ ਰੀਤ ਸਾਰੀ ਹੀ ਦਸ ਦਿਓ, ਸਾਨੂੰ (ਉਹ) ਗੱਲਾ ਸੁਣਨ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮ-ਖਿਚ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਭਈ ਤੁਹਿ ਦੇਖਨਿ ਕੀ ਤੁਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਭਈ ਹਮਰੀ ਛਤੀਆ ਕੀ ॥ 
ਅਰਕ ਮਵੁੰ ਜ੍ਰਫੈ ਕੇਬਜਿ ਲੀ ਰ੍ਰਸ ਜ਼ੀਰਿ ਮਵੁਰੰ ਫੁਸਟੀ ਲਰੀਘ ਕਨੈ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਹੋਰ ਤੇਰੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ (ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈਦਾ) ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਸਾਡੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ (ਟਟੋਲਣ ਦੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਉਪਜੀ ਹੈ। 


ਰੀਝਿ ਲਗੀ ਕਹਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਹਸਿ ਸੁੰਦਰ ਬਾਤ ਇਸੀ ਗਤੀਆ ਕੀ ॥ 
ਕੀਭਿ ਜਗੀ ਕੜ੍ਜੇ ਸ੍ੂਥ ਹੇ ਫੁਜਿ ਜ਼ੁੱਕਕ ਯਰ ਭ੍ਰਧੀ ਗਜੀਘ ਕਗੈ ॥ 


ਮੁਖ ਤੋਂ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਨੇਹ ਲਗਿਯੋ ਹਰਿ ਸੋ ਭਈ ਮੋਛਨ ਹੋਤਿ ਇਤੀ ਗਤਿ ਹੈ ਸੁ ਤ੍ਰੀਆ ਕੀ ॥੨੯੮॥ 
ਜੇਫ਼ ਜਗਿਧੇ ਫੁਕਿ ਧੇ ਮਵੁੰ ਸੇਲਜ ਫੇਰਿ ਭ੍ਰਹੀ ਗਰਿ ਫੈ ਲਹ ਕੀਘ ਕੀ ॥੨੧੬॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਹਰਿ ਨਾਲ ਲਗ ਗਿਆ, (ਉਹ) ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਈਆਂ; ਇਹ ਹਾਲਤ ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੨੯੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਿਨਾਵਤਾਰੇ ਚੀਰ ਹਰਨ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਬਸ ਬਕੋਪ ਕਕਿੜ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਸਜਕਰਕੇ ਧੀਕ ਫੁਕਜ ਧਿਘਭੁ ਬਸਧਰੇਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਚੀਰ ਹਰਨ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਬਿਪਨ ਗ੍ਰਿਹ ਗੋਪ ਪਠੈਬੋ ॥ 
ਯਪ ਕਿਧਜ ਗੂਰੁ ਗੇਧ ਧਠੇਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਘਰ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੇਜਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ: 


ਕੈ ਕੀੜਾ ਇਨ ਸੋ ਕਿਸਨ ਕੈ ਜਮੁਨਾ ਇਸਨਾਨੁ ॥ 


ਕੈ ਜਹੈਗ ਵਜ ਗੇ ਕ੍ਰਾਜਯ ਕੈ ਗਸੂਗ ਵੁਜਗਜੂ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨਾਲ ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ 


ਬਹੁਰ ਸਯਾਮ ਬਨ ਕੋ ਗਏ ਗਊ ਸੁ ਤ੍ਰਿਨਨ ਚਰਾਨ ॥੨੯੯॥ 
ਕੂਕ ਦਗਸ ਥਜ ਕਗੇ ਗੁ ਗਲ ਯੂ ਰੁਜਜ ਬਗਜ ॥੧੧੧॥ 
ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਊਆਂ ਨੂੰ ਘਾਹ ਚਰਾਉਣ ਲਈ ਬਨ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੨੯੯॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਰਾਹਤ ਤਰਨ ਕੋ ਬਨ ਮੈ ਆਗੇ ਗਏ ॥ 
ਗਰਾਧਜ ਬਗਫੁਜ ਜਕਜ ਕਗੇ ਥਜ ਸੈ ਗੇ ਗਹੁ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ) ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਸਲਾਹੁੰਦੇ ਹੋਏ ਅਗੇ ਤੁਰੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਸੰਗ ਗ੍ਹਾਰ ਜੇਤੇ ਹੁਤੇ ਤੇ ਸਭ ਭੂਖਿ ਭਏ ॥੩੦੦॥ 
ਬੰਗ ਬਕ ਗੇਰੇ ਫੂਰੇ ਹੇ ਧਮ ਪ੍ਰੰਥਿ ਮਹ ॥੩੦੦॥ 
ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਲ ਜਿਤਨੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਭੁਖ ਨਾਲ (ਬੇਹਾਲ) ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੩੦੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪਤਰ ਭਲੇ ਤਿਨ ਕੇ ਸੁਭ ਫੂਲ ਭਲੇ ਫਲ ਹੈ ਸੁਭ ਸੋਭ ਸੁਹਾਈ ॥ 
ਧੜ ਮਗੇ ਰਿਜ ਕੇ ਗਰਮ ਧ੍ਰਜ ਮਗੇ ਯਜ ਫੈ ਬ੍ਰਮ ਯੇਮ ਯ੍ਰਫਵ ॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ) ਇਨ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਿਛਾ) ਦੇ ਪੱਤਰ ਬੜੇ ਚੰਗੇ ਹਨ, ਤੇ ਫੁਲ ਵੀ ਸੁਹਾਵਣੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਲ ਵੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭੂਖ ਲਗੇ ਘਰ ਕੋ ਉਮਗੇ ਪੈ ਬਿਰਾਜਨ ਕੋ ਸੁਖਦਾ ਪਰਛਾਈ ॥ 


ਪ੍ਰਥ ਜਗੇ ਬਕ ਕਗੇ ਰਸਗੇ ਧੈ ਕਿਗਯਜ ਰਨੇ ਜ੍ਰਥਕ ਧਟਲਵੁੰ ॥ 
ਭੁਖ ਲਗਣ ਕਾਰਨ ਘਰ ਜਾਣ ਦੀ ਉਮੰਗ (ਭਾਵੇਂ) ਹੋਵੇ, ਪਰ ਬੈਠਣ ਲਈ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਛਾ ਬਹੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਰੈ ਤਿਹ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰ ਮੋ ਮੁਖ ਸਾਥ ਬਜਾਈ ॥ 
ਗਜੜ ਜੈ ਜਿਫ ਕੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਗਫਿ ਰੈ ਲਨ ਸੇ ਸਰਬ ਧ਼ਪ ਕਗਵੁ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਿਛਾ) ਹੇਠਾ ਖੜੋ ਕੇ ਅਤੇ ਬੰਸਰੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਕੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਵਜਾਉਣੀ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀ। 


ਠਾਢਿ ਰਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਪਉਨ ਘਰੀ ਇਕ ਥਕਤ ਰਹੀ ਜਮੁਨਾ ਉਰਝਾਈ ॥੩੦੧॥ 
ਠਫਿ ਕਫਿਗੇ ਬ੍ਰਿ ਧਰਜ ਬਰੀ ਭ੍ਠ ਪਲਜ ੨ਜ਼ੀ ਯਸ੍ਹਗ ਰਕਯਵੁੰ ॥੩੦੧॥ 
(ਮੁਰਲੀ ਦੀ ਮਧੁਰ ਸੁਰ) ਸੁਣ ਕੇ ਪੋਣ ਇਕ ਘੜੀ ਲਈ ਰੁਕ ਗਈ ਅਤੇ ਜਮਨਾ ਵੀ (ਉਸ ਵਿਚ) ਰੁਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਵਹਿਣੋ ਖੜੋ ਗਈ ॥੩੦੧॥ 


ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਰੁ ਜੈਤਸਿਰੀ ਸੁਭ ਸਾਰੰਗ ਬਾਜਤ ਹੈ ਅਰੁ ਗਉਰੀ ॥ 
ਸਗਬਿਕੀ ਘਲ ਗੈਜਥਿਹੀ ਜ੍ਰਮ ਯਕੰਗ ਗਯਰ ਫੈ ਅਲ ਗਰਕੀ ॥ 
(ਬੰਸਰੀ ਤੋਂ) ਮਾਲਸਿਰੀ, ਜੈਤਸਿਰੀ, ਸਾਰੰਗ ਅਤੇ ਗਉੜੀ ਰਾਗ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਸੋਰਠਿ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਮੀਠੀ ਹੈ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਤੇ ਨਹ ਕਉਰੀ ॥ 
ਯੈਕਰਿ ਲ੍ਰਪ ਸਗ਼ਕ ਕਿਗਕਗ ਸੀਠੀ ਫੈੈ ਘੰਸ੍ਜ ਰੇ ਜਫ਼ ਭਰਕੀ॥ 
ਸੋਰਠ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲਾਰ ਅਤੇ ਬਿਲਾਵਲ ਦੀ ਸੁਰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਤੋਂ ਵੀ ਮਿਠੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ) ਕੌੜੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਮੁਰਲੀ ਸੁਨਿ ਹੋਤ ਸੁਰੀ ਅਸੁਰੀ ਸਭ ਬਉਰੀ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗਕਜ ਫੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਯੂਜਿ ਫੈਜ ਯੂਹੀ ਘਜ੍ਹਹੈ ਬਮ ਕਰਵੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬੌਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਆਇ ਗਈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸੁਨਿ ਪੈ ਤਰੁਨੀ ਹਰਨੀ ਜਿਮੁ ਦਉਰੀ ॥੩੦੨॥ 
ਅਵ੍‌ ਗਭ੍ਹੰ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰਗ਼ ਯੂਜਿ ਧੈ ਜਠਜੀ ਫੁਕਜੀ ਕਿਸ੍ਹ ਕ੍ਰਕੀ ॥੩੦੨॥ 
(ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਸੁਰ) ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਿਖ ਭਾਨ (ਗਵਾਲੇ) ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਜਵਾਨ ਹਿਰਨੀ ਵਾਗ ਦੌੜ ਕੇ (ਉਥੇ) ਆ ਗਈ ॥੩੦੨॥ 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਕਰ ਨਾਥ ਸੁਨੋ ਹਮ ਭੂਖ ਲਗੀ ਹੈ ॥ 


ਗੀਕਿ ਜਗ਼ਸ ਲਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਝਕ ਜਪ ੂਜੇ ਫਸ ਪ੍ਰਥ ਜਗੀ ਫੈ ॥ 


(ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੇ) ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਨਾਥ! ਸੁਣੋ, ਸਾਨੂੰ ਬਹੁਤ ਭੁਖ ਲਗੀ ਹੈ। 


ਦੂਰ ਹੈ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਘਰ ਖੇਲਨ ਕੀ ਸਭ ਸੁਧ ਭਗੀ ਹੈ ॥ 
ਟਰ ਫੈ ਬਮ ਗੇਧਿਜ ਕੇ ਬਕ ਬੇਜਜ ਕਨੈ ਬਮ ਲ੍ਰਖ ਮਗੀ ਫੈ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ। ਖੇਡਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਸਾਡੀ ਸੁਧ-ਬੁਧ ਨਹੀਂ ਰਹੀ, 


ਡੋਲਤ ਸੰਗ ਲਗੇ ਤੁਮਰੇ ਹਮ ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਪਗੀ ਹੈ ॥ 
ਭੀਜਰ ਬੰਗ ਗਗੇ ਰ੍ਰਸੇ ਫਸ ਲਬਰੁ ਰਕੇ ਜ੍ਰਜਿ ਗਜ ਧਗੀ ਫੈ ॥ 
ਅਸੀਂ ਤਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੀ ਘੁੰਮਦੇ ਰਹੇ। ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਪਿਆਰ ਨਾਲ) ਭਿੰਨੇ ਹੋਏ 


ਜਾਹੁ ਕਹਿਯੋ ਮਥਰਾ ਗ੍ਰਿਹ ਬਿਪਨ ਸਤਿ ਕਹਿਯੋ ਨਹਿ ਬਾਤ ਠਗੀ ਹੈ ॥੩੦੩॥ 
ਗ਼ੂ ਕਫਿਧੀ ਸਪਗ ਗੂਰੁ ਕਿਧਜ ਬਰਿ ਭਫਿਯੇ ਜਫ਼ਿ ਕਜ ਠਗੀ ਫੈ ॥੩੦੩॥ 
(ਬੋਲਾ ਵਿਚ) ਕਿਹਾ ਮਥੁਰਾ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਘਰ ਜਾਓ ਅਤੇ (ਖਾਣ ਦੇ ਪਦਾਰਥਾ ਲਈ) ਕਹੋ। ਮੈਂ ਸੱਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਠਗੀ ਨਹੀਂ 


ਹੈ ॥੩੦੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 


ਕਗਜਝੁ ਬਧ ॥ 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਹਰਿ ਜੀ ਸਭ ਗੋਪਨ ਕੰਸ ਪੁਰੀ ਇਹ ਹੈ ਤਹ ਜਈਐ ॥ 


ਧੇਵਿ ਲੀ ਫੁਦਿ ਗੀ ਬਮ ਗੇਧਜ ਗਜ ਧ੍ਹੀ ੍ਫੁ ਫੈ ਰਫ ਯਵੰਦੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਗਵਾਲ-ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਇਹ ਕੰਸਪੁਰੀ (ਮਥੁਰਾ) ਹੈ, ਉਥੇ ਜਾਓ। 


ਜਗ ਕੋ ਮੰਡਲ ਬਿਪਨ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਪੂਛਤ ਪੂਛਤ ਢੂੰਢ ਸੁ ਲਈਐ ॥ 


ਗਗ ਗਲੇ ਸੌਭਗ ਕਿਧਜ ਗਗੇ ਗ੍ਰਫੁ ਧ੍ਰਲਜ ਧ੍ਰਲਰ ਫ੍ਰੱਫ ਬੂ ਜਵੰਹੇ ॥ 


ਯੱਗ ਦੇ ਮੰਡਲ ਜਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਘਰ ਪੁਛਦਿਆਂ ਪੁਛਦਿਆਂ ਲਭ ਲੈਣਾ। 


ਅੰਜੁਲ ਜੋਰਿ ਸਭੈ ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਤਉ ਫਿਰ ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਇਹ ਕਈਐ ॥ 
ਯੰਯ੍ੂਜ ਗੈਕਿ ਬਮੈ ਧਕਿ ਧਭ੍ਜ ਜਰ ਧਿਨ੍‌ ਕੈ ਕਿਜਹੀ ਭਰ ਕਵੁੰਦੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਅਗੇ) ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਚਰਨੀ ਪੈ ਕੇ ਫਿਰ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨਾ 


ਖਾਨ ਕੇ ਕਾਰਨ ਭੋਜਨ ਮਾਗਤ ਕਾਨ੍ਹ ਛੁਧਾਤੁਰ ਹੈ ਸੁ ਸੁਨਈਐ ॥੩੦੪॥ 
ਕਜ ਰੇ ਕਗਕਜ ਮੈਯਜ ਸਗਰ ਕਗਜੜੁ ਲੂਪਾਜ੍ਹਕ ਫੈ ਬੂਰ ਯੁਜਵੰਦੇ ॥੩੦੪॥ 
ਅਤੇ ਸੁਣਾਉਣਾ ਕਿ ਕਾਨ੍ਹ ਭੁਖ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੈ ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਭੋਜਨ ਮੰਗਦਾ ਹੈ ॥੩੦੪॥ 


ਮਾਨ ਲਈ ਜੋਊ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਚਲੇ ॥ 
ਸਜ ਗਵੁੰ ਗੇਠ ਕਗਕਫ਼ ਲਫ਼ੀ ਧਕਿ ਧਵੁਜ ਧੀਬ ਜਿਕਵੁ ਬਗੇ ॥ 


ਜੋ (ਗੱਲ) ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ, (ਬਾਲਕਾ ਨੇ) ਮੰਨ ਲਈ ਅਤੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਅਤੇ ਸੀਸ ਨਿਵਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਚਲਿ ਕੈ ਪੁਰ ਕੰਸ ਬਿਖੈ ਜੋ ਗਏ ਗ੍ਰਿਹਿ ਬਿਪਨ ਕੇ ਸਭ ਗੋਪ ਭਲੇ ॥ 


ਧਰਿ ਕੈ ਧੂਹ ਨ ਕਿਯੈ ਜੀ ਗਧ੍‌ ਗੂਫਿ ਕਿਧਜ ਗੇ ਬਮ ਗੇਧ ਮਗੇ ॥ 
(ਉਥੋਂ) ਚਲ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਗਏ ਅਤੇ ਭਲੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਕਰਿ ਕੋਟਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਫੁਨਿ ਭੋਜਨ ਮਾਗਤ ਕਾਨ੍ਹ ਖਲੇ ॥ 
ਕਕਿ ਕਜੇਟਿ ਯਗ਼ਸ ਕਵੀ ਕਿਜਹੀ ਯੂਜਿ ਮੈਗਜ ਸਗਜ ਕਗਜਫੁ ਗੇ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਵਾਰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ (ਕਿ ਨਗਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰ) ਕਾਨ੍ਹ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭੋਜਨ ਮੰਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਬ ਦੇਖਹੁ ਚਾਤੁਰਤਾ ਇਨ ਕੀ ਧਰਿ ਬਾਲਕ ਮੂਰਤਿ ਬਿਪ ਛਲੇ ॥੩੦੫॥ 
ਘਕ ਕੇਯੁੜ੍ਹ ਯਰ੍ਹਹਗ ਭਜ ਨੀ ਬਕਿ ਗਜਯ ਸ੍ਰਹਰੈ ਕਿਧ ਲਗੇ ॥੩੦੫॥ 
ਹੁਣ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚਾਲਾਕੀ ਵੇਖੋ ਕਿ ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਹੈ ॥੩੦੫॥ 


ਬਿਪ੍ਰ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਜ਼ ਗਧ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਦਿਜ ਬੋਲ ਉਠੇ ਹਮ ਤੇ ਤੁਮ ਭੋਜਨ ਮਾਗਨ ਆਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਨੋ ਕਿਯ ਗੇਜ਼ ਚਨੇ ਫੁਸ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਮੈਕਜ ਸਗਜ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਅਗੋਂ) ਬੋਲ ਪਏ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਭੋਜਨ ਮੰਗਣ ਆਏ ਹੋ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਡੋਂ ਸਨ ਅਉ ਮੁਸਲੀ ਹਮਹੂੰ ਤੁਮਹੂੰ ਸਨ ਸੇ ਲਖ ਪਾਏ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਕਵੀ ਬਨ ਘਰ ਸ੍ਰਸਗੀ ਫੁਸਫੂੱ ਰ੍ਰਸਫੂਂ ਬਨ ਧੇ ਜਬ ਧਧ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਦੋਵੇਂ ਵੱਡੇ ਝੂਠੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗਾ) ਝੂਠਾ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪੇਟ ਭਰੈ ਅਪਨੋ ਤਬ ਹੀ ਜਬ ਆਨਤ ਤੰਦੁਲ ਮਾਗਿ ਪਰਾਏ ॥ 
ਧੇਟ ਮੈ ਅਧਜੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਯਥ ਘਜਜ ਜੌਰ੍ਹਜ ਸਗਿ ਧਗਧੁ ॥ 


ਅਸੀਂ ਤਦ ਹੀ ਆਪਣਾ ਪੇਟ ਭਰਦੇ ਹਾ ਜਦ ਅਸੀਂ ਦੂਜਿਆਂ ਤੋਂ ਚਾਵਲ ਮੰਗ ਕੇ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਾ। 


ਏਤੇ ਪੈ ਖਾਨ ਕੋ ਮਾਗਤ ਹੈ ਇਹ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਅਤਿ ਬਿਪ ਰਿਸਾਏ ॥੩੦੬॥ 
ਜ੍ਰੇ ਧੈ ਕੂਜ ਕਗੇ ਸਗਜ ਫੈ ਵੁਫ਼ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ਘਰਿ ਕਿਧ ਕਿਯਦੁ ॥੩੦੧॥ 
ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ (ਤੁਸੀਂ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ) ਖਾਣ ਲਈ ਮੰਗਦੇ ਹੋ। ਇਹ ਗੱਲ ਇੰਜ ਕਹਿ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩੦੬॥ 


ਬਿਪਨ ਭੋਜਨ ਜਉ ਨ ਦਯੋ ਤਬ ਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਗੋਪ ਚਲੇ ਸੁ ਖਿਸਾਨੇ ॥ 
ਕਿਧਜ ਔਐਗਜ ਯਰ ਜ ਕ੍ਧੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਗੂਫੁ ਗੇਧ ਗੇ ਬੂਰ ਬਿਯਜੇ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਭੋਜਨ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ਤਦੋਂ ਹੀ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਖਿਝੇ ਹੋਏ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰਾ ਨੂੰ (ਛਡ ਕੇ) ਚਲ ਪਏ। 


ਕੰਸ ਪੁਰੀ ਤਜ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਬਿਪਨ ਨਾਖਿ ਚਲੇ ਜਮੁਨਾ ਨਿਜਕਾਨੇ ॥ 
ਕਬ ਧ੍ਰਹੀ ਜਯ ਕੈ; ਗੂਰੁ ਕਿਧਜ ਜਥਿ ਥਗੇ ਸਹਜ ਜਿਯਕਗਜੇ ॥ 


ਮਥੂਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਘਰ ਲੰਘ ਕੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਬੋਲਿ ਉਠਿਯੋ ਮੁਸਲੀ ਕ੍ਰਿਸਨੰੰ ਸੰਗਿ ਅੰਨ੍ਹਯ ਬਿਨਾ ਜਬ ਆਵਤ ਜਾਨੇ ॥ 
ਗੇਜਿ ਰਠਿਧੀ ਸ੍ਰਬਜੀ ਕ੍ਰਾਧਜੇ ਸੰਗਿ ਘੰਜਧ ਕਿਗ਼ ਯਥ ਅਰਜ ਗਜੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਆਉਂਦੇ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਵੇਖੋ, 


ਦੇਖਹੁ ਲੈਨ ਕੋ ਆਵਤ ਥੇ ਦਿਜ ਦੇਨ ਕੀ ਬੇਰ ਕੋ ਦੂਰ ਪਰਾਨੇ ॥੩੦੭॥ 
ਰੇਬੜ੍ਹ ੈਜ ਕਹੇ ਘਕਜ ਪੇ ਕਿਯ ਕੇੇਜ ਕਹੈ ਕੇਕ ਕਗੇ ਕੂਕ ਧਰਜੇ ॥੩੦੪॥ 
ਲੈਣ ਲਈ (ਇਹ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਨਿਤ ਸਾਡੇ ਘਰ) ਆ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਦੇਣ ਦੀ ਵਾਰੀ ਦੂਰ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੩੦੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਬਡੇ ਹੈ ਕੁਮਤੀ ਅਉ ਕੁਜਤੀ ਕੂਰ ਕਾਇਰ ਹੈ ਬਡੇ ਹੈ ਕਮੂਤ ਅਉ ਕੁਜਾਤਿ ਬਡੇ ਜਗ ਮੈ ॥ 


ਕਛੇ ਫੈ ਰ੍ਰਸਰੀ ਘਰ ਭ੍ਰਾਗਰੀ ਕਰ ਕਗਭ੍; ਫੈ ਥੇ ਢੈ ਕਸਰ ਘਰ ਕ੍ਰਾਗ਼ਰਿ ਕਫੇ ਯਗ ਸੈ ॥ 
(ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਕੁਮਤੀ, ਕੁਜਤੀ, ਝੂਠੇ ਅਤੇ ਕਾਇਰ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਕੁ-ਨਸਲੇ (ਅਰਥਾਤ ਮਾੜੀ ਨਸਲ ਵਾਲੇ) ਅਤੇ ਕੁਜਾਤ ਹਨ। 


ਬਡੇ ਚੋਰ ਚੂਹਰੇ ਚਪਾਤੀ ਲੀਏ ਤਜੈ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰੈ ਅਤਿ ਜਾਰੀ ਬਟਪਾਰੀ ਅਉਰ ਮਗ ਮੈ ॥ 
ਕਠੇ ਕੀਕ ਬ੍ਰਰਕੇ ਥਧਜੀ ਜੀਧ ਜਗੈ ਗ਼ਜ ਕੈ ਘਰਿ ਗੁਰੀ ਕਟਧਰੀ ਘਰ₹ ਸਗ ਸੈ॥ 
(ਇਹ) ਵੱਡੇ ਚੋਰ ਅਤੇ ਚੂੜ੍ਹੇ ਹਨ ਜੋ ਰੋਟੀ ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਦਮਾਸ਼ੀ ਅਤੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਡਕੈਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਬੈਠੇ ਹੈ ਅਜਾਨ ਮਾਨੋ ਕਹੀਅਤ ਹੈ ਸਯਾਨੇ ਕਛੂ ਜਾਨੇ ਨ ਗਿਆਨ ਸਉ ਕੁਰੰਗ ਬਾਧੇ ਪਗ ਮੈ ॥ 

ਕੈਠੇ ਫੈ ਅਗ਼ਜ ਸਜੇ ਠਫ਼ੀਘਰ ਫ਼ੈ ਬਧਜੇ ਲੂ ਗਜੇ ਜ ਗਿਘਜ ਬਰ ਕੂਕੰਗ ਗਪੇ ਧਗ ਗੈ॥ 

(ਇਹ) ਬਹੁਤ ਬੇਸਮਝ ਹਨ, ਪਰ ਬੈਠੇ ਇੰਜ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸਿਆਣੇ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਗਿਆਨ ਤਾ ਕੁਝ ਜਾਣਦੇ ਨਹੀਂ, ਪਰ ਪੈਰ ਨਾਲ ਸੋ ਹਿਰਨ ਬੰਨ੍ਹੀ ਫਿਰਦੇ 
ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਸੌ ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਗਤਿ ਨਾਲ ਭਜੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਥਵਾ ਬਹੁਤ ਬੇਲਿਹਾਜ ਹਨ)। 


ਬੈ ਹੈ ਕੁਛੈਲ ਪੈ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਡੈਲ ਐਸੇ ਫਿਰਤ ਨਗਰ ਜੈਸੇ ਫਿਰੈ ਢੋਰ ਵਗ ਮੈ ॥੩੦੮॥ 
ਕਠੈ ਫੈ ਕ੍ਰਾਲੇਜ ਧੈ ਕਗਕਜ ਫੈ ਲੈਜ਼ ਦੇਧੇ ਧਿਰ ਜਗਕ ਗੈਯੇ ਧਿੰਨੈ ਗੇ: ਕਗ ਸੈ ॥੩੦੬॥ 
(ਇਹ) ਹਨ ਤਾ ਬਹੁਤ ਕੋਝੇ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇੰਜ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਪਸੂ ਵਗ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੩੦੮॥ 


ਆਇਸੁ ਹੋਇ ਤਉ ਖੈਚ ਹਲਾ ਸੰਗ ਮੂਸਲ ਸੋ ਮਥੁਰਾ ਸਭ ਫਾਟੋ ॥ 


ਅਵ੍ਬ੍ਰ ਫੇਵ ਰਰ ਬੈਥ ਫਗ ਯੰਗ ਸ਼੍ਰਸਜ ਯੇ ਸਪ੍ਰਗ ਬਮ ਧਗਟੀ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਜੇ ਆਗਿਆ ਹੋਵੇ ਤਾ ਹਲ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਮਥੁਰਾ ਨਗਰੀ ਖਿਚ ਲਵਾ ਅਤੇ ਮੁਸਲੀ (ਮੋਹਲੇ) ਨਾਲ ਸਭ ਨੂੰ ਕੁਟ ਦਿਆਂ। 


ਬਿਪਨ ਜਾਇ ਕਹੋ ਪਕਰੋ ਕਹੋ ਮਾਰਿ ਡਰੋ ਕਹੋ ਰੰਚਕ ਡਾਟੋ ॥ 
ਕਿਧਜ ਗਵ੍‌ ਭਫ਼ੀ ਧਲਗੇ ਲਗੇ ਸ਼ਕਿ ਵਹੇ ਲਜ਼ ਕੱਥਲ ਵਟੀ ॥ 


ਜੇ ਕਹੋ ਤਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆਵਾ, ਜੇ ਕਹੋ ਤਾ ਮਾਰ ਸੁਟਾ ਅਤੇ ਜੇ ਕਹੋ ਤਾ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਡਾਟ ਦਿਆਂ। 


ਅਉਰ ਕਹੋ ਤੋਂ ਉਖਾਰਿ ਪੁਰੀ ਬਲੁ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਜਮੁਨਾ ਮਹਿ ਸਾਟੋ ॥ 
ਚਕ ਲਝ਼ੀ ਗੇ ਰਯਕਿ ਧ੍ਰਹੀ ਕਲ੍ਹ ਰੈ ਘਧ੍ਹਜੇ ਯਸ੍ਹਗ ਸਫਿ ਯਟੀ॥ 
ਜੇ ਹੋਰ ਕਹੋ ਤਾ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ ਮਥੁਰਾ ਨਗਰੀ ਨੂੰ ਉਖਾੜ ਕੇ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿਆਂ। 


ਸੰਕਤ ਹੋ ਤੁਮ ਤੇ ਜਦੁਰਾਇ ਨ ਹਉ ਇਕਲੋ ਅਰਿ ਕੋ ਸਿਰ ਕਾਟੋ ॥੩੦੯॥ 
ਬੰਕਜ਼ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਹੇ ਕਰ੍ਹਗਕ ਜ ਫਰ ਝ੍ਲਲੀ ਘਕਿ ਕਗੇ ਧਿਕ ਕਗਟੀ ॥੩੦੧॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਝਿਝਕਦਾ ਹਾ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਂ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਵਢ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿਆਂ ॥੩੦੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 
ਰਗਫ਼ੁ ਗਧ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਧ ਛਿਮਾਪਨ ਕੈ ਮੁਸਲੀ ਹਰਿ ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਸੰਗ ਬਾਲਕ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ੇਬ ਡਿਸਧਜ ਰੈ; ਸ੍ਰਸਜੀ ਫੁਕਿ ਚੋਕਿ ਠਝੀ ਬੰਗ ਗਜ ਗਜੀ ॥ 


ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤ ਕਰੋ। ਅਤੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਬਿਪ ਗੁਰੂ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੇ ਸਮਝਾਇ ਕਹੀ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਾਨੀ ॥ 


ਕਿਧ ਗੂਲ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਗ ਕੇ ਬਸਗਝ੍ ਫੀ ਭਰ ਕਜੜ਼ੁ ਠਠ਼ਜੀ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਗੁਰੂ ਹਨ, ਇਹ ਗੱਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾ ਕੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਦੋਬਾਰਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਪਾਸ ਜਾਣ ਲਈ ਕਿਹਾ)। 


ਆਇਸੁ ਮਾਨਿ ਗਏ ਫਿਰ ਕੈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸਹਿ ਕੀ ਰਜਧਾਨੀ ॥ 
ਅਵ੍ਯ੍ਹ ਸਜਿ ਗਧੁ ਹਿਹ ਕੈਨ ਯੂ ਫੂਜੀ ਜੁਧ ਕਾਬਫਿ ਕੈ ਕਕਪਜੀ॥ 
ਬਾਲਕ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਕੰਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ (ਮਥੁਰਾ) ਵਿਚ ਫਿਰ ਗਏ 


ਖੇਬੇ ਕੋ ਭੋਜਨ ਮਾਗਤ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਯੋ ਨਹਿ ਬਿਪ ਮਨੀ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥੩੧੦॥ 
ਕੈਕੇ ਕਗੇ ਮੈਜਜ ਸਗਜ ਕਗਕਫ਼ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਫਿ ਕਿਧ ਸਜੀ ਘਮਿਸਜੀ ॥੩੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖਾਣ ਲਈ ਭੋਜਨ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਅਭਿਮਾਨੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ) ਨਾ ਮੰਨੀ ॥੩੧੦॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੇ ਗ੍ਰਾਰਨ ਕੋ ਬਿਪਨ ਦੁਬਾਰ ਰਿਸਿ ਉਤਰ ਦਯੋ ਨ ਕਛੂ ਖੈਬੇ ਕੋ ਕਛੂ ਦਯੋ ॥ 
ਗਬਫੁ ਗਰ ਕੇ ਕਕਜ ਕਗੇ ਕਿਧਜ ਣ੍ਰਗਕ ਕਿਬਿ ਰਜ₹ ਕਧੇ ਜ ਲਲੂ ਯੈਕੇ ਕਗੇ ਲਲੂਹ ਕਧੇ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ (ਮਿਤਰ) ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਦੋਬਾਰਾ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਨਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਖਾਣ ਨੂੰ ਕੁਝ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਰਿਸਾਏ ਗੋਪ ਆਏ ਹਰਿ ਜੂ ਕੇ ਪਾਸ ਕਰਿ ਕੈ ਪ੍ਰਨਾਮ ਐਸੇ ਉਤਰ ਤਿਨੈ ਦਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਿਗਹੁ ਗੇਧ ਧੁ ਫਕਿ ਯ੍ਰ ਕੇ ਧਬ ਲਕਿ ਕੈ ਜ਼ਗ਼ਸ ਦੇਧੇ ਰਜ ਰਿਜੈ ਕਧੇ ॥ 


ਤਦ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਕੋਲ ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ 


ਮੋਨ ਸਾਧਿ ਬੈਠਿ ਰਹੈ ਖੈਬੇ ਕੋ ਨ ਦੇਤ ਕਛੂ ਤਬੈ ਫਿਰਿ ਆਇ ਜਬੈ ਕ੍ਰੋਧ ਮਨ ਮੈ ਭਯੋ ॥ 
ਸੇਜ ਗ਼ਧਿ ਕੈਠਿ ਕਰੈ ਬੈਕੇ ਕਹੇ ਜ ਕੇਰ ਲਲੂ ਰਕੈ ਗਿਕਿ ਘੜ ਯਕੈ ਗੇਖ ਸਜ ਸੈ ਮਗੇ ॥ 
ਕਿ (ਸਾਡੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨ ਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠੇ ਰਹੇ ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਕੁਝ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। ਤਦੋਂ ਅਸੀਂ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮੁੜ ਆਏ ਹਾ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਛੁਧਾਤੁਰ ਭਏ ਹੈ ਹਮ ਦੀਨਾਨਾਥ ਕੀਜੀਐ ਉਪਾਵ ਨ ਤੋ ਬਲ ਤਨ ਕੋ ਗਯੋ ॥੩੧੧॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਲੂਬਰ੍ਰ ਮਧ੍‌ ਫੈ ਫੁਸ ਕੀਜਗ਼ਪ ਕੀਗੀਹੇ ਰਧਕ ਜ ਗੇ ਕਗ ਜਜ ਕਗੇ ਗਗੇ ॥੩੧੧॥ 
ਹੇ ਦੀਨਾਨਾਥ! ਅਸੀਂ ਭੁਖ ਕਾਰਨ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹਾ, ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰੋ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਬਲ ਛੀਣ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੩੧੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗਰੜਧੂਜ ਦੇਖਿ ਤਿਨੈ ਛੁਧਵਾਨ ਕਹਿਯੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਇਹ ਕਾਮ ਕਰਿਉ ਰੇ ॥ 


ਗਹਝੁਯਯ ਰੇਬਿ ਰਿਜੈ ਲੂਖਗਜ ਲਫਿਧੇ ਸਿਹਿ ਕੈ ਵਰ ਕਗਸ ਲਕਿਰ ₹॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ) ਨੂੰ ਭੁੱਖਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਮਿਲ ਕੇ ਇਹ ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਜਾਹੁ ਕਹਿਯੋ ਉਨ ਕੀ ਪਤਨੀ ਪਹਿ ਬਿਪ ਬਡੇ ਮਤਿ ਕੇ ਅਤਿ ਬਉਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ੁ ਭਫਿਧੇ ਰਜ ਕੀ ਧਰਜੀ ਧਫਿ ਕਿਧ ਕਫੇ ਸਰਿ ਕੇ ਅਜੈ ਕਰਕੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਕੋਲ ਜਾਉ (ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਭੋਜਨ ਮੰਗੋ।) ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤਾ ਬਹੁਤ ਪਾਗਲ ਹਨ 


ਜਗਿ ਕਰੈ ਜਿਹ ਕਾਰਨ ਕੋ ਅਰੁ ਹੋਮ ਕਰੈ ਜਪੁ ਅਉ ਸਤੁ ਸਉ ਰੇ ॥ 
ਗਹਿ ਕਨੈ ਗਿਰ ਕਗਕਜ ਕਗੇ ਅਲ ਫ਼ੀਸ ਲੇ ਯਧ੍ੂ ਘਰ ਬਰ੍ਹ ਬਰ ਕੇ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਜਿਸ ਲਈ ਇਹ ਯੱਗ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਹੋਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 'ਸਤਸਈ' (ਦੁਰਗਾ ਸਪਤਸ਼ਤੀ) ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਭੇਦੁ ਨ ਜਾਨਤ ਮੂੜ ਕਹੈ ਮਿਸਟਾਨ ਕੈ ਖਾਨ ਕੋ ਕਉਰੇ ॥੩੧੨॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਹੇ ਮੇਰ੍ਹ ਜ ਗਜਜ ਸ਼੍ਰਠੁ ਠਫੈ ਸਿਬਟਜ ਕੈ ਗਜ ਕਨੇ ਭਰਕੇ ॥੩੧੨॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਮਿਠਿਆਂ ਖਾਣਿਆਂ ਨੂੰ ਕੌੜਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਘਰ ਮੰਗਣ ਆਇਆਂ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ॥੩੧੨॥ 


ਸਭ ਗੋਪ ਨਿਵਾਇ ਕੈ ਸੀਸ ਚਲੇ ਚਲ ਕੇ ਫਿਰਿ ਬਿਪਨ ਕੇ ਘਰਿ ਆਏ ॥ 
ਬਮ ਗੇਧ ਜਿਤੁ ਰੈ ਧ਼ੀਜ ਥਗੇ ਬਜ ਕੇ ਜਿਕਿ ਕਿਧਜ ਕੇ ਬਕਿ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ (ਕਾਨ੍ਹ ਅਗੇ) ਸੀਸ ਨਿਵਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ਅਤੇ ਚਲਦੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਜਾਏ ਤਬੈ ਤਿਨ ਕੀ ਪਤਨੀ ਪਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਛੁਧਵਾਨ ਜਤਾਏ ॥ 
ਗਹੁ ਰਕੈ ਰਿਜ ਕਨੈ ਧਜਜੀ ਧਫਿ ਕਜਰ ਜਕੈ ਲ੍ਰਪਗਜ ਕਗਧ ॥ 
ਤਦੋਂ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਭੁਖੇ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਉ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਸਭੈ ਪਤਨੀ ਦਿਜ ਠਾਢਿ ਭਈ ਉਠਿ ਆਨੰਦ ਪਾਏ ॥ 
ਰਚ ਗ੍ਰਿ ਗਰ ਬਮੈ ਧਜਜੀ ਕਿਿਕ ਠਫਿ ਮਵੁੰ ਰਠਿ ਜੌਕ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੀਆਂ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਪਤਨੀਆਂ ਉਠ ਖੜੋਤੀਆਂ ਅਤੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਧਾਇ ਚਲੀ ਹਰਿ ਕੇ ਮਿਲਬੇ ਕਹੁ ਆਨੰਦ ਕੈ ਦੁਖ ਦੂਰਿ ਨਸਾਏ ॥੩੧੩॥ 
ਪੜ ਥੀ ਫੁਕਿ ਰੇ ਸਿਯਕੇ ਲੜੂ ਘਜੌਕ੍‌ ਕੈ ਰ੍ਰਥ ਫ੍ਰਕਿ ਜਗਹ ॥੩੧੩॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਭਜ ਪਈਆਂ। ਆਨੰਦ ਕਾਰਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੩੧੩॥ 


ਬਿਪਨ ਕੀ ਬਰਜੀ ਨ ਰਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕਾਨ੍ਹਰ ਕੇ ਮਿਲਬੇ ਕਹੁ ਧਾਈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਕਨੈ ਕਹਯੀ ਜ ਕਰੀ ਰ੍ਰਧ ਕਗਜਰੁਕ ਗੇ ਸਿਯਕੇ ਲੜ੍ਹ ਪਵੁੰ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਰੋਕਿਆਂ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾ ਰੁਕੀਆਂ ਅਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਭਜ ਤੁਰੀਆਂ। 


ਏਕ ਪਰੀ ਉਠਿ ਮਾਰਗ ਮੈ ਇਕ ਦੇਹ ਰਹੀ ਜੀਅ ਦੇਹ ਪੁਜਾਈ ॥ 

ਧ੍ਕ ਧੀ ਚਠਿ ਸਕਗ ਸੈ ਵਕ ਕੇਫ਼ ਦੀ ਗੀ ਕੇਫ਼ ਧੂਯਵੁੰ ॥ 

ਇਕ ਉਠ ਕੇ ਰਾਹੇ ਪੈ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਇਕ (ਜੋ ਰੋਕ ਦਿੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਦੇਹਾ ਉਥੇ ਰਹਿ ਗਈਆਂ ਪਰ ਆਤਮਾਵਾ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ) ਪੁਜ 
ਗਈਆਂ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਭਾਖ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਗਿ ਜੈ ਸਰ੍ਥ ਰੇ ਭ੍ਸ ਮਯ਼ ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ੋਭਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ 


ਜੋਰ ਸਿਉ ਜਯੋ ਬਹਤੀ ਸਰਤਾ ਨ ਰਹੈ ਹਟਕੀ ਭੁਸ ਭੀਤ ਬਨਾਈ ॥੩੧੪॥ 
ਗੀਵ ਬਿਚ ਚਧੀ ਕੜ਼੍ਰੀ ਬਹਗ਼ ਜ ਕਫੈ ਫੁਟਕਹੈ ਪਰਸ ਮੈਜ ਕਜਵੁੰ ॥੩੧੪॥ 
ਕਿ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਗਣ ਵਾਲੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਤੂੜੀ ਦੀ ਕੰਧ ਰੁਕੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੀ ॥੩੧੪॥ 


ਧਾਇ ਸਭੈ ਹਰਿ ਕੇ ਮਿਲਬੇ ਕਹੁ ਬਿਪਨ ਕੀ ਪਤਨੀ ਬਡਭਾਗਨ ॥ 
ਪੜ ਬਮੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਿਲਕੇ ਕੜੂ ਕਿਧਜ ਕਹੈ ਧਰਜੀ ਕਫਮਗਜ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀਆਂ ਵਡ-ਭਾਗਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਸਾਰੀਆਂ ਭਜ ਪਈਆਂ, 


ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗਨੀ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਚਲੀ ਹਰਿ ਕੇ ਪਗ ਲਾਗਨ ॥ 

ਬੌਕਸ੍ਹਬੀ ਸ਼ਰਗ ਧੇ ਵਗਜੀ ਕਿ ਲਗਸ ਬਲੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਧਗ ਗਗਜ ॥ 

ਜੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀਆਂ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਜਿਹੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) (ਉਹ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨੀ ਲਗਣ ਲਈ ਚਲ 
ਪਈਆਂ। 


ਹੈ ਸੁਭ ਅੰਗ ਸਭੇ ਜਿਨ ਕੇ ਨ ਸਕੈ ਜਿਨ ਕੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਗਨਤਾ ਗਨ ॥ 


ਫੈ ਬ੍ਰਮ ਅੰਗ ਬਮੇ ਗਿਜ ਕੇ ਜ ਬਕ ਗਿਜ ਲੀ ਜੂਸ ਗਜਗ਼ ਗਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਸ਼ੁਭ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ (ਦੇ ਸ਼ੁਭ ਅੰਗਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਭਉਨਨ ਤੇ ਸਭ ਇਉ ਨਿਕਰੀ ਜਿਮੁ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹੇ ਨਿਕਰੈ ਬਹੁ ਨਾਗਨ ॥੩੧੫॥ 
ਮਰਜਜ ਹੇ ਬਮ ਝ੍ਰ ਜਿਨੀ ਗਿਸੂ ਸੌ ਧਫੂਫੇ ਜਿਕਨੇ ਕੂ ਜਗਜ ॥੩੧੦॥ 
ਘਰਾ ਵਿਚੋਂ (ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ) ਇਉਂ ਨਿਕਲੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਗਣਾ ਨਿਕਲ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਰਿ ਕੋ ਆਨਨ ਦੇਖ ਕੈ ਭਈ ਸਭਨ ਕੋ ਚੈਨ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕਗੇ ਘਜਜ ਠੇਯ ਕੈ ਮਵੁਰੰ ਧਮਜ ਕੇ ਬੈਜ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੈਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਨਿਕਟ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਪਾਇ ਕੈ ਪਰਤ ਚੈਨ ਪਰ ਮੈਨ ॥੩੧੬॥ 
ਜਿਲਟ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਧਝ੍ ਕੈ ਧਰਜ ਰੈਜ ਧਨ ਗੈਜ ॥੩੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਾਮਆਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਨੇੜਿਓਂ ਹੀ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੇ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ॥੩੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਮਲ ਕੰਜ ਸੇ ਫੂਲ ਰਹੇ ਦ੍ਰਿਗ ਮੋਰ ਕੇ ਪੰਖ ਸਿਰ ਊਪਰ ਸੋਹੈ ॥ 
ਰਗੇਸਗ ਕੀਯ ਯੇ ਧ੍ਰਜ਼ ਵਫੇ ਵਗ ਸੇਕ ਗੇ ਧੰਥ ਬਿ ਯਧਕ ਗੇਫੈ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਵਰਗੀਆਂ ਕੋਮਲ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੋਰ ਦੇ ਖੰਭਾ (ਦਾ ਮੁਕਟ) ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਹੈ ਬਰਨੀ ਸਰ ਸੀ ਭਰੁਟੇ ਧਨੁ ਆਨਨ ਪੈ ਸਸਿ ਕੋਟਿਕ ਕੋਹੈ ॥ 
ਫੈ ਕਜੀ ਬਕ ਧੀ ਮਦਟੇ ਪਜ੍ਹ ਘਜਜ ਧੈ ਬਬਿ ਗੇਟਿਲ ਕਨੇਫੈ ॥ 


ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਪਲਕਾ ('ਬਰਨੀ') ਤੀਰਾ ਵਰਗੀਆਂ, ਭਰਵੱਟੇ ਧਨੁਸ਼ ਜਿਹੇ ਅਤੇ ਮੁਖੜੇ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਕਰੋੜਾ ਚੰਦ੍ਰਮੇ ਕੀ ਹਨ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹੀਯੇ ਜਿਹ ਕੋ ਪਖਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥ 
ਸਿਕ ਠੀ ਗਜ ਲਗ ਕਝੀਧੇ ਗਿਫ ਕੇ ਧੰਥਿ ਕੈ; ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥ 
ਮਿਤਰ ਦੀ ਗੱਲ ਤਾ ਕੀ ਕਹਿਣੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਮਨ ਵੀ ਮੋਹਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਲੈ ਸਿਵ ਕੇ ਰਿਪੁ ਆਪ ਦਯੋ ਬਿਧਨਾ ਰਸ ਯਾਹਿ ਨਿਚੋਹੈ ॥੩੧੭॥ 
ਸਜਡੂ ਜੈ ਬਿਕ ਗੇ ਕਿਧੂ ਅਧ ਕਧੇ ਕਿਪਜ਼ ਕਸ ਧਫਿ ਜਿਯੇਫੈ ॥੩੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮਦੇਵ) ਨੇ ਆਪ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਰਸ ਨਿਚੋੜ ਕੇ ਵਿਧਾਤਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ (ਕਿ ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਣਾਏ) 


॥੩੧੭॥ 


ਗਵਾਰਿ ਕੇ ਹਾਥ ਪੈ ਹਾਥ ਧਰੇ ਹਰਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਰੁ ਕੇ ਤਰਿ ਠਾਢੇ ॥ 
ਗਕਕਿ ਕੇ ਫਪ ਧੈ ਗ਼ੁਪ ਬਕੇ ਫੁਨਿ ਫਸ ਲਢੈ ਜਲ ਕੇ ਜਕਿ ਠਫੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਦੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਹੱਥ ਧਰੇ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠਾ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਪਾਟ ਕੋ ਪਾਟ ਧਰੇ ਪੀਯਰੋ ਉਰਿ ਦੇਖਿ ਜਿਸੈ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਬਾਢੇ ॥ 
ਧੁਟ ਕਗੇ ਯੁਟ ਪਕੇ ਧੀਧਗੇ ਰਕਿ ਕੇਬਿ ਕਿਬੈ ਘਰਿ ਘਜੌਕ ਕਫੇ ॥ 
ਰੇਸ਼ਮ ਦੇ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਜਿਉ ਚੁਨਿ ਲੀ ਤਿਸ ਕੋ ਚੁਨਿ ਕਾਢੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਕਗਿ ਗਿਰ ਚ੍ਰਜਿ ਜੀ ਰਿਸ ਕਗੇ ਬ੍ਰਜਿ ਲਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਜਿਵੇਂ ਚੁਣੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਚੁਣ ਕੇ ਕਢ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਪਾਵਸ ਕੀ ਰੁਤਿ ਮੈ ਚਪਲਾ ਚਮਕੀ ਘਨ ਸਾਵਨ ਗਾਢੇ ॥੩੧੮॥ 
ਸਜੜੂ ਧਰਬ ਕੈ ਲਰਿ ਸੈ ਬਧਧਗ ਬਸਕਨੈ ਬਜ ਯਕਜ ਗਠੇ ॥੩੧੯॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਰਖਾ ਦੀ ਰੁਤ ਅੰਦਰ ਸਾਵਣ ਦੇ ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕੀ ਹੋਵੇ ॥੩੧੮॥ 


ਲੋਚਨ ਕਾਨ੍ਹ ਨਿਹਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਦਿਜ ਰੂਪ ਕੈ ਪਾਨ ਮਹਾ ਮਤ ਹੂਈ ॥ 
ਗੀਥਜ ਕਬਫੁ ਜਿਫਕਿ ਰਰਧ ਕਿਯ ਲਧ ਕੈ ਧਜ ਸਫ ਸਜ ਫੂਕ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਦਾ ਪਾਨ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਹੋਇ ਗਈ ਤਨ ਮੈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸੁਧਿ ਯੋ ਉਡਗੀ ਜਿਮੁ ਪਉਨ ਸੋ ਰੂਈ ॥ 
ਫ਼ੀਵ੍ ਗਵ੍ਰੰ ਰਜ ਸੈ ਗੂਫੁ ਲੀ ਗ੍ਰਧਿ ਧੈ ਰਝਗੀ ਗਿਸ੍ਹ ਧਰਜ ਯੇ ਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਘਰ ਦੀ ਸੁਧ ਇੰਜ ਉਡ ਗਈ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਹਵਾ ਨਾਲ ਰੂੰ ਉਡ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਬਿਰਹਾਗਨਿ ਯੌ ਭਰਕੀ ਜਿਮੁ ਤੇਲ ਸੋ ਧੂਈ ॥ 
ਵਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਿਕਫੁਗਜਿ ਧੀ ਮਕ੍ਗੀ ਗਿਸ੍ਹ ਰੇਜ ਯੇ ਪ੍ਰਵੁੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਇੰਜ ਭੜਕ ਪਈ ਜਿਵੇਂ ਤੇਲ (ਪੈਣ ਨਾਲ) ਅਗਨੀ (ਭੜਕ ਪੈਂਦੀ ਹੈ)। 


ਜਿਉ ਟੁਕਰਾ ਪਿਖਿ ਚੁੰਬਕ ਤੋਲਤ ਬੀਚ ਮਨੋ ਜਲ ਲੋਹ ਕੀ ਸੂਈ ॥੩੧੯॥ 
ਗਿਰ ਟੂਲਗ ਧਿੱਥਿ ਰੁਰੱਕਲ ਵੀਜਰ ਕੀਥ ਸਜੇ ਯਗ ਗੇਫੁ ਗੀ ਲ੍ਰਵੁੰ ॥੩੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਦਸ਼ਾ ਹੋ ਗਈ) ਮਾਨੋ ਚੁੰਬਕ ਪੱਥਰ ਦੇ ਟੁਕੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਲੋਹੇ ਦੀ ਸੂਈ ਡੋਲਣ ਲਗ ਜਾਦੀ ਹੋਵੇ ॥੩੧੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਦਿਜ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਿਯੋ ਦੁਖ ਦੂਰ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਰਗਕੜੁ ਗੇ ਵਧ ਜਿਫ਼ਕਿ ਰ੍ਰਗ ਕਿਗ ਜ਼ੇਸ ਕਫਿਧੇ ਰਥ ਰੂ ਮਧ ਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵੱਧ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਭੀਖਮ ਮਾਤ ਕੋ ਜਯੋ ਪਰਸੇ ਛਿਨ ਮੈ ਸਭ ਪਾਪ ਬਿਲਾਇ ਗਏ ਹੈ ॥ 
ਮੀਬਸ ਸਰ ਕਨੇ ਰਗੇ ਧਵਧੇ ਫਿਜ ਸੈ ਧਮ ਯੁਧ ਕਿਗਵ੍‌ ਗਦੁ ਫੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭੀਸ਼ਮ ਦੀ ਮਾਤਾ (ਗੰਗਾ) ਦੀ ਛੋਹ ਨਾਲ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਹੀ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਆਨਨ ਦੇਖਿ ਕੇ ਸਾਮ ਘਨੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਸਿਯੋ ਦ੍ਰਿਗ ਮੂੰਦ ਲਏ ਹੈ ॥ 
ਐਜਜ ਕੇਬਿ ਕੇ ਦਗਸ ਬਗੇ ਰਿਜ ਥੀਬ ਕਜਿਧੇ ਵਗ ਸ੍ਰੱਕ ਜਧ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਾਨ੍ਹ) ਦੇ ਬਦਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਲਈਆਂ ਹਨ, 


ਜਿਉਂ ਧਨਵਾਨ ਮਨੋ ਧਨ ਕੋ ਧਰਿ ਅੰਦਰ ਧਾਮ ਕਿਵਾਰ ਦਏ ਹੈ ॥੩੨੦॥ 
ਗਿਰ ਖਜਗਜ ਸਗੇ ਪਜ ਕਗੇ ਬਕਿ ਘੰਕਕ ਬਸ ਕਿਗ੨ ਕਧ੍‌ ਫੈ ॥੩੨੦॥ 


ਮਾਨੋ ਧਨਵਾਨ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਧਨ ਨੂੰ ਅੰਦਰ ਰਖ ਕੇ ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਬੰਦ ਕਰ ਲਏ ਹੋਣ ॥੩੨੦॥ 


ਸੁਧਿ ਭਈ ਜਬ ਹੀ ਤਨ ਮੈ ਤਬ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਵਹੁ ॥ 
ਯਰਪਿ ਮਵੁੰ ਗਥ ਫੀ ਰਜ ਸੈ ਜਗ ਕਗਕਫ਼ ਲਫੀ ਫੁਬਿ ਕੈ ਗੂਫ ਗਕਲੂ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁਧ ਹੋਈ ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤੋ। 


ਬਿਪਨ ਬੀਚ ਕਹੈ ਰਹੀਯੋ ਦਿਨ ਰੈਨ ਸਭੇ ਹਮਰੈ ਗੁਨ ਗਾਵਹੁ ॥ 
ਕਿਧਜ ਕੀਬ ਕਢ਼ੈ ਕਫੀਧੇ ਕਿਜ ਕੈਜ ਬਮੇ ਫੁਸੈ ਗੂਜ ਗ਼ਰੂ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਦਿਨ ਨੂੰ (ਤੁਸੀਂ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਰਹੋ ਅਤੇ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਸਭ ਮੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰੋ। 


ਹੋਇ ਨ ਤ੍ਰਾਸ ਤੁਮੈ ਜਮ ਕੀ ਹਿਤ ਕੈ ਹਮ ਸੋ ਜੁ ਧਿਆਨ ਲਗਾਵਹੁ ॥ 
ਫ਼ੀਝ ਜ ਗ਼ਬ ਰ੍ਰਸੈ ਜਸ ਕਗੈ ਫਿਜ ਕੈ ਫੁਸ ਯੇ ਯੂ ਧਿਘਜ ਜਗਕੜੂ ॥ 


ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਮੇਰਾ ਧਿਆਨ ਰਖੋ ਗੀਆਂ (ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਯਮ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਸਤਾਏਗਾ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਬਾਤ ਕਰੋ ਇਹ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਸਬ ਹੀ ਮੁਕਤਾ ਫਲੁ ਪਾਵਹੁ ॥੩੨੧॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗਰ ਲਗੇ ਭਰ ਫ਼ੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬਕ ਫੀ ਸ੍ਰਰਗ ਧਲ੍ਹ ਧਰੜ੍ੂ ॥੩੨੧॥ 
ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰੋ ਗੀਆਂ ਤਦੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਕਤੀ ਰੂਪ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੀਆਂ ॥੩੨੧॥ 


ਦਿਜਨ ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਗਜ ਰ੍ਰਧੀ ਕਥ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪਤਨੀ ਦਿਜ ਕੀ ਇਹ ਬਾਤ ਕਹੀ ਹਮ ਸੰਗ ਨ ਛਾਡਤ ਕਾਨ੍ਹ ਤੁਮਾਰੋ ॥ 
ਧਰਜੀ ਕਿਗ ਕਗੇ ਵ੍ਫੁ ਗਰ ਠਫ਼ੀ ਫਸ ਧੌੰਗ ਜ ਲਫਜ ਕਗਜਫੁ ਰੁਸਹੇ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀਆਂ ਪਤਨੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਕਿ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਅਸੀਂ ਤੇਰਾ ਸੰਗ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੀਆਂ। 


ਸੰਗ ਫਿਰੈ ਤੁਮਰੇ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਚਲੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੌ ਬ੍ਰਿਜ ਜੋਊ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਯੰਗ ਪਿੰਨੈ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ ਕੇਜਿ ਥਗੈ ਫ੍ਰਯ ਕਗੈ ਰ੍ਰਯ ਜੇਠ ਬਿਪਹੇ ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਫਿਰਾਗੀਆਂ, ਜੇ ਤੂੰ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ (ਜਾਏਂਗਾ ਤਾ ਵੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ) ਜਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਲਾਗ ਰਹਿਯੋ ਤੁਮ ਸੋ ਹਮਰੋ ਮਨ ਜਾਤ ਨਹੀ ਮਨ ਧਾਮ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਗਗ ਕਫਿਯੇ ਰਸ ਯੇ ਫੁਸਗੇ ਸਜ ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਸਜ ਬਸ ਫਸਗੇ॥ 


ਸਾਡਾ ਮਨ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਸਾਡਾ ਮਨ ਘਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪੂਰਨ ਜੋਗ ਕੋ ਪਾਇ ਜੁਗੀਸੂਰ ਆਨਤ ਨ ਧਨ ਬੀਚ ਸੰਭਾਰੋ ॥੩੨੨॥ 
ਧ੍ਰਹਜ ਗੀਗ ਕਗੇ ਧਭ੍ ਯੂਗੀਕਕਨ ਘਜਜ ਜ ਪਜ ਕੀਬ ਧੰਮਗੇ ॥੩੨੨॥ 
(ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਸਾਧਕ) ਪੂਰਨ ਯੋਗ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਉਪਰੰਤ ਫਿਰ ਉਹ ਧਨ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਵਲ ਰਿਚਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੩੨੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 


ਕਗਬਫੁ ਬਧ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਤਿਨੈ ਪਿਖਿ ਪ੍ਰੇਮ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਤੁਮ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਥੀ ਮਗਗਜ ਰਿਜੈ ਧਿਥਿ ਜ਼ੇਸ ਲਫਿਧੇ ਸੂੂਬ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਘਸਿ ਬਿਪਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵੇਖ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ (ਆਪਣੇ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀਆਂ ਜਾਓ। 


ਜਾਇ ਸਭੈ ਪਤਿ ਆਪਨ ਆਪਨ ਕਾਨ੍ਹ ਕਥਾ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਉਧਾਰੋ ॥ 
ਗਵ੍ਰ ਬਮੈ ਧਰਿ ਅਧਜ ਅਧਜ ਕਗਜਫ਼ ਨੱਪ ਲਫਿ ਗਫਿ ਰਪਹੇ ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀਆਂ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ (ਭਗਵਾਨ) ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰੋਂ। 


ਪੁਤ੍ਰਨ ਪਉਤ੍ਰਨ ਪਤਿਨ ਸੋ ਇਹ ਕੈ ਚਰਚਾ ਸਭ ਹੀ ਦੁਖੁ ਟਾਰੋ ॥ 


ਧ੍ਰਕਜ ਧਰਤਜ ਧਰਿਜ ਯੇ ਭਰ ਰੈ ਬਟਥ ਬਮ ਫੀ ਰੂਹ ਟਗੇ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪੁੱਤਰਾ, ਪੋਤਰਿਆਂ ਅਤੇ ਪਤੀਆਂ ਨਾਲ ਇਹ ਚਰਚਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰੋ 


ਗੰਧ ਮਲਿਯਾਗਰ ਸਯਾਮ ਕੋ ਨਾਮ ਲੈ ਰੂਖਨ ਕੋ ਕਰਿ ਚੰਦਨ ਡਾਰੋ ॥੩੨੩॥ 
ਗੰਪ ਸਨਿਯਗ ਕਗਸ ਕਨੇ ਗ਼ਸ ਜੈ ਲਯਯ ਕਨੇ ਲਕਿ ਥੌਕਜ ਛਗੇ ॥੩੨੩॥ 
ਅਤੇ ਮਲਯ ਚੰਦਨ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਿਆਮ (ਭਗਵਾਨ) ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ (ਹੋਰਨਾ) ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਵੀ ਚੰਦਨ ਬਣਾ ਦਿਓ (ਭਾਵ ਸੰਸਾਰੀ ਮਨੁੱਖਾ ਦਾ ਕਲਿਆਣ 


ਕਰ ਦਿਓ) ॥੩੨੩॥ 


ਮਾਨ ਲਈ ਪਤਨੀ ਦਿਜ ਕੀ ਸਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਬਤੀਆ ॥ 
ਸਜ ਗਵੁੰ ਧਰਜੀ ਕਿਯ ਕੀ ਬਸ ਘੰਸ੍ਗ ਕਕੜ਼ੁ ਭਰੀ ਕਜੀਘ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਮਾਨ ਕਹੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਜਿਤਨੋ ਹਰਿ ਯਾ ਉਪਦੇਸ ਕਰਿਯੋ ਤਿਤਨੋ ਨਹਿ ਹੋਤ ਕਛੂ ਜਤੀਆ ॥ 
ਗਿਜਜੇ ਝੁਕਿ ਧ ਰਧਕੇਬ ਲਕਿਧੇ ਰਿਜਗੇ ਜਫਿ ਫੇਰ ਲਲੂ ਯਰੀਘ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤਨਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਿੱਤਾ, ਉਤਨਾ ਤਾ ਕਿਸੇ ਜਤੀ ਤੋਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। 


ਚਰਚਾ ਜਬ ਜਾ ਉਨ ਸੋ ਇਨ ਕੀ ਤਬ ਹੀ ਉਨ ਕੀ ਭਈ ਯਾ ਗਤੀਆ ॥ 
ਥਰਧ ਕਥਕ ਗੁ ਚਜ ਗੇ ਭ੍ਰਜ ਕੀ ਜਥ ਫ਼ੀ ਰਜ ਕੈ ਮਕੁੰ ਗ ਗਜੀਘ ॥ 
ਜਦ ਇਨ੍ਹਾ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਨਾਲ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਹੋ ਗਈ 


ਇਨ ਸ੍ਰਯਾਹ ਭਏ ਮੁਖ ਯੌ ਜੁਵਤੀ ਮੁਖ ਲਾਲ ਭਏ ਵਹ ਜਿਉ ਰਤੀਆ ॥੩੨੪॥ 
ਫ੍ਜ ਬਧਫ ਮਦੁ ਸ੍ਰਥ ਧੈ ਯੂੂਕਹੀ ਸ੍ਰਥ ਗਜ ਮਧ ਕਫ਼ ਗਿਰ ੨ਜੀਘ ॥੩੨੪॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਕਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਮੁਟਿਆਰਾ ਦੇ ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ ਜਿਵੇਂ ਰਤੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੨੪॥ 


ਚਰਚਾ ਸੁਨਿ ਬਿਪ ਜੁ ਤ੍ਰੀਅਨ ਸੋ ਮਿਲ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਪਛੁਤਾਵਨ ਲਾਗੇ ॥ 
'ਥਕ੍ਧ ਯ੍ਰਜਿ ਕਿਧ ਯੂ ਕੀਘਜ ਯੇ ਸਿਜ ਰੈ ਧਮ ਫ਼ੀ ਧਲ੍ੂਗਕਜ ਗਗੇ॥ 


ਇਸਤਰੀਆਂ ਪਾਸੋਂ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਬਾਰੇ ਚਰਚਾ ਸੁਣਨ ਤੋਂ ਬਾਦ ਸਾਰੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਪਸਚਾਤਾਪ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਬੇਦਨ ਕੌ ਹਮ ਕੌ ਸਭ ਕੌ ਧ੍ਰਿਗ ਗੋਪ ਗਏ ਮੰਗ ਕੈ ਹਮ ਆਗੈ ॥ 


ਗੇਕਜ ਲੀ ਫੁਸ ਕਹੈ ਯਮ ਕਗੈ ਪੂਗ ਗ਼ੇਧ ਗਧੁ ਸੰਗ ਰੈ ਫੁਸ ਅਗੈ ॥ 
ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਵੇਦ-ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਗਵਾਲ ਬਾਲਕ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਪਹਿਲਾ (ਭੋਜਨ) ਮੰਗ ਕੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਮਾਨ ਸਮੁੰਦ ਮੈ ਬੂਡੇ ਹੁਤੇ ਹਮ ਚੂਕ ਗਯੋ ਅਉਸਰ ਤਉ ਹਮ ਜਾਗੇ ॥ 
ਸਜ ਸੁੱਕ ਗੈ ਰ੍ਰਭੇ ਫੂਜੇ ਫੁਸ ਚ੍ਰਕ ਗਗੇ ਘਰਬਕ ਜਰ ਫੁਸ ਗਗੇ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਅਭਿਮਾਨ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬੇ ਹੋਏ ਸਾ (ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਨਹੀਂ ਭੇਜ ਸਕੇ ਹੁਣ) ਅਵਸਰ ਬੀਤ ਗਿਆ ਹੈ ਤਦ ਅਸੀਂ ਜਾਗੇ 


ਹਾ। 


ਪੈ ਜਿਨ ਕੀ ਇਹ ਹੈ ਪਤਨੀ ਤਿਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਹੈ ਹਮ ਹੂੰ ਬਡਭਾਗੇ ॥੩੨੫॥ 
ਧੈ ਗਿਜ ਗੀ ਫ੍ਫ ਫੈ ਧਰਜੀ ਰਿਫੁ ਰੇ ਯੂਜਿ ਫੈ ਫੁਸ ਫਰੱਂ ਕਵਮਗੇ ॥੩੨੧॥ 
ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ ਅਸੀਂ ਇਸ ਲਈ ਵਡਭਾਗੀ ਹਾ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਹ ਸਾਡੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਨ ॥੩੨੫॥ 


ਮਾਨਿ ਸਭੈ ਦਿਜ ਆਪਨ ਕੋ ਧ੍ਰਿਗ ਫੇਰਿ ਕਰੀ ਮਿਲਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਡਾਈ ॥ 
ਸਜਿ ਬਮੈ ਕਿਯ ਘੁਧਜ ਗੇ ਪ੍ਰਗ ਚੇਕਿ ਠਕੀ ਸਿਹਿ ਕਗਜੜੁ ਕਠਵੁੰ ॥ 


ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਧ੍ਰਿਗ ਮੰਨ ਕੇ ਫਿਰ ਮਿਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਲੋਕਨ ਕੋ ਸਭ ਕੇ ਪਤਿ ਕਾਨ੍ਹ ਹਮੈ ਕਹਿ ਬੇਦਨ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗੇਕਜ ਕਗੇ ਬਮ ਗੇ ਧਰਿ ਕਜੜ ਫਸੈ ਕਫਿ ਕੇਕ੍ਜ ਗਜ ਬ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਨ', ਵੇਦਾ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਤੋ ਨ ਗਏ ਉਨ ਕੇ ਹਮ ਪਾਸਿ ਡਰੇ ਜੁ ਮਰੇ ਹਮ ਕਉ ਹਮ ਰਾਈ ॥ 
ਹੈ ਜ ਗਧ੍‌ ਰਜ ਕੇ ਫ਼ੁਸ ਯਧਿ ਠਕੇ ਯੂ ਸਕੇ ਫੁਸ ਭਰ ਫੁਸ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਇਹ ਜਾਣਦੇ ਹੋਇਆਂ) ਵੀ ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾ ਪਾਸ ਨਹੀਂ ਗਏ ਕਿਉਕਿ ਡਰਦੇ ਸਾ ਕਿ ਸਾਡਾ ਰਾਜਾ (ਕੰਸ) ਸਾਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਸਤਿ ਲਖਿਯੋ ਤੁਮ ਕਉ ਭਗਵਾਨ ਕਹੀ ਹਮ ਸਤ ਕਹੀ ਨ ਬਨਾਈ ॥੩੨੬॥ 

ਥਰਿ ਜਥਿਘੇ ਜ੍ਰਸ ਭਰ ਮਗਗਜ ਲਝ਼ੀ ਫੁਸ ਬਰ ਠਝ਼ੀ ਜ ਕਜਵੁੰ ॥੩੨੪॥ 

(ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਅਸੀਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚੇ ਅਰਥਾ ਵਿਚ ਭਗਵਾਨ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। ਅਸੀਂ (ਇਹ ਗੱਲ) ਸੱਚ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਾ, ਨਾ ਕਿ ਬਣਾ ਕੇ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਾ 
॥੩੨੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਪੂਤਨਾ ਸੰਘਾਰੀ ਤ੍ਰਿਣਾਵੂਤ ਕੀ ਬਿਦਾਰੀ ਦੇਹ ਦੈਤ ਅਘਾਸੁਰ ਹੂੰ ਕੀ ਸਿਰੀ ਜਾਹਿ ਫਾਰੀ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜ ਬੰਧਵੀ ਰ੍ਰਗਜ਼ਰ ਕਹੈ ਕਿਕ੍ਹੀ ਕੇਫ਼ ਠੈਜ ਘਬਸ੍ਰਕ ਫੂਂ ਠੀ ਬਿਹੀ ਗਫਿ ਧਗਦੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, ਤ੍ਰਿਣਾਵ੍ਰਤ ਦੈਂਤ ਦੀ ਦੇਹ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਅਘਾਸੁਰ ਦਾ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ; 


ਸਿਲਾ ਜਾਹਿ ਤਾਰੀ ਬਕ ਹੂੰ ਕੀ ਚੋਚ ਚੀਰ ਡਾਰੀ ਐਸੇ ਭੂਮਿ ਪਾਰੀ ਜੈਸੇ ਆਰੀ ਚੀਰ ਡਾਰੀ ਹੈ ॥ 

ਬਿਗ ਯਫਿ ਗ਼ਹੈ ਥਲ ਫ੍ਰੱਂ ਕੀ ਕੇਕ ਥੀਕ ਗਹੀ ਧੇਥੇ ਮ੍ਰਸਿ ਧਹੀ ਗੈਧੇ ਘਹੀ ਬੀਕ ਫਰੀ ਫੈ॥ 

ਜਿਸ ਨੇ ਸਿਲਾ ਰੂਪ ਅਹਲਿਆ ਨੂੰ ਤਾਰਿਆ ਸੀ, ਬਕਾਸੁਰ ਦੀ ਚੁੰਜ ਚੀਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ, ਭੂਮਾਸੁਰ ਨੂੰ ਇੰਜ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਜਿਵਾਂ ਆਰੀ (ਨਾਲ ਲਕੜ) ਚੀਰ 
ਦੇਈਦੀ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਦੈਤਨ ਕੀ ਸੈਨਾ ਜਿਨ ਮਾਰੀ ਅਰੁ ਆਪਨੋ ਬਿਭੀਛਨ ਕੋ ਦੀਨੀ ਲੰਕਾ ਸਾਰੀ ਹੈ ॥ 


ਗੁਸ ਫ਼ ਰੈ ਰੈਜਜ ਕੀ ਬੈਗ ਗਿਜ ਸਕੀ ਘਲ ਘਧਜੀ ਕਿਮੀਲਜ ਕਗੇ ਠੀਜੀ ਜੌਕਗ ਯਹੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਮ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਲੰਕਾ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਦਿਜਨ ਕੀ ਪਤਨੀ ਉਧਾਰੀ ਅਵਤਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸਾਧ ਜੈਸੇ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਉਧਾਰੀ ਹੈ ॥੩੨੭॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਕਿਯਜ ਲੀ ਧਜਜੀ ਖਰੀ ਘਕਗਕ ਗੈ ਗੇ ਯਪ ਜੈਗੇ ਧ੍ਰਪਸੀ ਰਬਵੀ ਫੈ ॥੩੨੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਅਵਤਾਰ ਲੈ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ 'ਸਾਧ' (ਰੂਪ ਵਿਚ ਅਵਤਾਰ ਲੈ ਕੇ 


ਪਰਮਾਤਮਾ) ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੩੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਿਪਨ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਸੁਨ ਕੈ ਕਬਿ ਰਾਜ ਕਹਿਯੋ ਦਿਜ ਅਉਰ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕੇ ਲਕਿ ਗਕ ਭਫਿਧੇ ਕ੍ਿਕ ਘਰ₹ ਕਝੀਗੇ ॥ 
ਕਵੀ-ਰਾਜ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਥਾ ਅਤਿ ਰੋਚਨ ਜੀਯ ਬਿਚਾਰ ਕਹੋਂ ਜਿਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਜੀਜੈ ॥ 
ਕਗਭਫ਼ ਠਪ| ਘਰਿ ਹੇਬਜ ਯੀਧ ਕਿਧਕ ਗੜ ਗਿਫੁ ਜੇ ਧ੍ਰਜਿ ਜੀਯੋ ॥ 


ਕੁਝ ਹੋਰ (ਵਾਰਤਾ) ਕਹੋ। (ਕਿਉਂਕਿ) ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ ਕਥਾ ਮਨ ਨੂੰ ਅਤਿ ਰੋਚਕ ਲਗਦੀ ਹੈ, 


ਤੌਂ ਹਸਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਮੁਸਕਾਇ ਪਹਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਜੁ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੈ ਫੰਬਿ ਗਜ ਲਝੀ ਸ੍ਰਸਕਗਭ੍ ਧਰਗੈ ਜ੍ਰਧ ਗਫ਼ਿ ਜਗ਼ਸ ਯੂ ਲੀਗੋ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਹੋ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਸਾਡਾ ਜੀਉਣਾ (ਸਫਲ ਮਨੋਰਥ ਹੋ ਸਕੇ)। (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ) ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ ਕਿ 'ਪਹਿਲਾ 


ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰੋ'। 


ਤੌ ਭਗਵਾਨ ਕਥਾ ਅਤਿ ਰੋਚਨ ਦੈ ਚਿਤ ਪੈ ਹਮ ਤੇ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥੩੨੮॥ 
ਜੈ ਮਗਗਜ ਲਪ ਘਰਿ ਗੇਬਜ ਕੇ ਕਿਰ ਧੈ ਫੁਸ ਰੇ ਬੂਜ ਜੀਗੇ ॥੩੨੦॥ 


ਤਦ ਭਗਵਾਨ ਦੀ ਅਤਿ ਰੋਚਕ ਕਥਾ ਨੂੰ ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਸਾਡੇ ਪਾਸੋਂ ਸੁਣ ਲੈਣਾ ॥੩੨੮॥ 


ਸਾਲਨ ਅਉ ਅਖਨੀ ਬਿਰੀਆ ਜੁਜ ਤਾਹਰੀ ਅਉਰ ਪੁਲਾਵ ਘਨੇ ॥ 

ਯਯਜ ਘਰ ਘਯਜੀ ਕਿਰੈਘ ਯੂਕ ਗਫਰੀ ਘਰ ਧੂੂਗ਼ਕ ਬਜੇ ॥ 

ਸਾਲਣ (ਤਰੀਦਾਰ ਮਾਸ) ਯਖ਼ਨੀ, ਭੁਜਿਆ ਹੋਇਆ ਮਾਸ, ਦੁੰਬੇ ਦੀ ਚਕਲੀ ਦਾ ਭੂਜਿਆ ਹੋਇਆ ਮਾਸ, ਤਾਹਰੀ (ਮਾਸ ਦੀ ਗਾੜ੍ਹਹੀ ਤਰੀ) ਅਤੇ ਬਹੁਤ 
ਪੁਲਾਓ, 

ਨੁਗਦੀ ਅਰੁ ਸੇਵਕੀਆ ਚਿਰਵੇ ਲੜੂਆ ਅਰੁ ਸੂਤ ਭਲੇ ਜੁ ਬਨੇ ॥ 

ਜ੍ਰਗਕੀ ਅਲ ਬੇਕਕਨੈਘ ਬਿਕਰੇ ਜਲਹਘ ਘਲ ਲ੍ਰਰ ਮਗੇ ਯੂ ਕਜੇ॥ 


ਫੁਨਿ ਖੀਰ ਦਹੀ ਅਰੁ ਦੂਧ ਕੇ ਸਾਥ ਬਰੇ ਬਹੁ ਅਉਰ ਨ ਜਾਤ ਗਨੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਬੀ੨ ਕ੍ਫ਼ੀ ਘਲ ਰਖ ਵੇ ਬ਼ਪ ਕਹੇ ਕਲ੍ਹ ਘਰਕ ਜ ਗਜ ਗਜੇ॥ 
ਫਿਰ ਖੀਰ, ਦਹੀ ਅਤੇ ਦੁੱਧ ਨਾਲ ਬਣੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪਕੌੜੇ, ਜੋ ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ, 


ਇਹ ਖਾਇ ਚਲਿਯੋ ਭਗਵਾਨ ਗ੍ਰਿਹੰ ਕਹੁ ਸਜਾਮ ਕਬੀਸੁਰ ਭਾਵ ਭਨੇ ॥੩੨੯॥ 
ਤਰ ਬੁਝ ਥਰਿਧੇ ਮਗਕਜ ਗੂਰੁ ਲੜਹ ਦਸ ਲਗੀਜ੍ਹ: ਮੁਕ ਮਜੇ ॥੩੨੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਇਹ (ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ) ਖਾ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੨੯॥ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਗਰੜਧੂਜ ਜੀਯ ਮੈ ਆਨੰਦ ਪੈ ਕੈ ॥ 
ਗੁਰਜ ਗੀਰ ਥਗੇ ਗਰ ਕਗੇ ਗਗਝੁਯਗ ਗੀਧ ਸੈ ਘਜੌਕ੍‌ ਧੈ ਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਸੋਭਤ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਹਲੀ ਘਨ ਸਯਾਮ ਅਉ ਸੇਤ ਚਲਿਯੋ ਉਨਸੈ ਕੈ ॥ 
ਯੇਮਰ ਬਸ ਕੇ ਯੰਗਿ ਫੁਜੀ ਬਸ ਫਸ ਘਰ ਧੇਜ ਬਰਿਯੇ ਚਜਧੈ ਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਲਰਾਮ (ਇੰਜ) ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ (ਜਿਵੇਂ) ਕਾਲਾ ਅਤੇ ਚਿੱਟਾ ਬਦਲ ਉਤਸਾਹ ਪੂਰਵਕ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਹਸਿ ਕੈ ਮੁਰਲੀ ਸੁ ਬਜਾਇ ਉਠਿਯੋ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਜਗੇ ਫ਼ੁਜਿ ਕੈ ਸ੍ਰਰਜੀ ਜਰ ਕਗਭ੍ ਰਠਿਧੇ ਘਧਜੇ ਲਕਿ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਉਸ ਵੇਲੇ ਹਸ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਲੈ ਕੇ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਿਆ। 


ਠਾਢ ਭਈ ਜਮੁਨਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਪਉਨ ਰਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਉਰਝੈ ਕੈ ॥੩੩੦॥ 
ਠਫ ਮਤੁਰੰ ਕਸ੍ਹਜ ਬੂਜਿ ਕੈ ਪ੍ਰਜੈ ਧਰਜ ਕਫਿਘੇ ਲ੍ਰਜਿ ਕੈ ਰਕਭੈ ਕੈ ॥੩੨੦॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਜਮਨਾ (ਦਾ ਵਗਦਾ ਜਲ) ਰੁਕ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪੌਣ ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਉਲਝੀ ਰਹਿ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰੁਕ ਗਈ) ॥੩੩੦॥ 


ਰਾਮਕਲੀ ਅਰੁ ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਰੁ ਬਾਜਤ ਗਉਰੀ ॥ 
ਗਸਗਜੀ ਅਲ ਯੇਗਠੇ ਯੰਗ ਸਜਧਿਹੈ ਘਲ ਕਯਰ ਗਰਕੀ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬੰਸਰੀ ਵਿਚ) ਰਾਮਕਲੀ, ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ ਅਤੇ ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਤੇ ਗੌੜੀ (ਰਾਗ) ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਅਰੁ ਗੋਡ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗ ਬਸੈ ਸੁਭ ਠਉਰੀ ॥ 
ਗੈਜਬਿਹੀ ਘਲ ਗੈਫ ਸਗਕ ਕਿਗਕਲ ਵਗ ਥਚੈ ਲ੍ਰਮ ਠਰਕੀ ॥ 
ਜੈਤਸਿਰੀ, ਗੋਂਡ, ਮਲ੍ਹਹਾਰ ਅਤੇ ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗ (ਉਸ) ਸ਼ੁਭ (ਬੰਸਰੀ) ਵਿਚ ਵਸ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਸ ਕੀ ਕਹ ਹੈ ਗਨਤੀ ਸੁਨਿ ਹੋਤ ਸੁਰੀ ਅਸੁਰੀ ਧੁਨਿ ਬਉਰੀ ॥ 
ਸਜਬ ਕਹੈ ਲੜ ਫ਼ੈ ਗਜਹੀ ਯ੍ਰਜਿ ਫੋਜ ਯੂਹੀ ਘਯੂਹਹੀ ਪੂਜੈ ਕਰਕੀ ॥ 
ਮਨੁਸ਼ ਦੀ ਤਾ ਕੀ ਗਿਣਤੀ, (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬੋਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਸਉਨਨ ਮੈ ਤਰੁਨੀ ਹਰਨੀ ਜਿਮ ਆਵਤ ਦਉਰੀ ॥੩੩੧॥ 

ਚੀ ਯੂਜਿ ਲੈ ਪੂੂਜਿ ਜ਼ਰਜਜ ਗੈ ਜਲਜੀ ਫੁਟਜੀ ਕਿਸ ਘਕਜ ਕਚਵੀ ॥੩੩੧॥ 

ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਬ੍ਹਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ) ਮੁਟਿਆਰਾ (ਇਉਂ ਭਜੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) ਜਿਉਂ (ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ 
ਕੇ) ਹਿਰਨੀ ਦੌੜੀ ਚਲੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੩੩੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਬਾਜਤ ਬਸੰਤ ਅਰੁ ਭੈਰਵ ਹਿੰਡੋਲ ਰਾਗ ਬਾਜਤ ਹੈ ਲਲਤਾ ਕੇ ਸਾਥ ਹ੍ਰੈ ਧਨਾਸਰੀ ॥ 
ਗਯਰ ਕਯੌਜ ਅਲ ਮੈਵਕ ਫਿੱਝੀਜ ਗ਼ਗ ਗਯਜ ਫੈ ਜਜਗ ਗੇ ਯਪ ਫ੍ਰੈ ਜ਼ਧਰੀ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬੰਸਰੀ ਵਿਚ) ਬਸੰਤ, ਭੈਰਉ ਅਤੇ ਹਿੰਡੋਲ ਰਾਗ ਵਜਦੇ ਹਨ; ਲਲਤਾ (ਰਾਗ) ਦੇ ਨਾਲ ਧਨਾਸਰੀ (ਰਾਗ) ਮਿਲ ਕੇ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਮਾਲਵਾ ਕਲਯਾਨ ਅਰੁ ਮਾਲਕਉਸ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਬਨ ਮੈ ਬਜਾਵੈ ਕਾਨ੍ਹ ਮੰਗਲ ਨਿਵਾਸਰੀ ॥ 
ਸਯਗ ਕਕ੍ਧਜ ਅਲ ਸਜਕਰਬ ਸਦ ਗੁਗ ਕਜ ਗੈ ਕਗ਼ਰੈ ਕਗਕਫ਼ੁ ਸੰਗਜ ਜਿਗਯਕੀ ॥ 
ਮਾਲਵਾ, ਕਲਿਆਣ, ਮਾਲਕੌਂਸ ਅਤੇ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਨੂੰ ਆਨੰਦ ਦਾ ਨਿਵਾਸ (ਘਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਨ ਵਿਚ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੁਰੀ ਅਰੁ ਆਸੁਰੀ ਅਉ ਪੰਨਗੀ ਜੇ ਹੁਤੀ ਤਹਾ ਧੁਨਿ ਕੇ ਸੁਨਤ ਪੈ ਨ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਜਾਸੁ ਰੀ ॥ 


ਜਹੀ ਅਲ ਘਜ਼੍ਹਹੈ ਘਰ ਧੰਜਗੀ ਗੇ ਫੂਹੀ ਰਫ਼ ਪੂਜੈ ਰੇ ਯਰਜਜ ਧੈ ਜ ਕਰੀ ਗ੍ੂਧਿ ਗਲ੍ਹ ਹੀ॥ 
ਉਥੇ ਜੋ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ, ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾਗ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੌਜੂਦ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਸੁਰਤ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਕਹੈ ਇਉ ਦਾਸਰੀ ਸੁ ਐਸੀ ਬਾਜੀ ਬਾਸੁਰੀ ਸੁ ਮੇਰੇ ਜਾਨੇ ਯਾ ਮੈ ਸਭ ਰਾਗ ਕੋ ਨਿਵਾਸੁ ਰੀ ॥੩੩੨॥ 
ਕਾਫ਼ੈ ਭ੍ਰ ਗਥਰੀ ਗਰ ਹੇਧੀ ਗਯੀ ਗਜ੍ਹਟੀ ਲੂ ਗੇਕੇ ਗਜੇ ਯ ਸੈ ਬਮ ਗ਼ਗ ਕਗੇ ਜਿਗੂ ਹੈ ॥੩੨੨॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਦਾਸ ਇਉਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਬੰਸਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਜਦੀ ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੇ ਵਿਚਾਰ ਅਨੁਸਾਰ ਇਸ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਹੀ ਰਾਗਾ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਹੈ ॥੩੩੨॥ 


ਕਰੁਨਾ ਨਿਧਾਨ ਬੇਦ ਕਹਤ ਬਖਾਨ ਯਾ ਕੀ ਬੀਚ ਤੀਨ ਲੋਕ ਫੈਲ ਰਹੀ ਹੈ ਸੁ ਬਾਸੁ ਰੀ ॥ 
ਗਲਗ ਜਿਪਜ ਕੇਕ ਭੜ੍ਜ ਕਬਜ ਧ ਕਹੈ ਕੀਬ ਹਜ ਗੇਠ ਜ਼ ਕਰੀ ਫੈ ਬਰ ਗਯ੍ਹ ਹੈ ॥ 
(ਜਿਸ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ (ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ ਦਾ) ਬਖਾਨ ਵੇਦ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੀ) ਸੁਗੰਧ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਦੇਵਨ ਕੀ ਕੰਨਿਆ ਤਾ ਕੀ ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਸਉਨਨ ਮੈ ਧਾਈ ਧਾਈ ਆਵੈ ਤਜਿ ਕੈ ਸੁਰਗ ਬਾਸੁ ਰੀ ॥ 

ਫੇਕਜ ਕੀ ਕੌਜਿਘ ਗ਼ ਲੀ ਯੂਰਜਿ ਯ੍ਰਜਿ ਜ਼ਰਜਜ ਮੈ ਖਵੁੰ ਪਵੁੰ ਅਰੈ ਜਗਿ ਕੈ ਲ੍ਰਹਗ ਗਜੂਹ ਹੀ ॥ 

ਉਸ ਦੀ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਲੜਕੀਆਂ ਸੁਅਰਗ ਦਾ ਵਸਣਾ ਛਡ ਕੇ (ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਲਈ) ਭਜਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ 
ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਰੈ ਕਰਿ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਰੂਪ ਰਾਗ ਕੋ ਨਿਹਾਰ ਕਹਿਯੋ ਰਚਿਯੋ ਹੈ ਬਿਧਾਤਾ ਇਹ ਰਾਗਨ ਕੋ ਬਾਸੁ ਰੀ ॥ 
ਫ਼ੈ ਕਕਿ ਬਧੰਧ ਵਵਧ ਗਗ ਕਹੇ ਜਿਫ਼ਕ ਲਫਿਧੇ ਕਰਿਧੇ ਫੈ ਕਿਘਗ ਭ੍ਫ ਗਗਜ ਕਗੇ ਗਜੂਹ ਹੀ॥ 


(ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ) ਰੂਪ ਅਤੇ ਰਾਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਬਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ 'ਰਾਗਾ ਦੇ ਘਰ' ਵਜੋਂ ਰਚਿਆ ਹੈ। 


ਰੀਝੇ ਸਭ ਗਨ ਉਡਗਨ ਭੇ ਮਗਨ ਜਬ ਬਨ ਉਪਬਨ ਮੈ ਬਜਾਈ ਕਾਨ੍ਹ ਬਾਸੁਰੀ ॥੩੩੩॥ 


ਕੀਵੇ ਬਮ ਗਜ ਰਫਗਜ ਮੇ ਸਗਜ ਯਥ ਕਜ ਰਧਕਜ ਸੈ ਕਗਵੁੰ ਕਗਕੜ਼ੁ ਗਜ੍ਹਹੀ ॥੩੩੩॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਬਨਾ ਅਤੇ ਬਗੀਚਿਆਂ ਵਿਚ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਈ ਤਾ ਸਾਰੇ ਗਣ ਰੀਝ ਗਏ, ਤਾਰੇ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ ॥੩੩੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਮੁਰਲੀ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਮਨਿ ਡੇਰਨ ਆਏ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗਕਜ ਫੈ ਸ਼ਰਹਜੀ ਘਰਿ ਘਜੰਕ੍‌ ਕੈ ਸਜਿ ਫੇਕਜ ਅਧ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ (ਹੋਰਨਾ ਨਾਲ) ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਡੇਰਿਆਂ ਤੇ ਪਰਤ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਤਾਲ ਬਜਾਵਤ ਕੂਦਤ ਆਵਤ ਗੋਪ ਸਭੋ ਮਿਲਿ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ॥ 
ਗ਼ਜ ਕਗਕਰ ਕਰਕ੍ਰ ਅਕਰ ਗੇਧ ਬਮੈ ਸਿਜਿ ਸੰਗਜ ਗਦ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਮਿਲ ਕੇ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ, ਨਚਦੇ ਟਪਦੇ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਪਨ ਹ੍ੈ ਧਨਠੀ ਭਗਵਾਨ ਤਿਨੋ ਪਹਿ ਤੇ ਬਹੁ ਨਾਚ ਨਚਾਏ ॥ 
ਅਧਜ ਫ਼ੈ ਖਜਠੀ ਮਗਗਜ ਜਿਜੇ ਧਫਿ ਜੇ ਕੂ ਜਬ ਜਧਧੁ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਆਪ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪ੍ੇਰ ਕੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਚ ਨਚਵਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰੈਨ ਪਰੀ ਤਬ ਆਪਨ ਆਪਨ ਸੋਇ ਰਹੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਨੰਦ ਪਾਏ ॥੩੩੪॥ 


ੈਜ ਧਰੀ ਜਕ ਅਧਜ ਘਧਜ ਗੇ ਕਫ਼ੇ ਗੁਫ਼ਿ ਅਜੌਕ ਯਹ ॥੩੨੪॥ 
ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਸਹਿਤ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੩੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬਿਪਨ ਕੀ ਤ੍ਰੀਯਨ ਕੋ ਚਿਤ ਹਰਿ ਭੋਜਨ ਲੇਇ ਉਧਾਰ ਕਰਬੋ ਬਰਨਨੰ ॥ 

ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕਪੇ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਜਜਕਰਕੇ ਕਿਧਜ ਕਨੈ ਕੀਧਜ ਗੇ ਰਿ ਫੁਕਿ ਮੈਯਜ ਗੇਕ ਰਪਟ ਭਕਗੇ ਥਕਜਜੰ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਹਰਨ ਅਤੇ ਭੋਜਨ ਲਿਆਉਣ ਅਤੇ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ 
ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਗੋਵਰਧਨ ਗਿਰਿ ਕਰ ਪਰ ਧਾਰਬੋ ॥ 
ਅਪ ਗੇਕਵਖਜ ਗਿਕਿ ਝਕ ਧਰ ਪਕਥੇ ॥ 


ਹੁਣ ਗੋਵਰਧਨ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਹੱਥ ਉਤੇ ਉਠਾਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਇਸੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਕੀਨੇ ਦਿਵਸ ਬਿਤੀਤ ॥ 
ਝ੍ਧੀ ਮਰਿ ਯੇ ਕੂਥਜ ਯੀ ਕਨੈਜੇ ਕਿਕਬ ਕਿਜੀਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਿਨ ਬਤੀਤ ਕੀਤੇ। 


ਹਰਿ ਪੂਜਾ ਕੋ ਦਿਨੁ ਅਯੋ ਗੋਪ ਬਿਚਾਰੀ ਚੀਤਿ ॥੩੩੫॥ 
ਕਿ ਧ੍ਰਗ਼ ਕੇ ਕਿਜਹ ਅਗੇ ਗੇਧ ਕਿਯਕੀ ਥੀਜਿ ॥੩੩੦॥ 
(ਜਦ) ਇੰਦਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਦਿਨ ਆਇਆ (ਤਦ) ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੩੩੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਯੋ ਹੈ ਇੰਦੂ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕੋ ਦੋਸ ਸਭੋ ਮਿਲਿ ਗੋਪਿਨ ਬਾਤ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਘਧੇ ਫੈ ਭ੍ਰੌਕ ਲੀ ਧ੍ਰਗ ਕਗੇ ਫੇਸ ਬਮੀ ਸਿਗਿ ਗ਼ੇਧਿਜ ਗਰ ਰਥਵੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਇਕ ਦਿਨ) ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਕਿ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਦਿਨ ਆ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਭੋਜਨ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਕੋ ਰੁ ਪੰਚਾਮ੍ਰਿਤ ਕੀ ਕਰੋ ਜਾਇ ਤਯਾਰੀ ॥ 
ਮੈਯਜ ਮਰਿ ਘਜੇਡਜ ਕਨੇ ਲ ਧੰਧਸ੍ਰਜ ਕਨੈ ਭਰੇ ਗਭ੍ ਜਧਵੀ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) (ਘਰ) ਜਾ ਕੇ ਪਚਾਮ੍ਰਿਤ (ਕੜਾਹ) ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੇਕ ਭੋਜਨਾ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰੋ। 


ਨੰਦ ਕਹਿਯੋ ਜਬ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਬਿਧਿ ਅਉਰ ਚਿਤੀ ਮਨ ਬੀਚ ਮੁਰਾਰੀ ॥ 
ਜੌਕ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਥ ਗੇਧਿਜ ਯੇ ਕਿਪਿ ਘਰ ਬਿਹੀ ਸਜ ਥੀਬ ਸੂਗਟੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨੰਦ ਨੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਤਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਕੋ ਬਪੁਰਾ ਮਘਵਾ ਹਮਰੀ ਸਮ ਪੂਜਨ ਜਾਤ ਜਹਾ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰੀ ॥੩੩੬॥ 
ਰਗੇ ਕਧ੍ਹਗ ਸਧਗ ਫੁਸਹੀ ਬਸ ਧ੍ਰਯਜ ਗਜ ਯਫ ਫਰਜ ਜਰੀ ॥੩੨੩੧॥ 
ਕਿ ਇੰਦਰ ਕੌਣ ਹੈ ਵਿਚਾਰਾ? ਜਿਸ ਦੀ ਸਾਡੇ ਬਰਾਬਰ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੩੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬੋਲਿਯੋ ਕਾਨ੍ਹ ਕਰੁਣਾ ਨਿਧਾਨ ਤਾਤ ਕਾਹੇ ਕੇ ਨਵਿਤ ਕੋ ਸਾਮ੍ਰਿਗੀ ਤੈ ਬਨਾਈ ਹੈ ॥ 

ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਕੇਗਿਯ ਕਗਜੜ਼ੁ ਭਲਗ ਜਿਪਜ ਗਜ ਕੇ ਕੇ ਜਕਿਜ ਕਨੇ ਯਸ਼ਹਗੀ ਹੈ ਕਜਵੁੰ ਫੈ॥ 

ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ (ਸੋਚ ਕੇ) ਕਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਕਿਸ ਨਿਮਿਤ ਇਹ ਸਾਰੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਬਣਵਾਈ ਹੈ। (ਉੱਤਰ ਵਿਚ) 
ਨੰਦ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਸ (ਦੀ ਪੂਜਾ) ਲਈ (ਇਸ ਸਾਰੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ) ਬਣਾਈ ਹੈ। 


ਕਹਿਯੋ ਐਸੇ ਨੰਦ ਜੋ ਤ੍ਰਿਲੋਕੀਪਤਿ ਭਾਖੀਅਤ ਤਾਹੀ ਕੋ ਬਨਾਈ ਹਰਿ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁਨਾਈ ਹੈ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਧੇਧੇ ਜੌਕ ਗੀ ਰ੍ਰਗੇਕੀਧਰਿ ਅਬੀਅਰ ਗੀ ਕਗੇ ਥਜਵੁੰ ਫੁਕਿ ਲਫਿ ਰੈ; ਲਵ ਫੈ ॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁਛਣ ਤੇ ਕਿ ਉਹ ਸੁਆਮੀ ਕੌਣ ਹੈ? ਨੰਦ ਨੇ) ਇੰਦਰ (ਦਾ ਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਕਾਹੇ ਕੇ ਨਵਿਤ ਕਹਿਯੋ ਬਾਰਿਦ ਤ੍ਰਿਨਨ ਕਾਜ ਗਊਅਨ ਕੀ ਰਛ ਕਰੀ ਅਉ ਹੋਤ ਆਈ ਹੈ ॥ 

ਰਗਫੇ ਰੇ ਜਕਿਜ ਲਫ਼ਿਐ ਗਕਿਕ ਰਰਜਜ ਕਗਗ ਗਗਘਜ ਕਗੈ ਕਲ ਲੀ ਅਰ ਫ਼ੇਰ ਘਵੁੰ ਫੈ ॥ 

(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਪੁਛਿਆ) ਕਿ ਕਿਸ ਨਿਮਿਤ (ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਪੂਜਦੇ ਹੋ)। (ਨੰਦ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਕਿ ਬਰਖਾ ਅਤੇ ਘਾਸ-ਫੂਸ (ਦੀ ਉਤਪਤੀ) ਲਈ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਦੀ 
ਰਖਿਆ ਲਈ (ਇਹ ਪੂਜਾ ਪਰੰਪਰਾ ਤੋਂ) ਹੁੰਦੀ ਆਈ ਹੈ। 


ਕਹਿਯੋ ਭਗਵਾਨ ਏਤੋ ਲੋਗ ਹੈ ਅਜਾਨ ਬ੍ਰਿਜ ਈਸਰ ਤੇ ਹੋਤ ਨਹੀ ਮਘਵਾ ਤੇ ਗਾਈ ਹੈ ॥੩੩੭॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਮਗਗਜ ਹਗ਼ੇ ਗ਼ੇਗ ਫੈ ਘਗਜ ਰ੍ਰਯ ਭ੍ਰੰਥ੨ ਹੇ ਫ਼ੈਜ ਜਫ਼ੀ ਸਬਗ ਹੇ ਗਵੁੰ ਫੈ ॥੩੩੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਲੋਕ ਅਜਾਣ ਹਨ। ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ (ਕਿ ਸਭ ਕੁਝ) ਈਸ਼ਵਰ ਤੋਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਹੋਇਆ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੩੩੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਗਧ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹੈ ਨਹੀ ਮੇਘੁ ਸੁਰਪਤਿ ਹਾਥਿ ਸੁ ਤਾਤ ਸੁਨੋ ਅਰੁ ਲੋਕ ਸਭੈ ਰੇ ॥ 
ਫੈ ਜ਼ੀ ਸੇਬ੍ਰ ਯ੍ਰਰਧਰਿ ਫਪਿ ਬ੍ਰ ਗਰ ਬ੍ਰਜੇ ਘਲ ਗੇਠ ਬਮੈ ₹॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕੋ! ਸੁਣੋ, ਇੰਦਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਦਲ ਨਹੀਂ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੇ ਅਧੀਨ ਨਹੀਂ ਹਨ)। 


ਭੰਜਨ ਭਉ ਅਨਭੈ ਭਗਵਾਨ ਸੁ ਦੇਤ ਸਭੈ ਜਨ ਕੋ ਅਰੁ ਲੈ ਰੇ ॥ 
ਮੰਯਜ ਮਰ ਘਜਮੈ ਮਗਗਜ ਲੂ ਕੇਜ ਬਮੈ ਯਜ ਲੀ ਘਲ ਗੈ ਕੇ ॥ 
(ਜੋ) ਭੈ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਭੈ-ਰਹਿਤ ਭਗਵਾਨ ਹੈ, ਉਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਅਤੇ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਮਘਵਾ ਤੁਮ ਪੂਜਨ ਜਾਤ ਕਰੋ ਤੁਮ ਸੇਵ ਹਿਤੰ ਚਿਤ ਕੈ ਰੇ ॥ 
ਗਿਰ ਸਬਗ ਰ੍ਰਸ ਧ੍ਰਜਜ ਗਰ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਬੇਕ ਫਿਂਜੇ ਬਿਜ ਕੈ ₹॥ 


ਤੁਸੀਂ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ ਕਿਉਂ ਜਾਦੇ ਹੋ? ਤੁਸੀਂ ਉਸ (ਭਗਵਾਨ) ਦੀ ਦਿਲੋਂ ਹਿਤ ਨਾਲ ਪੂਜਾ ਕਰੋ 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਧਰੋ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲ ਕੈ ਸਭ ਬਾਤਨ ਕੋ ਤੁਮ ਕੋ ਫਲ ਦੈ ਰੇ ॥੩੩੮॥ 


ਖ਼ਯਜ ਬਹੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਜ ਗੈ ਬਮ ਗਰਜ ਰਲੇ ਰ੍ਰਸ ਕੇ ਯਜ ਕੈ ਕੇ ॥੩੩੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਉਸੇ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਧਰੋ, ਉਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਦਾ ਫਲ ਦੇਵੇਗਾ ॥੩੩੮॥ 


ਬਾਸਵ ਜਗ੍ਰਯਨ ਕੈ ਬਸਿ ਮੇਘ ਕਿਧੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਇਹ ਬਾਤ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਗਬਕ ਯਸਧਜ ਕੇ; ਕਧਿ ਸੇਬ ਕਿਪੀ ਕਫ਼ਸ ਵ੍ਫ ਗਜ ਰਬਵੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ਯੱਗਾ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਬਦਲ (ਭੇਜਦਾ ਹੈ) ', ਕਿਤੇ ਇਹ ਗੱਲ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਲੋਗਨ ਕੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਨ ਕੋ ਹਰਿ ਸੂਰਜ ਮੈ ਹੁਇ ਕੈ ਜਲ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗੇਗਜ ਕੇ ਜਰਿਧਕਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰਹ੍ਯ ਗੈ ਫੂਕ ਕੈ ਗਜ ਫਿ ॥ 


ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਲਈ ਭਗਵਾਨ ਸੂਰਜ ਦੇ ਵਿਚੋਂ ਹੋ ਕੇ ਮੀਂਹ ਵਸਾਉਦਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਸੂਰਜ ਦੀ ਖਿਚ ਨਾਲ ਪਾਣੀ ਬੁਖਾਰਾਤ ਬਣ ਕੇ ਵਰ੍ਹਹਦਾ ਹੈ) 


ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਤ ਜੀਵਨ ਕੋ ਪਿਖਿ ਕਉਤੁਕ ਹ੍ਹੈ ਸਿਵ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰੈ ॥ 
ਕਚਜ੍ਰਕ ਕੇਰ ਗੀਕਜ ਕਗੇ ਧਿਕਿ ਲਰਜ੍ਹਕ ਫ਼ੈ ਬਿਕ ਗਫਿ ਧੰਬਨਿ ॥ 
ਉਹੀ ਜੀਵਾ ਦੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕੌਤਕ ਵੇਖਦਾ ਹੋਇਆ ਸ਼ਿਵ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਹੈ ਵਹ ਏਕ ਕਿਧੋ ਸਰਤਾ ਸਮ ਬਾਹਨ ਕੇ ਜਮ ਬਾਹੇ ਬਿਥਾਰੈ ॥੩੩੯॥ 
ਫੈ ਕਫੁ ਧੁਨ ਗਿਪੀ ਬਰ੍ਗ਼ ਬਸ ਗਫ਼ਜ ਕੇ ਜਸ ਗਫ਼ੇ ਫਿਪਕੈ ॥੩੨੧॥ 
ਉਹ ਇਕ ਹੀ ਹੈ, ਪਰ ਨਦੀ ਦੇ ਵਹਿਣ ਵਾਗ (ਉਸ ਨੇ) ਅਨੇਕਾ ਪ੍ਰਵਾਹ ਖਿਲਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੩੩੯॥ 


ਪਾਥਰ ਪੈ ਜਲ ਪੈ ਨਗ ਪੈ ਤਰ ਪੈ ਧਰ ਪੈ ਅਰੁ ਅਉਰ ਨਰੀ ਹੈ ॥ 
ਗੁਪਤ ਧੈ ਯਜ ਧੈ ਜਗ ਧੈ ਜਕ ਧੈ ਪ੨ ਪੈ ਅਲ ਘਰਕ ਜਰੀ ਫੈ ॥ 
ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ, ਜਲ ਵਿਚ, ਪਰਬਤਾ ਉਤੇ, ਬ੍ਰਿਛਾ ਉਤੇ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਘਾਹਾ ('ਨਰੀ') ਉਤੇ, 


ਦੇਵਨ ਪੈ ਅਰੁ ਦੈਤਨ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਉ ਮੁਰਾਰਿ ਹਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕੇਕਜ ਧੈ ਘਲ ਫੈਜਜ ਧੈ ਕਿ ਦਰਸ ਲਫ਼ੈ ਅਰ ਸ੍ਰਗਕਿ ਝਹੀ ਫੈ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਉਤੇ, ਦੈਂਤਾ ਉਤੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕੇਵਲ ਉਹ ਭਗਵਾਨ ਹੀ ਹੈ। 


ਪਛਨ ਪੈ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜਨ ਪੈ ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਗਨ ਪੈ ਫੁਨਿ ਹੋਤ ਖਰੀ ਹੈ ॥ 
ਧਲੁਜ ਧੈ ਸ੍ਰਗਗ਼ਯਜ ਧੈ ਸੂਗ ਕੇ ਗਜ ਧੈ ਧ੍ਰਜਿ ਫੇਰ ਯਵੀ ਫੈ ॥ 
ਪੰਛੀਆਂ ਉਤੇ, ਸ਼ੇਰਾ ਉਤੇ, ਫਿਰ ਹਿਰਨਾ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਉਤੇ ਚੰਗੀ ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਬਾਤ ਸਭੈ ਇਨਹੂੰ ਇਹ ਕੀ ਕਹਾ ਪੂਜ ਕਰੀ ਹੈ ॥੩੪੦॥ 
ਮੇਕ ਲਫਿਧੀ ਝ੍ਫ ਗਰ ਬਮੈ ਵ੍ਜਜ੍ਹਂ ਵਰ ਕਹੈ ਠਫ਼ ਧ੍ਰਯ ਕੀ ਫੈ ॥੩੪੦॥ 
ਸਾਰੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭੇਦ ਦਸੋ ਕਿ ਕੀ ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਕਦੇ (ਇੰਦਰ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੩੪੦॥ 


ਤਬ ਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਨੰਦ ਪੈ ਹਮਰੀ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਲਈਯੈ ॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਫੁਬਿ ਰੈ ਫੁਕਿ ਗਜ ਲੀ ਜੌਕ੍‌ ਧੈ ਫੁਸਕੀ ਕਿਜਜੀ ਯੂੂਜਿ ਜਵੁੰਧੈ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਨੰਦ ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, (ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ!) ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਪੂਜਹੁ ਬਿਪਨ ਕੋ ਮੁਖ ਗਊਅਨ ਪੂਜਨ ਜਾ ਗਿਰਿ ਹੈ ਤਹ ਜਈਯੈ ॥ 


ਧ੍ਰੜ੍ਹ ਕਿਧਜ ਕਗੇ ਸ੍ਰਥ ਗਨਘਜ ਧ੍ਰਯਜ ਗ ਗਿਕਿ ਫੈ ਰਫ਼ੁ ਯਭੁੰਧੈ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਮੁਖ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਪੂਜਾ ਲਈ ਜਿਥੇ ਗਵਰਧਨ ਪਰਬਤ ਹੈ, 


ਗਊਅਨ ਕੋ ਪਯ ਪੀਜਤ ਹੈ ਗਿਰਿ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹਿਐ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਪਈਯੈ ॥ 
ਗਯਜ ਕੇ ਧਧ ਧੀਗਜ ਫੈ ਗਿਕਿ ਕੇ ਬਦੂਫਿਦੇ ਸਜਿ ਘਜੋਕ੍‌ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
ਉਥੇ ਜਾਓ ਕਿਉਂਕਿ ਗਊਆਂ ਦਾ ਦੁੱਧ ਪੀਈਦਾ ਹੈ, ਪਹਾੜ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹੀਏ ਤਾ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਦਾਨ ਦਏ ਤਿਨ ਕੇ ਜਸੁ ਹਯਾਂ ਪਰਲੋਕ ਗਏ ਜੁ ਦਯੋ ਸੋਊ ਖਈਯੈ ॥੩੪੧॥ 
ਗਜ ਕਧੁ ਰਿਜ ਗੇ ਯਜ੍ਹ ਗੱ ਧਹਜੀਕ ਗਧ੍‌ ਯੂ ਕਧੀ ਬੈਨ ਯਵੁੰਧੈ ॥੩੪੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਸ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇਣ ਨਾਲ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾਣ ਤੇ ਇਥੇ ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਦਾ ਫਲ ਖਾਵਾਗੇ ॥੩੪੧॥ 


ਤਬ ਹੀ ਭਗਵਾਨ ਕਹੀ ਪਿਤ ਸੋ ਇਕ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਤੁ ਕਹੋ ਮਮ ਤੋ ਸੋ ॥ 
ਰਕ ਫ਼ੀ ਮਗਗਜ ਫ਼ੀ ਧਿਹ ਯੇ ਭ੍ਠ ਗਜ ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਰੂ ਫੀ ਸਸ ਗੇ ਗੇ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਜੇ) ਸੁਣੋ, ਤਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਾ। 


ਪੂਜਹੁ ਜਾਇ ਸਬੈ ਗਿਰਿ ਕੌ ਤੁਮ ਇੰਦੂ ਕਰੈ ਕੁਪਿ ਕਿਆ ਫੁਨਿ ਤੋਂ ਸੋ ॥ 
ਧ੍ਰਯੜ੍ਹ ਗਵ ਯਕੈ ਗਿਿ ਗੀ ਜੂਸ ਭ੍ਰੰਕ ਕਨੈ ਕੂਧਿ ਗਿ ਪ੍ਰਾਜਿ ਗੇ ਗੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਜਾ ਕੇ ਗਵਰਧਨ ਪਰਬਤ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰੋ। ਫਿਰ ਇੰਦਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ ਤੁਹਾਡਾ ਕੀ ਵਿਗਾੜੇਗਾ, (ਮੈਂ ਵੇਖ ਲਵਾਗਾ)। 


ਮੋ ਸੋ ਸੁਪੂਤ ਭਯੋ ਤੁਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਮਾਰਿ ਡਰੋ ਮਘਵਾ ਸੰਗਿ ਝੋਸੋ ॥ 
ਸੇ ਯੇ ਯੂਰਧ੍ਰ ਮਧੇ ਜ੍ਰਸਕੇ ਗੂਫਿ ਗਕਿ ਫਹੇ ਸਬਗ ਯੰਗਿ ਵੇਗੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਸੁਪੁੱਤਰ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਤੁਸੀਂ ਫਿਰ ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਹੋ) ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕੋ ਝਟਕੇ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਰਹਸਿ ਕਹੀ ਪਿਤ ਪਾਰਥ ਕੀ ਤਜਿ ਹੈ ਇਹ ਜਾ ਹਮਰੀ ਅਨ ਮੋ ਸੋ ॥੩੪੨॥ 
੨ਫ਼ਧਿ ਲਫ਼ੀ ਧਿਰ ਧਟਪ ਕੀ ਰਗਿ ਫੈ ਝ੍ਫੁ ਗ਼ ਫਸੀ ਅਜ ਸੇ ਜੇ ॥੩੪੨॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! (ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਇੰਦਰ ਦੀ ਭੇਦ-ਭਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ ਹੈ। ਉਹ ਮੇਰੀ ਆਨ ਮੰਨ ਕੇ ਸਾਡੀ ਥਾ ਨੂੰ ਹੀ ਛਡ ਜਾਏਗਾ ॥੩੪੨॥ 


ਤਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਜੁ ਨੰਦ ਸੁਨੀ ਸਭ ਬਾਤ ਭਲੀ ਸਿਰ ਊਪਰ ਬਾਧੀ ॥ 
ਗ਼ਰ ਕੇ ਗਜ ਯੂ ਜੌਕ ਬ੍ਰਜੀ ਬਮ ਗਰ ਮਗੀ ਬਿਕ ਯਧਨ ਗਧੀ ॥ 


ਨੰਦ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੀ ਜੋ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਬਾਕੋ ਕੀ ਕੈ ਮੁਰਵੀ ਤਨ ਕੈ ਧਨੁ ਤੀਛਨ ਮਤ ਮਹਾ ਸਰ ਸਾਧੀ ॥ 
ਗਕਗੇ ਕੈ ਕੈ; ਸ੍ਰਹਕੀ ਜਜ ਕੈ ਬਜ੍ਹ ਹੈਲਜ ਸਜ ਸਫ਼ ਧਰ ਯਬੀ ॥ 
(ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ) ਬੋਲਾ ਦੀ ਡੋਰੀ ਨਾਲ ਤਿਖੀ ਬੁੱਧੀ ਰੂਪੀ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ (ਭਾਵਾ ਦੇ) ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਸਾਧੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰਉਨਨ ਮੈ ਸੁਨਤਿਯੋ ਇਹ ਬਾਤ ਕਬੁਧਿ ਗੀ ਛੂਟਿ ਚਿਰੀ ਜਿਹ ਫਾਧੀ ॥ 
ਬ਼ਰਜਜ ਗੈ ਯ੍ਰਜਰਿਯੇ ਭਰ ਗਜ ਕਰ੍ਹੰਧਿ ਗੀ ਲੂਟਿ ਬਿਕੀ ਗਿਰ ਧਗਖੀ ॥ 
ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ (ਨੰਦ ਦੀ) ਭਰਮਮਈ ਬੁੱਧੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਫਸੀ ਹੋਈ ਚਿੜੀ ਛੁਟ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਕੀ ਬਾਰਿਦ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਗਿਆਨ ਨਿਵਾਰ ਦਈ ਉਮਡੀ ਜਨੁ ਆਂਧੀ ॥੩੪੩॥ 
ਸੇਫਿ ਲੀ ਵਿਕ ਫ਼ ਝਕਿ ਗਿਘਜ ਜਿਕਕ ਕਵੁੰ ਸਵੀ ਗਰ੍ਹ ਅੱਪੀ ॥੩੪੨੩॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਨੇ) ਗਿਆਨ ਦਾ ਬਦਲ ਹੋ ਕੇ ਮੋਹ ਦੀ ਹਨੇਰੀ ਨੂੰ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਜੋ (ਨੰਦ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਉਮਡੀ ਸੀ ॥੩੪੩॥ 


ਨੰਦ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਗੋਪ ਲਏ ਹਰਿ ਆਇਸੁ ਮਾਨਿ ਸਿਰ ਉਪਰ ਲੀਆ ॥ 


ਜੌਕ ਕ੍ਰਜਝ ਕੈ ਗੇਧ ਗਹੁ ਫੁਕਿ ਵਜਹ ਸਜਿ ਬਿਕ ਯਧਕ ਜੀਘ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਮੰਨ ਕੇ ਨੰਦ ਨੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਪੂਜਹੁ ਗਊਅਨ ਅਉ ਮੁਖ ਬਿਪਨ ਭਈਅਨ ਸੋ ਇਹ ਆਇਸੁ ਕੀਆ ॥ 
ਧ੍ਰਯਫ੍ਹ ਗਰਘਜ ਘਰ ਸ੍ਰ ਕਿਧਜ ਮਭ੍ਰੰਘਜ ਲੇ ਭ੍ਫੁ ਘ੍ਜੂ ਕਮੈਘ ॥ 
(ਫਿਰ ਸਾਰਿਆਂ) ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਇਹ ਆਗਿਆ ਕੀਤੀ ਕਿ ਗਊਆਂ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਮੁਖ (ਦੀ ਭੋਜਨ ਦੁਆਰਾ) ਪੂਜਾ ਕਰੋ। 


ਫੇਰਿ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਤਉ ਕਹਿਯੋ ਤੋ ਸੋ ਗਜਾਨ ਭਲੋ ਮਨ ਮੈ ਸਮਝੀਆ ॥ 
ਚਕਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਫੁਸ ਰਰ ਛਫਿਯ ਗੇ ਯੇ ਧਜ ਮਗੇ ਸਜ ਸੈ ਬਸਵੀਅ ॥ 
ਫਿਰ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਤਦ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ (ਪਹਿਲਾ) ਇਸ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ 


ਚਿਤ ਦਯੋ ਸਭਨੋ ਹਮ ਸੋ ਤਿਹੁ ਲੋਗਨ ਕੋ ਪਤਿ ਚਿਤਨ ਕੀਆ ॥੩੪੪॥ 
ਬਿਜ ਕਧੀ ਬਮਗੇ ਫੁਸ ਗੇ ਰਿਫੂ ਗ਼ੇਗਜ ਕੇ ਧਰਿ ਬਿਰਜ ਕੀਘ ॥੩੪੪॥ 
(ਕਿ ਜਿਸ) ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚਿਤ (ਭਾਵ ਜੀਵਨ) ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ ॥੩੪੪॥ 


ਗੋਪ ਚਲੇ ਉਠ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪਤਿ ਕੋ ਫੁਨਿ ਆਇਸੁ ਪਾਈ ॥ 
ਗੀਧ ਬਗੇ ਚਠ ਕੈਨ ਗੂਰੂ ਕਗੇ ਰ੍ਰਯ ਕੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਯੂਜਿ ਘਭ੍ਜੂ ਧਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਨੰਦ) ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਗਵਾਲੇ ਉਠ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਅਛਤ ਧੂਪ ਪੰਚਾਮ੍ਰਿਤ ਦੀਪਕ ਪੂਜਨ ਕੀ ਸਭ ਭਾਤਿ ਬਨਾਈ ॥ 
ਘਲਜ ਬ੍ਰਧ ਧੰਗਸ੍ਜ ਕੀਧਲ ਧ੍ਰਯਜ ਕੀ ਬਮ ਮਰਿ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਚਾਵਲ, ਧੂਪ, ਕੜਾਹ ਅਤੇ ਦੀਪਕ ਆਦਿ ਪੂਜਾ ਦੀ ਸਭ ਢੰਗ ਨਾਲ ਤਿਆਰੀ ਕੀਤੀ। 


ਲੈ ਕੁਰਬੇ ਅਪਨੈ ਸਭ ਸੰਗਿ ਚਲੇ ਗਿਰਿ ਕੌ ਸਭ ਢੋਲ ਬਜਾਈ ॥ 
ਜੈ ਕ੍ਰਾਜਕੇ ਧਜੈ ਬਮ ਯੰਗਿ ਥਗੇ ਗਿਕਿ ਕਨੈ ਧਮ ਗੇਜ ਕਯਵੁੰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਆਪਣਿਆਂ ਪਰਿਵਾਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਢੋਲ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਪਰਬਤ ਵਲ ਚਲ ਪਏ। 


ਨੰਦ ਚਲਿਯੋ ਜਸੁਧਾਊ ਚਲੀ ਭਗਵਾਨ ਚਲੇ ਮੁਸਲੀ ਸੰਗਿ ਭਾਈ ॥੩੪੫॥ 
ਜੌਕ ਥਜਿਧੇ ਯਲ੍ਹਪਹ ਬਜੀ ਮਗਗਜ ਬੇ ਸ਼ਰਸਜੀ ਯੰਗਿ ਮੁ ॥੩੪੦॥ 


ਨੰਦ ਚਲਿਆ, ਜਸੋਧਾ ਚਲੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ॥੩੪੫॥ 


ਨੰਦ ਚਲਿਯੋ ਕੁਰਬੇ ਸੰਗਿ ਲੈ ਕਰਿ ਤੀਰ ਜਬੈ ਗਿਰਿ ਕੇ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਜੌਕ ਬਜਿਯ ਲੂਕਕੇ ਚੌਗਿ ਜੈ ਲਵਿ ਜੀਵ ਚਕੈ ਗਿਕਿ ਕੇ ਜਗਿ ਅਧੀ ॥ 


ਪਰਿਵਾਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਨੰਦ ਜਦੋਂ ਚਲ ਕੇ ਪਰਬਤ ਦੇ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ। 


ਗਊਅਨ ਘਾਸ ਚਰਾਇਤ ਸੋ ਬਹੁ ਬਿਪਨ ਖੀਰ ਆਹਾਰ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਬਥ ਥਹਭ੍ਰ ਯੇ ਕਛੂ ਕਿਧਜ ਬੀ ਘਫਕ ਬਗਧੇ ॥ 
(ਉਥੇ) ਗਊਆਂ ਨੂੰ ਘਾਹ ਚਰਾਇਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਖੀਰ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਵਾਇਆ। 


ਆਪ ਪਰੋਸਨ ਲਾਗ ਜਦੁਪਤਿ ਗੋਪ ਸਭੈ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਅਧ ਧਗੇਬਜ ਗ਼ਗ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਗੇਧ ਬਮੈ ਸਜ ਸੈ ਜ੍ਰਥ ਯਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਰਿਿਨ ਆਪ (ਭੋਜਨ) ਪਰੋਸ ਕੇ ਦੇਣ ਲਗੇ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਰ ਚੜਾਇ ਲਏ ਰਥ ਪੈ ਚਲ ਕੈ ਇਹ ਕਉਤਕ ਅਉਰ ਬਨਾਯੋ ॥੩੪੬॥ 
ਗ੨ ਬਝਵ੍ ਜਹ ₹ਪ ਧੈ ਬਯ ਕੈ ਫ੍ਫ ਕਰਜਕ ਘਰ੨ ਕਜਧੀ ॥੩੪੧॥ 
ਛੋਟੇ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਚਲਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਕ ਹੋਰ ਕੌਤਕ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੪੬॥ 


ਕਉਤਕ ਏਕ ਬਿਚਾਰ ਜਦੁਪਤਿ ਸੂਰਤਿ ਏਕ ਧਰੀ ਗਿਰ ਬਾਕੀ ॥ 
ਗਰਰਜਕ ਧ੍ਕ ਕਿਧ੨ ਯਰ੍ਹਧਰੈ ਬ੍ਰਗੰਜੇ ਹਕ ਪਰੀ ਗਿਕ ਥਕਨੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਕੌਤਕ ਕਰਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਕ (ਬਾਲਕ) ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਸੁੰਦਰ ਪਹਾੜ ਵਰਗੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸ੍ਰਿੰਗ ਬਨਾਇ ਧਰੀ ਨਗ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਹ ਗਮ੍ਰਯ ਨ ਕਾ ਕੀ ॥ 
ਯ੍ਰੰਗ ਕਜਭ੍ ਪਨੀ ਜਗ ਕੈ ਲਕਿ ਬਸ ਲਫ਼ੈ ਯਫ ਗਸ਼ਧ ਜ ਕਗ ਕਨੈ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ ਸੂਰਤ) ਬਣਾ ਕੇ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਉਤੇ ਧਰ ਦਿੱਤੀ ਜਿਥੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਭੋਜਨ ਪਾਤ ਪ੍ਰਤਛਿ ਕਿਧੋ ਵਹ ਬਾਤ ਲਖੀ ਨ ਪਰੈ ਕਛੁ ਵਾ ਕੀ ॥ 
ਮੈਕਯ ਯਰ ਬਰਲਿ ਕਿਬੀ ਕਫ਼ ਗਰ ਜੀ ਜ ਧੈ ਛਲ ਗ ਕਗੈ ॥ 
ਉਹ (ਸੂਰਤ) ਪ੍ਰਤੱਖ ਭੋਜਨ ਖਾਣ ਲਗੀ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਕਉਤਕ ਏਕ ਲਖੈ ਭਗਵਾਨ ਅਉ ਜੋ ਪਿਖਵੈ ਅਟਕੈ ਮਤਿ ਤਾ ਕੀ ॥੩੪੭॥ 
ਕਰਰਕ ਧਠ ਜਬੈ ਮਗਗਜ ਘਰ ਗੇ ਧਿਯਰੈ ਘਟਰੈਨ ਸਰਿ ਗ਼ ਨੀ ॥੩੪੪॥ 
ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਕੇਵਲ ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਾਣਦੇ ਸਨ, ਹੋਰ ਜੋ (ਕੋਈ ਵੀ) ਵੇਖਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਰੁਕ ਜਾਦੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਅਕਲ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ 


ਸੀ) ॥੩੪੭॥ 


ਤੋਂ ਭਗਵਾਨ ਤਬੈ ਹਸਿ ਕੈ ਸਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਤ ਤਿਨੈ ਸੰਗਿ ਭਾਖੀ ॥ 
ਗੈ ਮਗਗਜ ਰਕੈ ਫੁਧਿ ਗੈ ਬਸ ਘੰਸ੍ਰਜ ਗਜ ਰਿਜੈ ਧੰਗਿ ਮਲੀ ॥ 
ਤਦ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਗਵਾਲਿਆਂ) ਕੋਲ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਿੰਨੇ ਮਿਠੇ ਬੋਲ ਕਹੇ 


ਭੋਜਨ ਖਾਤ ਦਯੋ ਹਮਰੋ ਗਿਰਿ ਲੋਕ ਸਭੈ ਪਿਖਵੋ ਤੁਮ ਆਖੀ ॥ 
ਮੈਗਯ ਗਰ ਕ੍ਧੇ ਫੁਸਹੇ ਗਿਕਿ ਗੇਠ ਬਮੈ ਧਿਯਗੇ ਰ੍ਰਸ ਅਲੀ ॥ 
ਕਿ ਸਾਡਾ ਦਿੱਤਾ ਭੋਜਨ ਪਰਬਤ ਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਲੋਕੋ! ਤੁਸੀਂ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਵੋ। 


ਹੋਇ ਰਹੇ ਬਿਸਮੈ ਸਭ ਗੋਪ ਸੁਨੀ ਹਰਿ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਜਬ ਸਾਖੀ ॥ 
ਫ਼ੋਝ੍‌ ਵਫੇ ਕਿਬਸੈ ਧਮ ਗੇਧ ਯੂੂਜੀ ਫੁਨਿ ਠੇ ਸੂ ਹੇ ਜਥ ਗਯੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਹ ਸਾਖੀ ਸੁਣੀ ਤਾ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ। 


ਗਿਆਨ ਜਨਾਵਰ ਕੀ ਲਈ ਬਾਜ ਹੈ ਗਵਾਰਨ ਕਾਨ੍ਹ ਦਈ ਜਬ ਚਾਖੀ ॥੩੪੮॥ 
ਗਿਅਜ ਯਗਰਕ ਕੀ ਵੁੰ ਗਯ ਫ਼ ਗਗਕਜ ਕਗਜਫ਼ੁ ਕੰ ਜਥ ਯਯੀ ॥੩੪੪॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੈਵੀ) ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਬਾਜ਼ ਬਣ ਕੇ ਗਿਆਨ ਦੇ ਜਾਨਵਰ ਨੂੰ (ਦਬੋਚ) ਲਿਆ ॥੩੪੮॥ 


ਅੰਜੁਲ ਜੋਰਿ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਜਨ ਕੋਟਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੈ ਹਰਿ ਆਗੇ ॥ 
ਘੰਯੂਜ ਗੇਕਿ ਬਮੈ ਫਰਕ ਗੇ ਗਜ ਕੇਟਿ ਜਗਸ ਕਨੈ ਫੁਕਿ ਘਗੇ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਗੇ ਕਰੋੜਾ ਵਾਰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਭੂਲ ਗਈ ਸਭ ਕੋ ਮਘਵਾ ਸੁਧਿ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਪਾਗੇ ॥ 
ਮਰਜ਼ ਗਵੁੰ ਬਮ ਲੇ ਸਧਗ ਯ੍ਰਧਿ ਕਗਜੁ ਫ਼ੀ ਕੇ ਕਸ ਮੈਜ ਬਗੇ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸੁਧ ਭੁਲ ਗਈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਹੀ ਭਿਜ ਗਏ। 


ਸੋਵਤ ਥੇ ਜੁ ਪਰੇ ਬਿਖ ਮੈ ਸਭ ਧਜਾਨ ਲਗੇ ਹਰਿ ਕੇ ਜਨ ਜਾਗੇ ॥ 
ਯ਼ੈਕਜ ਪੇ ਯੂ ਧਕੇ ਕਿਥ ਸੈ ਬਮ ਛਗਜ ਗਗੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਯਜ ਯਗੇ॥ 
ਜੋ ਮਾਇਆ ਰੂਪੀ ਵਿਸ਼ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਵਿਚ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਗਣ ਨਾਲ ਜਾਗ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਅਉਰ ਗਈ ਸੁਧ ਭੂਲ ਸਭੋ ਇਕ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਕੇ ਰਸ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥੩੪੯॥ 
ਘਰ ਗਵੁੰ ਬ੍ਰਪ ਮਰਜ਼ ਬਮੀ ਭ੍ਠ ਕਬ ਫ਼ੀ ਕੇ ਵਯ ਗੈ ਘਜ੍ਰਗਗੇ ॥੩੪੧॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਭੂਲ ਗਈ, ਬਸ ਇਕ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩੪੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਸਭ ਕੋ ਹਸਿ ਕੇ ਮਿਲਿ ਧਾਮਿ ਚਲੋ ਜੋਊ ਹੈ ਹਰਤਾ ਅਘ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਲਫ਼ੀ ਬਮ ਕਗੇ ਫ਼ੁਧਿ ਕੇ ਸਿਜਿ ਪਸਿ ਬਲੇ ਗ਼ੇਲ ਫੈ ਫੁਟਗ਼ ਅਬ ॥ 
ਉਸ, ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਸਭ) ਮਿਲ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੋ। 


ਨੰਦ ਚਲਿਯੋ ਬਲਭਦ੍ਰ ਚਲਿਯੋ ਜਸੁਧਾ ਊ ਚਲੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬਿਨਾਨਘ ॥ 


ਜੌਕ ਥਰਿਧੀ ਕਲਮਕ ਬਜਿਯੇ ਯਬ੍ਰਪ ਯ ਥਲੀ ਜੌਕ ਗਜ ਕਿਜਜਬ ॥ 
ਨੰਦ ਚਲ ਪਿਆ, ਬਲਰਾਮ ਚਲ ਪਿਆ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਵੀ ਚਲ ਪਈ ਅਤੇ ਪਾਪਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਪੂਜ ਜੰਬੈ ਇਨਹੂੰ ਨ ਕਰੀ ਤਬ ਹੀ ਕੁਪਿਓ ਇਨ ਪੈ ਧਰਤਾ ਪ੍ਰਘ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਯਰੈ ਭ੍ਰਜੜਹਂ ਜ ਵੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕੂਧਿਐ ਫਰਜ ਧੈ ਖਰਗ਼ ਜਬ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਇੰਦਰ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਨਾ ਕੀਤੀ ਤਦੋਂ ਬਜ੍ਰ-ਧਾਰੀ ਇੰਦਰ ਇਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬੇਦਨ ਮਧ ਕਹੀ ਇਨਿ ਭੀਮ ਤੇ ਮਾਰਿ ਡਰਿਯੋ ਛਲ ਸੋ ਪਤਵਾ ਮਘ ॥੩੫੦॥ 
ਕੇਕ੍ਜ ਸਪ ਲੀ ਭ੍ਰਜਿ ਮੈਸ ਜੇ ਸਕਿ ਝਕਿਗੇ ਲਜ ਬੀ ਧਰਗ ਸਬ ॥੩੦੦॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਵੇਦਾ (ਪੁਰਾਤਨ ਗ੍ਰੰਥਾਂ) ਵਿਚ ਕਹੀ ਹੋਈ ਹੈ ਕਿ ਇਸ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਕੇ ਛਲ ਨਾਲ ਭੀਮ ਤੋਂ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੫੦॥ 


ਭੂ ਸੁਤ ਸੋ ਲਰ ਕੈ ਜਿਨ ਹੂੰ ਨਵਸਾਤ ਛੁਡਾਇ ਲਈ ਬਰਮੰਡਾ ॥ 
੧] ਜੂਜ ਯੇ ਜਕ ਕੈ ਗਿਜ ੂੱ ਜਕਯਰ ਲੂਵਵ ਜਵੁੰ ਕਸੰਠ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਭੂਮਾਸੁਰ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਛੁੜਵਾ ਲਿਆਂਦੀਆਂ ਸਨ; 


ਆਦਿ ਸਤਜੁਗ ਕੇ ਮੁਰ ਕੇ ਗੜ ਤੋਰਿ ਦਏ ਸਭ ਜਿਉ ਕਚ ਬੰੜਾ ॥ 


ਐਕਿ ਬਰਯੂਰਗ ਕੇ ਸ੍ਰ ਵੇ ਗਭੂ ਗੇਕਿ ਕਹ ਬਮ ਗਿਰ ਭਬ ਕੰਠ ॥ 
ਜਿਸਨੇ ਆਦਿ ਸੱਤ-ਯੁਗ ਵਿਚ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੜ੍ਹ ਕਚ ਦੀਆਂ ਵੰਗਾ ਵਾਗ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ ਸਨ; 


ਹੈ ਕਰਤਾ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੋ ਅਰੁ ਦੇਵਨ ਹਾਰ ਇਹੀ ਜੁਗ ਸੰੜਾ ॥ 
ਫੈ ਭਕਗ਼ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਕੇ ਘਲ ਕੇਕਜ ਗ਼੨ ਭ੍ਫੀ ਯੂਗ ਬੰਠ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਗ ਦਾ ਕਰਤਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਯੁਗਾ ਵਿਚ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ; (ਜੋ) ਲੋਕਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, 


ਲੋਕਨ ਕੋ ਪਤਿ ਸੋ ਮਤਿ ਮੰਦ ਬਿਬਾਦ ਕਰੈ ਮਘਵਾ ਮਤਿ ਲੰਕਾ ॥੩੫੧॥ 
ਗੇਲਜ ਕਗੇ ਧਰਿ ਯੇ ਸਰਿ ਸੰਕ ਕਿਗਕ ਕਨੈ ਸਧਗ ਸਰਿ ਜੌਵ ॥੩੧੧॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਭ੍ਰਸ਼ਟ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਵਿਚ (ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ) ਇੰਦਰ ਵਿਵਾਦ ਖੜਾ ਕਰਨ ਲਗਾ ਹੈ ॥੩੫੧॥ 


ਗੋਪਨ ਸੋ ਖਿਝ ਕੈ ਮਘਵਾ ਤਜਿ ਕੈ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਕੋਪ ਰਚੇ ॥ 
ਗੇਧਜ ਯੇ ਬਿ ਰੈ ਸਧਗ ਜਗਿ ਕੈਨ ਸਜਿ ਘਜੌਕ ਕਜੇਧ ਕਬੇ॥ 


ਗਵਾਲਿਆਂ ਪ੍ਰਤਿ ਖਿਝ ਕੇ, ਇੰਦਰ ਮਨ ਦੀ ਸ਼ਾਤੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਸੰਗਿ ਮੇਘਨ ਜਾਇ ਕਹੀ ਬਰਖੋ ਬ੍ਰਿਜ ਪੈ ਰਸ ਬੀਰ ਹੀ ਮਧ ਗਚੇ ॥ 
ਬੰਗੈ ਸੇਬਜ ਗਵ੍‌ ਲੀ ਕਰੀ ਰ੍ਰਗ ਧੈ ਹਸ ਕੀ: ਫ਼ੀ ਸਪ ਗਥੇ॥ 
ਅਤੇ ਬਦਲਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕਹੀ ਕਿ ਵੀਰ ਰਸ ਵਿਚ ਗੜੁਚ ਹੋ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਬਰਖਾ ਕਰੋ। 


ਕਰੀਯੋ ਬਰਖਾ ਇਤਨੀ ਉਨ ਪੈ ਜਿਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਗੋਪ ਨ ਏਕ ਬਚੇ ॥ 
ਗਵੀਧੀ ਥਰ੍ਗ ਭ੍ਰਜੀ ਰਜ ਧੈ ਰਿਫੁ ਹੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗੇਧ ਜ ਧੁਠ ਥਬੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗਵਾਲਿਆਂ) ਉਤੇ ਇਤਨੀ ਬਰਖਾ ਕਰੋ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਇਕ ਗਵਾਲਾ ਵੀ ਨਾ ਬਚ ਸਕੇ। 


ਸਭ ਭੈਨਨ ਭ੍ਰਾਤਨ ਤਾਤਨ ਪਊਤ੍ਰਨ ਤਊਅਨ ਮਾਰਹੁ ਸਾਥ ਚਚੇ ॥੩੫੨॥ 
ਬਮ ਮੈਜਜ ਰਜ ਗਰਜ ਧਕਕਜ ਜਠਘਜ ਸਕੜੂ ਯਪ ਬਬੇ॥੩੧੨॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਭੈਣਾ, ਭਰਾਵਾ, ਪੁੱਤਰਾ, ਪੋਤਰਿਆਂ, ਤਾਇਆਂ ਅਤੇ ਚਾਚਿਆਂ ਸਮੇਤ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੩੫੨॥ 


ਆਇਸੁ ਮਾਨਿ ਪੁਰੰਦਰ ਕੋ ਅਪਨੇ ਸਭ ਮੇਘਨ ਕਾਛ ਸੁ ਕਾਛੇ ॥ 
ਐਵੁਯੂੂ ਸਿ ਧ੍ਰਰੰਕਟ ਕੇ ਅਧਜੇ ਬਮ ਸੇਧਜ ਕਗਲ ਯੂ ਕਗਲੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬਦਲਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲਕ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਏ। 


ਧਾਇ ਚਲੇ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਮਰਬੇ ਕਹੁ ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤੇ ਘਨ ਆਛੇ ॥ 
ਪੜ ਥਗੇ ਫਰਜ ਕੇ ਸਕਗੇ ਗੜ੍ਹ ਬੇਕਿ ਕੀ ਕਿਧ ਹੇ ਬਜ ਘਲੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜਭੂਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ (ਸਾਰਿਆਂ ਬਦਲਾ ਨੇ) ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਅਰੁ ਬਾਰਿ ਭਰੇ ਬਧਬੇ ਕਉ ਚਲੇ ਚਰੀਆ ਜੋਊ ਬਾਛੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮੇ ਅਲ ਗਕਿ ਮਕੇ ਕਖਕੇ ਲਰ ਬਗੇ ਬਹੈਘ ਯੇਹ ਗਲੇ ॥ 
ਕਰੋਧ ਅਤੇ ਜਲ ('ਬਾਰਿ') ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਚਰਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਗਵਾਲਿਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਏ। 


ਛਿਪ੍ਰ ਚਲੇ ਕਰਬੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕਾਰਜ ਛੋਡਿ ਚਲੇ ਬਨਿਤਾ ਸੁਤ ਪਾਛੇ ॥੩੫੩॥ 
ਲਿਜ ਬਗੇ ਕਕਕੇ ਜਰਧ ਕਕਯ ਲੇਵਿ ਥਗੇ ਥਜਿਗ ਜਰ ਧਲੇ ॥੩੧੩॥ 
ਰਾਜੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਪੁੱਤਰਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਿਛੇ ਛਡ ਕੇ, ਤੁਰਤ ਚਲ ਪਏ ॥੩੫੩॥ 


ਦੈਤ ਸੰਖਾਸੁਰ ਕੇ ਮਰਬੇ ਕਹੁ ਰੂਪੁ ਧਰਿਯੋ ਜਲ ਮੈ ਜਿਨਿ ਮਛਾ ॥ 


ਫੈਜ ਬੰਗਜ੍ਹਕ ਕੇ ਸਕਕੇ ਲੜ੍ਹ ਲਧੂ ਬਕਿਗੇ ਗਜ ਸੈ ਗਿਜਿ ਸਲ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸੰਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਜਲ ਵਿਚ ਮੱਛ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ; 


ਸਿੰਧੁ ਮਬਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਅਸੁਰਾਸੁਰ ਮੇਰੁ ਤਰੈ ਭਯੋ ਕਛਪ ਹਛਾ ॥ 
ਬਿੱਬੂ ਸਪਿਧੀ ਕਕ ਫੀ ਘ੍ਹਗਲ੍ਹ ਸੇਠ ਜੋ ਮਧੀ ਭਲੁਧ ਫੁਲ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੁਆਰਾ ਸਮੁੰਦਰ ਰਿੜਕਣ ਵੇਲੇ ਮੇਰੁ ਪਰਬਤ ਰੂਪ ਮਧਾਣੇ ਹੇਠਾ ਕੱਛੂ ਬਣ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਾਰਜ ਕੀਤਾ ਸੀ); 


ਸੋ ਅਬ ਕਾਨ੍ਹ ਭਯੋ ਇਹ ਠਉਰਿ ਚਰਾਵਤ ਹੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਸਭ ਬਛਾ ॥ 


ਬੀ ਘਕ ਕਗਕਰੁ ਮਧੀ ਭ੍ਫੁ ਨਰਕਿ ਬਗਰਜ ਫੈ ਰ੍ਰਗ ਗੇ ਬਮ ਕਲ ॥ 
ਓਹੀ ਹੁਣ ਇਥੇ ਕਾਨ੍ਹ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਚਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਖੇਲ ਦਿਖਾਵਤ ਹੈ ਜਗ ਕੋ ਇਹ ਹੈ ਕਰਤਾ ਸਭ ਜੀਵਨ ਰਛਾ ॥੩੫੪॥ 
ਕੇਜ਼ ਕ੍ਰਿਕਕਜ ਫੈ ਜਗ ਰਗੇ ਭ੍ਫੁ ਫੈ ਭਟਗ਼ ਬਮ ਜੀਕਜ ਵਲ ॥੩੫੪॥ 
(ਜੋ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਖੇਡਾ ਵਿਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹੋ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੩੫੪॥ 


ਆਇਸ ਮਾਨਿ ਸਭੈ ਮਘਵਾ ਹਰਿ ਕੇ ਪੁਰ ਘੇਰਿ ਘਨੇ ਘਨ ਗਾਜੈ ॥ 
ਅਝ੍ਬ ਸਜਿ ਬਮੈ ਸਧਗ ਫੁਕਿ ਲੇ ਬੂਰ ਬੇਕਿ ਬਜੇ ਬਜ ਗਯੋ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬਦਲਾ ਨੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ 


ਦਾਮਿਨਿ ਜਿਉ ਗਰਜੈ ਜਨੁ ਰਾਮ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਰਾਵਨ ਦੁੰਦਭਿ ਬਾਜੈ ॥ 
ਗਸਿਜਿ ਗਿਰ ਗਕਗੈ ਜ੍ਹ ਗ਼ਸ ਗੇ ਗਸ੍ਹਫਿ ਗਰਜ ਫ੍ਰੱਕੰਮਿ ਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਘੇਰ ਕੇ (ਸਾਰੇ) ਬਦਲ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਗੱਜਣ ਲਗੇ। ਬਿਜਲੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੜਕ ਰਹੀ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਰਾਮ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰਾਵਣ ਦੇ ਧੌਂਸੇ ਗੂੰਜ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਸੋ ਧੁਨਿ ਸ੍ਉਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਗੋਪ ਦਸੋ ਦਿਸ ਕੋ ਡਰ ਕੈ ਉਠਿ ਭਾਜੈ ॥ 
ਬੀ ਪੂਜੈ ਬ਼ਰਜਜ ਸੈ ਜਿ ਗੇਧ ਕ੍ਥੇ ਕਿਿਧ ਕਗੇ ਝ ਕੈ ਰਠਿ ਮੈ ॥ 
ਉਸ ਧੁਨ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਡਰਦੇ ਮਾਰੇ (ਸਾਰੇ) ਗਵਾਲੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਉਠ ਭਜੇ ਸਨ। 


ਆਇ ਪਰੇ ਹਰਿ ਕੇ ਸਭ ਪਾਇਨ ਆਪਨ ਜੀਵ ਸਹਾਇਕ ਕਾਜੈ ॥੩੫੫॥ 
ਅਵੁ ਧਨੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਧਮ ਧਭੂਜ ਅਧਜ ਯੀਕ ਬਫ਼ਝੁਠ ਕਗਯੈ ॥੩੫੫॥ 
ਸਾਰੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਆ ਪਏ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਜੀਵਨ (ਦੀ ਰਖਿਆ) ਲਈ ਸਹਾਇਤਾ ਵਾਸਤੇ (ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲਗੇ) ॥੩੫੫॥ 


ਮੇਘਨ ਕੋ ਡਰ ਕੈ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹਿ ਗੋਪ ਪੁਕਾਰਤ ਹੈ ਦੁਖੁ ਮਾਝਾ ॥ 
ਸੇਬਜ ਕਗੇ ਫ੨ ਕੈ ਫੁਕਿ ਯਸ਼੍ਹਫਿ ਗੇਧ ਧੂਕਗਕਜ ਫੈ ਰੂਲ੍ਹ ਸਫ ॥ 
ਬਦਲਾ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਦੁਖਾ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸੇ ਹੋਏ ਗਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ) ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਰਛ ਕਰੋ ਹਮਰੀ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਬ੍ਰਿਸਟ ਭਈ ਦਿਨ ਅਉ ਸਤ ਸਾਝਾ ॥ 
ਕਲ ਗੇ ਫੁਸਰੀ ਲਲਜਜਿਧਿ ਰ੍ਰਸਟ ਮਵੁੰ ਕ੍ਿਜਿ ਘਰ ਬਹ ਬਚੀ ॥ 
ਹੇ ਕਰੁਣਾ ਨਿਧੀ! ਸਾਡੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ; ਸੱਤ ਦਿਨਾ ਅਤੇ ਰਾਤਾ ਤੋਂ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਏਕ ਬਚੀ ਨ ਗਊ ਪੁਰ ਕੀ ਮਰਗੀ ਦੁਧਰੀ ਬਛਰੇ ਅਰੁ ਬਾਝਾ ॥ 
ਹਕ ਥਕੀ ਜ ਗਯ ਧੂ ਕਹੈ ਸਕਗੀ ਠ੍ਰਖਟੀ ਕਲਕੇ ਅਲ ਬਚ ॥ 
ਨਗਰ ਦੀ ਇਕ ਗਊ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚੀ, ਦੁੱਧ ਦੇਣ ਵਾਲੀਆਂ ਵੱਛਿਆਂ ਸਮੇਤ ਅਤੇ ਫੰਡਰਾ ਸਭ ਮਰ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਅਗ੍ਰਜ ਸਯਾਮ ਕੇ ਰੋਵਤ ਇਉ ਜਿਮ ਹੀਰ ਬਿਨਾ ਪਿਖਏ ਪਤਿ ਰਾਝਾ ॥੩੫੬॥ 
ਚਕ ਦਗਸ ਕੇ ਹੇਕਰ ਭਰ ਗਿਸ ਫ਼ੀ: ਕਿਜ ਧਿਯਧੁ ਧਰਿ ਵਗ ॥੩੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਉਂ ਰੋਂਦੇ ਹਨ ਜਿਉਂ ਹੀਰ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਰਾਝੇ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਰੋਂਦੀ ਹੈ ॥੩੫੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕਾਲੀ ਨਾਥ ਕੇਸੀ ਰਿਪੁ ਕਉਲ ਨੈਨ ਕਉਲ ਨਾਭਿ ਕਮਲਾ ਕੇ ਪਤਿ ਇਹ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨੀਜੀਯੈ ॥ 
ਰਗਜੀ ਜਪ ਗੇਬੀ ਕਿਧੂ ਕਰ ਜੈਜ ਭਰਜ ਗ਼ਮਿ ਝਸਗ ਕੇਨ ਧਰਿ ਭ੍ਫੁ ਕਿਜਰੀ ਜ੍ਰਜੀਗੀਧੈ ॥ 
ਹੇ ਕਾਲੀ (ਨਾਗ) ਨੂੰ ਨੱਥਣ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕੇਸੀ ਦੇ ਵੈਰੀ! ਹੇ ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕਮਲ-ਨਾਭ! ਹੇ ਕਮਲਾ ਦੇ ਪਤੀ! (ਸਾਡੀ) ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ 


ਲਵੋ। 


ਕਾਮ ਰੂਪ ਕੰਸ ਕੇ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ਕਾਜਕਾਰੀ ਪ੍ਰਭ ਕਾਮਿਨੀ ਕੇ ਕਾਮ ਕੇ ਨਿਵਾਰੀ ਕਾਮ ਕੀਜੀਯੈ ॥ 
ਰਗਸ ਦਧ ਕੀਬ ਕੇ ਜੁਗਨੀ ਕਗਗਕਗਕੀ ਜਮ ਕਸਿਜੀ ਕੇ ਕਗਸ ਕੇ ਜਿਗਕੀ ਕਗਸ ਕੀਗੀਧੈ॥ 
ਹੇ ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕਾਰਜਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਹੇ ਕਾਮ ਨਾਲ ਬਿਹਬਲ ਹੋਈ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਕਾਮ ਨੂੰ ਨਿਵਾਰਨ ਵਾਲੇ! 


(ਸਾਡਾ ਇਹ) ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਕਉਲਾਸਨ ਪਤਿ ਕੁੰਭਕਾਨ ਕੇ ਮਰਈਯਾ ਕਾਲਨੇਮਿ ਕੇ ਬਧਈਯਾ ਐਸੀ ਕੀਜੈ ਜਾ ਤੇ ਜੀਜੀਯੈ ॥ 

ਗਚਰਗਬਜ ਧਰਿ ਕ੍ਰੱਮਕਜ ਕੇ ਸਕਭੁੰਧ ਕਗਯਜੇਸਿ ਗੇ ਕਬਭ੍ੰਧ ਦੇਬੀ ਕੀਕੈ ਗ ਹੇ ਯੀਗੀਧੈ ॥ 

ਹੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਹੇ ਕੁੰਭਕਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕਾਲ-ਨੇਮ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! (ਕੋਈ) ਅਜਿਹੀ (ਜੁਗਤ) ਕਰੋ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਅਸੀਂ) ਜੀ 
ਸਕੀਏ। 


ਕਾਰਮਾ ਹਰਨ ਕਾਜ ਸਾਧਨ ਕਰਤ ਤੁਮ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਦਾਸਨ ਅਰਜ ਸੁਨਿ ਲੀਜੀਯੈ ॥੩੫੭॥ 
ਰਗਕਸ ਫੁਕਜ ਕਯ ਯਪਜ ਕਰ ਜਸ ਕ੍ਰਾਧਜਿਧਿ ਕੁਧਜ ਘਵਯ ਲ੍ਰਜਿ ਜੀਗੀਧੈ ॥੩੧੪॥ 
ਹੇ ਕਲੰਕ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਤੁਸੀਂ (ਸਾਰਿਆਂ) ਕੰਮਾ ਦੇ ਸਾਧਕ ਹੋ। (ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾ-ਨਿਧਾਨ (ਅਸਾ) ਦਾਸਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨੂੰ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੩੫੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੂੰਦਨ ਤੀਰਨ ਸੀ ਸਭ ਹੀ ਕੁਪ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪੁਰ ਪੈ ਜਸ ਪਈਯਾ ॥ 
ਗਰੱਰ੍ਜ ਹੈਕਜ ਬੀ ਬਮ ਝ਼ੀ ਕੂਧ ਕੈਨ ਫਰਯ ਕੇਨ ਧੂਹ ਧੈ ਯਥ ਧਫੁੰਧ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੋਧਵਾਨ (ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ) ਤੀਰਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਬੂੰਦਾ ਬ੍ਰਜ ਨਗਰ ਉਪਰ ਪਈਆਂ, 


ਸੋਊ ਸਹੀ ਨ ਗਈ ਕਿਹ ਪੈ ਸਭ ਧਾਮਨ ਬੇਧਿ ਧਰਾ ਲਗਿ ਗਈਯਾ ॥ 
ਯੇਕ ਬਫ਼ੀ ਜ ਗਵੁੰ ਗਿਲ ਧੈ ਧਮ ਬਸ ਕੇਧਿ ਬਗ ਜਗਿ ਗਕੁੰਧ ॥ 
ਉਹ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਸਹੀਆਂ ਨਾ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈਆਂ, 


ਸੋ ਪਿਖਿ ਗੋਪਨ ਨੈਨਨ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਹਰਿ ਕੇ ਅਗੂਆ ਪਹੁਚਈਯਾ ॥ 
ਬੀ ਧਿਬਿਂ ਗੈਧਜ ਜੈਜਜ ਯੀ ਕਿਜਜੀ ਫੁਨਿ ਕੇ ਘਗ੍ਯ ਧੜੂਕਕੁੰਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਬੂੰਦਾ) ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ 


ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਹਮ ਪੈ ਮਘਵਾ ਹਮਰੀ ਤੁਮ ਰਛ ਕਰੋ ਉਠਿ ਸਈਯਾ ॥੩੫੮॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕਿਧੀ ਫੁਸ ਧੈ ਸਬਗ ਫੁਸਵੀ ਰ੍ਰਸ ਕਲ ਲਗੇ ਚਠਿ ਬਵੁੰਗ ॥੩੧੦॥ 
ਕਿ ਇੰਦਰ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਤੁਸੀਂ ਉਠ ਕੇ ਸਾਡੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੩੫੮॥ 


ਦੀਸਤ ਹੈ ਨ ਕਹੂੰ ਅਰਣੌਦਿਤ ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤੇ ਘਨ ਆਵੈ ॥ 
ਠੀਬਰ ਫੈ ਜ ਕੜੂੱ ਅਟਗ਼ੀਕਿ੍‌ਰ ਬੇਕਿ ਕੇ ਕਿਸ ਹੇ ਬਜ ਘਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਨਜ਼ਰੀਂ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ, ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਬਦਲ ਘੇਰਾ ਪਾ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਜਨੁ ਕੇਹਰਿ ਗਾਜਤ ਦਾਮਿਨਿ ਦਾਤ ਨਿਕਾਸਿ ਡਰਾਵੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮੇ ਯਜਹ ਠੇਫਕਿ ਗਕਜ ਕਸਿਜਿ ਗਜ ਜਿਕਬਿ ਛਗਰੈ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਰੂਪ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹੋਣ। 


ਗੋਪਨ ਜਾਇ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਹਰਿ ਪੈ ਸੁਨੀਯੈ ਹਰਿ ਜੋ ਤੁਮ ਭਾਵੈ ॥ 
ਗੀਧਜ ਗਵ੍‌ ਕਵੀ ਕਿਜਜੀ ਝੁਕਿ ਧੈ ਲ੍ਰਜੀਧੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਜੂਸ ਮਰੈ ॥ 


ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਸਾਡੀ ਬੇਨਤੀ) ਸੁਣ ਲਵੋ (ਅਤੇ ਫਿਰ ਓਹੀ ਕਰਿਓ) ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗੇ। 


ਸਿੰਘ ਕੇ ਦੇਖਤ ਸਿੰਘਨ ਸ੍ਰਯਾਰ ਕਹੈ ਕੁਪ ਕੈ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠਾਵੈ ॥੩੫੯॥ 
ਬਿੰਬ ਕੇ ਕੇਬਰ ਬਿੰਬਜ ਬ਼ਗ੨ ਕਰੈ ਕ੍ਰਾਧ ਫੈ ਗਸ ਲੈਕ ਧਠਕੈ ॥੩੧੧॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਇਹ ਗੱਲ ਹੋਈ ਜਿਵੇਂ) ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਸ਼ੇਰਨੀ ਨੂੰ ਗਿਦੜ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਕਹੇ ਕਿ (ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ) ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗਾ ॥੩੫੯॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਹਮਰੇ ਪੁਰ ਮੈ ਬਹੁ ਮੇਘਨ ਕੇ ਇਹ ਠਾਟ ਠਟੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਫੁਸਕੇ ਧੂ ਸੈ ਕਹ ਸੇਬਜ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਠਟ ਠਟੇ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਨੇ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ, ਸਾਡੇ ਨਗਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਦਲਾ ਦਾ ਘੇਰਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਗਜ ਬਾਹਨ ਲੋਕ ਕਹੈ ਜਿਨਿ ਪਬਨ ਕੇ ਪਰ ਕੋਪ ਕਟੇ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਗਜ ਗਫਜ ਗ਼ੇਠ ਕਫ਼ੈ ਗਿਜਿ ਧਥਜ ਕੇ ਧ ਕਗੇਧ ਲਟੇ ॥ 
ਜਿਸ (ਇੰਦਰ) ਦੇ ਵਾਹਨ ਨੂੰ ਲੋਕ ਹਾਥੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪਰਬਤਾ ਦੇ ਖੰਭ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਤੁਮ ਹੋ ਕਰਤਾ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੇ ਤੁਮ ਹੀ ਸਿਰ ਰਾਵਨ ਕਾਟਿ ਸਟੇ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਭਕਗ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਕੇ ਰਸ ਫ਼ੀ ਬਿਕ ਗ਼ਕਜ ਕਟਿ ਬਟੇ ॥ 
(ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਕਰਤਾ ਹੋ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ (ਰਾਮ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਰਾਵਣ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟੇ ਸਨ, 


ਤੁਮ ਸਿਯੋ ਫੁਨਿ ਦੇਖਿਤ ਗੋਪਨ ਕੋ ਘਨ ਘੋਰਿ ਡਰਾਵਤ ਕੋਪ ਲਟੇ ॥੩੬੦॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬਿਘੇ ਯੂਜਿ ਕੇਬਿਜ ਗ਼ੇਧਜ ਕਗੇ ਬਜ ਬੈਕਿ ਵਗਕਰ ਕਗੇਧ ਲਟੇ ॥੩੧੦॥ 
ਫਿਰ ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗੇ (ਸਰਬ ਸਮਰਥ ਦੇ) ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੩੬੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਡੋਂ ਸੁਨਿ ਲੋਕ ਤੁਮੈ ਫੁਨਿ ਜਾਮ ਸੁ ਜਾਪ ਕਰੈ ਤੁਹ ਆਠੋ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਕਠੀ ਗ੍ਰਹਿ ਗੇਯ ਜ੍ਰਸੈ ਯ੍ੂਜਿ ਗਸ ਜਰ ਗ਼ਧ ਕੈ ਰ੍ਰਫ਼ ਅਠੀ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ! ਸੁਣੋ, (ਤੁਸੀਂ) ਵੱਡੇ ਹੋ। ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਲੋਕੀਂ ਤੁਹਾਡਾ ਹੀ ਜਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨੀਰ ਹੁਤਾਸਨ ਭੂਮਿ ਧਰਾਧਰ ਥਾਪਿ ਕਰਿਯੋ ਤੁਮ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਕਾਠੋ ॥ 
ਜੀਕ ਫੂਗਬਜ ਪ੍ਰਸਿ ਪਗਪਕ ਘਧਿ ਲਕਿਧੇ ਜੂਸ ਫ਼ੀ ਜਮ ਕਠੀ ॥ 
ਜਲ, ਅਗਨੀ, ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਪਰਬਤਾ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਹੀ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਬਨਸਪਤੀ (ਸਿਰਜੀ ਹੈ)। 


ਬੇਦ ਦਏ ਕਰ ਕੈ ਤੁਮ ਹੀ ਜਗ ਮੈ ਛਿਨ ਤਾਤ ਭਯੋ ਜਬ ਘਾਠੋ ॥ 
ਕੇਕ ਕਹੁ ਲਕ ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਯਗ ਸੈ ਲਿਜ ਗ਼ਰ ਮਧੇ ਯਕ ਬਠੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਜਦੋਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਗਿਆਨ ਦਾ ਘਾਟਾ ਪੈ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਵੇਦ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੇ ਸਨ। 


ਸਿੰਧੁ ਮਥਿਯੋ ਤੁਮ ਹੀ ਤ੍ਰੀਯ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਦੀਨ ਸੁਰਾਸੁਰ ਅਮ੍ਰਿਤ ਬਾਟੋ ॥੩੬੧॥ 
ਬਿੱਪੂ ਸਪਿਧੇ ਰੂਸ ਫ਼ੀ ਤੀਧ ਕਰ ਕਿ ਕੀਜ ਯੂਹਯੂਨ ਘਸ਼ੂਜ ਗਟੀ ॥੩੧੧॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਰਿੜਕਣ ਵੇਲੇ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਮੋਹਿਨੀ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੬੧॥ 


ਗੋਪਨ ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਬਿਨੁ ਤੈ ਹਮਰੋ ਕੋਊ ਅਉਰ ਨ ਆਡਾ ॥ 
ਗੀਧਜ ਚੋਕਿ ਲਚੀ ਸੂਥ ਹੇ ਕਿਜ੍ਹ ਹੈ ਫੁਸਹੇ ਕੇਠ ਘਰ ਜ ਘਥ ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਫਿਰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕਹੀ ਕਿ (ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਸਾਡਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸਹਾਰਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੇਘਨ ਮਾਰਿ ਬਿਥਾਰ ਡਰੋ ਕੁਪਿ ਬਾਲਕ ਮੂਰਤਿ ਜਿਉ ਤੁਮ ਗਾਡਾ ॥ 


ਸੇਬਜ ਸਕਿ ਕਿਪ੨ ਫਗੇ ਭ੍ਰਗੰਧਿ ਗਜ਼ਲ ਸ੍ਰਗਰੇ ਗਿਰ ਜ੍ਰਸ ਗਭ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਖਿੰਡਾ ਸੁਟੋ, ਜਿਵੇਂ ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਗਡਾਸੁਰ ਨੂੰ (ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ)। 


ਮੇਘਨ ਕੋ ਪਿਖਿ ਰੂਪ ਭਯਾਨਕ ਬਹੁਤੁ ਡਰੈ ਫੁਨਿ ਜੀਉ ਅਸਾਡਾ ॥ 
ਸੇਬਜ ਗੇ ਧਿਥਿ ਲਧ ਮਧਜਕ ਕਰੂਨ੍ਹ ਵੈ ਯੂਜਿ ਜੀਰ ਅਯਥ ॥ 
ਮੇਘਾ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਡਾ ਜੀਉ ਬਹੁਤ ਡਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਅਬੈ ਪੁਸਤੀਨ ਹੈ ਆਪ ਉਤਾਰ ਡਰੋ ਸਭ ਗੋਪਨ ਜਾਡਾ ॥੩੬੨॥ 
ਗਗਜ਼ਫ਼ੁ ਘਰੇ ਧ੍ਰਬਰੀਜ ਫ੍ਰੈ ਅਧ ਰਗਕ ਫਹੇ ਬਮ ਗੇਧਜ ਗਠ ॥੩੧੨॥ 
ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ! ਇਸ ਵੇਲੇ ਪੋਸਤੀਨ (ਖਲ੍ਹਹ ਦਾ ਬਣਿਆ ਕੋਟ) ਹੋ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਾ ਦਾ ਡਰ ਰੂਪੀ ਪਾਲਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੩੬੨॥ 


ਆਇਸੁ ਪਾਇ ਪੁਰੰਦਰ ਕੋ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਆਵੈ ॥ 
ਅਤ੍ਜੂਹ ਧਭ੍‌ ਧ੍ਰਠੋਕ ਕਗੇ ਬਜਧੋਕ ਬਹ ਬੜੂੱ ਅੀਕ ਰੇ ਘਕੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਬਦਲਾ ਦੀ ਕਾਲੀ ਘਟਾ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘਿਰੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਕੈ ਕਰ ਕ੍ਰਧ ਕਿਧੋ ਮਨ ਮਧਿ ਬ੍ਰਿਜ ਊਪਰ ਆਨ ਕੈ ਬਹੁ ਬਲ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰੈ ਕਕ ੜ੍ਰਾਪ ਕਿਬ ਸਜ ਸਧਿ ਰ੍ਰਯ ਲਧਕ ਘਜ ਰੈਨ ਕਲ੍ਹ ਕਜ ਧਰੈ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਉ ਅਤਿ ਹੀ ਚਪਲਾ ਚਮਕੈ ਬਹੁ ਬੂੰਦਨ ਤੀਰਨ ਸੀ ਬਰਖਾਵੈ ॥ 
ਘਰ ਘਰਿ ਫੀ ਕਧਗ਼ ਬਸਕੈ; ਕਰੂ ਰ੍ਰੱਕਜ ਰੀਟਜ ਬੀ ਕਕਰੈ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਬਹੁਤ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬੂੰਦਾ ਰੂਪੀ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਗੋਪ ਕਹੈ ਹਮ ਤੇ ਭਈ ਚੂਕ ਸੁ ਯਾ ਤੇ ਹਮੈ ਗਰਜੈ ਐਂ ਡਰਾਵੈ ॥੩੬੩॥ 
ਗੇਧ ਕਫ੍ੈ ਫੁਸ ਰੇ ਮਵੁੰ ਚ੍ਰਠ ਲੂ ਧ ਰੇ ਫੁਸੈ ਗਹਕੈ ਗੀ ਝਗਰੈ ॥੩੧੩॥ 
ਗਵਾਲੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਕੋਈ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਗੱਜ ਕੇ ਡਰਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੩੬੩॥ 


ਆਜ ਭਯੋ ਉਤਪਾਤ ਬਡੋ ਡਰੁ ਸਮਾਨਿ ਸਭੈ ਹਰਿ ਪਾਸ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਅਯ ਮਧੇ ਰਜਧਰ ਕਝੀ ਫਲ ਬਸਜਿ ਬਮੈ ਫੁਕਿ ਯਥ ਧੂਰਕਨਕੇ ॥ 


ਅਜ ਬਹੁਤ ਉਪਦ੍ਵ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦਾ) ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਪੁਕਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੋਪ ਕਰਿਯੋ ਹਮ ਪੈ ਮਘਵਾ ਤਿਹ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਪੈ ਬਰਖੇ ਘਨ ਭਾਰੇ ॥ 
ਰਜੇਧ ਕਕਿਧੇ ਫੁਸ ਧੈ ਸਬਗ ਰਿਫੁ ਰੇ ਰ੍ਰਗ ਧੈ ਕਨਥੇ ਬਜ ਮਦ ॥ 
ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਉਤੇ ਬਦਲ ਬਹੁਤ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਭਛਿ ਭਖਿਯੋ ਇਹ ਕੋ ਤੁਮ ਹੂ ਤਿਹ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਜਨ ਕੋਪਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਮਲਿ ਮਲਿਧੇ ਫ੍ਫ ਕਗੇ ਜ੍ਰਸ ਫੂ ਰਿਫ ਰੇ ਰ੍ਰਜ ਕੇ ਯਜ ਕਗੇਧਿ ਜੰਬਕੋ ॥ 
(ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ!) ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਦਾ ਭੋਜਨ ਖਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਰਛਕ ਹੋ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੇ ਤੁਮ ਰਛ ਕਰੋ ਹਮਰੀ ਰਖਵਾਰੇ ॥੩੬੪॥ 
ਕਲ ਫੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਕੇ ਜਸ ਵਲ ਲਗੇ ਫੁਸਹੀ ਕਥਗਕੇ ॥੩੧੪॥ 


ਹੇ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਰਖਿਅਕ ਹੋ, ਸਾਡੀ ਵੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੩੬੪॥ 


ਹੋਇ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਅੰਬੈ ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਕੈ ਇਨ ਕੋ ਤੁਮ ਕਾਢੋਂ ॥ 


ਫ਼ੀ ਕੂਧਜ ਘਕੈ ਮਗਗਜ ਕਰਾਧ ਯਕਿ ਕੈ; ਭਜ ਕਗੇ ਜੂਸ ਕਠੀ ॥ 
ਹੇ ਭਗਵਾਨ! ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੋਵੋ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ (ਬਦਲਾ) ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ (ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਬਾਹਰ ਕਢ ਦਿਓ। 


ਕੋਪ ਕਰਿਯੋ ਹਮ ਪੈ ਮਘਵਾ ਦਿਨ ਸਾਤ ਇਹਾ ਬਰਖਿਯੋ ਘਨ ਗਾਢੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਲਵਿਧੇ ਫਸ ਧੈ ਸਧਗ ਕਿਜ ਗਜ ਵਫ਼ ਕਹਿਧੇ ਬਜ ਗਲੇ ॥ 
ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਇਥੇ ਸੱਤ ਦਿਨ ਬਹੁਤ ਬਰਖਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਭਰਤ ਬਲੀ ਇਨਿ ਰਛਨ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਕਰਿ ਕੋਪ ਭਯੋ ਉਠਿ ਠਾਢੋ ॥ 
ਆਜ ਕਲੀ ਝ੍ਰਜਿ ਕਲਜ ਕਹੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਕਜੇਧ ਮਧੇ ਰਠਿ ਠਫੀ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਭਰਾਤਾ ਇਨ੍ਹਾ (ਗਵਾਲਿਆਂ) ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤੁਰਤ ਉਠ ਖੜੋਤਾ। 


ਜੀਵ ਗਯੋ ਘਟ ਮੇਘਨ ਕੋ ਸਭ ਗੋਪਨ ਕੇ ਮਨ ਆਨੰਦ ਬਾਢੋ ॥੩੬੫॥ 
ਗੀਕ ਗਧੇ ਬਟ ਸੇਬਜ ਕਜੇ ਧਮ ਗੇਧਯ ਕੇ ਸਜ ਘਜੰਕ ਯਗੇ ॥੩੧੫॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਬਦਲਾ ਦਾ ਜੀਉ ਘਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ ॥੩੬੫॥ 


ਗੋਪਨ ਕੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਹਰਿ ਗੋਪ ਸਭੈ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਜਾਣੇ ॥ 
ਗੇਧਜ ਕਹੈ ਲਰਜ ਕੈ ਕਿਜਰੀ ਫੁਕਿ ਗੇਧ ਬਮੈ ਅਧਜੇ ਕਿ ਗਗੇ ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਮੇਘਨ ਕੇ ਬਧਬੇ ਕਹੁ ਕਾਨ੍ਹਹ ਚਲਿਯੋ ਉਠਿ ਕੈ ਕਰਤਾ ਜੋਊ ਤਾਣੇ ॥ 
ਸੇਬਜ ਗੇ ਕਖਗੇ ਲੜ੍ਹ ਕਗਕਫ਼ ਬਗਿਗੇ ਰਹਿ ਕੈ ਠਕਗ਼ ਗੇਦ ਗਗੇ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਵਿਸ਼ਵ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੇ ਜਸ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਪਹਿਚਾਣੇ ॥ 
ਗ ਲਗਿ ਕੇ ਸ ਰਥ ਸਫਲ ਲਗਿ ਜੇ ਅਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਧਫ਼ਿਬਗੇ ॥ 
ਉਸ ਛਬੀ ਦੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਇਉ ਚਲ ਗਯੋ ਜਿਮ ਸਿੰਘ ਮ੍ਰਿਗੀ ਪਿਖਿ ਆਇ ਹੈ ਜਾਨ ਕਿਧੋ ਮੂਹਿ ਡਾਣੇ ॥੩੬੬॥ 
ਫ੍ਰ ਕਜ ਗਧੇ ਕਿਸ ਬਿੱਬ ਸ੍ਰਗੀ ਧਿਥਿ ਘਵ੍‌ ਫੈ ਗਜ ਲਿਪੈ ਸ੍ਰਫਿ ਫਗੇ ॥੩੧੧॥ 


ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਮੂੰਹ ਅਤ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੬੬॥ 


ਮੇਘਨ ਕੇ ਬਧ ਕਾਜ ਚਲਿਯੋ ਭਗਵਾਨ ਕਿਧੋ ਰਸ ਭੀਤਰ ਰਤਾ ॥ 
ਸੇਬਜ ਕੇ ਕਪ ਕਗਯ ਬਨਿਯੇ ਮਗਗਜ ਕਿਬੀ ਕਸ ਮੈਜਕ ਗਗ ॥ 
ਬਦਲਾ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਬੀਰ ਰਸ ਵਿਚ ਰੱਤਾ ਹੋਇਆ (ਉਹ) ਭਗਵਾਨ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਚਲ ਪਿਆ, 


ਰਾਮ ਭਯੋ ਜੁਗ ਤੀਸਰ ਮਧਿ ਮਰਿਯੋ ਤਿਨ ਰਾਵਨ ਕੈ ਰਨ ਅਤਾ ॥ 
ਗ਼ਸ ਮਘਯੇ ਯੂਗ ਜੈਕ ਸਧਿ ਸਕਿਧੇ ਰਿਜ ਗ਼ਕਜ ਕੈ ਕਜ ਘਗ ॥ 
(ਜੋ) ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਰਾਮ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, 


ਅਉਧ ਕੇ ਬੀਚ ਬਧੂ ਬਰਬੇ ਕਹੁ ਕੋਪ ਕੈ ਬੈਲ ਨਥੇ ਜਿਹ ਸਤਾ ॥ 
ਐਰਪ ਕੇ ਕੀਥ ਪ੍ਰ ਕਹਕੇ ਲੜ੍ਹ ਕਗੇਧ ਕੈ ਕੈਜ ਜਪੇ ਗਿਰ ਬਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਦੁਆਪੁਰ ਯੁਗ ਵਿਚ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਅਯੋਧਿਆ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸੱਤਾ ਬਲਦਾ ਨੂੰ ਇਕੋ ਵਾਰ ਨੱਥ ਲਿਆ ਸੀ, 


ਗੋਪਨ ਗੋਧਨ ਰਛਨ ਕਾਜ ਤੁਰਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਗਜ ਜਿਉ ਮਦ ਮਤਾ ॥੩੬੭॥ 

ਗੇਧਜ ਗੇਬਜ ਕਲਜ ਕਗਯ ਜ੍ਰਰਿਧੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਗਜ ਗਿਰ ਸਕ ਸਗ ॥੩੧੪॥ 

(ਉਹੀ ਭਗਵਾਨ) ਗਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਗਊਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ) ਲਈ ਮਦ-ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਵਾਗ ਚਲਿਆ ਹੈ 
॥੩੬੭॥ 


ਕਰਬੇ ਕਹੁ ਰਛ ਸੁ ਗੋਪਨ ਕੀ ਬਰ ਪੂਟ ਲਯੋ ਨਗ ਕੋ ਪਹਿ ਹਥਾ ॥ 
ਗਕੇ ਗੜ੍ਹ ਕਲ ਜਰ ਗੈਧਜ ਕਹੈ ਥਕ ਧ੍ਰਟ ਜਧੀ ਜਗ ਕਗੇ ਧਫਿ ਫੁਪ ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ, ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਵੱਡੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਚੁਕ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਨ ਕੋ ਨ ਕਰਿਯੋ ਬਲ ਰੰਚਕ ਤਾਹ ਕਰਿਯੋ ਜੁ ਹੁਤੋ ਕਰ ਬੀਚ ਜਥਾ ॥ 

ਰਜ ਕੇ ਜ ਭਕਿਧੇ ਕਜ ਕੈਬਲ ਗ਼ਫ਼ ਲਕਿਯੇ ਯੂ ਫੂਗੇ ਭਵ ਕੀਥ ਯਪ ॥ 

ਉਸ (ਪਰਬਤ) ਨੂੰ ਚੁਕਣ ਲਈ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀਂ ਲਗਾਇਆ, (ਇਉਂ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ਜਿਵੇਂ ਪਹਿਲਾ ਹੀ) ਹੱਥ 
ਉਤੇ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਨ ਚਲੀ ਤਿਨ ਕੀ ਕਿਛੁ ਗੋਪਨ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਗਜ ਜਾਹਿ ਰਥਾ ॥ 


ਜ ਬਲੀ ਰਿਜ ਲੀ ਕਿਲੂੂ ਗੇਧਜ ਧੈ ਲਕਿ ਦਰਸ ਲਫ਼ੈ ਗਜ ਯਫਿ ₹ਪ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇੰਦਰ ਦੀ ਗਵਾਲਿਆਂ ਉਤੇ ਕੋਈ ਪੇਸ਼ ਨਾ ਚਲੀ। 


ਮੁਖਿ ਨਜਾਇ ਖਿਸਾਇ ਚਲਿਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਪੈ ਇਹ ਬੀਚ ਚਲੀ ਜਗ ਕੇ ਸੁ ਕਥਾ ॥੩੬੮॥ 
ਸਬੈ ਧੜ ਬਿਧਤ੍‌ ਧਜਿਯੇ ਗੂਰੁ ਧੈ ਵਰੁ ਕੀਕ ਥਜੀ ਯਗ ਕੇ ਲ੍ਰ ਠਪ ॥੩੧੬॥ 
(ਆਖਿਰ) ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਕੇ ਨੀਵਾ ਮੁਖ ਕੀਤਿਆਂ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਹ ਕਥਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋ ਗਈ ॥੩੬੮॥ 


ਨੰਦ ਕੋ ਨੰਦ ਬਡੋ ਸੁਖ ਕੰਦ ਰਿਪੁ ਆਰ ਸੁਰੰਦ ਸਬੁਧਿ ਬਿਸਾਰਦ ॥ 
ਜੌਕ ਕਗੇ ਜੌਕ ਥਫੀ ਬ੍ਰ੍ਥ ਕੋਕ ਕਿਧੂ ਆਵ ਬ੍ਰੰਕ ਬਫ੍ਹਧਿ ਕਿਯਕਕ ॥ 
ਨੰਦ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਵਿਸ਼ਾਰਦ ਹੈ। 


ਆਨਨ ਚੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹੁ ਮੰਦ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜਪੈ ਜਿਹ ਨਾਰਦ ॥ 
ਘਜਜ ਥੋਕ ਯਮ ਗੜੂ ਸੰਕ ਲਵੈ ਕਕਿ ਦਰਸ ਯਧੈ ਗਿਰ ਜਟਕ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੂੰ ਤੁਛ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਰਦ ਵੀ ਜਪਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਗਿਰਿ ਕੋਪ ਉਠਾਇ ਲਯੋ ਜੋਊ ਸਾਧਨ ਕੋ ਹਰਤਾ ਦੁਖ ਦਾਰਦ ॥ 
ਗ ਗਿਕਿ ਕਗੇਧ ਰਠਵ ਜਯੇ ਜੇਠ ਯਖਜ ਰਗੇ ਫੁਕਗ਼ ਰਥ ਕਕਕ ॥ 


ਜੋ ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖ ਅਤੇ ਦਰਿਦੁ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਉਠਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮੇਘ ਪਰੇ ਉਪਰਿਯੋ ਨ ਕਛੂ ਪਛਤਾਇ ਗਏ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਉਠਿ ਬਾਰਦ ॥੩੬੯॥ 
ਸੇਬ ਧਕੇ ਰਧਕਿਧੇ ਜ ਲੂ ਧਲਗਵ੍‌ ਗੁ ਗੂਫੁ ਕਹੇ ਰਠਿ ਕਟਕ ॥੩੧੧॥ 
ਬਦਲਾ ਦੇ ਵਰ੍ਹਹਨ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਾ ਬਣਿਆ, (ਇਸ ਲਈ) ਪਛਤਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੩੬੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਉਪਾਰਿ ਲਯੋ ਕਰ ਮੋ ਗਿਰਿ ਏਕ ਪਰੀ ਨਹੀ ਬੂੰਦ ਸੁ ਪਾਨੀ ॥ 
ਕਗਕਫੁ ਰਧਵਿ ਗਧੇ ਕਨ ਸੇ ਗਿਕਿ ਧ੍ਕ ਧਰੀ ਜਰੀ ਫੁੱਕ ਜੂ ਧਜੀ॥ 
ਕਾਨ੍ਹਹ ਨੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਚੁਕ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ) ਪਾਣੀ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਵੀ ਨਾ ਪਈ। 


ਫੇਰਿ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਹਰਿ ਕੋ ਮਘਵਾ ਜੁ ਭਯੋ ਮੁਹਿ ਸਾਨੀ ॥ 
ਪੇਕਿ ਲਝੀ ਫ਼ੁਧਿ ਕੈ ਸੂ ਹੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਬਗ ਯੂ ਮਘੇ ਸੂਫਿ ਯਜੀ॥ 


ਫਿਰ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇੰਦਰ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕੀ ਹੈ। 


ਮਾਰਿ ਡਰਿਯੋ ਮੁਰ ਮੈ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਮਾਰਿਯੋ ਹਮੈ ਮਘਵਾ ਪਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਸਕਿ ਝਕਿਧੇ ਸੂ: ਗੈ ਸਪੂ ਕੈਟਮ ਸਕਿਧੇ ਫੁਸੈ ਸਬਗ ਧਰਿ ਸਜੀ ॥ 
ਮੈਂ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ (ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਅਭਿਮਾਨੀ ਇੰਦਰ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਗੋਪਨ ਮੈ ਭਗਵਾਨ ਕਹੀ ਸੋਊ ਫੈਲ ਪਰੀ ਜਗ ਬੀਚ ਕਹਾਨੀ ॥੩੭੦॥ 
ਗੇਧਜ ਸੈ ਮਗਗਜ ਫੀ ਯੇਲ ਪੈ ਧਰੀ ਕਗ ਥੀਬ ਲਗਜੀ ॥੩੪੦॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਵਿਚ (ਜੋ ਗੱਲ) ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਕਹੀ ਸੀ, ਓਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਹਾਣੀ ਬਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋ ਗਈ ॥੩੭੦॥ 


ਗੋਪਨ ਕੀ ਕਰਬੇ ਕਹੁ ਰਛ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਪੈ ਹਰਿ ਜੀ ਜਬ ਕੋਪੇ ॥ 
ਗੀਧਜ ਕੀ ਲਕਗੇ ਗੜ੍ਹ ਵਲ ਯਰਰ੍ਰਾਜ ਧੈ ਫੁਕਿ ਜੀ ਯਥ ਕਗੇਧੇ ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਦੋਂ ਇੰਦਰ ਉਤੇ ਗੁੱਸੇ ਹੋਏ 


ਇਉ ਗਿਰਿ ਕੇ ਤਰਿ ਭਯੋ ਉਠਿ ਠਾਢਿ ਮਨੋ ਰੁਪ ਕੈ ਪਗ ਕੇਹਰਿ ਰੋਪੇ ॥ 
ਫ੍ਰ ਗਿਕਿ ਕੇ ਜਕਿ ਮਧੇ ਚਠਿ ਠਫਿ ਸਜੀ ਲਧ ਕੈਨ ਧਗ ਲੇਫੁਕਿ ਗੇਧੇ॥ 
ਤਦੋਂ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਪਰਬਤ ਹੇਠਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਖੜੋਤੇ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਪੈਂਤੜਾ ਜਮਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਿਉ ਜੁਗ ਅੰਤ ਮੈ ਅੰਤਕ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਜੀਵਨ ਕੇ ਸਭ ਕੇ ਉਰਿ ਘੋਪੇ ॥ 
ਗਿਰ ਜਗ ਘੰਜ ਸੈ ਅੰਜਕ ਫ਼ਰੈ ਲਿ ਜੀਕਜ ਗੇ ਬਮ ਕੇ ਚਕਿ ਬੇਧੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਯੁਗਾ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ ਯਮਰਾਜ (ਕਾਲ ਰੂਪ) ਹੋ ਕੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾ ਦੀ ਛਾਤੀ (ਵਿਚ ਖੰਜਰ) ਘੋਪ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਜਨ ਕੋ ਮਨ ਹੋਤ ਹੈ ਲੋਪ ਤਿਸੀ ਬਿਧਿ ਮੇਘ ਭਏ ਸਭ ਲੋਪੇ ॥੩੭੧॥ 
ਗਿਰ ਕਜ ਗੇ ਸਜ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗ਼ੇਧ ਰਿਧੀ ਕਿਧਿ ਸੇਬ ਮਹ ਬਮ ਗੇਧੇ ॥੩੪੧॥ 


ਜਿਵੇਂ (ਪਰਲੋ ਵੇਲੇ) ਲੋਕਾ ਦਾ ਮਨ (ਪ੍ਰਾਣ) ਲੁਪਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਬਦਲ ਲੋਪ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੩੭੧॥ 


ਹੋਇ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਊਪਰ ਕੋਪ ਸੁ ਰਾਖ ਲਈ ਸਭ ਗੋਪ ਦਫਾ ॥ 
ਜੀਭ ਬਰਫ੍ਰਜ਼ ਠਧ੨ ਕਗੇਧ ਬਰ ਗਥ ਲ੍ਰੰ ਬਮ ਗੇਧ ਕਰਧਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਉਤੇ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਨਾਸ਼ ਤੋਂ ਰਖਿਆ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਤਿਨਿ ਮੇਘ ਬਿਦਾਰ ਦਏ ਛਿਨ ਮੈ ਜਿਨਿ ਦੈਤ ਕਰੇ ਸਭ ਏਕ ਗਫਾ ॥ 
ਜਿੰਜੈ ਸੇਬ ਕਿਵ ਕ੍ਧੁ ਲਿਜ ਸੈ ਗਿਜਿ ਕੈਜ ਕਨੇ ਬਮ ਧੁਠ ਗਧਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਗ੍ਰਾਹੀ ਵਾਗ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਰਿ ਕਉਤੁਕ ਪੈ ਰਿਪੁ ਟਾਰ ਦਏ ਬਿਨੁ ਹੀ ਧਰਏ ਸਰ ਸਯਾਮ ਜਫਾ ॥ 
ਗਕਿ ਲਰਜ੍ਰਲ ਧੈ ਕਿਧੂੂ ਟਕ ਕਧ ਰਿਜ੍ਹ ਫ਼ੀ ਪਦ ਧਰ ਵਸ ਯਧਗ ॥ 
ਆਪਣਾ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ ਬਿਨਾ ਤੀਰ ਸਾਧੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਭ ਗੋਪਨ ਕੀ ਕਰਬੈ ਕਹੁ ਰਛ ਸੁ ਸਕੂਨ ਲੀਨ ਲਪੇਟ ਸਫਾ ॥੩੭੨॥ 
ਬਮ ਗੇਧਯ ਕਗੈ ਲਜ੍ਕੈ ਲੜ੍ਹ ਕਲ ਬਰ ਬਲਜ ਗੀਜ ਗਧੇਟ ਬਧਗ ॥੩੪੨॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਰੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਇੰਦਰ ਨੇ (ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ) ਸਫ਼ਾ (ਪੰਗਤੀਆਂ) ਨੂੰ ਸਮੇਟ ਲਿਆ ਹੈ ॥੩੭੨॥ 


ਜੁ ਲਈ ਸਭ ਮੇਘ ਲਪੇਟ ਸਫਾ ਅਰੁ ਲੀਨੋ ਹੈ ਪਥ ਉਪਾਰ ਜਬੈ ॥ 


ਗੂ ਜਭ੍ਰੰ ਬਮ ਸੇਬ ਜਧੇਟ ਬਧਗ ਘਲ ਗੀਜੇ ਫ਼ੈ ਧਕ ਰਧਕ ਯਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪਰਬਤ ਉਖਾੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ ਸਫ਼ਾ ਸਮੇਟ ਦਿੱਤੀਆਂ, ਤਦ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਇਹ ਰੰਚਕ ਸੋ ਇਹ ਹੈ ਗਰੂਓ ਗਿਰਿ ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਮਨਿ ਬੀਚ ਸਬੈ ॥ 
ਵੜ ਨੋਬਲ ਯੇ ਫ੍ਫ ਫੈ ਗਲ ਗਿਕਿ ਕਿੰਜ ਭਕੀ ਸਿ ਕੀਥ ਧਰਕੇ ॥ 
ਕਿ ਇਹ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤਾ) ਛੋਟਾ ਜਿੰਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਬਤ ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਦੈਤਨ ਕੋ ਮਰਤਾ ਕਰਤਾ ਸੁਖ ਹੈ ਦਿਵਿਯਾ ਜੀਯ ਦਾਨ ਅਬੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ੈਜਜ ਕੇ ਸਨਗ਼ ਕਕਗ਼ ਲ੍ਰ੍ਥ ਫੈ ਕਿਕਿਗ ਯੀਧ ਕੁਜ ਘਗੈ ॥ 
ਇਹੋ ਹੀ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਸੁਖ ਨੂੰ ਉਤਪੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹੁਣ (ਸਾਨੂੰ) ਜੀਵਨ-ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਇਹ ਕੋ ਤੁਮ ਧਜਾਨ ਧਰੋ ਸਭ ਹੀ ਨਹਿ ਧਯਾਨ ਧਰੋ ਤੁਮ ਅਉਰ ਕਬੈ ॥੩੭੩॥ 
ਝ੍ਫੁ ਕਗੇ ਰਸ ਛਗਜ ਬਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਫਿ ਛਗਜ ਬਹੇ ਰ੍ਰਸ ਘਰ₹ ਯਕੈ ॥੩੪੨॥ 
ਇਸ ਦਾ ਤੁਸੀਂ ਧਿਆਨ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਧਿਆਨ ਕਦੇ ਨਾ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੩੭੩॥ 


ਸਭ ਮੇਘ ਗਏ ਘਟ ਕੇ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਹਰਖੇ ਫੁਨਿ ਗੋਪ ਸਭੈ ॥ 
ਬਮ ਸੇਬ ਗਹੁ ਬਟ ਕੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਜਕ ਫੀ ਫ੍ਥੇ ਯ੍ਹੂਜਿ ਗੇਧ ਬਮੈ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ ਬਦਲ ਛਟ ਗਏ ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਲਗੇ ਕਹਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਭਗਵਾਨ ਦਯੋ ਹਮ ਦਾਨ ਅਭੈ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਮਰਿ ਗਗੇ ਕਜ਼ੁਜੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਮਗਗਜ ਕਧੇ ਫੁਸ ਗੁਜ ਘਮੈ॥ 
ਸਾਰੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਅਭੈ-ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਘਵਾ ਜੁ ਕਰੀ ਕੁਪਿ ਦਉਰ ਹਮੂ ਪਰ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਨਹੀ ਬੇਰ ਲਭੈ ॥ 
ਸਬਗ ਗੂ ਹੀ ਕ੍ਰਗੰਧੈ ਕਰਕ ਫਸ ਧ੨ ਯੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਜਫ਼ੀ ਕੇਕ ਲਮੈ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਜੋ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾਈ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਉਹ ਹੁਣ ਕਿਤੇ ਲਭਦਾ ਨਹੀਂ। 


ਅਬ ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੇ ਹੈ ਘਟ ਬਾਦਰ ਏਕ ਨ ਦੀਸਤ ਬੀਚ ਨਭੈ ॥੩੭੪॥ 
ਅਕ ਕਗਕਫ਼ੁ ਜਗਧ ਹੇ ਫੈ ਬਟ ਗਕ੨ ਧਨ ਜ ਕੀਬਜ ਕੀਥ ਜਮੇ ॥੩੪੪॥ 


ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਬਦਲ ਛਟ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ ॥੩੭੪॥ 


ਗੋਪ ਕਹੈ ਸਭ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਬਲੀ ਬਰ ਹੈ ਬਲ ਮੈ ॥ 
ਗੇਧ ਲਵੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸੂਥ ਹੇ ਭਰ ਕਗਕਰੁ ਕਜੀ ਕ੨ ਫੈ ਕਜ ਸੈ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਹ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈ। 


ਜਿਨਿ ਕੂਦਿ ਕਿਲੇ ਸਤ ਮੋਰ ਮਰਿਯੋ ਜਿਨਿ ਜੁਧ ਸੰਖਾਸੁਰ ਸੋ ਜਲ ਮੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਕੂਕਿ ਕਿਜੇ ਬਜ ਸੀਕ ਸਕਿਧੇ ਗਿਜਿ ਯੂ ਧੰਗਜ੍ਰ ਯੇ ਜ ਸੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕੁਦ ਕੇ ਸੱਤ ਕਿਲੇ (ਵਿੰਨ੍ਹ ਸੁਟੇ) ਅਤੇ ਮੁਰ (ਨਾ ਦੇ ਰਾਖਸ਼) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਸੰਖਾਸੁਰ ਨਾਲ (ਮੱਛ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਜਲ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਹੈ ਕਰਤਾ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੋ ਅਰੁ ਫੈਲ ਰਹਿਯੋ ਜਲ ਅਉ ਥਲ ਮੈ ॥ 
ਵ੍ਫ ਫੈ ਨਹ੍ਗ਼ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਗ ਕਨੇ ਅਲ ਹਲ਼ ਕਫਿਧੇ ਗਜ ਘਰ ਪਲ ਗੈ ॥ 
ਇਹ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਅਤੇ (ਇਹੋ) ਜਲ ਤੇ ਥਲ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਆਇ ਪ੍ਰਤਛਿ ਭਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਜੋਊ ਜੋਗ ਜੁਤੋ ਰਹੈ ਓਝਲ ਮੈ ॥੩੭੫॥ 
ਬਲ ਘਭ੍‌ ਜਰਲਿ ਮਘੇ ਰ੍ਰਯ ਸੈ ਗੇਠ ਗੀਗ ਯੂਗੇ ਕਫੈ ਘੰਚੁਜ ਗੈ ॥੩੪੦॥ 
ਓਹੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੋ (ਉੱਜ) ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਵਾਲਿਆਂ ਤੋਂ ਵੀ ਸਦਾ ਲੁਕਿਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੭੫॥ 


ਮੋਰ ਮਰਿਯੋ ਜਿਨਿ ਕੂਦ ਕਿਲੈ ਸਤ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਜਿਹ ਸੈਨ ਮਰੀ ॥ 
ਸੇਕ ਸਕਿਧੇ ਗਿਜਿ ਕਰਕ ਕਿਜੈ ਬਰ ਬੰਧਿ ਯਗ ਗਿਫੁ ਧੈਜ ਸਕੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕੁਦ ਕੇ ਸੱਤ ਕਿਲੇ (ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੱਤੇ) ਅਤੇ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਰਾਕਸੁਰ ਜਾਹਿ ਕਰਿਯੋ ਰਕਸੀ ਬਿਰਥੀ ਗਜ ਕੀ ਜਿਹ ਰਛ ਕਰੀ ॥ 

ਜਹਕਜੂੂਟ ਗਫਿ ਭਕਿਧੀ ₹ਲਜੀ ਕਿਨਪੀ ਗਯ ਕਹੈ ਗਿਲ ਵਲ ਕਦੀ ॥ 

ਜਿਸ ਨੇ ਨਰਕਾਸੁਰ (ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ) ਰਖਿਆ ਵਿਵਸਥਾ (ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ) ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਦੁਖੀ ('ਬਿਰਥੀ') ਹਾਥੀ (ਗਜ) ਦੀ (ਗ੍ਰਾਹ ਤੋਂ) ਰਖਿਆ 
ਕੀਤੀ। 


ਜਿਹ ਰਾਖਿ ਲਈ ਪਤਿ ਪੈ ਦ੍ਰਪਤੀ ਸਿਲ ਜਾ ਲਗਤਿਉ ਪਗ ਪਾਰਿ ਪਰੀ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿ ਕਵੁੰ ਧਰਿ ਧੈ ਡ੍ਰਧਰੀ ਬਿਲ ਗ ਗੁਗਰਿਰ ਧਗ ਯਕਿ ਬਦੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਦੋਪਦੀ ਦੀ ਪਤਿ ਢਕ ਲਈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਪੈਰ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਸਿਲਾ ਬਣੀ ਅਹਲਿਆ ਦਾ ਪਾਰ ਉਤਾਰਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਅਤਿ ਕੋਪਤ ਮੇਘਨ ਅਉ ਮਘਵਾ ਇਹ ਰਾਖ ਲਈ ਨੰਦ ਲਾਲਿ ਧਰੀ ॥੩੭੬॥ 
ਘਰਿ ਕਜੇਧਜ ਸੇਬਜ ਘਰ ਸਬਗ ਭ੍ਫ਼ ਗ਼ਬ ਲਵ ਜੌਕ ਗਜਿ ਪਰੀ ॥੩੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨੰਦ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਬਦਲਾ ਤੋਂ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੩੭੬॥ 


ਮਘਵਾ ਜਿਹ ਫੇਰਿ ਦਈ ਪ੍ਰਤਨਾ ਜਿਹ ਦੈਤੁ ਮਰੇ ਇਹ ਕਾਨ ਬਲੀ ॥ 
ਸਬਗ ਗਿਫੁ ਦਕਿ ਕਵ੍ੰ ਜਗ ਗਿਫੁ ਰੈਜ੍ਹ ਸਕੇ ਭ੍ਫੁ ਲਾਜ ਕਲੀ ॥ 
ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਅਜਿਹਾ) ਬਲਵਾਨ ਹੈ ਜਿਸਨੇ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸੈਨਾ ਪਰਤਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਜਨ ਨਾਮ ਜਪੈ ਮਨ ਮੈ ਜਿਹ ਕੋ ਫੁਨਿ ਕ੍ਰਾਤ ਹੈ ਬੀਰ ਹਲੀ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਯਜ ਗੁਸ ਗਧੈ ਸਜ ਗੈ ਗਿਫੁ ਰਹੇ ਯਜਿ ਖ਼ਜ ਫੈ ਕੀ; ਫੁਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਲੋਕੀਂ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਭਰਾ ਬਲਰਾਮ ਤਕੜਾ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਤੇ ਸਭ ਗੋਪਨ ਕੀ ਬਿਪਤਾ ਹਰਿ ਕੇ ਕੁਪ ਤੇ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਟਲੀ ॥ 
ਗਿਫੁ ਹੇ ਬਮ ਗੇਧਜ ਲੀ ਕਿਧਗ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕੂਧ ਹੇ ਲਿਜ ਸਫਿ ਟਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਕੋਧਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹੀ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਬਿਪਤਾ ਛਿਣ ਵਿਚ ਟਲ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਕੋ ਲਖ ਕੈ ਉਪਮਾ ਭਗਵਾਨ ਕਰੈ ਜਿਹ ਕੀ ਸੁਤ ਕਉਲ ਕਲੀ ॥੩੭੭॥ 
ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਜਬ ਰੈ ਰਧਸ ਮਗਗਜ ਕਨੈ ਗਿਫੁ ਗੀ ਜਰਗ ਭਰਜ ਕਲੀ ॥੩੪੪॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ (ਕਾਨ੍ਹ) ਨੂੰ ਭਗਵਾਨ ਸਮਝ ਕੇ ਉਪਮਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੩੭੭॥ 


ਕਾਨ ਉਪਾਰ ਲਯੋ ਗਰੂਓ ਗਿਰਿ ਧਾਮਿ ਖਿਸਾਇ ਗਯੋ ਮਘਵਾ ॥ 
ਕਗਜ ਰਧਕ ਗਧੇ ਗਛਯ ਗਿਕਿ ਪਸਿ ਬਿਯਕੁ ਗਧੇ ਸਧਗ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਵੱਡੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ (ਤਦੋਂ) ਇੰਦਰ (ਲਜਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਘਰ ਵਲ ਖਿਸਕ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਉਪਜਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਜੋਊ ਤੀਸਰ ਜੁਗ ਭਯੋ ਰਘੁਵਾ ॥ 
ਬੀ ਰਧਗਿਧੇ ਰ੍ਰਯ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਜੇਠ ਜਬ ਯ੍ੂਗ ਮਯੇ ੨ਬੂਗ ॥ 
ਓਹੀ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੋ ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਰਘੁਵੀਰ (ਰਾਮ ਚੰਦਰ) ਵਜੋਂ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਬ ਕਉਤੁਕਿ ਲੋਕ ਦਿਖਾਵਨ ਕੋ ਜਗ ਮੈ ਫੁਨਿ ਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ਲਘੁਵਾ ॥ 
ਘਕ ਕਚਰ੍ਹਕਿ ਗ਼ੇਠ ਕਿ੍‌ਗਕਯ ਕਗੇ ਯਗ ਸੈ ਧ੍ਰਜਿ ਵਧ ਖਕਿਧੀ ਜਬੂਕ ॥ 
ਹੁਣ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕੌਤਕ ਵਿਖਾਉਣ ਲਈ ਜਗਤ ਵਿਚ ਫਿਰ ਇਕ ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਥਨ ਐਚ ਹਨੀ ਛਿਨ ਮੈ ਪੁਤਨਾ ਹਰਿ ਨਾਮ ਕੇ ਲੇਤ ਹਰੇ ਅਘਵਾ ॥੩੭੮॥ 
ਪਜ ਦੇ੍‌ਥ ਫੁਜੀ ਲਿਜ ਸੈ ਬੂਜਗ ਫ਼ਕਿ ਗ਼ਸ ਕੇ ਗੇਜ ਫ਼ ਬਕ ॥੩੪੬॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਥਣ ਖਿਚ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ (ਇਉਂ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ (ਜਿਉਂ) ਨਾਮ ਦੇ ਜਪਣ ਨਾਲ ਪਾਪ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੭੮॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਜਿਨਿ ਗੋਪਨ ਕੇ ਦੁਖ ਕਾਟਿ ਸਟੇ ॥ 
ਕਜਬਫ਼ ਕੀ ਯਗਟਿਧੇ ਰ੍ਰਯ ਸੈ ਗਿਜਿ ਗ਼ੇਧਜ ਗੇ ਨ੍ਰ੍ਥ ਕਗਟਿ ਬਟੇ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਲਵਾਨ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਦੁਖ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸੁਖ ਸਾਧਨ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟੇ ਤਬ ਹੀ ਦੁਖ ਦੈਤਨ ਕੇ ਸੁਨਿ ਨਾਮੁ ਘਟੇ ॥ 
ਚ੍ਰਥ ਯਪਜ ਕੇ ਯਗਟੇ ਹਕ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਥ ਰੈਜਜ ਕੇ ਯ੍ਰਜਿ ਗਸੂ ਬਟੇ॥ 


ਉਸ ਦੇ (ਪ੍ਰਗਟ) ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਸੰਤਾ ਦੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੁਆਰਾ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਦੁਖ (ਉਸ ਦਾ) ਨਾਮ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਘਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਹ ਹੈ ਕਰਤਾ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੋ ਬਲਿ ਕੋ ਅਰੁ ਇੰਦ੍ਹਿ ਲੋਕ ਬਟੇ ॥ 
ਵੜ ਫੈ ਨ੍ਗ਼ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਗ ਗੇ ਕਹਿ ਕਗੇ ਘਲ ਫ੍ਰੌਕਫਿ ਜੇਠ ਕਟੇ ॥ 
ਇਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਸੇ ਨੇ) ਬਲਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਪਾਤਾਲ ਦਾ) ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ (ਸੁਅਰਗ ਦਾ) ਲੋਕ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਨਾਮ ਕੇ ਲੇਤ ਕਿਧੋ ਮੁਖ ਤੇ ਲਟ ਜਾਤ ਸਭੈ ਤਨ ਦੋਖ ਲਟੇ ॥੩੭੯॥ 
ਰਿਫੁ ਜਸ ਰੇ ਗੇਰ ਲਿਧੀ ਸ੍ਰ ੇ ਜਟ ਗਰ ਬਮੈ ਰਜ ਗੇਬ ਕਟੇ ॥੩੪੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮੁਖ ਤੋਂ ਲੈਂਦਿਆਂ ਹੀ ਤਨ ਨੂੰ ਚੰਬੜੇ ਹੋਏ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਝੜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੭੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਪੁਤਨਾ ਜਿਨਿ ਮਾਰਿ ਡਰੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਪਠੀ ॥ 
ਰਗਜਫ਼ੁ ਕਲੀ ਜਗਟਿਧੇ ਧੂਜਜ ਗਿਜਿ ਸਕਿ ਫਵੀ ਜਰਧ ਠੋਸ ਧਠੀ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਕੰਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਭੇਜੀ ਹੋਈ ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਇਨ ਹੀ ਰਿਪੁ ਮਾਰਿ ਡਰਿਯੋ ਸੁ ਤ੍ਰਿਨਾਵਤ ਪੈ ਜਨਿ ਸੋ ਇਹ ਥਿਤ ਛਠੀ ॥ 
ਝ੍ਜ ਫ਼ੀ ਕਿਧੂ ਸਕਿ ਛਕਿਧੇ ਯੂ ਰੁਰਜਕਰ ਧੈ ਗਜਿ ਯੇ ਭ੍ਝੁ ਪਿਰ ਲਠੀ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ (ਨਾ ਦੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਅਜੇ ਛਿਆਂ ਦਿਨਾ ਦਾ ਸੀ। 


ਸਭ ਜਾਪੁ ਜਪੈ ਇਹ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਸਭ ਗੋਪ ਕਹੈ ਇਹ ਅਤਿ ਹਠੀ ॥ 
ਬਮ ਧੂਹ ਗਧੈ ਵ੍ਫ ਕਗੇ ਸਜ ਸੈ ਬਮ ਗ਼ੇਧ ਲਫ਼ੈ ਝ੍ਰੁ ਘਰਿ ਫੁਠੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਇਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਜਪਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਬਹੁਤ ਹਠੀ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਫੁਨਿ ਮੇਘਨ ਕੀ ਇਨਹੂ ਕਰਿ ਦੀ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਮਠੀ ॥੩੮੦॥ 
ਐਰੈ ਫ਼ੀ ਸਰਿਗ ਧ੍ਰਾਜੈ ਸੇਬਜ ਲੀ ਭ੍ਜੜ਼ੂ ਕਿ ਠੀ ਲਿਜ ਸਫ਼ਿ ਸਹੀ ॥੩੬੦॥ 
ਇਸ ਨੇ ਫਿਰ ਬਦਲਾ ਦੀ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੮੦॥ 


ਗੋਪ ਕਹੈ ਇਹ ਸਾਧਨ ਕੇ ਦੁਖ ਦੂਰਿ ਕਰੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ਗਭੈ ॥ 
ਗੀਧ ਕੈ ਭਰ ਗਖਜ ਗੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਫ੍ਰਕਿ ਲੰਨ ਸਜ ਸਫਿ ਗਫੈ ॥ 
ਗਵਾਲੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਜੇ ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਮਨ ਵਿਚ ਗਡਿਆ ਜਾਏ (ਅਰਥਾਤ ਵਸ ਜਾਏ ਤਾ) ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਹੈ ਬਲਵਾਨ ਬਡੋਂ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਸੋਊ ਕੋ ਇਹ ਸੋ ਛਿਨ ਆਇ ਅਤੈ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਫੈ ਕਜੁਗਜ ਕਵੀ ਜਗਟਿਘੇ ਯੀਦ ਕਜੇ ਫ੍ਫ਼ ਗੇ ਠਿਜ ਘਵ੍੍‌ ਅਵੇ ॥ 
ਇਹ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਬਲਵਾਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਕੋਈ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਅੜ ਕੇ (ਤਾ ਵੇਖੇ)। 


ਸਭ ਲੋਕ ਕਹੈ ਫੁਨਿ ਜਾਪਤ ਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਭਗਵਾਨ ਬਡੈ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗ ਕੈ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗਧਜ ਧ ਕਿ ਲਗਸ ਵੈ ਮਗਗਜ ਕਠੈ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਇਹ) ਵੱਡਾ ਭਗਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਸਾਰੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਮੋਛ ਲਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ਇਹ ਤੇ ਜਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਜਰਰਾ ਕੁ ਜਤੈ ॥੩੮੧॥ 
ਰਿਜ ਸੇਲ ਗਫ਼ੀ ਲਿਜ ਸੈ ਭਰ ਰੇ ਗਿਜ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਯਹ ਕੂ ਯਫੈ ॥੩੪੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਇਸ ਤੋਂ ਮੋਕਸ਼ ਲੈ ਲਈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵਸ ਗਏ ॥੩੮੧॥ 


ਮੇਘ ਗਏ ਪਛੁਤਾਇ ਗ੍ਰਿਹੰ ਕਹੁ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਮਨ ਆਨੰਦ ਬਾਢੇ ॥ 


ਸੇਬ ਗਧ੍‌ ਧਲੂਗਵੁ ਗੂਫ਼ ਲਫ਼ੂ ਗੇਧਿਜ ਕੀ ਸਜ ਘਜੰਕ ਥਫੇ ॥ 
ਬਦਲ ਪਛਤਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤ ਗਏ ਅਤੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਹ੍ਰੈ ਇਕਠੇ ਸੁ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸਭ ਆਇ ਭਏ ਗ੍ਰਿਹ ਭੀਤਰ ਠਾਢੇ ॥ 
ਜੈ ਭ੍ਕਨੇ ਜਰ ਥੇ ਗੂਫੁ ਕੀ ਬਮ ਘੜ ਮਹ ਗੂਰੁ ਮੀਰ ਠਫ਼ੇ ॥ 
ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ (ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਖੜੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਇ ਲਗੇ ਕਹਿਨੇ ਤ੍ਰੀਯ ਸੋ ਇਨ ਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ਮਘਵਾ ਕੁਪਿ ਕਾਢੇ ॥ 
ਅਤਰ ਲਗੇ ਕਫਿਜੇ ਕੀਧ ਗੇ ਭ੍ਰ੍ਜ ਫ਼ੀ ਲਿਜ ਸੈ ਸਧਗ ਲੂਧਿ ਕਫੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਇਸ (ਕਾਨ੍ਹ) ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਇੰਦਰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਤਿ ਲਹਿਯੋ ਭਗਵਾਨ ਹਮੈ ਇਨ ਹੀ ਹਮਰੇ ਸਭ ਹੀ ਦੁਖ ਕਾਢੇ ॥੩੮੨॥ 
ਰਿ ਜਫਿਧੀ ਮਗਗਜ ਫੁਸੈ ਭ੍ਰਜ ਫੀ ਫੁਸਕੇ ਬਮ ਫੀ ਰਥ ਕਫੇ ॥੩੪੨॥ 
ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਸਚ ਮੁਚ ਹੀ ਭਗਵਾਨ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਨੇ ਹੀ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕੀਤੇ ਹਨ ॥੩੮੨॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਪਤਿ ਲੋਕਹ ਕੇ ਦਲ ਆਬ ਰਖੇ ਠਟਿ ਸਾਜ ਅਣੇ ॥ 

ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਧਰਿ ਗੇਕਫ਼ ਕੇ ਕੁਜ ਅਥ ਯੇ ਠਟਿ ਗਯ ਘਗੇ ॥ 

(ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ) ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਇੰਦਰ) ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਬਦਲਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਜਲ ('ਆਬ') ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ (ਬ੍ਰਜ ਉਤੇ) ਰਖ 
ਦਿੱਤਾ। 


ਭਗਵਾਨ ਜੂ ਠਾਢ ਭਯੋ ਕਰਿ ਲੈ ਗਿਰਿ ਪੈ ਕਰਿ ਕੈ ਕੁਛ ਹੂੰ ਨ ਗਣੇ ॥ 
ਮਗਕਜ ਗੁਰ ਠਫ ਮਧੇ ਲਕਿ ਜੈ ਗਿਕਿ ਪੈ ਲਦਿ ਲੈ ਕੂਲ਼ ਕੂ ਜ ਗਗੇ॥ 
ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੱਥ ਉਤੇ ਪਰਬਤ ਲੈ ਕੇ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ (ਇੰਦਰ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਅਤਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੇ ਜਸ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਿਧੌ ਇਹ ਭਾਤਿ ਭੁਣੇ ॥ 
ਘਰਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਠੇ ਜਸ ਰਥ ਸਫ਼ ਲਕਿ ਯਸ ਲਿਪੈ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਮਗੇ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਜਿਮੁ ਬੀਰ ਬਡੋ ਕਰਿ ਸਿਪਰ ਲੈ ਕਛੁ ਕੈ ਨ ਗਨੇ ਪੁਨਿ ਤੀਰ ਘਣੇ ॥੩੮੩॥ 


ਗਿਸ੍ਹ ਕੀ; ਕਠੀ ਕਕਿ ਬਿਧ ਜੈ ਲਲੂ ਕੈ ਜ ਗਜੇ ਧੂਜਿ ਰੀ ਬਗੇ ॥੩੪੩॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਕੋਈ) ਮਹਾਨ ਸੂਰਵੀਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਡਟਦਾ ਹੈ) ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ॥੩੮੩॥ 


ਗੋਪ ਕਹੈ ਇਹ ਸਾਧਨ ਕੋ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ਗਭੈ ॥ 
ਗੀਧ ਕੈ ਭਰ ਗਖਜ ਰਗੇ ਰ੍ਰ ਫ੍ਰਰ ਲੰਨ ਸਜ ਸਫਿ ਗਫੈ ॥ 
ਗਵਾਲੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਜੇ ਇਹ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸ ਜਾਵੇ ਤਾ (ਸਾਰੇ) ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਹੈ ਬਲਵਾਨ ਬਡੋ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਸੋਊ ਕੋ ਇਹ ਸੋ ਛਿਨ ਆਇ ਅਤੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫੈ ਕਜੁਗਜ ਕਝੀ ਜਗਟਿਆ ਯੇਯ ਗਲੇ ਭ੍ਫੁ ਯੇ ਲਿਜ ਘਵ੍‌ ਘਫੈ ॥ 
ਇਹ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਬਲਵਾਨ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਇਸ ਨਾਲ ਛਿਣ ਭਰ ਵੀ ਅੜ ਕੇ ਵਿਖਾਏ। 


ਸਭ ਲੋਗ ਕਹੈ ਫੁਨਿ ਖਾਪਤ ਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਭਗਵਾਨ ਬਡੈ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਕੁਧਜ ਧ ਕਰਕੇ ਫਸ ਲਫ਼ੈ ਮਗਗਜ ਕਫੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਫਿਰ ਇਹੀ (ਸਭ ਨੂੰ) ਖਪਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਭਗਵਾਨ (ਸਭ ਤੋਂ) ਵੱਡਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਮੋਛ ਲਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ਇਹ ਤੇ ਜਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਜਰਰਾ ਕੁ ਜਤੈ ॥੩੮੪॥ 
ਰਿਫੁ ਸੇਲ ਗੀ ਲਿਜ ਸੈ ਭੁ ਰੇ ਗਿਜ ਗੇ ਸਜ ਗੈ ਯਕ੍ਗ ਦੂ ਗਫੈ ॥੩੬੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮੁਕਤੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈ ਜਿਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਵਸ ਗਿਆ ॥੩੮੪॥ 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਨਿਵਾਰ ਦਏ ਮਘਵਾ ਦਲ ਕਾਨ੍ਹ੍ਹਹ ਬਡੇ ਬਲਬੀਰ ਬ੍ਰਤੀ ॥ 
ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਜਿਗਕ ਕਧ ਸਗ ਕ੍ਗ ਕਗਜਫੁਫ਼ ਕਠੇ ਕਗਗੀ₹ ਜ਼ਰੀ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ਬਲਬੀਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਿਮ ਕੋਪਿ ਜਲੰਧਰਿ ਈਸਿ ਮਰਿਯੋ ਜਿਮ ਚੰਡਿ ਚਮੁੰਡਹਿ ਸੈਨ ਹਤੀ ॥ 
ਕਿਸ ਕਗੇਧਿ ਗਜੱਪਕਿ ਵੁੰਧਿ ਸਕਿਧੀ ਕਿਸ ਬੰਭਿ ਬਸੁੱਭਫਿ ਧੈਜ ਫੁਜੀ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਜਲੰਧਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੰਡੀ ਨੇ ਚੰਡ-ਮੁੰਡ ਦੀ ਸੈਨਾ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਪਛੁਤਾਇ ਗਯੋ ਮਘਵਾ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਨ ਰਹੀ ਤਿਹ ਕੀ ਪਤਿ ਏਕ ਰਤੀ ॥ 
ਧਲੂਗਭ੍ ਗਧੇ ਸਬਗ ਗੂਫੁ ਕਗੇ ਜ ਕੀ ਰਿਫੁ ਕੀ ਧਰੈ ਧ੍ਠ ₹ਜੀ ॥ 


ਇੰਦਰ ਪਛਤਾਵਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਰਤਾ ਜਿੰਨੀ ਇਜ਼ਤ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਇਕ ਮੇਘ ਬਿਦਾਰ ਦਏ ਹਰਿ ਜੀ ਜਿਮ ਮੋਹਿ ਨਿਵਾਰਤ ਕੋਪਿ ਜਤੀ ॥੩੮੫॥ 
ਭ੍ਠ ਸੇਬ ਕਿਵ ਕੁ ਫੁਕਿ ਗੀ ਗਿਸ ਗੇਫਿ ਜਿਗਕ੍ਰ ਕਗੇਧਿ ਕਹੀ ॥੩੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਦਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤੇ ਜਿਵੇਂ ਜਤੀ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਮੋਹ ਨੂੰ ਨਿਵਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੩੮੫॥ 


ਕੁਪ ਕੈ ਤਿਨਿ ਮੇਘ ਬਿਦਾਰ ਦਏ ਜਿਨਿ ਰਾਖ ਲਯੋ ਜਲ ਭੀਤਰ ਹਾਥੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਧ ਕੈ ਰਿਜਿ ਸੇਬ ਕਿਕ ਕਹੁ ਗਿਜਿ ਗਬ ਲਗੇ ਯਜ ਮੈਜਕ ਫ਼ਪੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਨੇ ਜਲ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਗ੍ਰਾਹ ਤੋਂ) ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਜਾਹਿ ਸਿਲਾ ਲਗਿ ਪਾਇ ਤਰੀ ਜਿਹ ਰਾਖਿ ਲਈ ਦ੍ਰਪਤੀ ਸੁ ਅਨਾਥੀ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਬਿਗ ਗਗਿ ਧਵ੍‌ ਰਹੀ ਗਿਫੁ ਹਥਿ ਲਵੁੰ ਰ੍ਰਧਜੀ ਯੂ ਜ਼ਪੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਛੋਹ ਕਰ ਕੇ ਸਿਲਾ (ਬਣੀ ਅਹਲਿਆ) ਤਰ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਅਨਾਥ ਹੋਈ ਦੋੋਪਦੀ ਦੀ (ਮਰਯਾਦਾ) ਰਖ ਲਈ ਸੀ। 


ਬੈਰ ਕਰੈ ਜੋਊ ਪੈ ਇਹ ਸੋ ਸਭ ਗੋਪ ਕਹੈ ਇਹ ਤਾਹਿ ਅਸਾਥੀ ॥ 
ਕੇ ਕਨੈ ਗੇਯ ਧੈ ਵ੍ਫ਼ ਗੇ ਧਮ ਗੇਧ ਵੇ ਵ੍ਫ ਗਫਿ ਅਗ਼ਪੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਇਸ ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਵੈਰੀ ('ਅਸਾਥੀ') ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਹਿਤ ਸੋ ਚਿਤ ਕੈ ਇਹ ਕੀ ਫੁਨਿ ਸੇਵ ਕਰੈ ਤਿਹ ਕੋ ਇਹ ਸਾਥੀ ॥੩੮੬॥ 
ਗੀ ਫਿਜ ਯੇ ਕਿ ਨੈ ਭੁਫ਼ਹ ਕਹੈ ਯੂਜਿ ਧੇਕ ਕਨੈ ਜਿਫੁ ਕਗੇ ਭਰ ਯਪੀ ॥੩੪੧॥ 
ਜੋ ਚਿਤ ਦੇ ਹਿਤ ਨਾਲ ਇਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਇਹ) ਉਸ ਦਾ ਮਿਤਰ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੮੬॥ 


ਮੇਘਨ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਦਲ ਖਾਤਿਰ ਊਪਰਿ ਨ ਕਛੂ ਆਂਦਾ ॥ 
ਸੇਬਜ ਗੇ ਰਥ ਫੀ ਰ੍ਰਾਜਜੋ ਕਜ ਕਰਿਕ ਯਧਕਿ ਜ ਛਲੂ ਅੱਕ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਦੋਂ ਬਦਲਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਖ਼ਾਤਰ ਵਿਚ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਵਾਹ ਨਾ ਕੀਤੀ)। 


ਕੋਪ ਕਰਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਘਵਾ ਨ ਚਲਿਯੋ ਤਿਹ ਸੋ ਕਛੁ ਤਾਹਿ ਬਸਾਦਾ ॥ 
ਰਗੇਧ ਲਕਿਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਥਗ ਜ ਥਰਿਘੇ ਰਿਫ ਯੇ ਛੂਹ ਗਫਿ ਕਗਕ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ (ਭਾਵੇਂ) ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਉਸ ਉਤੇ ਕੁਝ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਜੋਰ ਚਲੈ ਕਿਹ ਕੋ ਤਿਹ ਸੋ ਕਹਿ ਹੈ ਸਭ ਹੀ ਜਿਸ ਕੋ ਜਗੁ ਬਾਦਾ ॥ 
ਗੇਕ ਬਜੈ ਕਿਫੁ ਕਗੇ ਰਿਫ ਗੇ ਲਫ਼ਿ ਫੈ ਬਮ ਫੀ ਗਿਬ ਕਗੇ ਕਗੂ ਗਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਸੇਵਕ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੀ ਜ਼ੋਰ ਚਲ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਮੂੰਡ ਨਿਵਾਇ ਮਨੈ ਦੁਖ ਪਾਇ ਗਯੋ ਮਘਵਾ ਉਠਿ ਧਾਮਿ ਖਿਸਾਦਾ ॥੩੮੭॥ 
ਗੱਝ ਜਿਕਵੁ ਸਜੈ ਠ੍ਰਥ ਧਕੁ ਗਧੇ ਸਬਗ ਚਠਿ ਪਸਿ ਬਿਯਕ ॥੩੪੪॥ 
ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਇੰਦਰ ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਖਿਸਕ ਗਿਆ ॥੩੮੭॥ 


ਸਕ ਗਯੋ ਪਛੁਤਾਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕਹੁ ਫੋਰ ਦਈ ਜਬ ਕਾਨ੍ਰਹਿ ਅਨੀ ॥ 
ਬਕ ਗਧੇ ਧਲੂਗਫਿ ਗੂਫੰ ਲੜ੍ਹ ਧਹੇਕ ਕਵਰ ਗਕ ਕਗਕਫਿ ਜੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਬਦਲਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤੀ, (ਤਦੋਂ) ਇੰਦਰ ਪਛਤਾਵਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਬਰਖਾ ਕਰਿ ਕੋਪ ਕਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਪੈ ਸੁ ਕਛੂ ਹਰਿ ਕੈ ਨਹਿ ਏਕ ਗਨੀ ॥ 
ਕਟਗ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਕਹੀ ਰ੍ਰਗ ਧੈ ਲਹ ਲਲੂ ਫੁਕਿ ਕੈ ਜਫਿ ਧੁਠ ਗਜੀ ॥ 


(ਇੰਦਰ ਨੇ ਭਾਵੇਂ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਉਤੇ ਭਾਰੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਪਰ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਮਹਤਵ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੁਨਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਿਧੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਨੀ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਲਕਿ ਲਗਸ ਲਿਪੀ ਭੁਫੁ ਮਰਿ ਮਜੀ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ ਕਿ ਇੰਦਰ ਪਛਤਾਵਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ 


ਪਛਤਾਇ ਗਯੋ ਪਤਿ ਲੋਕਨ ਕੋ ਜਿਮ ਲੂਟ ਲਯੋ ਅਹਿ ਸੀਸ ਮਨੀ ॥੩੮੮॥ 
ਧਲਗਵ੍ਰ ਗਗੇ ਧਰਿ ਗ਼ੇਠਜ ਰਹੇ ਗਿਸ ਜ੍ਰਟ ਲਧੇ ਘਫਿ ਬੀਬ ਸਜੀ ॥੩੪੬॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘਰ ਵਲ) ਚਲਾ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਮਣੀ ਲੁਟ ਲਏ ਜਾਣ ਤੇ ਸੱਪ (ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ) ॥੩੮੮॥ 


ਜਾਹਿ ਨ ਜਾਨਤ ਭੇਦ ਮੁਨੀ ਮਨਿ ਭਾ ਇਹ ਜਾਪਨ ਕੋ ਇਹ ਜਾਪੀ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਜ ਗਜਜ ਮੇਕ ਸ੍ਰ੍ਜੀ ਸਜਿ ਮ ਭ੍ਫੁ ਗਧਜ ਗੀ ਭ੍ਫੁ ਗਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਮੁਨੀ ਜਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ, ਉਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਜਪਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਪਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਓਹੀ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਦਯੋ ਇਨ ਹੀ ਬਲਿ ਕੋ ਇਨ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਧਰਾ ਸਭ ਥਾਪੀ ॥ 
ਗਗ ਕਯੇ ਵ੍ਰਜ ਫ਼ੀ ਕਜਿ ਕਗੇ ਵਜ ਫ਼ੀ ਭਕਿ ਛਗਸ ਬਗ਼ ਬਮ ਘਧੀ॥ 
ਇਸੇ ਨੇ ਬਲਿ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ (ਪਾਤਾਲ ਦਾ) ਰਾਜ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸੇ ਨੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮਾਰਤ ਹੈ ਦਿਨ ਥੋਰਨ ਮੈ ਰਿਪੁ ਗੋਪ ਕਹੈ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ੍ਹਹ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ॥ 
ਸਾਕਜ਼ ਫੈ ਫਿਿਜ ਘੇਕਜ ਸੈ ਕਿਧੂ ਗੇਧ ਲਚੈ ਕਰੁ ਕਗਜਫੁਫ਼ ਜਗ਼ਧੀ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਗਵਾਲੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਥੋੜੇ ਹੀ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਕਾਰਨ ਯਾਹਿ ਧਰੀ ਇਹ ਮੂਰਤਿ ਮਾਰਨ ਕੋ ਜਗ ਕੇ ਸਭ ਪਾਪੀ ॥੩੮੯॥ 
ਰਗਕਜ ਧਫਿ ਪਰੀ ਭ੍ਫੁ ਸ੍ਰਰਰੈ ਸਜ ਕੇ ਯਗ ਕੇ ਬਮ ਯਧੀ ॥੩੬੧॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਇਸ ਨੇ ਇਹ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੮੯॥ 


ਕਰਿ ਕੈ ਜਿਹ ਸੋ ਛਲ ਪੈ ਚਤੁਰਾਨਨ ਚੋਰਿ ਲਏ ਸਭ ਗੋਪ ਦਫਾ ॥ 
ਗਤਿ ਰੈ; ਕਿਰ ਯੇ ਲਗ ਧੈ ਬਜ੍ਹਗਜਜ ਯੇਕਿ ਜਹ ਬਮ ਗੇਧ ਕਧਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਕ ਵਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਚੁਰਾ ਲਈ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਕਉਤਕ ਦੇਖਨ ਕਾਰਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਰਾਖਿ ਰਹਿਓ ਵਹ ਬੀਚ ਖਫਾ ॥ 
ਰਿਜ ਭਰਰਕ ਕੇਬਜ ਕਗਕਜ ਗਗੇ ਯੂੂਜਿ ਗਥਿ ਹਫਿਘ ਕਫ਼ੁ ਕੀਬ ਬੁਧਗ ॥ 
ਉਸੇ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਪਰਬਤ ਦੀ ਗੁਫ਼ਾ ਵਿਚ ਛਿਪਾ ਰਖਿਆ ਸੀ। 


ਕਾਨ ਬਿਨਾ ਕੁਪਏ ਉਹ ਸੋ ਸੁ ਕਰੇ ਬਿਨ ਹੀ ਸਰ ਦੀਨ ਜਫਾ ॥ 
ਕਗਜ ਕਿਗ ਕ੍ਰਧਧ ਰਫ਼ ਯੇ ਬਰ ਕਜੇ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਬਹ ਕੀਜ ਯਧਗ ॥ 
ਬਿਨਾ ਉਸ ਉਤੇ ਕੋਧ ਕੀਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਕੌਤਕ) ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਹੁਣ ਸੰਵਰਨਾ ਨਹੀਂ। 


ਛਿਨ ਮਧਿ ਬਨਾਇ ਲਏ ਬਛਰੇ ਸਭ ਗੋਪਨ ਕੀ ਉਨ ਹੀ ਸੀ ਸਫਾ ॥੩੯੦॥ 
ਲਿਜ ਸਧਿ ਕਜਵ੍ ਜਹ ਕਲਕੇ ਬਮ ਗੇਧਜ ਕੈ ਰਜ ਫ਼ੀ ਬੀ ਬਧਗ ॥੩੧੦॥ 


(ਇਸ ਲਈ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਹੋ ਜਿਹੇ ਸਾਰੇ ਵੱਛੇ ਅਤੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਬਣਾ ਲਈ ਸੀ ॥੩੯੦॥ 


ਕਾਨ ਉਪਾਰਿ ਧਰਿਓ ਕਰ ਪੈ ਗਿਰਿ ਤਾ ਤਰਿ ਗੋਪ ਨਿਕਾਰਿ ਸਬੈ ॥ 


ਕਗਜ ਰਧਕਿ ਪਕਿਆੀ ਲਕ ਧੈ ਗਿਕਿ ਗ਼ ਜਕਿ ਗੇਧ ਜਿਕਕਿ ਧਕੈ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਉਖਾੜ ਕੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਧਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਹੇਠਾ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕਢ ਲਿਆ। 


ਬਕਈ ਬਕ ਅਉਰ ਗਡਾਸੁਰ ਤ੍ਰਿਨਾਵ੍ਰਤ ਬੀਰ ਬਧੇ ਛਿਨ ਬੀਚ ਤਬੈ ॥ 
ਕਕਤ੍ਰੰ ਕਰ ਘਰਕ ਗਗਜ੍ਹ ਰਰਜਜ਼ਜ ਕੀ; ਕਪੇ ਲਿਜ ਕੀਬ ਕੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਪੂਤਨਾ (ਬਕੀ) ਬਕਾਸੁਰ, ਗਡਾਸੁਰ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਆਦਿ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਹੀ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ। 


ਜਿਨ ਕਾਲੀ ਕੋ ਨਾਥ ਲਯੋ ਛਿਨ ਭੀਤਰ ਧਿਆਨ ਨ ਛਾਡਹੁ ਵਾਹਿ ਕਬੈ ॥ 
ਗਿਜ ਕਗਜੀ ਕਨੇ ਗੁਪ ਜਧੇ ਲਿਜ ਮੀਰ ਬਿਘਜ ਜ ਲਫਫੂ ਗਫਿ ਕਕੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਨਥ ਲਿਆ, ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਦੇ ਵੀ ਨਾ ਛਡੋ। 


ਸਭ ਸੰਤ ਸੁਨੀ ਸੁਭ ਕਾਨ੍ਹ ਕਥਾ ਇਕ ਅਉਰ ਕਥਾ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਅਬੈ ॥੩੯੧॥ 
ਬਮ ਯੌਰ ਲੂਰੂਜੀ ਜ੍ਰਮ ਕਗਕਰੁ ਠਪ ਝ੍ਰਠ ਘਰ₹ ਲਘ ਜ੍ਰਜਿ ਗੇੜ ਘਕੇ ॥੩੧੧॥ 


ਇਥੋਂ ਤਕ ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਜਨਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣ ਲਈ ਹੈ, ਹੁਣ ਇਕ ਹੋਰ ਕਥਾ ਸੁਣ ਲਵੋਂ ॥੩੯੧॥ 


ਗੋਪ ਬਾਚ ਨੰਦ ਜੂ ਸੋ ॥ 


ਗੇਧ ਗਬ ਜੌਕ ਗ੍ਰ੍‌ ਯੇ ॥ 


ਨੰਦ ਕੇ ਅਗ੍ਰਜ ਕਾਨ੍ਹ ਪਰਾਕਰਮ ਗੋਪਨ ਜਾਇ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਸਬੈ ॥ 


ਜੌਕ ਕੇ ਘਸਕ ਕਗਕੜ਼ੁ ਧਗਜ਼ਸ ਗੇਧਜ ਯਵ੍‌ ਲਫਿਂੇ ਬਰ ਬਕੈ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਨੰਦ ਅਗੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਪਰਾਕਰਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਦੈਤ ਅਘਾਸੁਰ ਅਉਰ ਤ੍ਰਿਨਾਵਤ ਯਾਹਿ ਬਧਿਯੋ ਉਡਿ ਬੀਚ ਨਭੈ ॥ 
ਰੈਜ ਘਬਜ਼੍ਹ ਘਰ₹ ਰ੍ਰਜਜ਼ਰ ਧਫਿ ਕਧਿਧੇ ਰਵਿ ਕੀਥ ਜਮੈ॥ 


ਅਘਾਸੁਰ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ (ਇਸ ਨੇ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਫੁਨਿ ਮਾਰਿ ਡਰੀ ਬਕਈ ਸਭ ਗੋਪਨ ਦਾਨ ਦਯੋ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਅਭੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਸਕਿ ਕੀ ਕਕਢੁੰ ਬਮ ਗੇਧਜ ਗਜ ਕਘੇ ਝ੍ਫੁ ਕਕਰੁ ਅਗੈ ॥ 
ਫਿਰ ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਹੁਣ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਅਭੈ-ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੁਨੀਐ ਪਤਿ ਕੋਟਿ ਉਪਾਵ ਕਰੋ ਕੋਊ ਪੈ ਇਹ ਸੋ ਸੁਤ ਨਾਹਿ ਲਭੈ ॥੩੯੨॥ 
ਬ੍ਰਜੀਦੇ ਧਰੈ ਕਗੇਟਿ ਰਧਕ ਯਗੇ ਕਗੇਯ ਪੈ ਭ੍ਰਫ਼ੁ ਯੇ ਬ੍ਰਜ ਜਫ਼ਿ ਜਮ ॥੩੧੨॥ 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਸੁਣੋ, ਜੇ ਕੋਈ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰੇ ਤਾ ਵੀ ਇਸ ਵਰਗਾ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਲਭਣਾ ॥੩੯੨॥ 


ਗੋਪਨ ਕੀ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨੀਐ ਪਤਿ ਧਿਆਨ ਧਰੈ ਇਹ ਕੋ ਰਣਗਾਮੀ ॥ 
ਗੇਧਜ ਕਹੈ ਕਿਜਜੀ ਯ੍ਰਜੀਹੇ ਧਰਿ ਪਿਘਜ ਬੀ ਵ੍ਫ਼ ਕਗੇ ਕਗਗ਼ਸੀ॥ 


ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੋ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਇਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਧਿਆਨ ਧਰੈ ਇਹ ਕੋ ਮੁਨਿ ਈਸਰ ਧਿਆਨ ਧਰੈ ਇਹ ਕਾਇਰ ਕਾਮੀ ॥ 


ਬਿਘਜ ਪੈ ਭ੍ਫ਼ ਲੀ ਸੂਜਿ ਕੁੰਧਦ ਧਿਘਜ ਪੀ ਵ੍ਠੁ ਕਗਭ੍ਰਹ ਕਸੀ॥ 
ਇਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਮੁਨੀ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਧਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਇਰ ਅਤੇ ਕਾਮੀ ਪੁਰਸ਼ ਵੀ ਇਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਧਿਆਨ ਧਰੈ ਇਹ ਕੋ ਸੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਭ ਧਿਆਨ ਧਰੈ ਇਹ ਦੇਖਨ ਬਾਮੀ ॥ 
ਧਿਘਰਜ ਬੀ ਵ੍ਫ ਕਗੇ ਯੂ ਰੁਧ ਬਮ ਪਿਘਜ ਪੀ ਭੁ ਕੇਕਜ ਬਸੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਾਲੇ (ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ) ਵੀ ਇਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਸਤਿ ਲਖਿਯੋ ਹਮ ਕੈ ਕਰਤਾ ਜਗ ਸਤਿ ਕਹਿਯੋ ਮਤ ਕੈ ਨਹਿ ਖਾਮੀ ॥੩੯੩॥ 
ਬਰਿ ਜਬਿਂਧੇ ਫੁਸ ਰੈ ਭਕਗ਼ ਯਗ ਬਹਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸਜ ਰੈ ਜਫਿ ਗੁਸੀ ॥੩੧੩॥ 
ਅਸੀਂ ਨਿਸਚੇ ਪੂਰਵਕ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ (ਕਿ ਇਹੀ) ਜਗ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ। (ਇਹ ਗੱਲ) ਸੱਚੀ ਕਹੀ ਹੈ; ਇਸ ਵਿਚ ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਕੋਈ ਕਚਿਆਈ ਨਹੀਂ ਹੈ 


॥੩੯੩॥ 


ਹੈ ਭਗਵਾਨ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਸਭ ਗੋਪ ਕਹੈ ਪੁਤਨਾ ਇਨ ਮਾਰੀ ॥ 
ਫੈ ਮਗਗਜ ਕਲੀ ਜਗਟਿਯੇ ਬਮ ਗੇਧ ਯਝੈ ਧੂਜਜ ਭਜ ਸਕੀ॥ 


ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਬਲਵਾਨ ਭਗਵਾਨ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਸੇ ਨੇ ਪੂਤਨਾ ਮਾਰੀ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਬਿਭੀਛਨ ਯਾਹਿ ਦਯੋ ਇਨ ਹੀ ਕੁਪਿ ਰਾਵਨ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰੀ ॥ 
ਵਯ ਕਿਮੀਲੁਜ ਧਫਿ ਕ੍ਧੇ ਭ੍ਰਜ ਫ਼ੀ ਕੂਧਿ ਗ਼ਕਜ ਰੈਜ ਬੰਬਰੀ ॥ 
ਇਸੇ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਰਛ ਕਰੀ ਪ੍ਰਲਾਦਹਿ ਕੀ ਇਨ ਹੀ ਹਰਨਾਖਸ ਕੀ ਉਰ ਫਾਰੀ ॥ 
ਕਲ ਕਵੀ ਜਗਕ੍ਫਿ ਕਹੇ ਭ੍ਰਜ ਫ਼ੀ ਫਰਜ਼ਬੁਸ਼ ਲੀ ਰਨ ਧਰੀ ॥ 
ਇਸੇ ਨੇ ਹਿਰਨਾਖਸ਼ (ਹਿਰਣਯਕਸ਼ਿਪੁ) ਦੀ ਛਾਤੀ ਪਾੜ ਕੇ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਭਗਤ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਨੰਦ ਸੁਨੋ ਪਤਿ ਲੋਕਨ ਕੈ ਇਨ ਹੀ ਹਮਰੀ ਅਬ ਦੇਹ ਉਬਾਰੀ ॥੩੯੪॥ 
ਜੌਕ ਬਰਜੇ ਧਰੈ ਗ਼ੈਠਜ ਕੈ ਭ੍ਰਜ ਫ਼ੀ ਫੁਸਹੀ ਘਥ ਕੇਫ਼ ਰਕਹੀ ॥੩੧੪॥ 


ਹੇ ਨੰਦ! ਸੁਣੋ, ਇਸੇ ਨੇ ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਸਾਡੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਹੈ ॥੩੯੪॥ 


ਹੈ ਸਭ ਲੋਗਨ ਕੋ ਕਰਤਾ ਬ੍ਰਿਜ ਭੀਤਰ ਹੈ ਕਰਤਾ ਇਹ ਲੀਲਾ ॥ 


ਫੈ ਬਮ ਗ਼ੇਗਜ ਲੇ ਲਵਗ਼ ਫਰਜ ਮੈਜ੨ ਫੈ ਕਨਗ਼ ਵ੍ਫ ਜੀਗ ॥ 
(ਜੋ) ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ, ਓਹੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋ ਕੇ) ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੀਲਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਿਖਯਨ ਕੋ ਬਰਤਾ ਹਰਿ ਹੈ ਇਹ ਸਾਧਨ ਕੋ ਹਰਤਾ ਤਨ ਹੀਲਾ ॥ 
ਬਿਲਗਜ ਕਗੇ ਕਗ ਫਕਿ ਫੈ ਝ੍ਫ ਗਪਜ ਕਨੇ ਫੁਕਗ਼ ਜ ਫ਼ੀਗ ॥ 
(ਇਹੀ) ਸ਼ਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹੀ ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਰਾਖ ਲਈ ਇਨ ਹੀ ਸੀਅ ਕੀ ਪਤਿ ਰਾਖਿ ਲਈ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਰਥ ਸੀਲਾ ॥ 
ਗਯ ਜਕੁੰ ਝ੍ਜ ਫ਼ੀ ਧੀਘ ਕੀ ਧਰਿ ਗਥਿ ਜਵੁੰ ਰਰਧ ਧਰਪ ਧੀਗ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਹੀ ਸੀਤਾ ਦੀ ਪਤਿ ਰਖੀ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸੇ ਨੇ ਦੋਪਦੀ ਦੇ ਸ਼ੀਲ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਗੋਪ ਕਹੈ ਪਤਿ ਸੋ ਸੁਨੀਐ ਇਹ ਹੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਰ ਬੀਰ ਹਠੀਲਾ ॥੩੯੫॥ 
ਗੇਧ ਕਢੈ ਧਰਿ ਲੀ ਯੂਜੀਦ ਭੁ ਫੈ ਰ੍ਰਾਯਜੰ ੨ ਥੀਕ ਫੁਨੀਗ ॥੩੧੦॥ 
ਗਵਾਲੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੇ ਸੁਆਮੀ (ਨੰਦ)! ਸੁਣੋ, ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੜਾ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਹਠੀਲਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ॥੩੯੫॥ 


ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ ਚਕਏ ਗਿਰਿ ਕੇ ਹਰਿ ਜੀ ਬਛਰੇ ਸੰਗ ਲੈ ਬਨਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈਜ ਗਹੁ ਥਲਹੁ ਗਿਕਿ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਕਲਦੇ ਯੰਗ ਗੈ ਕਜਿ ਗਰੈ ॥ 
ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਚੁਕਣ ਵਾਲੀ (ਘਟਨਾ ਨੂੰ ਹੋਇਆਂ) ਕਈ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ। ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੱਛਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਜਿਉਂ ਧਰ ਮੂਰਤਿ ਘਾਸੁ ਚੁਗੈ ਭਗਵਾਨ ਮਹਾ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਿਰ ਪਕ ਸ੍ਰਹਰੇ ਯੂ ਰ੍ਰਗੈ ਮਗਗਜ ਸਗ ਸਜ ਸੈ ਯਰਥ ਧਰੈ॥ 


ਅਤੇ ਮੂਰਤ-ਧਾਰੀ ਵੱਛੇ ਘਾਹ ਚੁਗਦੇ ਹਨ, ਭਗਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਲੈ ਮੁਰਲੀ ਅਪੁਨੇ ਕਰ ਮੈ ਕਰਿ ਭਾਵ ਘਨੇ ਹਿਤ ਸਾਥ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਜੈ ਸਰਹਜੀ ਘਧ੍ਰ੍ਜੇ ਲਕ ਸੈ ਕਿ ਮੁਕ ਬਜੇ ਫਿਰ ਯਪ ਕਗਰੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਜੁ ਸੁਨੈ ਪਤਨੀ ਸੁਰ ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਧੁਨਿ ਜੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥੩੯੬॥ 
ਸੇਫਿ ₹ਢੈ ਯੂ ਬਹੈ ਧਰਜੀ ਜੂਠ ਸੇਫਿ ਕਰੈ ਪੂਜਿ ਗੇ ਯੂਜਿ ਧਰੈ ॥੩੧੧॥ 


(ਉਸ ਮੁਰਲੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਜੋ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਨ, (ਉਹ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਜੋ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਵੀ) ਮੋਹਿਆ 
ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੯੬॥ 


ਕੁਪ ਕੈ ਜਿਨਿ ਬਾਲਿ ਮਰਿਓ ਛਿਨ ਮੈ ਅਰੁ ਰਾਵਨ ਕੀ ਜਿਨਿ ਸੈਨ ਮਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਗਿਜਿ ਗਜਿ ਸਕਿਗ ਲਿਜ ਸੈ ਅਲ ਗ਼ਕਜ ਕੀ ਗਿਜਿ ਬੈਜ ਸਕੀ ਫੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਾਲੀ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਵਣ ਦੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਬਿਭੀਛਨ ਰਾਜ ਦਯੋ ਛਿਨ ਮੈ ਜਿਹ ਕੀ ਤਿਹ ਲੰਕ ਕਰੀ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਿਮੈਲਜ ਗਯ ਕਧੇ ਲਿਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਲੀ ਰਿਫ਼ ਜੌਨ ਕਰੀ ਫੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਲੰਕਾ ਉਸ ਦੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਮੁਰ ਮਾਰਿ ਦਯੋ ਘਟਿਕਾਨ ਕਰੀ ਰਿਪੁ ਜਾ ਸੀਅ ਕੀ ਜੀਯ ਪੀਰ ਹਰੀ ਹੈ ॥ 
ਸੂਕ ਸਕਿ ਕਧੇ ਬਟਿਕਗਜ ਹੀ ਕਿਧੂੂ ਗ ਬੀਘ ਕਨੈ ਕੀਧ ਧੀਕ ਫੁਦੀ ਫੈ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਕੁੰਭਕਰਨ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਗ੍ਰਾਹ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ (ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ); ਫਿਰ ਜਿਸ ਨੇ ਸੀਤਾ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਪੀੜ ਹਰ 
ਲਈ ਸੀ, 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਭਗਵਾਨ ਸੁ ਗਊਅਨ ਕੈ ਮਿਸ ਖੇਲ ਕਰੀ ਹੈ ॥੩੯੭॥ 
ਥੀ ਰ੍ਰਯ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਮਗਗਜ ਜਰ ਗਠਘਜ ਕੈ ਸਿਸ ਬੇਜ ਕਹੀ ਫ਼ੈ ॥੩੧੪॥ 
ਓਹੀ ਭਗਵਾਨ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗਊਆਂ ਦੇ (ਚਰਾਉਣ ਦੇ) ਬਹਾਨੇ ਨਾਲ ਲੀਲਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੯੭॥ 


ਜਾਹਿ ਸਹੰਸ੍ਹ ਫਨੀ ਤਨ ਊਪਰਿ ਸੋਇ ਕਰੀ ਜਲ ਭੀਤਰ ਕ੍ਰੀੜਾ ॥ 
ਗਫਿ ਧਫੌਜ ਝਜੀ ਜਜ ਯਧਕਿ ਯੇਵੁ ਠਰੀ ਗਜ ਮੈਜਕ ਕਫੀ ॥ 
ਜਿਸਨੇ ਹਜ਼ਾਰ ਫਣਾ ਵਾਲੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਉਤੇ ਸੌਂ ਕੇ ਜਲ ਦੇ ਵਿਚ ਲੀਲਾਵਾ ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਾਹਿ ਬਿਭੀਛਨ ਰਾਜ ਦਯੋ ਅਰੁ ਜਾਹਿ ਦਈ ਕੁਪਿ ਰਾਵਨ ਪੀੜਾ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਿਮੈਲਜ ਗਗ ਕਧੇ ਅਲ ਯਫਿ ਕੰ ਰ੍ਰਧਿ ਗਰਜ ਧੀਫ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ (ਲੰਕਾ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਦਯੋ ਕਰ ਕੈ ਜਗ ਭੀਤਰ ਜੀਵ ਚਰਾਚਰ ਅਉ ਗਜ ਕੀੜਾ ॥ 
ਗਫਿ ਕਧੀ ਲਵ ਰੈ ਯਗ ਮੈਰਨ ਯੀਕ ਬਗ਼ਬਵ ਘਰ ਗਯ ਕਨੈਫ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਕੀੜੀ ਤਕ ਦੇ ਚਰ ਅਤੇ ਅਚਰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਜਿਨਿ ਕੀਲ ਸੁਰਾਸੁਰ ਬੀਚ ਝਗੀੜਾ ॥੩੯੮॥ 
ਬੇਰ ਗੇ ਰ੍ਰਗ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਗਿਜਿ ਕੀਲ ਜ੍ਰਗਬ੍ਰਹ ਕੀਬ ਚੁਗੀਗ ॥੩੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚ ਝਗੜਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, (ਉਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ) ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕੌਤਕ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੯੮॥ 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਦੁਰਜੋਧਨ ਆਦਿਕ ਜਾਹਿ ਮਰਾਇ ਡਰੇ ਰਨਿ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕੀਕ ਥਫੇ ਰ੍ਰਹਗੇਖਜ ਕਿਨ ਗਫ਼ਿ ਸਹਵ ਫਕੇ ਵਜਿ ਲੜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਵੀਰ ਛਤ੍ਰੀ ਰਣ ਵਿਚ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਯੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਰਿਸੈ ਕਰਿ ਰਾਜਨ ਮੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਰ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਕਿਘੇ ਜਿਬ੍ਰਗਜ ਕਿਸੈ ਕਿ ਗਯਜ ਸੈ ਦੂਧਜ ਥ ਘੜੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ, (ਉਹ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਾਜਿਆਂ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਨਿਪੁਣ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਗਊਅਨ ਮੈ ਜੋਊ ਹੈ ਜਗ ਕੋ ਕਰਤਾ ਬਧ ਸਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕੇਜਰ ਫੈ ਬੇ ਗਕਘਜ ਸੈ ਗੇ ਫੈ ਜਗ ਕਗੇ ਨਹਗ਼ ਕਪ ਜੜੀ ॥ 


ਜੋ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ (ਹੋ ਕੇ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਬੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹੋ (ਗੁਆਲਾ ਹੋ ਕੇ) ਗਊਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਆਗਿ ਸੋ ਧੂਮ ਲਪੇਟਤ ਜਿਉ ਫੁਨਿ ਗੋਪ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਇਹ ਛਤ੍ਰੀ ॥੩੯੯॥ 
ਐਗਿ ਧੀ ਬ੍ਰਸ਼ ਜਧੇਟਰ ਗਿਰ ਯੂਜਿ ਗੇਧ ਫ਼ਕਰ ਫੈ ਭਰ ਲੜੀ ॥੩੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅੱਗ ਧੂੰਏ ਨਾਲ ਲਿਪਟੀ ਹੋਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ) ਇਹ ਛਤ੍ਰੀ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪ ਗੁਆਲਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੩੯੯॥ 


ਕਰ ਜੁਧ ਮਰੇ ਇਕਲੇ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਰਾਜੁ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਕੋ ਜਿਹ ਦੀਆ ॥ 
ਗਕਕ ਰਖ ਸਕੇ ਭ੍ਰਲਗੇ ਸਪੂ ਨੀਟਮ ਗਯੂੂ ਬਰਯ੍ਰਾਜ ਕਗੇ ਗਿਫੁ ਕੀਘ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਇਕੱਲਿਆਂ ਹੀ ਮਧੁ ਤੇ ਕੈਟਭ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਇੰਦਰ (ਨੂੰ ਸੁਅਰਗ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਕੰਭਕਰਨ ਮਰਿਯੋ ਜਿਨਿ ਹੈ ਅਰੁ ਰਾਵਨ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਬਧ ਕੀਆ ॥ 


ਰ੍ਮਿਲਕਜ ਸਕਿਧੇ ਗਿਜਿ ਫੈ ਅਲ ਕਕਜ ਗੇ ਲਿਜ ਗੈ ਕਪ ਕਹੈਘ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕੁੰਭਕਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਰਾਵਣ ਦਾ ਬੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਰਾਜੁ ਬਿਭੀਛਨ ਦੇ ਕਰਿ ਆਨੰਦ ਅਉਧਿ ਚਲਿਯੋ ਸੰਗਿ ਲੈ ਕਰਿ ਸੀਆ ॥ 
ਗਜੂਹ ਕਿਮੈਲਜ ਕੇ ਕਿ ਘਜੰਕ ਘਰਧਿ ਬਨਿਘੇ ਯੰਗਿ ਜੈ ਭਕਿ ਬੀਘ ॥ 
(ਜੋ) ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ (ਲੰਕਾ ਦਾ) ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਯੋਧਿਆ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ ਸੀ। 


ਪਾਪਨ ਕੇ ਬਧ ਕਾਰਨ ਸੋ ਅਵਤਾਰ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਅਬ ਲੀਆ ॥੪੦੦॥ 
ਧੁਧਜ ਕੇ ਕਪ ਕਗਕਜ ਯੇ ਘਕਗਕ ਕਿਥੇ ਰ੍ਰਗ ਗੇ ਘਕ ਜੀਅ ॥੪੦੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਹੀ ਹੁਣ ਆ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪੦੦॥ 


ਜੋ ਉਪਮਾ ਹਰਿ ਕੀ ਕਰੀ ਗੋਪਨ ਤਉ ਪਤਿ ਗੋਪਨ ਬਾਤ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਰਧਸ ਕਿ ਕੀ ਠਵੀ ਗੇਧਜ ਜਰ ਧਰਿ ਗੇਧਜ ਗਰ ਲਈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਕੀਤੀ, ਤਦ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਨੰਦ) ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ 


ਜੋ ਇਹ ਕੋ ਬਲੁ ਆਇ ਕਹਿਯੋ ਗਰਗੈ ਹਮ ਸੋ ਸੋਊ ਬਾਤ ਸਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਭ੍ਫ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਘੜ ਲਫਿਧੇ ਗਕਗੈ ਫੁਸ ਯੇ ਜੇਠ ਗਰ ਬਰੀ ਫੈ ॥ 
ਕਿ ਗਰਗ (ਮੁਨੀ) ਨੇ ਆ ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਬਲ ਬਾਰੇ ਸਾਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸਹੀ ਹੈ। 


ਪੂਤੁ ਕਹਿਯੋ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਕੋ ਦਿਜ ਤਾਹਿ ਮਿਲਿਯੋ ਫੁਨਿ ਮਾਨਿ ਇਹੀ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜ੍ਹ ਨਫ਼ਿਂਗੇ ਕਜ੍ਹਕੇਕਫਿ ਕਗੇ ਕਿਕ ਗਫਿ ਸਿਰਿਯੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਸਜਿ ਵ੍ਫੀ ਫੈ ॥ 
ਪੰਡਿਤ (ਮੁਨੀ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ ਜੋ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਇਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਮਾਣ ਮਿਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਇਹ ਕੋ ਫੁਨਿ ਮਾਰਨ ਆਯੋ ਸੁ ਤਾਹੀ ਕੀ ਦੇਹ ਗਈ ਨ ਰਹੀ ਹੈ ॥8੦੧॥ 
ਗੀ ਵ੍ਫੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਸਜ ਘਧੇ ਬੂਰ ਗੀ ਕਹੈ ਕੇਫ਼ ਗਵੁੰ ਜ ਕਰੀ ਫੈ ॥੪੦੧॥ 
ਜੋ ਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਨਾ ਰਹੀ, ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ॥੪੦੧॥ 


ਅਥ ਇੰਦੂ ਆਇ ਦਰਸਨ ਕੀਆ ਅਰੁ ਬੇਨਤੀ ਕਰਤ ਭਯਾ ॥ 
ਐਪ ਫ੍ਰੌਕ ਅਵੁ ਕਹਥਜ ਕਗੈਘ ਘਲ ਫੇਜਰੀ ਲਕਜ ਮਧ ॥ 
ਹੁਣ ਇੰਦੂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦਿਨ ਏਕ ਗਏ ਬਨ ਕੋ ਹਰਿ ਜੀ ਮਘਵਾ ਤਜਿ ਮਾਨ ਹਰੀ ਪਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਜ ਧ੍ਠ ਗਹੁ ਥਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਜੀ ਸਧਗ ਜਗਿ ਸਜ ਫੁਕੀ ਧਫਿ ਅਧੀ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਨ ਨੂੰ ਗਏ, ਤਦੋਂ ਇੰਦਰ (ਆਪਣਾ) ਅਭਿਮਾਨ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਪਾਪਨ ਕੇ ਬਖਸਾਵਨ ਕੋ ਹਰਿ ਕੇ ਤਰਿ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਨਿਵਾਯੋ ॥ 
ਯੁਧਜ ਕੇ ਕਕਯਕਜ ਕਗੇ ਫੁਨਿ ਕੇ ਜਕਿ ਧਭ੍ਜ ਧੀਬ ਜਿਗਧੇ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ਾਉਣ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇਆ 


ਅਉਰ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਹਰਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਤੋ ਭਗਵਾਨ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਅਰ₹ ਕਹੀ ਕਿਜਰੀ ਫੁਕਿ ਲੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਿਫ਼ ਗੇ ਮਗਗਜ ਕਿਚਧੀ॥ 
ਅਤੇ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਗੇ) ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਲਿਆ। 


ਜ਼ੂਕ ਭਈ ਹਮ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ਸਕੂ ਸੁ ਕੈ ਹਰਿ ਜੀ ਤੁਮ ਕੌ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੪੦੨॥ 
ਥ੍ਰਠ ਮਵੁਰੰ ਫੁਸ ਹੇ ਲਫਿਧੇ ਬਲ ਲੂ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੀ ਰਸ ਕਨੈ ਜਫਿ ਯਯੇ ॥੪੦੨॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਹੇ ਹਰੀ! (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੪੦੨॥ 


ਤੂ ਜਗ ਕੋ ਕਰਤਾ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਤੂ ਸਭ ਲੋਗਨ ਕੋ ਕਰਤਾ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਕਗ ਕੇ ਲਗ ਭਲਜਰਜਿਧਿ ਰ੍ਰਥਮ ਗੇਗਜ ਕਹੇ ਝਕਗ਼ ਫੈ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਕਰੁਨਾਨਿਧੀ! ਤੁਸੀਂ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੋ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਤੂ ਮੁਰ ਕੋ ਮਰੀਯਾ ਰਿਪੁ ਰਾਵਨ ਭੂਰਿਸਿਲਾ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕੋ ਭਰਤਾ ਹੈ ॥ 
ਜਰ ਸੂ ਕਗੇ ਸਰੀਧ ਕਿਧੂ ਕਕਜ ਪ੍ਰਗਿਸਿਗ ਕੀਧ ਕੇ ਮਕਗ਼ ਫੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ, ਰਾਵਣ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਰਾਮ) ਅਤੇ 'ਭੂਰਿਸਿਲਾ' (ਨਰਕਾਸੁਰ) ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਹੋ। 


ਤੂ ਸਭ ਦੇਵਨ ਕੋ ਪਤਿ ਹੈ ਅਰੁ ਸਾਧਨ ਕੇ ਦੁਖ ਕੋ ਹਰਤਾ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਥਮ ਕੇਕਜ ਗੇ ਧਰਿ ਫ਼ੈ ਅਲ ਯ਼ਪਜ ਕੇ ਰ੍ਰਥ ਕਗੇ ਫੁਰਗ਼ ਫੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਹੋ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਜੋ ਤੁਮਰੀ ਕਛੁ ਭੂਲ ਕਰੈ ਤਿਹ ਕੇ ਫੁਨਿ ਤੂ ਤਨ ਕੋ ਮਰਤਾ ਹੈ ॥੪੦੩॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸਨੀ ਲਲੂਹ ਮ੍ਰਜ ਲਨ ਰੈਡ ਕੇ ਯ੍ਹਜਿ ਰ੍ਰ ਰਜ ਕੇ ਸਕਗ਼ ਫੈ ॥੪੦੩॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਤੁਹਾਡੀ ਕੁਝ ਭੁਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੪੦੩॥ 


ਸੁਨਿ ਕਾਨ੍ਹ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਕੀ ਉਪਮਾ ਤਬ ਕਾਮ ਸੁ ਧੇਨ ਗਊ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਿ ਲੜਫ ਧਜਕੂਜ ਕਗੈ ਰਧਸ ਜਥ ਕਗਸ ਯੂ ਪੇਜ ਗਨ ਬਨਿ ਘਵੁੰ॥ 


ਜਦੋਂ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕੀਤੀ ਤਦੋਂ ਕਾਮਧੇਨ ਗਊ ਚਲ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ) ਆ ਗਈ। 


ਆਇ ਕਰੀ ਉਪਮਾ ਹਰਿ ਕੀ ਬਹੁ ਭਾਤਿਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਬਡਾਈ ॥ 


ਅੜ ਕਵੀ ਰਧਸ ਫੁਨਿ ਲੀ ਕੜਹ ਮਰਿਜ ਬੀ ਠਕਿ ਵਸ ਕਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਵੀ) ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਪਮਾ ਕੀਤੀ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ ਬਹੁਤ) ਵਡਿਆਈ ਸੀ। 


ਗਾਵਤ ਹੀ ਗੁਨ ਕਾਨਰ ਕੇ ਇਕ ਕਿੰਕਰ ਆਇ ਗਈ ਹਰਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗੁਕਜ ਫ਼ੀ ਗੂਜ ਕਗਜਨ ਨੇ ਫਰਕ ਰਿੰਕਨਨ ਘਵੁ ਗਵੁੰ ਫੁਕਿ ਧਵੁ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਇਕ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਸਯਾਮ ਕਰੋ ਉਪਮਾ ਕਹਿਯੋ ਪਤਿ ਸੋ ਉਪਮਾ ਬਹੁ ਭਾਤਿਨ ਭਾਈ ॥੪੦੪॥ 
ਦਸ ਲਗੇ ਰਧਸ ਛਫਿਧੀ ਧਰਿ ਯੇ ਰਧਸ ਕੜੂਹ ਮਰਿਜ ਮਵੁੰ ॥੪੦੪॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸੁਆਮੀ (ਇੰਦਰ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਰੋ, ਉਹ ਉਪਮਾ (ਮੈਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੪੦੪॥ 


ਕਾਨਰ ਕੇ ਪਗ ਪੂਜਨ ਕੋ ਸਭ ਦੇਵਪੁਰੀ ਤਜਿ ਕੈ ਸੁਰ ਆਏ ॥ 
ਰਗਜਕ ਕੇ ਧਗ ਧ੍ਰਜਜ ਕਹੇ ਯਮ ਕੇਕਧੂਰੀ ਗਿ ਕੈ ਲਹ ਅਧ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨ ਪੂਜਣ ਲਈ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਆਪਣੀ) ਪੁਰੀ (ਸੁਅਰਗ) ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ) ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਇਕ ਪੂਜਤ ਭੇ ਇਕ ਨਾਚ ਉਠੇ ਇਕ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ॥ 
ਧਝ੍‌ ਧਰੇ ਭ੍ਰਠ ਧ੍ਰਯਰ ਮੇ ਭ੍ਰਠ ਗ਼ਬ ਚਠੇ ਭ੍ਠ ਸੰਗਜ ਗਹੁ ॥ 
(ਕਈ) ਇਕ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਚਰਨੀ ਪੈ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਕ ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਕ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ, (ਇਕ) ਮੰਗਲ-ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੇਵ ਕਰੈ ਹਰਿ ਕੀ ਹਿਤ ਕੈ ਕਰਿ ਆਵਤ ਕੇਸਰ ਧੂਪ ਜਗਾਏ ॥ 
ਬੇਕ ਕਜੈ ਫੁਨਿ ਕਹੈ ਫਿਜ ਕੈ ਲਕਿ ਘਕਰ ਗੋਜ਼ਕ ਬ੍ਰਧ ਯਗਧ੍‌ ॥ 
(ਕਈ) ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਈ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੇਸਰ ਤੇ ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ ਲਿਆ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦੈਤਨ ਕੋ ਬਧ ਕੈ ਭਗਵਾਨ ਮਨੋ ਜਗ ਮੈ ਸੁਰ ਫੇਰਿ ਬਸਾਏ ॥੪੦੫॥ 
ਰੈਜਜ ਲੀ ਕਬ ਕੈਨ ਮਗਗਜ ਸਜੇ ਯਗ ਸੈ ਯੂ ਚੇਕਿ ਕਗਧ ॥੪੦੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਤਾ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਬੱਧ ਕਰ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਫਿਰ ਤੋਂ ਵਸਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੪੦੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਦੇਵ ਸਕ ਆਦਿਕ ਸਭੈ ਸਭ ਤਜਿ ਕੈ ਮਨਿ ਮਾਨ ॥ 
ਫੇਕ ਬਲ ਘਕਿ੍‌ਕ ਬਮੈ ਬਮ ਜਗਿ ਕੈ ਸਜਿ ਸਜ ॥ 
ਇੰਦਰ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਰਾ ਅਭਿਮਾਨ ਛਡ ਕੇ 


ਹ੍ਰੈ ਇਕਤ੍ਰ ਕਰਨੈ ਲਗੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਉਸਤਤੀ ਬਾਨਿ ॥੪੦੬॥ 
ਜੈ ਭ੍ਨਕ ਕਜੈ ਲਗੇ ਕਰਾਧਜ ਰਬਰਰੀ ਗਜਿ ॥੪੦੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਕੇ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਨ ਲਗੇ ਹਨ ॥੪੦੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਪ੍ਰੇਮ ਭਰੇ ਲਾਜ ਕੇ ਜਹਾਜ ਦੋਊ ਦੇਖੀਅਤ ਬਾਰਿ ਭਰੇ ਅਕ੍ਰਨ ਕੀ ਆਭਾ ਕੋ ਧਰਤ ਹੈ ॥ 
ਜ਼ੇਸ ਮਕੇ ਗਕ ਗੇ ਯਗਯ ਕੇਜ ਫੇਬੀਅਜ ਗਰਿ ਮਕੇ ਘਖ਼ਜ ਕੀ ਘਮ ਕੇ ਪ੍ਰ ਫੈ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਦੋਵੇਂ ਪ੍ਰੇਮ ਤੇ ਲੱਜਾ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਜਹਾਜ਼ ਦਿਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬਦਲਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੀਲ ਕੇ ਹੈ ਸਿੰਧੁ ਗੁਨ ਸਾਗਰ ਉਜਾਗਰ ਕੇ ਨਾਗਰ ਨਵਲ ਨੈਨ ਦੋਖਨ ਹਰਤ ਹੈ ॥ 
ਬੀਜ ਕੇ ਫ਼ੈ ਬਿੱਧੂ ਗੂਜ ਯਗਕ ਰਯਗਕ ਕੇ ਗਗਕ ਜਕਜ ਜੈਜ ਗੇਥਜ ਫੁਕਰ ਫੈ ॥ 


ਸ਼ੀਲ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਅਤੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਸਾਗਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਜਾਗਰ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ; ਚੰਚਲ ਤੇ ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਤ੍ਰਨ ਸੰਘਾਰੀ ਇਹ ਕਾਨ੍ਹ ਅਵਤਾਰੀ ਜੂ ਕੇ ਸਾਧਨ ਕੋ ਦੇਹ ਦੂਖ ਦੂਰ ਕੋ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 


ਬਕਜ ਧੰਧਰੀ ਵ੍ਫ਼ ਕਗਕਫੁ ਘਕਗਵੀ ਗੂਰੂ ਠੇ ਯ਼ਖਜ ਰਲੇ ਠੇਫੁ ਰਥ ਰਹ ਕਗੇ ਕਵਰ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਅਵਤਾਰੀ (ਪੁਰਸ਼ ਹਨ) ਅਤੇ ਸਾਧਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਕ ਏ ਜਗ ਕੇ ਉਧਾਰਕ ਹੈ ਦੇਖ ਕੈ ਦੁਸਟ ਜਿਹ ਜੀਯ ਤੇ ਜਰਤ ਹੈ ॥੪੦੭॥ 
ਸਿਤ ਜ਼ਰਿਧਟਕ ਧੁ ਯਗ ਗੇ ਰਪਵਯ ਫ਼ੈ ਕੇ ਕੈ; ਨ੍ਰਬਟ ਗਿਰ ਗੀਧ ਹੇ ਯਜ ਫੈ ॥੪੦੪॥ 
ਮਿਤਰ ਜਨਾ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਜਗਤ ਦੇ ਉਧਾਰਕ ਹਨ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੁਸ਼ਟ (ਲੋਕ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੦੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਸਭੈ ਸੁਰ ਆਇਸੁ ਲੈ ਚਲ ਧਾਮਿ ਗਏ ਹੈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗੇ ਧੀਜ ਜਿਗਵ੍‌ ਬਮੈ ਲੂਠ ਘਵ੍ਬੂ ਗੈ ਥਜ ਘਸਿ ਗਹੁ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸੀਸ ਨਿਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਆਪੋ ਆਪਣੇ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਗੋਬਿੰਦ ਨਾਮ ਧਰਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਇਹ ਤੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਯਾਦ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਗੇਕਿਂਕ ਜਸ ਬਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਵ੍ਫ਼ ਜੈ ਸਜ ਘਜੌਕ ਧਠ੍‌ ਮਦ ਫੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਨਾ 'ਗੋਬਿੰਦ' ਧਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਾਤਿ ਪਰੇ ਚਲਿ ਕੈ ਭਗਵਾਨ ਸੁ ਡੇਰਨਿ ਆਪਨ ਬੀਚ ਅਏ ਹੈ ॥ 
ਕਰਿ ਧਕੇ ਬਿ ਕੈ ਮਗਗਜ ਜੂ ਫੇਕਜਿ ਘਧਜ ਕੀਥ ਘਧੁ ਫੈ ॥ 


ਇਧਰ ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਭਗਵਾਨ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ) ਉਥੋਂ (ਚਲ ਕਰ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਡੇਰੇ ਆ ਗਏ। 


ਪ੍ਰਾਤਿ ਭਏ ਜਗ ਕੇ ਦਿਖਬੇ ਕਹੁ ਕੀਨ ਸੁ ਸੁੰਦਰ ਖੇਲ ਨਏ ਹੈ ॥੪੦੮॥ 
ਯਰਿ ਮਧ ਯਗ ਕੇ ਕਿਥਕੇ ਗੜ੍ਹ ਕਗੈਜ ਯ੍ਰ ਜੁੱਕਨ ਬੇਜ ਜਧ੍‌ ਫੈ ॥੪੦੦॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਹੁੰਦੇ ਹੀ ਜਾਗ ਕੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਨਵੇਂ ਨਵੇਂ ਖੇਲ ਕੀਤੇ ਹਨ ॥੪੦੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਇੰਦ ਭੂਲ ਬਖਸਾਵਨ ਨਾਮ ਬਰਨਨੰ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਸਗਕਜਕੇ ਫੁੰਕ ਪ੍ਰਜ ਕਥਯਕਜ ਜਸ ਥਵਜਜੰ ਪਿਘਵੁ ਬਸ਼ਧਜਸ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ 'ਇੰਦਰ ਭੂਲ ਬਖਸ਼ਾਵਨ' ਨਾ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਨੰਦ ਕੋ ਬਰੁਨ ਬਾਧ ਕਰਿ ਲੈ ਗਏ ॥ 
ਅਪ ਜੌਕ ਕਹੇ ਕਲਜ ਗਬ ਕਵਿ ਜੈ ਗਹੁ ॥ 


ਹੁਣ ਨੰਦ ਨੂੰ ਵਰਨ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਲੈ ਗਏ: 


ਨਿਸਿ ਏਕ ਦ੍ਰਾਦਸਿ ਕੇ ਹਰਿ ਤਾਤ ਚਲਿਯੋ ਜਮੁਨਾ ਮਹਿ ਨ੍ਰਹਾਵਨ ਕਾਜੈ ॥ 
ਜਿਜਿ ਧ੍ਠ ਗ਼ਕਬਿ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਥਰਿਯੇ ਯਸ੍ਹਗ ਸਫਿ ਕਗਕਜ ਕਯੈ ॥ 
ਦੁਆਦਸ ਬਿਤ ਦੀ ਇਕ ਰਾਤ ਨੂੰ ਬਾਬਾ ਨੰਦ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਨਹਾਉਣ ਨੂੰ ਚਲਿਆ। 


ਆਹਿ ਪਰਿਓ ਜਲ ਮੈ ਬਰੁਨੰ ਗਜ ਕੋਪਿ ਗਹਿਯੋ ਸਭ ਜੋਰਿ ਸਮਾਜੈ ॥ 
ਐਫਿਂ ਧਕਿਗੀ ਗਗੁ ਸੈ ਕਲ ਗਜ ਕਗੇਧਿ ਗਫਿਧੇ ਬਮ ਗ਼ੇਕਿ ਬਸਗੈ॥ 
ਜਦੋਂ ਨੰਦ ਜਲ ਵਿਚ ਵੜਿਆ ਤਾ ਵਰੁਨ (ਦੇਵਤੇ) ਦੇ ਹਾਥੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਫੜ ਲਿਆ। 


ਬਾਧ ਚਲੇ ਸੰਗਿ ਲੈ ਬਰੁਨੰ ਪਹਿ ਕਾਨਰ ਕੇ ਬਿਨੁ ਹੀ ਕੁਪਿ ਗਾਜੈ ॥ 
ਗਖ ਧਗੇ ਯੰਗਿ ਜੈ ਕਠਜੰ ਧਫਿ ਕਜਕ ਕੇਰ ਰਿਜ੍ਹ ਫ਼ੀ ਕ੍ਰਾਧਿ ਗਯੋ ॥ 
(ਨੰਦ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਆਪਣੇ ਵਰੁਨ ਕੋਲ ਲੈ ਆਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਜਾਣੇ ਗੱਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਕੈ ਠਾਢਿ ਕਰਿਓ ਜਬ ਹੀ ਪਹਿਚਾਨ ਲਯੋ ਦਰੀਆਵਨ ਰਾਜੈ ॥੪੦੯॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਰੈ ਠਫਿ ਭਕਿਘ ਯਥ ਫ਼ੀ ਧਫ਼ਿਯਜ ਜਧੇ ਕਰੀਅਕਜ ਗਯੈ ॥੪੦੧॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਖੜਾ ਕੀਤਾ ਤਾ ਦਰਿਆਵਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਵਰੁਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੪੦੯॥ 


ਨੰਦ ਬਿਨਾ ਪੁਰਿ ਸੁੰਨ ਭਯੋ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲ ਕੈ ਹਰਿ ਜੀ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਜੌਕ ਕਿਜ ਪ੍ਰਕਿ ਜੱਜ ਮਧੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਗ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਧਫਿ ਅਧ ॥ 
ਨੰਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਗਰ ਸੁੰਨਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ (ਗਵਾਲੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆਏ। 


ਆਇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰੇ ਪਰ ਪਾਇਨ ਨੰਦ ਤ੍ਰਿਯਾਦਿਕ ਤੇ ਘਿਘਿਆਏ ॥ 
ਐਵ੍ ਸਜਸ ਲਕੋ ਧਕ ਧਭ੍ਜ ਜੌਕ ਰੁਧਕਿਲ ਰੇ ਬਿਬਿਘਦ ॥ 


ਆ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ ਅਤੇ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਨੰਦ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਜਸੋਧਾ) ਆਦਿ ਨੇ ਲਿਲਕਣੀ ਕਢ ਕੇ 


ਕੈ ਬਹੁ ਭਾਤਨ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਕਰਿ ਕੈ ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਆਇ ਰਿਝਾਏ ॥ 


ਕੈ ਕੜ੍ਹ ਮਜਜ ਯੇ ਕਿਜਰੀ ਲਕਿ ਕੈ ਮਗਗਜ ਕਗੇ ਘਵ੍‌ ਕਿਚਧ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਲਿਆ। 


ਮੋ ਪਤਿ ਆਜ ਗਏ ਉਠ ਕੈ ਹਮ ਢੂੰਢਿ ਰਹੇ ਕਹੂੰਐ ਨਹੀ ਪਾਏ ॥੪੧੦॥ 
ਸੇ ਧਰਿ ਅਘਯ ਗਹੁ ਚਠ ਰੈ ਫੁਸ ਫੁਰੱਫੇ ਵਵੇ ਕੜ੍ਹੱਦੇ ਜਰੀ ਧਧ ॥੪੧੦॥ 
(ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਅਜ ਉਠ ਕੇ (ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ) ਗਏ (ਪਰ ਵਾਪਸ ਨਹੀਂ ਆਏ)। ਅਸੀਂ ਲਭ ਚੁਕੇ ਹਾ ਪਰ ਕਿਥੋਂ ਮਿਲੇ ਨਹੀਂ ॥੪੧੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਗਧ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਤਾਤ ਕਹਿਓ ਹਸਿ ਕੈ ਜਸੁਧਾ ਪਹਿ ਤਾਤ ਲਿਆਵਨ ਕੌ ਹਮ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਫ਼ਿਂਐੀ ਫੁਬਿ ਕੈ ਯਬ੍ਹਪ ਧਫਿ ਗ਼ਜ ਗਿਘਕਜ ਗੈ ਫ਼ੁਸ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਮੈਂ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਸਾਤ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਸੁ ਸਾਤਹਿ ਜਾਇ ਜਹੀ ਤਹ ਜਾਹੀ ਤੇ ਲਿਯੈ ਹੈ ॥ 


ਗਰ ਘਕਗਬ ਧਗਜ ੍ਰ ਯਰਫਿ ਗਵ੍‌ ਯਫੀ ਜਫ ਰੀ ਰੇ ਰਿਧੈ ਫੈ ॥ 
ਸੱਤ ਆਕਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸੱਤ ਪਾਤਾਲਾ ਤਕ ਜਾਵਾਗਾ, ਜਿਥੇ ਵੀ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਥੋਂ ਹੀ ਜਾ ਕੇ ਲਿਆਵਾਗਾ। 


ਜੋ ਮਰ ਗਿਓ ਤਉ ਜਾ ਜਮ ਕੇ ਪੁਰਿ ਅਯੁਧ ਲੈ ਕੁਪਿ ਭਾਰਥ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਸ₹ ਗਿਆ ਜਰ ਗ ਗਸ ਲੇ ਧ੍ਰਕਿ ਘਧ੍ਰਬ ਜੈ ਰ੍ਰਮੰਧਿ ਮਕਪ ਕੈ ਫੈ ॥ 


ਜੇ ਮਰ ਗਿਆ ਹੋਇਆ, ਤਾ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ, ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗਾ। 


ਨੰਦ ਕੋ ਆਨਿ ਮਿਲਾਇ ਹਉ ਹਉ ਕਿਹ ਜਾਇ ਰਮੇ ਤਊ ਜਾਨ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥੪੧੧॥ 
ਜੌ ਕਗੇ ਅਜੈ ਸਿਗਵੁ ਫੁਰ ਫ਼ਰ ਕਿਫੁ ਯਭ੍ ਵਸੇ ਜਲ ਗਜ ਜ ਠੈ ਫੇ ॥੪੧੧॥ 


ਮੈਂ ਨੰਦ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦਿਆਂਗਾ। ਜੇ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ ਤਾ ਵੀ ਮੈਂ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗਾ ॥੪੧੧॥ 


ਗੋਪ ਪ੍ਰਨਾਮ ਗਏ ਕਰ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਤੋ ਹਸਿ ਕੈ ਇਮ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੇਧ ਸਜਸ ਗਹੁ ਕਨ ਕੈ ਗੂਫਿ ਗੇ ਫਧਿ ਕੈ ਵ੍ਸ ਕਕੜੁ ਲਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਗਵਾਲੇ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ, ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਉਂ ਕਿਹਾ, 


ਗੋਪਨ ਕੇ ਪਤਿ ਕੋ ਮਿਲ ਹੋਂ ਇਹ ਝੂਠ ਨਹੀ ਫੁਨ ਸਤਿ ਲਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੇਧਜ ਕੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਸਿਲ ਲੇਂ ਭਰ ਬ੍ਰਨ ਜਰੀ ਯੂਜ ਬਰਿ ਜਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਨੰਦ) ਨੂੰ ਮਿਲਾਗਾ। ਇਹ ਝੂਠ ਨਹੀਂ, ਇਸ ਨੂੰ ਸੱਚ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਗੋਪਨ ਕੇ ਮਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਬਾਤ ਸੁਨੇ ਹਰਿ ਦੂਰਿ ਬਹਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗੇਧਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਥ ਗਜ ਯੂਰਜੇ ਫਕਿ ਫ੍ਰਕਿ ਕਫਿਐ ਫੈ ॥ 


ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਜਿਹੜਾ) ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਸੀ, (ਉਹ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਛਾਡਿ ਅਧੀਰਜ ਦੀਨ ਸਭੋ ਫੁਨਿ ਧੀਰਜ ਕੋ ਮਨ ਗਾਢ ਗਹਿਓ ਹੈ ॥੪੧੨॥ 


ਫਵਿ ਅਬੀਕਕ ਕੀਜ ਬਮੀ ਯੂਜਿ ਬੀਕਯ ਕਗੇ ਸਜ ਗਫ ਗਫਿਗੀ ਫੈ ॥੪੧੨॥ 
ਸਭ ਨੇ ਅਧੀਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਫਿਰ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੪੧੨॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਹਰਿ ਜੀ ਉਠ ਕੈ ਜਲ ਬੀਚ ਧਸਿਓ ਬਰਨੰ ਪਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਰ ਮਧ ਫੁਕਿ ਗੀ ਰਠ ਕੈ ਯਜ ਕੀਥ ਪਜਿਘੀ ਕਜੇ ਧਫ਼ਿ ਘਧੀ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਠ ਕੇ ਜਲ ਵਿਚ ਦਾਖਲ ਹੋ ਕੇ ਵਰੁਨ (ਦੇਵਤੇ) ਕੋਲ ਆਏ। 


ਆਇ ਕੈ ਠਾਢਿ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਨਦੀਆ ਪਤਿ ਪਾਇਨ ਸੋ ਲਪਟਾਯੋ ॥ 
ਘਵ੍‌ ਕੈ ਗਫਿ ਮਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਜਰੀਘ ਧਰਿ ਧਭ੍ਜ ਬੇ ਜਧਟਧੀ ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ ਆ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਵਰੁਨ ਕੋਲ) ਖੜੋਤੇ, (ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ (ਵਰੁਨ) ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ। 


ਭ੍ਰਿਤਨ ਮੋ ਅਜਨੇ ਤੁਮ ਤਾਤ ਅਨਿਓ ਬੰਧ ਕੇ ਕਹਿ ਕੈ ਘਿਘਿਆਯੋ ॥ 
ਮਰਜਜ ਸੇ ਘਗਜੇ ਰ੍ਰਸ ਗਰ ਘਜਿਘੀ ਕੰਬ ਕੇ ਫਿ ਕੈ ਬਿਧਿਯਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) 'ਮੇਰੇ ਸੇਵਕਾ ਨੇ ਅਣਜਾਣੇ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ', (ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਤਰਲੇ ਕਢਣ ਲਗਾ) 


ਕਾਨ੍ਹ ਛਿਮਾਪਨ ਦੋਖ ਕਰੋ ਇਹ ਭੇਦ ਹਮੈ ਲਖ ਕੈ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥੪੧੩॥ 
ਰਗਬਫੁ ਲਿਸ਼ਧਜ ਗੇਬ ਗਹੇ ਭ੍ਫ ਮੇਕ ਫਸੈ ਜਥ ਕੈ ਜਫੀ ਧਧੇ ॥੪੧੩॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੇਰਾ ਦੋਸ਼ ਖਿਮਾ ਕਰੋ, ਅਸੀਂ (ਤੁਹਾਡਾ) ਇਹ ਭੇਦ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੪੧੩॥ 


ਜਿਨਿ ਰਾਜ ਭਭੀਛਨ ਰੀਝਿ ਦਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਜਿਨਿ ਰਾਵਨ ਖੇਤ ਮਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਗੁਯ ਮਮੀਲਜ ਵੀਭਿ ਕਧੇ ਕਿਜ ਕੈ ਗਿਜਿ ਗ਼ਕਜ ਯੇਜ ਸਵਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰੀਝ ਕੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਓ ਮੁਰ ਨਾਮ ਅਘਾਸੁਰ ਪੈ ਬਲਿ ਕੋ ਛਲ ਸੋ ਜੁ ਛਲਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਕਿਐ ਸੂਰ ਜਸ ਘਬਜ੍ਹ ਧੈ ਕਰਿ ਕਗੇ ਲਜ ਯੇ ਯੂ ਲਗਿਐ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ) ਅਤੇ ਅਘਾਸੁਰ ਨਾ ਵਾਲੇ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਛਲ ਨਾਲ ਬਲਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲਿਆ ਹੈ; 


ਜਾਹਿ ਜਲੰਧਰ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤਿਹ ਮੂਰਤਿ ਕੈ ਸਤ ਜਾਹਿ ਟਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਫਿ ਯੌਪਕ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ ਰਗੇ ਰਿਫੁ ਸ੍ਰਹਰੇ ਕੈ ਬਰ ਗਫ਼ਿ ਟਕਿਧੇ ਫੈ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਜਲੰਧਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸਤ ਨੂੰ, ਉਸ (ਦੇ ਪਤੀ ਦਾ) ਸਰੂਪ (ਧਾਰ ਕੇ) ਭੰਗ ਕੀਤਾ ਹੈ; 


ਧੰਨ ਹੈ ਭਾਗ ਕਿਧੋ ਹਮਰੇ ਤਿਹ ਕੋ ਹਮ ਪੇਖਬਿ ਆਜੁ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥੪੧੪॥ 
ਪੰਜ ਫੈ ਮਗ ਠਿਪੈ ਰੁਸਕੇ ਰਿਫ ਕਹੇ ਫੁਸ ਧੇਬਕਿ ਘਜ੍ਹ ਭਕਿਆ ਫੇ ॥੪੧੪॥ 
ਸਾਡੇ ਧੰਨਭਾਗ ਹਨ ਜਿਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਅਸੀਂ ਅਜ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਇਨ ਪਰ ਕੈ ਬਰਨਿ ਜੂ ਦਯੋ ਨੰਦ ਕਉ ਸਾਬਿ ॥ 
ਧਭ੍ਰਜ ਧਰ ਕੈ ਕਕਜਿ ਯੂ ਕ੍ਧੀ ਜੌਕ ਕਰ ਯਪਿ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਵਰੁਨ ਨੇ ਨੰਦ ਨੂੰ ਨਾਲ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਹਿਯੋ ਭਾਗ ਮੁਹਿ ਧੰਨਿ ਹੈ ਚਲੈ ਪੁਸਤਕਨ ਗਾਥ ॥੪੧੫॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਮਗ ਸੂਫਿ ਧੰਜਿ ਫੈ ਥਗੈ ਧੂਧਜਕਜ ਗਪ ॥੪੧੦॥ 
ਮੇਰੇ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹਨ ਕਿ (ਇਹ) ਗਾਥਾ ਪੁਸਤਕਾ ਵਿਚ (ਚਿਰ ਕਾਲ ਤਕ) ਚਲੇਗੀ ॥੪੧੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਾਤ ਕੋ ਸਾਥ ਲਯੋ ਭਗਵਾਨ ਚਲਿਯੋ ਪੁਰ ਕੋ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਭੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ਰ ਕਜੇ ਗ਼ਪ ਜਥੇ ਮਗਗਜ ਬਰਿਯੇ ਧੂ ਕਨੇ ਸਜਿ ਘਜੰਕ ਮੈਜੇ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਭਿਜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਆਪਣੇ) ਨਗਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ। 


ਬਾਹਰਿ ਲੋਕ ਮਿਲੇ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਕਰਿ ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਣਾਮ ਪ੍ਰਾਕੂਮ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੁਕਿ ਲੈਕ ਸਿਜੇ ਫਰਜ ਕੇ ਕਕਿ ਕਗਜਫੁ ਸਗ਼ਸ ਗਲਸ ਕੈਜੇ ॥ 


ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਲੋਕ ਬਾਹਰ ਹੀ ਮਿਲ ਪਏ ਅਤੇ ਪਰਾਕਰਮ ਕਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਹਰਿ ਕੇ ਬਹੁ ਬਾਰਨ ਦਾਨ ਘਨੋ ਦਿਜ ਲੋਕਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧਰ ਧਕੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕੜੂ ਗਕਜ ਕੁਜ ਬਗੇ ਕਿਯ ਗੇੈਠਜ ਠੀਜੇ ॥ 
(ਉਹ ਲੋਕ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪਏ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਇ ਮਿਲਾਇ ਦਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਪਤਿ ਸਤਿ ਹਮੈ ਕਰਤਾ ਕਰ ਦੀਨੋ ॥੪੧੬॥ 
ਅਤ ਸਿਗਵ੍‌ ਕ੍ਧੇ ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ਧਰੈ ਬਰਿ ਫੁਸੈ ਭਕਗ਼ ਭਕ ਕੀਜੇ ॥੪੧॥ 
(ਜਦ) ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ (ਤਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ) ਅਸੀਂ ਸਚਮੁਚ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਕਰਤਾ ਰੂਪ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ॥੪੧੬॥ 


ਨੰਦ ਬਾਚ ॥ 
ਜੋਠ ਬਧ ॥ 


ਨੰਦ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਹਰਿ ਆਨਿ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪਤਿ ਕਾਨਰ ਹੀ ਜਗ ਕੋ ਕਰਤਾ ਰੇ ॥ 
ਗਭੁਕਿ ਘਜਿ ਕਫਿਧੀ ਫ੍ਰਗ ਵੇ ਧਰਿ ਕਗਜਕ ਫ਼ੀ ਯਗ ਕਗੇ ਭਕਗ਼ ₹॥ 


ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਨੰਦ) ਨੇ (ਜਲ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਜਗਤ ਦੇ ਕਰਤਾ ਹਨ। 


ਰਾਜ ਦਯੋ ਇਨ ਰੀਝਿ ਬਿਭੀਛਨਿ ਰਾਵਨ ਸੇ ਰਿਪੁ ਕੋਟਿਕ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਕਯੇ ਭਜ ਹੈਭ੍ਹਿ ਕਿਮੈਲਜਿ ਕਕਜ ਬੇ ਕਿਧੂ ਕਜੇਟਿਕ ਸਕੇ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਰੀਝ ਕੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਵਰਗੇ ਕਰੋੜਾ ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ ਸਨ। 


ਭ੍ਰਿਤਨ ਲੈ ਬਰੁਣੈ ਬੰਧਿਓ ਤਿਹ ਤੇ ਮੁਹਿ ਆਨਿਓ ਹੈ ਯਾਹੀ ਛਡਾ ਰੇ ॥ 
ਪਰਜਜ ਜੈ ਕਲਗੈ ਕੌਧਿ ਰਿਫੁ ਰੇ ਸਫੇ ਅਜਿਘੀ ਫੈ ਧਰੀ ਲਗ ੨ ॥ 
ਵਰਨ (ਦੇਵਤੇ) ਦੇ ਸੇਵਕਾ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਪਾਸੋਂ ਮੈਨੂੰ ਇਸੇ ਨੇ ਛੁੜਾ ਕੇ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ। 


ਕੈ ਜਗ ਕੋ ਕਰਤਾ ਸਮਝੋ ਇਹ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਸਮਝੋ ਨਹੀ ਬਾਰੇ ॥੪੧੭॥ 
ਰੈ. ਯਗ ਕਜੇ ਨਵਗ਼ ਧਸਭੀ ਝੁਫ਼ ਕਗੇ ਲਕਿ ਰੈ ਬਸਚੀ ਜਫ਼ੀ ਕਦੇ ॥੪੧੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝੋ, ਨਾ ਕਿ ਬਾਲਕ ਸਮਝੋ ॥੪੧੭॥ 


ਗੋਪ ਸਭੋ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਜਾਨਿ ਹਰੀ ਇਹ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਗੇਧ ਬਮੈ ਘਧੂੂਜੇ ਸਜ ਮੈਜਕ ਯਜਿ ਹੀ ਭ੍ਝ ਮੇਕ ਕਿਯਕਿਆੀ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਭੇਦ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਿ ਇਹ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਹੀ ਭਗਵਾਨ ਹੈ, 


ਦੇਖਹਿ ਜਾਇ ਬੈਕੁੰਠ ਸਭੈ ਹਮ ਪੈ ਇਹ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਕੇਬਫਿ ਯ੍‌ ਕੈਨ ਬਮੈ ਫੁਸ ਧੈ ਭ੍ਫੁ ਕੈ ਝ੍ਫ ਅਜਿ ਰਯਕਿਐ॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਜਾ ਕੇ ਬੈਕੁੰਠ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਾ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਿਹਾ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪੁਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਮ ਸਾਰਿਓ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਕਬ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਕਕਿ ਜੇ ਘਧੂਜੈ ਸੂਥ ਰੇ ਕਸ ਯਕਿਘੀ॥ 


ਉਸ ਛਬੀ ਦੇ ਉੱਚੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਿਆ 


ਗਿਆਨ ਹ੍ਹੈ ਪਾਰਸੁ ਗੋਪਨ ਲੋਹ ਕੌ ਕਾਨ੍ਹ ਸਭੈ ਕਰਿ ਕੰਚਨ ਡਾਰਿਓ ॥੪੧੮॥ 
ਗਿਘਜ ਫ਼ੈ ਧਕਯੂ ਗੇਧਜ ਗੇਫੁ ਕਨੈ ਕਗਜਰੁ ਬਮੈ ਭਕਿ ਭੀਬਜ ਠਕਿਘੀ ॥੪੧੬॥ 
ਕਿ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਪਾਰਸ ਨੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਰੂਪ ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਸੋਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪੧੮॥ 


ਜਾਨ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਕੋ ਲਖੀਆ ਜਬ ਰੈਨਿ ਪਰੀ ਤਬ ਹੀ ਪਰਿ ਸੋਏ ॥ 
ਗਜ ਕੈ ਅੰਰਵਿ ਨੇ ਜਬੀਘ ਯਥ ਕੈਜਿ ਧਵੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਧਕਿ ਯੇਹ ॥ 
ਅੰਦਰ ਦੀ ਗੱਲ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਨੇ (ਅੰਦਰ ਦੀ ਗੱਲ) ਜਾਣ ਕੇ (ਫਿਰ ਕੌਤਕ ਵਰਤਾਇਆ)। ਜਦ ਰਾਤ ਪਈ ਤਦ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੋਣ ਲਈ ਪੈ ਗਏ। 


ਦੂਖ ਜਿਤੇ ਜੁ ਹੁਤੇ ਮਨ ਮੈ ਤਿਤਨੇ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਕੇ ਲੇਵਤ ਖੋਏ ॥ 
ਟਰ ਗਿਹੇ ਯੂ ਫੂਜੇ ਸਜ ਸੈ ਰਿਜਜੇ ਫੁਕਿ ਗਸੂ ਕੇ ਜੇਕਰ ਕੀਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਦੁਖ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਹਰਿ ਨਾਮ ਦੇ ਲੈਣ ਨਾਲ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਆਇ ਗਯੋ ਸੁਪਨਾ ਸਭ ਕੋ ਤਿਹ ਜਾ ਪਿਖਏ ਤ੍ਰੀਯਾ ਨਰ ਦੋਏ ॥ 
ਐਵ੍ ਗਧੀ ਲ੍ਰਧਜ ਬਮ ਕਗੇ ਰੈਡ ਗ ਧਿਥਧੁ ਤੀਧ ਜਵ ਕੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਪਨਾ ਆ ਗਿਆ। (ਉਸ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ) ਉਸ ਸਥਾਨ ਨੂੰ ਨਰ-ਨਾਰੀ ਦੋਹਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਾਇ ਅਨੂਪ ਬਿਰਾਜਤ ਥੀ ਤਿਹ ਜਾ ਸਮ ਜਾ ਫੁਨਿ ਅਉਰ ਨ ਕੋਏ ॥੪੧੯॥ 
ਗਵ੍‌ ਘਜ੍ਹਧ ਕਿਗਯਰ ਪੀ ਰਿਫੁ ਗ ਬਸ ਗ ਯੂਜਿ ਘਰ₹ ਜ ਕਗੇਦ ॥੪੧੧॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਜਗ੍ਰਹਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਫਿਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਜਗ੍ਰਹਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪੧੯॥ 


ਸਭ ਗੋਪਿ ਬਿਚਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਬੈਕੁੰਠ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਮੋਹਿ ਭਲਾ ਹੈ ॥ 
ਬਮ ਗੇਧਿ ਕਿਕਕਿ ਲਫਿਂਧੇ ਸਜ ਗੈ ਫ੍ਰੁ ਕੈਕ੍ਰੰਠ ਰੇ ਰ੍ਰਗ ਗੇਫਿ ਮਗ ਫ਼ੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਇਸ ਬੈਕੁੰਠ ਨਾਲੋਂ ਸਾਨੂੰ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਚੰਗੀ ਹੈ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਸਮੈ ਲਖੀਐ ਨ ਇਹਾ ਓਹੁ ਜਾ ਪਿਖੀਐ ਭਗਵਾਨ ਖਲਾ ਹੈ ॥ 
ਕਬ ਬਸੈ ਜਥੀਹੇ ਜ ਝ੍ਗ ਐਡ੍ਹ ਗ ਧਿਥੀਦੇ ਮਗਗਜ ਬਗ ਫੈ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਇਥੇ (ਕਿਸੇ) ਸਮੇਂ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਦਿਖਦਾ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਜਿਥੇ) ਵੇਖੀਏ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖਲੋਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਗੋਰਸ ਖਾਤ ਉਹਾ ਹਮ ਤੇ ਮੰਗਿ ਜੋ ਕਰਤਾ ਸਭ ਜੀਵ ਜਲਾ ਹੈ ॥ 
ਗੇਕਬ਼ ਗਜ ਰਗ ਫਸ ਹੇ ਸੰਗਿ ਗੇ ਨਹ੍ਗ਼ ਬਮ ਯੀਕ ਯਗ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਗੋ=-ਰਸ (ਦੁਧ-ਦਹੀ-ਮੱਖਣ) ਮੰਗ ਕੇ ਖਾਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਲਾ (ਅਤੇ ਥਲਾ) ਅਤੇ ਜੀਵਾ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਛਾਛਹਿ ਪੀਵਤ ਜਾਹਿ ਰਮੀ ਨਭ ਭੂਮਿ ਕਲਾ ਹੈ ॥੪੨੦॥ 
ਥੀ ਫੁਸਕੇ ਗੂਫਿ ਲਲਫਿ ਧੀਕਰ ਯਫਿ ਵਸੀ ਜਮ ਮ੍ਰਸਿ ਠਗ ਫੈ ॥੪੧੦॥ 
ਉਹ ਸਾਡੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਲੱਸੀ ਪੀਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ (ਸ਼ਕਤੀ) ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੪੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਨੰਦ ਜੂ ਕੋ ਬਰੁਣ ਪਾਸ ਤੇ ਛੁਡਾਏ ਲਿਆਇ ਬੈਕੁੰਠ ਦਿਖਾਵ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗਕਜਕੇ ਜੌਕ ਯ੍ਰ ਲੀ ਕਲਗ ਧਧ ਜੇ ਲੂਫਦ ਜਿਘਤ੍‌੍‌ ਕੈਫ੍ਰੱਨ ਕਿਕਕ ਬਮ ਗੇਧਿਜ ਕੇ ਧਿਘਵੁ ਧਸਧਰੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ 'ਨੰਦ ਜੀ ਨੂੰ ਵਰਨ ਪਾਸੋਂ ਛੁੜਵਾ ਕੇ ਲਿਆਉਣ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗੋਪਾ ਨੂੰ ਬੈਕੁੰਠ ਦਿਖਾਣ' ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ 


ਸਮਾਪਤ । 


ਅਥ ਰਾਸਿ ਮੰਡਲ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਅਪ ਗਧਿ ਸੰਫਜ ਜਿਬਧਰੇ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਸ ਮੰਡਲ ਲਿਖਦੇ ਹਾ: 


ਅਥ ਦੇਵੀ ਜੂ ਕੀ ਉਸਤਤ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਕੇਰੀ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੀ ਰਬਜਰ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵੀ ਜੀ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਤੂਹੀ ਅਸਤ੍ਰਣੀ ਸਸਤ੍ਰਣੀ ਆਪ ਰੂਪਾ ॥ 
ਰ੍ਰੀ ਅਧੜਗੀ ਬਧੜਗੀ ਅਧ ਵਧ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੀ ਹੈਂ (ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ) ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੂਹੀ ਅੰਬਿਕਾ ਜੰਭ ਹੰਤੀ ਅਨੂਪਾ ॥ 
ਰ੍ਰੀ ਮੌਕਿਕਗ ਯੰਮ ਫੁੰਜੀ ਘਜ੍ਰਧ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਅੰਬਿਕਾ ਹੈਂ, ਜੰਭ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਹੈਂ। 


ਤੂਹੀ ਅੰਬਿਕਾ ਸੀਤਲਾ ਤੋਤਲਾ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਰੀ ਮੌਕਿਕਗ ਬੀਜਗ ਗ਼ੇਜਗ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਅੰਬਿਕਾ, ਸੀਤਲਾ ਅਤੇ ਤੋਤਲਾ ਹੈਂ। 


ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਕੂਮਿ ਅਕਾਸ ਤੈਹੀ ਕੀਆ ਹੈ ॥੪੨੧॥ 
ਧ੍ਰਪਰੀ ਮ੍ਰਸਿ ਘਕਗਯ ਰੈਫ਼ੀ ਕਨੈਘ ਫੈ ॥੪੨੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਪ੍ਰਿਥਵੀ (ਪਾਤਾਲ) ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ॥੪੨੧॥ 


ਤੁਹੀ ਮੁੰਡ ਮਰਦੀ ਕਪਰਦੀ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਸੁੱਭ ਸਕੀ ਠਧਕਕੀ ਮਕਜੀ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਮੁੰਡ (ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ) ਕੇਸਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭਵਾਨੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਕਾਲਿਕਾ ਜਾਲਪਾ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥ 
ਰਵੀ ਕਕਜਿਕਗ ਗ਼ਜਧ ਗ਼ਕਪਜੀ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਕਾਲਕਾ, ਜਾਲਪਾ (ਸ਼ਾਰਦਾ) ਅਤੇ ਰਾਜ ਸੱਤਾ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਮਾਇਆ ਤੁਹੀ ਈਸਵਰੀ ਹੈ ॥ 
ਸਗ ਗੇਗ ਸਭ੍ਰਘ ਜ੍ਰਫ਼ੀ ਵੁੰਬਕਰੀ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਯੋਗ-ਮਾਇਆ ਅਤੇ ਈਸ਼ਵਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਤੇਜ ਅਕਾਸ ਥੰਭੋ ਮਹੀ ਹੈ ॥੪੨੨॥ 
ਹਰੀ ਰੇਜ ਅਕਗਬ ਪੰਮੀ ਸਰੀ ਰੈ ॥੪੨੨॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਤੇਜ (ਅਗਨੀ) ਆਕਾਸ਼, ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਹੈਂ ॥੪੨੨॥ 


ਤੁਹੀ ਰਿਸਟਣੀ ਪੁਸਟਣੀ ਜੋਗ ਮਾਇਆ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕਿਬਟਗੀ ਧ੍ਰਧਟਗੀ ਗੇਗ ਸਭ੍ਘ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਿਸ਼ਟ ਪੁਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਯੋਗ-ਮਾਇਆ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਮੋਹ ਸੋ ਚਉਦਹੂੰ ਲੋਕ ਛਾਇਆ ॥ 
ਜ੍ਰਵੀ ਗੇਫੁ ਗੇ ਬਰਕੜਹਂ ਗੇਠ ਲਵ੍ਘ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਹ ਨਾਲ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਢਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਹੰਤੀ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗੂੱਮ ਜੈਜੁੱਮ ਫੁੰਜੀ ਮਗਜੀ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਭਵਾਨੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਚਉਦਹੂੰ ਲੋਕ ਕੀ ਜੋਤਿ ਜਾਨੀ ॥੪੨੩॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕਰਕੜ੍ਹਂ ਗੇਕ ਕਹੈ ਗ਼ੇਰਿ ਗ਼ਜੀ ॥੪੨੩॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਹੈਂ ॥੪੨੩॥ 


ਤੁਹੀ ਰਿਸਟਣੀ ਪੁਸਟਣੀ ਸਸਤ੍ਰਣੀ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕਿਬਟਗੀ ਧ੍ਰਧਟਗੀ ਬਧਕਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਿਸ਼ਟ-ਪੁਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਕਸਟਣੀ ਹਰਤਨੀ ਅਸਤ੍ਰਣੀ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਨਬਟਗੀ ਫ਼ੁਰਜਜੀ ਘਧਕਹੀ ਫ਼ੈ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਕਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਜੋਗ ਮਾਇਆ ਤੁਹੀ ਬਾਕ ਬਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਗ਼ੈਗ ਸਭ੍ਘ ਰ੍ਰਫੀ ਗਲ ਗਜੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਯੋਗ ਮਾਇਆ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਸਰਸਵਤੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਅੰਬਿਕਾ ਜੰਭਹਾ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥੪੨੪॥ 


ਰਵੀ ਮੌਕਿਕਗ ਯੰਮਗ ਗਕਪਜੀ ॥੪੧੨੪॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਅੰਬਿਕਾ, ਜੰਭ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਰਾਜ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੪੨੪॥ 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਮਾਇਆ ਮਹਾ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਗ ਸਵੁਯ ਸਫ਼ ਗਯਪਜੀ ॥ 


ਤੂੰ ਮਹਾਨ ਯੋਗ-ਮਾਇਆ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਮਹਾਨ ਰਾਜ ਸੱਤਾ ਹੈਂ। 


ਭਵੀ ਭਾਵਨੀ ਭੂਤ ਭਬਿਅੰ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਮਰੀ ਮਕਜੀ ਮ੍ਰਰ ਮਕਿਯੰ ਮਗਜੀ ॥ 


ਤੂੰ ਸੰਸਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰਖਣ ਵਾਲੀ, ਆਵਾਗਵਣ ਰੂਪ, ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈਂ। 


ਚਰੀ ਆਚਰਣੀ ਖੇਚਰਣੀ ਭੂਪਣੀ ਹੈ ॥ 
ਥਕੀ ਅਥਕ੍ਗੀ ਬੇਥਕਗੀ ਪ੍ਰਧਗੀ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਚੇਤਨਾ ਵਾਲੀ, ਜੜਤਾ ਵਾਲੀ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੀ ਮਹਾਰਾਣੀ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਬਾਹਣੀ ਆਪਨੀ ਰੂਪਣੀ ਹੈ ॥੪੨੫॥ 
ਸਗ਼ ਗਫੁਗੀ ਅੁਧਜੀ ਦਧਗੀ ਫੈ ॥੪੨੧॥ 
ਭਾਰੀ ਸੈਨਾ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਵਰਗੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੪੨੫॥ 


ਮਹਾ ਭੈਰਵੀ ਭੂਤਨੇਸਵਰੀ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਸਗ ਮੈਕਰੀ ਮ੍ਰਰਜੇਬਕਰੀ ਮਗਜੀ॥ 
ਤੂੰ ਮਹਾ ਭੈਰਵੀ, ਭੂਤਨੇਸ਼ਹਰੀ ਅਤੇ ਭਵਾਨੀ ਹੈਂ। 


ਭਵੀ ਭਾਵਨੀ ਭਬਿਯੰ ਕਾਲੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨੀ ॥ 
ਮਕੀ ਮਕਜੀ ਮਕਿਧੇ ਕਗੀ ਦੂਧਜੀ ॥ 
ਤੂੰ ਸੰਸਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰਖਣ ਵਾਲੀ, ਆਵਾਗਵਣ ਰੂਪ, ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਰੂਪ ਹੈਂ। 


ਜਯਾ ਆਜਯਾ ਹਿੰਗੁਲਾ ਪਿੰਗੁਲਾ ਹੈ ॥ 
ਯਯ ਅਯਯ ਫ਼ਿੱਗੂਗ਼ ਧਿੰਗੂਗ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ ਹੀ) ਜਿਤਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਹਿੰਗਲਾ ਅਤੇ ਪਿੰਗਲਾ ਹੈਂ। 


ਸਿਵਾ ਸੀਤਲਾ ਮੰਗਲਾ ਤੋਤਲਾ ਹੈ ॥੪੨੬॥ 
ਧਿਗ ਬ਼ੀਜਗ਼ ਸੰਗਗ ਗ਼ੇਰਗ ਫੈ ॥੪੨੧॥ 
(ਤੂੰ ਹੀ) ਸ਼ਿਵਾ, ਸੀਤਲਾ, ਮੰਗਲਾ ਅਤੇ ਤੋਤਲਾ ਹੈਂ ॥੪੨੬॥ 


ਤੁਹੀ ਅਛਰਾ ਪਛਰਾ ਬੁਧਿ ਬ੍ਰਿਧਿਆ ॥ 


ਰਵੀ ਅਲਹ ਧਲਗ ਫ੍ਰਪਿ ਰ੍ਰਧਿਘ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਅੱਛਰਾ, ਪੱਛਰਾ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਭੈਰਵੀ ਭੂਪਣੀ ਸੁਧ ਸਿਧਿਆ ॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਮੈਕਕੀ ਪ੍ਰਧਗੀ ਬ੍ਰਪ ਬਿਧਿਘ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਭੈਰਵੀ, ਮਹਾਰਾਣੀ ਅਤੇ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਿੱਧੀ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਬਾਹਣੀ ਅਸਤ੍ਰਣੀ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਸਗ ਗੜ੍ਗੀ ਘਬੜਗੀ ਬਬਕ ਪਵੀ॥ 
(ਤੂੰ ਹੀ) ਮਹਾਨ ਸੈਨਾ ਵਾਲੀ, ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਤੀਰ ਤਰਵਾਰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥੪੨੭॥ 
ਹ੍ਰਫੀ ਜੈਕ ਹਹਗਕ ਕਗਰੀ ਠਟਰੀ ॥੪੨੪॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਤੀਰ, ਤਲਵਾਰ, ਕਾਤੀ ਅਤੇ ਕਟਾਰੀ ਹੈਂ ॥੪੨੭॥ 


ਤੁਹੀ ਰਾਜਸੀ ਸਾਤਕੀ ਤਾਮਸੀ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗਜ਼ਧੀ ਗਰਕੀ ਗ਼ਸਬੀ ਫੈ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਜਸੀ, ਸਾਤਵਿਕੀ ਅਤੇ ਤਾਮਸੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਬਾਲਕਾ ਬ੍ਰਿਧਣੀ ਅਉ ਜੁਆ ਹੈ ॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗਜਕਗ ਰ੍ਰਖਗੀ ਘਰ ਯੂੂਘ ਫੈ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਬਿਰਧ, ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਬਾਲਕ ਅਵਸਥਾ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਦਾਨਵੀ ਦੇਵਣੀ ਜਛਣੀ ਹੈ ॥ 
ਰਵੀ ਗੁਜਰੀ ਕੇ੍‌ਕਗੀ ਯਲਗੀ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦੈਂਤਣ, ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ਣੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਕਿੰਨ੍ਹਣੀ ਮਛਣੀ ਕਛਣੀ ਹੈ ॥੪੨੮॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕਿਜਗੀ ਸਲਗੀ ਲਲਗੀ ਫੈ ॥੪੨੬॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕਿੰਨਰਣੀ, ਮੱਛਣੀ ਅਤੇ ਕੱਛਣੀ ਹੈਂ ॥੪੨੮॥ 


ਤੁਹੀ ਦੇਵਤੇ ਸੇਸਣੀ ਦਾਨੁ ਵੇਸਾ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਕੇਕਹੇ ਬੇਬਗੀ ਕਰਹ ਕੇਗ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਦਾਨਵਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈਂ। 


ਸਰਹਿ ਬ੍ਰਿਸਟਣੀ ਹੈ ਤੁਹੀ ਅਸਤ ਭੇਸਾ ॥ 
ਬਕਫਿ ਰ੍ਰਬਟਗੀ ਫ਼ ਜਰੀ ਅਥਕ ਮੇਧ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਅਸਤੁ੍‌ ਸਰੂਪੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਰਾਜ ਰਾਜੇਸਵਰੀ ਜੋਗ ਮਾਯਾ ॥ 
ਫੀ ਹਕ ਗਯੇਬਕਰੀ ਗੀਗ ਸਧ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਯੋਗ ਮਾਇਆ ਹੈਂ। 


ਮਹਾ ਮੋਹ ਸੋ ਚਉਦਹੂੰ ਲੋਕ ਛਾਯਾ ॥੪੨੯॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਫੁ ਯੇ ਥਰਕੜ੍ਹਂ ਜੈਕ ਲਧ ॥੪੨੧॥ 
(ਤੂੰ ਹੀ) ਮਹਾ ਮੋਹ ਨਾਲ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਢਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੨੯॥ 


ਤੁਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮੀ ਬੈਸਨਵੀ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਜਰਸੀ ਕੈਬਜਕੀ ਬੀ ਮਗਜੀ॥ 


ਤੁਹੀ ਬਾਸਵੀ ਈਸਵਰੀ ਕਾਰਤਿਕਿਆਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗਧਕੀ ਭ੍ਰੰਥਕਹੀ ਕਹਜ਼ਿਕਿਨਗਜੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਈਸ਼ਵਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਅੰਬਿਕਾ ਦੁਸਟਹਾ ਮੁੰਡਮਾਲੀ ॥ 
ਹ੍ਰਵੀ ਘੰਕਿਕਗ ਰ੍ਰਬਟਗ਼ ਸੁੱਭਸਜੀ ॥ 


ਤੁਹੀ ਕਸਟ ਹੰਤੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨੀ ॥੪੩੦॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਨਬਟ ਫੁੰਜੀ ਕਰਾਧ ਕੈ; ਰ੍ਰਾਗ਼ਜੀ ॥੪੩੦॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕਸਟਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈਂ ॥੪੩੦॥ 


ਤੁਮੀ ਬਰਾਹਣੀ ਹ੍ਹੈ ਹਿਰਨਾਛ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਵਗਰੁਗੀ ਫੈ ਫਿਜਲ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬਰਾਹ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੋ ਕੇ ਹਿਰਨਾਖਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ 


ਹਰੰਨਾਕਸੰ ਸਿੰਘਣੀ ਹ੍ਹੈ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕੰਜਲਧੋ ਜਿੰਬਗੀ ਫ਼ ਧਠਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਨਰ ਸਿੰਘ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੋ ਕੇ ਹਿਰਣਕਸ਼ਪ ਨੂੰ ਪਛਾੜਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਬਾਵਨੀ ਹ੍ਹੈ ਤਿਨੋ ਲੋਗ ਮਾਪੇ ॥ 
ਜਰਸੀ ਗਕਜੀ ਜੈ ਰਿਜੇ ਗੇਗ ਸਧੇ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬਾਵਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੋ ਕੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਮਾਪਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਦੇਵ ਦਾਨੋ ਕੀਏ ਜਛ ਥਾਪੇ ॥੪੩੧॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਕੇਕ ਗਜੇ ਲੀਹ ਯਲ ਘਧੇ ॥੪੩੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ ਥਾਪੇ ਹਨ ॥੪੩੧॥ 


ਤੁਮੀ ਰਾਮ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਦਸਾਗ੍ਰੀਵ ਖੰਡਿਯੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸੀ ਹਸ ਫ਼ ਕੈ ਕਯ਼ਸੀਕ ਬੱਫਿਧੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਮ ਹੋ ਕੇ ਦਸਾ ਸਿਰਾ ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹ੍ਹੈ ਕੰਸ ਕੇਸੀ ਬਿਹੰਡਿਯੋ ॥ 
ਜਰਸੀ ਭੂਧਜ ਫ਼ਰੈ ਭਜ ਠੇਧੀ ਕਿਰੁੰਝਿਗੇ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋ ਕੇ ਕੰਸ ਅਤੇ ਕੇਸੀ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਜਾਲਪਾ ਹੈ ਬਿੜਾਲਾਛ ਘਾਯੋ ॥ 

ਰਸੀ ਗਜਧ ਫ਼ੈ ਕਿਲੁਗ਼ਲ ਬਧੀ ॥ 

ਤੂੰ ਹੀ ਜਾਲਪਾ ਹੋ ਕੇ ਬਿੜਾਲਾਛ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 
ਤੁਮੀ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਦਾਨੋ ਖਪਾਯੋ ॥੪੩੨॥ 

ਰ੍ਰਸੀ ਜੁੱਮ ਜੈਜੁੱਮ ਕਜੇ ਬਧਯੇ ॥੪੩੨॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਖਪਾਇਆ ਸੀ ॥੪੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਾਸ ਜਾਨ ਕਰਿ ਦਾਸ ਪਰਿ ਕੀਜੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਪਾਰ ॥ 


ਗਬ ਗਜ ਲਕਿ ਗੁਬ ਧਕਿ ਲੀਜੈ ਕ੍ਰਾਯ਼ ਘਧ੨ ॥ 


(ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਦਾਸ ਸਮਝ ਕੇ, ਦਾਸ ਉਤੇ ਅਪਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ। 


ਆਪ ਹਾਥ ਦੈ ਰਾਖ ਮੁਹਿ ਮਨ ਕਰਮ ਬਚਨ ਬਿਚਾਰਿ ॥੪੩੩॥ 
ਅਧ ਛਪ ਰੈ ਗ਼ਥ ਸ੍ੂਫਿ ਸਜ ਜਸ ਥਬਜ ਕਿਧਕਿ ॥੪੩੩॥ 
ਮਨ, ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਕਰਮ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੪੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੈ ਨ ਗਨੇਸਹਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਮਨਾਊ ॥ 
ਸੈ ਜ ਗਜੇਸਫਿ ਬਖਸ ਸਜਦਨ ॥ 


ਕਿਸਨ ਬਿਸਨ ਕਬਹੂੰ ਨ ਧਿਆਊ ॥ 
ਕਿਬਜ ਕਿਸਜ ਲਕੜੂੱ ਜ ਧਿਯਦਨ ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਧਿਆਉਂਦਾ। 


ਕਾਨਿ ਸੁਨੇ ਪਹਿਚਾਨ ਨ ਤਿਨ ਸੋ ॥ 
ਗਜਿ ਲ੍ਰ੍ਜੇ ਧਫਿਯਜ ਜ ਰਿਜ ਬੀ॥ 
(ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, (ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਕੋਈ) ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਲਿਵ ਲਾਗੀ ਮੋਰੀ ਪਗ ਇਨ ਸੋ ॥੪੩੪॥ 
ਜਿਕ ਗ਼ਗੀ ਸੇਰੀ ਧਗ ਭ੍ਰਜ ਯੇ ॥੪੩੪॥ 
ਮੇਰੀ ਲਿਵ ਤਾ ਇਨ੍ਹਾ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੪੩੪॥ 


ਮਹਾਕਾਲ ਰਖਵਾਰ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਸਫ਼ਕਗਜ ਕਬਗਕ੨ ਫ਼ਸਗੇ ॥ 
ਮਹਾਕਾਲ ਮੇਰਾ ਰਾਖਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਲੋਹ ਮੈ ਕਿੰਕਰ ਥਾਰੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਫ਼ ਗੈ ਕਿਠ₹ ਪਚੇ॥ 


ਹੇ ਮਹਾ ਲੋਹ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾ। 


ਅਪੁਨਾ ਜਾਨਿ ਕਰੋ ਰਖਵਾਰ ॥ 


ਐਧੂਜ ਗਜਿ ਲਗੇ ਕਬਕ੨ ॥ 
ਆਪਣਾ ਸਮਝ ਕੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ 


ਬਾਹ ਗਹੇ ਕੀ ਲਾਜ ਬਿਚਾਰ ॥੪੩੫॥ 
ਗਫ਼ ਗਫ਼ੇ ਨੀ ਗਕ ਕਿਬ; ॥੪੩੫॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹ ਪਕੜੇ ਦੀ ਲਾਜ ਵਿਚਾਰੋ ॥੪੩੫॥ 


ਅਪੁਨਾ ਜਾਨਿ ਮੁਝੈ ਪ੍ਰਤਿਪਰੀਐ ॥ 
ਅਧੂਜ ਯਜਿ ਸ੍ਰ੍ਢੇ ਜ਼ਰਿਧਹੀਹੇ ॥ 


ਆਪਣਾ ਸਮਝ ਕੇ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰੋਂ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਸਤ੍ਰ ਹਮਾਰੇ ਮਰੀਐ ॥ 
ਯ੍ਰਜਿ ਬ੍ਰਜੈ ਬੜ ਫੁਸਕੇ ਸਕੀਏ ॥ 
ਮੇਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰੋ। 


ਦੇਗ ਤੇਗ ਜਗ ਮੈ ਦੋਊ ਚਲੈ ॥ 
ਫ੍ਗ ਰੇਗ ਯਗ ਸੈ ਗੇਠ ਥਗੈ ॥ 
ਦੇਗ ਅਤੇ ਤੇਗ ਦੋਵਾਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਚਲਦੀਆਂ ਰਹਿਣ। 


ਰਾਖੁ ਆਪਿ ਮੁਹਿ ਅਉਰ ਨ ਦਲੈ ॥੪੩੬॥ 
ਗਲ੍ਹ ਘਧਿ ਸੂਫਿ ਅਰਕ ਜ ਕਰੈ ॥੪੩੧॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਪ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ, (ਤਾ ਜੋ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਮੈਨੂੰ ਦਲ ਨਾ ਸਕੇ ॥੪੩੬॥ 


ਤੁਮ ਮਮ ਕਰਹੁ ਸਦਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਸਸ ਲਕੂ ਬਕ ਜਰਿਯਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਸਦਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਾ ਕਰੋ। 


ਤੁਮ ਸਾਹਿਬ ਮੈ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਯਫਿਕ ਸੈ ਗੁਧ ਰਿਫਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸੁਆਮੀ ਹੋ ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਦਾਸ ਹਾ। 


ਜਾਨਿ ਆਪਨਾ ਮੁਝੈ ਨਿਵਾਜ ॥ 
ਗਜਿ ਘਧਗ ਸੂਚ ਜਿਗਯ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਜਾਣ ਕੇ ਨਿਵਾਜੋ 


ਆਪਿ ਕਰੋ ਹਮਰੇ ਸਭ ਕਾਜ ॥੪੩੭॥ 
ਅਧਿ ਲਗੇ ਫਸੇ ਧਮ ਕਯ ॥੬੩੪॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਪੂਰੇ ਕਰੋ ॥੪੩੭॥ 


ਤੁਮ ਹੋ ਸਭ ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਬਮ ਗ਼ਕਯ ਕੇ ਗਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹੋ। 


ਆਪੇ ਆਪੁ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜਾ ॥ 
ਅਧੇ ਘਧੂੂ ਗਹੀਥ ਜਿਗਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੀ ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਵਡਿਆਉਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਦਾਸ ਜਾਨ ਕਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਮੁਹਿ ॥ 


ਗਬ ਗਜ ਕਨਿ ਕਰਾਧ ਕਨੜੂ ਸ੍ਰੂਫੈ ॥ 
(ਆਪਣਾ) ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ। 


ਹਾਰਿ ਪਰਾ ਮੈ ਆਨਿ ਦਵਾਰਿ ਤੁਹਿ ॥੪੩੮॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧੁ ਸੈ ਜਿ ਕ੍ਗਕਿ ਰਵਿ ॥੪੩੦॥ 
ਮੈਂ ਹਾਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਦੁਆਰੇ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ ਹਾ ॥੪੩੮॥ 


ਅਪੁਨਾ ਜਾਨਿ ਕਰੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਾ ॥ 
ਅਧ੍ਹਜ ਗਜਿ ਲਗੇ ਜਰਿਯਗ ॥ 


ਆਪਣਾ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਣਾ ਕਰੋ। 


ਤੁਮ ਸਾਹਿਬੁ ਮੈ ਕਿੰਕਰ ਥਾਰਾ ॥ 


ਜ੍ਰਸ ਯਰਿਗ੍ਹ ਸੈ ਕਿਿਠਕ ਪਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸੁਆਮੀ ਹੋ ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਦਾਸ ਹਾ। 


ਦਾਸ ਜਾਨਿ ਕੈ ਹਾਥਿ ਉਬਾਰੋ ॥ 
ਗੁਥ ਗਜੈ ਕੈ ਗ਼ਧਿ ਰਗਗੇ ॥ 


(ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ, ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾ ਲਵੋ। 


ਹਮਰੇ ਸਭ ਬੈਰੀਅਨ ਸੰਘਾਰੋ ॥੪੩੯॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਮ ਕੈਹੀਘਜ ਧੰਯਹੇ ॥੪੩੧॥ 
ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰੋ ॥੪੩੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮਿ ਧਰੋ ਭਗਵਤ ਕੋ ਧਯਾਨਾ ॥ 
ਜੁਪਸਿ ਪਹੇ ਮਗਕਰ ਕਹੇ ਲਜ ॥ 
ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਭਗਵਤੀ (ਦੇਵੀ) ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਹਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਰੋ ਕਬਿਤਾ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਲਗੇ ਲਕਿਗ ਕਿਪਿ ਗਜ ॥ 
ਫਿਰ ਮੈਂ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਵਿਤਾ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਕਿਸਨ ਜਥਾਮਤਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗਰਾਧਜ ਯਪਸਰੈ ਬਕਿਕ ਚਯਵੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਹੈ, ਉਸ ਅਨੁਰੂਪ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਾ ਉੱਚਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜ਼ੂਕ ਹੋਇ ਕਬਿ ਲੇਹੁ ਸੁਧਾਰੋ ॥੪੪੦॥ 
ਚ੍ਰਰ ਫੇਵ ਲਗਿ ਗੇਫੂ ਬ੍ਰਪਹੇ ॥੪੪੦॥ 
ਹੇ ਕਵੀਓ! (ਕਿਤੇ) ਗ਼ਲਤੀ ਹੋਵੇ ਤਾ ਸੁਧਾਰ ਲੈਣਾ ॥੪੪੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦੇਵੀ ਉਸਤਤਿ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਫੇ੍‌ਕੀ ਰਬਰਜਿ ਬਸਧਜ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦੇਵੀ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ: 


ਅਥ ਰਾਸ ਮੰਡਲ ॥ 
ਅਪ ਚਬ ਸੰਫਜ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਸ ਮੰਡਲ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਬ ਆਈ ਹੈ ਕਾਤਿਕ ਕੀ ਰੁਤਿ ਸੀਤਲ ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸੀਆ ॥ 
ਯਕ ਘਵੁੰ ਫੈ ਕਗਜਿਕ ਕਹੈ ਲਜਿ ਬੀਜਜ ਕਗਜਫੁ ਜਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ₹ਧੀਘ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕਤਕ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਦੀ ਠੰਡੀ ਰੁਤ ਆਈ, ਤਦੋਂ ਵੱਡੇ ਰਸੀਏ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ, ਜੋ ਮਹਾ ਜਸ ਵਾਲਾ ਭਗਵਾਨ ਹੈ, 


ਸੰਗਿ ਗੋਪਿਨ ਖੇਲ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿਓ ਜੁ ਹੁਤੋ ਭਗਵਾਨ ਮਹਾ ਜਸੀਆ ॥ 


ਬੰਗਿ ਗ਼ੇਧਿਜ ਬੇਜ ਕਿਯ₹ ਲਕਿਐੀ ਯੂ ਫੂਗੇ ਮਗਗਜ ਸਗ ਯਬੀਘ ॥ 
ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਖੇਡ ਖੇਡਣ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਅਪਵਿਤ੍ਰਨ ਲੋਗਨ ਕੇ ਜਿਹ ਕੇ ਪਗਿ ਲਾਗਤ ਪਾਪ ਸਭੈ ਨਸੀਆ ॥ 
ਅਧਰਿੜਯ ਗੇਗਜ ਕੇ ਗਿਫੁ ਕੇ ਧਗਿ ਗ਼ਗਰ ਯੁਧ ਬਮੈ ਜਧੀਘ ॥ 
ਅਪਵਿਤਰ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਜਿਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗਦਿਆਂ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਹ ਕੋ ਸੁਨਿ ਤ੍ਰੀਯਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲ ਨਿਵਾਰਹੁ ਕਾਮ ਇਹੈ ਬਸੀਆ ॥੪੪੧॥ 
ਰਿਡੁ ਕਗੇ ਜ੍ਰਜਿ ਕੀਧਜ ਕੇ ਯੰਗਿ ਬੇਜ ਜਿਗਕੜੂ ਕਗਸ ਵ੍ਫੈ ਕਧੀਘ ॥੪੪੧॥ 
ਸੁਣੋ, ਉਸ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਵਸ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਖੇਡ ਕੇ ਕਾਮ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੪੪੧॥ 


ਆਨਨ ਜਾਹਿ ਨਿਸਾਪਤਿ ਸੋ ਦ੍ਰਿਗ ਕੋਮਲ ਹੈ ਕਮਲਾ ਦਲ ਕੈਸੇ ॥ 
ਐਜਜ ਯਫਿ ਜਿਯਧਰਿ ਯੇ ਵਗ ਕਜੇਸਜ ਫੈ ਸਗ ਕੁਜ ਗੈਥੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਕਮਲ ਫੁਲ ਦੀਆਂ ਪੰਖੜੀਆਂ ਵਰਗੇ ਜਿਸ ਦੇ ਨੈਣ ਹਨ। 


ਹੈ ਭਰੁਟੇ ਧਨੁ ਸੇ ਬਰਨੀ ਸਰ ਦੂਰ ਕਰੈ ਤਨ ਕੇ ਦੁਖਰੈ ਸੇ ॥ 
ਫੈ ਮਲਟੇ ਬਰ੍ਹ ਬੇ ਕਜੀ ਬਕ ਕਰ ਲਨੈ ਜਜ ਲੇ ਠ੍ਰ੍ਥੈ ਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਭਰਵੱਟੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਰਗੇ, ਪਲਕਾ ਤੀਰਾ (ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ) ਅਤੇ ਜੋ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਲਗਦੇ ਹਨ ਉਸ ਦੇ) ਤਨ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਾਮ ਕੀ ਸਾਨ ਕੇ ਸਾਥ ਘਸੇ ਦੁਖ ਸਾਧਨ ਕਟਬੇ ਕਹੁ ਤੈਸੇ ॥ 
ਕਗਸ ਕੀ ਯਜ ਕੇ ਯਪ ਬਧੇ ਨਰਕ ਧਪਜ ਲਟਕੇ ਕੜੂਹ ਹੈਧੇ॥ 


ਕਾਮ ਦੀ ਸਾਣ ਨਾਲ ਤੇਜ਼ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਤੀਰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਅਰਥਾਤ ਸਾਣ ਵਾਗ) ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖ (ਰੂਪ ਜੰਗਾਲ) ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਉਲ ਕੇ ਪਤ੍ਰ ਕਿਧੋ ਸਸਿ ਸਾਥ ਲਗੇ ਕਬਿ ਸੁੰਦਰ ਸਯਾਮ ਅਰੈ ਸੇ ॥੪੪੨॥ 
ਗਰਗ ਰੇ ਧੜ ਗਿਬੀ ਬਿ ਗ਼ਪ ਲਗੇ ਕਕਿ ਲੁੱਕ ਦਸ ਭਜਿ ਬੇ ॥੪੪੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨੈਣ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ) ਚੰਦਮਾ ਵਰਗੇ ਸਿਰ ਨਾਲ ਕਮਲ ਦੀਆਂ ਪੰਖੜੀਆਂ ਵਾਗ ਅੜੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੪੪੨॥ 


ਬਧਿਕ ਹੈ ਟਟੀਆ ਬਰੁਨੀ ਧਰ ਕੋਰਨ ਕੀ ਦੁਤਿ ਸਾਇਕ ਸਾਧੇ ॥ 
ਕਧਿਕ ਫ਼ੈ ਟਟੀਅ ਕਲਜੀ ਪ੨ ਕਗੇਕਜ ਰਨੈ ਠ੍ਰਰਿ ਧਭ੍ਰਲ ਯਪੇ ॥ 


(ਕਾਨ੍ਹ) ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਪਲਕਾ ਓਹਲਾ (ਅਰਥਾਤ ਮੋਰਚਾ) ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਦੀਆਂ ਕੋਰਾ (ਕਨੱਖੀਆਂ) ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ (ਅਜਿਹੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ) ਤੀਰ ਸਾਧੇ 
ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਠਾਢੇ ਹੈ ਕਾਨ੍ਹ ਕਿਧੋ ਬਨ ਮੈ ਤਨ ਪੈ ਸਿਰ ਪੈ ਅੰਬੁਵਾ ਰੰਗ ਬਾਧੇ ॥ 
ਠਫ਼ੇ ਫੈ ਕਗਬੜੁ ਕਿਪੀ ਕਜ ਸੈ ਜਜ ਧੈ ਬਿਕ ਧੈ ਘੰਜ੍ਹਗ ਕੰਗ ਗਪੇ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਕਿਤੇ ਬਨ ਵਿਚ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਤੇ ਤਨ ਉਤੇ ਕੇਸਰੀ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਚਾਲ ਚਲੈ ਹਰੂਏ ਹਰੂਏ ਮਨੋ ਸੀਖ ਦਈ ਇਹ ਬਾਧਕ ਪਾਧੇ ॥ 
ਧਜ ਥਜੈ ਫੁਲਧੁ ਫੁਲਧੁ ਸਜੇ ਧੀ ਕਵੁੰ ਭ੍ਫ ਗਪਲ ਧਪੇ ॥ 
ਹੌਲੀ ਹੋਲੀ ਚਾਲ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਹਨ, (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਿਸੇ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਰੂਪ ਪਾਧੇ ਨੇ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਅਉ ਸਭ ਹੀ ਠਟ ਬਧਕ ਸੇ ਮਨ ਮੋਹਨ ਜਾਲ ਪੀਤੰਬਰ ਕਾਧੇ ॥੪੪੩॥ 
ਅਰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਨਟ ਕਪਕ ਧੇ ਸਜ ਸੇਫ਼ਜ ਗਜ ਧੀਜੌਕ: ਕਗਧੇ ॥੪੪੩॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਠਾਠ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਪੀਲਾ ਬਸਤੁ ਮੋਢੇ ਉਤੇ (ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) ਜਿਵੇਂ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਲਈ ਜਾਲ ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੪੩॥ 


ਸੋ ਉਠਿ ਠਾਢਿ ਕਿਧੋ ਬਨ ਮੈ ਜੁਗ ਤੀਸਰ ਮੈ ਪਤਿ ਜੋਊ ਸੀਯਾ ॥ 
ਬੀ ਰਠਿ ਗਫਿ ਕਿਬੀ ਕਜ ਸੈ ਗੂਗ ਹੈਬਕ ਸੈ ਧਰਿ ਜੇਠ ਬੀਧ ॥ 
ਉਹ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਨ ਵਿਚ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਜੋ ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਸੀਤਾ ਦੇ ਪਤੀ ਸਨ। 


ਜਮੁਨਾ ਮਹਿ ਖੇਲ ਕੇ ਕਾਰਨ ਕੌ ਘਸਿ ਚੰਦਨ ਭਾਲ ਮੈ ਟੀਕੋ ਦੀਯਾ ॥ 
ਗਸ੍ਹਜ ਸਫਿ ਬੇਜ ਗੇ ਕਕਜ ਕਨੈ ਬਥਿ ਬੌਕ੍ਜ ਮਜ ਸੈ ਟੀਕਗੇ ਕੀਧ ॥ 
ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਖੇਲ ਕਰਨ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਚੰਦਨ ਨੂੰ ਘਸ ਕੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਟਿਕਾ ਲਗਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਿਲਰਾ ਡਰਿ ਨੈਨ ਕੇ ਸੈਨਨ ਕੋ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਮਨ ਚੋਰਿ ਲੀਯਾ ॥ 
ਮਿਜਗੁ ਫਕਿ ਜੈਜ ਕੇ ਬੈਜਜ ਕਗੇ ਧਮ ਗ਼ੇਧਿਜ ਕਨੇ ਸਜ ਯੇਕਿ ਜੀਧ ॥ 
ਅੱਖਾ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰਿਆਂ ਦਾ ਭੁਲਾਵਾ (ਚੋਗਾ) ਪਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਦਾ ਮਨ ਜ਼ੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਭਗਵਾਨ ਕਿਧੋ ਰਸ ਕਾਰਨ ਕੋ ਠਗ ਬੇਸ ਕੀਆ ॥੪੪੪॥ 
ਕਕਿ ਦਰਸ ਕਫ਼ੈ ਮਗਗਜ ਕਿਬੀ ਵਧ ਕਗਕਜ ਕਗੇ ਠਗ ਕੇਧ ਕਹੈ ॥੪੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਰਸ (ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ) ਲਈ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਇਹ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੪੪੪॥ 


ਦ੍ਰਿਗ ਜਾਹਿ ਮ੍ਰਿਗੀ ਪਤਿ ਕੀ ਸਮ ਹੈ ਮੁਖ ਜਾਹਿ ਨਿਸਾਪਤਿ ਸੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 
ਵਗ ਯਫਿ ਸ਼ਰਗੀ ਧਰਿ ਕਨੈ ਬਸ ਫੈ ਸ੍ਰਥ ਯਫਿ ਜਿਯ਼ਧਰਿ ਬੀ ਲਕਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ; 


ਜਾਹਿ ਕੁਰੰਗਨ ਕੇ ਰਿਪੁ ਸੀ ਕਟਿ ਕੰਚਨ ਸੀ ਤਨ ਨੈ ਛਬਿ ਛਾਈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕ੍ਰਨੰਗਜ ਰੇ ਕਿਧੂ ਧੀ ਲਟਿ ਕੀਬਜ ਬੀ ਰਜ ਜੈ ਲਕਿ ਲਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ (ਪਤਲਾ) ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਛਬੀ ਸੋਨੇ ਦੀ ਚਮਕ ਵਰਗੀ ਹੈ; 


ਪਾਟ ਬਨੇ ਕਦਲੀ ਦਲ ਦ੍ੈ ਜੰਘਾ ਪਰ ਤੀਰਨ ਸੀ ਦੁਤਿ ਗਾਈ ॥ 
ਧਟ ਕਜੇ ਲਕਜੀ ਕ੍ਜ ਫ੍ਰੇ ਕੋੰਧ ਧ੨ ਹੀਕਜ ਚੀ ਰੂਰਰਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਪਟ ਕਦਲੀ ਦੇ ਤਣੇ ਵਰਗੇ ਬਣੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੰਘਾ ਤੀਰਾ ਜਿਹੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ (ਭਾਵ-ਸਿਧੀਆਂ ਹਨ); 


ਅੰਗ ਪ੍ਰਤੰਗ ਸੁ ਸੁੰਦਰ ਸਯਾਮ ਕਛੂ ਉਪਮਾ ਕਹੀਐ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥੪੪੫॥ 
ਗੰਗ ਜਰੌਗ ਲੂ ਜੁੱਕਵ ਦਰਸ ਲਲੂ ਰਧਸ ਲਫੀਹੇ ਜਫੀ ਗੁ ॥੪੪੫॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਅੰਗ ਪ੍ਰਤਿ ਅੰਗ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਕੁਝ ਵੀ ਉਪਮਾ ਨਹੀਂ ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੪੪੫॥ 


ਮੁਖ ਜਾਹਿ ਨਿਸਾਪਤਿ ਕੀ ਸਮ ਹੈ ਬਨ ਮੈ ਤਿਨ ਗੀਤ ਰਿਝਿਯੋ ਅਰੁ ਗਾਯੋ ॥ 
ਸੂਥ ਗਫਿ ਜਿਯ਼ਧਰਿ ਕੀ ਬਸ ਫੈ ਥਜ ਸੈ ਰਿਜ ਗੀਜ ਕਿਭ੍ਿਧੇ ਘਲ ਗਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਸੁਰ ਕੋ ਧੁਨਿ ਸ੍ਉਨਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਹੂੰ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਭ ਹੀ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ ਬਰ ਕਗੇ ਪੂਜਿ ਬ਼ਰਜਜ ਸੈ ਰ੍ਰਯ ਫੂਂ ਕੀ ਰਰਧ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯੂਜਿ ਧਧੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਗੀਤਾ ਦੀ) ਸੁਰ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ (ਜਦੋਂ) ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ 


ਧਾਇ ਚਲੀ ਹਰਿ ਕੇ ਮਿਲਬੇ ਕਹੁ ਤਉ ਸਭ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਜਬ ਭਾਯੋ ॥ 
ਪੜ ਗੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਿਯਕੇ ਲੜ੍ਹ ਜਰ ਬਮ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਥ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਜਦ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ ਤਾ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਭਜ ਪਈਆਂ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਮਨੋ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਜੁਵਤੀ ਛਲਬੇ ਕਹੁ ਘੰਟਕ ਹੇਰਿ ਬਨਾਯੋ ॥੪੪੬॥ 
ਗਜਫੁ ਸਜੇ ਸ੍ਰਗਜੀ ਯੂਕਹੀ ਲਲਕੇ ਗੜ੍ਹ ਬੋਟਲ ਫ਼ੇਕਿ ਕਜ਼ਧੇ ॥੪੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਮੁਟਿਆਰਾ ਰੂਪ ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੂੰ ਛਲਣ ਲਈ 'ਘੰਡਾਹੇੜਾ' ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੪੪੬॥ 


ਮੁਰਲੀ ਮੁਖ ਕਾਨਰ ਕੇ ਤਰੂਏ ਤਰੁ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਧਿ ਖੂਬ ਛਕੀ ॥ 
ਸ਼ਰਹਜੀ ਸੂਥ ਕਗਜਨ ਗੇ ਜਲਦ ਹਠ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰਕ ਲਕਗੇ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਖੜੋਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਲਗੀ ਮੁਰਲੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਫਬ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਿਜ ਭਾਮਿਨ ਆ ਪਹੁਚੀ ਦਵਰੀ ਸੁਧਿ ਹਿਯਾ ਜੁ ਰਹੀ ਨ ਕਛੂ ਮੁਖ ਕੀ ॥ 
ਫਰਜ ਮਸਿਜ ਘੀ ਧੜੂਧੀ ਕ੍ਕਵੀ ਯ੍ਰੰਧਿ ਫਿਗ ਯੂ ਦਰੀ ਜ ਲਲੂ ਸ੍ੂਥ ਕੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੌੜਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਆ ਪਹੁੰਚੀਆਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸੁਧ ਅਤੇ ਹੱਯਾ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਕੋ ਪਿਖਿ ਰੂਪ ਕੇ ਬਸ੍ਯ ਭਈ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਕੀ ॥ 


ਸੂਥ ਕਗੇ ਧਿਬਿ ਲਧ ਕੇ; ਕਬਧ ਮਤੁਰੰ ਸਰ ਫ਼ਰੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਫਿ ਕਕੜੁ ਕਕਗੇ ॥ 
(ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ) ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਅਤਿ ਮਤਵਾਲੀਆਂ ਹੋ ਕੇ 'ਕਾਨ੍ਹਹ ਕਾਨ੍ਹਹ' ਪੁਕਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਇਕ ਝੂਮਿ ਪਰੀ ਇਕ ਗਾਇ ਉਠੀ ਤਨ ਮੈ ਇਕ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿਗੀ ਸੁ ਜਕੀ ॥੪੪੭॥ 


ਝ੍ਕ ਝ੍ਰਸਿ ਧਰੀ ਭ੍ਰਠ ਗਭ੍ ਰਹੀ ਹਜ ਸੈ ਭ੍ਰਕ ਕਰੈ ਵਰਗੀ ਲਹ ਯਕਨੈ ॥੪੪੪॥ 
ਇਕ ਝੂਮ ਕੇ (ਡਿਗ) ਪਈਆਂ ਹਨ, ਇਕ ਗਾ ਉਠੀਆਂ ਹਨ, ਇਕ ਆਪਣੇ ਤਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੪੪੭॥ 


ਹਰਿ ਕੀ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸੁਰ ਸਰਉਨਨ ਮੈ ਸਭ ਧਾਇ ਚਲੀ ਬ੍ਰਿਜਕੂਮਿ ਸਖੀ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਕਹੈ ਗਿ ਲੈ ਜਹ ਬਰਜਜ ਸੈ ਬਮ ਪੜ ਬੀ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਸਿ ਬਥੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ (ਮੁਰਲੀ ਦੀ) ਸੁਰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਦਬਾਦਬ ਚਲ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਸਭ ਮੈਨ ਕੇ ਹਾਥਿ ਗਈ ਬਧ ਕੈ ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਸਯਾਮ ਕੀ ਪੇਖਿ ਅਖੀ ॥ 
ਬਮ ਸੈਜ ਰੇ ਫੁਪਿ ਗਵੁੰ ਕਪ ਰੈਨ ਬਮ ਗ੍ਰੱਕ੨ ਛਗਸ ਕਹੈ ਧੇਬਿ ਘਥੀ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਸ਼ੁਭ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਨਿਕਰੀ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਸਮ ਮਾਨਹੁ ਗੋਪਿਨ ਤੇ ਨਹਿ ਜਾਹਿ ਰਖੀ ॥ 

ਜਿਲਵੀ ਗੂਫੁ ਰੇ ਸ਼ੂਗਜੀ ਬਸ ਸਜੜੂ ਗੇਧਿਜ ਹੇ ਜਫਿ ਗਫਿ ਬੀ ॥ 

(ਉਹ) ਘਰੋਂ ਹਿਰਨੀਆਂ ਵਾਗ ਨਿਕਲੀਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਸੁਰ ਰੂਪ ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣ ਕੇ) ਗਵਾਲਿਆਂ ਤੋਂ ਰੋਕੀਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾ 
ਸਕੀਆਂ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਰੀ ਪਹਿ ਆਇ ਗਈ ਜਨੁ ਆਇ ਗਈ ਸੁਧਿ ਜਾਨਿ ਸਖੀ ॥੪੪੮॥ 


ਝ੍ਰੁ ਮਿ ਫੁਰੀ ਧਫਿ ਘੜ ਗਵੁੰ ਯਹੂ ਘੜ ਗਵੁੰ ਯੂਧਿ ਗਜਿ ਬਥੀ ॥੪੪੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਸਖੀ ਨੂੰ (ਦੂਜੀ ਸਖੀ ਦੇ ਉਥੇ ਹੋਣ ਬਾਰੇ) ਜਾਣ ਕੇ ਸੁਧ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੪੪੮॥ 


ਗਈ ਆਇ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤੇ ਗੁਪੀਆ ਸਭ ਹੀ ਰਸ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਥ ਪਗੀ ॥ 
ਗਵ੍ੰ ਘਵ੍‌ ਕਧੇ ਕਿ ਜੇ ਗੂਧੀਅ ਬਮ ਫ਼ੀ ਵਜ ਕਗਕਫੁ ਕੇ ਜਪ ਧਗੀ॥ 


ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੰਨੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਆ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਪਿਖ ਕੈ ਮੁਖਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਚੰਦ ਕਲਾ ਸੁ ਚਕੋਰਨ ਸੀ ਮਨ ਮੈ ਉਮਗੀ ॥ 


ਧਿਯ ਕੈ ਸਰਿ ਕਗਕਫੁ ਕਗੇ ਬੌਕ ਠਗ ਜੂਹ ਥਕਜੇਕਜ ਬੀ ਸਜ ਸੈ ਰਸਗੀ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਵਰਗਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਚਕੋਰਾ ਵਾਗ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਉਮੰਗ ਭਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਕੋ ਪੁਨਿ ਸੁਧਿ ਸੁ ਆਨਨ ਪੇਖਿ ਕਿਧੋ ਤਿਨ ਕੀ ਠਗ ਡੀਠ ਲਗੀ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਕਗੇ ਧੂਿ ੂੂਧਿ ਬੂ ਅਜਜ ਧੇਬਿ ਕਿਬੈ ਰਿਜ ਕਹੈ ਠਗ ਭੀਠ ਜਗੀ ॥ 
ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ੁਧ ਸਰੂਪ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਠਗਣੀ ਨਜ਼ਰ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਭਗਵਾਨ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਯੋ ਪਿਖ ਕੈ ਕਥਿ ਸਯਾਮ ਮਨੋਂ ਮ੍ਰਿਗ ਦੇਖ ਮ੍ਰਿਗੀ ॥੪੪੯॥ 
ਮਗਗਜ ਬਧੰਜਿ ਮਧੇ ਧਿਯੁ ਕੈ ਲਗਿ ਛਗਸ ਸਜੇ ਸ੍ਰਗ ਕੇ ਸਗੀ ॥੪੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਕਾਨ੍ਹ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨ (ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੋਵੇ) 


॥੪੪੯॥ 


ਗੋਪਿਨ ਕੀ ਬਰਜੀ ਨ ਰਹੀ ਸੁਰ ਕਾਨਰ ਕੀ ਸੁਨਬੇ ਕਹੁ ਤ੍ਰਾਘੀ ॥ 
ਗ਼ੇਧਿਜ ਲੀ ਥਕਯੀ ਜ ਕਝ਼ੀ ਜੂਠ ਕਜਕ ਕਹੈ ਜੂਜਕੇ ਯਝੂ ਗ਼ਧੀ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ) ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਰੋਕਿਆਂ ਵੀ ਨਾ ਰੁਕੀਆਂ ਅਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਸੁਰ ਸੁਣਨ ਲਈ ਬੇਤਾਬ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਨਾਖਿ ਚਲੀ ਅਪਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਇਉ ਜਿਮੁ ਮਤਿ ਜੁਗੀਸੂਰ ਇੰਦ੍ਰਹਿ ਲਾਘੀ ॥ 
ਯਬਿ ਬਜੀ ਘਧਜੇ ਗੂਰੁ ਭ੍ਰ ਗਿਸ੍ਹ ਸਰਿ ਯੂਗੀਕਟ ਭੁੰਕਫਿ ਗ਼ਬੀ ॥ 
ਘਰਾ ਦੇ (ਕੰਮਾ-ਕਾਰਾ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਲੰਘ ਗਈਆਂ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੋਗੇਸ਼ਵਰ ਦੀ ਮਤ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਨੂੰ ਟਪ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਦੇਖਨ ਕੋ ਮੁਖਿ ਤਾਹਿ ਚਲੀ ਜੋਊ ਕਾਮ ਕਲਾ ਹੂੰ ਕੋ ਹੈ ਫੁਨਿ ਬਾਘੀ ॥ 
ਵੇਥਜ ਰਗੇ ਸਬੈ ਗਫਿ ਥਜੀ ਗੇ ਕਗਸ ਲਗ ਡੂੱ ਕੇ ਫ਼ ਧ੍ਰਜਿ ਗਬੀ ॥ 
ਕਾਮ-ਕਲਾ ਦੀ ਥਾਹ ਪਾਣ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮੁਖ ਦੇਖਣ ਲਈ ਚਲ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਡਾਰਿ ਚਲੀ ਸਿਰ ਕੇ ਪਟ ਇਉ ਜਨੁ ਡਾਰਿ ਚਲੀ ਸਭ ਲਾਜ ਬਹਾਘੀ ॥੪੫੦॥ 
ਭਵਿ ਥਲੀ ਬਿਕ ਵੇ ਧਟ ਭ੍ਰਰ ਯਜ੍ਹ ਭਕਿ ਬਜੀ ਬਮ ਗ਼ਯ ਕਲੂਬੀ ॥੪੫੦॥ 
ਸਿਰ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਤਾਰ ਕੇ) ਸੁਟ ਚਲੀਆਂ ਹਨ ਮਾਨੋ ਸਾਰੀ ਲੋਕ ਲਾਜ ਸੁਟ ਕੇ (ਨਾਗੇ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ) ਚਲੀ ਹੋਵੇ ॥੪੫੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਪਾਸਿ ਗਈ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਲੀਨ ਸੁ ਸੰਕਾ ॥ 


ਕਗਬਫੁ ਗੇ ਧਜਿ ਗਵ੍ਹੰ ਯਥ ਫ਼ੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬਮ ਗੇਧਿਜ ਗੀਜ ਗਰ ਧੰਠ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਾਸ ਗਈਆਂ, ਤਦੋਂ (ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੰਗ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲਿਆ। 


ਚੀਰ ਪਰੇ ਗਿਰ ਕੈ ਤਨ ਭੂਖਨ ਟੂਟ ਗਈ ਤਿਨ ਹਾਥਨ ਬੰਡਾ ॥ 
'ਬੀਕ ਧਕੇ ਗਿਕ ਰੈਨ ਜਜ ਪ੍ਰ੍ਥਜ ਟੂਟ ਗਵੁੰ ਰਿਜ ਫ਼ਪਜ ਥੰਠ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ) ਤਨ ਤੋਂ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ ਡਿਗ ਕੇ ਪਰੇ (ਜਾ ਪਏ) ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਦੀਆਂ ਵੰਗਾ ਟੁਟ ਗਈਆਂ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਸਭੈ ਗੁਪੀਆ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਭਈ ਇਕ ਰੰਾ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਫਕਿ ਬਮੈ ਗੂਧੀਅ ਲਕਿ ਟਗਸ ਮਫੁੰ ਭਰਠ ਕੰਠ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ) ਇਕ ਰੰਗ ਹੋ ਗਈਆਂ 


ਹੋਇ ਗਈ ਤਨਮੈ ਸਭ ਹੀ ਇਕ ਰੰਗ ਮਨੋ ਸਭ ਛੋਡ ਕੈ ਸੰਕਾ ॥੪੫੧॥ 
ਗੇਵ੍ ਗਫੁੰ ਜਜਸੈ ਧਮ ਫ਼ੀ ਕੁਲ ਕੰਗ ਸਜੇ ਧਮ ਲੀਫ ਕੈ ਧੌਵ ॥੪੫੧॥ 
(ਅਰਥਾਤ ਇਕਮਿਕ ਹੋ ਗਈਆਂ) ਮਾਨੋ ਸਭ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਛਡ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਤਨਮੈ ਹੋਕੇ ਇਕ ਰੰਗ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੪੫੧॥ 


ਗੋਪਿਨ ਭੂਲਿ ਗਈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸੁਧਿ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਰਾਚੀ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਮ੍ਰਰਿ ਗਫ੍ੰ ਗੁੜ ਕਹੈ ਗ੍ਰਧਿ ਕਜਰ ਫ਼ੀ ਕੇ ਕਬ ਮੀਜਕ ਕਬੀ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਘਰਾ ਦੀ ਸੁਧ-ਬੁਧ ਭੁਲ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਹੀ ਰਚਮਿਚ ਗਈਆਂ। 


ਭਉਹ ਭਰੀ ਮਧੁਰੀ ਬਰਨੀ ਸਭ ਹੀ ਸੁ ਢਰੀ ਜਨੁ ਮੈਨ ਕੇ ਸਾਚੀ ॥ 
ਮਰਫੁ ਮਹੀ ਸਬੂਹੂਹੀ ਕਟਜੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਹ ਫਵੀ ਯਜੂ ਗੈਜ ਕੇ ਯਥੀ ॥ 
ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਭਵਾ ਵਾਲੀਆਂ, ਮਧਰੀਆਂ, (ਸੁੰਦਰ) ਪਲਕਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇ ਸਾਚੇ ਵਿਚ ਢਲੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਛੋਰ ਦਏ ਰਸ ਅਉਰਨ ਸ੍ਹਾਦ ਭਲੇ ਭਗਵਾਨ ਹੀ ਸੋ ਸਭ ਮਾਚੀ ॥ 
ਲੀਕ ਕਹੁ ਵਬ ਘਰਕਜ ਵਗਕ ਮਗੇ ਮਗਗਜ ਫੀ ਯੇ ਬਮ ਸਬੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਰਸਾ ਅਤੇ ਸੁਆਦਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭਗਵਾਨ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਹੀ ਭਲੀ ਭਾਤ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਭਤ ਤਾ ਤਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੋ ਮਨੋ ਕੰਚਨ ਮੈ ਚੁਨੀਆ ਚੁਨਿ ਖਾਚੀ ॥੪੫੨॥ 
ਯੈਮਜ ਗ਼ ਜਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਜੇ ਲੋਥਜ ਸੈ ਜ੍ਰ੍ਜੀਘ ਬ੍ੂਜੈ ਕਥੀ ॥੪੦੨॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਨ੍ਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਵਿਚ ਹੀਰੇ ਦੀਆਂ ਟੁਕੜੀਆਂ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਜੜ੍ਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੪੫੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਗੁਪੀਆ ਅਤਿ ਹਾਛੀ ॥ 
ਗਗਬਫੁ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਫਕਿ ਕਝੀ ਰ੍ਰਯ ਸੈ ਯੂ ਫੂਜੀ ਗੂਧੀਅ ਘਰਿ ਗਲੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਸਨ, ਉਹ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਾਜਤ ਜਾਹਿ ਮ੍ਰਿਗੀ ਪਤਿ ਨੈਨ ਬਿਰਾਜਤ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਸਮ ਮਾਛੀ ॥ 
ਗਯਰ ਯਫ਼ਿਂ ਸ਼੍ਰੀ ਧਰਿ ਜੈਜ ਕਿਗਕਜ ਜ੍ਰੱਕਕ ਫੈ ਬਸ ਗ਼ਲੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹਿਰਨਾ ਵਰਗੇ ਨੈਣ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ, ਜੋ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ ਮੱਛੀ (ਦੇ ਨੈਣਾ) ਵਰਗੇ ਸਜਦੇ ਹਨ। 


ਸੋਭਿਤ ਹੈ ਬ੍ਰਿਜ ਮੰਡਲ ਮੈ ਜਨੁ ਖੇਲਬੇ ਕਾਜਿ ਨਟੀ ਇਹ ਕਾਛੀ ॥ 
ਯਮਿਰ ਫੈ ਫਰਜ ਸੰਭ ਸੈ ਯਜ੍ਹ ਬੇਜਕੇ ਕਗਗਿ ਜਟੀ ਭ੍ਫੁ ਕਲੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਮਾਨੋ ਖੇਡਣ ਲਈ ਨਟਣੀਆਂ ਨੇ ਹੀ ਇਹ ਭੇਖ ਧਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਦੇਖਨਿ ਹਾਰ ਕਿਧੌ ਭਗਵਾਨ ਦਿਖਾਵਤ ਭਾਵ ਹਮੈ ਹਿਯਾ ਆਛੀ ॥੪੫੩॥ 
ਫੇਜਿ ਫਟ ਕਿਪੀ ਮਗਗਜ ਠ੍ਰਿਕਕਜ ਮਕ ਫ਼ਸੈ ਫਿਧ ਅਲੀ ॥੪੦੩॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੇਖਣ ਵਾਲਾ ਭਗਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਹ) ਸਾਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਚੰਗੇ ਭਾਵ ਵਿਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੫੩॥ 


ਸੋਹਤ ਹੈ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦ੍ਰਿਗ ਅੰਜਨ ਆਜੇ ॥ 
ਗੈਫਜ ਫੈ ਬਮ ਗ਼ੇਧਿਜ ਰੇ ਲਕਿ ਜਸ ਲਫ਼ੈ ਵਗ ਘੰਗਜ ਘਗੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸੁਰਮਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਨੈਣ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਉਲਨ ਕੀ ਜਨੁ ਸੁਧਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸਰ ਸੁੰਦਰ ਸਾਨ ਕੇ ਊਪਰਿ ਮਾਜੇ ॥ 


ਗਚਗਜ ਕਹੈ ਯਜ੍ਹ ਗ੍ਰਧਿ ਜਮ ਬਕ ਜੁੱਕਕ ਯਜ ਕੇ ਯਧਕਿ ਸਗੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮਾਨੋ ਕਮਲ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਫੁਲਾ ਦੀ ਸੋਭਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਸਾਣ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਤੀਰਾ ਵਾਗ ਤਿਖੇ ਹੋਣ। 


ਬੈਠਿ ਘਰੀ ਇਕ ਮੈ ਚਤੁਰਾਨਨ ਮੈਨ ਕੇ ਤਾਤ ਬਨੇ ਕਸਿ ਸਾਜੇ ॥ 
ਕੈਠਿ ਬੀ ਭ੍ਰਠ ਸੈ ਬਰੂਗਜਜ ਸੈਜ ਗੇ ਗ਼ਰ ਕਜੇ ਭਜਿ ਯਯੇ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਟਿਕ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਦੇਹ) ਘੜੀ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਕਾਮ ਦੇ ਬੱਚੇ ਹੀ ਕਸੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮੋਹਤਿ ਹੈ ਮਨ ਜੋਗਨ ਕੇ ਫੁਨਿ ਜੋਗਨ ਕੇ ਗਨ ਬੀਚ ਕਲਾ ਜੇ ॥੪੫੪॥ 
ਸੇਫਰਿ ਫ਼ੈ ਸਜ ਯੇਗਜ ਲੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗੇਗਜ ਗੇ ਗਜ ਕੀਥ ਭਗ ਗੇ ॥੪੧੪॥ 
(ਉਹ) ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਜੋਗੀਆਂ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਦੀ ਕਲਾ (ਅਰਥਾਤ ਸ਼ਕਤੀ) ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੫੪॥ 


ਠਾਢਿ ਹੈ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋਊ ਮਹਿ ਗੋਪਿਨ ਜਾਹਿ ਕੋ ਅੰਤ ਮੁਨੀ ਨਹਿ ਬੂਝੇ ॥ 
ਠਫਿ ਫੈ ਕਗਕਫ਼ੁ ਯੇਠ ਸਫ਼ਿ ਗੇਧਿਜ ਗਫ਼ਿ ਕਗੇ ਘੰਜ ਸੂਜੀ ਜਫ਼ਿ ਰ੍ਰਭੇ ॥ 
ਉਹ ਕਾਨ੍ਹ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਮੁਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬੁਝ ਸਕੇ। 


ਕੋਟਿ ਕਰੈ ਉਪਮਾ ਬਹੁ ਬਰਖਨ ਨੈਨਨ ਸੋ ਤਉ ਨੈਕੁ ਨ ਸੂਝੇ ॥ 

ਰਗੇਟਿ ਕਜੈ ਰਧਸ ਕੜੂ ਕਹਬਜ ਜੈਜਜ ਧੀ ਜ਼ਰ ਜੈਜ੍ਹਾ ਜ ਬ੍ਰਚੇ ॥ 

(ਉਸ ਦੀ) ਕਰੋੜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਉਪਮਾ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਵੇਖ ਨਹੀਂ 
ਸਕੇ)। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਅੰਤਿ ਲਖੈਬੇ ਕੇ ਕਾਰਨ ਸੂਰ ਘਨੈ ਰਨ ਭੀਤਰ ਜੂਝੇ ॥ 


ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਘੰਰਿ ਜਬੈਕੇ ਕੇ ਕਕਜ ਯ੍ਰਨੂ ਬਜੈ ਵਜ ਮੀਰਕ ਯੂ੍ਚੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਲਈ ਅਨੇਕਾ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ਹੀਦੀਆਂ ਪਾ ਗਏ। 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਭਗਵਾਨ ਤ੍ਰੀਆ ਗਨ ਮੈ ਰਸ ਬੈਨ ਅਰੂਝੇ ॥੪੫੫॥ 
ਯੀ ਫ੍ਰਕ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਮਗਗਜ ਤੀਘ ਗਜ ਸੈ ਸ਼ ਫੈਜ ਅਦਬ ॥੪੧੫॥ 
ਓਹੀ ਭਗਵਾਨ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਿਚ ਰਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੫੫॥ 


ਕਾਨਰ ਕੇ ਨਿਕਟੈ ਜਬ ਹੀ ਸਭ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ਮਿਲਿ ਸੁੰਦਰ ਗਈਯਾ ॥ 
ਰਗਜਕ ਕੇ; ਜਿਲਟੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਯਮ ਫ਼ੀ ਗੂਧੀਘ ਸਿਰਿ ਜੁਰੱਠਟ ਗਵੰਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੋਲ ਗਈਆਂ। 


ਸੋ ਹਰਿ ਮਧਿ ਸਸਾਨਨ ਪੇਖਿ ਸਭੈ ਫੁਨਿ ਕੰਦ੍ਰਪ ਬੇਖ ਬਨਈਆ ॥ 
ਯੀ ਫੁਕਿ ਸਧਿ ਬਯਜਜ ਧੇਬਿ ਬਮੈ ਯੂਜਿ ਠਕਧ ਕੇਬ ਕਜਵੁੰਘ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਬਣ ਗਈਆਂ। 


ਲੈ ਮੁਰਲੀ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕਿਧੌ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਸਾਥ ਬਜਈਯਾ ॥ 
ਜੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਘਧਜੇ ਲਕਿ ਕਬ ਕਿਪੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਜ ਯਪ ਕਕਵੁੰਧ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਬੜੇ ਹਿਤ ਨਾਲ ਵਜਾਇਆ, 


ਘੰਟਕ ਹੇਰਕ ਜਿਉ ਪਿਖ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਮੁਹਿ ਜਾਤ ਸੁ ਹੈ ਠਹਰਈਯਾ ॥੪੫੬॥ 
ਬੌਟਕ ਫੇਕਲ ਗਿਰ ਬਿਲ ਕੈ ਸ੍ਰਗਜੀ ਸੂਫਿ ਗਰ ਯੂ ਫੈ ਠਫਵੁੰਧ ॥੪੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਨੀਆਂ ਮੋਹੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ, (ਉਵੇਂ ਹੀ) ਉਹ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੪੫੬॥ 


ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਰੁ ਰਾਮਕਲੀ ਸੁਭ ਸਾਰੰਗ ਭਾਵਨ ਸਾਥ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਸਜਬਿਹੈ ਅਲ ਗਸਕਗੀ ਲ੍ਰਮ ਬਕੰਗ ਮਕਜ ਯਪ ਕਯਰੈ ॥ 
(ਕਾਨ੍ਹ) ਸ਼ੁਭ ਭਾਵ ਨਾਲ (ਮੁਰਲੀ ਵਿਚ) ਮਾਲਸਿਰੀ, ਰਾਮਕਲੀ ਅਤੇ ਸਾਰੰਗ ਰਾਗਾ ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਅਰੁ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੂਕ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗੈਜਬਿਰੀ ਘਲ ਬ੍ਰਪ ਸਗ ਕਿਗ਼ਕਜ ਗਨੈ ਪੂਰਜਿ ਕ੍ਰਲ ਯ੍ਰਜਕੈ ॥ 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਅਤੇ ਸੁੱਧ ਮਲ੍ਰਹਾਰ ਤੇ ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗਾ ਦੀ ਸੁਰ ਨੂੰ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਲੈ ਮੁਰਲੀ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕਿਧੌ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਸਾਥ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਜੈ ਸਰਹਜੀ ਘਧ੍ਰ੍ਜੇ ਲਕਿ ਕਜਫ਼ ਕਿਪੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਨ ਗ਼ਪ ਕਗਕੈ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਨਾਲ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਜਿਸ ਦੀ ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) 


ਪਉਨ ਜਲੈ ਨ ਰਹੈ ਜਮੁਨਾ ਥਿਰ ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਧੁਨਿ ਜੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥੪੫੭॥ 
ਧਰਜ ਥਗੈ ਜ ਕਫੈ ਯਸ੍ਹਜ ਪਿਕ ਸੇਫਿ ਕਫ਼ ਪੂਜਿ ਗੇ ਜ੍ਰਜਿ ਧਰੈ ॥੪੦੪॥ 
ਪੌਣ ਚਲਣੋਂ ਰੁਕ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਮਨਾ (ਵਗਣਾ ਛਡ ਕੇ) ਸਥਿਰ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ, (ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ) ਜੋ ਮੁਰਲੀ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਵੀ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ 


ਹੈ ॥੪੫੭॥ 


ਸੁਨ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਧੁਨਿ ਕਾਨਰ ਕੀ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੀ ਸਭ ਸੁਧਿ ਛੁਟੀ ॥ 


ਯਰ੍ਜ ਕੋ ਸੂਰਜੀ ਪੂੰਜਿ ਕਗਜ₹ ਕਨੈ ਬਮ ਗੇਧਿਜ ਕਨੈ ਬਮ ਯੂਰਧਿ ਲੂਟੀ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ ਮੁਰਲੀ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਹੋਸ਼ ਖਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਸਭ ਛਾਡਿ ਚਲੀ ਅਪਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕਾਰਜ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਕੀ ਧੁਨਿ ਸਾਥ ਜੁਟੀ ॥ 
ਬਮ ਲਫਿ ਬਲੀ ਘਧਜੇ ਗੂਰੁ ਕਕਯ ਕਗਬਫੁ ਫ਼ੀ ਗੀ ਪ੍ੂਜਿ ਯਪ ਯੂੂਟੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੁਰ ਚਲੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਨ੍ਹ (ਦੀ ਮੁਰਲੀ) ਦੀ ਧੁਨ ਵਿਚ ਜੁੜ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਠਗਨੀ ਸੁਰ ਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਨ ਅੰਤਰ ਕੀ ਸਭ ਮਤਿ ਲੁਟੀ ॥ 
ਠਗਜੀ ਜ੍ਰਕ ਫੈ ਕਕਿ ਲਗਸ ਕਰੈ ਭਜ ਅੱਜ ਕੈ ਬਮ ਸਰਿ ਜੂੂਟੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਮੁਰਲੀ ਦੀ) ਸੁਰ ਨੇ ਠਗਣੀ ਹੋ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਮਤ ਲੁਟ ਲਈ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਸਮ ਹੈ ਚਲਤ ਯੋ ਇਨ ਕੇ ਮਗ ਲਾਜ ਕੀ ਬੇਲ ਤਰਾਕ ਤੁਟੀ ॥੪੫੮॥ 
ਸ਼ਰਗਜੀ ਬਸ ਫੈ ਬਜਰ ਧੈ ਭ੍ਰਜ ੇ ਸਗ ਗਯ ਕਹੈ ਕੇਜ ਜਗ ਜ੍ਰਟੀ ॥੪੧੦॥ 
ਹਿਰਨੀ ਵਾਗ ਹੋ ਕੇ, ਇਸ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਹੀ ਚਲ ਪਈਆਂ ਹਨ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਲਾਜ ਦੀ ਵੇਲ ਤੜਾਕ ਕਰ ਕੇ ਟੁਟ ਗਈ ਹੈ ॥੪੫੮॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰ ਰਹੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਬਿ ਹੋਇ ਇਕਾਠੀ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗੇ ਲਧ ਜਿਛਕ ਕਫ਼ੀ ਰਰਧ ਦਗਸ ਕਢੈ ਕਕਿ ਜੀਭ ਭ੍ਕਗਠੀ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਿਉ ਸੁਰ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੌ ਸੁਨ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਚਲਿ ਆਵਤ ਜਾਤ ਨ ਨਾਠੀ ॥ 
ਗਿਰ ੍ਰਕ ਕੀ ਪੂਜ ਕੈ ਯੂਜ ਕੈ ਸ਼ਰਗਜੀ ਬਜਿ ਘਕਰ ਗਜ ਜ ਗ਼ਠੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਨੀਆਂ ਭਜੀਆਂ ਚਲੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਜਾਦੀਆਂ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਮੈਨ ਸੋ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਕੂਦਤ ਕਾਨ੍ਹ ਸੁ ਛੋਰਿ ਮਨੋ ਸਭ ਲਾਜ ਕੀ ਗਾਠੀ ॥ 
ਸੈਜ ਬੇ ਸਰ ਜੈ ਕਰਕ੍ਰ ਕਬਰ ਗਰ ਲੀਕਿ ਸਜੇ ਬਮ ਗ਼ਯ ਲੀ ਗ਼ਠੀ ॥ 


ਕਾਮ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਨਾਲ ਕੁੱਦਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਤੋਂ ਲਾਜ ਦੀ ਗੰਢ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਮਨੁ ਯੋ ਚੁਰਿ ਗਯੋ ਜਿਮ ਖੋਰਰ ਪਾਥਰ ਪੈ ਚਰਨਾਠੀ ॥੪੫੯॥ 
ਗੇਧਿਜ ਕਗੇ ਸਜੂ ਧੀ ਚ੍ਰਕਿ ਗਧੇ ਗਿਸ ਕੀਕ ਧਪਕ ਧੈ ਬਟਗ਼ਠੀ ॥੪੧੧॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੁਰਾ ਲਏ ਗਏ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਖੁਰਦਰੇ ਪੱਥਰ ਉਤੇ ਚੰਦਨ ਦੀ ਲਕੜੀ ਘਿਸ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੪੫੯॥ 


ਹਸਿ ਬਾਤ ਕਰੈ ਹਰਿ ਸੋ ਗੁਪੀਆ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਿਨ ਭਾਗ ਬਡੇ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਗਰ ਕੰ ਫੁਕਿ ਯੇ ਗੂਧੀਅ ਕਕਿ ਲਗਸ ਲਫ਼ੈ ਗਿਜ ਮਗ ਕਵੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਭਾਗ ਵੱਡੇ ਹਨ (ਉਹ) ਕਾਨ੍ਹ ਨਾਲ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੋਹਿ ਸਭੈ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਇਨ ਕੋ ਪਿਖ ਕੈ ਹਰਿ ਪਾਪਨ ਜਾਲ ਲਡੇ ॥ 
ਸੇਵਿ ਬਮੈ ਬਗਟਿਧੇ ਭ੍ਰਜ ਰਗੇ ਧਿਥ ਕੈ ਫੁਨਿ ਯਧਜ ਗਜ ਲਵੇ ॥ 
ਪਾਪਾ ਦੇ ਪੁੰਜ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਮੋਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਤਨ ਮਧਿ ਬਧੂ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਮਨ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਆਤੁਰ ਅਤਿ ਗਡੇ ॥ 
ਗ੍ਰਾਜਜੌ ਰਜ ਸਧਿ ਕਬ੍ਰ ਰਗ ਕੀ ਸਜ ਕਰੈ ਠਕਿ ਅਜ; ਘਰਿ ਗਵੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਗਡ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਸਤਿ ਕਿਧੋ ਮਨ ਜਾਹਿ ਗਡੇ ਸੁ ਅਧੰਨਿ ਜਿਨੋ ਮਨ ਹੈ ਅਗਡੇ ॥੪੬੦॥ 
ਬੀ ਬਹਿ ਗਿਪੀ ਸਜ ਯਫਿ ਗਵੇ ਬਰ ਘਧੰਜਿ ਗਿਜੇ ਸਯ ਫੈ ਘਗਫੇ ॥੪੧੦॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ (ਕਾਨ੍ਹ ਵਿਚ) ਗਡਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ (ਜੀਵਨ) ਸੱਚਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਨਹੀਂ ਗਡਿਆ, ਉਨ੍ਹਾ (ਦਾ ਜੀਵਨ) ਵਿਅਰਥ ਹੈ 


੭ ੩" 


॥੪੬੦੨॥ 


ਨੈਨ ਚੁਰਾਇ ਮਹਾ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਇ ਭਯੋ ਹਰਿ ਠਾਢੋ ॥ 
ਜੈਜ ਰੂਹਵ ਸਗ ਯੂਥ ਧਵ ਲਲੂ ਸ਼ੂਸਲਵ੍‌ ਮਧੇ ਫੁਿ ਗਫੀ ॥ 
ਅੱਖਾ ਚੁਰਾ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਮ ਸਭੈ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਨ ਕੈ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਬਾਢੋ ॥ 
ਸੇਫਿ ੨ਫ਼ੀ ਫਰਜ ਗਸ ਬਮੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕੈ ਸਜਿ ਘਜੌਕ ਗਫੀ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਾ ਭਗਵਾਨ ਕਿਧੋ ਸੀਯ ਜੀਤ ਕੈ ਮਾਰਿ ਡਰਿਯੋ ਰਿਪੁ ਰਾਵਨ ਗਾਢੋ ॥ 
ਗੁ ਮਗਗਜ ਗਿਪੀ ਬੀਧ ਗੀਰ ਕੈ ਸਕਿ ਛਕਿਧੇ ਕਿਧੂ ਗ਼ਰਜ ਗਠੇ ॥ 
ਜਿਸ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਰਾਵਣ ਵਰਗੇ ਤਕੜੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਭਗਵਾਨ ਕਿਧੋ ਮੁਖ ਤੇ ਮੁਕਤਾ ਨੁਕਤਾ ਸਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਾਢੋ ॥੪੬੧॥ 
ਗ ਮਗਗਜ ਠਿਘੈ ਸ੍ਰ ਰੇ ਸ੍ਰਰਗ ਹ੍ਰਕਗ਼ ਬਸ ਘੌਸ਼ਰ ਕਫੇ ॥੪੧੧॥ 
ਓਹੀ ਭਗਵਾਨ ਮਾਨੋ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮੋਤੀਆਂ ਜਿਹੀਆਂ ਉਕਤੀਆਂ ਨੂੰ ਅਤੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੇ (ਰਾਗਾ ਨੂੰ) ਕੱਢ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੬੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਗੋਪੀ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਰਗੜ ਯ੍ਰ ਗਬ ਗੇਧੀ ਜ਼ਰਿ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਜੁ ਭਯੋ ਝੜ ਹੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਖੇਲਨ ਕੀ ਅਬ ਘਾਤ ਬਣੀ ॥ 
ਐਯੂਹ ਮਧੀ ਚੁਝੁ ਫੈ ਯਸ੍ਹਜ ਜਟਿ ਬੇਜਜ ਲੀ ਘਕ ਬਰ ਕਗੀ ॥ 
ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਬਦਲਵਾਈ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਹੁਣ ਖੇਡਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਜ ਕੈ ਡਰ ਖੇਲ ਕਰੋਂ ਹਮ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਹਸਿ ਕਾਨ੍ਹ ਅਣੀ ॥ 
ਰਯ ਕੈ ਫਵ ਬੇਜ ਲਗੇ ਫੁਸ ਸੇ ਲਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ਿਧੇ ਫੁਧਿ ਕਗਜਫੁ ਅਗੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਅੜੀਓ! (ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਡਰ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਖੇਡ ਕਰੋ। 


ਜੋ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਤੁਮ ਮੈ ਸੋਊ ਖੇਲਹੁ ਖੇਲਹੁ ਨਾਹਿ ਜਣੀ ਰੁ ਕਣੀ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰੱਕ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਸੈ ਬੈਠ ਯੇਜੜੂ ਬੇਜੜੂ ਜਫਿ ਜਗੀ ਲ ਕਗੀ ॥ 
ਜਿਹੜੀ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚੋਂ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, ਓਹੀ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਖੇਡੇ; ਮੈਂ ਜਣੀ ਖਣੀ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਖੇਡਦਾ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਹਸਿ ਕੈ ਰਸ ਬੋਲ ਕਿਧੋ ਹਰਤਾ ਜੋਊ ਮਾਨ ਫਣੀ ॥੪੬੨॥ 
ਫ੍ ਮਰਿ ਕੈ ਫੁਧਿ ਕੈ ₹ਬ ਕੈਜ ਗਿਪੇ ਫੁਗ਼ ਜੇਠ ਸਜ ਯਗੀ ॥੪੧੨॥ 
ਜੋ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰਸ ਭਿੰਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ ॥੪੬੨॥ 


ਹਸਿ ਕੈ ਸੁ ਕਹੀ ਬਤੀਆ ਤਿਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਜੋ ਰਸ ਰਾਤੋ ॥ 


ਫ਼ੁਧਿ ਕੈ; ਬਰ ਨਫੀ ਕਰੀਘ ਰਿਜ ਧੀ ਕਿ ਦਰਸ ਲਵੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਕਬ ਗ਼ਗੇ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕਾਨ੍ਹ ਰਸ ਵਿਚ ਰਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲਾ ਕਹੀਆਂ। 


ਨੈਨ ਮ੍ਰਿਗੀਪਤਿ ਸੇ ਤਿਹ ਕੇ ਇਮ ਚਾਲ ਚਲੈ ਜਿਮ ਗਈਯਰ ਮਾਤੋ ॥ 
ਜੈਜ ਸ੍ਰਗੀਧਰਿ ਥੇ ਰਿਲੁ ਕੇ ਭ੍ਸ ਯਜ ਬਜੈ ਗਿਸ ਗਵੁੰਧਕ ਸਗੇ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਮਸਤ ਹਾਥੀ (ਚਲਦਾ ਹੈ)। 


ਦੇਖਤ ਮੂਰਤਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੀ ਗੋਪਿਨ ਭੂਲਿ ਗਈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸੁਧ ਸਾਤੋ ॥ 
ਕੇਯਜ ਸ੍ਰਹੰਰੇ ਕਗਜਫ ਕਹੈ ਗੇਧਿਜ ਪ੍ਰਗਿ ਗਵੁੰ ਗੂਫੁ ਕੀ ਯੂਖ ਯਗੇ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਘਰ ਦੀਆਂ ਸੱਤੇ ਸੁਧਾ ਭੁਲ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਚੀਰ ਗਏ ਉਡ ਕੈ ਤਨ ਕੈ ਅਰੁ ਟੂਟ ਗਯੋ ਨੈਨ ਤੇ ਲਾਜ ਕੋ ਨਾਤੋ ॥੪੬੩॥ 
ਥੀ ਗਹੁ ਰਫ ਕੈ ਜਜ ਕੈ ਘਲ ਟੂਟ ਗਯੇ ਜੈਜ ਰੇ ਗ਼ਯ ਕਗੇ ਗਗੇ ॥੪੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਡ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਨਾਲੋਂ ਲਾਜ ਦਾ ਨਾਤਾ ਟੁਟ ਗਿਆ ਹੈ ॥੪੬੩॥ 


ਕੁਪਿ ਕੈ ਮਧੁ ਕੈਟਭ ਤਾਨਿ ਮਰੇ ਮੁਰਿ ਦੈਤ ਮਰਿਯੋ ਅਪਨੇ ਜਿਨ ਹਾਥਾ ॥ 
ਰ੍ਰਜੰਧੈ ਲੈ ਸਬੂ ਗੈਟਮ ਗਜਿ ਸਜੇ ਸੂੂਕਿ ਕੈਜ ਸਕਿਧੀ ਅਧਜੇ ਗਿਜ ਫ਼ਪ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਜਿਸ ਨੇ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਜਾਹਿ ਬਿਭੀਛਨ ਰਾਜ ਦਯੋ ਰਿਸਿ ਰਾਵਨ ਕਾਟ ਦਏ ਜਿਹ ਮਾਥਾ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਿਮੀਲਜ ਗੁਯ ਕਧੇ ਕਿਧਿ ਗ਼ਕਜ ਕਗਟ ਗੁ ਗਿਫ਼ ਸੰਪ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ (ਲੰਕਾ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਤਿਹ ਕੀ ਤਿਹੂ ਲੋਗਨ ਮਧਿ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਚਲੇ ਜਸ ਗਾਥਾ ॥ 
ਯੇ ਰਿਫ ਕੀ ਰਿੜ਼ਹ ਗੇਗਜ ਸਧਿ ਲਫ਼ੈ ਕਿ ਵਸ ਬਗੇ ਕਸ ਗਪ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ ਗਾਥਾ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਚਲ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਰਸ ਕੈ ਹਿਤ ਖੇਲਤ ਹੈ ਫੁਨਿ ਗੋਪਿਨ ਸਾਥਾ ॥੪੬੪॥ 
ਚੀ ਫ੍ਰਕ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਥੈ ਹਥ ਰੈ; ਫ਼ਿਜ ਥੇਜਰ ਫ਼ੈ ਯੂਜਿ ਗ਼ੇਧਿਜ ਬਪ ॥੪੧੪॥ 


ਓਹੀ ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਸ ਲੈਣ ਲਈ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੬੪॥ 


ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਜੂ ਬ੍ਰਿਜ ਮੰਡਲ ਮੈ ਸੰਗ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਇਕ ਹੋਡ ਬਦੀ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਰੈ; ਲੁਕਿ ਯ੍ਰਚ੍ਰਯ ਸੰਝਜ ਸੈ ਯੰਗ ਗੇਧਿਜ ਕੇ ਭ੍ਰਕ ਗੇਝ ਥਠੀ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਇਕ ਸ਼ਰਤ ਲਗਾਈ 


ਸਭ ਧਾਇ ਪਰੈ ਹਮਹੂੰ ਤੁਮਹੂੰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਮਿਲਿ ਬੀਚ ਨਦੀ ॥ 
ਬਮ ਬਵ੍‌ ਧੀ ਰੁਸਫੂਂ ਰੁਸਫੂਂ ਵਰ ਮਹਿ ਲਫਿਧੇ ਸਿਗਿ ਕੀਬ ਜਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਕੁੱਦ ਪਈਏ। 


ਜਬ ਜਾਇ ਪਰੇ ਜਮੁਨਾ ਜਲ ਮੈ ਸੰਗ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਜਦੀ ॥ 
ਗਥ ਯ੍‌ ਧਕੇ ਗਸ੍ਹਜ ਯਜ ਗੈ ਯੰਗ ਗੇਧਿਜ ਕੇ ਮਗਗਜ ਯਕੀ॥ 


ਜਦੋਂ ਭਗਵਾਨ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ ਕੁੱਦ ਪਏ, 


ਤਬ ਲੈ ਚੁਭਕੀ ਹਰਿ ਜੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਸੁ ਲਯੋ ਮੁਖ ਚੂਮ ਕਿਧੋ ਸੋ ਤਦੀ ॥੪੬੫॥ 
ਹਕ ਜੈ ਬ੍ਰਮਕਗੈ ਫੁਕਿ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਰਗੇ ਯ੍ਰ ਜਗੇ ਸ੍ਰ ਬਰਸ ਕਿਪੀ ਧੀ ਜਕੀ ॥੪੧੦॥ 
ਤਾ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਡੁਬਕੀ ਮਾਰ ਕੇ (ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੂੰਹ ਚੁੰਮ ਲਿਆ ॥੪੬੫॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਗਬ ਕਗਬੜੁ ਯੂ ਧੀ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਿਲ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸੁੰਦਰ ਸਯਾਮ ਸੋ ਸਜਾਮ ਕਹੀ ਹਸਿ ਬਾਤ ਪ੍ਰਬੀਨਨ ॥ 
ਸਿਜ ਕੈਨ ਬਮ ਕਕਿਜ ਜੁੱਕਨ ਛਹਸ ਬੀ ਕਸ ਲਝ਼ੀ ਫੁਧਿ ਗਰ ਜਥੀਜਜ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਬੜੀ ਪ੍ਰਬੀਨ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਰਾਜਤ ਜਾਹਿ ਮ੍ਰਿਗੀਪਤਿ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਛਾਜਤ ਚੰਚਲਤਾ ਸਮ ਮੀਨਨ ॥ 
ਗਯਰ ਵਿ ਸ਼੍ਰਗੀਧਰਿ ਬੇ ਵਗ ਲਯਰ ਥੌਥਜਗ ਬਸ ਸੀਜਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਹਿਰਨ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਮੱਛਲੀ ਵਰਗੀ ਚੰਚਲਤਾ ਛਾਈ ਹੋਈ ਹੈ; 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਕਉਲ ਮੁਖੀ ਰਸ ਆਤੁਰ ਹੈ ਕਹਿਯੋ ਰਛਕ ਦੀਨਨ ॥ 

ਗਥਜ ਧੇ ਜਜ ਲਰਗ ਸੀ ਵਧ ਘਾਜ੍ਹ ਫੈ ਠਫਿਧੇ ਕਲਕਨ ਕੀਜਜ ॥ 

(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ (ਚਮਕੀਲੇ) ਅਤੇ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਵਰਗੇ ਕੋਮਲ ਮੁਖ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਾਮ ਰਸ ਵਿਚ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਦੀਨਾ ਦੇ 
ਰਖਿਅਕ! 


ਨੇਹੁ ਬਢਾਇ ਮਹਾ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਕਹਿਯੋ ਸਿਰਿ ਨਿਆਇ ਕੈ ਭਾਤਿ ਅਧੀਨਨ ॥੪੬੬॥ 
ਜੇੜ੍ਹ ਕਫਵ੍‌ ਸਰ ਯ੍ਰਲ੍ਹ ਧਵ ਭਫਿਗੇ ਜਿਕਿ ਜਿਘਵੁ ਕੈ ਮਰਿ ਘਧੀਜਜ ॥੪੧੧॥ 


(ਫਿਰ) ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਅਧੀਨਾ ਦੇ ਸਮਾਨ (ਨਿਮਰਤਾ ਪੂਰਵਕ) ਕਿਹਾ ॥੪੬੬॥ 


ਅਤਿ ਹ੍ਹੈ ਰਿਝਵੰਤ ਕਹਿਓ ਗੁਪੀਆ ਜੁਗ ਤੀਸਰ ਮੈ ਪਤਿ ਭਯੋ ਜੁ ਕਪੀ ॥ 


ਘਰਿ ਫੈ ਕਿਗੁਕੌਜ ਲਫ਼ਿਗੀ ਗੂਧੀਘ ਗੂਗ ਹੈਬਕ ਸੈ ਧਰਿ ਮਧੇ ਯੂ ਭਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਰੀਝ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜੋ ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਬੰਦਰਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੋਇਆ ਸੀ; 


ਜਿਨਿ ਰਾਵਨ ਖੇਤਿ ਮਰਿਓ ਕੁਪ ਕੈ ਜਿਹ ਰੀਝਿ ਬਿਭੀਛਨ ਲੰਕ ਥਪੀ ॥ 
ਗਿਜਿ ਗਕਜ ਯੇਰਿ ਸਕਿਯੀ ਕੂਧ ਕੈ ਗਿਰ ਹੀਭ੍ਰਿ ਕਿਂਮੀਲਜ ਜੌਠ ਪਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ (ਦਾ ਰਾਜ) ਸੌਂਪਿਆ ਸੀ; 


ਜਿਹ ਕੀ ਜਗ ਬੀਚ ਪ੍ਰਸਿਧ ਕਲਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਛੁ ਨਾਹਿ ਛਪੀ ॥ 
ਗਿਫ ਕੀ ਕਗ ਕੈਥ ਜਬਿਪ ਕਲ ਕਕਿ ਲਗਸ ਕਫ਼ੈ ਕਲ੍ਹ ਜਫਿ ਲੁਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ (ਸ਼ਕਤੀ ਦੀ ਵਾਰਤਾ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਲੁਕੀ ਹੋਈ ਨਹੀਂ; 


ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਰੈ ਰਸ ਕੀ ਚਰਚਾ ਜਿਨ ਹੂੰ ਤਿਰੀਯਾ ਫੁਨਿ ਚੰਡਿ ਜਪੀ ॥੪੬੭॥ 
ਰਿਫੁ ਯੰਗ ਲੰਨੈ ਵਧ ਕਹੈ ਬਕਬ ਗਿਜ ੂੱ ਰਿਹੀਧ ਯੂਜਿ ਬੰਫਿ ਯਧੀ ॥੪੧੦॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਗੋਪੀਆਂ ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਚੰਡਿਕਾ ਦਾ ਜਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੪੬੭॥ 


ਜਉ ਰਸ ਬਾਤ ਕਹੀ ਗੁਪੀਆ ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਜਵਾਬ ਦਯੋ ਤਿਨ ਸਾਫੀ ॥ 
ਗਰ ਕਬ ਗਰ ਕਝ਼ੀ ਗੂਧੀਅ ਜਥ ਫੀ ਫੁਕਿ ਯਗਕ ਕ੍ਧੇ ਰਿਜ ਗਲੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਰਸ ਭਿੰਨੀ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ 


ਆਈ ਹੋ ਛੋਡਿ ਸਭੈ ਪਤਿ ਕੋ ਤੁਮ ਹੋਇ ਤੁਮੈ ਨ ਮਰੇ ਫੁਨਿ ਮਾਫੀ ॥ 
ਅਵੁੰ ਫੈ ਲੀਫਿ ਬਮੈ ਧਰਿ ਰਲੇ ਰ੍ਰਸ ਫੇਵੁ ਜਸੈ ਜ ਸਕੇ ਯੂਜਿ ਸਧਨੈ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ (ਆਪਣੇ) ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਆਈਆਂ ਹੋ, (ਇਸ ਲਈ) ਮਰਨ ਪਿਛੋਂ ਵੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਾਫ਼ੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇਗੀ। 


ਹਉ ਤੁਮ ਸੋ ਨਹਿ ਹੇਤ ਕਰੋਂ ਤੁਮ ਕਾਹੇ ਕਉ ਬਾਮ ਕਰੋ ਰਸ ਲਾਫੀ ॥ 
ਫ਼ਰ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਜਫ਼ਿ ਫੇਜ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗਫੇ ਕਰ ਗਸ ਕਗੇ ਕਬ ਗ਼ਧਨੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਤੁਸੀਂ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀਆਂ ਸ਼ੋਖੀ ਭਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਿਸ ਲਈ ਕਰਦੀਆਂ ਹੋ। 


ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਹਰਿ ਮੋਨ ਭਜੀ ਸੁ ਬਜਾਇ ਉਠਿਯੋ ਮੁਰਲੀ ਮਹਿ ਕਾਫੀ ॥੪੬੮॥ 
ਝ੍ਰ ਲਫ਼ਿਂ ਕੈ? ਫੁਿ ਗੇਜ ਮਗੀ ਯ੍ਰ ਥਗਵ੍ ਰਠਿਘੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਸਫਿ ਕਗਨੀ ॥੪੧੬॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚੁਪ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਮੁਰਲੀ ਵਿਚ ਕਾਫ਼ੀ ਦੀ ਤਰਜ਼ ਵਜਾਉਣ ਲਗੇ ॥੪੬੮॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਾਚ ਗੋਪੀ ਸੋਂ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ੁ ਗਬ ਗੇਧੀ ਯਂ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਦਯੋ ਹਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਜਵਾਬ ਜਬੈ ॥ 
ਥਮ ਜ਼ੁੱਕਕ ਗੇਧਿਜ ਬੀ ਝਕਿ ਵਸ ਕ੍ਧੀ ਫੁਕਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਯਗਥ ਯਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ ਗਈ ਹਰਿ ਮਾਨ ਕਹਿਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਪ੍ਰਭ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਮੁਖਿ ਦੇਖ ਸਬੈ ॥ 
ਜ ਗਵੁੰ ਫੁਕਿ ਸਜ ਲਫ਼ਿਂੇ ਗੂਫੁ ਲੇ ਜਮ ਸੇਫਿ ਕਰੀ ਸਬੈ ਕੇਕ ਧਕੇ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਨਾ ਗਈਆਂ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ। 


ਕਿਸਨੰ ਕਰਿ ਲੈ ਅਪਨੇ ਮੁਰਲੀ ਸੁ ਬਜਾਇ ਉਠਿਓ ਜੁਤ ਰਾਗ ਤਬੈ ॥ 
ਗਰਾਜਜੰ ਲਕਿ ਜੈ ਘਧਜੇ ਸਰਰਲੀ ਲਹ ਕਗਭ੍ ਰਠਿਘ ਯੂੂਰ ਗ਼ਗ ਜੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਲੈ ਕੇ ਰਾਗ ਸਹਿਤ ਵਜਾਉਣ ਲਗਿਆ। 


ਮਨੋ ਘਾਇਲ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਬ੍ਰਣ ਮੈ ਭਗਵਾਨ ਡਰਿਯੋ ਜਨੁ ਲੋਨ ਅਬੈ ॥੪੬੯॥ 
ਸਜੇ ਬਭ੍ਜ ਗ਼ੇਧਿਜ ਕੇ ਜਗ ਸੈ ਮਗਗਜ ਫਕਿਧੀ ਯਜ੍ਹ ਗ਼ੇਜ ਘਕੈ ॥੪੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ) ਮਾਨੋ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਉਤੇ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਹੁਣੇ ਲੂਣ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੪੬੯॥ 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗ ਬੀਚ ਮ੍ਰਿਗੀ ਪਿਖੀਐ ਹਰਿ ਤਿਉ ਗਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਮਧਿ ਸੋਭੈ ॥ 
ਗਿਰ ਸ੍ਰਗ ਕੀਥ ਸ੍ਰਗੀ ਧਿੀਦੇ ਫੁਕਿ ਫਿਰ ਗਜ ਗਕਿਜ ਗੇ ਸਧਿ ਯੇਮੈ॥ 
ਜਿਉਂ ਹਿਰਨੀਆਂ ਵਿਚ ਹਿਰਨ ਦਿਖਦਾ ਹੈ, ਤਿਉਂ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਿਚ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦੇਖਿ ਜਿਸੈ ਰਿਪੁ ਰੀਝ ਰਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਨਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਛੋਭੈ ॥ 
ਕੇਬਿ ਗਿਧੈ ਕਿਧੂ ਹੈਢ ਵਫੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਜਰੀ ਸਜ ਮੈਜਕ ਲੇਮੈ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵੀ ਰੀਝ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਦੇਖਿ ਜਿਸੈ ਮ੍ਰਿਗ ਧਾਵਤ ਆਵਤ ਚਿਤ ਕਰੈ ਨ ਹਮੈ ਫੁਨਿ ਕੋ ਭੈ ॥ 
ਫੇਕਿ ਗਿਧੈ ਸ਼ਰਗ ਪਕਰ ਕਰ ਕਿਰ ਕੈ ਜ ਫੁਸੈ ਧ੍ਰਾਜਿ ਕਗੇ ਮੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨ ਭਜ ਕੇ ਆਉਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭੈ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, 


ਸੋ ਬਨ ਬੀਚ ਬਿਰਾਜਤ ਕਾਨ੍ਹ ਜੋਊ ਪਿਖਵੈ ਤਿਹ ਕੋ ਮਨੁ ਲੋਂਭੈ ॥੪੭੦॥ 
ਬੀ ਕਜ ਥੀਬ ਕਿਗਯਰ ਕਗਬਫ਼ ਗ਼ੇਜ ਧਿਯੁਰੈ ਰਿਫ ਕੇ ਸਜ੍ਹ ਗੇਮੈ ॥੪੪੦॥ 
ਉਹ ਕਾਨ੍ਹ ਬਨ ਵਿਚ ਵਿਰਾਜਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਕੋਈ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, (ਉਸੇ ਦਾ) ਮਨ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪੭੦॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 


ਸੋਊ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੋਲਿ ਉਠੀ ਹਰਿ ਸੋ ਬਚਨਾ ਜਿਨ ਕੇ ਸਮ ਸੁਧ ਅਮੀ ॥ 
ਬਦ ਗ਼ਕਿਜ ਗੇਗਿ ਰਹੀ ਫੁਨਿ ਜੇ ਕਕਯ਼ ਗਿਜ ਗੇ ਬਸ ਯ੍ਰਖ ਅਸੀ ॥ 


ਤਿਹ ਸਾਥ ਲਗੀ ਚਰਚਾ ਕਰਨੇ ਹਰਤਾ ਮਨ ਸਾਧਨ ਸੁਧਿ ਗਮੀ ॥ 
ਜਿਫ ਯਪ ਲਗੀ ਬਧ ਕਕਜੇ ਫੁਕਗ਼ ਸਜ ਯਪਜ ੂਧਿ ਗਸੀ ॥ 


ਜੋ ਸਾਧਾ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਚਿੰਤਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ (ਗੋਪੀਆਂ) ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਲਗ ਪਈਆਂ ਹਨ 


ਤਜ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਭਰਤਾ ਹਮਰੀ ਮਤਿ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਊਪਰਿ ਤੋਹਿ ਰਮੀ ॥ 
ਰਯ ਕੈ; ਘਧ੍ਹਜੇ ਮਗ ਫ਼ੁਸਰੀ ਸਰਿ ਕਗਬਫੁ ਗਰ ਠਧਕਿ ਗੇਫਿ ਵਸੀ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ! ਆਪਣੇ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, ਸਾਡੀ ਮਤ ਤੇਰੇ ਉਪਰ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਤਨ ਕਾਮ ਕਰਾ ਉਪਜੀ ਤੁਮ ਕੋ ਪਿਖਏ ਨਹਿ ਜਾਤ ਛਮੀ ॥੪੭੧॥ 
ਐਰਿ ਫ਼ੀ ਰਜ ਕਸ ਲਗ ਰਧਗੀ ਜ੍ਰਸ ਕਗੇ ਧਿਥਦੁ ਜਫ਼ਿ ਗਰ ਲੁਸੀ ॥੪੪੧॥ 
(ਸਾਡੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਕਾਮ-ਕਲਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਜੋ (ਸਾਡੇ ਤੋਂ) ਸ਼ਾਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੪੭੧॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਭਗਵਾਨਿ ਲਖੀ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਮੋ ਪਿਖਿ ਮੈਨ ਭਰੀ ॥ 
ਮਗਕਜਿ ਜਈੀ ਘਧੂਜੇ ਸਜ ਸੈ ਭ੍ਫੁ ਗਵਜਿ ਸੇ ਧਿਕਿ ਸੈਜ ਮਰੀ॥ 
(ਜਦ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਇਹ ਗੋਪੀਆਂ ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਭਾਵ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈਆਂ ਹਨ, 


ਤਬ ਹੀ ਤਜਿ ਸੰਕ ਸਭੈ ਮਨ ਕੀ ਤਿਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਮਾਨੁਖ ਕੇਲ ਕਰੀ ॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਧੰਠ ਬਮੈ ਸਜ ਕਹੈ ਰਿਜ ਕੇ ਯੰਗਿ ਸਜ੍ਹਥ ਭੇਜ ਲਕੀ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖੀ ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ (ਅਰਥਾਤ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ)। 


ਹਰਿ ਜੀ ਕਰਿ ਖੇਲ ਕਿਧੋ ਇਨ ਸੋ ਜਨੁ ਕਾਮ ਜਰੀ ਇਹ ਕੀਨ ਜਰੀ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਕੀ ਲਕਿ ਯੇਜ ਕਿਪੀ ਭ੍ਰਜ ਯੇ ਕਰਹ ਕਸ ਯਹੀ ਭ੍ਫ਼ੁ ਕੈਜ ਯਵੀ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਕਾਮ ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੀਆਂ ਸੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਪਿਖਵੋ ਤੁਮ ਕੌਤੁਕ ਕਾਨ੍ਹ ਹਰਿਯੋ ਕਿ ਹਰੀ ਸੁ ਹਰੀ ॥੪੭੨॥ 


ਕਕਿ ਦਗਸ ਕਵੈ ਧਿਯਗੇ ਜ੍ਰਸ ਗੇਜ੍ਹਕ ਕਜਰ ਫਕਿਧੇ ਕਿ ਜ਼ੁਵੀ ਯ੍ਰ ਫੀ ॥੪੦੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੁਸੀਂ ਕੌਤਕ ਵੇਖੋ ਕਿ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ) ਹਰ ਲਿਆ ਹੈ (ਜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਹਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੪੭੨॥ 


ਜੋ ਜੁਗ ਤੀਸਰ ਮੂਰਤਿ ਰਾਮ ਧਰੀ ਜਿਹ ਅਉਰ ਕਰਿਯੋ ਅਤਿ ਸੀਲਾ ॥ 
ਗੀ ਯੂਗ ਰੀਬਕ ਸ੍ਰਗੰਰੈ ਗ਼ਸ ਪਵੀ ਕਿਛੁ ਅਰ₹ ਲਕਿਘੇ ਘਰਿ ਬੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਰਾਮ ਦਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਆਚਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ; 


ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਸੁ ਸੰਘਾਰਿ ਕਹੈ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਕ ਸਾਧਨ ਕੋ ਹਰਿ ਹੀਲਾ ॥ 
ਬਕਜ ਗੇ ਗਰ ਧੰਧਕਿ ਲਢੈ ਜਰਿਯਨਲ ਯਪਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਫੀਗ ॥ 
ਜੋ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਸੰਘਾਰਕ ਹੈ ਅਤੇ ਹਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਾਧਾ ਦੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ; 


ਦਵਾਪਰ ਮੋ ਸੋਊ ਕਾਨ੍ਹ ਭਯੋ ਮਰੀਯਾ ਅਰਿ ਕੋ ਧਰੀਯਾ ਪਟ ਪੀਲਾ ॥ 
ਕਗਧਵ ਸੀ ਗੇਠ ਕਕਫੁ ਮਧੇ ਸਹੀਯ ਘਕਿ ਕਗੇ ਬਹੀਧ ਧਟ ਧੀਗ ॥ 
ਦੁਆਪੁਰ ਯੁਗ ਵਿਚ ਓਹੀ ਕਾਨ੍ਹ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸੋ ਹਰਿ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਹਸਿ ਗੋਪਿਨ ਸਾਥ ਕਰੈ ਰਸ ਲੀਲਾ ॥੪੭੩॥ 
ਯੀ ਫੁਕਿ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਥੈ ਫਰਕ ਲੀ ਫੁਧਿ ਗੇਧਿਜ ਯਪ ਕਨੈ ਕਬ ਜੀਗ ॥੪੪੩॥ 
ਓਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਰਸ-ਲੀਲਾ (ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ) ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੭੩॥ 


ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਰੁ ਰਾਮਕਲੀ ਸੁਭ ਸਾਰੰਗ ਭਾਵਨ ਸਾਥ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਸਗਬਿਕੀ ਘਲ ਗਸਗਗੀ ਰਮ ਯਕੰਗ ਮਕਜ ਗ਼ਪ ਕਗਰੈ ॥ 
ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਤੇ ਰਾਮਕਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਸਾਰੰਗ (ਰਾਗਾ ਨੂੰ) ਇੱਛਾ ਅਨੁਸਾਰ (ਮੁਰਲੀ ਵਿਚ) ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਅਰੁ ਸੁਧ ਮਲ੍ਰਹਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੂਕਿ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗੈਜਬਿਰੀ ਘਲ ਯ੍ਰਪ ਜਗ ਕਿਗਕਜ ਗੀ ਪੂਰਜਿ ਲੂਕਿ ਯ੍ਰਜਕੈ ॥ 
ਜੈਤਸਰੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ ਅਤੇ ਬਿਲਾਵਲ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਨਾਲ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਮੁਰਲੀ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕਿਧੋ ਅਤਿ ਭਾਵਨ ਸਾਥ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਜੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਘਧ੍ਰ੍ਜੇ ਲਕਿ ਕੜਫੁ ਕਿਪੀ ਘਰਿ ਮਕਜ ਯ਼ਪ ਕਗਰੈ ॥ 


ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ) ਮੌਜ ਨਾਲ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਪਉਨ ਚਲੈ ਨ ਰਹੈ ਜਮੁਨਾ ਥਿਰ ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਧੁਨਿ ਜੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥੪੭੪॥ 
ਧਰਜ ਥਗੈ ਜ ਕਫੈ ਯਸ੍ਹਗ ਪਿਕ ਸੇਫਿ ਕਫ਼ੈ ਪੂੰਜਿ ਗੇ ਲ੍ਰਜਿ ਕੇ ॥੪੪੪॥ 
(ਉਸ ਮੁਰਲੀ ਵਿਚੋਂ ਸੁਰ ਨਿਕਲਣ ਨਾਲ) ਪੌਣ ਚਲਣੋ ਰੁਕ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਜਮਨਾ ਵੀ ਵਗਣੋ ਹਟ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਹੋਰ ਵੀ) ਜੋ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਧੁੰਨ ਸੁਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪੭੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਸੁਰ ਸੋ ਫੁਨਿ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਜੋਊ ਭਾਵੈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗਕਰ ਫੈ ਜਰ ਯੇ ਧ੍ਰਜਿ ਗੇਧਿਜ ਗੇ ਸਜ ਗੈ ਗੇ ਮਰੈ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਸੁਰ ਨਾਲ (ਮੁਰਲੀ ਨੂੰ) ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਰਾਮਕਲੀ ਅਰੁ ਸੁਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਠਟ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਸਗਜੀ ਘਲ ਜਰ ਸਲ੍ਹਗ; ਕਿਗਕਲ ਕਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਠਟ ਧਰੈ ॥ 
ਰਾਮਕਲੀ, ਸੁੱਧ ਮਲਹਾਰ ਅਤੇ ਬਿਲਾਵਲ (ਰਾਗ) ਦਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਠਾਠ ਬਝਦਾ ਹੈ। 


ਰੀਝਿ ਰਹੈ ਸੁ ਸੁਰੀ ਅਸੁਰੀ ਮ੍ਰਿਗ ਛਾਡਿ ਮ੍ਰਿਗੀ ਬਨ ਕੀ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 

ਕੀਚਿ ਕਫੈ ਯੂ ਯੂੂਹੈ ਘਯੂਹਹੀ ਸ਼ਰਗ ਲਫਿ ਸ੍ਰਗੀ ਕਜ ਲੀ ਥਜਿ ਕੈ ॥ 

ਦੇਵ-ਕੰਨਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤ-ਕੰਨਿਆਂ (ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬਨ ਦੀਆਂ ਹਿਰਨੀਆਂ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਕਾਨ੍ਹ ਕੋਲ) ਭਜ ਕੇ ਆ 
ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋ ਮੁਰਲੀ ਮਹਿ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਮਨੋ ਕਰਿ ਰਾਗਨ ਰੂਪ ਦਿਖਾਵੈ ॥੪੭੫॥ 
ਯੀ ਸੂਰਜੀ ਸਫਿ ਬਸ ਜਕੀਜ ਸਜੇ ਝਕਿ ਗਗਜ ਵਧ ਕਿਬਰੈ ॥੪੪੫॥ 
ਉਸ ਮੁਰਲੀ (ਨੂੰ ਵਜਾਉਣ) ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਤਨਾ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ ਮਾਨੋ ਰਾਗਾ ਨੂੰ ਸਾਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿੰਦਾ ਹੋਵੇ ॥੪੭੫॥ 


ਸੁਨ ਕੈ ਮੁਰਲੀ ਧੁਨਿ ਕਾਨਰ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਹੈ ॥ 
ਜੂਜ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਪੂਜਿ ਕਜਕ ਕੀ ਸਜ ਸੈ ਜਮ ਗਕਿਜ ਹੀਵਿ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ ਮੁਰਲੀ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਜੋ ਗ੍ਰਿਹ ਲੋਗਨ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਿਨ ਹੂੰ ਫੁਨਿ ਊਪਰਿ ਸੀਸ ਸਹੀ ਹੈ ॥ 


ਗੀ ਗ੍ਫ ਗੈਗਜ ਗਰ ਕੀ ਰਿਜ ਫੂੱ ਯੂਜਿ ਕਧਕਿ ਧੀਬ ਬਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਘਰ ਦੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਬਾਤ ਕਹੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਊਜ ਲਾਈ ਹੈ) ਉਹ ਸਾਰੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਸਹਿ ਲਈ ਹੈ। 


ਸਾਮੁਹਿ ਧਾਇ ਚਲੀ ਹਰਿ ਕੇ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਯਸਹਫਿ ਪੜ੍ਹ ਥਜੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਰਧਸ ਜਿਫੁ ਕਹ ਕਰਕੇ ਦਰਸ ਫੀ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਪੇਖਿ ਸਮਸਨ ਕੇ ਮੁਖ ਧਾਇ ਚਲੀ ਮਿਲਿ ਜੂਥ ਅਹੀ ਹੈ ॥੪੭੬॥ 
ਸਜਡੂ ਧੇਬਿ ਧਸਧਜ ਠੇ ਸਰਬ ਪੜ ਜੀ ਸਿਹਿ ਯ੍ਰਪ ਘਰੀ ਫੈ ॥੪੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਕੀੜਿਆਂ ('ਸਮਸਨਾ') ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਾਗਣਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਮਿਲ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ਹੋਣ ॥੪੭੬॥ 


ਜਿਨਿ ਰੀਝਿ ਬਿਭੀਛਨ ਰਾਜੁ ਦਯੋ ਕੁਪ ਕੈ ਦਸ ਸੀਸ ਦਈ ਜਿਨਿ ਪੀੜਾ ॥ 
ਗਿਜਿ ਕੀਭਿ ਕਿਮੀਲਜ ਗਯੂ ਕਧੇ ਲੂਧ ਰੈ ਕ੍ਧ ਬੀਯ ਕ੍ਕੁੰ ਗਿਜਿ ਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰੀਝ ਕੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ (ਲੰਕਾ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਕਸ਼ਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਮਾਰੁਤ ਹੈ ਦਲ ਦੈਤਨ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਘਨ ਸੋ ਕਰ ਦੀਨ ਉਝੀੜਾ ॥ 
ਸਦਰ ਫ਼ੈ ਕਜ ਰੈਜਜ ਕੇ ਲਿਜ ਸੈ ਬਜ ਯੇ ਭ₹ ਕੀਜ ਰਝੀਫ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਪੌਣ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਰੂਪ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਜਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਯੋ ਮੁਰ ਨਾਮ ਮਹਾ ਸੁਰ ਆਪਨ ਹੀ ਲੰਘਿ ਮਾਰਗੁ ਭੀੜਾ ॥ 
ਗਫਿ ਸਕਿਧੇ ਸੂਕ ਜਸ ਸਗ ਬੂਰ ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਲੱਬਿ ਸਕਗੂ ਮੀਝ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੁਰ ਨਾ ਦੇ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਤੰਗ ਮਾਰਗ ਤੋਂ ਲੰਘ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਸੋ ਫੁਨਿ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਸੰਗਿ ਗੋਪਿਨ ਕੈ ਸੁ ਕਰੈ ਰਸ ਕੀੜਾ ॥੪੭੭॥ 
ਯੀ ਯੂਜਿ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਗ ਲੀ ਯੰਗਿ ਗੇਧਿਜ ਕੈ ਯੂ ਕਨੈ ਕਧ ਜੈਝ ॥੪੪੪॥ 
ਉਹ ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਰਸ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੭੭॥ 


ਖੇਲਤ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋਊ ਤਿਨ ਸੋ ਜਿਹ ਕੀ ਸੁ ਕਰੈ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਜਾਤ੍ਰਾ ॥ 
ਬੇਜਰ ਕਗਕਫੁ ਬੀ ਰਿਜ ਗੇ ਗਿਫੁ ਕਹੈ ਬਰ ਲੰਨ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਗ ਗਤ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਓਹੀ ਕਾਨ੍ਹ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਸਾਰਾ ਜਗ ਯਾਤ੍ਰਾ (ਅਰਥਾਤ ਦਰਸ਼ਨ) ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਕੋ ਪਤਿ ਹੈ ਤਿਨ ਜੀਵਨ ਕੇ ਬਲ ਕੀ ਪਰ ਮਾਤ੍ਰਾ ॥ 
ਯੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਗ ਗੇ ਧਰਿ ਫੈ ਰਜ ਜੀਕਜ ਵੇ ਕਜ ਕੀ ਧਟ ਸਕ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਬਲ ਦਾ ਆਧਾਰ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਹ੍ਹੈ ਰਾਵਨ ਸੋ ਜਿਨ ਹੂੰ ਕੁਪਿ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਕਰਿ ਕੈ ਪ੍ਰਮ ਛਾਤ੍ਰਾ ॥ 
ਕਸ ਫ਼ੈ ਗ਼ਕਜ ਯੇ ਗਿਜ ਡੂੱ ਕੂਧਿ ਯੂਪ ਭਕਿਧੇ ਕਿ ਕੈ ਜਸ ਲਤ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਮ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਪੂਰੇ ਪਰਾਕੂਮ (ਛਤ੍ਰੀਪੁਣੇ) ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਹਰਿ ਬੀਚ ਅਹੀਰਿਨ ਕੇ ਕਰਿਬੇ ਕਹੁ ਕਉਤੁਕ ਕੀਨ ਸੁ ਨਾਤ੍ਰਾ ॥੪੭੮॥ 
ਯੀ ਭੁਕਿ ਕੀਥ ਘਫ਼ੀਕਿਜ ਕੇ ਲਕਿਕੇ ਲੂ ਠਚਜੂਹੂਠ ਕੀਜ ਯੂ ਜਗ ॥੪੪੬॥ 
ਉਸੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਕੌਤਕ ਕਰਨ ਲਈ (ਇਹ) ਨਾਤਾ ਜੋੜਿਆ ਹੈ ॥੪੭੮॥ 


ਜਬੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੰਗ ਗੋਪੀਅਨ ਕਰੀ ਮਾਨੁਖੀ ਬਾਨ ॥ 
ਗਰੈ ਕ੍ਰਾਜਜ ਯੰਗ ਗ਼ੇਧੀਘਜ ਕਕੀ ਸਜ੍ਰਥੀ ਗਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਨੁੱਖਾ ਵਾਲਾ ਵਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ) 


ਸਭ ਗੋਪੀ ਤਬ ਯੋ ਲਖਿਯੋ ਭਯੋ ਬਸ੍ਰਯ ਭਗਵਾਨ ॥੪੭੯॥ 
ਬਮ ਗ਼ੇਧੀ ਜਥ ਧੈ ਬਿਗ ਮਯੇ ਕਸ਼ਧ ਮਗਗਜ ॥੪੦੧॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਭਗਵਾਨ (ਸਾਡੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੪੭੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਸੰਗ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਤਬ ਹੀ ਫੁਨਿ ਅੰਤ੍ਰ ਧਿਆਨ ਹੈ ਗਈਯਾ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਜਕੇ ਧੰਗ ਗੇਧਿਜ ਕੇ ਜਗ ਫੀ ਯੂਜਿ ਅੰਤ ਧਿਘਜ ਲੇ ਗੰਗ ॥ 
ਤਦ ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸੰਗ ਵਿਚੋਂ ਕਾਨ੍ਹ ਅੰਤਰ ਧਿਆਨ (ਅਰਥਾਤ ਨਜ਼ਰ ਤੋਂ ਦੂਰ) ਹੋ ਗਿਆ। 


ਖੇ ਕਹ ਗਯੋ ਧਰਨੀ ਧਸਿ ਗਯੋ ਕਿਧੋ ਮਧਿ ਰਹਿਯੋ ਸਮਝਿਯੋ ਨਹੀ ਪਈਯਾ ॥ 
ਯੇ ਲਫ਼ੁ ਗਧੇ ਪਕਜੀ ਬਥਿ ਗਧੇ ਕਿਪੀ ਸਧਿ ਕਫਿਗੇ ਧਸਭ੍ਿਗੇ ਜਫੀ ਧਕੁੰਘ ॥ 
ਖਗੋਲ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ ਜਾ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ) ਵਿਚ ਹੀ (ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਰਿਹਾ, (ਇਸ ਦੀ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਪਈ। 


ਗੋਪਿਨ ਕੀ ਜਬ ਯੋ ਗਤਿ ਭੀ ਤਬ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹਇਯਾ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਲੀ ਯਥ ਧੀ ਗਰਿ ਮੀ ਹਕ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਨਕਿ ਦਸ ਲਫੁਵੁਧ ॥ 


ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਜਦੋਂ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਹੋ ਗਈ, ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ 


ਜਿਉਂ ਸੰਗ ਮੀਨਨ ਕੇ ਲਰ ਕੈ ਤਿਨ ਤਯਾਗ ਸਭੋ ਮਨੋ ਬਾਰਿ ਧਰਇਯਾ ॥੪੮੦॥ 


ਗਿਚ ਸੰਗ ਸੀਜਜ ਕੇ ਲਕ ਕੈ ਜਿਜ ਗਗਗ ਬਮੀ ਸਜੇ ਥਕਿ ਪਕਕ੍ਧ ॥੪੬੦॥ 
ਜਿਉਂ ਮੱਛੀਆਂ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੮੦॥ 


ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਤਨ ਕੀ ਛੁਟਗੀ ਸੁਧਿ ਡੋਲਤ ਹੈ ਬਨ ਮੈ ਜਨੁ ਬਉਰੀ ॥ 
ਗੀਧਿਜ ਕੇ ਜਜ ਗੀ ਲੂਟਗੀ ਗ੍ਰੰਧਿ ਵੀਜਰ ਫੈ ਕਜ ਗੈ ਯਹਹ ਕਰਕੀ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁਧ ਨਾ ਰਹੀ ਅਤੇ ਬਾਵਲੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਲਗੀਆਂ। 


ਏਕ ਉਠੈ ਇਕ ਝੂਮਿ ਗਿਰੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਮਹਰੀ ਇਕ ਆਵਤ ਦਉਰੀ ॥ 
ਹਕ ਚਠੈ ਭ੍ਰਕ ਭ੍ਰਮਿ ਗਿੱਕੇ ਫਰਜ ਕਹੈ ਸਫ਼ਰੀ ਭ੍ਭ ਅਕਰ ਕ੍ਰਕੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਕ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ, ਇਕ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਇਕ ਦੌੜੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਅਤਿ ਢੂੰਡਤ ਹੈ ਤਿਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕੀ ਗਿਰ ਗੀ ਸੁ ਪਿਛਉਰੀ ॥ 
ਆਜ੍ਹਕ ਫੈ ਘਰਿ ਲ੍ਰੱਭਜ ਫੈ ਰਿਜ ਕੇ ਬਿਕ ਕਗੈ ਗਿਕ ਗੀ ਬਰ ਧਿਲਰਕੀ॥ 
ਆਤੁਰ ਹੋ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਲਭਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੋਂ ਦੁਪੱਟੇ ਵੀ ਡਿਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਧਯਾਨ ਬਸਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਸੋਊ ਜਾਨ ਗਹੈ ਫੁਨਿ ਰੂਖਨ ਕਉਰੀ ॥੪੮੧॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗੇ ਰਜ ਕਜਿਧੇ ਸਜ ਗੈ ਯੇਠ ਗਜ ਗਫੈ ਯੂਜਿ ਵਜ ਭਚਵੀ॥੪੬੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਧਿਆਨ ਵਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਉਸੇ ਦਾ ਰੂਪ ਜਾਣ ਕੇ ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਜਫੀ ਭਰਦੀਆਂ ਹਨ 


॥੪੮੧॥ 


ਫੇਰਿ ਤਜੈ ਤਿਨ ਰੂਖਨ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਨੰਦ ਲਾਲ ਕਹਾ ਰੇ ॥ 
ਪਕਿ ਜਗੈ ਰਿਜ ਵਜ ਗਲੇ ਭਰ ਮਰਿ ਕਢੈ ਜੌਕ ਗਜ ਚ ੨ ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਨੰਦ ਲਾਲ ਕਿਥੇ ਹੈ? 


ਚੰਪਕ ਮਉਲਸਿਰੀ ਬਟ ਤਾਲ ਲਵੰਗ ਲਤਾ ਕਚਨਾਰ ਜਹਾ ਰੇ ॥ 
ਕੌਧਲ ਸਰਜਧਿਹੈ ਕਟ ਗਜ ਜਕੰਗ ਜਗ ਭਬਜਕ ਯਗ ਕੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਬਾ, ਮੋਲਸਿਰੀ, ਬੋਹੜ, ਤਾੜ, ਲੌਂਗ, ਵੇਲਾ, ਕਚਨਾਰ (ਆਦਿ ਬ੍ਰਿਛ) ਹਨ। 


ਪੈ ਜਿਹ ਕੇ ਹਮ ਕਾਰਨ ਕੋ ਪਗਿ ਕੰਟਕਕਾ ਸਿਰਿ ਧੂਪ ਸਹਾ ਰੇ ॥ 


ਧੈ ਗਿੜ੍ਹ ਕੇ; ਫੁਸ ਕਕਜ ਕਗੇ ਧਗਿ ਕਟਲਕਗ ਿਕਿ ਬ੍ਰਧ ਧਗ ₹॥ 
ਪਰ ਜਿਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ) ਲਈ ਅਸਾ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਕੰਡੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧੁਪ ਸਹੀ ਹੈ, 


ਸੋ ਹਮ ਕੋ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਬਤਾਇ ਪਰੈ ਤੁਮ ਪਾਇਨ ਜਾਵ ਤਹਾ ਰੇ ॥੪੮੨॥ 
ਯੀ ਫ਼ੁਸ ਲੀ ਜ੍ਰਸ ਕੇਫ਼ਹੂ ਕਗਵ੍‌ ਧੀ ਰ੍ਰਸ ਧਭ੍ਜ ਗਕ ਜਗ ਕੇ ॥੪੬੨॥ 
ਉਸ ਬਾਰੇ (ਹੇ ਬ੍ਰਿਛੋ!) ਤੁਸੀਂ ਸਾਨੂੰ ਦਸ ਦਿਓ, (ਅਸੀਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਾ ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾਦੀਆਂ ਹਾ ॥੪੮੨॥ 


ਬੇਲ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਜਾ ਗੁਲ ਚੰਪਕ ਕਾ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ਅਤਿ ਪਾਈ ॥ 
ਕੇਜ ਕਿਗਯਜ ਫੈ ਕਿਫ ਗ ਗੂਜ ਕੌੰਧਲ ਕਗ ਗ੍ਰ ਯਮ ਘਰਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬੇਲਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਚੰਬੇ ਦੇ ਫੁਲਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ; 


ਮੌਲਿਸਿਰੀ ਗੁਲ ਲਾਲ ਗੁਲਾਬ ਧਰਾ ਤਿਨ ਫੂਲਨ ਸੋ ਛਬਿ ਛਾਈ ॥ 
ਸੈਰਿਬਿਹੀ ਗੂਜ ਗ਼ਗ ਗੂਗਕ ਪਹ ਰਿਜ ਪ੍ਰਜਜ ਯੇ ਲਕਿ ਲਵੁੰ ॥ 


ਮੌਲਸਿਰੀ, ਗੁਲੇ-ਲਾਲਾ ਅਤੇ ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁਲਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹੈ; 


ਚੰਪਕ ਮਉਲਸਿਰੀ ਬਟ ਤਾਲ ਲਵੰਗ ਲਤਾ ਕਚਨਾਰ ਸੁਹਾਈ ॥ 


ਥੌਧਕ ਸਰਗਧਿਕੀ ਕਟ ਗ਼ਜ ਜਕੰਗ ਜਗ ਲਥਜਕ ਯ੍ੂਗਵ ॥ 
ਚੰਬਾ, ਮੌਲਸਿਰੀ, ਤਾੜ, ਲੌਂਗ, ਵੇਲਾ ਅਤੇ ਕਚਨਾਰ ਨਾਲ (ਧਰਤੀ) ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ 


ਬਾਰਿ ਝਰੈ ਝਰਨਾ ਗਿਰਿ ਤੇ ਕਬਿ ਸਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖਦਾਈ ॥੪੮੩॥ 
ਕਕਿ ਝ੍ਕੈ ਯੁਕਜ਼ ਗਿਕਿ ਰੇ ਲਕਿ ਯਸ ਰੈ ਘਰਿ ਫੀ ਯਰਥਕਵੁੰ ॥੪੯੩॥ 
(ਅਤੇ ਜਿਥੇ) ਪਰਬਤਾ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਦੇ ਝਰਨੇ ਝਰਦੇ ਹਨ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਜੋ ਧਰਤੀ) ਅਤਿ ਸੁਖਦਾਈ (ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ) ॥੪੮੩॥ 


ਤਿਹ ਕਾਨਨ ਕੋ ਹਰਿ ਕੇ ਹਿਤ ਤੇ ਗੁਪੀਆ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ॥ 
ਰਿ ਕਗਜਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਫਿਜ ਰੇ ਗੂਧੀਘ ਰ੍ਰਕ ਕਹੈ ਭੁ ਮਰਿ ਕਚੈ ॥ 
ਉਸ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਾਰਨ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਰ ਪੀਪਰ ਹੇਰਿ ਹਿਯਾ ਨ ਕਹੂੰ ਜਿਹ ਕੇ ਹਿਤ ਸੋ ਸਿਰਿ ਧੂਪ ਸਹੈ ॥ 
ਕ੨ ਧੀਧਕ ਫ੍ੇਕਿ ਫਿਯ ਜ ਕੜ੍ਹਂ ਗਿਰ ਗੇ ਫ਼ਿਜ ਯੇ ਬਿਕਿ ਬ੍ਰਧ ਬਫੈ ॥ 


ਪਿਪਲ ਅਤੇ ਬੋਹੜ ਆਦਿ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਕਿਤੇ) ਇਥੇ ਤਾ ਨਹੀਂ ਜਿਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ (ਅਸਾ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਧੁਪ ਸਹਾਰੀ ਹੈ। 


ਅਹੋ ਕਿਉਂ ਤਜਿ ਆਵਤ ਹੋ ਭਰਤਾ ਬਿਨੁ ਕਾਨ੍ਹ ਪਿਖੇ ਨਹਿ ਧਾਮਿ ਰਹੈ ॥ 

ਘਲੀ ਗਿਚ ਰਗਿ ਘਕਰ ਫੀ ਮਕਗ਼ ਕਿਜ੍ਹ ਕਗਜਫੁ ਧਿਯੇ ਜਫਿ ਪਸਿ ੨ਵੈ ॥ 

ਅਫਸੋਸ! (ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਕਿਧਰੇ ਛੁਪ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤੁਸੀਂ) ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਉਂ ਭਜੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹੋ ਪਰ (ਅਸੀਂ) ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ 
ਘਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੀਆਂ। 


ਇਕ ਬਾਤ ਕਰੈ ਸੁਨ ਕੈ ਇਕ ਬੋਲਬ ਰੂਖਨ ਕੋ ਹਰਿ ਜਾਨਿ ਗਹੈ ॥੪੮੪॥ 
ਤਕ ਗਜ ਕਨੈ ਯ੍ਰਜ ਕੈ ਕ੍ਕ ਗੇਜਕ ਦਾਯਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਗਜਿ ਗਫੇ ॥੪੪੪॥ 
ਇਕ (ਗੋਪੀ) ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੀ (ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਮਝ ਕੇ ਫੜ ਲੈਂਦੀ ਹੈ ॥੪੮੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਯੋਗ ਕੋ ਮਾਨਿ ਬਧੂ ਬ੍ਰਿਜ ਡੋਲਤ ਹੈ ਬਨ ਬੀਚ ਦਿਵਾਨੀ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਕਿਧੇਗ ਕਗੇ ਸਜਿ ਕਬ੍ਰਚ੍ਰਯ ਫੀਜਜ ਫੈ ਕਜ ਕੀਬ ਕਿਿਕਜੀ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਨੂੰ ਮੰਨ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਨ ਵਿਚ ਦੀਵਾਨੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੂੰਜਨ ਜਯੋ ਕੁਰਲਾਤ ਫਿਰੈ ਤਿਹ ਜਾ ਜਿਹ ਜਾ ਕਛੁ ਖਾਨ ਨ ਪਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਜਜ ਯਧੇ ਰ੍ਰਾਰਗ਼ਰ ਕਿਨੈ ਰਿ ਗ ਗਿਫੁ ਗ ਲਲੂ ਬਜ ਜ ਯਜੀ॥ 
ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਤੇ ਕੂੰਜਾ ਵਾਗ ਕੁਰਲਾਉਂਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਥੇ ਖਾਣ ਪੀਣ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਏਕ ਗਿਰੈ ਮੁਰਝਾਇ ਧਰਾ ਪਰ ਏਕ ਉਠੈ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਿੰਕੇ ਸਰਵਵ ਪਹੁ ਧਕ ਧ੍ਠ ਚਠੈ ਕਫ਼ਿ ਰੈ ੍ਫੁ ਗਜੀ ॥ 
ਇਕ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਉਠ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ 


ਨੇਹੁ ਬਢਾਇ ਮਹਾ ਹਮ ਸੋ ਕਤ ਜਾਤ ਭਯੋ ਭਗਵਾਨ ਗੁਮਾਨੀ ॥੪੮੫॥ 


ਜੇੜਹ ਕਫਭ੍ ਸਗ ਫੁਸ ਬੇ ਭਜ ਗਰ ਮਯੇ ਮਗਗਜ ਗੂਸਜੀ ॥੪੪੫॥ 
ਕਿ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ, ਹੇ ਗੁਮਾਨੀ ਭਗਵਾਨ! (ਹੁਣ ਤੂੰ) ਕਿਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈਂ ॥੪੮੫॥ 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਮਨੋ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਮਨ ਚੋਰਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜੈਜ ਜਥਵੁ ਸਜੇ ਸੂਗ ਬੇ ਬਮ ਗ਼ੇਧਿਜ ਕਗੇ ਸਜ ਯੇਕਿ ਜਯੇ ਫੈ ॥ 


(ਜਿਸ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ) ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਨਚਾ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹ ਲਏ ਹਨ, 


ਤਾਹੀ ਕੈ ਬੀਚ ਰਹਿਯੋ ਗਡਿ ਕੈ ਤਿਹ ਤੇ ਨਹਿ ਛੂਟਨ ਨੈਕੁ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੈ ਕੀਥ ਵਫਿਘੇ ਗਫਿ ਕੈ ਰਿਫੁ ਰੇ ਜਫ਼ਿ ਲੂਟਜ ਜੈਕੂ ਮਯੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸੇ ਵਿਚ (ਸਾਡਾ ਮਨ) ਗਡਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਛੁਟਕਾਰਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਹੇਤ ਫਿਰੈ ਬਨ ਮੈ ਤਜਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਸ੍ਰਾਸ ਨ ਏਕ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਕਿੰਨੇ ਕਜ ਗੈ ਜਗਿ ਕੈ ਗੂਫੁ ਕਬ ਜ ਧ੍ਠ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸੇ ਲਈ, ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਾ। (ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ) ਇਕ ਗੋਪੀ ਨੇ ਹੋਕਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੋ ਬਿਰਥਾ ਹਮ ਸੋ ਬਨ ਕ੍ਰਾਤ ਕਹੋ ਹਰਿ ਜੀ ਕਿਹ ਓਰਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥੪੮੬॥ 
ਯੇ ਕਿਕਪ ਫੁਸ ਸੇ ਕਜ ਅਜ ਛਲ ਫੁਕਿ ਗੀ ਕਿਫੁ ਆਕਿ ਗਯੇ ਫੈ ॥੪6੧॥ 
(ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ) ਹੇ ਬਨ ਭਰਾ! ਸਾਨੂੰ ਉਹ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਦਸੋ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਕਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਗਏ ਹਨ ॥੪੮੬॥ 


ਜਿਨ ਹੂੰ ਬਨ ਬੀਚ ਮਰੀਚ ਮਰਿਯੋ ਪੁਰ ਰਾਵਨਿ ਸੇਵਕ ਜਾਹਿ ਦਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਿਜ ਫੂੱ ਕਜ ਕੀਬ ਸਰੀਥ ਸਕਿਯੇ ਧੂਹ ਗ਼ਰਜਿ ਬੇਕਲ ਯਫਿ ਕਫਿਘੇ ਫੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ 'ਮਾਰੀਚ' ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਸੇਵਕ (ਹਨੂਮਾਨ) ਨੇ ਲੰਕਾ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਤਾਹੀ ਸੋ ਹੇਤ ਕਰਿਯੋ ਹਮ ਹੂੰ ਬਹੁ ਲੋਗਨ ਕੋ ਉਪਹਾਸ ਸਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਫੀ ਯੇ ਫੇਜ ਲਕਿਯੇ ਫੁਸ ਛੂ ਕਫੂ ਗੇਗਜ ਕਨੇ ਰਧਗਬ ਬਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸੇ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਦੀ ਹਾਸੀ (ਆਪਣੇ ਉਪਰ) ਸਹਾਰੀ ਹੈ। 


ਵਾਸਰ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਸੁੰਦਰ ਸੋ ਮਿਲਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨਿਯਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਬਕ ਬੇ ਵਗ ਜ੍ਰੱਕ ਬੇ ਸਿਗਿ ਗਕਿਜਿਧ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਫਿਧੀ ਫੈ ॥ 
ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ 


ਤਾਹੀ ਕੀ ਚੋਟ ਚਟਾਕ ਲਗੇ ਹਮਰੋ ਮਨੂਆ ਮ੍ਰਿਗ ਠਉਰ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੪੮੭॥ 
ਗ਼ਫੀ ਕਨੈ ਐਟ ਥਗਕ ਗੁਗੇ ਫੁਸਗੇ ਸਜ੍ਰਅ ਸ੍ਰਗ ਠਰਕ ਕਫਿਯੇ ਫੇ ॥੪੯੦॥ 
ਕਿ ਉਸ ਦੇ (ਨੈਣਾ ਦੇ ਤੀਰ) ਅਚੂਕ ਲਗੇ ਹਨ, (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਸਾਡਾ ਮਨ ਰੂਪ ਹਿਰਨ ਥਾ ਹੀ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ) ॥੪੮੭॥ 


ਬੇਦ ਪੜੈ ਸਮ ਕੋ ਫਲ ਹੋ ਬਹੁ ਮੰਗਨ ਕੋ ਜੋਊ ਦਾਨ ਦਿਵਾਵੈ ॥ 
ਕੇਕ ਧਫੈ ਬਸ ਕੇ ਯਜ ਫੀ ਥਲ ਸੰਗਜ ਕਨੇ ਗੀਠ ਗਜ ਕਿਕਰੈ ॥ 
ਵੇਦ ਦੇ ਪੜ੍ਹਨ ਦੇ ਸਮਾਨ (ਉਸ ਨੂੰ) ਫਲ ਮਿਲੇਗਾ ਜੋ ਮੰਗਤਿਆਂ ਨੂੰ ਦਾਨ ਬਹੁਤ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਕੀਨ ਅਕੀਨ ਲਖੈ ਫਲ ਹੋ ਜੋਊ ਆਥਿਤ ਲੋਗਨ ਅੰਨ ਜਿਵਾਵੈ ॥ 
ਕਨੈਜ ਘਕਨੈਜ ਜਬੈ ਯਯ ਫੇ ਜੇਠ ਅਪਿਜ ਗੇਗਜ ਘੰਜ ਗਿਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਯਕੀਨ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਹਾਸਲ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰੇਗਾ ਜੋ ਮਹਿਮਾਨਾ ਨੂੰ ਅੰਨ ਖੁਵਾਵੇਗਾ। 


ਦਾਨ ਲਹੈ ਹਮਰੇ ਜੀਅ ਕੋ ਇਹ ਕੇ ਸਮ ਕੋ ਨ ਸੋਊ ਫਲ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕਜ ਗਫੈ ਫੁਸਕੇ ਜੀਅ ਕਗੇ ਭ੍ਰਫ ਕੇ ਬਸ ਕੇ ਜ ਯੋਗ ਯਯ ਧਰੈ ॥ 
ਉਹ ਸਾਡੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ, ਇਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਵੀ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ 


ਜੋ ਬਨ ਮੈ ਹਮ ਕੋ ਜਰਰਾ ਇਕ ਏਕ ਘਰੀ ਭਗਵਾਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥੪੮੮॥ 
ਗੀ ਕਜ ਸੈ ਫ਼ੁਸ ਕਗੇ ਜਰਗ ਵ੍ਰਠ ਧਠ ਬਰੀ ਮਗਗਜ ਕਿਕੇ ॥੬£6॥ 
ਜੋ ਬਨ ਵਿਚ ਸਾਨੂੰ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਵਾਏਗਾ ॥੪੮੮॥ 


ਜਾਹਿ ਬਿਭੀਛਨ ਲੰਕ ਦਈ ਅਰੁ ਦੈਤਨ ਕੇ ਕੁਪਿ ਕੈ ਗਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਿਮੀਲਜ ਜੌਕ ਕਵ੍ਰੰ ਅਲ ਕੇਜਜ ਕੇਨ ਕ੍ਰਾਧਿ ਕੈ ਗਜ ਸਕੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਪੈ ਤਿਨ ਹੂੰ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕੰਹੈ ਸਭ ਸਾਧਨ ਰਾਖਿ ਅਸਾਧ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਧੈ ਰਿਜ ਫੂੱ ਠਕਿ ਦਰਸ ਲਵੈ ਬਮ ਧ਼ਖਜ ਗਥਿ ਅਧਪ ਧੰਧਦ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸਾਧਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਇਹ ਜਾ ਹਮ ਤੇ ਛਪ ਗਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰ ਕੈ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯੇ ਵ੍ਫ ਗੁ ਫਸ ਹੇ ਲਧ ਗਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲ੨ ਕੈਨ ਯੰਗਿ ਜੀਰਿ ਫੁਸਕੇ॥ 
ਉਹੀ ਇਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰ ਕੇ ਛੁਪ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਪਾਇ ਪਰੋ ਕਹੀਯੋ ਬਨ ਭ੍ਰਾਤ ਕਹੋ ਹਰਿ ਜੀ ਕਿਹ ਓਰਿ ਪਧਾਰੇ ॥੪੮੯॥ 
ਧਵ੍੍‌ ਧਹੇ ਲਫ਼ੀਧੇ ਕਜ ਖ਼ਰ ਲੀ ਫੁਨਿ ਜੀ ਕਿਫ਼ੁ ਐਕਿ ਧਪਦੇ ॥੪੬੧॥ 
ਹੇ ਜੰਗਲ ਭਰਾ! (ਅਸੀਂ ਤੇਰੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਾ, (ਤੂੰ) ਦਸ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਗਏ ਹਨ ॥੪੮੯॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਖੋਜਿ ਰਹੀ ਬਨ ਮੈ ਹਰਿ ਜੀ ਬਨ ਮੈ ਨਹੀ ਖੋਜਤ ਪਾਏ ॥ 
ਕਕਿਜ ਕੇਗਿ ੨ਫ਼ੀ ਥਜ ਸੈ ਫੁਨਿ ਜੀ ਕਜ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਕੋਯਜ ਧਧ ॥ 
(ਸਾਰੀਆਂ) ਗੋਪੀਆਂ ਬਨ ਵਿਚ ਲਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ ਖੋਜਣ ਤੇ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਨ ਵਿਚੋਂ ਮਿਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਏਕ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਫਿਰ ਕੈ ਨ ਗਯੋ ਕਬਹੂੰ ਉਹ ਜਾਏ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਕ ਯਕਿਧੇ ਸਜ ਗੈ ਪਿ ਕੈ ਜ ਗਧੀ ਲਕੜ੍ਹਂ ਚਰ ਗਹੁ ॥ 
(ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਉਹ ਕਿਥੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਹੀ ਨਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ (ਜਿਥੇ ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਖੇਡਦਿਆਂ ਛਡ ਕੇ ਗਿਆ ਸੀ)। 


ਫੇਰਿ ਫਿਰੀ ਮਨ ਮੈ ਗਿਨਤੀ ਕਰਿ ਪਾਰਥ ਸੂਤ ਕੀ ਡੋਰ ਲਗਾਏ ॥ 
ਧੇਕਿ ਚਿਕੀ ਸਜ ਗੈ ਗਿਰੀ ਲਕਿ ਧਕਪ ਲ੍ਰ੍ਰ ਕਹੈ ਵੀ ਜਗਦੁ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਫਿਰ ਵਿਚਾਰ ਆਇਆ ਅਤੇ ਸੁਰਤ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਪਾਰਥ ਸੂਤ') ਵਲ ਮੋੜਿਆ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਚਕਈ ਜਨੁ ਆਵਤ ਹੈ ਕਰ ਮੈ ਫਿਰਿ ਧਾਏ ॥੪੯੦॥ 
ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਬਕਵ੍ਰੰ ਕਰਹ ਅਕਜ ਫੈ ਕਨ ਸੈ ਗਿਕਿ ਬਧ ॥੪੧੦॥ 
(ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ) ਇਹ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਮਾਨੋ ਚਕਵੀਆਂ ਦਰਿਆ ਦੇ ਇਕ ਕਿਨਾਰੇ ਤੋਂ ਦੂਜੇ ਕਿਨਾਰੇ ਵਲ ਜਾ ਕੇ ਪਰਤੀਆਂ ਹੋਣ ॥੪੯੦॥ 


ਆਇ ਕੇ ਢੂੰਢਿ ਰਹੀ ਸੋਊ ਠਉਰ ਤਹਾ ਭਗਵਾਨ ਨ ਢੂੰਢਡ ਪਾਏ ॥ 
ਅਤ੍‌੍‌ ਕੇ ਨਰਂਫਿ ਵਫ਼ੀ ਜੇਠ ਠਚ₹ ਰਗ ਮਗਗਜ ਜ ਫਰੱਫਭ ਧਧ੍‌ ॥ 
(ਗੋਪੀਆਂ) ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਢੂੰਢਦੀਆਂ ਰਹੀਆਂ, ਪਰ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਭ ਨਹੀਂ ਸਕੀਆਂ। 


ਇਉ ਜੁ ਰਹੀ ਸਭ ਹੀ ਚਕਿ ਕੈ ਜਨੁ ਚਿਤ੍ਰ ਲਿਖੀ ਪ੍ਰਿਤਿਮਾ ਛਬਿ ਪਾਏ ॥ 
ਝ੍ਰ ਯੂ ਵਰੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਥਕਿ ਕੈਨ ਯਹ੍ਹ ਕਿਕ ਜਿਚੀ ਧ੍ਰਰਿਗ਼ ਲਕਿ ਗਧ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਖੜੋਤੀਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਚਿਤਰ ਜਾ ਮੂਰਤੀ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਅਉਰ ਉਪਾਵ ਕਰਿਯੋ ਪੁਨਿ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਭੀਤਰਿ ਚਿਤ ਲਗਾਏ ॥ 


ਅਰਕ₹ ਰਧਕ ਲਕਿਘੇ ਧੂਰਜੈ ਗ਼ਕਿਜ ਕਗਬਫੁ ਫ਼ੀ ਮੈਜਕਿ ਕਿਰ ਜਗਹ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਗੋਪੀਆਂ ਫਿਰ (ਇਕ) ਹੋਰ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਕਿ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਕਾਨ੍ਹ ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਣਾ ਚਿਤ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਗਾਇ ਉਠੀ ਤਿਹ ਕੇ ਗੁਨ ਏਕ ਬਜਾਇ ਉਠੀ ਇਕ ਸ੍ਰਾਗ ਲਗਾਏ ॥੪੯੧॥ 
ਗੁਵ੍ ਰਹੀ ਰਿਫ ਕੇ ਗੂਜ ਹਠ ਥਯਭ੍ਰ ਰਠੀ ਭਰਨ ਕਗਗ ਜਗੁ ॥੪੧੧॥ 
ਇਕ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣ ਲਗੀ ਅਤੇ ਇਕ (ਮੁਰਲੀ) ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਈ ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਸ੍ਰਾਗ ਲਾਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੯੧॥ 


ਹੋਤ ਬਕੀ ਇਕ ਹੋਤ ਤ੍ਰਿਣਾਵਤ ਏਕ ਅਘਾਸੁਰ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਧਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ੈਰ ਕਹੈ ਭ੍ਰਠ ਗੇਰ ਰ੍ਰਗਕਜ ਧ੍ਠ ਘਯਜ੍ਹਵ ਲੈ ਕਿ ਪਰੈ ॥ 
ਇਕ ਪੂਤਨਾ (ਬਕੀ) ਬਣ ਗਈ ਹੈ, ਇਕ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਅਘਾਸੁਰ ਬਣ ਕੇ ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਹੋਇ ਹਰੀ ਤਿਨ ਮੈ ਧਸਿ ਕੈ ਧਰਨੀ ਪਰ ਤਾ ਕਹੁ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ੀਵ੍‌ ਫੁਹੀ ਰਿਜ ਸੈ ਬਿ ਕੈ ਬਨਜੀ ਧਕ ਗ਼ ਯੂ ਸਕਿ ਗਿਗਕੈ॥ 
(ਇਕ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੈਂਤਾ ਵਿਚ) ਧਸ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ਲਾਗ ਰਹਿਯੋ ਤਿਨ ਕੌ ਅਤ ਹੀ ਮਨ ਨੈਕ ਨ ਛੂਟਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕਜਭਫ਼ ਯੇ ਗ਼ਗ ਕਫਿਧੇ ਰਿਜ ਲੀ ਘਜ ਫ਼ੀ ਸਜ ਜੈਲ ਜ ਲੂਟਜ ਧਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਨਿਖੜਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦਾ। 


ਇਉ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਬਨੀਆ ਜਨੁ ਸਾਲਨ ਕੇ ਹਿਤ ਰੋਰ ਬਨਾਵੈ ॥੪੯੨॥ 

ਝ੍ਰ ਰਧਯੀ ਰਧਸ ਕਜੀਘ ਯਜ੍ਹ ਯਜਜ ਕੇ ਫਿਰ ਹੇਕ ਕਜਰੈ ॥੪੧੨॥ 

(ਉਸ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਬਨੀਆ ਮਾਸ ਦੇ ਸ਼ੋਰਬੇ ('ਸਾਲਨ') ਨੂੰ ਖਾਣ ਦੀ ਇੱਛਾ (ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਲਈ) 
ਰੋੜਾ ਨੂੰ (ਭੁੰਨ ਕੇ ਸ਼ੋਰਬਾ) ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੪੯੨॥ 


ਰਾਜਾ ਪਰੀਛਤ ਬਾਚ ਸੁਕ ਸੋ ॥ 
ਗਗ ਧਰੀਲਰ ਗਥ ਯਰੂਠ ਧੀ ॥ 
ਰਾਜਾ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਨੇ ਸੁਕਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਕ ਸੰਗ ਰਾਜੇ ਕਹੁ ਕਹੀ ਜੂਥ ਦਿਜਨ ਕੇ ਨਾਥ ॥ 
ਜ੍ਰਭ ਧੌਗ ਗਯੇ ਲੜ੍ਹ ਲਝੀ ਗ੍ਰਪ ਕ੍ਿਗਜ ਕੇ ਜਪ ॥ 
(ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਕਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬ੍ਰਹਾਮਣਾ (ਰਿਸ਼ੀਆਂ) ਦੇ ਸੁਆਮੀ! 


ਅਗਨਿ ਭਾਵ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਕਹੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਭਾਵ ਕੇ ਸਾਥ ॥੪੯੩॥ 
ਘਗਜਿ ਮੁਕ ਕਿਡੁ ਕਿਧਿ ਕਫੇ ਕਰਾਧਜ ਮੁਕ ਗੇ ਯਪ ॥੪੧੩॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਦਸੋ ਕਿ ਵਿਯੋਗ ('ਅਗਨਿ') ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਸੰਯੋਗ ('ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ') ਭਾਵ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪੯੩॥ 


ਸੁਕ ਬਾਚ ਰਾਜਾ ਸੋ ॥ 
ਚ੍ਰਭ ਗਥ ਗਗ ਬੀ ॥ 
ਸੁਕਦੇਵ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਜਨ ਪਾਸ ਬਯਾਸ ਕੋ ਬਾਲ ਕਥਾ ਸੁ ਅਰੌਚਕ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗਯਜ ਧਬ ਗਰਬ ਕਗੇ ਗਜ ਲਘ ਜ੍ਰ ਘਹੈਬ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਰੈ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ) ਕੋਲ ਵਿਆਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਸੁਕਦੇਵ) ਅਰੋਚਕ ਭਾਵ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਆ ਬਿਰਹਾਨੁਲ ਭਾਵ ਕਰੈ ਬਿਰਹਾਨਲ ਕੋ ਉਪਜਾਵੈ ॥ 
ਹਕਕਜੀਘ ਕਿਕਗ਼ਜ੍ਰਜ ਮਕ ਕਨੈ ਕਿਕਫਜਜ ਕੇ ਰਧਗਰੈ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਯੋਗ ਅਗਨੀ ਦੇ ਹਾਵ ਭਾਵ ਦੁਆਰਾ ਵਿਯੋਗ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪੰਚ ਭੂ ਆਤਮ ਲੋਗਨ ਕੋ ਇਹ ਕਉਤੁਕ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਡਰ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧੰਬ ਪ੍ਰ ਜਸ ਗ਼ੇਗਜ ਕਗੇ ਭਰ ਭਰਜ੍ਹਨ ਰੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਭਵ ਯਕੈ ॥ 


ਪੰਜ ਭੌਤਿਕ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। (ਅਰਥਾਤ ਵਿਯੋਗ ਅਗਨੀ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਦਾ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਰਹੀਆਂ 


ਹਨ) 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਧਯਾਨ ਕਰੇ ਜਬ ਹੀ ਬਿਰਹਾਨਲ ਕੀ ਲਪਟਾਨ ਬੁਝਾਵੈ ॥੪੯੪॥ 

ਗਜਬਫੁ ਕਗੇ ਫਰਜ ਕਕੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਕਿਰਗੁਜਜ ਕੀ ਜਧਟਜ ਰ੍ਰਕਰੈ ॥੪੧੪॥ 

ਪਰ ਜਦੋਂ ਕਾਨ੍ਹ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਸੰਯੋਗ ਅਵਸਥਾ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਦੋਂ) ਵਿਛੋੜੇ ਦੀ ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਪਟਾ ਨੂੰ 
ਬੁਝਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੯੪॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਏਕ ਬਨੈ ਬਛੁਰਾਸੁਰ ਮੂਰਤਿ ਏਕ ਧਰੈ ॥ 


ਫ੍ਰਥਮਜ੍ਰਹ ਕਕਜਿ ਧ੍ਲ ਕਹੈ ਕਲੂਗ੍ਹ ਸ੍ਰਹਰੇ ਧੁਠ ਪੰ ॥ 
ਇਕ ਗੋਪੀ 'ਬ੍ਰਿਖਾਸੁਰ' ਬਣਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ 'ਬਛੁਰਾਸੁਰ' ਦਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਇਕ ਹ੍ਹੈ ਚਤੁਰਾਨਨ ਗ੍ਰਾਰ ਹਰੈ ਇਕ ਹ੍ਹੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਫਿਰਿ ਪਾਇ ਪਰੈ ॥ 
ਝ੍ਕ ਫ਼ ਬਜੂਗਜਜ ਕਕ ਫੈ ਵਕ ਫ਼ ਜਰਗ ਧਿਕਿ ਧਵ੍‌ ਧੰ ॥ 
ਇਕ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਣ ਕੇ ਗਵਾਲ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲੈ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਕ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਣ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਇਕ ਹ੍ਹੈ ਬਗੁਲਾ ਭਗਵਾਨ ਕੇ ਸਾਥ ਮਹਾ ਕਰ ਕੈ ਮਨਿ ਕੋਪ ਲਰੈ ॥ 


ਝ੍ਕ ਫ਼ ਕਗੂਗ ਮਗਗਜ ਵੇ ਬ਼ਪ ਸਗ ਲਕ ਕੈ ਸਜਿ ਕਗੇਧ ਲੀ ॥ 
ਇਕ ਬਗਲਾ (ਬਕਾਸੁਰ) ਬਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਧੂ ਬ੍ਰਿਜ ਖੇਲ ਕਰੈ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਕਿਧੋ ਨੰਦ ਲਾਲ ਕਰੈ ॥੪੯੫॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਕਬ੍ਰ੍‌ਰਰਯ ਬੇਜ ਕਨੈ ਗਿ ਮਰਿ ਕਿਖੈ ਜੌੱਕ ਗਜ ਕਨੈ ॥੪੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਖੇਡਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਨੰਦ ਲਾਲ ਕਰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੪੯੫॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਭੈ ਕਰ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਫੇਰਿ ਲਗੀ ਗੁਨ ਗਾਵਨ ॥ 
ਕਗਬਫ਼ੁ ਬਕਿਕ ਬਸੈ ਲਕ ਰੈ ਸਮ ਕਕਿਜ ਦੋਕਿ ਯਗੀ ਗੂਜ ਗਰਜ ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ (ਵਰਗੇ) ਸਾਰੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਉਣ ਲਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਾਲ ਬਜਾਇ ਬਜਾ ਮੁਰਲੀ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਭਾਵਨ ॥ 


ਗਜ ਥਗਵ੍੍‌ ਥਗ ਸ੍ਰਹਜੀ ਨਕਿ ਦਰਸ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿ ਮਕਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਾੜੀ ਮਾਰ ਕੇ, ਮੁਰਲੀ ਵਜਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਹਾਵ ਭਾਵ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਫੇਰਿ ਚਿਤਾਰ ਕਹਿਯੋ ਹਮਰੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਇਹ ਠਾਵਨ ॥ 
ਧੇਕਿ ਬਿਗਕ ਛਫਿਂਧੀ ਫੁਸਕੇ ਧੰਗਿ ਬੇਜ ਲਕਿਘੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਭ੍ਫੁ ਠਕਜ ॥ 
ਫਿਰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਜਗ੍ਹਾ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਖੇਡਾ ਖੇਡਦੇ ਸਨ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸਯਾਮ ਕੀ ਭੂਲ ਗਈ ਸੁਧਿ ਬੀਚ ਲਗੀ ਮਨ ਕੇ ਦੁਖ ਪਾਵਨ ॥੪੯੬॥ 
ਕਕਿਜ ਕਧਸ ਕੈ ਪ੍ਰ ਗਵੁੰ ਯੂਧਿ ਕੀਕ ਜਗੀ ਸਜ ਲੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਰਜ ॥੪੧੦॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੁਧ ਭੁਲ ਗਈਆਂ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਪਾਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ॥੪੯੬॥ 


ਅਤਿ ਹੋਇ ਗਈ ਤਨ ਮੈ ਹਰਿ ਸਾਥ ਸੁ ਗੋਪਿਨ ਕੀ ਸਭ ਹੀ ਘਰਨੀ ॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ੀਵ੍‌ ਗਵੁੰ ਰਜ ਸੈ ਫੁਨਿ ਯਪ ਯੂ ਗੇਧਿਜ ਝੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਰਜੀ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਅਤਿ ਅਧਿਕ (ਪ੍ਰੀਤ) ਹੋ ਗਈ। 


ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਬਸਿ ਭਈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਅਤਿ ਰੂਪਨ ਕੀ ਧਰਨੀ ॥ 
ਰਿਫ ਦਧ ਜਿਫ੨ ਕੈ ਕਬਿ ਮਫੁੰ ਯੂ ਫੂਰੀ ਘਰਿ ਛਧਜ ਕੀ ਪਕ੍ਜੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਵਸ ਹੋ ਗਈਆਂ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਰੀ ਮੁਰਝਾਇ ਧਰੀ ਕਬਿ ਨੇ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਬਰਨੀ ॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਧਹੀ ਸ੍ਰਰਝਭੁ ਖਰੀ ਲਕਿ ਜੇ ਰਧਸ ਰਿਫੁ ਕਹੈ ਕਕਜੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਜਿਮ ਘੰਟਕ ਹੇਰ ਮੈ ਭੂਮਿ ਕੇ ਬੀਚ ਪਰੈ ਗਿਰ ਬਾਨ ਲਗੇ ਹਰਨੀ ॥੪੯੭॥ 
ਗਿਸ ਬੰਟਲ ਫਟ ਗੈ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਕੀਬ ਧੰਨੇ ਗਿਕ ਗਜ ਲਗੇ ਫੁਕਜੀ ॥੪੧੪੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਘੰਡਾਹੇੜੇ (ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣ ਕੇ) ਮਸਤ ਹੋਈ ਹਿਰਨੀ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ॥੪੯੭॥ 


ਬਰੁਨੀ ਸਰ ਭਉਹਨ ਕੋ ਧਨੁ ਕੈ ਸੁ ਸਿੰਗਾਰ ਕੇ ਸਾਜਨ ਸਾਥ ਕਰੀ ॥ 
ਕਲਜੀ ਬਕ ਮਰਫ਼ਜ ਗੇ ਬਜੂਹ ਕੈ; ਯ੍ਰ ਜ਼ਿੰਗਟ ਰੇ ਯਯਜ ਬਪ ਕਜੀ ॥ 


ਝਿਮਣੀਆਂ ਦੇ ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਭਵਾ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚ ਕਸ ਕੇ, ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਦੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ ਨਾਲ ਸਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰਸ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਕੋਪ ਸੁ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਜਾਇ ਅਰੀ ॥ 
ਕਬ ਕਗੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਕੇਧ ਲ੍ਰ ਕਜਰ ਗੇ ਯਸ੍ਹਫਿ ਕੁ ਘਰੀ ॥ 
ਰਸ ਰੂਪ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਧਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾਕੇ ਅੜ ਖੜੋਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਨੇਹੁ ਕੋ ਕ੍ਰੋਧੁ ਮਨੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਤੇ ਪੈਗ ਨ ਏਕ ਟਰੀ ॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਵਿ ਜੇੜ੍ਹ ਕੀ ਗ਼ੇਪੂਰ ਸਜੈ ਰਿ ਠਚਕ ਰੇ ਧੈਗ ਜ ਧ੍ਠ ਟਵੀ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਰੂਪ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਲੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਨੋ ਮੈਨ ਹੀ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਕੈ ਧਰਨੀ ਪਰ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਜੂਝਿ ਪਰੀ ॥੪੯੮॥ 
ਸਜੇ ਸੈਜ ਫ਼ੀ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਜ ਕੈ ਪਕ੍ਜੀ ਧ: ਕਕਿਜ ਯ੍ਰਭ੍ਿ ਧਰੀ ॥੪੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਰੂਪ ਯੋਧੇ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਰੂਪ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹੋਣ ॥੪੯੮॥ 


ਤਿਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਪਿਖਿ ਪ੍ਰੇਮ ਤਬੈ ਪ੍ਰਗਟੇ ਭਗਵਾਨ ਸਿਤਾਬੀ ॥ 


ਜਿਜ ਗਕਿਜ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਧਿਥਿ ਜੇਸ ਰਕੈ ਜਗਟੇ ਮਗਗਜ ਬਿਗ਼ਕੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਅਤਿ ਡੂੰਘਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵੇਖ ਕੇ, ਉਦੋਂ ਹੀ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਭਗਵਾਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਜੋਤਿ ਭਈ ਧਰਨੀ ਪਰ ਇਉ ਰਜਨੀ ਮਹਿ ਛੂਟਤ ਜਿਉ ਮਹਤਾਬੀ ॥ 
ਗੀਜੈ ਮਵੁੰ ਪ੍ਜੀ ਧਕ ਭ੍ਰ ਹਗਜੀ ਸਫਿ ਲੂਟਰ ਗਿਰ ਸਫ਼ੁਗ਼ਕੀ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਮਹਿਤਾਬੀ ਦੇ ਛੁੱਟਣ (ਨਾਲ ਰੌਸ਼ਨੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ)। 


ਚਉਕ ਪਰੀ ਤਬ ਹੀ ਇਹ ਇਉ ਜੈਸੇ ਚਉਕ ਪਰੈ ਤਮ ਮੈ ਡਰਿ ਖੁਆਬੀ ॥ 
ਥਰਕਨ ਧਰੀ ਕ ਫੀ ਭ੍ਰੁ ਭਰ ਗੈਧੇ ਕਰਕ ਧੰਨੇ ਜਸ ਗੈ ਫਕਿ ਯ੍ਰਯਕੀ ॥ 
ਇਹ (ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂੰ) ਉਦੋਂ ਚੈਂਕ ਪਈਆਂ, ਜਿਵੇਂ ਰਾਤ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਚੌਂਕ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਛਾਡਿ ਚਲਿਯੋ ਤਨ ਕੋ ਮਨ ਇਉ ਜਿਮ ਭਾਜਤ ਹੈ ਗ੍ਰਿਹ ਛਾਡਿ ਸਰਾਬੀ ॥੪੯੯॥ 
ਫਵਿ ਥਨਿਧੀ ਜਜ ਗੇ ਸਜ ਭਰ ਗਿਸ ਮਕਜ ਫੈ ਗੂਫ ਲਫਿ ਬਗਕੀ ॥੪੧੧॥ 
(ਗੋਪੀਆਂ) ਦਾ ਮਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਤਨ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਉਂ ਤੁਰ ਪਿਆ ਜਿਉਂ ਸ਼ਰਾਬੀ ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪੯੯॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਧਾਇ ਚਲੀ ਮਿਲਬੇ ਕਹੁ ਜੋ ਪਿਖਏ ਭਗਵਾਨ ਗੁਮਾਨੀ ॥ 
ਕਕਿਜ ਪੜ੍ਹ ਬਲੀ ਸਿਜਕੇ ਲੜੂ ਗੀ ਧਿਥਹੁ ਮਗਗਜ ਗੂਸਜੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗੁਮਾਨ ਭਰੇ ਭਗਵਾਨ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਮਿਲਣ ਲਈ ਭਜ ਚਲੀਆਂ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਮ੍ਰਿਗ ਦੇਖਿ ਚਲੈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਅਤਿ ਰੂਪ ਬਿਖੈ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 

ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਜੀ ਸ੍ਰਗ ਕੇਬਿ ਥਗੈ ਗੂ ਫੂਹੀ ਘਰਿ ਛਧ ਕਿਬੈ ਘਮਿਸਜੀ ॥ 

ਜਿਹੜੀਆਂ (ਆਪਣੇ) ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਕਾਰਨ ਅਭਿਮਾਨੀ ਸਨ, (ਉਹ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਉਂ ਭਜ ਪਈਆਂ) ਜਿਉਂ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨੀਆਂ ਤੁਰ 
ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਯਰਿ ਜੈ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਛਬੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਵਧੀਆ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸੀ ਹੈ, 


ਜਿਉਂ ਜਲ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਬੂੰਦ ਪਰੈ ਜਿਮ ਕੂਦਿ ਪਰੈ ਮਛਲੀ ਪਿਖਿ ਪਾਨੀ ॥੫੦੦॥ 


ਗਿਰ ਯਗ ਥਰ੍ਹਕ ਰ੍ਰੱਕ ਧੋ ਗਿਸ ਗ੍ਰਕਿ ਧੋ ਸਲਲੀ ਧਿਬਿ ਧਜੀ ॥੫੦੦॥ 
ਜਿਉਂ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਸ੍ਰਾਤੀ ਬੂੰਦ ਜਾ ਪਏ ਜਾ ਜਿਉਂ (ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਨਿਖੜੀ ਹੋਈ) ਮੱਛੀ ਜਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕੁਦ ਪਏ ॥੫੦੦॥ 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਪੀਅਰੋ ਪਟ ਕੰਧਿ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਦੋਊ ॥ 
ਗਯਰ ਫੈ ਧੀਘਗੇ ਧਟ ਭਪਿ ਕਿਗਯਜ ਫ਼ੈ ਸ੍ਰਗ ਬੇ ਵਗ ਕੈਦ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਦੁਪੱਟਾ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਹਿਰਨ (ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਰਗੇ) ਸੁਸਜਿਤ ਹਨ। 


ਛਾਜਤ ਹੈ ਮਨਿ ਸੋ ਉਰ ਮੈ ਨਦੀਆ ਪਤਿ ਸਾਥ ਲੀਏ ਫੁਨਿ ਜੋਊ ॥ 
ਫਗਰ ਫੈ ਸਿ ਬੀ ਚਕ ਸੈ ਜਕੀਘ ਧਰਿ ਯਪ ਗੀਧ੍‌ ਯੂਜਿ ਗੀਠ ॥ 
ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਉਹ ਮਣੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ ਜੋ ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਸੋਂ (ਭੇਟਾ ਵਜੋਂ) ਲਈ ਸੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਫਿਰੈ ਤਿਨ ਗੋਪਿਨ ਮੈ ਜਿਹ ਕੀ ਜਗ ਮੈ ਸਮ ਤੁਲਿ ਨ ਕੋਊ ॥ 
ਗਬਫੁ ਕਿੰਨੇ ਰਿਜ ਗ਼ੇਧਿਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਲੀ ਗਗ ਸੈ ਬਸ ਰੂਜਿ ਜ ਕਗੇਠ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਇਸ ਜਗ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਸੋਊ ਰੀਝਤ ਹੈ ਚਕ ਦੇਖਤ ਸੋਊ ॥੫੦੧॥ 
ਹਕਕਿਜ ਵੀਚ ਕਰੀ ਰ੍ਰਗ ਕਨੈ ਬੈਠ ਕੀਚੁਜ ਫੈ ਬਕ ਕੇਬਹ ਬੀਦ ॥੧੦੧॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਉਹ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫੦੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕਉਲ ਜਿਉ ਪ੍ਰਭਾਤ ਤੈ ਬਿਛਰਿਯੋ ਮਿਲੀ ਬਾਤ ਤੈ ਗੁਨੀ ਜਿਉ ਸੁਰ ਸਾਤ ਤੈ ਬਚਾਯੋ ਚੋਰ ਗਾਤ ਤੈ ॥ 

ਗਰਗ ਗਿਰ ਯਮਰ ਰੈ ਕਿਲਕਿਧੇ ਸਿਜੀ ਗਜ ਹੈ ਗੂਜੀ ਕਿਰ ਜ੍ਰਹ ਯਰ ਰੈ ਕਕਧੀ ਥੋਕ ਗਰ ਰੈ ॥ 

ਜਿਉਂ ਕਮਲ ਦਾ ਫੁਲ ਪ੍ਰਭਾਤ (ਦੇ ਸੂਰਜ ਤੋਂ) (ਜਿਉਂ) ਵਿਯੋਗੀ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਗੱਲ ਤੋਂ, ਜਿਉਂ ਰਾਗ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸੱਤ ਸੁਰਾ (ਦੇ ਅਲਾਪ ਤੋਂ) ਅਤੇ ਜਿਉਂ 
ਚੋਰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਚਾਉਣ ਤੋਂ (ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ); 


ਜੈਸੇ ਧਨੀ ਧਨ ਤੈ ਅਉ ਰਿਨੀ ਲੋਕ ਮਨਿ ਤੈ ਲਰਈਯਾ ਜੈਸੇ ਰਨ ਤੈ ਤਜਈਯਾ ਜਿਉਂ ਨਸਾਤ ਤੈ ॥ 

ਗੈਥੇ ਪਜੀ ਪਜ ਰੈ ਅਰ ਕਿਜੀ ਜੈਲ ਸਜਿ ਰੈ ਗਵੁੰਗ ਗੈਚੇ ਕਜ ਹੈ ਜਕਵੁੰਗ ਕਿਰ ਜਯਰ ਜੈ ॥ 

ਜਿਵੇਂ ਧਨੀ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੋਂ, (ਜਿਵੇਂ) ਕਰਜ਼ਦਾਰ ਨੂੰ ਲੋਕਾ ਤੋਂ ਮਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੋਂ, ਜਿਉਂ ਲੜਾਕੂ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਰਣ ਦੇ ਆਰੰਭ ਹੋਣ ਤੋਂ 
ਅਤੇ ਤਿਆਗੀ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸ ਹੋਣ ਤੋਂ (ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ); 


ਜੈਸੇ ਦੁਖੀ ਸੂਖ ਤੈ ਅਭੂਖੀ ਜੈਸੇ ਭੂਖ ਤੈ ਸੁ ਰਾਜਾ ਸਤ੍ਹ ਆਪਨੇ ਕੋ ਸੁਨੇ ਜੈਸੇ ਘਾਤ ਤੈ ॥ 
ਗੈਧੇ ਰ੍ਰਥੀ ਬ੍ਰਥ ਰੈ ਘਮ੍ਰਥੀ ਗੇਧੇ ਪ੍ਰ ਹੈ ਬਰ ਗਗ਼ ਬੜ ਘਧਜੇ ਗੇ ਬ੍ਰਜੇ ਗੈਧੇ ਬਰ ਰੈ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੁਖੀ ਨੂੰ ਸੁਖ ਮਿਲਣ ਤੋਂ, ਜਿਵੇਂ ਭੁਖ ਨਾ ਲਗਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਭੁਖ ਲਗਣ ਤੋਂ, ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਨਾਸ਼ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣਨ ਤੋਂ (ਆਨੰਦਿਤ 


ਹੁੰਦਾ ਹੈ); 


ਹੋਤ ਹੈ ਪ੍ਰਸੰਨ ਜੇਤੇ ਏਤੇ ਏਤੀ ਬਾਤਨ ਤੈ ਹੋਤ ਹੈ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ਗੋਪੀ ਤੈਸੇ ਕਾਨ੍ਹ ਬਾਤ ਤੈ ॥੫੦੨॥ 
ਫੇਰ ਫੈ ਜਬੰਜ ਗੇਰੇ ਧਰੇ ਧਰੀ ਗਰਜ ਜੇ ਫ਼ੈਜ ਫੈ ਬਧਾਧ ਗੇਧੀ ਰੇਧੇ ਕਗਕਫ਼ ਗਜ ਰੈ ॥੧੦੨॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਤਨੇ (ਆਦਮੀ) ਇਤਨੀਆਂ ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੦੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਹਸਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸੰਗਿ ਗੋਪਿਨ ਕਾਨ ਚਲੋ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਖੇਲ ਕਰੈ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਗਜ ਲਝੀ ਯੰਗਿ ਗ਼ੇਧਿਜ ਭਜ ਬਲੀ ਯਸ੍ਹੂਜ ਜਟਿ ਬੇਜ ਕਨੈ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਇਹ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਕਿ ਚਲੋ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਖੇਡ ਕਰੀਏ। 


ਚਿਟਕਾਰਨ ਸੋ ਭਿਰ ਕੈ ਤਿਹ ਜਾ ਤੁਮਹੂੰ ਹੂੰ ਤਰੋ ਹਮਹੂੰ ਹੂੰ ਤਰੈ ॥ 
ਬਿਟਕਕਜ ਯੇ ਮਿਕ ਕੈ ਰਿਫੁ ਗ ਜ੍ਰਸਫਹਂ ਫ੍ੱ ਜਹੇ ਫਸਫੂਂ ਫਰਂ ਜੋ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਪਾਣੀ ਦੇ ਛਿਟਿਆਂ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਤਰੋ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਵੀ ਤਰਾਗੇ। 


ਗੁਹਿ ਕੈ ਬਨ ਫੂਲਨ ਸੁੰਦਰ ਹਾਰ ਸੋ ਕੇਲ ਕਰੈ ਤਿਨ ਡਾਰਿ ਗਰੈ ॥ 
ਗੂਫਿ ਕੈਨ ਕਜ ਧ੍ਰਲਯ ਜੁੱਕਨ ਫਟ ਧੀ ਕੇਲ ਨੈ ਰਿਜ ਛਕਿ ਗਕਿ॥ 
ਬਨ ਦੇ ਫੁਲਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਹਾਰ ਗੁੰਦ ਕੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗਲਿਆਂ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗੇ। 


ਬਿਰਹਾ ਛੁਧ ਕੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਹਸ ਕੈ ਰਸ ਕੈ ਸੰਗਿ ਪੇਟ ਭਰੈ ॥੫੦੩॥ 
ਕਿਕਲ਼ ਲੂਖ ਕਗੇ ਰਿ ਠਚ੨ ਕਿਲੈ ਫੁਬ ਰੈ ਵਯ ਕੈ ਬੰਗਿ ਧੇਟ ਮੰੈ ॥੫੦੩॥ 
ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਭੁਖ ਨੂੰ (ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ) ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਉਤੇ ਹਸ ਕੇ, ਰਸ (ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਕੇ) ਢਿੱਡ ਭਰ ਲਵਾਗੇ ॥੫੦੩॥ 


ਆਇਸੁ ਮਾਨਿ ਤੰਬੈ ਹਰਿ ਕੋ ਸਭ ਧਾਇ ਚਲੀ ਗੁਪੀਆ ਤਿਹ ਠਉਰੈ ॥ 
ਅਲਹ ਸਿ ਰਕੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਬਮ ਖੜ ਬਲੀ ਗੂਧੀਘ ਰਿਫੁ ਨਰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਮਨ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਭਜ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਲਈ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਏਕ ਚਲੈ ਮੁਸਕਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਏਕ ਚਲੈ ਹਰੂਏ ਇਕ ਦਉਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਯਗੈ ਸ੍ਰਸਕਗਝ੍‌ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਧ੍ਕ ਬਜੈ ਫੁਲਧ ਝ੍ਕ ਕਰ ॥ 


(ਕੋਈ) ਇਕ ਮੁਸਕਰਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਚਲ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਕ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਤੁਰ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਦੌੜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਜਲ ਮੈ ਜਮੁਨਾ ਕਹੁ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਹਉਰੈ ॥ 
ਦਗਸ ਲਫ਼ੈ ਰਧਸ ਰਿਫ ਨੀ ਗਜ ਸੈ ਕਸ੍ਹਜ ਛੜੂ ਕਕਿਜ ਫੁਰ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਜਲ ਨੂੰ ਉਛਾਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੈ ਬਨ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਦੇਖਿ ਸੁ ਅਉਰ ਪਿਖੈ ਗਜ ਗਾਮਨ ਸਉਰੈ ॥੫੦੪॥ 
ਕੀਭ ਕਫੈ ਕਜ ਕੇ ਸ੍ਰਗ ਕੇਬਿ ਯੂ ਅਰਕ ਧਿਬੈ ਗਜ ਗਸਜ ਜ਼ਰਤੈ ॥੧੦੪॥ 
ਬਨ ਦੇ ਹਿਰਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨੇਤਰਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਹਾਥੀ ਵਰਗੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦੪॥ 


ਸਯਾਮ ਸਮੇਤ ਸਭੈ ਗੁਪੀਆ ਜਮੁਨਾ ਜਲ ਕੋ ਤਰਿ ਪਾਰਿ ਪਰਈਯਾ ॥ 
ਦਸ ਬਸੇਜ ਬਮੈ ਗੂਧੀਘ ਯਸ੍ਹਜ ਯਜ ਕਗੇ ਜਕਿ ਯਕਿ ਧਵੁੰਗ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਮੇਤ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਪਾਰ ਭਈ ਜਬ ਹੀ ਹਿਤ ਸੋ ਗਿਰਦਾ ਕਰ ਕੈ ਤਿਹ ਕੋ ਤਿਸਟਈਯਾ ॥ 
ਧੁ੨ ਮਵੁੰ ਯਥ ਫ਼ੀ ਫਿਜ ਯੇ ਗਿ ਕਨ ਕੇ; ਰਿਫੁ ਕਨੇ ਰਿਧਟਵੁੰਧ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਉਹ ਪਾਰ ਹੋਈਆਂ, (ਤਦ) ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਕੇ ਖੜੋ ਗਈਆਂ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਈਯਾ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਯਵਿ ਜੈ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਜ੍ਰਜਕੁੰਧ ॥ 
ਉਸ ਛਬੀ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਭਯੋ ਸਸਿ ਸੁਧ ਮਨੋ ਸਮ ਰਾਜਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤੀਰ ਤਰਈਯਾ ॥੫੦੫॥ 
ਕਬ ਮਧੇ ਬਿ ਬ੍ਰਪ ਸਜੇ ਬਸ ਗ਼ਯਰ ਕਕਿਜ ਰੀਕ ਜਕਕੁੰਧ ॥੧੦੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਿਸ਼ਨ ਸ਼ੁੱਧ ਚੰਦਰਮਾ ਹੋਣ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਉਸ ਦੇ (ਇਰਦ ਗਿਰਦ) ਪਰਵਾਰ ਵਜੋਂ ਸੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੫੦੫॥ 


ਬਾਤ ਲਗੀ ਕਹਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਕਵਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਿਲ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ॥ 
ਗਰ ਜਗੀ ਕੜ੍ਜੇ ਸ੍ਰ ਹੇ ਭਕਿ ਬਸ ਲਵੈ ਸਿਜ ਰੈ ਧਮ ਕਕਿਜ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ। 


ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗਨੀ ਲਖੀਯੈ ਤਿਨ ਭਾਨ ਅਨੰਤ ਅਪਾਰਨਿ ॥ 
ਬੌਕਸ੍ਹਬੀ ਗਰਗ ਬੇ ਵਗਜੀ ਜਬੀਧੈ ਰਿ ਮਜ ਘਜੌਜ ਘਧਕਜਿ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀਆਂ, ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀਆਂ, ਜਿਨ੍ਹਾ (ਦੇ ਮੁਖ) ਦੀ ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਚਮਕ ਸੂਰਜਾ ਜਿਹੀ ਹੈ, 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਥ ਕਰੀ ਚਰਚਾ ਮਿਲਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਬਾਰਨਿ ॥ 
ਕਗਕਫੁ ਗੇ ਗ਼ਪ ਕਨੀ ਬਧ ਸਿਜਿ ਰੈ; ਫਰਜ ਕਹੈ ਯਮ ਜੂੱਕਟ ਥਟਜਿ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਨਾਲ ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਛੋਰਿ ਦਈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸਭ ਲਾਜ ਜੁ ਹੋਇ ਮਹਾ ਰਸ ਕੀ ਚਸਕਾਰਨਿ ॥੫੦੬॥ 
ਲਕਿ ਕਵੰ ਗੂਫੁ ਨੀ ਬਮ ਗ ਯੂ ਫੋਭ ਸਗ ਹੁ ਕਨੈ ਥਸਕਗਕਜਿ ॥੫੦੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਲਾਜ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾ ਰਸ ਦੇ ਚਸਕੇ ਲੈਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੫੦੬॥ 


ਕੈ ਰਸ ਕੇ ਹਰਿ ਕਾਰਨੁ ਕੈ ਕਰਿ ਕਸਟ ਬਡੋ ਕੋਊ ਮੰਤਰ ਸਾਧੋ ॥ 
ਰੈ ਵਧ ਕੇ ਫੁਕਿ ਕਕਜ੍ਹ ਕੈ ਲਕਿ ਭਬਟ ਕਠੀ ਕਗੇਨ ਸੰਜਟ ਯਪੀ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਸ ਲੈਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਔਖ ਝਾਗ ਕੇ ਕੋਈ ਮੰਤ੍ਰ ਸਾਧਿਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਕੋਊ ਜੰਤ੍ਰ ਬਭੋਈ ਸਧਿਯੋ ਇਨ ਕੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਬਾਧੋ ॥ 
ਰੈਨ ਕਗੇਗ; ਯੰੜ ਕਠੇਵੁੰ ਬਧਿਧੇ ਭ੍ਰਜ ਕਗੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਮੈਨ ਥਪੀ ॥ 
ਜਾ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਜੰਤ੍ਰ (ਟੂਣਾ) ਕਰ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਕੇਹੂੰ ਤੰਤਰ ਕੇ ਸਾਥ ਕਿਧੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਧਾਧੋ ॥ 
ਰੈ ਗੇਜੂੱ ਜੌੜ ਕੇ ਗਪ ਕਿਬ ਕਿ ਬਸ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਕਿ ਪਪੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਾ ਕਿਸੇ ਤੰਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਧੰਧਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੋਰਿ ਲਯੋ ਮਨੁ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੋ ਛਿਨ ਭੀਤਰ ਦੀਨ ਦਯਾਨਿਧਿ ਮਾਧੋ ॥੫੦੭॥ 
ਬੈਕਿ ਜਧੇ ਸਜ ਗਕਿਜ ਕਗੇ ਲਿਜ ਮੈਜਕ ਕੀਜ ਕੁਯਜਿਧਿ ਸਪੀ ॥੫੦੪॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਮਾਧੋ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੦੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸਾਥ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਕੋ ਤਜਿ ਕੈ ਕਿਹ ਓਰਿ ਗਏ ਥੇ ॥ 
ਰਗਬਫ ਕੇ ਗਕਿਜ ਯਪ ਲਫਿਧੀ ਫੁਸ ਕਗੇ ਜਗਿ ਕੈ ਕਿੁ ਕਿ ਗਧੁ ਪੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਤੁਸੀਂ) ਕਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਗਏ ਸੀ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢਾਇ ਮਹਾ ਹਮ ਸੋ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਪੈ ਰਸ ਕੇਲ ਕਏ ਥੇ ॥ 
ਜੀਰਿ ਕਫਵ੍ ਸਫ਼ ਫਸ ਯੇ ਸਹਜ ਜਟਿ ਧੈ ਹਥ ਵੇਜ ਲਧੁ ਪੇ ॥ 
ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ (ਤੁਸੀਂ) ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਦੀਆਂ ਖੇਡਾ ਖੇਡੀਆਂ ਸਨ। 


ਯੋ ਤਜਿ ਗੇ ਜਿਮ ਰਾਹਿ ਮੁਸਾਫਿਰ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਨਾਹਿ ਨਏ ਥੇ ॥ 

ਧੀ ਜਗਿ ਗੇ ਗਿਸ ਗਫਿ ਸ੍ਰਗਧਿਨ ਦਗਸ ਲਫ਼ਿਂਘੇ ਰਸ ਜਫਿ ਜਹ ਪੇ॥ 

(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਜਿਵੇਂ (ਕੋਈ) ਮੁਸਾਫਰ ਰਸਤੇ ਵਿਚ (ਹੀ ਛਡ ਜਾਦਾ ਹੈ) ਤੁਸੀਂ (ਸਾਡੇ ਲਈ) ਕੋਈ 
ਨਵੇਂ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਫੂਲ ਖਿਰੇ ਮੁਖ ਆਏ ਕਹਾ ਅਪਨੀ ਬਿਰੀਆ ਕਹੂੰ ਭਉਰ ਭਏ ਥੇ ॥੫੦੮॥ 


ਧ੍ਰਜ਼ ਬਿੱਨੇ ਸਰਬ ਘਧ ਲੜ ਘਧਜੀ ਕਿਰੈਘ ਗੜਹਂ ਮਰਦ ਮਹ ਪੇ ॥੧੦੬॥ 
(ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ) ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਸ ਚੂਸਣ ਲਈ) ਕਿਥੋਂ ਆ ਗਏ ਹੋ। (ਪਰ) ਆਪਣੀ ਵਾਰ ਤਾ ਭੌਰੇ ਬਣ ਕੇ (ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਚਲੇ ਗਏ ਸੀ) ॥੫੦੮॥ 


ਅਥ ਚਤੁਰ ਪੁਰਖ ਭੇਦ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਖਿ ਬਜ੍ਹ; ਧੂਹਯ਼ ਮੇਕ ਲਪਜੋ ॥ 


ਹੁਣ ਚਾਲਾਕ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦੇ ਭੇਦ ਦਾ ਕਥਨ 


ਨਰ ਏਕ ਅਕੀਨ ਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰੈ ਇਕ ਕੀਨ ਕਰੈ ਇਕ ਕੀਨ ਜੁ ਜਾਨੈ ॥ 
ਜਕ ਧੁ ਘਕਗੈਜ ਝੀ ਸ਼ੀਜ ਕਨੈ ਭ੍ਰਕ ਕਹੈਜ ਲੇ ਭ੍ਲ ਕਨੈਜ ਯੂ ਜੈ ॥ 
ਇਕ ਪੁਰਸ਼ (ਉਹ ਹੈ) ਜੋ (ਪ੍ਰੇਮ) ਨਾ ਕਰਨ ਤੇ ਵੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਕ (ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰੇਮ) ਕਰਨ ਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ (ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੀ) ਕੀਤੀ ਹੋਈ 


(ਪ੍ਰੀਤੀ ਨੂੰ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਖ਼ੁਦ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ)। 


ਏਕ ਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੇ ਭੇਦ ਜਨੈ ਜੋਊ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੈ ਅਰਿ ਕੈ ਤਿਹ ਮਾਨੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜ ਜ਼ੀਜਿ ਕੇ ਮੇਕ ਯਜੈ ਗੀਜ ਜੀਰਿ ਕਨੈ ਘਕਿ ਕੇ ਰਿਫ਼ੁ ਸਜੈ ॥ 
ਇਕ (ਉਹ ਹੈ) ਜੋ ਪ੍ਰੀਤ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ (ਅਤੇ ਜੋ ਉਸ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੈਰੀ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਨਰ ਮੂੜ ਬਿੰਖੈ ਕਹੀਯੈ ਜਗਿ ਜੋ ਨਰ ਰੰਚ ਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਥੀ ਜਕ ਸ੍ਰਠੂ ਕਿਬੈ ਲਲ਼ੀਧੈ ਯਗਿ ਗੀ ਜ ਕੰਥ ਜ ਯੀਰਿ ਧਲਜੈ ॥ 
ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੂਰਖਾ ਵਿਚ ਗਿਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ। 


ਸੋ ਚਰਚਾ ਰਸ ਕੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁ ਗ੍ਰਾਰਿਨੀਆ ਸੰਗਿ ਕਾਨ੍ਹ ਬਖਾਨੈ ॥੫੦੯॥ 
ਬੀ ਬਧ ਕਬ ਕਹੈ ਭੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਾਗਕਿਜੀਘ ਯੰਗਿ ਕਗਕਰੁ ਕਬਜੇ ॥੫੦੧॥ 
ਉਹ ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਚਰਚਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੦੯॥ 


ਗੋਪੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗੀਧੀ ਕਬ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗ੍ਰਾਰਿਨੀਆ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਕਰਿ ਨੇਹ ਕੋ ਅੰਤਿ ਦਗਾ ਕੋਊ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਹਕਕਿਜੀਘ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਲਫ਼ੈ ਲਕਿ ਜੇਫ਼ੁ ਕਗੇ ਘਰਿ ਕਗ ਕਨੇਯ ਹੈ ਫੈ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜੋ ਕੋਈ ਨੇਹੁੰ ਕਰ ਕੇ ਆਖਿਰ ਵਿਚ ਧੋਖਾ ਦੇ ਦੇਵੇ, 


ਦੋ ਜਨ ਛਾਡਿ ਪਰੋ ਹਰਿ ਗਯੋ ਜਨ ਜੋ ਛਲ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਹਰਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 

ਗੇ ਯਜ ਲਫਿ ਧਗੇ ਫ਼ਕਿ ਗਧੇ ਜਜ ਗੇ ਲਗ ਗੇ ਜਿਫ ਕਗੇ ਫਕਿ ਜੈ ਫੈ ॥ 

(ਉਸ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਦੋ ਜਣੇ (ਇਕੱਠੇ ਰਾਹੀ ਹਨ, ਪਰ ਇਕ) ਛਡ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਉਸ (ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਨੂੰ ਵੀ) ਲੁਟ 
ਲਵੇ। 


ਜੋ ਬਟਹਾ ਜਨ ਘਾਵਤ ਹੈ ਕੋਊ ਜਾਤ ਚਲਿਯੋ ਪਿਖ ਕੈ ਮਧਿਮੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਥਟਗ਼ ਯਜ ਬਕਰ ਫੈ ਕਜੇਜ ਗ਼ਹ ਥਜਿਘੇ ਧਿਯ ਰੈ ਸਪਿਸੈ ਫੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਹ ਵਿਚ (ਮੁਸਾਫਰਾ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਰਾਹ ਜਾਦਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਉਪਰੋਕਤ ਠਗਾ ਵਿਚ ਹੀ) ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਪੈ ਖਿਝ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਤਿਨ ਕੀ ਸਮ ਏ ਹੈ ॥੫੧੦॥ 
ਧੈ ਬਿ ਕੈ ਘਰਿ ਫੀ ਗ੍ਰਧੀਘ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਰਿਜ ਕਨੈ ਬਸ ਹੁ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਖਿਝ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਕਿ ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਰਗਾ ਹੈ ॥੫੧੦॥ 


ਜਬ ਹੀ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਬ ਹੀ ਤਿਨ ਕੇ ਸੰਗ ਕਾਨ੍ਹ ਹਸੈ ॥ 
ਯਥ ਫੀ ਵ੍ਫ ਕਕਿਜ ਗਜ ਲਫ਼ੀ ਜ ਫੀ ਜਿਜ ਕੇ ਯੰਗ ਕਜ ਫੁਬੈ ॥ 


ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹਸਣ ਲਗੇ। 


ਜਿਹ ਨਾਮ ਕੇ ਲੇਤ ਜਰਾ ਮੁਖ ਤੇ ਤਜ ਕੈ ਗਨਕਾ ਸਭ ਪਾਪ ਨਸੇ ॥ 


ਗਿਫੁ ਜਸ ਕੇ ਗੇਜ ਕਗ ਸੂਥ ਰੇ ਜਗ ਗੈ ਗਜਕਗ ਬਮ ਯੁਧ ਜਥੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਲੈਣ ਨਾਲ, ਗਨਿਕਾ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਛਡ ਕੇ ਨਸ ਗਏ। 


ਨ ਜਪਿਯੋ ਜਿਹ ਜਾਪ ਸੋਊ ਉਜਰੇ ਜਿਹ ਜਾਪ ਜਪਿਯੋ ਸੋਊ ਧਾਮ ਬਸੇ ॥ 
ਜ ਯਧਿਧੇ ਕਿਛੁ ਗ਼ਧ ਯੇਜ ਰਯਕੇ ਕਿਫ ਗ਼ਧ ਯਧਿਧੇ ਗੇਠ ਪਸ ਕਧੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਜਾਪ ਨਹੀਂ ਜਪਿਆ, ਉਹ ਉਜੜ ਗਏ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਾਪ ਜਪਿਆ, ਉਹ ਘਰ ਵਸਦੇ ਰਹੇ। 


ਤਿਨ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਮਹੂੰ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸ ਬੀਚ ਫਸੇ ॥੫੧੧॥ 
ਰਿਜ ਗੇਧਿਜ ਯੇ ਭ੍ਫ ਮਹਿ ਛਫਿਘੇ ਰੁਸਫੂਂ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਵਧ ਕੀਬ ਯਧੇ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ (ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾ ॥੫੧੧॥ 


ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਹਸੇ ਹਰਿ ਜੂ ਉਠ ਕੈ ਜਮੁਨਾ ਜਲ ਬੀਚ ਤਰੇ ॥ 
ਗਿ ਕੈ ਝ੍ਫੁ ਗਰ ਫਧੇ ਫਵਿ ਯ੍ਰ ਰਠ ਕੈ ਯਸ੍ਹਗ ਯਜ ਥੀਬ ਜੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਹਸ ਪਏ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ ਤਰਨ ਲਗੇ। 


ਛਿਨ ਏਕ ਲਗਿਯੋ ਨ ਤਬੈ ਤਿਹ ਕੋ ਲਖਿ ਕੈ ਜਮੁਨਾ ਕਹ ਪਾਰ ਪਰੇ ॥ 
ਲਿਜ ਧਨ ਜਗਿਧੇ ਜ ਜਕੈ ਰਿਫ ਕਗੇ ਜਲਿ ਕੈ ਸਹਜ ਠਫ਼ ਧ੨ ਧੰਦੇ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਕ ਛਿਣ ਵੀ ਨਾ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਨੂੰ (ਤਰ ਕੇ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ। 


ਲਖਿ ਕੈ ਜਲ ਕੋ ਸੰਗ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਮਹਾ ਉਪਹਾਸ ਕਰੇ ॥ 
ਗਿ ਕੈ ਯਜੁ ਕਗੇ ਧੰਗ ਗੇਧਿਜ ਵੇ ਮਗਗਜ ਸਫ਼ ਰਧਗਬ ਕਦੇ ॥ 
ਜਲ ਨੂੰ ਤਰਨ ਉਪਰੰਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਠੱਠਾ ਮਖ਼ੌਲ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁ ਹੋਰਨਿ ਤੈ ਅਰੁ ਬ੍ਰਯਾਹਨਿ ਤੈ ਕੁਰਮਾਤਨ ਤੈ ਅਤਿ ਸੋਊ ਖਰੇ ॥੫੧੨॥ 
ਕੜਹ ਫੇਹਜਿ ਰੈ ਅਲ ਕਗਰਜਿ ਰੈ ਕ੍ਰਾਰਸਰਜ ਰੈ ਘਰਿ ਯੇਠ ਯੇ ॥੧੧੨॥ 
(ਉਹ ਹਾਸਾ-ਮਖ਼ੌਲ) ਹੋਲੀਆਂ, ਵਿਆਹ ਅਤੇ ਕੁੜਮਾਚਾਰੀ ਦੇ ਹਾਸੇ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਸੁਖਾਵਾ ਸੀ ॥੫੧੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 


ਕਗਬਫੁ ਬਧ ॥ 


ਰਜਨੀ ਪਰ ਗੀ ਤਬ ਹੀ ਭਗਵਾਨ ਕਹਿਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਹਮ ਰਾਸ ਕਰੈ ॥ 


ਕਯਜੀ ਧਕ ਗੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਮਗਗਜ ਲਫਿਧੇ ਫੁਧਿ ਰੈ ਫੁਸ ਵਧ ਕਨ ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਰਾਤ ਪੈ ਗਈ, ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ ਰਾਸ (ਦੀ ਖੇਡ) ਕਰੀਏ। 


ਸਸਿ ਰਾਜਤ ਹੈ ਸਿਤ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਸੁੰਦਰ ਸੇਤ ਹੀ ਹਾਰ ਡਰੈ ॥ 
ਬਧਿ ਗ਼ਯਰ ਫੈ ਬਿਜ ਗੇਧਿਜ ਨੇ ਸੂਥ ਜੁੱਕਟ ਬੇਜ ਫ਼ੀ ਫਕ ਫੰਕੈ ॥ 
ਸਫ਼ੈਦ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੋਭਦਾ ਹੈ, ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮੁਖ ਵੀ ਸੁੰਦਰ ਸਫ਼ੈਦ ਹਨ, (ਫਿਰ) ਸਫ਼ੈਦ (ਫੁਲਾ ਦੇ) ਹਾਰ ਵੀ ਪਾ ਲਈਏ। 


ਹਿਤ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਸਭ ਹੀ ਰਸ ਖੇਲ ਕਰੈ ਕਰ ਡਾਰ ਗਰੈ ॥ 
ਫਿ ਯੇ ਰ੍ਰਗ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਧਮ ਫ਼ੀ ਵਧ ਬੇਜ ਕੈ ਕਹ ਫ੨ ਕਿ ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਗਲ-ਬਾਹਵਾ ਪਾ ਕੇ ਰਸ ਦੀ ਖੇਡ ਕਰੀਏ। 


ਤੁਮ ਕੋ ਜੋਊ ਸੋਕ ਬਢਿਯੋ ਬਿਛੁਰੇ ਹਮ ਸੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਅਬ ਸੋਕ ਹਰੈ ॥੫੧੩॥ 
ਰ੍ਰਸ ਲੇ ਗੇਠ ਯੇਠ ਕਫਿਧੇ ਰਿਲੂੰਕੇ ਫੁਸ ਧੇ ਸਿਿ ਕੈ ਘਕ ਯੇਕ ਫੰੈ ॥੧੧੩॥ 
ਮੇਰੇ ਵਿਛੋੜੇ ਕਰ ਕੇ ਜੋ ਤੁਹਾਡਾ ਸ਼ੋਕ ਵਧਿਆ ਸੀ, ਹੁਣ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਸ਼ੋਕ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਈਏ ॥੫੧੩॥ 


ਐਹੋ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕਹਿ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਭੈ ਤੁਮ ਰਾਸ ਕੋ ਖੇਲ ਕਰੋਂ ॥ 
ਦੇਗ ਕੀਗ ਲਫਿ ਜ਼ੀ ਗਰ੍ਹਕੀਵ ਬਮੈ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਬ ਕਗੇ ਬੇਗ ਲਗੇ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕੁੜੀਓ! ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਕਰੋ। 


ਗਹਿ ਕੈ ਕਰ ਸੋ ਕਰੁ ਮੰਡਲ ਕੈ ਨ ਕਛੂ ਮਨ ਭੀਤਰ ਲਾਜ ਧਰੋ ॥ 


ਗਿ ਕੈ ਕਹ ਜੀ ਭਲ ਸੰਝਜ ਕੈ ਜ ਲਲੂ ਸਜ ਮੈਰਕ ਗ਼ਯ ਪਹੇ ॥ 


(ਇਕ ਦੂਜੀ ਦੇ) ਹੱਥ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਗੋਲ ਘੇਰਾ (ਮੰਡਲ) ਬਣਾ ਲਵੋ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ਰਮ ਨਾਹ ਰਖੋ। 


ਹਮਹੂੰ ਤੁਮਰੇ ਸੰਗ ਰਾਸ ਕਰੈ ਨਚਿ ਹੈ ਨਚਿਯੋ ਨਹ ਨੈਕੁ ਡਰੋ ॥ 
ਜ਼ਸਫ਼ਹਂ ਜੂਸੇ ਬੰਗ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਬਿ ਫ਼ੈ ਜਥਿਧੇ ਜਫ਼ੁ ਜੈਕੂ ਛਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰਾਸ (ਦੀ ਖੇਡ) ਕਰਾਗਾ। ਮੈਂ ਨਚਾਗਾ, (ਤੁਸੀਂ ਵੀ) ਨਚਿਓ, (ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਮਨ ਬੀਚ ਅਸੋਕ ਕਰੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਸੋਕਨ ਕੋ ਸੁ ਹਰੋ ॥੫੧੪॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਜ ਕੈਥ ਘਯੇਕ ਕਚੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਯੇਠਜ ਗੀ ਬ੍ਰ ਫਹੇ ॥੧੧੪॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਮਨਾਓ ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੋਗਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੫੧੪॥ 


ਤਿਨ ਸੋ ਭਗਵਾਨ ਕਹੀ ਫਿਰ ਯੋ ਸਜਨੀ ਹਮਰੀ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜਿਜ ਬੇ ਮਗਗਜ ਲਝ਼ੀ ਜਿਕ ਧੇ ਬਕਜੀ ਫੁਸਕੀ ਕਿਜਜੀ ਯ੍ਰਜਿ ਜੀਗੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਜਣੀਓਂ! ਮੇਰੀ (ਇਕ) ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਆਨੰਦ ਬੀਚ ਕਰੋ ਮਨ ਕੇ ਜਿਹ ਤੇ ਹਮਰੇ ਤਨ ਕੋ ਮਨ ਜੀਜੈ ॥ 
ਅਜੌਕ ਭੀਬ ਲਗੇ ਸਜ ਕੇ ਗਿਫੁ ਹੇ ਫੁਸਕੇ ਰਜ ਕਨੇ ਸਜ ਗੀਗੈ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ (ਪ੍ਰਾਪਤ) ਕਰੋ ਜਿਸ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਮਨ ਅਤੇ ਤਨ ਜੀ ਪਵੇ (ਅਰਥਾਤ ਤਾਜ਼ਾ ਹੋ ਜਾਵੇ)। 


ਮਿਤਵਾ ਜਿਹ ਤੇ ਹਿਤ ਮਾਨਤ ਹੈ ਤਬ ਹੀ ਉਠ ਕੈ ਸੋਊ ਕਾਰਜ ਕੀਜੈ ॥ 
ਸਿਰਗ ਗਿਫ ਰੇ ਫਿਰ ਗਜਰ ਫ਼ੈ ਹਥ ਫ਼ੀ ਰਠ ਕੈ ਗੇ ਕਗਟਯ ਕਗੈਗੈ ॥ 
ਜਿਸ (ਕੰਮ) ਨੂੰ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਿਤਰ (ਆਪਣਾ) ਹਿਤ ਸਮਝਦਾ ਹੋਵੇ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ ਉਹ ਕੰਮ ਕਰ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਦੈ ਰਸ ਕੋ ਸਿਰਪਾਵ ਤਿਸੈ ਮਨ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥੫੧੫॥ 
ਫੈ ਬ ਕੇ ਬਿਕਧਕ ਰਿਧੈ ਸਜ ਕਗੇ ਬਮ ਬਕ ਕਿਗ ਕਵਿ ਕੀਕੈ ॥੧੧੫॥ 
(ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦਾ ਸਿਰੋਪਾਓ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੋਗ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦੇਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ॥੫੧੫॥ 


ਹਸਿ ਕੈ ਭਗਵਾਨ ਕਹੀ ਫਿਰਿ ਯੋ ਰਸ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਹਮ ਤੇ ਸੁਨ ਲਈਯੈ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਕੈ ਮਗਗਜ ਚੀ ਗਿਕਿ ਧੈ ਕਬ ਲੀ ਕਰੀਧ ਫੁਸ ਹੇ ਜ੍ਰਜ ਜਵੁੰਧੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਸੁਣ ਲਵੋਂ। 


ਜਾ ਕੈ ਲੀਏ ਮਿਤਵਾ ਹਿਤ ਮਾਨਤ ਸੋ ਸੁਨ ਕੈ ਉਠਿ ਕਾਰਜ ਕਈਜਯੈ ॥ 
ਗੁ ਗੈ ਗੀਧ੍‌ ਸਿਰਗ ਫ਼ਿਜ ਸਜਰ ਗੇ ਲ੍ਰਜ ਕੇ ਚਠਿ ਕਰਕ ਗਵੁੰਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਵਾਸਤੇ ਮਿਤਰ (ਆਪਣਾ) ਹਿਤ ਮੰਨਦਾ ਹੋਵੇ, ਉਹ (ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਕਾਰਜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਗੋਪਿਨ ਸਾਥ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਈਯੈ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਯਪ ਯੂਧ ਕਵਿ ਕੈ ਕਿ ਬਸ ਲਫਿਂਧੀ ਸ੍ਰਧਜੀਪਕ ਮਵੁੰਧੈ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਈਆ) ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕੀਤੀ। 


ਜਾ ਸੰਗ ਹੇਤ ਮਹਾ ਕਰੀਯੈ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਤਾ ਹੀ ਕੇ ਹਾਥਿ ਬਿਕਈਯੈ ॥੫੧੬॥ 
ਗ ਯੰਗ ਫੇਰ ਸਗ ਲਵੀਧੈ ਰਿਜ੍ਹ ਗੁਸਜ ਗ਼ ਫੀ ਗੇ ਫਪਿ ਕਿਕਵ੍ਰੰਧੈ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਬਿਨਾ ਪੈਸੇ ਹੀ ਵਿਕ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੫੧੬॥ 


ਕਾਨਰ ਕੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਆ ਮਨ ਮੈ ਤਿਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਧੀਰ ਗਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਗਜਕ ਗੀ ਲ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਕਜੀਘ ਸਜ ਗੈ ਰਿਜ ਕਕਿਜ ਧੀਕ ਗਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਦੋਖ ਜਿਤੋ ਮਨ ਭੀਤਰ ਥੋ ਰਸ ਪਾਵਕ ਮੋ ਤ੍ਰਿਣ ਤੁਲਿ ਦਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੇਥ ਗਿਗੇ ਸਜ ਮੈਰਕ ਪੈ ਕਬ ਯਕਲ ਸੇ ਰ੍ਰਗ ਰ੍ਰਰਿ ਕਫਿਂਘੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਗ ਸਨ, (ਉਹ ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਕੱਖਾ ਵਾਗ ਸੜ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਾਸ ਕਰਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਜਸੁਧਾ ਸੁਤ ਕੋ ਤਿਨ ਮਾਨਿ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਬ ਯਕਿਧੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਜਿ ਕੈ ਯਲ੍ਹਪ ਗ੍ੂ੍ਜ ਕੇ ਰਿਜ ਸਜਿ ਲਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਸ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਗਨ ਅਉ ਨਭ ਮੰਡਲ ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੫੧੭॥ 
ਕੀਭ ਕਰੀ ਧ੍ਰਪਸੀ ਧ੍ਰਪਸੀ ਗਜ ਘਰ ਜਮ ਸੰਝਜ ਕੀ ਕਰਿਧੇ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 


(ਉਸ ਰਾਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ (ਉਤੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ) ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਮੰਡਲ (ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ) ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੧੭॥ 


ਗਾਵਤ ਏਕ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਮਹਾ ਹਿਤ ਸੋ ॥ 


ਗੁਰਰ ਹਠ ਕਗੁਕਜ ਗ਼ਗ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯ ਜਕਿ ਸਗ ਫਿਜ ਬੀ॥ 


ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਮਾਨਿ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਸੋ ॥ 
ਮਗਗਜ ਰਗੇ ਸਜਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਕਿ ਬਸ ਕਢ਼ੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਿਜ ਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਤਦੋਂ ਹੀ ਦਿਲੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕਹੇ ਨੂੰ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਇਨ ਸੀਖ ਲਈ ਗਤਿ ਗਾਮਨ ਤੇ ਸੁਰ ਭਾਮਨ ਤੇ ਕਿ ਕਿਧੋ ਕਿਤ ਸੋ ॥ 
ਫ੍ਜ ਬੀਬ ਲਵੁੰ ਗਰਿ ਗ਼ਸਜ ਜੇ ਬਰ ਮਸਜ ਜੇ ਕਿ ਗਿਪੀ ਫਿਜ ਬੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਸਹੀ ਤੋਰ) ਤੋਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਤੋਂ ਚਲਣ ਸਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸਿਖ ਲਿਆ ਹੈ, ਜਾ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਤੋਂ ਜਾ ਕਿਤੇ ਹੋਰੋਂ (ਸਿਖਿਆ ਹੈ)। 


ਅਬ ਮੋਹਿ ਇਹੈ ਸਮਝਿਯੋ ਸੁ ਪਰੈ ਜਿਹ ਕਾਨ੍ਹ ਸਿਖੇ ਇਨ ਹੂੰ ਤਿਤ ਸੋ ॥੫੧੮॥ 
ਘਕ ਸੇਫਿ ਝ੍ਫੇ ਬਸਭਿਧੇ ਯ੍ਰ ਧੋ ਗਿਰ ਕਗਜਫ ਧਿਚੇ ਵ੍ਜ ਲੱ ਰਿਨ ਬੇ ॥੧੧੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਹੁਣ ਇਹ ਸਮਝ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਥੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਇਹ) ਸਿਖਿਆ ਹੈ, ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ ਉਥੋਂ ਹੀ (ਸਿਖਿਆ ਹੈ) ॥੫੧੮॥ 


ਮੋਰ ਕੋ ਪੰਖ ਬਿਰਾਜਤ ਸੀਸ ਸੁ ਰਾਜਤ ਕੁੰਡਲ ਕਾਨਨ ਦੋਊ ॥ 
ਸੇ ਲੇ ਧੰਥ ਕਿਗਕਰ ਬੀਬ ਲ੍ਰ ਗ਼ਕਜ ਫ੍ਰਂਝਜ ਕਜਜ ਕੇਲ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੋਰ ਦੇ ਖੰਭਾ (ਦਾ ਮੁਕਟ) ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਕੁੰਡਲ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਲਾਲ ਕੀ ਮਾਲ ਸੁ ਛਾਜਤ ਕੰਠਹਿ ਤਾ ਉਪਮਾ ਸਮ ਹੈ ਨਹਿ ਕੋਊ ॥ 
ਗਜ ਕੈ ਸਗ ਜ੍ਰ ਲਕਰ ਕੀਠਫਿ ਗ਼ ਰਧਸ ਬਸ ਫੈ ਜਫਿ ਕਹੇਠ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਲਾਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਚੀਜ਼) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜੋ ਰਿਪੁ ਪੈ ਮਗ ਜਾਤ ਚਲਿਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਉਪਮਾ ਚਲਿ ਦੇਖਤ ਓਊ ॥ 
ਗੀ ਕਿਧੂ ਧੈ ਸਗ ਗਰ ਬਿਯੇ ਬ੍ਰਜਿ ਕੈ ਰਧਸ ਧਜਿ ਕੇਬਰ ਘੀਲ ॥ 
ਜੋ (ਕੋਈ) ਵੈਰੀ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ, (ਉਹ ਵੀ) ਉਪਮਾ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚਲ ਕੇ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹੀਯੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਰਾਦਿਕ ਰੀਝਤ ਸੋਊ ॥੫੧੯॥ 
ਚਕ ਕਨੈ ਗਰ ਠਫ ਕਫੀਧੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਯ੍ਰਗਕਿਲ ੀਯ੍ਜ ਬੈਠ ॥੧੧੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਹੋਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਤਾ ਕੀ ਕਰੀਏ, ਦੇਵਤੇ ਆਦਿ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੧੯॥ 


ਗੋਪਿਨ ਸੰਗ ਤਹਾ ਭਗਵਾਨ ਮਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਕੋ ਕਰ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਬੰਗ ਜਗ ਮਗਗਜ ਸਜੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫ਼ਿਜ ਕਗੇ ਭਕ ਗਕੈ ॥ 
ਉਥੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੈ ਖਗ ਠਉਰ ਸਮੇਤ ਸੁ ਯਾ ਬਿਧਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕਾਨ੍ਹ ਰਿਝਾਵੈ ॥ 


ਕੀਭ ਵਫ਼ੈ ਬੁਗ ਠਚ₹ ਬਸੇਜ ਗਰ ਗ ਕਿਧਿ ਗਕਿਜ ਕਗਜਫ ਕਿਰੈ ॥ 
ਪੰਛੀਆਂ ਸਮੇਤ ਉਸ ਜਗ੍ਰਹਾ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਕਹੁ ਖੋਜਿ ਕਈ ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਕਿੰਨਰ ਭੇਦ ਨ ਰੰਚਕ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗ ਕੜੂ ਯੇਗਿ ਕਵ੍ਰੰ ਗਗ ਗੰਖ਼ਕ ਫਿੰਜਕ ਮੇਕ ਜ ਕੌਥਲ ਯਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਗਣ, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ (ਉਸ ਦਾ) ਬਿਲਕੁਲ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਰਹੇ। 


ਗਾਵਤ ਸੋ ਹਰਿ ਜੂ ਤਿਹ ਜਾ ਤਜ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਚਲਿ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗ ਆਵੈ ॥੫੨੦॥ 
ਗਰਜ ਯੇ ਫਕਿ ਯ੍ਰ ਰਿਫ ਗ ਜਯ ਕੈ ਸ੍ਰਗਜੀ ਬਰਿ ਕੈ ਸ੍ਰਗ ਘਰੈ ॥੫੨੦॥ 
ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਉਥੇ ਗਾਉਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਮਨਮੋਹਕ ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹਿਰਨ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੨੦॥ 


ਗਾਵਤ ਸਾਰੰਗ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਭਾਸ ਬਿਲਾਵਲ ਅਉ ਫੁਨਿ ਗਉਰੀ ॥ 
ਗੁਕਰ ਯਵੰਗ ਬਰ ਸਗ਼ਕ ਕਿਮਬ ਕਿਗਕਯ ਘਰ ਯੂਜਿ ਗਰਵੀ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸਾਰੰਗ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ, ਬਿਭਾਸ, ਬਿਲਾਵਲ ਅਤੇ ਫਿਰ ਗਉੜੀ (ਆਦਿ ਰਾਗਾ ਨੂੰ) ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਸੁਰ ਸ੍ਰੋਨਨ ਮੈ ਸੁਨ ਕੈ ਸੁਰ ਭਾਮਿਨ ਧਾਵਤ ਡਾਰਿ ਪਿਛਉਰੀ ॥ 
ਗ ਜੂ: ਯੇਜ ਸੈ ਯੂਜ ਕੈ ਜੂ: ਮਸਿਜ ਪਥਰ ਭਿ ਧਿਲਰਦੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਰ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਸਿਰਾ ਦੀਆੰ) ਚੁੰਨੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਟ ਕੇ ਭਜੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋ ਸੁਨ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਰਸ ਕੈ ਸੰਗ ਹੋਇ ਗਈ ਜਨੁ ਬਉਰੀ ॥ 
ਚੀ ਯਰਜ ਗੈ ਬਮ ਗਕਜਿਧ ਕਬ ਕੈ ਯੰਗ ਫੀਝ੍ ਗਵੁੰ ਯਜਹ ਕਰਕੀ॥ 
ਉਸ (ਸੁਰ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਬੋਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਤਿਆਗ ਕੈ ਕਾਨਨ ਤਾ ਸੁਨ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗ ਲੈ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਚਲਿ ਆਵਤ ਦਉਰੀ ॥੫੨੧॥ 
ਰਿਘਗ ਕੈਨ ਕਗਜਜ ਗ਼ ਯੂਰ੍ਜ ਕੈ ਸੂਗ ਜੈ ਸੁਗਜੀ ਬਜਿ ਘਕਰ ਕ੍ਰਕੀ ॥੧੨੧॥ 
ਉਸ (ਸੁਰ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਨ ਵੀ ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ, ਜੰਗਲ ਛਡ ਕੇ ਭਜੀ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੨੧॥ 


ਏਕ ਨਚੈ ਇਕ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਦਿਖਾਵਤ ਭਾਵਨ ॥ 
ਹਕ ਜੈ ਝ੍ਠ ਗੁਕਰ ਗੀਜ ਕਗਕਰ ਗ਼ਗ ਕਿਕਕਰ ਮਕਜ ॥ 


(ਕੋਈ) ਇਕ ਗੋਪੀ ਨਚਦੀ ਹੈ, ਇਕ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਤਾੜੀ ਮਾਰ ਕੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਵਿਖਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸ ਸੋ ਸੁ ਰਿਝਾਵਨ ਕਾਜ ਸਭੈ ਮਨ ਭਾਵਨਿ ॥ 
ਗ਼ਬ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਹਥ ਯੇ ਯੂ ਕਿਫਕਜ ਕਗਯ ਬਮੈ ਸਜ ਮਕਜਿ॥ 
ਰਾਸ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਮਨ ਭਾਵਨ') ਨੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ ਕਰਨ (ਵਿਚ ਲਗੀਆਂ ਹਨ)। 


ਚਾਦਨੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਤਿ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁ ਬਿਖੈ ਰੁਤ ਸਾਵਨ ॥ 
ਕ੍ਜੀ ਗ੍ਰੱਕਕ ਹਰਿ ਕਿਬੈ ਕਕਿ ਲਗਸ ਕਰੈ ਜਰ ਕਿਬੈ ਲਗ ਯਕਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਵਨ ਦੀ ਰੁਤ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਚਾਦਨੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ 


ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਤਜਿ ਕੈ ਪੁਰ ਕੋ ਮਿਲਿ ਖੇਲਿ ਕਰੈ ਰਸ ਨੀਕਨਿ ਠਾਵਨ ॥੫੨੨॥ 
ਹਕਕਜਿਧ ਜਗਿ ਕੈ; ਧੂ ਕਗੇ ਸਿਜਿ ਯੇਗਿ ਕੰਜੈ ਹਥ ਜੀਲਜਿ ਠਕਜ ॥੧੨੨॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਸਥਾਨ ਉਤੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਖੇਡ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੨੨॥ 


ਸੁੰਦਰ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਿਲਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਖੇਲ ਕਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 


ਜਰੱਕਕ ਠਰ੨ ਕਿਥੈ ਕਿ ਲਗਸ ਕਫੈ ਸਿਗਿ ਗ਼ਕਿਜ ਬੇਜ ਲਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ) ਸੁੰਦਰ ਸਥਾਨ ਵਿਚ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਖੇਡ ਖੇਡੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਆਪ ਹੀ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਸੁਧਿ ਬਨਾਇ ਧਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਸਜਰੂ ਅਧ ਝੀ ਹੇ ਜਰਗ ਬ੍ਰਰ ਸੰਵਜ ਗ੍ਰਧਿ ਕਜਵੁ ਬਕਿਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਖ਼ੁਦ ਦੇਵ-ਮੰਡਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬਣਾ ਕੇ ਧਰਿਆ ਹੈ। 


ਜਾ ਪਿਖ ਕੇ ਖਗ ਰੀਝ ਰਹੈ ਮ੍ਰਿਗ ਤਿਆਗ ਤਿਸੈ ਨਹੀ ਚਾਰੋ ਚਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਧਿਯ ਰੇ ਬਗ ਕੀਯੁ ਕਰੈ ਸ੍ਰਗ ਰਿਘਗ ਜਿਬੈ ਜਫੀ ਯਗੇ ਬਕਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪੰਛੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਿਰਨਾ ਨੇ ਚਾਰੇ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਚਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹੀਯੇ ਜਿਹ ਕੇ ਪਿਖਏ ਭਗਵਾਨ ਛਰਿਯੋ ਹੈ ॥੫੨੩॥ 
ਅਰ₹ ਕੀ ਗਰ ਠਫ਼ ਲਰਫੀਧੇ ਗਿਫੁ ਕੇ ਧਿਥਧੁ ਮਗਗਜ ਲਕਿਯੇ ਫੈ ॥੧੧੩॥ 
ਹੋਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀ ਕਰੀਏ, ਜਿਸ (ਰਾਸ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਖੁਦ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਛਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫੨੩॥ 


ਇਤ ਤੇ ਨੰਦਲਾਲ ਸਖਾ ਲੀਏ ਸੰਗਿ ਉਤੈ ਫੁਨਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਜੂਥ ਸਬੈ ॥ 
ਝ੍ਰ ਰੇ ਜੌਕਗ਼ਜ ਬਗ ਗੀਧ੍‌ ਬੰਗਿ ਰਰੇ ਯੂਜਿ ਗਕਿਜ ਯ੍ਰਪ ਯਕੈ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਨਾਲ (ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ) ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ (ਬਾਹਰ ਨੂੰ ਨਿਕਲ ਆਈ)। 


ਬਹਸਾ ਬਹਸੀ ਤਹ ਹੋਨ ਲਗੀ ਰਸ ਬਾਤਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਤਬੈ ॥ 
ਕਫਧ਼ ਕਫੁਧੀ ਜਫ਼ ਫੇਜ ਜਗੀ ਵਧ ਗਰਜ ਯੇ ਲਕਿ ਬਰਸ ਜੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਤਦ ਉਥੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀਆਂ (ਆਪਸੀ) ਗੱਲਾ ਹੋਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨਹੀ ਅੰਤ ਲਖੈ ਨਹ ਨਾਰਦ ਪਾਵਤ ਜਾਹਿ ਛਬੈ ॥ 
ਗਿਫ ਕਗੇ ਜ਼ਰੁਗ਼ ਜਰੀ ਘਰ ਜਬੈ ਜਫ਼ ਗਰਕ ਧਕਰ ਯਫਿ ਲੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨਾਰਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ, 


ਮ੍ਰਿਗ ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਮਹਿ ਰਾਜਤ ਹੈ ਹਰਿ ਤਿਉ ਗਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੀਚ ਫੰਬੈ ॥੫੨੪॥ 
ਸ਼ਰਗ ਗਿਚ ਸ੍ਰ੍ਗਜੀ ਸਫਿ ਹਯਰ ਫੈ ਝੁਕ ਰਿਰ ਗਜ ਕਕਿਜ ਕੀਥ ਕੈ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨੀਆਂ ਵਿਚ ਹਿਰਨ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ ॥੫੨੪॥ 


ਨੰਦ ਲਾਲ ਲਲਾ ਇਤ ਗਾਵਤ ਹੈ ਉਤ ਤੇ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਮਿਲਿ ਗਾਵੈ ॥ 
ਜੌਕ ਗਜ ਜਗ ਭਰ ਗ਼ਕਰ ਫੈ ਰਜ ਰੇ ਬਮ ਕਵਜੈਯ ਸਿਜਿ ਗੁਰੈ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ (ਸਾਥੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ) ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਫਾਗੁਨ ਕੀ ਰੁਤਿ ਊਪਰਿ ਆਬਨ ਮਾਨਹੁ ਕੋਕਿਲਕਾ ਕੁਕਹਾਵੈ ॥ 
ਧਗਗੂਜ ਕੈ ਲਰਿ ਯਧਕਿ ਘਕਜ ਸਜੜੂ ਕਗੇਕਿਜਕਗ ਕ੍ਰਾਠਫ਼ਰੈ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਅੰਬਾ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਉਤੇ ਕੋਇਲ ਕੂਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਤੀਰ ਨਦੀ ਸੋਊ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਜੋਊ ਉਨ ਕੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਭਾਵੈ ॥ 
ਹੀਟ ਜਰੀ ਯੇਠ ਗ਼ਕਜ ਗੀਰ ਜੇਠ ਰਜ ਗੇ ਸਜ ਮੈਜ ਮਰੈ ॥ 
ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਹੀ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਨੈਨ ਨਛਤ੍ਰ ਪਸਾਰਿ ਪਿਥੈ ਸੁਰ ਦੇਵ ਬਧੂ ਮਿਲਿ ਦੇਖਨਿ ਆਵੈ ॥੫੨੫॥ 
ਜੈਜ ਜਲਕ ਧਯਕਿ ਧਿਯੈ ਯੂ ਕੇਕ ਕਪ ਸਿਰਿ ਕੇਬਜਿ ਰੈ ॥੧੧੫॥ 
ਤਾਰੇ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਅੱਖਾ ਪਸਾਰ ਕੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਵੀ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੨੫॥ 


ਮੰਡਲ ਰਾਸ ਬਚਿਤ੍ਰ ਮਹਾ ਸਮ ਜੇ ਹਰਿ ਕੀ ਭਗਵਾਨ ਰਚਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਸੰਝਜ ਗਜ਼ ਕਕਿਕ ਸਫ਼ ਬਸ ਚੇ ਫੁਕਿ ਲੀ ਮਗਗਜ ਕਬਿਯੇ ਫੈ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡਾ 'ਰਾਸ-ਮੰਭਲ' ਰਚਿਆ ਹੈ। ਕਵੀ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਬੀਚ ਕਹੈ ਕਬਿ ਇਉ ਰਸ ਕੰਚਨ ਕੀ ਸਮਤੁਲਿ ਮਚਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਕੀਕ ਲਫ਼ੈ ਲਗਿ ਝ੍ਰ ਵਸ ਕੋਥਯ ਕਗੈ ਜਸਰ੍ੂਜਿ ਸਰਿਯੇ ਫੇ ॥ 
ਉਸ (ਮੰਡਲ) ਵਿਚ ਸੋਨੇ ਦੇ ਤੁਲ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਸੀ ਬਨਾਇਬੇ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨ ਬਨੀ ਕਰਿ ਕੈ ਜੁਗ ਕੋਟਿ ਪਚਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਬੀ ਕਜਵ੍ਕੇ ਕਗੇ ਜਰਗ ਜ ਕਜੀ ਯਕਿ ਕੈਨ ਯੂਗ ਕਗੇਟਿ ਧਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਬਨਾਵਟ ਬ੍ਰਹਮਾ ਤੋਂ ਨਾ ਬਣ ਸਕੀ, (ਭਾਵੇਂ) ਉਹ ਕਰੋੜਾ ਵਰ੍ਹੇ (ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ) ਥਕ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੰਚਨ ਕੇ ਤਨਿ ਗੋਪਨਿ ਕੋ ਤਿਹ ਮਧਿ ਮਨੀ ਮਨ ਤੁਲਿ ਗਚਿਯੋ ਹੈ ॥੫੨੬॥ 
ਕਾਬਜ ਕੇ ਰਜਿ ਗ਼ੇਧਜੈ ਰਗੇ ਰਿਫੁ ਸਧਿ ਸਜੀ ਸਜ ਜਗਿ ਗਰਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥੧੨੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚਲੇ ਮਨਾ ਵਿਚ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ) ਮਣੀ ਵਾਗ ਜੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੨੬॥ 


ਜਲ ਮੈ ਸਫਰੀ ਜਿਮ ਕੇਲ ਕਰੈ ਤਿਮ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਡੋਲੈ ॥ 
ਕਲ ਸੈ ਬਧਤੀ ਗਿਸ ਕੇਲ ਕੈ ਰਿਸ ਕਜਿਗ ਫੁਕਿ ਕੇ ਥੰਗਿ ਛੀਜੈ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੱਛੀ ਜਲ ਵਿਚ ਕੇਲ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਡੋਲਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਿਉਂ ਜਨ ਫਾਗ ਕੋ ਖੇਲਤ ਹੈ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਹੀ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਥ ਕਲੋਲੈ ॥ 
ਗਿਰ ਯਜ ਧਗਗ ਕਗੇ ਯੇਯਰ ਫੈ ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਫ਼ੀ ਕੜਫ਼ ਕੇ ਗਪ ਭਗੇਜੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਲੋਕੀਂ ਹੋਲੀ ਖੇਡਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਕਲੋਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੋਕਿਲਕਾ ਜਿਮ ਬੋਲਤ ਹੈ ਤਿਮ ਗਾਵਤ ਤਾ ਕੀ ਬਰਾਬਰ ਬੋਲੈ ॥ 


ਰਗੇਗਿਜਕਗ ਗਿਸ ਗੇਜੁਜ ਫੈ ਰਿਸ ਗ਼ਕਰ ਗ਼ ਕੀ ਕਗਕਕ ਗੇਗੈ ॥ 
ਜਿਵਾਂ ਕੋਇਲਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਇਹ ਭਾਤਨ ਸੋ ਰਸ ਕਾਨ੍ਹਹਿ ਨਿਚੋਲੈ ॥੫੨੭॥ 
ਕਸ ਲਫੈ ਬਮ ਗਕਜਿਧ ਵੁਫ਼ ਮਰਜ ਯੇ ਵਜ ਕਬਫਿ ਜਿਬੇਜੈ ॥੫੨੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਿਚੋੜਦੀਆਂ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਣਦੀਆਂ ਹਨ) ॥੫੨੭॥ 


ਰਸ ਕੀ ਚਰਚਾ ਤਿਨ ਸੋ ਭਗਵਾਨ ਕਰੀ ਹਿਤ ਸੋ ਨ ਕਛੂ ਕਮ ਕੈ ॥ 
ਕਬ ਕਨੈ ਬਰਯ ਰਿਜ ਯੇ ਮਗਗਜ ਯਜੀ ਫ਼ਿਜ ਯੇ ਜ ਲਲੂਹ ਭਸ ਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰੇਮ ਕੁਝ ਘਟ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤੁਮਰੇ ਮਾਹਿ ਖੇਲ ਬਨਿਓ ਹਮ ਕੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਭਫਿਧੇ ਨਕਿ ਲਗਸ ਕਰੈ ਜ੍ਰਸਕੇ ਸਫ਼ਿ ਬੇਜ ਕਜਿਘੀ ਫੁਸ ਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਖੇਡ ਖ਼ੂਬ ਫਬੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਜਮੀ ਹੈ)। 


ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਦੀਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ਸੁਭ ਦੰਤਨ ਯੋ ਦਮਕੈ ॥ 
ਗਿ ਕੈ ਭਰ ਗਜ ਕੀਯੇ ਫੁਧਿ ਕੈ; ਬਰ ਬਮ ਯ੍ਰਮ ਕੌਜਜ ਧੈ ਕਸਕੈ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਹਸਣ ਲਗ ਪਏ (ਤਾ) ਦੰਦਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਇੰਜ ਚਮਕਣ ਲਗੀ, 


ਜਨੁ ਦਿਉਸ ਭਲੇ ਰੁਤਿ ਸਾਵਨ ਕੀ ਅਤਿ ਅਕ੍ਰਨ ਮੈ ਚਪਲਾ ਚਮਕੈ ॥੫੨੮॥ 
ਯਜ੍ਹ ਕ੍ਰਿਸ ਮਗੇ ਲਰਿ ਗਕਜ ਕੀ ਘਰਿ ਘਖ਼ਜ ਸੈ ਥਧਗ ਬਸਕੈ ॥੧੨੬॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਨ ਦੀ ਰੁਤ ਦੇ ਚੰਗੇ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੫੨੮॥ 


ਐਹੋ ਲਲਾ ਨੰਦ ਲਾਲ ਕਹੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਅਤਿ ਮੈਨ ਭਰੀ ॥ 
ਦੇਫ਼ੀ ਜਗ ਜੌਕ ਗਜ ਕਫ਼ੈ ਧਮ ਗਕਜਿਧ ਘਰਿ ਸੈਜ ਮਕੀ॥ 
ਕਾਮ (ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਓਇ ਨੰਦ ਲਾਲ! ਆਓ 


ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਆਵਹੁ ਖੇਲ ਕਰੋ ਨ ਕਛੂ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੰਕ ਕਰੀ ॥ 
ਫਸੇ ਧੰਗ ਘਕੜੂ ਬੇਜ ਕਹੇ ਜ ਲਲੂ ਸਜ ਮੀਰਕ ਯੌਨ ਕਹੀ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੁਝ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ਭਉਹ ਦੁਊ ਕਰਿ ਟੇਢਿ ਧਰੀ ॥ 
ਜੈਜ ਜਬ ਲਲੂ ਸ੍ੂਜਕਭ੍ ਗੈ ਮਰੁ ਠ੍ਰਰਹ ਕਕਿ ਟੇਫਿ ਬਹੀ॥ 
ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਮਟਕਾ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾ ਕੇ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਭੌਆਂ ਨੂੰ ਟੇਢਾ ਕਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਇੰਜ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਰਸ ਕੀ ਮਨੋ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਕੰਠਹਿ ਫਾਸਿ ਡਰੀ ॥੫੨੯॥ 
ਸਜ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਵਸ ਕੀ ਸਜੇ ਕਬਫੁ ਕੇ ਕੋਠਫਿ ਧਗਥਿ ਫਰੀ ॥੧੨੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਮਾਨੋ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਫਾਹੀ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੫੨੯॥ 


ਖੇਲਤ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਮਧਿ ਸੋਊ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਜੂ ਛਬਿ ਵਾਰੋ ॥ 
ਬੇਜਰ ਕਕਿਜ ਸਧਿ ਬੈਨ ਲਕਿ ਵਗਸ ਕਰੈ ਫੁਨਿ ਗਰ ਲਕਿ ਗਹੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖੇਡਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਈਏ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਮੈਨ ਭਰੀ ਇਨ ਹੂੰ ਪਰ ਮਾਨਹੁ ਚੇਟਕ ਡਾਰੋ ॥ 


ਯਬੇਜਰ ਫ਼ੈ ਬੈਠ ਗੈਜ ਮਵੀ ਭੁਜ ਫੂਂ ਧਹ ਸਜੜੂ ਬੇਟਲ ਛਗੇ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਕਾਮ ਦੀਆਂ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ ਮਾਨੋ ਇਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੀ ਚੇਟਕ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ (ਅਰਥਾਤ ਜਾਦੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ)। 


ਤੀਰ ਨਦੀ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁੰਦਰ ਭਾਤਿ ਅਖਾਰੋ ॥ 
ਜੀਵ ਜਰੀ ਰ੍ਰਯ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਥੈ ਘਰਿ ਗੇਹ ਫੈ ਬੁੱਕ ਮਰਿ ਘਯਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਜਮਨਾ) ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਖਾੜਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੈ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਕੇ ਸਭੈ ਜਨ ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਸਾਰੋ ॥੫੩੦॥ 
ਕੀਚ ਕਢੈ ਧ੍ਰਪਸੀ ਕੇ ਬਮੈ ਯਜ ਰੀਛ ਕਫਿਧੇ ਜਹ ਸੰਭਜ ਯਗੇ ॥੧੩੦॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ) ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਦੇਵਮੰਡਲ ਵੀ ਰੀਝ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫੩੦॥ 


ਗਾਵਤ ਏਕ ਨਚੈ ਇਕ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਤਾਰਿਨ ਕਿੰਕਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਬਾਜੈ ॥ 
ਗੁਰਜ ਧ੍ਕ ਜਧੈ ਭੁਲ ਕਕਜਿ ਗ਼ਕਿਜ ਫਿਕਜ ਗੀ ਪੂਜਿ ਗਯੈ॥ 
(ਕੋਈ) ਇਕ ਗੋਪੀ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਇਕ ਨਚਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀਆਂ ਤਾੜੀਆਂ ਨਾਲ ਘੁੰਗਰੀਆਂ ਦੀ ਧੁਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗ ਰਾਜਤ ਬੀਚ ਮ੍ਰਿਗੀ ਹਰਿ ਤਿਉ ਗਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੀਚ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗਿਚ ਸ੍ਰਗ ਗਯਰ ਕੀਬ ਸ੍ਰਗੀ ਫੁਕਿ ਜਰ ਗਜ ਕਕਿਜ ਕੀਬ ਕਿਗਗੈ॥ 
ਜਿਉਂ ਹਿਰਨ ਹਿਰਨੀਆਂ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਬ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਾਚਤ ਸੋਊ ਮਹਾ ਹਿਤ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਨ ਕੀ ਇਮ ਛਾਜੈ ॥ 
ਜਬਰ ਯੋਗ ਸਫ਼ ਫਿਰ ਯੇ ਨਕਿ ਦਰਸ ਬਮ ਰਿਜ ਕਹੈ ਭਰਸ ਲਯੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਹ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਗਾਇਬ ਪੇਖਿ ਰਿਸੈ ਗਨ ਗੰਧ੍ਰਬ ਨਾਚਬ ਦੇਖਿ ਬਧੂ ਸੁਰ ਲਾਜੈ ॥੫੩੧॥ 

ਗੁਭ੍ਕ ਧੇਬਿ ਕਿਬੈ ਗਜ ਗੰਮਕ ਗ਼ਬਕ ਕੇਿ ਕਬ੍ਰ ਜਰ ਗਯੈ ॥੧੩੧॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਗਾਉਣ (ਦੀ ਵਿਧੀ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗੰਧਰਬਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਰੀਸ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਨਚਣ ਦੇ ਢੰਗ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ 
ਸ਼ਰਮਿੰਦੀਆਂ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੩੧॥ 


ਰਸ ਕਾਰਨ ਕੋ ਭਗਵਾਨ ਤਹਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਸ ਖੇਲ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਕਬ ਕਰਜ ਕਗੇ ਮਗਗਜ ਜਗ ਕਿ ਬਰਸ ਕਢੈ ਹਜ ਬੇਜ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਲੈਣ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਖੇਡ ਰਚਾਈ ਹੈ। 


ਮਨ ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਹਰਿ ਜੂ ਇਨ ਪੈ ਜਨੁ ਚੇਟਕ ਮੰਤ੍ਰ ਡਰਿਯੋ ॥ 

ਸਜ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਫੁਕਿ ਗਰ ਭ੍ਰਜ ਧੈ ਯਜਹ ਬੇਟਲ ਸੌਜ ਫਕਿਧੇ ॥ 

(ਕਵੀ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਬਾਰੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਟੂਣਾ 
ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਪਿਖ ਕੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸੁਰ ਅਛ੍ਰਨ ਕੇ ਗਿਰਿ ਬੀਚ ਲਜਾਇ ਬਪੈ ਸੁ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਧਿਯੁ ਕੈ; ਗਿਰੁ ਕਗੇ ਜਰ ਘਲੂਜ ਰੇ; ਗਿਕਿ ਕੀਬ ਜਯਵੁ੍‌ ਕਪੈ ਯਹ ਪਕਿਧੀ ॥ 
ਜਿਸ (ਰਾਸ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਅਪਛੱਰਾਵਾ ਨੂੰ ਪਰਬਤ ਦੀਆਂ ਗੁਫਾਵਾ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਕਿਤੇ ਇਹ ਵੀ ਰਾਸ-ਮੰਡਲ ਵਲ ਨਾ ਤੁਰ ਜਾਣ)। 


ਗੁਪੀਆ ਸੰਗਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਡੋਲਤ ਹੈ ਇਨ ਕੋ ਮਨੂਆ ਜਬ ਕਾਨ੍ਹ ਹਰਿਯੋ ॥੫੩੨॥ 
ਗੂਧੀਘ ਯੰਗਿ ਕਗਜੜੁ ਕੇ ਵੀਜਰ ਫੈ ਭ੍ਰਜ ਕੇ ਸਜ੍ਅ ਯਕ ਕਬਰ ਫੁਕਿਧੀ ॥੫੩੨॥ 


ਜਦ ਦਾ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ਤਦ ਦੀਆਂ ਇਹ ਉਸ ਨਾਲ ਡੋਲਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੩੨॥ 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਹੀ ਗੁਪੀਆ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਡੋਲਤ ਹੈ ਸਭ ਹੂਈਆ ॥ 
ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਬਮ ਫੀ ਗੂਧੀਘ ਫੁਕਿ ਕੇ ਯੰਗਿ ਫੀਜਰ ਫੈ ਬਮ ੜੁਵੰਘ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਡੋਲਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਾਵਤ ਏਕ ਫਿਰੈ ਇਕ ਨਾਚਤ ਏਕ ਫਿਰੈ ਰਸ ਰੰਗ ਅਕੂਈਆ ॥ 
ਗੁਰਰ ਧਕ ਧਿੰਨੈ ਝੁਕ ਜਬਰ ਹਕ ਧਿਜੈ ਕਬ ਕੰਗ ਘਰ੍ਹਕੁੰਘ ॥ 
(ਕੋਈ) ਇਕ ਗਾਉਂਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ, ਇਕ ਨਚਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਰੰਗੀਆਂ ਮੋਨ (ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ)। 


ਏਕ ਕਹੈ ਭਗਵਾਨ ਹਰੀ ਇਕ ਲੈ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਪਰੈ ਗਿਰਿ ਭੂਈਆ ॥ 
ਹਕ ਕਫ਼ੈ ਮਗਗਜ ਫਰੀ ਭਰ ਜੈ ਫੁਕਿ ਗਸੂ ਧੈ ਗਿਕਿ ਮ੍ਰਕੰਘ॥ 
ਇਕ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਰੂਪ ਹਨ, ਇਕ ਹਰਿ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਪਿਖਿ ਚੁੰਮਕ ਲਾਗੀ ਫਿਰੈ ਤਿਹ ਕੇ ਸੰਗ ਸੂਈਆ ॥੫੩੩॥ 
ਧੀ ਰਧਗੀ ਰਧਸ ਧਿਥਿ ਰ੍ਰੱਸਕ ਗਗੀ ਦਿਨੇ ਰਿਲੁ ਕੇ ਯੰਗ ਲ੍ਰਭੰਘ ॥੧੩੩॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ (ਮਾਨੋ) ਚੁੰਬਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੂਈਆਂ ਲਗੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹੋਣ ॥੫੩੩॥ 


ਸੰਗ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਧ ਰਾਤਿ ਸਮੈ ॥ 
ਧੰਗ ਗਕਿਜ ਕਜਫ਼ ਫ਼ੀ ਫੁਧਿ ਕੈ ਭਕਿ ਯਰਸ ਲਫ਼ੈ ਅੱਪ ਰਿ ਬਗੈ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਧੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਹਸਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਹਮ ਹੂੰ ਤੁਮ ਹੂੰ ਤਜਿ ਕੈ ਸਭ ਖੇਲ ਸਭੈ ਮਿਲ ਕੈ ਹਮ ਧਾਮਿ ਰਮੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਫੂੱ ਰ੍ਰਸ ਫ੍ਂ ਜਗਿ ਕੈ ਬਮ ਬੇਜ ਬਮੈ ਸਿਯ ਕੈ ਫੁਸ ਪਸਿ ਕਗੈ॥ 
ਅਸੀਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀ ਖੇਡ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਰਲ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀਏ। 


ਹਰਿ ਆਇਸੁ ਮਾਨਿ ਚਲੀ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਕਰਿ ਦੂਰ ਗਮੈ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਘਭ੍ਜੂ ਸਜਿ ਬਲੀ ਗੂਰੁ ਕੀ ਧਮ ਗਕਜੀਧ ਲਕਿ ਫੂਰਰ ਗਗੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਮੰਨ ਕੇ, ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਨ ਦੇ ਗ਼ਮ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਘਰਾ ਵਲ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਅਬ ਜਾਇ ਟਿਕੈ ਸਭ ਆਸਨ ਮੈ ਕਰਿ ਕੈ ਸਭ ਪ੍ਰਾਤ ਕੀ ਨੇਹ ਤਮੈ ॥੫੩੪॥ 
ਅਥ ਯਵ੍ ਟਿਕੇ ਬਮ ਅਬਜ ਸੈ ਲਕਿ ਕੈ ਧਮ ਗ਼ਰ ਕੀ ਜੇਫ਼ੁ ਰਗੈ ॥੧੩੪॥ 
ਹੁਣ ਸਾਰੀਆਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਸਵੇਰ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮ (ਕੀੜਾ) ਦੇ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ ਬਿਸਤਰਿਆਂ ਉਤੇ ਟਿਕ ਗਈਆਂ ॥੫੩੪॥ 


ਹਰਿ ਸੋ ਅਰੁ ਗੋਪਿਨ ਸੰਗਿ ਕਿਧੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਖੇਲ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਯੇ ਅਲ ਗੇਧਿਜ ਯੰਗ ਕਿਬੈ ਭਕਿ ਛਗਸ ਲਫੇ ਘਰਿ ਯੇਜ ਮਘੇ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਖੇਡ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਲੈ ਹਰਿ ਜੀ ਤਿਨ ਕੋ ਸੰਗ ਆਪਨ ਤਿਆਗ ਕੈ ਖੇਲ ਕੋ ਧਾਮਿ ਅਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਰਿਜ ਕਗੇ ਯੰਗ ਘਧਜ ਜਿਘਗ ਕੈ ਬੇਗ ਗੇ ਪਸਿ ਘਧੇ ਫੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਖੇਡ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪੁਨੇ ਮਨਿ ਚੀਨ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਬ੍ਹ ਰਥ ਸਫ਼ ਕਕਿ ਜੇ ਘਧੂਜੇ ਸਜਿ ਬੀਜ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 


ਕਵੀ ਨੇ ਉਸ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਛਬੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਗਜੀਏ ਰਸ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਮਨੋ ਗਨਤੀ ਕਰਿ ਜੋਰੁ ਦਯੋ ਹੈ ॥੫੩੫॥ 
ਰਗਗਗੀਧ ਵਯ ਰਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਯੂ ਸਜੇ ਗਜਰੀ ਲਕਿ ਗੇਲ ਕਯੇ ਫੇ ॥੧੩੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਗ਼ਜ਼ੀਏ (ਮੁਨੀਮ) ਨੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਗਿਣਤੀ ਕਰ ਕੇ ਜੋੜ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੫੩੫॥ 


ਅਥ ਕਰਿ ਪਕਰ ਖੇਲਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਿ ਧਲਕ ਬੇਜਕੇ ਲਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਹੱਥ ਪਕੜ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਖੇਲ ਦਾ ਵਰਣਨ: 


ਰਾਸ ਮੰਡਲ ॥ 
ਗੁਧ ਸੰਗ ॥ 


ਰਾਸ ਮੰਡਲ: 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਹਰਿ ਜੂ ਤਜਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਧਾਇ ਗਏ ਉਠਿ ਠਉਰ ਕਹਾ ਕੋ ॥ 
ਗਜ ਮਧ ਫਕਿ ਯ੍ਰ ਜਗਿ ੈ ਗੂਰੁ ਪਝ੍ ਗਹੁ ਰਠਿ ਠਰਕ ਲਝ਼ ਕਗੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, ਉਠ ਕੇ ਕਿਸੇ ਸਥਾਨ ਨੂੰ ਭਜ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਏ। 


ਫੂਲ ਰਹੇ ਜਿਹਿ ਫੂਲ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਤੀਰ ਬਹੈ ਜਮੁਨਾ ਸੋ ਤਹਾ ਕੋ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਗ਼ ਕਫੇ ਗਿਫਿ ਧ੍ਰ੍ਜ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਜੀਵ ਕਫੈ ਗਸ੍ਹਗ ਧੇ ਜਫ ਕਗੇ॥ 
ਉਥੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਨੇੜ ਹੀ ਜਮਨਾ ਵਗ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਛੁ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਬੇਜਰ ਫ਼ੈ ਬੈਨ ਮਰਿ ਮਜੀ ਠਕਿ ਦਸ ਕਫੈ ਲੂ ਗ਼ਸ਼ ਜ ਗ਼ ਕਗੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਥੇ) ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਖੇਡਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੰਗ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਮੁਰਲੀ ਸੋਊ ਗਊਅਨ ਕੇ ਮਿਸ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਕੋ ॥੫੩੬॥ 
ਬੰਗ ਥਗਕਜ ਫੈ ਸ਼ਰਹਜੀ ਜੇਠ ਗਨਘਜ ਰੇ; ਸਿਸ ਗਕਜਿਧ ਕੇ ॥੧੩੦॥ 
ਉਹ ਗਊਆਂ (ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ) ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ ਲਈ ਨਾਲ ਨਾਲ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੫੩੬॥ 


ਰਾਸ ਕਥਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁਨ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸੋਊ ਧਾਈ ॥ 
ਗਬ ਭਪ ਕਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਯ੍ਰਜ ਕੈ; ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਯਰਗ ਬੈਠ ਪੁ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਸ-ਕਥਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਧਾ ('ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ') ਉਥੇ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਜਾ ਮੁਖ ਸੁਧ ਨਿਸਾਪਤਿ ਸੋ ਜਿਹ ਕੇ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੀ ਛਬਿ ਛਾਈ ॥ 
ਗੀ ਸਬ ਬ੍ਰਪ ਜਿਯਧਰੈ ਯੇ ਕਿਫ਼ ਭੇ ਜਜ ਠਥਜ ਬੀ ਲਗਿ ਲੁ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਸੁੰਦਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਛਬੀ ਸੋਨੇ ਵਰਗੀ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਦੇਤ ਸਭੈ ਸੋਊ ਤਾ ਮੈ ਰਜੈ ਬਰਨੀ ਨਹਿ ਜਾਈ ॥ 


ਗੁ ਕੀ ਜਮ ਕਿ ਕੇਜ ਬਮੈ ਯੇਠ ਗ਼ ਸੈ ਕਗੈ ਕਕਜੀ ਜਫਿ ਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਕਵੀ (ਵਰਣਨ) ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ (ਉਹ) ਉਸੇ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਸੋਭ ਸੁ ਗੋਪਿਨ ਤੇ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਰੁਨੀ ਹਰਨੀ ਜਿਮ ਧਾਈ ॥੫੩੭॥ 
ਦਸ ਕਹੈ ਯੇਮ ਯੂ ਗੇਧਿਜ ਰੇ ਯੂਜਿ ਕੈ ਜਠਜੀ ਫੁਕਜੀ ਕਿਸ ਪਵੁੰ ॥੧੩੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਗੋਪੀਆਂ ਤੋਂ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਧਾ) ਜਵਾਨ ਹਿਰਨੀ ਵਾਗ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਈ ਹੈ ॥੫੩੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਗਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਸੇਤ ਧਰੇ ਸਾਰੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਕੀ ਕੁਮਾਰੀ ਜਸ ਹੀ ਕੀ ਮਨੋ ਬਾਰੀ ਐਸੀ ਰਚੀ ਹੈ ਨ ਕੋ ਦਈ ॥ 

ਬੇਰ ਬੰਕੇ ਸਕੀ ਰ੍ਰਥਮਜੂ ਕਹੈ ਕੂਸਰੀ ਯਯ ਫ਼ੀ ਕੀ ਸਜੇ ਗਹੀ ਦੇਬੀ ਕੀ ਫੈ ਜ ਕੇ ਕਵੁੰ॥ 

ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਚਿੱਟੀ ਸਾੜ੍ਹਹੀ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਯਸ਼ ਦੀ ਫੁਲਵਾੜੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਹੋਰ ਕੋਈ) ਨਹੀਂ 
ਰਚੀ ਹੈ। 


ਰੰਭਾ ਉਰਬਸੀ ਅਉਰ ਸਚੀ ਸੁ ਮਦੋਦਰੀ ਪੈ ਐਸੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਾ ਕੀ ਜਗ ਬੀਚ ਨ ਕਛੂ ਭਈ ॥ 
ਕੰਮ ਚਕਥਬੀ ਘਰ₹ ਬਥੀ ਜੂਹ ਸਕੇਕਵੀ ਧੈ ਹੇਬੀ ਜਮ ਕ ਕਹੈ ਯਗ ਕੀਥ ਜ ਗਲੂ ਮਵੁ ॥ 
ਰੰਭਾ, ਉਰਬਸੀ, ਇੰਦਾਣੀ ਅਤੇ ਮੰਦੋਦਰੀ (ਤੋਂ ਵੀ ਸੋਹਣੀ ਹੈ)। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੋਤਿਨ ਕੇ ਹਾਰ ਗਰੇ ਡਾਰਿ ਰੁਚਿ ਸੋ ਸੁਧਾਰ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਪੈ ਚਲੀ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਰਸ ਕੇ ਲਈ ॥ 
ਸੇਰਿਜ ਰੇ; ਫੁਕ ਗਕੇ ਛਕਿ ਲਬਿ ਯੇ ਜ੍ਰਪਕ ਕਗਬਰੁ ਗਰ ਧੈ ਥਜੀ ਕਕਿ ਬਰਸ ਕਬ ਕੇ ਲਵੁੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਗਲੇ ਵਿਚ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਮਾਣਨ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਸੇਤੈ ਸਾਜ ਸਾਜਿ ਚਲੀ ਸਾਵਰੇ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਾਜ ਚਾਦਨੀ ਮੈ ਰਾਧਾ ਮਾਨੋ ਚਾਦਨੀ ਸੀ ਹੈ ਗਈ ॥੫੩੮॥ 

ਥੇਰੈ ਗਕ ਯਗਿ ਥਗੀ ਯਕਕੇ ਕੈ ਜ਼ੈਰਿ ਕਕਯ ਯਕਜੀ ਸੈ ਗ਼ਪ ਸਜੇ ਯਕਜੀ ਧੀ ਫਰੈ ਗਵੁੰ ॥੧੩੬॥ 

ਚਿੱਟੇ ਚਿੱਟੇ ਸਜਾਵਟੀ ਤਾੱਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲੀ ਹੈ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਚਾਦਨੀ (ਰਾਤ) ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਚਾਦਨੀ ਵਰਗੀ 
ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੫੩੮॥ 


ਅੰਜਨ ਆਡਿ ਸੁ ਧਾਰ ਭਲੇ ਪਟ ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਸੁ ਧਾਰ ਚਲੀ ॥ 
ਯੰਯਜ ਘਫਿ ਲ੍ਰ ਪੁ: ਮਗੇ ਧਟ ਪ੍ਰਕਜ ਘੰਗ ਲੂ ਪਨ ਬਜੀ ॥ 
ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਚੰਗੇ ਕਪੜੇ ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਕੇ (ਘਰੋਂ) ਚਲੀ ਹੈ। (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) 


ਜਨੁ ਦੂਸਰ ਚੰਦ੍ਰਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟੀ ਜਨੁ ਰਾਜਤ ਕੰਜ ਕੀ ਸੇਤ ਕਲੀ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕ੍ਰਸਕ ਥੌਕਕਗ ਜਗਟੀ ਜਹ ਗੁਜਰ ਭਯ ਕਗੈ ਬੇਰ ਲਗੀ ॥ 
ਮਾਨੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਦੂਜੀ ਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੋਵੇ (ਜਾ) ਮਾਨੋ ਚਿੱਟੇ ਕਮਲ ਦੀ ਕਲੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਹਰਿ ਕੇ ਪਗ ਭੇਟਨ ਕਾਜ ਚਲੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੰਗ ਰਾਧੇ ਅਲੀ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫੇ ਧਗ ਮੇਟਜ ਕਰਕ ਬਜੀ ਲਗਿ ਬਸ ਕਢ਼ੈ ਧੰਗ ਗਪੇ ਘਜੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਪਰਸਣ ਲਈ ਰਾਧਾ ਆਪਣੀ ਸਖੀ ਨਾਲ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਜੋਤਿ ਤ੍ਰਿਯਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤੇ ਇਹ ਚੰਦ ਕੀ ਚਾਦਨੀ ਬਾਲੀ ਭਲੀ ॥੫੩੯॥ 
ਗਜ੍ਹ ਗੇਰਿ ਰ੍ਰਧਜ ਕਕਿਜ ਰੇ ਵ੍ਫ ਥੋਕ ਨੀ ਯਕ੍ਜੀ ਗਲੀ ਮਜੀ ॥੧੩੧॥ 
(ਇੰਜ ਮਲੂਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗੋਪੀਆਂ ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ ਜੋਤਿ ਹੋਣ ਅਤੇ ਇਹ ਸੁੰਦਰ ਬਾਲਿਕਾ (ਰਾਧਾ) (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਹੋਵੇ ॥੫੩੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢੀ ਤਿਹ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਘਟੀ ਹੈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਯੇ ਜੀਰਿ ਕਫੀ ਰਿਫੁ ਠੀ ਸਜ ਸੈ ਘਜਿ ਫੀ ਜਫ਼ਿ ਜੈਕ ਧਟੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਨ੍ਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਈ ਹੈ, ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਘਟੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰੂਪ ਸਚੀ ਅਰੁ ਪੈ ਰਤਿ ਤੈ ਮਨ ਤ੍ਰੀਯਨ ਤੇ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਲਟੀ ਹੈ ॥ 

ਵਧ ਬਥੀ ਘਲ ਧੈ ਕਰਿ ਰੈ ਸਜ ਕੀਧਜ ਰੇ ਜਫਿ ਜੈਕੂ ਜਟੀ ਫੈ ॥ 

(ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਇੰਦ੍ਰਾਣੀ ਵਰਗਾ ਹੈ ਜਾ 'ਰਤੀ' (ਕਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ (ਰੂਪ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ 
ਘਟੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰਾਸ ਮੈ ਖੇਲਨਿ ਕਾਜ ਚਲੀ ਸਜਿ ਸਾਜਿ ਸਭੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਨਟੀ ਹੈ ॥ 
ਹਥ ਸੈ ਬੇਜਜੈ ਕਯ ਥਜੀ ਬਗਿ ਯਕਿ ਬਮੈ ਲਕਿ ਦਗਸ ਜਟੀ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਹ ਰਾਸ ਖੇਡਣ ਲਈ ਸਜ-ਧਜ ਕੇ ਨਟੀ ਵਾਗ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੈ ਘਨ ਮੈ ਮਨੋ ਰਾਧਿਕਾ ਚੰਦ੍ਰਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟੀ ਹੈ ॥੫੪੦॥ 
ਜੁੱਕਕ ਕਿਯ ਰੈ; ਬਜ ਸੈ ਸਜੇ ਗਧਿਕਗ ਥੌਕਕਲ ਯਗਟੀ ਫੈ ॥੧੪੦॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਰੂਪ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਰੂਪ ਚੰਦਰਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੫੪੦॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਪਿਖਿ ਕੈ ਜਿਹ ਰੀਝ ਰਹਿਓ ਜਿਹ ਕੋ ਦਿਖ ਕੈ ਸਿਵ ਧਯਾਨ ਛੁਟਾ ਹੈ ॥ 
ਜ਼ਫਸ ਧਿੱਥਿ ਕੈ? ਗਿਲ ਹੈਚੁ ਵਫਿਘੀ ਕਿਛੁ ਕਗੇ ਕਿ ਕੈ ਧਿਕ ਝਗਜ ਲੂਟ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰੀਝ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਾ ਨਿਰਖੇ ਰਤਿ ਰੀਝ ਰਹੀ ਰਤਿ ਕੇ ਪਤਿ ਕੋ ਪਿਖਿ ਮਾਨ ਟੁਟਾ ਹੈ ॥ 
ਗ ਜਿਕਯੇ ਕਰਿ ਕੀਚੁ ਕਫ਼ੀ ਕਰਿ ਕੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਧਿਬਿ ਸਜ ਟ੍ਰੂਟ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 'ਰਤੀ' ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ 'ਰਤੀ' ਦੇ ਪਤੀ (ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਹੋਣ ਦਾ) ਮਾਣ ਟੁਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੋਕਿਲ ਕੰਠ ਚੁਰਾਇ ਲੀਯੋ ਜਿਨਿ ਭਾਵਨ ਕੋ ਸਭ ਭਾਵ ਲੁਟਾ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇਗਿਜ ਗਨ ਰ੍ਰਗਝ੍ ਜੀਧੇ ਗਿਜਿ ਮਕਜ ਕੇ ਬਮ ਮਕ ਜੂੂਟ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕੋਇਲ ਦੇ ਗਲੇ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ (ਹਾਵ-ਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਭਾਵਾ ਦਾ ਭਾਵ ਲੁਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਘਨ ਬੀਚ ਬਿਰਾਜਤ ਰਾਧਿਕਾ ਮਾਨਹੁ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ਹੈ ॥੫੪੧॥ 
ਹਕਕਿਜ ਕੇ ਬਜ ਕੀਬ ਕਿਗਯਰ ਗਧਿਕਗ ਸਜੜੂ ਕਿਗੂ ਲਟ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗੋਪੀਆਂ ਰੂਪ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਗ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੫੪੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਪੂਜਨ ਪਾਇ ਚਲੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸਭ ਸਾਜ ਸਜੈ ॥ 
ਗਬਫੁ ਗੇ ਧ੍ਰਗਜ ਧਵ੍‌ ਬਗੀ ਰ੍ਰਥਮਹ੍ਹ ਜਰਗ ਬਮ ਯਕ ਬਯੈ ॥ 
ਰਾਧਾ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਜ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਪਿਖ ਕੈ ਮਨਿ ਮੋਹਿ ਰਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦੁਤਿ ਸੀਸ ਰਜੈ ॥ 


ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਧਿਯ ਕੈਨ ਸਜਿ ਸੇਫਿ ₹ਫੈ ਨਕਿ ਬਗਸ ਕਦੈ ਰ੍ਰਰਿ ਧੀਬ ਕੋ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਮੋਹਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮਿਟੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਅੰਗ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਦੇਤ ਸਭੈ ਸੋਊ ਅੰਗ ਧਰੇ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜ ਛਜੈ ॥ 
ਗਿਜ ਯੰਗ ਬਮ ਕਕਿ ਕੇਰ ਬਮੈ ਬੇਠ ਘੰਗ ਬਕੇ ਰਰਧ ਗ਼ਯ ਲਗੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਵੀ ਲੋਕ ਅੰਗਾ ਲਈ ਉਪਮਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਲੈ ਕੇ ਰਾਧਾ ('ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜ') ਫਬ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਪਿਖਿ ਕੰਦ੍ਪ ਰੀਝ ਰਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਦਿਖਿ ਚਾਦਨੀ ਚੰਦ ਲਜੈ ॥੫੪੨॥ 
ਗਿਫ ਕਗੇ ਧਿਲਿ ਕੌਕਧ ਕੀਭ ਕਫੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਕਿੱਥੋ ਕਜੀ ਥੋਕ ਲਗੈ ॥੧੪੨॥ 
ਜਿਸ (ਦੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ('ਕੰਦ੍ਪ') ਰੀਝਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ (ਦੀ ਜੋਤਿ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਵੀ ਲਜਾਵਾਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 


॥੫੪੨॥ 


ਸਿਤ ਸੁੰਦਰੁ ਸਾਜ ਸਭੈ ਸਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਨੀ ॥ 
ਬਿਰ ਗੁੱਕਲ ਯਕ ਬਮੈ ਬਗਿ ਕੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਬ੍ਰਗ਼ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਕਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਸਾਜ ਸਜਾ ਕੇ ਰਾਧਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸਜ ਗਈ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਰਾਜਤ ਸੁਧ ਨਿਸਾਪਤਿ ਸੋ ਜਿਹ ਮੈ ਅਤਿ ਚਾਦਨੀ ਰੂਪ ਘਨੀ ॥ 
ਸੂਥ ਗ਼ਕਰ ਬ੍ਰਖ ਜਿਯਧਰਿ ਯੇ ਗਿਫੁ ਗੈ ਘਰਿ ਯਕਜੀ ਛਧ ਬਜੀ॥ 
ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਦੇ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗਾ (ਉਸ ਦਾ) ਮੁਖ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਚਾਦਨੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਰਸ ਕੋ ਕਰਿ ਰਾਧਿਕਾ ਕੋਪ ਚਲੀ ਮਨੋ ਸਾਜ ਸੋ ਸਾਜ ਕੈ ਮੈਨ ਅਨੀ ॥ 
ਕਬ ਕਨੇ ਲਕਿ ਗ਼ਧਿਕਗ ਕਜੇਧ ਥਜੀ ਸਜੇ ਗ਼ਯ ਯੇ ਯੁਯ ਕੈ ਗੈਜ ਘਜੀ ॥ 
(ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦਾ ਗੁੱਸਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਸੈਨਾ ਸਾਰੀ ਸਜ-ਧਜ ਨਾਲ ਚਲੀ ਹੋਵੇ। 


ਤਿਹ ਪੇਖਿ ਭਏ ਭਗਵਾਨ ਖੁਸੀ ਸੋਊ ਤ੍ਰੀਯਨ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜ ਗਨੀ ॥੫੪੩॥ 
ਰਿ ਧੇਬਿ ਮਦੁ ਮਗਗਜ ਲ੍ਰਧੀ ਯੇਠ ਤੀਧਜ ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਜ ਗਜੀ ॥੧੪੩॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਸਰਬ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਗਿਣਦੇ ਹਨ ॥੫੪੩॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ॥ 


ਗਪੈ ਗਬ ਗੇਧਿਜ ਬੀ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਪੇਖਿ ਹਸੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਮਜ੍ਹ ਯੂ ਫਕਿ ਧੇਲਿ ਫੁਧੀ ਭਰ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸੰਗ ਗਕਿਜ ਕੈ ॥ 
ਰਾਧਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਸ ਪਈ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਮ ਦਾਰਿਮ ਦਾਤ ਨਿਕਾਸ ਕਿਧੋ ਸਮ ਚੰਦ ਮੁਖੀ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਰਨ ਕੈ ॥ 
ਬਸ ਕਕਿਸ ਗੁਰ ਜਿਕਗਬ਼ ਗਿਬੀ ਬਸ ਬੌਕ੍‌ ਸੂ੍ਬੀ ਫਰਜ ਕਕਜ ਕੈ ॥ 
ਅਨਾਰ ਦੇ ਦਾਣਿਆਂ ਵਰਗੇ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਵਾਲੀ ਨੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਹਮ ਅਉ ਹਰਿ ਜੀ ਅਤਿ ਹੋਡ ਪਰੀ ਰਸ ਹੀ ਕੇ ਸੁ ਬੀਚ ਮਹਾ ਰਨ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਘਰ ਫੁਕਿ ਯੀ ਘਰਿ ਫੀਫ ਧਰੀ ਵਯ ਫ਼ੀ ਕੇ; ਯੂ ਕੈਥ ਸਠ ਕਜ ਕੈ ॥ 
ਮੇਰੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ (ਹਾਰ ਜਿਤ ਦੀ) ਸ਼ਰਤ ਲਗ ਗਈ ਹੈ, (ਮਾਨੋ ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਲਈ ਸਾਡੇ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਛਿੜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਜਿ ਕੇ ਸਭ ਸੰਕਿ ਨਿਸੰਕ ਭਿਰੋ ਸੰਗ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹਸਿ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਕੈ ॥੫੪੪॥ 
ਜਗਿ ਕੇ ਬਮ ਧੰਗਿ ਜਿਧੌਲ ਮਿਗੇ ਯੰਗ ਦੇਧੇ ਫ਼ਿਧੇ ਫੁਧਿ ਗ਼ਕਿਜ ਕੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿਓ, (ਰਾਧਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਸ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੫੪੪॥ 


ਹਸਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸੰਗ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਜਈ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਗਰ ਲਝ਼ੀ ਧੰਗ ਗ਼ੇਧਿਜ ਰੇ ਕਕਿ ਬਸ ਕਰੈ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਯਵ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਧਾ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹੀ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਨੋ ਆਪ ਹੀ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੁ ਰਚੀ ਰੁਚਿ ਸੋ ਇਹ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਮਈ ॥ 
ਸਜੇ ਅਧ ਫੀ ਰੇ ਜ਼ਫਸ ਯੂ ਵਧੀ ਦਰਿ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਛਾਧ ਘਜ੍ਧ ਸਵੁੰ॥ 


ਮਾਨੋ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ (ਰਾਧਾ) ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਬੜੀ ਰੁਚੀ ਨਾਲ ਰਚਿਆ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਕੋ ਪਿਖਿ ਕੈ ਨਿਹੁਰਾਇ ਗਈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਭਾਖ ਦਈ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਰਹੇ ਧਿਥਿ ਰੈ? ਜਿਲੂਹਵ੍‌ ਗਵ੍ੰ ਰਧਸ ਰਿਫੁ ਨੀ ਝਕਿ ਮਯ ਕਵੁੰ ॥ 
ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਧਾ) ਝੁਕ ਗਈ, ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ, 


ਮਨੋ ਜੋਬਨ ਭਾਰ ਸਹਿਯੋ ਨ ਗਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਭਾਮਿਨਿ ਨੀਚਿ ਭਈ ॥੫੪੫॥ 
ਸਜੇ ਗੈਕਜ ਮਕ ਬਫਿਧੇ ਜ ਗਯੇ ਰਿਡੁ ਹੇ ਫਰਜ ਮਸਿਜਿ ਜੀਬਿ ਮਵੁੰ ॥੧੪੦॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਸ ਤੋਂ) ਜੋਬਨ ਦਾ ਭਾਰ (ਛਾਤੀਆਂ ਦਾ ਉਭਾਰ) ਸਹਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਗਿਆ। ਇਸ ਲਈ ਰਾਧਾ ('ਬ੍ਰਿਜ ਭਾਮਨਿ') (ਅਗੇ ਨੂੰ) ਝੁਕ ਗਈ ॥੫੪੫॥ 


ਸਭ ਹੀ ਮਿਲਿ ਰਾਸ ਕੋ ਖੇਲ ਕਰੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਤੇ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਸਿਜਿ ਜ਼ ਕਗੇ ਬੇਜ ਕਨੈ ਬਮ ਕਵਜਿਧ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਜ ਹੇ॥ 


ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਖੇਡਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ (ਰਾਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਨਾਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸੁਭ ਸਾਜ ਸਜੇ ਸੁ ਬਿਰਾਜਤ ਸਾਜ ਸਭੈ ਸਿਤ ਤੇ ॥ 


ਫ੍ਰਥਮਰ੍ਹ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਬ੍ਰਮ ਯਯ ਬਗੇ ਜ੍ਰ ਕਿਗਕਜ ਯਯ ਬਮੇ ਬਿ ਰੇ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਫੁਨਿ ਊਚ ਪ੍ਰਭਾ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਨ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਬਿਚਾਰ ਕਹੀ ਚਿਤ ਤੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜਿ ਠਥ ਜੰਮ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕੀ ਲਕਿ ਬਗਸ ਕਿਯਦ ਲਫ਼ੀ ਰਿਜ ਹੇ ॥ 
ਫਿਰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੈ। 


ਉਤ ਤੇ ਘਨਸਯਾਮ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਹਰਿ ਰਾਧਿਕਾ ਬਿਦੁਲਤਾ ਇਤ ਤੇ ॥੫੪੬॥ 
ਰਜ ਹੇ ਬਜਠਗਸ ਕਿਗਕਜ ਫੈ ਫੁਨਿ ਗ਼ਧਿਕਨ ਕਿਰ੍ਹਜਗ ਭ੍ਰ ਰੇ ॥੧੪੧॥ 
ਉਧਰ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਸਰੂਪ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਿਰਾਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਧਰ ਰਾਧਾ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੪੬॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਤਹਿ ਖੇਲਤ ਰਾਸਿ ਸੁ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਖੀਯਾ ਸੰਗ ਲੈ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ੍ਰ ਬਰਗ ਰਫਿ ਬੇਜਰ ਗਥਿ ਲ੍ਰ ਫਸ ਲਫੈ ਬਬੀਧ ਯੰਗ ਜੈ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਧਾ ਰਾਸ ਖੇਡ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਉਤ ਚੰਦ ਭਗਾ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੋ ਤਨ ਚੰਦਨ ਕੇ ਸੰਗ ਲੇਪਹਿ ਕੈ ॥ 
ਰਜ ਧੌਕ ਮਗ ਬਮ ਗਕਿਜ ਗੇ ਜਜ ਥੋਕ੍ਜ ਕੇ ਯੰਗ ਗੇਧਫਿ ਰੈ ॥ 
ਉਧਰ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ (ਨਾ ਦੀ ਗੋਪੀ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਚੰਦਨ ਨਾਲ ਲੇਪ ਕੇ (ਪਿੜ ਵਿਚ ਆਈ ਹੈ)। 


ਜਿਨ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜਤ ਛਾਜਤ ਗਾਮਨਿ ਪੈ ਜਿਨ ਗੈ ॥ 
ਗਿਜ ਕੇ ਸ੍ਰਗ ਧੇ ਵਗ ਜੁੱਕ ਗ਼ਯਰ ਲਗਜ ਗੁਸਜਿ ਧੈ ਗਿਜ ਗੈ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਹਿਰਨ ਵਾਗ ਸੋਹਣੀਆਂ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚਾਲ ਹਾਥੀ (ਦੀ ਚਾਲ) ਵਰਗੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮਨਿ ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਨਹਿ ਚੰਦ ਕੀ ਚਾਦਨੀ ਜੋਬਨ ਵਾਰਨ ਮੈ ॥੫੪੭॥ 

ਸਕੈ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਜਿ ਥੌਕ ਝੀ ਧਕ੍ਜੀ ਗੇਕਜ ਗਕ੍ਯ ਗੈ ॥੫੪੪॥ 

ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ (ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ) ਜੋਬਨ ਵਾਲੀਆਂ (ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਵਿਚ) ਚੰਦ੍ਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਵੀ 
ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੫੪੭॥ 


ਚੰਦਰਭਗਾ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 


ਧੌਕਮਗ ਯਬ ਗਪੇ ਜਰਿ॥ 


ਚੰਦਭਗਾ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਤੀਯਾ ਫੁਨਿ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸੋ ॥ 
ਕਹੀਧ ਧ੍ਰਾਜਿ ਬੌਕਮਗ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਚੀ ਰ੍ਰਥੱਮਜ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਧੇ॥ 
ਫਿਰ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਕੀਤੀਆਂ। (ਹੇ ਰਾਧਾ!) 


ਆਵਹੁ ਖੇਲ ਕਰੇ ਹਰਿ ਸੋ ਹਮ ਨਾਹਕ ਖੇਲ ਕਰੋ ਤੁਮ ਕਾ ਸੋ ॥ 
ਐਕੜੂ ਬੇਜ ਕਦੇ ਫੁਨਿ ਗੇ ਫੁਸ ਜਫਲ ਯੇਜ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗ ਯੇ ॥ 
ਆਓ, ਅਸੀਂ (ਸਾਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡ ਖੇਡੀਏ, ਤੂੰ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨਾਲ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਖੇਡ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਜੀ ਹੈ ਜੋਊ ਅਪਨੇ ਮਨੂਆ ਸੋ ॥ 
ਗ ਕੀ ਜਮ ਕਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਰਧਗੀ ਫੈ ਗੀ; ਘਧਜੇ ਸਜ੍ਰਯ ਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਜੋ ਸ਼ੋਭਾ (ਮੇਰੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਜੋਤਿ ਤਰਈਯਨ ਕੀ ਛਪਗੀ ਦੁਤਿ ਰਾਧਿਕਾ ਚੰਦ੍ਰਕਲਾ ਸੋ ॥੫੪੮॥ 
ਹਕਕਿਜ ਗੇਰਿ ਰਕਭ੍ਰੰਧਜ ਕਹੈ ਲੁਧਗੀ ਰ੍ਰਰਿ ਗ਼ਧਿਕਗ ਥੌਕਕਗ ਬੀ ॥੧੪੬॥ 
ਰਾਧਾ ਰੂਪ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗੋਪੀਆਂ ਰੂਪ ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ ਚਮਕ ਛੁਪ ਗਈ ਹੈ ॥੫੪੮॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ॥ 
ਗਬੈ ਗਬ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਨਿ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਕੀ ਸਭੈ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਤਬ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯੂਜੈ ਥੌਕਮਗ ਕਗੇ ਜ਼ਮੈ ਕਨੀਯ ਫ੍ਰਬਮਜ ਯੂਰਗ਼ ਰਥ ਧੇਥੇ ਲਫਿਯੇ ਫੈ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਤਦ ਰਾਧਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣੋ, 


ਯਾਹੀ ਕੇ ਹੇਤ ਸੁਨੋ ਸਜਨੀ ਹਮ ਲੋਕਨ ਕੋ ਉਪਹਾਸ ਸਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧਫੀ ਕੇ ਫੇਜ ਬਰਜੇ ਬਜਜੀ ਫੁਸ ਗੇਠਜ ਕਨੇ ਰਧਗਬ ਬਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 


ਇਸੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਅਸਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਖ਼ੋਲ ਸਹਾਰੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਉਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਰਾਸ ਕਥਾ ਤਬ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਹਮ ਧਯਾਨ ਗਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 


ਢਬ਼ਰਜਜ ਸੈ ਯੂਜਿ ਗਜ਼ ਭਘ ਜਕ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਫੁਸ ਬਗਜ ਗਫਿਘੇ ਫੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਦੀ) ਰਾਸ ਦੀ ਕਥਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਤੋਂ ਅਸੀਂ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਖੀਆ ਪਿਖ ਕੈ ਹਮਰੇ ਮਨ ਕੋ ਤਨ ਮੋਹਿ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੫੪੯॥ 
ਕਗਸ ਕਫ਼ੈ ਅਥੀਗ ਧਿਯੁ ਕੈ; ਫੁਸੇ ਸਜ ਕਗੇ ਜਜ ਗੇਫਿ ਵਫਿਯੇ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਅੱਖੀਆਂ ਨਾਲ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਡਾ ਮਨ ਅਤੇ ਤਨ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫੪੯॥ 


ਤਬ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸਜਨੀ ਹਮਰੀ ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਹਕ ਥੌਕਮਾਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਬਯਜੀ ਫੁਸਰੀ ਕਹੀਘ ਲੇ ਜੀਯੋ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲੈ। 


ਦੇਖਹੁ ਸਯਾਮ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਕੇ ਪਿਖਏ ਫੁਨਿ ਜੀਜੈ ॥ 
ਵੇਥੂ ਦਸ ਕਿਗਕਰ ਫੈ ਗਿਫੁ ਕੇ ਸ੍ਰਥ ਕੇ ਧਿਯਧੁ ਧ੍ਹੂਜਿ ਗੀਗੈ ॥ 
ਵੇਖ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਜੀਵਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੇ ਕਰੇ ਮਿਤ ਹੋਇ ਖੁਸੀ ਸੁਨੀਐ ਉਠ ਕੈ ਸੋਊ ਕਾਜ ਕਰੀਜੈ ॥ 
ਗ ਗੇ ਕੇ ਸਿ ਫੇਭ੍ ਲ੍ਰਧੀ ਬ੍ਰਜੀਹੇ ਰਨ ਕੈ ਬੀਠ ਕਗਕ ਕਵੀਗੈ ॥ 
(ਹੋਰ) ਸੁਣ, ਜਿਸ (ਕਾਰਜ) ਦੇ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਹੋਵੇ, ਉਹੀ ਕੰਮ ਉਠ ਕੇ (ਜਲਦੀ) ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਰਾਧੇ ਕਹੋ ਤੁਮ ਸੋ ਅਬ ਚਾਰ ਭਈ ਤੁ ਬਿਚਾਰ ਨ ਕੀਜੈ ॥੫੫੦॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਗਪੇ ਲਝ਼ੀ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਘਕ ਧਨ ਮਵੁੰ ਜੂ ਕਿਧਨ ਜ ਲੀਗੈ ॥੧੫੦॥ 
ਹੇ ਰਾਧਾ! ਇਸ ਲਈ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਜੇ ਹੁਣ (ਅੱਖਾ) ਚਾਰ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ਤਾ (ਫਿਰ) ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੫੫੦॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਭੇਟਨ ਪਾਇ ਚਲੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਫੁਨਿ ਕੈਸੇ ॥ 


ਰਗਬਫੁ ਗੇ ਮੇਟਜ ਧੜ ਬਜੀ ਕਰੀਧ ਜ੍ਰਜਿ ਬੌਕਮਗ ਯੂਜਿ ਗਧੇ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਧਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨ ਪਰਸਣ ਲਈ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲੀ। 


ਮਾਨਹੁ ਨਾਗ ਸੁਤਾ ਇਹ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਆਗਿ ਚਲੀ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪਤ੍ਰ ਧਰੈ ਸੇ ॥ 
ਸਜਫੂ ਜਗ ਜਰਗ ਵਫ ਗੁੱਕਕਿ ਰਿਘਗਿ ਬਲੀ ਗ੍ਰਫਿ ਧੜ ਪੈ ਬੇ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇਹ ਸੁੰਦਰੀ ਨਾਗ-ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ ਜੋ ਗਰੁੜ ('ਪਤ੍ਰ-ਧਰੈ') ਦੇ ਭਰ ਤੋਂ ਘਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੀ ਹੋਵੇ। 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਮੰਦਰਿ ਤੇ ਨਿਕਸੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਐਸੇ ॥ 
ਹਗਕਜਿ ਸੌਕ੍ਕਿ ਜੇ ਜਿਲਬੀ ਕਕਿ ਬਰਸ ਲਵੈ ਰਧਸ ਜਿਫ ਦੇਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਘਰਾ ਤੋਂ ਨਿਕਲੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਸਯਾਮ ਘਨੈ ਤਜਿ ਕੈ ਪ੍ਰਗਟੀ ਹੈ ਸੋਊ ਬਿਜਲੀ ਦੁਤਿ ਜੈਸੇ ॥੫੫੧॥ 
ਸਜੜੂ ਛਗਸ ਬਜੈ ਰਗਿ ਕੈ ਜ਼ਗਟੀ ਫੈ ਬੇ ਕਿਯਜੀ ਰ੍ਰਰਿ ਗੋਧੇ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੫੫੧॥ 


ਰਾਸਹਿ ਕੀ ਰਚਨਾ ਭਗਵਾਨ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਬਚਿਤ੍ਰ ਕਰੀ ਹੈ ॥ 
ਵਬਫਿ ਕਹੈ ਵੁਥਗ ਮਗਗਜ ਕਫੈ ਕਕਿ ਫਸ ਥਬਿਤ ਕਹੀ ਢੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਸ-ਮੰਡਲ ਦੀ ਅਸਚਰਜ ਭਰੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਤਰਏ ਜਮੁਨਾ ਅਤਿ ਹੀ ਤਹ ਚਾਦਨੀ ਚੰਦ ਕਰੀ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਫੈ ਜਹ੍ਧੁ ਗਸ੍ਹਜ ਘਜਿ ਫ਼ੀ ਜਫ਼ ਧਕ੍ਜੀ ਧੌਕ੍‌ ਕਵੀ ਫੈ ॥ 
ਹੇਠਾ ਜਮਨਾ ਵਗਦੀ ਹੋਈ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਤੋਂ ਚੰਦਰਮਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਚਾਦਨੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਸੇਤ ਪਟੈ ਸੰਗ ਰਾਜਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਨੇ ਸੁ ਕਰੀ ਹੈ ॥ 
ਬੇਰ ਧਟੇ ਯੰਗ ਗ਼ਗਰ ਗਕਿਜ ਗ਼ ਲੀ ਜਮ ਕਰਿ ਜੇ ਯਹ ਲਹੀ ਫੈ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਚਿੱਟੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਰਾਸ ਬਗੀਚਨ ਮੈ ਇਹ ਫੂਲਨ ਕੀ ਫੁਲਵਾਰਿ ਜਰੀ ਹੈ ॥੫੫੨॥ 
ਸਜਫ਼ੁ ਗ਼ਜ਼ ਕਗੀਬਜ ਗੈ ਵੁਫੁ ਧ੍ਰਯਯ ਕਹੈ ਯੂ ਜਗਕਿ ਯਵੀ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਸ-ਮੰਡਲ ਰੂਪ ਬਗ਼ੀਚੇ ਵਿਚ ਫੁਲਾ ਦੀ ਫੁਲਵਾੜੀ ਜੜੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੫੫੨॥ 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹੂੰ ਕੋ ਮਾਨਿ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਪਾਇਨ ਲਾਗੀ ॥ 
ਥੌਕਮਗ ਡੂਂ ਕੀ ਸਜਿ ਕਫਿਧੀ ਰ੍ਰ੍ਥਮਜ ਯੂਰੂਗ ਫੁਕਿ ਧਭਜ ਗਗੀ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਦਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਰਾਧਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪੈ ਗਈ। 


ਮੈਨ ਸੀ ਸੁੰਦਰ ਮੂਰਤਿ ਪੇਖਿ ਕੈ ਤਾਹੀ ਕੇ ਦੇਖਿਬੇ ਕੋ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਸੈਜ ਬੀ ਜ਼ੁੱਕ੨ ਸ੍ਰਹਰੈ ਧੇਥਿ ਕੈ ਗ਼ਠੀ ਕੇ ਕੇਬਿਕੇ ਕਗੇ ਘਜੂੂਗ਼ਗੀ ॥ 
ਕਾਮਦੇਵ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਕਲ ਵੇਖ ਕੇ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਸੋਵਤ ਥੀ ਜਨੁ ਲਾਜ ਕੀ ਨੀਦ ਮੈ ਲਾਜ ਕੀ ਨੀਦ ਤਜੀ ਅਬ ਜਾਗੀ ॥ 
ਬੈਕਰ ਪੀ ਗਰ੍ਹ ਗ਼ਯ ਕਹੈ ਜੀਕ ਸੈ ਗ਼ਕ ਕੀ ਜੀਕ ਜੀ ਅਥ ਗਗੀ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਲਾਜ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਵਿਚ ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਹੁਣ ਲਾਜ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜਾਗੀ ਹੋਵੇ। 


ਜਾ ਕੋ ਮੁਨੀ ਨਹਿ ਅੰਤੁ ਲਹੈ ਇਹ ਤਾਹੀ ਸੋ ਖੇਲ ਕਰੈ ਬਡਭਾਗੀ ॥੫੫੩॥ 


ਗ ਗਲੇ ਸਜੀ ਜਫਿ ਘੰਨ੍ਹ ਜਫੈ ਭਰ ਗਰੀ ਯੇ ਬੇਜ ਕਨੈ ਕਫਮਗੀ ॥੧੫੩॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਨੀ ਜਨ ਵੀ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ, ਇਹ ਵਡਭਾਗਣ ਉਸ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੫੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ਰਾਧਾ ਸੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਬ ਕਪ ਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਾਧਿਕਾ ਸੰਗ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਬਿਹਸਿ ਕੈ ਬਾਤ ॥ 
ਗਰਾਧਜ ਗ਼ਧਿਕਗ ਯੰਗ ਲਫਿਧੇ ਘਰਿ ਫੀ ਕਿਧਿ ਕੈ ਗਰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹਸ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਖੇਲਹੁ ਗਾਵਹੁ ਪ੍ਰੇਮ ਸੋ ਸੁਨਿ ਸਮ ਕੰਚਨ ਗਾਤ ॥੫੫੪॥ 
ਬੇਲੜੂ ਗਰਫੂ ਬੇਸ ਯੇ ਜ੍ਰਜਿ ਬਸ ਕਬਜ਼ ਗੁਨ ॥੧੧੪॥ 
ਹੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀਏ! ਸੁਣ, ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਗਾਓ ਅਤੇ ਖੇਡੋ ॥੫੫੪॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਰਾਧਿਕਾ ਅਤਿ ਹੀ ਬਿਹਸਿ ਕੈ ਚੀਤ ॥ 
ਕਰਾਧਜ ਗਜ ਬ੍ਰਜਿ ਗ਼ਧਿਲ ਘਰਿ ਫੀ ਕਿਫਧਿ ਕੈ ਬੀਜ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਧਾ ਮਨ ਵਿਚ ਹਸ ਕੇ (ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ) 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਗਾਵਨ ਲਗੀ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸੋ ਮਿਲਿ ਗੀਤ ॥੫੫੫॥ 
ਗਬ ਕਿਬੈ ਗੁਕਜ ਗੀ ਗਕਿਜ ਯੇ ਸਿਜਿ ਗੈਰ ॥੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਸ ਵਿਚ ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਲਗੀ ॥੫੫੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਅਰੁ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ ਮਿਲ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸੰਗ ਗਾਵੈ ॥ 
ਥੌਕਮਾ॥ ਘਲ ਬੌਕਸ੍ੂਬੀ ਸਿਜ ਕੈ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਰ ਜਰਗ ਬੰਗ ਗਰੈ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ (ਨਾ ਦੀਆਂ ਸਖੀਆਂ) ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਭੀਤਰ ਤਾਨ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਯੈਕਠਿ ਯਵੰਗ ਬ੍ਰਖ ਸਜਕ ਕਿਗਕਜ ਮਜਨ ਗਜ ਕਰੈ ॥ 
ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ ਅਤੇ ਬਿਲਾਵਲ ਵਿਚ ਤਾਨ ਪੂਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਹੂੰ ਕੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸੋਊ ਰੀਝ ਰਹੈ ਧੁਨਿ ਜੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕੀਗੁ ਕੀ ਫ੍ਰਗ ਕੂੱ ਕੀ ਕੀਗ ਯੇਦਨ ਕੀਗੁ ਕਫੈ ਪ੍ਰਜਿ ਗੇ ਜ੍ਰਜਿ ਯਰੈ ॥ 
(ਇਹ ਗੀਤ ਸੁਣ ਕੇ) ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਜੋ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਸੁਨ ਕੈ ਇਨ ਪੈ ਹਿਤ ਕੈ ਬਨ ਤਿਆਗਿ ਮ੍ਰਿਗੀ ਮ੍ਰਿਗ ਅਉ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥੫੫੬॥ 
ਯੇ ਗਰਜ ਨੈ ਭਜ ਧੈ ਫਿਰ ਕੈ ਕਜ ਰਿਘਗਿ ਸ੍ਰਗੀ ਸਗ ਘਰ ਬਨਿ ਘਕੈ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ (ਧੁਨ) ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਸੁਣ ਕੇ ਬਨ ਦੇ ਹਿਰਨ, ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਕੋਲ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੫੬॥ 


ਤਿਨ ਸੇਂਧੁਰ ਮਾਗ ਦਈ ਸਿਰ ਪੈ ਰਸ ਸੋ ਤਿਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨੁ ਭੀਨੋ ॥ 
ਜਿਜ ਗੇਂਪ੍ਰਹ ਸਗ ਕਵੁੰ ਬਿਕ ਧੈ ਕਸ ਯੇ ਰਿਜ ਲੀ ਘਰਿ ਝੀ ਸਜ੍ਹ ਮੈਜੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਿਰ ਦੀ ਮਾਗ ਵਿਚ ਸੰਧੂਰ ਭਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਭਿਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬੇਸਰ ਆਡ ਸੁ ਕੰਠਸਿਰੀ ਅਰੁ ਮੋਤਿਸਿਰੀ ਹੂੰ ਕੋ ਸਾਜ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਕੇਧਵ ਘਫ ਯ੍ਰ ਠਠਬਿਕੀ ਅਲ ਸੇਜਿਜਿਹੀ ਫੂੱ ਕਗੇ ਯਯ ਜਕੀਗੇ ॥ 
ਨੱਥ, ਬੁਲਾਕ, ਕੈਂਠਾ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦਾ ਹਾਰ (ਅਦਿਕ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨਾਲ) ਦਿਲਕਸ਼ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਸਭੈ ਸਜਿ ਸੁੰਦਰਿ ਆਖਨ ਭੀਤਰ ਕਾਜਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਪਰਥਜ ਯੰਗ ਬਮੈ ਬਗਿ ਲੁੱਕਕਿ ਅਯਜ ਮੀਰ ਕਯਕ ਕੀਜੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਕੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਸੁ ਤੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਚਿਤ ਚੁਰਾਇ ਕੈ ਲੀਨੋ ॥੫੫੭॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਬ੍ਰ ਰੇ ਨਕਿ ਦਸ ਲਵੈ ਮਗਗਜ ਕਗੇ ਕਿਹ ਕ੍ਰਗਕੁ ਰੈ ਜੀਜੇ ॥੧੫੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੫੭॥ 


ਚੰਦ ਕੀ ਚਾਦਨੀ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜਬੈ ਹਰਿ ਖੇਲਨਿ ਰਾਸ ਲਗਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ੌਕ ਲੀ ਯੁਕਜੀ ਸੈ ਲਕਿ ਦਗਸ ਯਕੇ ਫੁਕਿ ਬੇਜਜਿ ਗ਼ਧ ਗਗਿਯੇ ਫੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਵਿਚ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਾਸ ਖੇਡਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਰਾਧੇ ਕੋ ਆਨਨ ਸੁੰਦਰ ਪੇਖਿ ਕੈ ਚਾਦ ਸੋ ਤਾਹੀ ਕੇ ਬੀਚ ਪਗਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਵਧੇ ਕਗੇ ਘਜਜ ਬੁੱਕ ਧੇਬਿ ਕੈ ਯਕ੍‌ ਜੀ ਗ਼ਫੀ ਕੇ ਕੀਥ ਧਗਿਘੇ ਫੈ ॥ 


(ਤਾ) ਰਾਧਾ ਦੇ ਚੰਦ ਵਰਗੇ ਸੁੰਦਰ ਮੁਖੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸੇ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਹਰਿ ਕੋ ਤਿਨ ਚਿਤ ਚ਼ੁਰਾਇ ਲੀਯੋ ਸੁ ਕਿਧੋ ਕਬਿ ਕੋ ਮਨ ਯੋ ਉਮਗਿਯੋ ਹੈ ॥ 


ਫ਼ਕਿ ਲੇ ਰਿਜ ਕਿਰ ਬ੍ਰਹਵ੍‌ ਗੀਘੇ ਬਰ ਕਿਬੀ ਕਿ ਕਨੇ ਸਜ ਧੈ ਰਸਗਿਘੇ ਫ਼ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਤਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਭਾਵ) ਉਪਜਿਆ ਹੈ 


ਨੈਨਨ ਕੋ ਰਸ ਦੇ ਭਿਲਵਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਠਗੀ ਭਗਵਾਨ ਠਗਿਯੋ ਹੈ ॥੫੫੮॥ 
ਜੈਜਜ ਕੇ ਕਬ ਕੇ ਮਿਜਗ ਫਰ੍ਥਮਜ ਠਗੀ ਮਗਗਜ ਠਗਿਧੇ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
(ਕਿ) ਰਾਧਾ ਠਗਣੀ ਨੇ ਨੈਣਾ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦਾ ਭੁਲਾਵਾ ਦੇ ਕੇ (ਅਰਥਾਤਰ ਨਸ਼ਾ ਪਿਲਾ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਠਗ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੫੮॥ 


ਜਿਹ ਕੋ ਪਿਖ ਕੈ ਮੁਖ ਮੈਨ ਲਜੈ ਜਿਹ ਕੋ ਦਿਖ ਕੈ ਮੁਖਿ ਚੰਦੂ ਲਜੈ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਗੇ ਧਿਯ ਕੇ ਸ੍ਰ ਸੈਜ ਜਗੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਕਿ ਕੇ; ਸ੍ਰਥਿ ਥੌਕ ਜਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਲਜਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੇ ਸੋਊ ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੰਗ ਕਾਨਰ ਕੇ ਸੁਭ ਸਾਜ ਸਜੈ ॥ 
ਗਕਿ ਵਗਸ ਕਵੇ ਧਨ ਬੇਰ ਫੈ ਧੌੰਗ ਕਗਜ੨ ਗੇ ਬ੍ਰਮ ਯਯ ਬਗੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ (ਰਾਧਾ) ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਸੂਰਤਿਵੰਤ ਰਚੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰੁਚਿ ਕੈ ਨ ਕਜੈ ॥ 
ਬੀ ਗ੍ਰਗਰੋਕੌਜ ਵਧੀ ਜੂਸ ਠਕ ਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਕੈ ਜ ਲਗੈ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਬਹੁਤ ਸਰੂਪਵਾਨ ਰਚਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਕਜ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮਨਿ ਮਾਲ ਕੇ ਬੀਚ ਬਿਰਾਜਤ ਜਿਉ ਤਿਮ ਤ੍ਰਿਯਨ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜ ਰਜੈ ॥੫੫੯॥ 
ਸਜਿ ਸਗ ਗੇ ਕੀਥ ਕਿਗਕਜ ਗਿਰ ਜਿਸ ਰ੍ਰਧਯ ਸੈ ਰਰਧ ਗ਼ਕ ਕੈ ॥੫੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਾਲਾ ਵਿਚ ਮਣੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਿਚ ਰਾਧਾ ('ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜ') ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੫੯॥ 


ਗਾਇ ਕੈ ਗੀਤ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੁੰਦਰਿ ਰੀਝਿ ਬਜਾਵਤ ਭੀ ਫਿਰਿ ਤਾਰੀ ॥ 
ਗਭ੍ ਰੈ ਗੀਰ ਮੀ ਗਿਧਿ ਲੁੱਕਦਿ ਹੀਭਿ ਕਗਕਰ ਮੀ ਧਿਕਿ ਗੀ ॥ 


(ਉਹ) ਸੁੰਦਰੀ (ਰਾਧਾ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗੀਤ ਗਾ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਰੀਝ ਕੇ ਤਾੜੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਅੰਜਨ ਆਡ ਸੁਧਾਰ ਭਲੇ ਪਟ ਸਾਜਨ ਕੋ ਸਜ ਕੈ ਸੁ ਗੁਵਾਰੀ ॥ 


ਯੰਯਜ ਘਵ ਬ੍ਰਪਨ ਮਗੇ ਧਟ ਯਯਜ ਕਗੇ ਬਯ ਕੈ ਲ੍ਰ ਗੂਗਰੀ ॥ 


(ਉਹ) ਪਾਂਡੂ ਮੁਟਿਆਰ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਸਜਾ ਕੇ (ਖੜੋਤੀ ਹੈ)। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫੀ ਜਰ ਧਮ ਕਕਿ ਜੈ ਸੂੰਬਿ ਹੇ ਭਰ ਮਰਿ ਰਧਵੀ॥ 
ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ) ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ (ਦੀ ਉਪਮਾ) ਕਵੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਕੇ ਰਸ ਤੇ ਇਹ ਫੂਲ ਰਹੀ ਤ੍ਰੀਯ ਆਨੰਦ ਬਾਰੀ ॥੫੬੦॥ 
ਸਜਫੂ ਕਗਜਰੁ ਫੀ ਕੇ ਕਬ ਜੇ ਭ੍ਫ ਧ੍ਰ੍ਜ ਕੀ ਤੀਧ ਘਜੌਕ ਗਹੀ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਆਨੰਦ ਦੀ ਵਾੜੀ ਖਿੜੀ ਹੋਈ ਹੋਏ ॥੫੬੦॥ 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੋਊ ਰਾਜਤ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਸਖੀਆ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਜਮ ਲਗਿ ਯਸ ਲਫ਼ੈ ਜੇਠ ਗਕਜ ਗਥ ਕਿਬੈ ਧਬੀਘ ਫੇ ॥ 


ਜੋ ਸਖੀਆਂ ਰਾਸ ਵਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਮੁਖ ਉਪਮਾ ਚੰਦੂ ਛਟਾ ਸਮ ਛਾਜਤ ਕਉਲਨ ਸੀ ਅਖੀਆ ਹੈ ॥ 


ਗ ਸ਼ੂਥ ਰਧਸ ਕੌਕ ਲਟ ਬਸ ਲਯਰ ਕਰਜਜ ਬੀ ਘੀਘ ਫੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਉਪਮਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਾਗ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਕਮਲ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਤਾ ਕੀ ਕਿਧੌ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੈ ਮਨ ਭੀਤਰ ਯੋ ਲਖੀਆ ਹੈ ॥ 
ਗ ਕੀ ਕਿਬੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਲਕਿ ਜੈ ਸਜ ਮੀਰ ਧੈ ਜੀਅ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣੀ ਹੈ। 


ਲੋਗਨ ਕੇ ਮਨ ਕੀ ਹਰਤਾ ਸੁ ਮੁਨੀਨਨ ਕੇ ਮਨ ਕੀ ਚਖੀਆ ਹੈ ॥੫੬੧॥ 
ਗੇਗਜ ਕੇ ਸਜ ਕਗੈ ਫੁਕਗ਼ ਯੂ ਸੂਜੀਜਜ ਕੇ ਸਜ ਲੀ ਬਬੀਘ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਹ ਸਹੇਲੀਆਂ) ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਚਾਟਾ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਚਸਕਾ ਹਨ) ॥੫੬੧॥ 


ਰੂਪ ਸਚੀ ਇਕ ਚੰਦ੍ਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਮੈਨਕਲਾ ਇਕ ਮੈਨ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ॥ 
ਵਧ ਥੀ ਭ੍ਰਠ ਬੌਕ੍ਯਮ ਝੁਕ ਸੈਜਲਗ ਭ੍ਰਲ ਗੈਜ ਗੀ ਸ੍ਰਹਰਿ ॥ 
ਇਕ ਚੰਦ੍ਪ੍ਰਭਾ (ਨਾ ਦੀ ਸਖੀ ਦਾ) ਰੂਪ ਸਚੀ (ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ) (ਵਰਗਾ ਹੈ) ਅਤੇ ਮੈਨਕਲਾ (ਨਾ ਦੀ ਸਖੀ ਦਾ ਸਰੂਪ) ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਜੁਛਟਾ ਇਕ ਦਾਰਿਮ ਦਾਤ ਬਰਾਬਰ ਜਾਹੀ ਕੀ ਹੈ ਨ ਕਛੂ ਰਤਿ ॥ 
ਕਿਯੂਠਟ ਭ੍ਰਠ ਕਵਿਸ ਗਜ ਕਗਥਕ ਗਫੀ ਕਹੇ ਫੈ ਜ ਲਲੂ ਕਰਿ ॥ 
ਇਕ ਬਿਜੁਛਟਾ (ਨਾ ਦੀ ਸਹੇਲੀ ਦੇ) ਦੰਦ ਅਨਾਰ (ਦੇ ਦਾਣਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਰਤੀ (ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਵੀ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਦਾਮਿਨਿ ਅਉ ਮ੍ਰਿਗ ਕੀ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਸਰਮਾਇ ਜਿਸੈ ਪਿਖਿ ਹੋਤ ਹੈ ਜ਼ੂਰਤਿ ॥ 
ਗਸਿਜਿ ਘਰ ਸ੍ਰਗ ਲੀ ਸੂਗਜੀ ਬਟਸਵੁ ਗਿਧੈ ਧਿਥਿ ਗੇਹ ਫੈ ਬ੍ਰਗਰੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਦੀ ਹਿਰਨੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਹੰਕਾਰ) ਚੂਰ ਚੂਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਕਥਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹਰਿ ਕੀ ਪਿਖਿ ਮੂਰਤਿ ॥੫੬੨॥ 
ਯੈਚ ਠਪ ਲਕਿ ਦਗਸ ਲਵੈ ਬਮ ਰੀਗ ਕਰੀ ਫੁਕਿ ਕੀ ਧਿੱਥੋ ਸ੍ਰਹਰੈ ॥੫੧੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਕਿ ਉਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੬੨॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਹਸਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਿਹ ਕੇ ਸੰਗ ਜੋ ਹਰਿ ਅਤਿ ਅਗਾਧੋ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਬ੍ੂਗ ਫਧਿ ਗਜ ਫ਼ੀ ਰੈਡ ਵੇ ਧੰਗ ਗੇ ਫੁਕਿ ਘਰਿ ਘਗਬੀ॥ 
ਜੋ ਹਰਿ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਅੰਤ ਵਜੋਂ ਅਗਾਧ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਤੀਯਾ ਹਰਿ ਕੋ ਸੰਗ ਐਸੇ ਕਹੀ ਪਟ ਕੋ ਤਜਿ ਰਾਧੋ ॥ 
ਦਗਸ ਲਵੈ ਕਹੀਘ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਯੰਗ ਹੇਧੇ ਲਝ਼ੀ ਧਟ ਕੇ ਰਗਿ ਗ਼ਪੀ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਰਾਧਾ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਧਾ! (ਤੂੰ ਸਿਰ ਦਾ) ਬਸਤ੍ਰ (ਭਾਵ ਚੁੰਨੀ) ਉਤਾਰ ਕੇ 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਤੁਮ ਨਾਚਹੁ ਜੂ ਤਜ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਲਾਜ ਕੋ ਬਾਧੋ ॥ 


ਗਬ ਕਿਲੈ ਜ੍ਰਸ ਗ਼ਥੜੂ ਯ੍ਰ ਰਗ ਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਗ਼ਕ ਕਨੇ ਗਬੀ ॥ 


ਰਾਸ ਵਿਚ ਨਚ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚਲੇ ਲਾਜ ਦੇ ਬੰਧਨ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇ। 


ਤਾ ਮੁਖ ਕੀ ਛਬਿ ਯੋ ਪ੍ਰਗਟੀ ਮਨੋ ਅਭ੍ੂਨ ਤੇ ਨਿਕਸਿਯੋ ਸਸਿ ਆਧੋ ॥੫੬੩॥ 
ਗ ਸ਼ੂਥ ਨੀ ਲਕਿ ਧੈ ਜਗਟੀ ਸਗੇ ਘਖ਼ਜ ਰੇ ਜਿਭਜਿਧੇ ਬਧਿ ਅਖੀ ॥੧੧੩॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਚਮਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੈ ਮਾਨੋ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਅੱਧਾ ਚੰਦਰਮਾ ਨਿਕਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੫੬੩॥ 


ਜਿਨ ਕੇ ਸਿਰਿ ਸਾਂਧਰ ਮਾਗ ਬਿਰਾਜਤ ਰਾਜਤ ਹੈ ਬਿੰਦੂਆ ਜਿਨ ਪੀਲੇ ॥ 
ਗਿਜ ਕੇ ਬਿਕਿ ਯੇੱਪਨ ਸਗ ਕਿਗਕਜ ਗਯਜ ਫੈ ਰਿੱਠ੍ਹ ਗਿਜ ਧੀਗੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਰ ਦੀ ਮਾਗ ਵਿਚ ਸੰਧੂਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ) ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੀਆਂ ਬਿੰਦੀਆਂ ਸਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੰਚਨ ਭਾ ਅਰੁ ਚੰਦ੍ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਨ ਕੇ ਤਨ ਲੀਨ ਸਭੈ ਫੁਨਿ ਲੀਲੇ ॥ 
ਕਾਬਜ ਮ ਅਲ ਬੌਕ੍ਯਮ ਗਿਜ ਗੇ ਜਜ ਗੀਜ ਬਮੈ ਯੂਜਿ ਜੀਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸੂਰਨ ਪ੍ਰਭਾ ('ਕੰਚਨ ਭਾ') ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਪ੍ਰਭਾ (ਇਤਨੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਹਨ ਕਿ) ਜਿਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੇ ਸਭ ਦੀ (ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਨੂੰ) ਨਿਗਲ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਧਰੇ ਸਿਤ ਸੁੰਦਰ ਸਾਜ ਧਰੇ ਇਕ ਲਾਲ ਸਜੇ ਇਕ ਨੀਲੇ ॥ 
ਹਕ ਪੇ ਜਿ ਬੂੱਕਨ ਯ਼ਯ ਬਚੇ ਭਰਨ ਗ਼ਗ ਬਯੇ ਭ੍ਰਠ ਜੀਗੇ ॥ 
ਇਕ ਨੇ ਸਫ਼ੈਦ ਰੰਗ ਦਾ ਸਾਜ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਕ ਨੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦਾ ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਨੀਲੇ ਰੰਗ (ਦਾ ਬਾਣਾ) ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੇ ਸੋਊ ਰੀਝ ਰਹੈ ਪਿਖਿ ਕੈ ਦ੍ਰਿਗ ਕੰਜ ਸੇ ਕਾਨ੍ਹ ਰਸੀਲੇ ॥੫੬੪॥ 
ਦਸ ਲਵੇ ਗੋਦ ਵੀਚ ਵਫੇ ਧਿਥਿ ਕੈ ਵਗ ਕਾਗ ਧੇ ਕਗਜਫੁ ਵਧ਼ੀਗੇ ॥੫੧੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕਮਲ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੬੪॥ 


ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿਯਾ ਤਹ ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੁਭ ਅੰਗਨ ਸੁੰਦਰ ਸਾਜ ਕਈ ॥ 
ਬਮ ਗਕਜਿਧ ਜਫ਼ ਯੇਜਰ ਫੈ ਜ੍ਰਮ ਘੰਗਜ ਜ੍ਰੱਕਕ ਯਯ ਕਵੁੰ ॥ 
ਆਪਣੇ ਕੋਮਲ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਉਥੇ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਊ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਤਹ ਖੇਲਤ ਹੈ ਹਰਿ ਸੋ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਉਮਈ ॥ 
ਯੋ ਗ਼ਬ ਕਿਯੈ ਹਫ਼ ਬੇਜਜ ਫੈ ਫੁਕਿ ਯੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫੀ ਰਸਵੁੰ॥ 
ਉਹੀ ਉਥੇ ਰਾਸ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਮਿਲਣ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਉਮੰਗ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਜੁ ਹੁਤੀ ਤਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੂਪ ਰਈ ॥ 
ਗਕਿ ਦਰਸ ਕਵੈ ਰਿਜ ਲੀ ਰਧਸ ਯੂ ਫੂਜੀ ਰਫ਼ ਗਕਿਜ ਵਧ ੨ਵੁੰ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਗੋਪੀਆਂ ਉਸ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਮਨੋ ਸਕਾਮਹਿ ਕੋ ਤਨ ਗੋਰਿਨ ਪੇਖਿ ਕੈ ਸਜਾਮਹਿ ਸੀ ਸਭ ਹੋਇ ਗਈ ॥੫੬੫॥ 


ਸਜੇ ਕਰਸਫ਼ਿ ਕਗੇ ਜਜ ਗੇਕਿਜ ਧੇਬਿ ਕੈ ਦਗਸਫਿ ਬੀ ਬਮ ਫੇਵੁ ਗਵੁੰ ॥੫੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਆਮ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਰੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਸ਼ਿਆਮ (ਦੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀਆਂ) ਹੋ 
ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੫੬੫॥ 


ਕੇਲ ਕੈ ਰਾਸ ਮੈ ਰੀਝ ਰਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇ ਰੈ; ਗੁਧ ਸੈ ਹੈਚੁ ਹਫ਼ੀ ਠਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਸਜ ਘਜੌਕ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਜੋ) ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ; 


ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਭਾ ਹਸਿ ਸੁੰਦਰ ਬਾਤ ਕਹੀ ਉਮਗੈ ਕੈ ॥ 
ਥੌਕਸ੍ਬੀ ਹਜ ਕੀਬਜ ਮ ਰਜਿ ਜੁੱਕਨ ਗਜ ਭਝ਼ੀ ਚਸਗੈ ਕੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) ਉਮੰਗ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਪੇਖਤ ਮੂਰਤਿ ਭੀ ਰਸ ਕੇ ਬਸਿ ਆਪਨ ਤੇ ਬਢ ਵਾਹਿ ਲਖੈ ਕੈ ॥ 
ਧੇਬਰ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਮੀ ਵਯ ਗੇ ਕਬਿ ਅੁਧਜ ਹੇ ਕਫ ਗਫਿ ਜਯੈ ਕੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਜ਼ਿਆਦਾ (ਸੁੰਦਰ) ਜਾਣ ਕੇ, (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਗ਼ਰਕ 


ਹੋ ਗਈ ਹੈ)। 


ਜਿਉਂ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਮ੍ਰਿਗ ਪੇਖਤ ਤਿਉ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਭਗਵਾਨ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥੫੬੬॥ 
ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਜੀ ਸ੍ਰਗ ਧੇਬਰ ਰਿਚ ਰ੍ਰਥਮਜ ਜ੍ਰ੍ਗ਼ ਮਗਗਜ ਰਿਹੈ ਕੇ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨੀ ਹਿਰਨ ਨੂੰ (ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ) ਵੇਖਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਰਾਧਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੬੬॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਪਿਖਿ ਰੀਝ ਰਹੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਸੁੰਦਰ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਆਨਨ ॥ 
ਫੁਬਮਜ੍ਰ ਯੂਗ ਧਿਕਿ ਹੈਗ ਹਰੀ ਘਰਿ ਗੁੱਕਕਿ ਜੁੱਕਟ ਕੜਫੁ ਕਗੇ ਅਜਜ॥ 
ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਧਾ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹੈ। ਜਿਸ ਨਦੀ (ਜਮਨਾ) ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਫੁਲਾ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਜੰਗਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ, 


ਰਾਜਤ ਤੀਰ ਨਦੀ ਜਿਹ ਕੇ ਸੁ ਬਿਰਾਜਤ ਫੂਲਨ ਕੇ ਜੁਤ ਕਾਨਨ ॥ 
ਗਯਰ ਹੀਕ ਜਕੀ ਗਿ ਕੇ ਬਰ ਕਿਗਯਰ ਧ੍ਰ੍ਲਜ ਗੇ ਯੂਜ ਕਗਜਜ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਕੰਢੇ ਬੈਠਾ ਹੈ, ਉਸ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਅਭਿਮਾਨਿਨੀ (ਰਾਧਾ ਨੇ) 


ਨੈਨ ਕੈ ਭਾਵਨ ਸੋ ਹਰਿ ਕੋ ਮਨੁ ਮੋਹਿ ਲਇਓ ਰਸ ਕੀ ਅਭਿਮਾਨਨ ॥ 
ਜੈਜ ਕੈ ਮਕਜ ਯੇ ਫੁਕਿ ਲੇ ਸਜੂਰ ਸੇਫ਼ਿ ਜਭ੍ਘੀ ਕਬ ਕਹੈ ਘਮਿਸਜਜ॥ 
ਅੱਖਾ ਦੇ ਭਾਵਾ (ਅਥਵਾ ਸੰਕੇਤਾ) ਨਾਲ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਮਨ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਰਸ ਲੋਗਨ ਭਉਹਨ ਲੈ ਧਨੁ ਨੈਨਨ ਸੈਨ ਸੁ ਕੰਜ ਸੇ ਬਾਨਨ ॥੫੬੭॥ 
ਗਿਰ ਕਬ ਗ਼ੈਗਜ ਮਰਫੁਜ ਜੈ ਬਜੂਹ ਜੈਜਜ ਬੈਜ ਲਹ ਭਯ ਬੇ ਗਜਜ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਾਲੇ ਲੋਗਾ ਨੂੰ ਭੋਆਂ ਦੀ ਕਮਾਨ ਵਿਚ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਦੀ ਸੈਨਤਾ ਦੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ (ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਮੋਹ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹਨ) ॥੫੬੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢੀ ਤਿਨ ਕੀ ਨ ਘਟੀ ਕਛੁ ਹੈ ਬਢਹੀ ਸੁ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਯੇ ਜ਼ੀਰਿ ਕਫੀ ਜਿਜ ਕਹੈ ਜ ਬਟੀ ਲਲੂ ਫੇ ਕਫਫੀ ਯੂ ਮਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਜੋ ਘਟੀ ਨਹੀਂ, (ਸਗੋਂ) ਅਗੇ ਨਾਲੋਂ ਵਧੀ ਹੀ ਹੈ। 


ਡਾਰ ਕੈ ਲਾਜ ਸਭੈ ਮਨ ਕੀ ਹਰਿ ਕੈ ਸੰਗਿ ਖੇਲਨ ਕੋ ਉਮਈ ਹੈ ॥ 
ਛ੨ ਕੈ ਗ਼ਯ ਯਮੈ ਸਜ ਕੀ ਫੁਕਿ ਕੈ ਧੰਗਿ ਯੇਜਜ ਕਗੇ ਰਸਕੁੰ ਫੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਮਨ ਦੀ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਣ ਲਈ ਉਮਗ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਹੀ ਜੁ ਤ੍ਰੀਆ ਅਤਿ ਰੂਪ ਰਈ ਹੈ ॥ 
ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਕਹੈ ਰਧਸ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯੂ ਤੀਅ ਘਰਿ ਲਧ ਕਵੁੰ ਫੈ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੁੰਦਰ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੌ ਪਿਖਿ ਕੈ ਤਨਮੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਹੋਇ ਗਈ ਹੈ ॥੫੬੮॥ 
ਜੁੱਕਕ ਕਗਕਫ਼ ਯ੍ਰ ਲੀ ਧਿਥਿ ਕੈਨ ਜਜਸੈ ਧਮ ਗਕਿਜ ਫੇਵ੍‌ ਗਵੁੰ ਫੈ ॥੧੧੬॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ (ਉਸ ਨਾਲ) ਇਕਮਿਕ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੫੬੮॥ 


ਨੈਨ ਮ੍ਰਿਗੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਕੇ ਸਭ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ ਮਨੋ ਸਿੰਧੁ ਰਚੀ ਹੈ ॥ 
ਜੈਜ ਸੂਗੀ ਹਜ ਥੀਬਜ ਗੇ ਯਮ ਬੌਕਸੂਬੀ ਸਜੇ ਜਿੱਧੂੂ ਵਬੀ ਫੈ ॥ 
(ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀਆਂ) ਅੱਖੀਆਂ ਹਿਰਨੀ ਵਰਗੀਆਂ, ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਰੰਗੇ, ਚੰਦਰਮਾ ਜਿਹੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀਆਂ, ਮਾਨੋ ਸਾਰੀਆਂ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਰਚੀ ਹੋਈ (ਲੱਛਮੀ) 


ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਣ। 


ਜਾ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਰਾਜਤ ਹੈ ਰਤਿ ਰਾਵਨ ਤ੍ਰੀਯ ਨ ਅਉਰ ਸਚੀ ਹੈ ॥ 
ਗੁ ਬਸ ਲਧ ਜ ਗਯਜ ਫੈ ਵਰਿ ਗ਼ਕਜ ਕੀਧ ਜ ਘਰਕ ਬਥੀ ਫੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਮਾਨ 'ਰਤੀ' ਦਾ ਰੂਪ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸ਼ੋਭਦਾ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਮੰਦੋਦਰੀ) ਅਤੇ ਸਚੀ (ਇੰਦ੍ਹਾਣੀ) ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗੀਆਂ) ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਾ ਮਹਿ ਰੀਝ ਮਹਾ ਕਰਤਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਟਿ ਕੇਹਰ ਕੈ ਸੁ ਗਚੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਸਫਿ ਹੈਚ ਸਗ ਠਰਗਕ ਯੂਧ ਕਟਿ ਕੇਰੁਕ ਕੈਨ ਯੂ ਗਥੀ ਫੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਮਹਾ ਕਰਤਾਰ') ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੀਆਂ (ਪਤਲੀਆਂ) ਕਮਰਾ ਬਣਾਈਆਂ ਹਨ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਾਮ ਮਹਾ ਭਗਵਾਨਹਿ ਕੀ ਸੁ ਮਚੀ ਹੈ ॥੫੬੯॥ 
ਗ਼ ਧੰਗ ਜੀਰੈ ਲਫ਼ੈ ਕਿ ਲਗਸ ਸਗ ਮਗਗਜਫਿ ਕੀ ਲੂ ਸਥੀ ਫੇ ॥੫੧੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈ ਗਈ ਹੈ ॥੫੬੯॥ 


ਰਾਗਨ ਅਉਰ ਸੁਭਾਵਨ ਕੀ ਅਤਿ ਗਾਰਨ ਕੀ ਤਹ ਮਾਡ ਪਰੀ ॥ 
ਗ਼ਗਜ ਘਰਕ ਯਰਮਕਜ ਕੀ ਘਰਿ ਗ਼ਕਜ ਕਹੈ ਜਫ਼ ਸਭ ਧਰੀ ॥ 
ਰਾਗਾ ਅਤੇ ਹਾਵਾ-ਭਾਵਾ ਦੀ ਅਤੇ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਦੀ (ਉਥੇ) ਵਾਛੜ ('ਮਾਡ') ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਿਜ ਗੀਤਨ ਕੀ ਅਤਿ ਹਾਸਨ ਸੋ ਜਹ ਖੇਲਤ ਭੀ ਕਈ ਏਕ ਘਰੀ ॥ 
ਫਰਕ ਗੀਜਜ ਕਨੈ ਘਰਿ ਗਬਜ ਯੇ ਫ਼ ਬੇਜਰ ਮੀ ਗਫ੍ਰੰ ਧਨ ਬਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਗੀਤਾ ਅਤੇ ਹਾਸਿਆਂ ਨਾਲ (ਗੋਪੀਆਂ) ਉਥੇ ਕਈ ਘੜੀਆਂ ਖੇਡਦੀਆਂ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਾਵਤ ਏਕ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਕਹੈ ਇਕ ਨਾਚਹੁ ਆਇ ਅਰੀ ॥ 
ਗੁਰਜ ਧਨ ਕਗਕਜ ਗ਼ਗ ਕਰੈ ਝ੍ਠ ਜਰੜੂ ਘੜ ਅਕੀ॥ 
(ਕਈ) ਇਕ ਗਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ, ਇਕ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ, ਇਕ (ਦੂਜੀਆਂ ਨੂੰ) ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਅੜੀਓ! ਆ ਕੇ ਨਚੋ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਜਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਹਰਿ ਰਾਸ ਕਰੀ ॥੫੭੦॥ 
ਕਕਿ ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਫੁ ਠਰਕ ਕਿਯੈ ਗਿਫੁ ਠਰ੨ ਕਿਯੈ ਫੁਹਿ ਗਸ਼ ਭਵੀ ॥੫੪੦॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ (ਅਜਿਹਾ ਕੁਝ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਸ ਮਚਾਈ ਹੈ ॥੫੭੦॥ 


ਜਦੁਰਾਇ ਕੋ ਆਇਸੁ ਪਾਇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸਭ ਖੇਲਤ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਬਿਧਿ ਆਛੀ ॥ 


ਯਰ੍ਹਗਭ੍ ਕਗੇ ਘਭ੍ਬ੍ਰ ਧਵ ਕੀਧ ਬਮ ਬੇਜਰ ਗ਼ਬ ਕਿਯੈ ਕਿਧਿ ਅਲੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਰਾਸ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਇੰਦੂ ਸਭਾ ਜਿਹ ਸਿੰਧੁ ਸੁਤਾ ਜਿਮ ਖੇਲਨ ਕੇ ਹਿਤ ਕਾਛਨ ਕਾਛੀ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਬਮ ਗਿਰ ਬਿੱਧੂੂ ਜਗ ਗਿਸ ਬੇਜਜ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਕਗਲਜ ਕਗਲੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ 'ਰੰਭਾ' ('ਸਿੰਧ ਸੁਤਾ') ਖੇਡਣ ਲਈ ਸਾਗ ਧਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਕੈ ਇਹ ਕਿੰਨਰ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕਿਧੌ ਨਾਗਨ ਕੀ ਕਿਧੌ ਹੈ ਇਹ ਤਾਛੀ ॥ 
ਰੈ ਭ੍ੁ ਕਿ ਕਹੈ ਰ੍ਰਫਿਜ ਕਿਬੀ ਗਗਜ ਲੀ ਕਿਸੀ ਫੈ ਭ੍ਰੁ ਗਲੀ ॥ 
ਜਾ ਇਹ ਕਿੰਨਰਾ ਦੀ ਲੜਕੀ ਹੈ ਜਾ ਨਾਗਾ ਦੀ (ਪੁੱਤਰੀ) ਹੈ ਜਾ ਇਹ ਤੱਛਕ (ਨਾਗ) ਦੀ ਲੜਕੀ ਹੈ। 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਇਮ ਨਾਚਤ ਹੈ ਜਿਮ ਕੇਲ ਕਰੈ ਜਲ ਭੀਤਰ ਮਾਛੀ ॥੫੭੧॥ 
ਗੁ ਕਿਯੈ ਵੁਸ ਗ਼ਬਜ ਫੈ ਗਿਸ ਭੇਜ ਕਜੈ ਯਜੁ ਮੀਰ ਸਲੀ ॥੫੦੧॥ 
(ਉਹ) ਰਾਸ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਚਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਜਲ ਵਿਚ ਮਛਲੀਆਂ ਕੇਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੭੧॥ 


ਜਿਹ ਕੇ ਮੁਖਿ ਦੇਖਿ ਛਟਾ ਸੁਭ ਸੁੰਦਰ ਮਧਿਮ ਲਾਗਤ ਜੋਤਿ ਸਸੀ ਹੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕੇ ਸ੍ਰੰਬਿ ਕੇਬਿ ਲਟ ਗਰਮ ਬ੍ਰੱਕਵ ਸਧਿਸ ਗ਼ਗਰ ਗੇਰਿ ਬਧੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਮਧਮ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਭਉਰਨ ਭਾਇ ਸੋ ਛਾਜਤ ਹੈ ਮਦਨੈ ਮਨੋ ਤਾਨ ਕਮਾਨ ਕਸੀ ਹੈ ॥ 
ਮਰਕਜ ਮਵ੍੍‌ ਯੇ ਲਯਰ ਫੈ ਸਕ੍ਜੈ ਸਜੇ ਗਜ ਭਸਜ ਲਬੀ ਫੈ॥ 


ਭੌਆਂ ਦੇ ਹਾਵਾ ਭਾਵਾ ਨਾਲ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨੇ ਕਸ ਕੇ ਕਮਾਨ ਤਾਣ ਲਈ ਹੋਵੇ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਆਨਨ ਸੁੰਦਰ ਤੇ ਸੁਰ ਰਾਗਹ ਕੀ ਸਭ ਭਾਤਿ ਬਸੀ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਅਜਜ ਯ੍ਰੱਕ੨ ਰੇ ਬਰ ਗ਼ਗਰੁ ਕਹੈ ਬਮ ਮਰਿ ਥੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਮੁਖ ਉਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰਾਗਾ ਦੀ ਸੁਰ ਵਸ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਿਉ ਮਧੁ ਬੀਚ ਫਸੈ ਮਖੀਆ ਮਤਿ ਲੋਗਨ ਕੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਫਸੀ ਹੈ ॥੫੭੨॥ 
ਗਿਰ ਸਬ੍ਰ ਕੈ ਝਧੈ ਸਥੀਘ ਸਰਿ ਗੇਗਜ ਗੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਝਬੀ ਫੈ ॥੧੦੨॥ 


ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਹਿਦ (ਦੇ ਛਤੇ) ਵਿਚ ਮੱਖੀਆਂ ਫਸੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਮਤ (ਇਸ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਫਸੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੫੭੨॥ 


ਫਿਰਿ ਸੁੰਦਰ ਆਨਨ ਤੇ ਹਰਿ ਜੂ ਬਿਧਿ ਸੁੰਦਰ ਸੋ ਇਕ ਤਾਨ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਜਿਕਿ ਗੁੱਕਕ ਘਜਜ ਰੇ ਫਕਿ ਗਰ ਕਿਧਿ ਲੁੱਕ ਯੇ ਕੁਕ ਗਜ ਥਯਧੀ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬੜੀ ਸੁੰਦਰ ਵਿਧੀ ਨਾਲ (ਰਾਗ ਦੀ) ਇਕ ਤਾਨ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀ। 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਸੁਰ ਭੀਤਰ ਗਾਯੋ ॥ 
ਯੈਕਠਰਿ ਯੰਗ ਜਪ ਸਗ਼ਕ ਕਿਗਕਲ ਕਰੀ ਜਰ ਮੈਜਟ ਗਧੇ ॥ 
ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ, ਬਿਲਾਵਲ ਦੀ ਸੁਰ (ਉਸ ਸੁਰ) ਵਿਚ (ਮਿਲਾ ਕੇ) ਗਾਈ ਹੈ। 


ਸੋ ਅਪਨੇ ਸੁਨ ਸੁਉਨਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਗਵਾਰਨੀਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਘਧਜੇ ਬ੍ੂਜ ਜ਼ਰਜਜ ਸੈ ਫੂਯ ਗਗਕਜੀਧ ਘਰਿ ਫੀ ਬਰਯੂ ਧਧੇ॥ 
ਉਸ (ਸੁਰ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੇ ਬਨ ਕੇ ਖਗ ਅਉ ਮ੍ਰਿਗ ਰੀਝ ਰਹੈ ਜਿਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥੫੭੩॥ 
ਸੇਫਿ ਕਢ ਕਜ ਕੇ ਬੁਗ ਘਰ ਸ੍ਰਗ ਵੀਚੁ ਕਫ਼ੈ ਗਿਜ ਡੂੱ ਯੂਜਿ ਧਧੇ ॥੫੪੩॥ 
ਬਨ ਦੇ ਪੰਛੀ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਏ (ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਸ (ਸੁਰ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੭੩॥ 


ਤਹ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਭਲੈ ਹਰਿ ਜੂ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਰਿ ਭਾਵ ਛਬੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਗਰਜ ਗੀਜ ਮਜੈ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਕਿ ਦਰਸ ਲਵੈ ਕਿ ਮੁਕ ਲਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੁੰਦਰ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਮੁਰਲੀ ਜੁਤ ਗੂਰਾਨਿ ਭੀਤਰ ਰਾਜਤ ਜਜੋ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਮ੍ਰਿਗ ਬੀਚ ਫਬੈ ॥ 
ਸੂਰਜੀ ਯੂਜ ਕਗਜਿ ਮੀਜ ਗ਼ਯਰ ਚਘੇ ਸ੍ਰਗਜੀ ਸ੍ਰਗ ਕੀਬ ਯਕੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਮੁਰਲੀ ਸਹਿਤ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨੀਆਂ ਵਿਚ ਹਿਰਨ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਸਭ ਲੋਗਨ ਮੈ ਜਸੁ ਗਾਵਤ ਛੂਟਤ ਹੈ ਤਿਨ ਤੇ ਨ ਕਬੈ ॥ 
ਗਿ ਕਗੇ ਬਮ ਗ਼ੇਗਜ ਗੈ ਯਯ੍ਰ ਗ਼ਕਰ ਲੂਟਰ ਫੈ ਰਿਜ ਹੇ ਜ ਝਗੈ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਤੋਂ ਕਦੇ ਵੀ ਛੁਟ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਤਿਨਿ ਖੇਲਨ ਕੋ ਮਨ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਛਿਨ ਬੀਚ ਲੀਯੋ ਫੁਨਿ ਚੋਰ ਸਬੈ ॥੫੭੪॥ 
ਰਿਜੈ ਬੇਜਜ ਕਗੇ ਸਜ ਗੇਧਿਜ ਕੇ ਲਿਜ ਕੀਥ ਲੀਧੇ ਯੂਜਿ ਬੀ; ਸਕੈ ॥੧੪੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਖੇਡਣ ਲਈ, ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੭੪॥ 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਜਿਨ ਜੋਬਨ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਗਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਕਿ ਵਗਸ ਲਵੈ ਰਧਸ ਰਿਫ਼ ਕੈ ਗਿਜ ਗੈਕਜ ਦਧ ਘਜ੍ਰਧ ਗਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਨੇ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਾ ਮੁਖ ਦੇਖਿ ਅਨੰਦ ਬਢਿਯੋ ਜਿਹ ਕੋ ਸੁਨਿ ਸਰਉਨਨ ਸੋਕ ਦਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਸੂ ਕੇਬਿ ਘਜੌਕ ਕਠਿਘੇ ਕਿੜੁ ਕਗੇ ਬ੍ਰਜਿ ਬਰਜਜ ਯੇਠ ਕਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਵਧ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ (ਬੋਲਾ ਨੂੰ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਮਨ ਦੇ) ਦੁਖ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਆਨੰਦ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗ ਜ੍ਰਾਬ ਸੁ ਐਸ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਅਜੌਕ ਕੈ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਜਰਗ ਫੁਹਿ ਕੇ ਧੌੰਗ ਚਕ ਯ੍ਰ ਦੇਸ ਝਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਆਲ ਜਵਾਬ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਕੇ ਸੁਨੇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਸੁਨਿ ਕੈ ਜਿਹ ਕੋ ਹਰਿ ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੫੭੫॥ 
ਗ ਕੇ ਲ੍ਰਜੇ ਕੀਗ ਸੇਫਿ ੨ਫ਼ੀ ਯ੍ੂਜਿ ਕੈਨ ਗਿਲ ਕਗੇ ਫੁਨਿ ਵੀਯੁ ਵਫਿਯੇ ਫੈ ॥੧੪੦॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਬੋਲਾ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਧਾ ('ਤ੍ਰੀਯਾ') ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀਆਂ (ਗੱਲਾ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੭੫॥ 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਮਿਲ ਕੈ ਸੰਗਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੈ ਖੇਲਤ ਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਸਬੈ ॥ 
ਕਕਜੀਧ ਗਿਲ ਰੈ ਯੰਗਿ ਕਜੜ਼ੁ ਕੈ ਬੇਜਰ ਫੈ ਭਕਿ ਲਗਸ ਯਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨ ਰਹੀ ਤਿਨ ਕੋ ਸੁਧਿ ਅੰਗਨ ਕੀ ਨਹਿ ਚੀਰਨ ਕੀ ਤਿਨ ਕੋ ਸੁ ਤਬੈ ॥ 
ਜ ਕਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕਰੇ ਯੂਧਿ ਯੰਗਜ ਲੀ ਜਫਿ ਬੀਕਜ ਕੀ ਜਿਜ ਗੀ ਗੂਰੂ ਰਕੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਉਸ ਸਮੇਂ ਨਾ ਤਾ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੁ ਗਨੋ ਕਹ ਲਉ ਤਿਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਅਤਿ ਹੀ ਗਨ ਮੈ ਮਨਿ ਤਾ ਕੀ ਛਬੈ ॥ 
ਚਰ ਗਜੇ ਲਫ਼ੁ ਜਰ ਰਿਜ ਲੀ ਰਧਸ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗਜ ਸੈ ਸਜਿ ਗ਼ ਲੀ ਲਗੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਰਾ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸਮਝ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਹੀ ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ ਸਮੇਟੀ ਰਖਦਾ ਹਾ)। 


ਮਨ ਭਾਵਨ ਗਾਵਨ ਕੀ ਚਰਚਾ ਕਛੁ ਥੋਰੀਯੈ ਹੈ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਅਬੈ ॥੫੭੬॥ 
ਸਜ ਮਕਜ ਗਕਜ ਲੀ ਬਰਬ ਲੂ ਪੇਹੀਧੈ ਫੇ ਲ੍ੂਜਿ ਗੇੜੂ ਕੈ ॥੧੪੧॥ 
ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗਣ ਵਾਲੀ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਗਾਉਣ ਦੀ ਥੋੜੀ ਜਿਹੀ ਚਰਚਾ ਇਥੇ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਾ, ਹੁਣ ਧਿਆਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੋ ॥੫੭੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਰੁ ਗਥ॥ 


ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਿਨ ਸੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਅਤਿ ਹੀ ਬਿਹਸਿ ਕੈ ਚੀਤਿ ॥ 
ਗਰ ਯਝੀ ਰਿਜ ਯੇ ਕਰਾਜਜ ਘਰਿ ਫੀ ਕਿਫੁਧਿ ਕੈ ਬੀਰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਮੀਤ ਰਸਹਿ ਕੀ ਰੀਤਿ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਗਾਵਹੁ ਗੀਤ ॥੫੭੭॥ 
ਸੀਰ ਵਬਫਿ ਲੀ ਹੈਰਿ ਧੀ ਲਫ਼ਿਂਗੇ ਯਹ ਗ਼ਕੜੂ ਨੀਰ ॥੧੪੪॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ (ਭਾਵ ਵਾਲੀਓ!) (ਮੈਂ) ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, (ਤੁਸੀਂ) ਕੋਈ ਗੀਤ ਗਾਉ ॥੫੭੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਸੁਭ ਗਾਵਤ ਸੁੰਦਰ ਗੀਤ ਸਭੈ ॥ 


ਕਹੀਘ ਯ੍ਰਜੈ ਗੈ ਸਮ ਗਕਜੀਧ ਬ੍ਰਮ ਗਕਰ ਜੁੱਕ ਗੀਜ ਬਮੈ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ) ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਸ਼ੁਭ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਸਿੰਧੁ ਸੁਤਾ ਰੁ ਘ੍ਰਿਤਾਚੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਇਨ ਸੀ ਨਹੀ ਨਾਚਤ ਇੰਦੂ ਸਭੈ ॥ 
ਜਿੱਧੂੂ ਜੂਗ ਠ ਬਰਗ਼ਕੀ ਕੀਗ ਭਜ ਧੀ ਜਫ਼ੀ ਜਥਜ ਵਕ ਬਮੈ॥ 
ਰੰਭਾ ('ਸਿੰਧ ਸੁਤਾ') ਅਤੇ ਘ੍ਰਿਤਾਚੀ (ਨਾ ਦੀਆਂ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਇਨ੍ਹਾ ਵਾਗ ਇੰਦਰ ਸਭਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਨਚ ਸਕਦੀਆਂ। 


ਦਿਵਯਾ ਇਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲਤ ਹੈ ਗਜ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁ ਦਾਨ ਅਭੈ ॥ 
ਫਿਕਧ ਭ੍ਰਜ ਕੇ ਬੰਗਿ ਬੇਜਰ ਫੈ ਗਕ ਕਨੇ ਲਕਿ ਯਸ ਲ੍ਰ ਗਜ ਘਮੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਗਜਰਾਜ ਨੂੰ ਅਭੈਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ('ਦਿਵਯਾ', ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚੜ ਕੈ ਸੁ ਬਿਵਾਨਨ ਸੁੰਦਰ ਮੈ ਸੁਰ ਦੇਖਨ ਆਵਤ ਤਿਆਗ ਨਭੈ ॥੫੭੮॥ 
ਥਝੂ ਕੈ ਯੂ ਕਿਗਜਜ ਜ੍ੁੱਕਕ ਗੈ ਲੂ ਕੇਬਜ ਅਕਰ ਰਿਘਗ ਜਮੈ ॥੧੪੬॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਵਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਦੇਵਤੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਨਾਚ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੫੭੮॥ 


ਤ੍ਰ੍‌ਤਹਿ ਹੋ ਜਿਨਿ ਰਾਮ ਬਲੀ ਜਗ ਜੀਤਿ ਮਰਿਯੋ ਸੁ ਧਰਿਯੋ ਅਤਿ ਸੀਲਾ ॥ 
ਤੇਜਫਿ ਫੇ ਗਿਜਿ ਗ਼ਸ ਕਜੀ ਯਗ ੀਰਿ ਸਕਿਧੇ ਯੂ ਪਨਿਧੇ ਘਰਿ ਬੀਗ ॥ 
ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਮ (ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰ ਕੇ) ਬਲਵਾਨ ਰਾਵਣ ('ਜਗਜੀਤ') ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸ਼ਿਸ਼ਟਾਚਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਗਾਇ ਕੈ ਗੀਤ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਫੁਨਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੀਚ ਕਰੈ ਰਸ ਲੀਲਾ ॥ 
ਗੁਝ੍ ਕੈ ਗੀਜ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਗੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗਕਿਜ ਕੀਬ ਕਨੈ ਕਬ ਜੀਗ ॥ 
(ਉਹੀ ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋ ਕੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੀਤ ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਰਾਸ-ਲੀਲਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਤਨ ਸਜਾਮ ਬਿਰਾਜਤ ਊਪਰ ਕੋ ਪਟ ਪੀਲਾ ॥ 
ਵਯਜ ਢੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਜਜ ਵਸ ਕਿਗਕਰ ਯਧ੨ ਕਗੇ ਧਟ ਧੀਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਾਵਲਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਉਤੇ ਪੀਲਾ ਬਸਤੁ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਸੋ ਸੰਗਿ ਗੋਪਿਨ ਕੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਜਦੁਰਾਇ ਹਠੀਲਾ ॥੫੭੯॥ 
ਬੇਜਰ ਗੇ ਬੰਗਿ ਗ਼ੇਧਿਜ ਰੈ ਕਕਿ ਕਗਸ ਲਵੈ ਯਠ੍ਹਗ ਫਠੀਗ ॥੧੦੧॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹੀ ਹੁਣ) ਹਨੀਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫੭੯॥ 


ਬੋਲਤ ਹੈ ਜਹ ਕੋਕਿਲਕਾ ਅਰੁ ਸੋਰ ਕਰੈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਰਟਾਸੀ ॥ 
ਗੇਜਰ ਫੈ ਯਫੁ ਕਗੇਕਿਜਕਗ ਅਲ ਯੇ੨ ਕਨੈ ਬਲੂਂ ਤਕ ਕਟੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਇਲਾ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਮੋਰ ('ਰਟਾਸੀ') ਸ਼ੋਰ ਮਚਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਸਯਾਮ ਕੀ ਦੇਹ ਰਜੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਮੈਨ ਘਟਾ ਸੀ ॥ 
ਦਸ ਯਫੈ ਰਿਫ ਦਰਸ ਲੀ ਕੇਰ਼ੁ ੨ਗੈ ਘਰਿ ਜੁੱਕਨ ਸੈਜ ਬਟ ਬੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਦੇਹ ਕਾਮਦੇਵ ਵਰਗੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਪਿਖਿ ਕੈ ਮਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤੇ ਉਪਜੀ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨੋ ਘੋਰ ਘਟਾ ਸੀ ॥ 
ਗ਼ ਧਿੰਬਿਂ ਕੈ ਸਜ ਗਕਿਜ ਰੇ ਰਧਗੀ ਘਰਿ ਫੀ ਸਜੇ ਬੋ: ਬਠ ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ (ਪ੍ਰੀਤ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ (ਛਾ ਗਈਆਂ ਹੋਣ)। 


ਤਾ ਮਹਿ ਯੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਦਮਕੈ ਮਨੋਂ ਸੁੰਦਰ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ਸੀ ॥੫੮੦॥ 
ਗ ਸਫਿ ਧੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਜਰਗ ਕਸਕੇ; ਸਗੇ ਗ੍ਰੱਕ੨ ਕਿਯੂ ਲਟ ਬੀ ॥੧੯੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਸਾਰੀਆਂ) ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਇੰਜ ਚਮਕ ਰਹੀ ਸੀ ਮਾਨੋ (ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚ) ਬਿਜਲੀ (ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ) ॥੫੮੦॥ 


ਅੰਜਨ ਹੈ ਜਿਹ ਆਖਨ ਮੈ ਅਰੁ ਬੇਸਰ ਕੋ ਜਿਹ ਭਾਵ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਯੰਗ ਫੈ ਗਿਫ ਅਯਜ ਗੈ ਅਲ ਕੇਧਕ ਰਗੇ ਗਿਫ਼ ਮਕ ਜਕੀਜੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ (ਪਿਆ ਹੋਇਆ) ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਨੱਥ ਤੋਂ ਨਵੇਂ ਭਾਵ (ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੇ ਹਨ)। 


ਜਾ ਮੁਖ ਕੀ ਸਮ ਚੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਨੇ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ ਸਬ ਕੈ ਬਸ ਥੌਕ ਜਮ ਯੂ ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਗਿ ਜੇ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਦੀ ਚਮਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸਮਾਨ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਸਾਜ ਸਭੈ ਸਜ ਕੈ ਸੁਭ ਸੁੰਦਰ ਭਾਲ ਬਿਖੈ ਬਿੰਦੂਆ ਇਕ ਦੀਨੋ ॥ 


ਯਯ ਬਮੈ ਬਯ ਕੇ ਲ੍ਰਮ ਜੁੱਕਵ ਮਲ ਕਿਚੇ ਰਿੱਰ੍ਹ ਭ੍ਠ ਠੀਜੇ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਇਕ ਬਿੰਦੀ ਲਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਹਰਿ ਰੀਝ ਰਹੇ ਮਨ ਕੋ ਸਬ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰ ਦੀਨੋ ॥੫੮੧॥ 
ਫੇਰ ਫੀ ਫੁਨਿ ਹੈਢ ਵਫੇ ਸਜ ਕੇ ਬਕ ਯੋਠ ਕਿਗੁ ਲਵ ਕੀਜੇ ॥੫੬੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੀਝ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੫੮੧॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸੰਗ ਖੇਲਨ ਕੀ ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸੁੰਦਰ ਬਾਤ ਕਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ੍ਰ ਜਰਗ ਧੰਗ ਬੇਜਜ ਲੀ ਫੁਧਿ ਰੈ; ਫੁਕਿ ਜੁੱਕਕ ਗਰ ਕਚੈ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਖੇਡਣ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ (ਇਕ) ਸੁੰਦਰ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਸੁਨਏ ਜਿਹ ਕੇ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਬਾਢਤ ਜਾ ਸੁਨ ਕੈ ਸਭ ਸੋਕ ਦਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਧ ਗਿਫੁ ਕੇ ਸਜਿ ਜੌਕ ਗਫਰ ਗ ਲ੍ਰ੍ਜ ਰੈ ਬਮ ਯੀਕ ਕ੍ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਿਹ ਕਉਤੁਕ ਕੌ ਮਨ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦਿਖਬੋ ਈ ਚਹੈ ॥ 
ਰਿਫੁ ਭਚਜ੍ਰਕ ਲੀ ਸਜ ਗੇਧਿਜ ਗੇ ਭਕਿ ਬਧਸ ਲਫ਼ੈ ਕਿਯਗੇ ਵ੍‌ੰ ਬਫੈ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਵੇਖਣਾ ਹੀ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਨਭਿ ਮੈ ਪਿਖਿ ਕੈ ਸੁਰ ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਾਇ ਚਲਿਯੋ ਨਹਿ ਜਾਇ ਸੁ ਰੀਝ ਰਹੈ ॥੫੮੨॥ 

ਜਮਿ ਸੈ ਧਿਥਿ ਕੈ ਲਹ ਗੱਮਕ ਗਤ ਬਜਿਗੇ ਜਫਿ ਯਵ੍‌ ਯ੍ਰ ਹੈਢ ੨ਫੈ ॥੧੨॥ 

ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹੋਇਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬਾ ਨੇ (ਉਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਲਿਆ, (ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਤੁਰਿਆਂ ਨਹੀਂ ਗਿਆ, ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਖੜੋ 
ਗਏ ॥੫੮੨॥ 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਜਿਹ ਕੇ ਫੁਨਿ ਉਪਰ ਪੀਤ ਪਿਛਉਰੀ ॥ 
ਗਕਿ ਵਗਸ ਕੈ ਰਿ ਕੀ ਰਧਸ ਗਿਫੁ ਗੇ ਯ੍ਰਜਿ ਰਧ; ਧੀਰ ਧਿਲਰਕੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰ ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਦੁਪੱਟਾ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਆਵਤ ਹੈ ਚਲਿ ਕੈ ਢਿਗ ਸੁੰਦਰ ਗਾਵਤ ਸਾਰੰਗ ਗਉਰੀ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਅਕਜ ਫੈ ਬਰਿ ਕੈ ਫਿਗ ਜਰੱਕਕ ਗ਼ਕਰ ਯਕੰਗ ਗਰਕੀ ॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਸਾਰੰਗ ਅਤੇ ਗੌੜੀ (ਰਾਗਾ ਨੂੰ) ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਸਾਵਲੀਆ ਹਰਿ ਕੈ ਢਿਗ ਆਇ ਰਹੀ ਅਤਿ ਰੀਝ ਇਕਾਵਤ ਦਉਰੀ ॥ 
ਯਕਗੀਘ ਫੁਕਿ ਕੈ ਫਿਗ ਘਵ੍੍‌ ਦੀ ਘਰਿ ਦੀਚ ਭ੍ਕਕਰ ਕਰਹੀ ॥ 
ਸਾਵਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਦੌੜਦੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਇਉ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਲਖਿ ਫੂਲ ਰਹੀ ਲਪਟਾਇ ਮਨੋ ਤ੍ਰੀਯ ਭਉਰੀ ॥੫੮੩॥ 
ਝ੍ਰ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਜਥੇ ਧ੍ਰਜ ਵਫੀ ਜਧਟਵ੍‌ ਸਜੇ ਕੀਧ ਮਰਵੀ ॥੧੯੩॥ 
(ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਮਾਨੋ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਫੁਲ ਸਮਝ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਰੂਪ ਭੌਰੀ ਲਿਪਟ ਰਹੀ ਹੋਵੇ 


॥੫੮੩॥ 
ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਜੋਊ ਦੈਤਨ ਕੋ ਰਿਪੁ ਬੀਰ ਜਸੀ ਹੈ ॥ 
ਵਧਸ ਕੈ ਰਿਫ਼ ਨੀ ਰਧਸ ਗੇਦ ਕੈਰਜ ਕਗੇ ਕਿਧੂ ਕੀ ਯਧੀ ਫੈ ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਵੈਰੀ ਯਸ਼ ਵਾਲਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ। 


ਜੇ ਤਪ ਬੀਚ ਬਡੋ ਤਪੀਆ ਰਸ ਬਾਤਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਜੁ ਰਸੀ ਹੈ ॥ 


ਗੇ ਰਧ ਥੀਬ ਕਵੀ ਜਧੀਅ ₹ਬ ਗਰਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯੂ ਹਧੀ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਤਪਸਵੀਆਂ ਵਿਚ ਵੱਡਾ ਤਪਸਵੀ ਅਤੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਰਸੀਆ ਹੈ। 


ਜਾਹੀ ਕੋ ਕੰਠ ਕਪੋਤ ਸੋ ਹੈ ਜਿਹ ਭਾ ਮੁਖ ਕੀ ਸਮ ਜੋਤਿ ਸਸੀ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕਗੇ ਕੀਨ ਕਧੇਜ ਯੇ ਫੈ ਗਿਰ ਮ ਸ੍ਰ ਕਨੈ ਬਸ ਗੇਰਿ ਬਧੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਗਲਾ ਕਬੂਤਰ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਚਮਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਰਗੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਤ੍ਰੀਯ ਮਾਰਨ ਕੋ ਹਰਿ ਭਉਹਨਿ ਕੀ ਅਰੁ ਪੰਚ ਕਸੀ ਹੈ ॥੫੮੪॥ 
ਗ਼ ਸਰਗਜੀ ਕੀਧ ਸਕਜ ਗੇ ਫੁਕਿ ਮਰਫ਼ਜਿ ਲੀ ਘਲ ਧੰਥ ਲਬੀ ਫੈ ॥੧੬੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਰੂਪ ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਭੌਆਂ ਰੂਪ ਕਮਾਨ ਦਾ ਚਿੱਲਾ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਹੈ ॥੫੮੪॥ 


ਫਿਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਸੰਗ ਹੋ ਫੁਨਿ ਗਾਵਤ ਸਾਰੰਗ ਰਾਮਕਲੀ ਹੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕਕਿਜ ਕੋ ਯੰਗ ਫੀ ਯੂਜਿ ਗਰਜ ਯਕੰਗ ਗ਼ਸਲਜੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਾਰੰਗ ਅਤੇ ਰਾਮਕਲੀ (ਰਾਗਾ ਨੂੰ ਬੰਸਰੀ ਉਤੇ) ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਗਾਵਤ ਹੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸੰਗਿ ਜੂਥ ਅਲੀ ਹੈ ॥ 
ਗੁਰਰ ਫੈ ਸਜ ਘਜੌਕ੍‌ ੈ ਰ੍ਰਥਮਰੁ ਜਰਗ ਬੰਗਿ ਗ੍ਰਪ ਘਜੀ ਫੈ ॥ 
ਰਾਧਾ ਆਪਣੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਡੋਲਤ ਹੈ ਭਗਵਾਨ ਜੋਊ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਰਾਧੇ ਭਲੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਬੰਗ ੀਜਰ ਫ਼ੈ ਮਗਗਜ ਗੇ੨ ਘਰਿ ਯ੍ਰੱਕਕਿ ਗ਼ਖੇ ਮੀ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਹੈ, ਉਸ ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸਸਿ ਸੋ ਮੁਖ ਛਾਜਤ ਭਾ ਦ੍ਰਿਗ ਕੰਜ ਕਲੀ ਹੈ ॥੫੮੫॥ 
ਗਯਜ ਫੈ ਗਿਰ ਕੇ ਜਿ ਗੇ ਸ੍ਰ੍‌ਥ ਲਕਰ ਮ ਵਗ ਭਯ ਕਜੀ ਫ਼ੈ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੇ) ਨੈਣਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਕਮਲ ਦੀ ਕਲੀ ਵਰਗੀ ਹੈ ॥੫੮੫॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਸੰਗ ਬਾਤ ਕਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਜੂ ਰਸਵਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਰਬਮਾਜੂ ਬਰਗ ਬੰਗ ਗਰ ਕਫ਼ੀ ਠਕਿ ਦਸ ਕਝੈ ਝੁਹਿ ਯ੍ਰ ਹਸਕਦੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਧਾ ਨੇ ਰਸੀਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਜਾ ਮੁਖ ਕੀ ਸਮ ਚੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਹ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਸੁੰਦਰ ਕਾਰੇ ॥ 


ਗ ਸਰਬ ਕਹੈ ਬਸ ਥੋਕ ਜਮ ਗਿਫੁ ਕੇ ਸ੍ਰਗ ਚੇ ਵਗ ਲੁੱਕਕ ਕਗਕੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਦੀ ਚਮਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ (ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ) ਹਿਰਨ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਕਾਲੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੇਹਰਿ ਸੀ ਜਿਹ ਕੀ ਕਟਿ ਹੈ ਤਿਨ ਹੂੰ ਬਚਨਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗੇਲ੍ਹਕਿ ਬੀ ਗਿਲ ਕਹੈ ਲਟਿ ਫੈ ਰਿਜ ਫਰਂ ਕਥਜ ਭਰ ਮਰਿ ਰਧਦ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਪਤਲਾ ਹੈ, ਉਹ (ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਮਨ ਕੇ ਸਭਿ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੫੮੬॥ 
ਯ ਯੂਜਿ ਕੈ ਧਮ ਕਕਜੀਧ ਸਜ ਗੇ ਬਮਿ ਬੋਲ ਕਿਕ ਕਿ ਥਕੇ ॥੧੪੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਨ ਦੇ ਸੋਗ ਮਿਟਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੮੬॥ 


ਹਸਿ ਕੈ ਤਿਹ ਬਾਤ ਕਹੀ ਰਸ ਕੀ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਨ ਹੂੰ ਬੜਵਾਨਲ ਲੀਲੀ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਕੈ; ਰਿਫ ਗਜ ਲਫ਼ੀ ਕਬ ਗੀ ਲ੍ਰ ਜਮ ਕਿਜ ਛੱ ਕਝੁਗਜਜ ਜੀਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਅੱਗ ('ਬੜਵਾਨਲ') ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਨਿਗਲ ਲਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਬੜੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੋ ਜਗ ਬੀਚ ਰਹਿਯੋ ਰਵਿ ਕੈ ਨਰ ਕੈ ਤਰੁ ਕੈ ਗਜ ਅਉਰ ਪਪੀਲੀ ॥ 
ਗੇ ਯਗ ਕੀਥ ਵਫ਼ਿਧੇ ਕਰਿ ਕੈ ਜ: ਰੈ ਜਲ ਕੈ ਗਜ਼ ਘਰ ਧਧੀਲੀ ॥ 
ਜੋ ਜਗਤ ਵਿਚ, ਸੂਰਜ ਵਿਚ, ਨਰਾ ਵਿਚ, ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਿਚ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਕੀੜੀ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਤੇ ਤਿਨ ਸੁੰਦਰ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸੰਗ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਅਤਿ ਸਹੀ ਸੁ ਰਸੀਲੀ ॥ 
ਸਰਬ ਰੇ ਰਿਜ ਜੁਰੱਕਨ ਗਜ ਫ਼ੀ ਧੰਗ ਕਕਜਿ ਗੇ ਘਰਿ ਬਰੀ ਬ੍ਰ ਬੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਸੁੰਦਰ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਰਸੀਲੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸਭ ਰੀਝ ਰਹੀ ਸੁਨਿ ਰੀਝ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਛਬੀਲੀ ॥੫੮੭॥ 
ਗ ਜ੍ਰਜੈ ਕੈ ਬਮ ਕੀਚੁ ਕਰੀ ਯੂਜਿ ਹੀਚ ਕਰੀ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਲਕੀਜੀ ॥੧੯੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਛਬੀਲੀ ਰਾਧਾ ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੮੭॥ 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਸੁਨਿ ਸ੍ਰਉਨਨ ਮੈ ਬਤੀਆ ਹਰਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਨੋ ॥ 
ਹਕਕਜੀਘ ਲੂੂਜਿ ਬ਼ਰਜਜ ਗੈ ਕਰੀਘ ਫੁਕਿ ਲੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੀਜੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ (ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਭਿਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੰਠਸਿਰੀ ਅਰੁ ਬੇਸਰਿ ਮਾਗ ਧਰੈ ਜੋਊ ਸੁੰਦਰ ਸਾਜ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਕਠਜਿਵੀ ਘਲ ਕੇਸਕਿ ਸਗ ਬੈ ਗੇਯ ਲੁੱਕ ਯਯ ਜਕੀਜੀ॥ 
ਕੰਠਾ ਅਤੇ ਬੁਲਾਕ (ਆਦਿਕ) ਜ਼ੇਵਰ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਮਾਗ (ਵਿਚ ਸੰਧੂਰ ਭਰ ਕੇ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਨਵਾ ਨਵਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਵਤਾਰਨ ਤੇ ਅਵਤਾਰ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜੁ ਹੈ ਸੁ ਨਗੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਅਕਗਕਜ ਰੇ ਘਕਗਕ ਲਵੈ ਕਨਕਿ ਵਸ ਯੂ ਫੈ ਯੂ ਜਗੀਜੇ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰਾ ਦਾ ਵੀ ਅਵਤਾਰ ਹੈ, ਉਹ (ਗੋਪੀਆਂ ਰੂਪ ਗਹਿਣੇ ਦਾ) ਨਗੀਨਾ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਕਿਧੌ ਅਤਿ ਹੀ ਛਲ ਕੈ ਸੁ ਚੁਰਾਇ ਮਨੋ ਮਨ ਗੋਪਿਨ ਲੀਨੋ ॥੫੮੮॥ 


ਗਫਿ ਕਿਪੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਜ ਕੈ ਲੂ ਬ੍ਰਗਭ ਸਜੇ ਸਜ ਗੇਧਿਜ ਜੀਜੇ ॥੫੦੬॥ 


ਜਾ ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੫੮੮॥ 


ਕਾਨਰ ਸੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਹਸਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸੰਗ ਸੁੰਦਰ ਐਸੇ ॥ 
ਰਗਜਕ ਗੇ ਰ੍ਰਥਮਹੁ ਜਰਗ ਫਧਿ ਗਜ ਲਫੀ ਧੰਗ ਯੁੱਕ੨ ਦੇਬੇ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਮਹਾ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਰੁਚੈ ਸੇ ॥ 
ਜੈਜ ਜਥਵ੍‌ ਸਫ਼ ਸ੍ਰਗ ਬੇ ਲਕਿ ਦਰਸ ਗਫੈ ਘਰਿ ਫੀ ਲ੍ਰ ਲਧੈ ਧੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਵੱਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਮਟਕਾ ਕੇ ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ (ਕਿਹਾ)। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਤੇ ਉਮਗੈ ਸੇ ॥ 
ਗ ਲਗਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਲਕਿ ਗੇ ਸਜ ਰੇ ਰਸਗੈ ਬੇ॥ 
ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਮਗ ਪਈ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਾਨਹੁ ਆਨੰਦ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨੋ ਕੇਲ ਕਰੈ ਪਤਿ ਸੋ ਰਤਿ ਜੈਸੇ ॥੫੮੯॥ 
ਸਜਡੂ ਅਜੌਕ ਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜੇ ੇਜ ਕਜੈ ਧਰਿ ਯੇ ਕਰਿ ਗੈਧੇ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 'ਰਤੀ' ਦੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰਨ ਵਾਗ (ਕੇਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹੋਵੇ) ॥੫੮੯॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੋ ਹਰਿ ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਮੈ ਮਨਿ ਕੀ ਮਨ ਤੁਲਿ ਖੁਭਾ ਹੈ ॥ 
ਹਕਕਿਜ ਕਰੇ ਫੁਕਿ ਭੰਬਜ ਯੇ ਜਜ ਸੈ ਸਜਿ ਕਨੈ ਸਜ ਰੂਰਿ ਯ੍ਰਮ ਫੈ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਮਣੀ ਵਾਗ ਖੁਬਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗ ਸੋ ਜਿਨ ਕੀ ਬਰਨੀ ਨਹੀ ਜਾਤ ਸੁਭਾ ਹੈ ॥ 
ਬੇਜਰ ਫੈ ਫੁਕਿ ਲੇ ਬੰਗ ਬੀ ਗਿਜ ਕੀ ਕਟਜੀ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਬ੍ਰਮ ਫੈ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਖੇਲਨ ਕੋ ਭਗਵਾਨ ਰਚੀ ਰਸ ਕੇ ਹਿਤ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਸਭਾ ਹੈ ॥ 
ਯੇਜ਼ਜ ਕਗੇ ਮਗਗਜ ਕਬੀ ਕਬ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਬਿਕ ਥਕਿਕ ਬੱਮ ਫੈ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਖੇਡਣ ਲਈ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਚਿਤਰ ਵਰਗੀ ਮਹਾਨ ਸਭਾ ਰਚੀ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਤਿਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਮਨੋਂ ਚੰਦੁ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੫੯੦॥ 
ਧੀ ਰਧਗੀ ਰਧਸ ਰਿਜ ਸੈ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਜਰਗ ਸਜੇ ਥੋਕ ਜਮ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਮਕ ਹੋਵੇ ॥੫੯੦॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਆਇਸ ਮਾਨ ਕੈ ਖੇਲਤ ਭੀ ਅਤਿ ਹੀ ਸ੍ਰਮ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਜਰਗ ਫਕਿ ਅਭ੍ਧ ਸਜ ਕੈ ਬੇਜਰ ਮੀ ਘਰਿ ਝ਼ੀ ਬਸ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਰਾਧਾ ਬੜੇ ਉਦਮ ਨਾਲ ਖੇਡਣ ਲਗ ਪਈ। 


ਗਹਿ ਹਾਥ ਸੋ ਹਾਥ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਨਾਚਤ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਕ੍ਰਮ ਕੈ ॥ 
ਗਫਿ ਫੁਪ ਯੇ ਗੁਪ ਕੀਗ ਬਮ ਜੁੱਕਕ ਜ਼ਬਰ ਗ਼ਬ ਕਿਯੈ ਖ਼ਸ ਕੈ ॥ 


ਹੱਥ ਨਾਲ ਹੱਥ ਪਕੜ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਗੋਲ ਦਾਇਰੇ ਵਿਚ ਨਚਣ ਲਗ ਪਈਆਂ। 


ਤਿਹ ਕੀ ਸੁ ਕਥਾ ਮਨ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿ ਕਰੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਕ੍ਰਮ ਕੈ ॥ 


ਰਿਹ ਕਹੀ ਬਰ ਪੀ ਸਜ ਕੀਬ ਕਿਯਕਿ ਲੈ ਕਿ ਦਸ ਕਰੀ ਲਸ ਕੈਨ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ (ਕਵੀਆਂ ਨੇ) ਕਰਮ ਅਨੁਸਾਰ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਮਨੋ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਘਨ ਸੁੰਦਰ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਭਾਮਿਨਿ ਦਾਮਿਨਿ ਜਿਉ ਦਮਕੈ ॥੫੯੧॥ 
ਸਜੇ ਗ਼ੇਧਿਜ ਕੇ ਬਜ ਯੂਰੱਕਕ ਸੈ ਫਰਜ ਮਸਿਜਿ ਕਸਿਜਿ ਗਿਰ ਕਸੰਠੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪਤਾ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਬਦਲ ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦੀ ਹੋਵੇ ॥੫੯੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਿਖਿ ਕੈ ਨਾਚਤ ਰਾਧਿਕਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮਨੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਧਿਕਿ ਕੈ ਜੁਥਰ ਗ਼ਧਿਕਗ ਕਰਾਧਜ ਸਜੈ ਬ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਨਚਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਅਤਿ ਹੁਲਾਸ ਜੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਛਕਿ ਮੁਰਲੀ ਉਠਿਯੋ ਬਜਾਇ ॥੫੯੨॥ 
ਅਰਿ ਡੂਗਬ ਯੂਰ ਜ਼ੇਸ ਲਕਿਨ ਸ੍ਰਹਜੀ ਰਨਿਧੇ ਕਗਤ੍ ॥੧੧੨॥ 
(ਫਿਰ) ਬਹੁਤ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਕੇ, ਉਠ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਿਆ ॥੫੯੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨਟ ਨਾਇਕ ਸੁੱਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੀਚ ਧਮਾਰਨ ਗਾਵੈ ॥ 
ਜਟ ਜਝ੍ਲ ਜ੍ਰ੍ਕ ਸਗ਼ਕ ਕਿਗਕਜ ਗ਼ਕਿਜ ਕੀਬ ਖਸਕਜ ਗਰੈ॥ 
ਨਟ ਨਾਇਕ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ, ਬਿਲਾਵਲ ਅਤੇ ਧਮਾਰ (ਆਦਿ ਰਾਗ) ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਰਾਮਕਲੀ ਸੁ ਬਿਭਾਸ ਭਲੇ ਹਿਤ ਸਾਥ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਯੈਕਠਿ ਯੰਗ ਗ਼ਸਲਗੀ ਬ੍ਰਕਿਮਧ ਮਗੇ ਫ਼ਿਜ ਯਪ ਕਯਰੈ ॥ 
ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਰਾਮਕਲੀ, ਵਿਭਾਸ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ) ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੇਲਦਾ ਹੈ। 


- ਵਾ 


ਗਾਵਹੁ ਹ੍ਰੈ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਤ੍ਰੀਯ ਕੋ ਸੁ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਉਪਮਾ ਜੀਯ ਭਾਵੈ ॥ 

ਗੁਰਫੂ ਫ਼ ਸ਼ੂਗਜੀ ਕੀਧ ਗੀ ਯੂ ਰ੍ਰਗ਼ਕਜ ਫੈ ਰਧਸ ਗੀਧ ਮਰੈ ॥ 

(ਉਸ ਦੇ) ਗਾਉਣ ਉਤੇ ਜੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਿਰਨੀ ਵਾਗ ਮਸਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ) ਜੀ ਵਿਚ ਇੰਜ 
ਭਾਉਦੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਭਉਹਨ ਕੋ ਕਸਿ ਕੈ ਧਨੁ ਨੈਨਨ ਕੇ ਮਨੋ ਤੀਰ ਚਲਾਵੈ ॥੫੯੩॥ 
ਸਜੜੂ ਮਰਫ਼ਜ ਲੀ ਲਜਿ ਕੈਨ ਪਜੂਹ ਜੈਜਜ ਕੇ ਸਜੇ ਜੀਕ ਬਗਰੈ ॥੧੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਭੋਆਂ ਦੀ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਅੱਖਾ (ਦੇ ਸੰਕੇਤ) ਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੫੯੩॥ 


ਮੇਘ ਮਲਾਰ ਅਉ ਦੇਵਗੰਧਾਰਿ ਭਲੇ ਗਵਰੀ ਕਰਿ ਕੈ ਹਿਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਸੇਬ ਸਗਕ ਘਰ ਕੇਕਗੱਘਵਿ ਮਗੇ ਗਕਕੀ ਲਕਿ ਕੈ ਫਿਜ ਗ਼ਰੈ ॥ 
ਮੇਘ, ਮਲ੍ਰਹਾਰ, ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ ਅਤੇ ਗੌੜੀ ਨੂੰ ਬੜੇ ਸੋਹਣੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਅਰੁ ਮਾਲਸਿਰੀ ਨਟ ਨਾਇਕ ਸੁੰਦਰ ਭਾਤਿ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਗੈਥਿਹੈ ਅਲ ਗ਼ਗਧਿਕੀ ਜਟ ਜਵੁਲ ਗ਼ੁੱਕਕ ਮਰਿ ਕਯਕੈ ॥ 
ਜੈਤਸਿਰੀ, ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਤੇ ਨਟ ਨਾਇਕ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ) ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਮਿਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝ ਰਹੈ ਸੁਰ ਜੋ ਸੁਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕੀਗੁ ਕਝੀ ਰ੍ਰਕ ਕਨੈ ਜਮ ਗ਼ਕਿਜ ਕੀਯੁ ਕਰੈ ਜਰ ਗੇ ਜ੍ਰਜ ਯਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਹੋਰ ਵੀ) ਜੋ ਸੁਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹੀਯੈ ਤਜਿ ਇੰਦ ਸਭਾ ਸਭ ਆਸਨ ਆਵੈ ॥੫੯੪॥ 
ਅਚਕ ਕਨੈ ਗਜ ਠਫ਼ ਕਫੀਧੈ ਜਗਿ ਵਰਕ ਬਮ ਬਮ ਘਧਜ ਘਰੇ ॥੧੧੪॥ 
ਹੋਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀ ਕਰੀਏ, ਇੰਦਰ ਸਭਾ ਵੀ ਆਸਣ ਛਡ ਕੇ ਆ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੫੯੪॥ 


ਖੇਲਤ ਰਾਸ ਮੈ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸ ਸੰਗ ਤ੍ਰੀਯਾ ਮਿਲਿ ਤੀਨੋ ॥ 
ਬੇਜਜ ਗ਼ਬ ਸੈ ਬਸ ਲਫੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸ਼ ਧੰਗ ਕੀਘ ਸਿਜਿ ਗੈਗੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਿੰਨ ਗੋਪੀਆਂ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ (ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਕੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਅਰੁ ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸਜਿ ਸਾਜ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਬੌਕਮਾ॥ ਘਦ ਧੌਕਸੂੀ ਰ੍ਰ੍ਥਮਜ ਯ੍ਰੂਗ ਬਗਿ ਯਯ ਜਕੀਜੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਤਿੰਨਾ) ਚੰਦ੍ਭਗਾ, ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ ਅਤੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਅੰਜਨ ਆਖਨ ਦੈ ਬਿੰਦੂਆ ਇਕ ਭਾਲ ਮੈ ਸੇਂਧੁਰ ਸੁੰਦਰ ਦੀਨੋ ॥ 


ਯੰਯਜ ਘਯਜ ਕੈ ਰਿੱਠ੍ਹਘ ਭਰ ਮਜ ਸੈ ਗੇਂਪ੍ਰਕ ਜੁੱਕਕ ਠੀਜੇ ॥ 
ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ, ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਇਕ ਬਿੰਦੀ ਲਾ ਕੇ ਅਤੇ (ਮਾਗ ਵਿਚ) ਸੰਧੂਰ ਭਰ ਕੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਜਪੀ ਉਪਮਾ ਤ੍ਰੀਯ ਕੈ ਸੁਭ ਭਾਗ ਪ੍ਰਕਾਸ ਅਬੈ ਮਨੋ ਕੀਨੋ ॥੫੯੫॥ 
ਧੀ ਰਯਧੀ ਰਧਸ ੜੀਧ ਕੈ ਜ੍ਰਮ ਮਗ ਜਕਗਬ਼ ਘਕੈ ਸਜੇ ਕੀਜੇ ॥੧੧੫॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਭਾਗ ਹੁਣੇ ਹੁਣੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੫੯੫॥ 


ਖੇਲਤ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਸ ਜੋ ਉਮਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯਬੇਜਰ ਕਗਕਫ਼ ਯੇ ਥੋਕਮਗ ਲਕਿ ਕਧਸ ਲਫ਼ੈ ਹਸ ਗੇ ਚਸਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਉਮਡਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਚੰਦਭਗਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੀ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਸੋ ਬਹੁ ਲੋਗਨ ਕੋ ਉਪਹਾਸ ਸਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜੀਜਿ ਲਵੀ ਘਰਿ ਫੀ ਜਿਫੁ ਯੇ ਕਛੂ ਗੇਗਜ ਕਨੇ ਰਧਗ਼ਬ ਧਫਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਉਸ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਲੋਕਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਮਜ਼ਾਕ ਸਹਿਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮੋਤਿਨ ਮਾਲ ਢਰੀ ਗਰ ਤੇ ਕਬਿ ਨੇ ਤਿਹ ਕੋ ਜਸੁ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਸਰਿਜ ਸਜ ਫਕੀ ਗਕ ਰੇ ਲਗਿ ਜੇ ਰਿਫੁ ਕਨੇ ਯਜ੍ਹ ਹੇਧੇ ਲਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਢਲਕ ਗਈ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਆਨਨ ਚੰਦੁ ਮਨੋਂ ਪ੍ਰਗਟੇ ਛਪਿ ਕੈ ਅੰਧਿਆਰੁ ਪਤਾਰਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥੫੯੬॥ 
ਘਜਜ ਬੌਕ ਸਜੇ ਜਗਟੇ ਲੁਧਿ ਕੈ ਘੰਧਿਕਲ ਧਗਕਿ ਗਧੇ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਮੁਖ ਰੂਪ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣ ਨਾਲ ਅੰਧਕਾਰ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਿਆ ਹੈ ॥੫੯੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਇਉ ਉਪਜਯੋ ਜੀਯ ਭਾਵ ॥ 
ਕਕਿਜ ਦਧ ਜਿਫਕ ਕੈ ਭਰ ਰਧਕਘੇ ਯੀਧ ਮੁਕ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਭਾਵ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਰਾਜਤ ਜਯੋ ਮਹਿ ਚਾਦਨੀ ਕੰਜਨ ਸਹਿਤ ਤਲਾਵ ॥੫੯੭॥ 
ਗੁਯਰ ਚਗੇ ਸਫ਼ਿ ਧਕ੍ਜੀ ਠੋਯਜ ਬਫਿਜ ਜਗ਼ਕ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚਾਦਨੀ (ਰਾਤ) ਵਿਚ ਕਮਲਾ ਸਮੇਤ ਤਾਲਾਬ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫੯੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਲੋਚਨ ਹੈ ਜਿਨ ਕੇ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾਧਰ ਆਨਨ ਹੈ ਜਿਨ ਕੋ ਸਮ ਮੈਨਾ ॥ 
ਗੇਬਜ ਫੈ ਗਿਜ ਕੇ ਜਰ ਜਮਪਨ ਘਜਜ ਫੈ ਗਿਜ ਕਗੇ ਬਸ ਸੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਕਮਲ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖੜੇ ਕਾਮਦੇਵ ਵਰਗੇ ਹਨ। 


ਕੈ ਕੈ ਕਟਾਛ ਚੁਰਾਇ ਲਯੋ ਮਨ ਪੈ ਤਿਨ ਕੋ ਜੋਊ ਰਛਕ ਧੈਨਾ ॥ 
ਰੈ ਰੈ; ਕਟਲ ਰ੍ਰਗਭ੍ਹ ਜਧੀ ਸਜ ਧੈ ਰਿਜ ਕੇ ਜੇਠ ਕਲਕਨ ਪੈਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ) ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ਜੋ ਗਊਆਂ ਦਾ ਰਖਿਅਕ ਹੈ। 


ਕੇਹਰਿ ਸੀ ਜਿਨ ਕੀ ਕਟਿ ਹੈ ਸੁ ਕਪੋਤ ਸੋ ਕੰਠ ਸੁ ਕੋਕਿਲ ਬੈਨਾ ॥ 
ਗੇੜ੍ਕਿ ਬੀ ਗਿਜ ਕਗੈ ਲਟਿ ਫੈ ਬਰ ਨਧੇਜ ਬੀ ਲਠ ਗ੍ਰ ਗੇਕਿਜ ਕੈਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਪਤਲਾ ਹੈ, ਕਬੂਤਰ ਵਰਗੀ ਗਰਦਨ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਇਲ ਵਰਗੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਲਯੋ ਹਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੋ ਮਨ ਭਉਹ ਨਚਾਇ ਨਚਾਇ ਕੈ ਨੈਨਾ ॥੫੯੮॥ 
ਗਫਿ ਲਘੇ ਫੁਕਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਕਗੇ ਸਜ ਮਰਫ਼ੁ ਜਧਵੁ ਜਥਵੁ ਕੈ ਜੈਜ ॥੧੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਹੀ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਮਟਕਾ ਕੇ ਅਤੇ ਭੌਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਹਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੯੮॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਰਾਜਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਿਨ ਕੋ ਕਛੁ ਭਉ ਨਾ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਿਗਯਰ ਗਕਿਜ ਗੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਕਫ਼ੈ ਗਿਜ ਕਗੇ ਛਲ ਮਰ ਜੁ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਕੋ ਨੈਕੁ ਸੁਨੈ ਜਿਨ ਕੇ ਸੰਗ ਕ੍ਰਾਤ ਕਰਿਯੋ ਬਨਿ ਗਉਨਾ ॥ 
ਗ਼ਰ ਕਗੈ ਗਰ ਗਗੇ ਜੈਕੂ ਜੈ ਗਿਜ ਗੇ ਸੰਗ ਅ਼ਰ ਝਕਿਧੇ ਜਿ ਗਰਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਪਿਤਾ (ਦਸ਼ਰਥ) ਦੀ ਗੱਲ ਜ਼ਰਾ ਕੁ ਸੁਣ ਕੇ, ਭਰਾ (ਲੱਛਮਣ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਜਾਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਲਟੈ ਲਟਕੈ ਤਨ ਮੋ ਜੋਊ ਸਾਧਨ ਕੇ ਮਨਿ ਗਿਆਨ ਦਿਵਉਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗੁਟੈ ਜੁਟਕੇਨ ਰਜ ਗੇ ਗੇਚ ਯਪਜ ਕੇ ਸਜਿ ਗਿਘਜ ਕਿਕਰਜ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਮੁਖੜੇ ਉਤੇ ਨਿੱਕੀਆਂ ਨਿੱਕੀਆਂ ਲਿਟਾ ਲਟਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ (ਸਾਰੇ) ਸਾਧਕਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਗਿਆਨ ਦਿਵਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸੰਦਲ ਪੈ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਮਨੋ ਲਾਗ ਰਹੇ ਅਹਿ ਰਾਜਨ ਛਉਨਾ ॥੫੯੯॥ 
ਧੌਕ੍ਜ਼ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਸਜੇ ਗਗ ਕਫੇ ਅਫਿ ਗ਼ਕਜ ਲਰਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ ਲਿਟਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਚੰਦਨ ਦੇ ਬਿਰਛ ਨਾਲ ਨਾਗਾ ਦੇ ਨਿੱਕੇ ਨਿੱਕੇ ਬੱਚੇ ਲਟਕੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੫੯੯॥ 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਜੋਊ ਊਪਰ ਪੀਤ ਧਰੇ ਉਪਰਉਨਾ ॥ 
ਗਬੇਗਜ ਫੈ ਗੇਠ ਕ਼ਕਿਜ ਸੈ ਜੇਠ ਵਧ੨ ਧੀਜ ਬਕੇ ਰਧਨਰਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਉਪਰ ਪੀਲਾ ਦੁਪੱਟਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਸਿਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਹਰਿਤਾ ਜੋਊ ਸਾਧਨ ਕੋ ਵਰੁ ਦਾਨ ਦਿਵਉਨਾ ॥ 
ਗੀ ਧਿਠ ਧੜਜ ਕੇ ਫਕਿਗ ਗੇਠ ਯਬਜ ਕਹੇ ਕਲ ਕਜ ਕਿਿਕਰਜ ॥ 


ਜੋ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਧਕਾ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਬੀਚ ਰਹਿਯੋ ਜਗ ਕੇ ਰਵਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਪੁਨਿ ਖਉਨਾ ॥ 


ਕੀਥ ਕਫ਼ਿਧੀ ਯਗ ਕੇ ਕਕਿ ਕੈ ਕਿ ਵਗੁਸ ਕਫ਼ੈ ਗਿਰ ਕਗੇ ਧ੍ੂਜਿ ਬੁਰਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ (ਕਦੇ ਵੀ) ਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰਾਜਤ ਯੋ ਅਲਕੈ ਤਿਨ ਕੀ ਮਨੋ ਚੰਦਨ ਲਾਗ ਰਹੇ ਅਹਿ ਛਉਨਾ ॥੬੦੦॥ 
ਗੁਕਰ ਧੀ ਘਜਰੇਨ ਰਿਜ ਲੀ ਸਜੇ ਬੌਕ੍ਜ ਗ਼ਗ ੨ਫੇ ਅਫਿ ਝਰਜ ॥੧੦੦॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਚੰਦਨ ਬ੍ਰਿਛ ਨਾਲ ਸੱਪਾ ਦੇ ਬੱਚੇ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੬੦੦॥ 


ਕੀਰ ਸੇ ਨਾਕ ਕੁਰੰਗ ਸੇ ਨੈਨਨ ਡੋਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਬੀਚ ਤ੍ਰੀਯਾ ਮੈ ॥ 
ਕਨੀਕ ਬੇ ਜਲ ਕੂਕੰਗ ਯੇ ਜੈਜਜ ਫੀਜਰ ਫੈ ਜੇਠ; ਥੀਬ ਕੀਘ ਸੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਨਕ ਤੋਤੇ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਹਿਰਨ ਜਿਹੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਵਿਚ ਤੋਲਦਾ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਮਨ ਸਤ੍ਰਨ ਬੀਚ ਰਵਿਯੋ ਜੋ ਰਹਿਯੋ ਰਵਿ ਸਾਧਨ ਬੀਚ ਹੀਯਾ ਮੈ ॥ 
ਗੀ ਸਜ ਯਕਜ ਕੀਬ ਕਰਿਧੇ ਗੀ ਵਫ਼ਿਧੇ ਕਰਿ ਗ਼ਪਜ ਥੀਬ ਫ਼ੀਗ ਸੈ ॥ 
ਜੋ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਛਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਧਕਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਇਹ ਭਾਤਿਨ ਸੋ ਫੁਨਿ ਉਚਰੀਯਾ ਮੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਕਜ੍ਹ ਰਬ ਸ਼ ਭਰ ਮਰਿਜ ਲੇ ਯੂਜਿ ਰਬਰੈਘ ਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇ ਉੱਚੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ (ਕਵੀ ਨੇ) ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਰਸ ਕੀ ਹਮ ਬਾਤ ਕਹੀ ਜੋਊ ਰਾਵਨ ਸੁ ਬਸਿਯੋ ਹੈ ਜੀਆ ਮੈ ॥੬੦੧॥ 
ਗ ਕਬ ਕਹੈ ਫੁਸ ਗਰ ਲਫ਼ੀ ਕੀਗ ਗਰਜ ਬ੍ਰ ਕਥਿਧੇ ਫੈ ਜੀਘ ਸੈ ॥੧੦੧॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਅਸੀਂ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜੋ ਰਾਵਣ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੀ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੦੧॥ 


ਖੇਲਤ ਸੰਗ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੋਊ ਕਾਨਰ ਕਾਲਾ ॥ 
ਬੇਜਰ ਯੰਗ ਗਕਿਜ ਵੇ ਕਿ ਲਗੁਸ ਲਫੈ ਗੇਠ ਕਗਜਕ ਕਗਗ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਕਾਨ੍ਹ ਹੈ, ਉਹ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਸੋਈ ਬੀਚ ਖਰੋ ਸੋ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਗਿਰਦੇ ਤਿਹ ਬਾਲਾ ॥ 
ਕਯਜ ਫੈ ਯੇਵ੍ਰੰ ਕੀਕ ਬਹੇ ਯੇ ਫਿਗਕਜ ਫੈ ਗਿਕਕੇ ਰਿਫ਼ ਬਗ ॥ 
ਉਹ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਇਰਦ ਗਿਰਦ ਗੋਪੀਆਂ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹਨ। 


ਫੂਲ ਰਹੇ ਜਹ ਫੂਲ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਜਹ ਚੰਦ ਉਜਾਲਾ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਵਫੇ ਯਰ ਧ੍ਰਜ਼ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਫੈ ਘਜਿ ਫੀ ਕਰ ਥੌਕ ਚਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਫੁਲ ਖਿੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਰੌਸ਼ਨੀ ਹੈ। 


ਗੋਪਿਨ ਨੈਨਨ ਕੀ ਸੁ ਮਨੋ ਪਹਰੀ ਭਗਵਾਨ ਸੁ ਕੰਜਨ ਮਾਲਾ ॥੬੦੨॥ 
ਗੇਧਿਜ ਜੈਜਜ ਲੀ ਯੂ ਸਜੇ ਧਫੁਰੀ ਮਗਗਜ ਜਰ ਕੰਯਜ ਸਗ ॥੧੦੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਨੈਣਾ ਰੂਪ ਕਮਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੬੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਰਨਨ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ ਕੈ ਬੁਧਿ ॥ 
ਕਕਜਜ ਬੌਕਮਗ ਲਫਿਧੇ ਘਰਿ ਜਿਕਸਲ ਲੈ ਗ੍ਰਧਿ॥ 
ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ (ਕਵੀਆਂ) ਨੇ 'ਚੰਦਰਭਗਾ' (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਉਪਮਾ ਤਾਹਿ ਤਨਉਰ ਕੀ ਸੂਰਜ ਸੀ ਹੈ ਸੁਧਿ ॥੬੦੩॥ 
ਰਧਸ ਗਫ਼ਿ ਜਜਰ ਲੀ ਲ੍ਰ੍ਗ ਧੀ ਫੇ ਜ੍ਰਧਿ ॥੧੦੩॥ 
ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਕਰਨ ਫੂਲ ('ਤਨਉਰ') ਨਿਰੋਲ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੦੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਜਾ ਪਿਖਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਲਾਜਹਿ ਕੇ ਫੁਨਿ ਜਾਲ ਅਟੇ ਹੈ ॥ 
ਦਸ ਕੇ ਗ ਧਿਥਿ ਦਗਸ ਕਢੈ ਘਰਿ ਗ਼ਯਫਿ ਗੇ ਯੂੂਜਿ ਗਜ ਘਟੇ ਫੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ (ਮੁਖ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ (ਸਾਰੇ) ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਲਾਜ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਪੈ ਸੁਤ ਭਾਵਨ ਭਾਵ ਸੁ ਵਾਰਿ ਸੁਟੇ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੈ ਬਮ ਘਰਿ ਯ੍ਰੱਕਕ ਧੈ ਬ੍ਰਰ ਮਕਜ ਮਕ ਯ੍ਰ ਗਕਿ ਯ੍ਰਟੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਚਮਕ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੇ) ਸ਼ੁਭ ਭਾਵਾ ਤੋਂ ਭਾਵ ਨੂੰ ਵਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਪਿਖਿ ਕੈ ਜਨ ਰੀਝ ਰਹੈ ਸੁ ਮੁਨੀਨ ਕੇ ਪੇਖਿ ਧਿਆਨ ਛੁਟੇ ਹੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਗੇ ਧਿੰਥਿ ਕੈ ਯਜ ਹੀਗੁ ਕਢੈ ਯੂ ਸੂਜੀਜ ਕੇ ਧੇਬਿ ਧਿਘਜ ਲੂਟੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਜਤ ਰਾਧੇ ਅਹੀਰਿ ਤਨਉਰ ਕੇ ਮਾਨਹੁ ਸੂਰਜ ਸੇ ਪ੍ਰਗਟੇ ਹੈ ॥੬੦੪॥ 
ਗਯਰ ਗਪੇ ਅਫ਼ੀਕਿ ਜਜਰਕ ਗੇ ਗਜੜੂ ਜ੍ਰਰਯ ਯੇ ਯਗਟੇ ਫੈ ॥੧੦੪॥ 
ਰਾਧਾ ਗੂਜਰੀ ਦੇ ਕਰਨਫੂਲ ('ਤਨਉਰ') (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੬੦੪॥ 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਜਿਹ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਹੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਡੇਰਾ ॥ 


ਬੇਰ ਫੈ ਸੇਜ ਗਕਿਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਰ੍ਰਗ ਫੈ ਘਰਿ ਜੁੱਕਦ ਭੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਠਿਕਾਣਾ ਹੈ, ਉਹ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਹੀ ਕੇ ਨੈਨ ਕੁਰੰਗ ਸੇ ਹੈ ਜਸੁਧਾ ਜੂ ਕੋ ਬਾਲਕ ਨੰਦਹਿ ਕੇਰਾ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਜੈਜ ਕ੍ਰਾਰੰਗ ਥੇ ਫੈ ਯਯ੍ਰਪ ਯ੍ਰ ਕਗੇ ਗਜਕ ਜੌਕਫ਼ਿ ਕੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਜੀ ਦਾ ਬਾਲਕ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸੋ ਤਹਿ ਘੇਰ ਲਯੋ ਕਹਿਬੇ ਜਸੁ ਕੋ ਉਮਗਿਯੋ ਮਨ ਮੇਰਾ ॥ 
ਕਕਿਜ ਲੇ ਜਫਿ ਬੇਕ ਲਗੇ ਲਫਿਕੇ ਬਹ ਕਗੇ ਰਸਗਿਧੇ ਸਜ ਸੇਗ ॥ 
ਉਥੇ ਉਹ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਘਿਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਯਸ਼ ਕਹਿਣ ਲਈ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਮੰਗ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਮੈਨ ਸੋ ਖੇਲਨ ਕਾਜ ਕਰਿਯੋ ਮਿਲ ਕੈ ਮਨੋ ਚਾਦਨ ਘੇਰਾ ॥੬੦੫॥ 
ਸਜਡੂ ਗੈਜ ਯੇ ਬੇਜਜ ਕਗਯ ਲਕਿਘੇ ਸਿਜ ਕੈ ਸਜੇ ਯਕ੍ਜ ਬੇਗ ॥੧੦੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨਾਲ ਖੇਡਣ ਲਈ (ਰਤੀ ਨੇ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਘੇਰਾ ਪਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੬੦੫॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹਰਿ ਪੇਖਿ ਸਭੈ ਤਜਿ ਲਾਜਿ ਸੁ ਅਉ ਡਰ ਸਾਸੋ ॥ 
ਹਕਕਿਜ ਕੀਚ ਕਰੀ ਫਕਿ ਧੇਬਿ ਬਮੈ ਜਗਿ ਗਗਿ ਬਰ ਘਰ ਝ੨ ਯਯੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਲਾਜ ਅਤੇ ਸੱਸ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਆਈ ਹੈ ਤਿਆਗਿ ਸੋਊ ਗ੍ਰਿਹ ਪੈ ਭਰਤਾਰ ਕਹੈ ਨ ਕਛੂ ਕਹਿ ਮਾ ਸੋ ॥ 
ਅਵ੍ਰੰ ਫੈ ਰਿਘਗਿ ਯੇਦ ਗੂਰੁ ਧੈ ਮਨਗ਼ਟ ਲਫੈ ਜ ਲਲੂਹ ਭਫਿ ਸ਼ ਯੇ ॥ 
ਉਹ ਘਰ ਵਿਚ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਆਈਆਂ ਹਨ, ਨਾ (ਪਤੀ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾ ਨੂੰ। 


ਡੋਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਤਾਲ ਬਜਾਇ ਕੈ ਗਾਵਤ ਹੈ ਕਰਿ ਕੈ ਉਪਹਾਸੋ ॥ 
ਭੀਜਰ ਫੈ ਯੋਠ ਗਜ ਕਯਵ੍‌ ਕੇ ਗਕਰ ਫੈ ਭਵਕਿ ਕੈ ਰਧਫਯੇ ॥ 
ਉਹ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ) ਘੁੰਮ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹਾਸਾ-ਮਖ਼ੋਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੋਹਿ ਗਿਰੈ ਧਰ ਪੈ ਸੁ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਚਿਤਵੈ ਹਰਿ ਜਾ ਸੋ ॥੬੦੬॥ 
ਸੇਫਿ ਗਿੰਜੈ ਪਕ ਧੈ ਬਰ ਕੀਧ ਝਕਿ ਲਗਸ ਲਫੈ ਕਿਹਰੈ ਫੁਕਿ ਗ ਯੇ ॥੧੦੧॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਵਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਪ੍ਰੇਮ ਭਰੀ) ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਗੋਪੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੬੦੬॥ 


ਜੋ ਜੁਗ ਤੀਸਰ ਹੈ ਕਰਤਾ ਜੋਊ ਹੈ ਤਨ ਪੈ ਧਰਿਯਾ ਪਟ ਪੀਲੇ ॥ 
ਗੀ ਯ੍ੂਗ ਹੈਬ੨ ਫ਼ੈ ਭਕਗ਼ ਗੇ ਫੈ ਜਜ ਧੈ ਪਕਿਧ ਧਟ ਧੀਗੇ ॥ 
ਜੋ ਤ੍ਰੇਤਾ ਯੁਗ ਵਿਚ ਕਰਤਾ ਰੂਪ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸੇ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜਾਹਿ ਛਲਿਯੋ ਬਲਿਰਾਜ ਬਲੀ ਜਿਨਿ ਸਤ੍ਰ ਹਨੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਹਠੀਲੇ ॥ 
ਗਫਿ ਲਜਿਧੀ ਕਰਿਗਯ ਕਲੀ ਗਿਜਿ ਬਕ ਫ਼ਜੇ ਝਕਿ ਕਜੇਧ ਫ਼ੁਠੀਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਬਾਵਨ ਹੋ ਕੇ) ਬਲਵਾਨ ਬਲਿ ਰਾਜਾ ਨੂੰ ਛਲਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹਨੀਲੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝ ਰਹੀ ਧਰਨੀ ਜੁ ਧਰੇ ਪਟ ਪੀਤਨ ਪੈ ਸੁ ਰੰਗੀਲੇ ॥ 
ਹਕਕਿਜ ਕੀਚੁ ਕਫ਼ੀ ਪਕਜੀ ਯੂ ਪੇ ਧਟ ਧੀਜਜ ਧੈ ਲੂ ਕੰਗੀਗੇ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਸ ਉਤੇ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਡਿਗ ਰਹੀਆਂ ਹਨ)। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਸਰ ਲਾਗਿ ਗਿਰੈ ਇਹ ਤਿਉ ਹਰਿ ਦੇਖਤ ਨੈਨ ਰਸੀਲੇ ॥੬੦੭॥ 


ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਜੀ ਬਕ ਗਗਿ ਗਿੰਜੇ ਭ੍ਰੁ ਰਿਰ ਫੁਨਿ ਕੇਥਜ ਜੈਜ ਕਧੀਗੇ ॥੧੦੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤੀਰ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਹਿਰਨੀ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਭਰੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ (ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਹਨ) ॥੬੦੭॥ 


ਕਾਨਰ ਕੇ ਸੰਗ ਖੇਲਤ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਕੋ ਕਰ ਕੈ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਕਗਜਕ ਕੇ ਯੋਗ ਬੇਜਰ ਬੀ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਥ ਕਗੇ ਠਕ ਕੈ ਜਜ ਸੈ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਮਾਣ ਕੇ ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਹੀ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਕੈ ਚਿਤ ਕੈ ਨਹਿ ਬੰਧਨ ਅਉ ਧਨ ਮੈ ॥ 

ਕਸ ਫ਼ੀ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਜ ਕੈ ਰਿਜ ਕੈ ਜਫਿ ਥੰਬਜ ਘਰ ਬਜ ਗੈ॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਹੀ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ, ਧਨ ਅਤੇ (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਹੋਰ ਬੰਧਨਾ ਵਿਚ ਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਉਧਰੋਂ ਦੀ ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ ਨਹੀਂ 
ਹੈ)। 


ਧਰਿ ਰੰਗਨਿ ਬਸਤ੍ਰ ਸਭੈ ਤਹਿ ਡੋਲਤ ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਬਵਿ ਰੰਗਜੈ ਕਧਤ ਬਸੈ ਰਫਿ ਵੀਜਜ ਧੈ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਸਜ ਗੈ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਡੋਲਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਉਪਮਾ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ 


ਜੋਊ ਫੂਲ ਮੁਖੀ ਤਹ ਫੂਲ ਕੈ ਖੇਲਤ ਫੂਲ ਸੀ ਹੋਇ ਗਈ ਬਨ ਮੈ ॥੬੦੮॥ 

ਗੀਦ ਧ੍ਰਰਜ਼ ਸਰਥੀ ਹਫ਼ ਧ੍ਰਜ ਕੈ ਬੇਜਰ ਧ੍ਰਜ ਧੀ ਫੇਭ੍‌ ਗਫੁੰ ਕਜ ਸੈ ॥੧੦੬॥ 

ਜਿਵੇਂ ਫੂਲ-ਮੁਖੀ (ਅਰਥਾਤ ਤਿਤਲੀ) (ਫੁਲ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ) ਖਿੜ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਬਨ ਵਿਚ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗੇ) ਫੁਲ ਨਾਲ ਖੇਡਦਿਆਂ ਉਸੇ 
ਵਰਗੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੬੦੮॥ 


ਸਭ ਖੇਲਤ ਹੈ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਧਾਰਿ ਸਬੈ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਬਮ ਬੇਜਰ ਫੈ ਸਜਿ ਘਜੌਕੁ ਕੈ ਮਗਗਜ ਕਗੇ ਪਕਿ ਯਕੈ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਭਗਵਾਨ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਦਿਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਖੇਡ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਕੇ ਚਿਤਬੇ ਕੀ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਏਕਨ ਅਉਰ ਰਹੀ ਨ ਕਛੂ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਕੇ; ਕਿਜਕੇ ਕਗੈ ਕਰੀ ਲ੍ਰਧਿ ਧੁਲਜ ਘਰਕ ਕਫ਼ੀ ਜ ਲਲੂ ਰਜ ਗੈ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ (ਕੇਵਲ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਸੁਧ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ, ਹੋਰ (ਕੋਈ ਸੁਧ) ਤਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਭੂਤਲ ਮੈ ਅਰੁ ਮਾਤਲੁ ਮੈ ਇਨਿ ਸੋ ਨਹਿ ਦੇਵਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥ 
ਯਫੀ ਮ੍ਰਰਜ ਸੈ ਘਲ ਸਜਗੂ ਸੈ ਭੁਜਿ ਬੀ ਜਫਿ ਕੇਕਜ ਕੇ ਗਜ ਸੈ॥ 
ਨਾ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ, ਨਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਿਚ ਇਸ ਵਰਗਾ (ਕੋਈ ਵੀ) ਹੈ। 


ਸੋਊ ਰੀਝ ਸੋ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਫੁਨਿ ਡੋਲਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥੬੦੯॥ 
ਬੀਗ ਕੀਚੁ ਬੀ ਜਸ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਫੀ ਯੂਜਿ ਠੀਜਜ ਗਕਿਜ ਗੇ ਗਜ ਸੈ ॥੧੦੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖ਼ੁਦ) ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਡੋਲਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੬੦੯॥ 


ਹਸਿ ਕੈ ਭਗਵਾਨ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਪਿਖਿ ਰੂਪ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਕੈ ਮਗਗਜ ਲਝ਼ੀ ਕਹੀਘ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਰ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਧਿਥਿ ਲਧ ਜਕੀਜੇ ॥ 
ਰਾਧਾ ਦੀ ਨਵੀਂ ਸਜ-ਧਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਅੰਜਨ ਆਡ ਧਰੇ ਪੁਨਿ ਬੇਸਰ ਭਾਵ ਸਭੈ ਜਿਨਿ ਭਾਵਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਯੰਯਜ ਘਫ ਪਰੇ ਧ੍ਰਜਿ ਕੇਧਰ ਮਕ ਬਮੈ ਗਿਜਿ ਮਕਜ ਕਗੈਗੇ ॥ 


ਜਿਸ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਨੱਕ ਵਿਚ) ਬੁਲਾਕ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹਾਵਾ-ਭਾਵਾ ਦਾ ਭਾਵ 
ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਸੇਂਧਰ ਕੋ ਜਿਨ ਲੈ ਕਰਿ ਭਾਲ ਬਿਖੈ ਬਿੰਦੂਆ ਇਕ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜੁੱਕਕ ਗੈੱਖਕ ਕਗੇ ਗਿਜ ਜੈ ਲਕਿ ਮਗ ਕਿਯੈ ਰਿੱਡ੍ਹਅ ਭ੍ਠ ਕੀਜੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਸੰਧੂਰ ਲੈ ਕੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਬਿੰਦੀ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਮਨੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ਚਿਤੈ ਜਦੁਰਾਇ ਤਬੈ ਹਸਿ ਦੀਨੋ ॥੬੧੦॥ 
ਜੈਜ ਜਧਵੁ ਸਜੈ ਲਬ ਧਵ੍‌ ਕਿਰੈ ਗਰ੍ਹਗਭੁ ਰਕੇ ਫੁਜਿ ਠੀਜੇ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਹ ਰਾਧਾ) ਅੱਖੀਆਂ ਨੂੰ ਮਟਕਾ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ ਜਦੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੇਖਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ (ਉਹ) ਹਸ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ॥੬੧੦॥ 


ਬੀਨ ਸੀ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਗਾਵਤ ਹੈ ਸੁਨਬੇ ਕਹੁ ਸੁੰਦਰ ਕਾਨਰ ਕਾਰੇ ॥ 
ਕੀਜ ਬੀ ਕਕਿਜ ਗੁਕਰ ਫੈ ਜੂਜਗੇ ਲੂ ਜੁੱਕ ਕਜਕ ਕਾਕੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਕਾਲੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਣ ਲਈ ਗੋਪੀਆਂ ਬੀਨ ਵਰਗੀ (ਸੁਰ) ਵਿਚ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਆਨਨ ਹੈ ਜਿਨ ਕੋ ਸਸਿ ਸੋ ਸੁ ਬਿਰਾਜਤ ਕੰਜਨ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਭਾਰੇ ॥ 
ਘਜਜ ਫੈ ਗਿਜ ਕਗੇ ਬਿ ਯੇ ਗਰ ਕਿਗਕਜ ਭਯਜ ਯੇ ਵਗ ਮਕੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖੜੇ ਚੰਦਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਨੈਣ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਝਾਝਨ ਤਾ ਕੀ ਉਠੀ ਧਰ ਪੈ ਧੁਨਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਛੁੁਜ ਗ਼ ਕਨੈ ਰਠੀ ਪਕ ਧੈ ਪ੍ਰਜਿ ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਲਕਿ ਦਸ ਚਥਵੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਦੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਖਣ ਨਾਲ ਝਾਝਰ ਦੀ ਜੋ ਧੁਨ ਉਠਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਢੋਲਕ ਸੰਗਿ ਤੰਬੂਰਨ ਹੋਇ ਉਠੇ ਤਹ ਬਾਜਿ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਨਗਾਰੇ ॥੬੧੧॥ 
ਗ਼ੈਜਲ ਬੰਗਿ ਜ਼ੌਫ੍ਹ ਹਜ ਫੇਵ੍‌ ਰਠੇ ਹਰਫ਼ ਗਗਿ ਸ੍ਰਕੌੰਗ ਜਗਕੇ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਢੋਲਕ ਨਾਲ ਤੰਬੂਰਾ ਵਜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਦੇ ਨਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਦਾ ਹੈ ॥੬੧੧॥ 


ਖੇਲਤ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੰਗ ਕਾਨਰ ਕਾਰੇ ॥ 
ਯੇਜਰ ਕਵਿਜ ਜ਼ੇਸ ਲੁਠੀ ਲਗਿ ਵਧਸ ਵੈ ਯੰਗ ਕਗਜਕ ਲਵੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਗੋਪੀਆਂ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਕਾਲੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਛਾਜਤ ਜਾ ਮੁਖ ਚੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਸਮ ਰਾਜਤ ਕੰਚਨ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਭਾਰੇ ॥ 
ਲਯਰ ਗ ਸ੍ਰ੍ਥ ਥੌਕ ਜਮ ਬਸ ਕਰ ਕੰਬ ਧੇ ਵਗ ਮਕੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਗ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਨੈਣ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਪਿਖਿ ਕੰਦਪ ਰੀਝ ਰਹੈ ਪਿਖਿਏ ਜਿਹ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਆਦਿਕ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗ ਧਿੱਲਿਂ ਕਕ਼ਧ ਦੀਭ ਵਫੈ ਧਿਬਿਧ ਗਿਰ ਕੇ; ਸ਼ਰਗ ਅਕਿਕ ਲਕੋ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ('ਕੰਦ੍ਰਪ') ਵੀ ਰੀਝ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨ ਵੀ ਹਾਰ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਹਰਿ ਕੋਕਿਲ ਕੇ ਸਭ ਭਾਵ ਕਿਧੌ ਇਨ ਪੈ ਗਨ ਊਪਰ ਵਾਰੇ ॥੬੧੨॥ 
ਗੇਫ਼ਹਿ ਕਜੇਗਿਗ ਕੇ ਬਮ ਮੁਕ ਲਿਪੀ ਭਰਜ ਧੈ ਗਜ ਯਧ₹ ਥਕੇ ॥੧੧੨॥ 


ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਕੋਇਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਭਾਵ (ਲਕ ਅਤੇ ਆਵਾਜ਼ ਕਰ ਕੇ) ਇਨ੍ਹਾ ਉਤੋਂ ਵਾਰੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੬੧੨॥ 


ਜਾਹਿ ਬਿਭੀਛਨਿ ਰਾਜ ਦੀਯੋ ਜਿਨ ਹੂੰ ਬਰ ਰਾਵਨ ਸੋ ਰਿਪੁ ਸਾਧੋ ॥ 


ਗਫ਼ਿ ਕਿਮੀਲਜਿ ਗਯ ਕੀਧੇ ਗਿਜ ਡਰ ਬਕ ਗ਼ਕਜ ਲੇ ਕਿਧੂ ਯਬੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ (ਲੰਕਾ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰਾਵਣ ਵਰਗਾ ਵੈਰੀ ਸਾਧਿਆ ਸੀ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੋਊ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਿਜ ਲਾਜ ਜਹਾਜਨ ਕੋ ਤਜਿ ਬਾਧੋ ॥ 
ਬੇਰ ਫੈ ਧੇਯ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਯੈ ਰਰਯ ਗ਼ਕ ਯਗਯਜ ਕਗੇ ਜਗਿ ਗਪੀ ॥ 
ਉਹ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲਾਜ ਰੂਪ ਜਹਾਜ਼ ਦੇ ਬੰਧਨ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਖੇਡਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਨਿਕਾਸ ਲਯੋ ਮੁਰਿ ਪ੍ਰਾਨ ਸੁ ਮਾਪ ਲੀਯੋ ਬਲਿ ਕੋ ਤਨ ਆਧੋ ॥ 
ਗਫਿ ਜਿਕਬ ਗਧੇ ਸ੍ਰਕਿ ਗਜ ਬਰ ਸ਼ਧ ਜੀਯੇ ਥਜਿ ਕਗੇ ਜਜ ਘਪੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ) ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਕਢ ਲਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬਲਿ ਰਾਜਾ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ (ਬਾਵਨ ਬਣ ਕੇ) ਮਿਣ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੰਗ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਕੇ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸਿ ਕੈ ਸੋਊ ਖੇਲਤ ਮਾਧੋ ॥੬੧੩॥ 
ਦਸ ਛਫੈ ਧੌੰਗ ਕਕਿਜ ਕੇ ਘਰਿ ਫੀ ਧਿ ਕੈ ਯੇਜ ਬੇਜਜ ਸਬੈ ॥੩੧੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਮਾਧੋ') ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਅਤਿ ਅਧਿਕ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ (ਵਿਚ ਭਿਜ ਕੇ) ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੧੩॥ 


ਜੋ ਮੁਰ ਨਾਮ ਮਹਾ ਰਿਪੁ ਪੈ ਕੁਪ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਡਰਈਯਾ ਫੁਨਿ ਭੀਰਨਿ ॥ 
ਗੀ ਸ੍ਰ ਗ਼ਸ ਸਲ਼ ਕਿਧ੍ਹ ਧੈ ਕੂਧ ਕੈ ਘਰਿ ਝ਼ੀ ਝਕਵੁੰਘ ਯੂਜਿ ਮੀਕਜਿ॥ 
ਜੋ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ) ਨਾ ਦੇ ਮਹਾਨ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭੈ ਭੀਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਗਜ ਸੰਕਟ ਕੋ ਕਟੀਯਾ ਹਰਤਾ ਜੋਊ ਸਾਧਨ ਕੇ ਦੁਖ ਪੀਰਨਿ ॥ 
ਗੀ ਗਗ ਬੰਭਟ ਕਗੇ ਕਟੀਧ ਫੁਰਗ ਗੀਠ ਯਪਜ ਕੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧੀਕਜੈ॥ 


ਜੋ ਹਾਥੀ ਦੇ ਸੰਕਟ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਸਾਧਕਾ ਦੇ ਦੁਖ ਅਤੇ ਪੀੜ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰੈਯਾ ਤ੍ਰੀਯ ਚੀਰਨਿ ॥ 
ਥੀ ਰ੍ਰਯ ਸੈ ਕਸ੍ਹਜ ਜਟ ਧੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਕਫ਼ੈ ਫੁੰੈਗ ਕੀਧ ਬੀਕਜਿ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕਰ ਕੈ ਰਸ ਕੋ ਚਸਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਗਨ ਬੀਚ ਅਹੀਰਨਿ ॥੬੧੪॥ 
ਗ਼ ਕਕ ਰੈ ਵਧ ਕਗੇ ਬਧਗਗੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਭਫ਼ਿਧੇ ਗਜ ਕੀਥ ਘਫ਼ੀਜਿ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੇ ਚਸਕੇ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੬੧੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਸੋ ॥ 


ਗੜ ਯਰ ਗਥ ਕਕਿਜ ਯੀ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੇਲ ਕਰੋ ਹਮ ਸੰਗ ਕਹਿਓ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਕਛੁ ਸੰਕ ਨ ਆਨੋ ॥ 
ਗੇਜ ਕਗੇ ਫੁਸ ਧੰਗ ਲਫਿਘੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਛਲੂ ਧੋ ਜ ਅਜੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਗੋਪੀਓ!) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਖੇਡ ਕਰੋ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੰਸਾ ਨਾ ਲਿਆਓ। 


ਝੂਠ ਕਹਿਯੋ ਨਹਿ ਮਾਨਹੁ ਰੀ ਕਹਿਯੋ ਹਮਰੋ ਤੁਮ ਸਾਚ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਛ੍ਰ੍ਨ ਲਫਿਧੇ ਜਫ਼ਿ ਸਜੜੂ ਹੈ ਝਫਿਘੇ ਫੁਸਗੇ ਜੂਸ ਯਬ ਬਲਜੇ॥ 
ਹੇ ਅੜੀਓ! (ਤੁਸੀਂ ਮੇਰਾ) ਕਿਹਾ ਝੂਠ ਨਾ ਮੰਨੋ, ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਤੁਸੀਂ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣੋ। 


ਗੁਆਰਨੀਯਾ ਹਰਿ ਕੀ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਗਈ ਤਜਿ ਲਾਜ ਕਬੈ ਜਸੁ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗੂਯਕਜੀਧ ਫੁਕਿ ਕੀ ਲ੍ਰਜਿ ਗਜ ਗਵ੍ਰੰ ਰਗਿ ਗਕ ਲਗੈ ਯਯ੍ਹ ਠਜੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੁਰ ਪਈਆਂ, (ਜਿਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀਆਂ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਰਾਤਿ ਬਿਖੈ ਤਜਿ ਝੀਲਹਿ ਕੋ ਨਭ ਬੀਚ ਚਲਿਯੋ ਜਿਮ ਜਾਤ ਟਨਾਨੋ ॥੬੧੫॥ 
ਗੁਰਿ ਕਿਬੈ ਜਗਿ ਭੀਜਫਿ ਕਗੇ ਜਮ ਭੀਬ ਬਜਿਧੇ ਕਿਸ ਗਰ ਟਜਗਜੇ ॥੧੧੫॥ 


ਜਿਵੇਂ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਜੁਗਨੂੰ ('ਟਨਾਨੋ') ਝੀਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਉਡ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੬੧੫॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਕੇ ਹਿਤ ਗਾਵਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਸੁ ਕਿਧੌ ਗਨ ਮੈ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜੁਹ ਯੂਗ਼ ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਗ਼ਕਰ ਕਿਜ ਲੇ ਲੂ ਕਿਬੀ ਗਜ ਗੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਹੀ ਰਾਧਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਇਮ ਨਾਚਤ ਹੈ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਭਰੀ ਬਿਜਲੀ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਘਨੇ ਘਨ ਮੈ ॥ 
ਵ੍ਰਸ ਗੁਬਰ ਫੈ ਘਰਿ ਜੇਸ ਮਰੀ ਕਿਯਲੀ ਗਿਫੁ ਮਰਿ ਬਜੇ ਬਜ ਗੈ॥ 
(ਉਹ) ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਇਉਂ ਨਚਦੀ ਹੈ ਜਿਉਂ ਸੰਘਣੇ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਨੇ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਗਾਇਬ ਕੀ ਸੁ ਬਿਚਾਰ ਕਹੀ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਗਕਿ ਜੇ ਰਧਸ ਰਿਰੁ ਗਭ੍ਕ ਕਹੈ ਜਰ ਕਿਕਕ ਠਫ਼ੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਗੈ॥ 
ਕਵੀ (ਸ਼ਿਆਮ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦੇ ਗਾਣ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਰੁਤਿ ਚੇਤ ਕੀ ਮੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਕੈ ਕੁਹਕੈ ਮਨੋ ਕੋਕਿਲਕਾ ਬਨ ਮੈ ॥੬੧੬॥ 
ਦਰਿ ਬੇਜ ਕੀ ਸੈ ਸਜ ਘਜੌਕ੍‌ ਗੈ ਰ੍ਰਾਭੈ ਸਜੇ ਕਜੇਗਿਯਕਗ ਕਜ ਸੈ ॥੧੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਚੇਤਰ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕੋਇਲ ਬਨ ਵਿਚ ਕੂਕਦੀ ਹੋਵੇ ॥੬੧੬॥ 


ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗ ਖੇਲਤ ਰੰਗ ਭਰੀ ਸੁ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸਜਿ ਸਾਜ ਸਭੈ ਤਨ ਮੈ ॥ 


ਫ਼ਕਿ ਗੇ ਧੰਗ ਬੇਜਰ ਕੰਗ ਮਵੀ ਬਰ ਕੀਗ ਬਗਿ ਯਕ ਯਮੈ ਜਜ ਸੈ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਸਜਾਵਟ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰੰਗ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਕਰ ਕੈ ਹਿਤ ਕਾਨਰ ਸੋ ਕਰ ਕੈ ਨਹੀ ਬੰਧਨ ਔੰ ਧਨ ਮੈ ॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਲ₹ ਕੈ ਫ਼ਿਜ ਕਗਜਕ ਯੇ ਠਕ ਕੈ ਜਫ਼ੀ ਥੰਪਜ ਯੀ ਪਜ ਗੈ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਧਨ ਤੇ ਹੋਰ ਬੰਧਨਾ (ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰੁਚੀ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਫੁਨਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਯੋ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਯੂਜਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਲਕਿ ਬਸ ਕੇ ਧੈ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਫਿਰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਮਨੋ ਸਾਵਨ ਮਾਸ ਕੇ ਮਧ ਬਿਖੈ ਚਮਕੈ ਜਿਮ ਬਿਦੁਲਤਾ ਘਨ ਮੈ ॥੬੧੭॥ 
ਸਜੇ ਗਰਜ ਸਬ ਗੇ ਸਖ ਕਿਬੈ ਥਸਕੈ ਗਿਸ ਰਿਰ੍ਹਜਗ਼ ਬਜ ਸੈ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੋਵੇ ॥੬੧੭॥ 


ਸਯਾਮ ਸੋ ਸੁੰਦਰ ਖੇਲਤ ਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰੰਗ ਰਾਚੀ ॥ 
ਕਸ ਗੇ ਗ੍ਰੱਕਵ ਬੇਜਰ ਫੈ ਭਕਿ ਬਰਸ ਕਫੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੰਗ ਗ਼ਬੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਪ੍ਰੇਮ) ਰੰਗ ਵਿਚ ਰਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੁੰਦਰ (ਗੋਪੀਆਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰੂਪ ਸਚੀ ਅਰੁ ਪੈ ਰਤਿ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਕਰ ਪ੍ਰੀਤਿ ਸੋ ਖੇਲਤ ਸਾਚੀ ॥ 
ਕਲਧ ਬਥੀ ਅਲ ਧੈ ਕਰਿ ਲੀ ਸਜ ਸੈ ਕ ਜ਼ੀਰਿ ਯੇ ਬੇਜਜ ਯਬੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ 'ਸਚੀ' (ਇੰਦਾਣੀ) ਅਤੇ 'ਰਤਿ' (ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਨਾਲੋਂ (ਵੀ ਅਧਿਕ ਹੈ) ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਸੱਚੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰ ਕੇ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਾਸ ਕੀ ਖੇਲ ਤਟੈ ਜਮੁਨਾ ਰਜਨੀ ਅਰੁ ਦਯੋਸ ਬਿਧਰਕ ਮਾਚੀ ॥ 
ਗਬ ਕਹੈ ਬੇਗ ਜਟੈ ਯਸ੍ਹਗ ਹਕਜੀ ਘਲ ਫੀਸ ਕਿਪਰਲ ਸ਼ਧੀ ॥ 
ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਰਾਤ ਅਤੇ ਦਿਨ ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਬੇ-ਧੜਕ (ਢੰਗ ਨਾਲ) ਮਚੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਚੰਦਭਗਾ ਅਰੁ ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਤਜ ਲਾਜਹਿ ਨਾਚੀ ॥੬੧੮॥ 
ਯੋਕਮਗ ਘਲ ਬੌਕਸ੍ਹਬੀ ਰ੍ਰਥਮਹ੍ ਜੂਗ ਰਗ ਗਕਫ਼ਿ ਜਧੀ ॥੧੧੯॥ 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ, ਚੰਦਰਮੁਖੀ ਅਤੇ ਰਾਧਾ ਸ਼ਰਮ-ਹੱਯਾ ਨੂੰ ਛਿੱਕੇ ਟੰਗ ਕੇ ਨਚਦੀਆਂ ਹਨ ॥੬੧੮॥ 


ਰਾਸ ਕੀ ਖੇਲ ਸੁ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਤਹ ਸੁੰਦਰ ਭਾਤਿ ਰਚੀ ਹੈ ॥ 
ਗਬ ਕੀ ਯੇਜ ਬਰ ਗ਼ਕਜੀਧ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਹਫ਼ ਜੁੱਕ: ਮਰਿ ਕਬੀ ਫੈ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਚਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਲੋਚਨ ਹੈ ਜਿਨ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਜਿਨ ਕੇ ਸਮਤੁਲ ਨ ਰੂਪ ਸਚੀ ਹੈ ॥ 
ਗੇਬਜ ਫ਼ੈ ਗਿਜ ਕੇ ਸ੍ਰਗ ਬੇ ਗਿਜ ਗੇ ਸਰ੍ਹਜ ਜ ਛਧ ਬਧੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਹਿਰਨ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ 'ਸਚੀ' (ਇੰਦ੍ਾਣੀ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਜਿਨ ਕੋ ਤਨ ਹੈ ਮੁਖ ਹੈ ਸਸਿ ਸੋ ਤਹ ਰਾਧਿ ਗਚੀ ਹੈ ॥ 
ਫੀਬਜ ਥੇ ਗਿਜ ਗੇ ਜਜ ਫੈ ਸੂਥ ਫੈ ਬਿ ਯੇ ਰਫ਼ ਗ਼ਧਿ ਗਕੀ ਫੈ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ (ਚਮਕਦਾਰ) ਹਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਾਨੋ ਕਰੀ ਕਰਿ ਲੈ ਕਰਤਾ ਸੁਧ ਸੁੰਦਰ ਤੇ ਜੋਊ ਬਾਕੀ ਬਚੀ ਹੈ ॥੬੧੯॥ 


ਸਜੇ ਲਰੀ ਲਕਿ ਜੈ ਲਕਗ਼ ਯੂਰਪ ਗਰੱਕਵ ਹੇ ਜੇਠ ਗਕਨੈ ਕਰੀ ਫ਼ੈ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਕਰਤਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਸਿਰਜਨਾ ਦੀ) ਸੁੱਧ ਸੁੰਦਰ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਲੈ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਬਚੀ (ਸਾਮਨ੍ਰ) ਤੋਂ ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੋਵੇ 
॥੬੧੯॥ 


ਆਈ ਹੈ ਖੇਲਨ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਸਜ ਕੈ ਸੁ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤਨ ਸੁੰਦਰ ਬਾਨੇ ॥ 
ਘਵੁੰ ਫੈ ਬੇਜਜ ਗਜ ਕਿਯੈ ਬਯ ਕੈ ਯੂ ਕੀਗ ਜਜ ਜੁੱਕਕ ਗਜੇ॥ 
ਜੋ ਵੀ (ਗੋਪੀ) ਰਾਸ ਵਿਚ ਖੇਡਣ ਆਈ ਹੈ, ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਾਣਾ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪੀਤ ਰੰਗੇ ਇਕ ਰੰਗ ਕਸੁੰਭ ਕੇ ਏਕ ਹਰੇ ਇਕ ਕੇਸਰ ਸਾਨੇ ॥ 
ਧੀਜ ਕੰਗੇ ਭ੍ਰਠ ਕੰਗ ਛਜੂੱਮ ਕੇ ਧ੍ਕ ਫੁਕੇ ਭਰਕ ਕੇਜਟ ਯਜੇ ॥ 
ਇਕ ਦੇ (ਬਸਤ੍ਰ) ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਦੇ ਕਸੁੰਭੇ ਦੇ ਰੰਗ ਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਦੇ ਹਰੇ (ਰੰਗ ਦੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਇਕ ਦੇ ਕੇਸਰ ਭਿੰਨੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੇ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਪਹਿਚਾਨੇ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਗਯ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਕਕਿ ਜੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਗੈ ਧਫਿਧਜੇ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇ ਉੱਚੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਨਾਚਤ ਭੂਮਿ ਗਿਰੀ ਧਰਨੀ ਹਰਿ ਦੇਖ ਰਹੀ ਨਹੀ ਨੈਨ ਅਘਾਨੇ ॥੬੨੦॥ 
ਜਬਰ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿੀ ਪਕਜੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ₹ਫ਼ੀ ਜਫੀ ਜੈਨ ਘਬਜੇ ॥੧੨੦॥ 
ਉਹ ਨਚਦੀਆਂ ਨਚਦੀਆਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, (ਪਰ ਅਜੇ) ਨੈਣ ਰਜੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੬੨੦॥ 


ਤਿਨ ਕੋ ਇਤਨੋ ਹਿਤ ਦੇਖਤ ਹੀ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਸੋ ਭਗਵਾਨ ਹਸੇ ਹੈ ॥ 
ਜਿਜ ਕਗੇ ਭ੍ਰਗੇ ਫਿਰ ਕੇਬਜ ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਅਜੌਕ ਯੇ ਮਗਗਜ ਫੁਬੇ ਫੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਦਾ ਇਤਨਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਏ ਕਿਸ਼ਨ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢੀ ਅਤਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸ ਕੇ ਫੁਨਿ ਬੀਚ ਫਸੈ ਹੈ ॥ 
ਜੀਹਿ ਕਫੀ ਘਰਿ ਗ਼ਕਿਜ ਯੇ ਘਰਿ ਫੀ ਵਧ ਕੇ ਯੂਜਿ ਕੀਬ ਯਯੈ ਫੂ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜਾ ਤਨ ਦੇਖਤ ਪੁੰਨਿ ਬੰਢੈ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਸਭ ਪਾਪ ਨਸੇ ਹੈ ॥ 


ਗ ਰਜ ਕੇਯਜ ਧੁੱਜਿ ਥਫੇ ਗਿ ਕੇਥਰ ਫ਼ੀ ਬਮ ਯਧ ਜਥੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਤਨ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਪੁੰਨ ਵੱਧ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਪਾਪ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਉਂ ਸਸਿ ਅਗ ਲਸੈ ਚਪਲਾ ਹਰਿ ਦਾਰਮ ਸੇ ਤਿਮ ਦਾਤ ਲਸੇ ਹੈ ॥੬੨੧॥ 
ਕਿਚ ਬਬਿ ਘਸ਼ ਜਬੈ ਬਧਗ਼ ਫੁਕਿ ਕਸ ਥੇ ਰਿਸ ਗਰ ਗਧੇ ਢੈ ॥੧੨੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਅਗੇ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੰਦ ਅਨਾਰ ਦੇ ਦਾਣਿਆਂ ਵਾਗ ਲਿਸ਼ਕਦੇ ਹਨ ॥੬੨੧॥ 


ਸੰਗ ਗੋਪਿਨ ਬਾਤ ਕਹੀ ਰਸ ਕੀ ਜੋਊ ਕਾਨਰ ਹੈ ਸਭ ਦੈਤ ਮਰਈਯਾ ॥ 
ਬੰਗ ਗੇਧਿਜ ਗਰ ਲਫ਼ੀ ਵਯ ਕੀ ਗ਼ੇਠ ਕਗਜ੨ ਫੈ ਧਮ ਰੈਜ ਸਕਕੁੰਧ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਸਾਧਨ ਕੋ ਜੋਊ ਹੈ ਬਰਤਾ ਅਉ ਅਸਾਧਨ ਕੋ ਜੋਊ ਨਾਸ ਕਰਈਯਾ ॥ 
ਯਪਜ ਕਗੇ ਗੇਦ ਫੈ ਕਕਗ਼ ਘਰ ਘਯਪਜ ਕਗੇ ਜੇਠ ਜਬ ਕਕਵੁੰਧ ॥ 


ਜੋ ਸਾਧਕਾ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਸਾਧਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਸੋਊ ਖੇਲਤ ਹੈ ਜਸੁਧਾ ਸੁਤ ਜੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਈਯਾ ॥ 
ਗਬ ਕਿਯੈ ਗੇਠ ਯੇਜਰ ਫੈ ਗਬ੍ਹਪ ਯ੍ਰਰ ਗੇ ਸ੍ਰਬਜੀਪਨ ਮਵ੍ੰਧ ॥ 


ਉਹੀ ਜਸੋਧਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਭਰਾ ਰਾਸ ਵਿਚ ਖੇਡਦਾ ਹੈ। 


ਨੈਨਨ ਕੇ ਕਰ ਕੈ ਸੁ ਕਟਾਛ ਚੁਰਾਇ ਮਨੋ ਮਤਿ ਗੋਪਿਨ ਲਈਯਾ ॥੬੨੨॥ 
ਜੈਜਜ ਗੇ ਭਜ ਕੈ ਲੂ ਭਟਲ ਯ੍ਰਗ ਸਜੇ ਸਰਿ ਗੇਧਿਜ ਲਕੁੰਧ ॥੩੨੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੇ ਨੈਣਾ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਮਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੬੨੨॥ 


ਦੇਵ ਗੰਧਾਰਿ ਬਿਲਾਵਲ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਕੇਕ ਗੰਪਕਿ ਕਿਗ਼ਕਜ ਲ੍ਰਪ ਸਗ਼ਕ ਕਫੈ ਕਕਿ ਫਸ ਯੂਜਵੁ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ, ਬਿਲਾਵਲ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ (ਰਾਗਾ ਦੀ ਧੁਨ) ਸੁਣਾਈ ਹੈ। 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਗੁਜਰੀ ਕੀ ਭਲੀ ਧੁਨਿ ਰਾਮਕਲੀ ਹੂੰ ਕੀ ਤਾਨ ਬਸਾਈ ॥ 
ਗੈਜਬਿਹੀ ਗੂਯਕੀ ਕੀ ਮਜੀ ਬ੍ਰਜਿ ਗ਼ਸਲਗੀ ਫੂੱ ਕੈ ਗਜ ਕਯਵੁ ॥ 


ਜੈਤਸਿਰੀ ਅਤੇ ਗੂਜਰੀ (ਰਾਗਾ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਧੁਨ ਨਾਲ ਰਾਮਕਲੀ ਦੀ ਤਾਨ ਨੂੰ ਵੀ ਪੂਰਿਆ ਹੈ। 


ਸਥਾਵਰ ਤੇ ਸੁਨ ਕੈ ਸੁਰ ਜੀ ਜੜ ਜੰਗਮ ਤੇ ਸੁਰ ਜਾ ਸੁਨ ਪਾਈ ॥ 


ਬਪਕਕ ਜੇ ਬ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਗਰ ਗੀ ਯਝੁ ਗੰਗਸ ਰੇ ਬਰ ਗ ਬਰਸ ਧੁ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਉਸ) ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸਥਾਵਰ (ਸਥਿਰ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ) ਤੋਂ ਜੰਗਮ (ਗਤਿਮਾਨ ਵਸਤੂਆਂ) ਅਤੇ ਜੜ ਤੋ 


ਚੇਤਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਸੰਗਿ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਕੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬੰਸੁਰੀ ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਈ ॥੬੨੩॥ 
ਗਜ ਕਿਯੈ ਧੰਗਿ ਕਕਿਜ ਲੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਯੇ ਕੌਜੂਹੀ ਲੜਫੁ ਕਯਵੁੰ ॥੧੧੩॥ 
ਰਾਸ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਸਰੀ ਨੂੰ ਵਜਾਇਆ ਹੈ ॥੬੨੩॥ 


ਦੀਪਕ ਅਉ ਨਟ ਨਾਇਕ ਰਾਗ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਗਉਰੀ ਕੀ ਤਾਨ ਬਸਾਈ ॥ 
ਰੀਬਲ ਘਰ ਜਟ ਜਵ੍ਨ ਗੁਗ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਗਰਕੀ ਕਹੈ ਗਜ ਥਯਵੁ ॥ 
ਦੀਪਕ ਅਤੇ ਨਟ-ਨਾਇਕ ਰਾਗ ਅਤੇ ਗੌੜੀ (ਰਾਗ) ਦੀ ਤਾਨ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਜਾਈ ਹੈ। 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਰਾਮਕਲੀ ਸੁਰ ਜੈਤਸਿਰੀ ਸੁਭ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਯੈਕਠਿ ਯੰਗ ਗ਼ਸਲਗੀ ਯ੍ਰਰ ਗੈਰਥਿਹੀ ੍ਰਮ ਮਰਿ ਲ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਰਾਮਕਲੀ ਅਤੇ ਜੈਤਸਿਰੀ ਦੀ ਸੁਰ ਬਹੁਤ ਚੰਗੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਕੇ ਸਭੈ ਜਨ ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਸੁਨ ਕੇ ਸੁਰ ਰਾਈ ॥ 

ਕੀਭ ਕਢੇ ਧ੍ਰਪਸੀ ਕੇ ਸਮੈ ਯਜ ਕੀਭ ਕਫਿਘੇ ਜੂਜ ਕੇ ਯੂ ਵਕ ॥ 

(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਇੰਦਰ) ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਰੀਝ 
ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤੀਰ ਨਦੀ ਸੰਗਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਕਰਿ ਆਨੰਦ ਸਯਾਮ ਬਜਾਈ ॥੬੨੪॥ 
ਜੀਵ ਜਕੀ ਯੰਗਿ ਬਕਿਜ ਕੇ ਸੂਰਜੀ ਕਿ ਘਜੰਕ ਦਸ ਕਗਵੁੰ ॥੧੨੪॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ (ਜਮਨਾ) ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਈ ਹੈ ॥੬੨੪॥ 


ਜਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਕੀ ਸਮ ਚੰਦ੍ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਕੀ ਇਹ ਭਾ ਮਨੋ ਕੰਚਨ ਸੀ ਹੈ ॥ 
ਗਿ ਕੇ ਸ੍ਰ ਕੀ ਬਸ ਥੋਕ੍ਯਮ ਜਜ ਕੀ ਭ੍ਫ ਮ ਸਜੇ ਕਾਬਜ ਚੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਚਮਕ ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੀ। 


ਮਾਨਹੁ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਕਰਤਾ ਸੁ ਅਨੂਪ ਸੀ ਮੂਰਤਿ ਯਾ ਕੀ ਕਸੀ ਹੈ ॥ 
ਸਜਡੂ ਜੈ ਕ ਸੈ ਲਕਗ਼ ਗੂਰੂ ਘਜ੍ਹਧ ਧੀ ਸ੍ਰਗਰੈ ਗ ਕਨੈ ਭੀ ਫੈ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਅਨੂਪਮ ਜਿਹੀ ਮੂਰਤ ਚਿਤਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਚਾਦਨੀ ਮੈ ਗਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਗੋਪਿਨ ਤੇ ਸੁ ਹਛੀ ਹੈ ॥ 
ਯਕ੍ਜੀ ਸੈ ਗਜ ਕਕਿਜ ਲੇ ਭੁਫ਼ ਕਕਿਜ ਗੇਧਿਜ ਜੇ ਜੂ ਫਲੀ ਫੈ॥ 
ਚਾਦਨੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਇਹ ਗੋਪੀ ਹੋਰਨਾ ਗਵਾਲਣਾ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਹੈ। 


ਬਾਤ ਜੁ ਥੀ ਮਨ ਕਾਨਰ ਕੇ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸੋਊ ਪੈ ਲਖਿ ਲੀ ਹੈ ॥੬੨੫॥ 
ਗਜ ਯੂ ਪੀ ਸਜ ਕਗਜਕ ਕੇ ਰ੍ਰਥਮਜ ਬ੍ਰਗ ਯੇਯ ਧੈ ਜਥਿ ਜੀ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਜੋ ਗੱਲ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ, ਉਹ ਰਾਧਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਈ ਹੈ ॥੬੨੫॥ 


ਕਾਨ ਜੂ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਸੋ ॥ 
ਰਗਜ ਗਰ ਗਬ ਗਪੇ ਯੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਸਨ ਰਾਧਿਕਾ ਤਨ ਨਿਰਖਿ ਕਹੀ ਬਿਹਸਿ ਕੈ ਬਾਤ ॥ 
ਰ੍ਰਾਜਜ ਗ਼ਧਿਕਗ ਜਜ ਜਿਕਥਿ ਲਝ਼ੀ ਕਿਰੁਧਿ ਕੈ ਗਰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਅਰੁ ਫੁਨਿ ਮੈਨ ਕੇ ਤੋ ਮੈ ਸਭ ਹੈ ਗਾਤਿ ॥੬੨੬॥ 
ਸ੍ਰਗ ਕੇ ਘਲ ਯੂਹੂਜਿ ਸੈਜ ਵੇ ਗੇ ਗੈ ਬਮ ਫ਼ੈ ਗ਼ਰਿ ॥੧੨੧॥ 
(ਹੇ ਰਾਧਾ!) ਹਿਰਨੀ (ਵਰਗੇ ਨੈਣ) ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਾਮਦੇਵ (ਦੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ) ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਹੈ ॥੬੨੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਗ ਕੋ ਭਾਲ ਹਰਿਯੋ ਸੁਨਿ ਗਹਾਰਿਨ ਛੀਨ ਲਈ ਮੁਖ ਜੋਤਿ ਸਸੀ ਹੈ ॥ 
ਮਗ ਗੇ ਮਲ ਫੁਕਿਧੇ ਗ੍ਰਜਿ ਗ਼ਕਿਜ ਲੀਜ ਯਵੁੰ ਸਰਬ ਗੇਰਿ ਬਧੀ ਫੈ॥ 
ਹੇ ਗੋਪੀ! ਸੁਣ, (ਤੂੰ) ਤਕਦੀਰ ਦਾ ਮੱਥਾ (ਅਰਥਾਤ ਨਸੀਬ) ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਤੇਰੇ) ਮੁਖ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਖੋਹ ਲਈ ਹੈ। 


ਨੈਨ ਮਨੋਂ ਸਰ ਤੀਛਨ ਹੈ ਭ੍ਰਿਕੁਟੀ ਮਨੋ ਜਾਨੁ ਕਮਾਨ ਕਸੀ ਹੈ ॥ 
ਜੈਜ ਸਜੇ ਧਕ ਗ਼ੈਲਜ ਫੈ ਪ੍ਰਕ੍ਰਟੀ ਸਜੇ ਗਜੂਹੂ ਭਸਜ ਲਬੀ ਫੈ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਨੈਣ ਮਾਨੋ ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਹੋਣ ਅਤੇ ਭੌਆਂ ਮਾਨੋ ਕਸੀ ਹੋਈ ਕਮਾਨ ਸਮਝੀ ਜਾਵੇ। 


ਕੋਕਿਲ ਬੈਨ ਕਪੋਤਿ ਸੋ ਕੰਠ ਕਹੀ ਹਮਰੇ ਮਨ ਜੋਊ ਬਸੀ ਹੈ ॥ 
ਰਜੇਗਿਜ ਕੈਜ ਲਧੇਰਿ ਬੀ ਠੇਠ ਲਫ਼ੀ ਫੁਸਕੇ ਸਜ ਜੇਲ ਕਧੀ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਕੋਇਲ ਵਰਗੇ ਬੋਲ ਹਨ, ਕਬੂਤਰ ਜਿਹੀ ਗਰਦਨ ਹੈ, (ਅਸੀਂ ਓਹੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ) ਜੋ ਸਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਏਤੇ ਪੈ ਚੋਰ ਲਯੋ ਹਮਰੋ ਚਿਤ ਭਾਮਿਨਿ ਦਾਮਿਨਿ ਭਾਤਿ ਲਸੀ ਹੈ ॥੬੨੭॥ 
ਹਰੇ ਧੈ ਯੇ: ਗਧੇ ਫੁਸਹੇ ਬਿਰ ਮਸਿਜਿ ਕਸਿਜਿ ਮਰਿ ਜਬੀ ਫੇ ॥੧੨੪॥ 
ਇਤਨਾ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਵੀ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। (ਇਹ) ਇਸਤਰੀ ਬਿਜਲੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀ ਹੈ ॥੬੨੭॥ 


ਕਾਨਰ ਲੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸੰਗਿ ਗੀਤ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੁੰਦਰ ਗਾਵੈ ॥ 
ਕਗਜਕ ਜੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਜਰਗ ਬੌਗਿ ਗੀਜ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਗੁੱਕਕ ਗਕੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੁੰਦਰ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸਾਰੰਗ ਦੇਵਗੰਧਾਰ ਬਿਭਾਸ ਬਿਲਾਵਲ ਭੀਤਰ ਤਾਨ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਯੰਗ ਟੇਕਗੋਬਕ ਕਿਂਮਧ ਕਿਗਕਜ ਮੇਜ ਗਜ ਭਯਕੈ ॥ 
ਸਾਰੰਗ, ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ, ਵਿਭਾਸ, ਬਿਲਾਵਲ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ ਵਿਚ) ਤਾਨ ਪੂਰਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਜੜ ਸਉਨਨ ਮੈ ਸੁਨ ਕੈ ਧੁਨਿ ਤਿਆਗ ਕੈ ਧਾਮ ਤਹਾ ਕਹੁ ਧਾਵੈ ॥ 

ਗੀ ਕਛੁ ਬ਼ਰਜਜ ਸੈ ਜੂਜ ਕੈ ਪੂਜਿ ਰਿਘਗ ਕੇ ਪਸ ਜਗ ਕੜੂ ਪਰੈ ॥ 

ਜੋ ਕੋਈ ਮੂਰਖ ('ਜੜ') ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਘਰ-ਬਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈ। 

ਜੋ ਖਗ ਜਾਤ ਉਡੇ ਨਭਿ ਮੈ ਸੁਨਿ ਠਾਢ ਰਹੈ ਧੁਨਿ ਜੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥੬੨੮॥ 

ਗੀ ਬਗ ਗਰ ਚਫੇ ਜਮਿ ਗੈ ਗ੍ਰਜਿ ਠਫ ਕਫੈ ਬ੍ੂਜਿ ਗੀ ਬ੍ਰਜਿ ਧਰੈ ॥੩੧੦॥ 

ਜੋ ਪੰਛੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ, (ਜੇ ਉਹ) ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਲਵੇ, ਤਾ ਸੁਣ ਕੇ ਰੁਕ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬੨੮॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸੰਗ ਭਲੇ ਭਗਵਾਨ ਸੋ ਖੇਲਤ ਹੈ ਅਰੁ ਨਾਚਤ ਐਸੇ ॥ 
ਹਕਕਿਜ ਬੰਗ ਮਗੇ ਮਗਗਜ ਯੇ ਬੇਜਰ ਢੈ ਅਲ ਜਬਰ ਦੇਬੇ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਾਉਂਦੇ ਅਤੇ ਨਚਦੇ ਹਨ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਨ ਕਛੂ ਜਰਰਾ ਮਨਿ ਧਾਰ ਕੈ ਭੈ ਸੇ ॥ 


ਬੈਜਰ ਫ਼ੈ ਸਜਿ ਘਜੰਕੁ ਕੈ ਜ ਲਲੂ ਗਠਗ ਸਜਿ ਬਕ ਕੈ ਮੈ ਬੇ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਖੇਡਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਧਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਗਾਵਤ ਸਾਰੰਗ ਤਾਲ ਬਜਾਵਤ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਰਚੈ ਸੇ ॥ 
ਗਰਜ ਯਕੰਗ ਗਜ ਕਗਕਰ ਯਸ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਫੀ ਯ੍ਰ ਵਬੈ ਧੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸਾਰੰਗ (ਰਾਗ) ਵਿਚ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਸਾਵਨ ਕੀ ਰੁਤਿ ਮੈ ਮਨੋ ਨਾਚਤ ਮੋਰਿਨ ਮੈ ਮੁਰਵਾ ਨਰ ਜੈਸੇ ॥੬੨੯॥ 
ਯ਼ਥਜ ਲੀ ਲਰਿ ਸੈ ਸਜੇ ਜਬਰ ਸੇਕਿਜ ਸੈ ਸੂਹਗ ਜਕ ਗੈਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਮੋਰਨੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਨਚਦਾ ਹੋਇਆ ਨਰ ਮੋਰ (ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੋਵੇ) ॥੬੨੯॥ 


ਨਾਚਤ ਹੈ ਸੋਊ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸਸਿ ਸੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਆਨਨ ॥ 
ਜਬਰ ਫੈ ਬੈਠ ਕਕਿਜ ਸੈ ਗਿ ਕਹੇ ਬਧਿ ਯੇ ਘਰਿ ਜੁੱਕਨ ਘਜਜ ॥ 
ਉਹ (ਕਾਨ੍ਹ) ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਨਚਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖੜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਰਜਨੀ ਸਿਤ ਮੈ ਜਹ ਰਾਜਤ ਥੋ ਜਮੁਨਾ ਜੁਤ ਕਾਨਨ ॥ 
ਬੇਲਰ ਫੈ ₹ਕਜੀ ਧਿਰ ਗੈ ਗਰ ਗਕਰ ਪੇ ਯਸੂਜ ਯੂ ਕਗਜਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਬਨ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਥੇ ਚਾਦਨੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਖੇਡਦਾ ਹੈ। 


ਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਬ੍ਰਿਖ ਕੀ ਜਹ ਥੀ ਸੁ ਹੁਤੀ ਜਹ ਚੰਦਭਗਾ ਅਭਿਮਾਨਨ ॥ 
ਮਜੂਹ ਬੂਗ ਫਰਥ ਕਹੈ ਕਣ ਪੀ ਯੂ ਫੂਜੀ ਯਫ਼ ਧੋਕਮਗ ਘਮਿਸਜਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਧਾ ਸੀ ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨਣ ਚੰਦਰਭਗਾ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸਨ 


ਛਾਜਤ ਤਾ ਮਹਿ ਯੌ ਹਰਿ ਜੂ ਜਿਉ ਬਿਰਾਜਤ ਬੀਚ ਪੰਨਾ ਨਗ ਖਾਨਨ ॥੬੩੦॥ 
ਫਗਰ ਗ ਸਫਿ ਧੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਗਿਰ ਕਿਗਯਜ ਥੀਬ ਧੰਜ ਜਗ ਕਜਜ ॥੧੩੦॥ 
ਜਿਉਂ (ਮੁੰਦਰੀ ਦੇ) ਨਗ ਦੇ ਖ਼ਾਨਿਆਂ ਵਿਚ ਪੰਨਾ ਫਬਦਾ ਹੈ ॥੬੩੦॥ 


ਸੁ ਸੰਗੀਤ ਨਚੈ ਹਰਿ ਜੂ ਤਿਹ ਠਉਰ ਸੋ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਸ ਕੇ ਸੰਗਿ ਭੀਨੋ ॥ 
ਜਰ ਧੰਗੀਰ ਜਥੈ ਫੁਕਿ ਗਰ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਯੇ ਛਗਸ ਲਫ਼ੈ ਕਸ ਕੇ ਯੰਗਿ ਮੀਜੇ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਥਾ ਤੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਭਿਜੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਸੰਗੀਤ (ਦੀ ਲੈ ਵਿਚ) ਨਚਦੇ ਹਨ। 


ਖੋਰ ਦਏ ਫੁਨਿ ਕੇਸਰ ਕੀ ਧੁਤੀਯਾ ਕਸਿ ਕੈ ਪਟ ਓਢਿ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਕੀਕ ਕਦ ਯੂਜਿ ਰੋਜ਼ ਗੀ ਬ੍ਰ੍ਜੀਧ ਕਿ ਕੈ ਧਟ ਘਫਿ ਜਕੀਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕੇਸਰ ਦਾ ਟਿੱਕਾ ਲਗਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਧੋਤੀ ਕਸੀ ਹੋਈ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਪਰ) ਨਵਾ ਦੁਪੱਟਾ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਰਾਧਿਕਾ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਮੁਖਿ ਚੰਦ ਲਏ ਜਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਥੀ ਸੰਗ ਤੀਨੋ ॥ 
ਵਧਿਕਗ ਧੌਕਮਗ ਸੂਬਿ ਥੋਕ ਜਹ ਯਫ਼ ਗਕਿਜ ਪੀ ਯੰਗ ਰੀਜੇ॥ 
ਰਾਧਾ, ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ (ਨਾ ਦੀਆਂ) ਤਿੰਨਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਨਚਾਇ ਕੈ ਨੈਨਨ ਕੋ ਸਭ ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਮਨੁਆ ਹਰਿ ਲੀਨੋ ॥੬੩੧॥ 
ਕਜਫੁ ਜਧਭੁ ਕੈ ਜੈਜਜ ਕੇ ਬਮ ਗੇਧਿਜ ਲੇ ਸਜ੍ਹਘ ਫ਼ਕਿ ਜੀਜੇ ॥੧੩੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅੱਖਾ ਮਟਕਾ ਮਟਕਾ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬੩੧॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਕੀ ਬਰਾਬਰ ਮੂਰਤਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁ ਨਹੀ ਪ੍ਰਿਤਚੀ ਹੈ ॥ 


ਫ੍ਰਥਮਜ੍ਰ ਜਰਗ ਠੀ ਕਗਕਕ ਸ੍ਰਹਰੈ ਦਰਸ ਯਝੈ ਯੂ ਜਰੀ ਬੁਜਥੀ ਫੈ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਧਾ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਘ੍ਰਿਤਚੀ (ਨਾ ਦੀ ਅਪੱਛਰਾ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਾ ਸਮ ਹੈ ਨਹੀ ਕਾਮ ਕੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਨਹੀ ਜਿਸ ਕੀ ਸਮ ਤੁਲਿ ਸਚੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਬਸ ਫੈ ਜਰੀ ਕਸ ਕੀ ਕੀਧ ਜਰੀ ਗਿਬ ਕਨੈ ਬਸ ਰ੍ਹਰਿ ਬਰੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਾ ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਰਤਿ) ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਜਿਸ ਦੇ ਤੁਲ (ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਸਚੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਲੈ ਸਸਿ ਕੋ ਸਭ ਸਾਰ ਪ੍ਰਭਾ ਕਰਤਾਰ ਇਹੀ ਮੈ ਗਚੀ ਹੈ ॥ 
ਸਜਡੂ ਜੈ ਬਧਿ ਕਗੇ ਬਮ ਯਠ ਜਮ ਭਕਗਕ ਭੀ ਸੈ ਗਬੀ ਫੈ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਰਤਾ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ (ਦਾ ਸਾਰ ਤੱਤ੍ਰ) ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਵਿਚ ਰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਨੰਦ ਕੇ ਲਾਲ ਬਿਲਾਸਨ ਕੋ ਇਹ ਮੂਰਤਿ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਚੀ ਹੈ ॥੬੩੨॥ 
ਯੌਕ ਕੇ ਗ਼ਜ ਕਿਗਬਯ ਗਗੇ ਵ੍ਫੁ ਸ਼੍ਰਗੰਰੇ ਧਿਕ ਕਬਿਕ ਕਥੀ ਫੈ ॥੧੩੧॥ 
ਨੰਦ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਵਿਲਾਸ ਲਈ ਇਹ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਸ਼ਕਲ ਵਾਲੀ ਮੂਰਤ ਰਚ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੬੩੨॥ 


ਰਾਧਿਕਾ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਮੁਖਿ ਚੰਦਰ ਸੁ ਖੇਲਤ ਹੈ ਮਿਲ ਖੇਲ ਸਬੈ ॥ 
ਵਧਿਕਗ ਥੌਕਮਗ ਸੂਬਿ ਧੱਕ ਬੂ ਬੇਜਰ ਫੈ ਸਿ ਬੇਜ ਸੈ ॥ 
ਰਾਧਾ, ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਅਤੇ ਚੰਦਰਮੁਖੀ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਿਲ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਖੇਡ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਿਲਿ ਸੁੰਦਰ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਬੈ ਸੁ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਕਰ ਤਾਲ ਤਬੈ ॥ 
ਸਿਰਿ ਗੁੱਕ੨ ਗਰਜ ਗੀਜ ਬਕੇ ਬਰ ਕਗਕਜ ਫੈ ਭਵ ਗਜ ਜਕੈ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਿਖਵੈ ਇਹ ਕੋ ਸੋਊ ਮੋਹ ਰਹੈ ਸਭ ਦੇਖਤ ਹੈ ਸੁਰ ਯਾਹਿ ਛਬੈ ॥ 
ਧਿਯੁਰੈ ਭਰ ਕਨੇ ਬੈਠ ਸੇਫ ਵਫੈ ਬਮ ਠੇਥਜ ਫੈ ਬ੍ਰਹ ਯਫਿ ਲਕੈ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜੋ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਇਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮੁਰਲੀਧਰ ਮੈਨ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਗੋਪਿਨ ਮਧਿ ਫਬੈ ॥੬੩੩॥ 
ਗਕਿ ਵਧਸ ਕਫ਼ੈ ਸ੍ਰਹਜੀਪ੨ ਗੈਜ ਲੀ ਸ੍ਰਹਰੈ ਗੇਧਿਜ ਸਪਿ ਯਕੇ ॥੧੩੩॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਮੂਰਤ ਹੈ, (ਜੋ) ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੩੩॥ 


ਜਿਹ ਕੀ ਸਮ ਤੁਲਿ ਨ ਹੈ ਕਮਲਾ ਦੁਤਿ ਜਾ ਪਿਖਿ ਕੈ ਕਟਿ ਕੇਹਰ ਲਾਜੈ ॥ 
ਗਿੜ ਕਨੈ ਬਸ ਰਹਿ ਜ ਫ਼ੈ ਭਸਗ ਰ੍ਰਰੈ ਗ ਧਿਕਿ ਕੈ ਲਟਿ ਕੇ ਗਗੈ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਲੱਛਮੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਕਮਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕੰਚਨ ਦੇਖਿ ਲਜੈ ਤਨ ਕੋ ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਮਨ ਕੋ ਦੁਖੁ ਭਾਜੈ ॥ 
ਕਾਬਜ ਕੇ੍‌ਕਿ ਜਕੈ ਜਜ ਕਗੇ ਰਿਫ ਕੇਥਰ ਫ਼ੀ ਸਜ ਗਲੇ ਰਰਲ੍ਹ ਮਗੋ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਤਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਨਾ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਦੇ ਦੁਖ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਕੋਊ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਤਿ ਕੀ ਸਮ ਰਾਜੈ ॥ 
ਗ ਬਸ ਦਧ ਜ ਕਜੇਜ ਕੀਧ ਲਕਿ ਦਰਸ ਕਫ਼ੈ ਹਰਿ ਕੈ ਬਸ ਗਯੋ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ 'ਰਤਿ' ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਿਉ ਘਨ ਬੀਚ ਲਸੈ ਚਪਲਾ ਇਹ ਤਿਉ ਘਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੀਚ ਬਿਰਾਜੈ ॥੬੩੪॥ 
ਗਿਰ ਬਜ ਕੀਥ ਜਧੈ ਥਧਗ ਝ੍ਫ਼ੁ ਰਿਰ ਬਜ ਗਕਿਜ ਥੀਬ ਕਿਗਯੈ ॥੧੨੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਨਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਰੂਪ ਬਦਲ ਵਿਚ ਇਹ (ਰਾਧਾ) ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੈ ॥੬੩੪॥ 


ਖੇਲਤ ਹੈ ਸੰਗ ਤ੍ਰੀਯਨ ਕੇ ਸਜਿ ਸਾਜ ਸਭੈ ਅਰੁ ਮੋਤਿਨ ਮਾਲਾ ॥ 
ਵੇਗਜ ਫੈ ਧੰਗ ਕੀਧਜ ਕੇ ਬਗਿ ਗ਼ਕ ਬਮੈ ਅਲ ਸੇਰਿਜ ਸਗ ॥ 
ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ (ਪਾ ਕੇ) ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੈ ਖੇਲਤ ਹੈ ਤਿਹ ਸੋ ਹਰਿ ਜੂ ਜੋਊ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਵਾਲਾ ॥ 
ਧੀਹਿ ਕੈ ਬੇਜਜ ਫੈ ਰਿਫੁ ਯੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਗੇਯ ਫੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫ਼ਿਜ ਗਗ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ, ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਚੰਦਰਮੁਖੀ ਜਹ ਠਾਢੀ ਹੁਤੀ ਜਹ ਠਾਵੀ ਹੁਤੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਕੀ ਬਾਲਾ ॥ 


ਥੌਕਸ੍ਹਫੀ ਗੜ੍ਹ ਠਫੀ ਡੂਹੀ ਕੜੁ ਨਫੀ ਡੂੂਹੀ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਰ ਕੀ ਗਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ ਖੜੋਤੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਰਾਧਾ ਖੜੀ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਕੋ ਮਹਾ ਮੁਖ ਸੁੰਦਰ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਬੀਚ ਕਰਿਯੋ ਉਜਿਯਾਲਾ ॥੬੩੫॥ 
ਥੌਕਮਗ ਕਗੇ ਸ਼ ਸ੍ੂਥ ਗੁੱਕਕ ਕਕਿਜ ਕੀਬ ਭਕਿਧੇ ਰਕਿਗਗ ॥੩੩੫॥ 
ਚੰਦਭਗਾ ਦਾ ਮੁਖ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, (ਜਿਸ ਨੇ) ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਪਸਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੬੩੫॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਸੁੰਦਰਿ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਚੰਦੂ ਮੁਖੀ ॥ 
ਰਗਬੜੁ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਫ਼ਕ ਕੈ ਜੂੱਕਕਿ ਸੇਫਿ ਰੀ ਕੀਗ ਧੌਕ ਸੂਕੀ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹਹ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ (ਨਾ ਦੀ) ਗੋਪੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤਬ ਗਾਇ ਉਠੀ ਕਰ ਤਾਲ ਬਜਾਇ ਹੁਤੀ ਜਿ ਕਿਧੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਸੁਖੀ ॥ 
ਰਥ ਗਝ੍ ਰਨੀ ਭਵ ਗ਼ਜ ਕਯਵੁ੍‌ ਡੂਜੀ ਜਿ ਗਿਪੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯ੍ਰ ਯੂਬੀ ॥ 


ਉਹ ਉਦੋਂ ਗਾਉਣ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਤਾੜੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਈ, (ਇੰਜ ਮਹਿਸੂਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁਖੀ ਹੈ। 


ਕਰ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਨਾਚਤ ਭੀ ਕਰਿ ਆਨੰਦ ਨ ਮਨ ਬੀਚ ਝੁਖੀ ॥ 


ਕਦ ਰੈ ਘਰਿ ਫੀ ਫਿਜ ਗ਼ਬਰ ਮੀ ਲਵਿ ਘਜੌਕ ਜ ਸਜ ਫੀਥ ਯੂੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਨਚਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ, (ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦਿਤ (ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਝੋਰਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਭ ਲਾਲਚ ਤਿਆਗ ਦਏ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਇਕ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪ!:ਨਾਰ ਕੀ ਹੈ ਸੁ ਭੁਖੀ ॥੬੩੬॥ 
ਬਮ ਗ਼ਜਬ ਰਿਘਗ ਕੁ ਗੂਰੁ ਗੇ ਝ੍ਠ ਲਗਸ ਕੇਹ ਧ:ਗ੨ ਗੀ ਫ਼ ਬਰ ਪ੍ਰ੍ਥੀ ॥੧੩੧॥ 
ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਚ (ਉਸ ਨੇ) ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਬਸ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਭੁਖੀ ਹੈ ॥੬੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਮਨੈ ਅਤਿ ਰੀਝ ਕੈ ਮੁਰਲੀ ਉਠਿਯੋ ਬਜਾਇ ॥ 
ਗਰਾਜਜ ਸਜੈ ਘਰਿ ਕੀਗੁ ਕੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਰਠਿਧੀ ਕਯਝ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਸਭ ਗੋਪੀਯਾ ਮਹਾ ਪ੍ਰਮੁਦ ਮਨਿ ਪਾਇ ॥੬੩੭॥ 
ਕੀਚ ਕਫ਼ੀ ਬਮ ਗ਼ੇਧੀਧ ਸਫ਼ ਬਸ੍ਹਕ ਸਜਿ ਧਭ੍‌ ॥੧੩੪॥ 
(ਉਸ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ॥੬੩੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਸਭ ਭਾਮਿਨ ਜਉ ਮੁਰਲੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬਜਾਈ ॥ 
ਕੀਚ ਫੀ ਰ੍ਰਗ ਨੀ ਬਮ ਮਸਿਜ ਯਰ ਸ੍ਰਰਜੀ ਜੌਕ ਗਜ ਕਯਵੁੰ ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਈ (ਤਿਉਂ ਹੀ) ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਬਨ ਕੇ ਖਗ ਅਉ ਮ੍ਰਿਗ ਰੀਝ ਰਹੇ ਧੁਨਿ ਜਾ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਕੀਚੁ ਕਫ਼ੇ ਕਜ ਗੇ ਬਗ ਘਰ ਸ੍ਰਗ ਵੀਯੁ ਕਫੇ ਪੂਜਿ ਯ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਬਨ ਦੇ ਹਿਰਨ ਅਤੇ ਪੰਛੀ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਹ ਵੀ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਮੁਰਲੀ) ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਲਈ ਹੈ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੀ ਹੋਇ ਗਈ ਪ੍ਰਿਤਮਾ ਸਭ ਸਯਾਮ ਕੀ ਓਰਿ ਰਹੀ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥ 
ਧਿਕ ਲੀ ਫੇਵ੍‌ ਗਵ੍ੰ ਧਰਜਸ ਬਮ ਛਗਸ ਕਹੈ ਕਿ ਕਰੀ ਗਿਕ ਗਵੁ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਚਿਤਰ ਵਰਗੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਸਭ ਦੀ ਲਿਵ ਲਗ ਗਈ। 


ਨੀਰ ਬਹੈ ਨਹੀ ਕਾਨ੍ਹ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸੁਨ ਕੇ ਤਿਹ ਪਉਨ ਰਹਿਯੋ ਉਰਝਾਈ ॥੬੩੮॥ 
ਜੀਵ ਥਫੈ ਜਰੀ ਕਕਝੁ ਤੀਘ ਯ੍ਰ੍ਜ ਵੇ ਰਿ ਧਰਜ ਕਫਿਯੇ ਰਕਚਵ ॥੧੩੪॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਸੁਰ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਜਮਨਾ (ਕਾਨ੍ਹ ਤ੍ਰੀਯਾ') ਦਾ ਜਲ ਵਗ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਹਵਾ ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਚਲਣੋ) ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ ॥੬੩੮॥ 


ਪਉਨ ਰਹਿਯੋ ਉਰਝਾਇ ਘਰੀ ਇਕ ਨੀਰ ਨਦੀ ਕੋ ਚਲੈ ਸੁ ਕਛੂ ਨਾ ॥ 
ਧਰਜ ਕਫਿਧੇ ਰਕਚਵ੍‌ ਬਰੀ ਝ੍ਠ ਜੀ ਜਠੀ ਰੇ ਬਗੈ ਬਰ ਲਲੂ ਗ॥ 


ਹਵਾ ਇਕ ਘੜੀ ਲਈ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰੁਕ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਦੀ ਦਾ ਜਲ ਵੀ ਠਹਿਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੇ ਬ੍ਰਿਜ ਭਾਮਨਿ ਆਈ ਹੁਤੀ ਧਰਿ ਖਾਸਨ ਅੰਗ ਬਿਖੈ ਅਰੁ ਝੂਨਾ ॥ 


ਗੇ ਫ੍ਰਕ ਮੁਸਜਿ ਘਵ੍ਰੰ ਫੂਰੀ ਪਕਿ ਬਧਜ ਯੰਗ ਕਿਬੈ ਘਲ ਚ੍ਰ੍ਜ ॥ 
ਜੋ ਬਰਜ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਅਰਥਾਤ ਗੋਪੀ) ਉਥੇ (ਬਸਤ੍ਰ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਦੁਪੱਟਾ ਲੈ ਕੇ ਆਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਸੋ ਸੁਨ ਕੈ ਧੁਨਿ ਬਾਸੁਰੀ ਕੀ ਤਨ ਬੀਚ ਰਹੀ ਤਿਨ ਕੇ ਸੁਧਿ ਹੂੰ ਨਾ ॥ 
ਯੇ ਯੂਜ ਰੈ; ਬੂਜਿ ਗਲ੍ਹਹੀ ਕੀ ਰਜ ਥੀਬ ਕਠੀ ਰਿਜ ਕੇ ਯੂਬਿ ਫੂੱ ਗ॥ 
ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਸੁਧ-ਬੁਧ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਤਾ ਸੁਧਿ ਗੀ ਸੁਰ ਕੇ ਸੁਨਿ ਹੀ ਰਹਿ ਗੀ ਇਹ ਮਾਨਹੁ ਚਿਤ੍ਰ ਨਮੂਨਾ ॥੬੩੯॥ 
ਗ ਲੂਧਿ ਗੀ ਯੂ ਕੇ ਯੂਜਿ ਫ਼ੀ ਵਫ਼ੈ ਗੀ ਭੁਫ਼ ਸਜੜੂ ਬਿ ਜਸ਼ਰਜ ॥੧੩੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸੁਰ ਦੇ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁਧ (ਚਲੀ) ਗਈ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਉਹ ਇਕ ਚਿਤਰ ਦਾ ਨਮੂਨਾ (ਬਣ ਕੇ) ਰਹਿ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੬੩੯॥ 


ਰੀਝਿ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਮੁਰਲੀ ਹਰਿ ਪੈ ਮਨ ਮੈ ਕਰਿ ਸੰਕ ਕਛੂ ਨਾ ॥ 
ਕੀਭ੍ਰਿ ਕਗ਼ਕਜ ਫੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਠਕਿ ਧੈ ਸਜ ਸੈ ਲਕਿ ਧੋਠ ਲੂ ਜ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਰੀਝ ਕੇ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਸ਼ੰਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਜਾ ਕੀ ਸੁਨੇ ਧੁਨਿ ਸਉਨਨ ਮੈ ਕਰ ਕੈ ਖਗ ਆਵਤ ਹੈ ਬਨ ਸੂਨਾ ॥ 
ਗੀ ਕਹੈ ਜਹੇ ਪੂਜਿ ਬ਼ਰਜ ਸੈ ਕੁ ਕੈ ਬਗ ਘਕਜ ਫੈ ਥਜ ਗਰਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਸੁੰਨਾ ਕਰ ਕੇ ਪੰਛੀ (ਉਸ ਕੋਲ) ਆ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝ ਰਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੰਕ ਕਰੀ ਕਛਹੂੰ ਨਾ ॥ 
ਯੀ ਯੂਜਿ ਕਕਿਜ ਕੀਚੁ ਕਫ਼ੀ ਸਜ ਮੀਜਕ ਬੰਠ ਠਕੀ ਲਲੜੂਂ ਜ॥ 
(ਉਸ (ਧੁਨ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਨੈਨ ਪਸਾਰ ਰਹੀ ਪਿਖ ਕੈ ਜਿਮ ਘੰਟਕ ਹੇਰ ਬਜੇ ਮ੍ਰਿਗਿ ਮੂਨਾ ॥੬੪੦॥ 
ਜੈਜ ਧਯਕ ਕੀ ਧਿਯ ਰੈ ਗਿਸ ਬੱਟਕ ਫ਼ੇਂਕ ਕਗੇ ਸ੍ਰਗਿ ਸ੍ਰਜ ॥੧੪੦॥ 
ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਪਸਾਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ) ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਚੁਪ ਚੁਪੀਤੇ (ਹਿਰਨ) ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੬੪੦॥ 


ਸੁਰ ਬਾਸੁਰੀ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮੁਖ ਕਾਨਰ ਕੇ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਰਸੀ ਹੈ ॥ 
ਜਰ ਗਬ੍ਹਰੀ ਕਨੈ ਭਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਸ੍ਰ੍ਥ ਕਜ੨ ਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਬਰ ਵਧੀ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਸੁਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਰਸੀਲੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੋਰਠਿ ਦੇਵ ਗੰਧਾਰਿ ਬਿਭਾਸ ਬਿਲਾਵਲ ਹੂੰ ਕੀ ਸੁ ਤਾਨ ਬਸੀ ਹੈ ॥ 
ਯਕਠਿ ਕੇਕ ਗੱਘਕਿ ਕਿਮਬ ਕਿਗਕਲ ਡੂੱ ਥਗੈ ਬਰ ਗਜ ਥਧੀ ਫੈ॥ 
ਸੋਰਠ, ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ, ਵਿਭਾਸ, ਬਿਲਾਵਲ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ ਦੀ) ਤਾਨ ਉਸ ਵਿਚ ਵਸੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਕੰਚਨ ਸੋ ਜਿਹ ਕੋ ਤਨ ਹੈ ਜਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਕੀ ਸਮ ਸੋਭ ਸਸੀ ਹੈ ॥ 
ਕਾਬਜ ਯੇ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਰਜ ਫ਼ੈ ਗਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰਕ ਨੀ ਬਸ ਗੇਮ ਬਬੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੈ ਬਜਾਇਬੇ ਕੌ ਸੁਨ ਕੈ ਮਤਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੀ ਤਿਹ ਬੀਚ ਫਸੀ ਹੈ ॥੬੪੧॥ 
ਗ ਕੈ ਕਗ੍ਕੇ ਕਗੈ ਬ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਸਰਿ ਕਿਜ ਕਗੈ ਰਿਫ ਕੀਕ ਨਬੀ ਫ਼ੈ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਵਜਾਈ ਹੋਈ (ਬੰਸਰੀ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਉਸ ਵਿਚ ਫਸ ਗਈ ਹੈ ॥੬੪੧॥ 


ਦੇਵ ਗੰਧਾਰਿ ਬਿਭਾਸ ਬਿਲਾਵਲ ਸਾਰੰਗ ਕੀ ਧੁਨਿ ਤਾ ਮੈ ਬਸਾਈ ॥ 
ਫੇਕ ਗੱਘਕਿ ਕਿਮਥ ਕਿਗਕਜ ਯੰਗ ਕਹੈ ਪ੍ਰਜਿ ਗ਼ ਗੈ ਕਯਵੁੰ ॥ 
ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ, ਵਿਭਾਸ, ਬਿਲਾਵਲ, ਸਾਰੰਗ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ) ਦੀ ਧੁਨ ਉਸ (ਬੰਸਰੀ) ਵਿਚ ਵਸੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਸੋਰਠਿ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਕਿਧੌ ਸੁਰ ਮਾਲਸਿਰੀ ਕੀ ਮਹਾ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਪ ਸਗ੨ ਲਿਧੀ ਜ੍ਰਹ ਸਜਿਕੀ ਕੈ ਸਗ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 


ਸੋਰਠ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲਹਾਰ ਜਾ ਮਾਲਸਿਰੀ ਦੀ ਸੁਰ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੇ ਸਭ ਹੀ ਸੁਰ ਅਉ ਨਰ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰੀਝ ਰਹੀ ਸੁਨਿ ਧਾਈ ॥ 
ਸੇਫਿ ਵੇ ਸਮ ਫੀ ਜੂ ਅਰ ਜਦ ਕਕਿਜ ਕੀਚ ਕਰੀ ਯੂਜਿ ਪਵੁੰ॥ 
(ਉਸ ਸੁਰ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਵਾਲੇ) ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈਆਂ ਭਜੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਸੁਰ ਚੇਟਕ ਕੀ ਭਗਵਾਨ ਮਨੋ ਧਰਿ ਫਾਸ ਚਲਾਈ ॥੬੪੨॥ 
ਧੀ ਰਧਗੀ ਬਰ ਬੇਟਕ ਕੀ ਮਗਗਜ ਸਜੇ ਪਕਿ ਧਗਸ਼ ਬਲਵੁੰ ॥੧੪੨॥ 
(ਉਹ) ਜਾਦੂ ਭਰੀ ਸੁਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਜੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਫਾਹੀ ਰਖ ਕੇ ਚਲਾਈ ਹੋਵੇ ॥੬੪੨॥ 


ਆਨਨ ਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕੰਧਿ ਧਰੇ ਜੋਊ ਹੈ ਪਟ ਪੀਲੋ ॥ 
ਘਜਜ ਫੈ ਗਿਹ ਕਗੇ ਘਰਿ ਗ੍ਰੱਕਟ ਲਪਿ ਬੇ ਗੇ ਫੈ ਧਟ ਧੀਲੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਪੀਲਾ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਯੋ ਅਘ ਨਾਮ ਬਡੋ ਰਿਪੁ ਤਾਤ ਰਖਿਯੋ ਅਹਿ ਤੇ ਜਿਨ ਲੀਲੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਕਿਧੇ ਅਬ ਜਸ ਕਝੀ ਕਿਧੂੂ ਗਜ ਕਥਿਗੇ ਘਫਿ ਰੇ ਗਿਜ ਜੀਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ 'ਅਘ' ਨਾ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਸੱਪ ਦੁਆਰਾ ਨਿਗਲੇ ਪਿਤਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਅਸਾਧਨ ਕੌ ਸਿਰ ਜੋ ਕਟੀਯਾ ਅਰੁ ਸਾਧਨ ਕੋ ਹਰਤਾ ਜੋਊ ਹੀਲੋ ॥ 
ਘਯਪਜ ਕਗੈ ਬਿਕ ਗੇ ਨਟੀਧ ਘਲ ਗਜ ਕਨੇ ਫੁਰਗ਼ ਗੇਚ ਫ਼ੀਗੀ ॥ 


ਜੋ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਸਾਧਕਾ ਦੇ ਕਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਚੋਰ ਲਯੋ ਸੁਰ ਸੋ ਮਨ ਤਾਸ ਬਜਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸਾਥ ਰਸੀਲੋ ॥੬੪੩॥ 


ਬੈ₹ ਗਧੇ ਬਰ ਬੇ ਸਜ ਗਬ ਕਗਭ੍ਰ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਯਪ ₹ਧੀਲੇ ॥੧੪੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਸੀਲੇ ਅੰਦਾਜ਼ ਵਿਚ (ਬੰਸਰੀ ਨੂੰ) ਵਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁਰ ਨਾਲ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬੪੩॥ 


ਜਾਹਿ ਭਭੀਛਨ ਰਾਜ ਦਯੋ ਅਰੁ ਰਾਵਨ ਜਾਹਿ ਮਰਿਯੋ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਹੈ ॥ 
ਗਫਿ ਮਮੀਲਜ ਗਗ ਕਰਧੇ ਅਲ ਗਕਯ ਗਫ਼ਿ ਸਕਿਧੇ ਲਕਿ ਕੇਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਚਕ ਕੇ ਸਾਥ ਕਿਧੋ ਜਿਨਹੂੰ ਸਿਸੁਪਾਲ ਕੋ ਸੀਸ ਕਟਿਯੋ ਕਰਿ ਛੋਹੈ ॥ 
ਥਲ਼ ਗੇ ਯੁਪ ਕਿਬ ਗਿਜੜ੍ਹਂ ਬਿਜ੍ਰਯਜ ਕਹੇ ਧੀਬ ਭਟਿਯੇ ਲਕਿ ਲੀਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚੱਕਰ ਨਾਲ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਮੈਨ ਸੁ ਅਉ ਸੀਯ ਕੋ ਭਰਤਾ ਜਿਹ ਮੂਰਤਿ ਕੀ ਸਮਤੁਲਿ ਨ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਸੈਜ ਲੂ ਘਰ ਬੀਧ ਕਗੇ ਮਨਗ਼ ਗਿਫੁ ਸ੍ਰਰਰੈ ਲੀ ਬਸਰ੍ਰਿ ਜ ਗੀ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਕਾਮਦੇਵ (ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ) ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਦਾ ਪਤੀ (ਰਾਮ) ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੋ ਕਰਿ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਮੁਰਲੀ ਅਬ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੬੪੪॥ 
ਯੇ ਲਕਿ ਗੈ ਘਧੂਜੇ ਸੂਰਜੀ ਘਕ ਜੁੱਕਵ ਗ਼ੇਧਿਜ ਗੇ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥੧੪੪॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬੰਸਰੀ ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੪੪॥ 


ਰਾਧਿਕਾ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਮੁਖਿ ਚੰਦ ਸੁ ਖੇਲਤ ਹੈ ਮਿਲਿ ਖੇਲ ਸਬੈ ॥ 
ਗਬਿਕਗ ਬੌਕਮਗ ਸੂੂੰਬਿ ਥੋਕ ਬਰ ਬੇਜਰ ਫੈ ਸਿਰਿ ਬੇਜ ਬਕੇ ॥ 
ਰਾਧਾ, ਚੰਦਰਭਗਾ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ (ਨਾ ਦੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ) ਸਾਰੀਆ ਮਿਲ ਕੇ ਖੇਡ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਿਲਿ ਸੁੰਦਰਿ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਭਲੇ ਸੁ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਕਰਤਾਲ ਤਬੈ ॥ 
ਸਿਰਿ ਜੁੱਕਕਿ ਗਰਜ ਗੀਜ ਮਗੇ ਬ੍ਰ ਕਗ਼ਕਰ ਫੈ ਨਹਗ਼ਜ ਰਕੈ ॥ 
(ਸਾਰੀਆਂ) ਮਿਲ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਗੀਤ ਗਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਦੋਂ ਹੱਥ ਨਾਲ ਤਾੜੀਆਂ ਵੀ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਫੁਨਿ ਤਿਆਗਿ ਸਭੈ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਕੋ ਸਭ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਤ ਦੇਵ ਸਬੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਰਿਘਜਿ ਯਮੈ ਲ੍ਰਰ ਸੰਝਜ ਕੇ ਬਮ ਲਰਜ੍ਰਠ ਕੇਬਜ ਕੇਕ ਕੈ ॥ 


ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਦੇਵ-ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕੌਤਕ ਦੇਖਣ ਲਈ (ਉਥੇ ਆ ਗਏ ਹਨ)। 


ਅਬ ਰਾਕਸ ਮਾਰਨ ਕੀ ਸੁ ਕਥਾ ਕਛੁ ਥੋਰੀ ਅਹੈ ਸੁਨ ਲੇਹੁ ਅਬੈ ॥੬੪੫॥ 
ਅਕ ਗਕਬ ਸਕਜ ਨੈ ਯ੍ਰ ਠਪ ਗਲੂਹ ਪੈਨੀ ਘਰੈ ਯ੍ਰਜ ਗੇੜੂ ਘਕੇ ॥੧੪੦॥ 


ਹੁਣ (ਇਕ) ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਕੁਝ ਕੁ ਥੋੜੀ ਜਿੰਨੀ ਕਥਾ ਹੈ, ਉਹ ਵੀ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੬੪੫॥ 


ਨਾਚਤ ਥੀ ਜਹਿ ਗੂਰਨੀਆ ਜਹ ਫੂਲ ਖਿਰੇ ਅਰੁ ਭਉਰ ਗੁੰਜਾਰੈ ॥ 
ਜਬਰ ਪੀ ਕਫਿ ਕਕਜੀਘ ਯਫੁ ਯੂਲ ਯਿਂਨੇ ਅਲ ਮਰਕ ਗੁੱਜਰਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਚਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਫੁਲਾ ਉਤੇ ਭੌਰੇ ਗੁੰਜਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਤੀਰ ਬਹੈ ਜਮੁਨਾ ਜਹ ਸੁੰਦਰਿ ਕਾਨ੍ਹ ਹਲੀ ਮਿਲਿ ਗੀਤ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਜੀਵ ਕੈ ਗਸ੍ਹਗ ਯੜ ਗੁੱਕਕਿ ਕਗਕਫ਼ ਫੁਜੀ ਸਿਨਿ ਗੀਜ ਚਬਿ ॥ 


ਜਿਥੇ ਨੇੜੇ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਜਮਨਾ ਵਗ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਖੇਲ ਕਰੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਸੋ ਨ ਕਛੂ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੰਕਹਿ ਧਾਰੈ ॥ 


ਬੇਜ ਕਨੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਜ ਬੇ ਜ ਲੂ ਸਜ ਮੈਰ੨ ਧੰਭਫਿ ਪਨਿ ॥ 
ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਖੇਡ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਸ਼ੰਕਾ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਰੀਝਿ ਕਬਿਤ ਪੜੈ ਰਸ ਕੇ ਬਹਸੈ ਦੋਊ ਆਪਸ ਮੈ ਨਹੀ ਹਾਰੈ ॥੬੪੬॥ 
ਕੀਭਿ ਲਕਿਜ ਧਫੈ ਵਜ ਗੇ ਕਫਧੈ ਕੇਦਰ ਅਧਯ ਸੈ ਜ਼ੀ ਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਦੋਵੇਂ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਾਲੇ ਕਬਿੱਤ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮੁਕਾਬਲੇ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਹਾਰਦੇ ਨਹੀਂ ॥੬੪੬॥ 


ਅਥ ਜਖਛ ਗੋਪਿਨ ਕੌ ਨਭ ਕੋ ਲੇ ਉਡਾ ॥ 
ਅਪ ਯਬਲ ਗੇਧਿਜ ਕੀ ਜਮ ਕਗੇ ਗੇ ਰਥ ॥ 
ਹੁਣ ਇਕ ਯਕਸ਼ ('ਜਖਛ') ਦਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਡਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਥੋ ਇਕ ਜਖਛ ਬਡੋ ਇਹ ਰਾਸ ਕੋ ਕਉਤੁਕ ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ॥ 
ਘਰਜ ਪੀ ਵਕ ਯਬਠ ਕਲੀ ਵ੍ਫ ਗਧ ਕਗੇ ਨਰਜ੍ਰਨ ਗਫਿ ਕਿਗੇਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਵੱਡਾ ਯਕਸ਼ ਰਾਸ ਦਾ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਕਿਥੋਂ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਦੇਖ ਕੈ ਮੈਨ ਬਢਿਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਤਨ ਮੈ ਨਹੀ ਰੰਚਕ ਰੋਕਿਯੋ ॥ 
ਕਕਿਜ ਕੇਥ ਕੈ ਗੈਜ ਕਫਿਧੀ ਰਿਫੁ ਜੇ ਜਜ ਸੈ ਜਫੀ ਕੌਥਲ ਗੇਗਿਧੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਮ (ਭਾਵਨਾ) ਵੱਧ ਗਈ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਰੋਕ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਲੈ ਸੁ ਚਲਿਯੋ ਨਭਿ ਕੋ ਕਿਨਹੂੰ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਤੇ ਨਹੀ ਟੋਕਿਯੋ ॥ 
ਹਕਕਿਜ ਜੈ ਜਰ ਥਜਿਧੇ ਜਮਿ ਕਗੇ ਕਿਨਜੜ੍ਹਂ ਰਿਲ ਮੈਜ ਜੇ ਜਫੀ ਹੇਕਿਧੀ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਉਡ ਚਲਿਆ, (ਪਰ) ਉਸ (ਰਾਸ-ਮੰਭਲ) ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟੋਕਿਆ। 


ਜਿਉ ਮਧਿ ਭੀਤਰਿ ਲੈ ਮੁਸਲੀ ਹਰਿ ਕੇਹਰ ਹ੍ਹੈ ਮ੍ਰਿਗ ਸੋ ਰਿਪੁ ਰੋਕਿਯੋ ॥੬੪੭॥ 
ਗਿਰ ਸਧਿ ਮੀਰਕਿ ਗੈ ਸ਼ੂਬਜੀ ਫੁਕਿ ਗੇੜਕ ਫ਼ਰੈ ਸ਼ਰਗ ਬੇ ਕਿਧੂ ਗੇਕਿਧੀ ॥੧੪੪॥ 


ਜਿਉਂ ਹੀ ਰਾਸ-ਮੰਡਲ ਵਿਚੋਂ (ਉਡਿਆ ਤਿਉਂ ਹੀ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਵੈਰੀ ਰੂਪ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਰੋਕ ਲਿਆ ॥੬੪੭॥ 


ਜਖਛ ਕੇ ਸੰਗਿ ਕਿਧੌ ਮੁਸਲੀ ਹਰਿ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਅਤਿ ਕੋਪੁ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯਲ ਕੇ; ਯੰਗਿ ਕਿਧੀ ਸਰਸਜੀ ਫੁਕਿ ਯੂਖ ਭਕਿਧੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧੂੂ ਧੰਮਕਿਧੇ॥ 
ਯਕਸ਼ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੈ ਤਰੁ ਬੀਰ ਦੋਊ ਕਰ ਭੀਤਰ ਭੀਮ ਭਏ ਅਤਿ ਹੀ ਬਲ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈ ਰਲ ਕੀ ਗੇਠ ਕਕ ਮੀਰਕ ਮੈਸ ਮਧ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਗ ਪਕਿਧੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਫੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਦੈਤ ਪਛਾਰਿ ਲਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਬੈ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਐਸਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੈਜ ਧਲਵਿ ਜਯੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਕੈ ਯਹ ਗ ਲਕਿ ਦੇਧਿ ਰਯਕਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। ਕਵੀ ਨੇ ਉਸ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਢੋਕੇ ਛੁਟੇ ਤੇ ਮਹਾ ਛੁਧਵਾਨ ਕਿਧੋ ਚਕਵਾ ਉਠਿ ਬਾਜਹਿੰ ਮਾਰਿਯੋ ॥੬੪੮॥ 
ਗੇਗੇ ਲੂਟੇ ਹੇ ਸਗ ਲ੍ਰਖਗਜ ਗਿਖੀ ਬਲਗ ਚਠਿ ਗਯਫ਼ਿਂ ਗਕਿਧੇ ॥੧੪੬॥ 


ਮਾਨੋ ਅੱਖਾ ਦੇ ਖੋਪਿਆਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋਏ ਭੁਖੇ ਬਾਜ਼ ਨੇ ਝਪਟਾ ਮਾਰ ਕੇ ਚਕਵਾ ਮਾਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੬੪੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਗੋਪਿ ਛੁਰਾਇਬੋ ਜਖਛ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਗੌਪੇ ਫਰਾਜਗਕਜਕੇ ਗੇਧਿ ਲੂਹਵ੍ਕੀ ਕਥਲ ਕਪੜੁ ਧਿਘਭ੍‌ੁ ਸਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਗੋਪੀ ਛੁੜਾਉਣ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰਿ ਕੈ ਤਾਹਿ ਕਿਧੋ ਮੁਸਲੀ ਹਰਿ ਬੰਸੀ ਬਜਾਈ ਨ ਕੈ ਕਛੁ ਸੰਕਾ ॥ 
ਸਕਿ ਕੈ ਗਫਿ ਕਿਧੀ ਸ੍ਰਸੀ ਫੁਕਿ ਕੌਧੀ ਕਗਵੁੰ ਜ ਕੈ ਲਲੂਹ ਧੋਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸ਼ੰਕਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਰਾਵਨ ਖੇਤ ਮਰਿਯੋ ਕੁਪ ਕੈ ਜਿਨਿ ਰੀਝਿ ਬਿਭੀਛਨ ਦੀਨ ਸੁ ਲੰਕਾ ॥ 
ਗਰਜ ਬੇਰ ਸਕਿਧੇ ਕੂਰੂਧ ਕੈ ਗਿਜਿ ਵੀਕ੍ਰਿ ਕਿਮੈਲਜ ਕੀਜ ਗਰ ਜੌਕ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਰੀਝ ਕੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲੰਕਾ (ਦਾ ਰਾਜ) ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੋ ਲਖਿਯੋ ਕੁਬਜਾ ਬਲ ਬਾਹਨ ਜਾ ਕੋ ਲਖਿਯੋ ਮੁਰ ਦੈਤ ਅਤੰਕਾ ॥ 


ਗ ਕਗੇ ਗਬਿਧੇ ਕ੍ਰਥਗ਼ ਕਜ ਗਰਜ ਗ ਕਗੇ ਗਬਿਘੇ ਸ੍ਰ: ਰੈਜ ਘਜੌਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਦਾ ਬਲ ਕੁਬਜਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ (ਬਲ ਨੂੰ) ਅਤੰਕਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੇ ਜਾਣਿਆ ਸੀ। 


ਰੀਝਿ ਬਜਾਇ ਉਠਿਯੋ ਮੁਰਲੀ ਸੋਈ ਜੀਤ ਦੀਯੋ ਜਸੁ ਕੋ ਮਨੋ ਡੰਕਾ ॥੬੪੯॥ 
ਕੀਭਿ ਕਗਵ੍ ਰਠਿਘੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਯੇਵੁਰੰ ਕੀਰ ਠੀਗੇ ਕਲ੍ਹ ਕੇ ਸਜੇ ਵੰਨ ॥੧੪੧॥ 
ਉਹੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਣ ਲਗ ਗਿਆ, ਮਾਨੋ (ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ) ਜਿਤਣ ਦਾ ਡੰਕਾ ਵਜਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੬੪੯॥ 


ਰੂਖਨ ਤੇ ਰਸ ਜ਼ੂਵਨ ਲਾਗ ਝਰੈ ਝਰਨਾ ਗਿਰਿ ਤੇ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਕਲਬਜ ਜੇ ਕਬ ਰ੍ਰਕਜ ਗਗ ਝਨੈ ਯੁਠਜ ਗਿਕਿ ਹੇ ਜ੍ਰਥਕਵ ॥ 
(ਬੰਸਰੀ ਦੀ ਧੁਨ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਕਰ ਕੇ) ਬ੍ਰਿਛਾ ਤੋਂ ਰਸ ਚੋਣ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਬਤਾ ਤੋਂ ਸੁਖਦਾਇਕ ਝਰਨੇ ਝਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਘਾਸ ਚੁਗੈ ਨ ਮ੍ਰਿਗਾ ਬਨ ਕੇ ਖਗ ਰੀਝ ਰਹੇ ਧੁਨਿ ਜਾ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਯਬ ਬ੍ਗੈ ਜ ਸ਼ਰਗ ਕਜ ਕੇ ਬਗ ਕੀਚ ਕਫੇ ਪੂਜਿ ਗ ਯੂਜਿ ਧਵੁ॥ 
ਉਸ (ਬੰਸਰੀ) ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਜੰਗਲ ਦੇ ਪੰਛੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਿਰਨਾ ਨੇ ਘਾਹ ਚਰਨਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਗੰਧਾਰਿ ਬਿਲਾਵਲ ਸਾਰੰਗ ਕੀ ਰਿਝ ਕੈ ਜਿਹ ਤਾਨ ਬਸਾਈ ॥ 
ਫ੍੍‌ਕ ਗੱਪਕਿ ਕਿਗਕਯ ਯਕੰਗ ਲੀ ਕਿਚੁ ਕੈ ਕਿਫ਼ ਗਜ ਕਯਵੁੰ ॥ 
ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ, ਬਿਲਾਵਲ ਅਤੇ ਸਾਰੰਗ (ਆਦਿ ਰਾਗਾ) ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਜਿਸ ਨੇ ਤਾਨ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਦੇਖਤ ਕਉਤਕ ਜਉ ਮੁਰਲੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬਜਾਈ ॥੬੫੦॥ 
ਕੇਕ ਬਮੈ ਸਿਰਿ ਕੇਬਰ ਭਰਰਕ ਯਰ ਸ੍ਰਰਜੀ ਜੌਕ ਗਜ ਕਯਵੁੰ ॥੧੧੦॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਈ ਤਾ ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ ॥੬੫੦॥ 


ਠਾਢ ਰਹੀ ਜਮੁਨਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਰਾਗ ਭਲੇ ਸੁਨਬੇ ਕੋ ਚਹੇ ਹੈ ॥ 
ਠਫ ਕਝ਼ੀ ਯਸ੍ਹਜ ਯੂਜੈ ਕੈ; ਪ੍ਰਜਿ ਗ਼ਗ ਮਗੇ ਲ੍ਰਜਕੇ ਕਗੇ ਬਫੇ ਫੈ ॥ 
(ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਜਮਨਾ ਰੁਕ ਗਈ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਬੰਸਰੀ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਰਹੇ) ਰਾਗਾ ਨੂੰ ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੇ ਬਨ ਕੇ ਗਜ ਅਉ ਮ੍ਰਿਗ ਇਕਠੇ ਮਿਲਿ ਆਵਤ ਸਿੰਘ ਸਹੇ ਹੈ ॥ 
ਸੇਫਿ ₹ਫੇ ਕਜ ਗੇ ਗਗ ਘਰ ਸ੍ਰਗ ਭ੍ਠਠੇ ਸਿਜਿ ਘਕਰ ਬਿੰਬ ਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਬਨ ਦੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਗ ਮੋਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਸਹੇ (ਪਰਸਪਰ ਵਿਰੋਧ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਸੁਣਨ ਲਈ) ਇਕੱਠੇ ਮਿਲ ਕੇ ਚਲੇ ਆ 


ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਵਤ ਹੈ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਕੇ ਸੁਰ ਤਯਾਗਿ ਸਭੈ ਸੁਰ ਧਯਾਨ ਫਹੇ ਹੈ ॥ 


ਅਕਰ ਫੈ ਜਰ: ਸੰਝਜ ਕੇ ਲ੍ਰਠ ਗਗਿ ਧਮੈ ਜੂਹ ਛਜ ਯਰ਼ੇ ਫੈ ॥ 
ਦੇਵ-ਮੰਡਲ ਦੇ ਦੇਵਤੇ (ਸੁਰ ਲੋਕ ਨੂੰ) ਛਡ ਕੇ (ਬੰਸਰੀ ਦੀ) ਸੁਰ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਨ ਕੇ ਖਗਵਾ ਤਰੁ ਊਪਰ ਪੰਖ ਪਸਾਰਿ ਰਹੇ ਹੈ ॥੬੫੧॥ 


ਯੇ ਯ੍ੂਜੈ ਰੈ ਕਜ ਗੇ ਕਗਗ ਜਲ ਕਧਕ ਧੱਥ ਧਯਕਿ ਕਫੇ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਉਸ (ਧੁਨ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਬਨ ਦੇ ਪੰਛੀ ਬ੍ਰਿਛਾ ਉਤੇ ਹੀ ਖੰਭ ਖਿਲਾਰ ਕੇ (ਮਸਤ ਹੋ) ਰਹੇ ਹਨ ॥੬੫੧॥ 


ਜੋਊ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਖੇਲਤ ਹੈ ਹਰਿ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਕੈ ਨ ਕਛੂ ਧਨ ਮੈ ॥ 
ਗੀ ਕ਼ਵਿਜ ਬੇਗਰ ਫ਼ੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਜ ਕੈ ਜ ਲਲੂ ਬਜ ਗੈ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਗੋਪੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਧਨ ਆਦਿ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਪੈ ਜਿਹ ਬੀਚ ਲਸੈ ਫੁਨਿ ਕੰਚਨ ਕੀ ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਘਰਿ ਗਰੱਕਕ ਧੈ ਕਿਫ ਕੀਕ ਗੇ ਬ੍ਰਜਿ ਕਾਬਜ ਕਗੈ ਜਰ ਜਮ ਜਜ ਗੈ॥ 
ਜੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ (ਸਾਰਿਆਂ) ਵਿਚ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਜਿਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਚਮਕ ਸੋਨੇ ਵਰਗੀ ਹੈ। 


ਜੋਊ ਚੰਦਰਮੁਖੀ ਕਟਿ ਕੇਹਰਿ ਸੀ ਸੁ ਬਿਰਾਜਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥ 
ਗੀਗ ਕੌਕਸ੍ਹਬੀ ਲਟਿ ਗੇੜੁਨਿ ਬੀ ਜਰ ਕਿਗ਼ਜਰ ਕਕਿਜ ਕੇ ਗਜ ਸੈ॥ 
ਜੋ ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਪਤਲੇ ਲਕ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਮੁਰਲੀ ਧੁਨਿ ਸ੍ਰਉਨਨ ਮੈ ਅਤਿ ਰੀਝਿ ਗਿਰੀ ਸੁ ਮਨੋ ਬਨ ਮੈ ॥੬੫੨॥ 
ਜੂਜੈ ਕੈ ਸੂਰਜੀ ਪੂਜਿ ਬ਼ਰਜਜ ਗੈ ਘਰਿ ਕੀਗਿ ਗਿਕੀ ਯੂ ਸਜੇ ਥਜ ਗੈ ॥੧੦੨॥ 
ਉਹ ਮੁਰਲੀ ਦੀ ਧੁਨ ਕੰਨਾ ਨਾਲ (ਸੁਣ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਖੋਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ (ਹਿਰਨੀ ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਬਨ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੬੫੨॥ 


ਇਹ ਕਉਤੁਕ ਕੈ ਸੁ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਫੁਨਿ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਹਲੀ ਹਰਿ ਆਛੇ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਲਰਰ੍ਹਕ ਕੈਨ ਲ੍ਰ ਬਜੇ ਗੂਫੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਜਿ ਗਰਜ ਗੀਰ ਫੁਲੀ ਫੁਕਿ ਲੇ ॥ 
ਇਹ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਿਰ ਸੁੰਦਰ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਸੁੰਦਰ ਬੀਚ ਅਖਾਰੇ ਕਿਧੌ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਨਟੂਆ ਜਨੁ ਕਾਛੇ ॥ 
ਜਰੱਕਕ ਕੈਥ ਘਯਦੇ ਕਿਪੈ ਕਕਿ ਛਗਸ ਕਫ਼ੈ ਜਟੂਯ ਯਜ੍ਹ ਕਗਲੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ) ਸੁੰਦਰ ਲਗਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਨਟਾ ਵਾਗ ਸਾਗ ਬਣਾ ਕੇ ਅਖਾੜੇ ਵਿਚ ਆਏ ਹੋਣ। 


ਰਾਜਤ ਹੈ ਬਲਭਦੁ ਕੇ ਨੈਨ ਯੌਂ ਮਾਨੋ ਢਰੇ ਇਹ ਮੈਨ ਕੇ ਸਾਛੇ ॥ 
ਵਯਰ ਢੈ ਕਲਮਕ ਕੇ; ਜੈਜ ਘੈਂ ਸਜੇ ਫਕੇ ਭ੍ਫੁ ਸੈਜ ਕੇ ਗਲੇ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਮਾਨੋ ਇਹ ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਸਾਚੇ ਵਿਚ ਢਲੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹੋਣ। 


ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਰਤਿ ਕੇ ਪਤਿ ਤੈ ਅਤਿ ਮਾਨਹੁ ਡਾਰਤ ਮੈਨਹਿ ਪਾਛੇ ॥੬੫੩॥ 
ਜਰੱਕਕ ਫੈ ਹੰਰੇ ਕੇ ਧਰਿ ਰੈ ਘਰਿ ਸਜੜੂਹ ਭਵਰ ਗੈਜਫਿ ਧਲੇ ॥੧੦੩॥ 
(ਬਲਰਾਮ) 'ਰਤਿ' ਦੇ ਪਤੀ (ਕਾਮਦੇਵ) ਤੋਂ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਪਿਛੇ ਸੁਟ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੬੫੩॥ 


ਬੀਚ ਮਨੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ਤਬੈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਸੁ ਚਲੇ ਰਿਪੁ ਕੌ ਹਨਿ ਦੋਊ ॥ 
ਕੀਥ ਸਜੈ ਜ੍ਰ੍ਥ ਧਵ੍‌ ਰਕੈ ਗੂਫ਼ ਲੀ ਜਰ ਥਗੇ ਕਿਧੂੂ ਕੀ ਫ਼ਜਿ ਗੇਠ ॥ 
ਤਦ (ਫਿਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਚੰਦ੍ਪ੍ਰਭਾ ਸਮ ਜਾ ਮੁਖ ਉਪਮ ਜਾ ਸਮ ਉਪਮ ਹੈ ਨਹਿ ਕੋਊ ॥ 
ਥੌਕ੍ਜਮ ਬਸ ਗ ਸਬ ਰਧਸ ਗ ਬਸ ਰਧਸ ਫੈ ਜਫ਼ਿ ਕਗੇਠ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਚਮਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਵਰਗੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਹੋਰ ਉਤਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਦੇਖਤ ਰੀਝ ਰਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਰਿਪੁ ਰੀਝਤ ਸੋ ਇਨ ਦੇਖਤ ਸੋਊ ॥ 


ਕੇਬਰ ਵੀਗ ਵਫ਼ੈ ਗਿਫੁ ਰਗੇ ਕਿਧੂ ਵੈਰ ਗੇ ਭਜ ਕੇਬਰ ਯੇਦ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜੋ ਕੋਈ) ਹੋਰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਵੀ) ਖੁਸ਼ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਲਛਮਨ ਰਾਮ ਬਡੇ ਭਟ ਮਾਰਿ ਚਲੇ ਰਿਪੁ ਕੋ ਘਰ ਓਊ ॥੬੫੪॥ 
ਸਜੜ਼ੂ ਜਝਸਜ ਗਸ ਕਫੇ ਮਟ ਸਕਿ ਬੇ ਕਿਧੂ ਕਹੇ ਬਹ ਐਚ; ॥੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਮ ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਜਿਹੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੬੫੪॥ 


ਅਥ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲਬੋ ॥ 
ਪੈ ਰ੍ਰੱਜਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਬੇਜਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਕੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਰਿ ਸੰਗਿ ਕਹਿਯੋ ਇਮ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੇ ਅਬ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲ ਮਚਈਯੈ ॥ 

ਕਿ ਬੰਗਿ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਵ੍ਸ ਗਕਿਜ ਕੇ ਘਕ ਕ੍ਰੱਜਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਥੇਜ ਸਥਵੰਧੈ॥ 

ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇੰਜ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੁਣ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਜੰਗਲੀ ਫੁਲਾ ਅਤੇ ਬੂਟਿਆਂ ਵਿਚਾਲੇ ਬਣੀਆਂ ਵਿਥਾ ਅਥਵਾ ਪਗ-ਡੰਡੀਆਂ) ਵਿਚ 
(ਚਲ ਕੇ) ਖੇਡ ਮਚਾਈਏ। 


ਨਾਚਤ ਖੇਲਤ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਯੋ ਸੁੰਦਰ ਗੀਤ ਬਸਈਜਯੈ ॥ 
ਜਬਰ ਬੇਜਰ ਮਰਿ ਮਜੀ ਬ੍ਰ ਝਫਿਗੇ ਧੈ ਲੁੱਕ; ਗੀਰ ਕਬਫੁੰਧੈ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਨਚਦੇ ਅਤੇ ਖੇਡਦੇ ਹੋਇਆਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਹਣੇ ਸੋਹਣੇ ਗੀਤਾ ਨੂੰ ਗਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਜਾ ਕੇ ਹੀਏ ਮਨੁ ਹੋਤ ਖੁਸੀ ਸੁਨੀਯਐੈ ਉਠਿ ਕੇ ਸੋਊ ਕਾਰਜ ਕਈਯੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਫ਼ੀਧ ਸਰ੍ਹ ਫੇਰ ਲ੍ਰਬੀ ਬ੍ਰਜੀਧੈ ਰਠਿ ਗੇ ਗੇਠ ਕਗਕਯ ਕਫੁਰੰਧੈ ॥ 


(ਨਾਲੇ) ਸੁਣੋ, ਜਿਸ ਦੇ ਕੀਤਿਆਂ ਮਨ ਖੁਸ਼ ਹੋਵੇ, ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤੀਰ ਨਦੀ ਹਮਰੀ ਸਿਖ ਲੈ ਸੁਖ ਆਪਨ ਦੈ ਹਮ ਹੂੰ ਸੁਖ ਦਈਯੈ ॥੬੫੫॥ 


ਹੀਵ ਜਠੀ ਫੁਸਰੀ ਬਿਯ ਜੈ ਗਰਬ ਘਧਜ ਰੈ ਫਸ ਡੂੱ ਚਰਥ ਕਵੰਧੈ ॥੧੧੦॥ 
ਮੇਰੀ ਸਿਖ ਲੈ ਕੇ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ (ਤੁਹਾਡਾ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਸੁਖ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੬੫੫॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਆਇਸੁ ਮਾਨਿ ਤ੍ਰੀਯਾ ਬ੍ਰਿਜ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਬਫੁ ਕਗੇ ਅਵ੍ਯ੍ਰ ਸਜਿ ਤੀਯ ਰ੍ਰਯ ਰ੍ਰੱਜ ਗਜੀਜ ਗੈ ਬੇਜ ਸਕਧੀ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡ ਮਚਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਗਾਇ ਉਠੀ ਸੋਊ ਗੀਤ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਜੋ ਹਰਿ ਕੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗੁਝ੍ਹ ਰਠੀ ਬੇਦ ਗੀਰ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਗੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਜ ਮੀਰ ਮਘੇ ॥ 
ਉਹੀ ਗੀਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗਾਉਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਗੰਧਾਰਿ ਅਉ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਖੈ ਸੋਊ ਭਾਖਿ ਖਿਆਲ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਕੇਕ ਗੰਪਵਿ ਘਰ ਬ੍ਰਖ ਸਗ਼ਕ ਕਿਯੈ ਯੇਠ ਮਥਿ ਬਿਅਜ ਕਸਧੀ ॥ 
ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ ਵਿਚ ਓਹੀ ਖਿਆਲ ਕਹਿ ਕੇ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਪੁਰਿ ਮੰਡਲ ਅਉ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਪੈ ਜਿਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥੬੫੬॥ 
ਕੀਭ ਕਫਿਗੇ ਧ੍ਰਕਿ ਸੰਭਜ ਘਰ ਬੂਰ ਸੰਭਗ ਧੈ ਕਿਜ ਫੂੱ ੂਜਿ ਧਯੇ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਹਿਰ ਅਤੇ ਦੇਵ ਲੋਕ (ਦੇ ਵਾਸੀ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੬੫੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਯੋ ਸਿਰ ਪੈ ਧਰ ਕੈ ਮਿਲਿ ਕੁੰਜਨ ਮੈ ਸੁਭ ਭਾਤਿ ਗਈ ਹੈ ॥ 
ਗਬਫੁ ਫਿਧੇ ਬਿਕ ਧੈ ਪ੨ ੈ ਸਿਜਿ ਰ੍ਰਯਜ ਸੈ ਬ੍ਰਮ ਮਰਿ ਗਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕਿਹਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਮੰਨ ਕੇ) ਸਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਮਿਲ ਕੇ ਚੰਗੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਗਈਆਂ। 


ਕੰਜ ਮੁਖੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੇ ਸਭ ਰੂਪ ਬਿਖੈ ਮਨੋ ਮੈਨ ਮਈ ਹੈ ॥ 
ਕਯ ਸ੍ਰਥੀ ਰਜ ਠਥਜ ਥੇ ਬਮ ਲਧ ਕਿਥੈ ਸਜੇ ਸੈਜ ਸਵੁ ਫੈ॥ 
ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀਆਂ ਸੋਨੇ ਰੰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀਆਂ, ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਮਾਨੋ ਰੂਪ ਵਜੋਂ ਕਾਮਦੇਵ ਬਣੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹੋਣ। 


ਖੇਲ ਬਿਖੈ ਰਸ ਕੀ ਸੋ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸਭ ਸਯਾਮ ਕੇ ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਐਸੇ ਧਈ ਹੈ ॥ 
ਯਬੇਜ ਕਿਬੈ ਕਬ ਕੀ ਯੇ ਕੀਗ ਬਮ ਵਗਸ ਕੇ ਘਗੇ ਫ਼ੇ ਹੇਧੇ ਪਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਭਜੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਯੌ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਮਾ ਗਜ ਗਾਮਨਿ ਕਾਮਿਨ ਰੂਪ ਭਈ ਹੈ ॥੬੫੭॥ 

ਧੀ ਕਕਿ ਬਗਸ ਕਫ਼ੈ ਰਧਸ ਗਕ ਗਸਜਿ ਕਗਸਿਜ ਵਧ ਪਝੁੰ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 

ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਮਾਨੋ) ਉਹ ਗਜ ਗਾਮਨੀਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਹਾਥੀ ਵਾਗ ਧੀਰੀ ਚਾਲ ਚਲਣ ਵਾਲੀਆਂ) ਚੰਚਲ 
ਗਤਿ ਵਾਲੀਆਂ ('ਕਾਮਿਨ') ਹੋ ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੬੫੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਛੁਹਿਯੋ ਚਹੈ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੌ ਸੋਊ ਭਾਗ ਚਲੈ ਨਹੀ ਦੇਤ ਛੁਹਾਈ ॥ 
ਰਗਜਫੁ ਲੂਫਿਧੇ ਥਫੈ ਕਕਿਜ ਲੀ ਗੇਠ ਮਗ ਥਜੈ ਜਰੀ ਕੇਜ ਲੂਫਵ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਉਨ੍ਹਾ) ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਛੋਹਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਪਰ) ਉਹ ਭਜ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਛੋਹਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀਆਂ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਅਪਨੇ ਪਤਿ ਕੋ ਰਤਿ ਕੇਲ ਸਮੈ ਨਹੀ ਦੇਤ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਕਿਚ ਸ੍ਰਗਜੀ ਘਧਜੇ ਧਰਿ ਰਗੇ ਵਜੈ ਭੇਜ ਬਸੈ ਜਰੀ ਕੇਜ ਸਿਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨੀ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਵੇਲੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਲਗਣ ਦਿੰਦੀ। 


ਕੁੰਜਨ ਭੀਤਰ ਤੀਰ ਨਦੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸੁ ਫਿਰੈ ਤਹ ਧਾਈ ॥ 
ਰ੍ਰੌਜਜ ਮੀਜ੨ ਜੀਕ ਜਰੀ ਰ੍ਰਥਮਜ ਰਗ ਜੂ ਲਿੰਨੈ ਜਰ ਪਵੁ ॥ 
ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਅੰਦਰ ਰਾਧਾ ਭਜੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ। 


ਠਉਰ ਤਹਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਸਯਾਮ ਜੂ ਖੇਲ ਮਚਾਈ ॥੬੫੮॥ 
ਠਚਕ ਜਗ ਕਕਿ ਦਗਸ ਕਰੇ ਭੁ ਮਰਿ ਬੇ ਦਸ ਗਰ ਬੇਜ ਸਧਵੁੰ ॥੧੧੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਖੇਡ ਮਚਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੬੫੮॥ 


ਰਾਤਿ ਕਰੀ ਛਠ ਮਾਸਨ ਕੀ ਅਤਿ ਉਜਲ ਪੈ ਸੋਊ ਅਰਧ ਅੰਧੇਰੀ ॥ 
ਗਰਿ ਲਰੀ ਲਠ ਸ਼ਬਜ ਗੀ ਘਰਿ ਰਯਗ ਧੈ ਗੇਠ ਘ₹ਬ ਘੰਪੇਕੀ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਹ) ਰਾਤ ਛੇ ਮਹੀਨਿਆਂ ਦੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਜਿਹੜੀ ਬਹੁਤ ਸਾਫ ਸੀ ਉਸ ਨੂੰ ਅਧੀ ਕੁ ਹਨ੍ਹੇਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾਹੀ ਸਮੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸਭੈ ਹਰਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਘੇਰੀ ॥ 
ਗ਼ਵੀ ਬਸੈ ਰਿਫ਼ ਠਰ੨ ਕਿਯੈ ਕਿ ਛਗੁਸ ਯਮੈ ਫੁਕਿ ਗਕਿਜ ਬੇਕੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਸਮੇਂ, ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਨੈਨ ਕੀ ਕੋਰ ਕਟਾਛਨ ਪੇਖਤ ਝੂਮਿ ਗਿਰੀ ਇਕ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ਚੇਰੀ ॥ 
ਜੈਜ ਲੀ ਕੇਕ ਭਟਲਜ ਧੇਯਜ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿਹੀ ਭਰ ਜੈ ਗਭੁੰ ਬੇਹੈ॥ 
ਅੱਖਾ ਦੀਆਂ ਨੁਕਰਾ ਦੇ ਸੰਕੇਤਾ ਨਾਲ ਵੇਖਣ 'ਤੇ (ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਅਤੇ (ਕਈ) ਇਕ ਦਾਸੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਜੀਯ ਮੈ ਸਰ ਸੋ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਜਿਮ ਘਾਵਤ ਹੇਰੀ ॥੬੫੯॥ 
ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਯੀਧ ਸੈ ਬਕ ਯੇ ਸ੍ਰਗਜੀ ਕਿਸ ਬਕ ਫੇਰੀ ॥੩੧੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਜਿਵੇਂ ਅਹੇੜੀ ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹਿਰਨੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੬੫੯॥ 


ਫੇਰ ਉਠੈ ਉਠਤੇ ਹੀ ਭਗੈ ਜਦੁਰਾ ਕੌ ਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਦੇਤ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਧਨ ਰਠੈ ਰਠਰੇ ਫ਼ੀ ਮਗੈ ਕਰ੍ਹਗ ਨੀ ਜ ਗਕਿਜ ਠੇਜ ਸਿਗਵੁ॥ 
(ਉਹ) ਗੋਪੀ ਫਿਰ ਉਠਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਠਦਿਆਂ ਹੀ ਭਜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਿਲਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ। 


ਪਾਛੈ ਪਰੈ ਤਿਨ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਚੜਿ ਕੈ ਰਸ ਕੈ ਹਜ ਊਪਰ ਧਾਈ ॥ 
ਧਲੇ ਧੰਨੇ ਰਿਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਥਝਿ ਲੈ ਹਥ ਕੈ ਫ਼ੁਧ ਠਧ੨ ਪਵੁੰ ॥ 
(ਪਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਪੈ ਜਾਦੇ ਹਨ ਜੋ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਰਾਧੇ ਕੋ ਨੈਨਨ ਕੇ ਸਰ ਸੰਗ ਬਧੈ ਮਨੋ ਭਉਹ ਕਮਾਨ ਚੜਾਈ ॥ 
ਗਪੇ ਕਜੇ ਜੈਜਜ ਗੇ ਬਰ ਯੰਗ ਕਹੈ ਸਜੇ ਮਰਫ਼ ਕਸਜ ਬਝਵੁ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੂੰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਨੈਣਾ ਦੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਭੋਆਂ ਦੀ ਕਮਾਨ ਕਸੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਝੂਮਿ ਗਿਰੈ ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ਮਨੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਈ ॥੬੬੦॥ 
ਢ੍ਰਸਿ ਗਿੰੇ ਪੁਜੀ ਧ੨ ਯੇ ਸ੍ਰਗਜੀ ਸਰਗਠ ਸਜੇ ਸਕਿ ਗਿਗਵੁੰ ॥੧੧੦॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਈ, ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਨੇ ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਗਿਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੬੬੦॥ 


ਸੁਧਿ ਲੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਅਗ੍ਰਜ ਕੁੰਜਨ ਮੈ ਉਠਿ ਭਾਗੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧਿ ਜੈ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਬਰ੍ਗ ਹਕ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਘਸਯ ਗ੍ਰੱਜਜਜ ਸੈ ਰਠਿ ਮਗੈ॥ 
ਰਾਧਾ ਦੀ ਸੁਧ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਗੇ ਨੂੰ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਲ ਨੂੰ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਰਸ ਸੋ ਜਦੁਰਾਇ ਮਹਾ ਰਸੀਆ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਕੇ ਪਿਛੂਆਨ ਸੋ ਲਾਗੈ ॥ 
ਕਬ ਯੇ ਯਰ੍ਹਗਵ ਸਗ ਕਧੀਘ ਜਕ ਫੀ ਰਿਫ ਕੇ ਧਿਲੂਅਜ ਬੀ ਗਗੈ॥ 
(ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਮਹਾਨ ਰਸੀਆ ਹੈ, ਉਹ ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਪਿਛੇ ਲਗ ਤੁਰਿਆ। 


ਮੋਛ ਲਹੈ ਨਰ ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੇ ਇਹ ਕਉਤੁਕ ਜੋ ਅਨੁਰਾਗੈ ॥ 
ਸੇਲ ਗੁਫੈ ਜ; ਯੇ ਲਿਜ ਸੈ ਫੁਨਿ ਕੇ ਭ੍ਫ ਚਰ੍ਹਕ ਗੇ ਘਜੂਹਗੈ॥ 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮੋਕਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਇਨ੍ਹਾ ਕੌਤਕਾ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਪਜੈ ਉਪਮਾ ਮਨ ਮੈ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਜਿਮ ਘਾਇਲ ਸ੍ਰਾਰ ਕੇ ਆਗੈ ॥੬੬੧॥ 
ਧੀ ਰਧਗੈ ਰਧਸ ਸਜ ਸੈ ਸ੍ਰਗਜੀ ਗਿਸ ਬਭ੍ਜ ਵਗਕ ਗੇ ਘਗੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਜਿਵੇਂ ਘਾਇਲ ਹਿਰਨੀ ਸਵਾਰ ਦੇ ਅਗੇ ਅਗੇ ਭਜੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੬੬੧॥ 


ਅਤਿ ਭਾਗਤ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਕੋ ਗਹੇ ਹਰਿ ਐਸੇ ॥ 


ਘਰਿ ਮਗਰ ਕ੍ਰੱਜ ਗੀਜ ਕਿਚੈ ਰ੍ਰਬਮਜੂਹ ਯੂਗ ਕਨੇ ਗਫੇ ਫਕਿ ਹੇਧੇ॥ 
ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਜਦੀ ਹੋਈ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਕੜਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਕੈਧੋ ਧਵਾਇ ਧਵਾਇ ਮਹਾ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਹਾਰਤ ਮਾਨਕ ਜੈਸੇ ॥ 
ਕੈਧੀ ਬਕਝ੍ ਪਗ ਸਫ ਗਸ੍ਹ ਰਟਿ ਫ਼ਕਰ ਸਜਕ ਗੈਧੇ॥ 
ਜਾ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੇ ਵਡੇ (ਲੰਮੇ) ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਭਜਾ ਭਜਾ ਕੇ (ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ) ਹਾਰ ਮੰਨਵਾਉਦਾ ਹੈ। 


ਪੈ ਚੜਿ ਕੈ ਰਸ ਹੈ ਮਨ ਨੈਨਨ ਭਉਹ ਤਨਾਇ ਕੈ ਮਾਰਤ ਲੈਸੇ ॥ 
ਧੈ ਬਫਿ ਰੈ ਵਧ ਫ਼ੈ ਸਜ ਜੈਜਜ ਮਰਫ਼ ਜਜਵੁ ਕੈ ਸਵਰ ਗੈਧੇ॥ 
ਜਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੇ ਮਨ ਰੂਪ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਭੋਆਂ ਰੂਪ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਨੈਣਾ ਦੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਜਿਮ ਸ੍ਹਾਰ ਮਨੋ ਜਿਤ ਲੇਤ ਮ੍ਰਿਗੀ ਕਹੁ ਜੈਸੇ ॥੬੬੨॥ 
ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਕਿਸ ਵਕ ਸਜੇ ਗਿਜ ਗੇਰ ਸ੍ਰਗੀ ਕੜੂ ਗੈਧੇ ॥੧੧੨॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਜਿਵੇਂ ਸਵਾਰ (ਭਜਾ ਭਜਾ ਕੇ) ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਮਾਨੋ ਜਿਤ ਲੈਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੬੬੨॥ 


ਗਹਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਜਦੁਰਾਇ ਜੂ ਬੋਲਤ ਤਾ ਸੰਗਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਨੀ ॥ 


ਗਫਿ ਕੈ ਰਰਥਮਾ੍ਹ ਜਰਗ ਕਰ੍ਹਹਵ ਗਰ ਗੇਜਜ ਗ਼ ਬੰਗਿ ਘੰਸ਼ਹਨ ਯਜੀ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਉਸ ਨਾਲ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੇ ਮਿਠੇ ਬਚਨ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, 


ਭਾਗਤ ਕਾਹੇ ਕੇ ਹੇਤ ਸੁਨੋ ਹਮ ਹੂੰ ਤੇ ਤੂੰ ਕਿਉ ਸੁਨਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਰਾਨੀ ॥ 
ਮਗਰ ਕਨਫੇ ਕੇ ਫੇਰ ਯੂਜੇ ਫੁਸ ਫੱ ਰੇ ਕੋ ਕਿਰ ਯੂਜਿ ਕਕਿਜ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਹੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਕਿਸ ਲਈ ਭਜਦੀ ਹੈਂ। 


ਕੰਜਮੁਖੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੋ ਹਮ ਹਰੈ ਮਨ ਕੀ ਸਭ ਬਾਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਕਯਸ੍ਹਬੀ ਹਜ ਕਬ ਯੇ ਫੁਸ ਫ਼ ਸਜ ਕੀ ਧਮ ਗਜ ਧਲਜੀ ॥ 
ਹੇ ਕਮਲ ਮੁਖ ਵਾਲੀਏ! ਹੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀਏ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਭਾਪ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੀ ਮਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਹ੍ਹੈ ਬਨਿ ਖੋਜਤ ਸਜਾਮ ਦਿਵਾਨੀ ॥੬੬੩॥ 
ਦਸ ਰੇ ਜੇਸ ਲਲੀ ਸਜਿ ਜ੍ਰੱਕਕਿ ਫ਼ਰੈ ਕਜਿ ਕੀਜਜ ਦਰਸ ਕਿਗਜੀ ॥੧੧੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਈ ਸੁੰਦਰ ਮਨ ਵਾਲੀ (ਰਾਧਾ) ਬੌਰੀ ਹੋਈ ਬਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਭ ਰਹੀ ਹੈ ॥੬੬੩॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਪਿਖਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੋ ਨਿਹੁਰਾਇ ਕੈ ਨੀਚੇ ਰਹੀ ਅਖੀਆ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ ਲਗ ਧਿਬਿ ਗਕਿਜ ਕਗੇ ਜਿਲੂਹਵੁ ਕੈ ਜੀਧੇ ਕਰੀ ਘਥੀਘ ॥ 
ਰਾਧਾ (ਹੋਰਨਾ) ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ (ਨੇੜੇ ਆਇਆ) ਵੇਖ ਕੇ ਝੁਕ ਗਈ ਅਤੇ ਅੱਖੀਆਂ ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਲਈਆਂ। 


ਮਨੋ ਯਾ ਮ੍ਰਿਗ ਭਾ ਸਭ ਛੀਨ ਲਈ ਕਿ ਮਨੋ ਇਹ ਕੰਜਨ ਕੀ ਪਖੀਆ ॥ 

ਸਜੇ ਯ ਸ੍ਰਗ ਮੁ ਬਮ ਲੀਜ ਜਵੁੰ ਗਿ ਸਜੇ ਭਰ ਭਯਜ ਕੀ ਧਬੀਘ ॥ 

(ਉਸ ਵੇਲੇ ਅੱਖਾ ਉਦਾਸ ਲਗਦੀਆਂ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਜੋਤਿ ਹਿਰਨ (ਅਰਥਾਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਖੋਹ ਲਈ ਹੋਵੇ ਜਾ ਮਾਨੋ ਇਹ ਕਮਲ ਦੀਆਂ 
ਪੰਖੜੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਸਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕੀ ਹਸਿ ਕੈ ਤ੍ਰੀਯਾ ਯੋ ਬਤੀਯਾ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗ ਹੈ ਅਖੀਆ ॥ 
ਬਸ ਘੌਸ਼੍ਹਗ ਕਹੀ ਫ਼ੁਧਿ ਕੈ ਕੀਧ ਧੈ ਥਜੀਘ ਫੁਕਿ ਕੇ ਯੰਗ ਫੈ ਘਥੀਘ ॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਹਰਿ ਛਾਡਿ ਦੈ ਮੋਹਿ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਕੌ ਸੁ ਨਿਹਾਰਤ ਹੈ ਸਭ ਹੀ ਸਖੀਆ ॥੬੬੪॥ 
ਫ਼ਕਿ ਲਫਿ ਕੈ ਸੇਫਿ ਲਫਿਧੀ ਫੁਸ ਲੀ ਯ੍ਰ ਜਿਫਕਰ ਫੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਥੀਅ ॥੩੧੪॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਦੇ, ਸਾਨੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੬੬੪॥ 


ਸੁਨ ਕੈ ਹਰਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਨਹੀ ਛੋਰਤ ਤੋ ਕੌ ॥ 
ਜਰ੍ਜ ਕੈ ਫਕਿ ਗਕਿਜ ਕਹੈ ਕਰੀਘ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਛਫਿਧੇ ਜ਼ੀ ਲੀਕਜ ਗੇ ਕਗੈ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ) ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਦਾ। 


ਦੇਖਤ ਹੈ ਤੋ ਕਹਾ ਭਯੋ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਪੈ ਇਨ ਤੇ ਕਛੂ ਸੰਕ ਨ ਮੋ ਕੌ ॥ 
ਰੇਬਰ ਫੈ ਗੇ ਭਫ ਮਗੇ ਗਕਿਜ ਧੈ ਵਜ ਰੇ ਲਲੂ ਧੰਠ ਜ ਗੇ ਲੀ॥ 
ਜੇ ਗੋਪੀਆਂ (ਸਾਨੂੰ) ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ, ਮੈਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੁਝ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਉ ਹਮਰੀ ਰਸ ਖੇਲਨ ਕੀ ਇਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਕੀ ਨਹੀ ਸੁਧਿ ਲੋਕੋ ॥ 
ਐਚ ਫੁਸਵੀ ਵਧ ਯੇ਼ਜ ਕਹੈ ਭਰ ਠਰ₹ ਕਿਯੈ ਕਹੈ ਜੀ ਯ੍ੂੰਧਿ ਜੇਕਗੇ ॥ 


ਹੋਰ ਸਾਡੇ ਖੇਡਣ ਦੀ ਜੋ ਇਹ ਥਾ ਹੈ, ਇਸ ਦੀ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਖ਼ਬਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਮੋ ਸੋ ਬਿਬਾਦ ਕਰੈ ਸੁ ਡਰੈ ਇਨ ਤੇ ਬਿਨ ਹੀ ਸੁ ਤੂ ਕੋ ਕੌ ॥੬੬੫॥ 
ਰਗਫੇ ਕਰ ਸੇ ਯੇ ਕਿਗਕ ਕਨੈ ਯ੍ਰ ਛੇ ਭ੍ਜ ਰੇ ਕਿਜ ਫੀ ਲਹ ਰ੍ਰ ਲੀ ਕਨੈ ॥੩੧੦॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਿਉਂ ਤਕਰਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈਂ, ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਇਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਹੋਰ ਕੌਣ ਡਰਦਾ ਹੈ? ॥੬੬੫॥ 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਜਦੁਰਾਇ ਕੀ ਬਾਤ ਤ੍ਰੀਯਾ ਬਤੀਆ ਹਰਿ ਕੇ ਇਮ ਸੰਗਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਯਨ੍ਹਹਝੁ ਕਨੈ ਗਰ ਕੀਗ ਥਜੀਘ ਫੁਨਿ ਕੇ ਭੁਰਸ ਸੰਗਿ ਰਯਵੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਚਾਦਨੀ ਰਾਤਿ ਰਹੀ ਛਕਿ ਕੈ ਦਿਜੀਯੈ ਹਰਿ ਹੋਵਨ ਰੈਨ ਅੰਧਯਾਰੀ ॥ 
ਧਕਜੀ ਗਰਿ ਕਰੀ ਲੜਿ ਕੇ; ਕ੍ਿਗੀਧੈ ਫੁਕਿ ਫੀਕਜ ਕੈਜ ਘੱਖਧਕੀ ॥ 


ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਚਾਦਨੀ ਰਾਤ ਛਟਕੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਹਨੇਰੀ ਹੋਣ ਦਿਓ। 


ਸੁਨ ਕੈ ਹਮਹੂੰ ਤੁਮਰੀ ਬਤੀਯਾ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਜ੍ਰਜ ਰੈ ਫਸਜੂਹਂ ਰਰਸਹੀ ਕਰੀਯ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਭੁਫ ਮਹਿ ਕਿਧਵੀ ॥ 
ਤੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੰਕ ਕਰੋ ਨਹੀ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਕੀ ਸੁ ਮਨੋ ਤੁਮ ਲਾਜ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥੬੬੬॥ 
ਧੌਠ ਲਗੇ ਜਫ਼ੀ ਕਿਜ ਲੀ ਲੂ ਸਜੇ ਰਸ ਗ਼ਕ ਕਿਕ ਭਕਿ ਵਕੀ ॥੧੧੧॥ 
(ਤੂੰ) ਗੋਪੀਆਂ ਕੋਲੋਂ (ਜ਼ਰਾ) ਸੰਗ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਤੂੰ ਲਾਜ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੬੬੬॥ 


ਭਾਖਤ ਹੋ ਬਤੀਯਾ ਹਮ ਸੋ ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਭਾਰੋ ॥ 
ਮਬਰ ਫੇ ਕਰੀ ਫਸ ਗੇ ਫੁਧਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਿਰ ਅਗੇ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹਸ ਕੇ (ਇਵੇਂ) ਗੱਲਾ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਜਾ (ਸਚਮੁਚ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਮੁਸਕਾਤ ਹੈ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਹੇਰਿ ਉਤੈ ਪਿਖਿ ਕੈ ਹਮਰੋ ਇਹ ਕਉਤੁਕ ਸਾਰੋ ॥ 
ਸਰਬਕਗਜ ਫੈ ਗਕਿਜ ਫੇਕਿ ਚਰੇ ਧਿਕਿ ਰੈ ਫੁਸਗੇ ਵ੍ਫ ਨਰਜ੍ਰਕ ਯਗੇ ॥ 
ਸਾਡੇ ਇਸ ਸਾਰੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਧਰ ਗੋਪੀਆਂ ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਛੋਰ ਦੈ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਕੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਬੁਧਿ ਅਕਾਮ ਕੀ ਧਾਰੋ ॥ 
ਲੀਕ ਰੈ ਕਗਕਫੁ ਕਫਿਧੀ ਫੁਸ ਕਹੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਰ੍ਰਧਿ ਅਕਗਸ ਕਹੈ ਪਹੇ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਮੈਂ) ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਦੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਰਹਿਤ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਤੋ ਸੰਗਿ ਮੈ ਸੋ ਕਹੋ ਜਦੁਰਾਇ ਘਨੀ ਤੁਮ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰੋ ॥੬੬੭॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਗੇ ਬੰਗਿ ਗੈ ਯੇ ਲਗੇ ਯਠ੍ਹਗਝ੍‌ ਬਜੀ ਜ੍ਰਸ ਧੰਠ ਕਿਯਗੇ ॥੧੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਮੰਨੋ ॥੬੬੭॥ 


ਭੂਖ ਲਗੇ ਸੁਨੀਐ ਸਜਨੀ ਲਗਰਾ ਕਹੂੰ ਛੋਰਤ ਜਾਤ ਬਗੀ ਕੋ ॥ 
ਪ੍ਰਥ ਗਗੇ ਬ੍ਰਜੀਦੇ ਬਜਜੀ ਜਗਗ ਕੜ੍ਹਂ ਲੀਕਜ ਗਰ ਕਗੀ ਕਗੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਜਨੀ! (ਕਦੇ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਭੁਖ ਲਗਣ ਤੇ ਕਿਸੇ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ ('ਲਗਰਾ') ਨੇ ਬਗਲੀ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਾਤ ਕੀ ਸਯਾਮ ਸੁਨੀ ਤੈ ਕਥਾ ਬਿਰਹੀ ਨਹਿ ਛੋਰਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਕੋ ॥ 
ਗਰ ਕਗੈ ਦਸ ਜ੍ਰ੍ਜੀ ਹੈ ਭਪ ਕਿਕ੍ਫੀ ਜਫਿ ਲੀਕਰ ਯੀਰਿ ਲਗੀ ਕਗੇ ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਤੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਤਾਤ') ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣੀ ਹੋਵੇਗੀ ਕਿ ਵਿਯੋਗੀ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਲਗੀ ਹੋਈ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਛਡਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਛੋਰਤ ਹੈ ਸੁ ਨਹੀ ਕੁਟਵਾਰ ਕਿਧੌ ਗਹਿ ਕੈ ਪੁਰ ਹੂੰ ਕੀ ਠਗੀ ਕੋ ॥ 
ਲੀਕ ਫੈ ਜਰ ਜਫੀ ਕ੍ਰਾਟਕਕ ਕਿਨਧੀ ਗਫਿ ਠੈ ਯ੍ਰਕ ਫ੍ਰਂ ਕੀ ਠਗੀ ਕਗੇ॥ 


ਜਾ ਕੋਤਵਾਲ ਨਗਰ ਦੇ ਠਗ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਛਡਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਛੋਰਤ ਹਉ ਤੁਮ ਕੌ ਕਿ ਸੁਨਿਯੋ ਕਹੂੰ ਛੋਰਤ ਸਿੰਘ ਮ੍ਰਿਗੀ ਕੋ ॥੬੬੮॥ 
ਗ ਰੇ ਜ ਲੈਕਰ ਫੁਰ ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਕਿ ਜ੍ਰਜਿਯੇ ਕੜ੍ਹਂ ਲੀਟਰ ਸਿੱਧ ਸਰੀ ਕਗੇ ॥੧੧੬॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਦਾ, ਕੀ (ਤੂੰ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨੀ (ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਫਿਰ) ਛਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੬੬੮॥ 


ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਇਹ ਬਾਲ ਕੇ ਸੰਗ ਜੁ ਥੀ ਅਤਿ ਜੋਬਨ ਕੇ ਰਸ ਭੀਨੀ ॥ 
ਗਕਝ਼ਹੀ ਕਹੀਧ ਭਰ ਗਜ ਕੇ ਯੰਗ ਯੂ ਪੀ ਘਰਿ ਗੇਥਜ ਰੇ ਕਸ ਮੀਜੀ॥ 
ਇਹ ਗੱਲਾ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਨੂੰ ਕਹੀਆਂ ਜੋ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਜੋਬਨ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਅਰੁ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤੇ ਅਤਿ ਰੂਪ ਕੇ ਬੀਚ ਹੁਤੀ ਜੁ ਨਵੀਨੀ ॥ 
ਬੌਕਮਾਗ ਘੋਲ ਕਕਿਜ ਹੇ ਘਰਿ ਦਧ ਕੇ ਕੀਥ ਫੂਰੀ ਯੂ ਜਕੀਜੀ ॥ 
ਜੋ ਚੰਦਰਭਗਾ ਅਤੇ ਹੋਰ ਗੋਪੀਆਂ ਤੋਂ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਨਵੀਨ ਸੀ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਮ੍ਰਿਗੀ ਕੋ ਗਹੈ ਕਬਿ ਨੈ ਉਪਮਾ ਬਿਧਿ ਯਾ ਲਖਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਗਯ ਸ੍ਰਗੀ ਕੇ ਗਫੈ ਲਕਿ ਜੈ ਰਧਸ ਕਿਧਿ ਯ ਜਥਿ ਜੀਜੀ॥ 
ਕਵੀ (ਸ਼ਿਆਮ) ਨੇ (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਦੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਈ, ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਕਰਵਾ ਗਹ ਕੈ ਅਪਨੇ ਬਲ ਸੰਗਿ ਸੋਊ ਬਸਿ ਕੀਨੀ ॥੬੬੯॥ 
ਕਗਬਫ਼ੁ ਰਕੈ ਭਕਗ ਗਫ਼ ਕੈ ਅਧਜੇ ਕਗ ਬੰਗਿ ਯੇਦ ਥਧਿ ਕੀਜੀ ॥੧੧॥ 
(ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਲਾਵੇ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਕਰ ਲਿਆ ॥੬੬੯॥ 


ਕਰਿ ਕੈ ਬਸਿ ਵਾ ਸੰਗਿ ਐਸੇ ਕਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਦੁਰਾਇ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਗਕਿ ਕੈ ਕਹਿ ਗ ਗਿ ਧੇਧੇ ਲਝ਼ੀ ਕਕਿ ਵਧਸ ਕਫੈ ਯਰ੍ਹਗਵ ਨਫਜੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਸਾਝੇ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਪੈ ਰਸ ਰੀਤਹਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸਮ ਮਾਨਹੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਨੀ ॥ 
ਧੈ ਹਥ ਕੀਰਫਿ ਕਗੈ ਘਰਿ ਫੀ ਯੂਰ ਫੂਰੀ ਬਸ ਸਜਫੂ ਘੰਸੂਰ ਗਜੀ॥ 
ਪਰ (ਉਹ) ਬੋਲ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤਮਈ ਹੋਣ। 


ਤੇਰੋ ਕਹਾ ਬਿਗਰੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਯਾਮ ਗੁਮਾਨੀ ॥ 
ਰੇਹੇ ਲਹ ਕਿਨੈ ਫਰਜ ਜਕਿ ਫਿਘੇ ਭੁ ਮਰਿ ਫਸ ਗੂਸਜੀ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ!) ਤੇਰਾ ਕੀ ਵਿਗੜਦਾ ਹੈ, ਅਭਿਮਾਨੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਅਉਰ ਸਭੈ ਤ੍ਰੀਯ ਚੇਰਿਨ ਹੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਤਿਨ ਮੈ ਤੂ ਰਾਨੀ ॥੬੭੦॥ 
ਚਕ ਮੈ ਤੀਧ ਬੇਕਿਜ ਫੈ ਰਰਥਮਜ ਯ੍ਰੂਗ਼ ਰਿਜ ਸੈ ਰ੍ਰ ਗਜੀ ॥੩੪੦॥ 
ਹੇ ਰਾਧਾ! ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਤੇਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਤੂੰ ਰਾਣੀ ਹੈਂ ॥੬੭੦॥ 


ਜਹਾ ਚੰਦ ਕੀ ਚਾਦਨੀ ਛਾਜਤ ਹੈ ਜਹਾ ਪਾਤ ਚੰਬੇਲੀ ਕੇ ਸੇਜ ਡਹੀ ਹੈ ॥ 


ਗਗ ਥੌਕ ਕੀ ਯਠ੍ਜੀ ਲਯਹ ਫੈ ਜਫ਼ ਯਹ ਧੌਕੇਜੀ ਵੇ ਬੇਜ ਫਫ਼ੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਦ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਚੰਬੇਲੀ ਦੇ ਪੱਤਰਾ ਦੀ ਸੇਜ ਵਿਛੀ ਹੈ। 


ਸੇਤ ਜਹਾ ਗੁਲ ਰਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਕੇ ਜਮੁਨਾ ਢਿਗ ਆਇ ਬਹੀ ਹੈ ॥ 
ਬੇਰ ਗਗ ਗੂਜ ਗ਼ਗਜ ਫੈ ਗਿਫ ਗੇ ਯਸ੍ਹਗ ਫਿਗ ਅਵ੍‌ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਫ਼ੈਦ ਫੁਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਨੇੜੇ ਹੀ ਜਮਨਾ ਵਗ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਸਮੈ ਹਰਿ ਰਾਧੇ ਗ੍ਰਸੀ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਬਸੈ ਫੁਨਿ ਗਪੇ ਸ਼ਬੀ ਰਧਸ ਰਿਫੁ ਕਹੈ ਨਕਿ ਵਧਸ ਕਵੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਲਾਵੇ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ। ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਸੇਤ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤਨ ਸਯਾਮ ਹਰੀ ਮਨੋ ਸੋਮ ਕਲਾ ਇਹ ਰਾਹੁ ਗਹੀ ਹੈ ॥੬੭੧॥ 
ਬੇਜ ਕੀਧ ਜਜ ਬਸ ਫਰੀ ਸਜੇ ਗੇਸ ਲਗ ਵ੍ਫ ਗਫ਼ੂ ਗਰੀ ਫੇ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਗੋਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਨੂੰ ਰਾਹੂ ਨੇ ਗ੍ਰਸ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੬੭੧॥ 


ਤਿਹ ਕੋ ਹਰਿ ਜੂ ਫਿਰਿ ਛੋਰਿ ਦਯੋ ਸੋਊ ਕੁੰਜ ਗਲੀ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਜਿ ਕਹ ਫੁਕਿ ਗਰ ਗਿਕਿ ਲੀਕਿ ਕੁਧੇ ਯੇ ਰ੍ਰੱਜਜ ਗਜੀ ਕੇ ਕਿਬੈ ਕਯ ਸੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਬਨ ਦੀਆਂ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਫਿਰਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਸੋਊ ਜਾਇ ਮਿਲੀ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕਕਿਜ ਸੈ ਜੇਠ ਗਵ੍‌ ਸਿਜੀ ਘਰਿ ਘਜੌਕ ਕੈਨ ਘਧੂਜੇ ਰਜ ਸੈ॥ 
ਆਪਣੇ ਤਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਕੇ ਉਹ ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ। 


ਅਤਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਹੈ ਕਹੀ ਉਪਜੀ ਜੁ ਕੋਊ ਕਬਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਘਰਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕੈ ਰਧਸ ਫੈ ਲਫ਼ੀ ਰਧਕੀ ਯੂ ਕਜੇਠ ਕਕਿ ਰੈ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੀ ਛਬੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਜੋ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਮਨੋ ਕੇਹਰਿ ਤੇ ਛੁਟਵਾਇ ਮਿਲੀ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਕੋ ਮਨੋ ਮ੍ਰਿਗੀਯਾ ਬਨ ਮੈ ॥੬੭੨॥ 
ਸਗੇ ਗੇਲੁਕਿ ਹੇ ਲੂਟਕਭ੍ ਸਿਲੀ ਸ਼ਰਗਜੀ ਕੀ ਸਜੇ ਸੁਗੀਧ ਕਜ ਸੈ ॥੧੪੨॥ 


ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਕੋਲੋਂ ਛੁੜਵਾ ਕੇ ਹਿਰਨੀ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਟੋਲੀ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੬੭੨॥ 


ਫਿਰਿ ਜਾਇ ਕੈ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਹਰਿ ਜੂ ਅਤਿ ਹੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਖੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਿਕਿ ਯਵੁ ਕੈ ਕਕਿਜ ਸੈ ਰੁਕਿ ਯੂ ਘਰਿ ਝੀ ਭਰ ਗੁੱਕਕ ਬੇਜ ਸਯਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਖੇਲ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹੂੰ ਕੇ ਹਾਥ ਪੈ ਹਾਥ ਧਰਿਯੋ ਅਤਿ ਸਹੀ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਥੌਕਮਗ ਫੂੱ ਰੇ ਫੁਪ ਧੈ ਫੁਪ ਬਕਿਧੇ ਘਰਿ ਬੀ ਸਜ ਸੈ ਲਹ ਧਗੇ॥ 


ਚੰਦਰਭਗਾ ਦੇ ਹੱਥ ਉਤੇ (ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਧਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਗਾਵਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਹੈ ਸਭ ਗੀਤ ਜੋਊ ਉਨ ਕੈ ਮਨ ਭੀਤਰ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗੁਰ ਧਕਿਜ ਫੈ ਬਮ ਗੀਰ ਗ਼ੇਠ ਰਜ ਕੈ ਸਜ ਮੈਜ ਮਯੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ (ਉਹ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗੇ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਮਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਸੋਕ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੬੭੩॥ 
ਕਸ ਛਫ਼ੈ ਸਜਿ ਘਜੌਕ ਕੈ ਸਜ ਗੇ ਯੂਜਿ ਸੇਠ ਬਮੈ ਕਿਬਗਧੀ ॥੧੪੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ, ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੬੭੩॥ 


ਹਰਿ ਨਾਚਤ ਨਾਚਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ਹਸਿ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹੂੰ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਜ਼ਬਰ ਜ਼ਬਰ ਧਕਿਜ ਸੈ ਫਬਿ ਧੌਕਮਗ ਡੂੱ ਕੀ ਅਕਿ ਜਿਫਕਿੋ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਨਚਦਿਆਂ ਨਚਦਿਆਂ ਹਸ ਕੇ ਚੰਦਭਗਾ ਵਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਸੋਊ ਹਸੀ ਇਤ ਤੇ ਏ ਹਸੇ ਜਦੁਰਾ ਤਿਹ ਸੋ ਬਚਨਾ ਹੈ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੈਚ; ਫਬੀ ਭ੍ਰ ਰੇ ਧ੍‌ ਫ਼ਖੇ ਯਰ੍ਹਗ ਰਿਫ ਯੇ ਕਥਗ ਢੈ ਰਯਕਿਧੇ॥ 
ਉਹ ਹਸ ਪਈ, ਇਧਰੋਂ ਇਹ ਵੀ ਹਸ ਪਏ। (ਫਿਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ, (ਹੇ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ!) 


ਮੇਰੋ ਮਹਾ ਹਿਤ ਹੈ ਤੁਮ ਸੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਇਹ ਹੇਰਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਸਫ਼ ਫਿਜ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯੂੂਗ ਕੁਫ਼ ਫੇਕਿ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਮੇਰਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਹੈ। ਰਾਧਾ ਨੇ ਇਹ (ਸਾਰਾ ਕੁਝ) ਵੇਖ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੰਗਿ ਹੇਤ ਕਰਿਯੋ ਹਮ ਊਪਰ ਤੇ ਹਰਿ ਚੇਤ ਬਿਸਾਰਿਯੋ ॥੬੭੪॥ 
ਐਜਿ ਰ੍ਰਧ ਬੰਗਿ ਫ਼ੇਰ ਭਕਿਧੇ ਫੁਸ ਯਧਕ ਰੇ ਫੁਕਿ ਬੇਜ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥੧੪੪॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰੇਮ (ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਭੂਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੬੭੪॥ 


ਹਰਿ ਰਾਧਿਕਾ ਆਨਨ ਦੇਖਤ ਹੀ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਗਪਿਕਗ ਘਜਜ ਠੇਬਰ ਫ਼ੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਗੈ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਧਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਭਏ ਬਸਿ ਅਉਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਪੈ ਮਨਿ ਮਾਨ ਹੀ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦਸ ਮਧ ਕਬਿ ਘਰਕ ਰ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਰੇ ਘਰਿ ਪੈ ਸਿ ਸਜ ਝ਼ੀ ਪਕਿਗੇ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ (ਹੁਣ) ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਣ (ਰੋਸਾ) ਹੀ ਧਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਆਨੰਦ ਥੋ ਜਿਤਨੋ ਮਨ ਮੈ ਤਿਤਨੋ ਇਹ ਭਾਖਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਜੌਕ ਪੈ ਗਿਰਜੇ ਸਜ ਸੈ ਰਿਜਜੇ ਵੁਫ਼ ਮਥਿ ਕਿਗ ਭਕਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਜਿਤਨਾ ਹੀ ਆਨੰਦ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਮੁਖਿ ਚੰਦ ਦੁਤੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤੇ ਘਟ ਮੋਹਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੬੭੫॥ 
ਥੌਕਮਗ ਸੂੱਥਿ ਧੌਕ ਰ੍ਰਜੈ ਬਮ ਕਕਿਜ ਰੇ ਬਟ ਗੇਫਿ ਕਿਕਕਿਧੇ ॥੧੪੫॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ, ਚੰਦ੍ਰਮੁਖੀ (ਆਦਿਕ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਘਟੀਆ ਹੀ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ॥੬੭੫॥ 


ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋਊ ਤਬ ਹੀ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਲਫਿ ਕੈ; ਕ੍ਫ ਮਰਿ ਯੇਜ ਰਥ ਫ਼ੀ ਅਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਵ੍ਫ਼ ਗਜ ਕਿਯਕੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਵਿਚਾਰੀ 


ਪ੍ਰੀਤ ਕਰੀ ਹਰਿ ਆਨਹਿ ਸੋ ਤਜਿ ਖੇਲ ਸਭੈ ਉਠਿ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੀ ॥ 
ਜ਼ੀਜ ਕਵੀ ਫੁਕਿ ਘਜਫਿ ਯੇ ਜਗਿ ਬੇਜ ਬਮੈ ਰਠਿ ਘਸਿ ਬਿਪਕੀ॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੋਰਨਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੋਚ ਕੇ) ਸਾਰੀ ਖੇਡ ਛਡ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਐਸ ਕਰੀ ਗਨਤੀ ਮਨ ਮੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਭਵੀ ਗਜਰੀ ਸਜ ਸੈ ਰਧਸ ਰਿਫੁ ਠੀ ਲਕਿ ਦਰਸ ਰਥਹੀ ॥ 
(ਰਾਧਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤ੍ਰੀਯਨ ਬੀਚ ਚਲੈਗੀ ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਬ੍ਰਿਜਨਾਬਿ ਬਿਸਾਰੀ ॥੬੭੬॥ 
ਤੀਧਜ ਕੀਬ ਥਗੈਗੀ ਲਪ ਕ੍ਰਥਮਜੁਰ ਯਰੂਗ਼ ਕਰਕਗਪਿ ਕਿਸਰੀ ॥੧੦੦॥ 
(ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਚਲ ਪਵੇਗੀ ਕਿ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬੭੬॥ 


ਅਥ ਰਾਧਿਕਾ ਕੋ ਮਾਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗਧਿਕ ਕਹੇ ਸਜ ਲਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਧਾ ਦੇ ਮਾਣ (ਰੋਸੇ) ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਚਲੀ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੋਊ ਕੁੰਜ ਗਲੀ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਥਜੀ ਗਫਿ ਕੈ ਲ੍ਰਰਰਧ ਕਿ ਦਰਸ ਫੈ ਯੇਦ ਰ੍ਹੋਜਜ ਗਜੀ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਧਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕੁੰਜ ਗਲੀ ਤੋਂ ਤੁਰ ਗਈ। 


ਚੰਦਮੁਖੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੇ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਤੇ ਜੋਊ ਖੂਬ ਭਲੀ ਹੈ ॥ 
ਥੌਕਸ੍ਹਬੀ ਹਜ ਕੀਬਜ ਬੇ ਬਮ ਗਕਿਜ ਰੇ ਗੀਗ ਲ੍ਰਕ ਮਜੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਬਹੁਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੈ। 


ਮਾਨ ਕੀਯੋ ਨਿਖਰੀ ਤਿਨ ਤੇ ਮ੍ਰਿਗਨੀ ਸੀ ਮਨੋ ਸੁ ਬਿਨਾ ਹੀ ਅਲੀ ਹੈ ॥ 
ਸਜ ਕੀਯੇ ਜਿਥਵੀ ਜਿਜ ਰੇ ਸੂਗਜੀ ਬੀ ਸਜੇ ਜਰ ਕਿਜ਼ ਫ਼ੀ ਗੀ ਫੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਾਣ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਲੋਂ) ਨਿਖੜ ਗਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ (ਟੋਲੀ ਤੋਂ ਨਿਖੜੀ ਹੋਈ) ਹਿਰਨੀ ਵਾਗ ਬਿਨਾ ਸਖੀ ਦੇ ਹੋਵੇ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਮਨ ਮੈ ਪਤਿ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨਹੁ ਰੂਠਿ ਚਲੀ ਹੈ ॥੬੭੭॥ 


ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਸਜ ਸੈ ਧਰਿ ਬੀ ਕਰਿ ਸਜੜਹ ਛਠਿ ਬਲੀ ਫੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਪਤੀ (ਕਾਮਦੇਵ) ਨਾਲੋਂ 'ਰਤਿ' ਰੁਸ ਕੇ ਚਲੀ ਹੋਵੇ ॥੬੭੭॥ 


ਇਤ ਤੇ ਹਰਿ ਖੇਲਤ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਕਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਜ ਹੇ ਫੁਨਿ ਬੇਜਜ ਗ਼ਬ ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਰਗ ਦਿ ਜੀਰਿ ਜਿਫਕੀ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਸ ਵਿਚ ਖੇਡਦਿਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਰਾਧਾ ਵਲ ਵੇਖਿਆ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਪੇਖ ਰਹਿਯੋ ਨ ਪਿਖੀ ਤਿਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸੋਊ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਧੇਥ਼ ਕਫਿਧੇ ਜ ਧਿਲੀ ਰਿਜ ਸੈ ਲਕਿ ਦਗਸ ਕੇ ਯੂ ਫੂਜੀ ਜੇਠ ਧਿਯਰੀ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਉਹ ਨਾ ਦਿਖਾਈ ਦਿੱਤੀ, ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਪ੍ਰਭਾ ਸਮ ਜਾ ਮੁਖ ਹੈ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਥੌਕ੍ਯਮ ਬਸ ਗ ਸੂਥ ਫੈ ਰਜ ਭਬਯ ਯੇ ਘਰਿ ਜੁੱਕਕ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ, ਉਹ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਹੈ। 


ਕੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਮਾਨ ਕੈ ਨੀਦ ਗਈ ਕਿ ਕੋਊ ਉਨਿ ਮਾਨ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰੀ ॥੬੭੮॥ 
ਗੈ ਗ੍ਫਿ ਸਜ ਕੈਨ ਜੀਕ ਗਵੁੰ ਵਿ ਕਗੇਦ ਰਜਿ ਸਜ ਕੀ ਗਰ ਕਿਯਕੀ ॥੧੪੬॥ 
ਜਾ ਉਹ ਨੀਂਦਰ (ਦਾ ਜ਼ੋਰ) ਮੰਨ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ਜਾ ਉਸ ਨੇ ਕੋਈ 'ਮਾਣ' ਦੀ ਗੱਲ ਵਿਚਾਰੀ ਹੈ ॥੬੭੮॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 
ਕਗਬਫ਼ ਗਬ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਬਿਜਛਟਾ ਜਿਹ ਨਾਮ ਸਖੀ ਕੋ ਹੈ ਸੋਊ ਸਖੀ ਜਦੁਰਾਇ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕਿਯਲਟ ਗਿ ਜਸ ਥੀ ਕਗੇ ਫੈ ਜੇਠ ਬਯੀ ਯਰ੍ਹਹਵ੍‌ ਰ੍ਰਜਵ ॥ 


ਜਿਸ ਸਖੀ ਦਾ ਨਾ 'ਬਿਜਛਟਾ' ਹੈ, ਉਸ ਸਖੀ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਅੰਗ ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਹ ਕੰਚਨ ਸੀ ਜਿਹ ਤੇ ਮੁਖ ਚੰਦ ਛਟਾ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 
ਯੰਗ ਜਮ ਗਿੁ ਕੀਬਜ ਬੀ ਗਿਰੁ ਹੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਥੋਕ ਲਟ ਲਕਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਰੰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਚਾਦਨੀ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਸੰਗਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਨ ਤੂ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਪਹਿ ਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਬੰਗਿ ਹੇਧੇ ਲਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਲਰਜ ਰ੍ਰਰਰਥਮਜ ੍ਰ੍ਗ ਧਫਿ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਸਖੀ!) ਸੁਣ, ਤੂੰ ਰਾਧਾ ਕੋਲ ਜਾ। 


ਪਾਇਨ ਪੈ ਬਿਨਤੀਅਨ ਕੈ ਅਤਿ ਹੇਤ ਕੇ ਭਾਵ ਸੋ ਲਿਆਉ ਮਨਾਈ ॥੬੭੯॥ 
ਧਵ੍ਜ ਧੈ ਕਿਜਜੀਘਜ ਰੈ ਘਰਿ ਫੇਜ ਕੇ ਮੁਕ ਯੇ ਗਿਘਰ ਸਜਵੁੰ ॥੧੪੧॥ 


ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ, ਬੇਨਤੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮ ਭਾਵ ਜਤਾ ਕੇ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਨਾ ਕੇ ਲੈ ਆ ॥੬੭੯॥ 


ਜਦੁਰਾਇ ਕੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਆ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਜੋਊ ਬਾਲ ਭਲੀ ਹੈ ॥ 


ਗਰ੍ਹਗਵ੍‌ ਕੀ ਯ੍ਰਜ ਕੈ ਕਰੀਅ ਰ੍ਰਥਮਜ ਲ੍ਰ੍ਗ ਗੇਠ ਗਜ ਮਜੀ ਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਜੋ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਰਾਧਾ ਹੈ, 


ਰੂਪ ਮਨੋ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਮੈਨ ਕੇ ਮਾਨਹੁ ਸੁੰਦਰਿ ਕੰਜ ਕਲੀ ਹੈ ॥ 
ਵਧ ਸਜੇ ਬਸ ਜੁੱਕਨ ਗੈਜ ਗੇ ਸਜੜੂ ਗੁੱਕਕਿ ਕੋਕ ਲਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਅਤੇ ਕਮਲ ਦੀ ਕਲੀ ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਮਨਾਇਬੇ ਕਾਜ ਚਲੀ ਹਰਿ ਕੋ ਫੁਨਿ ਆਇਸ ਪਾਇ ਅਲੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਸਜਭ੍ਕੇ ਕਗ ਬਨੀ ਡੁਕਿ ਕਗੇ ਧ੍ਰਜਿ ਘਭ੍ਸ ਧੜ ਘਜੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨਾਉਣ ਲਈ ਸਖੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਜੀਯ ਮੈ ਉਪਮਾ ਕਰ ਤੇ ਚਕਈ ਮਨੋ ਛੂਟਿ ਚਲੀ ਹੈ ॥੬੮੦॥ 
ਧੀ ਰਧਗੀ ਕੀਧ ਸੈ ਰਧਸ ਕਕ ਹੇ ਬਕੜ੍ਰੰ ਸਜੇ ਲੂਟਿ ਬਲੀ ਫੈ ॥੧੬੦॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਚਕਵੀ ਛੁਟ ਕੇ ਉਡ ਚਲੀ ਹੋਵੇ ॥੬੮੦॥ 


ਬਿਜ ਛਟਾ ਜਿਹ ਨਾਮ ਸਖੀ ਕੋ ਸੋਊ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਕਿਯ ਲਟ ਕਿਫੁ ਗਸ ਬਯੀ ਕਗੇ ਧੇਯ ਰ੍ਰਥਮਜ ਬ੍ਰਗ ਧਫਿ ਅਵ ॥ 
ਜਿਸ ਸਖੀ ਦਾ ਨਾ ਬਿੱਜਛਟਾ ਹੈ, ਉਹ ਰਾਧਾ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਆਇ ਕੈ ਸੁੰਦਰ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨ ਤੂ ਰੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਗੀਵ੍‌ ਕੈ ਜ੍ਰੱਕਵ ਦੇ ਲਰਿਧੇ ਯੂਜ ਹ੍ਰ ਹੈ ਕੀਗ ਰੁਯਗਪਿ ਕੂਗਵੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁੰਦਰ (ਢੰਗ ਨਾਲ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਤ੍ਰੀਯਾ (ਰਾਧਾ!) ਸੁਣ, ਤੈਨੂੰ 'ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ' (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਸੁ ਕੋ ਕਨ੍ਹਹਈਯਾ ਕਹਿਯੋ ਕਉਨ ਕਨਾਈ ॥ 

ਰਗੇ ਰ੍ਰਜਗਪ ਕਨਫੋਘੇ ਫਰਜ ਜਕਿ ਯੂ ਗੇ ਲਬਲੁਕੁੰਧ ਲਫ਼ਿਧੀ ਕਰਜ ਕਜਵੁੰ ॥ 

(ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਰਾਧਾ ('ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰ') ਨੇ ਕਿਹਾ, ਕਿਹੜਾ ਬ੍ਰਜ ਦਾ ਸੁਆਮੀ। (ਫਿਰ ਬਿੱਜਛਟਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਓਹੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਨ੍ਹਹੱਯਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। (ਰਾਧਾ 
ਨੇ ਫਿਰ ਉਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਕਿਹੜਾ ਕਨ੍ਹੱਯਾ। 


ਖੇਲਹੁ ਤਾ ਹੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸੰਗਿ ਲਾਲ ਰੀ ਕੋ ਜਿਹ ਕੇ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥੬੮੧॥ 
ਯਬੇਗਫ਼ਹ ਗ਼ ਫ਼ੀ ਕੀਗ ਬੰਗਿ ਗ਼ਜ ਵੀ ਕਗੇ ਗਿ ਕੇ ਯੰਗਿ ਜੀਰਿ ਜਗਵੁੰ ॥੧੬੧॥ 


(ਬਿੱਜਛਟਾ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ ਹੇ ਸਖੀ! ਓਹੀ ਲਾਲ ਜਿਸ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀ ਆਈ ਹੈਂ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨਾਲ (ਤੂੰ) ਪਿਆਰ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੬੮੧॥ 


ਸਜਨੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਹਠ ਰੰਚ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 


ਬਯਜੀ ਜੌਕ ਗਲ ਕ੍ਰਗ਼ਕਰ ਫੈ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਫੁਠ ਕੰਬ ਜ ਲੀਗੋ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! (ਤੈਨੂੰ) ਨੰਦ ਲਾਲ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਬੁਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਹਨ ਨਾ ਕਰ। 


ਆਈ ਹੋ ਹਉ ਚਲਿ ਕੈ ਤੁਮ ਪੈ ਤਿਹ ਤੇ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਅਬ ਮਾਨ ਹੀ ਲੀਜੈ ॥ 
ਯਵ੍ਰੰ ਫੀ ਫੁਰ ਥਗਿ ਕੈਨ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਰਿਡ ਹੇ ਬਰ ਲਫਿਯੋ ਅਕ ਸਜ ਫ਼ੀ ਗਯੋ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਆਈ ਹਾ, ਇਸ ਲਈ (ਮੇਰਾ) ਕਿਹਾ ਹੁਣ ਮੰਨ ਲੈ। 


ਬੇਗ ਚਲੋ ਜਦੁਰਾਇ ਕੇ ਪਾਸ ਕਛੂ ਤੁਮਰੋ ਇਹ ਤੇ ਨਹੀ ਛੀਜੈ ॥ 
ਵੇਗ ਬਗੇ ਯਰ੍ਹਗਭ੍‌ ਕੇ ਗਜ ਗਲੂ ਜ੍ਰਸਗੇ ਭ੍ਫੁ ਹੇ ਜਫੀ ਲੀਗੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਜਲਦੀ ਹੀ ਚਲ, ਇਸ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਕੁਝ ਹਰਜ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬਾਤ ਕਹੋ ਤੁਮ ਸੋ ਸੁਖ ਆਪਨ ਲੈ ਸੁਖ ਅਉਰਨ ਦੀਜੈ ॥੬੮੨॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਗਰ ਗਲੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਬਰ ਅਧਜ ਗੈ ਲ੍ਰਥ ਅਰਕਜ ਠੀਗੈ ॥੧੪੨॥ 
ਇਸੇ ਲਈ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਆਪ ਵੀ ਸੁਖ ਲੈ ਅਤੇ ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਵੀ ਦੇ ॥੬੮੨॥ 


ਤਾ ਤੇ ਕਰੋ ਨਹੀ ਮਾਨ ਸਖੀ ਉਠਿ ਬੇਗ ਚਲੋ ਸਿਖ ਮਾਨਿ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਗ ਹੇ ਲਗੇ ਜਫ਼ੀ ਸਜ ਬਬੀ ਰਠਿ ਭੇਗ ਬਲੀ ਬਿਥ ਸਜਿ ਫੁਸਹੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਸਖੀ! 'ਮਾਣ' ਨਾ ਕਰ, ਮੇਰੀ ਸਿਖਿਆ ਮੰਨ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਜਲਦੀ ਚਲ। 


ਮੁਰਲੀ ਜਹ ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਬਹਸੈ ਤਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸੁੰਦਰ ਗਾਰੀ ॥ 
ਸ਼ਰਹਜੀ ਗਰ ਕਗਕਰੁ ਕਗਕਜ ਫੈ ਕਫਧੈ ਫ਼ ਕਕਿਜ ਜੁੱਕਕ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਨ੍ਹਹ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਥੇ ਗੋਪੀਆਂ ਹਸਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗਾਲ੍ਹਹੀਆਂ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਤੋ ਸੋ ਕਹੋ ਚਲੀਐ ਕਛੁ ਸੰਕ ਕਰੋ ਨ ਮਨੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ਫੀ ਰੇ ਗੇ ਗੇ ਲਗੇ ਥਜੀਹੇ ਗਲ੍ਹ ਧੌਠ ਕਗੇ ਜ ਸਜੈ ਰਗ ਗਕੀ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਹੇ ਰਾਧਾ ('ਬ਼ਰਜ ਨਾਰੀ!) ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਕਰ (ਅਤੇ ਜਲਦੀ) ਚਲ। 


ਪਾਇਨ ਤੋਰੇ ਪਰੋ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਚਲੋ ਹਰਿ ਪਾਸਿਹ ਹਹਾ ਰੀ ॥੬੮੩॥ 
ਧਝ੍ਜ ਗੇਕੇ ਧਗੇ ਜਗਿ ਧੌਲ ਜਿਧੰਲ ਥਲੇ ਫੁਕਿ ਯਧਿਫ਼ ਫ਼ਗ ਹੈ ॥੧4੩॥ 
ਹਾਇ ਨੀ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਹਾ, ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਚਲ ॥੬੮੩॥ 


ਸੰਕ ਕਛੂ ਨ ਕਰੋ ਮਨ ਮੈ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਚਲੋ ਸੁਨਿ ਮਾਨਨਿ ॥ 
ਬੰਕ ਕਲੂਹ ਜ ਠਗ ਸਜ ਸੈ ਜਗਿ ਧੰਠ ਜਿਯੌਠ ਥਲੇ ਲ੍ਰਜਿ ਸਜਜਿ॥ 
ਹੇ ਮਾਣ ਮੱਤੀਏ! ਸੁਣ, ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਸੰਗ ਨਾ ਕਰ, ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਚਲ। 


ਤੇਰੇ ਮੈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਹਾ ਹਰਿ ਕੀ ਤਿਹ ਤੇ ਹਉ ਕਹੋ ਤੁਹਿ ਸੰਗ ਗੁਮਾਨਨਿ ॥ 
ਹੇਕੇ ਸੈ ਜੀਰਿ ਸਫ਼ ਫੁਕਿ ਕਹੈ ਰਿਫੁ ਹੇ ਫੁਰ ਲਗੇ ਜੂਰੰਰਿ ਯੰਗ ਗੂਸਜਜਿ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ, ਇਸੇ ਲਈ ਹੇ ਗੁਮਾਨਣੇ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਨੈਨ ਬਨੇ ਤੁਮਰੇ ਸਰ ਸੇ ਸੁ ਧਰੇ ਮਨੋ ਤੀਛਨ ਮੈਨ ਕੀ ਸਾਨਨਿ ॥ 
ਜੈਜ ਥਜੇ ਜਰਸਕੇ ਬਕ ਥੇ ਯੂ ਪੋ ਸਜੇ ਜੀਲਜ ਗੈਜ ਕੀ ਯਜਜਿ॥ 
ਤੇਰੇ ਨੈਣ ਤੀਰਾ ਵਾਗ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜੋ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੀ ਸਾਣ ਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਤੇਜ਼ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਤੋ ਹੀ ਸੋ ਪ੍ਰੇਮ ਮਹਾ ਹਰਿ ਕੋ ਇਹ ਬਾਤ ਹੀ ਤੇ ਕਛੂ ਹਉ ਹੂੰ ਅਜਾਨਨਿ ॥੬੮੪॥ 
ਗੇ ਫੀ ਯੇ ਜੇਸ ਸ਼ ਫੁਨਿ ਕਗੇ ਭਰ ਗਰ ਫੀ ਰੇ ਲਲੂ ਫੁਰ ਫੂੱ ਅਗਜਜਿ ॥੧੯੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ, (ਪਰ) ਇਸ ਗੱਲ ਤੋਂ ਮੈਂ ਹੀ ਕੁਝ ਅਣਜਾਣ ਜਿਹੀ ਹਾ ॥੬੮੪॥ 


ਮੁਰਲੀ ਜਦੁਬੀਰ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਠਉਰੈ ॥ 
ਸ਼ਰਹਜੀ ਗਰ੍ਹਕੀਵ ਕਗ਼ਕਰ ਫੈ ਕਕਿ ਗ਼ਸ ਗਵੈ ਘਰਿ ਯੁੱਕ ਰਹੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਤੇਰੇ ਪਾਸਿ ਪਠੀ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਲਿਆਵ ਸੁ ਜਾਇ ਕੈ ਦਉਰੈ ॥ 
ਗਵੀ ਜੇ ਰੇਦੇ ਧਥਿ ਧਨੀ ਲੂ ਲਫਿਧੇ ਰਿ ਗਿਘਕ ਯੂ ਗਝ੍‌ ਕੈ ਕਰੀ ॥ 
ਉਸ ਵਾਸਤੇ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਦੌੜ ਕੇ ਜਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆ। 


ਨਾਚਤ ਹੈ ਜਹ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਅਰੁ ਗਾਇ ਕੈ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਲੇਤ ਹੈ ਭਉਰੈ ॥ 
ਜਬਰ ਫੈ ਗਫੁ ਥੋਕਮਾਗ ਅਲ ਗਵੁ ਕੈ ਗਵਜਿ ਗੇਰ ਫੈ ਮਰੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਦਰਭਗਾ ਨਚਦੀ ਹੈ, ਗੋਪੀਆਂ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੁਆਲੇ) ਘੁੰਮਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬੇਗ ਚਲੋ ਸਜਨੀ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨ ਹੀ ਰਸ ਲੂਟਤ ਅਉਰੈ ॥੬੮੫॥ 


ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਕੇਗ ਬਗੇ ਬਗਜੀ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਹਥ ਜ੍ਰਟਰ ਘਰੇ ॥੧੪੫॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਸਜਨੀ! ਜਲਦੀ ਚਲ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਹੀ ਹੋਰ ਰਸ ਲੁਟ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੬੮੫॥ 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬਾਲ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਤੇਰੀ ਮੈ ਬੇਗ ਚਲੋ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਗਜ ਕਲਤੁਰ ਗਿਰ ਰੇਕੀ ਸੈ ਕੇਗ ਬਲੇ ਜੌਕ ਗ਼ਗ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਰੈ ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਜਲਦੀ ਚਲ, ਨੰਦ ਲਾਲ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਬੁਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਬਜਾਵਤ ਹੈ ਮੁਰਲੀ ਜਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨੀਯਾ ਮਿਲਿ ਮੰਗਲ ਗਾਵੈ ॥ 
ਦਸ ਕਗਕਰ ਫੈ ਸ੍ਰਹਜੀ ਕੁ ਗਕਿਜੀਧ ਸਿਜਿ ਸੰਗਜ ਗਰੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਉਥੇ) ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਰਠਿ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਨੰਦ ਲਾਲ ਰਿਝਾਵੈ ॥ 
ਯੈਕਰਿ ਲ੍ਰਖ ਸਗ਼ਕ ਕਿਗਕਜ ਲਸ ਯਝੈ ਜੌਕ ਗਜ ਕਿਯੁਰੈ ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੋਰਠ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ, ਬਿਲਾਵਲ (ਆਦਿਕ ਰਾਗ ਗਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹੀਯੇ ਸੁਰ ਤਯਾਗਿ ਸਭੈ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਆਵੈ ॥੬੮੬॥ 


ਐਰਕ ਕਨੈ ਗਰ ਠਲ਼ ਕਰੀਧੇ ਜ੍ਰਹ ਗਹਿ ਬਮੈ ਜਰ ਸੰਭਲ ਘਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੀ ਗੱਲ ਕਰੀਏ, ਦੇਵ-ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੬੮੬॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ॥ 
ਵਧੇ ਕਥ ਜਰਿ ਰਜ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ਵਜੋਂ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੈ ਨ ਚਲੋ ਸਜਨੀ ਹਰਿ ਪੈ ਜੁ ਚਲੋ ਤਬ ਮੋਹਿ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਦੁਹਾਈ ॥ 
ਸੈ ਜ ਬਗੇ ਬਗਜੀ ਫੁਕਿ ਧੈ ਗੂ ਥਗੇ ਰਥ ਗੇਫਿ ਰ੍ਰਗਗਪ ਠ੍ਰਫਵ ॥ 


ਹੇ ਸਜਨੀ! ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। ਜੇ ਜਾਵਾ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੌਂਹ ਲਗੇ। 


ਮੋ ਸੰਗ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਜੀ ਜਦੁਨੰਦਨ ਚੰਦਰਭਗਾ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਸੇ ਯੰਗ ਸ਼ੀਜਿ ਰਕੀ ਗਰ੍ਹਜੌਕਜ ਧੌਕਮਗ ਬੰਗਿ ਜੀਜਿ ਜਗਵੁ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਹਾ ਤੁਮ ਸੋ ਤਜਿ ਮਾਨ ਹਹਾ ਰੀ ਚਲੋ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਦਗੁਸ ਰਹੈ ਜੀਰਿ ਸਗ ਰ੍ਰਸ ਯੈ ਜਗਿ ਸਜ ਫੁਗ ਹੀ ਬਲੇ ਰ੍ਰਕਿਗਵੁ ॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਬਿੱਜਛਟਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ। ਹਾਇ ਨੀ! ਤੂੰ 'ਮਾਣ' ਅਤੇ ਦੁਬਿਧਾ ਛਡ (ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਚਲ। 


ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਖੇਲਤ ਹੈ ਕਹਿਯੋ ਖੇਲਹੁ ਜਾਹੂੰ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥੬੮੭॥ 
ਹੇਕੇ ਕਿਜ ਜਰੀ ਬੇਜਰ ਫੈ ਭਫਿਧੇ ਥੇਗੜੂ ਗੜ ਧੇ ਜ਼ੀਰਿ ਜਗਵੁੰ ॥੧੪੦॥ 
(ਉਹ) ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਖੇਡਦਾ ਨਹੀਂ। (ਰਾਧਾ ਨੇ ਅਗੋਂ) ਕਿਹਾ, (ਉਸ ਨਾਲ) ਖੇਡੇ ਜਿਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੬੮੭॥ 


ਦੂਤੀ ਵਾਚ ॥ 


ਫ੍ਰੀ ਗਥ ॥ 
ਦੂਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਪਾਇ ਪਰੋ ਤੁਮਰੇ ਸਜਨੀ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਮਾਨੁ ਨ ਕਈਯੈ ॥ 
ਧਵ੍‌ ਧੇ ਰ੍ਰਸੇ ਬਯਜੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੀਜਕ ਸਰੂ ਜ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਹਾ, (ਪਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਜ਼ਿਆਦਾ ਰੋਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਸਯਾਮ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਸੁ ਜਹਾ ਉਠ ਕੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਚਲਿ ਜਈਜਯੈ ॥ 
ਦਸ ਕ੍ਰਗ਼ਕਰ ਫੈ ਜਰ ਗਰ ਰਨ ਕੈਨ ਰਿਫ ਠਚ੨ ਕਿਯੈ ਬਜਿ ਯਵੁੰਧੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਉਠ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨਾਚਤ ਹੈ ਜਿਮ ਗ੍ਰਾਰਨਿਆ ਨਚੀਯੈ ਤਿਮ ਅਉ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਹੀ ਗਈਯੈ ॥ 
ਗ਼ਥਜ ਢੈ ਗਿਸ ਗਹਜੈਘ ਜਬੀਧੈ ਰਿਸ ਘਰ ਰਿਫ ਮਰਿ ਫ਼ੀ ਗਵੁੰਧੈ॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਹੋਰ) ਗੋਪੀਆਂ ਨਚਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਤੈਨੂੰ) ਨਚਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਗਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਅਨੇਕਿਕ ਬਾਤ ਕਰੋ ਪਰ ਰਾਧੇ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਸਉਹ ਨ ਖਈਯੈ ॥੬੮੮॥ 
ਅਰਕ ਘਜੇਗਿਕ ਗਰ ਕਗੇ ਧ੨ ਗਪੇ ਕਗਵ੍ ਜਿਰ ਬਰਫ਼ ਜ ਬਵੁੰਧੈ ॥੧£੬॥ 
ਹੇ ਰਾਧਾ! (ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਤੋਂ) ਸਦਕੇ ਜਾਵਾ, (ਭਾਵੇਂ) ਹੋਰ ਅਨੇਕਾ ਗੱਲਾ ਕਰੀਏ ਪਰ ਸੌਂਹ ਨਹੀਂ ਖਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ॥੬੮੮॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ॥ 
ਗਬੈ ਗਬ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੈਹਉ ਨ ਹਉ ਸੁਨ ਰੀ ਸਜਨੀ ਤੁਹਿ ਸੀ ਹਰਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋਟਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਗੈਫਰ ਜ ਫ਼ਰ ਬਰ ਹੈ ਬਯਜੀ ਰ੍ਰਫਿ ਬੀ ਫੁਕਿ ਗਕਜਿ ਕਗੇਟਿ ਧਠਰੈ ॥ 


ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ, (ਭਾਵੇਂ) ਤੇਰੇ ਵਰਗੀਆਂ ਕਰੋੜਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭੇਜੇ। 


ਬੰਸੀ ਬਜਾਵੈ ਤਹਾ ਤੁ ਕਹਾ ਅਰੁ ਆਪ ਕਹਾ ਭਯੋ ਮੰਗਲ ਗਾਵੈ ॥ 


ਕੌਧੀ ਕਗਕੈ ਜਗ ਰ੍ਰ ਠਗ ਅਲ ਅਧ ਠਗ ਮਧੇ ਸੰਗਜ ਗਰੈ ॥ 
(ਜੇ) ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਦਾ ਹੈ ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ; (ਅਤੇ ਜੇ) ਆਪ ਮੰਗਲਮਈ (ਗੀਤ) ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਤਾ ਵੀ ਕੀ ਹੋਇਆ। 


ਮੈ ਨ ਚਲੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹਮ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਆਨਿ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਸੈ ਜ ਬੇ ਰਿਫੁ ਨਰਕ ਕਿਯੈ ਜਰਗ ਫੁਸ ਕੇ ਠਫ਼ਿਗੇ ਘਜਿ ਯ੍ਰਜ਼ਰੈ॥ 
ਮੈਂ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਚਲਾਗੀ (ਭਾਵਾਂ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੀ ਮੈਨੂੰ (ਉਸ ਦਾ) ਸੰਦੇਸ਼ ਲਿਆ ਕੇ (ਕਿਉਂ ਨ) ਸੁਣਾਵੇ। 


ਅਉਰ ਸਖੀ ਕੀ ਕਹਾ ਗਨਤੀ ਨਹੀ ਜਾਉ ਰੀ ਜਉ ਹਰਿ ਆਪਨ ਆਵੈ ॥੬੮੯॥ 
ਅਰਕ₹ ਬਬੀ ਕਹੈ ਲੜ ਗਜਗੈ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਵੀ ਯਰ ਫੁਕਿ ਘਧਜ ਘਰੇ ॥੩੪੧॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੀ ਗਿਣਤੀ, (ਜੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪ ਵੀ (ਮੈਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ) ਆ ਜਾਵੇ (ਤਾ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬੮੯॥ 


ਦੂਤੀ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਸੋ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਗਬ ਗਖੇ ਯੇ ॥ 
ਦੂਤੀ ਨੇ ਰਾਧਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਮਾਨ ਕਰੈ ਸੁਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਠ ਕੈ ਕਰ ਸੋਊ ॥ 
ਕਗਫ਼ੇ ਕਗੇ ਸਜ ਕੈ ਜੂਸ ਗਕਿਜ ਢਗਸ ਕਢ਼ੈ ਰਠ ਕੈ ਭਨ ਯੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਧਾ ('ਗ੍ਰਾਰਨਿ!) ਸੁਣ, ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਰੋਸਾ ਕਰਦੀ ਹੈਂ; (ਜੋ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਠ ਕੇ ਓਹੀ (ਕੰਮ) ਕਰ। 


ਜਾ ਕੇ ਕੀਏ ਹਰਿ ਹੋਇ ਖੁਸੀ ਸੁਨਿਯੈ ਬਲ ਕਾਜ ਕਰੋ ਅਬ ਜੋਊ ॥ 
ਗੀ ਕੇ ਕਗੈਧ੍‌ ਫੁਕਿ ਫੋਭ ਯ੍ਰਧੀ ਬ੍ਰਜਿਧੈ ਕਜ ਕਾ ਲਗੇ ਘਕ ਕੀਹ; ॥ 
(ਹੇ ਸਖੀ!) ਸੁਣ, ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਵਾ, ਹੁਣ ਓਹੀ ਕੰਮ ਕਰ ਜਿਸ ਦੇ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਖੁਸ਼ ਹੋਵੇ। 


ਤਉ ਤੁਹਿ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵਤ ਹੈ ਜਬ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਤੁਮ ਸੋ ਤਬ ਓਊ ॥ 
ਜਰ ਗ੍ਰੰਫੈ ਗੇਜਿ ਧਠਕਰ ਫੈ ਗਕ ਸ਼ੀਰਿ ਗਗੀ ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਹਕ ਅਠ; ॥ 
ਤਦੇ ਹੀ (ਉਹ) ਤੈਨੂੰ (ਬਾਰ ਬਾਰ) ਬੁਲਾ ਭੇਜਦਾ ਹੈ, ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਨਾਤਰ ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਸੁਨ ਰੀ ਤੁਹਿ ਸੀ ਨਹਿ ਗ੍ਹਾਰਿਨ ਸੁੰਦਰ ਕੋਊ ॥੬੯੦॥ 
ਯਰਕ ਗ਼ਬ ਕਿਯੈ ਯੂਰਜ ਹੀ ਰੂ ਧੀ ਜਫਿ ਕਕਿਜ ਯੂਰੱਕਟ ਕੇਠ ॥੧੧੦॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਸੁਣ ਨੀ! (ਕੀ) ਰਾਸ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਗੋਪੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੬੯੦॥ 


ਸੰਗ ਤੇਰੇ ਹੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਘਨੀ ਹਰਿ ਕੀ ਸਭ ਜਾਨਤ ਹੈ ਕਛੂ ਨਾਹਿ ਨਈ ॥ 


ਬੰਗ ਰੇਕੇ ਫ਼ੀ ਜੀਰਿ ਬਜੀ ਫੁਕਿ ਕਨੈ ਬਮ ਗਜਰ ਫੈ ਲਲੂ ਜਫਿ ਜੁ ॥ 
ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਨਿਪੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ, (ਇਹ ਭੇਦ) ਸਭ ਜਾਣਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਨਵੀਂ ਗੱਲ ਨਹੀਂ। 


ਜਿਹ ਕੀ ਮੁਖ ਉਪਮ ਚੰਦ੍ਰ ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਹ ਕੀ ਤਨ ਭਾ ਮਨੋ ਰੂਪਮਈ ॥ 
ਗਿਫ ਗੀ ਸਰਬ ਰਧਸ ਥੋਕ ਜਮ ਗਿਫੁ ਕਗੈ ਜਜ ਮ ਸਜੇ ਲਧਸਵੁੰ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਚਮਕ ਮਾਨੋ ਰੂਪਮਈ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਸੰਗ ਕੋ ਤਯਾਗਿ ਸੁਨੋ ਸਜਨੀ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਉਠ ਕੈ ਤੁਹਿ ਬਾਟ ਲਈ ॥ 
ਰਿਫੁ ਯੰਗ ਕੇ ਗਗਿ ਲ੍ਰ੍ਗੇ ਬਗਜੀ ਗੂਫ਼ੁ ਕੀ ਚਠ ਕੈ ਰ੍ਰਫਿ ਕਟ ਜਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸੁਣ, ਉਸ ਦਾ ਸੰਗ ਛਡ ਕੇ, ਤੂੰ ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਦੇ ਰਾਹੇ ਪੈ ਗਈ ਹੈਂ। 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਸੰਗ ਸਖੀ ਬਹੁ ਤੇਰੀ ਰੀ ਤੋ ਸੀ ਗੁਵਾਰਿ ਭਈ ਨ ਭਈ ॥੬੯੧॥ 
ਫ੍ਰਜਗ਼ਪ ਕੇ ਯੰਗ ਬੀ ਕੜੂ ਰੇਤੀ ਕੀ ਗੇ ਧੀ ਗੂਗਕਿ ਮਵੁੰ ਜ ਮਵੁੰ ॥੧੧੧॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਥੇਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਹਨ, ਨੀ! ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਮੂਰਖ ਹੋਈ, ਨਾ ਹੋਈ (ਇਕੋ ਗੱਲ ਹੈ) ॥੬੯੧॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਨ ਕੈ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਯੂਜ ਕੈ ਵ੍ ਕਕਿਜ ਕਨੈ ਕਹੀਧ ਰਰਬਮਜ ਯੂੂਗ਼ ਸਜਿ ਕਗੇਧ ਮਵੁੰ ਫੇ ॥ 
ਗੋਪੀ (ਬਿੱਜਛਟਾ) ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਧਾ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਈ। (ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਨੀ ਤੀਵੀਏਂ! 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਨਾ ਪਠਏ ਰੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਹਮਰੇ ਉਨ ਕੇ ਉਠਿ ਬੀਚ ਪਈ ਹੈ ॥ 
ਕਗਕਫੁ ਕਿਗ ਧਨਧੁ ਕੀ ਕੀਧ ਫੁਸਕੇ ਰਜ ਕੇ ਚਠਿ ਗੀ ਧਝੂੰ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ) ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਭੇਜੇ ਬਿਨਾ, ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਵਿਚਾਲੇ ਉਠ ਕੇ ਆ ਡਟੀ ਹੈਂ (ਅਰਥਾਤ ਵਿਚੋਲਣ ਬਣ ਗਈ ਹੈਂ)। 


ਆਈ ਮਨਾਵਨ ਹੈ ਹਮ ਕੋ ਸੁ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਜੁ ਨਹੀ ਰੁਚਈ ਹੈ ॥ 
ਘਵੁੰ ਸਜਕਜ ਫੈ ਫੁਸ ਕਗੇ ਬ੍ਰ ਲਫ਼ੀ ਕਰੀਧ ਯੂ ਜਰੀ ਲਬਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਨਾਉਣ ਆਈ ਹੈਂ ਅਤੇ ਉਹ ਗੱਲਾ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈਂ ਜੋ (ਮੈਨੂੰ) ਚੰਗੀਆਂ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੋਪ ਕੈ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਚਲ ਰੀ ਚਲ ਤੂ ਕਿਨਿ ਬੀਚ ਦਈ ਹੈ ॥੬੯੨॥ 
ਰਗੇਧ ਕੈ ਰਰਕ ਕੇਜ ਮਵੋਂ ਬਜ ਹੀ ਬਲ ਰ੍ਰ ਗਿਜਿ ਕੀਥ ਕੁਵੁੰ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਲਗੀ, ਜਾ, ਨੀ ਜਾ! ਤੈਨੂੰ ਕਿਸ ਨੇ ਵਿਚੋਲਗੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੬੯੨॥ 


ਦੂਤੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਗਬ ਕਗਕਫ਼ੁ ਧੀ॥ 
ਦੂਤੀ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਕੈ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਇਨ ਆਇ ਕਹਿਯੋ ਫਿਰਿ ਸੰਗ ਸੁਜਾਨੈ ॥ 
ਕਗੇਧ ਕੈ ਰਕ ਕੇਜ ਮਵੁੰ ਭਜ ਘਵੁ ਲਫਿਧੀ ਕਿਕਿ ਜੰਗ ਲੂਗਜੈ ॥ 
(ਜਦ ਰਾਧਾ ਨੇ) ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, (ਤਾ) ਫਿਰ ਇਸ (ਬਿੱਜਛਟਾ) ਨੇ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਸੁਜਾਨੈ') ਪਾਸ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੈਠ ਰਹੀ ਹਨ ਮਾਨਿ ਤ੍ਰੀਯਾ ਹਉ ਮਨਾਇ ਰਹੀ ਜੜ ਕਿਉ ਹੂੰ ਨ ਮਾਨੈ ॥ 
ਰੈਠ ਵੀ ਫੁਠ ਸਜਿ ਕੀਧ ਫਰ ਸਜਵ੍‌ ਕਰੀ ਗਫੁ ਗਿਚ ਜੂੱ ਜ ਸਜੈ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਰੁਸ ਕੇ ਹਠ ਪੂਰਵਕ (ਘਰ) ਬੈਠ ਗਈ ਹੈ; ਮੈਂ ਮਨਾ ਥਕੀ, (ਪਰ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ। 


ਸਾਮ ਦੀਏ ਨ ਮਨੈ ਨਹੀ ਦੰਡ ਮਨੈ ਨਹੀ ਭੇਦ ਦੀਏ ਅਰੁ ਦਾਨੈ ॥ 
ਕਸ ਕੀਧੁ ਜ ਸਜੈ ਜੀ ਕੰਠ ਸਜੈ ਜਫੀ ਮੇਕ ਠੀਧ ਅਲ ਗੁਜੈ॥ 
ਉਹ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨ ਤੇ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ ਅਤੇ ਦੰਡ ਦਿੱਤਿਆਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਭੇਦ ਅਤੇ ਦਾਨ ਦੇਣ (ਦੀਆਂ ਵਿਧੀਆਂ ਨਾਲ ਵੀ) ਮੰਨੇਗੀ। 


ਐਸੀ ਗੁਵਾਰਿ ਸੋ ਹੇਤ ਕਹਾ ਤੁਮਰੀ ਜੋਊ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੋ ਰੰਗ ਨ ਜਾਨੈ ॥੬੯੩॥ 
ਦੇਬੀ ਗੂਕਕਿ ਯੇ ਫੇਰ ਲਜ਼ ਰ੍ਰਸਤੀ ਗੇਦ ਯੀਜਿ ਕਗੇ ਕੰਗ ਜ ਗਜੈ ॥੧੧੩॥ 
ਅਜਿਹੀ ਮੂਰਖ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਾ ਕਿਸ ਕੰਮ, ਜੋ ਤੇਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਦੇ ਰੰਗ ਨੂੰ ਜਾਣਦੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੬੯੩॥ 


ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਸੈਜਯਮ ਗਥ ਗਕਫ ਯੂ ਧੀ ॥ 
ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ (ਨਾ ਦੀ ਗੋਪੀ) ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਹਰਿ ਪਾਸ ਹੁਤੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਬ ਬੋਲਿ ਉਠੀ ਹੈ ॥ 
ਸੈਜਜਮ ਫੁਕਿ ਧਬ ਫੂਰੀ ਜਰ੍ਜ ਕੈ ਕਰੀਧ ਰਥ ਗੇਗਿ ਰਹੀ ਫੈ ॥ 
ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ (ਨਾ ਦੀ ਗੋਪੀ ਜੋ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਸੀ, (ਬਿੱਜਛਟਾ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬੋਲ ਪਈ। 


ਲਿਆਇ ਹੋ ਹਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਤੇ ਹਰਿ ਜੂ ਜੋਊ ਗ੍ਰਾਰ ਰੁਠੀ ਹੈ ॥ 
ਜਿਘਵ੍‌ ਗੇ ਫ਼ਰ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਰ੍ਰਸ ਹੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਗੋਰ ਕ ਲਹੀ ਢੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਜਿਹੜੀ ਗੋਪੀ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰੁਸ ਗਈ ਹੈ, (ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਲਿਆਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪੈ ਤਬ ਹੀ ਸੁ ਲਿਯਾਵਨ ਤਾਹੀ ਕੇ ਕਾਜ ਉਠੀ ਹੈ ॥ 
ਰਗਬੁ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਧੈ ਰਕ ਫੀ ਜਰ ਗਿਗਕਜ ਗ਼ਫ਼ੀ ਗੇ ਕਗਗ ਰੀ ਫੈ ॥ 


ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਧੈ ਕੇ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਉਠ ਖੜੋਤੀ। 


ਸੁੰਦਰਤਾ ਮੁਖ ਊਪਰ ਤੇ ਮਨੋ ਕੰਜ ਪ੍ਰਭਾ ਸਭ ਵਾਰ ਸੁਟੀ ਹੈ ॥੬੯੪॥ 


ਜੁੱਕਰਗ ਸ੍ਰ ਹਧਕ ਜੇ ਸਜੇ ਠਗ ਜਮ ਬਮ ਗ ਲ੍ਰਟੀ ਫੈ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਤੋਂ ਮਾਨੋ ਕਮਲ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੬੯੪॥ 


ਹਰਿ ਪਾਇਨ ਪੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਉਹ ਕੇ ਢਿਗ ਹਉ ਚਲਿ ਜੈਹੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਭ੍ਜ ਧੈ ਭਰ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਫਕਿ ਯ੍ਰ ਚਫ਼ ਕੇ ਫਿਗ ਫੁਰ ਬਜਿ ਗੈਲੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਹੀ ਉਸ ਕੋਲ ਚਲੀ ਜਾਦੀ ਹਾ। 


ਜਾ ਹੀ ਉਪਾਵ ਤੇ ਆਇ ਹੈ ਸੁੰਦਰਿ ਤਾਹੀ ਉਪਾਇ ਮਨਾਇ ਲਿਯੈ ਹੋ ॥ 
ਗ ਫ਼ੀ ਰਧਕ ਹੇ ਘਵ੍‌ ਫੈ ਬੁੱਕਹਿ ਗਰੀ ਰਧਭ੍ ਸਜਵੁ ਜਿਧੈ ਫੀ ॥ 
ਜਿਸ ਉਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਸੁੰਦਰੀ (ਰਾਧਾ) ਆਵੇਗੀ, ਉਸੇ ਉਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਨਾ ਲਿਆਵਾਗੀ। 


ਪਾਇਨ ਪੈ ਬਿਨਤੀਅਨ ਕੈ ਰਿਝਵਾਇ ਕੈ ਸੁੰਦਰਿ ਗ੍ਰਾਰਿ ਮਨੈਹੋ ॥ 
ਧਭ੍ਰਜ ਧੈ ਕਿਜਹੀਘਜ ਕੈ ਕਿਯੁਕਵੁ ਕੈ ਗੁੱਕਕਿ ਕਕਿ ਸਜੈਲੇ ॥ 
ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ, ਬੇਨਤੀਆਂ ਕਰ ਕੇ, ਰਿਝਾ ਕੇ (ਉਸ) ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ) ਨੂੰ ਮਨਾ ਲਵਾਗੀ। 


ਆਜ ਹੀ ਤੋ ਢਿਗ ਆਨਿ ਮਿਲੈਹੋ ਜੂ ਲਯਾਏ ਬਿਨਾ ਤੁਮਰੀ ਨ ਕਹੈ ਹੋ ॥੬੯੫॥ 
ਅਯ ਫੀ ਗੇ ਫਿਗ ਅਜਿ ਸਿਗੈਲੇ ਯ੍ਰ ਠਗਧ ਕਿਜ ਰ੍ਰਸਹੀ ਜ ਕੈ ਫ਼ ॥੧੧੦॥ 
(ਮੈਂ) ਅਜ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦੇਵਾਗੀ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਲਿਆਏ ਬਿਨਾ ਤੁਹਾਡੀ ਨਹੀਂ ਅਖਵਾਵਾਗੀ ॥੬੯੫॥ 


ਹਰਿ ਪਾਇਨ ਪੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਚਲੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਫੁਨਿ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਭ੍ਰਜ ਧੈ ਰਿਫ਼ ਹਰ ਥਜੀ ਲਕਿ ਲਗਸ ਲਫ਼ੈ ਯ੍ਹੂਜਿ ਸੈਜਯਮ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ, ਫਿਰ ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਉਸ ਸਥਾਨ ਵਲ ਚਲ ਪਈ। 


ਜਿਹ ਕੇ ਨਹੀ ਤੁਲਿ ਮੰਦੋਦਰਿ ਹੈ ਜਿਹ ਤੁਲ ਤ੍ਰੀਯਾ ਨਹੀ ਇੰਦੂ ਸਭਾ ॥ 
ਗਿਫਹ ਕੇ? ਜਫ਼ੀ ਜ੍ਰਜਿ ਸੰਕੇਕਕਿ ਫੈ ਗਿਰ ਰਜ ਕੀਧ ਜ਼ੀ ਵੁੰਕ ਬਮ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੋਹਣੀ ਮੰਦੋਦਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਇੰਦਰ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੋ ਮੁਖ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜਤ ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਲਸੈ ਤ੍ਰੀਯਾ ਵਾ ਕੀ ਅਭਾ ॥ 
ਗਿਫ ਕਗੇ ਸ੍ਰਥ ਜ਼ੁੱਕ ਗ਼ਕਰ ਫੈ ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਜਬੈ ਕੀਧ ਗ ਲੀ ਘਮ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਮਨੋ ਚੰਦ ਕੁਰੰਗਨ ਕੇਹਰ ਕੀਰ ਪ੍ਰਭਾ ਕੋ ਸਭੋ ਧਨ ਯਾਹਿ ਲਭਾ ॥੬੯੬॥ 


ਸਜੇ ਥੋਕ ਕੂਕੰਗਜ ਕੇਕ ਠੀਕ ਜਮ ਕੇ ਬਮੀ ਪਜ ਧਫਿ ਜਮ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਹਿਰਨਾ, ਸ਼ੇਰਾ ਅਤੇ ਤੋਤਿਆਂ (ਆਦਿਕਾ) ਨੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਇਸ ਕੋਲੋਂ ਹੀ ਲਭਿਆ ਹੈ ॥੬੯੬॥ 


ਪ੍ਰਤਿਉਤਰ ਬਾਚ ॥ 
ਜਰਿਰਰਕ ਗਧ ॥ 
ਪ੍ਰਤਿ-ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਲਿ ਚੰਦਮੁਖੀ ਹਰਿ ਕੇ ਢਿਗ ਤੇ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਪਹਿ ਪੈ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਥਜਿ ਬੌਕਸ੍ਹਚੀ ਫੁਕਿ ਕੇ; ਫਿਗ ਰੇ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰ੍ਗ ਧਫਿ ਧੈ ਥਜਿ ਘਵੰ ॥ 
(ਉਹ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀ (ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸੋਂ ਚਲ ਕੇ ਰਾਧਾ ਕੋਲ ਆਈ। 


ਆਇ ਕੈ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਸੋ ਬਲ ਬੇਗ ਚਲੋ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਆਵ ਕੈ ਹੇਬੇ ਫਿਗੇ ਰਿਫ ਯੇ ਕਲ ਕੇਗ ਬਲੇ ਜੌਕ ਗਜ ਫ੍ਰਗਵੁ ॥ 
ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਵਾ, ਜਲਦੀ ਚਲ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਨ ਚਲੋ ਹਰਿ ਪਾਸ ਹਹਾ ਚਲੁ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਨ ਕਰੋ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਸੈ ਜ ਬਗੇ ਫੁਕਿ ਯਬ ਫੁਗ ਬਜੂ ਹੇਜੇ ਕਨੰਫੇਧੇ ਜ ਲਗੇ ਰ੍ਰਬਿਗਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਧਾ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। (ਫਿਰ ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹਾਇ ਨੀ! ਇੰਜ ਨਾ ਕਹਿ, 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਬੈਠ ਰਹੀ ਇਹ ਠਉਰ ਮੈ ਮੋਹਨ ਕੋ ਮਨੋ ਚਿਤੁ ਚੁਰਾਈ ॥੬੯੭॥ 
ਗਨਫ਼ੇ ਕਗੇ ਕੈਠ ਕੀ ਭ੍ਫ ਠਰ₹ ਸੈ ਗੇਫ਼ੁਜ ਕਗੇ ਸਗ ਰਿਜ੍ਹ ਬਰ ॥੧੧੪॥ 
ਚਲ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਬਿਧਾ ਨਾ ਕਰ। (ਤੂੰ) ਮੋਹਨ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਕੇ ਇਸ ਥਾ ਤੇ ਕਿਸ ਲਈ ਬੈਠ ਰਹੀ ਹੈਂ ॥੬੯੭॥ 


ਜਾਹਿ ਘੋਰ ਘਟਾ ਘਟ ਆਏ ਘਨੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਮੈ ਜਹ ਮੋਰ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਬੇਟ ਬਟ ਬਟ ਘਧ੍‌ ਬਜੇ ਬਲੂਂ ਤੀਕਜ ਸੈ ਰੁ ਸੇਕ ਧੂਠਵੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਬਹੁਤ ਘਨ-ਘੋਰ ਘਟਾਵਾ ਆ ਕੇ ਛਾ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਮੋਰ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਾਚਤ ਹੈ ਜਹ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਤਿਹ ਪੇਖਿ ਘਨੇ ਬਿਰਹੀ ਤਨ ਵਾਰੈ ॥ 
ਜਬਰ ਫੈ ਯਫ ਕਕਜੀਧ ਰਿਫ ਧੇਬਿ ਬਜੇ ਕਿਕਰੀ ਰਜ ਕਜਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨਚਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਥੇਰੇ ਵਿਯੋਗੀ ਆਪਣਾ ਤਨ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਜਦੁਰਾਇ ਸੁਨੋ ਮੁਰਲੀ ਕੇ ਬਜਾਇ ਕੈ ਤੋਹਿ ਚਿਤਾਰੈ ॥ 
ਰਰਜ ਬਸੈ ਰ੍ਹਗਭ੍‌ ਬ੍ਰਜੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਗੇ ਕਗਤ੍ ਕੈ ਗ਼ੇਫਿ ਬਿਰਕਿ॥ 
(ਹੇ ਸਖੀ!) ਸੁਣ ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੰਸਰੀ ਨੂੰ ਵਜਾ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬੇਗ ਚਲੋ ਸਜਨੀ ਤਿਹ ਕਉਤਕ ਕੋ ਹਮ ਜਾਇ ਨਿਹਾਰੈ ॥੬੯੮॥ 
ਗ਼ਵੀ ਹੇ ਕੇਗ ਬਲੇ ਬਕਜੀ ਰਿਫ ਭਰਰਕ ਕਗੇ ਫਸ ਗਤ ਜਿਨੇ ॥੧੧੬॥ 
ਇਸ ਲਈ, ਹੇ ਸਜਨੀ! ਜਲਦੀ ਚਲ (ਤਾ ਜੁ) ਅਸੀਂ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖੀਏ ॥੬੯੮॥ 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਮਾਨ ਕਰੋ ਸਜਨੀ ਹਰਿ ਪਾਸ ਚਲੋ ਨਾਹਿ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜ ਸਜ ਲਗੇ ਬਯਜੀ ਫੁਨਿ ਯਸ਼ ਬਗੇ ਜਫਿ ਧੌਠ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੇ ਸਜਨੀ! ਰੋਸਾ ਨਾ ਕਰ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਚਲ (ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਸੰਗ ਨਾ ਕਰ। 


ਬਾਤ ਧਰੋ ਰਸ ਹੂੰ ਕੀ ਮਨੈ ਅਪਨੈ ਮਨ ਮੈ ਨ ਕਛੂ ਹਠ ਧਾਰੋ ॥ 
ਗਰ ਬਹੇ ਕਬ ਫੂੱ ਕੀ ਸਜੈ ਅਧਜੈ ਸਜ ਗੈ ਜ ਲਲੂ ਫੁਠ ਪਹੇ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਠ ਨੂੰ ਨਾ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਕਉਤਕ ਕਾਨ੍ਹ੍ਹਹ ਕੋ ਦੇਖਨ ਕੋ ਤਿਹ ਕੋ ਜਸ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਰਰਕ ਕਗਕਫ਼ੁਫ਼ ਕਗੇ ਰੇਬਜ ਕਜੇ ਰਿਫੁ ਕੇ ਯਧ ਧੈ ਨਕਿ ਦਸ ਰਬਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਦਾ ਉੱਚਾਰਨ ਕਰ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਬੈਠ ਰਹੀ ਹਠ ਕੈ ਕਹਿਯੋ ਦੇਖਨ ਕਉ ਉਮਗਿਯੋ ਮਨ ਸਾਰੋ ॥੬੯੯॥ 
ਰਗਫੇ ਨਰ ਕੈਠ ਕਫੀ ਫੁਠ ਰੈ ਕਫਿਧੇ ਕੇਕਜ ਕਰ ਰਸਗਿਧੀ ਸਜ ਗਹੇ ॥੩੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ) ਜਦ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਉਮਗਿਆ ਹੈ (ਤਾ ਤੂੰ) ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਹਠ ਧਾਰ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ਹੈਂ ॥੬੯੯॥ 


ਹਰਿ ਪਾਸ ਨ ਮੈ ਚਲਹੋ ਸਜਨੀ ਪਿਖਬੇ ਕਹੁ ਕਉਤੁਕ ਜੀਯ ਨ ਮੇਰੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਬ ਜ ਸੈ ਬਜਰ ਬਕਜੀ ਧਿਯਕੇ ਲਹ ਲਰਜ੍ਰਠ ਕੀਧ ਜ ਸੇਗੇ ॥ 
(ਰਾਧਾ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਸਜਨੀ! ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ ਅਤੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਮੇਰਾ ਜੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਸਯਾਮ ਰਚੇ ਸੰਗ ਅਉਰ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤਜ ਕੈ ਹਮ ਸੋ ਫੁਨਿ ਨੇਹ ਘਨੇਰੋ ॥ 
ਕਸ ਕਬੇ ਧੰਗ ਘਰਕ ਕੀਧ ਜਯ ਕੈ ਫੁਸ ਲੇ ਯੂਜਿ ਜੇਫ਼ ਬਜੇਹੇ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੋਰਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਨਿਘਾ ਪ੍ਰੇਮ ਉਸ ਨੇ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹੂੰ ਕੇ ਸੰਗਿ ਕਹਿਯੋ ਨਹਿ ਨਾਰੀ ਕਹਾ ਮੁਹਿ ਨੈਨਨ ਹੇਰੋ ॥ 

ਬੌਕਮਗ ਫੂੱ ਕੇ ਯੰਗਿ ਕਫ਼ਿਧੀ ਜਫਿ ਗਹੀ ਲਲ਼ ਸੂਫਿ ਜੈਜਜ ਫੇਗੇ॥ 

(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਬਾਰੇ ਪੁੱਛਣ ਤੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ) ਚੰਦ੍ਰਪ੍ਰਭਾ ਨਾਲ। (ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨੇ ਉਲਟਾ ਕੇ) ਕਿਹਾ, ਨਹੀਂ (ਕੋਈ) ਨਾਰੀ (ਨਹੀਂ ਹੈ)। (ਰਾਧਾ ਨੇ) 
ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਪਾਸ ਚਲੋ ਹਰਿ ਹਉ ਉਠਿ ਜਾਹਿ ਜੋਊ ਉਮਗਿਯੋ ਮਨ ਤੇਰੋ ॥੭੦੦॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਜ ਯਬ ਥਲੇ ਫ਼ਕਿ ਫੁਰ ਰਹਿ ਗਫਿ ਗੇਚ ਰਸਗਿਧੇ ਸਜ ਰੇਹੇ ॥੪੦੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। ਹਾ, ਜੇ ਤੇਰਾ ਮਨ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਉਮਗਿਆ ਹੈ, (ਤਾ) ਉਠ ਕੇ ਚਲੀ ਜਾ ॥੭੦੦॥ 


ਦੂਤੀ ਬਾਚ ॥ 


ਫ੍ਰੀ ਕਥ॥ 
ਦੂਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਮੈ ਕਹਾ ਦੇਖਨ ਜਾਉ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤੁਹਿ ਲਯਾਵਨ ਕੋ ਜਦੁਰਾਇ ਪਠਾਈ ॥ 
ਸੈ ਲਫ਼ ਕੇਬਜ ਗਰ ਕੀਯ ਰ੍ਰਫੈ ਰਗਕਜ ਕਗੇ ਯਠ੍ਹਗਵ ਧਨਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ ('ਤ੍ਰੀਯਾ'!) ਮੈਂ ਕੀ ਵੇਖਣ ਜਾਵਾ। ਤੈਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਤਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਹਉ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਤੇ ਉਠ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ਤੁਮਰੇ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 


ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਫੁਰ ਬਮ ਸ਼ਕਜਿੈ ਹੇ ਰਠ ਕੈਨ ਜਕ ਫੀ ਰ੍ਰਸੇ ਧਫਿ ਅਵੁ ॥ 
ਉਸੇ ਲਈ ਮੈਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਆਈ ਹਾ। 


ਤੂ ਅਭਿਮਾਨ ਕੈ ਬੈਠ ਰਹੀ ਨਹੀ ਮਾਨਤ ਹੈ ਕਛੂ ਸੀਖ ਪਰਾਈ ॥ 
ਰ੍ਰ ਅਮਿਸਜ ਕੈ ਕੈਠ ਕਰੀ ਜਫ਼ੀ ਸਜਰ ਫੈ ਲਲੂ ਧੀਬ ਧਹਵੁ ॥ 
ਤੂੰ ਅਭਿਮਾਨ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਹੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ ਹੈਂ। 


ਬੇਗ ਚਲੋ ਤੁਹਿ ਸੰਗ ਕਹੋਂ ਤੁਮਰੇ ਮਗੁ ਹੇਰਤ ਠਾਢਿ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥੭੦੧॥ 
ਗੇਗ ਬਗੇ ਜ੍ਰਫਿ ਧੌਗ ਲਲੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਸਗੂ ਫੇਟਜ ਗਫਿ ਕਬਫਵੁੰ ॥੪੦੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਜਲਦੀ ਚਲ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਤੇਰਾ ਰਾਹ ਤਕ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੭੦੧॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ॥ 
ਗਬੈ ਗਧ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹਰਿ ਪਾਸ ਨ ਮੈ ਚਲਹੋ ਰੀ ਸਖੀ ਤੁ ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੁ ਤੁਹਿ ਬਾਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧੁ ਜ ਸੈ ਬਜਫੀ ਕੀ ਬਲੀ ਜੂ ਲਫ ਮਯੇ ਯੂ ਰ੍ਰਫਿ ਗਜ ਕਜਵੁ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੋ ਤੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਬਣਾਈ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਨ ਮੋਰੇ ਤੂ ਪਾਸ ਪਠੀ ਇਹ ਬਾਤਨ ਤੇ ਕਪਟੀ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਦਸ ਜ ਸੇਵੇ ਰ੍ਰਯਬ ਧਠੀ ਵ੍ਫੁ ਗਰਜ ਹੇ ਭਧਟੀ ਜਥਿ ਧੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਭੇਜਿਆ ਹੈ; ਇਨ੍ਹਹਾ ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਤੂੰ ਕਪਟੀ ਮਾਲੂਮ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਭੀ ਕਪਟੀ ਤੁ ਕਹਾ ਭਯੋ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਤੂ ਨ ਲਖੈ ਕਛੁ ਪੀਰ ਪਰਾਈ ॥ 
ਮੀ ਲਧਟੀ ਰ੍ਰ ਠਫ ਮਧੀ ਗ਼ਰਜੈ ਰ੍ਰ ਜ ਜਬੈ ਲਲੂਹ ਧੀ ਧਹਵੁੰ ॥ 
(ਦੂਤੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਜੇ ਮੈਂ) ਕਪਟੀ ਹੋ ਗਈ, ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ, (ਪਰ) ਹੇ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ!) ਤੂੰ ਪਰਾਈ ਪੀੜ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਸਿਰ ਨਜਾਇ ਰਹੀ ਕਹਿ ਐਸੋ ਨ ਮਾਨ ਪਿਖਿਯੋ ਕਹੂੰ ਮਾਈ ॥੭੦੨॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਬਿਕ -ਧਵ੍‌ ਕਰੀ ਝਫਿ ਦੇਬੀ ਜ ਸਜ ਧਿਬਿਧੇ ਗੜੂੱਂ ਸਵ ॥੪੦੨॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ (ਖੜੋ) ਗਈ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਅਜਿਹਾ ਰੋਸਾ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ॥੭੦੨॥ 


ਦੂਤੀ ਬਾਚ ॥ 


ਫ੍ਰੀ ਕਥ॥ 
ਦੂਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਫਿਰਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਚਲੀਯੇ ਰੀ ਹਹਾ ਬਲ ਮੈ ਹਰਿ ਕੇ ਪਹਿ ਯੋ ਕਹਿ ਆਈ ॥ 
ਗਿਕਿ ਦੇਧੇ ਲਫਿਧੇ ਥਗੀਧੇ ਕੀ ਫੁਗ਼ ਥਲ ਸੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਧਫਿ ਗੇ ਲਫਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹਾਇ ਨੀ! ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਵਾ, ਚਲ ਚਲੀਏ। ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਆਈ ਹਾ। 


ਹੋਹੁ ਨ ਆਤੁਰ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਸਨਾਥ ਹਉ ਲਯਾਵਤ ਹੋ ਉਹਿ ਜਾਇ ਮਨਾਈ ॥ 
ਫ਼ੋਫ਼ੂ ਜ ਘਰ੍ਹ ਬੀ ਕੁਜਗ਼ਪ ਫੁਰ ਕਧਕਰ ਲੇ ਚਫਿ ਗਝ ਸਜਵੁੰ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਸੀਂ ਆਤੁਰ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਮੈਂ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਨਾ ਕੇ ਲਿਆਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਇਤ ਤੂ ਕਰਿ ਮਾਨ ਰਹੀ ਸਜਨੀ ਹਰਿ ਪੈ ਤੁ ਚਲੋ ਤਜਿ ਕੈ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਭ੍ਰ ਰ੍ਰ ਕਕਿ ਸਜ ਕਫ਼ੀ ਬਗਜੀ ਫੁਕਿ ਧੈ ਰੂ ਥਗੇ ਜਗਿ ਕੈ; ਰ੍ਰਰਿਗਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਇਥੇ ਤੂੰ ਰੋਸਾ ਕਰ ਕੇ (ਬੈਠੀ) ਹੈਂ; ਦੁਬਿਧਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਚਲ। 


ਤੋ ਬਿਨੁ ਮੋ ਪੈ ਨ ਜਾਤ ਗਯੋ ਕਹਿਯੋ ਜਾਨਤ ਹੈ ਕਛੁ ਬਾਤ ਪਰਾਈ ॥੭੦੩॥ 


ਗੇ ਕਿਜ੍ਹ ਸੇ ਧੈ ਜ ਗਜ ਗਧੇ ਲਫਿਗੇ ਗਜਰ ਫੈ ਲਲਹ ਗਜ ਧਗਵੁ ॥੪੦੩॥ 
ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਜਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਹੋਰ) ਕਿਹਾ, (ਤੂੰ) ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੀਤੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਗੋਲਦੀ ਨਹੀਂ ॥੭੦੩॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ॥ 
ਗਬੈ ਗਧ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਉਠ ਆਈ ਹੁਤੀ ਤੁ ਕਹਾ ਭਯੋ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਆਈ ਨ ਪੂਛਿ ਕਹਿਯੋ ਕਛੁ ਸੋਰੀ ॥ 
ਰਠ ਘਵੁੰ ਫੂਰੀ ਰਹ ਲਗ ਮਯੇ ਕਕਜਿ ਘਵੁੰ ਜ ਧ੍ਰਠਿ ਕਫਿਐ ਲੂ ਯੇਰੀ॥ 
ਹੇ ਗੋਪੀ! (ਜੇ ਮੈਂ) ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਈ ਹਾ ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ; (ਮੈਂ) ਪੁਛ ਕੇ ਨਹੀਂ ਆਈ। (ਮੈਨੂੰ ਪੁਛ ਕੇ ਆਉਣ ਲਈ) ਨਜੂਮੀਏ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ? (ਚਲੀ) ਜਾ 


ਜਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਫਿਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਪੈ ਇਹ ਤੇ ਕਛੁ ਲਾਜ ਨ ਲਾਗਤ ਤੋਰੀ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਲਫਿਧੀ ਦਿਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਧੈ ਭੁ ਹੇ ਲੂ ਗਯ ਜ ਗ਼ਗਜ ਗੇਹੀ॥ 
ਅਤੇ ਪਰਤ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹੀਂ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰਨ ਤੇ ਤੈਨੂੰ ਕੁਝ ਲਜ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ। 


ਮੋ ਬਤੀਯਾ ਜਦੁਰਾਇ ਜੁ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਹੀਯੋ ਸੁ ਅਹੋ ਰੀ ॥ 
ਸੀ ਕਰੀਧ ਯੜ੍ਹਗਵ੍‌ ਯੂ ਧੈ ਕਕੇ ਬਸ ਕਦ਼ੈ ਲਝੀਧੇ ਯ੍ਰ ਫੀ ਕੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦੇਈਂ। 


ਚੰਦਭਗਾ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੋ ਤੁਮ ਸੋ ਨਹੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰਭ ਮੋਰੀ ॥੭੦੪॥ 
ਬੌਕਮਗ ਯੰਗਿ ਜੀਰਿ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਜਰੀ ਜ਼ੈਰਿ ਭਫਿਗੇ ਜਮ ਸੇਕੀ ॥੪੦੪॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕੋਈ ਪ੍ਰੀਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭੦੪॥ 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਇਹ ਰਾਧਿਕਾ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਤਬ ਸੋ ਉਠਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਪਾਇ ਲਾਗੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਕੇ ਭਰ ਗਪਿਕਗ ਕੀ ਕਰੀਧ ਜਥ ਯੇ ਚਠਿ ਕਕਜੈ ਧੜ ਗਗੀ ॥ 


ਰਾਧਾ ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਗੋਪੀ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਈ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਕੀ ਤੁਮ ਸੋ ਹਰਿ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹੂੰ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਿਯਾਗੀ ॥ 
ਜੀਰਿ ਲਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਲੀ ਜੂਸ ਯੇ ਫ਼ਕਿ ਬੰਕਮਗ ਡੂੱ ਯੇ ਜੀਰਿ ਰਿਗਗੀ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੈ, ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਉਨ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਕਹੈ ਤੁਹਿ ਦੇਖਨ ਕੇ ਰਸ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਰਜ ਕੀ ਲਗਿ ਲਗਸ ਜੂਫਹਧਿ ਕੈ ਰ੍ਰਫੈ ਕੇਕਜ ਕੇ ਵਸ ਸੈ ਘਜੂਗ਼ਗੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਸੋਚ ਕੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬਾਲ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਤੇਰੀ ਮੈ ਬੇਗ ਚਲੋ ਹਰਿ ਪੈ ਬਡਭਾਗੀ ॥੭੦੫॥ 
ਗ਼ਵੀ ਹੇ ਗਜ ਕਗਵ੍‌ ਗਿਰ ਰੇਹੀ ਸੈ ਕੇਗ ਬਲੇ ਫੁਕਿ ਪੈ ਕਫਮਗੀ ॥੪੦੫॥ 


ਇਸ ਲਈ, ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੀਆਂ ਬਲਾਵਾ ਲੈਂਦੀ ਹਾ। ਹੇ ਵਡਭਾਗਣੇ! (ਤੂੰ) ਜਲਦੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਚਲ ॥੭੦੫॥ 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਚਲੀਯੈ ਕਛੁ ਜਾਨਤ ਹੈ ਰਸ ਬਾਤ ਇਯਾਨੀ ॥ 


ਫ੍ਰਕਜਪ ਗ੍ਰਗ਼ਕਰ ਫੈ ਥਜੀਧੈ ਲਲੂ ਗ਼ਜਰ ਫ਼ੈ ਹਸ ਗਜ ਭ੍ਰਯਜੀ ॥ 
(ਤੈਨੂੰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਜਲਦੀ ਚਲ। ਹੇ ਇਆਣੀਏ! ਤੂੰ (ਪ੍ਰੇਮ? ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੁਝ ਸਮਝ। 


ਤੋਹੀ ਕੋ ਸਸਾਮ ਨਿਹਾਰਤ ਹੈ ਤੁਮਰੈ ਬਿਨੁ ਰੀ ਨਹੀ ਪੀਵਤ ਪਾਨੀ ॥ 
ਗੇਫੀ ਕਹੇ ਝਗਸ ਜਿਫਵਜ ਫੈ ਜਰਸੀ ਕਿਹ੍ਹ ਹੈ ਜਫ਼ੀ ਧੀਕਰ ਧਜੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸਦਾ) ਤੈਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਉਹ ਪਾਣੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਹੈ। 


ਤੂ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਨਹੀ ਜਾਊਗੀ ਹਉ ਹਰਿ ਪੈ ਇਹ ਬਾਨੀ ॥ 
ਹਰ ਵਰੁ ਮਰਿ ਕਦੈ ਸਰਚ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਗਗਗੀ ਫੁਰ ਫਕਿ ਧੈ ਵ੍ਫ ਗਜੀ॥ 
ਤੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈਂ, 'ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ'। ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ (ਜਾ ਕਹਾਗੀ)। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਜਾਨਤ ਹੋ ਸਜਨੀ ਅਬ ਜੋਬਨ ਪਾਇ ਭਈ ਹੈ ਦੀਵਾਨੀ ॥੭੦੬॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਗਜਜ ਫ਼ੈ ਬਯਜੀ ਘਕ ਗੇਕਯ ਧਵ੍‌ ਮਵੁੰ ਫੈ ਠੀਗਜੀ ॥੪੦੧॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੇ ਸਜਨੀ! ਮੈਂ ਜਾਣਦੀ ਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਜੋਬਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਕੁਝ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈਂ ॥੭੦੬॥ 


ਮਾਨ ਕਰਿਯੋ ਮਨ ਬੀਚ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤਜਿ ਬੈਠਿ ਰਹੀ ਹਿਤ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇਰੋ ॥ 
ਸਜ ਝਕਿਧੇ ਸਜ ਕੀਬ ਤੀਧ ਜਗਿ ਕੈਠਿ ਕਰੀ ਫਿਜ ਦਸ ਗੁਰ ਠੇਹੇ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ ('ਤ੍ਰੀਯਾ'!) ਤੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸਾ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਛਡ ਕੇ (ਘਰ) ਬੈਠ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਬੈਠਿ ਰਹੀ ਬਕ ਧਯਾਨ ਧਰੇ ਸਭ ਜਾਨਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੋ ਭਾਵਨ ਨੇਰੋ ॥ 
ਕੇਠਿ ਟੀ ਕਲ ਗਜ ਪੇ ਬਮ ਗ਼ਯਜ ਜੀਰਿ ਕਗੇ ਮਕਜ ਜੇਗੇ॥ 
(ਤੂੰ) ਬਗਲੇ ਵਾਗ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਹੀ ਹੈ; ਸਭ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਪ੍ਰੀਤ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੇੜੇ (ਹੀ ਮਿਲ ਜਾਦਾ ਹੈ)। 


ਤੋ ਸੰਗ ਤੌ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਸਜਨੀ ਕਹਬੇ ਕਹੁ ਜੋ ਉਮਗਿਯੋ ਮਨ ਮੇਰੋ ॥ 
ਗੇ ਬੰਗ ਗੈ ਸੈ ਝਫਿਧੇ ਬਕਜੀ ਲੜਕੇ ਲੜ੍ਹ ਗੇ ਰਸਗਿਧੀ ਸਜ ਗੇਹੇ॥ 
ਇਸ ਲਈ, ਹੇ ਸਜਨੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪਾਸ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਜੋ ਕਹਿਣ ਲਈ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਹੈ ਇਮ ਮੋ ਮਨ ਮੈ ਦਿਨ ਚਾਰ ਕੋ ਪਾਹੁਨੋ ਜੋਬਨ ਤੇਰੋ ॥੭੦੭॥ 


ਅਕਰ ਫੈ ਭ੍ਸ ਸੇ ਸਜ ਸੈ ਕਿਜ ਧਨ ਲੀ ਧੜੂਜੇ ਗੇੈਕਯ ਹੇਗੇ ॥੪੦੪॥ 


ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰਾ ਜੋਬਨ ਚਾਰ ਦਿਨਾ ਦਾ ਮਹਿਮਾਨ ਹੈ ॥੭੦੭॥ 


ਤਾ ਕੈ ਨ ਪਾਸ ਚਲੈ ਉਠ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜੋਊ ਸਭ ਲੋਗਨ ਭੋਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਜ ਯਬ ਬਗੈ ਰਨ ਕੈ ਲਕਿ ਬਰਸ ਜੇਜ ਬਮ ਗੇਗਯ 'ਮੇਗੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) (ਤੂੰ) ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਚਲਦੀ ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦਾ ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਰਹੀ ਹਠਿ ਬੈਠ ਤ੍ਰੀਯਾ ਉਨ ਕੋ ਕਛੁ ਜੈ ਗੋ ਨ ਆਪਨ ਖੋਗੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕਰੀ ਫੁਠਿ ਕੈਠ ਕੀਗ ਚਜ ਕਗੇ ਲਲੂ ਕੈ ਗੇ ਜ ਅਧਜ ਯੇਗੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ, ਹੇ ਸਖੀ ('ਤ੍ਰੀਯਾ'!) ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਹੀ ਹੈਂ; (ਇਸ ਵਿਚ) ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ, ਆਪਣਾ ਹੀ (ਕੁਝ) ਖੋਹੇਂਗੀ। 


ਜੋਬਨ ਕੋ ਜੁ ਗੁਮਾਨ ਕਰੈ ਤਿਹ ਜੋਬਨ ਕੀ ਸੁ ਦਸਾ ਇਹ ਹੋਗੀ ॥ 
ਗੇਕਜ ਰਗੇ ਯੂ ਗ੍ਰਸਜ ਕਨੈ ਜਿਫੁ ਗੈਕਜ ਕਹੈ ਲੂ ਕਯ ਭ੍ਫ਼ ਫੇਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਜੋਬਨ ਦਾ (ਤੂੰ) ਗੁਮਾਨ ਕਰਦੀ ਹੈਂ, ਉਸ ਜੋਬਨ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਤੋ ਤਜਿ ਕੈ ਸੋਊ ਯੋ ਰਮਿ ਹੈ ਜਿਮ ਕੰਧ ਪੈ ਡਾਰ ਬਘੰਬਰ ਜੋਗੀ ॥੭੦੮॥ 
ਗੇ ਜਕਿ ਕੈ ਯੇ ਗੇ ਕਿ ਫੈ ਗਿਸ ਲਬ ਧੈ ਵ੨ ਕਬੰਥਟ ਗੇਗੀ ॥੪੦੬॥ 
ਉਹ (ਜੋਬਨ) ਤੈਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਇਉਂ ਚਲਾ ਜਾਏਗਾ, ਜਿਵੇਂ ਜੋਗੀ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਖਲ (ਦਾ ਆਸਣ) ਰਖ ਕੇ ਤੁਰ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੭੦੮॥ 


ਨੈਨ ਕੁਰੰਗਨ ਸੇ ਤੁਮਰੇ ਕੇਹਰਿ ਕੀ ਕਟਿ ਰੀ ਸੁਨ ਤ੍ਰੈ ਹੈ ॥ 
ਜੈਜ ਲੂਕੰਗਜ ਬੇ ਜੂਸਕੇ ਕੇਫੁਕਿ ਕੀ ਲਟਿ ਕੀ ਯੂਜ ਲੈ ਢੈ ॥ 
ਨੀ! ਸੁਣ, ਤੇਰੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਹੈ। 


ਆਨਨ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਸਸਿ ਸੋ ਜਿਹ ਕੀ ਫੁਨਿ ਕੰਜ ਬਰਾਬਰ ਗ੍ਰੈ ਹੈ ॥ 
ਘਜਜ ਜ਼੍ਰੱਕ; ਫੈ ਬਥਿ ਬੀ ਗਿਫੁ ਕਗੈ ਯ੍ਹਰਜਿ ਨਕ ਕਗਕਕ ਭੈ; ਦੈ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਮੂੰਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਫਿਰ ਕਮਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬੈਠ ਰਹੀ ਹਠ ਬਾਧਿ ਘਨੋ ਤਿਹ ਤੇ ਕਛੁ ਆਪਨ ਹੀ ਸੁਨ ਬ੍ਰੈ ਹੈ ॥ 
ਕੈਠ ਕਫ਼ੀ ਫੁਠ ਗਧਿ ਬਜੇ ਰਿ ਹੇ ਲੂ ਘਧਜ ਫੀ ਜਰਗ ਲਲੈ ਫੈ ॥ 
(ਤੂੰ? ਬਹੁਤ ਹਨ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ਹੈਂ, ਸੁਣ ਲੈ, ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਹੀ ਕੁਝ ਗਵਾਉਣਾ ਹੈ। 


ਏ ਤਨ ਸੁ ਤੁਹਿ ਬੈਰ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਸਿਉ ਹਠਿਏ ਤੁਮਰੋ ਕਹੁ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੭੦੯॥ 
ਧੁ ਰਜ ਯੂ ਗੂੰਰੈ ਬੈਕ ਲਹਿਧੇ ਫੁਕਿ ਬਿਰ ਝਠਿਧ੍‌ ਰ੍ਰਸਹੇ ਕੜੂ ਫੈ ਫੈ ॥੪੦੧॥ 
ਇਸ ਤਨ ਨਾਲ ਤੂੰ ਵੈਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਤੇਰਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸੰਵਰਨਾ ॥੭੦੯॥ 


ਸੁਨ ਕੈ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਜ ਰੈ ਭਰ ਕਹਜਿ ਲੀ ਕਰੀਧ ਰ੍ਰਥਮਜ ੍ਰ੍ਗ਼ ਘਰਿ ਗੇਬ ਮਕੀ॥ 
ਗੋਪੀ ਦੀਆਂ ਇਹ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਰਾਧਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਚੜਾਇ ਕੈ ਭਉਹਨ ਪੈ ਮਨ ਮੈ ਸੰਗ ਕਰੋਧ ਜਰੀ ॥ 
ਜੈਜ ਜਧਵੁ ਥਫੁਵੁ ਕੈ ਮਰਫ਼ੁਜ ਧੈ ਸਜ ਗੈ ਸੰਗ ਜਪ ਯਣੀ॥ 


ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਨਚਾ ਕੇ, ਭੌਆਂ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸੜ ਗਈ। 


ਜੋਊ ਆਈ ਮਨਾਵਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਥੀ ਤਿਹ ਸੋ ਬਤੀਯਾ ਇਮ ਪੈ ਉਚਰੀ ॥ 


ਗੇਕ ਘਵੁੰ ਸਗ਼ਕਜ ਗਵਜਿ ਧੀ ਰਿਫ ਯੇ ਕਰੀਘ ਭ੍ਰਸ ਧੈ ਰਥਰੀ॥ 
ਜੋ ਗੋਪੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਨਾਉਣ ਲਈ ਆਈ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਸਖੀ ਕਾਹੇ ਕੌ ਹਉ ਹਰਿ ਪਾਸ ਚਲੋ ਹਰਿ ਕੀ ਕਛੁ ਮੋ ਪਰਵਾਹ ਪਰੀ ॥੭੧੦॥ 
ਬਥੀ ਕਗਫੇ ਕਗੈ ਫੁਰ ਫੁਕਿ ਧਧ ਬਲੇ ਫੁਕਿ ਕੈ ਲਲਹ ਸੇ ਧਹਗੜ਼ੁ ਧਰੀ ॥੪੧੦॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਕਿਸ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਜਾਵਾ, ਮੈਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕੁਝ ਪਰਵਾਹ ਪਈ ਹੈ ॥੭੧੦॥ 


ਯੋ ਇਹ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਤਬ ਯਾ ਬਿਧਿ ਸੋ ਉਨਿ ਬਾਤ ਕਰੀ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਭ੍ਫੁ ਰਜ੨ ਕੇਜ ਮਵੁੰ ਜਕ ਧ ਕਿਧਿ ਯੇ ਰਜਿ ਗਜ ਕਹੀ ਫੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਤਦ ਉਸ (ਦੂਤੀ) ਨੇ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਰਾਧੇ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਰੋਸ ਕਰੋ ਨਹਿ ਕਿਉ ਕਿਹ ਕੋਪ ਕੇ ਸੰਗ ਭਰੀ ਹੈ ॥ 
ਗਧੇ ਕਗਵੁ ਗਿਰ ਹੈਜ ਲਗੇ ਜਫਿ ਗਿਰ ਕਿ ਕਗੇਧ ਵੇ ਧੌਗ ਮਰੀ ਫੈ ॥ 


ਹੇ ਰਾਧਾ! ਮੈਂ ਤੇਰੀਆਂ ਬਲਾਵਾ ਲਵਾ, ਕ੍ਰੋਧ ਨਾ ਕਰ, (ਤੂੰ) ਕਿਸ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ ਹੈਂ। 


ਤੂ ਇਤ ਮਾਨ ਰਹੀ ਕਰਿ ਕੈ ਉਤ ਹੇਰਤ ਪੈ ਰਿਪੁ ਚੰਦ ਹਰੀ ਹੈ ॥ 
ਹਰ ਭ੍ਜ ਸਜ ਕਰੀ ਲਕਿ ਰੈਨ ਰਜ ਫੇਵਜ ਪੈ ਕਿਧੂ ਥੋਕ ਫਰੀ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਇਥੇ ਰੁਸ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ਹੈਂ ਅਤੇ ਉਧਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਵੈਰੀ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) (ਤੇਰਾ ਰਾਹ) ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤੂ ਨ ਕਰੈ ਪਰਵਾਹ ਹਰੀ ਹਰਿ ਕੌ ਤੁਮਰੀ ਪਰਵਾਹ ਪਰੀ ਹੈ ॥੭੧੧॥ 
ਰਜ ਲੰਨ ਧਹਗਫੁ ਫੁਹੀ ਫੁਕਿ ਲੀ ਰ੍ਰਸਹੀ ਧਹਗਫੁ ਧਰੀ ਫੇ ॥੪੧੧॥ 
(ਜੇ) ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ, (ਤਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਭਲਾ) ਤੇਰੀ ਕੀ ਪਰਵਾਹ ਪਈ ਹੈ ॥੭੧੧॥ 


ਯੋਂ ਕਹਿ ਬਾਤ ਕਹੀ ਫਿਰਿ ਯੋ ਉਠਿ ਬੇਗ ਚਲੋ ਚਲਿ ਹੋਹੁ ਸੰਜੋਗੀ ॥ 
ਧੀਂ ਲਫ਼ਿ ਕਹ ਲਝ਼ੀ ਗਿਕਿ ਧੈ ਰਠਿ ਕੇਗ ਬਗੇ ਬਜਿ ਫਫੂ ਧੰਗੇਗੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ (ਦੂਤੀ ਗੋਪੀ ਨੇ) ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਉਠ ਜਲਦੀ ਚਲ ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੰਜੋਗਣ ਬਣ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਨੈਨ ਲਗੇ ਇਹ ਠਉਰ ਜੋਊ ਸਭ ਲੋਗਨ ਕੋ ਰਸ ਭੋਗੀ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਜੈਜ ਗਗੇ ਭ੍ਫ ਨਰਕ ਗੋਲ ਬਮ ਗੇਗਜ ਕਗੇ ਵਧ ਮੈਗੀ॥ 


ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਇਸ ਥਾ ਤੇ ਲਗੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ, ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦਾ ਰਸ ਭੋਗਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੇ ਨ ਪਾਸ ਚਲੈ ਸਜਨੀ ਉਨ ਕੋ ਕਛ ਜੈ ਹੈ ਨ ਆਪਨ ਖੋਗੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਜ ਯਥ ਬਜੈ ਬਕਜੀ ਰਜ ਗੇ ਭਲ ਜੈ ਫੈ ਜ ਘਧਜ ਕੇਗੀ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! (ਜੇ) ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ, (ਤਾ) ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ, (ਤੂੰ ਹੀ) ਆਪਣਾ ਕੁਝ ਖੋਹੇਂਗੀ। 


ਤੈ ਮੁਖ ਰੀ ਬਲਿ ਦੇਖਨ ਕੋ ਜਦੁਰਾਇ ਕੇ ਨੈਨ ਭਏ ਦੋਊ ਬਿਓਗੀ ॥੭੧੨॥ 
ਹੈ ਸ੍ਰਥ ਕੀ ਥਰਿ ਕੇਬਜ ਕਗੇ ਯਣ੍ਹਹਵ੍‌ ਕੇ ਜੈਜ ਮਹ ਕੇ; ਕਿਐਗੀ ॥੪੧੨॥ 
ਹੇ ਬੱਲੀਏ! ਤੇਰਾ ਮੁਖ ਵੇਖਣ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਵਿਯੋਗੀ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੭੧੨॥ 


ਪੇਖਤ ਹੈ ਨਹੀ ਅਉਰ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤੁਮਰੋ ਈ ਸੁਨੋ ਬਲਿ ਪੰਥ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਧੇਬਰਜ ਫੈ ਜਫੀ ਘਰ ਤੀਧ ਜ੍ਰਸਹੇ ਵੁੰ ਜ੍ਰਜੇ ਕਰਿ ਧੱਪ ਜਿਰਕੈ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣ, ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੇ, (ਬਸ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਮਾਰਗ ਵੇਖਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਜਾਨ ਬਿਖੈ ਅਟਕੇ ਤੁਮਰੀ ਹੀ ਕਿਧੌ ਬਲਿ ਬਾਤ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਹੇਕੇ ਫ਼ੀ ਛਜ ਕਿਬੈ ਘਟਕੇ ਜ੍ਰਸਹੀ ਫ਼ੀ ਕਿਬ ਕਜਿ ਕਰ ਰਥਨਿ ॥ 
ਹੇ ਬਲ੍ਹਹੀਏ! ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਅਟਕੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜਾ ਫਿਰ ਤੇਰੀਆਂ ਹੀ ਗੱਲਾ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਝੂਮਿ ਗਿਰੈ ਕਬਹੂੰ ਧਰਨੀ ਕਰਿ ਤ੍ਰੈ ਮਧਿ ਆਪਨ ਆਪ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਢ੍ਰਸਿ ਗਿੰਨੇ ਭਕਲ੍ਹਂ ਪਕ੍ਜੀ ਲਕਿ ਜੈ ਸਧਿ ਘਧਜ ਘਧ ਯੱਮਕਿ ॥ 
ਕਦੇ ਕਦੇ ਉਹ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, (ਉਹ ਤਾ) ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦੇ ਹਨ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸਖੀ ਤੋਹਿ ਚਿਤਾਰਿ ਕੈ ਸਯਾਮਿ ਜੂ ਮੈਨ ਕੋ ਮਾਨ ਨਿਵਾਰੈ ॥੭੧੩॥ 
ਰਰਜ ਬਸੈ ਬਥੀ ਗ਼ੇਫਿ ਬਿਗਕਿ ਕੈ ਛਗਸਿ ਯੂ ਸੈਜ ਕਗੇ ਸਜ ਜਿਕਕੈ ॥੪੧੩॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੈਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਵੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੭੧੩॥ 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਮਾਨ ਕਰੋ ਸਜਨੀ ਉਠਿ ਬੇਗ ਚਲੋ ਕਛੁ ਸੰਕ ਨ ਆਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜ ਸਜ ਲਗੇ ਬਯਜੀ ਰਠਿ ਕੇਗ ਬਗੇ ਲਲੂੂ ਧੋਠ ਜ ਅਜੀ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਹੇ ਸਜਨੀ! ਰੋਸਾ ਨਾ ਕਰ, ਉਠ ਕੇ ਜਲਦੀ ਚਲ, ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਸੰਗ ਨਾ ਕਰ। 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਹਮ ਤੇ ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਮੈ ਅਪਨੋ ਚਿਤ ਮਾਨੋ ॥ 
ਦਗਸ ਕਹੈ ਗਜ ਯੂਰ੍ਜੇ ਫਸ ਹੇ ਰਰਸੇ ਰਿਜ ਸੈ ਘਧਜੇ ਰਿ ਸਜੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ, ਤੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਚਿਤ ਮੰਨਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਜਾਨ ਫਸੇ ਹਰਿ ਜੂ ਕਰ ਕੈ ਮਨਿ ਸੋਕ ਅਸੋਕ ਬਹਾਨੋ ॥ 
ਹੇਕੇ ਫ਼ੀ ਸਜ ਯੇ ਫਕਿ ਯ੍ਰ ਭਕ ਕੈ ਸਜਿ ਬੀਭ ਘਯੀਕ ਕਠਜੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਅਸਲ ਵਿਚ) ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਪਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਗ ਜਾ ਅਸੋਗ ਦਾ ਬਹਾਨਾ (ਬਣਾ ਕੇ ਗੱਲ ਨੂੰ ਟਾਲੀ ਰਖਦੇ ਹਨ)। 


ਮੂੜ ਰਹੀ ਅਬਲਾ ਕਰਿ ਮਾਨ ਕਛੂ ਹਰਿ ਕੋ ਨਹੀ ਹੇਤ ਪਛਾਨੋ ॥੭੧੪॥ 
ਸ਼ਰਭੂ ਹਰੀ ਅਕਗ ਕਕਿ ਸਜ ਲਲੂ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਫ਼ੀ ਫ਼ੇਜ ਧਲਜੇ ॥੪੧੪॥ 
ਹੇ ਅਬਲਾ! ਮੂਰਖਾ ਵਾਗ ਰੋਸਾ ਕਰ ਕੇ (ਬੈਠ) ਰਹੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਪਛਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭੧੪॥ 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਬ ਰਾਧਿਕਾ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ॥ 
ਹਗਵਜਿ ਲੀ ਗਰਜ ਠੈ ਕਹੀਗ ਰਕ ਗਧਿਕਗ ਰਰਕ ਕੇਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਗੋਪੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਤਦ ਰਾਧਾ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਲਗੀ। 


ਕਿਹ ਹੇਤ ਕਹਿਯੋ ਤਜਿ ਕੈ ਹਰਿ ਪਾਸਿ ਮਨਾਵਨ ਮੋਹੂ ਕੇ ਕਾਜ ਧਈ ॥ 
ਗਿਲੁ ਫੇਜ ਕਫਿਧੇ ਜਗਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਯਧਿ ਸਗਕਜ ਸੇਲ ਕੇ ਲਯ ਬਵੁੰ ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸਾਥ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮੰਨਾਉਣ ਦੇ ਕੰਮ ਲਈ ਦੌੜੀ (ਆਈ) ਹੈ। 


ਨਹਿ ਹਉ ਚਲਿ ਹੋ ਹਰਿ ਪਾਸ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮਰੀ ਧਉਂ ਕਹਾ ਗਤਿ ਹ੍ਰੈ ਹੈ ਦਈ ॥ 
ਜਫਿ ਫ਼ੁਰ ਬਜਿ ਗੇ ਫਕਿ ਯੁਧ ਲਰਿਧੇ ਰ੍ਰਸਹੀ ਬਰ ਲਫ਼ ਗਰਿ ਫ਼ ਫੈ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਕਿ ਮੈਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। ਤੇਰੀ ਤਾ ਕੀ ਹੈਸੀਅਤ ਹੈ, (ਪਰ ਜੇ) ਵਿਧਾਤਾ (ਵੀ ਕਹਿਣ ਤਦ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ)। 


ਸਖੀ ਅਉਰਨ ਨਾਮ ਸੁ ਮੂੜ ਧਰੈ ਨ ਲਖੈ ਇਹ ਹਉਹੂੰ ਕਿ ਮੂੜ ਮਈ ॥੭੧੫॥ 
ਬਯੀ ਘਰਕਜ ਗਸ ਜਰ ਸ਼ ਪੈ ਜ ਜਥੈ ਭ੍ਰ ਫਰਡ੍ਂ ਕਿ ਸ੍ਰਝੂ ਸਵ ॥੪੧੫॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਤੂੰ) ਹੋਰਨਾ ਦਾ ਨਾ ਮੂਰਖ ਧਰਦੀ ਹੈਂ; (ਪਰ) ਇਹ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਕਿ ਤੂੰ ਵੀ ਮੂਰਖਮਈ ਹੋ ਗਈ ਹੈਂ ॥੭੧੫॥ 


ਸੁਨ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਕੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਲਗ ਕਗੇ ਲਫਿਧੇ ਭੁ ਮਰਿ ਯੇ ਗਜਿ ਰਜ ਠੀਗੇ॥ 
ਰਾਧਾ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ, ਉਸ ਗੋਪੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਰੀ ਸੁਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਮੋ ਬਤੀਯਾ ਤਿਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਸ੍ਰੋਨ ਸੁਨੈਬੇ ਕਉ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕੀ ਯੂਜ ਗਕਜਿ ਸੇ ਥਰੀਘ ਰਿਜ ਡੂੱ ਯੂਜਿ ਯ਼ੈਜ ਜ੍ਰਹੈਕੇ ਭਰ ਕੇ ॥ 
ਹੇ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ!) ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਲਈ ਆਪਣੇ ਕੰਨਾ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਯੋਗ ਕਰ। 


ਮੋਹਿ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਕਿ ਤੂ ਮੂੜ ਮੈ ਮੂੜ ਤੁਹੀ ਮਨ ਮੈ ਕਰਿ ਚੀਨੋ ॥ 
ਸੇਫਿ ਕਫੈ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਕਿ ਜ੍ਰ ਸ੍ਰਭੁ ਗੈ ਸ੍ਰਭੁ ਰ੍ੂਫੀ ਸਜ ਸੈ ਕਿ ਬੀਜੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਤੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਮੂਰਖ ਕਿਹਾ ਹੈ, (ਕੀ) 'ਮੈਂ ਮੂਰਖ ਹਾ', (ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਖੁਦ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖ। 


ਜੈ ਜਦੁਰਾਇ ਕੀ ਭੇਜੀ ਅਈ ਸੁਨਿ ਤੈ ਜਦੁਰਾਇ ਹੂੰ ਸੋ ਹਨ ਕੀਨੋ ॥੭੧੬॥ 
ਗੈ ਕਰ੍ਹਭ੍ ਲੀ ਮੇਗੀ ਭਤ੍ਰੰ ਗੂਜਿ ਹੈ ਕਰ੍ਹਹਵ ਫੂੱ ਯੇ ਫੁਨ ਕਨੈਜੇ ॥੪੧॥ 
ਸੁਣ, ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਭੇਜੀ ਹੋਈ ਆਈ ਹਾ ਅਤੇ ਤੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਹੀ ਹਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੭੧੬॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਚਲੀਯੈ ਉਠਿ ਕੈ ਬਲਿ ਸੰਕ ਨ ਆਨੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਫੜ ਮਹਿ ਲਫਿਗੇ ਥਲੀਧੈ ਰਠਿ ਰੈ ਥਜਿ ਧੰਭ ਜ ਅਗੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਲ੍ਹਹੀਏ! ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ) ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਲਿਆ। 


ਤੋ ਹੀ ਸੋ ਹੇਤੁ ਘਨੋ ਹਰਿ ਕੋ ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਮਹੂੰ ਕਹਿਯੋ ਸਾਚ ਹੀ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗੇ ਫੀ ਗੇ ਫੇਜਹ ਬਜੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਰਿਫੁ ਹੇ ਰ੍ਰਸਫਰਂ ਲਫ਼ਿਯ ਯਥ ਫ਼ੀ ਗਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੀ ਘਨੇਰਾ ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ (ਮੇਰਾ) ਕਿਹਾ ਸਚ ਹੀ ਜਾਣ। 


ਪਾਇਨ ਤੋਰੇ ਪਰੋ ਲਲਨਾ ਹਠ ਦੂਰ ਕਰੋ ਕਬਹੂੰ ਫੁਨਿ ਮਾਨੋ ॥ 
ਧਭ੍ਜ ਗੇਕੇ ਬਹੇ ਜਜਗ ਫ਼ਠ ਰ੍ਰਕ ਲਗੇ ਛਕਫੂੱ ਧਰਜਿ ਸਜੇ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਹਾ, ਹਨ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ ਅਤੇ ਕਦੇ ਤਾ (ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ) ਮੰਨ ਲੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਨਿਸੰਕ ਚਲੋ ਤਜਿ ਸੰਕ ਕਿਧੌ ਹਰਿ ਕੀ ਵਹ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਛਾਨੋ ॥੭੧੭॥ 


ਗ ਹੇ ਜਿਬੰਕ ਬਲੀ ਜਗਿ ਧੋ ਗਿਧੀ ਫੁਕਿ ਕਹੈ ਕਫ਼ ਜ਼ੀਰਿ ਧਲਜੇ ॥੪੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਚਲ, ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਸ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ॥੭੧੭॥ 


ਕੰਜਨ ਮੈ ਸਖੀ ਰਾਸ ਸਮੈ ਹਰਿ ਕੇਲ ਕਰੇ ਤੁਮ ਸੋ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਰ੍ਰੌਜਜ ਸੈ ਬੀ ਗ਼ਧ ਬਸੈ ਫੁਕਿ ਕੇਜ ਕਨੇ ਰੂਸ ਯੇ ਥਜ ਸੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ, ਰਾਸ ਦੇ ਵੇਲੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਨ ਵਿਚ ਖੇਡਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਤਨੋ ਉਨ ਕੋ ਹਿਤ ਹੈ ਤੁਹਿ ਮੋ ਤਿਹ ਤੇ ਨਹੀ ਆਧਿਕ ਹੈ ਉਨ ਮੈ ॥ 
ਗਿਜਜੇ ਚਜ ਰਲੇ ਫ਼ਿਰ ਫੈ ਗਰ ਸੇ ਰਿਫੁ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਅਧਿਕ ਫੈ ਰਜ ਗੈ॥ 
ਜਿਤਨਾ ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਹਿਤ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ ਅੱਧਾ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ (ਹੋਰਨਾ ਗੋਪੀਆਂ) ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੁਰਝਾਇ ਗਏ ਬਿਨੁ ਤੈ ਹਰਿ ਜੂ ਨਹਿ ਖੇਲਤ ਹੈ ਫੁਨਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਮੈ ॥ 
ਸਰਚ ਗਹੁ ਰਿ੍ਹ ਰੈ ਫੁਨਿ ਚਰ ਜਫਿ ਬੇਜਜ ਫੈ ਯੂਜਿ ਗਕਿਜ ਸੈ॥ 
ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਮੁਰਝਾ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਖੇਡਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਸੁਨ ਬੇਗ ਨਿਸੰਕ ਚਲੋ ਕਰ ਕੈ ਸੁਧਿ ਪੈ ਬਨ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ॥੭੧੮॥ 
ਰੈਡ ਹੇ ਬ੍ਰਜ ਫੇਗ ਜਿਬੋਲ ਬਲੇ ਲ੨ ਕੈ ਲ੍ਰਧਿ ਧੈ ਕਸ ਲੀ ਸਜ ਸੈ ॥੪੧੦॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣ, ਮਨ ਵਿਚ ਬਨ ਦੀ (ਲੀਲਾ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਜਲਦੀ ਚਲ ॥੭੧੮॥ 


ਸਯਾਮ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਚਲੀਯੈ ਬਲਿ ਪੈ ਮਨ ਮੈ ਨ ਕਛੂ ਹਠੁ ਕੀਜੈ ॥ 


ਦਸ ਫ੍ਰਗ਼ਕਰ ਫੈ ਥਜੀਧੈ ਕਜਿ ਧੈ ਸਜ ਸੈ ਜ ਲੂ ਜ਼ਨੂ ਲੀਗੋ॥ 
ਹੇ ਬਲੀਏ! ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਹਠ ਨਾ ਕਰ ਅਤੇ ਚਲ। 


ਬੈਠ ਰਹੀ ਕਰਿ ਮਾਨ ਘਨੋ ਕਛੁ ਅਉਰਨ ਹੂੰ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਕੈਠ ਕਫ਼ੀ ਭਕਿ ਗਜ ਬਜੇ ਛਲ ਘਰਕਜ ਡੂੱ ਕੀ ਲਫਿਧੇ ਗਰਜ ਗੀਗੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਰੋਸਾ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਹੀ ਹੈਂ, ਹੋਰਨਾ ਦਾ ਕਿਹਾ ਵੀ ਕੁਝ ਸੁਣ ਲਈਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਹਉ ਬਾਤ ਕਰੋ ਤੁਮ ਸੋ ਇਹ ਤੇ ਨ ਕਛੂ ਤੁਮਰੋ ਕਹਿਯੋ ਛੀਜੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਫੁਰ ਗਰ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਥੀ ਭ੍ਫੁ ਰੇ ਜ ਗਲੂ ਰ੍ਰਸਹੇ ਲਫਿਐ ਲੀਗੈ ॥ 


ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਵਿਗੜਨਾ। 


ਨੈਕੁ ਨਿਹਾਰ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਓਰਿ ਸਭੈ ਤਜ ਮਾਨ ਅੰਬੈ ਹਸਿ ਦੀਜੈ ॥੭੧੯॥ 
ਜੈਰ੍ਹ ਜਿਗੁਕ ਲਫਿਧੇ ਫੁਸ ਘੀਕਿ ਬਮੈ ਰਜ ਸਜ ਘਕੇ ਫੁਧਿ ਕੀਗੈ ॥੪੧੧॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਵਲ ਜ਼ਰਾ ਵੇਖ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਰੋਸਾ ਛਡ ਕੇ ਹੁਣ ਹਸ ਦੇ ॥੭੧੯॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਦੂਤੀ ਸੋ ॥ 
ਗਪੇ ਗਬ ਫੂਜੀ ਯੇ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੈ ਨ ਹਸੋ ਹਰਿ ਪਾਸ ਚਲੋ ਨਹੀ ਜਉ ਤੁਹਿ ਸੀ ਸਖੀ ਕੋਟਿਕ ਆਵੈ ॥ 


ਸੈ ਜ ਫਯੇ ਫਕਿ ਧਥ ਬਲੀ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਜ੍ਰਫਿ ਬੀ ਬਬੀ ਕਜੇਟਿਲ ਘਰੈ ॥ 
ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਹਸਾਗੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਚਲਾਗੀ, ਜੇ ਕਰ ਤੇਰੇ ਵਰਗੀਆਂ ਕਰੋੜਾ ਸਖੀਆਂ ਆ ਜਾਣ। 


ਆਇ ਉਪਾਵ ਅਨੇਕ ਕਰੈ ਅਰੁ ਪਾਇਨ ਊਪਰ ਸੀਸ ਨਿਆਵੈ ॥ 
ਘਵ੍੍‌ ਰਧਕ ਘਜੇਠ ਕਨੈ ਅਲ ਧਵ੍ਜ ਕਧਟ ਬੀਸ ਜਿਘਰੈ ॥ 
ਆ ਕੇ (ਉਹ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰਨ ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾਉਣ। 


ਮੈ ਕਬਹੂ ਨਹੀ ਜਾਉ ਤਹਾ ਤੁਹ ਸੀ ਕਹਿ ਕੋਟਿਕ ਬਾਤ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਸੈ ਲਕੜ੍ਹ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਜਗ ਜ੍ਰਫ ਬੀ ਲਫਿ ਕਜੇਟਿਕ ਗਰ ਕਜਰੈ ॥ 
ਮੈਂ ਉਥੇ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ, ਤੇਰੇ ਵਰਗੀਆਂ (ਭਾਵੇਂ) ਕਰੋੜਾ ਗੱਲਾ ਬਣਾਉਣ। 


ਅਉਰ ਕੀ ਕਉਨ ਗਨੈ ਗਨਤੀ ਬਲਿ ਆਪਨ ਕਾਨ੍ਹਹ੍ਹਹ ਜੂ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵੈ ॥੭੨੦॥ 
ਘਰ₹ ਕੈ ਲਰਜ ਗਜੈ ਗਜਰੀ ਥਜਿ ਘਧਜ ਕਜਫੁਫੁ ਯ੍ਰ ਧੀਬ ਗੂੂਠਕੈ ॥੦੨੦॥ 
ਹੋਰਾ ਦੇ ਬਲ ਦੀ ਤਾ ਕੀ ਗਿਣਤੀ ਕਰੀਏ, (ਜੇ) ਆਪ ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਿਰ ਝੁਕਾਉਣ (ਫਿਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ) ॥੭੨੦॥ 


ਜੋ ਇਨ ਐਸੀ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਤਬ ਹੀ ਉਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਹੋ ਰੀ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਜ ਦੇਸੀ ਫ਼ੀ ਕਹੀਧ ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਫ਼ ਗਵਜਿ ਧੈ ਫਿਂਧੈ ਗੇ ਹੈ॥ 
ਜਦ ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ ਤਦ ਉਸ ਗੋਪੀ (ਦੂਤੀ) ਨੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਨੀ! 


ਜਉ ਹਮ ਬਾਤ ਕਹੀ ਚਲੀਯੈ ਤੂ ਕਹੈ ਹਮ ਸਯਾਮ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤ ਹੀ ਛੋਰੀ ॥ 
ਗਰ ਫਸ ਗਜ ਕਫ਼ੀ ਥਗੀਧੈ ਰ੍ਰ ਲਫੈ ਫੁਸ ਬਗਸ ਯੇ ੀਜ ਫ਼ੀ ਲੀਦੀ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਚਲਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਤਾ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈਂ ਕਿ ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨੀ ਹੀ ਛਡੀ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਸੋ ਮਾਈ ਕਹਾ ਕਹੀਯੈ ਇਹ ਸਾਥ ਕਰੇ ਹਿਤਵਾ ਬਰ ਜੋਰੀ ॥ 


ਕਸ ਯੇ ਸਵੁੰ ਨਫ ਲਫੀਧੈ ਭ੍ਰਫ਼ ਯ਼ਪ ਕਕੇ ਫਿਜਕ ਕਥਨ ਗ਼ੇਹੀ ॥ 
ਹੇ ਮਾ! ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕੀ ਕਹੀਏ, (ਜੋ) ਇਸ ਨਾਲ ਬਦੋਬਦੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੀ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਭੇਜਤ ਹੈ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਪੈ ਇਹ ਸੀ ਤਿਹ ਕੇ ਪਹਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਥੋਰੀ ॥੭੨੧॥ 
ਮੇਯਰ ਫੈ ਫਸ ਕਗੇ ਫ੍ਫੁ ਪੈ ਝ੍ਫ ਧੀ ਰਿ ਕੇ ਧਫਿ ਕਵਜਿ ਪੇਕੀ ॥੪੨੧॥ 
ਇਸ ਕੋਲ (ਮਨਾਉਣ ਲਈ) ਸਾਨੂੰ ਭੇਜਦਾ ਹੈ; ਇਸ ਵਰਗੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਉਸ ਪਾਸ ਥੋੜੀਆਂ ਹਨ ॥੭੨੧॥ 


ਭੇਜਤ ਹੈ ਇਹ ਪੈ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਰੂਪ ਕੋ ਮਾਨ ਕਰੈ ॥ 
ਮੇਗਜ ਫੈ ਝ੍ਰਫੁ ਪੈ ਫੁਸ ਕਗੇ ਭਾ ਗਜਿ ਦਧ ਕਗੇ ਸਜ ਲੀ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸ ਸਾਨੂੰ ਭੇਜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ) ਰੂਪ ਦਾ ਮਾਣ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਇਹ ਜਾਨਤ ਵੈ ਘਟ ਹੈ ਹਮ ਤੇ ਤਿਹ ਤੇ ਹਨ ਬਾਧਿ ਰਹੀ ਨ ਟਰੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗ਼ਜਜ ਰੈ ਬਟ ਫੈ ਫਸ ਹੇ ਰਿਫ ਰੇ ਫੁਨ ਗਧਿ ਦ੍ਫ਼ੀ ਜ ਟੀ ॥ 
ਇਹ ਜਾਣਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ (ਗੋਪੀਆਂ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ) ਮੇਰੇ ਨਾਲੋਂ ਘਟ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਹਠ ਬੰਨ੍ਹੀ ਬੈਠੀ ਅਤੇ ਟਲਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪਿਖੋ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਮਤਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਕੋਪ ਤੇ ਪੈ ਨ ਡਰੈ ॥ 
ਕਕਿ ਦਗਸ ਧਿਲੇ ਫੁਫ ਗਵਜਿ ਕੀ ਸਰਿ ਛਗਸ ਕੇ ਕਗੇਧ ਜੇ ਧੈ ਜ ਛੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਇਸ ਗੋਪੀ ਦੀ ਅਕਲ ਵੇਖੋ ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੋਧ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਦੀ। 


ਤਿਹ ਸੋ ਬਲਿ ਜਾਉ ਕਹਾ ਕਹੀਯੈ ਤਿਹ ਲਯਾਵਹੁ ਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੈ ॥੭੨੨॥ 
ਜਿਫ ਬੀ ਕਗਿ ਗਰ ਕਫ਼ ਕਫ਼ੀਧੈ ਰਿਫ਼ ਨਗਰਡੂ ਧੇ ਸ੍੍ਥ ਰੇ ਰੈ ॥੪੨੨॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ) ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਈਏ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੀ ਆਖੀਏ (ਜੋ) ਇਹੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, 'ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆਓ' ॥੭੨੨॥ 


ਸਯਾਮ ਕਰੈ ਸਖੀ ਅਉਰ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਬੈ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਭੂਲ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਦਗਸ ਕਨੈ ਬੀ ਘਰ ਲੇ ਬੀਰਿ ਹਰੈ ਭ੍ਝ ਗਕਜਿ ਪ੍ਰਜ ਧਲਜੈ ॥ 
(ਜੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਸਖੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਲਵੇ ਤਦ ਹੀ ਇਹ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ) ਆਪਣੀ ਭੁਲ ਪਛਾਣੇਗੀ। 


ਵਾ ਕੇ ਕੀਏ ਬਿਨੁ ਰੀ ਸਜਨੀ ਸੁ ਰਹੀ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਨਹੀ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਗੈਧੁ ਗਿਜ੍ਹ ਹੈ ਬਕਜੀ ਯੂ ਰੀ ਲਫਿ ਕੈ ਜੂ ਲਫਿਧੇ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਉਸ ਦੇ (ਦੂਜੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ) ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਹੀ (ਇਹ ਐਵੇਂ) ਕਹਿ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਹੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ। 


ਯਾ ਕੋ ਬਿਸਾਰ ਡਰੈ ਮਨ ਤੇ ਤਬ ਹੀ ਇਹ ਮਾਨਹਿ ਕੋ ਫਲੁ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧ ਰਗੇ ਕਿਗਕ ਛੰਕੈ ਸਜ ਰੇ ਰਥ ਝੀ ਭ੍ਫੁ ਗਜਫ਼ਿ ਕਗੇ ਜੂ ਯਜੈ ॥ 
(ਜੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਇਸ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦੇਵੇ, ਤਦ ਹੀ 'ਮਾਣ' ਦੇ ਫਲ ਨੂੰ ਜਾਣੇਗੀ। 


ਅੰਤ ਖਿਸਾਇ ਘਨੀ ਅਕੁਲਾਇ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਇਹ ਮਾਨੈ ਤੁ ਮਾਨੈ ॥੭੨੩॥ 
ਅੰਜ ਕਿਸਤ੍‌ ਬਜੀ ਘਕ੍ਹਾਗ਼ਵੁ ਭਫਿਧੇ ਜਕ ਫੀ ਭ੍ਫ਼ੁ ਸਜੈ ਰੁ ਸਜੈ ॥੪੨੩॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਖਿਝ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ (ਕਿਹਾ ਕਿ) ਇਹ ਕਿਹਾ ਮੰਨੇ, ਤਾ ਮੰਨੇ (ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਹੀਂ ਹੈ) ॥੭੨੩॥ 


ਯੋ ਸੁਨ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਇਮ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 


ਧੀ ਯ੍ਰਜ ਕੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਲ੍ਰੂਗ਼ ਰਿਫ ਕਹਜਿ ਰੇ ਵਸ ਚਜ₹ ਕੀਗੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਰਾਧਾ ਨੇ ਸੁਣ ਕੇ, ਉਸ ਗੋਪੀ (ਦੂਤੀ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪ੍ਰੀਤ ਕਰੀ ਹਰਿ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਸੰਗ ਤਉ ਹਮ ਹੂੰ ਅਸ ਮਾਨ ਸੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬੀਜ ਕਦੀ ਫੁਕਿ ਥੋਕਮਗ ਯੰਗ ਜਰ ਫੁਸ ਡੂੱ ਅਧ ਸਜ ਯੂ ਕਗੇ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਤਦ ਹੀ ਮੈਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰੋਸਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਸਜਨੀ ਕਹਿਯੋ ਰੂਠ ਰਹੀ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਿਯੋ ਹਮਰੇ ਜਬ ਜੀ ਨੋ ॥ 
ਰਰ ਬਕਜੀ ਲਫ਼ਿਯੇ ਵਨ ₹ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਗ਼ੇਪ ਥਫਿਧੇ ਫੁਸਕੇ ਗਕ ਗੀ ਜੀ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! (ਮੈਂ) ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਜਦ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧ ਗਿਆ, ਤਦ ਹੀ ਰੁਸ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਤੇਰੇ ਕਹੇ ਬਿਨੁ ਰੀ ਹਰਿ ਆਗੇ ਹੂੰ ਮੋ ਹੂ ਸੋ ਨੇਹੁ ਬਿਦਾ ਕਰ ਦੀਨੋ ॥੭੨੪॥ 
ਹੇਕੇ ਛੜੇ ਕਿਜਹ ਕੀ ਫੁਕਿ ਘਗੇ ਫੂੱ ਸੇ ਕੂ ਥੇ ਜੇਲ੍ਹ ਕਿਕ ਭਨ ਠੀਜੇ ॥੪੨੪॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਤੇਰੇ ਕਹੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲੋਂ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭੨੪॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੋ ਬਤੀਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਫਿਰਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਗਵਜਿ ਬੀ ਕਹੀਗ ਲਕਿ ਦਗਸ ਕਫੈ ਕਿਕਿ ਦੇਜੇ ਲਫਿਂਧੇ ਫੈ ॥ 


ਜਾਹਿ ਰੀ ਕਾਹੇ ਕੋ ਬੈਠੀ ਹੈ ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਤੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮੈ ਸਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕੀ ਕਗਫੇ ਕਗੇ ਕੈਠੀ ਫ਼ੈ ਕ਼ਰਜਿ ਰੇਹੇ ਝਫ਼ਿਧੇ ਘਰਿ ਫੀ ਗੈ ਧਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਗੋਪੀ! ਜਾ ਨੀ, ਕਿਸ ਲਈ ਬੈਠੀ ਹੈਂ, ਤੇਰੀਆਂ ਕਹੀਆਂ (ਹੋਈਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ) ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਸਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਾਤ ਕਹੀ ਅਤਿ ਹੀ ਰਸ ਕੀ ਤੁਹਿ ਤਾ ਕੋ ਨ ਸੋ ਸਖੀ ਚਿਤ ਚਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਯਝੀ ਘਰਿ ਫੀ ਕਬ ਲੀ ਰ੍ਰਫੈ ਗ ਕਗੇ ਜ ਗੇ ਬੀ ਕਿਰ ਥਫਿਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਅਗੋਂ ਦੂਤੀ ਨੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਸਖੀ! (ਮੈਂ ਤਾ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਪਰ ਤੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ ਲਗੀ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਹਉ ਨ ਚਲੋ ਸਜਨੀ ਹਮ ਸੋ ਹਰਿ ਸੋ ਰਸ ਕਉਨ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੭੨੫॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਜੇ ਫਰ ਜ ਥਲੇ ਬਯਜੀ ਫਸ ਯੇ ਫੁਕਿ ਯੇ ਵਧ ਭਰਜ ਕਫ਼ਿਘੇ ਫੈ ॥੪੧%॥ 


(ਫਿਰ ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਜਨੀ! ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਿਸ਼ਨ ਦਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਕਿਹੜਾ ਪ੍ਰੇਮ (ਰਸ) ਰਹਿ 
ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੨੫॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਕੇ ਹਿਤ ਕੇਰੋ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜਿ ਰਜ₹ ਕੇਜ ਮਵੁੰ ਭਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਕੇਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਹਿਤ ਵਾਸਤੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਭੇਜੇ ਤੇ ਯਾ ਪਹਿ ਆਇ ਕੈ ਕੈ ਕੈ ਮਨਾਵਨ ਕੋ ਅਤਿ ਝੇਰੋਂ ॥ 
ਗਜਬੜ ਗੇ ਮੇਗੇ ਹੇ ਗ ਧਫਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਕੈ ਫੈ ਸਗੁਕਜ ਕਨੇ ਘਰਿ ਢੇਹੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਭੇਜਣ ਤੇ ਹੀ ਇਥੇ ਆਈ ਹਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮੰਨਾਉਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਝਮੇਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਚਕੋਰ ਮਨੋ ਤਰਨ ਜੋ ਸੁਨ ਰੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਮਨ ਮੇਰੋਂ ॥ 
ਕਸ ਬਕਨੇਕ ਸਜੇ ਤਜ ਗੀ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕੀ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫ਼ੈ ਸਜ ਸੇਗੇ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣ, ਮੇਰਾ ਮਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਿਆਮ ਰੂਪ ਚਕੋਰ ਤਾ 


ਤਾਹੀ ਨਿਹਾਰਿ ਨਿਹਾਰਿ ਸੁਨੋ ਸਸਿ ਸੋ ਮੁਖ ਦੇਖਤ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਰੀ ਤੇਰੋ ॥੭੨੬॥ 


ਗ਼ਫ਼ੀ ਜਿਫੁਕਿ ਜਿਫਕਿ ਰਹੇ ਬਧਿ ਗੇ ਸ੍ਰਥ ਕੇਯਜ ਫ਼ ਫੈ ਹੈ ਰੇਹੇ ॥੪੨੧॥ 
ਮਾਨੋ ਤੇਰੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਤੇਰਾ ਹੀ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੭੨੬॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ॥ 
ਗਬੈ ਗਬ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੇਖਤ ਹੈ ਤੁ ਕਹਾ ਭਯੋ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਮੈ ਨ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਪਹਿ ਜੈਹੋ ॥ 
ਕੇਯਜ ਫੈ ਜਰ ਕਫ ਮਗੇ ਗ਼ਕਜਿ ਸੈ ਜ ਲਫਿਧੇ ਰਿਫ ਕੇ ਧਫਿ ੈਫੀ ॥ 


ਹੇ ਗੋਪੀ! (ਜੇ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ। ਮੈਂ (ਤਾ) ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਕਾਹੇ ਕੇ ਕਾਜ ਉਰਾਹਨ ਰੀ ਸਹਿ ਹੋ ਅਪਨੋ ਪਤਿ ਦੇਖਿ ਅਪੈ ਹੋ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕੇ ਕਗਕਯ ਰਵਫੁਜ ਕੀ ਬਫਿ ਫੀ ਅਧਜੇ ਧਰਿ ਕੇਬਿ ਘਧੈ ਫੀ ॥ 
ਨੀ! ਮੈਂ ਕਿਸ ਲਈ ਉਲਾਭੇ ਸਹਾਰਾ, (ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖ ਕੇ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਰਹਾਗੀ। 


ਸਯਾਮ ਰਚੇ ਸੰਗਿ ਅਉਰ ਤ੍ਰੀਯਾ ਤਿਹ ਕੇ ਪਹਿ ਜਾਇ ਕਹਾ ਜਸ ਪੈਹੋ ॥ 
ਕਸ ਵਬੇ ਧੰਗਿ ਘਰਕ ਤੀਘ ਜਿਫ ਕੇ ਧਫਿ ਗਝ੍ ਨਗ ਯਯ ਹੈਲੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਰਚਮਿਚ ਰਿਹਾ ਹੈ; ਉਸ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕੀ ਯਸ਼ ਖਟਾਗੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਧਾਰਹੁ ਰੀ ਸਜਨੀ ਹਰਿ ਕੌ ਨਹਿ ਜੀਵਤ ਰੂਪ ਦਿਖੈ ਹੋ ॥੭੨੭॥ 
ਗ ਰੇ ਧਪਕੜਹ ਤੈ ਬਜੀ ਫੁਨਿ ਕਹੈ ਜਫਿ ਕੀਕਰ ਵਧ ਕਿਯੈ ਗੇ ॥੪੧੪॥ 


ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਹੇ ਸਜਨੀ! (ਤੂੰ) ਜਾ, (ਮੈਂ ਹੁਣ) ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਦਿਖਾਵਾਗੀ ॥੭੨੭॥ 


ਅਥ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਕਿਸਨ ਜੀ ਪਾਸ ਫਿਰ ਆਈ ॥ 


ਰਪਿ ਸੈਜਯਮ ਕੂਾਜਜ ਯੀ ਯਸ਼ ਹਿ ਘਵੁੰ ॥ 


ਦੂਤੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਗਥ ਕਬੜੁ ਯ੍ਰਧੀ॥ 
ਦੂਤੀ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਜਬ ਤਾਹਿ ਸੁਨੀ ਬਤੀਯਾ ਉਠ ਕੈ ਸੋਊ ਨੰਦ ਲਲਾ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਧੀ ਯਥ ਜਫਿ ਬ੍ਰਜੀ ਕਰੀਗ ਚਠ ਕੈ ਯੇਲ ਜੌਕ ਜਗ ਧਫ਼ਿ ਘਵੰ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ (ਰਾਧਾ ਕੋਲੋਂ) ਸੁਣੀਆਂ, (ਤਾ) ਉਹ ਉਠ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਆਇ ਕੈ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਪੈ ਹਰਿ ਜੂ ਨਹਿ ਮਾਨਤ ਮੂੜ ਮਨਾਈ ॥ 
ਅਤ ਕੈ; ਦੇਧੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਝੁਕਿ ਧੈ ਝੁਕਿ ਯੂ ਜਫਿ ਸਜਜ ਸ੍ਰਭੁ ਸਜਵੁੰ॥ 
ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਉਹ ਮੂਰਖ ਮਨਾਇਆਂ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ। 


ਕੈ ਤਜਿ ਵਾਹਿ ਰਚੋ ਇਨ ਸੋ ਨਹੀ ਆਪ ਹੂੰ ਜਾਇ ਕੈ ਲਿਆਉ ਮਨਾਈ ॥ 
ਰੈ ਜਗਿ ਗਫਿ ਵਧੇ ਭਜ ਯੇ ਜਫੀ ਘਧ ਡੂੱਂ ਗਕੂ ਕੈ ਗਿਅਰ ਸਜਵੁੰ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਉਸ ਦਾ (ਧਿਆਨ) ਛਡ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਜਾਓ, ਜਾ (ਫਿਰ) ਆਪ ਜਾ ਕੇ ਮਨਾ ਲਿਆਓ। 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਚਲਿਯੋ ਤਹ ਕੋ ਕਬਿ ਸਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਆਪ ਹੀ ਧਾਈ ॥੭੨੮॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜੈ ਗਰ ਥਰਿਧੇ ਹਰਫ਼ ਕਨੇ ਕਿ ਦਸ ਲਵੈ ਫੁਕਿ ਅਧ ਫ਼ੀ ਪਵੁ ॥੪੨੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨੂੰ (ਮਨਾਉਣ ਲਈ) ਆਪ ਹੀ ਭਜ ਤੁਰਿਆ ॥੭੨੮॥ 


ਅਉਰ ਨ ਗ੍ਰਾਰਿਨਿ ਕੋਊ ਪਠੀ ਚਲਿ ਕੈ ਹਰਿ ਜੂ ਤਬ ਆਪ ਹੀ ਆਯੋ ॥ 
ਚਕ ਜ ਧਕਿਜੈ ਕਗੇ ਧਹੀ ਬਰਿ ਗੈ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਰਕ ਅਧ ਫ਼ੀ ਘਧੇ ॥ 


ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਗੋਪੀ ਨੂੰ ਨਾ ਭੇਜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਆਪ ਹੀ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਤ ਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਲਧ ਜਿਫਵਰ ਫੀ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰਗ਼ ਸਜ ਸੈ ਯਰਥ ਧਗੇ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਧਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਇ ਘਨੋ ਸੁਖ ਪੈ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਊਪਰਿ ਮਾਨ ਸੋ ਬੋਲ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧਭ੍ ਬਗੇ ਲਬ ਧੈ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਲਧਵਿ ਸਜ ਯੇ ਗੈਜ ਯਰਜਯੇ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਤਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇਆ, (ਪਰ) ਉਪਰੋਂ ਰੋਸੇ ਦਾ ਬੋਲ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹੂੰ ਸੋ ਕੇਲ ਕਰੋ ਇਹ ਠਉਰ ਕਹਾ ਤਜਿ ਲਾਜਹਿ ਆਯੋ ॥੭੨੯॥ 
ਥੌਕਮਗ ਡੂੱ ਯੇ ਭੇਜ ਲਗੇ ਭਰ ਹਰ ਠਫ ਜਗਿ ਗਕਫ਼ਿ ਅਧੇ ॥੪੨੧॥ 
ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਨਾਲ ਹੀ ਕੇਲ ਕਰੋ, ਇਸ ਥਾ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਉਂ ਆਏ ਹੋ ॥੭੨੯॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗਪੇੈ ਗਥ ਗਜੜੁ ਯੂ ਧੇ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਸਹਿ ਕਿਉ ਤਜਿ ਚੰਦਰਭਗਾ ਚਲਿ ਕੈ ਹਮਰੇ ਪਹਿ ਕਿਉ ਕਹਿਯੋ ਆਯੋ ॥ 
ਗਬਫਿ ਕਿਰ ਜਗਿ ਥੌਕਮਾਗ ਥਜਿ ਕੈ ਫਸੇ ਧਫਿ ਗਿਰ ਠਫ਼ਿਗੇ ਅਧ ॥ 


ਰਾਸ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, ਦਸੋ, ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਚਲ ਕੇ ਕਿਉਂ ਆਏ ਹੋ। 


ਕਿਉ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਸਿਖ ਮਾਨ ਕੈ ਆਪਨ ਹੀ ਉਠ ਕੈ ਸਖੀ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਿਰ ਫ਼ ਕਵਿ ਕਨੈ ਧਿਥ ਸਜ ਰੈ ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਰਨ ਕੈ ਜ੍ਬੀ ਬਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਕੀ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਹ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਸਿੱਖ ਲਈ ਹੈ ਜਾ ਆਪ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਆਏ ਹਨ। 


ਜਾਨਤ ਥੀ ਕਿ ਬਡੋ ਠਗੁ ਹੈ ਇਹ ਬਾਤਨ ਤੇ ਅਬ ਹੀ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੁਜਰ ਪੀ ਕਿਨ ਕਝੀ ਨਗੂ ਫੈ ਭਰ ਗਰਜ ਰੇ ਘਕ ਫ਼ੀ ਜਬੈ ਧਯੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਜਾਣਦੀ ਸਾ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਠਗ ਹੈ, (ਪਰ) ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਹੁਣ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਹਮਰੇ ਪਹਿ ਆਏ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਤੋ ਤੁਮ ਕੋ ਨਹੀ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੭੩੦॥ 
ਕਿਨਰ ਫੁਸਕੇ ਧਫਿ ਅਧ ਲਫਿਧੇ ਫੁਸ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕੇ ਜਰੀ ਗੇਜਿ ਧਠਧੇ ॥੪੩੦॥ 
(ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਨ ਕੀਤਾ) ਦਸੋ, ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਕਿਉਂ ਆਏ ਹੋ, ਮੈਂ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਦ ਬੁਲਾਇਆ ॥੭੩੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਸੋ ॥ 


ਗਗਬੜੁ ਯ੍ਰ ਗਥ ਵਪੈ ਯੇ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਨਹਿ ਰੀ ਤੁਹਿ ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਬੋਲ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਰਰ੨ ਕੇਜ ਮਧੇ ਜਫ਼ਿ ਹੀ ਜਫਿ ਕਹਜਿ ਕੈਜ ਧਗਧੇ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਹੇ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ!) ਤੂੰ (ਮੈਨੂੰ) ਸਦ ਕੇ ਨਹੀਂ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਨੈਨਨ ਕੇ ਕਰਿ ਭਾਵ ਘਨੇ ਸਰ ਸੋ ਹਮਰੋ ਮਨੂਆ ਮ੍ਰਿਗ ਘਾਯੋ ॥ 
ਜੈਜਜ ਕੇ ਭਕਿ ਮਕ ਬਜੇ ਬਕ ਬੀ ਫਸੇ ਸਜ੍ਰਘ ਸਗ ਬਧੇ ॥ 
(ਪਰ ਤੂੰ) ਨੈਣਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਮਨ ਰੂਪ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਬਿਰਹਾਗਨਿ ਸੋ ਸੁਨੀਯੈ ਬਲਿ ਅੰਗ ਜਰਿਯੋ ਸੁ ਗਯੋ ਨ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਿਕਫੁਗਜਿ ਯੇ ਜ੍ਰਜੀਧੈ ਕਜਿ ਅੰਗ ਯਕਿਗੇ ਯੂ ਗਧੇ ਜ ਥਗਧੀ॥ 
(ਹੋਰ) ਸੁਣ, ਉਸ ਵਿਯੋਗ-ਅਗਨੀ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੜ ਗਿਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਯਤਨ ਕਰਨ ਤੇ ਵੀ) ਬਚਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ। 


ਤੇਰੇ ਬੁਲਾਯੋ ਨ ਆਯੋ ਹੋ ਰੀ ਤਿਹ ਠਉਰ ਜਰੇ ਕਹੁ ਸੇਕਿਨਿ ਆਯੋ ॥੭੩੧॥ 
ਹੇਕੇ ਫ੍ਰਗਧੇ ਜ ਘਯੇ ਫੇ ਦੀ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਯਕੇ ਕੜੂ ਧੇਗਿਜਿ ਧੀ ॥੪੩੧॥ 
ਨੀ (ਰਾਧਾ!) ਤੇਰੇ ਬੁਲਾਏ ਤੇ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹਾ, (ਮੈਂ ਤਾ) ਉਸ ਸੜੀ ਹੋਈ ਥਾ ਨੂੰ ਸੇਕਣ ਲਈ ਆਇਆ ਹਾ ॥੭੩੧॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹਹ ਸੋ ॥ 
ਵਧੇ ਗਧ ਕਗਬਫ਼ੁ ਯੇ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੰਗ ਫਿਰੀ ਤੁਮਰੇ ਹਰਿ ਖੇਲਤ ਸਯਾਮ ਕਹੇ ਕਬਿ ਆਨੰਦ ਭੀਨੀ ॥ 
ਬੰਗ ਨਿਜੀ ਜਰਸੇ ਫੁਿ ਬੇਜਜ ਦਰਸ ੜੇ ਕਕਿ ਘਜੌਕ ਮੈਜੀ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਧਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀ ਫਿਰੀ। 


ਲੋਗਨ ਕੋ ਉਪਹਾਸ ਸਹਿਯੋ ਤੁਹਿ ਮੂਰਤਿ ਚੀਨ ਕੈ ਅਉਰ ਨ ਚੀਨੀ ॥ 
ਗੇਗਜ ਕਜੇ ਰਧਗਬ ਬਫਿਧੇ ਜ੍ਰਫਿ ਸ਼ਰਗੰਰੇ ਬੀਜ ਕੈ ਅਰਕ ਜ ਬੀਜੀ ॥ 
ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਖ਼ੌਲ ਅਤੇ ਤਾਹਨੇ ਸਹੇ, (ਪਰ) ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਜਾਣ ਕੇ ਫਿਰ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ (ਸਰੂਪ) ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਹੇਤ ਕਰਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਤੁਮ ਸੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਤਜਿ ਹੇਤ ਦਸਾ ਇਹ ਕੀਨੀ ॥ 
ਫ਼ੇਜ ਲਕਿਘੇ ਘਰਿ ਚੀ ਜਸ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਫੂੱ ਜਗਿ ਫੇਰ ਕਯ ਭ੍ਫੁ ੀਜੀ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ, (ਪਰ) ਤੁਸਾ ਹੀ (ਮੈਨੂੰ) ਛਡ ਕੇ ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੀ ਸੰਗ ਅਉਰ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕਹਿ ਸਾਸ ਲਯੋ ਅਖੀਯਾ ਭਰ ਲੀਨੀ ॥੭੩੨॥ 
ਜ਼ੀਜੈ ਠਵੀ ਧੰਗ ਘਰ₹ ਕੀਧ ਲਫਿ ਯ਼ਬ ਜਯੇ ਘਬੀਧ ਮਨ ਜੀਜੀ ॥੪੩੨॥ 
ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਪਾ ਲਈ ਹੈ', (ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ ਹੌਕਾ ਭਰਿਆ ਅਤੇ (ਹੰਝੂਆਂ ਨਾਲ) ਅੱਖਾ ਭਰ ਲਈਆਂ ॥੭੩੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਮੇਰੋ ਘਨੋ ਹਿਤ ਹੈ ਤੁਮ ਸੋ ਸਖੀ ਅਉਰ ਕਿਸੀ ਨਹਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਮਾਹੀ ॥ 
ਸੇਹੇ ਬਗੇ ਫਿਜ ਫੈ ਰਸ ਯੇ ਬਥੀ ਘਰਕ ਕਿਨਜੀ ਜਫ਼ਿ ਗਕਜਿ ਸੀ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੇਰਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਗੋਪੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤੇਰੇ ਖਰੇ ਤੁਹਿ ਦੇਖਤ ਹੋ ਬਿਨ ਤ੍ਰੈ ਤੁਹਿ ਮੂਰਤਿ ਕੀ ਪਰਛਾਹੀ ॥ 
ਰੇਕੇ ਯਕੇ ਗੂੰਫੇ ਵੇਥਰ ਫੇ ਕਿਜ ਲੈ ਰ੍ਰਫਿ ਸ੍ਰਗੰਜੇ ਕੀ ਧਟਲਫ਼ੀ ॥ 
ਤੇਰੇ ਖੜੋਤਿਆਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹਾ, ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਤੇਰੀ ਮੂਰਤ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਨੂੰ (ਵੇਖਦਾ ਹਾ)। 


ਯੌ ਕਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਗਹੀ ਬਹੀਯਾ ਚਲੀਯੈ ਹਮ ਸੋ ਬਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਹੀ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕਰੜਫੁ ਗਫੀ ਕਰੀਧ ਥਗੀਧੈ ਫੁਸ ਯੇ ਕਜ ਸੈ ਬ੍ਰਥ ਯਫੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਰਾਧਾ ਦੀ) ਬਾਹ ਪਕੜ ਲਈ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲ, ਬਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪਾਵਾਗੇ। 


ਹ ਹਾ ਚਲੁ ਮੇਰੀ ਸਹੁੰ ਮੇਰੀ ਸਹੁੰ ਮੇਰੀ ਸਹੁੰ ਤੇਰੀ ਸਹੁੰ ਤੇਰੀ ਸਹੁੰ ਨਾਹੀ ਜੂ ਨਾਹੀ ॥੭੩੩॥ 
ਫ਼ ਫ ਥਜੂ ਸੇਵੀ ਬਣੂੱ ਸੇਕੀ ਜਟੂੱ ਸੇਵੀ ਬਟੂੱ ਰੇਹੀ ਛੂ ਹੇਕੀ ਬਟੂਂ ਜਰੀ ਯਰ ਜਰੀ ॥੪੩੩॥ 
ਹਾਏ ਨੀ ਚਲ, (ਤੈਨੂੰ) ਮੇਰੀ ਸੌਂਹ, ਮੇਰੀ ਸੌਂਹ, ਮੇਰੀ ਸੌਂਹ। (ਅਗੋਂ ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) (ਮੈਨੂੰ) ਤੇਰੀ ਸੌਂਹ, ਤੇਰੀ ਸੌਂਹ, ਨਹੀਂ ਜੀ ਨਹੀਂ (ਜਾਵਾਗੀ) ॥੭੩੩॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਗਹੀ ਬਿਹੀਯਾ ਤਿਹੂ ਲੋਗਨ ਕੋ ਭੁਗੀਯਾ ਰਸ ਜੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕਗਕਰੁ ਗਫੀ ਕਿਫੀਧ ਰਿਜਹ ਗੇਗਜ ਕਗੇ ਪ੍ਰਗੀਧ ਵਜ ਗੇ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਰਾਧਾ ਦੀ) ਬਾਹ ਫੜ ਲਈ, ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਰਸ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਕੇਹਰਿ ਸੀ ਜਿਹ ਕੀ ਕਟਿ ਹੈ ਜਿਹ ਆਨਨ ਪੈ ਸਸਿ ਕੋਟਿਕ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਕੇਫ਼ਕਿ ਬੀ ਗਿਫੁ ਕਹੈ ਕਟਿ ਫੈ ਗਿਫੁ ਅਜਜ ਧੈ ਬਬਿ ਕਗੇਟਿਲ ਕੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਸਾਹਮਣੇ ਕਰੋੜਾ ਚੰਦਰਮੇ ਕੀ ਹਨ। 


ਐਸੋ ਕਹਿਯੋ ਚਲੀਯੈ ਹਮਰੇ ਸੰਗਿ ਜੋ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥ 
ਦੇਸ਼ੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਬਗੀਧੈ ਫੁਸਨੇ ਧੰਗਿ ਗੇ ਬਮ ਗ਼ਕਜਿ ਕਨੇ ਸਯ ਸੇਫ਼ੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲ, ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਕਾਹੇ ਕਰੋ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨ ਕੈ ਤੁਹਿ ਲਾਲ ਹੀਐ ਮਧਿ ਜੋ ਹੈ ॥੭੩੪॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕਫ਼ੇ ਕਗੇ ਕਿਜਜੀ ਯ੍ਰ੍ਜ ਲੈ ਗ੍ਰਫੇ ਗਜ ਫੀਦੇ ਸਧਿ ਗੇ ਫੈ ॥੪੩੪॥ 
(ਫਿਰ ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕਿਉਂ ਤਰਲੇ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। ਹੇ ਲਾਲ! ਸੁਣੋ, ਜੋ ਗੱਲ ਤੁਹਾਡੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਹੈ (ਉਹ ਮੈਂ ਭਾਪ ਗਈ ਹਾ) ॥੭੩੪॥ 


ਕਾਹੇ ਉਰਾਹਨ ਦੇਤ ਸਖੀ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰੀਤ ਘਨੀ ਹਮਰੀ ਸੰਗ ਤੇਰੇ ॥ 
ਕਗਫੇ ਚਗਫੁਜ ਕੇਜ ਬਬੀ ਲਫਿਧੀ ਬੀਜ ਬਜੀ ਫੁਸਹੀ ਯੰਗ ਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਕਿਉਂ ਉਲਾਭੇ ਦਿੰਦੀ ਹੈਂ, ਮੇਰੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਘਨੇਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ। 


ਨਾਹਕ ਤੂੰ ਭਰਮੀ ਮਨ ਮੈ ਕਛੁ ਬਾਤ ਨ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਮਨਿ ਮੇਰੇ ॥ 
ਜਫੁਕ ਰ੍ਰੱ'ਮਕਸੀ ਸਜ ਸੈ ਲਲੂ ਗਰ ਜ ਧੋਕਮਗ ਸਜਿ ਸੇਦ॥ 
ਤੂੰ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਮਨ ਵਿਚ ਭਰਮਾ ਗਈ ਹੈਂ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤਾ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਉਠੋ ਤਜਿ ਮਾਨ ਸਭੈ ਚਲਿ ਖੇਲਹਿਂ ਪੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਕੇਰੇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰਠੀ ਜਗਿ ਸਜ ਬਮੈ ਬਰਿ ਯੇਗਗਿਂ ਧੈ ਕਸ੍ਹਜ ਜਟਿ ਕੇਨੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਨ, ਸਾਰੇ ਰੋਸੇ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇ ਅਤੇ ਚਲ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਖੇਡੀਏ। 


ਮਾਨਤ ਹੈ ਨਹਿ ਬਾਤ ਹਠੀ ਬਿਰਹਾਤੁਰ ਹੈ ਬਿਰਹੀ ਜਨ ਟੇਰੇ ॥੭੩੫॥ 
ਸਜਰ ਫੈ ਜਫਿ ਗਰ ਫ਼ੁਠੀ ਕਿਫ਼ਜ੍ਰ ਫੈ ਕਿਕਰੀ ਯਜ ਟੇਕੇ ॥੪੩੦॥ 
ਹਠੀਲੀ (ਰਾਧਾ) ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ ਅਤੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵਿਯੋਗ ਨਾਲ ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਵਿਯੋਗੇ ਹੋਏ ਵਿਅਕਤੀ ਵਾਗ ਅਰਜ਼ਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੭੩੫॥ 


ਤਯਾਗ ਕਹਿਯੋ ਅਬ ਮਾਨ ਸਖੀ ਹਮ ਹੂੰ ਤੁਮ ਹੂੰ ਬਨ ਬੀਚ ਪਧਾਰੈ ॥ 
ਜਗ ਲਫਿਧੇ ਘਕ ਸਜ ਬਲੀ ਫੁਸ ਫੂੱ ਜ੍ਰਸ ਫੂੰ ਕਜ ਕੀਥ ਧਖਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਹੁਣ ਰੋਸਾ ਛਡ ਦੇ ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੇ ਤੂੰ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲੀਏ। 


ਨਾਹਕ ਹੀ ਤੂ ਰਿਸੀ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਆਨ ਤ੍ਰੀਯਾ ਮਨ ਬਾਤ ਹਮਾਰੈ ॥ 
ਜਫ਼ਕ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰ ਕਿਬੀ ਸਜ ਸੈ ਜਫੀ ਅਜ ਕੀਧ ਸਜ ਗਜ ਫ਼ਸਕੈ ॥ 
ਤੂੰ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈਂ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਖਿਆਲ ਤਕ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਸੋਕ ਕੇ ਸਾਥ ਸੁਨੋ ਬਲਿ ਤੀਰ ਨਦੀ ਸਭ ਸੋਕਹਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਯੇਕ ਕੇਨ ਯਪ ਲ੍ਰਜੇ ਕਜਿ ਰੀ ਜਕੀ ਬਮ ਯੀਠਫਿ ਝਕਿ ॥ 
ਹੇ ਬਲ੍ਹਹੀਏ! ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਸੁਣ, (ਚਲ) ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਸੁਟ ਆਈਏ। 


ਯਾ ਤੇ ਨ ਅਉਰ ਭਲੀ ਕਛੁ ਹੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਹਮ ਮੈਨ ਕੋ ਮਾਨ ਨਿਵਾਰੈ ॥੭੩੬॥ 
ਧ ਰੇ ਜ ਘਰ₹ ਮਜੀ ਗਲੂ ਫੈ ਸਿਜਿ ਕੈ; ਫੁਸ ਸੈਜ ਕੇ ਗਜ ਜਿਥੈ ॥੪੩੧॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਹੋਰ ਚੰਗੀ (ਗੱਲ) ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਕਿ ਅਸੀਂ ਮਿਲ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਈਏ ॥੭੩੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਰਸਾਤਰ ਹ੍ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਢਿਗ ਬਾਤ ਉਚਾਰੀ ॥ 


ਰਗਬਫੁ ਵਯ਼ਰਕ ਕ਼ਰੈ ਘਰਿ ਝੀ ਰ੍ਰਥਮਜ ਬ੍ਰਗ ਫਿਗ ਗਰ ਰਬਵੀ॥ 
ਕਾਮ ਕਰ ਕੇ ਆਤੁਰ ਹੋਏ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਕੋਲ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਤਾਹਿ ਮਨੀ ਹਰਿ ਬਾਤ ਸੋਊ ਤਿਨ ਮਾਨ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਗਫਿ ਸਜੀ ਫੁਨਿ ਗਜ ਯੇਠ ਰੈਜ ਸਜ ਲੀ ਗਜ ਕਿਕ ਲਕਿ ਫਵਕੀ॥ 
ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਰੋਸੇ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਾਥਹਿ ਸੋ ਬਹੀਆ ਗਹਿ ਸਯਾਮ ਸੁ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਅਬ ਖੇਲਹਿ ਯਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਪਫਿ ਯੇ ਕਰੀਅ ਗਫ਼ਿ ਦਸ ਜੂ ਦੇਬੇ ਲਫ਼ਿਐ ਅਕ ਯੇਲਫਿ ਧਰੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਬਾਹ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਆ) ਹੁਣ 'ਯਾਰੀ' ਖੇਡੀਏ। 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਰਾਧਕਾ ਸੋ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਕੇਲ ਕਰੋ ਮੋਰੀ ਪਿਆਰੀ ॥੭੩੭॥ 
ਕਜਜਫ ਕਫ਼ਿਧੇ ਜਕ ਗ਼ਪਕਗ ਯੇ ਫੁਸਕੇ ਸੰਗ ਭੇਜ ਲਗੇ ਸੇਰੀ ਧਿਘਰੀ ॥੪੩੪॥ 
ਤਦ (ਫਿਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮੇਰੀ ਪਿਆਰੀ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰ ॥੭੩੭॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਵਧੇ ਗਥ ਕਗਬਫ਼ੁ ਯੇ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਨੰਦ ਲਾਲ ਲਲਾ ਕਹੁ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਲ੍ਰ੍ਗ ਜੌਕ ਗਜ ਜਗ ਗੜ੍ਹ ਚਜਕ ਕੀਗੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਪਿਆਰੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾਹੀ ਸੋ ਬਾਤ ਕਰੋ ਹਰਿ ਜੂ ਜਿਹ ਕੇ ਸੰਗ ਨੇਹੁ ਘਨੋ ਤੁਮ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਬੇ ਗਰ ਗਗੇ ਫੁਕਿ ਗ੍ਰਗਿਫ ਕੇ ਬੰਗ ਜੇੜੂ ਬਜੇ ਰੂਸ ਕੀਜੇ॥ 


ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਉਸੇ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰੋ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਮੋਰੀ ਗਹੀ ਬਹੀਆ ਸੁ ਦੁਖਾਵਤ ਕਾਹੇ ਕਉ ਹੋ ਮੁਹਿ ਜੀ ਨੋ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਨਰ ਸੇਵੀ ਗਫ਼ੀ ਕਫ਼ੀਅ ਬ੍ਰ ਰ੍ਰਗਕਰ ਕਫੇ ਲਰ ਗੇ ਸ੍ਰਫੈ ਜੀ ਗੇ॥ 
ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਮੇਰੀ ਬਾਹ ਫੜਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਮੇਰੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਦੁਖਾਉਂਦੇ ਹੋ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਬਾਤ ਭਰੀ ਅਖੀਆ ਕਰਿ ਕੈ ਦੁਖ ਸਾਸ ਉਸਾਸ ਸੁ ਲੀਨੋ ॥੭੩੮॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਗਰ ਮਰੀ ਘਬੀਘ ਕਕਿ ਕੈ ਰ੍ਰਥ ਯਬ ਰਯਬ ਬ੍ਰ ਜੀਜੇ ॥੪੩੦॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੱਖੀਆਂ (ਹੰਝੂਆਂ ਨਾਲ) ਭਰ ਲਈਆਂ ਅਤੇ ਦੁਖ ਦਾ ਸਾਹ ਲੈ ਕੇ ਹੌਕਾ ਭਰਿਆ ॥੭੩੮॥ 


ਕੇਲ ਕਰੋ ਉਠਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੋ ਜਿਨਿ ਸੰਗ ਰਚਿਯੋ ਮਨ ਹੈ ਸੁ ਤੁਮਾਰੋ ॥ 
ਰੇ ਭਗੇ ਰਠਿ ਗਕਜਿ ਯੇ ਗਿਜਿ ਯੰਗ ਕਕਿਧੇ ਸਜ ਫੈ ਲੂ ਰਰਸਗੇ ॥ 


(ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਉਸ ਗੋਪੀ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰੋ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡਾ ਮਨ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਹਾਸਨ ਲੈ ਅਖੀਆ ਭਰ ਕੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਕਕਧਜ ਗੈ ਘਬੀਘ ਮ ਗੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਲੰਬੇ ਸਾਹ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ (ਹੰਝੂਆਂ ਨਾਲ) ਅੱਖੀਆਂ ਭਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੰਗ ਚਲੋ ਨਹਿ ਹਉ ਤੁਮਰੇ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਲੈ ਕਹਿਓ ਕਿਉ ਨਹੀ ਮਾਰੋ ॥ 
ਬੰਗ ਥਲੇ ਜਫਿ ਫੁਰ ਰ੍ਰਸਨੇ ਲਕਿ ਘਧ੍ਰਪ ਜੈ ਲਫਿਘੀ ਗਿਚ ਜਫ਼ੀ ਸਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਚਲਾਗੀ, (ਭਾਵੇਂ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਸੁਟੋਂ। 


ਸਾਚ ਕਹੋ ਤੁਮ ਸੋ ਬਤੀਯਾ ਤਜਿ ਕੈ ਹਮ ਕੋ ਜਦੁਬੀਰ ਪਧਾਰੋ ॥੭੩੯॥ 
ਯੂਥ ਕਲੀ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਕਰੀਧ ਜਗਿ ਕੈ ਫੁਸ ਕਗੇ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਧਪਹੇ ॥੪੩੧॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਓ ॥੭੩੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਸੋ ॥ 
ਗਬੜੁ ਯ੍ਰ ਗਥ ਵਪੈ ਯੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸੰਗ ਚਲੋ ਹਮਰੇ ਉਠ ਕੈ ਸਖੀ ਮਾਨ ਕਛੁ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਆਨੋ ॥ 
ਬੰਗ ਬਗੇ ਫੁਸਕੇ ਰਠ ਕੈ ਬੀ ਸਜ ਛੜੂ ਸਜ ਸੈ ਜ਼ੀ ਅਜੀ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਉਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਰੋਸਾ ਨਾ ਲਿਆ। 


ਆਇ ਹੋ ਹਉ ਤਜਿ ਸੰਕਿ ਨਿਸੰਕ ਕਛੂ ਤਿਹ ਤੇ ਰਸ ਰੀਤਿ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਅਵ੍‌ ਫੀ ਫਰ ਜਗਿ ਗੱਿ ਜਿਜੌਕ ਲਲੂ ਜਿਫੁ ਰੇ ਜ਼ ਹੀਜਿ ਧਲਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਤੇਰੇ ਪਾਸ ਆਇਆ ਹਾ, ਇਸ ਤੋਂ ਹੀ ਰਸ ਦੀ ਕੁਝ ਰੀਤ ਪਛਾਣ ਲੈ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਬੇਚੇ ਕਿਧੌ ਬਿਕੀਯੈ ਇਹ ਸ੍ਰਉਨ ਸੁਨੋ ਸਖੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹਾਨੋ ॥ 
ਸਿਤ ਰੇ; ਕੇਬੇ ਗਿਧੀ ਗਿਕਗੇਧੈ ਭਰ ਬਰਜ ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਬਬੀ ਜੀਰਿ ਠਫ਼ਜੇ ॥ 


ਹੇ ਸਖੀ! ਇਹ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ, ਮਿਤਰ ਦੇ ਵੇਚਿਆਂ (ਆਪ) ਵਿਕ ਜਾਈਏ (ਜੇ ਪ੍ਰੇਮ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ)। 


ਤਾ ਤੇ ਹਉ ਤੇਰੀ ਕਰੋ ਬਿਨਤੀ ਕਹਿਬੋ ਮੁਹਿ ਮਾਨਿ ਸਖੀ ਅਬ ਮਾਨੋ ॥੭੪੦॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫੁਰ ਰੇਹੈ ਲਗੇ ਕਿਜਰੀ ਲਫੈਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਜਿ ਬੀ ਘਕ ਸਜੇ ॥੪੪੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲੈ, ਹੁਣ (ਅਵੱਸ਼) ਮੰਨ ਲੈ ॥੭੪੦॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ॥ 
ਗਬੈ ਗਧ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਹਰਿ ਕੋ ਤਿਨ ਯਾ ਬਿਧਿ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧੀ ਜੂਜੈ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਕਹੀਘ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਰਜ ਧ ਕਿਧਿ ਚਜਕ ਕੀਜੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਧਾ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਹੀ ਹਮ ਸੋ ਤੁਮਰੀ ਕਹਾ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਦ੍ਰਿਗਿ ਬਾਰਿ ਭਰੀਨੋ ॥ 
ਜੀਰੈ ਫ਼ੀ ਫੁਸ ਗੇ ਰ੍ਰਸਹੀ ਫ਼ ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਵਗਿ ਗਕਿ ਮਰੀਗੇ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਿਥੇ ਰਹੀ ਹੈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਤੇ ਅੱਖੀਆਂ ਵਿਚ ਜਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੀ ਸੰਗ ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਿਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਮੁਹਿ ਜੀ ਨੌ ॥ 
ਜੀਰੈ ਕਦੀ ਯੰਗ ਥੋਕਮਗ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਫਿਯੇ ਰਿਡੁ ਹੇ ਸ੍ੂਫੈ ਜੀ ਜੇ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਚੰਦਰਭਗਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਭਰਿ ਸ੍ਰਾਸ ਲਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਪਟੀਨੋ ॥੭੪੧॥ 
ਧੀ ਛਫ਼ਿ ਰੈ ਮਕਿ ਵਧ ਜਧੈ ਲਗਿ ਬਰਸ ਕਢ਼ੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਨਧਟੀਜੇ ॥੪੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਹੌਕਾ ਲਿਆ, ਜੋ ਬਹੁਤ ਫਰੇਬਣ ਹੈ ॥੭੪੧॥ 


ਕਰੋਧ ਭਰੀ ਫਿਰਿ ਬੋਲਿ ਉਠੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਮੁਖ ਸੁੰਦਰ ਸਿਉ ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਰਾਧਾ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਸੁੰਦਰ ਮੁਖ ਨਾਲ ਬੋਲ ਪਈ। 


ਤੁਮ ਸੋ ਹਮ ਸੋ ਰਸ ਕਉਨ ਰਹਿਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਧਿ ਕੋ ਪਹਿ ਜਿਉ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਫੁਸ ਬੇ ਕਬ ਠਰਜ ਕਫਿਧੀ ਠਕਿ ਦਗੁਸ ਗਫੈ ਕਿਧਿ ਕਗੇ ਧਫਿ ਗਿਰ ॥ 
ਤੁਹਾਡਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਿਹੜਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿਹੜੀ ਬਿਧੀ ਨਾਲ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, (ਦਸੋ)। 


ਹਰਿ ਯੋ ਕਹੀ ਮੋ ਹਿਤ ਹੈ ਤੁਹਿ ਸੋ ਉਨਿ ਕੋਪਿ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਸੋ ਕਹੁ ਕਿਉ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧੈ ਫੀ ਗੇ ਫਿਜ ਫੈ ਰ੍ਰਫਿ ਬੇ ਰਜਿ ਕਗੇਧਿ ਲਫਿਯੇ ਫੁਸ ਯੇ ਲਫੂ ਕਿਰ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਮੇਰਾ ਹਿਤ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੈ। (ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਉਸ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ, ਦਸੋ ਕਿਵੇਂ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੇ ਸੰਗਿ ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਨ ਮੈ ਸੁਨੀਯੈ ਬਤੀਯਾ ਹਮਰੀ ਬਲਿ ਇਉ ॥੭੪੨॥ 


ਰ੍ਰਸਕੇ ਬੰਗਿ ਠੇਜ ਕਨੇ ਕਜ ਸੈ ਲ੍ਰ੍ਜੀਧੈ ਕਹੀਗ ਫੁਸਰੀ ਕਜਿ ਭ੍ਰਰ ॥੪੪੨॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਬਲ੍ਹਹੀਏ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ, (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਨ ਵਿਚ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ ਹੈ) 


॥੭੪੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਸੋ ॥ 


ਗਬੜੁ ਯ੍ਰ ਗਥ ਵਪੈ ਯੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੋਹਿਯੋ ਹਉ ਤੇਰੋ ਸਖੀ ਚਲਿਬੋ ਪਿਖਿ ਮੋਹਿਯੋ ਸੁ ਹਉ ਦ੍ਰਿਗ ਪੇਖਤ ਤੇਰੇ ॥ 
ਸੇਫਿਗੇ ਫੁਰ ਹੇਹੇ ਬਚੀ ਬਰਿਗੇ ਧਿਥਿ ਸੇਫ਼ਿਂਘੇ ਯੂ ਫੁਰ ਵਗ ਧੇਯ਼ਜ ਰੇਕੇ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਤੇਰੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਹਾ, ਤੇਰੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੀ ਵੇਖਦਿਆਂ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਹਾ, 


ਮੋਹਿ ਰਹਿਯੋ ਅਲਕੈ ਤੁਮਰੀ ਪਿਖਿ ਜਾਤ ਗਯੋ ਤਜਿ ਯਾ ਨਹੀ ਡੇਰੇ ॥ 
ਸੇਫਿ ਵਫਿਘੇ ਅਗੇ ਜ੍ਰਸਹੀ ਧਿਥਿ ਗਰ ਗਧੇ ਜਗਿ ਗ ਜਰੀ ਵੇਕੇ ॥ 
ਤੇਰੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਹਾ; ਹੁਣ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਡੇਰੇ ਨਹੀਂ ਜਾਇਆ ਜਾਦਾ। 


ਮੋਹਿ ਰਹਿਯੋ ਤੁਹਿ ਅੰਗ ਨਿਹਾਰਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢੀ ਤਿਹ ਤੇ ਮਨ ਮੇਰੇ ॥ 
ਸੇਫ ਕਫਿਘੇ ਰ੍ਰਫਿ ਅੰਗ ਜਿਫੁਕਰ ਜੀਰਿ ਥਫੀ ਰਿਡੁ ਹੇ ਸਯ ਸੇਵੇ ॥ 
ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਹਾ; ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤ ਵਧ ਗਈ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਰਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇਰੋ ਨਿਹਾਰਤ ਜਿਉ ਗਨ ਚੰਦ ਚਕੋਰਨ ਹੇਰੇ ॥੭੪੩॥ 
ਸੇਫਿ ਵਫਿਂਘੇ ਸ੍ਰਥ ਰੇਹੇ ਜਿਗਟਰ ਗਿਰ ਗਜ ਧੌਕ ਥਕਨੇਕਜ ਫੁਂਕੇ ॥੪੪੩॥ 


ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਹਾ, ਜਿਉ ਚਕੋਰਾ ਦੀ ਡਾਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੭੪੩॥ 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਮਾਨ ਕਰੋ ਸਜਨੀ ਮੁਹਿ ਸੰਗ ਚਲੋ ਉਠ ਕੈ ਅਬ ਹੀ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਜ ਸਜ ਲਗੇ ਬਯਜੀ ਸੂਫਿ ਧੰਗ ਥਗੇ ਚਠ ਕੈਨ ਘਕ ਫੀ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਹੇ ਸਜਨੀ! ਰੋਸਾ ਨਾ ਕਰ, ਹੁਣ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲ। 


ਹਮਰੀ ਤੁਮ ਸੋ ਸਖੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਘਨੀ ਕੁਪਿ ਬਾਤ ਕਹੋ ਤਜਿ ਕੈ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਫ਼ੁਸਹੀ ਰਸ ਯੇ ਬਥੀ ਜੀਰਿ ਬਜੀ ਕੂਧਿ ਗਜ ਲੜੇ ਜਗਿ ਕੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੇਰੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਪੀਤ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਕ੍ਰੋਧ ਤਿਆਗ ਕੇ ਗੱਲ ਕਰ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਇਹ ਛੁਦਨ ਬਾਤ ਕੀ ਰੀਤਿ ਕਹਿਯੋ ਨ ਅਰੀ ਤੁਮ ਕੋ ਫਬਹੀ ॥ 
ਹਿਫ ਰੇ ਵ੍ਫ ਲੂਕਜ ਗਜ ਕੀ ਹੀਜਿ ਠਫਿਧੇ ਜ ਘਰੀ ਜੂਸ ਕਗੇ ਯਥਲੀ ॥ 
ਉਸ (ਰੋਸੇ) ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਘਟੀਆ ਗੱਲ ਦੀ ਰੀਤ ਹੈ, ਤੈਨੂੰ ਅੜੀਏ ਸੋਭਦੀ ਨਹੀਂ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਸੁਨ ਮੋ ਬਿਨਤੀ ਚਲੀਯੈ ਇਹ ਕਾਜ ਕੀਏ ਨ ਕਛੂ ਲਭ ਹੀ ॥੭੪੪॥ 
ਰੈਡ ਹੇ ਬ੍ਰਜ ਗੇ ਕਿਜਰੀ ਥਗੀਧੈ ਵਰੁ ਕਗਯ ਕਗੇਧ ਜ ਲਲੂ ਜਮ ਫ਼ੀ ॥੪੪੧॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ, ਚਲ; ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਨਾਲ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਲਭਣਾ ॥੭੪੪॥ 


ਅਤਿ ਹੀ ਜਬ ਕਾਨ੍ਹ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਤਬ ਹੀ ਮਨ ਰੰਚ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸੋਊ ਮਾਨੀ ॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯਕ ਕਗਜਫੁ ਲਕੀ ਕਿਜਹੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਸਜ ਕੰਬ ਕੀਯ ਬੀ ਸਜੀ ॥ 
ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕੀਤੀ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਥੋੜੀ ਜਿੰਨੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ। 


ਦੂਰ ਕਰੀ ਮਨ ਕੀ ਗਨਤੀ ਜਬ ਹੀ ਹਰਿ ਕੀ ਤਿਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਵੀ ਸਜ ਕੈ ਗਜਰੀ ਯਥ ਫ਼ੀ ਫੁਨਿ ਕਹੈ ਰਿਜ ਜੀਰਿ ਧਲਜੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ (ਤਾ) ਮਨ ਦੀ ਦੁਬਿਧਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਉ ਇਮ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਜੋਊ ਸੁੰਦਰਤਾ ਮਹਿ ਤ੍ਰੀਯਨ ਰਾਨੀ ॥ 
ਹਰ ਭ੍ਰਸ ਰਜਕ ਕੇਰ ਮਵੁੰ ਗੇਯ ਜੂੱਕਨਗ ਸਜ਼ਿ ਕੀਧਜ ਗਜੀ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਲਗੀ ਜੋ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਰਾਣੀ ਹੈ। 


ਤਯਾਗ ਦਈ ਦੁਚਿਤਈ ਮਨ ਕੀ ਹਰਿ ਸੋ ਰਸ ਬਾਤਨ ਸੋ ਨਿਜ ਕਾਨੀ ॥੭੪੫॥ 
ਗਗ ਕਵੁੰ ਗ੍ਰਕਿਰਫੁੰ ਸਜ ਕੀ ਫੁਕਿ ਬੇ ਕਬ ਗਰਜ ਯੇ ਜਿਯ ਕਜੀ ॥੪੪%॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਦੀ ਦੁਚਿਤੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਨੇੜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੭੪੫॥ 


ਮੋਹਿ ਕਹੋ ਚਲੀਯੈ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਜਾਨਤ ਹੋ ਰਸ ਸਾਥ ਛਰੋਗੇ ॥ 
ਸੇਫਿ ਲਫ਼ੀ ਥਗੀਧੈ ਫੁਸੇ ਧੌੰਗ ਗਜਰ ਫੀ ਵਧ ਯਪ ਲਗੇਗੇ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲ। (ਮੈਂ) ਜਾਣਦੀ ਹਾ (ਤੁਸੀਂ) ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸ ਨਾਲ ਛਲ ਜਾਓਗੇ। 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਹਮ ਕੋ ਸੰਗ ਲੈ ਸਖੀ ਜਾਨਤ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੰਗ ਅਰੋਗੇ ॥ 
ਗੁਬ ਕਿਯੈ ਫਸ ਕਗੇ ਧੰਗ ਜੈ ਬਬੀ ਗਜਜ ਗਵਜਿ ਧੰਗ ਘਗੇਗੇ॥ 
ਰਾਸ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਸਖੀ ਵਜੋਂ ਨਾਲ ਲੈ (ਜਾਓਗੇ, ਪਰ ਮੈਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਜਾਣਦੀ ਹਾ (ਹੋਰ ਕਿਸੇ) ਗੋਪੀ ਨਾਲ ਅਟਕ ਜਾਓਗੇ। 


ਹਉ ਨਹੀ ਹਾਰਿ ਹਉ ਪੈ ਤੁਮ ਤੇ ਤੁਮ ਹੀ ਹਮ ਤੇ ਹਰਿ ਹਾਰਿ ਪਰੋਗੇ ॥ 
ਫ਼ਰ ਜਰੀ ਫਕਿ ਫੁਰ ਧੈ ਜ੍ਰਸ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਫੁਸ ਹੇ ਫੁਕਿ ਫ਼ਕਿ ਧਗੇਗੇ॥ 


ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਾਰਾਗੀ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਮੇਰੇ ਅਗੇ ਹਾਰ ਜਾਓਗੇ। 


ਏਕ ਨ ਜਾਨਤ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਲਵਾਇ ਕਹਿਯੋ ਕਛੁ ਕਾਜੁ ਕਰੋਗੇ ॥੭੪੬॥ 


ਹਕ ਜ ਗ਼ਜਰ ਗਰਜ ਗਜੀਜ ਜਗਵ੍ ਭਫਿਗੇ ਕਲ੍ਹ ਕਗਯੂੂ ਠਗੇਗੇ ॥੪੪੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾਂ) ਕੁੰਜ-ਗਲੀਆਂ ਵਿਚੋਂ (ਜੋ) ਇਕ (ਮੈਂ) ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ, (ਮੈਂ ਸੱਚ) ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਉਥੇ ਲੈ ਜਾ ਕੇ (ਆਪਣਾ ਹੀ) ਕੁਝ ਕੰਮ ਕਰੋਗੇ ॥੭੪੬॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਜੋ ਹਰਿ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਭੀਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ ਲ੍ਰਗ ਝਕਿ ਦਗਸ ਲਵੈ ਘਰਿ ਗੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕਸ ਮੈਜਕ ਮੀਜੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਧਾ ਨੇ, ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਭਿਜ ਗਈ ਹੈ, 


ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹਿਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਛਬਿ ਦਾਤਨ ਕੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਚੀਨੀ ॥ 
ਕੀ ਰ੍ਰਜਗਪ ਲਫਿਧੀ ਫੁਜਿ ਕੈ ਲਕਿ ਗੁਰਜ ਕਹੈ ਘਰਿ ਜੁੱਕਨ ਬੀਜੀ॥ 
ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ। (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਉਸ ਦੇ ਦੰਦਾ ਦੀ ਛਬੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਲਗਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਮਨ ਮੈ ਜੁ ਭਈ ਕਬਿ ਕੇ ਸੋਊ ਕੀਨੀ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਸਜ ਗੈ ਯੂ ਮਫੁੰ ਕਿ ਕੇ ਬੇਠ ਕਜੀ ॥ 
ਉਸ ਛਬੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਉਪਮਾ ਜੋ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਉਹ (ਉਸ ਨੇ) ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਘਨ ਬੀਚ ਲਸੈ ਚਪਲਾ ਤਿਹ ਕੋ ਠਗ ਕੈ ਠਗਨੀ ਠਗ ਲੀਨੀ ॥੭੪੭॥ 
ਗਿਰ ਬਜ ਕੀਥ ਜਧੈ ਥਧਗ ਜਿਫ ਕਜੇ ਨਗ ਕੈ ਨਗਜੀ ਠਗ ਜੀਜੀ ॥੪੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਿਚ ਚਮਕਣ ਵਾਲੀ ਬਿਜਲੀ ਨੂੰ ਠਗਣ ਲਈ ਠਗਣੀ ਨੂੰ ਵੀ (ਇਸ ਨੇ) ਠਗ ਲਿਆ ॥੭੪੭॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਜੋ ਹਰਿ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਭੀਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ ਲ੍ਰਗ ਝਕਿ ਦਗਸ ਲਫੈ ਘਰਿ ਗੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕਸ ਮੈਜਕ ਮੀਜੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਿਜੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਬੀਚ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਯੋ ਮਨ ਕੈ ਜਬ ਕਾਨ੍ਹ੍ਹਹ ਕੀ ਬਾਤ ਸਭੈ ਮਨਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਕੀਥ ਡੂਗਧ ਕਫਿਧੇ ਸਜ ਰੈ ਯਥ ਕਗਜਫ਼ੁਫੁ ਨੈ ਗਜ ਮੈ ਸਿ ਜੀਜੀ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਵਧ ਗਈ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਮਨ ਲਈ। 


ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲਹਿੰਗੇ ਹਰਿ ਕੇ ਤਿਨ ਸੰਗ ਕਹਿਯੋ ਸੋਊ ਕੀਨੀ ॥ 
ਫਰਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਯੇਯਰਿੱਗੇ ਫੁਕਿ ਗੇ ਜਿਜ ਬੰਗ ਲਫ਼ਿਐ ਬੇਦ ਕਨੈਜੀ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, 'ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡਾਗੇ', ਉਹ ਉਸ ਨੇ ਮੰਨ ਲਈ। 


ਯੋ ਹਸਿ ਬਾਤ ਨਿਸੰਗ ਕਹਿਯੋ ਮਨ ਕੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ਸਭ ਹੀ ਤਜਿ ਦੀਨੀ ॥੭੪੮॥ 
ਧੀ ਫੁਬਿ ਗਜ ਜਿਧੰਗ ਲਫਿਧੇ ਸਜ ਕਗੈ ਰ੍ਰਕਿਗਵੁੰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਕੀਜੀ ॥੪੪੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਹਸ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਦੁਬਿਧਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੭੪੮॥ 


ਦੋਊ ਜਉ ਹਸਿ ਬਾਤਨ ਸੰਗ ਢਰੇ ਤੁ ਹੁਲਾਸ ਬਿਲਾਸ ਬਢੇ ਸਗਰੇ ॥ 
ਕੇਕ ਯਰ ਫੁਬਿ ਗਰਜ ਯੱਗ ਫਕੇ ਰਰ ਫੂਗਬ ਕਿਗਬ ਕਫੇ ਜਗਦੇ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਜਦ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲਾ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ ਤਾ ਸਾਰੇ ਹੁਲਾਸ ਅਤੇ ਵਿਲਾਸ ਵਧ ਗਏ। 


ਹਸਿ ਕੰਠ ਲਗਾਇ ਲਈ ਲਲਨਾ ਗਹਿ ਗਾੜੇ ਅਨੰਗ ਤੇ ਅੰਕ ਭਰੇ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਕੈਨ ਜਗਵ੍‌ ਲਵ ਜਜਜ ਗਫ਼ਿ ਗਫ਼ੇ ਅਜੰਗ ਰੇ ਯੰਠ ਮੋ ॥ 
ਹਸ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਪਿਆਰੀ (ਰਾਧਾ) ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੀ ਭਰਪੂਰ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਕਲਾਵੇ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਤਰਕੀ ਹੈ ਤਨੀ ਦਰਕੀ ਅੰਗੀਆ ਗਰ ਮਾਲ ਤੇ ਟੂਟ ਕੈ ਲਾਲ ਪਰੇ ॥ 
ਰਕਕਗੈ ਫੈ ਜਜੀ ਕ੍ਕਗੈ ਮੰਗੀਘ ਗਕ ਸਜ ਰੇ ਟੂਟ ਗੈ ਗ਼ਜ ਧਕੇ ॥ 
(ਅੰਗੀ ਦੀ) ਤਣੀ ਤਿੜਕ ਗਈ, ਚੋਲੀ ਫਟ ਗਈ ਅਤੇ ਗਲੇ ਦੀ ਮਾਲਾ ਦੇ ਟੁੱਟ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਲਾਲ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ) ਪਏ। 


ਪੀਯ ਕੇ ਮਿਲਏ ਤ੍ਰੀਯ ਕੇ ਹੀਯ ਤੇ ਅੰਗਰਾ ਬਿਰਹਾਗਨਿ ਕੇ ਨਿਕਰੇ ॥੭੪੯॥ 
ਧੀਧ ਕੇ ਸਿਧ ਕੀਧ ਕੇ ਫ਼ੀਧ ਹੇ ਘੰਗਗ ਕਿਫ਼ਗਜਿ ਕੇ ਜਿਲਕੇ ॥੪॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਮਿਲ ਪੈਣ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਬਿਰਹੋਂ ਰੂਪ ਅਗਨੀ ਦੇ ਅੰਗਾਰੇ ਨਿਕਲ ਪਏ ਹੋਣ ॥੭੪੯॥ 


ਹਰਿ ਰਾਧਿਕਾ ਸੰਗਿ ਚਲੇ ਬਨ ਲੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਧਿਕਗ ਯੰਗਿ ਬਗੇ ਥਜ ਜੈ ਝਕਿ ਵਗੁਸ ਲਫ਼ੈ ਸਜਿ ਅਜੌਕ ਯਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਕੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਕੇਲ ਕਰੇ ਮਨ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਹੁਤੋ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰੌਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਭੇਜ ਕਜੇ ਸਜ ਕੇ ਬਮ ਯੇਲ ਫੂਗੇ ਕਿਧਗਧੇ ॥ 
ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਕੇਲਾ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਦੇ ਜੋ ਗ਼ਮ ਸਨ, ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਾਹੀ ਕਥਾ ਕੌ ਕਿਧੌ ਜਗ ਮੈ ਮਨ ਮੈ ਸੁਕ ਆਦਿਕ ਗਾਇ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਠਪ ਕਨੈ ਕਿਬੀ ਕਗ ਗੈ ਸਜ ਗੈ ਯਰਠ ਘਕਿਕ ਗਭੁ ਜ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਉਸੇ ਹੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਕਦੇਵ ਆਦਿਕ ਨੇ ਗਾ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਜੋਊ ਸੁਨੈ ਸੋਊ ਰੀਝ ਰਹੈ ਜਿਹ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਧਰਿ ਮੈ ਜਸੁ ਛਾਯੋ ॥੭੫੦॥ 
ਗੀਯ ਜ੍ਰਗੈ ਗੇਠ ਨੀਚ ਰੈ ਗਿਰ ਕੇ ਬਮ ਝ਼ੀ ਪਕਿ ਸੈ ਯਲ੍ਹ ਲਧੇ ॥੪੧੦॥ 
ਜੋ ਵੀ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਓਹੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਯਸ਼ ਛਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੭੫੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਰਾਧੇ ਸੋ ॥ 


ਗਬੜੁ ਯ੍ਰ ਗਥ ਵਪੈ ਯੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਹਰਿ ਜੂ ਇਮ ਰਾਧਿਕਾ ਸੰਗਿ ਕਹੀ ਜਮੁਨਾ ਮੈ ਤਰੋ ਤੁਮ ਕੋ ਗਹਿ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਰ ੍ਸ ਗ਼ਧਿਕਗ ਯੰਗਿ ਲਝ਼ੀ ਯਸ੍ਹਜ ਗੈ ਰਗੇ ਜੂਸ ਕੀ ਗਫਿ ਢੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਤੂੰ) ਜਮਨਾ ਵਿਚ ਤਰ ਅਤੇ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ (ਤਰਦੇ) ਫੜਾਗਾ। 


ਜਲ ਮੈ ਹਮ ਕੇਲ ਕਰੈਗੇ ਸੁਨੋ ਰਸ ਬਾਤ ਸਭੈ ਸੁ ਤਹਾ ਕਹਿ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਸੈ ਫੁਸ ਕੇਲ ਕਨੈਗੇ ਜਰ੍ਜੇ ਵਧ ਗਜ ਬਮੇ ਜਰ ਰਫ ਲਫਿ ਫੈ॥ 
ਜਲ ਵਿਚ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਖੇਡ ਕਰਾਗੇ ਅਤੇ ਸੁਣ, (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਤੈਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਦਸਾਗਾ। 


ਜਿਹ ਓਰ ਨਿਹਾਰ ਬਧੂ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਲਲਚਾਇ ਮਨੈ ਪਿਖਿਬੋ ਚਹਿ ਹੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਐੀ੨ ਜਿਠ੨ ਕਬ੍ਰ ਰਜ ਨੀ ਜਜਥਵੁ ਸਜੈ ਧਿਥਿਗੇ ਬਫਿ ਫੈ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ (ਅਸੀਂ ਜਾਦੇ ਹਾ) ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ, ਮਨ ਵਿਚ ਲਲਚਾ ਕੇ (ਸਾਨੂੰ) ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਹੁਚੈਗੀ ਨਹਿ ਤਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਏ ਹਮ ਹੂੰ ਤੁਮ ਰੀਝਤ ਹਾਰਹਿ ਹੈ ॥੭੫੧॥ 
ਧੜੂਰੇਗੀ ਜਫਿ ਰਫ ਗਦਜਿ ਧੁ ਫੁਸ ਛੂੱ ਜੂਸ ਹੈਢਜ ਫਕਫਿ ਫੈ ॥੦੦੧॥ 
ਪਰ ਇਹ ਗੋਪੀਆਂ ਉਥੇ (ਜਲ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚ ਸਕਣਗੀਆਂ, ਮੈਂ ਤੇ ਤੂੰ ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਮਾਣਾਗੇ ॥੭੫੧॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਜਲ ਪੈਠਨ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰਗ਼ ਫਕਿ ਕੇ ਸ੍ਰ ਰੇ ਯਜ ਧੈਠਜ ਲੀ ਕਜੀਘ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਜਦ) ਰਾਧਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਜਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ, 


ਧਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਪਰੀ ਸਰ ਮੈ ਕਰਿ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਿ ਬਡਾਈ ॥ 
ਪਝ੍੍‌ ਕੈ ਗੜ੍ਹ ਧਰੀ ਬਕ ਸੈ ਲਕਿ ਕੈ; ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਯਾਗ਼ਪਿ ਕਠਵੁੰ ॥ 
(ਤਦ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਵਡਿਆਈ ਕਰ ਕੇ ਭਜ ਕੇ ਸਰੋਵਰ (ਅਰਥਾਤ ਨਦੀ) ਵਿਚ ਜਾ ਪਈ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਪਾਛੈ ਤੇ ਸਜਾਮ ਪਰੇ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਉਪਮਾ ਇਹ ਆਈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਧਠੈ ਰੇ ਦਗਸ ਧਨੇ ਲਕਿ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਰਧਸ ਵ੍ਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ (ਕੁੱਦ ਕੇ) ਜਾ ਪਏ। (ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਮਾਨਹੁ ਸਯਾਮ ਜੂ ਬਾਜ ਪਰਿਯੋ ਪਿਖਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਕੋ ਜਿਉ ਮੁਰਗਾਈ ॥੭੫੨॥ 
ਸਜੜੂ ਦਸ ਚਰ ਗਗ ਧਕਿਘੇ ਧਿੱਥਿ ਕੈ ਫਰਜ ਗ਼ਕਿ ਕੇ ਗਿਰ ਸ੍ਰਹਗਵੁੰ ॥੪੧੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਜ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮੁਰਗ਼ਾਬੀ ਵਾਗ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਬਾਜ਼ ਜਾ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭੫੨॥ 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਬੈ ਧਸਿ ਕੈ ਜਲਿ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਸੋਊ ਤਬ ਜਾਇ ਗਹੀ ॥ 
ਰ੍ਰਜਗ਼ਪ ਰਕੈ ਪਥਿ ਕੈ ਯਜਿ ਸੈ ਰਰ੍ਯ ਗਿ ਜੇਠ ਜਕ ਯਝ੍‌ ਗੀ ॥ 
ਤਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਲ ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ ਉਦੋਂ ਹੀ ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਹਰਿ ਕੋ ਤਨ ਭੇਟ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਯੋ ਗਿਨਤੀ ਮਨ ਕੀ ਜਲ ਭਾਤਿ ਬਹੀ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕਹੇ ਰਜ ਮੇਟ ਫੂਗਧ ਕਫਿਧੇ ਗਿਜਜੀ ਸਜ ਨੈ ਯਜ ਮਰਿ ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਛੋਹੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਵਧ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਦੁਬਧਾ ਪਾਣੀ ਵਾਗ ਵਹਿ ਗਈ। 


ਜੋਊ ਆਨੰਦ ਬੀਚ ਬਢਿਯੋ ਮਨ ਕੈ ਕਬਿ ਤਉ ਮੁਖ ਤੇ ਕਥਾ ਭਾਖਿ ਕਹੀ ॥ 
ਗੀਕ ਘਜੌਕ ਕੈਥ ਕਫਿਧੇ ਸਜ ਕੈਨ ਕਕਿ ਜਰ ਸਬ ਹੇ ਭਪ ਮਿ ਕਝ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਆਨੰਦ ਮਨ ਵਿਚ ਵਧਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਕਥਾ ਕਵੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। 


ਪਿਥਿਯੋ ਜਿਨ ਹੂੰ ਸੋਊ ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਪਿਖਿ ਕੈ ਜਮੁਨਾ ਜਿਹ ਰੀਝ ਰਹੀ ॥੭੫੩॥ 
ਧਿੱਿਧੇ ਕਿਸ ਛੂੱ ਬੀ ਕੀਗੁ ਕਫਿਧੇ ਧਿਲਿ ਕੈ ਕਸ੍ਹਗ ਗਿਫ ਹੈਢ ਕਰੀ ॥੪੧੩॥ 
(ਉਸ ਜੋੜੀ ਨੂੰ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ, ਉਹ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੭੫੩॥ 


- = 


ਜਲ ਤੇ ਕਢਿ ਕੈ ਫਿਰਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਫਿਰਿ ਰਾਸ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਗੁ ਹੇ ਝਫਿ ਰੈ ਗਿਕਿ ਧਵਜਿ ਯੇ ਲਕਿ ਦਰਸ ਲਢ਼ੈ ਧਿਕਿ ਗਸਧ ਸਧਯੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਗੋਪੀ (ਰਾਧਾ) ਨੂੰ ਜਲ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ, ਫਿਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ) ਰਾਸ ਮਚਾਈ ਹੈ। 


ਗਾਵਤ ਭੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਆਨੰਦ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੁਰਰ ਮੀ ਰ੍ਰਥੰਮਜ ਯ੍ਰੂਗ਼ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈ ਘਜੌਕ ਧਧੇ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਰਾਧਾ (ਰਾਸ ਵਿਚ) ਗਾਉਣ ਲਗ ਪਈ। 


ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿਨ ਸੋ ਮਿਲ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਜੂ ਸਾਰੰਗ ਮੈ ਇਕ ਤਾਨ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਗ ਜਕਿਜ ਯੇ ਸਿ ਕੈ ਕ੍ਰਕਜਪ ਯੂ ਸ਼ਕੰਗ ਸੈ ਵ੍ ਗਜ ਕਯਯੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੰਗ (ਰਾਗ) ਦੀ ਇਕ ਤਰਜ਼ ਵਜਾਈ। ਉ 


ਸੋ ਸੁਨ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗ ਆਵਤ ਧਾਵਤ ਗ੍ਰਾਰਨੀਆ ਸੁਨ ਕੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੭੫੪॥ 
ਚੀ ਯ੍ਰਜ ਕੈ ਸ਼ਰਗ ਘਕਰ ਪਥਰ ਗਕਜੀਘ ਜ੍ਰਜ ਠੈ ਲ੍ਰਲ੍ਹ ਧਯੇ ॥੪੦੪॥ 
ਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਨ ਭਜੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੭੫੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤ੍ਰਹ ਸੈ ਪੈਤਾਲ ਮੈ ਕੀਨੀ ਕਥਾ ਸੁਧਾਰ ॥ 
ਬਕਫੁ ਬੈ ਧੈਗ਼ਜ ਸੈ ਨੀਜੀ ਝਪ ਲ੍ਰਪ ॥ 
(ਸੰਮਤ) ਸਤਾਰ੍ਹਹਾ ਸੌ ਪੰਤਾਲੀ ਵਿਚ ਇਹ ਕਥਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਚੀ ਗਈ। 


ਚੂਕ ਹੋਇ ਜਹ ਤਹ ਸੁ ਕਬਿ ਲੀਜਹੁ ਸਕਲ ਸੁਧਾਰ ॥੭੫੫॥ 
ਚ੍ਰਰਾ ਫੇਵ ਗਫ ਹਰਫ਼ ਬੂ ਕਕਿ ਗੀਕੜੂ ਬਲਗ ਯਰਪਕ ॥੪੦੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਕੋਈ ਉਕਾਈ ਹੋਵੇ (ਤਾ) ਕਵੀ ਜਨ ਉਸ ਸਾਰੀ ਨੂੰ ਸੋਧ ਲੈਣ ॥੭੫੫॥ 


ਬਿਨਤਿ ਕਰੋ ਦੋਊ ਜੋਰਿ ਕਰਿ ਸੁਨੋ ਜਗਤ ਕੇ ਰਾਇ ॥ 
ਕਿਜਰਿ ਲਗੇ ਕੇਲ ਗੇਕਿ ਲਕਿ ਲ੍ਰਜੇ ਯਗਰ ਕੇ ਵੜ ॥ 
ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ, 


ਮੋ ਮਸਤਕ ਤ੍ਰ ਪਗ ਸਦਾ ਰਹੈ ਦਾਸ ਕੇ ਭਾਇ ॥੭੫੬॥ 


ਸੀ ਸਥਰਕ ਕ਼ ਧਗ ਬਗੁ ੨ਫੈ ਕਬ ਕੇ ਮੁੜ ॥੪੧੧॥ 
ਮੇਰਾ ਮਸਤਕ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਸਦਾ ਦਾਸ ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ (ਧਰਿਆ) ਰਹੇ ॥੭੫੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਰਾਸ ਮੰਡਲ ਬਰਨਨ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕਪੈ ਧੂਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗ਼ਕਜਕੇ ਗ਼ਬ ਸੰਭਲ ਕਵਜਜੇ ਧਿਘਭੁ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਰਾਸ-ਮੰਡਲ ਬਰਨਨ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਸੁਦਰਸਨ ਨਾਮ ਬ੍ਰਹਮਣੁ ਭੁਜੰਗ ਜੋਨ ਤੇ ਉਧਾਰ ਕਰਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯ੍ਰਕਕਬਜ ਜਸ ਕਫੁਸਗੂ ਪ੍ਰ੍ਯੰਗ ਗੇਜ ਹੇ ਰਪਕ ਭਦਜ ਲਪਜੇ ॥ 


ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਨਾ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਸਰਪ ਜੂਨ ਤੋਂ ਉਧਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦਿਨ ਪੂਜਾ ਕੋ ਆਇ ਲਗਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਜੋਊ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਅਤਿ ਕੈ ਹਿਤ ਸੇਵੀ ॥ 
ਕਿਜ ਧ੍ਰਗ ਕਗੇ ਘਵੁ ਜਗਿਧੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਗੇਯ ਗਕਜੀਗ ਘਰਿ ਕੇ? ਫਿਜ ਬੇਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਦਿਨ ਆ ਗਿਆ ਜਿਸ ਨੂੰ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਬਹੁਤ ਸੇਵਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਾ ਰਿਪ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਮਰਿਯੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਜਗ ਮਾਤ ਅਭੇਵੀ ॥ 
ਗ ਕਿਧ ਗੁੱਮ ਜਿਜੂੱਮ ਸਕਿਧੇ ਲਕਿ ਦਰਸ ਲਫੈ ਯਗ ਸਜ ਘਮੇਕੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਨੇ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਭੇਦ-ਰਹਿਤ ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਹੈ। 


ਨਾਸ ਭਏ ਜਗ ਮੈ ਜਨ ਸੋ ਜਿਨਹੂ ਮਨ ਮੈ ਕੁਪ ਕੈ ਨਹਿ ਸੇਵੀ ॥ 
ਜਬ ਮਧ ਗਗ ਸੈ ਯਜ ਯੇ ਗਿਜੜੂ ਸਜ ਸੈ ਝੂਧ ਕੈਨ ਜਫਿ ਬੇਕੀ॥ 
ਉਹ ਲੋਕ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਹੇਤ ਚਲੇ ਤਜਿ ਕੈ ਪੁਰਿ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਗੋਪ ਸੁ ਪੂਜਨ ਦੇਵੀ ॥੭੫੭॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਫੇਰ ਥਗੇ ਰਗਿ ਕੈ; ਧਰਿ ਗਕਿਜ ਗੇਧ ਯੂ ਬ੍ਰਗਜ ਕੇਕੀ ॥੪੦੪॥ 
ਉਸੇ ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਅਤੇ ਗਵਾਲਣਾ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ ਹਨ ॥੭੫੭॥ 


ਆਠ ਭੁਜਾ ਜਿਹ ਕੀ ਜਗਿ ਮਾਲੂਮ ਸੁੰਭ ਸੰਘਾਰਨਿ ਨਾਮ ਜਿਸੀ ਕੋ ॥ 


ਐਨ ਪ੍ਰ੍ਗ ਕਿਫੁ ਕੀ ਕਗਿ ਸਜ੍ਹਸ ਜੁੱਮ ਬੰਬਨਜਿ ਗਸ ਗਿਧੀ ਕਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਠ ਭੁਜਾਵਾ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਤਾ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ 'ਸੁੰਭ ਸੰਘਾਰਨਿ' ਹੈ। 


ਸਾਧਨ ਦੋਖਨ ਕੀ ਹਰਤਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਨ ਮਾਨਤ ਤ੍ਰਾਸ ਕਿਸੀ ਕੋ ॥ 
ਯਪਜ ਕੇਕਯ ਕਹੈ ਫ਼ਗ ਭਕਿ ਦਸ ਜ ਸਜਜ ਗ਼ਬ ਕਿਧੀ ਕਗੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) (ਜੋ) ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ ਹੈ। 


ਸਾਤ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲਨ ਸਾਤਨ ਫੈਲ ਰਹਿਓ ਜਸ ਨਾਮੁ ਇਸੀ ਕੋ ॥ 


ਗਰਜ ਅਕਥ ਧਗ਼ਜਜ ਯਰਜ ਪੈਜ ਕਫਿਘੀ ਯਬ ਜਸੂ ਝ੍ਧੀ ਲੀ ॥ 


ਸੱਤਾ ਆਕਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸੱਤਾ ਪਾਤਾਲਾ ਵਿਚ ਉਸੇ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਯਸ਼ ਪਸਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਪੂਜਨ ਦਯੋਸ ਲਗਿਓ ਸਭ ਗੋਪ ਚਲੇ ਹਿਤ ਮਾਨਿ ਤਿਸੀ ਕੋ ॥੭੫੮॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਹੇ ਧ੍ਰਜਜ ਗੇ ਗਿਐ ਬਮ ਗੇਧ ਬਲੇ ਫ਼ਿਜ ਜਿ ਰਿਬੀ ਕੇ ॥੪੫੦॥ 
ਉਸੇ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਦਿਨ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਉਸ ਦਾ ਹਿਤ ਮੰਨ ਕੇ ਚਲੇ ਹਨ ॥੭੫੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਾਰੁਦ ਅਰੁ ਚੰਡਿ ਕੇ ਚਲੇ ਪੂਜਬੇ ਕਾਜ ॥ 
ਸਗਲਕ ਘਲ ਕੌਫਿ ਕੇ ਬਜੇ ਧ੍ਰਯਕੇ ਕਗਯ ॥ 
ਮਹਾ ਰੁਦਰ ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦੇ ਕੰਮ ਲਈ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਜਸੁਧਾ ਤ੍ਰੀਯਾ ਬਲਿਭਦੂ ਅਉ ਸੰਗ ਲੀਏ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ॥੭੫੯॥ 
ਗਬੂਹਪ ਕੀਧ ਕਜਿਮਕ ਘਰ ਯੰਗ ਗੀਧ੍‌ ਰ੍ਰਯਗ਼ਕ ॥੪੫੧॥ 
ਜਸੋਧਾ ਇਸਤਰੀਆਂ, ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ (ਤੁਰੀ ਹੈ) ॥੭੫੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਪੂਜਨ ਕਾਜ ਚਲੈ ਤਜ ਕੈ ਪੁਰ ਗੋਪ ਸਭੈ ਮਨ ਮੈ ਹਰਖੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜ ਕਗਯ ਬਗੈ ਜਯ ਕੈਨ ਧ੍ਰਹ ਗੇਧ ਬਮੈ ਸਜ ਸੈ ਫੁਰਥੇ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪੂਜਾ ਲਈ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਗਹਿ ਅਛਤ ਧੂਪ ਪਚਾਮ੍ਰਿਤ ਦੀਪਕ ਸਾਮੁਹੇ ਚੰਡਿ ਸਿੰਵੈ ਸਰਖੇ ॥ 
ਗਫਿ ਅਲਜ ਬ੍ਰਧ ਧਗਸ਼ਰਰ ਕੀਧਲ ਗਸ੍ਹਫੇ ਬੌਠਿ ਿਕੈ ਬਕਥੇ ॥ 
ਚਾਵਲ, ਧੂਪ, ਪੰਚਾਮ੍ਰਿਤ (ਕੜਾਹ) ਅਤੇ ਦੀਪਕ ਚੰਡੀ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਅਗੇ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭੇ ਤਿਨ ਕੋ ਦੁਖ ਥੇ ਜੁ ਜਿਤੇ ਸਭ ਹੀ ਘਰਖੇ ॥ 
ਅਰਿ ਘਜੌਕ ਯਧਰਿ ਮੇ ਰਿਜ ਰਗੇ ਰਥ ਪੇ ਯਹ ਗਿਹੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਹਯੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੁਖ ਸਨ, ਸਾਰੇ ਘਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਅਹੀਰਨ ਕੇ ਜੁ ਹੁਤੇ ਸੁਭ ਭਾਗ ਘਰੀ ਇਹ ਮੈ ਪਰਖੇ ॥੭੬੦॥ 


ਕਕਿ ਦਗਸ ਘਰੀਕਜ ਕੇ ਯੂ ਰੂਜੇ ਬ੍ਰਮ ਮਗ ਬਹੀ ਵ੍ਫੁ ਸੈ ਧਹਥੇ ॥੪੧੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਜੋ ਉਤਮ ਭਾਗ ਹਨ, ਇਸ ਘੜੀ ਪਰਖੇ ਗਏ ਹਨ ॥੭੬੦॥ 


ਏਕ ਭੁਜੰਗਨ ਕਾਨ੍ਹ ਬਬਾ ਕਹੁ ਲੀਲ ਲਯੋ ਤਨ ਨੈਕੁ ਨ ਛੋਰੈ ॥ 
ਹਕ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਕਗਕਫ਼ੁ ਕਗ ਕਲ੍ਹ ਜੀਜ ਲਧੇ ਜਜ ਜੈਕੂ ਜ ਲੰਕੈ ॥ 
ਇਕ ਸਰਪ ਨੇ ਨੰਦ ('ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਬਾ') ਨਿਗਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵੀ ਨਾ ਛਡਿਆ। 


ਸ੍ਰਯਾਹ ਮਨੋ ਅਬਨੂਸਹਿ ਕੋ ਤਰੁ ਕੋਪ ਡਸਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਜੋਰੈ ॥ 
ਬਧੜ਼ੁ ਸਜੇ ਘਕਹ੍ਰਸਫਿ ਕੇ ਹਲ ਕਗੇਧ ਫਬਿਧੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਯੰਕਿ॥ 
ਕਾਲਾ (ਇਤਨਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਆਬਨੂਸ (ਖੈਰ) ਦਾ ਬ੍ਰਿਛ ਹੋਵੇ। ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬੜੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਡਸਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਉ ਪੁਰ ਕੇ ਜਨ ਲਾਤਨ ਮਾਰਤ ਜੋਰ ਕਰੈ ਅਤਿ ਹੀ ਝਕ ਝੋਰੈ ॥ 
ਗਿਰ ਧੂੂਕ ਕੇ ਜ ਗਰਜ ਸਕਜ ਗੀਕ ਕਜੈ ਘਰਿ ਫੀ ਬੁਕ ਵਕਿ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਨਗਰ ਦੇ ਲੋਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲਤਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, (ਤਾ ਉਹ) ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਝੰਝੋੜਦਾ ਹੈ। 


ਹਾਰਿ ਪਰੇ ਸਭਨੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਤਬ ਕੂਕ ਕਰੀ ਭਗਵਾਨ ਕੀ ਓਰੈ ॥੭੬੧॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਕੇ ਧਮਜੇ ਸਿਜਿ ਕੈ ਜਥ ਕੁਲ ਠਕੀ ਮਗਗਜ ਲੀ ਘੰਕੈ ॥੪੧੧॥ 
ਜਦ ਸਾਰੇ ਹਾਰੇ ਗਏ, ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ॥੭੬੧॥ 


ਗੋਪ ਪੁਕਾਰਤ ਹੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਭ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਯੈ ॥ 
ਗੇਧ ਧ੍ਰੂਕਗਕਰ ਫੈ ਸਿਜਿ ਕੈ ਬਮ ਲਗਸ ਕਰੈ ਸ੍ਰਸਜੀਪਨ ਮਧੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੇ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਭਰਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! 


ਦੋਖ ਕੋ ਹਰਤਾ ਕਰਤਾ ਸੁਖ ਆਵਹੁ ਟੇਰਤ ਦੈਤ ਮਰਯੈ ॥ 
ਗੇਥ ਕਗੇ ਫੁਹਗ਼ ਭਵਗ਼ ਲ੍ਰਥ ਅਰੜੂ ਟੇਕਜ ਕੈਜ ਸਕਧੈ ॥ 
ਹੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਸੁਖ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਆਓ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰੋ, ਸਾਰੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਮੋਹਿ ਗ੍ਰਸਿਯੋ ਅਹਿ ਸਯਾਮ ਬਡੇ ਹਮ ਰੋਵਹਿ ਯਾ ਬਧਿ ਕਾਰਜ ਕਯੈ ॥ 
ਸੇਫਿ ਸਧਿਗੇ ਘਫਿ ਦਸ ਕਠੇ ਫੁਸ ਗ਼ੇਕਫਿ ਧ ਕਧਿ ਕਗਨਯ ਲਧੈ ॥ 
(ਨੰਦ ਵੀ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਮੈਨੂੰ ਵੱਡੇ ਕਾਲੇ ਸਰਪ ਨੇ ਗ੍ਰਸ ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਹ ਛਡ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ) ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਰੋ ਰਹੇ ਹਾ, ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਰੋਗ ਭਏ ਜਿਮ ਬੈਦ ਬੁਲਈਅਤ ਭੀਰ ਪਰੇ ਜਿਮ ਬੀਰ ਬੁਲਯੈ ॥੭੬੨॥ 
ਗੇਗ ਮਧ ਗਿਸ ਕੇਕ ਗ੍ਰਜਝ੍ੰਘਰ ਮੀਕ ਧਕੇ ਗਿਸ ਥੀ੨ ਕ੍ਰਜਧੈ ॥੪੧੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰੋਗ ਦੇ ਹੋਣ ਤੇ ਵੈਦ ਨੂੰ ਬੁਲਾਈਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਭੀੜ ਪੈਣ ਤੇ (ਕਿਸੇ) ਸੂਰਵੀਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੭੬੨॥ 


ਸੁਨਿ ਸਉਨਨ ਮੈ ਹਰਿ ਬਾਤ ਪਿਤਾ ਉਹ ਸਾਪਹਿ ਕੋ ਤਨ ਛੇਦ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਬ਼ਰਜਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧਿਗ ਰਫ਼ ਯਧਫਿ ਕਗੇ ਜਜ ਲੇਕ ਲਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪਿਤਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਉਸ ਸਰਪ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਾਪ ਕੀ ਦੇਹ ਤਜੀ ਉਨ ਹੂੰ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਮਾਨੁਖ ਦੇਹ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਯਧ ਕਹੈ ਕੇਫੁ ਜਗੀ ਰਜ ਡੂੱ ਝ੍ਲ ਬੁੱਕ ਸਜੂੂਯ ਕੇਫ਼ ਪਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਰਪ ਦੀ ਦੇਹ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਮਨੁੱਖ ਦੇਹ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੈ ਬਿਧਿ ਯਾ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਨੇ ਗਧ ਰਥ ਸਗ ਯਕਿ ਜੈ ਕਿਧਿ ਯ ਸਬ ਰੇ ਰਥਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇ ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਪੁੰਨਿ ਪ੍ਰਤਾਪਨ ਤੇ ਸਸਿ ਛੀਨ ਲਯੋ ਰਿਪੁ ਦੂਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥੭੬੩॥ 
ਸਜਫੂ ਧਰੈ ਯਗ਼ਧਜ ਰੇ ਬਥਿ ਲੀਜ ਗਧੇ ਕਿਧੂ ਰੂਰ ਭਕਿਯੀ ਫੇ ॥੪੧੩॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪੁੰਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕਰ ਕੇ ਰਾਹੂ ਪਾਸੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੂਰ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ।੭੬੩॥ 


ਬਾਮਨ ਹੋਇ ਗਯੋ ਸੁ ਵਹੈ ਫੁਨਿ ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਹੈ ਪੁਨਿ ਜਾ ਕੋ ॥ 
ਗਸਜ ਫੇਵ੍‌ ਗਧੇ ਯੂ ਕਫ਼ੈ ੂਜਿ ਗ਼ਸ ਲੂਕਟਧਜ ਫੈ ਧੂਜਿ ਗ ਕਗੇ॥ 
ਫਿਰ (ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਹਸਿ ਕੈ ਤਿਹ ਸੋ ਕਹੁ ਰੇ ਤੈ ਠਉਰ ਕਹਾ ਕੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਫ਼ੀ ਕਹੀਘ ਫੁਜਿ ਕੇ? ਰਿਫੁ ਯੇ ਗੜ੍ਹ ਕੇ ਹੈ ਠਰ₹ ਠਫ਼ ਕੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਓਇ! ਦਸ, ਤੇਰਾ ਨਿਕਾਣਾ ਕਿਥੇ ਹੈ? 


ਨੈਨ ਨਿਵਾਇ ਮਨੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ਸੁ ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਿਓ ਕਰ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਜੈਜ ਜਿਗਵੁ ਸਜੈ ਯੂਥ ਧਕੁ ਯੂ ਗੇਕਿ ਜਸ ਠਕਿਘੀ ਭਨ ਗ਼ ਕਗੇ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਝੁਕਾ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਲੋਗਨ ਕੌ ਬਰਤਾ ਹਰਤਾ ਦੁਖ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਪਤਿ ਜੋ ਚਹੁੰ ਘਾ ਕੋ ॥੭੬੪॥ 


ਗੇਗਜ ਕਨੈ ਕਰਗ਼ ਫ਼ਕਗ਼ ਰ੍ਰ੍ਥ ਦਹਸ ਲਵੈ ਧਰਿ ਗੇ ਬਡੂਂ ਬੁ ਕਹੇ ॥੪੧੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਜੋ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਦੁਖ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ ॥੭੬੪॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਅਤ੍ਰਿ ਰਿਖੀਸੁਰ ਕੇ ਸੁਤ ਕੋ ਅਤਿ ਹਾਸਿ ਕਰਿਓ ਤਿਹ ਸ੍ਰਾਪ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਘਰ੍ਹ ਕਿਥੀਜ੍ਰਕ ਕੇ; ਬ੍ਰਰ ਕਹੇ ਘਰਿ ਗ਼ਥਿ ਕਿਘ ਜਿਫ ਯ਼ਧ ਕ੍ਧੀ ਫੈ ॥ 
(ਮੈਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਾ ਅਤੇ ਇਕ ਵਾਰ) ਅਤ੍ਰੀ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਮਜ਼ਾਕ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਤੂਅ ਸਾਪ ਸੁ ਹੋ ਬਚਨਾ ਉਨਿ ਯਾ ਬਿਧਿ ਮੋਹਿ ਕਹਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਲਫਿਂਘੇ ਰ੍ਰਯ ਯਧ ਬ੍ਰ ਫੇ ਕਕਜ ਰਜਿ ਧ ਕਿਧਿ ਗੇਫਿ ਲਫਿਘ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਸੱਪ ਹੋ ਜਾ। ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਬੋਲ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਸ੍ਰਾਪ ਲਗੇ ਹਮਰੇ ਤਨ ਬਾਮਨ ਤੇ ਅਹਿ ਸਯਾਮ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਵੀ ਕੇ ਯ਼ਧ ਗਗੇ ਫ਼ਸਕੇ ਜਜ ਯਸਯ ਰੇ ਅਫਿ ਬਰਸ ਮਯੇ ਵੈ ॥ 
ਉਸੇ ਦਾ ਸਰਾਪ ਮੈਨੂੰ ਲਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਮੈਂ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਕਾਲਾ ਸੱਪ ਬਣਿਆ ਹਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਤੁਮੈ ਤਨ ਛੂਵਤ ਹੀ ਤਨ ਕੋ ਸਭ ਪਾਪ ਪਰਾਇ ਗਯੋ ਹੈ ॥੭੬੫॥ 
ਗਜਬਫੁ ਰ੍ਰਸੈ ਹਜ ਲੂਕਜ ਫ਼ੀ ਜਜ ਕਗੇ ਬਮ ਧਧ ਧਰ ਗਯੇ ਫੇ ॥੪੧੦॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਹੁਣ) ਤੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਛੋਹੰਦਿਆਂ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੬੫॥ 


ਪੂਜਤ ਤੇ ਜਗ ਮਾਤ ਸਭੈ ਜਨ ਪੂਜਿ ਸਭੈ ਤਿਹ ਡੇਰਨ ਆਏ ॥ 
ਧ੍ਰਯਜ ਰੇ ਜਗ ਗਰ ਬਮੈ ਯਜ ਧ੍ਰਗਿ ਬਮੈ ਰਿਰੁ ਫੇਕਜ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਜਗ ਮਾਤ (ਦੇਵੀ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰੇ ਪੂਜ ਕੇ ਆਪਣਿਆਂ ਡੇਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆ ਗਏ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਪਰਾਕਮ ਕੋ ਉਰਿ ਧਾਰਿ ਸਭੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਉਪਮਾ ਜਸ ਗਾਏ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਧਹਕ਼ਸ ਕੇ ਚਕਿ ਪਤਿ ਬਮੈ ਸਿਗਿ ਕੈ ਰੁਧਸ ਯਬ ਗਹੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਰਾਕ੍ਮ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਭੀਤਰ ਤਾਨ ਬਸਾਏ ॥ 
ਯੈਕਠਿ ਯਵੰਗ ਬ੍ਰਪ ਸਕ ਕਿਗਕਲ ਮੈਜ ਗਜ ਕਯਧ੍‌ ॥ 


ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰ, ਬਿਲਾਵਲ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ) ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਾਨ ਭਰ ਦਿੱਤੀ। 
ਰੀਝਿ ਰਹੇ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਸੁ ਸਭੈ ਜਨ ਰੀਝਿ ਰਹੇ ਜਿਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਪਾਏ ॥੭੬੬॥ 
ਕੀਭਿ ਕਫੇ ਰ੍ਰਗ ਕੇ ਲ੍ਰਬਮੈ ਯਜ ਵੀਭਿ ਕਵੇ ਕਿਜ ਫੂੱ ਯੂਜਿ ਧਰ ॥੪੧੧॥ 


(ਜਿਸ ਰਾਗ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ, (ਉਹ ਵੀ) ਖੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ ॥੭੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੂਜਿ ਚੰਡ ਕੋ ਭਟ ਬਡੇ ਘਰਿ ਆਇ ਮਿਲਿ ਦੋਇ ॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਥੌਫ ਕਗੇ ਮਟ ਥਛੇ ਬਕਿ ਘਵ੍ ਸਿਜਿ ਕੇਕ ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਇਕੱਠੇ ਘਰ ਆ ਗਏ ਹਨ 


ਅੰਨ ਖਾਇ ਕੈ ਮਾਤ ਤੇ ਰਹੇ ਸਦਨ ਮੈ ਸੋਇ ॥੭੬੭॥ 
ਅੱਜ ਕਵੁ ਰੈ ਸਰ ਹੇ ਕਫੇ ਬਰ੍ਜ ਸੈ ਯੇਕ ॥੪੧੪॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਤੋਂ ਖਾਣਾ ਖਾ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੬੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦਿਜ ਉਧਾਰ ਚੰਡਿ ਪੂਜ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਤ ਗੁਟਕੇ ਗੌਪੇ ਕਰਾਧਗਰਜਕੇ ਕਿਯ ਰਪਕ ਬੌਫਿ ਧ੍ਰਗ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਰਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਵਤਾਰ ਦੇ ਦਿਜ ਉੱਧਾਰ ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਪੂਜਾ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਦੈਤ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਪਿ ਰ੍ਰਬਮਜੂੂ ਕੈਜ ਕਪ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਬ੍ਰਿਖਭਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੋਜਨ ਕੈ ਜਸੁਧਾ ਪਹਿ ਤੇ ਭਟ ਰਾਤਿ ਪਰੇ ਸੋਊ ਸੋਇ ਰਹੈ ਹੈ ॥ 
ਮੈਗਜ ਕੈ ਯਬ੍ਹਪ ਧਫਿ ਹੇ ਮਟ ਵਰਿ ਧੇ ਗੇਗ ਗੇਵ੍‌ ਵਫੈ ਫੈ ॥ 


(ਮਾਤਾ) ਜਸੋਧਾ ਪਾਸੋਂ ਖਾਣਾ ਖਾ ਕੇ, (ਦੋਵੇਂ) ਸੂਰਮੇ ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਬਨ ਬੀਚ ਗਏ ਉਠ ਕੈ ਜਹ ਡੋਲਤ ਸਿੰਘ ਸਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਰ ਮਧ ਕਜ ਕੀਬ ਗਹੁ ਰਨ ਕੈਨ ਯਫ਼ ਫੇਰ ਧਿੰਬ ਯਫੇ ਫੈ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਉਠ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਜਿਥੇ ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਸਹੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਥੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਖਰੋ ਜਿਹ ਕੇ ਦੋਊ ਸੀਂਗ ਅਕਾਸ ਖਹੇ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਪੈ ਰਿਫ ਹਰ₹ ਗੇ ਕਿਫ ਕੇ ਕੋਚ ਧੀਂਗ ਅਕਗਬ ਲਫੇ ਫੈ ॥ 
ਉਥੇ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਜਿਸ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਸਿੰਗ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਛੋਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੇਖ ਕੈ ਸੋ ਹਰਿ ਜੂ ਕੁਪ ਕੈ ਦੁਹੂੰ ਹਾਥਨ ਸੋ ਕਰਿ ਜੋਰੁ ਗਹੇ ਹੈ ॥੭੬੮॥ 
ਫੇਥ ਰੈ; ਧੀ ਫ੍ਕਿ ਯ੍ਰਕ੍ਰਾਧ ਕੈਨ ਕ੍ਰੜ੍ਹਂ ਫੁਪਜ ਯੇ ਕਿ ਗ਼ੇਲ ਗਫੇ ਫੈ ॥੪੧੬॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਪਕੜ ਲਿਆ ਹੈ ॥੭੬੮॥ 


ਸੀਂਗਨ ਤੇ ਗਹਿ ਡਾਰ ਦਯੋ ਸੁ ਅਠਾਰਹ ਪੈਗ ਪੈ ਜਾਇ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਬੀਂਗਜ ਰੇ ਗਫਿ ਵਕ ਕਯੇ ਗਰ ਅਨਵੜ ਧੈਗ ਧੈ ਗਭ੍‌ ਧਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਸਿੰਗਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਜੋ ਅਨਾਰ੍ਹਹਾ ਕਦਮਾ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗਿਆ। 


ਫੇਰਿ ਉਠਿਓ ਕਰਿ ਕੋਪ ਮਨੈ ਹਰਿ ਕੇ ਫਿਰਿ ਸਾਮੁਹ ਜੁਧੁ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 


ਪਕਿ ਚਰਿਘੀ ਲਵਿ ਕਜੇਧ ਸਜੈ ਰੁਕਿ ਗੇ ਗਿਕਿ ਗਸੂਫ ਯੂਧੂ ਠਕਿਗ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਫਿਰ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਲੜਨ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਫੇਰ ਬਗਾਇ ਦੀਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਕਹੀ ਜਾਇ ਗਿਰਿਓ ਸੁ ਨਹੀ ਉਬਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਪੇ ਥਗੁ੍‌ ਠੀਧੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਕਚੀ ਗੁ ਗਿਕਿਗ ਲੂ ਜਫੀ ਰਥਹਿਐ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਫਿਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਕਿਥੇ ਜਾਕੇ ਡਿਗਆ ਹੈ, (ਪਤਾ ਨਹੀਂ) (ਪਰ ਉਹ) ਜੀਉੱਦਾ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ। 


ਮੋਛ ਭਈ ਤਿਹ ਕੀ ਹਰਿ ਕੇ ਕਰ ਛੂਵਤ ਹੀ ਸੁ ਲਰਿਯੋ ਨ ਮਰਿਯੋ ਹੈ ॥੭੬੯॥ 
ਸੇਲ ਮਫੁਰੰ ਰਿ ਲੀ ਫੁਕਿ ਗੇ ਕਕ ਲੂਕਰ ਫ਼ੀ ਬ੍ਰ ਜਕਿਧੇ ਜ ਸਕਿਧੇ ਫੈ ॥੪੧੧॥ 
ਨਾ ਲੜਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਮਰਿਆ ਹੈ, (ਸਗੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਹੱਥਾ ਦੀ ਛੋਹ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੭੬੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਦੈਤ ਬਧਹ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੱਪੇ ਕ੍ਰਾਸਗਕਜਰੇ ਰ੍ਰਬਮਜੂ: ਰੈਜ ਕਖਫੁ ਖਧਭੁ ਬਸਧਜਸ ਬਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਕੇਸੀ ਦੈਤ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗੇਧੀ ਰਜ ਕਪ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਕੇਸੀ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੁਧ ਬਡੋ ਕਰ ਕੈ ਤਿਹ ਕੈ ਸੰਗ ਜਉ ਭਗਵਾਨ ਬਡੋ ਅਰਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਗੂਖ ਕਭੀ ਕਨ੍‌ ਕੈ ਰਿਡੁ ਕੈ ਧੌਗ ਗਰ ਮਗਗਜ ਥਝੀ ਘਕਿ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ, ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਾਰਦ ਤਉ ਮਥੁਰਾ ਮੈ ਗਯੋ ਬਚਨਾ ਸੰਗ ਕੰਸ ਕੇ ਐਸੇ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਜਵਕ ਜਰ ਸਪ੍ਰਗ ਸੈ ਗਗੇ ਕਕਜ ਯੰਗ ਕੰਧ ਕੇ ਦੇਧੇ ਰਯਕਿਘੀ ॥ 


ਤਦ ਨਾਰਦ ਮਥੁਰਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕੰਸ ਨਾਲ ਬਚਨ ਕਰਦਿਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੂ ਭਗਨੀਪਤਿ ਨੰਦ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਤ੍ਰੈ ਰਿਪੁ ਵਾ ਘਰ ਭੀਤਰ ਡਾਰਿਓ ॥ 
ਰ੍ਰ ਮਗਜੀਧਰਿ ਜੌਕ ਯ੍ਰਗ ਫਕਿ ਜੈ ਕਿਧੂ ਕ ਬ: ਮੈਜ ਫਕਿਯੀ॥ 
(ਹੇ ਕੰਸ!) ਤੇਰੀ ਭੈਣ ਦੇ ਪਤੀ (ਬਹਿਨੋਈ) ਨੇ ਨੰਦ ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਕੇ (ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ) ਤੇਰਾ ਵੈਰੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਛਡ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਦੈਤ ਅਘਾਸੁਰ ਅਉ ਬਕ ਬੀਰ ਮਰਿਓ ਤਿਨ ਹੂੰ ਜਸ ਪਉਰਖ ਹਾਰਿਓ ॥੭੭੦॥ 


ਰੈਜ ਘਬਜ਼੍ਹ ਘਰ ਕਕ ਕੀ; ਸਕਿਯੀ ਰਿਜ ਛੱ ਜਕ ਧਰਨ ਫ਼ਕਿਘੀ ॥੪੪੦॥ 
ਅਘਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਬਕਾਸੁਰ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਬਲ ਹਾਰ ਬੈਠੇ ਸਨ ॥੭੭੦॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ॥ 
ਗਜ ਗਬ ਜੁਰਿ ਰਜ₹ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਪ੍ਰਤਿ ਉੱਤਰ ਵਜੋਂ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਮਥੁਰਾਪਤਿ ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਇਹ ਕੋ ਅਬ ਮਰੀਐ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਸਜ ਸੈ ਸਪ੍ਰਗ਼ਧਰਿ ਕਿੰਜ ਕਦੀ ਭਰ ਨੇ ਅਥ ਸਵੀਏੇ॥ 


ਮਥੁਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਕੰਸ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਫਿਕਰ ਕਰਨ ਲਗਾ ਕਿ ਇਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਕੀ ਸਮ ਕਾਰਜ ਅਉਰ ਕਛੂ ਨਹਿ ਤਾ ਬਧਿ ਆਪਨ ਊਬਰੀਐ ॥ 


ਝ੍ਫ ਨੈ ਬਸ ਕਗਕਯ ਘਰਕ ਲੂ ਜਫਿ ਗ਼ ਕਧਿ ਘਧਜ ਯਕਵੀਦੇ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਤਬ ਨਾਰਦ ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਹਸਿ ਕੈ ਸੁਨੀਐ ਨ੍ਰਿਪ ਕਾਰਜ ਯਾ ਕਰੀਐ ॥ 
ਹਥ ਜਵਕ ਗੇਗਿ ਰਨਿਐ ਫੁਧਿ ਕੈ ਯਰਜੀਹੇ ਜੁਧ ਕਗਕਕ ਧ ਲਵੀਏੇ ॥ 
ਤਦ ਨਾਰਦ ਹਸਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਰਜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਛਲ ਸੋ ਬਲ ਸੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਅਪਨੇ ਅਰਿ ਕੋ ਸਿਰ ਵਾ ਹਰੀਐ ॥੭੭੧॥ 
ਲਜੁ ਯੇ ਕੁ ਯੇ ਲਕਿ ਦਗਸ ਲਫ਼ੈ ਅਧਜੇ ਘਕਿ ਕਗੇ ਧਿਕ ਗ ਫੁਵੀਹੇ ॥੪੦੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਨਾਰਦ ਨੇ ਸੁਝਾ ਦਿੱਤਾ) ਛਲ ਨਾਲ, ਬਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਰ ਉਤਾਰ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੭੭੧॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਨਾਰਦ ਸੋ ॥ 


ਕਬ ਬਥ ਜਕਕ ਯੇ ॥ 


ਤਬ ਕੰਸ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਹੀ ਕਰਿ ਕੈ ਸੁਨੀਐ ਰਿਖਿ ਜੂ ਤੁਮ ਸਤਿ ਕਹੀ ਹੈ ॥ 
ਹਕ ਕਬ ਸਜਸ ਲਝ਼ੀ ਕਿ ਕੇ; ਯ੍ਰਜੀਹੇ ਕਿਥਿ ਯ੍ਰ ਰਸ ਸਰਿ ਲਝੀ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਕੰਸ ਨੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ (ਨਾਰਦ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਿਸ਼ੀ ਜੀ! ਸੁਣੋ, ਤੁਸੀਂ ਸੱਚੀ (ਗੱਲ) ਕਹੀ ਹੈ। 


ਵਾ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਰਜਨੀ ਦਿਨ ਮੈ ਹਮਰੈ ਮਨ ਮੈ ਬਸਿ ਕੈ ਸੁ ਰਹੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਰ੍ਰਪ ਯਜੀ ਕਿ ਗੈ ਫੁਸੈ ਸਜ ਸੈ ਥਜਿ ਕੈ ਜਰ ਕਰੀ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪੀੜ ਦਿਨ ਰਾਤ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਓ ਅਘੁ ਦੈਤ ਬਲੀ ਬਕੁ ਪੂਤਨਾ ਜਾ ਥਨ ਜਾਇ ਗਹੀ ਹੈ ॥ 


ਗਫਿਂ ਸਕਿਗ ਘਬੂ ਰੈਜ ਥਗੀ ਕਲ੍ਹ ਧ੍ਰਰਜ ਗ ਪਜ ਗਵ੍‌ ਗਫੀ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਘ ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਬਕ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ ਥਣਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਕਾਬੂ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਮਰੀਐ ਛਲ ਕੈ ਕਿਧੋ ਸੰਗਿ ਕਿ ਕੈ ਬਲ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸਹੀ ਹੈ ॥੭੭੨॥ 
ਗ਼ ਸਕੀਏ ਲੁ ਰੈ ਕਿਪੀ ਧੰਗਿ ਕਿ ਕੈ ਕਜ ਰੇ ਝ੍ਫ਼ ਬਹ ਧਫ਼ੀ ਫੈ ॥੪੪੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ, ਜਾ ਸੰਗ ਕਰ ਕੇ ਜਾ ਬਲ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਗੱਲ ਸਹੀ ਹੈ ॥੭੭੨॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਕੇਸੀ ਸੋ ॥ 
ਕਬ ਗਬ ਕੇਧੀ ਯੇ ॥ 
ਕੰਸ ਨੇ ਕੇਸੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੁਨਿ ਤਉ ਮਿਲਿ ਕੈ ਨ੍ਿਪ ਸੋ ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ਤਬ ਕੰਸਿ ਬਲੀ ਇਕ ਦੈਤ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂਜਿ ਰਰ ਸਿਗਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਗੂਫੁ ਗਧੇ ਜਕ ਲੋਬਿ ਕਲੀ ਭਰ ਕੈਜ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਜਦ ਨਾਰਦ) ਮੁਨੀ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਤਦ ਕੰਸ ਨੇ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਮਾਰਹੁ ਜਾਇ ਕਹਿਓ ਜਸੁਧਾ ਪੁਤ ਪੈ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਸਕੜੂ ਗਭ੍ ਲਫ਼ਿਘੀ ਗਜ੍ਹਪ ਧੂਰ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ; ਭਰ ਮਰਿ ਧਠਘੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ, 'ਜਾ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ' (ਕੇਸੀ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਛੇ ਤੇ ਪੈ ਭਗਨੀ ਭਗਨੀ ਪਤਿ ਡਾਰਿ ਜੰਜੀਰਨ ਧਾਮਿ ਰਖਾਯੋ ॥ 
ਯੁਲੇ ਰੇ ਧੈ ਮਗਜੀ ਮਗਜੀ ਧਰਿ ਛਕਿ ਯੰਗੀਜ ਅਸਿ ਕਗਯੇ ॥ 
ਪਿਛੋਂ ਭੈਣ ਅਤੇ ਬਹਿਨੋਈ ਨੂੰ ਜ਼ੰਜੀਰਾ ਪਾ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੰਗਿ ਚੰਡੂਰ ਕਹਿਓ ਇਹ ਭੇਦ ਤਬੈ ਕੁਬਿਲਯਾ ਗਿਰਿ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੭੭੩॥ 
ਬੰਗਿ ਬੌਲੂ; ਲਰਿੀ ਵ੍ ਮੇਕ ਰਕੈ ਰ੍ਰਰਕਿਜਧ ਗਿਕਿ ਕੇਜਿ ਧਨਧੇ ॥੪੪੩॥ 
ਇਹ ਭੇਦ ਚੰਡੂਰ (ਪਹਿਲਾਵਨ) ਨੂੰ ਵੀ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕੁਵਲੀਆ ਗਿਰ (ਕੁਵਲੀਆਪੀੜ) ਨੂੰ ਵੀ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੭੭੩॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਅਕ੍ਰਰ ਸੋ ॥ 


ਕਬ ਗਥ ਯੇਜਰਕ ਬੀ ॥ 


ਕੰਸ ਨੇ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਖ ਕਹੀ ਸੰਗ ਭ੍ਰਿਤਨ ਸੋ ਇਕ ਖੇਲਨ ਕੋ ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਬਨਈਯੈ ॥ 
ਮਯ ਕਝ਼ੀ ਧੰਗ ਪ੍ਰਰਜ ਯੇ ਭ੍ਠ ਬੇਜਯ ਕਗੇ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸਿ ਕਯਵੁੰਧੈ॥ 
(ਰਾਜਾ ਕੰਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਨੌਕਰਾ ਨਾਲ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕੀਤੀ ਕਿ ਖੇਡਣ ਲਈ ਇਕ ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਬਣਾਓ। 


ਸੰਗਿ ਚੰਡੂਰ ਕਹਿਯੋ ਮੁਸਟ ਕੈ ਦਰਵਾਜੇ ਬਿਖੈ ਗਜ ਕੋ ਥਿਰ ਕਈਯੈ ॥ 
ਥੰਗਿ ਬੌਲੂ; ਲਫਿਧੇ ਸ਼ਰਸਟ ਕੈ ਕ੍ਹਗਯੇ ਕਿਬੈ ਗਯ ਕਗੇ ਪਿਕ ਕਝੁੰਧੈ॥ 
ਚੰਡੂਰ' ਅਤੇ 'ਮੁਸਟ' (ਨਾ ਦੇ ਪਹਿਲਵਾਨਾ) ਨਾਲ (ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ (ਰੰਗ-ਭੂਮੀ) ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਹਾਥੀ (ਕੁਵਲੀਆਪੀੜ) ਨੂੰ ਖੜਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਬੋਲਿ ਅਕਰ ਕਹੀ ਹਮਰੋ ਰਥ ਲੈ ਕਰਿ ਨੰਦ ਪੁਰੀ ਮਹਿ ਜਈਯੈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਘਜ੍ਹ ਠਝ਼ੀ ਫੁਸਹੇ ੨ਪ ਜੈ ਲਕਿ ਜੌਕ ਧੂਰੀ ਸਫ਼ਿ ਯਵੁੰਧੈ॥ 
ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰਾ ਰਥ ਲੈ ਕੇ ਗੋਕਲ ('ਨੰਦ ਪੁਰੀ') ਵਿਚ ਜਾਓ। 


ਜਗ ਅਬੈ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਹੈ ਇਹ ਬਾਤਨ ਕੋ ਕਰ ਕੈ ਹਰਿ ਲਿਅਈਯੈ ॥੭੭੪॥ 
ਗਗ ਘਕੈ ਫੁਸਨੇ ਗੂਫ ਫੈ ਭਰ ਗਜਜ ਕਗੇ ਲਕ ਰੈ; ਰੁਕਿ ਜਿਘਵੁੰਧੈ ॥੪੪੪॥ 
(ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ ਕਿ) ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਯੱਗ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਥੇ ਲੈ ਆਓ ॥੭੭੪॥ 


ਜਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਅ੍ਰਰਹਿ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਪੁਰਿ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪਹਿ ਸਿਉ ਤਾ ॥ 
ਗਫਿ ਲਫ਼ਿਂਘੇ ਘਜ੍ਹਵਫਿ ਕਗੇ ਫ੍ਰਗ ਕੇ; ਧ੍ਰਕਿ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧਫਿ ਧਿਰ ਗ ॥ 


ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਰੋਹਬ (ਅਥਵਾ ਕ੍ਰੋਧ) ਨਾਲ (ਕੰਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਗੋਕਲ ਜਾ 


ਜਗ ਅਬੈ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਹੈ ਰਿਝਵਾਇ ਕੈ ਲਯਾਵਹੁ ਵਾ ਕਹਿ ਇਉ ਤਾ ॥ 
ਗਗ ਕੈ ਫੁਸੇ ਗੂਰ ਫੈ ਕ੍‌ਯਰ੍‌ਕਵ੍‌ ਰੈ ਕੁਗਕੜਹ ਗ ਲਫਿ ਭਰ ਗ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕਿ) ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਇਸ ਵੇਲੇ ਯੱਗ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਕੇ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਇਥੇ ਲੈ ਕੇ ਆ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਉਪਜਿਯੋ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਬਿਉਤਾ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਯ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਰਧਕਿਗੇ ਕਕਿ ਗੇ ਸਜ ਗੈ ਕਿਰਗ ॥ 
ਉਸ ਛਬੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਮਹਾਨ (ਉਪਮਾ) ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਬਨ ਬੀਚ ਹਰੇ ਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਸੁ ਪਠਿਯੋ ਮ੍ਰਿਗਵਾ ਕਹਿ ਕੇਹਰਿ ਨਿਉਤਾ ॥੭੭੫॥ 
ਗਿਰ ਕਜ ਕੀਬ ਫਰਕੇ ਸਜ ਕੇ ਬਰ ਧਰਿਯੇ ਸ੍ਰਗਗ ਛਫਿ ਕੇਫ਼ੁਕਿ ਜਿਰਗ ॥੪੪੫॥ 


ਜਿਉਂ ਬਨ ਵਿਚ, ਮੌਤ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹਿਰਨ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਨਿਉਤਾ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭੭੫॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਰ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਭੇਜਿਯੋ ਅਕ੍ਰਰ ਕਹੁ ਹਰਿ ਮਾਰਨ ਕੇ ਘਾਤ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਮੇਗਿਧੀ ਘੜ੍ਹਕ ਭੜੂ ਫੁਕਿ ਸਕਜ ਗੇ ਬਰ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਕੰਸ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੇ ਦਾਓ ਵਜੋਂ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਬ ਬਧ ਕੇਸੀ ਕੀ ਕਥਾ ਭਈ ਕਹੋ ਸੋਈ ਬਾਤ ॥੭੭੬॥ 
ਅਕਥ ਕਪ ਕੇਜ਼ੀ ਨੀ ਠਪ[ ਮਵੁੰ ਲੜੇ ਯੇਵੁੰ ਗਜ ॥੪੪੧॥ 
ਹੁਣ ਕੇਸੀ ਦੇ ਬਧ ਦੀ ਜਿਵੇਂ ਕਥਾ ਹੋਈ, ਉਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੭੭੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪ੍ਰਾਤ ਚਲਿਯੋ ਤਹ ਕੋ ਉਠਿ ਸੋ ਰਿਪੁ ਹੈ ਹਜ ਦੀਰਘ ਪੈ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਯ਼ਰ ਥਨਿਧੇ ਜਫੁ ਕਗੇ ਚਠਿ ਗੇ ਕਿਧੂ ਲ੍ਰੇ ਰੁਧ ਕੀਵਬ ਧੈ ਜਫੁ ਘਯੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਉਠ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਘੋੜਾ ਬਣ ਕੇ ਉਥੇ ਆਇਆ। 


ਦੇਖਤ ਜਾਹਿ ਦਿਨੇਸ ਡਰਿਓ ਮਘਵਾ ਜਿਹ ਪੇਖਤ ਹੀ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫੇਰ ਗਫਿ ਕਿਜੇਬ ਫਕਿਐ ਸਬਗ ਗਿਫ ਧੇਬਜ ਫੀ ਵਕ ਧਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਭੈ ਭੀਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗ੍ਰਾਰ ਡਰੇ ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਹਰਿ ਪਾਇਨ ਊਪਰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਹਗਦ ਕੇ ਰਿਫੁ ਕੇਬਜ ਫੀ ਫੁਕਿ ਧਭ੍ਜ ਕਧਦ ਧੀਬ ਗ੍ਰਕਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ ਡਰ ਗਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਧੀਰ ਭਯੋ ਜਦੁਰਾਇ ਤਬੈ ਤਿਹ ਸੋ ਕੁਪ ਕੈ ਰਨ ਦੁੰਦ ਮਚਾਯੋ ॥੭੭੭॥ 
ਧੀ੨ ਮਧੇ ਯਰ੍ਹਗਭ੍‌ ਹਕੈ ਰਿਫ਼ ਯੇ ਕੂਧ ਕੈਨ ਕਜ ਠੂੱਕ ਸਕਧੀ ॥੪੪੪॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) ਧੀਰਜ ਹੋ ਗਿਆ ॥੭੭੭॥ 


ਕੋਪ ਭਯੋ ਰਿਪੁ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਤਬ ਪਾਉ ਕੀ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਚੋਟ ਚਲਾਈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਧੇ ਕਿਧੂ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਰਕ ਧਰ ਕੀ ਕਬਫ਼ ਕਗੇ ਬੋਟ ਬਗਵੁ ॥ 
(ਜਦ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਪ੍ਰਬਲ ਹੋ ਗਿਆ ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਦੀ ਸਟ ਮਾਰੀ (ਅਰਥਾਤ ਲਤ ਮਾਰੀ)। 


ਦੀਨ ਨ ਲਾਗਨ ਸਯਾਮ ਤਨੈ ਸੁ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਜਦੁਰਾਇ ਬਚਾਈ ॥ 
ਕੀਜ ਜ ਗ਼ਗਜ ਵਸ ਜਜੈ ਬਰ ਮੀ ਕਿਧਿ ਬੀ ਯਰ੍ਹਹਭ ਕਧਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਸਟ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵਜਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਆਪਣੀ ਦੇਹ) ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਫੇਰਿ ਗਹਿਓ ਸੋਊ ਪਾਇਨ ਤੇ ਕਰ ਮੋ ਨ ਰਹਿਯੋ ਸੁ ਦਯੋ ਹੈ ਬਗਾਈ ॥ 
ਪੇਕਿ ਗਫਿਘੀ ਬੇਦ ਧਭ੍ਜ ਹੇ ਭਕ ਸੇ ਜ ਕਫਿਘੇ ਜਰ ਕੇ ਫੈ ਕਗਵੁ ॥ 
ਫਿਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਫੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਾ (ਫੜਿਆ) ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ, (ਸਗੋਂ) ਦੂਰ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਉਂ ਲਰਕਾ ਬਟ ਫੈਕਤ ਹੈ ਤਿਮ ਚਾਰ ਸੈ ਪੈਗ ਪਰਿਓ ਸੋਊ ਜਾਈ ॥੭੭੮॥ 
ਗਿਰ ਜੁਰਕਗ ਕਟ ਗੈਕਜ ਫੈ ਰਿਸ ਧ੨ ਬੈ ਧੈਗ ਧਕਿਆ ਯੇਹ; ਯਵੁੰ ॥੪੪੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਲੜਕਾ ਵੱਟਾ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਤਿਵੇਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ) ਉਹ ਚਾਰ ਸੌ ਕਦਮਾ ਦੀ ਵਿਥ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗਿਆ ॥੭੭੮॥ 


ਫੇਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਤਬੈ ਬਲ ਵਾ ਰਿਪੁ ਤੁੰਡ ਪਸਾਰਿ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਪੇਕਿ ਬੰਮਕਿ ਰਕੈ ਕਜ ਗ ਕਿਧੂ ਜੁੱਝ ਧਸਕਿ ਫੁਨਿ ਠਧਵਿ ਪਯੇ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਹ ਵੈਰੀ ਮੂੰਹ ਅਡ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ। 


ਲੋਚਨ ਕਾਢਿ ਬਡੇ ਡਰਵਾਨ ਕਿਧੌ ਜਿਨ ਤੇ ਨਭ ਲੋਕ ਡਰਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ੇਬਜ ਕਗਫਿ ਕਫੇ ਭਹਗਜ ਕਿਬੀ ਗਿਜ ਹੇ ਜਮ ਗ਼ੇਨ ਭਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੜੀਆਂ ਭਿਆਨਕ ਅੱਖੀਆਂ ਕਢ ਲਈਆਂ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਦੇਵਤੇ (ਨਭ ਲੋਕ') ਵੀ ਡਰ ਗਏ। 


ਸਯਾਮ ਦਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਮੈ ਕਰ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਜਸ ਭਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਕਯੇ ਰਿਫ ਗੇ ਸਰਬ ਸੈ ਨਨ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਸਜ ਗੈ ਯਸ਼ ਮਧੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਦਿੱਤਾ; ਉਸ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ (ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਾਇਆ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਹੈ ਕਰ ਕਾਲ ਮਨੋ ਤਨ ਕੇਸੀ ਤੇ ਪ੍ਰਾਨ ਨਿਕਾਸਨ ਆਯੋ ॥੭੭੯॥ 
ਗਬੜੁ ਕਗੇ ਫੈ ਨ ਕਗ ਸਜੇ ਜਜ ਕੇਸੀ ਹੇ ਗਜ ਜਿਕਸਜ ਘਧੇ ॥੪੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਲ ਰੂਪ ਕਾਨ੍ਹ ਦਾ ਹੱਥ ਕੇਸੀ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਾਣ ਕਢਣ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੭੭੯॥ 


ਤਿਨਿ ਬਾਹ ਕਟੀ ਹਰਿ ਦਾਤਨ ਸੋ ਤਿਹ ਕੇ ਸਭ ਦਾਤ ਤਬੈ ਝਰ ਗੇ ॥ 
ਜਿਜਿ ਥਫ਼ ਲਟੀ ਫੁਕਿ ਗਰਜ ਯੇ ਰਿਵ ਕੇ ਜਮ ਗਜ ਹਕੇ ਯੂ ਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਜਦ) ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਾਹ ਕਟੀ, ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੰਦ ਝੜ ਗਏ। 


ਜੋਊ ਆਇ ਮਨੋਰਥ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਸਮ ਓਰਨ ਕੀ ਸੋਊ ਹੈ ਗਰ ਗੇ ॥ 
ਗੇਦ; ਅਵ੍ ਸਜੇਕਪ ਕੈ ਸਜ ਗੈ ਬਸ ਅਕਜ ਕੀ ਯੇ ਫੈ ਗਵ ਗੇ॥ 


ਜੋ ਦੰਦ ਮਨ ਵਿਚੋਂ (ਬਾਹ ਨੂੰ ਕਟਣ ਦੇ) ਮਨੋਰਥ ਨਾਲ ਆਏ ਸਨ, ਉਹ ਗੜਿਆਂ ਵਾਗ ਗਲ ਗਏ। 


ਤਬ ਹੀ ਸੋਊ ਜੂਝਿ ਪਰੋ ਛਿਤ ਪੈ ਨ ਸੋਊ ਫਿਰ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਘਰ ਗੇ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਯੇ ਗ੍ਰਭਿ ਧਗੇ ਿਰ ਧੈ ਜ ਯੇਚ; ਕਿ੨ ਕੈ ਘਯੂਜੇ ਬਕ ਗੇ॥ 


ਤਦ ਉਹ (ਕੇਸੀ) ਲੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਘਰ ਮੁੜ ਕੇ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਅਬ ਕਾਨਰ ਕੇ ਕਰ ਲਾਗਤ ਹੀ ਮਰਿ ਗਯੋ ਵਹ ਪਾਪ ਸਭੈ ਹਰ ਗੇ ॥੭੮੦॥ 
ਅਥ ਕਗਜਕ ਕੇ ਭਕ ਗ਼ਗਜ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਗਧੇ ਕਫ਼ ਯਧ ਯਮੈ ਫੁ ਗੇ ॥੪£੦॥ 
ਹੁਣ (ਚੂੰਕਿ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਹੱਥ ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਹ ਮਰਿਆ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੭੮੦॥ 


ਰਾਵਨ ਜਾ ਬਿਧਿ ਰਾਮ ਮਰਿਓ ਬਿਧਿ ਜੋ ਕਰ ਕੈ ਨਰਕਾਸੁਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਗ ਕਿਧਿ ਗਸ ਸਕਿਗ ਕਿਧਿ ਯੇ ਨ ਕੈ ਜਕਜ੍ਰੂਕ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਾਮ ਨੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਨਰਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਜਿਉ ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਕੇ ਰਛਨ ਕੋ ਹਰਿਨਾਕਸ ਮਾਰਿ ਡਰਿਓ ਨ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਯਫੁਗ਼ਕ ਕੇ ਕਲਜ ਕਗੇ ਫਕਿਗਲਯ ਸਕਿ ਫਕਿਐ ਜ ਰਥਕਿਧੇ॥ 
ਜਿਉਂ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ (ਨਰ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਹਰਨਾਕਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਿਉਂ ਮਧੁ ਕੈਟ ਮਰੇ ਕਰਿ ਚਕਰ ਲੈ ਪਾਵਕ ਲੀਲ ਲਈ ਡਰੁ ਟਾਰਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਸਬੂੂ ਕੈਟ ਸਕੇ ਕਕਿ ਬਲ ਜੈ ਧਕਲ ਗੀਜ ਲਵ ਭਲ ਟਵਧੀ ॥ 
ਜਿਉਂ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਨੂੰ ਚੱਕਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਗ ਨੂੰ ਨਿਗਲ ਕੇ (ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਦਾ) ਡਰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਤਿਉ ਹਰਿ ਸੰਤਨ ਰਾਖਨ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਅਪਨੋ ਬਲ ਦੈਤ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥੭੮੧॥ 
ਰਿਚ ਫੁਕਿ ਧੰਜਜ ਗਜ ਕਗੇ ਲਕਿ ਕੈ ਘਧਜੇ ਕਯ ਠੈਜ ਧਲਕਿਧੇ ॥੪੪੧॥ 
ਉਵੇਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੰਤਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਆਪਣਾ ਬਲ ਜਤਾ ਕੇ (ਕੇਸੀ) ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭੮੧॥ 


ਮਾਰਿ ਬਡੇ ਰਿਪੁ ਕੋ ਹਰਿ ਜੂ ਸੰਗਿ ਗਊਅਨ ਲੈ ਸੁ ਗਏ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਸਿ ਕਵੇ ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਕੂ ਧੰਗਿ ਗਲਘਜ ਜੈ ਜੂ ਗਹ ਕਜ ਗੈ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਗਊਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਮਨ ਸੋਕ ਸਭੈ ਹਰਿ ਕੈ ਸਬ ਹੀ ਅਤਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਆਨੰਦ ਪੈ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਸਜ ਯੇਠ ਬਮੈ ਫੁਨਿ ਕੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਕੈ ਯੂਜਿ ਘਜੌਕ ਧੈ ਜਜ ਸੈ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਦੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਆਨੰਦਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਫੁਨਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਇਉ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਧ੍ਰਾਜਿ ਗ ਲਕਿ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਕਰਿ ਲਗਸ ਕੇ ਭ੍ਰ ਸਜ ਗੈ॥ 
ਫਿਰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਛਬੀ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਜਿਮ ਸਿੰਘ ਬਡੋ ਮ੍ਰਿਗ ਜਾਨਿ ਬਧਿਓ ਛਲ ਸੋ ਮ੍ਰਿਗਵਾ ਕੇ ਮਨੋ ਗਨ ਮੈ ॥੭੮੨॥ 
ਗਿਸ ਬਿੰਬ ਕਠੀ ਸ੍ਰਗ ਗ਼ਜਿ ਕਧਿਘੀ ਲਜ ਯੇ ਸ੍ਰਗਗ ਗੇ ਸਜੇ ਗਜ ਗੈ ॥੪੬੨॥ 
ਮਾਨੋ ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਡਾਰ ਵਿਚੋਂ ਵੱਡੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਛਲ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭੮੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕੇਸੀ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਂਪੇ ਕਰਾਸਗਕਗਕੇ ਗੇਬੀ ਕਪਫਿ ਪਧਭ੍ਰ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕੇਸੀ ਬਧ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। ਸਕ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਨਾਰਦ ਜੂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 


ਗਪ ਜਕੁ ਗਰ ਗਰਾਧਜ ਧਫਿ ਅਧ ॥ 
ਹੁਣ ਨਾਰਦ ਜੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆਏ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬ ਨਾਰਦ ਚਲਿ ਗਯੋ ਨਿਕਟਿ ਭਟ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੇ ॥ 
ਰਥ ਜਕਕ ਬਨਿ ਗਧੇ ਜਿਲਟਿ ਮਟ ਕਰਾਸਜ ਕੇ ॥ 
ਤਦ ਨਾਰਦ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਯੋਧੇ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਗਿਆ। 


ਕਰੀ ਉਦਰ ਪੂਰਨਾ ਮਨੋ ਹਿਤ ਤਿਸਨ ਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਰਕ ਧ੍ਰਰਜ ਸਜੇ ਫ਼ਿਜ ਰਿਬਯ ਕੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਪੇਟ ਭਰਨ ਲਈ ਭੁਖੇ ਪਿਆਸੇ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੇ ਪੇਟ ਭਰਨ ਦੀ (ਇੱਛਾ) ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਰਹਿਓ ਮੁਨੀ ਸਿਰ ਨਜਾਇ ਸਯਾਮ ਤਰਿ ਪਗਨ ਕੇ ॥ 
ਕਫ਼ਿਗੀ ਸਜੀ ਬਿਕ ਧੁ ਬਸ ਜਕਿ ਧਗਜ ਕੇ॥ 
(ਫਿਰ) ਮੁਨੀ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਗਿਆ 


ਹੋ ਮਨਿ ਬਿਚਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਸਯਾਮ ਮਹਾ ਸੰਗਿ ਲਗਨ ਕੇ ॥੭੮੩॥ 
ਗ਼ੇ ਸਕੈ ਕਿਯਕਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਬਸ ਸਫ਼ ਯੌਗਿ ਜਗਜ ਕੇ ॥੪£੩॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੇੜੇ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੭੮੩॥ 


ਮੁਨਿ ਨਾਰਦ ਜੂ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹਹ੍ਹਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਸ਼ੂਜਿ ਜਕ ਯੂ ਗਥ ਕਗਜਫੁਫ਼ ਯੂ ਧੀ॥ 
ਮੁਨੀ ਨਾਰਦ ਜੀ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਅਗੂਰ ਕੇ ਅਗ੍ਰ ਹੀ ਜਾ ਹਰਿ ਸੋ ਮੁਨਿ ਪਾ ਪਰਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਘਜ੍ਹਕ ਕੇਨ ਅਸ ਫ਼ੀ ਗ ਫੁਕਿ ਗੇ ਸਿ ਧ ਧਕਿ ਕੈ ਭ੍ਫੁ ਗਰ ਗਰਜਵ ॥ 
ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਪਹੁੰਚਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪੈ ਕੇ ਮੁਨੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ। 


ਰੀਝ ਰਹਿਓ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਸੁ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਕੀਚੁ ਕਫੈਘੀ ਘਧੂਜੇ ਸਜ ਗੈ ਯੂ ਜਿਫਕਿ ਕੈ ਗੁੱਕ ਵਧ ਲਜਰਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਮੁਨੀ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਬਡੋਂ ਰਨ ਬੀਚ ਹਨੋ ਤੁਮ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 
ਕੀ ਕਝੀ ਜ ਕੀਯ ਫੁਜੇ ਰ੍ਰਸ ਹੇਬੇ ਲਫਿਧੇ ਘਰਿ ਝੀ ਲਕਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੋ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਮੁਨੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ। 


ਆਯੋ ਹੋ ਹਉ ਸੁ ਘਨੇ ਰਿਪ ਘੇਰਿ ਸਿਕਾਰ ਕੀ ਭਾਤਿ ਬਧੋ ਤਿਨ ਜਾਈ ॥੭੮੪॥ 


ਘਧੀ ਫ਼ੀ ਫ਼ਰ ਬੂਰ ਬਜੇ ਕਿਧ ਬੇਕਿ ਬਿਕਗਨ ਲੀ ਮਰਿ ਕਪੈ ਰਿਜ ਗਵੁੰ ॥੪੯੪॥ 
ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਘੇਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਗ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੭੮੪॥ 


ਤਬ ਹਉ ਉਪਮਾ ਤੁਮਰੀ ਕਰਹੋ ਕੁਬਲਿਯਾ ਗਿਰ ਕੋ ਤੁਮ ਜੋ ਮਰਿਹੋ ॥ 
ਰਕ ਫੁਰ ਰਧਸ ਰ੍ਰਸਰੈ ਕਜਗੇ ਕ੍ਰਕਗਿਘ ਗਿ; ਕਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਸਕਿਫੀ ॥ 
ਤਦ ਵੀ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਉਪਮਾ ਕਰਾਗਾ (ਜਦ) ਤੁਸੀਂ ਕੁਵਲੀਆਪੀੜ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓਗੇ। 


ਮੁਸਟਕ ਬਲ ਸਾਥ ਚੰਡੂਰਹਿ ਸੋ ਰੰਗਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਬਧ ਜਉ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਸ਼ਰਬਟਕ ਕਲ ਯਪ ਬੌਲਹੰਰੇ ਬੀ ੰਗਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਕਪ ਯਰ ਲਕਿਠੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਮੁਸ਼ਟਕ ਅਤੇ ਚੰਡੂਰ ਨੂੰ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰੰਗ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਓਗੇ। 


ਫਿਰਿ ਕੰਸ ਬਡੇ ਅਪੁਨੇ ਰਿਪੁ ਕੋ ਗਹਿ ਕੇਸ ਤੇ ਪ੍ਰਾਨਨ ਕੋ ਹਰਿਹੋ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕਸ ਥਠੇ ਘਯੂੇ ਕਿਧੂ ਕਹੇ ਗਿ ਕੇਸ ਜੇ ਗ਼ਜਯ ਕਗੇ ਫਕਿਫੇ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਵੋਗੇ। 


ਰਿਪੁ ਮਾਰਿ ਘਨੇ ਬਨ ਆਸੁਰ ਕੋ ਕਰਿ ਕਾਟਿ ਸਭੈ ਧਰ ਪੈ ਡਰਿਹੋ ॥੭੮੫॥ 
ਕਿਧੂ ਸ਼ਕਿ ਬਜੇ ਕਜ ਘਜ੍ਹ ਕਹੇ ਝਕਿ ਲਟਿ ਬਮੈ ਖ੨ ਧੈ ਫਕਿਰੀ ॥੪੬੫॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਦੈਂਤ ਰੂਪ ਬਨ ਨੂੰ ਵਢ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿਓਗੇ ॥੭੮੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਕਹਿ ਨਾਰਦ ਕ੍ਸਨ ਸੋ ਬਿਦਾ ਭਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਭਫਿ ਗ਼ਟਕ ਗਰਾਜਜ ਯੇ ਕਿਕ ਮਧੇ ਸਜ ਸਫਿ ॥ 
ਨਾਰਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਵਿਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਮਨ ਵਿਚ (ਵਿਚਾਰਨ ਲਗਾ) 


ਅਬ ਦਿਨ ਕੰਸਹਿ ਕੇ ਕਹਿਯੋ ਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਫੁਨਿ ਨਿਜਕਾਹਿ ॥੭੮੬॥ 
ਐਥ ਕਿੰਜ ਭਧਫਿ ਕੇ ਕਫਿਧੀ ਸ੍ਰ ਕੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਜਿਯਕਗਫਿ ॥੪£੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਹੁਣ ਕੰਸ ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਦਿਨ ਨੇੜੇ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੭੮੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਮੁਨਿ ਨਾਰਦ ਜੂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੂ ਕੋ ਸਭ ਭੇਦ ਦੇਇ ਫਿਰਿ ਬਿਦਿਆ ਭਏ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਦਰਿ ਬੀ ਥਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੱਧੇ ਕੁਾਸਗਕਜਕੇ ਸੂਜਿ ਜਕਕ ਗੁਰ ਭੁਬਜ ਯ੍ਰ ਲੇ ਬਮ ਮੇਕ ਰੇਵ ਧਿਕਿ ਕਿਕਿਿਆ ਮਹ ਖਧਵ੍੍‌ ਬਸਧਰਸ ਚਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ 'ਮੁਨੀ ਨਾਰਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦੇ ਕੇ ਵਿਦਾ ਹੋਇਆ' ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਦੈਤ ਜੁਧ ॥ 


ਯੰਪ ਕਿਵਗਜ੍ਹਕ ਕੈਜ ਯੂਪ ॥ 
ਹੁਣ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਯੁਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੇਲਤ ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਸੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਆਦਿ ਨਿਰੰਜਨ ਸੋਇ ॥ 
ਬੇਜਰ ਕਕਜਿ ਯੇ ਯੂਧਜ ਘਰਿ ਜਿਕੰਯਜ ਯੇਵੁ ॥ 
ਆਦਿ ਨਿਰੰਜਨ ਰੂਪ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹ੍ਰੈ ਮੇਢਾ ਤਸਕਰ ਕੋਊ ਕੋਊ ਪਹਰੂਆ ਹੋਇ ॥੭੮੭॥ 
ਫ਼ੈ ਸੇਗ ਰਥਕਕ ਕਜੇਠ ਕਗੇਲ ਧਫੁਲਘ ਲਵ ॥੪£੪॥ 
ਕੋਈ (ਗੋਪੀ) ਭੇਡੂ, ਕੋਈ ਚੋਰ ਅਤੇ ਕੋਈ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੭੮੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੇਸਵ ਜੂ ਸੰਗ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਸੁਭ ਖੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗੇਬਕ ਯ੍ਰ ਯੰਗ ਗਕਜਿ ਕੇ ਫ੍ਰਗ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਥੈ ਗਰਮ ਬੇਜ ਸਕਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਬ੍ਰਜਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਖੇਡ ਮਚਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਦੇਖਿ ਤਬੈ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਹਰੈ ਚੁਰਵਾ ਤਿਨ ਭਛਨਿ ਆਯੋ ॥ 


'ਢ. (ਚ 


ਹਕਕਜਿ ਕੇਬਿ ਹਕੈ ਕਿਕਗਜੂਹ: ਫ਼ੈ ਰਨ ਰਿਜ ਮਲਜਿ ਘਧੀ ॥ 
ਗਵਾਲ (ਬਾਲਕਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤਦੋਂ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਚੋਰ ਬਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਆ ਗਿਆ। 


ਗ੍ਹਾਰ ਹਰੇ ਹਰਿ ਕੇ ਬਹੁਤੇ ਤਿਹ ਕੋ ਫਿਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਜੂ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਝੇ ਕਿ ਕੇ ਕਲੂਜੇ ਰਿਫ਼ ਲੇ ਲਿਕਿ ਕੈ ਲੁਕਿ ਯ੍ਰ ਜਥਿ ਧਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲ (ਬਾਲਕ) ਚੁਰਾ ਲਏ, ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਧਾਇ ਕੈ ਤਾਹੀ ਕੀ ਗ੍ਰੀਵ ਗਹੀ ਬਲ ਸੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੭੮੮॥ 
ਪ੍‌ ਕੈ ਗ਼ਫੀ ਕੈ ਸੈਕ ਗਫ਼ੀ ਕਲ ਸ਼ੀ ਪਰ੍ਜੀ ਧਕ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥੪੬੬॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਭਜ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਗਰਦਨ ਪਕੜ ਲਈ ਅਤੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ ॥੭੮੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਕੋ ਸਮਾਰ ਕੈ ਕਰਿ ਸਾਧਨ ਕੇ ਕਾਮ ॥ 
ਕਿਕਕਜ੍ਹ ਕਗੇ ਬਸਕ ਰੈ ਲਕਿ ਯਪਜ ਗੇ ਕਸ ॥ 
ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਧਾ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰ ਕੇ 


ਹਲੀ ਸੰਗ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰ ਲੈ ਆਏ ਨਿਸਿ ਕੋ ਧਾਮਿ ॥੭੮੯॥ 
ਫ਼ਜੀ ਬੌੰਗ ਬਮ ੨ ਜੈ ਅਧ ਜਿਬਿ ਕਗੇ ਘਸਿ ॥੪੬੧॥ 


ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਗਵਾਲ (ਬਾਲਕਾ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਘਰ ਆ ਗਏ ॥੭੮੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਦੈਤ ਬਧਹ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਕਿਸਗਕਗਵੇ ਕਿਕਗਜ੍ਹ ਕੈਜ ਕਪ ਪਗ ਬਸਧਰਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਹਰਿ ਕੋ ਅਕ੍ਰ ਮਥਰਾ ਕੋ ਲੈ ਜੈਬੋ ॥ 
ਘਪ ਡੁਕਿ ਕਗੇ ਘਜ਼੍ਹ₹ ਸਪਗ ਕਗੇ ਜੈ ਗੈਕੀ ॥ 


ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅਕਰੂਰ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਿਪੁ ਕੋ ਹਰਿ ਮਾਰਿ ਗਏ ਜਬ ਹੀ ਅਰ ਕਿਧੌ ਚਲ ਕੈ ਤਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਧੂ ਕੀ ਫੁਕਿ ਸਕਿ ਗਹੁ ਯਥ ਝੀ ਘਨਹ ਕਿਬੈ ਧਜ ਰੈ ਜਫਿ ਅਧੀ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਦੋਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਘਰ) ਗਏ ਤਾ ਅਕਰੂਰ ਕਿਧਰੋਂ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਕੋ ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਿਓ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਕਗੇ ਕੇਬਿ ਸਜਸ ਭਕਿਯੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫੀ ਲੂਯ੍ਹ ਯਯੇ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਕੰਸ ਕਹੀ ਸੋਊ ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਜਦੁਰਾ ਅਪੁਨੇ ਹਿਤ ਸਾਥ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਕਬ ਫੀ ਯੇਕ ਕੈ; ਕਿਜਜੀ ਯਰ੍ਹਗ ਘਧ੍ਰਜੇ ਫਿਜ ਯਪ ਕਿਗੁਧੇ ॥ 
ਜੋ ਗੱਲ ਕੰਸ ਨੇ ਕਹੀ ਸੀ, ਓਹੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਅੰਕੁਸ ਸੋ ਗਜ ਜਿਉ ਫਿਰੀਯੈ ਹਰਿ ਕੋ ਤਿਮ ਬਾਤਨ ਤੇ ਹਿਰਿ ਲਿਆਯੋ ॥੭੯੦॥ 
ਘੌਰ੍ਹਾਜ਼ ਬੀ ਗਜ ਕਿਰ ਲਿਹੀਧੈ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਰਿਸ ਗਰਜ ਰੇ ਫਿਕਿ ਜਿਯਧੀ ॥੪੧੦॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅੰਕਸ਼ ਨਾਲ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਮੋੜ ਲਈਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਹਰ ਲਿਆਇਆ ॥੭੯੦॥ 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਹ ਕੀ ਹਰਿ ਜੂ ਪਿਤ ਧਾਮਿ ਗਏ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਜੂਜੈ ਕੈ ਕਹੀਘ ਰਿਡੁ ਕਹੈ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਧਿਰ ਘਸਿ ਗਹੁ ਭੁ ਯਰ ਲ੍ਰਜਵ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ 


ਮੋਹਿ ਅਬੈ ਅਗ੍ਰਰ ਕੈ ਹਾਥਿ ਬੁਲਾਇ ਪਠਿਓ ਮਥੁਰਾ ਹੂੰ ਕੇ ਰਾਈ ॥ 


ਸੇਫਿ ਘਕੈ ਘੜ੍ਹਨ ਕੈ ਗਪਿ ਗ੍ਰ੍ਗਭ੍ ਧਠਿਘੀ ਸਪੂਗ ਫੂੱ ਕੇ ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਇਹ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਜਾ ਦਸੀ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਮਥੁਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਕੰਸ) ਨੇ ਹੁਣੇ ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਹੱਥੀਂ ਸਦ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਪੇਖਤ ਹੀ ਤਿਹ ਮੂਰਤਿ ਨੰਦ ਕਹੀ ਤੁਮਰੇ ਤਨ ਹੈ ਕੁਸਰਾਈ ॥ 
ਧੇਥਰ ਫੀ ਰਿਫ ਸ੍ਰਗੰਜੋ ਜੌੱਕ ਲਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸੇ ਜਜ ਫੈ ਕਰਾਧਹਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਨੰਦ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸ਼ੈਰ ਸ਼ੈਰੀਅਤ ਤਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੇ ਕੀ ਹੈ ਕੁਸਰਾਤ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੁਲਿਓ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਾਈ ॥੭੯੧॥ 
ਗੇ ਕੈ ਫੈ ਰ੍ਰਾਜਗ਼ਰ ਕਫਿਧੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਗ੍ਰੰਿਐ ਸ੍ਰਧਜੀਪ੨ ਮਵੁੰ ॥੪੧੧॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ - ਕਾਹਦੀ ਖ਼ੈਰ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੭੯੧॥ 


ਅਥ ਮਥੁਰਾ ਮੈ ਹਰਿ ਕੋ ਆਗਮ ॥ 
ਯੰਪ ਸਪੂੂਗ ਸੈ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਅਗਸ॥ 


ਹੁਣ ਮਥਰਾ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਆਗਮਨ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਸੰਗਿ ਗ੍ਰਾਰਨ ਲੈ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਚਲਿਯੋ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ਤਬੈ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਰੈ ਕਜੀਧ ਧੰਗਿ ਗਜ ਜੈ ਰ੍ਰਕਗ਼ਕ ਥਰਿਧੇ ਸਪ੍ਰਗ ਕਗੇ ਜਕੈ॥ 


(ਅਕਰੂਰ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਗਵਾਲ (ਬਾਲਕਾ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ। 


ਬਕਰੇ ਅਤਿ ਲੈ ਪੁਨਿ ਛੀਰ ਘਨੋ ਧਰ ਕੈ ਮੁਸਲੀਧਰ ਸਯਾਮ ਅਗੈ ॥ 
ਕਕਨੇ ਘਰਿ ਜੈ ਧ੍ਰਜਿ ਲੀ; ਬਜੀ ਪ੨ ਕੈ ਸ੍ਰਸਜੀਪਨ ਲਗਸ ਘਗੈ॥ 
(ਭੇਟ ਕਰਨ ਲਈ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਕਰੇ ਅਤੇ ਕਾਫੀ ਸਾਰਾ ਦੁੱਧ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਸੁਖ ਹੋਤ ਘਨੋ ਤਨ ਕੋ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਪਾਪ ਭਗੈ ॥ 
ਰਿਫ ਕੇਬਜ ਫੀ ਬ੍ਰਥ ਫੋਜ ਬਗੇ ਰਜ ਕਗੇ ਗਿਫੁ ਕੇਬਰ ਧੁਧ ਮਗੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਪਾਪ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਮਨੋ ਗ੍ਰਾਰਨ ਕੋ ਬਨ ਸੁੰਦਰ ਮੈ ਸਮ ਕੇਹਰਿ ਕੀ ਜਦੁਰਾਇ ਲਗੈ ॥੭੯੨॥ 
ਸਜੇ ਗਕ੍ਜ ਗੇ ਕਜ ਜ੍ਰੱਕਕ ਸੈ ਬਸ ਕੇਫੁਕਿ ਕਹੈ ਯਠਹਹੁ ਜਗੈ ॥੪੧੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਬਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਲਗਦੇ ਹੋਣ ॥੭੯੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਥੁਰਾ ਹਰਿ ਕੇ ਜਾਨ ਕੀ ਸੁਨੀ ਜਸੋਧਾ ਬਾਤ ॥ 
ਸਪ੍ਰ੍ਗ ਫੁਕਿ ਗੇ ਗਜ ਲੀ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਯਯੇਪ ਕਰ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਥੁਰਾ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, 


ਤਬੈ ਲਗੀ ਰੋਦਨ ਕਰਨ ਭੂਲਿ ਗਈ ਸੁਧ ਸਾਤ ॥੭੯੩॥ 
ਰਕੈ ਲਗੀ ਗੇਕ੍ਜ ਜਜ ਪ੍ਰਰਿ ਗਵੰ ਬ੍ਰਪ ਯਹ ॥੪੧੩॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਤੇ ਸੁੱਧਾ ਭੁਲ ਗਈਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਹੋਸ਼ ਗੁੰਮ ਹੋ ਗਈ) ॥੭੯੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੋਵਨ ਲਾਗ ਜਬੈ ਜਸੁਧਾ ਅਪੁਨੇ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭਾਖੈ ॥ 
ਗ਼ੇਕਜ ਗ਼ਗ ਯਕੈ ਯਲ੍ਹਪ ਘਧੂਜੇ ਸੂਚ ਹੇ ਭਰ ਮਰਿ ਯੇ ਮਯੈ॥ 
ਜਦੋਂ ਜਸੋਧਾ ਰੋਣ ਲਗੀ ਤਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਕੋ ਹੈ ਹਿਤੂ ਹਮਰੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਚਲਤੇ ਹਰਿ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਫਿਰਿ ਰਾਖੈ ॥ 
ਕਗੇ ਫੇ ਫਿਰ੍ਹ ਫੁਸਗੇ ਰ੍ਰਯ ਗੈ ਬਲਜੇ ਰੁਕਿ ਕੇ ਰਰਯ ਗੈ ਗਿਕਿ ਗਯੈ ॥ 
ਸਾਡਾ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹਿਤੂ ਹੈ ਜੋ (ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ) ਜਾਦੇ ਹੋਏ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਫਿਰ ਰਖ ਲਵੇ। 


ਐਸੋ ਕੋ ਢੀਠ ਕਰੈ ਜੀਯ ਮੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਮੁਹਿ ਜਾ ਬਤੀਯਾ ਇਹ ਭਾਖੈ ॥ 
ਦੇਯੇ ਕਜੇ ਫੀਠ ਕੈ ਗੀਧ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗਸ਼੍ਫਿ ਗ ਕਰੀਘ ਭ੍ਫ ਮਯੈ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੋਈ ਹੈ ਜੋ ਹਨ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੇ। 


ਸੋਕ ਭਰੀ ਮੁਰਝਾਇ ਗਿਰੀ ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਬਤੀਯਾ ਨਹਿ ਭਾਖੈ ॥੭੯੪॥ 
ਬੀਕ ਮਹੀ ਸੂਰਵਵੁ ਗੀ ਪਰ੍ਜੀ ਧਕ ਯੇ ਕਰੀਧ ਜਫਿ ਮਥੈ ॥੪੧੪॥ 
ਦੁਖ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ (ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦੀ ॥੭੯੪॥ 


ਬਾਰਹ ਮਾਸ ਰਖਿਯੋ ਉਦਰੈ ਮਹਿ ਤੇਰਹਿ ਮਾਸ ਭਏ ਜੋਊ ਜਈਯਾ ॥ 
ਗਕਫੁ ਸਬ ਵਥਿਧੇ ਰਕੰਕੈ ਸਫਿ ਹੇਕਫਿ ਸਬ ਮਧ ਗੋਠ ਯਵੁੰਧ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਮਹੀਨੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਨਮਿਆਂ ਤੇਰ੍ਹਹਾ ਮਹੀਨੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪਾਲਿ ਬਡੋ ਜੁ ਕਰਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਕੋ ਸੁਨਿ ਮੈ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਯਾ ॥ 


ਧਰਿ ਕਲੀ ਯੂ ਭਕਿਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਰਗੇ ਯੂਜਿ ਸੈ ਸੂਧਜੀਪਕ ਮਧ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪਾਲ ਪੋਸ ਕੇ ਵੱਡਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਭਾਈ ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਕਾਜ ਕਿਧੌ ਨ੍ਹਿਪ ਵਾ ਬਸੁਦੇਵ ਕੋ ਕੈ ਸੁਤ ਬੋਲਿ ਪਠਈਯਾ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਕਗਕ ਗਿਧੀ ਜ੍ਰਧ ਗ ਥਯ੍ਹਕੇਕ ਕਗੇ ਕੈ ਜ੍ਰਜ ਗੇਗਿ ਧਠਵ੍ੰਧ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਕਿਸੇ) ਕੰਮ ਲਈ, ਜਾ ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਜਾਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਪੈ ਹਮਰੇ ਘਟ ਭਾਗਨ ਕੇ ਘਰਿ ਭੀਤਰ ਪੈ ਨਹੀ ਸਜਾਮ ਰਹਈਯਾ ॥੭੯੫॥ 
ਹੈ ਫੁਸਕੇ ਬਟ ਮਗਜ ਕੇ ਬਕਿ ਮੀਜਕ ਧੈ ਜਫ਼ੀ ਬਸ ਕਫਵੁੰਗ ॥੪੧੫॥ 
ਪਰ ਸਾਡੇ ਭਾਗ-ਹੀਣਾ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੇ ॥੭੯੫॥ 


ਅਥ ਬ੍ਰਿਹ ਨਾਟਕ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਅਪ ਰ੍ਰਫੁ ਟਲ ਗਿਕਧਹੇ ॥ 


ਹੁਣ ਬਿਰਹ ਨਾਟਕ ਲਿਖਦੇ ਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਥ ਊਪਰ ਮਹਾਰਾਜ ਗੇ ਰਥਿ ਚੜਿ ਕੈ ਤਜਿ ਗ੍ਰੇਹ ॥ 
₹ਪ ਕਧਕ ਸਫ਼ਗਯ ਗੇ ਕਪਿ ਬਣਿ ਕੈ ਜਗਿ ਸੇਫ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ (ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਰਥ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਘਰ ਛਡ ਕੇ (ਮਥੁਰਾ) ਚਲੇ ਗਏ। 


ਗੋਪਿਨ ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਲਾਪ ਕੀ ਭਈ ਸੰਤ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ॥੭੯੬॥ 
ਗੇਧਿਜ ਭਪ ਰ੍ਰਗ਼ਧ ਲੀ ਮਵੁੰ ਬੋਰ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇੜੂ ॥੪੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ) ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਵਿਰਲਾਪ ਦੀ ਜੋ ਕਥਾ ਹੋਈ ਸੀ, ਉਹ ਸੰਤ ਜਨੋ! ਸੁਣ ਲਵੋਂ ॥੭੯੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਜਬ ਹੀ ਚਲਿਬੇ ਕੀ ਸੁਨੀ ਬਤੀਯਾ ਤਬ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਨੈਨ ਤੇ ਨੀਰ ਢਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਥਰਿਕੇ ਕੀ ਜ੍ਰਜੀ ਕਜੀਧ ਜਥ ਹਕਕਜਿ ਜੈਜ ਜੇ ਜੀਕ ਫਕਿਧੇ॥ 
ਜਦੋਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਚਲੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਸੁਣੀ ਤਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਨੈਣਾ ਵਿਚ (ਹੰਝੂਆਂ ਦਾ) ਜਲ ਵਹਿ ਤੁਰਿਆ। 


ਗਿਨਤੀ ਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਬੀਚ ਭਈ ਮਨ ਕੋ ਸਭ ਆਨੰਦ ਦੂਰ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਜਹੀ ਜਿਜ ਕੇ ਸਜ ਕੀਬ ਮਫੁੰ ਸਜ ਲੀ ਬਮ ਘਜੌਕ ਫੂਰਹ ਝਕਿਧੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਸਾਰੇ ਆਨੰਦ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਿਤਨੋ ਤਿਨ ਮੈ ਰਸ ਜੋਬਨ ਥੋ ਦੁਖ ਕੀ ਸੋਈ ਈਧਨ ਮਾਹਿ ਜਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਜਗੇ ਜਿਜ ਸੈ ਕਬ ਗੇਕਜ ਪੈ ਠ੍ਰ੍ਥ ਕਹੈ ਯੇਵੁੰ ਭੁੰਜ ਸਫਿ ਯਕਿਧੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਜੋਬਨ ਦਾ ਰਸ ਸੀ, ਉਹ ਦੁਖ ਦੇ ਬਾਲਣ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਸੜ ਗਿਆ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਨਹੀ ਬੋਲਿਯੋ ਜਾਤ ਕਛੂ ਮਨ ਕਾਨ੍ਹ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੇ ਸੰਗ ਜਰਿਯੋ ॥੭੯੭॥ 


ਰਿਜ ਰੇ ਜਫੀ ਗੇਜਿਐ ਗਜ ਕਲੂ ਸਜ ਕਗਬਫੁ ਕਹੈ ਜੀਜੇ ਕੇ ਸੰਗ ਯਕਿਧੀ ॥੪੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਕੁਝ ਬੋਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਕਾਨ੍ਹ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੭੯੭॥ 


ਜਾ ਸੰਗਿ ਗਾਵਤ ਥੀ ਮਿਲਿ ਗੀਤ ਕਰੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਜਿਹ ਸੰਗਿ ਅਖਾਰੇ ॥ 
ਗੁ ਯੰਗਿ ਗਰਜ ਪੀ ਸਿਜਿ ਗੀਰ ਕਨੈ ਸਿਜਿ ਰੈ ਗਿਫੁ ਧੰਗਿ ਘਨ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ (ਅਸੀਂ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਅਸੀਂ ਅਖਾੜੇ ਰਚਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਜਾ ਹਿਤ ਲੋਗਨ ਹਾਸ ਸਹਿਯੋ ਤਿਹ ਸੰਗਿ ਫਿਰੈ ਨਹਿ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਗ ਫਿਜ ਗੈਗਜ ਫ਼ਬ ਬਿਧ ਰਿਡੁ ਧੰਗਿ ਪਿਨੈ ਜਫਿ ਬੋਲ ਕਿਯਦ ॥ 
ਜਿਸ ਕਾਰਨ ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਖ਼ੋਲ ਸਹਾਰੇ ਸਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨਾਲ ਫਿਰਦਿਆਂ ਕੋਈ ਸੰਗ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਹਮਰੋ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਕੈ ਲਰਿ ਆਪ ਬਲੀ ਤਿਨਿ ਦੈਤ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਗ ਫ਼ਸਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਫਿਜ ਕੈ ਲਕਿ ਅਧ ਕਲੀ ਜਿਜਿ ਠ੍ਰੈਜ ਧਲਕੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਲੜ ਕੇ ਪਛਾੜੇ ਸਨ। 


ਸੋ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਮੰਡਲ ਕਉ ਸਜਨੀ ਮਥੁਰਾ ਹੂੰ ਕੀ ਓਰਿ ਪਧਾਰੇ ॥੭੯੮॥ 
ਯੀ ਜਗਿ ਕੇ ਫਰਜ ਸੰਝਜ ਕਰ ਬਯਜੀ ਸਪ੍ਰਗ ਛੱ ਕੀ ਘੀਕਿ ਧਪਦੇ ॥੪੧੦॥ 


ਹੇ ਸਜਨੀ! ਉਹ ਬ੍ਰਜ-ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੯੮॥ 


ਜਾਹੀ ਕੇ ਸੰਗਿ ਸੁਨੋ ਸਜਨੀ ਹਮਰੋ ਜਮਨਾ ਤਟਿ ਨੇਹੁ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਧੰਗਿ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਬਕਜੀ ਫੁਸਹੇ ਯਸਜ ਜਟਿ ਜੇੜੂ ਮਯੇ ਫੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣੋ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਸਾਡਾ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਬੀਚ ਰਹਿਯੋ ਗਡ ਕੈ ਤਿਹ ਤੇ ਨਹੀ ਛੂਟਨ ਨੈਕੁ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਕੀਥ ₹ਫ਼ਿਧੇ ਗਫ ਕੈਨ ਜਿਫੁ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਲੂਟਜ ਜੈਲੂ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸੇ ਵਿਚ (ਸਾਡਾ ਪ੍ਰੇਮ) ਗਡਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਛੁਟਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦਾ। 


ਤਾ ਚਲਬੇ ਕੀ ਸੁਨੀ ਬਤੀਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੋਕ ਛਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਥਲੁਗੇ ਕਹੈ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕਰੀਧ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈਜਨ ਯੇਠ ਲਧੀ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਚਲਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਹੈ ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗ਼ਮ ਛਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੋ ਸੁਨੀਐੈ ਸਜਨੀ ਹਮ ਕਉ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕਉ ਮਥਰਾ ਕੋ ਗਯੋ ਹੈ ॥੭੯੯॥ 
ਯੀ ਬ੍ਰਜੀਧੈ ਬਜਜੀ ਫੁਸ ਭਰ ਜਗਿ ਕੈ ਫਰਜ ਭਰ ਸਪਗ ਕਗੇ ਗਧੇ ਫੈ ॥੪੧੧॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੯੯॥ 


ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਸਿਉ ਸੰਗ ਖੇਲਤ ਜਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮਨਿ ॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਫਿਜ ਬਿਰ ਯੰਗ ਬੇਜਰ ਗ ਲਗਿ ਦਸ ਕਫੈ ਘਰਿ ਜੁੱਕਕ ਕਗਸਜਿ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਖੇਡਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਰਾਸ ਕੀ ਭੀਤਰ ਯੋ ਲਸਕੈ ਰੁਤਿ ਸਾਵਨ ਕੀ ਚਮਕੈ ਜਿਮ ਦਾਮਨਿ ॥ 
ਗਬ ਲੀ ਮੈਰਕ ਧੈ ਜਬੈ ਲਜਿ ਗ਼ਕਜ ਕਹੈ ਥਸਰੈਨ ਗਿਸ ਗੁਸਜਿ॥ 
(ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕਦਾ ਸੀ, ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਚੰਦ ਮੁਖੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਕੰਜ ਪ੍ਰਭਾ ਜੁ ਚਲੈ ਗਜਿ ਗਾਮਨਿ ॥ 
ਥੌਕ ਸ਼ੂਬੀ ਰਜ ਭਜ ਥੇ ਵਗ ਭੋਯ ਜਮ ਯੂ ਥਜੈ ਗਗਿ ਗਸਜਿ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੁਖ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗੇ, ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ, ਨੈਣਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਕਮਲ ਵਰਗੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਹਾਥੀ ਜਿਹੀ (ਮਸਤ) ਚਾਲ ਚਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਯਾਗਿ ਤਿਨੈ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ਚਲਿਯੋ ਜਦੁਰਾਇ ਸੁਨੋ ਸਜਨੀ ਅਬ ਧਾਮਨਿ ॥੮੦੦॥ 
ਗਹਿ ਰਿਜੇ ਸਪੂੂਗ਼ ਕਗੇ ਬਜਿਧੇ ਯੜ੍ਹਹਵ੍‌ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਬਯਜੀ ਘਕ ਪਸਜਿ ॥£੦੦॥ 


ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸੁਣੋ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੁਣ ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮੦੦॥ 


ਕੰਜ ਮੁਖੀ ਤਨ ਕੰਚਨ ਸੇ ਬਿਰਲਾਪ ਕਰੈ ਹਰਿ ਸੋ ਹਿਤ ਲਾਈ ॥ 
ਕੀਗ ਸ੍ਰ੍ਫੀ ਰਜ ਕਕਜ ਚੇ ਕਿਕਗਧ ਕੈ ਫੁਕਿ ਯੇ ਫਿਜ ਗਵੁ ॥ 
ਕਮਲ ਜਿਹੇ ਮੁਖ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀਆਂ (ਗੋਪੀਆੰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾ ਕੇ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਕ ਭਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਬੀਚ ਅਸੋਕ ਗਯੋ ਤਿਨ ਹੂੰ ਤੇ ਨਸਾਈ ॥ 
ਬੈਕ ਮਗੇ ਰਿਜ ਕੇ ਸਜ ਕੀਬ ਘਧੇਕ ਗਯੋ ਜਿਜ ਫੂੱ ਜੇ ਜਯਵ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਗ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ੀ ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਗਈ ਹੈ। 


ਭਾਖਤ ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨੋ ਸਜਨੀ ਹਮ ਤਯਾਗਿ ਗਯੋ ਹੈ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਮਯ਼ਰ ਫੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਬਰਜੇ ਬਕਜੀ ਫੁਸ ਗ਼ਗਿ ਗਧੇ ਫੈ ਨਬਰਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸੁਣੋ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਪ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਪੁਰ ਮੈ ਜਦੁਰਾਇ ਨ ਜਾਨਤ ਪੀਰ ਪਰਾਈ ॥੮੦੧॥ 
ਅਧ ਗਧੁ ਸਪੂ ਧੂ ਸੈ ਯਠ੍ਹਗਕ ਜ ਗ਼ਜਜ ਧੀ; ਧਰਵੁੰ ॥£੦੧॥ 
ਆਪ ਤਾ ਮਥੁਰਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ, (ਉਹ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਰਾਈ ਪੀੜ ਨੂੰ ਸਮਝਦੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੮੦੧॥ 


ਅੰਗ ਬਿਖੈ ਸਜ ਕੈ ਭਗਵੇ ਪਟ ਹਾਥਨ ਮੈ ਚਿਪੀਆ ਹਮ ਲੈ ਹੈਂ ॥ 
ਯੰਗ ਕਿਬੈ ਬਯ ਕੈ ਮਗਕੇ ਧਟ ਫਪਜ ਸੈ ਬਿਧੀਘ ਫਸ ਗੈ ਫੈਂ ॥ 
ਅਸੀਂ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਭਗਵੇਂ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਚਿੱਪੀਆਂ (ਖੱਪਰ) ਫੜ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਸੀਸ ਧਰੈ ਗੀ ਜਟਾ ਅਪੁਨੇ ਹਰਿ ਮੂਰਤਿ ਭਿਛ ਕਉ ਮਾਗ ਅਘੈ ਹੈਂ ॥ 


ਬੀਬ ਪੰ ਗੀ ਯਟ ਘਧੂਹਜੇ ਫੁਕਿ ਸ਼੍ਰਹੰਰੇ ਮਿਲ ਭਰ ਸਗ ਗਬੈ ਫੈਂ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਿਰਾ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਧਰ ਲਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਮੂਰਤ ਦੀ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗ ਕੇ ਰਜ ਜਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਸਯਾਮ ਚਲੈ ਜਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਹਮਹੂੰ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਚਲਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਦਗਸ ਬਜੈ ਗਿਰ ਨਰਕ ਗਿਗੈ ਰੁਸਫੂਂ ਰਿਫ ਹਰ₹ ਕਿਥੈ ਥਰਿ ਯੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਜਿਸ ਥਾ ਤੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ, ਅਸੀਂ ਵੀ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਚਲੀਆਂ ਜਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਤਯਾਗ ਕਰਿਯੋ ਹਮ ਧਾਮਿਨ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲ ਕੈ ਹਮ ਜੋਗਿਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੮੦੨॥ 
ਜਗ ਲਕਿਧੇ ਫ਼ੁਸ ਘੁਸਿਜ ਕਗੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਸਿਜ ਰੈ ਫਸ ਗੇਗਿਜ ਫੈ ਫੈ ॥6੦੨॥ 
ਅਸੀਂ ਘਰਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰ ਦੇਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ॥੮੦੨॥ 


ਬੋਲਤ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਆਪਸਿ ਮੈ ਸੁਨੀਯੈ ਸਜਨੀ ਹਮ ਕਾਮ ਕਰੈਂਗੀ ॥ 
ਕੇਜਰ ਕਰਜਿ ਘੁਧਜਿ ਸੈ ਲ੍ਰ੍ਜੀਧੈ ਬਯਜੀ ਫੁਸ ਕਗਸ ਕਨੈਂਗੀ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ, ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣੋ, ਅਸੀਂ (ਇਹ) ਕੰਮ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਤਯਾਗ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਧਾਮਨ ਕਉ ਚਿਪੀਆ ਗਹਿ ਸੀਸ ਜਟਾਨ ਧਰੈਂਗੀ ॥ 
ਗਗ ਛਫਿਯੇ ਫੁਸ ਪਸਜ ਭਰ ਬਿਧੀਘ ਗਫਿ ਧੀਬ ਯਟਜ ਪਹੈਂਗੀ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਕਿ ਅਸੀਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ, ਚਿੱਪੀਆਂ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਸਿਰਾ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਰਖ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਕੈ ਬਿਖ ਖਾਇ ਮਰੈਗੀ ਕਹਿਯੋ ਨਹਿ ਬੂਡ ਮਰੈ ਨਹੀ ਜਾਇ ਜਰੈਂਗੀ ॥ 
ਕੈ ਕਿ ਗਝ੍ ਸੈਗੀ ਲਫਿਧੇ ਜਫਿ ਰ੍ਰਭ ਸੋ ਜਫ਼ੀ ਗ੍ ਯੈਂਗੀ॥ 
(ਕਿਸੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਜਾ ਤਾ ਵਿਸ਼ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ, ਜਾ ਡੁਬ ਮਰਾਗੀ ਜਾ ਜਾ ਕੇ ਸੜ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਮਾਨ ਬਯੋਗ ਕਹੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਥ ਤੇ ਪੈ ਨ ਟਰੇਗੀ ॥੮੦੩॥ 
ਸਜ ਥਧੇਗ ਕਫੈ ਬਮ ਗ਼ਕਜਿ ਲਬਫ਼ ਗੇ ਯ਼ਪ ਜੇ ਧੈ ਜ ਟਕੇਗੀ ॥£੦੩॥ 
ਵਿਯੋਗ ਨੂੰ ਮੰਨ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਅਸੀਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਟਲਾਗੀਆਂ ॥੮੦੩॥ 


ਜਿਨ ਹੂੰ ਹਮਰੇ ਸੰਗਿ ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਨ ਬੀਚ ਦਏ ਹਮ ਕਉ ਸੁਖ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜ ਡੂੱ ਫੁਸੇ ਬੰਗਿ ਭੇਜ ਕਜੇ ਥਜ ਕੀਥ ਕਹੁ ਫੁਸ਼ ਚ ਲ੍ਰਥ ਮੇ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ (ਸਾਡੇ) ਨਾਲ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਹਮਰੇ ਹਿਤ ਹਾਸ ਸਹਯੈ ਹਮਰੇ ਹਿਤ ਕੈ ਜਿਨਿ ਦੈਤ ਪਛਾਰੇ ॥ 


ਗ ਫਸੇ ਫਿਜ ਫਬ ਬੜ੍ਧੈ ਫੁਸਕੇ ਫਿਰ ਕੈ ਗਿਜਿ ਕਰ ਧਲਦੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ (ਲੋਕਾ ਦਾ) ਹਾਸਾ ਸਹਿਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤ ਪਟਕਾ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਰਾਸ ਬਿਖੈ ਜਿਨਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਮਨ ਕੇ ਸਭ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਵਥ ਕਿਯੈ ਗਿਜਿ ਕਵਿ ਕੇ ਸਜ ਗੇ ਜਮ ੇਠ ਕਿਕ ਕਕਿ ਭੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਸ ਵਿਚ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸੋ ਸੁਨੀਯੈ ਹਮਰੇ ਹਿਤ ਕੋ ਤਜਿ ਕੈ ਸੁ ਅਬੈ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ਪਧਾਰੇ ॥੮੦੪॥ 
ਯੀ ਯ੍ਰਜੀਧੈ ਫੁਸਕੇ ਫਿਜ ਕਗੇ ਜਗਿ ਕੈ; ਯ੍ਰ ਘਕੈ ਸਪ੍ਰ੍ਗ ਕਗੇ ਧਪੇ ॥੬੦੪॥ 


ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਡੇ ਹਿਤ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੁਣ ਮਥੁਰਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮੦੪॥ 


ਮੁੰਦ੍ਰਿਕਕਾ ਪਹਰੈ ਹਮ ਕਾਨਨ ਅੰਗ ਬਿਖੈ ਭਗਵੇ ਪਟ ਕੈ ਹੈਂ ॥ 


ਗੁੱਟਕਕਗ ਧਫੰਕੈ ਫੁਸ ਕਜਜ ਘੰਗ ਕਿਥੈ ਮਗਕੇ ਧਟ ਠੈ ਫੈਂ ॥ 
ਅਸੀਂ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਮੁੰਦਰਾ ਪਾਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਹਾਥਨ ਮੈ ਚਿਪੀਆ ਧਰਿ ਕੈ ਅਪਨੇ ਤਨ ਬੀਚ ਬਿਭੂਤ ਲਗੈ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਪਜ ਸੈ ਬਿਧੀਘ ਪਕਿ ਕੈ ਘਧਜੇ ਜਜ ਕੀਬ ਕਿਮ੍ਰਰ ਗਗੈ ਫੈਂ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਚਿੱਪੀਆਂ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁਆਹ ਮਲ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਪੈ ਕਸਿ ਕੈ ਸਿੰਕੀਆ ਕਟਿ ਮੈ ਹਰਿ ਕੋ ਸੰਗਿ ਗੋਰਖ ਨਾਥ ਜਗੈ ਹੈਂ ॥ 
ਧੈ ਕਬਿ ਕੈ ਬ਼ਿੰਡੀਘ ਕਟਿ ਸੈ ਫੁਹਿ ਕੇ ੰਗਿ ਗੇਕਬੁ ਜਪ ਯਗੈ ਫੈਂ ॥ 
ਲਕ ਨਾਲ ਸਿੰਗੀਆਂ ਕਸ ਕੇ (ਬੰਨ੍ਹ ਲਵਾਗੀਆਂ) ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਕੇ ਗੋਰਖਨਾਥ ਦੀ 'ਅਲੱਖ' ਜਗਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਆ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈਂ ਤਜਿ ਕੈ ਹਮ ਧਾਮਨ ਜੋਗਿਨ ਹ੍ੈ ਹੈਂ ॥੮੦੫॥ 
ਹਕਕਜੀਘ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਵੈਂ ਜਗਿ ਕੈ ਫੁਸ ਪਸਯ ਗੇਗਿਜ ਡੇ ਫੈਂ ॥੪੦%॥ 
ਗੋਪੀਆਂ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਸੀਂ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ॥੮੦੫॥ 


ਕੈ ਬਿਖ ਖਾਇ ਮਰੈਂਗੀ ਕਹਿਯੋ ਅਪੁਨੇ ਤਨ ਕੋ ਨਹਿ ਘਾਤ ਕਰੈ ਹੈ ॥ 
ਰੈ ਕਿ ਯੁਝ੍ ਸੰਹੈਂਗੀ ਕਫਿਧੇ ਘਧ੍ਹਜੇ ਜਜ ਕਗੇ ਜਫਿ ਬਰ ਕਨੈ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਈ ਇਕ) ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ, ਜਾ ਤਾ ਵਿਸ਼ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀਆਂ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਘਾਤ ਕਰ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਮਾਰਿ ਛੁਰੀ ਅਪੁਨੇ ਤਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੇ ਹਮ ਊਪਰ ਪਾਪ ਚੜੈ ਹੈ ॥ 
ਸਵਿ ਲੂਕੀ ਘਬੂਜੇ ਰਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਫੁਸ ਲਧਕ ਧਧ ਬਫੈ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਛੁਰੀ ਮਾਰ ਕੇ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਅਸੀਂ (ਆਤਮ-ਘਾਤ) ਦਾ ਪਾਪ ਚੜ੍ਹਹਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਨਾਤੁਰ ਬ੍ਰਹਮ ਕੇ ਜਾ ਪੁਰ ਮੈ ਬਿਰਥਾ ਇਹ ਕੀ ਸੁ ਪੁਕਾਰਿ ਕਰੈ ਹੈ ॥ 
ਜਜ੍ਹ ਜਫਸ ਕੇ ਗ ਧਰ ਗੈ ਕਿਕਪ ਭ੍ਰੁ ਲੀ ਲੂ ਧਰਕਗਕਿ ਕਨੈ ਫੈ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਬ੍ਰਹਮ-ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਦੀ (ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ) ਪੀੜ ਬਾਰੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈਂ ਬ੍ਰਿਜ ਤੇ ਹਰਿ ਕੋ ਹਮ ਜਾਨਿ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥੮੦੬॥ 
ਹਕਕਜੀਧ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਫ਼ੈਂ ਰ੍ਰਗ ਰੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਫੁਸ ਗਜਿ ਜ ਕੈ ਫੈ ॥£੦੧॥ 


ਗੋਪੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਕਿ ਅਸੀਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬ੍ਰਜ ਤੋਂ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗੀਆਂ ॥੮੦੬॥ 


ਸੇਲੀ ਡਰੈਂਗੀ ਗਰੈ ਅਪੁਨੇ ਬਟੂਆ ਅਪੁਨੇ ਕਟਿ ਸਾਥ ਕਸੈ ਹੈ ॥ 
ਬੇਲੀ ਛੰਰੈਂਗੀ ਹਕਿ ਘਧ੍ਹਜੇ ਕਟੂਘ ਘਧੂਜੇ ਲਟਿ ਯਪ ਲਬੈ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਸੇਲੀਆਂ ਪਾ ਲਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਲਕ ਨਾਲ ਬਟੂਏ (ਸੁਆਹ ਦੀਆਂ ਬੈਲੀਆਂ) ਬੰਨ੍ਹ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਲੈ ਕਰਿ ਬੀਚ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਕਿਧੌ ਫਰੂਆ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਰੂਪ ਜਗੈ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕਿ ਕੀਬ ਜ੍ਰਚ੍੍ਜ ਕਿਧੈ ਦਾਗ ਰਿ ਯਸੂਫ਼ੇ ਵਧ ਗਗੈ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਜਾ ਫਹੌੜੀ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਧੂਪ ਜਗਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਘੋਟ ਕੈ ਤਾਹੀ ਕੇ ਧਸਾਨ ਕੀ ਭਾਗ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁ ਵਾਹੀ ਚੜੈ ਹੈ ॥ 
ਬੇਟ ਕੈ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਝਜ ਕਗੈ ਮਗ ਲਫ਼ੈ ਕਿ ਲਗਸ ਯ੍ਰ ਗੀ ਬਝੈ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਧਿਆਨ ਦੀ ਭੰਗ ਘੋਟ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਗ ਲਗਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਨ ਰਹੈ ਹਮ ਧਾਮਨ ਜੋਗਿਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੮੦੭॥ 
ਹਗਕਜੀਧ ਵੁਫ਼ੁ ਮਰਿ ਲਢੈ ਜ ਕਫੈ ਫੁਸ ਪਸਜ ਗੇਗਿਜ ਫੇ ਫੈ ॥£੦੪॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਅਸੀਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਘਰਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਕੇ (ਪਿਛੇ ਜਾਵਾਗੀਆਂ) ॥੮੦੭॥ 


ਧੂਮ ਡਰੈ ਤਿਹ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਅਉਰ ਕਛੂ ਨਹਿ ਕਾਰਜ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਸ ਵੀ ਜਿਫੁ ਗੇ ਗ੍ਰਰੁ ਗਸ਼ਹਫੇ ਅਰ੨ ਕਲੂ ਜਫਿ ਕਗਕਯ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਧੂਣੀ ਪਾਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਧਯਾਨ ਧਰੈਂਗੀ ਕਿਧੌ ਤਿਹ ਕੌ ਤਿਹ ਧਯਾਨ ਕੀ ਭਾਗਹਿ ਸੋ ਮਤਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਅਜ ਪੰੈੰਗੀ ਲਿਪੀ ਰਿਫੁ ਕਹੈ ਰਿਫੁ ਭਜ ਲੀ ਮਗਫਿ ਯੇ ਸਰਿ ਫ਼ੇ ਫੈ॥ 
ਜਾ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਧਿਆਨ ਦੀ ਭੰਗ (ਪੀ ਕੇ) ਮਸਤ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਲੈ ਤਿਹ ਕੈ ਫੁਨਿ ਪਾਇਨ ਧੂਰਿ ਕਿਧੋ ਸੁ ਬਿਭੂਤ ਕੀ ਠਉਰ ਚੜੈ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਰਿ ਕੈ ਬਹੂਜਿ ਧ੍ਜ ਬ੍ਰਕਿ ਕਿਸੀ ਜਰ ਕਿਮ੍ਰ੍ਰ ਨੀ ਠਰਕ ਬੇ ਫੈ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾ ਦੀ ਧੂੜ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਕੂਤੀ ਦੀ ਥਾ ਚੜ੍ਹਹਾਵਾਗੀਆਂ। 


ਕੈ ਹਿਤ ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਐਸੋ ਕਹੈਂ ਤਜਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਕਉ ਹਮ ਜੋਗਿਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੮੦੮॥ 
ਕੈ ਫਿਜ ਕਕਜੈ ਹੇਯੇ ਲਫੈਂ ਜਗਿ ਕੈ ਗ੍ਫ ਭਰ ਫੁਸ ਗੇਗਿਜ ਫ਼ੈ ਫੈ ॥£੦੦॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਅਸੀਂ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ॥੮੦੮॥ 


ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਕੀ ਫੁਨਿ ਮਾਲ ਕਹੈ ਕਬਿ ਵਾਹੀ ਕੋ ਨਾਮੁ ਜਪੈ ਹੈ ॥ 
ਕੈ ਘਧ੍ਰਜੇ ਸਜ ਕਗੈ ਧ੍ਰਾਜਿ ਸਜ ਲਵੈ ਕਰਕਿ ਗਫ਼ੀ ਕਗੇ ਗਸ਼ਹ ਗਧੈ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਮਾਲਾ ਬਣਾ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸੇ ਦਾ ਨਾ ਜਪਾਗੀਆਂ। 


ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੀ ਪੈ ਤਪਸਾ ਹਿਤ ਸੋ ਤਿਹ ਤੇ ਜਦੁਰਾਇ ਰਿਝੈ ਹੈ ॥ 
ਕੈ; ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਕਹੈ ਧੈ ਰਧਯ ਫਿਜ ਗੇ ਜਿਫ ਹੇ ਯਰ੍ਹਗਵ ਕਿਥੈ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਤਪਸਿਆ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਮਾਗ ਸਭੈ ਤਿਹ ਤੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਬਰੁ ਪਾਇਨ ਪੈ ਤਹਿ ਤੇ ਹਮ ਲਯੈ ਹੈ ॥ 


ਸਗ ਬਮੈ ਰਿਫੁ ਰੇ ਸਿਰਿ ਕੈ ਕਲ ਧਵ੍ਜ ਧੈ ਜਫਿ ਰੇ ਫਸ ਗਧੈ ਫੈ ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਤੋਂ ਵਰ ਮੰਗਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਉਸ (ਵਰ ਨੂੰ) ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਯਾ ਤੇ ਬਿਚਾਰਿ ਕਹੈ ਗੁਪੀਯਾ ਤਜਿ ਕੈ ਹਮ ਧਾਮਨ ਜੋਗਿਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੮੦੯॥ 
ਧ ਰੇ ਕਿਕਕਿ ਕਰੈ ਗ੍ਰਧੀਧ ਜਗਿ ਕੈ ਫੁਸ ਪੁਸਯ ਗੇਗਿਜ ਜੈ ਫੈ ॥£੦੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਗੋਪੀਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਅਸੀਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ॥੮੦੯॥ 


ਠਾਢੀ ਹੈ ਹੋਇ ਇਕਤੁ ਤ੍ਰੀਯਾ ਜਿਮ ਘੰਟਕ ਹੇਰ ਬਜੈ ਮ੍ਰਿਗਾਇਲ ॥ 
ਨਰਫੀ ਫੈ ਫੋਭ੍ ਭ੍ਕਕ ਕੀਧ ਕਿਸ ਬੰਟਕ ਫੇਦ ਕਗੇ ਸ਼੍ਰਗਭ੍ਜ ॥ 
(ਸਾਰੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਥਾ ਖੜੋਤੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਡਾਰ ਖੜੋ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਬਿ ਚਿਤ ਹਰੈ ਹਰਿ ਕੋ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਹਰੈ ਅਤਿ ਮਾਇਲ ॥ 
ਦਗਸ ਲਫ਼ੈ ਕਕਿ ਕਿਹ ਫੰਜੈ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਫੁਨਿ ਲਧਕਿ ਜ਼ਰ ਘਰਿ ਸਭ੍ਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਦੇ ਤਾ ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਲਗੈ ਦ੍ਰਿਗ ਮੂੰਦ ਰਹੈ ਉਘਰੈ ਨਿਕਟੈ ਤਿਹ ਜਾਨਿ ਉਤਾਇਲ ॥ 

ਖ਼ਯਜ ਲਗੈ ਵਗ ਸ੍ਰੱਕ ਵਫੈ ਰਬ ਜਿਲਟੈ ਰਿਫੁ ਗ਼ਜਿ ਰਗਭ੍ਜ ॥ 

ਧਿਆਨ ਲਗ ਜਾਣ ਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਬੰਦ ਕਰ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਪਰ ਉਘਾੜਦੀਆਂ ਨਹੀਂ) ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਜਾਣਦੀਆਂ ਹਨ (ਅੱਖਾ ਦੇ) ਉਘੜਨ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ) ਕਾਹਲੀ ਨਾਲ ਨਿਕਲ ਜਾਏਗਾ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਮਨ ਮੈ ਜਿਮ ਮੀਚਤ ਆਂਖ ਉਘਾਰਤ ਘਾਇਲ ॥੮੧੦॥ 

ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਸਜ ਸੈ ਗਿਸ ਸੀਬਰ ਘੱਥ ਰਬਵਰ ਬਭ੍ਜ ॥£੧੦॥ 

(ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਜਿਵੇਂ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਿਆ) ਘਾਇਲ ਵਿਅਕਤੀ ਅੱਖੀਆਂ ਨੂੰ 
ਉਘਾੜਦਾ ਅਤੇ ਬੰਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੮੧੦॥ 


ਕੰਚਨ ਕੇ ਤਨ ਜੋ ਸਮ ਥੀ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸਮ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਚੰਦ ਕਰਾ ਸੀ ॥ 
ਕਾਥਜ ਕੇ ਜਜ ਗੀ ਬਸ ਪੀ ਗੂ ਫੂੀ ਬਸ ਗਕਜਿ ਥੋਕ ਭਗ ਬੀ॥ 
ਜੋ ਗੋਪੀਆਂ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ (ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀਆਂ) ਹਨ, 


ਮੈਨ ਕੀ ਮਾਨੋ ਸਾਣ ਬਨੀ ਦੋਊ ਭਉਹ ਮਨੋ ਅਖੀਯਾ ਸਮ ਗਾਸੀ ॥ 
ਸੈਜ ਕੀ ਸਜੇ ਯਗ ਜੀ ਗੇਠ ਮਰਫ਼ ਸਜੇ ਘਬੀਧ ਬਸ ਗਬੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਭੋਆਂ (ਕਮਾਨ ਵਰਗੀਆਂ) ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਖੀਆਂ ਮਾਨੋ ਤੀਰ ਹਨ ਜੋ ਕਾਮ ਦੀ ਸਾਣ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਤਿਖੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਦੇਖਤ ਜਾ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਹੋ ਨਹਿ ਦੇਖਤ ਹੀ ਤਿਹ ਹੋਤ ਉਦਾਸੀ ॥ 
ਫੇਰ ਗ ਘਰਿ ਫੀ ਯਰਥ ਫੀ ਜਫਿ ਕੇਬਰ ਫੀ ਰਿਫੁ ਫੋਰ ਰਕਬੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਦੇਖਣ ਨਾਲ ਉਦਾਸੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਬਿਨਾ ਸਸਿ ਪੈ ਜਲ ਕੀ ਮਨੋ ਕੰਜ ਮੁਖੀ ਭਈ ਸੂਕਿ ਜਰਾ ਸੀ ॥੮੧੧॥ 
ਦਸ ਕਿਗ ਬਜਿ ਧੈ ਕਜ ਕੀ ਸਜੇ ਲੰਗ ਸ੍ਰੀ ਮੁ ਬ੍ਰਕਿ ਯਗ ਬੀ ॥£੧੧॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਾਨੋ ਕਮਲ-ਮੁਖੀ ਜਲ ਉਤੇ ਹੁੰਦੀ ਹੋਈ ਵੀ ਸੁਕ ਕੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੮੧੧॥ 


ਰਥ ਊਪਰਿ ਸਯਾਮ ਚੜਾਇ ਕੈ ਸੋ ਸੰਗਿ ਲੈ ਸਭ ਗੋਪ ਤਹਾ ਕੋ ਗਏ ਹੈ ॥ 
₹ਪ ਯਧਵਿ ਫਗਸ ਥਫੁਵ੍‌ ਕੈ ਯੇ ਯੰਗਿ ਜੈ ਧਮ ਗ਼ੇਧ ਜਗ ਕਜੇ ਗਧੁ ਫੈ ॥ 
ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਧਰ (ਮਥੁਰਾ) ਨੂੰ ਗਏ ਹਨ। 


ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਸੁ ਰਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਜਿਨ ਕੇ ਮਨ ਬੀਚ ਸੁ ਸੋਕ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਹਕਕਜੀਧ ਯੂ ਕਰੀ ਗੂਫ਼ ਸੈ ਗਿਜ ਰੇ ਸਜ ਕੀਬ ਬਰ ਯੇਠ ਮਹ ਫੈ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਗ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਠਾਢਿ ਉਡੀਕਤ ਗੋਪਿ ਜਹਾ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਦੋਊ ਏ ਸੋ ਅਏ ਹੈ ॥ 
ਠਫਿ ਰਫੀਕਜ ਗੇਧਿ ਯਗ ਰਿਫੁ ਠਰ₹ ਕਿਬੈ ਕੈਦ ਧੁ ਯੇ ਘਧੁ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗੋਪੀਆਂ ਖੜੋਤੀਆਂ ਉਡੀਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਉਸ ਥਾ ਇਹ ਦੋਵੇਂ (ਭਰਾ) ਆ ਗਏ। 


ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਸਸਿ ਸੇ ਜਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਰੂਪ ਛਏ ਹੈ ॥੮੧੨॥ 
ਜਰੱਕ੨ ਫੈ ਬਧਿ ਬੇ ਗਿਜ ਕੇ ਸਰਬ ਕੋਥਜ ਯੇ ਰਜ ਲਧ ਲਧ੍‌ ਫੈ ॥£੧੨॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਸੁੰਦਰ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਚਮਕਦੇ ਹਨ ॥੮੧੨॥ 


ਜਬ ਹੀ ਅਕ੍ਰਰ ਕੇ ਸੰਗ ਕਿਧੋ ਜਮੁਨਾ ਪੈ ਗਏ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਕ ਸਬੈ ॥ 


ਗਥ ਫੀ ਘਜ੍ਹਕ ਰੇ ੌੰਗ ਗਿਬੀ ਯਸ੍ਹਗ ਧੈ ਗਧ੍‌ ਰਗ ਗੇਠ ਯਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ, ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਨਾਲ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਅਗੂਰ ਹੀ ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਪਾਪ ਕਰਿਯੋ ਹਮਹੂੰ ਸੁ ਅਬੈ ॥ 
ਘੜਨ ਫ਼ੀ ਬਿੱਗ ਕਵੀ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਧਧ ਲਕਿਘੇ ਫੁਸਡੂੱ ਯੂ ਘਕੈ॥ 
ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਕੀਤੀ ਕਿ ਇਸ ਵੇਲੇ ਮੈਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਤਜ ਕੈ ਰਥ ਬੀਚ ਧਸਿਯੋ ਜਲ ਕੇ ਸੰਧਿਆ ਕਰਬੇ ਕੋ ਤਬੈ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਯ ਰੈ ₹ਪ ਕੀਬ ਪਧਿਧੀ ਯਜ ਕੇ ਧੰਧਿਘ ਕਜਕੇ ਕਗੇ ਜਗੈ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਰਥ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਅਕਰੂਰ) ਸੰਧਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਜਲ ਵਿਚ ਵੜ ਗਿਆ। 


ਇਹ ਕੋ ਮਰਿ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਬਲੀ ਜੁ ਭਈ ਇਹ ਕੀ ਅਤਿ ਚਿੰਤ ਜਬੈ ॥੮੧੩॥ 
ਝ੍ਫ ਕਗੇ ਸਕਿ ਫੈ ਜ੍ਰਧ ਨਥ ਕਗੀ ਯੂ ਮਵੁੰ ਝ੍ਫੁ ਨੀ ਘਰਿ ਬਿੱਗ ਯਕੈ ॥:੧੩॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਬਲਵਾਨ ਕੰਸ ਮਰਵਾ ਦੇਵੇਗਾ', ਜਦ (ਜਲ ਵਿਚ) ਇਸ (ਗੱਲ) ਦੀ (ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਚਿੰਤਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ॥੮੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਾਤ ਜਬੈ ਅਕ੍ਰਰ ਮਨਿ ਹਰਿ ਕੋ ਕਰਿਯੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜਰ ਗਗੈ ਘਜ੍ਹ ਸਜਿ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਲਕਿਧੇ ਕਿਯ₹ ॥ 
ਜਦੋਂ ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਤਬ ਤਿਹ ਕੋ ਜਲ ਮੈ ਤਬੈ ਦਰਸਨ ਦਯੋ ਮੁਰਾਰਿ ॥੮੧੪॥ 
ਹਥ ਰੈ ਜੇ ਕਲ ਗੈ ਰਕੈ ਕ੍ਕਬਯ ਕਗੇ ਸ੍ਰਗਕਿ ॥£੧੪॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਲ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ॥੮੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਮੁੰਡ ਹਜਾਰ ਭੁਜਾ ਸਹਸੇ ਦਸ ਸੇਸ ਕੇ ਆਸਨ ਪੈ ਸੁ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗਰੱਝ ਫੁਗ਼ਕ ਪ੍ਰਗ ਧਫਬੇ ਕਬ ਬੇਧ ਕੇ ਘਬਜ ਧੈ ਜਰ ਕਿਗਗੈ॥ 
(ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਜਿਸ ਦੇ) ਹਜ਼ਾਰ ਸਿਰ ਹਨ ਅਤੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਸ਼ੇਸ਼-ਨਾਗ ਦੇ ਆਸਣ ਉਤੇ ਬਿਰਾਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪੀਤ ਲਸੈ ਪਟ ਚਕ੍ਰ ਕਰੈ ਜਿਹ ਕੇ ਕਰ ਭੀਤਰ ਨੰਦਗ ਛਾਜੈ ॥ 
ਧੀਰ ਜਧੈ ਧਟ ਬਲ ਕੋ ਕਿਛੁ ਕੇ ਲਵ ਮੈਜ₹ ਜੌਕਗ ਲਯੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਪੀਲੇ ਚਮਕਦੇ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਹੈ ਅਤੇ (ਦੂਜੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਨੰਦਗ ਖੜਗ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ। 


ਬੀਚ ਤਬੈ ਜਮੁਨਾ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਫੁਨਿ ਸਾਧਹਿ ਕੇ ਹਰਬੇ ਡਰ ਕਾਜੈ ॥ 
ਕੀਥ ਰਕੈ ਕਸ੍ਹਜ ਜਗਟਿਧੇ ਯ੍ਰਾਜਿ ਯ਼ਪਫਿ ਕੇ ਰੁਕੇ ਫਟ ਕਗਯੇ ॥ 


ਉਹ ਤਦੋਂ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਾਧਾ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨਾ (ਉਸ ਦਾ) ਕੰਮ ਹੈ। 
ਜਾ ਕੋ ਕਰਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਹੈ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਘਟ ਸਾਵਨ ਲਾਜੈ ॥੮੧੫॥ 
ਗ ਕੇ ਲਕਿਧੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਫੈ ਗਿਰ ਕੇਥਹ ਫ਼ੀ ਬਟ ਯਕਜ ਗਗੈ ॥£੧੦॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਲਜਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੮੧੫॥ 


ਜਲ ਤੇ ਕਢ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ਚਲਿਯੋ ਮਨ ਆਨੰਦ ਪਾਈ ॥ 


ਗਜ ਰੇ ਫ਼ ਕੈ? ਸਜ ਸੈ ਬ੍ਰਥ ਕੈ ਸਪ੍ਹਗ ਕਗੇ ਬਜਿਧੇ ਸਜ ਘਜੌਕ ਧਵ ॥ 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਜਲ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਮਥੁਰਾ ਵਲ ਲੈ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਧਾਇ ਗਯੋ ਨ੍ਿਪ ਕੇ ਪੁਰ ਮੈ ਹਰਿ ਮਾਰਨ ਕੀ ਨ ਕਰੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਪਭ ਗਯੋ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਧੂ ਸੈ ਫ਼ਕਿ ਸਕਜ ਕੀ ਜ ਯਰੀ ਰ੍ਰਰਿਗਵੁੰ ॥ 
(ਰਥ ਨੂੰ) ਭਜਾ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਕੰਸ) ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਦੁਚਿਤੀ (ਮਨ ਵਿਚ) ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਨ ਕੋ ਮਥੁਰਾ ਕੀ ਜੁਰੀ ਸਭ ਆਨਿ ਲੁਕਾਈ ॥ 
ਗਬਫੁ ਕਗੇ ਲਧ ਜਿਫਕਜ ਕਗੇ ਸਪੂੂਗ਼ ਲੀ ਯੂਹੀ ਧਮ ਘਜਿ ਲ੍ਰਠਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਮਥੁਰਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਆ ਕੇ ਜੁੜ ਗਈ। 


ਜਾ ਕੇ ਕਛੂ ਤਨ ਮੈ ਦੁਖੁ ਹੋ ਹਰਿ ਦੇਖਤ ਹੀ ਸੋਊ ਪਾਰ ਪਰਾਈ ॥੮੧੬॥ 
ਗ ਗੇ ਕਾਲੂ ਜਜ ਸੈ ਰੂਹ ਗੇ ਫੁਨਿ ਕੇਥਜ ਫ਼ੀ ਯੇਠ ਧ₹ ਧਹਵੁੰ ॥£੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕੁਝ ਦੁਖ ਹੈ, ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਉਹ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮੧੬॥ 


ਹਰਿ ਆਗਮ ਕੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਆ ਉਠ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਕੀ ਸਭੈ ਤ੍ਰੀਅ ਧਾਈ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਅਗਸ ਲੀ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਕਰੀਘ ਚਠ ਕੈਨ ਸਪ੍ਰਗ਼ ਕਹੈ ਬਮੈ ਕੀਅ ਬਵੁੰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਆਉਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਠ ਕੇ ਭਜੀਆਂ ਆਈਆਂ। 


ਆਵਤ ਥੋ ਰਥ ਬੀਚ ਚੜਿਯੋ ਚਲਿ ਕੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਸੋਊ ਆਈ ॥ 
ਘਕਰ ਪੀ ਵਪ ਥੀਬ ਬਫ੍ਹਿਧੇ ਬਜਿ ਕੈ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਕਿਬੈ ਯੇਠ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਰਥ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਜਿਸ ਪਾਸਿਓਂ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਪਹੁੰਚ ਗਈਆਂ। 


ਮੂਰਤਿ ਦੇਖ ਕੈ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹਰਿ ਆਨਨ ਓਰ ਰਹੀ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥ 
ਸ੍ਰਹਰੇ ਕੇਥ ਕੈ ਨੀਚੁ ਕਰੀ ਫੁਕਿ ਘਜਜ ਘੀਕ ਕਰੀ ਗਿਕ ਗਵੁ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੂਰਤ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਮੁਖ ਵਲ ਹੀ ਲਿਵ ਲਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਕ ਕਥਾ ਜਿਤਨੀ ਮਨ ਥੀ ਇਹ ਓਰ ਨਿਹਾਰਿ ਦਈ ਬਿਸਰਾਈ ॥੮੧੭॥ 
ਯੇਠ ਕਪ ਗਿਜਜੀ ਸਜ ਪੀ ਭ੍ਫੁ ਘਕ ਜਿਲ਼ਕਿ ਕਵੁੰ ਗਿਧਗਵੁੰ ॥£੧੪॥ 
(ਕਵੀ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ) ਸੋਗ ਦੀ ਜਿਤਨੀ ਕਥਾ ਸੀ, ਇਸ (ਕਿਸ਼ਨ) ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਭੂਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੮੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਨੰਦ ਅਉ ਗੋਪਿਨ ਸਹਿਤ ਮਥੁਰਾ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਰਣੰ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਪੈ ਧੂਗਗੇ ਕਬਿ ਗ਼ਟਯ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਜ਼ਕਜਵੇ ਕਗਬਫ਼ੁ ਯੂ ਜੌਕ ਘਰ ਗੇਧਿਜ ਬਫ਼ਿਜ ਸਪੂਗ਼ ਜਕੇਬ ਵਗ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੇ ਨੰਦ ਅਤੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਅਧਿਆਇ 


ਸਮਾਪਤ । 


ਅਥ ਕੰਸ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗਧ ਕਪ ਠਪਜੇ ॥ 


ਕੰਸ ਦੇ ਬੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਮਥੁਰਾ ਪੁਰ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਮਨ ਮੈ ਕਹੀ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਸਪੂ ਧੂਕ ਕੀ ਜਮ ਲਗਿ ਸਜ ਸੈ ਭਝੀ ਕਿਕਕਿ॥ 
ਮਥੁਰਾ ਨਗਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਕਵੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਸੋਭਾ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਸੁ ਕਬਿ ਕਰਿ ਨਹਿ ਸਕਤਿ ਉਚਾਰ ॥੮੧੮॥ 
ਯੈਮ ਗਿਫੁ ਕੇਬਰ ਬ੍ਰ ਠਕਿ ਲਕਿ ਜਫਿ ਬਲਰਿ ਰਥ₹ ॥£੧੦॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਕੋਈ) ਕਵੀ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੮੧੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਿਹ ਕੀ ਜਟਿਤ ਨਗ ਭੀਤਰ ਹੈ ਦਮਕੈ ਦੁਤਿ ਮਾਨਹੁ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ॥ 
ਗਿਫ ਕੀ ਕਟਿਰ ਜਗ ਮੀਰਕ ਫੈ ਕਸਠੈ ਫ੍ਰਰੈ ਸਜੜੂ ਕਿਯੂ ਲਟ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਨਗ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚਮਕ ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਹੈ। 


ਜਮੁਨਾ ਜਿਹ ਸੁੰਦਰ ਤੀਰ ਬਹੈ ਸੁ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਅਟਾ ॥ 
ਯਸ਼ਹਜ ਗਿਫ ਯਰੱਕਕ ਜੀਵ ਕਫੈ ਬਰ ਫਿਗਗਜ ਫੈ ਗਿਫ ਮਜਿ ਘਟ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਸੁੰਦਰ ਜਮਨਾ ਵਗ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਅਟਾਰੀਆਂ ਸੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਰੀਝ ਰਹੈ ਰਿਝਵੈ ਪਿਖਿ ਤਾ ਧਰ ਸੀਸ ਜਟਾ ॥ 


ਕਫੁਸ ਗਿਫ ਠੇਕਹ ਹੀਯੁ ੨ਫੇ ਕਿਚਰੈ ਧਿਬਿਂ ਗ ਪਵ ਧੀਬ ਯਟ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰੀਝ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਧਰਿ ਹੈ ਪੁਰਿ ਧਾਮ ਸੁ ਬਾਤ ਕਰੈ ਸੰਗ ਮੇਘ ਘਟਾ ॥੮੧੯॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਯਮ ਬਕਿ ਫ਼ੈ ਧ੍ਰਕਿ ਪਸ ਗਰ ਗਰ ਲੰਨ ਧੰਗ ਸੇਬ ਬਟ ॥£੧੧॥ 


ਨਗਰ ਦੇ ਘਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮੧੯॥ 


ਹਰਿ ਆਵਤ ਥੋ ਮਗ ਬੀਚ ਚਲਿਯੋ ਰਿਪੁ ਕੋ ਧੁਬੀਆ ਮਗ ਏਕ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੁਨਿ ਅਕਰ ਪੈ ਸਗ ਕੀਬ ਬਜਿਘੇ ਕਿਧੂ ਕੇ ਪੂਕੀਘ ਸਗ ਧ੍ਲ ਜਿਲਕਿਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ, ਵੈਰੀ ਦੇ ਇਕ ਧੋਬੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਜਉ ਸੁ ਗਹੇ ਤਿਹ ਤੇ ਪਟ ਤਉ ਕੁਪਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਤਿਹ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰ ਬੂਰ ਗਫੇ ਰਿਫ਼ ਰੇ ਧਟ ਰਰ ਕ੍ਰੰਧੈ ਕੈਨ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਕੜੇ ਤਾ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜਾ (ਕੰਸ) ਦਾ ਨਾ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਬੈ ਰਿਸ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਸੰਗ ਅੰਗੁਲਿਕਾ ਤਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਗਬਫੁ ਰਕੈ ਕਿ ਕੈ ਸਜ ਸੈ ਯੰਗ ਘੰਗੂਰਿਕਗ ਰਿਡ ਕੇ ਸ੍ਰਥ ਸਕਿਘੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਂਗਲੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਇਉ ਗਿਰ ਗਯੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਪਟ ਜਿਉਂ ਧੁਬੀਆ ਪਟ ਸੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥੮੨੦॥ 
ਰਚ ਗਿ ਗਧੇ ਪਕਜੀ ਧਰ ਬੀ ਧਟ ਗਿਰ ਪ੍ਰਕੀਘ ਧਟ ਧੰਗ ਜਗਕਿਯ ॥£੨੦॥ 


ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਿਆ ਜਿਵੇਂ ਧੋਬੀ ਨੇ ਬਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਪਟੜੇ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੮੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੋ ਹਰਿ ਕਹੀ ਰਿਪੁ ਧੁਬੀਆ ਕਹੁ ਕੂਟਿ ॥ 
ਬਮ ਗਕਜਿ ਲੀ ਫੁਕਿ ਲਫ਼ੀ ਕਿਧੂ ਪੂਕੀਘ ਕੜੂ ਕਟਿ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਵੈਰੀ (ਕੰਸ) ਦੇ ਧੋਬੀ ਨੂੰ ਕੁਟਾਪਾ ਚਾੜ੍ਹ ਦਿਓ 


ਬਸਤੁ ਜਿਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸਕਲ ਲੇਹੁ ਸਭਨ ਕੋ ਲੂਟਿ ॥੮੨੧॥ 


ਕਬਕ ਗਿਹੇ ਜ੍ਰਧ ਵੇ ਭਜ ਗੇੜ਼ਹ ਬਮਜ ਰਗੇ ਲ੍ਰਟਿ ॥£੨੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਕੰਸ) ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲਵੋ ॥੮੨੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਗ੍ਰਾਰ ਅਜਾਨ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਰ ਜਾਨਤ ਨਹੀ ॥ 
ਫ੍ਰਗ ਕੇ ਗਨ ਘਗਜ ਥਜਤ ਧਫਿਵ ਗਜਰ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਅਜਾਣ ਲੋਕ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨਣਾ ਜਾਣਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਬਾਕਾਤਾ ਤ੍ਰੀਆ ਆਨਿ ਚੀਰ ਪੈਨ੍ਰਹਾਏ ਤਿਨ ਤਨੈ ॥੮੨੨॥ 
ਕਕਗਗ ਤੀਘ ਘਜਿ ਬੀਕ ਧੈਜਫਧ੍‌ ਰਿਜ ਜਜੈ ॥£੨੨॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਕਹਿਣ ਤੇ (ਉਸ) ਧੋਬੀ ('ਬਾਕਾਤਾ') ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨਾ ਦਿੱਤੇ ॥੮੨੨॥ 


ਰਾਜਾ ਪ੍ਰੀਛਤ ਬਾਚ ਸੁਕ ਸੋ ॥ 


ਗਗ ਬੀਲਰ ਗਬ ਯੂੂਠ ਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਪ੍ਰੀਛਤ (ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ) ਨੇ ਸੁਕਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੈ ਬਰੁ ਤਾ ਤ੍ਰੀਯ ਕੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮੂੰਡ ਰਹੇ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥ 


ਹੈ ਕਲ ਗ਼ ਕੀਧ ਕਗੇ ਗ੍ਰਾਜ਼ਜ ਸ੍ਰੱਭ ਫ਼ੇ ਜਿੜੂਗਕੁ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋ ਰਹੇ। 


ਤਬ ਸੁਕ ਸੋ ਪੁਛਯੋ ਨ੍ਰਿਪੈ ਕਹੋ ਹਮੈ ਕਿਹ ਭਾਇ ॥੮੨੩॥ 


ਹਕ ਜ੍ਰਠ ਯੇ ਧ੍ਰਲਧੈ ਜ੍ਰਧੈ ਲਗੇ ਫੁਸੈ ਕਿਰ ਮਕ ॥£੨੩॥ 


ਤਦ ਸੁਕਦੇਵ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਮੈਨੂੰ (ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਣ) ਦਾ ਭਾਵ ਦਸੋ ॥੮੨੩॥ 


ਸੁਕ ਬਾਚ ਰਾਜਾ ਸੋ ॥ 
ਚ੍ਰਭ ਗਥ ਗਗ ਬੀ ॥ 
ਸੁਕਦੇਵ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਤੁਰਭੁਜ ਕੋ ਬਰੁ ਵਾਹਿ ਦਯੋ ਬਰੁ ਪਾਇ ਸੁਖੀ ਰਹੁ ਤਾਹਿ ਕਹੇ ॥ 
ਬਜ੍ਹਕਪ੍ਰਯ ਲੀ ਕਲ ਗਫਿ ਕ੍ਧੇ ਕਲ ਧਵ੍‌ ਬ੍ਰਥੀ ਕੜੂ ਗਫਿ ਲਵੇ ॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ (ਧੋਬਣ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੂੰ) ਚਤੁਰਭੁਜ ਨੂੰ ਵਰ ਲੈ ਅਤੇ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖੀ ਰਹਿ। 


ਹਰਿ ਬਾਕ ਕੇ ਹੋਵਤ ਪੈ ਤਿਨ ਹੂੰ ਅਮਰਾ ਪੁਰ ਕੇ ਫਲ ਹੈ ਸੁ ਲਹੇ ॥ 


ਫ਼ੁਕਿ ਕਕ ਗੇ ਫ਼ਕਰ ਧੈ ਰਿਜ ਫੂੱ ਅਸਗ ਧੂ ਗੇ ਯਜ ਫੈ ਬਰ ਜਫੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਬਚਨ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਅਮਰਾਪੁਰ ਦੇ ਜੋ ਫਲ ਹਨ, ਉਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ। 


ਬਹੁ ਦੈ ਕਰਿ ਲਜਿਤ ਹੋਤ ਬਡੇ ਇਮ ਲੋਕ ਏ ਨੀਤਿ ਬਿਖੈ ਹੈ ਕਹੇ ॥ 
ਕੜਹ ਕੇ ਨਕਿ ਜਗਿਜ ਫ਼ੇਰ ਕਵੇ ਭ੍ਰਸ ਜੈਕ ਧ੍‌ ਜੀਰਿ ਕਿਯੈ ਫੈ ਕਢੇ ॥ 
ਵੱਡੇ ਆਦਮੀ ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਦੇ ਕੇ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਜਗਤ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਜਾਨਿ ਕਿ ਮੈ ਇਹ ਥੋਰੋ ਦਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਮੁੰਡੀਆ ਨਿਹੁਰਾਇ ਰਹੇ ॥੮੨੪॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਗਜਿ ਕਿ ਸੈ ਭ੍ਰੁ ਪੈਗੇ ਕ੍ਧੀ ਰਿਡੁ ਰੇ ਸੁੱਵੀਘ ਜਿਲੂਹਕ੍‌ ਵਫੇ ॥£੨੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਕਰ ਕੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਨਿਵਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮੨੪॥ 


ਅਥ ਬਾਗਵਾਨ ਕੋ ਉਧਾਰ ॥ 
ਅਪ ਗਗਗਜ ਰਨੇ ਚਪ₹॥ 


ਹੁਣ ਬਾਗ਼ਬਾਨ ਦਾ ਉੱਧਾਰ: 


ਬਧ ਕੈ ਧੋਬੀ ਕੌ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਰਿ ਤਾ ਤ੍ਰੀਯ ਕੋ ਕਾਮ ॥ 
ਕਬ ਕੈ ਪੈਕੀ ਕਗੈ ਰ੍ਰਾਜਜ ਲਕਿ ਗ਼ ਕੀਧ ਕਨੇ ਕਸ ॥ 
ਧੋਬੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ (ਮੁਕਤੀ ਦੇਣ ਦੇ) ਕੰਮ ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਕੇ 


ਰਥ ਧਵਾਇ ਤਬ ਹੀ ਚਲੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਧਾਮ ॥੮੨੫॥ 
ਕਪ ਪਗਵ੍ਰ ਰਥ ਫ਼ੀ ਬਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗੇ ਗਸ੍ਹਫਿ ਪਸ ॥੪੨੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਫਿਰ) ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ (ਕੰਸ) ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਵਲ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ ॥੮੨੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਗੇ ਤੇ ਸਯਾਮ ਮਿਲਿਯੋ ਬਾਗਵਾਨ ਸੁ ਹਾਰ ਗਰੇ ਹਰਿ ਕੇ ਤਿਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਗੇ ਰੇ ਛਗਸ ਸਿਗਿਧੇ ਗਗਗਜ ਯੂ ਫ਼ਕ ਗਕੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਰਿਜਿ ਫਕਿਗੇ॥ 
ਅਗੇ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਲੀ ਮਿਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਫੁਲਾ ਦਾ ਹਾਰ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਹਰਿ ਕੇ ਬਹੁ ਬਾਰਨ ਭੋਜਨ ਧਾਮ ਲਿਜਾਇ ਜਿਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਝ੍ ਧਕਿਧੇ ਭੁਕਿ ਕੇ ਕੜੂ ਗਟਜ ਮੈਯਜ ਪਸ ਨਿਯਭ੍ ਗਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਪੈਰੀ ਪਿਆ ਅਤੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਭੋਜਨ ਕਰਾਇਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਕੈ ਮਾਗਤ ਭਯੋ ਬਰੁ ਸਾਧ ਕੀ ਸੰਗਤਿ ਕੋ ਜੀਯ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਜਧੰਿ ਠੈ ਸਗਰ ਮਯੇ ਕਲ ਯ਼ਪ ਲੀ ਬੰਗਰਿ ਕਗੇ ਜੀਧ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ (ਵਰ ਮੰਗਣ ਲਈ ਕਿਹਾ)। ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ ਸਾਧ-ਸੰਗਤਿ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਦਾ ਵਰ ਮੰਗਿਆ। 


ਜਾਨ ਲਈ ਜੀਯ ਕੀ ਘਨ ਸਯਾਮ ਤਬੈ ਬਰੁ ਵਾ ਉਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੮੨੬॥ 
ਗਜ ਲਵ ਗੀਧ ਲੀ ਬਜ ਵਗਸ ਜਕੈ ਕਲ ਗ ਰਫ਼ੁ ਮਰਿ ਰਥਕਿਗੇ ॥£੨੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਜਾਣ ਲਈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੮੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਰੁ ਜਬ ਮਾਲੀ ਕਉ ਦਯੋ ਰੀਝਿ ਮਨੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ॥ 
ਕਲ ਯਥ ਸਜੀ ਲਰ ਕ੍ਘੇ ਰੈਗ੍ਰਿ ਸੈ ਬਜ ਕਸ ॥ 
ਜਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮਾਲੀ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਫਿਰਿ ਪੁਰ ਹਾਟਨ ਪੈ ਗਏ ਕਰਨ ਕੂਬਰੀ ਕਾਮ ॥੮੨੭॥ 
ਜਿਕਿ ਬੂ ਫ਼ਟਜ ਧੈ ਗੁ ਕਜ ਕ੍ਰਥਹੀ ਕਗਸ ॥£੨੪॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਕੁਬਜਾ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਹੱਟੀਆਂ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੮੨੭॥ 


ਇਤਿ ਬਾਗਵਾਨ ਕੋ ਉਧਾਰ ਕੀਆ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਕਗਗਜ ਕਜੇ ਰਪ੨ ਕਨੈਯ ॥ 


ਇਥੇ ਬਾਗ਼ਬਾਨ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਕੁਬਜਾ ਕੋ ਉਧਾਰ ਕਰਨੰ ॥ 
ਐਪ ਕੂਕਗ ਕਗੇ ਰਪਕ ਕਨ੍ਯ ॥ 


ਹੁਣ ਕੁਬਜਾ ਦੇ ਉੱਧਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਰਿ ਆਵਤ ਅਗੂ ਮਿਲੀ ਕੁਬਿਜਾ ਹਰਿ ਕੋ ਤਿਨਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਫੁਨਿ ਘਕਜ ਯਸ਼ ਸਿਜੀ ਰ੍ਰਰਕਿਗ ਲੁਕਿ ਕਗੇ ਜਿਜਿ ਜੁੱਕਟ ਲਧ ਜਿਫਕਿਧੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੋਇਆ ਅਗੋਂ ਕੁਬਜਾ ਮਿਲ ਪਈ, ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ, 


ਗੰਧ ਲਏ ਨ੍ਰਿਪ ਲਾਵਨ ਕੋ ਸੁ ਲਗਾਊ ਹਉ ਯਾ ਮਨ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੰਖ ਗਹੁ ਜਰਧ ਗ਼ਕਜ ਕਗੇ ਯੂ ਜਗਯ ਫੁਰ ਧ ਸਜ ਕੀਥ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਗੰਧੀ ਲਗਾਉਣ ਲਈ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ (ਉਹ ਸੁਗੰਧੀ) ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਲਗਾਵਾ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਖੀ ਹਰਿ ਸੰਗ ਲਗੀ ਹਮਰੇ ਤਬ ਹੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੀਰਿ ਜੀ ਫੁਨਿ ਯੰਗ ਜਗੀ ਫੁਸਕੇ ਰਕ ਫ਼ੀ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ (ਇਸ ਦੀ) ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ਤਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਲਯਾਵਹੁ ਲਾਵਹੁ ਰੀ ਹਮ ਕੋ ਕਬਿ ਨੈ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਇਮ ਸਾਰਿਯੋ ॥੮੨੮॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਕੜ ਹੈ ਫੁਸ ਕਗੇ ਭਰਿ ਜੈ ਯਲ੍ਹ ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਭ੍ਸ ਯਕਿਧੇ ॥£੨੦॥ 
ਨੀ! ਸੁਗੰਧੀ ਲਿਆ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਲਗਾ ਦੇ। ਉਸ ਛਬੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਭਾਇਆ ਹੈ ॥੮੨੮॥ 


ਜਦੁਰਾਇ ਕੋ ਆਇਸੁ ਮਾਨ ਤ੍ਰੀਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਇਹ ਚੰਦਨ ਦੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਹੇ ਘਭੁਜੂ ਸਜ ਤੀਘ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕੁਫ਼ ਬੌਕ੍ਜ ਕੇਫ਼ ਜਗਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਲਗਾਏ ਜਾਣ ਵਾਲਾ) ਚੰਦਨ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਦੇਹ ਉਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਕੋ ਰੂਪੁ ਨਿਹਾਰਤ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਮਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਕਗੇ ਵਧੂ ਜਿਗਟਰ ਫ਼ੀ ਝਕਿ ਲਗਸ ਸਜੈ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਯ੍ਹ ਧਧੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਜਾ ਕੋ ਨ ਅੰਤ ਲਖਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰਿ ਕੈ ਮਨਿ ਪ੍ਰੇਮ ਕਈ ਦਿਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਜ ਅੱਜ ਜਬਿਧੇ ਕਫੁਸ ਲਕਿ ਕੈ ਸਜਿ ਜੇਸ ਲਵੁੰ ਫਿਿਜ ਗਧੇ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਈ ਦਿਨ ਯਸ਼ ਗਾਇਆ ਹੈ, ਪਰ (ਉਸ ਦੇ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਭਾਗ ਬਡੋ ਇਹ ਮਾਲਿਨ ਕੇ ਹਰਿ ਕੇ ਤਨ ਕੋ ਜਿਨਿ ਹਾਥ ਛੁਹਾਯੋ ॥੮੨੯॥ 
ਮਗ ਕਵੀ ਭੁ ਸਜਿਜ ਕੇ; ਫੁਨਿ ਕੇ ਜਜ ਕੇ ਗਿਜਿ ਗਪ ਲੂੂਗਯੇ ॥&੨੧॥ 


ਇਸ ਮਾਲਣ ਦੇ ਵਡੇ ਭਾਗ ਹਨ ਜਿਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਛੋਹਿਆ ਹੈ ॥੮੨੯॥ 


ਹਰਿ ਏਕ ਧਰਿਯੋ ਪਗ ਪਾਇਨ ਪੈ ਅਰੁ ਹਾਥ ਸੋ ਹਾਥ ਗਹਿਯੋ ਕੁਬਜਾ ਕੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਹਠ ਪਕਿਧੇ ਧਗ ਧਵ੍ਜ ਧੈ ਘਲ ਗ਼ਪ ਯੇ ਗ਼ਪ ਗਫਿਘੇ ਕੂਕਗ ਕਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਪੈਰ ਉਸ (ਕੁਬਜਾ) ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਧਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਕੁਬਜਾ ਦੇ ਹੱਥ ਪਕੜ ਲਏ। 


ਸੀਧੀ ਕਰੀ ਕੁਬਰੀ ਤੇ ਸੋਊ ਇਤਨੋ ਬਲੁ ਹੈ ਜਗ ਮੈ ਕਹੁ ਕਾ ਕੋ ॥ 
ਬੀਬੀ ਕਨਵੀ ਕ੍ਰਥਵੀ ਹੇ ਬਨ ਭ੍ਰਜੀ ਕਜੂ ਫੈ ਜਗ ਗੈ ਲੜ੍ਹ ਕਗ ਕਗੇ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖਿਚ ਕੇ) ਕੁਬਜਾ ਨੂੰ ਸਿਧਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ; ਇਸ ਜਿਤਨਾ ਬਲ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਸ ਪਾਸ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਯੋ ਬਕ ਬੀਰ ਅਬੈ ਕਰਿ ਹੈ ਬਧ ਸੋ ਪਤਿ ਪੈ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਿਧੇ ਕਲ ਕੀ; ਘਕੈ ਕਿ ਫ਼ੈ ਕਪ ਬੀ ਧਰਿ ਧੈ ਸਪੂਗ਼ ਲੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਕਾਸੁਰ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਹੁਣ ਉਹ ਮਥਰਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਕੰਸ) ਦਾ ਨਾਸ ਕਰੇਗਾ। 


ਭਾਗ ਬਡੇ ਇਹ ਕੇ ਜਿਹ ਕੋ ਉਪਚਾਰ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਬੈਦ ਹਰੈ ਤਾ ਕੋ ॥੮੩੦॥ 


ਮਗ ਕਦੇ ਭ੍ਰਫੁ ਕੇ ਗਿਫ ਕਗੇ ਰਧਧਕ ਕਕਿਧੇ ਫਕਿ ਕੈਕ ਲ੍ਰੈ ਗ ਕੀ ॥£੩੦॥ 
ਇਸ (ਕੁਬਜਾ) ਦੇ ਵੱਡੇ ਭਾਗ ਹਨ ਜਿਸ ਦਾ ਉਪਚਾਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਖ਼ੁਦ) ਵੈਦ ਹੋ ਕੇ ਕੀਤਾ ॥੮੩੦॥ 


ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ਬਾਚ ॥ 
ਜ਼ਰ ਰਰਵ ਗਧ ॥ 
ਪ੍ਰਤਿ ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪ੍ਰਭ ਧਾਮਿ ਅੰਬੈ ਚਲੀਯੈ ਹਮਰੇ ਇਹ ਭਾਤ ਕਹਿਯੋ ਕੁਬਜਾ ਹਰਿ ਸੋ ॥ 
ਯੁਮ ਪਸਿ ਘਕੈ ਬਗੀਧੈ ਫੁਸਕੇ ਭ੍ਫ ਮਰ ਕਫਿਧੇ ਕਰਕ ਫੁਕਿ ਯੇ ॥ 
ਕੁਬਜਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਹੁਣੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੋ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਮੁਖੁ ਦੇਖ ਕੈ ਰੀਝ ਰਹੀ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਬਿਨ ਹੀ ਡਰ ਸੋ ॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਸੂਹ ਕੇ ਕੈ ਹੀਚ ੨ਝੀ ਯੂ ਲਫਿਧੀ ਜਰਧ ਕੇ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਛਕ ਯੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਹ ਕੁਬਜਾ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ ਕਿਹਾ। 


ਹਰਿ ਜਾਨਯੋ ਕਿ ਮੋ ਮੈ ਰਹੀ ਬਸ ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਸੋ ਛਰ ਸੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਾਧੇ ਕਿ ਗੇ ਗੈ ਕਰੀ ਕਧ ਲਹੈ ਝ੍ਰ ਮਹਿ ਲਫਿਘੇ ਰਿਫ ਯੇ ਲ ਯੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ (ਇਹ) ਮੇਰੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ- 


ਕਰਿਹੋ ਤੁਮਰੋ ਸੁ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਨ ਕੰਸ ਕੋ ਕੈ ਬਧ ਹਉ ਬਰ ਸੋ ॥੮੩੧॥ 
ਗਕਿਫੀ ਜ੍ਰਸਹੇ ਯੂ ਸਜੇਕਪ ਧ੍ਰਹ੍ਜ ਕੀਧ ਕਗੇ ਗੈ ਕਪ ਫੁਰ ਕਟ ਯੇ ॥£੨੧॥ 


ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਬਲ ਨਾਲ ਕੰਸ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਲਵਾ, (ਫਿਰ) ਤੇਰਾ ਵੀ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੮੩੧॥ 


ਕੁਬਜਾ ਕੋ ਸੁਵਾਰ ਕੈ ਕਾਜ ਤਬੈ ਪੁਨਿ ਦੇਖਨ ਕੇ ਰਸ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥ 
ਕ੍ਰਕਗ ਰਗੇ ਯ੍ੂਕ੨ ਕੈਨ ਕਗਗ ਜਕੈ ਧੂੂਜਿ ਕੇਬਜ ਕੇ ਵਯ ਸੈ ਘਜ੍ਰੁਗਗਿਧੇ ॥ 


ਕੁਬਜਾ ਦਾ ਕਾਰਜ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਫਿਰ (ਨਗਰ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਰੁਚਿਤ ਹੋਏ। 


ਧਾਇ ਗਯੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਧਨੁ ਸੁੰਦਰ ਕੋ ਸੋ ਦੇਖਨ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਪਝ੍੍‌ ਗਧੇ ਰਿਫੁ ਠਰ₹ ਕਿਲੇ ਪਜ੍ਹ ਗੁੱਕਕ ਕਹੇ ਯੇ ਕੇਬਜ ਗਗਿਧੀ ॥ 
ਭਜ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਗਏ ਜਿਥੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਸੁੰਦਰ ਧਨੁਸ਼ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਭ੍ਰਿਤਨ ਕੇ ਕਰਤੇ ਸੁ ਮਨੈ ਹਰਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕੁਪਿ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਪੁਜਜ ਕੇ ਲਕਜੇ ਲੂ ਸਜੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੂਧਿ ਗਗਿਧੇ ॥ 


ਨੌਕਰਾ ਦੇ ਮਨ੍ਹਾ ਕਰਨ ਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਗਾੜੀ ਕਸੀਸ ਦਈ ਧਨ ਕੋ ਦ੍ਰਿੜ ਕੈ ਜਿਹ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਧਨੁ ਭਾਗਿਯੋ ॥੮੩੨॥ 
ਗਫ੍ਰੀ ਨਬੀਬ ਕਵੁੰ ਪਜ ਕਗੇ ਵਫੁ ਕੈ ਗਿਫੁ ਹੇ ਹ੍ਰਧ ਕਗੇ ਪਜੂ ਮਗਿਧੀ ॥£੩੨॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚਿੱਲਾ ਚੜ੍ਹਾਇਆ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਟੁੱਟ ਗਿਆ ॥੮੩੨॥ 


ਗਾੜੀ ਕਸੀਸ ਦਈ ਕੁਪਿ ਕੈ ਰੁਪਿ ਠਾਢ ਭਯੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ॥ 
ਗੁਝੀ ਭਬੀਯ ਕਵੁੰ ਕੂਧਿ ਕੈਨ ਲਧਿ ਠਫ ਮਘੇ ਰਿਫ ਠਚ੨ ਕਿਯੈ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਧਨੁਸ਼ ਉਤੇ) ਜ਼ੋਰ ਦਾ ਚਿੱਲਾ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਡਟ ਕੇ ਖੜੋਂ ਗਿਆ। 


ਬਰ ਸਿੰਘ ਮਨੋ ਦ੍ਰਿਗ ਕਾਢ ਕੈ ਠਾਢੋ ਹੈ ਪੇਖੈ ਜੋਊ ਗਿਰੈ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ॥ 
ਕਕ ਸਿੱਧ ਸਜੇ ਵਗ ਕਫ਼ ਕੈ ਨੀ ਫੈ ਧੇਬੈ ਕੀਹ; ਗਿੰਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਥੈ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਅੱਖਾ ਕਢ ਕੇ ਖੜੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ; ਜਿਹੜਾ ਵੇਖਦਾ ਸੀ ਉਹੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਡਰਪਿਯੋ ਮਘਵਾ ਡਰਪਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜੋਊ ਲੇਖ ਲਿਖੈ ॥ 
ਫੇਰ ਫ਼ੀ ਫਵਧਿਯੇ ਸਧਗ ਫਕਧਿਧੇ ਕਫੁਸ ਗੇਜ ਗੇਯ ਗਿਯੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਇੰਦਰ ਡਰ ਗਿਆ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਡਰ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਹ ਚਿਤਰ ਗੁਪਤ ਵੀ ਡਰ ਗਿਆ) ਜੋ ਜੀਵਾ ਦੇ ਲੇਖ ਲਿਖਦਾ ਹੈ। 


ਧਨੁ ਕੇ ਟੁਕਰੇ ਸੰਗ ਜੋਧਨ ਮਾਰਤ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਤਿਖੈ ॥੮੩੩॥ 
ਪਜੂਹ ਕੇ ਟੂਕਜੇ ਯੰਗ ਗੀਖਜ ਗਰਜ ਬਸ ਕਰੈ ਘਰਿ ਫੀ ਬਰ ਰਿਬੈ ॥£੩੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਟੁਕੜੇ, (ਜੋ) ਬਹੁਤ ਤਿਖੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੮੩੩॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਰ ॥ 


ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਧਨੁਖ ਤੇਜ ਮੈ ਬਰਨਿਓ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਥਾ ਕੇ ਕਾਜ ॥ 


ਪਜ੍ਹਬ ਰੇਗ ਸੈ ਕਰਜਿਘ ਕਰਾਜਜ ਲਪ ਕੇ ਕਗਯ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਥਾ ਲਈ ਹੀ ਮੈਂ ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਤੇਜ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਚੂਕ ਮੋ ਤੇ ਭਈ ਛਿਮੀਯੈ ਸੋ ਮਹਾਰਾਜ ॥੮੩੪॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਕ ਸੇ ਰੇ ਮਭ੍ਰੰ ਲਿਸੀਧੈ ਬੇ ਸਗਗ਼ਯ ॥£੩੪॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਵੱਡੀ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! (ਮੈਨੂੰ) ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ ॥੮੩੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਧਨੁ ਕੋ ਟੁਕਰਾ ਕਰਿ ਲੈ ਹਰਿ ਜੀ ਬਰ ਬੀਰਨ ਕੋ ਸੋਊ ਮਾਰਨ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਕਹੇ ਟੂਠਗ ਕਕਿ ਗੈ ਫੁਕਿ ਜੀ ਥਕ ਥੀਕਜ ਕਨੇ ਬੇਠ ਸਕਜ ਗਗਿਘੇ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਟੋਟੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਗੇ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਰ ਤਬੈ ਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕੁਪਿ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਪ੍੍‌ ਧਕੇ ਜਰਧ ਥੀਕ ਰਕੈ ਰਜ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੂਧਿ ਗਗਿਘੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਯੋਧੇ ਵੀ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਫੇਰਿ ਲਗਿਯੋ ਤਿਨ ਕੋ ਹਰਿ ਮਾਰਨ ਜੁਧਹ ਕੇ ਰਸ ਮੋ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥ 
ਧੇਕਿ ਜਗਿਘੇ ਜਿਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਸਕ੍ਜ ਯੂਪਫ ਕੇ ਵਜ ਸੀ ਘਜੂਗਗਿਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਮਾਰਨ ਲਗ ਗਏ, (ਉਹ) ਯੁੱਧ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਗੜੁਚ ਸਨ। 


ਸੋਰ ਭਯੋ ਅਤਿ ਠਉਰ ਤਹਾ ਸੁਨ ਕੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸਿਵ ਜੂ ਉਠਿ ਭਾਗਿਯੋ ॥੮੩੫॥ 
ਯੇ ਮਧੇ ਘਰਿ ਨਚ₹ ਜ਼ ਯ੍ਰਜ ਕੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਬਿਕ ਗਰ ਰਨਿ ਮਗਿਧੇ ॥:੩੦॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਰ ਮਚ ਗਿਆ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ (ਸਮਾਧੀ ਛਡ ਕੇ) ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੮੩੫॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਤੀਨੋ ਲੋਕ ਪਤਿ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਕਰਿ ਕੋਪਿ ਭਰੇ ਤਊਨੇ ਠਉਰ ਜਹਾ ਬਰਬੀਰ ਅਤਿ ਸ੍ਰੈ ਰਹੇ ॥ 

ਹੀਜੇ ਗੇਠ ਧਰਿ ਘਰਿ ਗੂਧ੍ੂ ਭਕਿ ਕਗੇਧਿ ਮਕੇ ਜਠਜੇ ਠਰਕ ਯਫ ਕਵਕੀਕ ਘਰਿ ਯੈ ੨ਢੇ ॥ 

ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਿਥੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ (ਮੌਤ ਦੀ) ਨੀਂਦਰ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹਨ। ਸੂਰਮੇ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਿਰੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਐਸੇ ਬੀਰ ਗਿਰੇ ਜੈਸੇ ਬਾਢੀ ਕੇ ਕਟੇ ਤੇ ਰੂਖ ਗਿਰੇ ਬਿਸੰਭਾਰੁ ਅਸਿ ਹਾਥਨ ਨਹੀ ਗਹੇ ॥ 


ਦੇਧੇ ਥੀ੨ ਗਿਕੇ ਜੈਧੇ ਗਫੀ ਗੇ ਲਟੇ ਹੇ ਲਾਲ ਗਿਕੇ ਕਿਧੰਮਲ ਘਧਿ ਫ਼ਪਜ ਜਫ਼ੀ ਗਫ਼ੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤਰਖਾਣ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। (ਸਾਰੇ) ਬੇਸੁਧ ਹਨ, ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਤਰੰਗਨੀ ਉਠੀ ਹੈ ਤਹਾ ਜੋਧਨ ਤੈ ਸੀਸ ਸਮ ਬਟੇ ਅਸਿ ਨਕੂ ਭਾਤਿ ਹ੍ਹੈ ਬਹੇ ॥ 

ਘਰਿ ਫੀ ਹਕੰਗਜੀ ਚਰਨੀ ਫੈ ਜਗ ਯੇਬਯ ਰੈ ਧੀਬ ਬਸ ਕਟੇ ਅਧਿ ਜਲ ਮਾਰਿ ਫ਼ ਥਫੇ ॥ 

(ਉਥੇ) ਵੱਡੀ ਨਦੀ ਉਠ ਖੜੋਤੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ) ਉਸ ਵਿਚ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਵਟਿਆਂ ਵਾਗ ਹਨ, (ਪਾਣੀ ਰੂਪ ਲਹੂ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰਾ 
ਤੰਦੂਇਆਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਵਹਿ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗੋਰੇ ਪੈ ਬਰਦ ਚੜਿ ਆਇ ਥੇ ਬਰਦ ਪਤਿ ਗੋਰੀ ਗਉਰਾ ਗੋਰੇ ਰੁਦ ਰਾਤੇ ਰਾਤੇ ਹ੍ਹੈ ਰਹੇ ॥੮੩੬॥ 
ਗੇਕੇ ਪੈ ਕਟਕ ਬਿ ਘਵ੍‌ ਪੇ ਕਟਕ ਧਰੈ ਗੇਰੈ ਗਰਗ ਗੇਕੇ ਲਕ ਵਜੇ ਗਰੇ ਫ਼ ਵਵੇ ॥£੩੧॥ 
(ਉਥੇ) ਚਿੱਟੇ ਬਲਦ ਉਪਰ ਸ਼ਿਵ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਆਇਆ ਸੀ, ਪਾਰਬਤੀ ਗੋਰੀ ਸੀ, ਰੁਦਰ ਗੋਰਾ ਸੀ, ਪਰ (ਲਹੂ ਨਾਲ) ਲਾਲੋ ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੮੩੬॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਕਾਨ੍ਹ ਬਲਭਦੁ ਜੂ ਨੈ ਕੀਨੋ ਰਨ ਭਾਗ ਗਏ ਭਟ ਨ ਸੁਭਟ ਠਾਢ ਕੁਇ ਰਹਿਯੋ ॥ 

ਗ਼ੇਖ ਮਨੋ ਕਗਜੜੁ ਲਮਕ ਯੂ ਜੈ ਕੀਜੀ ਕਜ ਮਗ ਗਹੁ ਮਟ ਜ ਗ੍ਰਮਟ ਠਫ ਯੂਝ ਵਫਿਧੀ ॥ 

ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਜੀ ਨੇ (ਅਜਿਹਾ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਕਿ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਭਜ ਗਏ (ਅਤੇ ਕੋਈ ਇਕ) ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ (ਉਥੇ) ਖੜੋਤਾ ਨਾ ਰਹਿ 
ਸਕਿਆ। 


ਐਸੇ ਝੂਮਿ ਪਰੇ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ਧਨ ਟੂਕਨ ਕੇ ਮਾਨੋ ਕੰਸ ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੋ ਸਾਰੋ ਦਲੁ ਸੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਧੇਧੇ ਭ੍ਰਸਿ ਧਕੋ ਕੀਕ ਸਕੇ ਪਜ ਟੂਠਜ ਰੇ ਸਜੇ ਠੋਸ ਗਗ ਗਰ ਕੇ ਯਗੇ ਕਜੂ ਕੈ ਕਫਿਗੇ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਟੋਟਿਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਯੋਧੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਕੰਸ ਰਾਜਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦਲ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਕੇਤੇ ਉਠਿ ਭਾਗੇ ਕੇਤੇ ਜੁਧ ਹੀ ਕੋ ਫੇਰਿ ਲਾਗੇ ਸੋਊ ਸਮ ਬਨ ਹਰ ਹਰਿ ਤਾਤੋ ਹ੍ਹੈ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗੇਹੇ ਰਠਿ ਮਗੇ ਗੇਜੇ ਯੂਖ ਫ਼ੀ ਕੇ ਯੇਕਿ ਗਗੇ ਬੈਠ ਬਸ ਥਜ ਫ਼ਕ ਫ਼ਕਿ ਗ਼ਗ਼ੇ ਫ਼ ਲਫਿਗੇ ॥ 
(ਸੁਰਤ ਪਰਤਣ ਤੇ) ਕਈ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਕਈ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ਹਨ, ਜੰਗਲ ਦੀ ਅੱਗ ਵਾਗ ਤਪ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਗਜਨ ਕੇ ਸੁੰਡਨ ਤੇ ਐਸੇ ਛੀਟੈ ਛੂਟੀ ਜਾ ਤੇ ਅੰਬਰ ਅਨੂਪ ਲਾਲ ਛੀਟ ਛਬਿ ਹ੍ਰੈ ਰਹਿਯੋ ॥੮੩੭॥ 

ਗਯਜ ਕੇ ਗ੍ਰੱਝਜ ਰੇ ਹੇਧੇ ਲੀਟੇ ਲੂਟੀ ਗ ਹੇ ਅੰਕਵ ਘਜ੍ਰਧ ਗਜ ਲੀਟ ਲਕਿ ਕਰੈ ਵਰਿਧੇ ॥£੩੪॥ 

ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਡਾ ਵਿਚੋਂ (ਲਹੂ ਦੀਆਂ) ਛਿੱਟਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛੁਟੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ ਅਨੂਪਮ ਛੀਂਟ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲਾ ਹੋ 
ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੮੩੭॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਹਲੀ ਧਨੁ ਟੂਕ ਸੋ ਘਨ ਦਲ ਦਯੋ ਨਿਘਾਇ ॥ 
ਕਾਬਜ ਫੀ ਬਜ੍ਹ ਟੂਠ ਬੀ ਬਜ ਕਜ ਕੇ ਜਿਬੜ੍‌ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਟੁਕੜਿਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਸੁਨ ਕੈ ਬਧ ਸ੍ਰਉਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਅਉ ਪੁਨਿ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੮੩੮॥ 
ਰਿਜ ਯੂਜ ਕੈ ਕਪ ਯਰਜਿ ਜ੍ਰਧ ਘਰ ਧੂੂਜੈ ਕੁਧੇ ਧਠਭੁ ॥£੩੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਧ (ਦੀ ਗੱਲ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਹੋਰ (ਸੈਨਾ) ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੮੩੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੀਚ ਚਮੂੰ ਧਸਿ ਬੀਰਨ ਕੀ ਧਨ ਟੂਕਨ ਸੋ ਬਹੁ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕੀਥ ਬਸ੍ਰੇਂ ਪਧਿ ਕੀਨਜ ਲੀ ਪਜ ਟੂਲਜ ਯੇ ਥੜੂ ਕੀਕ ਯੰਬਕੇ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ (ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਟੋਟਿਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਭਾਗਿ ਗਏ ਸੁ ਬਚੇ ਤਿਨ ਤੇ ਜੋਊ ਫੇਰਿ ਲਰੇ ਸੋਊ ਫੇਰਿ ਹੀ ਮਾਰੇ ॥ 
ਮਹਿ ਗਧੁ ਯੂ ਥਧੇ ਰਿਜ ਰੇ ਗੇਠ ਦਕਿ ਜਕੇ ਬੀਦ ਧੇਕਿ ਫ਼ੀ ਸਕੇ ॥ 
ਜੋ ਭਜ ਗਏ, ਉਹੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਕੋਲੋਂ ਬਚੇ ਅਤੇ ਜੋ ਫਿਰ ਲੜੇ ਹਨ, ਉਹ ਵੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਪਰੀ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਤਹ ਸ੍ਰਉਨਤ ਕੈ ਸੁ ਚਲੇ ਪਰਨਾਰੇ ॥ 
ਗ੍ਰਗ੍ਰਿ ਧਰੀ ਬਜ੍ਰਕੰਗ ਬਸ ਹਰ ਬ਼ਰਜਰ ਕੈਨ ਯੂ ਥਗੇ ਧਜਜੇ ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਉਥੇ ਲੜ ਕੇ (ਮਰੀ) ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਵਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਜੀਯ ਮੈ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮਨੋ ਤਨ ਭੂਖਨ ਧਾਰੇ ॥੮੩੯॥ 
ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਗੀਧ ਸੈ ਕਜ ਮ੍ਰਸਿ ਸਜੇ ਰਜ ਪ੍ਰਥਜ ਪਜੇ ॥£੩੧॥ 
(ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਬਾਰੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੇ (ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ) ਗਹਿਣੇ ਪਾਏ ਹੋਣ ॥੮੩੯॥ 


ਜੁਧ ਕਰਿਯੋਂ ਅਤਿ ਕੋਪ ਦੁਹੂੰ ਰਿਪੁ ਬੀਰ ਕੇ ਬੀਰ ਘਨੇ ਹਨਿ ਦੀਨੇ ॥ 
ਯਰਪ ਭਕਿਧੀ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਫੂਵੂੱ ਕਿਧੂ ਥੀਕ ਕੇਨ ਥੀਕ ਬਜੇ ਫੁਜਿ ਠੀਜੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਵੈਰੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਹਾਨਿ ਬਿਖੈ ਜੋਊ ਜ੍ਹਾਨ ਹੁਤੇ ਸਜਿ ਆਏ ਹੁਤੇ ਜੋਊ ਸਾਜ ਨਵੀਨੇ ॥ 
ਫ਼ਜਿ ਕਿਬੈ ਗੈਰ ਚਕ ਫੂਹੇ ਬਗਿ ਘਪ੍‌ ਫੂਹੇ ਜੀਠ ਯਯ ਜਕੀਜੇ ॥ 
ਜੋ (ਯੋਧੇ) ਉਮਰ ਵਿਚ ਜਵਾਨ ਸਨ ਅਤੇ ਜੋ ਨਵੇਂ ਨਵੇਂ ਸਾਜ ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਸਨ, 


ਸੋ ਝਟਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਰਨ ਕੀ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਚੀਨੇ ॥ 
ਥੀ ਝ੍ਟਿ ਮ੍ਰਸਿ ਗੰਦ ਵਜ ਲੀ ਰਿਫੁ ਹਰ₹ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਸੁੱਕਕ ਬੀਜੇ॥ 
ਉਹ ਤੁਰਤ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ, ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਯ ਮੈ ਰਨ ਭੂਮੀ ਕੋ ਮਾਨਹੁ ਭੂਖਨ ਦੀਨੇ ॥੮੪੦॥ 
ਧੀ ਰਧਸ ਰਧਕੀ ਗੀਧ ਸੈ ਕਜ ਮ੍ਰਸੀ ਕਗੇ ਸਜੜੂ ਪ੍ਰਥਜ ਠੀਜੇ ॥੪੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਾਰੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਗਹਿਣੇ ਦਿੱਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੮੪੦॥ 


ਧਨੁ ਟੂਕਨ ਸੋ ਰਿਪੁ ਮਾਰਿ ਘਨੇ ਚਲ ਕੈ ਸੋਊ ਨੰਦ ਬਬਾ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਟੂਠਜ ਯੇ ਕਿਧੂ ਸਕਿ ਬਜੇ ਥਜ ਰੈ ਯੇ ਜੌਕ ਕਗ ਧਫਿ ਅਧ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਟੋਟਿਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਉਹ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਚਲ ਕੇ ਪਿਤਾ ਨੰਦ ਪਾਸ ਆ ਗਏ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਸਭ ਪਾਇ ਲਗੇ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਸੋ ਤਿਹ ਕੰਠਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਅਕਜ ਫ਼ੀ ਧਮ ਧਵ੍‌ ਜਗੇ ਘਰਿ ਘਜੌਕ੍‌ ਯੇ ਰਿਫ਼ ਭਠਿ ਜਗਹ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ ਅਤੇ (ਨੰਦ ਨੇ) ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ। 


ਗੇ ਥੇ ਕਹਾ ਪੁਰ ਦੇਖਨ ਕੋ ਬਚਨਾ ਉਨ ਪੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਗੇ ਪੇ ਲਝ਼ ਧੂ ਕੇਬਜ ਕਗੇ ਕਕਗ ਚਜ ਧੈ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਹ ॥ 
(ਨੰਦ ਨੇ ਪੁਛਿਆ) ਕਿਥੇ ਗਏ ਸੋ? (ਮਥਰਾ) ਨਗਰ ਵੇਖਣ (ਗਏ ਸਾ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਚਨ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਰੈਨ ਪਰੀ ਗ੍ਰਿਹ ਸੋਇ ਰਹੇ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਆਨੰਦ ਪਾਏ ॥੮੪੧॥ 
ਜੈਜ ਧਕੀ ਗੂਫੁ ਯੇਵੁ ਕਠ਼ੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈੀਰਕ ਘਜੰਕ ਯਹ ॥੯੪੧॥ 


(ਜਦ) ਰਾਤ ਪਈ (ਤਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸੌਂ ਰਹੇ ॥੮੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਪਨ ਪਿਖਾ ਇਕ ਕੰਸ ਨੇ ਅਤੈ ਭਯਾਨਕ ਰੂਪ ॥ 
ਬ੍ਰਧਜ ਧਿਯ ਭ੍ਠ ਭਜ ਜੇ ਅਜੈ ਮਗਜਕ ਦਲਧ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਤ ਨੂੰ) ਕੰਸ ਨੇ ਇਕ ਅਤਿ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਅਤਿ ਬਿਆਕੁਲ ਜੀਯ ਹੋਇ ਕੈ ਭ੍ਰਿਤ ਬੁਲਾਏ ਭੂਪਿ ॥੮੪੨॥ 
ਘਰਿ ਕਿਘਜ੍ਹਾਜ ਗੀਧ ਫ਼ੇਵ੍‌ ਕੈ; ਮ੍ਰਰ ਕ੍ਰਗ਼ਧ ਮ੍ਰਧਿ ॥£੪੨॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੮੪੨॥ 


ਕੰਸ ਬਾਚ ਭ੍ਰਿਤਨ ਸੋ ॥ 


ਕਬ ਗਥ ਮ੍ਰਜਜ ਯੇ ॥ 


ਕੰਸ ਨੇ ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕ੍ਰਿਤ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਰਾਜੇ ਕਹੀ ਇਕ ਖੇਲਨ ਕੋ ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਬਨਾਵਹੁ ॥ 
ਪ੍ਰ ਗ੍ਰਗਵ ਰੈ ਗਯੇ ਲਫੀ ਝ੍ਰਠ ਬੇਗ਼ਮ ਕਗੇ ਕੰਗ ਪ੍ਰਸਿ ਕਜਰਝੂ ॥ 


ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਖੇਡਣ ਲਈ ਇਕ ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਬਣਾਓ। 


ਗੋਪਨ ਕੋ ਇਕਠਾ ਰਖੀਏ ਹਮਰੇ ਸਬ ਹੀ ਦਲ ਕੋ ਸੁ ਬੁਲਾਵਹੁ ॥ 
ਗੇਧਜ ਕਗੇ ਭਰਨ ਵਬੀਧੁ ਫੁਸਕੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕ੍ਜ ਕਗੇ ਯ੍ਰ ਫ੍ਰਗ਼ਕੜਹ ॥ 
ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਥਾ ਉਤੇ ਬਿਠਾਉ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਵੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਵੋ। 


ਕਾਰਜ ਸੀਘ੍ਰ ਕਰੋ ਸੁ ਇਹੈ ਹਮਰੇ ਇਕ ਪੈ ਗਨ ਕਉ ਤਿਸਿਟਾਵਹੁ ॥ 
ਰਗਕਯ ਬੀਜ਼ ਲਗੇ ਜੂਹ ਭ੍ਫੇ ਫਸੇ ਝ੍ਠ ਧੈ ਗਜ ਭਰ ਜਿਬਿਟਰੜੂ ॥ 
ਇਹ ਕੰਮ ਜਲਦੀ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਕ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਉਤੇ ਮੇਰੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਖੜੇ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਖੇਲ ਬਿਖੈ ਤੁਮ ਮਲਨ ਠਾਢਿ ਕੈ ਆਪ ਸਬੈ ਕਸਿ ਕੈ ਕਟਿ ਆਵਹੁ ॥੮੪੩॥ 
ਯੇਜ ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਸ ਸਜਜ ਗਫਿ ਕੈ ਘਧ ਕੈ ਭਧਿ ਕੈ ਲਟਿ ਘਕੜੂ ॥£੪੩॥ 


ਖੇਡ (ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ) ਤੁਸੀਂ ਪਹਿਲਵਾਨ ਖੜੇ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਸਾਰੇ ਕਮਰ-ਕਸੇ ਕਰ ਕੇ ਆਓ। (ਅਰਥਾਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਬੱਧ ਹੋ ਕੇ ਆਓ) ॥੮੪੩॥ 


ਕ੍ਰਿਤ ਸਭੈ ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨ ਕੈ ਉਠ ਕੈ ਸੋਊ ਕਾਰਜ ਕੀਨੋ ॥ 


ਪਰ ਬਮੈ ਜ੍ਰਧ ਕੀ ਕਹੀਘ ਲ੍ਰ੍ਜ ਰੈ ਰਠ ਕੈ ਜੇਠ ਕਗਵਯ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਨੌਕਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਓਹੀ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਗੇ (ਜੋ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਹੇ ਸਨ)। 


ਠਾਢਿ ਕੀਯੋ ਗਜ ਪਉਰ ਬਿਖੈ ਸੁ ਰਚਿਯੋ ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਕੋ ਠਉਰ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਠਫਿ ਕਨੈਯ ਗਕ ਧਰਕ ਕਿੈ ਯ੍ਰ ਵਕਿਧੇ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਠਰਕ ਜਕੀਜੀ ॥ 
ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਦੀ ਨਵੀਂ ਥਾ ਬਣਾਈ ਅਤੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ (ਕੁਵਲੀਆ ਪੀੜ) ਹਾਥੀ ਖੜਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਲ ਜਹਾ ਰਿਪੁ ਬੀਰ ਘਨੇ ਪਿਖਿਏ ਰਿਪੁ ਆਵਤ ਜਾਹਿ ਪਸੀਨੋ ॥ 
ਸਗ ਯਗ ਕਿਧਰ ਕੀਵ ਬੇ ਧਿਬਿਧ ਕਿਧ੍ੂ ਘਕਰ ਗਫਿ ਧਬੀਜੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ (ਬੈਠੇ ਸਨ) ਉਥੇ ਦੋਵਾਂ ਪਹਿਲਵਾਨ (ਵੀ ਖੜੋਤੇ ਸਨ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਸੀਨਾ ਆਉਣ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਠਉਰ ਸੋਊ ਹਰਿ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਨਸ ਭੇਜਿ ਸੁ ਦੀਨੋ ॥੮੪੪॥ 
ਦੇਬੀ ਕਜਭ੍ਰ ਕੈ ਠਚ₹ ਯੀਯ ਫੁਕਿ ਕੇ ਗੂਫੁ ਗ਼ਜਬ਼ ਮੇਗਿ ਬਰ ਕੀਜੇ ॥:੪੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ 'ਸਥਾਨ' (ਰੰਗ-ਭੂਮੀ) ਬਣਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੮੪੪॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੇਵਕ ਲੈ ਇਨ ਸੰਗ ਚਲਿਯੋ ਚਲਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਕੇ ਪਉਰ ਪੈ ਆਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੇਕਕ ਜੈ ਭ੍ਰਜ ਯੰਗ ਬਗਿਧੀ ਥਗਿ ਰੈ; ਜ੍ਰਧ ਕਬ ਕੇ ਧਰਕ ਧੈ ਧੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨੌਕਰ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜਾ ਕੰਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਐ ਕੈ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਘਰੁ ਹੈ ਤਿਹ ਤੇ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਹੇ ਕੈ ਕਫੈਧੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਬਲ ਫੈ ਰਿਫ ਹੇ ਬਮ ਗਕਜ ਬੀਬ ਗੂਕਗਧੇ ॥ 
ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਇਹ ਰਾਜੇ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਗੇ ਪਿਖਿਯੋ ਗਜ ਮਤ ਮਹਾ ਕਹਿਯੋ ਦੂਰ ਕਰੋ ਗਜਵਾਨ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਅਗੇ ਧਿਬਿਧੇ ਗਜ ਸਜ ਸਗ ਕਫਿਗੇ ਰ੍ਰ ਭਹੇ ਗਗਗਜ ਕਿਯਧੀ॥ 
ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ (ਗਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਪਰੇ ਕਰਨ ਲਈ ਕਿਹਾ, (ਪਰ) ਮਹਾਵਤ ਨੇ (ਹਾਥੀ ਨੂੰ) ਕੋੋਧਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਾਇ ਪਰਿਯੋ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਯੌ ਮਨੋ ਪੁਨ ਕੇ ਊਪਰਿ ਪਾਪ ਸਿਧਾਯੋ ॥੮੪੫॥ 
ਪੜ ਧਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਲਧਕਿ ਧੀ ਸਜੇ ਧੂਜ ਕੇ ਗਧਕਿ ਧਧ ਬਿਪਧੇ ॥£੪੦॥ 


(ਉਹ ਹਾਥੀ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾ ਪਿਆ ਮਾਨੋ ਪੁੰਨ ਉਤੇ ਪਾਪ ਨੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੮੪੫॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਗਜ ਮਤ ਮਹਾ ਭਰ ਸੁੰਡਿ ਲਏ ਭਟ ਸੁੰਦਰ ਦੋਊ ॥ 


ਰਗੇਧ ਮੰਕੇ ਗਜ ਸਜ ਸਗ ਮਕ ਯ੍ਰੱਝਿ ਜਹ ਮਟ ਜੁੱਕਟ ਗੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਾਥੀ ਨੇ ਸੁੰਡ ਵਿਚ ਦੋਹਾ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਮਿਆਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਸੋ ਤਬ ਹੀ ਘਨ ਸੋ ਗਰਜਿਯੋ ਜਿਹ ਕੀ ਸਮ ਉਪਮ ਅਉਰ ਨ ਕੋਊ ॥ 
ਯੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬਜ ਯੇ ਗਹਕਿਧੇ ਗਿਫੁ ਕੀ ਬਸ ਰਧਸ ਘਰ₹ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਗਰਜਿਆ ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਪਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਪੇਟ ਤਰੇ ਤਿਹ ਕੇ ਪਸਰੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਬਧੀਯਾ ਅਰਿ ਜੋਊ ॥ 
ਧੇਟ ਰੇ ਰਿਫ ਕੇ ਧਧਕੇ ਨਕਿ ਬਰਸ ਲਫ਼ੈ ਕਪੀਗ ਘਕਿ ਜੀਦਰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜੋ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਪੇਟ ਹੇਠਾ ਪਸਰ ਗਿਆ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਜੀਯ ਮੈ ਅਪਨੇ ਰਿਪੁ ਸੋ ਮਨੋ ਖੇਲਤ ਦੋਊ ॥੮੪੬॥ 
ਧੀ ਰਧਯੀ ਰਧਸ ਯੀਧ ਸੈ ਘਧਜੇ ਕਿਧ੍ਹ ਯੇ ਸਜੇ ਬੇਜਜ ਗੇਠ ॥£੪੧॥ 
(ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਦੋਵੇਂ (ਭਰਾ) ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੮੪੬॥ 


ਤਬ ਕੋਪੁ ਕਰਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਹਰਿ ਜੂ ਤਿਹ ਕੋ ਤਬ ਦਾਤ ਉਖਾਰਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਥ ਕਗੇਧ੍ਰ ਠਕਿਧੀ ਸਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਗਰ ਰਿਫ ਕਗੇ ਜਕ ਗੁਰ ਰਬਕਿ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਦੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਦੰਦ ਉਖਾੜ ਲਏ। 


ਏਕ ਦਈ ਗਜ ਸੂੰਡ ਬਿਖੈ ਕੁਪਿ ਦੂਸਰ ਸੀਸ ਕੇ ਬੀਚ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੰ ਗਯ ਗ੍ਰੱਝ ਕਿਯੈ ਕੂਧਿ ਰ੍ਰਬਵ ਬੀਬ ਕੇ ਕੀਥ ਕਧੇ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਹਾਥੀ ਦੇ ਸੁੰਡ ਵਿਚ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਚੋਟ ਲਗੀ ਸਿਰ ਬੀਚ ਘਨੀ ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਮੁਰਝਾਇ ਪਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੋਟ ਜਗੀ ਬਿਕ ਕੀਬ ਬਜੀ ਪਕਜੀ ਧ੨ ਗੇ ਸੂਕਗਵੁ ਧਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਸਟ ਵਜੀ ਅਤੇ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਸੋ ਮਰਿ ਗਯੋ ਰਿਪੁ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਮਥੁਰਾ ਹੂੰ ਕੋ ਆਗਮ ਆਜ ਭਯੋ ਹੈ ॥੮੪੭॥ 
ਬੀ ਸਕਿ ਗਯੇ ਕਿਧੂ ਕੇ ਥਪ ਕਗੇ ਸਪੂਗ ਕਰ ਕੇ ਘਗਸ ਘਯ ਮਯੇ ਫੈ ॥£੪੪॥ 
(ਉਹ (ਹਾਥੀ) ਮਰ ਗਿਆ। (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਅਜ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਆਗਮਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੮੪੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਗਜ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਬਸ ਧਿਕੀਪੇ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਕੁਧਗਕਜਕੇ ਗਯ ਕਬਫਿ ਖਧਭੁ ਧਸਧਜਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਗਜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਚੰਡੂਰ ਮੁਸਟ ਜੁਧ ॥ 
ਐਪ ਬੰੜ੍ਹ ਸੂਧਟ ਯੂਪ ॥ 


ਹੁਣ ਚੰਡੂਰ ਅਤੇ ਮੁਸ਼ਟ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਕੰਧਿ ਧਰਿਯੋ ਗਜ ਦਾਤ ਉਖਾਰ ਕੈ ਬੀਚ ਗਏ ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਕੇ ਦੋਊ ॥ 
ਗਪਿ ਬਕਿਧੇ ਗਜ ਗੁਰ ਰਬ ਕੈ ਕੀਥ ਗਧੁ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਕੈ ॥ 
ਹਾਥੀ ਦੇ ਦੰਦਾ ਨੂੰ ਉਖਾੜ ਕੇ ਮੋਢਿਆਂ ਉਤੇ ਧਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਅਖਾੜੇ ('ਰੰਗ-ਭੂਮੀ') ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਬੀਰਨ ਬੀਰ ਬਡੋ ਈ ਪਿਖਿਯੋ ਬਲਵਾਨ ਲਖਿਯੋ ਇਨ ਮਲਨ ਸੋਊ ॥ 
ਕੀਟਜ ਥੀਕ ਕੀ ਵੁੰ ਧਿਬਿਧੇ ਕਜਗਜ ਗਥਿਘੇ ਭ੍ਰਜ ਸਜਜ ਯੇਦ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਵੱਡੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਪਹਿਲਵਾਨਾ ਨੇ ਵੀ ਇਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਤੋਂ) ਬਲਵਾਨ ਜਾਣਿਆ। 


ਸਾਧਨ ਦੇਖਿ ਲਖਿਯੋ ਕਰਤਾ ਜਗ ਯਾ ਸਮ ਦੂਸਰ ਅਉਰ ਨ ਕੋਊ ॥ 
ਯਬਜ ਰੇਬਿ ਜਬਿਧੀ ਭਕਗ਼ ਯਗ ਧ ਬਸ ਡ੍ਰਬਕ ਘਰਕ ਜ ਕਗੇਯ ॥ 
ਸਾਧਾ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਸਮਝ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਇਹ ਵੀ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ) ਇਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾਤ ਲਖਿਯੋ ਕਰ ਕੈ ਲਰਕਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਲਖਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਘਰਿ ਖੋਊ ॥੮੪੮॥ 
ਗਰ ਜਥਿਧੀ ਠ੨ ਕੈ ਜਕਕਗ ਜ੍ਰਧ ਠਧ ਜਥਿਧੀ ਸਜ ਗੈ ਬਕਿ ਬੀਠ ॥£੪੬॥ 


ਪਿਤਾ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਲੜਕਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਕੰਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਘਰ ਦਾ ਨਾਸ਼ਕ ਸਮਝਿਆ ॥੮੪੮॥ 


ਤਉ ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਠਿ ਸਭਾ ਹੂੰ ਕੇ ਭੀਤਰ ਮਲਨ ਸੋ ਜਦੁਰਾਇ ਲਰਾਯੋ ॥ 


ਜਰ ਜ੍ਰਧ ਕੈਠਿ ਬਮ ਡੂੱ ਕੇ ਮੈਰਨ ਸਜਜ ਯੇ ਜਰ੍ਹਗਕ ਜਗਯੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਪਹਿਲਵਾਨਾ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲੜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੁਸਟ ਕੇ ਸਾਥ ਲਰਿਯੋ ਮੁਸਲੀ ਸੁ ਚੰਡੂਰ ਸੋ ਸਯਾਮ ਜੂ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਸ਼ਰਬਟ ਗੇ ਗ਼ਪ ਜਵਿਗੇ ਸ੍ਰਸਗੀ ਯੂ ਥੌਝ੍ਹ ਯੇ ਲਸ ਯੂ ਯੂਪੂ ਸਯਧੀ॥ 
ਮੁਸਟ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਪਹਿਲਵਾਨ) ਨਾਲ ਬਲਰਾਮ ਲੜਿਆ ਅਤੇ 'ਚੰਡੂਰ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਪਹਿਲਵਾਨ) ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਰਨ ਕੀ ਗਿਰ ਸੋ ਹਰ ਜੂ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕੋਪੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
੧੍ਰੰਸਿ ਧਕੋ ਕਜ ਕੀ ਗਿਕ ਯੇ ਫੁਕ ਯੂ ਸਜ ਮੀਜ੨ ਕਗੇਧੂ ਥਗਧੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾਇਆ ਤਾ ਉਹ (ਚੰਡੂਰ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਏਕ ਲਗੀ ਨ ਤਹਾ ਘਟਿਕਾ ਧਰਨੀ ਪਰ ਤਾ ਕਹੁ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੮੪੯॥ 
ਧ੍ਕ ਜੁਗੀ ਜ ਰਫ ਬਟਿਕਗ ਪਕਜੀ ਧਰ ਗ਼ ਛੜੂ ਸਕਿ ਗਿਗਯੇ ॥£੪੧॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਘੜੀ ਵੀ ਨਾ ਲਗੀ। (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮੪੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਚੰਡੂਰ ਮੁਸਟ ਮਲ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਬਸ ਧਿਕਪੇ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਝੂਧਜਕਜਕੇ ਬੌਲੂਹਕ ਸ਼ਰਬਟ ਸਜ ਕਪਫਿ ਪਧਭੁ ਬਸ਼ਧਰਸ ॥ 
ਇਥੇ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਵਤਾਰ ਦੇ ਚੰਡੂਰ ਮੁਸਟ ਪਹਿਲਵਾਨਾ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਕੰਸ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਗਧ ਕਪ ਠਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਕੰਸ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰਿ ਲਏ ਰਿਪੁ ਬੀਰ ਦੋਊ ਨ੍ਰਿਪ ਤਉ ਮਨ ਭੀਤਰਿ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਸਵਿ ਜਦੁ ਕਿਧੂ ਕੀਕ ਕੇਦਰ ਜਰਧ ਜਰ ਸਜ ਮੀਜਕਿ ਕਗੇਪ ਮਕਿਯੇ॥ 
ਜਦੋਂ (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਦੋ ਵੈਰੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਇਨ ਕੋ ਭਟ ਮਾਰਹੁ ਖੇਤ ਅਬੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਅਰੁ ਸੋਰ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਫਰਜ ਥਗੇ ਮਟ ਸਕੜੂ ਯੇਹ ਘਕੇ ਭਰ ਮਰਿ ਭਫਿਯੇ ਅਠ ਯੇਕ ਕਿਧੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹੇ ਸੂਰਮਿਓਂ! ਹੁਣੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਓ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਸ਼ੋਰ ਮਚਾਇਆ। 


ਜਦੁਰਾਇ ਭਰਸ਼ੂ ਤਬ ਪਾਨ ਲਗੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹਗਭ੍ ਮਕਪ੍ਰ ਰਕ ਯਜ ਜਗੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜ਼ੀ ਜੈਦੂ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੜਬੂ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਜੋਊ ਆਇ ਪਰਿਯੋ ਹਰ ਪੈ ਕੁਪਿ ਕੈ ਹਰਿ ਥਾ ਪਰ ਸੋ ਸੋਊ ਮਾਰਿ ਡਰਿਯੋ ॥੮੫੦॥ 
ਗੀਗ ਘੜ ਧਕਿਧੀ ਫੁਕ ਧੈ ਲੂਧਿ ਰੈ ਫੁਕਿ ਪ ਧਰ ਯੇ ਜੇਠ ਸਕਿ ਫਕਿਧੀ॥&੫੦॥ 
ਜੋ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਥਪੜ ਨਾਲ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ (ਜਾ ਥਾ ਉਤੇ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੮੫੦॥ 


ਹਰਿ ਕੂਦਿ ਤੰਬੈ ਰੰਗ ਭੂਮਹਿ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਥੋ ਸੁ ਜਹਾ ਤਹ ਹੀ ਪਗੁ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਲੂਕਿ ਜਕੇ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸਫਿ ਰੇ ਜ੍ਰਧ ਘੇ ਲੂ ਜਗ ਹਫ਼ ਫ਼ੀ ਧਗੂ ਘਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਕੁੱਦ ਕੇ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਬੈਠਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਕੇ ਪੈਰ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੰਸ ਲਈ ਕਰਿ ਢਾਲਿ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਅਸਿ ਖੈਚ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਬ ਲੁ ਲਕਿ ਫਜਿ ਬੱਮਕ ਰੈ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਘਬਿ ਬੈਥ ਜਿਕਕਿਧੇ ॥ 


ਕੰਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ। 


ਦਉਰਿ ਦਈ ਤਿਹ ਕੇ ਤਨ ਪੈ ਹਰਿ ਫਾਧਿ ਗਏ ਅਤਿ ਦਾਵ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਕਿ ਕਵੁੰ ਜਿਫ਼ ਕੇ ਰਜ ਧੈ ਫੁਦਿ ਧਗਪਿ ਗਦੁ ਘਰਿ ਗੁਕ ਧੱਮਕਿਧੇ ॥ 
ਭਜ ਕੇ ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ, (ਅਗੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਇਕ ਪਾਸੇ ਵਲ ਹਟ ਗਏ ਅਤੇ ਦਾਓ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਕੈ ਬਲ ਤਾਹਿੰ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥੮੫੧॥ 
ਗੇਬਜ ਰੇ ਗਫ਼ਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਪਰਜੀ ਧਕ ਕੈ ਕਲ ਗਫ਼ਿਂ ਧਲਕਿਧੇ ॥£੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ ॥੮੫੧॥ 


ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਪਟਕਿਯੋ ਧਰ ਸੋ ਗਹ ਗੋਡਨ ਤੇ ਤਬ ਘੀਸ ਦਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਭੇਧਜ ਹੇ ਧਟਕਿਧੀ ਪਟ ਯੇ ਗਫ਼ੁ ਗੇਫਜ ਹੇ ਰਥ ਬੀਜ ਕਧੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਉਸ ਵੇਲੇ ਗੋਡਿਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਟੰਗਾ) ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ ਘਸੀਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਮਾਰਿ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਯੋ ਜੀਯ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਪੁਰ ਭੀਤਰ ਸੋਰ ਪਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਸਕਿ ਫੂਗਬ ਕਫਿਧਗੇ ਯੀਧ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਧੂ ਮੈਜਟ ਬਕ ਧਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਦੋਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧਿਆ ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪਿਖੋ ਹਰਿ ਕੋ ਜਿਨਿ ਸਾਧਨ ਰਾਖ ਕੈ ਸਤ੍ਰ ਛਯੋ ॥ 
ਕਕਿ ਦਸ ਜ਼ਗ਼ਧ ਧਿਲੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਗਿਜਿ ਯਪਜ ਗ਼ ਕੈ ਬਕ ਲਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵੇਖੋ, ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਧਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਟਿ ਬੰਧਨ ਤਾਤ ਦਏ ਮਨ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਮੈ ਜਸ ਵਾਹਿ ਲਯੋ ॥੮੫੨॥ 
ਕਟਿ ਕੌਖਜ ਗਜ ਗਦੁ ਸਜ ਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਸੈ ਯਸ਼ ਗਫਿ ਜਗੇ ॥£੫੨॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪਿਤਾ (ਬਸੁਦੇਵ) ਦੇ ਮਨ (ਅਤੇ ਤਨ) ਦੇ ਬੰਧਨ ਕਟ ਦਿੱਤੇ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਖਟਿਆ ॥੮੫੨॥ 


ਰਿਪੁ ਕੋ ਬਧ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਜੂ ਬਿਸਰਾਤ ਕੇ ਘਾਟ ਕੈ ਊਪਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਥਪ ਕੈਨ ਜਥ ਫੀ ਫੁਕਿ ਯਰ ਕਿਬਗਰ ਰੇ ਬੁਟ ਕੈ ਜਧਕਿ ਘਧੀ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਤਦ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ 'ਬਸਰਾਤ' ਨਾ ਦੀ ਘਾਟ ਉਪਰ ਆਏ। 


ਕੰਸ ਕੇ ਬੀਰ ਬਲੀ ਜੁ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਦੇਖਤ ਸਯਾਮ ਕੋ ਕੋਪੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗਧ ਕੇ? ਕੀਕ ਕਲੀ ਯੂ ਡੂਰੇ ਰਿਜ ਕੇਕਰ ਦਗ਼ਸ ਕਗੇ ਕਗੇਧੂ ਕਠਧੇ ॥ 
ਕੰਸ ਦੇ ਜੋ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ (ਉਥੇ) ਹੁੰਦੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾਇਆ। 


ਸੋ ਨ ਗਯੋ ਤਿਨ ਪਾਸ ਛਮਿਯੋ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਆਇ ਕੈ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਜ ਗਧੇ ਰਜ ਯਬ ਲਸਿਧੇ ਜੁਕਿ ਕੇ ਯੰਗਿ ਭੁ ਕੈ ਯੂਖ ਸਯਧੇ ॥ 
ਉਹ (ਕੋਧ) ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਦਬਾਇਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਸੰਭਾਰਿ ਤਬੈ ਬਲ ਕੋ ਤਿਨ ਕੋ ਧਰਨੀ ਪਰ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੮੫੩॥ 
ਕਸ ਯੰਮਕਿ ਰਕੈ ਕਜ ਕਗੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਪਰਜੀ ਧਕ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥੪੫੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੮੫੩॥ 


ਗਜ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਕੁਪਿ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਡਰਿ ਕੈ ਨਹੀ ਪੈਗ ਟਰੇ ॥ 
ਗਯ ਯੇ ਘਰਿ ਫੀ ਕ੍ਰਾਧਿ ਗੂਪ ਲਕਿਘੇ ਜਿਡੁ ਹੇ ਫਕਿ ਕੈਨ ਜਫ਼ੀ ਧੈਗ ਟਕੇ ॥ 
ਹਾਥੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਡਰ ਕੇ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟੇ। 


ਦੋਊ ਮਲ ਮਰੇ ਰੰਗਿ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਤਹਾ ਪਹਰੇ ਕੁ ਲਰੇ ॥ 


ਕੋਚ ਸਗ ਸਕੇ ਕੰਗਿ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਠਕਿ ਲਗੁਸ ਜਗ ਧਫਵੇ ਕੂ ਜ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਪਹਿਲਵਾਨ ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਥੇ ਇਕ ਪਹਿਰ ਤਕ ਲੜਦੇ ਰਹੇ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਕੋ ਮਾਰ ਗਏ ਜਮੁਨਾ ਤਟਿ ਬੀਰ ਭਿਰੇ ਸੋਊ ਆਨਿ ਮਰੇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗਜ ਕੇ ਸਕ ਗਧੁ ਗਸਹੂਜ਼ ਰਟਿ ਥੀਕ ਮਿਕੇ ਯੇਠ ਘਜਿ ਸਟੇ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਕੰਸ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ (ਕੰਸ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ) ਜੋਧੇ ਆ ਕੇ ਲੜੇ, (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਰਖਿ ਸਾਧਨ ਸਤ੍ਰ ਸੰਘਾਰ ਦਏ ਨਭਿ ਤੇ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਫੂਲ ਪਰੇ ॥੮੫੪॥ 
ਕਥਿ ਯ਼ਪਜ ਬੜ ਬੰਬ ਕਹੁ ਜਮਿ ਰੇ ਰਿ ਕਧਕਿ ਬ੍ਰਜ ਧਕੇ ॥£੧੪॥ 
ਸਾਧਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, (ਇਸ ਲਈ) ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ ॥੮੫੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਸ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਬਸ ਧਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਧਜਕਜਕੇ ਜੁਧ ਕੋਸ ਕਖਫਿ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਜਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਰਾਜਾ ਕੰਸ ਦੇ ਬੱਧ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਕੰਸ ਬਧੂ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਪਹਿ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਯਪ ਕੀ ਕਬ੍ਰ ਕਗਜਫੁ ਯ੍ਰ ਧਫਿ ਅਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਹੁਣ ਕੰਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਆਉਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਦੁਖੁ ਮਾਨਿ ਮਨੈ ਤਜਿ ਧਾਮਨ ਕੋ ਹਰਿ ਜੂ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਗਯ ਜਰਗ ਫਬ੍ਹ ਸਜਿ ਸਜੈ ਜਗਿ ਪਸਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਧਫਿ ਘਵ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਮੰਨ ਕੇ ਰਾਜ ਮਹੱਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਆਇ ਕੈ ਸੋ ਘਿਘਿਆਤ ਭਈ ਹਰਿ ਪੈ ਦੁਖ ਕੀ ਸਭ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਘਵ੍‌ ਕੈਨ ਯੇ ਬਿਬਿਘਰ ਮਵੁੰ ਫੁਨਿ ਧੈ ਰ੍ਰਥ ਨੀ ਬਮ ਗਜ ਬ੍ਰਜਵ ॥ 


ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਹਾਲ-ਦੁਹਾਈ ਮਚਾਉਣ ਲਗੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦੁਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਡਾਰਿ ਦਯੋ ਸਿਰ ਊਪਰ ਕੋ ਪਟ ਪੈ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਛਾਰ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਭਕਿ ਕਯੇ ਬਿ ਲਧਕ ਕੇ ਧਟ ਧੈ ਰਿਫੁ ਮੈਨ ਲ੨ ਸਿਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਪਰਲਾ ਕਪੜਾ ਲਾਹ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸੁਆਹ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕੰਠਿ ਲਗਾਇ ਰਹੀ ਭਰਤਾ ਹਰਿ ਜੂ ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਗ੍ਰੀਵ ਨਿਵਾਈ ॥੮੫੫॥ 
ਕਾਠਿ ਜਗ ਕਫੀ ਮਕਗ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ੍‌ ਰਿਫ ਕੇਬਜ ਸੀਕ ਜਿਕਵੁੰ ॥੪੫੫॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪਤੀ (ਦੀ ਲਾਸ਼ ਨੂੰ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਗਾਉਂਦੀ ਰਹੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗਰਦਨ ਨਿਵਾ ਲਈ ॥੮੫੫॥ 


ਰਿਪੁ ਕਰਮ ਕਰੇ ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਜੀ ਫਿਰ ਕੈ ਸੋਊ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਕਿਧੂ ਭਕਸ ਕਨੇ ਰਥ ਝ਼ੀ ਫੁਕਿ ਜੀ ਹਿਕ ਕੈ ਜੇਠ ਸਜ ਧਿਗ ਧਰਿ ਅਧ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦਾ (ਦਾਹ) ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਥੋਂ ਚਲ ਕੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਆ ਗਏ। 


ਤਾਤ ਨ ਮਾਤ ਭਏ ਬਸਿ ਮੋਹ ਕੇ ਪੁਤ ਦੁਹੁਨ ਕੋ ਸੀਸ ਨਿਵਾਏ ॥ 


= ੨ = ਤੇ 


ਗ਼ਰ ਜ ਸਰ ਮਧ ਥਧਿ ਸੇਡੁ ਕੇ ਧਰਤ ਫ੍ਰ੍ਜ ਕੀ ਬੀਜ ਜਿਗ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਮੋਹ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਨਾ ਹੋਏ ਅਤੇ ਦੋਹਾ (ਪੁੱਤਰਾ) ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਲਖਿਯੋ ਤਿਨ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਜੀ ਤਿਨ ਕੈ ਮਨ ਮੋਹ ਬਢਾਏ ॥ 
ਜ਼ਫਸ ਗਲਿਧੇ ਜਿਜ ਕਗੇ ਕਕਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੀ ਜਿ ਕੈ ਸਜ ਸੇਫ ਕਗਧੁ ॥ 
(ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ) ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹ ਵਧਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਅਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭਾਵ ਕੈ ਬੰਧਨ ਪਾਇਨ ਤੇ ਛੁਟਵਾਏ ॥੮੫੬॥ 
ਕੈ ਕਿਜਹੀ ਘਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮਕ ਕੈ ਕੰਪਜ ਧਭ੍ਰਜ ਰੇ ਲੂਟਗਧ੍‌ ॥£੫੨॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭਾਵਾ ਨਾਲ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਬੰਧਨ ਖੁਲਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੮੫੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕੰਸ ਕੇ ਕਰਮ ਕਰਿ ਤਾਤ ਮਾਤ ਕੋ ਛੁਰਾਵਤ ਭਏ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪੈ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਂਪੇ ਕਰਾਧਜਕਜਕੇ ਭਜ ਗੇ ਕਕਸ ਲਵਿ ਗ਼ਰ ਸਜ ਕਗੇ ਲੂਹਕਜ ਮਦੁ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕੰਸ ਦਾ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਛੁੜਵਾਉਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਨੰਦ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਗਜਫੁ ਗਰ ਗਥ ਜੌਕ੍‌ ਜਰਿ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੇ ਨੰਦ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਲਿ ਆਇ ਕੈ ਸੋ ਫਿਰਿ ਨੰਦ ਕੇ ਧਾਮਿ ਕਿਧੋ ਤਿਨ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਅਤਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਚਜਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਧੀ ਜਿਕਿ ਜੌਕ ਕੇ ਪਮਿ ਕਿਬੀ ਰਿਜ ਯੇ ਕਿਜਰੀ ਘਰਿ ਕਹੀਜੀ॥ 
ਉਥੋ ਚਲ ਕੇ ਫਿਰ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ। 


ਹਉ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਕੋ ਸੁਤ ਹੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਤਿਨ ਮਾਨ ਕੈ ਲੀਨੀ ॥ 
ਫ਼ਰ ਕਗੂਰੇਕਫਿ ਕਗੇ ਲੂਜ ਫੇ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਫਿਐ ਜ਼ਿਜ ਸਜ ਕੈ ਜੀਜੀ॥ 


(ਕੀ) 'ਮੈਂ ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹਾ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਜਾਹੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਧਾਮਨ ਕੋ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਮੋਹ ਪ੍ਰਜਾ ਬ੍ਰਿਜ ਭੀਨੀ ॥ 
ਗੂਹ ਫਿਂਧੀ ਰਸ ਪਸਜ ਕਗੇ ਕਹੀਧ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇਫ ਜਗ ਰ੍ਰਯ ਮੈਜੀ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜਾਓ, (ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀ ਪ੍ਰਜਾ ਮੋਹ ਨਾਲ ਪਸੀਜ ਗਈ। 


ਨੰਦ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀ ਬਿਨੁ ਕਾਨ੍ਹਹ ਭਈ ਸੁ ਪੁਰੀ ਸਭ ਹੀਨੀ ॥੮੫੭॥ 
ਜੌਕ ਲਫਿਂਧੇ ਬਰ ਲਫਿਘੇ ਰ੍ਰਗ ਲੀ ਕਿਜ੍ਹ ਕਾਜੁ ਮਵੁੰ ਲ੍ਰ ਧੂਹ ਬਮ ਫ਼ੀਜੀ ॥£੧੦॥ 
ਜੋ ਨੰਦ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਬ੍ਰਜ ਦੀ (ਜਨਤਾ ਨੂੰ) ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। (ਫਲਸਰੂਪ) ਬ੍ਰਜ-ਪੁਰੀ ਸਾਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਸਖਣੀ ਹੋ ਗਈ ॥੮੫੭॥ 


ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ਗਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੋਕ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੀਬ ਗ੍ਰਠਵੁ ਗਯੇ ਫਰਜ ਕਹੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈਜਨ ਗੋਲ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਨੰਦ ਸਹਿਤ) ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ (ਸਾਰੇ) ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੋਗ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਕੋਊ ਤਾਤ ਮਰੈ ਪਛੁਤਾਤ ਹੈ ਪਯਾਰੋ ਕੋਊ ਮਨੋਂ ਕ੍ਰਾਤ ਛਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਿਰ ਕਗੇਗ ਗ਼ਰ ਸੇ ਧਲ੍ਹਗ਼ਰ ਫੈ ਧਗੇ ਕਜੇਠ ਸਜੇ ਅਰ ਲਘੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਡਾਢੇ (ਪਿਆਰੇ) ਦੇ ਮਰਨ ਤੇ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਪਿਆਰਾ ਭਰਾ ਮਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਪੈ ਜਿਮ ਰਾਜ ਬਡੇ ਰਿਪੁਰਾਜ ਕੀ ਪੈਰਨ ਮੈ ਪਤਿ ਖੋਇ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੈ ਗਿਸ ਗ਼ਯ ਥਵੇ ਕਿਧ੍ਰਗਯ ਕੀ ਧੈਕਜ ਸੈ ਧਰਿ ਲੋਕੁ ਗਗੇ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਕਿਸੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਤਿ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਗਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਬਸੁਦੇ ਠਗਿ ਸਯਾਮ ਮਨੋ ਧਨ ਲੂਟਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥੮੫੮॥ 
ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਕਜ੍ਰਕੇ ਠਗਿ ਬਰਸ ਸਜੇ ਬਜ ਜ੍ਰਟਿ ਗਧੇ ਫੈ ॥£੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਬਸੁਦੇਵ ਠਗ ਨੇ (ਨੰਦ ਕੋਲੋਂ) ਸ਼ਿਆਮ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੮੫੮॥ 


ਨੰਦ ਬਾਚ ਪੁਰ ਜਨ ਸੋ ॥ 
ਜੌਕ ਗਥ ਧੂਰ ਯਜ ਯੇ ॥ 
ਨੰਦ ਨੇ ਪੁਰਵਾਸੀਆਂ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੰਦ ਆਇ ਬ੍ਰਿਜ ਪੁਰ ਬਿਖੈ ਕਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੀ ਬਾਤ ॥ 
ਜੌਕ ਘਵ੍‌ ਰ੍ਰਯ ਧੂ ਕਿਬੈ ਕੜੀ ਕਰਾਸਜ ਠੀ ਗਰ ॥ 
ਨੰਦ ਨੇ ਬ੍ਰਜ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਸੁਨਤ ਸੋਕ ਕੀਨੋ ਸਬੈ ਰੋਦਨ ਕੀਨੋ ਮਾਤ ॥੮੫੯॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਬੋਲ ਗੀਜੇ ਬਕੈ ਗ਼ੈਕਜ ਕੀਗੇ ਸਜ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ (ਬ੍ਰਜਵਾਸੀਆਂ ਨੇ) ਸੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮਾਤਾ (ਜਸੋਧਾ) ਵਿਰਲਾਪ ਕਰਨ ਲਗ ਪਈ ॥੮੫੯॥ 


ਜਸੁਧਾ ਬਾਚ ॥ 


ਬਚਿਯੋ ਜਿਨਿ ਤਾਤ ਬਡੇ ਅਹਿ ਤੇ ਜਿਨ ਹੂੰ ਬਕ ਬੀਰ ਬਲੀ ਹਨਿ ਦਈਯਾ ॥ 
ਥਬਿਧੇ ਗਿਜਿ ਗਰ ਕਠੇ ਘਫਿ ਜੇ ਗਿਜ ਜੂੱ ਕਕਨ ਕੀਕ ਕਗੀ ਫੁਜਿ ਕਵੰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਵਡੇ ਸੱਪ ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਵੀਰ ਬਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਾਹਿ ਮਰਿਯੋ ਅਘ ਨਾਮ ਮਹਾ ਰਿਪੁ ਪੈ ਪਿਅਰਵਾ ਮੁਸਲੀਧਰ ਭਈਆ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਕਿਧੇ ਘਬ ਜਸ ਸ਼ ਕਿਧੂ ਧੈ ਧਿਅਕਗ ਸ੍ਰਧਜੀਪ੨ ਮਵੁੰਘ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਘਾਸੁਰ ਨਾ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜੋ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਭਰਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਤਪਸਯਾ ਕਰਿ ਕੈ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਲਈਯਾ ॥ 
ਗੇ ਜਧਯ ਲਕਿ ਕੇ ਜਮ ਹੇ ਲਕਿ ਲਗੁਸ ਲਵੈ ਧਕਿ ਧਭ੍ਜ ਲਵੁੰਧ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਤਪਸਿਆ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੋ ਪੁਰ ਬਾਸਨ ਛੀਨ ਲਯੋ ਹਮ ਤੇ ਸੁਨੀਯੇ ਸਖੀ ਪੂਤ ਕਨ੍ਹਈਆ ॥੮੬੦॥ 
ਯੇ ਧੂਹ ਗਬਜ ਲੀਜ ਗਧੇ ਫੁਸ ਰੇ ਬ੍ਰਜੀਧੇ ਬਲੀ ਧ੍ਰਰ ਕਜਰੁਵੁੰਅ ॥&੧੦॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣ, ਉਹ ਕਨ੍ਹਈਆ ਪੁੱਤਰ (ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ) ਨਗਰ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ॥੮੬੦॥ 


ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨੀਆ ਬਿਰਲਾਪੁ ॥ 
ਬਮ ਗਕਜੀਘ ਕਿਵਗਧੂ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਵਿਰਲਾਪ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਪੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਤਿਨ ਸੋਕ ਸੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਰੈ ਝ੍ਫੁ ਗਰ ਮੈ ਸਿਜਿ ਗਵਜੈ ਧੈ ਸਿਜਿ ਕੈ ਰਿਜ ਬੀ ਬੂਰ ਕਨੈਗੇ॥ 
(ਜਸੋਧਾ ਦੀ) ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ) ਸ਼ੋਕ ਕੀਤਾ। 


ਆਨੰਦ ਦੂਰਿ ਕਰਿਯੋ ਮਨ ਤੇ ਹਰਿ ਧਯਾਨ ਬਿਖੈ ਤਿਨਹੂੰ ਮਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਯਜੌਕ ਫੂਕਿ ਲਕਿਧੇ ਸਜ ਜੇ ਫਕਿ ਅਜ ਕਿਲੈ ਜਿਜਫੂਂ ਸਜ ਕੀਗੇ॥ 
ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਆਨੰਦ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਮਨ ਨੂੰ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਮੁਰਝਾਇ ਗਿਰੀ ਸੁ ਪਰਿਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਤੇ ਸੁ ਪਸੀਨੋ ॥ 
ਪਕਜੀ ਧਕ ਯੇ ਸੁਰਟਚਵੁ ਗਿਕੀ ਲੂ ਧਕਿਧੇ ਰਿਜ ਕੇ ਜਜ ਹੇ ਬੂ ਧਧੀਗੇ॥ 


ਉਹ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ ਪਸੀਨਾ ਆਉਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਹਾਹੁਕ ਲੈਨ ਲਗੀ ਸਭਿ ਹੀ ਸੁ ਭਯੋ ਸੁਖ ਤੇ ਤਿਨ ਕੋ ਤਨ ਹੀਨੋ ॥੮੬੧॥ 


ਫ਼ਝ਼ੂਠ ਗੈਜ ਗਗੀ ਬਪਿ ਫੀ ਬ੍ਰ ਮੇ ਗਰ ਰੇ ਰਿਜ ਕਹੇ ਹਜ ਫ਼ੀਗੇ ॥&੧੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਹੌਕੇ ਲੈਣ ਲਗੀਆਂ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸੁਖ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਹੋ ਗਏ ॥੮੬੧॥ 


ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਹਿ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ॥ 
ਘਰਿ ਘਾਜ੍ਹ; ਫੈ ਫੁਨਿ ਜੈਜਫਿ ਯੇ ਠਕਿ ਫਗਸ ਕੈ ਝੁਦਿ ਕੇ; ਗੂਜ ਗਰੈ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਲ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹੋਈਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਰਠਿ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਲਾਵਲ ਸਾਰੰਗ ਭੀਤਰ ਤਾਨ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਯਕਠਿ ਬ੍ਰਪ ਸਗ ਕਿਗਕਜ ਯਵੰਗ ਮੈਜਨ ਗਜ ਕਯਰੈ ॥ 
ਸੋਰਠ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲਹਾਰ, ਬਿਲਾਵਲ, ਸਾਰੰਗ (ਆਦਿਕ ਰਾਗਾ) ਵਿਚ ਤਾਨ ਮਿਲਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਧਿਆਨ ਧਰੈ ਤਿਹ ਤੇ ਜੀਯ ਮੈ ਤਿਹ ਧਯਾਨਹਿ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧਿਘਜ ਪੰ ਰਿਫ ਰੇ ਗੀਧ ਸੈ ਰਿਫ ਬਗਜਫਿ ਰੇ ਘਰਿ ਦੀ ਰੂਯ੍ਹ ਧਰੈ ॥ 
ਉਸ (ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਧਿਆਨ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਪਰ) ਉਸ ਧਿਆਨ ਤੋਂ ਵੀ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਯੋ ਮੁਰਝਾਵਤ ਹੈ ਮੁਖ ਤਾ ਸਸਿ ਜਿਉਂ ਪਿਖਿ ਕੰਜ ਮਨੋ ਮੁਰਝਾਵੈ ॥੮੬੨॥ 
ਧੀ ਸ੍ਰਰਚਰਰ ਫੈ ਸਰਬ ਗ ਬਬਿ ਗਿਰ ਧਿਥਿ ਕੀ ਸਜੇ ਸ੍ਰਰਚਕੈ ॥£੧੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ (ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਵੇਖ ਕੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਰਝਾ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਨੋ ਕਮਲ ਮੁਰਝਾ ਜਾਦਾ ਹੋਵੇ ॥੮੬੨॥ 


ਪੁਰ ਬਾਸਨਿ ਸੰਗਿ ਰਚੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਮਹੂੰ ਮਨ ਤੇ ਜਦੁਰਾਇ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਧੂਕ ਗਬਜਿ ਬੰਗਿ ਕੇ ਜੁਕਿ ਯੂ ਫ਼ਸਫੂਂ ਸਜ ਰੇ ਗਰਹਹਕੁ ਕਿਯਵੀ ॥ 
ਪੁਰ ਵਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਚ-ਮਿਚ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅਸਾਨੂੰ ਯਾਦਵ-ਪਤੀ ਨੇ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਠਉਰ ਹਮ ਊਪਰ ਤੇ ਅਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਸੁ ਟਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ਗਿ ਗਧੁ ਫੁਸ ਕਗੇ ਭਰ ਠਤ₹ ਫੁਸ ਲਧਕ ਜੇ ਘਰਿ ਜੀਰਿ ਬਰ ਟਹੀ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਇਸ ਜਗ੍ਹਾ ਉਤੇ ਛਡ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਉਤੋਂ ਅਤਿ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਹਟਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪੈ ਕਹਿ ਕੈ ਨ ਕਛੁ ਪਠਿਯੋ ਤਿਹ ਤ੍ਰੀਯਨ ਕੇ ਬਸਿ ਭੈ ਗਿਰਧਾਰੀ ॥ 
ਧੈ ਲਫਿ ਫੈ ਜ ਲਲੂ ਧਨਿਧੇ ਜਿਫੁ ਕੀਧਯ ਕੇ ਕਿ ਮੈ ਗਿਕਪਵੀ ॥ 
(ਉਸ) ਗਿਰਧਾਰੀ ਨੇ (ਸਾਨੂੰ) ਕੁਝ ਕਹਿ ਕੇ ਨਹੀਂ ਭੇਜਿਆ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਥੇ (ਨਗਰ ਦੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਗਿਰੀ ਕਹੂੰ ਐਸੇ ਧਰਾ ਇਕ ਕੂਕਤ ਹੈ ਸੁ ਹਹਾ ਰੀ ਹਹਾ ਰੀ ॥੮੬੩॥ 
ਹਕ ਗ਼ੈਕੀ ਕੜ੍ੂੱ ਪੇਧੇ ਪਗ ਝ੍ਠ ਕ੍ਰਲਜ ਫੈ ਜਰ ਫੁਫ ਹੈ ਫੁਗ ਹੈ ॥&੧੩॥ 
ਇਕ (ਗੋਪੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਇਕ ਹਾਇ-ਹਾਇ ਕਰਦੀ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਗਈ ॥੮੬੩॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਬੋਲਤ ਹੈ ਜੀਯ ਮੈ ਅਤਿ ਮਾਨਿ ਉਦਾਸੀ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਯੇ ਗ਼ਕਜਿ ਗੇਜਰ ਫੈ ਕੀਧ ਸੈ ਘਰਿ ਸਜਿ ਚਕਬੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਦਾਸੀ ਮੰਨ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋਕ ਬਢਿਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਜੀਯ ਮੈ ਹਰਿ ਡਾਰਿ ਗਏ ਹਿਤ ਕੀ ਤਿਨ ਫਾਸੀ ॥ 
ਬੈਠ ਥਫਿਘੇ ਰਿਜ ਕੇ ਗੀਧ ਸੈ ਫੁਕਿ ਭਿ ਗਧੁ ਫਿਜ ਕਹੀ ਰਜ ਧਗਸੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਕ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਫਾਹੀ ਪਾ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਉ ਰਿਸ ਮਾਨਿ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਜਦੁਰਾਇ ਨ ਮਾਨਤ ਲੋਗਨ ਹਾਸੀ ॥ 
ਅਰ ਕਿਬ ਸਜਿ ਰੈ ਸੂਚ ਹੇ ਯਰ੍ਹਗਭ ਜ ਸਜਜ ਗੇਗਜ ਗ਼ਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਹਾਸੀ ਦੀ ਵੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਤਯਾਗਿ ਹਮੈ ਸੁ ਗਏ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਸੰਗਿ ਫਸੇ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸੀ ॥੮੬੪॥ 
ਗ਼ਗਿ ਫੁਸੈ ਯ੍ਰ ਗਧ੍‌ ਫਰਕ ਗੈ ਧੂਹ ਗਜਿਜ ਧੰਗਿ ਯਧੇ ਫਰਕ ਗਧੀ ॥੪੧੪॥ 
(ਇਸੇ ਲਈ) ਉਹ ਅਸਾਨੂੰ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਛਡ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜਵਾਸੀ ਪੁਰ-ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਸੰਗ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ ਹਨ ॥੮੬੪॥ 


ਰੋਦਨ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਮਿਲਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿ ਹੋਇ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਗੇਕਜ ਰੈ ਬਮ ਗਕਜੀਘ ਸਿਜਿ ਦੇਬੇ ਲਫਿਧੀ ਘਰਿ ਛੇਕ ਭਿਯਰੀ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਰੋਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਆਜਿਜ਼ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਯਾਗਿ ਬ੍ਰਿਜੈ ਮਥੁਰਾ ਮੈ ਗਏ ਤਜਿ ਨੇਹ ਅਨੇਹ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ਗਿ ਰ੍ਰ੍ਗੈ ਸਪ੍ਰਗ ਸੈ ਗਹੁ ਜਗਿ ਜੇ ਘਜੇਫ਼ ਕੀ ਗਜ ਕਿਬਕੀ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੋਹ ਦੀ ਗੱਲ ਛਡ ਕੇ ਨਿਰਮੋਹ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਨਿਰਮੋਹੀ ਹੋ ਗਏ)। 


ਏਕ ਗਿਰੈ ਧਰਿ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਇਕ ਐਸੇ ਸੰਭਾਰਿ ਕਹੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਿੱਕੇ ਪਕਿ ਧੈ ਲਫ਼ਿਂ ਕੈ; ਭਰਨ ਹੇੇ ਧੰਮਕਿ ਕਚੈ ਰਰਯਗਵੀ ॥ 
ਇਕ (ਗੋਪੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਰੀ ਸੰਭਲ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਰੀ ਸਜਨੀ ਸੁਨੀਯੋ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਿ ਬਿਸਾਰੀ ॥੮੬੫॥ 
ਕੀ ਬਕਜੀ ਬ੍ਰਜੀਗੇ ਕਜੀਘ ਰ੍ਰ ਜਕਿ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯਜਪਿ ਕਿਯਰੀ ॥£੧੫॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਗੱਲ ਸੁਣ, ਸਾਰੀਆਂ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੮੬੫॥ 


ਆਖਨਿ ਆਗਹਿ ਠਾਢਿ ਲਗੈ ਸਖੀ ਦੇਤ ਨਹੀ ਕਿ ਹੇਤ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਅਯਜਿ ਘਗਫਿ ਨਫਿ ਗਗੈ ਬਬੀ ਕੇਜ ਜਫ਼ੀ ਗਿ ਫੇਰ ਕਿਯਵੁੰ ॥ 


ਹੇ ਸਖੀ! (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਅੱਖੀਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੜੋਤਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਕਿਸ ਲਈ ਵਿਖਾਲੀ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ। 


ਜਾ ਸੰਗਿ ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਨ ਮੈ ਤਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਜੀਯ ਮੈ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 


ਗ ਬੰਗਿ ਗੇਜ ਕੇ ਕਜ ਸੈ ਰਿਡੁ ਰੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗੀਧ ਸੈ ਰ੍ਰਰਿਜਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ (ਅਸੀਂ) ਬਨ ਵਿਚ ਕੇਲ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸਾ, ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਇਤਨੀ ਜ਼ਿਆਦਾ 'ਦੁਚਿਤਾਈ' (ਕਿਉਂ ਹੋ ਗਈ ਹੈ)। 


ਹੇਤੁ ਤਜਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਨ ਸੋ ਨ ਸੰਦੇਸ ਪਠਿਯੋ ਜੀਯ ਕੈ ਸੁ ਢਿਠਾਈ ॥ 
ਫੇਹ੍ਹ ਜਗਿਯੇ ਰ੍ਰਕ ਗਬਜ ਯੇ ਜ ਬੰਕੇਜ ਧਠਿਯੇ ਗੀਧ ਗੈ ਗਰ ਫਿਠਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਜ-ਵਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸੁਨੇਹਾ ਨਹੀਂ ਭੇਜਿਆ, (ਉਸ ਦੇ) ਦਿਲ ਵਿਚ ਇਤਨੀ ਢੀਠਤਾਈ (ਕਿਉਂ) ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਤ ਹੈ ਪਿਖੀਯੈ ਨਹੀ ਸਯਾਮ ਹਹਾ ਮੋਰੀ ਮਾਈ ॥੮੬੬॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੀ ਕਿ ਜਿਫਵਰ ਫੈ ਧਿਯੀਧੈ ਜਫ਼ੀ ਲਹਸ ਫਗ ਸੇਤੀ ਸਵ ॥£੧੧॥ 
(ਅਸੀਂ) ਉਸੇ ਵਲ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਾ, ਪਰ ਸ਼ਿਆਮ ਦਿਖਦਾ ਨਹੀਂ, ਹਾਇ ਨੀ ਮੇਰੀ ਮਾ ॥੮੬੬॥ 


ਫਾਗੁਨ ਮੈ ਸਖੀ ਡਾਰਿ ਗੁਲਾਲ ਸਭੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਬਨ ਬੀਚ ਰਮੈ ॥ 
ਧਗਗੂਜ ਸੈ ਬਥੀ ਗਕਿ ਗੂਗਜ ਬਮੈ ਫੁਨਿ ਬਿਤ ਕਜ ਕੀਥ ਕਗੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਫਗਣ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਵਿਚ (ਅਸੀਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੁਲਾਲ ਸੁਟਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਨ ਵਿਚ ਰਮਣ ਕਰਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਪਿਚਕਾਰਨ ਲੈ ਕਰਿ ਗਾਵਤਿ ਗੀਤ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਤਉਨ ਸਮੈ ॥ 
ਧਿਥਕਗਕਯ ਗੈ ਝਕਿ ਗਕਰਿ ਗੀਰ ਬਸੈ ਸਿਜਿ ਗਵਜਿ ਜਰਜ ਬਗੈ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਪਿਚਕਾਰੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਕੇ ਬੀਚ ਕਿਧੋ ਮਨ ਕੇ ਕਰਿ ਦੂਰ ਗਮੈ ॥ 
ਘਰਿ ਗੁੱਕਕ ਕ੍ਰਜ ਗਜੀਜ ਕੇ ਕੀਬ ਕਿਧੀ ਸਜ ਕੇ ਲਕਿ ਫੂਰ੍ਰ ਗਗੈ॥ 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕੁੰਜ-ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਮਨ ਦੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਅਰੁ ਤਯਾਗਿ ਤਮੈ ਸਭ ਧਾਮਨ ਕੀ ਇਹ ਸੁੰਦਰਿ ਸਯਾਮ ਕੀ ਮਾਨਿ ਤਮੈ ॥੮੬੭॥ 
ਐਲ ਗਹਿ ਰਸੈ ਬਮ ਖਸਜ ਰਹੈ ਭ੍ਫੁ ਜੁੱਕਹਿ ਲਹਸ ਕਨੈ ਸਜਿ ਜਸੈ ॥£੧੪॥ 
ਘਰਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਇੱਛਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ (ਕੇਵਲ) ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿਆਮ ਦੀ ਇੱਛਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੮੬੭॥ 


ਫੂਲਿ ਸੀ ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਫੂਲਿ ਰਹੀ ਪਟ ਰੰਗਨ ਕੇ ਫੁਨਿ ਫੂਲ ਲੀਏ ॥ 
ਧ੍ਰਨਿ ਬੀ ਧਕਜਿ ਧ੍ਰਗਿ ਕੀ ਧਟ ਵੰਗਜ ਕੋ ਯੂਜਿ ਯ੍ਰਜ ਲੀਹ ॥ 
ਫੁਲ ਵਰਗੀ ਗੋਪੀ ਫੁਲ ਵਾਗ ਖਿੜ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਰੰਗ ਦੇ ਹੀ ਫੁਲ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਇਕ ਸਯਾਮ ਸੀਗਾਰ ਸੁ ਗਾਵਤ ਹੈ ਪੁਨਿ ਕੋਕਿਲਕਾ ਸਮ ਹੋਤ ਜੀਏ ॥ 
ਝ੍ਕ ਦਰਸ ਬੀਗਕ ਜੂਹ ਗਰਜ ਫੈ ਧਰਜਿ ਕਗੇਕਿਜਕਗ ਬਸ ਫ਼ੀਜ ਯੀਧ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨੂੰ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕੋਇਲ ਵਾਗ (ਗਾ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਰਿਤੁ ਨਾਮਹਿ ਸਯਾਮ ਭਯੋ ਸਜਨੀ ਤਿਹ ਤੇ ਸਭ ਛਾਜ ਸੁ ਸਾਜ ਦੀਏ ॥ 
ਕਿਰ ਗਸਫਿ ਦਸ ਮਧੇ ਬਗਜੀ ਰਿਫ ਹੇ ਬਮ ਲੀ ਬ੍ਰ ਯਯ ਕੀਹ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਬਸੰਤ ('ਰਿਤ') ਦਾ ਨਾ 'ਸ਼ਆਮ' ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪਿਖਿ ਜਾ ਚਤੁਰਾਨਨ ਚਉਕਿ ਰਹੈ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਹੋਤ ਹੁਲਾਸ ਹੀਏ ॥੮੬੮॥ 
ਧਿੱਥਿ ਗ ਬਜੂਗਜਜ ਬਰਲਿ ਕਫੈ ਗਿਫੁ ਕੇਬਰ ਗੈਰ ਫੂਗਧ ਫੀਧ ॥£੧੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਚਤੁਰਾਨਨ') ਚੌਂਕ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੮੬੮॥ 


ਏਕ ਸਮੈ ਰਹੈ ਕਿੰਸੁਕ ਫੂਲਿ ਸਖੀ ਤਹ ਪਉਨ ਬਹੈ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਹਕ ਬਸੈ ਕਫੈ ਕਿੰਜ੍ਰਨ ਯ੍ਰਗਿ ਬਥੀ ਜਫ਼ ਧਰਜ ਕਵੈ ਬ੍ਰਥਕਵ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਇਕ ਸਮੇਂ ਕੇਸੂ ਫੁਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੁਦਖਾਇਕ ਹਵਾ ਚਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਭਉਰ ਗੁੰਜਾਰਤ ਹੈ ਇਤ ਤੇ ਉਤ ਤੇ ਮੁਰਲੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਬਜਾਈ ॥ 
ਮਰਕ ਗੁੱਯਵਜ ਫੈ ਭ੍ਰ ਰੇ ਰਜ ਜੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਜੌਕ ਗਜ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਇਧਰ ਭੌਰੇ ਗੁੰਜਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੁਰਲੀ ਵਜਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੀਝਿ ਰਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਬਰਨਿਯੋ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਕੀਭਿ ਕਫਿਧੇ ਯੂੂਜਿ ਕੇ ਰਹ ਸੱਵਜ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਕਜਿਗੇ ਜਫ਼ੀ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਮੁਰਲੀ ਦੀ) ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵ-ਮੰਡਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਅਉਸਰ ਯਾਹਿ ਭਈ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੬੯॥ 


ਰਰਜ ਬਸੈ ਬ੍ਰਥਕਭ੍ਲ ਪੀ ਕਿਹ ਅਰਬਨ ਧਫਿ ਵੋ ਰ੍ਰਥਕਵ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਸੰਤ ('ਰਿਤੁ') ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, ਪਰ ਹੁਣ ਦੁਖਦਾਇਕ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੮੬੯॥ 


ਜੇਠ ਸਮੈ ਸਖੀ ਤੀਰ ਨਦੀ ਹਮ ਖੇਲਤ ਚਿਤਿ ਹੁਲਾਸ ਬਢਾਈ ॥ 
ਗੇਠ ਬਸੈ ਬਬੀ ਹੀਕ ਜਕੀ ਫੁਸ ਬੇਜਰ ਰਿਹੈ ਫੂਗਬ ਕਫਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ, ਜੇਠ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਅਸੀਂ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਵਧਾ ਕੇ ਖੇਡਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਚੰਦਨ ਸੋ ਤਨ ਲੀਪ ਸਭੈ ਸੁ ਗੁਲਾਬਹਿ ਸੋ ਧਰਨੀ ਛਿਰਕਾਈ ॥ 
ਥੌਕ੍ਜ ਬੀ ਜਜ ਜੀਧ ਬਮੈ ਗ੍ਰ ਗੂਗਕਫਿ ਬੀ ਖਟਜੀ ਲਿਕਕਨਵੁ ॥ 
ਚੰਦਨ (ਦੇ ਲੇਪ) ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਤਨ ਨੂੰ ਲੇਪ ਦੇ ਗੁਲਾਬ (ਦੇ ਜਲ ਨਾਲ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਛਿੜਕਾਓ ਕੀਤਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਲਾਇ ਸੁਗੰਧ ਭਲੀ ਕਪਰਿਯੋ ਪਰ ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਰਨੀ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਬ੍ਰਗੱਖ ਮਜੀ ਭਧਕਿਧੇ ਧਰ ਗ਼ ਲੀ ਯਮ ਕਕਜੀ ਜ਼ੀ ਯਵੁੰ ॥ 


ਕਪੜਿਆਂ ਉਤੇ ਚੰਗੀ ਸੁਗੰਧੀ ਲਗਾਈ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਕਥਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਇਹ ਅਉਸਰ ਸਯਾਮ ਬਿਨਾ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੦॥ 


ਰਰਜ ਬਸੈ ਬ੍ਰਥਕਭ੍ਲ ਪੀ ਭ੍ਰੁ ਅਰਬਕ ਵਧਸ ਿਗ ਰ੍ਰਥਕਵੁ ॥£੪੦॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਹ ਰੁਤ) ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, ਪਰ ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਦੁਖਦਾਈ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੮੭੦॥ 


ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚਲੈ ਜਿਹ ਅਉਸਰ ਅਉਰ ਬਘੂਲਨ ਧੂਰਿ ਉਡਾਈ ॥ 
ਧਰਜ ਯਥੌਠ ਬਗੈ ਗਿਰ ਅਰਬਕ ਘਰ₹ ਕਬ੍ਰਜ਼ਯ ਪ੍ਰਕਿ ਰਫਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹਵਾ ਚਲਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਵਾ-ਵਰੋਲੇ ਮਿੱਟੀ ਉਡਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਧੂਪ ਲਗੈ ਜਿਹ ਮਾਸ ਬੁਰੀ ਸੁ ਲਗੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀਤਲ ਜਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਗਗੈ ਗਿਰ ਸਬ ਕ੍ਰਹੀ ਗਰ ਜਗੈ ਯਰਥਕਭ੍ਨ ਧੀਰਜ ਗਵ ॥ 
ਜਿਸ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਧੁਪ ਮਾੜੀ ਲਗਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਠੰਡੀ ਥਾ ਸੁਖਦਾਇਕ ਲਗਦੀ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗ ਸਭੈ ਹਮ ਖੇਲਤ ਸੀਤਲ ਪਾਟਕ ਕਾਬਿ ਛਟਾਈ ॥ 
ਦਸ ਗੇ ਧੌੰਗ ਬਮੈ ਫਸ ਬੇਜਜ ਧੀਰਜ ਧਟਕ ਕਗਕਿ ਲਟਵੁੰ ॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਿਆਮ ਨਾਲ ਠੰਡੀਆਂ ਚਿਟਾਈਆਂ ਵਿਛਾ ਕੇ ਖੇਡਦੀਆਂ ਸਾ (ਅਰਥਾਤਰ ਠੰਡੇ ਪਾਣੀ ਦੇ ਛਿੱਟੇ ਪਾਉਂਦੀਆਂ ਸਾ)। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਅਉਸਰ ਯਾਹਿ ਭਈ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੧॥ 
ਰਰਜ ਬਸੈ ਜ੍ਰਥਗਭ੍ਕ ਪੀ ਕਿਰ੍ਹ ਅਰਥਕ ਧਫਿ ਮਵੁੰ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੪੪੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, ਪਰ ਇਸ ਵੇਲੇ (ਉਹ) ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੧॥ 


ਜੋਰਿ ਘਟਾ ਘਟ ਆਏ ਜਹਾ ਸਖੀ ਬੂੰਦਨ ਮੇਘ ਭਲੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਟ ਬਟ ਅਧ ਯਗ ਬਚੀ ਗ੍ਰੇੱਕਹਜ ਸੇਧ ਮਜੀ ਲਗਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜਿਥੇ ਘਟਾਵਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਬਦਲ ਆਉਂਦੇ ਸਨ, ਅਤੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬੂੰਦਾ ਬਹੁਤ ਛਬੀ ਪਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਬੋਲਤ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਦਾਦਰ ਅਉ ਘਨ ਮੋਰਨ ਪੈ ਘਨਘੋਰ ਲਗਾਈ ॥ 
ਕੈਜਰ ਯਰ੍ਹਨ ਗੁਕ੍ਟ ਘਰ ਬਜ ਸੇਜ ਧੈ ਬਜਬੋਕ ਗਗਵੁੰ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਚਾਤ੍ਰਿਕ, ਡੱਡੂ ਅਤੇ ਬਦਲ ਬੋਲਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੋਰਾ ਨੇ ਵੀ (ਆਪਣੀ) ਘੋਰ ਕੂਕ ਮਚਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਸਮੈ ਹਮ ਕਾਨਰ ਕੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲਤ ਥੀ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਈ ॥ 
ਜਫਿ ਬਸੈ ਫੁਸ ਕਜਕ ਕੇ ਧੰਗਿ ਯੇਜਜ ਪੀ ਘਰਿ ਜੇਸ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਅਸੀਂ ਕਾਨ੍ਹ ਨਾਲ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਖੇਡਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਅਉਸਰ ਯਾਹਿ ਭਈ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੨॥ 
ਹਰਜ ਬਸੈ ਜ੍ਰਥਗਭ੍ਕ ਪੀ ਕਰਹ ਅਰਬਕ ਧਫਿ ਮਵੁੰ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੪੪੨॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, (ਪਰ) ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਇਹ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੨॥ 


ਮੇਘ ਪਰੈ ਕਬਹੂੰ ਉਘਰੈ ਸਖੀ ਛਾਇ ਲਗੈ ਦਮ ਕੀ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਸੇਬ ਧੀ ਲਕੜੂੱ ਰਬੰਨੇ ਸਬੀ ਲਵ ਗਗੈ ਡ੍ਰਸ ਕਹੈ ਯਰਬਕਵ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਭਾਦਰੋਂ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਕਦੇ ਮੀਂਹ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਉਘੜ (ਖਰਾ ਹੋ) ਜਾਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀ ਛਾ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਫਿਰੈ ਸਜਨੀ ਰੰਗ ਫੂਲਨ ਕੇ ਹਮ ਬਸਤ੍ਰ ਬਨਾਈ ॥ 
ਦਸ ਰੇ ਧੰਗੈ ਧਿਨੈ ਧਯਜੀ ਦੰਗ ਧ੍ਰਯਜ ਗੇ ਫ਼ੁਸ ਕਸਕ ਕਜਵੁ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! (ਅਸੀਂ) ਸ਼ਿਆਮ ਨਾਲ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਾ ਅਤੇ ਫੁਲਾ ਦੇ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਬਣਾਏ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਖੇਲਤ ਕੀੜ ਕਰੈ ਰਸ ਕੀ ਇਹ ਅਉਸਰ ਕਉ ਬਰਨਿਯੋ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਵੇਜਜ ਲ਼ੀਫੁ ਕਨੈ ਵਧ ਕੀ ਫ੍ਫ਼ ਅਰਬਨ ਭਰ ਥਰਜਿਧੀ ਜਫ਼ੀ ਯਵੁੰ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ) ਖੇਡਣ ਵੇਲੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਦੀ ਕੀੜਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸਾ, ਉਸ ਅਵਸਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਸਨੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤ ਸਯਾਮ ਬਿਨਾ ਅਤਿ ਭੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੩॥ 
ਕਗਸ ਬਜੈ ਜ੍ਰਥਗਵ੍ ਪੀ ਕਿਰ ਛਗਸ ਕਿਗ਼ ਘਰਿ ਮੀ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥£੪੩॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਨਾਲ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, (ਪਰ) ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਹੁਤ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੩॥ 


ਮਾਸ ਅਸੂ ਹਮ ਕਾਨਰ ਕੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲਤ ਚਿਤਿ ਹੁਲਾਸ ਬਢਾਈ ॥ 
ਸਬ ਘਬ੍ਰ ਫਸ ਕਜਕ ਕੇ ਯੰਗਿ ਬੇਜਜ ਰਿਹੈ ਫੂਗਬ ਕਫਵੁ ॥ 
ਅਸੂ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਅਸੀਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਵਧਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਤਹਾ ਪੁਨਿ ਗਾਵਤ ਥੋਂ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰਾਗਨ ਤਾਨ ਬਸਾਈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਜਗ ਧੂਜਿ ਗਕਰ ਪੀ ਘਰਿ ਜੁੱਕਟ ਗ਼ਗਜ ਗਜ ਥਯਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਉਥੇ ਕਾਨ੍ਹ ਗਾਉਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਗਾ ਦੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਤਾਨਾ ਕਢਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਗਾਵਤ ਥੀ ਹਮ ਹੂੰ ਸੰਗ ਤਾਹੀ ਕੇ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਬਰਨਿਯੋ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਗੁਕਰ ਪੀ ਫੁਸ ਜੂੱ ਧੰਗ ਗ਼ਰੀ ਰੇ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਕਜਿਧੀ ਜਰੀ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਸੀਂ ਵੀ ਉਸ ਨਾਲ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਾ, ਉਸ (ਮੌਕੇ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਸਜਾਮ ਬਿਨਾ ਅਬ ਭੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੪॥ 
ਗ਼ ਬੰਗ ਸੈ ਜ੍ਰਥਗਭ੍ਕ ਪੀ ਕਿਨ੍ਹ ਦਸ ਕਿਗ਼ ਘਕ ਮੀ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੪੪੪॥ 


ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਸੰਗ ਵਿਚ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, (ਪਰ) ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੁਣ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੪॥ 


ਕਾਤਿਕ ਕੀ ਸਖੀ ਰਾਸਿ ਬਿਖੈ ਰਤਿ ਖੇਲਤ ਥੀ ਹਰਿ ਸੋ ਚਿਤੁ ਲਾਈ ॥ 
ਕਜਰਿਕ ਕਨੈ ਬਥੀ ਗ਼ਜਿ ਕਿਥੈ ਕਰਿ ਯਬੇਜਰ ਪੀ ਫੁਨਿ ਯੇ ਰਿਜ੍ਹ ਗਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਕਤਕ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਦੀ ਰਾਸ ਵਿਚ (ਅਸੀਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਚਿਤ ਲਾ ਕੇ ਰਤਿ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਸੇਤਹਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਪਟ ਛਾਜਤ ਸੇਤ ਨਦੀ ਤਹ ਧਾਰ ਬਹਾਈ ॥ 
ਬੇਰਫਿ ਗ਼ਕਜਿ ਗੇ ਧਟ ਲਯਰ ਬੇਰ ਜਕੀ ਜਫ਼ ਪ੨ ਥਫਵੁੰ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸਫ਼ੈਦ ਬਸਤ੍ਰ ਫਬਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਥੇ ਨਦੀ ਦੀ ਸਵੱਛ ਧਾਰਾ ਚਲਦੀ ਸੀ। 


ਭੂਖਨ ਸੇਤਹਿ ਗੋਪਨਿ ਕੇ ਅਰੁ ਮੋਤਿਨ ਹਾਰ ਭਲੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਬੇਰਫਿ ਗੇਧਜਿ ਰੇ ਅਲ ਸੇਜਿਜ ਫ਼: ਮਜੀ ਲਕਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਵੀ ਸਫ਼ੈਦ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਛਬੀ ਪਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਅਉਸਰ ਯਾਹਿ ਭਈ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੫॥ 


ਜਰਜ ਬਸੈ ਬ੍ਰਥਗਭ੍ਲ ਪੀ ਕਿਹ ਘਰਬਕ ਧਫਿ ਮਵੌ ਰਰਥਕਵੁ ॥:੦੦॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, (ਪਰ) ਇਸ ਅਵਸਰ ਤੇ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੫॥ 


ਮਘ੍ਰ ਸਮੈ ਸਬ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਹੁਇ ਖੇਲਤ ਥੀ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਪਾਈ ॥ 
ਸਬਜ਼ ਬਸੈ ਬਕ ਲਗੁਸ ਕੇ ਧੰਗਿ ਫੂਕ ਬੇਜਜ ਧੀ ਸਜਿ ਘਜੌਕ ਧਵੁ ॥ 
ਮਘਰ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਿਆਮ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੀਤ ਲਗੈ ਤਬ ਦੂਰ ਕਰੈ ਹਮ ਸਯਾਮ ਕੇ ਅੰਗ ਸੋ ਅੰਗ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਬੀਜ ਗਗੈ ਜਕ ਰ੍ਰਰ ਕਜੈ ਫੁਸ ਬਸ ਕੇ ਅੰਗ ਯੇ ਯੰਗ ਸਿਜਵੁੰ ॥ 
(ਜਦੋ) ਠੰਡ ਲਗਦੀ ਸੀ, ਤਦੋਂ ਅਸੀਂ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਸ਼ਰੀਰ ਮਿਲਾ ਕੇ (ਸਰਦੀ ਨੂੰ) ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਫੂਲ ਚੰਬੇਲੀ ਕੇ ਫੂਲਿ ਰਹੇ ਜਹਿ ਨੀਰ ਘਟਿਯੋ ਜਮਨਾ ਜੀਅ ਆਈ ॥ 
ਗਰਜ ਥੌਕੇਜੀ ਕੇ ਯ੍ਰਗਿ ਕਫੇ ਜਫਿ ਜੀ; ਬਟਿਗੇ ਯਸਜ ਯੀਘ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਬੇਲੀ ਦੇ ਫੁਲ ਖਿੜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਜਮਨਾ ਦਾ ਜਲ ਘਾਟ ਨਾਲ ਵਗਦਾ ਸੀ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਅਉਸਰ ਯਾਹਿ ਭਈ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੬॥ 


ਰਜ ਬਸੈ ਜ੍ਰਥਗਭ੍ਕ ਪੀ ਵਿਰ੍ਹ ਅਰਬਕ ਧਫਿ ਮਤੁ ਰ੍ਰਥਕਤੁੰ ॥੪੪੦॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, ਇਸ ਵੇਲੇ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੬॥ 


ਬੀਚ ਸਰਦ ਰਿਤੁ ਕੇ ਸਜਨੀ ਹਮ ਖੇਲਤ ਸਯਾਮ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਕੀਥ ਬਕ ਕਿਰ੍ਹ ਲੇ ਬਕਜੀ ਫੁਸ ਬੇਜਜ ਲਗਸ ਯੇ ਜੀਰਿ ਜਗਵੁ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸਰਦ ਰੁਤ ਵਿਚ (ਅਰਥਾਤ ਪੋਹ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਅਸੀਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਖੇਡਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਆਨੰਦ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਤਜ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਜੀਯ ਕੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਘਜੌਕ ਰੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਜਗ ਕੈ ਬਮ ਫੀ ਜੀਧ ਕਗੈ ਰ੍ਰਕਿਗਵੁ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀਆਂ ਸਾ ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੁਬਿਧਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਨਾਰਿ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੀਨ ਬਿਖੈ ਮਨ ਕੀ ਤਜਿ ਕੈ ਸਭ ਸੰਕ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਜਕਿ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯ ਕਹੈਜ ਕਿਬੈ ਸਜ ਕਹੈ ਜਗਿ ਕੈ ਬਮ ਧੰਠ ਕਜਰਵੁ ॥ 


ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਮਨ ਦਾ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਛਡ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਿਚ) ਮਗਨ ਸਨ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਸੋ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਸਜਾਮ ਬਿਨਾ ਅਬ ਭੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੭॥ 
ਗ਼ ਬੰਗ ਗੇ ਲ੍ਰਥਕਭ੍ਕ ਪੀ ਕਿਰ੍ਹ ਦਸ ਕਿਗ ਘਕ ਮੀ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥£੪੪॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੀ ਸੰਗਤ ਵਿਚ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, (ਪਰ) ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੭॥ 


ਮਾਘ ਬਿਖੈ ਮਿਲ ਕੈ ਹਰਿ ਸੋ ਹਮ ਸੋ ਰਸ ਰਾਸ ਕੀ ਖੇਲ ਮਚਾਈ ॥ 
ਸਬ ਗਿਯੈ ਸਿ ਰੈ ਫੁਕਿ ਯੇ ਫਸ ਯੇ ਵਧ ਗਜ ਝੀ ਬੇਜ ਸਧਵੁ ॥ 
ਮਾਘ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਅਤੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ (ਭਰ ਕੇ) ਰਾਸ ਦੀ ਖੇਡ ਮਚਾਈ ਸੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਜਾਵਤ ਥੋ ਮੁਰਲੀ ਤਿਹ ਅਉਸਰ ਕੋ ਬਰਨਿਯੋ ਨਹਿ ਜਾਈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਗਕਰ ਪੇ ਸ੍ਰਹਜੀ ਰਿਰੁ ਘਰਬਕ ਕਗੇ ਕਕਜਿਗੇ ਜਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਮੁਰਲੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਅਵਸਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਫੂਲਿ ਰਹੇ ਤਹਿ ਫੂਲ ਭਲੇ ਪਿਖਿਯੋ ਜਿਹ ਰੀਝਿ ਰਹੈ ਸੁਰਰਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਕਫੇ ਜਫਿ ਧ੍ਰਜ਼ ਮਗੇ ਧਿਲਿਧੀ ਗਿਲ ਹੀਗਿ ਕਰੈ ਯੂਹਗਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਚੰਗੇ ਫੁਲ ਖਿੜਦੇ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁਖਦਾਇਕ ਥੀ ਰਿਤੁ ਸਯਾਮ ਬਿਨਾ ਅਬ ਭੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥੮੭੮॥ 
ਰਰਜ ਬਸੈ ਜ੍ਰਥਗਭ੍ਕ ਪੀ ਕਿਹ ਲਗਸ ਕਿਜ ਘਕ ਮੀ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥£੪੦॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਇਹ) ਰੁਤ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੀ, (ਪਰ) ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੁਣ) ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੭੮॥ 


ਸਯਾਮ ਚਿਤਾਰਿ ਸਭੈ ਤਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਦਗਸ ਬਿਗਕਿ ਬਮੈ ਹਫ਼ ਗਕਜਿ ਦਸ ਕੈ ਯੂ ਫੂਰੀ ਕਫਮਗੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਉਥੇ ਵਡਭਾਗਣਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਯਾਗ ਦਈ ਸੁਧਿ ਅਉਰ ਸਭੈ ਹਰਿ ਬਾਤਨ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਪਾਗੀ ॥ 
ਗਗ ਕਵੁੰ ਗ੍ਰਧਿ ਅਰ₹ ਬਮੈ ਫੁਕਿ ਕਜਜ ਕੇ ਕਸ ਮੈਜਟ ਧਗੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਏਕ ਗਿਰੀ ਧਰਿ ਹਰੈ ਬਿਸੁਧੀ ਇਕ ਪੈ ਕਰੁਨਾ ਹੀ ਬਿਖੈ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਧੁ ਗਿਕੀ ਪਕਿ ਲੇ ਕਿਲ੍ਹਬੀ ਵ੍ਠ ਧੈ ਭਲਜ ਝੀ ਕਿਯੈ ਘਜਹਗ਼ਗੀ ॥ 
ਇਕ (ਗੋਪੀ) ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਕਰੁਣਾ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੈ। 


ਕੈ ਸੁਧਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਖੇਲਨ ਕੀ ਮਿਲ ਕੈ ਸਭ ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਰੋਵਨ ਲਾਗੀ ॥੮੭੯॥ 
ਗੈ ਬ੍ਰਪਿ ਦਸ ਗੇ ਬੇਜਜ ਕੈ ਸਿਜ ਰੈ ਬਮ ਕਕਜਿ ਹੈਕਜ ਗਗੀ ॥£੪੧॥ 
ਜਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਖੇਡਣ ਦੀ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੮੭੯॥ 


ਇਤਿ ਗੋਪੀਅਨ ਕੋ ਬ੍ਰਿਲਾਪ ਪੂਰਨ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਗੇਧੀਘਜ ਕਗੇ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਧ ਧ੍ਰਰ੍ਜੇ ॥ 


ਇਥੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਵਿਰਲਾਪ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਮੰਤ੍ਰ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਸੀਖਨ ਸਮੈ ॥ 


ਅਪ ਕਗਭੜੁ ਯ੍ਰ ਸੰਕ ਗਭ੍ਕੀ ਸੀਬਜ ਬਗੈ॥ 
ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਮੰਤਰ ਸਿਖਣ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਤ ਤੇ ਇਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਭੀ ਦਸਾ ਇਤ ਕਾਨ੍ਹ ਕਥਾ ਭਈ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਚਰ ਰੇ ਭ੍ਫ ਕਰਿ ਕੀ ਮੀ ਕ੍ਯ ਭ੍ਗ ਕੜਫ਼ ਠਪ ਮਵੁਰੰ ਫਿ ਬ੍ਰਜਯ ॥ 
ਉਧਰ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਧਰ (ਜੋ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਥਾ ਹੋਈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਲੀਪ ਕੈ ਭੂਮਹਿ ਗੋਬਰ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਪੁਰੋਹਿਤ ਗਾਊ ॥ 
ਗੀਧ ਕੈ ਪ੍ਰਸਫਿ ਗੈਕਕ ਯੇ ਲਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਬਮ ਧ੍ੂਹੇਫਿਜ ਗਰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਸਾਰੀ) ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਗੋਹੇ ਨਾਲ ਲਿੰਬ ਕੇ ਪਿੰਡ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪਰੋਹਿਤਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਬੈਠਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਬਿ ਪੈ ਗਰਗੈ ਸੁ ਪਵਿਤ੍ਰਹਿ ਠਾਊ ॥ 
ਕਗ਼ਫੁ ਕੈਠ੍ ਕੈ ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਲਗਿ ਧੈ ਗਕਗੈ ਗਰ ਧਕਿੜਫਿ ਠ੨੦ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਗਰਗ ਮੁਨੀ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪਵਿਤਰ ਥਾ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਲਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਕੋ ਤਾਹਿ ਦਯੋ ਜੋਊ ਹੈ ਭੁਗੀਆ ਧਰਨੀਧਰ ਨਾਊ ॥੮੮੦॥ 
ਸੌਕ ਗਤੀ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕਗੇ ਗੇਤ; ਫੈ ਪ੍ਰਨੀਅ ਪਰਜੀਬਕ ਗਯ ॥੯੬੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਮੰਤਰ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭੋਗ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੮੮੦॥ 


ਡਾਰਿ ਜਨੇਊ ਸੁ ਸਯਾਮਿ ਗਰੈ ਫਿਰ ਕੈ ਤਿਹ ਮੰਤ੍ਰ ਸੁ ਸ੍ਉਨ ਮੈ ਦੀਨੋ ॥ 
ਭਵਿ ਯਜੇਯ ਜਰ ਲਗਿ ਹੈ ਹਿਕ ਕੇ ਜਿਫੁ ਸੱਭ ਜੂ ਬਰਜ ਸੈ ਕੀਗੇ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਜਨੇਊ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਮੰਤਰ ਪਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ)। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਗਰਗੈ ਬਹੁ ਭਾਤਨ ਕੋ ਧਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਯੇ ਯੂਜਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਧਵੁ ਧਕਿਧੇ ਗਕਗੈ ਕਲੂ ਮਜਜ ਲੀ ਖਜ ਠੀਜੇ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗਰਗ ਮੁਨੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਸ ਬੜੈ ਗਜਰਾਜ ਐਂ ਉਸਟ ਦਏ ਪਟ ਸੁੰਦਰ ਸਾਜ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਐਬ ਕਫੈ ਗਕਗਯ ਯੀ ਰਬਟ ਕਧ੍‌ ਧਟ ਜ਼੍ਰੱਕਕ ਯਕ ਜਕੀਗੇ ॥ 
ਵੱਡੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਊਠ ਦਿੱਤੇ ਜੋ ਨਵੀਂ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਨਾਲ ਸ਼ਿੰਗਾਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਲਾਲ ਪਨੇ ਅਰੁ ਸਬਜ ਮਨੀ ਤਿਹ ਪਾਇ ਪੁਰੋਹਿਤ ਆਨੰਦ ਕੀਨੋ ॥੮੮੧॥ 
ਗਜ ਧਜੇ ਅਲ ਬਥਯ ਸਜੀ ਰਿਫੁ ਧਵੁ ਧ੍ਰਹੇਫਿਜ ਅਜੌਕ ਕਹੈਚੇ ॥£2੧॥ 
ਲਾਲ, ਪੰਨੇ ਅਤੇ ਫਿਰੋਜ਼ੇ (ਆਦਿਕ ਵਸਤੂਆਂ ਦੇ ਕੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਮੁਨੀ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ ॥੮੮੧॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਪੁਰੋਹਿਤ ਦੈ ਹਰਿ ਕੋ ਧਨੁ ਲੈ ਬਹੁਤ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸੰਕ ਯ੍ਰਗੇਫਿਜ ਕੈ ਫੁਕਿ ਲੇ ਬਜ੍ਹ ਗੈ ਕਲੂਜ ਸਜ ਸੈ ਯੂਯੂ ਯਯੇ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮੰਤਰ ਦੇ ਕੇ ਪਰੋਹਿਤ ਨੇ (ਉਸ ਕੋਲੋਂ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਆਗਿ ਸਬੈ ਦੁਖ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਆਨੰਦ ਬੀਚ ਬਢਾਯੋ ॥ 


ਰਿਘਗਿ ਯਰੈ ਰਥ ਕੇ ਰਕ ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਘਜੌਕ ਕੀਬ ਕਫਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਸੋ ਧਨ ਪਾਇ ਤਹਾ ਤੇ ਚਲਿਯੋ ਚਲਿ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਬੀ ਬਜ ਧਝ੍‌ ਜਗ ਰੇ ਬਿਗੇ ਬਜਿ ਕੈ; ਘਯੂਜੇ ਗੁੜ ਮੈਨ ਅਧੀ ॥ 
ਉਹ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਮਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਏ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਸਭ ਦਾਰਿਦ ਦੂਰ ਪਰਾਯੋ ॥੮੮੨॥ 
ਚੀ ਯੂੂਜਿ ਸਿਕ ਜਧੰਜਿ ਮਹ ਗੂਫ਼ ਰੇ ਬਮ ਕਕਿਕ ਫਰਕ ਧਹਧੇ ॥ਟ&੨॥ 
ਇਸ (ਦਾਨ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਮਿੱਤਰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚੋਂ ਸਾਰੀ ਨਿਰਧਨਤਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ ॥੮੮੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨਿ ਜੂ ਕੋ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਇ ਜਗ੍ਰਯੋਪਵੀਤ ਗਰੇ ਡਾਰਾ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ 


ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗ਼ਕਰਵੇ ਜੀ ਦੂਧਜਿ ਯ੍ਰ੍‌ ਕਗੇ ਗਭ੍ਰਕੀ ਸੰਤ ਬਿਕਭੁ ਕਸਧੀਧਕੀਜ ਗਕੇ ਵਗ ਧਿਘਭੁ ਸਸਧਰਸ 
ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਮੰਤਰ ਸਿਖਾ ਕੇ ਜਨੇਊ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪਾਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ 


ਸਮਾਪਤ। ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕੋ ਰਾਜ ਦੀਬੋ ॥ 
ਯੰਪ ਚਸਬੈਜ ਕਗੇ ਵਯ ਕੀਕੀ॥ 


ਹੁਣ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੰਤ੍ਰ ਪੁਰੋਹਿਤ ਤੇ ਹਰਿ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਰਿਪੁ ਕੋ ਫਿਰਿ ਤਾਤ ਛਡਾਯੋ ॥ 
ਸੱਭ ਧ੍ਰਗੇਫਿਜ ਰੇ ਫੁਕਿ ਗੈ ਘਧੂਜੇ ਕਿਧੂ ਕਨੇ ਗਿਕਿ ਗਜ ਲਬਧੀ ॥ 
(ਗਰਗ ਨਾ ਦੇ) ਪੁਰੋਹਿਤ ਤੋਂ ਮੰਤਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ (ਕੰਸ) ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰਾਇਆ। 


ਛੂਟਤ ਸੋ ਹਰਿ ਰੂਪੁ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਆਇ ਕੈ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਯੂਟਰ ਯੇ ਫੁਹਿ ਦਧੂ ਜਿਗਕ ਰੈ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਧਭ੍ਜ ਸੀ ਗੂਕਧੇ ॥ 
ਮੁਕਤ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜੁ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਤੁਮ ਲੇਹੁ ਜੂ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੈ ਜਦੁਰਾਇ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਵਗ ਲਫਿਘੇ ਫੁਕਿ ਰਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇਫੂ ਬਰ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕੈ ਯਰ੍ਹਹਵ ਕੈਠਯੇ ॥ 
(ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਰਾਜ ਲੈ ਲਵੋ, (ਪਰ) ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਕੇ (ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ) ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਨੰਦ ਭਯੋ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਭਯੋ ਹਰਿ ਸੰਤਨ ਕੋ ਦੁਖੁ ਦੂਰਿ ਪਰਾਯੋ ॥੮੮੩॥ 
ਘਜੌਕ ਮਧੇ ਯਗ ਸੈ ਗਜ੍ਹ ਮਧੇ ਫੁਨਿ ਯੌਰਜ ਗੀ ਠੂਰਲ੍ਹ ਗਿ ਧਗਥੇ ॥:£੩॥ 
(ਹਰ ਪਾਸੇ) ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਪਸਰ ਗਈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਯਸ਼ ਪਸਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੮੮੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜਬੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਬਧ ਕੈ ਰਿਪੁ ਤਾਤ ਕੋ ਰਾਜੁ ਕਿਧੋ ਫਿਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗਕਫੁ ਰੇ ਕਿਧੂਹ ਕਗੇ ਕਪ ਰੈ ਕਿਧੂ ਗ਼ਰ ਕਗੇ ਗਯੂ ਕਿਪੀ ਚਿਕਿ ਠੀਜੇ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਦ ਵੈਰੀ (ਕੰਸ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਪਿਤਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੂੰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜ ਮੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੇਤ ਉਦਾਰ ਸੁ ਜਿਉ ਦਮਰੀ ਤਿਹ ਕੋ ਇਮ ਕੈ ਫੁਨਿ ਰੰਚ ਨ ਲੀਨੋ ॥ 

ਫੇਜ ਰਗਕ ਬਰ ਗਿਰ ਕਸਹੀ ਰੈਡ ਕਗੇ ਭ੍ਸ ਕੈ; ਧ੍ਰਾਜਿ ਕੱਥ ਜ ਜੀਜੇ ॥ 

ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਉਦਾਰ (ਪੁਰਸ਼) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦਮੜੀ ਦੇ ਦਿੰਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਦੇ ਕੇ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕੇ ਫਿਰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਕੁਝ ਨਾ 
ਲਿਆ। 


ਮਾਰ ਕੈ ਸਤ੍ਰ ਅਭੇਖ ਕਰੇ ਸੁ ਦੀਯੋ ਸਭ ਸੰਤਨ ਕੇ ਸੁਖ ਜੀ ਨੋ ॥ 
ਸਕ ਕੈ ਬੜ ਘਮੇਬ ਲੇ ਬਰ ਕੀਧੇ ਬਮ ਬੌਜਜ ਕੇ ਬ੍ਰਥ ਜੀ ਗੇ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹੋਂਦ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਤਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਸਤ੍ਰਨਿ ਕੀ ਬਿਧਿ ਸੀਖਨ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਹਲੀ ਮੁਸਲੀ ਮਨ ਕੀਨੋ ॥੮੮੪॥ 
ਅਬਕਜਿ ਕਹੈ ਕਿਧਿ ਬੀਕਯ ਕਹੇ ਲਕਿ ਲਸ ਫੁਗੀ ਸ੍ਰਜਜੀ ਸਜ ਕਨੈਜੇ ॥£੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) (ਇਸ ਪਿਛੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਲੈਣ ਲਈ ਮਨ ਬਣਾਇਆ ॥੮੮੪॥ 


ਇਤਿ ਰਾਜਾ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕੋ ਰਾਜ ਦੀਬੋ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਗਗ਼ ਰਸਬੈਜ ਕਗੇ ਗਯ ਕੀਗੇ ਧਿਘਤੁ੍‌ ਬੰਧ੍ਰ੍ਜੇ ॥ 
ਇਥੇ ਰਾਜਾ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਧਨੁਖ ਬਿਦਿਆ ਸੀਖਨ ਸੰਦੀਪਨ ਪੈ ਚਲੇ ॥ 
ਰਖਿ ਪਜੂਜ਼ ਕਿਕਿਘ ਬੀਯ਼ਜ ਯੌਕੀਧਜ ਧੈ ਬਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਦਿਆ ਸਿਖਣ ਲਈ ਸੰਦੀਪਨ ਕੋਲ ਗਏ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਇਸ ਪਾਇ ਪਿਤਾ ਤੇ ਦੋਊ ਧਨੁ ਸੀਖਨ ਕੀ ਬਿਧਿ ਕਾਜ ਚਲੇ ॥ 
ਅਭ੍ਬ ਧੜ ਧਿਗ ਰੇ ਗੇਦ ਪਜ੍ਹ ਬੀਬਜ ਲੀ ਕਿਧਿ ਕਯ ਬਗੇ ॥ 


ਪਿਤਾ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਦੋਵੇਂ (ਭਰਾ) ਧਨੁਸ਼ ਚਲਾਉਣ ਦੀ ਵਿਧੀ ਨੂੰ ਸਿਖਣ ਲਈ ਚਲ ਪਏ। 


ਜਿਨ ਕੇ ਮੁਖਿ ਕੀ ਸਮ ਚੰਦੁ ਪ੍ਰਭਾ ਜੋਊ ਬੀਰਨ ਤੇ ਬਰਬੀਰ ਭਲੇ ॥ 
ਗਿਜ ਕੇ ਸ੍ਰਬਿ ਕੀ ਬਸ ਥੋਕ ਜਮ ਗੇਦ ਕੀਕਜ ਰੇ ਥਟਕੀਕ ਮਗੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਯੋਧਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਹਨ। 


ਗੁਰ ਪਾਸਿ ਸੰਦੀਪਨ ਕੇ ਤਬ ਹੀ ਦਿਨ ਥੋਰਨਿ ਮੈ ਭਏ ਜਾਇ ਖਲੇ ॥ 
ਗੂ ਧਜਿ ਬੰਕੀਧਜ ਗੇ ਰਥ ਝ਼ੀ ਕਿੰਜ ਪੈਕਜਿ ਸੈ ਮਹ ਗਭ੍ ਗੇ ॥ 
ਤਦ ਥੋੜੇ ਹੀ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਸੰਦੀਪਨ ਗੁਰੂ ਪਾਸ ਜਾ ਖਲੋਤੇ। 


ਜਿਨਹੂੰ ਕੁਪਿ ਕੈ ਮੁਰ ਨਾਮ ਮਰਯੋ ਜਿਨ ਹੂੰ ਛਲ ਸੋ ਬਲਿ ਰਾਜ ਛਲੇ ॥੮੮੫॥ 
ਗਿਜਫੂੱ ਕੂਧਿ ਰੈ ਸੂਹ ਜਸ ਸਕਘੇ ਕਿਜ ਡੂੱ ਝਜ ਯੇ ਕਗਿ ਗਕ ਲਗੇ ॥£6੫॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 'ਮੁਰ' ਨਾ ਦੇ (ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ) ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਛਲ ਨਾਲ ਬਲਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲਿਆ ਸੀ (ਉਹ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਦਿਆ ਸਿਖਣ ਲਗਾ ਹੈ) 


॥੮੮੫॥ 


ਚਉਸਠ ਦਿਵਸ ਮੈ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਹੀ ਤਿਹ ਤੇ ਬਿਧਿ ਸੀਖ ਸੁ ਲੀਨੀ ॥ 
ਥਰਬਠ ਕਿਕਬ ਸੈ ਲਹਸ ਲਵੈ ਬਮ ਫੀ ਰਿਫੁ ਰੇ ਕਿਧਿ ਧੀਯ਼ ਯਹ ਜੀਜੀ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਚੌਂਹਠ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਹੀ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਸਾਰੀ ਵਿਧੀ ਸਿਖ ਲਈ। 


ਪੈਸਠਵੇ ਦਿਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਭੇ ਗੁਰ ਸੋ ਉਠ ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਇਹ ਕੀਨੀ ॥ 
ਧੈਬਠਕੇ ਕਿਿਜ ਗ਼ਧਰ ਮੇ ਗੂਟ ਯੇ ਰਠ ਕੈ ਕਿਜਹੀ ਭ੍ਫ਼ ਕਹੈਜੀ॥ 
ਪੈਂਠਵਾਂ ਦਿਨ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਠ ਕੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ (ਕਿ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਗੁਰੂ-ਦੱਛਣਾ ਲਵੋ)। 


ਤਉ ਗੁਰ ਪੂਛਿ ਕਿਧੌ ਤ੍ਰੀਯ ਤੇ ਸੁਤ ਹੂੰ ਕੀ ਸੁ ਬਾਤ ਪੈ ਮਾਗਿ ਕੈ ਲੀਨੀ ॥ 

ਜਰ ਗੂੂਕ ਧ੍ਰਠਿ ਕਿਬੀ ਤੀਧ ਜੇ ਯੂਰਰ ਫੂੱ ਕੈ ਯੂ ਗਜ ਧੈ ਸਿ ਕੈ ਜੀਜੀ॥ 

ਤਦ ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ (ਆਪਣੀ) ਪਤਨੀ ਨੂੰ (ਦੱਛਣਾ ਬਾਰੇ) ਪੁਛਿਆ। (ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਪੁੱਤਰਾ ਦੀ ਜੋ (ਸਮੁੰਦਰ ਦੁਆਰਾ ਰੁੜ੍ਹਹਾਏ ਜਾਣ 
ਦੀ) ਗੱਲ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਵਾਪਸੀ ਹੀ) ਮੰਗ ਲਵੋ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਸਉਨਨ ਬੀਚ ਦੁਹੂੰ ਜੋਊ ਵਾਹਿ ਕਹੀ ਤਿਹ ਕੋ ਸੋਈ ਦੀਨੀ ॥੮੮੬॥ 


ਯੇ ਬਜਿ ਜ਼ਰਜਜ ਭੀਬ ਰੂਲ੍ਰਂ ਗੇਚ ਗਫਿ ਲਫੀ ਰਿਫ ਕਗੇ ਯੇਵੁੰ ਕੀਜੀ ॥££੧॥ 
ਉਸ (ਗੱਲ ਨੂੰ) ਦੋਹਾ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਸੁਣ ਕੇ, ਜੋ ਉਸ ਮੰਗ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੮੮੬॥ 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਰਥਿ ਬੈਠਿ ਦੋਊ ਚਲਿ ਕੈ ਤਟਿ ਸੋ ਨਦੀਆ ਪਤਿ ਆਏ ॥ 
ਕੀ੨ ਕਠੇ ਵਪਿ ਕੈਠਿ ਕੇ; ਬਜਿ ਕੈ ਜਟਿ ਯੇ ਜਠੀਘ ਧਰਿ ਅਧ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ) ਰਥ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ('ਨਦੀਆ ਪਤਿ') ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਰੂਪੁ ਨਿਹਾਰਤ ਹੀ ਬਚਨਾ ਤਿਨਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗ਼ਵੀ ਕੇ ਲਧੂ ਜਿਗਰ ਫ਼ੀ ਕਬ ਰਿਜਿ ਬੀਬ ਗੂਕਵ ਯੂਜਹ ॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ (ਸਮੁੰਦਰ ਨੇ ਪਛਾਣ ਲਿਆ) ਅਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ। 


ਏਕ ਬਲੀ ਇਹ ਬੀਚ ਰਹੈ ਨਹੀ ਜਾਨਤ ਹੈ ਤਿਨ ਹੂੰ ਕਿ ਚੁਰਾਏ ॥ 
ਹਕ ਕਲੀ ਭ੍ਫ਼ਹ ਕੀਥ ਵਫੈ ਜਰੀ ਗ਼ਜਜ ਫੈ ਰਿਜ ਡੂੱ ਕਿਨ ਚ੍ਰਗਹ ॥ 
ਇਕ ਬਲੀ (ਦੈਂਤ) ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮੈਂ) ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਹੀ ਚੁਰਾਏ ਹਨ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਬੀਚ ਧਸੇ ਜਲ ਕੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲਿ ਸੰਖ ਬਜਾਏ ॥੮੮੭॥ 
ਯੀ ਬ੍ਰਜਿ ਕੀਥ ਪਥੇ ਗਜ ਰੇ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਰ੍ਰਵੂਂ ਸਿਿ ਧੱਥ ਕਗਧ ॥££੪॥ 
ਇਹ (ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੋਵੇਂ (ਭਰਾ) ਜਲ ਵਿਚ ਧਸ ਗਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾਏ ॥੮੮੭॥ 


ਬੀਚ ਧਸੇ ਜਲ ਕੇ ਜਬ ਹੀ ਇਕ ਰੂਪ ਭਯਾਨਕ ਦੈਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੀਥ ਪਯੇ ਯਜ ਗੇ ਗਕ ਫ਼ੀ ਝ੍ਕ ਲਧ ਮਧਜਕ ਕੈਜ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਜਲ ਵਿਚ ਧਸੇ, (ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ) ਇਕ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਦੈਂਤ ਵੇਖਿਆ। 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਤਿਹ ਕੋਪ ਭਰੇ ਗਹਿ ਆਯੁਧ ਪਾਨਿ ਘਨੋ ਰਨ ਪਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰੇਥਰ ਫੀ ਜਿਫ਼ ਕਜੇਧ ਮਕੇ ਗਫਿ ਘਧ੍ਹਪ ਧਜਿ ਬਜੇ ਵਜ ਧਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਜੁਧ ਭਯੋ ਦਿਨ ਬੀਸ ਤਹਾ ਤਿਹ ਕੋ ਜਸੁ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੂ ਮਧੇ ਕਿਜ ਕੈ ਜਗ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਗਯ੍ਹ ਧੈ ਲਕਿ ਛਗਸ ਚਯਕਿਧੇ ॥ 


ਉਥੇ ਵੀਹ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ ਜਿਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਮਰੈ ਮ੍ਰਿਗ ਕੋ ਤਿਮ ਸੋ ਕੁਪਿ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰਿ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥੮੮੮॥ 
ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਗਯ ਸਕੈ ਸ੍ਰਗ ਕਗੇ ਜਿਸ ਯੇ ਕ੍ਰਾਧਿ ਕੈ ਯਰ੍ਹਕੀਕਿ ਧਲਕਿਧੀ ॥£&॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੮੮੮॥ 


ਇਤਿ ਦੈਤ ਬਧਹ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਕ੍ੇਜ ਕਪਫੁ ॥ 


ਇਥੇ ਦੈਂਤ ਦਾ ਬੱਧ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰ ਕੈ ਰਾਕਸ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਕੇ ਉਰ ਤੇ ਹਰਿ ਸੰਖ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਕ ਕੈ ਗੁਝਬ ਕਨੇ ਹਕ ਫ਼ੀ ਜਿਫੁ ਕੇ ਰ੨ ਜੇ ਫੁਨਿ ਧੱਥ ਜਿਕਗਕਿਗੇ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚੋਂ ਸੰਖ ਕਢ ਲਿਆ। 


ਬੇਦਨ ਕੀ ਜਿਹ ਤੇ ਧੁਨਿ ਹੋਵਤ ਕਾਢਿ ਲੀਯੋ ਸੋਊ ਜੋ ਰਿਪੁ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਕ੍ਜ ਲੀ ਗਿਫੁ ਹੇ ਪ੍ਰਜਿ ਫੈਕਜ ਕਫਿ ਜੀਯੇ ਯੇ ਗੇ ਕਿਧੂ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚੋਂ ਵੇਦਾ ਦੀ ਧੁਨ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਉਹ (ਸੰਖ ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਕਢ ਲਿਆ, ਜੋ ਵੈਰੀ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤਉ ਹਰਿ ਜੂ ਮਨ ਆਨੰਦ ਕੈ ਸੁਤ ਸੂਰਜ ਕੇ ਪੁਰ ਮੋ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਰ ਫਕਿ ਗਰ ਸਜ ਘਜੌਕ ਲੈ ਲੂੂਰ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਕੇ ਧੂਟ ਸੇ ਧਗ ਘਕਿਧੇ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਯਮਰਾਜ) ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਗਏ। 


ਸੋ ਲਖ ਕੈ ਹਰਿ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਮਨ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੮੮੯॥ 
ਯੇ ਜਬ ਕੈ ਫ਼ਕਿ ਧਵੁ ਧਕਿਧੇ ਸਜ ਕਨੇ ਧਮ ਯੇਠ ਕਿਕ ਲਕਿ ਬਕਿਧੇ ॥££੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ (ਯਮਰਾਜ) (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੮੮੯॥ 


ਸੂਰਜ ਕੇ ਸੁਤ ਮੰਡਲ ਮੈ ਜਦੁ ਨੰਦਨ ਟੇਰਿ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਸੋਂ ॥ 
ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਗੇ ਯੂ ਸੱਝਜ ਸੈ ਯਣ੍ਹ ਜੌਕ੍ਜ ਟੇਕਿ ਲਫਿਧੇ ਸ਼ਰ੍ਥ ਯੇਂ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਯਮਰਾਜ) ਦੇ ਮੰਡਲ (ਸਥਾਨ) ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਿਹਾ, 


ਮੋ ਗੁਰ ਕੋ ਸੁਤ ਹਿਯਾ ਨ ਕਹੂੰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਿਧੌ ਜਮ ਸੋਂ ॥ 
ਸੇ ਗੂਕ ਕਗੇ ਬ੍ਰ੍ਜ ਫਿਧ ਜ ਕਜ੍ਹੱ ਵਰ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਲੂ ਕਿਪੈ ਕਸ ਯੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਇਥੇ ਤਾ ਨਹੀਂ ? ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਯਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। 


ਜਮ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਨ ਫਿਰੈ ਜਮ ਲੋਕ ਤੇ ਦੇਵਨ ਕੇ ਫੁਨਿ ਆਇਸ ਸੋਂ ॥ 
ਗਸ ਹੇਬੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜ ਧਿਨੈ ਯਸ ਗੇ ਜੇ ਕੇਕਜ ਕੇ ਧ੍ਰਜਿ ਅਕਸ਼ ਯੇਂ ॥ 
(ਅਗੋਂ) ਯਮਰਾਜ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਿਹਾ, ਯਮਲੋਕ ਵਿਚੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਾਲ ਵੀ (ਕੋਈ) ਪਰਤ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਦੇਹੁ ਕਹਿਯੋ ਕਰਿ ਫੇਰਿ ਨ ਪੰਡਤ ਬਾਮਨ ਕੋ ਸੁਤ ਸੋਂ ॥੮੯੦॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਰੇੜ੍ਹੂ ਭਫ਼ਿਧੇ ਕਿ ਧੇਕਿ ਜ ਧੰਝਰ ਗਸਜ ਗਨੇ ਗੂਰ ਯੈਂ ॥£੧੦॥ 
ਤਦ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਵਿਦਵਾਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਦਿਓ, ਇਨਕਾਰ ਨਾ ਕਰੋ ॥੮੯੦॥ 


ਜਮੁ ਆਇਸ ਪਾਇ ਕਿਧੋ ਹਰਿ ਤੇ ਹਰਿ ਕੇ ਸੋਊ ਪਾਇਨ ਆਨਿ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗਸ੍ਹ ਘਭ੍ਸ ਧਵ੍‌ ਗਿਧੀ ਫੁਕਿ ਜੇ ਫੁਕਿ ੇ ਬੈਠ ਧਭ੍ਜ ਘਜਿ ਜਗਧੀ॥ 
ਯਮਰਾਜ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ (ਪੁੱਤਰਾ) ਨੂੰ ਆਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੈ ਤਿਨ ਕੋ ਜਦੁਰਾਇ ਚਲਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਰਜ ਲੇ ਯਰ੍ਹਹਵੁ ਬਗਿਧੀ ਘਰਿ ਝ਼ੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜੂਯਹ ਯਯੋ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਲ ਪਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਲਯਾਇ ਕੈ ਤਾਹੀ ਕੌ ਪੈ ਸੰਗ ਕੈ ਗੁਰੁ ਪਾਇਨ ਊਪਰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਕਧਭ੍‌ ਰੈ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਹੈ ਧੈ ਯੰਗ ਕੈ ਗੂਲ ਧਭ੍ਜ ਲਧਕ ਬੀਬ ਦ੍ਰਕਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਸੰਗਦੇ ਹੋਇਆਂ ਗੁਰੂ (ਸੰਦੀਪਨ) ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾਇਆ। 


ਹੋਇ ਬਿਦਾ ਤਬ ਹੀ ਗੁਰ ਤੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਅਪੁਨੇ ਪੁਰਿ ਆਯੋ ॥੮੯੧॥ 
ਫ਼ੀਵ ਕਿਕ ਜਥ ਫੀ ਗੂਰ ਹੇ ਠੰਕਿ ਵਸ ਕਫ਼ੇ ਘਧੂਜੇ ਧ੍ਰਨਿ ਅਧੀ ॥£੧੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਵਿਦਾ ਹੋ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ) ਆਪਣੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ॥੮੯੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਿਲੇ ਆਇ ਕੈ ਕੁਟੰਬ ਕੇ ਅਤਿ ਹੀ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ॥ 
ਸਿਗੇ ਘ੍੍‌ ਰੈ; ਰ੍ਰਟੰਕ ਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਥ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਪਰਿਵਾਰ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ। 


ਸੁਖ ਤਿਹ ਕੋ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਯੋ ਚਿਤਵਨ ਗਈ ਪਰਾਇ ॥੮੯੨॥ 

ਜ੍ਰਥ ਰਿਫ ਕਗੇ ਗ਼ਧਰਿ ਮਧੇ ਬਿਰਕਜ ਗਵੁੰ ਧਗਕ ॥੪੧੨॥ 

ਉਸ (ਸੰਦੀਪਨ) ਨੂੰ ਸੁਖ ਮਿਲਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ। (ਅਰਥਾਤਰ ਪਰਿਵਾਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਮਿਲਿਆ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ 
ਗਈ) ॥੮੯੨॥ 


ਇਤਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬਿਦਿਆ ਸੀਖ ਕੈ ਸੰਦੀਪਨ ਕੋ ਪੁਤ ਆਨਿ ਦੇ ਕਰਿ ਬਿਦਾ ਹੋਇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਆਵਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਵ੍ਰਿ ਸੜ ਕਿਕਿਘ ਬੀਯ ਕੈ ਯਕੀਧਜ ਗੇ ਧੜ ਅਜਿ ਕੇ ਕਕਿ ਕਿਗ ਫੀਵ੍‌ ਗੂਫ਼ ਨੀ ਅਕਰ ਮਧ ਧਿਘਵ੍ ਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਿਦਿਆ ਸਿਖ ਲੈਣ ਅਤੇ ਸੰਦੀਪਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਲਿਆ ਦੇਣ ਅਤੇ ਵਿਦਾ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਆ ਜਾਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਊਧੋ ਬ੍ਰਿਜ ਭੇਜਾ ॥ 
ਐਪ ਲਥੀ ਰ੍ਰਕ ਮੇਗ ॥ 


ਹੁਣ ਉਧੋ ਨੂੰ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਭੇਜਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੋਵਤ ਹੀ ਇਹ ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਨ ਸਿਉ ਇਹ ਕਾਰਜ ਕਈਯੈ ॥ 
ਯੈਕਰ ਫੀ ਭਰ ਬਿਂਜ ਲਵੀ ਰ੍ਰਜ ਗਬਯ ਬਿਰ ਭਰ ਕਗਰਯ ਕਫੁੰਧੈ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਸੌਂਦਿਆਂ ਹੀ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਚਿੰਤਾ ਕੀਤੀ ਕਿ ਬ੍ਰਜ-ਵਾਸੀਆਂ ਤੋਂ (ਹਾਲ ਚਾਲ ਜਾਣਨ ਦਾ) ਇਹ ਕਾਰਜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਤੇ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਊਧਵ ਭੇਜ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਠਉਰਹਿ ਦਈਯੈ ॥ 
ਗ਼ਰ ਮਧ ਜੇ ਫ੍ਰਗਵ ਕੈ ਹਰਖਕ ਮੇਗ ਲਫਿਂਧੇ ਰਿ ਠਰਵਫੈ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਊਧਵ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਗੋਕਲ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਥੇ ਜਾਓ 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਜਾਇ ਸੰਤੋਖ ਕਰੈ ਸੁ ਸੰਤੋਖ ਕਰੈ ਹਮਰੀ ਧਰਮ ਮਈਯੈ ॥ 
ਕਰਜੈ ਗਵ੍‌ ਯੰਗ ਕਨੈ ਬਰ ਧੋਗੇਥ ਲੇ ਫੁਸਟੀ ਖਨਸ ਸਕੁੰਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਦਿਓ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਧਰਮ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਵੀ ਸੰਤੋਖ ਕਰਾਓ। 


ਯਾ ਤੇ ਨ ਬਾਤ ਭਲੀ ਕਛੁ ਅਉਰ ਹੈ ਮੋਹਿ ਬਿਬੇਕਹਿ ਕੋ ਝਗਰਈਯੈ ॥੮੯੩॥ 
ਧ ਰੇ ਜ ਗਰ ਮਜੀ ਲੂ ਘਰ੨ ਫੈ ਸੇਫਿ ਕਿਕੇਕਰਿ ਕਗੇ ਯੁਗਕਵੁੰੈ ॥੪੧੩॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਕਿ ਮੋਹ ਅਤੇ ਵਿਵੇਕ ਨੂੰ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਝਗੜਾਈਏ (ਅਰਥਾਤ ਮੋਹ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵਿਵੇਕ ਨਾਲ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦੇਈਏ) 


॥੮੯੩॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਤੇ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਊਧਵ ਪੈ ਬ੍ਰਿਜ ਭੂਮਹਿ ਭੇਜ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਰ ਮਧ ਹੇ ਫਰਜ ਕੈਨ ਗਰਖਕ ਧੈ ੍ਰਯ ਮ੍ਰਸਫਿ ਮੇਗ ਕਧੀ ਫੈ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਊਧਵ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਚਲਿ ਨੰਦ ਕੇ ਧਾਮ ਗਯੋ ਬਤੀਯਾ ਕਹਿ ਸੋਕ ਅਸੋਕ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯੇ ਥਰਿ ਜੌਕ ਵੇ ਬਸ ਗਧੇ ਕਰੀਯ ਲਫਿ ਗੇਠ ਘਸ਼ੀਕ ਮਧੇ ਫ਼ ॥ 
ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ੋਕ ਤੋਂ ਅਸ਼ੋਕ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਨੰਦ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਕੇ ਕਬਹੂੰ ਹਰਿ ਜੀ ਮੁਹਿ ਚਿਤ ਕਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯੌਕ ਲਫਿਧੇ ਬੰਗਿ ਯਪਕ ਕੇ ਲਕੜੂੱ ਫੁਕਿ ਯੀ ਸਫੇ ਕਿਜ ਲਘੇ ਫੈ ॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਨੰਦ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਕੀ ਮੈਨੂੰ ਕਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁਧਿ ਸਜਾਮਹਿ ਕੈ ਧਰਨੀ ਪਰ ਸੋ ਮੁਰਝਾਇ ਪਯੋ ਹੈ ॥੮੯੪॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧਿ ਲਗਸਫਿ ਕੈ ਪਰਜੀ ਧ੨ ਗੇ ਸਰਕਗਵੁ ਧਧੇ ਫੈ ॥:੧੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸ਼ਿਆਮ ਦੀ ਯਾਦ ਕਰਦਿਆਂ ਉਹ (ਨੰਦ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੮੯੪॥ 


ਜਬ ਨੰਦ ਪਰਿਯੋ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਤਬ ਯਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਅਏ ॥ 
ਗਥ ਜੌਕ ਧਕਿਧੇ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਹਕ ਧਫਿ ਕਫਿਘੇ ਯਠ੍ਹਕੀਹ ਅਧ ॥ 
ਜਦ ਨੰਦ (ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਤਦ ਉਸ (ਊਧਵ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਉਠਿ ਠਾਢ ਭਯੋ ਮਨ ਕੇ ਸਭ ਸੋਕ ਪਰਾਇ ਗਏ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਕੈ ਕਰੀਧ ਰਠਿ ਠਫ ਮਧੇ ਸਜ ਗੇ ਬਮ ਯੇ ਧਗ੍ ਗਹੁ ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਨੰਦ) ਉਠ ਕੇ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਉਠ ਕੈ ਸੁਧਿ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਜਾਨਤ ਊਧਵ ਪੇਚ ਕਏ ॥ 
ਰਹ ਗੈ ਜ੍ਰਪਿ ਯੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਘੇ ਫੁਸ ਗਜਰ ਕਪਕ ਧੇਕ ਧੁ ॥ 


(ਜਦ) ਉਠ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਵਧਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਨੰਦ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖਿਆ, ਤਾ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਊਧਵ ਨੇ ਛਲ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਜ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਪੁਰ ਬੀਚ ਗਏ ਫਿਰਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਨਹੀ ਸਯਾਮ ਅਏ ॥੮੯੫॥ 


ਜਯ ਕੈ ਫਰਕ ਕਗੇ ਧਰ ਕੀਥ ਗਹੁ ਜਿਕਿ ਕੈ ਰ੍ਰਯ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਬਸ ਅਧ ॥£੧੫॥ 
ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਮਥੁਰਾ) ਨਗਰ ਵਿਚ (ਚਲੇ) ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁੜ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਏ ਹਨ ॥੮੯੫॥ 


ਸਯਾਮ ਗਏ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਗਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਦਗੁਸ ਗਧ੍‌ ਜਗਿ ਕੈਨ ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ਫਰਕ ਗੇਗਜ ਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਫ੍ਰਯ੍ਹ ਕੀਜੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਚਲੇ) ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ-ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਹਮਰੀ ਤਿਹ ਕੈ ਬਿਨੁ ਭਯੋ ਹਮਰੋ ਪੁਰ ਹੀਨੋ ॥ 
ਗਪਕ ਗਜ ਬ੍ਰਜੇ ਫੁਸਵੀ ਰਿਡੁ ਕੈ; ਕਿਜ੍ਹ ਮਧੇ ਫੁਸਗੇ ਧੂਕ ਫ਼ੀਜੇ॥ 


ਹੇ ਊਧਵ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਾਡਾ ਨਗਰ ਸਖਣਾ ਜਿਹਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦੈ ਬਿਧਿ ਨੈ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਲਕ ਪਾਪ ਬਿਨਾ ਹਮ ਤੇ ਫਿਰਿ ਛੀਨੋ ॥ 


ਦੈ ਕਿਧਿ ਜੈ ਫੁਸਕੇ ਗੂਫ ਗਜਕ ਧਧ ਕਿਗ ਫੁਸ ਰੇ ਜਿਕਿ ਲੀਜੇ॥ 
ਸਾਡੇ ਘਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਬਾਲਕ ਦੇ ਕੇ, ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਪਾਪ ਕੀਤੇ ਦੇ, ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਫਿਰ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ਰਹਿਯੋ ਬਹੁ ਸੋਕ ਬਢਿਯੋ ਅਤਿ ਰੋਦਨ ਕੀਨੋ ॥੮੯੬॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਬੀਬ ਬ੍ਰਰਗਕ੍‌ ਕਫਿਧੇ ਕੜੂ ਗੇਕ ਥਫਿਧੇ ਘਰਿ ਹੇਕਜ ਕਹੈਜੇ ॥੪੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਸ਼ੋਕ ਬਹੁਤ ਵਧਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਰੋਇਆ ॥੮੯੬॥ 


ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਬਾਤ ਪਰਿਯੋ ਧਰਿ ਪੈ ਉਠਿ ਫੇਰਿ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗ ਊਧਵ ਇਉ ॥ 
ਕਫਿ ਕੈ; ਭਰ ਗਜ ਧਕਿਧੇ ਪਿ ਧੈ ਰਠਿ ਯੋਕਿ ਲਫਿਧੇ ਸੰਗ ਯਬਕ ਝ੍ਰ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ (ਨੰਦ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ (ਅਤੇ ਹੋਸ਼ ਪਰਤਣ ਤੇ) ਫਿਰ ਉਠਕੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ 


ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਸਯਾਮ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਹਮ ਸੰਗ ਕਹੋ ਕਬ ਕਾਰਨਿ ਕਿਉ ॥ 
ਜਗਿ ਕੈਨ ਰ੍ਰਯ ਲਹਸ ਗਧ੍‌ ਸਪ੍ਗ ਫੁਸ ਧੌੰਗ ਲਝ਼ੀ ਭਕ ਕਗਕਜਿ ਕਿਚ ॥ 


ਕਿ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਥੁਰਾ ਕਿਉਂ ਚਲੇ ਗਏ, ਤੂੰ ਇਸ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੁਣ ਸਾਨੂੰ ਦਸ। 


ਤੁਮਰੇ ਅਬ ਪਾਇ ਲਗੋ ਉਠ ਕੈ ਸੁ ਭਈ ਬਿਰਥਾ ਸੁ ਕਹੋ ਸਭ ਜਿਉ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਘਕ ਧਵ੍‌ ਜਗੇ ਰਠ ਕੈ ਜ੍ਰ ਮਵ੍ਰੰ ਕਿ ਬਰ ਠਰੀ ਬਮ ਗਿਰ ॥ 
ਮੈਂ ਉਠ ਕੇ ਤੇਰੇ ਪੈਰੀ ਪੈਂਦਾ ਹਾ (ਹੇ ਊਧਵ!) ਜੋ ਗੱਲ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਸ ਸਾਰੀ ਦਾ ਜਿਉਂ (ਦਾ ਤਿਉਂ) ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਸੁਣਾ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਨਹੀ ਲੇਤ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਹੈ ਮੁਹਿ ਪਾਪਿ ਪਛਾਨਿ ਕਛੂ ਰਿਸ ਸਿਉ ॥੮੯੭॥ 
ਰਿਫੁ ਹੇ ਜ਼ੀ ਗੇਜ ਛਲੂ ਯ੍ਰੰਧਿ ਫੈ ਸ੍ਰਫਿ ਧਧਿ ਧਲਜਿ ਲਲੂਹ ਕਿਬ ਬਿਤ ॥£੧੪॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪਾਪੀ ਸਮਝ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁਝ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ) ਇਸੇ ਲਈ ਮੇਰੀ ਕੁਝ ਵੀ ਖਬਰ ਸਾਰ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦੇ ॥੮੯੭॥ 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਨ ਊਧਵ ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਇਹ ਭਾਤਨਿ ਸਿਉ ਤਿਹ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਬੂਜੈ ਗੈ ਰਿਜ ਲਖਕ ਧੀ ਕਹੀਯ ਭਰ ਮਜਜਿ ਬਿਰ ਰਿਫੁ ਚਜਕ ਕੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਉਸ (ਨੰਦ) ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। ਉਹ ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਸਨ, 


ਥੋ ਸੁਤ ਸੋ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਕੋ ਤੁਮ ਤੇ ਸਭ ਪੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਨਹੀ ਛੀਨੋ ॥ 
ਪੀ ਬ੍ਰਰ ਯੇ ਕਜ੍ਹਕੇਕਫਿ ਕਗੇ ਜ੍ਰਸ ਹੇ ਬਮ ਧੈ ਜਮ ਗੂਰੂ ਜ਼ੀ ਲੀਜੇ॥ 


ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਕੋਲੋਂ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਖੋਹਿਆ ਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਪੁਰਿ ਕੋ ਪਤਿ ਯੋ ਬਤੀਯਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਸਾਸ ਕਹੈ ਤਿਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਕੈ ਧੂਕਿ ਲੀ ਧਰਿ ਧੀ ਕਜੀਗ ਲਕਿ ਦਸ ਰਯਬ ਗਫ਼ੈ ਰਿਜ ਜੀਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਊਧਵ ਪਾਸੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਨੰਦ ('ਪੁਰਿ ਕੇ ਪਤਿ') ਨੇ ਹੌਕਾ ਲਿਆ। 


ਧੀਰ ਗਯੋ ਛੁਟਿ ਰੋਵਤ ਭਯੋ ਇਨ ਹੂੰ ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਰੋਦਨ ਕੀਨੋ ॥੮੯੮॥ 
ਧੀਕ ਗਧੇ ਲੂਟਿ ਹੈਕਜ ਮਧੇ ਭਜ ਫੂੱ ਰਿਫ ਠੇਬਰ ਹੇਕ੍ਜ ਠੀਜੇ ॥£੧੪॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਧੀਰਜ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰੋਣ ਲਗ ਗਿਆ, ਉਸ (ਨੂੰ ਰੋਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਨੇ ਵੀ) ਰੋਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮੯੮॥ 


ਹਠਿ ਊਧਵ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਪੁਰ ਕੇ ਪਤਿ ਸੋ ਕਛੁ ਸੋਕ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ਰਿ ਲਖਕ ਕੈ ਝ੍ਰਫੁ ਮਰਿ ਲਫਿਘੇ ਧੂ: ਕੇ ਧਰਿ ਯੇ ਲਲੂ ਬਕ ਜ ਕਹੈਗੈ ॥ 


ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਊਧਵ ਨੇ (ਨੰਦ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਗ਼ਮ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਮੁਹਿ ਜੋ ਬਤੀਯਾ ਤਿਹ ਕੀ ਬਿਰਥਾ ਸਭ ਹੀ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 


ਦਸ ਲੀ ਸ੍ਰਫੈ ਜੇ ਕਹੀਧ ਰਿਡ੍ਹ ਕਨੈ ਕਿਕਪ ਬਮ ਫੀ ਯ੍ੂਜਿ ਜੀਗੋ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੂੰਹੋਂ ਜੋ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਜਾ ਕੀ ਕਥਾ ਸੁਨਿ ਹੋਤ ਖੁਸੀ ਮਨ ਦੇਖਤ ਹੀ ਜਿਸ ਕੋ ਮੁਖ ਜੀਜੈ ॥ 
ਗ ਕੀ ਲਪ ਜ੍ਰਜਿ ਫੇਰ ਲ੍ਰਧੀ ਸਜ ਰੇਥਜ ਫ਼ੀ ਕਿਬ ਗੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਜੀਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਵਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਵਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਨਹਿ ਚਿੰਤ ਕਰੋ ਨ ਕਛੂ ਇਹ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਫੁਨਿ ਛੀਜੈ ॥੮੯੯॥ 
ਕਫਿ ਲਫਿਧੇ ਜਫਿ ਕਿੱਜ ਲਗੇ ਜ ਲਲੂ ਵ੍ਫ ਰੇ ਰ੍ਰਸਗੇ ਦੂਜਿ ਲੀਗੈ ॥£੧੧॥ 
ਉਸੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ, ਇਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡਾ ਕੁਝ ਹਰਜਾ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੮੯੯॥ 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਇਮ ਊਧਵ ਤੇ ਬਤੀਯਾ ਫਿਰਿ ਊਧਵ ਕੋ ਸੋਊ ਪੂਛਨ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰੈ ਕੇ ਭ੍ਸ ਲਬਕ ਰੇ ਕਰੀਧ ਗਿਕਿ ਯਖਕ ਕਗੇ ਯੇਯ ਧ੍ਰਲਜ ਗਗਿਧੀ॥ 
ਊਧਵ ਕੋਲੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਫਿਰ ਊਧਵ ਤੋਂ ਉਹ ਪੁਛਣ ਲਗਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਥਾ ਸੁਨਿ ਚਿਤ ਕੇ ਬੀਚ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਓ ਸਭ ਹੀ ਦੁਖ ਭਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗਜ਼ ਕਪ ਯ੍ਰਜਿ ਬਿਹ ਰੇ ਕੀਥ ਫੂਜਧ ਕਫਿਯੀ ਬਮ ਫੀ ਰ੍ਰ੍ਥ ਮਗਿਗੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਵਧ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਦੁਖ ਭਜ ਗਏ। 


ਅਉਰ ਦਈ ਸਭ ਛੋਰਿ ਕਥਾ ਹਰਿ ਬਾਤ ਸੁਨੈਬੇ ਬਿਖੈ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਕੰ ਧਮ ਲੇਕਿ ਲਪ ਫੁਕਿ ਗਜ ਜ੍ਰਜੈਕੇ ਕਿਯੈ ਘਜ੍ਰਗਗਿਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਕਥਾ (ਗੱਲ) ਛਡ ਦਿੱਤੀ, (ਕੇਵਲ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਧਯਾਨ ਲਗਾਵਤ ਜਿਉ ਜੁਗੀਯਾ ਇਹ ਤਿਉ ਹਰਿ ਧਯਾਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਪਾਗਿਯੋ ॥੯੦੦॥ 
ਲਗੁਜ ਜਗਰਰ ਗਿਰ ਯੂਗੀਧ ਭ੍ਫ਼ ਰਿਚ ਫੁਕਿ ਛਜ ਕੇ ਮੈਜਟ ਧਗਿਧੀ ॥੧੦੦॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਜੋਗੀ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਭਿਜ ਗਿਆ ॥੯੦੦॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਊਧਵ ਜਾਤ ਭਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਜਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਠਖਕ ਗਰ ਮਯੇ ਰ੍ਰਕ ਸੈ ਕਰੁ ਗਵਜਿ ਕੀ ਲ੍ਰਧਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ) ਊਧਵ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਜਾ ਕੇ) ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਲਈ। 


ਮਾਨਹੁ ਸੋਕ ਕੋ ਧਾਮ ਹੁਤੋ ਦਮ ਠਉਰ ਰਹੇ ਸੁ ਤਹਾ ਮੁਰਝਾਈ ॥ 


ਸਜਫੂ ਯੇਠ ਕਗੇ ਘਸ ਫੂਗੇ ਰਸ ਠਰ੨ ਕੇ ਜਰ ਹਗ ਸਰਰਵਵ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ (ਉਥੇ) ਸੋਗ ਦਾ ਘਰ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਥਾ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਵੀ ਮੁਰਝਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮੋਨ ਰਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਬੈਠਿ ਤ੍ਰੀਯਾ ਮਨੋ ਯੋ ਉਪਜੀ ਇਹ ਤੇ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਸੇਜ ਕਫੀ ਗੂਫੁ ਕੈਠਿ ਕੀਗ ਸਜੇ ਧੈ ਰਧਯੀ ਭ੍ਰਫੁ ਹੇ ਰ੍ਰਕਿਗੁੰ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਮੋਨ ਹੋ ਕੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਮਾਨੋ (ਇਸ ਦੇ ਆਉਣ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਦੁਚਿੱਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਸੁਨੇ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਭਈ ਨਹਿ ਆਇ ਸੁਨੇ ਫਿਰਿ ਭੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥੯੦੧॥ 
ਦਸ ਜੂਰ੍ਜੇ ਰੇ ਜਧਾਧ ਮੁੰ ਜਫਿ ਘਭੁ੍‌ ਯੂਰਜੇ ਦਿਕਿ ਮੀ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੧੦੧॥ 
(ਕਾਰਨ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦਾ ਨਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਆਇਆ ਸੁਣ ਕੇ ਫਿਰ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੯੦੧॥ 


ਊਧਵ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗਪਕ ਸ਼ਕਜਿ ਗੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਲੀ ਕਹੀਧ ਬ੍ਰਜਿ ਜੀਗੈ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਮਾਰਗ ਜਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਚਲੀਯੈ ਜੋਊ ਕਾਜ ਕਹਿਯੋ ਸੋਊ ਕਾਰਜ ਕੀਜੈ ॥ 
ਸਕਗ ਯਫਿ ਝਫਿਐ ਥਜੀਧੈ ਜੇਠ ਕਗਕ ਲਫਿਧੇ ਯੇਠ ਕਗਟਕ ਗੀਗੈ ॥ 
ਜੋ ਮਾਰਗ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਉਤੇ ਚਲੋ ਅਤੇ ਜੋ ਕੰਮ (ਉਸੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੈ, ਓਹੀ ਕਰੋ। 


ਜੋਗਿਨ ਫਾਰਿ ਸਭੈ ਪਟ ਹੋਵਹੁ ਯੋ ਤੁਮ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੋਊ ਕਰੀਜੈ ॥ 
ਗੀਗਿਜ ਧਨਕਿ ਬਗੈ ਧਟ ਗੇਕਡੂ ਧੈ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਯੇ ਕਵੀਗੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾੜ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਜਾਓ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੈ, ਓਹੀ ਕਰੋ। 


ਤਾਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਰਹੋ ਲਿਵ ਲਾਇ ਰੀ ਯਾ ਤੇ ਕਛੂ ਤੁਮਰੋ ਨਹੀ ਖੀਜੈ ॥੯੦੨॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਹੈ ੈਕਿ ਕਰੇ ਗਿਕ ਗਭ੍ ਕੀ ਯ ਰੇ ਲੂ ਰਰਸਹੇ ਜ਼ੀ ਬੀਜੈ ॥੧੦੨॥ 
ਅੜੀਓ! ਉਸੇ ਵਲ ਧਿਆਨ ਲਗਾਈ ਰਖੋ, ਇਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਘਟਣਾ ॥੯੦੨॥ 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਬਾਚ ॥ 
ਹਕਵਜਿ ਗਥ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਨਿ ਊਧਵ ਤੇ ਬਿਧਿ ਯਾ ਬਤੀਯਾ ਤਿਨ ਊਧਵ ਕੋ ਇਮ ਉਤਰੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਬਕ ਹੇ ਕਿਧਿ ਧ ਕਹੀਧ ਰਿਜ ਯਖਕ ਕਗੇ ਝ੍ਸ ਰਜਲ ਕੀਜੇ ॥ 
ਊਧਵ ਤੋਂ ਇਸ ਢੰਗ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾ ਸੁਨਿ ਬ੍ਰਯੋਗ ਹੁਲਾਸ ਘਟੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸੁਨਿਏ ਦੁਖ ਹੋਵਤ ਜੀ ਨੌ ॥ 
ਗ ਬੂਜਿ ਕਧੈਗ ਫੂਗਬ ਬਟੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਬ੍ਰਜਿਧ ਰਥ ਫੈਕਜ ਗੀ ਜੇ ॥ 
ਜਿਸ (ਦਾ ਨਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਵਿਯੋਗ (ਹੋ ਜਾਵੇ ਅਤੇ) ਹੁਲਾਸ ਘਟ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ (ਨਾ ਨੂੰ) ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦੁਖ ਹੋਵੇ। 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਤੁਮ ਹੋ ਹਮ ਕੋ ਹਮਰੋ ਤੁਮਰੇ ਰਸ ਮੈ ਮਨੁ ਭੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ਗਿ ਗਹੁ ਰਸ ਗੇ ਫੁਸ ਕਗੇ ਫਸੇ ਜ੍ਰਸਕੇ ਹਸ ਸੈ ਸਜ ਮੈਗੇ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਨੂੰ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹੋ, (ਪਰ) ਸਾਡਾ ਮਨ ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਤਾ ਸੰਗ ਯੌ ਕਹੀਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਤੁਹਿ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥੯੦੩॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਗ਼ ਬੰਗ ਧੈ ਲਝੀਧੇ ਫੁਕਿ ਜਰ ਰਵਿ ੇਸ ਕਿਕ ਕਿ ਕੀਜੇ ॥੧੦੩॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੦੩॥ 


ਫਿਰ ਕੈ ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜ ਭਾਮਨਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਿਕ ਕੈ ਧੰਗਿ ਲਬਕ ਕੇ ਰ੍ਰਗ ਮੁਸਜਿ ਫਸ ਕਚੈ ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਚਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਉਧਵ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਨ ਲਈ ਸੁਧਿ ਹੈ ਰਸ ਸੋ ਹਮਰੋ ਮਨੂਆ ਤੁਮ ਜਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗਿ ਗਹੁ ਜ ਕਫ੍ਰੰ ਯ੍ੂਧਿ ਫੈ ਹਥ ਯੇ ਫੁਸਗੇ ਸਜ੍ਘ ਜੂਸ ਗਕਿਧੇ॥ 
(ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ) ਤਿਆਗ ਕੇ ਗਏ ਹੋ, (ਫਿਰ) ਕੋਈ ਸੁਧ ਨਹੀਂ ਲਈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਸਾਡਾ ਮਨ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁ ਕਿਧੌ ਕਬਿ ਯੋ ਜਸੁ ਸਾਰਿਯੋ ॥ 
ਭ੍ਰ ਕਿ ਕੈ; ਧੂਜੈ ਧੇਧੇ ਲਫਿਂਧੇ ਰਿਲਹ ਕਗੇ ਲੂ ਕਿਸੀ ਕਨਕਿ ਧੀ ਯਲੂ ਯਕਿਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਿਹਾ, (ਅਤੇ) ਉਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਭਾਇਆ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਸਯਾਮ ਸੋ ਯੌ ਕਹੀਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਤੁਹਿ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੯੦੪॥ 
ਗਖਕ ਦਸ ਗੇ ਧੈ ਲਵੀਘੇ ਫੁਕਿ ਗ੍ਰ੍‌ਰ੍ਰਫਿ ਜ਼ੇਸ ਕਿਕ ਕਕਿ ਗਕਿਧੇ ॥੧੦੪॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੦੪॥ 


ਫੇਰਿ ਕਹਿਯੋ ਇਮ ਊਧਵ ਸੋ ਜਬ ਹੀ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਕੇ ਰਸ ਭੀਨੀ ॥ 
ਪਕਿ ਕਫਿਧੇ ਭ੍ਰਸ ਠਪਕ ਯੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਧਮ ਫ਼ੀ ਫੁਿ ਕੇ ਵਧ ਮੀਜੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜ ਗਈਆਂ (ਤਾ) ਫਿਰ ਊਧਵ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਉਧਵ ਇਉ ਤਿਨ ਊਧਵ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਇਹ ਕੀਨੀ ॥ 
ਗੀ ਜੈਜ ਯੇ ਲਫਿਧੇ ਲਖਕ ਭਰ ਜਿਜ ਯਪਕ ਗੇ ਕਿਜਹੀ ਭ੍ਰਫ਼ੁ ਕਹੈਜੀ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਊਧਵ ਨਾਲ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਊਧਵ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਕੰਚਨ ਸੋ ਜਿਨ ਕੋ ਤਨ ਥੋ ਜੋਊ ਹਾਨ ਬਿਥੈ ਹੁਤੀ ਗ੍ਰਾਰਿ ਨਵੀਨੀ ॥ 
ਕਾਬਜ ਬੀ ਕਿਜ ਕਗੇ ਰਜ ਪੈ ਗੇਠ ਫ਼ਜ ਕਿਥੈ ਫੂਰੀ ਕਿ ਜਕੀਜੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸਨ ਅਤੇ ਜੋ ਉਮਰ ਵਿਚ ਵੀ ਨੌਜਵਾਨ (ਮੁਟਿਆਰਾਂ) ਸਨ। 


ਊਧਵ ਜੂ ਹਮ ਕੋ ਤਜਿ ਕੈ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਸਯਾਮ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਲੀਨੀ ॥੯੦੫॥ 
ਗਪਕ ਗਰ ਫੁਸ ਕੇ ਜਗਿ ਕੈਨ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਲਹਸ ਗਲੂ ਜ੍ਰਧਿ ਜੀਜੀ ॥੧੦੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਊਧਵ ਜੀ! ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਸਿਵਾ (ਹੋਰ ਸਾਡੀ) ਕੁਝ ਵੀ ਸੁਧ ਲਈ ਹੈ ॥੯੦੫॥ 


ਏਕ ਕਹੈ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹੈ ਇਕ ਕੋਪਿ ਕਹੈ ਜਿਨ ਤੇ ਹਿਤ ਭਾਗਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਠ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਘਰ੍ਹ: ਫ਼ ਭ੍ਕ ਕਨੇਧਿ ਲੈ ਕਿਜ ਰੇ ਫ਼ਿਜ ਅਗਿਯ॥ 
ਇਕ (ਗੋਪੀ) ਅਤਿ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਜੂ ਜਿਹ ਦੇਖਨ ਕੋ ਹਮਰੋ ਮਨੂਆ ਅਤਿ ਹੀ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗਪਕ ਗ੍ਰ੍‌ ਗਿਫੁ ਕੇਬਜ ਕਗੇ ਫੁਸਗੇ ਸਜ ਅ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਘਜ੍ਰਗਗਿਧੇ ॥ 
ਹੇ ਊਧਵ ਜੀ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸਾਡਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਹੀ ਅਨੁਰਾਗੀ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਸੋ ਹਮ ਕੋ ਤਜਿ ਗਯੋ ਪੁਰ ਮੈ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਪਾਗਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਫੁਸ ਕਗੇ ਜਗਿ ਗਘੇ ਧੂਟ ਗੈ ਧੂਠ ਕਧਿਜ ਕੇ ਕੁਸ਼ ਮੈਨ ਧਗਿਧੇ॥ 
ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਉ ਹਰਿ ਜੂ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਤਜੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿਨ ਭੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਿਆਗਿਯੋ ॥੯੦੬॥ 
ਗਰ ਫਕਿ ਯ੍ਰ੍‌ਰ੍ਰਯ ਜਕਿ ਜਯੀ ਫਰਯ ਗ਼ਕਿਜ ਮੀ ਕੁਰਯਗ਼ਪ ਰਿਘਗਿਗੇ ॥੧੦੪੧॥ 
ਜੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਛਡ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ (ਤਾ) ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨੇ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੦੬॥ 


ਏਕਨ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਸਜਾਮ ਤਜਿਯੋ ਇਕ ਐਸੇ ਕਹੈ ਹਮ ਕਾਮ ਕਰੈਗੀ ॥ 


ਧ੍ਕਜ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ਦਗਸ ਜਗਿਘੇ ਭਰਲ ਧੇਧੇ ਲਫੈ ਫੁਸ ਕਗਸ ਲਰੈਗੀ ॥ 
ਇਕਨਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ (ਵੀ ਓਹੀ) ਕੰਮ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਭੇਖ ਜਿਤੇ ਕਹਿਯੋ ਜੋਗਿਨ ਕੇ ਤਿਤਨੇ ਹਮ ਆਪਨੇ ਅੰਗਿ ਡਰੈਗੀ ॥ 
ਮੇਬ ਗਿਰੇ ਭਫ਼ਿਧੇ ਐਗਿਜ ਕੇ ਹਿਰਜੇ ਫਸ ਘਧਜੇ ਯੰਗਿ ਫੰਕੈਗੀ ॥ 
ਜੋਗਣਾ ਦਾ ਜਿਤਨਾ ਭੇਸ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਤਨਾ ਹੀ ਅਸੀਂ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਹਮ ਜੈ ਹੈ ਤਹਾ ਇਕ ਐਸੇ ਕਹੈ ਗੁਨਿ ਹੀ ਉਚਰੈਗੀ ॥ 


ਹਕ ਕਫ਼ੈ ਫੁਸ ਯੇ ਫੈ ਹਗ ਭ੍ਕ ਦੇਬੇ ਕਫੈ ਗੂਜਿ ਫ਼ੀ ਰਬੈਗੀ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ (ਜੋਗਣਾ ਬਣ ਕੇ) ਉਥੇ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਰਹਾਗੀਆਂ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਹਮ ਖੈ ਮਰਿ ਹੈ ਬਿਖ ਇਕ ਯੌ ਕਹੈ ਧਯਾਨ ਹੀ ਬੀਚ ਮਰੈਗੀ ॥੯੦੭॥ 
ਧ੍ਕ ਕਦ਼ੈ ਫੁਸ ਬੈ ਸਕਿ ਫੈ ਕਿਯੁ ਭਰ ਧੀ ਕੈ ਗਜ ਫ਼ੀ ਕੀਬ ਸੰਕੈਗੀ ॥੧੦੪॥ 
ਇਕਨਾ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ ਵਿਸ਼ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੇ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਹੀ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀਆਂ 


॥੯੦੭॥ 


ਊਧਵ ਬਾਚ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ॥ 
ਗਖਕ ਗਥ ਗੇਧਿਜ ਯੇ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਪਿਖਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਦਸਾ ਬਿਸਮੈ ਹੁਇ ਊਧਵ ਯੌ ਉਚਰੋ ॥ 
ਧਿਬਿ ਗ਼ਰਜਿ ਰਹੈ ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਕਯ ਕਿਧਸੈ ਰੂਝ ਠਖਕ ਧੈ ਰਥਹੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ, (ਊਧਵ ਨੇ) ਵਿਸਮਾਦ ਵਿਚ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹਮ ਜਾਨਤ ਹੈ ਤੁਮਰੀ ਹਰਿ ਸੋ ਬਲਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਘਨੀ ਇਹ ਕਾਮ ਕਰੋ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗਜਰ ਫੈ ਰ੍ਰਸਹੀ ਫੁਨਿ ਯੇ ਕਰਿ ਜੀਰਿ ਬਜੀ ਭ੍ਫ ਕਗਸ ਲਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੀ ਬਹੁਤ ਨਿਘੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ, (ਪਰ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ) ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਵਾ, ਇਹ ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਜੋਊ ਸਯਾਮ ਪਠਿਯੋ ਤੁਮ ਪੈ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਰਾਵਲ ਭੇਖਨ ਅੰਗਿ ਧਰੋ ॥ 
ਗੀਕ; ਵਧਸ ਧਠਿਯੇ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਫੁਸ ਲੇ ਭ੍ਫ ਗਕਜ ਮੇਬਜ ਘੰਗਿ ਪਹੇ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜੋ (ਕਹਿ ਕੇ) ਮੈਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਅਨੁਸਾਰ) ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਖ (ਤੁਸੀਂ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਜਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਪੁਨਿ ਕਾਜ ਸਭੈ ਸਖੀ ਮੋਰੇ ਹੀ ਧਯਾਨ ਕੇ ਬੀਚ ਅਰੋ ॥੯੦੮॥ 
ਜਗਿ ਗੈ ਗ੍ਰਫੂ ਕੇ; ਧ੍ਰਜਿ ਕਗਯ ਬਮੈ ਬਥੀ ਸੇਕੇ ਫ਼ੀ ਛਜ ਕੇ ਕੀਥ ਅਗੇ ॥੧੦੦॥ 
ਫਿਰ ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਮੇਰੇ ਹੀ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਗੀਆਂ ਰਹੋ ॥੯੦੮॥ 


ਗੋਪਿਨ ਬਾਚ ਊਧਵ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਗਥ ਯਖਕ ਯੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਸਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੁੰਜਨ ਮੈ ਮੁਹਿ ਕਾਨਨ ਸਯਾਮ ਤਟੰਕ ਧਰਾਏ ॥ 
ਹਕ ਯਗੈ ਰ੍ਰਯ ਰ੍ਰਜਜ ਸੈ ਸ੍ਰਫਿ ਕਜਜ ਫਗਸ ਜਟੰਡ ਖਗਹੁ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਝੁਮਕੇ ਪਾਏ ਸਨ। 


ਕੰਚਨ ਕੇ ਬਹੁ ਮੋਲ ਜਰੇ ਨਗ ਬ੍ਰਹਮ ਸਕੈ ਉਪਮਾ ਨ ਗਨਾਏ ॥ 
ਕਾਬਜ ਕੇ? ਕੜਹ ਸੇਜ ਯਕੇ ਜਗ ਜਫੁਸ ਬਕੈ ਚਧਸ ਜ ਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸੋਨੇ (ਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਵਡ-ਮੁਲੇ ਨਗ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਸ ਸਕਦਾ। 


ਬਜੂ ਲਗੇ ਜਿਨ ਬੀਚ ਛਟਾ ਚਮਕੈ ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਧਰਾ ਛਬਿ ਪਾਏ ॥ 
ਕਬ ਗਗੇ ਗਿਜ ਕੀਥ ਲਟ ਬਸੰਗੈ ਕੜ੍ਹਂ ਘੀਕਿ ਖਹ ਲਕਿ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਹੀਰੇ ('ਬਜ੍ਰ') ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਧਰਤੀ ਛਬੀ ਪਾਉਦੀ ਸੀ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਹਰਿ ਵੈ ਦਏ ਊਧਵ ਦੈ ਅਬ ਰਾਵਲ ਭੇਖ ਪਠਾਏ ॥੯੦੯॥ 
ਰਰਜਯ ਬਸੈ ਫੁਕਿ ਰੈ ਕਹੁ ਲਖ ਰੇ ਘਕ ਗ਼ਕਜ ਮੇਕ ਧਨਧ ॥੧੦੧॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਉਹ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹੁਣ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੯੦੯॥ 


ਏਕ ਕਹੈ ਹਮ ਜੋਗਨਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਕਹੈ ਇਕ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਹੀ ਕਰੈਂਗੀ ॥ 
ਹਕ ਕਫੈ ਫੁਸ ਗੇਗਜਿ ਕਰੈ ਫੈ ਕਢੈ ਭ੍ਠ ਦਰਸ ਲਫਿਧੇ ਫ਼ੀ ਕੋੈਂਗੀ ॥ 
ਇਕ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਅਸੀਂ ਜੋਗਣਾ ਬਣਾਗੀਆਂ, ਇਕ ਨੇ ਕਿਹਾ ਜੋ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਓਹੀ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਡਾਰਿ ਬਿਕੂਤਿ ਸਭੈ ਤਨ ਪੈ ਬਟੂਆ ਚਿਪੀਆ ਕਰ ਬੀਚ ਧਰੈਂਗੀ ॥ 
ਭਕਿ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਬਮੈ ਰਜ ਧੈ ਕਟੂਘ ਬਿਧੀਘ ਕਕ ਥੀਬ ਬੰਹੈੱਗੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਿਭੂਤੀ ਮਲ ਲਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਬਿਭੂਤੀ ਦਾ) ਬਟੂਆ ਅਤੇ ਚਿੱਪੀ ਪਕੜ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਹਮ ਜਾਹਿ ਤਹਾ ਇਕ ਯੋ ਕਹੈ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਖਾਇ ਮਰੈਂਗੀ ॥ 
ਹਕ ਕਵੈ ਫੁਸ ਗਫਿ ਜਗ ਭ੍ਰਠ ਧੈ ਲਫੇ ਕਵਜਿ ਕਵਰ ਸੰਗੀ ॥ 
ਇਕ ਕਹਿੰਦੀ ਅਸੀਂ ਉਥੇ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਇਕ ਗੋਪੀ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਮੈਂ (ਕੁਝ) ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਬਿਰਹਾਗਨਿ ਕੋ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ਤਾਹੀ ਕੇ ਸੰਗ ਜਰੈਂਗੀ ॥੯੧੦॥ 


ਧ੍ਕ ਕਫੈ ਕਿਫਗਜਿ ਕਨੇ ਰਧਯਵ੍‌ ਕੈ ਗ਼ਫੀ ਕੇ ਧੰਗ ਯੰਹੈਂਗੀ ॥੧੧੦॥ 
ਇਕ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੜ ਜਾਵਾਗੀ ॥੯੧੦॥ 


ਰਾਧੇ ਬਾਚ ਊਧਵ ਸੋ ॥ 
ਵਪੈ ਗਥ ਗਖਕ ਲੇ ॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੀ ਅਪਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਕੀ ਜਾਈ ॥ 
ਜੇਸ ਲਕਨੈ ਘਧਜੇ ਸਬ ਹੇ ਝ੍ਰੁ ਮਹਿ ਲਫਿਘੇ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਕੈ ਯਵੁੰ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਰਾਧਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸਯਾਮ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਅਬ ਧੋ ਹਮਰੀ ਗਤਿ ਕਾਈ ॥ 
ਦਗਸ ਗਧੁ ਸਪ੍ੂਗ਼ ਜਗਿ ਰੈ; ਫਰਜ ਕਗੇ ਘਕ ਪੀ ਫੁਸਕੀ ਗਰਿ ਲਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ, ਹੁਣ ਸਾਡੀ ਕੀ ਹਾਲਤ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਪੁਰ ਕੀ ਤ੍ਰੀਯ ਕੋ ਸੁ ਛਕੇ ਤਿਨ ਕੇ ਰਸ ਮੈ ਜੀਯ ਆਈ ॥ 
ਵੇਰ ਫੀ ਧਰ ਕੀ ਤੀਧ ਕਗੇ ਲ੍ਰ ਲਰੇ; ਰਿਜ ਰੇ ਵਜ ਗੈ ਜੀਧ ਘਵੁੰ ॥ 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਲਯੋ ਕੁਬਜਾ ਬਸਿ ਕੈ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੧॥ 
ਕਗਬਫੁ ਗਧੇ ਕ੍ਰਕਗ ਕਬਿ ਕੈ ਟਸਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਭਜਕਧੇ ਜ ਲਯਵੁੰ ॥੧੧੧॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕੁਬਜਾ ਨੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ ਖਾਧੀ ਹੈ ॥੯੧੧॥ 


ਸੇਜ ਬਨੀ ਸੰਗਿ ਫੂਲਨ ਸੁੰਦਰ ਚਾਦਨੀ ਰਾਤਿ ਭਲੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 
ਬੇਯ ਕਜੀ ਬੰਗਿ ਪ੍ਰਜਜ ਲੁੱਕਕ ਯਕ੍ਜੀ ਗ਼ਰਿ ਮਗੀ ਲਗਿ ਧਭੁੰ ॥ 


(ਮੇਰੀ) ਸੇਜ ਸੁੰਦਰ ਫੁਲਾ ਨਾਲ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਚਾਦਨੀ ਰਾਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੇਤ ਬਹੇ ਜਮੁਨਾ ਪਟ ਹੈ ਸਿਤ ਮੋਤਿਨ ਹਾਰ ਗਰੈ ਛਬਿ ਛਾਈ ॥ 
ਬੇਜ ਥਫ਼ੇ ਕਸ੍ਹਜ ਧਟ ਫੈ ਬਿਰ ਗ਼ੇਰਿਜ ਫੁ੨ ਹੈ ਲਗਿ ਲਵੁੰ ॥ 
ਸਵੱਛ (ਜਲ ਵਾਲੀ) ਜਮਨਾ ਵਗਦੀ ਹੈ, ਸਫੈਦ ਹੀ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ, ਅਤੇ (ਸਫ਼ੈਦ) ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਨੇ ਗਲੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਧਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮੈਨ ਚੜਿਯੋ ਸਰ ਲੈ ਬਰ ਕੈ ਬਧਬੋ ਹਮ ਕੋ ਬਿਨੁ ਜਾਨਿ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਸੈਜ ਬਝ੍ਹਿਗੇ ਬ; ਜੈ ਕਹ ਕੈ ਕਪਗੇ ਰੁਸ ਕਗੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜਿ ਕਜਰਵੁ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜਾਣ ਕੇ, ਸਾਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਕਾਮਦੇਵ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਪੂਰੇ ਬਲ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਲਯੋ ਕੁਬਿਜਾ ਬਸ ਕੈ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੨॥ 
ਯੇਚ ਜਯੇ ਕ੍ਰਕਿਯ ਕਬ ਕੈ ਟਬਕਗੇ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਭਬਕਧੀ ਜ ਭਯਵੁੰ ॥੧੧੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਬਜਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ ਖਾਧੀ ਹੈ ॥੯੧੨॥ 


ਰਾਤਿ ਬਨੀ ਘਨ ਕੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸਯਾਮ ਸੀਗਾਰ ਭਲੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਰਿ ਕਜੀ ਬਜ ਕੀ ਘਰਿ ਲ੍ਰੱਕਟ ਛਹਸ ਬੀਗਕ ਮਗੀ ਲਕਿ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਬੜੀ ਸੁੰਦਰ ਕਾਲੀ ਰਾਤ ਬਣੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਕਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਛਬੀ ਪਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਬਹੈ ਜਮੁਨਾ ਤਰਏ ਇਹ ਜਾ ਬਿਨੁ ਕੋ ਨਹੀ ਸਜਾਮ ਸਹਾਈ ॥ 
ਵਧਸ ਕਫੈ ਗਸ੍ਹਜ ਜਕਧ੍‌ ਵ੍ਫੁ ਗ ਰਿਜ੍ਹ ਕੀ ਜਫੀ ਕਸ ਧਫਵੁੰ॥ 
ਹੇਠਾ ਜਮੁਨਾ ਦਾ ਕਾਲਾ (ਜਲ) ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਇਸ ਜਗ੍ਹਾ ਵਿਚ ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਸਹਾਇਕ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸਯਾਮਹਿ ਮੈਨ ਲਗਿਯੋ ਦੁਖ ਦੇਵਨ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨਹਿ ਜਾਈ ॥ 
ਵਗਸਫਿ ਸੈਜ ਗਗਿਧੇ ਰੂ ਕੇਕਜ ਹੇਬੇ ਲਫਿਘੇ ਰ੍ਰਥਮਜਫਿ ਯਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਕਾਮਦੇਵ ਦੁਖ ਦੇਣ ਲਗਿਆ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਸਯਾਮ ਲਯੋ ਕੁਬਿਜਾ ਬਸਿ ਕੈ ਟਸਕ੍ਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੩॥ 
ਕਯਸ ਗਧੇ ਕੂਰਕਿਗ ਕਹਿ ਕੈ ਟਬਕਧੀ ਜ ਫੀਧੇ ਭਬਕਧੀ ਜ ਭਯਵੁੰ ॥੧੧੩॥ 


ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਕੁਬਜਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਕਸਕ ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਈ ਹੈ 
॥੯੧੩॥ 


ਫੂਲਿ ਰਹੇ ਸਿਗਰੇ ਬ੍ਰਿਜ ਕੇ ਤਰੁ ਫੂਲ ਲਤਾ ਤਿਨ ਸੋ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਰਗਿ ਕਫ਼ੇ ਬਿਗਕੇ ਰ੍ਰਯ ਕੇ ਜਲ ਧ੍ਰ੍ਜ ਜਗ ਰਿਜ ਯੇ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਿਛਾ (ਉਤੇ ਫੁਲ) ਖਿੜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਫੁਲਾ ਵਾਲੀਆਂ ਵੇਲਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਫੂਲਿ ਰਹੇ ਸਰਿ ਸਾਰਸ ਸੁੰਦਰ ਸੋਭ ਸਮੂਹ ਬਢੀ ਅਧਿਕਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਵੇ ਬਕਿ ਬ਼ਕਯ ਗੁੱਕਵ ਯੇਮ ਧਸ੍ਰਫ਼ ਕਫੀ ਘਧਿਕਗਵੁੰ ॥ 
ਸਰੋਵਰਾ ਵਿਚ ਕਮਲ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਫੁਲ ਖਿੜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸਭ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਵਧੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਚੇਤ ਚੜਿਯੋ ਸੁਕ ਸੁੰਦਰ ਕੋਕਿਲਕਾ ਜੁਤ ਕੰਤ ਬਿਨਾ ਨ ਸੁਹਾਈ ॥ 

ਬੇਰ ਥਝਿਗੇ ਲ੍ਰਠ ਗ੍ਰੱਕਵ ਕਗੇਕਿਜਕਗ ਯੂਜ ਕੀਜ ਕਿਜ ਜ ਲ੍ਰਫਵ ॥ 

ਚੇਤਰ ਮਹੀਨੇ ਦੇ ਚੜ੍ਹਿਆਂ ਸੁੰਦਰ ਤੋਤੇ ਅਤੇ ਕੋਇਲਾ (ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ) ਕੰਤ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਏ ਬਿਨਾ (ਬਸੰਤ ਰੁਤ) ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ ਹੈ। 
ਦਾਸੀ ਕੇ ਸੰਗਿ ਰਹਿਯੋ ਗਹਿ ਹੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੪॥ 

ਗਧੀ ਕੇ ਧੰਗਿ ਕਫਿਧੇ ਗਫ਼ਿ ਗੇ ਟਜਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀਐ ਕਬਕਧੇ ਜ ਠਯਵੁੰ ॥੧੧੪॥ 


(ਉਹ) ਦਾਸੀ ਦੇ ਸੰਗ ਵਿਚ ਰਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਕਸਕ ਅਨੁਭਵ ਹੋਈ ਹੈ ॥੯੧੪॥ 


ਬਾਸ ਸੁਬਾਸ ਅਕਾਸ ਮਿਲੀ ਅਰੁ ਬਾਸਤ ਭੂਮਿ ਮਹਾ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਥ ਬ੍ਰਗਧ ਘਕਗਧ ਸਿਜੀ ਅਲ ਗਬਜ ਪ੍ਰਸਿ ਸਗ ਲਕਿ ਧੜੁੰ ॥ 
(ਸੁੰਦਰ) ਫੁਲਾ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਆਕਾਸ਼ ਤਕ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਵਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਛਬੀ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਸੀਤਲ ਮੰਦ ਸੁਗੰਧਿ ਸਮੀਰ ਬਹੈ ਮਕਰੰਦ ਨਿਸੰਕ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਧੀਰਜ ਸੌਕ ਬ੍ਰਗੱਧਿ ਬਸੀਕ ਕਫੈ ਸਕਜੌਕ ਜਿੰਨ ਸਿਗਵੁ ॥ 
ਠੰਡੀ, ਹੌਲੀ ਚਲਣ ਵਾਲੀ ਸੁਗੰਧਿਤ ਹਵਾ ਚਲ ਰਹੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਧੂੜ (ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਮਿਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਪੈਰ ਪਰਾਗ ਰਹੀ ਹੈ ਬੈਸਾਖ ਸਭੈ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਗਨ ਕੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥ 
ਧੈਕ ਧਗਗ ਕਰੀ ਫੈ ਕੈਯਯ ਬਮੈ ਰ੍ਰਯ ਗੇਗਜ ਗੀ ਠ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 


ਵਿਸਾਖ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਫੁਲਾ ਦੀ ਧੂੜ ਸਭ ਪਾਸੇ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਪਰ) ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਲੋਕਾ ਲਈ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੈ। 


ਮਾਲਿਨ ਲੈਬ ਕਰੋ ਰਸ ਕੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੫॥ 
ਸਗਿਜ ਗੈਕ ਲਗੇ ਵਧ ਕਗੇ ਟਸਕਧੀ ਜ ਫੀਧੇ ਨਬਕਧੇ ਜ ਨਵ ॥੧੧੫॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਮਾਲਣ ਨੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਨੂੰ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਚੋਭ ਮਹਿਸੂਸ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੯੧੫॥ 


ਨੀਰ ਸਮੀਰ ਹੁਤਾਸਨ ਕੇ ਸਮ ਅਉਰ ਅਕਾਸ ਧਰਾ ਤਪਤਾਈ ॥ 
ਜੀਵ ਬਸੀਕ ਫੂਗਬਜ ਗੇ ਬਸ ਘਰਕ ਘਕਗਬ ਖਗ ਜਧਗਵੁੰ ॥ 
ਜਲ ਅਤੇ ਹਵਾ ਅੱਗ ਵਾਗ (ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੇ ਧਰਤੀ ਵੀ ਤਪ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਪੰਥ ਨ ਪੰਥੀ ਚਲੈ ਕੋਊਓ ਤਰੁ ਤਾਕਿ ਤਰੈ ਤਨ ਤਾਪ ਸਿਰਾਈ ॥ 
ਧੰਖ ਜ ਧੰਧੀ ਬਗੈ ਕਗੇਕਗੀ ਜਦ ਗ਼ਕਿ ਜੋ ਜਜ ਗ਼ਧ ਬਿਕਵੁੰ ॥ 


ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਕੋਈ ਮੁਸਾਫਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਤੁਰ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਤਨ ਦੇ ਤਾਪ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਪੰਛੀ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਲ ਤਕਦੇ ਹਨ। 


ਜੇਠ ਮਹਾ ਬਲਵੰਤ ਭਯੋ ਅਤਿ ਬਿਆਕੁਲ ਜੀਯ ਮਹਾ ਰਤਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗੇਠ ਸਗ ਕਲਕੌਜ ਮਧੇ ਘਰਿ ਕਿਘਕ੍ਰਾਜ ਕੀਧ ਸਗ ਕਰਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜੇਠ (ਦਾ ਮਹੀਨਾ) ਬਹੁਤ ਕਠੋਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹਿਰਦਾ ਇਸ ਰੁਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਸਕਯੋ ਧਸਕਯੋ ਸਸਕਯੋ ਟਸਕ੍ਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੬॥ 

ਦੇਧੇ ਬਕਧੀ ਬਸਕਧੀ ਬਧਰਧੀ ਟਸਕਧੇ ਜ ਫੀ ਕਬਕਧੀ ਜ ਭਵ ॥੧੧੧॥ 

ਅਜਿਹੇ ਵੇਲੇ (ਹਿਰਦਾ) ਧੜਕ ਕੇ ਸਹਿਕਦਾ ਹੋਇਆ ਔਖਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਦਿਲ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਚੋਭ ਲਗੀ ਹੈ 
॥੯੧੬॥ 


ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਹੈ ਅਤਿ ਤਾਪਤ ਚੰਚਲ ਚਿਤਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਧਾਈ ॥ 
ਧਰਜ ਜ਼ਥੌਫ ਥਫ਼ੈ ਅਜੈ ਗ਼ਧਰ ਥੌਥਗ ਬਿਰਿ ਕਯੇ ਕਿਜ ਪਵੁੰ॥ 
(ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ) ਸਾੜਦੀ ਹੋਈ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹਵਾ ਚਲ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਹੋ ਕੇ ਚਿਤ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਭਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬੈਸ ਅਵਾਸ ਰਹੈ ਨਰ ਨਾਰਿ ਬਿਹੰਗਮ ਵਾਰਿ ਸੁ ਛਾਹ ਤਕਾਈ ॥ 
ਕੈਧ ਘਗਬਧ ਕਫੈ ਜਹ ਜਕਿ ਕਿਫੰਗਸ ਕਰਿ ਬਰ ਲਫ਼ ਜਕਾਵੁ ॥ 


(ਸਾਰੇ) ਨਰ ਨਾਰੀ ਘਰਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪੰਛੀ ਜਲ ('ਵਾਰਿ') ਅਤੇ ਛਾ ਨੂੰ ਤਕਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਿ ਅਸਾੜ ਨਈ ਰਿਤ ਦਾਦੁਰ ਮੋਰਨ ਹੂੰ ਘਨਘੋਰ ਲਗਾਈ ॥ 
ਫੇਬਿ ਅਸਫੁ ਜਵ ਕਿਜ ਕਫ੍ਹਟ ਗੇਕਜ ਫੂੱ ਬਜਧੀਕ ਜਗਵੁੰ॥ 
ਹਾੜ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਨਵੀਂ ਰੁਤ (ਅਰਥਾਤ ਬਰਖਾ ਦੀ ਆਮਦ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਡੜੂਆਂ ਅਤੇ ਮੋਰਾ ਨੇ ਘਨਘੋਰ (ਧੁਨ) ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਗਾਢ ਪਰੀ ਬਿਰਹੀ ਜਨ ਕੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੭॥ 

ਗੁਫ ਧਕੀ ਕਿਕ਼ੀ ਯਜ ਕਗੇ ਟਬਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਠਬਕਧੀ ਜ ਕਯਵੁ ॥੧੧੪॥ 

(ਇਸ ਰੁਤ ਵਿਚ) ਵਿਛੜੇ ਹੋਏ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਮੁਸੀਬਤ ਪੈ ਗਈ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਦਿਲ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਚੋਭ 
ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਈ ਹੈ ॥੯੧੭॥ 


ਤਾਲ ਭਰੇ ਜਲ ਪੂਰਨ ਸੋ ਅਰੁ ਸਿੰਧੁ ਮਿਲੀ ਸਰਿਤਾ ਸਭ ਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ਜ ਮੇ ਯਗ ਧ੍ਰਹਜ ਧੀ ਘਲ ਧਿੱਧ੍ਰ ਸਿਜੀ ਬਕਿਗ ਬਮ ਗਵੁ ॥ 
ਜਲ ਨਾਲ ਸਰੋਵਰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਨਦੀਆਂ ਜਾ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਮਿਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਤੈਸੇ ਘਟਾਨਿ ਛਟਾਨਿ ਮਿਲੀ ਅਤਿ ਹੀ ਪਪੀਹਾ ਪੀਯ ਟੇਰ ਲਗਾਈ ॥ 
ਰੈਬੇ ਬਟਜਿ ਲਟਜਿ ਸਿਜੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਧਧੀਫ ਧੀਧ ਟੇਕ ਜਗਵੁ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਬਹੁਤ ਮਿਲ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਪਪੀਹਾ ਵੀ ਪੀਉ ਪੀਉ ਦੀ ਧੁਨ ਕਢ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਾਵਨ ਮਾਹਿ ਲਗਿਓ ਬਰਸਾਵਨ ਭਾਵਨ ਨਾਹਿ ਹਹਾ ਘਰਿ ਮਾਈ ॥ 
ਯਕਜ ਸਫ਼ਿ ਜਗਿਘ ਕਰਯਕਜ ਮਕਜ ਜਵ਼ਿ ਫ਼ਗ ਬਕਿ ਸਵੁ ॥ 
ਸਾਵਣ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) (ਬਦਲ) ਮੀਂਹ ਵਸਾਉਣ ਵਿਚ ਲਗ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਹੇ ਮਾਈ! ਘਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਲਾਗ ਰਹਿਯੋ ਪੁਰ ਭਾਮਿਨ ਸੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੮॥ 
ਗਗ ਕਫਿਗੇ ਧੂਹ ਮਸਿਜ ਯੇ ਟਬਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਝਬਕਧੇ ਜ ਠਯਵੁੰ ॥੧੧੦॥ 
ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ (ਪ੍ਰੇਮ) ਲਗਾ ਬੈਠਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਦਿਲ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ) ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ ਪਈ ਹੈ ॥੯੧੮॥ 


ਭਾਦਵ ਮਾਹਿ ਚੜਿਯੋ ਬਿਨੁ ਨਾਹ ਦਸੋ ਦਿਸ ਮਾਹਿ ਘਟਾ ਘਰਹਾਈ ॥ 
ਮਕਰ ਸਫ਼ਿ ਬਝਿਧੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਰ ਕਯੇ ਕਿਬ ਸਫਿ ਬਟ ਬ੨ਰਵੁੰ ॥ 


ਭਾਦਰੋਂ ਦਾ ਮਹੀਨਾ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ (ਪਾਸ) ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਕਾਲੀ ਘਟਾ ਗਰਜਦੀ ਹੈ। 


ਦਯੋਸ ਨਿਸਾ ਨਹਿ ਜਾਨ ਪਰੈ ਤਮ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ਰਵਿ ਕੀ ਛਬਿ ਪਾਈ ॥ 

ਗੀਬ ਜਿਗ ਜਫਿ ਗਜ ਧੀ ਜਸ ਕਿਯੂ ਲਟ ਕਰਿ ਕੀ ਲਕਿ ਧੁ ॥ 

(ਬਦਲਾ ਨਾਲ ਇਤਨਾ) ਹਨੇਰਾ (ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਰਾਤ ਅਤੇ ਦਿਨ ਦਾ ਨਿਖੇੜਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਵਿਚ) ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ ਨੇ ਸੂਰਜ ਵਰਗੀ ਸ਼ੋਭਾ 
ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮੂਸਲਧਾਰ ਛੁਟੈ ਨਭਿ ਤੇ ਅਵਨੀ ਸਗਰੀ ਜਲ ਪੂਰਨਿ ਛਾਈ ॥ 
ਸਰਬਜਪਰ ਲੂਟੈ ਜਮਿ ਰੇ ਘਕਜੀ ਬਗਕੀ ਯਲ ਧ੍ਰਹਜੈ ਲਵ ॥ 
ਮੋਹਲੇ ਜਿੰਨੀ (ਪਾਣੀ ਦੀ) ਧਾਰ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਡਿਗ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਲ ਹੀ ਜਲ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਸਮੇ ਤਜਿ ਗਯੋ ਹਮ ਕੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੧੯॥ 
ਦੇਧੇ ਬਸੇ ਜਗਿ ਗਧੇ ਫ਼ੁਸ ਕੇ ਟਬਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀਗੇ ਕਬਕਧੀ ਜ ਭਬਵੁੰ ॥੧੧੧॥ 
ਅਜਿਹੇ ਸਮੇਂ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਸਾਨੂੰ ਛਡ ਗਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਦਿਲ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੯੧੯॥ 


ਮਾਸ ਕੁਆਰ ਚਢਿਯੋ ਬਲੁ ਧਾਰਿ ਪੁਕਾਰ ਰਹੀ ਨ ਮਿਲੇ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਸਬ ਕਰਕ ਥਫਿਧੇ ਕਲੂ ਖਕਿ ਧੂਠ੨ ਕਰੀ ਜ ਸਿਗੇ ਯ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਅਸੂ ਦਾ ਮਹੀਨਾ ਜ਼ੋਰ ਸ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੈ, (ਮੈਂ) ਪੁਕਾਰ ਰਹੀ ਹਾ (ਪਰ ਅਜੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ। 


ਸੇਤ ਘਟਾ ਅਰੁ ਰਾਤਿ ਤਟਾ ਸਰ ਤੁੰਗ ਅਟਾ ਸਿਮਕੈ ਦਰਸਾਈ ॥ 

ਬੇਜ ਬਟ ਘਲ ਵਰਿ ਜਟ ਬਕ ਗ੍ਰੱਗ ਘਟ ਬਿਸਕੈ ਕਕਯਵ ॥ 

ਸਫ਼ੈਦ (ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ) ਘਟਾਵਾ (ਚੜ੍ਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ) ਰਾਤ ਨੂੰ (ਬਿਜਲੀ) ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਰੋਵਰ ਅਤੇ (ਪਰਬਤਾ ਦੀਆਂ) ਅਟਾਰੀਆਂ 
ਚਮਕਦੀਆਂ ਦਿਖਾਈ ਦੇ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 

ਨੀਰ ਬਿਹੀਨ ਫਿਰੈ ਨਭਿ ਛੀਨ ਸੁ ਦੇਖਿ ਅਧੀਨ ਭਯੋ ਹੀਯਰਾਈ ॥ 

ਜੀਕ ਕਿਫੀਜ ਧਿੰਜੈ ਜਮਿ ਲੀਜ ਜਰ ਕੇਥਿ ਘਧੀਜ ਮਧੇ ਫ਼ੀਧਗਵੁੰ ॥ 


ਜਲ ਤੋਂ ਸਖਣੇ (ਹੋ ਚੁਕੇ ਬਦਲ) ਨਿਰਬਲ ਹੋ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਮੇਰਾ) ਹਿਰਦਾ ਅਧੀਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਤਕੀ ਤਿਨ ਸੋ ਬਿਥਕ੍ਯੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੨੦॥ 


ਜ਼ੇਸ ਰਲੀ ਰਿਜ ਯੇ ਕਿਪਲਯੇ ਟਸਕਯੇ ਜ ਫ਼ੀਐ ਕਧਕਧੀ ਜ ਲਯਵੁੰ ॥੧੨੦॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹਾ, ਉਸ ਨਾਲੋਂ ਵਿਥ ਪੈ ਗਈ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ (ਚੋਭ) ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਈ 
ਹੈ ॥੯੨੦॥ 


ਕਾਤਿਕ ਮੈ ਗੁਨਿ ਦੀਪ ਪ੍ਰਕਾਸਿਤ ਤੈਸੇ ਅਕਾਸ ਮੈ ਉਜਲਤਾਈ ॥ 
ਕਜਿਕ ਸੈ ਗ੍ਰਜਿ ਕੀਧ ਜਕਗਜਿਰ ਰੈਧੇ ਅਕਗਬ ਸੈ ਰਕਜਜਵ ॥ 
ਕਤਕ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਵਿਚ (ਜਿਵੇਂ) ਬੱਤੀ ('ਗੁਨਿ') ਨਾਲ ਦੀਪਕ ਜਗਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜੂਪ ਜਹਾ ਤਹ ਫੈਲ ਰਹਿਯੋ ਸਿਗਰੇ ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਖੇਲ ਮਚਾਈ ॥ 
ਗ੍ਰਧ ਯਫ ਜਫ਼ ਪੈਜ ਕਫਿਧੇ ਬਿਗਕੇ ਜਨ ਜਕਿਜ ਬੇਜ ਸਧਵੁੰ ॥ 
ਇਥੇ ਉਥੇ ਜੂਏ ('ਜੂਪ') ਦੀ ਖੇਡ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਨੇ ਖੇਡ ਮਚਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਭਏ ਘਰ ਆਂਬਨ ਦੇਖਿ ਗਚੇ ਤਹ ਕੇ ਅਰੁ ਚਿਤ ਭ੍ਰਮਾਈ ॥ 
ਰਿਕ ਮਧ ਬਕ ਅੱਝਜ ਠੇਕਿ ਗਧੇ ਹਫ਼ ਭੇ ਅਲ ਕਿਰ ਖ਼ਸਵੁ ॥ 
(ਚੂਨੇ) ਗਚ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਘਰਾ ਉਤੇ ਚਿਤਰ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਵੇਹੜੇ ਵੀ (ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ) (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚਿਤ ਭਰਮਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਆਯੋ ਨਹੀ ਮਨ ਭਾਯੋ ਤਹੀ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੨੧॥ 

ਅਧੇ ਜਫ਼ੀ ਸਜ ਮਧੇ ਰਵੀ ਟਬਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਭਬਕਧੀ ਜ ਲਯਵੁੰ ॥੧੨੧॥ 

(ਅਜ ਤਕ ਪ੍ਰੀਤਮ) ਆਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਉਥੇ ਹੀ ਰਮ ਗਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ 
ਪਈ ਹੈ ॥੯੨੧॥ 


ਬਾਰਿਜ ਫੂਲਿ ਰਹੇ ਸਰਿ ਪੁੰਜ ਸੁਗੰਧ ਸਨੇ ਸਰਿਤਾਨ ਘਟਾਈ ॥ 
ਕਕਿਯ ਯੂਜਿ ਕਫ਼ੇ ਧਕਿ ਧੁੱਯ ਯਰਗੱਖ ਧਜੇ ਬਕਿਗਜ ਬਟਵੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸਰੋਵਰਾ ਵਿਚ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਸੁਗੰਧੀ (ਫੈਲਾ) ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਦੀਆਂ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਘਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੰਜਤ ਕੰਤ ਬਿਨਾ ਕੁਲਹੰਸ ਕਲੇਸ ਬਢੈ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਮਾਈ ॥ 
ਫ੍ਰੱਜਰ ਭਜ ਕਿਗ ਕੂਜਫ਼ੰਧ ਲਗੇਜ਼ ਕਫੇ ਯੂਜਿ ਰੈ; ਜਿ ਸਵ ॥ 


ਹੰਸਾ ਦੀ ਕੂੰ ਕੂੰ ਦੀ ਧੁਨ ਕੰਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਹੇ ਮਾਤਾ! ਮਨ ਦਾ ਕਲੇਸ਼ ਵਧ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਾਸੁਰ ਰੈਨਿ ਨ ਚੈਨ ਕਹੂੰ ਛਿਨ ਮੰਘਰ ਮਾਸਿ ਅਯੋ ਨ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਗਜੂਕ ਰੈਜਿ ਜ ਧੈਜ ਛੜੂੱ ਲਿਜ ਸੱਬ ਗ਼ਧਿ ਘਧੇ ਜ ਠਬਰਵੁੰ ॥ 
ਦਿਨ ਰਾਤ (ਵਿਚ ਕਿਸੇ) ਛਿਣ ਵੀ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ (ਕਿਉਂਕਿ) ਮਘਰ ਦਾ ਮਹੀਨਾ ਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਕਨ੍ਹਈਆ ਨਹੀਂ (ਆਇਆ)। 


ਜਾਤ ਨਹੀ ਤਿਨ ਸੋ ਮਸਕੂਯੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੨੨॥ 


ਗਰ ਜਫ਼ੀ ਰਿਜ ਯੇ ਸਥਲਧੇ ਟਸਕਯੇ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਕਧਕਧੀ ਜ ਲਯਵੁੰ ॥੧੨੨॥ 
ਉਸ ਨਾਲੋਂ (ਪ੍ਰੀਤ) ਤੋੜੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ, (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਕਸਕ ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਈ ਹੈ ॥੯੨੨॥ 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਅਵਾਸ ਸੁ ਬਾਸੁ ਉਦਾਸਿ ਬਢੀ ਅਤਿ ਸੀਤਲਤਾਈ ॥ 
੍ਰਸਿ ਅਕਗਸ਼ ਘਗਬ ਜੂਹ ਗਲ੍ਹ ਰਗਥਿ ਕਫੀ ਘਰਿ ਬੀਜਜਗਵੁ ॥ 
ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ (ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਘਰਾ ਵਿਚ ਵਸਦੇ ਹਨ, ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਠੰਡ ਕਰ ਕੇ ਉਦਾਸੀ ਛਾ ਗਈ ਹੈ। 


ਕੂਲ ਦੁਕੂਲ ਤੇ ਸੂਲ ਉਠੈ ਸਭ ਤੇਲ ਤਮੋਲ ਲਗੈ ਦੁਖਦਾਈ ॥ 


ਗਰਜ ਰ੍ਰਕਹਜ ਹੇ ਬ੍ਰ੍ਜ਼ ਰਠੇ ਬਮ ਰੇਜ ਜਸੇਜ ਗੈ ਰ੍ਰਥਕਵ ॥ 
(ਸਰੋਵਰਾ ਦੇ) ਕੰਢਿਆਂ ਅਤੇ (ਰੇਸ਼ਮੀ) ਬਸਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਤਕਲੀਫ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਤੇਲ ਅਤੇ ਪਾਨ ਦੇ ਬੀੜੇ ਦੁਖਦਾਇਕ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਪੋਖ ਸੰਤੋਖ ਨ ਹੋਤ ਕਛੂ ਤਨ ਸੋਖਤ ਜਿਉਂ ਕੁਮਦੀ ਮੁਰਝਾਈ ॥ 
ਧੀਬ਼ ਬੰਗੇਬ ਜ ਗੈਰ ਲੂ ਹਜ ਯੋਬਰ ਗਿਰ ਗ੍ਰਾਸਕੀ ਸ੍ਰਟਚਵੁੰ ॥ 
ਪੋਹ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਕੁਝ ਵੀ ਸੰਤੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ਸ਼ਰੀਰ ਸੁਕ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ (ਠੰਡੀ ਹਵਾ ਨਾਲ) ਕੰਮੀਆਂ ਕੁਮਲਾ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਲੋਭਿ ਰਹਿਯੋ ਉਨ ਪ੍ਰੇਮ ਗਹਿਯੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੨੩॥ 

ਗੇਪਿ ਕਫ਼ਿਯੇ ਰਜ ਬੇਸ ਗਫ਼ਿਧੇ ਟਸ਼ਕਧੇ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਭਕਧੇ ਜ ਠਲਵੁੰ ॥੧੨੩॥ 

(ਕਾਰਨ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਸ਼ਹਿਰਨਾ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਜਕੜਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) 
ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ ਪਈ ਹੈ ॥੯੨੩॥ 


ਮਾਹਿ ਮੈ ਨਾਹ ਨਹੀ ਘਰਿ ਮਾਹਿ ਸੁ ਦਾਹ ਕਰੈ ਰਵਿ ਜੋਤਿ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਸਫ਼ਿ ਸੈ ਗਫ਼ ਜਫ਼ੀ ਬਕਿ ਸਫਿ ਯੂ ਗੁ ਕਨੈ ਕਰਿ ਗੇਰਿ ਕਿਵ ॥ 
ਮਾਘ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਘਰ ਵਿਚ ਪਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਸੂਰਜ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵੀ ਸਾੜਦੀ ਹੈ। 


ਜਾਨੀ ਨ ਜਾਤ ਬਿਲਾਤਤ ਦ੍ਯੋਸਨ ਰੈਨਿ ਕੀ ਬ੍ਰਿਧ ਭਈ ਅਧਿਕਾਈ ॥ 
ਗਜੀ ਜ ਗਰ ਕਿਗਰਰ ਕਯੇਬਜ ਕੈਜਿ ਲੀ ਰ੍ਰਖ ਮਭੁੰ ਘਧਿਕਾਵੁੰ ॥ 
ਦਿਨਾ ਦਾ ਗੁਜ਼ਰਨਾ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ਅਤੇ ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਕੋਕਿਲ ਦੇਖਿ ਕਪੋਤਿ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੂੰਜਤ ਏ ਸੁਨਿ ਕੈ ਡਰ ਪਾਈ ॥ 
ਰਗੇਗਿਗੁ ਕੇਲਿ ਕਧੇਰਿ ਬਿਗੀਸ੍ਹਯ ਰ੍ਰੀਜਜ ਧ੍‌ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈ ਫ ਧਵੁੰ ॥ 
ਕੋਇਲਾ, ਕਬੂਤਰਾ ਅਤੇ ਭੌਰਿਆਂ ('ਸਿਲੀਮੁਖ') ਨੂੰ ਬੋਲਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁਣ ਕੇ ਭਰ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੀ ਰੀਤਿ ਕਰੀ ਉਨ ਸੋ ਟਸਕਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੨੪॥ 
ਜ਼ੀਰਿ ਕੀ ਰੈਰਿ ਭਰੀ ਰਜ ਯੇ ਟਸਕਧੇ ਜ ਫ਼ੀਧੇ ਨਧਕਧੀ ਜ ਠਯਵੁ ॥੧੨੪॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ (ਸ਼ਹਿਰਨਾ) ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਪਾ ਲਈ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਕਸਕ ਪਈ ਹੈ ॥੯੨੪॥ 


ਫਾਗੁਨ ਫਾਗੁ ਬਢਿਯੋ ਅਨੁਰਾਗ ਸੁਹਾਗਨਿ ਭਾਗ ਸੁਹਾਗ ਸੁਹਾਈ ॥ 


ਧਗਗੂਜ ਧਗਗੂ ਕਫਿਧੇ ਘਜ੍ਹਗ਼ਗ ਯੂਫਗਜਿ ਮਗ ਜ੍ਰਗਗ ਲ੍ਰਰਵੁੰ॥ 
ਫੱਗਣ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਫਾਗ (ਹੋਲੀ) ਦਾ ਮੋਹ ਸੁਹਾਗਣਾ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਵੱਧ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੇਸਰ ਚੀਰ ਬਨਾਇ ਸਰੀਰ ਗੁਲਾਬ ਅੰਬੀਰ ਗੁਲਾਲ ਉਡਾਈ ॥ 
ਗਜ; ਬੀਕ ਥਜਵ੍ ਬਰੀਕ ਗੂਗਕ ਘੰਕੀ; ਗੂਜਜ ਚਥਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਕੇਸਰੀ ਰੰਗ ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਗੁਲਾਬ (ਦਾ ਅਰਕ) ਅਲਤਾ ਅਤੇ ਗੁਲਾਲ ਉਡਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੋ ਛਬਿ ਮੈ ਨ ਲਖੀ ਜਨੁ ਦ੍ਰਾਦਸ ਮਾਸ ਕੀ ਸੋਭਤ ਆਗਿ ਜਗਾਈ ॥ 
ਧੀ ਲੁਕਿ ਸੈ ਜ ਜੀ ਯਜ੍ਹ ਫੁਕਬ ਸਬ ਕਹੈ ਬੋਮਜ ਅਗੈ ਯਗਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਛਬੀ (ਕਵੀ ਨੇ ਇੰਜ) ਜਾਣੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਮਹੀਨਿਆਂ ਦੀ (ਸੁਤੀ ਹੋਈ) ਕਾਮ ('ਮੈਨ') ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਜਗਾ ਕੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਆਸ ਕੋ ਤਯਾਗਿ ਨਿਰਾਸ ਭਈ ਟਸਕ੍ਯੋ ਨ ਹੀਯੋ ਕਸਕਯੋ ਨ ਕਸਾਈ ॥੯੨੫॥ 

ਅਬ ਕਗੇ ਗਿ ਜਿਗਸ ਮਵੁੰ ਟਧਕਧੀ ਜ ਫ਼ੀ ਭਬਕਧੀ ਜ ਭਯਵੁੰ ॥੧੨੦॥ 

(ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਆਉਣ ਦੀ) ਆਸ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਗਈ ਹਾ, (ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿਰਦਾ ਦੁਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਪੀੜ ਦੀ ਖਿਚ ਮਹਿਸੂਸ 
ਹੋਈ ਹੈ ॥੯੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬ੍ਰਿਹ ਨਾਟਕ ਬਾਰਹਮਾਹ ਸੰਪੂਰਨਮ ਸਤੁ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਰਿਕ ਜੁਟੇ ਗੱਪੇ ਕਰਾਧਜਕਰਰੇ ਫ੍ਰਫ ਗਟਲ ਕਕਫ਼ਸਫ਼ ਬੰਧ੍ਰਰਜਸ ਜੂ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਿਰਹ ਨਾਟਕ ਦਾ ਬਾਰਹਮਾਹ ਸਮਾਪਤ। 


ਗੋਪਿਨ ਬਾਚ ਆਪਸ ਮੈ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਗਬ ਘਧਬ ਸੈ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯਾ ਹੀ ਕੇ ਸੰਗਿ ਸੁਨੋ ਮਿਲ ਕੈ ਹਮ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਧ ਫ਼ੀ ਕੇ ਧੰਗਿ ਜ੍ਰ੍ਜੇ ਸਿਲ ਕੈ ਫ਼ੁਸ ਗਰਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਬੇਜ ਸਯਧੇ॥ 
(ਹੇ ਸਖੀ!) ਸੁਣ, ਇਸੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਅਸਾ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡਾ ਖੇਡੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਾਵਤ ਭਯੋ ਸੋਊ ਠਉਰ ਤਹਾ ਹਮ ਹੂੰ ਮਿਲ ਕੈ ਤਹ ਮੰਗਲ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗਕਰ ਮਯੇ ਗ਼ੈਰ ਨਰਕ ਜਫ਼ ਫਸ ਫੂੱ ਸਿਜ ਕੈ ਜਫ਼ੁ ਸੰਗਜ ਗਧੀ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਗਾਉਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਮਿਲ ਕੇ ਉਥੇ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਗਾਏ ਸਨ। 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਤਯਾਗਿ ਗਯੋ ਮਥੁਰਾ ਇਨ ਗ੍ਰਾਰਨ ਤੇ ਮਨੂਆ ਉਚਟਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਫਰਜ ਗਹਿ ਗਧੇ ਸਪੂਗ ਕੁਜ ਗ਼ਕਜ ਰੇ ਸਜ੍ਯ ਰਬਠਧੇ ॥ 
ਉਹ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਤੋਂ (ਆਪਣਾ) ਮਨ ਉਚਾਟ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਊਧਵ ਸੋ ਤਿਨ ਟੇਰਿ ਹਹਾ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸਸਾਮ ਨ ਆਯੋ ॥੯੨੬॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਠਖਕ ਯੇ ਰਿਜ ਟੇਕਿ ਫਗ ਫੁਸਕੇ ਗੁਫ਼ਿ ਦਸ ਜ ਘਧੇ ॥੧੨੧॥ 
ਊਧਵ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਕਿਹਾ, ਹਾਇ ਸਾਡੇ ਘਰ ਸ਼ਿਆਮ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ ॥੯੨੬॥ 


ਗੋਪਿਨ ਬਾਚ ਊਧਵ ਸੋ ॥ 


ਗੇਧਿਜ ਗਬ ਯਬਕ ਯੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਸਮੈ ਹਮ ਕੋ ਸੁਨਿ ਊਧਵ ਕੁੰਜਨ ਮੈ ਫਿਰੈ ਸੰਗਿ ਲੀਯੇ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਬਸੈ ਫੁਸ ਗੇ ਜ੍ਰਜਿ ਗਖਕ ਕ੍ਹੱਜਜਜ ਸੈ ਧਿਨੈ ਯੰਗਿ ਲੀਧੇ॥ 
ਹੇ ਊਧਵ! ਸੁਣ, ਇਕ ਵਾਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸਾਨੂੰ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਨਾਲ ਲਈ ਫਿਰਦਾ ਸੀ। 


ਹਰਿ ਜੂ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਸਾਥ ਘਨੇ ਹਮ ਪੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਯੇ ॥ 
ਕਿ ਗਰ ਘਰਿ ਫੀ ਫਿਜ ਗ਼ਪ ਬਜੇ ਫੁਸ ਧੈ ਘਰਿ ਫੀ ਲਫਿਧ ਸ਼ੇਸ ਕੈਧੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਨਾਲ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਬਚਨ ਬਿਲਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਬਸਿ ਗਯੋ ਹਮਰੋ ਮਨ ਹ੍ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਭਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਹੀਯੇ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਕਬਿ ਗਯੇ ਫੁਸਗੇ ਸਜ ਫ਼੍ਰੈ ਘਰਿ ਫੀ ਯਰਲ੍ਹ ਮਗੇ ਰ੍ਰਗ ਜਕਿ ਫੀਧੇ॥ 
ਸਾਡਾ ਮਨ ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਬ ਸੋ ਤਜਿ ਕੈ ਮਥਰਾ ਕੋ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਬਿਛੁਰੇ ਫਲੁ ਕਵਨ ਜੀਯੇ ॥੯੨੭॥ 
ਘਕ ਬੀ ਜਗਿ ਕੈ ਸਪਗੁ ਕਗੇ ਗਧੇ ਰਿਡੁ ਕੇ ਕਿਲ੍ੂੰਕੇ ਯਜੂ ਭਕਜ ਗੀਧੇ ॥੧੧੨੪॥ 
ਹੁਣ ਉਹ (ਸਾਨੂੰ) ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। ਉਸ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਜੀਉਣ ਦਾ (ਭਲਾ) ਕੀ ਫਲ ਹੈ ॥੯੨੭॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਪੈ ਜਿਤਨੀ ਫੁਨਿ ਊਧਵ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਹਗੁਕਜਿ ਧੈ ਗਿਰਜੀ ਯੂਜਿ ਕਖਕ ਵਗਸ ਗਫੈ ਫੁਨਿ ਗਰ ਕਜੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਊਧਵ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਗੱਲਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਯਾਨ ਕੋ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਨਹਿ ਪ੍ਰੇਮ ਚਿਤਾਰ ਸਭੇ ਉਚਰਾਨੀ ॥ 
ਹਧਜ ਕਗੇ ਰਰਕ ਕੇਜ ਮਵੁੰ ਜਫਿ ਜੇਸ ਬਿਗ; ਬਮੇ ਰਬਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਗਿਆਨ ਪੂਰਵਕ ਉੱਤਰ ਨਾ ਦੇ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਚਿਤਾਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਉੱਤਰ ਦਿੰਦੀਆਂ ਰਹੀਆਂ। 


ਜਾਹੀ ਕੇ ਦੇਖਤ ਭੋਜਨ ਖਾਤ ਸਖੀ ਜਿਹ ਕੇ ਬਿਨੁ ਪੀਤ ਨ ਪਾਨੀ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਵੇਰ ਮੈਯਜ ਕਰ ਬੀ ਗਿਫੁ ਕੇ; ਕਿਜਹ ਧੀਨ ਜ ਯਜੀ॥ 


ਹੇ ਸਖੀ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭੋਜਨ ਖਾਦੀਆਂ ਸਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦੀਆਂ ਸਾ। 


ਗਯਾਨ ਕੀ ਜੋ ਇਨ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਿਨ ਹੂੰ ਹਿਤ ਸੋ ਕਰਿ ਏਕ ਨ ਜਾਨੀ ॥੯੨੮॥ 


ਗਜ ਕਹੈ ਗੇ ਭ੍ਜ ਗਰ ਕਦੀ ਰਿਜ ਫੂੱ ਫਿਜ ਯੇ ਝਕਿ ਧ੍ਠ ਜ ਗਜੀ ॥੧੨੦॥ 
ਇਸ (ਊਧਵ) ਨੇ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਜੋ ਵੀ ਗਿਆਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਨਾ ਮੰਨੀ ॥੯੨੮॥ 


ਗੋਪਿਨ ਬਾਚ ਊਧਵ ਸੋ ॥ 
ਗੇਧਿਜ ਗਥ ਯਖਕ ਯੇ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਿਲ ਕੈ ਤਿਨ ਊਧਵ ਸੰਗਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਸੋ ਸੁਨ ਊਧਵ ਯੌ ਕਹੀਯੋ ॥ 
ਸਿਗ ਕੈ ਰਿਜ ਬਕ ਧੰਗਿ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਫੁਨਿ ਲੇ ਜ੍ਰਜ ਠਖਕ ਧੀ ਠਫ਼ੀਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਊਧਵ! ਸੁਣ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ। 


ਕਹਿ ਕੈ ਕਰਿ ਊਧਵ ਗਯਾਨ ਜਿਤੋ ਪਠਿਯੋ ਤਿਤਨੋ ਸਭ ਹੀ ਗਹੀਯੋ ॥ 
ਕਵਿ ਵੈ ਨਕਿ ਲਖਕ ਗਜ ਗਿਗੇ ਧਠਿਯੇ ਜਿਜਜੇ ਜਮ ਫ਼ੀ ਗਫੀਯ ॥ 
ਊਧਵ ਹੱਥੀਂ ਜਿਤਨਾ ਵੀ ਗਿਆਨ ਕਹਿ ਕੇ ਭੇਜਿਆ ਸੀ, (ਅਸੀਂ) ਉਹ ਸਾਰਾ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਹੀ ਇਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਹਿਤ ਆਖਨ ਸੋ ਚਹੀਯੋ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਭਜ ਗਕਜੈ ਧੈ ਠਕਿ ਬਗਸ ਲਫਿਧੇ ਫ਼ਿਜ ਅਬਜ ਯੇ ਬਫੀਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। 


ਇਨ ਕੋ ਤੁਮ ਤਿਆਗ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਹਮਰੀ ਸੁਧਿ ਲੇਤ ਸਦਾ ਰਹੀਯੋ ॥੯੨੯॥ 
ਫਰਜ ਕਗੇ ਜਸ ਰਿਘਗ ਗਹੁ ਸਪੂਗੁ ਫੁਸਕੀ ਯ੍ਰੰਧਿ ਜੇਜ ਬਕ ਕਫ਼ੀਧੇ ॥੧੨੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ ਹੋ, (ਪਰ) ਸਾਡੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਸਦਾ ਲੈਂਦੇ ਰਹਿਣਾ ॥੯੨੯॥ 


ਜਬ ਊਧਵ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਊਧਵ ਕੋ ਮਨ ਪ੍ਰੇਮ ਭਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯਥ ਗਪਕ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਮਜਿ ਲਫਿਘੇ ਰਥ ਚਖਕ ਕਗੇ ਸਜ ਜ਼ੇਸ ਮਕਿਧੇ ਫੂ ॥ 
ਜਦ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਊਧਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਤਦ ਊਧਵ ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਅਉਰ ਗਈ ਸੁਧਿ ਭੂਲ ਸਭੈ ਮਨ ਤੇ ਸਭ ਗਯਾਨ ਹੁਤੋ ਸੁ ਟਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਐਰਕ ਗਵੁੰ ਯ੍ਰਧਿ ਮਰਜ਼ ਬਮੈ ਸਜ ਰੇ ਬਮ ਗਜ ਫੂਗੇ ਜੂ ਟਵਿਘੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਤੋਂ ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਬੁਧ ਭੁਲ ਗਈ ਅਤੇ ਜੋ ਗਿਆਨ ਸੀ, ਉਹ ਵੀ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸੰਗਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਅਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੀ ਬਾਤ ਕੇ ਸੰਗਿ ਢਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯੀ ਸਿਰਿ ਲੈ ਧੰਗਿ ਗਕਜਿ ਕੇ ਘਰਿ ਜੀਰਿ ਕਨੈ ਗਜ ਕੇ ਯੰਗਿ ਫਕਿਗੇ ਫੈ॥ 
ਉਹ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਸੰਗ ਮਿਲ ਕੇ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾਲ ਢਲ ਗਿਆ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਗਯਾਨ ਕੇ ਡਾਰ ਮਨੋ ਕਪਰੇ ਹਿਤ ਕੀ ਸਰਿਤਾ ਹਿਤ ਮਹਿ ਕੂਦ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥੯੩੦॥ 
ਧੁਜ ਗੇ ਛਕ ਸਜੇ ਲਧਕੇ ਫ਼ਿਜ ਕਹੈ ਬਕਿਗ ਫ਼ਿਜ ਸਫਿ ਕਰਕ ਧਕਿਧੇ ਫੈ ॥੧੩੦॥ 
ਮਾਨੋ ਗਿਆਨ ਦੇ ਕਪੜੇ ਉਤਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਕੁੱਦ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੯੩੦॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਸੰਗਿ ਗੁਆਰਨਿ ਕੇ ਜਬ ਹੀ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਹਿਤ ਚੀਨੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿਂ ਧੰਗਿ ਗੂਘਕਜਿ ਗੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਧਮ ਗਕਜਿ ਕਗੇ ਫ਼ਿਜ ਬੀਜੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਹੋਏ, ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਊਧਵ ਗਯਾਨ ਦਯੋ ਤਜਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਜਬ ਪ੍ਰੇਮ ਕੋ ਸੰਗ੍ਰਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਖਕ ਗਜ ਕ੍ਧੇ ਜਗਿ ਕੈਨ ਸਜ ਸੈ ਗਥ ਸ਼ੇਸ ਕਗੇ ਧੰਗਫ਼ੁ ਕਗੈਜੀ॥ 
ਉਧਵ ਨੇ (ਤਦ) ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਸਾ ਲਿਆ। 


ਹੋਇ ਗਯੋ ਤਨਮੈ ਹਿਤ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਰਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਹੀਨੋ ॥ 
ਲੇਵ ਗਧੇ ਜਜਸੈ ਫ਼ਿਰ ਯੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਫਿਘੇ ਲੂ ਲਵਿਯੇ ਫਰਜ ਫੀਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਸੁੰਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਤੁਮ ਕੋ ਮਥਰਾ ਤਿਹ ਤੇ ਹਰਿ ਕਾਮ ਸਖੀ ਘਟ ਕੀਨੋ ॥੯੩੧॥ 
ਗਹਿ ਗਧੁ ਰੂਸ ਕੇ ਸਪਗ ਰਿਲੁ ਹੇ ਫੁਨਿ ਕਗਸ ਬਥੀ ਬਟ ਕਨੈਗੇ ॥੧੩੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗੀਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯੩੧॥ 


ਊਧਵ ਬਾਚ ਗੋਪਿਨ ਸੋ ॥ 
ਗਖਕ ਗਥ ਗੇਧਿਜ ਯੇ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਇ ਕੈ ਹਉ ਮਥਰਾ ਮੈ ਸਖੀ ਹਰਿ ਤੇ ਤੁਮ ਲਯੈਬੇ ਕੋ ਦੂਤ ਪਠੈ ਹੋਂ ॥ 
ਗੁ ਕੈ ਫੁਰ ਸਪਗ ਸੈ ਬੀ ਝੁਕ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਜਧੈਕੇ ਰਗੇ ਰ੍ਰਰ ਧਨੈ ਗਂ ॥ 


ਹੇ ਸਖੀ! ਮਥੁਰਾ ਜਾ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲੈ ਜਾਣ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਤੋਂ ਦੂਤ ਭਿਜਵਾਵਾਗਾ। 


ਬੀਤਤ ਜੋ ਤੁਮ ਪੈ ਬਿਰਥਾ ਸਭ ਹੀ ਜਦੁਰਾਇ ਕੇ ਪਾਸ ਕਹੈ ਹੋਂ ॥ 


ਕੀਰਜ ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਕਿਕਪ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਰ੍ਹਗਭ ਠੇ ਯਸ਼ ਕਰੈ ਫੇਂ ॥ 
ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਦੁਖ ਭਰੀ ਹਾਲਤ ਬੀਤ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹਿ ਸੁਣਾਵਾਗਾ। 


ਕੈ ਤੁਮਰੀ ਬਿਨਤੀ ਉਹ ਪੈ ਬਿਧਿ ਜਾ ਰਿਝ ਹੈ ਬਿਧਿ ਤਾ ਰਿਝਵੈ ਹੋਂ ॥ 
ਗੈ ਜ੍ਰਸਹੀ ਕਿਜਰੀ ਚੜ ਪੈ ਕਿਧਿ ਗ ਕਿਯੁ ਫੈ ਕਿਧਿ ਗ਼ ਕਿਫੁਰੈ ਲਂ ॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਤੁਹਾਡੀ ਬੇਨਤੀ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੇਗੀ, ਕਹਿ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਪਾਇਨ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਕੌ ਬ੍ਰਿਜ ਭੀਤਰ ਫੇਰਿ ਲਿਯੈ ਹੋਂ ॥੯੩੨॥ 
ਧਭ੍ਰਜ ਧੈ ਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਫੁਕਿ ਲੀ ਰ੍ਰਗ ਮੀ੨ ਯੋਕਿ ਜਿਧੈ ਲੱ ॥੧੨੩੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ (ਮੈਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਆਵਾਗਾ ॥੯੩੨॥ 


ਯੋ ਜਬ ਊਧਵ ਬਾਤ ਕਹੀ ਉਠਿ ਪਾਇਨ ਲਾਗਤ ਭੀ ਤਬ ਸੋਊ ॥ 
ਧੀ ਯਥ ਯਬਕ ਗਰ ਕਝ਼ੀ ਰਨਿ ਧਭ੍ਜ ਗ਼ਗਰ ਮੈ ਹਕ ਯੇਲ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਤਦ ਉਹ (ਸਾਰੀਆਂ) ਉਠ ਕੇ (ਊਧਵ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਈਆਂ। 


ਦੂਖ ਘਟਿਓ ਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਆਨੰਦ ਹੋਊ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਬਟਿਐ ਰਿਜ ਗੇ ਸਜ ਹੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈਰਨ ਘਜੌਕ ਫੈਲ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਦੁਖ ਘਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਕੈ ਬਿਨਤੀ ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਧਿ ਯਾ ਉਚਰੋਊ ॥ 
ਰੈ ਕਿਜਜੀ ਧੰਗਿ ਲਖਕ ਕੇ ਕਿ ਲਗਸ ਕਫੇ ਕਿਧਿ ਗ ਰਬਗੇਦਰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਊਧਵ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸਯਾਮ ਸੋ ਜਾਇ ਕੈ ਯੌ ਕਹੀਯੋ ਕਰਿ ਕੈ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ ਤਯਾਗਤ ਕੋਊ ॥੯੩੩॥ 
ਵਧਸ ਯੇ ਯਵੁ ਕੈ ਧੈ ਠਫ਼ੀਧੇ ਕਕਿ ਕੈ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸ਼ੀਜਿ ਜ ਗਗਰ ਕਜੇਦ ॥੧੩੩॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ (ਕਿ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੈ, ਪ੍ਰੀਤ ਕਰ ਕੇ ਕੋਈ ਤਿਆਗਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯੩੩॥ 


ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲਤ ਹੀ ਸਭ ਹੀ ਮਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਹਰਿਓ ॥ 
ਕੁਜ ਗੀਜ ਸੈ ਬੇਜਜ ਫੀ ਬਮ ਫੀ ਸਜ ਗਕਜਿ ਕਗੇ ਫੁਕਿਐ॥ 


ਕੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡਦਿਆਂ ਖੇਡਦਿਆਂ ਹੀ (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਕੇ ਹਿਤ ਲੋਗਨ ਹਾਸ ਸਹਿਯੋ ਜਿਨ ਕੇ ਹਿਤ ਸਤ੍ਰਨ ਸੋ ਲਰਿਓ ॥ 
ਕਿਜ ਰੇ ਫਿਜ ਗ਼ੇਗਜ ਫ਼ ਬਫਿਧੇ ਗਿਜ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਬੜਜ ਯੇ ਗਕਿਗ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ (ਤੁਸੀਂ) ਲੋਕਾ ਦਾ ਹਾਸਾ ਸਹਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਈ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਲੜੇ ਹੋ। 


ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਨਤੀ ਕਰਿ ਕੈ ਇਮ ਉਚਰਿਓ ॥ 
ਬੰਗਿ ਲਪਕ ਕੇ ਨਕਿ ਬਰਸ ਲਵੈ ਕਿਜਹੀ ਲਕਿ ਕੇ ਝ੍ਸ ਰਥਕਿਯ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ) ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਊਧਵ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ। 


ਹਮ ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਮਥਰਾ ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਮ ਕਾਮ ਬੁਰੋ ਕਰਿਓ ॥੯੩੪॥ 
ਫ਼ੁਸ ਗ਼ਗਿ ਗਧ੍‌ ਰ੍ਰਗ ਸੈ ਸਪਗ ਰਿਫੁ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗਸ ਫ੍ਰਹੇ ਝਕਿਯ ॥੧੩੪॥ 
ਸਾਨੂੰ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ ਹੋ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯੩੪॥ 


ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਨ ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਕੇ ਰਸ ਭੀਤਰ ਪਾਗਿਓ ॥ 
ਫਰਜ ਗਬਜ ਗਗਗਿ ਗਹੁ ਸਪੂਗ ਬੂਟ ਗਜਿਜ ਕੇ ਵਜ ਮੈਰਟ ਧਗਿਯੀ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲੀਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹੋ ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲੀਆਂ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਹੋ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਜਿਤੋ ਪਰ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਥੋ ਉਨ ਸੰਗਿ ਰਚੇ ਇਨ ਤੇ ਸਭ ਭਾਗਿਓ ॥ 
ਜ਼ੇਸ ਗਿਗੇ ਧਟ ਬਵਜਿ ਪੈ ਚਜ ਧੰਗਿ ਕਬੇ ਵਜ ਜੇ ਧਮ ਮਗਿਆ॥ 
ਜੋ ਪ੍ਰੇਮ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ (ਸ਼ਹਿਰਨਾ) ਨਾਲ ਰਚ ਮਿਚ ਕੇ, ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਸਾਰਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦੈ ਤੁਹਿ ਹਾਥਿ ਸੁਨੋ ਬਤੀਯਾ ਹਮ ਜੋਗ ਕੇ ਭੇਖ ਪਠਾਵਨ ਲਾਗਿਓ ॥ 
ਰੈ ਰ੍ਰੰਫੈ ਗਧਿ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਕਰੀਗ ਫੁਸ ਗ਼ੇਗ ਗੇ ਮੇਕ ਧਠਕਜ ਗਗਿਗ ॥ 
(ਹੇ ਉਧਵ! ਸਾਡੀਆਂ) ਗੱਲਾ ਸੁਣੋ, ਤੇਰੇ ਹੱਥੀਂ ਸਾਨੂੰ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਭੇਜਣ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਯੌ ਕਹੀਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਤੁਮ ਪ੍ਰੇਮ ਸਭੈ ਅਬ ਤਜਾਗਿਓ ॥੯੩੫॥ 
ਗ ਬੰਗਿ ਕਖਕ ਧੀ ਲਫ਼ੀਧੇ ਫੁਕਿ ਗ੍ਰ ਜੂਸ ਜੇਸ ਬਮੈ ਘਕ ਗਗਗਿਆ ॥੧੩੫॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੩੫॥ 


ਊਧਵ ਜੋ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਚਲਿ ਕੈ ਜਬ ਹੀ ਮਥੁਰਾ ਪੁਰਿ ਜਈਯੈ ॥ 
ਗਪਕ ਗੀ ਜਗਿ ਕੈ; ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ਬਜਿ ਕੈ ਯਕ ਡੀ ਸਪੂੂਗ ਧ੍ਰਕਿ ਯਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੇ ਊਧਵ! ਜਦੋਂ (ਤੁਸੀਂ) ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਾਓਗੇ। 


ਪੈ ਅਪੁਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਹਿਤ ਕੈ ਹਮ ਓਰ ਤੇ ਸਸਾਮ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪਈਯੈ ॥ 
ਧੈ ਘਯ੍ਹਜੇ ਬਿਜ ਸੈ ਫਿਜ ਕੈ ਫੁਸ ਘੀਕ ਹੇ ਜਸ ਕੇ ਧੜ੍ਜ ਧੁੰਧੈ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਸਾਡੇ ਵਲੋਂ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਣਾ 


ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਬਿਨਤੀ ਤਿਹ ਪੈ ਫਿਰ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਉਤਰ ਦਈਯੈ ॥ 
ਰੈ ਘਰਿ ਫੀ ਕਿਜਜੀ ਜਿਫ ਧੈ ਲਿਕ ਕੈ ਭੁ ਮਰਿ ਯੇ ਰਜਕ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਅਸਾ ਵਲੋਂ) ਉੱਤਰ ਦੇਣਾ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਨਿਬਾਹੀਐੈ ਤਉ ਕਰੀਯੈ ਪਰ ਯੌ ਨਹੀ ਕਾਹੂੰ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰਈਯੈ ॥੯੩੬॥ 
ਬੀਰੈ ਜਿਗਫੀਧੈ ਜਰ ਲਵੀਧੈ ਧਰ ਧੀ ਜਰੀ ਗੂੱ ਯੇ ਸੀਰਿ ਲਕਵੁੰਧੈ ॥੧੩੧॥ 
ਜੇ ਪ੍ਰੀਤ ਨਿਭਾਉਣੀ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਹੀ ਕਰੀਏ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੯੩੬॥ 


ਊਧਵ ਮੋ ਸੁਨ ਲੈ ਬਤੀਯਾ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਧਜਾਨ ਜਬੈ ਕਰਿ ਹੋਂ ॥ 
ਗਪਕ ਸੇ ਬ੍ਰਜ ਜੈ ਕਰੀ ਯੜ੍ਹਕੀਕ ਕਗੇ ਛਗਜ ਯਕੈ ਕਵਿ ਫ਼ਂ ॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ, ਜਦੋਂ ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰਦੀ ਹਾ 


ਬਿਰਹਾ ਤਬ ਆਇ ਕੈ ਮੋਹਿ ਗ੍ਰਸੈ ਤਿਹ ਕੇ ਗ੍ਰਸਏ ਨ ਜੀਯੋ ਮਰਿ ਹੋਂ ॥ 
ਕਿਟਫ ਰਥ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਗੇਫਿ ਸਬੈ ਰਿ ਕੇ ਸਧਧੁ ਜ ਯੀਧੇ ਸਕਿ ਲੇਂ ॥ 
ਤਦ ਬਿਰਹੋਂ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪਕੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਪਕੜ ਲੈਣ ਨਾਲ ਨਾ (ਮੈਂ) ਜੀਉਂਦੀ ਹੁੰਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਮਰੀ ਹੋਈ। 


ਨ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਮੋ ਤਨ ਮੈ ਰਹਿ ਹੈ ਧਰਨੀ ਪਰ ਹ੍ਰੈ ਬਿਸੁਧੀ ਝਰਿ ਹੋਂ ॥ 
ਜ ਲਲੂ ਯ੍ੂਧਿ ਸੇ ਜਜ ਸੈ ਗੰਢੇ ਫੈ ਪਨਜੀ ਧਕ ਜੈ ਕਿਯ੍ੂਧੀ ਯੁਕਿ ਗੇਂ ॥ 
ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕੁਝ ਸੁੱਧ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀ ਹਾ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਹਮ ਕੋ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਹੀਐ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਧੀਰਜ ਹਉ ਧਰਿ ਹੋਂ ॥੯੩੭॥ 
ਰਿਫੁ ਹੇ ਫਸ ਕਗੇ ਰ੍ਰਪ ਲਫ਼ੀਹੇ ਕਿਫੁ ਮਰਿ ਯੇ ਪੈਕਗ ਫੁਰ ਪਿ ਫਂ ॥੧੩੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੇਰੀ ਮਾੜੀ ਹਾਲਤ ਬਾਰੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਕਹਿ ਦੇਣਾ ਕਿ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਾ ॥੯੩੭॥ 


ਦੀਨ ਹ੍ੈ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਸੋਊ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜੁ ਥੀ ਅਤਿ ਹੀ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਠੀਜ ਫ਼ੈ ਗਰਜਿ ਯੇਠ ਕਫੈ ਕਿ ਦਸ ਯੂ ਪੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਘਮਿਸਜੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਗੋਪੀਆਂ ਬਹੁਤ ਅਭਿਮਾਨੀ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ, ਓਹੀ ਹੁਣ ਆਜਿਜ਼ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਕੰਜ ਮੁਖੀ ਜੋਊ ਰੂਪ ਬਿਖੈ ਰਤਿ ਕੀ ਫੁਨਿ ਸਾਨੀ ॥ 
ਕਾਬਜ ਧੇ ਜਜ ਕੋਗ ਸੂਬੀ ਗੀਠ ਦਧ ਗਿਯੈ ਕਰਿ ਕਹੈ ਯੂਜਿ ਯਜੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਸਨ, ਜੋ ਰੂਪ ਵਿਚ 'ਰਤਿ' (ਕਾਮਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਦੇ ਤੁਲ ਸਨ। 


ਯੌ ਕਹੈ ਬਯਾਕੁਲ ਹੈ ਬਤੀਯਾ ਕਬਿ ਨੇ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਧੀ ਕਫੈ ਫਗਕ੍ਰਾਜ਼ ਲ੍ਰੈ ਕਰੀਧ ਕਨਕਿ ਜੇ ਰਿਫ਼ ਨੀ ਰਧਸ ਧਫ਼ਿਯਜੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਕਵੀ ਨੇ ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼) ਦੀ ਇਹ ਉਪਮਾ ਲਭੀ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਸਫਰੀ ਸਭ ਨਾਮ ਲੈ ਸਯਾਮ ਕੋ ਜੀਵਤ ਪਾਨੀ ॥੯੩੮॥ 
ਗਖਕ ਗਵਜੀਧ ਬਯਵੀ ਬਮ ਜਸ ਜੈ ਬਸ ਕੇ ਕੀਕਰ ਯਜੀ ॥੧੩੪॥ 
ਹੇ ਊਧਵ! ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਤਾ ਮੱਛੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਪਾਣੀ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਜੀਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੯੩੮॥ 


ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਕੇ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਇਮ ਬੈਨਾ ॥ 
ਆਜ੍ਹਕ ਫੈ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰਗ ਬੰਗਿ ਪਰ ਕੇ; ਯੂ ਠਫ਼ਿਧੇ ਭੁਸ ਕੈਗ ॥ 
ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਊਧਵ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਕਹੇ। 


ਭੂਖਨ ਭੋਜਨ ਧਾਮ ਜਿਤੋ ਹਮ ਕੇ ਜਦੁਬੀਰ ਬਿਨਾ ਸੁ ਰੁਚੈ ਨਾ ॥ 
ਮ੍ਰਥਜ ਮੈਯਜ ਪਸ ਗਿਗੇ ਫੁਸ ਕੇ ਯਠ੍ਹਕੀਕ ਕਿਜ ਲੂ ਲਬੈ ਜ॥ 
ਗਹਿਣੇ, ਭੋਜਨ, ਅਤੇ ਘਰ (ਆਦਿਕ) ਜੋ ਵੀ ਹੈ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਯੋਂ ਕਹਿ ਸਯਾਮ ਬਿਯੋਗ ਬਿਖੈ ਬਸਿ ਗੇ ਕਬਿ ਨੇ ਜਸ ਯੋ ਉਚਰੈਨਾ ॥ 


ਧੀਂ ਕਫ ਦਸ ਕਿਘੇਗ ਕਿਯੈ ਕਬਿ ਗੇ ਲਕਿ ਜੇ ਯਬ ਧੀ ਚਬਕੈਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦੇ (ਨੈਣ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ ਜਿਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਰੋਵਤ ਭੀ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਸੋ ਜੁ ਹੁਤੇ ਮਨੋ ਬਾਲ ਕੇ ਕੰਜਨ ਨੈਨਾ ॥੯੩੯॥ 
ਗੇਕਰ ਮੀ ਘਰਿ ਫੀ ਫ੍ਰਥ ਗੇ ਯ੍ਰ ਫੂਰੇ ਸਜੇ ਗਜ ਰੇ ਕਯਜ ਜੈਜ ॥੧੩੧॥ 
ਬਾਲਿਕਾ (ਰਾਧਾ) ਦੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਜੋ ਨੈਣ ਸਨ ਮਾਨੋ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਨਾਲ ਰੋਣ ਲਗ ਗਏ ਹੋਣ ॥੯੩੯॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੀ ਮਨ ਮੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਧਿਆਨ ਲਗੈ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰਥਮਜ ਜਰਗ ਘਰਿ ਬੇਸ ਲਰਨੈ ਸਜ ਗੈ ਯਣ੍ਹਕੀਕ ਕਗੇ ਪਿਯਜ ਗਗੈ ਕੈ ॥ 
ਰਾਧਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਗਨ ਸੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਧਿਆਨ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਰੋਵਤ ਭੀ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਸੋ ਸੰਗ ਕਾਜਰ ਨੀਰ ਗਿਰਿਯੋ ਢਰ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇਕਰ ਮੀ ਘਰਿ ਫੀ ਫ੍ਰ੍ਥ ਬੀ ਧੰਗ ਕਯਕ ਜੀਕ ਗਿਕਿਧੇ ਫਕ ਰੈ ਰੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਕਾਰਨ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਹੰਝੂਆਂ ਨਾਲ ਕਜਲਾ ਵੀ ਢਲ ਕੇ ਡਿਗ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਉਮਗੈ ਕੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਗਯ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਲਕਿ ਲਸ ਲਫਿਘੇ ਸਬ ਰੇ ਰਸਗੈ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਛਬੀ ਦਾ ਉੱਚਾ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਮਗ ਕੇ ਕਿਹਾ। 


ਚੰਦਹਿ ਕੋ ਜੁ ਕਲੰਕ ਹੁਤੋ ਮਨੋ ਨੈਨਨਿ ਪੈਡ ਚਲਯੋ ਨਿਚੁਰੈ ਕੈ ॥੯੪੦॥ 
ਥੌਕ੍ਫਿ ਕਗੇ ਯੂ ਲਲੌਕ ਡੂਗੇ ਸਜੇ ਜੈਜਜਿ ਧੈਠ ਬਠਧੀ ਜਿਚ੍ਹਕੈ ਗੈ ॥੧੪੦॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਲਗਿਆ ਕਲੰਕ ਨੈਣਾ ਦੇ ਰਸਤੇ ਨਿਚੁੜ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੯੪੦॥ 


ਗਹਿ ਧੀਰਜ ਊਧਵ ਸੋ ਬਚਨਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗੁਫਿ ਪੈਰਯ ਯਖਕ ਯੇ ਕਬਜ਼ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯ੍ਰਗ਼ ਭਰ ਮਰਿ ਰਬਕੇ ॥ 
ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਊਧਵ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ। 


ਨੇਹੁ ਤਜਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਨ ਸੋ ਤਿਹ ਤੇ ਕਛੂ ਜਾਨਤ ਦੋਖ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਜੇੜ੍ਹ ਰਗਿਧੇ ਰ੍ਰਜ ਗਬਜ ਯੇ ਰਿਫ ਹੇ ਲੂ ਗਜਰ ਕੈਥ ਕਿਵ ॥ 


ਬ੍ਰਜ ਵਾਸੀ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਨੇਹੁੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ, ਇਸ ਤੋਂ ਸੋਚ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਵਿਚ) ਕੁਝ ਦੋਸ਼ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬੈਠਿ ਗਏ ਰਥ ਭੀਤਰ ਆਪ ਨਹੀ ਇਨ ਕੀ ਸੋਊ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕੇਨਿ ਗਹੁ ₹ਪ ਮੈਨ ਅਧ ਜਫ਼ੀ ਭਜ ਕੀ ਯੇਠ ਐਕਿ ਜਿਫਕੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਆਪ ਰਥ ਵਿਚ ਬੈਠ ਗਏ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਵਲ ਤਕਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ। 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਮਥੁਰਾ ਹਮ ਜਾਨਤ ਹੈ ਘਟ ਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ॥੯੪੧॥ 
ਗਗਿ ਗਧੁ ਫਰਜ ਕਗੇ ਸਪੂ੍ਗ ਫਸ ਗਜਰ ਫੈ ਬਟ ਮਗ ਫੁਸਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ (ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ) ਲਗਦਾ ਹੈ ਸਾਡੇ ਭਾਗ ਮਾੜੇ ਹਨ ॥੯੪੧॥ 


ਜਬ ਜੈਹੋ ਕਹਿਯੋ ਮਥੁਰਾ ਕੈ ਬਿਖੈ ਹਰਿ ਪੈ ਹਮਰੀ ਬਿਨਤੀ ਇਹ ਕੀਜੋ ॥ 
ਗਥ ਗੈਲ੍ਹੀ ਭਫਿਧੇ ਸਪ੍ਰਗ ਕੈ ਕਿਚੈ ਲੁਰਕਿ ਧੈ ਫੁਸਵੀ ਕਿਜਜੀ ਭਰ ਨੀਗੀ ॥ 
(ਹੇ ਊਧਵ!) ਜਦੋਂ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਜਾਓਗੇ, (ਤਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ ਅਤੇ ਸਾਡੀ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨਾ। 


ਪਾਇਨ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਰਹੀਯੋ ਘਟਕਾ ਦਸ ਜੋ ਮੁਹਿ ਨਾਮਹਿ ਲੀਜੋ ॥ 
ਧਝ੍ਰਜ ਗੇ ਗਫਿਂ ਕੈ ਵਰੀਧੇ ਬਟਕਗ ਕ੍ਥ ਗੀ ਸ੍ਰਫਿ ਜਸਫ਼ਿ ਜੀਗੇ ॥ 
ਦਸ ਘੜੀਆਂ ਤਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰ ਪਕੜੀ ਰਖਣਾ, ਫਿਰ ਮੇਰਾ ਨਾ ਲੈਣਾ, 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਪਾਛੇ ਤੇ ਮੋ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਲੈ ਇਹ ਭਾਤਹਿ ਸੋ ਉਚਰੀਜੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਗੇ ਯਲੇ ਰੇ ਗੇ ਕਰੀਯ ਲ੍ਰਜਿ ਗੈ ਭ੍ਫ ਮਰਫਿ ਬੇ ਰਥਰੀਗੇ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ। 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਹਿਤ ਤਯਾਗ ਗਏ ਕਬਹੂੰ ਹਮਰੇ ਹਿਤ ਕੇ ਸੰਗ ਭੀਜੋ ॥੯੪੨॥ 
ਗਜਜ ਫੀ ਫ਼ਿਜ ਗ਼ਗ ਗਹੁ ਲਕੜ੍ਹਂ ਫੁਸਕੇ ਫਿਜ ਕੇ ਸੰਗ ਮੈਗੇ ॥੧੪੨॥ 


(ਮੈਂ) ਜਾਣਦੀ ਹਾ, (ਤੁਸੀਂ ਅਸਾ ਨਾਲੋਂ) ਪ੍ਰੇਮ ਛਡ ਗਏ ਹੋ, ਪਰ ਕਦੇ ਤਾ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਿਜ ਜਾਓ ॥੯੪੨॥ 


ਊਧਵ ਕੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਬਚਨਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਉਚਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 


ਗਪਕ ਰਲੇ ਰ੍ਰਥਮਜ ਬ੍ਰਗ ਕਥਜ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬੇ ਰਬਵਿਯੇ ਫੈ ॥ 


ਊਧਵ ਨਾਲ ਰਾਧਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਚਨ ਕਹੇ ਹਨ। 


ਤਿਆਗ ਦਈ ਜਬ ਅਉਰ ਕਥਾ ਮਨ ਜਉ ਸੰਗਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਭਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਿਘਗ ਕਵੁੰ ਜਕ ਘਰਟ ਠਘ ਸਜ ਗਰ ਥੰਗਿ ਲਗੁਸ ਕੇ ਜੇਸ ਮਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਦਾ ਮਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਸੋਊ ਕਹੋ ਬਤੀਯਾ ਬਨ ਮੈ ਹਮਰੋ ਜੋਊ ਸੰਗਿ ਅਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਥੰਗ ਯੇਠ ਲਫ਼ੀ ਕਰੀਧ ਕਜ ਸੈ ਫੁਸਹੇ ਗੇਜ ਗੰਗਿ ਘਕਿਧੇ ਫੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਓਹੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਦੇਣਾ ਜੋ ਬਨ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਅੜ ਖੜੋਤਾ ਸੀ। 


ਮੈ ਤੁਮਰੇ ਸੰਗਿ ਮਾਨ ਕਰਿਯੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਮਾਨ ਕਰਿਯੋ ਹੈ ॥੯੪੩॥ 
ਗੈ ਜੂਸਕੇ ਸੰਗਿ ਸਜ ਲਕਿਧੇ ਜੂਸ ਫਰੱਂ ਫ਼ਸਨੇ ਧੰਗ ਸਜ ਲਕਿਧੇ ਫੇ ॥੧੪੩॥ 
(ਉਦੋਂ) ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰੋਸਾ ('ਮਾਨ') ਕੀਤਾ ਸੀ, (ਹੁਣ) ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰੋਸਾ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੯੪੩॥ 


ਬਨ ਮੈ ਹਮਰੋ ਸੰਗਿ ਕੇਲ ਕਰੇ ਮਨ ਮੈ ਅਬ ਸੋ ਜਦੁਬੀਰ ਚਿਤਾਰੋ ॥ 
ਕਜ ਗੈ ਫ਼ਸਗੇ ਧੰਗਿ ਭੇਜ ਲਕੇ ਸਜ ਸੈ ਘਕ ਯੇ ਯਰ੍ਹਕੀਨ ਰਿਗਗੇ ॥ 


ਬਨ ਵਿਚ (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਖੇਡਾ ਖੇਡੀਆਂ ਸਨ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਹੁਣ ਮਨ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰੋ। 


ਮੋਰੇ ਜੁ ਸੰਗਿ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਹਿਤ ਕੀ ਸੋਈ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 

ਸੇਕੇ ਗੂ ਬੰਗਿ ਲਫ਼ੀ ਕਰੀਧ ਫਿਜ ਲੀ ਯੇਵੁੰ ਘਧਜੇ ਕਿਰ ਜਿਗਗੇ॥ 

ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਜੋ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕੀਤੀਆਂ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵੇਖੋ। 
ਤਾਹੀ ਕੋ ਧਯਾਨ ਕਰੋ ਕਿਹ ਹੇਤ ਤਜਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਔ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ਪਧਾਰੋ ॥ 

ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਯਜ ਯਗੇ ਗਿ ਫੇਜ ਰਗਿਧੇ ਰ੍ਰਕ ਯੀ ਸਪ੍ਹਗ ਕਹੇ ਧਪਗੇ ॥ 

ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰੋ। ਕਿਸ ਲਈ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹੋ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਤੁਮਰੋ ਕਛੁ ਦੋਸ ਨਹੀ ਕਛੁ ਹੈ ਘਟ ਭਾਗ ਹਮਾਰੋ ॥੯੪੪॥ 
ਗਜਜ ਫੈ ਰ੍ਰਸਹੇ ਲਲੂ ਗੇਧ ਜਫ਼ੀ ਗਲੂ ਫੈ ਬਟ ਮਗ ਫੁਸਗੇ ॥੧੪੪॥ 
(ਮੈਂ) ਜਾਣਦੀ ਹਾ ਕਿ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਕੁਝ ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਹੀ ਕੁਝ ਮਾੜੇ ਭਾਗ ਹਨ ॥੯੪੪॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਊਧਵ ਪ੍ਰੀਤਿ ਘਨੀ ਹਰਿ ਕੀ ਸੰਗ ਤੇਰੈ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਰਰ੨ ਕੇਜ ਮਧੇ ਲਖਕ ਯੀਰਿ ਬਜੀ ਫੁਕਿ ਕੀ ਯੰਗ ਰੰਕ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਊਧਵ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਨਿਪੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਅਬ ਆਵਤ ਹੈ ਉਪਜੈ ਇਹ ਚਿੰਤ ਕਹਿਯੋ ਮਨ ਮੇਰੈ ॥ 
ਗਜਰ ਫੇ ਅਥ ਘਕਜ ਫੈ ਰਧਯੈ ਫ੍ਫ ਕਿਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸਜ ਸੇਕੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਹੁਣ (ਉਹ) ਆਵੇਗਾ (ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਸੋਚ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਮੇਰਾ ਮਨ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਮਥਰਾ ਤਜਿ ਆਵਤ ਹੈ ਜੁ ਫਿਰੈ ਨਹਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਫੁਨਿ ਫੇਰੈ ॥ 
ਗਿਰ ਸਪਦ ਜਗਿ ਮਕਰ ਫ਼ੈ ਯੂ ਗਿੰਨੈ ਜਫਿ ਕ਼ਵਜਿ ਚੋ ਧ੍ਰਜਿ ਧੇਨੈ ॥ 
ਉਹ ਮਥੁਰਾ ਛਡ ਕੇ ਕਿਉਂ ਆਵੇਗਾ ਜੋ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮੋੜਨ ਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੁੜਿਆ ਸੀ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਹਮਰੇ ਘਟਿ ਭਾਗਨ ਆਵਤ ਹੈ ਹਰਿ ਜੂ ਫਿਰਿ ਡੇਰੈ ॥੯੪੫॥ 
ਗਜਜ ਫੈ ਫੁਸਕੇ ਬਟਿ ਮਗਜ ਘਕਰ ਫੈ ਜੁਕਿ ਜਰ ਗਿਕਿ ਛੇਕ ॥੧੪੧॥ 
(ਰਾਧਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਮੈਂ) ਜਾਣਦੀ ਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਭਾਗ ਮਾੜੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਿਰ (ਆਪਣੇ) ਡੇਰੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਣਗੇ ॥੯੪੫॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਰੋਵਤ ਭੀ ਲਲਨਾ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਸੋਕ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਹੇਕ ਮੈ ਜਜਗ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਰਿ ਬੋਲ ਕਫਧੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਲਲਨਾ (ਰਾਧਾ) ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਕ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਝੂਮਿ ਗਿਰੀ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਪਰ ਸੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਆਨੰਦ ਥੋ ਤਿਤਨੋ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਸਿ ਗਿਠੀ ਧ੍ਰਪਸੀ ਧ੨ ਯੇ ਫੁਕੈ ਅਗਜੌਕ ਪੈ ਰਿਜਜੇ ਕਿਥਗਧੇ ॥ 
ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਜਿਤਨਾ) ਆਨੰਦ ਸੀ, ਉਹ (ਸਾਰਾ) ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਲ ਗਈ ਸੁਧਿ ਅਉਰ ਸਬੈ ਹਰਿ ਕੇ ਮਨ ਧਯਾਨ ਬਿਖੈ ਤਿਨ ਲਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰ ਗਵ੍ੰ ਯੂਧਿ ਘਰਕ ਯਕੈ ਫੁਦਿ ਕੇ ਸਜ ਬਗਜ ਕਿਯੈ ਜਿਜ ਗਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੁਧ-ਬੁਧ ਭੁਲ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਊਧਵ ਸੋ ਤਿਨਿ ਟੇਰਿ ਹਹਾ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸਸਾਮ ਨ ਆਯੋ ॥੯੪੬॥ 


ਧੀ ਲਫਿ ਲਖਕ ਯੇ ਜਿਜਿ ਟੇਕਿ ਫਗ ਫੁਸਕੇ ਗੂਫ਼ਿ ਫਸ ਜ ਘਧੇ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹਾਇ, ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਅਜੇ ਤਕ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ ॥੯੪੬॥ 


ਜਾਹੀ ਕੇ ਸੰਗਿ ਸੁਨੋ ਮਿਲ ਕੈ ਹਮ ਕੁੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਖੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਧੰਗਿ ਜ੍ੂਜੇ ਸਿਜ ਕੈਨ ਫੁਸ ਕ੍ਰੰਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਬੇਜ ਸਯਘੇ ॥ 
(ਹੇ ਊਧਵ!) ਸੁਣੋ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਅਸੀਂ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਖੇਡਾ ਖੇਡੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਾਵਤ ਭਯੋ ਸੋਊ ਠਉਰ ਤਹਾ ਹਮਹੂੰ ਮਿਲ ਕੈ ਤਹ ਮੰਗਲ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗਕਜ ਮਯੇ ਸ਼ੇਰ ਨਰਕ ਜਗ ਫਸਫ਼ੂੱਂ ਸਿਜ ਕੈ ਜਫ਼ੁ ਸੰਗਜ ਗਧੀ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਗਾਉਣ ਲਗ ਗਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅਸਾਂ ਵੀ ਮਿਲ ਕੇ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਸੀ। 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਇਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਤੇ ਮਨੂਆ ਉਚਟਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਫਰਜ ਗਹਿ ਗਹੁ ਸਪੂਗ ਭਜ ਕਕਜਿ ਜੇ ਸਜਯ ਰਥਟਧੇ ॥ 
ਉਹ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਤੋਂ ਮਨ ਉਚਾਟ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਊਧਵ ਸੋ ਤਿਨ ਟੇਰਿ ਹਹਾ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸਸਾਮ ਨ ਆਯੋ ॥੯੪੭॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਲਖਕ ਯੇ ਰਿਜ ਟੇਕਿ ਫਗ ਫੁਸਕੇ ਗੂਫ਼ਿ ਦਸ ਜ ਘਧੇ ॥੧੪੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹਾਇ, (ਅਜੇ ਤਕ) ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੯੪੭॥ 


ਬ੍ਰਿਜ ਤਯਾਗਿ ਗਯੋ ਮਥਰਾ ਕੋ ਸੋਊ ਮਨ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਿ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਫਰਜ ਗ਼ਗਿ ਗਧੇ ਸਪਗ ਕਗੇ ਧੇਠ ਸਜ ਹੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਕ੍ਰਗਜ਼ਪਿ ਕਿਸ਼ਰੀ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਤੋਂ (ਅਸਾ) ਸਭ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੰਗਿ ਰਚੇ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੋਊ ਜਾਨਿ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਥੰਗਿ ਕੇ ਧੂਕ ਗਜਿਜ ਗੇ ਭਕਿ ਵਸ ਲਫੈ ਜੇਠ ਯਜਿ ਧਿਘਵੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਨਾਲ ਰਚ-ਮਿਚ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹੀ ਪਿਆਰਾ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਜੂ ਸੁਨੀਯੈ ਬਿਰਥਾ ਤਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਬਯਾਕੁਲ ਭੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਪਕ ਗ੍ਰ ਜ੍ਰਜੀਧੈ ਕਿਘ ਰਿਡੁ ਹੇ ਘਰਿ ਕਗਕ੍ਰਾਜ ਮੀ ਰ੍ਰਗ ਜਵੀ॥ 


ਹੇ ਉਧਵ ਜੀ! (ਸਾਡੀ) ਦੁਖ ਭਰੀ ਹਾਲਤ ਸੁਣੋ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਰੀਆਂ ਅਤਿ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੰਚੁਰੀ ਜਿਉ ਅਹਿਰਾਜ ਤਜੈ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਤਜੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰ ਮੁਰਾਰੀ ॥੯੪੮॥ 
ਗਚ੍ਹਹੈ ਗਿਰ ਘਫਿਗਯ ਗੇ ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਰਗੀ ਰ੍ਰਯ ਗਕ ਸੂਗਰੀ ॥੧੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੱਪ ਕੁੰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੪੮॥ 


ਊਧਵ ਕੇ ਫਿਰਿ ਸੰਗ ਕਹਿਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਜਈ ਹੈ ॥ 
ਗਖਕ ਕੇ ਗਿਕਿ ਯੰਗ ਲਫਿਗੇ ਕਿ ਦਸ ਕੈ ਰਰਥਮਜ ਕੰ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਧਾ ਨੇ ਊਧਵ ਨਾਲ ਫਿਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ, 


ਜਾ ਮੁਖ ਕੇ ਸਮ ਚੰਦ੍ਰ ਪ੍ਰਭਾ ਜੁ ਤਿਹੂੰ ਪੁਰ ਮਾਨਹੁ ਰੂਪਮਈ ਹੈ ॥ 
ਗ ਸਬ ਗੇ ਬਸ ਥੌਕ ਜਮ ੂ ਰਿਲ੍ਹਂ ਧੂਹ ਸਜੜਹ ਲਾਧਸਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਵਰਗੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਮਕ ਹੈ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਜੋ ਰੂਪਮਈ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਗਯੋ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਤਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਬਯਾਕੁਲ ਚਿਤ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਦਸ ਗਧੇ ਜਗਿ ਰੈ; ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ਰਿਲ ਹੇ ਘਰਿ ਲਰ੍ਹਜ ਕਿਰ ਮਵੁ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਸੇ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੈ। 


ਜਾ ਦਿਨ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਮੈ ਗਏ ਬਿਨੁ ਤ੍ਰੈ ਹਮਰੀ ਸੁਧਿ ਹੂੰ ਨ ਲਈ ਹੈ ॥੯੪੯॥ 
ਗ ਕਿਿਜ ਗੇ ਸਪ੍ਰਗ ਸੈ ਗਧ ਕਿਹ੍ਹ ਜੈ ਫੁਸਹੀ ਯੂਧਿ ਡੂੱ ਜ ਜਵੁੰ ਫੇ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਗਏ ਹਨ, ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਸਾਡੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਨਹੀਂ ਲਈ ॥੯੪੯॥ 


ਜਾ ਦਿਨ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜ ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਬਿਨ ਤ੍ਰੈ ਕੋਊ ਮਾਨਸ ਹੂੰ ਨ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਕਿਜ ਕੇ ਫਰਜ ਕਗਗਿ ਗਧੁ ਕਿਜ ਜੈ ਕਗੇਠ ਸਜਬ ਛੱ ਜ ਧਗਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਗਏ ਹਨ, ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ (ਹੋਰ ਬੰਦੇ) ਨੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਡੇ ਕੋਲ) ਨਹੀਂ ਭੇਜਿਆ। 


ਹੇਤ ਜਿਤੋ ਇਨ ਊਪਰ ਥੋ ਕਬਿ ਸਾਮ ਕਹੈ ਤਿਤਨੋ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਫੇਰ ਗਿਗੇ ਝ੍ਜ ਯਧ੨ ਪੇ ਕਿ ਲਗਸ ਲਵੈ ਰਿਜਜੇ ਕਿਧਗਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਉਪਰ ਜਿਤਨਾ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ, ਉਹ ਸਾਰਾ (ਉਸ ਨੇ) ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਆਪ ਰਚੇ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਸੋ ਇਨ ਕੋ ਦੁਖੁ ਦੈ ਉਨ ਕੋ ਰਿਝਵਾਯੋ ॥ 
ਅਧ ਕੇ ਬੂਟ ਗਜਿਜ ਯੇ ਭ੍ਰ੍ਜ ਕਗੇ ਰੂਲ੍ਹ ਕੈ ਰਜ ਕੇ ਕਿਯੁਗਧੇ ॥ 
ਆਪ ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਨਾਲ ਰਚ ਮਿਚ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਹਾ (ਗੋਪੀਆੰ) ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਜਾਇ ਕੋ ਯੋ ਕਹੀਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਤੁਮਰੇ ਕਹੁ ਕਾ ਜੀਯ ਆਯੋ ॥੯੫੦॥ 
ਗ਼ ਬੰਗ ਗਵ੍‌ ਕਗੇ ਧੀ ਲਝੀਯੇ ਫੁਨਿ ਗੀ ਜ੍ਰਸਕੇ ਲੜ੍ਹ ਕਗ ਯੀਧ ਘਧੇ ॥੧੧੦॥ 
(ਹੇ ਉਧਵ!) ਉਨ੍ਹਾ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੯੫੦॥ 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਬ੍ਰਿਜ ਕਉ ਚਲਿ ਕੈ ਫਿਰਿ ਆਪ ਨਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਆਏ ॥ 
ਗ਼ਗਿ ਗਧੁ ਸਪੂਗ ਰਜ ਝਰ ਬਨਿ ਕੈ ਦਿਕਿ ਅਧ ਜਫ਼ੀ ਰ੍ਰਯ ਘਹ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ) ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ ਹੋ, (ਉਸ ਦਿਨ ਦੇ) ਆਪ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਏ ਹੋ। 


ਸੰਗਿ ਰਚੇ ਪੁਰਬਾਸਿਨ ਕੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਮਨ ਆਨੰਦ ਪਾਏ ॥ 
ਧੰਗੈ ਕਬੇ ਧੂਹਕਥਿਜ ਕੇ ਲਕਿ ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਸਜ ਘਜੌਕ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਤੁਸੀਂ) ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਵਿਚ ਰਚ ਮਿਚ ਗਏ ਹੋ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਦੈ ਗਯੋ ਹੈ ਇਨ ਕੋ ਦੁਖ ਊਧਵ ਪੈ ਮਨ ਮੈ ਨ ਹੁਲਾਸ ਬਢਾਏ ॥ 
ਕੈ ਗਧੀ ਫ਼ ਭਜ ਗੇ ਨ੍ਰ੍ਥ ਯਖਕ ਧੈ ਸਜ ਸੈ ਜ ਫੂਗਬ ਕਫਧ ॥ 


ਹੇ ਉਧਵ! ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ) (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੁਖ ਦੇ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਵਧਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਆਪ ਨ ਥੇ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਉਪਜੇ ਇਨ ਸੋ ਸੁ ਭਏ ਛਿਨ ਬੀਚ ਪਰਾਏ ॥੯੫੧॥ 


ਅਧ ਜ ਪੇ ਰ੍ਰਯ ਸੈ ਰਧਗੇ ਭਜ ਗੇ ਲ੍ਰ ਮਧ ਲਿਜ ਕੈਥ ਧਗਦੁ ॥੧੧੧॥ 
ਉਹ ਆਪ ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਉਪਜੇ ਸਨ, (ਇਸ ਲਈ) ਉਹ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਪਰਾਏ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੯੫੧॥ 


ਤਯਾਗਿ ਗਏ ਨ ਲਈ ਇਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਹੋਤ ਕਛੂ ਮਨਿ ਮੋਹ ਤੁਹਾਰੇ ॥ 
ਗਗਿ ਗਧੁ ਜ ਜਫੁੰ ਭਜ ਕਹੈ ਗ੍ਰਧਿ ਫੋਜ ਲਲੂ ਸਜਿ ਸੇਫ ਜਰੁਗਕੇ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤਿਆਗ ਗਏ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁਧ ਨਹੀਂ ਲਈ; ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਮੋਹ ਹੁੰਦਾ (ਤਾ ਇੰਜ ਨਾ ਕਰਦੇ)। 


ਆਪ ਰਚੇ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਸੋ ਇਨ ਕੇ ਸਭ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਅਧ ਕਬੇ ਬੂ ਗਬਿਜ ਯੇ ਭਜ ਗੇ ਬੱਮ ਜੇਸ ਕਿਕ ਕਿ ਛਕੋ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਪ ਤਾ ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਵਿਚ ਰਚ ਮਿਚ ਗਏ ਹੋ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਮਾਨ ਕਰੋ ਫਿਰਿ ਆਵਹੁ ਜੀਤਤ ਭੇ ਤੁਮ ਹੂੰ ਹਮ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਜ ਸਜ ਲਗੇ ਜਿਕਿ ਘਰੜੂ ਗੀਰਜ ਮੇ ਰ੍ਰਸ ਫੂੱ ਫਸ ਫ਼ ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਤੁਸੀਂ) ਮਾਣ (ਰੋਸਾ) ਨਾ ਕਰੋ, ਫਿਰ (ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ) ਆ ਜਾਓ; ਤੁਸੀਂ ਜਿਤ ਗਏ ਹੋ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਹਾਰ ਗਈਆਂ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਤਜੋ ਮਥੁਰਾ ਫਿਰਿ ਆਵਹੁ ਹੇ ਸਭ ਗਊਅਨ ਕੇ ਰਖਵਾਰੇ ॥੯੫੨॥ 
ਗ ਰੇ ਰਗੇ ਸਪ੍ਰ੍ਗ਼ ਗਿਕਿ ਘਕਡੂ ਫੇ ਧਮ ਗਲਘਜ ਗੇ ₹ਥਕਜੇ ॥੧੫੨॥ 
ਇਸ ਲਈ, ਹੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗਊਆਂ ਦੇ ਰਖਵਾਲੇ! ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿਓ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਸ੍ਰਜ ਵਿਚ) ਆ ਜਾਓ ॥੯੫੨॥ 


ਸਯਾਮ ਚਿਤਾਰ ਕੈ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਨ ਮੈ ਸਭ ਗ੍ਹਾਰਨੀਯਾ ਦੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਦਸ ਬਿਗਕ ਕੈ ਰਸ ਲਫੈ ਸਜ ਸੈ ਜਮ ਕਕਜੀਯ ਰ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਪਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੈ ਮੁਰਝਾਇ ਧਰਾ ਇਕ ਬਿਯੋਗ ਭਰੀ ਗੁਨ ਬਿਯੋਗ ਹੀ ਗਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਧੀ ਸ੍ਰਰਦਵੁ ਪਗ ਭ੍ਰਠ ਕਿਧੇਗ ਮਹੀ ਗੂਜ ਕਿਯੇਗ ਫ਼ੀ ਗਰੈ ॥ 
ਇਕ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਭਰੀ ਹੋਈ ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਜਦੁਰਾ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁਨਿ ਸਉਨਨ ਬਾਤ ਤਹਾ ਏਊ ਧਾਵੈ ॥ 
ਰਜੇਗ ਕੈ ਯਰ੍ਹਗ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਬ੍ਰਜੈ ਬਰਜਜ ਗਰ ਜਗ ਦਹ ਪਰੈ ॥ 
ਕੋਈ ਮੁਖ ਤੋਂ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ' ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਕੋਈ ਹੋਰ ਗੋਪੀ) ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਭਜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਜਉ ਪਿਖਵੈ ਨ ਤਹਾ ਤਿਨ ਕੋ ਸੁ ਕਹੈ ਹਮ ਕੋ ਹਰਿ ਹਾਥਿ ਨ ਆਵੈ ॥੯੫੩॥ 
ਗਰ ਧਿਯੁਕੈ ਜ ਜਗ ਰਿਜ ਕਗੇ ਬ੍ਰ ਲਫ਼ੈ ਫ਼ੁਸ ਕਨੇ ਫੁਕਿ ਗ਼ਪਿ ਜ ਘਰੈ ॥੧੧੩॥ 
ਜਦ ਉਥੇ ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੀ, (ਤਾ) ਉਹ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਡੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗਣਗੇ ॥੯੫੩॥ 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਬਸਾਕੁਲ ਚਿਤ ਭਈ ਹਰਿ ਕੇ ਨਹੀ ਆਵਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 


ਹਗਕਜਿ ਫਧਕੂਜ਼ ਬਿਗ ਮਫੁੰ ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਜਫੀ ਅਕਜ ਲੀ ਜ੍ਰੂਧਿ ਯਵੁੰ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਦੇ ਆਉਣ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਨਾ ਮਿਲਣ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਬਯਾਕੁਲ ਹੋਇ ਗਈ ਚਿਤ ਮੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਮਨ ਮੈ ਮੁਰਝਾਈ ॥ 


ਠਧਕ੍ਰਾਜ ਫੀਝ੍ ਗਵ੍ੰ ਕਿਰ ਸੈ ਰਰਥਮਜ ਜਰਗ ਸਜ ਗੈ ਸਰਟਵਵੁ ॥ 
ਰਾਧਾ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਤੋਂ ਮੁਰਝਾ ਗਈ। 


ਜੋ ਬਿਰਥਾ ਮਨ ਬੀਚ ਹੁਤੀ ਸੋਊ ਊਧਵ ਕੇ ਤਿਹ ਪਾਸ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗੀ ਕਿਕਪ ਸਜ ਕੀਬ ਫੂਹੀ ਬੈਠ ਦਪਕ ਗੇ ਰਿਫ ਯਥ ਜ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਜੋ ਮਨ ਦੀ ਮਾੜੀ ਹਾਲਤ ਸੀ, ਓਹੀ ਉਸ ਨੇ ਉਧਵ ਪਾਸ ਕਹਿ ਸੁਣਾਈ। 


ਸਯਾਮ ਨ ਆਵਤ ਹੈ ਤਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਭਯੋ ਬਰਨਿਯੋ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥੯੫੪॥ 
ਦਸ ਜ ਘਕਜ ਫ਼ੈ ਰਿਲਹ ਹੇ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਥ ਮਧੇ ਕਠਜਿਧੇ ਜਰੀ ਗਵੁੰ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਆਏ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੯੫੪॥ 


ਊਧਵ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਅਤਿ ਬਿਯੋਗ ਮਨੇ ਅਪਨੇ ਸੋਊ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਕਬਰ ਰਜ ਕੇਜ ਮਯੇ ਘਰਿ ਕਿਐਗ ਸਜੇ ਘਧਜੇ ਯੇਯ ਕੈ; ਫੈ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਜੋ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਿਯੋਗ ਮਨਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਮਨ ਮਧਿ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੋਊ ਬਾਤ ਰੂਚੈ ਹੈ ॥ 
ਹਗਰਜਿ ਰੇ ਸਜ ਸਪਿ ਕਿਬੈ ਲਕਿ ਬਰਸ ਲਫ਼ੈ ਗੇਠ ਗਰ ਲਧੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਹੜੀ ਗੱਲ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ (ਉਧਵ ਓਹੀ ਕਹਿਣ ਲਗਦਾ ਹੈ)। 


ਥੋਰੇ ਹੀ ਦ੍ਰਯੋਸਨ ਮੈ ਮਿਲਿ ਹੈ ਜਿਹ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਨ ਕਛੂ ਭ੍ਰਮ ਭੈ ਹੈ ॥ 
ਪੀਕੇ ਫ਼ੀ ਕਧੇਬਜ ਸੈ ਸਿਜਿ ਫੈ ਗਿਰ ਗੇ ਰਕ ਸੈ ਜ ਲਲੂ ਖ਼ਸ ਮੈ ਫੈ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਥੋੜੇ ਹੀ ਦਿਨਾ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ) ਮਿਲਣਗੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਭਰਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜੋਗਿਨ ਹੋਇ ਜਪੋ ਹਰਿ ਕੋ ਮੁਖ ਮਾਗਹੁਗੀ ਤੁਮ ਸੋ ਬਰੁ ਦੈ ਹੈ ॥੯੫੫॥ 
ਗੇਗਿਜ ਫੇਰ ਗਯੇ ਫਕਿ ਗੇ ਸਰਬ ਸਗੜੂਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਥਲ ਕੇ ਫੈ ॥੧੧੫॥ 


ਜੋਗਣਾ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਪੇ (ਫਿਰ) ਮੂੰਹੋਂ ਜੋ ਮੰਗੋਗੀਆਂ, ਓਹੀ ਵਰ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦੇਵੇਗਾ ॥੯੫੫॥ 


ਉਨ ਦੈ ਇਮ ਉਧਵ ਗਯਾਨ ਚਲਿਯੋ ਚਲਿ ਕੈ ਜਸੁਧਾ ਪਤਿ ਪੈ ਸੋਊ ਆਯੋ ॥ 
ਰਜ ਕੈ ਝ੍ਸ ਕਖਕ ਗਜ ਬਰਿਧੇ ਬਰਿ ਕੈ ਗਬ੍ਹਪ ਧਰਿ ਧੈ ਗੇਠ ਘਯੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਗਿਆਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ ਊਧਵ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਨੰਦ ('ਜਸੁਧਾ ਪਤਿ') ਪਾਸ ਆ ਗਿਆ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਜਸੁਧਾ ਜਸੁਧਾ ਪਤਿ ਪਾਇਨ ਊਪਰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਐਕਰ ਫੀ ਬ੍ਹਪ ਗਬ੍ਹਪ ਧਰਿ ਧਭ੍ਜ ਲਧਕ ਬੀਯ ਗ੍ਰਕਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਜਸੋਧਾ ਅਤੇ ਨੰਦ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਯਾਮ ਹੀ ਸਯਾਮ ਸਦਾ ਕਹੀਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਮੋ ਪਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਢਗਸ ਫੀ ਕਸ ਬਕ ਲਵੀਯੇ ਕਲਫੇ ਕੈ; ਝ੍ਫੁ ਗੇ ਧਫਿ ਕਰਕਫ਼ ਧਗਯੇ ॥ 


(ਊਧਵ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ) 'ਸਦਾ ਸ਼ਿਆਮ ਹੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਰਹੋ', ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਰਥ ਪੈ ਚੜ ਕੈ ਰਥ ਕੋ ਮਥੁਰਾ ਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥੯੫੬॥ 


ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ੨੫ ਧੈ ਬਲੁ ਕੈ ਕਪ ਕਗੇ ਸਪ੍ੂਗ਼ ਫ਼ੀ ਲੀ ਘਕਿ ਥਗਧੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਰਥ ਨੂੰ ਮਥੁਰਾ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯੫੬॥ 


ਊਧਵ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗਖਕ ਗਬ ਕਗਬਫੁ ਯ੍ਰ ਗੇ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਇ ਤਬੈ ਮਥੁਰਾ ਪੁਰ ਮੈ ਬਲਿਰਾਮ ਅਉ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਅਤ ਰਕੈ ਸਪ੍ਰਗ ਧੂ ਸੈ ਕਗਿਗਸ ਘਰ ਦਗਸ ਕੇ ਧਭੁ ਧਿਧੀ ॥ 
(ਊਧਵ) ਤਦ ਮਥੁਰਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਜੋ ਤੁਮ ਮੋ ਕਹਿ ਕੈ ਪਠਿਯੋ ਤਿਨ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹੀ ਸੋ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਗੀ ਜ੍ਰਸ ਸੇ ਝਫਿ ਗੈ ਧਠਿਘੇ ਰਿਜ ਗੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਫ਼ੀ ਬੇ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਭੇਜਿਆ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮੈਂ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੰਗ ਨੰਦ ਕੇ ਅਉ ਉਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਚਰਚਾ ਕਰਿ ਗਯਾਨ ਕੀ ਫੇਰਿ ਫਿਰਿਯੋ ॥ 
ਬੰਗ ਜੌਕ ਕੇ ਘਰ ਰਜ ਗਕਜਿ ਗੇ ਬਠਥ ਛਕਿ ਗਜ ਲੀ ਕਿ ਦਿਕਿਧੇ॥ 
ਨੰਦ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨਾਲ ਗਿਆਨ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਫਿਰ ਪਰਤਿਆ ਹਾ। 


ਤੁਮਰੋ ਮੁਖ ਭਾਨੁ ਨਿਹਾਰਤ ਹੀ ਤਮ ਸੋ ਦੁਖ ਥੋ ਸਭ ਦੂਰ ਕਰਿਯੋ ॥੯੫੭॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਮਜ੍ਹ ਜਿਫਕਜ ਫੀ ਜਸ ਯੇ ਰ੍ਰਥ ਪੈ ਬਮ ਫਰਕ ਲਕਿਧੇ ॥੧੧੪੦॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਮੁਖ ਰੂਪ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਦੁਖ ਰੂਪ ਜੋ ਹਨੇਰਾ ਸੀ, (ਉਹ) ਸਾਰਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੫੭॥ 


ਤੁਮਰੇ ਪਗ ਭੇਟਿ ਗਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਫੁਨਿ ਨੰਦ ਕੇ ਧਾਮਿ ਗਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਧਗ ਮੇਟਿ ਗਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਰਕ ਫੀ ਧ੍ਰਾਜੈ ਜੌਕ ਕੇ ਪਸਿ ਗਧੇ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨ ਛੋਹ ਕੇ ਜਦੋਂ ਗਿਆ ਸਾ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਫਿਰ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ। 


ਤਿਹ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਗਯਾਨ ਪ੍ਰਬੋਧ ਉਠਿਯੋ ਚਲਿ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਪਾਸ ਅਯੋ ॥ 
ਰਿਫੁ ਕੇ ਲਕਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗਜ ਜਗੇਖ ਰਨਿਧੇ ਥਰਿ ਗ਼ਕਜਿ ਯਜ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗਿਆਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ ਕੇ (ਅਤੇ ਉਥੋਂ) ਉਠ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਪਾਸ ਆ ਗਿਆ। 


ਤੁਮਰੋ ਉਨ ਦੁਖ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਪੈ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਦਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਰਜ ਰ੍ਰਥ ਲਫਿਘੇ ਫੁਸ ਧੈ ਲ੍ਰਜਿ ਰਰਵ ਗੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕ੍ਧੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ (ਵਿਯੋਗ ਦਾ) ਦੁਖ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਕਿਹਾ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਮੈਂ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਲਿ ਸਯਾਮਹਿ ਸਯਾਮ ਸਦਾ ਜਪੀਯੋ ਸੁਨਿ ਨਾਮਹਿ ਪ੍ਰੇਮ ਘਨੋ ਬਢਯੋ ॥੯੫੮॥ 
ਕਲਿ ਦਗਸਫਿ ਬਸ ਬਕ ਯਧੀਯੇ ਯ੍ਰਜੈ ਗਸਫਿ ਜੇਸ ਬਜੇ ਕਫਧੀ ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਬਲ੍ਹਹਿਓ! (ਤੁਸੀਂ) ਸਦਾ ਸ਼ਿਆਮ ਹੀ ਸ਼ਿਆਮ ਜਪਦੀਆਂ ਰਹੋ। (ਸ਼ਿਆਮ ਦਾ) ਨਾਮ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ॥੯੫੮॥ 


ਗ੍ਹਾਰਨਿ ਮੋ ਸੰਗ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਓਰ ਤੇ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪਈਯੈ ॥ 


ਹਗਵਜਿ ਸੇ ਯੰਗ ਹੇਧੇ ਭਫ਼ਿਧੇ ਫਸ ਐਕ ਹੇ ਬਸ ਕੇ ਧਭ੍ਰਜ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਇੰਜ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਡੇ ਵਲੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਚਨੀਂ ਪੈਣਾ। 


ਯੌ ਕਹੀਯੋ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਕੋ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਿਨ ਕੋ ਸੁਖੁ ਦਈਯੈ ॥ 
ਧੀ ਲਰੀਧੇ ਧੂਹ ਗਥਿਜ ਕਗੇ ਗਿ ਕੈ ਕਰਕ ਗਜਿਜ ਰਗੇ ਯੂੂਯ੍ਹ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬ੍ਰਜ-ਵਾਸਣਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਸੁਖ ਦਿਓ। 


ਜਸੁਧਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਬਿਨਤੀ ਕਹੀਯੋ ਸੰਗਿ ਪੂਤ ਕਨ੍ਹਹ੍ਹਹਈਯੈ ॥ 
ਗਜ੍ਹਪ ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਨਵੀ ਕਿਜਹੀ ਕਿਜਜੀ ਲਫੀਘੇ ਧੰਗਿ ਧ੍ਰਰ ਜਫੁਵੁੰਧੈ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਕਿ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹਿ ਦੇਣਾ। 


ਊਧਵ ਤਾ ਸੰਗ ਯੋ ਕਹੀਯੋ ਬਹੁਰੋ ਫਿਰਿ ਆਇ ਕੈ ਮਾਖਨ ਖਈਯੈ ॥੯੫੯॥ 
ਗਖਕ ਗ਼ ਬੰਗ ਧੀ ਲਫ਼ੀਧੀ ਕੜ੍ੂਹੇ ਧਿਕਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਸਬਜ ਲਵੁੰਧੈ ॥੧੧੧॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਉਸ ਪਾਸ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦੇਣਾ ਕਿ ਫਿਰ (ਉਥੇ) ਆ ਕੇ ਮੱਖਣ ਖਾ ਲਵੋ ॥੯੫੯॥ 


ਅਉਰ ਕਹੀ ਬਿਨਤੀ ਤੁਮ ਪੈ ਸੁ ਸੁਨੋ ਅਰੁ ਅਉਰ ਨ ਬਾਤਨ ਡਾਰੋ ॥ 
ਅਰ₹ ਕਫ਼ੀ ਕਿਜਹੀ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਬ੍ਰ ਚਰਜੇ ਘਲ ਘਰਕ ਜ ਗਰਜ ਠਗੇ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤੀ ਇੱਕ ਹੋਰ ਬੇਨਤੀ ਵੀ ਕਹੀ, ਉਹ ਸੁਣੋ, ਹੋਰਨਾ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਸੁੱਟ ਦਿਉ। 


ਸੇ ਕਹਾ ਜਸੁਧਾ ਤੁਮ ਕੋ ਹਮ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਪਿਆਰੋ ॥ 


ਥੇ ਲੜ ਗਜ੍ਹਖ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਫੁਸ ਕਹੇ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਧਿਘਹੇ ॥ 
ਜਸ਼ੋਧਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਰੋ ਨ ਕਛੂ ਗਨਤੀ ਹਮਰੋ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਭਵੈ ਜ ਯਲੂ ਗਜਰੀ ਫੁਸਚੇ ਯੂ ਝਫਿਂਧੇ ਨਰਸ ਜੇਸ ਕਿਯਗੇ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਕੋਈ ਦੁਬਿਧਾ ਨਾ ਕਰੋ, ਸਾਡਾ ਤਾ (ਇਹੀ) ਕਹਿਣਾ ਹੈ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬੇਗ ਤਜੋ ਮਥੁਰਾ ਉਠ ਕੈ ਅਬ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਪੂਤ ਪਧਾਰੋ ॥੯੬੦॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਕੇਗ ਜਗੇ ਸਪ੍ਰਗ ਰਨ ਕੈ ਘਕ ਫੀ ਰ੍ਰਗ ਧ੍ਰਜ ਧਪਹੇ ॥੧੧੦॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਜਲਦੀ ਹੀ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿਓ ਅਤੇ ਹੇ ਪੁਤਰ! ਬ੍ਰਿਜ ਵੱਲ ਚੱਲ ਪਉ ॥੯੬੦॥ 


ਮਾਤ ਕਰੀ ਬਿਨਤੀ ਤੁਮ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੋਊ ਹੈ ਬ੍ਰਿਜਰਾਨੀ ॥ 
ਸਰ ਵੀ ਕਿਜਜੀ ਰਸ ਧੈ ਲਕਿ ਫਸ ਕਫ਼ੈ ਗੀਤ ਫੈ ਰ੍ਰਗਗਜੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਤਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਭੇਜੀ ਹੈ ਜੋ ਬ੍ਰਜ ਪ੍ਰਦੇਸ਼ ਦੀ ਰਾਣੀ ਹੈ 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਪ੍ਰੇਮ ਘਨੋ ਤੁਮ ਸੋਂ ਹਮ ਆਪਨੇ ਜੀ ਮਹਿ ਪ੍ਰੀਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕਗੇ ਜੇਸ ਬਜੇ ਜੂਸ ਯੇਂ ਫੁਸ ਘਧਜੇ ਗੀ ਸਫ਼ਿ ਜੈਨ ਧਲਜੀ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿੱਚ (ਉਸ ਦੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਹਿਓ ਤਜਿ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਬ੍ਰਿਜ ਆਵਹੁ ਯਾ ਬਿਧਿ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਫਿਘੀ ਜਗਿ ਕੈਨ ਸਪ੍ਰਗ ਫਰਜ ਘਕੜੂਹ ਧ ਕਿਧਿ ਗਜ ਕਕਜੀ॥ 


ਤਦੇ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮਥੁਰਾ ਛੱਡ ਦਿਓ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਵਿੱਚ ਆ ਜਾਓ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਉਸ ਨੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਇਆਨੇ ਹੁਤੇ ਤਬ ਮਾਨਤ ਥੇ ਅਬ ਸਿਆਨੇ ਭਏ ਤਬ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥੯੬੧॥ 


ਝ੍ਰਜੇ ਫੂੇ ਜਕ ਸਜਰ ਪੇ ਘਕ ਬਿਘਜੇ ਮਦੁ ਰਕ ਧ੍ਠ ਜ ਸਜੀ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਦੋ) ਇਆਣੇ ਹੁੰਦੇ ਸੀ, ਉਦੋਂ (ਗੱਲ) ਮੰਨਦੇ ਸੋ। ਹੁਣ ਸਿਆਣੇ ਹੋ ਗਏ, ਇਸ ਲਈ ਇੱਕ (ਗੱਲ) ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ॥੯੬੧॥ 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਸੰਗ ਕਹੋ ਤੁਮਰੇ ਤਜਿ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਅਬ ਅਈਯੈ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਰੇ ਬੰਗ ਲੜੇ ਜ੍ਰਸੇ ਜਗਿ ਕੈਨ ਸਪ੍ਰਗ ਰ੍ਰਗ ਕਨੇ ਅਥ ਕਵੁੰਧੈ ॥ 


ਤਦੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਮਥੁਰਾ ਛੱਡ ਕੇ ਹੁਣੇ ਬ੍ਰਜ ਵਿੱਵ ਆ ਜਾਓ। 


ਮਾਨ ਕੈ ਸੀਖ ਕਹੋ ਹਮਰੀ ਤਿਹ ਠਉਰ ਨਹੀ ਪਲਵਾ ਠਹਰਈਯੈ ॥ 
ਸਜ ਕੈ ਬੀਬ ਗਲੀ ਫੁਸਹੀ ਰਿਫ਼ ਠਰ₹ ਜਫ਼ੀ ਧਜਗ ਠਫ਼ਕਵੁੰਧੈ॥ 
ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਮੰਨ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਇੱਕ ਪਲ ਲਈ ਵੀ ਨਾ ਠਹਿਰੋ। 


ਯੋਂ ਕਹਿ ਗ੍ਰਾਰਨੀਯਾ ਹਮ ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਿਨ ਕੋ ਸੁਖ ਦਈਯੈ ॥ 
ਧੇਂ ਲਫ਼ਿ ਕਹਜੀਧ ਫੁਸ ਬੇ ਬਮ ਫੀ ਰ੍ਰਯ ਗਥਿਜ ਗੇ ਲ੍ਰਥ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ (ਆ ਕੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਓ। 


ਸੋ ਸੁਧ ਭੂਲ ਗਈ ਤੁਮ ਕੋ ਹਮਰੇ ਜਿਹ ਅਉਸਰ ਪਾਇਨ ਪਈਯੈ ॥੯੬੨॥ 
ਚੀ ਯੂਰਪ ਮ੍ਰਜ ਗਵ੍ੰ ਰੂਸ ਕਹੇ ਫੁਸਕੇ ਗਿਰ ਘਰਬਕ ਧ੍ਜ ਧਵੁੰਧੈ ॥੧੧੨॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਹ ਗੱਲ ਭੁੱਲ ਗਈ ਹੈ ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਸਾਡੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ ਸੀ ॥੯੬੨॥ 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਤਯਾਗਿ ਰਹਯੋ ਮਥੁਰਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਫਿਰ ਆਵਹੁ ॥ 
ਗਫੀ ਰੇ ਗ਼ਗਿ ਕਗੇ ਸਪ੍ਰ੍ਗ ਕਿ ਲਗਸ ਲਟ ਫ੍ਰਯ ਗੈ ਧਿਨ ਅਰੜੂ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤਦ ਹੀ (ਸ੍ਰਜ ਨੂੰ) ਛੱਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ, ਹੁਣ ਬ੍ਰਜ ਵਿੱਚ ਪਰਤ ਆਉ। 


ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਪ੍ਰੀਤ ਪਛਾਨ ਕਹਜੋ ਤਿਹ ਤੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਨ ਢੀਲ ਲਗਾਵਹੁ ॥ 
ਹਕਕਜਿ ਜੀਜ ਧਲਜ ਗੜ੍ਹੀ ਜਿ ਰੇ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਜ ਫੀਜ ਲਗਕੜੂ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਸਾਡੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਪਛਾਣ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉੱਤੇ ਢਿੱਲ ਨਾ ਲਗਾਓ। 


ਯੋਂ ਕਹਿ ਪਾਇਨ ਪੈ ਹਮਰੇ ਹਮ ਸੰਗ ਕਹਜੋ ਸੁ ਤਹਾ ਤੁਮ ਜਾਵਹੁ ॥ 
ਧੌਂ ਲਫਿਂ ਧਭ੍ਜ ਧੈ ਫੁਸਕੇ ਫੁਸ ਧੌੰਗ ਲਗੇ ਬਰ ਜਗ ਰ੍ਰਸ ਗਕੜੂ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਸਾਡੇ ਵਲੋਂ ਕਹਿਣਾ ਹੈ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਉੱਥੇ ਜਾਓ। 


ਜਾਇ ਕੈ ਆਵਹੁ ਯੋਂ ਕਹੀਯੋ ਹਮ ਕੋ ਸੁਖ ਹੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਸੁਖ ਪਾਵਹੁ ॥੯੬੩॥ 
ਗਭ੍‌ ਰੈ ਅਕੜੂ ਘੇਂ ਲਝੀਘੇ ਫੁਸ ਕਗੇ ਲ੍ਰਥ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਫੂੱ ਚ੍ਰਥ ਧਕਲੂ ॥੧੧੩॥ 
(ਉੱਥੇ) ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ (ਬ੍ਰਜ ਵਿੱਚ) ਆ ਜਾਓ, ਸਾਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿਓ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੯੬੩॥ 


ਤਾ ਤੇ ਕਹਯੋ ਤਜਿ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਫਿਰ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਿਨ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਲਝੁਗੇ ਰਕਿ ਕੈ ਸਪੂੂਗ ਪਿਹ; ਕੈ ਫਰਜ ਗਜਿਜ ਰਗੇ ਯੂਥ ਕੀਗੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਮਥੁਰਾ ਛੱਡ ਕੇ ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ ਆ ਜਾਓ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਵਾਸਣਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿਓ। 


ਆਵਹੁ ਫੇਰਿ ਕਹਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਇਹ ਕਾਮ ਕੀਏ ਤੁਮਰੋ ਨਹੀ ਛੀਜੈ ॥ 
ਐਕੜੂ ਧੇਨਕਿ ਗਗ੍ਹੇ ਰ੍ਰਗ ਗੈ ਭ੍ਫੁ ਕਗਸ ਕਹੇਧੁ ਰਰਸਹੇ ਜ਼ੀ ਲੀਗੈ॥ 
ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ ਵਿੱਚ ਆਓ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਹ ਕੰਮ ਕਰਨ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡਾ ਕੁੱਝ ਨਹੀਂ ਘਟਣਾ। 


ਆਇ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਿਖਾਵਹੁ ਰੂਪ ਕਹਯੋ ਜਿਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਮਨ ਜੀਜੈ ॥ 
ਘਵ ਗਰਾਧਗ ਕਿਯਰਫੂ ਵਧ ਕਵੀ ਗਿਲ ਕੇਬਰ ਫ਼ੀ ਸਜ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ! ਆ ਕੇ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਵਿਖਾਓ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਜੀ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਕੰਜ ਗਲੀਨ ਮੈ ਫੇਰ ਕਹਯੋ ਹਮਰੇ ਅਧਰਾਨਨ ਕੋ ਰਸ ਲੀਜੈ ॥੯੬੪॥ 
ਰ੍ਰੌਜ ਗਜੀਜ ਸੈ ਧੇਕ ਲਗੀ ਫੁਸੇ ਘਖਗ਼ਜਜ ਕਗੇ ਕਬ ਜੀਗੇ ॥੧੧੪॥ 


ਫਿਰ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿੱਚ ਆ ਕੇ ਸਾਡੇ ਮੁੱਖ ਅਤੇ ਹੋਠਾ ਦਾ ਰਸ ਲਓ ॥੯੬੪॥ 


ਸਯਾਮ ਕਹਯੋ ਸੰਗ ਹੈ ਤੁਮਰੇ ਜੁ ਹੁਤੀ ਤੁਮ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਬੀਚ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਦਸ ਗੜ੍ਹੀ ਬੰਗ ਫ਼ੈ ਜ੍ਰਸਕੇ ਯੂ ਫੂਜੀ ਰੂਸ ਕਗੇ ਰਰਯ ਕੀਬ ਗੀ ॥ 
ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ (ਤੁਹਾਡੀਆਂ) ਪਿਆਰੀਆਂ ਬ੍ਰਜ ਵਿੱਚ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਰਚੇ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਸੋਂ ਕਬਹੂੰ ਨ ਹੀਏ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਚਿਤਾਰੀ ॥ 
ਕਗਜਫੁ ਵਜੇ ਧੂਕ ਗਬਿਜ ਯੇਂ ਲਕਡੂੱ ਜ ਫੀਧੁ ਫਰਜ ਜਕਿ ਕਿਗਵੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤਾ ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਵਿੱਚ ਰਚ ਮਿਚ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿੱਚ ਯਾਦ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਪੰਥ ਨਿਹਾਰਤ ਨੈਨਨ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਪੁਤਰੀ ਦੋਊ ਹਾਰੀ ॥ 
ਧੌਪ ਜਿਫੁਕਰ ਜੈਜਜ ਲੀ ਲਕਿ ਦਸ ਕਫੈ ਧ੍ਰਰਨੀ ਗੇਠਰ ਫਰੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਰਸਤਾ ਵੇਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਗੋਪੀਆਂ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਪੁਤਲੀਆਂ ਥਕ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਊਧਵ ਸਯਾਮ ਸੋ ਯੋਂ ਕਹੀਯੋ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨ ਭੀ ਸਭ ਗ੍ਰਾਰਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥੯੬੫॥ 
ਗਖਕ ਬਗਸ ਲੇ ਯੋਂ ਲਫ਼ੀਧੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ ਮੀ ਬਮ ਗਕਿ ਕਿਯਰੀ ॥੧੧੫॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਵਿਚਾਰੀਆਂ ਰੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੯੬੫॥ 


ਅਉਰ ਕਹੀ ਤੁਮ ਸੌ ਹਰਿ ਜੂ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਤੁਮ ਕੋ ਜੋਊ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਘਚਕ ਲੀ ਰ੍ਰਸ ਧੀ ਫੁਕਿ ਬਰ ਰਰਥਮਜ ਯ੍ਰ੍ਗ਼ ਰ੍ਰਸ ਕੇ ਗੇਠ ਠਗਵੀ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਹੋਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜੋ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਰਾਧਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) ਤੁਹਾਥੇ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਦਿਨ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਤਯਾਗ ਗਏ ਦਿਨ ਤਾ ਕੀ ਨਹੀ ਹਮਹੂ ਹੈ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਰੇ ਫਰਜ ਗਗ ਗਧ੍‌ ਕਿਜ ਗ ਲੀ ਜਰੀ ਫੁਸੜੂ ਫੈ ਧੰਮਰੀ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਗਏ ਹੋ, ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਹੀ ਸਾਨੂੰ ਕੋਈ ਸੁਰਤ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਆਵਹੁ ਤਯਾਗਿ ਅਬੈ ਮਥੁਰਾ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨ ਗੀ ਅਬ ਹੋਇ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਅਰਝੂ ਗਹਿ ਘਕੈ ਸਪ੍ਗ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ ਗੀ ਘਕ ਫੇਭੁ ਕਿਯਵੀ॥ 


ਹੁਣੇ ਹੈ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਆ ਜਾਓ, ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ (ਅਸੀਂ) ਵਿਚਾਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਾ। 


ਮੈ ਤੁਮ ਸਿਉ ਹਰਿ ਮਾਨ ਕਰਯੋ ਤਜ ਆਵਹੁ ਮਾਨ ਅਬੈ ਹਮ ਹਾਰੀ ॥੯੬੬॥ 


ਗੈ ਰਸ ਬਿਰ ਫੁਕਿ ਸਜ ਲਯੋ ਰਗ ਘਕੜੂ ਸਜ ਘਕੈ ਫੁਸ ਫਰੀ ॥੧੧੧॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ 'ਮਾਨ' (ਰੋਸਾ) ਕੀਤਾ ਸੀ, ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮਾਣ ਛੱਡ ਕੇ ਜਲਦੀ ਆ ਜਾਓ, ਮੈਂ ਹਾਰ ਗਈ ਹਾ ॥੯੬੬॥ 


ਤਯਾਗ ਗਏ ਹਮ ਕੋ ਕਿਹ ਹੇਤ ਤੇ ਬਾਤ ਕਛੂ ਤੁਮਰੀ ਨ ਬਿਗਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਗਧੁ ਫੁਸ ਗੇ ਕਿਡੁ ਫੇਜ ਹੇ ਗਜ ਗਲੂ ਰ੍ਰਸਹੀ ਜ ਕਿਗਟੀ ॥ 
ਕਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹੋ, (ਅਸੀਂ) ਤੁਹਾਡੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਵਿਗਾੜੀ ਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਪਾਇਨ ਮੋ ਪਰ ਕੈ ਸੁਨੀਯੈ ਪ੍ਰਭ ਏ ਬਤੀਯਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧਭ੍ਰਜ ਸੇ ਧ੨ ਕੈ ਲ੍ਰਜੀਧੈ ਜਮ ਧੁ ਕਰੀਧ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਵੀ ॥ 


ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣੋਂ, ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਪੈ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਗੱਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਆਪ ਰਚੇ ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਸੋ ਮਨ ਤੇ ਸਬ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਰ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 


ਅਧ ਕਬੇ ਧੂ ਗਥਿਜ ਬੀ ਸਜ ਰੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਰਰਯਜਕ ਕਿਸਰੀ॥ 
ਆਪ ਤਾ ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਨਾਲ ਰਚ ਮਿਚ ਗਏ ਹੋ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਨ ਕਰਿਯੋ ਤੁਮ ਸੋ ਘਟ ਕਾਮ ਕਰਿਯੋ ਅਬ ਸਯਾਮ ਹਹਾ ਹਮ ਹਾਰੀ ॥੯੬੭॥ 
ਸਜ ਯਕਿਧੇ ਰਸ ਯੇ ਬਟ ਕਗਸ ਠਕਿਯੇ ਘਕ ਯਸ ਫੁਫ ਫਸ ਫਰੀ ॥੧੧੪॥ 
ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਮਾਣ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਹਾਇ ਸ਼ਿਆਮ! ਹੁਣ ਮੈਂ ਹਾਰ ਗਈ ਹਾ ॥੯੬੭॥ 


ਅਉਰ ਕਰੀ ਤੁਮ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਸੋਊ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਚਿਤ ਦੈ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਚਕ ਕਹੀ ਜ੍ਰਸ ਯੇ ਕਿਜਰੀ ਜੇਠ ਦਗਸ ਛਫੈ ਰਿਹ ਕੈ ਬ੍ੂਜਿ ਜੀਗੈ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਇਕ ਹੋਰ ਬੇਨਤੀ ਵੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਖੇਲਤ ਥੀ ਤੁਮ ਸੋ ਬਨ ਮੈ ਤਿਹ ਅਉਸਰ ਕੀ ਕਬਹੂੰ ਸੁਧਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਬੇਰ ਪੀ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਕਜ ਗੈ ਰਿਫੁ ਅਰਬ ਕੀ ਕਕੜੂੱ ਯ੍ਰਪਿ ਠੀਗੇ ॥ 
ਬਨ ਵਿਚ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀ ਸਾ, ਉਸ ਅਵਸਰ ਨੂੰ ਕਦੀ ਯਾਦ ਕਰੋ। 


ਗਾਵਤ ਥੀ ਤੁਮ ਪੈ ਮਿਲ ਕੈ ਜਿਹ ਕੀ ਸੁਰ ਤੇ ਕਛੁ ਤਾਨ ਨ ਛੀਜੈ ॥ 
ਗੁਰਜ ਪੀ ਜਸ ਪੈ ਸਿਯ ਕੈ ਗਿਰੁ ਕਗੈ ਯੂ ਰੇ ਲਲੂ ਗ਼ਜ ਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਗਾਉਂਦੀ ਸਾ ਜਿਸ ਦੀ ਸੁਰ ਤੋਂ ਕੋਈ ਤਾਨ ਟੁਟਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਕੀ ਸੁਧਿ ਕੈ ਬਹੁਰੋ ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਿਨ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਜੈ ॥੯੬੮॥ 
ਗ ਗੇ ਕਫਿਧੇ ਰਿਡਹ ਕੈ ਬ੍ਰਧਿ ਕੈ ਕਲੂਗੇ ਰਰਯ ਗਧਿਜ ਗੇ ਗਰਬ ਕੀਕੈ ॥੧੧੬॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕਹਿਣਾ ਹੈ ਕਿ ਕਦੇ ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਲਵੋ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਆ ਕੇ) ਬ੍ਰਜ-ਵਾਸਣਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿਓ ॥੯੬੮॥ 


ਅਉਰ ਕਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਹਰਿ ਜੂ ਸੋਊ ਬਾਤ ਅਬੈ ਸੁਨਿ ਲਈਯੈ ॥ 
ਐਚਕ₹ ਕਫੀ ਰ੍ਰਥਮਜ ਯੂੂਗ ਫਕਿ ਯ੍ਰ ਬੈਠ ਗਜ ਘਰੇ ਯੂਜਿ ਲਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ! ਰਾਧਾ ਨੇ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ਵੀ ਕਹੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੱਲ ਹੁਣੇ ਸੁਣ ਲਵੋਂ। 


ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਤਯਾਗ ਤੁਮੈ ਮਥੁਰਾ ਬਹੁਰੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੁੰਜਨ ਭੀਤਰ ਅਈਜਯੈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਗ਼ਗ ਰ੍ਰਸੈ ਸਪ੍ਰਗ ਕਝੂਗੇ ਫ੍ਰਯ ਕ੍ਰੰਜਜਜ ਮੀਜਕ 3ਵੁੰਧੈ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਫਿਰ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਕੁੰਜ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਆ ਜਾਓ। 


ਜਿਉਂ ਹਮਰੇ ਸੰਗਿ ਖੇਲਤ ਥੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਫਿਰਿ ਖੇਲ ਮਚਈਯੈ ॥ 
ਗਿਰ ਫੁਸਕੇ ਧੰਗਿ ਯੇਗ਼ਰ ਪੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧਿਕਿ ਬੇਜ ਸਬਵੁਧੈ ॥ 
ਫਿਰ ਕਿਹਾ, ਜਿਵੇਂ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਖੇਡਦੇ ਸੀ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਫਿਰ ਆ ਕੇ) ਖੇਡ ਰਚਾਓ। 


ਚਾਹ ਘਨੀ ਤੁਹਿ ਦੇਖਨ ਕੀ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਕੋ ਸੁਖ ਦਈਯੈ ॥੯੬੯॥ 
ਧਫ਼ ਬਜੀ ਜੂਫਿ ਕੇਬਜ ਲੀ ਗੂਰੁ ਅੜ ਲਫਿਧੇ ਫੁਸ ਕਗੇ ਲਬ ਕਵੁੰਧੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਹੋਰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਬਹੁਤ ਚਾਹ ਹੈ, ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿਓ ॥੯੬੯॥ 


ਤੇਰੇ ਪਿਖੇ ਬਿਨੁ ਹੇ ਹਰਿ ਜੀ ਕਿਹੀ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਨਹੀ ਮੋ ਮਨ ਭੀਜੈ ॥ 
ਹੇੇ ਧਿਥੇ ਫਿਜ੍ਹ ਫੇ ਫੁਕਿ ਕੀ ਕਿ਼ੀ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਫ਼ੀ ਗੇ ਸਜ ਮੈਗੋ॥ 
(ਰਾਧਾ ਨੇ ਹੋਰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਹਾਡੇ ਵੇਖਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰਾ ਮਨ ਭਿਜਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੂਕਿ ਭਈ ਪੁਤਰੀ ਸੀ ਕਹਿਯੋ ਕਹੀ ਯੋ ਹਰਿ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਬ੍ਰਕਿਨ ਮਵੁੰ ਧੂਜੀ ਬੀ ਲਫਿਧੀ ਕਦੀ ਧੈ ਫੁਨਿ ਯੇ ਕਿਜਰੀ ਬਰਜ ਜੀਗੋ॥ 
(ਫਿਰ) ਸੁਕ ਕੇ ਪੁਤਲੀ ਜਿਹੀ ਬਣੀ (ਰਾਧਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਉਸ ਦੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਬੇਨਤੀ ਨੂੰ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਬਾਤਨ ਮੋਹਿ ਨ ਹੋਤ ਪ੍ਰਤੀਤਿ ਕਹਿਯੋ ਘਨ ਸਯਾਮ ਪਿਖੇਈ ਪ੍ਰਸੀਜੈ ॥ 
ਗਜਜ ਸੇਫਿ ਜ ਫੇਰ ਜਹੈਰਿ ਫ਼ਿਗੇ ਬਜ ਦਗਸ ਧਿਲੇਵੁੰ ਸਧੀਯੋ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਤਸਲੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆਂ ਹੀ ਤ੍ਰਿਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਆਨਨ ਮੈ ਸਮ ਚੰਦ ਨਿਹਾਰਿ ਚਕੋਰ ਸੀ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਜੈ ॥੯੭੦॥ 
ਅਜਜ ਸੈ ਬਸ ਥੋਕ ਜਿਰਕਿ ਬਕਗੇਕ ਬੀ ਕਕਜਿ ਕਗੇ ਯ੍ਰ੍ਥ ਕੀਜੈ ॥੧੪੦॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਕੋਰ ਰੂਪ ਗੋਪੀਆਂ (ਸੁਖੀ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ) (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੁਖ ਦਿਓ ॥੯੭੦॥ 


ਊਧਵ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਕੋ ਸੰਦੇਸ ਬਾਚ ॥ 
ਗਖਕ ਥੌਕਮਗ ਰਗੇ ਬੌਕੇਬ ਗਥ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਕਿਹਾ: 


ਯੌ ਤੁਮ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਹਰਿ ਜੂ ਅਪਨੋ ਮੁਖ ਚੰਦ ਦਿਖਈਯੈ ॥ 
ਧੀ ਰਸ ਯੇ ਲਫਿਧੇ ਥੌਕਮਗ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧਗੇ ਸ੍ਰ ਧੱਕ ਕਿਯਵੁੰਧੈ॥ 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ' ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਆਪਣਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਮੁਖੜਾ ਵਿਖਾ ਦਿਓ। 


ਬਯਾਕੁਲ ਹੋਇ ਗਈ ਬਿਨੁ ਤ੍ਰੈ ਸੁ ਹਹਾ ਕਹਿਯੋ ਟੇਰਿ ਹਲੀਧਰ ਭਈਯੈ ॥ 
ਠਧਰ੍ਹਾਜ਼ ਗੇਝ੍‌ ਗਤ੍ਰੰ ਕਿਹ੍ਹ ਜੈ ਜਰ ਫਫ ਲਫਿਘੇ ਟੇਕਿ ਫੁਜੀਪ੨ ਮਵੁੰਧੈ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹਾ; ਉਸ ਨੇ ਹਾਇ ਕਹਿ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਪੁਕਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਆਵਹੁ ਨ ਚਿਰ ਲਾਵਹੁ ਮੋ ਜੀਯ ਕੀ ਜਬ ਹੀ ਸੁਨ ਲਈਯੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਘਕੜਹ ਜ ਬਿਕ ਗਕੜੂ ਗੇ ਜੀਧ ਕਗੈ ਯਥ ਫੀ ਬ੍ਰਜ ਜਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਦਿਲ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਓ, ਤਦ ਹੀ (ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ) (ਜਲਦੀ) ਆ ਜਾਓ ਅਤੇ ਦੇਰ ਨਾ ਲਾਓ। 


ਹੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹਿਯੋ ਨੰਦ ਲਾਲ ਚਕੋਰਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਸੁਖ ਦਈਯੈ ॥੯੭੧॥ 
ਫ਼ੇ ਰਰਕਜਪ ਲਫਿਧੇ ਜੌੱਕ ਗਜ ਥਕਗੇ੨ਜ ਕਕਜਿ ਕਗੇ ਯ੍ਰਥ ਕਵੁੰਧੈ ॥੧੦੧॥ 
(ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਹੇ ਨੰਦ ਲਾਲ! ਚਕੋਰ ਰੂਪ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ (ਚੰਦਰਮਾ ਰੂਪ ਮੁਖ ਵਿਖਾ ਕੇ) ਸੁਖ ਦਿਓ ॥੯੭੧॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਹਹਾ ਨੰਦ ਲਾਲ ਨਹੀ ਚਿਰ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫੇ ਰਰਯਜਪ ਕਫਿਧੀ ਰ੍ਰਯ ਜਕਿ ਫੁਗ ਜੰਕ ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਰਿਵ ਕੀਗੋ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ! ਬ੍ਰਜ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਚੰਦ੍ਭਗਾ) ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹਾਇ ਨੰਦ ਲਾਲ, (ਜਲਦੀ ਆਓ) ਦੇਰ ਨਾ ਲਾਓ। 


ਹੇ ਜਦੁਰਾ ਅਗ੍ਰਜ ਜਸੁਧਾ ਸੁਤ ਰਛੁਕ ਧੇਨੁ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥ 


ਫੇ ਗਰ੍ਹਗ ਅਸਗ ਗਜ੍ਹਬ ਯੂਜ ਕਲੂਕ ਬੇਹੂ ਫਿਘੇ ਜੂ ਜੀਗੈ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਹੇ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਵੱਡੇ ਪੁੱਤਰ! ਹੇ ਗਊਆਂ ਦੇ ਰਖਵਾਲੇ! (ਸਾਡਾ) ਕਿਹਾ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਸਾਪ ਕੇ ਨਾਥ ਅਸੁਰ ਬਧੀਯਾ ਅਰੁ ਆਵਨ ਗੋਕੁਲ ਨਾਥ ਨ ਛੀਜੈ ॥ 
ਬਧ ਗੇ ਗ਼ੁਪ ਘਜ੍ਹਹ ਕਖੀਧ ਘਲ ਘਕਜ ਗੇਕੂਜ ਜਪ ਜ ਲੀਗੈ ॥ 
ਹੇ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੂੰ ਨੱਥਣ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਬੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਅਤੇ ਹੇ ਨਾਥ! ਗੋਕਲ (ਵਿਚ) ਆਉਣ ਨਾਲ (ਕੁਝ) ਨੁਕਸਾਨ ਤਾ ਨਹੀਂ ਹੋਣ ਲਗਾ। 


ਕੰਸ ਬਿਦਾਰ ਅੰਬੈ ਕਰਤਾਰ ਚਕੋਰਨ ਗਾਰਨਿ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਜੈ ॥੯੭੨॥ 
ਗਜ਼ ਕਿਕਕ ਘਕੈ ਕਨਗ਼ਕ ਬਕਗੇਕਯ ਗਕਜਿ ਰਗੇ ਯੂਥ ਕੀਜੈ ॥੧੪੨॥ 


ਹੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਹੁਣੇ ਹੀ ਚਕੋਰ ਰੂਪ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਰੂਪ ਮੁਖੜਾ ਵਿਖਾ ਕੇ) ਸੁਖ ਦਿਓ ॥੯੭੨॥ 


ਹੇ ਨੰਦ ਨੰਦ ਕਹਿਯੋ ਸੁਖ ਕੰਦ ਮੁਕੰਦ ਸੁਨੋ ਬਤੀਯਾ ਗਿਰਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ੇ ਜੌਕ ਜੌਕ ਲਫਿਂਗੇ ਯ੍ਰਥ ਕੋਕ ਸ੍ਰਕੀਕ ਲਹੈ ਕਜੀਧ ਗਿਕਪਵੀ ॥ 
ਹੇ ਨੰਦ ਲਾਲ! ਹੇ ਸੁਖਕੰਦ! ਹੇ ਮੁਕੰਦ! ਹੇ ਗਿਰਧਾਰੀ! (ਚੰਦਭਗਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋਂ। 


ਗੋਕੁਲ ਨਾਥ ਕਹੋ ਬਕ ਕੇ ਰਿਪੁ ਰੂਪ ਦਿਖਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ਮੁਰਾਰੀ ॥ 


ਗੇਕੂਜ ਜਪ ਲੀ ਥਕ ਕੇ ਕਿਧੂ ਦਾਧ ਕਿਕਕਲੂ ਗੇਫਿ ਸ੍ਰ੍ਗਹੀ॥ 
ਹੇ ਗੋਕਲ ਨਾਥ! ਹੇ ਬਕਾਸੁਰ ਦੇ ਵੈਰੀ! (ਮੈਂ) ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਹੇ ਮੁਰਾਰੀ! (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਵਿਖਾਓ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੁਨੋ ਜਸੁਧਾ ਸੁਤ ਭੀ ਬਿਨੁ ਤ੍ਰੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਲ੍ਰ੍ਜੇ ਗਬ੍ਹਪ ਬੂਰ ਮੀ ਰਿਜ੍ਹ ਜੈ ਕਰਯ ਗ਼ਕਿ ਕਿਬਵੀ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਜ ਨਾਥ! ਹੇ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ! ਸੁਣੋਂ, ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਵਿਚਾਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਹਰਿ ਜੂ ਅਪਨੇ ਮਨ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਇਹ ਤ੍ਰੀਯ ਬਿਸਾਰੀ ॥੯੭੩॥ 
ਗਜਜ ਫੈ ਫੁਕਿ ਗਰ ਘਧਜੇ ਸਜ ਰੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਭ੍ਫ਼ ਕੀਧ ਕਿਯਰੀ ॥੧੪੩॥ 
(ਮੈਂ) ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਤੋਂ (ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੭੩॥ 


ਕੰਸ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਨੋ ਕਰਤਾਰ ਬਕਾ ਮੁਖ ਫਾਰ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਲੈ ॥ 
ਕਬ ਕੇ? ਸਕ ਜ੍ਰਜੇ ਭਰਗ਼ਕ ਥਕਗ ਸ੍ਰਥ ਧਗਨ ਲਫਿਘੇ ਯ੍ੂਜਿ ਗੈ॥ 


ਹੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਹੇ ਬਕਾਸੁਰ ਦਾ ਮੂੰਹ ਫਾੜਨ ਵਾਲੇ! (ਮੈਂ) ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਸਭ ਦੋਖ ਨਿਵਾਰ ਸੁਨੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਅਥੈ ਇਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਰੂਪ ਦਿਖੈ ॥ 


ਬਮ ਗੇਥ ਜਿਗ ਯ੍ਰਜੇ ਰਰਯਜੁਪ ਘਕੈ ਭ੍ਜ ਗਰਜਿ ਲਧ ਕਿਯੈ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਥ! ਸੁਣੋਂ, ਹੁਣੇ ਇਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਦਿਖਾ ਕੇ ਸਭ ਦੇ ਦੁਖ ਦਾ ਨਿਵਾਰਨ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਘਨ ਸਯਾਮ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਪੇਖੇ ਬਿਨਾ ਨ ਕਛੂ ਇਨ ਕੇ ਮਨ ਬੀਚ ਰੁਚੈ ॥ 
ਬਜ ਲਗਸ ਕਗੈ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਧੇਬੇ ਕਿਗ਼ ਜ ਲੂ ਕੁਜ ਕੇ ਸਜ ਕੀਬ ਲਜੈ॥ 
ਘਨ-ਸ਼ਿਆਮ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੀ ਸੂਰਤ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਹਰਿ ਜੂ ਤਜ ਕੈ ਮਥੁਰਾ ਇਨ ਕੈ ਸਭ ਸੋਕਨ ਕੋ ਹਰਿ ਦੈ ॥੯੭੪॥ 
ਰਿਫ ਰੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਰਗ ਕੈ ਸਪੂੂਗ ਭ੍ਰਜ ਕੈ ਬਮ ਗ਼ੇਠਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਕੈ ॥੧੪੪॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਇਨ੍ਹਾ (ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੯੭੪॥ 


ਬਿਜੁਛਟਾ ਅਰੁ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਸੰਦੇਸ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ੍ਰਲਟ ਅਲ ਸੈਜਸਮ ਯੰਠੇਬ ਕਥ ॥ 
ਬਿੱਜਛਟਾ ਅਤੇ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਕਹੇ: 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਿਜੁਛਟਾ ਅਰੁ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਸੰਗ ਤੋਹਿ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਐਸੇ ॥ 
ਕਿਯ੍ਰਲਟ ਅਲ ਸੈਜਸਮ ਯੰਗ ਗ਼ੇਫਿ ਦਸ ਫਿਘੇ ਯ੍ਰਜਿ ਦੇਧੇ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਬਿੱਜਛਟਾ ਅਤੇ ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ ਹੈ, (ਧਿਆਨ ਪੂਰਵਕ) ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਵਾਇ ਇਤੀ ਇਨ ਸੋ ਅਬ ਤਯਾਗ ਗਏ ਕਹੁ ਕਾਰਨ ਕੈਸੇ ॥ 
ਧੀਹੈ ਕਫਤੁ੍‌ ਭ੍ਰੀ ਭ੍ਰਜ ਧੇ ਅਥ ਗਗ ਗਧੁ ਕੂ ਕਗਕਜ ਕੈਧੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਵਧਾ ਕੇ, ਹੁਣ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹੋ, ਦਸੋ, (ਇਸ ਦਾ) ਕੀ ਕਾਰਨ ਹੈ। 


ਆਵਹੁ ਸਯਾਮ ਨ ਢੀਲ ਲਗਾਵਹੁ ਖੇਲ ਕਰੋ ਹਮ ਸੋ ਫੁਨਿ ਵੈਸੇ ॥ 


ਅਕਫੂਹ ਦਰਸ ਜ ਫੀਜ ਜਗਰੜੂ ਬੇਜ ਲਗੇ ਫ਼ੁਸ ਯੇ ਪ੍ਰਜਿ ਰੈਧੇ॥ 


ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਆ ਜਾਓ, ਦੇਰ ਨਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਖੇਡਾ ਕਰੋ। 


ਮਾਨ ਕਰੈ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਪਠਵੋ ਹਮ ਕੋ ਤੁਮ ਵਾ ਬਿਧਿ ਜੈਸੇ ॥੯੭੫॥ 
ਸਜ ਕੰ ਰ੍ਰਥਮਜ ਬ੍ਰਗ਼ ਧਨਗੇ ਫੁਸ ਰਗੇ ਜ੍ਰਸ ਗ ਕਿਧਿ ਜੈਬੇ ॥੧੪੦॥ 
ਰਾਧਾ ਨੇ ਮਾਣ ਕੀਤਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ ਮਨਾਉਣ ਲਈ) ਸਾਨੂੰ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭੇਜਿਆ ਸੀ (ਹੁਣ ਫਿਰ) ਉਸੇ ਢੰਗ ਨਾਲ (ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਖੇਡਾ ਕਰੋ) ॥੯੭੫॥ 


ਊਧਵ ਸਯਾਮ ਸੋ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮਰੋ ਰਹਿਬੋ ਜਬ ਸ੍ਰਉਨ ਧਰੈਂਗੀ ॥ 
ਗਕਪਕ ਬਸ ਯੇ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਹੰਫੇਕੇ ਗਕ ਯ਼ਰਜ ਬਹੈਂਗੀ॥ 
ਹੇ ਉਧਵ! ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਜਦੋਂ (ਅਸੀਂ) ਤੇਰੇ ਉਥੇ ਰਹਿਣ (ਦੀ ਗੱਲ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਵਾਗੀਆਂ। 


ਤਯਾਗ ਤਬੈ ਅਪੁਨੇ ਸੁਖ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੋਕ ਕਰੈਂਗੀ ॥ 
ਜਗ ਰਕੈ ਘਧੂਜੇ ਯ੍ਰ੍ਥ ਕਹੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈਨ ਯੇਠ ਲੰਹੈਂਗੀ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਆਪਣੇ ਸੁਖ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੋਗ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਜੋਗਿਨ ਬਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਧਰਹੈ ਕਹਿਯੋ ਬਿਖ ਖਾਇ ਕੈ ਪ੍ਰਾਨ ਪਰੈਂਗੀ ॥ 
ਗੀਗਿਜ ਕਬਕਜ ਰੇ ਪਕਢੈ ਕਫਿਧੇ ਕਿ ਗੁ ਰੈ ਗ਼ਜ ਧੰਂਗੀ ॥ 
ਜੋਗਣਾ ਵਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੀਆਂ ਜਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਵਿਸ਼ ਖਾ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿਆਂਗੀਆਂ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਹੇ ਹਰਿ ਜੂ ਤੁਮ ਸੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਫਿਰਿ ਮਾਨ ਕਰੈਂਗੀ ॥੯੭੬॥ 
ਗਫ਼ੀ ਰੇ ਫੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਰਸ ਯੇ ਕੁਰਥਮਜ ਯ੍ਰੂਗ਼ ਧਿਕਿ ਸਜ ਯਰੈਂਗੀ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਰਾਧਾ ਫਿਰ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਮਾਣ (ਰੋਸਾ) ਕਰੇਗੀ ॥੯੭੬॥ 


ਯੌ ਤੁ ਕਹੀ ਉਨ ਹੂੰ ਤੁਮ ਕੋ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਜੁ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਧੀ ਜਰ ਲਫ਼ੀ ਰਜ ਫ੍ੱ ਰ੍ਰਸ ਕੇ ਰ੍ਰਥਮਜ ਜਰਗ ਯੂ ਲਫ਼ਿਂਘੇ ਬਰਜ ਜੀਗੈ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਹੁਣ) ਰਾਧਾ ਨੇ ਜੋ ਕੁਝ ਕਿਹਾ, (ਉਹ) ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਤਯਾਗ ਗਏ ਹਮ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਮੈ ਮਨੂਆ ਤੁਮਰੋ ਸੁ ਲਖੋ ਨ ਪ੍ਰਸੀਜੈ ॥ 
ਗਗ ਗਦੁ ਫੁਸ ਗੇ ਫ੍ਰਗ ਗੈ ਸਜ੍ਹਮ ਰ੍ਰਸਗੇ ਬਰ ਜਥੀ ਜ ਜਧੀਯੋ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸਾਨੂੰ ਬ੍ਰਜ ਵਿਚ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ) ਗਏ ਹੋ, (ਪਰ ਮੈਂ) ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤੁਹਾਡਾ ਮਨ ਪਸੀਜਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬੈਠ ਰਹੇ ਅਬ ਹੋ ਮਥੁਰਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਮਨੂਆ ਜਬ ਖੀਜੈ ॥ 
ਕੈਠ ਕਫੇ ਘਕ ਫੀ ਸਪ੍ਰਗ ਭਰ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸਹ ਗਥ ਯੀਗੈ ॥ 
ਹੁਣ (ਤੁਸੀਂ) ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਗਏ ਹੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਖਿਝ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਹਮ ਕੋ ਤੁਮ ਪੀਠ ਦਈ ਤੁਮ ਕੋ ਤੁਮਰੀ ਮਨ ਭਾਵਤ ਦੀਜੈ ॥੯੭੭॥ 
ਗਿਰ ਫੁਸ ਕਗੇ ਜ੍ਰਸ ਧੀਠ ਕਕ੍ਰੰ ਰ੍ਰਸ ਕੇ ਰ੍ਰਸਹੀ ਸਜ ਮਕਰ ਠੀਕੈ ॥੧੪੪॥ 
ਜਿਉਂ ਤੁਸੀਂ ਸਾਨੂੰ ਪਿਠ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, (ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਹਾਡੀ ਪ੍ਰਿਯਾ (ਮਨ-ਭਾਵਤ') (ਅਰਥਾਤ ਕੁਬਜਾ) ਵੀ (ਪਿਠ) ਵਿਖਾ ਦੇਵੇ ॥੯੭੭॥ 


ਅਉਰ ਕਹੀ ਤੁਮ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹੀ ਅਬ ਊਧਵ ਸੋ ਸੁਨ ਲਈਯੈ ॥ 
ਘਰਕ ਕੀ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਰਰਯਜਪ ਲਝ਼ੀ ਘਕ ਕਪਕ ਲੇ ਜ੍ਰਜ ਜਵੁੰਧੈ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਇਕ) ਹੋਰ ਗੱਲ ਵੀ ਕਹੀ ਸੀ, (ਉਸ ਦੀ) ਕਹੀ (ਹੋਈ ਗੱਲ) ਹੁਣ ਊਧਵ ਤੋਂ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਆਪ ਚਲੋ ਤੁ ਨਹੀ ਕਹਿਯੋ ਨਾਥ ਬੁਲਾਵਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਦੂਤ ਪਠਈਜਯੈ ॥ 
ਅਧ ਬਲੇ ਰ੍ਰ ਜਰੀ ਲਫ਼ਿਗੇ ਜਪ ਰ੍ਰਗ਼ਕਜ ਕਵਜੈ ਰਜ ਧਠਵੁੰਧੈ॥ 
ਆਪ (ਬ੍ਰਜ ਪਰਤ) ਚਲੋ (ਤਾ ਚੰਗੀ ਗੱਲ) ਨਹੀਂ ਤਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੈ- ਹੇ ਨਾਥ! ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ ਲਈ ਦੂਤ ਭੇਜ ਦਿਓ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਦੂਤ ਪਠੋ ਨ ਕਯੋ ਤਬ ਤੋ ਉਠਿ ਆਪਨ ਹੀ ਤਹਿ ਜਈਯੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇਜ ਰ੍ਰ੍ਜ ਧਨੀ ਜ ਲਧੇ ਰਕ ਗੇ ਰਠਿ ਘੁਧਜ ਫੀ ਜਫਿ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਦੂਤ ਭੇਜਣਾ ਨਾ ਕੀਤਾ ਤਦ ਤਾ ਆਪ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਜਾਓ। 


ਨਾਤੁਰ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਦ੍ਰਿੜਤਾ ਹੂੰ ਕੋ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਅਬ ਦਾਨ ਦਿਵਈਯੈ ॥੯੭੮॥ 
ਜਜ੍ਹ ਗਕਜਿ ਰਗੇ ਵਝੁਗ਼ ਫੂੱਂ ਕਹੇ ਬਸ ਲਫ਼ੈ ਅਥ ਕਜ ਕਿਰਵੁੰਧੈ ॥੧੪੬॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਰਖਣ ਦਾ ਦਾਨ ਹੁਣੇ ਹੀ ਦੇ ਦਿਓ ॥੯੭੮॥ 


ਤੇਰੋ ਹੀ ਧਯਾਨ ਧਰੈ ਹਰਿ ਜੂ ਅਰੁ ਤੇਰੋ ਹੀ ਲੈ ਕਰਿ ਨਾਮੁ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਰੇਹੇ ਫ਼ੀ ਜ ਬੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਘਲ ਰੇਗੇ ਫ਼ੀ ਗੈ ਭਕਿ ਗਸੂ ਧੂਕੈ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! (ਗੋਪੀਆਂ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਹੀ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਵਾਜ਼ਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੀ ਨ ਲਾਜ ਕਰੈ ਹਰਿ ਸਾਇਤ ਸਯਾਮ ਹੀ ਸਯਾਮ ਚਿਤਾਰੈ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਕੀ ਜ ਗ਼ਕ ਕਨੈ ਫ਼ੁਕਿ ਯਭ੍ਰ ਦਗਸ ਫ਼ੀ ਦਸ ਰਿਰਕਿ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਲਜਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆ ਅਤੇ ਹਰ ਘੜੀ ਸ਼ਿਆਮ ਹੀ ਸ਼ਿਆਮ ਚਿਤਵਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਾਮ ਅਧਾਰ ਤੇ ਜੀਵਤ ਹੈ ਬਿਨੁ ਨਾਮ ਕਹਿਯੋ ਛਿਨ ਮੈ ਕਸਟਾਰੈ ॥ 
ਜਸ ਘਪ ਰੇ ਗੀਕਰ ਫੈ ਕਿਜ੍ਹ ਜਸ ਲਫਿਧੀ ਲਿਜ ਸੈ ਝਸਟਕਿ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਨਾਮ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਜੀਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾਮ ਦੇ ਕਹੇ ਬਿਨਾ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਯਾ ਬਿਧਿ ਦੇਖ ਦਸਾ ਉਨ ਕੀ ਅਤਿ ਬੀਚਿ ਬਢਿਯੋ ਜੀਯ ਸੋਕ ਹਮਾਰੈ ॥੯੭੯॥ 
ਘ। ਕਿਧਿ ਫੇਕ ਕ੍ਗ ਰਜ ਲੀ ਘਰਿ ਕੀਕਿ ਕਫਿਧੇ ਕੀਧ ਗੇਠ ਫੁਸਨੈ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ੋਕ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ ॥੯੭੯॥ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾਨ ਕੀ ਸੰਕ ਕਰੈ ਨਹਿ ਸਜਾਮ ਹੀ ਸਯਾਮ ਕਰੈ ਮੁਖ ਸਿਉ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗਜ ਕਹੈ ਬੌਠ ਕੈ ਜਫਿ ਦਸ ਫ਼ੀ ਦਸ ਕਨੈ ਸੂ ਬਿਰ ॥ 
(ਉਹ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਸੰਗ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸ਼ਿਆਮ ਹੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਦਾ ਨਾਮ ਉੱਚਾਰਨ) ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰੈ ਬਿਧਿ ਜਾ ਮਤਵਾਰ ਪਰੈ ਗਿਰ ਕੈ ਧਰਿ ਪੈ ਸੋਊ ਤਿਉ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੇ ਕਿਪਿ ਗ ਸਜਕਕ ਧਰੈ ਗਿਕ ਕੈ ਬਕਿ ਧੈ ਬੇਦ ਰਿਚ ॥ 


ਜਿਵੇਂ (ਕੋਈ) ਨਸ਼ਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਹੀ ਉਹ (ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਗਿਰ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। ਕ 


ਬ੍ਰਿਜ ਕੁੰਜਨ ਢੂੰਢਤ ਹੈ ਤੁਮ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਧਨ ਲੋਭਕ ਜਿਉ ॥ 


ਫਰਯ ਗ੍ਰੰਜਜ ਲ੍ਰੱਫਰ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਕਨੇ ਕਕਿ ਵਧਸ ਲਫੈ ਬਜ ਗੇਮਲ ਗਿਰ ॥ 
ਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਕੁੰਜ-ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਭਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਧਨ ਦਾ ਲੋਭੀ (ਧਨ ਲਭਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ)। 


ਅਬ ਤਾ ਤੇ ਕਰੋ ਬਿਨਤੀ ਤੁਮ ਸੋ ਪਿਖ ਕੈ ਤਿਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਹਉ ਦੁਖ ਇਉ ॥੯੮੦॥ 
ਘਕ ਗ਼ ਰੇ ਲਗੇ ਕਿਜਹੀ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਧਿਯ ਕੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਯੂਜਿ ਫੁਰ ਰ੍ਰਥ ਵ੍ਰ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਉਂ (ਦੁਖੀ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਦੁਖੀ ਹੋ (ਰਿਹਾ ਹਾ) ॥੯੮੦॥ 


ਆਪ ਚਲੋ ਇਹ ਤੇ ਨ ਭਲੀ ਜੁ ਪੈ ਆਪ ਚਲੋ ਨਹੀ ਦੂਤ ਪਠੀਜੈ ॥ 


ਐਧ ਬਗੇ ਭ੍ਰ੍ਫੁ ਹੇ ਜ ਮਗੀ ਗੂੂ ਧੈ ਅਧ ਥਲੀ ਜਫ਼ੀ ਰਜ ਧਠੀਗੈ ॥ 
ਜੇ ਆਪ (ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ) ਚਲੋ ਤਾ ਇਸ ਤੋਂ (ਹੋਰ) ਚੰਗੀ ਗੱਲ (ਕੋਈ) ਨਹੀਂ, ਜੇ ਆਪ ਨਾ ਚਲੋ, ਤਾ ਦੂਤ ਹੀ ਭੇਜ ਦਿਓ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਰੋ ਬਿਨਤੀ ਤੁਮ ਸੋ ਦੁਹ ਬਾਤਨ ਤੇ ਇਕ ਬਾਤ ਕਰੀਜੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਗੇ ਕਿਜਹੀ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਫ੍ਰਫ ਗਰਜ ਹੇ ਕ੍ਠ ਗਜ ਕਨੀਗੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਡੇ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਦੋਹਾ ਗੱਲਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਗੱਲ (ਜ਼ਰੂਰ ਹੀ) ਕਰ ਦਿਓ। 


ਜਿਉ ਜਲ ਕੇ ਬਿਨ ਮੀਨ ਦਸਾ ਸੁ ਦਸਾਂ ਭਈ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੀ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗਿਚ ਕਲ ਕੇ ਕਿਜ ਸੀਜ ਕ੍ਯ ਬਰ ਕਬ ਮਵੁੰ ਗਕਜਿ ਲੀ ਯੂੂਜਿ ਜੀਗੋ॥ 
(ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਲਵੋ ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਜਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਛਲੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਹਾਲਤ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਕੈ ਜਲ ਹੋਇ ਉਨੈ ਮਿਲੀਐ ਕਿ ਉਨੈ ਦ੍ਰਿੜਤਾ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਬਰੁ ਦੀਜੈ ॥੯੮੧॥ 
ਰੈ ਜਗ ਗੇਝ੍ ਰਜੈ ਸਿਗੀਦੇ ਕਿ ਰਹੈ ਵਫੁਗ਼ ਕਨੇ ਝਫ਼ਿਘੇ ਕਲ ਠੀਗੈ ॥੧੧॥ 
(ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਊਧਵ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਾ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਲ ਹੋ ਕੇ ਮਿਲੋਂ ਜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਦਾ ਵਰ ਦਿਓ ॥੯੮੧॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਸਿਨ ਹਾਲ ਕਿਧੋ ਹਰਿ ਜੂ ਫੁਨਿ ਊਧਵ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਸੁਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਫਰਜ ਗਥਿਜ ਗਜ ਲਿਪੀ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧ੍ਰਜਿ ਯਖਕ ਹੇ ਸਮ ਫ਼ੀ ਯੂਜ ਜੀਜੇ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਬ੍ਰਜ-ਵਾਸਣਾ ਦ ਸਾਰਾ ਹਾਲ ਊਧਵ ਕੋਲੋਂ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਜਾ ਕੀ ਕਥਾ ਸੁਨ ਕੈ ਚਿਤ ਤੇ ਸੁ ਹੁਲਾਸ ਘਟੈ ਦੁਖ ਹੋਵਤ ਜੀ ਨੌ ॥ 
ਗ ਕੀ ਲਪ ਜ੍ਰਜ ਕੈ ਕਿਰ ਜੇ ਬਰ ਫੁਗ਼ਧ ਬਟੈ ਰ੍ਰਥ ਗੇਕਜ ਕੀ ਗੇ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣ ਕੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਹੁਲਾਸ ਘਟ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 
ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਿਧੌ ਕਬਿ ਨੈ ਸੁ ਸੋਊ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 

ਦਸ ਲਰਿਧੀ ਸੂਥ ਹੇ ਭਰ ਮਰਿ ਕਿਧੀ ਲਗਿ ਜੈ ਬਰ ਯੋਠ ਜਥਿ ਜੀਜੇ ॥ 

ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਜੋ ਕਵੀ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਿਆ। 

ਊਧਵ ਮੈ ਉਨ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੋ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਦ੍ਰਿੜਤਾ ਕੋ ਅਬੈ ਬਰੁ ਦੀਨੋ ॥੯੮੨॥ 

ਗਪਕ ਗੈ ਰਜ ਗਵਜਿ ਗੇ ਲਹ ਝਫਿਐ ਵਚੁਗ਼ ਕਗੇ ਘਕੈ ਕਲ ਕੀਜੇ ॥੧੬੨॥ 


ਹੇ ਊਧਵ! ਮੈਂ ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਕਰਨ ਦਾ (ਅਰਥਾਤ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਦਾ) ਵਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯੮੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤ੍ਰਹ ਸੈ ਚਵਤਾਲ ਮੈ ਸਾਵਨ ਸੁਦਿ ਬੁਧਵਾਰਿ ॥ 


ਬਕਫ ਬੈ ਥਕਗ਼ਜ ਸੈ ਗਰਜ ਜ੍ਰਕਿ ਕ੍ਰਪਕਕਿ ॥ 
ਸਤਾਰ੍ਹਹਾ ਸੌ ਚੁਤਾਲੀ (ਬਿਕਰਮੀ) ਵਿਚ ਸਾਵਣ (ਮਹੀਨੇ) ਦੇ ਚਾਨਣੇ (ਪੱਖ ਦੇ) ਬੁੱਧਵਾਰ ਨੂੰ 


ਨਗਰ ਪਾਵਟਾ ਮੋ ਤੁਮੋ ਰਚਿਯੋ ਗ੍ਰੰਥ ਸੁਧਾਰਿ ॥੯੮੩॥ 
ਜਗਕ ਯਕਹ ਗੇ ਜ੍ਹੂਸੇ ਵਕਿਧੇ ਸੱਪ ਲ੍ਰਪਕਿ ॥੧੯੩॥ 
ਨਗਰ ਪਾਉਂਟਾ ਵਿਚ ਤੁਸੀਂ ਹੀ (ਇਸ) ਗ੍ਰੰਥ ਦੀ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੯੮੩॥ 


ਖੜਗ ਪਾਨਿ ਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੇ ਪੋਥੀ ਰਚੀ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਬਝੁਗ ਧਜਿ ਕੀ ਦੂਧ ਰੇ ਯੋਪੀ ਕਥੀ ਕਿਯਕਿ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਹੈ ('ਖੜਗ ਪਾਨ') (ਉਸ ਦੀ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਪੋਥੀ ਰਚੀ ਹੈ। 


ਭੂਲਿ ਹੋਇ ਜਹ ਤਹ ਸੁ ਕਬਿ ਪੜਿਅਹੁ ਸਭੈ ਸੁਧਾਰਿ ॥੯੮੪॥ 
ਪ੍ਰਗਿ ਗੇਵ ਗਰ ਰਫ ਜੂ ਲਕਿ ਧੜ੍ਹਿਘੜ੍ਹ ਮੈ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਭੁਲ ਰਹਿ ਗਈ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਸਭ ਨੂੰ ਹੇ ਕਵੀਓ! ਸੋਧ ਕੇ ਪੜ੍ਹਨਾ ॥੯੮੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਗੋਪੀ ਊਧਵ ਸੰਬਾਦੇ ਬਿਰਹ ਨਾਟਕ ਬਰਨਨੰਂ ਨਾਮ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥ 
ਭ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਬਿਕਪੈ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗਕਜਕੇ ਗੇਧੀ ਯਖਕ ਬੰਗਕੇ ਕਿਕਫ਼ ਜਟਕ ਥਵਜਜੰ ਜਸ ਖਧਭ੍ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜ਼ਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ 


॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਗੋਪੀ ਊਧਵ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਬਿਰਹ ਨਾਟਕ ਦੇ ਵਰਣਨ ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ, 


ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 
ਅਥ ਕੁਬਿਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਗਵਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਪ ਕੂਕਿਗ ਗ੍ੂਫ ਗਕਜ ਲਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਕੁਬਜਾ ਦੇ ਘਰ ਜਾਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੋਪਿਨ ਕੋ ਪੋਖਨ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਾਇ ॥ 
ਗ਼ੇਧਿਜ ਲੇ ਯੋਥਜ ਲਕਿਧੇ ਫਕਿ ਯੂ ਕਰਾਧ ਭਵਭ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਪਾਲਣ ਪੋਸ਼ਣ ਕੀਤਾ। 


ਅਵਰ ਖੇਲ ਖੇਲਨ ਲਗੇ ਅਤਿ ਹੀ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ॥੯੮੫॥ 
ਅਕ₹ ਬੇਜ ਬੇਜਜ ਗਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਹਕ ਕਫਵ੍‌ ॥੧£੫॥ 
(ਹੁਣ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਹੋਰ ਖੇਡ ਖੇਡਣ ਲਗੇ ॥੯੮੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਧਵ ਊਧਵ ਲੈ ਅਪਨੇ ਸੰਗਿ ਏਕ ਸਮੈ ਕੁਬਿਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ॥ 
ਸਖਕ ਗਖਕ ਗੈ ਘਧਜੇ ਬੰਗਿ ਧ੍ਕ ਬਸੈ ਰ੍ਰਰਕਿਗ ਗਰ ਅਧ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਊਧਵ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਕੁਬਜਾ ਦੇ ਘਰ ਆਏ। 


ਏ ਸੁਨਿ ਆਗੇ ਹੀ ਆਏ ਲਏ ਮਨ ਭਾਵਤ ਦੇਖਿ ਸਭੈ ਸੁਖ ਪਾਏ ॥ 
ਧੁ ਯੂਜਿ ਘਗੇ ਝੀ ਅਧ ਜਹ ਸਜ ਮਕਰ ਫੇਬਿ ਬਮੈ ਬਰ ਯਹ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਅਗੋਂ ਹੀ ਆ ਕੇ (ਉਹ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਲੈ ਆਈ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ('ਮਨ ਭਾਵਤ') ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ। 


ਲੈ ਹਰਿ ਕੇ ਜੁਗ ਪੰਕਜ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਢੁਲਾਇ ਰਹੀ ਲਪਟਾਏ ॥ 
ਜੈ ਫੁਕਿ ਵੇ ਯ੍ੂਗ ਧੰਲਯ ਧੜ੍ਜ ਬੀਬ ਰ਼ੂਜਵ ਕਰੀ ਜਧਟਧ੍‌ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੋਹਾ ਚਰਨ ਕਮਲਾ ਨੂੰ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਸਿਰ ਰਖ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਐਸੋ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਯੋ ਜੀਯ ਮੋ ਜਿਮ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਮੋਰ ਘਟਾ ਘਹਰਾਏ ॥੯੮੬॥ 
ਹੇਯੇ ਫੂਗਧ ਕਫਿਧੀ ਕੀਧ ਸੇ ਕਿਸ ਯਰ੍ਹਨ ਸੇ ਬਹ ਬਫਗਦੁ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹੁਲਾਸ ਵਧਿਆ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਦੇ ਗਰਜਣ ਨਾਲ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਅਤੇ ਮੋਰ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੯੮੬॥ 


ਊਚ ਅਵਾਸ ਬਨਿਯੋ ਅਤਿ ਸੁਭ੍ਰਮ ਈਗਰ ਰੰਗ ਕੇ ਚਿਤ੍ਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਕਬ ਅਗਬ ਕਜਿਧੇ ਘਰਿ ਯ੍ਰਖ਼ਸ ਫੁੰਗਟ ਕੰਗ ਵੇ ਬਿਕ ਥਗਹੁ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਉੱਚਾ ਘਰ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਬੜੇ ਸੁੰਦਰ ਚਿਤਰ ਬਣੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਚੰਦਨ ਧੂਪ ਕਦੰਬ ਕਲੰਬਕ ਦੀਪਕ ਦੀਪ ਤਹਾ ਦਰਸਾਏ ॥ 
ਧੌਕ੍ਜ ਪ੍ਰਧ ਭਕੌਕ ਕਗੌਥਲ ਕੀਧਕਨ ਕੀਧ ਜਗ ਕਰਯਧ ॥ 


ਚੰਦਨ, ਧੂਪ, ਕਦੰਬ ਅਤੇ ਕਲੰਬਕ (ਫੁਲਾ) ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਦੀਪਕ ਬਾਲ ਕੇ ਉਸ ਨੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਵਿਖਾਏ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੀ ਆਰਤੀ ਉਤਾਰੀ)। 


ਲੈ ਪਰਜੰਕ ਤਹਾ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸਵਛ ਸੁ ਮਉਰ ਸੁਗੰਧ ਬਿਛਾਏ ॥ 


ਜੈ ਧਰਯੌਕ ਜਗ ਘਰਿ ਬੁੱਕ: ਬਕਲ ਲ੍ਰ ਸਰ੨ ਬ੍ਰਗੋੱਪ ਕਿਲਧ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪਲੰਘ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਬਿਸਤਰਾ ਵਿਛਾਇਆ (ਅਤੇ ਉਪਰ) ਸੁਗੰਧਿਤ ਫੁਲ (ਰਖ ਦਿੱਤੇ)। 


ਦੋ ਕਰ ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਿਯੋ ਤਬ ਕੇਸਵ ਤਾ ਪਰ ਆਨਿ ਬੈਠਾਏ ॥੯੮੭॥ 
ਗੇ ਕੁ ਗੀਕਿ ਬਗ਼ਸ ਕਕਿਧੇ ਰਥ ਕੇਬਕ ਗ਼ ਧਕ ਘਜਿ ਕੈਠਧ ॥੧£੪॥ 
(ਇਸ ਮਗਰੋਂ) ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯੮੭॥ 


ਰਤਨ ਖਚਤ ਪੀੜਾ ਬਹੁਰ ਲਜਾਈ ਭਗਤਿ ਜਨਾਇ ॥ 
ਕਜਜ ਬਬਰ ਧੀਲੁ ਕੜੂ ਰਧਵੁੰ ਮਗਰਿ ਯਜਵ੍‌ ॥ 
ਫਿਰ ਭਗਤੀ ਭਾਵ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਰਤਨਾ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਹਿਆ ਪੀੜ੍ਹਾ ਲੈ ਆਈ। 


ਊਧਵ ਜੀ ਸੋ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਬੈਠਹੁ ਯਾ ਪਰ ਆਇ ॥੯੮੮॥ 
ਗਖਪਕ ਕੀ ਯੇ ਧੈ ਲਫ਼ਿਂਗੇ ਕੈਠਫ੍ਹ ਧ ਧ੨ ਘੜ ॥੧੯੦॥ 
ਊਧਵ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਉਤੇ ਬੈਠ ਜਾਓ ॥੯੮੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਊਧਵ ਜੀ ਕੁਬਜਾ ਸੋ ਕਹੈ ਨਿਜੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਖੀ ਅਤਿ ਹੀ ਤੁਮਰੀ ਮੈ ॥ 
ਗਪਕ ਗੀ ਕ੍ਰਗ ਯੇ ਕਫੈ ਜਿਯ੍ਹ ਸ਼ੈਰਿ ਜਥੀ ਘਰਿ ਫੀ ਜ੍ਰਸਰੈ ਸੈ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਕੁਬਜਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਤੇਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਮੈਂ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਹਉ ਅਤਿ ਦੀਨ ਅਧੀਨ ਅਨਾਥ ਨ ਬੈਠ ਸਕਉ ਸਮੁਹਾਇ ਹਰੀ ਮੈ ॥ 
ਫ਼ੁਰ ਘਰਿ ਕੀਜ ਘਬੀਜ ਘਜਪ ਜ ਕੈਠ ਬਕਰ ਬਸ੍ਹਰਵ੍‌ ਫੁਰੀ ਸੈ॥ 
ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਨਿਮਾਣਾ, ਅਧੀਨਗੀ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ, ਅਨਾਥ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਪੀੜ੍ਹੇ ਉਤੇ) ਨਹੀਂ ਬੈਠ ਸਕਦਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਬੈ ਉਠਿ ਪੀੜੇ ਕਉ ਦੀਨ ਉਠਾਇ ਕੇ ਵਾਹੀ ਘਰੀ ਮੈ ॥ 
ਕਜਕਫ਼ ਜ਼ਗ਼ਧ ਰਕੈ ਰਠਿ ਧੀਫਹੇ ਨਰ ਠੀਜ ਰਠਵ੍੍‌ ਗੇ ਗੀ ਬਹੀ ਸੈ॥ 


ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ (ਨੂੰ ਦਰਸਾਉਣ ਲਈ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ ਪੀੜ੍ਹੇ ਨੂੰ ਚੁਕਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੈ ਇਤਨੋ ਕਰਿ ਕੈ ਭੂਅ ਬੈਠਿ ਰਹਿਯੋ ਗਹਿ ਪਾਇਨ ਨੇਹ ਛਰੀ ਮੈ ॥੯੮੯॥ 


ਧੈ ਭ੍ਜਜੀ ਲਕਿ ਕੈਨ ਮ੍ਰਘ ਕੇਨਿ ਵਫਿਧੇ ਗਫਿ ਧਭ੍ਜ ਜੇਫ ਲੁਕੀ ਸੈ ॥੧੯੧॥ 
ਇਤਨਾ ਕੁਝ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਛੜੀ ਪਕੜ ਲਈ ॥੯੮੯॥ 


ਜੇ ਪਦ ਪੰਕਜ ਸੇਸ ਮਹੇਸ ਸੁਰੇਸ ਦਿਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਗੇ ਧਕ੍‌ ਧੰਭਯ ਬੇਬ ਸਫੇਧ ਬ੍ਰਰੋਬ ਕਿਜੇਥ ਜਿਧੇਬ ਜ ਯਦੁ ॥ 
ਜੋ ਚਰਨ-ਕਮਲ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਸਹੇਸ਼, ਇੰਦਰ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਜੇ ਪਦ ਪੰਕਜ ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਬਖਾਨਿ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕੈ ਗਯਾਨ ਨ ਗਾਏ ॥ 
ਗੇ ਧਕ ਧੰਲਯ ਕੇਕ ਧ੍ਰਗਜ ਕਯਜਿ ਜਸ਼ਜ ਕੈ ਗਜ ਜ ਗੁ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਚਰਨ-ਕਮਲਾ ਦਾ ਵੇਦ, ਪੁਰਾਣ ਆਦਿ ਵਿਖਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਮਾਣ ਸਹਿਤ ਨਾ ਦੇ ਸਕੇ। 


ਜੇ ਪਦ ਪੰਕਜ ਸਿਧ ਸਮਾਧਿ ਮੈ ਸਾਧਤ ਹੈ ਮਨਿ ਮੋਨ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗੇ ਧਕ ਧੌਨਕ ਜਿਪ ਬਸਧਿ ਸੈ ਗਪਜ ਫ਼ੈ ਸਜਿ ਸੇਜ ਜਗਹ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਚਰਨ-ਕਮਲਾ ਨੂੰ ਸਿੱਧ ਲੋਕ ਸਮਾਧੀ ਵਿਚ ਸਾਧਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਲੋਕ ਮੌਨ ਹੋ ਕੇ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੇ ਪਦ ਪੰਕਜ ਕੇਸਵ ਕੇ ਅਬ ਊਧਵ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਸਹਰਾਏ ॥੯੯੦॥ 
ਗੇ ਧਕ੍‌ ਧੰਠਕ ਕੇਜ਼ਕ ਰੇ ਅਥ ਗਖਕ ਗੈ ਕ₹ ਸੈ ਬਰ ॥੧੧੦॥ 
ਕੇਸ਼ਵ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਉਨ੍ਹਾ ਚਰਨ-ਕਮਲਾ ਨੂੰ ਉਧਵ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਪਲੋਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੯੯੦॥ 


ਸੰਤ ਸਹਾਰਤ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇ ਮਹਾ ਬਿਗਸਿਯੋ ਮਨ ਭੀਤਰ ਸੋਊ ॥ 
ਬੰਜ ਬਗਵਰ ਲਗਸ ਗੇ ਧੜ ਸਗ ਕਿਗਬਿਧੇ ਸਜ ਮੋਰ ਯੇਹ; ॥ 
(ਜਿਹੜੇ) ਸੰਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਸੇਵਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਜੋਗਨ ਕੇ ਜੋਊ ਧਯਾਨ ਕੇ ਬੀਚ ਨ ਆਵਤ ਹੈ ਅਤਿ ਬਯਾਕੁਲ ਹੋਊ ॥ 
ਗੀਗਜ ਕੇ ਗੇਠ ਬਗਜ ਗੇ ਕੀਥ ਜ ਘੁਕਰ ਫੇ ਘਰਿ ਕਗਕ੍ਰਾਜ ਫੇਦ ॥ 
ਜਿਹੜੇ (ਚਰਨ-ਕਮਲ) ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਉਹ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਬ੍ਰਹਮਾਦਿਕ ਸੇਸ ਸੁਰਾਦਿਕ ਖੋਜਤ ਅੰਤਿ ਨ ਪਾਵਤ ਕੋਊ ॥ 
ਗੁ ਕੜ੍ਸਕਿ੍‌ਕ ਬੇਬ ਬ੍ਰਗਕਿਕ ਕੀਯਰ ਘੰਰਿ ਜ ਯਕਰ ਕਗੇਕ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ (ਚਰਨ-ਕਮਲਾ) ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿਕ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਦੇਵਤਾ ਆਦਿਕ ਖੋਜ ਥਕੇ ਹਨ, ਪਰ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ। 


ਸੋ ਪਦ ਕੰਜਨ ਕੀ ਸਮ ਤੁਲਿ ਪਲੋਟਤ ਊਧਵ ਲੈ ਕਰਿ ਦੋਊ ॥੯੯੧॥ 
ਬੀ ਧਕ੍‌ ਕੀਕਜ ਕਗੈ ਬਸ ਜ੍ਰਗਿ ਧਗੇਟਰ ਕਖਕ ਜੈ ਭਕਿ ਕੈਨ ॥੧੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਚਰਨ ਕਮਲਾ ਦੀ ਕੀ ਬਰਾਬਰੀ ਹੈ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਊਧਵ ਪਲੋਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੯੯੧॥ 


ਇਤ ਸਯਾਮ ਪਲੋਟਤ ਊਧਵ ਪਾਇ ਉਤੈ ਉਨ ਮਾਲਨਿ ਸਾਜ ਕੀਏ ॥ 
ਵਰ ਫਸ ਧਗੇਟਰ ਲਖਕ ਧ੍ ਰੈ ਰਜ ਸ਼ਗਜਿ ਯਯ ਕਨੈਧ੍‌ ॥ 
ਇਧਰ ਊਧਵ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰ ਪਲੋਸ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਧਰ ਉਸ ਮਾਲਣ ਨੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੁਭ ਬਜ੍ਰਨ ਕੇ ਅਰੁ ਲਾਲ ਜਵਾਹਰ ਦੇਖਿ ਜਿਸੈ ਸੁਖ ਹੋਤ ਜੀਏ ॥ 
ਜ੍ਰਮ ਕਭਜ ਗੇ ਘਲ ਗਜ ਯਕਫ੨ ਠੇਬਿ ਗਿਧੈ ਬ੍ਰਥ ਫੋਜ ਕੀਹ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸੋਹਣੇ ਹੀਰਿਆਂ ਅਤੇ ਲਾਲਾ ਜਵਾਹਰਾ (ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਗਹਿਣੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਇਤਨੇ ਪਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਪੈ ਆਇ ਗਈ ਬਿੰਦੁਰੀ ਕਹਿਯੋ ਈਗਰ ਭਾਲਿ ਦੀਏ ॥ 


ਭ੍ਰਜੇ ਧਫਿ ਕਗਜੜੁ ਧੈ ਘਤੁ੍‌ ਗਵੁੰ ਰਿਂਰ੍ਹਹੀ ਠਫਿਧੇ ਵੁੰਗ੍‌ ਮਲਿ ਕੀਦ ॥ 
ਇਤਨੇ ਤਕ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ ਬਿੰਦੀ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਹੁਲਾਸ ਬਢਿਯੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਜਦੁਬੀਰ ਹੀਏ ॥੯੯੨॥ 
ਜਿਫ ਲਧ ਜਿ਼ਕਿ ਫੁਗਧ ਕਫਿਯ ਲਕਿ ਦਗਸ ਕੈ ਯਣ੍ਹਕੀ₹ ਫੀ ॥੧੧੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਵਧ ਗਿਆ ॥੯੯੨॥ 


ਸਜਿ ਸਾਜਨ ਮਾਲਨਿ ਅੰਗਨ ਮੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸੋ ਹਰਿ ਪਾਸ ਗਈ ॥ 
ਬਗਿ ਯਯਜ ਸਜਜਿ ਘੰਗਜ ਸੈ ਘਰਿ ਜੁੱਕਨ ਯੇ ਫਕਿ ਯਸ਼ ਗਵ ॥ 


ਮਾਲਣ ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ (ਹੋ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਪਾਸ ਆ ਗਈ। 


ਮਨੋਂ ਦੂਸਰਿ ਚੰਦਰਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟੀ ਮਨੋ ਹੇਰਤ ਕੈ ਇਹ ਰੂਪ ਮਈ ॥ 
ਸਜੇ ਫ੍ਰਸਕਿ ਥੌਕਕਗ ਜਗਟੀ ਸਜੇ ਫੇਕ ਕੈ; ਭ੍ਰਰੁ ਲਾਧ ਸਵੁੰ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜੀ ਚੰਦਰ-ਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ, ਜਾ ਮਾਨੋ 'ਰਤਿ' ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਹਰਿ ਜੂ ਲਖਿ ਕੈ ਜੀਯ ਕੀ ਬਿਰਥਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੋਊ ਐਚ ਲਈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਯ੍ਰਜਥਿ ਕੈ ਕੀਧ ਕਗੈ ਕਿਕਪ ਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਧੀਹ ਦੇ੍‌ਥ ਲਵੁੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸੇ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਵੇਖ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਪਾਸ) ਖਿਚ ਲਿਆ। 


ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਬੈਸਿ ਅਸੰਕ ਭਈ ਮਨ ਕੀ ਸਭ ਸੰਕ ਪਰਾਇ ਗਈ ॥੯੯੩॥ 
ਜਿਫੁ ਲਧਕਿ ਕੈਧਿ ਅਧੌਲ ਮਵੁਰੰ ਸਜ ਲੀ ਬਮ ਯੌਨ ਧਰਤ ਗਵੁੰ ॥੧੧੩॥ 
ਉਸ (ਪਲੰਘ) ਉਪਰ ਬੈਠ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੰਗ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ ॥੯੯੩॥ 


ਬਹੀਯਾ ਜਬ ਹੀ ਗਹਿ ਸਯਾਮਿ ਲਈ ਕੁਬਿਜਾ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ੀਧ ਯਕ ਫੀ ਗਫਿ ਸਿ ਯਵੁੰ ਰ੍ਰਕਿਗ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਜ੍ਰਥ ਧਗੇ ॥ 


ਜਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਕੁਬਜਾ ਨੂੰ) ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ, ਤਦ ਕੁਬਜਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਮਿਲੇ ਬਹੁਤੇ ਦਿਨ ਮੈ ਹਮ ਕਉ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਸਿਜੇ ਕਡੂਰੇ ਕਿੰਜ ਸੈ ਫੁਸ ਭਰ ਕਫ਼ਿ ਰੈ ਭਰ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਧੇ॥ 


ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ ਹੋ, (ਕੁਬਜਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਚੰਦਨ ਜਿਉ ਤੁਹਿ ਅੰਗ ਮਲਿਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਹਮ ਹੂੰ ਜਦੁਬੀਰ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਬੌਕ੍ਜ ਕਿਰ ਗ੍ਰਫੈ ਅੰਗ ਸਗਿਯੇ ਰਿਫੁ ਰੇ ਫਸ ਫੂੱ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਕਿਫਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਹਾਡੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਚੰਦਨ ਮਲ ਕੇ (ਰਿਝਾਇਆ ਸੀ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਜ ਮੈਨੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜੋਊ ਮਨੋਰਥ ਥੋ ਜੀਯ ਮੈ ਤੁਮਰੇ ਮਿਲਏ ਸੋਊ ਮੋ ਕਰਿ ਆਯੋ ॥੯੯੪॥ 
ਗੀਗ ਸਜੇਪ ਪੇ ਗੀਧ ਸੈ ਜ੍ਰਸਕੇ ਸਿਜਦੁ ਬੈਠ ਸੇ ਭਕਿ ਘਧੇ ॥੧੧੪॥ 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋ ਮਨੋਰਥ ਸੀ, ਤੁਹਾਡੇ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ) ॥੯੯੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕੁਬਜਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਨ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕੂਕਗ ਕੇ ਗੂਫੁ ਗ ਸਜੇਕਪ ਧ੍ਰਜ ਸਸ਼ਧਜੌ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕੁਬਜਾ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਨ ਕਰਨ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਅਕ੍ਰਰ ਕੇ ਧਾਮ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਆਏ ॥ 
ਐਪ ਯੋਜ੍ਹਕ ਕੇ ਪੇਸ ਕਗਜਫੁ ਯ੍ਰ ਅਧ ॥ 
ਹੁਣ ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਘਰ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਦੇ ਆਉਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈ ਸੁਖ ਮਾਲਨਿ ਕਉ ਅਤਿ ਹੀ ਅਕ੍ਰਰਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਧਾਮਿ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰੈ ਬਰਥ ਸਜਜਿ ਲਰ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਘਜ੍ਰਕਫਿ ਕੇ ਦਿ ਘਸਿ ਧਪਕਿਧੇ॥ 
ਮਾਲਣ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਦੇ ਕੇ, ਫਿਰ ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ। (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਆਉਣਾ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਪੈਰੀਂ ਆ ਲਗਿਆ, 


ਆਵਤ ਸੋ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ਲਗਿਯੋ ਤਿਹ ਮਧਿ ਚਲੋ ਹਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਚਿਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਐਕਰ ਗੇ ਲ੍ਰਜਿ ਧਭ੍‌ ਜਗਿਘੇ ਜਿਫ ਸਧਿ ਬਲੇ ਫੁਕਿ ਜੇਸ ਬਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਮਨ) ਵਿਚ ਹਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ (ਪ੍ਰਵਾਹ) ਚਲ ਪਿਆ, (ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਚਿਤਾਰ ਲਿਆ। 


ਸੋ ਗਹਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇ ਰਹਿਯੋ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੀ ਗਫਿ ਦਸ ਗੇ ਧੜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਕਿ ਜੇ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨ ਪਕੜ ਲਏ, (ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ) ਕਵੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਸੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਇਨ ਸੰਤਨ ਕੋ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੯੯੫॥ 
ਗਪਕ ਯੇ ਯੜ੍ਹਕੀਟ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਭਜ ਸੰਜਜ ਕਗੇ ਘਰਿ ਜੇਸ ਜਿਗਕਿਧੀ ॥੧੧੦॥ 
ਉਧਵ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਸੰਤਾ ਦਾ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੯੯੫॥ 


ਊਧਵ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨ ਕੈ ਅਗ੍ਰਰਹਿ ਕੋ ਅਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਪਕ ਦਗਸ ਲਫਿਧੇ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਘੜ੍ਹਵੰਫੇ ਕਹੇ ਘਰਿ ਜੇਸ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਉਧਵ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕਿਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਸੁਧਿ ਕਰੀ ਉਨ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਕੁਬਿਜਾ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਅਰੁ ਪ੍ਰੇਮ ਚਿਤਾਰਿਯੋ ॥ 


ਬ੍ਰਪਿ ਭਵੀ ਰਜ ਕਗੈ ਸਜ ਸੈ ਕੂਕਿਯ ਕਗੇ ਲਫਿਧੀ ਅਲ ਜੇਸ ਬਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਬਜਾ ਦੇ ਕਹੇ ਹੋਏ (ਬੋਲਾ ਨੂੰ) ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ। 


ਸੋ ਗਨਤੀ ਕਰਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਕਨ੍ਹਹੀਯਾ ਸੰਗਿ ਪੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਗਜਜ਼ੀ ਲਕਿ ਕੈ ਸਜ ਸੈ ਲਬਫ਼ੀਧ ਬੰਗਿ ਧੈ ਭਰ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੀ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਹੇ ਹਰਿ ਜੂ ਇਹ ਕੇ ਪਿਖਏ ਉਨ ਕੇ ਸਭ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੯੯੬॥ 
ਫੇ ਰਿ ਗਰ ਭ੍ਭ ਕੇ ਧਿਥਧੁ ਰਜ ਕੇ ਬਮ ਬੇਸ ਕਿਕ ਲਕਿ ਗਕਿਧੇ ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਇਸ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਕਿ ਉਸ (ਕੁਬਜਾ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਤੁਛ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ) ॥੯੯੬॥ 


ਹਰਿ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਮਨੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਸੇਵ ਸੁ ਕੀਨੀ ॥ 
ਫੁਨਿ ਲਧ ਜਿਲਕਿ ਸਜੇ ਲੂ ਧਵ੍‌ ਕੈ ਜ਼ੀ ਗਰ੍ਹੂਕੀ: ਕਹੈ ਜੇਕ ਲੂ ਕਗੈਜੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵੇਖ ਕੇ (ਅਕਰੂਰ ਨੇ) ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਪਾਇ ਪਰੋ ਤਾਹਿ ਕੇ ਬਹੁਰੇ ਉਠਿ ਦੇਵਕੀ ਲਾਲਿ ਪਰਿਕਮਾ ਦੀਨੀ ॥ 
ਧਭ੍ਰ ਧਹੇ ਗਿ ਕੇ ਕੜੇ ਰਠਿ ਕੇਕਕੀ ਗਜਿ ਧਕਿਲਸ ਕੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਪ੍ਰਕਰਮਾ ਕੀਤੀ। 


ਭੋਜਨ ਅੰਨ ਜਿਤੋ ਗ੍ਰਿਹ ਥੋ ਸੋਊ ਆਨਿ ਧਰੋ ਹਿਤ ਬਾਤ ਲਖੀਨੀ ॥ 
ਮੈਗਜ ਘੰਜ ਗਿਗੇ ਗੂਫ਼ ਪੈ ਬੈਠ ਘਰਿ ਖਗੇ ਫ਼ਿਜ ਗਜ ਜੀਜੀ ॥ 


ਘਰ ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਅੰਨ ਸੀ, ਉਹ ਸਾਰਾ ਕੁਝ, ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ, ਅਗੇ ਆ ਰਖਿਆ। 


ਥੋ ਮਨ ਮੋ ਸੋਊ ਬਾਛਤ ਇਛ ਵਹੈ ਜਸੁਧਾ ਸੁਤ ਪੂਰਨ ਕੀਤੀ ॥੯੯੭॥ 


ਪੀ ਸਜ ਸੇ ਜੇਠ ਗਲਜ ਭ੍ਰਲ ਕਫੈ ਯਜ੍ਹਪ ਜਰ ਧ੍ਰਹਜ ਕਨੈਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋ ਚਾਹਨਾ ਸੀ, ਉਹ ਇੱਛਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੯੯੭॥ 


ਪੂਰਨ ਕੈ ਮਨਸਾ ਤਿਹ ਕੀ ਸੰਗਿ ਊਧਵ ਲੈ ਫਿਰਿ ਧਾਮਿ ਅਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਰਜ ਕੈ ਸਜਯ ਰਿਲੁ ਕੈ ਯੰਗਿ ਠਪਕ ਜੈ ਗਿਕਿ ਪਸਿ ਘਧੇ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਮਨਸਾ ਪੂਰੀ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਊਧਵ ਨੂੰ ਸੰਗ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਆ ਗਏ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ਕੈ ਮੰਗਨ ਲੋਗ ਬੁਲਾਇ ਗਵਾਵਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਰਾਗ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ੂ ਘਵ੍ ਕੈ ਸੰਗਜ ਗੇਗ ਗਰਗ ਗਗਰਜ ਮਯੇ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਗ ਗਯੇ ॥ 
ਘਰ ਆ ਕੇ ਮੰਗ ਕੇ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਗਵੈਇਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਰਾਗ ਅਤੇ ਗੀਤ ਗਵਾਉਣ ਲਗਾ। 


ਤਿਨ ਊਪਰ ਰੀਝਿ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਘਨੋ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਕਢਿ ਦਾਨ ਦਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਯਧਕ ਕੀਭ੍ਿ ਲਫ਼ੈ ਕਿ ਦਸ ਬਸੇ ਗੂਰੁ ਹੇ ਭਫਿ ਕਜ ਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਰੀਝ ਕੇ, ਘਰ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਨੋ ਤਾ ਜਸ ਤੇ ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਮੈ ਅਬ ਕੇ ਦਿਨ ਲਉ ਦਿਨ ਸੇਤ ਭਯੋ ॥੯੯੮॥ 
ਸਜੇ ਗ਼ ਕਬ ਰੇ ਸ਼ਰਰ ਸੰਭਜ਼ ਸੈ ਘਕ ਕੇ ਕਿਿਜ ਚ ਕਿਿਜ ਬੇਰ ਮਯੇ ॥੧੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਸ (ਦਿਨ ਗਾਏ ਗਏ) ਯਸ਼ ਤੋਂ ਮਾਤ ਲੋਕ ਵਿਚ ਹੁਣ ਤਕ ਦਿਨ ਸਫ਼ੈਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੯੯੮॥ 


ਅਕੂਰ ਸਿਆਮ ਕੇ ਧਾਮਹਿ ਆਇ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਪਾਇਨ ਲਾਗਿਓ ॥ 


ਅਜ ਬਿਆਸ ਕੇ ਪਸਫਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਜ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਹ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਗਗਿਘ॥ 
ਅਕਰੂਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ। 


ਕੰਸ ਬਿਦਾਰਿ ਬਕੀ ਉਰਿ ਫਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਕਰਤਾਰ ਸਰਾਹਨ ਲਾਗਿਓ ॥ 
ਕੰਧ ਕਿਗ੍ਕਿ ਕਲੀ ਚਕਿ ਧਗਕਿ ਝਫ਼ਿਧੇ ਭਕਗ਼ਟ ਬਗਫ਼ਜ ਗਗਿਘੀ॥ 
(ਫਿਰ) ਕੰਸ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਅਤੇ ਬਕੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਪਾੜਨ ਅਤੇ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੋਣ ਦੀ (ਗੱਲ) ਕਹਿ ਕੇ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਅਉਰ ਗਈ ਸੁਧਿ ਭੂਲ ਸਭੈ ਹਰਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਰਸ ਭੀਤਰ ਪਾਗਿਓ ॥ 
ਅਰਕ ਗ੍ਰੰ ਗ੍ੂਧਿ ਮ੍ਰ੍ਜ ਬਮੇ ਫੁਕਿ ਨੀ ਰਧਸ ਕਬ ਮੈਜ ਧਗਿਘੀ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਹੋਸ਼ ਭੁਲ ਗਈ, (ਬਸ) ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਪਮਾ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਹੀ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਆਨੰਦ ਬੀਚ ਬਢਿਯੋ ਮਨ ਕੇ ਮਨ ਕੋ ਦੁਖ ਥੋ ਜਿਤਨੋ ਸਭ ਭਾਗਿਓ ॥੯੯੯॥ 
ਐਜੌਕ ਕੀਥ ਕਫਿਗੇ ਸਜ ਵੇ ਸਜ ਗਨੇ ਨਰਕ ਪੈ ਗਿਰਜੀ ਬਮ ਮਗਿਘੀ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਦਾ ਵਾਧਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਦੁਖ ਸੀ, ਉਹ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ॥੯੯੯॥ 


ਦੇਵਕੀ ਲਾਲ ਗੁਪਾਲ ਅਹੋ ਨੰਦ ਲਾਲ ਦਿਆਲ ਇਹੈ ਜੀਯ ਧਾਰਿਓ ॥ 
ਫੇਕਕਗੈ ਗ਼ਗ ਗੂਧਜ ਘਫੀ ਜੌਕ ਗਜ ਕਿਘਜ ਭ੍ਫ਼ੈ ਕੀਧ ਘਕਿਆ॥ 
ਹੇ ਦੇਵਕੀ ਲਾਲ! ਹੇ ਗੋਪਾਲ! ਹੇ ਦਿਆਲ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ (ਉਪਮਾ ਕਰਨੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਈ। 


ਕੰਸ ਬਿਦਾਰਿ ਬਕੀ ਉਰ ਫਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਕਰਤਾ ਜਦੁਬੀਰ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਗਧ ਗਿਕਕਿ ਕਕਨੈ ਰਨ ਧਗਕਿ ਲਫਿਧੇ ਨਟਗ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਚਯਕਿਯੀ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਕੰਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਬਕੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਪਾੜਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਕਰਤਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਚਾਰਿਆ। 


ਹੇ ਅਘ ਕੇ ਰਿਪੁ ਹੇ ਰਿਪੁ ਕੇਸੀ ਕੇ ਹੇ ਕੁਪਿ ਜਾਹਿ ਤ੍ਰਿਨਾਵ੍ਰਤਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਫ਼ੇ ਅਬ ਕੇਨ ਕਿਧੂ ਫ਼ ਕਿਧੂ ਕੇਜੀ ਕੇ ਫ਼ ਕ੍ਰਧਿ ਗਫ਼ਿ ਰਰਜਜ਼ਰਿ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਹੇ ਅਘ ਦੇ ਵੈਰੀ! ਹੇ ਕੇਸੀ ਦੇ ਵੈਰੀ, ਹੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਤਾ ਅਬ ਰੂਪ ਦਿਖਾਇ ਹਮੈ ਹਮਰੋ ਸਭ ਪਾਪ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਓ ॥੧੦੦੦॥ 
ਗ਼ ਅਥ ਦਧ ਕਿਗਵ੍‌ ਫਸੈ ਫੁਸਹੇ ਧਮ ਯਧ ਕਿਗੁ ਕਿ ਫਕਿਯੀ ॥੧੦੦੦॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੁਣ ਸਾਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਰੂਪ ਵਿਖਾ ਕੇ, ਸਾਡੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੦੦॥ 


ਚੋਰ ਹੈ ਸਾਧਨ ਕੇ ਦੁਖ ਕੋ ਸੁਖ ਕੋ ਬਰੁ ਦਾਇਕ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਬੈਕ ਫੈ ਯ਼ਖਯ ਕੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਕਗੇ ਜ੍ਰਥ ਕਗੇ ਕਲ ਕਭ੍ਕ ਵਧਸ ਰਬਕਿਯੀ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਿਆਮ! ਤੂੰ ਚੋਰ ਹੈਂ (ਪਰ) ਸਾਧਾ ਦੇ ਦੁੱਖਾ (ਨੂੰ ਚੁਰਾਉਂਦਾ ਹੈਂ) ਅਤੇ ਸੁਖ ਦਾ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈਂ। 


ਹੈ ਠਗ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਚੀਰਨ ਕੋ ਭਟ ਹੈ ਜਿਨਿ ਕੰਸ ਸੋ ਬੀਰ ਪਛਾਰਿਓ ॥ 
ਫੈ ਠਗ ਗ਼ਕਜਿ ਧੀਕ੍ਜ ਰਗੇ ਮਟ ਫੈ ਗਿਜਿ ਲਬ ਯੇ ਥੀ; ਧਲਕਿਯੀ ॥ 
ਤੂੰ ਠਗ ਹੈਂ, ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰਾ (ਨੂੰ ਠਗਦਾ ਹੈਂ) (ਤੂੰ) ਸੂਰਮਾ ਹੈਂ ਜਿਸ ਨੇ ਕੰਸ ਵਰਗੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਕਾਇਰ ਹੈ ਬਹੁ ਪਾਪਨ ਤੇ ਅਰੁ ਬੈਦ ਹੈ ਜਾ ਸਭ ਲੋਗ ਜੀਯਾਰਿਓ ॥ 
ਰਗਵ੍ਦ ਫੈ ਕੜੂ ਧਧਯ ਰੇ ਘਲ ਬੈਕ ਫੈ ਗ ਬਮ ਜੋਗ ਗੀਗਕਿਯੀ॥ 
(ਤੂੰ) ਕਾਇਰ ਹੈਂ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਪਾਪਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ (ਡਰਦਾ ਹੈਂ) ਅਤੇ (ਤੂੰ) ਵੈਦ ਵੀ ਹੈਂ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜੀਵਿਤ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪੰਡਿਤ ਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਿਨਿ ਚਾਰੋ ਈ ਬੇਦੁ ਕੋ ਭੇਦ ਸਵਾਰਿਓ ॥੧੦੦੧॥ 
ਧੰਫਿਰ ਫੈ ਕਿ ਦਰਸ ਕਚੈ ਗਿਜਿ ਗਗੇ ਵ੍‌ੰ ਥੇਠ੍ਹ ਨੀ ਮੇਕ ਬਕਕਿਯੀ ॥੧੦੦੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਤੂੰ ਹੀ) ਪੰਡਿਤ ਹੈਂ, ਜਿਸ ਨੇ ਚੌਹਾ ਹੀ ਵੇਦਾ ਦਾ ਭੇਦ ਸਮਝਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੦੦੧॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਠਿ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿਂ ਕੈ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਰੇ ਯੇ ਨਕਿ ਵਸ ਲਵੈ ਰਠਿ ਧਭੁ ਧਕਿਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਹਰਿ ਕੀ ਬਹੁ ਬਾਰ ਸਰਾਹ ਕਰੀ ਦੁਖ ਥੋ ਜਿਤਨੋ ਛਿਨ ਬੀਚ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਲੀ ਕਫੂ ਗਟ ਬਗਫ਼ ਕਵੀ ਰਥ ਪੈ ਗਿਰਗੇ ਠਿਜ ਕੀਥ ਫੁਕਿਧੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਸਿਫ਼ਤ ਕੀਤੀ ਜਿਤਨਾ ਵੀ ਦੁਖ ਸੀ, ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਅਰੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੇ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਬਿਧਿ ਯਾ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਐਲ ਗ਼ ਲਗਿ ਰੇ ਯਯ੍ਹ ਤਬ ਸਫ਼ ਗਿ ਜੇ ਕਿਧਿ ਯ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
(ਅਤੇ) ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੇ ਉੱਚੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸੰਜੋਅ ਕਉ ਪੈਨ੍ਹਹਿ ਤਨੈ ਸਭ ਪਾਪਨ ਸੰਗਿ ਲਰਿਯੋ ਨ ਟਰਿਯੋ ॥੧੦੦੨॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਸ੍ਹ ਬੰਗੇਘ ਚ ਧੈਬਫਿ ਰਜੈ ਸਮ ਯਧਜ ਯੰਗਿ ਜਕਿਯ ਜ ਟਕਿਧੇ ॥੧੦੦੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ) ਹਰਿ ਨਾਮ ਦੇ ਕਵਚ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪਹਿਨ ਕੇ ਸੈਂਕੜੇ ਪਾਪਾ ਨਾਲ ਲੜਿਆ, ਪਰ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਨਾ ਹਟਿਆ ॥੧੦੦੨॥ 


ਫਿਰਿ ਯੌ ਕਰਿ ਕਾਨਰ ਕੀ ਉਪਮਾ ਹਰਿ ਜੀ ਤੁਮ ਹੀ ਮੁਰ ਸਤ੍ਰ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਕਿ ਧੀ ਕਕਿ ਕਜ₹ ਲੀ ਰਧਸ ਫੁਕਿ ਜੀ ਜੂਸ ਫ਼ੀ ਸੂਟ ਬਕ ਧਲਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕੀਤੀ, ਹੇ ਹਰਿ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਹੀ 'ਮੁਰ' (ਨਾ ਦੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਪਛਾੜਿਆ ਸੀ। 


ਤੈ ਹੀ ਮਰੇ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਕਮਧ ਸੁ ਰਾਵਨ ਮਾਰਿ ਘਨੌ ਰਨ ਪਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੈ ਫ਼ੀ ਸਕੇ ਜ੍ਰਧੂਗਕਿ ਝਸਬ ਲੂ ਗਰਜ ਸਕਿ ਬਜੇ ਕਜ ਧਕਿਧੀ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਹੀ 'ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰ' ਅਤੇ 'ਕਮੱਧ' ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਰਚਿਆ ਸੀ। 


ਲੰਕ ਦਈ ਅਰਿ ਕ੍ਰਾਤਰ ਕਉ ਸੀਅ ਕੋ ਸੰਗਿ ਲੈ ਫਿਰਿ ਅਉਧਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗੌਕ ਕਵਰ ਅਕਿ ਅਰਵ ਭਰ ਬੀਘ ਕਗੇ ਯੰਗਿ ਜੈ ਹਿਕਿ ਅਰਧਿ ਬਿਪਕਿਧੇ॥ 
ਲੰਕਾ (ਦਾ ਰਾਜ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਅਯੋਧਿਆ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਸੀ। 


ਤੈ ਹੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਏ ਸਭ ਹੀ ਹਮ ਜਾਨਤ ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੧੦੦੩॥ 
ਹੈ ਫੀ ਥਕਿਕ ਕੀ ਯਮ ਫ਼ੀ ਫੁਸ ਗਜਜ ਵੈ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਰਥਕਿਧੇ ॥੧੦੦੩॥ 
ਤੂੰ ਹੀ (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਇਹ ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ (ਤਦੇ ਹੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ ॥੧੦੦੩॥ 


ਹੇ ਕਮਲਾਪਤਿ ਹੇ ਗਰੁੜਧ੍ਰਜ ਹੇ ਜਗਨਾਇਕ ਕਾਨ੍ਹਹਿ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਫੇ ਨਸਗਧਰਿ ਫੇ ਗਲਝੁਯ਼ਯ ਫੇ ਜਗਜਭ੍ਠ ਕਗਕਫਿ ਲਫਿਂਧੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਲੱਛਮੀ ਦੇ ਪਤੀ! ਹੇ ਗਰੁੜ ਧੁਜਾ ਵਾਲੇ! ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! (ਤੂੰ ਹੀ) ਕਾਨ੍ਹ (ਨਾ ਨਾਲ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈਂ। 


ਹੇ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹੋਂ ਬਤੀਯਾ ਸਭ ਹੀ ਤੁਮਰੀ ਭ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੇ ਕਰ੍ਹਕੀ₹ ਭਲੇ ਕਰੀਧ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸਹੀ ਪ੍ਰਜ ਗੇਠ ਮਯੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ! (ਮੈਂ ਇਕ) ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਸਾਰੇ ਹੀ ਲੋਕ ਤੇਰੇ ਦਾਸ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮੇਰੀ ਹਰੋ ਮਮਤਾ ਹਰਿ ਜੂ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਚੀਨ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਸੇਹੀ ਫੁਹੇ ਸਸਗ਼ ਝੁਕਿ ਗਰ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਬੀਜ ਜਧੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਹਰਿ ਜੀ! ਮੇਰੀ ਮਮਤਾ ਨੂੰ ਹਰ ਲਵੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕਿਹਾ ਹੋਇਆ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭਾਪ ਲਿਆ। 


ਡਾਰਿ ਦਈ ਮਮਤਾ ਤਿਹ ਪੈ ਸੋਊ ਮੋਨਹਿ ਧਾਰ ਕੈ ਬੈਠਿ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੧੦੦੪॥ 
ਫਵਿ ਕੰ ਸਸਗ਼ ਜ਼ਿਫੁ ਧੈ ਗੇਠ ਸੇਜਫਿ ਪ ਕੈ ਕੈਠਿ ਕਫਿਧੇ ਫੈ ॥੧੦੦੪॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਉਸ ਉਤੇ ਮਮਤਾ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਉਹ ਮੌਨ ਧਾਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਿਹਾ ਹੈ ।੧੦੦੪॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਅਗਰ ਸੋ ॥ 
ਰਗਬੜੁ ਯ੍ਰ ਗਥ ਘਜ੍ਹ ੨ ਬੇ ॥ 
ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੇ ਅਕਰੂਰ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਐ ਹੋ ਚਚਾ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਕਉ ਸਮਝੇ ਬਿਨੁ ਤੈ ਹਰਿ ਚੀਨੋ ॥ 
ਦੇ ਗੇ ਥਧ ਰ੍ਹਕੀਕ ਫਿਧੇ ਫੁਸ ਠਰ ਬਸਚੇ ਰਿਹ ਹੈ ਫੁਿ ਬੀਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਹੇ ਚਾਚਾ! ਮੈਨੂੰ ਸਮਝੇ ਬਿਨਾ ਹੀ ਤੁਸੀਂ 'ਹਰਿ' ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਲਡਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ਕਹਿਯੋ ਜਿਹ ਤੇ ਸੁਖ ਹੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮੁਹਿ ਜੀ ਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਜਭਕਫੂ ਗੇਫਿ ਕਫਿਧੇ ਗਿਫੁ ਰੇ ਯੂਥ ਫੇ ਘਰਿ ਫੀ ਸਫੇ ਜੀ ਜੇ ॥ 
ਤਾ ਤੇ (ਤੁਸੀ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲਾਡ (ਦੀ ਗੱਲ) ਕਰੋ ਅਤੇ (ਉਹੀ) ਕਹੋ ਜਿਸ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਹੋਵੇ। 


ਆਇਸ ਮੋ ਬਸੁਦੇਵਹ ਜੀ ਅਕ੍ਰ ਬਡੇ ਲਖ ਊ ਕਰ ਕੀਨੋ ॥ 
ਐਭ੍ਬ ਸੇ ਕਯੂੂਕੇਕੜ ਗੀ ਘੜ੍ਹ ਕਫੇ ਜ਼ ਹਦ ਕ₹ ਕਗੈਜੇ ॥ 


ਮੈਨੂੰ ਬਸੁਦੇਵ ਦੀ ਆਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਨਾ (ਅਤੇ ਉਸੇ ਲਈ ਅਜਿਹਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ) 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਮੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਲਖੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਹਸਿ ਦੀਨੋ ॥੧੦੦੫॥ 


ਗ ਰੇ ਜ ਸੇ ਬਜਿ ਕਸ ਜਯੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਫਬਿ ਕੀਜੇ ॥੧੦੦੫॥ 
ਤਾ ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਘਨਸ਼ਿਆਮ ਨਾ ਸਮਝੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਸ ਪਏ ॥੧੦੦੫॥ 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਬੀਰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਯੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੰਠਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਯੀ ਯ੍ਰਜੈ ਕੀਕ ਜ਼ਯੌਜ ਮਧੇ ਸ੍ਰਸਜੀਪਰ ਦਸ ਯੂ ਲਠਿ ਜਗਦੁ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਸੂਰਵੀਰ (ਅਕਰੂਰ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਸੋਕ ਜਿਤੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਥੇ ਹਰਿ ਕੋ ਤਨ ਭੇਟਿ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਏ ॥ 
ਯੇਲ ਗਿਰੇ ਸਜ ਮੈਰ੨ ਪੇ ਫ਼ਕਿ ਕਨੇ ਜਜ ਮੇਟਿ ਬਸੈ ਕਿਜਗਧੁ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਦੁਖ ਸਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਛੁਹ ਕੇ ਸਾਰੇ ਭੁਲ ਗਏ। 


ਛੋਟ ਭਤੀਜ ਲਖੇ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰਿ ਕੈ ਜਗ ਕੇ ਕਰਤਾ ਨਹੀ ਪਾਏ ॥ 
ਲੀਟ ਮਰੀਕ ਜਲੇ ਕਕਿ ਕੇ ਲਕਿ ਕੈ ਜਗ ਵੇ ਨਹ੍ਗ਼ ਜਫ਼ੀ ਬਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਛੋਟੇ ਭਤੀਜੇ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਕਰਤਾ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਯਾ ਬਿਧਿ ਭੀ ਤਿਹ ਠਉਰ ਕਥਾ ਤਿਹ ਕੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮਹਿ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ॥੧੦੦੬॥ 
ਧੁ ਕਿਧਿ ਮੀ ਰਿਫ ਠਰਨ ਭਪ ਰਿਫ ਕੇ ਲੈ ਯਸਫਿ ਸੰਗਜ ਗਹੁ ॥੧੦੦੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਹੋਈ, ਉਸ ਦੇ (ਯਸ਼ ਦੇ) ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ਹਨ ॥੧੦੦੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਅਕ੍ਰ ਗ੍ਰਿਹ ਜੈਬੋ ਸੰਪੂਰਨੰ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਸ ਜਿਲਪੇ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗਕਗਵੇ ਘਜਹਕ ਗੂਫ਼ ਯੈਗੇ ਬੰਧ੍ਰਕਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਅਕਰੂਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋਇਆ। 


ਅਥ ਅਕ੍ਰਰ ਕੋ ਫੁਫੀ ਪਾਸ ਭੇਜਨ ਕਥਨੰ ॥ 


ਘੋਖ ਘੜ੍ਹਨ ਗੇ ਯੂਧਨੈ ਧਜ਼ ਮੇਗਜ ਠਖਜ ॥ 


ਹੁਣ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਭੂਆ ਪਾਸ ਭੇਜਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਬਰਬੀਰ ਗਜਾਪੁਰ ਮੈ ਚਲ ਜਇਯੈ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਲਫਿਘੇ ਫੁਧਿ ਕੈਨ ਕਨਕੀਕ ਗਗਧੂਰੂਟ ਗੈ ਬਜ ਯਵ੍ਧੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਸੂਰਵੀਰ (ਅਕਰੂਰ)! ਹਸਤਨਾਪੁਰ ('ਗਜਾਪੁਰ') ਵਿਚ ਚਲੇ ਜਾਓ। 


ਮੋ ਪਿਤ ਕੀ ਭਗਨੀ ਸੁਤ ਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਅਬ ਜਾਇ ਕੈ ਸੋਧਹਿ ਲਇਯੈ ॥ 
ਸੇ ਧਿਜ ਕੈ ਮਗਜੀ ਲ੍ਰ ਫੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਘਕ ਗਵ੍‌ ਕੈ ਧੇਪਫਿ ਜਭ੍ਧੈ॥ 
ਉਥੇ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਦੀ ਭੈਣ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪੁੱਤਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੁਣ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਲਿਆਓ। 


ਅੰਧ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਹੈ ਮਨ ਅੰਧ ਦੁਜੋਧਨ ਭਯੋ ਬਸਿ ਤਾ ਕੋ ਲਖਈਯੈ ॥ 
ਯੰਖ ਰਫ਼ ਜ੍ਰਧ ਫੈ ਸਜ ਘੰਪ ਕਗੇਖਜ ਮਧੇ ਕਬਿ ਗ਼ ਕੇ ਜਲਵੁੰਧੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਅੱਖਾ ਤੋਂ) ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੈ, (ਪਰ ਉਹ) ਮਨ ਤੋਂ ਵੀ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਦੁਰਯੋਧਨ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪੰਡੁ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰਨ ਕੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਦਈਯਤ ਹੈ ਸੁਖ ਕੈ ਦੁਖ ਦਈਯੈ ॥੧੦੦੭॥ 
ਧੌਲ੍ਹ ਕੇ ਧ੍ਰਕਜ ਲੇ ਰਿਫੁ ਨਰਕ ਕਵੰਧਰ ਫੈ ਯੂਥ ਕੈਨ ਰ੍ਰਥ਼ ਕਵੁੰਧੈ ॥੧੦੦੪॥ 
(ਉਥੋਂ ਪਤਾ ਕਰਨਾ ਕਿ ਉਹ) ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਉਥੇ ਸੁਖ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਜਾ ਦੁਖ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੦੭॥ 


ਯੌ ਸੁਨ ਕੈ ਤਿਹ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਕਰਿ ਕੈ ਅਗ੍ਰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜ ਕੈ ਰਿ ਨੀ ਕਹੀਗ ਕਕਿ ਕੈ ਯਹ ਜਜ਼ਸ ਬਿਪਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਪੰਥ ਕੀ ਬਾਤ ਗਨਉ ਕਹਿ ਲਉ ਪਗ ਬੀਚ ਗਜਾਪੁਰ ਕੇ ਤਿਨਿ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੰਪ ਨੀ ਗਰ ਗਜਰ ਕਫਿ ਜਰ ਧਗ ਥੀਬ ਗਗਧੂਕ ਕੇ ਰਿਜਿ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਰਸਤੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਰਾ, ਉਸ ਨੇ ਹਸਤਨਾਪੁਰ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਰ ਟਿਕਾਏ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਚ ਸਭਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੂਜ ਮਦੁ ਜ੍ਰਧ ਕੈਥ ਬਮ ਲਕਿ ਦਸ ਕਚੈ ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ। 


ਭੂਪ ਕਹੀ ਕਹੁ ਮੋ ਬਿਰਥਾ ਜਦੁਬੀਰਹਿ ਜਾ ਬਿਧਿ ਕੰਸ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥੧੦੦੮॥ 
ਪਰਧ ਠਫ਼ੀ ਲੜ੍ਹ ਸੇ ਕਿਕਪ ਯਰ੍ਹਕੀਵਫਿ ਗ ਕਿਧਿ ਠੋਸ ਧਲਕਿਧੇ ॥੧੦੦੬॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਦਸ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪਛਾੜਿਆ ਸੀ ॥੧੦੦੮॥ 


ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਰਿਪੁ ਸੋ ਸਭ ਜਾ ਬਿਧਿ ਸਜਾਮ ਲਰਿਯੋ ॥ 
ਕਹੀਧ ਬ੍ਰਜੈ ਰਜ੨ ਕੇਰ ਮਧੇ ਕਿਧ੍ਹ ਬੇ ਬਮ ਗ ਕਿਧਿ ਦਗਸ ਜਕਿਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਅਕਰੂਰ ਨੇ) ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸਭ ਕੁਝ (ਦਸ ਦਿੱਤਾ) ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਲੜਿਆ ਸੀ। 


ਗਜ ਮਾਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੈ ਮਲਨ ਕੋ ਦਲ ਫਾਰ ਕੈ ਕੰਸ ਸੋ ਜਾਇ ਅਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਸਿ ਜਫਕ ਕੈ ਸਜਜ ਕਗੇ ਕ੍ਜ਼ ਧਗਕ ਕੈ ਠਜ ਯੇ ਗਕੁ ਘਕਿਧੀ ॥ 


ਹਾਥੀ (ਕਵਲੀਆਪੀੜ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਪਹਿਲਵਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਜਾ ਟਕਰਿਆ। 


ਤਬ ਕੰਸ ਨਿਕਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਰੈ ਅਰੁ ਢਾਲ ਸਮ੍ਰਹਾਰ ਕੇ ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ॥ 


ਰਥ ਕੀਬ ਜਿਕਕ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕਨੈ ਅਲ ਗਜ ਬਸ਼ਫ਼ਨ ਕੇ ਯੂਧੂ ਭਕਿਧੀ ॥ 


ਤਦ ਕੰਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਢਾਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਜੂ ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਪਟਕਿਓ ਧਰਨੀ ਪਰ ਮਾਰਿ ਡਰਿਯੋ ॥੧੦੦੯॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਗਫ਼ਿ ੇਜਜ ਜੇ ਧਟਕਿਯ ਪਕ੍ਜੀ ਧਰ ਸਕਿ ਝਕਿਧੇ ॥੧੦੦੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਿਆ ਅਤੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੦੯॥ 


ਭੀਖਮ ਦੋੋਣ ਕ੍ਿਪਾਰੁ ਕਰਿਪੀਸੁਤ ਔਰ ਦੁਸਾਸਨ ਬੀਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮੀਥਸ ਕੈਗ ਕਰਾਧਲ ਠੁਧੀਜੂਜ ੨ ਠ੍ਰਗ਼ਧਜ ਕੀਕ ਜਿਫਕਿਧੀ॥ 
(ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਰਾਜ ਸਭਾ ਵਿਚ) ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ, ਦ੍ਰੋਣਾਚਾਰੀਆ, ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ, ਅਸੂਸਥਾਮਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਾਸਨ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਸੂਰਜ ਕੋ ਸੁਤ ਭੂਰਿਸ੍ਰਵਾ ਜਿਨ ਪਾਰਥ ਕ੍ਰਾਤ ਸੋ ਬੈਰ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਰਯ ਕਗੇ ਯ੍ਰਰ ਮ੍ਰਹਿਬ਼ਗ ਗਿਜ ਧਕਪ ਅਜ ਯੇ ਕੈਕ ਰਗਕਿਧੇ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਕਰਨ) ਅਤੇ ਭੂਰਸ਼੍ਹਵਾ, ਜਿਸ ਨੇ (ਅਭਿਮੰਨੂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ) ਅਰਜਨ ਤੋਂ ਭਰਾ ਦਾ ਵੈਰ ਚੁਕਾਇਆ ਸੀ (ਨੂੰ ਵੀ ਤਕਿਆ)। 


ਰਾਜ ਦੁਰਜੋਧਨ ਮਾਤਲ ਸੋ ਇਹ ਪੇਖਤ ਹੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਵਯ ਫ੍ਰਰਗੇਪਜ ਸਰਲ ਗੇ ਵ੍ਫ ਧੇਬ਼ਜ ਫੀ ਵ੍ਫ ਮਜਿ ਰਯਦਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਮਾਮੇ (ਅਕਰੂਰ) ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਛਿਆ 


ਸਯਾਮ ਕਹਾ ਬਸੁਦੇਵ ਕਹਾ ਕਹਿ ਅੰਗਿ ਮਿਲੇ ਮਨ ਕੋ ਦੁਖ ਟਾਰਿਯੋ ॥੧੦੧੦॥ 
ਦਸ ਗਲ਼ ਥਯ੍ਰੇਕ ਠਲ਼ ਕਫਿ ਘੰਗਿ ਸਿਗੇ ਸਜ ਕਗੇ ਰ੍ਰਥ ਹਕਿਧੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕੀ ਹਾਲ ਹੈ, ਬਸੁਦੇਵ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ, ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਜਫੀ ਪਾ ਕੇ ਮਿਲੇ ਅਤੇ ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ॥੧੦੧੦॥ 


ਰੰਚਕ ਬੈਠਿ ਸਭਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਉਠ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰ ਫੁਫੀ ਪਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਥਲ ਗੈਠਿ ਬਮ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਰਠ ਕੈ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਯੂਹੂਧਨੀ ਧਫਿ ਅਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਥੋੜਾ ਸਮਾ ਬੈਠ ਕੇ ਫਿਰ (ਉਥੋਂ) ਉਠ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਫੁਫੀ (ਕੁੰਤੀ) ਪਾਸ ਆ ਗਿਆ। 


ਕੁੰਤੀ ਕਉ ਦੇਖਤ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਕਰੇਗੀ ਭਰ ਕੇਬਰ ਫੀ ਲਕਿ ਦਗ਼ਸ ਲਵੈ ਰਿਜ ਧਵ੍ਜ ਜੀਬ ਚ੍ਰਕਗਧੀ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕੁੰਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਪੂਛਤ ਭੀ ਕੁਸਲੈ ਜਦੁਬੀਰ ਹੈ ਜਾ ਜਸੁ ਬੀਚ ਸਭੈ ਧਰਿ ਛਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਲ 'ੀ ਕ੍ਰਾਜ਼ਗੈ ਯਣ੍ਹਕੀ: ਫੈ ਗ਼ ਯ੍ਹ ਕੀਕ ਮੈ ਕਿ ਲਧੀ ॥ 
(ਕੁੰਤੀ) ਪੁਛਣ ਲਗੀ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਾਜ਼ੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਨੀਕੇ ਹੈ ਸਯਾਮ ਸਨੈ ਬਸੁਦੇਵ ਸੁ ਦੇਵਕੀ ਨੀਕੀ ਸੁਨੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੧੦੧੧॥ 
ਜੀਕੇ ਫੈ ਦਸ ਯਜੈ ਕਜ੍ਹਰੇਕ ਗ੍ਰ ਵੇਰਕਨੀ ਜੀਗੀ ਜ੍ਰ੍ਜੀ ਬੂਯ੍ਹ ਧਯੇ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਦਸਿਆ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਸੁਦੇਵ ਸਮੇਤ ਰਾਜ਼ੀ ਖੁਸ਼ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਵਕੀ ਵੀ ਠੀਕ ਹੈ। ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ (ਕੁੰਤੀ ਨੇ) ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੦੧੧॥ 


ਇਤਨੇ ਮਹਿ ਬਿਦੁਰ ਆਇ ਗਯੋ ਸੋਊ ਪਾਰਥ ਮਾਇ ਕੈ ਪਾਇਨ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਜੇ ਸਫਿ ਕਿਠ੍ਹ ਘਵ ਗਧੇ ਯੇਠ ਧਕਪ ਸਭੁ ਕੈ ਧਭ੍ਜ ਗਗਿਧੇ ॥ 
ਇਤਨੇ ਵਿਚ ਬਿਦਰ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਅਰਜਨ ਦੀ ਮਾ (ਕੁੰਤੀ) ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ 


ਪੂਛਤ ਭਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਸੁਖੀ ਅਕੂਰ ਕਉ ਤਾ ਰਸ ਮੋ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਲਜ ਮਧੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਯੂਥੀ ਘੜ੍ਹ₹ ਕਰ ਗ਼ ਵਸ ਸੇ ਘਜੁਗ਼ਗਿਧੇ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਅਕਰੂਰ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਪੁਛਣ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਅਉਰ ਗਈ ਸੁਧਿ ਭੂਲ ਸਭੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਇਹੀ ਰਸ ਭੀਤਰ ਪਾਗਿਯੋ ॥ 
ਘਰ ਗ੍ਰੰ ਗੂਧਿ ਮ੍ਰ੍ਜ ਮੇ ਝਕਿ ਲਗਸ ਭ੍ਫੀ ਹਸ ਮੈਜਕ ਯਗਿਘੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਭੁਲ ਗਈ ਅਤੇ ਇਸੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜ ਗਿਆ। 


ਵਾਹ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਹੈ ਸੁਖੀ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਸੁਖ ਭਯੋ ਦੁਖ ਭਾਗਿਯੋ ॥੧੦੧੨॥ 
ਗਫ ਲਫਿਘੇ ਸਮ ਫੀ ਫੈ ਯੂਥ ਜਰਗ ਠੈ ਕਹੀਗ ਯੂਥ ਮਯੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਮਗਿਧੇ ॥੧੦੧੨॥ 
ਉਸ (ਅਕਰੂਰ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਭ ਸੁਖੀ ਹਨ, (ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਖ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੦੧੨॥ 


ਕੁੰਤੀ ਬਾਚ ॥ 


ਰੀ ਗਥ॥ 
ਕੁੰਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕੇਲ ਕਰੈ ਮਥੁਰਾ ਮੈ ਸੋਊ ਮਨ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ਹਉ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਿ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਗੇਜ ਕੰਜੈ ਸਪ੍ੂਗ ਸੈ ਜੇਠ ਸਜ ਹੇ ਭਫਿਧੇ ਫੁਰ ਰ੍ਰਯਗਪਿ ਕਿਸੀ ॥ 
ਉਹ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਕੌਤਕ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨੋ ਕਿਉਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੁਖਿਤ ਭਈ ਇਨ ਲੋਗਨ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਕਹਿ ਕੈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 


ਰਰੰਬੋਜ ਮਫੁੰ ਭਜ ਗਗਯ ਰੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਫਿ ਕੈ ਬਜਿ ਵਗਸ ਧੂਕਗਵੀ ॥ 
ਮੈਂ ਇਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ ਹਾ, 'ਘਨਿ ਸ਼ਿਆਮ' ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਪੁਕਾਰ ਉਠੀ। 


ਨਾਥ ਮਰਿਯੋ ਸੁਤ ਬਾਲ ਰਹੇ ਤਿਹ ਤੇ ਅਕੂਰ ਭਯੋ ਦੁਖੁ ਭਾਰੀ ॥ 
ਅਪ ਸਕਿਧੀ ਜ੍ੂਰ ਗਜ ਕਵੇ ਰਿਫੁ ਹੇ ਘਜ੍ਹਕ ਮਧੇ ਠੂਯ੍ਹ ਮਰੀ॥ 
ਹੇ ਅਕਰੂਰ! (ਮੇਰਾ) ਪਤੀ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ, ਪੁੱਤਰ ਅਜੇ ਬੱਚੇ ਹੀ ਹਨ ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਹਉ ਪੂਛਤ ਹੈਂ ਤੁਮ ਕੋ ਕਬਹੂੰ ਹਰਿ ਜੀ ਸੁਧਿ ਲੇਤ ਹਮਾਰੀ ॥੧੦੧੩॥ 
ਗ ਰੇ ਫੁਰ ਧ੍ਰਲਜ ਫ਼ੀਂ ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਲਕੜੂੱ ਫੁਕਿ ਜੀ ਬ੍ਰਧਿ ਜੇਜ ਫੁਸ਼ਰੀ ॥੧੦੧੩॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਪੁਛਦੀ ਹਾ ਕਿ ਕਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਡੀ ਖ਼ਬਰ ਲਏਗਾ ॥੧੦੧੩॥ 


ਦੁਖਿਤ ਹਰੈ ਅਕ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗਿ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਅੰਧ ਰਿਸੈ ਸੇ ॥ 
ਫਰੰਥੋਰ ਫ਼ ਘਜ੍ਹ ਕੇ ਧੰਗਿ ਫ਼ੀ ਥਰੀਘ ਜ੍ਰਧ ਘੰਪ ਕਿਧੈ ਬੇ॥ 
ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਕੁੰਤੀ) ਨੇ ਅਕਰੂਰ ਨਾਲ (ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ) ਗੱਲਾ ਕੀਤੀਆਂ ਜਿਨ੍ਹਾ ਕਰ ਕੇ ਅੰਨ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਦੇਤ ਹੈ ਦੁਖੁ ਘਨੋ ਹਮ ਕਉ ਕਹਿਓ ਸੁਨਿ ਮੀਤ ਸਯਾਮ ਸੋ ਐਸੇ ॥ 
ਕੇਜ ਫੈ ਫ੍ਰਯ੍ਰ ਧਜੇ ਫੁਸ ਲਰ ਲਫ਼ਿਐ ਰਜਿ ਸੀਜ ਲਗਸ ਯੇ ਧੇਧੇ॥ 
ਹੇ ਮਿੱਤਰ! ਸੁਣ, ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦੇਣਾ, ਕਿ ਸਾਨੂੰ (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਰਥ ਕ੍ਰਾਤ ਰੁਚੇ ਉਨ ਕੋ ਨਹਿ ਵਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਕਹੁ ਸੋ ਬਿਧਿ ਕੈਸੇ ॥ 
ਧਕਪ ਅਰ ਲਬੇ ਰਜ ਗੇ ਜਫਿ ਗਫਿ ਲਫਿਗੇ ਕੜੂ ਧੇ ਕਿਧਿ ਕੈਜੇ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਅਰਜਨ ਦਾ ਭਰਾ (ਭੀਮ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। ਉਸ (ਅਕਰੂਰ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਉਹ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੁਖ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਸੋਊ ਆਂਖ ਕੇ ਬੀਚ ਪਰੇ ਤ੍ਰਿਣ ਜੈਸੇ ॥੧੦੧੪॥ 
ਧੀ ਬ੍ਰਜਿ ਰਜ੨ ਕੇਜ ਮਵੁੰ ਗੇ ਅੱਧ ਕੇ ਕੀਥ ਧਕੇ ਰ੍ਰਗ ਗੈਧੇ ॥੧੦੧੪॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ (ਕੁੰਤੀ) ਉੱਤਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਅੱਖ ਵਿਚ ਕੱਖ ਪੈ ਜਾਏ (ਤਾ ਦੁਖੀ ਹੋਈਦਾ ਹੈ) ॥੧੦੧੪॥ 


ਕਹਿ ਯੌ ਬਿਨਤੀ ਹਮਰੀ ਹਰਿ ਸੋ ਅਤਿ ਸੋਕ ਸਮੁੰਦ ਮੈ ਬੂਡਿ ਗਈ ਹਉ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਧੈ ਕਿਜਰੀ ਫੁਸਵੀ ਫੁਕਿ ਯੇ ਘਜਿ ਧੇਲ ਯਸਰੱਕ ਸੈ ਫ੍ਰਝਿ ਗਵੁੰ ਫ਼ੁਰ ॥ 
ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀਂ ਕਿ ਮੈਂ ਬਹੁਤੇ ਸ਼ੋਕ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬ ਗਈ ਹਾ। 


ਜੀਵਤ ਹੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤੁਹਿ ਆਇਸ ਪਾਇ ਕੈ ਨਾਮੁ ਕਈ ਹਉ ॥ 
ਕੀਕਰ ਫੇ ਕਰਕਿ ਵਸ ਕਰੇ ਰਰਫਿ ਅਭ੍ਸ ਧਭ੍‌ ਕੈ ਗਸੂ ਕਵੁੰ ਫੁਰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੇਰੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਜੀਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਮਾਰਨ ਮੋ ਸੁਤ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸੁਤ ਕੋਟਿ ਉਪਾਵਨ ਸੋ ਕਵਈ ਹਉ ॥ 
ਸਾਕਜ ਗੇ ਗ੍ੂਰ ਲੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਲੂ ਕਜੇਟਿ ਰਯਗਕਜ ਬੀ ਫਫਵੁੰ ਫੁਰ ॥ 
ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਢੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਸੋ ਇਉ ਕਹੀਯੋ ਬਤੀਯਾ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਨਾਥ ਅਨਾਥ ਭਈ ਹਉ ॥੧੦੧੫॥ 
ਦਸ ਲੇ ਭ੍ਰ ਭਫ਼ੀਧੇ ਕਰੀਘ ਰ੍ਰਸੇ ਕਿਹ੍ਹ ਜਪ ਘਜਪ ਮਵੁੰ ਫੁਰ ॥੧੦੧੧॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਇਹ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਦੇਈਂ ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਅਨਾਥ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੧੦੧੫॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਤਿਹ ਸੋ ਬਤੀਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਸ੍ਰਾਸ ਉਸਾਸ ਸੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿਂ ਕੈ ਰਿਫੁ ਬੇ ਕਹੀਗ ਘਰਿ ਝੀ ਰ੍ਰਥ ਕਬ ਰਯਬ ਬਰ ਜੀਜੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਬੜੇ ਦੁਖ ਨਾਲ ਹੌਕਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਦੁਖ ਮੋਰੇ ਰਿਦੇ ਮਹਿ ਥੋ ਸੋਊ ਮੈ ਤੁਮ ਪੈ ਸਭ ਹੀ ਕਹਿ ਦੀਨੋ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਥ ਸੇਵੇ ਕਿਕੇ ਸਫ਼ਿ ਘ ਯੇਹ ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਬਮ ਫੀ ਲਫਿ ਠੀਜੇ॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਦੁਖ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੀ, ਉਹ ਸਾਰਾ ਹੀ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਸੁਨੀਐ ਹਮਰੀ ਬਿਰਥਾ ਕਹੀਯੋ ਦੁਖ ਕੀ ਜਦੁਬੀਰ ਹਠੀ ਨੋ ॥ 
ਯੇ ਯ੍ਰਜੀਦੇ ਫੁਸਨੀ ਕਿਕਪ ਲਝੀਯੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਕਹੈ ਯਣ੍ਹਕੀਕ ਫੁਠੀ ਗੇ ॥ 
ਓਹੀ ਮੇਰੀ ਦੁਖ ਭਰੀ ਵਿਥਿਆ ਨੂੰ ਸੁਣੇਗਾ, (ਜਾ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਠੀਲੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਦੇਣਾ। 


ਹੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਅਨਾਥਨ ਨਾਥ ਸਹਾਇ ਕਰੋ ਕਹਿ ਰੋਦਨ ਕੀਨੋ ॥੧੦੧੬॥ 
ਫ਼ੇ ਕਰਗਗਪ ਘਜਪਜ ਗ਼ਪ ਬਰਵੁ ਗੇ ਛਫਿ ਗੇਕ੍ਜ ਠੀਜੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਥ! ਹੇ ਅਨਾਥਾ ਦੇ ਵੀ ਨਾਥ! ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ; ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ ॥੧੦੧੬॥ 


ਅਗਰ ਬਾਚ ॥ 


ਯਜ੍ਹਵ ਕਬ ॥ 


ਦੇਖਿ ਦੁਖਾਤੁਰ ਪਾਰਥ ਮਾਤ ਕੋ ਯੌਂ ਕਹਿਯੋ ਤ੍ਰੈ ਸੁਤ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਫੇਬਿ ਰ੍ਰਥਜ੍ਹ ਗਟਪ ਸਰ ਗੇ ਘੈਂ ਲਫ਼ਿਗ ਜੈ ਯ੍ਰਰ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਫ਼ ਫੈ ॥ 
ਅਰਜਨ ਦੀ ਮਾ (ਕੁੰਤੀ) ਨੂੰ ਦੁਖਾ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਵੇਖ ਕੇ (ਅਕਰੂਰ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜਾ ਹੋਣਗੇ। 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਘਨੀ ਤੁਮ ਸੋਂ ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਮ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਵਧਸ ਕਹੈ ਜ਼ੀਰਿ ਬਜੀ ਰੂਸ ਯੇਂ ਰਿਫੁ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਬੂਥ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਨਿਪੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ, ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਤੇਰੀ ਹੀ ਓਰਿ ਹ੍ਰੈ ਹੈ ਸੁਭ ਲਛਨ ਤੁਇ ਸੁਤ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਦੁਖ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਰੇਕੀ ਫੀ ਘਕਿ ਫ਼ੈ ਫੈ ਜ੍ਰਮ ਜਲਜ ਜ੍ਰਭ ਜਰਗ ਬਕ ਗੇ ਠ੍ਰਥ ਕੈ ਫੈ ॥ 


ਤੇਰੇ ਵਲ ਹੀ ਸਾਰੇ ਸ਼ੁਭ ਲੱਛਣ ਹਨ, ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣਗੇ। 


ਰਾਜ ਸਭੈ ਉਹ ਹੀ ਲਹਿ ਹੈ ਹਰਿ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠੈ ਹੈ ॥੧੦੧੭॥ 
ਵਯ ਬਮੈ ਰਫ਼ ਫੀ ਲਫਿ ਫੈ ਫਿ ਧਯਜ ਲੀ ਯਸਗੇਕਿਨ ਧਠੈ ਫੈ ॥੧੦੧੪॥ 
ਉਹ ਹੀ ਸਾਰਾ ਰਾਜ ਸੰਭਾਲਣਗੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜਣਗੇ ॥੧੦੧੭॥ 


ਯੌ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਹ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਅਗ੍ਰਰਹਿ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਕਰੀਘ ਰਿਫੁ ਕੰਗੈ ਸਜ ਗੈ ਘਜ੍ਹਕਫ਼ਿ ਸੰ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ (ਕੁੰਤੀ) ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਕੈ ਕੈ ਪ੍ਰਨਾਮ ਚਲਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਨਿਪੁ ਤ੍ਰੈ ਸੁਤ ਹੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰੈ ਰੈ; ਜਗ਼ਸ ਬਜਿਘੇ ਰਥ ਫੀ ਜ੍ਰਧੂ ਜੈ ਬੂਰ ਗੇ ਫ਼ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜਾ ਹੋਵੇਗਾ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਕਾ ਸੰਗਿ ਲੋਗਨ ਕੋ ਹਿਤ ਹੈ ਇਹ ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਪੁਰ ਮੈ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗ ਯੱਗਿ ਗ਼ੋਗਜ ਕੇ ਫਿਜ ਫੈ ਭ੍ਫ ਕਿੰਜ ਲਦੀ ਧੂਕ ਸੈ ਧਗ ਪਕਿਧੇ॥ 
ਕਿਸ ਨਾਲ ਲੋਕਾ ਦਾ ਹਿਤ ਹੈ, ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ (ਅਤੇ ਜਾਣਨ ਲਈ) ਨਗਰ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੇ) ਪੈਰ ਧਰੇ। 


ਦੇਖਿਓ ਕਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਇਨੀ ਸੰਗ ਹੈ ਤਿਹ ਤੇ ਸਭ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੦੧੮॥ 
ਫੇਬੈਐ ਕਿਨ ਜੀਰਿ ਭ੍ਰਜੀ ਧੰਗ ਫੇ ਰਿਫ ਰੇ ਬਮ ਗੇਠ ਕਿਕ ਕਕਿ ਛਕਿਧੇ ॥੧੦੧੬॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਲੋਕਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਇਨ੍ਹਾ (ਕੁੰਤੀ ਪੁੱਤਰਾ) ਨਾਲ ਹੈ, ਉਸ (ਤੱਥ ਨੂੰ ਜਾਣ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਸ਼ੋਕ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੦੧੮॥ 


ਅਗੂਰ ਬਾਚ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸਟਰ ਸੋ ॥ 
ਅਜ੍ਹਵ ਗਬ ਪ੍ਰਰਗਬਟਕ ਯੇ ॥ 
ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੁਰ ਦੇਖਿ ਸਭਾ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਚ ਗਯੋ ਸੰਗ ਜਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰ ਕੇਬਿ ਬਮ ਜਰਧ ਕੀਥ ਗਯੇ ਯੰਗ ਗ ਜ੍ਰਧ ਲੈ ਭੁ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਨਗਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਜਨ ਮੋਹ ਤੇ ਨੀਤਿ ਸੁਨੋ ਕਹੁ ਵਾਹ ਕਹਿਯੋ ਇਨ ਯਾ ਬਿਧਿ ਸਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗਜ ਸੇਡੁ ਹੇ ਜੀਰਿ ਬ੍ਰਜੇ ਲੜੂ ਗੜ ਛਫਿਂਧੇ ਭਜ ਧ ਕਿਧਿ ਯਕਿਧੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਰਾਜਨੀਤੀ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣੌ। ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਕਹੋ। ਇਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਤੁਮੈ ਸੁਤ ਆਪਨ ਸੋ ਤੁਹਿ ਪੰਡੂ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰਨ ਸੋ ਹਿਤ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੀਰਿ ਰ੍ਰਸੈ ਬ੍ਰਜ ਘਧਜ ਯੇ ਰੂਰਫੈ ਧੱਲੂਹ ਕੇ ਧ੍ਰਕਜ ਯੇ ਫਿਜ ਹਕਿਧੇ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ ਅਤੇ ਤੂੰ ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨਾਲੋਂ ਹਿਤ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸਟਰ ਤੈ ਸਭ ਆਪਨ ਰਾਜ ਕੋ ਪੈਡ ਬਿਗਾਰਿਯੋ ॥੧੦੧੯॥ 
ਗਜਰ ਫੈ ਪ੍ਰਜਗ਼ਬਟਕ ਰੈ ਬਮ ਘਧਜ ਗਯ ਕਗੇ ਧੈਝ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇੰਜ ਪਤਾ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ! ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਰਾਜ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਗਾੜ ਲਈ ਹੈ ॥੧੦੧੯॥ 


ਜੈਸੇ ਦ੍ਜੋਧਨ ਪੂਤ ਹ੍ਹੈ ਤ੍ਰੈ ਇਨ ਕੀ ਸਮ ਪੁਤ੍ਰਨ ਪੰਡੁ ਲਪਈਐ ॥ 
ਗੈਧੇ ਫ੍ਰਗੀਪਜ ਧ੍ਰਰ ਫੈ ਜੈ ਭਜ ਲੀ ਬਸ ਧ੍ਰਤਜ ਧੰਝ੍ਹ ਜਥਵੰਟੇ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੁਰਯੋਧਨ (ਆਦਿਕ) ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਹਨ, ਇਨ੍ਹਾ ਵਾਗ ਹੀ ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਵੀ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਰੋ ਬਿਨਤੀ ਤੁਮ ਸੋਂ ਇਨ ਤੇ ਕਛੁ ਅੰਤਰ ਰਾਜ ਨ ਕਈਜਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਗੇ ਕਿਜਹੀ ਰ੍ਰਸ ਯੱਂ ਭ੍ਰ੍ਜ ਹੇ ਲਲੂ ਅੰਜਨ ਗ਼ਯ ਜ ਕਫੁੰਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕੁਝ ਭੇਦ ਭਾਵ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਰਾਖੁ ਖੁਸੀ ਇਨ ਕੋ ਉਨ ਕੋ ਜਿਹ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਗਈਯੈ ॥ 
ਗਲ੍ਹ ਯ੍ਰਧੀ ਕੁਜ ਲੇ ਰਜ ਕਗੇ ਗਿਰੁ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਯਗ ਸੈ ਗਯੂ ਗਵੁੰਧੈ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਖੁਸ਼ ਰਖੋ, ਜਿਸ ਤੇ ਤੇਰਾ ਯਸ਼ ਜਗਤ ਵਿਚ ਗਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਯਾ ਬਿਧਿ ਸੋ ਅਕੂਰ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਜਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਪਈਯੈ ॥੧੦੨੦॥ 
ਧ ਕਿਧਿ ਯੇ ਘਜ੍ਹ ਝਫਿਘੇ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਗਿਰ ਹੇ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਥ ਧਵੁੰਧੈ ॥੧੦੨੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਈਦਾ ਹੈ ॥੧੦੨੦॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਹਰਿ ਕੈ ਸੰਗਿ ਦੂਤਹ ਕੇਰੇ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜੈ ਰਜਕ ਕੇਜ ਮਯੇ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਫੁਕਿ ਰੈ ਧੰਗਿ ਰੂਜਫ਼ ਕੇਕ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੂਤ (ਅਕਰੂਰ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਜੇਤਕ ਬਾਤ ਕਹੀ ਹਮ ਸੋਂ ਨਹੀ ਆਵਤ ਏਕ ਕਹਿਯੋ ਮਨ ਮੇਰੇ ॥ 
ਗੇਰਲ ਗਜ ਗਫ਼ੀ ਫੁਸ ਯੇਂ ਜਰੀ ਅਕਜ ਧ੍ਠ ਲਫਿਘੇ ਸਜ ਗੇਂਦ ॥ 
ਤੂੰ ਜਿਤਨੀਆਂ ਗੱਲਾ ਮੈਨੂੰ ਕਹੀਆਂ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਚ ਨਹੀਂ ਰਹੀ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਪੰਡੂ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰਨ ਕੋ ਪਿਖੁ ਮਾਰਤ ਹੈ ਅਬ ਸਾਝ ਸਵੇਰੇ ॥ 
ਧੀਂ ਲਫ਼ਿਂ ਧੌਲਹ ਕੇ ਧ੍ਰਕਜ ਕਗੇ ਧਿਯ੍ਰ ਸਟਜ ਫ਼ੈ ਘਕ ਯਯੁ ਯਰੇਕੇ ॥ 


(ਤੈਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਬਣਦਾ ਸੀ ਕਿ ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਲਭ ਕੇ) ਸੰਝ ਸਵੇਰੇ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਆਇ ਹੈ ਜੋ ਜੀਯ ਸੋ ਕਰ ਹੈ ਕਛੂ ਬਚਨਾ ਨਹਿ ਮਾਨਤ ਤੇਰੇ ॥੧੦੨੧॥ 


ਅਵ੍‌ ਫੈ ਯੇ ਜੀਧ ਯੇ ਕ₹ ਫੈ ਲਲੂਹੂ ਕਕਜ ਜਫ਼ਿ ਸਜਰ ਰੇਕੇ ॥੧੦੨੧॥ 
ਮੇਰੇ ਜੀ ਵਿਚ ਜੋ ਆਵੇਗੀ, ਓਹੀ ਕਰਾਗਾ, ਤੇਰੇ ਬਚਨਾ ਵਿਚੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਮੰਨ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੧੦੨੧॥ 


ਦੂਤ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸੰਗ ਯੌ ਹਮਰੋ ਜੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਰੰਚ ਨ ਮਾਨੋ ॥ 
ਰਜ ਲਫਿਧੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਯੰਗ ਧੈ ਫੁਸਗ਼ੇ ਯੂ ਕਫਿਧੇ ਜੂਸ ਕਬ ਜ ਸਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੂਤ (ਅਕਰੂਰ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਤੁਸੀਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਮੰਨੋ। 


ਤਉ ਕੁਪਿ ਹੈ ਜਦੁਬੀਰ ਮਨੈ ਤੁਮ ਕੋ ਮਰਿ ਹੈ ਤਿਹ ਤੇ ਹਿਤ ਠਾਨੋ ॥ 

ਜਰ ਗ੍ਰੰਧੈ ਫੈ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਸਜੈ ਰਸ ਕਗੇ ਸਕਿ ਫੈ ਜਿਫੁ ਰੇ ਫਿਰ ਗਜੇ॥ 

(ਪਰ ਜੇ ਪੰਡੂ ਪੁੱਤਰਾ ਉਤੇ ਹੁੰਦੇ ਜ਼ੁਲਮ ਦੀ ਗੱਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ) ਤਾ ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਾਰੇਗਾ। ਇਸ ਲਈ (ਪੰਡੂ ਪੁੱਤਰਾ ਨਾਲ) 
ਹਿਤ ਕਰੋ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਭਉਹ ਮਰੋਰਨਿ ਸੋ ਹਮ ਜਾਨਤ ਹੈ ਤੁਹਿ ਰਾਜ ਬਹਾਨੋ ॥ 
ਦਸ ਕੇ ਮਰਫ਼ ਸਗੇਕਜੈ ਬੀ ਫੁਸ ਜਰ ਫੈ ਰੂੁਫਿ ਗਜ਼ ਕਗਜੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਭੌਂ ਮਰੋੜਨ ਨਾਲ (ਅਰਥਾਤ-ਨਾਰਾਜ਼ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ) (ਅਸੀਂ ਡਰ ਜਾਈਏ) ਪਰ ਅਸੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਰਾਜ (ਹਥਿਆਉਣ 


ਦਾ) ਬਹਾਨਾ ਬਣਾ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਜੋ ਜੀਯ ਮੈ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸੁ ਕਹੀ ਤੁਮਰੇ ਜੀਯ ਕੀ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਮ ਜਾਨੋ ॥੧੦੨੨॥ 

ਗੀ ਗੀਧ ਸੈ ਯੂ ਫੂਹੀ ਬਰ ਲਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਕੀਧ ਲੀ ਜਰ ਫਿਘੇ ਰ੍ਰਸ ਗਜੇ ॥੧੦੨੨॥ 

(ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਫਿਰ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਜੋ (ਗੱਲ) ਸੀ, ਉਹ ਮੈਂ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ (ਖ਼ੁਦ) 
ਜਾਣਦੇ ਹੋ ॥੧੦੨੨॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਤਜਿ ਕੈ ਇਹ ਠਉਰ ਤਹਾ ਕੋ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਕਫ਼ਿ ਗੈ ਕਹੀਯ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਜਗਿ ਕੈ ਭ੍ਫੁ ਠਰ₹ ਰਫ਼ ਕਗੇ ਗਧੇ ਢੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਕੇ ਇਸ ਥਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਉਹ) ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜਹਾ ਬਲਭਦੂ ਬਲੀ ਸਭ ਜਾਦਵ ਬੰਸ ਤਹਾ ਸੁ ਅਯੋ ਹੈ ॥ 


ਰਗਬਫ਼ ਯਫ ਥਗਮਕ਼ ਜੀ ਧਾਮ ਗ਼ਕਰ ਕੌਜ ਜਗ ਬਰ ਘਯੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਲਵਾਨ ਕਾਨ੍ਹ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ (ਬੈਠੇ ਸਨ) ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਯਾਦਵ ਬੰਸ ਵੀ ਉਥੇ (ਬੈਠੀ ਸੀ)। 


ਸਯਾਮ ਕੋ ਚੰਦ ਨਿਹਾਰਤ ਹੀ ਮੁਖ ਤਾ ਪਗ ਪੈ ਸਿਰ ਕੋ ਝੁਕਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਦਸ ਕਗੇ ਥੌਕ ਜਿਫਵਜ ਚੀ ਸ੍ੂਥ ਗ਼ ਧਗ ਧੈ ਬਿਕ ਕਗੇ ਯੂਕਿਨਧੇ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਬਿਰਥਾ ਉਹ ਠਉਰ ਭਈ ਨਿਕਟੈ ਹਰਿ ਕੇ ਕਹਿ ਭੇਦ ਦਯੋ ਹੈ ॥੧੦੨੩॥ 
ਗੀ ਕਿਕਪ ਰਫ ਠਰਕ ਮਵੁੰ ਜਿਲਟੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਲਫਿ ਮੇਕ ਕਧੇ ਫੈ ॥੧੦੨੩॥ 
ਜੋ ਵਿਥਿਆ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਹੋਈ ਸੀ, ਉਹ ਭੇਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੨੩॥ 


ਤੁਮ ਸੋ ਇਮ ਪਾਰਥ ਮਾਤ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਦੀਨਨ ਕੀ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਲੈ ॥ 
ਰਸ ਯੇ ਭ੍ਸ ਯਕਪ ਸਰ ਲਫਿਂਧੇ ਫੁਕਿ ਕੀਜਜ ਕੀ ਕਿਜਰੀ ਯੂਜਿ ਗੈ॥ 
ਅਰਜਨ ਦੀ ਮਾਤਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਅਸਾ ਆਜਿਜ਼ਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਪਯੋ ਹਮ ਕੋ ਇਹ ਠਉਰ ਬਿਨਾ ਤੁਮਰੇ ਨ ਸਹਾਇਕ ਕੁਐ ॥ 
ਘਰਿ ਝੀ ਰ੍ਰਥ ਧਧੇ ਫ਼ੁਸ ਕਗੇ ਝ੍ਫੁ ਠਚ੨ ਕਿਗ ਜ੍ਰਸਕੇ ਜ ਬਰਵ੍ਲ ਕੂੇ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਇਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ (ਸਾਡਾ) ਕੋਈ ਸਹਾਇਕ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਗਜ ਕੋ ਜਿਮ ਸੰਕਟ ਸੀਘ੍ਰ ਕਟਿਯੋ ਤਿਮ ਮੋ ਦੁਖ ਕੋ ਕਟੀਐ ਹਰਿ ਐ ॥ 
ਗਗ ਕਗੇ ਗਿਸ ਬੰਭਟ ਬੀਜ ਭਟਿਧੇ ਰਿਸ ਸੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਕਗੇ ਭਟੀਦੇ ਫੁਕਿ ਦੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਾਥੀ ਦੇ ਸੰਕਟ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਕਟਿਆ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਦੁਖ ਕਟੋ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਸੁਨਿ ਲੈ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਹਮਰੋ ਕਬਿ ਸਸਾਮ ਕਹੈ ਹਿਤ ਸੋ ਚਿਤ ਦੈ ॥੧੦੨੪॥ 
ਰਿਡੁ ਹੇ ਯ੍ਰਜਿ ਜੈ ਬਰ ਫਿਧੇ ਫੁਸਹੇ ਲਕਿ ਬਸ ਕਫ਼ੈ ਫਿਜ ਯੇ ਕਿਹ ਹੈ ॥੧੦੨੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਸਾਡੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਨੂੰ ਹਿਤ ਨਾਲ ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੧੦੨੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਅਕੁਰ ਫੁਫੀ ਕੁੰਤੀ ਪਾਸ ਭੇਜਾ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਬਿਠਪੇ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗ਼ਕਗਵੇ ਘਜੂਹਕ ਧ੍ਰਾਧਹੇ ਰ੍ਰੋਂਜੀ ਯਸ਼ ਮੇਗ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਫੁਫੀ ਕੁੰਤੀ ਪਾਸ ਭੇਜਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕੋ ਰਾਜ ਦੀਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਰਸ਼ਬੈਜ ਕਗੇ ਗਗ ਕੀਗੇ ਕਸ ॥ 


ਹੁਣ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮਨ ਮੋਹਨ ਜਗਤ ਗੁਰ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਬ੍ਰਿਜ ਮੂਰਿ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਜ ਸੇਜ ਯਗਜ ਗੂਕ ਜੌਕ ਜੌਕ੍ਜ ਫਰਕ ਸ੍ਰਿ॥ 
ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲਾ, ਜਗਤ ਦਾ ਗੁਰੂ, ਨੰਦ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਦਾ ਮੂਲ ਧੁਰਾ, 


ਗੋਪੀ ਜਨ ਬਲਭ ਸਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਖਾਨ ਭਰਪੂਰਿ ॥੧੦੨੫॥ 
ਗੇਧੀ ਕਜ ਕਜਮ ਬਕ ਜੇਸ ਕਜ ਮਕਧ੍ਰਕਿ ॥੧੦੨੦॥ 
(ਜੋ) ਗੋਪੀਆਂ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਸਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਭਰਪੂਰ ਖਾਣ ਹੈ ॥੧੦੨੫॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲੁਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪੂਤਨਾ ਹਨੀ ਬਹੁਰਿ ਸਕਟਾਸੁਰ ਖੰਡਿਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਧ੍ਰਰਜ ਫੁਜੀ ਕੜੂਕਿ ਬਲਟਜ੍ਰ ਬੱਫਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪੂਤਨਾ ਮਾਰੀ, ਫਿਰ ਸ਼ਕਟਾਸੁਰ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਲੈ ਉਡਿਯੋ ਤਾਹਿ ਨਭਿ ਮਾਹਿ ਬਿਹੰਡਿਯੋ ॥ 
ਰਰਗਕਕਰ ਗੈ ਰਫਿਯੇ ਗ਼ਫਿ ਜਮਿ ਸਫਿ ਕਿਫੁਫਿਗੇ ॥ 
ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਲੈ ਉਡਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਲੀ ਦੀਓ ਨਿਕਾਰਿ ਚੋਚ ਗਹਿ ਚੀਰਿ ਬਕਾਸੁਰ ॥ 
ਰਗਜੀ ਕੀਗੀ ਜਿਕਗਕਿ ਬੀਬ ਗਫਿ ਬੀਕਿ ਕਗਜ੍ਹ॥ 
ਕਾਲੀ (ਨਾਗ) ਨੂੰ (ਤਾਲਾਬ ਵਿਚੋਂ) ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਚੁੰਜੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਾਗ ਰੂਪ ਮਗ ਰੋਕਿ ਰਹਿਯੋ ਤਬ ਹਤਿਓ ਅਘਾਸੁਰ ॥ 
ਯੁਗ ₹ਧ ਸਗ ਗੇਕਿ ਕਫ਼ਿਧੇ ਰਕ ਫੁਰਿਯੀ ਘਬਜ੍ਰ ॥ 
ਕੇਸੀ, ਬੱਛ ਅਤੇ ਧੇਨਕ (ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਕੇਸੀ ਸੁ ਬਛ ਧੇਨੁਕ ਹਨਜੋ ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਗਜ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਧੀ ਯੂ ਕਲ ਪੇਜੂਕ ਫਾਧੀ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸਿ ਗਗ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਾਥੀ (ਕਵਲੀਆਪੀੜ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਸੀ। 


ਚੰਡੂਰ ਮੁਸਟ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰਿ ਕੰਸ ਕੇਸ ਗਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੦੨੬॥ 


ਥੌਝ੍ਹ ਸ਼ੂਸਟ ਗੇ ਯਜ ਫੁਕਿ ਕੀ ਭੇਜ ਗਫਿ ਗ਼ਕਿਧੇ ॥੧੦੨੩॥ 
ਚੰਡੂਰ ਅਤੇ ਮੁਸਟ (ਨਾ ਵਾਲੇ ਪਹਿਲਵਾਨਾ) ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ॥੧੦੨੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਅਮਰ ਲੋਕ ਤੇ ਫੂਲ ਬਰਖੇ ਨੰਦ ਕਿਸੋਰ ਪੈ ॥ 
ਐਸਕ ਗੋਲ ਰੇ ਧ੍ਰਜ਼ ਕਵਯੇ ਜੰਕ ਗਿਧੇਕ ਧੈ॥ 


ਨੰਦ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉਤੇ ਅਮਰ-ਲੋਕ ਤੋਂ ਫੁਲ ਵਰ੍ਹਹਨ ਲਗੇ। 


ਮਿਟਿਯੋ ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਜ ਸੂਲ ਕਮਲ ਨੈਨ ਕੇ ਹੇਤ ਤੇ ॥੧੦੨੭॥ 
ਸਿਟਿਧੇ ਬਗਜ ਰ੍ਰਯ ਬ੍ਰਜ ਭਸਜ ਜੈਜ ਕੇ; ਫੇਜ ਹੇ ॥੧੦੨੪॥ 
ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਦੇ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸੰਤਾਪ ਮਿਟ ਗਿਆ ॥੧੦੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਨਿਵਾਰ ਕੈ ਲੀਨੋ ਸਕਲ ਸਮਾਜ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਘਕਿਬਟ ਜਿਗ ਕੈ ਜੀਜੇ ਬਲਜ ਬਸਯ ॥ 
ਦੁਸਟਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਰਾਜ ਸਮਾਜ (ਅਧਿਕਾਰ ਵਿਚ) ਕਰ ਲਿਆ। 


ਮਥੁਰਾ ਮੰਡਲ ਕੋ ਦਯੋ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕੋ ਰਾਜ ॥੧੦੨੮॥ 
ਸਪੂਗ ਸੰਝਗ ਕੇ ਕ੍ਯੇ ਰਸਬੈਜ ਕਗੇ ਗਜ ॥੧੦੨੬॥ 
(ਫਿਰ) ਮਥੁਰਾ ਮੰਡਲ ਦਾ ਰਾਜ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਰਾਜਾ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਕਉ ਮਥਰਾ ਕੋ ਰਾਜ ਦੀਬੋ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਜਿਠਪੇ ਕਕਿਕ ਜਟਕੇ; ਕਰਾਜਗਕਗਕੇ ਗਗ ਚਸਧੈਜ ਭਰ ਸਪਗ ਕਗੇ ਗਯ ਕੀਗੇ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਰਾਜਾ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੂੰ ਮਥੁਰਾ ਦਾ ਰਾਜ ਦੇਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ॥ 
ਘੰਪ ਯੂਰਪ ਜਥੱਪ ॥ 


ਹੁਣ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ: 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਯੂਖ ਝਪਜੰ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਕੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਇਤ ਰਾਜ ਦਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਜਬ ਹੀ ਉਤ ਕੰਸ ਬਧੂ ਪਿਤ ਪਾਸ ਗਈ ॥ 


ਝ੍ਰ ਗਗ ਕ੍ਧੇ ਜ੍ਰਧ ਭਰ ਯਕ ਫ਼ੀ ਚਰ ਠਬ ਕਬ੍ਰ ਧਿਰ ਧਧ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਧਰ ਜਦੋਂ ਹੀ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੂੰ (ਮਥੁਰਾ ਦਾ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ, ਉਧਰ ਕੰਸ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਆਪਣੇ) ਪਿਤਾ (ਕੰਸ) ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਅਤਿ ਦੀਨ ਸੁ ਛੀਨ ਮਲੀਨ ਮਹਾ ਮਨ ਕੇ ਦੁਖ ਸੋ ਸੋਈ ਰੋਤ ਭਈ ॥ 
ਘਰਿ ਕੀਜ ਬਰ ਲੀਜ ਸਜੀਜ ਸਗ ਸਜ ਠੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਯੇ ਯੇਵੁੰ ਹੇਰ ਮਵੁੰ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਆਜਿਜ਼, ਕਮਜ਼ੋਰ, ਮਲੀਨ ਵੇਸ ਵਿਚ (ਪਿਤਾ ਕੋਲ) ਆਪਣੇ ਵੱਡੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਰੋਣ ਲਗੀ। 


ਪਤਿ ਭਈਯਨ ਕੇ ਬਧਬੇ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜੁ ਹੁਤੀ ਮਨ ਮੈ ਸੋਈ ਭਾਖ ਦਈ ॥ 
ਧਰੈ ਮਭ੍ਰੰਧਜ ਰੇ ਕਪਗੇ ਕਹੈ ਫ੍ਰਪ ਯੂ ਫੂਰੀ ਸਜ ਸੈ ਯੇਵੁੰ ਮਯਥ ੍ਵੁੰ॥ 
ਪਤੀ ਅਤੇ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਜੋ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ, ਉਹ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਤਿਹ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕੈ ਆਖ ਸਰੋਜ ਤਈ ॥੧੦੨੯॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਰੈ; ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਰਿਫ਼ ਧੰਧਿ ਯਗ ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਕੈ ਘਯ਼ ਬਹੇਗ ਜਵੁੰ ॥੧੦੨੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ (ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ) ਸੁਣ ਕੇ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀਆਂ ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ, ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤਪ ਗਈਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ) ॥੧੦੨੯॥ 


ਹਰਿ ਹਲਧਰਹਿ ਸੰਘਾਰ ਹੋ ਦੁਹਿਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿ ਬੈਨ ॥ 
ਫਕਿ ਫਜਪਕਫਿ ਧੌਧ੨ ਚੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਸਰਿ ਲਫਿ ਕੈ ॥ 
(ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ) ਧੀ ਨੂੰ ਬਚਨ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਮੈਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ (ਜ਼ਰੂਰ) ਮਾਰਾਗਾ। 


ਰਾਜਧਾਨੀ ਤੇ ਨਿਸਰਿਯੋ ਮੰਤ੍ਰਿ ਬੁਲਾਏ ਸੈਨ ॥੧੦੩੦॥ 
ਗਯਪਹਜੀ ਰੇ ਜਿਧਕਿਘੇ ਸੰਨ੍ਹ ਫ੍ਰਗਧ ਧੈਜ ॥੧੦੩੦॥ 


(ਇਤਨਾ ਕਹਿਣ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਰਾਜਧਾਨੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਿਆ ਅਤੇ ਮੰਤਰੀ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੦੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਪਰਧਾਨ ਪਠਾਏ ॥ 
ਫ੍ਥ ਫੇਬ ਧਪਜ ਧਗਹੁ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਮੁੱਖ ਪ੍ਰਤਿਨਿਧ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਰਪਤਿ ਸਬ ਦੇਸਨ ਤੇ ਲਜਾਏ ॥ 
ਜਕ੍ਧਰਿ ਬਕ ਫੇਧਯ ਹੇ ਕਰਦ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਰਾਜਿਆਂ (ਨੂੰ ਨਾਲ) ਲੈ ਆਏ। 


ਆਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਕੀਨ ਜੁਹਾਰੂ ॥ 


ਐਵੁ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਲੈਜ ਗੂਫਲ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ 


ਦਯੋ ਬਹੁਤੁ ਧਨੁ ਤਿਨ ਉਪਹਾਰੂ ॥੧੦੩੧॥ 


ਕ੍ਧੀ ਕੜੂਰ੍ਹ ਪਜਹ ਰਜ ਰਧਰਲਾ ॥੧੦੩੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਟ ਵਜੋਂ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੩੧॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਬਹੁ ਸੁਭਟ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਕੜੂ ਬ੍ਰਮਟ ਫ੍ਰ੍ਗਧ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸਸਤ੍ਰ ਬੰਧਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗੇ ਬਬੜ ਥੰਪਧ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਗਜ ਬਾਜਨ ਪਰ ਪਾਖਰ ਡਾਰੀ ॥ 
ਗਯ ਕਯਜ ਧਰ ਬਕ ਫਹੈ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਜ਼ੀਨਾ (ਅਥਵਾ ਥੜੇ) ਪਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਸਿਰ ਪਰ ਕੰਚਨ ਸਿਰੀ ਸਵਾਰੀ ॥੧੦੩੨॥ 
ਜ਼ਿਕ ਧਨ ਲੰਬਜ ਬਿਹੈ ਸ਼ਗਹੈ ॥੧੦੩੨॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੋਨੇ ਦੀਆਂ ਕਲਗੀਆਂ ਸਜਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੦੩੨॥ 


ਪਾਇਕ ਰਥ ਬਹੁਤੇ ਜੁਰਿ ਆਏ ॥ 
ਧਝ੍ਕ ਕਪ ਕੜੂਹੇ ਗੂਕਿ ਅਧ ॥ 


ਪੈਦਲ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮੇ) ਬਹੁਤ ਜੁੜ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਭੂਪਤਿ ਆਗੇ ਸੀਸ ਨਿਵਾਏ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰਿ ਅਗੇ ਬੀਬ ਜਿਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆ ਕੇ) ਰਾਜੇ ਅਗੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਅਪਨੀ ਅਪਨੀ ਮਿਸਲ ਸਭ ਗਏ ॥ 
ਅਧਜੀ ਅਧਜੀ ਸਿਧਜ ਬਮ ਗਹੁ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਦਲ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਪਾਤਿ ਜੋਰ ਕਰਿ ਠਾਢੇ ਭਏ ॥੧੦੩੩॥ 
ਧਰਿ ਯੋਕ ਲਕਿ ਠਫੇ ਮਹ ॥੧੦੩੩॥ 
ਪੰਕਤੀਆਂ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੦੩੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਯਹਿ ਸੈਨਾ ਚਤੁਰੰਗ ਜਰਾਸੰਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਬਨੀ ॥ 
ਧਫਿ ਬੈਗ ਬਜ੍ਹਠੰਗ ਯਗਯੱਧਿ ਜਰਧ ਲੀ ਥਜੀ॥ 
ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਬਣ ਗਈ। 


ਸਾਜਿਯੋ ਕਵਚ ਨਿਖੰਗ ਧਨੁਖ ਬਾਨੁ ਲੈ ਰਥਿ ਚਢਿਯੋ ॥੧੦੩੪॥ 
ਯਕਿਧੀ ਕਬ ਜਿਲੁੰਗ ਪਜ੍ਹਬ ਗਰ੍ਹ ਜੈ ਹਪਿ ਥਫਿਗੇ ॥੧੦੩੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਵਚ ਸਜਾ ਲਿਆ; ਭਥਾ, ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ॥੧੦੩੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਰਿ ਚਮੂੰ ਸਬ ਮੰਤ੍ਰ ਲੈ ਤਬ ਯੋ ਰਨ ਸਾਜ ਸਮਾਜ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਗੀਕਿ ਬਸ੍ਰੇਂ ਬਕ ਸੰਕ ਜੈ ਜਕ ਧੈ ਵਜ ਗਜ ਬਸ਼ਯ ਕਗਧੀ ॥ 


ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ, ਸਾਰਿਆਂ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਤਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਾਜ ਸਾਮਾਨ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਤੇਈਸ ਛੂਹਨ ਲੈ ਦਲ ਸੰਗਿ ਬਜਾਇ ਕੈ ਬੰਬ ਤਹਾ ਕਹੁ ਧਾਯੋ ॥ 
ਹੇਵ੍ੰਥ ਲੂਝ਼ਜ ਜੈ ਕ੍ਜ ਬੰਗਿ ਭਗਤ ਕੈ ਕੌਥ ਜਗ ਕੜਹ ਪਧੀ ॥ 
ਤੇਈ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਬਜਾ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਧਸ ਚਲਿਆ, 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਸਮ ਰਾਵਨ ਕੇ ਤਿਨ ਕਉ ਸੰਗ ਲੈ ਮਰਿਬੇ ਕਹੁ ਆਯੋ ॥ 
ਕੀ ਕਫੇ ਬਸ ਗੁਕਯ ਰੇ; ਰਿਜ ਲਰ ਯੌਗ ਗੈ ਸਕਿਕੇ ਲੜੂ ਘਧੀ ॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਰਾਵਣ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਮਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਕਾਲ ਪ੍ਰਲੈ ਦਿਨ ਬਾਰਿਧ ਫੈਲ ਪਰਿਯੋ ਜਲੁ ਯੌ ਦਲੂ ਛਾਯੋ ॥੧੦੩੫॥ 
ਸਜੜੂ ਕਗਜ ਜਗੈ ਕਿਜ ਗਕਿਖ ਹਲ ਧਕਿਧੇ ਗਜੂਹ ਧੀ ਕਜੂ ਲਧੇ ॥੧੦੩੦॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਕਾਲ ਦੇ ਦਿਨ ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਜਲ ਖਿਲਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੩੫॥ 


ਨਗ ਮਾਨਹੁ ਨਾਗ ਬਡੇ ਤਿਹ ਮੈ ਮਛੂਰੀ ਪੁਨਿ ਪੈਦਲ ਕੀ ਬਲ ਜੇਤੀ ॥ 


ਜਗ ਸਜਫੂ ਜਗ ਕਝੇ ਰਿਫੁ ਸੈ ਸਲੂਕੀ ਧੂਜਿ ਧੈਕ੍ਜ ਕਨੈ ਕਲ ਗੇਰੀ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮਾਨੋ ਪਰਬਤ ਹੋਣ, ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਫਿਰ ਮਛਲੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਚਕ ਮਨੋ ਰਥ ਚਕ ਬਨੇ ਉਪਜੀ ਕਵਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਕਹੀ ਤੇਤੀ ॥ 
ਧੜ ਸਜੇ ਕਪ ਬਲ ਕਜੇ ਰਧਗੀ ਕਰਿ ਕੈਨ ਸਜ ਸੈ ਲਈੀ ਰੇਜੀ॥ 
ਰਥਾ ਦੇ ਚੱਕੇ (ਪਹੀਏ) ਮਾਨੋ ਘੁੰਮਣਘੇਰੀਆਂ (ਅਰਥਾਤਰ ਕਛੂ) ਹੋਣ, ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਜਿਤਨੀ ਉਪਮਾ) ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਸੀ, ਉਤਨੀ ਹੀ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ। 


ਹੈ ਭਏ ਬੋਚਨ ਤੁਲਿ ਮਨੋ ਲਹਰੈ ਬਹਰੈ ਬਰਛੀ ਦੁਤਿ ਸੇਤੀ ॥ 
ਫ਼ੈ ਮਹ ਗੇਬਜ ਰੰਗਿ ਸਜੇ ਜੈ ਥਫੰੈ ਕਵਲੀ ਰ੍ਰਰਿ ਧੇਜੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਮਾਨੋ ਮਗਰਮੱਛ ਹੋਣ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਦੀਆਂ ਲਿਸ਼ਕਾਰੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਹੋਣ। 


ਸਿੰਧੁ ਕਿਧੋ ਦਲ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਰਹਿਗੀ ਮਥੁਰਾ ਜਾ ਤਿਹ ਮਧ ਬਰੇਤੀ ॥੧੦੩੬॥ 
ਬਿੱਧ੍ੂ ਕਿਬ ਕ੍ਜ ਬੰਪਿ ਯਗ ਕਫਿਗੀ ਸਪ੍ਗ ਗ ਰਿਫੁ ਸਖ ਕੇਰੀ ॥੧੦੩੧॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ ਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਦਾ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਹੈ, ਮਥੁਰਾ ਉਸ ਵਿਚ ਬਰੇਤੀ ਬਣ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ ॥੧੦੩੬॥ 


ਜੋ ਬਲ ਬੰਡ ਬਡੇ ਦਲ ਮੈ ਤਿਹ ਅਗੂ ਕਥਾ ਮਹਿ ਨਾਮ ਕਹੈ ਹਉ ॥ 
ਗੇ ਥਯ ਕੌਫ ਕਫੇ ਕ੍ਜ ਸੈ ਰਿਫ ਅਸ ਠਪ ਸਫਿ ਜਸ ਲਵੈ ਫਰ ॥ 
(ਇਸ) ਸੈਨਾ ਦਲ ਵਿਚ ਜੋ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਮੈਂ ਅਗਲੀ ਕਥਾ ਵਿਚ ਕਹਾਗਾ। 


ਜੋ ਸੰਗਿ ਸਜਾਮ ਲਰੈ ਰਿਸ ਕੈ ਤਿਨ ਕੇ ਜਸ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੈ ਹਉ ॥ 
ਗੀ ਬੰਗਿ ਫਸ ਲੈ ਕਿਬ ਕੈ ਰਿ ਰੇ ਯਯ ਗੇ ਸਬ ਰੇ ਰਕੀ ਫੁਰ ॥ 
ਜੋ ਕੋੋਧ ਪੂਰਵਕ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਮੈਂ ਮੂੰਹੋਂ ਉਚਾਰਾਗਾ। 


ਜੇ ਬਲਿਭਦੁ ਕੇ ਸੰਗਿ ਭਿਰੇ ਤਿਨ ਕਉ ਕਥ ਕੈ ਪ੍ਰਭ ਲੋਕ ਰਿਝੈ ਹਉ ॥ 
ਗੇ ਕਨਿਮਕ ਗੇ ਧੌਗਿ ਮਿਦੇ ਰਿਜ ਭਰ ਕਪ ਰੈ ਜਮ ਗ਼ੇਠ ਕਿਵ ਫ਼ਰ ॥ 


ਜੋ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਨਾਲ ਲੜੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰ ਕੇ ਭਗਤ ਜਨਾ ('ਪ੍ਰਭ ਲੋਕ”) ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਾਗਾ। 
ਤਯਾਗ ਸਭੈ ਗ੍ਰਿਹ ਲਾਲਚ ਕੋ ਹਰਿ ਕੇ ਹਰਿ ਕੇ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਨ ਗੈ ਹਉ ॥੧੦੩੭॥ 
ਜਗ ਬਮੈ ਗੂਫ ਗਜਥ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਫਕਿ ਕੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਗੂਜ ਗੈ ਫੁਰ ॥੧੦੩੪॥ 


ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਚ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਹਰਿ ਦੇ, ਹਰਿ ਦੇ, ਹਰਿ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਵਾਗਾ ॥੧੦੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਦੁਬੀਰਨ ਸਬ ਹੂੰ ਸੁਨੀ ਦੂਤ ਕਹੀ ਜਬ ਆਇ ॥ 


ਗਰ੍ਹਕੀਵਜ ਬਕ ਡੂੱ ਚ੍ਰਜੀ ਕ੍ਰਜ ਫੀ ਜਥ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੂਤ ਨੇ ਆ ਕੇ (ਗੱਲ) ਕਹੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਯਦੁਬੰਸੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸੁਣੀ, 


ਮਿਲਿ ਸਬ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸਦਨ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ਜਾਇ ॥੧੦੩੮॥ 


ਸਿਗਿ ਯਕ ਫੂੱ ਜੂਧ ਕੇ ਸਕਜ ਸੰਭ ਕਿਯਕਿਧੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੦੩੬॥ 
(ਤਦੋਂ) ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ॥੧੦੩੮॥ 


ਤੇਈਸ ਛੂਹਨ ਲੈ ਦਲ ਸੰਗਿ ਚਢਿਯੋ ਹਮ ਪੈ ਅਤਿ ਹੀ ਭਰਿ ਰੋਹੈ ॥ 
ਹੇਵੰਧ ਲੂਰਜ ਜੈ ਕਗ ਧੰਗਿ ਬਫਿਯੇ ਫੁਸ ਧੈ ਘਰਿ ਝੀ ਮਕਿ ਗੇਫੇ ॥ 
ਤੇਈ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ (ਉਹ) ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਜਾਇ ਲਰੈ ਅਰਿ ਕੇ ਸਮੁਹੇ ਇਹ ਲਾਇਕ ਯਾ ਪੁਰ ਮੈ ਅਬ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਲੰਕੈ ਘਕਿ ਕੇ ਜਸੂਰੇ ਭਰ ਗਭ੍ਰਨ ਧ ਧੂਹ ਸੈ ਘਕ ਕਗੇ ਫੇ ॥ 
(ਉਸ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜੇ, ਹੁਣ ਇਸ ਨਗਰ ਵਿਚ (ਅਜਿਹਾ) ਯੋਗ (ਪੁਰਸ਼) ਕੌਣ ਹੈ? 


ਜੋ ਭਜਿ ਹੈ ਡਰੁ ਮਾਨਿ ਘਨੋ ਰਿਸ ਕੈ ਸਬ ਕੋ ਤਬ ਮਾਰਤ ਸੋ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਮਗਿ ਫੈ ਭਲ ਸਜਿ ਬਜੀ ਕਿਸ ਕੈ ਬਕ ਨੇ ਜਕ ਸਜ ਗੇ ਫੇ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਭਜ ਜਾਈਏ ਤਾ ਉਹ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਨਿਸੰਕ ਭਿਰੋ ਇਨ ਸੋ ਜਿਤ ਹੈ ਤੁ ਭਲੋ ਮ੍ਰਿਤ ਏ ਜਸੁ ਹੋ ਹੈ ॥੧੦੩੯॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜਿਧੌਲ ਮਿਚੇ ਭ੍ਰਜ ਯੇ ਗਿਹ ਫੈ ਨਰ ਮਗੇ ਸ੍ਰਜ ਹੁ ਯਯ੍ਹ ਫੇ ਫੈ ॥੧੦੩੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਨ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਲੜਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਜਿਤ ਜਾਵਾਗੇ ਤਾ ਚੰਗਾ, ਮਰ ਜਾਵਾਗੇ ਤਾ ਯਸ਼ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੦੩੯॥ 


ਤਉ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਉਠਿ ਕੈ ਰਿਸਿ ਬੀਚ ਸਭਾ ਅਪੁਨੇ ਬਲ ਸੋ ॥ 
ਜਰ ਯਰ੍ਹਕੀ ਲਫਿਘੇ ਰਠਿ ਕੈ? ਕਿਜਿ ਕੀਥ ਬਮ ਘਧ੍ਰਜੇ ਕਲ ਬੀ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ, 


ਅਬ ਕੋ ਬਲਵੰਡ ਬਡੋ ਹਮ ਮੈ ਚਲਿ ਆਗੇ ਹੀ ਜਾਇ ਲਰੈ ਦਲ ਸੋ ॥ 
ਅਥ ਕਗੇ ਕਜੁਕੌਵ ਕਭੀ ਫ਼ੁਸ ਸੈ ਰਿ ਘਗੇ ਫ਼ੀ ਗਵ੍‌ ਜੈ ਕ੍ਜ ਯੇ ॥ 
ਸਾਡੇ ਵਿਚ ਕੌਣ ਵੱਡਾ ਬਲਵਾਨ ਹੈ ਜੋ ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੜੇ। 


ਅਪਨੋ ਬਲ ਧਾਰਿ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ਦਾਨਵ ਦੂਰ ਕਰੈ ਸਭ ਭੂ ਤਲ ਸੋ ॥ 


ਘਧਜੀ ਥਗ ਪਹਿ ਬੰਬਕ ਕੈ ਗਜਕ ਰਰ ਲੈ ਬਮ ਪ੍ਰ ਰਜ ਬੀ॥ 
ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹੋਂਦ) ਖ਼ਤਮ ਕਰੇ। 


ਬਹੁ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚਨ ਕਾਕਨਿ ਡਾਕਨਿ ਤੋਖ ਕਰੈ ਪਲ ਮੈ ਪਲ ਸੋ ॥੧੦੪੦॥ 
ਕਹ ਮਰ ਧਿਗਬਜ ਕਗਲਜੈ ਫਕਜੈ ਗ਼ੇਬ ਲੰਨ ਧਜ ਸੈ ਧਜ ਬੀ ॥੧੦੪੦॥ 
(ਅਤੇ) ਬਹੁਤੇ ਭੂਤਾ, ਪ੍ਰੇਤਾ, ਪਿਸ਼ਾਚਾ, ਕਾਵਾ, ਡਾਕਣੀਆਂ ਨੂੰ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ) ਮਾਸ (ਖਵਾ ਕੇ) ਖੁਸ਼ ਕਰ ਦੇਵੇ ॥੧੦੪੦॥ 


ਜਬ ਯਾ ਬਿਧਿ ਸੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਕਿਨਹੂੰ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਧੀਰ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਧ ਕਿਧਿ ਯੇ ਯੜ੍ਹਕੀਨ ਲਫ਼ਿਧੀ ਕਿਜਜੂਂ ਸਜ ਸੈ ਜਰੀ ਪੀਠ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਹਰਿ ਦੇਖਿ ਤਬੈ ਮੁਖਿ ਬਾਇ ਰਹੇ ਸਭ ਹੂੰ ਭਜਬੇ ਕਹੁ ਚਿਤ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫੇਬਿ ਹਰੈ ਸ੍ਰਥਿ ਕਵ੍‌ ਕਫੇ ਬਮ ਲੂੰ ਮਯਕੇ ਲੜ੍ਹ ਬਿਜ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਮੂੰਹ ਅਡ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਭਜਣ ਨੂੰ ਕਰ ਆਇਆ। 


ਜੋਊ ਮਾਨ ਹੁਤੋ ਮਨਿ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਸੋਊ ਓਰਨਿ ਕੀ ਸਮ ਤੁਲ ਗਰਿਯੋ ॥ 
ਗੀਦਨ ਸਜ ਫੂਗੇ ਸਜਿ ਲਜ੍ਹਜ ਗੇ ਬੈਠ ਦੈਕਜਿ ਲੀ ਬਸ ਜੂਲ ਗਕਿਧੀ॥ 
ਜੋ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਭਿਮਾਨ ਸੀ, ਉਹ ਗੜਿਆਂ ਵਾਗ ਗਲ ਗਿਆ। 


ਕੋਊ ਜਾਇ ਨ ਸਾਮੁਹੈ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਬਿਧਿ ਯਾ ਉਚਰਿਯੋ ॥੧੦੪੧॥ 
ਰਜੇਗ ਗਵ੍‌ ਜ ਯਸ੍ੂਫੈ ਬੜਜ ਲੇ ਜ੍ਰਧ ਜੇ ਸ਼ੂਥ ਹੇ ਕਿਪਿ ਗ ਰਬਕਿਧੇ ॥੧੦੪੧॥ 
(ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਵਿਚ) ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਕਿਹਾ, (ਕੀਹ) "ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ" ॥੧੦੪੧॥ 


ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਧੀਰਜੁ ਬਾਧਿ ਸਕਿਯੋ ਲਰਬੇ ਤੇ ਡਰੇ ਸਭ ਕੋ ਮਨੁ ਭਾਜਿਯੋ ॥ 
ਗਿਜਫੂੱ ਜਫਿ ਪੀਕਯੂ ਪਿ ਬਕਿਧੀ ਜਕਕੇ ਰੇ ਛਕੇ ਬਮ ਕਗੇ ਸਰੂ ਮਗਿਘੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਕੋਈ ਵੀ ਧੀਰਜ ਨਾ ਬੰਨ੍ਹ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਲੜਨ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹੋਇਆ ਭਜਣ ਨੂੰ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਜਨ ਕੀ ਸਬ ਹੂੰ ਬਿਧ ਕੀ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹੀ ਕੋਪਿ ਸਰਾਸਨੁ ਸਾਜਿਯੋ ॥ 
ਮਕਜ ਲੀ ਬਕ ਫੂੱ ਕਿਪ ਲੀ ਕਿਜਫੂੱ ਜਰੀ ਕਗੇਧਿ ਬਗਬਜ੍ਰ ਯਗਿਘੇ ॥ 


ਸਭ ਨੇ ਭਜਣ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾ ਲਈ, (ਪਰ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨਾ ਸਜਾਇਆ। 


ਯੌ ਹਰਿ ਜੂ ਪੁਨਿ ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਗਜ ਕੋ ਬਧਿ ਕੈ ਜਿਮ ਕੇਹਰਿ ਗਾਜਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧੂਜਿ ਗੇਗਿ ਰਠਿਘੀ ਗਯ ਕਗੇ ਕਧਿ ਰੈ ਗਿਸ ਕੇਝੁਕਿ ਗਗਿਧੀ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ, ਜਿਵੇਂ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਸ਼ੇਰ ਗਜਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਭਲੀ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਧੁਨਿ ਕੋ ਸੁਨ ਕੈ ਘਨ ਸਾਵਨ ਲਾਜਿਯੋ ॥੧੦੪੨॥ 
ਐਰ₹ ਮਜੀ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਬੂੂਜੈ ਕਗੇ ਜਰਜ ਕੈ ਬਸ ਯਕਜ ਗ਼ਗਿਗੇ ॥੧੦੪੨॥ 
(ਇਕ) ਹੋਰ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਕਿ (ਉਸ ਦੀ) ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦਾ ਬਦਲ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੦੪੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਰਾਜ ਨ ਚਿੰਤ ਕਰੋ ਮਨ ਮੈ ਹਮਹੂੰ ਦੋਊ ਭ੍ਰਾਤ ਸੁ ਜਾਇ ਲਰੈਗੇ ॥ 
ਗਯ ਜ ਕਿੰਜ ਗੇ ਸਜ ਗੈ ਫੁਸਫੂਂ ਕੇਠ ਅਰ ਬੂਰ ਯਭ੍‌ ਲਜੈਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮਨ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ, ਅਸੀਂ ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਭਰਾ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗੇ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਰਨ ਭੀਤਰ ਜੁਧ ਕਰੈਗੇ ॥ 


ਗਜ ਯਸਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਗ ਗਫਿ ਕੈ ਕਜ ਮੈਜ੨ ਯੂਖ ਲਰੈਗੇ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗੇ। 


ਜੋ ਹਮ ਊਪਰਿ ਕੋਪ ਕੈ ਆਇ ਹੈ ਤਾਹਿ ਕੇ ਅਸਤ੍ਰ ਸਿਉ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰੈਗੇ ॥ 
ਗੇ ਫਸ ਲਧਕਿ ਕਗੇਧ ਕੇ ਘਵੁ ਫੈ ਗ਼ਫਿ ਕੇ ਅਥੜ ਬਿਰ ਯ਼ਜ ਫੋਗੇ॥ 
ਜੋ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏਗਾ, ਅਸੀਂ ਅਸਤ੍ਰਾ (ਅਰਥਾਤ ਬਾਣਾ) ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਵਾਗੇ। 


ਪੈ ਉਨ ਕੋ ਮਰਿ ਹੈ ਡਰ ਹੈ ਨਹੀ ਆਹਵ ਤੇ ਪਗ ਦੁਇ ਨ ਟਰੈਗੇ ॥੧੦੪੩॥ 
ਧੈ ਰਜ ਕੀ ਸਕਿ ਫੈ ਝ੨ ਫੈ ਜਫ਼ੀ ਘਫੁਕ ਹੇ ਧਗ ਰ੍ਰ੍ਭ ਜ ਟੈਗੇ ॥੧੦੪੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਵੱਸ਼ ਮਾਰਾਗੇ, ਡਰਾਗੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਗੇ ॥੧੦੪੩॥ 


ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਯੌ ਦੋਊ ਠਾਢ ਭਏ ਚਲ ਕੈ ਨਿਜੁ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਝ੍ਰ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਧੈ ਕੈਦ ਠਫ ਮਧ ਬਯ ਕੈ ਜਿਗੂ ਗਰ ਧਿਗ ਧਫਿ ਅਧ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਆ ਗਏ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਦੁਹੂੰ ਹਾਥਨ ਜੋਰਿ ਕੈ ਪਾਇਨ ਊਪਰ ਮਾਥ ਲੁਡਾਏ ॥ 
ਅਕਰ ਫੀ ਫ੍ਰਫਰਂ ਫਪਜ ਗੇਕਿ ਗੈ ਧਭ੍ਜ ਕਧ੨ ਗਪ ਯੂਫਧ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਮੱਥੇ ਟੇਕੇ। 


ਮੋਹੁ ਬਢਿਯੋ ਬਸੁਦੇਵ ਅਉ ਦੇਵਕੀ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਸੁਤ ਕੰਠਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਸੜ ਕਫਿਧੀ ਕਜ੍ਹੂਕੇਕ ਘਰ ਕੇਕਕੀ ਗੈ ਘਯੂਜੇ ਬਰ ੌਠਿ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਅਤੇ ਦੇਵਕੀ ਦਾ ਮੋਹ ਵਧ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਜੀਤਹੁਗੇ ਤੁਮ ਦੈਤਨ ਸਿਉ ਭਜਿ ਹੈ ਅਰਿ ਜਯੋ ਘਨ ਬਾਤ ਉਡਾਏ ॥੧੦੪੪॥ 
ਗੀਰੜੂਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕੈਜਜ ਬਿਚ ਮਗਿ ਫੈ ਅਕਿ ਚਧੀ ਬਜ ਗਰ ਰਭਦ੍‌ ॥੧੦੪੪॥ 
(ਅਤੇ ਅਸੀਸ ਦਿੱਤੀ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਜਿਤੋਗੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜ ਜਾਏਗਾ ਜਿਵੇਂ ਹਵਾ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਉਡਾ ਲੈ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੦੪੪॥ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕਉ ਪ੍ਰਨਾਮ ਦੋਊ ਕਰਿ ਕੈ ਤਜਿ ਧਾਮ ਸੁ ਬਾਹਰਿ ਆਏ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਭਚ ਯਜਸ ਗੇ ਕਕਿ ਕੈ ਜਗਿ ਖਸ ਜਰ ਗਰਦਿ ਅਧ ॥ 


ਦੋਵਾਂ, ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ, ਬਾਹਰ ਆ ਗਏ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਸਭ ਆਯੂਧ ਲੈ ਪੁਰ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਸਭ ਹੀ ਸੁ ਬੁਲਾਏ ॥ 


ਅਰਰ ਫੀ ਬਮ ਘਸ੍ਰਪ ਜੈ ਧੂਹ ਕੀ ਕਿਹੇ ਬਮ ਫੀ ਗਰ ਫ੍ਰਗ਼ਧ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ, ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਸਭ ਨੂੰ ਹੀ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਦਾਨ ਘਨੇ ਦਿਜ ਕਉਂ ਦਏ ਸਯਾਮ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲਿ ਆਨੰਦ ਚਿਤ ਬਢਾਏ ॥ 
ਗਜ ਬਜੇ ਕਿਯ ਭਰ ਕਹ ਲਗਸ ਰ੍ਰਵ੍ਹਂ ਸਿਜਿ ਘਜੌਕ ਰਿਜ ਥਫਦ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਦੋਹਾ (ਭਰਾਵਾ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾਇਆ। 


ਆਸਿਖ ਦੇਤ ਭਏ ਦਿਜ ਇਉ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ਹੋ ਜੀਤਿ ਘਨੇ ਅਰਿ ਘਾਏ ॥੧੦੪੫॥ 
ਐਜਿਯੁ ਕੇਜ ਮਧ ਕਿਗ ਭ੍ਰ ਗੂਫ਼ ਘਵ੍‌ ਫੇ ਗੀਰਿ ਬਜੇ ਅਨਿ ਬਧ ॥੧੦੪੦॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਅਸੀਸ ਦਿੱਤੀ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੇਤੂ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤੋਗੇ ॥੧੦੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਖਿ ਚਮੂੰ ਸਭ ਜਾਦਵੀ ਹਰਿ ਜੂ ਅਪੁਨੇ ਸਾਥ ॥ 
ਕੇਬਿ ਥਸ੍ਰੇਂ ਬਮ ਗ਼ਕਰੀ ਫੁਨਿ ਯ੍ਰ ਘਧੂਜੇ ਯਪ ॥ 
ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ 


ਘਨ ਸੁਰ ਸਿਉ ਸੰਗ ਸਾਰਥੀ ਬੋਲਿਯੋ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ॥੧੦੪੬॥ 
ਬਜ ਲ੍ਰਠ ਬਿਚ ਯੰਗ ਗ਼ਕਪੀ ਯੇਜਿਧੇ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਕਜਪ ॥੧੦੪੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਦਲ ਦੀ ਗਰਜ ਵਾਗ ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ॥੧੦੪੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਦਾਰੁਕ ਸੋ ॥ 


ਕਗਬਫੁ ਗਰ ਥਥ ਗੁਲ ਲੀ ॥ 


ਹਮਰੋ ਰਥ ਦਾਰੁਕ ਤੈ ਕਰਿ ਸਾਜ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸਿਉ ਅਬ ਤਾ ਰਨ ਕਉ ॥ 


ਫ਼ਸਗੇ ₹ਪ ਗੁਲਲ ਰੈ ਭਕਿ ਯਯ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਧਿਰ ਘਕ ਗ਼ ਵਜ ਭਰ ॥ 
ਹੇ ਰਥਵਾਨ! ਮੇਰੇ ਰਥ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜਾ ਕੇ ਹੁਣ ਉਸ ਯੁੱਧ ('ਤਾ ਰਨ') ਲਈ (ਤਿਆਰ ਕਰ ਦਿਓ)। 


ਅਸਿ ਤਾ ਮਹਿ ਚਕਰ ਗਦਾ ਧਰੀਯੋ ਰਿਪੁ ਕੀ ਧੁਜਨੀ ਸੁ ਬਿਦਾਰਨ ਕਉ ॥ 
ਐਬਿ ਗ ਸਫਿ ਬਲ ਗ ਪਵੀਧੇ ਕਿਧੂ ਕਹੀ ਪੂਯਜੀ ਯਹ ਕਿਕਨਜ ਝਰ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ, ਚੱਕਰ, ਗਦਾ ਧਰ ਦਿਓ। 


ਸਬ ਜਾਦਵ ਲੈ ਅਪਨੇ ਸੰਗ ਹਉ ਸੁ ਪਧਾਰਤ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰਨ ਕਉ ॥ 
ਬਕ ਯਕ੍ਕ ਜੈ ਅਧਜੇ ਯੰਗ ਫੁਰ ਬਰ ਧਪਕਜ ਕੈਜ ਬੰਬਟਜ ਕਰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਮੈਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਨ ਲਈ ਜਾਣਾ ਹੈ। 


ਕਿਹ ਹੇਤ ਚਲਿਯੋ ਸੁਨ ਲੈ ਹਮ ਪੈ ਅਪੁਨੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਦੁਖ ਟਾਰਨ ਕਉ ॥੧੦੪੭॥ 
ਕਿਲ ਫੇਜ ਬਰਿਗੇ ਬ੍ਰ੍ਜ ਗੈ ਫੁਸ ਧੈ ਘਯੂਜੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਰ੍ਰਥ ਹਟਜ ਭਰ ॥੧੦੪੪॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਚਲੇ ਹੋ? (ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਪੁੱਛਣ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਸੁਣ ਲੈ, ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਲਈ (ਜਾਣਾ ਹੈ) ॥੧੦੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਗੋਬਿੰਦ ਤਬਿ ਕਟ ਸਿਉ ਕਸਿਯੋ ਨਿਖੰਗ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਕੈ ਗੇਕਿਕ ਰਕਿ ਕਟ ਬਿਰ ਲਬਿਘੇ ਜਿਯੰਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਦੋਂ ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਹਲ ਮੂਸਲ ਹਲਧਰਿ ਗਹਿਯੋ ਕਛੁ ਜਾਦਵ ਲੈ ਸੰਗਿ ॥੧੦੪੮॥ 
ਫ਼ਜ ਸ੍ਰਸਜ ਫੁਜਬਕਿ ਗਫਿਧੇ ਲੂ ਗਕਰ ਜੈ ਬੰਗਿ ॥੧੦੪੬॥ 
ਹਲ ਅਤੇ ਮੋਹਲਾ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕੁਝ ਯਾਦਵ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਏ ॥੧੦੪੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈਤਨ ਮਾਰਨ ਹੇਤ ਚਲੇ ਅਪੁਨੇ ਸੰਗ ਲੈ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਦਾਨੀ ॥ 
ਫੈਜਜ ਸਕਜ ਫੇਜ ਬਗੇ ਘਬੂਹਜੇ ਧੰਗ ਜੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਕਜੀ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ ਦਿਲਾਵਰ ਸੂਰਮੇ ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਬਲਿਭਦ੍ਰਹਿ ਸੰਗ ਲਏ ਜਿਹ ਕੇ ਬਲ ਕੀ ਗਤਿ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਥੀ ਕਗਿਮਕਫਿ ਬੰਗ ਜੁਧ ਗਿਫੁ ਕੇ ਕਜ ਕਗੇ ਗਜਿ ਯੀਧਜੈ ਗਜੀ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ਜਿਸ ਦੇ ਬਲ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ 'ਸ੍ਰੀ ਪਤੀ' (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। 


ਕੋ ਸਮ ਭੀਖਮ ਹੈ ਇਨ ਕੇ ਅਰੁ ਕੋ ਭ੍ਰਿਗੁ ਨੰਦਨੁ ਰਾਵਨੁ ਬਾਨੀ ॥ 
ਰਜੇ ਬਸ ਮੀਯਸ ਫ਼ ਭ੍ਜ ਕੇ ਅਲ ਕਗੇ ਪ੍ਰਗੂ ਜੌਕਜੂ ਗਰਜ ਗਜੀ॥ 


ਇਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਰਾਵਣ ਕੀ ਹਨ। 


ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਬਧ ਕਾਰਨ ਸਯਾਮ ਚਲੇ ਮੁਸਲੀ ਧਰਿ ਜੂ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥੧੦੪੯॥ 


ਬਕਜ ਕੇ ਥਖ ਕਰਜ਼ ਦਸ ਬਜੇ ਸ੍ੂਜਜੀ ਪਕਿ ਯੂ ਘਮਿਸ਼ਜੀ ॥੧੦੪੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਲਰਾਮ ਜੀ ਵਰਗੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਸੂਰਵੀਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲੇ ਹਨ ॥੧੦੪੯॥ 


ਬਾਧਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਚੜਿ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਜਦੁਬੀਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਗਧਿ ਕਰਾਧਜ ਬਹਬਜ ਜੈ ਬਝਿ ਬਧੰਕ੍ਜ ਧੈ ਯਰ੍ਹਕੀਨ ਬਿਪਵੇ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ (ਲਕ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਲੈ ਕੇ, ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਭਾਖਤ ਬੈਨ ਸੁਧਾ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁ ਕਹਾ ਹੈ ਸਭੈ ਸੁਤ ਬੰਧ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਮਯਰ ਰੈਜ ਬ੍ਰਪ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਜਰ ਲਫ ਫੈ ਬਮੇ ਜਰ ਕੌਪ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੇ ਬੋਲ ਮੂੰਹੋਂ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਬੰਧੂ ਕਿਥੇ ਹਨ? 


ਸ੍ਰੀ ਪ੍ਰਭ ਪਾਇਨ ਕੇ ਸਬ ਸਾਥ ਸੁ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਇਕ ਬੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਜਮ ਧਭ੍ਜ ਗੇ ਬਕ ਯਪ ਲੂ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ਝ੍ਠ ਫੀਕ ਧੂਕਕੇ ॥ 
(ਤਾ) ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਪੁਕਾਰਿਆ, ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਅਰਿ ਕੇ ਦਲ ਮੈ ਬਲਿ ਸਿਉ ਬਲਿਦੇਵ ਹਲਾਯੂਧ ਧਾਰੇ ॥੧੦੫੦॥ 
ਪੜ ਧੰਕੇ ਘਕਿ ਗੇ ਕ੍ਜ ਸੈ ਕਜਿ ਬਿਰ ਕਜਿਕੇਕ ਫੁਗ਼ਧ੍ਰਪ ਪਕੇ ॥੧੦੦੦॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਹਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਇਆਂ ਬਲਰਾਮ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪਿਆ ॥੧੦੫੦॥ 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਅਰਿ ਕੀ ਪਤਨਾ ਹਰਿ ਜੂ ਮਨ ਮੋ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ॥ 
ਫੇਬਰ ਫ਼ੀ ਘਕਿ ਲੀ ਧਰਗ ਫਕਿ ਗਰ ਸਜ ਸੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਨੋ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਤਹਾ ਰਥੁ ਜਾਇ ਪਰੇ ਧੁਜਨੀ ਪਤ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਬਰ ਖਗਵ੍ ਰਗ ਕਪੂਰ ਯਭ੍‌ ਧਰੇ ਪ੍ਰਯਜੀ ਧਰ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਹੈਕੂ ਫਕੇ ॥ 
ਉਹ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਏ ਅਤੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੇ। 


ਸਿਤ ਬਾਨਨ ਸੋ ਗਜ ਬਾਜ ਹਨੇ ਜੋਊ ਸਾਜ ਜਰਾਇਨ ਸਾਥ ਜਰੇ ॥ 
ਬਿਰ ਗਜਜ ਯੇ ਗਗ ਗਯ ਫੁਜੇ ਗੇਠ ਯਕ ਯਰਝ੍ਜ ਯ਼ਪ ਯਵੇ ॥ 


(ਸਾਣ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ) ਤਿਖੇ ਕੀਤੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਜਿਹੜੇ ਜੜਾਊ ਸਾਜਾ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਇੰਦੂ ਕੇ ਬਜਰ ਲਗੇ ਟੁਟ ਕੈ ਧਰਨੀ ਗਿਰ ਸ੍ਰਿੰਗ ਸੁਮੇਰ ਪਰੇ ॥੧੦੫੧॥ 
ਸਜੇ ਭੁੰਕ ਕੇ ਕਭ ਗਗੇ ਟੂਟ ਕੈ ਪਕਜੀ ਗਿਕ ਲ੍ਰੰਗ ਯੂਸੇਕ ਧਕੋ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਬਜਰ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀਆਂ ਚੋਟੀਆਂ ਟੁਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੦੫੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਰਾਸਨ ਤੇ ਬਹੁ ਤੀਰ ਛੁਟੇ ਛੁਟ ਕੈ ਭਟ ਘਾਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਨ ਬਗ਼ਬਜ ਜੇ ਕਲ੍ਹ ਜੀ੨ ਲੂਟੇ ਲੂਟ ਕੈ ਮਟ ਬਧ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਛੁਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਛੁਟ ਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਪੈਦਲ ਮਾਰਿ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਸਤ੍ਰ ਘਨੇ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਧੈਕ੍ਜ ਸਕਿ ਵਧੀ ਕਿਕਧੀ ਲਕਿ ਬੜ ਬਜੇ ਯਸਗੇਕਿ ਧਨੁ ॥ 


ਭਾਜਿ ਅਨੇਕ ਗਏ ਰਨ ਤੇ ਜੋਊ ਲਾਜ ਭਰੇ ਹਰਿ ਪੈ ਪੁਨਿ ਆਏ ॥ 
ਮਗਿ ਘਜੇਭ ਗਧ੍‌ ਕਜ ਰੇ ਗੋਠ ਗਗ ਮਨੇ ਫੁਕਿ ਧੈ ਧੂਜਿ ਅਧ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਲਾਜ (ਮਰਯਾਦਾ) ਵਾਲੇ ਹਨ, ਉਹ (ਲੜਨ ਲਈ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਫਿਰ ਪਰਤ ਆਏ ਹਨ। 


ਤੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਹਾਥ ਲਗੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕਉ ਫਿਰਿ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਏ ॥੧੦੫੨॥ 
ਹੇ ਰ੍ਰਗਜਪ ਗੇ ਫੁਪ ਲਗੇ ਗੂਫ ਭਰ ਹਿਕਿ ਕੀਕਰ ਗਜ ਜ ਧਧ੍‌ ॥੧੦੦੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ (ਅਜਿਹੇ) ਹੱਥ ਲਗੇ ਹਨ ਕਿ ਫਿਰ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦੇ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ਹਨ ॥੧੦੫੨॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਰਨ ਮੈ ਭਟ ਯੌ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਲਲਕਾਰ ਪਰੇ ॥ 


ਰਗੇਧ ਮੇ ਕਜ ਸੈ ਮਟ ਧੀ ਬੜੂ ਐਕਜ ਹੇ ਜਜਕਗਕ ਧੰਦੇ ॥ 
ਯੁੱਧਵੀਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਕਿ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਲਲਕਾਰੇ ਪੈ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਰਿ ਚਉਪ ਭਿਰੇ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਤੇ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਕਿ ਬਧ ਮਿਕੇ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜੌਕ੍‌ ਜੌਕ੍ਜ ਜੇ ਜ ਕਰੀ ਕੂ ਕੇ ॥ 


ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਬ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਛਿਨ ਮੈ ਉਨ ਕੇ ਅਭਿਮਾਨ ਹਰੇ ॥ 


ਹਥ ਫੀ ਰ੍ਰਯਗਪ ਬਗ਼ਬਜ ਜੈ ਲਿਜ ਸੈ ਰਜ ਗੇ ਘਮਿਸਜ ਫੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋਊ ਆਵਤ ਭੇ ਧਨ ਬਾਨ ਧਰੇ ਹਰਿ ਜੂ ਸਿਗਰੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਣ ਕਰੇ ॥੧੦੫੩॥ 
ਗੀ; ਅਕਜ ਮੇ ਖਜ ਗਜ ਬਵੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰਬਿਗਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗ਼ਗ ਕਕੇ ॥੧੦੦੩॥ 
ਜਿਹੜੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਆਉਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੫੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਤਰੰਗਨੀ ਉਠਤ ਕੋਪਿ ਬਲ ਬੀਰ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਤੀਰ ਰਿਪੁ ਖੰਡ ਕੀਏ ਰਨ ਮੈ ॥ 


ਬਰਜਰ ਰਕੰਗਜੀ ਚਠਜ ਕਗੇਧਿ ਕਲ ਕੀਕ ਸਕਿ ਸਕਿ ਰੀਕ ਕਿਧੂ ਬੱਝ ਕਨੈਧੁ ਕਜ ਸੈ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਤੀਰ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਰਣ ਵਿਚ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਗਜ ਮਾਰੇ ਰਥੀ ਬ੍ਰਿਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ਕੇਤੇ ਪੈਦਲ ਬਿਦਾਰੇ ਸਿੰਘ ਜੈਸੇ ਮ੍ਰਿਗ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਗਯ ਗਯ ਸੇ ਕਪੀ ਰ੍ਰਪੀ ਕਿ ਫਵੇ ਗੇਹੇ ਧੈਕ੍ਜ ਗਿਕ੍ਜੇ ਜ਼ਿੱਬ ਗੈਧੇ ਸ਼ਰਗ ਕਜ ਸੈ॥ 
ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪੈਦਲ ਸੈਨਿਕ ਮਾਰੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਹਿਰਨਾ (ਨੂੰ 


ਮਾਰਦਾ ਹੈ)। 


ਜੈਸੇ ਸਿਵ ਕੋਪ ਕੈ ਜਗਤ ਜੀਵ ਮਾਰਿ ਪ੍ਰਲੈ ਤੈਸੇ ਹਰਿ ਅਰਿ ਯੌ ਸੰਘਾਰੇ ਆਈ ਮਨ ਮੈ ॥ 

ਗੈਥੇ ਬਿਕ ਕਜੇਧ ਗੈ ਯਗਰ ਕੀਕ ਸਿ ਬਗੈ ਰੈਯੇ ਫੁਕਿ ਘਕਿ ਧੀ ਯੱਬਕੇ ਘਵੁੰ ਸਜ ਗੈ॥ 

ਜਿਵੇਂ ਪਰਲੋ (ਵਾਲੇ ਦਿਨ) ਸ਼ਿਵ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
(ਭਾਵ) ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਮਾਰਿ ਡਾਰੇ ਏਕ ਘਾਇ ਛਿਤਿ ਪਾਰੇ ਏਕ ਤ੍ਰਸੇ ਏਕ ਹਾਰੇ ਜਾ ਕੇ ਤਾਕਤ ਨ ਤਨ ਮੈ ॥੧੦੫੪॥ 

ਧ੍ਲ ਸਕਿ ਭਰਕੇ ਧ੍ਨ ਬਵੁ ਲਿਰੈ ਧਕੇ ਧਨ ਕਧੇ ਧ੍ਕ ਫ਼ਕੇ ਗ ਕੇ ਗਕਜ਼ ਜ ਜਜ ਸੈ ॥੧੦੦੪॥ 

ਇਕ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ, ਇਕ ਡਰ ਕੇ (ਘਬਰਾਏ ਹੋਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਇਕ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ 
ਤਾਕਤ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੦੫੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਹੁਰੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਘਨ ਸੁਰ ਕੈ ਬਰਖਿਯੋ ਸਰ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਮਗਵਾ ॥ 
ਕਝੂਹੇ ਧਜਿ ਬਸ ਬਜ ਲ੍ਰਰ ਠੈ ਥਰਬਿਘੇ ਬਕ ਫੁੱਕਜ ਗਿਰ ਸਗਗ ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਦਲ ਵਾਗ ਗਜੇ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਜਿਵੇਂ ਇੰਦਰ (ਬੂੰਦਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦਾ ਹੈ)। 


ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਹਨਿ ਸ੍ਰਉਨ ਬਹਿਯੋ ਸੁ ਭਇਓ ਰਨ ਈਗਰ ਕੇ ਰੰਗਵਾ ॥ 
ਬਰ੍ਹਕੰਗ ਬਸਰ ਫਜਿ ਜ਼ਰਜ ਕਫਿਧੀ ਯੂ ਮਭ੍ਯੀ ਕਜ ਕੁੰਗਨ ਗੇ ਕੰਗਗ ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ, ਲਹੂ ਵਹਿਣ ਲਗ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਸ਼ਿੰਗਰਫ਼ (ਲਾਲ) ਰੰਗ ਦੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਕਹੂੰ ਮੁੰਡ ਝਰੇ ਰਥ ਪੁੰਜ ਢਰੇ ਗਜ ਸੁੰਡ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਹੈ ਤੰਗਵਾ ॥ 
ਕਾੂੱ ਸੁੱਝ ਝਰਨੇ ਵਪ ਧੁੱਯ ਫਕੇ ਗਗ ਜੂੱਝ ਧੰਦੇ ਲਡੂੱ ਫੈ ਜੰਗਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਕਿਤੇ ਟੁਟੇ ਹੋਏ) ਰਥਾ ਦੇ ਢੇਰ ਲਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਡ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਤੰਗ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਜੁ ਕੋਪ ਕੈ ਤੀਰ ਹਨੇ ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਗਿਰੇ ਸੁ ਕਹੂੰ ਅੰਗਵਾ ॥੧੦੫੫॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਯੂ ਕਜੇਧ ਕੈਨ ਜੀਕ ਫੁਜੇ ਕੜ੍ਹਂ ਕੀ; ਗਿਕੇ ਯੂ ਲਜੂੱ ਘੰਗਗ ॥੧੦੧੫॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜੋ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ) ਕਿਧਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ) ਅੰਗ ਪਏ ਹਨ 


॥੧੦੫੫॥ 
ਬਹੁ ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਛਿਤ ਪੈ ਭਟ ਯੌ ਅਰਿ ਕੈ ਬਰ ਕੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਲਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਝੂ ਯ੍ਰਕਿ ਧਕੇ ਲਿਜ ਧੈ ਮਟ ਧੀ ਘਕਿ ਰੈ ਕਕ ਕੈਨ ਫੁਕਿ ਧਿਰ ਕਿ ਰੈ ॥ 


ਵੈਰੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਬਹੁਤੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਈ ਇਕ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ)। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਪਾਨਿ ਗਿਰੇ ਰਨ ਬੀਚ ਇਤੀ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 


ਪਜੂ ਗਜ ਝੁਧਜ ਗਕ ਗਫਿ ਧਜਿ ਗਿੰਕੇ ਜ਼ ਥੀਥ ਭ੍ਰ੍ਹੀ ਲਦਿ ਕੈ ॥ 
ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿ ਹਥਿਆਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਓੜਕ ਦੀ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਤਿਹ ਮਾਸ ਗਿਰਾਸ ਮਵਾਸ ਉਦਾਸ ਹੁਇ ਗੀਧ ਸੁ ਮੋਨ ਰਹੀ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰਿਫ ਸਬ ਗਿਗਬ ਸਗਬ ਚਕ ਡੂਵੁ ਗੀ ਯੂ ਸੇਜ ਕਫ਼ੀ ਪਕਿ ਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਾਸ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਗਿਰਝਾ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈਆਂ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਸੁ ਮਨੋ ਬੁਟੀਆ ਬਰ ਬੀਰਨ ਕੀ ਨ ਪਚੀ ਉਰ ਮੈ ਬਰਿ ਕੈ ਫਰਿਕੈ ॥੧੦੫੬॥ 
ਜਰ ਸਜੇ ਫ੍ਰਟੀਮ ਕ੨ ਕੀਕਜ ਕੀ ਜ ਧਬੀ ਰਕ ਸੈ ਕਕਿ ਕੈ ਯਕਿੰਕ ॥੧੦੧%॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਬੋਟੀਆਂ ਪਚਾ ਨਹੀਂ ਸਕੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਫੜਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੧੦੫੬॥ 


ਅਸਿ ਕੋਪਿ ਹਲਾਯੁਧ ਪਾਨਿ ਲੀਯੋ ਸੁ ਧਸਿਯੋ ਦਲ ਮੈ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਘਬਿ ਕਗੇਧਿ ਫੁਗਧ੍ਰਪ ਧਜਿ ਗੀਘੇ ਬ੍ਰ ਖਧਿਯੇ ਕ੍ਯ ਸੈ ਘਰਿ ਹੇ ਮਕਿਧੇ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰੱਥ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਲਈ ਅਤੇ ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ। 


ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਪ੍ਰਤਨਾਪਤਿ ਤੇ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜਹੂ ਥੀਕ ਫੁਜੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਸਜਗ਼ਧਰਿ ਹੇ ਜ ਕਹੀ ਕੂ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ (ਵੈਰੀ) ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਨਾਇਕਾ ਕੋਲੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਿਆ। 


ਗਜ ਬਾਜ ਰਥੀ ਅਰੁ ਪਤਿ ਚਮੂੰ ਹਨਿ ਕੈ ਉਨ ਬੀਰਨ ਤੇਜ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਗਯ ਕਪੀ ਘੁਲ ਧਰਿ ਬਸ੍ਰੱ ਫਜਿ ਕੈ ਰਜ ਥੀਕਜ ਰੇਗ ਝੁਕਿਧੇ ॥ 
ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਤੇਜ ਹਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਮ ਤਾਤ ਧਰਾ ਸੁਰਪਤਿ ਲਰਿਯੋ ਹਰਿ ਭ੍ਰਾਤ ਬਲੀ ਇਮ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ॥੧੦੫੭॥ 
ਗਿਸ ਗ਼ਰ ਪਗ ਯ੍ਰਰਧਰਿ ਲਕਿਘੇ ਫੁਨਿ ਅ਼ਰ ਥਲੀ ਭ੍ਰਸ ਯੂਖ ਭਕਿਧੀ ॥੧੦੦੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭੂਮਾਸੁਰ ('ਤਾਤ ਧਰਾ') ਇੰਦਰ ਨਾਲ ਲੜਿਆ ਸੀ, ਉਵੇਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਲਵਾਨ ਭਰਾ (ਬਲਰਾਮ) ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੦੫੭॥ 


ਜੁਧ ਜੁਰੇ ਜਦੁਰਾਇ ਸਖਾ ਕਿਧੋ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਦੁਰਜੋਧਨ ਸੋਹੈ ॥ 
ਯੂਰਪ ਯੂ ਕਣ੍ਹਗਵ ਬਥ ਲਿਖੇ ਜੇਬ ਮਕੇ ਰ੍ਰਹਜੀਪਜ ਗੇਫੈ ॥ 


ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸਖਾ (ਬਲਰਾਮ) ਜੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਹ) ਕਿਧਰੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਦੁਰਯੋਧਨ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਭੀਰ ਪਰੇ ਰਨਿ ਰਾਵਨ ਸੋ ਸੁਤ ਰਾਵਨ ਕੋ ਤਿਹ ਕੀ ਸਮ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਮੀਕ ਧਕੇ ਜਿ ਗਕਜ ਯੇ ਜਰੂਰ ਗ਼ਕਜ ਕਗੇ ਰਿਹ ਕਨੈ ਬਸ ਰਲੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਵਣ ਉਤੇ ਭੀੜ ਬਣਨ ਤੇ ਰਾਵਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਮੇਘਨਾਦ) ਜਿਹਾ ਕੋਈ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਭੀਖਮ ਸੋ ਮਰਬੇ ਕਹੁ ਹੈ ਲਰਿਬੇ ਕਹੁ ਰਾਮ ਬਲੀ ਬਰਿ ਜੋ ਹੈ ॥ 
ਮੈਬਸ ਯੇ ਸਕਕੇ ਗੜ੍ਹ ਫੈ ਜਕਿਕੇ ਲੜ੍ਹ ਹਸ ਕਲੀ ਕਕਿ ਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਾ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਵਾਗ ਮਰਨ (ਦੇ ਸਮਾਂ) ਨੂੰ ਲਭਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਲੜਨ ਵਿਚ ਬਲਵਾਨ ਰਾਮ ਜਿਹਾ ਹੈ। 


ਅੰਗਦ ਹੈ ਕਿ ਹਨੂ ਜਮੁ ਹੈ ਕਿ ਭਰਿਯੋ ਬਲਿਭਦੂ ਭਯਾਨਕ ਰੋਹੈ ॥੧੦੫੮॥ 
ਯੰਗਕ ਫੈ ਕਿ ਰੁਜ੍ਰ ਕਸ੍ਹ ਫੈ ਕਿ ਮਕਿਧੇ ਕਨਿਮਕ ਮਧਜਲ ਗੇਫੈ ॥੧੦੧੦॥ 


ਜਾ ਅੰਗਦ ਹੈ ਅਥਵਾ ਹਨੂਮਾਨ ਹੈ, ਜਾ ਯਮਰਾਜ ਹੈ। (ਇੰਜ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਬਲਰਾਮ ਲੜ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੦੫੮॥ 


ਦ੍ਰਿੜ ਕੈ ਬਲਿ ਕੋਪਿ ਹਲਾਯੁਧ ਲੈ ਅਰਿ ਕੇ ਦਲ ਭੀਤਰ ਧਾਇ ਗਯੋ ॥ 
ਵਝਹ ਠੈ ਕਜਿ ਕਗੇਧਿ ਫੁਗ਼ਧ੍ਰਪ ਗੈ ਘਕਿ ਕੇ ਕ੍ਜ ਮੈਜ₹ ਪੜ ਗਧੀ॥ 
ਬਲ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ 'ਹਲ' ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਬਲਰਾਮ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਗਜ ਬਾਜ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਕੈ ਬਹੁ ਪੈਦਲ ਕੋ ਦਲੁ ਕੋਪਿ ਛਯੋ ॥ 
ਗਯ ਗਯ ਕਪੀ ਕਿਕਪੀ ਕਕਿ ਕੈ ਕੜਹ ਪੈਕ੍ਜ ਕਗੇ ਕਜੂ ਕੇਧਿ ਲਧੀ ॥ 
ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ (ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ) ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਲਿ ਨਾਰਦ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਘਨੇ ਸਿਵ ਰੀਝ ਰਹਿਯੋ ਰਨ ਦੇਖਿ ਨਯੋ ॥ 
ਕਜਿ ਜਕਕ ਪ੍ਰ ਧਿਯਥ ਬਜੇ ਜਿਕ ਕੀਚ ਕਫ਼ਿਧੇ ਕਜ ਕੇਬਿ ਜਗੇ॥ 
ਕਲਿ, ਨਾਰਦ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਭੂਤ ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਇਸ) ਨਵੇਂ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਯੌ ਸਟਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਗਨ ਜੋ ਮੁਸਲੀਧਰਿ ਮਾਨਹੁ ਸਿੰਘ ਭਯੋ ॥੧੦੫੯॥ 
ਘਕਿ ਧੀ ਬਟਕੇ ਸ੍ਰਗ ਗੇ ਗਜ ਚਧੀ ਸੂਬਜੀਪਕਿ ਸਜੜੂ ਧਿੱਧ ਮਧੇ ॥੧੦੦੧॥ 
ਵੈਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੁਬਕ ਗਏ ਹਨ ਜਿਵੇਂ (ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਿਰਨ (ਸਹਿਮ ਜਾਦੇ ਹਨ)। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਲਰਾਮ ਹੀ ਸ਼ੇਰ ਹੋਵੇ ॥੧੦੫੯॥ 


ਇਕ ਓਰਿ ਹਲਾਯੁਧ ਜੁਧ ਕਰੈ ਇਕ ਓਰਿ ਗੋਬਿੰਦਹ ਖਗ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਤਰਕ ਗੀਕਿ ਫੁਗ਼ਧੂਪ ਯੂਪ ਕਨੈ ਭ੍ਰਠ ਘੀਕਿ ਗੇਕਿਂਕਫ ਬਗ ਬੱਮਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਪਾਸੇ ਬਲਰਾਮ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਪਾਸੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਰਥੀ ਗਜਪਤਿ ਹਨੇ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰੇ ਦਲ ਕੋ ਲਲਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ੨ਪੀ ਗਯਧਰਿ ਫੁਜੇ ਘਰਿ ਜੇਬ ਮਕੇ ਕੁਜ ਕਨੇ ਜਜਕਗਕਿਧੀ ॥ 
ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ, ਰੱਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸੈਥਨ ਸਿਉ ਅਰਿ ਪੁੰਜ ਬਿਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਗਰਕ ਗਫਿ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਬੈਪਜ ਬਿਰ ਘਕਿ ਧੁੱਯ ਕਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਬਾਣ, ਧਨੁਸ਼, ਗਦਾ (ਆਦਿ ਹਥਿਆਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਝੁੰਡ ਖਪਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਰੁਤ ਹੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਕਿਧੋ ਉਮਡਿਯੋ ਦਲ ਪਾਵਸ ਮੇਘ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥੧੦੬੦॥ 


ਸਦਰ ਫ਼ੈ ਬਜ ਯਹਸ ਕਿਬੈ ਰਸਭਿਘੇ ਕਲ ਯਕਬ ਸੇਬ ਜਿਗਕਿਯੇ ॥੧੦੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਵਾ ਬਣ ਕੇ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਦੇ ਬਦਲ ਰੂਪ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਨੂੰ ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੬੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਸਦਾ ਰਿਪੁ ਘਾਲ ਕਰਾਲ ਬਿਸਾਲ ਸਬੈ ਧਨੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਚੀ ਜੌਕ ਗਜ ਬਕ ਕਿਧੂ ਬਜ ਗਜ ਕਿਯਜ ਬਕੈ ਬਹੂ ਜੀਜੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸਦਾ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਿਸ ਵੇਲੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਭਿਆਨਕ ਵੱਡਾ ਧਨੁਸ਼ ਪਕੜ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਇਉ ਸਰ ਜਾਲ ਚਲੇ ਤਿਹ ਕਾਲ ਤਬੈ ਅਰਿ ਸਾਲ ਰਿਸੈ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰ ਬਰ ਗਜ ਬਜੇ ਰਿਫ਼ ਕਰਜ਼ ਰਕੇ ਕਿ ਯ਼ਯ ਕਿਧੈ ਵ੍ਫ਼ ਭੀਜੇ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਇੰਜ ਝੜੀ ਲਗੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੁਖੀ ਅਤੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਘਾਇਨ ਸੰਗਿ ਗਿਰੀ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਸਭ ਕੋ ਤਨ ਸਉਨਤ ਭੀਨੌ ॥ 
ਬਝ੍ਜ ਯੰਗਿ ਗਿਕੀ ਬਨ੍ਹਕੰਗ ਬਗ੍ਹਂ ਸਮ ਕੀ ਜਜ ਜ਼ਰਜਰ ਮੀਜੇ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨਾਲ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਲਹੂ ਲੁਹਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਪੰਦ੍ਰਸਵੋਂ ਬਿਧ ਨੇ ਸੁ ਰਚਿਯੋ ਰੰਗ ਆਰੁਨ ਲੋਕ ਨਵੀਨੋ ॥੧੦੬੧॥ 
ਸਜਡੂ ਧੰਕਧਗੇ ਕਿਪ ਜੇ ਯੂ ਵਬਿਧੀ ਕੰਗ ਅਲਜ ਗ਼ੈਠ ਜਕੀਜੇ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਪੰਦ੍ਵਾ ਲੋਕ ਰਚ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੦੬੧॥ 


ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਦੂਖਨ ਦੈਤਨ ਕੇ ਰਿਪੁ ਸਾਥ ਰਿਸੈ ਅਤਿ ਮਾਨ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਯਮ੍ਰਰਜ ਰ੍ਰ੍ਬਜ ਕੈਜਜ ਕੇ ਕਿਧੂ ਯਪ ਕਿਸੈ ਘਰਿ ਸਜ ਮਕਿਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਮਾਣ ਰਖਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ)। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਤਹਾ ਰਥ ਜਾਇ ਪਰਿਯੋ ਲਖਿ ਦਾਨਵ ਸੈਨ ਨ ਨੈਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਬੂ ਖਗਭ੍ੁ ਰਫ ₹ਪ ਯਝ੍‌ ਧਕਿਧੇ ਲਥਿ ਕਜਕ ਬੈਜ ਜ ਜੈਕੂ ਫਕਿਧੀ॥ 
ਉਹ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਡਰ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੇਹਰਿ ਕੀ ਬਿਧਿ ਜਿਉ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥ 
ਪਜੂ ਗਜ ਧੰਮਕਿ ਘਧੇਪਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਵੇਫ਼ੁਕਿ ਕੀ ਕਿਧਿ ਗਿਚ ਕਿਬਕਿਧੇ ॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 


ਭੁਜ ਦੰਡ ਅਦੰਡਨ ਖੰਡਨ ਕੈ ਰਿਸ ਕੈ ਦਲ ਖੰਡਨਿ ਖੰਡ ਕਰਿਯੋ ॥੧੦੬੨॥ 
ਮਗ ਕੌੰਫ ਘਕੌਝਜ ਯੰਭਜ ਕੈ ਕਿਧ ਕੈ ਕ੍ਜ ਯੰਭਜਿ ਬੰਠ ਕਕਿਗੇ ॥੧੦੧੨॥ 
ਦੰਡ ਨਾ ਭਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਭੁਜ-ਦੰਡਾ (ਬਾਹਵਾ) ਨੇ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਦਲ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


॥੧੦੬੨॥ 


ਮਧੁਸੂਦਨ ਬੀਚ ਅਯੋਧਨ ਕੇ ਬਹੁਰੋ ਕਰ ਮੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਲਯੋ ॥ 
ਸਪੂਜ੍ਰਕ੍ਜ ਕੀਥ ਘਧੇਬਜ ਕੇ ਕੜੂਹੇ ਲਨ ਸੈ ਪਜਹ ਗਜ ਜਥੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਮਧ ਸੂਦਨ') ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਸੁ ਨਿਸੰਕ ਤਬੈ ਰਨ ਬੀਚ ਪਰਿਯੋ ਅਰਿ ਕੋ ਬਰ ਕੈ ਹਨਿ ਸੈਨ ਦਯੋ ॥ 
ਜੂ ਜਿਧੌਕ ਜਕੈ ਹਜ ਥੀਬ ਧਕਿਧੀ ਘਕਿ ਕਗੇ ਥਕ ਠੈ ਫੁਜਿ ਬੈਗ ਕਗੇ ॥ 
ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਣ ਵਿਚ ਕੁਦ ਪਿਆ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਨੁ ਸੋ ਜਿਮ ਤੂਲਿ ਧੁਨੈ ਧੁਨੀਯਾ ਦਲ ਤ੍ਰਯੋ ਸਿਤ ਬਾਨਨ ਸੋ ਧੁਨਿਯੋ ॥ 


ਰੂ ਗੇ ਗਿਸ ਰ੍ਰਗਿ ਪੂਰਜੈ ਪ੍ਰਜੀਗ ਕਜ ਕਗੇ ਬਿਜ ਗਜਜ ਯੇ ਪੂਜਿਧੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪੇਂਜਾ ਧੁਨਖੀ (ਧਨੁ') ਨਾਲ ਰੂੰ ਪਿਜਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਤਿਖੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ (ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ) ਪਿੰਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਸੁਉਨ ਪ੍ਰਵਾਹ ਬਹਿਯੋ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਠਾ ਮਨੋ ਆਠਵੋ ਸਿੰਧੁ ਭਯੋ ॥੧੦੬੩॥ 
ਕਝਹ ਬ਼ਰਜ ਜਗਰੁ ਕਫਿਧੇ ਕਜ ਸੈ ਰਿਫ਼ ਠ ਸਗੇ ਘਨਗੇ ਬਿੱਧੂ ਮਗੇ ॥੧੦੧੩॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲਹੂ ਦਾ ਪ੍ਰਵਾਹ ਚਲ ਪਿਆ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਅੱਠਵਾ ਸਮੁੰਦਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੬੩॥ 


ਇਤ ਤੇ ਹਰਿ ਕੀ ਉਮਡੀ ਪ੍ਰਤਨਾ ਉਤ ਤੇ ਉਮਡਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਬਲ ਸੰਗਾ ॥ 
ਝ੍ਰ ਰੇ ਫੁਕਿ ਨੀ ਰਸੀ ਜਰਗ ਚਰ ਰੇ ਰਸਵਿਯਘੇ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਕਜ ਧੰਗ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਚੜ੍ਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਦਲ-ਬਲ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਿਪਾਨ ਲੈ ਪਾਨਿ ਭਿਰੇ ਕਟਿ ਗੇ ਭਟਿ ਅੰਗ ਪ੍ਰਤੰਗਾ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਲੁਧਜ ਜੈ ਜਿ ਮਿਕੇ ਲਟਿ ਗੇ ਮਟਿ ਯੰਗ ਜਜੌਗ ॥ 


ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਤਲਵਾਰ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਅੰਗ-ਪ੍ਰਤਿ-ਅੰਗ ਕਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਤਿ ਗਿਰੇ ਗਜਿ ਬਾਜ ਕਹੂੰ ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਗਿਰੇ ਤਿਨ ਕੇ ਕਹੂੰ ਅੰਗਾ ॥ 
ਧਰੈ ਗਿਕੇ ਗਗਿ ਗਯ ਗੜੂੱ ਕਨਂ ਕੀ: ਗਿੰਕੇ ਰਿਜ ਕੇ ਕੜੂਂ ਅੰਗ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਹਾਥੀਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਡਿਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਧਰ ਸੂਰਮੇ (ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅੰਗ ਡਿਗੇ ਹਨ। 


ਐਸੇ ਗਏ ਮਿਲਿ ਆਪਸਿ ਮੈ ਦਲ ਜੈਸੇ ਮਿਲੇ ਜਮੁਨਾ ਅਰੁ ਗੰਗਾ ॥੧੦੬੪॥ 
ਦੇਬੇ ਗਹੁ ਸਿਗਿ ਧਰਿ ਸੈ ਕ੍ਜ ਗੈਥੇ ਸਿਗੇ ਯਸ੍ਹਗ ਅਠ ਗੰਗ ॥੧੦੪॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸੈਨਾਵਾ ਆਪਸ ਵਿਚ ਇੰਜ ਮਿਲ ਗਈਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਗੰਗਾ ਅਤੇ ਜਮਨਾ ਮਿਲ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੦੬੪॥ 


ਸ੍ਰਾਮਿ ਕੇ ਕਾਜ ਕਉ ਲਾਜ ਭਰੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਭਟ ਯੌ ਉਮਗੇ ਹੈ ॥ 
ਕਕਸਿ ਗੇ ਕਯ ਕਰ ਗ਼ਯ ਮਕੇ ਫ੍ਰਕੂਂ ਐਟਜ ਰੇ ਮਟ ਧੈ ਰਸਗੇ ਫੈ ॥ 


ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਕਰਨ ਦੀ ਲਾਜ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ਹਨ। 


ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ਰਨ ਕੋਪਿ ਦੁਹੂੰ ਰਸ ਰੁਦ ਹੀ ਕੇ ਪੁਨਿ ਸੰਗ ਪਗੇ ਹੈ ॥ 


ਗੂਪੂ ਕਕਿਧੇ ਕ੍ਜ ਕਗੇਧਿ ਰੂਕ੍ਂ ਸ਼ ਲਕ ਫੀ ਕੇ ਧੂਜਿ ਯੰਗ ਧਗੇ ਰੈ ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰੌਦਰ ਰਸ ਨਾਲ ਸਰਾਬੋਰ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਸਮੁਹੇ ਲਰਿ ਕੈ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤ ਤੇ ਨਹੀ ਪੈਗ ਭਗੇ ਹੈ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਧਵੇ ਬਸੂਫੇ ਜਕਿ ਕੈ ਕਜ ਲੀ ਲਿਜ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਧੈਗ ਮਗੇ ਫੈ ॥ 
ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟੇ ਹਨ। 


ਉਜਲ ਗਾਤ ਮੈ ਸਾਗ ਲਗੀ ਮਨੋ ਚੰਦਨ ਰੂਖ ਮੈ ਨਾਗ ਲਗੇ ਹੈ ॥੧੦੬੫॥ 
ਰਯਜ ਗਰ ਸੈ ਯਗ ਜਗੀ ਸਜੇ ਧੌਕਜ ਛਾ ਸੈ ਗ਼ਗ ਗਗੇ ਫੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਉਜਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਚੰਦਨ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਨਾਗ ਚੰਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੬੫॥ 


ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ਰਿਸ ਆਪਸਿ ਮੈ ਦੁਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਨਹੀ ਕੋਊ ਟਰੇ ॥ 
ਗੂਬੂ ਭਕਿਧੇ ਕਿਬ ਘਧਜਿ ਸੈ ਠੂਰਵੂਂ ਅਟਜ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਲੀਕ ਟਕੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕੋਈ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਿਆ ਹੈ। 


ਬਰਛੀ ਗਹਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਟਰੇ ॥ 
ਕਦਲੀ ਗਫਿ ਗਜ ਭਸਜ ਗਗੁ ਘਧਿ ਜੈ ਲਕ ਸੈ ਫੁਫ਼ ਮਰਿ ਟਕੇ ॥ 


ਬਰਛੀ ਪਕੜ ਕੇ, ਬਾਨ, ਕਮਾਨ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜੇ ਹਨ; 


ਕੋਊ ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਕੋਊ ਰੀਝਿ ਭਿਰੇ ਛਿਤਿ ਦੇਖਿ ਡਰੇ ਕੋਊ ਧਾਇ ਪਰੇ ॥ 
ਰਗੇਗ ਗ੍ਰਭਿ ਗਿਕੇ ਕਗੇਹ ਚੀਭ੍ਰਿ ਮਿਕੇ ਲਿਰਿ ਕੇਂਬਿ ਫਕੇ ਕਗੇਦ ਪੜ੍ਹ ਧੋ ॥ 
ਕੋਈ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਧਰਤੀ (ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਨਿ ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਰਨ ਦੀਪ ਕੇ ਉਪਰ ਆਇ ਪਤੰਗ ਜਰੇ ॥੧੦੬੬॥ 

ਸਜਿ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਕਜ ਠੀਧ ਗੇ ਲਧ₹ ਘਵ੍੍‌ ਧਰੌਗ ਯਕੇ ॥੧੦੧੧॥ 

ਰਣ ਦੇ (ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਰਣ ਰੂਪ ਦੀਪਕ ਉਪਰ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਰੂਪ) ਪਤੰਗ ਆ ਕੇ ਸੜ ਰਹੇ ਹਨ 
॥੧੦੬੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੇ ਸੰਗਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਭਿਰਿਯੋ ਬਰਛੀ ਬਰ ਲੈ ਪੁਨਿ ਭ੍ਰਾਤ ਮੁਰਾਰੀ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸੇ ਬੰਗਿ ਗਜ ਕਸਜ ਮਿਕਿਧੇ ਥਟਲੀ ਕ੨ ਗੈ ਧੂਜਿ ਖ਼ਰ ਸੂਗਹੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਭਰਾ (ਬਲਰਾਮ) ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਰਛੀ ਲੈ ਕੇ ਬਲ (ਨੂੰ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਿਤ ਕੀਤਾ)। 


ਫੇਰਿ ਲਰਿਯੋ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਧਸ ਕੈ ਰਿਪੁ ਕੀ ਬਹੁ ਸੈਨ ਸੰਘਾਰੀ ॥ 
ਪੇਕਿ ਜਕਿਧੇ ਘਧਿ ਜੈ ਲਕ ਸੈ ਪਯ ਠੈ ਕਿਧੂੂ ਲੀ ਕੜੂ ਬੈਜ ਧੰਧਰੀ॥ 
ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਲੜਿਆ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਫੇਰਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਸੁ ਹਤੇ ਬਹੁਰੋ ਜੁ ਹੁਤੇ ਗਹਿ ਪਾਨਿ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਧੇਨਕਿ ਗਗ ਗਫਿ ਕੈਨ ਲੂ ਫਹੇ ਕਡੂਹੇ ਯੂ ਫੂਜੇ ਗਫ਼ਿ ਧਜਿ ਭਟਵੀ॥ 
ਫਿਰ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਯੋਧੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਐਚਤ ਯੋ ਹਲ ਸੋ ਦਲ ਕੋ ਜਿਮ ਖੈਚਤ ਦੁਇ ਕਰਿ ਝੀਵਰ ਜਾਰੀ ॥੧੦੬੭॥ 
ਦੇਬਜ ਧੈ ਫੁਜ ਯੇ ਕ੍ਜ ਕਨੇ ਗਿਸ ਯੈਥ ਠ੍ਰ੍ਵ ਦਿ ਭੀਕਕ ਯਦੀ ॥੧੦੧੦॥ 
(ਵੈਰੀ ਦੇ) ਦਲ ਵਿਚੋਂ ਹਲ ਨਾਲ (ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖਿਚ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਝੀਵਰ (ਨਦੀ ਵਿਚੋਂ) ਜਾਲ ਖਿਚਦਾ ਹੈ ॥੧੦੬੭॥ 


ਜੋ ਭਟ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰਿਯੋ ਬਰ ਕੈ ਹਰਿ ਜੂ ਸੋਊ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਸਫੇ ਘੜ ਘਕਿਧੇ ਕਕ ਕੈ ਝੁਕਿ ਜਰ ਜੇਠ ਸਕਿ ਗਿਗਧੀ॥ 
ਜੋ ਵੈਰੀ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਅੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਲ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਲਾਜ ਭਰੇ ਜੋਊ ਜੋਰਿ ਭਿਰੇ ਤਿਨ ਤੇ ਕੋਊ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਮਕੇ ਗੋਦ ਗੀਕਿ ਮਿਕੇ ਰਜ ਹੇ ਜੇਠ ਯੀਕਰ ਗਜ ਜ ਧਯੇ ॥ 
ਜੋ ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਜੀਉਦਾ ਬਚ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਪੈਠਿ ਤਬੈ ਪ੍ਰਤਨਾ ਅਰਿ ਕੀ ਮਧਿ ਸਯਾਮ ਘਨੋ ਪੁਨਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਧੈਠਿ ਰਕੈ ਸਜਗ਼ ਘਕਿ ਕੈ ਸਧਿ ਦਸ ਬਗੇ ਯੂਜੈ ਯੂਪੂ ਸਥਧੀ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਬਲਬੀਰ ਸੁ ਧੀਰ ਗਹਿਯੋ ਰਿਪੁ ਕੋ ਸਬ ਹੀ ਦਲੁ ਮਾਰਿ ਭਗਾਯੋ ॥੧੦੬੮॥ 
ਚੀ ਕਲਕੀਕ੍‌ ਯੂ ਧੀ ਗਫਿਧੀ ਕਿਧੂ ਲੀ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕਜੂ ਸ਼ਕਿ ਮਗਧੀ ॥੧੦੧੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੬੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਗੀ ਚਮੂੰ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਹਾਰੀ ਨੈਨ ॥ 


ਮਗੀ ਬਗੂੱਬਜੂਠੰਗਜੀ ਜ੍ੁਰਧਰਿ ਜਿਫੁਕੀ ਜੈਜ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਫੌਜ ਭਜੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਨਿਕਟਿ ਬਿਕਟਿ ਭਟ ਜੋ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਬੋਲਿਯੋ ਬੈਨ ॥੧੦੬੯॥ 
ਜਿਲਟਿ ਗਿਕਜੰਟੇ ਮਟ ਗੀ ਡੂਹੇ ਰਿਜ ਜਰਿ ਗੇਗਿਧੇ ਕੈਜ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਤਦ ਆਪਣੇ) ਨੇੜੇ ਜੋ ਕਰੜੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੧੦੬੯॥ 


ਜੁਧ ਕਰੈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਜਹਾ ਤੁਮ ਹੂੰ ਦਲੁ ਲੈ ਉਨ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਯੂ ਕੈ ਬਜਿ ਦਸ ਗਲ ਜ੍ਰਸ ਫੂੱ ਜੂ ਜੈ ਰਜ ਘਕਿ ਬਿਘਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਜਾਓ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਕਰਿ ਲੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਦੇਹ ਪ੍ਰਹਾਰੋ ॥ 
ਗਜ ਯਸਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਯਵਿ ਗੈ ਗਰ੍ਹਕੀਵ ਕਗੇ ਕੇਫ ਜਗਹੇ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰੋ। 


ਜਾਇ ਨ ਜੀਵਤ ਜਾਦਵ ਕੋ ਤਿਨ ਕੋ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੈ ਜਾਇ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਜ ਜੀਕਰ ਯਕਕ ਰਗੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਗੈ ਗਭੁ ਸੰਯਗੇ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਯਾਦਵ ਜੀਉਦਾ ਬਚ ਕੇ ਨਾ ਜਾਵੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਯੌ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੈਨ ਚਲੀ ਚਤੁਰੰਗ ਜਹਾ ਰਨ ਭਾਰੋ ॥੧੦੭੦॥ 
ਧੀ ਕਥ ਕੈਜ ਕਫ਼ੈ ਜ੍ਰਧ ਬੈਜ ਜੀ ਬਜਰੰਗ ਯਫ ਕਜ ਮਹੇ ॥੧੦੪੦॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ, (ਤਾ) ਸੈਨਾ (ਉਧਰ ਨੂੰ) ਚਲ ਪਈ ਜਿਥੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੦੭੦॥ 


ਆਇਸ ਪਾਵਤ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਘਨ ਜਿਉਂ ਉਮਡੇ ਭਟ ਓਘ ਘਟਾ ਘਟ ॥ 
ਐਭ੍ਬ ਯਕਜ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਬਜ ਕਿਰ ਚਸਫੇ ਮਟ ਅਬ ਬਟ ਬਟ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮਿਲਦਿਆਂ ਹੀ, ਬਦਲ ਦੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਵਾਗ ਸੂਰਮੇ ਉਮਡ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹ ਚਲੇ। 


ਬਾਨਨ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਬਰਖੇ ਚਪਲਾ ਅਸਿ ਕੀ ਧੁਨਿ ਹੋਤ ਸਟਾ ਸਟ ॥ 


ਗਜਜ ਫ੍ਰੱਕਜ ਗਿਰ ਥਵਯੇ ਥਧਗ਼ ਘਰਿ ਕਹੈ ਪ੍ਰਿ ਫੈਨ ਬਟ ਬਟ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਬੂੰਦਾ ਵਾਗ ਵਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਚਮਕ ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਹੈ। (ਤੀਰ ਚਲਣ ਦੀ) 'ਸਟਾਸਟ' (ਬਦਲ ਦੀ ਗਰਜ ਦੀ) ਧੁਨ ਵਾਗ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਇਕ ਸਾਸ ਭਰੇ ਇਕ ਜੂਝਿ ਮਰੇ ਰਨਿ ਅੰਗ ਕਟਾ ਕਟ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਭੁਠ ਯਬ ਮੇ ਭਰ ਯੂਭਿ ਸਕੇ ਵਜੈ ਮੰਗ ਭਟ ਲਟ ॥ 
ਇਕ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਦਮ ਤੋੜ ਰਹੇ ਹਨ; ਇਕ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅੰਗ ਕਟਾ ਕੇ ਲੜ ਮਰੇ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਏਕ ਪਰੇ ਰਨ ਮੈ ਮੁਖ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਰਟਾ ਰਟ ॥੧੦੭੧॥ 
ਬਝ੍ਜ ਧ੍ਠ ਧਕੇ ਕਜ ਸੈ ਸੂਥ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧੂਰਠਕਿ ਕਟ ਕਟ ॥੧੦੪੧॥ 
ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਦੀ ਰਟ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੦੭੧॥ 


ਜਦੁਬੀਰ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਕਰਿ ਮੈ ਰਿਪੁ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਰਨ ਮਾਝਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀ₹ ਬਗ਼ਬਜ ਜੈ ਕਿ ਸੈ ਕਿਧੂ ਕੀ; ਗਿਰੇ ੨ਜ ਸਭਿ ਧੱਬੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ, ਵੈਰੀ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਮਤਿ ਕਰੀ ਬਰ ਬਾਜ ਹਨੇ ਰਥ ਕਾਟਿ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਸਹਿ ਭੀ ਥ: ਗਯ ਫੁਜੇ ਕਪ ਕਗਟਿ ₹ਪੀ ਕਿਕਪੀ ਲਕਿ ਛੇ ॥ 
ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਰਥਾ ਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਘਾਇਲ ਦੇਖ ਕੈ ਕਾਇਰ ਜੇ ਡਰੁ ਮਾਨਿ ਰਨੇ ਛਿਤਿ ਤਯਾਗਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਵਜ ਟੇ ਕੇ ਕਗਭ੍ਰ ਗੇ ਫਲ ਸਜਿ ਕਜੇ ਠਿਜਿ ਗਹਿ ਬਿਪਦ॥ 


ਘਾਇਲਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੋ ਕਾਇਰ ਸਨ, (ਉਹ) ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਪੁੰਨ ਕੇ ਅਗ੍ਰਜ ਮਾਨਹੁ ਪਾਪਨ ਕੇ ਬਹੁ ਪੁੰਜ ਪਧਾਰੇ ॥੧੦੭੨॥ 


ਚੀ ਫੁਕਿ ਧੁੱਜ ਗੇ ਘਸ਼ਯ ਸਜੜੂ ਧਧਜ ਲੇ ਕੜੂ ਧ੍ਰੱਜ ਧਪਕੇ ॥੧੦੦੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਪੁੰਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਭਜ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੦੭੨॥ 


ਸੀਸ ਕਟੇ ਕਿਤਨੇ ਰਨ ਮੈ ਮੁਖ ਤੇ ਤੇਊ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਬੀਜ ਟੇ ਗਿਜ਼ਜੇ ਕਜ ਗੈ ਸੂਥ ਰੇ ਰੇਠ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧੂਕਨੈ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਿਰ ਕਟੇ ਪਏ ਹਨ, (ਪਰ) ਉਹ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਹੀ ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦਉਰਤ ਬੀਚ ਕਬੰਧ ਫਿਰੈ ਜਹ ਸਯਾਮ ਲਰੈ ਤਿਹ ਓਰਿ ਪਧਾਰੈ ॥ 
ਕ੍ਰਕਰ ਥੀਬ ਲਕੌਪ ਪਿਨੈ ਯਫੁ ਬਸ ਜੈ ਰਿਫੁ ਅਕਿ ਧਪਕੈ ॥ 
(ਕਿਤਨੇ ਹੀ) ਧੜ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਦੌੜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਲੜ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਵਲ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਭਟ ਆਇ ਭਿਰੈ ਇਨ ਸੋ ਤਿਨ ਕਉ ਹਰਿ ਜਾਨ ਕੈ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਘ੍‌ ਮਿਨੈ ਭਜ ਯੇ ਰਿਜ ਚ ਫਕਿ ਗਜ ਕੈ ਬ੍‌ ਜਫਨਿ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਸਮਝ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਗਿਰਿ ਭੂਮਿ ਪਰੈ ਮਰ ਕੈ ਕਰ ਤੇ ਕਰਵਾਰ ਨ ਭੂ ਪਰ ਡਾਰੈ ॥੧੦੭੩॥ 
ਗੀ ਗਿਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧੋ ਸਕ ਕੈ ਭਨ ਜੇ ਕਟਗਕ ਜ ਪ੍ਰ ਧਰ ਕੈ ॥੧੦੪੩॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਦਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਸੁਟਦਾ ਹੈ ॥੧੦੭੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੋਪ ਅਤਿ ਭਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਤੇ ਨ ਟਰੇ ਦੋਊ ਰੀਝਿ ਰੀਝਿ ਲਰੇ ਦਲ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਘਰਿ ਮਜੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਰੇ ਜ ਟਕੇ ਕੈਦ ਕੀਭਿ ਹੈਭਿ ਨੇ ਕਲ ਨ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਦਲ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਵਜਾ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਵ ਦੇਖੈ ਖਰੇ ਗਨ ਜਛ ਜਸੁ ਰਰੇ ਨਭ ਤੇ ਪੁਹਪ ਢਰੇ ਮੇਘ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਆਇ ਕੈ ॥ 

ਫੇਕ ਕੇਬੈ ਬਕੇ ਗਜ ਯਲ ਯਲ੍ਹ ਵੇ ਜਮ ਜੇ ਧੂੂਫੁਧ ਫਵੇ ਸੇਬ ਗ੍ਰੱਕਜ ਗਿਰ ਘਵ੍‌ ਰੈ ॥ 

ਦੇਵਤੇ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਖੜੋ ਕੇ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ, ਯਕਸ਼ (ਜੱਛ) ਗਣ ਯਸ਼ ਉਚਾਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬੂੰਦਾ 
ਡਿਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਜੂਝਿ ਮਰੇ ਕੇਤੇ ਅਪਛਰਨ ਬਰੇ ਕੇਤੇ ਗੀਧਨਨ ਚੇ ਕੇਤੇ ਗਿਰੇ ਘਾਇ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਯ੍ਰਗਿ ਸਕੇ ਭੇਜੇ ਅਧਲਕਜ ਕਕੇ ਗੇਜੇ ਗੀਪਜਜ ਬਕੇ ਫੇਜੇ ਗਿੰਕੇ ਧਭ੍ ਭੁ ਕੈ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਗਿਰਝਾ ਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ 
ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕੇਹਰਿ ਜਿਉ ਅਰੇ ਕੇਤੇ ਖੇਤ ਦੇਖਿ ਡਰੇ ਕੇਤੇ ਲਾਜ ਭਾਰਿ ਭਰੇ ਦਉਰਿ ਪਰੇ ਅਰਿਰਾਇ ਕੈ ॥੧੦੭੪॥ 

ਗੇੜੁਕਿ ਗਿਰ 3ਕੇ ਗੇਹੇ ਬੇਰ ਕੇਂਬਿ ਠਨੇ ਗੇਰੇ ਗਯ ਮਕਿ ਮਕੇ ਕ੍ਰਕਿ ਧੋ ਅਕਿਕਭ੍ ਕੈ ॥੧੦੪੪॥ 

ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅੜੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਏ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅਣਖ ਦੇ ਭਾਰ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹਨ ਅਤੇ ਦੌੜ ਕੇ 
ਅਰੜਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਆ ਪਏ ਹਨ ॥੧੦੭੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਭਟ ਘਾਇਲ ਹੁਇ ਉਠ ਕੈ ਫਿਰਿ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕੇ ਮਟ ਬਝ੍ਜ ਰੂਭ ਰਠ ਰੈ ਗਿਕਿ ਯ੍ੂਪ ਕੇ ਕਗਗ ਧਖਵੇ ॥ 
ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਕਹਾ ਦੁਰ ਕੈ ਜੁ ਰਹੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਦਸ ਯਲ ਰ੍ਰਕ ਕੈ; ਯੂ ਕਵੇ ਘਰਿ ਕੀਧ ਮਦੇ ਭ੍ਰੁ ਮਰਿ ਧ੍ਰਕਗੋ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਕਿਥੇ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਯੋ ਉਨ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਭਯੋ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹਿ ਖਗ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਧੀ ਚਜ ਕੈ ਸਬ ਰੇ ਯ੍ੂਜਿ ਕੈਜ ਮਧੇ ਫੁਕਿ ਯਸ਼ੂਫਿ ਬੁਗ ਧੱਮ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਦਉਰ ਕੈ ਸੀਸ ਕਟੇ ਨ ਹਟੇ ਰਿਸ ਕੈ ਬਲਿਬੀਰ ਕੀ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੦੭੫॥ 
ਕਰਕ ਕੈ ਸ਼ੀ ਟੇ ਜ ਫੁਟੇ ਕਿਧ ਰੈ ਥਗਿਕੀਵ ਕੀ ਘਕਿ ਜਿਪਕੇ ॥੧੦੪੦॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਗਏ ਹਨ, (ਉਹ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੌੜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੦੭੫॥ 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰ ਤਬੈ ਰਨ ਮੈ ਅਸਿ ਲੈ ਲਲਕਾਰ ਪਰੇ ॥ 


ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰਕਗਕ ਜਕੈ ਕਜ ਸੈ ਘਜਿ ਜੈ ਜਜਕਗਕ ਧਰੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ (ਯੋਧੇ) ਕੁਦ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਰਾਮ ਕੋ ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਚਹੁੰ ਓਰ ਤੈ ਮਲਹਿ ਕੀ ਪਿਰ ਸੋਭ ਧਰੇ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਗ਼ਸ ਕਗੇ ਬੇਕਿ ਜਗੇ ਜੜੂੱ ਘਨ ਰੈ ਸਜਫਿ ਲੀ ਧਿਕ ਗੇਮ ਬਕੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੇ) ਮਲ-ਅਖਾੜੇ ਦੀ ਸੋਭਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਜੰਬੈ ਕਰਿ ਸਯਾਮ ਲਯੋ ਲਖਿ ਕਾਤੁਰ ਖੇਤ ਹੂੰ ਤੇ ਬਿਡਰੇ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਗਰੈ ਭਕਿ ਵਧਸ ਜਧੇ ਜਿ ਕਗਜ੍ਹ ਯੇਜ ਡੂੱ ਹੇ ਕਿਫਕੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਇਰ ਰਠਕੂਮੀ ਤੋਂ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਕੋ ਮਾਨੋ ਉਝਾਰ ਭਯੋ ਚਲੇ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨਹਾਰ ਘਰੇ ॥੧੦੭੬॥ 
ਕੰਗ ਪ੍ਰਸਿ ਲੇ ਸਜੇ ਰਛਕ ਮਯੇ ਬਗੇ ਲਰਜ੍ਰਠ ਕੇਕਜਫਕ ਬਦੇ ॥੧੦੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ (ਦਾ ਖੇਲ) ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਤਮਾਸ਼ਬੀਨ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੦੭੬॥ 


ਜੇ ਭਟ ਲੈ ਅਸਿ ਹਾਥਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਹਰਿ ਊਪਰ ਧਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਜੈ ਘਬਿ ਫੁਪਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮੇ ਫੁਕਿ ਠਧ ਪਰੈ ॥ 


ਜਿਹੜਾ ਯੋਧਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਉਤਕ ਸੋ ਦਿਖ ਕੈ ਸਿਵ ਕੇ ਗਨ ਆਨੰਦ ਸੋ ਮਿਲਿ ਮੰਗਲ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗਰਜਕ ਯੇ ਗਿ ਕੈ ਧਿਕ ਕੇ ਗਜ ਘਜੌਕ ਯੇ ਸਿਜਿ ਸੰਗਜ ਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਗਣ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਹਰਿ ਜੂ ਜਿਤ ਹੈ ਕੋਊ ਇਉ ਕਹਿ ਏ ਜਿਤ ਹੈ ਬਹਸਾਵੈ ॥ 
ਕਗੇਗ ਗਫੈ ਰਵਿ ਗਰ ਗਿਰ ਫੈ ਕੇ; ਭ੍ਰ ਕਫਿ ਧ੍‌ ਕਿਰ ਫੈ ਕਰਯਰੈ ॥ 
ਕੋਈ ਕਹਿੰਦਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਿਤਣਗੇ, ਕੋਈ ਇਉਂ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਇਹ ਜਿਤੇਗਾ, ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਬੈਹਸ ਕਰਨ ਲਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਰਾਰਿ ਕਰੈ ਤਬ ਲਉ ਜਬ ਲਉ ਉਨ ਕਉ ਹਰਿ ਮਾਰਿ ਨ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥੧੦੭੭॥ 
ਵਕਿ ਲੋ ਜਕ ਲਰ ਯਥ ਗਰ ਰਜ ਲਚ ਫੁਨਿ ਸਕਿ ਜ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਰਕੈ ॥੧੦੪੪॥ 


ਤਦ ਤਕ ਝਗੜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਦ ਤਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ (ਵੈਰੀ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਸੁਟ ਦਿੰਦੇ ॥੧੦੭੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਗਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਬਡੇ ਈ ਬਨੈਤ ਬੀਰ ਸਬੈ ਪਖਰੈਤ ਗਜ ਦਲ ਸੋ ਅਰੈਤ ਧਾਏ ਤੁਰੰਗਨ ਨਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਫੇ ਫ੍ਰੰ ਕਜੈਜ ਕੀ: ਧਕੇ ਧਯਨੈਜ ਗਯ ਕਲ ਯੇ ਰਰਿਜ ਘਹੁ ਜੁਕੰਗਜ ਜਬਵੁ ਕੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ, ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ, ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਦਲਾ ਨਾਲ ਅੜਨ ਵਾਲੇ, ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾ ਨਚਾ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਜੁਧ ਮੈ ਅਡੋਲ ਸ੍ਹਾਮ ਕਾਰਜੀ ਅਮੋਲ ਅਤਿ ਗੋਲ ਤੇ ਨਿਕਸਿ ਲਰੇ ਦੁੰਦਭਿ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 

ਯਰਖ ਸੈ ਅਭੀਜ ਕਗੁਸ ਕਗਕਯੀ ਘਸੇਜ ਘਰਿ ਗੇਜ ਹੇ ਜਿਲਬਿ ਕੇ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਕਗਵੁ ਕੈ ॥ 

ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਅਡੋਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ, ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰ ਕੇ ਆਦਰ ਮਾਣ ਪਾਉਣ ਵਾਲੇ, ਮੋਰਚਿਆਂ (ਅਥਵਾ ਸੈਨਿਕ ਟੁਕੜੀਆਂ) ਵਿਚ ਨਿਕਲ ਕੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ 
ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਸੈਥਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਨਿਕਾਰ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਾਰ ਮਾਰ ਹੀ ਉਚਾਰਿ ਐਸੇ ਪਰੇ ਰਨਿ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਬੈਪਜ ਯੰਮਕ ਕੈ ਜਿਲ ਚੈਨ ਫ੍ਰਾਯ਼ਜ ਸਕ ਸਕ ਫ਼ੀ ਚਥਕਿ ਦੇਯੇ ਧਕੇ ਕਿ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਸੈਹਥੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ, 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਜੂ ਸੋ ਲਰੇ ਤੇ ਵੈ ਠਉਰ ਤੇ ਨ ਟਰੇ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਹੂੰ ਮੈ ਪਰੇ ਉਠਿ ਅਰੇ ਘਾਇ ਖਾਇ ਕੈ ॥੧੦੭੮॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਰ ਯੇ ਲਕੇ ਰੇ ਕੈ ਠਰਕ ਹੇ ਜ ਟਕੇ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਡੂੱ ਸੈ ਧਕੇ ਰਠਿ ਕੇ ਬਭ੍‌ ਬੂਝ ਰੈ ॥੧੦੪੬॥ 
ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜਦੇ ਹਨ, ਆਪਣੇ ਥਾ ਤੋਂ ਟਲਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾਦੇ ਹਨ ॥੧੦੭੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਅਰਰਾਇ ਪਰੇ ਨ ਡਰੇ ਹਰਿ ਸਿਉ ਹਥਿਯਾਰ ਕਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗਗੇਧ ਮਕੇ ਅਟਗਵ੍੍‌ ਧਕੇ ਜ ਛਕੇ ਫੁਕਿ ਬਿਰ ਫ਼ਪਿਯ ਥਲੇ ਫੈ ॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ, (ਸਗੋਂ) ਹਥਿਆਰਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਘਾਇ ਭਰੇ ਬਹੁ ਸ੍ਉਨ ਝਰੇ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਧਰੇ ਬਲ ਕੈ ਜੁ ਅਰੇ ਹੈ ॥ 
ਬਵ੍‌ ਮੇ ਕਲ੍ਹ ਬ਼ਰਜ ਝਕੇ ਘਜਿ ਧਜਿ ਬੇ ਕਜ ਠੈ ਯੂ ਅਜੇ ਫੈ ॥ 


ਜਖ਼ਮਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਪਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਜੋ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਅੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮੂਸਲ ਲੈ ਬਲਦੇਵ ਤਬੈ ਸੰਥੈ ਚਾਵਰ ਜਿਉ ਰਨ ਮਾਹਿ ਛਰੇ ਹੈ ॥ 
ਸ਼ਰਸ਼ਜ ਗੈ ਕਲਕੇਕ ਰਕੈ ਸਕੈ ਕਰਕ ਗਿਰ ਕਜ ਸਫ਼ਿ ਲੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਮੋਹਲਾ ਲੈ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚਾਵਲਾ ਵਾਗ ਛਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਫੇਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਯੋ ਹਲ ਸੋ ਮਰਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਨਹੀ ਸਾਸ ਭਰੇ ਹੈ ॥੧੦੭੯॥ 
ਚਕਿ ਜਗ੨ ਲੀਧੇ ਫੁਜ ਯੇ ਸਕਿ ਮ੍ਰਗਿ ਗਿਕੇ ਜਰੀ ਗਜ ਮੇ ਫੈ ॥੧੦੪੧॥ 


ਫਿਰ ਹਲ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵਿਚ ਵੀ ਸ੍ਰਾਸ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੦੭੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਅਸਿ ਹਾਥਨ ਲੈ ਅਰਿ ਊਪਰਿ ਧਾਏ ॥ 


ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਕੇ ਕੀ; ਗਿਹੇ ਘਧਿ ਫ਼ਪਜ ਜੈ ਘਕਿ ਕਧਕਿ ਪਦ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਟੁੱਟ ਪਏ ਹਨ। 


ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਕਤਿ ਕੋਪੁ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਜੰਬੁਕ ਜੋਗਿਨ ਗ੍ਰਿਝ ਅਘਾਏ ॥ 


ਯੂਪ ਕਕਿਧੀ ਗਰਿ ਕਗੇਧੂ ਰ੍ਰਫਹਂ ਕਿੱਧਿ ਗੌਫ੍ਹਕ ਗੇਗਿਜ ਗੂਢ ਘਬਧ੍‌ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਗਿਦੜ, ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ (ਮਾਸ ਖਾ ਕੇ) ਰਜ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਗਿਰੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰਨ ਕੇ ਗਹਿ ਫੇਟ ਕਟਾਰਿਨ ਸਿਉ ਲਰਿ ਘਾਏ ॥ 
ਕੀਕ ਗਿੰਕੇ ਰੂਰਂ ਤੀਕਜ ਕੇ ਗਫਿ ਪੇਟ ਭਟਕਿਜ ਬਿਰ ਜਕਿ ਬਧ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗੇ ਹਨ ਜੋ ਕਟਾਰਾ ਫੜ ਕੇ ਲੜੇ ਅਤੇ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਉਤਕ ਦੇਖ ਕੈ ਦੇਵ ਕਹੈ ਧੰਨ ਵੇ ਜਨਨੀ ਜਿਨ ਏ ਸੁਤ ਜਾਏ ॥੧੦੮੦॥ 
ਗਚਰਕ ਕੇ ਕੈ; ਕੇਕ ਕਰੈ ਖੌਜ ਕੇ ਯਜਜੀ ਗਿਜ ਧੁ ਬ੍ਰਰ ਗਧ੍‌ ॥੧੦੬੦॥ 
ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਜਣਨ ਵਾਲੀਆਂ ਮਾਵਾ ਧੰਨ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੮੦॥ 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਬਰਬੀਰ ਹੁਤੇ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰੇ ਰਨ ਭੂਮਹਿ ਆਏ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਹੇ ਥਵ੍ਫੀਕ ਫੂਹੇ ਘਰਿ ਗ਼ੇਬ ਮਕੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਫਿ ਅਧ ॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਾਦਵ ਸੈਨ ਚਲੀ ਇਤ ਤੇ ਤਿਨ ਹੂੰ ਮਿਲ ਕੈ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਏ ॥ 
ਗਕਕ ਬੈਜ ਥਲੀ ਭਰ ਰੇ ਰਿਜ ਡੂੱ ਸਿਜ ਕੈ ਘਰਿ ਯੂਰਪ ਸਗਹ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਚਲੀ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ (ਵੈਰੀਆਂ) ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੇ ਬਹੁ ਆਪਸ ਬੀਚ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਦੂਧਜ ਗਗ ਕਕਲੇ ਕੜ੍ਹ ਅਧਸ਼ ਕੀ ਬਗਦੁ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਭੇਦ ਚਮੂੰ ਜਦੁ ਬੀਰਨ ਕੀ ਸਭ ਹੀ ਜਦੁਰਾਇ ਕੇ ਊਪਰ ਧਾਏ ॥੧੦੮੧॥ 
ਮੇਕ ਬਸ੍ਰੇਂ ਗਰ੍ਹ ਕੈਵਜ ਲੀ ਬਮ ਝੀ ਯਠ੍ਹਹਵੁ ਕੇ ਹਧ₹ ਬਧ ॥੧੦੬੧॥ 


ਯਾਦਵ ਵੀਰਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ॥੧੦੮੧॥ 


ਚਕ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਗਦਾ ਗਹਿ ਬੀਰ ਕਰੰ ਧਰ ਕੈ ਅਸਿ ਅਉਰ ਕਟਾਰੀ ॥ 
'ਥਲ਼ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਗਗ ਗਫਿ ਕੀ ਕਦ ਪ੍‌ ਗੈ ਘਜਿ ਘਰ ਠਟੀ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਚੱਕਰ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਪਕੜ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈਆਂ ਹਨ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰੇ ਲਰੇ ਘਾਇ ਕਰੇ ਨ ਟਰੇ ਬਲ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧੂਕਗਕਿ ਧਕੇ ਜੇ ਬਭਹ ਲਕੋ ਜ ਟਕੇ ਕਜ ਮਵੀ॥ 
ਮਾਰ ਲੋ, ਮਾਰ ਲੌ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਪੈ ਗਏ ਹਨ, ਲੜ ਕੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਵਾਲੇ ਟਲਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਬਿਦਾਰ ਦਈ ਧੁਜਨੀ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਦਗੁਸ ਕਿਠਕ ਕਵ੍ੰ ਪ੍ਰਯਜੀ ਰਿਫੁ ਨੀ ਰਧਸ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਕਿਯਵੀ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦੀ ਕਵੀ ਨੇ) ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਖੇਤ ਸਰੋਵਰ ਮੈ ਧਸਿ ਕੈ ਗਜਿ ਬਾਰਜ ਬ੍ਰਯੂਹ ਬਿਡਾਰੀ ॥੧੦੮੨॥ 
ਸਜੜੂ ਬੇਜ ਧਗੇਕ੨ ਸੈ ਖਧਿ ਕੈ ਗਿ ਕਕਯ ਕਧ੍ਰਰੁ ਕਿਕੀ ॥੧੦੬੨॥ 


ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਰੂਪ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ, (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ) ਹਾਥੀ ਨੇ ਕਮਲ ਫੁਲਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੦੮੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਨਾਥ ਕੇ ਬਾਨਨ ਅਗ੍ਹ ਡਰੈ ਅਰਿ ਇਉ ਕਿਹੂੰ ਧੀਰ ਧਰਿਯੋ ਨਾ ॥ 
ਚ਼ੀ ਯਣ੍ਹਜਪ ਕੇ ਗਜਜ ਘੋਸ਼ ਛਕੋ ਘਕਿ ਭ੍ਚ ਕਿੜੂੱ ਬੀਕ ਬਕਿਧੇ ਗ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਣਾ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੋਈ ਧੀਰਜ ਨਹੀਂ ਧਰਦਾ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਸਬੈ ਹਟ ਕੇ ਠਟਕੇ ਭਟਕੇ ਰਨ ਭੀਤਰ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਨਾ ॥ 
ਕੀਵ ਬਕੈ ਫੁਟ ਕੇ ਠਟਕੇਨ ਮਟਕੇ; ਵਜ ਮੀਜਕ ਯੂਖ ਝਕਿਧੀ ਜ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਠਠੰਬਰ ਕੇ ਪਿਛੇ ਹਟ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਖਿੰਡ ਗਏ ਹਨ; ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ) ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਮੂਸਲ ਅਉ ਹਲ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਬਲਿ ਪੇਖਿ ਭਜੇ ਦਲ ਕੋਊ ਅਰਿਯੋ ਨਾ ॥ 
ਸ੍ਰਬਜ ਘਰ ਫ਼ਜ ਧਜਿ ਜਯੇ ਕਰਿ ਧੇਕਿ ਮਯੇ ਕ੍ਜ ਕੇਕ ਘਕਿਘੇ ਜ॥ 
ਮੋਹਲੇ ਅਤੇ ਹਲ ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਦੁਆਰਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਏ ਵੇਖ ਕੇ, ਸਾਰਾ ਸੂਰਮੇ ਸੈਨਾ ਦਲ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਗਨ ਛਾਡਿ ਚਲੈ ਬਨ ਡੀਠ ਪਰਿਯੋ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਕੋ ਛਉਨਾ ॥੧੦੮੩॥ 
ਗਿਰ ਸ੍ਰਗ ਕੇ ਗਜ ਲਫਿ ਬਗੈ ਕਜ ਫੀਠ ਧਕਿਘੇ ਸ੍ਰਗਗਯ ਕਹੇ ਲਰਜ ॥੧੦੩॥ 
ਕੋਈ ਵੀ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਨਹੀਂ ਡਟਿਆ ਹੈ। ਜਿਵੇਂ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਡਾਰ ਭਜ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੦੮੩॥ 


ਭਾਗਿ ਤਬੈ ਸਭ ਹੀ ਰਨ ਤੇ ਗਿਰਤੇ ਪਰਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਮਗਿ ਜਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਜ ਰੇ ਗਿਕਜ਼ੇ ਧਕਰੇ ਜਰਧ ਹੀਕ ਧੂਕਗੋ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਢਹਿੰਦੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਪਾਸ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਜੀਵਤ ਹੇ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸਿਗਰੇ ਰਿਸ ਕੈ ਬਲ ਸਯਾਮ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਹੇਕੇ ਫ਼ੀ ਕੀਕਰ ਫੇ ਯਮ ਯ੍ਰ ਬਿਗਕੇ ਕਿਸ ਕੈ ਕਜ ਬਸ ਬੰਬੇ ॥ 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ ਜੀ! ਤੁਹਾਡੇ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ, ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਸੈਨਿਕ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਰੇ ਅਨੇਕ ਨ ਏਕ ਬਚਿਯੋ ਬਹੁ ਬੀਰ ਗਿਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮਝਾਰੇ ॥ 


ਸਕੋ ਅਜੇ ਜ ਧ੍ਠ ਕਕਿਧੀ ਕੜਹ ਕੀ: ਗਿਕੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਸਗੋ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਬਚਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਤੇ ਸੁਨੋ ਬਿਨਤੀ ਹਮਰੀ ਉਨ ਜੀਤ ਭਈ ਤੁਮਰੇ ਦਲ ਹਾਰੇ ॥੧੦੮੪॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜਰ੍ਜੇ ਕਿਜਜੀ ਫੁਸਕੀ ਰਜ ਗੀਜ ਮਝੁੰ ਰ੍ਰਸੇ ਕਜ ਫੇ ॥੧੦੬੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਡੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੋ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਸੈਨਾ ਹਾਰ ਗਈ ਹੈ ॥੧੦੮੪॥ 


ਕੋਪ ਕਰਿਯੋ ਤਬ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਅਰਿ ਮਾਰਨ ਕਉ ਬਹੁ ਬੀਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਭਕਿਧੇ ਜਥ ਧੌਧਿ ਯਗ ਘਕਿ ਸਕਜ ਲਰ ਕੜੂ ਥੀਕ ਫ੍ਰਗਦ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਆਇਸ ਪਾਵਤ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੇ ਬਧਬੇ ਕਹੁ ਧਾਏ ॥ 
ਅਝ੍ਬ ਯਕਜ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਕੈ ਸਿਰਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਰੇ ਕਪਕੇ ੜਹ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ (ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਭਜ ਪਏ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਉਮਡੇ ਘਨ ਜਿਉ ਘਨ ਸਯਾਮ ਪੈ ਆਏ ॥ 
ਗਜ ਸਜ ਗਗ ਗਫਿ ਠੈ ਰਸਵੇ ਬਸ ਗਿਰ ਬਜ ਛਗੁਸ ਧੈ ਅਧ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਉਮਡ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ। 


ਆਇ ਪਰੇ ਹਰਿ ਊਪਰ ਸੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਬਗ ਮੇਲਿ ਤੁਰੰਗ ਉਠਾਏ ॥੧੦੮੫॥ 
ਅਤ ਧਕੇ ਫੁਕਿ ਠਧ੨ ਧੇ ਸਿਹਿ ਕੈ ਕਗ ਸੇਰਿ ਰ੍ਰਕੰਗ ਰਠਧ ॥੧੦੬੫॥ 
ਉਹ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਆ ਪਏ (ਜਿਵੇਂ) ਬਗਲੇ ਮਿਲ ਕੇ ਲਹਿਰਾ (ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵਿਚ) ਉਠ ਕੇ (ਆ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੧੦੮੫॥ 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਮਿਲਿ ਆਨਿ ਪਰੇ ਹਰਿ ਕਉ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗੇਬ ਮਨੋ ਸਿਜਿ ਅਜਿ ਧਕੇ ਫੁਕਿ ਭਰ ਜਜਕਗਕ ਕੇ ਯੂਖ ਸਯਧੇ ॥ 


ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਮਿਲ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਯੌ ਤਿਨ ਸਾਰ ਸੋ ਸਾਰ ਬਜਾਯੋ ॥ 


ਗਜ ਯਸਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਗਫਿ ਧੈ ਰਿਜ ਬਕ ਧੇ ਯਠ ਕਗਧੀ ॥ 


ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਘਾਇਲ ਆਪ ਭਏ ਭਟ ਸੋ ਅਰੁ ਸਸਤ੍ਰਨ ਸੋ ਹਰਿ ਕੋ ਤਨੁ ਘਾਯੋ ॥ 
ਬਝ੍ਜ ਅਧ ਮਦੁ ਮਟ ਧੀ ਅਲ ਬਧਕਜ ਲੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਜੂ ਬਧੇ ॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਆਪ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਜ਼ਖਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦਉਰ ਪਰੇ ਹਲ ਮੂਸਲ ਲੈ ਬਲਿ ਬੈਰਨ ਕੋ ਦਲੁ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੦੮੬॥ 


ਕਰਕ ਧੇ ਫੁਲ ਸ੍ਰਸ਼ਜ ਜੈ ਕਰਿ ਕੈਕਜ ਕੇ ਕਲ੍ਹ ਗਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੦੬੨॥ 


ਬਲਰਾਮ ਹਲ ਅਤੇ ਮੋਹਲਾ ਲੈ ਕੇ ਦੌੜ ਕੇ ਜਾ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ ॥੧੦੮੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੂਝ ਪਰੈ ਜੇ ਨ੍ਰਿਪ ਬਲੀ ਹਰਿ ਸਿਉ ਜੁਧੁ ਮਚਾਇ ॥ 


ਗਰ ਧੀ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕਲੀ ਫੁਕਿ ਬਿਚ ਯੂਪੂ ਸਧਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਬੀਰਨ ਕੇ ਨਾਮ ਸਬ ਸੋ ਕਬਿ ਕਹਤ ਸੁਨਾਇ ॥੧੦੮੭॥ 
ਜਿਜ ਕੀਕਜ ਗੇ ਜਸ ਬਕ ਧੀ ਲਕਿ ਲਫੁਰ ਗਰਜ ॥੧੦੬੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਨਾ ਵੀ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੦੮੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਨਰ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਗਜ ਸਿੰਘ ਚਲਿਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ॥ 
ਬੀ ੨ ਸਿੱਧ ਥਜੀ ਗਗ ਜਿੰਧ ਬਨਿਘੇ ਬਜ ਧਿੰਬ ਬਗਯਜ ਜੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਨਰ ਸਿੰਘ, ਬਲੀ ਗਜ ਸਿੰਘ, ਧਨ ਸਿੰਘ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਹਰੀ ਸਿੰਘ ਬਡੋ ਰਨ ਸਿੰਘ ਨਰੇਸ ਤਹਾ ਕੋ ਚਲਿਯੋ ਦਿਜ ਕੋ ਧਨ ਦੈ ॥ 
ਫ਼ਰੀ ਸ਼ਿੱਬ ਕਭੀ ਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਜਕੇਧ ਜਗ ਕੇ ਬਰਿਯੇ ਕ੍ਰਿਗ ਕਗੇ ਪਜ ਕੈ ॥ 
ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਰਨ ਸਿੰਘ, ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਧਨ (ਦਾਨ) ਦੇ ਕੇ ਉਥੋਂ ਲਈ ਤੁਰੇ ਹਨ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਸੋ ਜਾਇ ਕੈ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਬਹੁਬੀਰ ਚਮੂੰ ਸੁ ਘਨੀ ਹਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀ: ਯੇ ਗਵ੍‌ ਕੈਨ ਯਰਪ ਲਕਿਧੀ ਕੜੂਕੀ੨ ਸੱ ਯੂ ਧਜੀ ਫ਼ਜਿ ਕੈ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਬਾਨ ਅਨੇਕ ਹਨੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹਮਰੀ ਰਨਿ ਜੈ ॥੧੦੮੮॥ 
ਫਕਿ ਲਧਕਿ ਗਜ ਘਜੇਕ ਫੁਜੇ ਭੁ ਮਜਿ ਕਫਿਧੇ ਫੁਸਹੈ ਜਿ ਜੈ ॥੧੦੬॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ, 'ਰਣ ਵਿਚ ਸਾਡੀ ਹੀ ਜਿਤ ਹੈ' ॥੧੦੮੮॥ 


ਹੋਇ ਇਕਤੁ ਇਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਯੌ ਹਰਿ ਊਪਰ ਬਾਨ ਚਲਾਵਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਦੇਵ ਭੁਰਕਜ ਵੇ ਰਧ ਧੈ ਫਕਿ ਧਨ ਗਜ ਬਗਕਜ ਗਗੇ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਤਨੇ ਰਾਜੇ ਇਕਤਰ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਕੋਪ ਕੈ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਤਿਨ ਹੂੰ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਤੇ ਪਗ ਦੁਇ ਕਰਿ ਆਗੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਰੈ; ਯੂਪ ਕਕਿਧੇ ਜਿਜ ਫੂੱ ਕੁਯਜਵੁਕ ਜੇ ਧਗ ਰਰ੍ਕ ਕਿ ਘਗੇ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲੋਂ ਦੋ ਕਦਮ ਅਗੇ ਵਧ ਕੇ ਲੜੇ। 


ਜੀਵ ਕੀ ਆਸ ਕਉ ਤਯਾਗਿ ਤਬੈ ਸਬ ਹੀ ਰਸ ਰੁਦੂ ਬਿਖੈ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਗੀਕ ਕਨੈ ਅਧ ਕਰ ਜਗਿ ਹਰੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ਹਸ ਲਕ਼ ਕਿਯੈ ਘਜੂਗਗੇ ॥ 
ਜੀਉਣ ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸਨ। 


ਚੀਰ ਧਰੇ ਸਿਤ ਆਏ ਹੁਤੇ ਛਿਨ ਬੀਚ ਭਏ ਸਭ ਆਰੁਨ ਬਾਗੇ ॥੧੦੮੯॥ 
ਬੀ₹ ਪੰਜੇ ਬਿ ਹੁ ਡੂਰੇ ਲਿਜ ਕੀਥ ਮਧ ਬਮ ਘਲਜ ਗੇ ॥੧੦੬੧॥ 
(ਉਹ) ਸਫ਼ੈਦ ਕਪੜੇ ਪਾ ਕੇ ਆਏ ਹੋਏ ਸਨ, (ਪਰ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੦੮੯॥ 


ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਤਿਨ ਬੀਰਨ ਸਯਾਮ ਸੋ ਪਾਰਥ ਜਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਕਰਨੈ ਸੇ ॥ 
ਗ੍ਰਪ ਝਕਿਧੇ ਰਿਜ ਕੀਕਜ ਵਧਸ ਯੇ ਯਨਪ ਚਧੇ ਕਿ ਕੈ ਲਕਜੈ ਧੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਅਰਜਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 'ਕਰਨ' ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਬਹੁ ਸੈਨ ਹਨੀ ਬਲਿਭਦ ਅਰਿਯੋ ਰਨ ਭੂ ਮਧਿ ਐਸੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕਿਧੀ ਕੜੂ ਬੈਜ ਫੁਜੀ ਕਗਿਮਕ਼ ਘਕਿਧੇ ਕਜ ਪ੍ਰ ਸਧਿ ਦੇਧੇ॥ 
ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਰਣ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਟ ਗਿਆ (ਜਿਵੇਂ) ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਖੰਭਾ ਗਡਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। 


ਬੀਰ ਫਿਰੈ ਕਰਿ ਸਾਗਨਿ ਲੈ ਤਿਹ ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਬਲਦੇਵਹਿ ਕੈਸੇ ॥ 
ਕੀਕ ਧਿਜੈ ਭਕਿ ਯੁਗਜਿ ਜੈ ਰਿਫੁ ਬੇਕਿ ਜਗੇ ਕਲਠੇਕਫਿ ਰੈਧੇ ॥ 
(ਜੋ) ਸੈਨਿਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੇ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਲਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘੇਰ ਲਿਆ; 


ਜੋਰਿ ਸੋ ਸਾਕਰਿ ਤੋਰਿ ਘਿਰਿਯੋ ਮਦ ਮਤ ਕਰੀ ਗਢਦਾਰਨ ਜੈਸੇ ॥੧੦੯੦॥ 
ਗੀਕਿ ਯੇ ਯ਼ਝਕਿ ਗੇਕਿ ਬਿਕਿਧੇ ਸਕ ਸਜ ਕਕੀ ਗਫਕਕਜ ਗੈਧੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਸੰਗਲ ਤੁੜਾ ਕੇ ਵੀ ਨੇਜ਼ਾਬਰਦਾਰਾ (ਅਰਥਾਤ ਭਾਲੇ ਰਖਣ ਵਾਲੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾਂ) ਦੁਆਰਾ ਘਿਰਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੯੦॥ 


ਰਨਭੂਮਿ ਮੈ ਜੁਧ ਭਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਤਤਕਾਲ ਮਰੇ ਰਿਪੁ ਆਏ ਹੈ ਜੋਊ ॥ 
ਕਯਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਯੂਪ ਮਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜਜਗਜ ਸਜੇ ਕਿਧੂੂ ਘਧ੍‌ ਫੈ ਗੀਠ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਤਿ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਉਥੇ) ਜਿਹੜੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਆਏ ਹਨ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਘਨੋ ਉਤ ਕੋਪ ਭਰੇ ਮਨ ਮੈ ਭਟ ਓਊ ॥ 
ਗੂਖ ਭਕਿਧੇ ਬਜਿ ਬਸ ਬਜੇ ਚਰ ਕਨੇਧ ਮਕੇ ਸਜ ਸੈ ਮਟ ਘੀਦ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਧਰ ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਨਰਸਿੰਘ ਜੂ ਬਾਨ ਹਨਜੋ ਹਰਿ ਕੋ ਜਿਹ ਕੀ ਸਮ ਅਉਰ ਨ ਕੋਊ ॥ 
ਯ਼ੀ ਜਕਬਿਂਬ ਯੂ ਗਜ ਫ਼ਾਧੇ ਫੁਕਿ ਗੇ ਗਿਫੁ ਨੀ ਬਸ ਘਰ₹ ਜ ਕਗੇਲ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਨਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਕ ਬਾਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ, ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਕੋਈ (ਸੂਰਮਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਯ ਮੈ ਜਿਵ ਸੋਵਤ ਸਿੰਘ ਜਗਾਵਤ ਕੋਊ ॥੧੦੯੧॥ 


ਧੀ ਰਧਸ ਚਧਗੀ ਗੀਧ ਸੈ ਗਿਕ ਗੋ ਬਿੰਬ ਯਗਕਰ ਕਜੇਦ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੯੧॥ 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਬਾਨ ਲਗਿਯੋ ਉਰ ਮੈ ਗਡ ਕੈ ਸੋਊ ਪੰਖਨ ਲਉ ਸੁ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਵਧਸ ਰੇ ਗਜ ਗਗਿਧੇ ਚਕ ਸੈ ਗਫ ਕੈ ਯੇ ਧੰਬਜ ਗਰ ਬੂਰ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ (ਜੋ) ਬਾਣ ਵਜਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਖੰਭਾ ਤਕ ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੂਉਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਭਰਿਯੋ ਸਰ ਅੰਗ ਬਿਲੋਕਿ ਤਬੈ ਹਰਿ ਕੋਪ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਕੇ ਧੰਗਿ ਮਕਿਧੇ ਜ੍‌ ਯੰਗ ਕਿਗੇਕਿਨ ਕੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇਧ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ) ਬਾਣ ਦਾ ਆਕਾਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਕਬਿ ਨੇ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਗੇ ਕਬ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਕਕਿ ਜੇ ਲਫਿ ਕੈ ਭ੍ਝ ਮਰ ਕ੍ਘੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਛਬੀ ਦਾ ਉੱਚਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਤਛਕ ਕੋ ਲਰਿਕਾ ਖਗਰਾਜ ਲਖਿਯੋ ਗਹਿ ਨੀਲ ਲਯੋ ਹੈ ॥੧੦੯੨॥ 
ਸਜੜੂ ਰਲਲ ਕਨੇ ਜਕਿਕਗ ਬਗਗਕ ਜਥਿਗੇ ਗਫਿ ਜੀਜ ਗਧੇ ਫ਼ੈ ॥੧੦੧੨॥ 


ਮਾਨੋ ਤੱਛਕ (ਨਾਗ) ਦੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਰੁੜ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਨਿਗਲ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੯੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਰਿਸ ਕੈ ਸਰੁ ਰਾਜਨ ਬੀਚ ਕਸਾ ॥ 


ਚੀ ਰਰਯਗ਼ਪ ਬਗਧਜ ਜੈ ਕਿਬ ਠੈ ਬਲ ਗੁਯਜ ਕੀਬ ਭਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ, ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਾਣ ਨੂੰ ਚਿੱਲੇ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾਇਆ। 


ਗਜ ਸਿੰਘ ਕੋ ਬਾਨ ਅਚਾਨ ਹਨਯੋ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਜਨ ਸਾਪ ਡਸਾ ॥ 
ਗਯ ਬਿੰਬ ਕਹੇ ਗਜ ਘਬਜ ਝਾਧੇ ਗਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੈ ਯਜ ਯ਼ਧ ਭਜ ॥ 
ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਬਾਣ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਲੜ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਜੁ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਪੈ ਸੋਊ ਭਾਜ ਗਯੋ ਤਿਹ ਪੇਖਿ ਦਸਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਜਿੱਬ ਗੂ ਗਗ਼ੇ ਫੂਗੇ ਰਿਫੁ ਧੈ ਗੋਠ ਅਗ ਗਯੇ ਜਿਫੁ ਧੇਬਿ ਕ੍ਗ ॥ 


ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਜੋ ਉਥੇ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਉਤੇ (ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਸਾਧਿਆ) (ਪਰ) ਉਸ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਮਨੋਂ ਸਿੰਘ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਤ ਹੀ ਨ ਟਿਕਿਯੋ ਜੁ ਚਲਿਯੋ ਸਟਕਾਇ ਸਸਾ ॥੧੦੯੩॥ 
ਸਜੇ ਸਿੱਬ ਕੇ ਲਧ ਜਿਫਕਜ ਫ਼ੀ ਜ ਟਿਲਿਧੇ ਯੂ ਬਜਿਧੇ ਬਟਕਗਭ ਬਧ ॥੧੦੧੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸਹਿਆ (ਉਥੇ) ਟਿਕ ਨਾ ਸਕਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਖਿਸਕ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੯੩॥ 


ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਜਬੈ ਤਜਿ ਖੇਤ ਚਲਿਯੋ ਰਨ ਸਿੰਘ ਉਠਿਯੋ ਪੁਨਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿ ਸਿੱਧ ਯਕੈ ਰਗਿ ਬੇਜ ਬਜਿਘੇ ਹਜ ਸਿੱਧ ਚਠਿਘੇ ਧੂਜਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ, (ਤਦ) ਫਿਰ ਕਰੋਧ ਦਾ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਰਨ ਸਿੰਘ ਉਠਿਆ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਬਹੁਰੋ ਬਲਿ ਕੋ ਰਨਿ ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਬੰਮਕ ਰੈ ਧਜਿ ਜਧੇ ਕੜੂਹੇ ਕਰਿ ਕੇ ਕਜਿ ਯੂਧੂ ਠਕਿਧੀ॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਉਨ ਹੂੰ ਪੁਨਿ ਬੀਚ ਅਯੋਧਨ ਕੇ ਹਰਿ ਕੋ ਲਲਕਾਰ ਕੈ ਇਉ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 


ਰਜ ਡੂੱ ਧੂਜਿ ਕੀਥ ਘਧੇਪਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਜਕਗਕ ਕੈ ਭਰ ਰਥਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਿਹਾ, 


ਅਬ ਜਾਤ ਕਹਾ ਥਿਰੁ ਹੋਹੁ ਘਰੀ ਹਮਰੇ ਅਸਿ ਕਾਲ ਕੇ ਹਾਥ ਪਰਿਯੋ ॥੧੦੯੪॥ 
ਅਕ ਗਰ ਕਗ ਪਿਲ ਗੇਡਹ ਬਰੀ ਫੁਸਕੇ ਘਧਿ ਕਗਜ ਕੇ ਫੁਪ ਧਕਿਧੀ ॥੧੦੧੪॥ 
(ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਹੁਣ ਜਾਦਾ ਕਿਥੇ ਹੈਂ, ਘੜੀ ਕੁ ਖੜਿਆ ਰਹਿ, ਖੜਗ ਰੂਪ ਕਾਲ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈਂ ॥੧੦੯੪॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਰਨ ਸਿੰਘ ਜਬੈ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਸੁਨਿ ਕੈ ਮੁਸਕਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਂਧੇ ਕਜ ਸਿੱਧ ਗੇ ਫੁਕਿ ਬਿੰਬ ਜਗੇ ਯੂਜਿ ਕੈਨ ਸੂਧਕਗਜਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦੋਂ ਰਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ ਤਾ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਹਸ ਪਿਆ। 


ਆਇ ਅਰਿਯੋ ਹਰਿ ਸਿਉ ਧਨੁ ਲੈ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤ ਤੇ ਨਹੀ ਪੈਗ ਪਰਾਨ੍ਯੋ ॥ 
ਅਤ ਘਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਬਿਰ ਪਜ੍ਹ ਜੈ ਕਜ ਕਹੈ ਲਿਜ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਧੈਗ ਧਗਜਧੀ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਅੜ ਖੜੋਤਾ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟਿਆ। 


ਕੋਪ ਕੈ ਬਾਤ ਕਹੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸੋ ਮੈ ਇਹ ਲਛਨ ਤੇ ਪਹਚਾਨਜਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੈ ਗਰ ਲਝ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਗੀ ਗੈ ਭਰ ਜਲਜ ਰੇ ਧਫੁਬਾਧੀ ॥ 
ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹੀ (ਕਿ) ਇਨ੍ਹਾ ਲੱਛਣਾ ਤੋਂ (ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਇ ਕੈ ਜੁਧ ਕੀਓ ਹਮ ਸੋ ਸੁ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕਾਲ ਕੇ ਹਾਥ ਬਿਕਾਨ੍ਯੋ ॥੧੦੯੫॥ 
ਘੁ੍‌ ਕੈ; ਯਰਪ ਕਗੈਗੀ ਫੁਸ ਗੇ ਯ੍ਰ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਲਜ ਰੇ; ਫੁਪ ਕਿਕਗਕਧੇ ॥੧੦੧੫॥ 
ਜੋ ਆ ਕੇ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਸੋ (ਤੂੰ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਲ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵਿਕ ਗਿਆ ਹੈਂ ॥੧੦੯੫॥ 


ਯੌ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਆ ਤਿਹ ਕੀ ਹਰਿ ਜੂ ਧਨੁ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਮੁਸਕੂਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜ ਕੈ ਕਹੀਘ ਜਿਫ ਕੀ ਫਿ ਯ੍ਰ ਪਜ੍ਹ ਜੈ ਲਕ ਸੈ ਸ੍ਰਧਲਧੇ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਹਸੇ ਹਨ। 


ਦੀਰਘੁ ਗਾਤ ਲਖਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਸਰ ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਅਰ ਸੀਸ ਤਕ੍ੂਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕੀਵਬ੍ਰ ਗਜ ਜਥਿਗੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬ ਲਵਿ ਕਧੀ ਘ: ਬੀਜ ਰਲ਼ਧੇ ਫੈ ॥ 


ਤਦ ਹੀ (ਵੈਰੀ ਦਾ) ਲੰਬਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਬਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਲਗਿਯੋ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਸਿਰ ਟੂਟਿ ਪਰਿਯੋ ਧਰ ਠਾਢੋ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਗਗਿਧੇ ਫੁਕਿ ਜ਼ਿੱਧ ਕੈ ਜਿਕ ਟੂਟਿ ਧਕਿਧੇ ਖਵ ਗਗੇ ਕਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਬਾਣ ਲਗਿਆ, (ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਧੜ ਖੜੋਤਾ ਰਿਹਾ। 


ਮੇਰੁ ਕੇ ਸ੍ਰਿੰਗਹੁ ਤੇ ਉਤਰਿਯੋ ਸੁ ਮਨੋ ਰਵਿ ਅਸਤ ਕੋ ਪ੍ਰਾਤਿ ਭਯੋ ਹੈ ॥੧੦੯੬॥ 
ਸੇਲ ਕੇ ਗ੍ਰੰਗੜੂ ਹੇ ਰਰਕਿਧੀ ਜਰ ਸਜੇ ਕਰਿ ਘਬਰ ਕੇ ਯਰਿ ਮਯੇ ਫੈ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਉਤਰ ਗਈ ਹੋਵੇ ਅਥਵਾ ਸੂਰਜ ਆਥਣ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੯੬॥ 


ਮਾਰ ਲਯੋ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਜਬੈ ਰਨ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਸਕ ਗਯੇ ਫੁਕਿ ਜ਼ਿੱਧ ਯਕੈ ਕਜ ਬਿੰਬ ਜਕੈ ਫੁਨਿ ਲਧਕਿ ਪਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹਰਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ, ਤਦੋਂ ਰਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰ ਮੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਗਫਿ ਕੈ ਲਕ ਗੈ ਘਰਿ ਯੂਪ ਸਥਧੀ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਕੌਚ ਸਜੇ ਨਿਜ ਅੰਗ ਮਹਾ ਲਖਿ ਕੈ ਕਬਿ ਨੇ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਰਨੈਥ ਯੇ ਜਿਯ ਯੰਗ ਸਗ ਜਿ ਕੈ ਕਰਿ ਜੇ ਭਰ ਗਜ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਪਰ ਸਜੇ ਹੋਏ ਕਵਚ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ। 


ਮਾਨਹੁ ਮਤ ਕਰੀ ਬਨ ਮੈ ਰਿਸ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਕੇ ਉਪਰ ਆਯੋ ॥੧੦੯੭॥ 
ਸਜੜੂ ਸਜ ਕੀ ਕਜ ਸੈ ਕਿਧ ਕੈ ਸੁਗਗਕ ਰੇ ਹਰਧ; ਯਧੀ ॥੧੦੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਬਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਉਪਰ (ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ) ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦੯੭॥ 


ਆਇ ਕੇ ਸਯਾਮ ਸੋ ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤਿ ਤੇ ਪਗੁ ਏਕ ਨ ਭਾਗਿਯੋ ॥ 
ਐਵੁ ਕੇ ਦਸ ਗੇ ਯੂਪੂ ਭਕਿਧੇ ਵਜ ਕੀ ਲਿਰੈ ਹੇ ਧਗੂ ਹਠ ਜ ਮਗਿਧੀ ॥ 
ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟਿਆ। 


ਫੇਰਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਕੋ ਤਨੁ ਤਾੜਨ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਪੇਕਿ ਗਗੂ ਗਫਿ ਕੈ ਲਕ ਗੈ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਫਜ ਕਗੇ ਜੂ ਗਝੁਜ ਗਗਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕੁਟਣ ਲਗਿਆ। 


ਸੋ ਮਧਸੂਦਨ ਜੂ ਲਖਿਯੋ ਰਸ ਰੁਦੂ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਇਹ ਪਾਗਿਯੋ ॥ 
ਯੀ ਸਬਬ੍੍ਜ ਯ੍ਰ ਜਥਿਧੇ ਵਸ ਲਕ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਭ੍ਫ਼ ਧਗਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ ਕਿ ਉਹ ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੀ ਡੁਬਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਚਕ ਲਯੋ ਕਰ ਮੈ ਕੂਅ ਬਕ ਕਰੀ ਰਿਸ ਸੋ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥੧੦੯੮॥ 
ਚੀ ਫੁਨਿ ਬਲ ਜਗੇ ਕਨ੍‌ ਸੈ ਮ੍ਰਯ ਕਲ ਲਕੀ ਕਿਸ ਯੇ ਘਜ੍ਰਗਗਿਧੀ ॥੧੦੧੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚੱਕਰ ਲੈ ਲਿਆ ਅਤੇ ਭੌਆਂ ਟੇਡੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੯੮॥ 


ਲੈ ਬਰਛੀ ਰਨ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਮਾਰਨ ਕਾਜ ਚਲਾਈ ॥ 


ਜੈ ਕਲੀ ਕ੍ਜ ਜ਼ਿੱਬ ਰਕੈ ਯਠ੍ਹਕੀਕ ਕੇ ਸਜ ਕਰਕ ਬਗਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਰਛੀ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਾਇ ਲਗੀ ਹਰਿ ਕੋ ਅਨਚੇਤ ਦਈ ਭੁਜ ਫੋਰ ਕੈ ਪਾਰਿ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਗਝ੍‌ ਗੁਗੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਅਜਬੇ ਕਵੁੰ ਮੂਯ ਧਨੇਕ ਕੈ ਧਕਿ ਕਿਵ ॥ 
(ਉਹ) ਅਚਨਚੇਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਾ ਲਗੀ ਅਤੇ ਬਾਹ ਨੂੰ ਪਾੜ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਦਿਸਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਲਾਗ ਰਹੀ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਤਨ ਸਿਉ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗਗ ਫੀ ਜਮ ਵੇ ਜਜ ਬਿਰ ਚਧਸ ਰਿਫੁ ਕੈ ਲਕਿ ਮਿ ਲ੍ਰਜਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹੀ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ) ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ, 


ਮਾਨਹੁ ਗ੍ਰੀਖਮ ਕੀ ਰੁਤਿ ਭੀਤਰ ਨਾਗਨਿ ਚੰਦਨ ਸਿਉ ਲਪਟਾਈ ॥੧੦੯੯॥ 
ਸਜੜੂ ਸੀਸ ਕਹੈ ਝਰਿ ਮੈਰਟ ਜਗਜਿ ਬੌਕਜ ਬਿਰ ਜਧਟਵੁੰ ॥੧੦੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਗਰਮੀ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਨਾਗਨ ਚੰਦਨ (ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ) ਨਾਲ ਲਿਪਟੀ ਹੋਵੇ ॥੧੦੯੯॥ 


ਸਯਾਮ ਉਖਾਰ ਕੈ ਸੋ ਬਰਛੀ ਭੁਜ ਤੇ ਅਰਿ ਮਾਰਨ ਹੇਤ ਚਲਾਈ ॥ 
ਦਸ ਚਯਕ ਕੈ ਯੇ ਕਲੀ ਮੂਯ ਹੇ ਕਿ ਸਕਜ ਫੇਜ ਬਯਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਹ ਬਰਛੀ ਬਾਹ ਵਿਚੋਂ ਖਿਚ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਾਨਨ ਕੇ ਘਨ ਬੀਚ ਚਲੀ ਚਪਲਾ ਕਿਧੌ ਹੰਸ ਕੀ ਅੰਸ ਤਚਾਈ ॥ 
ਗਜਜ ਕੇ ਬਜ ਕੀਬ ਬਜੀ ਬਧਗ ਲਿਪੀ ਫ਼ੰਧ ਕੀ ਅੰਧ ਜਥਵ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਾਣਾ ਦੇ ਬਦਲ ਵਿਚੋਂ ਬਿਜਲੀ ਲੰਘੀ ਹੈ, ਜਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਿਰਨ ਖਿਚੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਲਗੀ ਤਿਹ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਉਰਿ ਫੋਰਿ ਦਈ ਉਹਿ ਓਰ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਗੀ ਜੈਫ ਕੇ ਰਜ ਸੈ ਰਕਿ ਧਗੇਕਿ ਕੁ ਰਫਿ ਐਕ ਿਗਵੁ ॥ 
ਉਸ (ਵੈਰੀ) ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗੀ ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਫੋੜ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਦਿਸਣ ਲਗੀ। 


ਕਾਲਿਕਾ ਮਾਨਹੁ ਸਉਨ ਭਰੀ ਹਨਿ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਕੋ ਮਾਰਨ ਧਾਈ ॥੧੧੦੦॥ 
ਰਗਜਿਕਗ ਸਜੜੂ ਬ਼ਰਜ ਮਹੈ ਜਿ ਲ੍ਰੱਮ ਜਿੂੱਮ ਕਗੇ ਸਕਜ ਪੜੁੰ ॥੧੧੦੦॥ 


ਮਾਨੋ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੀ ਕਾਲਕਾ ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਧਾਈ ਹੋਵੇ ॥੧੧੦੦॥ 


ਰਨ ਸਿੰਘ ਜਬੈ ਰਣਿ ਸਾਗ ਹਨਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਕਰਿ ਕੋਪੁ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਗਕੈ ਕਗਿ ਯਗ ਫੁਧੀ ਬਜ ਸਿੱਧ ਜਕੈ ਲਕਿ ਕਗੇਧੂ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਨ ਸਿੰਘ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, ਤਦ ਧਨ ਸਿੰਘ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਧਾਇ ਪਰਿਯੋ ਕਰਿ ਲੈ ਬਰਛਾ ਲਲਕਾਰ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਝਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਧਕਿਧੇ ਲਕਿ ਜੈ ਕਕਲ ਜਜਕਾਕ ਕੈ ਜ਼ੀ ਝੁਕਿ ਯਧਕਿ ਚੁਕਿਧੀ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਿਆ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਝਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਵਤ ਸੋ ਲਖਿਯੋ ਘਨ ਸਯਾਮ ਨਿਕਾਰ ਕੈ ਖਗ ਸੁ ਦੁਇ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਕਰ ਯੇ ਜਬਿਧੇ ਬਸ ਲਗਸ ਜਿਲ ਰੈ ਬਗ ਲੂ ਠਰ੍ਵ ਕਕਿ ਫਕਿਧੀ॥ 
(ਬਰਛੇ ਨੂੰ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਭੂਮਿ ਦੁਟੂਕ ਹੋਇ ਟੂਟ ਪਰਿਯੋ ਸੁ ਮਨੋ ਖਗਰਾਜ ਬਡੋ ਅਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੧੦੧॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਫਰਟੂਠ ਫੇਵੁ ਟੂਟ ਧਕਿਧੇ ਬਰ ਸਜੇ ਬਗਗਯ ਕਠੀ ਘਫਿ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਉਹ ਬਰਛਾ) ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਗਰੁੜ ਨੇ ਵੱਡੇ ਸੱਪ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੦੧॥ 


ਘਾਉ ਬਚਾਇ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਅਰਿ ਊਪਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਬਰ ਕਕਵ੍‌੍‌ ਕੈ ਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀਟ ਬਗਬਜ੍ਹ ਜੈ ਅਕਿ ਕਧਕਿ ਬਧੇ ॥ 
ਵਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਉਪਰ ਆ ਪਏ। 


ਚਾਰ ਮਹੂਰਤ ਜੁਧ ਭਯੋ ਹਰਿ ਘਾਇ ਨ ਹੁਇ ਉਹਿ ਕੋ ਨਹੀ ਘਾਯੋ ॥ 
ਬਕ ਸਫ਼ੂਰ ਯੂਪ ਮਯੇ ਫੁਨਿ ਬਭੁ ਜ ਰੂਕੁ ਚਫਿ ਲੇ ਜਫ਼ੀ ਬਧੇ ॥ 
ਚਾਰ ਮਹੂਰਤ ਤਕ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ, (ਪਰ) ਨਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਘਾਓ ਲਗਾ। 


ਰੋਸ ਕੈ ਬਾਨ ਹਨਯੋ ਹਰਿ ਕਉ ਹਰਿ ਹੂੰ ਤਿਹ ਖੈਚ ਕੈ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗੇਬ ਕੈ ਗਜ ਫਾਧੇ ਫੁਕਿ ਲਚ ਫਕਿ ਡੂੱ ਹਿਫ਼ ਬੈਥ ਕੈ ਗਜ ਜਗਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ, (ਇਧਰੋਂ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਖਿਚ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਦੇਖ ਰਹਿਯੋ ਮੁਖ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੋ ਹਰਿ ਹੂੰ ਮੁਖ ਦੇਖ ਰਹਿਯੋ ਮੁਸਕਾਯੋ ॥੧੧੦੨॥ 
ਕੇ ਕਫਿਧੇ ਸਰਬ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਫਕਿ ਜੂ ਸੂ ਕੇਕ ਵਫਿਧੇ ਸ੍ਰਸਕਗਧੇ ॥੧੧੦੨॥ 
(ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਧਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ (ਉਸ ਦਾ) ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੧੦੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਬੀਰ ਬਲੀ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਧਨ ਸਿੰਘ ਪੈ ਧਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਕਗੇ ਕੀ; ਕਜੀ ਘਜਿ ਗੈ ਲਕ ਸੈ ਖਜ ਸਿੱਧ ਧੈ ਬੁਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੀ ਸੈਨਾ ਦਾ ਕੋਈ) ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਉਪਰ ਆ ਪਿਆ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਲਲਕਾਰ ਪਰਿਯੋ ਗਜਿ ਮਾਨਹੁ ਕੇਹਰਿ ਕਉ ਡਰਪਾਯੋ ॥ 
ਅਰ ਫੀ ਜਜਕਗਕ ਧਕਿਗੇ ਗਗਿ ਸਜੜੂ ਗੇਫ਼ਕਿ ਕਰ ਭਵਧਘੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ, ਮਾਨੋ ਹਾਥੀ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦੇ ਹੋਵੇ। 


ਤਉ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਸਰ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸਿਰ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਰਰ ਪਜ ਜ਼ਿੱਬ ਬਗ਼ਬਜੂ ਜੈ ਬਕ ਗੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਜਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਿਉਂ ਅਹਿ ਰਾਜ ਕੇ ਆਨਨ ਭੀਤਰ ਆਨਿ ਪਰਿਯੋ ਮ੍ਰਿਗ ਜਾਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੧੦੩॥ 
ਗਿਰ ਘਫਿ ਗ਼ਕ ਕੇ ਘਜਜ ਮੈਰਕ ਘਜਿ ਧਕਿਧੇ ਸਗ ਗਜ ਜ ਧਧੇ ॥੧੧੦੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅਜਗਰ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਆ ਪੈਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਹਿਰਨ ਜਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੧੧੦੩॥ 


ਦੂਸਰ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਬੀਰ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਸਰ ਕੋਪ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਨਰਸ ਬੀ ਯਠ੍ਹਕੀਕ ਰੇ ਕੀਵ ਬਗਬਜ੍ਹ ਜੈ ਬਕ ਕਗੇਧ ਮਯੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਦੂਜਾ ਸੂਰਮਾ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਧੀਰ ਬਲੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਕੀ ਓਰ ਚਲਾਵਤ ਬਾਨ ਨਿਸੰਕ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪੀਵ ਥੀ ਪਜ ਜ਼ਿੱਬ ਲੀ ਘਕ ਬਗਰਕਜ ਗਜ ਜਿਧੰਠ ਗਯੇ ਫੈ ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਬਲਵਾਨ ਧਨ ਸਿੰਘ ਵਲ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਲੀਓ ਅਸਿ ਹਾਥਿ ਕਟਿਓ ਅਰਿ ਮਾਥਨ ਡਾਰ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਥੀ ਬਜ ਬਿੰਬ ਜੀਗ ਘਬਿ ਫ਼ਧਿ ਲਟਿਆ ਘਕਿ ਸਪਜ ਛਕ ਕਧੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਮੱਥਾ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਾਛੀ ਨਿਹਾਰਿ ਸਰੋਵਰ ਤੇ ਪ੍ਰਫੁਲਿਓ ਮਾਨਹੁ ਬਾਰਿਜ ਤੋਰ ਲਯੋ ਹੈ ॥੧੧੦੪॥ 
ਰਗਲੀ ਜਿਲੁਵਿ ਬਗੇਕਕ ਰੇ ਜਯੂਜਿਗੀ ਸਜੜੂ ਗਕਿਕ ਗ਼ੇਕ ਜਯੇ ਫੈ ॥੧੧੦੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਛੀ ਨੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਨੂੰ ਤੋੜ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੦੪॥ 


ਮਾਰਿ ਦੁ ਬੀਰਨ ਕੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਦਲ ਕਉ ਤਕਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਸਕਿ ਫੂਰ ਥੀਕਜ ਕਗੇ ਬਜ ਜ਼ਿੱਬ ਬਗਬਜ ਗੈ ਕਜ ਭਰ ਜਕਿਨ ਪਯੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੋਹਾ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਗਜਿ ਬਾਜ ਹਨੇ ਰਥ ਪੈਦਲ ਕਾਟਿ ਘਨੋ ਰਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਘਕਰ ਫ਼ੀ ਗਗਿ ਗਯ ਫੁਜੇ ₹ਪ ਧੈਕ੍ਜ਼ ਕਗਟਿ ਬਜੇ ਕਸ ਯਧੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਰਥਾ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਪੈਦਲ (ਸੈਨਾ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਗ ਅਲਾਤ ਕੀ ਭਾਤਿ ਫਿਰਿਓ ਖਰ ਸਾਨ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ਕੋ ਛਤ੍ ਲਜਾਯੋ ॥ 
ਬਗ ਅਗਰ ਕੀ ਮਰਿ ਧਿਕਿਐ ਬਕ ਯਜ ਜੁਧਜ ਕੇ ਲੜ ਜਗਧੀ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਚੁਆਤੀ ('ਅਲਾਤ') ਵਾਗ ਫਿਰ ਰਹੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਣ ਅਤੇ ਰਾਜੇ (ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰ ਘੁੰਮਦਾ) ਛੱਤਰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਭਲੀ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਲਖਿ ਭੀਖਮ ਕਉ ਹਰਿ ਚਕ ਭ੍ਰਮਾਯੋ ॥੧੧੦੫॥ 
ਅਰਕ ਮਜੀ ਰਧਸ ਰਿਫੁ ਨੀ ਜਥਿ ਮੈਕਸ ਭਰ ਫ਼ੁਿ ਕਲ ਖ਼ਸਧੀ ॥੧੧੦੫॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਹੋਰ ਉਪਮਾ (ਸੁਝ ਗਈ) ਮਾਨੋ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚੱਕਰ ਘੁੰਮਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੦੫॥ 


ਬਹੁਰੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਰਿਸ ਕੈ ਅਰਿ ਕੇ ਦਲ ਮਾਝਿ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਥਫੂਹੇ ਪਜ ਸਿੱਧ ਬਗਬਜੂ ਜੈ ਕਿਬ ਕੈ ਘਕਿ ਕੇ ਕ੍ਜ ਸਭਿ ਧਕਿਧੇ॥ 


ਫਿਰ ਧਨ ਸਿੰਘ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਜਾ ਪਿਆ। 


ਰਥਿ ਕਾਟਿ ਘਨੇ ਗਜ ਬਾਜ ਹਨੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਗਨੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਲਰਿਯੋ ॥ 


ਹੰਧਿ ਕਗਟਿ ਬਜੇ ਗਜ਼ ਗਯ ਫੁਜੇ ਜਫ਼ੀ ਗਜ ਗਜੇ ਫੁਫ਼ ਮਰਿ ਜਕਿਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਥ ਕਟ ਦਿੱਤੇ, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜਿਆ। 


ਜਮਲੋਕੁ ਸੁ ਬੀਰ ਕਿਤੇ ਪਠਏ ਹਰਿ ਓਰ ਚਲਿਯੋ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਕਸਗੀਗੂ ਯੂ ਕੀ ਕਿਹੇ ਧਨਧ ਫਕਿ ਘੀਕ ਬਗਿਘੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਯੋ॥ 
ਯਮ ਲੋਕ ਨੂੰ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੋਧੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰਿਯੋ ਦਲੁ ਜਾਦਵ ਕੋ ਸਿਗਰੋ ਬਿਡਰਿਯੋ ॥੧੧੦੬॥ 
ਸ਼ਰ੍ਥ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ੂਠਕਿ ਧਕਿਧੇ ਕਜੂੂ ਗਕਕ ਕਨੇ ਬਿਗਗੇ ਕਿਭਕਿਧੇ ॥੧੧੦੧॥ 


ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਹੀ ਪੁਕਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਯਾਦਵਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦਲ ਘਬਰਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੧੦੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਨ ਸਿੰਘ ਸੈਨਾ ਜਾਦਵੀ ਦੀਨੀ ਘਨੀ ਖਪਾਇ ॥ 
ਪਜ ਬਿੰਬ ਧੈਜ ਗ਼ਕ੍ਕੀ ਠੀਜੀ ਬਜੀ ਬਧਵ੍‌ ॥ 
(ਜਦ) ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੈਨਾ ਖਪਾ ਦਿੱਤੀ, 


ਤਬ ਬ੍ਰਿਜਕੂਖਨ ਕੋਪਿ ਭਰਿ ਬੋਲਿਯੋ ਨੈਨ ਤਚਾਇ ॥੧੧੦੭॥ 
ਹਥ ਫ੍ਰਕਮ੍ਰਥਜ ਕਗੇਧਿ ਮਕਿ ਗੇਜਿਗੇ ਜੈਜ ਜਧਵ੍‌ ॥੧੧੦੦॥ 
ਤਦ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਤਰੇੜ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ॥੧੧੦੭॥ 


ਕਾਨੁ ਬਾਚ ਸੈਨਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਗਾਰ੍ਹ ਗਥ ਬੈਗ ਜਰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੈਨਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਤ ਹੋ ਭਟ ਠਾਢੇ ਕਹਾ ਹਮ ਜਾਨਤ ਹੈ ਤੁਮ ਪਉਰਖ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਬਜ ਫੇ ਮਟ ਠਫੇ ਠਝ਼ ਫੁਸ ਗਜਜ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਧਰਨਯ ਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸੂਰਮਿਓ! ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਕੀ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹੋ, ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਬਲ ਹਾਰ ਗਏ ਹੋ। 


ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਕੇ ਬਾਨ ਛੁਟੇ ਸਭ ਹੂੰ ਰਨ ਮੰਡਲ ਤੇ ਪਗ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਪਜ ਜਿੱਬ ਗੇ ਗਜ ਲੂਟੇ ਬਮ ਜੂੱ ੨ਜ ਸੰਭਗ ਹੇ ਧਗ ਗਕਿਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਦੇ ਬਾਣ ਛੁਟਦਿਆਂ ਹੀ (ਤੁਸਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਹਟਾ ਲਏ ਹਨ। 


ਸਿੰਘ ਕੇ ਅਗ੍ਰਜ ਜੈਸੇ ਅਜਾ ਗਨ ਐਸੇ ਭਜੇ ਨਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਿੱਧ ਕੇ ਅਸਯ ਗੈਧੇ ਅਗ ਗਜ ਧੇਧੇ ਮਯੇ ਜਫਿ ਸਧਕ ਬੱਮਕਿਧੇ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਅਗੇ ਜਿਵੇਂ ਬਕਰੀਆਂ ਦਾ ਇਜੜ (ਭਜ ਤੁਰਦਾ ਹੈ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਤੁਸੀਂ) ਭਜੇ ਹੋ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੰਭਾਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਇਰ ਹੁਇ ਤਿਹ ਪੇਖਿ ਡਰੇ ਨਹਿ ਆਪ ਮਰੇ ਉਨ ਕਉ ਨਹੀ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੧੦੮॥ 
ਗਝ੍; ਫੂਕ ਰੈਡ ਧੇਬਿ ਛੇ ਜਫ਼ਿ ਅਧ ਸਕੇ ਰਜ ਭਰ ਜਫ਼ੀ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧੦੬॥ 
ਕਾਇਰ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਏ ਹੋ, (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਨਾ ਆਪ ਮਰੇ ਹੋ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੧੦੮॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਭਟ ਦਾਤਨ ਪੀਸ ਕੈ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ॥ 
ਧੀ ਯੂਰਜੈ ਕੈਨ ਫੁਕਿ ਕਹੈ ਕਰੀਗ ਮਟ ਗੁਜਜ ਧੀਬ ਕੈ ਕਗੇਪ ਮੋ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਸੂਰਵੀਰ ਦੰਦਾ ਨੂੰ ਪੀਹ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਧਾਇ ਪਰੇ ਧਨ ਸਿੰਘਹੁੰ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਪਜਹੂ ਗਜ ਬੰਮਕ ਕੈ ਬਵੁ ਧਰੇ ਖਜ ਜਿੱਬਡੂੱ ਹੇ ਜਰੀ ਹੈਕੂ ਛਕ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪਏ ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੇ। 


ਧਨ ਸਿੰਘ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਕਰਿ ਮੈ ਕਟਿ ਦੈਤਨ ਕੇ ਸਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ॥ 
ਪਜ ਜਿੱਬ ਬਗਬਜੂਹ ਜੈ ਲਕਿ ਗੈ ਲਟਿ ਰੈ੍‌ਜਜ ਰੇ ਜਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧੇ ॥ 
ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ, ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਨੋ ਪਉਨ ਕੋ ਪੁੰਜ ਬਹਿਯੋ ਲਗ ਕੇ ਫੁਲਵਾਰੀ ਮੈ ਟੂਟ ਕੈ ਫੂਲਿ ਝਰੈ ॥੧੧੦੯॥ 
ਸਜੇ ਧਰਜ ਗੀ ਧੁਰੱਜ ਕਫਿਧੇ ਜਗ ਕੇ ਧ੍ਰਜਗਰੀ ਸੈ ਟੂਟ ਕੇ; ਧ੍ਰਰਗਿ ਝਰਨੇ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰਦਾਰ ਬੁਲ੍ਹਹਿਆਂ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਫੁਲਵਾੜੀ ਵਿਚੋਂ ਟੁੱਟ ਕੇ ਫੁਲ ਝੜੇ ਹੋਣ ॥੧੧੦੯॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਆਏ ਭਟ ਗਿਰੇ ਰਨਿ ਭੂਮਿ ਕਟਿ ਜੁਧ ਕੇ ਨਿਪਟ ਸਮੁਹਾਇ ਸਿੰਘ ਧਨ ਸੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਅਧ ਮਟ ਗਿਕੇ ਵਜਿ ਮ੍ਰਸਿ ਟਿ ਯੂਖ ਗੇ ਜਿਧਟ ਬਸ੍ਹਗਝੁ ਸਿੱਧ ਖਜ ਬੀ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਆਏ ਹਨ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ; ਧਨ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਬਿਲਕੁਲ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਪਾਨ ਮੈ ਨਿਦਾਨ ਕੋ ਸਮਰ ਜਾਨਿ ਅਉਰ ਦਉਰ ਪਰੇ ਬੀਰਤਾ ਬਢਾਇ ਮਨ ਸੋ ॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਗੈ ਧਜ ਸੈ ਜਿਗਜ ਲੀ ਬਸਕ ਗਜਿ ਘਰਕ ਕਰਕ ਧਕੇ ਕੀਨਗ਼ ਕਗਵੁ ਸਜ ਯੇ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਦਾ ਯੁੱਧ ਸਮਝ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀਰਤਾ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਹੋਰ ਵੀ ਅਧਿਕ ਦੌੜ ਪਏ ਹਨ। 


ਕੋਪ ਧਨ ਸਿੰਘ ਲੈ ਸਰਾਸਨ ਸੁ ਬਾਨ ਤਾਨਿ ਜੁਦੇ ਕਰ ਡਾਰੇ ਸੀਸ ਤਿਨ ਹੀ ਕੇ ਤਨ ਸੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਪਜ ਜ਼ਿੰਬ ਜੈ ਬਗ਼ਬਯ ਜਰ ਗਜ ਗਕਿ ਯੂਕੇ ਭਵ ਫਕੇ ਬੀਜ ਰਿਜ ਫ਼ੀ ਕੇ ਜਜ ਯੇ ॥ 
ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਉਤੇ ਬਾਣ ਕਸ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨਾਲੋਂ ਸਿਰ ਵਖਰੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਬਸੁੰਧਰਾ ਕੀ ਧੀਰਤਾ ਨਿਹਾਰ ਇੰਦੂ ਕੀਨੀ ਨਿਜ ਪੂਜਾ ਅਰਬਿੰਦ ਪੁਹਪਨ ਸੋ ॥੧੧੧੦॥ 
ਸਜਡੂ ਕਜ੍ੁੱਪਗ ਕੀ ਬੀਗ ਜਿਫਟ ਭੁੰਕ ਠੀਜੀ ਜਿਯ ਧ੍ਰਗ ਘਕਰਿਂਕ੍‌ ਧ੍ੂੁਧਜ ਬੇ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਦੇ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਆਪ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ ॥੧੧੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਬਹੁਤੇ ਭਟ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਪਜ ਜ਼ਿੱਬ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕੇਧ ਕਗੈਧੇ ਕਝੂਰੇ ਮਟ ਸਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਬਰ ਆਵਤ ਹੇ ਸੁ ਹਨੇ ਜਨੁ ਮਾਰੁਤ ਮੇਘ ਬਿਡਾਰੇ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਹੇ ਥ₹ ਘਰ ਫੇ ਬੂਰ ਫਜੇ ਯਜ੍ਹ ਸਲਜ ਸੇਬ ਕਿਫਕੇ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੇ ਬਲਵਾਨ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਨੇ ਬਦਲ ਉਡਾ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ। 


ਜਾਦਵ ਕੇ ਦਲ ਕੇ ਗਜ ਕੇ ਹਲਕੇ ਦਲ ਕੇ ਹਲਕੇ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਕੇ ਕ੍ਜ ਗੇ ਗਕ ਕੇ ਫੁਜਕੇ ਕ੍ਜ ਗੇ ਫੁਲ ਲਵਿ ਫਵੇ ॥ 
ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਘੇਰਿਆਂ (ਟੋਲਿਆਂ) ਨੂੰ ਦਰੜ ਕੇ ਹੌਲੇ (ਅਰਥਾਤ ਵਿਰਲੇ) ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਝੂਮਿ ਗਿਰੇ ਇਕ ਯੌ ਧਰਨੀ ਮਨੋ ਇੰਦ ਕੇ ਬਜ੍ਹ ਲਗੇ ਗਿਰ ਭਾਰੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਦ੍ਰਗਿ ਗਿੰਕੇ ਕਲ ਧੀ ਪ੍ਜੀ ਸਜੇ ਫੁਰੰਕ ਗੇ ਕਗ ਲਗੇ ਗਿਕ ਮਜੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਬਜਰ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਭਾਰੇ ਪਰਬਤ (ਡਿਗੇ ਹੋਣ) ॥੧੧੧੧॥ 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਧਰੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਅਰੇ ਗਜਰਾਜ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਅਜਿ ਯਜਿ ਪੇ ਬਜ ਸ਼ਿੱਬ ਅੰਨੇ ਗਜਗੁਯ ਧੌਬਵੇ ॥ 
ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਗਜ ਪੁੰਜ ਹੁਤੇ ਡਰ ਮਾਨਿ ਭਜੇ ਅਤਿ ਹੀ ਧੁਜਵਾਰੇ ॥ 
ਘਰ ਗਿਹੇ ਗਯ ਧੁਰੱਯ ਫੂਰੇ ਵਕ ਸਜਿ ਮਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਪ੍ਰਯਕਵ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੇ ਵੱਡੀਆਂ ਧੁਜਾ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਟੋਲੇ ਸਨ, ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਥਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਨ ਮੈ ਸੁ ਬਿਚਾਰ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਨੀ ਰਧਸ ਕਰਿ ਲਗਸ ਕਫ਼ੈ ਸਜ ਸੈ ਜੂ ਕਿਨ ਚਬਦੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਮਨ ਤੋਂ ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਇੰਦੂ ਕੇ ਆਗਮ ਤੇ ਡਰ ਭੂ ਧਰ ਕੈ ਧਰਿ ਪੰਖ ਪਧਾਰੇ ॥੧੧੧੨॥ 


ਸਜਫੂ ਵੁੰਕ ਕੇ ਘਗਸ ਹੇ ਫਕ ਪ੍ਰ ਪ੨ ਕੈ ਪਕਿ ਧੱਥ ਧਖਕੇ ॥੧੧੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਆਉਣ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਪਰਬਤ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੧੧੨॥ 


ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਘਨੋ ਤਿਹ ਕੇ ਕੋਊ ਸਾਮੁਹਿ ਬੀਰ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗੂਖ ਧੀ ਪਜ ਜ਼ਿਂਬ ਬਜੇ ਰਿਫੁ ਗੇ ਕਗੇ ਯਸ੍ਹਫਿ ਕੀਕ ਜ ਘਘੇ ॥ 
ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਸੋ ਰਨਿ ਕੋਪ ਸਿਉ ਆਨਿ ਪਰਿਯੋ ਨਹੀ ਜਾਨ ਦੀਯੋ ਸੋਈ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਕਜਿ ਕੇਧ ਬਿਰ ਘਜਿ ਧਕਿਗੇ ਜਫ਼ੀ ਗਜ ਠੀਘਯੇ ਯੇਵੁੰ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ॥ 
ਜੋ ਕੋਧ ਨਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਪਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ, ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਾਸਰਥੀ ਦਲ ਸਿਉ ਜਿਮਿ ਰਾਵਨ ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਬਕਧੀ ਕ੍ਜ ਬਿਰ ਗਿਸਿ ਗ਼ਕਜ ਗੈਸ ਮਕਿਗੇ ਘਰਿ ਯੂਖ ਸਕਧੀ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਰਾਵਣ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਸੀ, 


ਤੈਸੇ ਭਿਰਿਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਹਨਿ ਕੈ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਪੁਨਿ ਧਾਯੋ ॥੧੧੧੩॥ 
ਰੈਬੇ ਮਿਕਿਗੇ ਪਜ ਸਿੱਧ ਕਲੀ ਫੁਜਿ ਕੈ ਬਰ੍ਹੰਗ ਬਸ੍ਰੱਧੂਜੈ ਪਧੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਵਾਨ ਧਨ ਸਿੰਘ ਲੜਿਆ ਹੈ, (ਜੋ) ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਭਜਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੧੧੧੩॥ 


ਟੇਰਿ ਕਹਿਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਰਨ ਤਯਾਗ ਸੁਨੋ ਹਰਿ ਭਾਜਿ ਨ ਜਈਯੈ ॥ 
ਟੇਕਿ ਝਫ਼ਿਧੇ ਪਜ ਸਿੱਧ ਕਲੀ ਕਜ ਗਗ ਯੂਰੂਜੇ ਫਕਿ ਮਗਿ ਜ ਚਵੁੰਧੈ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣੋ, ਰਣ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਜ ਨਾ ਜਾਣਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਸੰਭਾਰ ਕੇ ਆਨਿ ਭਿਰੋ ਨਿਜ ਲੋਕਨ ਕੋ ਬਿਰਥਾ ਨ ਕਟਈਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧੰਮਕ ਕੇ ਅਜਿ ਮਿਗੇ ਜਿਯ ਗੇਭਜ ਰਗੇ ਕਿਟਪ ਜ ਲਟਵੁੰਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਖ਼ੁਦ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਲੜੋ, ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਨਾ ਮਰਵਾਓ। 


ਹੇ ਬਲਿਦੇਵ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਹਮ ਸੋ ਸਮੁਹਾਇ ਕੈ ਜੁਧ ਕਰਈਯੈ ॥ 
ਫ਼ੇ ਕਕਿਕੇਕ ਬਗਬਜ੍ਰ ਜੈ ਫਸ ਯੇ ਬਸਹਗਵ੍‌ ਰੈ ਯੂਪ ਕਵੁੰਧੈ॥ 


ਹੇ ਬਲਦੇਵ! ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੋ। 


ਸੰਗਰ ਕੇ ਸਮ ਅਉਰ ਕਛੂ ਨਹੀ ਯਾ ਤੇ ਦੁਹੂੰ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਪਈਯੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਬੰਗਨ ਗੇ ਬਸ ਘਰਕ ਲੂ ਜ਼ੀ ਯ ਜੇ ਫ੍ਰਕੂਂ ਜਗ ਗੈ ਯਜ੍ਹ ਧਵੁੰਧੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਧਰਮ-ਕਰਮ) ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਖਟੀਂਦਾ ਹੈ ॥੧੧੧੪॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਅਰਿ ਕੀ ਤਰਕੀ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਲੂਜੈ ਗੈ ਕਹੀਧ ਘਕਿ ਕਨੈ ਜਕਕੀ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਯੇ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਅਤੇ ਵਿਅੰਗ ('ਤਰਕੀ') ਸੁਣ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਲ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰ ਹੂੰ ਧਾਇ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਗਜ ਗਰ ਗਫਿ ਕੈ; ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਜੂੱ ਬਵ੍‌ ਧਕਿਯੇ ਫੈ॥ 


ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੁਧ ਕੇ ਫੇਰਿ ਫਿਰਿਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 


ਗੂਬ ਕੇ ਧੋਕਿ ਗਿਕਿਧੀ ਪਜ ਜ਼ਿਂਬ ਬਗਬਜੂ ਜੈ ਜਫੀ ਜੈਯੂ ਠਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਧਨ ਸਿੰਘ ਯੁੱਧ ਲਈ ਫਿਰ ਪਰਤਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਨਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਕਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਲਰਿ ਕੈ ਬਲਿ ਸਾਥ ਅਰਿਯੋ ਹੈ ॥੧੧੧੫॥ 
ਗਜਜ ਲੀ ਕਹ ਲਦਿ ਕੇ; ਫੁਕਿ ਧਿਰ ਕਿ ਕੈ ਕਗਿ ਗ਼ਪ ਘਕਿਗੇ ਫੈ ॥੧੧੧੫॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਕੇ (ਪਹਿਲਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ (ਫਿਰ) ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਡਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੧੧੫॥ 


ਇਤ ਤੇ ਬਲਿਭਦੁ ਸੁ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਉਤ ਤੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਭਯੋ ਅਤਿ ਤਾਤੋ ॥ 
ਭ੍ਰਜ ਹੇ ਕਜਿਮਕ ਯੂ ਕੇਧ ਮਕਿਧੇ ਰਜ ਹੇ ਖਜ ਬਿੱਬ ਮਧੇ ਘਰਿ ਗ਼ਗੇ ॥ 
ਇਧਰੋ ਬਲਰਾਮ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਧਰੋਂ ਧਨ ਸਿੰਘ ਵੀ ਬਹੁਤ ਤੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਰਿਸਿ ਘਾਇਨ ਸੋ ਸੁ ਦੁਹੂੰਨ ਕੇ ਅੰਗ ਭਯੋ ਰੰਗ ਰਾਤੋ ॥ 
ਗਰਖ ਲੀਧੇ ਕਿਧਿ ਬਵ੍ਜ ਯੇ ਯੂ ਰੁਕੁੱਜ ਕੇ ਯੰਗ ਮਗੇ ਕੰਗ ਗਗੇ॥ 
ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰੇ ਅਰਿ ਭੂਲਿ ਗਈ ਮਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਸਾਤੋ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰੁਕਗਕਿ ਧਕੇ ਘਕਿ ਪ੍ਰਗਿ ਗਵੁੰ ਸਜ ਕੈ ਯ੍ਰਧਿ ਯਗੇ॥ 
ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। ਵੈਰੀ ਮਨ ਦੀਆਂ ਸੱਤੇ ਸੁਧਾ ਭੁਲ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਲਰੈ ਹਰਿ ਸੋ ਹਰਿ ਜਿਉ ਗਜ ਸੋ ਗਜ ਮਾਤੋ ॥੧੧੧੬॥ 
ਗੁਸ ਦੈ ਫੜ ਮਰਿ ਲੇ ਫੁਨਿ ਯੇ ਫੁਕਿ ਕਿਰ ਗਜ ਯੇ ਗਕ ਸਗੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜੇ ਹਨ ਜਿਉਂ ਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਨਾਲ ਹਾਥੀ ਲੜਦਾ ਹੈ ॥੧੧੧੬॥ 


ਜੋ ਬਲਦੇਵ ਕਰੈ ਤਿਹ ਵਾਰ ਬਚਾਇ ਕੈ ਆਪਨੋ ਆਪੁ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਕਲਕੇਕ ਕਨੈ ਰਿਫ ਕਟ ਕਥਵ੍‌ ਕੈ ਘਧਜੇ ਘੂਰ ਬੰਮਕੇ ॥ 


ਜੋ ਬਲਰਾਮ (ਵਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ (ਧਨ ਸਿੰਘ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਕਰ ਮੋ ਅਸਿ ਦਉਰਿ ਤਬੈ ਕਸਿ ਕੈ ਬਲ ਊਪਰ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਜੈ ਲਵ ਸੇ ਅਧਿ ਕ੍ਰਕਿ ਜਕੈ ਲਧਿ ਕੈ ਕਜ ਦਧ੨ ਬਵੁ ਜਫਕੇ ॥ 


ਤਦ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਦੌੜ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਖਿਚ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਉਪਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਪੈ ਭੀਰ ਲਖੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸੁ ਜਾਦਵ ਲੈ ਰਿਪੁ ਓਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਕੀਕ ਪੈ ਮੈ: ਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਜੂ ਗ਼ਕਕ ਗੈ ਕਿਧੂ ਅੀਕ ਬਿਪਕੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭਰਾ ਉਤੇ ਭੀੜ ਬਣੀ ਵੇਖੀ, ਤਾ ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਚਲ ਪਏ। 


ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਨਿਸ ਮੈ ਸਸਿ ਕੀ ਢਿਗ ਜਿਉ ਲਖ ਤਾਰੇ ॥੧੧੧੭॥ 
ਬੇਕਿ ਜਧੀ ਖਜ ਜ਼ਿੱਬ ਰਕੈ ਜਿਧ ਸੈ ਬਧਿ ਲੀ ਫਿਗ ਕਿਰ ਜਬ ਜੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਤਦ (ਜਾ ਕੇ) ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ, ਜਿਵੇਂ ਰਾਤ ਨੂੰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਲੱਖਾ ਤਾਰੇ (ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ॥੧੧੧੭॥ 


ਬੇੜਿ ਲਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਜੰਬੈ ਗਜ ਸਿੰਘ ਜੁ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਸੋਊ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕੇਫਿ ਜਗੇ ਪਜ ਜ਼ਿੱਬ ਯਕੈ ਗਯ ਜ਼ਿੱਬ ਗੂ ਠਗੇ ਫੂਗੇ ਗੇਠ ਪਯੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ, (ਤਾ) ਗਜ ਸਿੰਘ ਜੋ (ਉਥੇ) ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਹ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਬਲਦੇਵ ਲਖਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਚੜਿ ਸਯੰਦਨ ਵਾਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਕਯਰੇ੍‌ਕ ਜਬਿਧੀ ਹਕ ਫ਼ੀ ਬਫਿਿ ਬਧੰਕ੍ਜ ਗਫ਼ੀ ਭੀ ਅਕਿ ਪਗਧੀ ॥ 
ਉਹ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਅਤੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਵਨ ਸੋ ਨ ਦਯੋ ਹਰਿ ਲਉ ਅਧ ਬੀਚ ਹੀ ਬਾਨਨ ਸੋ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਘਕਜ ਯੇ ਜ ਕਧੇ ਫਹਿ ਜਰ ਅਖ ਕੀਬ ਫ਼ੀ ਗਜਜ ਯੇ ਕਿਕਸਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੋਲ ਆਉਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ, ਅੱਧ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਹੀ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਉਲਝਾ ਲਿਆ। 


ਠਾਢੋ ਰਹਿਯੋ ਗਜ ਸਿੰਘ ਤਹਾ ਸੁ ਮਨੋ ਗਜ ਕੇ ਪਗਿ ਸਾਕਰ ਪਾਯੋ ॥੧੧੧੮॥ 
ਠਫੀ ਕਫਿਐ ਗਯ ਬਿੱਧ ਜਗ ਬਰ ਸਜੇ ਗਜ ਭੇ ਧਗਿ ਯਠਕ ਧਧੀ ॥੧੧੧੦॥ 
ਗਜ ਸਿੰਘ ਉਥੇ ਹੀ ਖੜੋਤਾ ਰਿਹਾ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹਾਥੀ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਸੰਗਲ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੧੮॥ 


ਧਨ ਸਿੰਘ ਸੋ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜੁਧੁ ਕਰੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਕਹੂੰ ਜਾਤ ਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪਜ ਜ਼ਿੱਬ ਯੇ ਜੀ ਫੁਕਿ ਯੂਧੂ ਕੇ ਭਕਿ ਗਸ ਲਫ਼ੈ ਕਲ੍ਹ ਗਜ ਜ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਧਨ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ (ਕਿਸੇ ਤੋਂ) ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ। 


ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਮਧੁਸੂਦਨ ਜੂ ਕਰ ਬੀਚ ਸੁ ਆਪਨੇ ਚਕ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕਿਧੀ ਸਪੂਬ੍ਰਕਜ ਯੂ ਭਵ ਕੀਬ ਲੂ ਘਧਜੇ ਬਲ ਬੰਮਕਿਧੀ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਚੱਕਰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਰਨ ਮੈ ਬਰ ਕੈ ਧਨ ਸਿੰਘ ਕੋ ਕਾਟਿ ਕੈ ਸੀਸ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲੁਫਿ ਕਧੇ ਵਜ ਸੈ ਕ੨ ਕੈਨ ਪਜ ਜ਼ਿੰਬ ਕਗੇ ਕਗਟਿ ਕੈ ਬੀਸ ਚਗਕਿਗੇ ॥ 
ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਯੌ ਤਰਫਿਯੋ ਧਰ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਮਨੋ ਮੀਨ ਸਰੋਵਰ ਤੇ ਗਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੧੧੯॥ 
ਧੀ ਰਹਜਿਧੀ ਪ੨ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਸਜੇ ਸੀਜ ਧਗੇਕਕ ਰੇ ਗਫ਼ਿ ਫਕਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 


(ਧਨ ਸਿੰਘ ਦਾ) ਧੜ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੜਪ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਮੱਛਲੀ ਨੂੰ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚੋਂ ਬਾਹਰ ਕਢ ਕੇ ਸੁਟਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੧੯॥ 


ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਧਨ ਸਿੰਘ ਜਬੈ ਤਬ ਹੀ ਲਖਿ ਜਾਦਵ ਸੰਖ ਬਜਾਏ ॥ 


ਸਕਿ ਜਥੇ ਪਜ ਧਿੰਬ ਯਕੈ ਹਕ ਫ਼ੀ ਜਬੈ ਗ਼ਕ੍ਰ ਬੰਬ ਥਗ਼ਧ ॥ 
ਜਦ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ, ਤਦ ਹੀ ਯਾਦਵਾ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਤਕ ਬੀਰ ਕਟੇ ਬਿਕਟੇ ਹਰਿ ਸੋ ਲਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਲੋਕਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਰੋਜ ਕੀਵ ਲਟੇ ਕਿਕਟੇ ਲੁਦਿ ਬੀ ਲਕਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੇਕਿ ਬਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅਕੱਟ ਵੀਰ ਕਟੇ ਗਏ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਸਵਰਗ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਗਜ ਸਿੰਘ ਜਹਾ ਯਹ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖ ਮਹਾ ਬਿਸਮਾਏ ॥ 
ਨਗ ਫੂਗੇ ਗਕ ਬਿੰਬ ਯਫ ਧਫ ਲਰਰ੍ਹਕ ਕੇਕ ਸਗ ਕਿਸਸਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਇਹ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਤਉ ਲਗਿ ਭਾਗਲਿ ਆਇ ਕਹਿਯੋ ਜੋ ਰਹੇ ਭਜਿ ਕੈ ਤੁਮਰੇ ਪਹਿ ਆਏ ॥੧੧੨੦॥ 
ਹਰ ਜਗਿ ਮੁਗਰਿ ਘੜ ਲਫਿਗੇ ਗੇ ਕਫੇ ਮਗਿ ਕੇ ਰ੍ਰਸੰੇ ਧਰਿ ਅਧ ॥੧੧੨੦॥ 
ਤਦ ਤਕ ਭਗੌੜਿਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਜੋ (ਬਚ) ਰਹੇ ਹਨ, ਭਜ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਸ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧੨੦॥ 


ਯੋ ਸੁਨ ਕੈ ਤਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਰਿਜ ਕੇ ਸਰਬ ਰੇ ਗਕ ਧਿੱਬ ਕਜੀ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੀ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਸੁਣ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਗਜ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਰਾਮ ਕੀ ਓਰਿ ਧਵਾਇ ਤਹਾ ਰਥੁ ਜਾਇ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕਿ ਦਗਸ ਜਿਲ ਕੈ ਗੁਸ ਲੀ ਘਕਿ ਖਕਵ੍ ਜਰ ਕਪੂ ਗੁ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਬਲਰਾਮ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਿਆ। 


ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਹੁਇ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਾ ਤਿਨ ਯੋ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਜਗਿ ਬੌਕ ਜਿਧੰਲ ਲੂ ਯੂਪ ਨਕਿਧੇ ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਫ਼ ਰਿਜ ਧੈ ਰਬਕਿਧੀ॥ 
ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, 'ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਥੇ ਹੈ'। 


ਧਨਿ ਹੈ ਧਨ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਹਰਿ ਕੇ ਸਮੁਹੇ ਲਰਿ ਕੈ ਭਵ ਸਿੰਧ ਤਰਿਯੋ ॥੧੧੨੧॥ 
ਪਜੈ ਫੈ ਖਜ ਧਿੱਧ ਕਲੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਜਿ ਕੈ ਮਕ ਜਿਪ ਜਕਿਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 


ਉਹ ਬਲਵਾਨ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮਾ ਧੰਨ ਹੈ (ਜੋ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਲੜ ਕੇ ਭਵ ਸਾਗਰ ਤਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੧੨੧॥ 


ਪ੍ਰੇਮ ਸੋ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਪਰਲੋਕ ਸੁ ਲੋਕ ਰਹੇ ਸੁ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ੇਸ ਯੇ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ਸਰਬ ਰੇ ਧਹਜੀਕ ਯੂ ਲੀਕ ਕਫੇ ਜੂ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਲੋਕ ਨਾਲੋਂ ਪਰਲੋਕ ਕਿਵੇਂ ਰਹਿ ਆਏ। 


ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਡੋ ਬਰਛਾ ਰਿਸ ਕੈ ਕਰਿ ਮੈ ਗਜ ਸਿੰਘ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਯ ਸਥੰਭ ਕਭੀ ਕਵਲ ਕਿਬ ਕੈ ਕਿ ਸੈ ਗਕ ਬਿੰਬ ਸੰਮਕਿਧੇ॥ 


ਫਿਰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧ ਪੂਰਵਕ ਵੱਡਾ ਬਰਛਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 
ਜਾਹੁ ਕਹਾ ਬਲਭਦੂ ਅਬੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁ ਕਫ ਕਜਮਕ਼ ਘਕੇ ਨਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੇ ਭਰ ਮਰਿ ਰਯਕਿਘੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 'ਹੁਣ ਬਲਰਾਮ (ਤੂੰ) ਕਿਥੇ ਜਾਦਾ ਹੈਂ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਸੋ ਬਰ ਕੈ ਕਰ ਕੋ ਤਨ ਕੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਭ੍ਰਾਤ ਕੇ ਊਪਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੧੨੨॥ 


ਯੀ ਥ੨ ਕੈਨ ਕਕ ਕਗੇ ਰਜ ਕਗੇ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਗੇ ਖ਼ਜ ਕੇ ਲਧਕਿ ਛਕਿਧੇ ॥੧੧੨੨॥ 
(ਫਿਰ) ਹੱਥ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ (ਉਹ ਬਰਛਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਭਰਾ (ਬਲਰਾਮ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਦੇ ਮਾਰਿਆ ॥੧੧੨੨॥ 


ਆਵਤ ਇਉ ਬਰਛਾ ਗਹਿ ਕੈ ਬਲਦੇਵ ਸੁ ਏਕ ਉਪਾਇ ਕਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਰ ਭ੍ਰਰ ਕਲ ਗਫਿ ਕੈ ਕਯਕੇਕ ਬਰ ਧਨ ਰਧਵ੍‌ ਕਕਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਬਰਛੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਇਕ ਉਪਾ ਕੀਤਾ। 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਨਿਹੁਰਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਛਤ੍ਰੀ ਤਰਿ ਹੁਇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਅਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਵਧੰਕਜ ਧੈ ਜਿੂਕਿਗੇ ਰਥ ਝ਼ੀ ਲੜੀ ਜਕਿ ਫੂਕ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਘਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਰਥ ਉਤੇ ਝੁਕ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਨੂੰ ਛਤਰੀ ਹੇਠਾ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅੜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੋਰਿ ਕੈ ਪਾਰਿ ਭਯੋ ਫਲ ਯੋ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਯੋ ਉਚਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧਲੇਕਿ ਕੈ ਯਕਿ ਮਧੀ ਲਗ ਧੈ ਰਿਫ਼ੁ ਭੀ ਰਧਸ ਲਕਿ ਧੀ ਰਬਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਬਰਛੇ ਦਾ) ਫਲ ਛਤਰੀ ਨੂੰ ਫਾੜ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਕਲਿੰਦੁ ਕੇ ਸ੍ਰਿੰਗਹੁ ਤੇ ਨਿਕਸਿਯੋ ਅਹਿ ਕੋ ਫਨੁ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਹੈ ॥੧੧੨੩॥ 
ਸਜਫੂ ਜਿਂਕ ਕੇ ਯ੍ਰੰਗਫੂ ਹੇ ਜਿਲਬਿਧੇ ਘਫਿ ਕਗੇ ਜੂਹ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਫੈ ॥੧੧੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਕਲਿੰਦੀ (ਜਮਨਾ ਦਾ ਪਰਬਤ-ਸ੍ਰੋਤ) ਦੀ ਚੋਟੀ ਤੋਂ ਕੋਧਿਤ ਹੋਏ ਸੱਪ ਦਾ ਫਣ ਨਿਕਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੨੩॥ 


ਬਲ ਸੋ ਬਲਿ ਖੈਚ ਲਯੋ ਬਰਛਾ ਤਿਹ ਕੇ ਕਰ ਸੋ ਤਿਰਛਾ ਸੁ ਭ੍ਰਮਾਯੋ ॥ 
ਕਜ ਯੇ ਕਨਿ ਬੈਥ ਜਧੇ ਕਹਲ ਰਿਫੁ ਰੇ ਕਕ ਯੇ ਜਿਲ ਲੂ ਖ਼ਸਧੀ ॥ 
ਬਲ ਨਾਲ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਬਰਛਾ ਖਿਚ ਲਿਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਤਿਰਛਾ ਕਰ ਕੇ ਘੁੰਮਾਇਆ। 


ਯੋ ਚਮਕਿਯੋ ਦਮਕਿਯੋ ਨਭ ਮੈ ਚੁਟੀਆ ਉਡ ਤੇਜੁ ਮਨੋ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਥਸਕਿਧੇ ਕ੍ਸਕਿਧੀ ਜਮ ਸੈ ਬ੍ਰਟੀਅ ਰਫ ਰੇਯੂ ਸਜੇ ਕਯਘੇ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਚਮਕਿਆ ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਬੋਦੀ ਵਾਲੇ ਤਾਰੇ ਨੇ ਆਪਣਾ ਤੇਜ ਵਿਖਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਬਲਭਦੂ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਰਿਸ ਕੈ ਗਜ ਸਿੰਘ ਕੀ ਓਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਕਜਮਕ ਘਧੇਬਯ ਗੈ ਕਿਸ ਰੈ ਗਯ ਧਿੱਬ ਕੀ ਐਕਿ ਥਗਧੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਾਨਹੁ ਕਾਲ ਪਰੀਛਤ ਕਉ ਜਮਦੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕਿਧੋ ਚਮਕਾਯੋ ॥੧੧੨੪॥ 
ਸਜੜੂ ਕਰਜ਼ ਧਰੀਲਜ ਕਰ ਸਕੌਭ ਜਥੌਵ ਕਿਬ ਬਸਕਗਧੀ ॥੧੧੨੪॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ (ਮਾਰਨ ਲਈ) ਯਮਰਾਜ ਦਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਡੰਡਾ ਚਮਕਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੨੪॥ 


ਗਜ ਸਿੰਘ ਅਨੇਕ ਉਪਾਇ ਕੀਏ ਨ ਬਚਿਯੋ ਉਰਿ ਆਇ ਲਗਿਯੋ ਬਰਛਾ ਬਰਿ ॥ 
ਗੁਯ ਸਿੱਬ ਅਜੇਲ ਰਧਵ੍ ਕੀਹ ਜ ਥਬਿਧੇ ਰਕਿ ਘਵ੍ ਜਗਿਧੇ ਕਟਲ ਕਕਿ ॥ 
ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਚਣ ਵਾਸਤੇ ਅਨੇਕ ਉਪਾ ਕੀਤੇ, ਪਰ ਬਚ ਨਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ (ਉਹ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬਰਛਾ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਆ ਲਗਿਆ। 


ਭੂਪ ਬਿਲੋਕਤ ਹੈ ਸਿਗਰੇ ਧੁਨਿ ਸੀਸ ਹਹਾ ਕਹਿ ਮੀਚਤ ਹੈ ਕਰ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਿਗੇਗਜ ਫ਼ੇ ਜਿਹੇ ਪੂੂਜਿ ਬੀਜ ਫੁਫ ਲਫਿ ਸੀਥ ਫੈ ਕ੮॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਧੁਣਦੇ ਹੋਏ ਹਾਇ-ਹਾਇ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥ ਮਲਦੇ ਹਨ। 


ਘਾਉ ਪ੍ਰਚੰਡ ਲਗਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਮੁਰਛਾਇ ਪਰਿਯੋ ਨ ਤਜਯੋ ਕਰ ਤੇ ਸਰ ॥ 
ਬਰ ਬਥੋਝ ਗਗਿਯੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਸ੍ਰਟਲਭ੍ ਧਕਿਧੀ ਜ ਰਰਧੇ ਕ₹ ਜੇ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਿਆ, ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ (ਡਿਗ) ਪਿਆ, ਪਰ ਹੱਥੋਂ ਬਾਣ ਨਾ ਛਡਿਆ। 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਗਜ ਸਿੰਘ ਗਿਰਿਯੋ ਗਿਰਿ ਊਪਰਿ ਜਿਉ ਗਜਰਾਜ ਕਲੇਵਰ ॥੧੧੨੫॥ 
ਕਧੰਕ੍ਜ ਧੈ ਗਕ ਜ਼ਿੱਬ ਗਿਕਿਧੇ ਗਿਕਿ ਲਧਕਿ ਕਿਰ ਗਜਗੁਯ ਭਜੇਕ ॥੧੧੨੧॥ 
ਰਥ ਉਤੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਡਿਗ ਪਿਆ ਜਿਵੇਂ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ (ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ॥੧੧੨੫॥ 


ਚੇਤ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਗਜ ਸਿੰਘ ਸੰਭਾਰਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੁਵੰਡ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਬੇਰ ਮਧੀ ਰਥ ਫੀ ਗਗ ਜ਼ਿਬ ਧੰਮਕਿ ਜਧੌਫ ਕ੍ਰਕੰਠ ਥਲਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਗਜ ਸਿੰਘ ਸਚੇਤ ਹੋਇਆ, (ਤਦੋਂ ਹੀ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਕਸ ਲਿਆ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਖੈਂਚ ਕੇ ਆਨਿ ਸੁ ਤਾਨ ਕੈ ਬਾਨ ਪ੍ਰਕੋਪ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਰਗਜ ਜਸ਼ਜ ਜ਼ਰ ਯੈਂਥ ਕੇ ਅਜੈ ਯਹ ਗਜ ਫੈ ਗਜ ਜਕਗੇਧ ਥਗਧੀ ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ (ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਆ ਕੇ ਪੂਰੇ ਤਾਣ ਨਾਲ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਤੇ ਹੁਇ ਕੈ ਅਨੇਕ ਚਲੇ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਹੁ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 

ਧ੍ਕ ਹੇ ਫੂਕ ਕੈ ਅਜੇਕ ਬਗੇ ਰਿਫ਼ ਕੀ ਰਧਸ ਕੜੂਹ ਮਥਿ ਬੂਰਜਧੇ ॥ 

(ਉਹ ਬਾਣ) ਇਕ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਹੋ ਕੇ ਚਲੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ। 
ਪਉਨ ਕੇ ਭਛਕ ਤਛਕ ਲਛਕ ਲੈ ਬਲਿ ਕੀ ਸਰਨਾਗਤਿ ਆਯੋ ॥੧੧੨੬॥ 

ਧਰਜ ਰੇ ਮਲਕ ਹਠਕ ਜਲਕ ਗੈ ਕਨਿ ਕਨੈ ਬਰਗਗਰਿ ਘਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 


ਮਾਨੋ ਪੌਣ ਨੂੰ ਭੱਛਣ ਵਾਲੇ (ਅਰਥਾਤ ਫਕਣ ਵਾਲੇ) ਲੱਖਾ ਹੀ ਸੱਪਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਤੱਛਕ 'ਅਸਤੀਕ' ਰੂਪ ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੋਵੇ 


॥੧੧੨੬॥ 


ਬਾਨ ਨ ਏਕ ਲਗਿਯੋ ਬਲਿ ਕੋ ਗਜ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਜ ਧ੍ਲ ਜਗਿਧੇ ਕਰਿ ਕਜੇ ਗਜ ਧਿੰਬ ਜਗੇ ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਛਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਇਕ ਵੀ ਬਾਣ ਨਾ ਲਗਿਆ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਧਨੇਸ ਦਿਨੇਸ ਮਹੇਸ ਨਿਸੇਸ ਖਗੇਸ ਗਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੇਬ ਲ੍ਰਨੋਧ ਪਜੇਬ ਕਿਜੇਬ ਸਫੇਬ ਜਿਧੇਬ ਗੇਸ਼ ਗਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ, ਇੰਦਰ, ਸੂਰਜ, ਕੁਬੇਰ, ਸ਼ਿਵ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਗਰੁੜ (ਆਦਿਕ) ਨੇ (ਤੈਨੂੰ) ਪਕੜ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਅਬ ਲਉ ਸੁਨਿ ਲੈ ਸੋਊ ਬੀਰ ਹਨਯੋ ਮਨ ਮੈ ਜੁ ਚਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੂਖ ਕਿਬੈ ਘਕ ਜਰ ਲ੍ਰਜਿ ਜੈ ਗੇ ਥੀਕ ਫੁਾਧੇ ਸਜ ਸੈ ਯੂ ਬਰਿਧੀ ਫੈ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਸੁਣ ਲਵੋ, ਹੁਣ ਤਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਜੋ ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਚਾਹੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਅਚੰਭਵ ਹੈ ਮੁਹਿ ਦੇਖਤ ਤੋ ਤਨ ਮੈ ਕਸ ਜੀਵ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੧੧੨੭॥ 
ਹਕ ਘਬੌਮਕ ਫੈ ਸਫੇ ਫੇਬਜ ਗੇ ਰਜ ਸੈ ਭਜ ਗੀਕ ਕਫਿਧੇ ਫੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤੈਨੂ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਅਚੰਭਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਜੀਊਂਦਾ ਕਿਵੇਂ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੧੨੭॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਬਲਿ ਸੋ ਬਰਛਾ ਧੁਜ ਸੰਜੁਤ ਖੈਂਚਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਕਰੀਧ ਕਜਿ ਯੇ ਕਟਲ ਪੂੂਯ ਬੌਯੂਜ ਯੈਂਬਿ ਗਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਧੁਜਾ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਬਰਛਾ ਖਿਚ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਉ ਧਨੁ ਲੈ ਕਰਿ ਮੈ ਮੁਸਲੀ ਸੋਊ ਆਵਤ ਨੈਨਨ ਸੋ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਬਜ੍ਹ ਗੈ ਲਕਿ ਸੈ ਸ੍ੂਬਜੀ ਜੇਠ ਘਕਜ ਜੈਜਜ ਯੇ ਜਥਿ ਧਧੇ ॥ 
ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਉਸ (ਬਰਛੇ) ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਉਗ੍ਰ ਪਰਾਕ੍ਰਮ ਕੈ ਸੰਗ ਬਾਨ ਅਚਾਨਕ ਸੋ ਕਟਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਰਸ ਧਗਗ਼ਸ ਰੈ ਸੰਗ ਗਜ ਘਯਜਕ ਯੇ ਲਟਿ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਬੜੀ ਹਿੰਮਤ ਨਾਲ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਾਨਹੁ ਪੰਖਨ ਕੋ ਅਹਿਵਾ ਖਗਰਾਜ ਕੇ ਹਾਥਿ ਪਰਿਯੋ ਰਿਸਿ ਘਾਯੋ ॥੧੧੨੮॥ 
ਸਜਡੂ ਧੰਥਜ ਕਗੇ ਅਫ਼ਿਗ ਗਗ਼ਯ ਗੇ ਗ਼ਧਿ ਧਕਿਧੇ ਕਿਬਿ ਬਧੇ ॥੧੧੨੬॥ 
ਮਾਨੋ ਖੰਭਾ ਵਾਲਾ (ਉਡਣਾ) ਸੱਪ ਗਰੁੜ ਦੇ ਹੱਥ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੨੮॥ 


ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਗਜ ਸਿੰਘ ਲਯੋ ਬਰਛਾ ਅਰਿ ਓਰ ਚ਼ਲਾਯੋ ॥ 


ਰਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਘਰਿ ਫੀ ਗਜ ਸਿੱਧ ਗਧੇ ਕਹਲ ਅਕਿ ਯਕ ਬਗਧੀ ॥ 


ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਬਰਛਾ ਵੈਰੀ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਇ ਲਗਿਯੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਕੇ ਤਨਿ ਲਾਗਤ ਤਾ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਜਗਿਧੀ ਸ੍ਰਬਜੀਪ੨ ਗੇ ਜਿ ਗ਼ਗਜ ਗ਼ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 
(ਉਹ) ਜਾ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗਾ, (ਉਸ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ (ਬਲਰਾਮ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਪਾਰਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਭਯੋ ਫਲ ਯੌ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧਕਿ ਜਥੌਵ ਮਧੀ ਯਜ਼ ਧੀ ਯਜ੍ਹ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਸਜ ਸੈ ਭ੍ਰੁ ਅਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਫਲ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਗਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ (ਕਵੀ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ। 


ਮਾਨਹੁ ਗੰਗ ਕੀ ਧਾਰ ਕੇ ਮਧਿ ਉਤੰਗ ਹੁਇ ਕੂਰਮ ਸੀਸ ਉਚਾਯੋ ॥੧੧੨੯॥ 
ਸਜੜੂ ਗੰਗ ਲੀ ਪ₹ ਕੇ ਸਧਿ ਚਜ਼ੱਗ ਫੂਕ ਕਰਰਾਸ ਧੀਬ ਚਬਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 
ਮਾਨੋ ਗੰਗਾ ਦੀ ਧਾਰ ਵਿਚ ਉੱਚੇ ਉਠ ਕੇ ਕਛੂਏ ਨੇ ਸਿਰ ਚੁਕਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੨੯॥ 


ਲਾਗਤ ਸਾਗ ਕੀ ਸ੍ਰੀ ਬਲਭਦੁ ਸੁ ਸਯੰਦਨ ਤੇ ਗਹਿ ਖੈਚ ਕਢਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਯਗ ਕੀ ਜ਼ੀ ਕਲਮਕ਼ ਜੂ ਬਧੌਕ੍ਜ ਰੇ ਗਫਿ ਬੈਥ ਠਫਿਧੀ ॥ 
ਸਾਗ ਦੀ (ਸਟ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਰਥ ਵਿਚੋਂ ਬਾਹਰ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੁਰਝਾਇ ਕੈ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਨ ਮਰਿਯੋ ਸੁਰ ਬ੍ਰਿਛ ਗਿਰਿਯੋ ਮਨੋ ਜੋਤਿ ਮਢਿਯੋ ॥ 

ਗ਼ਰਹਚਵੁ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਜ ਸਕਿਧੇ ਯੂੂਕ ਕੁਲ ਗਿਕਿਧੇ ਸਜੇ ਗੇਰਿ ਸਫਿਧੇ ॥ 

ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, (ਪਰ) ਮਰਿਆ ਨਹੀਂ, (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ਜੋ (ਈਸ਼ਵਰੀ) ਜੋਤਿ ਨਾਲ 
ਮੜ੍ਹਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਬ ਚੇਤ ਭਯੋ ਭ੍ਰਮ ਛੂਟਿ ਗਯੋ ਉਠਿ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਮਨਿ ਕੋਪੁ ਬਢਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਬੇਰ ਮਧੇ ਖ਼ਸ ਲੂਟਿ ਗਗੇ ਚਠਿ ਗਗੇ ਮਯੇ ਸਜਿ ਕਗੇਧੂ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੋਸ਼ ਆਈ ਤਾ ਭਰਮ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਸ ਗਿਆ। 


ਰਥ ਹੇਰ ਕੈ ਧਾਇ ਚੜਿਯੋ ਬਰ ਸੋ ਗਿਰਿ ਪੈ ਮਨੋਂ ਕੂਦ ਕੈ ਸਿੰਘ ਚਢਿਯੋ ॥੧੧੩੦॥ 


ਕਪ ਫੇਕ ਕੈਨ ਪੁ ਬਝ੍ਹਿਧੀ ਕਕ ਗੇ ਗਿਕਿ ਧੈ ਸਜੇ ਲੂਕ ਕੈ ਸਿੰਧ ਬਫਿਧੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਰਥ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਭਜ ਕੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਹ ਗਿਆ। (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਕੁਦ ਕੇ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੩੦॥ 


ਪੁਨਿ ਆਇ ਭਿਰਿਯੋ ਗਜ ਸਿੰਘ ਸੋ ਬੀਰ ਬਲੀ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਧੂਜਿ ਘਵ੍‌ ਮਿਕਿਧੇ ਗਗ ਜਿੱਬ ਯੇ ਕੀਕ ਥਜੀ ਸਜ ਸੈ ਜਫੀ ਜੇਕੂ ਫਕਿਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਾ ਆ ਕੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਲੜ ਪਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਰਿਸਿ ਬੀਚ ਅਯੋਧਨ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਪਜੂ ਬਜ ਬੰਮਕਿ ਯੂਧਜ ਗਗ ਕਿਬਿ ਕੀਬ ਘਘਯੇਪਜ ਗੂਖ ਠਕਿਧੀ ॥ 
ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਜੋਊ ਆਵਤ ਭਯੋ ਸਰੁ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਸੰਗਿ ਬਾਨਨ ਕੇ ਸੋਊ ਕਾਟਿ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਠ ਕਰ ਮਧੇ ਬਲ ਧਕਜ ਕਗੇ ਯੰਗਿ ਗਜਜ ਗੇ ਗ਼ੇਠ ਕਟਿ ਵਕਿਧੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦਾ ਜੋ ਬਾਣ ਆਉਦਾ ਵੇਖਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਹੀ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਲਦੇਵ ਮਹਾ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤ ਤੇ ਨਹੀ ਪੈਗ ਟਰਿਯੋ ॥੧੧੩੧॥ 
ਕਕਿ ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਕਲਟ੍ਰੇਕ ਸਫ਼ ਵਜ ਕੀ ਫਿਰ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਧੈਗ ਟਕਿਧੇ ॥੧੧੩੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਹਾਨ (ਸੂਰਮਾ) ਬਲਰਾਮ ਰਣ ਦੀ ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਿਆ ਹੈ ॥੧੧੩੧॥ 


ਬਹੁਰੋ ਹਲ ਮੂਸਲ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਰਿ ਸਿਉ ਅਰ ਕੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਕਝ੍ੂਹੇ ਫੁਲ ਸ੍ਰਸ਼ਜ ਜੈ ਲਵ ਸੈ ਘਕਿ ਧਿਰ ਘ₹ ਕੈ ਘਰਿ ਯੂਪ ਸਥਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੋਹਲਾ ਅਤੇ ਹਲ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਡਟ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਲੈ ਬਰਛਾ ਗਜ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਬਲਿ ਸਿਉ ਬਲਿਦੇਵ ਕੀ ਓਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗੈ ਕਟਲ| ਗਯ ਸਿੰਧ ਕਜੀ ਕਰਿ ਬਿਰ ਕਰਿਕੇਕ ਕਨੈ ਐਕਿ ਥਗਥੇ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਬਰਛਾ ਲੈ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਬਲਰਾਮ ਵਲ ਚਲਾਇਆ। 


ਆਵਤ ਸੋ ਲਖਿ ਕੈ ਫਲ ਕੋ ਹਲ ਕਟਿ ਕੈ ਪੁਨ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਘਰਰ ਯੇ ਜਥਿੈ ਕੈ ਧਗ ਕਗੇ ਫੁਜ ਗਟਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ (ਬਰਛੇ) ਨੂੰ ਆਉਦੇ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਫਲ ਨੂੰ ਹਲ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਫਿਰ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਫਲ ਹੀਨ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਕਸ ਕੈ ਬਲਿਭਦੁ ਕੇ ਗਾਤਿ ਲਗਾਯੋ ॥੧੧੩੨॥ 
ਯੇ ਝਜ ਫ਼ੀਜ ਮਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਲਧ ਰੈ ਕਜਿਮਕ ਕੇ ਗ਼ਰਿ ਜਗਧੇ ॥੧੧੩੨॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਫਲ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਹੋ ਗਿਆ (ਤਾ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਕਸ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੩੨॥ 


ਖਗ ਕਰੰ ਗਹਿ ਕੈ ਗਜ ਸਿੰਘ ਅਨੰਤ ਕੇ ਊਪਰਿ ਕੋਪਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਯੁਗ ਕਨ੍‌ੰ ਗਫਿਂ ਕੈ ਗਯ ਸਿੱਧ ਘਜੌਰ ਰੇ ਲਧਕਿ ਕਗੇਧਿ ਬਗਧੇ ॥ 


ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ('ਅਨੰਤ') ਉਪਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 
ਤਉ ਮਸਲੀ ਕਰਿ ਚਰਮ ਲੀਯੋ ਧਰਿ ਯੋ ਅਰਿ ਕਉ ਬਲਿ ਘਾਉ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਰਰ ਸਧਲੀ ਭਕਿ ਥਰਸ ਜੀਘੇ ਪਕਿ ਧੈ ਘਕਿ ਭਰ ਥਜਿ ਬਰ ਥਬਧੀ ॥ 


ਤਦ ਫਿਰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਢਾਲ ਕੇ ਫੂਲ ਪੈ ਧਾਰ ਬਹੀ ਚਿਨਗਾਰ ਉਠੀ ਕਬਿ ਯੌ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 


ਗਜ ਕੇ; ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਧੈ ਪਕ ਕਰੀ ਬਿਜਗਕ ਚਠੀ ਯਕਿ ਧੈ ਗੂਜ ਗਧੇ ॥ 
ਢਾਲ ਦੇ ਫਲ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਾਰ ਵਜੀ (ਤਾ ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਚਿੰਗਾਰੀ ਉਠੀ, ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤੀ। 


ਮਾਨਹੁ ਪਾਵਸ ਕੀ ਨਿਸਿ ਮੈ ਬਿਜੁਰੀ ਦੁਤਿ ਤਾਰਨ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟਾਯੋ ॥੧੧੩੩॥ 
ਸਜੜੂ ਧਕਬ ਕਹੈ ਜਿਜਿ ਸੈ ਕਿਯ੍ਹੂਹੀ ਰ੍ਰਰਿ ਗਰਜ ਕਗੇ ਜਗਟਧੇ ॥੧੧੩੩॥ 
ਮਾਨੋ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਦੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ ਨੇ ਤਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੩੩॥ 


ਘਾਇ ਹਲੀ ਸਹਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰਵਾਰ ਸੁ ਬਾਰ ਕਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬਵ੍‌ ਫੁਜੀ ਬਫਿ ਰੈ; ਕਿਧੂਹ ਕਹੇ ਗਫਿ ਰੈ; ਕਕਕਕ ਜੂਹ ਗਨ ਵਿਧੀ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦਾ ਘਾਓ ਸਹਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਧਾਰ ਬਹੀ ਅਰਿ ਕੰਠਿ ਬਿਖੈ ਕਟਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੋ ਸਿਰੁ ਭੂਮਿ ਝਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪੀਵ ਕਝ਼ੀ ਘਕਿ ਲਠਿ ਕਿਬੈ ਲਟਿ ਕੈ ਰਿ ਕਗੇ ਬਿਲ ਪ੍ਰਸਿ ਯੁਕਿਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਤਲਵਾਰ ਦੀ) ਧਾਰ ਵੈਰੀ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਵਗ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਬਜ੍ਰ ਜਰੇ ਰਥ ਤੇ ਗਿਰਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਜਸੁ ਯੋ ਕਬਿ ਨੈ ਉਚਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਬ ਯਕੇ ਕਪ ਰੇ ਗਿਕਿਧੇ ਰਿਲੁ ਕਗੇ ਯਹ ਧੀ ਲਗਿ ਜੈ ਰਬਕਿਘੇ ਫੇ ॥ 
ਹੀਰਿਆਂ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਰਥ ਵਿਚੋਂ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਉਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰਾਹ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਤਾਰਨ ਲੋਕ ਹੂੰ ਤੇ ਸੁਰ ਭਾਨੁ ਹਨਯੋ ਸਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥੧੧੩੪॥ 
ਸਜਫ਼ੁ ਗਜ ਗੇਛ ਫੂੱ ਜੇ ਬੂਟ ਮਜੂ ਫ਼ਧੀ ਬਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਫੇ ॥੧੧੩੪॥ 
ਮਾਨੋ ਤਾਰਿਆਂ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਚੋਂ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੂਰਜ ਰੂਪ ਸਿਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਡਿਗਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੩੪॥ 


ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਗਜ ਸਿੰਘ ਜਬੈ ਤਜਿ ਕੈ ਰਨ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਭਾਗੇ ॥ 
ਸਕਿ ਜਥੇ ਗਗ ਜਿੰਬ ਯਕੇ ਜਗਿ ਕੈ ₹ਜ ਕਨੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਮਗੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ, (ਤਦੋਂ ਹੀ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਸ੍ਉਨ ਭਰੇ ਲਖਿ ਲੋਥ ਡਰੇ ਨਹਿ ਧੀਰ ਧਰੇ ਨਿਸ ਕੇ ਜਨੁ ਜਾਗੇ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਮੇ ਜਬੈ ਲੇਪ ਕੇ ਜਫਿ ਬੀਨ ਪੇ ਜਿਬ ਗੇ ਯਜੂ ਗਗੇ ॥ 


ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਥ-ਪਥ ਹੋਈਆਂ ਲੋਥਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਏ, ਧੀਰਜ ਨਾ ਧਰ ਸਕੇ, ਮਾਨੋ ਰਾਤ (ਦਾ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖ ਕੇ) ਜਾਗੇ ਹੋਣ। 


ਮਾਰਿ ਲਏ ਨ੍ਰਿਪ ਪੰਚ ਭਗੇ ਤਿਨ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਜਾ ਅਪਨੇ ਪ੍ਰਭਿ ਆਗੇ ॥ 
ਸਵਿ ਜਧੁ ਜ੍ਰਧ ਧੱਥ ਮਗੇ ਰਿਜ ਧੈ ਭਫਿਯੇ ਗ ਘਧਜੇ ਜਮਿ ਘਗੇ॥ 
(ਜਦ) ਪੰਜੇ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, (ਤਾ) ਭਜ ਕੇ ਗਏ ਹੋਇਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਦਲਿ ਧੀਰ ਛੁਟਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਹੀਯੋ ਫਟਿਯੋ ਰਿਸ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥੧੧੩੫॥ 
ਧੈ ਯੂਜਿ ਕੈ ਕਰਿ ਪੀ₹ ਲੂਟਿਘੇ ਹ੍ਰਧ ਫ਼ੀਧੇ ਲਟਿਧੇ ਕਿ ਸੈ ਘਜੂਹਗੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸੈਨਾ ਦਲ ਦਾ ਧੀਰਜ ਖਤਮ ਹੋ ਗਿਆ, ਰਾਜੇ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਫਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੧੩੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਬਧਹ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗਕਰਕੇ ਯੂੂਪ ਜਥੰਪੇ ਗਜ ਸਿੱਧ ਕਖਰੁ ਖਧਵੁ ਸਸ਼ਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁਧ-ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਗਜ ਸਿੰਘ ਬਧ ਨਾ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਬਧਹਿ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਅਸਿਰ ਧਿੰਬ ਜੈਗ ਬਫਿਰ ਥਪਫਿ ਲਪਜ ॥ 
ਹੁਣ ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ। 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਅਉ ਅਚਲ ਸੀ ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ॥ 
ਅਗਗ ਜਿੱਬ ਘਰ ਘਬਯ ਧੀ ਘਸਿਜ ਬਿੱਬ ਜ੍ਰਧ ਰੀ: ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਪਾਸ ਅਣਗ ਸਿੰਘ, ਅਚਲ ਸਿੰਘ, ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ, 


ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਅਰ ਅਨਘ ਸੀ ਮਹਾਰਥੀ ਰਨਧੀਰ ॥੧੧੩੬॥ 
ਅਸਕ ਸ਼ਿੱਬ ਅਘਦ ਅਜਬ ਬੀ ਸਗਕਪੀ ₹ਜਧੀ ॥੧੧੩੩॥ 
ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਅਨਘ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦੇ) ਮਹਾਨ ਰਥੀ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ ਹਨ ॥੧੧੩੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਿ ਤਿਨੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਹਥੀਆਰ ਧਰੇ ਲਖਿ ਬੀਰ ਪਚਾਰੇ ॥ 
ਫੇਬਿ ਰਿਜੈ ਜ੍ਰਧ ਬੱਧਿ ਯਗੁ ਫੁਪੀਅਕ ਬੇ ਜਥਿ ਕੀ; ਧਧਦ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਪੰਜਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਤਕ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਿਆ। 


ਪੇਖਹੁ ਆਜ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਪੰਚ ਬਲੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਧੇਯਫ਼ੂ ਅਕ ਘਯੇਖਜ ਸੈ ਜ੍ਰਧ ਧੰਥ ਕਗੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਬੰਬਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਵੇਖੋ, ਅਜ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਪੰਜ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਸੰਗਿ ਜਾਇ ਭਿਰੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਬਜਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਗ ਬੰਗਿ ਗਵ੍‌ ਪਿਚੇ ਜ੍ਰਸ ਫੂੱ ਜਗਿ ਧੌਠ ਜਿਧੌਠ ਕਗਵੁ ਜਗਕੇ ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਲੜੋ, ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿਓ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਓ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਰਨ ਓਰਿ ਪਧਾਰੇ ॥੧੧੩੭॥ 
ਧੀ ਲੈ ੈ ਜਮ ਕਗੈ ਕਜੀਗ ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਮਕੇ ਕਜ ਕਿ ਧਪਕੇ ॥੧੧੩੪॥ 
(ਆਪਣੇ) ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ (ਰਾਜੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਲ ਚਲ ਪਏ ॥੧੧੩੭॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਜਦੁਬੀਰ ਤਿਨੌ ਰਨ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਜਮ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਜ ਫੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਰੈਗੇ ਕਜ ਮ੍ਰਸਿ ਕਿਬੈ ਜਸ ਦਾਧ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਯਮ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ। 


ਪਾਨਿ ਗਹੇ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੋਊ ਰਨ ਬੀਚ ਤਿਨੋ ਬਲਿਦੇਵ ਹਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਜਿ ਗਫ਼ੇ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਬੇਦ ₹ਜ ਕੀਬ ਜਿਜੇ ਕਰਿਠੇਕ ਫੁਕਗਕਿਧੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਿਆ। 


ਖਗ ਕਸੇ ਕਟਿ ਮੈ ਅੰਗ ਕੌਚ ਲੀਏ ਬਰਛਾ ਅਣਗੇਸ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗ ਥੇ ਲਟਿ ਸੈ ਅੰਗ ਕਨੈਥ ਜੀਧ ਕਲ ਘਗਗੇਲ਼ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਲਕ ਨਾਲ ਕਸ ਕੇ (ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਬਰਛਾ ਲੈ ਕੇ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਲਲਕਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਆਇ ਭਿਰੋਂ ਹਰਿ ਜੂ ਹਮ ਸਿਉ ਅਬ ਠਾਢੋ ਕਹਾ ਇਹ ਭਾਤ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੧੧੩੮॥ 
ਐਵੁ ਮਿਹੇ ਫੁਨਿ ਯ੍ਰ ਫੁਸ ਧਿਰ ਘਕ ਠਗ ਕਗ਼ ਭ੍ਫ ਮਜ ਰਬਕਿਗੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜੋ, ਹੁਣ ਖੜੋਤੇ ਕਿਉਂ ਹੋ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੧੩੮॥ 


ਦੇਖਿ ਤਬੈ ਤਿਨ ਕੋ ਹਰਿ ਜੂ ਤਬ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਪੰਚ ਬੀਰ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ੇਕਿ ਹਕੈ ਜਿਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਜ ਸੈ ਧੰਥ ਕੀ ਫੁਲੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ ਰਣ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਪੰਜਾ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆਂ। 


ਸਯਾਮ ਸੁ ਸੈਨ ਚਲਿਯੋ ਇਤ ਤੇ ਉਤ ਤੇਊ ਚਲੇ ਸੁ ਬਜਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਦਸ ਜੂ ਬੈਜ ਬਨਿਘੇ ਭਰ ਹੇ ਰਰ ਰੇਠ ਬਜੇ ਬ੍ਰ ਕਗਭੁ ਜਗਕੇ ॥ 


ਇਧਰੋ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ, ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਚਲ ਪਏ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਉਹ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਚਲ ਪਏ। 


ਪਟਸਿ ਲੋਹ ਹਥੀ ਪਰਸੇ ਅਗਨਾਯੁਧ ਲੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਧਟਜਿ ਗੇਫ਼ੁ ਫੁਪੀ ਧਹਧੇ ਘਗਜਧ੍ਰਪ ਜੈ ਲਕਿ ਕੇਧ ਜਰ ॥ 
ਜੋ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਪੱਟੇ, ਤਲਵਾਰਾ, ਕੁਹਾੜੀਆਂ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਲੈ ਕੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਇਤ ਕੇ ਉਤ ਕੇ ਭਟ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਸੁ ਮਨੋ ਮਤਵਾਰੇ ॥੧੧੩੯॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਗਿਕੇ ਭਰ ਵੇ ਰਜ ਕੇ ਮਟ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕੇ ਯੂ ਸਜੇ ਸਜਕਕੇ ॥੧੧੩੧॥ 
ਇਧਰੋਂ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਜਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਨਸ਼ਈ ਹੋਣ ॥੧੧੩੯॥ 


ਜੁਧ ਭਯੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਡੋ ਚਢਿ ਕੈ ਸਭ ਦੇਵ ਬਿਵਾਨਨਿ ਆਏ ॥ 
ਯੂ ਮਧੇ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਕਗੀ ਕਫਿ ਕੈਨ ਬਮ ਕੇਕ ਕਿਕਜਜਿ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ (ਯੁੱਧ ਵੇਖਣ ਲਈ) ਬਿਮਾਨਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ। 


ਕਉਤਕ ਦੇਖਨ ਕਉ ਰਨ ਕੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਮਨ ਮੋਦ ਬਢਾਏ ॥ 
ਕਰਰਕ ਠੇਕਜ ਲਰ ੨ਜ ਕਗੇ ਲਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਸਜ ਸੇਕ ਕਫਧ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਕੌਤਕ ਦੇਖਣ ਲਈ (ਆਏ ਹਨ ਅਤੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ ਹੈ। 


ਲਾਗਤ ਸਾਗਨ ਕੇ ਭਟ ਯੋ ਗਿਰ ਅਸਵਨ ਤੇ ਧਰਨੀ ਪਰ ਆਏ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਯਗਜ ਕੇ ਮਟ ਧੀ ਗਿਕ ਘਧਰਜ ਰੇ ਪਰਜੀ ਧਰ ਅਧ ॥ 
ਸਾਗਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਤੋਂ ਡਿਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪੈਂਦੇ ਹਨ 


ਸੋ ਫਿਰ ਕੈ ਉਠਿ ਜੁਧ ਕਰੈ ਤਿਹ ਕੇ ਗੁਨ ਕਿੰਨ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗਾਏ ॥੧੧੪੦॥ 
ਯੀ ਗਿ ਰੈ ਚਨਿ ਯ੍ੂਪ ਕਨੈ ਰਿਡੁ ਕੇ ਗੂਜ ਕਿੰਜ ਗੰਖਕ ਗੁ ॥੧੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਗੁਣ ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਗਾਦੇ ਹਨ ॥੧੧੪੦॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੇਤੇ ਬੀਰ ਭਾਜੇ ਕੇਤੇ ਗਾਜੇ ਪੁਨਿ ਆਇ ਆਇ ਧਾਇ ਧਾਇ ਹਰਿ ਜੂ ਸੋ ਜੁਧ ਵੇ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਕੀ੨ ਮੇ ਗੇਜੇ ਗਜੇ ਧ੍ਰਜਿ ਅੜ ਘਵ੍‌ ਪਵ੍‌ ਪਭ ਫਕਿ ਗਰ ਗੇ ਯੂਖ ਕੇ ਲਵ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਫਿਰ ਆ ਆ ਕੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਗਜਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਹ ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਕੇਤੇ ਭਿਰੇ ਗਜ ਮਤਨ ਸੋ ਲਰੇ ਤੇਤੋ ਮ੍ਰਿਤਕ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਛਿਤਿ ਮੈ ਪਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੇ ਕੇਰੇ ਮਿਕੇ ਗਜ ਸਜਜ ਯੇ ਨਵੇ ਹੇਗੇ ਸ਼ੁਜਲ ਜੈ ਕੈ ਲਿਰਿ ਸੈ ਧਰਰ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਲੜੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਦਉਰ ਪਰੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਹੀ ਉਚਰੇ ਹਥਿਯਾਰਨ ਉਘਰੇ ਪਗੁ ਏਕ ਨ ਟਰਤ ਹੈ ॥ 
ਅਰਕ ਕਰਕ ਧਕੇ ਸਕ ਸਕ ਫ਼ੀ ਰਥਕੇ ਫੁਪਿਧਕਜ ਰਬਦੇ ਧਗੂ ਹਕ ਜ ਟਕਜ ਫੈ ॥ 
ਹੋਰ ਦੌੜ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਉਲਾਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ) ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ। 


ਸਰਉਣਤ ਉਦਧਿ ਲੋਹ ਆਂਚ ਬੜਵਾਨਲ ਸੀ ਪਉਨ ਬਾਨ ਚਲੈ ਬੀਰ ਤ੍ਰਿਣ ਜਿਉ ਜਰਤ ਹੈ ॥੧੧੪੧॥ 
ਬਰਗਰ ਰਕਪਿ ਗੇਫੁ ਗੈੱਥ ਕਝਕਜਜ ਬੀ ਧਰਜ ਗਜ ਬਜੈ ਕੀ ਰ੍ਰਗ ਕਿਰ ਕਵਰ ਫੈ ॥੧੧੪੧॥ 


('ਰਣ ਭੂਮੀ') ਲਹੂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਹਥਿਆਰ ਬੜਵਾਨਲ ਦੀ ਅੱਗ ਹੈ, ਤੀਰਾ ਦਾ ਚਲਣਾ ਹਵਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਵਿਚ) ਸੂਰਮੇ ਕੱਖਾ ਵਾਗ ਸੜਦੇ ਹਨ 
॥੧੧੪੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਣਗੇਸ ਬਲੀ ਤਬ ਕੋਪਿ ਭਰਿਯੋ ਮਨਿ ਜਾਨ ਨਿਦਾਨ ਕੀ ਮਾਰ ਮਚੀ ਜਬ ॥ 
ਅਗਗੇਸ਼ ਕਲੀ ਰਥ ਕਗੇਧਿ ਮਕਿਧੇ ਸਕੈ ਗਜ ਜਿਕਜ ਕੀ ਸ਼ਕ ਸਥੀ ਯਥ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਤਦ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ, (ਜਦ) ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਓੜਕ ਦੀ ਮਾਰ ਮਚ ਗਈ ਹੈ। 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਚਢਿ ਕੈ ਕਢਿ ਕੈ ਕਸਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਤਨਾਇ ਲਈ ਤਬ ॥ 
ਕਧੌਕ੍ਜ ਧੈ ਬਫਿ ਰੈ ਲਫਿ ਰੈ ਕਧਿ ਗਜ ਠਸਜ ਜਜਵੁ ਲਵ ਜਕ॥ 
ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ, (ਤੀਰ) ਕਢ ਕੇ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚ ਬਾਣ ਕਸ ਕੇ ਤਦ (ਕੰਨ ਤਕ) ਖਿਚ ਲਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਹੂ ਕੇ ਉਪਰਿ ਆਇ ਪਰਿਯੋ ਤਿਨ ਬੀਰ ਹਨੇ ਸਬ ॥ 
ਚੀ ਫੁਨਿ ਕਹੈ ਧੂਰਜ ਕੂ ਕੇ ਠਧਕਿ ਘਵ੍‌ ਧਕਿਧੇ ਰਿਜ ਥੀ੨ ਫੁਜੇ ਧਥ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਭਾਜਿ ਗਏ ਤਮ ਸੇ ਅਰਿ ਯੌ ਨ੍ਹਿਪ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਰਨਿ ਸੂਰਜ ਕੀ ਛਬਿ ॥੧੧੪੨॥ 
ਮਗਿ ਗਹੁ ਜਸ ਚੇ ਘਕਿ ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਧਕਰ ਮਧੇ ਕਜਿ ੍ਰਰਯ ਕਨੈ ਲਕਿ ॥੧੧੪੨॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਭਜ ਗਏ ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੀ ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਨੇਰਾ ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੧੪੨॥ 


ਪ੍ਰਿ ਤੁਰੰਗ ਸੁ ਆਗੇ ਭਯੋ ਕਰਿ ਲੈ ਅਸਿ ਢਾਰ ਬਡੀ ਧਰ ਕੈ ॥ 
ਜੇਕਿ ਜ੍ਰਰੰਗ ਲੂ ਅਗੇ ਮਧੀ ਕਿ ਜੈ ਘਧਿ ਫਕ ਥਈੀ ਪ੨ ਕੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਵਡੀ ਸਾਰੀ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ (ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਦੇ) ਅਗੇ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਛੁ ਜਾਦਵ ਸੋ ਤਿਨਿ ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ਨ ਟਰਿਯੋ ਤਿਨ ਸੋ ਪਗ ਦੁਇ ਡਰ ਕੈ ॥ 
ਗਲੂ ਗਕਕ ਗੇ ਰਿਜਿ ਯੂਪੂ ਭਕਿਧੇ ਜ ਟਕਿਧੇ ਜਿਜ ਲੀ ਧਗ ਰੂ ਛਕ ਕੈ॥ 
ਕੁਝ ਯਾਦਵਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਡਰ ਕੇ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਿਆ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰਿਯੋ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਰੇ? ਗਸੂਫੇ ਅਵ ਘਕਿਧੇ ਕਲੂ ਕੀਹਜ ਯ਼ਜ ਕਿਠ ਕਿ ਰੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਿਆ। 


ਗ੍ਰਿਹੁ ਕੋ ਨ ਚਲੋ ਇਹ ਮੋ ਪ੍ਰਨ ਹੈ ਕਿਧੋ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜਉ ਕਿ ਤ੍ਰੈ ਮਰਿ ਕੈ ॥੧੧੪੩॥ 
ਗੂਫੂ ਕਗੇ ਜ ਬਗੇ ਭ੍੍ਝੁ ਸੇ ਯਯ ਫੈ ਕਿਿਪੀ ਗ਼ਜ ਰਕਰ ਕਿ ਕੈ ਸਕਿ ਕੈ ॥੧੧੪੩॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗਾ, ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਣ ਹੈ, ਜਾ ਤਾ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿਆੰਗਾ ਜਾ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੧੪੩॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਅਸਿ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰ ਚਮੂ ਕਹੁ ਜਾਇ ਹਕਾਰਾ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿਂ ਕੈ ਅਧਿ ਕਗੇ ਗਿ ਰੈ ਯਰੂਕੀਵ ਬਸ਼ਰ ਕਾਲੂ ਗਵ ਫੁਕਗਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਲਲਕਾਰਿਆ। 


ਜਾਦਵ ਸੈਨ ਹੂੰ ਤੇ ਨਿਕਸਿਯੋ ਰਨ ਸੁੰਦਰ ਨਾਮ ਸਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗਕਕ ਯੈਜ ਡੂੱ ਰੇ ਜਿਕਥਿਧੇ ਕਜ ਜੁੱਕਕ ਜਸ ਬਲਧ ਘਧਯਚ ॥ 
ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਇਕ (ਯੋਧਾ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਿਕਲਿਆ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਅਤੇ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੇਰਿ ਤੁਰੰਗ ਭਯੋ ਸਮੁਹੇ ਨ੍ਰਿਪ ਮੁੰਡ ਕਟਿਯੋ ਨ ਲਗੀ ਕਛੁ ਬਾਰਾ ॥ 
ਜੇਕਿ ਰ੍ਰੰਗ ਮੇ ਬਸੂਫੇ ਜ੍ਰਧ ਗੁੱਝ ਝਟਿਧੀ ਜ ਲਗੀ ਯਲੂ ਕਠ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ। ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਦੇਰ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਯੌ ਧਰ ਤੇ ਸਿਰ ਛੂਟ ਪਰਿਯੋ ਨਭਿ ਤੇ ਟੂਟ ਪਰੋ ਛਿਤ ਤਾਰਾ ॥੧੧੪੪॥ 
ਧੀ ਪ੨ ਜੇ ਬਿਕ ਲੂਟ ਧਕਿਧੇ ਜਮਿ ਰੇ ਟੂਟ ਧਹੇ ਲਿਜ ਗਜ਼ ॥੧੧੪੪॥ 
ਧੜ ਤੋਂ ਸਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਖ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਤਾਰਾ ਟੁੱਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਡਿਗਦਾ ਹੈ ॥੧੧੪੪॥ 


ਪੁਨਿ ਦਉਰਿ ਪਰਿਯੋ ਜਦੁਵੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਪਰ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਕੀਨ ਰੁਸਾ ॥ 
ਧਰਿ ਕ੍ਰਕਿ ਧਕਿਧੇ ਯਣ੍ਹਕੀ ਧਰਜਜ ਧਰ ਬਸ ਵੈ ਅਜੈ ਕਗੈਜ ਲਗ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਕੇ (ਅਣਗ ਸਿੰਘ) ਯਾਦਵੀ ਸੈਨਾ ਉਤੇ ਦੌੜ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਉਤ ਤੇ ਜਦੁਬੀਰ ਫਿਰੇ ਇਕਠੇ ਅਰਿਰਾਇ ਬਢਾਇ ਕੈ ਚਿਤ ਗੁਸਾ ॥ 
ਰਜ ਹੇ ਯੜ੍ਹਕੀ: ਗਿਨੇ ਭ੍ਠਹੇ ਘਕਿਗਵ੍‌ ਕਫਭ੍੍‌ ਕੈ ਬਿਰ ਗੂਸ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਯਾਦਵ ਯੋਧੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਪਰਤ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਅਰੜਾ ਕੇ (ਆ ਪਏ ਹਨ)। 


ਅਗਨਸਤੁ੍‌ ਛੁਟਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਕਰ ਤੇ ਜਰਗੇ ਮਨੋ ਪਾਵਕ ਬੀਚ ਤੁਸਾ ॥ 
ਅਗਜਬਕ ਲੂਟਿਧੇ ਜਰਧ ਕੇ ਭਕ ਹੇ ਯਟਗੇ ਸਜੇ ਧਕਲ ਕੀ ਜਰਗ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਹੱਥ ਤੋਂ ਬੰਦੂਕ ਚਲੀ ਹੈ। (ਉਸ ਨਾਲ ਸੈਨਿਕ ਇੰਜ) ਸੜ ਗਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਵਿਚ ਕੱਖ ਸੜ ਜਾਦੇ ਹੋਣ। 


ਕਟਿ ਅੰਗ ਪਰੇ ਬਹੁ ਜੋਧਨ ਕੇ ਮਨੋ ਜਗ ਕੇ ਮੰਡਲ ਮਧਿ ਕੁਸਾ ॥੧੧੪੫॥ 


ਕਟਿ ਘੰਗ ਧਕੇ ਕੜ੍ਹ ਗੀਖਜ ਗੇ ਸਜੇ ਯਗ ਗੇ ਸੰਭਗ ਸਧਿ ਕ੍ਰਾਜ ॥੧੧੪੦॥ 
ਬਹੁਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗ ਕਟ ਗਏ ਹਨ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਯੱਗ ਦੇ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਕੁਸਾ (ਘਾਹ) ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੪੫॥ 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਖੈਚ ਕਮਾਨ ਸੁ ਬੀਰ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈ ॥ 


ਰਗਜ ਜਸ਼ਜ ਗਰ ਬੈਥ ਲਸਜ ਲੂ ਕੀ: ਜਿਗ ਕੈ ਗਜ ਬਗਕੈ ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਕਮਾਨ ਖਿਚ ਕੇ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਬਣਾ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਇਨਿ ਊਪਰਿ ਆਨ ਪਰੇ ਸਰ ਸੋ ਅਧ ਬੀਚ ਤੇ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਭ੍ਰਜੈ ਗਧਕਿ ਘਜ ਧੇ ਬਹ ਯੇ ਅਖ ਥੀਬ ਜੇ ਕਗਟਿ ਗਿਰੈ ॥ 
ਜੋ ਬਾਣ ਇਨ੍ਹਾ ਉਪਰ ਆ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅੱਧ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਹੀ ਕਟ ਕੇ ਗਿਰਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਲੋਹ ਹਥੀ ਪਰਸੇ ਕਰਿ ਲੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੀ ਦੇਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗੇਫੁ ਫੁਪੀ ਧਹਬੇ ਲਕਿ ਗੈ ਰਰਯਜਪ ਕਗੇ ਕੇਫਿ ਬਰ ਗਗਰੈ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ('ਲੋਹ ਹਥੀ') ਅਤੇ ਕੁਹਾੜੇ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਟਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੁਧ ਸਮੈ ਥਕਿ ਕੈ ਜਕਿ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕਉ ਪਾਰ ਸੰਭਾਰ ਨ ਆਵੈ ॥੧੧੪੬॥ 
ਗੂਖ ਬਸੈ ਪਿ; ਕੈ ਯਕਿ ਕੈ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਕਰ ਧਕ ਬੰਮਕ ਜ ਘਰੈ ॥੧੧੪੧॥ 
ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਥਕ ਕੇ ਅਤੇ ਅਕ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵਾਰ ਸੰਭਾਲਣ ਦੀ ਵਾਰੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ ॥੧੧੪੬॥ 


ਜੋ ਇਹ ਉਪਰ ਆਇ ਪਰੇ ਭਟ ਕੋਪ ਭਰੇ ਇਨ ਹੂੰ ਸੁ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫੁ ਰਧ₹ ਘਵ੍‌ ਧਕੇ ਮਟ ਕਗੇਧ ਮੇ ਭ੍ਰਜ ਡੂੱ ਬੂ ਜਿਕ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮੇ ਇਨ੍ਹਾ ਉਪਰ ਆ ਕੇ ਪਏ ਹਨ, ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਮਾਰਿ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਦੂਧਜ ਗਗ ਗਫ਼ਿ ਸ਼ਕਿ ₹ਪੀ ਕਿਕਪੀ ਲਕਿ ਝਟ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਘਾਇਲ ਕੋਟਿ ਚਲੇ ਤਜਿ ਕੈ ਰਨ ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਬਹੁ ਡੀਲ ਡਰਾਰੇ ॥ 
ਬਝ੍ਗ ਕਜੇਟਿ ਬਗੇ ਜਗਿ ਕੈ ਕਜ ਗ੍ਰਿ ਧਰੇ ਥਫ੍ੂ ਵੀਜ ਫਟ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਘਾਇਲ (ਸੈਨਿਕ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਸੁ ਮਨੋ ਅਹਿਰਾਜ ਪਰੇ ਖਗਰਾਜ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੧੧੪੭॥ 
ਧੀ ਰਧਗੀ ਰਧਸ ਬ੍ਰ ਸਜੇ ਅਫ਼ਿਗਯ ਧਕੇ ਬਗਗ਼ਗ ਗੇ ਸਕੇ ॥੧੧੪੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਉਪਜੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਗਰੁੜ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸੱਪ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੧੪੭॥ 


ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਜਦੁਬੀਰਨ ਸੋ ਉਹ ਬੀਰ ਜਬੈ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਸਾਜਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਪ ਲੀਧੇ ਕੜ੍ਹਕੀਕਜ ਯੇ ਚਫ਼ ਕੀ; ਯਕੇ ਲ੨ ਗੈ ਘਧਿ ਯਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਯੋਧੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਲਈ ਤਾ ਯਾਦਵ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਰਿ ਚਮੂੰ ਸੁ ਬਿਦਾਰ ਦਈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਬਲੁ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਗਾਜਿਯੋ ॥ 
ਸਕਿ ਬਗ੍ਰੱ ਜੂ ਕਿਕਕ ਕਵੁੰ ਭਕਿ ਗਸ ਕਫ਼ੈ ਥਜੂ ਸੀ ਜੂਧ ਗਗਿਧੀ॥ 
ਮਾਰ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜਾ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਗਜਿਆ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਬੀਰ ਡਰੇ ਸਬਹੀ ਧੁਨਿ ਕਉ ਸੁਨ ਕੈ ਘਨ ਸਾਵਨ ਲਾਜਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਯ੍ਰਜਿ ਕੀ; ਕੇ ਕਰੀ ਧੂਜਿ ਕਰ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕੈ ਬਜ ਯਕਜ ਗਕਿਧੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਭੈ-ਭੀਤ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਬਦਲ ਵੀ ਲਜਾ ਗਿਆ। 


ਛਾਜਤ ਯੌ ਅਰਿ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਬਨ ਮੈ ਮਨੋ ਸਿੰਘ ਬਿਰਾਜਿਯੋ ॥੧੧੪੮॥ 
ਗਜ ਧੀ ਘਕਿ ਕੇ ਗਜ ਗੈ ਸੂਗ ਕੇ ਕਜ ਸੈ ਸਜੇ ਸਿੱਧ ਕਿਗਗਿਧੀ ॥੧੧੪੬॥ 
ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਹਿਰਨਾ ਦੇ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੪੮॥ 


ਬਹੁਰ ਕਰਵਾਰ ਸੰਭਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਦਈ ਧੁਜਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋਟਿ ਮਰੇ ॥ 
ਕੜਹ₹ ਨਕਗਕ ਧੰਮਕਿ ਕਿਕ੍ਕਿ ਕਵੁੰ ਪੂਯਜੀ ਜੂਧ ਕਗੇਟਿ ਸਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਹੀ ਰਾਜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਅਸਵਾਰ ਹਜਾਰ ਪਚਾਸ ਹਨੇ ਰਥ ਕਾਟਿ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਸੁ ਕਰੇ ॥ 
ਅਬਕਕ ਫੁਯ਼ਕ ਧਯਬ ਫੁਜੇ ₹ਪ ਕਟਿ ੨ਪੀ ਕਿਕ੍ਪੀ ਬਰ ਠਕ ॥ 


ਪੰਜਾਹ ਹਜ਼ਾਰ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਥਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਰਥਾ ਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਗਿਰੈ ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਜਰੇ ਗਜਰਾਰ ਘਿਰੇ ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਪਰੇ ॥ 


ਗੜੂੱ ਕਯ ਗਿੰਕੇ ਕੜ੍ਹਂ ਗਜ ਯੇ ਗਯਗੁਕ ਚਿਕੇ ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਜ ਧਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਗਿਰੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਸ਼ਿਰੁ ਨਾਹਿ ਰਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਰਥ ਭੂਮਿ ਮਨੋ ਨਟੂਆ ਬਹੁ ਨ੍ਹਿਤ ਕਰੇ ॥੧੧੪੯॥ 
ਧਿਲ ਜਫਿ ਕਫੈ ਜਰਧ ਕੀ ਕਪ ਪ੍ਰਸਿ ਸਜੇ ਜਟੂਘ ਕੜੂ ਜੂਜ ਕਨੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਰਥ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ, ਮਾਨੋ ਨਟ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੪੯॥ 


ਏਕ ਅਜਾਇਬ ਖਾ ਹਰਿ ਕੋ ਭਟ ਤਾ ਸੰਗ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਆਨ ਅਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧਨ ਅਗਝ੍ਥ ਗੁ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਮਟ ਗ਼ ਬਗ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਅਜ ਘਕਿਧੇ ਫੈ ॥ 


ਇਕ ਅਜਾਇਬ ਖ਼ਾਨ ਨਾ ਦਾ ਕਿਸ਼ਨ ਦਾ ਬਹਾਦਰ ਯੋਧਾ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਆ ਕੇ ਅੜ ਖੜੋਤਾ। 


ਭਾਜਤ ਨਾਹਿ ਹਠੀ ਰਨ ਤੇ ਅਣਗੇਸ ਬਲੀ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਮਗਰ ਜਫਿ ਫੁਠੀ ਕਜ ਰੇ ਘਗਗੇਬ ਕਲੀ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਉਹ ਹਠੀ ਯੋਧਾ ਰਣ ਤੋਂ ਭਜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਲੈ ਕਰਵਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਯੋ ਕਟਿਯੋ ਤਿਹ ਸੀਸ ਕਬੰਧ ਲਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕਨਗਕ ਜਫਕ ਕੀਧੇ ਲਟਿਧੇ ਰਿਫ ਬੀਬ ਲਕੌਖ ਲਕਿਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਪਰ) ਧੜ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਫੇਰਿ ਗਿਰਿਯੋ ਮਾਨੋ ਆਂਧੀ ਬਹੀ ਦ੍ਰਮ ਦੀਰਘ ਭੂ ਪਰਿ ਟੂਟ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥੧੧੫੦॥ 
ਧੋਕਿ ਗਿਕਿਧੇ ਸਜੇ ਅੱਧੀ ਕੀ ਰਸ ਕੀਬ ਪ੍ਰ ਧਕਿ ਟੂਟ ਧਕਿਧੇ ਫੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਫਿਰ ਉਹ (ਧਰਤੀ ਉਪਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ ਮਾਨੋ ਹਨੇਰੀ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਵੱਡਾ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿਛ ਟੁੱਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੫੦॥ 


ਦੇਖਿ ਅਜਾਇਬ ਖਾਨ ਦਸਾ ਤਬ ਗੈਰਤ ਖਾ ਮਨਿ ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਬਿ ਮਗਭ੍ਕ ਗਜ ਕਯ ਜਕ ਗੈਕਰ ਗੁ ਸਜਿ ਹੇਜ ਮਦਿਧੇ ॥ 
ਅਜਾਇਬ ਖ਼ਾਨ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਗ਼ੈਰਤ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਜਾਇ ਪਰਿਯੋ ਅਰਿ ਬੀਰ ਹੂੰ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਯੂ ਪਗਵ੍‌ ਕੈ ਕਧੰਕਜ ਗੁ ਧਕਿਧੇ ਘਕਿ ਕੀਕ ਫੂੱ ਹੇ ਜਫੀ ਜੈਕ ਛਕਿਧੇ॥ 
ਉਹ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਵਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਜਾ ਵੜਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ (ਅਣਗ ਸਿੰਘ) ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਧਰੇ ਰਨ ਬੀਚ ਦੁਹੂੰ ਤਹ ਆਪਸ ਮੈ ਬਹੁ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਘਬਿ ਧਜਿ ਬਕੇ ਕਜ ਥੀਬ ਟ੍ਰਫੂ ਹਰ ਅਧਬ ਸੈ ਕੜੂ ਯੂਖ ਭਕਿਧੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਪਕੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੀ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਨਿ ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਬਨ ਮੈ ਗਜ ਸੋ ਮਦ ਕੋ ਗਜ ਆਨਿ ਅਰਿਯੋ ॥੧੧੫੧॥ 
ਸਜਿ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਕਜ ਗੈ ਗਜ ਯੇ ਸਕ ਕਗੇ ਗਜ ਅਜਿ ਘਕਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਕਿ ਬਨ ਵਿਚ ਇਕ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਦੂਜੇ ਹਾਥੀ ਨਾਲ ਅੜ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ॥੧੧੫੧॥ 


ਗੈਰਤ ਖਾ ਬਰਛੀ ਗਹਿ ਕੈ ਬਰ ਸੋ ਅਰਿ ਬੀਰ ਕੀ ਓਰਿ ਚਲਾਈ ॥ 
ਗੈਨ੍ਜ ਬੁ ਕਕਲੀ ਗਫ਼ਿ ਰੈ ਥਵ ਯੇ ਅਦਿ ਕੀਕ ਕਹੈ ਐਕਿ ਬਗਵੁ ॥ 
ਗ਼ੈਰਤ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਬਰਛੀ ਪਕੜ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਸੂਰਮੇ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਵਤ ਬਿਦੁਲਤਾ ਸਮ ਦੇਖ ਕੈ ਕਾਟਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੋ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਈ ॥ 
ਕਰ ਰਿਠ੍ਹਜਗ਼ ਬਸ ਕੇਬ ਰੈ ਕਗਟਿ ਕੂਧਜ ਗੇ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਹਵੁੰ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਆਉਂਦੀ (ਬਰਛੀ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੋ ਨ ਲਗੀ ਰਿਸ ਕੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਬਰਛੀ ਗਹਿ ਦੂਸਰੀ ਅਉਰ ਚਲਾਈ ॥ 
ਬੀ ਜ ਜਗੀ ਕਿਯ ਕੈ ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਥਟਲੀ ਗਫਿ ਣ੍ਰਸਰੀ ਅਰ₹ ਬਗਵੁ ॥ 
ਉਹ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਨਾ ਲਗਣ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਦੂਜੀ ਬਰਛੀ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਯੋ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਯ ਮੈ ਮਾਨੋ ਛੂਟਿ ਚਲੀ ਨਭ ਤੇ ਜੁ ਹਵਾਈ ॥੧੧੫੨॥ 
ਧੀ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਗੀਧ ਸੈ ਸਜੇ ਲੂਟਿ ਬਜੀ ਜਮ ਰੇ ਯੂ ਫਗਵੁੰ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਹਵਾਈ ਛੁਟ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚੋਂ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੧੫੨॥ 


ਦੂਸਰੀ ਦੇਖ ਕੈ ਸਾਗ ਬਲੀ ਨ੍ਰਿਪ ਆਵਤ ਕਾਟਿ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਈ ॥ 
ਡ੍ਰਸਹੀ ਕੇਬ ਗੈ ਸਗ ਕਲੀ ਜ੍ਰਧ ਕਰ ਕਗਟਿ ਰੈ; ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਵੁੰ ॥ 
ਦੂਜੀ ਬਰਛੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਗਿਰਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਲੈ ਬਰਛੀ ਅਪੁਨੇ ਕਰ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਗੈਰਤ ਖਾ ਪਰ ਕੋਪਿ ਚਲਾਈ ॥ 


ਜੈ ਕਹੀ ਘਧ੍ਰੂਜੇ ਲਕ ਸੈ ਜ੍ਰਧ ਗੈਕਜ ਬੁ ਧਟ ਗੇਧਿ ਬਗਵੁ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗੈਰਤ ਖ਼ਾਨ ਉਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਲਾਗ ਗਈ ਤਿਹ ਕੇ ਮੁਖ ਮੈ ਬਹਿ ਸ੍ਰਉਨ ਚਲਿਯੋ ਉਪਮਾ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਗਗ ਗਵੰ ਰੈਫੁ ਕੇ ਸਰਬ ਸੈ ਕਫਿ ਬਰਜ ਬਗਿਧੇ ਰਧਸ ਠਫੁਗਵੁ ॥ 
(ਉਹ ਬਰਛੀ) ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਲਗੀ, ਲਹੂ ਵਗ ਪਿਆ, (ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਨਿਸਚਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਕੋਪ ਕੀ ਆਗ ਮਹਾ ਬਢਿ ਕੈ ਡਢ ਕੈ ਹੀਯ ਕਉ ਮਨੋ ਬਾਹਰਿ ਆਈ ॥੧੧੫੩॥ 
ਰਗੇਧ ਕਨੈ ਅਗ ਸਗ ਕਫਿ ਕੈ ਝਫ ਕੈ ਫ਼ੀਧ ਭਰ ਸਜੀ ਗਫੁਕਿ ਘਵ ॥੧੧੧੩॥ 


ਮਾਨੋ ਕਰੋਧ ਦੀ ਅੱਗ ਬਹੁਤ ਵਧ ਕੇ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਆਈ ਹੋਵੇ ॥੧੧੫੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਹੁਇ ਧਰਨੀ ਪਰਿਯੋ ਜੋਤਿ ਰਹੀ ਠਹਰਾਇ ॥ 
ਸ੍ਰਰਗ ਡੂਵ ਖਨਜੀ ਧਕਿਧੇ ਗੇਰਿ ਕਰੀ ਠਫਗਵ੍‌ ॥ 
(ਗ਼ੈਰਤ ਖ਼ਾਨ) ਮਿਰਤਕ ਹੋ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ (ਡਿਗਿਆ) ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ (ਅਰਥਾਤ ਆਤਮਾ) ਸਥਿਰ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਅਕਾਸ ਤੇ ਭਾਸਕਰਿ ਪਯੋ ਰਾਹੁ ਡਰ ਆਇ ॥੧੧੫੪॥ 


ਗਰ੍ਹ ਘਕਗਬ ਹੇ ਮਬਕਵਿ ਧਧੇ ਗੜੂ ਫਵ ਘੜ ॥੧੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਹੂ ਦੇ ਡਰੋਂ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਸੂਰਜ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੫੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਰਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਤਬੈ ਹਰਿ ਜੂ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਕ੍ਜ ਗੈ ਲਕਿ ਟਗਸ ਜਕੇ ਲੁਕਿ ਯੂ ਕ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਭਟ ਕਉਨ ਗਨੈ ਲਖਿ ਬੀਰ ਹਨੈ ਮਨ ਮੈ ਜੁ ਚਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੂਖ ਕਿਬੈ ਮਟ ਭਚਜ ਗਜੈ ਜਥਿ ਕੀਕ ਫੁਜੈ ਸਜ ਸੈ ਯੂ ਬਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਕੌਣ ਕਰੇ, ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਚਾਹਿਆ ਹੈ, ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਹਉ ਤਿਹ ਤ੍ਰਾਸ ਤੁਮੈ ਕਿਨਹੂੰ ਕਰ ਮੈ ਧਨ ਹੂੰ ਗਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਜਰ ਫੁਰ ਰੈਡ ਗ਼ਧ ਜੂਸੈ ਕਿਜਜੂੱ ਕਨ ਗੈ ਪਜ ਲੂੰ ਗਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ, ਉਸ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਧਾਰਹੁ ਧਾਮਨ ਕੋ ਸੁ ਲਖਿਯੋ ਤੁਮ ਤੇ ਪੁਰਖਤੁ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੧੧੫੫॥ 
ਗ ਰੇ ਧਪਕੜੂ ਪਸਜ ਗੀ ਜ੍ਰ ਜਥਿਯੇ ਜ੍ਰਸ ਰੇ ਧ੍ਰਹਬਰ੍ਹ ਟਫੈਘੇ ਫੈ ॥੧੧੧੫॥ 
ਇਸ ਲਈ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜਾਓ (ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ) ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚੋਂ ਬਹਾਦਰੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੧੫੫॥ 


ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਤਿਨੈ ਸਭ ਹੀ ਰਿਸ ਕੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੇਬੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਰ੍ਹਕੀਕ ਰਿਜੈ ਬਮ ਝੀ ਕਿਬ ਕੈ ਬਜਹ ਗਜ ਯੰਮਕਿਗੇ॥ 
ਜਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਤਾ) ਸਭ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਏ। 


ਹ੍ਰੈ ਕੇ ਇਕਤ੍ਰ ਚਲੇ ਰਨ ਕੋ ਬਲਿ ਬਿਕਰਮ ਪਉਰਖ ਜੀਅ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈ ਕੇ ਝ੍ਕਕ ਬਗੇ ਵਜ ਕਗੇ ਕਨਿ ਕਿਲਸ ਧਰਕਯ ਜੀਅ ਕਿਬਕਿਧੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਲ ਚਲ ਪਏ (ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੂਰਵੀਰਤਾ, ਬਹਾਦਰੀ ਅਤੇ ਦਲੇਰੀ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰੇ ਜੋਊ ਆਇ ਅਰਿਯੋ ਅਰਿ ਸੋ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਦ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰੁਕਗਕਿ ਧਕੇ ਗੇਠ ਘਵੁ ਘਕਿਗੇ ਕਿ ਲੇ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਧੇ॥ 
(ਹਰ ਪਾਸੇ) 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ (ਜੋ) ਆ ਕੇ ਅੜ ਖੜੋਤਾ। 


ਹੋਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਜੁਧ ਬਡੋ ਦੁਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਨ੍ਹਿਪ ਠਾਢਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੧੧੫੬॥ 
ਫ਼ੀਰ ਮਯੇ ਰਿ ਯ੍ੂਖ ਕਠੀ ਫ੍ਹਵਹਂ ਗਕਜ ਰੇ ਜਰਧ ਗਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਉਥੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਖੜੋ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੧੧੫੬॥ 


ਏਕ ਸੁਜਾਨ ਬਡੋਂ ਬਲਵਾਨ ਧਰੇ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਤੁਰੰਗਮ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਯ੍ਰਗਜ ਥਫੀ ਕਜਗਜ ਪੇ ਘਧਿ ਧਜਿ ਜਰਕੰਗਸ ਛਕਿਧੇ ॥ 
ਸੁਜਾਨ (ਨਾ ਦਾ) ਇਕ ਵੱਡਾ ਬਲਵਾਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਅਸੂ ਪਚਾਸ ਹਨੇ ਅਰਿਯੋ ਅਨਗੇਸ ਬਲੀ ਕਹੁ ਜਾ ਲਲਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਕਕ ਧਯਬ ਫਜੇ ਅਕਿਧੇ ਘਜਗੇਬ ਕਗੀ ਗੜ੍ਹ ਗ ਜਜਕਗਕਿਧੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ) ਪੰਜਾਹ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਅਗੇ) ਜਾ ਡਟਿਆ। 


ਧਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਕਰਿਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਲੈ ਕਰ ਬਾਮ ਮੈ ਚਾਮ ਕੀ ਓਟਿ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪੜ ਕੈ ਬਝ੍‌ ਲਕਿਧੇ ਜਰਧ ਜੈ ਭ ਗਸ ਸੈ ਬਸ ਲੀ ਘਟਿ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭਜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਖਬੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਓਟ ਵਿਚ (ਵਾਰ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਦਾਹਨੈ ਪਾਨਿ ਕਿਪਾਨ ਕੋ ਤਾਨਿ ਸੁਜਾਨ ਕੋ ਕਾਟਿ ਕੈ ਸੀਸ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥੧੧੫੭॥ 
ਕਫ਼ਜੈ ਧਜਿ ਕੂਾਧਜ ਗੇ ਗ਼ਜਿ ਜ੍ਰਗ਼ਜ ਕੇ ਕਗਟਿ ਕੈ ਬੀਬ ਰਗਕਿਯੇ ॥੧੧੧੦॥ 


ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਸੁਜਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੀਰ ਸੁਜਾਨ ਹਨਯੋ ਜਬੈ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਠਾਇ ॥ 
ਕੀ ਜ੍ਰਗਜ ਫ਼ਾਧੀ ਕਰੈ ਘਗਗ ਜ਼ਿੱਬ ਰਿਫੁ ਠਭ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸੁਜਾਨ (ਨਾ ਦੇ) ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਦੇਖਿਯੋ ਸੈਨਾ ਜਾਦਵੀ ਦਉਰ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ॥੧੧੫੮॥ 
ਫੇਕਿਧੇ ਬੈਗ ਗਕ੍ਰੀ ਕਰਕ ਧਦੇ ਅਗ ॥੧੧੧੬॥ 
(ਤਾ) ਯਾਦਵੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੫੮॥ 


ਭਟ ਲਾਜ ਭਰੇ ਅਰਰਾਇ ਪਰੇ ਨ ਡਰੇ ਅਰਿ ਸਿਉ ਤੇਉ ਆਇ ਅਰੇ ॥ 
ਮਟ ਗ਼ਯ ਮੇ ਅਗ ਧਕੇ ਜ ਛਕੋ ਅਿ ਬਿਚ ਜੇਰ ਘਵ੍‌ ਘੇ ॥ 
ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਤੋਂ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਭਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਸਬ ਲੋਹ ਜਰੇ ਅਬ ਯਾਹਿ ਹਨੋ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੇ ॥ 
ਅਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਬਕ ਗ਼ੇਫੁ ਕੇ ਘਕ ਧਫਿ ਭਜੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਰਬਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਹੁਣੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਾ। 


ਅਸਿ ਭਾਲ ਗਦਾ ਅਰੁ ਲੋਹ ਹਥੀ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਲੈ ਲਲਕਾਰ ਪਰੇ ॥ 
ਅਧਿ ਮਜ ਗਗ ਅਲ ਗੇਫੁ ਫੁਪੀ ਕਟਲੀ ਲਕਿ ਜੈ ਜਜਕ ਧਦੇ ॥ 
ਤਲਵਾਰ, ਭਾਲਾ, ਗਦਾ, ਲੋਹਹਥੀ, ਬਰਛੀ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਰਾਮ ਭਨੈ ਨਹੀ ਜਾਤ ਗਨੇ ਕਿਤਨੇ ਬਰ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਧਰੇ ॥੧੧੫੯॥ 
ਕਕਿ ਗ਼ਸ ਮਜੈ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਗਜੇ ਕਿਰਜੇ ਕਕ ਗਜ ਕਸਜ ਪੇ ॥੧੧੫੧॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ (ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਜੋ) ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ, (ਸਭ ਨੇ) ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਬਾਣ ਧਨੁਸ਼ਾ ਉਤੇ ਧਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੧੫੯॥ 


ਅਨਗੇਸ ਬਲੀ ਧਨੁ ਬਾਨ ਗਹਿਯੋ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ਦੋਊ ਨੈਨ ਤਚਾਏ ॥ 
ਘਜਗੇਬ਼ ਕਗੀ ਬਜ੍ਹ ਗਜ ਗਫਿਧੇ ਘਰਿ ਹੇਧ ਮਕਿਧੀ ਕੇ ਜੈਜ ਜਥਧ੍‌ ॥ 
ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਬਲਵਾਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਪਕੜੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਘੂਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰਿਯੋ ਸਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਉਰ ਬੀਚ ਲਗਾਏ ॥ 
ਸਦ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰੁਕਗਕਿ ਧਕਿਧੇ ਬਟ ਬਕਜ ਗੇ ਚਕ ਕੀਥ ਗਹੁ ॥ 
ਮਾਰੋ ਹੀ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਮਰੇ ਇਕ ਘਾਇ ਭਰੇ ਇਕ ਦੇਖਿ ਡਰੇ ਰਨ ਤਿਆਗਿ ਪਰਾਏ ॥ 


ਧ੍ਕਨ ਸਜੇ ਝ੍ਰਠ ਬਵੁ ਮਕੇ ਕਰਕ ਠੇਥਿ ਝਕੇ ਵਜ ਰਿਘਗਿ ਧਗਧੁ ॥ 
ਇਕ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ; ਇਕ (ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਡਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਇ ਲਰੇ ਜੋਊ ਲਾਜ ਭਰੇ ਮਨ ਮੈ ਰਨ ਕੋਪ ਕੀ ਓਪ ਬਢਾਏ ॥੧੧੬੦॥ 

ਅਵ੍‌ ਲੁਕੇ ਗੇਜ ਗਯ ਮਵੇ ਸਜ ਸੈ ਵਜ ਕਜੇਧ ਲੀ ਅਧ ਕਠਧ ॥੧੧੧੦॥ 

ਜਿਹੜੇ ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਹ ਵੀ) ਆ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਕਰਮ) ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਸੰਬੰਧੀ ਗੁੱਸੇ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 
॥੧੧੬੦॥ 


ਸਾਤਕਿ ਅਉ ਮੁਸਲੀ ਰਥ ਪੈ ਬਸੁਦੇਵ ਤੇ ਆਦਿਕ ਧਾਇ ਸਬੈ ॥ 
ਯਰਕਿ ਘਰ ਸ੍ਰਸਜੀ ਕਪ ਧੈ ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਰੇ ਘਕਿ੍‌ਕ ਪੜ ਧਰੈ ॥ 
ਸਾਤਕ, ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ (ਆਦਿਕ) ਰਥਾ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸਭ ਭਜ ਕੇ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਊਧਵ ਅਉਰ ਅਗਰ ਚਲੇ ਰਨ ਕਉ ਭਰਿ ਲਾਜ ਤਬੈ ॥ 
ਕਰਸਕ੍ਰਾਜ ਕਖਪਕ ਘਰਕ ਘੜ੍ਹਵ ਬਗੇ ਵਜ ਭਰ ਮਕਿ ਗਯ ਜਕੈ ॥ 
ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ, ਉਧਵ ਅਤੇ ਅਕਰੂਰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਤਿਹ ਬੀਚ ਘਿਰਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜਤ ਯੌ ਲਖਿ ਰੀਝ ਰਹੈ ਭਟ ਤਾਹਿ ਛਬੈ ॥ 
ਰਿ ਕੀਥ ਬਿਕਿਐ ਜ੍ਰਧ ਗੁਯਜ ਧੈ ਜਥਿ ਹੈ ਕਫੈ ਮਟ ਗਫਿ ਲਗੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਘਿਰਿਆ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ (ਅਣਗ ਸਿੰਘ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਯੋਧੇ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਨ ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਰਿਤੁ ਪਾਵਸ ਅਭ੍ਰਨ ਮੈ ਦਿਨ ਰਾਜ ਫਬੈ ॥੧੧੬੧॥ 
ਸਜ ਧੈ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਕਿਜ੍ਹ ਗਕਬ ਘਖ਼ਜ ਸੈ ਕਿਜ ਗ਼ਕ ਕੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ (ਮਾਨੋ) ਬਰਖਾ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੬੧॥ 


ਹਲੁ ਪਾਨਿ ਸੰਭਾਰਿ ਲਯੋ ਮੁਸਲੀ ਰਨ ਮੈ ਅਰਿ ਕੋ ਹਯ ਚਾਰੋ ਹੀ ਘਾਏ ॥ 
ਫ਼ਜੂ ਯਜਿ ਬੰਮਕਿ ਗਧੇ ਸਸਜੀ ੨ਜ ਸੈ ਘਕਿ ਕਗੇ ਫੁਧ ਯਗੇ ਫ਼ੀ ਬਧ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਚਾਰੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਹੀ ਬਸੁਦੇਵ ਭਲੇ ਰਥ ਕੇ ਚਕ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 


ਗਜ ਸਜ ਗਫ਼ੀ ਕਜ੍ਹੂਕੇਕ ਮਗੇ ₹ਪ ਕੇ ਬਲ ਕਗਟਿ ਗਿਗਯ੍‌ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਪਕੜ ਕੇ ਚੰਗੇ ਰਥ ਦੇ ਪਹੀਏ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਤਕਿ ਸੂਤ ਕੋ ਸੀਸ ਕਟਿਯੋ ਰਿਸਿ ਊਧਵ ਬਾਨ ਅਨੇਕ ਚਲਾਏ ॥ 
ਯਜਗਿ ਯ੍ਰਰ ਕਗੇ ਬੀਬ ਠਟਿਗੇ ਕਿਧਿ ਲਖਕ ਗਜ ਜੇਠ ਥਗਹ੍‌ ॥ 
ਸਾਤਕ ਨੇ ਰਥਵਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਊਧਵ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਨੇਕ ਬਾਣ ਚਲਾਏ। 


ਫਾਧਿ ਪਰਿਯੋ ਰਥ ਤੇ ਤਤਕਾਲ ਲਏ ਅਸਿ ਢਾਲ ਬਡੇ ਭਟ ਘਾਏ ॥੧੧੬੨॥ 
ਧਗਧਿ ਧਕਿਧੇ ਕਪ ਹੇ ਜਜਕਗਜ ਜਦ ਘਜਿ ਗਜ ਕਫੇ ਮਟ ਬਧ ॥੧੧੧੨॥ 


(ਰਾਜਾ ਅਣਗ ਸਿੰਘ) ਤੁਰਤ ਰਥ ਤੋਂ ਕੁਦ ਪਿਆ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਤੇ ਢਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੧੬੨॥ 


ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਭਟ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਸੋ ਅਣਗੇਸ ਜੂ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਠਫੀ ਫੂਗੇ ਮਟ ਬੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਕਜੇ ਬੇ ਘਗਗੇਜ਼ ਯੂ ਜੈਜ ਜਿਫਕਿਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਪਾਇਨ ਕੀ ਕਰਿ ਚੰਚਲਤਾ ਬਰ ਸੋ ਅਸਿ ਸਤ੍ਰ ਕੇ ਸੀਸ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਝ੍ਜ ਲੀ ਲਕਿ ਬੌਬਜਗ ਕਟ ਯੇ ਘਧਿ ਬੜ ਗੇ ਬੀਜ ਯਗਕਿਧੇ ॥ 
ਪੈਰਾ ਦੀ ਫੁਰਤੀ ਨਾਲ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਟੂਟਿ ਪਰਿਯੋ ਝਟਦੈ ਕਟਿਯੋ ਸਿਰ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਭਾਉ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਟਿ ਧਕਿਧੇ ਚੁਟਕੇ ਲਟਿਧੀ ਬਿ; ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਲਕਿ ਮਚ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
(ਜਦ ਅਣਗ ਸਿੰਘ) ਟੁੱਟ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਛਬੀ ਦੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਰਾਹੁ ਨਿਸਾਕਰ ਕੋ ਨਭਿ ਮੰਡਲ ਤੇ ਹਨਿ ਕੈ ਛਿਤਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੧੬੩॥ 
ਸਜਫੂ ਹਫ਼ੁ ਜਿਯਕ₹ ਕੇ ਜਮਿ ਸੰਫਜ ਰੇ ਭਜਿ ਰੈ ਲਿਰਿ ਫਕਿਧੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਹੂ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਆਕਾਸ ਮੰਡਲ ਵਿਚੋਂ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੬੩॥ 


ਕੂਦਿ ਚੜਿਯੋ ਅਰਿ ਕੇ ਰਥ ਊਪਰਿ ਸਾਰਥੀ ਕਉ ਬਧ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਗ੍ਰਕਿ ਥੜ੍ਹਿਧੀ ਘਕਿ ਕੇ ₹ਪ ਕਧਕਿ ਯਵਪੀ ਝਰ ਕਪ ਕੈਨ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਵੈਰੀ ਦੇ ਰਥ ਉਤੇ ਕੁਦ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਥਵਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਵਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਅਰਿ ਕੇ ਕਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਲਏ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਪਜੂ ਬਜ ਕੂਧਜ ਗਕ ਕਕਲੀ ਘਕਿ ਵੇ ਠਕਿ ਧਯੜ ਧੁ ਬਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ, ਬਰਛੀ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਵੈਰੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਥ ਆਪ ਹੀ ਹਾਕ ਹੈ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਮਧਿ ਜਾਦਵ ਸੈਨ ਪਰਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
₹ਪ ਅਧ ਫ਼ੀ ਫ਼ਲ ਫੈ ਲਰਸ ਲਫੈ ਸਪਿ ਗ਼ਕ੍ਕ ਜੈਜ ਧਕਿਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਪ ਹੀ ਰਥ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਕੇ ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਪਿਆ, 


ਇਕ ਮਾਰਿ ਲਏ ਇਕ ਭਾਜਿ ਗਏ ਇਕ ਠਾਢਿ ਭਏ ਤੇਊ ਨ ਦਬਹੀ ॥੧੧੬੪॥ 
ਫਰਕ ਸਕਿ ਜਹ ਝ੍ਠ ਮਗਿ ਗਹੁ ਭ੍ਰਠ ਠਫਿ ਮਹ ਹੇਠ ਜ ਕਕਰੀ ॥੧੧੧੪॥ 
(ਤਾ) ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਇਕ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਇਕ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਦਬਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੧੬੪॥ 


ਆਪਨ ਹੀ ਰਥ ਹਾਕਤ ਹੈ ਅਰੁ ਆਪਨ ਹੀ ਸਰ ਜਾਲ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਪਖ ਫ਼ਠਜ ਫੈ ਅਲ ਅਧਜ ਫੀ ਬਰ ਗਜ ਥਗਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਆਪ ਹੀ ਰਥ ਨੂੰ ਹਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਬਾਣਾ ਦਾ ਜਾਲ ਵਿਛਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਪਨ ਹੀ ਰਿਪੁ ਘਾਇ ਬਚਾਵਤ ਆਪਨ ਹੀ ਅਰਿ ਘਾਇ ਲਗਾਵੈ ॥ 


ਅਧਜ ਫੀ ਕਿਧੂ ਬਕ ਕਗਕਰ ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਅਕਿ ਬੁ ਜਗਰੈ॥ 
ਆਪ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਘਾਓ ਤੋਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਘਾਓ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਏਕਨ ਕੇ ਧਨੁ ਬਾਨ ਕਟੇ ਭਟ ਏਕਨ ਕੇ ਰਥ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਕੇ ਪਜਹ ਗਜ ਲਟੇ ਮਟ ਧ੍ਲਜ ਕੇ ਕਪ ਕਗਟਿ ਗਿਗਕੈ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਕਟ ਸੁਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਰਥ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਦਾਮਨਿ ਜਿਉ ਦਮਕੈ ਘਟ ਮੈ ਕਰ ਮੈ ਕਰਵਾਰਹਿ ਤਿਉ ਚਮਕਾਵੈ ॥੧੧੬੫॥ 
ਗੁਸਜਿ ਗਿਰ ਕ੍ਸਕੈ ਬਟ ਸੈ ਭਕ ਸੈ ਨਹਕਕਫਿ ਰਿਰ ਥਸਕਗਰੈ ॥੧੧੧੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਿਜਲੀ ਬਦਲ ਵਿਚ ਚਮਕਦੀ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਚਮਕਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੧੬੫॥ 


ਮਾਰਿ ਕੈ ਬੀਰ ਘਨੇ ਰਨ ਮੈ ਬਹੁ ਕੋਪ ਕੈ ਦਾਤਨ ਓਠ ਚਬਾਵੈ ॥ 
ਸਕਿ ਕੈ ਕੀਕ ਬਜੇ ਕਜ ਸੈ ਕੜਹ ਕਗੇਧ ਠੈ ਗੁਰਜ ਅਠ ਬਗਰੈ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਚਬਾਉਦਾ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਜੋ ਇਹ ਕੇ ਅਰਿ ਊਪਰਿ ਬਾਨਨ ਸਿਉ ਤਿਹ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਘਰਜ ਗੇ ਵ੍ਫ਼ ਰੇ ਕਿ ਕਧਕਿ ਕਜਜ ਜਿਰ ਰਿਫੁ ਲਟਿ ਗ਼ਿਗਰੇ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਇਸ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਪਰੈ ਰਿਪੁ ਕੇ ਦਲ ਮੈ ਦਲ ਕੈ ਮਲ ਕੈ ਬਹੁਰੋ ਫਿਰਿ ਆਵੈ ॥ 
ਪਝ੍‌ ਧੀ ਕਿਧੂ ਕੇ ਕ੍ਜ ਸੈ ਕ੍ਜ ਕੈ ਸਜ ਕੈ ਕੜੂਹੇ ਦਿਕਿ ਘਰੈ ॥ 
ਆਪ ਹੀ ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਦਲ ਨੂੰ ਮਸਲ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜੁਧੁ ਕਰੈ ਨ ਡਰੈ ਹਰਿ ਸੋ ਅਰਿ ਕੇ ਰਥ ਕੋ ਬਲਿ ਓਰਿ ਚਲਾਵੈ ॥੧੧੬੬॥ 
ਗੂਧੂ ਕਨੈ ਜ ਛਕੋ ਫੁਕਿ ਧੀ ਘਕਿ ਗੇ ਕਪ ਕਗੇ ਥਗਿ ਕਿ ਬਗਰੈ ॥੧੧੧੧॥ 


ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਅੜ ਕੇ ਰਥ ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਵਲ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੧੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਰਿਪੁ ਰਨ ਕੀਨੋਂ ਘਨੋ ਬਢਿਯੋ ਕਿਸਨ ਤਬ ਤੇਹੁ ॥ 
ਗਥ ਕਿਧੂ ₹ਜ ਲੀਜੇ ਬਜੇ ਕਫਿਧੇ ਦਰਜ ਜਕ ਰੇਡ ॥ 
ਜਦ ਵੈਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਉਸ ਵਲ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਾਦਵ ਪ੍ਰਤਿ ਹਰਿ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਦੁਬਿਧਾ ਕਰਿ ਹਨਿ ਲੇਹੁ ॥੧੧੬੭॥ 
ਗਕਕ ਬਰਿ ਫੁਕਿ ਧੈ ਲਫਿਯੇ ਠ੍ਰਕਿਪ ਕਕਿ ਫਜਿ ਗੇਫੂ ॥੧੧੧੪॥ 
ਯਾਦਵਾ ਪ੍ਰਤਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਭੁਲੇਖੇ ('ਦੁਬਿਧਾ') ਨਾਲ (ਇਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਲਵੋ ॥੧੧੬੭॥ 


ਸਾਤਕਿ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਤਿਨ ਕੋ ਰਥ ਕਾਨ੍ਹ ਤੰਬੈ ਹਯ ਕਾਟਿ ਕੈ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਰਕਿਨ ਕਗਟਿ ਕਧੇ ਜਿਜ ਕੇ ₹ਪ ਕਬਫੁ ਜੈ ਫੁਧ ਕਗਟਿ ਕੈ ਭਕਿਧੀ ॥ 
ਸਾਤਕ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਰਥ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਕਟ ਸੁਟਿਆ। 


ਸੂਤ ਕੋ ਸੀਸ ਕਟਿਯੋ ਮੁਸਲੀ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਅੰਗ ਪ੍ਰਤੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
੍ਰ੍ਰ ਕਗੇ ਧੀ ਲਟਿਧੇ ਸਬਜੀ ਕਹਸਦੂਜ ਯੰਗ ਜਜੌੰਗ ਜਫਕਿਧੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਵਢ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਨੇ (ਅਣਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਅੰਗ ਪ੍ਰਤਿਅੰਗ ਤੋੜ ਸੁਟੇ। 


ਬਾਨ ਅਕੂਰ ਹਨਯੋ ਉਰ ਮੈ ਤਿਹ ਜੋਰ ਲਗਿਯੋ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ ਜਹ ਫ਼ਾਧੀ ਰਕ ਸੈ ਰਿਫ਼ ੀਕ ਲਗਿਧੇ ਜਫ਼ਿ ਹੇਕੂ ਬੱਮਕਿਧੀ॥ 
ਅਕਰੂਰ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ, (ਬਾਣ ਉਸ ਨੂੰ) ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਬਿਲਕੁਲ ਸੰਭਲ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਮੂਰਛ ਹੈ ਰਨਕੂਮਿ ਗਿਰਿਯੋ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਉਧਵ ਸੀਸ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥੧੧੬੮॥ 
ਸਰਲ ਕਰੈ ਕਜਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਧੇ ਬਿ ਜੈ ਭਦਿ ਲਖਕ ਬੀਬ ਰਗ਼ਕਿਧੇ ॥੧੧੧੬॥ 
ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਊਧਵ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੬੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਜਬ ਮਾਰਯੋ ਖਟ ਸੁਭਟਨ ਮਿਲਿ ਠਉਰ ॥ 
ਐਗਗ ਧਿੱਧ ਯਥ ਸਕਧੇ ਕਟ ਬ੍ਰਮਟਜ ਸਿਗਿ ਠਚ₹ ॥ 
ਜਦ ਛੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ (ਉਸ) ਥਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੀ ਸੈਨ ਤੇ ਚਲੇ ਚਤ੍ਰ ਨ੍ਹਿਪ ਅਉਰ ॥੧੧੬੯॥ 


ਗਗਬੰਧਿ ਕਗੈ ਧੈਜ ਰੇ ਬਗੇ ਬਕ ਜਰਧ ਘਰ₹ ॥੧੧੧੧॥ 
ਤਦ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਚਾਰ ਹੋਰ ਰਾਜੇ ਚਲ ਪਏ ॥੧੧੬੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਮਿਤੇਸ ਬਲੀ ਅਚਲੇਸ ਮਹਾ ਅਨਘੇਸਹਿ ਲੈ ਅਸੁਰੇਸ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਐਸਿਹੇਬ ਕੀ ਅਕਗੇਬ਼ ਸਫ਼ ਘਜਬੇਯਫਿ ਗੈ ਘਯ੍ਰੋਧ ਬਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ, ਮਹਾਨ ਅਚਲ ਸਿੰਘ, ਅਨਘ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਅਸੁਰ ਸਿੰਘ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬਡੇ ਬਰਛੇ ਪਰਸੇ ਸੁ ਗਦਾ ਗਹਿ ਆਏ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਦੂਧਜ ਕਫੇ ਥਲੇ ਧਕਧੇ ਜੂ ਗਕ ਗਫਿ ਅਧ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਵੱਡੇ ਬਰਛੇ, ਕੁਹਾੜੇ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਫੜ ਕੇ ਉਹ ਆਏ ਹਨ। 


ਰੋਸ ਕੈ ਬੀਰ ਨਿਸੰਕ ਭਿਰੇ ਭਟ ਕੇ ਨ ਟਿਕੇ ਭਟ ਓਘ ਪਰਾਏ ॥ 
ਗੇਬ ਕੈ ਕੀ₹ ਜਿਧੰਲ ਮਿਦੇ ਮਟ ਕੇ ਜ ਟਿਕੇ ਮਟ ਐਬ ਧਗਧੁ ॥ 
ਕੋਧਿਤ ਸੂਰਵੀਰ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਯੋਧਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਅਗੇ) ਟਿਕਦਾ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਇ ਘਿਰਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜਕੂਖਨ ਕਉ ਮਧੁ ਦੂਖਨ ਕਉ ਬਹੁ ਬਾਨ ਲਗਾਏ ॥੧੧੭੦॥ 
ਅਵ੍‌ ਬਿਕਿਯੇ ਰ੍ਰਯਪ੍ਰਥਜ ਭਰ ਸਬੂਰ ਕਰਥਜ ਝਰ ਕੜ੍ਹ ਕਜ ਜਗਹ ॥੧੧੪੦॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਧੁ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ ॥੧੧੭੦॥ 


ਘਾਇਨ ਕਉ ਸਹਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਰਾਜ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਸਰ ਲੇਤ ਭਯੋ ॥ 


ਬੜ੍ਜ ਲਰ ਬਫਿ ਕੈ ਫਰਜ ਗਯ ਬਗ਼ਬਯ ਜੈ ਬ ਗੇਜ ਮਧੀ ॥ 
ਘਾਓਆਂ ਨੂੰ ਸਹਿ ਕੇ ਬ੍ਰਜਨਾਥ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਅਸੁਰੇਸਹਿ ਕੋ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਅਮਿਤੇਸ ਕੀ ਦੇਹ ਬਿਦਾਰਿ ਛਯੋ ॥ 
ਕਜ੍ਕੋਬਫਿ ਕਗੇ ਬਿਕ ਕਸਟਿ ਕੁਯੇ ਘਸਿਜੇਯ ਕੀ ਕੇਫੁ ਕਿਕਕਿ ਲਧੋ ॥ 


ਅਸੁਰ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ ਦੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਨਘੇਸ ਕੋ ਕਾਟਿ ਦੁਖੰਡ ਕੀਯੋ ਮ੍ਰਿਤ ਹ੍ਹੈ ਰਥ ਤੇ ਗਿਰਿ ਭੂਮਿ ਪਯੋ ॥ 
ਘਜਬੇਬ ਕਨੇ ਕਟਿ ਰ੍ਰਥੰਫ ਕਗੈਘੇ ਸ੍ਰ ਫ਼ੈ ਕਪ ਰੇ ਗਿਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧਗੇ ॥ 
ਅਨਘ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਦੋ ਹਿੱਸੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਮੁਰਦਾ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਉਤੋਂ ਡਿਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ। 


ਅਚਲੇਸ ਜੂ ਬਾਨਨ ਕੋ ਸਹਿ ਕੈ ਫਿਰਿ ਠਾਢਿ ਰਹਿਯੋ ਨਹਿ ਭਾਜਿ ਗਯੋ ॥੧੧੭੧॥ 
ਘਬਗੇਬ ਯ੍ਰ੍‌ ਬਜਜ ਕਨੇ ਧਰਿ ਕੈਨ ਧਿਕਿ ਠਫਿ ਕਫਿਧੀ ਜਫਿ ਅਗਿ ਗਗੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਜੀ ਨੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਸਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਡਟਿਆ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਭਜ ਕੇ ਨਾ ਗਿਆ ॥੧੧੭੧॥ 


ਕੋਪ ਕੈ ਬੋਲਤ ਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਰਨ ਸਿੰਘ ਤੇ ਆਦਿ ਤੈ ਬੀਰ ਖਪਾਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਰੈ ਕੈਜਰ ਧੀ ਫ਼ੁਕਿ ਕਗੇ ਕਜ ਬਿੰਬ ਜੇ ਘਕਿ ਹੈ ਕੀ ਬਧਹ ॥ 


(ਅਚਲ ਸਿੰਘ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਰਨ ਸਿੰਘ ਆਦਿ (ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ) ਤੂੰ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਤੋ ਤੇ ਕਹੀ ਗਜ ਸਿੰਘ ਹਨਯੋ ਅਣਗੇਸ ਜੂ ਤੈ ਛਲ ਸਾਥ ਗਿਰਾਏ ॥ 


ਗੇ ਰੇ ਲੜੀ ਗਯ ਜ਼ਿਂਬ ਫੁਾਧੀ ਘਗਗੇਬ ਯ੍ਰ੍‌ ਹੈ ਝਜ ਯਪ ਗਿਗਹੁ ॥ 
ਕੀ ਤੂੰ ਹੀ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਅਣਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ (ਮਾਰ ਕੇ) ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਅਮਿਤੇਸ ਬਲੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ਬੀਰ ਕਹਾਏ ॥ 
ਗਜਰ ਫੈ ਅਸਿਰੇਬ ਕਲੀ ਪਜ ਧਿੰਬ ਧੱਧਕ ਕੈ ਕੀਹ ਕਫਦੁ ॥ 
(ਤੂੰ? ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਬਲਵਾਨ ਅਮਿਤ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਧਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਤੂੰ) ਬਹਾਦਰ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਸੋ ਤਬ ਲਉ ਗਜ ਗਾਜਤ ਹੈ ਜਬ ਲਉ ਬਨ ਮੈ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਨ ਆਏ ॥੧੧੭੨॥ 
ਬੀ ਰਥ ਜਰ ਗਜ ਗਯਰ ਫੈ ਗਕ ਜਰ ਕਜ ਸੈ ਸ੍ਰਗਗਕ ਜ ਘਧ੍‌ ॥੧੧੪੨॥ 


ਤਦ ਤਕ ਹੀ ਹਾਥੀ ਗਜਦਾ ਹੈ, ਜਦ ਤਕ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਨਹੀਂ ਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੧੭੨॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਹਰਿ ਸੋ ਅਭਿਮਾਨ ਭਰੇ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਫੈ ਕਹੀਧ ਫੁਕਿ ਬੇ ਘਮਿਸਜ ਮਕੇ ਪਰ੍ਹ ਗਜ ਧੰਮਕਿਯੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਅਭਿਮਾਨ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਸਰਾਸਨ ਤਾਨਿ ਮਹਾ ਸਰ ਤੀਛਨ ਸਯਾਮ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗਜ ਜਸਜ ਬਗ਼ਬਜ ਗ਼ਜਿ ਸਭ ਬਕ ਜੀਲਜ ਬਸ ਕੇ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਿਖਾ ਤੀਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਗ ਗਯੋ ਹਰਿ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਹਰਿ ਜੂ ਨਹਿ ਆਵਤ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਗਧੇ ਝੁਕਿ ਕੇ ਚਕ ਸੈ ਫਕਿ ਯੂ ਜਫ਼ਿ ਅਕਰ ਜੈਜ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਬਾਣ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗਿਆ (ਕਿਉਂਕਿ) ਬਾਣ ਨੂੰ ਆਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਮੂਰਛਤ ਹ੍ਹੈ ਰਥ ਮਾਝਿ ਗਿਰੇ ਤਜਿ ਕੈ ਰਨ ਲੈ ਪ੍ਰਭ ਸੂਤ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥੧੧੭੩॥ 
ਸਰਲ ਫ਼ੈ ਕਪ ਸਗ੍ਹਿ ਗਿੰਕੋ ਜਗਿ ਕੈ ਵਜ ਜੈ ਜਮ ਲ੍ਰਰ ਧਘਵਿਧੀ ॥੧੧੪੩॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ ਅਤੇ ਰਥਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੧੧੭੩॥ 


ਏਕ ਮਹੂਰਤ ਬੀਤਿ ਗਯੋ ਤਬ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਜਦੁਬੀਰ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਸੜੂਜ ਕੀਜੈ ਗਧੀ ਜਥ ਵਧੌਕ੍ਜ ਧੈ ਯਰ੍ਹਕੀਵ ਧੰਮਕਿਧੇ ॥ 


ਇਕ ਮਹੂਰਤ ਬੀਤ ਗਿਆ, ਤਦ ਰਥ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਵਧਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਉ ਅਚਲੇਸ ਗੁਮਾਨ ਭਰੇ ਅਤਿ ਹੀ ਹਸ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਰ ਘਥਗੇਬ ਗੂਸਜ ਮਤੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫੁਜ ਕੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੀ ॥ 


ਤਦ ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਨੇ ਗੁਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜਾਤ ਕਹਾ ਹਮ ਤੇ ਭਜਿ ਕੈ ਕਰਿ ਲੈ ਕੇ ਗਦਾ ਕਟੁ ਬੋਲ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰ ਫ਼ ਫਸ ਹੇ ਮਗਿ ਕੈਨ ਲਕਿ ਜੈ ਕੇ ਗਗ ਟੂ ਗੋਜ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਬਚ ਕੇ ਕਿਥੇ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਕਾਟਵੇਂ ਬੋਲ ਉਚਾਰੇ। 


ਮਾਨਹੁ ਕੇਹਰਿ ਜਾਤ ਹੁਤੋ ਨਰ ਲੈ ਲਕੁਟੀ ਕਰਿ ਮੈ ਲਲਕਾਰਿਯੋ ॥੧੧੭੪॥ 
ਸਜਡੂ ਗੇਫ਼ਕਿ ਗਰ ਫੂਗੇ ਜ੨ ਗੈ ਜਕਹੂਟੀ ਲਕਿ ਸੈ ਜਜਕਗਕਿਧੇ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਹ ਜਾਦੇ ਹੋਏ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ (ਕੋਈ) ਬੰਦਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਡਾਗ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧੭੪॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਆ ਅਰਿ ਕੀ ਰਥੁ ਹਾਕਿ ਫਿਰਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋਪ ਭਯੋ ॥ 
ਧੀ ਯੂਜਿ ਕੈ ਕਰੀ ਘਕਿ ਕਹੈ ੨ਪੂ ਗਕਿ ਕਿਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਕੇਧ ਮਧੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਕੋਲੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਨੂੰ ਮੋੜ ਲਿਆ। 


ਪਟ ਪੀਤ ਮਹਾ ਫਹਰਿਓ ਧੁਜ ਜਿਉਂ ਘਨ ਮੈ ਚਪਲਾ ਸਮ ਰੂਪ ਲਯੋ ॥ 
ਧਟ ਧੀਰ ਸਗ ਯਰੁਕਿਐੀ ਬੂਗ ਗਿਰ ਬਜ ਸੈ ਬਧਧਗ ਬਸ ਵਧ ਜਧੀ ॥ 
(ਰਥ ਉਤੇ) ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਵੱਡਾ ਝੰਡਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੁਲ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਜਿਉਂ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਵਰਗਾ ਰੂਪ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਬਰਖਿਯੋ ਸਰ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉਂ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਤਬੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਦਲ ਮਾਰ ਦਯੋ॥ 
ਕਵਬਿਧੇ ਬਕ ਰਰੱਕਜ ਗਿਰ ਬਜਿ ਵਧਸ ਰਗੈ ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਕੁਜ ਸਕ ਕਧੇ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਰਖਾ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਵਾਗ ਬਾਣਾ (ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਦਿੱਤੀ) ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਿਸ ਕੈ ਅਚਲੇਸ ਸੁ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਹੇ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਖਯੋ ॥੧੧੭੫॥ 
ਕਿਬ ਰੈ ਘਬਗੇਬ ਯੂ ਗਜ ਭਸਜ ਗਫ਼ੇ ਝੁਕਿ ਯਸੂਫੇ ਘਵ ਥਧੇ ॥੧੧੪੦॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਪਕੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਖੜੋਤਾ ॥੧੧੭੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਤਬ ਤਿਨ ਕੀਓ ਕ੍ਰਿਸਨ ਚਿਤੈ ਕਰਿ ਨੈਨ ॥ 
ਬਿੰਬ ਜਕ ਜਕ ਰਿਜ ਲੀਗ ਦੂਬਜ ਰਿਰੈ ਕਕਿ ਜੈਜ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਸਿੰਘ-ਨਾਦ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਬਿਕਟਿ ਨਿਕਟਿ ਰਨਿ ਸੁਭਟ ਲਖਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰਤਿ ਬੋਲਿਯੋ ਬੈਨ ॥੧੧੭੬॥ 
ਕਿਕਟਿ ਜਿਕਟਿ ਕਜਿ ਲ੍ਰਮਟ ਗੰਥੋ ਫੁਕਿ ਸਰਿ ਗੇਜਿਯੇ ਕੈਜ ॥੧੧੪੦॥ 


ਵਿਕਟ ਸੂਰਮੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨੇੜੇ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ (ਉਸ ਨੇ) ਬੋਲ ਕਹੇ ॥੧੧੭੬॥ 


ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਬਾਚ ॥ 


ਜੀਵਤ ਜੇ ਜਗ ਮੈ ਰਹਿ ਹੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਕਥਾ ਹਮਰੀ ਸੁਨ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀਰਰ ਗੇ ਯਗ ਸੈ ਕ੍ਫ੍ ਫੇ ਘਰਿ ਯ੍ਰਪ ਭਪ ਫ਼ੁਸਹੀ ਜ੍ਰਜ ਜੈ ਫੈ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿ ਗਏ, (ਉਹ) ਮੇਰੇ ਇਸ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣ ਲੈਣਗੇ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਕਵਿਤਾ ਕਰਿ ਕੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਨਰੇਸਨ ਜਾਇ ਰਿਝੈ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਲਕਿ ਕੀ ਕਰਿਗ਼ ਲਹਿ ਕੈ ਕਕਿ ਗੁਸ ਜਕੇਧਜ ਯਵੁ ਕਿਥੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਛਬੀ ਦੀ ਕਵਿਤਾ ਕਰ ਕੇ ਕਵੀ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨਗੇ। 


ਜੋ ਬਲਿ ਪੈ ਕਹਿ ਹੈ ਕਥ ਪੰਡਿਤ ਰੀਝਿ ਘਨੋ ਤਿਹ ਕੋ ਧਨੁ ਦੇ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਕਗਿ ਪੈ ਲਫਿ ਫੈ ਨਪ ਧੰਭਿਰ ਕੀਭਿਿ ਬਜੇ ਰਿ ਕਗੇ ਬਜ੍ਹ ਕੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਬਲ ਉਤੇ ਪੰਡਿਤ ਕਥਾ ਕਹਿਣਗੇ, (ਸਰੋਤੇ ਅਥਵਾ ਰਾਜੇ) ਰੀਝ ਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇਣਗੇ। 


ਹੇ ਹਰਿ ਜੂ ਇਹ ਆਹਵ ਕੇ ਜੁਗ ਚਾਰਨਿ ਮੈ ਗੁਨ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗੈਹੈ ॥੧੧੭੭॥ 
ਫੇ ਫਕਿ ਯ੍ਰਵ੍ਫ ਘਫ਼ਕ ਕੇ; ਯੂਗ ਯਵਜਿ ਸੈ ਗੂਜ ਗੱਖ਼ਕ ਗੈਫੇ ॥੧੧੪੦॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਇਸ ਯੁੱਧ ਦੇ ਗੁਣ ਗੰਧਰਬ ਲੋਕ ਚੌਹਾ ਯੁਗਾ ਤਕ ਗਾਉਣਗੇ ॥੧੧੭੭॥ 


ਕੋਪ ਕੈ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਅਰਿ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਸਯਾਮ ਸਬੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੈ ਚਕ ਕੇਜ ਮਧੀ ਅਦਿ ਕੀ ਕਰੀਧ ਬ੍ਰਜਿ ਲਹਸ ਧਰੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਿਰੀਯਾ ਬਨ ਮੈ ਚੁਹਕੈ ਤਬ ਲਉ ਅਤਿ ਕੋਪ ਨ ਆਵਤ ਬਾਜ ਜਬੈ ॥ 
ਬਿਹੀਧ ਕਜ ਸੈ ਰੂ ਹਕ ਜਰ ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਜ ਅਕਜ ਗਯ ਗੇ ॥ 


ਚਿੜੀ ਬਨ ਵਿਚ ਉਦੋਂ ਤਕ ਹੀ ਚੂਕਦੀ ਹੈ, ਜਦ ਤਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਾਜ਼ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। 


ਗਰਬਾਤ ਹੈ ਮੂਢ ਘਨੋ ਰਨ ਮੈ ਕਟਿ ਹੋ ਤੁਹਿ ਸੀਸ ਲਖੈਗੋ ਤਬੈ ॥ 
ਗਰਗ ਫੈ ਸ੍ਰ ਬਜੇ ਕਜ ਸੈ ਲਟਿ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਫਿ ਬੀਬ ਜਬੈਗੇ ਜਕੈ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, (ਜਦੋਂ) ਤੇਰਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿਆਂਗਾ, ਤਦੋਂ ਹੀ (ਤੈਨੂੰ) ਪਤਾ ਲਗੇਗਾ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਲਰੋ ਬਲਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਕਹਾ ਢੀਲ ਅਬੈ ॥੧੧੭੮॥ 
ਰਿਫ ਰੇ ਜਗਿ ਧੰਨ ਜਿਧੌਠ ਜਹੇ ਕਜਕੀ; ਲਫ਼ਿਧੇ ਭਫ਼ ਠੀਜ ਘਕੈ ॥੧੧੪੬॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਲੜੋ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੁਣ ਕੀਹ ਢਿਲ ਹੈ ॥੧੧੭੮॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਕਟੁ ਬੈਨਨ ਕੋ ਅਚਲੇਸ ਬਲੀ ਮਨਿ ਕੋਪ ਜਗਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ੍ਰਜੈ ਕੈ ਲਟੂਹ ਫੈਜਜ ਕਗੇ ਘਥਗੇਬ ਕਲੀ ਸਜਿ ਕਜੇਧ ਗਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਾਟਵਾਂ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਕਸ ਬੋਲਤ ਹੋ ਕਛੁ ਲਾਜ ਗਹੋ ਰਨਿ ਠਾਢੇ ਰਹੋ ਸੁਨਿ ਹੋ ਨ ਭਗਿਯੋ ॥ 
ਕਬ ਕੇਜੁਰ ਗੇ ਕਲ੍ਹ ਗ਼ਯ ਗਫੀ ਵਜਿ ਠਫ਼ੇ ਕਚੇ ਯੂਜਿ ਫੇ ਜ ਮਗਿਯੇ ॥ 
(ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਕਿਉਂ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਕੁਝ ਸ਼ਰਮ ਕਰ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਰਹੀਂ, ਸੁਣ ਲੈ, ਭਜ ਕੇ ਨਾ ਜਾਈਂ। 


ਯਹ ਉਤਰ ਦੈ ਹਰਿ ਕੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਨਿਜ ਆਯੁਧ ਲੈ ਉਮਗਿਯੋ ॥ 
ਧੁ ਚਰ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਰਕ ਫ਼ੀ ਜਿਯ ਘਧ੍ਰਖ ਜੈ ਰਸਗਿਘੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉੱਤਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਤਦੋਂ ਹੀ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਉਮੰਗ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਮਨ ਮੈ ਹਰਖਿਯੋ ਧਨੁ ਕੋ ਕਰਖਿਯੋ ਬਰਖਿਯੋ ਸਰ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੋ ਨ ਲਗਿਯੋ ॥੧੧੭੯॥ 
ਸਜ ਸੈ ਫੁਕਥਿਘੇ ਪਜ੍ਹ ਕੇ ਭਕਥਿਧੀ ਕਕਬਿਧੇ ਬ: ਜ਼ੀ ਫੁਨਿ ਕਗੇ ਜ ਜਗਿਧੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ ਹੋਇਆ, ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚਿਆ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ, ਪਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਕੋਈ ਬਾਣ) ਨਾ ਲਗਿਆ ॥੧੧੭੯॥ 


ਜੋ ਅਚਲੇਸ ਜੂ ਬਾਨ ਚਲਾਵਤ ਸੋ ਹਰਿ ਆਵਤ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਘਬਗੇਬ ਯ੍ਰ ਗਜ ਬਗਕਰ ਯੇ ਫੁਕਿ ਘਕਰ ਕਟਿ ਗਿਕਰੈ ॥ 
ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਜੋ ਵੀ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਆਉਂਦੇ ਬਾਣ ਨੂੰ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਜਾਨੈ ਨ ਦੇਹ ਲਗਿਯੋ ਅਰਿ ਕੀ ਸਰ ਫੇਰਿ ਰਿਸਾ ਕਰਿ ਅਉਰ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗਜੈ ਜ ਕੇਫ਼ ਜਗਿਧੇ ਕਿ ਲੀ ਬਕ ਚੋਕਿ ਕਿਧ ਝਕਿ ਘਰਕ ਬਗਰੇ ॥ 
(ਉਹ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ਵੈਰੀ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਦੀ ਦੇਹ ਵਿਚ (ਕੋਈ) ਬਾਣ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੋਰ (ਬਾਣ) ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਹਰਿ ਆਵਤ ਬੀਚ ਕਟੈ ਅਪਨੋ ਉਹ ਕੋ ਉਰ ਬੀਚ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਯੇ ਫੁਨਿ ਅਕਰ ਕੀਥ ਲਟੇ ਅਧਜੇ ਰਫੁ ਕਗੇ ਚ: ਕੀਥ ਜਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਕਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣਾ (ਬਾਣ) ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਦੇਖਿ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਕਉਤਕ ਕੋ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਜਸੁ ਗਾਵੈ ॥੧੧੮੦॥ 
ਫੇਬਿ ਬਰਕਰਾਰ ਭਰਜਕ ਕਨੇ ਕਿ ਗੁਸ ਲਫ਼ੈ ਜਮ ਕਗੇ ਯਲ੍ਹ ਗੁਕੈ ॥੧੧੯੦॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ('ਸਤਕ੍ਰਿਤ') ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੧੮੦॥ 


ਦਾਰੁਕ ਕੋ ਕਹਿਓ ਤੇਜ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜੂ ਕਰਿ ਖਗੁ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਲਕ ਕਗੇ ਭਫਿਘੀ ਰੇਯ ਕੈ ਵਧੰਕ੍ਜ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਗਰ ਲਕਿ ਯਗੂ ਧੰਮਕਿਧੀ॥ 


(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਥ ਤੇਜ਼ ਕਰ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਦਾਮਨਿ ਜਿਉ ਘਨ ਮੈ ਲਸਕੈ ਰਿਸ ਮੈ ਬਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਊਪਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਸਜਿ ਗਿਰ ਬਜ ਸੈ ਜਬਕੈ ਕਿ ਸੈ ਥਕਿ ਕੈ ਅਕਿ ਯਧਣ ਸਕਿਧੀ॥ 
(ਤਲਵਾਰ ਇੰਜ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀ ਸੀ) ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ; (ਉਸ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਦੇ ਮਾਰੀ। 


ਦੁਜਨ ਕੋ ਸਿਰੁ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਬਿਨੁ ਰੁੰਡ ਭਯੋ ਜਸੁ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਜਜ ਕਗੇ ਬਿਲ ਕਟਿ ਕ੍ਧੇ ਰਿਜ੍ਹ ਨੌਫ ਮਧੇ ਯੂ ਗਫਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਸਿਰ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰੁੰਡ (ਧੜ) ਹੋ ਗਿਆ, ਉਸ ਦਾ (ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਜਿਉਂ ਸਰਦੂਲ ਮਹਾ ਬਨ ਮੈ ਹਤ ਕੈ ਬਲ ਸੋ ਮਨੋ ਕੇਹਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੧੮੧॥ 
ਗਿਰ ਬਕਰ੍ਹਜ ਸਫ਼ ਥਜ ਸੈ ਫੁਜ ਠੈ ਕਜ ਯੇ ਸਜੇ ਕੇਝੁਕਿ ਫਕਿਧੇ ॥੧੧੯੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਬਰ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਵੱਡੇ ਬਲ ਵਿਚ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੮੧॥ 


ਅਡਰ ਸਿੰਘ ਅਉ ਅਜਬ ਸਿੰਘ ਅਘਟ ਸਿੰਘ ਸਿੰਘ ਬੀਰ ॥ 
ਅਵ੨ ਜ਼ਿੱਬ ਘਰ ਅਯਥ ਸਿੱਧ ਘਬਟ ਜਿਂਬ ਸਿੱਧ ਕੀ ॥ 


ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਅਟਲ ਸਿੰਘ ਮਹਾਰਥੀ ਰਨ ਧੀਰ ॥੧੧੮੨॥ 
ਅਸਕ ਸ਼ਿੱਬ ਅਲ ਘਟਗ ਸ਼ਿਂਬ ਸਗਦਪੀ ਵਜ ਪੈ ॥੧੧੪੨॥ 
ਅਮਰ ਸਿੰਘ, ਅਟਲ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਰਥੀ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ॥੧੧੮੨॥ 


ਅਰਜਨ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਕ੍ਰਿਸਨ ਨਿਹਾਰਿਓ ਨੈਨ ॥ 
ਘਕਯਜ ਸਿੱਧ ਘਲ ਘਸਿਟ ਜ਼ਿੱਬ ਕੂਧਜ ਜਿਗਕਿਘੀ ਜੈਜ॥ 
ਅਰਜਨ ਸਿੰਘ, ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦੇ) ਅੱਠ ਯੋਧੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਆਠ ਭੂਪ ਮਿਲਿ ਪਰਸਪਰ ਬੋਲਤ ਐਸੇ ਬੈਨ ॥੧੧੮੩॥ 
ਐਨ ਮ੍ਰਧ ਸਿਗਿ ਧਹਬਧਕ ਗੈਰ ਦੇਧੇ ਕੈਨ ॥੧੧੬੩॥ 
ਅੱਠੇ ਰਾਜੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਬੋਲ ਸਾਝੇ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੧੧੮੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਤ ਹੋ ਨ੍ਹਿਪ ਸਸਾਮ ਬਲੀ ਤਿਹ ਕੇ ਹਮ ਊਪਰਿ ਧਾਇ ਪਰੈ ॥ 
ਕੇਬਰ ਲੇ ਹ੍ਰਧ ਛਗਸ ਕਲੀ ਰਿ ਕੇ ਫੁਸ ਚਧਕਿ ਪਝ੍‌ ਧੰ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਿਓ! ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹੋ, ਇਸ ਉਤੇ ਅਸੀਂ ਟੁੱਟ ਕੇ ਪੈ ਜਾਈਏ। 


ਅਪੁਨੇ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਮਿਲਿ ਕਾਜ ਕਰੈ ਮੁਸਲੀ ਹਰਿ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੈ ॥ 


ਘਧ੍ੂਜੇ ਜਮ ਕਗੇ ਸਿਗਿ ਕਗਗ ਕੈ ਸਬਜੀ ਫੁਕਿ ਰੇ ਜਝ਼ੀ ਜੈਕੂ ਛ ॥ 
ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ ('ਪ੍ਰਭ') ਦਾ ਕੰਮ ਕਰੀਏ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੀਏ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਪਰਸੇ ਬਰਛੇ ਗਹਿ ਤੀਛਨ ਜਾਇ ਅਰੈ ॥ 
ਪਜੂਹੂ ਗਜ ਭੁਧਜ ਗਕ ਧਵਯੇ ਥਕਲੇ ਗਫਿ ਹੈਲਜ ਗੁ ਤਜਿ ॥ 
ਧਨੁਸ਼, ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ, ਕੁਹਾੜੇ ਅਤੇ ਤਿਖੇ ਬਰਛੇ ਪਕੜ ਕੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਡਟ ਜਾਈਏ। 


ਸਬ ਹੀ ਸੁ ਕਹੀ ਇਹ ਈ ਪ੍ਰਨ ਹੈ ਜਦੁਬੀਰ ਹਨੈ ਮਿਲਿ ਜੁਧ ਕਰੈ ॥੧੧੮੪॥ 
ਬਕ ਫੀ ਜ੍ਰ ਰੀ ਝ੍ਰ ਵੂੰ ਬਜ ਫੈ ਯਰ੍ਹਕੀ੨ ਫੁਜੈ ਸਿਰਿ ਯੂੂਪ ਕਨੈ ॥੧੧੪੪॥ 
ਸਭ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਸਾਡਾ) ਇਹੀ ਪ੍ਰਣ ਹੈ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰੀਏ ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੀਏ ॥੧੧੮੪॥ 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਸਿਗਰੇ ਕਰ ਮੈ ਸੁ ਮੁਕੰਦ ਕੇ ਉਪਰਿ ਦਉਰ ਪਰੇ ॥ 
ਐਧ੍ਹਪ ਜੈ ਬਿਗਕੇ ਲਕ ਸੈ ਜੂ ਸੂਕੀਕ ਕੇ ਹਧਕਿ ਕਰਕ ਧੰਦੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਦੌੜ ਕੇ ਜਾ ਪਏ। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਆਨਿ ਅਰੇ ਸੰਗਿ ਚਾਰ ਅਛੂਹਨਿ ਸੂਰ ਬਰੇ ॥ 
ਬਰ ਖਗਭ੍ ਕੈ ਵਧੰਕ੍ਜ ਅਜੈ ਰਕੇ ਯੰਗਿ ਬਕ ਘਲੂਰਜਿ ਬਰ ਕੇ ॥ 
ਰਥਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ, ਆ ਕੇ ਭਟ ਗਏ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚਾਰ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮੇ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਆਹਵ ਮੈ ਅਘ ਖੰਡਨਿ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕ ਡਰੇ ॥ 
ਕਕਿ ਵਸ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਅਫ਼ੁਕ ਸੈ ਅਬ ਯੁੰਫਜਿ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਜੈਲ ਛੇ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਖੜੋਤੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਪਾਪਾ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਦੇ। 


ਮਨੋ ਗਾਜਿ ਪ੍ਰਲੈ ਘਨ ਧਾਇ ਚਲਿਯੋ ਤਿਮ ਦਉਰੇ ਸੁ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਕਰੇ ॥੧੧੮੫॥ 
ਸਜੇ ਗ਼ਗਿ ਜੈ ਬਜ ਪੜ ਬਜਿਧੇ ਰਿਸ ਕਰਕੇ ਯੂ ਸ ਫ਼ੀ ਸਕ ਕੇ ॥੧੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਭਜੇ ਚਲੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਕਰਦੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਣ ॥੧੧੮੫॥ 


ਧਨ ਸਿੰਘ ਅਛੂਹਨਿ ਦੁਇ ਸੰਗਿ ਲੈ ਅਨਗੇਸ ਅਛੂਹਨਿ ਤੀਨ ਸੁ ਲਾਏ ॥ 
ਪਜ ਜਿੱਬ ਘਲੂਰਜਿ ਰ੍ਰ੍ਵ ਯੰਗਿ ਜੈ ਘਜਗੇਜ ਘਲੂਫੁਜਿ ਜੀਜ ਬਰ ਕਹ ॥ 


ਧਨ ਸਿੰਘ ਦੋ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਅਤੇ ਅਨਗ ਸਿੰਘ ਤਿੰਨ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਸਨ। 


ਸੋ ਤੁਮ ਸਯਾਮ ਸੁਨੋ ਛਲ ਸੋ ਰਨ ਮੈ ਦਸ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਯੇ ਰ੍ਰਸ ਬਸ ਬ੍ਰਜੇ ਲਗ ਯੇ ਕਜ ਸੈ ਕਬ ਛੱ ਜੁਧ ਸਕਿ ਗਿਗਹ ॥ 
(ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਦਸਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਗਿਰਾਇਆ ਹੈ। 


ਚਾਰ ਅਛੂਹਨਿ ਲੈ ਹਮ ਹੂੰ ਦਲ ਤੋ ਪਰ ਆਏ ਹੈ ਕੋਪ ਬਢਾਏ ॥ 
ਬਕ ਘਜਲੂਫਜਿ ਗੈ ਫੁਸ ਫਰਂ ਕੁਜ ਗੇ ਧ੨ ਘਧ੍‌ ਫੈ ਕੇਧ ਕਣ ॥ 
ਪਰ ਅਸੀਂ ਸੈਨਾ ਦੀਆਂ ਚਾਰ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਲੈ ਹਮਰੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਤਜਿ ਆਹਵ ਜਾਹੁ ਪਰਾਏ ॥੧੧੮੬॥ 
ਗ ਰੇ ਲਫਿਧੇ ਯ੍ਰਜਿ ਜੈ ਫੁਸਗੇ ਗੂਫ ਕਗੇ ਜਗਿ ਅਫੁਕ ਯੂ ਧਗਦ ॥੧੧੪੨॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਡੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਦੌੜ ਜਾ ॥੧੧੮੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਹ ਕੀ ਹਰਿ ਕੋਪ ਕਹਿਯੋ ਹਮ ਜੁਧ ਕਰੈਂਗੇ ॥ 
ਧੀ ਯੂਿ ਕੈ ਕਰੀਧ ਰਿ ਕਨੈ ਫੁਨਿ ਕਜੇਧ ਲਫਿਧੇ ਫੁਸ ਯੂਰਪ ਕਨੈਂਗੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਅਸੀਂ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗੇ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਦੋਊ ਭ੍ਰਾਤ ਸਬੈ ਅਰਿ ਸੈਨ ਹਰੈਂਗੇ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਗਰ ਗਫਿੰ ਕੈ ਵੇਦ ਖ਼ਜ ਧਕੈ ਘਕਿ ਧੈਯ ਫੰਰੈਗੇ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿਆੰਗੇ। 


ਸੂਰ ਸਿਵਾਦਿਕ ਤੇ ਨ ਭਜੈ ਹਨਿ ਹੈ ਤੁਮ ਕਉ ਨਹਿ ਜੂਝਿ ਮਰੈਂਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰਰ ਬਿਗਕਿਲ ਹੇ ਜ ਮਯੈ ਭ਼ੁਜਿ ਫ਼ੈ ਜ੍ਰਸ ਲਰ ਜਫਿ ਯ੍ਰਭਿ ਸੰਹੈਂਗੇ॥ 
ਸੂਰਜ, ਸ਼ਿਵ ਵਰਗਿਆਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਭਜਾਗੇ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗੇ, ਨਹੀਂ ਤਾ (ਆਪ) ਲੜ ਮਰਾਗੇ। 


ਮੇਰੁ ਹਲੈ ਸੁਖਿ ਹੈ ਨਿਧਿ ਬਾਰਿ ਤਊ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤਿ ਤੇ ਨ ਟਰੈਂਗੇ ॥੧੧੮੭॥ 
ਸੇਲ ਫੁਗੈ ਗ੍ਰੰਥੈ ਫੈ ਜਿਧਿ ਗਕਿ ਰਠ ₹ਜ ਲੀ ਲਿਰਿ ਹੇ ਜ ਟੰਰੈਂਗੇ ॥੧੧੪॥ 
ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲ ਜਾਵੇ, ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਜਲ ਸੁਕ ਜਾਵੇ (ਅਜਿਹੀਆਂ ਅਣਹੋਣੀਆਂ ਭਾਵਾਂ ਹੋ ਜਾਣ) ਤਾ ਵੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਗੇ ॥੧੧੮੭॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਨ ਸੋ ਕਸਿ ਕੈ ਇਕ ਬਾਨੁ ਸੁ ਸਜਾਮ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਕਰੀਧ ਰਿਜ ਯੇ ਲਬਿ ਕੈ ਭ੍ਠ ਗਹੁ ਜਰ ਫਸ ਬਗਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਬਾਣ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਗਿ ਗਯੋ ਅਜਬੇਸ ਕੇ ਬਛ ਸੁ ਲਾਗਤ ਹੀ ਕਛੁ ਖੇਦੁ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਹਿ ਗਧੀ ਘਯਕੇਧ ਵੇ ਕਲ ਲੂ ਗੁਗਜ ਫ਼ੀ ਛਲੂ ਯੇ੍ਹ ਜ ਧਧੀ ॥ 
ਉਹ ਜਾ ਕੇ ਅਜਬ ਸਿੰਘ ਦੀ ਵੱਖੀ ਵਿਚ ਲਗਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਕੋਈ ਦੁਖ ਮਹਿਸੂਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਫੇਰਿ ਹਠੀ ਹਠਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸੋ ਇਮ ਬੈਨ ਮਹਾ ਕਰਿ ਕੋਪ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਹੇਤਿ ਫੁਹੀ ਫੁਨਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਭ੍ਸ ਕੈਜ ਸਗ ਲਕਿ ਕੇਧ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ) ਹਠੀ ਨੇ ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਉਚਾਰੇ, 


ਕਾ ਕਹੀਏ ਤਿਹ ਪੰਡਿਤ ਕੋ ਜਿਹ ਤੇ ਧਨੁ ਕੀ ਬਿਧਿ ਤੂੰ ਪੜਿ ਆਯੋ ॥੧੧੮੮॥ 
ਰਗ ਕੀਧ ਰਿਫ ਧੰਫਿਜ ਕਗੇ ਗਿਡੁ ਰੇ ਬਰ੍ਹ ਕਹੈ ਕਿਧਿ ਜ੍ਰੱਧਝ੍ਹਿ ਅਯੇ ॥੧੧੬੦॥ 
ਉਸ ਪੰਡਿਤ ਨੂੰ ਕੀ ਕਹੀਏ, ਜਿਸ ਤੋਂ ਧਨੁਸ਼ ਚਲਾਉਣ ਦੀ ਜੁਗਤ ਤੂੰ ਸਿਖ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈਂ ॥੧੧੮੮॥ 


ਕੋਪ ਭਰੀ ਜਦੁਵੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਇਤ ਤੇ ਉਮਡੀ ਉਤ ਤੇ ਵਹ ਆਈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਰੀ ਯੜ੍ਹਕੀ ਧ੍ਰਰਗ ਭਰ ਰੇ ਰਸਵੀ ਰਰ ਰੇ ਕਫ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਮਡੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੀ ਸੈਨਾ) ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਕੀਏ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਜੀਯ ਰੋਸ ਬਢਾਈ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਗੀਧ ਸੂਥ ਹੇ ਭਕਿ ਗਸ ਕਫ਼ੈ ਕੀਧ ਗੇਧ ਕਫਵੁੰ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਕੇ ਲਗੇ ਬਹੁ ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਕਰਿ ਦੁੰਦ ਲਰਾਈ ॥ 
ਗਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਗੂ ਗੇ ਗਗੇ ਕੜੂ ਗਰਵਿ ਧੇ ਦਿ ਟ੍ਰੱਕ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿ ਹਥਿਆਰਾ) ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਅਨੇਕ (ਯੋਧੇ) ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਸੁਰ ਪੇਖਿ ਸਬੈ ਪੁਹਪਾਵਲਿ ਕੀ ਬਰਖਾ ਬਰਖਾਈ ॥੧੧੮੯॥ 
ਕੀਚੁ ਵਫੇ ਜਰ ਧੇਬਿ ਯਕੇ ਧ੍ਰਰੂਗਕਰਿ ਨੀ ਕਕਗ ਕਰਯਵ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਲੜਾਈ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀਆਂ ਮਾਲਾਵਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੧੮੯॥ 


ਇਤ ਤੇ ਰਨ ਮੈ ਰਿਸ ਬੀਰ ਲਰੈ ਨਭਿ ਮੈ ਬ੍ਰਹਮਾਦਿ ਸਨਾਦਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਵ੍ਰ ਰੇ ਕ੍ਜ ਸੈ ਕਿਬ ਕੀਕ ਲੈ ਜਮਿ ਸੈ ਜਫੁਸਕਿ ਬਜਫਿ ਜਿਫਕਿ॥ 
ਇਧਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਹਨ, (ਉਧਰ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿਕ ਅਤੇ ਸਨਕਾਦਿਕ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਆਗੇ ਨ ਐਸੋ ਭਯੋ ਕਬਹੂੰ ਰਨ ਆਪਸਿ ਮੈ ਇਮ ਬੋਲਿ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਐਗੇ ਜ ਦੇਸੀ ਮਧੇ ਕਕੜੂਂ ਹਜ ਅਧਜਿ ਸੈ ਝ੍ਸ ਕੇਜਿ ਰਥਿ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਅਗੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਜੂਝ ਪਰੇ ਤਿਹ ਸ੍ਰਉਨ ਢਰੇ ਭਰਿ ਖਪਰ ਜੁਗਨਿ ਪੀ ਕਿਲਕਾਰੈ ॥ 
ਗਰਬੁ ਧਕੇ ਰਿ ਬ਼ਰਜ ਫੇ ਮਕਿ ਬਧਕ ਯੂਗਜਿ ਧੀ ਕਿਯਕਨਕੈ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਲਹੂ ਵਗਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਲਹੂ ਦੇ) ਖੱਪਰ ਭਰ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਪੀ ਕੇ ਕਿਲਕਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੁੰਡਨ ਮਾਲ ਅਨੇਕ ਗੁਹੀ ਸਿਵ ਕੇ ਗਨ ਧਨਿ ਹੀ ਧਨਿ ਪੁਕਾਰੈ ॥੧੧੯੦॥ 
ਗੁੱਝਜ ਸਜ ਘਜੇਯ ਗੂਫ਼ੀ ਬਿਕ ਕੇ ਗਜ ਬਜਿ ਝੀ ਬਜਿ ਧੂਕਕਿ ॥੧੧੧੦॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਗਣਾ ਨੇ, (ਸ਼ਿਵ ਲਈ) ਮੁੰਡਾ ਦੀਆਂ ਅਨੇਕ ਮਾਲਾਵਾ ਗੁੰਦ ਲਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਲਈ) ਧੰਨ ਹੀ ਧੰਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੧੯੦॥ 


ਆਯੁਧ ਧਾਰਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਇਕ ਕੋਪ ਭਰੇ ਭਟ ਧਾਇ ਅਰੈ ॥ 


ਅਸ੍ਹਪ ਪਕਿ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਵਰਕ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਮਟ ਪੜ੍ਹ ਰਜਿ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਇਕ ਮਲ ਕੀ ਦਾਇਨ ਜੁਧ ਕਰੈ ਇਕ ਦੇਖ ਮਹਾ ਰਣ ਦਉਰਿ ਪਰੈ ॥ 
ਭ੍ਠ ਸ ਰਹੈ ਗਰਭ੍ਜ ਯੂਪ ਕਨੈ ਭ੍ਠ ਕੇ ਸਗ ₹ਗ ਕ੍ਰਕਿ ਧੀ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਲਵਾਨਾ ਵਰਗੇ ਦਾਓਆਂ ਵਾਲਾ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਵੱਡੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੌੜ ਪਏ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਾਮ ਹੀ ਰਾਮ ਕਹੈ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਕੁ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਇਹੈ ਉਚਰੈ ॥ 
ਝ੍ਠ ਗਸ ਫ਼ੀ ਗ਼ਸ ਕੈ ਸੂੰਬਿ ਹੇ ਝ੍ਕੂ ਸਟ ਫੀ ਸਕ ਭ੍ਫੈ ਰਬ ॥ 
ਕਈ (ਘਬਰਾ ਕੇ) ਮੂੰਹੋਂ 'ਰਾਮ ਰਾਮ' ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ (ਮੁਖ ਤੋਂ) 'ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਇਹੋ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਇਕ ਘਾਇ ਭਰੇ ਇਕ ਸਯਾਮ ਕਹਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਰੈ ॥੧੧੯੧॥ 
ਢਕ ੍ਰਗ੍ਿ ਧਕੇ ਝ੍ਲ ਬਵ੍‌ ਮਕੇ ਵ੍ਕ ਦਰਸ ਲ਼ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕੈ ॥੧੧੧੧॥ 
ਇਕ ਲੜ ਮੋਏ ਹਨ, ਇਕ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਹ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ 'ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਥੇ ਹੈ?' ॥੧੧੯੧॥ 


ਮੁਕੀਯਾ ਊ ਲਰੈ ਇਕ ਆਪਸ ਮੈ ਗਹਿ ਕੇਸਨਿ ਕੇਸ ਏਕ ਅਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਸ੍ਰਠੀਧ ਯ ਲੀ ਝ੍ਠ ਗਧਯ ਸੈ ਗਫਿ ਕੇਜਜਿ ਗੇਸ ਹਲ ਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਇਕ ਮੁਕਿਆਂ ਨਾਲ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਕੇਸਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਡਟੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਚਲੇ ਰਨ ਤੇ ਭਜਿ ਕੈ ਇਕ ਆਹਵ ਕੋ ਪਗ ਆਗੇ ਕਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧਜੇ ਕਜ ਜੇ ਮਗਿ ਕੈ ਵ੍ਠ ਫੁਕ ਕਗੇ ਧਗ ਅਗੇ ਕੇ ਫੇਂ ॥ 
ਇਕ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਯੁੱਧ ਲਈ ਕਦਮ ਅਗੇ ਵਧਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਲਰੇ ਗਹਿ ਫੇਟਨਿ ਫੇਟ ਕਟਾਰਨ ਸੋ ਦੋਊ ਜੂਝਿ ਮਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਧ੍ਲ ਗਕੇ ਗਫ਼ਿ ਧੇਟਜਿ ਧੇਟ ਲਟਕਜ ਯੇ ਗੇਯ ਗ੍ਰਭਿ ਸਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਇਕ (ਲਕ ਦੀਆੰ) ਪੇਟੀਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਈ) ਕਟਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਦੋਵਾਂ ਲੜ ਮੋਏ ਹਨ। 


ਸੋਊ ਲਰੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਰਰੈ ਅਪੁਨੇ ਕੁਲ ਕੀ ਜੋਊ ਲਾਜਿ ਭਰੇ ਹੈਂ ॥੧੧੯੨॥ 
ਯੇਗ ਲਵੇ ਭਕਿ ਗ਼ਸ ਕੈ ਘਧ੍ਹਜੇ ਕੂਲ ਕਨੈ ਗੇਠ ਗਗਿ ਮਕੇ ਫੈਂ ॥੧੧੧੨॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਲੜੇ ਹਨ ਜੋ ਆਪਣੇ ਕੁਲ ਦੀ ਲਾਜ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੧੯੨॥ 


ਆਨੋਂ ਹੀ ਭੂਪ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਸਬ ਲੈ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਆਏ ॥ 
ਐਨੀ ਫੀ ਮ੍ਰਧ ਅਧੇਬਜ ਸੈ ਬਕ ਜੈ ਧ੍ਰਰਜ ਫੁਕਿ ਲਧਕਿ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਅੱਠੇ ਹੀ ਰਾਜੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਸੈਨਾਵਾ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਜੁਧ ਕਰੋ ਨ ਡਰੋ ਹਮ ਤੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗੂਖ ਗੇ ਜ ਫਹੇ ਫੁਸ ਰੇ ਲਕਿ ਗਸ ਕਜ਼ੈ ਭ੍ਰੁ ਕੈਜ ਜਰਗ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸਾਡੇ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਨਾ ਡਰ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਦੈ ਕੈ ਕਸੀਸਨਿ ਈਸਨਿ ਚਾਪਨਿ ਲੈ ਸਰ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਓਰਿ ਚਲਾਏ ॥ 
ਕੈ ਕੈ ਕਜ਼ੀਬਜਿ ਫੁੰਜਜਿ ਬਧਜਿ ਗੈ ਬ ਜੀ ਫੁਕਿ ਐਕਿ ਬਗਧ੍‌ ॥ 


ਫਿਰ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਚਿੱਲੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਪਾਨਿ ਸਰਾਸਨਿ ਲੈ ਸਰ ਸੋ ਸਰ ਆਵਤ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥੧੧੯੩॥ 


ਦਸ ਗਰ ਧਜਿ ਬਗ਼ਬਜਿ ਜੈ ਬਰ ਯੇ ਬਹ ਅਕਰ ਕਗਟਿ ਗਿਗਰ ॥੧੧੧੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਗਿਰਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੯੩॥ 


ਤਉ ਮਿਲਿ ਕੈ ਧੁਜਨੀ ਅਰਿ ਕੀ ਜਦੁਬੀਰ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਤੇ ਰਿਸਿ ਘੇਰਿਯੋ ॥ 
ਜਰ ਸਿਰਿ ਕੈ ਬ੍ਰਯਜੀ ਘਕਿ ਲੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਬੜੂੱ ਕਿ ਰੇ ਕਿਬਿ ਬੇਕਿਧੇ॥ 
ਤਦ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ। 


ਆਪਸਿ ਮੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਭਟ ਧੀਰ ਹਨਯੋ ਬਲਬੀਰ ਇਹੈ ਪੁਨਿ ਟੇਰਿਯੋ ॥ 
ਅਧਜਿ ਸੈ ਸਿਰਿ ਕੈ ਮਟ ਬੀ੨ ਫੁਾਧੇ ਕਯਕੀਕ ਵੁਫੈ ਧੂਜਿ ਟੇਕਿਧੇ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਬਲਬੀਰ ਯੋਧੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਸ੍ਰੀ ਧਨ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਅਚਲੇਸ ਕਉ ਅਉਰ ਨਰੇਸਨਿ ਯਾ ਹੀ ਨਿਬੇਰਿਯੋ ॥ 
ਬੀ ਪਜ ਸ਼ਿੱਬ ਕਲੀ ਘਥਗੇਬ ਭਰ ਘਰਕ ਜਕੇਬਜੈ ਯ ਫ਼ੀ ਜਿਕੇਕਿਧੀ ॥ 
ਇਸੇ ਨੇ ਬਲਵਾਨ ਧਨ ਸਿੰਘ, ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਹੋਰ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਸਰ ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਗਜ ਪੁੰਜ ਮਨੋ ਕਰਿ ਕੇਹਰਿ ਛੇਰਿਯੋ ॥੧੧੯੪॥ 
ਢ੍ਰ ਲਫ਼ਿਂ ਕੈ ਬਠ ਸ਼੍ਰ ਮਧੇ ਗਯ ਯੁੱਗ ਸਜੇ ਲਕਿ ਗੇਝ਼ਕਿ ਲੇਕਿਧੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰਨ ਲਗ ਪਏ, ਮਾਨੋ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੧੯੪॥ 


ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਹਰਿ ਕੌ ਜਬ ਹੀ ਹਰਿ ਜੂ ਤਬ ਹੀ ਸਬ ਸਸਤੁ੍‌ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਬੇਕਿ ਗਧੇ ਫੁਕਿ ਲੀ ਕ ਝੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਰਕ ਫ਼ੀ ਬਕ ਬਬਤ ਧੱਮਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ। 


ਕੋਪਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਫਿਰਿ ਕੈ ਰਿਸ ਸਾਥ ਘਨੇ ਅਰਿ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਫਗੇਧਿ ਘਯੇਪਜ ਗੈ ਹਿਕਿ ਕੈ ਕਿਯ ਯਪ ਬਜੇ ਘਕਿ ਥੀਕ ਧੰਬਕੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਦਏ ਇਕ ਜੀਵਤ ਹੀ ਗਹਿ ਕੇਸਿ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਗੇ ਧਿਕ ਕਗਟਿ ਗਹੁ ਵਲ ਯੀਕਰ ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਠੇਧਿ ਧਲੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਏਕ ਲਰੇ ਕਟਿ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਇਕ ਦੇਖ ਡਰੇ ਮਰਿ ਗੇ ਬਿਨੁ ਮਾਰੇ ॥੧੧੯੫॥ 
ਧ੍ਲ ਲੇ ਕਟੇ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਭ੍ਰਕ ਕੇ ਫਕੋ ਸਕਿ ਗੇ ਗਿਜ੍ਹ ਸਕੇ ॥੧੧੧੫॥ 
ਇਕ ਲੜੇ ਅਤੇ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਅਤੇ ਇਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ (ਇਤਨੇ) ਡਰ ਗਏ ਕਿ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆ ਹੀ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧੯੫॥ 


ਆਨਠੋ ਈ ਭੂਪ ਕਹਿਓ ਮੁਖ ਤੇ ਭਟ ਭਾਜਤ ਹੋ ਕਹਾ ਜੁਧੁ ਕਰੋ ॥ 
ਐਨੀ ਵ੍ਰੰ ਮ੍ਰਧ ਲਫਿਘ ਸ੍ਰ ਰੇ ਮਟ ਮਯਰ ਗੇ ਲਗ ਯੂਰਪ ਨਹੇ ॥ 


ਅੱਠਾ ਹੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਿਹਾ, ਯੋਧਿਓ! ਕਿਥੇ ਭਜਦੇ ਹੋ, (ਡਟ ਕੇ) ਯੁੱਧ ਕਰੋ। 


ਜਬ ਲਉ ਰਨ ਮੈ ਹਮ ਜੀਵਤ ਹੈ ਤਬ ਲਉ ਹਰਿ ਤੇ ਤੁਮ ਹੂੰ ਨ ਡਰੋ ॥ 


ਗਥ ਜਰ ਕਜ ਸੈ ਫੁਸ ਕੀਕਰ ਫੈ ਜਕ ਗਰ ਫਕਿ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਫਰਂ ਜ ਫਗੇ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਅਸੀਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੇ ਹਾ, ਤਦ ਤਕ ਤੁਸੀਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਨਾ ਡਰੋ। 


ਹਮਰੋ ਇਹ ਆਇਸ ਹੈ ਤੁਮ ਕੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਜਾਇ ਲਰੋ ॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਭ੍ ਅਭ੍ਧ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਕਰ੍ਹਕੀਕ ਕੇ ਗਸ਼ੂਫਿ ਗੁ ਜਗੇ ॥ 
ਸਾਡੀ ਇਹ ਆਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਲੜੋ। 


ਕੋਊ ਆਹਵ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਟਰੋ ਇਕ ਜੂਝਿ ਪਰੋ ਇਕ ਧਾਇ ਅਰੋ ॥੧੧੯੬॥ 
ਕਗੇਠ ਘਰੁਕ ਜੇ ਜਫੀ ਹੈਕਹ ਟਗੇ ਵਲ ਯ੍ਰਗਿ ਧਹੇ ਭ੍ਰਕ ਪੜ ਘਹੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਟਲੋ। ਜਾ ਤਾ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਜਾਓ ਜਾ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਡਟ ਜਾਓ ॥੧੧੯੬॥ 


ਫੇਰਿ ਫਿਰੇ ਪਟ ਆਯੁਧ ਲੈ ਰਨ ਮੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕਉ ਘੇਰਿ ਲੀਯੋ ॥ 
ਪੇਕਿ ਲਿੰਕੇ ਧਟ ਘੁਧ੍ਰਪ ਜੈ ਵਜ ਗੈ ਯਣ੍ਹਕੀ ਭਚ ਬੇਕਿ ਜੀਧੇ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਫਿਰ ਮੁੜ ਪਏ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ। 


ਨ ਟਰੇ ਅਤਿ ਰੋਸਿ ਭਿਰੇ ਜੀਯ ਮੈ ਅਤਿ ਆਹਵ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਕੀਯੋ ॥ 
ਜ ਟਕੇ ਘਰਿ ਗੇਧਿ ਮਿਕੇ ਗੀਧ ਗੈ ਘਰਿ ਘਫੁਕ ਰਿੜ ਕਰਿਕ ਕੀਧੇ ॥ 
ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਅਲੌਕਿਕ ਰੂਪ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਸਿ ਲੈ ਬਰ ਬੀਰ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਕੋ ਦਲੁ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਦੀਯੋ ॥ 
ਅਜਿ ਜੈ ਥਠ ਥੀਕ ਗਕ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਕੀ ਕਜੂ ਸਕਿ ਕਿਕਕਿ ਕੀਯੇ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਗਦਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਇਕ ਬੀਰਨ ਕੇ ਪਦੁ ਸੀਸ ਕਟੇ ਭਟ ਏਕਨ ਕੋ ਦਯੋ ਫਾਰਿ ਹੀਯੋ ॥੧੧੯੭॥ 
ਢਕ ਥੀਕਯ ਕੇ? ਧਰ੍ਹ ਬੀਜ ਲਟੇ ਮਟ ਧ੍ਕਜ ਕਗੇ ਕ੍ਧੇ ਧਗਕਿ ਫ਼ੀਧੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਇਕਨਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥ ਅਤੇ ਸਿਰ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਪਾੜ ਦਿੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੧੧੯੭॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਰਾਸਨਿ ਲੈ ਬਹੁ ਕਾਟਿ ਰਥੀ ਸਿਰ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਨ ਬਗ਼ਬਜਿ ਜੈ ਕੜੂ ਕਟਿ ੨ਪੀ ਬਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਹੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਗਿਰਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਅਪੁਨੇ ਇਕ ਕੋਪਿ ਭਰੇ ਹਰਿ ਪੈ ਪੁਨਿ ਧਾਏ ॥ 


ਅਸ੍ਹਪ ਜੈ ਘਧ੍੍ਜੇ ਘਧੂਜੇ ਵਰਕ ਕਗੇਧਿ ਮਕੇ ਫੁਕਿ ਧੈ ਬੂਜਿ ਬਧ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ, ਕੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ (ਕਈ) ਇਕ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਤੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਰੰ ਗਹਿ ਖਗ ਅਭਗ ਹਨੇ ਸੁ ਘਨੇ ਤਹ ਘਾਏ ॥ 
ਹੇ ਰ੍ਰਜਾਗ਼ਪ ਭਜ ਗਫਿ ਬੁਗ ਘਮਗ ਫੁਜੇ ਗਰ ਬਜੇ ਜਫ਼ ਬਧ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ, ਨਾ ਭਜਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਹੋਰ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਯੋਧੇ ਵੀ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਭਾਜਿ ਗਏ ਹਰਿ ਤੇ ਅਰਿ ਇਉ ਸੁ ਕੋਊ ਨਹਿ ਆਹਵ ਮੈ ਠਹਰਾਏ ॥੧੧੯੮॥ 
ਮਗਿ ਗਧੁ ਫੁਕਿ ਰੇ ਘਕਿ ਭ੍ਰਰ ਬ੍ਰ ਲੀਕ ਜਫਿ ਘਫੁਕ ਸੈ ਠਫਗਹ ॥੧੧੧੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਾ ਠਹਿਰ ਸਕਿਆ ॥੧੧੯੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੂਪਨ ਕੀ ਭਾਜੀ ਚਮੂ ਖਾਇ ਘਨੀ ਹਰਿ ਮਾਰਿ ॥ 
ਮਰਧਜ ਕੀ ਮੂਗੀ ਧਸ੍ਰ ਕਤ ਬਜੀ ਫੁਨਿ ਸਕਿ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਕੋਲੋਂ ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਖਾ ਕੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ। 


ਤਬਹਿ ਫਿਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਜੁਧ ਕੇ ਆਯੁਧ ਸਕਲ ਸੰਭਾਰਿ ॥੧੧੯੯॥ 
ਰਕਫਿ ਧਿਨੇ ਜ੍ਰਧ ਯੂਰਪ ਗੇ ਘਧ੍ਰਪ ਬਕਜ ਧੰਮਕਿ ॥੧੧੧੧॥ 
ਤਦ ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਸ਼ਸਤਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਪਰਤ ਆਏ ॥੧੧੯੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਅਯੋਧਨੁ ਮੈ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰਿ ਮੈ ਸਬ ਭੂਪਨ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਘਧੀਬਜ੍ਹ ਸੈ ਲਕਿ ਕੈਨ ਕਵਿ ਸੈ ਬਕ ਪ੍ਰਧਜ ਬਸਕ ਬੰਮਦੇ ॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ, ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ। 


ਆਇ ਕੈ ਸਾਮੁਹੇ ਸਯਾਮ ਹੀ ਕੇ ਬਲ ਕੈ ਨਿਜੁ ਆਯੁਧ ਰੋਸਿ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਘਵ੍‌ ਕੈਨ ਗਸ੍ਹਫੇ ਦਸ ਫ਼ੀ ਕੇ ਕਗ ਕੈ ਜਿੂ ਘਧ੍ਰਪ ਗੇਧਿ ਜਗਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਸੰਭਾਰਿ ਸਰਾਸਨਿ ਲੈ ਸਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕਾਟਿ ਕੈ ਭੂ ਪਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਬੰਮਕਿ ਬਗਬਜਿ ਜੈ ਸਕ ਬੜਜ ਯਟਿ ਰੈ ਪ੍ਰ ਧਕਿ ਛਕ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ) ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਘਾਇ ਬਚਾਇ ਕੈ ਯੌ ਤਿਨ ਕੈ ਬਹੁਰੇ ਅਰਿ ਕੈ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਉਤਾਰੇ ॥੧੨੦੦॥ 
ਚੜ ਕਥਵੁ ਰੈ ਧੀ ਰਿਜ ਰੈ; ਕਲੂਦੇ ਘਕਿ ਕੈ ਬਿ ਕਟਿ ਰਗਕੇ ॥੧੨੦੦॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਵਾਰ ਤੋਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਾ ਕੇ (ਫਿਰ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੦੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਜਬ ਸਿੰਘ ਕੋ ਸਿਰ ਕਟਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਅਕਥ ਬਿੰਬ ਕਗੇ ਬਿਕ ਟਿਘੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਧਧਕ ਬੱਮਕਿ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਜਬ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ 


ਅਤਰ ਸਿੰਘ ਘਾਇਲ ਕਰਿਓ ਅਤਿ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮਝਾਰਿ ॥੧੨੦੧॥ 
ਐਫਕ ਧਿੱਧ ਬਭ੍ਜ ਭਕਿਗ ਘਰਿ ਕਜ ਮ੍ਰਸਿ ਸਚਿ ॥੧੨੦੧॥ 
ਅਤੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਅਤਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੦੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਡਰ ਸਿੰਘ ਘਾਇਲ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਅਵਨ ਧਿੰਧ ਬਭ੍ਜ਼ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦ ਅਡਰ ਸਿਘ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਅਤਿ ਹੀ ਕੋਪੁ ਜੀਯ ਤਿਹ ਠਯੋ ॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਗੇਧ੍ਰ ਜੀਧ ਰੈਡ ਠਯੇ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਹੋਇਆ। 


ਬਹੁ ਤੀਛਨ ਬਰਛਾ ਤਿਨਿ ਲਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਹੈਠਜ ਥਕਲੀ ਰਿਜਿ ਜਧੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਤਿਖਾ ਬਰਛਾ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਹਰਿ ਕੀ ਓਰਿ ਡਾਰਿ ਕੈ ਦਯੋ ॥੧੨੦੨॥ 
ਫ਼ਹਿ ਲੀ ਐਕਿ ਛਕਿ ਰੈ ਕੁਧੇ ॥੧੨੦੨॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਰਛਾ ਆਵਤ ਲਖਿਯੋ ਹਰਿ ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਕਰਿ ਕੀਨ ॥ 
ਕਵਲ ਕਰ ਗਥਿਧੇ ਫੁਕਿ ਖਜ੍ਹ ਬੁ ਗਜ ਲਕਿ ਕੀਜ ॥ 
ਬਰਛੇ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਆਵਤ ਸਰ ਸੋ ਕਾਟਿ ਕੈ ਮਾਰਿ ਵਹੈ ਭਟ ਲੀਨ ॥੧੨੦੩॥ 
ਯਕਰ ਬਕ ਯੇ ਕਗਟਿ ਰੈ ਸਿ ਰਫੈ ਮਟ ਜੀਜ ॥੧੧੦੩॥ 
ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ (ਬਰਛੇ) ਨੂੰ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ (ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ) ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਉਸ ਯੋਧੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ॥੧੨੦੩॥ 


ਅਘੜ ਸਿੰਘ ਲਖਿ ਤਿਹ ਦਸਾ ਦੇਤ ਭਯੋ ਨਹੀ ਪੀਠਿ ॥ 
ਅਬਝੁ ਜਿੱਬ ਜਥਿ ਰਿਫ ਕ੍ਯ ਕੇਜ ਮਯੇ ਜਫ਼ੀ ਧੀਠਿ ॥ 
ਅਘੜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, (ਰਣ ਵਿਚ) ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਮੁਹੇ ਹਰਿ ਕੇ ਆਇ ਕੈ ਬੋਲਿਯੋ ਹੈ ਕਰਿ ਢੀਠੁ ॥੧੨੦੪॥ 
ਥਸ਼ਹਫੇ ਫੁਿ ਕੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਗੇਜਿਧੇ ਫ਼ ਲਕਿ ਫੀਨੂ ॥੧੧੦੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਢੀਠਤਾ ਨਾਲ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ ॥੧੨੦੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਰਿ ਸਨਮੁਖਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬਯਸੂਬਿ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਚਯਕਿਯੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਅਡਰ ਸਿੰਘ ਤੈ ਛਲ ਸੋ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਅਵਕ ਬਿੰਬ ਰੈ ਲਜ਼ ਯੇ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਤੂੰ ਅਡਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਜਬ ਸਿੰਘ ਕਰਿ ਕਪਟ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਅਯਥ ਜ਼ਿੱਧ ਲਕਿ ਭਧਟ ਬਯਧੇ ॥ 
ਅਜਬ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕਪਟ ਕਰ ਕੇ ਖਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਇਹ ਸਭ ਭੇਦ ਹਮੋ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥੧੨੦੫॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਧਮ ਮੇਕ ਫਸੇ ਜਬੈ ਧਧੇ ॥੧੧੦੫॥ 


ਇਹ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਮੈਂ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੨੦੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਘੜ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਨਿਡਰ ਹ੍ਹੈ ਬੋਲਿਯੋ ਹਰਿ ਸਮੁਹਾਇ ॥ 
ਘੰਬਣੁ ਜਿੰਧ ਘਰਿ ਜਿ੨ ਫ਼ੈ ਗੇਗਿਧੇ ਫੁਨਿ ਬਸ੍ੂਰਵ੍‌ ॥ 
ਅਘੜ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਬੋਲਿਆ। 


ਬਚਨ ਸਯਾਮ ਸੋਂ ਜੇ ਕਹੇ ਸੋ ਕਬਿ ਕਹਿਤ ਸੁਨਾਇ ॥੧੨੦੬॥ 
ਕਥਜ ਬਸ ਗਯੇਂ ਗੇ ਲਫ਼ੇ ਧੇ ਭਕਿ ਲਫਿਰ ਜ੍ਰਗਕ ॥੧੨੦੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜੋ ਬੋਲ ਕਹੇ, ਉਹ (ਹੁਣ) ਕਵੀ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੨੦੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਢੀਠ ਹਰੈ ਬੋਲਤ ਭਯੋ ਰਨ ਮੈ ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸੋ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਲੈਹੋ ॥ 
ਫੀਠ ਫ਼ੈ ਗੇਜਰ ਮਧੇ ਕਜ ਸੈ ਫੁਜਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਥਰੀਘ ਲੂੂਜਿ ਗੈਫੀ ॥ 
ਢੀਠ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ। 


ਕ੍ਰਧ ਕੀਏ ਹਮ ਸੰਗਿ ਨਿਸੰਗ ਕਹਾ ਅਬ ਜੁਧ ਕੀਏ ਫਲੁ ਪੈ ਹੋ ॥ 
ਕਰਾਪ ਕੀਹ ਫੁਸ ਧੰਗਿ ਜਿਜੰਗ ਲਗ ਘਕ ਯੂਰਪ ਕਗੈਧ ਧਲੂ ਧੈ ਗੇ ॥ 
ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਤੂੰ) ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਪਰ) ਇਸ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦਾ ਕੀ ਫਲ ਪਾਵੇਂਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਲਰੋ ਨਹੀ ਮੋ ਸੰਗਿ ਆਇ ਕੈ ਹੋ ਲਰਿਕਾ ਰਨ ਦੇਖਿ ਪਰੈ ਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜਹੇ ਜਫ਼ੀ ਸੇ ਧੰਗਿ ਘਵੁ੍‌ ਕੈ ਗੇ ਜਕਿਕਗ ਕਜ ਫੇਲਿ ਧੰ ਫੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਨਾ ਲੜ, (ਤੂੰ ਅਜੇ) ਲੜਕਾ ਹੈਂ, ਰਣ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਜਾਏਂਗਾ। 


ਜੋ ਹਠ ਕੈ ਲਰਿ ਹੋ ਮਰਿ ਹੋ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਰਗਿ ਜੀਤਿ ਨ ਜੈਹੋ ॥੧੨੦੭॥ 
ਗੀ ਫੁਠ ਕੈਨ ਜਕਿ ਫ਼ੇ ਸਕਿ ਝੀ ਘਯੂਜੇ ਗੂਫ ਸਕਗਿ ਯੀਰਿ ਜ ਗੈਗੇ ॥੧੨੦੪॥ 


ਜੇ ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਲੜੇਂਗਾ (ਤਾ) ਮਾਰਿਆ ਜਾਵੇਂਗਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਂਗਾ ॥੧੨੦੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਉ ਬੋਲਿਯੋ ਅਤਿ ਗਰਬ ਸਿਉਂ ਇਤਿ ਹਰਿ ਐਚਿ ਕਮਾਨ ॥ 
ਗਿਰ ਗੇਜਿਧੇ ਘਰਿ ਗਟਕ ਜਿਰ ਭਰਿ ਫ਼ਕਿ ਧਰਿ ਭਸਜ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ (ਉਹ) ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਰ ਮਾਰਿਯੋ ਅਰਿ ਮੁਖਿ ਬਿਖੈ ਪਰਿਯੋ ਮ੍ਰਿਤਕ ਛਿਤਿ ਆਨਿ ॥੧੨੦੮॥ 
ਬਕ ਸਕਿਧੇ ਘਕਿ ਸੂੰਥੈ ਕਿਥੈ ਧਰਿਗੇ ਸ੍ਰਜਕ ਲਿਜਿ ਘਜਿ ॥੧੨੦੬॥ 


ਬਾਣ ਵੈਰੀ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ (ਅਤੇ ਉਹ) ਮੁਰਦਾ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੨੦੮॥ 


ਅਰਜਨ ਸਿੰਘ ਤਬ ਢੀਠ ਹੁਇ ਕਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੋ ਬਾਤ ॥ 


ਐਵਯਜ ਸਿੱਧ ਜਥ ਫੀਠ ਫੂਵ ਲਝ਼ੀ ਰ੍ਰਾਜਜ ਯੇ ਗਰ ॥ 
ਤਦ ਅਰਜਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਢੀਠ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਮਹਾਬਲੀ ਹਉ ਆਜ ਹੀ ਕਰਿ ਹੋਂ ਤੇਰੋ ਘਾਤ ॥੧੨੦੯॥ 
ਸਗ਼ਕਜੀ ਫੁਰ ਘਯ ਫੀ ਲਕਿ ਗੇਂ ਰੇਹੇ ਬਰ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਮੈਂ) ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਹਾ, ਤੇਰਾ ਅਜ ਹੀ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੨੦੯॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਹਰਿ ਖਗੁ ਲੈ ਅਰਿ ਸਿਰਿ ਝਾਰਿਯੋ ਧਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਫੁਕਿ ਯਗੂ ਜੈ ਘਕਿ ਬਿਕਿ ਢਕਿਧੀ ਪਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਲਈ ਅਤੇ ਭਜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਗਿਰਿਓ ਮਨੋ ਆਂਧੀ ਬਚੇ ਬਡੋਂ ਬ੍ਰਿਛ ਮੁਰਝਾਇ ॥੧੨੧੦॥ 
ਗਿਕਿਯੀ ਸਜੇ ਅੱਪੀ ਕਧੇ ਕਠੀ ਰ੍ਰਲ ਸ੍ਰਟਝਵ੍‌ ॥੧੨੧੦॥ 
(ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਿਆ) ਮਾਨੋ ਹਨੇਰੀ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਵੱਡਾ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿਛ ਮੁਰਝਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੧੦॥ 


ਅਰਜਨ ਸਿੰਘ ਹਨਯੋ ਅਸਿ ਸਿਉ ਅਮਰੇਸ ਮਹੀਪ ਹਨਿਓ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਅਵਯਜ ਸਿੱਧ ਫ਼ਾਗੇ ਅਧਿ ਧਿਰ ਘਸਕੇਸ ਸਫੀਧ ਫੁਜਿਐ ਰਥ ਫ਼ੀ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਅਰਜਨ ਸਿੰਘ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਾਜਾ ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਵੀ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਅਟਲੇਸ ਪ੍ਰਕੋਪ ਭਯੋ ਲਖਿ ਕੈ ਹਰਿ ਆਪੁਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਲਏ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਐਟਗੇਬ ਜਕਗੇਧ ਮਗੇ ਗੰਥਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਘਧ੍ਰਜੇ ਬਬੜ ਜਦ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅਟਲ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆਇਆ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਅਤਿ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰਿਓ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰਿਓ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਐਰੈ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰਕਗਕਿ ਧਕਿਗ ਫੁਨਿ ਯਸ੍ਹਫੇ ਅੜ ਘਕਿਯੀ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੇ (ਅਮਰ ਸਿੰਘ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਿਆ। 


ਕਲਧਉਤ ਕੇ ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਸਜੇ ਜਿਹ ਕੀ ਛਬਿ ਸੋ ਸਵਿਤਾ ਦਬ ਹੀ ॥੧੨੧੧॥ 
ਕਗੁਪਰਜ ਗੇ ਮ੍ਰਫਜ ਮੰਗ ਬਯੇ ਗਿਫੁ ਕਨੈ ਲਕਿ ਯੇ ਬਿਗ ਕਕ ਫ਼ੀ ॥੧੨੧੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਦਬਕਦਾ ਸੀ ॥੧੨੧੧॥ 


ਜਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕੀਓ ਘਮਸਾਨ ਬਡੌ ਬਲਵਾਨ ਨ ਜਾਇ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਸ ਜਸਜ ਕੈ ਬਸਯਜ ਕਵੀ ਕਜਗਜ ਜ ਗਵੁ ਧੰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰ ਤਕ (ਉਸ ਨੇ) ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮੇਘ ਜਿਉ ਗਾਜਿ ਮੁਰਾਰਿ ਤਬੈ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਮੈ ਅਰਿ ਊਪਰਿ ਝਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇਬ ਕਿਰ ਗਗਿ ਸ੍ਰਗਕਿ ਜਕੈ ਘਬਿ ਜੈ ਕਿ ਸੈ ਘਕਿ ਕਧਕਿ ਢਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਗਜ ਕੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਹੁਇ ਮ੍ਰਿਤ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਜਦੁਬੀਰ ਜਬੈ ਸਿਰੁ ਕਾਟਿ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੂਕ ਸਰ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ਯੜ੍ਹਕੀਕ ਕੈ ਬਿਲ ਕਗਟਿ ਰਗਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਹ ਮੁਰਦਾ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧੰਨਿ ਹੀ ਧੰਨਿ ਕਹੈ ਸਬ ਦੇਵ ਬਡੋ ਹਰਿ ਜੂ ਭਵ ਭਾਰ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥੧੨੧੨॥ 
ਪੰਜੈ ਝੀ ਪੰਜਿ ਲੈ ਬਕ ਕੇਕ ਕਠੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰਮਕ ਮੁਕ ਰਗਕਿਗੇ ॥੧੨੧੨॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗੇ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਭਾਰ ਉਤਾਰਿਆ ਸੀ ॥੧੨੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਟਲ ਸਿੰਘ ਜਬ ਮਾਰਿਓ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਕੋ ਰਾਉ ॥ 
ਐਟਜ ਜ਼ਿੰਧ ਯਥ ਸਕਿਗੀ ਕੜੂ ਕੀਕਜ ਕੇ ਗੁਰ ॥ 
ਜਦ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਟਲ ਸਿੰਘ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਤਬ ਅਮਿਟ ਹੁਇ ਕੀਨੋ ਜੁਧ ਉਪਾਉ ॥੧੨੧੩॥ 
ਔਸਿਟ ਜ਼ਿੱਂਧ ਜਥ ਘਸਿਟ ਰੂਭ੍ ਕੈਜੇ ਯੂਪ ਰਧਯਰ ॥੧੨੧੩॥ 
ਤਦ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਅਮਿਟ (ਅਡੋਲ) ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ॥੧੨੧੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੋਲਤ ਇਉ ਹਠਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸੋ ਭਟ ਤਉ ਲਖਿ ਹੋ ਜਬ ਮੋ ਸੋ ਲਰੈਗੋ ॥ 
ਗੇਗਰ ਭ੍ਰ ਫੁਨਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਯੇ ਮਟ ਜਰ ਜਥਿਂ ਫੇ ਕਕ ਸੇ ਯੇ ਜੋਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬੋਲਣ ਲਗਾ ਕਿ ਮੈ ਤੈਨੂੰ ਸੂਰਮਾ ਉਦੋਂ ਮੰਨਾਗਾ ਜਦ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਾਂਗਾ। 


ਮੋ ਕੋ ਕਹਾ ਹਨਿ ਰਾਜਨ ਜਜੋ ਛਲ ਮੂਰਤਿ ਹੁਇ ਛਲ ਸਾਥ ਛਰੈਗੋ ॥ 


ਸੇ ਕੇ ਚ ਫ਼ਜਿ ਗ਼ਯਜ ਚਧੀ ਲਜ ਸ੍ਰਹਰੈ ਫੂਵ ਲਜ ਯਪ ਲਰੋਗੇ ॥ 
ਕੀ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਇਨ੍ਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਵਾਗ ਛਲ ਦਾ ਸਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਧੋਖੇ ਨਾਲ ਛਲ ਲਵੇਂਗਾ। 


ਮੋ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੋ ਲਖਿ ਕੈ ਰਹਿ ਹੋ ਨਹਿ ਆਹਵ ਹੂੰ ਤੇ ਟਰੈਗੋ ॥ 
ਸੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਗੇ ਗਿ ਰੈ ਵਫਿ ਫੀ ਜਫਿ ਅਫੁਕ ਛੂੱ ਜੇ ਟੰਗੇ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ (ਤੂੰ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਖੜੋਤਾ) ਨਹੀਂ ਰਹੇਂਗਾ ਅਤੇ (ਇਥੋਂ) ਟਲ ਜਾਵੇਂਗਾ। 


ਜਉ ਕਬਹੂੰ ਭਿਰ ਹੋ ਹਮ ਸੋ ਨਿਸਚੈ ਨਿਜ ਦੇਹ ਕੋ ਤਿਆਗੁ ਕਰੈਗੋ ॥੧੨੧੪॥ 
ਗਰ ਲਕੜ੍ਂ ਮਿਕ ਫੇ ਫੁਸ ਯੇ ਜਿਬਬੈ ਜਿਗ ਕੇਫ਼ ਕਹੇ ਰਿਘਗੂ ਕਨੈਗੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਜੇ ਕਦੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਾਂਗਾ, (ਤਾਂ) ਨਿਸਚੇ ਹੀ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰੇਂਗਾ ॥੧੨੧੪॥ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਕਾਨ੍ਹ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਹਿਤ ਔਰਨ ਕੇ ਰਿਸ ਕੈ ਰਨ ਪਾਰੋ ॥ 
ਕਗਫੇ ਨਚ ਕਗਬਫੁ ਘਧੇਪਜ ਸੈ ਫ਼ਿਜ ਗੈਕਜ ਕੇ ਕਿਬ ਕੈ ਕਜ ਯਠੇ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੋਰਨਾ ਲਈ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਘਾਇ ਸਹੋ ਤਨ ਮੈ ਪੁਨਿ ਕਾ ਕੇ ਕਹੇ ਅਰਿ ਭੂਪਨਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕਰ ਬਵ੍੍‌ ਬਲੇ ਰਜ ਸੈ ਧੂਜਿ ਕਗ ਕੇ ਲੇ ਘਕਿ ਮ੍ਰਧਜਿ ਸਹੇ॥ 
ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਘਾਓ ਸਹਿੰਦਾ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਿਸ ਦੇ ਕਹੇ ਤੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਜੀਵਤ ਹੋ ਤਬ ਲਉ ਜਗ ਮੈ ਜਬ ਲਉ ਮੁਹਿ ਸੰਗਿ ਭਿਰਿਓ ਨ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਕੀਕਰ ਫੈ ਰਕ ਜਰ ਗਗ ਸੈ ਯਕ ਗਰ ਸ੍ਰਫਿ ਯੰਗਿ ਮਿਕਿਘੀ ਜ ਕਿਯਗੇ ॥ 


ਉਦੋਂ ਤਕ ਹੀ (ਤੂੰ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈਂ ਜਦ ਤਕ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਜਾਨ ਕੈ ਛਾਡਤ ਹੋ ਤਜਿ ਕੈ ਰਨ ਸਯਾਮ ਜੂ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੋ ॥੧੨੧੫॥ 


ਜ੍ਰੱਕਕ ਗਜ ਕੈ ਲਫਜ ਫੀ ਜਗਿ ਕੈ ਵਜ ਯਸ ਗਰ ਪਸਿ ਬਿਪਗੇ ॥੧੨੧੦॥ 


(ਤੈਨੂੰ) ਸੁੰਦਰ ਸਮਝ ਕੇ ਛਡਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਘਰ ਚਲਾ ਜਾ ॥੧੨੧੫॥ 


ਫੇਰਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਰਿਸਿ ਕੇ ਅਮਿਟੇਸ ਬਲੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੇਕਿ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਕਿਧਿ ਕੇ ਅਸਿਟੇਧ ਕਲੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਯਹੇ ॥ 


ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਬਲਵਾਨ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬੈਸ ਕਿਸੋਰ ਮਨੋਹਰਿ ਮੂਰਤਿ ਲੈ ਹੋ ਕਹਾ ਲਖਿ ਜੁਧ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਕੈਬ ਕਿਯੇਕ ਸਗੇਫਕਿ ਸ੍ਰਰੇ ਜੈ ਫੇ ਠਗ ਲਥਿ ਯੂਰਪ ਫਸਗੇ॥ 
(ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਤੇਰੀ ਉਮਰ ਛੋਟੀ ਹੈ, ਸ਼ਕਲ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਕੀ ਲਏਂਗਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ। 


ਹਉ ਤੁਮ ਸਿਉ ਹਰਿ ਸਾਚ ਕਹਿਓ ਤੁਮ ਜਉ ਜੀਯ ਮੈ ਕਛੁ ਅਉਰ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਫ਼ਰ ਰ੍ਰਸ ਬਿਰ ਫਕਿ ਗਥ ਲਫ਼ਿਂਗੀ ਰ੍ਰਸ ਯਰ ਗੀਧ ਸੈ ਲਲ੍ਹ ਅਰ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਜੇ ਤੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਹੋਰ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਤਾ ਛਡ ਦੇ)। 


ਕੈ ਹਮ ਸੰਗਿ ਲਰੋ ਤਜਿ ਕੈ ਡਰ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਸਭ ਆਯੁਧ ਡਾਰੋ ॥੧੨੧੬॥ 
ਗੈ ਫੁਸ ਧੰਗਿ ਜਹੇ ਜਗਿ ਰੈ ਫ੨ ਕੈ ਘਧ੍ਰ੍ਜੇ ਬਮ ਘਧ੍ਰਪ ਫਹੇ ॥੧੨੧੦॥ 
ਜਾ ਤਾ ਡਰ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜ, ਜਾ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਦੇ ॥੧੨੧੬॥ 


ਆਜੁ ਆਯੋਧਨ ਮੈ ਤੁਮ ਕੋ ਹਨਿ ਹੋ ਤੁਮਰੀ ਸਭ ਹੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਕੋ ॥ 
ਘਯੂ ਅਘੇਪਜ ਸੈ ਰ੍ਰਸ ਕੇ ਫ਼ਜਿ ਗੇ ਰ੍ਰਸਹੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਧੁਰਜਗ਼ ਕਗੇ॥ 


ਅਜ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਜਉ ਰੇ ਕੋਊ ਤੁਮ ਮੈ ਭਟ ਹੈ ਬਹੁ ਆਵਤ ਹੈ ਬਿਧਿ ਆਹਵ ਜਾ ਕੋ ॥ 


ਗਰ ਕੇ ਕਗੇਯ ਜ੍ਰਸ ਸੈ ਮਟ ਫੈ ਕਲ੍ਹ ਘਕਰ ਫੈ ਕਿਧਿ ਘਫੁਕ ਯ ਕਗੇ ॥ 
ਓਇ! ਜੇ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਜੁਗਤਾ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਸੋ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਆਇ ਭਿਰੇ ਨ ਲਰੈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਕੀ ਸਹੁ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਯੀ ਫੁਸਕੇ ਧੰਗ ਘਵੁ ਮਿਕੇ ਜ ਲੈ ਧਕਸੇਬ੍ੂਰ ਲੀ ਯੜੂ ਗ਼ ਕੇ॥ 
ਉਹ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜੇ, ਜੇ ਨਹੀਂ ਲੜੇਗਾ, (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਦੀ ਸੌਂਹ। 


ਜੋ ਟਰਿ ਹੈ ਇਹ ਆਹਵ ਤੇ ਸੋਈ ਸਿੰਘ ਨਹੀ ਭਟ ਸ੍ਰਯਾਰ ਕਹਾ ਕੋ ॥੧੨੧੭॥ 
ਗੇ ਟਕਿ ਫੈ ਰੁ ਅਫੁਕ ਹੇ ਯੇਵੁੰ ਧਿੱਥ ਜਫੀ ਮਟ ਬਧ ਲਗ ਕੇ ॥੧੨੧੪॥ 
ਜੋ ਇਸ ਜੰਗ ਵਿਚੋਂ ਟਲ ਜਾਏਗਾ, ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਸਿੰਘ ਨਹੀਂ, ਕਿਤੋਂ ਦਾ ਗਿਦੜ ਹੈ ॥੧੨੧੭॥ 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਕੇ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਹਰਿ ਜੂ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਇ ॥ 
ਐਸਿਟ ਬਿੰਬ ਗੇ ਥਥਜ ਯੂੂਜਿ ਫੁਕਿ ਯੂ ਲੇਪ ਕਠਵੁ ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਕਰ ਮੈ ਲਏ ਸਨਮੁਖਿ ਪਹੁਚਿਯੋ ਧਾਇ ॥੧੨੧੮॥ 


ਬਬੜ ਬਕੈ ਲਵ ਸੈ ਜਹ ਬਜਸੂੰਥਿ ਧੜੂਬਿਗੇ ਪੜ ॥੧੨੧੦॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ॥੧੨੧੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਸਯਾਮ ਕੋ ਪੇਖਿ ਬਲੀ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਘਰਰ ਵਧਸ ਗੇ ਧੇਬਿ ਕਜੀ ਘਧ੍ਰੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਗਘੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਵਾਨ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਚਾਰੋ ਈ ਘੋਰਨਿ ਘਾਇਲ ਕੈ ਸਰ ਤੀਛਨ ਦਾਰੁਕ ਕੇ ਉਰਿ ਲਾਯੋ ॥ 
ਬਹੇ ਵੁੰ ਬੇਹਜਿ ਬਵ੍ਜ ਕੈ ਬਧ ਹੀਲਜ ਗੁਲਕ ਕੇ ਰਕਿ ਗਧੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰਥ ਦੇ) ਚੌਹਾ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਕੇ (ਇਕ) ਤਿਖਾ ਤੀਰ ਰਥਵਾਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਦੂਸਰੇ ਤੀਰ ਸੋ ਕਾਨ੍ਹ ਸਰੀਰ ਸੁ ਕੋਪ ਹਨਯੋ ਜੋਊ ਠਉਰ ਤਕਾਯੋ ॥ 
ਨ੍ਰਸੇ ਹੈ ਯੇ ਕਗਜਫੁ ਬਰੀਕ ਯੂ ਕਗੇਧ ਫਾਧੇ ਜੇਠ ਠਚਕ ਜਕਧੀ ॥ 
ਦੂਜਾ ਤੀਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਉਥੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਿਸ ਥਾ ਉਤੇ ਉਸ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਪਈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਮਿਟੇਸ ਮਨੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਦੇਹ ਕੋ ਲਛ ਬਨਾਯੋ ॥੧੨੧੯॥ 
ਦਸ ਲਵੈ ਘਸਿਟੇਸ ਸਜੇ ਯਠ੍ਹਕੀਟ ਲੀ ਕੇਫ਼ ਕੇ ਜਲ ਕਗਧੀ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੧੯॥ 


ਬਾਨ ਚਲਾਇ ਘਨੇ ਹਰਿ ਕੋ ਇਕ ਲੈ ਸਰ ਤੀਛਨ ਔਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਬਯਵੁ ਬਜੇ ਫੁਕਿ ਕਨੇ ਫੁਲ ਜੈ ਧਰ ਹੀਲਜ ਯੀਕ ਬਗਧੇ ॥ 
(ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਅਤੇ ਇਕ ਤਿਖਾ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ ਹੋਰ ਚਲਾਇਆ। 


ਲਾਗਤ ਸਯਾਮ ਗਿਰਿਓ ਰਥ ਮੈ ਰਨ ਛਾਡਿ ਕੈ ਦਾਰੁਕ ਸੂਤ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਬਗਸ ਗਿਕਿਯੀ ਕਪ ਸੈ ਕਜ ਲਵਿ ਰੈ ਕੁਲਕ ਬ੍ਰਰ ਧਗਧੀ ॥ 
(ਤੀਰ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਥ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ (ਅਤੇ ਉਸ ਸਮੇਂ) ਰਥਵਾਨ ਨੇ ਰਣ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਰਥ ਨੂੰ) ਭਜਾ ਲਿਆ। 


ਦੇਖ ਕੈ ਭੂਪ ਭਜਿਯੋ ਬਲਬੀਰ ਨਿਹਾਰਿ ਚਮੂੰ ਤਿਹ ਊਪਰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕੇਬ ਕੈ; ਮ੍ਰਧ ਮਕਿਧੇ ਕਜਕੀਕ ਜਿਫਕਿ ਬਸ੍ਹਂ ਰਿਫ ਕਧਨ ਘਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਭਜਾ ਜਾਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਸੈਨਾ ਵਲ ਤਕਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਨਹੁ ਹੇਰਿ ਬਡੇ ਸਰ ਕੋ ਗਜਰਾਜ ਕਵੀ ਗਨ ਰੌਦਨ ਆਯੋ ॥੧੨੨੦॥ 


ਸਜਫੂ ਫੇਕਿ ਕਫੇ ਬਕ ਕਗੇ ਗਗਗੁਯ ਲਕੀ ਗਜ ਹੈਕ੍ਜ ਘਧੇ ॥੧੨੨੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਵਡੇ ਸਰੋਵਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਕੰਮੀਆਂ (ਕਮਲਨੀਆਂ) ਨੂੰ ਮਿਧਣ ਲਈ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੨੦॥ 


ਆਵਤ ਦੇਖਿ ਹਲੀ ਅਰਿ ਕੋ ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਸਾਮੁਹੇ ਆਯੋ ॥ 
ਕਰ ਕੇਕਿ ਫੁਜੀ ਘਕਿ ਕਗੇ ਬਰ ਪਗਵ੍‌ ਕੈ ਯੰਕਜ ਯਸੂਫੇ ਅਧੀ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਾਨਿ ਲੀਯੋ ਧਨੁ ਕੋ ਕਰ ਮੈ ਸਰ ਕੋ ਧਰ ਕੈ ਅਰਿ ਓਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਜਿ ਜੀਧੀ ਬਜ੍ਹ ਕਗੇ ਕ ਸੈ ਬਨ ਕੇ ਪ੨ ਕੈ ਘਕਿ ਘਕਿ ਬਗਧੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਰ ਕੇ ਦੁਸ਼ਮਨ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਅਮਿਟੇਸ ਜੂ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ਸੁ ਆਵਤ ਬਾਨ ਸੁ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 


ਬੀ ਘਸਿਟੇਜ ਯੂਰ ਜੈਜ ਜਿਫਕਿ ਜੂ ਅਕਜ ਗਜ ਯੂ ਕਟਿ ਗਿਗਧੇ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ (ਝਟ ਬਾਣਾ ਨਾਲ) ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਇ ਭਿਰਿਯੋ ਬਲ ਸਿਉਂ ਤਬ ਹੀ ਅਪੁਨੇ ਜੀਯ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪੁ ਬਢਾਯੋ ॥੧੨੨੧॥ 
ਅਵ੍‌ ਮਿਕਿਧ ਕਜ ਬਿਰ ਜਕ ਫ਼ੀ ਘਧ੍ਰਜੇ ਗੀਧ ਗੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ੍ਹ ਕਫਧੇ ॥੧੨੨੧॥ 


ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗਾ ॥੧੨੨੧॥ 


ਕਾਟਿ ਧੁਜਾ ਰਥੁ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਅਸਿ ਚਾਪ ਕੋ ਕਾਟਿ ਜੁਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਓ ॥ 
ਗਨਟਿ ਪਗ ਕਪ ਕਟਿ ਕਧੀ ਘਬਿ ਯੁਧ ਕਗੇ ਕਗਟਿ ਯੂਕ ਠਕਿ ਭਕਿਐ॥ 


ਧੁਜਾ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ, ਰਥ ਨੂੰ ਵੀ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਵੀ ਕਟ ਕੇ ਵਖਰਾ ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਸਲ ਅਉ ਹਲ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਬਿਨੁ ਆਯੁਧ ਹੁਇ ਬਲਦੇਵ ਪਧਾਰਿਓ ॥ 
ਸ਼ਰਸ੍ਜ ਅਰ ਫੁਲ ਕਨਟਿ ਕਗੇ ਕਿਹ੍ਹ ਘਧ੍ਰਪ ਫੂਕ ਕਲਕੇ੍‌ਕ ਧਪਕਿਯ ॥ 
ਮੋਹਲੇ ਅਤੇ ਹਲ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਬਲਰਾਮ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਜਾਤ ਕਹਾ ਮੁਸਲੀ ਭਜਿ ਕੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਗਰ ਭਗ਼ ਸ੍ਰਬਜੀ ਮਗਿ ਕੈ ਨਕਿ ਗਸ ਕਰੈ ਭ੍ਝ ਮਰਿ ਰਯਕਿਗੀ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਕਿਥੇ ਭਜ ਕੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ? 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਅਸਿ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਲਹਿ ਕੈ ਦਲ ਜਾਦਵ ਕੋ ਲਲਕਾਰਿਓ ॥੧੨੨੨॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਕੈ ਮਧਿ ਰਗੇ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਜਫ਼ਿ ਕੈ ਕ੍ਜ ਗਗ੍ਕ ਗੇ ਜਜਕਗਦਿਯੀ ॥੧੨੨੨॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਅਤੇ (ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ) ਚਮਕ ਕੇ ਯਾਦਵ ਦਲ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ ॥੧੨੨੨॥ 


ਜੋ ਇਹ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਭਿਰੈ ਭਟ ਤਾ ਹੀ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ ਯਸ੍ਹਫੇ ਅਵ੍‌ ਮਿੰਜੈ ਮਟ ਗ਼ ਫੀ ਬੌਬ੨ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਰੈ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮਾ ਵੀ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਲੜਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਤਾਨਿ ਕਮਾਨ ਘਨੇ ਸਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਤਨ ਲਾਵੈ ॥ 


ਕਗਜ ਜਸਜ ਜਰ ਗ਼ਜਿ ਝਸਜ ਬਜੇ ਧਰ ਬਕਜ ਰੇ ਜਜ ਗਕੈ ॥ 


ਕੰਨ ਤਕ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਬਚੇ ਤਿਹ ਤੇ ਬਲ ਬੀਰ ਜੋਊ ਭਜਿ ਆਪਨੇ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਵੈ ॥ 
ਯੇ ਕਬੇ ਜਿਫ ਹੇ ਕਜ ਕੀ ਗ਼ੇਠ ਮਗਿ ਘਧਜੇ ਗ਼ਜ ਕਰੈ ॥ 
ਉਸ ਬਲਵਾਨ ਪਾਸੋਂ ਓਹੀ ਬਚਦਾ ਹੈ ਜੋ ਭਜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਅਉਰਨ ਕੀ ਸੁ ਕਹਾ ਗਨਤੀ ਜੁ ਬਡੇ ਭਟ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੧੨੨੩॥ 
ਐਰਕ੍ਜ ਕਹੈ ਜ੍ਰ ਫ਼ ਗਜਜੀ ਯੂ ਕਫੇ ਮਟ ਜੀਕਰ ਗਜ ਜ ਧਰੈ ॥੧੨੨੩॥ 
ਹੋਰਾ ਦੀ ਤਾ ਕੀ ਗਿਣਤੀ ਹੈ, ਜੋ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਹਨ, (ਉਹ ਵੀ) ਜੀਉਂਦੇ ਜਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ॥੧੨੨੩॥ 


ਮੂਸਲ ਅਉਰ ਲਏ ਮੁਸਲੀ ਚੜਿ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਬਹੁਰੋ ਫਿਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਸ਼ਜ਼ ਅਰ₹ ਗਧੁ ਸ਼ੂਸਜੀ ਝਿ ਯਂਕ੍ਜ ਪੈ ਕੜੂਹੇ ਕਿਕਿ ਪਯੇ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੋਰ ਮੂਸਲ ਲੈ ਲਿਆ ਅਤੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਫਿਰ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਆ ਗਿਆ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਬਲ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਚਤੁਰੰਗ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਕਰ ਫੀ ਕਜ ਕੈ; ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਬਜ੍ਰਕੰਗ ਬਲਾਕ ਰਗੇ ਗੂਧੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਚਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਜੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਭਟ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਰਿਸ ਕੈ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਘਰਕ ਗਿਰੇ ਮਟ ਠਫੇ ਰੂਜੇ ਕਿਬ ਗੈ ਸੂੰਥੈ ਹੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬਰਜਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿੰਨੇ ਯੋਧੇ ਖੜੋਤੇ ਸਨ, (ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ) ਕ੍ੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ, ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਜਾਨਿ ਨ ਦੇਹੁ ਅਰੇ ਅਰਿ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੇ ਦਲੁ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥੧੨੨੪॥ 
ਗਜਿ ਜ ਕੇਰ਼ੂ ਭਜ ਘਕਿ ਲੀ ਲੂਿ ਚੈਨ ਫੁਕਿ ਰੇ ਕਜੂ ਕਗੇਧ੍ ਕਗਯੇ ॥੧੨੨੪॥ 
ਓਇ! ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿਓ, ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਕਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ ॥੧੨੨੪॥ 


ਐਸੇ ਹਲਾਯੁਧ ਕੋਪਿ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਜਾਦਵ ਬੀਰ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਧਾਏ ॥ 
ਧੇ੍‌ਧੇ ਫੁਗ਼ਧ੍ਰਪ ਕਗੇਧਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਕ ਗ਼ਕ੍ਕ ਕੀਕ ਬਗੇ ਸਿਗਿ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, ਤਦ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਇਹ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਤੇਊ ਜੀਵਤ ਜਾਨਿ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਗੀ ਭ੍ਫ਼ ਯਸ੍ਹਫੇ ਅਵ੍‌ ਕਕੇ ਗੂਫੁ ਕੇ ਰੇਠ ਕੀਕਰ ਗਜਿ ਜ ਯਦ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਜੋ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਿਆ, (ਫਿਰ) ਉਹ ਘਰ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਪਰਤ ਸਕਿਆ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਤਹ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਅਸਿ ਲੈ ਬਰਛੈ ਪਰਸੇ ਗਹਿ ਆਏ ॥ 
ਘਰਕ ਗਿਰੇ ਹਫ਼ ਠਫ਼ੇ ਡੂਹੇ ਘਬਿ ਜੈ ਥਕਲੇ ਧਟਧੇ ਗਫਿ ਅਧ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਤਲਵਾਰਾ, ਬਰਛੇ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜੇ ਪਕੜ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਤੇਊ ਭਿਰੇ ਜੋਊ ਲਾਜ ਭਰੇ ਅਰਿ ਕੋ ਬਰ ਕੈ ਤਿਨ ਘਾਇ ਲਗਾਏ ॥੧੨੨੫॥ 
ਹੇਗ ਮਿਦੇ ਗੇਰ ਗ਼ਯ ਮੇ ਘਕਿ ਕੇ ਕਕ ਕੈ ਜਿਜ ਬਵ ਜਗਧ ॥੧੨੧੫॥ 


ਜਿਹੜੇ ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ, (ਉਹ) ਬੜੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਘਾਓ ਲਗਾਏ ਹਨ ॥੧੨੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਕੋਪ ਹ੍ੈ ਅਮਿਤ ਚਲਾਏ ਬਾਨ ॥ 
ਘਸਿਟ ਸਿੱਧ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਫ਼ਰੇ ਅਸਿਰ ਬਗਧੁ ਗਜ ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ। 


ਹਰਿ ਸੈਨਾ ਤਮ ਜਿਉਂ ਭਜੀ ਸਰ ਮਾਨੋ ਕਰਿ ਭਾਨੁ ॥੧੨੨੬॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੈਗ ਰਸ ਗਿਰ ਮਯੀ ਬਠ ਸਜੇ ਲਕਿ ਮਜੂ ॥੧੨੨੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਹਨੇਰੇ ਵਾਗ ਭਜ ਗਈ, (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੇ) ਬਾਣ ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਹੋਣ ॥੧੨੨੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਤ ਭਜੇ ਜਦਵੀਰ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਰਨ ਮੈ ਮੁਸਲੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਚਾਰੇ ॥ 
ਗਰ ਮਗੇ ਕਕ੍ਰੀਕ ਧ੍ਰਰਜ ਕਜ ਸੈ ਸ਼ਰਸਜੀ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਧਥਵੇ ॥ 
ਜਦ ਯਾਦਵੀ ਸੈਨਾ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਕੇ ਜਾਣ ਲਗੀ, (ਤਾ) ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਛਤ੍ਰਨਿ ਕੇ ਕੁਲ ਮੈ ਉਪਜੇ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਪਰਾਵਤ ਹੋ ਬਲੁ ਹਾਰੇ ॥ 
ਲੁੜਜਿ ਕੇ; ਕਰਜ਼ ਸੈ ਰਧਗੇ ਕਿਲ ਮਜਿ ਧਹਕਰ ਲੇ ਕਲ੍ਹ ਗਹੇ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੇ ਕੁਲ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲ ਨੂੰ ਹਾਰ ਕੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਆਯੁਧ ਛਾਡਤ ਹੋ ਕਰ ਤੇ ਡਰੁ ਮਾਨਿ ਘਨੋ ਬਿਨ ਹੀ ਅਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਲਫਜ ਫੀ ਭਵ ਹੇ ਭਲ ਸਜਿ ਬਗੇ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਘਕਿ ਸਕੇ ॥ 


ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰੇ ਬਿਨਾ, ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਤ੍ਰਾਸ ਕਰੋ ਨ ਕਛੂ ਰਨ ਮੈ ਜਬ ਲਉ ਤਨ ਮੈ ਬਿਰੁ ਪ੍ਰਾਨ ਹਮਾਰੇ ॥੧੨੨੭॥ 


ਤਬ ਲਵੇ ਜ ਗਲੂ ਕਜ ਸੈ ਗਕ ਜਰ ਰਜ ਸੈ ਪਿਠ ਯਜ ਫੁਸਕੇ ॥੧੨੨੪॥ 


ਜਦ ਤਕ ਸਾਡੇ ਤਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਹਨ, (ਤਦ ਤਕ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੨੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਪ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਹਲੀ ਸੁਭਟਨਿ ਕਹਿਯੋ ਪਚਾਰਿ ॥ 
ਰਗੇਧ ਘਧੀਬਜ ਸੈ ਫੁਜੀ ਬ੍ਰਮਟਜਿ ਲਫ਼ਿਐ ਧਯਦਿ ॥ 
ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਕੋ ਘੇਰ ਕੈ ਕਹਿਯੋ ਲੇਹੁ ਤੁਮ ਮਾਰ ॥੧੨੨੮॥ 
ਘਸਿਟ ਼ਿੱਬ ਰਗੇ ਬੇ; ਕੈ ਲਫਿਧੇ ਗੇਡੂ ਰਰਸ ਸ₹ ॥੧੨੨੦॥ 


ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੧੨੨੮॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 


ਆਇਸ ਪਾਇ ਤਬੈ ਮੁਸਲੀ ਚਹੂੰ ਓਰ ਚਮੂੰ ਲਲਕਾਰ ਪਰੀ ॥ 
ਅਝ੍ਬ ਧਵ੍‌ ਹਕੈ ਸ੍ਰਸਜੀ ਬੜੂੱ ਘੀ੨ ਬਸ੍ਰਂ ਜਜਕਗਕ ਧਰੀ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਯਾਦਵੀ) ਸੈਨਾ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ) ਉਤੇ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਆ ਪਈ। 


ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੀ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਮਿਟੇਸ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰੀ ॥ 
ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਮਵੀ ਘਯ੍ਹ੍ਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਸਿਟੇਬ ਗੇ ਯਸਫ਼ੇ ਘਵੁ ਘਰੀ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰ ਕੇ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਈ। 


ਬਹੁ ਜੁਧੁ ਅਯੋਧਨ ਬੀਚ ਭਯੋ ਕਬ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੀ ॥ 


ਕੜੂ ਯੂਪ ਅਧੀਖਜ ਕੀਬ ਮਧੇ ਠਕ ਲਗਸ ਕਫੈ ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਛਹੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘਮਸਾਨ ਜੰਗ ਹੋਈ ਅਤੇ (ਯਾਦਵੀ ਸੈਨਾ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੀ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਬੀਰ ਸਰਾਸਨਿ ਲੈ ਕਰ ਬਾਨ ਘਨੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰੀ ॥੧੨੨੯॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੀਕ ਬਗ਼ਬਜਿ ਜੈ ਝਕ ਗਜ ਬਜੀ ਧੂਰਜ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਠਕੀ ॥੧੨੨੧॥ 
ਬਲਬੀਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੨੨੯॥ 


ਕਾਟਿ ਕਰੀ ਰਥ ਕਾਟਿ ਦਏ ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਅਤਿ ਬਾਜ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਰਗਟਿ ਲਕੀ ₹ਪ ਕਗਟਿ ਕਧ੍‌ ਕਲ੍ਹ ਕੀਕ ਫੁਜੇ ਘਰਿ ਗਯ ਧੰਬ੨॥ 
ਹਾਥੀ ਕਟ ਦਿੱਤੇ, ਰਥ ਕਟ ਦਿੱਤੇ, ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਘਾਇਲ ਘੂਮਤ ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਕਿਤਨੇ ਸਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਧਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਬਵ੍ਜ ਬ੍ਰਸਰ ਫ਼ੈ ਵਜ ਸੈ ਕਿਜਜੇ ਬਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਬਕ ਮੋ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘਾਇਲ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਿਰ ਅਤੇ ਭਾਰੇ ਧੜ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਜੀਵਤ ਜੇ ਤੇਊ ਆਯੁਧ ਲੈ ਨ ਡਰੇ ਅਰਿ ਊਪਰਿ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀਕਰ ਗੇ ਰੇ ਘਧ੍ਰਖ ਗੈ ਜ ਛੇ ਅਕਿ ਲਧਕਿ ਬਵ੍ ਜਫਕੇ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸ਼ਸਤ੍‌ਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਉਤੇ ਘਾਓ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਆਹਵ ਮੈ ਅਸਿ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਖੰਡਨ ਖੰਡ ਕੈ ਡਾਰੇ ॥੧੨੩੦॥ 
ਜਰ ਰਿਜ ਗੇ ਰਜ ਘਫ਼ੁਕ ਸੈ ਘਬਿ ਜੈ ਜ੍ਰਧ ਯੰਠਜ ਯੰਠ ਕੈ ਫਕੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ॥੧੨੩੦॥ 


ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਤੀਰ ਲਗੇ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਕੋ ਤਨ ਸ੍ਰੋਣਤ ਭੀਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰਖ ਕਿਬੈ ਘਰਿ ਜੀਵ ਗਗੇ ਕਰੂ ਕੀਕਜ ਕਨੇ ਰਜ ਯ਼ੇਗਰ ਮੀਜੇ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਲਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਤਨ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਇਰ ਭਾਜ ਗਏ ਰਨ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਡਰ ਸਿਉ ਜਿਹ ਗਾਤ ਪਸੀਨੇ ॥ 
ਗਾਝ੍ਨ ਮਯ ਗਧੁ ਵਜ ਹੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਵ੨ ਬਿਰ ਗਿਫੁ ਗੁਰ ਧਬੀਜੇ ॥ 
ਕਾਇਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਪਸੀਨਾ ਪਸੀਨਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਕਰੈ ਕਿਲਕਾਰ ਫਿਰੈ ਰਨ ਜੋਗਿਨ ਖਪਰ ਲੀਨੇ ॥ 
ਮਰ ਧਿਯਥ ਲਨ ਕਿਜਕਗਕ ਧਿਜੈ ਵਜ ਗ਼ੇਗਿਜ ਬਧ ੀਜੇ ॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੋਗਣਾ ਖੱਪਰ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਆਨਿ ਫਿਰਿਓ ਤਹ ਸ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਸੁ ਆਧੋਈ ਅੰਗ ਸਿਵਾ ਤਨ ਕੀਨੇ ॥੧੨੩੧॥ 
ਘਜਿ ਦਿਕਿਘੀ ਜਫ਼ ਚੀ ਰ੍ਰਧ੍ਰਗਕਿ ਬਰ ਘਧੀਵੁੰ ਯੰਗ ਬਿਗ ਜਜ ਕਨੈਜੇ ॥੧੨੩੧॥ 
ਉਥੇ ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਿਵ ('ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ') ਆ ਕੇ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਅੱਧੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਪਾਰਬਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੨੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੂਰਛਾ ਤੇ ਪਾਛੇ ਘਰੀ ਤੀਨਿ ਭਏ ਹਰਿ ਚੇਤ ॥ 
ਸ੍ਰਹਦ ਰੇ ਯਲੇ ਬਰੀ ਗੀਜਿ ਮਧ ਫੁਕਿ ਬੇਰ॥ 
ਮੂਰਛਿਤ ਹੋਣ ਤੋਂ ਤਿੰਨ ਘੜੀਆਂ ਬਾਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਚੇਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਦਾਰੁਕ ਸੋ ਕਹਿਓ ਹਾਕਿ ਰਥੁ ਪੁਨਿ ਆਏ ਜਹ ਖੇਤੁ ॥੧੨੩੨॥ 
ਕਦਕ ਯੇ ਲਫਿਘੀ ਫ਼ਕਿ ਕਪੂ ਧੂਜਿ ਅਧ ਯਫ ਯੇਜੂ ॥੧੧੩੨॥ 
ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਰਥ ਨੂੰ ਚਲਾ। ਫਿਰ ਉਹ ਉਥੇ ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ॥੧੨੩੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਨੋ ਸਹਾਇ ਭਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਬਹੁਰੋ ਜਦੁ ਬੰਸਨਿ ਕੋਪ ਜਗਿਯੋ ॥ 
ਗਜੇ ਬਫਵ੍‌ ਮਘੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਕੜੂਹੇ ਗਰ੍ਹ ਕੌਜਜਿ ਕੇਧ ਯਗਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਹ ਜਾਣ ਲਿਆ ਗਿਆ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸਾਡੇ) ਸਹਾਇਕ ਹਨ, (ਤਾ) ਫਿਰ ਯਦੁਬੰਸੀਆਂ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਅਮਿਟੇਸ ਸੋ ਧਾਇ ਅਰੇ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਜੋਧਨ ਸੋ ਨਹੀ ਏਕ ਭਗਿਯੋ ॥ 
ਘਸਿਟੇਬ ਬੀ ਪਭ ਕੇ ਵਜ ਗੈ ਰਿਫ ਗੇਪਜ ਯੇ ਜਫ਼ੀ ਦਲ ਮਗਿਧੇ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਾ ਕੇ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਅਗੇ ਡਟ ਖੜੋਤੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਭਜਿਆ। 


ਗਹਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਅਤਿ ਹੀ ਦਲੁ ਆਹਵ ਕੋ ਉਮਗਿਯੋ ॥ 


ਗਫ਼ਿ ਬਜ ਭਸਜ ਦੂਧਜ ਗਗੂ ਘਰਿ ਝੀ ਕਲ੍ਹ ਘਫੁਕ ਕਗੇ ਰਸਗਿਧੇ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਹਥਿਆਰ) ਪਕੜ ਕੇ, ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਯੁੱਧ ਲਈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਉਮਗ ਪਈ। 


ਬਹੁ ਸ੍ਰਉਨ ਪਗੇ ਰੰਗਿ ਸਯਾਮ ਜਗੇ ਮਨੋਂ ਆਗਿ ਲਗੇ ਗਨ ਸਾਲ ਦਗਿਯੋ ॥੧੨੩੩॥ 

ਕਝੂ ਯਰਜ ਧਗੇ ਕੰਗਿ ਕਸ ਯਗੇ ਸਜੇ ਘਗਿ ਗਗੇ ਗਜ ਗਜ ਕਗਿਧੇ ॥੧੨੩੩॥ 

ਲਹੂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਿਜ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਕਾਲੇ ਰੰਗ (ਵਾਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚਮਕਣ ਲਗ ਪਏ, ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਲਗਣ ਤੇ ਬਾਰੂਦ-ਖ਼ਾਨਾ ਜਗਮਗਾਉਣ ਲਗ 
ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੩੩॥ 


ਬਿਬਿਧਾਯੂਧ ਲੈ ਪੁਨਿ ਜੁਧੁ ਕੀਓ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਭਟ ਕੋਪ ਭਰੇ ॥ 
ਕਿਕਿਪ੍ਰਪ ਗੈ ਧੂਜਿ ਯ੍ੂਪੂ ਕੈਘੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਮਟ ਕੇਧ ਮੋ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਆਰੰਭ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿ ਮਾਰੁ ਹੀ ਮਾਰ ਪਰੇ ਲਖਿ ਕੈ ਰਨ ਕਉ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਰੇ ਲਫਿ ਗਲ ਫ਼ੀ ਸ਼: ਧਕੇ ਜਥਿ ਕੈ ਹਜ ਲਚ ਜ਼ੀ ਜੈਕੂ ਛੇ ॥ 
ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧਭੂਮੀ (ਦੀ ਭਿਆਨਕਤਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰੇ ਹਨ। 


ਪੁਨਿ ਯਾ ਬਿਧਿ ਸਿਉ ਕਥਿ ਰਾਮੁ ਕਹੈ ਜਦੁਬੀਰ ਘਨੇ ਅਰਿ ਸਾਥ ਅਰੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਧ ਕਿਧਿ ਧਿਰ ਕਿ ਗਸ੍ਹ ਲਫੈ ਯਣ੍ਹਕੀ: ਬਜੇ ਕਿ ਬਪ ਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਇਸ ਜੁਗਤ ਨਾਲ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਸੂਰਮੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਅੜ ਖੜੋਤੇ। 


ਰਿਸਿ ਭੂਪ ਤਬੈ ਬਲ ਕੈ ਅਸਿ ਲੈ ਰਿਪੁ ਕੇ ਤਨ ਦ੍ੈ ਕਰਿ ਚਾਰ ਕਰੇ ॥੧੨੩੪॥ 
ਕਿਜਿ ਮ੍ਰਧ ਰਕੈ ਕਜ ਕੈਨ ਘਜਿ ਜੈ ਕਿਧੂ ਕੇ ਜਜ ਫ਼ੈ ਕਿ ਯਨ ਲਕੇ ॥੧੨੩੪॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਵੈਰੀ (ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੋਫਾੜ ਅਤੇ ਚੌਫਾੜ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੨੩੪॥ 


ਐਸੀ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਮਾਰਿ ਮਚੀ ਜੋਊ ਜੀਵਤ ਥੇ ਤਜਿ ਜੁਧੁ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਦੇਬੀ ਜਿਫ਼ਕਿ ਕੈ ਸ਼ਕਿ ਸਬੀ ਗੇਠ ਯੀਰਜ ਪੇ ਜਗਿ ਯੂਪੂ ਧਗਜੇ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਮਾਰ ਨੂੰ ਮਚਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ, ਜੋ ਜੀਉਂਦੇ ਸਨ, ਉਹ ਯੁੱਧ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਅਮਿਟੇਸ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਹਵ ਮੈ ਕੋਊ ਨ ਠਹਿਰਾਨੇ ॥ 
ਦਸ ਮਜੇ ਘਸਿਟੇਬ ਗੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਅਫੁਕ ਸੈ ਕਗੇਠ ਜ ਠਫ਼ਿਗਜੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਠਹਿਰ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਜੇ ਬਰ ਬੀਰ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਬਹੁ ਬਾਰ ਭਿਰੇ ਰਨਿ ਬਾਧਿਤ ਬਾਨੇ ॥ 
ਗੇ ਕਹ ਕੀ; ਲਜ਼ਕਜ ਫੈ ਕੜ੍ਹ ਗਨ ਮਿਕੇ ਕਜਿ ਗਧਿਜ ਗਜੇ ॥ 


ਜੋ ਬਲਵਾਨ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੜੇ ਹਨ। 


ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਚਲੇ ਭਜਿ ਕੈ ਜਿਮ ਪਉਨ ਬਹੇ ਦਮ ਪਾਤ ਉਡਾਨੇ ॥੧੨੩੫॥ 
ਯੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਬਗੇ ਮਗਿ ਰੈ ਗਿਸ ਧਰਜ ਵੇ ਫ੍ਰਸ ਧਰ ਰਗਜੇ ॥੧੧੩੦॥ 


ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਪੌਣ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਦਰਖਤਾ ਦੇ ਪੱਤੇ ਉਡਦੇ ਹਨ ॥੧੨੩੫॥ 


ਕੇਤੇ ਰਹੇ ਰਨ ਮੈ ਰੁਪ ਕੈ ਕਿਤਨੇ ਭਜਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਤੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਗੇਹੇ ਕਫੇ ਵਜ ਸੈ ਲਧ ਕੈ ਕਿਰਜੇ ਮਗਿ ਛਗਸ ਕੇ ਜੀਵ ਧੂਲਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਯਾਦਵ ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਭਜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਘਨੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਗਨੇ ਅਮਿਟੇਸਿ ਬਲੀ ਰਿਸ ਸਾਥਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕੀਕ ਬਜੇ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਗਜੇ ਘਸਿਟੇਧਿ ਜੀ ਕਿਸ ਯਪਿ ਧੰਬਦੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗਿਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਬਲਵਾਨ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਮਰੇ ਗਜ ਰਾਜ ਪਰੇ ਸੁ ਕਹੂੰ ਰਥ ਕਾਟਿ ਕੈ ਭੂ ਪਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਸਕੇ ਗਜ ਗਯ ਧਰੇ ਲੂ ਗੜੂਂ ਕਪ ਕਗਟਿ ਕੈ ਪ੍ਰ ਧਕਿ ਵੇ ॥ 
ਘੋੜੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ, ਹਾਥੀ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਥ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਸੁਟਿਆ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਕਾ ਤੁਮਰੇ ਮਨ ਮੈ ਕਰਤਾ ਹਰਤਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਹਾਰੇ ॥੧੨੩੬॥ 
ਰਜ ਕਗ ਜ੍ਰਸਕੇ ਸਜ ਸੈ ਭਕਗ਼ ਫ਼ਰਗ਼ ਜਰਿਯਜਜਫਨੇ ॥੧੨੩੦॥ 


ਹੇ ਕਰਤਾ, ਹਰਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਪਾਲਕ! ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸੈਨਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹੋ) ॥੧੨੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਨ ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਸੁਭਟ ਜੋ ਹਰਿ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਕੀਨ ॥ 
ਕਜ ਘਾਜ੍ਹਕ ਫ਼ ਬ੍ਰਮਟ ਗੇ ਫੁਕਿ ਯੇ ਕਿਜਜੀ ਕਨੈਜ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਆਏ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਜੂ ਇਹ ਬਿਧਿ ਉਤਰ ਦੀਨ ॥੧੨੩੭॥ 


ਹਥ ਰਿਜ ਰਗੇ ਰ੍ਰਕਗਯ ਯ੍ਰ੍‌ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਰਜ ਠੀਜ ॥੧੧੩੪॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੩੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਨਿਧਿ ਬਾਰਿ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਠ ਕੈ ਬਹੁ ਮਾਸ ਰਹਿਯੋ ਤਪੁ ਜਾਪੁ ਕੀਓ ॥ 
ਜਿਧਿ ਗਕਿ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਫੀ ਫੁਠ ਕੈ ਕਹ ਸਬ ਕਫਿਗੇ ਰਧ੍ਹ ਗਧੂ ਕੀ ॥ 
(ਇਸ ਨੇ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਹਠ ਪੂਰਵਕ (ਖੜੇ ਹੋ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਮਹੀਨਿਆਂ ਤਕ ਜਪ ਅਤੇ ਤਪ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਤਜਿ ਕੈ ਪਿਤ ਮਾਤ ਸੁ ਭ੍ਰਾਤ ਅਵਾਸ ਤਜਿਯੋ ਬਨਬਾਸ ਲੀਓ ॥ 
ਕੜ੍ਹਗੇ ਜਗਿ ਰੈ? ਧਿਜ ਸਰ ਜ੍ਰ ਖ਼ਜ ਘਗਧ ਜਕਿਗੇ ਕਜਗਬ ਜੀਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਮਾਤਾ, ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬਨਬਾਸ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਸਿਵ ਰੀਝਿ ਤਪੋਧਨ ਮੈ ਇਹ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਗ ਮਹਾ ਬਰੁ ਤੋਹਿ ਦੀਓ ॥ 
ਧਿਕ ਕੀਵਿ ਜਧੇਪਜ ਸੈ ਵ੍ਫ ਕਗੇ ਭਫ਼ਿਯੇ ਸਗ ਸਫ਼ ਕਲ ਗੇਫਿ ਕੀਐ॥ 
ਉਸ ਤਪਸਿਆ ਤੋਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਵਰ) ਮੰਗ, (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ ਵਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ। 


ਮੁਹਿ ਸਾਮੁਹੇ ਕੋਊ ਨ ਸਤ੍ਰ ਰਹੈ ਬਰੁ ਦੇਹੁ ਇਹੈ ਮੁਖਿ ਮਾਗ ਲੀਓ ॥੧੨੩੮॥ 
ਸਫੇ ਯਸੂਫੇ ਕਦ ਜ ਬੜ ੨ਫੈ ਕਲ ਕੇ ਭ੍ਰੈ ਸ੍ਰੰਬਿ ਸਗ ਜੀਐ ॥੧੨੩੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਹ ਵਰ ਮੰਗ ਲਿਆ, ਵਰ ਦਿਓ ਕਿ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਟਿਕ ਨਾ ਸਕੇ ॥੧੨੩੮॥ 


ਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਗਣੇਸ ਨਿਸੇਸ ਦਿਨੇਸ ਹੂੰ ਤੇ ਨਹੀ ਜਾਇ ਸੰਘਾਰਿਓ ॥ 
ਚੇਚ ਗ੍ਰੋਥ ਗਗੇਬ ਜਿਗੇਚ ਕਿੰਜੇਧ ਫੂੱ ਜੇ ਜਫੀ ਗਵ੍‌ ਚੱਬਰਿਗੀ॥ 


ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਇੰਦਰ, ਗਣੇਸ਼, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਵੀ (ਤੂੰ) ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕੇਂਗਾ। 


ਸੋ ਬਰ ਪਾਇ ਮਹਾ ਸਿਵ ਤੇ ਅਰਿ ਬ੍ਰਿੰਦ ਨਰਿੰਦ ਇਹੀ ਰਨਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਬੀ ਥਕ ਧਭ੍ ਸਗ ਜ਼ਿਕ ਜੇ ਘਦਿ ਕ੍ਰੱਕ ਜਕਿੱਕ ਭੁਫੀ ਵਜਿ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਤੋਂ (ਇਹ) ਮਹਾਨ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ('ਬ੍ਰਿੰਦ') ਨੂੰ ਰਣ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਸੂਰਨ ਸੋ ਬਲਬੀਰ ਤਬੈ ਅਪੁਨੈ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਬੇ ਕਗਥੀਕ ਜਗੇ ਘਧੂਜੇ ਸੂਚਿ ਹੇ ਭ੍ਫ ਮਹਿ ਰਯਕਿਐ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ (ਆਪਣੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਹਉ ਤਿਹ ਸੰਗਰ ਕੇ ਸਮੁਹੇ ਮ੍ਰਿਤ ਕੀ ਬਿਧਿ ਪੂਛਿ ਇਹੀ ਜੀਯ ਧਾਰਿਓ ॥੧੨੩੯॥ 
ਫ਼ੁਰ ਰਿਫ ਯੰਗ੨ ਕੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਸ਼ਰਜ ਕੀ ਕਿਧਿ ਧ੍ਰਠਿ ਭਰੀ ਜੀਧ ਪਕਿਘ ॥੧੨੨੩੧॥ 


ਮੈਂ ਯੁੱਧ ('ਸੰਗਰ') ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਮਰਨ ਦੀ ਜੁਗਤ (ਉਸ ਕੋਲੋਂ) ਪੁਛ ਲਵਾ, ਇਹ (ਮੈਂ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੨੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਹਰਿ ਜੂ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਮੁਸਲੀ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ॥ 
ਗਕ ਫੁਕਿ ਗਰ ਹੇਧੇ ਠਫਿਧੀ ਜਕ ਸੂਧਜੀ ਯੂਜਿ ਧਵ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਕੋ ਅਬ ਹੀ ਹਉ ਹਨੋ ਬੋਲਿਯੋ ਬਚਨੁ ਰਿਸਾਇ ॥੧੨੪੦॥ 
ਵਰੁ ਕਗੇ ਅਕ ਫ਼ੀ ਫੁਰ ਫਜੇ ਗੇਜਿਧੇ ਕਬਜ੍ਰ ਕਿਗਕੁ ॥੧੨੪੦॥ 
ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦੇਵਾਗਾ ॥੧੨੪੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਹਲੀ ਜਦੁਬੀਰ ਹੀ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਕਹੋਂ ਜਾਇ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਫੁਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਫੀ ਯੇ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਝਫਿਯੇ ਲਲ਼ੇਂ ਗਝ੍ ਧੰਧਗੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਜੇ) ਕਹੋ (ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਜਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਆਂ। 


ਜਉ ਸਿਵ ਆਇ ਸਹਾਇ ਕਰੈ ਸਿਵ ਕੋ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਸੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰੋ ॥ 
ਗਰ ਧਿਕ ਘਵ੍ ਧਫਵ੍‌ ਕਨੈ ਧਿਕ ਕਗੇ ਕਜ ਸੈ ਰਿਫ ਧੰਗ ਜਫਗੇ॥ 
ਜੇ ਸ਼ਿਵ ਆ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੇ, (ਤਾ) ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿਆੰਂਗਾ। 


ਸਾਚ ਕਹੋ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਤੁਮ ਸੋ ਹਨਿ ਹੋ ਅਮਿਟੇਸ ਨਹੀ ਬਲ ਹਾਰੋ ॥ 
ਯਥ ਲਫ਼ੀ ਬਮ ੍ਰ ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਫੁਜਿ ਫੇ ਘਸਿਟੇਬ ਜਫ਼ੀ ਕਲ ਫ਼ਗੇ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਮੈਂ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਾਗਾ, (ਆਪਣਾ) ਬਲ ਨਹੀਂ ਹਾਰਾਗਾ। 


ਪਉਨ ਸਰੂਪ ਸਹਾਇ ਕਰੋ ਤੁਮ ਪਾਵਕ ਹੁਇ ਰਿਪੁ ਕਾਨਨ ਜਾਰੋ ॥੧੨੪੧॥ 


ਧਰਜ ਬਲਧ ਧਫਤ੍‌ ਗਗੇ ਜ੍ਰਸ ਧਕਲ ਝੂ ਕਿਧੂ ਕਗਜਜ ਗਹੇ ॥੧੨੪੧॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਪੌਣ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋਂ, (ਮੈਂ) ਅਗ (ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ) ਵੈਰੀ ਰੂਪ ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੨੪੧॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਾਚ ਮੁਸਲੀ ਸੋ ॥ 


ਕਾਬਜ ਗਥ ਸ੍ਰਸਜੀ ਧੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਮ ਸੋ ਤਿਨਿ ਜਬ ਜੁਧ ਕੀਆ ਕਿਉ ਨ ਲਰੇ ਪਗ ਰੋਪਿ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਰਿਜਿ ਯਥ ਯੂਖ ਕੀਘ ਗਿਰ ਜ ਲਕੇ ਧਗ ਗੇਧਿ॥ 
ਜਦ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਉਸ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ, (ਉਦੋਂ ਤੂੰ? ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਲੜਿਆ ਸੀ। 


ਅਬ ਹਮ ਆਗੇ ਗਰਬ ਕੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰਤ ਕੋਪਿ ॥੧੨੪੨॥ 
ਅਕਥ ਫਸ ਅਗੇ ਗਨਕ ਕਹੇ ਕਕਜ ਰਬਵਰ ਕਗੇਧਿ ॥੧੨੪੨॥ 


ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਅਗੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਹੰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੨੪੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਦਵ ਭਾਜਿ ਗਏ ਸਿਗਰੇ ਤੁਮ ਬੋਲਤ ਹੋ ਅਹੰਕਾਰਨਿ ਜਿਉ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਮਗਿ ਗਧ੍‌ ਬਿਗਵੋ ਰ੍ਰਸ ਗੇਜਜ ਫੇ ਘਫੌਕਗਕਜਿ ਗਿਰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ (ਸੂਰਮੇ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ, (ਬਸ ਕੇਵਲ ਤੂੰ) ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਵਾਗ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਅਬ ਆਜ ਹਨੋ ਅਰਿ ਕੋ ਰਨ ਮੈ ਕਸ ਭਾਖਤ ਹੋ ਮਤਵਾਰਿਨ ਜਿਉ ॥ 
ਅਥ ਘਯ ਫੁਜੇ ਘਕਿ ਕਨੇ ਕਜ ਸੈ ਭਜ ਮਬਜ ਫੇ ਸਜਗਕਿਜ ਗਿਰ ॥ 
ਅਜ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ', ਹੁਣ (ਤੂੰ) ਮਤਵਾਲਿਆਂ ਵਾਗ ਕਿਸ ਲਈ (ਇਹ) ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਕੋ ਬਡਵਾਨਲ ਕੇ ਪਰਸੇ ਜਰ ਜੈਹੋ ਤਬੈ ਤ੍ਰਿਨ ਭਾਰਨ ਜਿਉ ॥ 
ਰਿ ਕਗੇ ਕਫਗਜਗ ਰੇਨ ਧਰਧੇ ਯਕ ਗੈਲੇ ਰੈ ਰ੍ਰਜ ਮਕਜ ਗਿਰ ॥ 


ਉਸ ਜੰਗਲ ਦੀ ਅੱਗ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਨਾਲ ਤੁਰਤ ਕੱਖਾ ਦੀ ਪੰਡ ਵਾਗ ਸੜ ਜਾਓਗੇ। 
ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਵਹੁ ਕੇਹਰਿ ਹੈ ਤਿਹ ਤੇ ਭਜਿ ਹੋ ਬਲਿ ਬਾਰੁਨ ਜਿਉ ॥੧੨੪੩॥ 
ਯਰ੍ਹਕੀ: ਲਫਿਧੀ ਕੜੂ ਗੇਝਕਿ ਫੈ ਰਿਫੁ ਹੇ ਮਕਿ ਫੀ ਕਜਿ ਗਲਜ ਗਿਰ ॥੧੨੪੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਹ ਤਾ ਸ਼ੇਰ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਤੋਂ ਬਲਵਾਨ ਹਾਥੀ ਵਾਗ ਭਜ ਜਾਓਗੇ ॥੧੨੪੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਬਲਭਦੂ ਸੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹੀ ਸੁਨਾਇ ॥ 


ਫ੍ਰਕਪ੍ਰਕਜ ਕਲਮਕ ਗੇ ਵ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਲਫ਼ੀ ਯਰਜਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ (ਗੱਲ) ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ। 


ਹਰੈ ਬੋਲਿ ਬਲਿ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਕਰੋ ਜੁ ਪ੍ਰਭਹਿ ਸੁਹਾਇ ॥੧੨੪੪॥ 

ਫ਼ੀ ਗੇਜਿ ਕਜਿ ਧੀ ਕਫਿਗੇ ਲਗੇ ਯੂ ਬਮਫਿ ਬ੍ਰਗਵ ॥੧੧੪੪॥ 

(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਹੌਲੀ ਜਿਹੇ ਬੋਲ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜਿਵੇਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੇ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰੋ ॥੧੨੪੪॥ 
ਸਵੈਯਾ ॥ 

ਬਕੈਧ ॥ 

ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਬਲਿ ਸਿਉ ਕਹਿਯੋ ਰੋਸ ਬਢਾਇ ਚਲਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਹਥਿਯਾਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਧੀ ਕਰਿ ਬਿਰ ਲਫਿਧੇ ਹੇਸ਼ ਕਫਤ੍ ਬਰਿਧੀ ਜੁਕਿ ਯ੍ਰ ਫਧਿਧਕ ਸੰਮਕੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਆਪ) ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਕਾਇਰ ਜਾਤ ਕਹਾ ਬਿਰੁ ਹੋਹੁ ਸੁ ਕੇਹਰਿ ਜਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਭਭਕਾਰੇ ॥ 
ਗਭ੍ਰਹ ਗਜ ਗ਼ ਪਿਲ ਗੇੜ ਬੂ ਕੇਫ਼ਕਿ ਚਧੀ ਫੁਕਿ ਯੂ ਮਮਕਨੋ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭਬਕ ਮਾਰੀ ਕਿ ਕਾਇਰ ਵਾਗ ਕਿਥੇ ਭਜੀ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, ਖੜੋਂ ਜਾ। 


ਬਾਨ ਅਨੇਕ ਹਨੇ ਉਨ ਹੂੰ ਹਰਿ ਕੋਪ ਹੁਇ ਬਾਨ ਸੋ ਬਾਨ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਘਜੇਯ ਫੁਜੇ ਚਜ ਡੂੱ ਫ਼ਕਿ ਲੇਧ ਫੂਕ ਕਜ ਧੀ ਗਜ ਜਿਗਕੇ॥ 
ਉਸ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਅਨੇਕ ਬਾਣ ਚਲਾਏ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਸੁਟ ਲਿਆ। 


ਅਪੁਨੇ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਘਨੇ ਸਰ ਲੈ ਅਰਿ ਊਪਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧੨੪੫॥ 
ਘਧ੍ਹੂਜੇ ਯਜਿ ਜਯੇ ਪਜ੍ਹ ਗ਼ਜਿ ਬਜੇ ਬਕ ਜੈ ਘਕਿ ਯਧਕਿ ਛਕੋ ॥੧੨੪੧॥ 
(ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰੇ ॥੧੨੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਬਾਨ ਅਨੇਕ ਚਲਾਇ ਕੈ ਪੁਨਿ ਬੋਲੇ ਹਰਿ ਦੇਵ ॥ 
ਗਜ ਘਜੇਠ ਬਜਵੁ ਕੈ ਧੂੂਜਿ ਗੇਗੇ ਫੁਕਿ ਠੇਕ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਕੇ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਬੋਲੇ, 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਮਿਟ ਜਾਇਗੋ ਝੂਠੋ ਤੁਯ ਅਹੰਮੇਵ ॥੧੨੪੬॥ 
ਐਸਿਟ ਜ਼ਿੱਧ ਸਿਟ ਗਵੁਗੀ ਬ੍ਰਠੀ ਰ੍ਰਸ ਘਫੌਸੇਕ ॥੧੧੪੧॥ 
ਹੇ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ! (ਤੂੰ) ਮਿਟ ਜਾਏਂਗਾ, ਤੇਰਾ ਅਭਿਮਾਨ ਝੂਠਾ ਹੈ ॥੧੨੪੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਉ ਜਬ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਚਲਿਓ ਤੁ ਅਕਾਲ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਹਮ ਸਉ ॥ 
ਫ਼ਰ ਯਕ ਯੂਰਪ ਕੇ ਕਗਯ ਬਜਿਐ ਰ੍ਰ ਅਕਗਜ ਲਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਫਸ ਬਰ ॥ 
(ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਬੋਲਿਆ) ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਮੈਂ ਜਦੋਂ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚਲਿਆ ਸਾ, ਤਾ 'ਅਕਾਲ' ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਕਾਨਿ ਕੀਯੋ ਤਬ ਮੈ ਤੁਅ ਹੇਰਿ ਕੈ ਆਯੋ ਹਉ ਅਪਨੀ ਗਉ ॥ 
ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਕਫਿਧੀ ਕਗਜਿ ਕਗੈਯੇ ਰਕ ਗੈ ਜ੍ਰਘ ਫੇਕਿ ਕੈ ਘਧੇ ਫੁਰ ਘਧਜੀ ਗਰ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੇ ਕਹੇ ਨੂੰ ਮੈਂ ਕੰਨ ਵਿਚ ਪਾਇਆ। ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਗਰਜ਼ ਨਾਲ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖਣ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਜਿ ਸੰਕ ਭਿਰੇ ਦੋਊ ਆਹਵ ਮਉ ॥ 
ਰੈਡ ਹੇ ਜ੍ਰਧ ਕੀਟ ਲਫਿਘੇ ਯੂਜਿ ਕੈ ਜਕਿ ਯੌ ਮਿਕੇ ਕੇਲ ਘਫੁਕ ਸਰ ॥ 
ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ, (ਮੇਰੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਅਸੀਂ) ਦੋਵਾਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕਰੀਏ। 


ਧੂਅ ਲੋਕ ਟਰੈ ਗਿਰਿ ਮੇਰੁ ਹਲੈ ਸੁ ਤਉ ਤੁਮ ਤੋ ਟਰਿਹੋ ਨਹੀ ਹਉ ॥੧੨੪੭॥ 
ਪ੍ਰਯ ਜੈਕ ਟੀ ਗਿਕਿ ਸੇਲ ਰੁਜੈ ਬਰ ਜਰ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਟਕਿਫੇ ਜਰੀ ਫੁਰ ॥੧੨੪੪॥ 
ਧੂਹ ਲੋਕ ਟਲ ਜਾਵੇ, ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲ ਜਾਵੇ, ਤਾ ਵੀ (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਟਲਾਗਾ ॥੧੨੪੭॥ 


ਕਹਿਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤੁਹਿ ਮਾਰਿਹੋ ਤੂੰ ਕਰਿ ਕੋਟਿ ਉਪਾਇ ॥ 
ਕਫਿਂਧੇ ਰ੍ਰਾਜਜ ਗ੍ਰੰਫੇ ਸਕਿਗੇ ਨ੍ਰਂ ਲਕਿ ਲੇਟਿ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਾਗਾ, ਤੂੰ ਭਾਵਾਂ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਲੈ। 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਬੋਲਿਓ ਤਬਹਿ ਅਤਿ ਹੀ ਕੋਪੁ ਬਢਾਇ ॥੧੨੪੮॥ 
ਐਸਿਟ ਬਿੰਬ ਗੈਗਿਐ ਜਕਫਿ ਘਰਿ ਫੀ ਕਗੇਧ੍ਰ ਕਠਭ੍ੁ ॥੧੧੪੦॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਬੋਲਿਆ ॥੧੨੪੮॥ 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਬਾਚ ॥ 
ਘਸਿਟ ਸ਼ਿਂਬ ਗਥ ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਉ ਨ ਬਕੀ ਬਕ ਨੀਚ ਨਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਸੋ ਛਲ ਸਾਥਿ ਸੰਘਾਰਿਓ ॥ 
ਫ਼ਰ ਜ ਕਕਗੈ ਕਕ ਜੀ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਯੇ ਲਜ ਯਧਿ ਧੱਯਕਿਯੀ ॥ 
ਮੈ ਨਾ ਬਕੀ (ਪੂਤਨਾ) ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨੀਚ ਬਗਲਾ (ਬਕਾਸੁਰ) ਹਾ, ਨਾ ਹੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਹਾ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਕੇਸੀ ਨ ਹਉ ਗਜ ਧੇਨੁਕ ਨਾਹਿ ਨ ਹਉ ਤ੍ਰਿਨਾਵਤ ਸਿਲਾ ਪਰਿ ਡਾਰਿਓ ॥ 
ਫੇਬੀ ਜ ਫੁਰ ਗਯ ਖੇਜ੍ਰਕ ਜਫ਼ਿ ਜ ਫ਼ਰ ਰ੍ਰਜਕਜ ਬਿਗ ਧਕਿ ਗਕਿਘੀ॥ 
ਨਾ ਮੈ ਕੇਸੀ ਹਾ, ਨਾ ਹਾਥੀ ਹਾ, ਨਾ ਧੇਨਕ (ਦੈਂਤ) ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਹਾ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ) ਸ਼ਿਲਾ ਉਤੇ ਪਟਕਾਇਆ ਸੀ। 


ਹਉ ਨ ਅਘਾਸੁਰ ਮੁਸਟ ਚੰਡੂਰ ਸੁ ਕੰਸ ਨਹੀ ਗਹਿ ਕੇਸ ਪਛਾਰਿਓ ॥ 
ਜ਼ਰ ਜ ਘਬਜ਼੍ਹ ਸ੍ਰਸਟ ਬੌਲ੍ਹ ਬਰ ਭਜ ਜਰੀ ਗਫਿ ਭੇਧ ਧਲਕਿਗੀ॥ 
ਨਾ ਮੈਂ ਅਘਾਸੁਰ ਹਾ, ਨਾ ਚੰਡੂਰ ਤੇ ਮੁਸਟ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੰਸ ਹਾ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ) ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜਿਆ ਸੀ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਬਲੀ ਤੁਅ ਨਾਮ ਪਰਿਓ ਕਹੋਂ ਕਉਨ ਬਲੀ ਬਲੁ ਸੋ ਤੁਮ ਮਾਰਿਓ ॥੧੨੪੯॥ 
ਅਰ ਕਲੀ ਰ੍ਰਯ ਗ਼ਸ ਧਕਿਯੀ ਠਫ਼ੀ ਠਰਜ ਕੀ ਕਲ੍ਹ ਸੇ ਰ੍ਰਸ ਸਕਿਘੀ ॥੧੧੪੧॥ 
ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਭਰਾ' ('ਕ੍ਰਾਤ ਬਲੀ') ਤੇਰਾ ਨਾ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ, ਦਸ ਕਿਹੜਾ ਬਲਵਾਨ ਤੂੰ ਬਲ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੨੪੯॥ 


ਕਾ ਚਤੁਰਾਨਨ ਮੈ ਬਲੁ ਹੈ ਜੋਊ ਆਹਵ ਮੈ ਹਮ ਸੋ ਰਿਸ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਰਗ ਬਰ੍ਹਗਜਜ ਸੈ ਕਜੂ ਫੈ ਗੇ; ਘੜੁਕ ਸੈ ਫੁਸ ਯੇ ਵਿਥ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਿਚ ਕੀ ਬਲ ਹੈ, ਜੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ (ਲੜੇਗਾ)। 


ਕਉਨ ਖਗੇਸ ਗਨੇਸ ਦਿਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਮੋਨ ਭਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗਰਜ ਬਗੇਬ ਗਜੇਬ ਕਿਜੇਸ ਜਿਧੇਬ ਜਿਫ਼ਕਿ ਕੈ ਸੇਜ ਮੇ ਫੈ ॥ 


ਗਰੁੜ, ਗਣੇਸ਼, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੇਖ ਕੇ ਚੁਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣਗੇ। 


ਸੇਸ ਜਲੇਸ ਸੁਰੇਸ ਧਨੇਸ ਜੂ ਜਉਂ ਅਰਿ ਹੈ ਤਊ ਮੋਹ ਨ ਛੈ ਹੈ ॥ 
ਬੇਬ ਯਗੇਬ ਬ੍ਰਨੋਬ ਪਜੇਸ਼ ਗਰ ਗਰ ਘਕਿ ਫੈ ਜਲ ਸੇਫ ਜ ਲੈ ਫੈ ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਵਰੁਣ, ਇੰਦਰ, ਕੁਬੇਰ (ਆਦਿਕ ਦੇਵਤੇ) ਜੇ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਅੜਨਗੇ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਣਗੇ। 


ਭਾਜਤ ਦੇਵ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਮੋ ਕਉ ਤੂ ਲਰਿਕਾ ਲਰਿ ਕਾ ਫਲੁ ਲੈ ਹੈ ॥੧੨੫੦॥ 
ਮਯਰ ਕੇਕ ਕਿਗੇਕ ਕੈਨ ਸੀ ਭਰ ਰ੍ਰ ਜਕਿਕਗ ਜਕਿ ਕਗ ਯੜ੍ਹ ਜੈ ਫੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਮੈਨੂੰ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ, (ਫਿਰ) ਤੂੰ ਲੜਕਾ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਲੜ ਕੇ ਕੀ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂਗਾ ॥੧੨੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੋਵਤ ਹੈ ਜੀਉ ਕਿਹ ਨਮਿਤ ਤਜਿ ਰਨਿ ਸਯਾਮ ਪਧਾਰੁ ॥ 
੨ਕੈਕਰ ਫੈ ਗੀਰ ਕਿਫੁ ਜਸਿਜ ਜਗਿ ਕਜਿ ਲਗੁਸ ਧਪਲ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਕਿਸ ਲਈ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਗੁਆਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾ। 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਰਨਿ ਆਜ ਤੁਹਿ ਅਪਨੇ ਬਲਹਿ ਸੰਭਾਰ ॥੧੨੫੧॥ 
ਸਵਰ ਫੇ ਕਿ ਘਜਯ ਜ੍ਰਫਿ ਅਧਜੇ ਕਲਫਿ ਧੱਮਕ ॥੧੧੧੧॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਅਜ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ, (ਹੁਣ) ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲੈ ॥੧੨੫੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਕੇ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਬੋਲਿਯੋ ਹਰਿ ਕਰਿ ਕੋਪ ॥ 
ਐਸਿਟ ਜ਼ਿੱਬ ਕੇ ਕਥਜ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇਜਿਯੇ ਫੁਨਿ ਕਿ ਕਗੇਧ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ ਥੋਲੇ। 


ਅਬ ਅਕਾਰ ਤੁਅ ਲੋਪ ਕਰਿ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਬਿਨੁ ਓਪ ॥੧੨੫੨॥ 
ਅਕ ਘਕਨਕ ਜ੍ਰਅ ਗੇਧ ਲਕਿ ਘਸਿਟ ਸਿੱਬ ਕਿਹ੍ਹ ਘਧ ॥੧੨੦੨॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ (ਤੇਰੇ ਨਾ ਨਾਲੋਂ) 'ਅ' ('ਅਕਾਰ') ਹਟਾਉ9ਂਦਾ ਹਾ, (ਇਸ ਨਾਲ) ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੨੫੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਜੁਧੁ ਕਰਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਜੁਗ ਜਾਮ ਤਬੈ ਰਿਪੁ ਰੀਝ ਕੈ ਐਸੇ ਪੁਕਾਰਿਓ ॥ 
ਗੂਬੂ ਕਕਿਧੇ ਫੁਕਿ ਗੂਰੂ ਕੂਗ ਗਸ ਹਰੈ ਕਿਧੂ ਰੀਚ ਕੇ ਦੇਧੇ ਧੂਠਕਿਯੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਦੋ ਪਹਿਰ ਤਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬਾਲਕ ਹੋ ਅਰੁ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੋ ਮਾਗੁ ਕਛੂ ਮੁਖਿ ਜੋ ਜੀਯ ਧਾਰਿਓ ॥ 
ਗਯਕ ਫੀ ਅਲ ਯੂੂਪ ਜਕੀਜ ਫੇ ਸਗੂ ਲਲੂ ਸ੍ੂੱਥਿ ਗੇ ਕੀਧ ਘਕਿਘੀ॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਬਾਲਕ ਹੈਂ, ਪਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈਂ, ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਿਆ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਮੂੰਹੋਂ ਮੰਗ ਲੈ। 


ਆਪੁਨੀ ਪਾਤ ਕੀ ਘਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਕਉ ਦੇਹੁ ਬਤਾਇ ਮੁਰਾਰਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਐਬ੍ਹੂ੍ਜੀ ਧਰ ਕਨੈ ਗਜ ਕਨੈ ਗਜ ਲਰ ਕੇੜ਼ਹ ਕਗਵ੍‌ ਸ੍ਰਗਕਿ ਰਯਕਿਘ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਆਪਣੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਦੇ ਘਾਤ ਦੀ (ਜੋ) ਜੁਗਤ ਹੈ, ਉਹ ਦਸ ਦੇ। 


ਸਾਮੁਹੇ ਮੋਹਿ ਨ ਕੋਊ ਹਨੈ ਅਸਿ ਲੈ ਤਬ ਕਾਨ੍ਹ ਪਛਾਵਰਿ ਝਾਰਿਓ ॥੧੨੫੩॥ 


ਯਸ੍ਹਫੇ ਸੇਫ ਜ ਲੇਯ ਫੁਜੈ ਘਥਿ ਜੈ ਜਕ ਕਗਕਰੁ ਧਲਕਕਿ ਢਕਿਘ ॥੧੨੧੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਨੂੰ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਹੋ ਕੇ ਕੋਈ ਵੀ ਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। ਤਦ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪਿਛਲੇ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਵਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੫੩॥ 


ਸੀਸ ਕਟਿਓ ਨ ਹਟਿਓ ਤਿਹ ਠਉਰ ਤੇ ਦਉਰ ਕੈ ਆਗੈ ਹੀ ਕੋ ਪਗੁ ਧਾਰਿਓ ॥ 
ਬੀਬ ਲਟਿਘੀ ਜ ਫਟਿਘ ਰਿਫੁ ਠਰਕ ਰੇ ਕਰਕ ਕੈ ਅਗੈ ਫੀ ਕਗੇ ਧਗੂ ਘਕਿਯੀ॥ 
(ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦਾ) ਸਿਰ ਕਟ ਗਿਆ, (ਪਰ) ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੋਂ ਨਾ ਹਟਿਆ, (ਸਗੋਂ) ਦੌੜ ਕੇ ਅਗੇ ਨੂੰ ਹੀ ਪੈਰ ਰਖਿਆ। 


ਕੁੰਚਰ ਏਕ ਹੁਤੇ ਦਲ ਮੈ ਤਿਹ ਧਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਫਰਜ਼ ਧ੍ਕ ਫੂਹੇ ਕਲ ਸੈ ਜਿਫ ਪਵ੍‌ ਕੈ ਗਤ ਕੈ ਬੁਝ ਸ਼ਹਿ ॥ 
ਉਸ ਦਲ ਵਿਚ ਇਕ ਹਾਥੀ ਸੀ, ਉਸ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੇ ਧੜ ਨੇ) ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਰਿ ਕਰੀ ਹਨਿ ਬੀਰ ਚਲਿਓ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਓਰਿ ਪਧਾਰਿਓ ॥ 
ਸਕਿ ਕੀ ਫਜਿ ਕੀਕ ਬਗਿਯੀ ਘਧਿ ਜੈ ਲਕਿ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਐਕਿ ਧਪਵਿਯੀ॥ 
ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੂਰਮਾ (ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ) ਚਲ ਪਿਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਵਧ ਚਲਿਆ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰਿਓ ਸਿਰੁ ਸ੍ਰੀ ਸਿਵ ਲੈ ਗੁਹਿ ਮੁੰਡ ਕੀ ਮਾਲ ਕੋ ਮੇਰੁ ਸਵਾਰਿਓ ॥੧੨੫੪॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਗੀ ਬਿਲ ਜੀ ਜ਼ਿਕ ਜੈ ਗੂਫਿ ਸੁੱਝ ਕੀ ਸਜ ਕਗੇ ਸੇਠ ਬਗਕਿਘ ॥੧੨੦੪॥ 
ਸਿਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, (ਤਾ) ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਲੈ ਕੇ ਮੁੰਡ ਮਾਲਾ ਵਿਚ ਗੁੰਦ ਕੇ, (ਉਸ ਨੂੰ) 'ਮੇਰੁ' (ਅਰਥਾਤ ਉਪਰਲਾ ਮਣਕਾ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੫੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਹੀ ਬਲੀ ਬਹੁਤੁ ਕਰਿਓ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ॥ 
ਐਸਿਟ ਧਿੱਧ ਘਰਿ ਝੀ ਜੀ ਕਫੂਰਹ ਕਹਿਆ ਧੰਗਸ ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਨਿਕਸਿ ਜੋਤਿ ਹਰਿ ਸੋ ਮਿਲੀ ਜਿਉ ਨਿਸ ਕੋ ਕਰਿ ਭਾਨੁ ॥੧੨੫੫॥ 
ਜਿਲਬਿ ਗੇਰਿ ਫੁਨਿ ਗੇ ਸਿਜੀ ਗਿਰ ਜਿਧ ਕਗੇ ਲਕਿ ਮਜੂੂ ॥੧੧੧੫॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਨਿਕਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ (ਸੂਰਜ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ) ॥੧੨੫੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਉਰ ਜਿਤੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਅਰਿ ਕੀ ਤਿਨ ਹੂੰ ਜਦੁਬੀਰ ਸੋ ਜੁਧੁ ਕੀਆ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਰੀ ਧ੍ਰਜਜ ਘਕਿ ਕਹੈ ਜਿਸ ਡੂੱ ਗਰ੍ਹਕੀ₹ ਯੇ ਯੂਧੂ ਕੀਆ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਹੋਰ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਬਿਨੁ ਭੂਪਤਿ ਆਨਿ ਅਰੇ ਨ ਡਰੇ ਰਿਸ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਅਤਿ ਗਾਢੋ ਹੀਆ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਮ੍ਰਧਰਿ ਘਜਿ ਘਕੇ ਜ ਫਕੇ ਕਿਸ ਕਗੇ ਲਕਿ ਕੈ ਘਰਿ ਗ਼ਫੀ ਫੀਘ ॥ 
ਬਿਨਾ ਰਾਜੇ ਦੇ (ਉਹ) ਆ ਕੇ ਭਟ ਗਏ ਹਨ, ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਿਲ ਧਾਇ ਪਰੇ ਹਰਿ ਪੈ ਭਟ ਯੋ ਕਵਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਮਾਨ ਲੀਆ ॥ 
ਸਿਗ ਬਭ੍‌ ਧਰੇ ਫੁਕਿ ਧੈ ਮਟ ਧੈ ਲਕਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਯਹ ਸਜ ਜੀਘ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਆ ਪਏ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਮਾਨੋ ਰਾਤਿ ਸਮੈ ਉਡਿ ਕੀਟ ਪਤੰਗ ਜਿਉ ਟੂਟਿ ਪਰੈ ਅਵਿਲੋਕਿ ਦੀਆ ॥੧੨੫੬॥ 
ਸਜੇ ਹਰਿ ਬਸੈ ਰਫਿ ਲੀਟ ਧਰੌਗ ਗਿਰ ਟੂਟਿ ਧੰ ਘਕਿਲੀਕਿ ਕੀਅ ॥੧੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਕੀੜੇ ਅਤੇ ਪਤੰਗ ਦੀਵੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਟੁੱਟ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੨੫੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਖੜਗੁ ਗਹਿ ਅਰਿ ਬਹੁ ਦਏ ਗਿਰਾਇ ॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਕਜ ਬਵਗੂ ਗਫਿ ਅਦਿ ਕੜਹ ਕਹ ਗਿਗਵੁ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਖੜਗ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਗਿਰਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕ ਅਰੇ ਇਕ ਰੁਪਿ ਲਰੇ ਇਕ ਰਨ ਛਾਡਿ ਪਰਾਇ ॥੧੨੫੭॥ 
ਧਰਨ ਘਰੇ ਝ੍ਰਕ ਲਧਿ ਜੇ ਝ੍ਰਠ ਕਜ ਲਫਿ ਧਗਭ੍ ॥੧੧੧੪੦॥ 
ਇਕ ਅੜ ਗਏ ਹਨ, ਅਤੇ ਇਕ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੨੫੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦਲੁ ਹਰਿ ਜੂ ਹਯੋ ॥ 
ਐਸਿਟ ਬਿੱਬ ਕਜੂ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਫਧੇ ॥ 
ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਹਾਹਾਕਾਰ ਸਤ੍ਰ ਦਲਿ ਪਯੋ ॥ 


ਫ਼ਗਕਨਕ ਬਤ੍ਹ ਕਜਿ ਧਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ ਹਾਹਾਕਾਰ ਮਚ ਗਿਆ। 


ਉਤ ਤੇ ਸੂਰ ਅਸਤੁ ਹੋਇ ਗਯੋ ॥ 
ਰਜ ਹੇ ਬ੍ਰਰੂ ਘਬਜ੍ਹ ਗੇਭ ਗਗੇ ॥ 
ਉਧਰੋ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸ ਤੇ ਸਸਿ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ॥੧੨੫੮॥ 
ਗ਼ਬੀ ਕਿਬ ਜੇ ਬਬਿ ਜਗਟਧੀ ॥੧੨੧੬॥ 


ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਤੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੨੫੮॥ 


ਚਾਰ ਜਾਮ ਦਿਨ ਜੁਧ ਸੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਧਕ ਗਸ ਕਿਜ ਯੂਰਪ ਜੂ ਕੀਜੇ ॥ 
ਦਿਨ ਦੇ ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਬੀਰਨ ਕੋ ਬਲੁ ਹੁਇ ਗਯੋ ਛੀਨੋ ॥ 
ਕੀਕਜ ਕਗੇ ਕਜੂ ਫੂਕ ਗਧੇ ਲੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਘਟ ਗਈ। 


ਦੋਊ ਦਲ ਆਪ ਆਪ ਮਿਲ ਧਾਏ ॥ 
ਗੇਲ ਰਜ ਅਧ ਅਧ ਸਿਜ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਦਲ ਆਪਣੇ ਆਪ ਮਿਲ ਕੇ ਚਲ ਪਏ 


ਇਤ ਜਦੁਬੀਰ ਬਸਤ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਏ ॥੧੨੫੯॥ 
ਫ੍ਹ ਕਠ੍ਹਕੀ₹ ਕਧਰ ਗੂਫ਼ਿ ਅਧ ॥੧੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਬਿਰਾਜੇ ॥੧੨੫੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਸੈਨ ਸਹਤ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੱਧੇ ਕਰਾਸਗਕਜਕੇ ਯੂਰਪ ਯਕੰਪੇ ਘਸਿਟ ਜ਼ਿੱਬ ਧੈਜ ਬ੍ਜ ਕਪਫਿ ਖਧਵ੍ੁ ਬਸਧਜ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਬਧ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 
ਅਥ ਪੰਚ ਭੂਪ ਜੁਧੁ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਧੰਬ ਪ੍ਰਧ ਗੂਪੂ ਭਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਪੰਜ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾ ਸੰਧਿ ਤਬ ਰੈਨਿ ਕਉ ਸਕਲ ਬੁਲਾਏ ਭੂਪ ॥ 
ਗਗ ਬੰਧਿ ਜਕ ਕੇਜਿ ਭਰ ਬਗਜ ਕ੍ਰਗ਼ਧ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਜਦ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਲ ਗੁਨ ਬਿਕਰਮ ਇੰਦਰ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮ ਸਰੂਪ ॥੧੨੬੦॥ 


ਕੁ ਗੂਜ ਕਿਕ਼ਸ ਭ੍ਰੰਕ ਬਸ ਗੁੱਕਕ ਕਗਸ ਬਣਾਧ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਉਹ ਰਾਜੇ) ਬਲ, ਗੁਣ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰੀ ਵਿਚ ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇ ਸਰੂਪ ਹਨ ॥੧੨੬੦॥ 


ਭੂਪ ਅਠਾਰਹ ਜੁਧ ਮੈ ਸਯਾਮਿ ਹਨੇ ਬਲ ਬੀਰ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਘਠਜਫੁ ਯੂਖ ਸੈ ਸਿ ਫੁਜੇ ਕਲ ਕੀ: ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਨਾਰ੍ਹਹਾ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਤਿ ਜੁਧ ਵਾ ਸੋ ਕਰੈ ਐਸੋ ਕੋ ਰਨਧੀਰ ॥੧੨੬੧॥ 
ਯਰਿ ਯ੍ਰਪ ਗ ਯੇ ਲੈ ਹੇਯੇ ਕੇ ਕਜਖੀ ॥੧੨੧੧॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚੋਂ) ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਰਣਧੀਰ ਹੈ, ਜੋ ਸਵੇਰੇ ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ ॥੧੨੬੧॥ 


ਧੂਮ ਸਿੰਘ ਧੁਜ ਸਿੰਘ ਮਨਿ ਸਿੰਘ ਧਰਾਧਰ ਅਉਰ ॥ 
ਪ੍ਰਸ ਿੱਬ ਪੂਯ ਬ਼ਿੱਬ ਸਜਿ ਧਿੱਧ ਖਗਖਕ ਘਰ₹ ॥ 
ਧੂਮ ਸਿੰਘ, ਧੁਜ ਸਿੰਘ, ਮਨ ਸਿੰਘ, ਧਰਾਧਰ ਸਿੰਘ, 


ਧਉਲ ਸਿੰਘ ਪਾਚੋਂ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੂਰਨ ਕੇ ਸਿਰ ਮਉਰ ॥੧੨੬੨॥ 
ਪਚਗ ਬਿੱਬ ਧਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਕੇ ਬਿਕ ਸਰ ॥੧੨੧੨॥ 
ਧਉਲ (ਧੌਲ) ਸਿੰਘ (ਇਹ) ਪੰਜੇ ਰਾਜੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਹਨ ॥੧੨੬੨॥ 


ਹਾਥ ਜੋਰਿ ਉਠਿ ਸਭਾ ਮਹਿ ਪਾਚਹੁ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਨਾਮ ॥ 
ਫ਼ਪ ਗੇਕਿ ਰਠਿ ਬਮ ਸਫਿ ਧਬੜੂ ਕੀਧੇ ਜਜਸ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪੰਜਾ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਦੀ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਉਠ ਕੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਲਿ ਭੋਰ ਕੇ ਹੋਤ ਹੀ ਹਨਿ ਹੈ ਬਲ ਦਲ ਸਯਾਮ ॥੧੨੬੩॥ 
ਗਗਜਿ ਮੀਕ ਕੇ ਫ਼ੀਰ ਫ਼ੀ ਫਜਿ ਫੈ ਕਜ ਕ੍ਜ ਬਸ ॥੧੨੧੩॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਦਲ ਬਲ (ਸਮੇਤ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੇ ॥੧੨੬੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੋਲਤ ਭੇ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਤੇਊ ਯੌ ਜਿਨਿ ਚਿੰਤ ਕਰੋ ਹਮ ਜਾਇ ਲਰੈਂਗੇ ॥ 
ਗੇਜਜ ਮੇ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਰੇਠ ਧੀ ਗਿਜਿ ਕਿੰਜ ਲਗੇ ਫੁਸ ਯਵ੍‌ ਲਰੈਂਗੇ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬੋਲਣ ਲਗੇ, (ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ, ਅਸੀਂ (ਉਸ ਨਾਲ) ਜਾ ਕੇ ਲੜਾਗੇ। 


ਆਇਸ ਹੋਇ ਤੁ ਬਾਧਿ ਲਿਆਵਹਿ ਨਾਤਰ ਬਾਨ ਸੋ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰੈਂਗੇ ॥ 
ਘੀਵ੍ਬ ਫੈਵ ਰੂ ਗਪਿ ਜਿਘਕਫਿ ਗਰਕ ਗਜ ਯੀ ਯਜ ਫੰਹੈਗੇ॥ 
ਆਗਿਆ ਹੋਵੇ ਤਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆਵਾਗੇ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਬਾਣ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਵਾਗੇ। 


ਕਾਲਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਅਰਿ ਕੈ ਬਲ ਅਉ ਹਰਿ ਜਾਦਵ ਸੋ ਨ ਟਰੈਗੇ ॥ 
ਗਗਰਿ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਘਕਿ ਕੈ ਕਜ ਘਰ ਫੁਕਿ ਗ਼ਕਕ ਯੇ ਜ ਟੈਗੇ॥ 
ਕਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯਾਦਵ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗੇ। 


ਏਕ ਕਿਪਾਨ ਕੇ ਸੰਗ ਨਿਸੰਗ ਉਨੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰੈ ਨ ਡਰੈਗੇ ॥੧੨੬੪॥ 
ਧੁਕਾ ਝੂਧਜ ਕੇ ਯੰਗ ਜਿਧੰਗ ਚਜੈ ਕਿਜਹ ਗਜ ਲੋ ਜ ਛੰਕੈਗੇ ॥੧੨੧੪॥ 
ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਇਕੋ (ਹੀ ਵਾਰ) ਨਾਲ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿਆਂਗੇ ਅਤੇ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗੇ ॥੧੨੬੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਇਹ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਦਈ ਜੁ ਸਭਾ ਉਠਾਇ ॥ 
ਗਗਬੌਧਿ ਭ੍ਰੁ ਸੰਕ ਲਕਿ ਕਵੁੰ ਯੂ ਧਾਮ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਇਹ ਸਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਸਭਾ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਪੁਨੇ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਏ ਰਾਜਾ ਅਤਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥੧੨੬੫॥ 


ਘਯੂਜੇ ਘਧੂਜੇ ਗੂਫ ਗਹੁ ਗਗ ਕਰਿ ਯੂਯ੍ਹ ਧਵ ॥੧੨੨੦॥ 
(ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ) ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ॥੧੨੬੫॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ਉਠਿ ਪਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਮ ਏਕ ਗਈ ਰਾਤਿ ॥ 
ਗੂਫੂ ਅਧ ਚਠਿ ਯਬ ਜ੍ਰਧ ਗਸ ਧ੍ਠ ਗਵੁੰ ਗ਼ਰਿ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ, (ਤਾ) ਪੰਜ ਰਾਜੇ (ਸਭਾ ਤੋਂ) ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਏ। 


ਤੀਨ ਪਹਰ ਸੋਏ ਨਹੀ ਝਾਕਤ ਹ੍ਰੈ ਗਯੋ ਪ੍ਰਾਤਿ ॥੧੨੬੬॥ 
ਜੋਜ ਧਫ ਯੋਧ ਜਫੀ ਢੁਲਜ ਫ਼ੈ ਗਧੇ ਗ਼ਰਿ ॥੧੨੧੧॥ 
(ਬਾਕੀ ਦੇ) ਤਿੰਨ ਪਹਿਰ ਵੀ ਸੁਤੇ ਨਹੀਂ, ਝਾਕਦਿਆਂ ਝਾਕਦਿਆਂ ਹੀ ਸਵੇਰ ਹੋ ਗਈ ॥੧੨੬੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਪ੍ਰਾਤ ਕਾਲ ਭਯੋ ਅੰਧਕਾਰ ਮਿਟਿ ਗਯੋ ਕ੍ਰੋਧ ਸੂਰਨ ਕੋ ਭਯੋ ਰਥ ਸਾਜ ਕੈ ਸਬੈ ਚਲੇ ॥ 


ਜ਼ਰ ਕਗਜ ਮਯੇ ੰਪਕਗਕ ਸਿਟਿ ਗਧੇ ਜੇਖ ਬ੍ਰਰਜ ਕਗੇ ਮਧੇ ₹ਪ ਯਯ ਕੈ ਕੈ ਗੇ ॥ 
(ਜਦ) ਸਵੇਰ ਹੋਈ, ਹਨੇਰਾ ਖਤਮ ਹੋ ਗਿਆ, ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਥ ਸਜਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਇਤੈ ਬ੍ਰਿਜਰਾਇ ਬਲਿਦੇਵ ਜੂ ਬੁਲਾਇ ਮਨਿ ਮਹਾ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਜਦੁਬੀਰ ਸੰਗਿ ਲੈ ਭਲੇ ॥ 
ਭ੍ਹੈ ਰਰਯਗਵ੍‌ ਕਨਿਕੇਕ ਯ੍ਰ੍ਰਜਫ੍‌ ਸਿ ਸਗ ਯੂਯ੍ਹ ਧਵ੍‌ ਯਫ੍ਹਕੀਕ ਧੰਗਿ ਜੈ ਮਗੇ॥ 
ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲਦੇਵ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ, ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਯਾਦਵ ਸੂਰਬੀਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਉਤੈ ਡਰੁ ਡਾਰ ਕੈ ਹਥਿਆਰਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਸੁ ਆਏ ਹੈ ਹਕਾਰ ਕੈ ਅਟਲ ਭਟ ਨ ਟਲੇ ॥ 
ਰਹੈ ਭਲ ਗ ਕੈ ਫੁਪਿਘਕਜ ਯੱਮਕ ਕੈ ਲੂ ਘਧ ਫੈ ਫੁਲਕ ਰੈ ਅਟਜ ਮਟ ਜ ਟਗੇ ॥ 
ਉਧਰ ਡਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ, ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਕਦੇ ਨਾ ਟਲਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਆ ਗਏ। 


ਸਯੰਦਨ ਧਵਾਇ ਸੰਖ ਦੁੰਦਭਿ ਬਜਾਇ ਦ੍ਰੈ ਤਰੰਗਨੀ ਕੇ ਭਾਇ ਦਲ ਆਪਸ ਬਿਖੈ ਰਲੇ ॥੧੨੬੭॥ 
ਕਧੌਕ੍ਜ ਬਥਵ੍‌ ਧੌਥ ਟ੍ਰੱਕਮਿ ਥਯਵ੍‌ ਫ਼ੇ ਜੰਗਜੀ ਗੇ ਮਝ੍ ਕਜ ਅਧਯ ਕਿਯੈ ਕਜੇ ॥੧੨੧੪॥ 
ਰਥਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ, ਧੌਂਸਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾ ਕੇ ਅਤੇ (ਦੋ) ਨਦੀਆਂ ਵਾਗ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਏ ॥੧੨੬੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਹਰਿ ਸੋਭਿਯੈ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਕੀ ਖਾਨ ॥ 
ਕਗੰਕ੍ਜ ਪੈ ਫੁਕਿ ਗੇਮਿਧੈ ਘਸਿਜ ਹੇਜ ਕੀ ਕਜ ॥ 
ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਦੀ ਖਾਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਥ ਉਤੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਕੁਮਦਿਨ ਜਾਨਿਓ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕੰਜਨ ਮਾਨਿਓ ਭਾਨ ॥੧੨੬੮॥ 
ਕੂਸਕਿੰਜ ਗਜਿਘ ਬੌਕਸ ਠੌਯਜ ਸਜਿਘ ਮਜ ॥੧੨੧੬॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਕੰਮੀਆਂ (ਕਮਲਨੀਆਂ) ਨੇ ਚੰਦਰਮਾ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਕਮਲਾ ਨੇ ਸੂਰਜ ਸਮਝਿਆ ॥੧੨੬੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਘਨ ਜਾਨ ਕੈ ਮੋਰ ਨਚਿਓ ਬਨ ਮਾਝ ਚਕੋਰ ਲਖਿਯੋ ਸਸਿ ਕੇ ਸਮ ਹੈ ॥ 
ਬਯ ਗਜ ਕੈਨ ਸੇਕ ਜਕਿਗੀ ਕਜ ਸਗ ਬਕਨੇਕ ਲਥਿਧੇ ਸਚਿ ਕੇ ਬਸ ਢੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮੋਰਾ ਨੇ ਬਦਲ ਸਮਝ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਨਚਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਚਕੋਰਾ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਜਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਮਨਿ ਕਾਮਿਨ ਕਾਮ ਸਰੂਪ ਭਯੋ ਪ੍ਰਭ ਦਾਸਨ ਜਾਨਿਯੋ ਨਰੋਤਮ ਹੈ ॥ 
ਸਜਿ ਕਗਸਿਜ ਕਗਸ ਬਝਧ ਮਧੇ ਜਮ ਗੁਥਜ ਗਜਿਧੇ ਜਗ਼ੇਜਸ ਫੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਮ ਰੂਪ ਸੋਚਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਦਾਸਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਰੋਤਮ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਬਰ ਜੋਗਨ ਜਾਨਿ ਜੁਗੀਸੁਰ ਈਸੁਰ ਰੋਗਨ ਮਾਨਿਯੋ ਸਦਾ ਛਮ ਹੈ ॥ 
ਥਕ ਗੇਗਜ ਯਜਿ ੂਗੀਯੂਕ ਵੰਜੂ ਹੇਗਜ ਸਜਿਗੇ ਜਗ ਲਸ ਫੈ ॥ 


ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਜੋਗੀਆਂ ਅਤੇ ਜੁਗੀਸਰਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਮੰਨਿਆ ਅਤੇ ਰੋਗੀਆਂ ਨੇ ਉਤਮ ਵੈਦ ਸਮਝਿਆ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਬਾਲਨ ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਲਖਿਯੋ ਜੀਯ ਦੁਜਨ ਜਾਨਿਯੋ ਮਹਾ ਜਮ ਹੈ ॥੧੨੬੯॥ 


ਫ਼ਕਿ ਗਜਜ ਗਜ ਦਧ ਗਥਿਧੇ ਗੀਧ ਰ੍ਰਯਜ ਗਜਿਧੇ ਸਫ ਯਸ ਫੈ ॥੧੨੧੧॥ 
ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੇ ਮਹਾਨ ਯਮਰਾਜ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ॥੧੨੬੯॥ 


ਚਕਵਾਨ ਦਿਨੇਸ ਗਜਾਨ ਗਨੇਸ ਗਨਾਨ ਮਹੇਸ ਮਹਾਤਮ ਹੈ ॥ 
ਥਗਗਜ ਕਿੰਜੇਬ ਗਗ਼ਜ ਗਜੇਬ ਗਜਜ ਸਫ਼ੇਸ ਸਗਰਸ ਫੈ॥ 
ਚਕਵਿਆਂ ਨੇ ਸੂਰਜ, ਦਿਗਜਾ ਨੇ ਗਣੇਸ਼, ਗਣਾ ਨੇ ਮਹੇਸ ਵਰਗਾ ਮਹਾਤਮ ਸਮਝਿਆ ਹੈ। 


ਮਘਵਾ ਧਰਨੀ ਹਰਿ ਜਿਉ ਹਰਿਨੀ ਉਪਮਾ ਬਰਨੀ ਨ ਕਛੂ ਸ੍ਰਮ ਹੈ ॥ 
ਸਬਗ ਬਕਜੀ ਫੁਨਿ ਗਿਰ ਫੁਕਿਜੀ ਰਧਸ ਥਕਜੀ ਜ ਲਲੂ ਯ਼ਸ ਫੈ ॥ 
ਧਰਤੀ ਨੇ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਅਰਥਾਤਰ ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੇ ਹਿਰਨ) ਵਰਗਾ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਜੂਥਨ ਨਾਦ ਸਰੂਪ ਭਯੋ ਜਿਨ ਕੇ ਨ ਬਿਬਾਦ ਤਿਨੈ ਦਮ ਹੈ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਗ੍ਰਪਜ ਗ਼ਕ ਬਲਧ ਮਧੇ ਗਿਜ ਕੇ ਜ ਕਿਗਕ ਜ਼ਿਜੇ ਕਸ ਫੈ ॥ 


ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਡਾਰ ਨੇ ਘੰਡਾਹੇੜੇ ਦਾ ਸ਼ਬਦ (ਮਹਿਸੂਸ) ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਦੁਬਿਧਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ 'ਦਮ' (ਪ੍ਰਾਣ) ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਅਨੁਭਵ 
ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਨਿਜ ਮੀਤਨ ਮੀਤ ਹ੍ਹੈ ਚੀਤਿ ਬਸਿਓ ਹਰਿ ਸਤ੍ਰਨਿ ਜਾਨਿਯੋ ਮਹਾ ਜਮ ਹੈ ॥੧੨੭੦॥ 
ਜਿਯ ਸੀਰਜ ਸੀਜ ਫ਼ਰੇ ਧੀਜਿ ਕਧਿਐ ਫੁਕਿ ਬੜਜਿ ਗਜਿਧੇ ਸਫ਼ ਯਸ ਫੈ ॥੧੧੪੦॥ 
ਆਪਣੇ ਮਿਤਰਾ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਹੋ ਕੇ ਵਸਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਯਮ ਦਾ ਰੂਪ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ॥੧੨੭੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦ੍ੈ ਸੈਨਾ ਇਕਠੀ ਭਈ ਅਤਿ ਮਨਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੈਗ ਭ੍ਲਹੀ ਮਫੁੰ ਅਜੈ ਸਜਿ ਕੇਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਸੈਨਾਵਾ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਜੁਧੁ ਕਰਤ ਹੈ ਬੀਰ ਬਰ ਰਨ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ॥੧੨੭੧॥ 
ਗੂਰਧ੍ੂ ਨਵ ਫ਼ੈ ਕੀਨ ਕ ਕਜ ਰ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੨੪੧॥ 
ਬਹਾਦੁਰ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੨੭੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਧੂਮ ਧੁਜ ਮਨ ਧਉਰ ਧਰਾ ਧਰ ਸਿੰਘ ਸਬੈ ਰਨਿ ਕੋਪ ਕੈ ਆਏ ॥ 
ਬਰਸ ਧੂਜ ਸਜ ਬਰ ਪਗ ਬਕ ਜ਼ਿੱਧ ਬਕੈ ਵਜਿ ਕੇਧ ਕੈ ਅਧ ॥ 
ਧੂਮ (ਸਿੰਘ) ਧੁਜਾ (ਸਿੰਘ) ਮਨ (ਸਿੰਘ) ਧਉਰ (ਸਿੰਘ) ਧਰਾਧਰ ਸਿੰਘ (ਆਦਿ) ਸਾਰੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਏ ਹਨ। 


ਲੈ ਕਰਵਾਰਨ ਢਾਲ ਕਰਾਲ ਹ੍ਹੈ ਸੰਕ ਤਜੀ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਏ ॥ 
ਜੈ ਭਕਕਕਜ ਗਜ ਲਵਜ ਫ਼ੈ ਧੰਨ ਜਯੀ ਫੁਨਿ ਯਸ੍ਹਫੇ ਪਧ੍‌ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਛਡ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਭਜ ਕੇ ਆਏ ਹਨ। 
ਦੇਖਿ ਤਿਨੈ ਤਬ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਰਾਜ ਹਲੀ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਰੋ ਮਨਿ ਭਾਏ ॥ 

ਫੇਕਿ ਰਿਜੈ ਹਥ ਫ਼ੀ ਫਰਜ ਗਯ ਫੁਜੀ ਯੇ ਲਫਿਧੇ ਲ੍ਰ ਠਗੇ ਸਜਿ ਮਹ ॥ 

ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜੋ ਮਨ ਨੂੰ ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਓਹੀ ਕਰੋ। 

ਧਾਇ ਬਲੀ ਬਲਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਹਲਿ ਪਾਚਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥੧੨੭੨॥ 

ਪਵ੍ ਕਲੀ ਕਰਿ ਜੈ ਕ੨ ਸੈ ਫੁਗਿ ਗਬਜ ਕੇ ਬਿਕ ਕਗਟਿ ਗਿਗਰ ॥੧੧੪੨॥ 


ਬਲੀ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਲ ਲੈ ਕੇ ਪੰਜਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੨੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦ੍ੈ ਅਛ਼ੂਹਨੀ ਦਲ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਾਚੋ ਹਨੇ ਰਿਸਾਇ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਅਲੂਠਜੀ ਕਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਯੇ ਫੁਜੇ ਵਿਕ ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਦੋ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਪੰਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕ ਦੋਇ ਜੀਵਤ ਬਚੇ ਰਨ ਤਜਿ ਗਏ ਪਰਾਇ ॥੧੨੭੩॥ 
ਹਕ ਗੇਵ੍ ਕੀਕਰ ਕਧੇ ਵਜ ਜਗਿ ਗਹੁ ਧਹਵੁ ॥੧੨੪੩॥ 
ਇਕ ਦੋ (ਯੋਧੇ ਜੋ) ਜੀਵਿਤ ਬਚੇ, ਉਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੨੭੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਪਾਚ ਭੂਪ ਦੋ ਅਛੂਹਨੀ ਦਲ ਸਹਿਤ ਬਧਹ ਧਯਾਹਿ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗਕਜਜੇ ਯ੍ੂਪ ਜਕੰਧੇ ਧਬ ਮ੍ਰਧ ਕੀ ਘਲੂਫੁਜੀ ਕਜ ਬਫਿਰ ਥਖਰੁ ਖਧਫਿ ਬਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਪੰਜ ਭੂਪ ਦੋ ਅਛੋਹਣੀ ਦਲ ਸਹਿਤ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਦ੍ਰਾਦਸ ਭੂਪ ਜੁਧ ਕਥਨ ॥ 
ਘਪ ਗਕਬ ਪ੍ਰਧ ਕੂਪ ਭਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਦੁਆਦਸ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਭੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਦਸਾ ਤਿਹ ਦਾਤਨ ਪੀਸ ਕੈ ਕੋਪ ਕੀਯੋ ॥ 
ਗੁਕ੍ਜ਼ ਪ੍ਰਧ ਜਿਫਵਿ ਕ੍ਗ਼ ਜਿਫ ਗਰਜ ਧੀਜ ਕੈ ਕਗੇਧ ਲੀਧੇ ॥ 
ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਪੰਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ, ਦੰਦ ਪੀਹ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਧਰੀਆ ਸਬ ਹੀ ਬਰ ਅਤ੍ਰਨ ਕੇ ਬਹੁ ਸਸਤ੍ਰਨ ਕੈ ਦਲ ਬਾਟਿ ਦੀਯੋ ॥ 
ਪਵੀਘ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕ ਘਕਜ ਰੇ ਕੜੂ ਬਧੜਜ ਕੈ ਕਜ ਗਟਿ ਠੀਯੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਹੀ ਬਹੁਤ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ, (ਫਿਰ) ਦਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵੰਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਿਲਿ ਆਪ ਬਿਖੈ ਤਿਨ ਮੰਤ੍ਰ ਕੀਯੋ ਕਰਿ ਕੈ ਅਤਿ ਛੋਭ ਸੋ ਤਾਤੋ ਹੀਯੋ ॥ 
ਸਿਜਿ ਅਧ ਕਿਯੈ ਰਿਜ ਸੰਕ ਠੀਧੇ ਲਕਿ ਕੈ ਘਰਿ ਲੀਮ ਯੇ ਗ਼ਗੇ ਫੀਗੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਸੜ਼ਨ ਲਗ ਗਈਆਂ। 


ਲਰਿ ਹੈ ਮਰਿ ਹੈ ਭਵ ਕੋ ਤਰਿ ਹੈ ਜਸ ਸਾਥ ਭਲੋ ਪਲ ਏਕ ਜੀਯੋ ॥੧੨੭੪॥ 
ਲਕਿ ਫੈ ਸਕਿ ਫੈ ਮਕ ਕਗੇ ਜਨਿ ਫੈ ਜੁਧ ਯ਼ਪ ਮਗੇ ਧਜ ਹਠ ਯੀਧੇ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਜੋ ਲੜਦਾ ਹੋਇਆ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਤਰ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਯਸ਼ ਸਹਿਤ ਇਕ ਪਲ ਭਰ ਜੀਉਣਾ ਵੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੈ ॥੧੨੭੪॥ 


ਯੋ ਮਨ ਮੈ ਧਰਿ ਆਇ ਅਰੇ ਸੁ ਘਨੋ ਦਲੁ ਲੈ ਹਰਿ ਪੇਖਿ ਹਕਾਰੋ ॥ 
ਧੀ ਸਜ ਸੈ ਪਕਿ ਘਵੁ ਰਕੇ ਬੂਰ ਬਜੇ ਕਜੂ ਜੈ ਫਕਿ ਧੇਬਿ ਫੁਕਗਗੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨਾ ਬਣਾ ਕੇ ਡਟ ਗਏ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਯਾਹੀ ਹਨੇ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਚ ਅਬੈ ਹਮ ਸੰਗ ਲਰੋ ਹਰਿ ਕ੍ਰਾਤਿ ਤੁਮਾਰੋ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਭਜੇ ਜ੍ਰਧ ਯਥ ਘਕੈ ਫੁਸ ਧੰਗ ਲਗੇ ਫੁਕਿ ਰਿ ਰੂੁਸਹੇ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਹਾਡੇ ਇਸ ਭਰਾ ਨੇ ਪੰਜ ਰਾਜੇ ਮਾਰੇ ਹਨ, ਹੁਣ (ਆ ਕੇ) ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੋ। 


ਨਾਤਰ ਆਇ ਭਿਰੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਨਹਿ ਆਯੁਧ ਛਾਡ ਕੈ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਜਰਕ ਘਵ੍‌ ਮਿਹੇ ਰ੍ਰਸ ਫੂੱਂ ਜਫਿ ਅਧ੍ਹਪ ਲਭ ਕੈ ਪਸਿ ਬਿਪਹੇ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੂੰ ਹੀ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਮੈ ਬਲੁ ਹੈ ਘਟਿਕਾ ਲਰਿ ਕੈ ਲਖਿ ਲੈ ਪੁਰਖਤ ਹਮਾਰੋ ॥੧੨੭੫॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਸ ਸੈ ਕਜ੍ਹ ਫੈ ਬਟਿਕਗ ਜਕਿ ਕੈ ਗਥਿ ਜੈ ਧ੍ਰਨਥਜ ਫੁਸਗੇ ॥੧੨੪੦॥ 
ਜੇ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਬਲ ਹੈ ਤਾ ਇਕ ਘੜੀ ਭਰ ਲੜ ਕੇ ਸਾਡੀ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲੈ ॥੧੨੭੫॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਨ ਕੀ ਸਬ ਆਯੁਧ ਲੈ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ੂਜੈ ਲੈ ਕਹੀਧ ਰਿਜ ਕੀ ਬਕ ਘਧ੍ਰਪ ਗੈ ਫੁਕਿ ਯਸੂਫੇ ਅਗੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਏ। 


ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ ਕੋ ਸੀਸ ਕਟਿਯੋ ਸੁ ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਮਾਰ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਯਫਿਕ ਸਿੱਧ ਕਗੇ ਬੀਬ ਲਟਿਘੇ ਲੂ ਸਗ ਜ਼ਿੱਬ ਸਕ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੀ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ) ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁੰਦਰ ਸਿੰਘ ਅਧੰਧਰ ਕੈ ਪੁਨਿ ਸਾਜਨ ਸਿੰਘ ਹਨਯੋ ਰਨ ਪਾਯੋ ॥ 

ਗ੍ਰੱਕਕ ਸਿੱਧ ਘਖੰਖ੨ ਕੈ ਬੂਜਿ ਯ਼ਯਜ ਜ਼ਿੱਧ ਫ਼ਧੀ ਕਜ ਯਧੇ॥ 

ਸੁੰਦਰ ਸਿੰਘ ਅੱਧੋ-ਅੱਧ (ਕਰ ਕੇ) ਧਰਤੀ (ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ) ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਾਜਨ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕੈ ਸਬਲੇਸ ਧਰਾ ਪਟਕਿਯੋ ਇਮ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥੧੨੭੬॥ 

ਗੇਬਜ ਹੇ ਗਫਿ ਕੈ ਬਕਜੇਬ ਪਗ ਧਟਲਿਯੇ ਵਸ ਗ੍ਰਖ ਸਕਧੀ ॥੧੧੪੧॥ 


ਸਬਲ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ; ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ॥੧੨੭੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਪੁਨਿ ਹਨਯੋ ਰਨਿ ਸੈਨ ਸਿੰਘ ਹਤਿ ਦੀਨ ॥ 


ਬਗਰਿ ਬਿੰਬ ਧੂਕਿ ਫੁਧੇ ਵਜੈ ਬੈਜ ਜਿੰਬ ਫ਼ਰਿ ਕੀਜ॥ 
ਫਿਰ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਸੈਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਫਲ ਸਿੰਘ ਅਰਿ ਸਿੰਘ ਹਨਿ ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਹਰਿ ਕੀਨ ॥੧੨੭੭॥ 
ਬਯਜ਼ ਸ਼ਿਂਬ ਘਕਿ ਜ਼ਿਂਬ ਫੁਕਿ ਸਿੱਧ ਗ਼ਕ ਫੁਨਿ ਲੀਜ ॥੧੧੪੪॥ 
ਸਫਲ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਅਰਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਕੀਤਾ ॥੧੨੭੭॥ 


ਸਵਛ ਸਿੰਘ ਬਾਚ ॥ 
ਬਕਲ ਸਿੱਬ ਗਧ ॥ 
ਸਵਛ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਵਛ ਨਰੇਸ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਸਿਉ ਅਪੁਨੇ ਬਲ ਕੋਪਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ॥ 
ਬਕਲ ਜਕੇਸ ਲਫ਼ਿਂਘੇ ਰੁਕਿ ਬਿਰ ਘਯੂਜੇ ਕਲ ਕਗੇਧਿ ਘਧੇਪਜ ਗੈ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਛ ਸਿੰਘ ਨੇ ਆਪਣੇ ਬਲ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਅਬ ਤੈ ਦਸ ਭੂਪ ਹਨੇ ਬਲਵੰਡ ਨ ਰੰਚਕ ਤ੍ਰਾਸ ਕੀਯੋ ਮਨ ਮੈ ॥ 


ਘ ਹੈ ਕ੍ਬ ਪ੍ਰਧ ਫਜੇ ਕਜਥੌਝ ਜ ਕੱਥਲ ਗ਼ਬ ੀਧੀ ਸਜ ਗੈ॥ 
ਹੁਣੇ ਹੀ ਤੂੰ ਦਸ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਡਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਓਰ ਤੇ ਤੀਰ ਚਲੈ ਬਰਖਾ ਜਿਮ ਸਾਵਨ ਕੇ ਘਨ ਮੈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਕਮੈ ੨ ਹੇ ਹੈ; ਬਗੈ ਕਰਕ ਗਿਸ ਯ਼ਕਜ ਕੋ ਬਜ ਗੈ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲੋਂ (ਇੰਜ) ਤੀਰ ਚਲੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਵਿਚੋਂ ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਸਰ ਪਉਨ ਕੇ ਜੋਰ ਲਗੇ ਨ ਟਰਿਓ ਗਿਰਿ ਜਿਉ ਬਿਰੁ ਠਾਢੋ ਰਹਿਯੋ ਰਨ ਮੈ ॥੧੨੭੮॥ 
ਬਕ ਧਰਜ ਕੇ ਗੇਕ ਗੇ ਜ ਟਕਿੀ ਗਿਕਿ ਗਿਰ ਪਿਲ ਠਫੀ ਕਫ਼ਿਧੇ ਵਜ ਸੈ ॥੧੧੪੬॥ 


ਉਹ (ਸੂਛ ਸਿੰਘ) ਤੀਰ ਰੂਪ ਹਨੇਰੀ ਲਗਣ (ਚਲਣ) ਨਾਲ ਟਲਿਆ ਨਹੀਂ, ਪਰਬਤ ਦੇ ਸਮਾਨ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸਥਿਰ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ॥੧੨੭੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਦੁ ਬੰਸਨ ਸੋ ਅਤਿ ਲਰਿਯੋ ਜਿਉ ਬਾਸਵ ਸਿਉ ਜੰਭ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕੌਧਜ ਯੇ ਘਰਿ ਲਕਿਧੇ ਗਿਤ ਗਬਕ ਬਿਚ ਯੰਮ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਯਾਦਵ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਜਿਵੇਂ ਇੰਦਰ ਨਾਲ ਜੰਭ (ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ)। 


ਅਚਲ ਰਹਿਯੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਨ੍ਰਿਪ ਜਿਉ ਰਨ ਮੈ ਰਨ ਖੰਭ ॥੧੨੭੯॥ 
ਅਬ ਕਫਿਘੇ ਰਿਫ਼ ਠਰਕ ਜ੍ਰਧ ਗਿਰ ਕਜ ਗੈ ਹਜ ਯੱਮ ॥੧੧੦੧॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਉਤੇ ਅਚਲ ਖੜੋਤਾ ਰਿਹਾ, ਜਿਵੇਂ ਰਣ ਵਿਚ 'ਰਣਖੰਭਾ' (ਗਡਿਆ ਹੋਇਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ॥੧੨੭੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਿਉ ਨ ਹਲੈ ਗਿਰਿ ਕੰਚਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹਾਥਨ ਕੋ ਬਲ ਕੋਊ ਕਰੈ ॥ 
ਗਿਰ ਜ ਫੁਜੈ ਗਿਕਿ ਠੌਥਜ ਨੇ ਘਰਿ ਗ਼ਪਜ ਕਨੇ ਕਗ਼ ਕਗੇਜ ਕਨੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲਦਾ ਨਹੀਂ, (ਭਾਵੇਂ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਕੋਈ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਜ਼ੋਰ ਕਿਉਂ ਨਾ ਲਗਾਏ। 


ਅਰੁ ਜਿਉ ਧੂ ਲੋਕ ਚਲੈ ਨ ਕਹੂੰ ਸਿਵ ਮੂਰਤਿ ਜਿਉ ਕਬਹੂੰ ਨ ਚਰੈ ॥ 
ਘਲ ਗਿਰ ਬ੍ਰਗੇਠ ਬਗੈ ਜ ਗੜੂੱ ਬਿਕ ਸ੍ਰਗਰੇ ਗਿਰ ਲਕੜੂੱ ਜ ਬੰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਧੂਹ ਲੋਕ ਕਦੇ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਜਿਵਾਂ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਸਰੂਪ ਕਦੇ ਹਿਲਦਾ ਨਹੀਂ। 


ਬਰ ਜਿਉ ਨ ਸਤੀ ਸਤਿ ਛਾਡਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਿ ਜਿਉ ਸਿਧ ਜੋਗ ਮੈ ਧਯਾਨ ਧਰੈ ॥ 
ਥਕ ਗਿਰ ਜ ਬਰੀ ਬਰਿ ਲਫਿ ਧਰਿਕਰਿ ਗਿਤ ਬਿਪ ਗੇਗ ਸੈ ਬਗਜ ਬੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸਤੀ ਸਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਿਬ੍ਰਤ ਧਰਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਦੀ ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਸਿੱਧਾ ਦਾ ਯੋਗ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਤਿਮ ਸਯਾਮ ਚਮੂੰ ਮਧਿ ਸਵਛ ਨਰੇਸ ਹਠੀ ਰਨ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਟਰੈ ॥੧੨੮੦॥ 
ਰਿਸ ਲਗਸ ਬਸ੍ਹੋਂ ਸਧਿ ਬਕਲ ਜਕੇਜ ਫੁਠੀ ਵਜ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਟੀ ॥੧੨੬੦॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਹਠੀ ਰਾਜਾ ਸ੍ਹੂਛ ਸਿੰਘ (ਡਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡੋਲਦਾ ॥੧੨੮੦॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਫੇਰਿ ਤਿਨ ਕੋਪਿ ਕੈ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਸਯਾਮ ਕਹਿ ਬੀਰ ਬਹੁ ਮਾਰੇ ਸਵਛ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਬਲ ਸੈ ॥ 
ਪੇਕਿ ਰਿਜ ਕਗੇਧਿ ਗੈ ਘਯੇਪਜ ਗੈ ਦਸ ਫਿ ਕੀ: ਕਲ੍ਹ ਸਕੇ ਬਕਲ ਸਿੱਧ ਸਗ ਕਲ ਧੈ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਉਸ ਸ੍ਹਛ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਤਿਰਥੀ ਸਤਿ ਮਹਾਰਥੀ ਜੁਗ ਸਤਿ ਤਹਾ ਸਿੰਧੁਰ ਹਜਾਰ ਹਨੇ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਦਲ ਸੈ ॥ 
ਯਰਿਕਪੀ ਸਰਿ ਸਫ਼ਵਪੀ ਯੂੂਗ ਬਰਿ ਜਗ ਬਿੱਪਰਹ ਫਜ₹ ਫਜੇ ਦਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਕ੍ਲ ਬੈ ॥ 
ਇਕ ਸੌ ਅਤਿ-ਰਥੀ, ਦੋ ਸੋ ਮਹਾ ਰਥੀ ਅਤੇ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਉਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਘਨੇ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ਰਨਿ ਪੈਦਲ ਸੰਘਾਰੇ ਭਈ ਰੁਧਰ ਰੰਗੀਨ ਕੂਮਿ ਲਹਰੈ ਉਛਲ ਸੈ ॥ 
ਬਜੇ ਗਯ ਸਕੇ ਕਜਿ ਧੈਕ੍ਜ ਬੰਬਦੇ ਮਫੁਰੰ ਲਖਕ ਕੰਗੀਜ ਪ੍ਰਸਿ ਜੈ ਚਲਜ ਬੈ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਪੈਦਲ (ਦਲ) ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। ਧਰਤੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਉਛਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਗਿਰੇ ਸੁ ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਮਤਵਾਰੇ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਸੋਏ ਰੂਮੀ ਤਰੈ ਲਾਲ ਡਾਰ ਕੈ ਅਤਲਸੈ ॥੧੨੮੧॥ 
ਬਵ੍ਗ ਗਿਕੇ ਬਰ ਸਜੇ ਸਫ਼ ਸਰਕਕੇ ਡਰੇ ਕੈ ਯੇਧ ਛਾਸੀ ਜੈ ਗਜ ਫ੨ ਕੈ ਘਜਗਧੈ ॥੧੨੬੧॥ 
ਘਾਇਲ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਰੂਮੀ ਲੋਕ ਲਾਲ ਅਤਸਲਾ ਵਿਛਾ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧੨੮੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸੈਨ ਹਨਿ ਜਾਦਵੀ ਬਢਿਯੋ ਗਰਬ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਫੂਜ ਬੈਜ ਫ਼ਜਿ ਗਕ੍ਕੀ ਕਫਿਧੇ ਗਹਕ ਅਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਯਾਦਵੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰਨ ਉਪਰੰਤ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਹੰਕਾਰ ਅਪਾਰ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਮਾਨੁ ਉਤਾਰਿਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਪ੍ਰਤਿ ਬੋਲਿਓ ਕੋਪ ਹਕਾਰਿ ॥੧੨੮੨॥ 
ਸਜੂਹੂ ਰਗਕਿਧੇ ਕ੍ਰਾਜਜ ਜਰਿ ੈਜਿਐ ਕਗੇਧ ਫੁਕਗਕਿ ॥੧੧੪੨॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਆਪਣਾ ਅਭਿਮਾਨ ਉਤਾਰਦਿਆਂ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੧੨੮੨॥ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਭੂਪ ਦਸ ਮਾਰੇ ਸਾਮ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਗਗ਼ ਮਧੇ ਗੇ ਮ੍ਰਧ ਕਬ ਸਕੇ ਬਹਸ ਕਿਬਵੁ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਕੀ ਹੋਇਆ, ਜੇ ਤੂੰ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦਸ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗ ਬਨ ਤਿਨ ਭਛ ਕਰ ਲਰੇ ਨ ਹਰਿ ਸਮੁਹਾਇ ॥੧੨੮੩॥ 
ਗਿਰ ਸ੍ਰਗ ਥਜ ਰਿਜ ਮਲ ੨ ਲਵੇ ਜ ਫੁਕਿ ਧਸ੍ਹਗਵੁ ॥੧੧੪੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨ ਬਨ ਵਿਚ ਕੱਖ ਖਾ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ (ਇਵੇਂ ਹੀ ਤੇਰੀ ਸਥਿਤੀ ਹੈ) ॥੧੨੮੩॥ 


ਰਿਪੁ ਕੇ ਬਚਨ ਸੁਨੰਤ ਹੀ ਬੋਲੇ ਹਰਿ ਮੁਸਕਾਇ ॥ 


ਕਿਧੂ ਕੇ ਕਬਜ ਜ੍ਰਜੌਜ ਫੀ ਗੇਜੇ ਫੁਕਿ ਸੁਬਲਵ੍‌ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, 


ਸਵਛ ਸਿੰਘ ਤੁਅ ਮਾਰਿ ਹੋ ਸ੍ਰਯਾਰ ਸਿੰਘ ਕੀ ਨਯਾਇ ॥੧੨੮੪॥ 
ਬਕਲ ਬਿੱਂਬ ਜ੍ਰਅ ਸਕਿ ਫੀ ਜ਼ਯ₹ ਜ਼ਿਂਬ ਕੀ ਜਧਵ ॥੧੧੬੪॥ 


ਹੇ ਸੂਛ ਸਿੰਘ! ਤੈਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਗਿਦੜ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਗ ਮਾਰਾਗਾ ॥੧੨੮੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਿੰਘ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਜਿਉ ਸਰਦੂਲ ਘਨੋ ਬਲ ਕੈ ਰਿਸ ਸਾਥਿ ਤਚਾਯੋ ॥ 


ਬਿੰਬ ਜਿਗ੨ ਕੈ ਗਿਰ ਬਕਰ੍ਹਜ ਬਜੇ ਥਜ ਰੈ ਕਿਬ ਯਪਿ ਜਯਧੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬੱਬਰ ਸ਼ੇਰ, ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਘੂਰ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਅਤੇ ਤਾੜਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਉਂ ਗਜਰਾਜ ਲਖਿਯੋ ਬਨ ਮੈ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਮਨੋ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਗਕਗਯ ਬਿਧੀ ਕਜ ਸੈ ਸਰਗਗਯ ਸਜੇ ਘਰਿ ਕੇਧ ਕਫਧੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਨ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਜਿਉਂ ਚਿਤਵਾ ਮ੍ਰਿਗ ਪੇਖ ਕੈ ਦਉਰਤ ਸਵਛ ਨਰੇਸ ਪੈ ਤਿਉ ਹਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਕਿਰਗ ਸ੍ਰਗ ਧੇਥ਼ ਰੈ ਕ੍ਰਹਰ ਬਕਲ ਜਵੇਬ ਧੈ ਰਿਰ ਫੁਕਿ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚਿਤਰਾ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਸੂਛ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਉਨ ਕੇ ਗਉਨ ਤੇ ਆਗੇ ਚਲਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਰਥੁ ਦਾਰੁਕ ਐਸੇ ਧਵਾਯੋ ॥੧੨੮੫॥ 
ਧਰਜ ਗੇ ਗਰਜ ਹੇ ਘਗੇ ਬਜਿਗੇ ਫੁਨਿ ਕਗੇ ਕਪ ਕੁਲਯ ਹੇਬੇ ਪਕਧੀ ॥੧੧੬੫॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਹਵਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਅੱਗ ਮਚਦੀ ਹੈ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰਥ ਨੂੰ ਰਥਵਾਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜਾਇਆ ॥੧੨੮੫॥ 


ਉਤ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਸਵਛ ਭਯੋ ਸਮੁਹੇ ਇਤ ਤੇ ਸੁ ਚਲਿਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਬਲ ਭਈਯਾ ॥ 
ਰਜ ਰੇ ਜ੍ਰਧ ਬਕਲ ਮਘੇ ਯਸ੍ਹਵੇ ਭ੍ਰ ਹੇ ਬਰ ਕਿ ਕਿਬ ਰੈ ਥ ਮਫੁੰਧ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਸੂਛ ਸਿੰਘ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ਅਤੇ ਇਧਰੋ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਭਰਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚਲਿਆ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲਰੇ ਦੋਊ ਆਪਸਿ ਮੈ ਬਰ ਜੁਧੁ ਕਰਈਯਾ ॥ 
ਗਜ ਕਸਰਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਜਕੇ ਗੇ ਕਧਜਿ ਸੈ ਕਕ ਯੂਪੂ ਕਨਕੁੰਗ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ) ਦੋਵਾਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਅਰੇ ਨ ਟਰੇ ਰਨ ਤੇ ਅਤਿ ਧੀਰ ਧਰਈਯਾ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਪ੍ਰੁਕਗਕਿ ਕੇ ਜ ਟਕੇ ਕਜ ਰੇ ਘਰਿ ਪੀਕ ਪਕਫੁੰਧ ॥ 
ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਅੜੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਧੀਰਜ ਧਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਤੇ ਰਾਮ ਤੇ ਜਾਦਵ ਤੇ ਨ ਡਰਿਯੋ ਸੁ ਲਰਿਯੋ ਬਰ ਬੀਰ ਲਰਈਯਾ ॥੧੨੮੬॥ 
ਕਸ ਰੇ ਗ਼ਸ ਹੇ ਗ਼ਕਕ ਰੇ ਜ ਫਕਿਯੇ ਲ੍ਰ ਜਕਿਧੇ ਕਕ ਕੀ ਲਕਫੁੰਧ ॥੧੨੧੬੧॥ 


(ਸੂਛ ਸਿੰਘ) ਨਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸੋਂ, ਨਾ ਬਲਰਾਮ ਪਾਸੋਂ ਅਤੇ ਨਾ ਯਾਦਵ (ਸੈਨਾ) ਕੋਲੋਂ ਡਰਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੋਧਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜ ਰਿਹਾ ਹੈ 


॥੧੨੮੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਜੁਧੁ ਜਬ ਤਿਨ ਕੀਯੋ ਤਬ ਬ੍ਰਿਜਪਤਿ ਕਾ ਕੀਨ ॥ 
ਐਧਿਗ ਗੂਧੂ ਗਕ ਰਿਜ ਲੀਧੇ ਰਥ ਰ੍ਰਕਧਰਿ ਕਗ ਕਗੈਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰ ਚੁਕੇ, ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੀਹ ਕੀਤਾ? 


ਖੜਗ ਧਾਰਿ ਸਿਰ ਸਤਰ ਕੋ ਮਾਰਿ ਜੁਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੧੨੮੭॥ 
ਥਝੁਗ ਪਕਿ ਧਿਕ ਬਕ ਕਗੇ ਸਕਿ ਯੂਕ ਲਕਿ ਕੀਜ ॥੧੨੯੪॥ 


ਖੜਗ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਵਖ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੮੭॥ 


ਸਵਛ ਸਿੰਘ ਜਬ ਮਾਰਿਯੋ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਕੀਓ ਕੋਪ ॥ 
ਧਕਲ ਜ਼ਿੰਧ ਯਕ ਸਕਿਧੇ ਸਸ ਸਿੱਧ ਠੀਘੀ ਕਗੇਧ ॥ 
ਸੂਛ ਸਿੰਘ ਜਦ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, ਤਦ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ। 


ਨਹ ਭਾਜਿਯੋ ਲਖਿ ਸਮਰ ਕੋ ਰਹਿਯੋ ਸੁ ਦਿੜ ਪਗੁ ਰੋਪਿ ॥੧੨੮੮॥ 
ਜਫ਼ੁ ਮਕਿਗੇ ਜਬੈ ਬਸਕ ਕਗੇ ਕਫਿਧੇ ਗਰ ਕਿਝੁ ਧਗੂ ਹੇਧਿ ॥੧੨੯੬॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ, ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ (ਖੜੋਤਾ) ਰਿਹਾ ॥੧੨੮੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੋਸ ਕੈ ਬੀਰ ਬਲੀ ਅਸਿ ਲੈ ਅਤਿ ਹੀ ਭਟ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਰੈ ਕੀ ਕਜੀ ਘਧਿ ਜੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਮਟ ਜ਼ੀ ਯਠ੍ਹਕੀ ਕੇ ਸਦ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ (ਸਮਰ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਜਦੋਂ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਉਰ ਕਿਤੇ ਗਿਰੇ ਘਾਇਲ ਹ੍ਹੈ ਕਿਤਨੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਨਿਹਾਰਿ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਘਰਕ ਕਿਹੇ ਗਿਕੇ ਬਭ੍ਜ ਫ਼ੈ ਕਿਜਜੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਜਿਫ਼ਕਿ ਧਪਕੇ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਭਿਗ ਪਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਹਾਰ ਕੇ ਨਸ ਗਏ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਪੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸਮਰੇਸ ਬਲੀ ਤਿਹ ਤੇ ਹਮ ਹਾਰੇ ॥ 
ਦਸ ਯ੍ਰ੍‌ਧੈ ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧਸਕੇਬ ਥੀ ਰਿਫੁ ਰੇ ਫਸ ਫਕੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਕੋਲੋਂ ਹਾਰ ਗਏ ਹਾ। 


ਕਾਸੀ ਮੈ ਜਿਉ ਕਲਵਤ੍ਰ ਵਹੈ ਤਿਮ ਬੀਰਨ ਚੀਰ ਕੇ ਦ੍ਰੈ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧੨੮੯॥ 
ਰਗਧੀ ਸੈ ਗਿਰ ਭਯਕਕ ਕਫ਼ੈ ਰਿਸ ਕੀਟਜ ਥੀਕ ਕੇ ਫੇ ਨਕਿ ਵਕੇ ॥੧੨੪੧॥ 
ਕਾਸੀ ਵਿਚ ਜਿਵੇਂ ਆਰਾ ਚਲਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਦਾ ਖੜਗ ਚਲਦਾ ਹੈ) (ਉਸ ਨੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ 


॥੧੨੮੯॥ 


ਬੋਲਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਦਲ ਮੈ ਭਟ ਹੈ ਕੋਊ ਜੋ ਅਰਿ ਸੰਗ ਲਰੈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਲਫਿਂਘੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਕਗ ਸੈ ਮਟ ਫੈ ਲਹ; ਗੇ ਘਕਿ ਯੰਗ ਲੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜੋ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਲੜੇ। 


ਉਹ ਕੋ ਬਹੁ ਅਸਤ੍ਰ ਸਹੈ ਤਨ ਮੈ ਅਪਨੇ ਉਹਿ ਊਪਰ ਸਸਤ੍ਰ ਕਰੈ ॥ 
ਰਫ ਕਗੇ ਕਝੂ ਅਧਕ ਧਫੈ ਜਜ ਸੈ ਘਧਜੇ ਚਫਿ ਠਧਨ ਬਧਕ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਅਸਤ੍ਰ (ਆਪਣੇ) ਤਨ ਉਤੇ ਸਹਾਰੇ ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰੇ। 


ਨਿਜ ਪਾਨ ਸੈ ਪਾਨ ਧਰੇ ਘਨ ਸਯਾਮ ਸੁ ਕੋਇ ਨ ਬੀਰਨ ਲਾਜ ਧਰੈ ॥ 
ਜਿਯ ਧਜ ਸੈ ਯਜ ਪਕੇ ਧਜ ਯਸ ਲੂ ਲੇਕੁ ਜ ਕੀਕਜ ਗਯ ਪੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਾਨ (ਦਾ ਬੀੜਾ ਲਏ ਖੜੋਤੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸੋਚ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ) ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਲਾਜ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰਨ ਮੈ ਜਸ ਕੋ ਸੋਊ ਟੀਕੋ ਲਹੈ ਸਮਰੇਸ ਕੇ ਜੁਧ ਤੇ ਨਾਹਿ ਟਰੈ ॥੧੨੯੦॥ 
ਕਜ ਸੈ ਯਥ ਕਗੇ ਗੋਲ ਟੀਕਗੇ ਗੁਫੈ ਬਸਦੇਸ ਗੇ ਯੂਖ ਹੇ ਗਫਿ ਟੈ ॥੧੨੧੦॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਦਾ ਟਿਕਾ ਓਹੀ ਲਵੇਗਾ ਜੋ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨੋ ਨਹੀਂ ਟਲੇਗਾ ॥੧੨੯੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਤੁ ਜੁਧੁ ਸੁਭਟਨਿ ਕਰਿਯੋ ਕਹਾ ਕਰੈ ਬਲਵਾਨ ॥ 
ਕਰੂਜ੍ਹ ਯ੍ਰਪੂ ਬਰਮਟਜਿ ਭਕਿਧੇ ਠਗ ਕੈ ਕਜਗਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ (ਬਹੁਤ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਕਰਦੇ ਵੀ ਕੀ। 


ਆਹਵ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਹੁਤੋ ਮਾਗ ਲੀਏ ਤਿਹ ਪਾਨ ॥੧੨੯੧॥ 
ਅਫ਼ਕ ਬਿੱਬ ਕੀ ਡੂ੍ਗੇ ਸਗ ਗੀਧ ਰਿਫ ਧਜ ॥੧੨੧੧॥ 
(ਆਖਿਰ ਇਕ) ਆਹਵ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਯੋਧਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ) ਪਾਨ (ਦਾ ਬੀੜਾ) ਮੰਗ ਲਿਆ ॥੧੨੯੧॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਵ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਕੋਊ ਪ੍ਰਸਨ ਇਹ ਠਾ ਕਰੈ ਕਿਉ ਨ ਲਰੈ ਬ੍ਰਿਜ ਰਾਜ ॥ 
ਰਜੇਗ ਯਬਜ ਭੁ ਗ ਕਨੈ ਗਿ ਜ ਲੈ ਫਰਜ ਗ਼ਯ ॥ 
ਇਥੇ ਕੋਈ ਸੁਆਲ ਕਰੇ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਉਸ ਨਾਲ ਆਪ) ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਲੜਦੇ। 


ਯਹ ਉਤਰ ਹੈ ਤਾਹਿ ਕੋ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨ ਕਾਜ ॥੧੨੯੨॥ 
ਧਫ਼ ਰਜਕ ਫੈ ਗਫਿ ਗੇ ਲਰਰ੍ਹਨ ਕੇਬਜ ਕਗਯ ॥੧੧੧੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਹ ਉੱਤਰ ਹੈ ਕਿ (ਯੁੱਧ ਦਾ) ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਆਪ ਨਹੀਂ ਲੜ ਰਹੇ) ॥੧੨੯੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਹਵ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਹਰਿ ਕੋ ਭਟ ਸੋ ਤਿਹ ਉਪਰ ਕੋਪ ਕੈ ਧਾਯੋ ॥ 
ਘਫੁਕ ਸਿੰਧ ਕਲੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਮਟ ਯੇ ਰਿ ਰਧ₹ ਕਜੇਧ ਕੈ ਬਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਆਹਵ ਸਿੰਘ, ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ (ਸਮਰ ਸਿੰਘ) ਉਪਰ ਭਜ ਕੇ ਪਿਆ। 


ਸੰਘਰ ਸਿੰਘ ਹਠੀ ਹਠਿ ਸਿਉ ਨ ਹਟਿਯੋ ਸੁ ਤਹਾ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਬੰਬ ਬਿੱਬ ਫੁਠੀ ਫੁਨਿ ਬਿਰ ਜ ਫੁਟਿੇ ਯਹ ਰਗ ਘਰਿ ਯੂਬੂ ਸਗਘੇ ॥ 
ਹਠੀ ਸੰਘਰ ਸਿੰਘ ਹਠ ਕਰ ਕੇ (ਡਟਿਆ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਨਾ ਟਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਆਹਵ ਸਿੰਘ ਕੋ ਸੰਘਰ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਅਸਿ ਲੈ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਅਫ਼ਕ ਬਿੰਬ ਕਗੇ ਧੰਬ੍‌ ਧ਼ਿੰਬ ਸਫ਼ ਘਧਿ ਜੈ ਧਿਕ ਕਟਿ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਸੰਘਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਆਹਵ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੇ ਪਰਿਯੋ ਧਰਿ ਪੈ ਧਰ ਮਾਨਹੁ ਬਜ੍ਹ ਪਰਿਯੋ ਭੂਅ ਕੰਪੁ ਜਨਾਯੋ ॥੧੨੯੩॥ 
ਦੇਬੇ ਧਕਿਧੇ ਪਕਿ ਧੈ ਪ੍‌ ਸਜੜੂ ਥਯ ਧਕਿਧੇ ਮ੍ਰਯ ਲੰਧੂ ਕਜਧੀ ॥੧੨੧੩॥ 
ਉਸ ਦਾ ਧੜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇੰਜ ਡਿਗ ਪਿਆ ਮਾਨੋ ਬਜ੍ਹ ਦੇ ਪੈਣ ਨਾਲ ਭੂਚਾਲ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੯੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਭੂਪ ਅਨਰੁਧ ਸਿੰਘ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਸਸਾਮ ਤੀਰ ਹਰਿ ਜੂ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਨਿਕਟਿ ਬੋਲਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਘਜਲਖ ਜ਼ਿੱਬ ਠਫੇ ਫੂਗੇ ਛਗਸ ਜੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਕਿਗੇਠ ਕੈ ਜਿਲਟਿ ਗੇਗਿ ਜਯੇ ਫੇ ॥ 


ਸ਼ਿਆਮ ਕੋਲ ਰਾਜਾ ਅਨਰੁਧ ਸਿੰਘ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕੀਨੋ ਸਨਮਾਨ ਘਨ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਜਾਹੁ ਤੁਮ ਰਥਹਿ ਧਵਾਇ ਚਲਿਯੋ ਰਨ ਮਾਝ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 


ਕੀਜੈ ਬਜਸਜ ਬਜ ਕਧਸ ਲਫਿਧੇ ਗੜੂ ਰ੍ਰਸ ₹ਪਫਿ ਪਕਵੁ ਬਜਿਗੇ ਕਜ ਸਚੁ ਗਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਦਾ ਸਨਮਾਨ ਕੀਤਾ, (ਫਿਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, 'ਤੂੰ (ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ) ਜਾ'। ਅਤੇ ਉਹ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਤੀਰ ਤਰਵਾਰਨ ਕੋ ਸੈਥੀ ਜਮਦਾਰਨ ਕੋ ਘਟਕਾ ਦੁਇ ਤਿਹੀ ਠਉਰ ਮਹਾ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਹੀਕ ਜਕਗਕਜ ਕਗੇ ਬੈਪੀ ਗਸਗੁਕਜ ਕਗੇ ਬਟਕਗ ਤੂਰ ਰਿਫੀ ਨਰਕ ਸਫ਼ ਯੂਰਪ ਮਗੇ ਫੈ ॥ 
ਤੀਰਾ, ਤਲਵਾਰਾ, ਸੈਹਥੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਨੂੰ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ) ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਉਥੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਜੈਸੇ ਸਿੰਘ ਮ੍ਰਿਗ ਕੋ ਸਿਚਾਨੋ ਜੈਸੇ ਚਿਰੀਆ ਕੋ ਤੈਸੇ ਹਰਿ ਬੀਰ ਕੋ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਹਯੋ ਹੈ ॥੧੨੯੪॥ 
ਗੈਧੇ ਸਿੰਬ ਸ੍ਰਗ ਕਗੇ ਜਿਯਜੇ ਗੈਧੇ ਬਿਹੀਘ ਕਗੇ ਰੈਧੇ ਫੁਨਿ ਕੀਨ ਕਗੇ ਬਸ੨ ਧਿੰਬ ਫਧੇ ਫੈ ॥੧੨੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨ ਨੂੰ, ਜਿਵੇਂ ਬਾਜ਼ ਚਿੜੀਆਂ ਨੂੰ (ਮਾਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੯੪॥ 


ਜੈਸੇ ਕੋਊ ਅਉਖਦਿ ਕੇ ਬਲ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦੂਰ ਕਰੇ ਸਤਿ ਬੈਦ ਰੋਗ ਸੰਨਿਪਾਤ ਕੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਕਗੇਠ ਘਰਯਕਿ ਗੇ ਕਜ ਕਕਿ ਲਰਸ ਕਰੈ ਕਰ ਲਦੇ ਬਿ ਕੈਕ ਹੇਗ ਸੰਜਿਯਰ ਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਸਿਆਣਾ ਵੈਦ, ਔਸ਼ਧੀ ਦੇ ਬਲ ਤੇ ਸੰਨਪਾਤ (ਸਿਰਸਾਮ) ਦੇ ਰੋਗ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਜੈਸੇ ਕੋਊ ਸੁਕਬਿ ਕੁਕਬਿ ਕੇ ਕਬਿਤ ਸੁਨਿ ਸਭਾ ਬੀਚ ਦੂਖਿ ਕਰਿ ਮਾਨਤ ਨ ਬਾਤ ਕੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਕਗੇਜ ਯ੍ਰਕਕਿ ਕ੍ਰਾਕਕਿ ਗੇ ਲਗਿਜ ਯ੍ਰਜਿ ਬਮ ਥੀਬ ਰੂਥਿ ਕਕਿ ਸਜਜ ਜ ਗਜ ਕਗੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਚੰਗਾ ਕਵੀ, ਅਨਾੜੀ ਕਵੀ ਦੀ ਕਵਿਤਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਦੁਖ ਅਨੁਭਵ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ। 


ਜੈਸੇ ਸਿੰਘ ਨਾਗ ਕੋ ਹਨਤ ਜਲ ਆਗ ਕੋ ਅਮਲ ਸੁਰ ਰਾਗ ਕੋ ਸਚਿੰਤ ਨਰ ਗਾਤ ਕੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਸਿੱਧ ਜਗ ਕਗੇ ਫੁਜਜ ਯਜ ਘੁਗ ਕਗੇ ਘਸਗ ਲ੍ਰਰ ਗ਼ਗ ਕਨੇ ਬਕਿਂਜ ਜ ਗਰ ਲੀ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰ ਹਾਥੀ ਨੂੰ, ਜਲ ਅੱਗ ਨੂੰ, ਖਟਾਸ ਰਾਗ ਦੀ ਸੁਰ ਨੂੰ ਅਤੇ ਚਿੰਤਾ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਤੈਸੇ ਤਤਕਾਲ ਹਰਿ ਬੀਰ ਮਾਰ ਡਾਰਿਯੋ ਜੈਸੇ ਲੋਭ ਹੂੰ ਤੇ ਮਹਾ ਗੁਨਿ ਨਾਸੈ ਤਮ ਪ੍ਰਾਤ ਕੋ ॥੧੨੯੫॥ 
ਹੈਧੇ ਜਜਕਗਜ ਫੁਕਿ ਕੀ: ਸਕ ਛਕਿਧੇ ਜੈਥੇ ਗੇਮ ਡਰੱ ਰੇ ਸਗ ਗੂਜਿ ਗ਼ਧੈ ਜਸ ਗ਼ਰ ਕੇ ॥੧੨੧੫॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਰਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੋਭ ਤੋਂ ਉਤਮ ਗੁਣ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਤੋਂ ਹਨੇਰਾ ਭਜਦਾ ਹੈ ॥੧੨੯੫॥ 


ਬੀਰਭਦੁ ਸਿੰਘ ਬਾਸੁਦੇਵ ਸਿੰਘ ਬੀਰ ਸਿੰਘ ਬਲ ਸਿੰਘ ਕੋਪ ਕਰਿ ਅਰਿ ਸਮੁਹੇ ਭਏ ॥ 
ਕੀਕਮਕ਼ ਧਿੱਧ ਗਜੂੂਕੇਕ ਸਿੱਧ ਕੀ: ਖਿੱਬ ਕਲ ਸਿੱਧ ਕਗੇਧ ਕਿ ਘਕਿ ਸੂਹੇ ਮਦੁ ॥ 
ਬੀਰਭਦੁ ਸਿੰਘ, ਬਲਦੇਵ ਸਿੰਘ, ਬੀਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਬਲ ਸਿੰਘ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਸਮਰ ਕੇ ਬੀਚ ਜਹਾ ਠਾਢੋ ਹੈ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਤਾਹੀ ਕੋ ਨਿਹਾਰਿ ਰੂਪ ਪਾਵਕ ਸੇ ਹੈ ਗਏ ॥ 


ਬਸ ਕੇ ਕੀਬ ਯਫ਼ ਨਗ਼ੇ ਫੈ ਬਸ੨ ਜ਼ਿੱਧ ਗ਼ਫੀ ਕੇ ਜਿਫਕਿ ਲਧ ਯਕਲ ਯੇ ਕਰੇ ਗਹ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਥੇ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਚਾਰੇ) ਅੱਗ ਰੂਪ ਹੋ ਗਏ। 


ਆਯੁਧ ਸੰਭਾਰਿ ਲੀਨੇ ਜੁਧ ਮੈ ਸਬੈ ਪ੍ਰਬੀਨੇ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਬੀਰ ਚਾਰੋ ਓਰ ਹੂੰ ਤੇ ਆ ਖਏ ॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਬੰਮਕਿ ਗੀਜੇ ਯੂਰਪ ਸੈ ਸਕੈ ਜ਼ਕੀਜੇ ਯਸ ਗਰ ਕੇ ਕੀ ਗਗੇ ਘਕ ਫ਼ਰੱ ਜੇ ਅ ਬਹ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆ ਪਏ। 


ਤਾਹੀ ਸਮੇ ਬਲਵਾਨ ਤਾਨ ਕੇ ਕਮਾਨ ਬਾਨ ਚਾਰੋ ਨ੍ਰਿਪ ਹਰਿ ਜੂ ਕੇ ਮਾਰਿ ਛਿਨ ਮੈ ਲਏ ॥੧੨੯੬॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਬਸੇ ਕਜਗਜ ਗ਼ਜ ਗੇ ਭਸਜ ਗਜ ਧਗੇ ਜ੍ਰਧ ਫ਼ਕਿ ਯ੍ਰ ਕੇ ਸਕਿ ਲਿਜ ਗੈ ਜਹ ॥੧੨੧੧॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਲਵਾਨ (ਸਮਰ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚ ਬਾਣ ਨੂੰ ਕਸ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਚੋਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੯੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਜਬ ਚਾਰੋਂ ਈ ਬੀਰ ਹਨੇ ਰਨ ਮੈ ਤਬ ਅਉਰਨ ਸਿਉ ਹਰਿ ਯੋ ਉਚਰੈ ॥ 
ਗਥ ਥੇ ਫ੍ਰੰ ਥੀ; ਫੁਜੇ ਹਜ ਗੈ ਜਥ ਘਰਕਜ ਜਿਰ ਫੁਕਿ ਧੈ ਰਬ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ, ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋਰਨਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਬੋਧਿਤ ਹੋਣ ਲਗੇ, 


ਅਬ ਕੋ ਭਟ ਹੈ ਹਮਰੇ ਦਲ ਮੈ ਇਹ ਸਾਮੁਹੇ ਜਾਇ ਕੈ ਜੁਧ ਕਰੈ ॥ 
ਘਕ ਕਗੇ ਮਟ ਫੇ ਫਸੇ ਕ੍ਜ ਗੈ ਭਰ ਗਸੂਫੇ ਗਵੁ ਕੈ ਯੂਪ ਕਨੈ ॥ 
ਸਾਡੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਹੁਣ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ (ਜੋ) ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੇ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਬਲਵਾਨ ਸੋ ਧਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਕਰੈ ਸੁ ਲਰੈ ਨ ਡਰੈ ॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਕਜਗਜ ਯੇ ਪੜ ਰੈ ਗਤ ਕੈ ਬੜ੍‌ ਕਨੈ ਲ੍ਰ ਜੰ ਜ ਫੰੈ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡਾ ਬਲਵਾਨ ਹੈ, ਉਹ ਭਜ ਕੇ ਜਾਏ, (ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਵਾਰ ਕਰੇ ਅਤੇ (ਖ਼ੂਬ) ਲੜੇ, (ਬਿਲਕੁਲ) ਨਾ ਡਰੇ। 


ਸਬ ਸਿਉ ਇਮ ਸਯਾਮ ਪੁਕਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਕੋਊ ਹੈ ਅਰਿ ਕੋ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰੈ ॥੧੨੯੭॥ 
ਬਕ ਬਿਰ ਭ੍ਸ ਵਗਸ ਧ੍ਰਕਗਕਿ ਲਫਿਧੇ ਕਗੇਯ ਫ਼ੈ ਅਕਿ ਕੇ ਕਿਹੂ ਯ਼ਜ ਕੰਜੈ ॥੧੨੧੪॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੈ ਕੋਈ ਜੋ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦੇਵੇ ॥੧੨੯੭॥ 


ਰਾਛਸ ਥੋ ਇਕ ਸਯਾਮ ਕੀ ਓਰ ਸੋਊ ਚਲ ਕੈ ਅਰਿ ਓਰ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਲਬ ਪੀ ਝ੍ਰਠ ਦਗਸ ਕਨੈ ਐਠ ਯੇ ਬਜ ਕੈਨ ਅਕਿ ਅਠ ਧਪਕਿਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਖਸ਼ ਸੀ, ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹੈ ਜਗ ਸੋ ਤਿਹ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕ੍ਰਪ੍ਰਗ ਜਿਫ਼ ਗ਼ਸ ਲਵੈ ਜਗ ਲੇ ਰਿਫ ਗੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਬਕਿਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਜਗਤ 'ਕ੍ਰਰਧੁਜਾ' ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਜਾ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਰੇ ਸੰਭਾਰੁ ਅਬੈ ਕਹਿ ਯਾ ਬਤੀਯਾ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਵਰ ਗੇ ਦੇ ਬੰਮਲ ਘਕੈ ਭਫਿ ਧ ਕਹੀਧ ਬਜ੍ਹ ਗਜ ਬੱਮਕਿਧੀ॥ 
(ਹੇ ਸਮਰ ਸਿੰਘ! ਤੂੰ) ਸੰਭਲ ਜਾ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਮਾਰਦਾ ਹਾ। ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਸਮਰੇਸ ਕੋ ਬਾਨ ਹਨਿਯੋ ਰਹਿਯੋ ਠਉਰ ਮਨੋ ਕਈ ਦਿਵਸ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੨੯੮॥ 
ਗ਼ ਬਸਵੇਸ਼ ਕੇ ਗਜ ਫ਼ਜਿਧੇ ਕਫਿਧੇ ਠਰ₹ ਸਜੇ ਲਵ ਫ੍ਰਿਕਿਸ਼ ਕਨੇ ਸਕਿਧੇ ॥੧੨੧੬॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ, (ਜਿਸ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਹ) ਥਾ ਰਿਹਾ, ਮਾਨੋ ਕਈ ਦਿਨਾ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੯੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਰਨ ਮੈ ਹਨਯੋ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਕੋ ਕੋਪਿ ॥ 
ਜ੍ਰਪੂਯ ਕਜ ਸੈ ਫ਼ਧੇ ਬਸਕ ਜ਼ਿੰਬ ਕਗੇ ਕਗੇਧਿ॥ 
ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਕੇ ਬਧਨ ਕੋ ਬਹੁਰ ਰਹਿਓ ਪਗੁ ਰੋਪਿ ॥੧੨੯੯॥ 
ਬਕਰਿ ਜਿੱਧ ਕੇ ਕਪਜ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਵਫਿਘੀ ਧਗੂ ਗ਼ੇਧਿ ॥੧੨੧੧॥ 
ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਮਾਰਨ ਲਈ ਫਿਰ ਪੈਰ ਗਡ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੨੯੯॥ 


ਕ੍ਰਧੁਜ ਬਾਚ ॥ 
ਨ੍ਰਪੂਗ ਕਬ ॥ 
ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਗਿਰਿ ਸੋ ਦਿਖਾਈ ਦੇਤ ਕਰ ਧੁਜ ਆਹਵ ਮੈ ਕਹੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਸਤ੍ਰ ਬਧ ਕੋ ਚਹਤ ਹੈ ॥ 
ਗਿਕਿ ਯੇ ਕਿਯਵੁੰ ਫੇਰ ਲ੍ਰਰ ਧੂਯ ਘਫੁਰ ਸੈ ਲਫ਼ੈ ਕਰਕੇ ਗੁਸ ਧੜ ਥਖ ਕਨੇ ਬਰੁਰ ਫੈ ॥ 


ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਰਬਤ ਜਿਹਾ ਦਿਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਸੁਨਿ ਰੇ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਮਾਰਿਯੋ ਜਿਉ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਤੈਸੇ ਹਉ ਹਨਿ ਹੋ ਤੂ ਹਮ ਸੋ ਖਹਤ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਕੇ ਬਲਰਿ ਸਿੱਧ ਸਕਿਧੇ ਗਿਰ ਬਸ ਸਿੱਧ ਰੈਥੇ ਫੁਰ ਫਜਿ ਫੀ ਰ੍ਰ ਫੁਸ ਯੇ ਬਫਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ! ਸੁਣ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਂ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗਾ, ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਿਉਂ ਖਹਿੰਦਾ ਹੈਂ। 


ਐਸੇ ਕਹਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਬੜੇ ਬ੍ਰਿਛ ਕੇ ਸਮਾਨ ਲੀਨ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਅਉਰ ਸਸਤ੍ਰਨਿ ਸਹਤ ਹੈ ॥ 
ਧੇਧੇ ਲਫ਼ਿ ਗਕ ਗਫਿ ਥਫੇ ਰਰਲ ਭੇ ਬਸਜ ਗੀਜ ਘਜਿ ਯਜਿ ਘਰਕ ਬਥਕਜਿ ਧਫਰ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਜਿੰਨੀ ਗਦਾ ਪਕੜ ਲਈ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਸਹਿਤ ਤਲਵਾਰ ਵੀ ਫੜ ਲਈ। 


ਬਹੁਰੋ ਪੁਕਾਰਿ ਦੈਤ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ਨਿਹਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਤੋ ਮੈ ਕੋਊ ਘਰੀ ਪਲ ਜੀਵਨ ਰਹਤ ਹੈ ॥੧੩੦੦॥ 
ਕਝੂਗੇ ਧ੍ਰਕਕਿ ਰੈਜ ਲਫਿਧੀ ਫੈ ਜੋੜ ਕੇ ਜੂਧ ਗੇ ਸੈ ਕੀਹ; ਬਰੀ ਧਜ ਯੀਕਯ ਕਜਰ ਫੈ ॥੧੩੦੦॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੇ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਾ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ!) ਵੇਖ, ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਘੜੀ ਪਲ ਹੀ ਜੀਵਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੩੦੦॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦਿ ਬੋਲਿਯੋ ਕੋਪੁ ਬਢਾਇ ॥ 
ਬਾਰਿ ਧਿੱਬ ਯ੍ਰਜਿ ਕਿ ਬਥਕਿ ਗੇਜਿਘੇ ਕਗੇਧੂ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਵੈਰੀ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲਿਆ। 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਘਨ ਕ੍ਰਾਰ ਕੋ ਗਰਜਤ ਬਰਸਿ ਨ ਆਇ ॥੧੩੦੧॥ 


ਗਜਰ ਗੇ ਬਜ ਬਨ ਕਨੇ ਗਹਕਰ ਕਰਧਿ ਜ ਘਵ੍‌ ॥੧੩੦੧॥ 
(ਮੈਂ) ਜਾਣਦਾ ਹਾ, ਕਤਕ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਦੇ ਬਦਲ ਗਰਜਦੇ (ਹਨ ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਰ੍ਹਹਨ ਦਾ ਵਲ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ ॥੧੩੦੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਬਾਤ ਨਿਸਾਚਰ ਜੀ ਅਪੁਨੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜੈ ਕੈ ਰਿ ਗਜ ਜਿਗਬਕ ਯੀ ਘਯੂਹੂਜੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਆੀ॥ 
ਉਸ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, ਦੈਂਤ (ਕ੍ਰਰਧੁਜਾ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਅਸਿ ਲੈ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰਿਯੋ ਸਕਤੇਸ ਬਲੀ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਓ ॥ 
ਘਬਿ ਗੈ ਰਿਫ ਯਸ੍ਹਫੇ ਅਵ ਘਕਿਗੇ ਬਲਰੇਜ ਕਗੀ ਜਫ਼ੀ ਜੇਕੂ ਫਕਿਘੀ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਿਆ, ਪਰ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਬਹੁ ਜੁਧ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਧਿਆਨ ਭਯੋ ਨਭਿ ਮੈ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਤੇ ਉਚਰਿਓ ॥ 
ਕਹ ਯੂਰਪ ਕੈ ਅੰਜਕਿ ਬ਼ਿਅਜ ਮਯੇ ਜਮਿ ਸੈ ਜਗਟਿਗੇ ਰੇ ਰਥਕਿਯੀ॥ 


(ਦੈਂਤ) ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਲੁਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਕੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਅਬ ਤੋਹਿ ਸੰਘਾਰਿਤ ਹੋ ਪਲ ਮੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਪਾਨਿ ਧਰਿਓ ॥੧੩੦੨॥ 


ਘਕ ਗੇਫ਼ਿ ਧੰਧਕਿਜ ਫੇ ਧਗ ਸੈ ਬਜ੍ਹ ਗਜ ਧੱਮਕ ਕੈ ਧਜਿ ਪਕਿਘੀ ॥੧੩੦੨॥ 


(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰਦਾ ਹਾ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਲਏ ॥੧੩੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਨਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਕਰਤ ਨਭ ਤੇ ਉਤਰਿਯੋ ਕ੍ਰਰ ॥ 
ਗਜਜ ਕੈ ਕਕਕ ਕਵਰ ਜਮ ਹੇ ਰਰਕਿਧੇ ਲੂ: ॥ 


ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਉਤਰ ਆਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਆਯੋ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੈ ਅਧਿਕ ਲਰਿਯੋ ਬਰ ਸੂਰ ॥੧੩੦੩॥ 
ਧੂਜਿ ਘਧੇ ਕਜ ਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਅਧਿਕ ਜਕਿਧੇ ਥ੨ ਗ੍ਰਰ ॥੧੩੦੩॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਯੋਧਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਗ ਗਿਆ ॥੧੩੦੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੀਰਨ ਮਾਰ ਕੈ ਦੈਤ ਬਲੀ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਰਖਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕੀਕਜ ਸਕ ਕੈਨ ਠ੍ਰੇਜ ਕਲੀ ਘਧਜੇ ਰਿਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫੀ ਫੁਹਥੋਐ ਫੈ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦੈਂਤ ਯੋਧਾ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਅੰਦਰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਹੀ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਭਯੋ ਸਕਤੇਸ ਸੰਘਾਰਬੇ ਕੋ ਸਰਖਿਓ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਧੌਲ ਜਿਧੰਭ ਮਧੇ ਬਲਹੇਧ ਧੌਧਵਕੇ ਕਗੇ ਬਬਿਂਘ ਫੈ ॥ 
ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਸੰਗ ਛੱਡ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਅੱਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਜਿਉਂ ਚਪਲਾ ਚ਼ਮਕੈ ਦਮਕੈ ਬਰਿ ਚਾਪ ਲੀਯੋ ਕਰ ਮੈ ਕਰਖਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਿਰ ਥਧਗ ਬਸਕੇ; ਗਰਸਕੇ ਕਿ ਯੁਧ ਜੀਧੇ ਭਵ ਸੈ ਨਕਲਿਐੀ ਫੈ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਦਮਕਦੀ ਹੈ, (ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਲਾ) ਉੱਤਮ ਧਨੁਸ਼ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਲੈ ਲਿਆ। 
ਮੇਘ ਪਰੇ ਬਰ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਸਰ ਜਾਲ ਕਰਾਲਨਿ ਤਿਉ ਬਰਖਿਓ ਹੈ ॥੧੩੦੩॥ 
ਸੇਬ ਧਕੇ ਕਕ ਫਰੱਕਜ ਗਿਰ ਬਰ ਗਜ ਭਗਲਜੈ ਰਿਚ ਕਵਬਿਗੀ ਫੈ ॥੧੩੦੩॥ 


ਜਿਵੇਂ ਬੱਦਲਾ ਵਿੱਚੋਂ ਸੋਹਣੀਆਂ ਕਣੀਆਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਦੇ) ਭਿਆਨਕ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੩੦੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਪਗ ਨ ਟਰਿਓ ਬਰ ਬੀਰ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਧੁਜ ਕੂਰ ਤੇ ॥ 
ਧਗ ਜ ਟਕਿਯੀ ਕ: ਕੀ ਬਗਰਿ ਬਿੱਬ ਪੂੂਯ ਕ੍ਰਵ ਹੇ ॥ 
ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਤੋਂ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਇਆ। 


ਅਚਲ ਰਹਿਓ ਰਨ ਧੀਰ ਜਿਉ ਅੰਗਦ ਰਾਵਨ ਸਭਾ ॥੧੩੦੫॥ 
ਅਥਯ ਵਫਿਘੀ ਕਜ ਬੈਕ ਗਿਰ ਯੰਗਕ ਗਰਜ ਬਮ ॥੧੩੦੫॥ 
ਇਹ ਰਣਧੀਰ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਚਲ ਰਿਹਾ ਜਿਵੇਂ ਰਾਵਣ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਅੰਗਦ (ਰਿਹਾ ਸੀ) ॥੧੩੦੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਜਤ ਨਾਹਿਨ ਆਹਵ ਤੇ ਸਕਤੇਸ ਮਹਾ ਬਲਵੰਤ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਮਯਜ ਜਫਿਜ ਅਫ਼ਕ ਰੇ ਬਲਰੇਧ ਸਫ਼ ਕਜਕੌਜ ਧੰਮਕਿਯੀ॥ 
ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਭਜਿਆ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਜਾਲ ਜਿਤੋ ਅਰਿ ਕੇ ਸਰ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਅਗਨਾਯੁਧ ਸਾਥ ਪ੍ਰਜਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ ਗਿਗੇ ਘਕਿ ਗੇ ਬੁ ਕਗੇ ਜਥ ਫੀ ਘਗਜਧ੍ਰਪ ਯਪ ਜਗਕਿਧੀ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੇ ਜੋ ਬਾਣਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਾਇਆ ਸੀ, ਉਹ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਅਗਨੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਜਿ ਜੇ ਪਜਹ ਕਜ ਕਿਯਵੁ ਕੈ ਲ੍ਰਹਧੂਯ ਧਿਕ ਕਗਟਿ ਰਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਰਧੁਜਾ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੇ ਹਨਯੋ ਰਿਪੁ ਜਿਉ ਮਘਵਾ ਬਲ ਕੈ ਬ੍ਰਿਤਰਾਸੁਰ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੧੩੦੬॥ 
ਧੇ੍‌ਧੇ ਫੁਧੀ ਵਿਧੂੂ ਗਿਤ ਸਬਗ ਥਲ ਕੈ ਗੁਜਗਯੂਕ ਕੈਜ ਧੰਯਕਿਗੇ ॥੧੩੦੧॥ 


ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਵੇਂ ਇੰਦਰ ਨੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਬ੍ਰਿਤਰਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ॥੧੩੦੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਜਬ ਕ੍ਰਰਧੁਜ ਮਾਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਇ ॥ 
ਬਗਾਰੈ ਬਿੰਬ ਯਕ ਲ੍ਰਪੂਯ ਸਕਿਧੇ ਪ੍ਰਗਿ ਗਿਕਕੁ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰਧੁਜਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਿਉਂ ਬਰਖਾ ਰਿਤੁ ਕੇ ਸਮੈ ਦਉਰ ਪਰੇ ਅਰਿਰਾਇ ॥੧੩੦੭॥ 
ਗਿਰ ਕਰਲ ਵਿਜ੍ਹ ਕੇ ਬਸੈ ਕਰਕ ਧਕੇ ਘਕਿਗਵੁ ॥੧੩੦੦॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਵੈਰੀ ਦਲ ਉਸ ਉਤੇ ਇੰਜ ਦੌੜ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਵੇਲੇ ਭੰਬਟ ਦੀਵੇ ਉਤੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ॥੧੩੦੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਕਧੁਜਾ ਨਿਜ ਭ੍ਰਾਤ ਨਿਹਾਰਿ ਹਨਯੋ ਤਬ ਹੀ ਰਿਸ ਕੈ ਵਹੁ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਗਕਪੂਗ ਜਿਯ ਅਜ ਜਿਗਕਿ ਫਾਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਕਿਬ ਕੈ ਕੜੂ ਪਧੀ ॥ 
(ਜਦ ਗ੍ਰਰਧੁਜਾ ਦੇ ਭਰਾ) ਕਾਕ ਧੁਜਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਵੇਖਿਆ ਤਦ ਹੀ ਉਹ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਇਆ। 


ਦਾਤ ਕੀਏ ਕਈ ਜੋਜਨ ਲਉ ਗਿਰਿ ਸੋ ਤਿਹ ਆਪਨੋ ਰੂਪ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਰ ਕਜੇਧੁ ਗਵੁੰ ਗੈਕਜ ਜਰ ਗਿਕਿ ਯੇ ਜਿ ਘਧਜੀ ਵਧ ਥਗਧੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਕਈ ਯੋਜਨਾ ਤਕ ਦੰਦ ਲੰਬੇ ਕਰ ਲਏ ਅਤੇ ਪਰਬਤ ਵਰਗਾ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਰੋਮ ਕੀਏ ਤਰੁ ਸੇ ਤਨ ਮੈ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਲੈ ਰਨਿ ਭੂਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗੈਸ ਕੈਧ ਰਲ ੇ ਜਜ ਸੈ ਲਕਿ ਘਧ੍ਰਖ ਜੈ ਕਜਿ ਪ੍ਰਸਫਿ ਅਗੇ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਰਗੇ ਰੋਮ ਕਰ ਲਏ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਸਕਤੇਸ ਤਨ੍ਹਯੋ ਕਰਿ ਚਾਪ ਸੁ ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਸਿਉ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੩੦੮॥ 
ਯ਼ੀ ਬਲਹੇਧ ਜੜਧੇ ਲਕਿ ਯਧ ਜੂ ਹਠ ਫ਼ੀ ਬਜ ਬਿਰ ਸਕਿ ਗਿਗਧੀ ॥੧੩੦੬॥ 
ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਲਿਆ ਅਤੇ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੦੮॥ 


ਦੈਤ ਚਮੂੰ ਪਤਿ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਕੋ ਬਰ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਟੈਰ ਬਸ੍ਰਂ ਧਰਿ ਠਗੇ ਫੂਗੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਥ੨ ਕੈਨ ਜਰਧ ਠਧਕਿ ਪਧੇ ॥ 
(ਉਥੇ ਇਕ) ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ-ਪਤੀ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਹ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਰਾਛਸ ਸੈਨ ਅਛੂਹਨਿ ਲੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗਲਬ ਬੈਜ ਘਲੂਫ਼ਜਿ ਜੈ ਘਧਜੇ ਸਜ ਗੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਫਧੀ॥ 
ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੀ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਬਾਨ ਬਨਾਇ ਚਢਿਯੋ ਰਨ ਕੋ ਤਿਹ ਆਪਨ ਨਾਮੁ ਕੁਰੂਪ ਕਹਾਯੋ ॥ 


ਗਜ ਕਜਵੁ ਬਫਿਧੇ ਦਰਜ ਰਗੇ ਰਿਫੁ ਅਧਜ ਜਸੂ ਕੂਝਾਧ ਠਫਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਬਣਾ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਤਿਖੇ ਕਰ ਕੇ) ਯੁੱਧ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਾ 'ਕੁਰੂਪ' ਅਖਵਾਇਆ। 


ਐਸੇ ਚਲਿਯੋ ਅਰਿ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਮਨੋ ਸਾਵਨ ਕੋ ਉਨਏ ਘਨੁ ਆਯੋ ॥੧੩੦੯॥ 
ਹੇਬੇ ਬਗਿਗੇ ਘਕਿ ਕੇ ਥਖ ਕਗੇ ਸਜੇ ਯ਼ਕਜ ਗੇ ਰਜਧੁ ਬਜੂਹ ਧੀ ॥੧੩੦੧॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਦੇ ਬਦਲ ਉਮਡ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੩੦੯॥ 


ਹੇਰਿ ਚਮੂੰ ਬਹੁ ਸਤ੍ਰਨ ਕੀ ਸਕਤੇਸ ਬਲੀ ਮਨਿ ਰੋਸ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 


ਫੇਕਿ ਥਸ੍ਂ ਕਰੂ ਬੜਜ ਲੀ ਬਲਜ਼ੇਬ ਥਗੀ ਸਜਿ ਗੇਧ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਵੇਖ ਕੇ, ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸੂਰਵੀਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਧੀਰਜ ਬਾਧਿ ਅਯੋਧਨ ਮਾਝਿ ਸਰਾਸਨਿ ਬਾਨ ਸੁ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀਕਯ ਗਧਿ ਘਯੇਖਜ ਸਭਿ ਬਗ਼ਬਕਿ ਗਜ ਬੂਰ ਧਜਿ ਜਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਤ੍ਰਾਸ ਸਬੈ ਤਜਿ ਕੈ ਲਜਿ ਕੈ ਅਰਿ ਕੇ ਦਲ ਕੇ ਸਮੁਹੇ ਸੁ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਤਬ ਬਕੈ ਜਗਿ ਕੈ ਗਿ ਰੈ ਘਕਿ ਗੇ ਕ੍ਜ ਕੇ ਬਸੂਫੇ ਜਰ ਗਧੀ ਫੈ ॥ 
ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਡਰ ਅਤੇ ਸੰਗ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦਾਨਵ ਮੇਘ ਬਿਡਾਰਨ ਕੋ ਰਨ ਮੈ ਮਨੋ ਬੀਰ ਸਮੀਰ ਭਯੋ ਹੈ ॥੧੩੧੦॥ 
ਗੁਜਕ ਸੇਬ ਕਿਗਵਜ ਕਗੇ ਕਜ ਸੈ ਸਜੇ ਕੀਕ ਬਸੀਕ ਮਧੇ ਫੇ ॥੧੩੧੦॥ 
ਦੈਂਤ (ਰੂਪ) ਬਦਲ ਨੂੰ ਖਿੰਡਾਉਣ ਲਈ ਸੂਰਵੀਰ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਮਾਨੋ ਪੌਣ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੧੦॥ 


ਅੰਤ ਧਯਾਨ ਕੁਰੂਪ ਭਯੋ ਨਭ ਮੈ ਤਿਹ ਜਾਇ ਕੈ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਚੋਕਿ ਅਜ ਕ੍ਰਣਧ ਮਧੇ ਜਮ ਸੈ ਰਿਫ਼ ਗਭ੍‌ ਕੈ ਕੈਜ ਰਬਦੇ ॥ 
ਕੁਰੂਪ' (ਦੈਂਤ) ਲੁਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਬੋਲ ਉਚਾਰੇ 


ਜੈਹੋ ਕਹਾ ਹਮ ਤੇ ਭਜਿ ਕੈ ਗਜ ਬਾਜ ਅਨੇਕ ਅਕਾਸ ਤੇ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੈਗੇ ਭਫ਼ ਫੁਸ ਰੇ ਮਗਿ ਰੈ ਗਜ਼ ਗਯ ਅਜੇਠ ਘਕਗਧ ਜੇ ਫਕੇ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਕੇ ਕਿਥੇ ਜਾਵੇਂਗਾ; (ਫਿਰ) ਉਸ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਰੂਖ ਪਖਾਨ ਸਿਲਾ ਰਥ ਸਿੰਘ ਧਰਾਧਰ ਰੀਛ ਮਹਾ ਅਹਿ ਕਾਰੇ ॥ 
ਦਯ ਧਗਜ ਧਿਗ ₹ਪ ਜਿੱਧ ਪਗਪਨ ਕੀਲ ਸਗ ਘਫਿ ਲਨ ॥ 
ਬ੍ਰਿਛ, ਪੱਥਰ, ਸਿਲਾ, ਰਥ, ਸ਼ੇਰ, ਪਰਬਤ, ਰਿਛ ਅਤੇ ਵਡ-ਆਕਾਰੇ ਕਾਲੇ ਸੱਪ (ਆਦਿਕ) 


ਆਨਿ ਪਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੈ ਜੋਰ ਸੋ ਭੂਪ ਬਚਿਓ ਸਿਗਰੇ ਦਬਿ ਮਾਰੇ ॥੧੩੧੧॥ 
ਘਜਿ ਧਕੇ ਕਜ ਮ੍ਰਸਿ ਗੈ ਗੇਕ ਯੇ ਮ੍ਰਧ ਕਥਿਘੀ ਬਿਗਕੇ ਕਕਿ ਸਕੇ ॥੧੩੧੧॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਡਿਗੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕੇਵਲ) ਰਾਜਾ ਬਚਿਆ ਹੈ, ਬਾਕੀ ਸਾਰੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੧੧॥ 


ਜੇਤਕ ਡਾਰਿ ਦਏ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਗਿਰਿ ਤੇਤਕ ਬਾਨਨ ਸਾਥ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਗੇਜਕ ਛਕਿ ਕੁ ਜਰਧ ਧੈ ਗਿਕਿ ਹੇਰਲ ਕਜਜ ਯਪ ਜਿਗਦੇ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਨੇ) ਜਿੰਨੇ ਕੁ ਪਰਬਤ ਰਾਜਾ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਉਪਰ ਸੁਟੇ ਹਨ, ਉਤਨੇ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਨਿਵਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜੇ ਰਜਨੀਚਰ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਸਕਤੇਸ ਬਲੀ ਤਿਹ ਓਰਿ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ₹ਕਜੀਥਕ ਠਫੇ ਡੂਹੇ ਬਲਹੇਬ ਕਗੀ ਰਿ ਘੀਕਿ ਧਖਕੋ ॥ 
ਜਿਧਰ ਦੈਂਤ ('ਰਜਨੀਚਰ') ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮਾ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲਏ ਬਲਵਾਨ ਸੁ ਘਾਇਲ ਏਕ ਕਰੇ ਇਕ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧਜਿ ਕੂਧਜ ਜੁ ਕਜਗਜ ਜੂ ਬਭ੍ਜ ਹਠ ਕਨੇ ਭੁਰ੍ਠ ਸਕ ॥ 


(ਉਸ) ਬਲਵਾਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੈਤ ਚਮੂੰ ਨ ਬਸਾਤ ਕਛੂ ਅਪਨੇ ਛਲ ਛਿਦ੍ਰਨਿ ਕੈ ਸਬ ਹਾਰੇ ॥੧੩੧੨॥ 


ਰੈਜ ਬਸਰ ਜ ਕਗ਼ਰ ਲਲੂਹ ਅਧਜੇ ਲਗ ਲਿਕ਼ਜਿ ਠੈ ਧਥ ਫੂਕੇ ॥੧੩੧੨॥ 
ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਦਾ (ਉਸ ਉਤੇ) ਕੋਈ ਵਸ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ, ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਵਲ ਛਲ ਨਾਲ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੧੨॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਨੇ ਬਹੁਰੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਲਯੋ ਰਿਸ ਸਾਥ ਕੁਰੂਪ ਕੇ ਬੀਰ ਹਨੇ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਜੇ ਕਝੂਗ਼ੇ ਪਜਹ ਗਜ ਜਧੇ ਕਿਸ ਯਪ ਕੂਲਧ ਕੇਨ ਥੀਕ ਫੁਜੇ॥ 
ਰਾਜਾ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਪਕੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕੁਰੂਪ (ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ) ਵਿਚ (ਬਾਣ) ਮਾਰੇ। 


ਜੇਊ ਜੀਵਤ ਥੇ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਲੈ ਅਰਰਾਇ ਪਰੇ ਬਰਬੀਰ ਘਨੇ ॥ 
ਗੇਗ ਕੀਕਰ ਪੇ ਕਵਿ ਘਧ੍ਹਪ ਜੈ ਅਟਗਭ੍ਰ ਧਕੇ ਕਕਕੀਕ ਬਜੇ ॥ 
ਜੋ (ਦੈਂਤ) ਜੀਉਂਦੇ ਸਨ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮੇ ਅਰੜਾ ਕੇ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਉਪਰ ਆ ਪਏ। 


ਜੇਊ ਆਨਿ ਲਰੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰੇ ਰੁਪਿ ਠਾਢੇ ਲਰੇ ਕੋਊ ਸਉਨ ਸਨੇ ॥ 
ਗੇਗ ਘਜਿ ਯਵੇ ਕਿਜ੍ਹ ਸਜ ਲਕੇ ਲਧਿ ਠਫ਼ੇ ਲਕੇ ਕੇਠ ਬ਼ਰਜ ਬਜੇ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਸਨ, ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਕਈ ਡਟ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲਹੂ ਲੁਹਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਨਿ ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਰਿਤੁਰਾਜ ਸਮੈ ਦਮ ਕਿੰਸਕ ਲਾਲ ਬਨੇ ॥੧੩੧੩॥ 
ਸਜਿ ਧੈ ਚੁਧਸ ਰਧਗੀ ਕਿਰ੍ਹਗਯ ਬਸੈ ਫ੍ਰਸ ਕਿਿਬਕ ਗਜ ਕਜੇ ॥੧੩੧੩॥ 
(ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਬਸੰਤ ('ਰਿਤੁਰਾਜ') ਰੁਤ ਵਿਚ ਕੇਸੂ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਲਾਲ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧੩੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਸਮਰ ਮੈ ਬਹੁਰੋ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਬਕਰਿ ਜਿੱਧ ਰਿਫ ਬਸਕ ਸੈ ਕੜ੍ਹਗੇ ਬਬੜ ਧੱਮਕਿ॥ 
ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਉਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਫਿਰ ਸ਼ਸਤਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ ਹਨ 


ਅਸੁਰ ਸੈਨ ਮੈ ਭਟ ਪ੍ਰਬਲ ਤੇ ਬਹੁ ਦਏ ਸੰਘਾਰ ॥੧੩੧੪॥ 


ਅਜ ਬੈਜ ਸੈ ਮਟ ਜਕਲ ਰੇ ਕੜ੍ਹ ਕਹ ਧੱਧ₹ ॥੧੩੧੪॥ 


ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਜੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੩੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਿਕਰਤਾਨਨ ਨਾਮ ਕਰੂਪ ਕੋ ਬਾਧਵ ਕੋਪ ਭਯੋ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਗਹਿਓ ॥ 
ਕਿਲ਼ਗਜਜ ਜਸ ਕਦਧ ਰਗੇ ਗਪਕ ਕਗੇਧ ਮਧੇ ਘਜਿ ਧਜਿ ਗਫਿਗ॥ 


ਕੁਰੂਪ ਦੈਂਤ ਦਾ 'ਬਿਕਰਤਾਨਨ' ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਭਰਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਅਰਿ ਕੇ ਬਧਬੇ ਕੋ ਚਹਿਓ ॥ 
ਕਕਿ ਦਗਸ ਕੜੈ ਵਜ ਸੈ ਰਿਫ਼ ਕਨੇ ਸਜ ਸੈ ਘਕਿ ਕੇ ਕਪਕੇ ਕੇ ਬਫ਼ਿਂਘੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣ ਦੀ ਚਾਹ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਆਯੋ ਤਹਾ ਨ ਟਰਿਓ ਵਹ ਜੁਧ ਹੀ ਕੋ ਉਮਹਿਓ ॥ 
ਬਰ ਖਗਭ੍ ਕੈ ਵਧੰਕ੍ਜ ਅਧੀ ਜਗ ਜ ਟਕਿ ਕੜੁ ਯ੍ੂਪ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਰਸਰਿਘੀ॥ 
ਉਹ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਉਮੰਗ ਕਰ ਕੇ ਉਥੋਂ ਨਾ ਹਟਿਆ। 


ਸੁਨਿ ਰੇ ਸਕਤੇਸ ਸੰਭਾਰਿ ਸੰਘਾਰਤ ਹੋ ਤੁਮ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਓ ॥੧੩੧੫॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਦੇ ਬਲਰੇਬ ਬੱਮਕਿ ਬੌਬਕਜ ਲੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਐ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਅਤੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਹੇ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ! ਸੁਣ, ਸੰਭਲ ਜਾ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ (ਹੁਣੇ) ਮਾਰਦਾ ਹਾ ॥੧੩੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਯਹਿ ਬਚਨਿ ਸੁਨਿ ਲੀਨੀ ਸਕਤਿ ਉਠਾਇ ॥ 
ਬਗਾਜਿ ਬਿੱਬ ਧਫਿ ਕਯਜਿ ਲੈ ਜੀਜੀ ਬਕਜਿ ਰਹਤ ॥ 
ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਬਰਛੀ ਚੁਕ ਲਈ। 


ਚਪਲਾ ਸੀ ਰਵਿ ਕਿਰਨ ਸੀ ਅਰਿ ਤਕਿ ਦਈ ਚਲਾਇ ॥੧੩੧੬॥ 
ਥਧਗ ਬੀ ਕਰਿ ਫਿਕਜ ਬੀ ਘਕਿ ਜਕਿਨ ਕਵੁੰ ਧਗਵੁ ॥੧੩੧੧॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਜਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਿਰਨ ਜਿਹੀ (ਬਰਛੀ ਨੂੰ) ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲਾਗਿ ਗਈ ਬਿਕ੍ਰਤਾਨਨ ਕੇ ਉਰਿ ਚੀਰ ਕੈ ਤਾ ਤਨ ਪਾਰ ਭਈ ॥ 
ਗਗਿ ਗਵੁੰ ਫਿਲਗਯਯ ਕੇ ਚਕਿ ਬੀਕ ਕੈ ਗ਼ ਰਜ ਯਕ ਮੁ ॥ 
(ਉਹ ਬਰਛੀ) ਬਿਕਰਤਾਨਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਿਹ ਊਪਰਿ ਕੰਚਨ ਕੀ ਸਬ ਆਕ੍ਰਿਤ ਹੈ ਸਬ ਹੀ ਸੋਊ ਲੋਹ ਮਈ ॥ 


ਗਿਫ੍ੁ ਕਧਕਿ ਕੌਥਜ ਕੀ ਬਕ ਘਰ੍ਹਾਜ ਫੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ਯੇਠ ਗੇਫੁ ਸਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਉਪਰ ਸੋਨੇ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸਜਾਵਟ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਲੋਹਮਈ ਹੈ। 


ਲਸਕੈ ਉਰਿ ਰਾਕਸ ਕੇ ਮਧ ਯੋ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਭਾਖ ਦਈ ॥ 
ਗੁਥਕੈ ਰਕਿ ਗੁਲਬ ਕੇ ਸਪ ਧੀ ਰਧਸ ਜਿਫ ਨੀ ਲਕਿ ਮਯ ਕਢ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ (ਲਗੀ ਹੋਈ) ਇੰਜ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਮਨੋ ਰਾਹੁ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ਪੂਰਬ ਬੈਰ ਕੋ ਸੂਰਜ ਕੀ ਕਰਿ ਲੀਲ ਲਈ ॥੧੩੧੭॥ 
ਸਜੇ ਗਫੂ ਕਿਬ ਕੈ ਧ੍ਰਨ੍ਥ ਕੈ ਕਗੇ ਗ੍ਰਹ੍ਜ਼ ਕਹੈ ਲਕਿ ਜੀਜ ਜੁ ॥੧੩੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਹੂ ਨੇ ਪੂਰਬਲਾ ਵੈਰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ, ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਿਰਨ ਨੂੰ ਨਿਗਲ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਤ ਬਰਛੀ ਕੇ ਲਗਤ ਹੀ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਬਲਵਾਨ ॥ 
ਰਹ ਕਰਲੀ ਕੇ ਜਗਰ ਫ਼ੀ ਗਜ ਜਯੇ ਕਜਗਜ ॥ 
ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਸੂਰਵੀਰ (ਦੈਂਤ) ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸਬ ਦੈਤਨ ਕੋ ਮਨ ਡਰਿਓ ਹਾ ਹਾ ਕੀਓ ਬਖਾਨ ॥੧੩੧੮॥ 
ਬਥ ਕ੍ਰੇਜਜ ਕੇ ਸਜ ਛਕਿਆ ਫ਼ ਗ਼ ਨੀਘੀ ਕਜ ॥੧੩੧੦॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਨ ਡਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰ ਕੇ ਬੋਲਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੧੮॥ 


ਬਿਕ੍ਤਾਨਨ ਜਬ ਮਾਰਿਓ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਰਨਧੀਰਿ ॥ 
ਕਿਕਗ਼ਜਜ ਯਥ ਸਕਿਗੀ ਬਕਰਿ ਸਿੱਧ ਵਜਪੀਕਿ ॥ 
ਬਿਕਰਤਾਨਨ ਨੂੰ ਜਦ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਕੁਰੂਪ ਅਵਿਲੋਕ ਕੈ ਸਹਿ ਨ ਸਕਿਓ ਦੁਖੁ ਬੀਰ ॥੧੩੧੯॥ 
ਯੇ ਕ੍ਰਾਲਧ ਘਰਿਗੇਠ ਕੈ ਬਫਿ ਜ ਧਕਿਨਐ ਠ੍ਰਯ੍ਹ ਕੀ: ॥੧੩੧੧॥ 


(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ (ਮਰਦਾ) ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਭਰਾ (ਕੁਰੂਪ) ਦੁਖ ਨਾ ਸਹਿ ਸਕਿਆ ॥੧੩੧੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਿਕੂਤਾਨਨ ਕੋ ਬਧ ਪੇਖਿ ਕੁਰੂਪ ਸੁ ਕਾਲ ਕੋ ਪ੍ਰੇਰਿਓ ਅਕਾਸ ਤੇ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਲ਼ਗ਼ਜਜ ਕਹੇ ਕਬ ਧੇਚਿ ਕ੍ਰਾਲਧ ਲ੍ਰ ਕਜ ਗੇ ਬੇਕਿਘੀ ਘਕਗਬ ਹੇ ਘਯੇ ॥ 
ਬਿਕ੍ੂਤਾਨਨ ਦੇ ਬਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੁਰੂਪ, ਕਾਲ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਯਸਰਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਗਫਿ ਜੈ ਲਕ ਗੈ ਘਰਿ ਯੂਪ ਸਥਧੀ ॥ 


ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਸਕਤੇਸ ਬੜੂ ਧਨੁ ਤਾਨ ਕੈ ਬਾਨ ਮਹਾ ਅਰਿ ਗ੍ਰੀਵ ਲਗਾਯੋ ॥ 


ਯ਼ੀ ਬਜ਼ੇਧ ਕਲੂ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਕੈ ਗਜ ਸਠ਼ ਅਕਿ ਸਕ ਜਗ਼ਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਵੱਡਾ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ (ਇਕ) ਤਿਖਾ ਬਾਣ ਵੈਰੀ ਦੀ ਗਰਦਨ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੀਸ ਪਰਿਓ ਕਟਿ ਕੈ ਧਰਨੀ ਸੁ ਕਬੰਧ ਲਏ ਅਸਿ ਕੋ ਰਨਿ ਧਾਯੋ ॥੧੩੨੦॥ 
ਬੀਬ ਧਕਿਘੀ ਲਟਿ ਕੈਨ ਬਕਜੀ ਬਰ ਠਕੰਪ ਜਹ ਘਬਿ ਕਨੇ ਕਜਿ ਬਧੇ ॥੧੩੨੦॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਧੜ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਦੌੜ ਪਿਆ ॥੧੩੨੦॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਥ ਗੇਫਰ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਦੋਹਰਾ: 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਗਯੋ ਲੀਏ ਕਰਵਾਰ ॥ 
ਬਗਾਰੈ ਬਿੱਬ ਕੇ ਯਸ੍ੂਫੇ ਗਧੇ ਜੀਧ ਕਕਕ੨ ॥ 
(ਕੁਰੂਪ) ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਬਾਨ ਨ੍ਰਿਪ ਨੇ ਹਨਿਯੋ ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਮਝਾਰਿ ॥੧੩੨੧॥ 
ਧੁਲ ਗਜ ਜ੍ਰਧ ਜੇ ਫ਼ਜਿਘੇ ਗਿਕਿਧੇ ਮ੍ਰਸਿ ਸਫ਼ਕਿ ॥੧੩੨੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਬਾਣ ਚਲਾਇਆ, (ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੩੨੧॥ 


ਜਬ ਕੁਰੂਪ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਭੂਪਤਿ ਦਯੋ ਸੰਘਾਰ ॥ 
ਗਕ ਕ੍ਰਾਲਧ ਬੈਗ ਬਫਿਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕ੍ਧੇ ਧੰਧਕ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਕੁਰੂਪ ਨੂੰ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਤਬ ਜਾਦਵ ਲਖ ਸਮਰ ਮੈ ਕੀਨੋ ਹਾਹਾਕਾਰ ॥੧੩੨੨॥ 
ਰਥ ਗਠ੍ਕ ਜਬ ਧਸਕ ਗੈ ਲੀਜੈ ਗਰਕ ॥੧੩੨੨॥ 


ਤਦ ਯਾਦਵਾ ਨੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਾਹਾਕਾਰ ਮਚਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੩੨੨॥ 


ਬਹੁਤੁ ਲਰਿਯੋ ਅਰਿ ਬੀਰ ਰਨਿ ਕਹਿਓ ਸਯਾਮ ਸੋ ਰਾਮ ॥ 
ਕਡੂਜਹ ਜਕਿਧੀ ਘਕਿ ਕੀਕ ਕਜਿ ਲਫ਼ਿਐ ਫਸ ਧੀ ਗਸ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਵੈਰੀ ਸੂਰਮਾ ਰਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲੜਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਨ ਲਰੈ ਕਹਿਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੂ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥੧੩੨੩॥ 
ਕਿਰ ਜ ਜੈ ਲਫਿਧੇ ਕਾਬਜ ਯ੍ਰ ਧਲਰਿ ਜ਼ਿੱਬ ਗਿਫੁ ਜਸ ॥੧੩੨੩॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਹੈ, ਉਹ ਕਿਉਂ ਨਾ ਲੜਦਾ ॥੧੩੨੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਹਰਿ ਜੂ ਸਬ ਸੋ ਇਮ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਬਕ ਯੇ ਭ੍ਰਸ ਭਫਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਬਧ ਹਮ ਤੇ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਬਲਿ ਸਿੱਧ ਕਪ ਫੁਸ ਹੇ ਕਫਿਯੇ ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ। 


ਇਨ ਅਤਿ ਹਿਤ ਸੋ ਚੰਡਿ ਮਨਾਈ ॥ 
ਫਰਜ ਘਰਿ ਫਿਜ ਯੇ ਧੰਫਿ ਸਜਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਬੜੇ ਹਿਤ ਨਾਲ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਮੰਨਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਹਮਰੀ ਸੈਨ ਖਪਾਈ ॥੧੩੨੪॥ 
ਗ ਰੇ ਫੁਸਰੀ ਬੈਸ ਬਧਵੁੰ ॥੧੩੨੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਡੀ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੩੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਹੂੰ ਚੰਡਿ ਕੀ ਸੇਵ ਕਰਹੁ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਫੂੱ ੌਫਿ ਕਹੈ ਧੇਕ ਲਕੜੂ ਕਿਰ ਗਵ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਚਿਤ ਲਾ ਕੇ ਚੰਡੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੋ। 


ਜੀਤਨ ਕੋ ਬਰੁ ਦੇਇਗੀ ਅਰਿ ਤਬ ਲੀਜਹੁ ਘਾਇ ॥੧੩੨੫॥ 
ਗੀਰਜ ਗੇ ਥਲ ਕੇਭ੍ਗੀ ਘਕਿ ਜਥ ਜੀਯੜੂ ਧੜ ॥੧੩੨੧॥ 
(ਜਦ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਜਿਤਣ ਦਾ ਵਰ ਦੇਵੇਗੀ, ਤਦ (ਤੁਸੀਂ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲੈਣਾ ॥੧੩੨੫॥ 


ਜਾਗਤ ਜਾ ਕੀ ਜੋਤਿ ਜਗਿ ਜਲਿ ਥਲਿ ਰਹੀ ਸਮਾਇ ॥ 
ਗਗਰ ਗ ਕੀ ਗ਼ੇਰੈ ਯਗਿ ਯਜਿ ਪਜਿ ਫ਼ੀ ਬਸਤੁ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨੁ ਹਰ ਰੂਪ ਮੈ ਤ੍ਰਿਗੁਨਿ ਰਹੀ ਠਹਰਾਇ ॥੧੩੨੬॥ 


ਜ਼ਲਹਸ ਕਿਬਜੂਹ ਫੁ: ਲਾਧ ਸੈ ਰ੍ਰਗੂਜਿ ਹਰੀ ਠਫਹਭ੍‌ ॥੧੩੨੧॥ 
(ਉਹ) ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾ (ਰਜੋ, ਸਤੋ ਅਤੇ ਤਮੋ) ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੩੨੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾ ਕੀ ਕਲਾ ਬਰਤੈ ਜਗ ਮੈ ਅਰੁ ਜਾ ਕੀ ਕਲਾ ਸਬ ਰੂਪਨ ਮੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਲਗ ਕਵਰੈ ਯਗ ਗੈ ਅਲ ਗ ਕਨੈ ਨਗ ਬਕ ਦਧਜ ਸੈ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ('ਕਲਾ') ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਰਤ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ ਸਾਰਿਆਂ ਰੂਪਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਰੁ ਜਾ ਕੀ ਕਲਾ ਬਿਮਲਾ ਹਰ ਕੇ ਕਮਲਾ ਪਤਿ ਕੇ ਕਮਲਾ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਅਲ ਗੁ ਕਨੈ ਨਗ ਕਿਸਗ ਫੁ੨ ਕੇ ਭਸਗ ਧਰਿ ਗੇ ਨਸਗ ਜਜ ਸੈ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ ਸ਼ਿਵ ਪਾਰਬਤੀ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਲੱਛਮੀ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਜਾ ਕੀ ਕਲਾ ਗਿਰਿ ਰੂਖਨ ਮੈ ਸਸਿ ਪੂਖਨ ਮੈ ਮਘਵਾ ਘਨ ਮੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗੁ ਨੀ ਲਗ ਗਿਕਿ ਵਾਯਜ ਗੈ ਬਧਿ ਧ੍ਰਥਜ ਸੈ ਸਧਗ ਬਜ ਸੈ॥ 
ਫਿਰ ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ ਪਰਬਤਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਿਚ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਤਾਰਿਆਂ ('ਪੂਖਨ') ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚ (ਸਥਿਤ ਹੈ)। 


ਤੁਮ ਹੂੰ ਨਹੀ ਜਾਨੀ ਭਵਾਨੀ ਕਲਾ ਜਗ ਮਾਨੀ ਕੋ ਧਯਾਨੁ ਕਰੋ ਮਨ ਮੈ ॥੧੩੨੭॥ 
ਰ੍ਰਸ ਛੂ ਜਰੀ ਗਜੀ ਮਗਜੀ ਲਗ ਯਗ ਸਜੀ ਕਗੇ ਛਜ੍ਹ ਲਗੇ ਸਜ ਸੈ ॥੧੩੨੪॥ 
ਤੁਸੀਂ (ਉਸ) ਭਵਾਨੀ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ਹੈ, (ਉਸ) ਚੰਡੀ (ਜਗ ਮਾਨੀ') ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਕਰੋ ॥੧੩੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਬਰੁ ਸਕਤਿ ਸੋ ਮਾਗਿ ਲਯੋ ਬਲਵਾਨਿ ॥ 
ਬਗਰਿ ਸ਼ਿੱਬ ਕਲ ਬਲਜਿ ਯੇ ਸਗਿ ਜਧੇ ਕਜਗਜਿ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ਼ਕਤੀ (ਚੰਡੀ) ਕੋਲੋਂ ਵਰ ਮੰਗ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਤੇ ਰਨ ਜੀਤਤ ਨਹੀ ਹਾਨਿ ॥੧੩੨੮॥ 
ਗ਼ਫੀ ਕੇ ਜਯਕਿ ਰੇ ਵਜ ਜੀਜਜ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਜਿ ॥੧੩੨੬॥ 
ਉਸੇ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਜਿਤਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧੩੨੮॥ 


ਸਿਵ ਸੂਰਜ ਸਸਿ ਸਚੀਪਤਿ ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨੁ ਸੁਰ ਕੋਇ ॥ 
ਬਿਕ ਯ੍ਰਹਜ ਬਬਿ ਬਥੀਧਰਿ ਕਫੁਸ ਕਿਜ੍ਹ ਜੂਠ ਕਤ ॥ 


ਜੋ ਇਹ ਸੋ ਰਿਸ ਕੈ ਲਰੈ ਜੀਤ ਨ ਜੈ ਹੈ ਸੋਇ ॥੧੩੨੯॥ 
ਗੇ ਵ੍ਫ਼ ਬੀ ਵਿਧ ਕੈ ਲੰਕੈ ਜੀਜ ਜ ਗੈ ਫੇ ਯੇਕ ॥੧੩੨੧॥ 
ਇਸ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜਾਈ ਕਰੇਗਾ, ਉਹ ਜੀਉਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ ॥੧੩੨੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਉ ਹਰ ਆਇ ਭਿਰੇ ਇਹ ਸੋ ਨਹੀ ਦੇਖਤ ਹੋਂ ਬਲੁ ਹੈ ਤਿਨ ਮੋ ॥ 
ਕਰ ਫਦ ਘਵ੍‌ ਮਿਹੇ ਭ੍ਫੁ ਸੇ ਜ਼ੀ ਕੇਬਰ ਗੇਂ ਕਯੂ ਫੈ ਰਿਜ ਗੇ॥ 
ਜੇ ਸ਼ਿਵ ਆ ਕੇ ਇਸ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰੇ, (ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ (ਇਤਨਾ) ਬਲ ਦਿਸਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਅਉਰੁ ਖੜਾਨਨ ਬਿਸਨੁ ਘਨੋ ਬਲ ਹੈ ਸੁ ਕਹਿਓ ਜਿਨ ਮੋ ॥ 
ਰ੍ਹਗਜਜ ਘਰਲ ਬਝੁਜਜ ਕਿਧਰ ਬਜੇ ਕਜ ਫੈ ਬਰ ਝਫਿਘੀ ਗਿਜ ਸੇ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ, ਕਾਰਤਿਕੇ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਲ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਵੀ ਇਸ ਅਗੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਚਲ ਸਕਦੀ)। 


ਪੁਨਿ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਸੁਰਾਦਿਕ ਜੇ ਅਸੁਰਾਦਿਕ ਹੈ ਗਨਤੀ ਕਿਨ ਮੋ ॥ 


ਧੂਜੈ ਮਰ ਧਿਯਥ ਬ੍ਰਗਕਿਲ ਗੇ ਘਯ੍ਰਗਕਿਲ ਫ਼ੈ ਗਜਹੀ ਕਿਜ ਸੇ ॥ 
ਫਿਰ ਭੂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਆਦਿਕ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਆਦਿਕ ਕਿਸ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਹਨ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਕਹਿਯੋ ਸਬ ਬੀਰਨ ਸੋਂ ਸੁ ਇਤੋ ਬਲ ਕੂਪ ਧਰੈ ਇਨ ਮੋ ॥੧੩੩੦॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀ₹ ਕਫਿਿਧੇ ਬਕ ਕੀਕਜ ਯਂ ਜਰ ਝ੍ਗੇ ਥਯ ਪ੍ਰਧ ਬੀ ਝ੍ਜ ਸੇ ॥੧੩੩੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਾਜੇ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਜਿਤਨਾ ਬਲ ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੩੩੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਰੁ ਗਥ॥ 


ਜੁਧੁ ਕਰੋ ਤੁਮ ਜਾਹੁ ਉਤੈ ਇਤ ਹਉ ਹੀ ਭਵਾਨੀ ਕੋ ਜਾਪੁ ਜਪੈਹਉ ॥ 
ਗੂਪੂ ਲਾਗੇ ਜੂਸ ਗੁ ਰਰੈ ਝ੍ਰ ਫੁਰ ਫੀ ਮਗਜੀ ਕਜੇ ਗਯੂ ਕਧੈਫਰ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਉਧਰ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਧਰ ਮੈਂ ਭਵਾਨੀ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹਾ। 


ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਅਬੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤ ਭਾਵ ਤੇ ਥਾਪ ਥਪੈਹਉ ॥ 
ਹੇਬੇ ਲਫ਼ਿਂਘੇ ਯਣ੍ਹਕੀ: ਘਕੇ ਘਰਿ ਫੀ ਫਿਰ ਮਕ ਰੇ ਘੁਧ ਪਧੈਫ਼ਰ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ (ਸਥਾਪਨਾ) ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਹੈ ਕੇ ਪ੍ਰਤਛ ਕਹੈ ਬਰ ਮਾਗ ਹਨੋ ਸਕਤੇਸਿ ਇਹੈ ਬਰੁ ਲੈਹਉ ॥ 
ਫੈ ਕੇ ਜਜਲ ਲਫੈ ਕਹ ਸਗ ਫੁਜੇ ਧਲਜ਼ੇਧਿ ਵ੍ਫੈ ਕਲ ਗੈਫੁਰ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਹ ਪ੍ਰਤਖ ਹੋ ਕੇ ਵਰ ਮੰਗਣ ਲਈ ਕਹੇਗੀ, ਤਾ ਮੈਂ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣ ਦਾ ਵਰ ਮੰਗਾਗਾ। 


ਤਉ ਚੜ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਰਥ ਪੈ ਅਬ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਇਹ ਕੋ ਬਧ ਕੈਹਉ ॥੧੩੩੧॥ 
ਜਰ ਬਝੂ ਰੈ ਘਯ੍ਹਜੇ ੨ਪ ਧੈ ਘਕ ਫੀ ਕਜ ਸੈ ਵ੍ਫ ਕਗੇ ਕਪ ਰੈੜ਼ਰ ॥੧੩੨੧॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਹੁਣੇ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵਾਗਾ ॥੧੩੩੧॥ 


ਬੀਰ ਪਠੇ ਜਦੁਬੀਰ ਉਤੈ ਇਤ ਭੂਮਿ ਮੈ ਬੈਠਿ ਸਿਵਾ ਜਪੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕੀ੨ ਧਠੇ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਰਹੈ ਭਰ ਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਕੈਠਿ ਬਿਗ ਕਧੂਹ ਠੀਜੀ ॥ 
ਉਧਰ ਯਾਦਵ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਧਰ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਦੇਵੀ ਦਾ ਜਾਪ ਆਰੰਭ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਦਈ ਸੁਧਿ ਛਾਡਿ ਸਬੈ ਤਬ ਤਾਹੀ ਕੇ ਧਯਾਨ ਬਿਖੈ ਮਨੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਘਰ ਕਵਰੰ ਬ੍ਰਪੈ ਲਫਿ ਬਕੈ ਹਕ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਝਗਜ ਕਿਯੈ ਸਜ੍ਹ ਕੀਜੇ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ-ਬੁੱਧ ਛਡ ਦਿੱਤੀ, ਤਦ ਉਸੇ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਮਨ ਨੂੰ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੰਡਿ ਤਬੈ ਪਰਤਛ ਭਈ ਬਰੁ ਮਾਗਹੁ ਜੋ ਮਨ ਮੈ ਜੋਈ ਚੀਨੋ ॥ 
ਧੌਝਿ ਹਕੈ ਧਰਰਲ ਮਵੁੰ ਕਲ ਸਗੜੂ ਗੇ ਸਜ ਸੈ ਗੇਵੁੰ ਬੀਜੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਤਦੋਂ ਪ੍ਰਤਖ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਵਰ ਮੰਗਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਅਰਿ ਆਜ ਹਨੋ ਰਨ ਮੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਜੂ ਮਾਗਿ ਇਹੈ ਬਰ ਲੀਨੋ ॥੧੩੩੨॥ 
ਧ ਘਕਿ ਘਯ ਫੁਜੇ ਕਜ ਗੈ ਬਜ ਕਧਸ ਯੂ ਸਗਿ ਫ੍ਫੈ ਕਕ ਜੀਜੇ ॥੧੩੩੨॥ 
ਇਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਆਂ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹੀ ਵਰ ਮੰਗ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੩੩੨॥ 


ਯੌ ਬਰੁ ਪਾਇ ਚੜਿਯੋ ਰਥ ਪੈ ਹਰਿ ਜੂ ਮਨ ਬੀਚ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਲ ਧੜ ਥਫ੍ਿਧੇ ੨ ਧੈ ਫੁਕਿ ਯਰ ਸਜ ਕੀਬ ਜਥੰਜਿ ਮਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ। 


ਜਪੁ ਕੈ ਜੁ ਭਵਾਨੀ ਤੇ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਅਰਿ ਮਾਰਨ ਕੋ ਬਰੁ ਮਾਗ ਲਯੋ ॥ 


ਗਧੂ ਕੈ; ਯੂ ਮਗਜੀ ਜੇ ਬਸ ਕਫ਼ੈ ਘਕਿ ਸਟਜ ਕਨੇ ਕਲ ਸਗ ਜਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਭਵਾਨੀ ਨੂੰ ਜਪ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਵਰ ਮੰਗ ਲਿਆ। 


ਸਬ ਆਯੁਧ ਲੈ ਬਰਬੀਰ ਬਲੀ ਹੂ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਤਉ ਜਦੁਬੀਰ ਗਯੋ ॥ 

ਬਕ ਘਧ੍ਹਖ ਜੈ ਕਕਕੀ ਕਗੀ ਛੂ ਗੇ ਗਸੂਫੇ ਹਰ ਯਣ੍ਹਕੀਟ ਗਧੀ ॥ 

ਤਦ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗਏ। 
ਮਨੋ ਜੀਤ ਕੇ ਅੰਕੁਰ ਜਾਤ ਰਹਿਯੋ ਹੁਤੋ ਯਾ ਬਰ ਤੇ ਉਪਜਿਯੋ ਸੁ ਨਯੋ ॥੧੩੩੩॥ 
ਸਜੇ ਗੀਰ ਗੇ ਘੰਕ੍ਰਾਵ ਗਰ ਕਫਿਧੇ ਫੂਗੇ ਧ ਕਕ ਜੇ ਰਧਕਿਘੇ ਬ੍ਰ ਜਧੇ ॥੧੩੩੩॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਜਿਤ ਦਾ ਅੰਕੁਰ (ਅਰਥਾਤ ਅੰਗੂਰ) ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਇਸ ਵਰ ਦੇ ਨਾਲ ਨਵਾ ਉਪਜ ਪਿਆ ਹੈ ॥੧੩੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਉਤ ਸਮਰ ਮੈ ਬਹੁਤ ਹਨੇ ਬਰ ਸੂਰ ॥ 


ਬਕਨਰੈ ਸਿੱਧ ਰਜ ਬਸਤ ਸੈ ਕਰੂਰ ਫੁਜੇ ਥਕ ਬਰ ॥ 
ਉਧਰ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਤਬ ਹੀ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨਨ ਸਿਉ ਭੂਮਿ ਰਹੀ ਭਰਪੂਰਿ ॥੧੩੩੪॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕੇ ਜਜਜ ਜ਼ਿਰ ਪ੍ਰਿ ਕਰੀ ਮਕਧ੍ਰਨਿ ॥੧੩੩੪॥ 
ਤਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਲੋਥਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੩੩੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੁਧੁ ਕਰੇ ਸਕਤੇਸ ਬਲੀ ਤਿਹ ਠਾ ਹਰਿ ਆਇ ਕੈ ਰੂਪੁ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਯੂਰਪ ਨਨੇ ਬਕਹੇਬ ਕਗੀ ਜਿਫੁ ਗ ਫੁਨਿ ਘਤ੍‌ ਕੈ ਦਧੂ ਕਿਕਧੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਸਥਾਨ ਤੇ) ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਜਾਤ ਕਹਾ ਰਹੁ ਰੇ ਥਿਰ ਹੈ ਅਬ ਹਉ ਤੁਮ ਪੈ ਬਲੁ ਕੈ ਇਤ ਆਇਓ ॥ 
ਗਰ ਗਲ ਕੜੂ ਕੇ ਪਿਕ ਕਰੈ ਅਕ ਫ਼ੁਰ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਕਜੂ ਕੈ; ਭਰ ਘਭ੍ਯੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਓਇ! ਹੁਣ ਕਿਥੇ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, ਖੜਾ ਹੋ ਜਾ, ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਇਧਰ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਕੋਪ ਗਦਾ ਕਰ ਲੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਸੁ ਸਤ੍ਰ ਕੇ ਸੀਸ ਪੈ ਘਾਉ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਗਗਹ ਲਵ ਜੈ ਬਜ ਵਗਸ ਲ੍ਰ ਬਕ ਗੇ ਬੀਜ ਧੈ ਬਰ ਜਗਯੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਲੈ ਲਈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਦੇ ਮਾਰੀ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਤਜਿਓ ਮਨਿ ਚੰਡਿ ਭਜਿਓ ਤਿਹ ਕੋ ਤਨੁ ਤਾਹਿ ਕੇ ਲੋਕਿ ਸਿਧਾਰਿਓ ॥੧੩੩੫॥ 
ਯ਼ਜ ਜਗਿਐ ਸਜਿ ਥੰਝਿ ਮਗਿਐ ਰਿ ਕਗੇ ਰਹੂ ਗਫਿ ਕੇ ਗੇਕਿ ਬਿਘਕਿਐ ॥੧੩੩੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ, ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਡੀ ਦਾ ਭਜਨ ਕੀਤਾ, (ਫਲਸਰੂਪ) ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਚੰਡੀ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਚ ਹੀ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੩੩੫॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਚਲਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਜਬ ਹੀ ਤਨ ਚੰਡਿ ਕੇ ਲੋਗ ਪਧਾਰਿਓ ॥ 
ਯ਼ਜ ਬਰਿਘੇ ਰਿਫੁ ਕਹੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਜਜ ਥੌਫਿ ਕੇ ਗ਼ੇਗ ਧਪਕਿਯੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ (ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ) ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਚੰਡੀ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਵੀ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸੂਰਜ ਇੰਦੂ ਸਨਾਦਿਕ ਜੇ ਸੁਰ ਹੂੰ ਮਿਲਿ ਕੈ ਜਸੁ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਚ੍ਰਰਯ ਭ੍ਰੰਕ ਧਜਕਿਯ ਯੇ ਯ੍ਰਕ ਛੱ ਸਿਗਿ ਕੈ ਗਜ੍ਹ ਗਫਿ ਰਯਕਿਗੀ ॥ 
ਸੂਰਜ, ਇੰਦਰ, ਸਨਕਾਦਿਕ ਜਿਤਨੇ ਦੇਵਤੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਗਾਇਆ ਹੈ। 


ਐਸੋ ਨ ਆਗੇ ਲਰਿਯੋ ਰਨ ਮੈ ਕੋਊ ਅਪਨੀ ਬੈਸਿ ਮੈ ਨਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਦੇਸੀ ਜ ਘਗੇ ਜਕਿਗੇ ਕ੍ਜ ਗੈ ਕਨੇਜ ਘਧਜੀ ਗੈਧਿ ਗੈ ਗਫਿ ਜਿਗਕਿਐ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਅਗੇ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਲੜਿਆ, (ਅਸੀਂ) ਆਪਣੀ ਉਮਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਸਕਤੇਸ ਬਲੀ ਧਨਿ ਹੈ ਹਰਿ ਸੋ ਲਰਿ ਕੈ ਪਰਲੋਕਿ ਸਿਧਾਰਿਓ ॥੧੩੩੬॥ 
ਬੀ ਬਕਜ਼ੇਬ਼ ਕਲੀ ਬਜਿ ਫੈ ਰੁਕਿ ਗੇ ਲਕਿ ਕੈ ਧਗੇਕਿ ਬਿਘਕਿਯ ॥੧੩੩੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਬਲਵਾਨ ਧੰਨ ਹੈ ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਪਰਲੋਕ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩੩੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬੈ ਚੰਡਿ ਕੋ ਹਰਿ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਗੈ ਥੌਵਿ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਕਲ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚੰਡੀ ਪਾਸੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਕੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਧਰਿ ਸ਼ਿੱਬ ਕਗੇ ਸਕਿ ਗਿਗਧੀ ॥ 
(ਤਾ) ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਗਿਰਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਸਤ੍ਰ ਬਹੁ ਗਏ ਪਰਾਈ ॥ 
ਅਰਕ ਬੜ ਕੜਹ ਗਹ ਧਗਵੁ ॥ 


ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਭਜ ਗਏ, 


ਰਵਿ ਨਿਹਾਰਿ ਜਯੋਂ ਤਮ ਨ ਰਹਾਈ ॥੧੩੩੭॥ 
ਕਰਿ ਜਿਗਵਿ ਚਧੋਂ ਜਸ ਜ ਵਗ ॥੧੩੩੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਨੇਰਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ॥੧੩੩੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਦੁਆਦਸ ਭੂਪ ਸਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸੁਧਾ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਜੀ ਕਬਿਕ ਗਟਕ ਗਧੇ ਰਰਾਸਗਕਜਨੇ ਯੂੂਪ ਯਥਧੇ ਣ੍ਰ੍ਯਕਬ ਪ੍ਰਧ ਬਕਰਿ ਬਿੰਬ ਯਰਪ ਥਪਫਿ ਖਧਤ੍ਰ ਬਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਸ਼ਕਤਿ ਸਿੰਘ ਸਮੇਤ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਪੰਚ ਭੂਪ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਧੰਥ ਪ੍ਰਧ ਯੂਖ ਭਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਪੰਜ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਅਸਮ ਸਿੰਘ ਜਸ ਸਿੰਘ ਪੁਨਿ ਇੰਦੂ ਸਿੰਘ ਬਲਵਾਨ ॥ 
ਅਬਸ ਧਿੱਬ ਕਥ ਜਿੱਬ ਧੂਜੈ ਭੁੰਕ ਸਿਧ ਕਜਗਜ ॥ 


ਅਭੈ ਸਿੰਘ ਸੂਰੋ ਬਡੋ ਇਛ ਸਿੰਘ ਸੁਰ ਗਿਆਨ ॥੧੩੩੮॥ 
ਘਮੈ ਜਿਬ ਲ੍ਰਹੇ ਕਠੀ ਭ੍ਰਲ ਜ਼ਿੱਬ ਜਰ ਗਿਅਜ ॥੧੩੩੪॥ 
ਅਭੈ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਇਛ ਸਿੰਘ (ਪੰਜ) ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸੂਰਮੇ ਸਨ ॥੧੩੩੮॥ 


ਚਮੂੰ ਭਜੀ ਭੂਪਨ ਲਖੀ ਚਲੇ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ॥ 
ਥਸ੍ਰੱ'ਮਗੀ ਮ੍ਰਧਜ ਜਥੀ ਬਜੇ ਯ੍ਰਪ ਕੇ ਕਗਯ ॥ 
ਭਜੀ ਜਾਦੀ ਸੈਨਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਵੇਖੀ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚਲ ਪਏ। 


ਅਹੰਕਾਰ ਪਾਚੋ ਕੀਓ ਅਜੁ ਹਨਿ ਹੈ ਜਦੁਰਾਜ ॥੧੩੩੯॥ 
ਘਫੌਕਗ ਯਥੇ ਕਨੈਗ ਘਜੂ ਰਜਿ ਫੈ ਯਰ੍ਹਗਕ ॥੧੩੩੧॥ 


ਪੰਜਾ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਅਜ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੇ ॥੧੩੩੯॥ 


ਉਤ ਤੇ ਆਯੁਧ ਲੈ ਸਬੈ ਆਏ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 


ਰਜ ਹੇ ਘਥ੍ਹਪ ਜੈ ਬਕੇ ਅਧ ਕਜੇਧ ਕਫਭ੍‌ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਸਾਰੇ (ਰਾਜੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਇਤ ਤੇ ਹਰਿ ਸਮੁਹੇ ਭਏ ਸਯੰਦਨ ਸੀਘ੍ਰ ਧਵਾਇ ॥੧੩੪੦॥ 
ਵ੍ਰ ਜੇ ਫਕਿ ਬਸੂਫੇ ਮਧ ਕੌਕਜ ਬੀਜ਼ ਪਗ ॥੧੩੪੦॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੩੪੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਭਟੇਸ ਮਹਾ ਬਲਵੰਤ ਤਬੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਓਰ ਤੇ ਆਗੇ ਹੀ ਧਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟੇਬ ਸਫ ਕਜਕੌਜ ਰਕੈ ਯੜ੍ਹਕੀਟ ਨੀ ਘਕ ਹੇ ਗੇ ਫ਼ੀ ਪਯੇ ॥ 
ਤਦ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਯੋਧਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਵਲੋਂ ਅਗੇ ਨੂੰ ਵਧਿਆ। 


ਪਾਚ ਹੀ ਬਾਨ ਲਏ ਤਿਹ ਪਾਨਿ ਬਡੋ ਧਨੁ ਤਾਨ ਕੈ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧੁਥ ਫ਼ੀ ਗਜ ਜਧੁ ਰਿਫ ਯਜਿ ਕਲੀ ਬਜ੍ਹ ਗਜ ਗੈ ਕਜੇਧ ਕਫਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪੰਜ ਤੀਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਹੀ ਏਕ ਹਨਿਓ ਸਰ ਪਾਚਨ ਭੂਪਨਿ ਕੋ ਤਿਨਿ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 

ਹਕ ਫ਼ੀ ਹਕ ਫੁਜਿਘੀ ਬਕ ਯਬਜ ਮ੍ਰਧਜਿ ਗੇ ਜਿਜਿ ਸਕਿ ਗਿਗਗੇ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਤੀਰ ਪੰਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 

ਤੂਲਿ ਜਿਉ ਜਾਰਿ ਦਏ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਚ ਮਨੋ ਨ੍ਰਿਪ ਆਂਚ ਸੁ ਬੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥੧੩੪੧॥ 
ਰ੍ਰਗਿ ਗਿਰ ਗਕਿ ਕਦ ਜੁਧ ਧਬ ਸਜੇ ਜਰਧ ਅੱਥ ਗਰ ਕੇ ਕਗ਼ਧੇ ॥੧੩੪੧॥ 


ਪੰਜੇ ਰਾਜੇ ਰੂੰ ਵਾਗ ਸਾੜ ਦਿੱਤੇ, ਮਾਨੋ (ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਲਈ) ਅੱਗ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਰੁਪਿ ਸਮਰ ਮੈ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲੁ ਜਾਸੁ ॥ 


ਚ੍ਰਮਟ ਬ਼ਿੱਬ ਲਧਿ ਬਸਕ ਸੈ ਨੀਧੇ ਜਧੌਫ ਕਲ੍ਹ ਗਜ ॥ 
ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਪੈਰ) ਗਡ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲ ਦਾ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ। 


ਨਰਪਤਿ ਆਏ ਪਾਜ ਬਰ ਕੀਨੋ ਤਿਨ ਕੋ ਨਾਸ ॥੧੩੪੨॥ 
ਜਕ੍ਧਰਿ ਅਧ ਯਬ ਕ₹ ਕਨੈਗੇ ਰਿਜ ਕਜੇ ਗਧ ॥੧੩੪੨॥ 


(ਜਿਹੜੇ) ਪੰਜ ਰਾਜੇ ਆਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੪੨॥ 


ਵਾ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧੁ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਪਾਚ ਭੂਪ ਬਧਹ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਕਰਾਧਜਕਜਵੇ ਯੂਪੂਹ ਜਥੰਪੇ ਯਬ ਪ੍ਰਧ ਕਪੜੁ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਪੰਜ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਬਧ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਦਸ ਭੂਪ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਕਬ ਪ੍ਰਧ ਯੂਰਪ ਭਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਦਸ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਉਰ ਭੂਪ ਦਸ ਕੋਪ ਕੈ ਧਾਏ ਸੰਗ ਲੈ ਬੀਰ ॥ 


ਅਰਕ ਮ੍ਰਧ ਕ੍ਥ ਕਗੇਧ ਕੈਨ ਧੁ ਯੰਗ ਗੈ ਕੀ: ॥ 
ਹੋਰ ਦਸ ਰਾਜੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਸੂਰਮੇ ਲੈ ਕੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਏ ਹਨ 


ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਦੁਰਮਦ ਬਡੇ ਮਹਾਰਥੀ ਰਨਧੀਰ ॥੧੩੪੩॥ 
ਗੂਬ ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਰਸਕ ਕਫੇ ਸਰੁਕਪੀ ਕਜਧੀ ॥੧੩੪੩॥ 
(ਜਿਹੜੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਭਿਮਾਨੀ, ਮਹਾਰਥੀ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ ਹਨ ॥੧੩੪੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਹੀ ਮਿਲ ਕੈ ਦਸ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਸ੍ਰੀ ਸੁਭਟੇਸ ਕੋ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਘਕਰ ਫ਼ੀ ਸਿਜ ਕੈ ਕਬ ਡੂੱ ਜਰਧ ਬੀ ਬ੍ਰਮਟੇਬ ਕੈ ਗਜ ਬਗਧ੍‌ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਦਸਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਨੈਨਨ ਹੇਰਿ ਸੋਊ ਹਰਿ ਬੀਰ ਲਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੋ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਜੈਜਜ ਫੇਕਿ ਬੀਲ ਫੁਕਿ ਕੀ ਜਗੇ ਪਜੂ ਗਜ ਬੀ ਕਗਟਿ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਯੋਧੇ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਨੇ (ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਨਾਲ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਤਰ ਸਿੰਘ ਕੋ ਸੀਸ ਕਟਿਓ ਤਨਿ ਉਜਲ ਸਿੰਘ ਕੇ ਘਾਇ ਲਗਾਏ ॥ 
ਰਜਕ ਜਿੱਬ ਕੇ ਬੀਬ ਲਟਿਘੀ ਰਜਿ ਰਯਲ ਜਿੱਬ ਕੇ ਬਭ੍ ਜਗ਼ਦ ॥ 
ਉਤਰ ਸਿੰਘ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਜਲ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਘਾਓ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਉਦਮ ਸਿੰਘ ਹਨਿਓ ਬਹੁਰੋ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਸੰਕਰ ਸਿੰਘ ਸੇ ਧਾਏ ॥੧੩੪੪॥ 
ਰਕ੍ਸ ਧਿੱਬ ਫਜਿਐ ਕੜੂਹੇ ਘਥਿ ਜੈ ਦਿ ਬੰਭਕ ਧਿੱਧ ਬੇ ਪਰ ॥੧੩੪੪॥ 
ਫਿਰ ਊਧਮ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸੰਕਰ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੪੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਓਜ ਸਿੰਘ ਕੋ ਹਤ ਕੀਯੋ ਓਟ ਸਿੰਘ ਕੋ ਮਾਰਿ ॥ 
ਐੀਗ ਜ਼ਿਂਬ ਕਗੇ ਫੁਜ ਕਮੈਧੀ ਘਟ ਸਿੱਧ ਕਨੇ ਸਕਿ॥ 
ਓਜ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਓਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਧ ਸਿੰਘ ਉਸਨੇਸ ਅਰੁ ਉਤਰ ਸਿੰਘ ਸੰਘਾਰਿ ॥੧੩੪੫॥ 
ਰਬ ਜ਼ਿੱਧ ਰਬਜੇਬ ਅਲ ਰਜਕ ਬਿੰਬ ਬੰਧਕਿ ॥੧੩੪੦॥ 
ਉਧ ਸਿੰਘ, ਉਸਨੇਸ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਉਤਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੪੫॥ 


ਭੂਪ ਨਵੋ ਜਬ ਇਹ ਹਨੇ ਏਕੁ ਬਚਿਯੋ ਸੰਗ੍ਰਾਮਿ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਗੇ ਯਕ ਭ੍ਫੁ ਫ਼ਜੇ ਧਰ੍ਹਾ ਕਬਿਧੇ ਬੰਗਸਿ॥ 
ਜਦ ਇਸ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਨੌਂ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਬਚ ਰਿਹਾ। 


ਨਹੀ ਭਾਜਿਯੋ ਬਲਵੰਤ ਸੋ ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮੁ ॥੧੩੪੬॥ 
ਜਫ਼ੀ ਮਜਿਧੇ ਕਜਕੌਜ ਯੇ ਰਸ ਬਿੰਬ ਰਿ ਜਸ ॥੧੩੪੧॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਭਜਿਆ, ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਉਗ੍ ਸਿੰਘ ਹੈ ॥੧੩੪੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਗ੍ਰ ਬਲੀ ਪੜਿ ਮੰਤ੍ਰ ਮਹਾ ਸਰ ਸ੍ਰੀ ਸੁਭਟੇਸ ਕੀ ਓਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਰਸ ਕਗੀ ਧਝ੍ਹਿ ਸੰਤ ਸਗ ਬਕ ਜੀ ਬ੍ਰਮਟੇਧ ਕੀ ਐਕਿ ਬਗਘੇ ॥ 
ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਬਾਣ ਉਤੇ ਮਹਾ ਮੰਤਰ ਪੜ੍ਹਹ ਕੇ, ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਗ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਬਰ ਕੈ ਤਨ ਭੇਦ ਕੈ ਪਾਰ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਗਧੇ ਰਿਫੁ ਕੇ ਚ੨ ਸੈ ਥਕ ਕੈ ਜਜ ਮੇਕ ਕੈ ਧਟ ਬਗਧੇ ॥ 
(ਬਾਣ) ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਲਗ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਲ ਨਾਲ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਗਿਆ। 


ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਮਰਿ ਬਾਨ ਲਗੇ ਇਹ ਕੋ ਜਸੁ ਯੌ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਸਕਿ ਗਜ ਗਗੇ ਭ੍ੁ ਲੇ ਗਜ ਧੈ ਲਕਿ ਦਸ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਭੂਪ ਹਨੇ ਕੀਏ ਪਾਪ ਘਨੇ ਜਮ ਨੇ ਉਡਿਯਾ ਮਨੋ ਨਾਗ ਡਸਾਯੋ ॥੧੩੪੭॥ 
ਪ੍ਰਧ ਫ਼ਜੇ ਕੈਦ ਯਧ ਬਜੇ ਯਸ ਜੇ ਰਫਿਧ ਸਜੇ ਗਗ ਵਯਘੇ ॥੧੩੪੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਯਮ ਨੇ ਉਡਣੇ ਸੱਪ ਤੋਂ ਡੰਗ ਮਰਵਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਦਵ ਏਕ ਮਨੋਜ ਸਿੰਘ ਤਬ ਨਿਕਸਿਯੋ ਬਰ ਬੀਰ ॥ 


ਗਕਰ ਧਨ ਸਜੇਯ ਜ਼ਿੱਧ ਜਥ ਜਿਲਧਿਧੀ ਥਵ ਕੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਮਨੋਜ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦਾ) ਇਕ ਯੋਧਾ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਿਆ ਹੈ 


ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਪਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਿ ਚਲਿਯੋ ਮਹਾ ਰਨ ਧੀਰ ॥੧੩੪੮॥ 
ਰਸ ਬਿੰਬ ਧਕ ਕਗੇਖ ਠਵਿ ਬਲਿਧੇ ਸਫ਼ ਕਜ ਪੈਕ ॥੧੩੪੬॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਹਾਨ ਰਣਧੀਰ ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਵਲ ਚਲਿਆ ਹੈ ॥੧੩੪੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਦਵ ਆਵਤ ਪੇਖਿ ਬਲੀ ਅਰਿ ਬੀਰ ਮਹਾ ਰਨ ਧੀਰ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਗਕਰ ਅਕਜ ਧੇਬਿ ਕਗੀ ਘਕਿ ਫੀ ਸਫ਼ ਵਜ ਪੀ: ਧੱਮਕਿਗੀ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਯਾਦਵ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ ਵੈਰੀ ਸੂਰਮੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਲੋਹ ਮਈ ਗਰੂਓ ਬਰਛਾ ਗਹਿ ਕੈ ਬਲਿ ਸੋ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਗੇਫੁ ਸਵੰ ਗਲਗ ਕਕਲ ਗਫਿ ਕੈ ਜਿ ਯੇ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਜਗ਼ਕਿਐ ॥ 
ਲੋਹਮਈ ਬੜੇ ਭਾਰੇ ਬਰਛੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਗਤ ਸਿੰਘ ਮਨੋਜ ਹਨਿਓ ਤਿਹ ਪ੍ਰਾਨਨ ਲੈ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਧਾਰਿਓ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਬਿੰਬ ਸਜੇਯ ਫੁਜਿਐ ਰਿਫੁ ਗ਼ਜਜ ਜੈ ਯਸ ਪਸਿ ਧਪਕਿਯੀ ॥ 
ਬਰਛੇ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਮਨੋਜ ਸਿੰਘ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਯਮ ਆਪਣੇ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਮਾਰ ਕੈ ਤਾਹਿ ਲੀਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਬਲੀ ਬਲੁ ਕੈ ਬਲਿ ਕੋ ਲਲਕਾਰਿਓ ॥੧੩੪੯॥ 
ਸਕ ਕੈ ਗਫਿ ਜੀਯੇ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਕਗੀ ਕਲ੍ਹ ਰੈ; ਕਨਿ ਕਗੇ ਜਜਕਗਕਿਯੀ ॥੧੩੪੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ ॥੧੩੪੯॥ 


ਆਵਤ ਸਤ੍ਰਹਿ ਪੇਖਿ ਹਲਾਯੁਧ ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਗਹਿ ਮੂਸਰ ਧਾਯੋ ॥ 


ਅਕਰ ਬਕਫਿ ਧੇਬਿ ਫਗਧ੍ਰਪ ਗੇਧ ਲੀਯੇ ਗਫਿ ਸ਼ਰਸਟ ਪਧੇ ॥ 


ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮੂਸਲ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਸ ਵਲ) ਵਧਿਆ। 


ਆਪਸਿ ਮੈ ਬਲਵੰਤ ਅਰੈ ਦੋਊ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਧਬਿ ਸੈ ਕਜਕੌਜ ੪ਕੈ ਕੈਠ ਲਗਸ ਕੈ ਘਰਿ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਪਸ ਵਿਚ ਦੋਵਾਂ ਬਲਵਾਨ ਡਟ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਉਗ੍ਰ ਨਰੇਸ ਕੇ ਲਾਗਿ ਗਯੋ ਸਿਰਿ ਮੂਸਲ ਦਾਇ ਬਚਾਇ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਰਸ ਜੰਕੇਬ ਗੇ ਗ਼ਗਿ ਗਧੇ ਜਿਕਿ ਸ੍ਰਬਲ ਕਵੁ ਕਬਭੁ ਜ ਧੀ ॥ 
ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਬਲਰਾਮ ਦਾ) ਮੂਸਲ ਜਾ ਵਜਿਆ, (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) ਬਚਾਉਣ ਦਾ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰਿਯੋ ਮਰ ਕੈ ਜਬ ਹੀ ਮੁਸਲੀ ਅਪਨਾ ਤਬ ਸੰਖ ਬਜਾਯੋ ॥੧੩੫੦॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਧੇ ਸ੨ ਕੈ ਗਕ ਝੀ ਸਬਜੀ ਘਧਜ ਹਕ ਬੰਥ ਕਗਧੀ ॥੧੩੦੦॥ 


ਜਿਸ ਵੇਲੇ (ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ) ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਤਾ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣਾ ਸੰਖ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੫੦॥ 


ਇਤਿ ਦਸ ਭੂਪ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਬਧਹਿ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਕਬ ਮ੍ਰਧ ਬੈਗ ਬਫਿਰ ਕਖਫਿ ਖਧਝ੍੍‌ ਬਸ਼ਧਰੇ ॥ 
ਇਥੇ ਦਸ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਦਸ ਭੂਪ ਸਹਿਤ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਕਬ ਮ੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਘਜ੍ਰਧ ਬਿੰਬ ਯੂਪ ਭਪਜੇ ॥ 
ਦਸ ਰਾਜਿਆਂ ਨਾਲ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਸ ਭੂਪਨ ਅਵਿਲੋਕਿਯੋ ਉਗ੍ਹ ਹਨਿਯੋ ਬਰਬੰਡ ॥ 
ਕਬ ਪ੍ਰਧਜ ਘਰਿਗੇਗਿਧੇ ਰਸ ਫੁਜਿਧੀ ਕਟਕ ॥ 
ਦਸ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਬਲਵਾਨ ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਜੁਧ ਕਾਜ ਆਵਤ ਭਏ ਜਿਹ ਬਲ ਭੂਜਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੧੩੫੧॥ 
ਗੂੂਪ ਕਗਕ ਘੁਕਜ ਮਹ ਗਿਫੁ ਕਲ ਪ੍ਰਗ ਸਕੌਫ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਤਦ ਸਾਰੇ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆ ਗਏ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲ ਸੀ ॥੧੩੫੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਨੂਪਮ ਸਿੰਘ ਅਪੂਰਬ ਸਿੰਘ ਚਲੇ ਰਨ ਕਉ ਮਨਿ ਕੋਪੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਐਜ੍ਰਧਸ ਬਿੰਬ ਘਧ੍ਰਨੁਥ ਬਿੱਬ ਥਗੇ ਵਜ ਭਰ ਸਜਿ ਗੇਧੂ ਕਠਧੇ ॥ 


ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ, ਅਪੂਰਬ ਸਿੰਘ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਆਗੇ ਹੁਇ ਕੰਚਨ ਸਿੰਘ ਚਲਿਯੋ ਬਲਿ ਆਵਤ ਕੋ ਤਿਹਿ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਅਗੇ ਫੂਵ੍‌ ਨਥਜ ਜ਼ਿੱਧ ਬਜਿਧੀ ਕਰਿ ਘਕਜ ਕਗੇ ਰਿਫ਼ਿ ਗਜ ਜਗ਼ਧੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਅਗੇ ਕੰਚਨ ਸਿੰਘ ਚਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਉਦਿਆਂ ਹੀ ਬਲਰਾਮ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਯੰਦਨ ਹੂੰ ਤੇ ਗਿਰਿਯੋ ਮ੍ਰਿਤ ਹੁਇ ਤਬ ਜੋਤਿ ਸਬੂਹ ਤਹਾ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਕਧੰਕ੍ਯ ਫੂੱ ਹੇ ਗਿਕਿਧੇ ਸੂਰ ਫੂਵ ਜਥ ਗੇਰਿ ਸਰ੍ਹਡੁ ਫ਼ ਠਫੁਰਗੇ ॥ 
ਕੰਚਨ ਸਿੰਘ ਮਰ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ (ਪਰ) ਉਸ ਦੀ ਆਤਮਾ ਉਸ ਵੇਲੇ ਜੋਤਿ ਸਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਟਿਕ ਗਈ। 


ਬਾਨ ਲਗਿਯੋ ਹਨੁਮਾਨਿ ਕਿਧੋ ਰਵਿ ਕੋ ਫਲੁ ਜਾਨ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੩੫੨॥ 

ਗਜ ਗਗਿਧੇ ਫੁਜਰਸਜਿ ਕਿਪੀ ਕਰਿ ਕਗੇ ਯਜੂ ਯਜ ਕੈ ਮ੍ਰਗਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੩੦੨॥ 

(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ) ਹਨੂਮਾਨ ਨੂੰ ਬਾਣ ਲਗਿਆ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਉਹ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਫਲ ਜਾਣ ਕੇ ਖਾਣ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ (ਇੰਦਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਭੂਮੀ ਉਤੇ 
ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੩੫੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਪ ਸਿੰਘ ਕੋ ਹਤ ਕੀਯੋ ਕੋਟਿ ਸਿੰਘ ਕੋ ਮਾਰਿ ॥ 
ਕਗੇਧ ਸਿੱਧ ਰਗੇ ਫੁਰ ਕਨੈਧੇ ਕਜੇਟਿ ਸਿੱਧ ਕਨੇ ਸਿ ॥ 
ਕੋਪਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਕੋਟਿ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਅਪੂਰਬ ਸਿੰਘ ਹਤਿਓ ਮੋਹ ਸਿੰਘ ਸੰਘਾਰਿ ॥੧੩੫੩॥ 
ਅਰਕ₹ ਘਧ੍ਰਹ੍ਕ ਜ਼ਿੱਧ ਫੁਰਿਘ ਸੇਫ ਧਿੱਧ ਸੰਬਕਿ ॥੧੩੦੩॥ 
ਅਪੂਰਬ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮੋਹ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੀ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਟਕ ਸਿੰਘ ਕੋ ਪੁਨਿ ਹਨ ਦਯੋ ॥ 


ਕਟਕ ਸ਼ਿੱਬ ਰਗੇ ਧੂਜਿ ਫੁਜ ਕਯੇ ॥ 


ਕਿਸਨ ਸਿੰਘ ਕੋ ਤਬ ਬਧ ਕਯੋ ॥ 
ਕਾਜ ਬਿਧ ਕੇ ਜਕ ਥਖ ਠਧੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੋਮਲ ਸਿੰਘਹਿ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਗੇਸਗ ਸਿਂਬਫਿ ਗਜ ਜਗਯੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕੋਮਲ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 


ਬੇਗ ਤਾਹਿ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਯੋ ॥੧੩੫੪॥ 
ਕੇਗ ਗ਼ਫਿ ਯਸ ਪਸਿ ਧਠਧੀ ॥੧੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੫੪॥ 


ਪੁਨਿ ਕਨਕਾਚਲ ਸਿੰਘ ਸੰਘਾਰਿਓ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਨਜਕਗਥਜ ਜਿੱਬ ਬੰਯਕਿਯੀ ॥ 
ਫਿਰ ਕਨਕਾਚਲ (ਸੁਮੇਰ) ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਨੂਪਮ ਸਿੰਘ ਨਰਨ ਤੇ ਹਾਰਿਓ ॥ 
ਅਜ੍ਰਧਸ ਜ਼ਿਂਬ ਜਕਜ ਰੇ ਫ਼ਕਿਘੀ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮਿਆਂ ਤੋਂ ਹਾਰ ਗਿਆ। 


ਬਲਿ ਕੈ ਆਨਿ ਸਾਮੁਹੇ ਭਯੋ ॥ 
ਕਜਿ ਰੈ ਘਜਿ ਯਸ੍ਹਫੇ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬਲ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਇਆ 


ਉਤ ਤੇ ਰਾਮ ਓਰ ਸੋ ਗਯੋ ॥੧੩੫੫॥ 
ਰਜ ਹੇ ਗ਼ਸ ਔਕ ਯੇ ਗਧੇ ॥੧੩੧੫॥ 


ਅਤੇ ਉਧਰ ਬਲਰਾਮ ਵਲ ਗਿਆ ॥੧੩੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਲੀ ਅਨੂਪਮ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਬਲ ਸੋ ਲਰਿਓ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਕਗੀ ਘਜ੍ਰਧਸ ਧਿੱਧ ਅਜੈ ਕਜ ਲੇ ਲੁਕਿਆ ਕਿਯਵੁ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਲੜਿਆ। 


ਬਹੁਤੁ ਬਿਸਨ ਭਟ ਜੁਧੁ ਕਰਿ ਜਮਪੁਰਿ ਦਏ ਪਠਾਇ ॥੧੩੫੬॥ 


ਕਫ਼ੂਰ੍ਹ ਕਿਧਜ ਮਟ ਯੂਬੂ ਕਿ ਯਸਧ੍ਰਕਿ ਕਹੂ ਧਠਵ੍‌ ॥੧੩੧੧॥ 
ਬਿਸਨ (ਸਿੰਘ) ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਯਮ-ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ॥੧੩੫੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਸਿੰਘ ਕ੍ਰਿਤਾਸਤ੍ਰ ਆਹਵ ਮੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਰਿਸ ਕੈ ਅਤਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਬਿੱਬ ਕਰਾਗਬੜ ਘਫਕ ਗੈ ਕਿ ਗ਼ਸ ਲਫ਼ੈ ਕਿਧ ਕੈ ਘਰਿ ਪਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕ੍ਰਿਤਾਸਤੁ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕੁਦ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਆਇ ਕੈ ਸਿੰਘ ਅਨੂਪਹਿ ਸਿਉ ਕਰਿ ਮੈ ਅਸਿ ਲੈ ਤਬ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਤ ਕੈ ਜ਼ਿੱਬ ਘਜ੍ਰਧਫਿ ਬਿਰ ਕਿ ਸੈ ਬਿ ਗੈ ਜਕ ਯੂਖ ਸਕਧੀ ॥ 


ਆ ਕੇ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾਨਿ ਲਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਮਹਾ ਬਰ ਕੈ ਉਰਿ ਸਿੰਘ ਅਨੂਪ ਕੇ ਲਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਜਿ ਜਗੇ ਪਜ੍ਹ ਕਜ ਸਰ ਕਕ ਕੈਨ ਚਕਿ ਜਿੱਬ ਘਜ੍ਹਧ ਕੇ ਗਧੀ ॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚ ਬਾਣ ਕਸ ਲਿਆ ਅਤੇ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਲਾਗਤ ਪ੍ਰਾਨ ਚਲਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਰਵਿ ਮੰਡਲ ਭੇਦ ਕੈ ਪਾਰਿ ਪਰਾਯੋ ॥੧੩੫੭॥ 
ਗ਼ਗਰ ਯ਼ਜ ਬਨਿਘੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਕਰੈ ਸੰਫਜ ਮੇਕ ਕੈ ਧਕਿ ਧਗਧੀ ॥੧੩੫੪॥ 
ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਸੂਰਜ-ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹਦੇ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਗਏ ॥੧੩੫੭॥ 


ਈਸ ਸਿੰਘ ਸਕੰਧ ਬਲੀ ਸੁ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਇਹ ਊਪਰਿ ਆਏ ॥ 
ਵੰਜ ਸਿੱਧ ਬਕੀਪ ਕੀ ਬਰ ਅਧੇਬਜ ਸੈ ਭ੍ਫੁ ਠਧਕਿ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਈਸ਼ਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਸਕੰਧ ਸੂਰਮਾ, ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਦੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਪੇਖਿ ਕ੍ਰਿਤਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਤੰਬੈ ਸਰ ਤੀਛਨ ਆਵਤ ਤਾਹਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਧੇਢਿ ਰ੍ਰਾਗ਼ਧੜ ਸਿੱਬ ਕੈ ਬਹ ਰੀਲਜ ਘਕਜ ਗਫਿ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਤਾਸਤੁ ਸਿੰਘ ਨੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤਿਖੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਚੰਦਰਕ ਬਾਨ ਲਗੇ ਤਿਨ ਕਉ ਦੁਹੁ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਥੌਕ੍ਨ ਗਜ ਗਗੇ ਰਿਜ ਗਜ ਫ੍ਰਫੂ ਰੇ ਬਿਕ ਕਗਟ ਗੈ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਦ੍‌ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੰਦੂਕ ਬਾਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟੇ ਹੋਏ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਗਿਰ ਗਏ। 


ਯੋ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ਮਨੋ ਮੁੰਡਨ ਕੋ ਘਰਿ ਹੀ ਧਰਿ ਆਏ ॥੧੩੫੮॥ 
ਧੀ ਰਧਸ ਰਧਕੀ ਸਜ ਸੈ ਸਗੇ ਸੁੱਝਜ ਕੀ ਬਕਿ ਫ਼ੀ ਬਕਿ ਅਧ ॥੧੩੧੬॥ 
(ਕਵੀ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਲਈ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਮਾਨੋ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਘਰ ਹੀ ਧਰ ਕੇ ਆਏ ਹੋਣ ॥੧੩੫੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਦਸ ਭੂਪ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਸਹਿਤ ਬਧ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਭ੍ਰਰਿ ਜੀ ਕਬਿਕ ਗਟਲ ਗਧੇ ਕਰਾਜਜਕਜਰੇ ਯ੍ੂਪ ਜਥੰਪੇ ਕਬ ਪ੍ਰਧ ਘਜ੍ਧ ਸਿੱਧ ਬਫਿਜ ਕਪ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਸਹਿਤ ਦਸ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਬਧ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਕਰਮ ਸਿੰਘਾਦਿ ਪੰਚ ਭੂਪ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਲਕ੍ਸ ਬਿੱਬਕਿ ਧੰਥ ਪ੍ਰਧ ਗੂਖ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਆਦਿ ਪੰਜ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਜਯ ਸਿੰਘ ਅਉਰ ਭਟ ਰਨ ਮੈ ਆਏ ॥ 
ਕਰ੍ਸ ਜ਼ਿੱਧ ਗਧ ਧਿੱਬ ਘਰ₹ ਮਟ ਵਜ ਗੈ ਅਧ ॥ 
ਕਰਮ ਸਿੰਘ, ਜਯ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਹੋਰ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਜਾਲਪ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਗਜਾ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਏ ॥ 
ਗੁਲਧ ਜ਼ਿਂਬ ਅਲ ਗਗ ਜ਼ਿਂਧ ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਕਠਧ੍‌ ॥ 
ਜਾਲਪ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਗਜਾ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਚ ਮਹਾ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰੇ ਬਰ ॥ 
ਗਗਜ ਸਿੱਬ ਜ੍ਰਧ ਯਥ ਸਫ਼ ਗ਼ੁੱਕਕ ਬ੍ਰੋ ਕ₹॥ 
ਜਗਤ ਸਿੰਘ (ਸਮੇਤ ਇਹ) ਪੰਜੇ ਰਾਜੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰ ਸਨ। 


ਤੁਮਲ ਕਰਿਯੋ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਘਨੇ ਮਾਰੇ ਜਾਦਵ ਨਰ ॥ 
ਰਰਸਜ ਲਕਿਯੇ ਯੋਗਸ ਬਜੇ ਸਕੇ ਗ਼ਕਰ ਜ₹॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਸੈਨਿਕ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਤਬ ਸਸਤ੍ਰ ਕ੍ਰਿਤਾਸਤੁ ਸਿੰਘ ਕਸਿ ਚਤੁਰ ਭੂਪ ਮਿਰਤਕ ਕੀਏ ॥ 
ਰਥ ਬਬਕ ਕਰਗ਼ਬਤ ਸਿੱਧ ਲਧਿ ਬਰ੍ਹ ਪਰਧ ਸਿਕਰਲ ਕੀਦ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਤਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਕਸ ਕੇ ਚਾਰ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਜੀਵਤ ਬਚਿਯੋ ਛਤ੍ਰਾਪਨ ਦ੍ਰਿਢ ਧਰ ਹੀਏ ॥੧੩੫੯॥ 
ਝ੍ਠ ਯਗਰ ਜਿੱਧ ਗੀਰਰ ਕਬਿਧੇ ਲੁਕ਼ਧਜ ਵਫ ਪੇ ਫੀਧ ॥੧੩੦੧॥ 
ਇਕ ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚਿਆ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਛਤ੍ਰੀਪਨ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੩੫੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਜਾਲਪ ਸਿੰਘ ਧਾਏ ॥ 
ਕਵਸ ਬਿੰਧ ਗਜਧ ਜ਼ਿਂਬ ਪਹੁ ॥ 
ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਜਾਲਪ ਸਿੰਘ ਧਾ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਗਜਾ ਸਿੰਘ ਜੈ ਸਿੰਘ ਜੂ ਆਏ ॥ 
ਗਗ ਸਿੱਧ ਜੈ ਜ਼ਿੱਬ ਗਰ ਅਧ ॥ 
ਗਜਾ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਜੈ ਸਿੰਘ ਵੀ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਗਰਬੁ ਜੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਗਰ ਜ਼ਿਂਬ ਘਰਿ ਗਵਗ੍ਰ ਯੂ ਕਮੈਜੇ ॥ 
ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਾਲ ਪ੍ਰੇਰਿ ਰਨਿ ਦੀਨੋ ॥੧੩੬੦॥ 
ਗ ਰੇ ਕਲ ਜੇਕਿ ਹਜਿ ਕੀਜੇ ॥੧੩੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਾਲ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੈ ॥੧੩੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਜਾਲਪ ਸਿੰਘ ਗਜਾ ਸਿੰਘ ਬਰਬੀਰ ॥ 
ਕਕਸ ਜ਼ਿੱਬ ਗਜਧ ਜ਼ਿਂਬ ਗਗ ਸਿੱਧ ਕਰਕੀ; ॥ 


ਬਹਾਦਰ ਯੋਧੇ ਕਰਮ ਸਿੰਘ, ਜਾਲਪਾ ਸਿੰਘ, ਰਾਜ ਸਿੰਘ 


ਜਯ ਸਿੰਘ ਸਹਿਤ ਕ੍ਰਿਤਾਸ ਸਿੰਘ ਹਨੇ ਚਾਰ ਰਨਧੀਰ ॥੧੩੬੧॥ 
ਗਧ ਜ਼ਿਂਬ ਫਿਰ ਕਰਗ਼ਬ ਜ਼ਿਂਬ ਫਜੇ ਬੁ: ₹ਜਪੀਕ ॥੧੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਜਯ ਸਿੰਘ ਸਮੇਤ ਕ੍ਰਿਤਾਸ ਸਿੰਘ ਨੇ ਚਾਰ ਰਣਧੀਰ (ਯੋਧੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੩੬੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਿੰਘ ਕ੍ਰਿਤਾਸ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੀ ਦਿਸ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਚਾਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਸਿੱਧ ਕੂਗ਼ਬ ਘਧੇਪਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਕਿਸ ਕੇ ਜਰਧ ਯ ਬੰਬਕੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਤਾਸ ਸਿੰਘ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਾਸੇ ਦੇ ਚਾਰ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹਨੇ ਸੁ ਬਨੈਤ ਬਨੇ ਜਦੁਬੀਰ ਘਨੇ ਜਮਲੋਕਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਘਰਕ ਫੁਜੇ ਬਰ ਕਜੈਜ ਕਜੇ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਬਜੇ ਯਸਗੇਕਿ ਜਿਪਕੇ ॥ 


ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਯੁੱਧ ਵੀਰ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਭਿਰਿਯੋ ਜਗਤੇਸ ਬਲੀ ਸੰਗਿ ਆਪਨੇ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 


ਗਵਝ੍੍‌ ਮਿਕਿਧੇ ਯਗਜੇਬ ਕੀ ਯੰਗਿ ਘੁਧਜੇ ਗਜ ਭਸਜ ਧੱਮਵੇ ॥ 
ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਬਲੀ ਯੋਧਾ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਜਾ ਲੜਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਰਨਿ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਭਟ ਪੇਖਿ ਤਿਨੈ ਸਰ ਜਾਲ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥੧੩੬੨॥ 
ਘਰਕ ਗਿਰੇ ਕਜਿ ਠਫ਼ੇ ਫੂਹੇ ਮਟ ਧੇਬਿ ਰਿਜੈ ਬਹ ਗਜ ਜੁੜਦੇ ॥੧੩੧੨॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੩੬੨॥ 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਦਯੋ ਦਲ ਕੋ ਬਹੁਰੋ ਕਰ ਮੈ ਕਰਵਾਰ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਸਕਿ ਕਿਕਵ ਕਧੇ ਕ੍ਜ ਕਗੇ ਕੜੂਹੇ ਲਕ ਸੈ ਲਕਕਕ ਧੱਮਕਿਯੀ॥ 
ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਕੈ ਆਇ ਅਰਿਓ ਜਗਤੇਸ ਕੇ ਸੀਸ ਹੂੰ ਹਾਥ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਪਵ੍‌ ਕੈ ਗਤ ਗੈ ਅੜ ਅਕਿਐ ਯਗਜ਼ੇਧ ਕੇ ਧੀਯ ਫੂੱ ਫ਼ਪ ਜਗਕਿਗੀ॥ 
ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਅਗੇ) ਡਟ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਗਤ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦੁਇ ਧਰ ਹੋਇ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਿਯੋ ਰਥ ਤੇ ਤਿਹ ਕੋ ਕਬਿ ਭਾਵ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਰਰਵ ਪ੨ ਗੇਤੁ੍‌ ਕੈਨ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਧੇ ₹ਪ ਰੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਠਕਿ ਮਕ ਕਿਯਕਿਯੀ ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਉਹ ਦੋ ਫਾੜ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਉਤੋਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ (ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦਾ) ਭਾਵ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨੋ ਪਹਾਰ ਕੇ ਊਪਰਿ ਸਾਲਹਿ ਬੀਜ ਪਰੀ ਤਿਹ ਦੁਇ ਕਰ ਡਾਰਿਓ ॥੧੩੬੩॥ 
ਸਜੇ ਧਰਕ ਕੇ ਲਧਕਿ ਯਜਫਿ ਭੀਗ ਧਰੀ ਰਿਫ ਰੂ ਭਵ ਫਕਿਯੀ ॥੧੩੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਬਤ ਦੇ ਉਪਰ ਸਾਲ (ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ) ਬਿਜਲੀ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੩੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਠਿਨ ਸਿੰਘ ਹਰਿ ਕਟਕ ਤੇ ਆਯੋ ਯਾ ਪਰ ਧਾਇ ॥ 
ਕਠਿਜ ਜਿੱਬ ਫਕਿ ਭਟਲ ਜੇ ਅਧੀ ਧ ਧ₹ ਪਵ੍‌ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦਾ ਕਠਿਨ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦਾ) ਯੋਧਾ ਇਸ ਉਤੇ (ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ (ਪਿਆ) 


ਮਤ ਦੁਰਦ ਜਿਉ ਸਿੰਘ ਪੈ ਆਵਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥੧੩੬੪॥ 
ਸਰ ਫ੍ਰਹਕ ਗਿਰ ਜ਼ਿੰਬ ਧੈ ਅਕਜ ਕਗੇਧ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੩੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੩੬੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਹੀ ਅਰਿ ਕੋ ਤਿਹ ਹੇਰਿ ਸੁ ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਸੰਘਾਰਿਓ ॥ 
ਕਰ ਫ਼ੀ ਘਕਿ ਰਨੇ ਰਿਫ ਫੇਨਿ ਬ੍ਰ ਧਨ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਯੰਗਿ ਧੰਧਕਿਯੀ॥ 


ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ, ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੋਂ ਦਲ ਸਾਥ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਕੋ ਘਰੀ ਏਕ ਬਿਖੈ ਹਨਿ ਡਾਰਿਓ ॥ 


ਘਰਕ ਗਿਗੇ ਕਜ ਯਪ ਫੂਗੇ ਰਿਫ ਕੇ ਬਰੀ ਧ੍ਨ ਕਿਯੈ ਰਜਿ ਗਕਿਯੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਹੀ ਘੜੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਘਨੇ ਜਦੁ ਬੀਰਨ ਕੇ ਹਤਿ ਕੋਪ ਕੈ ਸਜਾਮ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਕੀ੨ ਬਜੇ ਯਠ੍ਹ ਕੀਨਜ ਕੇ ਫੁਰਿ ਕਜੇਧ ਕੈ ਵਗਸ ਕੀ ਘਕਿ ਜਿਫਕਿਗੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਕਾਨ੍ਹ ਵਲ ਵੇਖਿਆ 


ਆਇ ਲਰੋ ਨ ਡਰੋ ਹਰਿ ਜੂ ਰਨਿ ਠਾਢੇ ਕਹਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥੧੩੬੫॥ 
ਐਵ੍‌ ਜਹੇ ਜ ਫਗੇ ਫੁਕਿ ਗੂਰੂ ਹਜੇ ਠਫੇ ਲਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਕਿਯੀ ॥੧੩੧%॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੋ, ਡਰੋ ਨਾ, ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋ ਕਿਉਂ ਗਏ ਹੋ ॥੧੩੬੫॥ 


ਤਉ ਹਰਿ ਜੂ ਕਰਿ ਕੋਪ ਚਲਿਯੋ ਤਬ ਦਾਰੁਕ ਸਯੰਦਨ ਕੋ ਸੁ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਫੁਨਿ ਯ੍ਰ ਭਕਿ ਕਗੇਧ ਬਜਿਯੇ ਜਕ ਗੁਲਕ ਵਧੰਕ੍ਜ ਰਗੇ ਜੂ ਖਗਘੇ ॥ 
ਤਦ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਏ (ਅਤੇ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਥਵਾਨ ਨੇ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਨਿ ਲੀਯੋ ਅਸਿ ਸਯਾਮ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਤਾਹਿ ਹਕਾਰ ਕੈ ਤਾਕਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਯਜਿ ਜੀਧੇ ਘਹਿ ਦਗਸ ਧਮਕ ਕੈ ਗਫਿ ਫੁਕਰ੨ ਰੈ ਗ਼ਕਿ ਬਗਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਅਭਿਮਾਨੀ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਢਾਲ ਕ੍ਿਤਾਸਤੁ ਸਿੰਘ ਲਈ ਹਰਿ ਤਾਹੀ ਕੀ ਓਟ ਕੈ ਵਾਰ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਫਗ ਗਰਾਗ਼ਬਤ ਬਿੰਬ ਯਵੁੰ ਫੁਕਿ ਗਫ਼ੀ ਲੀ ਘਟ ਰੈ; ਗਕ ਯਧੀ ॥ 
ਕ੍ਿਤਾਸਤ੍‌ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ ਲੈ ਲਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਵਾਰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਆਪਨੀ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਿਯਾਨ ਤੇ ਦਾਰੁਕ ਕੇ ਤਨ ਘਾਉ ਲਗਾਯੋ ॥੧੩੬੬॥ 
ਐਧਜੀ ਕਗਫਿ ਕਰਾਧਜ ਸਿਧਜ ਜੇ ਕੁਲ ਰੇ ਹਜ ਬਰ ਜਗਧੇ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਤਨ ਉਤੇ ਘਾਓ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੬੬॥ 


ਜੁਧ ਕਰੈ ਕਰਵਾਰਨ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਦੋਊ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਏ ॥ 
ਗੂਖ ਕਨੈ ਕਕਕਕਜ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗੇਠ ਕਗੇਖ ਕਫਧ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜੂ ਅਰਿ ਘਾਇ ਲਯੋ ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਕੋ ਰਿਪੁ ਘਾਇ ਲਗਾਏ ॥ 
ਚੀ ਫੁਕਿ ਯੂ ਘਕਿ ਬਭ ਜਧੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਕਿਧੂ ਬਝ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਘਾਓ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਨੇ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘਾਓ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਉਤਕਿ ਦੇਖਿ ਦੋਊ ਠਟਕੇ ਦਲ ਬਿਓਮ ਤੇ ਦੇਵਨ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਕਚਜਕਿ ਕੇਂਬਿ ਕੇਠ ਟਕੇ ਕਜ ਕਿਐਸ ਜੇ ਕੇ੍‌ਕਜ ਕੈਜ ਬ੍ਰਜਹ ॥ 
(ਲੜਾਈ ਦਾ) ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਦੋਹਾ (ਪਾਸਿਆਂ) ਦੀਆਂ ਸੈਨਾਵਾ ਠਠੰਬਰੀਆਂ (ਖੜੋਤੀਆਂ) ਹਨ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ ਹਨ, 


ਲਾਗੀ ਅਵਾਰ ਮੁਰਾਰਿ ਸੁਨੋ ਪਲ ਮੈ ਮਧੁ ਸੇ ਮੁਰ ਸੇ ਤੁਮ ਘਾਏ ॥੧੩੬੭॥ 
ਗ਼ਗੀ ਘਕਵ ਸ੍ਰਹਕਿ ਬ੍ਰਜੇ ਧਜ ਸੈ ਸਪੂ ਧੇ ਸੂ ਥੇ ਰ੍ਰਸ ਬਧ ॥੧੩੧੪॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣੋ, ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਲਗ ਗਈ ਹੈ, (ਜਦ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਮਧੁ ਵਰਗੇ ਅਤੇ ਮੁਰ ਜਿਹੇ (ਦੈਂਤ) ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ ॥੧੩੬੭॥ 


ਚਾਰ ਮਹੂਰਤ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਥਕ ਕੈ ਹਰਿ ਜੂ ਇਹ ਘਾਤ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਬਕ ਸਫ਼ੂਕਰ ਯੂਪੂ ਮਗੇ ਪਕ ਕੈ ਫੁਦਿ ਯ੍ਰ ਝ੍ਫ ਧਰ ਕਿਯਕਿਗੀ॥ 
ਚਾਰ ਮਹੂਰਤ ਤਕ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ (ਸਥਿਤੀ) ਵੇਖ ਕੇ ਇਹ ਦਾਓ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਮਾਰਹੁ ਨਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਸਹੀ ਮੁਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਾਛੇ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਸਕੜੂ ਜਫਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਗਰ ਧਰੀ ਸ੍ਰਕਿ ਕੈ ਘਕਿ ਯਲੇ ਕਗੈ ਕਿ ਜਿਫਕਿਯੀ॥ 
ਨ ਮਾਰਿਓ', ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਪਿਛਲੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਮੂੰਹ ਕਰ ਕੇ) ਕਿਹਾ। (ਕ੍ਰਿਤਾਸਤ੍ਰ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ) ਸਹੀ ਸਮਝ ਕੇ ਪਿਛਲੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਐਸੇ ਹੀ ਤੀਛਨ ਲੈ ਅਸਿ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਗ੍ਰੀਵ ਕੇ ਊਪਰ ਝਾਰਿਓ ॥ 
ੇਧੇ ਫ਼ੀ ਹੈਲਜ ਗੈ ਘਬਿ ਜ਼ੀ ਫੁਨਿ ਬਕ ਲੀ ਸ਼ੀਕ ਕੇ ਯਧ੨ ਦਰਕਿਘੀ ॥ 
ਉਦੋਂ ਹੀ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਗਰਦਨ ਉਤੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਐਸੀ ਏ ਭਾਤਿ ਹਨਿਓ ਰਿਪੁ ਕਉ ਅਪਨੇ ਦਲ ਕੋ ਸਭ ਤ੍ਰਾਸ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥੧੩੬੮॥ 
ਹੇਬੀ ਧੁ ਅਰਿ ਫ਼ਜਿਐ ਕਿਧੂ ਭਰ ਘਧਜੇ ਕਲ ਕਗੇ ਬਮ ਗ਼ਬ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥੧੩੧੬॥ 
ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦਲ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੬੮॥ 


ਯੌ ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਰਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 


ਧੀ ਘਕਿ ਸਕਿ ਗਧੇ ਕਜ ਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਝੁਕਿ ਯੂ ਜੂਲ੍ਹ ਯਯੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਆਪਨੀ ਸੈਨ ਨਿਹਾਰ ਮੁਰਾਰਿ ਮਹਾ ਬਲੁ ਧਾਰ ਕੈ ਸੰਖ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਐਧਜੀ ਬੈਜ ਜਿਗਕ ਸ਼ੂਗ਼ਕਿ ਸਗ ਕੂ ਪ੨ ਰੈ ਬੰਬ ਗਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਵੇਖ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਸੰਖ ਵਜਾਇਆ। 


ਸੰਤ ਸਹਾਇਕ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਹੈ ਸਬ ਲਾਇਕ ਨਾਮ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਬੰਜ ਬਰਭ੍ਰਲ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਗ ਜਭ੍ਲ ਫ਼ੈ ਧਕ ਗਝ੍ਨ ਜਸ ਠਜ਼ਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੰਤਾ ਦਾ ਸਹਾਇਕ ਹੈ ਅਤੇ ਸਰਬ ਕਲਾ ਸਮਰਥ ('ਸਬ ਲਾਇਕ') ਨਾ ਵਾਲਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜੂ ਮੁਖ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਰਨ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੧੩੬੯॥ 


ਬੀ ਫਕਿ ਗ੍ਰ੍‌ਸੂਯ ਹੇਧੇ ਲਫਿਂਘੇ ਬਜ੍ਰਕੰਗ ਬਸ੍ਰੱ ੁਜ ਯੂਪੂ ਸਕਧੇ ॥੧੩੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ (ਆਪਣੀ) ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿਓ ॥੧੩੬੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਪਾਚ ਭੂਪ ਬਧਹ ਸਮਾਪਤਮੰ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗਕਰਰੇ ਯੂੂਪ ਜਪੇ ਯਬ ਪ੍ਰਧ ਕਖੜੁ ਬਸਧਜਸੰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਪੰਜ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਯੁਠੂਗ ਬਿਧ ਯੂਪ ਠਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਮਿਤ੍ਰ ਇਕ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਹਿਫੁ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਸਿਕ ਭ੍ਠ ਯਠੁਗ ਸਿੰਧ ਜ਼ਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਕ ਮਿਤਰ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਂ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਪੈਰੇ ਸਮਰ ਸਮੁਦਰ ਬਹੁ ਮਹਾਰਥੀ ਬਲ ਧਾਮ ॥੧੩੭੦॥ 
ਧੈਂਕੇ ਬਸ ਬਸੂਕ ਕਹ ਸਫਕਪੀ ਕਜ ਬਸ ॥੧੩੪੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਤਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਹ) ਮਹਾਨ ਰਥੀ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੀ ॥੧੩੭੦॥ 


ਕ੍ਰਧਤ ਹਰੈ ਅਤਿ ਮਨ ਬਿਖੈ ਚਾਰ ਭੂਪ ਤਿਹ ਸਾਥ ॥ 


ਕਰਾ ਫ੍ਰੈ ਰਿ ਸਜ ਕਿਯੈ ਯਕ ਮ੍ਰਧ ਰਿਫ ਧਪ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। ਉਸ ਨਾਲ ਚਾਰ ਹੋਰ ਰਾਜੇ ਸਨ। 


ਜੁਧੁ ਕਰਨਿ ਹਰਿ ਸਿਉ ਚਲਿਯੋ ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਲੈ ਸਾਥ ॥੧੩੭੧॥ 
ਗੂਬੂ ਭਕਜਿ ਫੁਕਿ ਬਿਚ ਬਗਿਧੀ ਸਿਰ ਬੈਜ ਜੈ ਯਪ ॥੧੩੪੧॥ 


(ਉਹ ਆਪਣੇ) ਨਾਲ ਬੇਹਿਸਾਬੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੩੭੧॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬਰ ਸਿੰਘ ਅਉਰ ਨ੍ਰਿਪ ਗਵਨ ਸਿੰਘ ਬਰ ॥ 
ਬਝੁਗ ਜ਼ਿੱਧ ਥ੨ ਜ਼ਿੰਬ ਘਰਕ ਜੁਧ ਗਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਕ₹॥ 


ਧਰਮ ਸਿੰਘ ਭਵ ਸਿੰਘ ਬਡੇ ਬਲਵੰਤ ਜੁਧੁ ਕਰ ॥ 
ਪਰਸ ਬਿੰਬ ਮਕ ਜਿੰਧ ਕੇ ਥਲਕੌਰ ਯੂਪੂਹ ਕ ॥ 


ਅਤੇ ਧਰਮ ਸਿੰਘ ਤੇ ਭਵ ਸਿੰਘ ਵਰਗੇ (ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹਨ। 


ਰਥ ਅਨੇਕ ਸੰਗ ਲੀਏ ਸੁਭਟ ਬਹੁ ਬਾਜਤ ਸਜਤ ॥ 


ਕਪ ਘਜੇਠ ਯੰਗ ਗੀਧ ਬ੍ਰਮਟ ਕੜ੍ਹ ਕਕਜ ਬਯਰ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਪੰਜਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ ਰਥ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਸੈਨਿਕ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਦਸ ਹਜਾਰ ਗਜ ਮਤ ਚਲੇ ਘਨੀਅਰ ਜਿਮ ਗਜਤ ॥ 
ਕਬ ਫੁਗ਼ ਗਕ ਸਜ ਥਗੇ ਬਜੀਘ₹ ਗਿਸ ਗਯਰ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਚਲੇ ਹਨ (ਜੋ) ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਮਿਲਿ ਘੇਰਿ ਲੀਓ ਤਿਨ ਕਉ ਤਿਨੋ ਸੁ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਜਸੁ ਲਖਿ ਲੀਯੋ ॥ 
ਸਿਰਿ ਬੇਕਿ ਜੀਘੀ ਰਿਜ ਚ ਜਿਗੇ ਲਹ ਠਕਿ ਲਗਸ ਯਯੂ ਜਬੈ ਜੀਧੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਯਾਦਵਾ) ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਇਉਂ ਸਮਝਿਆ ਹੈ, 


ਰਿਤੁ ਪਾਵਸ ਮੈ ਘਨ ਘਟਾ ਜਿਉਂ ਘੋਰ ਮਨੋ ਨਰ ਬੋਲੀਓ ॥੧੩੭੨॥ 
ਕਿਜੂ ਧਕਬ ਸੈ ਬਸ ਬਟ ਗਿਰ ਬੈਕ ਸਜੇ ਜਨ ਗੈਜੀਘੀ ॥੧੩੪੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਰਖਾ ਰੁਤ (ਪਾਵਸ) ਵਿਚ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਚੜ੍ਹਦੀਆਂ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ) ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ ਬੋਲ ਮਾਨੋ ਬਦਲਾ ਦੀ ਗਰਜਨ ਹੋਣ ॥੧੩੭੨॥ 


ਜਾਦਵ ਕੀ ਸੈਨਾ ਹੁਤੇ ਨਿਕਸੇ ਭੂਪ ਸੁ ਚਾਰ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਕਹੈ ਬੈਗ ਡੂਰੇ ਜਿਲਧੇ ਪ੍ਰਧ ਜੂ ਬ:॥ 
ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ ਚਾਰ ਰਾਜੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਬਾਹਰ) ਨਿਕਲੇ ਹਨ, 


ਨਾਮ ਸਰਸ ਸਿੰਘ ਬੀਰ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਸਿੰਘ ਸਾਰ ॥੧੩੭੩॥ 
ਜਸ ਬਕ੍ਬ ਸ਼ਿਂਬ ਕੀ; ਜਿੱਧ ਸਫ਼ ਸ਼ਿਂਬ ਸਿੱਧ ਸ਼ ॥੧੩੪੩॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਹਨ, ਸਰਸ ਸਿੰਘ, ਬੀਰ ਸਿੰਘ, ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਸਾਰ ਸਿੰਘ ॥੧੩੭੩॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਕੇ ਸੰਗ ਨ੍ਰਿਪ ਚਾਰਿ ਚਾਰੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥ 
ਬਝੁਗ ਜਿੱਬ ਕੇ ਯੰਗ ਜੁਧ ਯਕਿ ਯਦ ਸਰਿਕੌਜ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੀ) ਮਸਤੀ ਨਾਲ ਮਤੇ ਹੋਏ ਚਾਰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਕੀ ਓਰ ਚਲੇ ਮਨੋ ਆਯੋ ਇਨ ਕੋ ਅੰਤੁ ॥੧੩੭੪॥ 
ਫੁਨਿ ਲੀ ਐਕ ਬਗੇ ਸਜੇ ਧੀ ਭਜ ਕਗੇ ਘੰਜਹ ॥੧੩੪੪॥ 
(ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲੋਂ ਚਲੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਅੰਤ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੭੪॥ 


ਸਰਸ ਮਹਾ ਅਉ ਸਾਰ ਪੁਨਿ ਬੀਰ ਸਿੰਘ ਏ ਚਾਰ ॥ 
ਬਵਬ ਸਗ ਘਰ ਯਕ ਧੂਜੈ ਕੀ: ਸਿੱਧ ਹੁ ਯ₹ ॥ 
ਸਰਸ ਸਿੰਘ, ਮਹਾ ਸਿੰਘ, ਸਾਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਬੀਰ ਸਿੰਘ, ਇਹ ਚਾਰ (ਰਾਜੇ) 


ਜਾਦਵ ਸੈਨਾ ਤੇ ਤਬੈ ਨਿਕਸੇ ਅਤਿ ਬਲੁ ਧਾਰਿ ॥੧੩੭੫॥ 
ਗਕ੍ਕ ਬੈਗ ਰੇ ਜਕੈ ਜਿਲਯੇ ਘਰਿ ਕਜੂਹ ਪਕਿ ॥੧੩੪੦॥ 


ਬਹੁਤ ਬਲ ਧਾਰ ਕੇ ਤਦੋਂ ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲੇ ॥੧੩੭੫॥ 


ਹਰਿ ਕੀ ਦਿਸ ਕੇ ਚਤੁਰ ਨ੍ਰਿਪ ਤਿਨ ਵਹ ਲੀਨੇ ਮਾਰਿ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਲੀ ਕਿ ਕੇ ਬਜਹ੍‌ ਜੁਧ ਰਿਜ ਕਫ਼ ਯੀਜੇ ਸਕਿ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਨਿਕਲੇ ਚੌਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ਇਨਹ ਸੰਘਾਰਿ ॥੧੩੭੬॥ 
ਕਝੁਗ ਸਿੱਧ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਕੀਜੇ ਭ੍ਰਜਫ ਧੰਬਕਿ ॥੧੩੪੧॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩੭੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਓਰ ਤੇ ਅਉਰ ਨਰੇਸ ਚਲੇ ਤਿਨ ਸੰਗਿ ਮਹਾ ਦਲੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਚੀ ਫੁਨਿ ਘੀਕ ਹੇ ਘਰ₹ ਜਕੇਧ ਬਗੇ ਰਿਜ ਧੰਗਿ ਸਫ਼ ਕਜੂ ਜੀਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਾਸੇ ਤੋਂ (ਚਾਰ) ਹੋਰ ਰਾਜੇ ਚਲੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਭਾਰੀ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੂਰਤ ਸਿੰਘ ਸਪੂਰਨ ਸਿੰਘ ਚਲਿਯੋ ਬਰ ਸਿੰਘ ਸੁ ਕੋਪ ਪ੍ਰਬੀਨੋ ॥ 
ਯ੍ਰਹਜ ਬਿੰਬ ਬਧ੍ਰਨਜ ਸਿੱਧ ਥਰਿਯੇ ਕ₹ ਜ਼ਿਂਬ ਯਹ ਕਗੇਧ ਜਥੀਜੀ ॥ 
ਸੂਰਤ ਸਿੰਘ, ਸਪੂਰਨ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਬਰ ਸਿੰਘ ਚਲੇ ਹਨ ਜੋ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹਨ। 


ਅਉ ਮਤਿ ਸਿੰਘ ਸਜਿਯੋ ਤਨ ਕਉਚ ਸੁ ਸਸਤ੍ਰਨ ਅਸਤ੍ਰਨ ਮਾਝਿ ਪ੍ਰਬੀਨੋ ॥ 
ਐਰ ਸਰਿ ਬਿੰਬ ਬਕਿਧੇ ਜਜ ਭਚਥ ਯੂ ਬਸਕਜ ਘਧਕਜ ਸਭਿ ਜਕੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਮਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਅਸਤ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਾਹਿਰ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਸੰਗਿ ਜੁ ਚਾਰ ਹੀ ਭੂਪਨ ਆਹਵ ਕੀਨੋ ॥੧੩੭੭॥ 
ਪੜ ਕੈ ਜੀ ਝੁਗੇਧ ਰੇ ਧੰਗਿ ਯੂ ਧ੨ ਫ਼ੀ ਮ੍ਰਧਜ ਘਫੁਕ ਕਗੈਗੇ ॥੧੩੪੪॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਚੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਹੱਲਾ ਬੋਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੩੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਤ ਚਾਰੋ ਭੂਪਤਿ ਲਰੈ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਕੇ ਸੰਗਿ ॥ 
ਝ੍ਜ ਧਗੇ ਪ੍ਰਧਰੈ ਜੈ ਬਝੁਗ ਸਿੱਧ ਕੇ ਧੰਗਿ॥ 
ਇਧਰ ਚਾਰੇ ਰਾਜੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਉਤ ਦੋਊ ਦਿਸ ਕੀ ਲਰਤ ਸਬਲ ਸੈਨ ਚਤੁਰੰਗਿ ॥੧੩੭੮॥ 
ਰਜ ਕੇਯ ਕਿਧ ਕਨੈ ਜਹਜ ਬਕਲ ਧੈਜ ਬਰ੍ਹਰੰਗਿ ॥੧੩੪੬॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੀ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਬਲ ਸਹਿਤ ਲੜ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੩੭੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਰਥੀ ਸੰਗਿ ਰਥੀ ਮਹਾਰਥੀ ਸੰਗਿ ਮਹਾਰਥੀ ਸੁਵਾਰ ਸਿਉ ਸੁਵਾਰ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਕਪੀ ਬੰਗੈ ਕਪੀ ਸਠਕਪੀ ਯੰਗਿ ਸਰਕਪੀ ਯ੍ਰਗਕ ਧਿਰ ਜਰਗ ਘਰਿ ੇਧ ਕੈਨ ਕੈ ਸਜ ਸੈ॥ 


ਰਥੀ ਨਾਲ ਰਥੀ, ਮਹਾ ਰਥੀ ਨਾਲ ਮਹਾ ਰਥੀ ਅਤੇ ਸਵਾਰ ਨਾਲ ਸਵਾਰ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪੈਦਲ ਸਿਉ ਪੈਦਲ ਲਰਤ ਭਏ ਰਨ ਬੀਚ ਜੁਧ ਹੀ ਮੈ ਰਾਖਿਓ ਮਨ ਰਾਖਿਓ ਨ ਗ੍ਰਿਹਨ ਮੈ ॥ 
ਧੈਕ੍ਜ਼ ਬਿਰ ਧੈਕ੍ਜ ਜਹ ਮਧ੍‌ ਹਜ ਕੀਬ ਗੂਖ ਫ਼ੀ ਸੈ ਗ਼ਥਿਘੀ ਸਜ ਗਥਿਐ ਜ ਗੂਰੁਜ ਸੈ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਪੈਦਲ ਨਾਲ ਪੈਦਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। ਸਭ ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਹੀ ਮਨ ਨੂੰ ਟਿਕਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਘਰਾ ਵਿਚ (ਮਨ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ। 


ਸੈਥੀ ਜਮਧਾਰ ਤਰਵਾਰੈ ਘਨੀ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮੁਸਲੀ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਬਾਨ ਚਲੇ ਤਾ ਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ॥ 

ਬੈਪੀ ਯਸਖਕ ਜਵਕਕਿ ਬਜੀ ਬਸ ਕੈ ਸ੍ਰਬਗੀ ਰ੍ਰਥ੍ਰਜ ਕਜ ਬਗੇ ਗ਼ ਫ਼ੀ ਲਿਜ ਸੈ॥ 

ਕਟਾਰਾ, ਜਮਧਾੜਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ (ਚਲਦੀਆਂ ਹਨ) (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਮੋਹਲੇ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ 
ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦੰਤਨ ਸਿਉ ਦੰਤੀ ਪੈ ਬਜੰਤ੍ਰਨ ਸਿਉ ਬਜੰਤ੍ਰੀ ਲਰਿਓ ਚਾਰਨ ਸਿਉ ਚਾਰਨ ਭਿਰਿਓ ਹੈ ਤਾਹੀ ਰਨ ਮੈ ॥੧੩੭੯॥ 


ਕੌਜਜ ਬਿਚ ਕੌਜੀ ਧੈ ਕਕੌੜਜ ਬਿਰ ਥਯੌੜੀ ਜਕਿਘੀ ਬਕਜ ਬਿਚ ਯਕਜ ਮਿਕਿਐ ਫੈ ਗ਼ਫੀ ₹ਜ ਸੈ ॥੧੩੪੧॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਨਾਲ ਹਾਥੀ, ਵਜੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਜੰਤ੍ਰੀ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਰਣ ਵਿਚ ਚਾਰਣਾ ਨਾਲ ਚਾਰਣ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੩੭੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਹੁਰੋ ਸਰ ਸਿੰਘ ਹਤਿਓ ਰਿਸ ਕੈ ਮਹਾ ਸਿੰਘਹਿ ਮਾਰਿ ਲਇਓ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਕਫੂਹੇ ਸ੍‌ ਜਿੱਧ ਫੁਰਿਗੀ ਕਿ ਰੈ ਸਫ਼ ਬ਼ਿੱਧਫਿ ਸਕਿ ਜੀ ਯਥ ਦੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ, ਤਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਸੂਰਤਿ ਸਿੰਘ ਸਪੂਰਨ ਸਿੰਘ ਸੁ ਸੁੰਦਰ ਸਿੰਘ ਹਨਿਓ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਧੂਜਿ ਯ੍ਰਹਰੇ ਬਿੰਬ ਬਧ੍ਰਦੁਜ ਚਿੱਬ ਯੂ ਜੁੱਕਵ ਜਿੱਬ ਫੁਜਿਗੀ ਜਥ ਫੀ ॥ 


ਬਰ ਸ੍ਰੀ ਮਤਿ ਸਿੰਘ ਕੋ ਸੀਸ ਕਟਿਓ ਲਖਿ ਜਾਦਵ ਸੈਨ ਗਈ ਦਬ ਹੀ ॥ 
ਕਕ ਜ਼ੀ ਸਰਿ ਸਿੱਧ ਕਨੇ ਬੀਜ ਭਟਿਘ ਜਥਿ ਗ਼ਕ੍ਕ ਬੈਜ ਗਵੁੰ ਕਕ ਫ਼ੀ॥ 
ਫਿਰ ਮਤਿ ਸਿੰਘ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸਿਰ ਵੇਖ ਕੇ ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਦੁਬਕ ਗਈ। 


ਨਭਿ ਮੈ ਗਨ ਕਿੰਨਰ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਕੀ ਕੀਰਤਿ ਗਾਵਤ ਹੈ ਸਬ ਹੀ ॥੧੩੮੦॥ 
ਜਮਿ ਸੈ ਗਜ ਕਿੰਜ; ਜ਼ੀ ਬਝੁਗੇਜ਼ ਝੀ ਕਨੈਕਰਿ ਗ਼ਕਜ ਫੈ ਧਕ ਫ਼ੀ ॥੧੩£੦॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਕਿੰਨਰਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗਣ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦਾ ਯਸ਼ ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੩੮੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛਿਅ ਭੂਪਨ ਕੋ ਛੈ ਕੀਯੋ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬਲ ਧਾਮ ॥ 
ਲਿਘ ਮ੍ਰਧਜ ਕਗੇ ਲੈ ਕੈਧੀ ਬਠੁਗ ਜਿੱਧ ਕਜ ਪਸ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਛੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਅਉਰੋ ਭੂਪਤਿ ਤੀਨ ਬਰ ਧਾਇ ਲਰੈ ਸੰਗਰਾਮ ॥੧੩੮੧॥ 
ਘਰਗੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਰੀਜ ਕ੨ ਪਵ੍‌ ਜੈ ਬੰਗਸ ॥੧੩੬੧॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਹੋਰ ਸੂਰਵੀਰ ਰਾਜੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੩੮੧॥ 


ਕਰਨ ਸਿੰਘ ਪੁਨਿ ਅਰਨ ਸੀ ਸਿੰਘ ਬਰਨ ਸੁਕੁਮਾਰ ॥ 
ਕਕ੍ਜ ਜ਼ਿਂਬ ਧੂਜਿ ਘਕਜ ਧੀ ਜਿੱਧ ਥਕਜ ਯ੍ਰਕੂਰਾਸ: ॥ 


ਕਰਨ ਸਿੰਘ, ਬਰਨ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਅਰਨ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਨੌਜਵਾਨ (ਯੋਧੇ) ਹਨ। 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਰੁਪਿ ਰਨਿ ਰਹਿਓ ਏ ਤੀਨੋ ਸੰਘਾਰਿ ॥੧੩੮੨॥ 
ਬਝੁਗ ਸ਼ਿੱਬ ਲਧਿ ਕਜੈ ਕਫਿਘੀ ਦੁ ਗੈਜੇ ਸੰਬਕਿ ॥੧੩੬੪੨॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਡਟ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਤਿੰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੩੮੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰ ਕੈ ਭੂਪ ਬਡੇ ਰਨ ਮੈ ਰਿਸ ਕੈ ਬਹੁਰੋ ਧਨ ਬਾਨ ਲੀਯੋ ॥ 
ਸਕ ਠੈ ਮ੍ਰਧ ਥਫੇ ਕਜ ਗੈ ਕਿਬ ਕੈ ਕੜੂਹੇ ਪਜ ਗਜ ਗੀਘੇ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਡਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਦਏ ਬਹੁ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਕਰਿ ਅਤ੍ਰਨ ਲੈ ਪੁਨਿ ਜੁਧੁ ਕੀਯੋ ॥ 
ਬਿਕ ਕਗਟਿ ਕੁ ਕੜੂ ਧੜਜ ਕੇ ਲਕਿ ਘਕਜ ਜੈ ਬੂਜਿ ਯੂਧੂ ਝੀਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਅਸਤ੍‌ਰ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜਿਮਿ ਰਾਵਨ ਸੈਨ ਹਤੀ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਘਵ ਤਿਉ ਦਲੁ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗਿਸਿ ਗਰਜ ੈਜ ਫੁਹੀ ਜੁਧ ਗ਼ਬਕ ਰਿਚ ਕੁਜੂ ਸਕਿ ਕਿਕਕ ਕੀਯੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ ਰਾਵਣ ਦੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਸੀ, ਉਵੇਂ (ਯਾਦਵਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਗਨ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਸ੍ਰਿੰਗਾਲਨ ਗੀਧਨ ਜੋਗਿਨ ਸਰਉਨ ਅਘਾਇ ਪੀਯੋ ॥੧੩੮੩॥ 
ਗਜ ਮ੍ਰ੍ਰ ਧਿਯਬ ਗ੍ਰੰਗਜਜ ਗੀਪਜ ਯੇਗਿਜ ਜ਼ਰਜ ਘਬਵੁ ਧੀਗੇ ॥੧੩੪੩॥ 
ਗਣਾ, ਭੂਤਾ, ਪਿਸ਼ਾਚਾ, ਗਿਦੜਾ, ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਜੋਗਣਾ ਨੇ ਰਜ ਕੇ ਲਹੂ ਪੀਤਾ ਹੈ ॥੧੩੮੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਕਰਿ ਖੜਗ ਲੈ ਰੁਦੁ ਰਸਹਿ ਅਨੁਰਾਗ ॥ 
ਬਫੁਗ ਜਿੱਬ ਕਿ ਬਝੂਗ ਜੈ ਲਕ ਕਬਿ ਘਜੂਗਗ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਮੋਹ ਪਾ ਕੇ 


ਯੋ ਡੋਲਤ ਰਨਿ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਮਾਨੋ ਖੇਲਤ ਫਾਗੁ ॥੧੩੮੪॥ 
ਧੀ ਭੀਜਰ ਰਜਿ ਜੈਕ ਡੂਕ ਸਜੇ ਬੇਜਜ ਧਗਗੂ ॥੧੩੬੪॥ 


ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਡਰ ਹੋਇਆ ਘੁੰਮਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੩੮੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਨ ਚਲੇ ਤੇਈ ਕੁੰਕਮ ਮਾਨਹੁ ਮੂਠ ਗੁਲਾਲ ਕੀ ਸਾਗ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਥੇ ਰੇਵ੍‌ੰ ਕ੍ਰਂਕਸ ਸਜੜੂ ਸਰਨ ਗੂਗਜ ਕੀ ਯਗ ਜਫਵੀ॥ 
(ਜੋ) ਬਾਣ ਚਲਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੇਸਰ (ਦੇ ਛੱਟੇ) ਸਮਝੋ, (ਅਤੇ ਜੋ) ਬਰਛੇ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗੁਲਾਲ ਦੀ ਮੁਠ (ਸੁਟੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੋਚੋ)। 


ਢਾਲ ਮਨੋ ਡਫ ਮਾਲ ਬਨੀ ਹਥ ਨਾਲ ਬੰਦੂਕ ਛੁਟੇ ਪਿਚਕਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਸਜੇ ਭਨ ਸਜ ਕਜੀ ਫੁਪ ਜਲ ਕੌਨ੍ਹ ਨ ਲੂਟੇ ਧਿਥਕਵੀ ॥ 
ਢਾਲਾ ਮਾਨੋ ਡਫਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਬਣੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹੋਣ (ਅਤੇ ਜੋ) ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬੰਦੂਕਾ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਿਚਕਾਰੀਆਂ ਸਮਝੋ। 


ਸ੍ਰਉਨ ਭਰੇ ਪਟ ਬੀਰਨ ਕੇ ਉਪਮਾ ਜਨੁ ਘੋਰ ਕੈ ਕੇਸਰ ਡਾਰੀ ॥ 
ਰਜ ਮਕੇ ਧਟ ਥੀਕਜ ਰੇ ਰਧਸ ਯਜੂ ਬੈਕ ਕੈ ਰੇਜਕ ਛਹੀ॥ 
(ਜੋ) ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਲਹੂ ਭਿਜੇ ਕਪੜੇ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਉਪਮਾ (ਇਹ ਸਮਝੋ) ਮਾਨੋ ਕੇਸਰ ਘੋਲ ਕੇ ਪਾਇਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਖੇਲਤ ਫਾਗੁ ਕਿ ਬੀਰ ਲਰੈ ਨਵਲਾਸੀ ਲੀਏ ਕਰਵਾਰ ਕਟਾਰੀ ॥੧੩੮੫॥ 
ਬੈਜਰ ਧਗਗੂ ਕਿ ਕੀਕ ਜੈ ਜਗ਼ਬੀ ਜੀਧੁ ਭਕਕ ਕਟਕੀ ॥੧੩੬੫॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਤੇ ਕਟਾਰਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਫੁਲਝੜੀਆਂ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੧੩੮੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਅਤਿ ਲਰਤ ਹੈ ਰਸ ਰੁਦ੍ਹਿ ਅਨੁਰਾਗਿ ॥ 
ਬਫੁਗ ਜ਼ਿੱਬ ਘਰਿ ਜਰ ਫੈ ਦਸ ਲਕ਼ਫ਼ਿ ਘਜ੍ੂਗਗਿ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਰੁਦਰ ਰਸ ਦਾ ਅਨੁਰਾਗੀ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਲੜ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਰਨ ਚੰਚਲਤਾ ਬਹੁ ਕਰਤ ਜਨ ਨਟੂਆ ਬਡਭਾਗਿ ॥੧੩੮੬॥ 
ਕਜ ਬੰਬਜਗ ਕੜਹ ਭਕਜ ਯਜ ਜਟੂਯ ਕਝਮਗਿ ॥੧੩੪੦॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਫੁਰਤੀ ਵਿਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਵਡਭਾਗੀ ਨਟ ਹੋਵੇ ॥੧੩੮੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਾਰਥੀ ਆਪਨੇ ਸੋ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁ ਧਵਾਇ ਤਹੀ ਰਥ ਜੁਧੁ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਬਕਪੀ ਘਧਜੇ ਯੇ ਲਫਿਂ ਰੈ; ਬਰ ਖਗਭ੍ ਜਰੀ ੨ਪ ਯੂਬ੍ਰ ਸਧਰੈ ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਾਰਥੀ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਵਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਦਾ ਹੈ (ਜਿਥੇ ਮਾਨੋ ਨਾਚ ਗਾਣੇ ਦਾ ਅਖਾੜਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ)। 


ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰਤ ਸੂਰਨ ਪੈ ਕਰਿ ਹਾਥਨ ਕੋ ਅਰਥਾਵ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 


ਬਬੜ ਜਫਵਜ ਬ੍ਰਰਜ ਧੈ ਝਕਿ ਫੁਪਜ ਲੀ ਅਪਰ ਠਿਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਉਪਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਮਾਨੋ) ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਅਰਥ ਪੂਰਨ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜੈ ਕਰਵਾਰ ਕਟਾਰਨ ਤਾਲ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਗੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗੈ ਭਰਗਨ ਭਟਕਜ ਗ਼ਗ ਥਗਰੈ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਧੈਂਸੇ ਅਤੇ ਢੋਲ (ਮਾਨੋ) ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜ ਰਹੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਤੇ ਕਟਾਰਾ (ਦਾ ਵਜਣਾ ਮਾਨੋ) ਤਾਲ ਦਿੱਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਉਚਾਰ ਕਰੈ ਮੁਖਿ ਯੋ ਕਰਿ ਨ੍ਰਿਤ ਅਉ ਗਾਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥੧੩੮੭॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸ ਰਯਕ ਲੀ ਸੂਬੋ ਧੈ ਲਕਿ ਜਰ ਘਰ ਗਜ ਜ੍ਰਜਕੈ ॥੧੩੬੪॥ 
(ਜੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਉਚਾਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਉਹ ਮਾਨੋ) ਨਾਚ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਗਾਣਾ ਸੁਣਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੩੮੭॥ 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਅਲਾਪ ਉਚਾਰਤ ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਸਕ ਫੀ ਸਕ ਘਗ਼ਧ ਰਬਵਰ ਟ੍ਰੱਕੰਮਿ ਗੇਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਘਯਦ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਲੋਂ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਦਾ ਜੋ ਉੱਚਾਰਨ ਹੋ (ਰਿਹਾ ਹੈ ਇਹੀ ਮਾਨੋ ਰਾਗ ਦਾ) ਅਲਾਪ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਸਿਰ ਅਤਰ ਤਰਾਕ ਲਗੈ ਤਿਹਿ ਤਾਲਨ ਕੋ ਠਨਕਾਰਾ ॥ 

ਬਕਜ ਕੇ ਜਿਕ ਘੜ ਜਲ ਗਗੈ ਰਿਫ਼ਿ ਗਲਜ ਕਗੇ ਠਜਕਗਦ ॥ 

ਧੌਂਸੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਮਾਨੋ ਅਪਾਰ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜ ਰਹੇ ਹੋਣ। ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ (ਜੋ) ਤੜਾਕ ਕਰ ਕੇ ਤੀਰ ਵਜਦੇ ਹਨ (ਉਹ ਮਾਨੋ) ਕੈਂਸੀਆਂ ਦੀ ਠਨਕਾਰ ਹੋ 
ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 

ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਧਰਿ ਰੀਝ ਕੈ ਦੇਤ ਹੈ ਪ੍ਰਾਨਨ ਦਾਨ ਬਡੇ ਰਿਝਿਵਾਰਾ ॥ 

ਗ੍ਰਗਿ ਗਿੰਕੇ ਪਹਿ ਹੀਫ ਕੈ ਕੇਜ ਫ਼ੈ ਗ਼ਜਜ ਗਜ ਥਫੇ ਕਿਝਿਕਗ ॥ 


(ਜੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਜੂਝ ਕੇ ਭਿਗਦੇ ਹਨ (ਉਹ ਮਾਨੋ) ਰੀਝ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇ ਚੁਕੇ ਹੋਣ। 


ਨਿਰਤ ਕਰੈ ਨਟ ਕੋਪ ਲਰੈ ਭਟ ਜੁਧ ਕੀ ਠਉਰ ਕਿ ਨ੍ਰਿਤ ਅਖਾਰਾ ॥੧੩੮੮॥ 


ਜਿਕਰ ਕਨੈ ਜਟ ਥਗੇਧ ਲੈ ਮਟ ਯੂਖ ਕਨੈ ਠਰਕ ਕਿ ਜੂ ਘਬਗ ॥੧੩੬੬॥ 


ਨਟ ਨਾਚ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਜਾ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਇਹ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਹੈ ਜਾ ਨਾਚ ਦਾ ਅਖਾੜਾ ॥੧੩੮੮॥ 


ਰਨ ਭੂਮਿ ਭਈ ਰੰਗ ਭੂਮਿ ਮਨੋ ਧੁਨਿ ਚੁੰਦਭਿ ਬਾਜੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਹੀਯੋ ॥ 


ਕੇ ਪ੍ਰਸਿ ਮਵੁੰ ਕੰਗ ਮ੍ਰਸਿ ਸਜ ਪੂਜਿ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਥਗੇ ਸਰਠੰਗ ਫੀਧੇ॥ 
(ਇਹ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਮਾਨੋ ਰੰਗ-ਭੂਮੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ। ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨ ਮਾਨੋ ਮ੍ਰਿਦੰਗਾ ਦੀ ਧੁਨ ਹੋਵੇ। 


ਸਿਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਪਰ ਅਤ੍ਰ ਲਗੈ ਤਤਕਾਰ ਤਰਾਕਨਿ ਤਾਲ ਲੀਯੋ ॥ 
ਧਿਕ ਯਕਯ ਕੇ ਧ੨ ਘੜ ਗਗੈ ਜਜਕਰ ਜਗਯਜੈ ਗ਼ਜ ਗੀਘੇ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਵਜਦੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਤਤਕਾਰ (ਮਾਨੋ) ਕੈਂਸੀਆਂ ਦੀ ਠਨਕਾਰ ਹੋਵੇ। 


ਅਸਿ ਲਾਗਤ ਝੂਮਿ ਗਿਰੈ ਮਰਿ ਕੈ ਭਟ ਪ੍ਰਾਨਨ ਮਾਨਹੁ ਦਾਨ ਕੀਯੋ ॥ 
ਅਸਿ ਗਗਜ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੈ ਸਕਿ ਕੈ ਮਟ ਯਜਜ ਸਜੜੂ ਕਜ ਕਨੈਗੇ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਬਰ ਨ੍ਰਿਤ ਕਰੈ ਕਿ ਲਰੈ ਨਟ ਜਨੋਂ ਨ੍ਹਿਪ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਸੁ ਰਾਗ ਕੀਯੋ ॥੧੩੮੯॥ 
ਕਕ ਜੂਜ ਕਨੈ ਕਿ ਲੰਨ ਜਟ ਚਯੋਂ ਜਰਧ ਸਕ ਝ਼ੀ ਸਕ ਜਰ ਗਗ ਕਨੈਯੇ ॥੧੩੧॥ 


(ਇਹ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਨਟ ਨਾਚ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਜਾ ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। ਰਾਜਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਉਚਾਰਨਾ (ਮਾਨੋ) ਰਾਗ ਦਾ ਅਲਾਪ ਹੋਵੇ ॥੧੩੮੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਤੋ ਜੁਧ ਹਰਿ ਹੇਰਿ ਕੈ ਸਬਹਨਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਵ੍ਗੇ ੂਪ ਫੁਕਿ ਫੇਕਿ ਕੈ ਬਕਠਜਿ ਕਨਫੋਗੇ ਯੂਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਕੋ ਭਟ ਲਾਇਕ ਸੈਨ ਮੈ ਲਰੈ ਜੁ ਯਾ ਸੰਗਿ ਜਾਇ ॥੧੩੯੦॥ 


ਰਗੇ ਮਟ ਗੜ੍ਹ ਧੈਜ ਸੈ ਕੈ ਯੂ ਧ ਧੰਗਿ ਗਵ੍‌ ॥੧੩੧੦॥ 
ਕਿ (ਸਾਡੀ) ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ (ਇਸ) ਯੋਗ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੇ ॥੧੩੯੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਘਨ ਸਿੰਘ ਘਾਤ ਸਿੰਘ ਦੋਊ ਜੋਧੇ ॥ 
ਬਜ ਸਿੰਬ ਬਜ ਸਿੱਬ ਗੇਜ ਗੇਪੇ ॥ 
ਘਨ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਘਾਤ ਸਿੰਘ ਦੋਵੇਂ ਯੋਧੇ (ਅਜਿਹੇ) ਹਨ 


ਜਾਤ ਨ ਕਿਸੀ ਸੁਭਟ ਤੇ ਸੋਧੇ ॥ 
ਗਰ ਜ ਗਿਜੀ ਬ੍ਰਮਟ ਰੇ ਯੇਪੇ॥ 
(ਜੋ) ਕਿਸੇ ਸੂਰਵੀਰ ਪਾਸੋਂ ਸੋਧੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ। 


ਘਨਸੁਰ ਸਿੰਘ ਘਮੰਡ ਸਿੰਘ ਧਾਏ ॥ 
ਬਜੂਹਕ ਬਿੱਧ ਬਸੰਫ ਸ਼ਿੱਬ ਪਧੁ ॥ 
(ਫਿਰ) ਘਨਸੁਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਘਮੰਡ ਸਿੰਘ ਧਾ ਕੇ ਆਏ ਹਨ, 


ਮਾਨਹੁ ਚਾਰੋ ਕਾਲ ਪਠਾਏ ॥੧੩੯੧॥ 
ਸਜੜੂ ਯਹੇ ਕਰਜ਼ ਧਨਦ ॥੧੩੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਚੌਹਾ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੯੧॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਤਕਿ ਚਹੂੰਅਨ ਸਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਰਿਫੁ ਜਕਿਨ ਬਜੂੱਘਜ ਬਕ ਸਕੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਤਕ ਕੇ ਚੌਹਾ ਦੇ (ਸਿਰ ਵਿਚ) ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ 


ਚਾਰੋ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬਹੈ ਗਜ ਕਿਜ ਲਕਿ ਛਕੋ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਯੰਦਨ ਅਸੂ ਸੂਤ ਸਬ ਘਾਏ ॥ 
ਯੰਕਜ ਘਯ ਬ੍ਰਰ ਬਕ ਬਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਰਥ, ਰਥਵਾਨ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸੈਨ ਸਹਿਤ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥੧੩੯੨॥ 
ਧੈਜ ਬਫ਼ਿਰ ਯਸਗੇਕਿ ਧਗਦ ॥੧੩੧੨॥ 
ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੩੯੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਪਲ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਚਤਰ ਸਿੰਘ ਚੰਚਲ ਸ੍ਰੀ ਬਲਵਾਨ ॥ 
ਥਧਗ ਜਿੱਬ ਅਲ ਬਰਕ ਬਿੰਬ ਥੌਥਜ ਜ਼ੀ ਕਜਗਜ ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਅਰ ਚਉਪ ਸਿੰਘ ਮਹਾਰਥੀ ਸੁਰ ਗਯਾਨ ॥੧੩੯੩॥ 
ਜਿਤ ਜ਼ਿੱਧ ਘਕ ਬਰਧ ਜਿੱਬ ਸਗ਼ਕਧੀ ਜੂਵ ਗਜ ॥੧੩੧੩॥ 
ਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਚੌਪ ਸਿੰਘ ਮਹਾਨ ਰਥੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਗਿਆਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੧੩੯੩॥ 


ਛਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਮਾਨ ਸਿੰਘ ਸਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਬਲਬੰਡ ॥ 
ਲੜ ਬਿੰਬ ਅਲ ਸਜ ਜ਼ਿੱਧ ਬਤ ਜ਼ਿੱਂਬ ਕਜਕੌਠ ॥ 
ਛਤ੍ਰ ਸਿੰਘ, ਮਾਨ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਸਤ੍ਰ ਸਿੰਘ (ਜੋ) ਬਲੀ ਯੋਧੇ ਹਨ 


ਸਿੰਘ ਚਮੂੰਪਤਿ ਅਤਿ ਬਲੀ ਭੁਜ ਬਲਿ ਤਾਹਿ ਅਖੰਡ ॥੧੩੯੪॥ 
ਬਿੱਬ ਥਸ੍ਰੱਧਰਿ ਘਰਿ ਕਗੀ ਪਰ੍ਯ ਕਗਿ ਗਫਿ ਅਥੌਝ ॥੧੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਚਮੂੰਪਤਿ ਸਿੰਘ ਮਹਾਨ ਬਲੀ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਭੁਜ ਬਲ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੩੯੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਪ ਦਸੋ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਉਪਰ ਧਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕ੍ਧੇ ਕਿਧਿ ਕੈ ਕਕਿ ਵਗਸ ਲਵੇ ਬਝੁਗੇਬ ਗੇ ਠਧ₹ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਸਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਪਰੋਕਤ) ਦਸਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਬਲਿ ਕੈ ਧਨੁ ਲੈ ਸੁ ਨਿਖੰਗਨ ਤੇ ਬਹੁ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਰਜ ਫੀ ਥਜਿ ਕੈਨ ਪਜ੍ਹ ਗੈ ਬਰ ਜਿਯੰਗਜ ਹੇ ਕੂ ਗਜ ਬਗਧ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਭੱਥਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਹਨੇ ਸਤਿ ਦੁਇ ਅਰੁ ਗੈ ਸਤਿ ਤ੍ਰੈ ਸਤਿ ਬੀਰ ਮਹਾ ਤਬ ਘਾਏ ॥ 
ਗਯ ਫ਼ਜੇ ਧਰਿ ਰ੍ਰਭ ਮਲ ਗੈ ਬਰਿ ਤੈ ਰੈ ਕੀਕ ਸਫ ਰਕ ਬਧ ॥ 
ਤਦ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੋ ਸੋ ਘੋੜੇ, ਇਕ ਸੌ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਸੌ ਮਹਾਨ ਸੂਰਵੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬੀਸ ਰਥੀ ਅਉ ਮਹਾਰਥਿ ਤੀਸ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥੧੩੯੫॥ 
ਕੀਸ ₹ਪੀ ਅਰ ਸਗਵਪਿ ਜਬ ਅਗੇਬਯ ਗੈ ਜਸਗੇਕਿ ਧਠਦ ॥੧੩੧੫॥ 
ਵੀਹ ਰਥੀਆਂ ਅਤੇ ਤੀਹ ਮਹਾਰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੩੯੫॥ 


ਪੁਨਿ ਧਾਇ ਹਨੇ ਸਤਿ ਗੈ ਹਯ ਦੁਇ ਸਤਿ ਅਯੁਤ ਪਦਾਤ ਹਨੇ ਰਨ ਮੈ ॥ 
ਧੂਜਿ ਪਵ੍‌ ਫੁਜੇ ਜਰਿ ਗੈ ਫੁਧ ਰ੍ਰਕ ਬਰਿ ਧੂ ਧਕਜ਼ ਫੁਜੇ ਕਜ ਸੈ॥ 
ਫਿਰ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਕੇ ਸੋ ਘੋੜੇ, ਦੋ ਸੈ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ('ਅਯੁਤ') ਪਿਆਦੇ ('ਪਦਾਤ') ਸਿਪਾਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਮਹਾਰਥੀ ਅਉਰ ਪਚਾਸ ਹਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁ ਤਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ॥ 
ਬਰ ਸਗਕਪੀ ਘਰਕ ਧਯਯ ਫੁਜੇ ਲਕਿ ਦਰਸ ਰੈ ਬਰ ਰਫੀ ਲਿਜ ਸੈ॥ 
ਹੋਰ ਪੰਜਾਹ ਮਹਾਰਥੀ ਮਾਰੇ ਹਨ। ਕਵੀ ਸਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦਸ ਹੂੰ ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਬਹੁ ਸੈਨ ਭਜੀ ਲਖਿ ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗ ਕੇਹਰਿ ਕਉ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਕਬ ਫੂੱ ਹਰਧ ਲੀ ਥੜੂ ਧੈਜ ਮਗੀ ਜਥਿ ਗਿਰ ਸ੍ਰਗ ਵੇਫੁਕਿ ਭਰ ਥਜ ਸੈ॥ 
ਦਸਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨ (ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ)। 


ਤਿਹ ਸੰਘਰ ਮੈ ਖੜਗੇਸ ਬਲੀ ਰੁਪਿ ਠਾਢੋ ਰਹਿਓ ਰਿਸ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ॥੧੩੯੬॥ 


ਰਿ ਧੰਧਕ ਸੈ ਬਝੁਗੇਬ ਕਜੀ ਲਧਿ ਠਫੀ ਕਫ਼ਿਐ ਕਿਬ ਕੈ ਸਜ ਸੈ ॥੧੩੧੧॥ 
ਉਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਲਵਾਨ ਖੜਗ ਸਿੰਘ, ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਡਟਿਆ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ॥੧੩੯੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦਸੋ ਭੂਪ ਰਨ ਪਾਰਿਯੋ ਸੈਨ ਕਉ ਬਿਪਤ ਡਾਰਿਓ ਬੀਰ ਪ੍ਰਨ ਧਾਰਿਓ ਨ ਡਰੈ ਹੈ ਕਾਹੂੰ ਆਨ ਸੋ ॥ 

ਕਗੇ ਮ੍ਰਧ ਵਜ ਧਕਿਧੇ ਜੈਨ ਲਰ ਕਿਧਰ ਕਕਿਯੀ ਕੀਕ ਜਸ ਪਕਿਗੈ ਜ ਠ ਫੈ ਲਜੂਂ ਅਜ ਯੇ॥ 

(ਉਪਰੋਕਤ) ਦਸਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਰਣ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬਿਪਤਾ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਵੀਰ ਯੋਧੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਪ੍ਰ ਣ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਡਰਦਾ ਹੈ। 


ਏ ਈ ਦਸ ਭੂਪਤਿ ਰਿਸਾਇ ਸਮੁਹਾਇ ਗਏ ਉਤ ਆਇ ਸਉਹੇ ਭਯੋ ਮਹਾ ਸੂਰ ਮਾਨ ਸੋ ॥ 
ਧ੍‌ ਫ੍ੰ ਕਥ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਿਯਵ੍‌ ਧਸੂਫਵ ਗਧ ਰਰ ਘਵ੍‌ ਬਰਫੇ ਮਯੇ ਸਫ਼ ਬਰ ਸਜ ਯੇ ॥ 
ਇਹੀ ਦਸ ਰਾਜੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਗਏ ਹਨ। ਉਧਰੋਂ ਉਹ ਸੂਰਵੀਰ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਭਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਅਤਿ ਕ੍ਰਧ ਹੁਇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਤਾਨ ਕੈ ਕਮਾਨ ਕੋ ਲਗਾਈ ਜਿਹ ਕਾਨ ਸੋ ॥ 
ਕਫੈ ਕਰਿ ਵਸ ਘਰਿ ਕ੍ਰਾਪ ਫੂਕ ਬਝੂਗ ਸਿੱਧ ਗ਼ਜ ਕੈ ਭਸਜ ਕਗੇ ਜਗਵੁੰ ਗਿਫ਼ ਕਗਜ ਯੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਕੰਨ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਗਜਰਾਜ ਭਾਰੇ ਅਰੁ ਜੁਧ ਕੇ ਕਰਾਰੇ ਦਸੋ ਮਾਰਿ ਡਾਰੇ ਤਿਨ ਦਸ ਦਸ ਬਾਨ ਸੋ ॥੧੩੯੭॥ 
ਗਯਗੁਯ ਮਕੇ ਘਲ ਯੂਰਪ ਕੇ ਕਕਕੇ ਕੁਧੇ ਸਕਿ ਭਕੇ ਰਿਜ ਕਬ ਕਬ ਗਜ ਯੇ ॥੧੩੧੪॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਦਸਾ (ਰਾਜਿਆਂ) ਨੂੰ ਉਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਦਸ ਦਸ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਹੈ ॥੧੩੯੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਚ ਬੀਰ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਗਏ ਸੁ ਅਰਿ ਪਰ ਦਉਰਿ ॥ 


ਧੁਥ ਕੀਕ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਕੇ ਗਧੁ ਯੂ ਘਕਿ ਧ: ਕ੍ਰਕਿ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੰਜ ਯੋਧੇ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਪਏ ਹਨ 


ਛਕਤ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਛਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਛੋਹ ਸਿੰਘ ਸਿੰਘ ਗਉਰ ॥੧੩੯੮॥ 
ਲਕਜ ਜਿੰਧ ਅਲ ਲੜ ਸਿੱਧ ਲੀਫੁ ਸਿੱਧ ਜਬ ਗਰ; ॥੧੩੧੬॥ 
ਛਕਤ ਸਿੰਘ, ਛਤ੍ਰ ਸਿੰਘ, ਛੋਹ ਸਿੰਘ, ਅਤੇ ਗਉਰ ਸਿੰਘ ॥੧੩੯੮॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਛਲਬਲ ਸਿੰਘ ਜਿਹ ਨਾਮ ਮਹਾਬੀਰ ਬਲ ਬੀਰ ਕੋ ॥ 
ਲਯਜਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਕਿਫ਼ ਜਸ ਸਗ਼ਥੀਕ ਥਯੁ ਕੀ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਬਲਵਾਨ ਮਹਾਵੀਰ ਦਾ ਨਾ ਛਲਬਲ ਸਿੰਘ ਹੈ, 


ਲਏ ਖੜਗ ਕਰਿ ਚਾਮ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਪਰ ਸੋ ਚਲਿਓ ॥੧੩੯੯॥ 
ਜਹ ਬਝੁਗ ਠਕਿ ਬਸ ਯ਼ਝੁਗ ਧਿੰਧ ਧਰ ਯੇ ਬਰਿਯੀ ॥੧੩੧੧॥ 
ਉਹ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਢਾਲ ਲੈ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ (ਨਾਲ ਜੂਝਣ ਲਈ) ਨਿਤਰਿਆ ਹੈ ॥੧੩੯੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਪਾਚ ਬੀਰ ਮਿਲਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਧਥ ਕੀ; ਸਿਜਿ ਪਧ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ) ਪੰਜ ਵੀਰਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਕੇ ਊਪਰ ਆਏ ॥ 
ਯੁਗ ਜ਼ਿੱਬ ਕੇ ਚਧਕ ਅਧ ॥ 


ਅਤੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਆਏ, 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਤਬ ਸਸਤੁ੍‌ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਯੁਫੁਗ ਸਿੱਧ ਹਕ ਧਧਕ ਧਮਕ ॥ 
ਤਦੋਂ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲੇ 
ਸਬ ਹੀ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧੪੦੦॥ 
ਬਕ ਫ਼ੀ ਗ਼ਜ ਕਿਜ ਕਕਿ ਫਕੇ ॥੧੪੦੦॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ (ਰਾਜਿਆਂ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੦੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਆਦਸ ਜੋਧੇ ਕਿਸਨ ਕੇ ਅਤਿ ਬਲਬੰਡ ਅਖੰਡ ॥ 


ਫ੍ਰਅਕਬ ਗੇਪੇ ਕ੍ਰਾਜ ਰੇ ਘਰਿ ਕਜਕੌਠ ਘਯੰਫ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਹੋਰ ਯੋਧੇ ਜੋ ਸੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਸਨ 


ਜੀਤ ਲਯੋ ਹੈ ਜਗਤ ਜਿਨ ਬਲ ਕਰਿ ਭੂਜਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੧੪੦੧॥ 
ਗੀਰ ਜਧੇ ਫ਼ੈ ਜਗਜ ਕਿਜ ਥਜ ਲਕਿ ਪ੍ਰਗ ਜਥੌਫ ॥੧੪੦੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲ ਨਾਲ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੪੦੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਲਮ ਸਿੰਘ ਮਹਾਮਤਿ ਸਿੰਘ ਜਗਾਜਤ ਸਿੰਘ ਲਏ ਅਸਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਯੁਸ ਸ਼ਿੱਬ ਸਗ਼ਸਰਿ ਸਿੱਧ ਯਗ਼ਯਜ ਜ਼ਿੱਬ ਜੁ ਅਜਿ ਪਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਬਾਲਮ ਸਿੰਘ, ਮਹਾਮਤਿ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਜਗਾਜਤ ਸਿੰਘ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਵਧੇ ਹਨ। 


ਸਿੰਘ ਧਨੇਸ ਕ੍ਰਿਪਾਵਤ ਸਿੰਘ ਸੁ ਜੋਬਨ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਬਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਿੰਬ ਪਜੇਜ ਕਰਾਧਕਜ ਜਿੱਬ ਲੂ ਗੈਕਜ ਜਿੱਬ ਸ਼ ਕਟ ਧਧੇ॥ 
ਧਨੇਸ ਸਿੰਘ, ਕ੍ਰਿਪਾਵਤ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜੀਵਨ ਸਿੰਘ ਚਲਿਯੋ ਜਗ ਸਿੰਘ ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਲੈ ਜਸ ਸਿੰਘ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਗੀਕਜ ਸਿੱਧ ਬਨਿਧੇ ਯਗ ਜਿੱਧ ਬੁ ਜ਼ਿੱਧ ਗੈ ਯਸ਼ ਸ਼ਿੱਬ ਕਿਯ਼ਧੀ ॥ 
ਜੀਵਨ ਸਿੰਘ, ਜਗ ਸਿੰਘ, ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਜਸ ਸਿੰਘ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਹਨ। 
ਬੀਰਮ ਸਿੰਘ ਲਏ ਸਕਤੀ ਕਰ ਮੈ ਖੜਗੇਸ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੧੪੦੨॥ 
ਕੀਵਸ ਬਿੰਬ ਜਧ੍‌ ਕਰੀ ਨਕ ਗੈ ਬਠੁਗੇਬ਼ ਗੀ ਯੂਪੂ ਸਗਧੇ ॥੧੪੦੨॥ 


ਬੀਰਮ ਸਿੰਘ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀ ਲੈ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੪੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੋਹਨ ਸਿੰਘ ਜਿਹਿ ਨਾਮ ਭਟ ਸੋਊ ਭਯੋ ਤਿਨ ਸੰਗਿ ॥ 
ਸੇਫ਼ਜ ਜ਼ਿੱਧ ਗਿਫਿ ਜਸ ਮਟ ਯੇਠ ਮਯੇ ਰਿਜ ਯੰਗਿ॥ 
ਜਿਸ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਨਾ ਮੋਹਨ ਸਿੰਘ ਹੈ, ਉਹ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹੈ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰਿ ਕਰ ਮੈ ਲੀਏ ਸਾਜਿਯੋ ਕਵਚ ਨਿਖੰਗ ॥੧੪੦੩॥ 
ਬਬਕ ਪਕਿ ਲਕ ਸੈ ਜੀਧ ਯਕਿਧੇ ਝਕਥ ਜਿਯੌੰਗ ॥੧੪੦੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕਵਚ ਦੇ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੪੦੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਖੜਗੇਸ ਬਲੀ ਕਹੁ ਰਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਭੂਪਨ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਥਝੁਗੇਬ ਕਜੀ ਗੜ੍ਹ ਗਸ ਮਜੈ ਬਮ ਪ੍ਰਧਜ ਥਜ ਬਕ ਲਕਿਗੈ ਫੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਲਵਾਨ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਠਾਢੋ ਰਹਿਓ ਦ੍ਰਿੜ ਭੂ ਪਰ ਮੇਰੁ ਸੋ ਆਹਵ ਤੇ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਠਫੀ ਕਫਿਗੀ ਵਝੁ ਪ੍ਰ ਧ੨ ਸੇਠ ਯੇ ਘੜੁਕ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਛਕਿਗ ਫੈ ॥ 
(ਪਰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਵਾਗ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਪੂਰਵਕ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਿਆ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਸਿਉ ਓਪ ਬਢੀ ਤਿਹ ਆਨਨ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਭਾਉ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਬਿਰ ਅਧ ਕਫੀ ਰਿਫੁ ਘਜਜ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਲਗਿ ਮਰ ਬਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੋਰ ਵੀ ਵਧ ਗਈ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਕਵੀ ਨੇ (ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ) ਭਾਵ ਧਰਿਆ ਹੈ 


ਰੋਸਿ ਕੀ ਆਗ ਪ੍ਰਚੰਡ ਭਈ ਸਰ ਪੁੰਜ ਛੁਟੇ ਮਾਨੋ ਘੀਉ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੪੦੪॥ 
ਗੇਬਿ ਕਹੈ ਅਗ ਜਬੌਫ ਮਫੁੰ ਬਕ ਧੁੱਗ ਲੂਟੇ ਸਜੇ ਬੀਰ ਧਕਿਗ ਫੈ ॥੧੪੦੪॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਅੱਗ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਛੁਟੇ ਹੋਏ (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ (ਬਲਦੀ ਅੱਗ ਉਤੇ) ਘਿਉ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੦੪॥ 


ਜੋ ਦਲ ਹੋ ਹਰਿ ਬੀਰਨਿ ਕੇ ਸੰਗ ਸੋ ਤੋ ਕਛੂ ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਕ੍ ਫੀ ਫੁਕਿ ਕੀਕਜੈ ਕੇ ਯੰਗ ਯੇ ਗੇ ਲਲੂ ਅਕਿ ਸਕਿ ਗਧੇ ਫੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਵੀਰ-ਯੋਧਿਆਂ ਨਾਲ ਜੋ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਕੁਝ ਕੁ ਵੈਰੀ ਨੇ ਮਾਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਫੇਰਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਰੁਪ ਕੈ ਅਸਿ ਲੈ ਜੀਯ ਮੈ ਪੁਨਿ ਕੋਪੁ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪੇਕਿ ਘਧੇਪਜ ਸੈ ਲਧ ਕੈ ਘਧਿ ਜੈ ਯੀਧ ਸੈ ਯੂੂਜਿ ਕਗੇਧੂਹ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
ਫਿਰ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਟ ਕੇ, (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਦਯੋ ਘਟ ਗਯੋ ਦਲ ਸੋ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਭਾਉ ਨਯੋ ਹੈ ॥ 

ਸਕਿ ਕਿਗਕ ਕਥੇ ਬਟ ਗਯੇ ਕ੍ਜ਼ ਯੇ ਭਕਿ ਕੇ ਸਜ ਮਰ ਜਯੇ ਫੈ ॥ 

(ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੈਨਾ) ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਫਲਸਰੂਪ ਸੈਨਾ ਘਟ ਗਈ ਹੈ। (ਇਸ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਵਾ ਵਿਚਾਰ 
ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਸੂਰ ਪ੍ਰਲੈ ਕੋ ਚੜਿਯੋ ਜਲੁ ਸਾਗਰ ਕੋ ਸਬ ਸੂਕਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥੧੪੦੫॥ 
ਸਜਫੂ ਬ੍ਰਰ ਬਗੈ ਕਗੇ ਥਝਿਗੇ ਯਲ੍ਹ ਧ਼ਗਕ ਕਗੇ ਬਕ ਲ੍ਰਕਿਨ ਗਗੇ ਫੇ ॥੧੪੦੦॥ 


ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ (ਰਣਭੂਮੀ ਰੂਪ) ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਜਲ ਸੁਕ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੦੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮੇ ਤਿਨ ਕੀ ਭੁਜ ਕਾਟਿ ਦਈ ਫਿਰ ਕੈ ਤਿਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਦਏ ॥ 
ਜੁਪਸੇ ਰਿਜ ਲੀ ਪਗ ਕਟਿ ਕਵੁੰ ਧਿ੍‌ ਕੈ ਰਿਜ ਕੇ ਬਿ ਲਟਿ ਕਹੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਕਟੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਰਥ ਬਾਜਨ ਸੂਤ ਸਮੇਤ ਸਥੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਰਨ ਬੀਚ ਛਏ ॥ 
ਕਪ ਗੁਯਜ ਜ੍ਰਰ ਬਸੇਜ ਧਕੈ ਠਕਿ ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਹਜ ਕੀਥ ਲਹ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਘੋੜਿਆਂ ਸਮੇਤ ਰਥ ਅਤੇ ਰਥਵਾਨ ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਨ ਕੀ ਸੁਖ ਕੇ ਸੰਗ ਆਯੂ ਕਟੀ ਤਿਨ ਕੀ ਲੂਥ ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਖਏ ॥ 

ਗਿਜ ਗੀ ਬ੍ਰਥ ਕੇ ਬੌਗ ਅਧ੍ਹ ਲਟੀ ਰਿਜ ਕੀ ਯੂਪ ਯੌਫ੍ਹਭ ਗੀਪ ਬਹੁ ॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁਖ ਨਾਲ ਉਮਰ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਲੋਥਾ ਨੂੰ ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ। 

ਜਿਨ ਸਤ੍ਰ ਘਨੇ ਰਨ ਮਾਝਿ ਹਨੇ ਸੋਊ ਸੰਘਰ ਮੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਭਏ ॥੧੪੦੬॥ 

ਗਿਜ ਬਕ ਬਜੇ ਕਜ ਸਭਿ ਫ਼ਜੇ ਗੋਲ ਯੱਬਕ ਸੈ ਰਿਜ੍ਹ ਗਜ ਮਹ ॥੧੪੦੧॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ ਸਨ, ਉਹ ਵੀ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪੦੬॥ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਭੂਪਨ ਕੋ ਹਨਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਛਾਜਿਯੋ ॥ 
ਗੁਕਬ ਪ੍ਰਧਜ ਕਗੇ ਫ਼ਜਿ ਕੈ ਲਕਿ ਵਗਸ ਲੜ਼ੈ ਕਜ ਸੈ ਜਰਧ ਲਗਿਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਮਾਨਹੁ ਦੂਰ ਘਨੋ ਤਮੁ ਕੈ ਦਿਨ ਆਧਿਕ ਮੈ ਦਿਵਰਾਜ ਬਿਰਾਜਿਯੋ ॥ 
ਸਜਜੂ ਫੂਕ ਬਜੇ ਜਸੂ ਕੈ ਕਿਜ ਅਧਿਲ ਸੈ ਕਿਕਗਕ ਕਿਹਕਿਧੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਅੰਧਕਾਰ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਚੰਗੇ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹੇ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਗਾਜਤ ਹੈ ਖੜਗੇਸ ਬਲੀ ਧੁਨਿ ਜਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਘਨ ਸਾਵਨ ਲਾਜਿਯੋ ॥ 


ਗੁਯਰ ਫੈ ਬਫੁਗੇਸ ਥੀ ਬੂੂਜਿ ਗ ਲੂਜਿ ਕੈ ਬਸ ਗ਼ਕਜ ਗਗਿਯੇ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਯੋਧਾ (ਯੁੱਧਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਗਜਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਾਲ ਪ੍ਰਲੈ ਜਿਉ ਕਿਰਾਰਨ ਤੇ ਬਢਿ ਮਾਨਹੁ ਨੀਰਧ ਕੋਪ ਕੈ ਗਾਜਿਯੋ ॥੧੪੦੭॥ 
ਰਗਜ ਬਜੈ ਗਿਰ ਕਿਹਕਜ ਜੇ ਕਫਿ ਸਜੜੂ ਜੀਟਖ ਕਗੇਧ ਕੈ ਗ਼ਗਿਧੀ ॥੧੪੦੪॥ 
(ਜਾਂ) ਜਿਵੇਂ ਪਰਲੋ ਦੇ ਸਮੇਂ ਸਮੁੰਦਰ ਕੰਢਿਆਂ ਤੋਂ ਉਛਲ ਕੇ ਮਾਨੋ ਗਜਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੪੦੭॥ 


ਅਉਰ ਕਿਤੀ ਜਦੁਬੀਰ ਚਮੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਇਉ ਪੁਰਖਤਿ ਦਿਖਾਇ ਭਜਾਈ ॥ 
ਅਰਕ ਕਿਨਜੀ ਯੜ੍ਹਕੀ੨ ਯਸ੍ਰਂ ਜਧ ਭਰ ਧ੍ਰਹਥਰਿ ਕਿਕਤ੍ ਮਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਹੋਰ ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਬਲ ਵਿਖਾ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਭਟ ਆਇ ਭਿਰੇ ਤਿਨ ਪ੍ਰਾਨਨ ਕੀ ਸਬ ਆਸ ਚੁਕਾਈ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਹੇ ਮਟ ਘ੍੍‌ ਮਿਕੇ ਰਿਜ ਗ਼ਜਜ ਕਹੈ ਬਕ ਘਜ਼ ਰ੍ਰਠਵੁ ॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜੀਣ ਦੀ ਆਸ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਜਿਨ ਧਾਇ ਕੈ ਆਇ ਕੈ ਕੀਨੀ ਲਰਾਈ ॥ 
ਗੈ ੨ ਗੈ ਅਧਿ ਕਸ ਮਜੇ ਗਿਜ ਪਵੁ ਰੈ ਅਵੁ ਕੈ ਲੀਜੀ ਜਰਵੁ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਦੌੜ ਕੇ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਅੰਤ ਕੋ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਗਏ ਤਿਨ ਨਾਹਕ ਆਪਨੀ ਦੇਹ ਗਵਾਈ ॥੧੪੦੮॥ 
ਯੌਰ ਕਗੇ ੰਰ ਕੇ ਪੁਸਿ ਗੁ ਰਿਜ ਜਫ਼ਲ ਘਧਜੀ ਫੇੇਫ਼ ਗਗਵੁੰ ॥੧੪੦੪॥ 
(ਉਹ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਨਸ਼ਟ ਕਰਾ ਲਈ ਹੈ ॥੧੪੦੮॥ 


ਬਹੁਰੋ ਰਨ ਮੈ ਰਿਸ ਕੈ ਦਸ ਸੈ ਗਜ ਐਤ ਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਹਨਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਕੜੂਹੇ ਕਜ ਸੈ ਕਿਬ ਕੈ ਕਬ ਬੈ ਗਗ ਧੇਜ਼ ਜ੍ਰਕੰਗ ਬਸ੍ਰੱ ਫਜਿ ਫਟੀ॥ 
ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਰਾਜਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਦਸ ਸੌ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ('ਐਤ') ਘੋੜਸਵਾਰ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਦੁਇ ਸਤਿ ਸਿਯੰਦਨ ਕਾਟਿ ਦਏ ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਬਲੁ ਕੈ ਅਸਿ ਧਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਭ ਰੈ ਬਿਧੰਕਜ ਲਟਿ ਕਦ ਕਝੂ ਕੀ੨ ਜੁਜੇ ਜੂਹ ਕੈ ਘਜਿ ਪਕੀ॥ 


ਦੋ ਸੌ ਰਥ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ (ਪਾਰ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ)। 


ਬੀਸ ਹਜ਼ਾਰ ਪਦਾਤ ਹਨੇ ਦਮ ਸੇ ਗਿਰ ਹੈ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੰਝਾਰੀ ॥ 
ਕੀਬ ਫ੍ਜ਼ਕ ਧਕਜ ਫਜੇ ਫ੍ਰਸ ਥੇ ਗਿਕ ਫੈ ਹਜ ਮ੍ਰਸਿ ਸੰਭਦੀ ॥ 
ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਪੈਦਲ ਸੈਨਿਕ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਜੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਾਗ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਮਾਨੋ ਹਨੂੰ ਰਿਸਿ ਰਾਵਨ ਬਾਗ ਕੀ ਮੂਲ ਹੂੰ ਤੇ ਜਰ ਮੇਖ ਉਚਾਰੀ ॥੧੪੦੯॥ 
ਸਜੇ ਫਜੋਂ ਗਿਬਿ ਗਰਜ ਯਗ ਕਗੈ ਸ੍ਰਜ ਫੂੱ ਹੇ ਕਹ ਸੇਕ ਰਬਰੀ ॥੧੪੦੧॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਦੇ ਬਾਗ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਪੁਟ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੧੪੦੯॥ 
ਰਾਛਸ ਅਭ ਹੁਤੋ ਹਰਿ ਕੀ ਦਿਸਿ ਸੋ ਬਲੁ ਕੈ ਨ੍ਹਿਪ ਊਪਰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਲਬ ਘਮ ਫੂਗੇ ਫੁਕਿ ਲੀ ਕਿਧਿ ਯੇ ਕਲੂਹ ਰੈ ਜਰਧ ਠਧਨ ਪੇ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ 'ਅਕ੍ਰ' (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਰਾਖਸ਼ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉਪਰ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਬੈ ਅਪੁਨੇ ਚਪਲਾ ਸਮ ਲੈ ਅਸਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 


ਬਬਕੜ ਬੰਮਵਿ ਕੈ ਘਧ੍ਰਜੇ ਬਧਗ ਬਸ ਗੈ ਘਧਿ ਕਗੇਧ ਕਠਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ (ਚਮਕਦੀ ਹੋਈ) ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਗਾਜਤ ਹੀ ਬਰਖਿਯੋ ਬਰਖਾ ਸਰ ਸਯਾਮ ਕਬੀਸਰ ਯੋ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗੁਗਰ ਫ਼ੀ ਕਕਬਿਯੇ ਕਕਬ ਬਟ ਬਸ ਠਕੀਸਕ ਯੇ ਗੂਜ ਗਧੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ (ਕਿ ਉਸ ਨੇ) ਗਜਦਿਆਂ ਹੀ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਗੋਪਨ ਕੇ ਗਨ ਪੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕੀਏ ਮਘਵਾ ਚਢਿ ਆਯੋ ॥੧੪੧੦॥ 
ਸਜੜੂ ਗੈਧਜ ਕੇ ਗਜ ਧੈ ਘਰਿ ਕੇਧ ਕਗੈਦ ਸਧਗ ਬਫਿ ਘਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੧੦॥ 


ਦੈਤ ਚਮੂੰ ਘਨ ਜਿਉ ਉਮਡੀ ਮਨ ਮੈ ਨ ਕਛੂ ਨ੍ਰਿਪ ਹੂੰ ਡਰੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਟੈਰ ਬਸ੍ਰਂ ਧਜ ਗਿਰ ਰਸਵੀ ਸਜ ਸੈ ਜ ਛਲੂ ਜ੍ਰਧ ਫੂਂ ਭਲ ਕੀਜੇ॥ 
ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਬਦਲ ਵਾਗ ਉਮਡੀ ਹੈ, ਪਰ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਘਨੋ ਚਿਤ ਮੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਭਲੇ ਕਰ ਲੀਨੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਫ੍ਰ ਬਜੇ ਬਿਜ ਗੈ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਬੰਮਕਿ ਮਗੇ ਕਕ ਜੀਜੇ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਖੇਚ ਕੈ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕਮਾਨ ਸੁ ਛੇਦ ਹ੍ਰਿਦਾ ਸਰ ਸੋ ਅਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕੈਥ ਕੈ ਕਗਜ ਜਸਜ ਲਸਜ ਜੂ ਲੇਕ ਫ਼ਕ ਬਕ ਯੇ ਕਿ ਠੀਜੇ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ, ਤੀਰ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਵਿੰਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਬਾਬੀ ਮੈ ਸਾਪ ਧਸਿਓ ਕਬਿ ਨੇ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਇਮਿ ਚੀਨੋ ॥੧੪੧੧॥ 
ਸਜੜੂ ਗਕੀ ਸੈ ਬਧ ਪਧਿਘੀ ਕਿ ਜੇ ਯਜ੍ਹ ਗ ਲਕਿ ਰਗੇ ਭ੍ਰਸਿ ਬੀਜੇ ॥੧੪੧੧॥ 
ਇਸ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ ਮਾਨੋ ਖੁਡ ਵਿਚ ਸੱਪ ਵੜ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੧੧॥ 


ਬਾਨਨ ਸੰਗਿ ਸੁ ਮਾਰਿ ਕੈ ਸਤ੍ਰਨ ਰਾਮ ਭਨੇ ਅਸਿ ਸੋ ਪੁਨਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਗਜਜ ਗੰਗਿ ਜਰ ਸਕਿ ਕੈ ਬਕਜ ਗ਼ਸ ਮਜੇ ਘਧਿ ਯੇ ਧੂਜਿ ਸਕਿਯੀ॥ 


ਰਾਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਸਰਨ ਸਮੂਹ ਪਰਿਓ ਤਿਹ ਤੇ ਧਰਿ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਭੂ ਪਰ ਡਾਰਿਓ ॥ 

ਬ਼ਰਜ ਬਸ੍ਰਫ਼ ਧਰਿਯੀ ਰਿਫੁ ਹੇ ਖਕਿ ਯਜ ਕਿਗ ਛਕਿ ਪ੍ਰ ਧ੨ ਗਕਿਆ॥ 

ਜੋ ਧੜ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ (ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਿਆ) ਸਾਰਾ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਖਿਲਰ ਗਿਆ ਹੈ। 
ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਲਖਿ ਕੈ ਕਬਿ ਨੇ ਮੁਖਿ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 

ਗ ਲਕਿ ਨੀ ਰਧਸ ਜਥਿ ਰੈ? ਕਿ ਜੇ ਸਚਿ ਹੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਧਕਿਯੀ॥ 

ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰੀ ਹੈ, 


ਖਗ ਲਗਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਜਮ ਦੰਡ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥੧੪੧੨॥ 
ਥਗ ਗਗਿਧੇ ਰਿਫ ਕਗੇ ਜਫੀ ਸਜੜ਼ੂ ਗੈ ਨਕ ਸੈ ਯਸ ਕੌੰਝ ਜਗਕਿਘੀ ॥੧੪੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰ ਨਹੀਂ ਲਗੀ, ਸਗੋਂ ਯਮ ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਡੰਡਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੧੨॥ 


ਰਾਛਸ ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਰਾਛਸ ਕੋ ਰਿਸ ਕੈ ਦਲੁ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਝਬ ਸਕਿ ਲਗੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਹਕ ਲਬ ਕਗੇ ਕਿਬ ਕੈ ਕਜੂ ਪਧੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਰਾਖਸ਼ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਬਿਧਾਯੂਧ ਲੈ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਘਰਰ ਫੀ ਕਰਕੇ ਵਸ ਕਰੇ ਕਿਕਿਪਧ੍ਰਪ ਜੈ ਘਰਿ ਯੂਪੂ ਸਯਯੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ (ਰਾਖਸ਼ ਸੈਨਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੈਤ ਘਨੇ ਤਹ ਘਾਇਲ ਹੈ ਬਹੁ ਘਾਇਨ ਸੋ ਖੜਗੇਸਹਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਫੈਜ ਬਜੇ ਜਰ ਬਝ੍ਜ ਫੈ ਕੜੂ ਬਝ੍ਜ ਯੇ ਬਝੁਗੇਧਫਿ ਬਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਉਥੇ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੇ ਦਾਉ ਵਰਤ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੀ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਸਹਿ ਕੈ ਅਸਿ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਨਹੀ ਘਾਉ ਜਤਾਯੋ ॥੧੪੧੩॥ 

ਚੀ ਬਫਿ ਕੈ ਘਜਿ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਗੂਖ ਨੀਧੇ ਜਫ਼ੀ ਬਰ ਯਗਧੀ ॥੧੪੧੩॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਰਾ ਨੂੰ) ਸਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਗੇ) ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨੂੰ ਜਣਾਇਆ ਤਕ 
ਨਹੀਂ ॥੧੪੧੩॥ 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਸਬ ਰਾਛਸਿ ਯਾ ਪਰ ਹੈ ਤਿਨ ਕੈ ਮਨਿ ਕੋਪੁ ਬਢਿਓ ॥ 
ਪ੍੍‌ ਧੋ ਬਕ ਗੁਲਬਿ ਧ ਧਕ ਫੈ ਰਿਜ ਕੈ ਸਜਿ ਗੇਧੂ ਕਫਿਯੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਧਾ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਗਹਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਤਿਨ ਮਿਆਨਹੁ ਤੇ ਕਰਵਾਰ ਕਢਿਓ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਬਜ ਭਸਜ ਗਠ ਕਟੀ ਰਿਜ ਸਿਘਜੜੂ ਜੇ ਭਕਗਕ ਠਫਿਗੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਬਾਣ, ਧਨੁਸ਼, ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀ ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਸਬ ਦਾਨਵ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੀਯੋ ਰਿਸ ਪਾਵਕ ਮੈ ਤਿਨ ਅੰਗ ਡਢਿਓ ॥ 
ਬਕ ਗੁਜਰ ਰੇਗ ਜਥੌਭ ਕਗੈਧੇ ਕਿਸ ਧਕਕ ਸੈ ਰਿ ਯੰਗ ਫਫਿਐ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਗੁੱਸੇ ਦੀ ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਝੁਲਸੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਪ੍ਰਹਾਰਤ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਤਨ ਕੰਚਨ ਮਾਨੋ ਸੁਨਾਰ ਗਢਿਓ ॥੧੪੧੪॥ 
ਝ੍ੁ ਮਰਿ ਸਗ ਫੈ ਜਰਧ ਕਰ ਜਜ ਕੰਥਜ ਸਜੇ ਲ੍ਰਗ਼ਕ ਗਫਿਯੀ ॥੧੪੧੪॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਪਰ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਸੁਨਿਆਰਾ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਘੜ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੪੧੪॥ 


ਜਿਨ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸੰਗਿ ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਸੁ ਸਬੈ ਇਨ ਹੂੰ ਹਤਿ ਕੈ ਤਬ ਦੀਨੇ ॥ 
ਕਿਸ ਡ੍ੱ ਜਰਧ ਕੇ ਧੰਗਿ ਯ੍ੂਪ ਲੀਯੇ ਯੂ ਸਕੈ ਭਜ ਫ੍ਂ ਰਿ ਕੈ ਹਥ ਠੀਜੇ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਰਾਖਸ਼ਾ) ਨੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਥੇ ਹੀ) ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਅਰਿ ਜੀਤ ਬਚੈ ਤਿਨ ਕੇ ਬਧ ਕਉ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਲੀਨੇ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਰੇ ਘਕਿ ਕੀਰ ਕਧੈ ਰਿਜ ਗੇ ਕਪ ਭਰ ਲਕਿ ਘਧ੍ਰਖ ਜੀਜੇ ॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਵੈਰੀ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਤਉ ਇਨ ਭੂਪ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਕੀਏ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਤਨ ਮੁੰਡਨ ਹੀਨੇ ॥ 
ਜਰ ਭ੍ਰਜ ਪ੍ਰਧ ਬਗਬਜ ਜੈ ਕਹੈ ਯੜਜ ਕੇ ਜਜ ਸੁੱਭਜ ਢ਼ੀਜੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸਿਰਾ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਨ ਡਰੇ ਸੁ ਲਰੇ ਪੁਨਿ ਧਾਇ ਨਿਦਾਨ ਵਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਖੰਡਨ ਕੀਨੇ ॥੧੪੧੫॥ 
ਗੀ ਜ ਛਕੇ ਜੂ ਲਵੇ ਧੂਜਿ ਪਭ ਜਿਗੁਜ ਕਰੀ ਜਰਧ ਬੰਝਜ ਕਹੈਜੇ ॥੧੪੧੫॥ 
ਜੋ (ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਰਾਜਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਤੋਂ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਧਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ, ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੧੫॥ 


ਬੀਰ ਬਡੋਂ ਇਕ ਦੈਤ ਹੁਤੋ ਤਿਨਿ ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਕੀਕ ਕਲੀ ਝ੍ਰਕ ਟੈ੍‌ ਫੂਗੇ ਰਿਜਿ ਕਗੇਧ ਕਗੈਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਗੈ॥ 
ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦੈਂਤ ਯੋਧਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭੂਪ ਕਉ ਬਾਨ ਹਨੇ ਸਬ ਫੋਕਨ ਲਉ ਗਡਗੇ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਯੇ ਮ੍ਰਧ ਭਰ ਗਜ ਫੁਜੇ ਬਕ ਧਗੇਠਜ ਜਰ ਗਫਗੇ ਰਜ ਗੈ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਕਿ ਉਹ ਸਾਰੇ ਫੋਕਾ ਤਕ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਗਡੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਸਾਗ ਹਨੀ ਰਿਪੁ ਕੋ ਧਸ ਗੀ ਉਰਿ ਜਿਉ ਚਪਲਾ ਘਨ ਮੈ ॥ 


ਹਥ ਮ੍ਰਧਰੈ ਯਗ ਫੁਜੀ ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਬਧ ਗੀ ਚਕਿ ਗਿਰ ਬਧਗ ਬਜ ਗਸੈ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸਾਗ ਮਾਰੀ ਜੋ (ਉਸ ਦੀ) ਛਾਤੀ ਵਿਚ (ਇੰਜ) ਧਸ ਗਈ, ਜਿਵੇਂ ਬਿਜਲੀ ਬਦਲ ਵਿਚ (ਲੁਕ ਜਾਦੀ ਹੈ)। 


ਸੁ ਮਨੋ ਉਰਗੇਸ ਖਗੇਸ ਕੇ ਤ੍ਰਾਸ ਤੇ ਧਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਦੁਰਿਓ ਬਨ ਮੈ ॥੧੪੧੬॥ 
ਬਰ ਸਜੇ ਰਕਗੇਬ ਬਗੇਬ ਗੇ ਗ਼ਬ ਹੇ ਪਵ੍‌ ਕੈ ਯਵੁ ਫ੍ਰਕਿਯੀ ਕਯ ਸੈ ॥੧੪੧੧॥ 
(ਜਾ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਗਰੁੜ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਭਜ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੧੬॥ 


ਲਾਗਤ ਸਾਗ ਕੈ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਤਿਹ ਅਉਰ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਕੋ ਅਸਿ ਝਾਰਿਓ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਯਗ ਕੈ ਗਜ ਜੇ ਰਿਫੁ ਘਰਕ ਫੂਗੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਅਧਿ ਚੁਕਿਯੀ॥ 
ਸਾਗ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਥੇ ਇਕ) ਹੋਰ (ਦੈਂਤ) ਵੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਝਾੜ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਖੜਗੇਸ ਕਹੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਮਹਾ ਬਲ ਧਾਰਿਓ ॥ 
ਰਗੇਧ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਬ਼ਫੁਗੇਧ ਲਫ਼ੈ ਨਕਿ ਵਸ ਸਗ ਕਜ ਪਕਿਆੀ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਆਪਣੇ) ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ ਹੈ 


ਰਾਛਸ ਤੀਸ ਰਹੋ ਤਿਹ ਠਾ ਤਿਹ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਠਉਰ ਸੰਘਾਰਿਓ ॥ 
ਗਲਬ ਰੀਸ ਵਗੇ ਜ਼ਿਫ ਠੀ ਰਿਫੁ ਕਨੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਧੱਯਵਿਯੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਖੜੋਤੇ ਤੀਹ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ ਉਸੇ ਸਮਾਂ ਉਥੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਰਿਓ ਮਘਵਾ ਮਨੋਂ ਬਜ੍ਹ ਭਏ ਨਗੁ ਮਾਰਿਓ ॥੧੪੧੭॥ 
ਯਜ ਕਿਗ ਵੁਝੁ ਮਰਿ ਧਕਿਯੀ ਸਬਕ ਸਜੇ ਥਯ ਮਧ ਜਗੂ ਸਕਿਯੀ ॥੧੪੧੪॥ 
(ਉਹ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਡਿਗੇ) ਪਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਨੇ ਬਜਰ ਮਾਰ ਕੇ ਪਰਬਤ ਡਿਗਾਏ ਹੋਣ ॥੧੪੧੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੇਤੇ ਰਾਛਸਨ ਹੂੰ ਕੀ ਭੁਜਨ ਕਉ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਕੇਤੇ ਸਿਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਖੰਡਨ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਗਲਬਜ ਡੂੱ ਕੈ ਪ੍ਰਯਜ ਭਰ ਕਗਟਿ ਕਧੇ ਕੇਰੇ ਬਿਟ ਧਕਯ ਕੇ ਬੰਝਜ ਕਨ੍ਜ ਫੈ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਖਸ਼ਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਵੱਢ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਭਾਜਿ ਗਏ ਅਰਿ ਕੇਤੇ ਮਾਰਿ ਲਏ ਬੀਰ ਰਨ ਹੂੰ ਕੀ ਭੂਮਿ ਹੂੰ ਤੇ ਪੈਗੁ ਨ ਟਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਮਗਿ ਗਧ੍‌ ਘਕਿ ਗੇਜੇ ਸਕਿ ਜੁ ਥੀਕ ਕਜ ੂੱ ਕਹੈ ਮ੍ਰਸਿ ਫੂੱ ਹੇ ਧੈਗੂ ਜ ਟਕਰ ਫੈ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਲਏ ਗਏ ਹਨ ਪਰ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਿਆ ਹੈ। 


ਸੈਥੀ ਜਮਦਾਰ ਲੈ ਸਰਾਸਨ ਗਦਾ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਦੁਜਨ ਕੀ ਸੈਨਾ ਬੀਚ ਐਸੇ ਬਿਚਰਤ ਹੈ ॥ 
ਬੈਪੀ ਯਸਰਕ ਜੈ ਬਗਬਜ ਗਗ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਫ੍ਰਜਜ ਕੀ ਬੈਗ ਕੀਥ ਦੇਧੇ ਕਿਯਕਰ ਫੈ ॥ 
ਸੈਹਥੀ, ਜਮਧਾੜ, ਧਨੁਸ਼, ਗਦਾ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਲੈ ਕੇ (ਰਾਜਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਰ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਆਗੇ ਹੁਇ ਲਰਤ ਪਗ ਪਾਛੇ ਨ ਕਰਤ ਡਗ ਕਬੂੰ ਦੇਖੀਯਤ ਕਬੂੰ ਦੇਖਿਓ ਨ ਪਰਤ ਹੈ ॥੧੪੧੮॥ 
ਐਗੇ ਫੂਕ ਜਰ ਧਗ ਧਲੇ ਜ ਕਨ੍ਜ ਫਗ ਕਲ੍ਹ ਕੇ੍‌ਥੀਧਰ ਯਰ੍ਹੱ ਕੇਯਿੀ ਜ ਧਕਰ ਫੈ ॥੧੪੧੪॥ 
ਕਿ (ਕਦੇ) ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦਾ ਹੈ, (ਕਦੇ) ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਕਰਦਾ। ਕਦੇ ਦਿਸ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ (ਅਰਥਾਤ ਵੈਰੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਘੇਰ ਲਿਆ 


ਜਾਦਾ ਹੈ) ॥੧੪੧੮॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬਹੁ ਰਾਛਸ ਮਾਰੇ ਕੋਪ ਹੁਇ ॥ 
ਕਝੁਗ ਸਿੱਧ ਕੜੂ ਗ਼ਲਬ ਸੋ ਕਗੇਧ ਫੂਕ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਖਸ਼ ਮਾਰੇ ਹਨ 


ਰਹੇ ਮਨੋ ਮਤਵਾਰੇ ਰਨ ਕੀ ਭੂਮਿ ਸੁਇ ॥ 
ਕਢ ਸਜੇ ਸਰਕਕੇ ਕਜ ਲੀ ਪ੍ਰਸਿ ਲੂ ॥ 


(ਜੋ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਜੀਅਤ ਬਚੇ ਤੇ ਭਾਜੇ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀਘਜ ਕਬੇ ਹੇ ਮਯੇ ਗ਼ਜ ਕਗਤੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਜੋ) ਜੀਉਂਦੇ ਬਚੇ ਹਨ ਉਹ ਡਰ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ 


ਹੋ ਜਦੁਪਤਿ ਤੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ਸਬ ਹੀ ਆਇ ਕੈ ॥੧੪੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਰੀਕ ਧ੍ਰਕਗਕੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਅਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੧੪੧੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਤਬ ਬ੍ਰਿਜਪਤਿ ਸਬ ਸੈਨ ਕਉ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਯਧਰੈ ਬਕ ਬੈਜ ਲਰ ਧੇਧੇ ਭਫਿਘੇ ਲ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕੋ ਲਾਇਕ ਭਟ ਕਟਕ ਮੈ ਲਰੈ ਜੁ ਯਾ ਸੰਗ ਜਾਇ ॥੧੪੨੦॥ 


ਰਗੇ ਗਭ੍ਠ ਮਟ ਭਟਕ ਸੈ ਜਨ ਯੂ ਧ ਸੰਗ ਗਭ੍‌ ॥੧੪੨੦॥ 
ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਕਿਹੜਾ ਅਜਿਹਾ ਯੋਗ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਲੜੇ ॥੧੪੨੦॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕੇ ਬੀਰ ਦੁਇ ਨਿਕਸੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਹੁਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਕੇ ਕੀ੨ ਣ੍ਰ੍ਵ ਜਿਲਧੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਡੂਭ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੋ ਸੂਰਵੀਰ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਸਾਹਮਣੇ) ਨਿਕਲ ਆਏ ਹਨ। 


ਮਹਾਰਥੀ ਰਨਧੀਰ ਇੰਦੁ ਤੁਲਿ ਬਿਕਰਮ ਜਿਨੈ ॥੧੪੨੧॥ 
ਸਗਕਪੀ ੨ਜਧੀਕ ਵੁੱਕ ਜਗਿ ਕਿਲਸ ਗਿਜੈ ॥੧੪੨੧॥ 
ਜੋ ਮਹਾਰਥੀ, ਰਣ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਬਲ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੧੪੨੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਿੰਘ ਝੜਾਝੜ ਝੂਝਨ ਸਿੰਘ ਗਏ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਲੈ ਸੁ ਘਨੋ ਦਲੁ ॥ 
ਧਿੱਧ ਯੁਭਥਵੁ ਬ੍ਰਯ ਬਿੱਧ ਗਧੁ ਜਿ ਯਸੂਫੇ ਜੈ ਯੂ ਬਜੇ ਕਜੂ॥ 
ਝੜਾਝੜ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਝੂਝਨ ਸਿੰਘ ਆਪਣੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਘੋਰਨ ਕੀ ਖੁਰ ਬਾਰ ਬਜੈ ਭੂਅ ਕੰਪ ਉਠੀ ਅਰੁ ਸਤਿ ਰਸਾਤਲੁ ॥ 
ਬੀਕਯ ਕੈ ਯ੍ਰਰ ਗਕ ਕੈ ਪ੍ਰਯ ਠੈਧ ਚਠੀ ਅਲ ਬਹਿ ₹ਯਰਲੂ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਸੱਤ ਪਾਤਾਲ (ਵਿਚੋਂ ਹਿਲ ਗਏ ਹਨ)। 


ਯੌ ਖੜਗੇਸ ਰਹਿਓ ਥਿਰੁ ਹੈ ਜਿਮ ਪਉਨ ਲਗੈ ਨ ਹਲੇ ਕਨਕਾਚਲੁ ॥ 
ਧੀ ਬਝੁਗੇਬ਼ ਕਫਿਗੀ ਪਿਲ ਫ਼ ਗਿਸ ਧਰਜ ਗਗੈ ਜ ਫੁਜੇ ਭਜਕਬਜੂ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਪੌਣ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਨਹੀਂ ਹਿਲਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਪੈ ਬਸਾਵਤੁ ਹੈ ਨ ਕਛੁ ਸਬ ਹੀ ਜਦੁ ਬੀਰਨ ਕੋ ਘਟਿ ਗਯੋ ਬਲੁ ॥੧੪੨੨॥ 
ਗ ਧੈ ਕਯਕਜ੍ਰ ਫੈ ਜ ਲਲ੍ਹ ਬਕ ਫ਼ੀ ਯਰ੍ਹ ਕੀਕਜ ਕਗੇ ਬਟਿ ਗਯੇ ਕਲ੍ਹ ॥੧੪੨੨॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੁਝ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਯਾਦਵਾ ਦਾ ਬਲ ਘਟ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੪੨੨॥ 


ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਧਨੁ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਜੁਗ ਭੂਪਨ ਕੀ ਬਹੁ ਸੈਨ ਹਨੀ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਗੈਧੇ ਬਜ੍ਹ ਗੈ ਕਵ ਸੈ ਯੂਗ ਮ੍ਰਧਜ ਲੀ ਥੜੂ ਬੈਜ ਫਜੀ ਫੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਘਨੇ ਰਥਪਤਿ ਕਰੀ ਅਨੀ ਜੋ ਬਿਧਿ ਤੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਗਨੀ ਹੈ ॥ 
ਗਯ ਬਜੇ ₹ਪਧਰਿ ਠਕੀ ਘਜੀ ਗੇ ਕਿਧਿ ਰੇ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਗਜੀ ਫੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ, ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ ('ਅਨੀ') ਮਾਰੀ ਗਈ ਹੈ ਜੋ (ਕਿਤਨੀ ਹੈ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਗਿਣੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਮਨ ਮੈ ਲਖ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੀ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਨੀ ਰਧਸ ਸਜ ਸੈ ਜਬ ਕੇ ਸ੍ਰੂਥ ਰੇ ਨਕਿ ਦਗਸ ਮਜੀ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਉਸ ਛਬੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਮੁਖ ਤੋਂ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਹੀ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਕੀ ਠਉਰ ਨ ਹੋਇ ਮਨੋ ਰਸ ਰੁਦ੍ਰ ਕੇ ਖੇਲ ਕੋ ਠਉਰ ਬਨੀ ਹੈ ॥੧੪੨੩॥ 
ਯਰਪ ਕੀ ਨਰਕ ਜ ਫੋਵ ਸਜੇ ਕਬ ਠਕ਼ ਕੇ ਬੇਜ ਕੇ ਠਰਕ ਕਜੀ ਫੇ ॥੧੪੨੩॥ 
ਮਾਨੋ ਇਹ ਯੁਧ-ਭੂਮੀ ਨਾ ਰਹਿ ਕੇ ਰੋਦਰ ਰਸ ਖੇਡਣ ਦਾ ਅਖਾੜਾ ਬਣ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧੪੨੩॥ 


ਲੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਧਸਿਓ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਿਓ ॥ 
ਜੈ ਬਜ੍ਹ ਕਜ ਪਜਿਗੀ ਕਜ ਮੈ ਰਿਫੁ ਗੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਫਿਗੀ॥ 
(ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੁ ਹੁਤੋ ਦਲ ਬੈਰਨ ਕੋ ਸਬ ਹੀ ਰਿਸ ਤੇਜ ਕੇ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰਤਛ ਡਢਿਓ ॥ 
ਗੂ ਰੂਗੇ ਕਜ ਕੈਟਜ ਕਗੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕਿਸ ਹੇਯ ਕੇ ਯੰਗਿ ਜਜਲ ਫਫਿਗੀ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਜੋ ਦਲ ਸੀ, (ਉਸ) ਸਾਰੇ ਨੂੰ ਹੀ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਅੱਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਰਿ ਸੈਨ ਕੋ ਨਾਸ ਕੀਓ ਛਿਨ ਮੈ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਪਢਿਓ ॥ 
ਘਕਿ ਬੈਜ ਕੇ ਗ਼ਬ਼ ਕਹੈਘੀ ਲਿਜ ਗੈ ਯਜ੍ਹ ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਭਕਿ ਵਸ ਧਫਿਯੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਉਸ ਛਬੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ (ਇੰਜ) ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, 


ਤਮ ਜਿਉ ਡਰ ਕੇ ਅਰਿ ਭਾਜਿ ਗਏ ਇਹ ਸੂਰ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ਸੂਰ ਚਢਿਓ ॥੧੪੨੪॥ 


ਰਸ ਗਿਰ ੨ ਕੇ ਘਕਿ ਮਗਿ ਗਹੁ ਭ੍ਫ਼ ਬਰ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ਬਰ ਬਫਿਯੀ ॥੧੪੨੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਡਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਰੂਪ ਹਨੇਰਾ ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਇਹ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ, (ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ) ॥੧੪੨੪॥ 


ਕੋਪਿ ਝਝਾਝੜ ਸਿੰਘ ਤਬੈ ਅਸਿ ਤੀਛਨ ਲੈ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਰਗੇਧਿ ਢ੍ਚਚਫੁ ਜ਼ਿੱਧ ਜਕੈ ਅਧਿ ਜੀਲਜ ਜੈ ਭਕਿ ਗਫ਼ਿ ਜਫ਼ਕਿਯੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਝੜਾਝੜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਭੂਪ ਛਿਨਾਇ ਲੀਯੋ ਕਰ ਤੇ ਬਰ ਕੈ ਅਰਿ ਕੇ ਤਨ ਊਪਰਿ ਝਾਰਿਓ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਲਿਜਵੁ ਜੀਧੇ ਲਕ ਹੇ ਥਕ ਕੈ ਅਕਿ ਕੇ ਜਜ ਯਧਕਿ ਭਕਿਗੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰ ਖੋਹ ਲਈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਹੀ ਝਾੜ ਸੁਟੀ। 


ਲਾਗਤ ਹੀ ਕਟਿ ਮੂੰਡ ਗਿਰਿਓ ਧਰਿ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਭਾਉ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਫ਼ੀ ਲਟਿ ਸ੍ਰੱਭ ਗਿਕਿਗ ਪਕਿ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਨੇ ਭਕਿ ਮਰ ਜਿਫਕਿਘੀ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਾ ਪਿਆ। ਉਸ ਛਬੀ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ ਹੈ 


ਮਾਨਹੁ ਈਸੂਰ ਕੋਪ ਭਯੋ ਸਿਰ ਪੂਤ ਕੋ ਕਾਟਿ ਜੁਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਓ ॥੧੪੨੫॥ 
ਸਜਡੂ ਵੰਕ੨ ਕਗੇਧ ਮਘੇ ਜਿ ਧ੍ਰਰ ਕਗੇ ਕਗਟਿ ਯੂ ਭਕਿ ਕਕਿਘੀ ॥੧੪੨੦॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪੁੱਤਰ (ਗਣੇਸ਼) ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੪੨੫॥ 


ਬੀਰ ਹਨਿਓ ਜਬ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਤਬ ਦੂਸਰ ਕੇ ਮਨਿ ਕੋਪ ਛਯੋ ॥ 
ਕੀ ਫੁਜਿਘੀ ਯਥ ਝੀ ਕਜ ਸੈ ਜਕ ਫਰਜ ਕੇ ਸਜਿ ਕਨੇਧ ਲਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੀਰ ਯੋਧਾ (ਝੜਾਝੜ ਸਿੰਘ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਤਾ ਦੂਜੇ (ਝੂਝਨ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਪਸਰ ਗਿਆ। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਤਾਹੀ ਕੀ ਓਰ ਗਯੋ ਅਸਿ ਤੀਛਨ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ॥ 
ਬਰ ਖਗਭ੍ ਕੈ ਵਧੰਕ੍ਜ ਗ਼ਫੀ ਨੀ ਘਕ ਗਯੇ ਘਧਿ ਜੀਲਜ ਧਜਿ ਜਯੇ ॥ 
ਉਹ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਭੂਪ ਸਰਾਸਨੁ ਬਾਨ ਲਯੋ ਅਰਿ ਕੋ ਅਸਿ ਮੂਠ ਤੇ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ॥ 
ਰਥ ਮ੍ਰਧ ਬਗਥਰ੍ਰ ਗਜ ਜਯੇ ਘਕਿ ਕਗੇ ਘਿ ਸ਼ਰਨ ਰੇ ਕਟਿ ਕਧੇ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ, ਵੈਰੀ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਮੁਠ ਤੋਂ ਹੀ ਕਟ ਦਿੱਤਾ, 


ਮਾਨੋ ਜੀਹ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ਧਾਇਓ ਹੁਤੋ ਜਮੁ ਜੀਭ ਕਟੀ ਬਿਨ ਆਸ ਭਯੋ ॥੧੪੨੬॥ 
ਸਜੇ ਯੀਫੁ ਜਿਲਕਿ ਕੈ ਪਵ੍ਗ ਫੂਗੇ ਕਸ੍ਹ ਜੀਮ ਲਟੀ ਕਿਹ੍ਹ ਅਬ ਮਧੇ ॥੧੪੨੧॥ 
ਮਾਨੋ ਯਮ (ਜੋ) ਜੀਭ ਕਢ ਕੇ ਭਜਿਆ ਫਿਰਦਾ ਸੀ, ਜੀਭ ਕਟਾ ਕੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ) ਆਸ ਤੋਂ ਵਿਹੂਣਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੨੬॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਬ ਹੀ ਕਰਿ ਕੋ ਅਸਿ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਭਟ ਜੇਊ ਭਜੇ ਹੁਤੇ ਤੇ ਸਭ ਧਾਏ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਠਕਿ ਕੇ ਬਿ ਕਗਟਿ ਕਧੇ ਮਟ ਗੇਗ ਮਜੇ ਡੂਹੇ ਹੇ ਬਮ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੱਥ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਤਦੋਂ ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਮੁੜ ਆਏ। 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਕੋਪੁ ਬਢਾਏ ॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਜੈ ਘਧ੍ਹਜੇ ਘਧ੍ੂਜੇ ਲਕਿ ਕਿਰ ਕਿਥੈ ਘਰਿ ਰਗੇਧੂ ਕਦ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਬਨੈਤ ਬਨੇ ਸਿਗਰੇ ਤਿਮ ਕੇ ਗੁਨ ਸਜਾਮ ਕਬੀਸਰ ਗਾਏ ॥ 
ਕੀ੨ ਕਜੈਜ ਕਜੇ ਬਿਗਕੇ ਜਿਸ ਕੇ ਗੂਜ ਵਰਸ ਕਕੀਬਕ ਗਹੁ ॥ 
(ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ) ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਫਬ ਰਹੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ ਗੁਣ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਮਾਨਹੁ ਭੂਪ ਸੁਅੰਬਰ ਜੁਧੁ ਰਚਿਓ ਭਟ ਏਨ ਬਡੇ ਨ੍ਰਿਪ ਆਏ ॥੧੪੨੭॥ 
ਸਜਫੂ ਪ੍ਰਧ ਜ੍ਰਘਕਕ ਯੂਧੂ ਗੰਕੇਘੀ ਮਟ ਧਜ ਕਫੇ ਜ੍ਰਧ ਅਧ ॥੧੪੨੪॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਇਤਨੇ ਵਡੇ ਸੂਰਮੇ ਰਾਜੇ (ਉਸ ਵਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣ ਲਈ) ਆਏ ਹੋਣ ॥੧੪੨੭॥ 


ਜੇ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਭਿਰੇ ਅਰਿ ਬਾਨਨ ਸੋ ਸੋਈ ਮਾਰਿ ਲਏ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਯਸੂਫ਼ੇ ਵ੍‌ ਮਿਕੇ ਘਕਿ ਯਜਜ ਯੇ ਯੇਵੁੰ ਸਕਿ ਲਧ ਫੈ॥ 
ਜੋ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕੇਤਕਿ ਜੋਰਿ ਭਿਰੇ ਹਠਿ ਕੈ ਕਿਤਨੇ ਰਨ ਕੋ ਲਖਿ ਭਾਜਿ ਗਏ ਹੈ ॥ 
ਕੇਜਜਕਿ ਗੇਕਿ ਮਿੇ ਫ਼ਠਿ ਰੈਨ ਗਿਜਜੇ ਕ੍ਜ ਗੇ ਜਬ ਮਗਿ ਗਧੁ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇਤਕਿ ਹੋਇ ਇਕਤ੍ਰ ਰਹੇ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਚੀਨ ਲਏ ਹੈ ॥ 
ਰੇਨਰਕਿ ਲੇਵ ਭ੍ਕਯ ਕਫੇ ਗਯ੍ਹ ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਲਕਿ ਬੀਜ ਜਧੁ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ) ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਖੜੋਤੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ ਦੀ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਆਗ ਲਗੀ ਬਨ ਮੈ ਮਦਮਤ ਕਰੀ ਇਕ ਠਉਰ ਭਏ ਹੈ ॥੧੪੨੮॥ 
ਸਜੜੂ ਅਗ ਜਗੀ ਕਜ ਸੈ ਸਕਸਰ ਲਵੀ ਭ੍ਠ ਨਰਕ ਮਦੁ ਫੈ ॥੧੪੨੪॥ 


ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਅੱਗ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ) ਮਦਮਾਤੇ ਹਾਥੀ ਇਕ ਥਾ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੪੨੮॥ 


ਬੀਰ ਘਨੇ ਰਨ ਮਾਝ ਹਨੇ ਮਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਰੰਚਕ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕੀਠ ਬਜੇ ਕਜ ਸਬ ਫ਼ਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜੁਧ ਕੌਥਲ ਕਧ ਮਵਿਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਵਲੋਂ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਕਰੋਧ ਕਰਨ ਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਕਰੀ ਰਥ ਕਾਟਿ ਦਏ ਜਬ ਹੀ ਕਰ ਮੈ ਕਰਵਾਰ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਯ ਕਵੀ ₹ਪ ਕਗਟਿ ਗਹੁ ਯਕ ਫੀ ਲਨ ਸੈ ਭਕਕਕ ਪਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ (ਉਦੋਂ ਹੀ) ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਰਥ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪੇਖ ਕੈ ਸਤ੍ਹ ਇਕਤ੍ਰ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਬੇ ਕੋ ਤਿਨ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਧੇਥ ਕੈਨ ਬੜ ਭ੍ਰਕਭ ਮਧ ਜਰਧ ਸਕਕੇ ਕਗੇ ਰਿਜ ਸੰਕ ਲਕਿਘੀ ਫੈ ॥ 
(ਇਹ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ; 


ਕੇਹਰਿ ਕੋ ਬਧ ਜਿਉ ਚਿਤਵੈ ਮ੍ਰਿਗ ਸੋ ਤੋ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਬਹੂੰ ਨ ਡਰਿਓ ਹੈ ॥੧੪੨੯॥ 
ਗੇੜੁਕਿ ਕਗੇ ਕਖ ਗਿਰ ਬਿਹਰੈ ਸ੍ਰਗ ਯੇ ਗੇ ਰ੍ਰਪ ਲਕੜੂੱ ਜ ਫਕਿਗ ਫੈ ॥੧੪੨੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਹਿਰਨਾ ਦੀ ਸਲਾਹ ਕਰਨੀ ਵਿਅਰਥ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਸ਼ੇਰ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਕਦੇ ਵੀ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੪੨੯॥ 


ਭੂਪ ਬਲੀ ਬਹੁਰੋ ਰਿਸ ਕੈ ਜਬ ਹਾਥਨ ਮੈ ਹਥਿਯਾਰ ਗਹੇ ਹੈ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਕਜੀ ਕਝੂਹੇ ਕਿਧ ਕੈ ਯਕ ਗ਼ਪਜ ਸੈ ਫੁਪਿਧਕ ਗਫੇ ਫੈ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ। 


ਸੂਰ ਹਨੇ ਬਲਬੰਡ ਘਨੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਭਨੈ ਚਿਤ ਮੈ ਜੁ ਚਹੇ ਹੈ ॥ 
ਯ੍ਰ ਫ੍ਜੇ ਕਜਕੌਠੁ ਬਜੇ ਕੰਕਿ ਗੁਸ ਮਜੈ ਕਿਰ ਸੈ ਯੂ ਬਫੇ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਜੋ ਮਾਰਨੇ ਚਾਹੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸੀਸ ਪਰੇ ਕਟਿ ਬੀਰਨ ਕੇ ਧਰਨੀ ਖੜਗੇਸ ਸੁ ਸੀਸ ਛਹੇ ਹੈ ॥ 
ਬੀਬ ਧੋ ਲਟਿ ਕੀਨਜ ਗੇ ਪਹਜੀ ਯਠੁਗੇਧ ਜਰ ਧੀਬ ਲਵੇ ਫੈ ॥ 


ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਸਿਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ ਜੋ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਹੀ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਸ੍ਉਨ ਸਰੋਵਰ ਮੈ ਸਿਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੰਜ ਸੇ ਮੂੰਦ ਰਹੇ ਹੈ ॥੧੪੩੦॥ 


ਸਜੜੂ ਬਰਜ ਬਗੇਕਕ ਗੈ ਬਿਕ ਬਕ ਛਯ ਬੇ ਸੁੱਕ ਕਫੇ ਫੈ ॥੧੪੩੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਲਹੂ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਬੰਦ ਹੋਏ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਹੋਣ ॥੧੪੩੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਕਿ ਝੂਝ ਸਿੰਘ ਕੋ ਖੜਗ ਸੀ ਖੜਗ ਲੀਓ ਕਰਿ ਕੋਪ ॥ 
ਜਗਿ ਬ੍ਰ੍ਕੂ ਧਿੱਧ ਕਨੇ ਬਝੁਗ ਬੀ ਬਝੁਗ ਜੀਗ ਕਿ ਕਗੇਧ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਝੂਝ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਲਈ ਹੈ 


ਹਨਿਓ ਤਬੈ ਸਿਰ ਸਤਰ ਕੋ ਜਨੁ ਦੀਨੀ ਅਸਿ ਓਪ ॥੧੪੩੧॥ 


ਫ਼ਜਿਘੀ ਜਕੈ ਬਿਕ ਬਕ ਕਗੇ ਗਰ ਕੀਜੀ ਘਧਿ ਘੀਧ ॥੧੪੩੧॥ 
ਅਤੇ ਤਦੋਂ ਹੀ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਵਢ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਰਖ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੧੪੩੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੁਨਿ ਸਿੰਘ ਜੁਝਾਰ ਮਹਾ ਰਨ ਮੈ ਲਰਿ ਕੈ ਮਰਿ ਕੈ ਸੁਰ ਲੋਕਿ ਬਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਜਿੱਬ ਯੂਝਕ ਸਫ਼ ਹਜ ਸੈ ਜਕਿ ਕੈ ਸਕਿ ਕੈ ਯਹ ਲੇਕਿਨ ਕਿਫਕਿਘਆੀ ॥ 
ਫਿਰ ਜੁਝਾਰ ਸਿੰਘ (ਉਸ) ਵੱਡੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜ ਕੇ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਤੂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਦੇਵ ਲੋਕ (ਸੁਅਰਗ) ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੈਨ ਜਿਤੋਂ ਤਿਹ ਸੰਗ ਹੁਤੋ ਤਬ ਹੀ ਅਸਿ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿਓ ॥ 
ਧੈਜ ਗਿਗੇ ਰਿਫੁ ਬੰਗ ਫੂਗੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ਘਜਿ ਜੈ ਜ੍ਰਧ ਸਕਿ ਕਿਗਕਿਯੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜਿਤਨੀ ਵੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਜੇਤੇ ਰਹੇ ਸੁ ਭਜੇ ਰਨ ਤੇ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹੀ ਲਾਜ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਗੇਹੇ ਵਵੇਂ ਯੂ ਮਗੇ ਵਜ ਰੇ ਗਿਜੁਂ ਜਰੀ ਗ਼ਗ ਕਗੈ ਘੈਕਿ ਜਿਫਕਿਆ ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਬਚੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਆਪਣੀ ਸੈਨਿਕ) ਮਰਯਾਦਾ ਵਲ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਦੰਡ ਲੀਏ ਕਰ ਮੈ ਜਮ ਕੇ ਸਮ ਭੂਪ ਮਹਾ ਅਸਿ ਧਾਰਿਓ ॥੧੪੩੨॥ 


ਸਜਡੂ ਕੰਝ ਜੀਧ ਲਕ ਸੈ ਜਸ ਗੇ ਬਸ ਪ੍ਰਧ ਸਰ ਘਜਿ ਪਕਿਯੀ ॥੧੪੩੨॥ 


ਮਾਨੋ ਹੱਥ ਵਿਚ ਡੰਡਾ ਲਏ ਹੋਏ ਯਮ ਰਾਜ ਵਾਗ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੧੪੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸਰੁ ਧਨੁ ਗਹਿਓ ਕਿਨਹੂ ਰਹਿਯੋ ਨ ਧੀਰ ॥ 
ਕਝੁਗ ਸਿੱਧ ਬਲ ਬਜ੍ਹ ਗਫਿਗੀ ਕਿਜੜੂ ਕਫ਼ਿਐ ਜ ਪੀ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਪਕੜ ਲਿਆ (ਤਦੋਂ) ਕਿਸੇ ਵਿਚ ਵੀ ਧੀਰਜ ਨਾ ਰਿਹਾ 


ਚਲੇ ਤਿਆਗ ਕੈ ਰਨ ਰਥੀ ਮਹਾਰਥੀ ਬਲਬੀਰ ॥੧੪੩੩॥ 
ਥਲੇ ਰਿਅਗ ਕੈ ਵਜ ₹ਧੀ ਸਫਟਧੀ ਕਜਕੀ: ॥੧੪੩੩॥ 
ਅਤੇ ਰਥੀ ਤੇ ਮਹਾਰਥੀ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਖਿਸਕ ਚਲੇ ਹਨ ॥੧੪੩੩॥ 


ਜਬ ਭਾਜੀ ਜਾਦਵ ਚਮੂੰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਿਲੋਕੀ ਨੈਨਿ ॥ 
ਕਥ ਮਕੀ ਗ਼ਕਰ ਯਸ੍ਰਂ ਭਰਾਜਜ ਕਿਗੇਕੀ ਜੈਜਿ॥ 
ਜਦੋਂ ਭਜਦੀ ਹੋਈ ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਸਾਤਕਿ ਸਿਉਂ ਹਰਿ ਯੋ ਕਹਿਓ ਤੁਮ ਧਾਵਹੁ ਲੈ ਸੈਨ ॥੧੪੩੪॥ 
ਯ਼ਰਕਿ ਬਿਰ ਫੁਕਿ ਧੈ ਲਫ਼ਿਐ ਰ੍ਰਸ ਪਕੜੂ ਗੈ ਬੈਨ ॥੧੪੩੪॥ 
(ਤਦੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਤਕ ਨੂੰ ਇਹ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚਲੋ ॥੧੪੩੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਾਤਕਿ ਅਉ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਊਧਵ ਸ੍ਰੀ ਮੁਸਲੀ ਕਰ ਮੈ ਹਲੁ ਲੈ ॥ 


ਯ਼ਰਕਿ ਘਰ ਕਹਸਕ੍ਰਾਜ ਯਖਕ ਲੀ ਸ੍ਰਸਜੀ ਕ੨ ਸੈ ਰੁਲ੍ਹ ਗੈ॥ 
ਸਾਤਕ ਅਤੇ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ, ਊਧਵ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਲ ਲੈ ਕੇ (ਚਲ ਪਏ)। 


ਬਸੁਦੇਵ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਤਿਹ ਆਗੇ ਕੀਯੋ ਬਲਿ ਕਉ ਦਲੁ ਦੈ ॥ 
ਥਲੂਕੇਕ ਰੇ ਅਕਿਠ ਕੀ₹ ਕਿਰੇ ਰਿਫ਼ ਅਗੇ ਕਗੈਗੇ ਕਗਿ ਲਰ ਕਜੂ ਕੈ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਆਦਿਕ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਦਲ ਬਲ ਦੇ ਕੇ ਅਗੇ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਬ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰਿ ਬਾਨਨ ਬ੍ਰਿਸਟ ਕਰੀ ਮਨ ਮੈ ਤਕਿ ਕੇ ਖਲੁ ਛੈ ॥ 
ਯਥ ਛੂੱ ਜੁਧ ਕਧਕਿ ਗਜਜ ਰਫੁਜਟ ਯਕੀ ਸਜ ਸੈ ਰਿ; ਕੇ ਬਲੂ ਲੈ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਸੁਰਰਾਜ ਪਠੇ ਗਿਰਿ ਗੋਧਨ ਪੈ ਰਿਸਿ ਮੇਘ ਮਨੋ ਬਰਖੈ ਬਲੁ ਕੈ ॥੧੪੩੫॥ 
ਜ੍ਰਰਗ਼ਗ ਧਠੇ ਗਿਕਿ ਗੇ ਧੈ ਕਿਜਿ ਸੇਧ ਸਜੇ ਕਵ੍ਯੈ ਕਜੂ ਕੈ ॥੧੪੩੫॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਭੇਜੇ ਹੋਏ ਬਦਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਗੋਵਰਧਨ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੪੩੫॥ 


ਸਰ ਜਾਲ ਕਰਾਲ ਸਬੈ ਸਹਿ ਕੈ ਗਹਿ ਕੈ ਬਹੁਰੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਕ ਗਜ ਲਗਗ ਰੈ ਬਿ ਕੈਨ ਗਫਿ ਕੈ ਕੜ੍ਹਹੇ ਪਹ੍ਹ ਗਜ ਬਗਦੁ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਤੀਰਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜਾਲ (ਭਾਵ ਝੜੀ) ਨੂੰ ਸਹਿ ਕੇ ਫਿਰ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਫੜ ਕੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਤੀਰ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਕਰੇ ਸਭਹੂੰਨ ਕੇ ਘਾਇਲ ਸੂਤ ਸੰਬੈ ਤਿਨ ਕੇ ਰਨਿ ਘਾਏ ॥ 
ਗਯ ਕੇ ਬਮਜੂੱਜ ਕੇ ਬਵ੍ਜ ਬ੍ਰਰ ਬਕੈ ਰਿਜ ਕੇ ਕਜਿ ਬਹ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਘੋੜੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਰਥਵਾਨ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪੈਦਲ ਕੇ ਦਲ ਮਾਝਿ ਪਰਿਓ ਤੇਈ ਬਾਨਨ ਸੋ ਜਮੁਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥ 


ਧੈਕ੍ਜ਼ ਗੇ ਕ੍ਜ ਸਭਿ ਧਕਿਘੀ ਰੇਵੁੰ ਗਜਜ ਯੇ ਯਸ੍ਰਗੇਗਿ ਧਠਧ੍‌ ॥ 
(ਫਿਰ) ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਯੰਦਨ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਬਹੁਰੋ ਸਭ ਹੈ ਬਿਰਥੀ ਜਦੁਬੰਸ ਪਰਾਏ ॥੧੪੩੬॥ 
ਕਧੰਕ੍ਜ ਭਟਿ ਕ੍ਧੇ ਕੜੂਗੇ ਬਮ ਕਰੈ ਕਿਪੀ ਯਰ੍ਹਕੰਜ ਧਹਧ ॥੧੪੩੧॥ 
ਫਿਰ ਸਭ ਦੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਰਥ-ਹੀਨ ਕਰ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੩੬॥ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਭਜਤ ਹੋ ਰਨ ਤੇ ਬਲਿ ਜੁਧ ਸਮੋ ਪੁਨਿ ਐਸੇ ਨ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਗਨਫ਼ੇ ਕਰ ਮਯਰ ਫੀ ਕਜ ਹੇ ਕਰਿ ਯੂਖ ਬਸੇ ਯੂਜਿ ਦੇਯੇ ਜ ਧੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਰਣ ਤੋਂ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਭਜਦੇ ਹੋ? ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਅਵਸਰ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਣਾ। 


ਸਾਤਕਿ ਸੋ ਖੜਗੇਸ ਕਹਿਓ ਅਬ ਭਾਜਹੁ ਤੈ ਕਛੁ ਲਾਜ ਰਹੈ ਹੈ ॥ 
ਯਰਕਿ ਯੇ ਬਝੁਗੇਧ ਭਫਿਘੀ ਘਕ ਮਰੜੂ ਹੈ ਲਲੂ ਗ਼ਯ ਕਰੈ ਫੈ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸਾਤਕ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਜੇ) ਹੁਣ ਭਜ ਗਿਆ ਤਾ ਕੀ ਕੋਈ ਲਾਜ ਰਹਿ ਜਾਏਗੀ। 


ਜਉ ਕਹੂੰ ਅਉਰ ਸਮਾਜ ਮੈ ਜਾਇ ਹੋ ਸੋ ਵਹੁ ਕਾਇਰ ਰਾਜ ਵਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਕਹ ਅਰਕ ਬਸਯ ਸੈ ਗਵ੍‌ ਗੇ ਯੇ ਕੜੂ ਕਗਭ੍ਵ ਗ਼ਯ ਕਰੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਸਮਾਜ ਵਿਚ ਜਾਏਂਗਾ ਤਾ ਉਹ ਕਾਇਰਾ ਦਾ ਰਾਜ-ਸਮਾਜ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ਆਨਿ ਭਿਰੋ ਕਿਨ ਭਾਜ ਕੈ ਕਾ ਮੁਖੁ ਲੈ ਘਰਿ ਜੈ ਹੈ ॥੧੪੩੭॥ 
ਗ ਰੇ ਕਿਯਕ ਕੈਨ ਅਜਿ ਮਿਗੇ ਕਿਜ ਮਯ ਕੈ? ਕਗ ਸ੍ਰਲ੍ਹ ਜੈ ਬਕਿ ਗੇ ਫੈ ॥੧੪੩੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕਿਉਂਕਿ ਭਜ ਕੇ ਕਿਹੜੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਘਰ ਜਾਏਂਗਾ ॥੧੪੩੭॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਸੂਰ ਨ ਕੋਊ ਫਿਰਿਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਅਰਿ ਕੈ ਨ੍ਹਿਪ ਪਾਛੈ ਧਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਯ੍ਰਜਿ ਬਰ ਜ ਕਗੇਜ ਧਿਕਿਧੇ ਕਿਯ ਕੈ ਘਕਿ ਕੈ ਜਰਧ ਧਲੇ ਪਘੇ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋਈ ਵੀ ਸੂਰਮਾ (ਭਜਣੋਂ) ਮੁੜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਫਿਰ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਪਿਛੇ ਭਜਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਦਵ ਭਾਜਤ ਜੈਸੇ ਅਜਾ ਖੜਗੇਸ ਮਨੋ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਕ੍ਰ ਮਯਰ ਗੈਧੇ ਅਗ ਯਝ੍ਹਗੇਬ ਸਜੇ ਸੁਗਗ਼ਗ ਮਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਯਾਦਵ ਬਕਰੀਆਂ ਵਾਗ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਮਾਨੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਲਈ) ਸ਼ੇਰ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਧਾਇ ਮਿਲਿਓ ਮੁਸਲੀਧਰ ਕੋ ਤਨਿ ਕੰਠ ਬਿਖੈ ਧਨੁ ਡਾਰ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 

ਪਵ੍‌ ਸਿਗਿਗੇ ਸੂਬਜੀਬਕ ਕਨੇ ਰਜਿ ਲਠ ਕਿਯੈ ਬਜ੍ਹ ਫ੨ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 

ਫਿਰ ਭਜ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। 
ਤਉ ਹਸਿ ਕੈ ਅਪਨੇ ਬਸ ਕੈ ਬਲਦੇਵਹਿ ਕਉ ਤਬ ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਹੈ ॥੧੪੩੮॥ 

ਜਰ ਫਬਿ ਗੈ ਅਧਜੇ ਕਯ ਕੈ ਕਲਕੇਕਫਿ ਕਰ ਰਥ ਲਫਿ ਕਧੇ ਫੈ ॥੧੪੩੬॥ 


ਫਿਰ ਹਸ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਤਦ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਸਬ ਹੀ ਭਟ ਭਾਜ ਕੈ ਗਏ ਸਰਨਿ ਬ੍ਰਿਜ ਰਾਇ ॥ 


ਗਥ ਬਕ ਫ਼ੀ ਮਟ ਮਯ ਕੈ ਗਹੁ ਯਕਜਿ ਰ੍ਰਗ ਵ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਗਏ, 


ਤਬ ਜਦੁਪਤਿ ਸਬ ਜਾਦਵਨ ਕੀਨੋ ਏਕ ਉਪਾਇ ॥੧੪੩੯॥ 
ਰਥ ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਬਕ ਗ਼ਕਕਜ ਕਨੈਜੇ ਧਨ ਰਧਤ੍‌ ॥੧੪੩੧॥ 
ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਇਕ ਉਪਾ ਸੋਚਿਆ ॥੧੪੩੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਘੇਰਹਿ ਯਾਹਿ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਹਮ ਐਸੇ ਬਿਚਾਰਿ ਸੰਬੈ ਭਟ ਧਾਏ ॥ 
ਬੇਵਫਿ ਧਫਿ ਬਗੇ ਸਿਜਿ ਕੈ ਫੁਸ ਧੇ੍‌ਧੇ ਕਿਯਕਿ ਚਕੈ ਮਟ ਪਧ ॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਈਏ- ਅਜਿਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਗੇ ਕੀਓ ਬ੍ਰਿਜਕੂਖਨ ਕਉਂ ਸਬ ਪਾਛੇ ਭਏ ਮਨ ਕੋਪੁ ਬਢਾਏ ॥ 
ਅਗੇ ਕਗੈਗੀ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਕਜ ਭਰ ਬਕ ਧਲੇ ਮਹ ਸਜ ਰਗੇਧ੍ਰ ਕਗਹ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ ਬਾਕੀ ਸਾਰੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪਿਛੇ ਲਗ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਤਾਨ ਕਮਾਨਨ ਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰਿ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 


ਕਗਜ ਜਸਜ ਜਰ ਗਜ ਝਸਜਜ ਧੈ ਜਰਧ ਕਧਕਿ ਗਜ ਬਗਧ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਮਾਨਹੁ ਪਾਵਸ ਕੀ ਰਿਤੁ ਮੈ ਘਨ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਸਰ ਤਿਉ ਬਰਖਾਏ ॥੧੪੪੦॥ 
ਸਜਡੂ ਯਕਬ ਗੀ ਕਿਜ੍ਹ ਸੈ ਬਜ ਗ੍ਰੱਕ੍ਜ ਕਿਚ ਬਕ ਰਿਰ ਕਵਕਧ ॥੧੪੪੦॥ 


ਮਾਨੋ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਵਿਚ ਜਿਉਂ ਬਦਲਾ ਤੋਂ ਬੂੰਦਾ ਡਿਗਦੀਆਂ ਹੋਣ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਯਾਦਵਾ ਨੇ) ਤੀਰ ਚਲਾਏ ਹਨ ॥੧੪੪੦॥ 


ਕਾਟਿ ਕੈ ਬਾਨ ਸਬੈ ਤਿਨ ਕੇ ਅਪੁਨੇ ਸਰ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੇ ਤਨ ਘਾਏ ॥ 
ਕਟਿ ਕੈ ਗਜ ਯਕੈ ਰਿਜ ਕੇ; ਘਧੂੂਜੇ ਧ ਲੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਹਜ ਬਹੁ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਾਣ (ਆਪਣੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ) ਕਟ ਸੁਟੇ (ਅਤੇ ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਬਾਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਘਾਇਨ ਤੇ ਬਹੁ ਸ੍ਰਉਨ ਬਹਿਓ ਤਬ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਕੇ ਪਗ ਨ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਬਵ੍ਜ ਹੇ ਕੜੂ ਬਰਜ ਕਫਿਐ ਜਥ ਬ਼ੀਧਰਿ ਕੇ ਧਗ ਜ ਠਫੁਗਦ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰ ਟਿਕ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਬਰਬੀਰ ਹੁਤੇ ਰਨ ਦੇਖਿ ਕੈ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਬਿਸਮਾਏ ॥ 
ਐਚਕ ਗਿਹੇ ਥਕਕੀਕ ਫੂਰੇ ਵਜ ਕੇਂਬਿ ਕੈ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕਹੇ ਕਿਸਸਧ੍‌ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਤਨੇ ਬਹਾਦਰ ਯੋਧੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਧੀਰ ਨ ਕਾਹੂੰ ਸਰੀਰ ਰਹਿਓ ਜਦੁਬੀਰ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਪਰਾਏ ॥੧੪੪੧॥ 
ਧੀ੨ ਜ ਗਾਫ਼ੂਂ ਧਰੀ ਕਰਿਗੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਜੇ ਅਕਿ੍‌ਕ ਕੀ ਧਹਧ੍‌ ॥੧੪੪੧॥ 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਦਿ (ਸਾਰੇ) ਸੂਰਵੀਰ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪੪੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਭਾਜਤ ਹੀ ਛੁਟ ਧੀਰ ਗਯੋ ਬਰ ਬੀਰਨ ਕੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਵੇ ਮਹ ਫ਼ੀ ਲੂਟ ਪੈਕ ਗਧੀ ਥਕ ਕੀਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਭਜਣ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਮੀ ਵੀਰਾ ਦਾ ਧੀਰਜ ਡੋਲ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਬਿਆਕੁਲ ਬੁਧਿ ਨਿਰਾਕੁਲ ਹਰੈ ਲਖਿ ਲਾਗੇ ਹੈ ਘਾਇ ਸਰੀਰਨ ਕੋ ॥ 
ਘਰਿ ਕਿਘਾਰ੍ਹਾਲ ਫ੍ਰਧਿ ਜਿਗਕੂਹਾਜ ਕਰੈ ਜਥਿ ਗਗੇ ਫੈ ਬਕ ਬਰੀਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ ਜ਼ਖਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 'ਨਿਰਾਕੁਲ' (ਧੀਰਜਵਾਨ) ਵੀ ਅਤਿ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਡਰੁ ਮਾਨਿ ਘਨੋ ਅਰਿ ਤੀਰਨ ਕੋ ॥ 
ਬਰ ਖਗਭ੍ ਕੈ ਵਧੰਕ੍ਜ ਮਗਿ ਬਗੇ ਫਲ ਸਜਿ ਬਜੀ ਘਕਿ ਜੀਕਜ ਕਗੇ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਉਹ ਚਥਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਖਿਸਕ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਮਨ ਆਪਨੇ ਕੋ ਸਮਝਾਵਤ ਸਿਆਮ ਤੈ ਕੀਨੋ ਹੈ ਕਾਮੁ ਅਹੀਰਨ ਕੋ ॥੧੪੪੨॥ 
ਸਜ ਘਧਜੇ ਕਗੇ ਬਸਚਕਰ ਬਿਘਸ ਹੈ ਕੀਗੇ ਫੈ ਕਗਸ੍ ਘਫੀਕਜ ਲੀ ॥੧੪੪੨॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਤੂੰ ਗਵਾਲਿਆਂ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ) ॥੧੪੪੨॥ 


ਨਿਜ ਮਨ ਕੋ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ਬਹੁਰਿ ਫਿਰੇ ਘਨ ਸਯਾਮ ॥ 
ਜਿਯ ਸਜ ਕਨੇ ਬਸਗਵੁ ਕੈ ਕੜੂਕਿ ਗਿਕੇ ਬਸ ਕਹਸ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਿਰ ਮੁੜ ਪਏ ਹਨ 


ਜਾਦਵ ਸੈਨਾ ਸੰਗਿ ਲੈ ਪੁਨਿ ਆਏ ਰਨ ਧਾਮ ॥੧੪੪੩॥ 
ਗਕਕ ਬੈਗ ਬੰਗਿ ਜੈ ਧੂਜਿ ਘਧੁ ਕਜ ਪਸ ॥੧੪੪੩॥ 
ਅਤੇ ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪੪੩॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਕੋ ਹਰਿ ਕਹਿਓ ਅਬ ਤੂ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰੁ ॥ 
ਥਝੁਗ ਬਿੱਬ ਕਗੇ ਫੁਨਿ ਭਫਿਘੀ ਘਕ ਰ੍ਰ ਥਝੁਗ ਧੰਮ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੁਣ ਤੂੰ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਲੈ। 


ਜਾਮ ਦਿਵਸ ਕੇ ਰਹਤ ਹੀ ਡਾਰੋ ਤੋਹਿ ਸੰਘਾਰਿ ॥੧੪੪੪॥ 
ਗਸ ਕਿਕਬ ਕੇ ੨ਫਜ ਫ਼ੀ ਗਹੇ ਗ਼ੇਫਿ ਬੰਧਕਿ ॥੧੪੪੪॥ 
(ਇਕ) ਪਹਿਰ ਦਿਨ ਰਹਿੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੪੪੪॥ 


ਕੋਪ ਕੈ ਬੈਨ ਕਹੈ ਖੜਗੇਸ ਕੋ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜੂ ਧਨੁ ਬਾਨਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੈ? ਫੈਜ ਕਵੈ ਝੂਗੇਬ ਕਗੇ ਲੀ ਫੁਕਿ ਯੂ ਖਰੂ ਗਜਜ ਜੈ ਕੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਬੋਲ ਕਹੇ, 


ਚਾਮ ਕੇ ਦਾਮ ਚਲਾਇ ਲਏ ਤੁਮ ਹੂੰ ਰਨ ਮੈ ਮਨ ਕੋ ਨਿਰਭੈ ਕੈ ॥ 
ਗਸ ਕੇ ਕਸ ਬਗਭੁ੍‌ ਲਧੁ ਰੂਸ ਛਰਂ ਵਜ ਸੈ ਸਜ ਕਗੇ ਜਿਕਮੈ ਰੈ॥ 
ਤੂੰ (ਹੁਣ ਤਕ) ਮਨ ਨੂੰ ਨਿਰਭੈ ਕਰ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਚੰਮ ਦੇ ਦੰਮ ਚਲਾ ਲਏ ਹਨ। (ਹੁਣ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਚਲਾਉਣ ਦਿਆਂਗਾ, ਕਿਉਂਕਿ) 


ਮਤਿ ਕਰੀ ਗਰਬੈ ਤਬ ਲਉ ਜਬ ਲਉ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਗਹਿਓ ਨ ਰਿਸੈ ਕੈ ॥ 
ਸਰਿ ਨਵੀ ਗਕਕੈ ਜਕ ਜਰ ਯਕ ਗਰ ਸ੍ਰਗਗਯ ਗਫਿਗ ਜ ਕਿਧੈ ਰੈ ॥ 
ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਉਦੋਂ ਤਕ (ਬਨ ਵਿਚ) ਹੈਂਕੜ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਤਕ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਕ੍ਰਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਫੜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਪ੍ਰਾਨਨ ਸੋ ਧਨ ਖੋਵਤ ਜਾਹੁ ਭਲੇ ਹਥਿਯਾਰਨ ਦੈ ਕੈ ॥੧੪੪੫॥ 
ਗਾਫ਼ੇ ਭਰ ਯਜਜ ਯੀ ਬਜ ਕੈਕਰ ਯੂ ਮਗੇ ਫਪਿਧਕਜ ਠੈ ਕੈ ॥੧੪੪੦॥ 
(ਤੂੰ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਵਰਗੇ ਧਨ ਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, (ਇਸ ਲਈ) ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਕੇ ਸੁਖ ਨਾਲ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਜਾ ॥੧੪੪੫॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੀ ਬਤੀਆ ਤਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਜਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਲੀ ਕਹੀਘ ਰਥ ਝੀ ਜ੍ਰਧ ਚਜਕ ਕੇਜ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਲਗਿਆ, 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਸੋਰ ਕਰੈ ਰਨ ਮੈ ਬਨ ਮੈ ਜਨੁ ਕਾਹੂ ਨੇ ਲੂਟਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਨਫ਼ੇ ਕਰ ਧ਼ੀਕ ਕਨੈ ਕਜ ਗੈ ਕਜ ਗੈ ਯਜੂ ਯੂ ਜੇ ਲ੍ਰਟਿ ਜਗੇ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਸ ਲਈ ਸ਼ੋਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਮਾਨੋ ਕਿਸੇ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਬੋਲਤ ਹੋ ਹਠਿ ਕੈ ਸਠਿ ਜਿਉ ਹਮ ਤੇ ਕਈ ਬਾਰਨ ਭਾਜ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 


ਗੇਜਰ ਲੇ ਫਠਿ ਕੇ; ਬਠਿ ਕਿਰ ਫਸ ਰੇ ਲਵ੍ੰ ਗਟਜ ਮਯ ਗਯੇ ਫੈ ॥ 
ਮੂਰਖ ਵਾਗ ਹਨ ਕਰ ਕੇ ਬੋਲਦਾ ਹੈਂ, ਕੀ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਅਗੇ ਕਈ ਵਾਰ ਭਜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈਂ। 


ਨਾਮ ਪਰਿਓ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਬ੍ਰਿਥਾ ਬਿਨ ਲਾਜ ਸਮਾਜ ਮੈ ਆਜੁ ਖਯੋ ਹੈ ॥੧੪੪੬॥ 
ਜਸ ਧਕਿਗੀ ਰ੍ਰਯਗਯ ਰ੍ਰਪ ਕਿਜ ਗਕ ਬਸਕ ਸੈ ਯੂ ਬਧੇ ਫੈ ॥੧੪੪੧॥ 
(ਤੇਰਾ) 'ਬ੍ਰਿਜ-ਰਾਜ' ਨਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਵਿਅਰਥ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਬਿਨਾ ਲਜਾ ਦੇ, (ਤੂੰ) ਅਜ ਸਮਾਜ ਵਿਚ ਮਰਯਾਦਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੧੪੪੬॥ 


ਖੜਗੇਸ ਬਾਚ ॥ 
ਬਝੁਗੇਬ ਗਧ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਕਰੋਧ ਸੋ ਜੁਧੁ ਕਰੋ ਹਰਿ ਜਾਹੁ ਭਲੇ ਦਿਨ ਕੋ ਇਕੁ ਜੀਜੈ ॥ 
ਕਗਫੇ ਕਰ ਕੇਖ ਗੇ ਯੂਪੂ ਲਗੇ ਫੁਕਿ ਗੜੂ ਮਜੇ ਕਿੰਜ ਗੀ ਭ੍ਕ੍ਹ ਯੀਗੈ ॥ 


ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੂੰ) ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ? (ਘਰ ਪਰਤ) ਜਾ, ਕੁਝ ਦਿਨ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਜੀ ਲੈ। 


ਬੈਸ ਕਿਸੋਰ ਮਨੋਹਰਿ ਮੂਰਤਿ ਆਨਨ ਮੈ ਅਬ ਹੀ ਮਸ ਭੀਜੈ ॥ 
ਕੈਸ ਕਿਯੇਕ ਸਗੇਲੁਕਿ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਅਜਜ ਸੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਸਧ ਮੈਯੋ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਕਿਸ਼ੋਰ ਅਵਸਥਾ ਹੈ, ਸ਼ਕਲ ਮਨਮੋਹਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੁਖ ਉਤੇ ਮਸ ਫੁਟ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਾਈਐ ਧਾਮਿ ਸੁਨੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਬਿਸ੍ਰਾਮ ਕਰੋ ਸੁਖ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਜੈ ॥ 
ਗਵੌੰਦੇ ਪਸਿ ਲ੍ਰ੍ਜੇ ਧਜਿ ਵਰਸ ਕਿਜ਼ਸ ਲਗੇ ਯ੍ਰਥ ਘੌਸ੍ਰਗ ਧੀਗੋ॥ 


ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣੋ, ਘਰ ਜਾਓ, ਬਿਸਰਾਮ ਕਰੋ ਅਤੇ ਸੁਖ ਰੂਪ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾ ਪਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਹਕ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੋ ਰਨ ਮੈ ਅਪੁਨੇ ਪਿਤ ਮਾਤ ਅਨਾਥ ਨ ਕੀਜੈ ॥੧੪੪੭॥ 


ਜਫ਼ਕ ਗ਼ਜ ਜਗੇ ਕਜ ਗੈ ਘਧੂਹਜੇ ਧਿਜ ਸਰ ਘਜਪ ਜ ਕਗੈਯੈ ॥੧੪੪੪॥ 


ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਰਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਨਾ ਤਿਆਗੋ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਾਤਾ-ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਅਨਾਥ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੪੪੭॥ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਕਾਨ੍ਹ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਹਠ ਕੈ ਹਮ ਸੋ ਰਨ ਦੁੰਦ ਮਚੈ ਹੋ ॥ 
ਗਨਫ਼ੇ ਕਰ ਕਗਕਫੁ ਘਯੇਖਜ ਗੈ ਫੁਠ ਕੈ ਫੁਸ ਯੇ ਕਜ ਟੁੱਕ ਸਬੈ ਗੇ ॥ 
ਹੇ ਕਾਨ੍ਹ! (ਤੂੰ) ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਂਦਾ ਹੈਂ? 


ਜੁਧ ਕੀ ਬਾਤ ਬੁਰੀ ਸਬ ਤੇ ਹਰਿ ਕ੍ਰਧ ਕੀਏ ਨ ਕਛੂ ਫਲੁ ਪੈ ਹੋ ॥ 
ਗ੍ਰਖ ਲੀ ਗਜ ਕ੍ਰਹੀ ਬਕ ਹੇ ਫੁਕਿ ਕਪ ਨੀਧ ਜ ਲਲੂ ਯਜੂ ਪੈ ਫੀ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸਭ ਨਾਲੋਂ ਯੁੱਧ ਦੀ ਗੱਲ ਮਾੜੀ ਹੈ, ਕਰੋਧ ਕਰਨ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰੇਂਗਾ। 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਅਬ ਯਾ ਰਨ ਮੈ ਹਮ ਸੋ ਲਰਿ ਕੈ ਤੁਮ ਜੀਤ ਨ ਜੈਹੋ ॥ 
ਗਜਰ ਫੀ ਘਕ ਧ ਕਜ ਸੈ ਫ਼ੁਸ ਯੇ ਲਕਿ ਕੈ ਰਸ ਜੀ ਜ ਗੈਗੇ ॥ 


(ਇਹ ਵੀ ਤੂੰ) ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਹੁਣ ਇਸ ਰਣ ਵਿਚ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਜੀਉਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾਵੇਂਗਾ। 


ਜਾਹੁ ਤੋ ਭਾਜ ਕੈ ਜਾਹੁ ਅਬੈ ਨਹੀ ਅੰਤ ਕੋ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਸਿਧੈ ਹੋ ॥੧੪੪੮॥ 


ਗੁ ਗੇ ਮਯ ਰੈ? ਗੜੂ ਅਕੇ ਜਫ਼ੀ ਅਜ ਕਗੇ ਅੰਗ ਗੇ ਘਸਿ ਬਿਧੈ ਫੀ ॥੧੪੪੦॥ 


ਜੇ ਜਾਣਾ ਹੈ ਤਾ ਹੁਣੇ ਭਜ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਅੰਤ ਨੂੰ ਯਮ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਜਾਏਂਗਾ ॥੧੪੪੮॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਚਾਪ ਲਯੋ ਕਰਿ ਤਾਨ ਕੈ ਬਾਨ ਕਉ ਖੈਚ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਬਧ ਜਧੀ ਭਕਿ ਗਜ ਫੈ ਗਜ ਭਰ ਬੈਬ ਬਜਧੀ ॥ 
(ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੀਆਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ (ਗੱਲਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਬਾਣ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਚਲਾਇਆ। 


ਭੂਪਤਿ ਕਉ ਹਰਿ ਘਾਇਲ ਕੀਨੋ ਹੈ ਸ੍ਰੀਪਤ ਕਉ ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਇ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਲਰ ਫੁਕਿ ਬਭ੍ਜ ਕਗੈਗੇ ਫੈ ਜ਼ੀਧਜ ਭਚ ਜ੍ਰਧ ਬੁ ਜਗਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੀਰ ਦੁਹੂੰ ਤਿਹ ਠਉਰ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਥੀਕ ਰ੍ਰਜੂੱ ਰਿਫ ਹਰ₹ ਕਿਥੈ ਠਕਿ ਗ਼ਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਗੂਪ੍ੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੋਹਾ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰੀ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਨ ਅਪਾਰ ਚਲੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਅਕ੍ਰਨ ਜਿਉ ਦਿਵ ਮੰਡਲ ਛਾਯੋ ॥੧੪੪੯॥ 
ਗਜ ਘਧਕ ਬਜੇ ਰ੍ਰਵੂਂ ਗੀ ਹੇ ਘਖ਼ਜ ਗਿਰ ਕਿਕ ਸੰਭਜ ਲਗੇ ॥੧੪੪੧॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅਪਾਰ ਤੀਰ ਚਲੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਸਾਰੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਢਕ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੪੪੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਹਾਇ ਕੇ ਕਾਜ ਜਿਨੋ ਬਰ ਬੀਰਨ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਧਰਭ੍ ਕੇ ਕਗਯ ਗਿਜੇ ਕ: ਕੀਕਜ ਰੀ ਬਗਦ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਬਹਾਦਰ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ, 


ਭੂਪਤਿ ਏਕ ਨ ਬਾਨ ਲਗਿਯੋ ਲਖਿ ਦੂਰਿ ਤੇ ਬਾਨਨ ਸੋ ਬਹੁ ਘਾਏ ॥ 

ਪ੍ਰਧਰਿ ਧਨ ਜ ਗਜ ਗਗਿਘੇ ਜਿ ਫ੍ਰਕਿ ਜੇ ਕਜਜ ਯੇ ਕੜੂ ਬਹ ॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਵੀ ਤੀਰ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਲਗਿਆ, ਸਗੋਂ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਦੂਰੋਂ ਹੀ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕਰ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਪਰੀ ਬਹੁ ਜਾਦਵ ਸੈਨ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਜੰਦਨ ਚਾਪ ਚਢਾਏ ॥ 


ਪਭ ਧਕੀ ਕੜ੍ਹ ਗਕਕ ਬੈਜ ਪਗਭ੍ ਰੈ ਦਧੌਕਜ ਬਧ ਥਫਧ੍‌ ॥ 
ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਰਥਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ਉਤੇ ਤੀਰ ਕਸ ਕੇ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੱਲਾ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਈ। 


ਆਵਤ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰਿਸ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਪਲ ਮੈ ਦਲ ਪੈਦਲ ਘਾਏ ॥੧੪੫੦॥ 
ਅਕਰ ਯਗਸ ਮਜੈ ਕਿ ਰੈ ਜਰਧ ਯੇ ਧਜ ਸੈ ਕ੍ਜ ਧੈਕ੍ਜ਼ ਬਧ ॥੧੪੦੦॥ 
ਸਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਪਲ ਵਿਚ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਹੈ ॥੧੪੫੦॥ 


ਏਕ ਗਿਰੇ ਤਜਿ ਪ੍ਰਾਨਨ ਕੋ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚੈ ਕੈ ॥ 
ਧੁਕ ਗਿਕੇ ਜਗਿ ਯਜਜ ਲੀ ਕਜ ਕੈ ਲਿਜ ਗੈ ਘਰਿ ਯੂਪੂ ਸਬੈ ਕੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ (ਸ਼ੂਰਵੀਰ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਅਤੇ (ਆਖੀਰ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਗਏ ਭਜਿ ਕੈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਏਕ ਲਰੇ ਮਨਿ ਕੋਪੁ ਬੰਢੈ ਕੈ ॥ 


ਹਕ ਗਧ੍‌ ਮਗਿ ਰੈ ਝ੍ਠ ਬਭ੍ਜ ਹਕ ਕੇ ਸਜਿ ਗਗੇਧੂ ਕਫੈ ਕੈ ॥ 
ਕਈ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਕਈ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਉ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਕਰਵਾਰ ਦੀਯੋ ਬਹੁ ਖੰਡਨ ਖੰਡਨ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਜਰ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਲਵ ਸੈ ਨਕਗ ਕੀਧੇ ਕਹ ਬੰਝਜ ਯੰਭਜ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਪ ਕੋ ਪਉਰਖ ਹੈ ਮਹਬੂਬ ਨਿਹਾਰ ਰਹੇ ਸਬ ਆਸਿਕ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥੧੪੫੧॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਗੇ ਧਰਕਯੁ ਫੈ ਸਰ੍ਹਕ ਜਿਫਕ ਕਫੇ ਬਕ ਬਿਲ ਫ਼ ਕੇ ॥੧੪੧੧॥ 
(ਅਸਲੋਂ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਮਾਸ਼ੂਕ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਆਸ਼ਕ ਹੋ ਕੇ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੪੫੧॥ 


ਅਉਰ ਕਿਤੇ ਬਲਬੰਡ ਹੁਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜਿਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋਪਿ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਹੇ ਕਜਕੌਫ ਡੂਰੇ ਕਰਿ ਲਗਸ ਗਿਹੇ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇਧਿ ਧਲਦ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੋਰ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਵੀਰ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੁ ਬੀਰ ਬਡੇ ਰਿਸਿ ਸਾਥ ਸੋਊ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗੂਖ ਜਥੀਜ ਯ੍ਰ ਕੀ: ਕਠੇ ਕਿਬਿ ਗ਼ਪ ਬੇਦ ਲਿਜ ਸਫਿ ਬੰਬ ॥ 


(ਹੋਰ ਵੀ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਜੋ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਯੰਦਨ ਕਾਟਿ ਦਏ ਤਿਨ ਕੇ ਗਜ ਬਾਜ ਘਨੇ ਸੰਗਿ ਬਾਨਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯੌਕ੍ਜ ਕਟਿ ਕਹ ਰਿਜ ਕੇ ਗਜ਼ ਗਯ ਬਜੇ ਧੰਗਿ ਕਜਜ ਸਕੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਰਥ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਰੁਦ ਕੋ ਖੇਲੁ ਕੀਯੋ ਰਨ ਮੈ ਜੇਊ ਜੀਵਤ ਤੇ ਤਜਿ ਜੁਧੁ ਪਧਾਰੇ ॥੧੪੫੨॥ 
₹ਕ਼ ਕਗੇ ਯੇਜੂ ਕਹੀਘੇ ੍ਜ ਸੈ ਗੇਠ ਯੀਕਰ ਰੇ ਜਗਿ ਯੂਰਪ ਧਪਦੇ ॥੧੪੦੨॥ 
ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ 'ਰੁਦਰ' ਵਾਲੀ ਖੇਡ ਖੇਡੀ ਗਈ ਹੈ। (ਉਥੇ) ਜੋ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚੇ ਹਨ, ਉਹ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪੫੨॥ 


ਸੈਨ ਭਜਾਇ ਕੈ ਧਾਇ ਕੈ ਆਇ ਕੈ ਰਾਮ ਅਉ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸਾਥ ਅਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਧੈਜ ਮਗਵੁ ਰੈ; ਪੜ ਕੇ ਘਵੁ ਰੈ ਗੁਸ ਘਰ ਦਗਸ ਵੇ ਗਪ ਘਕਿਯੀ ਫੈ॥ 


(ਰਾਜਾ ਯਾਦਵਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਅੜ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਬਰਛਾ ਜਮਧਾਰ ਗਦਾ ਅਸਿ ਕ੍ਰਧ ਹ੍ਹੈ ਜੁਧ ਨਿਸੰਗ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕਕਲ ਯਸਖਕ ਗਗ ਘਰਿ ਲੂਪ ਕਰੇ ਯੂਰਪ ਜਿਯੰਗ ਲਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਰਛਾ, ਜਮਧਾੜ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਬਹੁਰੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਪਾਨਿ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥ 

ਜਰ ਕੜੂਹੇ ਭਕਿ ਦਸ ਮਜੈ ਪਜਹ ਗਜ ਬੰਮਕ ਕੈ ਧਜਿ ਪਕਿੀ ਫੈ ॥ 

ਕਵੀ ਸਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 
ਜਿਉਂ ਘਨ ਬੂੰਦਨ ਤਿਉ ਸਰ ਸਿਉ ਕਮਲਾਪਤਿ ਕੋ ਤਨ ਤਾਲ ਭਰਿਓ ਹੈ ॥੧੪੫੩॥ 

ਗਿਰ ਬਜ ਫ੍ਰੱਕਜ ਰਿਰ ਬਨ ਬਿਚ ਭਸਗਧਰਿ ਕਹੇ ਰਜ ਗ਼ਗ ਮਕਿਗੀ ਫੈ ॥੧੪੧੩॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਦਲ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਤਨ ਰੂਪ ਤਾਲਾਬ ਨੂੰ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੫੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੇਧਿਓ ਜਬ ਤਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਿਸਿ ਇੰਦਾਸਤ੍ਰ ਸੰਧਾਨ ॥ 


ਕੇਧਿਘੀ ਯਥ ਜਜ ਕ੍ਰਾਜਯ ਕਿਬਿ ਭੁੰਕਸਕ ਧੱਪਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ (ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ ਗਿਆ (ਤਾ) ਉਸ ਨੇ ਇੰਦਰ ਅਸਤੁ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਸਾਧ ਲਿਆ 


ਮੰਤ੍ਰਨ ਸਿਉ ਅਭਿਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਗਹਿ ਧਨੁ ਛਾਡਿਓ ਬਾਨ ॥੧੪੫੪॥ 
ਸੌਕਜ ਬਿਰ ਘਮਿਸੰਕ ਲਕਿ ਗਫਿ ਪਜ੍ਹ ਲਫਿਯੀ ਕੁਜ ॥੧੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੰਤਰਾ ਨਾਲ ਮੰਦਰ ਕੇ, ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਫੜਿਆ ਅਤੇ ਤੀਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੫੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਇੰਦ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਤਬ ਹੀ ਸਰ ਛੂਟਤ ਭੂ ਪਰ ਆਏ ॥ 


ਫ੍ਰੰਕ ਰੇ ਕਕਿਿਕ ਥੀ₹ ਗਿਹੇ ਹਥ ਫ਼ੀ ਬਕ ਲੂਟਰ ਪ੍ਰ ਧ: ਅਧ ॥ 
ਇੰਦਰ ਆਦਿ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਸਨ, ਬਾਣ ਦੇ ਛੁਟਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਗਏ। 


ਰਾਮ ਭਨੈ ਅਗਨਾਯੁਧ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਲਖ ਕੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗਸ ਮਜੈ ਘਗਜਧੂਪ ਜੈ ਜੁਧ ਕੀ ਜਬ ਕੈ ਕਿ ਕਗੇਧ ਬਦ ॥ 
ਰਾਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਅਗਨ-ਅਸਤੁਰ (ਭਾਵ ਬੰਦੂਕਾ) ਲੈ ਕੇ, ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਸੁ ਕਟੇ ਅਪਨੇ ਸਰ ਲੈ ਸੁਰ ਕੇ ਤਨ ਲਾਏ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਬਗਬਜ ਜੈ ਗਰ ਲਟੇ ਘਧਜੇ ਬਕ ਜੈ ਬਰ ਕੇ ਜਜ ਗਹੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ) ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਤੀਰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਸ੍ਰਉਨ ਭਰੇ ਲਖਿ ਕੈ ਸੁਰ ਰਾਜ ਡਰੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਬ ਧਾਏ ॥੧੪੫੫॥ 
ਬਝ੍ਜ ਜ਼ਰਜ ਮਕੇ ਜਥਿ ਕੈ ਜਰ ਗ਼ਯ ਫਕੇ ਸਿਗਿ ਫੈ ਬਕ ਪਦ ॥੧੪੧੫॥ 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਘਾਇਲ ਅਤੇ ਲਹੂ ਲੁਹਾਨ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਡਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਇੱਕਠਿਆਂ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੫੫॥ 


ਦੇਵ ਰਵਾਦਿਕ ਬੀਰ ਘਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਤਏ ਹੈ ॥ 
ਕੇਕ ਕਕਿਕਨ ਕੀਕ ਬਜੇ ਕਕਿ ਦਗਸ ਮਜੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਧੁ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੂਰਜ ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਸੂਰਮੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਤਪ ਗਏ ਹਨ। 


ਲੈ ਬਰਛੀ ਕਰਵਾਰ ਗਦਾ ਸੁ ਸੰਬੈ ਰਿਸਿ ਭੂਪ ਸੋ ਆਇ ਖਏ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕਕਲੀ ਕਕਕਕ ਗਗ੍‌ ਗਰ ਬਕੈ ਕਿਧਿ ਪ੍ਰਧ ਧੇ ਘੜ ਬਦ ਫੈ ॥ 


(ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਬਰਛੀਆਂ, ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨਾਲ ਖਹਿਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਆਨਿ ਇਕਤੁ ਭਏ ਰਨ ਮੈ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੇ ਕਬਿ ਭਾਖ ਦਏ ਹੈ ॥ 


ਅਜਿ ਭ੍ਠਕ ਮਹ ਕਜ ਸੈ ਯਯ੍ਹ ਗ ਲਕਿ ਕੇ ਲਕਿ ਮਯੁ ਕੁ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦਾ ਯਸ਼ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਿਆ ਹੈ, 


ਭੂਪ ਕੇ ਬਾਨ ਸੁਗੰਧਿ ਕੇ ਲੈਬੇ ਕਉ ਭਉਰ ਮਨੋ ਇਕ ਠਉਰ ਭਏ ਹੈ ॥੧੪੫੬॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੇ ਗਜ ਯ੍ਰਗੰਧਿ ਗੇ ਜੈਕੇ ਕਰ ਮਰਕ ਸਜੇ ਭ੍ਠ ਠਚਕ ਮਧ ਫੈ ॥੧੪੧੨॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਾਣਾ ਰੂਪ ਫੁਲਾ ਦੀ ਸੁਗੰਧ ਲੈਣ ਲਈ ਦੇਵਤੇ ਰੂਪ ਭੌਰੇ ਇਕ ਥਾ ਉਤੇ ਇਕਤਰ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੪੫੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵਨ ਮਿਲਿ ਖੜਗੇਸ ਕਉ ਘੇਰਿ ਚਹੂੰ ਦਿਸਿ ਲੀਨ ॥ 
ਕੇਕਜ ਸਿਗਿ ਝੁਗੇਬ ਲਚ ਬੇਕਿ ਬੜਂ ਕਿਬਿ ਜੀਜ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਧਨੁ ਬਾਨ ਲੈ ਕਹੋ ਜੁ ਪਉਰਖ ਕੀਨ ॥੧੪੫੭॥ 
ਹਥ ਮ੍ਰਧਰਿ ਬਜ੍ਹ ਕਜ ਜੈ ਲਲ਼ੀ ਯੂ ਧਰਨ ਕੀਜ ॥੧੪੧੦॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਜੋ ਸੂਰਵੀਰਤਾ ਵਿਖਾਈ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਾ ॥੧੪੫੭॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੂਰ ਕੋ ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਾਨਨ ਬੇਧਿ ਕੈ ਅਉ ਸਸਿ ਕੋ ਦਸ ਬਾਨ ਲਗਾਏ ॥ 
ਚਰ ਕਗੇ ਫੁਕ੍ਬ਼ ਗਜਜ ਕੇਧਿ ਗੈ ਘਰ ਬਧਿ ਕਗੇ ਕਬ ਗਜ ਜਗਧੁ ॥ 
(ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਫਿਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਦਸ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਔਰ ਸਚੀਪਤਿ ਕਉ ਸਰ ਸਉ ਸੁ ਲਗੇ ਤਨ ਭੇਦ ਕੈ ਪਾਰ ਪਰਾਏ ॥ 
ਯੀਵ ਬ਼ਬੀਧਰਿ ਭਰ ਬਕ ਬਰ ਯ੍ਰ ਲਗੇ ਜਜ ਮੇਕ ਰੈ ਧਵ ਧਗਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਇਕ ਸੌ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ ਜੋ (ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਪਾੜ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਛ ਜਿਤੇ ਸੁਰ ਕਿੰਨਰ ਗੰਧ੍ਰਬ ਤੇ ਸਬ ਤੀਰਨ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਏ ॥ 
ਗੁਲ ਗਿਹੇ ਲੂ ਕਿਜਕ ਗੋਖ਼ਕ ਹੇ ਬਕ ਜੀਕਜ ਗੇ ਜਰਧ ਬਦ ॥ 
ਯਕਸ਼, ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਆਦਿ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੇਵਤੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕੇਤਕ ਭਾਜਿ ਗਏ ਰਨ ਤੇ ਡਰਿ ਕੇਤਕਿ ਤਉ ਰਨ ਮੈ ਠਹਰਾਏ ॥੧੪੫੮॥ 
ਗੋਰ ਮਕਿ ਗਧ ਕ੍ਜ ਰੇ ਝਕਿ ੇਜਕਿਨ ਜਰ ੨ਜ ਸੈ ਨਫਗਦ ॥੧੪੧੬॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਤਨੇ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਣ ਵਿਚ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ॥੧੪੫੮॥ 


ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਸੁ ਘਨੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਇੰਦੂ ਰਿਸੇ ਕਰਿ ਸਾਗ ਲਈ ਹੈ ॥ 
ਗੂਰਧ੍ਹ ਮਧੇ ਜਰ ਬਜੇ ਗਕ ਫ਼ੀ ਹਕ ਫੁੰਕ ਕਿਧੇ ਲਕਿ ਯਗ ਲਵੇ ਫੈ॥ 


ਜਦ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਹੋਣ ਲਗ ਗਿਆ ਤਦ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਗ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਲ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਤਿਹ ਭੂਪ ਕੈ ਊਪਰਿ ਡਾਰ ਦਈ ਹੈ ॥ 
ਵਧਸ ਮਜੈ ਕਜ ਗੇ ਕਕਿ ਰੈ; ਰਿਫੁ ਮ੍ਰਧ ਕੈ ਜਧਕਿ ਫ੨ ਕਵੁੰ ਫੈ ॥ 


ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ (ਸਾਗ ਨੂੰ) ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਉਪਰ ਚਲਾਇਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਸਰ ਕਾਟਿ ਦਈ ਉਪਮਾ ਸੁ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਬੀ ਯਝੁਗੇਬ ਬਗਬਜ ਗੈ ਬਕ ਕਟਿ ਕਵੁੰ ਰਧਸ ਯੂ ਮਵੁੰ ਫੈ॥ 
(ਅਗੋਂ) ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਾਣ ਨਾਲ (ਸਾਗ ਨੂੰ) ਕਟ ਦਿੱਤਾ। ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਹੈ 


ਬਾਨ ਭਯੋ ਖਗਰਾਜ ਮਨੋ ਬਰਛੀ ਜਨੋ ਨਾਗਨਿ ਭਛ ਗਈ ਹੈ ॥੧੪੫੯॥ 
ਗਜ ਮਧੇ ਬਗਗਯ ਸਜੇ ਕਲੀ ਯਜੇ ਗ਼ਗਜਿ ਮਲ ਗਵੁੰ ਫੈ ॥੧੪੦੧॥ 
ਕਿ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਬਾਣ ਮਾਨੋ ਗਰੁੜ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬਰਛੀ ਰੂਪ ਨਾਗਨ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੫੯॥ 


ਪੀੜਤ ਕੈ ਸਬ ਬਾਨਨ ਸੋ ਪੁਨਿ ਇੰਦੂ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਭਜਾਏ ॥ 
ਧੀਝੂਜ ਕੈ ਬਕ ਗਜਜ ਗੀ ਯੂੂਕਿ ਫੁੰਕ ਹੇ ਅਕਿਲ ਕੀ: ਮਗਧ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਭਜਾ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੂਰ ਸਸੀ ਰਨ ਤਯਾਗਿ ਭਜੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਏ ॥ 
੍ਰਹ ਧੀ ਕਜ ਗਿ ਮੈ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਗਜ ਕਫਹੁ ॥ 


ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 

ਖਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਘਨੇ ਤਨ ਮੈ ਭਜ ਗੇ ਸਬ ਹੀ ਨ ਕੋਊ ਠਹਰਾਏ ॥ 

ਕਵ੍੍‌ ਕੈ ਬਹ ਬਜੇ ਜਜ ਸੈ ਮਗ ਗੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਜ ਕਗੇਲ ਠਫੁਗਧ ॥ 

(ਆਪਣੇ) ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘਾਉ ਖਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਠਹਿਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਜਾਇ ਬਸੇ ਅਪੁਨੇ ਪੁਰ ਮੈ ਸੁਰ ਸੋਕ ਭਰੇ ਸਬ ਲਾਜ ਲਜਾਏ ॥੧੪੬੦॥ 

ਗਵ੍‌ ਥੇ ਘਧੂਜੇ ਧਰ ਸੈ ਜ੍ਰਹ ਧੇਠ ਮਕੇ ਬਕ ਗਯ ਜਗਧ ॥੧੪੧੦॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਸੋਗ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਲਜਿਤ ਹੋਏ ਆਪਣੇ ਨਗਰਾ (ਪੁਰੀਆਂ) ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਹਨ ॥੧੪੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਸਕਲ ਸੁਰ ਭਜਿ ਗਏ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀਨੋ ਮਾਨ ॥ 


ਰੈ ਬਕ ਲ੍ਰਰ ਮਗਿ ਗਹੁ ਜਕ ਜਰਧ ਲੀਗ ਸਜ॥ 
ਜਦ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਭੇਜ ਗਏ ਤਾ ਰਾਜੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਅਭਿਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਧਨੁਖ ਤਾਨਿ ਕਰ ਮੈ ਪ੍ਰਬਲ ਹਰਿ ਪਰ ਮਾਰੇ ਬਾਨ ॥੧੪੬੧॥ 
ਪਜ੍ਹਬ ਗਜਿ ਲਕ ਸੈ ਬਕਲ ਫੁਕਿ ਧਰ ਸਕੇ ਗਜ ॥੧੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਠੋਰ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੧੪੬੧॥ 


ਤਬ ਹਰਿ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕਰਿ ਲਯੋ ਰਾਛਸ ਅਸਤ ਸੰਧਾਨ ॥ 
ਰਥ ਫੁਕਿ ਕਿਬਿ ਕੈ ਲਕਿ ਜੁਧੇ ਗਲੁਬ ਅਸਤ ਧੱਪਜ ॥ 


ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ 'ਰਾਛਸ ਅਸਤ੍ਰ' ਸਾਧ ਲਿਆ 


ਮੰਤ੍ਰਨ ਸਿਉ ਅਭਿਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਛਾਡਿਓ ਅਦਭੁਤ ਬਾਨ ॥੧੪੬੨॥ 


ਸੌਕਜ ਬਿਚ ਘਮਿਸੰਕ ਲਕਿ ਲਫਿਗੀ ਘਕ੍ਮੂਗ ਕਜ ॥੧੪੧੨॥ 


ਅਤੇ ਮੰਤਰਾ ਨਾਲ ਮੰਦਰ ਕੇ (ਉਹ) ਅਦਭੁਤ ਬਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੬੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈਤ ਅਨੇਕ ਭਏ ਤਿਹ ਤੇ ਬਲਵੰਡ ਕੁਰੂਪ ਭਯਾਨਕ ਕੀਨੇ ॥ 
ਰੈਜ ਘਜੇਲ ਮਧ ਰਿਲੁ ਹੇ ਥਲਕੌਫ ਕ੍ਰਾਲਧ ਮਧਜਕ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਉਸ (ਤੀਰ) ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਭਿਆਨਕ, ਕੁਰੂਪ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਚਕ੍ਰ ਧਰੇ ਜਮਦਾਰ ਛੁਰੀ ਅਸਿ ਢਾਲ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਲੀਨੇ ॥ 
ਥਲ਼ ਪੇ ਯਸਰਕ ਲੂਕੀ ਘਧਿ ਗਜ ਗਗੂ ਕਟਲੀ ਲਕਿ ਲੀਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਚੱਕਰ, ਜਮਧਾੜ, ਛੁਰੀ, ਤਲਵਾਰ, ਢਾਲ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਮੂਸਲ ਔਰ ਪਹਾਰ ਉਖਾਰਿ ਲੀਏ ਕਰ ਮੈ ਦਮ ਪਾਤਿ ਬਿਹੀਨੇ ॥ 
ਸ਼੍ਰਸਜ ਯੀਕ ਧਗਕ ਰਯਕਿ ਗੀਧ੍‌ ਕਨ ਸੈ ਡ੍ਰ੍ਸ ਧਰਿ ਕਿਠੀਜੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮੂਸਲ, ਪਰਬਤ ਅਤੇ ਪੱਤਰਾ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਬ੍ਰਿਛ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਚੁਕੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਦਾਤਿ ਬਢਾਇ ਕੈ ਨੈਨ ਤਚਾਇ ਕੈ ਆਇ ਕੈ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਭਯ ਦੀਨੇ ॥੧੪੬੩॥ 
ਕਰਿ ਕਫਵ੍‌ ਕੈ ਜੈਜ ਜਥਵ੍‌ ਕੈ ਘਵ੍‌੍‌ ਕੈ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਮਧ ਕੀਜੇ ॥੧੪੧੩॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਦੰਦਾ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਤ੍ਰੇੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੈਭੀਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੪੬੩॥ 


ਕੇਸ ਬਡੇ ਸਿਰਿ ਬੇਸ ਬੁਰੇ ਅਰੁ ਦੇਹ ਮੈ ਰੋਮ ਬਡੇ ਜਿਨ ਕੇ ॥ 
ਗੇਧ ਕਛੇ ਜਿਕਿ ਕੇਯ ਗ੍ਰੇ ਘਲ ਠੇਫ਼ੁ ਸੈ ਹ਼ੇਸ ਕਠੇ ਗਿਜ ਕੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਵਾਲ ਹਨ, ਮਾੜੇ ਭੇਸ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਹ ਉਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰੋਮ ਹਨ। 


ਮੁਖ ਸੋ ਨਰ ਹਾਡਨ ਚਾਬਤ ਹੈ ਪੁਨਿ ਦਾਤ ਸੇ ਦਾਤ ਬਜੇ ਤਿਨ ਕੇ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਯੇ ਜ; ਫਭਜ ਧਕਰ ਫੈ ਧ੍ਰਜਿ ਗਜ ਬੇ ਕੁਜ ਥਗੇ ਰਿਜ ਕੇ ॥ 


(ਜੋ) ਮੁਖ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖਾ ਦੀਆਂ ਹਡੀਆਂ ਚਬਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਦੰਦ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸਰ ਸ੍ਰਉਨਤ ਕੇ ਅਖੀਆਂ ਜਿਨ ਕੀ ਸੰਗ ਕੌਨ ਭਿਰੈ ਬਲ ਕੈ ਇਨ ਕੇ ॥ 
ਬਕ ਬਰਜਰ ਕੇ ਘਥੀਯੀੱ ਗਿਜ ਲੀ ਯੰਗ ਕੈਜ ਮਿਨ ਕਜ ਰੈ ਫਰਜ ਕੇ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਲਹੂ ਵਾਗ ਲਾਲ ਹਨ, ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਕੌਣ ਲੜ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਸਰ ਚਾਪ ਚਢਾਇ ਕੈ ਰੈਨ ਫਿਰੈ ਸਬ ਕਾਮ ਕਰੈ ਨਿਤ ਪਾਪਨ ਕੇ ॥੧੪੬੪॥ 
ਬਕ ਯਧ ਬਫਵੁ੍‌ ਕੈ ਕੈਜ ਗਿੰਨੈ ਬਕ ਕਗਸ ਕੈ ਜਿਜ ਧਧਜ ਕੇ ॥੧੪੧੪॥ 
(ਜੋ) ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਧਨੁਸ਼ ਉਤੇ ਤੀਰ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਪਾਪਾ ਵਾਲੇ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੪੬੪॥ 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਮਿਲ ਕੈ ਉਤ ਰਾਛਸ ਭੂਪ ਇਤੇ ਥਿਰ ਠਾਢੋ ਰਹਿਓ ਹੈ ॥ 
ਪਭ ਧਕੇ ਸਿਜ ਫੈ ਰਜ ਗ਼ਲਯ ਮ੍ਰਧ ਭਰੇ ਧਿਕ ਠਫੀ ਕਫ਼ਿਐ ਫੈ ॥ 


ਉਧਰੋਂ ਰਾਖਸ਼ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਧਰੋਂ ਰਾਜਾ ਅਚਲ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਡਾਢ ਸੁ ਕੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਕੋ ਰਿਸਿ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਓ ਹੈ ॥ 


ਫਫ ਬੂਰ ਕੈ ਅਧਜੇ ਸਜ ਕਗੇ ਕਿਜਿ ਸਕਜ ਰਗੇ ਭਰ ਮਹਿ ਕਫਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਤਕੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਅਤੇ ਫਿਰ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਜ ਸਬੈ ਹਨਿ ਹੋ ਰਨ ਮੈ ਕਹਿ ਯੋ ਬਤੀਯਾ ਧਨੁ ਬਾਨ ਗਹਿਓ ਹੈ ॥ 
ਘਯ ਯਰੈ ਫੁਜਿ ਫੀ ਕਜ ਸੈ ਲਫ਼ਿ ਧੈ ਕਰੀਧ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਗਫ਼ਿਐ ਫੈ ॥ 
ਅਜ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰਦਾ ਹਾਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਯੌ ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਅਤਿ ਧੀਰਜ ਪੇਖ ਕੈ ਦਾਨਵ ਕੋ ਦਲ ਰੀਝਿ ਰਹਿਓ ਹੈ ॥੧੪੬੫॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਘਰਿ ਬੀਕਯ ਧੇਯ ਕੈ ਗੁਜਕ ਕੇ ਕਜ ਵੀਕ ਵਫਿਗ ਫੈ ॥੧੪੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਤਿ ਧੀਰਜਵਾਨ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਦਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੪੬੫॥ 


ਤਾਨਿ ਕਮਾਨ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਸੁ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਬਹੁ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗ਼ਜਿ ਝਸਜ ਸਭ ਕਜਗਜ ਬੂਰ ਧੜਜ ਲੇ ਥਫ਼ੂ ਗਜ ਬਗਧ੍‌ ॥ 
ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਕਮਾਨ ਖਿਚ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਏਕਨ ਕੀ ਭੁਜ ਕਾਟਿ ਦਈ ਰਿਸਿ ਏਕਨ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਸਰ ਲਾਏ ॥ 
ਧਕਜ ਗੀ ਪ੍ਰਯ ਕਗਟਿ ਕੰ ਕਿਬਿ ਧੁਠਜ ਕੇਨ ਚਕ ਸੈ ਬਰ ਗਧੁ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਕਟ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੀਆਂ ਹਿੱਕਾ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਏਕ ਗਿਰੇ ਰਨ ਮੋ ਲਖਿ ਕਾਇਰ ਛਾਡਿ ਕੈ ਖੇਤ ਪਰਾਏ ॥ 
ਧਝ੍ਜ਼ ਧ੍ਲ ਗਿਕੇ ਵਜ ਸੇ ਜਕਿ ਕਗਝ੍੍‌ ਲਫਿ ਰੈਨ ਬੇਰ ਧਗੁਧੁ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਖਿਸਕ ਗਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਮਹਾ ਬਲਵੰਤ ਦਯੰਤ ਰਹੇ ਥਿਰ ਹ੍ਹੈ ਤਿਨ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥੧੪੬੬॥ 
ਹਕ ਸਫਲ ਕਯਕੌਜ ਕ੍ਧੰਜ ਕਵੇ ਪਿਕ ਫ਼ ਰਿਜ ਕੈਜ ਜਰਗ ॥੧੪੧੧॥ 
ਕਈ ਇਕ ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਅਚਲ ਹੋ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਬੋਲ ਕਹੇ ਹਨ ॥੧੪੬੬॥ 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਜੂਝ ਕਰੇ ਸੁਨ ਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਤੋਹੂ ਕੋ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਕਗਫੇ ਕਗੇ ਗਰਕ ਕਨੇ ਲ੍ਰਜ ਕੇ ਜੂਧ ਗੇੜ ਲੀ ਗੀਕਰ ਗਜ ਜ ਕੇ ਫੈ॥ 
ਹੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣ, (ਤੂੰ? ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਤੈਨੂੰ (ਅਸੀਂ) ਜੀਉਂਦੇ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿਆੰਗੇ। 


ਦੀਰਘ ਦੇਹ ਸਲੋਨੀ ਸੀ ਮੂਰਤਿ ਤੋ ਸਮ ਭਛ ਕਹਾ ਹਮ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਕੀਕਬ ਕੇਫ਼ ਬਗੇਜੀ ਗੀ ਸ੍ਰਹੰਰੇ ਗੇ ਜਸ ਮਲ ਲਫ਼ ਫੁਸ ਧੈ ਫੈ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਲੰਬੀ ਦੇਹ ਅਤੇ ਸਲੋਣੀ ਸੂਰਤ ਹੈ, ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਭੋਜਨ ਅਸੀਂ ਕਿਥੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੇ। 


ਤੂ ਨਹੀ ਜਾਨਤ ਹੈ ਸੁਨ ਰੇ ਸਠ ਤੋਂ ਕਹੁ ਦਾਤਨ ਸਾਥ ਚਬੈ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰ ਰੀ ਗਜ ਫੈ ਜ੍ਰਜ ਦੇ ਬਨ ਗੇ ਲੜ਼ੂ ਗਰਜ ਯ਼ਪ ਬਰੈ ਫੈ ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ, (ਅਸੀਂ) ਤੈਨੂੰ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਚਬ ਜਾਵਾਗੇ। 


ਤੋਹੀ ਕੇ ਮਾਸ ਕੇ ਖੰਡਨ ਖੰਡ ਕੈ ਪਾਵਕ ਬਾਨ ਮੈ ਭੁੰਜ ਕੈ ਖੈ ਹੈ ॥੧੪੬੭॥ 


ਗੇਫੀ ਕੇ ਸੁਧ ਕੇ ਬੰਝਜ ਯੰਫ ਕੈ ਧਕਕ ਗਜ ਸੈ ਮੁੱਯ ਕੈ ਯੈ ਫੈ ॥੧੪੧੪॥ 
ਤੇਰੇ ਹੀ ਮਾਸ ਦੀਆਂ ਬੋਟੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਬਾਣਾ ਰੂਪ ਅਗ ਵਿਚ ਭੁੰਨ ਕੇ ਖਾਵਾਗੇ ॥੧੪੬੭॥ 


ਯੌ ਸੁਨ ਕੈ ਤਿਹ ਬੈਨ ਕੋ ਨ੍ਹਿਪ ਬੋਲਿਓ ਰਿਸ ਖਾਇ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜ ਕੈ ਰਿਫੁ ਕੈਜ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗੇਜਿਐ ਕਿ ਬਝ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 


ਜੋ ਹਮ ਤੇ ਭਜਿ ਜਾਇ ਤਿਹ ਮਾਤਾ ਦੂਧ ਅਪਾਇ ॥੧੪੬੮॥ 
ਗੀ ਫੁਸ ਹੇ ਮਕਿ ਗਝ੍‌ ਰਿਫੁ ਸਗ ਰ੍ਰਖ ਅਧ ॥੧੪੨੦॥ 
ਜੋ (ਕੋਈ) ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਕੇ ਜਾਏਗਾ, ਉਸ ਲਈ ਮਾ ਦਾ ਦੁੱਧ ਹਰਾਮ ('ਅਪਾਇ') ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੪੬੮॥ 


ਏਕੁ ਬੈਨ ਸੁਨਿ ਦਾਨਵੀ ਸੈਨ ਪਰੀ ਸਬ ਧਾਇ ॥ 
ਧਰ੍ਹਾ ਕੈਜ ਜਜਿ ਕਜਕੀ ਬੈਜ ਧਰੀ ਬਕ ਪੜ ॥ 
(ਇਹ) ਇਕੋ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ (ਰਾਜੇ ਉਤੇ) ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਈ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਘੇਰਿਓ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਖੇਤ ਬਾਰ ਕੀ ਨਿਆਇ ॥੧੪੬੯॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀ ਬੇਕਿਗੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੇਜ ਗਠ ਲੀ ਜਿਘਵ੍‌ ॥੧੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖੇਤ ਦੀ ਵਾੜ ਵਾਗ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੧੪੬੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਅਸੁਰਨ ਘੇਰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਲੀਨੋ ॥ 
ਅਜ੍ਹੂਕਜ ਬੇਟ ਬਝੁਗ ਜਿੱਬ ਜੀਜੇ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ, 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋਪ ਘਨੋ ਮਨਿ ਕੀਨੋ ॥ 


ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਕੇਧ ਬਜੇ ਸਜਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਕਰ ਬੀਚ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਬੁ ਗਜ ਠ₹ ਕੀਥ ਯੰਮਟੇ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ 


ਸਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰੈ ॥੧੪੭੦॥ 
ਬਕ ਜੇ ਸਕ ਝ਼ੀ ਭੈ ॥੧੪੪੦॥ 
ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ॥੧੪੭੦॥ 


ਕੂਰ ਕਰਮ ਇਕ ਰਾਛਸ ਨਾਮਾ ॥ 


ਜ੍ਰਵ ਭਵਸ ਵਕ ਗਝਬ ਜਸ ॥ 


ਕੂਰ ਕਰਮ' ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਖਸ਼ ਸੀ 


ਜਿਨ ਜੀਤੇ ਆਗੇ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀਜੇ ਘਗੇ ਸੰਗਸ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਗੇ (ਕਈ) ਯੁੱਧ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਸੋ ਤਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਮੁਹੇ ਗਯੋ ॥ 
ਬੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਯਸੂਫ਼ੇ ਗਧੀ॥ 
ਉਹ ਉਦੋਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਅਤਿ ਹੀ ਜੂਝ ਦੁਹੁਨ ਕੋ ਭਯੋ ॥੧੪੭੧॥ 
ਅਰਿ ਫੀ ਯ੍ਰਭੂ ਫ੍ਰਡੂਜ ਕਹੇ ਮਧੀ ॥੧੪੪੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ॥੧੪੭੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਸਬ ਹੀ ਆਪਣੇ ਜਬ ਹੀ ਵਹ ਭੂਪਤਿ ਸੰਗ ਅਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਜੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ਅਧਗੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ੜੁ ਮ੍ਰਧਰਿ ਸੰਗ ਘਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਹ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਅੜ ਖੜੋਤਾ। 


ਜੁਧ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕੀਯੋ ਰਨ ਕੀ ਛਿਤ ਤੇ ਕੋਊ ਨਹਿ ਟਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਯ੍ਰਖ ਅਜੇਠ ਜਕਗ੨ ਲੀਧੀ ਕਜ ਕਹੈ ਲਿਜ ਰੇ ਕਜੇਠ ਜਫਿ ਟਕਿਐ ਫੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ) ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟਿਆ। 


ਤੌ ਨ੍ਹਿਪ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਕੋ ਰਿਪੁ ਮੂੰਡ ਕਟਿਓ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਲਵ ਸੈ ਘਧਿ ਕਗੇ ਕਿਧੂ ਸੱਭ ਝਟਿਐ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕਿਐ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੇਹ ਛੁਟਿਯੋ ਨਹੀ ਕੋਪ ਹਟਿਓ ਨਿਜ ਓਠ ਕੇ ਦਾਤਨ ਸੋ ਪਕਰਿਓ ਹੈ ॥੧੪੭੨॥ 
ਕੇਫ਼ ਲ੍ੂਟਿਗੇ ਜਫ਼ੀ ਕਗੇਧ ਫੁਟਿਘੀ ਜਿਗ ਅਠ ਕੇ ਕੁਜਜ ਯੇ ਧਲਵਕਿਗ ਫੈ ॥੧੪੪੨॥ 


ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਛੁਟ ਗਈ ਹੈ, ਪਰ ਗੁੱਸਾ ਨਹੀਂ ਹਟਿਆ ਹੈ। (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੪੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੂਰ ਕਰਮ ਕੋ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਜਬ ਮਾਰਿਓ ਰਨ ਨੌਰ ॥ 
ਜਰ ਠਕਸ ਗੇ ਬਠੁਗ ਜ਼ਿੱਧ ਯਕ ਸਕਿਯੀ ਕਜ ਠੀਕ ॥ 


ਜਦ ਕੂਰ ਕਰਮ ਨੂੰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਸਥਲ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਸੁਰਨ ਕੀ ਸੈਨਾ ਹੁਤੀ ਦਾਨਵ ਨਿਕਸਿਓ ਔਰ ॥੧੪੭੩॥ 
ਘਜ੍ਰਕਜ ਲੀ ਬੈਗ ਫ਼ੂਰੀ ਗੁਜਕ ਜਿਝਧਿਆ ਗੀਕ ॥੧੪੪੩॥ 
(ਤਦ) ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਹੋਰ ਦੈਂਤ ਨਿਕਲ ਆਇਆ ॥੧੪੭੩॥ 


ਕੂਰ ਦੈਤ ਜਿਹ ਨਾਮ ਵਡੋ ਦੈਤ ਬਲਵੰਡ ਅਤਿ ॥ 
ਕਰ ਰੈਰ ਗਿਫ਼ ਜਸ ਕਰੇ ਠੈਰ ਕਜਕੌਫ ਘਜਿ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ 'ਕ੍ਰ ਦੈਂਤ' ਸੀ, (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਸੀ। 


ਆਗੇ ਬਹੁ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਲਰਿਓ ਅਰਿਓ ਨਾਹਿਨ ਡਰਿਓ ॥੧੪੭੪॥ 
ਅਗੇ ਕੜਹ ਧੰਗਸ ਲਕਿਯੀ ਘਕਿਯ ਜਫਿਜ ਫਕਿਯੀ ॥੧੪੪੪॥ 
(ਉਹ) ਅਗੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਲੜ ਚੁਕਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋਂ (ਕਦੇ) ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੪੭੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੂਰ ਕਰਮ ਬਧ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਜਰ ਭਕਸ ਕਪ ਜੈਜ ਜਿਫਕਿਗੀ॥ 


(ਜਦੋਂ) 'ਕੂਰ ਕਰਮ' ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਮਰਦਾ ਵੇਖਿਆ 


ਤਬ ਹੀ ਅਪਨੋ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਅਧਜੇ ਬਝਗ ਧੰਮਕਿਅੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ (ਕੂਰ ਦੈਂਤ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਲਈ 


ਕੂਰ ਦੈਤ ਰਿਸਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪਰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਰ ਠੈਜ ਕਿਬਿ ਜੁਧ ਧਰ ਘਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਮਾਨੋ ਕਾਲ ਮੇਘ ਉਮਡਾਯੋ ॥੧੪੭੫॥ 
ਸਜੇ ਕਗਜ ਸੇਬ ਰਸਛਯੇ ॥੧੪੪੦॥ 
(ਜੋ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਲ ਰੂਪ ਬਦਲ ਉਮਡ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੭੫॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਤਿਹ ਭੂਪ ਪਚਾਰਿਓ ॥ 
ਕਰ ਫ਼ੀ ਰਿਫ ਪ੍ਰਧ ਧਯਕਿਯੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ 


ਜਾਹੁ ਕਹਾ ਮੁਝ ਬੰਧੁ ਪਛਾਰਿਓ ॥ 
ਗੜ ਕਗ਼ ਸਰਚ ਥਪ੍ਰ ਧਲਕਿਘ ॥ 
ਕਿ (ਹੁਣ) ਜਾਦਾ ਕਿਥੇ ਹੈਂ? ਮੇਰੇ ਭਰਾ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਹਉ ਤੁਮ ਸੋ ਅਬ ਜੁਧ ਮਚੈ ਹੋ ॥ 
ਫ਼ਰ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਘਕ ਯੂਰਪ ਸਬੈ ਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਵਾਗਾ 


ਭ੍ਰਾਤ ਗਯੋ ਜਹਿ ਤੋਹਿ ਪਠੈ ਹੋ ॥੧੪੭੬॥ 
ਅਰ ਗਧੀ ਯਫਿ ਗ਼ੇਫਿ ਧਰੈ ਫੇ ॥੧੪੪੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ (ਮੇਰਾ) ਭਰਾ ਗਿਆ ਹੈ, (ਉਥੇ ਹੀ) ਤੈਨੂੰ ਭੇਜਾਗਾ ॥੧੪੭੬॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਤਬ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿਂ ਰੈ ਹਕ ਬਝੁਗ ਧੰਮਕਿਯੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਤਦ ਖੜਗ ਸੰਭਾਲ ਲਈ 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲ ਕੋਪਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਐਜਿ ਬਥੌਝ ਭਜ ਕਗੇਧੈ ਜਫ਼ਕਿਯ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪੂਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਭੂਪਤਿ ਲਖਿਓ ਕਾਟਿ ਅਸਿ ਦੀਨੋ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰੈ ਜਥਿਐ ਕਟਿ ਘਬਿ ਕੀਗੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਰਾਜੇ ਨੇ (ਵਾਰ ਹੁੰਦਾ) ਵੇਖਿਆ (ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੇ) ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ (ਖੜਗ ਨੂੰ) ਕਟ ਦਿੱਤਾ 


ਸੋਊ ਮਾਰਿ ਰਨ ਭੀਤਰਿ ਲੀਨੋ ॥੧੪੭੭॥ 
ਬੇਚ ਸਵਿ ਕਜ ਮੀਰਕਿ ਜੀਜੇ ॥੧੪੪੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਵੀ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੂਰ ਕਰਮ ਅਰੁ ਕ੍ਰਰ ਦੈਤ ਦੋਊ ਗਏ ਜਮ ਧਾਮਿ ॥ 


ਕਰਹ ਲਕਸ ਘਲ ਕਰਕ ਕੈਜ ਕੈਚ ਗਧੁ ਯਸ ਘਸਿ ॥ 
(ਜਦੋਂ) 'ਕੂਰ ਕਰਮ' ਅਤੇ 'ਕਰਰ ਦੈਂਤ' ਦੋਵਾਂ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ 


ਸੈਨਾ ਤਿਨ ਕੀ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਘੇਰਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ੍ਰਾਮਿ ॥੧੪੭੮॥ 
ਬੈਗ ਰਿਜ ਕਨੈ ਬਬਕ ਜੈ ਬੇਕਿਐ ਜ੍ਰਧ ਸੰਗਸਿ ॥੧੪੪੬॥ 
(ਤਦੋਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੧੪੭੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੋਸ ਕੀਓ ਤਿਨ ਹੂੰ ਮਨ ਮੈ ਜੋਉ ਦੈਤ ਬਚੇ ਨ੍ਰਿਪ ਉਪਰ ਧਾਏ ॥ 
ਗੇਬ ਕਗੈਘੀ ਰਿਜ ਛੂ ਸਜ ਸੈ ਗੀਰ ਕੈ ਥਬੇ ਜਰਧ ਕਧ ਯਹ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਦੈਂਤ ਬਚੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਪਰ ਹੱਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਅਗਨਾਯੁਧ ਲੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਬਢਾਏ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਗਗੁ ਕਟਲੀ ਘਗਜਧ੍ਪ ਜੈ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਕਗਦੁ ॥ 


ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਗਦਾ, ਬਰਛੀ ਅਤੇ ਅਗਨੀ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਬੰਦੂਕ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ (ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ)। 


ਤੌ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਸਭ ਆਵਤ ਬਾਟ ਮੈ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਰੈਕ ਬਗਬਜ੍ਰ ਜੈ ਬਮ ਅਕਜ ਗਟ ਸੈ ਕਗਟਿ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 
ਤਦੋਂ ਰਾਜਾ ਤੀਰ-ਕਮਾਨ ਲੈ ਕੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਵਲੋਂ) ਆਉਂਦੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ-ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਹੀ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਪਨੇ ਕਾਢਿ ਨਿਖੰਗਹੁ ਤੇ ਸਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਉਰ ਬੀਚ ਲਗਾਏ ॥੧੪੭੯॥ 
ਐਧਜੇ ਕਗਫਿ ਜਿਯਂਗੜੂ ਰੇ ਬਹ ਧਕਜ ਗੇ ਚਕ ਕੀਥ ਜਗਹ ॥੧੪੪੧॥ 
ਆਪਣੇ ਭੱਥੇ ਵਿਚੋ ਤੀਰ ਕਢ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਮਾਰੀ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੪੭੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਸਭ ਸਤ੍ਰ ਭਾਜ ਕੈ ਗਏ ॥ 
ਰਥ ਬਮ ਧੜ ਮੂ ਰੈ; ਗਹੁ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਭਜ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ 


ਕੋਊ ਸਨਮੁਖ ਹੋਤ ਨ ਪਏ ॥ 
ਰਗੇਗ; ਬਜਸ੍ਹਬ ਫੋਰ ਜ ਧਹ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਅਧਿਕ ਦੈਤ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਯਧਿਯ ਫੇਰ ਯਸਗੇਕਿ ਧਨਧ ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ 


ਜੀਅਤਿ ਰਹੇ ਰਨ ਤਜਾਗਿ ਪਰਾਏ ॥੧੪੮੦॥ 
ਗੀਘਜਿ ਵਫ਼ੇ ਕਜ ਕਹਿ ਧਗਦ ॥੧੪੬੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੇ, ਉਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੪੮੦॥ 


ਭਾਜ ਗਏ ਸਬ ਦੈਤ ਜੰਬੈ ਤਬ ਭੂਪ ਰਿਸਿਓ ਹਰਿ ਕੋ ਸਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਮਗ ਗਹੁ ਬਕ ਕੈਜ ਯਕੈ ਜਕ ਮ੍ਰਧ ਕਿਬਿਐ ਫੁਕਿ ਲੇ ਬਰ ਸਕ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਭਜ ਗਏ ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰੇ। ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਲਾਗਤ ਹੀ ਕਵਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਨ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਚੀਰ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਫ਼ੀ ਕਿ ਦਸ ਲਫੈ ਜਜ ਜ਼ੀ ਯੜ੍ਹਕੀ: ਕਗੇ ਥੀਹ ਧਪਵੇ ॥ 
(ਬਾਣ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਨਿਕਲਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੇਧਿ ਕੈ ਔਰਨ ਕੇ ਤਨ ਕੋ ਪੁਨਿ ਔਰਨ ਜਾਇ ਲਗੇ ਸੁ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ੇਧਿ ਰੈ ਗ਼ੈਕ੍ਯ ਰੇ ਜਜ ਗੇ ਧ੍ੂਜਿ ਗੈਕਜ ਗਵੁ ਗਗੇ ਗਰ ਧੱਬੇ ॥ 


ਹੋਰਨਾ ਕਈਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ, ਫਿਰ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਜਾ ਜਾ ਕੇ ਲਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਹੁ ਪਉਰਖ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਅਬ ਆਪ ਹੈ ਏਕ ਅਨੇਕ ਬਿਦਾਰੇ ॥੧੪੮੧॥ 
ਕੇਬੜ਼ੂ ਧਰਵਯ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਹੇ ਘਕ ਘਧ ਫੈ ਧ੍ਕ ਘਜੇਕ ਕਿਕ੍ਕੇ ॥੧੪੪੧॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਵੇਖੋ ਜੋ ਹੁਣ ਇਕੋ ਹੀ ਅਨੇਕਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੪੮੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜਲ ਕੋ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਫੁਕਿ ਯਜ ਰਗੇ ਅੜ ਗਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਲ ਦਾ ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ 


ਸੋ ਛੁਟ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰ ਆਯੋ ॥ 
ਚੀ ਲੂਟ ਕੈ ਜੁਧ ਠਧਕ ਘਧੀ ॥ 
ਜੋ ਛੁਟ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਉਪਰ ਆਇਆ। 


ਬਰੁਨ ਸਿੰਘ ਮੂਰਤਿ ਧਰਿ ਆਏ ॥ 
ਕਲਜ ਧਿਂਧ ਸ਼੍ਰਗਰੇ ਪਕਿ ਧੁ ॥ 
ਵਰੁਨ ਦੇਵਤਾ ਸੂਰਮੇ (ਸ਼ੇਰ) ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਆਇਆ 


ਸਰਿਤਨ ਕੀ ਸੈਨਾ ਸੰਗਿ ਲਿਯਾਏ ॥੧੪੮੨॥ 
ਬਵਿਜਜ ਕੀ ਬੈਗ ਯੰਗਿ ਜਿਧਰ ॥੧੪£੨॥ 
ਅਤੇ ਨਦੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲਿਆਇਆ ॥੧੪੮੨॥ 


ਆਵਤ ਸਿੰਘਨ ਸਬਦ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਧਿੱਧਜ ਬਥਕ ਜਰਜਗੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਨੇ ਸ਼ਬਦ (ਬੋਲ) ਸੁਣਾਇਆ, 


ਬਾਰਿ ਰਾਜ ਅਤਿ ਰਿਸ ਕਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਵਿ ਗ਼ਯ ਘਰਿ ਕਿਸ ਭਕਿ ਪਧੀ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਉਪਰ) ਵਰੁਨ ਦੇਵਤਾ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੁਨਤ ਸਬਦ ਕਾਪੇ ਪੁਰ ਤੀਨੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬਕ ਕਗਧੇ ਧੂਟ ਰੀਜੀ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਤਿਨੋ ਲੋਕ ਕੰਬ ਗਏ ਹਨ 


ਇਨ ਨ੍ਰਿਪ ਮਨ ਮੈ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਕੀਨੋ ॥੧੪੮੩॥ 


ਫਰਜ ਜੁਧ ਸਜ ਸੈ ਗੁ ਜ ਕਨੈਜੇ ॥੧੪੦੩॥ 
ਪਰ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੧੪੮੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਨਨ ਸੰਗ ਜਲਾਧਿਪ ਕੋ ਕਵਿ ਸਜਾਮ ਭਨੇ ਤਨ ਤਾੜਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਜਜ ਧੰਗ ਯਗ਼ਧਿਧ ਕੇ ਰਿ ਲਗਸ ਮਜੇ ਰਜ ਗਝੁਜ ਕੀਜੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਰੁਨ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਕੁਟਾਪਾ ਚੜ੍ਹਹਾਇਆ। 


ਸਾਤਹੁ ਸਿੰਧਨ ਕੋ ਰਿਸ ਕੈ ਸਰ ਜਾਲਨ ਸਿਉ ਉਰ ਛੇਦ ਕੈ ਦੀਨੋ ॥ 
ਯਰਫੂ ਧਿੱਪਜ ਕਗੇ ਕਿਬ ਗੈ ਬਰ ਗਗਜ ਬਿਚ ਰਕ ਲੇਕ ਕੈਨ ਕੀਜੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਨਾਲ ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਸੁਟਿਆ। 


ਘਾਇਲ ਹੈ ਸਰਿਤਾ ਸਗਰੀ ਬਹੁ ਸ੍ਰੋਨਤ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਅੰਗ ਭੀਨੋ ॥ 
ਬਵ੍ਗ ਫੈ ਬਕਿਗ ਬਗਵੀ ਫੜੂ ਜਰ ਯੇ ਜਿਫ਼ ਕਗੇ ਅੰਗ ਮੀਗੇ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਲਹੂ ਲੁਹਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨੈਕੁ ਨ ਠਾਢੋ ਰਹਿਓ ਰਣ ਮੈ ਜਲ ਰਾਜ ਭਜਿਓ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਮਗੁ ਲੀਨੋ ॥੧੪੮੪॥ 
ਜੈਰ੍ਹ ਜ ਠਫੀ ਕਫ਼ਿਘੀ ₹ਗ ਸੈ ਗਜ ਗਯ ਮਗਿਐ ਗੂਫੁ ਕਹੇ ਸਗੂ ਜੀਜੇ ॥੧੪੦੪॥ 
ਵਰੁਨ ਦੇਵਤਾ ਰਣ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਟਿਕ ਨਾਂ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਭਜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੇ ਰਾਹ ਪਿਆ ॥੧੪੮੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬੈ ਜਲਾਧਿਪ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਗਕੈ ਕਗ਼ਬਿਧ ਪਸਿ ਧਿਪਕੇ ॥ 


ਤਬ ਹਰਿ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਪੁਨਿ ਸਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਰਕ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਧੂਜੈ ਬਕ ਸਕੇ ॥ 


ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰੇ। 


ਤਬ ਜਮ ਕੋ ਹਰਿ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਯਸ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਅਸ਼ਕ ਥਗਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯਮ (ਨੂੰ ਸਦਣ ਵਾਲਾ) ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ। 


ਹੈ ਪ੍ਰਤਛ ਜਮ ਨ੍ਰਿਪ ਪਰ ਧਾਯੋ ॥੧੪੮੫॥ 
ਫੈ ਜਲ ਕਸ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਬਧੇ ॥੧੪੬੫॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਯਮ ਨੇ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਪਰ ਹੱਲਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੮੫॥ 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੀਰ ਬਡੋ ਬਿਕਰਤ ਦੈਤ ਸੁ ਨਾਮਹਿ ਕੋਪ ਹੁਇ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਪੈ ਧਾਯੋ ॥ 


ਕੀਕ ਥੀ ਕਿਕ਼ਾਜ ਟੈ੍‌ਜ ਬਰ ਗ਼ਸਫਿ ਕਗੇਧ ਜੂਕ ਜ਼ੀ ਬਠੁਗੇਧ ਧੈ ਪਯੇ ॥ 
ਬਿਕੂਤ' ਨਾ ਦਾ (ਇਕ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦੈਂਤ ਸੂਰਵੀਰ ਸੀ, ਉਹ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਹ ਆਇਆ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਲੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕਸ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਥਕਲੀ ਕਵਿ ਜੈ ਘਰਿ ਯੂਖ ਸਕਧੀ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ, ਬਰਛੀ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤਰਾਂ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਤੀਰ ਚਲਾਵਤ ਭਯੋ ਬਹੁਰੋ ਤਬ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਵਿ ਭਾਵ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਹੀ ਬਗ਼ਕਰ ਮਯੇ ਕੜੂਹੇ ਰਕ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਗੇ ਰਿ ਮਕ ਯ੍ਰਜਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਲਗਿਆ, ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਭਾਵ ਨਾਲ ਸੁਣਾਇਆ; 


ਭੂਪ ਕੋ ਬਾਨ ਮਨੋ ਖਗਰਾਜ ਕਟਿਓ ਅਰਿ ਕੋ ਸਰ ਨਾਗ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੪੮੬॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੀ ਗਜ ਸਜੇ ਬਗਗ਼ਕ ਲਟਿਘੀ ਘਕਿ ਕਗੇ ਸਕ ਗਗ ਗਿਗਧੇ ॥੧੪੦੧॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਾਣ ਗਰੁੜ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਬਾਣ (ਜੋ ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਕਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਉਹ ਗਰੁੜ ਦਾ) ਡਿਗਾਇਆ ਨਾਗ ਹੈ ॥੧੪੮੬॥ 


ਬਿਕ੍ੁਤ ਦੈਤ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਜਮੁ ਕੋ ਰਿਸ ਕੈ ਪੁਨਿ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕਿਕ਼ਾਰ ਟੈ੍‌ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਸਕਿ ਜਯੇ ਗਸੂ ਲੀ ਕਿਬ ਲੈ ਧੂਜਿ ਰਜਕ ਕੀਜੇ॥ 
ਬਿਕੂਤ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯਮ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਜੀਅ ਮਾਰੇ ਘਨੇ ਅਰੁ ਦੰਡ ਬਡੋ ਕਰ ਮੈ ਤੁਮ ਲੀਨੋ ॥ 
ਰਗ ਮਧੇ ਗੀ ਕੀਘ ਸਕੇ ਬਜੇ ਅਲ ਕੰਝ ਥੀ ਕਨ ਸੈ ਜਸ ਜੀਜੇ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਜੀਵ ਮਾਰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੱਡਾ ਡੰਡਾ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤੋਹਿ ਨ ਜੀਅਤ ਛਾਡਤ ਹੋ ਸੁਨ ਰੇ ਅਬ ਮੋਹਿ ਇਹੈ ਪ੍ਰਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੇਫ਼ਿ ਜ ਕੀਘਰ ਲਫਜ ਗੇ ਲ੍ਰਜ ਕੇ ਘਕ ਸੇਫ਼ਿ ਝ੍ਫੈ ਸਜ ਝੀਜੇ॥ 
(ਹੇ ਯਮ!) ਸੁਣ, ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਛਡਣਾ; ਇਹ ਹੁਣ ਮੈਂ ਪ੍ਰਣ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਕਰ ਲੈ ਕਰਨੋ ਕਛੁ ਮੋ ਬਲ ਜਾਨਤ ਹੈ ਪੁਰ ਤੀਨੋ ॥੧੪੮੭॥ 
ਸਵਰ ਗੇ ਨਕ ਜੈ ਲਕਜੇ ਲਹ ਸੇ ਕਜ ਜਰ ਫ਼ੈ ਧਰ ਹੀਜੇ ॥੧੪੯੪॥ 


(ਤੂੰ) ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਕਰ ਲੈ, (ਮੈਂ ਹੁਣ ਤੈਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਲਗਾ ਹਾ। ਮੇਰੇ ਬਲ ਨੂੰ ਤਿੰਨੋ ਲੋਕ (ਭਲੀ ਭਾਤ) ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੧੪੮੭॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਜਮ ਕੋ ਕਵਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਪੁਨਿ ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਫੈ ਕਹੀਧ ਕਸ ਕੇ ਲਕਿ ਗ਼ਸ ਕਫੈ ਧ੍ਰਜਿ ਯੂਖ ਲੀਯੇ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਯਮ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਤ ਸ੍ਰਿਗਾਲਨ ਕਾਕਨ ਝਾਕਨਿ ਡਾਕਨਿ ਸ੍ਰੌਨ ਅਘਾਇ ਪੀਓ ਹੈ ॥ 
ਮਰ ਥਰਾਗਜਜ ਕਗਲਯ ਵਗਜਿ ਕਗਜਿ ਯ਼ੀਜ ਘਬਵੁ ਧੀਗੀ ਫੈ ॥ 


ਭੂਤਾ, ਗਿਦੜਾ, ਕਾਵਾ, ਭੈਣਾ ਅਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਨੇ ਰਜ ਕੇ ਲਹੂ ਪੀਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਰਿਓ ਮਰੈ ਨ ਕਹੂੰ ਜਮ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਨਹੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪਾਨ ਕੀਓ ਹੈ ॥ 


ਸਕਿਐ ਸੇ ਜ ਲੜੂੱ ਯਸ ਰੇ ਜੁਧ ਸਜੜੂ ਘੰਸ਼ਰਰ ਯਜ ਕਨੈਐ ਫੈ॥ 
ਯਮ ਤੋਂ ਵੀ ਰਾਜਾ ਮਾਰਿਆਂ ਮਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਮਾਨੋ (ਉਸ ਨੇ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪਾਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪਾਨਿ ਲੀਓ ਧਨੁ ਬਾਨ ਜਬੈ ਤਿਨ ਅੰਤਕ ਅੰਤ ਭਜਾਇ ਦੀਯੋ ਹੈ ॥੧੪੮੮॥ 
ਧਜਿ ਜੀਗੀ ਬਜ੍ਹ ਗਜ ਕੇ ਰਿਜ ਅੰਜਨ ਘੌਰ ਮਯਵ੍‌ ਠੀਯੇ ਫੈ ॥੧੪੦੬॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲਿਆ (ਤਾ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਯਮ ਨੂੰ (ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੮੮॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਜਬ ਜਮ ਦੀਓ ਭਜਾਇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹੇਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਯਸ ਕੀਗੀ ਮਯਤੁ੍‌ ਕ੍ਰਾਧਜ ਫੇਕਿ ਜਰਧ ਧੈ ਭਫਿਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਯਮ ਨੂੰ (ਰਣ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ (ਤਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਲਰਤੇ ਕਿਉਂ ਨਹੀ ਆਇ ਮਹਾਰਥੀ ਰਨ ਧੀਰ ਤੁਮ ॥੧੪੮੯॥ 
ਗਵਹੇ ਗਿਚ ਜਰੀ ਅਵ੍ ਸਫਵਧੀ ਕਜ ਬੀ ਜੂਸ ॥੧੪੬੧॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮਹਾਨ ਰਥੀ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ (ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹੋ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਲੜਦੇ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ॥੧੪੮੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋ ਹਰਿ ਮੰਤ੍ਰ ਅਰਾਧਤ ਹੈ ਤਪ ਸਾਧਤ ਹੈ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਫੁਕਿ ਸੰਕ ਅਗ਼ਪਰ ਫੈ ਜਧ ਯਖਜ ਫੈ ਸਜ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਘਧੇ ॥ 
ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੰਤਰਾ ਨੂੰ ਆਰਾਧਣ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਤਪਾ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਗਯ ਕੀਏ ਬਹੁ ਦਾਨ ਦੀਏ ਸਬ ਖੋਜਤ ਹੈ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯਾਧ ਕਗੇਧ ਕੜੂ ਕਜ ਠੀਧ ਧਥ ਯੀਯਰ ਫ਼ੈ ਕਿਜਫੂੱ ਜਰੀ ਗਧੀ ॥ 
(ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ) ਯੱਗ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਪਰ ਸਭ ਖੋਜ (ਥਕੇ ਹਨ) ਕਿਸੇ ਨੇ (ਉਸ ਦਾ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਸਚੀਪਤਿ ਨਾਰਦ ਸਾਰਦ ਬਿਯਾਸ ਪਰਾਸੁਰ ਸ੍ਰੀ ਸੁਕ ਗਾਯੋ ॥ 


ਕੜੂਸ ਬਥੀਧਰਿ ਜਟਕ ਬ਼ਵਕ ਕਿਗਬ ਧਗਯੂਕ ਜੀ ਜੂਠ ਗਧੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ) ਬ੍ਰਹਮਾ, ਇੰਦਰ, ਨਾਰਦ, ਸਾਰਦ, ਵਿਆਸ, ਪਰਾਸ਼ਰ ਅਤੇ ਸੁਕਦੇਵ ਨੇ ਗਾਇਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਸਮਾਜ ਮੈ ਆਜ ਹਕਾਰ ਕੈ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੪੯੦॥ 
ਯੇ ਰਰਕਗਯ ਬਸਯ ਸੈ ਘਯ ਫੁਕਗਕ ਕੈ ਯ੍ੂਪ ਕੇ ਕਗਯ ਰ੍ਰਗਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਉਸ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅਜ ਸਮਾਜ ਵਿਚ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ ॥੧੪੯੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਹਰਿ ਜਛ ਅਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਹਥ ਫੁਨਿ ਗਲ ਘਬੜ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ 'ਜਛ ਅਸਤ੍ਰ' ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ 


ਐਚ ਕਮਾਨ ਛਾਡਿ ਸਰ ਦੀਨੋਂ ॥ 
ਹੇਕ ਲਸਜ ਲਵਿ ਬਦ ਠੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਉਤੇ ਚਿਲਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਤੀਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਲ ਕੂਬਰ ਮਨਗ੍ਰੀਵ ਸੁ ਧਾਏ ॥ 
ਜਲ ਕਥਨ ਸਜਸੀਕ ਯੂ ਪਧ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਨਲ, ਕੂਬਰ ਅਤੇ ਮਨ-ਗ੍ਰੀਵ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਸੁਤ ਕੁਬੇਰ ਕੇ ਦੈ ਇਹ ਆਏ ॥੧੪੯੧॥ 


ਜੂਜ ਕੂਕੇਕ ਕੇ ਕ੍ਰੇ ਭ੍ਫੁ ਧੁ ॥੧੪੧੧॥ 
ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਆਏ ਹਨ ॥੧੪੯੧॥ 


ਧਨਦ ਜਛ ਕਿੰਨਰ ਸੰਗ ਲੀਨੇ ॥ 
ਪਜਕ ਯਲ ਕਿੰਜ ਯੰਗ ਲੀਜੇ ॥ 


ਕੁਬੇਰ (ਧਨਦ') ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਏ ਆਏ ਮਨ ਮੈ ਰਿਸ ਕੀਨੇ ॥ 
ਧੁ ਦੁ ਸਜ ਸੈ ਕਿ ਕਗੈਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਬੇ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਸਗਲ ਸੈਨ ਤਿਨ ਕੈ ਸੰਗ ਆਈ ॥ 
ਬਗਗੁ ਬੈਜ ਜਿਜ ਰੈ ਯੰਗ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਆਈ ਹੈ 


ਧਾਇ ਭੂਪ ਸੋ ਕਰੀ ਲਰਾਈ ॥੧੪੯੨॥ 
ਪਭ ਪ੍ਰਧ ਬੇ ਭਰੀ ਜਗੁ ॥੧੪੧੨॥ 
ਅਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੪੯੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਕੀਏ ਸਬ ਸਸਤ੍ਰ ਲੀਏ ਕਰ ਮੈ ਮਿਲ ਕੈ ਤਿਹ ਪੈ ਤਬ ਆਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਨੈਧ ਬਕ ਬਧਕ ਗੀਧ ਲਕ ਸੈ ਸਿਯ ਕੇ; ਰਿਫੁ ਪੈ ਜਥ ਅਧ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਹ ਆਏ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਨਿਖੰਗ ਤੇ ਕਾਢ ਕੈ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕੋ ਤਾਨਿ ਸੁ ਖੈਚ ਚਲਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਿਯੰਗ ਰੇ ਕਫ ਰੈ ਗਜ ਕਸਜ ਕਨੇ ਗ਼ਜਿ ਜਰ ਬੈਥ ਥਗਦ੍‌ ॥ 
ਰਾਜਾ ਭੱਥੇ ਵਿਚੋਂ ਬਾਣ ਕਢ ਕੇ, ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਤਣ ਕੇ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਹੋਤ ਭਏ ਬਿਰਥੀ ਬਿਨੁ ਸੂਤ ਘਨੇ ਤਬ ਹੀ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਫ਼ੀਰ ਮਧ ਕਿਹਪੀ ਰਿਜ੍ਹ ਜ੍ਰਰ ਬਜੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਸਲੇਕਿ ਧਨਹ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਰਥਾ ਅਤੇ ਰਥਵਾਨਾ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਕਰ ਕੇ ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਠਾਢੋ ਨ ਕੋਊ ਰਹਿਓ ਤਿਹ ਨੌਰ ਸਬੈ ਗਨ ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਪਰਾਏ ॥੧੪੯੩॥ 
ਠਫੀ ਜ ਜੇਲ ਕਫਿਘ ਰਿ ਠੀ ਕੈ ਗਜ ਕਿੰਜ; ਯਲ ਧਗਧ ॥੧੪੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਨਹੀਂ' ਰਿਹਾ ਹੈ; ਸਾਰੇ ਗਣ, ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼ ਆਦਿ (ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੪੯੩॥ 


ਰੋਸ ਘਨੋ ਨਲ ਕੂਬਰ ਕੈ ਸੁ ਫਿਰਿਯੋ ਲਰਬੇ ਕਹੁ ਬੀਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗੇਬ ਬਜੇ ਜਜ ਕ੍ਰਥਕ ਕੈ ਗਰ ਧਿਕਿਧੇ ਜਰਕੇ ਲੜ ਕੀ ਫ੍ਰਗਧ ॥ 
ਨਲ ਅਤੇ ਕੂਬਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਲੜਨ ਲਈ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਉਹੇ ਕੁਬੇਰ ਭਯੋ ਧਨੁ ਲੈ ਸਰ ਜਛ ਜਿਤੇ ਮਿਲ ਕੈ ਪੁਨਿ ਆਏ ॥ 
ਬਚਰੇ ਕ੍ਰਾਕੇਕ ਮਧੀ ਬਜ੍ਹ ਗੈ ਬਹ ਗਲ ਗਿਹੇ ਸਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜਿ ਅਧ ॥ 
ਕੁਬੇਰ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਤਨੇ ਯਕਸ਼ ਸਨ (ਉਹ ਵੀ) ਮਿਲ ਕੇ ਫਿਰ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰੇ ਸਬ ਹੀ ਕਰ ਮੈ ਅਸਿ ਲੈ ਚਮਕਾਏ ॥ 
ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰਕਗਕਿ ਧਕੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਲਕ ਸੈ ਘਧਿ ਜੈ ਬਸਕਗਦੁ ॥ 


ਸਾਰੇ ਹੀ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਚਮਕਾਉਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਊਪਰਿ ਦੰਡ ਲੀਏ ਜਮ ਕੇ ਗਨ ਧਾਏ ॥੧੪੯੪॥ 
ਸਜਫੂ ਬੀ ਬਠੁਗੇਬ ਕੇ ਯਧਕਿ ਕੰਝ ਜੀਧ ਯਸ ਕੇ ਗਜ ਪਹੁ ॥੧੪੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਪਰ ਯਮ ਗਣ ਡੰਡੇ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੪੯੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਕੁਬੇਰ ਕੋ ਸਬ ਦਲੁ ਆਯੋ ॥ 
ਗਕ ਕ੍ਰਾਕੇਕ ਕਹੇ ਬਕ ਕਲ੍ਹ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੁਬੇਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦਲ (ਉਥੇ) ਆ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਮਨ ਮੈ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਸਜ ਸੈ ਕਜੇਧ ਕਫਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਆ ਗਿਆ। 


ਨਿਜ ਕਰ ਮੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 

ਜਿਯ ਕਕ ਗੈ ਪਜ੍ਹ ਯਜ ਬੰਮਕਿਗੀ॥ 

(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ 
ਅਗਨਤ ਦਲੁ ਇਕ ਪਲ ਮੈ ਮਾਰਿਓ ॥੧੪੯੫॥ 
ਘਗਜਰ ਕਜੂ ਭ੍ਠ ਧਜ ਸੈ ਗਕਿਯੀ ॥੧੪੧੦॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਪਲ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੯੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਛ ਸੈਨ ਬਲਬੰਡ ਨ੍ਰਿਪ ਜਮ ਪੁਰ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥ 


ਗਲ ਬੈਜ ਥਲਕੌਫ ਜ੍ਰਧ ਕਸ ਧੂ ਕਵੁੰ ਧਨਵ੍‌ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਯਕਸ਼ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਯਮਪੁਰੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਨਲ ਕੂਬਰ ਘਾਇਲ ਕੀਓ ਅਤਿ ਜੀਯ ਕੋਪੁ ਬਢਾਇ ॥੧੪੯੬॥ 
ਜਲ ਕ੍ਰਥਕ ਬਭ੍ਰਜ ਹੈਗੇ ਘਰਿ ਗੀਧ ਕਗੇਧੂੂ ਕਤ ॥੧੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਨਲ ਅਤੇ ਕੂਬਰ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪੯੬॥ 


ਜਬ ਕੁਬੇਰ ਕੇ ਉਰ ਬਿਖੈ ਮਾਰਿਓ ਤੀਛਨ ਬਾਨ ॥ 
ਗਕ ਕ੍ਰਾਕੇਕ ਗੇ ਰਕ ਕਿਬੈ ਗ਼ਕਿਘੀ ਜੈਲਜ ਗਜ ॥ 


ਜਦ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਤਿਖਾ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਲਾਗਤ ਸਰ ਕੇ ਸਟਕਿਓ ਛੂਟਿ ਗਯੋ ਸਬ ਮਾਨ ॥੧੪੯੭॥ 


ਗ਼ਗਰ ਬਕ ਕੇ ਬਟਕਿਨਗ ਲੂਟਿ ਗਧੀ ਬਕ ਸਜ ॥੧੪੧੪॥ 
ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਹ) ਭਜ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਅਭਿਮਾਨ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੪੯੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਸੰਬੈ ਭਜ ਗਯੋ ॥ 
ਬੈਗ ਬਫਿਜ ਬਕੈ ਮਯ ਗਧੇ ॥ 
ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਸਾਰੇ ਭਜ ਗਏ 


ਠਾਢੋ ਨ ਕੋ ਰਨ ਭੀਤਰ ਭਯੋ ॥ 
ਗੀਫੀ ਜ ਕਜੇ ਕਜ ਮੈਰਨ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮਨਿ ਕੁਬੇਰ ਅਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਯੋਂ ॥ 
ਸਜਿ ਕੂਕੇਕ ਘਰਿ ਗ਼ਬ ਕਗਧੇ ॥ 


ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜੁਧ ਕਰਨ ਚਿਤਿ ਬਹੁਰ ਨ ਭਾਯੋ ॥੧੪੯੮॥ 


ਗ੍ਰਪ ਲਕਜ ਕਿਰਿ ਕੜੂਕ ਜ ਮਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਤਿਆਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੪੯੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਜਿ ਜਛ ਸਬ ਗਏ ਤਬਹਿ ਹਰਿ ਮਹਾ ਬਲ ॥ 
ਮਿ ਯਲ ਬਕ ਗਧ ਹਕਫਿ ਫੁਨਿ ਸਫ਼ ਕਜ ॥ 


ਜਦ ਸਾਰੇ ਯਕਸ਼ ਭਜ ਗਏ, ਤਦ ਮਹਾ ਬਲੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ 


ਰੁਦੂ ਅਸਤ੍ਰ ਦੀਓ ਛਾਡ ਸੁ ਕੰਪਿਯੋ ਤਲ ਬਿਤਲ ॥ 
₹ਕ ਅਬਕ ਠੀਗੀ ਲਵ ਬੂਰ ਭਧਿਗੇ ਜਜ਼ ਕਿਰਲ ॥ 
ਰੁਦਰ ਅਸਤ੍ਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਤਲ ਅਤੇ ਬਿਤਲ (ਨਾ ਦੇ ਪਾਤਾਲ) ਕੰਬ ਗਏ। 


ਤਬ ਸਿਵ ਜੂ ਉਠਿ ਧਾਏ ਸੂਲ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਬਿਕ ਗ੍ਰਰਠਿ ਘਧੁ ਬ੍ਰਜ ਬੰਮਕ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ਼ਿਵ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਦੌੜਿਆ, 


ਹੋ ਕਿਉ ਹਰਿ ਸਿਮਰਿਓ ਹਮੈ ਇਹੈ ਜੀਅ ਧਾਰ ਕੈ ॥੧੪੯੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਰ ਫੁਕਿ ਧਿਸਕਿਐ ਫ਼ੁਗੈ ਭਵੈ ਜੀਅ ਪ੨ ਰੈ ॥੧੪੧੧॥ 
ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਮਨ ਵਿਚ ਬਣਾ ਕੇ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੪੯੯॥ 


ਸੰਗ ਰੁਦੂ ਕੈ ਰੁਦੂ ਚਲੇ ਭਟ ਉਠਿ ਤਬੈ ॥ 
ਧੰਗ ਲਕ ਕੇ ਲਜ਼ ਬੇ ਮਟ ਚਠਿ ਰਕੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਸ਼ਿਵ-ਗਣ ਉਠ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਏਕ ਰਦਨ ਜੂ ਚਲੇ ਸੰਗ ਲੈ ਦਲ ਸਬੈ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਵਕ੍ਜ ੍ਰ ਥਗੇ ਯੰਗ ਗੈ ਕ੍ਜ ਧਕੈ ॥ 


ਗਣੇਸ਼ (ਏਕ ਰਦਨ') ਵੀ ਸਾਰੀ ਫੌਜ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਔਰ ਸਕਲ ਗਨ ਚਲੈ ਸੁ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ॥ 


ਗੀਕ ਬਲਗ ਗਜ ਬਜੈ ਗਰ ਧਧਕ ਧਮਕ ਰੈ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਸਾਰੇ ਗਣ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਏ 


ਹੋ ਕੌਨ ਅਜਿਤ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਭਵ ਕਹੈ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ॥੧੫੦੦॥ 
ਫੇ ਕੀਜ ਕਿਰ ਜਗਟਿਐ ਮਰ ਲੈ ਕਿਯ₹ ਕੈਨ ॥੧੫੦੦॥ 
ਅਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ ਕਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਹੜਾ ਅਜਿਤ ਸੂਰਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੫੦੦॥ 


ਕੋ ਭਟ ਉਪਜਿਯੋ ਜਗਤ ਮੈ ਸਬ ਯੌ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਰਜੇ ਮਟ ਰਧਗਿਧੀ ਕਗਜ ਸੈ ਬਕ ਧੈ ਲਟਜ ਕਿਧ੨ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ? 


ਸਿਵ ਸਿਖਿ ਬਾਹਨ ਗਨ ਸਹਿਤ ਆਏ ਰਨਿ ਰਿਸਿ ਧਾਰਿ ॥੧੫੦੧॥ 
ਜ਼ਿਕ ਬਿਕਿ ਥਫ਼ਜ ਗਜ ਬਫ਼ਿਜ ਅਧ ਕਜਿ ਕਿੱਧਿ ਪਕਿ ॥੧੧੦੧॥ 
ਸ਼ਿਵ (ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕਾ, ਵਾਹਨ ਅਤੇ ਗਣਾ ਸਮੇਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੫੦੧॥ 


ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਕਰਤਾ ਜਹੀ ਆਏ ਤਿਹ ਠਾ ਦੌਰਿ ॥ 
ਬਗੈ ਕਗਜ ਕਕਗ਼ ਰੀ ਅਧ ਰਿਫ ਠ ਕੈਕਿ॥ 
ਜੋ ਪਰਲੋ ਕਾਲ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਉਥੇ ਦੌੜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਨ ਨਿਹਾਰਿ ਮਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਕੀ ਨੌਰ ॥੧੫੦੨॥ 
ਕਜ ਜਿਫ਼ਕਿ ਸਜ ਸੈ ਲਫਿਧੇ ਭ੍ਫੁ ਧਿੰਗ ਕੀ ਠੀਕ ॥੧੫੦੨॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਸ਼ਿਵ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਤਾ ਚਿੰਤਾ ਦਾ ਮੌਕਾ ਹੈ ॥੧੫੦੨॥ 


ਗਨ ਗਨੇਸ ਸਿਵ ਖਟਬਦਨ ਦੇਖੈ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਗਜ ਗਜੇਧ ਧਿਕ ਬਟਕਕ੍ਜ ਕੇਯੈ ਜੈਜ ਜਿਗਕਿ॥ 
(ਸ਼ਿਵ ਦੇ) ਗਣ, ਗਣੇਸ਼, ਸ਼ਿਵ, ਛੇ ਮੂੰਹ ਵਾਲਾ (ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਤਿਕੇ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ (ਧਿਆਨ ਪੂਰਵਕ) ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਸੋ ਰਿਸ ਭੂਪਤਿ ਜੁਧ ਹਿਤ ਲੀਨੇ ਆਪ ਹਕਾਰਿ ॥੧੫੦੩॥ 
ਯੀ ਕਿਥ ਪ੍ਰਧਰਿ ਗੂਖ ਫਿਜ ਜੀਜੇ ਅਧ ਫੁਕਗਕਿ ॥੧੧੦੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਖੁਦ ਹੀ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੫੦੩॥ 


ਰੇ ਸਿਵ ਆਜ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਲਰਿ ਲੈ ਹਮ ਸੋ ਕਰ ਲੈ ਬਲ ਜੇਤੋ ॥ 
ਜੇ ਬਿਕ ਅਗ ਘਯੇਪਜ ਗੈ ਲਕਿ ਜੈ ਫਸ ਯੇ ਭ ਜੈ ਕਜ ਗੇਗੇ ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਿਵ! ਅਜ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜ ਲੈ, ਜਿਤਨਾ ਵੀ (ਤੇਰਾ) ਬਲ ਹੈ, (ਉਹ ਸਾਰਾ) ਲਗਾ ਲੈ। 


ਐ ਰੇ ਗਨੇਸ ਲਰੈ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਹੈ ਤੁਮਰੇ ਤਨ ਮੈ ਬਲ ਏਤੋ ॥ 
ਹੇ ਕੇ ਗਜੇਬ ਲਕੈ ਫੁਸਕੇ ਯੰਗ ਫੈ ਰ੍ਰਸਨੇ ਜਜ ਸੈ ਥਲ ਧ੍ਗੇ ॥ 
ਓਏ ਗਣੇਸ਼! ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜੇਂਗਾ, ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਬਲ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਰੇ ਖੜਾਨਨ ਤੂ ਗਰਬੈ ਮਰ ਹੈ ਅਬ ਹੀ ਇਕ ਬਾਨ ਲਗੈ ਤੋਂ ॥ 
ਕਿਰ ਕੇ ਬਗੁਜਜ ਰ੍ਰ ਗਰਕੈ ਸ੨ ਫੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਝ੍ਠ ਗਜ ਲਗੈ ਗੇ॥ 
ਹੇ ਛੇ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ (ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਤਿਕੇ!) ਤੁੰ ਕਿਉਂ ਅਭਿਮਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਕ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਮਰ ਜਾਵੇਂਗਾ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਜੂਝ ਮਰੋ ਰਨ ਮੈ ਅਬ ਲਉ ਨ ਗਯੋ ਕਛੁ ਜੀਅ ਮਹਿ ਚੇਤੋ ॥੧੫੦੪॥ 
ਗਨਫੇ ਕਰ ਯ੍ਰਕਹ ਸਹੇ ਕਜ ਸੈ ਘਕ ਜਰ ਜ ਗਧੇ ਛਲ ਜੀਅ ਸਫ਼ਿ ਬੇਗੇ ॥੧੧੦੪॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਕਿਸ ਲਈ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰਦਾ ਹੈਂ; ਅਜੇ ਤਕ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਗਿਆ, ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ॥੧੫੦੪॥ 


ਸਿਵ ਜੂ ਬਾਚ ਖੜਗੇਸ ਸੋ ॥ 
ਬਿਕ ਯ੍ਰ ਗਥ ਬਫੁਗੇਬ ਯੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੋਲਿ ਉਠਿਯੋ ਰਿਸਿ ਕੈ ਸਿਵ ਜੂ ਅਰੇ ਕਿਉ ਸੁਨ ਤੂ ਗਰਬਾਤੁ ਹੈ ਏਤੋ ॥ 


ਗੇਗਿ ਰਠਿਧੀ ਕਿਧਿ ਕੈ ਬਿਕ ਯੂ ਘਨੇ ਗਿਚ ਯੂਰਜ ਜਰ ਗਹਗਰ੍ਹ ਫੈ ਧ੍ਗੇ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਜੀ (ਝਟ ਹੀ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ, ਓਏ! ਸੁਣ ਤੂੰ ਇਤਨਾ ਹੰਕਾਰ ਕਿਉਂ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ? 


ਏਤਨ ਸਿਉ ਜਿਨਿ ਰਾਰਿ ਮੰਡੋ ਅਬਿ ਹੀ ਲਖਿ ਹੈ ਹਮ ਮੈ ਬਲੁ ਜੇਤੋ ॥ 
ਹ੍ਜਜ ਜਿਰ ਗਿਜਿ ਕਕਿ ਸੰਝੀ ਘਕਿ ਫ਼ੀ ਜਥਿ ਫੈ ਫੁਸ ਸੈ ਕਜੂ ਜੇਗੇ॥ 
ਇਤਨਿਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਨਾ ਕਰ, ਤੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਪਤਾ ਲਗ ਜਾਏਗਾ ਕਿ ਅਸਾ ਵਿਚ ਕਿਤਨਾ ਬਲ ਹੈ? 


ਜੋ ਤੁਮ ਮੈ ਅਤਿ ਪਉਰਖ ਹੈ ਅਬ ਢੀਲ ਕਹਾ ਧਨੁ ਬਾਨਹਿ ਲੇਤੋ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਸੈ ਰਿ ਧਰਕਯ ਫੈ ਅਕ ਫੀਜ ਲਫ਼ ਬਜ੍ਹ ਕਜਫਿ ਗੇਗੇ ॥ 
ਜੇ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ, ਤਾ ਹੁਣ ਢਿਲ ਕਿਉਂ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਪਕੜ ਲੈ। 


ਜੇਤੋ ਹੈ ਦੀਰਘ ਗਾਤ ਤਿਹਾਰੋ ਸੁ ਬਾਨਨ ਸੋ ਕਰਿ ਹੋ ਲਹੁ ਤੇਤੋ ॥੧੫੦੫॥ 
ਗੇਗ਼ੇ ਫੈ ਕੀਟਧ ਗ਼ਰ ਰਿਫ਼ਗ਼ੇ ਬਰ ਗਜਜ ਯੇ ਲਕਿ ਗੇ ਲੜੂ ਹੇਗੇ ॥੧੧੦੦॥ 
ਤੇਰਾ ਜਿਤਨਾ ਵੱਡਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ, ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਉਤਨਾ ਛੋਟਾ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੫੦੫॥ 


ਖੜਗੇਸ ਬਾਚ ਸਿਵ ਸੋ ॥ 
ਬਫੁਗੇਬ ਗਬ ਜਿਕ ਗੀ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਿਉ ਸਿਵ ਮਾਨ ਕਰੈ ਇਤਨੋ ਭਜਿ ਹੈ ਤਬ ਹੀ ਜਬ ਮਾਰ ਮਚੈਗੀ ॥ 
ਕਿਰ ਜਿਕ ਸਜ ਲੇ ਭ੍ਰਜੇ ਮਗਿ ਫੈ ਜਥ ਫ਼ੀ ਜਕ ਸਟ ਸਥੇਗੀ ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਿਵ! ਤੂੰ ਇਤਨਾ ਅਭਿਮਾਨ ਕਿਉਂ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ? ਜਦੋਂ ਮਾਰ ਮੱਚੇਗੀ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਤੂੰ) ਭਜ ਜਾਏਂਗਾ। 


ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਲਗੈ ਕਪਿ ਜਿਉ ਸਿਗਰੀ ਤੁਮਰੀ ਅਬ ਸੈਨ ਨਚੈਗੀ ॥ 
ਹਕ ਫ਼ੀ ਗਜ ਗਗੈ ਲਧਿ ਗਿਰ ਜਿਗਰੀ ਰ੍ਰਸਟੀ ਘਕ ਬੈਜ ਜਬੈਗੀ॥ 


ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਹੁਣੇ ਹੀ ਤੇਰੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬੰਦਰਾ ਵਾਗ ਨਚਣ ਲਗ ਜਾਏਗੀ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚਨ ਕੀ ਧੁਜਨੀ ਮਰਿ ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਬਚੈਗੀ ॥ 
ਮ੍ਰਜ ਧਿਯ਼ਬਜ ਗੀ ਪੂਰਗਜੀ ਸਕਿ ਫੈ ਕਜ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਕਬੈਗੀ॥ 
ਭੂਤਾ ਪਿਸਾਚਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰੀ ਜਾਏਗੀ, ਕੋਈ ਵੀ ਬਾਕੀ ਨਹੀਂ ਬਚੇਗਾ। 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਸਉਨਤ ਸੋ ਸੁਨਿ ਆਜੁ ਧਰਾ ਇਹ ਆਰੁਨ ਬੇਖ ਰਚੈਗੀ ॥੧੫੦੬॥ 


ਹੇਕੇ ਫੀ ਬਰਜਰ ਯੇ ਯ੍ਰਜਿ ਘਯੂ ਪਗ ਭ੍ਠੁ ਅਠਜ ਕੇਥ ਕਜੈਗੀ ॥੧੧੦੧॥ 
ਸੁਣ, ਤੇਰੇ ਹੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਅਜ ਧਰਤੀ ਸੂਹਾ ਭੇਸ ਕਰੇਗੀ ॥੧੫੦੬॥ 


ਸਿਵ ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਲੀਓ ॥ 


ਬਿਕ ਧੀ ਲ੍ਰਜਿ ਕੈਨ ਬਜ੍ਹ ਕਜ ਜੀਘੀ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਉਂ ਸੁਣ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਫੜ ਲਿਆ 


ਕਸਿ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਛਾਡਿ ਦੀਓ ॥ 
ਕਬਿ ਕਗਜ ਜਗਸ਼ਜ ਜਰ ਲਫਿ ਠੀਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨਾ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ (ਬਾਣ) ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਮੁਖ ਲਾਗ ਬਿਰਾਜ ਰਹਿਓ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਸੂਯ਼ ਗ਼ਗ ਫਿਗਯ ਕਫ਼ਿਂਐ ॥ 
(ਉਹ ਬਾਣ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਵਜ ਕੇ ਖੁਭ ਗਿਆ, 


ਖਗਰਾਜ ਮਨੋ ਅਹਿ ਰਾਜ ਗਹਿਓ ॥੧੫੦੭॥ 
ਬੁਗਗਯ ਸਜੇ ਘਫਿ ਗ਼ਯ ਗਫਿਆ ॥੧੫੦੪॥ 
ਮਾਨੋ ਗਰੁੜ ਨੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੦੭॥ 


ਬਰਛੀ ਤਬ ਭੂਪ ਚਲਾਇ ਦਈ ॥ 


ਕਟਲੀ ਜਕ ਪ੍ਰਧ ਥਗਵ੍‌ ਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਰਛੀ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਸਿਵ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਲਗ ਕ੍ਰਾਤਿ ਭਈ ॥ 
ਧਿਕ ਕੇ ਰਕ ਸੈ ਜਗ ਗ਼ਜਿ ਮੁ ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਲਗ ਕੇ ਇੰਜ ਚਮਕਣ ਲਗੀ ਹੈ 


ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੀ ॥ 
ਰਧਸ ਕਕਿ ਜੇ ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਲਫ਼ੀ ॥ 
(ਕਿ) ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਰਵਿ ਕੀ ਕਰ ਕੰਜ ਪੈ ਮੰਡਿ ਰਹੀ ॥੧੫੦੮॥ 
ਕਕਿ ਲੀ ਲਵ ਕੀਯ ਧੈ ਸੌਫਿ ਵੀ ॥੧੧੦੬॥ 
(ਮਾਨੋ) ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਿਰਨ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਉਤੇ ਪੈ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੫੦੮॥ 


ਤਬ ਹੀ ਹਰਿ ਦ੍ਰੈ ਕਰਿ ਖੈਂਚਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਫ਼ੈ ਲਕਿ ਯੈਂਬਿ ਜਿਲਵੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ (ਬਰਛੀ) ਖਿਚਹ ਕੇ ਕਫ ਲਈ 


ਗਹਿ ਡਾਰ ਦਈ ਮਨੋ ਨਾਗਨਿ ਕਾਰੀ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਫਕ ਕ੍ਕੁੰ ਸਜੇ ਜਗਜਿ ਕਗਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਪਕੜ ਕੇ (ਇੰਜ) ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ, ਮਾਨੋ ਕਾਲੀ ਨਾਗਨ (ਖਿਚ ਕੇ ਸੁਟੀ ਹੋਵੇ)। 


ਬਹੁਰੋ ਨ੍ਰਿਪ ਮਯਾਨ ਤੇ ਖਗੁ ਨਿਕਾਰਿਓ ॥ 
ਕੜੂਹੇ ਜੁਧ ਸਜ ਜੇ ਬਗੂ ਜਿਕਗਕਿਘੀ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ 


ਕਰਿ ਕੈ ਬਲੁ ਕੋ ਸਿਵ ਊਪਰ ਡਾਰਿਓ ॥੧੫੦੯॥ 
ਗਤਿ ਕੈਨ ਥਜੂ ਕੇ ਬਿਕ ਲਧਕ ਗਕਿਗੀ ॥੧੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਸ਼ਿਵ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ ॥੧੫੦੯॥ 


ਹਰ ਮੋਹਿ ਰਹਿਓ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਿਓ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸੇਫਿ ₹ਰਿਗੀ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕਿਘ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਮਨੋ ਬਜਰ ਪਰਿਓ ਗਿਰਿ ਸ੍ਰਿੰਗ ਝਰਿਓ ॥ 
ਸਜੇ ਥਭ ਧਕਿਐ ਗਿਕਿ ਗੰਗ ਚੁਕਿਯੀ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ) ਮਾਨੋ ਬਜ੍ਹ ਦੇ ਵਜਦਿਆਂ ਹੀ ਪਰਬਤ ਦੀ ਚੋਟੀ ਝੜ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਇਹ ਰੁਦ੍ਰ ਦਸਾ ਸਬ ਸੈਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਭ੍ਫ ਲਕ ਕਬ ਬਥ ਧੈਜ ਜਿਲਵੀ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਵੇਖੀ, 


ਬਰਛੀ ਤਬ ਹੀ ਸਿਵ ਪੂਤ ਸੰਭਾਰੀ ॥੧੫੧੦॥ 
ਕਲੀ ਜਥ ਫੀ ਬਿਕ ਧ੍ਰਰ ਧੰਮਦੀ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤਾ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਗਣੇਸ਼) ਨੇ ਬਰਛੀ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ॥੧੫੧੦॥ 


ਜਬ ਕਰ ਬੀਚ ਸਕਤਿ ਕੋ ਲਇਓ ॥ 
ਕਕ ਕਹ ਕੀਬ ਧਰੈ ਕਜੇ ਜਝ੍ਐ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਗਣੇਸ਼ ਨੇ) ਬਰਛੀ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ 


ਤਬ ਆਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਭਇਓ ॥ 
ਰਥ ਘਵੁ੍‌ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਯਸੂਫੈ ਮਭ੍ਯੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ 


ਕਰ ਕੇ ਬਲ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਓਰ ਚਲਾਈ ॥ 


ਗ ਕੇਨ ਥਲ ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਅੀਕ ਥਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਦੇ (ਪੂਰੇ) ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਉਪਰ (ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ) ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਰਛੀ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ਮ੍ਰਿਤ ਪਠਾਈ ॥੧੫੧੧॥ 
ਕਟਲੀ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ਸ੍ਰ ਧਠਵ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਉਹ) ਬਰਛੀ ਨਹੀਂ, ਮਾਨੋ ਮ੍ਰਿਤੂ ਭੇਜੀ ਹੋਵੇ ॥੧੫੧੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨ੍ਹਿਪ ਆਵਤ ਕਾਟਿ ਦਈ ਬਰਛੀ ਸਰ ਤੀਛਨ ਸੋ ਅਰਿ ਕੇ ਉਰਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਅਕਜ ਕਗਟਿ ਕਵ੍ੰ ਕਲੀ ਸਟ ਹੀਲਜ ਯੇ ਘਕਿ ਰੇ ਰਕਿ ਸਕਿਘੀ॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਆਉਂਦੀ ਹੋਈ ਬਰਛੀ ਨੂੰ ਤਿਖੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਇਕ ਬਾਣ) ਵੈਰੀ ਦੀ ਹਿਕ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ 


ਸੋ ਸਰ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਬਾਹਨ ਕਉ ਪ੍ਰਤਿਅੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਯੇ ਬਟ ਯੇ ਭਕਿ ਬਰਸ ਕਫੈ ਹਿਫ਼ ਗਰਜ ਭਰ ਜਰਿਯੰਗ ਜਫ਼ਕਿਗੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੇ ਵਾਹਨ (ਚੂਹੇ) ਦੇ ਨਿੱਕੇ ਜਿਹੇ ਅੰਗ ਕਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕ ਗਨੇਸ ਲਿਲਾਟ ਬਿਖੈ ਸਰ ਲਾਗ ਰਹਿਓ ਤਿਰਛੋ ਛਬਿ ਧਾਰਿਓ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਜੇਜ਼ ਗਿਗਟ ਕਿਯੈ ਧਰ ਗ਼ਗ ₹ਫਿਘ ਹਿਕਲੀ ਲਗਿ ਪਕਿਆੀ ॥ 
ਇਕ ਤੀਰ ਗਣੇਸ਼ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਜੋ ਟੇਢਾ ਹੋ ਕੇ ਲਗਿਆ। (ਉਹ ਤੀਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਮਾਨ ਬਢਿਯੋ ਗਜਆਨਨ ਦੀਹ ਮਨੋ ਸਰ ਅੰਕੁਸ ਸਾਥਿ ਉਤਾਰਿਓ ॥੧੫੧੨॥ 
ਸਜ ਕਫਿਧੇ ਗਜਘਜਜ ਕੀਫੁ ਸਗੇ ਬੂ ਘੰਕੂਧ ਯਧਿ ਚਗਕਿਯੀ ॥੧੧੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਬਾਣ ਰੂਪ ਅੰਕੁਸ਼ ਨਾਲ ਗਣੇਸ਼ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਧੇ ਹੋਏ ਅਭਿਮਾਨ ਦੇ ਮਦ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੧੨॥ 


ਚੇਤ ਭਯੋ ਚਢਿ ਬਾਹਨ ਪੈ ਸਿਵ ਲੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਚਲਾਇ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੇਰ ਮਧੀ ਬਫਿ ਗੜਹਜ ਧੈ ਜਿਕ ਜੈ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਬਗਵ੍‌ ਕੇ ਫੈ ॥ 


ਸਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਲਦ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਸਰ ਤੀਛਨ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਉਰਿ ਲਾਗ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯੀ ਬਕ ਹੈਲਜ ਫੈ ਘਰਿ ਫੀ ਭ੍ਫੁ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਰਕਿ ਗਗ ਗਯੇ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਬਾਣ ਬਹੁਤ ਤਿਖਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਰਾਜੇ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗਿਆ। 


ਫੂਲ ਗਯੋ ਜੀਅ ਜਾਨ ਨਰੇਸ ਹਨਿਯੋ ਨਹੀ ਰੰਚਕ ਤ੍ਰਾਸ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਗਧੇ ੀਅ ਗਜ ਜੇਬ ਫ਼ਜਿਗੇ ਜੀ ਕੈਧਲ ਗ਼ਬ ਮਘੇ ਫੈ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਬਾਣ ਨੂੰ ਵਜਿਆ) ਜਾਣ ਕੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਫੁਲ ਗਿਆ ਹੈ। ਉਹ ਮਰਿਆ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਡਰ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਚਾਪ ਤਨਾਇ ਲੀਜਯੋ ਕਰ ਮੈ ਸੁ ਨਿਖੰਗ ਤੇ ਬਾਨ ਨਿਕਾਸ ਲਯੋ ਹੈ ॥੧੫੧੩॥ 
ਯੁਧ ਜਜਵ੍‌ ਜੀਧੇ ਲਕ ਸੈ ਯੂ ਜਿਗ ਜੇ ਗਜ ਜਿਕਗਸ ਜਯੇ ਫੈ ॥੧੧੧੩॥ 
(ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਭੱਥੇ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਕਢ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੫੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਭੂਪਤਿ ਬਾਨ ਇਕ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਸੁ ਤਾਨਿ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਮ੍ਰਧਰੈ ਗਜ ਭਰਠ ਕਗਜ ਜ਼ਸਜ ਲੂ ਗਜਿ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਬਾਣ ਕੰਨਾ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ 


ਲਖਿ ਮਾਰਿਓ ਸਿਵ ਉਰ ਬਿਖੈ ਅਰਿ ਬਧ ਹਿਤ ਹੀਯ ਜਾਨਿ ॥੧੫੧੪॥ 
ਜਬੈ ਸਕਿਐ ਧਿਕ ਰਕ ਕਿਯੈ ਅਕਿ ਕਪ ਫ਼ਿਜ ਫ਼ੀਧ ਗਜਿ ॥੧੧੧੪॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਸਾਧ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ॥੧੫੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹਰ ਕੇ ਉਰਿ ਤਿਨਿ ਸਰ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਗਥ ਫੁਕ ਕੇ ਰਕਿ ਜਿਜਿ ਬਰ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 


ਇਹ ਬਿਕਰਮ ਸਿਵ ਸੈਨ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਕਸ ਬਿਕ ਬੈਜ ਜਿਗਕਿਗੀ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਾਰਤਕੇਯ ਨਿਜ ਦਲੁ ਲੈ ਧਾਇਓ ॥ 
ਕਜਕੇਧ ਜਿਗ ਕਲ੍ਹ ਜੈ ਪਝ੍ਯੀ ॥ 
(ਤਦ ਉਸ ਵੇਲੇ) ਕਾਰਤਿਕੇ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ 


ਪੁਨਿ ਗਨੇਸ ਮਨ ਕੋਪ ਬਢਾਇਓ ॥੧੫੧੫॥ 
ਧੂਜਿ ਗਜੇਧ ਸਜ ਕਗੇਧ ਕਠਭ੍ਰ੍ਗੀ ॥੧੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਗਣੇਸ਼ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧ ਗਿਆ ॥੧੫੧੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਹੀ ਦੁਹ ਕੋ ਲਖਿ ਭੂਪਤਿ ਜੀ ਅਪੁਨੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਇਓ ॥ 
ਕਰ ਫ਼ੀ ਫ੍ਰਫ ਗੇ ਜਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੀ ਘਧ੍ਰ੍ੇ ਘਰਿ ਕਗੇਪ ਕਫਝ੍ਯੀ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾਇਆ। 


ਪਉਰਖ ਕੈ ਭੁਜਦੰਡਨ ਕੋ ਸਿਖਿ ਬਾਹਨ ਕੋ ਇਕੁ ਬਾਨ ਲਗਾਇਓ ॥ 


ਧਰਕਯੁ ਕੈ ਮ੍ਰਜਕੰਫਜ ਕਗੇ ਬਿਥਿ ਗਰਜ ਕਗੇ ਭ੍ਰ੍ਹ ਕਜ ਜਗਭ੍ਯੀ ॥ 
ਭੁਜਾਵਾ ਦੇ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਬਾਣ ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਤਿਕੇ ('ਸਿਖਿ ਬਾਹਨ', ਮੋਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਵਾਲਾ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਉਰ ਜਿਤੋਂ ਗਨ ਕੋ ਦਲੁ ਆਵਤ ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਇਓ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਗੇ ਗਜ ਕਗੇ ਕਜ੍ੂ ਘਕਰ ਬੀ ਲਿਜ ਸੈ ਜਸ ਪਸਿ ਧਠਭ੍ਯੀ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਗਣਾ ਦੀ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਆ ਰਹੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਇ ਖੜਾਨਨ ਕੋ ਜਬ ਹੀ ਗਜ ਆਨਨ ਛਾਡਿ ਕੈ ਖੇਤ ਪਰਾਇਓ ॥੧੫੧੬॥ 
ਘਵ੍‌ ਬਝਜਯ ਕੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਗਜ ਘਜਜ ਲਵਿ ਕੈ ਬੇਜ ਧਹਵ੍ਯੀ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਰਤਿਕੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ (ਬਾਣ ਵਜਿਆ ਤਾ) ਗਣੇਸ਼ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੧੫੧੬॥ 


ਮੋਦ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਜਬ ਹੀ ਸਿਵ ਕੋ ਦਲੁ ਮਾਰਿ ਭਜਾਯੋ ॥ 
ਸੇਕ ਮਯੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਸਜ ਸੈ ਗਕ ਫ਼ੀ ਬਿਕ ਕਗੇ ਕਯੂ ਸਕਿ ਮਯਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਭਜਾਇਆ (ਤਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਹੋਈ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਓਏ! 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਭਾਜਤ ਰੇ ਡਰ ਕੈ ਜਿਨਿ ਭਾਜਹੁ ਇਉ ਤਿਹ ਟੇਰਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਰਗਫ਼ੇ ਕਰ ਮਯਰ ਕੇ ਫੁਕ ਕੈ ਗਿਜਿ ਮੜੂ ਭ੍ਰ ਜਿਫ ਟੇਕਿ ਯਰਜਗੇ॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਭਜਦੇ ਹੋ, ਨਾ ਭਜੋ; ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਖੜਗੇਸ ਤਬੈ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਲੈ ਬਰ ਸੰਖ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਦਗਸ ਮਜੇ ਬਝੁਗੇਬ ਜਕੈ ਘਧੂਜੇ ਝਕਿ ਜੈ ਕਕ ਧੋ ਕਗਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਖ ਲੈ ਕੇ ਵਜਾਇਆ 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸੰਬੈ ਤਬ ਹੀ ਮਨੋ ਅੰਤਕ ਰੂਪ ਕੀਏ ਰਨਿ ਆਯੋ ॥੧੫੧੭॥ 
ਬਬੜ ਬੌਮਕਿ ਕੈ ਰਥ ਫ਼ੀ ਸਜੇ ਘੋਰਕ ਵਧ ਕਨੈਧੁ ਕਜਿ ਘਧੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ ਮਾਨੋ ਯਮਰਾਜ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੧੭॥ 


ਟੇਰ ਸੁਨੇ ਸਬ ਫੇਰਿ ਫਿਰੇ ਕਰਿ ਲੈ ਕਰਵਾਰਨ ਕੋਪ ਹੁਇ ਧਾਏ ॥ 
ਟੇਕ ਬ੍ਰਜੇ ਬਕ ਦੇਕਿ ਧਿਜੇ ਭਕਿ ਜੈ ਕਕਕਕਜ ਕਗੇਧ ਫੂਕ ਪਹ ॥ 
ਲਲਕਾਰਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਫਿਰ ਪਰਤ ਪਏ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਜ ਭਰੇ ਸੁ ਟਰੇ ਨ ਡਰੇ ਤਿਨ ਹੂੰ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਬ ਸੰਖ ਬਜਾਏ ॥ 


ਗਯ ਮਕੇ ਲੂ ਟਕੇ ਜ ਫਕੇ ਰਿਜ ਡੂੱ ਸਿਗਿ ਕੈ ਬਕ ਧੰਥ ਗਹੁ ॥ 

ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਨਾ ਡਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਪਿਛੇ ਹਟਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾਏ ਹਨ। 

ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਿ ਪਰੇ ਲਲਕਾਰਿ ਕਹੈ ਅਰੇ ਤੈ ਬਹੁ ਘਾਏ ॥ 

ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਧ੍ਰਕਗਕਿ ਧਕੇ ਜਜਕਗਕਿ ਲਫੈ ਘਵੇ ਹੈ ਕਹ ਬਹ ॥ 

ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਦਾ ਰੌਲਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਆਖ ਰਹੇ ਹਨ, ਓਏ! ਤੂੰ (ਸਾਡੇ) ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਰਤ ਹੈ ਅਬ ਤੋਹਿ ਨ ਛਾਡ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਸਰ ਓਘ ਚਲਾਏ ॥੧੫੧੮॥ 
ਸਵਰ ਫੈ ਅਥ ਗ਼ੇਫਿ ਜ ਲਫ ਧੈ ਲਫ਼ਿ ਰੈ ਧਰ ਆਬ ਬਗਧ ॥੧੫੧੦॥ 
(ਅਸੀਂ) ਹੁਣ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹਾ, (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਜੀਉਂਦਾ) ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੇ। ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੫੧੮॥ 


ਜਬ ਆਨਿ ਨਿਦਾਨ ਕੀ ਮਾਰੁ ਮਚੀ ਤਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਆਪਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗਥ ਜਿ ਜੈਿਕਜ ਕੀ ਸੁਲ ਸਕੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਰਧ ਘਧਜੇ ਬਧਤ ਧੱਮਦੋ ॥ 
ਜਦੋਂ ਅੰਤਾ ਦੀ ਮਾਰ ਮੱਚੀ, ਤਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ। 


ਖਗ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਜਮਧਾਰ ਸੁ ਲੈ ਕਰਵਾਰ ਹੀ ਸਤ੍ਰ ਪਚਾਰੇ ॥ 


ਬਗ ਗਰਕ ਕਕਲੀ ਯਸਪ ਜਰ ਜੈ ਭਕਕਕ ਫ਼ੀ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ॥ 


(ਉਹ) ਖੰਡਾ, ਗਦਾ, ਬਰਛੀ, ਜਮਧਾੜ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਨਿ ਲੀਓ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਨਿਹਾਰਿ ਕਈ ਅਰਿ ਕੋਟਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਯਜਿ ਜੀਗੀ ਬਜ੍ਹ ਗਜ ਯੱਮਕਿ ਜਿਚਕਿ ਕਵੁੰ ਘਕਿ ਕਗੇਟਿ ਬੰਧਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਨ ਮੋਰਤਿ ਸੰਘਰ ਤੇ ਮੁਖ ਅੰਤ ਕੋ ਅੰਤਕ ਸੇ ਭਟ ਹਾਰੇ ॥੧੫੧੯॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜ ਸੇਕਰੈ ਧੰਬਕ ਰੇ ਸਰਬ ਘੰਜ ਕਗੇ ਅੰਜਲ ਯੇ ਮਟ ਫਜੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਰਾਜਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਅੰਤ ਵਿਚ ਯਮਰਾਜ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੧੯॥ 


ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਸਿਵ ਪਾਨਿ ਸਰਾਸਨ ਜੀ ਅਪੁਨੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਘਬ੍ਰ੍ਜੇ ਬਿਕ ਧਜਿ ਬਗ਼ਬਜ ਯੀ ਘਯੂੂਜੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਗਧੇ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਚਿਤਿਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਬਧ ਬਾਹਨ ਆਪੁਨ ਕੋ ਸੁ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਮ੍ਰਧਰੈ ਕਨੇ ਕਿਰਿਯੇ ਕਿਜ ਸੈ ਕਪ ਗਫੁਜ ਘਧੂਜ ਕਗੇ ਯੂ ਪਗਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਵਾਹਨ ਬਲਦ ਨੂੰ ਭਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਅਬ ਯਾ ਰਨ ਮੈ ਕਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਸਵਰ ਫੀ ਘਕ ਯ ਕਜ ਗੈ ਕਫਿ ਕੈ ਜਰਧ ਲਰ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਬਰਜਧੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰਦਾ ਹਾ', ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਨਾਦ ਬਜਾਵਤ ਭਯੋ ਮਨੋ ਅੰਤ ਭਯੋ ਪਰਲੈ ਘਨ ਆਯੋ ॥੧੫੨੦॥ 
ਧੀ ਛਫ਼ਿ ਜਕ ਕਗਕਜ ਮਧੇ ਸਜੇ ਯੰਰ ਮਧੇ ਧਗੈ ਬਜ ਘਧੇ ॥੧੧੨੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸੰਖ ਦਾ ਨਾਦ ਕੀਤਾ ਮਾਨੋ ਅੰਤ ਕਾਲ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਪਰਲੋ ਦਾ ਬਦਲ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੨੦॥ 


ਨਾਦ ਸੁ ਨਾਦ ਰਹਿਓ ਭਰਪੂਰ ਸੁਨਿਯੋ ਪੁਰਹੂਤ ਮਹਾ ਬਿਸਮਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਬੂਰ ਗਕ ਵਫਿਗ ਮਕਧ੍ਰੁ ਯੂਜਿਘੇ ਧ੍ਰਹਕ੍ਜ ਸਰ ਕਿਬਸ਼ਘੇ ॥ 
ਨਾਦ ਦੀ ਗੂੰਜ (ਖਗੋਲ ਵਿਚ) ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰ ਗਈ ਹੈ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਇੰਦਰ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸਾਤ ਸਮੁਦ ਨਦੀ ਨਦ ਅਉ ਸਰ ਬਿੰਧ ਸੁਮੇਰ ਮਹਾ ਗਰਜਾਯੋ ॥ 
ਯਜ ਬਸ੍ਹਕ ਜਕੀ ਜਕ ਘਰ ਬਕ ਕਿੱਖ ਯੂਸੇ: ਸਭ ਗਠਗਧੀ ॥ 
ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰ, ਨਦੀਆਂ, ਨਦ, ਅਤੇ ਸਰੋਵਰਾ-ਝੀਲਾ ਦਾ ਜਲ ਅਤੇ ਵਿੰਧਿਆਚਲ ਅਤੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਬਹੁਤ ਗੱਜੇ ਹਨ। 


ਕਾਪ ਉਠਿਓ ਸੁਨਿ ਯੋ ਸਹਸਾਨਨ ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਚਾਲ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਰਗਧ ਚਠਿਗੀ ਬ੍ਰਜਿ ਧੈ ਬਰੁਯ਼ਜਜ ਥਰਕਰ ਗੇਠਜ ਯਜ ਯਜਘੇ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਦ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਕੰਬ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਭੂਚਾਲ ਦਾ ਅਹਿਸਾਸ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੰਕਤ ਹ੍ਹੈ ਸੁਨ ਕੈ ਜਗ ਕੇ ਜਨ ਭੂਪ ਨਹੀ ਮਨ ਮੈ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥੧੫੨੧॥ 


ਧੰਕਾਜ ਫ਼ੈ ਜੂਜ ਕੈ ਯਗ ਕੇ ਯਜ ਮ੍ਰਧ ਜਫੀ ਸਜ ਸੈ ਏਕ ਧਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਲੋਕ (ਉਸ ਨਾਦ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ੰਕਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੧੫੨੧॥ 


ਖੜਗੇਸ ਬਾਚ ਸਿਵ ਸੋ ॥ 
ਬਫੁਗੇਧ ਗਬ ਜਿਕ ਧੀ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੁਦੂ ਕੇ ਆਨਨ ਕੋ ਅਵਿਲੋਕ ਕੈ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
₹ਕ਼ ਰੇ ਅਜਜ ਕਗੇ ਘਕਿਲੇਕ ਕੈ ਧੀ ਕਫ ਕੈ ਹ੍ਰਧ ਗਜ ਯੂੂਜਵੁ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ, 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਜੁਗੀਯਾ ਕਰਿ ਲੈ ਕਰ ਡਿੰਭ ਕੇ ਕਾਰਨ ਨਾਦ ਬਜਾਈ ॥ 
ਕਗ ਮਧੇ ਗੀ ਗੂਗੀਗ ਕਵਿ ਜੈ ਲਵ ਭਿੱਮ ਕੇ ਕਗਵਜ ਜਕ੍‌ ਕਗਵੁੰ ॥ 


ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਜੋਗੀ ਨੇ ਪਾਖੰਡ ('ਡਿੰਭ') ਵਿਖਾਉਣ ਲਈ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਸੰਖ ਲੈ ਕੇ) ਨਾਦ ਵਜਾਇਆ ਹੈ; 


ਤੰਦੁਲ ਮਾਗਨ ਹੈ ਤੁਯ ਕਾਰਜ ਮੈ ਨ ਡਰੋ ਤੁਹਿ ਚਾਪ ਚਢਾਈ ॥ 
ਜੌਰ੍ਹਜ ਗ਼ਗਜ ਫੈ ਰ੍ਰਧ ਲਕਗ ਸੈ ਜ ਵਗੇ ਜ੍ਰਫਿ ਯਧ ਬਫਵੁੰ ॥ 
(ਘਰ ਘਰ ਤੋਂ) ਚਾਵਲ ਮੰਗਣਾ ਤੇਰਾ ਕੰਮ ਹੈ। ਤੇਰੇ ਧਨੁਸ਼ ਚੜ੍ਹਾਉਣ ਨਾਲ ਮੈਂ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹਾ। 


ਜੂਝਬੋ ਕਾਮ ਹੈ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੋ ਕਛੁ ਜੋਗਿਨ ਕੋ ਨਹੀ ਕਾਮ ਲਰਾਈ ॥੧੫੨੨॥ 
ਗ੍ਰਗ੍ਗੇ ਕਗਸ ਫੈ ਲਰ੍ਹਜ ਕਗੇ ਲਲੂ ਗੇਗਿਜ ਕੇ ਜਫ਼ੀ ਕਗਸ ਜਗਵੁੰ ॥੧੧੨੨॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਜੂਝਣਾ ਕੰਮ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦਾ ਹੈ, ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਕੰਮ ਲੜਾਈ ਕਰਨਾ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੫੨੨॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਸਿਵ ਸੋਂ ਨ੍ਹਿਪ ਪਾਨ ਬਿਖੈ ਰਿਸਿ ਖੜਗ ਬਡੋ ਲੈ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿਂ ਕੈ ਕਰੀਧ ਬਿਕ ਯੇਂ ਜ੍ਰਧ ਧਜ ਕਿਬੈ ਕਿਧਿ ਬਝੁਗ ਥਝੀ ਗੈ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੱਡੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਲਈ। 


ਮਾਰਤ ਭੇ ਹਰ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੀਯ ਕੋਪ ਮਹਾ ਕੈ ॥ 
ਸਵਰ ਮੇ ਫਕ ਕੇ ਜਜ ਸੈ ਝਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ੇ ਜੀਧ ਕਗੇਧ ਸਗ਼ ਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਘਾਉ ਕੈ ਸੁੰਭ ਕੈ ਗਾਤ ਬਿਖੈ ਇਮ ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਹਸਿ ਸਿੰਧ ਜਰਾ ਜੈ ॥ 
ਬਰ ਕੈ ਜ੍ਰੱਮ ਕੈ ਗਰ ਕਿਯੈ ਭ੍ਰਸ ਗੇਗਿ ਰਰਿਘ ਫੁਜਿ ਜਿੱਖ ਯਗ ਗੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਘਾਉ ਲਗਾ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਹਸ ਕੇ ਬੋਲ ਉਠਿਆ, 'ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਜੈ'। 


ਰੁਦ ਗਿਰਿਓ ਸਿਰ ਮਾਲ ਕਹੂੰ ਕਹੂੰ ਬੈਲ ਗਿਰਿਓ ਗਿਰਿਯੋ ਸੂਲ ਕਹੂੰ ਹਰੈ ॥੧੫੨੩॥ 
₹ਜ਼ ਗਿਕਿਯੀ ਧਿਕ ਸਜ ਗੜ੍ਹੱ ਕੜੂੱ ਕੈਜ ਗਿਕਿਗ ਗਿਕਿਘੇ ਜ੍ਰਲ ਗੜ੍ੱ ਲ੍ਰੈ॥੧੧੨੩॥ 
ਸ਼ਿਵ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਸਿਰ ਦੀ ਰੁੰਡ-ਮਾਲਾ ਕਿਤੇ ਜਾ ਪਈ ਅਤੇ ਬਲਦ ਕਿਧਰੇ ਜਾ ਡਿਗਿਆ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਕਿਧਰੇ ਹੋਰ ਜਾ ਪਿਆ ॥੧੫੨੩॥ 


ਘੇਰ ਲੀਯੋ ਮਿਲ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਜਬ ਹੀ ਸਿਵ ਕੇ ਦਲ ਕੋਪ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਬੇਕ ਜੀਧੇ ਸਿਯ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਨ ਯਥ ਫ਼ੀ ਬਿਕ ਕੇ; ਕਲ ਕਗੇਧ ਕਕਿਗ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਤਾ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਭੂਪ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਦਿਢ ਠਾਢੋ ਰਹਿਓ ਨਹੀ ਪੈਗ ਟਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਐਗੇ ਫ਼੍ੈ ਸ਼ਰਧ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਫਿਫ ਠਗੇ ਕਫਿਐ ਜੀ ਧੈਗ ਟਕਿਐ ਫੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋ ਕੇ ਖੜੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਿਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਲ ਜਹਾ ਰਥ ਰੂਖ ਧੁਜਾ ਭਟ ਪੰਛਨ ਸਿਉ ਰਨ ਬਾਗ ਭਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਯਗ ੨੫ ਲਯੁ ਪਗ ਮਟ ਧੰਲਜ ਬਿਰ ਵਜ ਗਗ ਮਕਿਯੀ ਫੈ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਰੂਪ ਬਾਗ ਰਥ ਰੂਪ ਤਾਲਾਬ, ਝੰਡੇ ਰੂਪ ਬ੍ਰਿਛ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਰੂਪ ਪੰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਾਗ ਗਏ ਗਨ ਜੈਸੇ ਬਿਹੰਗ ਮਨੋਂ ਨ੍ਰਿਪ ਟੂਟ ਕੈ ਬਾਜ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੫੨੪॥ 
ਮਗ ਗਧੁ ਗਜ ਗੈਧੇ ਕਿਠੁਗ ਸਜੇ ਜ੍ਰਧ ਟੂਟ ਕੈ ਗਯ ਧਕਿਗੀ ਫੈ ॥੧੧੨੪॥ 


(ਸ਼ਿਵ ਦੇ) ਗਣ ਪੰਛੀਆਂ ਵਾਗ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਰੂਪ ਬਾਜ਼ (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏ ਸਿਵ ਕੇ ਗਨ ਥਿਰੁ ਰਹੇ ਅਤਿ ਮਨ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਧੁ ਜ਼ਿਕ ਕੇ ਗਜ ਪਿਲ ਕਫ਼ੇ ਘਰਿ ਸਜ ਕਨੇਧ ਕਠਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਕੇਵਲ ਇਹ ਗਣ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਸਥਿਰ ਰਹੇ 


ਗਨ ਛਉਨਾ ਗਨ ਰਾਜ ਸ੍ਰੀ ਮਹਾਬੀਰ ਮਨ ਰਾਇ ॥੧੫੨੫॥ 
ਗਜ ਝਰਜ ਗਜ ਗੁਯ ਜ਼ੀ ਸਫ਼ਕੀਕ ਸਜ ਗੁ ॥੧੧੨੦॥ 
ਹਨਛੌਣਾ ਗਣ, ਰਾਜਸ੍ਰੀ ਗਣ, ਮਹਾਬੀਰ ਅਤੇ ਮਨ ਰਾਇ ॥੧੫੨੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੀਰਨ ਕੀ ਮਨਿ ਸ੍ਰੀ ਗਨਰਾਇ ਮਹਾ ਬਰਬੀਰ ਫਿਰਿਓ ਗਨ ਛਉਨਾ ॥ 
ਕੀਕਜ ਕੀ ਸਜਿ ਜ਼ੀ ਗਜਗਵੁ ਸਫ਼ ਥਠਕੀਕ ਗਿਕਿਆ ਗਜ ਲਰਜ ॥ 
ਵੀਰਾ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਵੀਰ ਮਨ ਰਾਇ ਗਣ, ਮਹਾਬੀਰ ਗਣ ਅਤੇ ਛੌਣਾ ਗਣ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਪਰਤ ਆਏ ਹਨ। 


ਲੋਹਤ ਨੈਨ ਚਲਿਓ ਸਿਸ ਹੋਤ ਕੀਓ ਗਹਿ ਜਾ ਜਮਰਾਜ ਖਿਲਉਨਾ ॥ 
ਗ਼ੇਫ਼ਜ ਹੈਜ ਥਰਿਘੀ ਬਿਧ ਗ਼ੇਜ ਕੀਐ ਗਫਿ ਗ ਯਸਗਯ ਬਿਲਰਜ ॥ 


ਤਪੇ ਹੋਏ ਲੋਹੇ ਵਰਗੀਆਂ ਲਾਲ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ (ਛੱਣਾ ਗਣ) ਨੇ ਬਾਲਕ ਹੁੰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਵੀ ਯਮਰਾਜ ਨੂੰ ਖਿਡੌਣਾ ਸਮਝ ਕੇ ਫੜ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਆਵਤ ਭੂਪ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਸਤ੍ਰਨ ਆਪ ਕੀਯੋ ਮਨ ਰੰਚਕ ਭਉ ਨਾ ॥ 


ਕਰ ਪ੍ਰਧ ਕਿਗੇਠ ਰੈ ਬੜਜ ਅਧ ਕਨੈਧੇ ਸਜ ਕੰਬਲ ਮਰ ਜ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਂਦਾ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਮਾਰਿ ਲਏ ਛਿਨ ਮੈ ਗਨ ਕੋ ਗਨ ਜੁਧ ਕੀਓ ਕਿ ਕੀਓ ਕਛੁ ਟਉਨਾ ॥੧੫੨੬॥ 
ਸਕਿ ਜਧੁ ਲਿਜ ਸੈ ਗਜ ਕਗੇ ਗਜ ਯੂਖ ਲੀਗ ਕਿ ਕੀਗੀ ਕਲੂੂ ਟਰਜ ॥੧੧੨੧॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਗਣਾ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ, (ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ, ਰਾਜੇ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਾ ਕੋਈ ਟੂਣਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੫੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਅਰਿ ਲਖਿ ਕੈ ਸਰ ਸੋ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਰਥ ਯਕਿ ਜਬਿ ਰੈ ਬਕ ਯੇ ਗਕਿਯੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਵਲ ਜਿਸ ਨੇ ਵੀ ਮਾੜੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ, 


ਜਿਹ ਕੁਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ੍ਰਿਪ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਗਿਰ ਕ੍ਰਾਵਬਟਿ ਜ੍ਰਧ ਕਿ ਜਿਗਕਿਯੀ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਵੈਰੀ ਸਮਝ ਕੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਗਨੇਸ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਲਲਕਾਰਿਓ ॥ 
ਧੂਜਿ ਗਜੇਬ ਕੇ ਜੁਧ ਜਜਕਗਕਿਯੀ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਗਣੇਸ਼ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ, 


ਤ੍ਰਸਤ ਭਯੋ ਤਜਿ ਜੁਧ ਪਧਾਰਿਓ ॥੧੫੨੭॥ 
ਕਬਰ ਮਧੇ ਰਗਿ ਯ੍ਰਖ ਧਪਕਿਯੀ ॥੧੧੨੪॥ 
(ਉਹ) ਡਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਗਿਆ ॥੧੫੨੭॥ 


ਜਬ ਸਿਵ ਜੂ ਕਛੁ ਸੰਗਿਆ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਬਿਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਕਲ੍ਹ ਧੰਗਿਘ ਧਵੁੰ ॥ 


ਭਾਜਿ ਗਯੋ ਤਜ ਦਈ ਲਰਾਈ ॥ 
ਮਗਿ ਗਧੇ ਰਗ ਕਵੰ ਜਗਵੁ ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਲੜਾਈ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਅਉਰ ਸਗਲ ਛਡ ਕੈ ਗਨ ਭਾਗੇ ॥ 
ਅਰਕ ਬਗਜੁ ਲਫ ਕੈ ਗਜ ਮਗੇ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਗਣ ਵੀ ਡਰ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਐਸੋ ਕੋ ਭਟ ਆਵੈ ਆਗੇ ॥੧੫੨੮॥ 
ਹੇਯੈ ਲੀ ਮਟ ਘਕੈ ਅਗੇ ॥੧੧੨੬॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੌਣ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, (ਜੋ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਅਗੇ ਆਵੇ ॥੧੫੨੮॥ 


ਜਬਹਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਿਵ ਭਜਤ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਯਕਵਿ ਰ੍ਰਾਜਜ ਬਿਕ ਮਕਰ ਜਿਗਕਿਯੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਭਜਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹੈ ਆਪਨੇ ਹ੍ਰਿਦੇ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਫੁਫ਼ੈ ਅਧਜੇ ਫੁਠੇ ਕਿਯਕਿਯੀ ॥ 
(ਤਾ) ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਅਬ ਹਉ ਆਪਨ ਇਹ ਸੰਗ ਲਰੋ ॥ 
ਅਥ ਫੁਰ ਅਧਜ ਭ੍ਫ ਯੰਗ ਜਹੇ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਾ; 


ਕੈ ਅਰਿ ਮਾਰੋ ਕੈ ਲਰਿ ਮਰੋ ॥੧੫੨੯॥ 
ਰੈ ਅਕਿ ਸਹੇ ਰੈ ਜਕਿ ਸਹੇ ॥੧੫੨੧॥ 


ਜਾ (ਤਾ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਾ ਜਾ (ਆਪ) ਲੜ ਮਰਾ ॥੧੫੨੯॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਸਉਹੇ ਹਰਿ ਜੂ ਗਯੋ ॥ 
ਰਕ ਰਿਫੁ ਬਰਫੇ ਫੁਕਿ ਯਰ ਗਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗਏ। 


ਰਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਯੋ ॥ 
ਗਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਯੂਪ ਸਥਧੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਖੂਬ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਤਬ ਤਿਨੈ ਤਕਿ ਤਿਹ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜੈ ਜਕਿ ਰਿਫ਼ ਭਜ ਜਾਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਕ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 


ਸਯੰਦਨ ਤੇ ਹਰਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੫੩੦॥ 
ਕੀਕਜ ਜੇ ਫਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੋਂ ਧਰਤੀ ਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫੩੦॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਨਿਤ ਬ੍ਰਹਮ ਸਚੀਪਤਿ ਸ੍ਰੀ ਸਨਕਾਦਿਕ ਹੂੰ ਜਪੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੁ ਜਮ ਲਰ ਜਿਜ ਕਰੂਸ ਬਥੀਧਰਿ ਬੀ ਬਜਕਕਿਕ ਡੂੱ ਯਧੂ ਕੀਜੇ॥ 
ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਇੰਦਰ, ਸਨਕਾਦਿਕ ਵਰਗੇ ਨਿੱਤ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਅਤ = # 


ਸੂਰ ਸਸੀ ਸੁਰ ਨਾਰਦ ਸਾਰਦ ਤਾਹੀ ਕੇ ਧਿਆਨ ਬਿਖੈ ਮਨੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਬ੍ਰਰ ਬਧੀ ਬਰਹ ਗਰਕ ਬਵਕ ਗ਼ਫੀ ਕੇ ਧਿਘਜ ਕਿਯੈ ਸਜ੍ਹ ਕੀਜੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਦੇਵਤੇ, ਨਾਰਦ ਅਤੇ ਸ਼ਾਰਦਾ ਨੇ ਮਨ ਨੂੰ ਜੋੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ; 


ਖੋਜਤ ਹੈ ਜਿਹ ਸਿਧ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਬਿਆਸ ਪਰਾਸੁਰ ਭੇਦ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 


ਕੀਯਜ ਫੈ ਗਿਰ ਧਿਪ ਸਫ਼ ਸ੍ਰਜਿ ਕਿਅਥ ਧਗੂਕ ਮੇਕ ਜ ਬੀਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਿੱਧ ਅਤੇ ਮਹਾਮੁਨੀ ਵਿਆਸ ਅਤੇ ਪਰਾਸ਼ਰ ਖੋਜਦੇ ਹਨ, ਪਰ (ਉਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ਹਨ; 


ਸੋ ਖੜਗੇਸ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਕਰਿ ਮੋਹਿਤ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥੧੫੩੧॥ 
ਯੇ ਬਝੁਗੇਜ਼ ਅਧੇਪਜ ਸੈ ਲਕਿ ਸੇਫ਼ਿਜ ਭੇਧਜ ਜੇ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜੇ ॥੧੫੩੧॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬੇਸੁਧ ਕਰ ਕੇ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੫੩੧॥ 


ਮਾਰਿ ਬਕੀ ਬਕ ਅਉਰ ਅਘਾਸੁਰ ਧੇਨਕ ਕੋ ਪਲ ਮੈ ਬਧ ਕੀਨੋ ॥ 
ਸਕਿ ਭਲੀ ਕਰ ਘਰਕ ਘਬਜ੍ਹਰ ਪੇਜਲ ਕਗੇ ਧਜ ਗੈ ਕਪ ਕਗੈਜੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਪੂਤਨਾ (ਬਕੀ) ਬਕਾਸੁਰ, ਅਘਾਸੁਰ ਅਤੇ ਧੇਨਕ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਪਲ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ; 


ਕੇਸੀ ਬਛਾਸੁਰ ਮੁਸਟ ਚੰਡੂਰ ਕੀਏ ਚਕਚੂਰ ਸੁਨਿਯੋ ਪੁਰ ਤੀਨੋ ॥ 


ਰੇਧੀ ਕਲਾਜ੍ਹ; ਸ੍ਰਧਟ ਬੌਲੂ ਕਗੈਧ ਬਯਜ੍ਹ੍‌ ਯੂਜਿਧੇ ਬੂ ਰੀਜੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਕੇਸੀ, ਬਛਾਸੁਰ, ਮੁਸ਼ਟ, ਚੰਡੂਰ ਵਰਗਿਆ ਨੂੰ ਚਕਨਾਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਜਿਸ ਦੇ ਬਲ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣੀ ਗਈ ਸੀ; 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਹਨੇ ਤਿਹ ਕਉਨ ਗਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨੋ ॥ 

ਯ਼ੀ ਫ਼ਕਿ ਬਕ ਘਜੇਲ ਫੁਜੇ ਰਿਫ਼ ਕਰਜ ਗਜੇ ਲਕਿ ਵਸ ਜਕੀਜੇ ॥ 

(ਜਿਸ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਕਰਨ ਵਿਚ ਕੌਣ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ? 
ਕੰਸ ਕਉ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕੇਸਵ ਭੂਪ ਮਨੋ ਬਦਲੋ ਵਹੁ ਲੀਨੋ ॥੧੫੩੨॥ 

ਕਬ ਕਰ ਕੇਹਜ਼ਯ ਹੇ ਗਫ਼ਿ ਕੇਜ਼ਕ ਮ੍ਰਧ ਸਜੇ ਕਕਗੇ ਕੜੂ ਜੀਜੇ ॥੧੧੩੨॥ 

(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਆਰਾ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜਨ ਦਾ ਬਦਲਾ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੩੨॥ 


ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਚਿਤ ਮੈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਜੋ ਇਹ ਕਉ ਅਬ ਹਉ ਬਧ ਕੈ ਹਉ ॥ 
ਬਿੱਗ ਲਵੀ ਕਿਰ ਸੈ ਰਿਡੁ ਪ੍ਰਧਰਿ ਗੇ ਭ੍ਫ ਕਰ ਘਕ ਫੁਰ ਕਪ ਕੈ ਫੁਰ ॥ 


ਉਸ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚ ਕੀਤੀ ਕਿ ਜੇ ਮੈਂ ਇਸ ਦਾ ਹੁਣ ਵੱਧ ਕਰ ਦਿਆਂ, 


ਸੈਨ ਸਭੈ ਭਜ ਹੈ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਕਾ ਸੰਗ ਜਾਇ ਕੈ ਜੁਧੁ ਮਚੈ ਹਉ ॥ 


ਬੈਜ ਬਮੈ ਮਯ ਫ਼ੈ ਕ ਫ਼ੀ ਹਕ ਕਗ ਯੰਗ ਗਵ੍‌੍‌ ਕੈ; ਯੂਪ੍ਰ ਸਬੈ ਫੁਰ ॥ 


(ਤਾ) ਜਦੋਂ (ਇਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਜਾਏਗੀ, ਤਦੋਂ ਮੈਂ ਕਿਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗਾ। 


ਹਉ ਕਿਹ ਪੈ ਕਰਿ ਹੋ ਬਹੁ ਘਾਇਨ ਕਾ ਕੇ ਹਉ ਘਾਇਨ ਸਨਮੁਖ ਖੈ ਹਉ ॥ 
ਫ਼ਰ ਗਿਫੁ ਪੈ ਲਕਿ ਫੀ ਕਛੂ ਬੜ੍ਜ ਕਗ ਕੇ ਫੁਰ ਬੜ੍ਜ ਬਯਸੂਯ ਯੈ ਫੁਰ ॥ 
ਮੈਂ ਕਿਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਘਾਓ ਲਗਾਵਾਗਾ ਅਤੇ ਕਿਸ ਦੇ ਘਾਓ ਮੈਂ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਸਹਾਗਾ। 


ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਕਹਿਓ ਜਾਹੁ ਚਲੇ ਹਰਿ ਤੋ ਸਮ ਸੂਰ ਕਹੂੰ ਨਹੀ ਪੈ ਹਉ ॥੧੫੩੩॥ 
ਛਵਿ ਕਧੀ ਕਫਿਗੀ ਗੜ ਥਗੇ ੁਕਿ ਗੇ ਬਸ ਯ੍ਰਕੂ ਕੜ੍ਹਂ ਜਰੀ ਪੈ ਫੁਰ ॥੧੧੩੩॥ 
(ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਚਲਾ ਜਾ, ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਸੂਰਮਾ ਹੋਰ ਕਿਤੋਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕੇਗਾ ॥੧੫੩੩॥ 


ਪਉਰਖ ਜੈਸੋ ਬਡੋ ਕੀਯੋ ਭੂਪ ਨ ਆਗੈ ਕਿਸੀ ਨ੍ਰਿਪ ਐਸੋ ਕੀਯੋ ॥ 
ਧਰਕਯ ਗੈਗੇ ਕਠੀ ਕਗੈਧੇ ਮ੍ਰਧ ਜ ਘਗੈ ਠਿਬੀ ਜ੍ਰਧ ਦੇਧੇ ਕਨੈਯੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਵੱਡੀ ਬਹਾਦਰੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਅਗੇ ਕਿਸੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਭਟ ਪੇਖਿ ਕੈ ਭਾਜਿ ਗਏ ਸਿਗਰੇ ਕਿਨਹੂੰ ਧਨੁ ਬਾਨ ਨ ਪਾਨਿ ਲੀਓ ॥ 


ਮਟ ਧੇਬਿ ਰੈ? ਮਿ ਗਧੁ ਬਿਗਕੇ ਲਿਜਜੂੱ ਪਜ੍ਹ ਯਜ ਜ ਯਜਿ ਜੀਆ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ (ਇਸ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਹਥਿਯਾਰ ਉਤਾਰ ਚਲੇ ਬਿਸੰਭਾਰਿ ਰਥੀ ਰਥ ਟਾਰਿ ਡਰਾਤ ਹੀਓ ॥ 
ਫ਼ਧਿਧਕ ਰਗ ਬਗੇ ਕਿਧੰਮਕਿ ੨ਪੀ ਕਪ ਹਕਿ ਗਰ ਫ਼ੀਐ ॥ 
ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਬਿਨਾ ਸੋਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤੇ ਰਥਵਾਨ ਰਥਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਡਰਦੇ ਹੋਏ (ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ)। 


ਰਨ ਮੈ ਖੜਗੇਸ ਬਲੀ ਬਲੁ ਕੈ ਅਪੁਨੋ ਕਰ ਕੈ ਹਰਿ ਛਾਡਿ ਦੀਯੋ ॥੧੫੩੪॥ 
ਕਯ ਸੈ ਬਠੁਗੇਬ ਕਲੀ ਕਲ੍ਹ ਕੈ, ਘਧੂਜੇ ਲਕ ਕੈਨ ਫੁਕਿ ਲਵਿ ਕੀ ॥੧੧੩੪॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਯੋਧੇ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਲ ਪੂਰਵਕ (ਫੜ ਕੇ) ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਅਧੀਨ ਕਰ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਛਾਡਿ ਕੇਸ ਤੇ ਜਬ ਹਰਿ ਦਯੋ ॥ 
ਲਫਿ ਕੇਧ ਹੇ ਯਥ ਫੁਕਿ ਕਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਲਜਤ ਭਯੋ ਬਿਸਰਿ ਬਲੂ ਗਯੋ ॥ 
ਜੁਯਰ ਮਧੀ ਕਿਸਕਿ ਕਲੂ ਗਧੀ ॥ 


(ਤਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਲਜਿਤ ਹੋਣ ਕਾਰਨ (ਆਪਣਾ) ਸਾਰਾ ਬਲ ਭੁਲ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਤਛ ਹੁਇ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕਸ ਹਲ ਡੂਵ ਅਧੇ ॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ ਆਇਆ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਤਾਪ ਤਿਨਿ ਸਕਲ ਮਿਟਾਯੋ ॥੧੫੩੫॥ 
ਕਰਾਧਜ ਗ਼ਧ ਰਜਿ ਬਲਜ ਸਿਟਧੇ ॥੧੫੩੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫੩੫॥ 


ਕਹੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਿਉ ਇਹ ਬਿਧਿ ਬੈਨਾ ॥ 
ਕੇ ਰ੍ਰਾਸਜ ਬਿਰ ਭੁਫੁ ਕਿਧਿ ਬੈਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਕਹੇ, 


ਲਾਜ ਕਰੋ ਨਹਿ ਪੰਕਜ ਨੈਨਾ ॥ 
ਗਯ ਕਹੇ ਜਫ਼ਿ ਧੌਠਗ ਜੈਜ ॥ 


ਹੇ ਕਮਲ ਨੈਨ! ਲਜਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਇਹ ਪਉਰਖ ਹਉ ਤੋਹਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਵ੍ਫ ਧਰਕਯ ਫੁਰ ਗੇਫਿ ਬਰਾਜਕ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ (ਦੀ ਗੱਲ) ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਤਿਹ ਤੇ ਤੋ ਕਹੁ ਅਬਹਿ ਰਿਝਾਊ ॥੧੫੩੬॥ 
ਰਿ ਹੇ ਗੇ ਲੜ੍ਹ ਘਕਫਿ ਕਿਹ ॥੧੧੩੧॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਹੁਣੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧੫੩੬॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਾਚ ॥ 


ਜਝਸ ਗੰਧ ॥ 


ਜਬ ਹੀ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਜਨਮ ਲੀਓ ॥ 
ਗਥ ਫੀ ਫ਼ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਜਸ ਜੀਆ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ ਸੀ, 


ਤਜਿ ਧਾਮ ਤਬੈ ਬਨਿਬਾਸੁ ਕੀਓ ॥ 
ਜਗਿ ਘੁਸ ਰਕੈ ਕਜਿਗਜ੍ਹ ਨੀਗੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਘਰ ਛਡ ਕੇ (ਇਸ ਨੇ) ਬਨ ਵਿਚ ਵਾਸਾ ਕਰ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਤਪਸਾ ਕਰਿ ਕੈ ਜਗ ਮਾਤ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਰਧਯ ਕਕਿ ਰੈ ਯਗ ਸਰ ਕਿਯਧੇ ॥ 
ਤਪਸਿਆ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਮਾਤਾ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਤਹ ਤੇ ਅਰਿ ਜੀਤਨ ਕੋ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥੧੫੩੭॥ 
ਫ਼ ਹੇ ਅਕਿ ਜੀਜਜ ਕੇ ਕਲ ਧਧੀ ॥੧੧੩੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਦਾ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੫੩੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਏਕੁ ਉਪਾਈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਨੇ ਕਪ ਕਗੇ ਧੁਰ੍ਹਾ ਰਧਭੁੰ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਮਾਰਨ ਦਾ ਇਕੋ ਉਪਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਪ੍ਰਭ ਤੋਂ ਕਹਿ ਕਹਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਬੀ ਜਮ ਗੇ ਲਫਿ ਲਫਜ ਜ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਉਹ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਬਿਸਨ ਆਇ ਜੋ ਯਾ ਸੰਗਿ ਲਰੈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਘਵ੍ੁ ਗੇ ਯ ਯੰਗਿ ਲੈ ॥ 
ਜੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਵੀ ਇਸ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ 


ਤਾਹਿ ਭਜਾਵੈ ਬਿਲਮੁ ਨ ਕਰੈ ॥੧੫੩੮॥ 
ਗਫਿ ਮਗਕੈ ਕਿਗਸ੍ਰ ਜ ਲੈ ॥੧੧੩੦॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਭਜਾ ਦੇਣ ਵਿਚ (ਇਹ) ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ ॥੧੫੩੮॥ 


ਇੰਦ ਦ੍ਰਾਦਸ ਭਾਨ ਬੁਲਾਵਹੁ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਫ਼ਕ੍ਬ ਮਜ ਫ੍ਰਗਕੜੂ ॥ 


ਰੁਦੂ ਗਿਆਰਹ ਮਿਲ ਕਰਿ ਧਾਵਹੁ ॥ 
ਦਕ ਗਿਘਕੁ ਗਿਜ ਲਕਿ ਪਕੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਗਿਆਰਾ ਰੁਦਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰੋ। 


ਸੋਮ ਸੁ ਜਮ ਆਠੋ ਬਸ ਜੋਧੇ ॥ 


ਬੀਸ ਲਹ ਗਸ ਘਠੀ ਕਬ ਗੇਪੇ ॥ 


ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਯਮ ਅਤੇ ਅੱਠ ਬਸੂ (ਵੀ ਨਾਲ ਲੈ ਲਵੋ)। 
ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਬਿਧਿ ਹਰਹਿੰ ਪ੍ਰਬੋਧੇ ॥੧੫੩੯॥ 
ਦੇਬੀ ਕਿਧਿ ਕਿਧਿ ਫੁਕਫਿਂ ਸਥੇਪੇ ॥੧੧੩੧॥ 


ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਵਿਧੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੫੩੯॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਏ ਸਭ ਸੁਭਟ ਬੁਲਾਇ ਜੁਧ ਕਾਜ ਰਨਿ ਪ੍ਰਗਟਹੀ ॥ 
ਧ੍‌ ਬਮ ਯ੍ਰਮਟ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ਯੂਖ ਕਗਯ ਕਜੈ ਜਗਟਫ਼ੀ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਓ। 


ਆਪੁਨੇ ਦਲਹਿਂ ਜਗਾਇ ਕਹੋ ਜੂਝ ਏਊ ਕਰਹਿਂ ॥੧੫੪੦॥ 


ਆਧੂਜੇ ਕਗਲਿਂ ਗਗਝ੍‌ ਲਫੀ ਯ੍ਰਕੁ ਧਨ ਕਕਫ਼ਿਂ ॥੧੧੪੦॥ 
ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸਚੇਤ ਕਰ ਕੇ ਕਹੋ ਕਿ ਇਹ ਵੀ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ॥੧੫੪੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੁਨਿ ਅਪਛਰਾ ਸਕਲ ਬੁਲਾਵਹੁ ॥ 


ਧ੍ੂਜੈ ਅਧਲਵ ਬਕਜ ਕ੍ਰਜਕੜੂ ॥ 
ਫਿਰ ਸਾਰੀਆਂ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ 


ਇਹ ਕੀ ਅਗ੍ਰਜ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਚਾਵਹੁ ॥ 
ਝ੍ਫ ਨੈ ਅਸਗ ਵਯਟਿ ਜਧਰਫੂ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਨਚਾਓ। 


ਕਾਮਦੇਵ ਕਉ ਆਇਸ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਜਸਕੇਕ ਭਰ ਘਵ੍ਬ ਕੀਗੈ ॥ 
ਕਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿਓ 


ਯਾ ਕੋ ਚਿਤ ਮੋਹਿ ਕਰਿ ਲੀਜੈ ॥੧੫੪੧॥ 
ਧ ਰਗੇ ਬਿਜ ਸੇਫਿ ਕਿ ਜੀਕੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦੇ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਲਵੇ ॥੧੫੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬਹਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੋਊ ਕੀਓ ਜੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸਿਖ ਦੀਨ ॥ 
ਰਥਫਿ ਰ੍ਰਾਜਜ ਯੇ ਕਗੈਘੀ ਗੇ ਕਫੂਸ ਬਿਥ ਠੀਜ ॥ 
ਉਸ ਸਮਾਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਓਹੀ ਕੀਤਾ ਜੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਇੰਦੂ ਸੂਰ ਸਬ ਰੁਦੂ ਬਸ ਜਮਹਿ ਬੋਲਿ ਕਰ ਲੀਨ ॥੧੫੪੨॥ 
ਫ੍ਰਕ ਬਰ; ਧਕ ਠਕ਼ ਕਬ ਯਸਫਿ ਕੇਜਿ ਭਵ ਜੀਜ ॥੧੧੪੨॥ 
ਇੰਦਰ, ਸੂਰਜ, ਰੁਦਰ, ਬਸੂ, ਯਮ ਆਦਿਕ ਸਭ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਇਕੱਠਾ ਕਰ) ਲਿਆ ॥੧੫੪੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਿਕਟਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਤਬ ਸਬ ਆਏ ॥ 
ਜਿਲਟਿ ਬਰਸ ਕੇ ਹਕ ਬਕ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਗਏ 


ਕ੍ਰੋਧ ਹੋਇ ਮਨ ਜੁਧਹਿ ਧਾਏ ॥ 
ਜ਼ਗੇਪ ਫੇਭ੍ਰ ਸਜ ਯ੍ੂਖਫਿ ਪਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਇਤ ਸਬ ਮਿਲ ਕੈ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਜ ਬਕ ਸਿਜ ਕੈ; ਯਰੂਪ ਸਯਧੇ ॥ 
ਇਧਰ ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਉਤ ਅਪਛਰਾ ਨਭਿ ਝਰਲਾਯੋ ॥੧੫੪੩॥ 
ਰਜ ਅਧਲਗ ਜਮਿ ਚਹਗਧੇ ॥੧੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਨਾਚ ਗਾਣੇ ਦਾ) ਰੰਗ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੪੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੈ ਕੈ ਕਟਾਛ ਨਚੈ ਤੇਊ ਭਾਮਿਨ ਗੀਤ ਸੰਬੈ ਮਿਲ ਕੈ ਸੁਰ ਗਾਵੈ ॥ 
ਰੈ ਰੈ; ਕਟਲ ਜਧੈ ਹੇਠ ਮਸਿਜ ਗੀਰ ਯੇ ਸਿਲ ਰੈ; ਯੂ ਗਰੈ ॥ 
ਅੱਖਾ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੀਆਂ ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਨਚਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਬੀਨ ਪਖਾਵਜ ਤਾਲ ਬਜੈ ਡਫ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਭਾਉ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਕੀਜ ਧਗਕਕ ਗ਼ਜ ਕਗੈ ਵਨ ਮਰਿ ਅਜੇਠਜ ਮਰ ਕਿਯਕੈ ॥ 
ਬੀਨ, ਪਖਾਵਜ, ਫੈਣੇ, ਡਫ (ਆਦਿਕ ਸਾਜ਼) ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਵਿਖਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਾਰੰਗ ਸੋਰਠਿ ਮਾਲਸਿਰੀ ਅਰੁ ਰਾਮਕਲੀ ਨਟ ਸੰਗ ਮਿਲਾਵੈ ॥ 
ਯਵੰਗ ਯੇਕਠੈ ਸਜਥਿਰੀ ਅਲ ਗਸਲਜੀ ਜਟ ਬੌਗ ਸਿਗਕੈ ॥ 


ਭੋਗਨਿ ਮੋਹਿ ਕੀ ਬਾਤ ਕਿਤੀ ਸੁਨਿ ਕੈ ਮਨ ਜੋਗਨ ਕੇ ਦਰਵ ਜਾਵੈ ॥੧੫੪੪॥ 


ਮੈਗਜਿ ਸੇਫ ਕਹੈ ਗਰ ਕਿਜ਼ੀ ਯ੍ੂਜਿ ਠੈ ਸਜ ਯੇਗਜ ਕੇ ਕੁਕ ਗਰੈ ॥੧੧੪੪॥ 
ਭੋਗੀਆਂ (ਵਿਲਾਸੀਆਂ) ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਦੀ ਤਾ ਗੱਲ ਹੀ ਕੀ, (ਉਸ ਨਾਚ-ਗਾਣੇ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵੀ ਪੰਘਰ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੫੪੪॥ 


ਉਤ ਸੁੰਦਰ ਨਿਰਤ ਕਰੈ ਨਭ ਮੈ ਇਤ ਬੀਰ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਜੁਧ ਕਰੈ ॥ 
ਰਜ ਗ੍ਰੱਕਵ ਜਿਕਰ ਲੰਨੈ ਜਮ ਸੈ ਭ੍ਰ ਕੀ; ਸਕੈ ਸਿਜਿ ਯੂਰਪ ਕਨੈ ॥ 
ਉਧਰ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਨਾਚ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਮਿਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਛੀ ਕਰਵਾਰ ਕਟਾਰਨ ਸਿਉਂ ਜਬ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰਧ ਭਰੈ ॥ 
ਕਵਲੀ ਠਕਕਕ ਭਟਕਜ ਬਿਰ ਗਕ ਫ਼ੀ ਸਜ ਗੈ ਘਰਿ ਡੂੂਪ ਮੰ ॥ 


ਬਰਛੀਆਂ, ਤਲਵਾਰਾ, ਕਟਾਰਾ ਆਦਿ ਨੂੰ (ਪਕੜ ਕੇ) ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਭਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਰਦਨ ਛਦ ਪੀਸ ਕੈ ਆਨਿ ਪਰੈ ਨ ਡਰੈ ॥ 
ਕਕਿ ਬਸ ਘਧੇਬਜ ਗੈ ਕਕਜ ਲਕ੍‌ ਧੀਸ ਕੈ ਘਜਿ ਧੰਕੈ ਜ ਛਕ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਪੀਂਹਦੇ ਹੋਇਆਂ ਆ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਲਰਿ ਕੈ ਮਰਿ ਕੈ ਜੁ ਕਬੰਧ ਉਠੈ ਅਰਿ ਕੈ ਸੁ ਅਪਛਰ ਤਾਹਿ ਬਰੈ ॥੧੫੪੫॥ 
ਲਕਿ ਕੈਨ ਸਕਿ ਰੈ ਯੂ ਲਥੰਖ ਰਹੇ ਘਕਿ ਕੇ ਯੂ ਅਧਲ₹ ਗ਼ਫਿ ਕੈ ॥੧੧੪੦॥ 


ਲੜ ਕੇ ਅਤੇ ਮਰ ਕੇ ਜੋ ਕਬੰਧ (ਧੜ) ਉਠ ਕੇ (ਫਿਰ) ਵੈਰੀ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ) ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਰ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੫੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਡੋ ਜੁਧੁ ਭੂਪਤਿ ਕੀਓ ਮਨ ਮੈ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਕਭੀ ਯੂਪੂਰ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਮੈਯੀ ਸਜ ਗੈ ਕਗੇਧ ਕਫਤ੍‌ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਸਬ ਦੇਵਨ ਕੋ ਦਿਨ ਪਰੈ ਸੋ ਕਬਿ ਕਹਤ ਸੁਨਾਇ ॥੧੫੪੬॥ 
ਬਕ ਕੇਕਜ ਕਗੇ ਕਿਜ ਧੈ ਯੇ ਲਕਿ ਲਫਜ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧੧੪੦॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਉਤੇ (ਜੋ) ਮਾੜੇ ਦਿਨ ਆ ਬਣੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ ਕਵੀ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੫੪੬॥ 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗਿਆਰਹ ਰੁਦ੍ਰਨ ਕੋ ਸਰ ਬਾਇਸ ਦ੍ਰਾਦਸ ਭਾਨਨ ਚਉਬਿਸਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਘਕਫੁ ਲਕਜ ਕਗੇ ਬਰ ਕਭ੍ਬ ਗੁਕਬ ਮਜਜ ਥਰਕਿਧਿ ਸੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਗਿਆਰਾ ਰੁਦਰਾ ਨੂੰ ਬਾਈ ਬਾਣ ਅਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜਾ ਨੂੰ ਚੌਵੀ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ 


ਇੰਦੂ ਸਹੰਸ੍ਹ ਖੜਾਨਨ ਕੋ ਖਟ ਪਾਚਸਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਵਕ ਧਰ ਬਫੁਜਜ ਕਗੇ ਬਟ ਧਥਜਿ ਲਕਫੁ ਕਗੇ ਕਗੇਧ ਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ, ਛੇ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ (ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਤਿਕੇ) ਨੂੰ ਛੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪੰਝੀ ਬਾਣ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਸੋਮ ਕੋ ਸਾਠ ਗਨੇਸ ਕੋ ਸਤਰ ਆਠ ਬਸੂਨ ਕੋ ਚਉਸਨ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬੈਸ ਗੇ ਗ਼ਠ ਗਜੇਬ ਕੇ ਬਰਵ ਅਠ ਕਬ੍ਰਜ ਕਗੇ ਬਰਬਨ ਫਵੇ ॥ 


ਸਾਤ ਕੁਬੇਰ ਕੋ ਨਉ ਜਮਰਾਜਹਿ ਏਕ ਹੀ ਏਕ ਸੋ ਅਉਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥੧੫੪੭॥ 
ਯਜ ਕ੍ਰਕੇਕ ਕਗੇ ਜਰ ਯਸਗੁਯਫਿ ਦ੍ਕ ਫ਼ੀ ਹਨ ਲੀ ਅਰ₹ ਬੰਬਕੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਕੁਬੇਰ ਨੂੰ ਸੱਤ, ਯਮਰਾਜ ਨੂੰ ਨੌਂ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ ਹੀ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ ॥੧੫੪੭॥ 


ਬਾਨਨ ਬੇਧਿ ਜਲਾਧਿਪਿ ਕਉ ਨਲ ਕੂਬਰ ਅਉ ਜਮ ਕੇ ਉਰਿ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਗਜਜ ਕੇਧਿ ਗਗ਼ਪਿਧਿ ਭਰ ਜਜ ਕ੍ਰਥ ਅਰ ਯਸ ਕੇ ਰਕਿ ਸਕਿਆ ॥ 
ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਰਨ ਦੇਵਤੇ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਲ, ਕੂਬਰ ਅਤੇ ਯਮ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਵੀ (ਬਾਣ) ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਲਗਿ ਸਯਾਮ ਗਨੈ ਜੁ ਹੁਤੇ ਰਨ ਮੈ ਸਬਹੂਨ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਰ₹ ਲੁ ਜਗਿ ਲਗਸ ਗਜੈ ਜੂ ਫੂਰੇ ਹਜ ਸੈ ਬਕੜੂਜ ਜਰਕਿਯੀ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਥੋਂ ਤਕ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਗਿਣਤੀ ਕਰੇ, ਜੋ ਵੀ ਰਣ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਸੀ, ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਹੈ। 


ਸੰਕਤਮਾਨ ਭਏ ਸਬ ਹੀ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹੀ ਭੂਪ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਬੰਭਜਸਜ ਮਧ੍‌ ਬਕ ਫ਼ੀ ਗਿਜਜੂੱ ਜਰੀ ਪ੍ਰਧ ਕਨੈ ਐਕਿ ਜਿਗਕਿਘੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ (ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਬਾਰੇ) ਸ਼ੰਕਾਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਵਲ ਵੇਖਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮਾਨੋ ਜੁਗੰਤ ਕੇ ਅੰਤ ਸਮੈ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਕਲਿ ਕਾਲ ਤਿਨੋਂ ਸੁ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥੧੫੪੮॥ 
ਸਜੇ ਯ੍ਰਗੋਜ ਲੇ ਅੰਨ ਬਸੈ ਜਗਟਿਘੀ ਜਿ ਕਗਗ ਜ਼ਿਗੇ ਲ੍ਰ ਕਿਯਕਿਘੀ ॥੧੧੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਯੁਗਾ ਦੇ ਅੰਤ ਸਮੇਂ 'ਕਲਿ ਕਾਲ' ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ, ਇਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੫੪੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਆਗਿ ਦਯੋ ਰਨ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਜਿਘਗਿ ਕੁਧੇ ਕਜ ਗ਼ਧ ਕਫਧੇ ॥ 
(ਸਭ ਨੇ) ਡਰ ਵਧਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਤਿਹ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜਜੂੱ ਜ ਰਿਫ਼ ਯੇ ਯੂਪੁ ਸਯਯੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਚਿਤਿ ਸਬ ਹੂੰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਕਿਰਿ ਬਕ ਲੱ ਭੂ ਮਰਿ ਕਿਕਕਿਆ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ 


ਇਹ ਨਹੀ ਮਰੈ ਕਿਸੀ ਤੇ ਮਾਰਿਓ ॥੧੫੪੯॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਜਫ਼ੀ ਸੈ ਗਿਧੀ ਹੇ ਸਕਿਯੀ ॥੧੧੧੧॥ 
ਕਿ ਇਹ ਕਿਸੇ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਨਹੀਂ ਮਰੇਗਾ ॥੧੫੪੯॥ 


ਤਬ ਬ੍ਰਹਮੇ ਹਰਿ ਨਿਕਟ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਹਥ ਜਲਸੇ ਫੁਕਿ ਜਿਨਟ ਚਯਕਿਗ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਜਬ ਸਗਲੋ ਦਲ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੰਘਾਰਿਓ ॥ 
ਗਥ ਬਗਗੇ ਕਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧੰਬਕਿਗੀ ॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੇੜੇ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਜਬ ਲਗਿ ਇਹ ਤੇਤਾ ਕਰਿ ਮੋ ਹੈ ॥ 
ਗਥ ਗਗਿ ਫ੍ਰ੍ਫ਼ ਹੇਗ ਲਕਿ ਸੇ ਫੈ॥ 


ਜਦ ਤਕ ਇਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ 'ਤੇਤਾ' (ਅਰਥਾਤ ਰਖਿਆ ਲਈ ਮੰਦਰਿਆ ਹੋਇਆ ਤਾਵੀਜ਼) ਹੈ, 


ਤਬ ਲਗੁ ਬਜ੍ਹ ਸੂਲ ਧਰਿ ਕੋ ਹੈ ॥੧੫੫੦॥ 


ਹਥ ਗਗੂ ਥਗ ਲ੍ਰ੍ਜ ਪਕਿ ਰਨੇ ਫ਼ ॥੧੧੧੦॥ 


ਤਦ ਤਕ ਵਜ੍ਹ-ਧਰ (ਇੰਦਰ) ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਧਾਰੀ (ਸ਼ਿਵ) ਕੌਣ ਹਨ? (ਅਰਥਾਤ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਨ) ॥੧੫੫੦॥ 


ਤਾ ਤੇ ਇਹੈ ਕਾਜ ਅਬ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਝ੍ਫੈ ਕੁਜ ਅਥ ਗੀਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਇਹੋ ਕੰਮ ਕਰੋ 


ਭਿਛਕਿ ਹੋਇ ਮਾਗਿ ਸੋ ਲੀਜੈ ॥ 
ਮਿਲਕਿ ਫੇਵ ਸਗਿ ਯੇ ਜੀਗੈ ॥ 
ਕਿ ਭਿਖਾਰੀ ਬਣ ਕੇ (ਉਸ ਕੋਲੋਂ) ਇਹ (ਤਾਵੀਜ਼) ਮੰਗ ਲਵੋ। 


ਮੁਕਟ ਰਾਮ ਤੇ ਜੋ ਇਹ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰਟ ਗਸ ਰੇ ਗੇ ਭ੍ਫਧਧੇ ॥ 


ਇਸ ਨੇ ਜੋ ਮੁਕਟ ਰਾਮ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਸੋ ਇੰਦਾਦਿਕ ਹਾਥਿ ਨ ਆਯੋ ॥੧੫੫੧॥ 


ਯੇ ਭੁਰੰਕਕਿਠ ਫ਼ਧਿ ਜ ਅਧ ॥੧੧੧੧॥ 
ਉਹ ਇੰਦਰ ਆਦਿਕ ਦੇ ਹੱਥ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ॥੧੫੫੧॥ 


ਜਬ ਤੇਤਾ ਇਹ ਕਰ ਤੇ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗਥ ਰੇਗ ਭਰ ਲਵ ਰੇ ਜੀਗੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ 'ਤੇਤਾ' ਲੈ ਲਵੋਗੇ, 


ਤਬ ਯਾ ਕੋ ਬਧ ਛਿਨ ਮਹਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਥ ਧ ਕਗੇ ਕਪ ਲਿਜ ਸਫ਼ਿ ਕੀਗੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਛਿਣ ਵਿਚ ਬਧ ਕਰ ਸਕੋਗੇ। 


ਜਿਹ ਉਪਾਇ ਕਰਿ ਤੇ ਪਰਹਰੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਧਵ੍ ਲਕਿ ਰੇ ਧਕਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਉਪਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥੋਂ ('ਤੇਤਾ') ਦੂਰ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 


ਤਉ ਕਦਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਮਰੈ ਤੋ ਮਰੈ ॥੧੫੫੨॥ 
ਜਰ ਭਰਬ ਜ੍ਰਧ ਸੈ ਗੇ ਸੈ ॥੧੧੫੨॥ 
ਤਾ ਹੀ ਸ਼ਾਇਦ ਰਾਜਾ ਮਰੇ ਤਾ ਮਰੇ ॥੧੫੫੨॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਹਰਿ ਦਿਜ ਬੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧੇ ਯੂੂਜੈ ਫੁਕਿ ਕਿਯ ਫੇਬ ਗਧੇ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਮਾਗਨ ਤਿਹ ਪੈ ਹਰਿ ਬਿਧਿ ਆਯੋ ॥ 
ਸਗਜ ਜ਼ੈਫ ਧੈ ਫ਼ਹਿ ਕਿਧਿ ਘਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ('ਤੇਤਾ') ਮੰਗਣ ਲਈ ਆਏ। 


ਤਬ ਇਹ ਸਯਾਮ ਬ੍ਰਹਮ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਹਥ ਭ੍ਫ ਦਸ ਕਫਸ ਜਥਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਮ ਉਤਰ ਦੀਨੋ ॥੧੫੫੩॥ 
ਦਗੁਸ ਕਫੈ ਝ੍ਸ ਰਜ ਠੀਜੇ ॥੧੧੧੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫੫੩॥ 


ਖੜਗੇਸ ਬਾਚ ॥ 
ਬਝੁਗੇਬ਼ ਗਧ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੇਖੁ ਕੀਓ ਹਰਿ ਬਾਮਨ ਕੋ ਬਲਿ ਬਾਵਨ ਜਿਉ ਛਲਬੇ ਕਹੁ ਆਯੋ ॥ 
ਕੇਯ੍ਰ ਕੀਗ ਫੁਨਿ ਗਸਜ ਕਗੇ ਕਗਿ ਗਕਜ ਗਿਰ ਲਯਕੇ ਗੜ੍ਹ ਤਧੀ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੂੰ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਬਲਿ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਛਲਣ ਲਈ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਬਾਵਨ (ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਸੀ)। 


ਰੇ ਚਤੁਰਾਨਨ ਤੂ ਬਸਿ ਕਾਨਨ ਕਾ ਕੇ ਕਹੇ ਤਪਿਸਾ ਤਜ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕੇ ਬਜੂਗਯਜ ਰ੍ਰ ਕਬਿ ਕਜਜ ਕ ਕੇ ਲਫ਼ੇ ਜਧਿਯ ਰਗ ਪਯੇ ॥ 
ਹੇ ਚਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ (ਬ੍ਰਹਮਾ!) ਤੂੰ ਬਨ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰ, ਕਿਸ ਦੇ ਕਹੇ ਤੇ ਤਪਸਿਆ ਛਡ ਕੇ (ਇਥੇ ਕਿਉਂ) ਭਜਿਆ ਆਇਆ ਹੈਂ। 


ਧੂਮ ਤੇ ਆਗ ਰਹੈ ਨ ਦੁਰੀ ਜਿਮ ਤਿਉ ਛਲ ਤੇ ਤੁਮ ਕੇ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਰਸ ਰੇ ਅਗ ਕਰੈ ਜ ਫ੍ਰਹੈ ਕਿਸ ਰਿਰ ਲਗ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਜਥਿ ਧਯੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਧੂੰਏਂ ਕਰ ਕੇ ਅੱਗ ਲੂਕੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ ਤਿਵੇਂ (ਤੁਹਾਡੇ) ਛਲ ਕੀਤੇ ਤੋਂ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਗਹੁ ਜੋ ਤੁਮਰੇ ਮਨ ਮੈ ਅਬ ਮਾਗਨਹਾਰੇ ਕੋ ਰੂਪ ਬਨਾਯੋ ॥੧੫੫੪॥ 
ਸਗਡੂ ਗੇ ਜੂਸ ਸਜ ਸੈ ਘਕ ਸਗਜਫ਼ਕੇ ਕਹੇ ਵਧ ਥਗਧੇ ॥੧੧੧੪॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਮੰਗਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਮੰਗ ਲਵੋ, ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈ ॥੧੫੫੪॥ 


ਜਬ ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਿਯੋ ਕਹੀ ਬ੍ਰਹਮ ਜਸ ਲੇਹੁ ॥ 
ਗਕ ਫ੍ਰਫ਼ ਕਿਪਿ ਯੇ ਜ੍ਰਧ ਲਫ਼ਿਧੇ ਨਫ਼ੀ ਜ਼ਰੁਸ ਕਬ ਗੇਫੂ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ, (ਤਾ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਰਾਜਨ! ਦਾਨ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਯਸ਼ ਖਟੋ। 


ਜਗ ਅਨਲ ਤੇ ਜੋ ਮੁਕਟਿ ਉਪਜਿਓ ਸੋ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ॥੧੫੫੫॥ 
ਗਗ ਘਜਗ ਰੇ ਗੇ ਸ੍ਰਕਟਿ ਰਧਕਿਐ ਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇਲ ॥੧੧੧੫॥ 
ਯੱਗ ਦੀ ਅਗਨੀ ਤੋਂ ਜੋ ਮੁਕੁਟ ਉਪਜਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ ॥੧੫੫੫॥ 


ਜਬ ਚਤੁਰਾਨਨਿ ਯੋ ਕਹੀ ਪੁਨਿ ਬੋਲਿਓ ਜਦੁਬੀਰ ॥ 
ਕ ਬਰ੍ਹਗ਼ਜਜਿ ਧੈ ਲਫੀ ਧੂਜੈ ਗੇਜਿਆ ਯਰ੍ਹਕੀਵ ॥ 


ਜਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਗਉਰਾ ਤੇਤਾ ਤੁਹਿ ਦਯੋ ਸੋ ਮੁਹਿ ਦੇ ਨ੍ਰਿਪ ਧੀਰ ॥੧੫੫੬॥ 
ਗਰਗ ਰੇਗ਼ ਰ੍ਰਫੈ ਕਯੇ ਗੇ ਸਫੇ ਕੇ ਜਰਧ ਬੀ: ॥੧੧੧੧॥ 
ਕਿ ਪਾਰਬਤੀ ਨੇ ਜੋ 'ਤੇਤਾ' ਤੈਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਹੇ ਧੀਰਜਵਾਨ ਰਾਜੇ! ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ ॥੧੫੫੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਮਨ ਕੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹੈ ॥ 
ਹਥ ਜ੍ਰਧ ਸਜ ਗੀ ਵ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਲਵੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਰੇ ਜੀਅ ਜੀਯਤ ਨ ਚਹੁੰ ਜੁਗ ਰਹੈ ॥ 
ਕੇ ਜੀਅ ਕੀਧਜ ਜ ਬਫੂਂ ਗੂਗ ਕਰੈ ॥ 
ਹੇ ਮਨ! (ਤੂੰ) ਚਾਰ ਯੁਗਾ ਤਕ ਜੀਉਂਦਾ ਤਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਸੁ ਧਰਮ ਢੀਲ ਨਹਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਜਰ ਬਰਸ ਫੀਜ ਜਫਿ ਕੀਗੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਤਮ ਧਰਮ (ਕਰਮ) ਕਰਨ ਵਿਚ ਢਿਲ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ 


ਜੋ ਹਰਿ ਮਾਗਤ ਸੋ ਇਹ ਦੀਜੈ ॥੧੫੫੭॥ 
ਗੇ ਫੁਕਿ ਸਗਰ ਯੇ ਝ੍ਫ ਠੀਜੈ ॥੧੧੫੪॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੫੫੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਿਉਂ ਤਨ ਕੀ ਮਨਿ ਸੰਕ ਕਰੈ ਬਿਰ ਤੋ ਜਗ ਮੈ ਅਬ ਤੂ ਨ ਰਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗਿਰ ਰਜ ਕੀ ਸਜਿ ਧੰਠ ਕੈ ਧਿਕ ਗੇ ਗਗ ਸੈ ਘਕ ਜ੍ਰ ਜ ਕਫ਼ੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਮਨ! ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਕਿਉਂ ਚਿੰਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਹੁਣ ਤੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਥਿਰ ਤਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣਾ ਹੈਂ। 


ਯਾ ਤੇ ਭਲੋ ਨ ਕਛੂ ਇਹ ਤੇ ਜਸੁ ਲੈ ਰਨ ਅੰਤਹਿ ਮੋ ਤਜਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 

ਧ ਰੇ ਮਗੇ ਜ ਲਲੂ ਭ੍ਫ ਹੇ ਯਲ੍ਹ ਜੈ ਵਜ ਘੰਜਫਿ ਸੇ ਜਗਿ ਜੈ ਫੈ ॥ 

ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਤੋਂ ਹੋਰ ਕੁਝ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਨਾਲ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਲਵੇਂਗਾ ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ (ਸ਼ਰੀਰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸੁਅਰਗ ਵਿਚ) 
ਜਾਵੇਂਗਾ। 


ਰੇ ਮਨ ਢੀਲ ਰਹਿਯੋ ਗਹਿ ਕਾਹੇ ਤੇ ਅਉਸਰ ਬੀਤ ਗਏ ਪਛੁਤੈ ਹੈ ॥ 


ਕੇ ਸਜ ਫੀਜ ਕਫਿਯੇ ਗਫਿ ਲਫ਼ੇ ਰੇ ਅਰਯਵ ਕੀਰ ਗਧ੍‌ ਧਲੂਰੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਮਨ! ਢਿੱਲ ਕਿਸ ਲਈ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ (ਕਿਉਂਕਿ) ਮੌਕੇ ਦੇ ਚੁਕ ਜਾਣ ਨਾਲ (ਫਿਰ) ਪਛਤਾਉੱਦਾ ਰਹੇਂਗਾ। 


ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿ ਨਿਸੰਕ ਹੁਇ ਦੈ ਭਗਵਾਨ ਸੋ ਭਿਛਕ ਹਾਥਿ ਨ ਐ ਹੈ ॥੧੫੫੮॥ 
ਯੇਠ ਜਿਗਕਿ ਜਿਧਲ ਰੂਕ੍‌ ਹੈ ਮਗਗਜ ਯੇ ਮਿਲਕ ਗ਼ਪਿ ਜ ਹੇ ਫੈ ॥੧੧੧੬॥ 
(ਤਾ ਤੇ) ਗ਼ਮ ਨੂੰ ਨਿਵਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਦਾਨ) ਦੇ ਦਿਓ (ਕਿਉਂਕਿ) ਭਗਵਾਨ ਵਰਗਾ ਭਿਖਾਰੀ (ਫਿਰ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਣਾ ॥੧੫੫੮॥ 


ਮਾਗਤ ਜੋ ਬਿਧਿ ਸਯਾਮ ਅਰੇ ਮਨ ਸੋ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਹੁਇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸਗਰ ਗੇ ਕਿਧਿ ਬਸ ਅਜੇ ਸਜ ਯੇ ਰਗਿ ਧੌਲ ਜਿਜੌਲ ਲੂ ਕੀਯੋ ॥ 
ਹੇ ਮਨ! ਜੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸ਼ੰਕੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਜਾਚਤ ਹੈ ਜਿਹ ਤੇ ਸਗਰੋ ਜਗ ਸੋ ਤੁਹਿ ਮਾਗਤ ਢੀਲ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਬਰ ਫੈ ਗਿਫੁ ਰੇ ਬਗਗੇ ਯਗ ਗੇ ਰ੍ਰਫੈ ਗਗਰ ਫੀਜ ਜ ਕਗੈਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਮੰਗ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇਣੋਂ) ਢਿਲ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਅਉਰ ਬਿਚਾਰ ਕਰੋ ਨ ਕਛੂ ਅਬ ਯਾ ਮਹਿ ਤੋਂ ਨ ਰਤੀ ਸੁਖ ਛੀਜੈ ॥ 
ਘਰ ਕਿਬ ਲਗੇ ਜ ਛਲ ਕ ਧ ਸਫਿ ਗੇ ਜ ਕਰੀ ਜਰ ਲੀਗੈ ॥ 
ਹੁਣ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕਰੋ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਹਰਜ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਦਾਨਨ ਦੇਤ ਨ ਮਾਨ ਕਰੋਂ ਬਸੁ ਦੈ ਅਸੁ ਦੈ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਲੀਜੈ ॥੧੫੫੯॥ 
ਕਜਜ ਕੇਜ ਜ ਸਜ ਗਹੇ ਥਜੂ ਕੈ ਅਬੂ ਕੈ ਕਗ ਸੈ ਗਜ੍ਹ ਜੀਗੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਦਾਨ ਦਿੰਦਿਆਂ ਅਭਿਮਾਨ ਨਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਧਨ ('ਅਸੁ') ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਲਵੋ ॥੧੫੫੯॥ 


ਬਾਮਨ ਬੇਖ ਕੈ ਸਯਾਮ ਜੁ ਚਾਹਤ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੋ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗਸਜ ਕੇਯ਼ ਗੈ ਵਸ ਯੂ ਧਫ਼ਜ ਜੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਰਿਡੁ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੀਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਜੋ ਕੁਝ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਓਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਚਤੁਰਾਨਨ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਸੁ ਵਹੈ ਨ੍ਹਿਪ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੇ ਬਰ੍ਹਗਜਯ ਕੇ ਬਿਰ ਸੈ ਕਕਿ ਗਸ ਕੈ ਯੂ ਕਫ਼ੈ ਜੁਧ ਕਨਜੀ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਇੱਛਾ) ਸੀ, ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਓਹੀ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਪੂਰੀ) ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੋ ਵਹ ਮਾਗਤਿ ਸੋਊ ਦਯੋ ਤਬ ਦੇਤ ਸਮੈ ਰਸ ਮੈ ਮਨ ਭੀਨੋ ॥ 


ਗੇ ਕਫ਼ ਸਗਰਿ ਯੇਦ ਕਧੀ ਰਥ ਕੇਜ ਬਸੈ ਵਯ ਸੈ ਸਜ ਮੈਗੇ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਉਹ ਮੰਗਦੇ ਸਨ, ਓਹੀ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੇਣ ਵੇਲੇ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਮਨ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਦਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੁਹੂੰ ਬਿਧਿ ਕੈ ਤਿਹੁ ਲੋਕਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਜਸੁ ਲੀਨੋ ॥੧੫੬੦॥ 
ਗਜ ਭੁਧਜ ਰੂਵੂਂ ਕਿਧਿ ਕੇ ਰਿਫੂ ਗੇਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਬ੍ਹ ਜੀਜੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਦਾਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੇ ਦੋਹਾ ਢੰਗਾ ਨਾਲ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਯਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੫੬੦॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਕਰੀਟ ਤਵੀਤ ਲਯੋ ਹਰਿ ਗਾਜਿ ਉਠੇ ਤਬ ਹੀ ਸਬ ਸੂਰੇ ॥ 
ਕਸ ਭਹੀਟ ਰਕੀਜ ਘੇ ਫੁਕਿ ਗ਼ਗਿ ਚਨੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬਥ ਯ੍ਰੋ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਕੋਲੋਂ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਮੁਕੁਟ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤਵੀਤ ਲੈ ਲਿਆ। ਤਦ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਚਿਤਿ ਮੈ ਚਪਿ ਰੋਸਿ ਕੈ ਮਾਰਿ ਮਰੂਰੈ ॥ 
ਪਭ ਧਕੇ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਸਿਜਿ ਕੈ ਕਿਰਿ ਸੈ ਥਧਿ ਹੇਿ ਕੈ ਗ਼ਕਿ ਸਣੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਭਜ ਕੇ ਜਾ ਪਏ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਖਿਝ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਵਟ ਖਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਭੂਪਿ ਹਨੇ ਬਰ ਬੀਰ ਘਨੇ ਸੁ ਪਰੇ ਧਰਿ ਊਪਰਿ ਲਾਗਤਿ ਰੂਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਧਿ ਫੁਜੇ ਥ: ਥੀਕ ਬਜੇ ਯੂ ਧਕੇ ਪਕਿ ਯਧਕਿ ਗਗਰਿ ਦਵੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਜੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਲਗਦੇ ਹਨ, 


ਛਾਰ ਲਗਾਇ ਕੈ ਅੰਗ ਮਲੰਗ ਰਹੇ ਮਨੋ ਸੋਇ ਕੈ ਖਾਇ ਧਤੂਰੇ ॥੧੫੬੧॥ 
ਲਨ ਜਗਝ੍ ਠੈ ਯੰਗ ਸਜੰਗ ਕਫੇ ਸਜੇ ਯੇਝ੍ ਕੈ ਗੁ ਪਰ੍ਹੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਮਲੰਗ ਲੋਕ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁਆਹ ਮਲ ਕੇ ਅਤੇ ਧਤੂਰੇ ਖਾ ਕੇ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੫੬੧॥ 


ਹੇਰਿ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਸੁ ਭਯੋ ਮਨ ਭੂਪਤਿ ਕੋਪਮਈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਬਕੈ ਸਿਜਿ ਬੇਕਿ ਜਥੇ ਬਰ ਮਧੇ ਸਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇਧਸਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਨ ਕ੍ਰੋਧਮਈ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਫਿਰ ਕੈ ਕਰਰੀ ਕਰ ਬੀਚ ਕਮਾਨ ਲਈ ਹੈ ॥ 
ਗੁਸ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਹਿਕ ਰੈ ਕਕਕੀ ਭਕ ਕੀਬ ਭਸਜ ਲਵ ਫੈ ॥ 


ਰਾਮ (ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜੇ ਨੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਠੋਰ ਕਮਾਨ ਪਕੜ ਲਈ ਹੈ 


ਸੂਰਜ ਕੀ ਸਸਿ ਕੀ ਜਮ ਕੀ ਹਰਿ ਕੀ ਬਹੁ ਸੈਨ ਗਿਰਾਇ ਦਈ ਹੈ ॥ 
ਬਰਨ ਕਹੈ ਬਬਿ ਕਨੈ ਕਸ ਕਹੈ ਫੁਕਿ ਕਹੈ ਕਛੂ ਬੈਜ ਗਿਕਵੁ ਕਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੀ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ, ਯਮ ਦੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਸੁਟੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਫਾਗੁਨ ਮਾਸ ਕੇ ਭੀਤਰ ਪਉਨ ਬਹਿਓ ਪਤ ਝਾਰ ਭਈ ਹੈ ॥੧੫੬੨॥ 
ਸਜਫੂ ਧਗਗੂਜ ਸਬ ਕੇ ਮੈਜਕ ਧਰਜ ਕਫਿਘੀ ਧਰ ਢਕ ਮਵੁੰ ਫੈ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਪੌਣ ਚਲੀ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਪੱਤਰ ਝੜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੬੨॥ 


ਪਾਨਿ ਸੰਭਾਰਿ ਬਡੋ ਧਨੁ ਭੂਪਤਿ ਰੁਦੂ ਲਿਲਾਟ ਮੈ ਬਾਨੁ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਧਜਿ ਯੱਮਕਿ ਕਭੀ ਪਜ੍ਹ ਮ੍ਰਧਰਿ ਲਕ ਜਿਗਟ ਸੈ ਗਜੂਹੂ ਜਗਯੇ ॥ 


ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿਚ ਤੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਕੁਬੇਰ ਕੇ ਮਾਰਿਓ ਰਿਦੈ ਸਰ ਲਾਗਤਿ ਡਾਰਿ ਹਥਿਆਰ ਪਰਾਯੋ ॥ 


ਕਾ ਕ੍ਰਾਬੇਕ ਕੇ ਗਕਿਯੀ ਕਿਠੈ ਸਕ ਗ਼ਗਰਿ ਫਕਿ ਫਪਿਘਕ ਧਹਧੀ॥ 
ਇਕ ਬਾਣ ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ (ਜੋ ਤੀਰ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਹਥਿਆਰ ਛੱਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਖਿ ਜਲਾਧਿਪ ਤਾਹਿ ਦਸਾ ਰਨ ਛਾਡਿ ਭਜਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫੇਬਿ ਗਗਧਿਧ ਗਫਿ ਕਯ ਕਜ ਲਫਿ ਮਕਿਧੇ ਸਜ ਸੈ ਵਕ ਯਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਹਾਲਤ ਨੂੰ ਵਰੁਨ ਦੇਵਤਾ ਵੀ ਵੇਖ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਪਰਿਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਜਮੁ ਯਾ ਪਰ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਨ ਸੋ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੫੬੩॥ 
ਪਭ ਧਕਿਧੀ ਕਿਬ ਕੈ ਯਸ੍ਹ ਧ ਧ੨ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗਜ ਯੇ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਯਮਰਾਜ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੬੩॥ 


ਯੌ ਜਮਰਾਜ ਗਿਰਾਇ ਦਯੋ ਤਬ ਹੀ ਰਿਸ ਕੈ ਹਰਿ ਕੋ ਦਲ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਯਸਹਯ ਗਿਗਵ੍‌ ਕਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਵਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕ੍ਜ ਪਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਜਦ) ਯਮਰਾਜ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ, ਤਦ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆ ਪਈ। 


ਆਏ ਹੈ ਕੋਪ ਭਰੈ ਪਟ ਦੁਇ ਬਿਬਿਧਾਯੁਧ ਲੈ ਤਿਨ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਘਹੁ ਫੈ ਕਗੇਧ ਮੰਨੈ ਧਟ ਰੁ ਕਿਕਿਘਧ੍ਰਪ ਗੈ ਰਿਜ ਯੂਬੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਦੋ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਵੀਰ ਆਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵਖ ਵਖ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਿੰਘ ਹੁਤੋ ਬਲਵੰਡ ਸੋ ਜਾਦਵ ਸੋ ਰਿਸ ਸੋ ਨ੍ਹਿਪ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਬਿੰਬ ਫੂਗੇ ਕਜਕੌਵ ਸ਼ੀ ਗਕ੍ਕ ਯੇ ਕਿਬ ਲੇ ਜਰਧ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਬਲਵੰਡ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਯਾਦਵ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਹੁ ਬਲੀ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਬੰਧੁ ਸੋਊ ਰਨ ਤੇ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਯੋ ॥੧੫੬੪॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਗੀ ਕਕਸਰ੍ਹਾਜ ਕੌਪਰ ਧੈਦ ₹ਜ ਹੇ ਗਸਗੈਕਿ ਧਠਧੀ ॥੧੧੧੪॥ 
(ਦੂਜਾ) ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਦਾ ਭਰਾ 'ਸ਼ਾਹੁਬਲੀ' ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਤੋਂ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੬੪॥ 


ਅਉਰ ਮਹਾਬਲੀ ਸਿੰਘ ਹੁਤੋ ਸੰਗ ਤੇ ਜਸ ਸਿੰਘ ਕੋ ਮਾਰਿ ਲਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਸਫ਼ਕਜੀ ਬਿੱਧ ਫੂਗੇ ਬੰਗ ਰੇ ਗਥ ਸਿੱਧ ਕੇ ਸਕਿ ਜਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਰ ਮਹਾਬਲੀ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਜਸ ਸਿੰਘ ਵੀ ਸਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਬੀਰ ਮਹਾ ਜਸ ਸਿੰਘ ਹੁਤੋ ਰਿਸ ਕੈ ਇਹ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਗਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਕੀਕ ਸਗ ਥ ਬਿੱਬ ਫੂਗੇ ਕਿਬ ਕੈ ਭ੍ਝ ਯਸੂਫੇ ਅਵ ਗਧੀ॥ 
ਫਿਰ ਮਹਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਜਸ ਸਿੰਘ ਸੀ, ਜੋ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੋਊ ਖਗ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਕੋਪ ਭਰੇ ਤਿਹ ਕੌ ਨ੍ਿਪ ਨੈ ਲਲਕਾਰ ਲਯੋ ॥ 
ਬਲ ਬਗ ਧੱਮਕ ਰੈ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਰਿਫੁ ਕਹੈ ਜਰਧ ਜੈ ਜਜਕਗਕ ਜਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਖੜਗ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ (ਬੁਲਾ) ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੀਯੋ ਏਕ ਹੀ ਬਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੋ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਪਠਾਇ ਦਯੋ ॥੧੫੬੫॥ 
ਕੀਧੇ ਧ੍ਠ ਝ਼ੀ ਗੁ ਜਗਵ ਕੂਧਜ ਗੇ ਘੰਜ ਗੇ ਘੁਸਿ ਧਠਵ੍‌ ਕ੍ਧੇ ॥੧੧੧%॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੬੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਉਤਮ ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਲੈ ਸਿੰਘ ਧਾਏ ॥ 
ਰਜਸ ਸਿੰਬ ਜਗੈ ਧਿੰਧ ਬਧ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਤਮ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਪ੍ਰਲੈ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਆਏ ॥ 
ਧਰ੍ਸ ਜਿੱਬ ਘਧਿ ਗੈ ਲਕਿ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਵੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਸ੍ਰੀ ਸਿੰਘ ਗਏ ॥ 
ਘਰਿ ਧਰੈਕ ਸਿੱਬ ਜ਼ੀ ਬਿੱਬ ਗਹੁ ॥ 
ਅਤਿ ਪਵਿਤਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਸਿੰਘ (ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਗਏ ਹਨ 


ਪਾਚੋ ਭੂਪ ਮਾਰਿ ਤਿਹ ਲਏ ॥੧੫੬੬॥ 
ਧਬੀ ਮਧ ਸਕਿ ਰਿਫ ਜਹ ॥੧੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਪੰਜਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੫੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫਤੇ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਫਉਜ ਸਿੰਘ ਚਿਤਿ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਯਜੇ ਜਿੱਧ ਅਲ ਯਰਯ ਸਿੰਧ ਕਿਰਿ ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
ਫਤੇ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਫੌਜ ਸਿੰਘ, ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਏ ਦੋਊ ਭਟ ਆਵਤ ਹੁਤੇ ਭੂਪਤਿ ਹਨੇ ਬਜਾਇ ॥੧੫੬੭॥ 


ਧੁ ਕੋਲ ਮਟ ਘਰ ਫੂਰੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਭਜੇ ਕਗਵ ॥੧੧੧੪॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧੇਂਸਾ) ਵਜਾ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ॥੧੫੬੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭੀਮ ਸਿੰਘ ਭੁਜ ਸਿੰਘ ਸੁ ਕੋਪ ਬਫਾਇਓ ॥ 
ਮੀਸ ਬਿੱਬ ਪ੍ੂਯ ਜਿੰਧ ਯੂ ਕੇਧ ਕਫਭ੍ਯੀ ॥ 
ਭੀਮ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਭੂਜ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾਇਆ ਹੈ 


ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਸਿੰਘ ਮਾਨ ਮਦਨ ਸਿੰਘ ਧਾਇਓ ॥ 
ਸਫ਼ ਸਿੱਧ ਸ਼ਿਂਬ ਸਜ ਸਕ੍ਜ ਸ਼ਿੱਬ ਪਥ੍ਯੀ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਸਿੰਘ, ਮਾਨ ਸਿੰਘ ਤੇ ਮਦਨ ਸਿੰਘ ਵੀ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਮਹਾ ਭਟ ਧਾਏ ਸਸਤੁ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ॥ 
ਅਰਦ ਸਫ਼ ਮਟ ਬਹ ਬਧਕ ਧੱਮਕ ਰੈ॥ 


ਹੋਰ ਵੀ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਹੋ ਤੇ ਛਿਨ ਮੈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਦਏ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ॥੧੫੬੮॥ 
ਫ਼ੀ ਹੇ ਲਿਜ ਗੈ ਰਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਹ ਧੱਧ੨ ਕੈ ॥੧੧੧੬॥ 
ਪਰ ਉਸੇ ਛਿਣ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੬੮॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਬਿਕਟਿ ਸਿੰਘ ਜਿਹ ਨਾਮ ਬਿਕਟਿ ਬੀਰ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ॥ 
ਕਿਕਟਿ ਜ਼ਿੱਬ ਗਿ ਜਸ ਕਿਕਟਿ ਕੀ੨ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਕਹੇ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕਠੋਰ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, 


ਅਪੁਨੇ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਕਾਮ ਧਾਇ ਪਰਿਯੋ ਅਰਿ ਬਧ ਨਿਮਿਤ ॥੧੫੬੯॥ 
ਅਧ੍ਹਜੇ ਜੰਮ ਕੇ ਕਗਸ ਪੜ੍ਹ ਧਕਿਧੇ ਘਕਿ ਕਪ ਜਿਸਿਜ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਕੰਮ ਵਾਸਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੫੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਆਵਤ ਲਖਿਯੋ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ॥ 
ਕਿਲਟ ਬਿੰਬ ਘਕਰ ਜਥਿਘੇ ਬਝੂਗ ਜਿੱਬ ਪਜਹ ਗਜਿ॥ 
ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਲਈ ਹੈ 


ਮਾਰਿਓ ਸਰ ਉਰਿ ਸਤ੍ਰ ਕੇ ਲਾਗਤ ਤਜੇ ਪਰਾਨ ॥੧੫੭੦॥ 
ਸਕਿਯੀ ਬਨ ਚਕਿ ਧੜ ਠੇ ਗਗਜ ਰਗੇ ਧਗਜ ॥੧੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਹਿਕ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੫੭੦॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਰੁਦੂ ਸਿੰਘ ਇਕ ਬੀਰ ਠਾਢ ਹੁਤੋ ਜਦੁਬੀਰ ਢਿਗ ॥ 
ਦਕ਼ ਬਿੰਬ ਭਰਨ ਕੀਕ ਠਫ ਡੂਗੇ ਯਰ੍ਹਕੀਨ ਫਿਗ ॥ 
ਰੁਦੂ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਖੜੋਤਾ ਸੀ। 


ਮਹਾਰਥੀ ਰਣ ਧੀਰ ਰਿਸ ਕਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸਉਹੈ ਭਯੋ ॥੧੫੭੧॥ 
ਸਗਕਪੀ ੨ਗ ਬੈਕ ਕਿਬ ਲਕਿ ਜ੍ਰਧ ਬਰਫੈ ਮਧੇ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਰਥੀ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਇਆ ॥੧੫੭੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਤਬ ਧਨੁਖ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਝੁਗ ਧਿੱਬ ਰਕ ਪਜ੍ਹਥ ਸੰਮਕਿਧੇ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਤਦ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਰੁਦੂ ਸਿੰਘ ਜਬ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲਕ ਧਿੱਬ ਯਥ ਜੈਜ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਰੁਦ੍ਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਛਾਡਿ ਬਾਨ ਭੁਜ ਬਲ ਸੋ ਦਯੋ ॥ 
ਗਵਿ ਗਜ ਪ੍ਰਯ ਭਜ ਯੇ ਕੇ ॥ 


ਅਜਿਹੇ ਭੁਜ ਬਲ ਨਾਲ ਬਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਆਵਤ ਸਤ੍ਰ ਮਾਰ ਤਿਹ ਲਯੋ ॥੧੫੭੨॥ 
ਅਥਰ ਬੜ ਸਕ ਰਿਫ਼ ਜਧੇ ॥੧੫੪੨॥ 
ਅਤੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ (ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਹੀ) ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ॥੧੫੭੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਮਹਾ ਰਿਸ ਸਿਉ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਪੈ ਤਰਵਾਰ ਚਲਾਈ ॥ 
ਫ਼ਿੱਸਰ ਸਿੰਧ ਸਫ਼ ਕਿਬ ਧਿਰ ਵ੍ਫ ਮ੍ਰਧਰਿ ਧੈ ਜਰਗ ਬਗਵੁੰ ॥ 
ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਰਾਜੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਈ। 


ਹਾਥ ਸੰਭਾਲ ਕੈ ਢਾਲ ਲਈ ਤਬ ਹੀ ਸੋਊ ਆਵਤ ਹੀ ਸੁ ਬਚਾਈ ॥ 
ਫ਼ਪ ਧੰਮਜ ਕੈ ਫਜ ਜਵ੍ੰ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬੈਠ ਘਕਰ ਫੀ ਬ੍ਰ ਕਕਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਢਾਲ ਲੈ ਲਈ ਅਤੇ ਆਉਂਦੀ ਹੋਈ (ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ) ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਫੂਲਹੁ ਪੈ ਕਰਵਾਰ ਲਗੀ ਚਿਨਗਾਰਿ ਜਗੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਗਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜੜੂ ਧੈ ਲਠਗਕ ਜਗੀ ਬਿਜਗਕਿ ਯਗੀ ਰਧਸ ਕਿ ਗੜੁੰ ॥ 
(ਢਾਲ ਦੇ) ਫੁਲਾ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਲਗੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਚਿਣਗਾ ਨਿਕਲੀਆਂ (ਜਿਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਾਈ ਹੈ। 


ਬਾਸਵ ਪੈ ਸਿਵ ਕੋਪ ਕੀਓ ਮਾਨੋ ਤੀਸਰੇ ਨੈਨ ਕੀ ਜ੍ਰਾਲ ਦਿਖਾਈ ॥੧੫੭੩॥ 
ਗਬਕ ਧੈ ਬਿਕ ਕਗੇਧ ਕਗੈਘ ਸਜੇ ਗੈਲਕੇ ਜੈਜ ਲੀ ਚਗਜ ਕਿਵ ॥੧੧੪੩॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਉਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਨੈਣ ਵਿਚੋਂ (ਕੋਧ ਦੀ) ਅਗਨੀ ਕਢ ਕੇ ਵਿਖਾਈ ਹੈ ॥੧੫੭੩॥ 


ਪੁਨਿ ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਮਹਾਬਲੁ ਕੈ ਇਹ ਭੂਪ ਕੇ ਊਪਰਿ ਘਾਉ ਕੀਓ ॥ 
ਧ੍ਜੈ ਫ਼ਿੱਸਜ ਜਿੰਧ ਸਗਕਜੂਹ ਕੈ; ਭ੍ਰਰੁ ਮ੍ਰਧ ਠੇ ਠਧਕਿ ਬਰ ਕਗੈਘੀ ॥ 
ਫਿਰ ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਨਾਲ ਇਸ ਰਾਜੇ ਉਪਰ ਘਾਉ ਲਗਾਇਆ। 


ਕਰਿ ਵਾਰ ਫਿਰਿਓ ਅਪੁਨੇ ਦਲੁ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤਉ ਲਲਕਾਰਿ ਹਕਾਰ ਲੀਓ ॥ 
ਕਕਿ ਕਕ ਗਿਕਿਗ ਘਧੂਜੇ ਕਜੂ ਕਗੇ ਜੁਧ ਰਰ ਜਜਕਕਿ ਫੁਕਗਵ ਜੀਗੀ ॥ 
ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਜਦ ਉਹ) ਆਪਣੇ ਦਲ ਵਲ ਮੁੜਿਆ ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸਿਰ ਮਾਝ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੀ ਤਾਨ ਦਈ ਬਿਬਿ ਖੰਡ ਹੁਇ ਭੂਮਿ ਗਿਰਿਓ ਨ ਜੀਓ ॥ 
ਬਿਕ ਸਚੁ ਕੂਧਜ ਲੀ ਗ਼ਜ ਕਵ੍ੰ ਕਿਕਿ ਯਠ ਡੂੁ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਘ ਜ ਜੀਘੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੀ ਸਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। (ਉਹ) ਦੋ ਫਾੜ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਸਿਰਿ ਤੇਗ ਬਹੀ ਚਪਲਾ ਸੀ ਮਨੋ ਅਧ ਬੀਚ ਤੇ ਭੂਧਰ ਚੀਰਿ ਦੀਓ ॥੧੫੭੪॥ 
ਬਿਕਿ ਰੇਗ ਕਰੀ ਬਧਗ ਬੀ ਸਜੇ ਘਪ ਗੀਬ ਰੇ ਪਰਖ ਬੀਕਿ ਕੀਘੀ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਤਲਵਾਰ ਚਲੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਅੱਧ ਵਿਚੋਂ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੫੭੪॥ 


ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਹਨਿਓ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਸਬ ਹੀ ਭਟ ਕੋਪ ਭਰੇ ॥ 


ਫ਼ਿੱਸਰ ਸਿੱਧ ਫਜਿਐ ਯਥ ਫ਼ੀ ਰਕ ਝ਼ੀ ਬਕ ਫ਼ੀ ਮਟ ਕਗੇਧ ਮੋ ॥ 
ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਜਦ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਤਦ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਮਹਾ ਰੁਦ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਇਹ ਪੈ ਇਕ ਬਾਰ ਹੀ ਟੂਟਿ ਪਰੇ ॥ 
ਸਗ ਲਕ ਰੇ ਘਕਿਿਠ ੀਕ ਰਿਹੇ ਭ੍ਫ ਧੈ ਭ੍ਠ ਕੀ ਫ਼ੀ ਟ੍ਰਟਿ ਧ ॥ 
ਮਹਾ ਰੁਦ ' ਆਦਿਕ ਜਿਤਨੇ ਯੁੱਧਵੀਰ ਸਨ, ਇਸ ਉਤੇ ਇਕੋ ਵਾਰ ਟੁਟ ਪਏ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀਨ ਕੇ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਹੁ ਵਾਰ ਕਰੇ ॥ 
ਪਜੂ ਗਜ ਝੁਧਜ ਗਠ ਥਟਲੀਜ ਕੇ ਵਸ ਮਜੈ ਥਲੂ ਗਕ ਕਨੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਰਲ ਕੇ) ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀ (ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ) ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਘਾਇ ਬਚਾਇ ਸਭੈ ਤਿਨ ਕੇ ਇਹ ਪਉਰਖ ਦੇਖ ਕੈ ਸਤ੍ਰ ਡਰੇ ॥੧੫੭੫॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੜ੍ ਵਧਭ੍੍‌ ਬਮੈ ਰਿਜ ਰੇ ਭ੍ਰ ਧਰਨਬ ਕੇਥ ਕੈ ਬਕ ਛਕੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਵਾਰ ਬਚਾ ਲਏ ਹਨ। (ਉਸ ਦੀ) ਇਸ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ (ਯਾਦਵ) ਭਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੭੫॥ 


ਰੁਦੂ ਤੇ ਆਦਿ ਜਿਤੇ ਗਨ ਦੇਵ ਤਿਤੇ ਮਿਲ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਵਕ਼ ਰੇ ਕਿ ਗਿਹੇ ਗਜ ਕੇਕ ਰਿਹੇ ਸਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਕਧਕਿ ਬਧ ॥ 


ਰੁਦੂ ਆਦਿਕ ਜਿਤਨੇ ਗਣ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤੇ ਸਬ ਆਵਤ ਦੇਖਿ ਬਲੀ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਹਕਾਰ ਕੈ ਬਾਨ ਲਗਾਏ ॥ 


ਹੇ ਬਕ ਕਰ ਕੇਂਬਿ ਕਗੀ ਖਜ੍ਹ ਗ਼ਜਿ ਫੁਕਗ; ਗੈ ਗਜ ਜਗਧੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲੀ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਅਤੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਗਿਰੇ ਤਹ ਘਾਇਲ ਹੁਇ ਇਕ ਤ੍ਰਾਸ ਭਰੇ ਤਜਿ ਜੁਧੁ ਪਰਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਗਿਕੇ ਜਰ ਬਭ੍ਜ ਰੂਭ ਭ੍ਠ ਗ਼ਧ ਮੇ ਜਗਿ ਯੂ ਧਗ਼ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਈ ਤਾ ਉਥੇ ਹੀ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਲਰੈ ਨ ਡਰੈ ਬਲਵਾਨ ਨਿਦਾਨ ਸੋਊ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥੧੫੭੬॥ 
ਧ੍ਕਾ ਲੰਕੈ ਜ ਫੈ ਕਜਗਜ ਜਿਕਜ ਯੇ ਜਰਧ ਸਕਿ ਗਿਗਹੁ ॥੧੧੪੪॥ 


ਕਈ ਬਲਵਾਨ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ॥੧੫੭੬॥ 


ਸਿਵ ਕੇ ਦਸ ਸੈ ਗਨ ਜੀਤ ਲਏ ਰਿਸ ਸੋ ਪੁਨਿ ਲਛਕ ਜਛ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਬਿਕ ਗੇ ਕਬ ਧੈ ਗਜ ਯੀਰ ਲਧ੍‌ ਕਿਬ ਯੇ ਧ੍ਰਜਿ ਜਲਕ ਯਲ ਯੌਧਦੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਗਣ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਲਖ ਕੁ ਯਕਸ਼ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਰਾਛਸ ਤੇਈਸ ਲਾਖ ਹਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਮ ਧਾਮ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਗਲਯ ਰੇਵੰਧ ਗ਼ਬ ਫ਼ਜੇ ਝਕਿ ਦਰਸ ਮਜੈ ਜਸ ਪਸ ਧਿਪਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ) ਤੇਈ ਲਖ ਰਾਖਸ਼ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਜੋ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੀਓ ਬਿਰਥੀ ਬਹੁ ਦਾਰੁਕ ਕੇ ਤਨਿ ਘਾਉ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਲੀਗ ਕਿਕਧੀ ਕੜਹ ਗੁਲਕ ਕੇਨ ਜਜਿ ਬਰ ਜਫਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੀ ਰਥ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਘਾਉ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਸੂਰ ਨਿਹਾਰਿ ਨਿਸੇਸ ਧਨੇਸ ਜਲੇਸ ਪਸ੍ਹੇਸ ਪਧਾਰੇ ॥੧੫੭੭॥ 
ਗੁਕ੍ਧ ਬ੍ਰਰ ਜਿਗਕਿ ਜਿਥੇ ਪਜੇਬ ਕਜੇਬ ਧਕੇਬ ਧਪਕੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਬਾਰ੍ਹਾ ਸੂਰਜ, ਚੰਦਰਮਾ, ਕੁਬੇਰ, ਵਰੁਨ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਖਿਸਕ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੭੭॥ 


ਬਹੁਰੋ ਅਯੁਤ ਗਜ ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਪੁਨਿ ਤੀਸ ਹਜਾਰ ਰਥੀ ਰਿਸਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਘਧ੍ਰਜ ਗਜ ਸਵਰ ਮਯੇ ਧ੍ਰਜਿ ਹੈਜ ਫੁਗਕ ਪੀ ਕਿਬਿ ਬਯੇ ॥ 
ਫਿਰ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਛਤੀਸ ਲਾਖ ਸੁ ਪਤ੍ਰਯ ਹਨੇ ਦਸ ਲਾਖ ਸ੍ਰਾਰਨ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਲੁਰੀਬ ਗ਼ਯ਼ ਜ੍ਰ ਧੜਧ ਫੁਜੇ ਕਬ ਗਬ ਵਕਕਜ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਛੱਤੀ ਲਖ ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਦਸ ਲਖ (ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ) ਸੁਆਰਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਲਛ ਹਨੇ ਬਹੁਰੋ ਦਲ ਜਛ ਪ੍ਰਤਛਹਿ ਮਾਰਿ ਭਜਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਜਲ ਫੁਜੇ ਕੜੂਹੇ ਕਜ ਕਲ ਜਜਲਫਿ ਸਕਿ ਮਗਧੀ ॥ 
ਫਿਰ (ਇਕ) ਲਖ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ ਮਾਰ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਸੂਰਨ ਗਿਆਰਹ ਰੁਦ੍ਰਨ ਕੇ ਦਲ ਕਉ ਹਨਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਧਾਯੋ ॥੧੫੭੮॥ 
ਫੁਕ੍ਬ ਬ੍ਰਹਜ ਗਿਘਕਫ਼ ਕਜ ਕੇ ਕ੍ਜ ਚ ਭੁਜਿ ਰੈ ਧੂਜਿ ਪਯੇ ॥੧੧੪੬॥ 
ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜਾ, ਗਿਆਰ੍ਹਹਾ ਰੁਦਹਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਵੀ (ਅਗੇ) ਵਧੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੫੭੮॥ 


ਸਾਠ ਹਜਾਰ ਹਨੇ ਬਹੁਰੋ ਭਟ ਜਛ ਸੁ ਲਛ ਕਈ ਤਿਹ ਘਾਏ ॥ 


ਬਠ ਫਗਕ ਭਜੇ ਕੂਹੇ ਮਟ ਕਲ ਜ੍ਰ ਜਲ ਕਵੁੰ ਰਿਫ ਬਹ ॥ 
ਫਿਰ ਸਠ ਹਜ਼ਾਰ ਹੋਰ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਲਖ ਯਕਸ਼ ਵੀ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਜਾਦਵ ਲਛ ਕੀਏ ਬਿਰਥੀ ਬਹੁ ਜਛਨ ਕੇ ਤਨ ਲਛ ਬਨਾਏ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਜਲ ਕਗੈਧ੍‌ ਕਿਨਪੀ ਕੜੂ ਗਲਜ ਗੇ ਜਜ ਜਲ ਜਹ ॥ 
ਲਖਾ ਹੀ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯਕਸ਼ਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਪੈਦਲ ਲਾਖ ਪਚਾਸ ਹਨੇ ਪੁਰਜੇ ਪੁਰਜੇ ਕਰਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਧੈਕ੍ਜ਼ ਗਬ ਧਕਬ ਫ੍ਜੇ ਧ੍ਰਗੇ ਧੂਕਯੇ ਲਕਿ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਰਦ ॥ 


ਪੰਜਾਹ ਲਖ ਪੈਦਲ (ਸੈਨਿਕ) ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪੁਰਜ਼ਾ ਪੁਰਜ਼ਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹਨੇ ਬਲਵਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਜੋ ਇਹ ਭੂਪ ਕੇ ਊਪਰਿ ਆਏ ॥੧੫੭੯॥ 


ਘਰਕ ਫਜੇ ਕਜਗਜ ਕੂਾਧਜ ਜੈ ਗੇ ਭਰ ਪ੍ਰਧ ਗੇ ਠਧਕਿ ਅਧ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੋਰ ਵੀ ਸੂਰਵੀਰ ਜੋ ਇਸ ਰਾਜੇ ਦੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਏ ਸਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੫੭੯॥ 


ਤਾਉ ਦੇ ਮੂਛਿ ਦੁਹੂੰ ਕਰ ਭੂਪਤਿ ਸੈਨ ਨੈ ਜਾਇ ਨਿਸੰਕ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਰ ਕੇ ਸ਼੍ਰਠਿ ਫ੍ਰਫੂਂ ਭਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਬੈਜ ਜੈ ਗਭੁ ਜਿਧੰਭ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਮੁੱਛਾ ਨੂੰ ਤਾਉ ਦੇ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸੈਨਾ ਉਤੇ ਜਾ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਲਾਖ ਸੁਆਰ ਹਨੇ ਬਲਿ ਕੈ ਸਸਿ ਕੋ ਰਵਿ ਕੋ ਅਭਿਮਾਨ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗਯੁ ਬ੍ਰਘਕ ਫਜੇ ਕਰਿ ਕੈ ਬਥਿ ਕਗੇ ਕਰਿ ਕਗੇ ਘਮਿਸਜ ਫੁਕਿਧੀ॥ 
ਫਿਰ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ) ਲਖ ਸੁਆਰ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਮ ਕੋ ਸਰ ਏਕ ਤੇ ਡਾਰਿ ਦਯੋ ਛਿਤਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਗਸ ਕਗੇ ਬ ਧਨ ਹੇ ਕਿ ਕਧੀ ਲਿਰਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਫਕਿਗੇ॥ 
ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਯਮ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਜਾ) ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜੋਊ ਸੂਰ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਸਬਹੂੰ ਨ੍ਹਿਪ ਖੰਡ ਨਿਖੰਡ ਕਰਿਯੋ ॥੧੫੮੦॥ 
ਗੀਗ ਬ੍ਰਰ ਫ਼ਕਰ ਫੈ ਕਜ ਸੈ ਧਕੜੂੱ ਜੁਧ ਬੱਝ ਜਿਬੰਝ ਭਕਿਗੇ ॥੧੧੬੦॥ 
ਜੋ ਵੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਮਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੮੦॥ 


ਰਨ ਮੈ ਦਸ ਲਛ ਹਨੇ ਪੁਨਿ ਜਛ ਜਲਾਧਿਪ ਕੋ ਭਟ ਲਛਕੁ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਕਜ ਸੈ ਕਬ ਜਲ ਫੁਜੇ ਧੂਜਿ ਕੁਝ ਗਗਬਿਧ ਕਗੇ ਮਟ ਗਲ੍ਹ ਗਕਿਗੀ ॥ 
ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦਸ ਲਖ ਯਕਸ਼ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵਰੁਨ (ਦੇਵਤੇ) ਦੇ ਲਖ ਕੁ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਛਡੇ ਹਨ। 


ਇੰਦ ਕੇ ਸੂਰ ਹਨੇ ਅਗਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸੁ ਨਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਹਾਰਿਓ ॥ 
ਫੂਕ ਕੇ ਬਰ ਫੁਜੇ ਘਗਜੇ ਝਕਿ ਦਸ ਮਜੈ ਯੂ ਜਫ਼ੀ ਜੁਧ ਫਕਿਘੀ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਅਣਗਿਣਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਰਾਜਾ ਅਜੇ ਵੀ ਟਲਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਾਤਕਿ ਕਉ ਮੁਸਲੀਧਰ ਕਉ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਕਉ ਕਰਿ ਮੂਰਛ ਡਾਰਿਓ ॥ 
ਯਰਕਿ ਲਰ ਸ੍ਰਸਜੀਪ; ਕਰ ਕਜੂਹੂਕੇਕਫਿ ਕਰ ਕਹਿ ਸ੍ਰਰੂਲ ਭਵਿਘ ॥ 
ਸਾਤਕ ਨੂੰ, ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਅਤੇ ਬਸੁਦੇਵ ਨੂੰ ਮੂਰਛਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਾਜ ਗਯੋ ਜਮ ਅਉਰ ਸਚੀਪਤਿ ਕਾਹੂੰ ਨ ਹਾਥਿ ਹਥੀਯਾਰ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥੧੫੮੧॥ 
ਮਗ ਗਧੀ ਯਸ ਘਰ₹ ਬਬੀਧਰਿ ਗੜੂੱ ਜ ਗ਼ਧਿ ਫੁਪੀਧ੨ ਧੰਮਕਿਯੀ ॥੧੧੬੧॥ 


ਯਮਰਾਜ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੫੮੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਭੂਪਤਿ ਏਤੋਂ ਕੀਓ ਜੁਧੁ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਸਾਥ ॥ 


ਗਕ ਮ੍ਰਧਰਿ ਧ੍ਗੇ ਲੀਐ ਯ੍ਰਪੂ ਕ੍ਰਾਪ ਰੈ ਧ਼ਪ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇਤਨਾ (ਭਿਆਨਕ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, 


ਤਬ ਬ੍ਰਿਜਪਤਿ ਆਵਤ ਭਯੋ ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਲੈ ਹਾਥਿ ॥੧੫੮੨॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਕਧਰਿ ਅਕਜ ਮਗੇ ਪਜ੍ਹਕ ਗਜ ਜੈ ਫ਼ਪਿ ॥੧੧੬੨॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੧੫੮੨॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ 
ਕਿਬਜਧਠ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਰਿਸ ਭਰਿ ਬਲ ਕਰਿ ਅਰਿ ਪਰ ਜਬ ਧਨੁ ਧਰਿ ਕਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਫੁਕਿ ਕਿ ਮਕਿ ਕਜ ਛਕਿ ਘਕਿ ਧਰ ਯਥ ਪਜੂ ਖਕਿ ਲਕਿ ਪਧੀ॥ 
ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ, ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ, 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਮਨ ਮੈ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਸਜ ਸੈ ਲੀਖ ਕਫਧੇ ਜ਼ੀਧਰਿ ਕਗੇ ਗੂਜ ਗਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕੀਤਾ। 


ਰਹਾਉ ॥ 
ਦਫਰ ॥ 
ਰਹਾਉ। 


ਜਾ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿਹੂੰ ਪੁਰ ਸੇਸ ਅੰਤਿ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਬਗਟ ਜਗ਼ਧ ਰਿਲ੍ਹਂ ਧ੍ਰਹ ਬੇਬ ਘੰਰਿ ਜਫ਼ੀ ਧਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ; 


ਬੇਦ ਭੇਦ ਜਾ ਕੋ ਨਹੀ ਜਾਨਤ ਸੋ ਨੰਦ ਨੰਦ ਕਹਾਯੋ ॥ 


ਕੇਕ ਮੇਕ ਗ ਕਗੇ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਜਜ ਗੇ ਜੌਕੁ ਜੌਕ ਝਫ਼ਧੀ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਵੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹਨ, ਓਹੀ ਨੰਦ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ; 


ਕਾਲ ਰੂਪ ਨਾਥਿਓ ਜਿਹ ਕਾਲੀ ਕੰਸ ਕੇਸ ਗਹਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਕਗਜ ਵਧ ਗਧਿਗ ਗਿਫ ਕਗਜੀ ਕਸ ਭੇਜ ਗਫ਼ਿ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਾਲ ਰੂਪ 'ਕਾਲੀ' (ਨਾਗ) ਨੂੰ ਨਥਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ; 


ਸੋ ਮੈ ਰਨ ਮਹਿ ਓਰ ਆਪਨੀ ਕੋਪਿ ਹਕਾਰਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਸੈ ਵਜ ਸਫ਼ਿ ਨ ਅਧਜੀ ਕਗੇਧਿ ਫੁਲਾਕਿ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਵਲ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੋ ਧਯਾਨ ਰਾਮ ਨਿਤਿ ਮੁਨਿ ਜਨ ਧਰਤਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨਹੀ ਆਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਅਜ ਗਸ ਜਿਰਿ ਸ੍ੂਜਿ ਯਜ ਪਕਰਿ ਫੁਕੈ ਜਫ਼ੀ ਅਧ ॥ 
ਰਾਮ (ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਜਿਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਮੁਨੀ ਜਨ ਸਦਾ ਧਰਦੇ ਹਨ, 


ਧਨਿ ਭਾਗ ਮੇਰੇ ਤਿਹ ਹਰਿ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥੧੫੮੩॥ 
ਪਜੈ ਮਗ ਸੇਕੇ ਰਿਫ ਫੁਨਿ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯੂਪ ਸਕਧੀ ॥੧੧੬੩॥ 
(ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਉਹ) ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕਰੜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ ॥੧੫੮੩॥ 


ਜਦੁਪਤਿ ਮੋਹਿ ਸਨਾਥ ਕੀਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰੈ ਗ਼ੇਫੈ ਬਜਪ ਕਨੈਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਨਾਥ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦਰਸਨ ਦੇਤ ਨ ਦਰਸਨ ਹੂ ਕੋ ਮੋ ਕਉ ਦਰਸ ਦੀਯੋ ॥ 
ਕਵਬਜ ਕੇਜ ਜ ਕਕਬਜ ਭੂ ਥਗੇ ਸੈ ਭਰ ਕਬ ਕੀਧੇ ॥ 
ਜੋ ਦਰਸ਼ਨਾ ਨੂੰ ਵੀ ਦਰਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ (ਅਰਥਾਤ ਛੇ ਦਰਸ਼ਨਾ ਤੋਂ ਵੀ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, ਉਸ ਨੇ) ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰਹਾਉ ॥ 
ਦਫਰ ॥ 
ਰਹਾਉ। 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਜਗ ਮੈ ਸਮ ਮੋ ਸੋ ਅਉਰ ਨ ਬੀਰ ਬੀਯੋ ॥ 
ਗਜਜ ਫੇ ਯਗ ਗੈ ਬਸ ਸੇ ਬੇ ਘਰਕ ਜ ਥੀ ਥੀਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਰਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਆਪੁਨੀ ਓਰ ਹਕਾਰਿ ਲੀਯੋ ॥ 
ਗਿ ਕਜ ਸੈ ਫੁਯਗ਼ਯ ਘਧੂਜੀ ਘੋਕ ਫ਼ਕਗਕਿ ਜੀਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਵਲ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੋ ਸੁਕ ਨਾਰਦ ਮੁਨਿ ਸਾਰਦ ਗਾਵਤ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਜੂਠ ਜਕਕ ਸੂਜਿ ਸ਼ਕਕ ਗ਼ਕਰ ਘੰਰੂ ਜ ਧਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਕਦੇਵ ਨਾਰਦ ਮੁਨੀ, ਸ਼ਾਰਦਾ ਆਦਿ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ (ਉਸ ਦਾ) ਅੰਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ ਹਨ, 


ਤਾ ਕਉ ਸਯਾਮ ਆਜ ਰਿਸ ਕਰਿ ਕੈ ਭਿਰਬੇ ਹੇਤ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੫੮੪॥ 
ਗ ਭਰ ਬਗਸ ਅਗ ਕਿਬ ਦਿ ਕੈ ਮਿਕਕੇ ਫੇਰ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥੧੧੦੪॥ 


ਉਸ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅਜ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਲਈ (ਮੈਂ) ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ ॥੧੫੮੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗੁਨ ਗਾਇ ਕੈ ਯੋ ਧਨੁ ਪਾਨਿ ਗਹਿਯੋ ਪੁਨਿ ਧਾਇ ਪਰਿਓ ਬਹੁ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗੂਜ ਗਵੁ ਕੈ ਧੀ ਪਜੂ ਯਜਿ ਗਫਿਧੇ ਧੂਜਿ ਪੜ ਧਕਿਗੀ ਕੜੂ ਗਜ ਬਗਧੁ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਧਾਵਾ ਕਰ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਹਨ। 


ਜੇ ਭਟ ਆਨਿ ਪਰੇ ਰਨ ਮੈ ਨਹ ਜਾਨ ਦਏ ਬਹੁ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਘਜਿ ਧਕੇ ਕਜ ਸੈ ਜਫ਼ ਗਜ ਕਦ ਕੂ ਸਕਿ ਗਿਗਹੁ ॥ 
ਜੋ ਯੋਧੇ ਰਣ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਘਾਇ ਲਗੇ ਜਿਨ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਤਿਨ ਮਾਰਨ ਕਉ ਨਹਿ ਹਾਥ ਉਠਾਏ ॥ 
ਧਵ੍੍‌ ਗਗੇ ਗਿਯ ਗੇ ਜਜ ਸੈ ਰਿਜ ਸਜ ਲਚ ਜਫਿ ਫ਼ਪ ਰਠਧ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਘਾਓ ਲਗੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਚੁਕਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮਰ ਗਏ ਹਨ)। 


ਸੈਨ ਸੰਘਾਰ ਦਈ ਜਦਵੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਊਪਰ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਏ ॥੧੫੮੫॥ 
ਬੈਜ ਬੰਬ ਕ੍ਵੁੰ ਯਕ੍ਰੀ ਰ੍ਰਯਜਭ੍ਕ ਗਧਕ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਬਧ ॥੧੧੬੦॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਵੀ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੫੮੫॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਕੋ ਸੁ ਕਿਰੀਟੁ ਗਿਰਾਇ ਕੈ ਬਾਨ ਕੈ ਸੰਗਿ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਥੀ ਰ੍ਰਗਜ੍ਕ ਰਗੇ ਯੂ ਕਿਹੀਟੂ ਗਿਗਵ੍‌ ਕੈ ਗਜ ਕੈ; ਬੰਗਿ ਕ੍ਧੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੁਕਟ ਨੂੰ ਬਾਣ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪੰਦ੍ਹਿ ਸੈ ਗਜਰਾਜ ਸਮਾਜ ਮੈ ਬਾਜ ਅਨੇਕਨ ਮਾਰਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧੌਕਫੈ ੈ ਗਜਗ਼ਕ ਬਸਯ ਸੈ ਗਕ ਘਜੇਠਜ ਸਕਿ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਦੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਿਚੋਂ ਪੰਦ੍ਹਾ ਸੈ ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਲਛ ਜਿਤੇ ਪੁਨਿ ਜਛ ਸੁ ਸੈਨ ਘਨੋ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ੁਕ੍ਧ ਜਲ ਗਿਹੇ ਧ੍ਰਜਿ ਯਲ ਯ੍ਰ ਧੈਜ ਬਜੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਮਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਫਿਰ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਲਖ ਯਕਸ਼ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਪ੍ਰਾਣ-ਹੀਨ ਹੋਈ ਪਈ ਹੈ। 


ਐਸੀਓ ਭਾਤਿ ਕੋ ਜੁਧੁ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਸੂਰਨ ਕੋ ਅਭਿਮਾਨ ਗਯੋ ਹੈ ॥੧੫੮੬॥ 
ਦੇਬੀਘੀ ਮਾਰਿ ਕਗੇ ਯੂਧੂ ਕਿਲੇਕ ਕੈਨ ਬ੍ਰਹ੍ਜ ਕਨੇ ਘਮਿਸਜ ਗਯੇ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੫੮੬॥ 


ਦਸ ਦਿਵਸ ਨਿਸਾ ਦਸ ਜੁਧ ਕੀਓ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਸੋ ਨ ਟਰਿਯੋ ਭਟ ਟਾਰਿਓ ॥ 
ਕਬ ਕਿਕਬ ਜਿਗ ਕ੍ਥ ਯੂਖ ਲੀਗ ਰ੍ਰਯਜਭੁਕ ਯੇ ਜ ਟਕਿਧੇ ਮਟ ਗਕਿਘ ॥ 
ਦਸ ਦਿਨ ਅਤੇ ਦਸ ਰਾਤਾ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਟਾਲਿਆਂ ਟਲਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਚਾਰ ਅਛੂਹਨਿ ਅਉਰ ਤਹਾ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ਸਤਿਕ੍ਰਿਤ ਕੋ ਦਲ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਬਕ ਘਲੂਫਜਿ ਘਰ₹ ਰਫ਼ ਕਿੱਧਿ ਗਜਿ ਬਰਿਕ੍ਰਾਜ ਕਨੇ ਕਲ ਸਕਿਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਉਥੇ ਸਤਿਕ੍ਰਿਤ ਦੀ ਚਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਹੋਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਮੂਰਛ ਹੁਇ ਭਟ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਕੌ ਲਰਤੇ ਬਲੁ ਹਾਰਿਓ ॥ 
ਸਰਲ ਲੂ ਮਟ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੇ ਕੜੂ ਕੀਨਜ ਲੀ ਜਵਹੇ ਕੂ ਫੁਕਿਗੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦਾ ਲੜਦਿਆਂ ਲੜਦਿਆਂ ਬਲ ਕਮਜ਼ੋਰ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੇਤੇ ਭਜੇ ਡਰੁ ਮਾਨਿ ਤਿਨੋ ਕਹ ਜਾਤ ਬਲੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਕਾਰਿਓ ॥੧੫੮੭॥ 
ਕੇਰੇ ਮਯੇ ਫੁਲ ਸਜਿੈ ਰਿਜੇ ਲਫ਼ ਗਜ ਕਗੀ ਝ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਫੁਕਕਿਘ ॥੧੧੪੪੦॥ 
ਕਈ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾ (ਭਜੇ ਜਾਦਿਆਂ ਨੂੰ) ਬਲਵਾਨ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਲਕਾਰਿਆ ਹੈ, 'ਕਿਥੇ ਜਾਦੇ ਹੋ' ॥੧੫੮੭॥ 


ਟੇਰ ਸੁਨੇ ਸਬ ਫੇਰਿ ਫਿਰੇ ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਤੀਛਨ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਟੇਕ ਬੂਹੇ ਬਕ ਧੇਕਿ ਹਿੋ ਜਥ ਪ੍ਰਧਰਿ ਹੀਲਜ ਗਜ ਜਫ਼ੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਾ) ਲਲਕਾਰਾ ਸੁਣ ਕੇ ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਮੁੜ ਪਏ ਹਨ, ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤਿਖੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਮਗ ਬੀਚ ਗਿਰੇ ਤਿਨ ਫੋਰਿ ਜਿਰੇ ਸਰ ਪਾਰਿ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਅਕਜ ਫ਼ੀ ਸਗ ਕੀਬ ਗਿਕੇ ਰਿਜ ਧਨੇਕਿ ਗਿਕੇ ਬਠ ਯਕਿ ਧਪਦੇ ॥ 
(ਉਹ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਣ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕਵਚਾ ('ਜਿਰੇ') ਨੂੰ ਫੋੜ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਬਲੀ ਤਬ ਦਉਰ ਪਰੇ ਮੁਖ ਢਾਲਨ ਲੈ ਹਥਿਯਾਰ ਉਘਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਕਲੀ ਜਥ ਕਰਕ ਧਰੇ ਸਰਬ ਗ਼ਜਜ ਜੈ ਫੁਧਿਧਟ ਰਬਜੇ ॥ 
ਕਈ ਬਲੀ ਸੂਰਮੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੌੜ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਢਾਲਾ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਉਤੇ) ਹਥਿਆਰ ਉਲਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਉਰਖ ਏਕ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਭੂਪ ਕੋ ਬੀਰ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਠਟਕਾਰੇ ॥੧੫੮੮॥ 
ਧਰਕਯ ਧ੍ ਜਿਲ ਕੈ ਪ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕੀ; ਘਧੇਪਜ ਸੈ ਠਟਕਨਕੇ ॥੧੧੯੬॥ 
ਇਕੋ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਠਨੰਬਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੮੮॥ 


ਏਕ ਸਤਿਕ੍ਰਿਤ ਕੋ ਗਜ ਦੀਰਘ ਕ੍ਰਧਤ ਹੋਇ ਨ੍ਰਿਪੁ ਊਪਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 


ਹਕ ਬਰਿਕ੍ਰਾਜ ਕਹੇ ਗਕ ਠੀਵਬ ਲੂਖਹ ਚੀਕ ਜੂਧੂ ਕਧਿ ਪਧੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਸਤਿਕ੍ਰਿਤ') ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਹਾਥੀ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਘਨ ਜਿਉ ਗਰਜਿਓ ਅਪੁਨੋ ਰਨ ਨੈ ਅਤਿ ਓਜ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਕਰ ਫ਼ੀ ਬਜ ਗਿਰ ਗਰਗਿਗ ਘਧੂਜੇ ਕਜ ਜੈ ਘਰਿ ਘੀਯ ਯਗ਼ਧੀ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬਦਲ ਵਾਗ ਗੱਜਣ ਲਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਣਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਬਹੁਤੇ ਬਲ ਦਾ ਅਹਿਸਾਸ ਕਰਾਉਣ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਭੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਲਯੋ ਅਸਿ ਹਾਥਿ ਕਟਿਓ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਤਬੈ ਸੁ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਿਫਕਿ ਜਗੇ ਘਬਿ ਫ਼ਪਿ ਝਟਿਯੀ ਲਕਿ ਗ਼ਫਿ ਰਕੈ ਜੂ ਧਗਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਲਈ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੇ ਸੁੰਡ ਰੂਪ ਹੱਥ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਹ) ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਇਉ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ਗਜ ਸੁੰਡ ਮਨੋ ਘਰਿ ਹੀ ਧਰਿ ਆਯੋ ॥੧੫੮੯॥ 
ਝ੍ਰ ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਸਜ ਸੈ ਗਗ ਜ੍ਰੱਝ ਸਜੇ ਬਕਿ ਫ਼ੀ ਪਦਿ ਅਧੀ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਜੀ ਹੈ ਮਾਨੋ ਹਾਥੀ ਸੁੰਡ ਨੂੰ ਘਰ ਹੀ ਰਖ ਕੇ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੮੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁਧ ਇਤੋ ਇਤ ਹੋਤ ਭਯੋ ਉਤ ਹਰਿ ਹੇਤ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯੂਰਪ ਵ੍ਗੇ ਭਜ ਫੈਜ ਮਯੇ ਰਰ ਕਿ ਫੇਜ ਬਗਵ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਧਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਪਾਚੋ ਪਾਡਵ ਸਜਾਮ ਭਨਿ ਤਿਹ ਠਾ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ॥੧੫੯੦॥ 
ਧਬੈ ਯਫਕ ਦਸ ਮਜਿ ਰਿਡੁ ਠ ਧੜੂਥੇ ਘੜ ॥੧੧੧੦॥ 
ਉਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਪੰਜੇ ਪਾਡਵ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਹਨ ॥੧੫੯੦॥ 


ਬਹੁਤ ਛੋਹਨੀ ਦਲੁ ਲੀਏ ਰਥ ਪੈਦਲ ਗਜ ਬਾਜ ॥ 
ਕੜੂਜ ਲੀਫਜੀ ਕਲ੍ਹ ਜੀਧ ₹ਪ ਧੈਕ੍ਜ ਗਕ ਗਯ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਪਾਡਵਾ ਨੇ) ਰਥ, ਪੈਦਲ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਵਾਲੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ (ਨਾਲ) ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਹੈ ਤਹ ਸਸਾਮ ਕਹਿ ਜਦੁਪਤਿ ਹਿਤ ਕੇ ਕਾਜ ॥੧੫੯੧॥ 
ਐਕਰ ਫੈ ਹਫ ਲਗਸ ਕਫੈ ਯਰ੍ਹਧਰੈ ਫਿਜ ਕੇ ਕਗਗ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਸੰਵਾਰਨ ਲਈ ਉਥੇ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੯੧॥ 


ਛੋਹਣ ਦੋਇ ਮਲੇਛ ਹੈ ਤਿਹ ਸੈਨਾ ਕੇ ਸੰਗਿ ॥ 
ਲੀਫਗ ਕੇਝ੍ ਸਗੇਲ ਫੈ ਰਿਫ ਧੈਜ ਕੇ ਧੰਗਿ॥ 
ਉਸ ਸੈਨਾ ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਮਲੇਛਾ ਦੀਆਂ ਵੀ ਹਨ, 


ਕਵਚੀ ਖੜਗੀ ਸਕਤਿ ਧਰਿ ਕਟਿ ਮਧਿ ਕਸੇ ਨਿਖੰਗਿ ॥੧੫੯੨॥ 
ਕਕਰੀ ਬਝੁਗੀ ਬਲਰਿ ਪਕਿ ਲਟਿ ਸਧਿ ਲਧੇ ਜਿਯੰਗਿ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਕਈ) ਕਵਚ-ਧਾਰੀ ਹਨ, (ਕਈ) ਖੜਗ-ਧਾਰੀ ਹਨ, (ਕਈ) ਸ਼ਕਤੀ-ਧਾਰੀ ਹਨ ਅਤੇ ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥੇ ਕਸੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੫੯੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੀਰ ਅਉ ਸਯਦ ਸੇਖ ਪਠਾਨ ਸਬੈ ਤਿਹ ਭੂਪ ਕੇ ਊਪਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਸੀ ਘਰ ਬਧਕ ਬੇਬ ਧਗਜ ਬਕੈ ਰਿ ਮ੍ਰਧ ਗੇ ਠਧਦਿ ਪਦ ॥ 
ਮੀਰ, ਸੱਯਦ, ਸ਼ੇਖ, ਪਠਾਣ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ਹਨ। 


ਕਉਚ ਨਿਖੰਗ ਕਸੇ ਕਟਿ ਮੈ ਸਬ ਆਯੁਧ ਲੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਬਢਾਏ ॥ 

ਗਰਬ ਜਿਯੰਗ ਲਗੇ ਲਟਿ ਸੈ ਬਕ ਘਧ੍ਰਖ ਜੈ ਭਕਿ ਕਗੇਧ ਕਫਧ ॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਵਚ (ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੇਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਲੱਕਾ ਨਾਲ ਭੱਥੇ ਕਸੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ। 


ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਦੋਊ ਰਦਨ ਛਦ ਪੀਸ ਕੈ ਭਉਹ ਸੋ ਭਉਹ ਚਢਾਏ ॥ 
ਜੈਜ ਜਥਵੁ ਗੇਠ ਵਰ੍ਜ ਲਗ ਧੀਬ ਰੈ ਮਰਫ਼ ਯੇ ਮਰਫ਼ ਬਗਦ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਤ੍ਰੇੜ ਕੇ ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਪੀਹ ਕੇ ਅਤੇ ਭੌਂਹ ਨਾਲ ਭੌਂਹ ਚੜ੍ਹਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਆਇ ਹਕਾਰ ਪਰੇ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਵਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਬਹੁ ਘਾਇ ਲਗਾਏ ॥੧੫੯੩॥ 
ਅਤ ਫੁਕਗ੨ ਧੰਦੇ ਬੜੂ ਘੀਕ ਰੇ ਗ ਜਰਧ ਲਰ ਕੜੂ ਬਭ ਜਗਹ ॥੧੧੧੩॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘਾਓ ਲਗਾਏ ਹਨ ॥੧੫੯੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਲ ਘਾਇ ਸਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਬੜ੍‌ ਬਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਰਿ ਬਿਜ ਕਗੇਧ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਵਲੋਂ ਕੀਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨੂੰ ਸਹਾਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਗਹਿ ਜਮ ਸਦਨਿ ਬਹੁ ਅਰਿ ਦਏ ਪਠਾਇ ॥੧੫੯੪॥ 
ਪਜਹ ਬੁ ਗਜ ਗਫ਼ਿ ਗਸ ਬਕਜਿ ਕੜੂ ਅਦਿ ਕਦ ਧਨਵੁ ॥੧੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਪਕੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੯੪॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਸੇਰ ਖਾਨ ਮਾਰਿਓ ਸੀਸ ਸੈਦ ਖਾ ਕੋ ਕਾਟਿ ਡਾਰਿਯੋ ਐਸੋ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ਪਰਿਓ ਸੈਦਨ ਮੈ ਧਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬੇਕ ਬਜ ਸਕਿਘ ਬੀਬ ਬੈਕ ਗ ਕਗੇ ਕਗਟਿ ਫਕਿਧੇ ਦੇਯੇ ਵਜ ਯਕਿਯੀ ਬਿ ਜ਼ੈਕ੍ਜ ਸੈ ਪੁ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਖਾਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੈਦ ਖਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਸੱਯਦਾ (ਦੀ ਸੈਨਾ) ਵਿਚ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੈਦ ਮੀਰੁ ਮਾਰਿਓ ਸੈਦ ਨਾਹਰਿ ਸੰਘਾਰ ਡਾਰਿਓ ਸੇਖਨ ਕੀ ਫਉਜਨ ਕਉ ਦੀਨੋ ਬਿਚਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧੈਕ ਸੀਲ ਸਕਿਯੀ ਬੈਕ ਗ਼ਫ਼ਕਿ ਬੱਧਣ ਛਕਿਗੈ ਧੇਬਜ ਕੀ ਯਰਯਜ ਲਰ ਠੀਜੇ ਕਿਥਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਸੈਦ ਮੀਰ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ 'ਸੈਦ ਨਾਹਰ' ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਸ਼ੇਖਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਪੈਰ ਉਖਾੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਸਾਦਿਕ ਫਰੀਦ ਸੇਖ ਭਲੇ ਬਿਧਿ ਜੁਝ ਕੀਨੋ ਭੂਪ ਤਨ ਘਾਇ ਗਿਰਿਓ ਆਪ ਘਾਇ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯ਼ਕਿਲ ਯਵੀਕ੍‌ ਬੇ ਮਜੇ ਕਿਧਿ ਯੂ ਕਗੈਗੇ ਪ੍ਰਧ ਜਜ ਬਝ੍੍‌ ਗਿਕਿਯੀ ਅਧ ਬਵ੍‌ ਯਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸੇਖ ਸਾਦਕ ਫ਼ਰੀਦ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਘਾਉ ਲਗਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਹੇਰ ਕੈ ਨਿਬੇਰ ਦੀਨੇ ਸੂਰ ਸੰਬੈ ਆਪ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਤਾ ਕੇ ਉਠੇ ਗੁਨ ਗਾਇ ਕੈ ॥੧੫੯੫॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਫ੍ਂਕ ਕੈ ਜਿਕੇਕ ਰੀਜੇ ਬ੍ਰੂ ਬਕੈ ਅਧ ਰ੍ਰਯਗਯ ਗ਼ ਗੇ ਰਹੇ ਗੂਜ ਗਭ੍ ਠੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਨਿਬੇੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। (ਰਾਜੇ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਖ਼ੁਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਗਾਉਣ ਲਗ ਪਏ 


ਹਨ ॥੧੫੯੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਖਿ ਜੁਧਿਸਟਰਿ ਓਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪਨੋ ਭਗਤਿ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 


ਫੇਬਿ ਯ੍ਰਧਿਬਟਕਿ ਗੈਕਿ ਜਪੂ ਘਧਗੇ ਮਗਰੈ ਕਿਯਵਿ ॥ 
ਯੁਧਿਸ਼ਟਰ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਭਗਤ ਵਿਚਾਰ ਕੇ 


ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਪਉਰਖ ਸੁਜਸੁ ਮੁਖ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੫੯੬॥ 


ਜਿਫ ਜ੍ਰਧ ਕਨੇ ਧਰਵਯੁ ਗ੍ਰਯਯੂ ਸਰਥ ਯੇ ਕਨਫੋਗੇ ਲਰਪਕਿ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਦਾ ਯਸ਼ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕਿਹਾ ਹੈ ॥੧੫੯੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਭਾਰੇ ਭਾਰੇ ਸੂਰਮਾ ਸੰਘਾਰਿ ਡਾਰੇ ਮਹਾਰਾਜ ਜਮ ਕੀ ਜਮਨ ਕੀ ਘਨੀ ਹੀ ਸੈਨਾ ਛਈ ਹੈ ॥ 
ਮਕੇ ਮਵੇ ਬਰਰਸ਼ ਯੱਬਕਿ ਭਜੇ ਸਗ਼ਗਗ ਗਸ ਲੀ ਗਸਜ ਕਹੈ ਬਜੀ ਝ਼ੀ ਬੈਗ ਲਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! (ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯਮ ਦੀ ਅਤੇ ਯਵਨਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਸਸਿ ਕੀ ਸੁਰੇਸ ਕੀ ਦਿਨੇਸ ਕੀ ਧਨੇਸ ਕੀ ਲੁਕੇਸ ਹੂੰ ਕੀ ਚਮੂੰ ਮ੍ਰਿਤਲੋਕ ਕਉ ਪਠਈ ਹੈ ॥ 
ਬਥਿ ਕੈ ਗ੍ਰਕੇੋਧ ਲੀ ਕਿਜੇਸ ਲੀ ਬਜੇਧ ਲੀ ਜ੍ਰਰੇਜ਼ ਫੂੱਕੀ ਬਗ੍ਰਂ ਸ਼੍ਰਜੇਠ ਕਰ ਧਠਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ, ਇੰਦਰ ਦੀ, ਸੂਰਜ ਦੀ, ਕੁਬੇਰ ਦੀ ਅਤੇ ਵਰੁਨ ਦੀ ਵੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਾਜ ਗੇ ਜਲੇਸ ਸੇ ਗਨੇਸ ਸੇ ਗਨਤ ਕਉਨ ਅਉਰ ਹਉ ਕਹਾ ਕਹੋ ਪਸ੍ਹੇਸ ਪੀਠ ਦਈ ਹੈ ॥ 
ਮਯ ਗੇ ਯਗੇਬ ਬੇ ਗਜੇਬ ਬੇ ਗਜਰ ਭਰਜ ਘਰ₹ ਫ਼ਰ ਠਫ ਕਫ਼ੀ ਧਯੇਬ ਧੀਠ ਕਕੁੰ ਫੈ ॥ 
ਵਰਨ ਅਤੇ ਗਣੇਸ਼ (ਵਰਗੇ ਇਸ ਤੋਂ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਕੌਣ ਕਰੇ। ਹੋਰ ਮੈਂ ਕੀ ਆਖਾ, ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਵੀ ਪਿਠ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਜਾਦਵ ਸਬਨ ਤੇ ਨ ਡਾਰਿਓ ਰੀਝ ਲਰਿਓ ਹਾ ਹਾ ਦੇਖੋ ਨ੍ਰਿਪ ਹਮ ਤੇ ਬਜਾਇ ਬਾਜੀ ਲਈ ਹੈ ॥੧੫੯੭॥ 

ਗਕਕ ਬਕਜ ਰੇ ਜ ਗਕਿਐ ਕੀਚ ਕਿਆ ਫ਼ ਗ ਕੇਲੇ ਜ੍ਰਧ ਫਸ ਹੇ ਕਗਝ ਗਗੀ ਜਵੁਰੰ ਫੈ ॥੧੧੧੪॥ 

(ਇਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਯਾਦਵਾ ਤੋਂ ਵੀ ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਰੀਝ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਵਾਹ ਵਾਹ ਲੜਿਆ ਹੈ। ਵੇਖੋ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਠੋਕ ਵਜਾ ਕੇ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਬਾਜ਼ੀ ਜਿੱਤੀ 
ਹੈ ॥੧੫੯੭॥ 


ਰਾਜਾ ਜੁਧਿਸਟਰ ਬਾਚ ॥ 


ਗਗ ਯੂਧਿਬਟਕ ਕਬ ॥ 
ਰਾਜੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਿਓ ਜੁਧਿਸਟਰ ਨਿਮ੍ਰ ਹੁਇ ਸੁਨੀਯੈ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ॥ 


ਗਕਫ਼ਿਂਘੀ ਗ੍ਰਧਿਬਟਕ ਜਿਸ਼ ਰੂਭੁ ਯਰਜੀਧੈ ਜ਼ੀ ਕਰਜਗਯ ॥ 
ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਨਿਮਰਤਾ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬ੍ਰਜ-ਨਾਥ! ਸੁਣੋ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ 


ਯਹ ਸਮਾਜੁ ਤੁਮ ਹੀ ਕੀਯੋ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨ ਕਾਜ ॥੧੫੯੮॥ 
ਧਫੁ ਬਸੂ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਨੀਧੇ ਰਰ੍ਹਨ ਕੇਬਜ ਕਯ ॥੧੧੧੬॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਹੀ ਇਹ ਸਾਰਾ ਪਸਾਰਾ ਰਚਿਆ ਹੈ ॥੧੫੯੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਨ੍ਰਿਪ ਹਰਿ ਸੇ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਫੁਕਿ ਬੇ ਕਥਜ ਲ੍ਰ੍ਗ਼ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਬਹੁਰੇ ਉਨਿ ਭਟ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕੇ ਰਜਿ ਮਟ ਸਕਿ ਗਿਗਯ੍‌ ॥ 
(ਉਧਰ) ਉਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਫਿਰ ਹੋਰ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਨਿ ਮਲੇਛ ਕੀ ਸੈਨਾ ਧਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਸਗੇਲ ਕੀ ਬੈਗ ਪੁ ॥ 


ਫਿਰ ਮਲੇਛ ਸੈਨਾ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਈ। 


ਨਾਮ ਤਿਨਹੁ ਕਬਿ ਦੇਤ ਬਤਾਈ ॥੧੫੯੯॥ 
ਜਸ ਜਿਜਫੂ ਲਕਿ ਰੇਜ ਕਗਵੁੰ ॥੧੧੧੧॥ 


(ਹੁਣ) ਕਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਵਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੫੯੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨਾਹਿਰ ਖਾਨ ਝੜਾਝੜ ਖਾ ਬਲਬੀਰ ਬਹਾਦਰ ਖਾਨ ਤਬੈ ॥ 
ਜਫਿਕ ਬਜ ਚਝਯਝ ਕੀ ਕਜਕੀ ਕਠਕ੍ਕ ਗਜ ਰਕੇ ॥ 


ਤਦ ਨਾਹਿਰ ਖਾਨ, ਝੜਾਝੜ ਖਾਨ ਅਤੇ ਬਲਬੀਰ ਬਹਾਦਰ ਖਾਨ; 


ਪੁਨਿ ਖਾਨ ਨਿਹੰਗ ਭੜੰਗ ਝੜੰਗ ਲਰੇ ਰਨਿ ਆਗੇ ਡਰੇ ਨ ਕਬੈ ॥ 
ਧੂਜਿ ਕਜ ਜਿਠੁੰਗ ਮਫੁੰਗ ਚੁਫੁੰਗ ਲੰਕੇ ਕਜਿ ਘਗੇ ਠਕੇ ਜ ਲਕੈ॥ 
ਫਿਰ ਨਿਹੰਗ ਖਾਨ, ਭੜੰਗ ਅਤੇ ਝੜੰਗ (ਖਾਨ) ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜੇ, ਜੋ ਕਦੇ ਵੀ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਜਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਡਰੈ ਦਿਗਪਾਲ ਮਹਾ ਭਟ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਦਬੈ ॥ 
ਗਿਫ ਲਧ ਜਿਫਕਿ ਛੇ ਕਿਗਗਜ ਸਗ ਮਟ ਜੇ ਲਕਲੂੱ ਜ ਕਕੈ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦਿਗਪਾਲ ਡਰ ਜਾਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਜੋ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧਿਆਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਦਬਦੇ ਸਨ, 


ਕਰਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਧਰੇ ਅਭਿਮਾਨ ਸੋਂ ਆਇ ਪਰੇ ਤਬ ਖਾਨ ਸਬੈ ॥੧੬੦੦॥ 
ਕਵਿ ਗਜ ਭਸਜ ਕੇ ਘਮਿਸਜ ਯੇਂ ਘਵੁ ਧਨੇ ਜਕ ਕੁਜ ਕੇ ॥੧੧੦੦॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਖ਼ਾਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਆ ਪਏ ਹਨ ॥੧੬੦੦॥ 


ਜਾਹਿਦ ਖਾਨਹੁ ਜਬਰ ਖਾਨ ਸੁ ਵਾਹਿਦ ਖਾਨ ਗਏ ਸੰਗ ਸੂਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ਿਕ ਗਜਫੂ ਯਕਕ ਗਜ ਲੂ ਗਫਿਕ ਗਜ ਗਧੁ ਧੰਗ ਲ੍ਰੇ॥ 
ਜਹਦ ਖ਼ਾਨ, ਜਬਰ ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਵਾਹਿਦ ਖ਼ਾਨ ਸੂਰਮੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਨਾਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਚਉਪ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਤੇ ਉਮਗੇ ਚਿਤ ਮੈ ਚਪਿ ਰੋਸ ਕੇ ਮਾਰਿ ਮਰੂਰੇ ॥ 
ਥਰਧ ਬੜ੍ਹਂ ਕਿਬ ਰੇ ਰਸਗੇ ਕਿਰ ਸੈ ਥਧਿ ਹੇਬ ਗੇ ਗ਼ਕਿ ਸਲਦੇ ॥ 
ਪੂਰੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਉਮਡੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਵਟ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗੋਰੇ ਮਲੇਛ ਚਲੇ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਇਕ ਸਿਆਹ ਮਲੇਛ ਚਲੇ ਇਕ ਭੂਰੇ ॥ 
ਗੇਕੇ ਸਗੇਠ ਬਜੇ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਭ੍ਠ ਬਿਘੜ਼ੁ ਸਗੇਲ ਬਗੇ ਭ੍ਕ ਪ੍ਰੋ ॥ 
ਗੋਰੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਮਲੇਛ, ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਮਲੇਛ, ਭੂਰੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਮਲੇਛ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਸਰਾਸਨੁ ਲੈ ਤਬ ਹੀ ਸੁ ਅਚੂਰ ਬਡੇ ਛਿਨ ਭੀਤਰ ਚੂਰੇ ॥੧੬੦੧॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬਗਬਜ੍ਰ ਜੈ ਜਕ ਫੀ ੍ਰ ਘਚ੍ਹ ਥਫੇ ਲਿਜ ਮੀਜਕ ਚ੍ਰ ॥੧੧੦੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਨਾ ਮਾਰੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੬੦੧॥ 


ਕੋਪਿ ਮਲੇਛਨ ਕੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਸੁ ਦੁਧਾ ਕਰਿ ਕੈ ਸਤਿ ਧਾ ਕਰ ਡਾਰੀ ॥ 


ਰਗੇਧਿ ਸਗੇਲਜ ਕਹੈ ਧ੍ਰਰਗ ਯੂ ਰਰਪ ਕਿ ਕੈ ਸਰਿ ਪ ਕਕ ਭਦੀ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਲੇਛਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਦੋ ਟੋਟਿਆਂ ਤੋਂ ਸੌ ਸੌ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਰੇ ਕਹੂੰ ਝੂਮਿ ਗਿਰੇ ਗਜ ਭੂ ਪਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕੀ੨ ਧਕੇ ਕੜੂੱ ਕਯ ਸਕੇ ਕਜੂੱ ਚ੍ਰਸਿ ਗਿਕੇ ਗਯ ਮ੍ਰ ਧਕਿ ਮਕੀ॥ 
ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਰੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾਹ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਵਡੇ ਹਾਥੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਘੂਮਤਿ ਹੈ ਕਹੂੰ ਘਾਇ ਲਗੇ ਭਟ ਬੋਲ ਸਕੈ ਨ ਗਏ ਬਲ ਹਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਸਰਿ ਫੈ ਕਲੂੱ ਧਭ੍ ਲਗੇ ਮਟ ਗੇਜ ਬਕੈ ਜਗਹ ਥਲ ਫਰੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘਾਇਲ ਯੋਧੇ ਘੁੰਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਬੋਲ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਬਲ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਸਨ ਲਾਇ ਮਨੋ ਮੁਨਿ ਰਾਇ ਲਗਾਵਤ ਧਿਆਨ ਬਡੇ ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ॥੧੬੦੨॥ 
ਅਬਜ ਗੁ ਸਜੇ ਸੂਜਿ ਵਕ ਜਗਕਰ ਧਿਘਜ ਕਵੇ ਕਰਪਵੀ ॥੧੩੦੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਆਸਣ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋਣ ਅਥਵਾ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧੬੦੨॥ 


ਜੁਧੁ ਇਤੋ ਜਬ ਭੂਪ ਕੀਓ ਤਬ ਨਾਹਿਰ ਖਾ ਰਿਸਿ ਕੈ ਅਟਕਿਓ ॥ 
ਗ੍ਰਧ੍ਰ ਗੇ ਕਥ ਮ੍ਰਧ ਕੀਘੀ ਜਥ ਜਫ਼ਿਂਦ ਗ ਕਿਜਿ ਕੈ ਘਟਕਿਯੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਤਾ ਨਾਹਿਰ ਖਾਨ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਸਾਹਮਣੇ) ਡਟ ਗਿਆ। 


ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪਰਿਓ ਜੁ ਸਮਾਜ ਮੈ ਬਾਜਿ ਹੁਤੋ ਮਟਕਿਓ ॥ 
ਫ਼ਪਿਘਕ ਯੰਮਕਿ ਫੁਕਗਕਿ ਧਕਿਘੀ ਯੂ ਬਸਯ ਸੈ ਗਗਿ ਫੂਗੇ ਸਟਕਿਘ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ (ਜੋ) ਆਪਣੇ ਦਲ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਮਟਕਾਉਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਸੀ। 


ਖੜਗੇਸ ਤਿਨੈ ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਝਟਕਿਓ ਅਰੁ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਪਟਕਿਓ ॥ 
ਥਲੁਗੇਧ ਰਿਜੈ ਗਫ਼ਿ ਰੇਬਜ ਰੇ ਯੁਟਕਿਕਯੀ ਘਲ ਪ੍ਰਿ ਕਿਬੈ ਧਟਕਿਯੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਝਟਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਨਾਹਿਰ ਖਾ ਇਹ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਕਹਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਭਜਿ ਗਯੋ ਨ ਟਿਕਿਓ ॥੧੬੦੩॥ 
ਰਥ ਜਫਿਕ ਗ ਭ੍ਫ਼ ਫੇਬਿ ਕ੍ਗ ਕਫਿ ਦਰਸ ਫ਼ੈ ਮਕਿ ਗਧੇ ਜ ਟਿਕਿਆ ॥੧੧੦੩॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦ ਨਾਹਿਰ ਖ਼ਾਨ ਇਸ ਦਸ਼ਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਟਿਕ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ ॥੧੬੦੩॥ 


ਨਾਹਿਰ ਖਾ ਭਜਿ ਗਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਰਿਸਿ ਖਾਨ ਝੜਾਝੜ ਆਏ ॥ 
ਜਫਿੰਕ ਬੁ ਮਗਿ ਗਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਿਧਿ ਬਜ ਚਝਚਝੁ ਅਧ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨਾਹਿਰ ਖ਼ਾਨ ਭਜ ਗਿਆ ਤਦੋਂ ਝੜਾਝੜ ਖਾਨ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਭੈ ਅਪੁਨੇ ਜਮ ਰੂਪ ਕੀਏ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਬਬਕ ਬੱਮਕਿ ਬਮੈ ਘਧੂੂਜੇ ਗਸ ਦਧ ਕਗੈਧੁ ਜੁਧ ਯਧਕਿ ਬਧ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਯਮ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਬਾਨ ਹਨੇ ਇਨ ਕਉ ਇਨ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਬਹੁ ਬਾਨ ਲਗਾਏ ॥ 
੍ਰਧਰਿ ਗਜ ਫੁਜੇ ਕ੍ਜ ਲਰ ਭੁ ਫੂੱ ਜੁਧ ਲਰ ਕੜੂ ਗਜ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਰਰੈ ਉਪਮਾ ਰਨ ਚਾਰਨ ਜੀਤ ਕੇ ਗੀਤ ਬਨਾਏ ॥੧੬੦੪॥ 
ਕਿੰਜ ਯਲ ਦੈ ਰਧਸ ਕਜ ਬਕਜ ਯੀਰ ਕੇ ਗੋਰ ਥਗਦ ॥੧੧੦॥॥ 
ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ (ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਾਰੇ ਲੋਕ ਜਿਤ ਦੇ ਗੀਤ ਬਣਾ ਕੇ (ਸੁਣਾ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੧੬੦੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਲਖਿ ਬਿਕਟਿ ਭਟ ਤਿਉਰ ਚੜਾਏ ਮਾਬਥਿ ॥ 
ਬੁਝੁਗ ਧਿੰਧ ਜਥਿ ਕਿਲਟਿ ਮਟ ਰਿਰ₹ ਬਧ ਸਪਿ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ (ਝੜਾਝੜ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ) ਵਿਕਟ ਸੂਰਮੇ ਵਜੋਂ ਵੇਖ ਕੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤੇਊੜੀ ਪਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਸੀਸ ਕਾਟਿ ਅਰਿ ਕੋ ਦਯੋ ਏਕ ਬਾਨ ਕੇ ਸਾਥਿ ॥੧੬੦੫॥ 
ਬੀਬ ਕਟਿ ਘਕਿ ਕਗੇ ਗਧੇ ਧਨ ਗਜ ਗੇ ਗਧਿ ॥੧੧੦੫॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕੋ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸੀਸ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੬੦੫॥ 


ਪੁਨਿ ਖਾਨ ਨਿਹੰਗ ਝੜੰਗ ਭੜੰਗ ਚਲੇ ਮੁਖ ਢਾਲਨਿ ਕਉ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਧੂਜਿ ਗਜ ਜਿਡੁੰਗ ਚੁਫੁੰਗ ਮਫੁੰਗ ਬਜੇ ਸਰਬ ਗਜਜਿ ਲਚ ਪਕਿ ਰੈ ॥ 


ਫਿਰ ਨਿਹੰਗ ਖ਼ਾਨ, ਝੜੰਗ ਭੜੰਗ ਖ਼ਾਨ ਮੂੰਹਾ ਸਾਹਮਣੇ ਢਾਲਾ ਧਰ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਕਰਿ ਮੈ ਕਰਵਾਰ ਸੰਭਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਮੁਰਾਰ ਪੈ ਧਾਇ ਪਰੇ ਅਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਕਿ ਸੈ ਝਕਗਕ ੱਮਕਿ ਫੁਕਗਕਿ ਸੂਗਕ ਧੈ ਪੜ ਧਕੇ ਘਕਿ ਰੈ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਮੁਰਾਰੀ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਦਲੁ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਦਯੋ ਪਲ ਮੈ ਧਰਿ ਮੁੰਡ ਸੁ ਮੀਨਨ ਜਿਉ ਫਰਕੈ ॥ 
ਕਜੂਹ ਸਕਿ ਕਿਕਕਿ ਕਯੇ ਧਜ ਸੈ ਪਕਿ ਗੁੱਝ ਜੂ ਸੀਜਜ ਗਿਰ ਯਕਰੈ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪਲ ਵਿਚ ਸੈਨਾ ਦਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਸਿਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੜਫ ਰਹੇ ਸਨ) ਜਿਉਂ ਮੱਛਲੀਆਂ ਤੜਫ਼ਦੀਆਂ 


ਹਨ। 


ਨ ਟਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਹੂੰ ਤੇ ਤਬ ਲਉ ਜਬ ਲਉ ਛਿਤ ਪੈ ਨ ਪਰੇ ਮਰਿ ਕੈ ॥੧੬੦੬॥ 
ਜ ਟਕੇ ਕਜ ਪ੍ਰੰਸਿ ਫਂ ਰੇ ਰਕ ਜਰ ਯਕ ਜਰ ਲਿਰ ਧੈ ਜ ਧਕੇ ਸਕਿ ਕੈ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਉਹ ਯੋਧੇ) ਉਤਨੀ ਦੇਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਜਿੰਨੀ ਦੇਰ ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਨਹੀਂ ਪਏ ॥੧੬੦੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੋਤ ਕੀ ਸਰਤਾ ਤਹਾ ਚਲੀ ਮਹਾ ਅਰਿਰਾਇ ॥ 
ਕਯ਼ੈਜਜ ਕੀ ਬਕਗ਼ ਰਗ ਥਜੀ ਸਗ ਘਕਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਖ਼ੂਬ ਸ਼ੋਰ ਮਚਾ ਕੇ ਵਗ ਰਹੀ ਹੈ 


ਮੇਦ ਮਾਸ ਮਜਿਯਾ ਬਹੁਤ ਬੈਤਰੁਨੀ ਕੇ ਭਾਇ ॥੧੬੦੭॥ 
ਸੇਕ ਸਬ ਸਗਿਧ ਕਲੂਜ ਕੈਜਲਜੀ ਕੇ ਮੁਕ ॥੧੧੦੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਵੈਤਰਨੀ ਨਦੀ ਵਾਗ ਚਰਬੀ, ਮਾਸ, ਮਿਝ ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਹੈ ॥੧੬੦੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਮਚਿਯੋ ਰਨ ਦਾਰੁਨ ਦਿਲਾਵਰ ਦਲੇਲ ਖਾ ਸਿਚਾਨਨ ਕੀ ਭਾਤਿ ਰਨ ਭੂਮਿ ਝਟਪਟੀ ਸੀ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਕਜ ਗੁਲਜ ਕਿਗਕ₹ ਕਗੇਜ ਬੁ ਬਿਯਜਜ ਲੀ ਮਰਿ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਯੁਟਧਟੀ ਧੀ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ; ਦਿਲਾਵਰ ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਦਲੇਲ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਬਾਜ਼ਾ ਵਾਗ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਝਪਟੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਹਟੀ ਨ ਨਿਪਟ ਖਟਪਟੀ ਸੁਭਟਨ ਹੂੰ ਕੀ ਆਨਨ ਕੀ ਆਭਾ ਤਾ ਕੀ ਲਾਗੈ ਨੈਕੁ ਲਟੀ ਸੀ ॥ 
ਫ਼ੁਟੀ ਜ ਜਿਧਟ ਬੁਟਧਟੀ ਲ੍ਰਮਟਜ ਫੂੱ ਨੀ ਅਜਜ ਲੀ ਘਮ ਗ਼ ਕਹੈ ਗਗੈ ਜੈਕੂ ਜਟੀ ਬੀ॥ 


ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਖ਼ਾਰਬਾਜ਼ੀ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਘਟੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖਾ ਦੀ ਚਮਕ ਕੁਝ ਕੁ ਘਟੀ ਹੋਈ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਾਨਿ ਤਾਨਿ ਅਭਿਮਾਨ ਕੈ ਸੰਘਾਰੀ ਸੈਨ ਬਚੀ ਫੂਟੀ ਫਟੀ ਸੀ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਧੰਮਕ ਕੈ ਕੂਾਧਜ ਧਜਿ ਗ਼ਜਿ ਘਮਿਸਜ ਕੈ ਯੰਧਵੀ ਬੈਜ ਥਬੀ ਧ੍ਰਟੀ ਝਟੀ ਬੀ॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੂਤ ਕੇ ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਬਚੀ ਖੁਚੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੀ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ਕਹੂੰ ਗਿਰੇ ਗਜ ਭਾਰੇ ਭਾਰੇ ਭੂਪ ਮਾਨੋ ਕਰੀ ਭਟ ਕਟੀ ਬਨ ਕਟੀ ਸੀ ॥੧੬੦੮॥ 

ਗੜੂੱ ਕਯ ਸਕੇ ਕੜੂੱ ਗਿਕੇ ਗਜ ਮਵੇ ਮਰੇ ਮ੍ਰਧ ਸਜੇ ਝਰੀ ਮਟ ਝਟੀ ਕਜ ਟੀ ਬੀ ॥੧੧੦੬॥ 

ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਰੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਨ ਦੀ ਕਟਾਈ ਵਾਗ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਕਟਾਈ ਕੀਤੀ 
ਹੋਵੇ ॥੧੬੦੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਤਬ ਖੜਗ ਗਹਿ ਅਤਿ ਚਿਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਯੁਝੁਗ ਸਿੰਧ ਰਕ ਬਝੁਗ ਗਫ਼ਿ ਘਰਿ ਕਿਹਿ ਕਹੇਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ 


ਸੈਨ ਮਲੇਛਨ ਕੀ ਹਨੀ ਜਮਪੁਰਿ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥੧੬੦੯॥ 
ਬੈਜ ਸਗੇਲਜ ਗੀ ਫੁਜੀ ਯਸਧ੍ਰਕਿ ਕਵੁੰ ਧਨਵ ॥੧੧੦੧॥ 


ਮਲੇਛਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੬੦੯॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੋਇ ਛੂਹਨੀ ਸੈਨ ਜਬ ਮਲੇਛ ਕੀ ਨ੍ਰਿਪ ਹਨੀ ॥ 
ਕੇਝ੍‌ ਲੂਫਜੀ ਧੈਜ ਯਕ ਸਗੇਲ ਕਗੈ ਜ੍ਰਧ ਫੁਜੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਦੋ ਅਛੋਹਣੀ ਮਲੇਛ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਅਉਰ ਸੁਭਟ ਜੇ ਐਨਿ ਚਲੇ ਨਾਮ ਕਬਿ ਦੇਤ ਕਹਿ ॥੧੬੧੦॥ 
ਘਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਗੇ ਹੇਜਿ ਬਜੇ ਜਸ ਲਗਿ ਠੇਜ ਲਫਿ ॥੧੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਹੋਰ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ। ਕਵੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਾ ਕਹੇ ਹਨ ॥੧੬੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੀਮ ਗਦਾ ਕਰਿ ਭੀਮ ਲੀਏ ਇਖੁਧੀ ਕਟਿ ਸੋ ਕਸਿ ਪਾਰਥ ਧਾਯੋ ॥ 
ਮੈਸ ਗਗ ਛਕਿ ਮੈਸ ਗੀਧ੍‌ ਭ੍ਰ੍ਹਧੀ ਲਟਿ ਯੇ ਬਿ ਧਕਪ ਬੁਧੀ ॥ 
ਭੀਮ ਸੈਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੱਡੀ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਅਰਜਨ ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ('ਇਖੁਧੀ') ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਧਾ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਰਾਇ ਜੁਧਿਸਟਰ ਲੈ ਧਨੁ ਹਾਥਿ ਚਲਿਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਵਭ੍‌ ਯ੍ਰੰਧਿਬਟਕ ਗੈ ਬਹੂ ਫਪਿ ਬਜਿਗੇ ਬਿਜ ਸੈ ਘਰਿ ਜੇਖ ਕਫਧੀ ॥ 
ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਟਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਚਲਿਆ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਬਲੀ ਦੋਊ ਸਾਥ ਲੀਏ ਦਲੁ ਜੇਤਕ ਸੰਗ ਹੁਤੋ ਸੁ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਅਰ ਕਗੀ ਕੇਲ ਬ਼ਪ ਗੀਧ ਕਲ੍ਹ ਗੇਜਤ ਯੰਗ ਡੂਗੇ ਯ੍ਰ ਰ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਦੋਹਾ ਬਲਵਾਨ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ) ਨਾਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਭਿਰੇ ਬ੍ਰਿਤਰਾਸੁਰ ਸਿਉ ਮਘਵਾ ਰਿਸਿ ਕੈ ਜਿਮ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੧੬੧੧॥ 
ਦੇਬੇ ਮਿਕੇ ਰ੍ਰਗਲ੍ਰਹ ਬਿਰ ਸਬਗ ਕਿਧਿ ਕੈ ਗਿਸ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥੧੧੧੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਉਂ ਬ੍ਰਿਤਰਾਸੁਰ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਸੀ ॥੧੬੧੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਮਨ ਮਹਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਸੁਭਟਨ ਸਭੈ ਸੁਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਜ ਸਫਿ ਕਗੇਧ ਕਗਭੁ੍‌ ਜ੍ਰਮਟਜ ਬਮੈ ਬ੍ਰਜਵ ਕੈ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸਮੁਹਾਇ ਬਚਨ ਕਹਤ ਭਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਿਉ ॥੧੬੧੨॥ 


ਕਝੂਗ ਸਿੱਧ ਬਸ੍ਹਗਭੁ ਕਕਜ ਲਫਜ ਮਘੇ ਕ੍ਰਾਥਜ ਧਿਰ ॥੧੩੧੨॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੧੬੧੨॥ 


ਖੜਗੇਸ ਬਾਚ ਸਭਨ ਭਟਨ ਸੋ ॥ 


ਬਝੁਗੇਬ ਗਥ ਬਮਜ ਮਟਜ ਯੇ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਪਸਚਿਮ ਸੂਰ ਚੜੈ ਕਬਹੂ ਅਰੁ ਗੰਗ ਬਹੀ ਉਲਟੀ ਜੀਅ ਆਵੈ ॥ 
ਧਬਕਿਸ ਯ੍ਰਰੂ ਬਫੈ ਲਕੜੂ ਅਲ ਗੰਗ ਕਰੀ ਰਜਟੀ ਕੀਘ ਘਰੈ ॥ 
ਪੱਛਮ ਵਲੋਂ ਜੇ ਕਦੇ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਪਵੇ ਅਤੇ ਗੰਗਾ ਉਲਟੀ ਵਹਿ ਤੁਰੇ (ਇਹ ਵਿਚਾਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਜਾਵੇ; 


ਜੇਠ ਕੇ ਮਾਸ ਤੁਖਾਰ ਪਰੇ ਬਨ ਅਉਰ ਬਸੰਤ ਸਮੀਰ ਜਰਾਵੈ ॥ 
ਗੇਠ ਕੇ ਸਧ ਜ੍ਰਥ੨ ਧਕੇ ਕਜ ਘਰਕ ਕਧੰਜ ਬਸੀਕ ਯਗਰੈ ॥ 


ਜੇਠ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਬਰਫ ਪੈ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਬਸੰਤ ਦੀ ਹਵਾ ਬਨ ਨੂੰ ਫੂਕ ਸੁਟੇ; 


ਲੋਕ ਹਲੈ ਧਰੂਅ ਕੋ ਜਲ ਕੋ ਥਲੁ ਹੁਇ ਥਲ ਕੋ ਕਬਹੂੰ ਜਲ ਜਾਵੈ ॥ 


ਲੈਕ ਫੁਗੈ ਪਲਘ ਕਗੇ ਯਯ ਕਗੇ ਪਜ੍ਹ ਫੂਕ ਪਜ ਕਗੇ ਲਕੜ੍ਹਂ ਜਜ ਗਰੈ ॥ 


ਧੂਹ ਲੋਕ ਹਿਲ ਜਾਵੇ, ਜਲ ਦੀ ਥਾ ਥਲ ਹੋ ਜਾਵੇ, ਥਲ ਦੀ ਥਾ ਜਲ ਹੋ ਜਾਵੇ; 


ਕੰਚਨ ਕੋ ਨਗੁ ਪੰਖਨ ਧਾਰਿ ਉਡੈ ਖੜਗੇਸ ਨ ਪੀਠ ਦਿਖਾਵੈ ॥੧੬੧੩॥ 

ਗਥਯ ਕਗੇ ਜਗੂ ਧੰਬਜ ਖਕਿ ਚਫੈ ਬਝਹਗੇਬ ਜ ਧੀਠ ਕਿਯਰੈ ॥੧੧੧੩॥ 

ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡ ਜਾਵੇ (ਅਜਿਹੀਆਂ ਅਸੰਭਵ ਗੱਲਾ ਦੇ ਸੰਭਵ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ ਵੀ) ਖੜਗ ਸਿੰਘ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਵੇਗਾ 
॥੧੬੧੩॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਧਨੁ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਲਹਿ ਕੈ ਚਹਿ ਕੈ ਬਹੁ ਬੀਰ ਕਟੇ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਕੈ ਖਜ੍ਹ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕੈਨ ਜਿ ਕੈਨ ਬਫਿ ਕੈ ਕੜਹ ਕੀਹ ਲਟੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ, ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਚਾਹ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਧਾਇ ਪਰੈ ਪੁਨਿ ਸਾਮੁਹਿ ਹ੍ਹੈ ਇਕ ਭਾਜਿ ਗਏ ਇਕ ਸੂਰ ਲਟੇ ॥ 
ਭ੍ਕ ਪਤ ਧੀ ਧੂਜਿ ਯਸੂਫਿ ਲੈ ਭਨ ਮਗਿ ਗਧ੍‌ ਭ੍ਰਕ ਲ੍ਰਨੂ ਗਟੇ ॥ 


ਇਕ ਭਜ ਕੇ, ਫਿਰ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਟਲ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਲਬੰਡ ਘਨੇ ਛਿਤ ਪੈ ਪਟਕੇ ਭਟ ਐਸੀ ਦਸਾ ਬਹੁ ਹੇਰਿ ਹਟੇ ॥ 


ਕਜਕੌਝੁ ਬਜੇ ਲਿਜ ਧੈ ਧਟਰੇ; ਮਟ ਦੇਬੀ ਕ੍ਯ ਕੜੂ ਫੇਕਿ ਫਟੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨਾ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਿਆ ਹੈ। ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਪਿਛੇ ਹਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਆਹਵ ਮੈ ਸੁ ਰਹੇ ਕੇਊ ਬੀਰ ਫਟੇ ਈ ਫਟੇ ॥੧੬੧੪॥ 
ਗਕਿ ਵਗੁਸ ਮਜੈ ਰਿਫ਼ ਘੜੁਕ ਗੈ ਯ੍ਰ ਹਫੇ ਰੇ; ਕੀ: ਦਟੇ ਫ੍ਰੰ ਧਟੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕੋਈ ਟੁਟੇ ਭਜੇ ਯੋਧੇ ਹੀ (ਬਾਕੀ) ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ ॥੧੬੧੪॥ 


ਧਨੁ ਪਾਰਥ ਕੋ ਤਿਹ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਪੁਨਿ ਕਾਟਿ ਕੈ ਭੀਮ ਗਦਾ ਊ ਗਿਰਾਈ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਯਟਪ ਕਹੇ ਰਿਫੁ ਕਗਟਿ ਕ੍ਧੇ ਧੂਜਿ ਕਗਟਿ ਰੈ; ਮੈਸ ਗਕ ਯ ਗਿਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਅਰਜਨ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਤੋੜ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਭੀਮ ਸੈਨ ਦੀ ਗਦਾ ਨੂੰ ਵੀ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਕੀ ਕਰਵਾਰ ਕਟੀ ਕਹੂੰ ਜਾਇ ਪਰੀ ਕਛੁ ਜਾਨਿ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਨੀ ਭਕਕਨ ਲਟੀ ਗੜੂੱ ਗਭ੍ ਧਰੀ ਲਲੂ ਗਜਿ ਜ ਯਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਕਟੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ਕਿਥੇ (ਟੁਟ ਕੇ) ਜਾ ਪਈ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਦੋਊ ਅਰੁ ਸੈਨ ਘਨੀ ਅਤਿ ਰੋਸ ਭਰੀ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰ ਧਾਈ ॥ 
ਅਰ ਕੈ ਅਲ ਬੈਜ ਬਜੀ ਘਰਿ ਹੇਧ ਮਕੀ ਜਰਧ ਯਧਕ ਖਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਈ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਬਾਨ ਹਨੈ ਤਿਹ ਕਉ ਤਨ ਫੋਰਿ ਦਈ ਉਹ ਓਰਿ ਦਿਖਾਈ ॥੧੬੧੫॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਗਜ ਫੁਜੈ ਰਿਫ ਭਰ ਜਜ ਧਗੇਕਿ ਕਵੁੰ ਰਫੁ ਐਕਿ ਕਿਥਵੁੰ ॥੧੧੧੦॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ ਜੋ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਦਿਖਦੇ ਹਨ ॥੧੬੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੈਨ ਅਛੂਹਨਿ ਤੁਰਤ ਹੀ ਦੀਨੀ ਤਿਨਹਿ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਧੈਜ ਘਲੂਫ਼ਜਿ ਰ੍ਰਰਜ ਫ਼ੀ ਕੀਜੀ ਰਿਜਫਿ ਬੰਯਕਿ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਤੁਰਤ ਹੀ (ਇਕ) ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ 


ਪੁਨਿ ਰਿਸਿ ਸਿਉ ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਅਪੁਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ॥੧੬੧੬॥ 
ਧੂਜੈ ਕਿਬਿ ਬਿਚ ਪਕਰ ਮਗੇ ਘਧ੍ਹਜੇ ਬਬੜ ਧੰਮਕਿ ॥੧੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ (ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਚਟਾਕ ਚਪੇਟ ਹਨੈ ਇਕ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਕਰਵਾਰ ਸੰਘਾਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਟਕ ਬਧੇਟ ਫੁਜੈ ਵਲ ਜੈ ਨਵ ਸੈ ਨਗਦ ਯੰਬਕਿ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਚਪੇੜਾ ਦੇ ਚਟਾਕਿਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਹੈ। 


ਏਕਨ ਕੇ ਉਰ ਫਾਰਿ ਕਟਾਰਨ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਏਕ ਪਛਾਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਕੇ ਰਨ ਧਗਕਿ ਲਟਕਜ ਗੇਜਜ ਹੇ ਗਫਿ ਹਠ ਧਲਵਿ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਕਟਾਰਾ ਨਾਲ ਸੀਨੇ ਚੀਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਚਲਾਇ ਦਏ ਦਸਹੂੰ ਦਿਸ ਏਕ ਡਰੇ ਮਰ ਗੇ ਬਿਨੁ ਮਾਰੈ ॥ 
ਹਕ ਬਗਭ੍‌ ਕਹ ਕਬੜ਼ਹਂ ਕਿਧ ਹਠ ਫਕੇ ਸਕ ਗੇ ਕਿਹ੍ਹ ਸਕੈ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਡਰ ਕੇ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਪੈਦਲੁ ਕੋ ਦਲ ਮਾਰ ਦਯੋ ਦੁਹ ਹਾਥਨ ਹਾਥੀਨ ਦਾਤ ਉਖਾਰੈ ॥੧੬੧੭॥ 
ਧੈਕ੍ਲ੍ਹ ਕਗੇ ਕਜੂ ਸਕ ਕ੍ਧੇ ਰ੍੍ਫ ਫਪਜ ਫ਼ਪੈਜ ਗੁਰ ਰਬਨੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਪੈਦਲ ਦਲ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਦੰਦ ਉਖਾੜ ਸੁਟੇ ਹਨ ॥੧੬੧੭॥ 


ਪਾਰਥ ਆਨਿ ਕਮਾਨ ਗਹੀ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਇਕ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਧੁਕਪ ਅਜੈ ਭਸਜ ਗਫ਼ੀ ਰਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਭਲ ਗਜ ਜਗਯੇ ॥ 
ਅਰਜਨ ਨੇ ਆ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਪਕੜ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਕ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਲਾਗਤ ਹੀ ਅਵਸਾਨ ਗੁਮਾਨ ਗਯੋ ਖੜਗੇਸ ਮਹਾ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਫ਼ੀ ਘਕਯਜ ਗੂਸਜ ਗਧੇ ਬਠਗੇਜ ਸਫ਼ ਠੂਯੂ ਧਧੇ॥ 
(ਬਾਣ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਹੋਸ਼-ਹਵਾਸ ਅਤੇ ਗੁਮਾਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਪਉਰਖ ਪੇਖ ਕੈ ਜੀ ਹਰਿਖਿਓ ਬਲ ਟੇਰ ਨਰੇਸ ਸੁ ਐਸ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧਰਕਯੁ ਧੇਯ ਕੈ ਗੀ ਫ਼ੁਕਿਥਿਆ ਥਯ ਟੇਕ ਜਕੇਸ ਜਰ ਦੇਸ਼ ੂੁਜਯੇ ॥ 
(ਅਰਜਨ ਦੀ) ਬਹਾਦਰੀ ਵੇਖ ਕੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ 


ਧੰਨ ਪਿਤਾ ਧੰਨ ਵੇ ਜਨਨੀ ਜੁ ਧਨੰਜੈ ਨਾਮ ਜਿਨੋ ਸੁਤ ਜਾਯੋ ॥੧੬੧੮॥ 
ਪੰਜ ਧਿਗ ਪੰਜ ਕੇ ਯਜਜੀ ਯੂ ਪਜੰਕੈ ਜਸ ਗਿਗੇ ਗਰਜ ਗਧੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਕਿ ਧੰਨ ਉਹ ਪਿਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਧੰਨ ਉਹ ਮਾਤਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਰਜਨ ('ਧਨੰਜੈ') ਨਾ ਵਾਲਾ ਪੁੱਤਰ ਜੰਮਿਆ ਹੈ ॥੧੬੧੮॥ 


ਖੜਗੇਸ ਬਾਚ ਪਾਰਥ ਸੋ ॥ 
ਬਝੁਗੇਬ ਗਥ ਧਕਪ ਯੀ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਨਨ ਮੈ ਮਸੁ ਭੀਜਤ ਹੈ ਬਰ ਬਾਰਿਜ ਸੇ ਜੁਗ ਲੋਚਨ ਤੇਰੇ ॥ 
ਅਜਜ ਸੈ ਸਜ ਮੈਯਰ ਫੈ ਕਟ ਕਕਿਯ ਯੇ ਯੂਗ ਗੇਬਯ ਹੇਕ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਮੁਖ ਉਤੇ ਮਸ ਫੁਟਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਤੇਰੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਹਨ। 


ਛੂਟਿ ਰਹੀ ਅਲਕੈ ਕਟਿ ਲਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਮਨੋ ਜੁਗ ਨਾਗ ਕਰੇਰੇ ॥ 
ਲੂਟਿ ਵਫੀ ਅਜੰਗੈ ਕਟਿ ਜਰ ਭ੍ਰ੍ਫ ਮਿ ਸਗੇ ਯੂਗ ਗ਼ਗ ਦੇਕੇ ॥ 


ਲਕ ਤਕ ਤੇਰੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਟਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਨਾਗਾ ਦਾ ਜੋੜਾ ਹੋਵੇ। 


ਆਨੰਦ ਕੰਦ ਕਿਧੋ ਮੁਖ ਚੰਦ ਕਟੇ ਦੁਖ ਫੰਧ ਚਕੋਰਨ ਕੇਰੇ ॥ 
ਐਜੌਕ ਛਕ ਗਿਖੀ ਸਰਬ ਥੋਕ ਲਟੇ ਨਰਕ ਧੰਖ ਬਕਗੇਕਜ ਕੇਨੇ ॥ 


(ਤੇਰਾ) ਮੁਖ ਆਨੰਦ ਦਾ ਫਲ ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈ ਜੋ ਚਕੋਰਾ ਦੇ ਦੁਖਾ ਦੇ ਫੰਧਿਆ ਨੂੰ ਕਟਦਾ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਤਿ ਕੈਸੇ ਹਨੋ ਤੁਮ ਦੇਖਿ ਦਇਆ ਉਪਜੀ ਜੀਅ ਮੇਰੇ ॥੧੬੧੯॥ 
ਜ੍ਰੱਕ ਬ੍ਰਗੰਰੇ ੈਧੇ ਫੁਗੇ ਜ੍ਰਸ ਕੇਬਿ ਕਭਅ ਰਧਯੀ ਗੀ ਸੇਜ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਅਜਿਹੀ) ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਤ ਵਾਲੇ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਕਿਵੇਂ ਮਾਰਾ। ਤੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦਇਆ (ਦਾ ਭਾਵ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬੧੯॥ 


ਪਾਰਥ ਹੇਰਿ ਹਸਿਓ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਚਲਿਯੋ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਧਕਪ ਫ਼ੇਂਕਿ ਫੁਬਿਗੀ ਯੂੂਜਿ ਕੈਜ ਬਜਿਧੇ ਸਜ ਮੀਜਕ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੀ॥ 
ਅਰਜਨ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਹਸ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਭਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਪਾਨਿ ਲੀਯੋ ਲਲਕਾਰਿ ਪਰਿਓ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਪਜਹੂ ਗਜ ਬੰਮਕ ਫੈ ਧਜਿ ਜੀਧੇ ਜਜਕਕਿ ਧਵਿਯੀ ਜ ਕਰੀ ਕੂ ਝਕਿਧੀ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ, ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਿਆ ਹੈ। 


ਉਤ ਤੇ ਖੜਗੇਸ ਭਯੋ ਸਮੁਹੈ ਅਤਿ ਬਾਨਨ ਕੋ ਦੁਹੂੰ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ॥ 


ਰਜ ਹੇ ਬਝੁਗੇਬ ਮਧੇ ਧਸ੍ਹਫੈ ਘਰਿ ਗਜਜ ਗੇ ਟ੍ਰਫੂੱ ਯੂਪ ਕਕਿਧੀ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਾਣਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਪਾਰਥ ਸਿਉ ਲਰਬੋ ਤਜਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਭੀਮ ਕੇ ਊਪਰਿ ਧਾਇ ਪਰਿਯੋ ॥੧੬੨੦॥ 
ਰਥ ਧਕਪ ਬਿਰ ਜਕਕੀ ਜਗਿ ਕੈਨ ਜ੍ਰਧ ਮੀਸ ਗੇ ਗਰਧਕਿ ਪੜ ਧਕਿਧੀ ॥੧੧੨੦॥ 


ਤਦ ਅਰਜਨ ਨਾਲ ਲੜਨਾ ਛਡ ਕੇ, ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਭੀਮ ਉਤੇ ਜਾ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ ॥੧੬੨੦॥ 


ਤਬ ਭੀਨ ਕੋ ਸਯੰਦਨ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਅਰੁ ਬੀਰ ਘਨੇ ਰਨ ਮਾਝ ਛਏ ਹੈ ॥ 
ਰਥ ਮੀਜ ਕਗੇ ਯੰਕਜ ਲਟਿ ਕਧੀ ਅਲ ਕੀ ਬਜੇ ਕਜ ਸਭੁ ਲਦ੍‌ ਢੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਭੀਮ ਦਾ ਰਥ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਏਕ ਪਰੈ ਛਿਤ ਪੈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਘਾਇਲ ਆਇ ਖਏ ਹੈ ॥ 


ਬਵ੍ਗ ਧ੍ਕ ਧੰੇ ਲਿਰ ਧੈ ਵ੍ਠ ਬਵ੍ਜ ਬਵ੍ਜ ਘਵ੍‌ ਬਧ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਘਾਇਲ ਘਾਇਲਾ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਗਏ ਭਜਿ ਕੈ ਇਕ ਤੋ ਸਜਿ ਕੈ ਹਥਿਯਾਰਨ ਕੋਪ ਤਏ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਧ੍‌ ਮਗਿ ਕੈ; ਭਰਨ ਗ਼ੇ ਬਕਿ ਕੈ ਫ਼ੁਪਿਗਜ ਕਨੇਧ ਰਹੁ ਫੈ ॥ 
ਇਕ (ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਤੱਤੇ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਫਿਰੈ ਭਟ ਕਾਪਤ ਹੀ ਕਰ ਤੇ ਛੁਟ ਕੈ ਕਰਵਾਰਿ ਗਏ ਹੈ ॥੧੬੨੧॥ 
ਹਕ ਫਿੰਨੋ ਮਟ ਕਗਧਰ ਫ਼ੀ ਕਨ ਜੇ ਲੂਟ ਕੈ ਲਟਗਕਿ ਗਹੁ ਫੈ ॥੧੧੨੧॥ 
ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਕੰਬਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਛੁਟ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੧੬੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਨਿ ਪਾਰਥ ਧਨੁ ਲੈ ਫਿਰਿਓ ਕਸਿ ਕੈ ਤੀਛਨ ਬਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਧਕਪ ਪਜ੍ਹ ਜੈ ਗਿਕਿਯੀ ਲਧਿ ਕੈ ਜੀਲਜ ਗਜ ॥ 
ਫਿਰ ਅਰਜਨ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਤਿਖਾ ਬਾਣ ਕਸ ਕੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਵਲ ਮੁੜਿਆ 


ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਖੜਗੇਸ ਤਨ ਮਨਿ ਅਰਿ ਬਧਿ ਹਿਤ ਜਾਨਿ ॥੧੬੨੨॥ 
ਸਵਰ ਮਧੇ ਬਝੁਗੇਸ ਰਜ ਸਜਿ ਘਕਿ ਥਧਿ ਫ਼ਿਜ ਗਜਿ ॥੧੧੨੨॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਦਾ ਬਧ ਕਰਨਾ ਚਿਤਵ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੨੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਨ ਲਗਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਿਹ ਕਉ ਤਬ ਹੀ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕਹੀ ਭੂਪਤਿ ਬਾਤੈ ॥ 
ਗਜ ਜਗਿਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਰਿਫ ਕਰ ਹਥ ਫੀ ਕਿਬਿ ਠੈ ਲਝ਼ੀ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਹੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਣ ਲਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਹੀਆਂ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਆਗਿ ਬਿਰਾਨੀ ਜਰੈ ਸੁਨ ਰੇ ਮ੍ਰਿਦ ਮੂਰਤਿ ਹਉ ਕਹੋ ਤਾ ਤੈ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕਰ ਘਗਿ ਕਿਗਜੀ ਜੀ ਯ੍ਰਜ ਵੇ ਸ਼ਕ ਸ੍ਰਹੈ ਫੁਰ ਲਗੇ ਗ਼ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਬਿਗਾਨੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਦਾ ਹੈਂ ? ਓਏ! ਸੁਣ, (ਤੇਰੀ) ਸੂਰਤ ਬਹੁਤ ਕੋਮਲ ਹੈ, ਇਸੇ ਲਈ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਤਾਹੀ ਸਮੇਤ ਹਨੋ ਤੁਮ ਕਉ ਸਿਖਈ ਜਿਹ ਬਾਨ ਚਲਾਨ ਕੀ ਘਾਤੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਬਸੇਰ ਫੁਜੇ ਰ੍ਰਸ ਭਰ ਜਿਲਵੁੰ ਗਿਫ ਗਜ ਬਗਜ ਕੀ ਬਰੈ ॥ 
ਉਸੇ ਸਮੇਤ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ, ਜਿਸ ਨੇ (ਤੈਨੂੰ) ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਦੇ ਦਾਓ ਸਿਖਾਏ ਹਨ। 


ਜਾਹੁ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹ ਛਾਡਤ ਹੋ ਤੁਝਿ ਸੁੰਦਰ ਨੈਨਨਿ ਜਾਨਿ ਕੈ ਨਾਤੈ ॥੧੬੨੩॥ 
ਗੜੂ ਬਜੇ ਗਰ ਲਵਜ ਫੀ ਜ੍ਰਭਿ ਸ਼ੁੱਕਕ ਜੈਜਜਿ ਗਜਿ ਕੈ ਜਰੈ ॥੧੧੨੩॥ 


ਘਰ ਚਲਿਆ ਜਾ, (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਕਾਰਨ ਛਡਦਾ ਹਾ ॥੧੬੨੩॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਭੂਪਤਿ ਪਾਰਥ ਕਉ ਰਨਿ ਧਾਇ ਪਰਿਓ ਕਰ ਲੈ ਅਸਿ ਪੈਨਾ ॥ 
ਧੀ ਕਫ਼ਿਂ ਮ੍ਰਧਰਿ ਧਰਪ ਕਰ ਕਜਿ ਪੜ ਧਕਿਯੀ ਲਵ ਜੈ ਘਜਿ ਧੈਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਜ ਵੜਿਆ ਹੈ। 


ਸੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ਮਹਾ ਬਲੁ ਧਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪਰਿਓ ਮਨ ਰੰਚਕ ਭੈ ਨਾ ॥ 
ਧੈਜ ਜਿਚਕਿ ਸਫ਼ ਕਲੂ ਪਵਿ ਫੁਕਗਕਿ ਧਕਿਯੀ ਸਜ ਕੰਬਲ ਮੈ ਜ॥ 


ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਅਵਸਾਨ ਗਏ ਛੁਟ ਕੋਊ ਸਕਿਓ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਲੈ ਨਾ ॥ 


ਬਕਜ ਗੇ ਘਕਯਜ ਗਹੁ ਲੂਟ ਕਗੇਠ ਬਕਿਯੀ ਕਵਿ ਘਧ੍ਰਪ ਜੈ ਗ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਹੋਸ਼ ਗੁੰਮ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਹੀਂ ਲੈ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਰਿ ਅਨੇਕ ਦਏ ਰਨ ਮੈ ਇਕ ਪਾਨੀ ਹੀ ਪਾਨੀ ਰਟੈ ਕਰਿ ਸੈਨਾ ॥੧੬੨੪॥ 
ਸਕਿ ਘਜੇਲ ਕਰਦ ਕਜ ਸੈ ਕੁਝ ਧਜੀ ਫ਼ੀ ਯਜੀ ਕਟੈ ਝਕਿ ਜੈ ॥੧੧੨੪॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਅਨੇਕਾ (ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। ਕਈ ਪਾਣੀ ਹੀ ਪਾਣੀ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਸੈਨਤਾ (ਕਰ ਕੇ ਪਾਣੀ ਮੰਗਦੇ ਹਨ) ॥੧੬੨੪॥ 


ਭਜੀ ਸੈਨ ਜਬ ਪਾਡਵੀ ਕਿਸਨ ਬਿਲੋਕੀ ਨੈਨ ॥ 
ਮਯੀ ਬੈਸ ਯਥ ਧਫਰੀ ਗਿਜ਼ਜ ਕਿਗੇਕੀ ਜੈਜ ॥ 


ਦੁਰਜੋਧਨ ਸੋ ਯੋ ਕਹੀ ਤੁਮ ਧਾਵਹੁ ਲੈ ਸੈਨ ॥੧੬੨੫॥ 
ਫ੍ਰਗੇਖਜ ਲੇ ਧੀ ਲਝੀ ਜ੍ਰਸ ਪਕੜੂ ਜੈ ਧੈਜ ॥੧੧੧੦॥ 


ਤਦੋਂ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਹੁਣ) ਤੂੰ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ॥੧੬੨੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਹਰਿ ਕੀ ਬਤੀਆ ਸਜਿ ਕੈ ਦੁਰਜੋਧਨ ਸੈਨ ਸਿਧਾਰਿਓ ॥ 
ਧੀ ਜਿ ਕੈ ਫੁਨਿ ਲੀ ਕਹੀਘ ਬਗਿ ਕੈ; ਰ੍ਰਰਗੀਪਜ ਬੈਸ ਬਿਪਕਿਯੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਦੁਰਯੋਧਨ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਤੁਰ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਭੀਖਮ ਆਗੈ ਭਯੋ ਸੰਗ ਭਾਨੁਜ ਦੋਣ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਿਜ ਸਾਥ ਪਧਾਰਿਓ ॥ 
ਮੀਥਸ ਘਗੈ ਮਧੇ ਯੰਗ ਮਜ੍ਹਯ ਕੇਗ ਗ੍ਰਾਧ ਕਿਯ ਯਪ ਧਪਕਿਯ ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਅਗੇ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਨਾਲ ਕਰਨ (ਭਾਨੁਜ) ਦੋਣਾਚਾਰੀਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵੀ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ਸਬੈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਪਝ੍ ਧਕੇ ਕਗਵ੍‌ ਧਰੈ ਰਿਫ ਮ੍ਰਧਰਿ ਬੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜ਼ ਯਕਿਆੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਅਰੜਾ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਆਗੇ ਹੁਇ ਭੂਪ ਲਰਿਓ ਨ ਡਰਿਓ ਸਭ ਕਉ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਏਕ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥੧੬੨੬॥ 
ਐਗੇ ਡੂਕ੍‌ ਪਰਧ ਲਕਿਗ ਜ ਫਕਿਐ ਬਮ ਭਰ ਬਦ ਧ੍ਲ ਫ਼ੀ ਧਨ ਜਗਕਿਯ ॥੧੧੨੧॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਬਿਲਕੁਲ ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ) ਨਹੀਂ ਡਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੬੨੬॥ 


ਤਬ ਭੀਖਮ ਕੋਪ ਕੀਓ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਪੈ ਬਹੁ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਰਥ ਮੀਬਸ ਕਗੇਧ ਕਗੈਘ ਸਜ ਸੈ ਫ੍ਫ ਮ੍ਰਧਰਿ ਧੈ ਕੜਹੂ ਹੋਵ ਬਗਧ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ। 


ਆਵਤ ਬਾਨ ਸੋ ਬਾਨ ਕਟੇ ਖੜਗੇਸ ਮਹਾ ਅਸਿ ਲੈ ਕਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਅਕਰ ਗਜ ਯੇ ਗਜ ਟੇ ਬਝੁਗੇਬ ਸਗ ਅਧਿ ਜੈ ਲਕਿ ਪਧ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵੱਡੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਹੋਤ ਭਯੋ ਤਹ ਜੁਧੁ ਬਡੋ ਰਿਸਿ ਭੀਖਮ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਫ਼ੇਰ ਮਧੇ ਜਫ਼ ਗ੍ਰਪੂ ਕਠੀ ਕਿਬਿ ਮੀਯੁਸ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕੈਜ ਗਰਗ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭੀਸ਼ਮ ਨੂੰ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ 


ਤਉ ਲਖਿ ਹੋ ਹਮਰੇ ਬਲ ਕਉਂ ਜਬ ਹੀ ਜਮ ਕੇ ਬਸਿ ਹੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਏ ॥੧੬੨੭॥ 
ਰਰ ਜਥਿ ਗੇ ਫਸੇ ਕਜ ਨਰ ਯਥ ਫ਼ੀ ਯਸ ਗੇ ਕਬਿ ਫੀ ਗੂਫ ਗਧ ॥੧੧੨੪॥ 
ਕਿ (ਤੂੰ) ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਬਲ ਨੂੰ ਜਾਣੇਗਾ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਯਮ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵਸੇਂਗਾ ॥੧੬੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਜਤ ਨ ਭੀਖਮ ਜੁਧ ਤੇ ਭੂਪ ਲਖੀ ਇਹ ਗਾਥ ॥ 
ਮਗਰ ਜ ਮੈਬਸ ਯੂੂਬ ਰੇ ਪ੍ਰਧ ਜਥੀ ਭ੍ਫੁ ਗਪ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ ਕਿ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਭਜਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੀਸ ਕਟਿਓ ਤਿਹ ਸੂਤ ਕੋ ਏਕ ਬਾਨ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧੬੨੮॥ 


ਬੀਬ ਭਟਿਐੀ ਜਿਫ ਬ੍ਰਰ ਕਗੇ ਧਨ ਗਜ ਕੇ ਬਪ ॥੧੧੨੦॥ 
(ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਰਥਵਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੨੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਸ ਲੈ ਭੀਖਮ ਕੋ ਭਜਿ ਗੇ ਤਬ ਹੀ ਦੁਰਜੋਧਨ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ॥ 
ਅਯ ਜੈ ਮੈਯੁਸ ਕਗੇ ਮਿ ਗੇ ਜਥ ਫੀ ਰ੍ਰਰਜੇਪਜ ਕਗੇਧ ਮਕਿਘੀ॥ 
(ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਮਰਨ ਕਰ ਕੇ) ਘੋੜੇ ਭੀਸ਼ਮ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ) ਭਜ ਨਿਕਲੇ, ਤਦ ਹੀ ਦੁਰਯੋਧਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸੰਗ ਦੋਣ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਬਰ ਲੈ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਜਾਦਵ ਜਾਇ ਪਰਿਓ ॥ 
ਬੰਗ ਕ਼ੋਗ ਗੇ ਧ੍ਰ੍ੜ ਕੂਧ ਕਕ ਜੈ ਕਸਕਰਾਰ ਗਕਕ ਗਵ੍ ਧਕਿਆ ॥ 
ਦੋੋਣਚਾਰੀਆ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਅਸ਼ਸਥਾਮਾ) ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਅਤੇ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਯਾਦਵ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਹ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਿਆ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਲੈ ਦੂਉਣ ਹੂੰ ਆਪ ਤਬੈ ਹਨ ਠਾਨਿ ਰਹਿਓ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਡਰਿਓ ॥ 
ਪਜਹ ਗਜ ਗੈ ਕਰਗ ਡੂੱ ਅਧ ਜਕੈ ਫੁਨ ਠਜਿ ਕਫਿਐ ਜਫਿ ਜੇਕਰ ਫਕਿਯੀ॥ 
ਤਦੋਂ ਦ੍ਰੋਣਚਾਰੀਆ ਵੀ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਭਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਕਰਵਾਰਿ ਕਟਾਰਿਨਿ ਸੂਲਨਿ ਸਾਗਨਿ ਚਕੂਨਿ ਕੋ ਅਤਿ ਜੂਝ ਕਰਿਓ ॥੧੬੨੯॥ 
ਕਕਧਕਿ ਲਟਕਿਜਿ ਬ੍ਰਜਜਿ ਯ਼ਗਜਿ ਬਜ਼ਜਿ ਕਗੇ ਘਰਿ ਯ੍ਰ੍ਗ ਭਕਿਘੀ ॥੧੧੨੧॥ 
ਤਲਵਾਰਾ, ਕਟਾਰਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ, ਸਾਗਾ ਅਤੇ ਚੱਕਰਾ ਨਾਲ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੧੬੨੯॥ 


ਕਾਨ ਜੂ ਬਾਚ ਖੜਗੇਸ ਸੋ ॥ 
ਰਗਜ ਗਰ ਗਬ ਬਝੁਗੇਬ ਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਜਦੁਬੀਰ ਲੀਏ ਧਨੁ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਕਉ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਫੀ ਜਰ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਜੀਧ੍‌ ਬਰ੍ਹ ਬੀ ਬਝੂਗੇਬ ਲਚ ਕੈਜ ਬ੍ਰਜਯੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 'ਮੈਂ (ਤੈਨੂੰ ਹੁਣੇ) ਮਾਰਦਾ ਹਾ। 


ਮਾਰਤ ਹਉ ਹਠਿ ਕੈ ਸਠਿ ਤੋ ਕਹੁ ਕਾ ਭਯੋ ਜੁ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਸਹਰ ਫਰ ਫਠਿ ਕੈ ਬਠਿ ਗੇ ਲੜ ਕਗ ਮਯੇ ਯੂ ਘਰਿ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਕੀ ਹੋਇਆ, ਜੇ ਤੂੰ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਘਰੀ ਲਰਿ ਲੈ ਮਰਿ ਹੈ ਅਬ ਜਾਨਤ ਹਉ ਤੁਯ ਕਾਲ ਹੀ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਬਰੀ ਜਕਿ ਜੈ ਸਕਿ ਫ਼ੈ ਘਕ ਗਜਰ ਫੁਰ ਰ੍ਰਧ ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਅਧੀ ॥ 


ਇਕ ਘੜੀ (ਹੋਰ) ਲੜ ਲੈ, ਹੁਣੇ ਮਰ ਜਾਏਂਗਾ। ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਤੇਰਾ ਕਾਲ ਹੀ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਜਉ ਚਿਤ ਮੈ ਹਰਿ ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥੧੬੩੦॥ 


ਬੇਰ ਕੇ ਬੇਰ ਘਯਰ ਰਿਜ ਸੈ ਫੁਕਿ ਭ੍ਰਰ ਲਫਿ ਕੈ ਬਹ੍ਹ ਕਜ ਬਗਘੇ ॥੧੩੩੦॥ 
ਅਜੇ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚੇਤੇ ਕਰ ਲੈ', ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੩੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਵਤ ਸਰ ਸੋ ਕਾਟਿ ਕੈ ਰਿਸਿ ਬੋਲਿਯੋ ਖੜਗੇਸ ॥ 
ਅਕਰ ਬਕ ਯੇ ਕਗਟਿ ਰੈ ਕਿਧਿ ਯੇਜਿਗੇ ਬਫੁਗੇਧ ॥ 
ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ (ਬਾਣ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬੋਲਿਆ 


ਮੁਹਿ ਪਉਰਖ ਜਾਨਤ ਸਕਲ ਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਮਹੇਸ ॥੧੬੩੧॥ 
ਸੂਫਿ ਧਰ ਗਜਰ ਬਕਗ਼ ਥੇਯ ਲ੍ਰਨੇਧ ਸਫੇਧ ॥੧੧੩੧॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਆਦਿ) ਸਾਰੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੧੬੩੧॥ 


ਭਖ ਜੈਹਉ ਭੂਤਨ ਭਜਾਇ ਦੈਹੋ ਸੁਰਾਸੁਰ ਸਯਾਮ ਪਟਿਕੈ ਹੋ ਭੂਮਿ ਭੁਜਾ ਅਸਿ ਜੋ ਗਹਉ ॥ 
ਮਯ ਗੈਡ਼ਰ ਮ੍ਰਰਜ ਮਯਭ੍‌੍‌ ਠੈਫ ਜ੍ਰਗਬ੍ਰਹ ਲਭਸ ਧਟਿੰਠੇ ਗੇ ਮ੍ਰਸਿ ਮੂਗ ਘਧਿ ਜੀ ਗਫਰ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਤਲਵਾਰ ਫੜਾਗਾ (ਤਦੋਂ) ਭੂਤਾ ਨੂੰ ਚਬ ਜਾਵਾਗਾ, ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਾ ਦਿਆਂਗਾ ਅਤੇ (ਤੈਨੂੰ) ਬਾਹੋਂ 


ਪਕੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਾਗਾ। 


ਭੈਰਵ ਨਚੈਹਉ ਭਾਰੀ ਜੁਧਹਿ ਮਚੈਹਉ ਪੁਨਿ ਭਾਜ ਹੂੰ ਨ ਜੈਹਉ ਸੁਨਿ ਸਾਚੀ ਹਰਿ ਹਉ ਕਹਉ ॥ 
ਮੈਟਰ ਜਰੈਫੁਰ ਮਰੀ ਯ੍ਰਪਫਿ ਸਥੈਫੁਰ ਧੂੂਜਿ ਮਯ ਛੂੱ ਜ ਗੈਫੁਰ ਯ੍ੂਜਿ ਯ਼ਬੀ ਫੁਕਿ ਫਰ ਲਫ਼ਰ ॥ 
ਭੈਰਵ ਨੂੰ (ਲੜਾਈ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ) ਨਚਾਵਾਗਾ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਾਵਾਗਾ। ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਫਿਰ ਤੂੰ ਭਜ ਕੇ ਨਾ ਜਾਈਂ। 


ਕਹਾ ਦੁਉਣ ਦਿਜ ਕਉ ਸੰਘਾਰਤ ਨ ਲਾਗੈ ਪਲ ਮਾਰੋ ਦਲ ਬਲਿ ਇੰਦੂ ਜਮ ਰੁਦ ਜੋ ਚਹਉ ॥ 

ਗਫ਼ ਕਰਗ ਕ੍ਰਿਕ ਭਰ ਬੰਬਕਰ ਜ ਗ਼ਗੈ ਧਜ ਸਹੇ ਕਜ ਕਰਿ ਭੁਰੰਕ ਯਸ ਲਕ ਗੀ ਬਫ਼ਰ ॥ 

ਦ੍ਰੋਣਾਚਾਰੀਆ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਕੀ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਲਈ ਪਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। ਜੇ ਮੈਂ ਚਾਹਾ, ਤਾ ਇੰਦਰ, ਯਮ ਅਤੇ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਦਲ ਬਲ ਸਹਿਤ ਮਾਰ ਦਿਆਂ। 
ਰਾਧਿਕਾ ਰਵਨ ਤਉ ਤੇਰੇ ਰਨ ਜੁਰੇ ਆਜੁ ਛਤ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਹੁਇ ਕੈ ਐਸੋ ਬੋਲ ਹਉ ਸਹਉ ॥੧੬੩੨॥ 

ਗਧਿਕ ਕਕਜ ਜਰ ਰੇਕੇ ਕਜ ਯੂਕੇ ਆਯੂ ਲੜੀ ਬਝੁਗੇਯ ਫੂਕ ਰੈ ਹੇਯੇ ਗੇਜ ਫੁਰ ਜਰੁਰ ॥੧੧੩੧॥ 

ਹੇ ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤਦ ਹੀ ਅਜ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਂ) ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਛਤ੍ਰੀ ਹੋ ਕੇ ਵੀ ਅਜਿਹੇ ਤਿਖੇ ਬੋਲ ਸਹਾਰ 
ਰਿਹਾ ਹਾ ॥੧੬੩੨॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਤਬਹਿ ਦਉਣ ਰਿਸ ਕੋ ਬਢਾਇ ਨ੍ਰਿਪ ਸਉਹੈ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜਥਫਿ ਕਰਗ ਕਿਬ ਕੇ ਕਫਵ੍‌ ਜ੍ਰਧ ਬਰਫੈ ਬਧੇ ॥ 


ਤਦ ਗੁੱਸੇ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਦ੍ਰੋਣਾਚਾਰੀਆ ਰਾਜੇ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ। 


ਅਸਤ ਸਤ ਗਹਿ ਪਾਨਿ ਬਹੁਤੁ ਬਿਧਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਬਕ ਬਬਕ ਗਫ਼ਿ ਧਜਿ ਕੜੂਜੂ ਕਿਧਿ ਯੂਪ ਸਧਧੀ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਅਧਿਕ ਸ੍ਰਉਣ ਤਨ ਭਰੇ ਲਰੇ ਭਟ ਘਾਇਲ ਐਸੇ ॥ 
ਅਬਿਲ ਬ਼ਰਗ ਜਜ ਮੇ ਲਵੇ ਮਟ ਬਵ੍ ਦੇਧੇ ॥ 
(ਦੋਵਾਂ) ਯੋਧੇ ਅਜਿਹੇ ਲੜੇ ਅਤੇ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਕਿ ਲਹੂ ਨਾਲ ਸ਼ਰੀਰ ਲਥ-ਪਥ ਹੋ ਗਏ। 


ਲਾਲ ਗੁਲਾਲ ਭਰੇ ਪਟਿ ਖੇਲਤ ਚ਼ਾਚਰ ਜੈਸੇ ॥ 
ਗਜ ਗੂਗਜ ਮਰੇ ਧਟਿ ਬੇਜਜ ਕਥ੨ ਗੈਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਅਜਿਹੇ) ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ, ਜਿਵੇਂ ਹੋਲੀ ਵਿਚ ਗੁਲਾਲ ਨਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਭਿਜੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਬ ਦੇਖਿ ਸਭੈ ਸੁਰ ਯੋ ਕਹੈ ਧਨਿ ਦਿਜ ਧਨਿ ਸੁ ਭੂਪ ਤੁਅ ॥ 


ਹਥ ਕੇਬਿ ਬਮੈ ਬਰ ਧੈ ਕਫ਼ੈ ਬਜਿ ਕਿਿਯ ਪਜਿ ਲ੍ਰ ਪ੍ਰਧ ਰਰਯ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਜ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਦੋੋਣਾਚਾਰੀਆ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਧੰਨ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਤੂੰ ਵੀ ਧੰਨ ਹੈ। 


ਜੁਗ ਚਾਰਨ ਮੈ ਅਬ ਲਉ ਕਹੂੰ ਐਸੇ ਜੁਧ ਨ ਭਯੋ ਭੁਅ ॥੧੬੩੩॥ 
ਗੂਗ ਬਕਜ ਸੈ ਘਕ ਗਰ ਥੜ੍ਹਂ ਦੇਧੇ ਯੂਪ ਜ ਮਧੇ ਪ੍ਰਅ ॥੧੧੩੩॥ 
ਕਿਉਕਿ ਚੋਹਾ ਯੁਗਾ ਵਿਚ ਹੁਣ ਤਕ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਕਿਧਰੇ ਵੀ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ॥੧੬੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਘੇਰਿਓ ਤਬ ਖੜਗੇਸ ਕਉ ਪਾਡਵ ਸੈਨ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਚੇਕਿਗੀ ਜਥ ਯਝੁਗੇਬ ਭਰ ਧਫਕ ਜੈਜ ਕਿਯਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਫਿਰ ਪਾਡਵ ਸੈਨਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਪਾਰਥ ਭੀਖਮ ਭੀਮ ਦਿਜ ਦੁਉਣ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੁਰ ਰਾਇ ॥੧੬੩੪॥ 
ਧਕਪ ਮੈਕਸ ਮੈਸ ਕਿਗ ਕਰਗ ਦੂਧ ਕ੍ਰਾ ਹਕ ॥੧੧੩੪॥ 
ਅਰਜਨ, ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ, ਭੀਮ ਸੈਨ, ਦ੍ੋਣਾਚਾਰੀਆ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਅਤੋ ਦੁਰਯੋਧਨ ('ਕੁਰ ਰਾਇ') ਨੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ ॥੧੬੩੪॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਜੈਸੇ ਬਾਰ ਖੇਤ ਕਉ ਜੁ ਕਾਲ ਫਾਸ ਚੇਤ ਕਉ ਸੁ ਭਿਛ ਦਾਨ ਦੇਤ ਕਉ ਸੁ ਕੰਕਨ ਜਿਉ ਕਰ ਕੋ ॥ 
ਗੈਬੇ ਗਕ ਬੇਜ ਲਰ ਯੂ ਕਜ ਧਗਬ ਬੇਰ ਲਚ ਲੂ ਮਿਲ ਗਜ ਕੇਜ ਲਰ ਬੂਰ ਠਕਜ ਗਿਰ ਕਕ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵਾੜ ਖੇਤ ਨੂੰ, ਸਿਮਰਨ ਕਾਲ ਦੇ ਫੰਧੇ ਨੂੰ, ਮੰਗਤੇ ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਅਤੇ ਕੰਗਣ ਹੱਥ ਨੂੰ (ਘੇਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ); 


ਜੈਸੇ ਦੇਹ ਪ੍ਰਾਨ ਕਉ ਪ੍ਰਵੇਖ ਸਸਿ ਭਾਨੁ ਕਉ ਅਗਿਆਨ ਜੈਸੇ ਗਿਆਨ ਕਉ ਸੁ ਗੋਪੀ ਜੈਸੇ ਹਰਿ ਕੋ ॥ 
ਗੈਥੇ ਕੇਫ ਗਜ ਭਰ ਯਰੇਬ ਬਿ ਮਜ੍ਰ ਭਰ ਘਗਿਘਜ ਗੈਥੇ ਗਿਅਜ ਲਰ ਬੂਰ ਗੇਧੀ ਗੈਯੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੇਹ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ, ਪ੍ਰਵਾਰ ਨੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ, ਅਗਿਆਨ ਨੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਘੇਰਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ); 


ਜਿਉਂ ਤੜਾਗ ਆਪ ਕਉ ਸੁ ਮਾਲਾ ਜੈਸੇ ਜਾਪੁ ਕਉ ਸੋ ਪੁੰਨਿ ਜੈਸੇ ਪਾਪ ਕਉ ਜਿਉ ਆਲ ਬਾਲ ਤਰੁ ਕੋ ॥ 
ਗਿਰ ਜਛੁਗ ਅਧ ਗਰ ੍ਰ ਸਗ ਗੈਚੇ ਗਧੂਹ ਲਰ ਗੇ ਧ੍ਰੱਜਿ ਜੈਬੇ ਧਧ ਭਰ ਕਿਰ ਅਜ ਗਜ ਜਲ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤਾਲਾਬ ਪਾਣੀ ਨੂੰ, ਜਿਵੇਂ ਮਾਲਾ ਜਪ ਨੂੰ ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਪੁੰਨ ਪਾਪ ਨੂੰ ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਗੋਲ ਵਟ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ (ਘੇਰੀ ਰਖਦੀ ਹੈ); 


ਜੈਸੇ ਉਡ ਧੂਅ ਕਉ ਸਮੁਦਰ ਜੈਸੇ ਭੂਅ ਕਉ ਸੁ ਤੈਸੇ ਘੇਰਿ ਲੀਨੋ ਹੈ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬਰ ਕੋ ॥੧੬੩੫॥ 
ਗੈਧੇ ਚਫ ਬ਼ਰਅ ਲਰ ਬਸ੍ਹਕ੍ ਗੇਥੇ ਮ੍ਰਯ ਛਰ ਯੂ ਰੈਧੇ ਬੇਕਿ ਜੀਜੇ ਫੈ ਬਝੂਗ ਜਿੱਧ ਕਠ ਕਹੇ ॥੧੧੩੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤਾਰੇ ਧ੍ਹ ਨੂੰ, ਜਿਵਾਂ ਸਮੁੰਦਰ ਧਰਤੀ ਨੂੰ (ਘੇਰੀ ਰਖਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਯੋਧੇ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੬੩੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਖੜਗੇਸ ਜਬੈ ਤਬ ਹੀ ਦੁਰਜੋਧਨ ਕੋਪ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੇਕਿ ਜਧੇ ਬਝੁਗੇਬ ਗਕੈ ਹਕ ਫ਼ੀ ਠ੍ਰਹਗੀਪਜ ਕਗੇਧ ਮਯੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਦੁਰਯੋਧਨ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਪਾਰਥ ਭੀਮ ਜੁਧਿਸਟਰ ਭੀਖਮ ਅਉਰ ਹਲੀ ਹਲੁ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧਕਪ ਮੀਸ ਗ੍ਰਧਿਬਟਰ ਮੈਬਸ ਘਰਕ ਫਗੀ ਫ਼ੁਜ੍ਹ ਯਜਿ ਜਯੇ ਫੈ ॥ 
ਅਰਜਨ, ਭੀਮ ਸੈਨ, ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ, ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਲ ਚੁਕ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭਾਨੁਜ ਦ੍ਰਉਣ ਜੁ ਅਉਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲਏ ਅਰਿ ਓਰਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਮਜੂੂਜ ਕਰਗ ਯੂ ਘਰਕ ਕ੍ਰਾਧ ਯੂ ਕਰਾਧਜ ਜਧੁ ਘਕਿ ਗੈਕਿ ਗਧੇ ਫੈ॥ 
ਕਰਨ ('ਭਾਨੁਜ') ਦੋਣਾਚਾਰੀਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਵਧੇ ਹਨ। 


ਅਤ੍ਰਨ ਲਾਤਨ ਮੂਕਨ ਦਾਤਨ ਕੋ ਤਹਾ ਆਹਵ ਹੋਤ ਭਯੋ ਹੈ ॥੧੬੩੬॥ 
ਰਕਜ ਗਰਜ ਸ੍ਰਕਜ ਗਰਜ ਕਗੇ ਜਗ ਘਫੁਕ ਫੇਰ ਮਧੇ ਫੈ ॥੧੧੩੧॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾ, ਲੱਤਾ, ਮੁਕਿਆਂ, ਦੰਦਾ ਦਾ ਉਥੇ ਯੁੱਧ ਹੋਣ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬੩੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਲਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਕਈ ਅਰਿ ਕੋਟਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਚੀ ਬਝੁਗੇਬ ਜਯੇ ਪਜਹ ਗਜ ਯੰਮਕਿ ਕੜੁੰ ਘਕਿ ਕਨੇਟਿ ਯੰਬਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਗਿਰੇ ਗਜਰਾਜ ਗਿਰੇ ਗਿਰਿ ਸੇ ਧਰਿ ਕਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਧਕੇ ਗੜ੍ਹ ਗ਼ਯ ਗਿਕੇ ਗਜਗੁਯ ਗਿਂਜੇ ਗਿਕਿ ਬੇ ਪਿ ਕਗਦੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ (ਸਿਰਾ ਦੇ) ਤਾਜ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਪਰਬਤਾ ਜਿਤਨੇ ਕਾਲੇ ਹਾਥੀ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਏਕ ਪਰੇ ਤਰਫੈ ਸੁ ਮਨੋ ਕਰਸਾਯਲ ਸਿੰਘ ਬਿਡਾਰੇ ॥ 
ਬਝ੍ਗ ਧ੍ਕ ਧਰੇ ਰਕਪੈਨ ਬਰ ਸਜੇ ਭਕਯੁਧ ਜ਼ਿੱਬ ਕਿਠਜੇ ॥ 
ਕਈ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਤੜਫ ਰਹੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ 'ਕਰਸਾਯਲ' (ਕਾਲੇ ਹਿਰਨ) ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਏਕ ਬਲੀ ਕਰਵਾਰਨ ਸੋ ਅਰਿ ਲੋਥ ਪਰੀ ਤਿਹ ਮੂੰਡ ਉਤਾਰੇ ॥੧੬੩੭॥ 


ਹਕ ਜੀ ਠਕਕਕਜ ਯੇ ਕਿ ਲੇਪ ਧਰੀ ਰਿਫ ਸ੍ਰੱਝ ਰਗਕੇ ॥੧੧੩੪॥ 
ਕਈ ਬਲਵਾਨਾ ਨੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ ਡਿਗੀਆਂ ਪਈਆਂ ਲੋਥਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੬੩੭॥ 


ਭੂਪਤਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਹੀ ਜਦੁਬੀਰਨ ਕੇ ਅਭਿਮਾਨ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਉਰਧਰਿ ਕਜ ਭਸਜ ਗਫ਼ੀ ਯਰ੍ਹੂਕੀਕਜ ਗੇ ਘਮਿਸਜ ਰਜਕੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੇ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਫੜ ਕੇ ਯਾਦਵ ਸੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਅਭਿਮਾਨ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਫੇਰਿ ਲਈ ਜਮਧਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਹਕਾਰ ਕੇ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਉਰ ਫਾਰੇ ॥ 
ਚੇਕਿ ਯਵ੍ੰ ਯਸਪਕਿ ਧੰਮਕਿ ਫੁਕਕ ਕੇ ਬਕਯ ਕੇ ਚਕ ਧਵੇ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਨੇ) ਜਮਧਾੜ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ਹੈ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਨੂੰ ਫਾੜਿਆ ਹੈ। 


ਘਾਇ ਏਕ ਗਿਰੇ ਰਨ ਮੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਜਗਦੀਸ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 

ਧਵ੍ ਧੁਕ ਗਿਕੇ ਕੁਜ ਗੈ ਅਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਯਗਠੀਬ ਧੱਮਦੇ ॥ 

ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਗਦੀਸ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਤੇ ਵਹ ਮੋਖ ਭਏ ਤਬ ਹੀ ਭਵ ਕੋ ਤਰ ਕੈ ਹਰਿ ਲੋਕਿ ਪਧਾਰੇ ॥੧੬੩੮॥ 

ਰੇ ਕਫ਼ ਸੇਬ ਮਹ ਹਕ ਫ਼ੀ ਮਕ ਕਗੇ ਜਵ ਰੈ ਫੁਨਿ ਗੇਕਿ ਧਪਕੇ ॥੧੧੩੬॥ 


ਫਲਸਰੂਪ, ਉਹ ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਤਰ ਕੇ ਬੈਕੁੰਠ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੬੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਪਟ ਸੁਭਟ ਚਟਪਟ ਕਟੇ ਖਟਪਟ ਕਹੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 


ਜਿਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਥਟਧਟ ਲਟੇ ਕਟਧਟ ਲਫ਼ੀ ਜ ਯ੍‌ ॥ 
(ਜੋ) ਨਿਪਟ ਪ੍ਰਬਲ ਯੋਧੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਝਟ ਪਟ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ। (ਉਸ) ਲੜਾਈ ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸਟਪਟ ਜੇ ਭਾਜੇ ਤਿਨਹੁ ਪਾਰਥ ਕਹਿਓ ਸੁਨਾਇ ॥੧੬੩੯॥ 
ਬਟਧਟ ਗੇ ਮੇ ਰਿਜਫ਼ੂ ਧਰਪ ਭਫਿਐ ਲ੍ਰਜਝ ॥੧੧੩੧॥ 


ਪਰ ਜੋ ਸਰਪਟ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਅਰਜਨ ਨੇ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ ॥੧੬੩੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਕੈ ਕਾਜ ਕੋ ਆਜ ਕਰੋ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਨਾਹਿ ਟਰੋਂ ॥ 
ਚੀ ਰਰਯਗੁਕ ਕੈ ਕਗਕ ਕਗੇ ਘਯ ਕਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਜਫ਼ ਟਹੇ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰੋ! ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਅਜ ਕਰ ਦਿਓ ਅਤੇ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟੋ। 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਪਾਨਨ ਮੈ ਅਰਿ ਭੂਪਤਿ ਕਉ ਲਲਕਾਰਿ ਪਰੋ ॥ 
ਪਜਹੂ ਗਜ ਬੰਮਕ ਕੈ ਧਜਜ ਸੈ ਘਕਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਝਰ ਜਜਕਗਵਿ ਧਹੇ ॥ 


ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਪੈ ਜਾਓ। 


ਮੁਖ ਤੇ ਮਿਲਿ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਰਰੋ ਅਪੁਨੇ ਅਪੁਨੇ ਹਥਿਯਾਰ ਧਰੋ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਹੇ ਸਿਗਿ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਕਗੇ ਘਧੂਜੇ ਘਯੂਹਜੇ ਫਪਿਧਕ ਬਹੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲੋ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਤੁਮ ਤੋ ਕੁਲ ਕੀ ਕਛੁ ਲਾਜ ਕਰੋ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਸੰਗਿ ਲਰੋ ਨ ਡਰੋ ॥੧੬੪੦॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਕਰਜ਼ ਲੀ ਲੂ ਗਕ ਲਗੇ ਬਠੁਗੇਬ ਕੇ ਧੰਗਿ ਜਹੇ ਜ ਫਗੇ ॥੧੧੪੦॥ 


ਤੁਸੀਂ ਕੁਝ ਤਾ ਕੁਲ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖੋ, ਡਰੋਂ ਨਾ ਅਤੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੋ ॥੧੬੪੦॥ 


ਭਾਨੁਜ ਕੋਪ ਭਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਹਠਿ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਯੋ ॥ 
ਮਜੂਯ ਕਗੇਧ ਮਧੇ ਰਿਰ ਸੈ ਰਿਫ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਫੁਨਿ ਯਸ੍ਹਫੇ ਪਧੇ ॥ 
ਕਰਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹਨ-ਪੂਰਵਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ ਹੈ। 


ਚਾਪ ਚਢਾਇ ਲਯੋ ਕਰ ਮੈ ਸਰ ਯੌ ਤਬ ਹੀ ਇਕ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਧ ਥਫਵ੍ ਜਧੇ ਕ੨ ਸੈ ਬਰ ਧੈ ਜਕ ਫ਼ੀ ਝੁਕ ਕੈਜ ਜਰਜਧੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਬਾਣ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ਹੈ। ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ 


ਆਯੋ ਹੈ ਕੇਹਰਿ ਕੇ ਮੁਖ ਮੈ ਮ੍ਰਿਗ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤਊ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਐਧੇ ਫੈ ਕੇਨਫਕਿ ਕੇ ਸੂ ਗੈ ਸ੍ਰਗ ਹੇਧੇ ਭਫਿਧੇ ਜਰਧ ਜਲ ਯੂੂਜਿ ਯਧੇ॥ 
ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਹਿਰਨ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਭੂਪਤਿ ਹਾਥਿ ਲਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਕਹਿਓ ਮੁਖ ਤੇ ਸਮਝਾਯੋ ॥੧੬੪੧॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਗ਼ਧਿ ਜਧੇ ਪਜ੍ਹ ਕਜ ਬੰਮਕਿ ਭਰਿਆ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਬਸਭਯੇ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਉਧਰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਸਮਝਾਇਆ ॥੧੬੪੧॥ 


ਭਾਨੂਜ ਕਾਹੇ ਕਉ ਜੁਝਿ ਮਰੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਹੁ ਭਲੋ ਦਿਨ ਕੋਇਕ ਜੀਜੋ ॥ 
ਮਜ੍ਹਗ ਕਨਫੇ ਲਰ ਗੂਢਿ ਸਹੇ ਗੁਫ ਗੂ ਮਗੇ ਕਿੰਜ ਕੇਵਲ ਯੀਗੀ ॥ 
ਹੇ ਕਰਨ! ਕਿਸ ਲਈ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰਦਾ ਹੈਂ! ਚੰਗਾ ਹੈ, ਘਰ ਚਲਾ ਜਾ ਅਤੇ ਕਈ ਦਿਨ ਹੋਰ ਜੀ ਲੈ। 


ਖਾਤ ਹਲਾਹਲ ਕਿਉ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਜਾਇ ਕੈ ਧਾਮੁ ਸੁਧਾ ਰਸੁ ਪੀਜੋ ॥ 
ਕਰ ਫਗਫਜ ਗਿਰ ਘਧਜੇ ਲਕਿ ਗਤ ਗੈ ਘਸ੍ਹ ਯ੍ਰਪ ਵਜਹ ਧੀਗੇ ॥ 


ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ 'ਹਲਾਹਲ' (ਵਿਸ਼) ਕਿਉਂ ਖਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਨੂੰ ਪੀ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਭੂਪਤਿ ਬਾਨ ਹਨਿਓ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ਜੁਧਹਿ ਕੋ ਫਲੁ ਲੀਜੋ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਜ ਫਜਿਗੈ ਸੂਥ ਰੇ ਲਫਿਧੇ ਯ੍ਰਪਫਿ ਕਗੇ ਝਜੂਹ ਜੀਗੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਾਣ ਦੇ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਇਹ) ਯੁੱਧ ਦਾ ਫਲ ਲੈ। 


ਲਾਗਤਿ ਬਾਨ ਗਿਰਿਓ ਮੁਰਛਾਇ ਕੈ ਸ੍ਰਉਨ ਗਿਰਿਓ ਸਗਰੋਂ ਅੰਗ ਭੀਜੋ ॥੧੬੪੨॥ 
ਗ਼ਗਰਿ ਗਜ ਗਿਕਿਐ ਸਰਰਲਵੁ ਕੈ ਬ਼ਰਜ ਗਿਕਿਯੀ ਬਗਗੇ ਅੰਗ ਮੈਗੇ ॥੧੧੪੨॥ 
ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਕਰਨ) ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਵਗਣ ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਲਥ-ਪਥ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੬੪੨॥ 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਭੀਮ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਪਾਰਥ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਧਨ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਫ਼ੀ ਜਰ ਮੈਸ ਗਗ ਗਫਿ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਯਟਪ ਜੈ ਭਕ ਸੈ ਖਜ ਖਧੀ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਭੀਮ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਰਜਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਭੀਖਮ ਦ੍ਰੋਣ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਹਦੇਵ ਸੁ ਭੂਰਸ੍ਹਵਾ ਮਨਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਮੈਬਸ ਕ਼ੈਗ ਕ੍ਰਾਧ ਬੜੁਕੇਕ ਯੂ ਪ੍ਰਹਬਗ ਸਜਿ ਕੀਧ ਕਫਧੀ ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ, ਦ੍ਰਣਾਚਾਰੀਆ, ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ, ਸਹਿਦੋਵ ਅਤੇ ਭੂਰਸ੍ਹਵਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਦੁਰਜੋਧਨ ਰਾਇ ਜੁਧਿਸਟਰ ਸ੍ਰੀ ਬਿਜ ਨਾਇਕ ਲੈ ਦਲੁ ਆਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਰਗੇਖਜ ਗਵ੍‌ ਯ੍ਰਪਿਬਟਕ ਜ਼ੀ ਕਿਯ ਜਵ੍ਕ ਜੈ ਕੂ ਅਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਦੁਰਯੋਧਨ, ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੈਨਾਵਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਕੇ ਤੀਰਨ ਕੇ ਡਰ ਤੇ ਬਰ ਬੀਰਨ ਤਉ ਮਨ ਮੈ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥੧੬੪੩॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੇ ਹੈਕਜ ਗੇ ਛਕ ਹੇ ਕਕ ਕੀਵਜ ਹਰ ਸਜ ਸੈ ਫਕ ਯਧੇ ॥੧੧੪੩॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੬੪੩॥ 


ਤਉ ਲਗਿ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਆਪ ਕੁਪਿਯੋ ਸਰ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਇਕ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਜਰ ਗਹਿ ਜ਼ੀਧਰਿ ਅਧ ਕ੍ਰਨੰਧਿਧੇ ਸਕ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਚਕ ਗੈ ਭੁਠ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ (ਇਕ) ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ। 


ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਕੋ ਤਾਨ ਤਬੈ ਤਿਹ ਸਾਰਥੀ ਕੋ ਪ੍ਰਤਿਅੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰਿਓ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕਨੇ ਗ਼ਜ ਜਕੇ ਰਿਫੁ ਯਵਪੀ ਕਜੇ ਜਰਿਅੰਗ ਜਫਕਿਆ॥ 
ਇਕ ਹੋਰ ਬਾਣ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਹੱਥ ('ਪ੍ਰਤਿਅੰਗਾ) ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪਤਿ ਆਗੇ ਹੀ ਹੋਤ ਭਯੋ ਰਨ ਭੂਮਹਿ ਤੇ ਨ ਟਰਿਓ ਪਗ ਟਾਰਿਓ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਗੇ ਫ਼ੀ ਗੈਰ ਮਯੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਫਿ ਹੇ ਜ ਟਕਿਐ ਧਗ ਗਕਿਘੀ॥ 
(ਪਰ) ਰਾਜਾ ਅਗੇ ਹੀ ਵਧਦਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਨਾ ਟਲਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਖਿਸਕਾਏ। 


ਸੂਰ ਸਰਾਹਤ ਭੇ ਸਭ ਹੀ ਜਸੁ ਯੋਂ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਿ ਸਕਾਮ ਉਚਾਰਿਓ ॥੧੬੪੪॥ 
ਬਰ ਬਗਫਰ ਮੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਲੂ ਯੇਂ ਸਰੂ ਹੇ ਭਕਿ ਦਸ ਰਯਕਿਯੀ ॥੧੧੪੪॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਉਸ ਦੀ ਸਰਾਹਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਵੀ (ਉਸ ਦਾ) ਯਸ਼ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇੰਜ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੬੪੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੋ ਅਵਿਲੋਕ ਕੈ ਆਨਨ ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਚ਼ੀ ਫੁਨਿ ਕਗੇ ਰਕਿਗ਼ੇਲ ਕੈ ਘਜਜ ਭ੍ਰ ਛਫਿ ਕੈ ਜਰਧ ਗਰ ਲ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ 


ਛੂਟ ਰਹੀ ਅਲਕੈ ਕਟਿ ਲਉ ਉਪਮਾ ਮੁਖ ਕੀ ਬਰਨੀ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਜੂਟ ਫੀ ਘਜਕੈ ਲਟਿ ਜਰ ਰਧਸ ਸਰਬ ਕੀ ਕਜੀ ਜਫ਼ੀ ਗਵੁ ॥ 
(ਕਿ ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਲਕ ਤਕ (ਤੇਰੀਆਂ) ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਲਟਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਚਾਰੁ ਦਿਪੈ ਅਖੀਆਨ ਦੋਊ ਉਪਮਾ ਨ ਕਛੂ ਇਨ ਤੇ ਅਧਿਕਾਈ ॥ 
ਗਲ ਕਿੰਧੈ ਘਥੀਘਜ ਕੇਲ ਰਧਸ ਜ ਲਲੂ ਭ੍ਰਜ ਹੇ ਘਧਿਯਵੁੰ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ; ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਵਧ ਉਪਮਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਾਹੁ ਚਲੇ ਤੁਮ ਕਉ ਹਰਿ ਛਾਡਤਿ ਲੈਹੁ ਕਹਾ ਹਠਿ ਠਾਨਿ ਲਰਾਈ ॥੧੬੪੫॥ 
ਗਫੂ ਬਗੇ ਰ੍ਰਸ ਭਰ ਫੁਕਿ ਲਫਰਿ ਗੈੜ੍ੂ ਠਝ਼ ਫੁਨਿ ਗਜਿ ਜਹਵੁ ॥੧੧੪੦॥ 
(ਇਥੋਂ) ਚਲਿਆ ਜਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੈਨੂੰ) ਛਡ ਦਿੰਦਾ ਹਾ, ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਕੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵੇਂਗਾ ॥੧੬੪੫॥ 


ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਬਹੁਰੋ ਹਮਰੀ ਬਤੀਯਾ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਪਜਹ ਗਜ ਧੰਮਕਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕੜੂਗੇ ਫਸੀ ਕਹੀਘ ਫੁਕਿ ਗਰ ਯੂਜਿ ਲੀਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਲੈ। 


ਕਿਉ ਹਠਿ ਠਾਨਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਹਮ ਸਿਉ ਸਮੁਹਾਇ ਕੈ ਆਹਵ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਿਰ ਫੁਨਿ ਗਹਿ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਫੁਸ ਬਿਰ ਬਸ੍ਹਰਵ੍‌ ਕੈ ਘਫੁਕ ਕੈਯੈ ॥ 


ਕਿਉਂ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਅਬ ਤੋਹਿ ਨ ਛਾਡਤ ਜਾਹੁ ਭਲੇ ਅਬ ਲਉ ਨਹੀ ਛੀਜੈ ॥ 


ਸਹਰ ਫੀ ਘਕ ਗ਼ੇਫਿ ਜ ਲਫਜ ਯਹ ਮਗੇ ਘਕ ਜਰ ਜਫ਼ੀ ਲੀਐੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਮਾਰਦਾ ਹਾ, ਛਡਦਾ ਨਹੀਂ। ਚੰਗਾ ਹੈ (ਘਰ ਚਲਾ) ਜਾ, ਅਜੇ ਤਕ ਕੁਝ ਵਿਗੜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮਾਨ ਕਹਿਓ ਹਮਰੋਂ ਪੁਰ ਕੀ ਕਜਰਾਰਨਿ ਕੋ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਦੁਖ ਦੀਜੈ ॥੧੬੪੬॥ 
ਸਜ ਲਫਿਗ ਫੁਸਗੇ ਧਰ ਕੈ ਨਕਗਕਜਿ ਕਗੇ ਜ ਫ੍ਰਪ ਨ੍ਰਥ ਕੀਜੈ ॥੧੧੪੧॥ 


ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲੈ ਅਤੇ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਦੁਖ ਨਾ ਦੇ ॥੧੬੪੬॥ 


ਹਉ ਹਠ ਠਾਨਿ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਘਨੇ ਰਨਬੀਰ ਨਿਬੇਰੇ ॥ 
ਫ਼ਰ ਫੁਠ ਠਜਿ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਬਜ ਲਸ ਬਜੇ ਕਜਕੀਕ ਜਿਕੇਦੋ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਹਠ ਧਾਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਣਬੀਰ ਨਿਬੇੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਕਾ ਕੇ ਕਹੇ ਹਮ ਸੋ ਹਰਿ ਜੂ ਸਮੁਹਾਇ ਭਯੋ ਨ ਫਿਰਿਓ ਰਨ ਹੇਰੇ ॥ 


ਰਗ ਗੇ ਕੇ ਫੁਸ ਧੀ ਫੁਕਿ ਗਰ ਧਸ੍ੂਫਫੁ ਮਧੀ ਜ ਧਿਕਿਯੀ ਕਜ ਫੇਦੋ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੂੰ ਕਿਸ ਦੇ ਕਹੇ ਲਗ ਕੇ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟਿਆ ਹੈਂ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੁੜਿਆ ਹੈਂ। 


ਮਾਰੋ ਕਹਾ ਅਬ ਤੋ ਕਹੁ ਹਉ ਕਰੁਨਾ ਅਤਿ ਹੀ ਜੀਯ ਆਵਤ ਮੇਰੇ ॥ 
ਸਹੇ ਭਰ ਘਕ ਗੇ ਗੜ੍ਹ ਫੁਰ ਭਲਗ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੀਧ ਘਕਜ ਸੇਕੋ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਮਾਰਾ? ਮੇਰੇ ਦਿਲ ਵਿਚ (ਤੇਰੇ ਲਈ) ਬਹੁਤ ਤਰਸ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਤੋ ਕਉ ਮਰਿਓ ਸੁਨਿ ਕੈ ਛਿਨ ਮੈ ਮਰਿ ਜੈ ਹੈ ਸਖਾ ਹਰਿ ਜੇਤਕ ਤੇਰੇ ॥੧੬੪੭॥ 


ਗੇ ਭਰ ਸਕਿਐੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਲਿਜ ਸੈ ਸਕਿ ਗੈ ਫੈ ਧਥ ਫੁਕਿ ਗੇਜਲ ਰੇਕੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੇਰੇ ਜਿਤਨੇ ਮਿਤਰ ਹਨ, (ਉਹ) ਤੇਰਾ ਮਰਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਰ ਜਾਣਗੇ ॥੧੬੪੭॥ 


ਹਰਿ ਇਉ ਸੁਨਿ ਕੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਲਯੋ ਰਿਸਿ ਕੈ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਝ੍ਰ ਯੂੂਜੈ ਕੈ ਬਰ੍ਹ ਗਜ ਲਗੇ ਕਿਜਿ ਕੈ ਬਝੁਗੇਬ ਕੇ ਯਸੂਫੇ ਪਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਘਟਿਕਾ ਜੁਗ ਬਾਨਨ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਘਰਰ ਫੀ ਕਰਕਿ ਵਸ ਮਜੈ ਬਟਿਕਗ ੂਗ ਯਜਜ ਯੂਪੂ ਸਯਘਯੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਬਾਣਾ ਦਾ ਬੜਾ ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਗਿਰਾਵਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਨ੍ਰਿਪ ਹੂੰ ਰਥ ਤੇ ਹਰਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਦਗਸ ਗ਼ਿਗਕਜ ਮਯੇ ਜ੍ਰਧ ਯਚ ਜ੍ਰਧ ਡੂਂ ਕਪ ਹੇ ਫ਼ਕਿ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਥ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਉਤਕ ਹੇਰਿ ਸਰਾਹਤ ਭੇ ਭਟ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਜਸੁ ਗਾਯੋ ॥੧੬੪੮॥ 
ਗਰਜਕ ਫੇਕਿ ਬਗਫ਼ਰ ਮੇ ਮਟ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਕਬ ਗਧੇ ॥੧੧੪੦॥ 
(ਇਸ) ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦਾ ਯਸ਼ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੧੬੪੮॥ 


ਇਤਿ ਸਯਾਮ ਚਢਿਯੋ ਰਥ ਆਪਨ ਪੈ ਰਥ ਪੈ ਉਤ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਚਢਿਓ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਲਸ ਬਫਿਘੇ ਕਪ ਘਧਜ ਧੈ ਵਪ ਧੈ ਰਜ ਬੀ ਬਝੁਗੇਧ ਬਫਿਘੀ ॥ 
ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ (ਆਪਣੇ) ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਮਹਾ ਚਿਤ ਮੈ ਤਿਹ ਮਯਾਨਹੁ ਤੇ ਕਰਵਾਰ ਕਢਿਓ ॥ 
ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਕਫਵ੍‌ ਸਰ ਕਿਰ ਸੈ ਰਿਫ ਸਧਜੜੂ ਹੇ ਕਕਕਟ ਝਫਿਘੀ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਿਆਨਾ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਲਈਆਂ ਹਨ। 


ਸੁ ਘਨੌ ਦਲ ਪੰਡ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰਨ ਕੋ ਰਿਸਿ ਤੇਜ ਕੀ ਪਾਵਕ ਸੰਗ ਡਢਿਓ ॥ 
ਯੂ ਬਯੇ ਕੁਲ ਧੌਲਹ ਕੇ ਧ੍ਰਜਜ ਕਗੇ ਕਿਬਿ ਹੇਜ ਕਹੈ ਗਰਲ ਬੰਗ ਫਫਿਯੀ ॥ 
ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦਲ ਕ੍ਰੋਧ ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਹੀ ਤਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਧੁਨਿ ਬੇਦ ਕੀ ਅਸਤ੍ਰਨਿ ਸਸਤ੍ਰਨਿ ਕੀ ਬਿਧਿ ਮਾਨਹੁ ਪਾਰਥ ਸਾਥ ਪਢਿਓ ॥੧੬੪੯॥ 
ਪੂਜਿ ਕੇਕ ਨੀ ਘਬੜਜਿ ਬਧਤਜਿ ਕਹੈ ਕਿਪਿ ਸਜੜੂ ਧਟਪ ਬ਼ਪ ਧਫਿਯੀ ॥੧੧੪੧॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ) ਧੁਨੀ ਮਾਨੋ ਵੇਦ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਰਜਨ ਨੇ ਵਿਧੀ-ਪੂਰਵਕ ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੬੪੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਦੁਰਜੋਧਨ ਕੇ ਦਲ ਕੋ ਲਖਿ ਭੂਪ ਤਬੈ ਅਤਿ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਹਕੀਪਜ ਕੇ ਕ੍ਜ ਕਗੇ ਜਥਿ ਮ੍ਰਧ ਰਕੈ ਘਰਿ ਗਜ ਬਗਹ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਦੁਰਯੋਧਨ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਦੋਂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਬਾਕੇ ਕੀਏ ਬਿਰਥੀ ਤਹ ਬੀਰ ਘਨੇ ਤਬ ਹੀ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਕਕੇਨ ਕੈਦ ਕਿਕਪੀ ਜਫ਼ ਕੀਟ ਬਜੇ ਹਕ ਫ਼ੀ ਕਸ ਸਿ ਧਠਦੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਭੀਖਮ ਦ੍ ਉਣ ਤੇ ਆਦਿਕ ਸੂਰ ਭਜੇ ਰਣ ਮੈ ਨ ਕੋਊ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਮੈਬਸ ਕ੍ਰਗ ਰੇ ਘਕਿਕ ਲ੍ਰਨ ਮਗੇ ਵਗ ਸੈ ਜ ਕਗੇਠ ਠਫੁਗ੍‌ ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ, ਦੋਣਾਚਾਰੀਆ ਆਦਿਕ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਨਿਕਲੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ (ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਠਹਿਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜੀਤ ਕੀ ਆਸ ਤਜੀ ਬਹੁਰੋ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਨਾਹਿਨ ਆਏ ॥੧੬੫੦॥ 
ਗੀਰ ਕੀ ਅਬ ਰਗੀ ਕੜੂਹੇ ਬਝੁਗੇਬ ਗੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਜਫਿਜ ਅਧ ॥੧੧੫੦॥ 


ਫਿਰ (ਸਭ ਨੇ) ਜਿਤ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹੀਂ ਆਏ ਹਨ ॥੧੬੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਉਣਜ ਭਾਨੁਜ ਕ੍ਰਿਪਾ ਭਜਿ ਗਏ ਨ ਬਾਧੀ ਧੀਰ ॥ 
ਕਰਗਯ ਮਜ੍ਹਯ ਕਰਾਧ ਮਕਿ ਗਹੁ ਜ ਗਬੀ ਪੀ ॥ 
ਦੋੋਣਾਚਾਰੀਆ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਅਸ਼੍ਰਸਥਾਮਾ) ਕਰਨ ('ਭਾਨੁਜ') ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਰਸ੍ਵਾ ਕੁਰਰਾਜ ਸਬ ਟਰੇ ਲਖੀ ਰਨ ਭੀਰ ॥੧੬੫੧॥ 
ਪਰਰਜ਼ਗ ਕੂਰਗਯ ਬਕ ਟਕੇ ਜੀ ਕਜ ਮੈ; ॥੧੧੧੧॥ 
ਭੂਰਸ਼ਹਵਾ ਅਤੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਆਦਿ ਸਭ ਰਣ ਦੀ ਭੀੜ (ਸੰਕਟ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਟਲ ਗਏ ਹਨ ॥੧੬੫੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਜੇ ਸਬੈ ਲਖਿ ਕੈ ਸੁ ਜੁਧਿਸਟਰਿ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਕੇ ਤਟਿ ਐਸੇ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਮਜਗੇ ਬਰੈ ਜਿ ਕੈ; ਬ੍ਰ ਯ੍ਰੰਧਿਬਟਕਿ ਬ਼ੀਧਰੈ ਰੇ ਜਟਿ ਹੇਬੇ ਰਯਕਿਘੀ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਇਉਂ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਭੂਪ ਬਡੋ ਬਲਵੰਤ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਕਾਹੂੰ ਤੇ ਪੈਗ ਟਰਿਓ ਨਹੀ ਟਾਰਿਓ ॥ 


ਪਰਧ ਫੀ ਥਲਕੌਜ ਕਰਾਧਜਿਧਿ ਕਗਫੂੱ ਹੇ ਧੈਗ ਟਕਿਆ ਜਫ਼ੀ ਟਕਿਘੀ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ! ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਛੇ ਹਟਾਇਆਂ ਨਹੀਂ ਹਟਦਾ ਹੈ। 


ਭਾਨੂਜ ਭੀਖਮ ਦਉਣ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹਮ ਪਾਰਥ ਭੀਮ ਘਨੋ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਮਜੂਯ ਮੈਬਸ ਕਰਗ ਕੂਾਧ ਫਸ ਧਕਪ ਮੀਸ ਬਜੇ ਕਜ ਧਕਿਯੀ॥ 
ਕਰਨ, ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ, ਦੋਣਾਚਾਰੀਆ, ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ, ਅਰਜਨ ਅਤੇ ਭੀਮ ਸੈਨ ਆਦਿ ਅਸਾ (ਸਾਰਿਆਂ) ਨੇ ਖ਼ੂਬ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ 


ਸੋ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਟਰੈ ਰਨ ਤੇ ਹਮ ਹੂੰ ਸਬ ਹੂੰ ਪ੍ਰਭ ਪਉਰਖ ਹਾਰਿਓ ॥੧੬੫੨॥ 
ਚੀ ਜਫਿ ਜੈਕੂ ਟਕੇ ਕਜ ਰੇ ਫੁਸ ਫੂੱ ਬਕ ਫੂੱਂ ਸਮ ਧਰਟਯ ਫ਼ਕਿਘੀ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਪਰ) ਉਹ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਟਲਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਗੋਂ ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਅਸਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਬਲ ਛੀਣ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬੫੨॥ 


ਭੀਖਮ ਭਾਨੁਜ ਅਉ ਦੁਰਜੋਧਨ ਭੀਮ ਘਨੋ ਹਠਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਮੈਬਸ ਮਜ੍ਹਯ ਘਰ ਣ੍ਰਹਗੀਖਜ ਮੀਸ ਬਜੇ ਫੁਠਿ ਯੂਪ ਸਯਘੇ ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ, ਕਰਨ ਅਤੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਤੇ ਭੀਮ ਸੈਨ ਨੇ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਮੁਸਲੀ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਸਾਤਕਿ ਕੋਪ ਘਨੋਂ ਚਿਤ ਮਾਝ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸ੍ੂਧਜੀ ਕਸਰ੍ਹਾਜ਼ ਗ਼ਹਕਿਨ ਕਗੇਧ ਬਗੇ ਰਿਹ ਸਭੁ ਕਫਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਬਲਭਦ੍ਰ, ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਅਤੇ ਸਾਤਕ (ਇੰਦਰ) ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਹਾਰ ਰਹੇ ਰਨਧੀਰ ਸਬੈ ਅਬ ਕਾ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਤੁਮਰੇ ਮਨ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਕਫੇ ਕਜਪੀਕ ਕੈ ਘਕ ਕਗ ਜਮ ਯੂ ਜੂਸ ਸਜ ਘਧੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਣਬੀਰ ਹਾਰ ਚੁਕੇ ਹਨ। ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀ (ਵਿਚਾਰ) ਆਇਆ ਹੈ? 


ਭਾਗਤ ਪੈਗੁ ਨ ਸੋ ਰਨ ਤੇ ਤਿਹ ਸੋ ਹਮਰੋ ਸੁ ਕਛੂ ਨ ਬਸਾਯੋ ॥੧੬੫੩॥ 
ਮਗਰ ਧੈਗੂ ਜ ਯੇ ਕਜ ਰੇ ਰਿ ਧੇ ਫੁਸਗੇ ਯੂ ਲਲੂ ਜ ਕਧਧੇ ॥੧੧੦੩॥ 
ਉਹ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਭਜਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਡਾ ਕੋਈ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ॥੧੬੫੩॥ 


ਰੁਦੂ ਤੇ ਆਦਿ ਜਿਤੇ ਗਨ ਦੇਵ ਤਿਤੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਊਪਰ ਧਾਏ ॥ 
ਵਕ਼ ਰੇ ਘਕਿ ਗਿਹੇ ਗਜ ਕੇਕ ਰਿਹੇ ਸਿਜਿ ਲੈ ਜ੍ਰਧ ਕਧ₹ ਬਧ ॥ 


ਰੁਦ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਜਿਤਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਲ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤੇ ਸਬ ਆਵਤ ਦੇਖਿ ਬਲੀ ਧਨੁ ਤਾਨ ਕੈ ਬਾਨ ਹਕਾਰਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਹੇ ਬਕ ਕਰ ਕੇਂਬਿ ਕਗੀ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਕੈ ਗਜ ਫੁਕਗਕਿ ਜਗਦ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਵਾਨ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਗਿਰੇ ਤਹ ਘਾਇਲ ਹ੍ਹੈ ਇਕ ਤ੍ਰਾਸ ਭਰੇ ਤਜਿ ਜੁਧ ਪਰਾਏ ॥ 
ਹਕ ਗਿਂਕੇ ਰਫ਼ ਬਭ੍ ਫੈ ਭ੍ਕ ਗ਼ਬ ਮਕੇ ਜਗਿ ਗੂਖ ਧਗਦ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕਈ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਲਰੇ ਨ ਡਰੇ ਬਲਵਾਨ ਨਿਦਾਨ ਸੋਊ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥੧੬੫੪॥ 
ਹਕ ਜਕੇ ਜ ਫਕੇ ਕਲਗਜ ਜਿਗਜ ਸੇ ਜਰਧ ਸਕਿ ਗਿਗਦ੍‌ ॥੧੩੧੪॥ 


(ਪਰ) ਕਈ (ਡਟ ਕੇ) ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੬੫੪॥ 


ਜੀਤਿ ਸੁਰੇਸ ਧਨੇਸ ਖਗੇਸ ਗਨੇਸ ਕੋ ਘਾਇਲ ਕੈ ਮੁਰਛਾਯੋ ॥ 


ਗੀਰਿ ਬ੍ਰੰੋਬ ਬਜੇਬ ਬਗੇਧ ਗਜੇਸ ਕਗੇ ਬਭ੍ਜ ਕੈ ਸ੍ਰਹਠਧੀ ॥ 
ਇੰਦਰ, ਕੁਬੇਰ ਅਤੇ ਗਰੁੜ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਗਣੇਸ਼ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਕੇ ਮੂਰਛਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰਿ ਨਿਹਾਰਿ ਜਲੇਸ ਦਿਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਫਿਬੰਮਕਿ ਜਿਗਕਿ ਯਗੇਬ ਕਿਜੇਸ ਜਿਧੇਜ ਧਗਧੇ ॥ 
ਬੇਸੁਧ ('ਬਿਸੰਭਾਰ') ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ (ਗਣੇਸ਼ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਵਰੁਨ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਮਹੇਸ ਤੇ ਆਦਿਕ ਭਾਜ ਗਏ ਇਹ ਸਾਮੁਹੇ ਏਕ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਕੀਵ ਸਫੇਧ ਹੇ ਅਕਿ੍‌ਕ ਮਗ ਗਧੁ ਭੁ ਯਸ੍ਹਫੇ ਹਰ ਜ ਅਧੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਬੀਰ ਆਦਿਕ ਖਿਸਕ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਟਿਆ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਆਵਤ ਜੋ ਸੁ ਚਪੇਟ ਸੋ ਮਾਰ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੬੫੫॥ 
ਗਗੇਧ ਰ੍ਰਾਧਜਿਧਿ ਘਰਜ ਗੇ ਬ੍ਰ ਥਧੇਟ ਯੇ ਸਕ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਯੇ ॥੧੧੧੫॥ 
ਜੋ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਾਨ ਚਪੇੜ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੬੫੫॥ 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸਿਉ ਹਰਿ ਏ ਕਹੀ ਬਾਤ ਧਰਮ ਕੇ ਤਾਤ ॥ 
ਚੀ ਫੁਨਿ ਬਿਰ ਫੁਕਿ ਹੁ ਠਫ਼ੀ ਗਰ ਪਕ੍ਸ ਕੇ ਗਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਧਰਮ-ਪੁੱਤਰ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਨੇ ਹੌਲੀ ਜਿਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਤਿਹੀ ਸਮੈ ਸਿਵ ਜੂ ਕਹਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮੇ ਸਿਉ ਮੁਸਕਾਤ ॥੧੬੫੬॥ 
ਰਿਝੀ ਬਸੈ ਬਿਕ ਯ੍ਰ ਭਫਿਗੇ ਜਰੂਸੇ ਬਿਰ ਸਧਕਗਜ ॥੧੧੦੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਹਸਦੇ ਹੋਇਆਂ ਕਿਹਾ ॥੧੬੫੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਪਨ ਸੋ ਸਬ ਹੀ ਭਟ ਜੂਝਿ ਰਹੈ ਕਰ ਕੈ ਨ ਮਰੈ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਅਧਜ ਯੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਮਟ ਗ੍ਰਭਿ ੨ਫੈ ਠਕ ਕੈਨ ਜ ਸਕੈ ਜਰਧ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਾਸੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਰਾਜਾ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਮਰਦਾ। 


ਤਉ ਚਤੁਰਾਨਨ ਸਿਉ ਸਿਵ ਜੂ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਜਰ ਬਰ੍ਹਗਜਜ ਬਿਰ ਜਿਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਕਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਕਿਘੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਆ। 


ਸਕ ਜਮਾਦਿਕ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਹਮ ਹੂੰ ਇਨ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥ 
ਬਕ ਯਸ਼ਕਿ ਕੀ੨ ਰਿਹੇ ਫੁਸ ਡੂੱ ਭਜ ਬੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜ਼ ਯਕਿਯੀ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਸਕ੍ਰ') ਅਤੇ ਯਮ ਆਦਿਕ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰ ਵੀਰ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਸਮੇਤ) ਅਸਾ ਇਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕਰੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਏ ਤੋ ਨਹੀ ਬਲ ਹਾਰਤ ਰੰਚਕ ਚਉਦਹੂੰ ਲੋਕਨਿ ਕੋ ਦਲੁ ਹਾਰਿਓ ॥੧੬੫੭॥ 
ਧੁ ਗੇ ਜਫ਼ੀ ਕਲ ਫ਼ਕਰ ਕੰਬਲ ਬਰਕੜ੍ਹਂ ਗੇਕਜਿ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਫੁਕਿਗੀ ॥੧੧੧੦॥ 
ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਬਲ ਘਟਿਆ ਨਹੀਂ, (ਜਦ ਕਿ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਦਲ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੬੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੋਊ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰ ਇਤ ਪੰਕਜ ਪੂਤ ਤ੍ਰਿਨੈਨ ॥ 
ਕੇਕ ਵਜ ਕਿ ਭਰ ਧੌਕਯ ਧ੍ਰਰ ਰ੍ਰਜੈਜ ॥ 
ਇਧਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਪੰਕਜ-ਪੂਤ') ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ('ਤ੍ਰਿਨੈਨ') ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਉਤ ਰਵਿ ਅਸਤਾਚਲਿ ਗਯੋ ਸਸਿ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਭਈ ਰੈਨ ॥੧੬੫੮॥ 
ਰਰ ਕਰਿ ਅਬਗ਼ਬਜਿ ਗਯੇ ਬਬਿ ਜ਼ਗਟਿਘੇ ਮਫੁੰ ਕੈਜ ॥੧੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਸੂਰਜ ਅਸਤਾਚਲ ਪਰਬਤ ਹੇਠਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਡੁਬ ਗਿਆ ਹੈ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੬੫੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੋਊ ਦਲ ਅਤਿ ਹੀ ਅਕੁਲਾਨੇ ॥ 
ਕੇਲ ਕਜ ਘਰਿ ਫੀ ਘਕ੍ਹਗਜੇ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸੈਨਿਕ ਦਲ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ 


ਭੂਖ ਪਿਆਸ ਸੋ ਤਨ ਮੁਰਝਾਨੇ ॥ 


ਪਰਥ ਧਿਅਬ ਧੀ ਰਜ ਸ੍ਰਗਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਭੂਖ ਅਤੇ ਪਿਆਸ ਨਾਲ ਮੁਰਝਾ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਰ ਤੇ ਲਰਤੇ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ਸਾਝ ॥ 


₹ ਜੇ ਲਕਰੇ ਫ਼ ਗਵੁੰ ਯਚ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਲੜਦਿਆਂ ਸ਼ਾਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਰਹਿ ਗਏ ਤਾ ਹੀ ਰਨ ਕੇ ਮਾਝ ॥੧੬੫੯॥ 
ਵਫਿ ਗਹੁ ਗ਼ ਫੀ ਕਜ ਕੇ ਸਚੁ ॥੧੧੦੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਉਥੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ ॥੧੬੫੯॥ 


ਭੋਰ ਭਯੋ ਸਭ ਸੁਭਟ ਸੁ ਜਾਗੇ ॥ 
ਮੈਕ ਮਧੇ ਬਮ ਲ੍ਰਮਟ ਬੂਰ ਗਗੇ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਜਾਗ ਪਏ ਹਨ 


ਦੁਹ ਦਿਸ ਮਾਰੂ ਬਾਜਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਫ੍ਰਫ਼ ਕਿਬ ਸ਼ਲ ਗਕਜ ਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਜੰਗੀ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਸਾਜੇ ਕਵਚ ਸਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਧਾਰੇ ॥ 
ਯਯੇ ਭਕਥ ਬਬਕ ਲਕਿ ਪਵੇ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ) ਕਵਚ ਸਜਾ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲਏ ਹਨ 


ਬਹੁਰ ਜੁਧ ਕੇ ਹੇਤ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੬੬੦॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗੂਪ ਕੇ ਫੇਜ ਧਿਪਜੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚਲ ਪਏ ਹਨ ॥੧੬੬੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਿਵ ਕੌ ਜਮ ਕੌ ਰਵਿ ਕੌ ਸੰਗਿ ਲੈ ਬਸੁਦੇਵ ਕੋ ਨੰਦ ਚਲਿਯੋ ਰਨ ਧਾਨੀ ॥ 
ਬਿਕ ਕਹੈ ਯਸ ਕਹੈ ਕਰਿ ਗੀ ਯੰਗਿ ਜੈ ਕਜੂਕੇਕ ਲੀ ਜੌਕ ਬਗਿਧੇ ਕਜ ਘਜੀ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ, ਯਮ ਨੂੰ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਰਣ ਖੇਤਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਅਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਕੋ ਹਰ ਕੋ ਹਰਿ ਭਾਖਤ ਯੋ ਮੁਖ ਬਾਨੀ ॥ 
ਸਕਰ ਫੀ ਘਕਿ ਨੈ ਘਕਿ ਕਗੇ ਝੁਕ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਅਯ਼ਰ ਧੈ ਸਬ ਗਜੀ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਅੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ (ਹੁਣੇ) ਮਾਰਦਾ ਹਾ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਹ ਬੋਲ ਕਿਹਾ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਘਨੇ ਉਮਡੇ ਭਟ ਪਾਨਨ ਬਾਨ ਕਮਾਨਨਿ ਤਾਨੀ ॥ 
ਕਸ ਕੇ ਯੰਗਿ ਬਜੇ ਰਸਠੇ ਮਟ ਧਜਜ ਗਜ ਝਸਜਜਿ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਉਮਡ ਕੇ ਆਏ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਕਸੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਆਇ ਭਿਰੇ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਸੰਗਿ ਅਸੰਕ ਭਏ ਕਛੁ ਸੰਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥੧੬੬੧॥ 
ਐਵ੍‌ ਮਿਕੇ ਬਫੁਗੇਬ ਗੇ ਬੰਗਿ ਘਧੌਭ ਮਧ ਲਲੂੂ ਧੰਠ ਜ ਸਜੀ ॥੧੧੧੧॥ 


ਆ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਲੜ ਪਏ ਹਨ। (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਸੰਗ-ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ॥੧੬੬੧॥ 


ਗਿਆਰਹ ਘਾਇਲ ਕੈ ਸਿਵ ਕੇ ਗਨ ਦ੍ਰਾਦਸ ਸੂਰਨਿ ਕੇ ਰਥ ਕਾਟੇ ॥ 


ਗਿਘਕਫ਼ ਬਝ੍ਜ ਗੈ ਬਿਕ ਕੇ ਗਜ ਛਕ੍ਬ ਬ੍ਰ੍ਹਜੈ ਕੇ ₹ਪ ਲਟੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਗਿਆਰਾ ਗਣ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜਾ ਦੇ ਰਥ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਘਾਇ ਕੀਯੋ ਜਮ ਕੋ ਬਿਰਥੀ ਬਸੁ ਆਠਨ ਕਉ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਡਾਟੈ ॥ 
ਬਵ੍‌ ਕਗੈਯੇ ਕਸ ਕਗੇ ਕਿਪੀ ਕਜ੍ਹ ਅਠਜ ਠਰ ਜਜਕਗਕ ਗੇ ਠਟੇ ॥ 
ਯਮ ਰਾਜ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਕੇ ਬੇ-ਰਥੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅੱਠਾ ਬਸੂਆਂ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਡਾਟਿਆ ਹੈ। 


ਸਤ੍ਰ ਬਿਮੁੰਡਤ ਕੀਨੇ ਘਨੇ ਜੁ ਰਹੇ ਰਨ ਤੇ ਤਿਨ ਕੇ ਪਗ ਹਾਟੇ ॥ 

ਬਕ ਰਿਸ੍ੁੱਝਜ ਕੀਜੇ ਬਜੇ ਯੂ ਫ਼ੇ ਵਜ ਰੇ ਰਿਜ ਕੇ ਧਗ ਫਟੇ ॥ 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਸਿਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। ਜੋ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕਦਮ (ਚਲਣੋਂ) ਰੁਕ ਗਏ ਹਨ। 
ਪਉਣ ਸਮਾਨ ਛੁਟੇ ਨ੍ਹਿਪ ਬਾਨ ਸਬੈ ਦਲ ਬਾਦਲ ਜਿਉ ਚਲਿ ਫਾਟੇ ॥੧੬੬੨॥ 

ਧਚਗ ਬਸਜ ਲੂਟੇ ਹਰਧ ਗਜ ਬਕੈ ਕ੍ਜ ਗਕ੍ਜ ਗਿਰ ਬਨਿ ਧਗਟੇ ॥੧੧੧੨॥ 

ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਾਣ ਪੌਣ ਵਾਗ ਛੁਟਦੇ ਸਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦਲਾ ਨੂੰ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੬੬੨॥ 


ਭਾਜ ਗਏ ਰਨ ਤੇ ਡਰ ਕੈ ਭਟ ਤਉ ਸਿਵ ਏਕ ਉਪਾਇ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਮਯ ਗਹੁ ਕ੍ਜ ਰੇ ਝ੨ ਕੈ ਮਟ ਜਰ ਬਿਕ ਹਠ ਰਧਵ੍‌ ਕਿਯਕਿਘ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਖੇਤਰ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਗਏ, ਤਦ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਕ ਉਪਾ ਸੋਚਿਆ। 


ਮਾਟੀ ਕੋ ਮਾਨਸ ਏਕ ਕੀਯੋ ਤਿਹ ਪ੍ਰਾਨ ਪਰੇ ਜਬ ਸਯਾਮ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਸਟੀ ਕਜੇ ਗਜਬ ਹਲ ਗੀਧੇ ਰਿਫੁ ਗ਼ਜ ਧਕੇ ਯਥ ਕਸ ਜਿਫਕਿਯੀ॥ 
ਇਕ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਮਨੁੱਖ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਜਿਸ ਵਿਚ (ਉਦੋਂ) ਪ੍ਰਾਣ ਪੈ ਗਏ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਵਲ) ਵੇਖਿਆ। 


ਸਿੰਘ ਅਜੀਤ ਧਰਿਓ ਤਿਹ ਨਾਮੁ ਦੀਓ ਬਰ ਰੁਦ੍ਰ ਮਰੈ ਨਹੀ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਸਿੱਧ ਘਗੀਜ ਪਕਿਗੇ ਰਿਫ ਜਸੂ ਕੀਐ ਕਕ ਲਕ ਸੀ ਜਫੀ ਸਕਿਆ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ' ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਰੁਦੂ ਨੇ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ (ਇਹ) ਮਾਰਨ ਨਾਲ ਮਰੇਗਾ ਨਹੀਂ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸੋਊ ਕਰ ਮੈ ਖੜਗੇਸ ਕੇ ਮਾਰਨ ਹੇਤ ਸਿਧਾਰਓ ॥੧੬੬੩॥ 
ਬਬਕ ਬੱਮਕਿ ਯੇ ਲਵ ਸੈ ਬਠੁਗੇਜ ਵੇ ਗਕਜ ਫੇਜ ਧਿਪਟਯੀ ॥੧੧੧੩॥ 


ਉਹ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੬੬੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲਵੰਡ ਬਹੁਰ ਮਿਲ ਕੈ ਭਟ ਧਾਏ ॥ 
ਘਹਿ ਜਥੌਵ ਲੁਕੇ ਕੜ੍ਹ ਸਿਜ ਕੈ ਮਟ ਬਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਫਿਰ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਪਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਲੀਏ ਕਰਿ ਸੰਖ ਬਜਾਏ ॥ 
ਐਧਜੇ ਬਬੜ ਬੌਮਵਿ ਜੀਧ ਲਕਿ ਬੌਬ ਗੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਭਾਨਨ ਤਾਨਿ ਕਮਾਨਨਿ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਫੁਕਬ ਮਜਜ ਗ਼ਜਿ ਭਸਜਜਿ ਗਜ ਬਗਧ੍‌ ॥ 


ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜਾ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ਉਤੇ ਬਾਣ ਕਸ ਕੇ ਚਲਾਏ ਹਨ। 
ਯੋ ਬਰਖੈ ਸਰ ਜਾਲ ਮਨੋ ਪਰਲੇ ਘਨ ਆਏ ॥੧੬੬੪॥ 
ਧੀ ਕਟਕੈ ਬਰ ਗਜ ਸਜੇ ਧਰਗੇ ਬਜ ਅਧ ॥੧੧੧੪॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੜੀ ਲਗੀ ਹੈ ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦੇ ਬਦਲ ਆ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੬੬੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਨਨ ਸੋ ਬਾਨਨ ਕਟੇ ਕੋਪ ਤਚੇ ਜੁਗ ਨੈਨ ॥ 
ਕਜਜ ਯੇ ਬਜਜ ਲਟੇ ਕੇਧ ਜਥੇ ਯੂਗ ਜੈਜ॥ 
ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸੋ ਖੜਗੇਸ ਤਬ ਰਿਸ ਕਰਿ ਬੋਲਿਯੋ ਬੈਨ ॥੧੬੬੫॥ 
ਥੀ ਫੁਕਿ ਯੇ ਬਝੁਗੇਬ ਜਥ ਕਿਬ ਕਿ ਗੇਜਿਧੇ ਕੈ ॥੧੧੧੫॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਚਨ ਕਿਹਾ ॥੧੬੬੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਿਉ ਰੇ ਗੁਮਾਨ ਕਰੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਅਬੈ ਰਨ ਤੇ ਪੁਨਿ ਤੋਹਿ ਭਜੈਹੋ ॥ 
ਗਿਚ ਕੇ ਗੂਸ਼ਜ ਲੰਨ ਬਜ ਛਗਸ ਘਕੈ ਕਜ ਰੇ ਬੂਜਿ ਗੇਫਿ ਮਗੈਲੀ ॥ 


ਹੇ ਘਨ ਸ਼ਿਆਮ! (ਤੂੰ) ਕਿਉਂ ਗੁਮਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। ਹੁਣੇ ਹੀ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਫਿਰ ਭਜਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਕਾਹੇ ਕੌ ਆਨਿ ਅਰਿਯੋ ਸੁਨ ਰੇ ਸਿਰ ਕੇਸਨਿ ਤੇ ਬਹੁਰੋ ਗਹਿ ਲੈਹੋ ॥ 


ਰਗਫ਼ੇ ਕਹੈ ਅਜਿ ਯਕਿਘੇ ਯੂਜ ਦੇ ਜਿਕ ਕੇਬਜਿ ਹੇ ਕੜੂਹੇ ਗਫਿ ਜੈਫੇ ॥ 
ਓਏ! ਸੁਣ, (ਤੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਅੜਿਆ ਹੈਂ। (ਮੈਂ) ਫਿਰ (ਤੈਨੂੰ) ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਵਾਗਾ। 


ਐ ਰੇ ਅਹੀਰ ਅਧੀਰ ਡਰੇ ਨਹਿ ਤੋ ਕਹਿ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਦੈਹੋ ॥ 
ਦੇ ਦੇ ਅਫ਼ੀ ਅਬੀਕ ਕੇ ਜਫ਼ਿ ਗੇ ਫ਼ੀ ਜੀਕਜ ਗਜ ਜ ਟੈਫੇ ॥ 
ਓਏ ਗਵਾਲੇ! (ਤੂੰ) ਅਧੀਰ ਹੋ ਕੇ ਵੀ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ। (ਹੁਣ ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਜੀਉਂਦੇ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗਾ। 


ਇੰਦੂ ਬਿਰੰਚ ਕੁਬੇਰ ਜਲਾਧਿਪ ਕੋ ਸਸਿ ਕੋ ਸਿਵ ਕੋ ਹਤ ਕੈ ਹੋ ॥੧੬੬੬॥ 
ਦੁੰਕ ਕਿਕੋਥ ਕੂਕੇਕ ਗਗ਼ਖਿਧ ਕਗੇ ਬਧਿ ਕਗੇ ਜਿਕ ਕਗੇ ਫੁਜ ਕੈ? ਲੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇੰਦਰ, ਬ੍ਰਹਮਾ, ਕੁਬੇਰ, ਵਰੁਨ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦੇਵਾਗਾ ॥੧੬੬੬॥ 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਬੀਰ ਮਹੋਤ ਕਟ ਸਿੰਘ ਹੁਤੋ ਰਨ ਮੈ ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ॥ 
ਜਰ ਫ਼ੀ ਜਰ ਕੀ ਸਫ਼ੇ ਲਟ ਜ਼ਿੱਬ ਫੂਗੇ ਕਜ ਗੈ ਸਜਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਗੀ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਮਹੋਤ ਕਟ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦਾ) ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੀ (ਜਿਸ ਦਾ) ਮਨ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਕਰ ਮੈ ਕਰਵਾਰਿ ਲੈ ਧਾਇ ਚਲਿਓ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰਿਓ ॥ 
ਗਕ ਸੈ ਨਕਕਕਿ ਜੈ ਬਕ ਬਜਿਘੀ ਕਕਿ ਬਸ ਕੈ ਜਰੀ ਜੈਰ੍ਹ ਫਕਿਯੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਗੇ ਵਧਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਸਿ ਜੁਧ ਦੁਹੂੰ ਨ੍ਿਪ ਕੀਨ ਬਡੋ ਨ ਕੋਊ ਰਨ ਤੇ ਪਗ ਏਕ ਟਰਿਓ ॥ 
ਯਜ਼ਿ ਯੂਪ ਫੂਡ ਜੁਧ ਕਰੈਜ ਕਝੀ ਜ ਕਜੇਠ ਕਜ ਹੇ ਧਗ ਧ੍ਕ ਟਕਿਘੀ॥ 
ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਖ਼ੂਬ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਵੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਲਿਆ ਹੈ। 


ਖੜਗੇਸ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੀ ਤਾਨਿ ਦਈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰਿਓ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਿਓ ॥੧੬੬੭॥ 

ਥਝੁਗੇਧ ਕੂਧਜ ਕਗੈ ਗ਼ਜਿ ਕਵੁੰ ਕਿਜੂ ਗਜ ਲਕਿਗੀ ਗਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਘੀ ॥੧੧੧੪॥ 

(ਆਖੀਰ ਵਿਚ) ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਸ਼ਿਦਤ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਮਹੋਤ ਕਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ ॥੧੬੬੭॥ 


ਦੇਖਿ ਦਸਾਂ ਤਿਹ ਸਿੰਘ ਬਚਿਤ੍ਰ ਸੁ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋਂ ਰਿਸ ਕੈ ਵਹ ਧਾਯੋ ॥ 


ਫੇਬਿਂ ਕਯ ਰਿਫੁ ਸਿੰਧ ਕਰਿਕ ਲੂ ਠਗੇ ਫੂਗੇ ਕਿਸ ਕੈ ਕਫੁ ਬਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਹਾਲਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਕੋਲ ਖੜੋਤੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਧਨੁ ਬਾਨਨ ਲੈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਸਿਉ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਬਹੂ ਕਜਜ ਗੈ ਰਿਡੁ ਪ੍ਰਧਰਿ ਬਿਰ ਘਰਿ ਯੂਖ ਸਕਧੀ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਖੜਗੇਸ ਬਲੀ ਧਨ ਤਾਨਿ ਮਹਾ ਬਰ ਬਾਨ ਪ੍ਰਕੋਪ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਬਝੁਗੇਬ ਕਜੀ ਖਜ ਗ਼ਜਿ ਸਗ ਥਕ ਗਜ ਜੇਬ ਬਗਧੀ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਤਣ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੀਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਲਾਗਿ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਸਰ ਘੂਮਿ ਗਿਰਿਓ ਧਰਿ ਇਉ ਅਰਿ ਘਾਯੋ ॥੧੬੬੮॥ 

ਗਹਿ ਗਧੇ ਰਿਫੁ ਗੇ ਰ੨ ਸੈ ਬਕ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਯੀ ਬਕਿ ਭਰ ਘਕਿ ਬਧੇ ॥੧੧੧੬॥ 

(ਉਹ ਬਾਣ) ਉਸ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਲਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 
॥੧੬੬੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਆਪ ਹੀ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਅਯੀਰ ਸ਼ਿਂਬ ਅਧ ਫ਼ੀ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਆਪ ਹੀ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪਿਆ 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਲੈ ਰਨ ਮਧਿ ਆਯੋ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਬੁ ਗਜ ਜੈ ਕਜ ਸਧਿ ਘਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਤਿਨ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਰਿਜ ਥਬਜ ਯ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ 


ਤੋ ਬਧ ਹਿਤ ਸਿਵ ਮੁਹਿ ਉਪਜਾਯੋ ॥੧੬੬੯॥ 
ਗੇ ਕਪ ਫਿਰ ਜਿਕ ਸ੍ਰਫ਼ਿ ਰਧਗਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 
ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ ॥੧੬੬੯॥ 


ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਅਗੀਰ ਜ਼ਿੰਬ ਧੈ ਕਕਜ ਰਯਕਿਘੀ ॥ 
ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਰਨ ਮਾਹਿ ਹਕਾਰਿਓ ॥ 
ਯੁਗ ਸਿੰਧ ਹਜ ਸਫਿ ਫੁਲਕਿਆ॥ 
ਅਤੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੰਗਾਰਿਆ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਏ ਬੈਨ ਸੁਨਤ ਨਹੀ ਡਰਿਓ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧੁ ਕੈਜ ਯਰਜਜ ਜਫ਼ੀ ਫਕਿਯੀ॥ 
ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਇਨ੍ਹਾ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਮਹਾਬੀਰ ਪਗੁ ਆਗੈ ਧਰਿਓ ॥੧੬੭੦॥ 
ਸਗਕੀ੨ ਧਗੂ ਅਗੈ ਪਕਿਯੀ ॥੧੧੪੦॥ 
(ਸਗੋਂ ਉਸ) ਮਹਾਵੀਰ ਨੇ ਕਦਮ ਅਗੇ ਹੀ ਧਰਿਆ ਹੈ ॥੧੬੭੦॥ 


ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਰਛਾ ਹਿਤ ਧਾਏ ॥ 
ਅਯੀਰ ਸਿੱਧ ਹਲ ਫ਼ਿਜ ਪਧ ॥ 
ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ (ਇਹ) ਦੌੜੇ ਹਨ। 


ਗਯਾਰਹ ਰੁਦੂ ਭਾਨ ਸਭ ਆਏ ॥ 


'ਪਵਫੁ ਦਕ ਮਚ ਚਮ ਅਰ ॥ 


ਗਿਆਰਾ ਰੁਦਰ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਜ ਆਏ ਹਨ। 


ਇੰਦ ਕਿਸਨ ਜਮ ਬਸੁ ਰਿਸ ਭਰੇ ॥ 
ਫਰਕ ਗਰਾਧਜ ਯਸ ਕਲ੍ਹ ਕਿਬ ਮਕੇ ॥ 
ਇੰਦਰ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਯਮ ਅਤੇ ਅੱਠ ਬਸੂ, 


ਬਰੁਨ ਕੁਬੇਰ ਘੇਰਿ ਸਭ ਖਰੇ ॥੧੬੭੧॥ 
ਕਲਜ ਕ੍ਰਕੇਕ ਬੇਕਿ ਬਮ ਯਕੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਵਰੁਨ, ਕੁਬੇਰ ਆਦਿ ਸਾਰੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਘੇਰ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ॥੧੬੭੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਿੰਘ ਅਜੀਤ ਜਬੈ ਖੜਗੇਸ ਸੋ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਬਿੱਬ ਘਯੀਜ ਯਕੈ ਬਝੁਗੇਬ ਯੇ ਸ ਕਫ਼ੈ ਘਰਿ ਯੂ ਸਗਯੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਜਦੋਂ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ, 


ਸੰਗਿ ਸਿਵਾਦਿਕ ਸੂਰਜਿ ਤੇ ਅਰਿ ਮਾਰਨ ਕੋ ਤਿਹ ਹਾਥ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਯੰਗਿ ਬਿਕਕਿਲ ਯ੍ਰਹਗਿ ਹੇ ਅਕਿ ਸਕਜ ਕਨੇ ਰਿਫ਼ ਫਪ ਰਬਧੇ ॥ 
(ਉਦੋਂ) ਸ਼ਿਵ, ਸੂਰਜ ਆਦਿ ਜਿਤਨੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸਨ, ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਹੱਥ ਉਲਾਰੇ। 


ਬਾਨ ਚਲੇ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕਾਟਿ ਸਬੈ ਮਨਿ ਰੋਸਿ ਤਚਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਥਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਜ ਸੈ ਜਰਧ ਫਟਿ ਬਕੈ ਸਿ ਗੇਧਿ ਜਯਧੇ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਚਲੇ ਹਨ, ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਹਨਯੋ ਭਟ ਕੋ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਬਚਾਯੋ ॥੧੬੭੨॥ 
ਜੈ ਬਰ੍ਹ ਗਜ ਸਗ ਕਜਗਜ ਫਾਧੇ ਮਟ ਗੇ ਕਿਜਫੂੱ ਜ ਕਯਘਯੇ ॥੧੧੪੨॥ 
ਉਸ ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਚਾਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੬੭੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਯਥ ਘਗੀਜ਼ ਜ਼ਿੰਬ ਸਕਿ ਗਿਗਧੀ ॥ 
ਜਦ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, 


ਸੁ ਭਟਨ ਮਨ ਭਟਕਿਓ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜੂ ਮਟਜ ਸਜ ਮਟਕਗਿਯੀ ਛਕ ਧਧੀ ॥ 
(ਤਦ ਸਾਰਿਆਂ) ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਡੋਲ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਸਭ) ਡਰ ਗਏ। 


ਬਹੁਰੋ ਭੂਪਤਿ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 


ਕੜ੍ਹਹੇ ਮ੍ਰਧਰੈ ਬਝੁਗ ਬੌਮਕਿਘੀ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਚਕੂਤ ਤੇ ਸਬਹੂੰ ਬਲੁ ਹਾਰਿਓ ॥੧੬੭੩॥ 
ਥਲ਼ਜ ਹੇ ਬਕਲੂੱ ਕਜੂ ਗ਼ਕਿਗੀ ॥੧੧੪੩॥ 
ਸਾਰੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ (ਸਭ ਦਾ) ਬਲ ਛ਼ੀਣ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੬੭੩॥ 


ਤਬ ਹਰਿ ਹਰਿ ਬਿਧਿ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਹਥ ਫੁਕਿ ਫਕਿ ਕਿਧਿ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿਯੀ ॥ 
ਤਦ ਵਿਸ਼ਣੂ, ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਮਰੈ ਨ ਜੰਰੈ ਅਗਨ ਤੇ ਜਾਰਿਓ ॥ 
ਸੇ ਜ ਯੇ ਘਗਜ ਰੇ ਗਕਿਯੀ ॥ 
ਕਿ (ਇਹ) ਨਾ ਮਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅੱਗ ਨਾਲ ਸਾੜਿਆਂ ਸੜਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਜਤਨ ਕਛੂ ਅਬ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਯਰਜ ਲਲੂ ਘਕ ਕਗੈਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਹੋਰ ਯਤਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 


ਯਾ ਤੇ ਮਾਰਿ ਭੂਪ ਇਹ ਲੀਜੈ ॥੧੬੭੪॥ 
ਧ ਰੇ ਸਕਿ ਪ੍ਰਧ ਭ੍ਰੁ ਜੀਜੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਤਾ ਜੋ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਜਾਵੇ ॥੧੬੭੪॥ 


ਬ੍ਰਹਮੇ ਕਹਿਓ ਸੁ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜੜ੍ਹਸੇ ਲਫ੍ਹਿਐ ਲ੍ਰ ਵ੍ਫ ਕਿਧਿ ਕਗੈਯੈ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਵਿਧੀ ਕਰੋ 


ਮੋਹਿਤ ਹੈ ਮਨ ਤਬ ਬਲੁ ਛੀਜੈ ॥ 
ਸੇਫਿਜ ਫ਼ ਸਜ ਜਕ ਕਲ੍ਹ ਲੀਗੈ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਏ, ਤਦ (ਇਸ ਦਾ) ਬਲ ਛੀਣ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। 


ਜਬ ਇਹ ਭੂਪ ਗਿਰਿਓ ਲਖਿ ਲਈਯੈ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਰਫੁ ਮ੍ਰਧ ਗਿਕਿਆ ਜਥਿ ਜਵੁੰਧੈ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਡਿਗਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਲਈਏ, 


ਤਬ ਇਹ ਜਮ ਕੋ ਧਾਮ ਪਠਈਯੈ ॥੧੬੭੫॥ 
ਰਥ ਭ੍ਰਫ਼ ਯਸ ਕੇ ਪੁਸ ਧਠਵੁੰਧੈ ॥੧੧੪੦॥ 
ਤਦ ਇਸ ਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦੇਈਏ ॥੧੬੭੫॥ 


ਪੁਨਿ ਅਪਛ੍ਰਨ ਆਇਸ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਅਧਲੂਜ ਅਵ੍ਜ ਠੀਗੈ॥ 


(ਹੁਣ) ਫਿਰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿਓ 


ਜਾ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਰੀਝੈ ਸੋਈ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਹੀਚੈ ਯੇਵੁੰ ਕਨੈਯੈ ॥ 
(ਕਿ ਇਹ) ਓਹੀ ਕਰਨ ਜਿਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਏ। 


ਕਉਤਕਿ ਹੇਰਿ ਭੂਪ ਜਬ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਗਚਜਕਿ ਢੇਂਨਿ ਮ੍ਰਧ ਗਥ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਲਵੇਗਾ ਤਾ 


ਘਟਿ ਜੈ ਹੈ ਬਲ ਮਨ ਦ੍ਰਵਿ ਜੈ ਹੈ ॥੧੬੭੬॥ 
ਚਟਿ ਯੈ ਫ਼ੈ ਕਜੁ ਸਯ ਕਰਿ ਯੇ ਫੈ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਮਨ ਦ੍ਵਿਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਬਲ ਘਟ ਜਾਏਗਾ ॥੧੬੭੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਮਲਜ ਯੋ ਹਰਿ ਸਿਉ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨੀ ਬਾਤ ਸੁਰਰਾਜ ॥ 
ਗਸਗਯ ਧੀ ਫੁਕਿ ਬਿਰ ਕਫਿਧੇ ਯ੍ਰਜੀ ਗਰ ਜ੍ਰਰਹਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਨਭਿ ਨਿਹਾਰ ਬਾਸਵ ਕਹਿਯੋ ਕਰਹੁ ਨ੍ਰਿਤ ਸੁਰਰਾਜ ॥੧੬੭੭॥ 
ਜਮਿ ਜਿਗ ਗਜਕ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਜੜੂ ਜੂਹ ਜ੍ਰਹਯ ॥੧੧੪੪॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਤਕ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸੁਅਰਗ ਵਿਚ ਬਿਰਾਜਣ ਵਾਲੇ ਦੇਵਤਿਓ! ਨਾਚ ਕਰੋ ॥੧੬੭੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਤ ਦੇਵਬਧੂ ਮਿਲਿ ਨ੍ਰਿਤ ਕਰੈ ਇਤ ਸੂਰ ਸਬੈ ਮਿਲ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਕੇਕਕਬ੍ਰ ਸਿਜਿ ਹਜ ਕੈ ਭਰ ਬ੍ਰਨੂ ਧਕੈ ਸਿਯ ਯੂਪੂ ਸਗਧੀ॥ 


ਉਧਰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਨਾਚ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਇਧਰ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਿਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿੰਨਰ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗਾਵਤ ਹੈ ਉਤ ਮਾਰੂ ਬਜੈ ਰਨ ਮੰਗਲ ਗਾਯੋ ॥ 
ਕਿੰਜ ਗੱਖ਼ਕ ਗ਼ਕਰ ਫੈ ਰਜ ਗਲ ਥਯੈ ਕਜ ਸੰਗਜ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਧਰ ਮਾਰੂ ਵਾਜਾ ਵਜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਗਲਿਕ (ਗੀਤ) ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਿ ਬਡੋ ਤਿਨ ਕੋ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਮਨ ਤਉ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਕਰਜ੍ਹਕ ਕੇਕਿਂ ਕਭੀ ਰਿਜ ਰਗੇ ਵੁਹ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਸਜ ਜਰ ਕਿਕਸਘੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਡੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦਾ ਮਨ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਅਚਾਨ ਲਯੋ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਸੁ ਬਾਨ ਮਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਤਨਿ ਲਾਯੋ ॥੧੬੭੮॥ 
ਰਬੜ ਅਬਜ ਧੀ ਬਜੂ ਗਜਿ ਬਰ ਗਜ ਸਫ਼ ਜੁਧ ਕੇ ਜਜਿ ਗਧੇ ॥੧੧੪੬॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਲਿਆ ਅਤੇ ਇਕ ਤਕੜਾ ਬਾਣ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੭੮॥ 


ਲਾਗਤ ਹੀ ਸਰ ਮੋਹਿਤ ਭਯੋ ਤੇਊ ਤੀਰਨ ਸੋ ਬਰ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਫੀ ਬਹ ਸੇਫਿਜ ਮਧੇ ਰੇਲ ਜੀਕਜ ਗੇ ਥਕ ਕੀ ਧੰਬਕੇ ॥ 
ਬਾਣ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਰਾਜਾ) ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ ਉਸ ਨੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਗਿਆਰਹ ਰੁਦ੍ਰਨਿ ਕੇ ਅਗਨੰ ਗਨ ਮਾਰਿ ਲਏ ਹਰਿ ਲੋਕਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਗਿਘਕਫ਼ ਠਕਜਿ ਕੇ ਘਗਜੰ ਗਜ ਸਕਿ ਧੁ ਫ਼ਕਿ ਗੇਕਿ ਜਿਪਵੇ ॥ 
ਗਿਆਰਾ ਰੁਦਰਾ ਦੇ ਅਣਗਿਣਤ ਗਣ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਹ) ਸ਼ਿਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਭਾਨ ਜਲਾਧਿਪ ਅਉ ਸਸਿ ਇੰਦ ਕੁਬੇਰ ਕੇ ਅੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗੁਕ੍ਬ ਮਜ ਕਗਧਿਧ ਘਰ ਬਧਿ ਭਰੰਕ ਯੂਕੇ: ਕੇ ਯੰਗ ਧਰਕੇ ॥ 


ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜਾ, ਵਰੁਨ ਦੇਵਤਾ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਅੰਗ ਕਟ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਭਟ ਠਾਢੇ ਰਹੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਪਤੇ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧੬੭੯॥ 
ਅਰਕ ਗਿਰੇ ਮਟ ਗਫੇ ਵਫੇ ਨਕਿ ਬਰਸ ਕਦੈ ਕਿਧਰੇ ਭਕਿ ਫ ॥੧੧੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਅਪਮਾਨਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੬੭੯॥ 


ਸਕ ਕੋ ਸਾਠ ਲਗਾਵਤ ਭਯੋ ਸਰ ਦੂਰ ਸਤਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਗਾਤ ਲਗਾਏ ॥ 


ਬਗ਼ ਕਨੇ ਗੁਠ ਜਗਕਰ ਮਯੇ ਬਕ ਫਰੇ ਧਰਿ ਕਗਕਫੁ ਕੇ ਗਜ ਜਗ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਸਨ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਦੋ ਸੋ (ਤੀਰ) ਲਗਾਏ ਹਨ। 


ਚਉਸਠਿ ਬਾਨ ਹਨੇ ਜਮ ਕੋ ਰਵਿ ਦ੍ਰਾਦਸ ਦ੍ਰਾਦਸ ਕੇ ਸੰਗ ਘਾਏ ॥ 
ਥਚਥਠਿ ਗਜ ਫਜੇ ਯਸ ਕਗੇ ਕੈ ਗ਼ੁਕਬ ਕ਼ੁਕਬ ਗੇ ਧੰਗ ਧਧ੍‌ ॥ 


ਯਮਰਾਜ ਨੂੰ ਚੌਂਹਨ ਬਾਣ ਲਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਰਾ ਸੂਰਜਾ ਨੂੰ ਬਾਰਾ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੋਮ ਕੋ ਸਉ ਸਤ ਰੁਦ ਕੋ ਚਾਰ ਲਗਾਵਤ ਭਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਬੈਸ ਕੇ ਬਰ ਬਰ ਕ ਕਨੇ ਗਨ ਜਗ਼ਕਜ ਮਗੇ ਕਰਿ ਰਸ ਗਰਗ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਇਕ ਸੌ ਅਤੇ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਚਾਰ ਸੌ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਭਰੇ ਸਬ ਕੇ ਪਟ ਮਾਨਹੁ ਚਾਚਰ ਖੇਲਿ ਅਬੈ ਭਟ ਆਏ ॥੧੬੮੦॥ 
ਢ਼ੈਜ ਮਕੇ ਬਕ ਰੇ ਧਟ ਸਜੜੂ ਬਥ੨ ਯੇਜਿ ਘਕੈ ਮਟ ਅਧ ॥੧੧੬੦॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜ ਗਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਸੂਰਮੇ ਹੁਣੇ ਹੀ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਆਏ ਹੋਣ ॥੧੬੮੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਉਰ ਸੁਭਟ ਬਹੁਤੇ ਤਿਹ ਮਾਰੇ ॥ 
ਐਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਕਡੂਰੇ ਰਿਫੁ ਸੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਜੂਝ ਪਰੇ ਜਮ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਗਰਗ ਧੇ ਜਸ ਘਸਿ ਬਿ ॥ 
(ਜੋ) ਵੀ ਲੜੇ ਯਮਲੋਕ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਚਲ ਆਯੋ ॥ 
ਹਥ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਕ਼ਰੁਸ ਥਜ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਯਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੧੬੮੧॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਧਰ ਕੈਜ ਲਰਜਧੇ ॥੧੧੬੧॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਬਚਨ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ ॥੧੬੮੧॥ 


ਕਹਿਓ ਸੁ ਕਿਉ ਇਨ ਕਉ ਰਨਿ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗਫਿਂਗੀ ਬਰ ਕਿਰ ਭ੍ਜ ਕਰ ਕਜਿ ਸਤਿ ॥ 
(ਬ੍ਰਹਮਾ) ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ, (ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੂੰ) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਮਾਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਬ੍ਰਿਥਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕਿਉ ਸਰ ਡਾਰੈ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਕਗੇਧ ਕੈ ਕਿਰ ਬਕ ਕਿ ॥ 
ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕਿਉਂ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਤਾ ਤੇ ਇਹੈ ਕਾਜ ਅਬ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਝ੍ਫੈ ਕੁਜ ਅਥ ਗੀਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਇਹ ਕੰਮ ਕਰ 


ਦੇਹ ਸਹਿਤ ਨਭਿ ਮਾਰਗ ਲੀਜੈ ॥੧੬੮੨॥ 
ਠੇਫ ਬਫ਼ਿਜ ਜਮਿ ਸਗ ਗੀਗੈ ॥੧੧੪੨॥ 


ਅਤੇ ਦੇਹ ਸਮੇਤ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਮਾਰਗ ਫੜ ॥੧੬੮੨॥ 
ਜੁਧ ਕਥਾ ਨਹੀ ਰਿਦੈ ਚਿਤਾਰੋ ॥ 
ਗਰ ਭਪ ਜਫ਼ੀ ਕਿਠੈ ਬਿਗਗੇ॥ 


ਯੁੱਧ ਦੇ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਵਿਚਾਰ 


ਅਪਨੋ ਅਗਲੋ ਕਾਜ ਸਵਾਰੋ ॥ 


ਅਧਜੀ ਅਗਗੇ ਕਕਯ ਬਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਅਗਲੇ (ਲੋਕ ਦਾ) ਕੰਮ ਸੰਵਾਰ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਬਿ ਬਿਲੰਬ ਨਹੀ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਅਕਿ ਕਿਜੌਕ ਜਫ਼ੀ ਲੀਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਦੇਰ ਨਾ ਕਰ 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨ ਕੈ ਲੀਜੈ ॥੧੬੮੩॥ 
ਸੇਹੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸਜ ਰੈ ਗੀਕੈ ॥੧੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਨੂੰ ਮੰਨ ਲੈ ॥੧੬੮੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਇੰਦੂ ਕੇ ਧਾਮ ਚਲੋ ਬਲਵਾਨ ਸੁਜਾਨ ਸੁਨੋ ਅਬ ਢੀਲ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫਰਕ ਕੇ ਪਸ ਬਲੇ ਕਜਗਜ ਬ੍ਰਗਜ ੍ਰਜੇ ਅਥ ਫੀਜ ਜ ਕੀਗੈ॥ 


ਹੇ ਬਲਵਾਨ! ਹੁਣ ਇੰਦਰ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੋਂ। ਹੇ ਸੁਜਾਨ! ਸੁਣੋ, ਹੁਣ ਦੇਰ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਦੇਵਬਧੂ ਜੋਊ ਚਾਹਤ ਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਮਿਲੀਐ ਮਿਲ ਕੈ ਸੁਖ ਲੀਜੈ ॥ 
ਫੇਕਕਬ੍ਰ ਗੇਠ ਯਫ਼ਜ ਫੈ ਰਿਜ ਕਨੇ ਸਿਗੀਹੇ ਸਿਜ ਕੈ ਲ੍ਰਥ ਜੀਗੈ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲੋ ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸੁਖ ਪਾਓ। 


ਤੇਰੋ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਨ ਹੋਤ ਹੈ ਮਾਨ ਕਹਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਜੈ ॥ 
ਰੇਹੇ ਸਗੇਕਪ ਬ੍ਰਹਜ ਫੋਜ ਫੈ ਸਜ ਲਫਿਂਐ ਜ੍ਰਧ ਘੰਸੂਜ ਧੀਗੈ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰਾ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀ ਲਵੋ। 


ਰਾਜਨ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਤਜੋ ਇਨ ਬੀਰਨ ਕੋ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਦੁਖੁ ਦੀਜੈ ॥੧੬੮੪॥ 


ਗਯਜ ਗਜ ਬਸ਼ਗ ਰਗੇ ਭ੍ਰ੍ਜ ਕੀਕਜ ਰਗੇ ਜ ਫ੍ਰਪ ਰੂਯਹ ਕੀਜੈ ॥੧੧੬੪॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿਓ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਦਾ ਦੁਖ ਨਾ ਦਿਓ ॥੧੬੮੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬਤੀਆ ਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਭੂਪ ਸਤਰ ਦੁਖ ਦੈਨ ॥ 
ਧੀ ਜੂਜਿ ਕਰੀ ਕੜ਼ਹਸ ਕਹੈ ਪ੍ਰਧ ਬਕ ਰਥ ਰੈਜ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 


ਅਤਿ ਚਿਤਿ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ਕੈ ਬੋਲਿਓ ਬਿਧਿ ਸੋ ਬੈਨ ॥੧੬੮੫॥ 
ਘਰਿ ਰਿਹੈ ਫਟ ਥਫਵ੍‌ ਕੈ ਗੇਜਿਐ ਕਿਧਿ ਯੇ ਕੈਜ ॥੧੧੪੦॥ 
ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ੀ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਇਹ ਬੋਲ ਬੋਲਿਆ ॥੧੬੮੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੋ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜਰਗ ਯੇ ਕੈਜ ਲ੍ਰਜਧੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਬੋਲ ਸੁਣਾਇਆ, 


ਤੋ ਸਿਉਂ ਕਹੋ ਜੁ ਮਨ ਮੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇ ਬਿਰ ਕਚੀ ਯੂ ਸਜ ਗੈ ਘਧੀ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਉਹੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਮੋ ਸੋ ਬੀਰ ਸਸਤ੍ਰ ਜਬ ਧਰੈ ॥ 
ਸੇ ਯੇ ਕੈਨ ਬਬੜ ਯਥ ਪੰ ॥ 


ਕਹੋ ਬਿਸਨ ਬਿਨ ਕਾ ਸੋ ਲਰੈ ॥੧੬੮੬॥ 
ਗਲੇ ਕਿਧਜ ਕਿਜ ਕਗ ਯੇ ਲੋ ॥੧੧੯੧॥ 
(ਤਾ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਹੋਰ) ਕਿਸ ਨਾਲ ਲੜੇਗਾ ॥੧੬੮੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਮ ਸਬ ਜਾਨਤ ਬਿਸ੍ਹ ਕਰ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਮੋਹਿ ਨਾਉ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬਕ ਗ਼ਜਰ ਕਿਕਕ ਠ₹ ਬਫੁਗ ਜਿੰਬ ਸੇਫ ਗਰ ॥ 
ਹੇ ਵਿਸ਼ਵ ਕਰਤਾ! ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਮੇਰਾ ਨਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਹੈ। 


ਲਾਜ ਆਪਨੇ ਨਾਉ ਕੀ ਕਹੋ ਕਹਾ ਭਜਿ ਜਾਉ ॥੧੬੮੭॥ 
ਗਯ ਘਧਜੇ ਜਰ ਕੀ ਲਫੇ ਫ਼ ਮਗਿ ਗਰ ॥੧੧੪੪॥ 


(ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਨਾ ਦੀ ਲਾਜ ਹੈ; ਦਸ, ਕਿਥੇ ਭਜ ਕੇ ਜਾਵਾ ॥੧੬੮੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਮੋ ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਲੈ ਚਿਤ ਦੈ ਦੁਹ ਸਉਨਨ ਮੈ ਧਰੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹਗਜਜ ਸੇ ਕਰੀਘ ਜ੍ਰਜਿ ਗੈ ਕਿਰ ਰੈ ਰ੍ਰਫ ਬਰਜਜ ਗੈ ਪਹੀਏ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਹਮਾ! ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਧਰ ਲੈ। 


ਉਪਮਾ ਕੋ ਜਬੈ ਉਮਗੈ ਮਨ ਤਉ ਉਪਮਾ ਭਗਵਾਨ ਹੀ ਕੀ ਕਰੀਐ ॥ 
ਰਧਸ ਗੇ ਯਕੈ ਰਸਗੈ ਸਜ ਜਰ ਰਧਸ ਮਗਗਜ ਫੀ ਲੀ ਲਹੀਏੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮਨ ਉਪਮਾ ਕਰਨ ਨੂੰ ਉਛਾਲਾ ਮਾਰੇ, ਤਾ ਉਪਮਾ ਭਗਵਾਨ ਦੀ ਹੀ ਕਰੀਏ। 


ਪਰੀਐ ਨਹੀ ਆਨ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪੈ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਰ ਕੇ ਦਿਜ ਕੇ ਪਰੀਐ ॥ 
ਧਵੀਹੇ ਜ਼ੀ ਅਜ ਕੇ ਧਭ੍ਰਜ ਧੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਗੂਕ ਕੇ ਕਿ ਕੇ ਧਕੀਏ ॥ 
ਕਿਸ ਹੋਰ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਨਾ ਪਈਏ, (ਕੇਵਲ) ਭਗਵਾਨ ਦੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ (ਹੀ ਪੈਰੀਂ) ਪੈਣਾ (ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ)। 


ਜਿਹ ਕੋ ਜੁਗ ਚਾਰ ਮੈ ਨਾਉ ਜਪੈ ਤਿਹ ਸੋ ਲਰਿ ਕੈ ਮਰੀਐ ਤਰੀਐ ॥੧੬੮੮॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਯੂਗ ਬਕ ਸੈ ਗੁਰ ਯਧੈ ਰਿ ਯੇ ਲਕਿ ਕੈ ਸਰੀਦੇ ਜਵੀਦੇ ॥੧੧੯੬॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਚੋਹਾ ਯੂਗਾ ਵਿਚ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਮਰ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ) ਤਰਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੬੮੮॥ 


ਜਾ ਸਨਕਾਦਿਕ ਸੇਸ ਤੇ ਆਦਿਕ ਖੋਜਤ ਹੈ ਕਛੁ ਅੰਤ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੁ ਬਜਕਗਕਿਲ ਬੇਬ ਰੇ ਅਕਿਠ ਗੇਗਜ ਫੈ ਲੂ ਅੰਗ ਜ ਧਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਨਕਾਦਿਕ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਜਿਹੇ ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕੁਝ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਬੀਚ ਸਦਾ ਸੁਕ ਬਯਾਸ ਮਹਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁ ਗਾਯੋ ॥ 
ਥਰਕਫ਼ੁ ਗ਼ੇਕਜ ਕੈਥ ਬਕ ਬਰਨ ਗਰਬ ਸਗ ਕਕਿ ਦਸ ਲੂ ਗਯੋ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਮਹਾ ਰਿਸ਼ੀ ਸੁਕਦੇਵ ਅਤੇ ਵਿਆਸ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਾਹੀ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੂੰ ਤੇ ਧੂਅ ਸੋ ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਅਛੈ ਪਦ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਜਸ ਜਗਧ ਫੂੱ ਹੇ ਬ੍ਰਯ ਬੇ ਬਰਗ਼ਕ ਘਲੇ ਧਕ ਧਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕਾਰਨ ਧੂਹ ਅਤੇ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਨੇ ਸਥਾਈ ਪਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਅਬ ਮੋ ਸੰਗ ਜੁਧੁ ਕਰੈ ਜਿਹ ਸ੍ਰੀਧਰ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਨਾਮ ਕਹਾਯੋ ॥੧੬੮੯॥ 
ਬੀ ਘਕ ਸੇ ਯੰਗ ਗੂਧੂ ਲੇ ਕਿਰ ਯੀਪਕ ਜੀ ਫੁਨਿ ਜਸ ਕਫਧੀ ॥੧੧੯੧॥ 
ਓਹੀ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਧਰ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ ॥੧੬੮੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਏ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਯੋ ॥ 


ਬਜੂੁਗ਼ਜਜ ਧੁ ਥਬਜ ਯ੍ਰੂਜਰ ਬਗ੍ਰਾਜ਼ ਮਧੀ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਬਿਸਨ ਭਗਤ ਕੋ ਤਬੈ ਭੂਪ ਚਿਤ ਮੈ ਲਯੋ ॥ 
ਕਿਬਜ ਮਗਰ ਗੇ ਜਕੈ ਮ੍ਰਧ ਕਿਰ ਸੈ ਜਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਭਗਤ ਵਜੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਸਾਧ ਸਾਧ ਕਰਿ ਬੋਲਿਓ ਬਦਨ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ॥ 
ਯਪ ਯ਼ਪ ਲਕਿ ੇਜਿਐੀ ਥਕ੍ਜ ਜਿਫ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਵੇਖ ਕੇ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿ ਕੇ ਬੋਲਿਆ। 


ਹੋ ਮੋਨ ਰਹਿਯੋ ਗਹਿ ਕਮਲਜ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ॥੧੬੯੦॥ 
ਫ਼ੀ ਸੇਜ ਕਫ਼ਿਗੇ ਗਫ਼ਿ ਨਸਜਯ ਜ਼ੇਸ ਕਿਯਕ ਕੈ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਕਮਲਜ') ਚੁਪ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੬੯੦॥ 


ਬਹੁਰਿ ਬਿਧਾਤਾ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਕਝਹਕਿ ਕਿਪਗ਼ ਮ੍ਰਧਰਿ ਨੇ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਝਫਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਭਗਤਿ ਗਯਾਨ ਕੋ ਤਤੁ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਤੈ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਮਗਜਿ ਧਜ ਲੀ ਰਜ੍ਹ ਮਗੀ ਕਿਪਿ ਰੈ ਜਫਿਧੇ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਭਗਤੀ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਦੇ ਤੱਤ੍ਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਬ ਤਨ ਸਾਥਹਿ ਸੁਰਗਿ ਸਿਧਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਰੇ ਅਕ ਜਜ ਯਪਫਿ ਬ੍ਰਰਗਿ ਧਿਪਵੀਦੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਤਨ ਸਹਿਤ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਜਾਓ। 


ਹੋ ਮੁਕਤ ਓਰ ਕਰਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਜੁਧ ਨਿਹਾਰੀਐ ॥੧੬੯੧॥ 
ਫ਼ੀ ਸੂਠਜ ਘੀਕ ਕਵਿ ਵਯਟਿ ਜ ਯੂਖ ਜਿਫਹੀਦੇ ॥੧੧੧੧॥ 


ਮੁਕਤੀ (ਪ੍ਰਾਪਤੀ) ਵਲ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਰੋ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਲ ਨਾ ਵੇਖੋ ॥੧੬੯੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਿਯੋ ਨ ਮਾਨੈ ਭੂਪ ਜਬ ਤਬ ਬ੍ਰਹਮੇ ਕਹ ਕੀਨ ॥ 
ਗਫਿਧੀ ਜ ਸਜੈ ਪ੍ਰਧ ਗਥ ਜਕ ਜਲਸੇ ਲਫ਼ ਕਗੈਜ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ ਤਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕੀਹ ਕੀਤਾ? 


ਨਾਰਦ ਕੋ ਸਿਮਰਨਿ ਕੀਓ ਮੁਨਿ ਆਯੋ ਪਰਬੀਨ ॥੧੬੯੨॥ 
ਯਕਕ ਕਗੇ ਬਿਸਕਜਿ ਕਨੈਗੀ ਸੂਜਿ ਘਧੇ ਧਕੀਜ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਉਸੇ ਵੇਲੇ) ਨਾਰਦ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਮੁਨੀ (ਉਥੇ) ਆ ਗਿਆ ॥੧੬੯੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਬ ਹੀ ਮੁਨਿ ਨਾਰਦ ਆਇ ਗਯੋ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਇਕ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਜਥ ਫੀ ਸ੍ਰਹਿ ਜਕਕ ਘਵੁ ਗਧੇ ਰਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਭੁਲ ਫੈਜ ਲਰਜਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਨਾਰਦ ਮੁਨੀ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਕ ਬਚਨ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਬੀਚ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰਭਿ ਤੋ ਸਮ ਰਾਜ ਨ ਕੋਊ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਥਰਕ੍ਫ਼ ਗੇੈਠਜ ਕੀਕ ਲਫਿਧੇ ਜਮਿ ਗੇ ਬਸ ਗੁਯ ਜ ਕਗੇਚ ਕਜਯੇ ॥ 
ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਬੜਾਇਆ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬੀਰਨ ਕੀ ਮਨਿ ਤੈ ਸੁ ਭਲੋ ਕੀਯੋ ਸਯਾਮ ਸੋ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਕੀਟਜ ਕੀ ਸਜਿ ਰੈ ਗਰ ਮਗੇ ਕਨੈਧੇ ਫਸ ਯੇ ਯੂਖ ਸਯਧਯੇ ॥ 
ਹੇ ਵੀਰਾ ਦੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ! ਇਸ ਲਈ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮੁਨਿ ਕੀ ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਭੂਪ ਘਨੋ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੧੬੯੩॥ 
ਦਗਸ ਕੈ ਸ੍ੂਜਿ ਨੀ ਕਹੀਘ ਜੂਰਜਿ ਮ੍ਰਧ ਬਜੇ ਸਜ ਸੈ ਬਰਥ੍ਹ ਯਯੇ ॥੧੧੧੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੬੯੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਭਿਬੰਦਨ ਭੂਪਤਿ ਕੀਯੋ ਨਾਰਦ ਕੋ ਪਹਿਚਾਨਿ ॥ 
ਐਮਿਕੌਕ੍ਜ ਪ੍ਰਧਰਿ ਲੀਧੇ ਜਵਕੁ ਕਗੇ ਧਫ਼ਿਬਜਿ॥ 


ਨਾਰਦ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੰਦਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਮੁਨਿਪਤਿ ਇਹ ਉਪਦੇਸ ਦੀਆ ਜੁਧ ਕਰੋ ਬਲਵਾਨ ॥੧੬੯੪॥ 
ਸ਼ੂਜੈਧਰੈ ਭ੍ਫ ਰਧਕੇਬ ਕੀਘ ਯੂੂਪ ਠਗੇ ਕਜਗਜ ॥੧੧੧੪॥ 


ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਮੁਨੀ ਨੇ ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਹੇ ਬਲਵਾਨ! (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਯੁੱਧ ਕਰੋ ॥੧੬੯੪॥ 


ਇਤ ਭੂਪਤਿ ਨਾਰਦ ਮਿਲੇ ਪ੍ਰੇਮੁ ਭਗਤਿ ਕੀ ਖਾਨ ॥ 
ਝ੍ਰ ਪ੍ਰਧਰਿ ਜਕਕ ਸਿਗੇ ਜੇਸ਼੍ਹ ਮਗਰਿ ਕੀ ਕਜ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤੀ ਦੀ ਖਾਣ ਰੂਪ ਨਾਰਦ ਮਿਲੇ ਹਨ 


ਉਤ ਮਹੇਸ ਚਲਿ ਤਹ ਗਏ ਜਹ ਠਾਢੇ ਭਗਵਾਨ ॥੧੬੯੫॥ 
ਰਜ ਸਫੇਜ ਬਲਿ ਜਫ਼ੁ ਗਹੁ ਯਫ਼ ਨਫੇ ਮਗਗਜ ॥੧੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਸ਼ਿਵ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ॥੧੬੯੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਤੇ ਰੁਦੂ ਮਨਿ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਝ੍ਹੇ ਲੁ ਸਜਿ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿਆ॥ 
ਇਧਰ ਰੁਦੂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕੇ ਨਿਕਟਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਚ਼ੀ ਯਠ੍ਹਧਰੈ ਵੇ ਜਿਲਟਿ ਚਯਵਿਯੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ 


ਅਬ ਹੀ ਮ੍ਰਿਤਹਿ ਆਇਸ ਦੀਜੈ ॥ 
ਘਥ ਫੀ ਸ੍ਰਰਫਿ ਅਝ੍ਥ ਕੀਯੈ ॥ 
ਕਿ ਹੁਣੇ ਹੀ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਦੇਵ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿਓ, 


ਤਬ ਇਹ ਭੂਪ ਮਾਰਿ ਕੈ ਲੀਜੈ ॥੧੬੯੬॥ 
ਹਥ ਝ੍ ਮ੍ਰਧ ਸਕਿ ਕੈ ਜੀਗੈ ॥੧੧੧੧॥ 
ਤਾ ਜੋ (ਉਹ) ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਏ ॥੧੬੯੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਰ ਅਪਨੇ ਮੈ ਮ੍ਰਿਤੁ ਧਰਿ ਇਹ ਤੁਮ ਕਰਹੁ ਉਪਾਇ ॥ 
ਬਕ ਘਧਜੇ ਸੈ ਸ੍ਰਰ੍ਹ ਪਕਿ ਭ੍ਰ ਰੂਸ ਲੜ੍ਹ ਰਧੜ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੇ ਬਾਣ ਵਿਚ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਦੇਵ ਨੂੰ ਧਰ ਕੇ (ਧਨੁਸ਼ ਦਾ ਚਿਲਾ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿਓ); ਤੁਸੀਂ ਇਹੀ ਉਪਾ ਕਰੋ। 


ਅਬ ਕਸਿ ਕੈ ਧਨੁ ਛਾਡੀਏ ਭੂਲੇ ਬਡਿ ਅਨਿਆਇ ॥੧੬੯੭॥ 
ਐਕ ਕਜਿ ਕੈ ਬਹ੍ਹ ਲਵਧ ਪ੍ਰ੍ਜੇ ਕਫਿ ਅਜਿਘੜ੍‌ ॥੧੧੧੪॥ 
ਹੁਣ ਕਸ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਛਡ ਦਿਓ (ਅਤੇ ਇਹ) ਭੁਲ ਜਾਓ ਕਿ ਇਹ ਬਹੁਤ ਅਨਿਆਂ ਹੈ ॥੧੬੯੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੋਈ ਕਾਮ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੀਨੋ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਗਸ ਲਗਸ ਜ੍ਰ੍‌ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਓਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਸਿਵ ਜੂ ਕਹਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਯੇ ਜਿਕ ਗਰ ਭਫਿ ਠੀਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਚਿਤਵਨ ਹਰਿ ਮ੍ਰਿਤ ਕੋ ਕੀਯੋ ॥ 
ਰਥ ਬਿਰਕਜ ਫੁਕਿ ਸਰ ਕਹੇ ਠੀਧੀ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਦੇਵ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ 


ਮੀਚ ਆਇ ਕੈ ਦਰਸਨੁ ਦੀਯੋ ॥੧੬੯੮॥ 
ਸੀਥ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਕਰਬਯੂ ਕੀਗੇ ॥੧੧੧੪॥ 


ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੇ ਆਕੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ॥੧੬੯੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਿਓ ਮ੍ਰਿਤ ਕੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੂ ਮੋ ਸਰ ਮੈ ਕਰ ਬਾਸੁ ॥ 
ਗਫਿਂਗੀ ਸ੍ਰਰ ਰਗੇ ਰ੍ਰਾਜਜ ਗਰ ਸੇ ਬਰ ਗੈ ਨਕ ਗਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਬਾਣ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰ। 


ਅਬ ਛਾਡਤ ਹੋ ਸਤ੍ਰ ਪੈ ਜਾਇ ਕਰਹੁ ਤਿਹ ਨਾਸੁ ॥੧੬੯੯॥ 


ਅਕ ਲਵਜ ਫ਼ੀ ਧੜ ਧੈ ਗਵ੍ ਕਜੜੂਹ ਰਿਫ ਜਹ ॥੧੧੧੧॥ 


ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਛਡਦਾ ਹਾ, ਉਸ ਦਾ ਜਾ ਕੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰ ॥੧੬੯੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਵ ਬਧੂਨ ਕੈ ਨੈਨ ਕਟਾਛ ਬਿਲੋਕਤ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਚਿਤ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਕੇਕ ਕਬ੍ਰਜ ਗੈ ਜੈਜ ਭਟਲ ਕਿਲੀਕਜ਼ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਕਿਰ ਜਰੂਮਧੀ ॥ 
ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਨੈਣਾ ਦੇ ਕਟਾਖ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦਾ ਚਿਤ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨਾਰਦ ਬ੍ਰਹਮ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਸੰਗਿ ਬਾਤਨ ਕੇ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 
ਜਕਕ ਜਲ਼ੁਸ ਰ੍ਫ੍ਰਂ ਸਿਜ ਕੈ ਕਜ ਸੈ ਯੰਗਿ ਗਰਜ ਗੇ ਰਕਢਧੇ ॥ 


ਨਾਰਦ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਲਝਾ ਲਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਤਬੈ ਲਖਿ ਘਾਤ ਭਲੀ ਅਰਿ ਮਾਰਨ ਕੋ ਮ੍ਰਿਤ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਦਗਸ ਰਕੈ ਜਬ ਬਜ ਮਜੀ ਘਕਿ ਸਕਜ ਗੇ ਸੂਰ ਗਜ ਬਗਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਚੰਗਾ ਮੌਕਾ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇਵ ਵਾਲਾ ਬਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੰਤ੍ਰਨਿ ਕੇ ਬਲ ਸੋ ਛਲ ਸੋ ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਸਿਰੁ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੭੦੦॥ 
ਸੌਕਜਿ ਵੇ ਕਜ ਯੇ ਲਜ ਯੇ ਜਥ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਬਿਲ ਕਗਟਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੪੦੦॥ 


ਮੰਤਰਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਅਤੇ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਤਦ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭੦੦॥ 


ਜਦਿਪਿ ਸੀਸ ਕਟਿਓ ਨ ਹਟਿਓ ਗਹਿ ਕੇਸਨਿ ਤੇ ਹਰਿ ਓਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਕਿਿਧਿ ਬੀਬ ਭਟਿਐ ਜ ਫੁਟਿਘੀ ਗਫਿ ਕੇਬਜਿ ਰੇ ਫੁਨਿ ਘਕਿ ਬਗਧਗੇ ॥ 
(ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦਾ) ਭਾਵੇਂ ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਪਰ ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਟਲਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। (ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਨੂੰ) ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਪ੍ਰਾਨ ਚਲਿਯੋ ਦਿਵਿ ਆਨਨ ਕਾਜ ਬਿਦਾ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਪੈ ਆਯੋ ॥ 
ਸਜੜੂ ਯ਼ਜ ਬਜਿਘੇ ਕਿਕਿ ਅਜਜ ਕਗਯ ਕਿਗ ਰ੍ਰਗਗਯ ਧੈ ਘਧੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਾਣ ਦੇਵ-ਲੋਕ ਚਲੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸੋਂ ਵਿਦਾਇਗੀ ਲੈਣ ਲਈ ਆਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਸੋ ਸਿਰੁ ਲਾਗ ਗਯੋ ਹਰਿ ਕੇ ਉਰਿ ਮੂਰਛ ਹ੍ਰੈ ਪਗੁ ਨ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਬਿਲ ਗਗ ਗਧੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕਿ ਸ੍ਰਲ ਡਰੈ ਧਗੂ ਜ ਠਫ਼ਗਧੀ॥ 
ਉਹ ਸਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਵਜਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਹ) ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਥਿਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਹੁ ਪਉਰਖ ਭੂਪ ਕੇ ਮੁੰਡ ਕੋ ਸਯੰਦਨ ਤੇ ਪ੍ਰਭੁ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੭੦੧॥ 
ਕੇਬੜ੍ਹ ਧਰਵਯ ਪ੍ਰਧ ਕੇ ਸੁੱਝ ਕਗੇ ਕੰਕ੍ਜ ਰੇ ਯਪੂ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਹਯੇ ॥੧੪੦੧॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਿਰ ਦਾ ਬਲ ਵੇਖੋ (ਕਿ ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਥ ਤੋਂ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭੦੧॥ 


ਭੂਪਤ ਜੈਸੋ ਸੁ ਪੌਰਖ ਕੀਨੋ ਹੈ ਤੈਸੀ ਕਰੀ ਨ ਕਿਸੀ ਕਰਨੀ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰ ਗੈਗੇ ਬਰ ਪੈਨਥ ਲੀਜੇ ਫੈ ਰੈਧੀ ਭਕੀ ਜ ਗਿਜੀ ਕਕ੍ਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਓਹੋ ਜਿਹੀ 'ਕਰਨੀ' ਕਿਸੇ (ਹੋਰ) ਨੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਲਖਿ ਜਛਨਿ ਕਿਨਰੀ ਰੀਝ ਰਹੀ ਨਭ ਮੈ ਸਭ ਦੇਵਨ ਕੀ ਘਰਨੀ ॥ 
ਜਥਿ ਯਲਜਿ ਕਿਜਰੀ ਕੀਚੁ ਹੀ ਜਮ ਗੈ ਧਮ ਫੇਕਜ ਕੀ ਬਰਜੀ॥ 
(ਉਸ ਵੀਰਤਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਯਕਸ਼-ਇਸਤਰੀਆਂ, ਕਿੰਨਰ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਘਰ ਵਾਲੀਆਂ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਮ੍ਰਿਦ ਬਾਜਤ ਬੀਨ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਉਪੰਗ ਮੁਚੰਗ ਲੀਏ ਉਤਰੀ ਧਰਨੀ ॥ 
ਸਰਕ ਗਯਰ ਕੀਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਰਧੰਗ ਸੂਥੰਗ ਜੀਧ ਰਜਕੀ ਖਕਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਬੀਨ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਉਪੰਗ, ਮੁਚੰਗ ਨੂੰ (ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਏ ਹੋਇਆਂ) ਕੋਮਲ ਧੁਨ ਕਢਦੀਆਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਉਤਰੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਭ ਨਾਚਤ ਗਾਵਤ ਰੀਝਿ ਰਿਝਾਵਤ ਯੋ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਨੇ ਬਰਨੀ ॥੧੭੦੨॥ 

ਜਮ ਗ਼ਥਰ ਗਕਰ ਕੀਭਿ ਕਿਵਕਜ ਧੈ ਰਧਸ ਕਿ ਜੇ ਕਕਜੀ ॥੧੪੦੨॥ 

ਸਾਰੀਆਂ ਨਚਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਵੀ ਰਿਝਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਨੇ ਵਰਣਨ 
ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੧੭੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਭ ਤੇ ਉਤਰੀ ਸੁੰਦਰੀ ਸਕਲ ਲੀਏ ਸੁਰ ਸਾਜ ॥ 
ਜਮ ਰੇ ਰਰਰੀ ਜ੍ਰੱਕਹੀ ਬਲਲ ਗੀਧ ਬ੍ਰਹ ਯਯ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ਼ ਲੈ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਉਤਰੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਵਨ ਹੇਤ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹਿ ਭੂਪਤਿ ਬਰਬੇ ਕਾਜ ॥੧੭੦੩॥ 
ਗਕਜ ਫੇਜ ਠਕਿ ਦਰਸ ਕਫ਼ਿਂ ਪ੍ਰਧਰੈ ਕਕਕੇ ਕਯ ॥੧੪੦੩॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਉਤਰੀਆਂ ਹਨ? ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ (ਉਤਰੀਆਂ ਹਨ) ॥੧੭੦੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੁੰਡ ਬਿਨਾ ਤਬ ਰੁੰਡ ਸੁ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗੁੱਝ ਕਿਜ ਹਥ ਨੋਫ ਯ੍ਰ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਬਿਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕੀਧ ਕਫਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਧੜ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਭਾਨੁ ਜੁ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਬ ਮਾਰ੍ਹ ਯੂ ਠਫੇ ਫੂਰੇ ਨਕਿ ਲਗਸ ਵੈ ਰਿਫ਼ ਠਧਕਿ ਬਧੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਥੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾ ਪਿਆ। 
ਭਾਜਿ ਗਏ ਕਰਿ ਤ੍ਰਾਸ ਸੋਊ ਸਿਵ ਠਾਢੋ ਰਹਿਯੋ ਤਿਹ ਊਪਰ ਆਯੋ ॥ 

ਮਗਿ ਗਹੁ ਭਕਿ ਗ਼ਬ਼ ਬਚ ਬਿਕ ਨੀ ਵਫਿਧੇ ਰਿਫ ਚਧ₹ ਘਧੇ ॥ 

ਉਹ (ਸਾਰੇ) ਡਰ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। (ਫਿਰ ਜਿਥੇ) ਸ਼ਿਵ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਉਪਰ ਧਾ ਕੇ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਰ ਮਹਾ ਰਨਧੀਰ ਚਟਾਕਿ ਚਪੇਟ ਦੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੭੦੪॥ 
ਯੇ ਜਰਧ ਕੀਕ ਸਫ ਕਜਬੀਕ ਬਟੜਿ ਬਧੇਟ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੪੦੪॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਹਾਨ ਸੂਰਵੀਰਾ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰਾ ਨੂੰ ਚਟਾਕ ਚਪੇੜ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭੦੪॥ 


ਏਕਨ ਮਾਰਿ ਚਪੇਟਨ ਸਿਉ ਅਰੁ ਏਕਨ ਕੋ ਧਮਕਾਰ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਧਕਜ ਸਕਿ ਬਧੇਟਜ ਜਿਰ ਘਲ ਧੁਠਜ ਕਨੇ ਖਸਕਗਕ ਗਿਗਰੈ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਚਪੇੜਾ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਧਮਕਾਉਣ ਨਾਲ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੀਰ ਕੈ ਏਕਨਿ ਡਾਰਿ ਦਏ ਗਹਿ ਏਕਨ ਕੋ ਨਭਿ ਓਰਿ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਧੀਕ ਕੈ ਧ੍ਕਜਿ ਵਿ ਕਧ੍‌ ਗਫਿ ਧ੍ਠਜ ਕਗੇ ਜਮਿ ਯੋਕਿ ਬਗਰੈ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਵਗਾ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਸਿਉ ਬਾਜਨ ਲੈ ਰਥ ਸਿਉ ਰਥ ਅਉ ਗਜ ਸਿਉ ਗਜਰਾਜ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਧਿਰ ਗਯਯ ਗੈ ₹ਪ ਧਿਰ ₹ਪ ਘਰ ਗਕ ਧਿਰ ਗਕਗੁਯ ਥਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਘੋੜੇ ਨਾਲ ਘੋੜਾ, ਰਥ ਨਾਲ ਰਥ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਨਾਲ ਹਥੀ ਟਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰਨ ਯਾ ਬਿਧਿ ਭੂਪਤਿ ਸਤ੍ਰਨਿ ਕੋ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਵੈ ॥੧੭੦੫॥ 
ਕਗੁਸ ਮਜੈ ਕਜ ਧ ਗਿਧਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਬਕਜਿ ਕਗੇ ਜਸ ਘਸਿ ਧਗਰੈ ॥੧੪੦੫॥ 
ਸ਼ਿਆਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਯਮ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਭੇਜੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੭੦੫॥ 


ਹਰੈ ਕੈ ਸੁਚੇਤ ਚਢਿਯੋ ਰਥਿ ਸਯਾਮ ਮਹਾ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕੋਪ ਬਢਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜੈ ਕੈ ਯੂਬੇਜ ਬਫਿਧੀ ਕਪਿ ਲਸ ਸਫ਼ ਸਜ ਮੈਜਟ ਲੇਧ ਕਫਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
ਸਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਆਪਨ ਪਉਰਖ ਸੋਊ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਮਯਾਨਹੁ ਤੇ ਕਰਵਾਰਿ ਕਢਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਅਧਜ ਧਰਵਬ ਯੋਗ ਬੱਮਕ ਕੈ ਗ਼ਜੜੂ ਰੇ ਲਕਕਿ ਲਫਿਧੀ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੀ ਵੀਰਤਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਕਢ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਰਿਸ ਖਾਇ ਘਨੀ ਅਰਿਰਾਇ ਮਨੋ ਨਿਧਿ ਨੀਰ ਹਢਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪਝ੍ ਧਕੇ ਕਿ ਬਵੁ ਬਜੀ ਘਕਿਕਵੁ ਸਜੇ ਜਿਧਿ ਜੀਕ ਫੁਫਿਘੇ ਫੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਧਾ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਿਆ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ ਬਾੜ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਤਾਨਿ ਕਮਾਨਨਿ ਮਾਰਤ ਬਾਨਨ ਸੂਰਨ ਕੇ ਚਿਤ ਚਉਪ ਚਢਿਯੋ ਹੈ ॥੧੭੦੬॥ 


ਜਜਿ ਝਸਜਜਿ ਸਕਰ ਛਜਜ ਯ੍ਰਨੂਜ ਕੇ ਬਿਜ ਬਰਧ ਬਫਿਧੇ ਫੈ ॥੧੪੦੧॥ 
(ਉਹ) ਧੁਨਸ਼ ਨੂੰ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੭੦੬॥ 


ਬੀਰਨ ਘਾਇ ਕਰੇ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਪਉਰਖ ਭੂਪ ਕਬੰਧ ਸਮਾਰਿਓ ॥ 
ਕੀਕਯ ਬਹ ਕੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਜਕ ਧਰਕਯ ਪ੍ਰਧ ਠਕੌਖ ਸਗਕਿ॥ 
ਜਦ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਤਦ ਰਾਜੇ ਦੇ ਧੜ ਨੇ ਬਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰ ਤਬੈ ਅਪੁਨੇ ਇਨ ਨਾਸੁ ਕਰੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਬਬੜ ਧਮਕ ਜਕੈ ਘਧੂਜੇ ਭਜ ਗ਼ਜੂ ਲਗੇ ਬਿਰ ਕੀਥ ਕਿਯਕਿਗੀ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿਆਂ। 


ਧਾਇ ਪਰਿਓ ਰਿਸਿ ਸਿਉ ਰਨ ਮੈ ਅਰਿ ਭਾਜਿ ਗਏ ਜਸੁ ਰਾਮ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਪੜ ਧਕਿਯੀ ਕਿਬਿ ਬਿਰ ਕਜ ਸੈ ਕਿ ਮਗਿ ਗਹੁ ਯਜੂ ਗਸ ਰਬਕਿਯੀ॥ 
ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਭਜ ਗਏ। (ਇਸ ਦਾ) ਯਸ਼ (ਕਵੀ) ਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਾਰਨ ਕੋ ਮਨੋ ਮੰਡਲ ਭੀਤਰ ਸੂਰ ਚਢਿਓ ਅੰਧਿਆਰਿ ਸਿਧਾਰਿਓ ॥੧੭੦੭॥ 
ਗ਼ਕਜ ਕਗੇ ਸਜੇ ਸੰਭਲ ਮੀਜਕ ਯ੍ਰਰ ਬਫਿਯੀ ਯੰਧਿਘਕਿ ਬਿਪਕਿਗੀ ॥੧੪੦੪॥ 
ਮਾਨੋ ਤਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਭਜ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭੦੭॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਗਏ ਭਜਿ ਕੈ ਨ ਕੋਊ ਠਹਿਰਾਨਿਓ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਰੇ ਅਕਿਕ ਕੀਕ ਗਹੁ ਮਗਿ ਕੈ ਜ ਕਜੇਠ ਠਫਿਗਜਿਗੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਯੋਧੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ (ਸਾਹਮਣੇ) ਨਹੀਂ ਠਹਿਰਿਆ ਹੈ, 


ਆਹਵ ਭੂਮਿ ਮੈ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਸਬ ਸੂਰਨ ਮਾਨਹੁ ਕਾਲ ਪਛਾਨਿਓ ॥ 
ਅੜਕ ਪ੍ਰਸਿ ਮੈ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਬਕ ਲ੍ਰਜ ਸਜਲ਼ੂ ਕਜ ਧਲਜਿਘੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਾਲ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਭੂਪ ਕਮਾਨ ਤੇ ਬਾਨ ਚਲੇ ਮਨੋਂ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਲੈ ਘਨ ਸਿਉ ਬਰਖਾਨਿਓ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਭਸਜ ਹੇ ਗਜ ਬਗੇ ਸਜੇ ਘੰਰਿ ਜੈ ਬਸ ਬਿਤ ਕਜਿਘੀ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਬਾਣ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚਲਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਅੰਤ ਕਾਲ ਦੀ ਪਰਲੋ ਦੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚੋਂ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਇਉ ਲਖਿ ਭਾਜਿ ਗਏ ਸਿਗਰੇ ਕਿਨਹੂੰ ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਸੰਗ ਜੁਧੁ ਨ ਠਾਨਿਓ ॥੧੭੦੮॥ 
ਝ੍ਰ ਗਥਿ ਮਕਿ ਗਧੁ ਜਿਗਕੇ ਲਿਜਜੂੱ ਜੂਧ ਕੇ ਯੰਗ ਯੂਬ ਜ ਠਜਿਘੀ ॥੧੪੦੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਹਾਲਤ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੭੦੮॥ 


ਸਬ ਹੀ ਭਟ ਭਾਜਿ ਗਏ ਜਬ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਤਬ ਭੂਪ ਭਯੋ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਬਥ ਫ਼ੀ ਮਟ ਮਗਿ ਗਹੁ ਯਥ ਫ਼ੀ ਯਮ ਕਗੇ ਰਥ ਪ੍ਰਧ ਮਧੀ ਘਜ੍ਹੂਗ਼ਗੀ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ, ਤਦ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜੂਝ ਤਬੈ ਤਿਨ ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਹਰਿ ਧਿਆਨ ਕੀ ਤਾਹਿ ਸਮਾਧਿ ਸੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਰ ਹਕੈ ਰਿਜ ਲਫਿ ਕ੍ਧੇ ਫੁਕਿ ਧਿਘਜ ਕਨੈ ਗਫਿ ਬਸ਼ਪਿ ਬੀ ਗਗੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਯੁੱਧ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਉਥੇ (ਹੀ ਉਸ ਦੀ) ਸਮਾਧੀ ਜਿਹੀ ਲਗ ਗਈ; 


ਰਾਜ ਨ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਬਿਖੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਰਿ ਮੈ ਮਤਿ ਪਾਗੀ ॥ 
ਗਯ ਜ ਗਜ ਬਸਯ ਕਿਯੈ ਭਕਿ ਦਰਸ ਲਫ਼ੇ ਫੁਕਿ ਸੈ ਸਰਿ ਯਗੀ॥ 
ਨਾ ਰਾਜ ਵਿਚ ਅਤੇ ਨਾ ਰਾਜ-ਸਮਾਜ ਵਿਚ (ਕੋਈ ਰੁਚੀ ਰਹੀ)। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰਾਜੇ ਦੀ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਵਿਚ ਬੁੱਧੀ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ 


ਧੀਰ ਗਹਿਓ ਧਰਿ ਠਾਢੋ ਰਹਿਓ ਕਹੋ ਭੂਪਤਿ ਤੇ ਅਬ ਕੋ ਬਡਭਾਗੀ ॥੧੭੦੯॥ 
ਧੀਵ ਗਫ਼ਿਘੀ ਬਕਿ ਠਫੀ ਕਫਿਘੀ ਲੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਰੇ ਅਥ ਕਨੇ ਕਭਮਗੀ ॥੧੪੦੧॥ 
ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਧਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੀ ਖੜੋਤਾ ਰਿਹਾ। (ਸਭ) ਕਹੋ ਕਿ ਰਾਜੇ ਵਰਗਾ ਹੁਣ ਹੋਰ ਕੌਣ ਵਡਭਾਗੀ ਹੈ ॥੧੭੦੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਬੀਰ ਸਭੋ ਧਰਿ ਡਾਰਨਿ ਕੋ ਜਬ ਘਾਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਰਹੀ ਕਗੇ ਕੀਨ ਬਮੀ ਖਕਿ ਫਕਜਿ ਕਗੇ ਯਥ ਬਨ ਕਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਧੜ ਨੂੰ ਡਿਗਾਉਣ ਦਾ (ਕੋਈ) ਢੰਗ ਬਣਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਫਿਰਿ ਕੈ ਇਹ ਪੈ ਪੁਨਿ ਬਾਨਨਿ ਓਘ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਦਗੁਸ ਮਜੇ ਸਿਗਿ ਕੈ; ਲਿਕਿ ਕੈ ਫੁਫੁ ਧੈ ਧੂਜਿ ਗਜਜਿ ਘੰਧ ਬਗਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ (ਸਭ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਉਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੇਵਬਧੂ ਮਿਲ ਕੈ ਸਬਹੂੰ ਇਹ ਭੂਪ ਕਬੰਧ ਬਿਵਾਨਿ ਚਢਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕਕਬ੍ਰ ਸਿਜ ਕੈ ਸਕਜ੍ੱ ਭੁ ਮ੍ਰਧ ਲਕਬ ਕਿਕਜਿ ਬਠਯੇ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਇਸ ਧੜ ਨੂੰ ਵਿਮਾਨ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਕੂਦ ਪਰਿਓ ਨ ਬਿਵਾਨਿ ਚਢਿਯੋ ਪੁਨਿ ਸਸਤ੍ਰ ਲੀਏ ਰਨ ਭੂ ਮਧਿ ਆਯੋ ॥੧੭੧੦॥ 
ਕਰਕ ਧਕਿਯੀ ਜ ਕਿਗਜਿ ਬਫਿਘੇ ਧੂਜੈ ਬਸਤ ਜੀਧ ਕਜ ਪ੍ਰ ਸਧਿ ਘਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 


(ਪਰ ਉਹ) ਕੁਦ ਪਿਆ ਅਤੇ ਵਿਮਾਨ ਵਿਚ ਨਾ ਚੜ੍ਹਿਆ; (ਸਗੋਂ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਡਟਿਆ ॥੧੭੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਲੈ ਪਾਨ ਮੈ ਆਨਿ ਪਰਿਓ ਰਨ ਬੀਚ ॥ 
ਪਜ੍ਹਬ ਗਜ ਜੈ ਧਜ ਸੈ ਘਜਿ ਧਕਿਯੀ ਕਜ ਕੀਥ॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਪਿਆ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਹਨੇ ਲਲਕਾਰਿਯੋ ਤਬ ਮੀਚ ॥੧੭੧੧॥ 

ਯ੍ਰਹਕੀਕ ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਫੁਜੇ ਜਜਕਗਕਿਧੇ ਹਕ ਸੀਬ ॥੧੪੧੧॥ 

ਜਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਤਦ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ ॥੧੭੧੧॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 

ਬੈਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 


ਅੰਤਕ ਜਮ ਜਬ ਲੈਨੇ ਆਵੈ ॥ 
ਯੰਜਲ ਯਸ ਯਥ ਗੈਜੇ ਅਰੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਜਦ ਅੰਤਕ ਅਤੇ ਯਮ ਲੈਣ ਆਉਂਦੇ ਹਨ 


ਲਖਿ ਤਿਹ ਕੋ ਤਬ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗਥਿ ਰਿਫ ਕੇ ਜਕ ਗਜ ਬਗਰੇ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਤੁ ਪੇਖ ਕੈ ਇਤ ਉਤ ਟਰੈ ॥ 
ਸਰੂ ਧੇਥ ਕੈ; ਭਰ ਰਜ ਟੀ ॥ 
ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਹਟ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਮਾਰਿਓ ਕਾਲ ਹੂੰ ਕੋ ਨਹੀ ਮਰੈ ॥੧੭੧੨॥ 
ਸਵਿਗੀ ਗਜ ਫੂੱ ਕੇ ਜ਼ੀ ਸੈ ॥੧੪੧੨॥ 
ਕਾਲ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੀ ਮਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੭੧੨॥ 


ਪੁਨਿ ਸਤ੍ਰਨਿ ਦਿਸਿ ਰਿਸਿ ਕਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸਕਜਿ ਕਿਬਿ ਕਿਬਿ ਕਿ ਪਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਦੌੜਿਆ ਹੈ 


ਮਾਨਹੁ ਜਮ ਮੂਰਤਿ ਧਰਿ ਆਯੋ ॥ 


ਸਜਫੂ ਯਸ ਸ੍ਰਰਰਿ ਖਕਿ ਘਧੇ॥ 


ਮਾਨੋ ਯਮ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਇਉ ਸੁ ਜੁਧੁ ਬੈਰਿਨ ਸੰਗਿ ਕਰਿਓ ॥ 
ਝ੍ਰ ਜੂ ਯੂਪੂ ਕੈਕਿਜ ਯੰਗਿ ਭਕਿਆੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਹਰ ਬਿਧਿ ਸੁਭਟਨਿ ਮਨੁ ਡਰਿਓ ॥੧੭੧੩॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫੁਕ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰਮਟਜਿ ਸਜ੍ਹ ਫਕਿਗੀ ॥੧੪੧੩॥ 


ਸ਼ਿਵ, ਵਿਸ਼ਣੂ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ (ਹੋਰ) ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਡਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੭੧੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਹਾਰਿ ਪਰੈ ਮਨੁਹਾਰਿ ਕਰੈ ਕਹੈ ਇਉ ਨ੍ਰਿਪ ਜੁਧ ਬ੍ਰਿਥਾ ਨ ਕਰਈਜਯੈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧੀ ਸਜ੍ੂਗ਼ਕਿ ਕਨੈ ਲਫੈ ਭ੍ਰ ਜ੍ਰਧ ਯੂਪ ਕੁਪ ਜ ਕਕਵੁੰਧੈ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਹਾਰ ਗਏ ਹਾ, ਤਰਲੇ ਕਰਦੇ ਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਉਂ ਵਿਅਰਥ ਦਾ ਯੁੱਧ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਡਾਰਿ ਦੈ ਹਾਥਨ ਤੇ ਹਥੀਆਰਨ ਕੋਪ ਤਜੋ ਸੁਖ ਸਾਤਿ ਸਮਈਜਯੈ ॥ 
ਭਵਿ ਕੈ ਫਪਜ ਰੇ ਫੁਪੀਅਕਜ ਕਗੇਧ ਰਗੇ ਬ੍ਰਥ ਯਰਿ ਬਸਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਛਡ ਦਿਓ, ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿਓ ਅਤੇ ਸੁਖ ਸ਼ਾਤੀ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਕਰੋ। 


ਸੂਰ ਨ ਕੋਊ ਭਯੋ ਤੁਮਰੇ ਸਮ ਤੇਰੋ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿਹੂੰ ਪੁਰਿ ਗਈਯੈ ॥ 
ਚ੍ਰਰ ਜ ਕਗੇਠ ਮਧੇ ਜਸ ਬਸ ਰੇਹੇ ਜਗ਼ਧ ਜਿਲੂੱ ਧੂਦਿ ਗਵੁੰਧੈ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ, ਤੇਰਾ ਹੀ ਯਸ਼ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਛਾਡਤਿ ਹੈ ਹਮ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਸੁ ਬਿਵਾਨ ਚਢੋ ਸੁਰ ਧਾਮਿ ਸਿਧਈਯੈ ॥੧੭੧੪॥ 
ਲਵਰਿ ਫੈ ਫੁਸ ਬਥੜ ਬਕੈ ਬਰ ਕਿਗਜ ਗੇ ਯ੍ਰ: ਘਸਿ ਜਿਖਭੁੰਧੈ ॥੧੪੧੪॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਵੀ (ਹੁਣ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡਦੇ ਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਵਿਮਾਨ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹੋ ਅਤੇ ਦੇਵ-ਲੋਕ ਵਲ ਚਾਲੇ ਪਾਓ ॥੧੭੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਬ ਦੇਵਨ ਅਰੁ ਕ੍ਰਿਸਨ ਦੀਨ ਹ੍ਹੈ ਜਸ ਕਹਿਓ ॥ 
ਬਕ ਕੇਕਜ ਘਲ ਗ੍ਰਾਜਜ ਕੀਜ ਫ਼ ਯਕ ਲਫਿਘੀ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਜਿਜ਼ੀ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, 


ਹਟੋ ਜੁਧ ਤੇ ਭੂਪ ਹਮੋਂ ਮੁਖਿ ਤ੍ਰਿਨ ਗਹਿਓ ॥ 
ਫਟ ਯੂਥ ਰੇ ਮ੍ਰਧ ਫਗੇ ਸੂੰਥੋ ਰਰਜ ਗਫਿਯੀ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਅਸੀਂ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਘਾਹ ਦਾ ਤੀਲਾ ਲੈਂਦੇ ਹਾ (ਅਰਥਾਤ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਸ਼ਰਤ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦੇ ਹਾ) ਕਿ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਤੋਂ ਹਟ ਜਾਓ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਨਿ ਆਤੁਰ ਬੈਨ ਸੁ ਕੋਪੁ ਨਿਵਾਰਿਓ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਯੂਜੈ ਘਰਜ੍ਹ ਕੈਜ ਲੂ ਕਗੇਧੂ ਜਿਗਕਿਯੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਦੁਖ ਭਰੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਦਿਓ ਡਾਰਿ ਰਾਮ ਮਨੁ ਧਾਰਿਓ ॥੧੭੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਕਿੰਘ ਛਕਿ ਗ਼ਸ ਸਜੂ ਪਕਿਯੀ ॥੧੪੧੫॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਾਮ (ਨਾਮ) ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੭੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਅਪਛਰਨਿ ਲਯੋ ਬਿਵਾਨ ਚਢਾਇ ॥ 
ਕਿੰਜ ਯਲ ਅਘਧਲਵਜਿ ਜਧੇ ਕਿਗਜ ਬਫਵ੍‌ ॥ 
ਕਿੰਨਰਾ, ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਵਿਮਾਨ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਅਪਾਰ ਸੁਨਿ ਹਰਖੇ ਮੁਨਿ ਸੁਰ ਰਾਇ ॥੧੭੧੬॥ 
ਗੈ ਕੈ ਕਗਕ ਘਧਕ ਜ੍ਰਜਿ ਫੁਵਯੇ ਸਰਿ ਯਰਹ ਹਕ ॥੧੪੧੦॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਸੁਣ ਕੇ ਮੁਨੀ ਅਤੇ ਦੇਵ-ਰਾਜ ਇੰਦਰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੭੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਪ ਗਯੋ ਸੁਰ ਲੋਕਿ ਜਬੈ ਤਬ ਸੂਰ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਭਏ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਗਧੇ ਜਰ ਗੇਕਿਨ ਯਕੈ ਜਕ ਬ੍ਰਰ ਯਧੰਜਿ ਮਧ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਇਹ ਭਾਤ ਕਹੈ ਰਨੁ ਮੈ ਸਿਗਰੇ ਮੁਖਿ ਕਾਲ ਕੇ ਜਾਇ ਬਚੇ ਅਬ ਹੀ ॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰ ਕਰੈ ਕਜ੍ਹ ਸੈ ਬਿਗਕੇ ਸਬੈ ਕਕਜ ਗੇ ਗਤ ਬੇ ਘਕ ਝੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਹੁਣ ਕਾਲ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਬਚ ਗਏ ਹਾ। 


ਸਸਿ ਭਾਨੁ ਧਨਾਧਿਪ ਰੁਦੂ ਬਿਰੰਚ ਸਬੈ ਹਰਿ ਤੀਰ ਗਏ ਜਬ ਹੀ ॥ 

ਬਿ ਮਜੂ ਖਜ਼ਪਿਧ ਲਕ ਕਿਕੰਥ ਕੇ ਰੁਕਿ ਜੈਕ ਗੁ ਗਥ ਫ਼ੀ ॥ 

ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ, ਕੁਬੇਰ, ਰੁਦ੍ਰ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਗਏ, 

ਹਰਖੇ ਬਰਖੇ ਨਭ ਤੇ ਸੁਰ ਫੂਲ ਸੁ ਜੀਤ ਕੀ ਬੰਬ ਬਜੀ ਤਬ ਹੀ ॥੧੭੧੭॥ 

ਫ਼ਕਥੇ ਕਰੇ ਜਮ ਹੇ ਜਰ ਧ੍ਰ੍ਜ ਯੂ ਜੀਜ ਕਹੈ ਥੌਕ ਥਯੀ ਜਕ ਫੀ ॥੧੪੧੪॥ 

ਤਦੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਜਿਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੧੭੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਸਗਕਗਕੇ ਯੂੂਪ ਜਕੱਪੇ ਥਝੁਗ ਜਿੰਧ ਥਪਫਿ ਧਿਘਭ੍ੁ ਬਸਧਰੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਯੁੱਧ-ਪ੍ਰਬੰਧ ਵਿਚਲੇ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਕੋਪ ਕੀਓ ਮੁਸਲੀ ਅਰਿ ਬੀਰ ਤਬੈ ਸੰਗ ਤੀਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਰਚ ਫੀ ਜਰ ਕਜੇਧ ਕਨੈਐ ਸਜੀ ਘਕਿ ਕੀਕ ਜਕੇ ਧੰਗ ਰੀ ਬਠਕੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰਨ ਲਗਾ। 


ਐਚਿ ਲੀਏ ਇਕ ਬਾਰ ਹੀ ਬੈਰਨ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਭੂ ਪਰ ਡਾਰੇ ॥ 
ਹਥਿ ਜੀਦ ਭ੍ਠ ਗਕ ਫੀ ਕੈਕਜ ਗ਼ਜ ਬਿਗ ਲਕਿ ਪ੍ਰ ਧਕ ਛੇ ॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ (ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਕਮਾਨ ਤੇ) ਖਿਚ ਲਿਆ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬਲੀ ਗਹਿ ਹਾਥਨ ਸੋ ਛਿਤ ਪੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਫਿਰਾਇ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਲੀ ਗਫ਼ਿ ਗ਼ਪਜ ਯੇ ਲਿਜ ਧੈ ਲਕਿ ਕਜੇਧ ਧਿਕਵ੍ ਧਲਜੇ ॥ 
ਕਈ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘੁੰਮਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਵਤ ਜੋਊ ਬਚੇ ਬਲ ਤੇ ਰਨ ਤਯਾਗ ਸੋਊ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੭੧੮॥ 
ਕੀਕਰ ਜੋਗ ਕਧੇ ਕਜ ਜੇ ਜ਼ ਗਗ ਯੇਯ ਜ੍ਰਧ ਹੈਕ ਬਿਪਕੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਜੋ ਬਲਰਾਮ ਤੋਂ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚੇ, ਉਹ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਜਰਾਸੰਧ) ਕੋਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੭੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਪੈ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਗਹਬੰਧਿ ਧੈ ਗਵੁ ਧ੍ਰਰਵੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਜਰਾਸੰਧ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਰਨ ਭੀਤਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯੁਗ ਸਿੱਧ ਹਜ ਮੈਜਕ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਇਉ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਬੈਨਾ ॥ 
ਝ੍ਰ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈ ਰਿਜ ਕੇ ਸਰਬ ਕੈਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ 


ਰਿਸਿ ਕੇ ਸੰਗ ਅਰੁਨ ਭਏ ਨੈਨਾ ॥੧੭੧੯॥ 
ਜਿਜਿ ਕੇ ਯੰਗ ਘਲਜ ਮਧੁ ਜੈਜ ॥੧੪੧੧॥ 


(ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੧੭੧੯॥ 


ਅਪੁਨੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਬੈ ਬੁਲਾਏ ॥ 


ਘਧੂਜੇ ਸੰਤੀ ਕੇ ਗ੍ਰਗਹ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਮੰਤਰੀ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਭੂਪਤਿ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਰਿਜ ਜਰਿ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕਥਜ ਬ੍ਰਜਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਹ) ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ। 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਜੂਝੇ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਥਝੁਗ ਜ਼ਿੱਬ ਗਰਜ ਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਸੁਭਟ ਕੋ ਤਿਹ ਸਮ ਨਾਹੀ ॥੧੭੨੦॥ 
ਐਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਕਗੇ ਰਿਫ ਬਸ ਜਰੀ ॥੧੪੨੦॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੭੨੦॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸੋ ਸੂਰੋ ਨਾਹੀ ॥ 
ਬਝੁਗ ਜਿੱਬ ਯੇ ਲ੍ਰਹੇ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਜਿਹਾ (ਕੋਈ) ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਤਿਹ ਸਮ ਜਾਇ ਲਰੈ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਜਿਫ ਬਸ ਗਯਵੁ ਲੰਕੈ ਵਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਵਾਗ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਅਬ ਤੁਮ ਕਹੋ ਕਉਨ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਯਥ ਰਸ ਕਰੀ ਭਚਜ ਕਿਧਿ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਦਸੋ ਕਿਹੜੀ ਜੁਗਤ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ ? 


ਕਉਨ ਸੁਭਟ ਕੋ ਆਇਸ ਦੀਜੈ ॥੧੭੨੧॥ 
ਗਰਜ ਬ੍ਰਮਟ ਕਗੇ ਅਵ੍ਬ ਕੀਗੈ ॥੧੪੨੧॥ 


ਅਤੇ ਕਿਹੜੇ ਯੋਧੇ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦੇਈਏ ॥੧੭੨੧॥ 
ਜਰਾਸੰਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਸੰਤੀ ਗਥ॥ 


ਜਰਾਸੰਧ ਪ੍ਰਤਿ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਬੋਲਿਓ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸੁਮਤਿ ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੇ ਤੀਰ ॥ 
ਹਕ ਗੇਿਗੀ ਸੌੜੀ ਲ੍ਰਸਰਿ ਯਗਬੰਧਿ ਕੇ ਹੈ ॥ 
ਤਦ 'ਸੁਮਤਿ' ਮੰਤਰੀ ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਕੋਲ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ, 


ਸਾਝ ਪਰੀ ਹੈ ਅਬ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਉਨ ਲਰੈ ਰਨਿ ਬੀਰ ॥੧੭੨੨॥ 


ਬੁ ਧਰੀ ਫੈ ਅਕਥ ਜ੍ਰਧਰਿ ਭਰਜ ਨੈ ਕਜਿ ਕੀ; ॥੧੪੨੨॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੰਝ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਵਕਤ ਕਿਹੜਾ ਯੁੱਧਵੀਰ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ ॥੧੭੨੨॥ 


ਉਤ ਰਾਜਾ ਚੁਪ ਹੋਇ ਰਹਿਓ ਮੰਤ੍ਰਿ ਕਹੀ ਜਬ ਗਾਥ ॥ 
ਰਜ ਗਗ ਬ੍ਰਧ ਫੇਭ੍ ਵਫਿਐ ਸੌਰ੍ਹ ਭਰੀ ਯਥ ਗੁਪ ॥ 
ਉਧਰ ਜਦੋ ਮੰਤਰੀ ਨੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ (ਤਾ) ਰਾਜਾ ਚੁਪ ਹੋ ਰਿਹਾ। 


ਇਤ ਮੁਸਲੀਧਰ ਤਹ ਗਯੋ ਜਹਾ ਹੁਤੇ ਬ੍ਰਿਸਨਾਥ ॥੧੭੨੩॥ 


ਝ੍ਰ ਸ਼ਬਜੀਖਕ ਰਫ਼ ਗਧੇ ਯਗ ਫੂਹੇ ਰ੍ਰਜਜਪ ॥੧੦੨੩॥ 
ਇਧਰ ਬਲਰਾਮ ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਬੈਠੇ) ਸਨ ॥੧੭੨੩॥ 


ਮੁਸਲੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਸ਼ਰਬਜੀ ਗਥ ਕਗਕਫੁ ਯੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਕ੍ਿਪਾਸਿੰਧ ਇਹ ਕਉਨ ਸੁਤ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਕ੍ਰਾਗਜਿੱਬ ਭ੍ਫ ਨਚਜ ਯੂੂਰ ਬਭੂਗ ਸਿੱਧ ਕਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ! ਇਹ ਕਿਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਐਸੋ ਅਪੁਨੀ ਬੈਸ ਮੈ ਨਹਿ ਦੇਖਿਓ ਬਲ ਧਾਮ ॥੧੭੨੪॥ 
ਹੇਬੀ ਘਯੂਹਜੀ ਕੈਬ ਸੈ ਜਫ਼ਿ ਕੇਬਿਐ ਥਜ ਪਸ ॥੧੪੨੪॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਆਯੂ ਵਿਚ ਇਸ ਵਰਗਾ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਪੁੰਜ (ਹੋਰ ਕੋਈ) ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ॥੧੭੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਤੇ ਯਾ ਕੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧ ਕਹੈ ਨਪ ਜਕਗਯੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦੀ ਕਥਾ ਉਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਪਾਓ 


ਮੇਰੇ ਮਨ ਕੋ ਭਰਮੁ ਬਿਨਾਸੋ ॥ 
ਗੇਕੋ ਸਜ ਕਗੇ ਮਕਸੂ ਕਿਜਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਨਿਵਾਰਣ ਕਰੋ। 


ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਬਲਿ ਜਬ ਕਹਿਓ ॥ 
ਹੇਬੀ ਕਿਧਿ ਯੇ ਕਜਿ ਯਕ ਕਨੰਫੋਯੀ ॥ 


ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਸੁਨਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨਿ ਮੋਨ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿਓ ॥੧੭੨੫॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਜ਼ੀ ਕੂਬਜਿ ਸੇਜ ਕਰੈ ਵਫਿਘੀ ॥੧੪੨੧॥ 
(ਤਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਰਹੇ ॥੧੭੨੫॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਬਾਚ ॥ 


ਕਗਬਜਫੁ ਬਧ ॥ 


ਪੁਨਿ ਬੋਲਿਓ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕ੍ਰਿਪਾਵੰਤ ਹ੍ਰੇ ਬੰਧੁ ਸਿਉ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਕੇਗਿਗੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਕਰਾਧਕੌਜ ਫੈ ਕੌਧ੍ੂ ਬਿਤ ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, 


ਸੁਨਿ ਬਲਿ ਯਾ ਕੀ ਗਾਥ ਜਨਮ ਕਥਾ ਭੂਪਤਿ ਕਹੋ ॥੧੭੨੬॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਕਗਿ ਯ ਕਹੈ ਗੁਪ ਯਜਸ ਛਪ ਪ੍ਰਧਰਿ ਭਫੇ ॥੧੪੨੧॥ 


ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਇਸ ਦੀ ਗਾਥਾ ਸੁਣੋ; (ਮੈਂ) ਰਾਜਾ (ਖੜਗ ਸਿੰਘ) ਦੀ ਜਨਮ-ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧੭੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖਟਮੁਖ ਰਮਾ ਗਨੇਸ ਪੁਨਿ ਸਿੰਗੀ ਰਿਖਿ ਘਨ ਸਯਾਮ ॥ 
ਬਟਸ੍ਰਬ ਵਸ ਗਜੇਜ਼ ਧੂਜਿ ਜ਼ਿਂਗੀ ਕਿਬ ਬਸ ਧਸ॥ 
ਖਟ ਮੁਖ (ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਤਿਕੇ) ਰਮਾ (ਲੱਛਮੀ) ਗਣੇਸ਼, ਸਿੰਗੀ ਰਿਸ਼ੀ ਅਤੇ ਘਨਸ਼ਿਆਮ (ਕਾਲੇ ਬਦਲ) 


ਆਦਿ ਬਰਨ ਬਿਧਿ ਪੰਚ ਲੈ ਧਰਿਓ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨਾਮ ॥੧੭੨੭॥ 


ਕਿ ਕਕ੍ਯ ਕਿਧਿ ਧੰਬ ਜੈ ਬਕਿਆ ਯਠੁਗ ਧਿੱਬ ਜਸ ॥੧੪੨੪॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਪੰਜਾ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਅੱਖਰ ਲੈ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ (ਇਸ ਦਾ) ਨਾ 'ਖੜਗ ਸਿੰਘ' ਰਖਿਆ ਹੈ ॥੧੭੨੭॥ 


ਖੜਗ ਰਮਯ ਤਨ ਗਰਮਿਤਾ ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਘਮਸਾਨ ॥ 
ਕਝੁਗ ਕੁਸਧ ਜਜ ਗਰਸਿਗ਼ ਸ਼ਿਂਬ ਜਠੂ ਬਸਯਯ ॥ 
ਖੜਗ (ਤਲਵਾਰ) 'ਰਮਯਤਨ' (ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ) 'ਗਰਮਿਤਾ' (ਗਰਿਮਾ ਸਿੱਧੀ) 'ਸਿੰਘ ਨਾਦ' (ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਗਰਜ) ਅਤੇ 'ਘਮਸਾਨ' (ਘੋਰ ਯੁੱਧ) 


ਪੰਚ ਬਰਨ ਕੋ ਗੁਨ ਲੀਓ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਬਲਵਾਨ ॥੧੭੨੮॥ 


ਧੰਥ ਥਵਜ ਕਗੇ ਗੂਜ ਜੀ ਭਰ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਜਗਜ ॥੧੦੨੦॥ 
-ਇਨ੍ਹਾ ਪੰਜਾ ਅੱਖਰਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਰਾਜਾ ਬਲਵਾਨ (ਹੋਇਆ ਹੈ) ॥੧੭੨੮॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਖਰਗ ਸਕਤਿ ਸਵਿਤਾਤ ਦਈ ਤਿਹ ਹੇਤ ਜੀਤ ਅਤਿ ॥ 
ਕਕਗ ਬਕਰਿ ਬਕਿਗ਼ਰ ਕਵੁੰ ਰਿਫੁ ਫੇਜ ਜੀਜ ਘਰਿ ॥ 
ਖੜਗ (ਤਲਵਾਰ) ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਤਿਕੇ) ਨੇ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਅਤਿ ਜਿਤ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ)। 


ਬਹੁ ਸੁੰਦਰਤਾ ਰਮਾ ਦਈ ਤਿਨ ਬਿਮਲ ਅਮਲ ਮਤਿ ॥ 
ਕੜੂ ਜ਼ੱਕਕਗ਼ ਕਸ ਕਵੁੰ ਰਿਜ ਕਿਸ ਘਸਜ ਸਰਿ ॥ 
ਰਮਾ (ਲੱਛਮੀ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦੀ) ਬੁੱਧੀ ਨਿਰਮਲ ਅਤੇ ਉਜਲੀ ਹੈ। 


ਗਰਮਾ ਸਿਧਿ ਗਨੇਸ ਸ੍ਰਿੰਗ ਰਿਖਿ ਸਿੰਘਨਾਦ ਦੀਯ ॥ 
ਗਕਸ ਜਿਧਿ ਗਜੇਯ ਲੂੰਗ ਕਿਥਿ ਜ਼ਿੱਬਗ਼ਕੁ ਠੀਧ॥ 
ਗਣੇਸ਼ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗਰਿਮਾ ਸਿੱਧੀ (ਦਿੱਤੀ ਹੈ) ਅਤੇ ਸ੍ਰਿੰਗੀ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ 'ਸਿੰਘਨਾਦ' ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕਰਤ ਅਧਿਕ ਘਮਸਾਨ ਇਹੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਹੇਤ ਕੀਯ ॥ 
ਕਰ੍ਜ ਅਧਿਠ ਬਸਯਜ ਵ੍ਫੈ ਬਜ ਦਗਸ ਫੇਜ ਕੀਧ॥ 


ਇਹ ਅਤਿ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਂਕਿ) 'ਘਨਸ਼ਿਆਮ' ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਜਿਹਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ਭੂਪਤਿ ਕੀਯੋ ਸੁਨਿ ਹਲਧਰ ਇਮ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਬਕਗਬ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਗੈਧੇ ਯ੍ਰਜਿ ਫੁਜਪ੨ ਭਰ੍ਸ ਮਥਿਗੇ ॥ 


ਇਸ ਜੁਗਤ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਅਨਾਥ ਸਨਾਥ ਤੁਮ ਬਡੋ ਸਤ੍ਰ ਰਨ ਮਧਿ ਹਯੋ ॥੧੭੨੯॥ 


ਫ੍ਰਗਜਪ ਘਜੁਪ ਬਜੁਪ ਰਸ ਕਵੀ ਬੜ੍ਹ ਕੁਜ ਸਧਿ ਫੁਧੇ ॥੧੪੨੧॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਜਨਾਥ! ਤੁਸੀਂ (ਅਸਾ) ਅਨਾਥਾ ਨੂੰ ਸਨਾਥ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਤਨੇ) ਵਡੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭੨੯॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਪੁਨਿ ਬੋਲਿਓ ਬ੍ਰਿਜਚੰਦ ਸੰਕਰਖਨ ਸੋ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ॥ 
ਧਰੈ ਕੈਜਿਐ ਰ੍ਰਗਥੌਕ ਸੰਭਕਬਜ ਯੇ ਯੂਧ ਕਿ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਬਲਰਾਮ ('ਸੰਕਰਖਨ') ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ 


ਜਾਦਵ ਇਕ ਮਤਿ ਮੰਦ ਗਰਬ ਕਰੈ ਬਹੁ ਭੁਜਾ ਕੋ ॥੧੭੩੦॥ 
ਗਕਕ ਭ੍ਰਠ ਸਰਿ ਸੌਕ ਗਹਕ ਕਨੈ ਕੜੂ ਪਗ ਕਗੇ ॥੧੪੩੦॥ 
ਕਿ (ਇਸ ਦੇ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਦਾ) ਇਕ ਕਾਰਨ ਮੰਦ-ਮਤਿ ਵਾਲੇ ਯਾਦਵ ਹਨ (ਜੋ ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੭੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾਦਵ ਬੰਸ ਮਾਨ ਭਯੋ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਠ੍ਕ ਕੌਸ ਸਜ ਮਧੇ ਮਹੀ॥ 
ਯਾਦਵ ਬੰਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਭਿਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਰਾਮ ਸਯਾਮ ਹਮਰੇ ਰਖਵਾਰੀ ॥ 
ਗਸ ਲਗਸ ਫ਼ਸਕੇ ਵਬਗਵੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਹੈ ਕਿ) ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਡੇ ਰਖਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਡੀਠ ਆਨ ਕੋ ਆਨਤ ਨਾਹੀ ॥ 
ਵੀਠ ਅਜ ਗੇ ਅਜਰ ਜਫ਼ੀ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠਾ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਫਲੁ ਪਾਯੋ ਜਗ ਮਾਹੀ ॥੧੭੩੧॥ 
ਗ ਕਗੇ ਯਜੂੂ ਧਧੀ ਕਗ ਸਫ਼ੀ ॥੧੪੩੧॥ 
ਉਸੇ ਦਾ ਫਲ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੧੭੩੧॥ 


ਗਰਬ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ਸ੍ਰੀ ਧਰਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗਕਥ ਜਗ਼ਕੀ ਜ਼ੀ ਪਕਿ ਗਜੀ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸਮਝੋ। 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਸਾਚੁ ਕਰਿ ਮਾਨੋ ॥ 
ਗੇਹੇ ਭਫਿਧੇ ਯਬ੍ੂ ਝਕਿ ਸਜੇ ॥ 


ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਨੂੰ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ। 


ਤਿਹ ਕੇ ਹੇਤ ਭੂਪ ਅਉਤਰਿਯੋ ॥ 
ਰਿਡੁ ਕੇ ਫੇਜ ਮ੍ਰਧ ਅਰਰਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਲਈ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਾਨ ਬਿਧਾਤਾ ਕਰਿਯੋ ॥੧੭੩੨॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਗਜ ਕਿਪਗ ਲਕਿਯੇ ॥੧੪੩੨॥ 
ਇਹ ਜੁਗਤ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੧੭੩੨॥ 


ਕਹਾ ਰੰਕ ਭੂਪਾਲ ਏ ਕਰਿਓ ਇਤੋਂ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ॥ 
ਗਗ਼ ਕੋਕ ਪ੍ਰਗਜ ਧੁ ਠਵਿਐ ਵੁਗੇ ਧੰਗ਼ਸ ॥ 
ਇਹ ਕੰਗਲਾ ਰਾਜਾ ਕੀ ਹੈ? ਜਿਸ ਨੇ ਇਤਨਾ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਦਵ ਗਰਬ ਬਿਨਾਸ ਹਿਤ ਉਪਜਾਯੋ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ॥੧੭੩੩॥ 
ਗਕ੍ਕ ਗਰਕ ਕਿਗ਼ਬ਼ ਫਿਰ ਰਧਗਧੇ ਜ਼ੀ ਗਸ ॥੧੪੩੩॥ 
ਯਾਦਵ ਕੁਲ ਦੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ (ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੭੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਾਦਵ ਕੁਲ ਤੇ ਗਰਬ ਨ ਗਯੋ ॥ 


ਗਕ੍ਕ ਕ੍ਰਜ਼ ਰੇ ਗਗਥ ਜ ਗਧੇ ॥ 
(ਪਰ) ਯਾਦਵ ਕੁਲ ਵਿਚੋਂ ਅਭਿਮਾਨ ਨਹੀਂ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਇਨ ਕੇ ਨਾਮ ਹੇਤ ਰਿਖਿ ਭਯੋ ॥ 
ਫਰਜ ਕੇ ਗ਼ਸ ਫੇਜ ਫਿੱਬੈ ਮਧੇ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਲਈ ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਖ ਕੈ ਸ੍ਰਾਪ ਮੁਨੀਸੁਰ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਨ੍ਰਥ ਕੈ ਯ਼ਧ ਸ੍ਰੂਜੀਲ੍ਹ ਰੈ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਦੁਖ ਦੇਣ ਕਾਰਨ ਮੁਨੀਸ਼੍ਹਰ ਸਰਾਪ ਦੇਵੇਗਾ 


ਏਕ ਸਮੈ ਸਭ ਹੀ ਕੋ ਛੈ ਹੈ ॥੧੭੩੪॥ 


ਹਕ ਬਸੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗੇ ਲੇ ਫੈ ॥੧੪੩੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ ਸਮੇਂ ਸਭ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੭੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਨਿ ਬੋਲਿਓ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਪੰਕਜ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਗੇਜਿਐ ਲੀ ਗ੍ਰਾਜਜ ਗੀ ਧੰਭਯ ਜੈਜ ਕਿਯਜ ॥ 
ਵਡੇ ਕਮਲ ਨੈਣ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਿਰ ਬੋਲੇ, 


ਹੇ ਮੁਸਲੀਧਰ ਬੁਧਿ ਬਰ ਸੁਨ ਅਬ ਕਥਾ ਰਸਾਲ ॥੧੭੩੫॥ 
ਫੇ ਸੂਧਗੀਪਦ ਗ੍ੂੰਧਿ ਕਵ ਬੂਜ ਘਕ ਠਪ ₹ਗ਼ਜ ॥੧੪੩੦॥ 
ਹੇ ਮੁਸਲੀਧਰ! ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ! ਹੁਣ (ਤੂੰ) ਰੋਚਕ ਕਥਾ ਸੁਣ ॥੧੭੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿ ਦੈ ਸ੍ਰਉਨ ਬਾਤ ਕਹੋ ਤੋ ਸੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਕੈ ਬਰਜ ਗਜ ਲਫ ਗੇ ਗੇ॥ 
ਕੰਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣ, ਤੈਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਕਵਨ ਜੁਧੁ ਕਰਿ ਜੀਤੈ ਮੋ ਸੋ ॥ 
ਗਰਜ ਯੂਪ੍ਰ ਭਕਿ ਯੀਰੈ ਸੇ ਬੀ ॥ 


ਕੌਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਜਿਤ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਮੋ ਅੰਤਰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਬੁਫੁਗ ਸਿੱਧ ਸੇ ਅੱਜ ਜਫ਼ੀ ॥ 


ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੁਹਿ ਸਰੂਪ ਵਰਤਤ ਜਗ ਮਾਹੀ ॥੧੭੩੬॥ 
ਸ਼ਫੈ ਧਬਲਧ ਕਜਰ ਯਗ ਸਫ਼ੀ ॥੧੪੩੧॥ 
ਮੇਰਾ ਸਰੂਪ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈ ॥੧੭੩੬॥ 


ਸਾਚ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ਹੇ ਬਲਿਦੇਵਾ ॥ 
ਯ਼ਥ ਛਫਿਘੇ ਫੈ ਫੇ ਕਹਿਕੇਕ ॥ 
ਹੇ ਬਲਦੇਵ! (ਮੈਂ) ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਪਾਯੋ ਨਹਿਨ ਕਿਸੂ ਇਹ ਭੇਵਾ ॥ 
ਧਧੀ ਜਫਿਜ ਲਿਯ੍ਰ ਕੁ ਮੇਗ ॥ 


(ਪਰ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਇਹ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਸੂਰਨ ਮੈ ਕੋਊ ਇਹ ਸਮ ਨਾਹੀ ॥ 


ਯ੍ਰਰਜ ਸੈ ਲੀਕ ਝ੍ਫ ਬਸ ਜਰੀ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਵਿਚ ਇਸ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੇਰੋ ਨਾਮ ਬਸੈ ਰਿਦ ਮਾਹੀ ॥੧੭੩੭॥ 
ਸੇਹੇ ਗਸ ਕਹੈ ਵਿਕ ਸਫ਼ੀ ॥੧੪੩੪॥ 
(ਇਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਨਾਮ ਵਸਦਾ ਹੈ ॥੧੭੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਦਰ ਮਾਝ ਬਸਿ ਮਾਸ ਦਸ ਤਜਿ ਭੋਜਨ ਜਲ ਪਾਨ ॥ 
ਰਕਕ ਸਭੁ ਕਬਿ ਸਬ ਕਬ ਜਗਿ ਮੈਯਜ ਯਜ ਯਜ ॥ 
(ਮਾਤਾ ਦੇ) ਪੇਟ ਵਿਚ ਦਸ ਮਹੀਨੇ ਵਸਦੇ ਹੋਇਆਂ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਜਲ-ਪਾਨ ਤਿਆਗ ਕੇ 


ਪਵਨ ਅਹਾਰੀ ਹੁਇ ਰਹਿਓ ਬਰੁ ਦੀਨੋ ਭਗਵਾਨ ॥੧੭੩੮॥ 
ਧਕਜ ਘਫ਼ਹੀ ਫੂਕ ਵਫਿਐ ਥਲ ਕੀਜੇ ਮਗਗਜ ॥੧੪੩੬॥ 
ਕੇਵਲ ਪੌਣ ਆਹਾਰੀ ਹੋਇਆ ਰਿਹਾ। (ਤਦ) ਭਗਵਾਨ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੭੩੮॥ 


ਰਿਪੁ ਜੀਤਨ ਕੋ ਬਰੁ ਲੀਯੋ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਬਲਵਾਨ ॥ 
ਕਿਧੂ ਜੀਰਜ ਕੇ ਥਲ ਜੀਧੀ ਬਝੁਗ ਜ਼ਿੱਬ ਕਜਗਜ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋਂ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਦਾ ਵਰ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਤਪਸਯਾ ਬਨਿ ਕਰੀ ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੧੭੩੯॥ 
ਕਫ਼ੂਵਿ ਰਧਲਗ ਕਜਿ ਲੀ ਛੁਕਬ ਕਦ ਜਸਜ ॥੧੪੩੧॥ 
ਫਿਰ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ (ਇਸ ਨੇ) ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਭਾਰੀ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ ॥੧੭੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਤੀ ਕਥਾ ਭਯੋ ਤਬ ਭੋਰ ॥ 
ਕੀਹੀ ਪੀ ਮਧੀ ਜਕ ਮੇ: ॥ 
ਕਥਾ (ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਤ) ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਾਗੇ ਸੁ ਭਟ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਓਰਿ ॥ 
ਗਗੇ ਯੂ ਮਟ ਫ੍ਰਹਂ ਕਿਬਿ ਘਕਿ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਜਾਗ ਪਏ। 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਦਲੁ ਸਜਿ ਰਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗਬੌਧਿ ਕਲ੍ਹ ਬਗਿ ਵਜਿ ਘਧੇ ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਜਾਦਵ ਦਲੁ ਬਲਿ ਲੈ ਸਮੁਹਾਯੋ ॥੧੭੪੦॥ 
ਗਕਕ ਕਲ੍ਹ ਕਗਿ ਗੈ ਬਸ੍ਹਰਧੀ ॥੧੪੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਇਧਰ) ਬਲ (ਦੇਵ) ਯਾਦਵ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ॥੧੭੪੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬਲਦੇਵ ਸਬੈ ਦਲੁ ਲੈ ਇਤ ਤੇ ਉਮਡਿਓ ਉਤ ਤੇ ਉਇ ਆਏ ॥ 
ਚੀ ਕਲਕੇ੍‌ਕ ਯੇ ਕਜੂ ਗੈ ਭਜ ਰੇ ਰਸਫਿਗ ਰਜ ਹੇ ਚਝ੍‌ ਅਧ ॥ 
ਇਧਰੋ ਬਲਦੇਵ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਉਹ ਵੀ ਆ ਗਏ। 


ਜੁਧੁ ਕੀਓ ਹਲ ਲੈ ਨਿਜ ਪਾਨਿ ਹਕਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗੂਬੂ ਕੀਗ ਫੁਜ ਗੈ ਜਿਯ ਧਜਿ ਫੁਕਗਕਿ ਫੁਕਕਿ ਜਫ਼ਕ ਗਦ ॥ 


(ਬਲਦੇਵ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਲ ਲੈ ਕੇ ਲਲਕਾਰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਸਟਾ ਮਾਰੀਆਂ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੇ ਭਟ ਜੂਝਿ ਧਰਾ ਪਰ ਏਕ ਲਰੈ ਮਿਲ ਕੈ ਇਕ ਧਾਏ ॥ 


ਧ੍ਲ ਧੰਦੇ ਮਟ ਗ੍ਰਗਿ ਪਹੁ ਧ੨ ਧ੍ਠ ਲੀਨੇ ਸਿਯ ਕੈ ਭ੍ਰਠ ਪਦ ॥ 
ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ, ਕਈ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਮੂਸਲ ਲੈ ਬਹੁਰੇ ਕਰ ਮੈ ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਘਨੇ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਏ ॥੧੭੪੧॥ 
ਸ਼੍ਰਸ਼ਜ ਗੈ ਕਰਕੇ ਭਵ ਸੈ ਘਕਿ ਸਕਿ ਬਜੇ ਯਸ ਪਸਿ ਧਠਧ ॥੧੪੪੧॥ 
(ਬਲਦੇਵ ਨੇ) ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੂਸਲ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭੪੧॥ 


ਰੋਸ ਭਯੋ ਘਨ ਸਯਾਮ ਲਯੋ ਧਨੁ ਬਾਨੁ ਸੰਭਾਰਿ ਤਹੀ ਉਠਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗੇਬ ਮਧੇ ਬਜ ਦਸ ਗਯੇ ਪਜ੍ਹ ਗਜੂ ਧੰਮਕਿ ਜਫੀ ਰਠਿ ਪਧੇ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਦੌੜ ਪਏ ਹਨ। 


ਆਨਿ ਪਰਿਓ ਤਬ ਹੀ ਤਿਨ ਪੈ ਰਿਪੁ ਕਉ ਹਤਿ ਕੈ ਨਦਿ ਸ੍ਰੋਨ ਬਹਾਯੋ ॥ 


ਅਜੈ ਧਕਿਯੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਧੈ ਕਿਧੂ ਚ ਫੁਰਿ ਕੈ ਜਕਿ ਯੇਜ ਕਰਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਆ ਝਪਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਵਗਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਕਰੀ ਰਥਪਤਿ ਬਿਪਤਿ ਪਰੀ ਰਨ ਮੈ ਨਹਿ ਕੋ ਠਹਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕਵੀ ₹ਪਧਰਿ ਕਿਧਰਿ ਧਰੀ ਕਜ ਸੈ ਜਫਿ ਕਨੇ ਠਫ਼ਿਗਧੇ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ, ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਉਤੇ ਮੁਸੀਬਤ ਬਣ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਠਹਿਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਭਾਜਤ ਜਾਤ ਸਬੈ ਰਿਸਿ ਖਾਤ ਕਛੂ ਨ ਬਸਾਤ ਕਹੈ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੧੭੪੨॥ 


ਮਕਰ ਗਰ ਬਕੈ ਕਿਧਿ ਗਜ ਲਲੂ ਜ ਕਯਰ ਕਰੇ ੍ਰਯ੍ਹ ਧਧੀ ॥੧੪੪੨॥ 
ਸਾਰੇ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੁੱਸਾ ਖਾਈ ਜਾਦੇ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਕੋਈ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ, ਦੁਖ ਸਹੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੭੪੨॥ 


ਆਗੇ ਕੀ ਸੈਨ ਭਜੀ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਪਉਰਖ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਅਗੇ ਕਗੈ ਬੈਜ ਮਕੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਜਕ ਧਰਵਯ ਜੀ ਰ੍ਰਗਗਯ ਬੰਮਕਿਯੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਹਮਣੇ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣਾ ਬਲ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਠਾਢੋ ਜਹਾ ਦਲ ਕੋ ਪਤਿ ਹੈ ਤਹਾ ਜਾਇ ਪਰਯੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਠਫੇ ਯਫ ਕਗ ਕਗੇ ਧਰਿ ਫੈ ਜਗ ਗਝ੍‌ ਧਯੰ ਕਿਰ ਕੀਕ ਕਿਕਕਿਯੀ ॥ 
ਜਿਥੇ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਉਪਰ) ਜਾ ਪਿਆ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਸਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਠਾਢੋ ਜਹਾ ਤਿਹ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰਿਓ ॥ 
ਬਬਕ ਯੱਮਵਿ ਸ੍ਰੂਗਕਿ ਬਕੈ ਜਰਧ ਗਫੀ ਗਫ ਰਿਫੁ ਐਕਿ ਬਿਪਕਿਘੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਹੀ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੋ ਅਭਿਮਾਨ ਉਤਾਰਿਓ ॥੧੭੪੩॥ 
ਕਜ ਭਸਜ ਗਰੀ ਬਜਿ ਬਸ ਯਗਧੰਧਿ ਕੇ ਘਮਿਸਜ ਰਗਕਿਘ ॥੧੪੪੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਫੜ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਰਾਸੰਧ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭੪੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬਲਬੀਰ ਸਰਾਸਨੁ ਤੇ ਜਬ ਤੀਰ ਛੁਟੇ ਤਬ ਕੋ ਠਹਰਾਵੈ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਜਕੀਕ ਬਗਬਜੁਹ ਰੇ ਯਕ ਜੀ ਲੂਟੇ ਜਕ ਕਨੇ ਠਫ਼ਗਕੈ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਜਦ ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, ਤਦ (ਭਲਾ) ਕੌਣ ਠਹਿਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਲਗੇ ਜਿਹ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਸਰ ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਜਮ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਵੈ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਗਗੇ ਕਿਫੁ ਕੇ ਰ੨ ਸੈ ਬਟ ਗੇ ਝਿਜ ਸੈ ਕਸ ਘਸਿ ਧਿਪਰੈ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਬਾਣ ਜਾ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਯਮ ਲੋਕ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਨ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਜਗ ਮੈ ਭਟ ਜੋ ਸਮੁਹਾਇ ਕੈ ਜੁਧੁ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਦੇਬੇ ਜ ਕੇ ਜਗਟਿਘ ਯਗ ਸੈ ਮਟ ਗੇ ਬਸ੍ਹਫਵ੍‌ ਕੈ ਯ੍ਰਧ੍ ਸਕੈ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੋ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਵੇ। 


ਭੂਪਤਿ ਕਉ ਨਿਜ ਬੀਰ ਕਹੈਂ ਹਰਿ ਮਾਰਤ ਸੈਨ ਚਲਿਓ ਰਨਿ ਆਵੈ ॥੧੭੪੪॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਭਰ ਜਿਯ ਕੀਕ ਕਾਫ਼ੈਂ ਫੁਕਿ ਗਰਜ ਬੈਜ ਬਗਿਘ ਕਜਿ ਘਰੈ ॥੧੪੪੪॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ) ਉਸ ਦੇ ਯੋਧੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸਾਡੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੭੪੪॥ 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਓਰ ਤੇ ਬਾਨ ਛੁਟੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਦਲ ਕੇ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਘਾਏ ॥ 
ਦਗੁਸ ਰਨੈ ਗਜ ਹੇ ਗਜ ਲੂਟੇ ਜਰਧ ਕੇ ਕ੍ਜ ਗੇ ਕੜੂ ਕੀਕਜ ਬਹ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲੋਂ (ਜਿਹੜੇ) ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜੇਤਿਕ ਆਇ ਭਿਰੇ ਹਰਿ ਸੋ ਛਿਨ ਬੀਚ ਤੇਊ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਗੇਰਿਲ ਘ੍‌੍‌ ਮਿਕੇ ਫੁਨਿ ਯੇ ਡਿਜ ਕੈਥ ਹੇਠ ਯਸ ਪਸਿ ਧਠਧ੍‌ ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 
ਕਉਤੁਕ ਦੇਖ ਕੈ ਯੋ ਰਨ ਮੈ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹੁਇ ਤਿਨ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 

ਗਰਜ੍ਰਨ ਕੇਕ ਰੈ ਧੀ ਹਜ ਸੈ ਘਰਿ ਘਾਜ੍ਰਕ ਫੂਕ ਜਿਜ ਰੈਜ ਯਰਜ ॥ 

ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਸੈਨਿਕ) ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਆਵਨ ਦੇਹੁ ਅਬੈ ਹਮ ਲਉ ਨ੍ਰਿਪ ਐਸੇ ਕਹਿਓ ਸਿਗਰੇ ਸਮਝਾਏ ॥੧੭੪੫॥ 
ਅਕਜ ਕੇੜੂ ਘਕੈ ਫੁਸ ਗਰ ਜ੍ਰਧ ਦੇਧੇ ਭਰਿ ਬਿਗਕੇ ਧਸਝਧ੍‌ ॥੧੪੪੧॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਤਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਣ ਦਿਓ ॥੧੭੪੫॥ 


ਭੂਪ ਲਖਿਓ ਹਰਿ ਆਵਤ ਹੀ ਸੰਗ ਲੈ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਤਬ ਆਪੁ ਹੀ ਧਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਥਿਘੀ ਫੁਕਿ ਘਕਰ ਫ਼ੀ ਬੰਗ ਜੈ ਧੁਜਜ਼ ਜਕ ਘਧੂ ਫ਼ੀ ਪਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਅਗੇ ਨੂੰ ਵਧ ਚਲਿਆ। 


ਆਗੇ ਕੀਏ ਨਿਜ ਲੋਗ ਸਬੈ ਤਬ ਲੈ ਕਰ ਮੋ ਬਰ ਸੰਖ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਅਗੇ ਕਨੈਧੁ ਜਿਯ ਗ਼ੇਗ ਕੈ ਹਕ ਜੈ ਨਵ ਸੇ ਥ: ਧੰਥ ਕਗਧੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਤਦ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਖ ਲੈ ਕੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਜਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਆਹਵ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕੋ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਗੁਸ ਮਜੈ ਰਿਫ ਅਫ਼ਕ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੈਜਨ ਕਨੇ ਵਟ ਧਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਅੰਦਰ ਬਹੁਤ ਡਰ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਧੁਨਿ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਰ ਬੀਰਨ ਕੇ ਚਿਤਿ ਮਾਨਹੁ ਚਾਉ ਬਢਾਯੋ ॥੧੭੪੬॥ 
ਗ਼ ਪੂਜਿ ਲੇ ਗੂਜਿ ਕੈ ਕ ਕੀਕਜ ਕੇ; ਬਿਰਿ ਸਜਲ਼ੂ ਧਰ ਕਫਯੇ ॥੧੪੪੧॥ 


ਉਸ (ਸੰਖ) ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਨੋ ਚਾਉ ਵਧ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭੪੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੀ ਅਤਿ ਚਮੂੰ ਉਮਡੀ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਕੀ ਘਰਿ ਬਸ੍ਰੇਂ ਰਸਭੀ ਕਗੇਖ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਮਡ ਪਈ ਹੈ। 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਹਰਿ ਪਾਨਿ ਲੈ ਛਿਨ ਮੈ ਦੀਨੀ ਘਾਇ ॥੧੭੪੭॥ 
ਪਜ੍ਹਬ ਗਜ ਫੁਕਿ ਧਜਿ ਜੈ ਲਿਜ ਸੈ ਕੀਜੀ ਬਕ ॥੧੪੪੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੭੪੭॥ 


ਜਦੁਬੀਰ ਕਮਾਨ ਤੇ ਬਾਨ ਛੁਟੇ ਅਵਸਾਨ ਗਏ ਲਖਿ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀ: ਭਸਜ ਹੇ ਗਜ ਲੂਟੇ ਅਕਧਯਜ ਗਧ ਜਥਿ ਬੜਜ ਰੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਮਾਨ ਤੋਂ ਜੋ ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲੱਖਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਉਡ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਗਜਰਾਜ ਮਰੇ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਮਨੋ ਰੂਖ ਕਟੇ ਕਰਵਤ੍ਰਨ ਕੇ ॥ 
ਗਗਗਯ ਸਕੇ ਗਿਕ ਪ੍ਰੰਸਿ ਧਕੋ ਸਜੇ ਲਥ ਯਟੇ ਭਕਕਤਜ ਰੇ ॥ 
ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮੋਏ ਹੋਏ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਆਰਿਆਂ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਰਿਪੁ ਕਉਨ ਗਨੇ ਜੁ ਹਨੇ ਤਿਹ ਠਾ ਮੁਰਝਾਇ ਗਿਰੇ ਸਿਰ ਛਤ੍ਰਨ ਕੇ ॥ 

ਕਿਧੂ ਭਚਜ ਗਜੇ ਯੂ ਫੁਜੇ ਰਿ ਠ ਗੂਕਚਵੁ ਗਿੰਕੇ ਬਿਟ ਲੜਜ ਕੇ ॥ 

ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਜੋ ਵੈਰੀ ਮਰੇ ਪਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ (ਭਲਾ) ਗਿਣਤੀ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਿਰ ਮੁਰਝਾ ਗਏ ਹਨ। 
ਰਨ ਮਾਨੋ ਸਰੋਵਰਿ ਆੰਧੀ ਬਹੈ ਟੁਟਿ ਫੂਲ ਪਰੇ ਸਤ ਪਤ੍ਰਨ ਕੇ ॥੧੭੪੮॥ 

ਕਜ ਸਜੇ ਬਗੇਕਕਿ ਅੱਧੀ ਕਫੇ ਟੂਟਿ ਧ੍ਰਜ ਧੋ ਬਜ ਧੜਜ ਕੇ ॥੧੪੪੬॥ 

ਰਣ-ਭੂਮੀ ਮਾਨੋ ਸਰੋਵਰ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਹਨੇਰੀ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਰੂਪ ਸੈਂਕੜੇ ਫੁਲ ਅਤੇ ਪੱਤਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੭੪੮॥ 


ਘਾਇ ਲਗੇ ਇਕ ਘੂਮਤ ਘਾਇਲ ਸ੍ਉਨ ਸੋ ਏਕ ਫਿਰੈ ਚੁਚਵਾਤੇ ॥ 
ਬ੍‌ ਗਗੇ ਭ੍ਰਕ ਬ੍ਰਸਜ ਬਭ੍ਜ ਬਰਜ ਯੇ ਧ੍ਲ ਕਿਨੈ ਬ੍ਰਥਗਹੇ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਣ ਨਾਲ ਕਈ ਘਾਇਲ (ਸੂਰਮੇ) ਘੁੰਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਲਹੂ ਟਪਕ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਡਾਰਿ ਹਥੀਆਰ ਭਜੈ ਬਿਸੰਭਾਰ ਗਈ ਸੁਧਿ ਸਾਤੇ ॥ 
ਹਕ ਜਿਲ੨ ਕੈ ਭਿ ਫੁਪੀਘਕ ਮਗੈ ਕਿਧੰਮ ਗਫੁੰ ਯੂਧਿ ਸਰੇ ॥ 
(ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਈ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਈ) ਹੋਸ਼ ਗੰਵਾ ਕੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋਏ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਦੈ ਰਨ ਪੀਠ ਮਰੈ ਲਰ ਕੈ ਤਿਹ ਮਾਸ ਕੋ ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਨ ਖਾਤੇ ॥ 


ਕੈ ₹ਜ ਧੀਠ ਸੰਨ ਗੁ ਰੈ ਰਿ ਗ਼ਬ ਗੇ ਗੌਰ੍ਹਕ ਗੀਪ ਜ ਹੇ ॥ 
ਜੋ ਰਣ ਵਿਚ ਪਿਠ ਵਿਖਾ ਕੇ ਲੜ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਾਸ ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿੱਧਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਖਾਦੀਆਂ। 


ਬੋਲਤ ਬੀਰ ਸੁ ਏਕ ਫਿਰੈ ਮਨੋ ਡੋਲਤ ਕਾਨਨ ਮੈ ਗਜ ਮਾਤੇ ॥੧੭੪੯॥ 
ਕੇਜਰ ਕੀਕ ਗਰ ਹਠ ਧਿੰਜੈ ਸਜੇ ਵੀਜਜ ਕਗਜਜ ਸੈ ਗਜ ਸਹੇ ॥੧੪੪੧॥ 
ਕਈ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਇੰਜ) ਬੋਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਮਦ-ਮਾਤੇ ਹਾਥੀ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੭੪੯॥ 


ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਹੀ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਬਡੇ ਰਿਪੁ ਤੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ॥ 
ਧਜਿ ਕੂਰਧਜ ਗਫ਼ੀ ਬਜਿ ਲਸ ਕਦੇ ਕਿਧੂ ਹੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗ਼ਜ ਕੈਦ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ ਹੈ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਗਜ ਬਾਜਨ ਕੇ ਅਸਵਾਰ ਹਜਾਰ ਮੁਰਾਰਿ ਸੰਘਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਦੀਏ ॥ 
ਗਗ ਗਯਜ ਗੇ ਘਸਗਕ ਫੁਯਕ ਸੂੁਗਕਿ ਬੋਧਕਿ ਕਿਕਕਿ ਕੀ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਰਿ ਏਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਦਏ ਇਕ ਬੀਰਨ ਕੇ ਦਏ ਫਾਰਿ ਹੀਏ ॥ 
ਵਿ ਧੁਠਜ ਕੇ ਧਿਠ ਕਗਟਿ ਕਹ ਝ੍ਰਠ ਕੀਟਜ ਕੇ ਕਹ ਧਗਕਿ ਫ਼ੀਧੁ ॥ 
ਇਕਨਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਸੀਨੇ ਚੀਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਨੋ ਕਾਲ ਸਰੂਪ ਕਰਾਲ ਲਖਿਓ ਹਰਿ ਸਤ੍ਰ ਭਜੇ ਇਕ ਮਾਰ ਲੀਏ ॥੧੭੫੦॥ 


ਸਜੇ ਕਗਗ ਬਲਧ ਲਗਜ ਲਿਗ ਫੁਨਿ ਬਕ ਮੇ ਭ੍ਠ ਸਕ ਜੀਧ ॥੧੪੦੦॥ 
(ਉਥੇ ਵੈਰੀ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਨੋ ਭਿਆਨਕ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸਮਝ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹੋਣ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭੫੦॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਬਹੁਰੋ ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਪਾਨਿ ਲੀਨੋ ਰਿਪਨ ਸੰਘਾਰਤ ਇਉ ਕਮਲਾ ਕੋ ਕੰਤੁ ਹੈ ॥ 
ਗੇਥ ਮੇ ਕੜੂਹੇ ਪਜ੍ਹਕ ਗਜ ਧਜਿ ਜੀਜੇ ਕਿਧਜ ਬੰਧਕ ਭਰ ਭਸਗ ਰਗੇ ਗੰਜ੍ਹ ਫੈ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕੇਤੇ ਗਜ ਮਾਰੇ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ਕੇਤੇ ਐਸੇ ਭਯੋ ਜੁਧੁ ਮਾਨੋ ਕੀਨੋ ਰੁਦੂ ਅੰਤੁ ਹੈ ॥ 

ਗੇਹੇ ਗਜ ਸਕੇ ਕਧੀ ਕਿਕਪੀ ਕਿ ਛੇ ਕੇਰੇ ਦੇ੍‌ਧੇ ਮੇ ਗੂਧੂ ਸਜੇ ਲੀਜੇ ਲਕ ਘੋਰ ਫੈ ॥ 

ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਥ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥ-ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ਮਾਨੋ ਰੁਦ ਨੇ ਜਗਤ ਦਾ ਅੰਤ ਕੀਤਾ 
ਹੋਵੇ। 


ਸੈਥੀ ਚਮਕਾਵਤ ਚਲਾਵਤ ਸੁਦਰਸਨ ਕੋ ਕਹੈ ਕਬਿ ਰਾਮ ਸਯਾਮ ਐਸੋ ਤੇਜਵੰਤੁ ਹੈ ॥ 
ਬੈਪੀ ਥਸਕਗਕਰ ਬਗਕਜ ਬ੍ਰਕਟਬਜ ਕੇ ਲਫੈ ਕਕਿ ਗੁਸ ਲਗਸ ਹੇਗੇ ਰੇਯਰੰਨ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੈਹਥੀ ਚਮਕਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਤੇਜਵੰਤ ਹੈ। 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਰੰਗੀਨ ਪਟ ਸੁਭਟ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਨ ਫਾਗੁ ਖੇਲ ਪੌਢ ਰਹੇ ਮਾਨੋ ਬਡੇ ਸੰਤ ਹੈ ॥੧੭੫੧॥ 
ਯ਼ਰਜਰ ਕੰਗੀਜ ਧਟ ਜ੍ਰਮਟ ਜਕੀਜ ₹ਜ ਧਗਗੂ ਬੇਜ ਧੈਫ ਕਫ਼ੇ ਸਜੇ ਕਫੇ ਯੰਗ ਫੈ ॥੧੪੦੧॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹਨ ਮਾਨੋ ਵਡੇ ਸੰਤ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਸੁਸਤਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੭੫੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਤੇ ਨ ਡਰੇ ਅਰਿ ਅਰਰਾਇ ਪਰੇ ਸਬ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਲਰਬੇ ਕਉ ਉਮਗਤਿ ਹੈ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਹੇ ਜ ਫਕੇ ਅਕਿ ਅਕਕਵ੍੍‌ ਧੰਨੇ ਬਕ ਲਢੈ ਨਕਿ ਦਸ ਗੁਟਕੇ ਨਰ ਰਸਗਰਿ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਯੋਧੇ ਕਾਨ੍ਹ ਤੋਂ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਸਭ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਲੜਨ ਲਈ ਉਤਾਵਲੇ ਹਨ। 


ਰਨ ਮੈ ਅਡੋਲ ਸ੍ਹਾਮ ਕਾਰ ਜੀ ਅਮੋਲ ਬੀਰ ਗੋਲ ਤੇ ਨਿਕਸ ਲਰੈ ਕੋਪ ਮੈ ਪਗਤ ਹੈ ॥ 

ਕਜ ਸੈ ਘਭੀਜ ਕਗਸ ਕੂਕ ਯੀ ਘਸੇਜ ਕੀਕ ਗੇਜ਼ ਰੇ ਜਿਭਜ਼ ਲੈ ਕੇਧ ਸੈ ਧਗਰ ਫੈ ॥ 

ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਅਤੋਲ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਮੋਲ ਜਿੰਦਾ (ਕੁਰਬਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ)। (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇਂ) ਦਲਾ ਵਿਚੋਂ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 
ਨਿਕਲ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਡੋਲਤ ਹੈ ਆਸ ਪਾਸ ਜੀਤਬੇ ਕੀ ਕਰੈ ਆਸ ਤ੍ਰਾਸ ਮਨਿ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਭਗਤ ਹੈ ॥ 
ਭੀਜਰ ਫ਼ੈ ਅਬ ਧਬ ਯੀਰਕੇ ਕਨੈ ਕਜੈ ਅਸ ਗ਼ਬ ਸਜਿ ਜੈਕ ਜੀ ਜੂਧ ਕੇ ਮਗਰ ਫੈ ॥ 
ਇਧਰ ਉਧਰ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਜਿਤਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹਨ। (ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ, ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੱਕੇ ਭਗਤ ਹਨ। 


ਕੰਚਨ ਅਚਲ ਜਿਉ ਅਟਲ ਰਹਿਓ ਜਦੁਬੀਰ ਤੀਰ ਤੀਰ ਸੂਰਮਾ ਨਛਤ੍ਰ ਸੇ ਡਿਗਤ ਹੈ ॥੧੭੫੨॥ 


ਗਾਥਜ ਘਬਜ ਗਿਰ ਘਟਗ ਕਰਿਗ ਯੜ੍ਹਕੀਕ ਜੀ: ਰੀਕ ਲ੍ਰਰਸ ਜਲਕ ਯੇ ਫਿਗਰ ਫੈ ॥੧੪੧੨॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਵਾਗ ਅਟਲ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨੇੜੇ ਨੇੜੇ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਨਛਤ੍ਰਾ ਵਾਗ ਡਿਗਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੭੫੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਇਤੈ ਜਦੁਬੀਰ ਘਿਰਿਓ ਉਤ ਕੋਪ ਹਲਾਯੂਧ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਭ੍ਰੈ ਰ੍ਹਕੀਕ ਬਿਕਿਘੀ ਰਰ ਕਗੇਧ ਫੁਗਧ੍ਰਖ ਕੀਕ ਯੰਬਵੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਘਿਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਧਰ ਬਲਦੇਵ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ; 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਪਾਨਿ ਧਰੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਪਰੇ ਛਿਤਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਦੂਧਜਜ ਬਜਿ ਪੇਕੇ ਕਿਜਹ ਗਜ ਧਕੋ ਲਿਰਿ ਸਦ ॥ 
ਜੋ ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਆਦਿ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਇਆਂ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਟੂਕ ਅਨੇਕ ਕੀਏ ਹਲਿ ਸੋ ਬਲਿ ਕਾਤੁਰ ਦੇਖਿ ਭਜੇ ਬਿਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਟ੍ਰਠ ਘਜੇਕ ਕਨੈਧ ਫੁਨਿ ਯੇ ਕਗਿ ਕਜਰ੍ਹ ਠੇਬਿ ਮਗੇ ਕਿਧੱਮਕੇ ॥ 
ਹਲ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੀਤਤ ਭਯੋ ਮੁਸਲੀ ਰਨ ਮੈ ਅਰਿ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਤਬ ਭੂਪ ਨਿਹਾਰੇ ॥੧੭੫੩॥ 
ਗੀਰਰ ਮਯੇ ਸ੍ਰਬਜੀ ਕਜ ਸੈ ਅਕਿ ਮਗਿ ਬਜਗੇ ਜਕ ਪ੍ਰਧ ਜਿਨੇ ॥੧੪੧੩॥ 
ਬਲਦੇਵ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਿਤ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੧੭੫੩॥ 


ਚਕਰਤ ਹੁਇ ਚਿਤ ਬੀਚ ਚਮੂ ਪਤਿ ਆਪੁਨੀ ਸੈਨ ਕਉ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਥਲ਼ਾਹ ਫੂਵ ਬਿ ਕੀਥ ਬਸਰ ਧਰਿ ਘਬਧੂਜੀ ਬੈਜ ਲਰ ਕੈਜ ਬ੍ਰਜਯੇ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੈਨਾ ਪਤੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬਚਨ ਸੁਣਾਇਆ ਕਿ ਹੇ ਯੋਧਿਓ! 


ਭਾਜਤ ਜਾਤ ਕਹਾ ਰਨ ਤੇ ਭਟ ਜੁਧੁ ਨਿਦਾਨ ਸਮੋ ਅਬ ਆਯੋ ॥ 


ਮਯਰ ਗਰਜ ਕਫ਼ ਕਜ ਹੇ ਮਟ ਜੂਰੂਪੂ ਜਿਕਜ ਬਸੇ ਘਕ ਘਧੀ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਕਿਉਂ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ, ਯੁੱਧ ਦੇ ਅੰਤ ਦਾ ਸਮਾ ਤਾ ਹੁਣ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਇਉ ਲਲਕਾਰ ਕਹਿਓ ਦਲ ਕੋ ਤਬ ਸ੍ਰਉਨਨ ਮੈ ਸਬਹੂੰ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਜਜਕਗਵ ਭਫਿਘ ਕਯ ਕਜੇ ਰਥ ਬਰਜਜ ਗੈ ਜਕਫੂੱ ਯੂਜਿ ਧਧੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਲਕਾਰ ਕੇ (ਜਦ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਤਦ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਸਸਤ੍‌ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਫਿਰੇ ਤਬ ਹੀ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਹਠਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੧੭੫੪॥ 
ਬਬਕ ਬੰਮਕਿ ਦਿਨੇ ਜਥ ਫੀ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਫੁਠਿ ਯੂਪ੍ਰ ਸਯਧੇ ॥੧੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਪਰਤ ਪਏ। ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਇਆਂ ਨੇ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ॥੧੭੫੪॥ 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਰਨਧੀਰ ਸੋਊ ਜਬ ਆਵਤ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕੀ ਥਫੇ ₹ਜਧੀਕ ਯੇਠ ਗਥ ਘਕਰ ਜ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਜਿਫਦੇ ॥ 


ਜੋ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ ਯੋਧੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਤਿਹੀ ਛਿਨ ਸਾਮੁਹੇ ਹੋਇ ਹਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 


ਕਧਸ ਮਜੈ ਲਕਿ ਕਨੇਧ ਰਿਲੀ ਲਿਜ ਯਸ੍ਹਫੇ ਫੋਝ ਫੁਕਿ ਬਸਤ ਜੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਛਿਣ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਏਕਨ ਕੇ ਕਰ ਕਾਟਿ ਦਏ ਇਕ ਮੁੰਡ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਭੂ ਪਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਕੇਨ ਲਵ ਕਗਟਿ ਕੁ ਫਰਕ ਸੁੱਠ ਕਿਜ ਕਕਿ ਪ੍ਰ ਧਕਿ ਭਕੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਕਨਾ ਦੇ ਹੱਥ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜੀਤ ਕੀ ਆਸ ਤਜੀ ਅਰਿ ਏਕ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਡਾਰਿ ਹਥਿਯਾਰ ਪਧਾਰੇ ॥੧੭੫੫॥ 
ਗੀਜ ਕਹੈ ਅਥ ਜਯੀ ਘਦਿ ਹਲ ਜੈਿਫਕ ਰੈ ਫਕਿ ਫ਼ਪਿਧ₹ ਧਪਦੇ ॥੧੪੫੫॥ 


(ਕਈਆਂ ਨੇ) ਜਿਤ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ (ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਕੇ ਖਿਸਕ ਗਏ ਹਨ ॥੧੭੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਹੀ ਅਤਿ ਦਲ ਭਜਿ ਗਯੋ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀਓ ਉਪਾਇ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਕਜ ਮਗਿ ਗਧੇ ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਨੀ ਚਧਵ੍‌ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਦਲ ਭਜ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਉਪਾ ਕੀਤਾ। 


ਆਪਨ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸੁਮਤਿ ਕਉ ਲੀਨੋ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥੧੭੫੬॥ 
ਐਧਜ ਸੰਤੀ ਬ੍ਰਸਰਿ ਭਰ ਜੀਜੇ ਜਿਲਟਿ ਰ੍ਰਗਭ ॥੧੪੧੧॥ 
ਆਪਣੇ 'ਸੁਮਤਿ' (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਮੰਤਰੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੭੫੬॥ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਛੂਹਨਿ ਸੈਨ ਅਬ ਲੈ ਧਾਵਹੁ ਤੁਮ ਸੰਗ ॥ 


ਫੁਕ੍ਧ ਲੂਫ਼ਜਿ ਧੈਜ ਘਕ ਜੈ ਘਰੜੂ ਰਸ ਧੰਗ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਭੂਪਤਿ ਦਯੋ ਅਪੁਨੋ ਕਵਚ ਨਿਖੰਗ ॥੧੭੫੭॥ 
ਬਬਕੜ ਘਬਕ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਧੀ ਘਧੂਜੇ ਭਕਥ ਜਿਯੌਗ ॥੧੪੧੪॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ, ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਵਚ ਤੇ ਭੱਥਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭੫੭॥ 


ਸੁਮਤਿ ਚਲਤ ਰਨ ਇਉ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨੀਏ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਬ੍ਰਸਰਿ ਬਜਰ ਕਜ ਭਰ ਲਫਿਧੇ ਗ੍ਰ੍ਜੀਹ ਕਬਜ ਜੁਧਜ ॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਾਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸੁਮਤਿ (ਨਾ ਵਾਲੇ ਮੰਤਰੀ) ਨੇ ਇਉਂ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੇਰਾ) ਬਚਨ ਸੁਣੋ। 


ਹਰਿ ਹਲਧਰ ਕੇਤਕ ਬਲੀ ਕਰੋ ਕਾਲ ਕੋ ਕਾਲ ॥੧੭੫੮॥ 
ਫ਼ਨਿ ਫੁਜਪਨ ਕੇਰਲ ਕਜੀ ਕਦੇ ਕਗਜ ਕਗੇ ਕਗਜ ॥੧੪੫੬॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਦੇਵ ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਬਲਵਾਨ ਹਨ, (ਮੈਂ ਤਾ) ਕਾਲ ਦਾ ਵੀ ਕਾਲ ਲਿਆ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੭੫੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਉ ਕਹਿ ਜਰਾਸੰਧਿ ਸਿਉ ਮੰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਝ੍ਰ ਲਫਿ ਗਗਬੰਧਿ ਬਿਰ ਸੌੜੀ ॥ 
ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ 


ਸੰਗ ਲੀਏ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਬਜੰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਬੰਗ ਜੀਧ ਰਿਫ ਅਧਿਲ ਕਯੌਤੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵਜੰਤ੍ਰੀ ਲੈ ਲਏ। 


ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਬਜਾਵਤ ਧਾਯੋ ॥ 


ਸਦ ਗ਼ਗ ਭਗ਼ਕਰ ਘਘੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਜਾਉੱਦਾ ਹੋਇਆ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਇਆ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਛੂਹਣਿ ਲੈ ਦਲੁ ਆਯੋ ॥੧੭੫੯॥ 
ਫੁਕਧ ਲੂਫਗਿ ਜੈ ਕਲ੍ਹ ਅਧੀ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਦਲ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ॥੧੭੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੰਕਰਖਣ ਹਰਿ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਕਰੀਐ ਕਵਨ ਉਪਾਇ ॥ 
ਬੌਠਹਬਗ ਫੁਕਿ ਯੇ ਝਫ਼ਿਧੇ ਵੀਹ ਭਕਜ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਦਸੋ) ਹੁਣ ਕੀ ਉਪਾ ਕਰੀਏ? 


ਸੁਮਤਿ ਮੰਤ੍ਰਿ ਦਲ ਪ੍ਰਬਲ ਲੈ ਰਨ ਮਧਿ ਪਹੁੰਚਿਯੋ ਆਇ ॥੧੭੬੦॥ 
ਸਰਿ ਸੌਰ੍ਹ ਕਲ ਜ਼ਬਲ ਗੈ ਵਜ ਸਧਿ ਧਫੁੱਬਿਧੇ ਘੜ ॥੧੪੧੦॥ 


ਸੁਮਤਿ ਮੰਤਰੀ ਪ੍ਰਬਲ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੭੬੦॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤਬ ਬੋਲਿਓ ਜਦੁਬੀਰ ਢੀਲ ਤਜੋ ਬਲਿ ਹਲਿ ਗਹੋ ॥ 
ਰਕ ਗੇਗਿਯੀ ਯੜ੍ਹਕੀਟ ਫੀਜ ਜਗੇ ਕਜਿ ਫੁਗਿ ਗਗੇ ॥ 


ਤਦ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਢਿਲ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਰਹੀਯੋ ਤੁਮ ਮਮ ਤੀਰ ਆਗੈ ਪਾਛੈ ਜਾਹੁ ਜਿਨਿ ॥੧੭੬੧॥ 
ਕਫ਼ੀਧੀ ਜ੍ਰਸ ਸਸ ਰੀ: ਅਗੈ ਯਲੇ ਗੜ੍ਹ ਗਿਜਿ ॥੧੪੧੧॥ 
ਮੇਰੇ ਨੇੜੇ ਰਹੀਂ, ਅਗੇ ਪਿਛੇ ਨਾ ਜਾਈਂ ॥੧੭੬੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਮ ਲੀਯੋ ਧਨੁ ਪਾਨਿ ਸੰਭਾਰਿ ਧਸ੍ਰਯੋ ਤਿਨ ਮੈ ਮਨਿ ਕੋਪੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕਸ ਗੀਧੀ ਬਜਹ ਯਜਿ ਬੰਮਕਿ ਪਜ਼ਧੇ ਰਿਜ ਸੈ ਸਜਿ ਗੇਧੂ ਕਫਧੀ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜਿਆ। 


ਬੀਰ ਅਨੇਕ ਹਨੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਘਨੋ ਅਰਿ ਸਿਉ ਤਬ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਕੀ ਘਜੇਕ ਫੁਹੇ ਰਿ ਨਰਕ ਬਜੇ ਘਕਿ ਬਿਰ ਰਥ ਗੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਅਨੇਕ ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਆਇ ਭਿਰਿਯੋ ਬਲਿ ਸਿਉ ਅਤਿ ਹੀ ਸੋਊ ਘਾਇਨ ਕੇ ਸੰਗ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗੇ ਕਜੇਨ ਘਵ੍੍‌ ਮਿਕਿਧੀ ਕਰਿ ਬਿਰ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯੇਠ ਬਝ੍ਜ ਕੇ ਸੰਗ ਬਧੇ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਘਾਓਆਂ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮੂਰਛ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਭਟ ਝੂਮਿ ਰਹੇ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਯੋ ॥੧੭੬੨॥ 
ਸਰਲ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੇ ਮਟ ਬ੍ਰਸਿ ਕੇ ਕਜ ਮੈ ਰਿਫੁ ਯਸ੍ੂਫੇ ਬਧੇ ॥੧੪੧੨॥ 


ਘੁੰਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੋਧੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਜੋ) ਰਣ ਵਿਚ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ (ਉਹ ਬਲਰਾਮ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਭਜ ਕੇ ਆਏ ਹਨ 


॥੧੭੬੨॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਮਾਨ ਲੀਏ ਕਰ ਮੈ ਰਨ ਮੈ ਜਬ ਕੇਹਰਿ ਜਿਉ ਭਭਕਾਰੇ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਨਸਜ ਗੀਧ ਲਕ ਗੈ ਵਜ ਸੈ ਯਕ ਗੇਲੁਕਿ ਗਿਰ ਮਮਕਵੇ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮਾਨ ਲੈ ਕੇ ਜਦ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਭਬਕ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, 


ਕੋ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਭਟ ਐਸੇ ਬਲੀ ਜਗਿ ਧੀਰ ਧਰੇ ਹਰਿ ਸੋ ਰਨ ਪਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇ ਜਗਟਿਐ ਮਟ ਦੇਧੇ ਕਲੀ ਗਿ ਪੀਕ ਪੇ ਫੁਕਿ ਯੇ ਕਜ ਬਕ ॥ 
(ਤਦ) ਕਿਹੜਾ ਅਜਿਹਾ ਬਲੀ ਸੂਰਮਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਜੋ) ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਏ। 


ਅਉਰ ਸੁ ਕਉਨ ਤਿਹੂੰ ਪੁਰ ਮੈ ਬਲਿ ਸਯਾਮ ਸਿਉ ਬੈਰ ਕੋ ਭਾਉ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਅਰਕ ਬ੍ਰ ਰਜ ਰਿਲੂੱ ਧ੍ਰਹ ਸੈ ਕਗਿ ਛਰਸ ਬਿਰ ਕੈ ਕਨੇ ਮਰ ਕਿਥਵੇ ॥ 
ਹੋਰ ਕੌਣ ਹੈ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਜੋ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਵੈਰ ਦੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰੇ। 


ਜੋ ਹਨ ਕੈ ਕੋਊ ਜੁਧੁ ਕਰੈ ਸੁ ਮਰੈ ਪਲ ਮੈ ਜਮਲੋਕਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੭੬੩॥ 
ਗੀ ਫ਼ੁਠ ਕੈ ਕਗੇਗ ਯੂਧਹ ਲੰਨੈ ਜ੍ਰ ਸੋ ਧਜ ਸੈ ਯਸਗੇਕਿ ਬਿਖਵ ॥੧੪੧੩॥ 


ਜੋ ਕੋਈ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ, ਉਹ ਪਲ ਵਿਚ ਮਰ ਕੇ ਯਮ ਲੋਕ ਚਲਾ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭੬੩॥ 


ਜਬ ਜੁਧੁ ਕੋ ਸਜਾਮ ਜੂ ਰਾਮ ਚਢੇ ਤਬ ਕਉਨ ਬਲੀ ਰਨ ਧੀਰ ਧਰੈ ॥ 


ਗਕ ਯੂਰਪ ਕਗੇ ਦਸ ਗਰ ਗ਼ਸ ਧਫੇ ਹਕ ਕਰਜ ਕਲੀ ਕਜ ਬੀਵ ਬੀ ॥ 


ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਯੁੱਧ ਲਈ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤਦ ਕੌਣ ਅਜਿਹਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜੋ ਰਣ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਜੋਊ ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਕੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ਸੁ ਬਾਲਕ ਜਾਨਿ ਲਰੈ ॥ 
ਗੀਕ ਬਰਕਫ਼ ਗ਼ੇਠਜ ਕਗੇ ਜਰਿਧਜ ਜ੍ਰਧਜ ਬ੍ਰ ਗਜਕ ਯਜਿ ਲੰਨ ॥ 


ਜੋ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਲਕ ਜਾਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਨਾਮ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੇ ਪਾਪ ਟਰੈ ਤਿਹ ਕੋ ਰਨ ਭੀਤਰ ਕਉਨ ਹਰੈ ॥ 
ਗਿਫ ਜਸ ਜ਼ਗ਼ਧ ਰੇ ਗਧ ਟੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਵਜ ਮਰਣ ਰਜ ਫੀ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਕੌਣ ਹਰਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਮਿਲਿ ਆਪਸਿ ਮੈ ਸਬ ਲੋਕ ਕਹੈ ਰਿਪੁ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਬਿਨੁ ਆਈ ਮਰੈ ॥੧੭੬੪॥ 
ਸਿਰਿ ਘੁਧਬਿ ਸੈ ਬਕ ਗੇਠ ਕਫ਼ੈ ਕਿਧੂ ਧੰਧਿ ਯਗ ਰਿਹ੍ਹ ਘਵੁੰ ਸੈ ॥੧੪੧੪॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਵੈਰੀ ਜਰਾਸੰਧ ਬਿਨਾ (ਮੌਤ ਦੇ) ਆਇਆਂ ਹੀ ਮਰ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭੬੪॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਇਤ ਏ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰਿ ਸੁਭਟ ਲੋਕ ਨ੍ਰਿਪ ਕਟਕ ਮੈ ॥ 
ਝ੍੍ਜ ਧੁ ਲਕ੍ਜ ਕਿਥਕਿ ਬ੍ਰਮਟ ਜੇਲ ਜ੍ਰਧ ਭਟਕ ਸੈ ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਸੂਰਵੀਰ ਲੋਕ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਉਤ ਬਲਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਧਾਇ ਪਰਿਓ ਨਾਹਿਨ ਡਰਿਯੋ ॥੧੭੬੫॥ 
ਰਜ ਕਰਿ ਬਧਕ ਧੰਮਕਿ ਪਵੁ ਧਕਿਆ ਗ਼ਫ਼ਿਜ ਫਕਿਧੇ ॥੧੪੧੫॥ 
ਉਧਰ ਬਲਰਾਮ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ, (ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ) ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੭੬੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੂਸਲ ਲੈ ਮੁਸਲੀ ਕਰ ਮੈ ਅਰਿ ਕੋ ਪਲ ਮੈ ਦਲ ਪੁੰਜ ਹਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸ਼੍ਰਸਗ ਗੈ ਸ਼ਰਸਜੀ ਲ₹ ਸੈ ਘਕਿ ਕਗੇ ਧਲੁ ਸੈ ਕ੍ਜ ਧੁੱਗ ਫੁਵਿਐ ਫੈ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੂਸਲ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਪਲ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਪਰੇ ਧਰਨੀ ਪਰ ਘਾਇਲ ਸ੍ਰਉਨਤ ਸਿਉ ਤਨ ਤਾਹਿ ਭਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਕੀਕ ਧਕੇ ਪ੍ਜੀ ਧਕ ਬਭ੍ਜ ਬਰਜਰ ਬਿਚ ਜਜ ਗਫਿ ਮਹਿਐ ਫੈ ॥ 
ਯੋਧੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਜਸੁ ਉਚ ਮਹਾ ਮਨ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ਸਜਾਮ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਗ ਲਕਿ ਕਗੇ ਕਬ੍ਹ ਰਥ ਸਗ ਸਜ ਕੀਬ ਕਿਧਕ ਰੈ ਛਗਸ ਕਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇ ਮਹਾਨ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਮਾਨਹੁ ਦੇਖਨ ਕਉ ਰਨ ਕਉਤੁਕ ਕ੍ਰੋਧ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਰਿਓ ਹੈ ॥੧੭੬੬॥ 
ਸਜਡੂ ਕੇਕਜ ਭਰ ₹ਜ ਲਰਜ੍ਰਠ ਜ਼ੇਖ ਮਿਘਜਲ ਕਣਧ ਬਕਿਗ ਫੈ ॥੧੪੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਦੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਕ੍ਰੋਧ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭੬੬॥ 


ਇਤ ਓਰ ਹਲਾਯੁਧ ਜੁਧੁ ਕਰੈ ਉਤ ਸ੍ਰੀ ਗਰੜਧੁਜ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰ ਘੀਕ ਫਗਧ੍ਰਬ ਯੂਬੂ ਭਜੇ ਰਜ ਬੀ ਗਕਝੁਪੂਗ ਕਜੇਧ ਮਕਿਗ ਫੈ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਬਲਰਾਮ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਤਬੈ ਅਰਿ ਸੈਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਜਾਇ ਅਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਬਬਕੜ ਬੰਮਕਿ ਸੂਗਕਿ ਰੈ ਘਕਿ ਬੈਜ ਕੇ ਮੈਨ ਯਭ੍ ਘਕਿਗੀ ਫੈ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਜਾ ਡਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਦਏ ਦਲ ਕਉ ਰਨ ਯਾ ਬਿਧਿ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਕਰਿਓ ਹੈ ॥ 
ਸਕਿ ਕਿਕਕ ਕਹ ਕਜ ਭਰ ੨ਜ ਗ ਕਿਧਿ ਰਿਕ ਕਬਿਕ ਲਕਿਯੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਯੁੱਧ ਇਸ ਢੰਗ (ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕਿ ਯੁੱਧ ਦੀ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਤਸਵੀਰਕਸ਼ੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਪੈ ਬਾਜ ਰਥੀ ਰਥ ਪੈ ਗਜ ਪੈ ਗਜ ਸ੍ਹਾਰ ਪੈ ਸ੍ਰਾਰ ਪਰਿਓ ਹੈ ॥੧੭੬੭॥ 


ਗਯ ਧੈ ਗਕ ₹ਪੀ ਵਪ ਧੈ ਗਕ ਧੈ ਗਜ ਕਗਕ ਧੈ ਕਰ ਧਕਿਯੀ ਫੈ ॥੧੪੦੧੪॥ 
ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਘੋੜਾ, ਰਥ ਉਤੇ ਰਥ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਸਵਾਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਡਿਗਿਆ ਪਿਆ ਹੈ ॥੧੭੬੭॥ 


ਏਕ ਕਟੇ ਅਧ ਬੀਚਹੁੰ ਤੇ ਭਟ ਏਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਟੇ ਅਪ ਕੀਬੜੂੱ ਹੇ ਮਟ ਧ੍ਕਜ ਗੇ ਬਿਵ ਕਟਿ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 
ਇਕ (ਸੂਰਮੇ) ਅੱਧ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਕਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਕੀਏ ਬਿਰਥੀ ਤਬ ਹੀ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਸੰਗਿ ਬਾਨਨ ਘਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਕਗੈਧ ਕਿਵਪੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਗਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਸੰਗਿ ਗਜਜ ਬਧ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਰਥ-ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਕੀਏ ਕਰ ਹੀਨ ਬਲੀ ਪਗ ਹੀਨ ਕਿਤੇ ਗਨਤੀ ਨਹਿ ਆਏ ॥ 
ਹਕ ਕੈਦ ਨਵ ਫ਼ੀਜ ਕਜੀ ਧਗ ਫ਼ੀਜ ਕਿਹੇ ਗਜਜੀ ਜਫਿ ਅਧ ॥ 
ਇਕਨਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਹੱਥ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆਂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਹੀਨ (ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹੀ ਧੀਰ ਧਰਿਓ ਤਬ ਹੀ ਰਨ ਛਾਡਿ ਪਰਾਏ ॥੧੭੬੮॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਕਿਜੜੂਂ ਜਰੀ ਪੀ ਖਕਿਘੀ ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਜ ਲਫਿ ਧਹਧ ॥੧੪੩੬॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ ॥੧੭੬੮॥ 


ਜਾ ਦਲ ਜੀਤ ਲਯੋ ਸਿਗਰੇ ਜਗੁ ਅਉਰ ਕਹੂੰ ਰਨ ਤੇ ਨਹੀ ਹਾਰਿਓ ॥ 
ਗ ਕ੍ਜ ਯੀਰ ਗਧੀ ਬਿਗਕੇ ਯਗੂ ਘਰਕ ਗੜ ਵਜ ਰੇ ਜਰੀ ਫ਼ਦਿਗੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀਆਂ ਸੈਨਾਵਾ ਜਿਤ ਲਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਰਣ ਵਿਚ ਹਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ, 


ਇੰਦ ਸੇ ਭੂਪ ਅਨੇਕ ਮਿਲੇ ਤਿਨ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨਹੀ ਜਾ ਪਗੁ ਟਾਰਿਓ ॥ 
ਫਰਕ ਥੇ ਮ੍ਰਧ ਘਜੇਲ ਸਿਜੇ ਰਿਜ ਰੇ ਲਕੜ੍ਹਂ ਜਰੀ ਗ ਧਗੂ ਹਕਿਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਵਰਗੇ ਅਨੇਕਾ ਰਾਜੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਸਨ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਦੇ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਏ ਸਨ। 


ਸੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਭਜਾਇ ਦੀਜਯੋ ਪਲ ਮੈ ਨ ਕਿਨੂੰ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਬੀ ਬਜੈ ਫਸ ਮਯਝੁ ਠੀਧੇ ਧਜ ਸੈ ਜ ਗਿਜੇਂ ਪਜੂ ਯਜ ਸੰਮਕਿਯੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪਲ ਵਿਚ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸੰਭਾਲਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਕਰੈ ਉਪਮਾ ਇਮ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਬਡੋ ਰਨ ਪਾਰਿਓ ॥੧੭੬੯॥ 
ਫੇਰ ਘਰੇਕ ਕਜੈ ਰਧਸ ਭ੍ਰਸ ਜ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਥਝੀ ਕਜ ਯਕਿਐ ॥੧੪੧੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ ਕਿ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਦੋਵਾਂ) ਉਪਮਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੭੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦ੍ੈ ਅਛ਼ੂਹਨੀ ਸੈਨ ਰਨਿ ਦਈ ਸਯਾਮ ਜਬ ਘਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਘਲੂਰਜੀ ਬੈਜ ਕਜਿ ਕ੍ਵੁੰ ਬਸ ਯਕ ਬਝ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦੋ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ, 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਸੁਮਤਿ ਸਮੇਤ ਦਲੁ ਕੋਪ ਪਰਿਓ ਅਰਰਾਇ ॥੧੭੭੦॥ 
ਸੌੜੀ ਗ੍ਰਸਰਿ ਬਸੇਜ ਕਜੂ ਕੇਧ ਧਕਿਯੀ ਅਟਰਭ੍‌ ॥੧੪੪੦॥ 
(ਤਦ) ਸੁਮਤਿ ਮੰਤਰੀ ਦਲ ਸਮੇਤ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ॥੧੭੭੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਤਬੈ ਭਟ ਦੈ ਮੁਖ ਢਾਲ ਲਏ ਕਰਵਾਰੈ ॥ 
ਪਝ੍‌ ਧੰਦੇ ਕਿ ਕਗੇਧ ਜਕੈ ਮਟ ਰੈ ਸ੍ਰਥ ਗਜ ਜੁਧ ਭਵਕਿ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਹਠੀ ਹਠਿ ਸਿਉਂ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਕਹਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਕਾਰੈ ॥ 
ਯਸੂਫੇ ਆਵ ਫਹੀ ਫੁਠਿ ਬਿਰ ਬਜਿ ਦਰਸ ਲਗ ਰੁ ਮਹਿ ਫੁਕਨੈ ॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਆ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, 'ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਥੇ ਹੈ?' 


ਮੂਸਲ ਚਕਰ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਸੁ ਹਤੈ ਹਰਿ ਕੌਚ ਉਠੈ ਚਿਨਗਾਰੈ ॥ 
ਸ਼ਰਸ਼ਜ਼ ਬਲ ਗਗ ਗਫਿ ਗੈ ਯੂ ਫਰੈ ਫੁਕਿ ਕੀਥ ਚਠੇ ਬਿਜਗਕਿ॥ 
ਮੂਸਲ, ਚੱਕਰ ਅਤੇ ਗਦਾ ਫੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕਵਚ ਉਤੇ ਮਾਰਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਚਿਣਗਾ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਾਨੋ ਲੁਹਾਰ ਲੀਏ ਘਨ ਹਾਥਨ ਲੋਹ ਕਰੇਰੇ ਕੋ ਕਾਮ ਸਵਾਰੈ ॥੧੭੭੧॥ 


ਸਗ਼ੇ ਲਗਨ ਕੀਹ ਬਜ ਗਪਜ ਗੇਫੁ ਲਕੇਕੇ ਕਗੇ ਕਗਸ ਬਕਕਿ ॥੧੪੪੧॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਲੁਹਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵਦਾਨ ਲੈ ਕੇ ਕਠੋਰ ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਕੰਮ ਲਈ ਸੰਵਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੭੭੧॥ 


ਤਉ ਲਗ ਹੀ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਊਧਵ ਆਏ ਹੈ ਸਜਾਮ ਸਹਾਇ ਕੇ ਕਾਰਨ ॥ 
ਜਚ ਜਗ ਫ਼ੀ ਕਨਸਰ੍ਰਾਜ ਲਪਕ ਧੁ ਫੈ ਦਰਸ ਬਫਤ੍‌ ਕੇ ਕਗਕਜ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਅਤੇ ਊਧਵ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਆ ਗਏ ਹਨ 


ਅਉਰ ਅਕ੍ਰਰ ਲਏ ਸੰਗ ਜਾਦਵ ਧਾਇ ਪਰਿਓ ਅਰ ਬੀਰ ਬਿਦਾਰਨ ॥ 
ਐਚਕ ਘਜ੍ਹ₹ ਜਹ ਧੌੰਗ ਗਰਕ ਪਵ੍੍‌ ਧਕਿਯੀ ਘ₹ ਕੀਕ ਕਿਕਕਜ ॥ 
ਅਤੇ ਅਰ ਹੋਰ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਭੈ ਅਪੁਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮੁਖ ਮਾਰਿ ਉਚਾਰਨ ॥ 
ਬਬਕ ਧੱਮਕਿ ਬਮੈ ਘਧੂਰੂ੍ਜੇ ਝਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਸ੍ੂਥ ਸਕਿ ਰਬਕਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਓਰ ਦੁਹੂੰ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਸੁ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਕਰਵਾਰਿ ਕਟਾਰਨ ॥੧੭੭੨॥ 
ਗੀਕ ਰੂ ਘਰਿ ਗੂਧ੍ੂ ਮਧੇ ਲੂ ਗਗ ਕਕਲੀ ਠਕਕਕਿ ਭਟਕਜ ॥੧੪੪੨॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਗਦਾ, ਬਰਛੀ, ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਕਟਾਰ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ) ਦਾ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੭੭੨॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਜੂ ਅਰਿ ਸੈਨਹੁ ਤੇ ਸੁ ਘਨੇ ਭਟ ਕੂਟੇ ॥ 


ਘਰਕਜ ਫੀ ਕਰਸਰ੍ਰਾਜ ਯੂ ਘਕਿ ਬੈਜੜੂ ਹੇ ਬਰ ਬਜੇ ਮਟ ਲੂਟੇ ॥ 
ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਜੀ ਨੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਕੁਟ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੇ ਬਿਬ ਖੰਡ ਤਹੀ ਅਰਿ ਏਕ ਗਿਰੇ ਧਰ ਪੈ ਸਿਰ ਫੂਟੇ ॥ 
ਹਕ ਧਕੇ ਕਿਕ ਯੁੰਝ ਹਫ਼ੀ ਘਕਿ ਧ੍ਕ ਗਿਕੇ ਪਕ ਧੈ ਜਿਕ ਧ੍ਰਟੇ ॥ 
ਇਕ ਤਾ ਦੋ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਉਥੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਫੁਟੇ ਹੋਏ ਸਿਰਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਕਮਾਨਨ ਤਾਨਿ ਚਲਾਵਤ ਇਉ ਸਰ ਛੂਟੇ ॥ 
ਹਕ ਸਗ ਕਜਕਜ ਭਸਜਜ ਗ਼ਜਿ ਬਗਕਰ ਭਰ ਬਕ ਲੂਟੇ ॥ 
ਇਕ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, 


ਕਾਜ ਬਸੇਰੇ ਕੇ ਰੈਨ ਸਮੇ ਮਧਿਆਨ ਮਨੋ ਤਰੁ ਪੈ ਖਗ ਟੂਟੇ ॥੧੭੭੩॥ 
ਗਗਯ ਕਧੇਦੇ ਕੇ ਕੈਜ ਬਸੇ ਸਧਿਘਜ ਸਜੇ ਜਲ ਧੈ ਬਗ ਟੂਟੇ ॥੧੪੪੩॥ 
ਮਾਨੋ ਰੈਣ ਬਸੇਰੇ ਲਈ ਪੰਛੀ ਆਕਾਸ਼ ('ਮਧਿਆਨਾ) ਤੋਂ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੭੭੩॥ 


ਏਕ ਕਬੰਧ ਲੀਏ ਕਰਵਾਰਿ ਫਿਰੈ ਰਨ ਭੂਮਿ ਕੇ ਭੀਤਰ ਡੋਲਤ ॥ 
ਹਕ ਕਪ ਜੀਧ ਕਕਕਕਿ ਲਿੰਨੈ ਕਜ ਪ੍ਰਿ ਕੇ ਮਰ ਭੀਜਜ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਧੜ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਪਰੈ ਤਿਹ ਓਰ ਬਲੀ ਭਟ ਜੋ ਤਿਹ ਕੋ ਲਲਕਾਰ ਕੈ ਬੋਲਤ ॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਧ ਰਿਫੁ ਘਟ ਥਲੀ ਮਟ ਗੀ ਰਿਫੁ ਕੇ ਜਜਕਗ੨ ਕੈ ਗੇਜਹ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਬੋਲਦਾ ਹੈ (ਤਾ) ਉਹ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਉਸ ਵਲ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੇ ਗਿਰ ਪਾਇ ਕਟੇ ਉਠਬੇ ਕਹੁ ਬਾਹਨ ਕੋ ਬਲੁ ਤੋਲਤ ॥ 
ਹਕ ਧਕੇ ਗਿ ਧਭ੍ਹ ਲਟੇ ਰਠਕੇ ਗੜ੍ਹ ਗਰਜ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਗੇਜਰ ॥ 
ਇਕ ਪੈਰ ਕਟੇ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਠਣ ਲਈ ਬਾਹਵਾ ਦਾ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਕਟੀ ਭੁਜ ਯੋ ਤਰਫੈ ਜਲ ਹੀਨ ਜਿਉ ਮੀਨ ਪਰਿਓ ਝਕਝੋਲਤ ॥੧੭੭੪॥ 
ਧ੍ਕਾ ਟੀ ਪ੍ਰਯ ਧੈ ਜਹ ਗਜ ਫ਼ੀਜ ਗਿਰ ਸੀਜ ਧਕਿਘੀ ਚੁਠਝੈਜਜ ॥੧੪੪੪॥ 
ਇਕ (ਥਾ ਉਤੇ) ਕਟੀ ਹੋਈ ਬਾਹ ਇੰਜ ਤੜਫ ਰਹੀ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਜਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਨਿਰੇ ਚਿਕੜ ਨੂੰ) ਮੱਛਲੀ ਰਿੜਕਦੀ ਹੈ ॥੧੭੭੪॥ 


ਏਕ ਕਬੰਧ ਬਿਨਾ ਹਥਿਆਰਨ ਰਾਮ ਕਹੈ ਰਨ ਮਧਿ ਦਉਰੈ ॥ 
ਹਕ ਕਥੌਬ ਗਿਜ ਫੁਪਿਘਕਜ ਗੁਸ ਕਫ਼ੈ ਵਜ ਸਧਿ ਕਰੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਧੜ ਬਿਨਾ ਹਥਿਆਰਾ ਦੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਦੌੜੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੁੰਡਨ ਤੇ ਗਜ ਰਾਜਨ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰਿ ਕੈ ਬਲ ਸੋ ਝਕਝੋਰੈ ॥ 
ਜ੍ਰੱਝਜ ਰੇ ਗਜ ਗਯਜ ਗੀ ਗਫਿ ਰੈ ਕਵਿ ਕੈ ਕਗ ਬੀ ਚੁਕੜ੍ੇਕੈ ॥ 


ਸੁੰਡਾ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਹੱਥਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਝਕਝੋਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਮ੍ਰਿਤ ਅਸੂਨ ਕੀ ਦੁਹੂੰ ਹਾਥਨ ਸੋ ਗਹਿ ਗ੍ਰੀਵ ਮਰੋਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਗਿੰਦੇ ਸੂਰ ਅਜ ਗੈ ਫੂਕ ਗਪਜ ਯੇ ਗਫ਼ਿ ਸੈਕ ਸਹੇਕੈ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰੇ ਪਏ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਗਰਦਨਾ ਨੂੰ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਮਰੋੜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਯੰਦਨ ਕੇ ਅਸਵਾਰਨ ਕੇ ਸਿਰ ਏਕ ਚਪੇਟ ਹੀ ਕੇ ਸੰਗਿ ਤੋਰੈ ॥੧੭੭੫॥ 
ਕਧੰਕ੍ਜ ਗੇ ਘਸ਼ਗਕਜ ਕੇ ਬਿਕ ਧੁਠ ਥਧੇਟ ਫ਼ੀ ਕੇ ਬੰਗਿ ਜੇਕੈ ॥੧੪੪੫॥ 
ਰਥਾ ਦੇ ਸਵਾਰਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਇਕੋ ਹੀ ਚਪੇੜ ਨਾਲ ਤੋੜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੭੭੫॥ 


ਕੂਦਤ ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਭਟ ਏਕ ਕੁਲਾਚਨ ਦੈ ਕਰਿ ਜੁਧੁ ਕਰੈ ॥ 
ਗ੍ਰਕਰ ਫੈ ਵਜ ਸੈ ਮਟ ਧੁਲ ਕਰਗ਼ਥਯ ਰੈ ਕਵਿ ਯੂਬੂ ਕਨੈ ॥ 
ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਕੁੱਦਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਛਾਲਾ ਮਾਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਿਪਾਨਨ ਤੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਕਹੈ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰੈ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਗਜ ਭਸਜ ਕ੍ਰਾਯਜਜ ਹੇ ਕਿ ਗ਼ਸ ਯਫ਼ੈ ਜ ਰੀ ਕੂ ਫੰੈ ॥ 


ਇਕ ਕਾਇਰ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਇ ਚਿਤੈ ਰਨ ਭੂਮਿ ਹੂੰ ਤੇ ਤਜ ਸਸਤ੍ਰ ਟਰੈ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਗਭ੍ਰਹ ਤਜ ਥਠਵੁ ਕਿਹੈ ਕਜ ਪ੍ਰੰਸਿ ਫੂਂ ਜੇ ਜਜ਼ ਬਥਕ ਟ ॥ 
ਇਕ ਕਾਇਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਡਰ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਖਿਸਕ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਕ ਲਾਜ ਭਰੇ ਪੁਨਿ ਆਇ ਅਰੈ ਲਰਿ ਕੈ ਮਰ ਕੈ ਗਿਰਿ ਭੂਮਿ ਪਰੈ ॥੧੭੭੬॥ 
ਢਕ ਗ਼ੁਯ ਮਕੇ ਧੂੂਜਿ ਘੜ ਤਕਿ ਲਕਿ ਕੈਨ ਸਕ ਕੈ; ਗਿਕਿ ਪ੍ਰਸਿ ਧੈ ॥੧੪੪੪॥ 


ਇਕ ਲਾਜ ਦੇ ਮਾਰੇ ਫਿਰ ਆ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ, ਮਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ॥੧੭੭੬॥ 


ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਚਕ ਸੰਭਾਰਤ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਦਲੁ ਬੈਰਨ ਕੇ ਧਸਿ ਕੈ ॥ 


ਫ੍ਰਕਮ੍ਰਥਜ ਥਲ ਬੰਮਕਜ ਫ਼ੀ ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਜੂ ਕੈਕਜ ਕੇ ਪਜਿ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦਿਆਂ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਧਸ ਕੇ 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ਬਲਵਾਨ ਘਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸੁ ਕਛੂ ਹਸਿ ਕੈ ॥ 


ਕਿਹ੍ਹ ਯਜ ਲੀਧ ਕਜਗਜ ਬਜੇ ਲਕਿ ਦਗਸ ਮਜੈ ਯੂ ਲੂ ਫੁਧਿ ਕੈ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕੁਝ ਹਾਸੇ ਹਾਸੇ ਵਿਚ ਹੀ (ਮਾਰੇ ਹਨ)। 


ਇਕ ਚੂਰਨ ਕੀਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਇਕ ਪਾਸ ਕੇ ਸੰਗ ਲੀਏ ਕਸਿ ਕੈ ॥ 
ਫਰਕ ਜ੍ਰਹ੍ਜ ਕਨੈਜ ਗਕ ਗਫਿ ਕੈ ਭਰਨ ਧਧ ਕੇਹ ਧੰਗ ਜੀਧ ਲਧਿ ਕੈਨ ॥ 
(ਫਿਰ) ਗਦਾ ਫੜ ਕੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਪਾਸ ਵਿਚ ਕਸ ਕੇ (ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ)। 


ਜਦੁਬੀਰ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਬਲ ਕੈ ਅਰਿ ਬੀਰ ਲੀਏ ਸਬ ਹੀ ਬਸਿ ਕੈ ॥੧੭੭੭॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀ₹ ਘਯੇਪਜ ਸੈ ਕਜ ਰੈ ਘਕਿ ਕੀ ਜੀਧ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕਧਿ ਕੈ ॥੧੪੪੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਣ ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਸੈਨਿਕ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ॥੧੭੭੭॥ 


ਬਲਭਦ੍ਰ ਇਤੇ ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਉਤੈ ਬਹੁ ਸੂਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕਯਮਕ ਭ੍ੇ ਕੜੂ ਕੀਕ ਜੁਜੇ ਰ੍ਰਕਗ਼ਪ ਰਹੇ ਕੜੂ ਬਰ ਬੰਧਕ ॥ 
ਇਧਰ ਬਲਦੇਵ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਸਭ ਜੀਤ ਫਿਰੇ ਜਗ ਕਉ ਅਰੁ ਗਾਢ ਪਰੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕਾਮ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਬਮ ਕੀਜ ਗਿਕੇ ਗਗ ਭਰ ਘੋਲ ਗਫ ਧਰੀ ਜ੍ਰਧ ਕਗਸ ਬਥਕੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਪਰਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੰਕਟ ਪੈਣ ਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ਅਰਿ ਭੂ ਪਰ ਡਾਰੇ ॥ 
ਹੇ ਬਜਿ ਛਗਸ ਘਧੇਬਜ ਸੈ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਲੀਧ੍‌ ਘਕਿ ਪ੍ਰ ਧਨ ਛਵ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਇਉ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਯ ਮੈ ਕਦਲੀ ਮਨੋ ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਉਖਾਰੇ ॥੧੭੭੮॥ 
ਝ੍ਰ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਯੀਧ ਸੈ ਲਕਜੀ ਸਜੇ ਧਰਜ ਬਥੰਝ ਚਯਕੇ ॥੧੪੪੬॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਪੌਣ ਨੇ ਕੇਲੇ ਦੇ ਪੌਦੇ ਪੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੧੭੭੮॥ 


ਜੋ ਰਨ ਮੰਡਨ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਭਲੇ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮਨ ਕਉ ਤਜਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗੀ ਕਜ ਸੰਭਜ ਲਗੁਸ ਫੇ ਧੰਗਿ ਮਗੇ ਜੁਧ ਪਸਜ ਝਰ ਜਿ ਪਹੁ ॥ 


ਜੋ ਚੰਗੇ ਰਾਜੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਆਏ ਸਨ; 


ਏਕ ਰਥੈ ਗਜ ਰਾਜ ਚਢੇ ਇਕ ਬਾਜਨ ਕੇ ਅਸਵਾਰ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ₹ਪੈ ਗਜ ਗੁਗ ਬਫੇ ਭ੍ਕ ਗਯਜ ਗੇ ਘਬਕਰ ਯ੍ਰਰਧ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਈ ਰਥਾ ਉਤੇ ਅਤੇ ਕਈ ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਆਏ ਸਨ) ਅਤੇ ਇਕ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰਾ ਵਜੋਂ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ; 


ਤੇ ਘਨਿ ਜਿਉ ਬ੍ਰਿਜ ਰਾਜ ਕੇ ਪਉਰਖ ਪਉਨ ਬਹੈ ਛਿਨ ਮਾਝ ਉਡਾਏ ॥ 
ਰੇ ਬਜੈ ਗਿਰ ਰ੍ਰਯ ਗ਼ਗ ਰੇ ਧਰਕਯ ਧਰਜ ਕਫੈ ਲਿਜ ਸਚੁ ਰਫਧ੍‌ ॥ 
ਬਦਲ ਰੂਪ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਰੂਪ ਪੌਣ ਨੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਹੀ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਾਇਰ ਭਾਜਤ ਐਸੇ ਕਹੈ ਅਬ ਪ੍ਰਾਨ ਰਹੈ ਮਨੋ ਲਾਖਨ ਪਾਇ ॥੧੭੭੯॥ 
ਕਵਰ ਮਯਰ ਧੇਧੇ ਲਢੈ ਅਥ ਗ਼ਜ ਕਫੈ ਸਜੇ ਗਥਜ ਧਵ੍‌ ॥੧੪੪੧॥ 
(ਉਹ) ਕਾਇਰ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਇੰਜ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਹੁਣ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚ ਗਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਲੱਖਾ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਕਰ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੧੭੭੯॥ 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਛੂਟਤ ਬਾਨਨ ਚਕ ਸੁ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੁਇ ਰਥ ਚਕ੍ਹ ਭ੍ਰਮਾਵਤ ॥ 
ਦਗਸ ਕੇ ਲੂਟਰ ਕਜਜ ਬਲ ਯੂ ਬਯਹਜ ਫੂਕ ਵਪ ਬਕ ਖ਼ਸ਼ਕ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਣਾ ਅਤੇ ਚੱਕਰਾ ਦੇ ਛੁਟਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਥਾ ਦੇ ਚੱਕਰਾ (ਪਹੀਏ) ਨੂੰ ਘੁੰਮਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਮੋੜਦੇ ਹਨ)। 


ਏਕ ਬਲੀ ਕੁਲ ਲਾਜ ਲੀਏ ਦ੍ਰਿੜ ਹੁਇ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਜੂਝ ਮਚਾਵਤ ॥ 
ਹਕ ਕਗੀ ਰ੍ਰਜ਼ ਗ਼ਯ ਜੀਧ੍‌ ਵਛੁ ਰੂਕ ਫੁਕਿ ਕੇ ਧੰਗਿ ਯੂ ਸਕਕਰ ॥ 


ਕਈ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਕੁਲ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਪੂਰਵਕ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਬਡੇ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਨ੍ਿਪ ਆਇਸ ਆਵਤ ਹੈ ਚਲੇ ਗਾਲ ਬਜਾਵਤ ॥ 


ਅਰਕ ਵੇ ਜ੍ਰਧ ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਘਵ੍ਬ ਘਰਜ ਫੈ ਥਗੇ ਗਜ ਕਗ਼ਕਰ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਕਈ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਦੀ ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੜਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਜਦੁਬੀਰ ਕਉ ਦੇਖਨ ਚਉਪ ਚੜੇ ਲਰਬੇ ਕਹੁ ਧਾਵਤ ॥੧੭੮੦॥ 
ਕੀ੨ ਥਫੇ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਭਰ ਕੇਕਜ ਥਰਧ ਬਝਹੇ ਜਕੇ ਕੜ੍ਹ ਪਕਜ ॥੧੪੬੦॥ 
ਕਈ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੇ ਸ਼ੌਕ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਚੜ੍ਹਹੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੧੭੮੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤੰਬੈ ਤਿਨ ਹੀ ਧਨੁ ਤਾਨ ਕੈ ਬਾਨ ਸਮੂਹ ਚਲਾਵਤ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਜਕੈ ਜਿਜ ਫ਼ੀ ਪਜਹ ਗਜ ਕੈ ਗਜ ਸ੍ਰ ਬਗ਼ਕਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸੇ ਸਮੇਂ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਆਇ ਲਗੈ ਭਟ ਏਕਨ ਕਉ ਨਟ ਸਾਲ ਭਏ ਮਨ ਮੈ ਦੁਖੁ ਪਾਵਤ ॥ 
ਐਵ੍‌ ਗਗੈ ਮਟ ਧ੍ਕਜ ਕਰ ਜਟ ਗਜ ਮਧੁ ਸਜ ਸੈ ਫ੍ਰ੍੍ਹ ਧਕਰ ॥ 
(ਉਹ ਤੀਰ) ਕਈਆਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਲਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਹ) ਨਟਸ਼ਾਲਾ (ਦੇ ਨਟਾ ਵਾਗ ਕਲਾਬਾਜ਼ੀਆਂ ਖਾਦੇ) ਹੋਏ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਤੁਰੰਗਨ ਕੀ ਭੁਜ ਬਾਨ ਲਗੈ ਅਤਿ ਰਾਮ ਮਹਾ ਛਬਿ ਪਾਵਤ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜ੍ਰੰਗਜ ਕਹੈ ਪ੍ਰ੍ਜ ਗਜ ਗਗੈ ਘਰਿ ਗ਼ਸ ਸਰ ਲਕਿ ਧਕਰ ॥ 
ਕਈਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਅਗਲੀਆਂ ਟੰਗਾ ਵਿਚ ਬਾਣ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਵੀ) ਰਾਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਾਲ ਮੁਨੀਸੂਰ ਕਾਟੇ ਹੁਤੇ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਮਨੋ ਤਿਹ ਪੰਖ ਬਨਾਵਤ ॥੧੭੮੧॥ 
ਯ਼ਜ ਸ੍ਰ੍ਜੀਕਕ ਕਟੇ ਫੂਹੇ ਰ੍ਰਜਗ਼ਯ ਸਜੇ ਰਿ ਧੰਥ ਕਗਕਜ ॥੧੦੬੧॥ 


ਮਾਨੋ 'ਸਾਲ' (ਸਾਲਿਹੋਤ੍ਰ) ਮੁਨੀ ਨੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਜੋ ਖੰਭ) ਕਟੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਫਿਰ) ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੧੭੮੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਸਭ ਸਤ੍ਰ ਕੋਪ ਮਨਿ ਭਰੇ ॥ 
ਰਥ ਬਮ ਬੜ ਕਗੇਧ ਸਜਿ ਮੋ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ 


ਘੇਰ ਲਯੋ ਹਰਿ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰੇ ॥ 
ਬੇਕ ਗਧੇ ਫੁਕਿ ਜੈਕੂ ਜ ਛਕੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਬਿਲਕੁਲ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਬਿਬਿਧਾਯੁਧ ਲੈ ਆਹਵ ਕਰੈ ॥ 
ਕਿਕਿਪਧ੍ਰਪ ਜੈ ਘਫੁਕ ਕੇ ॥ 
ਵਿਵਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਮਾਰ ਮਾਰ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੈ ॥੧੭੮੨॥ 
ਸਕ ਸਕ ਸੂ ਰੇ ਰਥ ॥੧੪੬੨॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੭੮੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕ੍ਰਧਤ ਸਿੰਘ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਸਯਾਮ ਕੈ ਸਾਮੁਹੇ ਟੇਰਿ ਉਚਾਰਿਓ ॥ 
ਨੂਰਾਪਰ ਜਿੱਬ ਕਰਾਧਜ ਯੰਮਕ ਕੈ ਯਸ ਰੈ ਸਫ਼ੇ ਟੇਕਿ ਰਧਕਿਯੀ॥ 
ਕ੍ਰੱਧਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਕੇਸ ਗਹੇ ਖੜਗੇਸ ਬਲੀ ਜਬ ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਤਬ ਚਕ ਸੰਭਾਰਿਓ ॥ 
ਗੇਧ ਗਫੇ ਬੁਝੁਗੇਧ ਕਲੀ ਯਥ ਲਫਿ ਕਧੀ ਜਕ ਬਲ ਧੌੰਮਕਿਯੀ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਖੜਗ ਸਿੰਘ ਨੇ (ਤੈਨੂੰ) ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਜਦੋਂ ਛਡਿਆ ਸੀ ਤਾ (ਤੂੰ ਫਿਰ) ਚੱਕਰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਗੋਰਸ ਖਾਤ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਵੈ ਦਿਨ ਭੂਲ ਗਏ ਅਬ ਜੁਧ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਗੇਕਬ਼ ਗਰ ਗਕਿਜ ਕੈ ਕ੍ਿਜ ਪ੍ਰ੍ਜ ਗਹੁ ਘਥ ਯੂਖ ਕਿਯਕਿਯੀ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਤੂੰ) ਗਵਾਲਿਆਂ ਕੋਲੋਂ ਦੁੱਧ ਮੱਖਣ ਆਦਿ ਲੈ ਕੇ ਖਾਉਂਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਦਿਨ (ਤੈਨੂੰ) ਭੁਲ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਹੁਣ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕਉ ਮਾਨਹੁ ਬੈਨਨ ਬਾਨਨ ਕੈ ਸੰਗਿ ਮਾਰਿਓ ॥੧੭੮੩॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਜਰ੍ਹੂਕੀਨ ਭਰ ਸਜੜੂ ਕੈਜਜ ਕਜਜ ਫੈ ਯੰਗਿ ਸਕਿਗੀ ॥੧੪੬੩॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ (ਉਸ ਗ੍ਰੱਧਤ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬੋਲਾ ਦੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭੮੩॥ 


ਇਉ ਸੁਨ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੋਪ ਕੀਓ ਕਰਿ ਚਕ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 


ਫ੍ਰ ਬ੍ਰਜ ਗੈ ਕਰੀਧ ਰ੍ਰਕ ਜਝ੍ਨ ਕਗੇਧ ਲੀਆ ਕਕਿ ਬਲ ਧੰਮਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਨੈਕੁ ਭ੍ਰਮਾਇ ਕੈ ਪਾਨ ਬਿਖੈ ਬਲਿ ਕੈ ਅਰਿ ਗ੍ਰੀਵ ਕੇ ਊਪਰ ਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈਰ੍ਹ ਖ਼ਗਭੁ ਗੈ ਧਜ ਕਿਥੈ ਕਜਿ ਕੈਨ ਅਕਿ ਸੀਕ ਗੇ ਠਧਕ ਬਕਿਧੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਥੋੜਾ ਘੁੰਮਾ ਕੇ, ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਵੈਰੀ ਦੀ) ਗਰਦਨ ਉਪਰ ਵਗਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਲਾਗਤ ਸੀਸੁ ਕਟਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਜਸੁ ਸਿਆਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਜ ਬੀਜ ਲਟਿਧੀ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਗਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਯਯੂ ਬਿਘਸ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। (ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ਹੈ, 


ਤਾਰ ਕੁੰਭਾਰ ਲੈ ਹਾਥ ਬਿਖੈ ਮਨੋ ਚਾਕ ਕੇ ਕੁੰਭ ਤੁਰੰਤ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥੧੭੮੪॥ 
ਗਕ ਕਰਂਮਕ ਜੈ ਗ਼ਪ ਕਿਬੈ ਸਜੇ ਧਯ ਗੇ ਕ੍ਰਮ ਜ੍ਰੰਜ ਰਗਕਿਧੇ ॥੧੦੬੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕੁੰਮਿਹਾਰ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਾਰ ਲੈ ਕੇ ਚੱਕ ਉਪਰੋਂ ਤੁਰਤ ਘੜਾ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭੮੪॥ 


ਜੁਧ ਕੀਓ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੈ ਸਾਥ ਸੁ ਸਤ੍ਰ ਬਿਦਾਰ ਕਹੈ ਜਗ ਜਾ ਕਉ ॥ 
ਗੂਖ ਕਗੈਗੀ ਰ੍ਰਕਗਪ ਕੈਨ ਯਪ ਲੂ ਧੜ੍ਹ ਕਿਵ ਲਫ਼ੈ ਗਗ ਗੁ ਭਰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜਗਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ-ਬਿਦਾਰ' ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਏ (ਯੋਧੇ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਜਾ ਦਸ ਹੂੰ ਦਿਸ ਜੀਤ ਲਈ ਛਿਨ ਮੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਓ ਹਰਿ ਤਾ ਕਉ ॥ 
ਗ ਕਬ ਡੂੱ ਕਿ ਕੀਜ ਜਵੁੰ ਲਿਜ ਗੈ ਕਿਜ੍ਹ ਯ਼ਜ ਕਗੈਘੀ ਫੁਕਿ ਗ ਭਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਹੀ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋਤਿ ਮਿਲੀ ਤਿਹ ਕੀ ਪ੍ਰਭੂ ਸਿਉ ਜਿਮ ਦੀਪਕ ਕਾਤਿ ਮਿਲੈ ਰਵਿ ਭਾ ਕਉ ॥ 
ਗੀਰੈ ਸਿਜੀ ਰਿਫੁ ਕੀ ਬਮਹ ਬਿਰ ਗਿਸ ਕੀਧਕ ਕਗਰਿ ਸਿਗੈ ਕਰੈ ਮ ਠਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਤਮਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਲ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਦੀਵੇ ਦੀ ਲੋ ਸੂਰਜ ਦੇ ਚਾਨਣ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸੂਰਜ ਮੰਡਲ ਛੇਦ ਕੈ ਭੇਦ ਕੈ ਪ੍ਰਾਨ ਗਏ ਹਰਿ ਧਾਮ ਦਸਾ ਕਉ ॥੧੭੮੫॥ 
੍ਰਰਯ ਸੰਭਲ ਲੇਕ੍‌ ਗੈ ਮੇਕ ਕੈ ਗ਼ਜ ਗਧ੍‌ ਫੁਕਿ ਬਸ ਕਯ ਭਰ ॥੧੪੯੫॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਸੂਰਜ ਮੰਡਲ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਅਤੇ ਪਾਰ ਕਰ ਕੇ ਹਰਿ-ਧਾਮ (ਬੈਕੁੰਠ) ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੭੮੫॥ 


ਸਤ੍ਰ ਬਿਦਾਰ ਹਨਿਓ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਕਿਗ੨ ਫਜਿਘ ਯਥ ਝ਼ੀ ਜਥ ਲੀ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਬਜ ਕਗੇਧ ਮਕਿਯੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਤ੍ਰ-ਬਿਦਾਰ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਤਜਿ ਕੈ ਸਬ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਹੁਇ ਬੈਰਨ ਮਾਝ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਦਗਸ ਮਜੇ ਜਗਿ ਕੈ ਬਕ ਧੌਠ ਜਿਲ ਫੂਕ ਫੈਜ ਸਚੁ ਧਕਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰਾ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵੈਰੀਆਂ ਵਿਚ ਧਸ ਗਏ ਹਨ। 


ਭੈਰਵ ਭੂਪ ਸਿਉ ਜੁਧ ਕੀਓ ਸੁ ਵਹੈ ਛਿਨ ਮੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਮੈਕਕ ਪ੍ਰਧ ਬਿਰ ਯੂਪ ਕਹੀਐ ਯੂ ਕਫੈ ਲਿਜ ਸੈ ਕਿਜੂ ਗ਼ਜ ਕਕਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਭੈਰਵ' (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰਿਯੋ ਰਥ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਮਨੋ ਨਭ ਤੇ ਗ੍ਰਹ ਟੂਟਿ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥੧੭੮੬॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਕਿਧੇ ਕਪ ਰੇ ਫ਼ ਮਰਿ ਸਜੇ ਜਮ ਰੇ ਸਫੁ ਟੂਟਿ ਧਕਿਗੇ ਫੈ ॥੧੪੬੨॥ 
(ਉਹ) ਰਥ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ ਹੈ ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਤਾਰਾ ਟੁਟ ਕੇ (ਭੂਮੀ ਉਤੇ) ਆ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭੮੬॥ 


ਏਕ ਭਰੇ ਭਟ ਸ੍ਰੋਨਤ ਸੋ ਭਭਕਾਰਤ ਘਾਇ ਫਿਰੈ ਰਨਿ ਡੋਲਤ ॥ 
ਧ੍ਕ ਮੇ ਮਟ ਯ਼ੀਜਜ ਯੇ ਮਮਕਗਕਜ ਬਵੁ ਧਿਜੈ ਕਜਿ ਫੀਜਜ ॥ 
ਕਈ ਯੋਧੇ ਲਹੂ ਲੁਹਾਨ ਹੋਏ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਭਕ ਭਕ ਕਰਦਾ (ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ)। 


ਏਕ ਪਰੇ ਗਿਰ ਕੈ ਧਰਨੀ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਕਢੋਲਤ ॥ 
ਧੁਕਾ ਧਕੇ ਗਿਕ ਰੈ ਬਕਜੀ ਰਿਜ ਗੇ ਜਜ ਯੌਕ੍ਰਠ ਗੀਪ ਠਗੇਜਰ ॥ 
ਕਈ (ਯੋਧੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਖਿਚ ਰਹੇ ਹਨ 


ਏਕਨ ਕੇ ਮੁਖਿ ਓਠਨ ਆਂਖਨ ਕਾਗ ਸੁ ਚੋਚਨ ਸਿਉ ਟਕ ਟੋਲਤ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਗੇ ਸਬੈ ਐਠਜ ਘੱਥਜ ਕਗ ਬੂਰ ਕੈਥਜ ਬਿਚ ਟਲ ਟੇਜਰ ॥ 


ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹਾ, ਹੋਠਾ, ਅੱਖਾ ਆਦਿ ਨੂੰ ਚੁੰਜਾ ਨਾਲ ਟਕ ਟਕ ਕਰ ਕੇ ਨੋਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਏਕਨ ਕੀ ਉਰਿ ਆਂਤਨ ਕੋ ਕਢਿ ਜੋਗਨਿ ਹਾਥਨ ਸਿਉ ਝਕਝੋਲਤ ॥੧੭੮੭॥ 
ਧੁਕਜ ਲੀ ਰਕਿ ਅੱਜ ਕੇ ਲਫਿ ਗ਼ੇਗਜਿ ਫੁਪਜ ਧਿਰ ਚੁਠਢੀਜਰ ॥੧੪੪੪੦॥ 
ਕਈਆਂ ਦੀਆਂ ਪੇਟ ਦੀਆਂ ਆਂਦਰਾ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਉਛਾਲਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੭੮੭॥ 


ਮਾਨ ਭਰੇ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਧਰੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਬਹੁਰੋ ਅਰਿ ਆਏ ॥ 
ਸਜ ਮਕੇ ਘਧਿ ਯਜਿ ਪਕੇ ਬਲੂਂ ਭੀਕਜ ਰੇ ਕੜੂਗੇ ਘਕਿ ਅਧ ॥ 
ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲਏ ਹੋਏ ਵੈਰੀ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਫਿਰ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਬੀਰ ਜਿਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਤ ਤੇ ਤੇਊ ਧਾਏ ॥ 
ਚੀ ਯਣ੍ਹਕੀਕ ਕੇਨ ਕੀਕ ਗਿਹੇ ਨਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਭਰ ਰੇ ਰੇਠ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਯੋਧੇ ਸਨ, ਉਹ ਵੀ ਇਧਰੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਜਾ ਪਏ ਹਨ। 


ਬਾਨਨ ਸੈਥਿਨ ਅਉ ਕਰਵਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਲਗਾਏ ॥ 


ਗਜਜ ਬ਼ੈਪਿਜ ਘਰ ਲਕਕਕਿ ਫ਼ਕਗਕਿ ਫ਼ਕਰਕਿ ਜਗ ਜਗਹ ॥ 
(ਉਹ) ਬਾਣਾ, ਸੈਹਥੀਆਂ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਵੰਗਾਰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਕ ਆ ਕੇ ਖਹਿਬੜਦੇ ਹਨ, 


ਆਇ ਖਏ ਇਕ ਜੀਤ ਲਏ ਇਕ ਭਾਜਿ ਗਏ ਇਕ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥੧੭੮੮॥ 


ਅਤ ਬਧ ਭ੍ਰਠ ਯੀਹ ਜਧ ਝ੍ਰਠ ਮਕਿ ਗਧ੍‌ ਭਰਠ ਸਕਿ ਗਿਚਹ ॥੧੪6੬॥ 
ਇਕ ਜਿਤ ਲਏ ਗਏ ਹਨ, ਇਕ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੭੮੮॥ 


ਜੇ ਭਟ ਆਹਵ ਮੈ ਕਬਹੂੰ ਅਰਿ ਕੈ ਲਰਿ ਕੈ ਪਗੁ ਏਕ ਨ ਟਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਘਫੁਕ ਸੈ ਲਕੜੂੱ ਅਕਿ ਕੈ ਲਕਿ ਕੈ ਧਗੂ ਧੁਨ ਜ ਟ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਕਦੇ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟੇ ਸਨ, 


ਜੀਤਿ ਫਿਰੈ ਸਭ ਦੇਸਨ ਕਉ ਸੋਊ ਭਾਜਿ ਗਏ ਜਿਹ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀਰਿ ਧਿੰਜੈ ਬਮ ਕੇਬਜ ਭਰ ਯੇਲ ਮਗਿ ਗਹੁ ਗਿਫੁ ਅਕਿ ਜਿਫਵੇ ॥ 
(ਜਿਹੜੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਪਰਤੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਜਿਧਰ ਵੀ (ਰਾਹ) ਵੇਖਿਆ, (ਉਧਰ ਨੂੰ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇ 


ਜੋ ਜਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਜੂਝ ਕਰੈ ਤਬ ਅੰਤਕ ਤੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਕਸ ਕੇ ਬੰਗਿ ਗਰਗ ਕਜੈ ਜਕ ਅੰਜਨ ਹੇ ਜਫ਼ਿ ਗਜ ਜਿਗਕੇ ॥ 
ਜੋ ਯਮ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਦੋਂ ਯਮਰਾਜ ਤੋਂ ਪਿਛੇ ਹਟਾਏ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਭਟ ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਰਨ ਮੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਕੋਪ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੧੭੮੯॥ 
ਹੇ ਮਟ ਗ੍ਰਭਿਿ ਧਕੇ ਕਜ ਸੈ ਗਰ੍ਹੂਕੀਕ ਕੇ ਕਗੇਧ ਕਰਾਧਜ ਗੇ ਸਜੇ ॥੧੪੯੧॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਣ ਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ॥੧੭੮੯॥ 


ਏਕ ਹੁਤੋ ਬਲਬੀਰ ਬਡੋ ਜਦੁਬੀਰ ਲਿਲਾਟ ਮੈ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫੂਜੇ ਕਜਕੀਕ ਕਲੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਜਿਗਟ ਸੈ ਗਜ ਜਗਯੇ ॥ 
ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੱਥੇ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਫੋਕ ਰਹੀ ਗਡਿ ਭਉਹਨਿ ਮੈ ਸਰੁ ਛੇਦ ਸਭੈ ਸਿਰ ਪਾਰ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਧਗੇਠ ਝ਼ੀ ਗਫਿ ਮਰਜ਼ੁਜਿ ਸੈ ਬਲ ਲੇਕ ਬਮੈ ਬਿਕ ਯਠ ਧਗਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਬਾਣ ਦੀ) ਫੋਕ ਭੌਆਂ ਵਿਚ ਗੱਡੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਣ ਸਿਰ ਨੂੰ ਛੇਕ ਕੇ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਬਰ ਘਾਇ ਲਗੇ ਬਹੁ ਸ੍ਰੋਨ ਬਹਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਰਧਸ ਜਿਫੁ ਨੀ ਕਟ ਬਵ੍‌ ਗਗੇ ਕਲ੍ਹ ੀਜ ਕਗਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਉਪਮਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਘਾਓ ਲਗਣ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਇੰਦੂ ਪੈ ਕੋਪੁ ਕੀਯੋ ਸਿਵ ਤੀਸਰੇ ਨੈਨ ਕੋ ਤੇਜ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੭੯੦॥ 
ਸਜਡੂ ਵੁੰਕ ਧੈ ਕਗੇਧ੍ ਕੀਯੇ ਬਿਕ ਰੀਲਕੇ ਜੈਜ ਕਗੇ ਹੇਜ ਕਿਕਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਤੀਜੇ ਨੇਤਰ ਦਾ ਤੇਜ ਵਿਖਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭੯੦॥ 


ਜਦੁਬੀਰ ਮਹਾ ਰਨਧੀਰ ਜਬੈ ਸੁ ਧਵਾਇ ਪਰੇ ਰਥ ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਯਫ੍ਹਕੀਵ ਸਫ਼ ਕਜਧੀਕ ਯੇ ਲੂ ਪਗਝ੍‌ ਧੰ ੨ਪ ਭਰ ਲਫਿ ਕੈ ॥ 


ਮਹਾਨ ਰਣਧੀਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਦੋਂ ਰਥ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਇਹ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਜਾ ਪਏ ਕਿ 


ਬਲਿ ਦਛਨ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰ ਕਿਤੋਂ ਦਲ ਧਾਯੋ ਹੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਗਹਿ ਕੈ ॥ 


ਕਜਿ ਕਲਜ ਘਕਿ ਜਿਫਕ ਕਿਗੇ ਕਜ ਪਯੇ ਫੈ ਧਧੜ ਕੇ ਗਫਿ ਰੈ ॥ 
ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਦੱਖਣ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਵੇਖ ਕਿ ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਈ ਹੈ। 


ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੀ ਹਲ ਸੋ ਬਲਿ ਧਾਇ ਲੀਏ ਚਹਿ ਕੈ ॥ 
ਕਹੀਘ ਲੂਜੈ ਯੇ ਫਰਜ ਗਭ੍ਨ ਕਹੈ ਫੁਜ ਯੇ ਕਗਿ ਪਝ੍‌ ਜੀਧ ਬਫਿ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਭਜ ਕੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ 'ਹਲ' ਫੜ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ)। 


ਤਿਹ ਕੋ ਅਤਿ ਸ੍ਰੋਨ ਪਰਿਓ ਭੂਅ ਮੈ ਮਨੋ ਸਾਰਸੁਤੀ ਸੁ ਚਲੀ ਬਹਿ ਕੈ ॥੧੭੯੧॥ 
ਰਿਫੁ ਕੇ ਘਰਿ ਯੇਜ ਧਕਿਐ ਮ੍ਰਯ ਸੈ ਸਜੇ ਯਵਯੂਰੀ ਬਰ ਥੀ ਕਫਿ ਕੈ ॥੧੦੧੧॥ 
ਉਸ (ਵੈਰੀ) ਦਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸਰਸਵਤੀ ਨਦੀ ਵਗ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੭੯੧॥ 


ਏਕ ਨਿਹਾਰ ਭਯੋ ਅਤਿ ਆਹਵ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਜਿ ਕੈ ਰਨ ਭਾਗੇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਿਫਵ ਮਧੇ ਘਰਿ ਅਫ਼ਕ ਦਗਸ ਮਜੈ ਜਗਿ ਕੈ ਵਜ ਮਗੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਈ (ਯੋਧੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਘਾਇਲ ਘੂਮਤ ਏਕ ਫਿਰੈ ਮਨੋ ਨੀਦ ਘਨੀ ਨਿਸਿ ਕੇ ਕਹੂੰ ਜਾਗੇ ॥ 
ਬਝ੍ਗ ਬ੍ਰਸਜ ਧ੍ਲ ਧਿਜੈ ਸਜੇ ਜੀਕੁ ਬਜੀ ਜਿਜਿ ਕੇ ਕੜਹਂ ਗਗੇ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਦੇ ਜਾਗੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਉਨੀਂਦਰੇ ਹੋਣ। 


ਪਉਰਖਵੰਤ ਬਡੇ ਭਟ ਏਕ ਸੁ ਸਯਾਮ ਸੋ ਜੁਧ ਹੀ ਕਉ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਧਰਵਯਕੌਰ ਕਫੇ ਮਟ ਧ੍ਕ ਲ੍ਰ ਲਗਸ ਯੇ ਯੂਖ ਫ਼ੀ ਨਰ ਘਜ੍ਰਗਗੇ॥ 


ਕਈ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਸੂਰਮੇ (ਕੇਵਲ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੇ ਇਛੁਕ ਹਨ। 


ਏਕ ਤਯਾਗ ਕੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਜਦੁਰਾਇ ਕੇ ਆਇ ਕੈ ਪਾਇਨ ਲਾਗੈ ॥੧੭੯੨॥ 


ਹਕ ਗ਼ਗ ਰੈ ਬਬਤ ਧਕੈ ਯਰ੍ਹਹ੍‌ ਗੇ ਘੜ ਕੈ ਧਭ੍ਜ ਗਗੈ ॥੧੪੧੨॥ 
ਕਈ ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ॥੧੭੯੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਭਜੇ ਸਤ੍ਹ ਜਬ ਜੁਧ ਤੇ ਮਨ ਮੈ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਇ ॥ 
ਮਗੇ ਬਕ ਗਥ ਯੂੂਪ ਹੇ ਸਜ ਸੈ ਗਧ ਕਠਭ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਭਜ ਗਏ 


ਅਉਰ ਸੂਰ ਆਵਤ ਭਏ ਕਰਵਾਰਿਨ ਚਮਕਾਇ ॥੧੭੯੩॥ 
ਅਰਕ ਬ੍ਰਹੂ ਅਕਰ ਮਹ ਭਵਕਕਿਜ ਬਸਕਵ੍‌ ॥੧੪੧੩॥ 
(ਤਦੋਂ) ਹੋਰ ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਆ ਗਏ ॥੧੭੯੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਭੈ ਭਟ ਆਇ ਕੈ ਧਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਬਬੜ ਬੰਮਵਿ ਬਮੈ ਮਟ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਪੜ ਕੈ ਵਗਸ ਗੇ ਯੂਪੂ ਸਯਧੇ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਚਕ ਗਹਿਓ ਕਰ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੋਪ ਭਯੋ ਤਿਹ ਊਪਰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜ਼ਠ ਗਫ਼ਿਘੀ ਕਕ ਸੈ ਫਰਜ ਜਭ੍ਹਨ ਕਗੇਧ ਮਧੇ ਰਿਫੁ ਠਧਕ ਬਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪਏ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਕੀਏ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਘਨੇ ਅਰਿ ਸੈਨ ਸਬੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਜਾਯੋ ॥ 
ਥੀ₹ ਕਗੈਧ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਬਜੇ ਘਕਿ ਧੈਜ ਬਗੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਮਗਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣ-ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸਮਾਨ ਸੁ ਕਾਨ੍ਹ ਮਨੋ ਉਮਡਿਓ ਦਲੁ ਮੇਘ ਉਡਾਯੋ ॥੧੭੯੪॥ 
ਧਰਜ ਜਥੌਭ ਬਸਜ ਯੂ ਕੜਫ਼ ਸਜੇ ਰਸਝਿਐੀ ਕਲ੍ਹ ਸੇਬ ਰਫਧੇ ॥੧੪੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਤੇਜ਼ ਪੌਣ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਦਲ ਰੂਪ ਵੈਰੀ ਦਲ ਨੂੰ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭੯੪॥ 


ਕਾਟਤ ਏਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਚਕਰ ਗਦਾ ਗਹਿ ਦੂਜਨ ਕੇ ਤਨ ਝਾਰੈ ॥ 
ਰਗਟਰ ਧੁਕਜ ਕੇ ਬਿ ਥਲ ਗਗ ਗਫਿ ਰੂਯਜ ਕੇ ਜਜ ਭਕਿ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਨਾਲ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਗਦਾ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤੀਜਨ ਨੈਨ ਦਿਖਾਇ ਗਿਰਾਵਤ ਚਉਥਨ ਚੌਪ ਚਪੇਟਨ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੈਕਜ ਜੈਜ ਠਿਕਿਵੁ ਗਿਗਕਜ ਥਰਪਜ ਬੈਧ ਬਧੇਟਜ ਸਵੈ ॥ 
ਤੀਜਿਆਂ ਨੂੰ (ਕੋੋਧਵਾਨ) ਅੱਖਾ ਵਿਖਾ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਚੌਥਿਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ੌਕ ਨਾਲ ਚਪੇੜਾ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚੀਰ ਦਏ ਅਰਿ ਕੇ ਉਰਿ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸੂਰਨ ਕੇ ਅੰਗਿ ਅੰਗਿ ਪ੍ਰਚਾਰੈ ॥ 
ਧੀਵ ਕਹੁ ਘਕਿ ਕੇ ਚਕਿ ਜੀ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ੍ਜ ਕੇ ਘੰਗਿ ਘੰਗਿ ਜਬਕਿ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਉਤੇ ਸੱਟਾ ਮਾਰੀਆਂ ਹਨ। 


ਧੀਰ ਤਹਾ ਭਟ ਕਉਨ ਧਰੈ ਜਦੁਬੀਰ ਜਬੈ ਤਿਹ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰੈ ॥੧੭੯੫॥ 
ਬੀ ਰਭ ਮਟ ਲਰਜ ਪੈ ਯੜ੍ਹਕੀਕ ਯਕੈ ਰਿਫੁ ਘੰਕਿ ਬਿਖੈ ॥੧੪੧੦॥ 


ਉਥੇ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਿਧਰ ਨੂੰ ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਲ ਪੈਂਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ) ॥੧੭੯੫॥ 


ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਦੁਜਨ ਸੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ਪਰੈ ॥ 
ਗੇਬ ਮਕਿਗੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਯ ਜਲ ਨ੍ਰਜਜ ਬੈਜ ਜਿਫਕਿ ਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਸ਼ਮਣ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜਾ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਤੁਮ ਹੂੰ ਧੌ ਬਿਚਾਰ ਕਹੋ ਚਿਤ ਮੈ ਜਗਿ ਕਉਨ ਬੀਓ ਭਟ ਧੀਰ ਧਰੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫਰਂ ਪੈ ਕਿਯ; ਲਝ਼ੀ ਬਿਰ ਗੈ ਜਗਿ ਝਰਜ ਕੀਗੀ ਮਟ ਬੀ੨ ਬੀ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਿਵਾਰ ਕੇ ਦਸੋ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ ਜੋ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਜੋਊ ਸਾਹਸ ਕੈ ਸਬ ਆਯੁਧ ਲੈ ਸੰਗਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਆਇ ਕੈ ਨੈਕੁ ਅਰੈ ॥ 
ਗੀਕ ਯਫ਼ਬ ਕੈ ਬਕ ਘਧ੍ਰਪ ਜੈ ਧੰਗਿ ਲਰਸ ਰੇ ਘਵੁ੍‌ ਕੈ; ਜੇਕਰ ਰਜਿ ॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕੋਈ ਹਿੰਮਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਅੜ ਖੜੋਤਾ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਕਉ ਜਦੁਬੀਰ ਤਿਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਬਿਨ ਪ੍ਰਾਨ ਕਰੈ ॥੧੭੯੬॥ 
ਰਿਫੁ ਭਰ ਯੜ੍ਹਕੀ੨ ਰਿਰ੍ਹੀ ਲਿਜ ਸੈ ਕਕਿ ਵਰਸ ਲਫ਼ੈ ਕਿਜ ਗਜ ਲੈ ॥੧੪੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੭੯੬॥ 


ਜੋ ਭਟ ਸਸਤੁਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਬੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਪੈ ਅਤਿ ਐਡੋਂ ਸੁ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਬਕ ਧੱਮਕਿ ਬਕੈ ਰ੍ਰਕਜਭ੍ਲ ਧੈ ਘਰਿ ਹੇਝੀ ਯੂ ਅਕੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਡਾਢਾ ਆਕੜ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਉਂਦਾ ਹੈ; 


ਜੋ ਕੋਊ ਦੂਰ ਤੇ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਕੇ ਸਯਾਮ ਪੈ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇਯ ਫ੍ਰਰ ਰੇ ਲਗਸ ਮਜੈ ਬਜੂਹ ਗ਼ਜਿ ਕੇ ਲਹਸ ਧੈ ਗਜ ਬਗਰੈ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਦੂਰੋਂ ਹੀ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਜੋ ਅਰਿ ਆਇ ਸਕੈ ਨਹੀ ਸਾਮੁਹੇ ਦੂਰ ਤੇ ਠਾਢੇ ਈ ਗਾਲ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਘਕਿ ਘੜ ਬਰੈ ਜਫ਼ੀ ਯਸੂਵੇ ਫ੍ਰ ਹੇ ਠਫੇ ਵੰ ਗਜ ਥਯਰੇ ॥ 
ਜੋ ਵੈਰੀ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਦੂਰ ਖੜੋਤਾ ਹੀ ਬੜਕਾ ਮਾਰਦਾ ਹੈ; 


ਤਾਹਿ ਕਉ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਚਿਤੈ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਸੋ ਪਰਲੋਕਿ ਪਠਾਵੈ ॥੧੭੯੭॥ 
ਗਫ਼ਿ ਭਰ ਜੀ ਰ੍ਰਕਜਪ ਰਿਹੈ ਬਰ ਧ੍ਠ ਫ਼ੀ ਯੇ ਧਹਲੇਕਿ ਧਠਰੈ ॥੧੪੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਇਕੋ ਬਾਣ ਨਾਲ ਪਰਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੭੯੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦੇਖ ਦਸਾ ਤਿਨ ਕੀ ਬਡੇਈ ਬੀਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਰਾਮ ਭਨੈ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਚਿਤ ਮੈ ਰਿਸਾਤ ਹੈ ॥ 
ਰੇ ਕਯ ਰਿਜ ਲੀ ਥਵੇਵੁੰ ਕੀਹ ਯਕਯ ਕੇ ਗੁਸ ਮਜੈ ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਕਿਰ ਸੈ ਕਿਯਰ ਫੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ (ਆਪਣੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਰੋਧ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਲੀਨੇ ਕਰਵਾਰਿ ਮਾਰ ਮਾਰ ਹੀ ਉਚਾਰ ਸਮੁਹਾਇ ਆਇ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸੋ ਜੁਧੁ ਹੀ ਮਚਾਤ ਹੈ ॥ 


ਜੀਜੇ ਭਕਗਵਿ ਸਕ ਸਕ ਫ਼ੀ ਰਯ੨ ਬਸੂਰਵੁ ਘੜ ਲਗਸ ਜਰ ਗੇ ੂਪੂ ਫੀ ਸਗਜ ਫੈ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਨਿਜਕਾਤ ਨਹੀ ਮਨ ਮੈ ਡਰਾਤ ਮੁਸਕਾਇ ਘਾਇ ਖਾਤ ਮਨੋ ਸਬੈ ਏਕ ਜਾਤਿ ਹੈ ॥ 
ਹਕ ਜਿਕਕਗਰ ਜਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਫਗਰ ਸ੍ਰਸਕਗਵ ਬੜ੍ ਕਹ ਸਜੇ ਯਕੈ ਧਨ ਗਿ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਨਜ਼ਦੀਕ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ, ਮਨ ਵਿਚ ਡਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾਉਂਦੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਇਕੋ ਹੀ ਭਾਈਚਾਰੇ ਦੇ ਹੋਣ। 


ਗਾਲਹਿ ਬਜਾਤ ਏਕ ਹਰਖ ਬਢਾਤ ਛਤ੍ਰ ਧਰਮ ਕਰਾਤ ਤੇ ਵੇ ਸੁਰਗਿ ਸਿਧਾਤ ਹੈ ॥੧੭੯੮॥ 
ਗੁਜਫਿ ਕਗਜ ਧਨ ਫੁਰਕ ਕਫਰ ਲੜ ਖਰਸ ਯਵਰ ਰੇ ਕੇ ਬ੍ਰਰਗਿ ਬਿਪਜ ਫੈ ॥੧੪੧੬॥ 
ਇਕ ਨਿਰੀਆਂ ਬੜਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, (ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ) ਜੋਸ਼ ਨੂੰ ਵਧਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ) ਕਰਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ 


ਕਰ ਕੇ) ਉਹ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੭੯੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਕੇ ਬਲ ਲਾਇਕ ਜੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੋਊ ਸਾਮੁਹੇ ਆਵੈ ॥ 
ਰ੍ਰਜਜਝ੍ਕ ਕੇ ਕਜ ਗਭ੍ਰਠ ਯੇ ਕਕਿ ਦਸ ਗਫੈ ਗੇਠ ਯਸ੍ਹਫੇ ਘਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਲ ਦੀ ਬਰਾਬਰ ਦੀ ਚੋਟ ਹਨ, ਉਹੀ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕ੍ਰਧ ਭਰੇ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਗਜ ਯਸਜ ਕਰਾਧਜ ਗਗ ਗਫਿ ਲੂਖ ਮੇ ਘਰਿ ਯੂਖ ਸਧਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਧਰਾ ਇਕ ਸੀਸ ਕਟੇ ਰਨ ਭੂਮਹਿ ਧਾਵੈ ॥ 
ਧਨ ਧੰਕੈ ਕਿਹ੍ਹ ਗ਼ਜ ਬਗ ਭ੍ਠ ਬੀਜ ਕਟੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਫਿ ਪਰੈ ॥ 
ਇਕ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਏ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਕਟੇ ਹੋਏ ਸਿਰਾ ਨਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕਨ ਕੀ ਬਰ ਲੋਥ ਪਰੀ ਕਰ ਸੋ ਗਹਿ ਕੈ ਅਰਿ ਓਰਿ ਜ਼ਲਾਵੈ ॥੧੭੯੯॥ 


ਧ੍ਕਜ ਕਨੈ ਕੁ ਗੇਪ ਧਰੀ ਭਵ ਯੇ ਗਫ਼ਿ ਰੈ ਅਕਿ ਅਕਿ ਬਗਰੈ ॥੧੪੧੧॥ 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਈ ਸੁੰਦਰ ਲੋਥਾ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਪਈਆਂ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਹ) ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਫੜ ਕੇ (ਸਿਰਾ ਨੂੰ) ਵੈਰੀਆਂ ਵਲ ਸੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੭੯੯॥ 


ਸੂਰ ਸੁ ਏਕ ਹਨੈ ਤਹ ਬਾਜ ਤਹਾ ਇਕ ਬੀਰ ਬਡੇ ਗਜ ਮਾਰੈ ॥ 


ਚ੍ਰਕ ਬੂ ਧਨ ਫੁਨੈ ਜਫ ਗਯ ਜ਼ ਵਕ ਕੀਕ ਕਠੇ ਗਯ ਸਕੈ ॥ 
ਇਕ ਯੋਧੇ ਨੇ ਉਥੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਰਥੀ ਬਲਵਾਨ ਹਨੈ ਇਕ ਪਾਇਕ ਮਾਰ ਕੈ ਬੀਰ ਪਛਾਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ₹ਪੀ ਕਜੁਗਜ ਫ਼ਜੈ ਵ੍ਠ ਧਵਨ ਸਕ ਰੈਨ ਕੀਟ ਧਲਕਿ ॥ 
ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਨੇ ਰਥਵਾਨ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਪੈਦਲ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਛਾੜ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਭਜੇ ਲਖਿ ਆਹਵ ਕਉ ਇਕ ਘਾਇਲ ਘਾਇਲ ਕੋ ਲਲਕਾਰੈ ॥ 
ਧ੍ਠ ਮਗੇ ਜਿ ਅਫੁਕ ਠਚ ਭ੍ਠ ਬੜ੍ਜ ਬਝ੍ਜ ਕਗੇ ਜਜਕਨਕੈ ॥ 
ਇਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਘਾਇਲ ਘਾਇਲਾ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਲਰੈ ਨ ਡਰੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਕੋ ਧਾਇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥੧੮੦੦॥ 
ਧ੍ਕਾ ਲੰਨ ਜ ਫੰੈ ਬਜ ਲਗੁਸ ਕਗੇ ਖੜ ਝੂਧਜ ਕੇ ਬਵ੍ ਜਰਨੈ ॥੧੬੦੦॥ 


ਇਕ (ਡਟ ਕੇ) ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, (ਸਗੋਂ) ਭਜ ਕੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੮੦੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਘੇਰਿ ਲੀਓ ਚਹੂੰ ਓਰ ਹਰਿ ਬੀਰਨਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਬੇਕਿ ਜੀਘੀ ਬਜੂੱ ਘੀਕ ਫੁਨਿ ਕੀਕਜਿ ਸਬਕ ਧੰਮਵਿ॥ 
(ਵੈਰੀ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਇੰਜ) ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ 


ਬਾਰਿ ਖੇਤ ਜਿਉ ਛਾਪ ਨਗ ਰਵਿ ਸਸਿ ਜਿਉ ਪਰਿਵਾਰਿ ॥੧੮੦੧॥ 
ਕਵਿ ਬੇਰ ਗਿਰ ਲਧ ਜਗ ਕਰਿ ਬਧਿ ਗਿਰ ਧਕਿਗਕਿ ॥੧੪੦੧॥ 


ਜਿਵੇਂ ਖੇਤ ਨੂੰ ਵਾੜ, ਨਗ ਨੂੰ ਮੁੰਦਰੀ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਰ ਘੇਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੧੮੦੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਘੇਰਿ ਲੀਓ ਹਰਿ ਕਉ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਨਾਥ ਸਰਾਸਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਬੇਕਿ ਜੀਗ ਫੁਨਿ ਭਰ ਯਥ ਫ਼ੀ ਰਥ ਜ਼ੀ ਯਰ੍ਹਜਪ ਬਗ਼ਬਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਲਿਆ 


ਦੁਜਨ ਸੈਨ ਬਿਖੈ ਧਸਿ ਕੈ ਛਿਨ ਮੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਘਨੋ ਦਲੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਜਜ ਬੈਜ ਕਿਥੈ ਖਜਿ ਕੈ ਲਿਜ ਸੈ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਬਜੇ ਕਜੂ ਕੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦਲ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਥ ਪੈ ਲੋਥ ਗਈ ਪਰਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਰਿਯੋ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਪ੍ਰਬੀਨੋ ॥ 


=< % 


ਗਪ ਧੈ ਲੇਪ ਗਵੁੰ ਧਕਿ ਨੈ ਭ੍ਠ ਮਰਿ ਲਕਿਘੇ ਘਰਿ ਯੂਧੂ ਜਕੀਜੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭਾਰਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਕਿ ਲੋਥ ਉਤੇ ਲੋਥ ਚੜ੍ਹਹ ਗਈ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਸਾਮੁਹੇ ਆਇ ਅਰਿਓ ਅਰਿ ਸੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਦੀਨੋ ॥੧੮੦੨॥ 
ਗੀ ਕਜੇਗ ਗਸ੍ਹਰੇ ਘਵ੍‌ ਅਕਿਗੀ ਘਕਿ ਯੇ ਗੂਫ਼ ਜੀਕਰ ਗਜ ਜ ਕੀਜੇ ॥੧੯੦੨॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਘਰ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮੦੨॥ 


ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਲਖਿ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਬਰ ਬੀਰ ਬਡੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ॥ 
ਕੜਹ ਕੀਕ ਫੁਜੇ ਜਥਿ ਕੈ ਹਜ ਗੈ ਥਕ ਥੀ; ਕਫੇ ਘਰਿ ਕੇਧ ਮੇ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ, ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਊਪਰਿ ਆਇ ਪਰੇ ਹਠਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹਕੀਕ ਕੇ ਹਰਧਕਿ ਘਵ੍‌ ਧਰੇ ਫੁਠਿ ਕੈਨ ਸਜ ਗੈ ਜਰੀ ਜੈਕੂ ਕੇ ॥ 
ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਆ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਸਬ ਸਸਤੁ੍‌ ਸੰਭਾਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਨਹੀ ਪੈਗੁ ਟਰੇ ॥ 
ਬਕ ਬਕ ਧੰਮਕਿ ਜਰਕ ਕੈ ਕਿ ਵਧਸ ਕਫੈ ਜਫ਼ੀ ਧੈਗੂ ਟ੨ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ (ਯੋਧੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਤਿਨ ਕੇ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਏਕ ਸੋ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰੇ ॥੧੮੦੩॥ 
ਫ੍ਰਕਜਪ ਬਗ਼ਬਜ ਜੈ ਰਿਜ ਰੇ ਬਰ ਧ੍ਲ ਫ਼ੀ ਧਨ ਯੇ ਗ਼ਜ ਫ਼ਕੇ ॥੧੯੦੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਇਕੋ ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੮੦੩॥ 


ਬਹੁ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ਬਰ ਬੀਰ ਜਬੈ ਜੇਊ ਸੂਰ ਰਹੇ ਮਨ ਕੋਪੁ ਪਗੇ ॥ 
ਕੜੂ ਪ੍ਰਿ ਗਿੰਕੇ ਕਕ ਕੀਨ ਯਕੈ ਗੇ੨ਨ ਯ੍ਰਰ ਕਫ਼ੇ ਸਜ ਕਗੇਧੂਰ ਧਗੇ॥ 
ਜਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ, ਤਾ ਜੋ ਸੂਰਮੇ ਰਹਿ ਗਏ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਮਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਨਿਹਾਰਿ ਉਚਾਰਤ ਯੌ ਸਬ ਗੂਜਰ ਪੂਤ ਕੇ ਕਉਨ ਭਗੇ ॥ 
ਫ੍ਰਕਜਪ ਜਿਫਕਿ ਰਯਵਰ ਧੈ ਬਕ ਗ੍ਰਕਕ ਧ੍ਰਰ ਕੇ ਭਰਜ ਮਗੇ॥ 


ਉਹ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਗਵਾਲੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਕੌਣ ਭਜੇਗਾ। 


ਅਬ ਯਾ ਕਹੁ ਮਾਰਤ ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਮਨ ਮੈ ਰਸ ਬੀਰ ਮਿਲੇ ਉਮਗੇ ॥ 
ਅਕਥ ਧੀ ਕੜ੍ਹ ਸਕਰ ਫੈ ਹਜ ਗੈ ਸਜ ਸੈ ਕਧ ਥੀ; ਸਿਜੇ ਰਸਗੇ॥ 
ਹੁਣੇ ਇਸ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਦੇ ਹਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀਰ ਰਸ ਦੀਆਂ ਉਮੰਗਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਤੀਰ ਛੁਟੇ ਤੇ ਡਰੇ ਭਟ ਜਿਉਂ ਕੋਊ ਸੋਵਤ ਚਉਕ ਜਗੇ ॥੧੮੦੪॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਰੇ ਹੀਵ ਲੂਟੇ ਹੇ ਫਵੋ ਮਟ ਗਿਰ ਕਜੇਠ ਯੈਕਰ ਥਰਕ ਯਗੇ ॥੧੪੦੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਛੁਟਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਰ ਜਾਦੇ ਹਨ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ (ਵਿਅਕਤੀ) ਚੌਂਕ ਕੇ ਉਠ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੧੮੦੪॥ 


ਲੀਯੋ ਪਾਨਿ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਚਕਰ ਭਗਵਾਨ ਜੂ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਸੈਨ ਕੁਟੀ ॥ 
ਗਜੀਧੀ ਧਜਿ ਬੰਮਟ ਕੈ ਥਲ ਮਗਗਜ ਜਰ ਕਗੇਪ ਕੈ ਬੜੂ ਝੀ ਬੈਜ ਕੂਟੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਕੁਟ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਮਹੀ ਚਾਲ ਕੀਨੋ ਦਸੋ ਨਾਗ ਭਾਗੇ ਰਮਾ ਨਾਥ ਜਾਗੇ ਹਰਹਿ ਡੀਠ ਛੁਟੀ ॥ 
ਸਫ਼ੀ ਗਜ ਕਨੈਗੇ ਕਯੇ ਜਗ ਮਗੇ ਕਸ ਗ਼ਪ ਗਗੇ ਫੁਕਫਿ ਵੀਠ ਲੂਟੀ ॥ 
ਧਰਤੀ ਡੋਲ ਗਈ ਹੈ, ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਰੂਪ ਹਾਥੀ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, ਲੱਛਮੀ-ਪਤੀ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਟੁਟ ਗਈ ਹੈ। 


ਘਨੀ ਮਾਰ ਸੰਘਾਰਿ ਬਿਦਾਰ ਕੀਨੀ ਘਨੀ ਸਯਾਮ ਕੋ ਦੇਖ ਕੈ ਸੈਨ ਫੁਟੀ ॥ 
ਬਜੀ ਸਕ ਯੰਬਕਿ ਕਿਕਕ ਕੀਜੀ ਬਜੀ ਵਧਸ ਰਲੇ ਕੇਥ ਕੈ ਬੈਜ ਯੂਟੀ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮਾਰ ਨਾਲ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੈਨਾ ਤਿੱਤਰ ਬਿੱਤਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਸਯਾਮ ਭਾਖੈ ਮਹਾ ਸੂਰਮੋ ਕੀ ਤਹਾ ਆਪਨੀ ਜੀਤ ਕੀ ਆਸ ਤੁਟੀ ॥੧੮੦੫॥ 
ਦੇਬੇ ਦਰਸ ਮੈ ਸਗ ਬ੍ਰਰਸੇ ਕਨੈ ਜਗ ਘੁਧਜੀ ਗੀ ਕਨੈ ਅਬ ਜ੍ਰਟੀ ॥੧੪੦੫॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਥੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਆਪਣੀ ਜਿਤ ਦੀ ਆਸ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੮੦੫॥ 


ਘਨੀ ਮਾਰਿ ਮਾਚੀ ਤਹਾ ਕਾਲਿ ਨਾਚੀ ਘਨੇ ਜੁਧ ਕਉ ਛਾਡਿ ਕੈ ਬੀਰ ਭਾਗੇ ॥ 
ਬਜੀ ਸਕਿ ਗ਼ਬੀ ਜਗ ਕਗਗਿ ਗ਼ਬੀ ਬਜੇ ਗੂਖ ਭਰ ਲਝਿ ਕੈ ਕੀ: ਮਗੇ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਮਚੀ ਹੈ, ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਕਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਨਚੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਯੋਧੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕੇ ਲਾਗਤੇ ਹੀ ਐਸੇ ਸਯਾਮ ਭਾਖੈ ਘਨਿਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ਤਯਾਗੇ ॥ 
ਕਾਧਜ ਗਜ ਕਸਜ ਕੋ ਗਗਰੇ ਫ਼ੀ ਦੇਧੇ ਬਸ ਮਯੈ ਬਜਿਧੇ ਗਜ ਗਗੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕਮਾਨ ਤੋਂ ਛੁਟੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਵਜਦਿਆਂ ਹੀ ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਘਨਿਯੋ ਹਾਥ ਕਾਟੇ ਗਿਰੇ ਪੇਟ ਫਾਟੈ ਫਿਰੈ ਬੀਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਮੈ ਬਾਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਬਜਿਧੇ ਫੁਪ ਕਗਟੇ ਗਿਕੇ ਧੇਟ ਧਗਟੇ ਕਿਨੈ ਕੀ ਬੰਗ਼ਸ ਸੈ ਗਜ ਗਗੇ॥ 


ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥ ਕਟ ਗਏ ਹਨ, ਕਈ ਪਾਟੇ ਹੋਏ ਪੇਟਾ ਨਾਲ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਵਜੇ ਹਨ (ਉਹ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਘਨਿਯੋ ਘਾਇ ਲਾਗੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ੍ਉਨ ਪਾਗੇ ਮਨੋ ਪਹਨਿ ਆਏ ਸਬੈ ਲਾਲ ਬਾਗੇ ॥੧੮੦੬॥ 


ਬਜਿਧੇ ਬਵੁ ਗ਼ਗੇ ਕਧਕ ਬ਼ਰਜ ਯਗੇ ਸਜੇ ਧਫਜਿ ਅਧ ਯਕੇ ਗਜ ਗਗੇ ॥੧੪੦੧॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੂੰ ਘਾਉ ਲਗੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਗੜੁਚ ਹਨ ਮਾਨੋ ਸਾਰੇ ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਕੇ ਆਏ ਹੋਣ ॥੧੮੦੬॥ 


ਜੰਥੈ ਸਜਾਮ ਬਲਿ ਰਾਮ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਮਯਾਨੇ ਲੀਯੋ ਪਾਨਿ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਚਕ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕੈ ਬਸ ਕਜਿ ਗ਼ਸ ਬੰਗਸ ਸਜੇ ਜੀਧੇ ਯਜਿ ਧੱਮਕ ਕੈ ਬਲ ਮਕੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਭਾਰੀ ਚੱਕਰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਕੇਊ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕੋ ਤਾਨ ਧਾਏ ਕੇਊ ਢਾਲ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਮੁਗਦੂ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਰੇ ਗਜ ਲਸਜ ਕਗੇ ਗ਼ਜ ਪਹੁ ਗੇ; ਫਜ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਸ੍ਰਗਕ ਭਟਵੀ ॥ 
ਉਦੋਂ ਕਈ ਬਾਣ ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਤਾਣ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਢਾਲ, ਤ੍ਰਿਸੂਲ, ਮੁਗਦਰ ਅਤੇ ਕਟਾਰ (ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ)। 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੀ ਫਉਜ ਮੈ ਚਾਲ ਪਾਰੀ ਬਲੀ ਦਉਰ ਕੈ ਠਉਰਿ ਸੈਨਾ ਸੰਘਾਰੀ ॥ 
ਗਗਸਬੰਧਿ ਲੀ ਝਰਯ ਸੈ ਗਜ ਯਰੀ ਕਲੀ ਕਰ੨ ਕੈ ਠਰਕਿ ਧੈਗ ਧੰਬਰੀ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਹਲਚਲ ਮਚ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨਾ ਨੇ ਦੌੜ ਕੇ ਉਸੇ ਥਾ ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸੈਨਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਸਾਰ ਪੈ ਸਾਰ ਬਾਜਿਯੋ ਛੁਟੀ ਮੈਨ ਕੇ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਨੈਨ ਤਾਰੀ ॥੧੮੦੭॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਐ: ਰੇ ਯਕ ਧੈ ਯਹ ਗਗਿਯੇ ਲੂਟੀ ਸੈਜ ਕੇ ਬੜ੍ਹ ਭੀ ਜੈਜ ਗਹੀ ॥੧੬੦੦॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਵਜਿਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਸ਼ਿਵ) ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਈ ਹੈ ॥੧੮੦੭॥ 


ਮਚੀ ਮਾਰਿ ਘਮਕਾਰਿ ਤਲਵਾਰਿ ਬਰਛੀ ਗਦਾ ਛੂਰੀ ਜਮਧਰਨ ਅਰਿ ਦਲ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਸਬੀ ਸਕਿ ਬਸਕਕਿ ਜਜਗਕਿ ਥਦਲੀ ਗੁ ਲੂਹੈ ਸਪਦ੍ਜ ਘਕਿ ਕਲ ਧੰਬਦੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ, ਬਰਛੀ, ਗਦਾ, ਛੁਰੀ, ਜਮਧਾੜ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ) ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਲ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਢੀ ਸ੍ਰਉਨ ਸਲਤਾ ਬਹੇ ਜਾਤ ਗਜ ਬਾਜ ਰਥ ਮੁੰਡ ਕਰਿ ਸੁੰਡ ਭਟ ਤੁੰਡ ਨਿਆਰੇ ॥ 
ਕਫੀ ਬ਼ਰਜ ਬਜਗ ਕਫੇ ਗਜ ਗਜ ਗਯ ੨੫ ਸ੍ਰੱਥ ਲਕਿ ਗ੍ਰੱਝ ਮਟ ਜੁੱਝ ਜਿਘਜੇ ॥ 
ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਭਰ ਗਈ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥ, ਮੁੰਡ, ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਡ ਅਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਰੁੜ੍ਹਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਰਸੇ ਭੂਤ ਬੈਤਾਲ ਭੈਰਵਿ ਭਗੀ ਜੁਗਨੀ ਪੈਰ ਖਪਰਿ ਉਲਟਿ ਉਰਿ ਸੁ ਧਾਰੇ ॥ 
ਥੇ ਪ੍ਰ ਕੈਗ਼ ਮੈਕਕਿ ਮਗੀ ਯੂੂਗਜੀ ਧੈ: ਬਧਕਿ ਰਯਟਿ ਚਕਿ ਲ੍ਰ ਪੋ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਭੂਤ, ਬੈਤਾਲ, ਭੈਰਉ ਡਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋਗਣਾ ਖਪਰਾ ਨੂੰ ਉਲਟਾ ਕੇ ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਭਜ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਭਨੈ ਰਾਮ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਅਤਿ ਤੁਮਲ ਦਾਰੁਨ ਭਯੋ ਮੋਨ ਤਜਿ ਸਿਵ ਬ੍ਰਹਮ ਜੀਅ ਡਰਾਰੇ ॥੧੮੦੮॥ 
ਮਜੈ ਗਸ ਬੰਗਸ ਘਰਿ ਰ੍ਰਸਜ ਕੁਲਜ ਮਧੇ ਸੇਜ ਜਗਿ ਜਿਕ ਕੁਸ਼ ਜੀਅ ਫਕੇ ॥੧੬੦੬॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਤਿ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੌਨ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਗਿਆ ਹੈ 


॥੧੮੦੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਬ ਸਾਮ ਸੁ ਪਉਰਖ ਏਤੋਂ ਕੀਯੋ ਅਰਿ ਸੈਨਹੁ ਤੇ ਭਟ ਏਕ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਯਸ ਬਰ ਧਰਕਯ ਧ੍ਗ਼ੇ ਕਨੈਯੇ ਘਕਿ ਬੈਜੜੂ ਹੇ ਮਟ ਹਕ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਤਨੀ ਬਹਾਦਰੀ ਵਖਾਈ (ਤਦ) ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਪੁਕਾਰਿਆ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਡੋਂ ਬਲਵੰਡ ਪ੍ਰਚੰਡ ਘਮੰਡ ਕੀਯੋ ਅਤਿ ਨੈਕੁ ਨ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਠੀ ਕਜਕੌਫ ਯਥੌਝ ਬਸੰਫ ਕਗੈਧੇ ਘਰਿ ਜੈਰ੍ਹਾ ਜ ਫ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ (ਯੋਧਾ) ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਘਮੰਡ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਨਹੀਂ ਹਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਅੰਬੈ ਭਜੀਐ ਤਜੀਐ ਰਨ ਯਾ ਤੇ ਨ ਕੋਊ ਬਚਿਯੋ ਬਿਨੁ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਕੈ ਮਗੀਹੇ ਰਗੀਏੇ ਕਜ ਯ ਰੇ ਜ ਕੇ੨ਨ ਕਰਿਘੇ ਰਿਜ੍ਹ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਹੁਣ ਰਣ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਤੋਂ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ। 


ਬਾਲਕ ਜਾਨ ਕੈ ਭੂਲਹੁ ਰੇ ਜਿਨਿ ਕੇਸ ਤੇ ਗਹਿ ਕੰਸ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥੧੮੦੯॥ 
ਗਯਕ ਗਜ ਗੈ ਮ੍ਰਗੜੂ ਕੇ ਗਿਜਿ ਕੇਜ਼ ਹੇ ਗਫਿ ਕਬ ਧਲਕਿਧੇ ॥੧੪੦੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਬਾਲਕ ਜਾਣ ਕੇ ਨਾ ਭੁਲਿਓ ਜਿਸ ਨੇ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪਟਕਾ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ॥੧੮੦੯॥ 


ਐਸੋ ਉਚਾਰ ਸਬੈ ਸੁਨਿ ਕੈ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਸੰਕਤਿ ਮਾਨ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਦੇਯੇ ਰਥ੨ ਕੈ ਯ੍ਰਜਿ ੈ ਬਿਰ ਸੈ ਘਰਿ ਧੰਠਜਿ ਸਜ ਮਧੁ ਫੈ ॥ 


ਅਜਿਹੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਬਹੁਤ ਸ਼ੰਕਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਇਰ ਭਾਜਨ ਕੋ ਮਨ ਕੀਨੋ ਹੈ ਸੂਰਨ ਕੇ ਮਨ ਕੋਪਿ ਤਏ ਹੈ ॥ 
ਗਭ੍ਰਨ ਮਯਜ ਕਗੇ ਸਜ ਕੀਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਗੇ ਸਜ ਕਗੇਧਿ ਜਧ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਕਾਇਰਾ ਨੇ ਭਜਣ ਲਈ ਮਨ ਬਣਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਤਪ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਿਪਾਨਨ ਲੈ ਕਰਿ ਮਾਨ ਭਰੇ ਭਟ ਆਇ ਖਏ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਦੁਧਜਜ ਜੈ ਝਕਿ ਸਜ ਮਕੇ ਮਟ ਘੜ ਬਧ ਫੈ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਯੋਧੇ ਆ ਕੇ ਖੈਬੜ ਪਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਲਯੋ ਅਸਿ ਪਾਨਿ ਸੰਭਾਰ ਹਕਾਰ ਬਿਦਾਰ ਸੰਘਾਰਿ ਦਏ ਹੈ ॥੧੮੧੦॥ 
ਕਗਸ ਜਧੇ ਘਧਿ ਯਜਿ ਧਮਕ ਫ਼ਕਗਵ ਕਿਗਕ ਧੰਬਦਿ ਹੁ ਫੈ ॥੧£੧੦॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਵੰਗਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੧੦॥ 


ਏਕ ਭਜੇ ਲਖਿ ਭੀਰ ਪਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹੀ ਬਲਿਬੀਰ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਹਕ ਮਗੇ ਗਲਿ ਮੀ: ਧਰੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਠਝ਼ੀ ਕਗਿਕੀ₹ ਬੱਮਗੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਸੰਕਟ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ ਕਈ ਯੋਧੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। (ਉਦੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਸੰਭਲੋ, 


ਸਸਤ੍ਰ ਜਿਤੇ ਤੁਮਰੇ ਪਹਿ ਹੈ ਜੁ ਅਰੇ ਅਰਿ ਤਾਹਿ ਹਕਾਰਿ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਬਬਕ ਗਿਹੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਧਰਿ ਫ਼ੈ ਯੂ ਅਜੇ ਕਿ ਗਫਿ ਫੁਕਗਕਿ ਧੱਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ, ਅੜਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ, ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਧਾਇ ਨਿਸੰਕ ਪਰੋ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਸੰਕ ਕਛੂ ਚਿਤ ਮੈ ਨ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਪੜ ਜਿਧੰ ਧਗੇ ਰਿਫ਼ ਠਧਕਿ ਧੌਠ ਲਲੂ ਬਿਜ ਸੈ ਜ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਜਾਓ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਸੰਸਾ ਨਾ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਭਾਜਤ ਜਾਤ ਜਿਤੇ ਰਿਪੁ ਹੈ ਤਿਹ ਪਾਸਿ ਕੇ ਸੰਗ ਗ੍ਰਸੋ ਜਿਨਿ ਮਾਰੋ ॥੧੮੧੧॥ 
ਮਗਰ ਗਰ ਗਿਹੇ ਕਿਧੂਹ ਫੈ ਰਿ ਧਧਿ ਕੇ ਬੰਗ ਸਯੇ ਗਿਜਿ ਸਚੇ ॥੧੯੧੧॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੈਰੀ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਾਸ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਵੋ, ਮਾਰੋ ਨਾ ॥੧੮੧੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਕੇ ਆਨਨ ਤੇ ਮੁਸਲੀਧਰ ਬੈਨ ਇਹੈ ਸੁਨਿ ਪਾਏ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗੁਕ ਗੇ ਘਜਜ ਜੇ ਸਰਸਜੀਪ੨ ਕੈਜ ਵ੍ਫੈ ਯ੍ਰਜੈ ਯਹ ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਲਏ 


ਮੂਸਲ ਅਉ ਹਲ ਪਾਨਿ ਲਯੋ ਬਲਿ ਪਾਸਿ ਸੁਧਾਰ ਕੈ ਪਾਛੇ ਹੀ ਧਾਏ ॥ 
ਸ਼ਰਸਜ ਘਰ ਫੁਜ ਧਜਿ ਜੇ ਕਿ ਧਜਿ ਲ੍ਰਖਕ ਕੈ ਯਲੇ ਫ਼ੀ ਪਦ ॥ 
ਤਾ ਮੂਸਲ ਅਤੇ ਹਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਪਾਸ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਬਲਰਾਮ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ) ਪਿਛੇ ਭਜ ਪਿਆ। 


ਭਾਜਤ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਮਿਲ ਕੈ ਗਰਿ ਡਾਰਿ ਦਈ ਰਿਪੁ ਹਾਥ ਬੰਧਾਏ ॥ 
ਮਕਰ ਬੜਜ ਕਗੇ ਸਿਜ ਕੈ ਗਕਿ ਛਕਿ ਕਵੁੰ ਕਿਧੂ ਫੁਪ ਕੰਪਦ੍‌ ॥ 
ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ (ਪਿਛੋਂ) ਮਿਲ ਕੇ ਗਲ ਵਿਚ (ਪਾਸ) ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੇ, 


ਏਕ ਲਰੇ ਰਨ ਮਾਝ ਮਰੇ ਇਕ ਜੀਵਤ ਜੇਲਿ ਕੈ ਬੰਧ ਪਠਾਏ ॥੧੮੧੨॥ 
ਹਠ ਗੰਦੇ ਵਜ ਸਚੁ ਸਕੇ ਵ੍ਠ ਗੀਕਰ ਗੇਗਿ ਕੈ ਕੱਪ ਧਨ ॥੧੪੧੨॥ 


ਇਕ ਲੜ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਰ ਗਏ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਜੇਲ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੧੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਬੀਰ ਤਬੈ ਅਰਿ ਸੈਨ ਕੇ ਪਾਛੇ ਪਰੇ ਅਸਿ ਧਾਰੇ ॥ 
ਚੀ ਯਣ੍ਹਕੀਕ ਕੇਨ ਕੀਕ ਜਕੈ ਘਕਿ ਬੈਜ ਗੇ ਧਲੇ ਧਕੇ ਅਬਿ ਬਕ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰਾ ਧਾਰ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਪਿਛੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਇ ਖਏ ਸੋਊ ਮਾਰਿ ਲਏ ਤੇਊ ਜਾਨਿ ਦਏ ਜਿਨਿ ਇਉ ਕਹਿਯੋ ਹਾਰੇ ॥ 
ਐਵ੍ ਬਧ ਜੈਲ ਸਵਿ ਜਧ੍‌ ਰੇਠ ਯਜਿ ਕਹ ਕਿਜਿ ਭਰ ਲਫਿਧੇ ਫਨੇ ॥ 
(ਜੋ) ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਾਣ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਉਂ ਕਿਹਾ ਹੈ (ਕਿ ਅਸੀਂ) ਹਾਰ ਗਏ ਹਾ। 


ਜੋ ਨ ਟਰੇ ਕਬਹੂੰ ਰਨ ਤੇ ਅਰਿ ਤੇ ਬਲਿਦੇਵ ਕੇ ਬਿਕਰਮ ਟਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਜ ਟਕੇ ਲਕੜੂੱ ਕਜ ਹੇ ਘਕਿ ਰੇ ਕਨਿਠੇਕ ਕੇ ਕਿਜਸ ਟਦ ॥ 
ਜੋ (ਵੈਰੀ ਯੋਧੇ) ਕਦੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਬਲਪੂਰਵਕ ਪਿਛੇ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਾਜਿ ਗਏ ਬਿਸੰਭਾਰ ਭਏ ਗਿਰ ਗੇ ਕਰ ਤੇ ਕਰਵਾਰਿ ਕਟਾਰੇ ॥੧੮੧੩॥ 
ਗਿ ਗਹੁ ਫਿਧੰਮਕ ਮਦੁ ਗਿ ਗੇ ਲ₹ ਰੇ ਝਕਗਕਿ ਭਟਕੇ ॥੧£੧੩॥ 
(ਉਹ) ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਹਨ ॥੧੮੧੩॥ 


ਜੋ ਭਟ ਠਾਢੇ ਰਹੇ ਰਨ ਮੈ ਤੇਊ ਦਉਰਿ ਪਰੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਰਿਸੈ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਠਫੇ ਵੇ ਵਜ ਸੈ ਹੇਠ ਕ੍ਰਕਿ ਧਕੇ ਰਿ ਠਰਕ ਕਿਧੈ ਰੈ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਟੇ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਭਜ ਕੇ ਜਾ ਪਏ ਹਨ। 


ਚਕ੍ਰ ਗਦਾ ਅਸਿ ਲੋਹਹਥੀ ਬਰਛੀ ਪਰਸੇ ਅਰਿ ਨੈਨ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥ 
ਧੜ ਗਗ ਘਧਿ ਗੇਫੁਫੁਪੀ ਥਰਲੀ ਧਕਯੇ ਘਕਿ ਜੈਜ ਰਿਹੈ ਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸੈਨਿਕਾ ਨੇ) ਚੱਕਰ, ਗਦਾ, ਤਲਵਾਰ, ਲੋਹੇ ਦੀ ਮੁਨ ਵਾਲੀ ਬਰਛੀ, ਕੁਹਾੜੇ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ) ਕਰ ਲਏ 


ਹਨ। 


ਨੈਕੁ ਡਰੈ ਨਹੀ ਧਾਇ ਪਰੈ ਭਟ ਗਾਜਿ ਸਬੈ ਪ੍ਰਭ ਕਾਜ ਜਿਤੈ ਕੈ ॥ 
ਜੈਕੂ ਫੰੈ ਜਰੀ ਪੜ ਧੋ ਮਟ ਗਗਿ ਬਕੈ ਜਮ ਕਗਯ ਗਿਹੇ ਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਤ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਗੱਜ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸ ਜੁਧ ਕਰੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁਰ ਧਾਮ ਹਿਤੈ ਕੈ ॥੧੮੧੪॥ 


ਘਰਕ ਫ੍ਰਫਹਂ ਵਿਸ ਯੂਪ ਕਨੈ ਲਕਿ ਕਗਸ ਕੈ ਯ੍ਰਹ ਪਸ ਫਿੱਜੈ ਕੈ ॥੧੧੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੁਅਰਗ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ (ਦੇ ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੮੧੪॥ 


ਪੁਨਿ ਜਾਦਵ ਧਾਇ ਪਰੇ ਇਤ ਤੇ ਉਤ ਤੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਅਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗਕਕ ਘਵ੍‌ ਧਰੇ ਭਜ ਹੇ ਚਰ ਰੇ ਸਿਰਿ ਕੈ ਘਕਿ ਯਸੂੂਰੇ ਪੁ ॥ 
ਫਿਰ ਇਧਰੋਂ ਮਿਲ ਕੇ ਯਾਦਵ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਹੱਲਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟੇ ਹਨ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਤਿਨ ਆਪਸਿ ਬੀਚ ਹਕਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰ ਲਗਾਏ ॥ 


ਐਕਜ ਫੀ ਰਿਜ ਅਧਧਿ ਕੀਥ ਫੁਕਗਕਿ ਫੁਕਗਕਿ ਜਫਕ ਜਗਧੁ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲਲਕਾਰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਚੋਟਾ ਲਗਾਈਆਂ ਹਨ। 


ਏਕ ਮਰੇ ਇਕ ਸਾਸ ਭਰੇ ਤਰਫੈ ਇਕ ਘਾਇਲ ਭੂ ਪਰ ਆਏ ॥ 
ਹਕ ਸਕੇ ਝ੍ਠ ਯ਼ਬ ਮਕੇ ਜਕਧੈ ਭ੍ਠ ਬਵ੍ਜ ਪ੍ਰ ਧਨ ਅਧ ॥ 
ਇਕ ਮਰ ਗਏ ਹਨ, ਇਕ ਲੰਬੇ ਸਾਹ ਲੈ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਤੜਫ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਾਨੋ ਮਲੰਗ ਅਖਾਰਨ ਭੀਤਰ ਲੋਟਤ ਹੈ ਬਹੁ ਭਾਗ ਚੜਾਏ ॥੧੮੧੫॥ 
ਸਜੇ ਸਜੰਗ ਘਬਕਜ ਮੀਰ੨ ਗੇਟਰ ਫੈ ਕਰੂ ਮਗ ਬਝਹ ॥੧£੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਮਲੰਗ ਅਖਾੜਿਆਂ ਵਿਚ ਲੇਟੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੮੧੫॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਬਡੇ ਸ੍ਰਾਮਿਕਾਰਜੀ ਅਟਲ ਸੂਰ ਆਹਵ ਮੈ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਤੇ ਪੈਗੁ ਨ ਟਰਤ ਹੈ ॥ 
ਕਠੇ ਵਗਸਿਕਗਨਗੀ ਘਟਜ ਬ੍ਰਨੂ ਅਫੁਕ ਗੈ ੜਜ ਕੇ ਗਸੂਫੇ ਹੇ ਧੈਗੂ ਜ ਟਰ ਫੈ ॥ 
ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਕਾਰਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਟਲ (ਖੜੋਤੇ ਹਨ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਛੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕਮਾਨ ਬਾਨ ਸਾਵਧਾਨ ਤਾਹੀ ਸਮੇ ਚਿਤ ਮੈ ਹੁਲਾਸ ਕੈ ਲਰਤ ਹੈ ॥ 
ਕਲੀ ਕਰਾਧਜ ਜੈ ਭਗ਼ਜ ਗਜ ਯਕਖਜ ਗ਼ਫੀ ਬਸੇ ਕਿਰ ਮੈ ਫੂਗਧ ਕੈ ਜਕਜ ਫੈ ॥ 


ਬਰਛੀ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਵਧਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਵਧਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੂਝ ਕੈ ਪਰਤ ਭਵਸਾਗਰ ਤਰਤ ਭਾਨੁ ਮੰਡਲ ਕਉ ਭੇਦ ਪਯਾਨ ਬੈਕੁੰਠ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 


ਗਰ ਰੈ ਧਰਰ ਮਕਯਗਕ ਜਕਰ ਮਜ੍ਰ ਸੰਭਜ ਭਰ ਮੇਕ ਠਗਜ ਰੇਰ੍ਹੰਨ ਕਰ ਫੈ ॥ 


ਲੜ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ, ਭਵ-ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਤਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੂਰਜਮੰਡਲ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਕੇ ਬੈਕੁੰਠ ਨੂੰ ਚਾਲੇ ਪਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 
ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਾਨ ਅਗੇ ਕਉ ਧਸਤ ਐਸੇ ਜੈਸੇ ਨਰ ਪੈਰ ਪੈਰ ਕਾਰੀ ਪੈ ਧਰਤ ਹੈ ॥੧੮੧੬॥ 
ਕਫ਼ੈ ਕਕਿ ਬਗਸ ਗਜ ਘਗੇ ਨਰ ਪਲ ਦੇਯੇ ਗੈਬੇ ਜਕ ਧੈਕ ਧੈਦ ਹੀ ਧੈ ਬਰ ਫੈ ॥੧੪੧੧॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਗੇ ਨੂੰ ਧਸੀ ਜਾਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਪੌੜੀ ਉਤੇ ਪੈਰ ਧਰਦਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੮੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੋ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਲਖਿ ਕੈ ਭਟ ਕ੍ਰਧਤ ਹ੍ਹੈ ਰਿਪੁ ਓਰਿ ਚਹੈ ॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਰਗੇ ਯੂਬ੍ੂ ਮਗੇ ਗਲਿ ਰੈ ਮਟ ਨ੍ਰਾਖਜ ਫ਼ ਕਿਧੂ ਐਕਿ ਬਫੈ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ ਯੋਧੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋਏ ਵੈਰੀ ਵਲ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਪਰਸੇ ਤਿਰਸੂਲ ਗਹੈ ॥ 
ਕਕਲ਼ੀ ਕਕਿ ਗਜ ਕਸਜ ੂਯਜ ਗਗ ਧਕ੍ਧੇ ਰਿਕਲ੍ਹਜ਼ ਗਫੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੀ, ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ, ਕੁਹਾੜਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਿਪੁ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਕਰੈ ਨ ਟਰੈ ਬਰ ਤੀਰ ਸਰੀਰ ਸਹੈ ॥ 
ਕਿਧੂ ਯਸੂਫ਼ੇ ਪਵੁ ਕੈ ਬਕ ਕੰਜੈ ਜ ਟੀ ਕਕ ਰੀ ਬਵੀਕ ਯਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਤੀਰ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ। 


ਪੁਰਜੇ ਪੁਰਜੇ ਤਨ ਹ੍ਹੈ ਰਨ ਮੈ ਦੁਖੁ ਤੋ ਮਨ ਮੈ ਮੁਖ ਤੇ ਨ ਕਹੈ ॥੧੮੧੭॥ 
ਧਰੇ ਧ੍ਰਕਯੇ ਜਜ ਫ੍ਰੈ ਕਜ ਸੈ ਫ੍ਰਯ੍ਹ ਗੇ ਸਜ ਸੈ ਸੂਥ ਰੇ ਜ ਲਢੈ ॥੧੧੦॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ਰੀਰ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ (ਪਰ ਜੋ) ਦੁਖ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈ, ਉਹ ਮੁਖ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦੇ (ਅਰਥਾਤ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਹਾਇ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ 
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ਤਕ ਨਹੀਂ ਕਢਦੇ) ॥੧੮੧੭॥ 


ਜੇ ਭਟ ਆਇ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਭਿਰੇ ਨਹਿ ਸੰਕਿ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਘਵ੍੍‌ ਅਧੀਪਜ ਸੈ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਮਿਕੇ ਜਫਿ ਧੱਕਿ ਧਪਦ ॥ 
ਜੋ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਇ ਹਨ, ਉਹ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਡਰ ਕੇ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਬੈ ਕਰ ਮੈ ਤਨ ਸਉਹੇ ਕਰੈ ਨਹਿ ਪ੍ਰਾਨ ਪਿਆਰੇ ॥ 
ਬਬਕ ਬੰਮਕਿ ਬਕੇ ਨਕ ਸੈ ਰਜ ਬਰਫੇ ਕਨੈ ਜਫਿ ਗ਼ਜ ਧਿਘਕੇ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਜੋਊ ਜੂਝ ਮਰੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਰਰੇ ਸੁਰ ਲੋਗਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 


ਗੇਬ ਮੋ ਗੀਗ ਯ੍ਰ੍ਗ ਸਕੇ ਭੰਕਿ ਦਗਸ ਕਕੇ ਯੂ ਗੇਗਿ ਬਿਖਟੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਜੋ ਲੜ ਮੋਏ ਹਨ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਉਹ) ਸੁਅਰਗ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁਰ ਧਾਮਿ ਬਸੇ ਬਡੇ ਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ॥੧੮੧੮॥ 
ਹੇ ਝ੍ਫ ਮਹਿ ਗਰੈ ਸ੍ਰ ਹੇ ਬਰ ਘਸਿ ਕਧੇ ਕਫੇ ਮਗ ਫੁਸਕੇ ॥੧੯੧੦॥ 
ਉਹ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਅਸੀਂ) ਸੁਅਰਗ ਵਿਚ ਆ ਵਸੇ ਹਾ, ਸਾਡੇ ਭਾਗ ਬਹੁਤ ਚੰਗੇ ਹਨ ॥੧੮੧੮॥ 


ਏਕ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਭਟ ਯੌ ਅਰਿ ਕੈ ਬਰਿ ਕੈ ਲਰਿ ਭੂਮਿ ਪਰੈ ॥ 
ਹਕ ਘਧੀਬਜ ਗੈ ਮਟ ਧੀ ਘਕਿ ਰੈ ਕਕਿ ਕੈਨ ਯਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧੋ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਈ ਅਜਿਹੇ ਸੂਰਮੇ ਹਨ ਜਿਹੜੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਲੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਇਕ ਦੇਖ ਦਸਾ ਭਟ ਆਪਨ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੀਅ ਕੋਪ ਲਰੈ ॥ 
ਫਰਕ ਕੇਬ਼ ਕਯ ਮਟ ਅਧ ਕੀ ਲਕਿ ਵਗਸ ਕਫ਼ੈ ਜੀਅ ਕਗੇਧ ਜੰ ॥ 
ਇਕ (ਅਜਿਹੇ ਹਨ ਜਿਹੜੇ) ਆਪਣੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਬ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪਰੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਸੋ ਆਇ ਅਰੈ ਨ ਟਰੈ ॥ 
ਰਥ ਬਬੜ ਬੰਮਵਿ ਫੁਕਗਕਿ ਧੋ ਬਜ ਵਧਸ ਯੇ ਘੜ ਰਜਿ ਜ ਟੈ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਅੜ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਜਿ ਸੰਕ ਲਰੈ ਰਨ ਮਾਝ ਮਰੈ ਤਤਕਾਲ ਬਰੰਗਨ ਜਾਇ ਬਰੈ ॥੧੮੧੯॥ 
ਜਗਿ ਧੰਠ ਲੰਨ ਵਜ ਸਚੁ ਸੈ ਜਜਕਗਜ ਕਠੰਗਜ ਯਵ੍‌ ਕੈ ॥੧£੧੧॥ 
(ਉਹ) ਸੰਸੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਤੁਰਤ ਵਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮੧੯॥ 


ਇਕ ਜੂਝਿ ਪਰੈ ਇਕ ਦੇਖਿ ਡਰੈ ਇਕ ਤਉ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੈ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਗ੍ਰਭਿ ਧੀ ਭਲ ਗੇਥਿ ਠ ਭ੍ਕ ਜਰ ਕਿਰ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮੰ ॥ 
ਇਕ ਲੜ ਮਰੇ ਹਨ, ਇਕ (ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਤਾ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਹਿ ਆਪਨੇ ਆਪਨੇ ਸਾਰਥੀ ਸੋ ਸੁ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਜੰਦਨ ਆਇ ਅਰੈ ॥ 
ਗਫਿ ਅਧਜੇ ਘੁਧਜੇ ਯਕਪੀ ਗੇ ਯ੍ਰ ਪਗਵ੍‌ ਕੈ ਯੰਕਜ ਘਵ੍‌ ਕਿ ॥ 


ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਰਥਵਾਨਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਆ ਡਟੇ ਹਨ। 


ਤਲਵਾਰ ਕਟਾਰਨ ਸੰਗ ਲਰੈ ਅਤਿ ਸੰਗਰ ਮੋ ਨਹਿ ਸੰਕ ਧਰੈ ॥ 
ਰਜਗਕ ਭਟਕਜ ਯੰਗ ਲੀ ਘਰਿ ਬੰਗਠ ਸੇ ਜਫਿ ਧੰਠ ਪੰ ॥ 
(ਉਹ) ਤਲਵਾਰਾ, ਕਟਾਰਾ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਮਾਰਿ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕਰੈ ਨ ਟਰੈ ॥੧੮੨੦॥ 
ਕਕਿ ਦਗਸ ਕਫੈ ਯਠ੍ਹਕੀਨ ਕੇ ਯਸੂਫੇ ਗ਼ਕਿ ਫੀ ਸਕਿ ਲੰਨ ਜ ਟੀ ॥੧੬੨੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਟਲਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੮੨੦॥ 


ਜਬ ਯੌ ਭਟ ਆਵਤ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਤਉ ਸਬ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗਥ ਧੀ ਮਟ ਘਕਰ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਗਸ੍ਹਫੇ ਜਰ ਬਕ ਫ਼ੀ ਸਮ ਧਬੜ ਬੰਮਵੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੂਰਮੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਦੇ ਹਨ ਤਾ ਉਹ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਚਿਤੈ ਤਿਨ ਕਉ ਇਕ ਬਾਰ ਹੀ ਬੈਰਨ ਕੇ ਤਨ ਝਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਫਵ੍‌ ਰਿਹੈ ਰਿਜ ਭਰ ਭ੍ਰਠ ਗਨ ਫੀ ਕੈਕਜ ਕੇ ਹਜ ਚੁਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕੋ ਵਾਰ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਛਡ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਹਨੇ ਅਰਿ ਪਾਇਨ ਸੋ ਇਕ ਦਾਇਨ ਸੋ ਗਹਿ ਭੂਮਿ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਲ ਫੁਜੇ ਘਕਿ ਧਵ੍ਜ ਯੇ ਵ੍ਲ ਕਵ੍ਜ ਯੇ ਗਫਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧਲਕੇ ॥ 
ਇਕਨਾ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਦਾਉ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਸਮੈ ਤਿਹ ਆਹਵ ਮੈ ਬਹੁ ਸੂਰ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਪ੍ਰਾਨਨ ਡਾਰੇ ॥੧੮੨੧॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਬਸੈ ਰਿ ਰੁਕ ਗੈ ਕੜੂ ਬਰ ਕਿਜ ਝਕਿ ਯਜਜ ਫਕੇ ॥੧੦੨੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੨੧॥ 


ਏਕ ਲਗੇ ਭਟ ਘਾਇਨ ਕੇ ਤਜਿ ਦੇਹ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨ ਗਏ ਜਮ ਕੇ ਘਰਿ ॥ 
ਹਕ ਗੁਗੇ ਮਟ ਬਝ੍ਰਜ ਕੇ ਜਗਿ ਕੇਫੁ ਕਗੇ ਗ਼ਜ ਗਹੁ ਯਸ ਗੇ ਬਕਿ॥ 


ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਘਾਉ ਲਗਣ ਕਾਰਨ ਦੇਹ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਲੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੁੰਦਰ ਅੰਗ ਸੁ ਏਕਨਿ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਹੇ ਸ੍ਰੋਨਤ ਸੋ ਭਰਿ ॥ 
ਗ੍ਰੱਕਕ ਯੰਗ ਲ੍ਰ ਧ੍ਜਿ ਕੇ ਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਕੇ ਯੇਜਜ ਯੇ ਮਕਿ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਕਨਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲੱਥ ਪੱਥ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਕਬੰਧ ਫਿਰੈ ਰਨ ਮੈ ਜਿਨ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸੀਸ ਕਟੇ ਬਰ ॥ 
ਹਕ ਕਪ ਪਿਨੈ ਕਜ ਸੈ ਗਿਜ ਕੇ ਰਗ ਜਲ ਬੀਜ ਲਟੇ ਥ₹ ॥ 
ਕਈ ਧੜ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਸਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਸੁ ਸੰਕਤਿ ਹਰੈ ਚਿਤ ਮੈ ਤਜਿ ਆਹਵ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ਗਏ ਡਰਿ ॥੧੮੨੨॥ 
ਹਕ ਲ੍ਰ ਬੰਕਰੈ ਕਰੈ ਕਿਹ ਸੈ ਜਗਿ ਘੁਕ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਰੀ: ਗਧ ਝਕਿ ॥੧੬੨੨॥ 
ਕਈ ਇਕ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਕੇ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਪਾਸ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੮੨੨॥ 


ਭਾਜਿ ਤੰਬੈ ਭਟ ਆਹਵ ਤੇ ਮਿਲਿ ਭੂਪ ਪੈ ਜਾਇ ਕੈ ਐਸੇ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਮਗਿ ਰਕੈ ਮਟ ਘਰੁਕ ਰੇ ਸਿਰਿ ਮ੍ਰਧ ਧੈ ਗਵ੍‌ ਕੇ; ਧੇਥੇ ਧ੍ਰਕਗਦੋ ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਉਦੋਂ ਭਜ ਕੇ ਗਏ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਜੇਤੇ ਸੁ ਬੀਰ ਪਠੇ ਤੁਮ ਰਾਜ ਗਏ ਹਰਿ ਪੈ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗੇਹੇ ਬਰ ਕੀ; ਧਠੇ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਯ ਗਧੁ ਫੁਕਿ ਧੈ ਫੁਪਿਘ₹ ਯੱਮਜੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਤੁਸੀਂ ਭੇਜੇ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਜਾ ਪਏ ਸਨ। 


ਜੀਤ ਨ ਕੋਊ ਸਕੇ ਤਿਹ ਕੋ ਹਮ ਤੋਂ ਸਬ ਹੀ ਬਲ ਕੈ ਰਨ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀਰ ਜ ਕਜੇਲ ਬਹੇ; ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਫੁਸ ਗੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਥਯ ਕੇ; ਵਜ ਫ਼ਕੇ ॥ 
ਪਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ (ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ) ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਾਰ ਗਏ ਹਾ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਸੁ ਤਾਨ ਕੈ ਪਾਨਿ ਸਬੈ ਤਿਨ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧੮੨੩॥ 
ਗਜ ਝਸਜ ਲੂ ਗਜ ਕੈ ਧਜਿ ਯਕੈ ਰਿਜ ਗ਼ਜ ਕਿਜ ਲਕਿ ਕੇ ॥੧੬੨੩॥ 
(ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਸ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੨੩॥ 


ਇਉ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਭਟ ਬੋਲ ਕਹੈ ਹਮਰੀ ਬਿਨਤੀ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਝ੍ਰ ਜ੍ਰਧ ਭਰ ਮਟ ਕੇਗ ਗੜ ਫ਼ੁਸਰੀ ਕਿਜਰੀ ਜਮ ਗ੍ਰ੍‌ ਜੂਜਿ ਜੀਗੋ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੂੰ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਸਾਡੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਆਹਵ ਮੰਤ੍ਰਨ ਸਉਪ ਚਲੋ ਗ੍ਰਹਿ ਕੋ ਸਿਗਰੇ ਪੁਰ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਜੈ ॥ 
ਐਫੁਕ ਸੰਕਜ ਬਰਧ ਬਲੇ ਸਫਿ ਕਗੇ ਬਿਗਵੇ ਧੂਹ ਗੇ ਲ੍ਰਥ ਕੀਗੈ ॥ 
ਯੁੱਧ (ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ) ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੌਂਪ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੋ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿਓ। 


ਆਜ ਲਉ ਲਾਜ ਰਹੀ ਰਨ ਮੈ ਸਮ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਅਜੋ ਬੀਰ ਨ ਛੀਜੈ ॥ 
ਅਯ ਜਰ ਗ਼ਯ ਕਫ਼ੀ ਹਜ ਗੈ ਬਸ ਯੂਧੂ ਮਧੇ ਘਗੀ ਕੀਕ ਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਹੁਣ ਤਕ ਤਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲਾਜ ਰਹੀ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਹਾਲਾ ਤਕ) ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਅਜੇ (ਚੋਣਵਾਂ) ਸੂਰਮੇ ਮੋਏ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਤੇ ਜੁਧ ਕੀ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸੁਪਨੇ ਹੂ ਮੈ ਜੀਤ ਕੀ ਆਸ ਨ ਕੀਜੈ ॥੧੮੨੪॥ 
ਕਸ ਜੇ ਯੂਪ ਕੀ ਲਗਸ ਮਜੈ ਲ੍ਰਧਜੇ ਛੂ ਸੈ ਜੀ ਲੀ ਅਬ ਜ ਕੀਗੈ ॥੧੨੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸਿਆ) ਕਿ ਸ਼ਿਆਮ ਕੋਲੋਂ ਯੁੱਧ ਜਿਤਣ ਦੀ ਆਸ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੀ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੮੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਏ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਰਿਸਿ ਕਰਿ ਬੋਲਿਯੋ ਬੈਨ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਹੁ ਥਬਜ ਯ੍ਰਜਿ ਕਿਜਿ ਲਕਿ ਗੇਜਿਧੀ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਚਨ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ 
ਸਕਲ ਸੁਭਟ ਹਰਿ ਕਟਿਕ ਕੈ ਪਠਵੋਂ ਜਮ ਕੇ ਐਨਿ ॥੧੮੨੫॥ 
ਬਕਗ਼ ਬ੍ਰਮਟ ਫੁਕਿ ਟਿਕ ਕੈਨ ਧਠਗੇਂ ਕਸ ਕੇ ਦੇਜਿ ॥੧੪੨੦॥ 


ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ (ਮੈਂ) ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੮੨੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਮਘਵਾ ਬਲਵੰਡ ਹੈ ਆਜ ਹਉ ਤਾਹੀ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚੈਹੋਂ ॥ 
ਰਗ ਮਧੇ ਗੇ ਸਧਗ ਕਲਕੌਫ ਫੈ ਅਯ ਫੁਰ ਗਫੀ ਗੇ ਗੂਧ੍ਹ ਸਰੇਗੇਂ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਇੰਦਰ ਬਲਵਾਨ ਹੈ, ਅਜ ਮੈਂ ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਵਾਗਾ। 


ਭਾਨੁ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਹਨਿ ਤਾਹੀ ਕੋ ਹਉ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠੈਹੋਂ ॥ 
ਮਰ ਜਥੌਠ ਲਫਰਜ ਫੈ ਫ਼ਿ ਗ਼ਫੀ ਕਗੇ ਫੁਰ ਯਸ ਘਸਿ ਧਠੈਫ਼ੀਂ ॥ 
ਸੂਰਜ ਵੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਚੰਡ (ਤੇਜ ਵਾਲਾ) ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮੈਂ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਅਉ ਜੁ ਕਹਾ ਸਿਵ ਮੋ ਬਲੁ ਹੈ ਮਰਿ ਹੈ ਪਲ ਮੈ ਜਬ ਕੋਪ ਬਢੈਹੋਂ ॥ 
ਘਰ ਯੂ ਫ਼ ਬਿਕ ਸੀ ਕਹ ਫੈ ਸਕਿ ਫੈ ਧਜ ਸੈ ਥ ਕਗੇਧ ਕਫੈਲ਼ੇਂ ॥ 
ਹੋਰ ਜੋ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਵਿਚ ਬਲ ਹੈ, (ਪਰ) ਮੈਂ ਕਰੋਧ ਵਧਾਵਾਗਾ (ਤਾ ਉਹ ਵੀ) ਪਲ ਵਿਚ ਮਰ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਪਉਰਖ ਰਾਖਤ ਹਉ ਇਤਨੋ ਕਹਾ ਕੂਪ ਹੈ ਗੂਜਰ ਤੇ ਭਜਿ ਜੈਹੋਂ ॥੧੮੨੬॥ 
ਧਰਕਬ ਗਬਰ ਫ਼ਰ ਭ੍ਰਗੇ ਲਫ਼ ਪ੍ਰਧ ਜੈ ਗੂਯ੨ ਰੇ ਮਗਿ ਯੈਲੇਂ ॥੧੦੨੦॥ 
ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਇਤਨੀ ਸ਼ਕਤੀ ਰਖਦਾ ਹਾ, ਕੀਹ ਰਾਜਾ ਹੋ ਕੇ ਮੈਂ ਗਵਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਜਾਵਾਗਾ ॥੧੮੨੬॥ 


ਇਉ ਕਹਿ ਕੈ ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਰਿਓ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸੁ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਭ੍ਰ ਗਫ਼ਿਂ ਕੈ ਸਜਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਗੀ ਬਜਰੰਗ ਬਸ਼ਰ ਗੂ ਫੂਰੀ ਯੂ ਫ੍ੂਜਵ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਜੋ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਆਇ ਹੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਬੈ ਸੰਗ ਸਜਾਮ ਮਚਾਵਨ ਕਾਜ ਲਰਾਈ ॥ 
ਗਤ ਢੈ ਬਸੜ ਬੋਮਕਿ ਜੈ ਧੰਗ ਵਸ ਸਧਕਜ ਕਗਗ ਲਵਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਛਤ੍ਰ ਤਨਾਇ ਕੈ ਪੀਛੇ ਚਲਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੈਨ ਸੰਬੈ ਤਿਹ ਆਗੇ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਲੜ ਜਜਵ੍‌ ਰੈ ਧੀਲੇ ਬਜਿਘੇ ਜ੍ਰਧ ਬੈਜ ਯਕੈ ਰਿਰੁ ਗੇ ਬਿਪਵੁੰ ॥ 


ਛੱਤਰ ਤਣਵਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪਿਛੇ ਚਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਪਾਵਸ ਕੀ ਰਿਤੁ ਮੈ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾ ਘੁਰ ਕੈ ਉਮਡਾਈ ॥੧੮੨੭॥ 
ਸਜੜੂ ਯਕਯ ਕਹੈ ਕਿਜਹ ਸੈ ਬਜਬੀਕ ਬਟ ਬੂਰ ਗੈ ਰਸਥਵੁੰ ॥੧£੨੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਵਿਚ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾਵਾ ਗਜਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਉਮਡ ਪਈਆਂ ਹੋਣ ॥੧੮੨੭॥ 


ਭੂਪ ਬਾਚ ਹਰਿ ਸੋ ॥ 
ਪਰਧ ਗਬ ਝੁਕਿ ਬੀ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੂਪ ਤਬੈ ਹਰਿ ਹੇਰਿ ਕੈ ਐਸੋ ਕਹਿਓ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਹਕੈ ਰੁਕਿ ਫੇਕਿ ਕੈ ਦੇਯੇ ਲਰਿ ਯ੍ਰਜਕੁ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਿਹਾ- 


ਤੂੰ ਗੁਆਰ ਛਤ੍ਰੀਨ ਸੋ ਜੂਝ ਕਰੈਗੋ ਆਇ ॥੧੮੨੮॥ 


ਜੌਂ ਗੂਘਕ ਲੜੀਜ ਯੇ ਜਰਗ ਲੰਨੋਗੇ ਘਭੁ ॥੧੦੨੦॥ 


ਤੂੰ ਗਵਾਲਾ ਹੋ ਕੇ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੇਂਗਾ ॥੧੮੨੮॥ 


ਕਿਸਨ ਬਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ॥ 
ਕਾਬਜ ਗਥ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਛਤ੍ਰੀ ਕਹਾਵਤ ਆਪਨ ਕੋ ਭਜਿ ਹੋ ਤਬ ਹੀ ਜਬ ਜੁਧ ਮਚੈਹੋਂ ॥ 
ਲੜੀ ਭਫ਼ੁਕਜ ਕਧਜ ਕਗੇ ਮਗਿ ਫ਼ੀ ਹਕ ਫ਼ੀ ਯਕ ਯੂਖ ਸਰੇਲੇਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਛਤ੍ਰੀ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਦੋਂ (ਮੈਂ) ਯੁੱਧ ਮਚਾਵਾਗਾ, ਉਦੋਂ ਹੀ ਭਜ ਜਾਏਂਗਾ। 


ਧੀਰ ਤਬੈ ਲਖਿ ਹੋ ਤੁਮ ਕੋ ਜਬ ਭੀਰ ਪਰੈ ਇਕ ਤੀਰ ਚਲੈਹੋਂ ॥ 
ਧੀ੨ ਜਕੇ ਗਥਿ ਲੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਗਥ ਮੀਕ ਧਨੈ ਭ੍ਰਠ ਜੀਵ ਬਗੈਫੀਂ ॥ 
ਤੇਰਾ ਧੀਰਜ ਮੈਂ ਉਦੋਂ ਵੇਖਾਗਾ, ਜਦੋਂ ਸੰਕਟ ਪਵੇਗਾ ਅਤੇ (ਮੈਂ) ਇਕ ਤੀਰ ਚਲਾਵਾਗਾ। 


ਮੂਰਛ ਹ੍ਹੈ ਅਬ ਹੀ ਛਿਤ ਮੈ ਗਿਰਹੋਂ ਨਹਿ ਸਯੰਦਨ ਮੈ ਠਹਰੈਹੋਂ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹਲ ਫ੍ਰੈ ਅਥ ਫੀ ਲਿਜ ਗੈ ਗਿਕਲੇਂ ਜਫ਼ਿ ਗੰਕਜ ਸੈ ਠਫੈਫ਼ੀਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏਂਗਾ ਅਤੇ ਰਥ ਵਿਚ ਠਹਿਰਿਆ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕੇਂਗਾ। 


ਏਕਹ ਬਾਨ ਲਗੇ ਹਮਰੋਂ ਨਭ ਮੰਡਲ ਪੈ ਅਬ ਹੀ ਉਡ ਜੈਹੋਂ ॥੧੮੨੯॥ 
ਧ੍ਨਫ਼ ਗਜ ਗਗੇ ਫ਼ਸਹੇ ਜਮ ਸੌਫਜ ਧੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਰਫ ਗੈਗੇਂ ॥੧6੨੧॥ 


ਮੇਰੇ ਇਕੋ ਹੀ ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਤੂੰ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਆਕਾਸ਼ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਉਡ ਜਾਵੇਂਗਾ ॥੧੮੨੯॥ 


ਇਉ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੇ ਬ੍ਰਿਜਕੂਖਨ ਤਉ ਮਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 


ਝ੍ਰ ਗਕ ਕੈਜ ਕਫ਼ੇ ਰ੍ਰਕਪ੍ਰਜ ਜਰ ਸਜ ਸੈ ਜਰਧ ਲੀਧ ਕਫਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ, ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਸਾਰਥੀ ਆਪਨ ਕੋ ਕਹਿ ਕੈ ਰਥ ਤਉ ਜਦੁਰਾਇ ਕੀ ਓਰ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਬਕਪੀ ਘਧਜ ਗੇ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ₹ਪ ਜਰ ਯਰ੍ਹਗਭ੍ ਨੀ ਘੀਕ ਬਗਧੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਵਲ ਰਥ ਭਜਵਾਇਆ। 


ਚਾਪ ਚਢਾਇ ਮਹਾ ਰਿਸ ਖਾਇ ਕੈ ਲੋਹਤਿ ਬਾਨ ਸੁ ਖੈਚ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਧ ਥਫਵ੍ ਸਰ ਕਿਧ ਬੁ ਕੈ ਗ਼ੇਰੁਰਿ ਗਜ ਯ੍ਰ ਬੈਥ ਬਗਧੀ ॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਦਾ ਚਿਲਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦਾ ਬਾਣ ਕਸ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਗਰੁੜਾਸਨਿ ਜਾਨ ਕੈ ਸਯਾਮ ਮਨੋਂ ਦੁਰਬੇ ਕਹੁ ਤਛਕ ਧਾਯੋ ॥੧੮੩੦॥ 
ਬੀ ਗਲਛੁਬਜਿ ਗਜ ਕੈ ਦਸ ਸਜੇ ਠ੍ਰਹਕੇ ਲੜੂ ਜਝਕ ਬੁਧੀ ॥੧£੩੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਗਰੂੜ ਦਾ ਸਵਾਰ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਸਮਝ ਕੇ (ਗਰੁੜ ਪੰਛੀ ਤੋਂ) ਲੁਕਣ ਲਈ ਤੱਛਕ ਨਾਗ ਦੌੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮੩੦॥ 


ਆਵਤ ਤਾ ਸਰ ਕੋ ਲਖਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਪਨੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਘਰਰ ਗ਼ ਬਕ ਕਗੇ ਜਥਿ ਕੈ ਫਰਕ ਜਝ੍ਨ ਘਧਜੇ ਬਬੜ ਧੱਮਕੇ ॥ 
ਉਸ ਬਾਣ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਖੈਚ ਕਮਾਨ ਚਲਾਇ ਦਏ ਜਿਨ ਕੇ ਪਰ ਕਾਰੇ ॥ 
ਕਗਜ ਜ਼ਗ਼ਜ ਜਰ ਬੈਥ ਭਸਜ ਥਗਵ੍‌ ਕਹੁ ਗਿਜ ਗੇ ਧਟ ਲਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨ ਤਕ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ (ਉਹ ਬਾਣ) ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਖੰਭੀਆਂ ਕਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੂਪ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਢਾਲ ਲਈ ਤਿਹ ਮਧ ਲਗੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਧਮਕ ਕੈ ਫਜ ਜਵੁਰੰ ਹਿਫ ਸਖ ਗਗੇ ਜਫਿ ਗਰ ਜਿਕਵੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਢਾਲ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਹ ਬਾਣ) ਉਸ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹਨ ਜੋ ਖਿਚੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ। 


ਮਾਨਹੁ ਸੂਰਜ ਕੇ ਗ੍ਰਸਬੇ ਕਹੁ ਰਾਹੁ ਕੇ ਬਾਹਨ ਪੰਖ ਪਸਾਰੇ ॥੧੮੩੧॥ 
ਸਜੂ ਬ੍ਰਰਯ ਕੇ ਸ਼ਜਕੇ ਲੜ੍ਹ ਗਫੂ ਕੇ ਗੜ੍ਜ ਧੰਥ ਧਬਕੇ ॥੧੪੩੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸਣ ਲਈ ਰਾਹੂ ਦੀ ਸਵਾਰੀ (ਕਾਲੀ ਗਿਰਝ) ਨੇ ਖੰਭ ਪਸਾਰੇ ਹੋਣ ॥੧੮੩੧॥ 


ਭੂਪਤਿ ਪਾਨਿ ਕਮਾਨ ਲਈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕਉ ਲਖਿ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਯਜਿ ਲਸਜ ਜਵੁੰ ਰਗ ਜਭ੍ਨ ਭਰ ਜਥਿ ਗਜ ਬਗਹ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਇਉ ਛੁਟਕੇ ਕਰ ਕੇ ਬਰ ਤੇ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਭ੍ਰ ਲੂਟਕੇਨ ਕਾਨ ਕੇ ਕ₹ ਹੇ ਰਧਸ ਜਿਫੁ ਨੀ ਕਿ ਦਸ ਲ੍ਰਗਦ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਹੱਥ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ (ਬਾਣ) ਇਉਂ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਮੇਘ ਕੀ ਬੂੰਦਨ ਜਿਉ ਬਰਖੇ ਸਰ ਸ੍ਰੀ ਬਿਜ ਨਾਥ ਕੇ ਊਪਰਿ ਆਏ ॥ 


ਸੇਬ ਕੀ ਗ੍ਰੇੱਕ੍ਜ ਗਿਰ ਕਹਯੇ ਬਕ ਜ਼ੀ ਕਿਯ ਗ਼ਪ ਗੇ ਧਕਿ ਅਧ ॥ 
ਜਿਉਂ ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਰੂਪ ਬਾਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਾਨਹੁ ਸੂਰ ਨਹੀ ਸਰ ਸੋ ਤਿਹ ਭੱਛਨ ਕੋ ਸਲਭਾ ਮਿਲਿ ਧਾਏ ॥੧੮੩੨॥ 


ਸਜਡੂ ਬਰ ਜਫ਼ੀ ਬ; ਯੇ ਰਿਫ ਮਕਨਜ ਕਗੇ ਬਜਮ ਸਿਹਿ ਬਧ ॥੧੪੩੨॥ 
ਮਾਨੋ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ (ਅਗਨੀ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਭੱਛਣ ਲਈ ਬਾਣ ਰੂਪ ਪਤੰਗੇ ਮਿਲ ਕੇ ਦੌੜੇ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੮੩੨॥ 


ਜੋ ਸਰ ਭੂਪ ਚਲਾਵਤ ਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਬ੍ਰਿਨਾਇਕ ਕਾਟਿ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਬਕ ਮ੍ਰਧ ਥਗ਼ਕਰ ਫੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਰਰਯਜਭ੍ਠ ਕਗਟਿ ਜਦ ॥ 
ਰਾਜਾ ਜੋ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਟ ਕੇ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਫੋਕਨ ਤੇ ਫਲ ਤੇ ਮਧਿ ਤੇ ਪਲ ਮੈ ਕਰਿ ਖੰਡਨ ਖੰਡ ਕੈ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧਜੇਕਜ ਰੇ ਲਗ ਰੇ ਸਧਿ ਰੇ ਧਜ ਸੈ ਲਕਿ ਯੌਫਜ ਯ਼ੱਫ ਕੈ ਵੇ ॥ 
ਫੋਕਾ ਅਤੇ ਫਲਾ ਦੇ ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਹੀ (ਬਾਣਾ ਨੂੰ) ਛਿਣਾ ਵਿਚ ਹੀ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਐਸੀਯ ਭਾਤਿ ਪਰੇ ਛਿਤ ਮੈ ਮਨੋ ਬੀਜ ਕੋ ਈਖ ਕਿਸਾਨ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਹੇਬੀਧ ਮਰਿ ਧਕੇ ਲਿਰ ਸੈ ਸਜੇ ਕੀਗ ਗਲੇ ਕੰਬ ਕਿਯਜ ਜਿਕ ॥ 
(ਉਹ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਬਾਣ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕਿਸਾਨ ਨੇ ਕਮਾਦ ਦੇ ਬੀਜ ਕਢੇ ਹੋਣ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਬਾਨ ਸਿਚਾਨ ਸਮਾਨ ਮਨੋ ਅਰਿ ਬਾਨ ਬਿਹੰਗ ਸੰਘਾਰੇ ॥੧੮੩੩॥ 
ਯਗੁਸ ਕੇ ਯਜ ਧਿਯਜ ਬਸਜ ਸਜੇ ਘਕਿ ਯਜ ਕਿਫੰਗ ਧੰਬਕੇ ॥੧£੩੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਣ ਬਾਜ਼ ਵਾਗ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਬਾਣਾ ਰੂਪ ਪੰਛੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਓਰ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਲਰੇ ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ॥ 
ਹਕ ਵਕ ਜ਼ੀ ਫੁਿ ਲਕੇ ਯਗ਼ਥੰਧਿ ਵੇ ਧੰਗਿ॥ 


ਇਕ ਪਾਸੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਰਾਸੰਧ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਦੁਤੀ ਓਰਿ ਬਲਿ ਹਲ ਗਹੇ ਹਨੀ ਸੈਨ ਚਤੁਰੰਗ ॥੧੮੩੪॥ 
ਫਰਜੀ ਕਿ ਕਜਿ ਫੁਲ ਗਫ਼ੇ ਫ਼ੁਜੀ ਧੈਜ ਬਜ੍ਰਕੰਗ ॥੧੪੩੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹਲ ਪਕੜ ਕੇ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੮੩੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਲਿ ਪਾਨਿ ਲਏ ਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਘਾਰਤ ਬਾਜ ਕਰੀ ਰਥ ਪੈਦਲ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿ ਯਜਿ ਜਹ ਯੂ ਝੁਧਜ ਬੱਬਹਜ ਗਯ ਕਵੀ ੨ਪ ਧੈਕਜ ਘਧੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਪੈਦਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮਾਰਿ ਹਰਉਲ ਭਜਾਇ ਦਏ ਨ੍ਰਿਪ ਗੋਲ ਕੇ ਮਧਿ ਪਰਿਯੋ ਤਬ ਧਾਯੋ ॥ 
ਸਵਿ ਫਰਰਜ ਮਗਵ੍‌ ਕਹ ਜਰਧ ਗ਼ੇਜ ਵੇ ਸਧਿ ਧਕਿਧੈ ਰਥ ਪਯੇ ॥ 
ਮੂਹਰਲੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਵਿਯੂਹ (ਚੱਕਰ) ਵਿਚ ਘਿਰਨੋ ਭਜ ਨਿਕਲਿਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਕੀਏ ਸੁ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਅਰਿ ਏਕਨ ਕੋ ਬਹੁ ਘਾਇਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਕਗੈਧੁ ਯੂ ਵਪੀ ਕਿਠਪੀ ਘਕਿ ਧੁਠਜ ਕੇ ਕਛੂ ਬਭ੍੍ਜ ਬਧੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਰਥਾ ਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਘਾਉ ਲਗਾਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸਬ ਸੂਰਨ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਲੀ ਪੁਰੁਖਤ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੮੩੫॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਜਕ ਯ੍ਰਹ੍ਜ ਰਗੇ ਭੁ ਮਰਿ ਫ਼ੀ ਧ੍ਰਲਥਜ ਕਿਕਧੇ ॥੧੩੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ੂਰਵੀਰਤਾ ਵਿਖਾਈ ਹੈ ॥੧੮੩੫॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਭਰਿਯੋ ਰਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕਰ ਸੁ ਪਾਨ ਕੇ ਬੀਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੀਏ ॥ 
ਜਬ ਮਕਿਧੇ ਕਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਰਕ ਯੂ ਯਜ ਕੇ ਕੀਬ ਕਰਧਜ ਜੀ ॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਅਭਿਮਾਨ ਸੋ ਡੋਲਤ ਹੈ ਰਨ ਭੀਤਰ ਆਨ ਕੋ ਆਨਤ ਹੈ ਨ ਹੀਏ ॥ 
ਅਮਿਸਜ ਯੇ ਫੈਜਰ ਫ਼ੈ ਵਜ ਮੋਰ ਘਜ ਕਗੇ ਘਜਰ ਫੈ ਜ ਫੀ ॥ 
ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਰਸ ਰੁਦ੍ਰ ਕੇ ਬੀਚ ਛਕਿਓ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਦ ਪਾਨਿ ਪੀਏ ॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਵਸ ਲਕ ਰੇ ਕੀਕ ਲਕਿਐ ਕਕਿ ਛਗਸ ਲਫ਼ੈ ਸਕ ਯਜਿ ਧੀਧ ॥ 
ਰੌਦਰ ਰਸ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਗੜੁਚ ਹੈ, ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਜਿਵੇਂ) ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ। 


ਬਲਭਦ੍ਰ ਸੰਘਾਰਤ ਸਤ੍ਰ ਫਿਰੈ ਜਮ ਕੋ ਸੁ ਭਯਾਨਕ ਰੂਪ ਕੀਏ ॥੧੮੩੬॥ 
ਕਜਮਕ ਧੰਧਕਰ ਬਕ ਧਿਜੈ ਯਸ ਕਹੇ ਲ੍ਰਮਗਜਕ ਦਧ ਕਨੈਦ ॥੧੯੩੧॥ 
ਬਲਰਾਮ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਯਮਰਾਜ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮੩੬॥ 


ਸੀਸ ਕਟੇ ਅਰਿ ਬੀਰਨ ਕੇ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕੋਪ ਭਰੇ ਹੈ ॥ 
ਬੀਬ ਲਟੇ ਘਕਿ ਥੀਕਜ ਰੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮੀਰ੨ ਕਜੇਧ ਮਕੇ ਫੈ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ) ਵੈਰੀ ਯੋਧਿਆ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ, (ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕੇਤਨ ਕੇ ਪਦ ਪਾਨ ਕਟੇ ਅਰਿ ਕੇਤਨ ਕੇ ਤਨ ਘਾਇ ਕਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗਰਜ ਗੇ ਧਕ੍‌ ਧਜ ਲਟੇ ਕਿ ਭੇਜਜ ਕੇ ਜਜ ਬਵ੍‌ ਕਦੇ ਫੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਹੱਥ ਅਤੇ ਪੈਰ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਹੀ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਘਾਉ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੇ ਬਲਵੰਡ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਨਿਜ ਠਉਰ ਕੋ ਛਾਡਿ ਕੈ ਦਉਰਿ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਕਜਕੌਫ ਕਗ਼ਕਜ ਫੈ ਜਿਗ ਨਰਕ ਕਗੇ ਲਫਿ ਕੈਨ ਕਰਕਿ ਧੇ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਲਵਾਨ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ, (ਉਹ ਵੀ) ਆਪਣੀ ਥਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਤੀਰ ਸਰੀਰਨ ਬੀਚ ਲਗੇ ਭਟ ਮਾਨਹੁ ਸੇਹ ਸਰੂਪ ਧਰੇ ਹੈ ॥੧੮੩੭॥ 
ਹੀਕ ਬਰੀਕਜ ਕੀਬ ਗਗੇ ਮਟ ਸਜੜੂ ਧੇਫ ਬਧ ਬਕੇ ਫੈ ॥੧੦੩੪॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਬਾਣ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਲਗੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸੇਹ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮੩੭॥ 


ਇਤ ਐਸੇ ਹਲਾਯੁਧ ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਉਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਕੋਪੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਧੇਧੇ ਫੁਗ਼ਧੂਰਪ ਯੂਰਪ ਕਗੈਧੇ ਰਜਿ ਜੀ ਫ੍ਰਕਮ੍ਰਕਜ ਕੇਧੂ ਕਫਘੇ ॥ 
ਇਧਰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕੋਧ ਵਧਾਇਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਭਟ ਸਾਮੁਹਿ ਆਇ ਗਯੋ ਸੋਊ ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਸੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਯਸ੍ਹਫੈ ਅਭ੍੍‌ ਗਧੇ ਬੇ ਧ੍ਠ ਫ਼ੀ ਗਜ ਯੇ ਸਕਿ ਗਿਗਯੇ ॥ 
ਜੋ ਯੋਧਾ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਕੋ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਸੈਨ ਹੁਤੇ ਸੁ ਨਿਮੇਖ ਬਿਖੈ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਘਰਕ ਗਿਰੇ ਜ੍ਰਧ ਬੈਜ ਡੂਹੇ ਬੂਰ ਜਿਸੇ ਕਿਬੈ ਜਸ ਘਸਿ ਧਗਘੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਹੋਰ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਖ ਦੇ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੂੰ ਨ ਧੀਰ ਧਰਿਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਭਜਿ ਗੈ ਜਬ ਸਯਾਮ ਇਤੋ ਰਨ ਪਾਯੋ ॥੧੮੩੮॥ 
ਗਨਫੂਂ ਜ ਧੀ ਪਕਿਧੇ ਕਿਰ ਸੈ ਮਗਿ ਗੈ ਜਕ ਦਗਸ ਭਰ੍ਗੇ ਕਜ ਧਯੇ ॥੧੩੪॥ 
ਕਿਸੇ (ਵੈਰੀ ਯੋਧੇ) ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਭ) ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ 


॥੧੮੩੮॥ 


ਜੇ ਭਟ ਲਾਜ ਭਰੇ ਅਤਿ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਕਾਰਜ ਜਾਨ ਕੇ ਕੋਪ ਬਢਾਏ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਗ਼ਯ ਮਕੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯਮ ਕਹਯ ਗਜ ਗੇ ਕਗੇਧ ਕਫਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਹ (ਆਪਣੇ) ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਕਾਰਜ ਸਮਝ ਕੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੰਕਹਿ ਤਯਾਗ ਅਸੰਕਤ ਹੁਇ ਸੁ ਬਜਾਇ ਨਿਸਾਨਨ ਕੋ ਸਮੁਹਾਏ ॥ 
ਬੰਭਫਿ ਗਗ ਘਧੌਕਜ ਡੂਵ੍‌ ਜਰ ਕਗਵੁ ਜਿਯ਼ਯਜ ਕਗੇ ਬਸ੍ੂਰਧ ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਸੰਸਾ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਧੌਂਸਿਆਂ ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਾਰੰਗ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਲੈ ਹਾਥਿ ਸੁ ਖੈਚ ਚਢਾਇ ਕੈ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਯਵੰਗ ਜੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਗੈ ਫ਼ਪਿ ਜਰ ਬੋਧ ਬਫਤ੍‌ ਗੈ ਗਜ ਥਗਧ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਲਬੰਡ ਬਡੇ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਏਕ ਸੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਏ ॥੧੮੩੯॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਕਜਕੌਫ ਕਫੇ ਧਰ ਧੁਨ ਫ਼ੀ ਹਠ ਯ਼ੀ ਸਕਿ ਗਿਗਹ ॥੧੪੩੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੋ ਦਲੁ ਹਰਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਰਗੇ ਕਜੂ ਫਿ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਸਬ ਗਰਬ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
੍ਰਧਰੈ ਕਹੇ ਬਕ ਗਥ ਗਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਬਿ ਕਹੈ ਕਉਨ ਉਪਾਵਹਿ ਕਰੋ ॥ 
ਕਿ ਕਫ਼ੈ ਰਜ ਰਧਕਫਿ ਲਗੇ ॥ 


(ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਹੁਣ ਦਸੋ, ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕਰਾ? 


ਰਨ ਮੈ ਆਜ ਜੂਝ ਹੀ ਮਰੋ ॥੧੮੪੦॥ 


ਕਜ ਸੈ ਘਯ ਯ੍ਰ੍ਭ ਫ਼ੀ ਸਹੇ ॥੧੪੪੦॥ 


(ਕੀ) ਅਜ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੧੮੪੦॥ 
ਇਉ ਚਿਤਿ ਚਿੰਤ ਧਨੁਖ ਕਰਿ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਕਿਰਿ ਬਿੱਗ ਬਜ੍ਰਕ ਕਿ ਗਫ਼ਿਘੇ ॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੋਚ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਲਿਆ 


ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਸੰਗਿ ਜੂਝ ਪੁਨਿ ਚਹਿਯੋ ॥ 


ਜਮ ਕੈ ਬੰਗਿ ਗਰਕ ਧੂਜਿ ਬਫਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਫਿਰ ਲੜਨ ਲਈ ਚਾਹਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਪਹਰਿਯੋਂ ਕਵਚ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧੜ੍ਹਕਿਧੀ ਠਕਬ ਯਸ੍ਹਫੇ ਪਧੀ ॥ 
ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਮਨਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥੧੮੪੧॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਸਕੈ ਕਜੇਧ ਕਗਧੇ ॥੧£੪੧॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੈ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਚਢਾਇ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਗੈ ਗਜ ਭਸਜ ਬਫਵ੍‌ ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਬ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੋ ਬੋਲਿਯੋ ਭਉਹ ਤਨਾਇ ॥੧੮੪੨॥ 


ਦਗਸ ਮਜੈ ਹਥ ਕਰਾ ਧੀ ਗੇਗਿਧੇ ਮਰਫ਼ੁ ਜਜਵੁ ॥੧੯੪੨॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਭੋਆਂ ਤਣ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੧੮੪੨॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਜਰਾਸੰਧਿ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਜਰਧ ਗਗਬੰਧਿ ਗਬ ਕਗਜਫੁ ਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋ ਬਲ ਹੈ ਤੁਮ ਮੈ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਸੋ ਅਬ ਪਉਰਖ ਮੋਹਿ ਦਿਖਈਯੈ ॥ 
ਗੀ ਕਜੁ ਫੈ ਰ੍ਰ੍ਸ ਸੈ ਜੌਕ ਜੌਕਜ ਯੇ ਘਕ ਧਰਕਯ ਗੇਫਿ ਕਿਲਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੇ ਨੰਦ ਦੇ ਪੁੱਤਰ! ਜੋ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਬਲ ਹੈ, (ਤਾ) ਉਹ ਸ਼ੂਰਵੀਰਤਾ ਮੈਨੂੰ ਦਿਖਾ, 


ਠਾਢੋ ਕਹਾ ਮੁਹਿ ਓਰ ਨਿਹਾਰਤ ਮਾਰਤ ਹੋ ਸਰ ਭਾਜਿ ਨ ਜਈਯੈ ॥ 
ਠਫੀ ਗਲ਼ ਸ੍ਰਫੈ ਐਨ ਜਿਗਟਜ ਸਟ ਫ਼ੀ ਬਕ ਮਗਿ ਜ ਯਵੁੰਧੈ॥ 
ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਮੇਰੇ ਵਲ ਕੀ ਤਕ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ? (ਮੈਂ) ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹਾ, ਭਜ ਨਾ ਜਾਈਂ। 


ਕੈ ਅਬ ਡਾਰਿ ਹਥਿਆਰ ਗਵਾਰ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਮੋ ਸੰਗਿ ਜੂਝ ਮਚਈਯੈ ॥ 
ਰੈ, ਅਕ ਛਕਿ ਫਪਿਘਕ ਗਗਕ ਬੱਮਕ ਕੈ ਗੇ ਯੰਗਿ ਗੂਭੁ ਸਥਵੁੰਧੈ॥ 


ਹੇ ਗਵਾਲੇ! ਜਾ ਤਾ ਹੁਣ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟ ਦੇ, ਜਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੈ ਰਨ ਮੈ ਬਨ ਮੈ ਸੁਖ ਸੋ ਬਛ ਗਾਇ ਚਰਈਯੈ ॥੧੮੪੩॥ 


ਗਨਫੇ ਕਰ ਯ਼ਜ ਰਗੈ ਹਜ ਗੈ ਕਜ ਗੈ ਯ੍ਰਥ ਧੀ ਕਲ ਗੜ ਬਕਵੁੰਧੈ ॥੧੪੪੩॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਸ ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗਦਾ ਹੈਂ, ਬਨ ਵਿਚ (ਜਾ ਕੇ) ਸੁਖ ਨਾਲ ਗਊਆਂ ਅਤੇ ਵੱਛੇ ਚਰਾ ॥੧੮੪੩॥ 


ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਮਨੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਉਹ ਭੂਪ ਕੇ ਬੈਨ ਸੁਨੇ ਜਬ ਐਸੇ ॥ 
ਫ੍ਰਕਗਯ ਸਜੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਚਫ਼ੁ ਮ੍ਰਧ ਕੇ; ਕੈਜ ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਯਕ ਦੇਧੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮਨ ਦੀ (ਸਥਿਤੀ) ਦਸਦੇ ਹਨ ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਅਜਿਹੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਰਿਸ ਯੌ ਪ੍ਰਗਟੀ ਪਰਸੇ ਪ੍ਰਿਤ ਪਾਵਕ ਤੈਸੇ ॥ 
ਚੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਰਕ ਸੈ ਕਿ ਧੈ ਜਗਟੀ ਧਕ੍ਧੇ ਬ੍ਰਜ ਯਕਯ ਰੈਥੇ ॥ 
ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਜਿਵੇਂ ਅੱਗ ਘਿਉ ਦਾ ਚਮਚਾ ('ਪਰਸਾ') (ਪਾਣ ਨਾਲ) ਭੜਕਦੀ ਹੈ। 


ਜਿਉ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਸ੍ਰਿਗਾਵਲ ਕੀ ਕੂਕ ਸੁਨੇ ਬਨਿ ਹੂਕ ਉਠੇ ਮਨ ਵੈਸੇ ॥ 


ਗਿਰ ਸ੍ਰਗਗਯ ਲ੍ਰਾਗਕਗ ਕਗੈ ਰ੍ਰਕ ਲ੍ਰਜੇ ਕਜਿ ਫੂਲ ਰਠੇ ਸਜ ਕੈਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਿਦੜ ਦੀ ਕੂਕ ਸੁਣ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਦਹਾੜ ਉਠਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਹਾਲਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਮਨ ਦੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਯੋ ਅਟਕੀ ਅਰਿ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਖਟਕੈ ਪਗ ਮੈ ਅਟਿ ਕੰਟਕ ਜੈਸੇ ।੧੮੪੪॥ 
ਧੀ ਘਟਕੀ ਘਕਿ ਕਹੈ ਕਰੀਧ ਬ਼ਟਰੈ ਧਗ ਸੈ ਘਟਿ ਕੋਟਲ ਗੈਧੇ ॥੧£੪੪॥ 
(ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਇੰਜ ਲਗੀਆਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਪੈਰ ਵਿਚ ਅਟਨ ਅਥਵਾ ਕੰਡਾ ਚੁਭ ਕੇ ਰੜਕਦਾ ਹੈ ॥੧੮੪੪॥ 


ਕ੍ਰਧਤ ਹ੍ੈ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਇਤੈ ਸੁ ਘਨੇ ਲਖਿ ਕੈ ਤਿਹ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਡ੍ਰਾਖਜ ਲੈ ਚਰਯਗਯ ਵ੍ਰੈ ਬਰ ਬਜੇ ਜਲਿ ਕੈ ਜਿਫ ਗਜ ਬਗਧ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਕੋਪਿ ਉਤੇ ਧਨੁ ਲੇਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਦੋਊ ਨੈਨ ਤਚਾਏ ॥ 
ਰਗੇਧੈ ਚਰੇ ਬਜ੍ਹ ਗੇਜ ਮਧੇ ਜ੍ਰਧ ਬਰਸ ਮਜੈ ਕੇਲ ਜੈਜ ਜਗਦ੍‌ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਪਕੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਤਣ ਲਈਆਂ। 


ਜੋ ਸਰ ਆਵਤ ਭਯੋ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਸਬ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗੀ ਬਕ ਅਕਰ ਮਧੇ ਫੁਕਿ ਲਧਕਿ ਯੇ ਲਿਜ ਸੈ ਬਕ ਕਟਿ ਗਿਕਧ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਦੇ) ਜੋ ਬਾਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਆਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੇ ਸਰ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਤਨ ਕਉ ਤਨਕੋ ਨਹਿ ਭੇਟਨ ਪਾਏ ॥੧੮੪੫॥ 
ਚੀ ਫੁਨਿ ਕੇ ਬਕ ਪ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਜਜ ਭਰ ਰਜਕਗੇ ਜਫਿ ਮੇਟਜ ਧਧ ॥੧੪੪੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਣ ਵੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤੀਲੇ ਵਾਗ ਵੀ ਛੋਹ ਨਾ ਸਕੇ ॥੧੮੪੫॥ 


ਇਤ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਜੂਝਿ ਕਰੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਉਤ ਤੇ ਮੁਸਲੀ ਇਕ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਯ੍ਰਭਿ ਕਨੈ ਫੁਕਿ ਬਿਚ ਰਜ ਹੇ ਸ਼ਰਸੀ ਭ੍ਰਕ ਕੈਜ ਜਰਜਧੇ ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਬਲਰਾਮ ਨੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਇਕ ਬੋਲ ਕਸਿਆ ਹੈ, 


ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿ ਦਏ ਤੁਮਰੇ ਭਟ ਤੈ ਮਨ ਮੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਲਜਾਯੋ ॥ 
ਸਕਿ ਕਿਕਕਿ ਕਹ ਰਰਸਕੇ ਮਟ ਰੈ ਸਜ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਜਗਧੀ॥ 
(ਹੇ ਜਰਾਸੰਧ ਮੈਂ ਤੇਰੇ) ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਤੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਜਾਇਆ। 


ਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕਾਹੇ ਕਉ ਜੂਝ ਮਰੈ ਫਿਰਿ ਜਾਹੋ ਘਰੈ ਲਰਿ ਕਾ ਫਲੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕੇ ਜੁਧ ਕਫ਼ੇ ਲਰ ਰਚ ਸੈ ਗਿਕਿ ਗਰ ਬੰ ਲਕਿ ਕਗ ਯਜੂ ਧਧੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਕਿਸ ਲਈ ਲੜ ਕੇ ਮਰਦਾ ਹੈਂ, ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਜਾ, ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ (ਹੁਣ ਤਕ) ਕੀ ਫਲ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬੜੋ ਜਢ ਹੈ ਮ੍ਰਿਗ ਭੂਪਤਿ ਕੇਹਰਿ ਸੋ ਰਨ ਜੀਤਨਿ ਆਯੋ ॥੧੮੪੬॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਕਲ੍ਹੀ ਕੁ ਫੈ ਸ਼ਰਗ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੇਝੁਕਿ ਯੇ ਵਜ ਯੀਜਜਿ ਘਧੇ ॥੧੪੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤਾ ਤੇ (ਤੂੰ) ਬਹੁਤ ਮੂਰਖ ਹੈਂ (ਕਿਉਂਕਿ ਤੂੰ) ਹਿਰਨ ਰੂਪ (ਹੋ ਕੇ) ਸ਼ੇਰ ਰੂਪ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਜੰਗ ਜਿਤਣ ਆਇਆ ਹੈਂ ॥੧੮੪੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਹ ਸੁਭਟਨ ਬਲਿ ਲਰਤ ਹੈ ਤੇ ਸਭ ਗਏ ਪਰਾਇ ॥ 
ਗਿ ਬ੍ਰਮਟਜ ਕਰਿ ਜਕਰ ਫੈ ਜੇ ਬਮ ਗਹੁ ਧਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਬਲ ਬੂਤੇ ਤੇ (ਤੂੰ) ਲੜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੈ ਲਰ ਮਰਿ ਕੈ ਭਾਗ ਸਠਿ ਕੈ ਪਗ ਹਰਿ ਕੇ ਪਾਇ ॥੧੮੪੭॥ 
ਰੈ. ਲਵ ਸਕਿ ਕੈ ਮਗ ਬਠਿ ਕੈ ਧਗ ਫੁਕਿ ਕੇ ਬਕ ॥੧੪੪੪॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਹੁਣ ਤੂੰ) ਜਾ ਤਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾ, ਜਾ ਭਜ ਜਾ, ਜਾ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਜਾ ॥੧੮੪੭॥ 
ਜਰਾਸੰਧਿ ਨ੍ਹਿਪ ਬਾਚ ਹਲੀ ਸੋ ॥ 
ਗਗਬੰਧਿ ਜਰਧ ਗਬ ਫੁਜੀ ਯੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਮਮ ਓਰ ਕੇ ਸੂਰ ਹਨੇ ਸੰਗ੍ਰਾਮਿ ॥ 


ਕਭੀ ਮਧੀ ਸਸ ਯੀਕ ਕੇ ਯ੍ਰ ਫ਼ਜੇ ਸੰਗਸਿ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ, ਮੇਰੇ ਪਾਸੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਲਰਬੋ ਮਰਬੋ ਜੀਤਬੋ ਇਹ ਸੁਭਟਨ ਕੇ ਕਾਮਿ ॥੧੮੪੮॥ 
ਜੁਟਕੀ ਸਕ੍ਗੇ ਯੀਜਗੇ ਭ੍ਫੁ ਬ੍ਰਮਟਜ ਕੇ ਕਗਸਿ ॥੧੪੬॥ 
ਲੜਨਾ, ਮਰਨਾ ਅਤੇ ਜਿਤਣਾ, ਇਹੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਕਰਤੱਵ ਹੈ ॥੧੮੪੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਤਬ ਭੂਪ ਹਲੀ ਕਹੁ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਵੈ ਸਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਰਥ ਮ੍ਰਧ ਫਜੀ ਲੜ਼ੂ ਕਜ ਬਗਧੀ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਗਤਿ ਹੀ ਨਟ ਸਾਲ ਭਯੋ ਤਨ ਮੈ ਬਲਿਭਦ੍‌ ਮਹਾ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਰਿ ਫ਼ੀ ਜਟ ਯਜ ਮਧੇ ਰਜ ਸੈ ਕਗਿਮਕ ਸਫ਼ ਰੂਯ੍ਹ ਯਧੇ॥ 
(ਬਾਣ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਬਲਰਾਮ ਲੋਟ ਪੋਟ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਮੂਰਛ ਹ੍ੈ ਕਰਿ ਸਯੰਦਨ ਬੀਚ ਗਿਰਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਕਬਿ ਨੈ ਜਸੁ ਗਾਯੋ ॥ 
ਸਰਲ ਫ਼ ਲਕਿ ੨ਧੱਕਜ ਕੀਬ ਗਿਕਿਧੇ ਜਿਫੁ ਕੇ ਭਕਿ ਜੈ ਯਯੂ ਗਧੇ ॥ 
ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ। ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ (ਸ਼ਿਆਮ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਬਾਨ ਭੁਜੰਗ ਡਸਿਯੋ ਧਨ ਧਾਮ ਸਬੈ ਮਨ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੧੮੪੯॥ 
ਸਜੜੂ ਗਜ ਪ੍ਰਯੰਗ ਫਬਿਧੇ ਖਜ ਬਸ ਯਕੈ ਸਜ ਹੇ ਕਿਬਗਧੀ ॥੧੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਬਾਣ ਰੂਪ ਸੱਪ ਦੇ ਡੰਗਣ ਨਾਲ (ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਧਨ ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮੪੯॥ 


ਬਹੁਰੋ ਚਿਤ ਚੇਤ ਭਯੋ ਬਲਦੇਵ ਚਿਤੇ ਅਰਿ ਕੇ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਬਿਜ ਬੇਰ ਮਯੇ ਥਲਕੇਕ ਕਿਰੇ ਘਕਿ ਕੇ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਠਧੀ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਜਦ ਫਿਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਚੇਤ ਹੋਇਆ ਤਾ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰਿ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਬਧ ਕਾਰਨ ਤਾਰਨ ਆਯੋ ॥ 
ਮਕੀ ਗਗ ਗਫਿ ਕੈ ਲਕਿ ਸੈ ਜੂਰਧ ਕੇ ਥਪ ਕਗਕਜ ਗ਼ਕਜ ਘਧੇ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਪਾਉ ਪਿਆਦੇ ਹੁਇ ਸਯੰਦਨ ਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਤ ਭਾਤਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਧਰ ਧਿਘਕੇ ਫੂਵ ਫੌਕਜ ਰੇ ਠਕਿ ਦਗਸ ਕੈ ਭ੍ਰ ਮਰਿ ਬਿਪਘੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਥ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਪੈਦਲ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਅਉਰ ਕਿਸੀ ਭਟ ਜਾਨਿਯੋ ਨਹੀ ਕਬਿ ਦਉਰ ਪਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਨੇ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥੧੮੫੦॥ 
ਚਕ ਗਿਬੀ ਮਟ ਯਜਿਧੇ ਜਫ਼ੀ ਠਕਿ ਕਰਕ ਧਕਿਘੇ ਜ੍ਰਧ ਜੇ ਜਬੈ ਧਧੇ ॥੧੫੦॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਕਿਸ ਵਲ ਦੌੜ ਪਿਆ ਹੈ, (ਪਰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮੫੦॥ 


ਆਵਤ ਦੇਖਿ ਹਲਾਯੁਧ ਕੋ ਸੁ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋਪਮਈ ਹੈ ॥ 
ਕਰ ਕੇਿ ਫਗਥ੍ਰਪ ਕਗੇ ਬਰ ਮਗੇ ਰਥ ਫੀ ਹ੍ਰਧ ਕਗੇਧਸਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ, ਤਦੋਂ ਰਾਜਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਹੀ ਕਉ ਸਮੁਹਾਇ ਭਯੋ ਨਿਜ ਪਾਨਿ ਕਮਾਨ ਸੁ ਤਾਨਿ ਲਈ ਹੈ ॥ 
ਗ੍ਰਖ ਫ਼ੀ ਨਰ ਧਸ੍ਹਰਭ੍‌ ਮਧੇ ਜਿਯ ਧਜਿ ਭਸਜ ਯੂ ਗਜਿ ਜਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਤਾਣ ਲਈ ਹੈ। 


ਲਯਾਇਓ ਹੁਤੇ ਚਪਲਾ ਸੀ ਗਦਾ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਸਿਉ ਸੋਊ ਕਾਟ ਦਈ ਹੈ ॥ 
ਗਭ੍ਗੈ ਫੂਰੇ ਬਧਗ਼ ਬੀ ਗਗਹ ਬ ਹਕ ਫ਼ੀ ਬਿਤ ਯੇਠ; ਕਗਟ ਕਵੁੰ ਫੈ ॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਜੋ) ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਗਦਾ ਲਿਆਇਆ ਸੀ, ਇਕੋ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਉਹ ਕਟ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਮਾਰਨ ਕੀ ਬਲਿਭਦ੍ਹਿ ਮਾਨਹੁ ਆਸ ਦੁਟੂਕ ਭਈ ਹੈ ॥੧੮੫੧॥ 
ਥੜ੍ਹ ਕਗੇ ਗਕਜ ਕੀ ਕਜਿਮਕਫਿ ਸਜੜੂ ਅਸ ਰੂਟੂਕਨ ਮਵੁੰ ਫੈ ॥੧੦੦੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਆਸ ਦੋ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧੮੫੧॥ 


ਕਾਟ ਗਦਾ ਜਬ ਐਸੇ ਦਈ ਤਬ ਹੀ ਬਲਿ ਢਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਰਗਟ ਗਗ੍ ਯਕ ਹੇਧੇ ਕ੍ਵੁੰ ਜਕ ਫ਼ੀ ਕਰਿ ਫਜ ਕ੍ਰਾਧ਼ਜ ਬੰਮਵੀ॥ 


ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਗਦਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੋੜ ਸੁਟਿਆ, ਤਾ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਢਾਲ ਤੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਧਾਇ ਚਲਿਯੋ ਅਰਿ ਮਾਰਨਿ ਕਾਰਨਿ ਸੰਕ ਕਛੂ ਚਿਤ ਮੈ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਪਭ ਬਜਿਧੇ ਕਿ ਸਕਜਿ ਲਕਜਿ ਧੋ ਲਲੂ ਕਿਰ ਸੈ ਜ ਕਿਬਵੀ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਭਜ ਚਲਿਆ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੰਸਾ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਭੂਪ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਆਵਤ ਕੋ ਗਰਜਿਯੋ ਬਰਖਾ ਕਰਿ ਬਾਨਨਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਿਫਕ ਕੈ ਘਕਰ ਕਗੇ ਗਹਗਿਧੇ ਕਟ ਕਵਿ ਗਜਜਿ ਮਕੀ॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜਾ ਬਦਲ ਵਾਗ) ਗਜਿਆ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਭਾਰੀ ਵਰਖਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਢਾਲ ਦਈ ਸਤ ਧਾ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰ ਕੀ ਕਰਵਾਰਿ ਤ੍ਰਿਧਾ ਕਰ ਡਾਰੀ ॥੧੮੫੨॥ 
ਗਜ ਕਵ੍ਰੰ ਬਰ ਬ ਕਿ ਕੈ ਕਕ ਕੀ ਠਕਕਕਿ ਰ੍ਰਪ ਭਵ ਵਹੀ ॥੧੬੫੨॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਦੀ) ਢਾਲ ਦੇ ਸੱਤ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਤਿੰਨ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੮੫੨॥ 


ਢਾਲ ਕਟੀ ਤਰਵਾਰਿ ਗਈ ਕਟਿ ਐਸੇ ਹਲਾਯੁਧ ਸਯਾਮ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕਟੀ ਜਕਕਕਿ ਗਵੁੰ ਲਟਿ ਦੇਥੇ ਫੁਗਧ੍ਰਪ ਲਹਸ ਜਿਫੁਕਿਧੇ॥ 
(ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਢਾਲ ਕਟ ਗਈ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਵੀ ਕਟ ਗਈ, (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਾਰਤ ਹੈ ਬਲਿ ਕੋ ਅਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਯੋ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮਾਝਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਵਰ ਫੈ ਕਰਿ ਕੇ ਘਕ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਧੀ ਘਧੂਜੇ ਸਜ ਸਭਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਹੁਣੇ ਹੀ ਰਾਜਾ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਚਕ ਸੰਭਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਤਬੈ ਕਰਿ ਜੁਧ ਕੇ ਹੇਤ ਚਲਿਯੋ ਬਲ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਲ਼ ਬੱਮਕਿ ਸ੍ਰਗਕਿ ਰਕੇ ਲਕਿ ਯੂਰਪ ਕੇ ਫੇਜ ਥਗਿਧੇ ਕਜ ਪਕਿਧੀ॥ 


ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਤੂ ਭਿਰ ਮੋ ਸੰਗ ਆਇ ਕੈ ਰਾਮ ਭਨੈ ਇਮ ਸਯਾਮ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥੧੮੫੩॥ 
ਕੇ ਜਬ ਰ੍ਰਮਿਕ ਸੇ ਬੰਗ ਘਵੁ ਕੈ ਗ਼ਸ ਮਜੈ ਭੁਸ ਦਸ ਬੂਰੁਠਕਿਧੇ ॥੧੬੫੩॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ, ਹੇ ਰਾਜੇ! ਤੂੰ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ॥੧੮੫੩॥ 


ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਰਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਭੂਪਤਿ ਜੂਝ ਮਚਾਵਨ ਸਯਾਮ ਸਿਉ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਹੀਧ ਕਜ ਸੈ ਯੂਜਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਯਰ੍ਚ ਸਕਕਜ ਲਗਸ ਬਿਰ ਘਯੇ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਣ ਲਈ ਆ ਗਿਆ। 


ਰੋਸਿ ਬਢਾਇ ਘਨੋ ਚਿਤ ਮੈ ਕਰ ਕੇ ਬਰ ਸੋ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਚਢਾਯੋ ॥ 
ਗੇਬਿ ਕਠਭੁ ਬਜੀ ਕਿਰ ਗੈ ਲਕ ਕੇ ਕਟ ਧੀ ਖਜਹੂ ਗਜਿ ਬਫਧੇ ॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਹੱਥ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਧਨੁਸ਼ ਦਾ ਚਿੱਲਾ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਦੀਰਘ ਕਉਚ ਸਜੇ ਤਨ ਮੋ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਜਸੁ ਇਉ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕੀਟਬ ਭਚਥ ਬਯੇ ਜਜ ਸੇ ਲਗਿ ਕੇਨ ਸਜ ਸੈ ਗਯੂਹ ਭਰ ਰਧਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਭਾਰੀ ਕਵਚ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯਸ਼ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਮਾਨਹੁ ਜੁਧ ਸਮੇ ਰਿਸ ਕੈ ਰਘੁਨਾਥ ਕੇ ਊਪਰਿ ਰਾਵਨ ਆਯੋ ॥੧੮੫੪॥ 
ਸਜਡੂ ਯੂਖ ਬਸੇ ਕਿਬ ਕੈ ਕਬ੍ੂਜਪ ਕੇ ਯਧਕਿ ਗ਼ਕਜ ਘਧੇ ॥੧੬੦੪॥ 


ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਦੌਰਾਨ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਾਵਣ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮੫੪॥ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਤਉ ਧਨੁ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਰ ਮਯੇ ਜ੍ਰਧ ਗਸ ਗੇ ਗਸਹਫੇ ਹਰ ਪਜ੍ਹ ਜੀ ਕਰਯਗ਼ਪ ਧੇਮਕਿਧੀ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਰਾਜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ ਤਾ ਸ਼ਿਆਮ ਜੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਹਿਤ ਤੇ ਹਰਿ ਸਾਮੁਹੇ ਤ੍ਰਾਸ ਕਛੂ ਚਿਤ ਮੈ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪਥਰ ਮਧੇ ਫਿਂਜ ਹੇ ਫੁਕਿ ਯਸੂਫੇ ਗ਼ਧ ਲਲੂ ਰਿਜ ਸੈ ਜ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਭਜ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਤਾਨਿ ਕਮਾਨ ਸੁ ਬਾਨ ਲੈ ਸਤਰ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਪੈ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 


ਰਗਜ ਜਸ਼ਜ ਜਰ ਗ਼ਜਿ ਲਸਜ ਬੂਰ ਗਜ ਜੈ ਬਕ ਕੇ ਲੜ ਧੈ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਛੱਤਰ ਉਤੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਖੰਡ ਹੁਇ ਖੰਡ ਗਿਰਿਯੋ ਛਿਤ ਮੈ ਮਨੋ ਚੰਦ ਕੋ ਰਾਹੁ ਨੇ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿਯੋ ॥੧੮੫੫॥ 
ਯੌ ਫੂਵ ਬੌਭ ਗਿਕਿਧੇ ਲਿਜ ਸੈ ਸਜੇ ਥੋਕ ਕਗੇ ਗੁਫੂ ਜੇ ਸਕਿ ਫਿਕਕਿਧੇ ॥੧੪੦੦॥ 
ਛੱਤਰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਹੂ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮੫੫॥ 


ਛਤ੍ਰ ਕਟਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਮਨ ਭੂਪਤਿ ਕੋਪ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਲੜ ਕਟਿਗੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਗਥ ਫ਼ੀ ਜਕ ਫ਼ੀ ਸਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇਧ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਦਾ ਛੱਤਰ ਕਟ ਗਿਆ (ਉਦੋਂ) ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਓਰ ਕੁਦ੍ਰਿਸਟਿ ਚਿਤੈ ਕਰਿ ਉਗ੍ਰ ਸਰਾਸਨ ਹਾਥਿ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਦਗਸ ਕਹੈ ਘੀਕ ਕ੍ਰੁਵਸਟਿ ਬਿਰੈ ਕਿ ਰਸ ਬਗਬਜ ਗਪਿ ਲਯੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਭੈੜੀ ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ ਵੇਖਣ ਲਗਾ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਠੌਰ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਜੋਰ ਸੋ ਖੈਚਨ ਲਾਗਿਯੋ ਤਹਾ ਨਹਿ ਐਚ ਸਕੇ ਕਰ ਕੰਪ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੀਕ ਯੇ ਬੈਥਜ ਗ਼ਗਿਧੇ ਜਫ਼ ਜਫਿ ਦੇਥ ਬਕੇ ਭਵ ਭੰਧ ਮਯੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਖਿਚਣ ਲਗਿਆ, ਪਰ ਖਿਚ ਨਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਹੱਥ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਲੈ ਧਨੁ ਬਾਨ ਮੁਰਾਰਿ ਤਬੈ ਤਿਹ ਚਾਪ ਚਟਾਕ ਦੈ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਹੈ ।੧੮੫੬॥ 
ਜੈ ਪਜ੍ਹ ਗਜ ਸ਼ੂਹਕਿ ਜਕੈ ਰਿਫ ਬਧ ਬਟਯ ਕੈ ਕਗਟਿ ਕਗੇ ਫੈ ॥੧੪੧੧॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਕਟ ਕੇ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮੫੬॥ 


ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਸਰਾਸਨ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਕੋਪੁ ਕੀਯੋ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਰ੍ਰਜਗਕ ਬਗਬਜ ਕਟਿ ਕਧੇ ਜਕ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇਧੂੂ ਨੀਧੀ ਸਜ ਗੈ॥ 
(ਜਦ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਜਰਾਸੰਧ ਦਾ) ਧਨੁਸ਼ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਕਰਵਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਮਹਾ ਬਲ ਧਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਪਰਿਯੋ ਰਿਪੁ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥ 
ਕਕਕਕਿ ਬੰਮਕਿ ਸਫ਼ ਕਲ ਪਕਿ ਫੁਕਗਕਿ ਧਕਿਘੇ ਕਿਧੂ ਕੇ ਗਜ ਗੈ॥ 


(ਫਿਰ) ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਬਲ ਨੂੰ ਧਾਰ ਕੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਲ ਉਤੇ ਜਾ ਪਿਆ। 


ਤਹਾ ਢਾਲ ਸੋ ਢਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਿਿਪਾਨ ਸੋ ਯੋ ਅਟਕੇ ਖਟਕੇ ਰਨ ਮੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਗਜ ਯੇ ਫਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਝੂਧਜ ਯੇ ਧੀ ਘਟਕੇ ਟਕੇ ਕ੍ਜ ਗੈ॥ 
(ਉਦੋਂ) ਢਾਲ ਨਾਲ ਢਾਲ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਲਝੀਆਂ ਅਤੇ ਖੜਕੀਆਂ, 


ਮਨੋ ਜ੍ਰਾਲ ਦਵਾਨਲ ਕੀ ਲਪਟੈ ਚਟਕੈ ਪਟਕੈ ਤ੍ਰਿਨ ਜਿਉ ਬਨ ਮੈ ॥੧੮੫੭॥ 
ਸਜੇ ਚਗਜ ਕਗਜਜ ਕੀ ਗਧਟੇ ਬਟਕੈ ਧਟਗੈ ਰ੍ਰਜ ਗਿਰ ਕਜ ਸੈ ॥੧੦੫੪॥ 
ਮਾਨੋ ਬਨ ਦੀ ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਤੀਲਿਆਂ ਵਾਗ ਜਲਦੀ ਪਟਕਾ ਕੇ ਸੁਟ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੮੫੭॥ 


ਘੂਮਤ ਘਾਇਲ ਹੁਇ ਇਕ ਬੀਰ ਫਿਰੈ ਇਕ ਸ੍ਰਉਨ ਭਰੇ ਭਭਕਾਤੇ ॥ 
ਬ੍ਰਸਜ ਬਭ੍ਜ ਫੂਕ ਭ੍ਠ ਕੀਕ ਕਿਨੈ ਝ੍ਠ ਬ਼ਰਜ ਮਕੇ ਮਮਗਹੇ ॥ 


ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਹੋਏ ਭਬਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਕਬੰਧ ਫਿਰੈ ਬਿਨੁ ਸੀਸ ਲਖੈ ਤਿਨ ਕਾਇਰ ਹੈ ਬਿਲਲਾਤੇ ॥ 


ਹਕ ਗਕੌਪ ਧਿੰਨੈ ਕਿਹ੍ਹ ਬੀਸ ਜਥੈ ਰਿਜ ਲਭ ਢੈ ਕਿਜਗਰੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਬਿਨਾ ਸਿਰ ਧੜ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਇਰ ਚੀਖ਼ਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਯਾਗਿ ਚਲੇ ਇਕ ਆਹਵ ਕੌ ਇਕ ਡੋਲਤ ਜੁਧਹਿ ਕੇ ਰੰਗਿ ਰਾਤੇ ॥ 
ਗਹਿ ਬਗੇ ਝ੍ਠ ਘੁਕ ਕਨੈ ਭ੍ਠ ਫੀਜਰ ਯੂਖਫਿ ਕੇ ਕੰਗਿ ਗਰੇ ॥ 
ਕਈ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਚਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੇ ਭਟ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨਾ ਮਨੋ ਸੋਵਤ ਹੈ ਮਦਰਾ ਮਦ ਮਾਤੇ ॥੧੮੫੮॥ 
ਧ੍ਕ ਧਕੇ ਮਟ ਗ਼ਜ ਕਿਜ ਸਜੇ ਯ਼ੇਕਜ ਫੈ ਸਕ੍ਗ਼ ਸਕ ਸਰੇ ॥੧੫੦॥ 
ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਸਤੀ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਸੁੱਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੮੫੮॥ 


ਜਾਦਵ ਜੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਗਹਿ ਆਯੁਧਿ ਸੰਧ ਜਰਾ ਪਹਿ ਧਾਵਤ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਗੇ ਘਰਿ ਜੇਖ ਮੇ ਗਫਿ ਅਧ੍ਰੰਧੈ ਬੱਖ ਜਗ ਧਫਿ ਪਥਰ ॥ 


ਜਿਹੜੇ ਯਾਦਵ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਹ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਜਰਾਸੰਧ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਸਿਰਦਾਰ ਬਲੀ ਕਰਵਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਬੁਲਾਵਤ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਹੇ ਬਿਗ: ਥਜੀ ਭਕਗਕਿ ਬੱਮਕਿ ਫੁਕਾਕਿ ਕ੍ਰਗ਼ਰਜ ॥ 


ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਬਲਵਾਨ ਸਰਦਾਰ ਹਨ, ਤਲਵਾਰਾ ਪਕੜ ਕੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਭੂਪਤਿ ਪਾਨਿ ਲੈ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗੁਮਾਨ ਭਰਿਯੋ ਰਿਪੁ ਓਰਿ ਚਲਾਵਤ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਧਜਿ ਜੈ ਬਜ ਭਸਜ ਗੂਸਜ ਮਕਿਗੇ ਕਿਧੂ ਅੈਕਿ ਥਗ਼ਕਜ॥ 
ਰਾਜਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਕੇ ਸਾਥ ਕੀਏ ਬਿਨੁ ਮਾਥ ਸੁ ਨਾਥ ਅਨਾਥ ਹੁਇ ਆਵਤ ॥੧੮੫੯॥ 
ਹਕ; ਫ਼ੀ ਗਜ ਗੇ ਗ਼ਪ ਕਗੈਧ੍‌ ਰਿਜ੍ਹ ਸਪ ਬਰ ਜਪ ਘਜਪ ਰੂਭੁ ਅਕਰ ॥੧੯੧੧॥ 
ਇਕੋ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ (ਕਈਆਂ ਨੂੰ) ਸਿਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾਥ (ਸਰਦਾਰੀਆਂ ਵਾਲੇ) ਅਨਾਥ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੮੫੯॥ 


ਏਕਨ ਕੀ ਭੁਜ ਕਾਟਿ ਦਈ ਅਰੁ ਏਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਕਹੈ ਮ੍ਰਜ ਕਟਿ ਕ੍ਵੁੰ ਘਲ ਧ੍ਠਜ ਰੇ ਬਿਕ ਕਗਟਿ ਗਿਗੁ ॥ 


ਇਕਨਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਕਟ ਸੁਟੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਵੱਢ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜਾਦਵ ਏਕ ਕੀਏ ਬਿਰਥੀ ਪੁਨਿ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਤੀਰ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਧ੍ਕ; ਕਗੈਧ੍‌ ਕਿਕਪੀ ਧੂਰਿ ਜ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਕੇ ਜੈਕ ਜਗਹ ॥ 
ਕਈਆਂ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹਨੇ ਗਜਰਾਜ ਘਨੌ ਬਰ ਬਾਜ ਬਨੇ ਹਨਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਅਰਕ ਫੁਜੇ ਗਜਗੁਯ ਬਜੀ ਥ: ਗਯ ਕਜੇ ਫੁਜਿ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਹਧ੍‌ ॥ 
ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੁੰਦਰ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜੋਗਿਨ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਸਿੰਗਾਲਨ ਸ੍ਰਉਨਤ ਸਾਗਰ ਮਾਝ ਅਨਾਏ ॥੧੮੬੦॥ 
ਗੀਗਿਜ ਮ੍ਰ੍ਰ ਧਿਯਬ ਧਿੰਗਲਜ ਜ਼ਰਜਰ ਯਗਕ ਸਭ ਘਜਧ੍‌ ॥੧੪੧੦॥ 
ਜੋਗਣਾ, ਭੂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਲਹੂ ਦੇ ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਨਰਹਾਤੇ ਹਨ ॥੧੮੬੦॥ 


ਬੀਰ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਭੂਪ ਭਯੋ ਅਤਿ ਕੋਪਮਈ ਹੈ ॥ 
ਗੀਕ ਯੌਬਕ ਕੈ ਜ਼ੀ ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਕੇਨ ਮ੍ਰਧ ਮਯੇ ਘਜਿ ਕਨੇਧਸਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਮਨ ਦੇਤ ਭਯੋ ਤਨ ਕੀ ਸਿਗਰੀ ਸੁਧਿ ਭੂਲਿ ਗਈ ਹੈ ॥ 
੍ਰਪ ਕਿਯੈ ਸਜ ਕੇਜ ਮਯੇ ਜਜ ਕਹੈ ਬਿਗਰੀ ਯੂਪਿ ਮ੍ਰਗਿ ਗਫੰ ਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਮਨ ਅਰਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਐਨ ਹੀ ਸੈਨ ਹਨੀ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸੁ ਪਰੀ ਛਿਤ ਮੈ ਬਿਨ ਪ੍ਰਾਨ ਭਈ ਹੈ ॥ 
ਦੇਜ ਫ਼ੀ ਬੈਜ ਫੁਜੀ ਬਮ ਕਹੈ ਜਰ ਧਰੀ ਲਿਰ ਸੈ ਕਿਜ ਗਜ ਮਵੁੰ ਫੈ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ('ਐਨ') ਸੈਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਵਿੱਛੀ ਪਈ ਹੈ। 


ਭੂਪਤਿ ਮਾਨਹੁ ਸੀਸਨ ਕੀ ਸਭ ਸੂਰਨ ਹੂੰ ਕੀ ਜਗਾਤਿ ਲਈ ਹੈ ॥੧੮੬੧॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਸਜੜ਼ੂ ਧੀਬਜ ਲੀ ਬਮ ਲ੍ਰਰਜ ਛੱ ਕੀ ਯਗਰਿ ਜਵ ਫੈ ॥੧੯੨੧॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਤੋਂ ਸਿਰਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕਰ ਵਸੂਲ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮੬੧॥ 


ਛਾਡਿ ਦਏ ਜਿਤ ਸਾਚ ਕੈ ਮਾਨਹੁ ਮਾਰਿ ਦਏ ਮਨ ਝੂਠ ਨ ਭਾਯੋ ॥ 


ਛਵਿ ਕਹੁ ਗਿਰ ਯ਼ਥ ਕੈ ਸਜੜੂ ਸਕਿ ਕਹੁ ਸਜ ਬ੍ਰਠ ਜ ਮਯੇ॥ 
(ਇਥੇ ਇਕ ਰੂਪਕ ਰਾਹੀਂ ਕਵੀ ਨੇ ਦਸਿਆ ਹੈ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਮੰਨਿਆ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਸਮਝਿਆ ਹੈ 


੨`% = 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਝੂਠ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਜੋ ਭਟ ਘਾਇਲ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਮਨੋ ਦੋਸ ਕੀਯੋ ਕਛੁ ਦੰਡੁ ਦਿਵਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਬਝ੍ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਸਜੇ ਗੈਬ ਕਨੈਗੇ ਲਲੂ ਕੰਝਹ ਕਿਕਗੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕੁਝ ਦੋਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ (ਇਸ ਲਈ) ਦੰਡ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਹਨੇ ਕਰ ਪਾਇਨ ਤੇ ਜਿਨ ਜੈਸੋ ਕੀਯੋ ਫਲ ਤੈਸੋ ਈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫੁਜੇ ਭਵ ਧ੍ਜ ਰੇ ਗਿਜ ਜੈਯੇ ਲੀਯੇ ਲਗ ਰੈਗੇ ਵੁ ਯਯੇ ॥ 
ਇਕ ਹੱਥਾ ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਵਢੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਸਯੰਦਨ ਬੈਠ ਕੈ ਸੂਰਨ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਨਿਆਉ ਚੁਕਾਯੋ ॥੧੮੬੨॥ 
ਗਯ ਸਿੰਗਬ਼ਯ ਵਧੰਕ੍ਜ ਕੈਠ ਕੈ; ਬ੍ਰਕ੍ਜ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਜਿਘਰ ਰ੍ਰਕਗਧੇ ॥੧੧੨॥ 
ਰਾਜੇ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਰਥ ਦੇ ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਨਿਆਂ ਚੁਕਾਇਆ ਹੈ ॥੧੮੬੨॥ 


ਜਬ ਭੂਪ ਇਤੋ ਰਨ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਯਕ ਮ੍ਰਧ ਭ੍ਗੇ ਵਜ ਯਕਜ ਮਧੇ ਰਥ ਚੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਠ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਮੁਹੇ ਜਾਇ ਕੇ ਜੂਝ ਮਚਾਤ ਭਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਯਸੂਫੇ ਗਵ੍‌ ਕੇ ਜਰਗ ਸਕਜ ਮਯੇ ਰਿਜ ਸੈ ਜ ਕਹੀ ਰ੍ਰ ਫਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਰਣ ਮੰਡਿਆ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸਾਇਕ ਏਕ ਹਨਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਉਰਿ ਲਾਗ ਕੈ ਭੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਫਰਜ ਜਭ੍ਕ ਜਲ ਧ੍ਕ ਵਾਧੇ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਰਕਿ ਗ਼ਗ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ (ਜੋ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਲਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਇਮ ਮੇਦ ਸੋ ਬਾਨ ਚਖਿਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਮਨੋ ਪੰਨਗ ਦੂਧ ਕੋ ਪਾਨ ਕਰਿਯੋ ॥੧੮੬੩॥ 
ਝ੍ਸ ਸੇਕ ਯੇ ਗਜ ਬਬਿਘੇ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਸਜੇ ਧੰਜਗ ਰਖ ਲੀ ਧਜ ਲਕਿਧੇ ॥੧੦੧੩॥ 
ਬਾਣ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਲਗ ਕੇ ਉਸ ਦੀ) ਚਰਬੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਖਿਆ ਮਾਨੋਂ ਸੱਪ ਨੇ ਦੁੱਧ ਪੀਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮੬੩॥ 


ਸਹਿ ਕੈ ਸਰ ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਕੋ ਉਰ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸਜਾਮ ਹੀ ਕਉ ਇਕ ਬਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਥਫਿ ਕੈ ਬਕ ਜ਼ੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਰਕ ਸੈ ਜਰਧ ਬਸ ਫ਼ੀ ਭਰ ਭ੍ਠ ਗਜ ਜਗਯੇ ॥ 
(ਆਪਣੀ) ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਬਾਣ ਸਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਕ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ। 


ਸੂਤ ਕੇ ਏਕ ਲਗਾਵਤ ਭਯੋ ਸਰ ਦਾਰੁਕ ਲਾਗਤ ਹੀ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਰ ਕੇ ਧਨ ਜੁਗ਼ਕਜ ਮਧੇ ਬਵ ਗੁਲਕ ਗਗਜ ਵੀ ਰੂਹ ਯਯੇ ॥ 


ਇਕ ਤੀਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ, (ਜਿਸ ਦੇ) ਲਗਦਿਆਂ ਰਥਵਾਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਹੁਇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਗਿਰਿਯੋ ਈ ਚਹੈ ਤਿਹ ਕੋ ਰਥੁ ਆਸਨ ਨ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 


ਫੂਵ ਕਿਧੱਮ ਸਿਕਿਧੇ ਫੁੰ ਬਰ ਜਿਫੁ ਕਗੇ ੨ਪ੍ਹ ਅਜ ਜ ਠਫ਼ਗਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗਣ ਵਾਲਾ ਹੀ ਸੀ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਰਥ ਉਤੇ ਬੈਠੇ ਰਹਿਣਾ ਔਖਾ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਤਾਹੀ ਸਮੈ ਚਪਲੰਗ ਤੁਰੰਗਨਿ ਆਪਨੀ ਚਾਲ ਕੋ ਰੂਪ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੮੬੪॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਬਸੈ ਥਧਜੌਗ ਜ੍ਰਠੰਗਜਿ ਘਧਜੀ ਯਜ ਕੇ ਲਧ ਕਿਥਯੇ ॥੧੪੨੪॥ 


ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਅਤਿਅੰਤ ਚੁਸਤ ਘੋੜਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੀ ਚਾਲ ਦਾ ਰੂਪ ਵਿਖਾਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਤੀਬਰ ਗਤਿ ਨਾਲ ਦੌੜ ਗਏ) ॥੧੮੬੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੁਜਾ ਪਕਰ ਕੇ ਸਾਰਥੀ ਰਥਿ ਤਬ ਡਾਰਿਯੋ ਧੀਰ ॥ 
ਪ੍ਰਗੁ ਧਲ₹ ਰੇ ਯ਼ਕਪੀ ਕਪਿ ਰਥ ਛਕਿਗੇ ਪੀ ॥ 
ਧੀਰਜਵਾਨ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਰਥ ਵਿਚ ਲਿਟਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸਯੰਦਨ ਹਾਕਤ ਆਪੁ ਹੀ ਚਲਿਯੋ ਲਰਤ ਬਲਬੀਰ ॥੧੮੬੫॥ 
ਕੰਕਜ ਫ਼ਕਰ ਘਧੂ ਫ਼ੀ ਬਜਿਗੇ ਜਰਜ ਕਜਕੀ ॥੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਰਥ ਨੂੰ ਹਕਦੇ ਹੋਏ ਲੜਦੇ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੮੬੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਾਰਥੀ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਨ ਲਖਿਯੋ ਬਲਿਦੇਵ ਕਹਿਓ ਰਿਸਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨੈ ਕੈ ॥ 
ਯਕਪੀ ਯੰਕ੍ਜ ਪੈ ਜ ਜਥਿਧੇ ਕਜਿਕੇਕ ਕਫੋਘੀ ਕਿਧਿ ਗਫ਼ਿ ਬੂਹੇ ਰੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ (ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ) ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਜਿਉਂ ਦਲ ਤੋਰ ਜਿਤਿਯੋ ਸਬ ਹੀ ਤੈਸੋ ਤੋ ਜਿਤ ਹੈ ਜਸ ਡੰਕ ਬਜੈ ਕੈ ॥ 
ਗਿਰ ਕਜ ਗੇ: ਗਿਰਿਯੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਰੈਯੇ ਗੇ ਗਿਹ ਫੈ ਜਧ ਫੰਲ ਕਥਯੈ ਰੈ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਤੇਰਾ ਸਾਰਾ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੈਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਯਸ਼ ਦਾ ਡੰਕਾ ਵਜਾਵਾਗੇ। 


ਮੂਢ ਭਿਰੇ ਪਤਿ ਚਉਦਹ ਲੋਕ ਕੇ ਸੰਗ ਸੁ ਆਪ ਕਉ ਭੂਪ ਕਹੈ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਰਫ ਪਿੰਕੇ ਧਰਿ ਥਰਕਫ਼ ਗੋਲ ਕੇਨ ਯੰਗ ਲ੍ਰ ਅਧ ਲਰ ਮ੍ਰਧ ਕਫ਼ੈ ਕੈ ॥ 
ਮੂਰਖ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਕੀਟ ਪਤੰਗ ਸੁ ਬਾਜਨ ਸੰਗਿ ਉਡਿਯੋ ਕਛੁ ਚਾਹਤ ਪੰਖ ਲਗੈ ਕੈ ॥੧੮੬੬॥ 
ਰਨੈਟ ਧਜੰਗ ਗਰ ਗਯਜ ਬੰਗਿ ਚਝਿਯੇ ਕਲ੍ਹ ਗਰਜ ਧੰਥ ਗਗੈ ਫੈ ॥੧£੨੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਕੋਈ) ਕੀੜਾ ਜਾ ਪਤੰਗਾ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਬਾਜ਼ਾ ਦੇ ਨਾਲ ਉਡਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮੬੬॥ 


ਛਾਡਤ ਹੈ ਅਜਹੁੰ ਤੁਹਿ ਕਉ ਪਤਿ ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਕੇ ਸੰਗ ਨ ਲਰੁ ॥ 
ਗਵਰ ਫੈ ਘਯੜੂਂ ਰ੍ਰੰਫਿ ਕਤ ਧਰਿ ਥਰਕਫੁ ਗੇਭਜ ਗੇ ਸੰਗ ਜ ਜ₹॥ 


(ਹੇ ਜਰਾਸੰਧ!) ਚੌਂਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਅਜੇ ਵੀ ਤੈਨੂੰ ਛਡ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਜੇ) ਤੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਨਾ ਕਰੇਂ। 


ਗਯਾਨ ਕੀ ਬਾਤ ਧਰੋ ਮਨ ਮੈ ਸੁ ਅਗਯਾਨ ਕੀ ਚਿਤ ਤੇ ਬਾਤ ਬਿਦਾ ਕਰੁ ॥ 


ਗਜ ਕੰਨੈ ਗਜ ਪਹੇ ਸਜ ਸੈ ਯੂ ਘਧਜ ਲੀ ਕਿਰ ਹੇ ਗਜ ਕਿਕ ਕਲ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਗਿਆਨ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਅਤੇ ਅਗਿਆਨ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਦੇ। 


ਰਛਕ ਹੈ ਸਭ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਇਹੈ ਜੀਅ ਮੈ ਧਰੁ ॥ 
ਕਲਗ ਫੈ ਬਮ ਰਗੇ ਰ੍ਰਯਗਪ ਕਰੈ ਕਕਿ ਵਗੁਸ ਭ੍ਫੈ ਜੀਅ ਸੈ ਬ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਭ ਦੇ ਰਖਿਅਕ ਹਨ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈ। 


ਤਯਾਗ ਕੈ ਆਹਵ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਸੁ ਅਬੈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪੈ ਪਰੁ ॥੧੮੬੭॥ 
ਜਗ ਕੈ ਘਫ਼ੁਕ ਬਧਕ ਯਕੇ ਜਰ ਘਕੈ ਧਜਿ ਵਗਸ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਧੈ ਧਨ ॥੧੧੪॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ ਇਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਜਾ ॥੧੮੬੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬੈ ਹਲਾਯੂਧ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗਰੈ ਫ਼ੁਗ਼ਧ੍ਰਪ ਹੇਬੇ ਫਿਗੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬੁਲਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਕੋਧ ਡੀਠ ਰਾਜਾ ਤਨ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਜੇਖ ਵੀਠ ਗਗ ਜਜ ਬਫਿਗੇ ॥ 
(ਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਰੋਧ ਭਰੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸਬ ਕੋ ਸੰਘਰ ਹੋਂ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਕ ਕਗੇ ਬੰਬਕ ਗੇਂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ (ਹੁਣੇ ਹੀ) ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹਾ, 


ਛਤ੍ਰੀ ਹੋਇ ਗ੍ਹਾਰ ਤੇ ਟਰ ਹੋਂ ॥੧੮੬੮॥ 
ਲੁੜੀ ਫੇਭ੍‌ ਕਵ ਹੇ ਟ੨ ਫੇਂ ॥੧੪੧੯॥ 


(ਕੀ) ਛਤ੍ਰੀ ਹੋ ਕੇ ਗਵਾਲੇ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕਰਨੋ) ਟਲ ਜਾਵਾ ॥੧੮੬੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਖਬੋ ਇਉ ਨ੍ਿਪ ਕੋ ਸੁਨ ਕੈ ਜਦੁਬੀਰ ਸਬੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਹੈ ॥ 
ਮਯਗੇ ਵਰ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਜ੍ਰਜ ਕੈ ਯਣ੍ਹਕੀ ਧਕੈ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਫੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਅਜਿਹੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਯੋਧੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਤਜਿ ਸੰਕ ਨਿਸੰਕ ਚਿਤੈ ਅਰਿ ਕਉ ਚਿਤੁ ਮੈ ਨ ਡਰੇ ਹੈ ॥ 
ਪਵ੍੍‌ ਧਕੇ ਜਗਿ ਬਲ ਜਿਧੌਲ ਰਿਹੈ ਘਕਿ ਲਰ ਰਿਨ੍ਹ ਗੈ ਜ ਫਕੇ ਫੈ ॥ 
ਸੰਸਾ ਛਡ ਕੇ (ਸਾਰੇ) ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਤਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਅਯੋਧਨ ਮੈ ਧਨੁ ਲੈ ਤਿਹ ਸੀਸ ਕਟੇ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਅਯੇਬਜ ਗੈ ਬਜ੍ਹ ਗੈ ਰਿਫ ਬੀਬ ਗਟੇ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਫੈ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਜੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਹੈ ਛੁਟਿ ਬੇਲਨ ਤੇ ਗਿਰਿ ਫੂਲ ਝਰੇ ਹੈ ॥੧੮੬੯॥ 
ਸਜੜੂ ਧਰਜ ਬਥੌਫ ਕਰੇ ਲੂਟਿ ਕੇਜ਼ਯ ਰੇ ਗਿਕਿ ਯੂਲ ਝਕੇ ਫੈ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਵੇਲਾ ਨਾਲੋਂ ਫੁਲ ਟੁਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੮੬੯॥ 


ਸੈਨ ਸੰਘਾਰਤ ਭੂਪ ਫਿਰੈ ਭਟ ਆਨਿ ਕਉ ਆਖ ਤਰੈ ਨਹੀ ਆਨੇ ॥ 
ਬੈਜ ਬਬਰ ਪ੍ਰਧ ਧਿੰਜੈ ਮਟ ਅਜੈ ਭਰ ਘਯ ਰੰਨ ਜਫ਼ੀ ਅਜੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਅੱਖ ਹੇਠਾ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਦਾ। 


ਬਾਜ ਘਨੇ ਗਜ ਰਾਜਨ ਕੇ ਸਿਰ ਪਾਇਨ ਲਉ ਸੰਗਿ ਸਰਉਨ ਕੇ ਸਾਨੇ ॥ 
ਗਯ ਬਜੇ ਗਜ ਗ਼ਯਜ ਕੇ ਧਿਕ ਧਝ੍ਜ ਜਰ ਧੰਗਿ ਯ਼ਰਜ ਕੇ ਯਜੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ, ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਸਿਰ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਪੈਰਾ ਤਕ ਲਹੂ ਨਾਲ ਗੜੁਚੇ ਪਏ ਹਨ 


ਅਉਰ ਰਥੀਨ ਕਰੇ ਬਿਰਥੀ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਹਨੇ ਜੇਊ ਬਾਧਤ ਬਾਨੇ ॥ 

ਐਰਕ ਕਪੀਜ ਕੇ ਕਿਪੀ ਕੜਹ ਮਰਿ ਝੁਜੇ ਜੇਠ ਗਪਰ ਗਜੇ ॥ 

ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਜਿਹੜੇ ਗਾਨੇ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਆਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 

ਸੂਰਨ ਕੇ ਪ੍ਰਤਿਅੰਗ ਗਿਰੇ ਮਾਨੋ ਬੀਜ ਬੁਯੋ ਛਿਤ ਮਾਹਿ ਕ੍ਰਿਸਾਨੇ ॥੧੮੭੦॥ 

ਜ੍ਰਹਜ ਕੇ ਜ਼ਰਿਯੰਗ ਗਿਕੋ ਸਜੇ ਥੀਗ ਕ੍ਰ੍ਧੇ ਲਿਜ ਸਿ ਗਰਾਯਜੇ ॥੧੦੪੦॥ 

ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗ-ਪ੍ਰਤਿ-ਅੰਗ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਕਿਸਾਨ ਨੇ ਬੀਜ ਬੀਜੇ ਹੋਣ ॥੧੮੭੦॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਰੁਧ ਨਿਹਾਰ ਭਯੋ ਮੁਸਲੀਧਰ ਸਯਾਮ ਸੋ ਤੇਜ ਤਏ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਲਪ ਜਿਲ੨ ਮਯੇ ਸ੍ਰਬਜੀਪਨ ਦਗਸ ਯੇ ਰੇਯ ਜਦ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਵਿਰੋਧੀ (ਸਥਿਤੀ) ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਤੱਤੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਭਾਖਿ ਦੋਊ ਨਿਜ ਸੂਤਨ ਕੋ ਰਿਪੁ ਸਾਮੁਹੇ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਗਏ ਹੈ ॥ 


ਮਥਿ ਕੇ ਜਿ ਲ੍ਰਰਜ ਗੇ ਕਿਧੂ ਯਸ੍ਹਫੇ ਯੂਖ ਠੇ ਕਯ ਗਧ੍‌ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੋਵੇਂ ਆਪਣੇ ਰਥਵਾਨਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਸੁ ਹਠੀ ਕਵਚੀ ਰਿਸ ਕੈ ਸੰਗਿ ਪਾਵਕ ਬੇਖ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਗੈ ਬਰ ਫੁਠੀ ਕਕੀ ਕਿਬ ਕੈ ਧੰਗਿ ਧਕਲ ਕੇ ਮਧ ਫੈ ॥ 
ਹਠੀਲੇ ਕਵਚਧਾਰੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਅੱਗ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਇਮ ਧਾਵਤ ਭੇ ਮਾਨਹੁ ਕੇਹਰਿ ਦੁਇ ਮ੍ਰਿਗ ਹੇਰਿ ਧਏ ਹੈ ॥੧੮੭੧॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਕੁਸ ਖਕਰ ਮੇ ਸਜੜੂ ਕੇਫਕਿ ਰੂਭੁ ਸਗ ਫੇੇਿ ਪਦ ਫੈ ॥੧੪੪੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਪਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੋ ਸ਼ੇਰ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੮੭੧॥ 


ਧਨੁ ਸਾਇਕ ਲੈ ਰਿਸਿ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਤਨ ਘਾਇ ਕਰੇ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਤਬੈ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਯ੍ਕ ਜੈ ਕਿਜਿ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਜਜ ਬਵ੍‌ ਕਨੇ ਕਰਯਗ਼ਯ ਹਰੈ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਘਾਉ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪੁਨਿ ਚਾਰੋ ਈ ਬਾਨਨ ਸੋ ਹਯ ਚਾਰੋ ਈ ਰਾਮ ਭਨੈ ਹਨਿ ਦੀਨੇ ਸਬੈ ॥ 
ਧੂਜਿ ਬੇ ਢੁੰ ਛਜਜ ਯੇ ਫ਼ਧ ਯਗੇ ਫੁੰ ਗ਼ਸ ਮਜੈ ਫੁਜਿ ਕੀਜੇ ਸਕੈ॥ 
ਫਿਰ ਚੌਹਾ ਹੀ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਚੌਹਾ ਹੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ, (ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਿਲ ਕੋਟਿਕ ਸਯੰਦਨ ਕਾਟਿ ਕੀਯੋ ਧਨੁ ਕਾਟਿ ਦੀਯੋ ਕਰਿ ਕੋਪ ਜਬੈ ॥ 
ਰਿਜ ਕਜੇਟਿਲ ਵਧੌਕਜ ਕਟਿ ਕਨੈਗੇ ਪਜ੍ਰਹ ਕਗਟਿ ਕੀਗੇ ਕਿ ਕਗੇਧ ਯਕੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਰਥ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਤਿਲ ਤਿਲ ਜਿੰਨੇ ਕਰੋੜਾ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਤਾ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਵੀ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪਿਆਦੋ ਗਦਾ ਗਹਿ ਸਉਹੇ ਗਯੋ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਕਹਿਹੋ ਸੁ ਅਬੈ ॥੧੮੭੨॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧਿਘਗੇ ਗਗ ਗਫਿ ਬਰਫੇ ਗਗੇ ਘਰਿ ਯੂਪ੍ਰ ਮਗੇ ਲਰਿਲ਼ੀ ਜਰ ਘਕੇ ॥੧੬੪੨॥ 
ਰਾਜੇ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਪੈਦਲ ਹੀ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਹੁਣ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧੮੭੨॥ 


ਪਾਇਨ ਧਾਇ ਕੈ ਭੂਪ ਬਲੀ ਸੁ ਗਦਾ ਕਹੁ ਘਾਇ ਹਲੀ ਪ੍ਰਤ ਝਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਭ੍ਰਜ ਖੁ ਗੈ ਮ੍ਰਧ ਕਗੀ ਯੂ ਗਗ ਕੜ੍ਹ ਬਝ੍‌ ਫੁਜੀ ਸਰ ਢਕਿਧੇ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੈਦਲ ਹੀ ਭਜ ਕੇ ਗਦਾ ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਉਤੇ ਝਾੜਿਆ ਅਤੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੋਪ ਹੁਤੋ ਸੁ ਜਿਤੋ ਤਿਹ ਮੈ ਸਬ ਸੂਰਨ ਕੋ ਸੁ ਪ੍ਰਤਛ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗੇਧ ਫੂਗੇ ਬਰ ਗਿਗੇ ਰਿਫ ਸੈ ਬਕ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਕਗੇ ਬਰ ਬਜਲ ਕਿਕਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ (ਸਿਮਟਿਆ ਹੋਇਆ) ਸੀ, ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੂਦਿ ਹਲੀ ਭੁਇੰ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕ੍ਰਕਿ ਫਜੀ ਮ੍ਰਕੰ ਗਗੇ ਮਧੇ ਗਬ੍ਹ ਗ਼ ਲਕਿ ਕਨੇ ਠਕਿ ਬਸ ਰਯਕਿਯੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ (ਰਥ ਤੋਂ) ਕੁਦ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਖੜੋ ਗਿਆ। ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਚਾਰੋ ਈ ਅਸ੍ਹਨ ਸੂਤ ਸਮੇਤ ਸੁ ਕੈ ਸਬ ਹੀ ਰਥ ਚੂਰਨ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੮੭੩॥ 
ਧਾਗੇ ਫ੍ਰੰ ਘਕਕਜ ਬ੍ਰਰ ਬਸੇਰ ਯ੍ਰਠੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ੨ਪ ਚ੍ਰਰਜ ਫਕਿਧੇ ॥੧੬੪੩॥ 


ਚੌਹਾ ਹੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਰਥਵਾਨ ਸਹਿਤ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਰਥਾ ਨੂੰ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੭੩॥ 


ਇਤ ਭੂਪ ਗਦਾ ਗਹਿ ਆਵਤ ਭਯੋ ਉਤ ਲੈ ਕੇ ਗਦਾ ਮੁਸਲੀਧਰ ਧਾਯੋ ॥ 


ਝ੍ਰ ਪ੍ਰਧ ਗਗ ਗਫਿ ਘਕਰ ਮਧੀ ਚਰ ਗੈ ਗੇ ਗਗ ਸ੍ਰਧਜੀਬਟ ਪਧੀ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਬਲਰਾਮ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਧਸਿਆ ਹੈ। 


ਆਇ ਅਯੋਧਨ ਬੀਚ ਦੁਹੂੰ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਰਨ ਦੁੰਦ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਵ੍੍‌ ਅਧੇਖਜ ਕੀਬ ਰ੍ਰਫੂਂ ਕਕਿ ਬਸ ਲਜੈ ਕਜ ਗੁੱਕ ਸਯਧੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੋਹਾ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਬਹੁਤੇ ਚਿਰ ਲਉ ਨਹਿ ਆਪਿ ਗਿਰਿਓ ਉਤ ਕਉ ਨ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗੂਖ ਕੀਧੀ ਕੜੂਹੇ ਬਿ ਜਰ ਜਫ਼ਿ ਦਗਧਿ ਗਿਕਿਐ ਰਜ ਭਚ ਜ ਗਿਗਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਦੋਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ) ਨਾ ਆਪ ਡਿਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਰਿਝਾਵਤ ਭਯੋ ਸੁਰ ਲੋਗਨ ਧੀਰਨ ਬੀਰਨ ਕੋ ਰਿਝਵਾਯੋ ॥੧੮੭੪॥ 
ਦੇੇ ਕਿਕਕਰ ਮਧੇ ਜਰ ਗੇਗਜ ਬੀਜ ਕੀਕਜ ਕਗੇ ਕਿਚੁਗਯੇ ॥੧੪੪੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮੭੪॥ 


ਹਾਰ ਕੈ ਬੈਠ ਰਹੈ ਦੋਊ ਬੀਰ ਸੰਭਾਰਿ ਉਠੈ ਪੁਨਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ਕ ਕੈ ਕੈਠ ਕਫੈ ਕੈ ਕੀ ਧੱਮਕਿ ਚਠੇ ਯੂਜਿ ਯੂਪ੍ੂ ਸਕੈ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਯੋਧੇ ਥਕ ਕੇ ਬੈਠ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸੰਭਲ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਸਾਵਧਾਨ ਹੋ ਕੇ) ਉਠੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰੰਚ ਨ ਸੰਕ ਕਰੈ ਚਿਤ ਮੈ ਰਿਸ ਕੈ ਦੋਊ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਉਘਾਵੈ ॥ 
੨ਥ ਜ ਧੰਭ ਕਨੈ ਬਿਜ ਸੈ ਕਿਬ ਕੈ ਕੇਲ ਸਕ ਫ਼ੀ ਗਰ ਰਯਰੈ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਸੰਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, ਬਲਕਿ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੈਸੇ ਗਦਾਹਵ ਕੀ ਬਿਧਿ ਹੈ ਦੋਊ ਤੈਸੇ ਲਰੈ ਅਰੁ ਘਾਵ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗੈਧੇ ਗਗਫੁਕ ਲੀ ਕਿਧਿ ਫੈ ਕੇਠ ਰੈਧੇ ਜੋ ਅਲ ਬਕ ਬਗਕੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਗਦਾ-ਯੁੱਧ ਦੀ ਵਿਧੀ ਹੈ, ਦੋਵੇਂ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨੈਕੁ ਟਰੈ ਨ ਅਰੈ ਹਠ ਬਾਧਿ ਗਦਾ ਕੋ ਗਦਾ ਸੰਗਿ ਵਾਰ ਬਚਾਵੈ ॥੧੮੭੫॥ 
ਜੈਰ੍ਹਾ ਟਰ ਜ ਰਕਿ ਫੁਠ ਗਪਿ ਗਕ ਕਗੇ ਗਕ ਯੰਗਿ ਗਨ ਥਯਕੈ ॥੧੯੪੦॥ 


(ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ) ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਹਠ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅੜੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗਦਾ ਦਾ ਵਾਰ ਗਦਾ ਨਾਲ ਹੀ ਬਚਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੧੮੭੫॥ 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਆਹਵ ਮੈ ਮੁਸਲੀ ਅਰੁ ਭੂਪਤਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਹੈ ॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਘਰੁਕ ਗੈ ਸ੍ਰਸਜੀ ਘਲ ਪ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇਧ ਮਕੇ ਫੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਆਪਸ ਬੀਚ ਹਕਾਰ ਦੋਊ ਭਟ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ਹੈ ॥ 
ਧਬ ਕੀਥ ਫੁਕਗਕ ਕੇਲ ਮਟ ਰਿਹ ਕਿਯੈ ਜਫ਼ੀ ਹੇਕੂਹ ਛੇ ਫੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਯੋਧੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਵੰਗਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿਨੇ ਵੀ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਗਹਿ ਹਾਥਨ ਮੈ ਰਨ ਭੂਮਹਿ ਤੇ ਨਹਿ ਪੈਗੁ ਟਰੇ ਹੈ ॥ 
ਮੂਵੀ ਗਕ ਗਫਿ ਫਪਜ ਸੈ ਕਜ ਮ੍ਰਸਫਿ ਰੇ ਜਿ ਪੈਗੂ ਟਕੇ ਫੈ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਮਧਿ ਮਹਾ ਬਨ ਕੇ ਪਲ ਕੇ ਹਿਤ ਹ੍ਹੈ ਬਰ ਸਿੰਘ ਅਰੇ ਹੈ ॥੧੮੭੬॥ 
ਸਜੜੂ ਸਧਿ ਸਰ ਕਜ ਗੇ ਧਜ ਕੇ ਫਜ ਫ਼ੈ ਕ: ਸਿੱਧ ਘਦੇ ਫੈ ॥੧੯੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਵਡੇ ਬਨ ਵਿਚ ਮਾਸ ਲਈ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਹੋ ਕੇ ਅੜੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣ ॥੧੮੭੬॥ 


ਕਾਟਿ ਗਦਾ ਬਲਦੇਵ ਦਈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੀ ਅਰੁ ਬਾਨਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗਟਿ ਗਗ ਕਜਕ੍ੇਕ ਕਵੰ ਰਿਫੁ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੀ ਅਲ ਯਜਜ ਸਕਿਯੋ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਗਦਾ ਨੂੰ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਮਾਰ ਕੀਤੀ 


ਪਉਰਖ ਯਾ ਹੀ ਭਿਰਿਯੋ ਹਮ ਸੋ ਰਿਸ ਕੈ ਅਰਿ ਕਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰਕਬ ਧ ਫੀ ਮਿਹਿਗੇ ਫੁਸ ਯੇ ਕਿਸ ਕੈ ਘਕਿ ਲਚ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਧਯਵਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਿਆ, ਇਸੇ ਮਰਦਾਨਗੀ ਨਾਲ ਅਸਾ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ ਸੀ। 


ਇਉ ਕਰਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਬਾਨਨ ਮਾਰਿ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਤਿਹ ਗ੍ਰੀਵਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਛਕਿ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਗਜਜ ਸਕਿ ਬਗ਼ਬਜ ਜੈ ਰਿਫ਼ ਸੈਕਫਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਬਾਣਾ ਦੀ ਮਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਧੌਣ ਵਿਚ ਪਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਕਰੈ ਉਪਮਾ ਸੁ ਕਹੈ ਜਦੁਬੀਰ ਜਿਤਿਯੋ ਸੁ ਬਡੋਂ ਅਰਿ ਹਾਰਿਯੋ ॥੧੮੭੭॥ 
ਫੇਕ ਕਨੈ ਰਧਸ ਬ੍ਰ ਲਫ਼ੈ ਕਠ੍ਹਕੀਕ ਗਿਰਿਘੇ ਬਰ ਥਠੀ ਅਕਿ ਫ਼ਕਿਧੇ ॥੧੬੪੪॥ 
ਦੇਵਤੇ ਉਪਮਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਿਤ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਹਾਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੮੭੭॥ 


ਕੰਪਤ ਹੋ ਜਿਸ ਤੇ ਖਗੇਸ ਮਹੇਸ ਮੁਨੀ ਜਿਹ ਤੇ ਭੈ ਭੀਤਿਯੋ ॥ 
ਗਧਰ ਫੀ ਕਿ ਹੇ ਬਗੇਬ਼ ਸਫ਼ੇਜ਼ ਸਜੀ ਕਿਫ ਰੇ ਮੈ ਮੈਰਿਯੋੇ ॥ 
ਜਿਸ ਕੋਲੋਂ ਗਰੁੜ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਕੰਬਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਸ ਪਾਸੋਂ ਮੁਨੀ ਵੀ ਭੈ-ਭੀਤ ਹਨ। 


ਸੇਸ ਜਲੇਸ ਦਿਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਹੁਤੇ ਚਿਤ ਮੈ ਨ ਨਿਚੀਤਿਯੋ ॥ 
ਜੇਬ ਯਗੇਬ ਕਿਜੇਥ ਜਿਜੇਬ ਬ੍ਰਕੇਬ ਫੂਹੇ ਕਿਰ ਸੈ ਜ ਜਿਕੀਜਿਯੋ॥ 


ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਵਰੁਨ, ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਵੀ (ਜਿਸ ਵਲੋਂ) ਨਿਸਚਿੰਤ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸਿਰ ਪੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਕਾਲ ਇਸੋ ਅਬ ਬੀਤਿਯੋ ॥ 


ਗ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਬਿਕ ਧੈ ਠਕਿ ਦਰਸ ਕਰੈ ਭ੍ਹ ਕਗਜ ਭ੍ਰਧੇ ਘਕ ਕੀਰਿਘੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਰਾਜੇ (ਜਰਾਸੰਧ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਇਹ (ਬਲਰਾਮ) ਇਸ ਵੇਲੇ ਕਾਲ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਧੰਨਹਿ ਧੰਨਿ ਕਰੈ ਸਬ ਸੂਰ ਭਲੇ ਭਗਵਾਨ ਬਡੋ ਅਰਿ ਜੀਤਿਯੋ ॥੧੮੭੮॥ 
ਪੰਜਫਿ ਬੰਜਿ ਕੈ ਯਕ ਜਰ ਮਗੇ ਮਗਗਜ ਕਠੀ ਘਕਿ ਯੀਰਿਧੇ ॥੧੪੬॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਚੰਗਾ ਹੋਇਆ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮੭੮॥ 


ਬਲਭਦੁ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਇਤ ਤੇ ਰਿਸ ਸਾਥ ਕਹਿਯੋ ਅਰਿ ਕਉ ਹਰਿ ਹੋਂ ॥ 
ਕਲਮਕ਼ ਗਗ ਗਫਿ ਰੈ; ਭਜ ਜੇ ਕਿਸ ਬਪ ਲਫਿਧੇ ਘਕਿ ਚ ਝੁਕਿ ਚੀਂ ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, (ਮੈਂ ਹੁਣੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹਾ। 


ਇਹ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਵਤ ਕੋ ਹਮ ਸੋ ਜਮ ਜਉ ਭਿਰਿ ਹੈ ਨ ਤਊ ਡਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਵ੍ਫ ਯੁਜ ਕਯਕਜ ਕਗੇ ਫੁਸ ਬੇ ਯਸ ਯਰ ਮਿਕਿ ਫੈ ਜ ਹਕ ਫਕਿ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਇਹ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। (ਜੇ) ਜਮ ਵਾਗ ਲੜੇਗਾ, ਤਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗਾ। 


ਘਨ ਸਯਾਮ ਸਬੈ ਸੰਗਿ ਜਾਦਵ ਲੈ ਤਜਿ ਯਾਹ ਕਹੈ ਨ ਭਯਾ ਟਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਬਜ ਬਗਸ ਬਕੇ ਬੌਗਿ ਗਕ੍ਕ ਗੈ ਰਗਿ ਧਫ਼ ਭਫ਼ੈ ਜ ਮਧ ਟਕਿ ਫ਼ੀਂ ॥ 
(ਜੇ ਕਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਰਿਆਂ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣ ਲਈ ਕਹਿਣ ਤਾ ਵੀ ਹੇ ਭਰਾ ਜੀ! (ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਇਰਾਦੇ ਤੋਂ) ਨਹੀਂ ਹਟਾਗਾ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮੁਸਲੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਅਬੈ ਇਹ ਕੋ ਬਧ ਹੀ ਕਰਿ ਹੈਂ ॥੧੮੭੯॥ 
ਗਕਿ ਵਗੁਸ ਕਦ ਸ੍ਰਧਜੀ ਭ੍ਰਰੁ ਮਰਿ ਘਰਕੈ ਭੁ ਕਗੇ ਕਪ ਫ਼ੀ ਕਕਿ ਫ਼ਂ ॥੧੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਲਰਾਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਕਿ ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੮੭੯॥ 


ਸੁਨਿ ਭੂਪ ਹਲਾਯੁਧ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਡਰੁ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰੈ ਪ੍ਰਧ ਫੁਗਧ੍ਰਪ ਲੀ ਕਹੀ ਘਧੂਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਵਲ ਸਜਿਘੇ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨੁਖ ਰੂਪ ਲਖਿਯੋ ਨ ਬਲੀ ਨਿਸਚੈ ਬਲ ਕਉਂ ਜਮ ਰੂਪ ਪਛਾਨਿਯੋ ॥ 
ਸਜ੍ਰਥ ਛਧ ਜਥਿਘੇ ਜ ਕਜੀ ਜਿਧਧੈ ਕਜ ਭਰ ਯਸ ਲਧ ਧਲਜਿਘੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਮਨੁੱਖ ਨਾ ਨਿਸਚਿਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਓਰਿ ਚਿਤੈ ਤਜਿ ਆਯੁਧ ਪਾਇਨ ਸੋ ਲਪਟਾਨਿਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਹ ਕੀ ਘਕਿ ਕਿਰੈ ਜਗਿ ਘਥ੍ਰਪ ਧਭ੍ਰਜ ਬੇ ਜਧਟਜਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੇਰੀ ਸਹਾਇ ਕਰੋ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਕਹਿ ਯੌ ਘਿਘਿਯਾਨਿਯੋ ॥੧੮੮੦॥ 
ਸੇਹੈ ਬਰਵ੍ ਲਗੇ ਜਮ ਯ੍ਰ ਲਕਿ ਲਸ ਕਫੈ ਕਫਿ ਧੈ ਬਿਬਿਧਜਿਗੇ ॥੧੯੬੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 'ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ' ਕਹਿ ਕੇ ਤਰਲੇ ਕਰਨ ਲਗਾ ਹੈ ॥੧੮੮੦॥ 


ਕਰੁਨਾਨਿਧ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਰੁਨਾਰਸ ਕਉ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕਲਜਜਿਬ ਗਬੈ ਕਯ ਰਿਫ ਨੀ ਕਲਜਟਸ ਭਰ ਰਿਜ ਕੀਥ ਕਫਘੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਾਗਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਰੁਣਾ ਦੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੋਪਹਿ ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਦੁਹੂੰ ਨੈਨਨ ਭੀਤਰ ਨੀਰ ਬਹਾਯੋ ॥ 


ਰਗੇਧਫਿ ਲਫਿ ਕਧੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫ੍ਰਨੂਂ ਜੈਜਜ ਮੀਰਕ ਜੀਕ ਕਗਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਰੋਧ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਜਲ ਵਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬੀਰ ਹਲਾਯੂਧ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਕੋ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕੀਵ ਫ਼ਗਧ੍ਰਪ ਠਗ਼ੇ ਫੂਗੇ ਰਿਫ ਕਹੇ ਲਫਿ ਕੈ ਭ੍ਰਫੁ ਕੈਜ ਯਰਜਧੀ ॥ 


(ਜਿਥੇ) ਬਲਰਾਮ ਸੂਰਮਾ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ ਹਨ, 


ਛਾਡਿ ਦੈ ਜੋ ਹਮ ਜੀਤਨ ਆਯੋ ਹੋ ਸੋ ਹਮ ਜੀਤ ਲਯੋ ਬਿਲਖਾਯੋ ॥੧੮੮੧॥ 
ਲਵਫਿ ਫੈ ਗੀ ਫੁਸ ਕੀਰਜ ਘਧੇ ਲੇ ਯੇ ਫੁਸ ਕੀਜ ਜਧੇ ਫਿਜਕਧੇ ॥੧6੧॥ 
(ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਇਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਦੇ। ਜੋ ਸਾਨੂੰ ਜਿਤਣ ਆਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰਨ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੮੮੧॥ 


ਇਹ ਛੋਡਿ ਹਲੀ ਨਹੀ ਛੋਡਤ ਹੋ ਕਿਹ ਕਾਜ ਕਹਿਓ ਤੁਹਿ ਬਾਨਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਲੇਫਿ ਫੁਜੀ ਫ਼ੀ ਲੀਭੁਜ ਗੇ ਕਿਫ਼ ਕਯ ਕਫ਼ਿਐ ਰ੍ਰੰਫੈ ਗਜਜ ਸਕਿਧੇ॥ 


(ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਇਸ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇ। (ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ) ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ। (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੂੰ) ਇਹ (ਗੱਲ) ਕਿਸ ਲਈ ਕਹੀ ਹੈ। 
(ਇਸ ਲਈ ਕਿ ਤੂੰ) ਇਸ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਜੀਤ ਲਯੋ ਤੋਂ ਕਹਾ ਭਯੋ ਸਯਾਮ ਬਡੋਂ ਅਰਿ ਹੈ ਇਹ ਪਉਰਖ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੀਜ ਗਧੇ ਗੇ ਨਫ ਮਧੇ ਬਗਸ ਕਫੀ ਘਕਿ ਫੈ ਭ੍ਫ ਧਰਕਬ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜੇ (ਤੂੰ) ਇਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ। (ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਇਹ ਸਾਡਾ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਬੈਠਾ ਹੈ। 


ਆਛੋ ਰਥੀ ਹੈ ਭਯੋ ਬਿਰਥੀ ਅਰੁ ਪਾਇ ਗਹੈ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੇ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲੀ ਕਪੀ ਫ਼ ਮਧੇ ਕਿਕਪੀ ਅਲ ਧਵੁ ਗਫ਼ੇ ਜਮ ਰੇਕੇ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਇਕ ਤਾ ਇਹ) ਚੰਗਾ ਰਥੀ ਹੈ ਅਤੇ ਰਥ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਤੇਰੇ ਪੈਰ ਪਕੜਦਾ ਹਾ। 


ਤੇਈਸ ਛੋਹਨੀ ਕੋ ਪਤਿ ਹੈ ਤੋ ਕਹਾ ਇਹ ਕੋ ਸਬ ਸੈਨ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੧੮੮੨॥ 
ਰੇਵੰਧ ਲੇਫ਼ਜੀ ਕਗੇ ਧਰਿ ਫੈ ਗੇ ਨਗ ਭ੍ਫ ਕੇ ਧਥ ਬੈਸ ਧੰਯਕਿਧੇ ॥੧੬੨॥ 


ਜੇ ਤੇਈ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, ਤਾ ਕੀਹ (ਤੂੰ ਤਾ) ਇਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੮੮੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੈਨ ਬਡੋ ਸੰਗਿ ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਜੀਤਿ ਤਾਹਿ ਤਿਹ ਜੀਤਿ ॥ 
ਧੈਜ ਥੀ ਬੰਗਿ ਯੜ੍ਹ ਕੇ ਗੀਰਿ ਗਫਿ ਰਿ ਗੀਰਿ ॥ 
(ਹੁਣ, ਕਿਸੇ) ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਜੋ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ; ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ (ਤਾ ਆਪਣੇ ਆਪ) ਉਹ ਜਿਤਿਆ ਗਿਆ। 


ਛਾਡਤ ਹੈ ਨਹਿ ਬਧਤ ਤਿਹ ਇਹੈ ਬਡਨ ਕੀ ਰੀਤਿ ॥੧੮੮੩॥ 
ਲਫਜ ਫੈ ਜਫਿ ਕਪਜ ਹਿਫ ਝ੍ਫੈ ਕਫਜ ਕੀ ਹੈਰੈ ॥੧6੨॥ 
(ਅਜਿਹੇ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ ਅਥਵਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, ਇਹੀ ਵਡਿਆਂ ਦੀ ਰੀਤ ਹੈ ॥੧੮੮੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਪਾਗ ਦਈ ਅਰੁ ਬਾਗੋ ਦਯੋ ਇਕ ਸਯੰਦਨ ਦੈ ਤਿਹ ਛਾਡ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯਗ ਕਵੰ ਅਲ ਗਗੇ ਕੁਧੇ ਭ੍ਠ ਕੰਕ੍ਜ ਕੈ ਜਿਫ ਲਵ ਕਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਆਖਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ) ਪਗੜੀ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਇਕ ਰਥ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪ ਚਿਤੈ ਹਰਿ ਕੋ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਲਜਤਵਾਨ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਿਰੈ ਫੁਿ ਕਗੇ ਬਿਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿ ਜਜਜਗਜ ਮਗੇ ਫੈ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਚਿਤਵ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਲਜਿਤ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਗ੍ਰੀਵ ਨਿਵਾਇ ਮਹਾ ਦੁਖੁ ਪਾਇ ਘਨੋ ਪਛਤਾਇ ਕੈ ਧਾਮਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਸ਼ੀਕ ਜਿਗਵ੍‌ ਸਗ਼ ਠ੍੍ਬ੍ਹ ਧਵ੍‌ ਬਹੇ ਧਲਜਵੁ ਰੈ ਘਸਿ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 


ਧੌਣ ਨੂੰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾ ਕੇ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕਉ ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਸੁ ਪੂਰਿ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥੧੮੮੪॥ 


ਚੀ ਯੜ੍ਹਕੀਕ ਭਰ ਥਰਕਫ਼ ਗੇਡਜ ਯਸ ਮਜੈ ਗਜ੍ਹ ਧ੍ਰਕਿ ਕਫਿਧੇ ਫੈ ॥੧੯੬੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਯਸ਼ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੮੮੪॥ 


ਤੇਈਸ ਛੋਹਨ ਤੇਈਸ ਬਾਰ ਅਯੋਧਨ ਤੇ ਪ੍ਰਭ ਐਸੇ ਹੀ ਮਾਰੇ ॥ 


ਹੇਭੰਥ ਲਫਜ ਰੇਭੁੰਥ ਕਕ ਘਯੇਖਜ ਰੇ ਜਮ ਦੇਧੇ ਫ਼ੀ ਸਕ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਤੇਈ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਤੇਈ ਵਾਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਘਨੇ ਗਜ ਪਤਿ ਹਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਬਿਪਤੇ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 

ਗਯ ਬਜੇ ਗਯ ਧਰਿ ਫੁਜੇ ਕਿ ਬਸ ਮਜੇ ਕਿਧਹੇ ਕਵਿ ਭਕੇ ॥ 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਉਤਮ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬੇ-ਪਤਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾਮੋ- 
ਨਿਸ਼ਾਨ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। 


ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਲਗੇ ਹਰਿ ਕੋ ਜਮ ਧਾਮਿ ਸੋਊ ਤਜਿ ਦੇਹ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਠ ਫੀ ਗਜ ਗਗੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਸ ਪਸਿ ਯੇਚ ਜਕਿ ਕੇਫ਼ ਧਪਕ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਇਕੋ ਹੀ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਹ ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 
ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਯਰਾਜ ਕੀ ਜੀਤ ਭਈ ਅਰਿ ਤੇਈਸ ਬਾਰਨ ਐਸੇ ਈ ਹਾਰੇ ॥੧੮੮੫॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਕਗਯ ਕੀ ਯੀਜ ਮਫੁੰ ਘਕਿ ਰੇਵੁੰਧ ਗਕਜ ਦੇਧੇ ਵੁੰ ਫੰਕ ॥੧੦੪੫॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਤ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ (ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ) ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੇਈ ਵਾਰ ਹਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੮੮੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵਨ ਜੋ ਉਸਤਤਿ ਕਰੀ ਪਾਛੇ ਕਹੀ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਫੇਕਜ ਗੀ ਰਬਰਰਿ ਠਵੀ ਧਲੇ ਲੀ ਜ੍ਰਜਥ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਜੋ ਉਸਤਤ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਕੀਤੀ, (ਉਹ ਅਸੀਂ) ਪਿਛੇ ਕਈ ਵਾਰ ਸੁਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਕਥਾ ਸੁ ਆਗੈ ਹੋਇ ਹੈ ਕਹਿ ਹੋਂ ਵਹੀ ਬਨਾਇ ॥੧੮੮੬॥ 


ਕਪ ਯੂ ਅਗੈ ਲੇਵ੍‌ ਫੈ ਕਫਿ ਗੇਂ ਕਰੀ ਕਜਵ੍‌ ॥੧੦੪੧॥ 
(ਇਸ ਉਪਰੰਤ) ਜੋ ਕਥਾ ਅਗੇ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਹੀ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧੮੮੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਤ ਭੂਪਤਿ ਹਾਰਿ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਰਨ ਜੀਤਿ ਇਤੈ ਹਰਿ ਜੂ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਚਰ ਮ੍ਰਧਰੈ ਫਕਿ ਗਗੇ ਗ੍ਰਫੁ ਕਹੈ ਹਜ ਗੀਰਿ ਵਰੇ ਫਕਿ ਬਰ ਗੂਫ ਅਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਰਾਜਾ ਹਾਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਜੁਹਾਰੁ ਕੀਯੋ ਪੁਨਿ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਸਿਰ ਛਤ੍ਰ ਤਨਾਯੋ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਕਗੇ ਯ੍ੂਗਲ ਕਹੈਯੇ ਧੂਜੈ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਬਿਕ ਲੜ ਜਗਯੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਮਾਤਾ-ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ, ਫਿਰ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਤਣਵਾਇਆ। 


ਬਾਹਰਿ ਆਇ ਗੁਨੀਨ ਸੁ ਦਾਨ ਦੀਯੋ ਤਿਨ ਇਉ ਜਸੁ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਫਕਿ ਘਵੁ ਗੂਜੀਜ ਲੂ ਕਜ ਠੀਧੇ ਰਿਜ ਭ੍ਰ ਯਜੂਹ ਮਥਿ ਚ੍ਰਜਯੇ ॥ 
(ਘਰੋਂ) ਬਾਹਰ ਆ ਕੇ ਗੁਣੀ ਜਨਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ) ਯਸ਼ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ, 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਮਹਾ ਰਨਧੀਰ ਬਡੋਂ ਅਰਿ ਜੀਤਿ ਭਲੋ ਜਸੁ ਪਾਯੋ ॥੧੮੮੭॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਨ ਸਗ ਕਜਖੀ ਕਫੀ ਘਕਿ ਯੀਰਿ ਮਲੀ ਗਬ੍ਹ ਧਗੇ ॥੧੪੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਚੰਗਾ ਯਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੮੮੭॥ 


ਅਉਰ ਜਿਤੀ ਪੁਰਿ ਨਾਰਿ ਹੁਤੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਭ ਸਯਾਮ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਘਚਕ ਗਿਰੀ ਧ੍ਰਕਿ ਜਕਿ ਫੂਰੀ ਸਿਜਿ ਕੈ ਬਮ ਬਸ ਕਹੈ ਐਕਿ ਜਿਫਕੈ॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ (ਮਥੁਰਾ) ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਨ, (ਉਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭੂਖਨ ਅਉਰ ਜਿਤੋ ਧਨੁ ਹੈ ਪਟ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਊਪਰ ਵਾਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਘਰਕ ਗਿਗੇ ਬਰ੍ਹ ਫੈ ਧਟ ਜ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਕੇ ਹਧ੨ ਕਕਿ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲ) ਜਿਤਨੇ ਗਹਿਣੇ, ਕਪੜੇ ਅਤੇ ਧਨ ਹੈ, (ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਤੋਂ ਵਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਬਡੋਂ ਅਰਿ ਜੀਤ ਲਯੋ ਰਨਿ ਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਸਬ ਬੈਨ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਕੀ: ਕਠੀ ਘਕਿ ਕੀਰ ਗਯੇ ਜਿ ਧੈ ਫੁਧਿ ਕੇ ਬਥ ਕੇਜ ਰਥਨੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਇਹ ਬੋਲ ਉਚਾਰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਰਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਤੈਸੋ ਈ ਪਉਰਖ ਮੈ ਕਹਿ ਇਉ ਸਬ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰ ਡਾਰੈ ॥੧੮੮੮॥ 
ਜੱਕਵ ਹੈਗੇ ਵੰ ਧਰਕਯੁ ਗੈ ਲਫ਼ਿ ਝ੍ਰ ਬਥ ਯੇਕ ਕਿਕ ਕਨ ਕਿ ॥੧੯6॥ 
(ਜਿਹੋ ਜਿਹੇ) ਤੁਸੀਂ ਸੁੰਦਰ ਹੋ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹਾਦਰ ਵੀ ਹੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਗ਼ਮ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮੮੮॥ 


ਹਸਿ ਕੈ ਪੁਰਿ ਨਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਨਿਹਾਰਿ ਸੁ ਬਾਤ ਕਹੈ ਕਛੁ ਨੈਨ ਨਚੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਕੈ; ਧੂਹਿ ਜਕਿ ਸੂਗਕਿ ਜਿਗਕਿ ਬੂ ਗਰ ਕਢੈ ਕਲੂ ਜੈਜ ਜਧੇ ਕੈ॥ 
ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ, ਹਸ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁਝ ਅੱਖਾ ਮਟਕਾ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲਾ ਕਹੀਆਂ। 


ਜੀਤਿ ਫਿਰੇ ਰਨ ਧਾਮਹਿ ਕੋ ਸੰਗਿ ਬੈਰਨ ਕੇ ਬਹੁ ਜੂਝ ਮਚੈ ਕੈ ॥ 
ਗੀਰਿ ਕਿੰਨੇ ਵਜ ਪੁਸਫਿ ਲੀ ਯੰਗਿ ਕੈਠਜ ਕੇ ਕੜੂ ਯ੍ਰਝੁ ਸਧੈ ਕੈ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਮੁੜ ਆਏ ਹੋ। 


ਏ ਈ ਸੁ ਬੈਨ ਕਹੈ ਹਰਿ ਸੋ ਤਬ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਛੁ ਸੰਕ ਨ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਧੁ ਫੂੰ ਯ੍ਰ ਕੈਜ ਲਫ਼ੇ ਫੁਕਿ ਬੀ ਹਕ ਦਸ ਮਜੈ ਲਲੂੂ ਧੋਠ ਜ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬੋਲ (ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹੇ, ਤਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ, 


ਰਾਧਿਕਾ ਸਾਥ ਹਸੋ ਪ੍ਰਭ ਜੈਸੇ ਸੁ ਤੈਸੇ ਹਸੈ ਹਮ ਓਰਿ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥੧੮੮੯॥ 
ਗਥਿਕ ਯਪ ਫ਼ੁਧੇ ਜਮ ਗੈਥੇ ਬਰ ਰੈਧੇ ਫਬੈ ਫੁਸ ਘਕਿ ਕਿਰੈ ਕੈ ॥੧੦੬੧॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਸੀਂ ਰਾਧਕਾ ਨਾਲ ਹਸਦੇ ਹੋ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਸਾ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਹਸੋ ॥੧੮੮੯॥ 


ਇਉ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੈ ਪੁਰ ਬਾਸਨਿ ਤਉ ਹਸਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ਰ ਗਥ ਕੈਜ ਕੜੇ ਧੂਹ ਗੁਧਜਿ ਜਰ ਫੁਬਿ ਕੈ; ਰ੍ਰਯਾਗ਼ਪ ਜਿਲਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕਹੇ ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਲ) ਵੇਖਿਆ। 


ਚਾਰੁ ਚਿਤੌਨ ਕਉ ਹੇਰਿ ਤਿਨੋ ਮਨ ਕੇ ਸਬ ਸੋਕ ਸੰਤਾਪ ਬਿਡਾਰੇ ॥ 
ਬਲ ਬਿਗੈਜ ਲਰ ਫੇਕਿ ਰਿਜੇ ਸਜ ਕੇ ਬਕ ਯੇਠ ਯੌਗਧ ਕਿਨੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਜਾ ਪਿਆਰ ਭਰੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ, (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕਲੇਸ਼ ਅਤੇ ਸੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਛਕੀ ਤ੍ਰੀਯ ਭੂਮਿ ਕੇ ਊਪਰ ਝੂਮਿ ਗਿਰੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਜੇਸ ਲੁਕਗੈ ਤੀਧ ਪ੍ਰਸਿ ਕੇ ਯਧਕ ਚ੍ਰਸਿ ਗ਼ਿਹੈ ਭਕਿ ਦਸ ਚਥਵੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਤਵਾਲੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਭਉਹ ਕਮਾਨ ਸਮਾਨ ਮਨੋ ਦ੍ਿਗਿ ਸਾਇਕ ਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਮਾਰੇ ॥੧੮੯੦॥ 


ਮਰਫ ਭਸਜ ਬਸਜ ਸਜੇ ਵਗ ਧਭ੍ਲ ਧੀ ਫਰਜ ਜਕ੍ਠ ਸਕੇ ॥੧੧੦॥ 
ਮਾਨੋ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ) ਭੋਆਂ ਕਮਾਨ ਵਰਗੀਆਂ ਹੋਣ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਨੈਣਾ ਦੇ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹੋਣ ॥੧੮੯੦॥ 


ਉਤ ਸੰਕਿਤ ਹੁਇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਧਾਮਿ ਗਈ ਇਤ ਬੀਰ ਸਭਾ ਮਹਿ ਸਯਾਮ ਜੂ ਆਯੋ ॥ 


ਰਜ ਬੰਗਿਜ ਫੂਵ ਕੀਗ ਘਸਿ ਗੰ ਭਰ ਕੀ ਬਮ ਸਫਿ ਦਸ ਗੂਰੂ ਘਯੇ ॥ 
ਉਧਰ ਸੰਗਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਹੇਰਿ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਹਿ ਭੂਪਤਿ ਦਉਰ ਕੈ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਲੁਡਾਯੋ ॥ 


ਫੇਕਿ ਕੈ ਬੀ ਰ੍ਰਕਜਪਫਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕ੍ਰ੨ ਰੈ ਯਭ੍ਜ ਬੀਬ ਲ੍ਰਗਯੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੇ ਦੌੜ ਕੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾਇਆ। 


ਆਦਰ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਸੁ ਸਿੰਘਾਸਨ ਤੀਰ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਅਕਕ ਯੇ ਲਕਿ ਗੁਸ ਮਜੈ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਗਰ ਬਿੱਬਬਜ ਰੀਕ ਕੈਠਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਦਰ ਨਾਲ (ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) (ਆਪਣੇ) ਕੋਲ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ। 


ਬਾਰਨੀ ਲੈ ਰਸੁ ਆਗੇ ਧਰਿਯੋ ਤਿਹ ਪੇਖਿ ਕੈ ਸਯਾਮ ਮਹਾ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੮੯੧॥ 
ਕਕਜੀ ਜੈ ਕਬ ਅਗੇ ਪਕਿਧੇ ਰਿਫੁ ਧੇਬਿ ਕੈ ਬਰਸ ਸਗ ਬ੍ਰਥ ਧਧੇ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਸ਼ਰਾਬ ਅਤੇ ਜਲ ਲੈ ਕੇ ਅਗੇ ਰਖੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੧੮੯੧॥ 


ਬਾਰੁਨੀ ਕੇ ਰਸ ਸੌ ਜਬ ਸੂਰ ਛਕੇ ਸਬ ਹੀ ਬਲਿਭਦੂ ਚਿਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਲਜੀ ਗੇ ₹ਧ ਬੀ ਯਕ ਜ੍ਰਰ ਲੁਕੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕਗਿਮਕ ਬਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ (ਤਾ) ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਦਸਿਆ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਰਾਜ ਸਮਾਜ ਮੈ ਬਾਜ ਹਨੇ ਗਜ ਰਾਜ ਨ ਕੋਊ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 

ਚੀ ਰ੍ਰਜਗਯ ਬਸਯ ਸੈ ਗਯ ਫੁਜੇ ਗਜ ਗਯ ਜ ਕਗੇਠ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 

ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ) ਸੈਨਾ ('ਸਮਾਜ') ਦੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰਨੋ ਸੰਕੋਚ 
ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ)। 


ਸੋ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਯੋ ਛਿਨ ਮੈ ਰਿਸ ਕੈ ਜਿਹ ਬਾਨ ਸੁ ਏਕ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇ ਕਿਜ੍ਹ ਯ਼ਜ ਕਹੈਯੇ ਲਿਜ ਸੈ ਕਿਸ ਕੇ ਗਿਫੁ ਗਜ ਯੂ ਹਠ ਜਗਕਿਧੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਬਾਣ ਵੀ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬੀਰਨ ਬੀਚ ਸਰਾਹਤ ਭਯੋ ਸੁ ਹਲੀ ਯੁਧ ਸਜਾਮ ਇਤੋ ਰਨ ਪਾਰਿਯੋ ॥੧੮੯੨॥ 


ਕੀਕਜ ਕੀਥ ਬਹਫੁਜ ਮਯੇ ਜਰ ਫੁਲੀ ਧਰ ਗਸ ਭੁਗੇ ਵਜ ਯਕਿਧੇ ॥੧੧੨॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚ ਸਲਾਹੁੰਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ, ਬਲਰਾਮ ਨੇ (ਦਸਿਆ) ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ ॥੧੮੯੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭਾ ਬੀਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੋ ਹਲੀ ਕਹੈ ਪੁਨਿ ਬੈਨ ॥ 
ਬਮ ਕੀਬ ਜ਼ੀ ਕ੍ਰਾਜ ਯੇ ਫੁਜੀ ਲਝੈ ਧੂੂਜਿ ਕੈਜ॥ 
ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਅਤਿ ਹੀ ਮਦਰਾ ਸੋ ਛਕੇ ਅਰੁਨ ਭਏ ਜੁਗ ਨੈਨ ॥੧੮੯੩॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਸਕ੍ਗ਼ ਯੇ ਲੁਕੇ ਘਲਜ ਮਧੁ ਯੂਗ ਜੈਜ ॥੧੦੧੩॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਸ਼ਰਾਬ ਦੀ ਬਹੁਤੀ ਮਸਤੀ ਕਰ ਕੇ ਲਾਲ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੮੯੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੀਬੋ ਕਛੁ ਮਯ ਪੀਯੋ ਘਨੋ ਕਹਿ ਸੂਰਨ ਸੋ ਇਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕੀਗੇ ਲਲੂਹੂ ਸਧ ਧੀਧੇ ਬਜੇ ਕਵਿ ਯ੍ਰ੍ਜ ਲੇ ਭੁ ਕੈਜ ਯਰੂਜਧੀ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਥੋੜੀ ਸ਼ਰਾਬ ਦਿੱਤੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਖ਼ੁਦ) ਬਹੁਤ ਪੀਤੀ ਹੈ, ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ। 


ਜੂਝਬੋ ਜੂਝ ਕੈ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੈਬੇ ਜੁਝਾਇਬੋ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੋ ਬਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਭ੍ਥੇ ਗ੍ਰਕ ਕੈ ਗ਼ਜ ਰਯੈਗੇ ਯੂਢਵਕੇ ਲਰ੍ਹਜ ਕਗੇ ਕਿ ਘਧੀ ॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ, ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣਾ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਾਉਣਾ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ। 


ਬਾਰੁਨੁ ਕਉ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਚੁ ਕੇ ਹਿਤ ਤੋਂ ਭ੍ਰਿਗੁ ਨਿੰਦ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਗਲਜੂਹ ਭਰ ਕਕਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਛੂਹ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਗੇ ਪ੍ਰਗੂ ਜਿੱਕ ਭਗ਼ਯੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਜੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਬ੍ਰਹਸਪਤਿ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) 'ਕਚ' (ਦੀ ਘਟਨਾ ਕਰ ਕੇ) ਭ੍ਰਿਗੂ ਨੇ ਸ਼ਰਾਬ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ। 
ਰਾਮ ਕਹੈ ਚਤੁਰਾਨਿਨ ਸੋ ਇਹੀ ਰਸ ਕਉ ਰਸ ਦੇਵਨ ਪਾਯੋ ॥੧੮੯੪॥ 
ਕਸ ਕੈ ਬਜ੍ਹਗਜਿਜ ਲੀ ਝ੍ਫੀ ਹਥ ਭਰ ਕਸ ਕੇਕਜ ਧਧੇ ॥੧੪੧੪॥ 


(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਰਸ ਦਾ ਰਸ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪਾਸੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੧੮੯੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੈਸੇ ਸੁਖ ਹਰਿ ਜੂ ਕੀਏ ਤੈਸੇ ਕਰੇ ਨ ਅਉਰ ॥ 
ਗੈਧੇ ਯ੍ਰਥ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰਕਨੈਧੁ ਰੈਧੇ ਕਜੇ ਜ ਘਰ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸੁਖ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਉਹੋ ਜਿਹੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦਾ। 


ਐਸੋ ਅਰਿ ਜਿਤ ਇੰਦਰ ਸੇ ਰਹਤ ਸੂਰ ਨਿਤ ਪਉਰਿ ॥੧੮੯੫॥ 


ਹੇਯੇ ਘਕਿ ਗਿਜ ਵੌੌਕ੍ ਬੇ ਕਫ਼ਜ ਬਰਨ ਜੈ ਧਰਕਿ ॥੧£੧੧੫॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵੈਰੀ ਜਿਤੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੁਆਰੇ ਤੇ ਇੰਦਰ ਸਦਾ ਪਹਿਰਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੮੯੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੀਝ ਕੈ ਦਾਨ ਦੀਓ ਜਿਨ ਕਉ ਤਿਨ ਮਾਗਨਿ ਕੋ ਨ ਕਹੂੰ ਮਨੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕੀਚੁ ਕੈ ਕੁਜ ਕੀਘੀ ਗਿਜ ਭਰ ਜਿਜ ਸਗਜਿ ਕਗੇ ਜ ਛੂ ਸਰੂ ਝੀਜੇ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਰੀਝ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਮੰਗਣ ਲਈ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕੋਪਿ ਨ ਕਾਹੂ ਸਿਉ ਬੈਨ ਕਹਿਯੋ ਜੁ ਪੈ ਭੂਲ ਪਰੀ ਚਿਤ ਕੈ ਹਸਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਰਗੇਧਿ ਜ ਗੜ੍ਹ ਬਿਰ ਕੈਜ ਲਫਿਘੇ ਗੂ ਧੈ ਮ੍ਰਜ ਧਰੀ ਕਿਰ ਕੈ ਫੁਜਿ ਕੀਗੇ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਚਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਜੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਤਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਹਸ ਛੜਿਆ ਹੈ। 


ਦੰਡ ਨ ਕਾਹੂੰ ਲਯੋ ਜਨ ਤੇ ਖਲ ਮਾਰਿ ਨ ਤਾ ਕੋ ਕਛੂ ਧਨੁ ਛੀਨੋ ॥ 
ਕੌਭ ਜ ਕਗਫ਼ਹਂ ਜਧੇ ਯਜ ਰੇ ਬਜ ਸਕਿ ਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਲੂ ਪਜਹ ਲੀਗ ॥ 
ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਤੋਂ ਕੋਈ ਦੰਡ (ਜੁਰਮਾਨਾ) ਵਸੂਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਧਨ ਨਹੀਂ ਖੋਹਿਆ ਹੈ। 


ਜੀਤਿ ਨ ਜਾਨ ਦਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਅਰਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਇਹੈ ਬ੍ਰਤ ਲੀਨੋ ॥੧੮੯੬॥ 
ਗੀਰਿ ਜ ਗਜ ਕਯੇ ਗੂਫੁ ਕਹੇ ਘਕਿ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਯਗਯ ਭ੍ਫੈ ਕ਼ਜ ਜੀਜੇ ॥੧੦੧੨॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਘਰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ; ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹੀ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੮੯੬॥ 


ਜੋ ਭੂਅ ਕੋ ਨਲ ਰਾਜ ਭਏ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁਖ ਹਾਥਿ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਮ੍ਰਯ ਕਗੇ ਜਜ਼ ਗ਼ਕ ਮਹ ਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਜ੍ਰਥ ਫ਼ਧਿ ਜ ਘਘੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜਾ ਨਲ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆ ਵੀ ਜੋ ਸੁਖ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਸੀ; 


ਸੋ ਸੁਖੁ ਭੂਮਿ ਨ ਪਾਯੋ ਤਬੈ ਮੁਰ ਮਾਰਿ ਜੰਬੈ ਜਮ ਧਾਮਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਥੀ ਯੂਲ੍ਹ ਪ੍ਰਸਿ ਜ ਧਧੀ ਹਕੈ ਸ੍ਰ ਸਕਿ ਕੈ ਯਸ ਘਸਿ ਧਠਘੇ ॥ 


ਉਸ ਸੁਖ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਨੇ ਉਦੋਂ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜਦੋਂ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਸੀ; 


ਜੋ ਹਰਿਨਾਕਸ ਭ੍ਰਾਤ ਸਮੇਤ ਭਯੋ ਸੁਪਨੇ ਪ੍ਰਿਯੁ ਨ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 

ਗੀ ਫਕਿਜਲਬ ਅਜ ਬਸੇਰ ਮਯੇ ਲ੍ਰਧਜੇ ਧ੍ਪੂ ਜ ਕਕਯਯੇ॥ 

ਹਰਨਾਕਸ (ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ) ਭਰਾ ਸਮੇਤ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਰਾਜ-ਕਾਲ ਵਿਚ) ਜੋ ਸੁਖ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਿਬੂ ਨੇ ਜੋ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ 
ਵਿਖਾਇਆ ਸੀ; 


ਸੋ ਸੁਖੁ ਕਾਨ੍ਹਹ ਕੀ ਜੀਤ ਭਏ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਪੁਹਮੀ ਅਤਿ ਪਾਯੋ ॥੧੮੯੭॥ 
ਯੀ ਯ੍ਰਯ੍ਹ ਕਗਜਰੁ ਨੀ ਕੀ ਮਧ ਘਧਜੇ ਕਿਰ ਗੈ ਧੂਫੁਸੀ ਘਰਿ ਧਧੇ ॥੧੦੧੪॥ 
ਉਹ ਸੁਖ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਤ ਹੋਣ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੮੯੭॥ 


ਜੋਰਿ ਘਟਾ ਘਨਘੋਰ ਘਨੈ ਜੁਰਿ ਗਾਜਤ ਹੈ ਕੋਊ ਅਉਰ ਨ ਗਾਜੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਟ ਬਜਬੇਕ ਬਜੈ ਯੂਕਿ ਗੁਯਰ ਫੈ ਕਰ ਅਰਕ ਜ ਗਗੈ॥ 


ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਜੋੜ ਕੇ ਬਦਲ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਧੁਨ ਨਾਲ ਗਜਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਗਜਦਾ। 


ਆਯੁਧ ਸੂਰ ਸਜੈ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਆਨ ਨ ਆਯੁਧ ਅੰਗਹਿ ਸਾਜੈ ॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਬ੍ਰਹ ਬਯੈ ਅਧਜੇ ਭਕਿ ਅਜ ਜ ਘਧ੍ਰਪ ਘੰਗਫਿ ਯਯੈ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਹੋਰ ਕੋਈ (ਵੀ ਵਿਅਕਤੀ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਹੀਂ ਸਜਾਉਂਦਾ। 


ਦੁੰਦਭਿ ਦੁਆਰ ਬਜੈ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਬਿਨੁ ਬਯਾਹ ਨ ਕਾਹੂੰ ਕੇ ਦੁਆਰਹਿ ਬਾਜੈ ॥ 
ਨ੍ਰੱਕਮਿ ਰ੍ਰਗ ਕਗੈ ਜਮ ਕੇ ਕਿਹ੍ਹ ਫਗਫੁ ਜ ਕਨੜੂਹਂ ਕੇ; ਰ੍ਰਯਕਫਿ ਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ (ਹਰ ਵੇਲੇ) ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, ਵਿਆਹ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਵਜਦੇ। 


ਪਾਪ ਨ ਹੋ ਕਹੂੰ ਪੁਰ ਮੈ ਜਿਤ ਹੀ ਕਿਤ ਧਰਮ ਹੀ ਧਰਮ ਬਿਰਾਜੈ ॥੧੮੯੮॥ 
ਧੁਧ ਜ ਲੇ ਕੜੂ ਧੂਹ ਸੈ ਗਿਜ ਫ਼ੀ ਕਿਜ ਪ੍ਸ ਝ਼ੀ ਪਰਸ ਕਿਗਗੈ ॥੧੧੬॥ 
ਨਗਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਥਾ ਪਾਪ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਹੀ ਧਰਮ ਸੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ।੧੮੯੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਸਨ ਜੁਧ ਜੋ ਹਉ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੰਗਿ ਸਨੇਹ ॥ 
ਕਰਾਜਯ ਯੂਪ ਗੇ ਫੁਰ ਲਫਿਧੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬੰਗਿ ਬਹੇੜੁ ॥ 
ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਯੁੱਧ (ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ) ਮੈਂ ਬੜੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਲਾਲਚ ਇਹ ਮੈ ਰਚਿਯੋ ਮੋਹਿ ਵਹੈ ਬਰੁ ਦੇਹਿ ॥੧੮੯੯॥ 
ਗਿਫ ਗ਼ਯਬ ਝ੍ਫੁ ਸੈ ਵਬਿਧੇ ਸੇਫਿ ਰਫੈ ਕਲ ਗ੍ਰੇਫਿ ॥੧%੧੧॥ 
ਜਿਸ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਦੀ ਮੈਂ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਉਹੀ ਵਰਦਾਨ ਦਿਓ ॥੧੮੯੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹੇ ਰਵਿ ਹੇ ਸਸਿ ਹੇ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਮੇਰੀ ਅਬੈ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਫੇ ਕਰੈ ਫੇ ਜਧਿ ਫੇ ਠਲਜਜਿਪਿ ਸੇਵੀ ਘਕੈ ਕਿਜਰੀ ਯੂਜਿ ਜੀਗੈ॥ 


ਹੇ ਸੂਰਜ! ਹੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ! ਹੇ ਕਰੁਣਾ ਦੇ ਸਾਗਰ! ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਅਉਰ ਨ ਮਾਗਤ ਹਉ ਤੁਮ ਤੇ ਕਛੁ ਚਾਹਤ ਹਉ ਚਿਤ ਮੈ ਸੋਈ ਕੀਜੈ ॥ 
ਅਚ₹ ਜ ਸਗਰ ਫੁਰ ਰ੍ਰਸ ਹੇ ਲਲ੍ਹ ਧਫਜ ਫੁਰ ਕਿਹ ਸੈ ਲੇਵ੍ਰੰ ਠੀਗੇ॥ 
ਮੈਂ ਹੋਰ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਮੰਗਦਾ, ਜੋ ਮੈਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇੱਛਾ ਕਰਦਾ ਹਾ ਉਹੀ (ਪੂਰੀ) ਕਰ ਦਿਓ। 


ਸਸਤ੍ਰਨ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਭੀਤਰ ਜੂਝਿ ਮਰੋ ਕਹਿ ਸਾਚ ਪਤੀਜੈ ॥ 
ਬਬਕਜ ਬੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜ ਮੀਰਕ ਯ੍ਰਭਿ ਸਹੇ ਲਫਿ ਯ਼ਥ ਧਰੀਗੈ॥ 


ਬਹੁਤ ਵਡੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਸਹਿਤ ਲੜ ਮਰਾ', ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਨਿਸਚਾ ਕਰ ਲਵੋਂ। 


ਸੰਤ ਸਹਾਇ ਸਦਾ ਜਗ ਮਾਇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਸਯਾਮ ਇਹੈ ਵਰੁ ਦੀਜੈ ॥੧੯੦੦॥ 
ਬੰ ਬਰਵ ਧਕ ਕਗ ਸਵ੍‌ ਕੂਧ ਕਨ ਦਗਸ ਭ੍ਫੈ ਕਲ ਠੀਗੈ ॥੧੧੦੦॥ 
ਹੇ ਸੰਤਾ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਜਗਤ ਮਾਤਾ! ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੂੰ ਇਹੋ ਵਰ ਦਿਓ ॥੧੯੦੦॥ 


ਜਉ ਕਿਛੁ ਇਛ ਕਰੋ ਧਨ ਕੀ ਤਉ ਚਲਿਯੋ ਧਨੁ ਦੇਸਨ ਦੇਸ ਤੇ ਆਵੈ ॥ 
ਗਰ ਗਿਲ੍ਹ ਭਲ ਲਗੇ ਖਜ ਨੈ ਜਰ ਬਕਿਧੀ ਬਜ੍ਹ ਕੇਬਜ ਕੇਸ ਹੇ ਅਰੈ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਧਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਾ ਤਾ ਧਨ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਚਲਿਆ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਅਉ ਸਬ ਰਿਧਨ ਸਿਧਨ ਪੈ ਹਮਰੋ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਹੀਯੋ ਲਲਚਾਵੈ ॥ 
ਘਰ ਬਕ ਕਿਖਜ ਬਿਪਜ ਧੈ ਫੁਸਗੇ ਜਫ਼ੀ ਜੈਦੂ ਫ਼ੀਧੇ ਜਜਧਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿਧੀਆਂ ਤੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਲਚਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਸੁਨੋ ਕਛੁ ਜੋਗ ਬਿਖੈ ਕਹਿ ਕਉਨ ਇਤੋ ਤਪੁ ਕੈ ਤਨੁ ਤਾਵੈ ॥ 
ਘਚਕ ਬੂਰਜੇ ਲਲ੍ੂ ਗੇਗ ਕਿਬੈ ਭਫਿ ਭਰਜ ਵੁਗੇ ਰਧੂ ਕੈ ਰਹ੍ਹ ਗਕੈ ॥ 
ਹੋਰ ਸੁਣੋ, ਜੇ ਯੋਗ ਵਿਚ ਕੁਝ ਹੈ ਤਾ ਕੌਣ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਇਤਨਾ ਕਸ਼ਟ ਦੇਵੇ। (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) 


ਜੂਝਿ ਮਰੋ ਰਨ ਮੈ ਤਜਿ ਭੈ ਤੁਮ ਤੇ ਪ੍ਰਭ ਸਾਮ ਇਹੈ ਵਰੁ ਪਾਵੈ ॥੧੯੦੧॥ 


ਗ੍ਰਭਿ ਸਗੇ ਕਜ ਸੈ ਜਗਿ ਮੈ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਬਮ ਲਗਸ ਭ੍ਫੈ ਕਲ ਧਰੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਇਹੀ ਵਰ ਮੰਗਦ ਹੈ ਕਿ ਭੈ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੧੯੦੧॥ 


ਪੂਰਿ ਰਹਿਯੋ ਸਿਗਰੇ ਜਗ ਮੈ ਅਬ ਲਉ ਹਰਿ ਕੋ ਜਸੁ ਲੋਕ ਸੁ ਗਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਰਕਿ ਵਫਿਧੇ ਬਿਗਕੇ ਯਗ ਸੈ ਘਕ ਜਰ ਫੁਕਿ ਕੇ ਗਯ੍ਹ ਗੇ ਬੂਰ ਗਕੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਯਸ਼ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹੁਣ ਤਕ ਲੋਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਸਿਧ ਮੁਨੀਸੂਰ ਈਸੂਰ ਬ੍ਰਹਮ ਅਜੌ ਬਲਿ ਕੋ ਗੁਨ ਬਯਾਸ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਬਿ ਸੂਜੀਕਟ ਵੁੰਕਰ ਜ਼ਰੂਸ ਘਗੀ ਕਰਿ ਕਗੇ ਗੂਜ ਠਗਯ਼ ਯ੍ਰਜਕੈ ॥ 
ਸਿੱਧ, ਮੁਨੀਸ਼ਵਰ, ਸ਼ਿਵ, ਬ੍ਰਹਮਾ, ਬਲਿ (ਰਾਜਾ) ਅਤੇ ਵਿਆਸ (ਉਸ ਦੇ) ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਹੁਣ ਤਕ ਸੁਣਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਤ੍ਰਿ ਪਰਾਸੁਰ ਨਾਰਦ ਸਾਰਦ ਸ੍ਰੀ ਸੁਕ ਸੇਸ ਨ ਅੰਤਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਘਜ੍ਹ ਧਗਯ੍ਰਹ ਜਟਕ ਯਕਕ ਜ਼ੀ ਜ੍ਰ੍ਠ ਬੇਬ ਜ ਘੰਜਫਿ ਧਰੈ ॥ 
ਅਤ੍ਰੀ, ਪਰਾਸ਼ਰ, ਨਾਰਦ, ਸ਼ਾਰਦਾ, ਲੱਛਮੀ, ਸੁਕਦੇਵ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ (ਆਦਿਕ ਉਸ ਦੇ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਕਬਿਤਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹਿਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਕਬਿ ਕਉਨ ਰਿਝਾਵੈ ॥੧੯੦੨॥ 
ਗ਼ ਕਨੇ ਲਕਿਜਜ ਸੈ ਲਕਿ ਦਗਸ ਲਫਿਧੇ ਲਫਿ ਰੈ ਲਕਿ ਰਜ ਦਿਗੁਰੈ ॥੧੧੦੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਨੇ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਹੈ। (ਅਜਿਹਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਿਝਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੯੦੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜੁਧ ਪ੍ਰਬੰਧੇ ਨ੍ਰਿਪ ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੋ ਪਕਰ ਕਰਿ ਛੋਰਿ ਦੀਬੋ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਥਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੱਧੇ ਕਰਾਸਗਕਜਕੇ ਯੂਰਪ ਯਥੌਧੇ ਜਰਧ ਯਗਥੰਪਿ ਕਗੇ ਧਲਕ ਲਕਿ ਲੀਕਿ ਕੀਗੇ ਬਗਧਰੇ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਵਤਾਰ ਦੇ ਜੁਧ-ਪ੍ਰਬੰਧ ਦੇ ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਛੋਡ ਦੇਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਕਾਲ ਜਮਨ ਕੋ ਲੇ ਜਰਾਸੰਧਿ ਫਿਰ ਆਏ ॥ 
ਅਪ ਕਗਜ ਯਸਜ ਕਗੇ ਗੇ ਜਗਯੰਧਿ ਫਿਕ ਅਧ ॥ 


ਹੁਣ ਕਾਲ ਜਮਨ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਜਰਾਸੰਧ ਫਿਰ ਆਇਆ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਪ ਸੁ ਦੁਖਿਤ ਹੋਇ ਅਤਿ ਹੀ ਅਪਨੇ ਲਿਖਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕਉ ਪਾਤ ਪਠਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬੂਰ ਗੂਬੋਜ ਗੇਵ ਘਰਿ ਫੀ ਅਧਜੇ ਜਿਥਿ ਸਿ ਭਰ ਗਰ ਧਠਵੁ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੇ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ (ਕਾਲ ਜਮਨ) ਨੂੰ ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੈਨ ਹਨਿਯੋ ਹਮਰੋ ਜਦੁ ਨੰਦਨ ਛੋਰ ਦਯੋ ਮੁਹਿ ਕੈ ਕਰੁਨਾਈ ॥ 
ਧੈਜ ਫਕਿਯੇ ਫੁਸਹੇ ਗਰ੍ਹ ਜੌਕ੍ਜ ਲੀਕ ਕ੍ਧੇ ਸੂਫਿ ਕੈ ਭਲਜਵੁੰ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੇਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਰੁਣਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਚਤ ਪਾਤੀ ਚੜੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਇਤ ਆਵਤ ਹਉ ਸਬ ਸੈਨ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗਥਰ ਯਜੀ ਬਲੀ ਜ੍ਰਸ ਫੂੱ ਨ ਅਕਰ ਫਰ ਬਕ ਧੈਜ ਕ੍ਰਜਵ ॥ 


(ਇਸ) ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਹੀ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਧਰ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹ ਆਓ। 


ਐਸੀ ਦਸਾ ਸੁਨਿ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਕੀ ਤਬ ਕੀਨੀ ਹੈ ਕਾਲ ਜਮਨ ਚੜਾਈ ॥੧੯੦੩॥ 


ਦੇਬੀ ਕਯ ਲ੍ਰਜਿ ਸਿਕਫਿ ਕੈ ਹਕ ਕੈਜੀ ਫੈ ਗਜ ਯਸਜ ਬਲੁਵੁੰ ॥੧੧੦੩॥ 
ਮਿਤਰ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕਾਲ ਜਮਨ ਨੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੯੦੩॥ 


ਸੈਨ ਕੀਓ ਇਕਠੋ ਅਪਨੇ ਜਿਹ ਸੈਨਹਿ ਕੋ ਕਛੁ ਪਾਰ ਨ ਪਈਯੈ ॥ 
ਬੈਜ ਕਹੈਗੀ ਭ੍ਲਠੀ ਘਧਜੇ ਗਿਫੁ ਧੈਜਫਿ ਕਨੇ ਭਲੂੂ ਧਕ ਜ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
(ਕਾਲ ਜਮਨ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਕੋਲ (ਇਤਨੀ) ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਲਈ ਜਿਸ ਸੈਨਾ ਦਾ ਕੁਝ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਬੋਲ ਉਠੈ ਕਈ ਕੋਟਿ ਬਲੀ ਜਬ ਏਕ ਕੋ ਲੈ ਕਰਿ ਨਾਮੁ ਬੁਲਈਯੈ ॥ 
ਗੇਜ ਚਨੈ ਕਣ੍ਰੰ ਕਜੇਟਿ ਕਗੀ ਯਥ ਧ੍ਲ ਕਗੇ ਗੈ ਕਵਿ ਗਸਹ ਗ੍ਰਲਕੁੰਧੈ॥ 
ਜਦੋਂ (ਕਿਸੇ) ਇਕ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਬੁਲਾਈਏ ਤਾ ਕਈ ਕਰੋੜ ਸੂਰਮੇ ਬੋਲ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਦੁੰਦਭਿ ਕੋਟਿ ਬਜੈ ਤਿਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਸੋ ਤਿਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਨ ਸੁਨਿ ਪਈਯੈ ॥ 
ਫ੍ਰੰੱਗਮਿ ਕਗੇਟਿ ਕੈ ਰਿਜ ਗੀ ਪੂੂਜਿ ਯੇ ਰਿਜ ਲੀ ਪੂਜਿ ਜ ਯ੍ਰਿ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਧੁਨ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਯੋਧਿਆਂ) ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ। 


ਐਸੇ ਕਹਾ ਸਭ ਹਯਾਂ ਨ ਟਿਕੋ ਪਲਿ ਸਯਾਮ ਹੀ ਸੋ ਚਲਿ ਜੁਧੁ ਮਜਈਯੈ ॥੧੯੦੪॥ 
ਦੇਬੇ ਫ਼ ਬਮ ਫ੍ਹੇਂ ਜ ਟਿਕੇ ਧਰਿ ਦਸ ਫੀ ਯੇ ਬਿ ਯ੍ਰਪੂੂ ਸਥਫੁੰੈ ॥੧੧੦੪॥ 
(ਸੈਨਾ ਦੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ ਕਾਲ ਜਮਨ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ (ਹੁਣ) ਇਥੇ ਪਲ ਭਰ ਵੀ ਨਾ ਟਿਕੀਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਚਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੀਏ 


॥੧੯੦੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਲ ਨੇਮਿ ਆਯੋ ਪ੍ਰਬਲ ਏਤੋਂ ਸੈਨ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗਗਗ ਜੇਸਿ ਘਧੇ ਜ਼ਕਗ ਧ੍ਗੇ ਧੈਜ ਥਫਵ੍‌ ॥ 
(ਕਾਲ ਜਮਨ ਦਾ ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ) 'ਕਾਲ ਨੇਮ' ਇਤਨੀ ਪ੍ਰਬਲ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ 


ਬਨ ਪਤ੍ਰਨ ਕੋਊ ਗਨਿ ਸਕੈ ਉਨੈ ਨ ਗਨਿਬੋ ਜਾਇ ॥੧੯੦੫॥ 


ਕਜ ਧਕਜ ਜੇਠ ਗਜੈ ਬਕੈ ਰਜੈ ਜ ਗਜਿਯੇ ਗਵੁ ॥੧੧੦੦॥ 
ਕਿ ਬਨ (ਵਿਚਲੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੇ) ਪਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਤਾ ਭਾਵਾਂ) ਕੋਈ ਗਿਣ ਸਕੇ, (ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ (ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ) ਗਿਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੯੦੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਡੇਰੋ ਪਰੈ ਤਿਨ ਕੋ ਜੁ ਜਹਾ ਲਘੁ ਘੋਰਨ ਕੀ ਨਦੀਆ ਉਠਿ ਧਾਵੈ ॥ 
ਫੇਗੇ ਧੰੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਯੂ ਯਗ ਜਬੂਹ ਘੋਕਜ ਕਨੈ ਜਕੀਘ ਚਠਿ ਬਰੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਡੇਰਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, (ਉਥੇ) ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਪਿਸ਼ਾਬ ('ਲਘੁ') ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਉਛਲ ਕੇ ਵਗ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਤੇਜ ਚਲੈ ਹਹਰਾਟ ਕੀਏ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਡਰ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰੇਗ ਬਗੈ ਫੁਫ੍ਗਟ ਲੀਦ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਿਰ ਬੜਜ ਕੇ ਝ੨ ਧਰੈ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਘੋੜੇ) ਹਿਣਕਦੇ ਹੋਏ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਹਨ (ਤਾ) ਵੈਰੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਰਸੀ ਬੋਲ ਮਲੇਛ ਕਹੈ ਰਨ ਤੇ ਟਰਿ ਕੈ ਪਗੁ ਏਕ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਧਕਬੀ ਗੇਜ ਸਗੇਲ ਗਝੈ ਵਜ ਰੇ ਟਕਿ ਕੈਨ ਧਗੂ ਧ੍ਕ ਜ ਘਰੈ ॥ 
ਉਹ ਮਲੇਛ (ਅਰਥਾਤ ਕਾਲ ਜਮਨ ਦੇ ਸੈਨਿਕ) ਫ਼ਾਰਸੀ (ਭਾਸ਼ਾ) ਵਿਚ ਬਚਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਹਟਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੋ ਟੁਕ ਹੇਰਿ ਕਹੈ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਸੋ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਵੈ ॥੧੯੦੬॥ 
ਕਸ ਜੂ ਕਗੇ ਟੂਲ ਫੇਕਿ ਲਫ਼ੈ ਧਨ ਧ੍ਨ ਫ਼ੀ ਗੇ ਯਸਗੇਕਿ ਧਗਰੈ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਉਹ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਵੇਖ ਲਈਏ, (ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗੇ ॥੧੯੦੬॥ 


ਅਗਨੇ ਇਤ ਕੋਪਿ ਮਲੇਛ ਚੜੇ ਉਤ ਸੰਧ ਜਰਾ ਬਹੁ ਲੈ ਦਲੁ ਆਯੋ ॥ 
ਘਗਜੇ ਭ੍ਰਰ ਕਗੇਧਿ ਸਜੇਲ ਬਹੇ ਚਜ ਧੱਖ ਯਹ ਕੜੂ ਜੈ ਕਜੂ ਘਧੀ ॥ 
ਇਧਰਲੇ ਪਾਸਿਓਂ ਅਣਗਿਣਤ ਮਲੇਛ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰਲੇ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਜਰਾਸੰਧ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਪਤ੍ਰ ਸਕੈ ਬਨ ਕੈ ਗਨ ਕੈ ਕੋਊ ਜਾਤਿ ਨ ਕੋ ਕਛੁ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੜ ਬਰੈਨ ਥਜ ਕੈ ਗਜ ਗੈ ਕਜੇਗ ਜਰਿ ਜ ਕੇ ਲੂ ਧਕ ਜ ਯਯੇ ॥ 
ਬਨ ਦੇ ਪੱਤੇ (ਤਾ ਭਾਵੇ) ਕੋਈ ਗਿਣ ਸਕੇ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਸੈਨਕਾ ਦਾ) ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਬਾਰੁਨੀ ਪੀਤੋ ਹੁਤੋ ਤਹ ਹੀ ਤਿਨਿ ਦੂਤ ਨੈ ਜਾਇ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਫਰਜ ਜਭ੍ਠ ਗਦਜੀ ਧੀਗੇ ਫੂਗੇ ਰਫ ਫੀ ਰਿਜਿ ਫਰਜ ਹੈ ਗਵੁ ਯੂਜਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਰਿਹਾ ਸੀ ਕਿ ਉਥੇ ਹੀ (ਕਾਲ ਜਮਨ ਦੀ ਆਮਦ ਬਾਰੇ) ਉਸ ਦੇ ਦੂਤਾ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਦਸਿਆ। 


ਅਉਰ ਜੋ ਹੈ ਡਰਿ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੈ ਇਤ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਮਹਾ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੧੯੦੭॥ 
ਅਰਕ ਗੇ ਕਰੈ ਭਿ ਗਜ ਜਯੈ ਭ੍ਰਰ ਜ਼ੀ ਕਰ੍ਹਕੀ ਸਫ਼ ਬਲ ਧਧੇ ॥੧੧੦੦॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਹੁੰਦਾ, ਡਰ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਦਿੰਦਾ, (ਪਰ) ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਸੂਚਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੯੦੭॥ 


ਇਤ ਕੋਪਿ ਮਲੇਛ ਚੜੇ ਅਗਨੇ ਉਤ ਆਇਯੋ ਲੈ ਸੰਧ ਜਰਾ ਦਲੁ ਭਾਰੋ ॥ 
ਫ੍ਜ ਕਗੇਧਿ ਸਗੇਲ ਬਝੇੇ ਘਗਜੇ ਰਜ ਘਵ੍ਧੇ ਜੈ ਬੰਪ ਯਗ ਕਲ ਮਗੇ॥ 
ਇਧਰੋ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਣਗਿਣਤ ਮਲੇਛਾ ਨੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲਿਆ ਹੈ, ਉਧਰੋਂ ਜਰਾਸੰਧ ਭਾਰੀ ਸੈਨਾ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਹੈ ਗਜ ਰਾਜ ਬਨੇ ਮਨੋ ਆਵਤ ਹੈ ਉਮਡਿਯੋ ਘਨ ਕਾਰੋ ॥ 


ਘਰ ਫੈ ਗਜ ਗ਼ਕ ਥਜੇ ਸਜੇ ਕਰ ਫੈ ਰਸਫਿਧੇ ਬਜ ਕਹੇ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜੇ ਹੋਏ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਉਮਡ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਸਯਾਮ ਹਲੀ ਮਥੁਰਾ ਹੀ ਕੇ ਭੀਤਰ ਘੇਰ ਲਏ ਜਸੁ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਦਗੁਸ ਫੁਜੀ ਸਪੂੂ੍ਗ਼ ਫ਼ੀ ਵੇ ਮੈਜਕ ਬੇ ਜਦ ਜੂ ਦਗਸ ਰਯਚੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਹੀ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਉਪਮਾ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ 


ਸੇਰ ਬਡੇ ਦੋਊ ਘੇਰਿ ਲਏ ਕਹੁ ਬੀਰਨ ਕੋ ਮਨੋ ਕੈ ਕਰਿ ਬਾਰੋ ॥੧੯੦੮॥ 
ਬੇਕ ਥਛੇ ਗੇ ਬੇਕਿ ਜਹ ਕੜਹ ਕੀਕਜ ਕਗੇ ਸਜੇ ਰੈ ਕਿ ਗਹੇ ॥੧੧੦੬॥ 
ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਦੋ ਸ਼ੇਰਾ ਨੂੰ ਵਾੜ ਕਰ ਕੇ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੯੦੮॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਹਲੀ ਸਭ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਕ੍ਰੋਧ ਘਨੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਫੁਜੀ ਬਮ ਬਬਤ ਬੰਮ₹ ਕੈ ਕਗੇਪ ਬਜੀ ਕਿਜ ਕੀਬ ਭਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੈਨ ਮਲੇਛਨ ਕੋ ਜਹ ਥੋ ਤਿਹ ਓਰ ਹੀ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੈਜ ਸਗੇਲਜ ਕਗੇ ਯਫੁ ਪੈ ਰਿਫੁ ਅਠ ਫ਼ੀ ਕਸ ਮਜੈ ਧਗ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਧਰ ਨੂੰ ਮਲੇਛਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਪਾਸੇ ਵਲ (ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੇ) ਕਦਮ ਰਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ਬਿਨੁ ਬੀਰ ਘਨੇ ਘਨ ਘਾਇਲ ਕੈ ਘਨ ਸੂਰਨ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 

ਯਜ ਕਗੈਧੁ ਕਿਜ੍ਹ ਕੀਕ ਬਜੇ ਬਜ ਬਝ੍ਜ ਕੈ ਬਜ ਗ੍ਰਜ ਫਕਿਧੀ॥ 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) 
ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਨੈਕੁ ਸੰਭਾਰ ਰਹੀ ਨ ਤਿਨੈ ਇਹੁ ਭਾਤਿ ਸੋ ਸਯਾਮ ਜੂ ਯੋ ਦਲੁ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੯੦੯॥ 
ਜੈਕ ਧੰਮਕ ਕੀ ਜ ਰਿਜੈ ਵ੍ਝੂ ਮਰਿ ਯੇ ਲਗਸ ਗਰ ਧੈ ਕੂ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਸੁਰਤ ਨਾ ਰਹੀ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ (ਮਲੇਛਾ ਦੇ) ਦਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੯੦੯॥ 


ਏਕ ਪਰੋਂ ਭਟ ਘਾਇਲ ਹੁਇ ਧਰਿ ਏਕ ਪਰੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਹੀ ਮਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਧਹੇ ਮਟ ਬਭ੍ਜ ਫੂਫ ਖਹਿ ਧ੍ਠ ਧਰੇ ਕਿਜ੍ਹ ਯ਼ਜ ਫ਼ੀ ਸਕੇ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਹੀਣ ਹੋ ਕੇ ਮਰੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਤਿਨ ਕੇ ਸੁ ਕਟੇ ਕਹੂੰ ਹਾਥ ਪਰੇ ਤਿਨ ਕੇ ਕਹੂੰ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧਭ੍ਰ ਧਕੇ ਰਿਜ ਕੇ ਯਹ ਲਟੇ ਕੜ੍ਹੋਂ ਫਪ ਧਕੇ ਰਿਜ ਗੇ ਕੜੂੱ ਛੇ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪੈਰ ਕਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹੱਥ ਪਏ ਹੋਏ ਹਨ ਤੇ (ਕਿਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਰਦੇ) ਪਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਸੁ ਸੰਕਤ ਹੁਇ ਭਟਵਾ ਤਜਿ ਤਉਨ ਸਮੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਜਰ ਬੌਠਜ ਡੂਭ ਮਟਗ ਜਗਿ ਜਰਜ ਬਸੇ ਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਬਿਪਟੇ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਯੋਧੇ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਐਸੋ ਸੁ ਜੀਤ ਭਈ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਜੁ ਮਲੇਛ ਹੁਤੇ ਸਭ ਯਾ ਬਿਧਿ ਹਾਰੇ ॥੧੯੧੦॥ 
ੇਯੇ ਲਹ ਕੀਜ ਮਵ੍ਰੰ ਜਮ ਲੀ ਗੂ ਸਗੇਲ ਡੂਹੇ ਬਮ ਧ ਕਿਧਿ ਫਕੋ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਤ ਹੋਈ ਹੈ। ਜੋ ਮਲੇਛ ਸਨ, ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੧੦॥ 


ਵਾਹਿਦ ਖਾ ਫਰਜੁਲਹਿ ਖਾ ਬਰਬੀਰ ਨਿਜਾਬਤ ਖਾ ਹਰਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ਿਕ ਗ ਧਜਯੂੂਜਫਿ ਬੁ ਕਹਕੀ ਜਿਗਕਰ ਕਬ ਫੁਕਿ ਸਕਿਯੇ ॥ 
ਵਾਹਦ ਖ਼ਾਨ, ਫਰਜੁਲਹ ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਨਿਜਾਬਤ ਖ਼ਾਨ (ਨਾ ਦੇ) ਬਹਾਦਰ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਹਿਦ ਖਾ ਲੁਤਫੁਲਹ ਖਾ ਇਨਹੂੰ ਕਰਿ ਖੰਡਨ ਖੰਡਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿਕ ਯ ਜੂੂਰਯ੍ਰਜਫ਼ ਯ ਭ੍ਜੂੱ ਭਕਿ ਬੰਝਜ ਬੰਠਫਿ ਭਕਿਧੀ ॥ 
ਜਾਹਦ ਖ਼ਾਨ, ਲਫਤੁਲਹ ਖ਼ਾਨ (ਆਦਿ) ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਹਿੰਮਤ ਖਾ ਪੁਨਿ ਜਾਫਰ ਖਾ ਇਨ ਹੂੰ ਮੁਸਲੀ ਜੂ ਗਦਾ ਸੋ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਿੰਸਰ ਗ ਧ੍ਰਜੈ ਗਲ੨ ਯ ਭਜ ਫੂੱ ਸ਼ੂਸਜੀ ਯੂ ਗਗ ਬੀ ਜਗਕਿਧੀ॥ 
ਹਿੰਮਤ ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਜਾਫ਼ਰ ਖ਼ਾਨ (ਆਦਿ) ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਗਦਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਸੁ ਜੀਤ ਭਈ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸਭ ਸੈਨ ਮਲੇਛਨ ਕੋ ਇਮ ਹਾਰਿਯੋ ॥੧੯੧੧॥ 


ਦੇਯੇ ਲਹ ਕੀਜ ਮਵ੍ਰੰ ਜਮ ਠੀ ਬਮ ਬੈਜ ਸਗੇਲਜ ਕਗੇ ਭ੍ਸ ਫ਼ਕਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਤ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮਲੇਛਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਇੰਜ ਮਾਰੀ ਗਈ ਹੈ। (ਅਰਥਾਤ ਹਾਰ ਗਈ ਹੈ) ॥੧੯੧੧॥ 


ਏ ਉਮਰਾਵ ਹਨੇ ਜਦੁਨੰਦਨ ਅਉਰ ਘਨੋ ਰਿਸਿ ਸੋ ਦਲੁ ਘਾਯੋ ॥ 
ਧ੍‌ ਰਸਗਕ ਫੁਜੇ ਯਰ੍ਹਜੌਕਜ ਘਰ₹ ਬਜੇ ਕਿਧਿ ਯੇ ਕਲੂ ਯਯੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਮੁੱਖੀਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਜੋ ਇਨ ਊਪਰ ਆਵਤ ਭਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸੋਈ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਜ ਲਧਕ ਕਰ ਮਧੇ ਗੂਫ ਕਗੇ ਯੇਵੁੰ ਜੀਕਰ ਗਜ ਜ ਧਯੇ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਇਨ੍ਹਾ ਉਤੇ (ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ) ਆਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਘਰ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਜੈਸੇ ਮਧਿਆਨ ਕੋ ਸੂਰ ਦਿਪੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੋ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਤੇਜ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਸਧਿਘਜ ਰਲੇ ਲ੍ਰੂ ਕਿਧੈ ਭਰ ਮਿ ਕਗੇ ਡ੍ਰਾਪ ਕੈ ਜੇਗ ਕਫਧੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੁਪਹਿਰੀ ਦਾ ਸੂਰਜ ਤਪਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਤਪ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਤੇਜ ਵਧਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭਾਜਿ ਮਲੇਛਨ ਕੇ ਗਨ ਗੇ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਏਕ ਨ ਆਯੋ ॥੧੯੧੨॥ 
ਮਗਿ ਸਗੇਲਜ ਕੇ ਗਜ ਗੇ ਯਰ੍ਹੂਕੀ₹ ਗੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਹਨ ਜ ਘਯੇ ॥੧੧੧੨॥ 
ਮਲੇਛਾ ਦੇ ਟੋਲਿਆਂ ਦੇ ਟੋਲੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ ॥੧੯੧੨॥ 


ਐਸੋ ਸੁ ਜੁਧ ਕੀਯੋ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਯਾ ਸੰਗਿ ਜੂਝ ਕਉ ਏਕ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਧੇਧੇ ਬ੍ਰ ਯ੍ਰਪ ਕੀਧੇ ਜੌਕ ਜੌਕ੍ਯ ਯ ਚੰਗੇ ਗਰਬ ਭਰ ਧ੍ਠ ਜ ਘਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਇਕ (ਮਲੇਛ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਨਿਤਰਿਆ। 


ਹੇਰਿ ਦਸਾ ਤਿਹ ਕਾਲ ਜਮਨ ਕਰੋਰ ਕਈ ਦਲ ਅਉਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕਿ ਕ੍ਯ ਰਿਫ ਕੁਜ ਯਸਜ ਲਵੇਕ ਥੜ੍ਰੰ ਗਜ ਘਰ₹ ਧਗਧੇ ॥ 
ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਕਾਲ ਜਮਨ ਨੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਸੈਨਾ ਹੋਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਮਹੂਰਤ ਦੁ ਇਕ ਭਿਰਿਯੋ ਨ ਟਿਕਿਯੋ ਫਿਰਿ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਬੀਗ ਸਫ਼ੂਕਰ ਫੂਰ ਭੁਲ ਮਿਕਿਧੇ ਜ ਟਿਕਿਧੇ ਹਿਕਿ ਅੰ ਕੇ ਘਸਿ ਧਿਪਯੇ ॥ 


ਉਹ ਵੀ ਇਕ ਦੋ ਮਹੂਰਤ ਲੜੀ ਹੈ (ਪਰ) ਟਿਕ ਨਹੀਂ ਸਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਭ ਦੇਵ ਕਹੈ ਇਵ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਭਲੋ ਰਨ ਪਾਯੋ ॥੧੯੧੩॥ 
ਕੀਢ ਕਫੇ ਬਮ ਕੇਕ ਛਫੈ ਭ੍ਰਕ ਬੀ ਗਰ੍ਹਕੀ ਮਗੇ ਵਜ ਧਯੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੯੧੩॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਬਿਖੈ ਇਕ ਜਾਦਵ ਸਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ਬ ਮਜੇ ਕ੍ਜ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਥੈ ਭਰਨ ਗਕਕ ਬਧਕਜ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਯਾਦਵ ਸ਼ਸਤੁ੍‌ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਬਲ ਆਪ ਬਰਾਬਰ ਸੂਰ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਜੂਝ ਕੋ ਜਾਤਿ ਤਹਾ ਚਹਿ ਕੈ ॥ 
ਕਜੁ ਅਧ ਕਗਕਕ ਲ੍ਰਹ ਜੈਕ ਕੈ ਗਰਕ ਕਗੇ ਗ਼ਰਿ ਜਗ ਬਫਿ ਕੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਬਰਾਬਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚਾਉ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਭਿਰੈ ਨ ਟਰੈ ਤਹ ਤੇ ਦੋਊ ਮਾਰੁ ਹੀ ਮਾਰ ਬਲੀ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗਕਿ ਕਗੇਧ ਮਿੰਨੈ ਜ ਟੀ ਜਫ਼ ਰੇ ਕੇਠ ਸਲ ਫ਼ੀ ਸ਼ ਕਲੀ ਲਫਿ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਥੋਂ ਟਲਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ 'ਮਾਰ ਲੌ, ਮਾਰ ਲੌ' ਹੀ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਸਿਰ ਲਾਗੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਰੈ ਕਟਿ ਕੈ ਤਨ ਭੀ ਗਿਰੈ ਨੈਕੁ ਖਰੈ ਰਹਿ ਕੈ ॥੧੯੧੪॥ 
ਬਿਕ ਗਗੇ ਲੂਧਜ ਧੈ ਲਟਿ ਕੈਨ ਜਜ ਪੀ ਸਿੱਕੇ ਜੈਲੂ ਕੈ ਕਫਿ ਕੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਸਿਰ ਕਟ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕੁਝ ਦੇਰ ਖੜੇ ਰਹਿ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵੀ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ॥੧੯੧੪॥ 


ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਕੋ ਬੀਚ ਅਯੋਧਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਸਸਤ੍ਰਨ ਕੈ ਜਬ ਜੁਧ ਮਚਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਕਗਯ ਕਗੇ ਕੀਕ ਘਧੀਪਜ ਰੇ; ਧੰਗਿ ਬਧੜਜ ਕੈ ਯਕ ਯੂਰਪ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ, 


ਭਟਵਾਨ ਕੇ ਲਾਲ ਭਏ ਪਟਵਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਮਨੋ ਆਰੁਣ ਲੋਕ ਰਚਿਯੋ ॥ 
ਮਟਕਜ ਵੇ ਗ਼ਜ ਮਧ ਧਟਗ ਕਫ੍ਸ ਸਜੇ ਅਲਗ ਜੇਠ ਕਰਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਲਾਲ ਹੋ ਗਏ, ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ (ਕੋਈ) ਲਾਲ ਲੋਕ ਰਚਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਉਰ ਨਿਹਾਰਿ ਭਯੋ ਅਤਿ ਆਹਵ ਖੋਲਿ ਜਟਾ ਸਬ ਈਸ ਨਚਿਯੋ ॥ 
ਅਰਕ ਜੈਫਵਿ ਮਧੇ ਘਰਿ ਘਫ਼ਕ ਗੇਜਿ ਯਟ ਬਕ ਵੁੰਧ ਜਕਿਧੇ ॥ 
(ਅਤੇ) ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨਚਿਆ ਸੀ। 


ਪੁਨਿ ਵੈ ਸਭ ਸੈਨ ਮਲੇਛਨ ਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਨਹਿ ਏਕੁ ਬਚਿਯੋ ॥੧੯੧੫॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਕੈ ਬਮ ਬੈਜ ਸਗੇਲਜ ਹੇ ਠਕਿ ਵਸ ਕੈ ਜਫਿ ਧਕ੍ਹਾ ਕਬਿਗੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਫਿਰ ਮਲੇਛਾ ਦੀ ਉਸ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ ॥੧੯੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਯਾਯੋ ਥੋ ਜੋ ਸੈਨ ਸੰਗਿ ਤਿਨ ਤੇ ਬਚਿਯੋ ਨ ਬੀਰ ॥ 
ਲਗਧੇ ਪੈ ਗੇ ਧੈਜ ਯੰਗਿ ਰਿਜ ਰੇ ਕਬਿਧੇ ਜ ਥੀ ॥ 
(ਕਾਲ ਜਮਨ) ਜੋ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲਿਆਇਆ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਯੋਧਾ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ। 


ਜੁਧ ਕਰਨ ਕੋ ਕਾਲ ਜਮਨ ਆਪੁ ਧਰਿਯੋ ਤਬ ਧੀਰ ॥੧੯੧੬॥ 
ਗੂਪ ਕਕ੍ਜ ਕਗੇ ਕਗਜ ਯਸਜ ਘਧੂ ਖਕਿਧੇ ਰਕ ਪੀ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤਦ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਕਾਲ ਜਮਨ ਨੇ ਖੁਦ ਹਿੰਮਤ ਕੀਤੀ ॥੧੯੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੰਗ ਦਰਾਇਦ ਕਾਲ ਜਮੰਨ ਬੁਗੋਇਦ ਕਿ ਮਨ ਫੌਜ ਕੋ ਸਾਹਮ ॥ 


ਗੰਗ ਕਗਭ੍ਕ ਕਗਜ ਯਸੌਜ ਗ੍ਰਗੇਭ੍ਕ ਕਿ ਸਜ ਧਗੈਯ ਕਨੇ ਫਸ ॥ 
ਜੰਗ (ਦੇ ਮੈਦਾਨ) ਵਿਚ ਕਾਲ ਜਮਨ ਆਇਆ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ ਫੌਜ ਦਾ ਸ਼ਾਹ (ਅਰਥਾਤ ਸੁਆਮੀ) ਹਾ। 


ਬਾ ਮਨ ਜੰਗ ਬੁਗੋ ਕੁਨ ਬਿਯਾ ਹਰਗਿਜ ਦਿਲ ਮੋ ਨ ਜਰਾ ਕੁਨ ਵਾਹਮ ॥ 
ਗ ਸਜ ਯੰਗ ਕੂਗੇ ਕੂਜ ਕਿਧ ਫੁਕਗਿਗ ਕਿਲ ਸੇ ਜ ਯਗ ਕੂਜ ਗਫਸ ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ!) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਜੰਗ ਕਰ, ਦਿਲ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਵਹਿਮ ਨਾ ਕਰ। 


ਰੋਜ ਮਯਾ ਦੁਨੀਆ ਅਫਤਾਬਮ ਸਯਾਮ ਸਬੇ ਅਦਲੀ ਸਬ ਸਾਹਮ ॥ 
ਗੇਕ ਸਯ ਰ੍ਰਜੀਅ ਘਧਯਗ਼ਕਸ ਦਗਸ ਬਕੇ ਘਕਜੀ ਬਕ ਯਫ਼ਸ ॥ 
ਮੈਂ ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਦਿਨ ਦੇ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਹਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸ਼ਿਆਮ) ਰਾਤ ਦੇ ਅਦੁਤੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਗੁਰੇਜੀ ਮਕੁਨ ਤੁ ਬਿਆ ਖੁਸ ਮਾਤੁ ਕੁਨੇਮ ਜਿ ਜੰਗ ਗੁਆਹਮ ॥੧੯੧੭॥ 


ਰਗਬਫ਼ ਗੂਕੇਜੀ ਸਕੂਜ ਜੂ ਕਿਆ ਲ੍ਰਸ ਸਜ੍ਹ ਕੂਜੇਸ ਗਿ ਯੰਗ ਗੂਘਫੁਸ ॥੧੧੧੪॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੂੰ ਟਲਣ ਦਾ ਯਤਨ ਨਾ ਕਰ, (ਸਗੋਂ) ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਆ, ਤਾ ਜੋ ਅਸੀਂ ਜੰਗ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਦੇਈਏ ॥੧੯੧੭॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਤਾ ਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਧੀ ਯ੍ੂਜਿ ਕੈਨ ਰਿਫੁ ਨੀ ਕਹੀਧ ਰਰਯ ਜਵ੍ਠ ਗ਼ ਫ਼ੀ ਲੀ ਐਕਿ ਜਿਪਵੇ ॥ 
ਉਸ (ਕਾਲ ਜਮਨ) ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਸ ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਕੋਧ ਬਢਾਇ ਚਿਤੈ ਤਿਹ ਕੋ ਅਗਨਾਯੁਧ ਲੈ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਝਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ੇਖ ਕਫਤ੍ਰ ਰਿਰੈ ਰਿ ਕਹੇ ਘਗਜਬ੍ਰਪ ਜੈ ਰਿਫ ਕਧਕਿ ਚੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੂਤ ਹਨਿਯੋ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਤਿਹ ਕੋ ਫਿਰ ਕੈ ਤਿਹ ਕੇ ਹਯ ਚਾਰ ਹੀ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਰ ਫਜੈਘੇ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਗਿਕ ਰੈ; ਰਿਲਹ ਕੇ ਫੁਧ ਬਕ ਫ਼ੀ ਸਦ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਮਾਰਿਆ, ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਚਾਰੇ ਹੀ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਬਿਬਿਧਾਸਤ੍ਰ ਹੁਤੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਹੀ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥੧੯੧੮॥ 
ਘਰਕ ਗਿਹੇ ਕਿਕਿਪਥਤ ਡੂਰੇ ਨਕਿ ਬਰਸ ਕਫੈ ਬਮ ਫੀ ਭਟਿ ਵਕ ॥੧੧੧੦॥ 


ਹੋਰ ਵੀ (ਉਸ ਪਾਸ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਨ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ॥੧੯੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਮਲੇਛ ਰਿਸ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਸਗੇਲ ਵਿਸ ਬਬਕ ਯੱਮਕੇ ॥ 
(ਕਾਲ ਜਮਨ) ਮਲੇਛ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜੋ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲੇ, 


ਸੋ ਕਟਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਹਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬੀ ਲਟਿ ਬੀ ਰ੍ਰਗਜਪਫਿ ਫਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਯੋ ਭਿਰਨ ਇਹੀ ਬਲੁ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਅਧੇ ਮਿਕਜ ਭ੍ਰੀ ਕਜੂ ਠਫਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਪੈਰਾ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਪੈਦਲ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਜਬ ਅਰਿ ਪਾਇ ਪਿਆਦਾ ਰਹਿਯੋ ॥੧੯੧੯॥ 
ਗਥ ਘਕਿ ਧਝ੍ ਧਿਅਗੁ ਕਫਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਲੜਨ ਆਇਆ ਸੈਂ ॥੧੯੧੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਭਈ ਸੋ ਨ ਮਲੇਛ ਜੋ ਮੁਸਟ ਲਰੈ ਹੈ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਕਿਯਕ ਕੀਧੀ ਕਿਰ ਸੈ ਮਵ੍ਰੰ ਧੇ ਜ ਸਗੇਲ ਗੇ ਸ੍ਰਧਟ ਲੀ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਅਜਿਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਮਲੇਛ ਮੁਕਿਆਂ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਗ ਜਾਏ। 


ਤਉ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹਮਰੇ ਸਭ ਹੀ ਤਨ ਕੋ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰੈ ਹੈ ॥ 
ਰਚ ਕਕਿ ਬਗਸ ਲਵੈ ਫਸੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰਜ ਕਗੇ ਘਧਕਿਤ ਕਨੈ ਫੈ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦ (ਇਹ ਮੁਕਿਆਂ ਦੀ ਛੋਹ ਕਰ ਕੇ) ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਅਪਵਿਤਰ ਨਾ ਕਰ ਦੇਵੇ। 


ਆਯੁਧ ਕਉਚ ਸਜੇ ਤਨ ਮੈ ਸਭ ਸੈਨ ਜੁਰੈ ਮੁਹਿ ਨਾਇ ਬਧੈ ਹੈ ॥ 
ਅਸਧ੍ਹਪ ਭਰਥ ਬਯੇ ਜਜ ਸੈ ਬਮ ਬੈਜ ਯੂੰਨੇ ਸ਼ਰਫਿ ਜਵ ਕਧੈ ਫੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਜੋੜ ਕੇ ਵੀ ਮੈਂ (ਇਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਾਗਾ। 


ਜੋ ਇਹ ਕੋ ਸਿਰ ਕਾਟਤ ਹੋਂ ਤੁ ਨਿਰਸਤ੍ਰ ਭਯੋ ਹਮਰੋ ਬਲ ਜੈ ਹੈ ॥੧੯੨੦॥ 
ਗੀ ਭੁ ਕਗੇ ਜਿ ਕਗਟਰ ਲਂ ਜੂ ਜਿਰਧਕ ਮਯੇ ਫੁਸਗੇ ਕਗ ਗੈ ਫ਼ੈ ॥੧੧੨੦॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਇਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਦਾ ਹਾ ਤਾ ਇਹ (ਇਸ ਵੇਲੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਤੋਂ ਹੀਨ (ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਮੇਰਾ ਬਲ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੯੨੦॥ 


ਏਕ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਭਜ ਹੋ ਇਹ ਤੇ ਇਹ ਪਾਛੇ ਪਰੈ ਹੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਥਕ ਕਗੈਘੇ ਰਿਰ ਸੈ ਮਗ ਫ਼ੀ ਭ੍ਰਫੁ ਹੇ ਭ੍ਫ ਗਲੇ ਧੰ ਛੇ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ (ਜੇ ਮੈਂ) ਇਸ ਤੋਂ ਭਜਦਾ ਹਾ, (ਤਾ) ਇਹ ਪਿਛੇ ਪੈ ਜਾਏਗਾ। 


ਜੈਹੋ ਹਉ ਥੋਰੇਈ ਬੀਚ ਚਲਿਯੋ ਤਨ ਭੇਟਨ ਯਾਹਿ ਮਲੇਛ ਨ ਦੈ ਹੋ ॥ 
ਗੈਗੇ ਫਰ ਪੈਕੇਵ੍ੰ ਕੈਥ ਬਜਿਯੇ ਜਜ ਮੇਟਜ ਯਫ਼ਿ ਸਗੇਲ ਜ ਕੈ ਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਥੋੜੀ ਵਿਥ ਉਤੇ ਭਜਦਾ ਚਲਾ ਜਾਵਾ ਅਤੇ ਇਸ ਮਲੇਛ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾ ਛੋਹਣ ਦੇਵਾ। 


ਸੋਵਤ ਹੈ ਮੁਚਕੁੰਦ ਜਹਾ ਧਸਿ ਵਾਹੀ ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਜਾਇ ਜਗੈ ਹੋ ॥ 
ਯੇਕਜ ਫ਼ ਸ੍ੂਥਰ੍ਹੇਕ ਜਗ ਬਧਿ ਕਫੀ ਗੂਧਗ ਸਫਿ ਗਵ੍‌ ਗਗੈ ਲੇ ॥ 
ਜਿਸ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਮੁਚਕੁੰਦ ਸੁਤਾ ਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਗਾ ਦੇਵਾ। 


ਜੈਹੋ ਬਚਾਇ ਮੈ ਆਪਨ ਕੈ ਤਿਹ ਡੀਠਹ ਸੋ ਇਹ ਕੋ ਜਰਵੈ ਹੋ ॥੧੯੨੧॥ 
ਗੈਗੇ ਕਧਵ ਸੈ ਅਧਜ ਕੈ ਰਿਫ ਵੀਠਫ ਯੇ ਭ੍ਫ਼ ਕਨੇ ਯਦਕੈ ਗੇ ॥੧੧੨੧॥ 


ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਵਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਤੋਂ ਇਸ ਨੂੰ ਸੜਵਾ ਦੇਵਾ ॥੧੯੨੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤਉ ਇਹ ਸਰਗਹਿ ਜਾਇ ਜਉ ਇਹ ਰਨ ਭੀਤਰ ਹਨਿਓ ॥ 
ਹਰ ਭ੍ਫੁ ਕਕਗਫਿ ਯਭ੍ਹ ਯਰ ਭ੍ੁ ਹਜ ਮੈਜਕ ਫੁਜਿਘ॥ 
(ਇਹ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਆਇਆ ਕਿ) ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ (ਮੈਂ) ਮਾਰਿਆ ਤਾ ਇਹ ਸੁਅਰਗ ਨੂੰ ਜਾਏਗਾ 


ਅਗਨ ਭਏ ਜਰਵਾਇ ਬ੍ਰੈ ਹੋ ਧਰਮ ਮਲੇਛ ਕੋ ॥੧੯੨੨॥ 
ਅਗਜ ਮਧ ਯਟਕਵ੍‌ ਜੈ ਫੇ ਪਰਸ ਸਗੇਲ ਕਗੇ ॥੧੧੨੨॥ 
(ਅਤੇ ਜੇ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਵਾ ਦਿੱਤਾ ਤਾ ਇਸ ਦਾ ਮਲੇਛ ਧਰਮ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। (ਫਲਸਰੂਪ ਨਰਕ ਨੂੰ ਜਾਏਗਾ) ॥੧੯੨੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਛੋਰ ਕੈ ਸਕੰਦਨ ਸਸਤ੍ਰਨ ਤਯਾਗ ਕੈ ਕਾਨ੍ਹ ਭਜਿਯੋ ਜਨੁ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਲੀਕ ਕੈ ਯੰਕ੍ਜ ਬਬੜਜ ਗਗਗ ਕੈ ਕਬਰੁ ਮਕਿਧੇ ਯਜਹ ਤੁਧ ਕਫਧੇ ॥ 
ਰਥ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭਜ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਵਾਹਿ ਲਥਿਯੋ ਕਿ ਭਜਿਯੋ ਮੁਹਿ ਤੇ ਮਥੁਰਾ ਹੂ ਕੇ ਨਾਇਕ ਹ੍ਹੈ ਕਹਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਜੋਧੇ ਕਿ ਮਗਿਧੇ ਸ੍ਰਫਿ ਜੇ ਸਪੂਗ ਫੁ ਕੇ ਜਵ੍ਲ ਫ਼ੇ ਨਫਿ ਪਧੇ॥ 
ਉਸ (ਕਾਲ ਜਮਨ) ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੇਰੇ ਤੋਂ (ਡਰ ਕੇ) ਭਜਿਆ ਹੈ। (ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਮਥੁਰਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੋਵਤ ਥੋ ਮੁਚਕੁੰਦ ਜਹਾ ਸੁ ਤਹਾ ਹੀ ਗਯੋ ਤਿਹ ਜਾਇ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਯੈਰਰ ਪੈ ਸੂਥਕ੍ਰਕ ਯਗ ਜੂਹ ਰਗ ਫੀ ਗਯੇ ਰਿਫ਼ ਗਭ ਯਗਧੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਜਿਥੇ ਮੁਚਕੁੰਦ ਸੁਤਾ ਪਿਆ ਸੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਜਗਾਇਆ। 


ਆਪੁ ਬਚਾਇ ਗਯੋ ਤਨ ਕੋ ਇਹ ਆਵਤ ਥੋ ਇਹ ਕੋ ਜਰਵਾਯੋ ॥੧੯੨੩॥ 
ਧੂ ਕਥਵ੍ ਗਧੀ ਜਜ ਕਗੇ ਝ੍ਫੁ ਕਰ ਪੇ ਭ੍ਫੁ ਨੇ ਕਹਗਧੇ ॥੧੧੨੩॥ 
ਆਪਣੇ ਤਨ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ (ਨਿਕਲ) ਗਿਆ। ਕਾਲ ਜਮਨ (ਪਿਛੇ ਪਿਛੇ) ਆਉਂਦਾ ਸੀ, ਇਸ ਨੂੰ ਸੜਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯੨੩॥ 


ਆਪਨ ਕੋ ਬਚਵਾਇ ਗਯੋ ਕਾਨ੍ਹ ਮੁਚਕੂੰਦ ਤੇ ॥ 
ਅਧਜ ਕਗੇ ਕਥਗਭ੍ਰ ਗਗੇ ਕਗਜੜੁ ਸੂਥਕ੍ਰੇਕ ਰੇ॥ 
ਮੁਚਕੁੰਦ (ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਤੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ (ਨਿਕਲ) ਗਿਆ। 


ਤਜੀ ਨੀਦ ਤਿਹ ਰਾਇ ਹੇਰਤ ਭਸਮ ਮਲੇਛ ਭਯੋ ॥੧੯੨੪॥ 
ਗੀ ਜੀਕ ਰਿਫ ਵਵ੍‌ ਫੇਰ ਮਬਸ ਸਗੇਲ ਮਧੇ ॥੧੧੨੪॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ (ਮੁਚਕੁੰਦ) ਦੀ ਜਾਗ ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਈ, (ਉਸ ਦੇ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਮਲੇਛ ਭਸਮ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੯੨੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਰਿ ਛਾਰ ਮਲੇਛ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਮੁਚਕੁੰਦ ਪੈ ਤਉ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਆਯੋ ॥ 


ਗਕਿ ਲਕ ਸਗੇਲ ਮਧੇ ਯਕ ਫੀ ਸ੍ਰਬਰ੍ਹੇਕ ਧੈ ਰਰ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਬਜ ਘਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਮਲੇਛ (ਕਾਲ ਜਮਨ) ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਗਿਆ ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੁਚਕੁੰਦ ਕੋਲ ਆ ਗਏ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਤਿਹ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਹੇਰ ਕੈ ਪਾਇਨ ਊਪਰਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਘੀਕਰ ਫੀ ਰਿਫੁ ਕਗਕਫੁ ਕਜੇ ਫੇਕ ਕੈ ਧਭ੍ਜ ਦਧਕਿ ਜੀਯ ਭ੍ਰਕਗਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੋ ਦੁਖੁ ਥੋ ਤਿਹ ਕੋ ਹਰਿ ਬਾਤਨ ਸੋ ਤਿਹ ਤਾਪ ਬੁਝਾਯੋ ॥ 
ਅਰ ਗਿਗੈ ਠ੍ਰਯ੍ਹ ਪੈ ਰਿਫ ਲੇ ਫੁਕਿ ਗਰਜ ਗੇ ਰਿਫੁ ਗ਼ਧ ਕ੍ਰ੍ਵਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਦੁਖ ਸਨ, (ਉਹ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਐਸੇ ਸਮੋਧਿ ਕੈ ਤਾ ਤਿਹ ਜਾਰਿ ਕੈ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਡੇਰਨ ਆਯੋ ॥੧੯੨੫॥ 


ਹੇਬੇ ਬਗੇਧਿ ਕੈਨ ਗ਼ ਰਿਫੁ ਗਿ ਕੈ; ਲੀ ਰ੍ਰਗ ਜਕ੍ਠ ਫੇਟਜ ਘਧੇ ॥੧੧੨੦॥ 

ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮੁਚਕੁੰਦ ਨੂੰ) ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ (ਕਾਲ ਜਮਨ) ਨੂੰ ਸੜਵਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਆਪਣੇ) ਡੇਰੇ ਤੇ ਆ ਗਏ ॥੧੯੨੫॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕਾਲ ਜਮਨ ਬਧਹਿ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 

ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗਕਗਕੇ ਕਜ ਕਸਜ ਕਪਫਿ ਧਿਘਭੁ ਬਸਧਰੇਂ ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕਾਲ ਜਮਨ ਬਧ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਉ ਲਗਿ ਡੇਰਨ ਆਵਤ ਥੋ ਤਬ ਲਉ ਇਕਿ ਆਇ ਸੰਦੇਸ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਰ ਗਹਿ ਫੇਕਜ ਘਕਰ ਪੈ ਰਕ ਜਰ ਭ੍ਰਕਿ ਘਵ੍‌ ਬੌਕੇਧ ਯਰਜਧੇ ॥ 
ਜਿਤਨੀ ਦੇਰ ਤਕ ਉਹ ਡੇਰੇ ਨੂੰ ਆਏ ਹੀ ਸਨ ਉਤਨੀ ਦੇਰ ਤਕ ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੇ ਸੁਨੇਹਾ ਸੁਣਾਇਆ, 


ਧਾਮ ਚਲੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹਾ ਤੁਮ ਪੈ ਸਜਿ ਸੈਨ ਜਰਾਸੰਧਿ ਆਯੋ ॥ 
ਪੀਸ ਥਲੇ ਰ੍ਰਕਜਗਪ ਲਫ਼ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਬਗਿ ਧੈਜ ਯਗਯੰਧਿ ਘਧੀ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਸੀਂ, ਘਰ ਨੂੰ ਕਿਥੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ, ਜਰਾਸੰਧ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਅਉ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਹ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਭਟ ਅਉਰਨ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਘਰ ਬ੍ਰਜੈ ਕੈ ਕਜੀਗ ਰਿਫੁ ਨੀ ਸਜ ਸੈ ਮਟ ਘਰਕਜ ਗ਼ਸ ਕਫਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਹੋਰਨਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤ੍ਰਾਸ (ਭੈ) ਵਧ ਗਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਦੁਬੀਰ ਹਲੀ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਆਪਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੯੨੬॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਫੁਜੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਘਧਜ ਸੈ ਬ੍ਰਥ ਧਧੇ ॥੧੧੨੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੯੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਏਈ ਬਾਤੈ ਕਰਤ ਭਟ ਨਿਜ ਪੁਰ ਪਹੁੰਚੇ ਆਇ ॥ 
ਧਵ੍ਰੰ ਗਰੈ ਨਕ੍ਜ ਮਟ ਜਿਯ ਧੂ ਧਜੂੱਬੇ ਘਭ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਭੂਪ ਬੈਠਿ ਬੁਧਿਵੰਤ ਸਭ ਅਪੁਨੇ ਲੀਏ ਬੁਲਾਇ ॥੧੯੨੭॥ 


ਪ੍ਰਧ ਕੈਠਿ ਗ੍ਰਧਿਕੌਜ ਬਮ ਘਧੂਹਜੇ ਗੀਧ ਫ੍ਰਜਵ ॥੧੧੨੪॥ 
ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਰਾਜ-ਸਭਾ ਵਿਚ) ਬੈਠ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ (ਮੰਤਰੀ) ਬੁਲਾ ਲਏ ॥੧੯੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਰਿ ਘਨੋ ਦਲੁ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਨ੍ਰਿਪ ਆਯੋ ਹੈ ਕੋਪਿ ਅੰਬੈ ਕਹਿ ਕਈਯੈ ॥ 


ਗੀਕਿ ਬਗੇ ਕਲ੍ਹ ਬੰਧਿ ਯਗ ਜ੍ਰਧ ਘਯੇ ਫੈ ੇਧਿ ਘਕੈ ਲਫਿ ਕਵੁੰਧੈ॥ 
(ਰਾਜਾ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਚੜ੍ਹ) ਆਇਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਕੀ ਕਰੀਏ। 


ਸੈਨ ਘਨੋ ਇਹ ਕੈ ਸੰਗਿ ਹੈ ਜੋ ਪੈ ਜੁਧੁ ਕਰੈ ਨਹੀ ਜਾਤਿ ਬਚਈਜਯੈ ॥ 
ਧੈਜ ਬਜੇ ਭ੍ਰੁ ਲੈ ਬੰਗਿ ਫ਼ ਗੇ ਧੈ ਯੂਬ੍ਰ ਲੰਨ ਜਰੀ ਗ਼ਰਿ ਕਥਵੁੰਧੈ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਹੈ। ਜੇ ਕਰ (ਇਸ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਾ ਤਾ ਬਚਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕੇਗਾ। 


ਕੈ ਇਹ ਕੋ ਸਭ ਜਾਇ ਮਿਲੈ ਪੁਰਿ ਛਾਡਿ ਨਹੀ ਅਨਤੈ ਕਉ ਸਿਧਈਯੈ ॥ 
ਰੈ ਭ੍ਰੁ ਕੇ ਬਮ ਗੁ ਸਿਜੈ ਧ੍ਰਹਿ ਲਫਿ ਜਫ਼ੀ ਘਜਰੈ ਭਚ ਜਿਪਭੁੰਧੈ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਇਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲ ਪਈਏ, ਨਹੀਂ ਤਾ (ਮਥੁਰਾ) ਨਗਰੀ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਥਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਈਏ। 


ਬਾਤ ਕੁਪੇਚ ਬਨੀ ਸਭ ਹੀ ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਧੌ ਕਹਾ ਅਬ ਕਈਯੈ ॥੧੯੨੮॥ 
ਗਜ ਕ੍ਰਾਪੇਥ ਥਜੀ ਬਮ ਝੀ ਭ੍ਰਜ ਗਰਜ ਰੇ ਪੈ ਲਫੁ ਅਥ ਕਵੁੰਧੈ ॥੧੧੨੬॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕੁਸੂਤੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਹੁਣ ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਦਾ ਕੀ ਕਰੀਏ ॥੧੯੨੮॥ 


ਕੀਨੋ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ਪੁਰਿ ਤਜਿ ਕੈ ਅਨਤੈ ਬਸਹਿ ॥ 
ਗਜੇ ਫ੍ਫੈ ਕਿਕਕ ਧ੍ਰਕਿ ਜਗਿ ਕੈਨ ਘਜਹੈ ਕਬਫਿ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਇਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਥਾ ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਵਸਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨਾਤਰ ਡਾਰੈ ਮਾਰਿ ਜਰਾਸੰਧਿ ਭੂਪਤਿ ਪ੍ਰਬਲ ॥੧੯੨੯॥ 
ਜਰਕ ਫਕਿ ਸਕਿ ਕਹਬੰਧਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਜਕਜ ॥੧੧੨੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਉਹ) ਮਾਰ ਸੁਟੇਗਾ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈ ॥੧੯੨੯॥ 


ਕੀਜੋ ਸੋਊ ਬਿਚਾਰ ਜੋ ਭਾਵੈ ਸਭ ਜਨਨ ਮਨਿ ॥ 
ਕੀਗੀ ਯੇਯ ਕਿਧ₹ ਗੇ ਮਰੈ ਬਮ ਯਜਜ ਸਜਿ॥ 


ਉਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗੇ। 


ਅਪੁਨੇ ਚਿਤਹ ਬਿਚਾਰਿ ਬਾਤ ਨ ਕੀਜੈ ਠਾਨਿ ਹਠ ॥੧੯੩੦॥ 
ਘਧੂਹਜੇ ਬਿਰਫ਼ੁ ਕਿਬਕਿ ਗਰ ਜ ਲੀਗੈ ਠਜਿ ਫੁਠ ॥੧੧੩੦॥ 
ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਠੀਕ ਗੱਲ) ਵਿਚਾਰੋ, ਹਠ ਧਾਰ ਕੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੯੩੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਜਿ ਕੈ ਮਬੂਰਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਇਹ ਸਤੁ ਸੁ ਲੈ ਕੇ ਕੁਟੰਬਨ ਜਾਦੋ ਪਰਾਏ ॥ 
ਜਗਿ ਕੈਨ ਸਪ੍ਰਗ ਗੂਜੈ ਕੈ ਵ੍ਫ ਬਕ ਯੂ ਗੈ ਗੇ ਕ੍ਰਟੱਕਜ ਗਕੇ ਧਗਧ ॥ 
ਇਸ ਵੈਰੀ ਦਾ (ਆਉਣਾ) ਸੁਣ ਕੇ, ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਟਬਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਯਾਦਵ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਏਕ ਬਡੋ ਗਿਰਿ ਥੋ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਨੈਕੁ ਟਿਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ॥ 
ਹਕ ਕਲੀ ਗਿਕਿ ਪੀ ਰਿੜੁ ਮੀਰਕ ਜੈਕੂ ਟਿਕੇ; ਕਿਹ ਗੈ ਗਲ੍ਹ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਪਹਾੜ ਸੀ, ਉਸ ਵਿਚ ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਲਈ ਟਿਕੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਘੇਰਤ ਭਯੋ ਨਗ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਤਿਹ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਬੇਵਰ ਮਧੇ ਜਗ ਯੌਧਿ ਯਗ ਰਿਫੁ ਨੀ ਰਧਸ ਲਕਿ ਲਸ ਬ੍ਰਜਹੁ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਉਸ ਪਹਾੜ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ। ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਪਾਤਨ ਕੇ ਜਨ ਭਛਨ ਕਉ ਭਟਵਾ ਨਹਿ ਬਾਦਰ ਹੀ ਮਿਲਿ ਆਏ ॥੧੯੩੧॥ 

ਯਰਜ ਰੇ ਗਜ ਮਲਜ ਭਚ ਮਟਗ ਜਫਿ ਗਕਦ ਫੀ ਸਿਜਿ ਅਧ ॥੧੧੩੧॥ 

ਮਾਨੋ ਪੱਤਰਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਸੂਰਮੇ ਨਹੀਂ, ਬਾਦਰ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹੋਣ। (ਅਰਥਾਤਰ ਪਤਣ ਦੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਸੂਰਮੇ ਨਹੀਂ ਬਦਲ ਘਿਰ ਕੇ ਆ 
ਗਏ ਹੋਣ) ॥੧੯੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਤਬ ਮੰਤ੍ਰੀਅਨ ਸੰਗਿ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਗਹਬੰਧਿ ਜਥ ਸੰਕੀਘਜ ਧੰਗਿ ਧੀ ਲਫਿਗੇ ਯਰਜਕ ॥ 
ਤਦ ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਨਗ ਭਾਰੀ ਇਹ ਸੈਨ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਸੋਧਿਯੋ ਜਾਇ ॥੧੯੩੨॥ 
ਜਗ ਮਰੀ ਵ੍ਫ਼ ਬੈਜ ਰੇ ਜੈਕ੍ਹ ਜ ਯੇਪਿਧੇ ਗਭ੍‌ ॥੧੧੩੨॥ 


ਪਹਾੜ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਸੋਧਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੯੩੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੀਜੈ ਆਗਿ ਲਗਾਇ ਦਸੋ ਦਿਸਾ ਤੇ ਘੇਰਿ ਗਿਰਿ ॥ 
ਕੀਕੈ ਅਗਿ ਜਗਝ੍ ਕੇ ਕਿਗ ਰੇ ਬੇਕਿ ਗਿਕਿ॥ 
ਪਹਾੜ ਨੂੰ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਘੇਰ ਕੇ ਅੱਗ ਲਾ ਦਿਓ। 


ਆਪਨ ਹੀ ਜਰਿ ਜਾਇ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੁਟੰਬ ਸਨਿ ॥੧੯੩੩॥ 
ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਕਕਿ ਯਭ੍ ਜ਼ੀ ਕਰ੍ਹਕੀਕ ਕੂਟੱਕ ਧਜਿ ॥੧੧੩੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਕੁਟੰਬੀਆਂ ਸਮੇਤ ਆਪ ਹੀ ਸੜ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੯੩੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤੇ ਗਿਰਿ ਕਉ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦਈ ਆਗਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਬੇਕਿ ਕ੍ਧੀ ਕਿਧ ਜੇ ਗਿਕਿ ਝਰ ਲਕਿ ਦਸ ਕਜ਼ੈ ਕ੍ਕੁੰ ਘਗਿ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਹਾੜ ਨੂੰ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਘੇਰ ਕੇ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਤੈਸੇ ਹੀ ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਹਿਯੋ ਤਿਹ ਪਉਨ ਸੋ ਆਗਿ ਘਨੀ ਹਹਰਾਈ ॥ 
ਹੈਬੇ ਫ਼ੀ ਧਰਜ ਜਥੌਫ ਕਫ਼ਿਗੇ ਰਿਫੁ ਧਰਜ ਯੇ ਘਗਿ ਬਜੀ ਫੁਫਹਵੁ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਚਲ ਪਈ ਹੈ। ਉਸ ਹਵਾ ਨਾਲ ਅੱਗ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮਚ ਗਈ ਹੈ। 


ਜੀਵ ਬਡੋਂ ਤ੍ਰਿਨ ਰੂਖ ਘਨੇ ਛਿਨ ਬੀਚ ਦਏ ਫੁਨਿ ਤਾਹਿ ਜਰਾਈ ॥ 
ਗੀਕ ਕਲੀ ਰ੍ਰਜ ਾਯ ਬਜੇ ਲਿਜ ਕੀ ਕ੍ਧੁ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗਫਿ ਯਹਵੁੰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ, ਜੀਵ ਅਤੇ ਘਾਹ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਫੂਕ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਤਉਨ ਘਰੀ ਤਿਨ ਲੋਗਨ ਪੈ ਫੁਨਿ ਹੋਤ ਭਈ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖਦਾਈ ॥੧੯੩੪॥ 
ਜਰਜ ਬਰੀ ਰਿਜ ਗੇਗਜ ਧੈ ਯ੍ਰਜਿ ਫੇਰ ਮਵੁੰ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੧੧੩੪॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਘੜੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਲੋਕਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੯੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੀਵ ਮਨੁਛ ਜਰੋ ਤ੍ਰਿਨ ਜਬੈ ॥ 
ਗੀਕ ਸਜ੍ਹਠ ਯਗੇ ਰ੍ਰਜ ਯਕੈ ॥ 


ਜਦ ਜੀਵ, ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਘਾਹ ਸੜ ਗਏ, 


ਸੰਕਾ ਕਰਤ ਭਏ ਭਟ ਤਬੈ ॥ 
ਬੌਕਗ ਭਵ੍ਰ ਮਦੁ ਮਟ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਸੰਸਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਮਿਲਿ ਸਭ ਹੀ ਜਦੁਪਤਿ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਸਿਜਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਠ੍ਹਧਰਿ ਧਫਿ ਅਦ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆਏ 


ਦੀਨ ਭਾਤਿ ਹੁਇ ਅਤਿ ਘਿਘਿਆਏ ॥੧੯੩੫॥ 
ਕੀਜ ਮਰਿ ਡੂਵ ਘਰਿ ਬਿਬਿਘਧ ॥੧੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਆਜਿਜ਼ੀ ਨਾਲ ਗਿੜਗਿੜਾਉਣ ਲਗੇ ॥੧੯੩੫॥ 


ਸਭ ਜਾਦੋ ਬਾਚ ॥ 
ਬਮ ਗਕੀ ਗਬ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਕਹਿਣ ਲਗੇ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਹਮਰੀ ਰਛਾ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜਮ ਯ੍ਰ੍‌ ਫੁਸਹੀ ਵਲ ਕੀਗੈ॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ! ਸਾਡੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਜੀਵ ਰਾਖ ਇਨ ਸਭ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗੀਕ ਵਯ ਭ੍ਰਜ ਬਮ ਕਗੇ ਗੀਗੈ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਵੋ। 


ਆਪਹਿ ਕੋਊ ਉਪਾਵ ਬਤਈਯੈ ॥ 
ਅਧਫਿ ਕਗੇਠ ਰਧਕ ਕਰਵੁੰਧੈ ॥ 
ਆਪ ਹੀ ਕੋਈ ਉਪਾ ਦਸੋ। 


ਕੈ ਭਜੀਐ ਕੈ ਜੂਝ ਮਰਈਯੈ ॥੧੯੩੬॥ 
ਰੈਨ ਮਗੀਹੇ ਕੈ ਗਰਕ ਸਵੁੰਧੈ ॥੧੧੩੧॥ 
ਜਾ ਭਜ ਜਾਈਏ ਜਾ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਜਾਈਏ ॥੧੯੩੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਿਨ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਗਿਰਿ ਕਉ ਸੰਗਿ ਪਾਇਨ ਕੇ ਮਸਕਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਕਗੈ ਕਰੀਯ ਲੂਜੈ ਕੈ ਜਮ ਯੂ ਗਿਕਿ ਭਚ ਥੰਗਿ ਧਭ੍ਰਜ ਵੇ ਸਸਕਿਧੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ ਸਕਿਯੋ ਸਹ ਭਾਰ ਸੁ ਤਾ ਪਗ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਲ ਲਉ ਧਸਕਿਯੋ ॥ 
ਜ ਬਠਿਧੇ ਬੁ ਮਕ ਗਰ ਗ ਧਗ ਕਗੇ ਭਕਿ ਬਸ ਮਜੈ ਜਜ ਜਰ ਪਜਕਿਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਪਰਬਤ) ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਦੇ ਭਾਰ ਨੂੰ ਨਾ ਸਹਾਰ ਸਕਿਆ, (ਇਸ ਲਈ ਹੇਠਾ) ਪਾਣੀ ਤਕ ਧਸ ਗਿਆ। 


ਉਸਕਿਯੋ ਗਿਰਿ ਊਰਧ ਕੋ ਧਸਿ ਕੈ ਕੋਊ ਪਾਵਕ ਜੀਵ ਜਰਾ ਨ ਸਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥਕਿਧੇ ਗਿਕਿ ਜਵਪ ਰਗੇ ਪਧਿ ਕੈ ਕਜੇਠ ਯਕਠ ਯੀਕ ਯਗ ਜ ਬਠਿਯੇ ॥ 
(ਜਲ ਵਿਚ) ਧਸ ਕੇ ਪਰਬਤ (ਫਿਰ) ਉਛਲ ਕੇ ਉਪਰ (ਨੂੰ ਆ ਗਿਆ)। (ਫਲਸਰੂਪ) ਅੱਗ ਕਿਸੇ ਵੀ ਜੀਵ ਨੂੰ ਸਾੜ ਨਾ ਸਕੀ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਹਲੀ ਤਿਹ ਸੈਨ ਮੈ ਕੂਦਿ ਪਰੇ ਨ ਹਿਯਾ ਤਿਨ ਕੌ ਕਸਿਕਿਯੋ ॥੧੯੩੭॥ 


ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਫੁਗੀ ਰਿ ਧੈਜ ਸੈ ਯੂਕਿ ਬਕੇ ਜ ਫ਼ਿਗ ਜਿਜ ਕੈ ਲਬਿਕਿਧੇ ॥੧੧੩੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਉਸ (ਵੈਰੀ) ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਕੁਦ ਕੇ ਜਾ ਪਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹਿਰਦਾ (ਭਰ ਨਾਲ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ) ਨਾ ਕੰਬਿਆ ॥੧੯੩੭॥ 


ਏਕਹਿ ਹਾਥਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਸਯਾਮ ਜੂ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਬਹੁਤੇ ਭਟ ਮਾਰੇ ॥ 


ਹਲਫ਼ ਗ਼ਧਿ ਗਗੁ ਗਫਿ ਲਗੁਸ ਯੂ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਕਲੂਰੇ ਮਟ ਸਨ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਘਨੇ ਅਸਵਾਰ ਹਨੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਘਨੇ ਗਜਿ ਕੈ ਭੁਇ ਪਾਰੇ ॥ 
ਐਰਕ ਬਜੇ ਘਬਕਕ ਫੁਜੇ ਕਿਹਹ ਯ਼ਜ ਬਜੇ ਗਗਿ ਕੈ ਪ੍ਰਭ ਧੋ ॥ 
ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਘੋੜ) ਸਵਾਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪਾਇਨ ਪੰਤ ਹਨੇ ਅਗਨੇ ਰਥ ਤੋਰਿ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧਭ੍ਜ ਧੰਜ ਫੁਜੇ ਅਗਜੇ ₹ਪ ਗੇਕਿ ਕਪੀ ਕਿਕਪੀ ਲਕਿ ਛੇ ॥ 
ਪੈਦਲਾ ਦੀਆਂ ਪੰਕਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਪੰਕਤੀਆਂ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਰਥ ਨੂੰ ਭੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਰਥਾ ਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜੀਤ ਭਈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਯੋ ਅਰਿ ਹਾਰੇ ॥੧੯੩੮॥ 
ਗੀਜ ਮਤ੍ਰੰ ਯਣ੍ਹਕੀਨ ਨੀ ਗੇ ਲਕਿ ਦਸ ਲਵੈ ਬਮ ਯੇ ਘਕਿ ਫਕੇ ॥੧੧੩੦॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੩੮॥ 


ਜੋ ਭਟ ਸਯਾਮ ਸੋ ਜੂਝ ਕੋ ਆਵਤ ਜੂਝਤ ਹੈ ਸੁ ਲਗੇ ਭਟ ਭੀਰ ਨ ॥ 


ਗੀ ਮਟ ਵਧਸ ਗੇ ਯ੍ਰਕ ਕਗੇ ਅਰਜ ਯ੍ਰਭੂਜ ਫੈ ਬਰ ਜਗੇ ਮਟ ਮੀਕ ਜ॥ 
ਜੋ ਯੋਧਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਅਵੱਸ਼) ਜੂਝਦਾ ਹੈ, ਕਾਇਰ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਤੇਜ ਕੇ ਅਗ੍ਰ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਧਰੈ ਕੋਊ ਧੀਰ ਨ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਕੇ ਹੇਜ ਗੇ ਅਸ ਕਫ਼ੈ ਕਕਿ ਦਸ ਪੰੈ ਕੋਹ; ਬੀਨ ਜ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਤੇਜ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਵੀ (ਸੂਰਮਾ) ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਭੂਪਤਿ ਦੇਖ ਦਸਾ ਤਿਨ ਕੀ ਸੁ ਕਹਿਓ ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੇਬ ਕਯ ਰਿਜ ਕੀ ਲ੍ਰ ਝਫਿਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਮਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮਾਨੋ ਤੰਬੋਲੀ ਹੀ ਕੀ ਸਮ ਹ੍ਰੈ ਨ੍ਰਿਪ ਫੇਰਤ ਪਾਨਨ ਕੀ ਜਿਮ ਬੀਰਨਿ ॥੧੯੩੯॥ 
ਸਜੇ ਜੌਗੇਜੀ ਫ਼ੀ ਲੀ ਬਸ ਲੈ ਜੁਧ ਧੋਕਜ ਯਜਜ ਲੀ ਗਿਸ ਕੀਕਜਿ ॥੧੧੩੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਪਨਵਾੜੀ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਾਨਾ ਦੇ ਬੀੜੇ ਵੰਡਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੯੩੯॥ 


ਇਤ ਕੋਪ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਮੁਸਲੀਧਰ ਸਤ੍ਰਨ ਸੈਨ ਭਲੇ ਝਕਝੋਰਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਕਗੇਧ ਗਕ ਗਫਿ ਕੈ ਸੂਧਜੀਪਨ ਯੜਜ ਧੈਜ ਮਗੇ ਢੁਠਢੀਕਿਗੇ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਧੋਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਭਟ ਆਇ ਭਿਰੇ ਸਮੁਹੇ ਤਿਹ ਏਕ ਚਪੇਟਹਿ ਸੋ ਸਿਰੁ ਤੋਰਿਯੋ ॥ 

ਗੇ ਮਟ ਘਵ੍‌ ਮਿਕੇ ਬਸੂਫੇ ਰਿਫ ਧਨ ਬਧੇਟਫਿ ਯੇ ਬਿਲ ਗ਼ੇਕਿਧੇ ॥ 

ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਭਿੜੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਇਕ ਹੀ ਚਪੇੜ (ਜਾ ਸਟ) ਨਾਲ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 
ਅਉਰ ਜਿਤੀ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਤਿਨ ਕੋ ਮੁਖ ਐਸੀ ਹੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਮੋਰਿਯੋ ॥ 

ਐਚਕ ਗਿਜੀ ਬਜ੍ਹਕੰਗ ਬਸ੍ਰੇਂ ਰਿਜ ਕਗੇ ਸਬ ਦੇਬੀ ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਯੇ ਗੇਕਿਧੇ॥ 

ਹੋਰ ਵੀ ਜਿੰਨੀ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮਰੋੜ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਜੀਤ ਲਏ ਸਭ ਹੀ ਅਰਿਵਾ ਤਿਨ ਤੇ ਅਜਿਤਿਓ ਭਟ ਏਕ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ॥੧੯੪੦॥ 
ਗੀਜ ਜੁ ਬਮ ਫ਼ੀ ਅਕਿਗ ਰਿਜ ਹੇ ਅਕਿਰਿਯੀ ਮਟ ਹਠ ਜ ਲੇਕਿਧੇ ॥੧੧੪੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਜਿਤੇ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ ॥੧੯੪੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਹਲੀ ਮਿਲਿ ਕ੍ਰਾਤ ਦੁਹੂੰ ਜਬ ਸੈਨ ਸੰਬੈ ਤਿਹ ਭੂਪ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ਼ਫੁ ਫੁਜੀ ਸਿਰਿ ਅਜ ਟ੍ਰਫਰਂ ਕਕ ਧੈਜ ਯਕੇ ਜਿਫੁ ਮ੍ਰਧ ਕਗੇ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਜਦ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਸੋ ਕੋਊ ਜੀਤ ਬਚਿਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਜਿਨਿ ਦਾਤਨ ਘਾਸ ਗਹਿਓ ਬਲੁ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਬੀ ਕਜੇਠ ਯੀਜ ਥਬਿਧੀ ਰਿਡੁ ਹੇ ਗਿਜੈ ਗਰਜ ਬਧ ਗਫਿਘੀ ਕਜੂ ਗ਼ਕਿਗੋ॥ 
(ਤਦ) ਉਹੀ ਕੋਈ ਉਸ ਤੋਂ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਬਲ ਹਾਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਘਾਹ ਪਕੜ ਲਈ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਦਸਾ ਜਬ ਭੀ ਦਲ ਕੀ ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਆਪਨੇ ਨੈਨਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਬੀ ਕ੍ਯ ਯਥ ਮੀ ਕ੍ਜ ਕਗੈ ਜਥ ਮ੍ਰਧਰਿ ਅਧਜੇ ਜੈਜਿ ਜਿ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਦਲ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਦਸ਼ਾ ਹੋ ਗਈ ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਈ। 


ਜੀਤ ਅਉ ਜੀਵ ਕੀ ਆਸ ਤਜੀ ਰਨ ਠਾਨਤ ਭਯੋ ਪੁਰਖਤ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥੧੯੪੧॥ 
ਗੀਰ ਘਰ ਯੀਕ ਕਨੈ ਅਬ ਜਗੀ ₹ਜ ਠਜਰ ਯੇ ਧ੍ਰਨਕਜ ਬੰਮਕਿਧੇ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਿਤਣ ਅਤੇ ਜੀਣ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਹਠ ਪੂਰਵਕ (ਆਪਣੇ) ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ॥੧੯੪੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੀਨੀ ਗਦਾ ਚਲਾਇ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਹੇਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕੀਜੀ ਗਗੁ ਬਗਵੁ ਜ਼ੀ ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਜ੍ਰਧ ਫੇਕਿ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਦਾ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਸੂਤਹਿ ਦਯੋ ਗਿਰਾਇ ਅਸੂ ਚਾਰਿ ਸੰਗ ਹੀ ਹਨੇ ॥੧੯੪੨॥ 
ਬ੍ਰਰਫਿ ਕਧੀ ਗਿਕਤ੍ ਘਦਕ ਬਕਿ ਧੰਗ ਫ਼ੀ ਫ਼ਜੇ ॥੧੧੪੨॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾਲ ਹੀ ਚਾਰੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੯੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਵ ਪਿਆਦਾ ਭੂਪ ਭਯੋ ਅਉਰ ਗਦਾ ਤਬ ਝਾਰਿ ॥ 
ਧੁਕ ਧਿਘਗ ਪ੍ਰਧ ਮਯੇ ਘਰਕ ਗਗ ਹਥ ਕਿ ॥ 


(ਜਦ) ਰਾਜਾ ਪੈਰ ਪਿਆਦਾ ਹੋ ਗਿਆ, ਤਦ ਗਦਾ ਦਾ ਹੋਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸੰਗ ਏਕ ਹੀ ਘਾਇ ਕੀਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥੧੯੪੩॥ 
ਕਗਸ ਮਜੈ ਧੌੰਗ ਹਠ ਫੀ ਬਵ੍‌ ਕੀਧੇ ਕਿਧੰਮਕ ॥੧੧੪੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਹੀ ਸਟ ਨਾਲ (ਰਾਜਾ) ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੯੪੩॥ 


ਤੋਟਕ ॥ 


ਸਬ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਬਿਸੰਭਾਰ ਭਯੋ ॥ 
ਬਕ ਯੰਧਿ ਯਗ ਕਿਧੰਮਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦ ਜਰਾਸੰਧ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਗਿਆ 


ਗਹਿ ਕੈ ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਲਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕੈ ਜਕ ਬੀ ਬਜਿ ਵਸ ਜਥੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਫੜ ਲਿਆ। 


ਗਹਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਫ ਰੈ ਰਿਲ੍ਹ ਕਗੇ ਭਰ ਮਰਿ ਲਫ਼ਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਪੁਰਖਤ ਇਹੀ ਜੜ ਜੁਧੁ ਚਹਿਯੋ ॥੧੯੪੪॥ 
ਧ੍ਰਹ੍ਫ਼ਰ ਵ੍ਰੀ ਗੜ ਯੂਪਹ ਬਰਿਧੀ ॥੧੧੪੪॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਇਸ ਸ਼ਕਤੀ (ਦੇ ਬਲਬੂਤੇ ਤੇ) ਯੁੱਧ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੯੪੪॥ 


ਹਲੀ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਫ਼ਜੀ ਗਥ ਕੁ ਬੀ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਕਾਟਤ ਹੋ ਅਬ ਸੀਸ ਇਹ ਮੁਸਲੀਧਰ ਕਹਿਯੋ ਆਇ ॥ 
ਰਗਟਜ ਫ਼ੀ ਅਥ ਬੀਧ ਭ੍ਫੁ ਸ੍ਰਧਜੀਪਨ ਲਫਿਧੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਇਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਦਾ ਹਾ। 


ਜੋ ਜੀਵਤ ਇਹ ਛਾਡਿ ਹੋਂ ਤਉ ਇਹ ਰਾਰਿ ਮਚਾਇ ॥੧੯੪੫॥ 
ਗੀ ਯੀਕਜ ਝ੍ਫ਼ ਲਫਿ ਗੇਂ ਹਰ ਭ੍ਫ ਗਕਿ ਸਧਵ੍‌ ॥੧੧੪੦॥ 
ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਛਡਦਾ ਹਾ ਤਾ ਇਹ ਫਿਰ ਲੜਾਈ ਕਰੇਗਾ ॥੧੯੪੫॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਬਾਚ ॥ 
ਯਗਧੰਧਿ ਗਬ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਧਿ ਲੈ ਤਬ ਭੂਪ ਡਰਾਤੁਰ ਹਰੈ ਤਜਿ ਸਸਤ੍ਰਨ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਯੂੂਧਿ ਗੈ ਰਥ ਮ੍ਰਧ ਫਵਰ੍ਹ ਫ਼ੈ ਜਕਿ ਬਜੜਜ ਲਗਸ ਕੇ ਬਕ ਧਕਿਗੇ॥ 
ਤਦ ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆਉਣ 'ਤੇ ਡਰ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਬਧ ਮੋਰ ਕਰੋ ਨ ਅਬੈ ਪ੍ਰਭੁ ਜੂ ਨ ਲਹਿਓ ਤੁਮਰੋ ਬਲੁ ਭੂਲਿ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਕਬ ਸੇਕ ਲਗੇ ਜ ਘਕੇ ਯਹ ਜਰ ਜ ਜਫਿੀ ਰ੍ਰਸਗੇ ਕਲ੍ਹ ਮ੍ਰਗਿ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ! ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਬਧ ਨਾ ਕਰੋ। ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਬਲ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਭੁਲ ਕ ਬੈਠਾ ਹਾ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਯੋ ਘਿਘਯਾਤ ਘਨੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰੈ ਸਰਨਾਗਤਿ ਐਸੇ ਰਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਮਧੇ ਬਿਬਯਰ ਬਲੇ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਬਰਜ਼ਗਰਿ ਦੇਬੇ ਕਕਿਧੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਤਰਲੇ ਕਢਣ ਲਗਾ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 'ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ'। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭੂਪ ਕੀ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਕਰੁਣਾਨਿਧਿ ਲਾਜਿ ਭਰਿਯੋ ॥੧੯੪੬॥ 
ਕਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਭੁ ਮ੍ਰਧ ਕੈ ਕੇਬਿ ਕਯ ਠਲਗਜਿਧਿ ਗ਼ਗਿ ਮਕਿਧੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਲ, ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਕਰੁਣਾਨਿਧਾਨ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਲਜਾ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੪੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਹਲੀ ਸੋ ॥ 
ਗਬਫੁ ਗਰ ਧਥ ਫੁਜੀ ਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਇਹ ਦੈ ਰੇ ਹਲੀ ਕਹਿਯੋ ਛੋਰ ਅਬੈ ॥ 
ਫ੍ਫੁ ਕੈ ਕੇ ਫੁਜੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਲੀਕ ਘਕੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣ ਛਡ ਹੀ ਦੇ 


ਮਨ ਤੇ ਤਜਿ ਕੋੋਧ ਕੀ ਬਾਤ ਸਬੈ ॥ 
ਸਜ ਰੇ ਜਗਿ ਕਜੇਬ ਲੀ ਗਜ ਬਗੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਤੋਂ ਕਰੋਧ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦੇ। 


ਕਹਿਓ ਕਿਉ ਹਮ ਸੋ ਇਹ ਜੂਝ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਘੀ ਕਿਰ ਫੁਸ ਧੀ ਭ੍ਫ਼ ਜਰਗ ਬਫਿਧੇ ॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਪੁਛਿਆ) ਦਸੋ, ਇਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਕਿਉਂ ਚਾਹਿਆ ਸੀ। 


ਤਬ ਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਜਦੁਰਾਇ ਕਹਿਯੋ ॥੧੯੪੭॥ 


ਹਥ ਧੀ ਫੁਧਿ ਰੈ; ਯਰ੍ਹਗਭ੍ ਲਫਿਧੀ ॥੧੧੪੪॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ॥੧੯੪੭॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਬਡੋਂ ਸਤ੍ਰ ਜੋ ਹੋਇ ਤਜਿ ਸਸਤ੍ਰਨ ਪਾਇਨ ਪਰੈ ॥ 

ਕਫੀ ਬਕ ਗੇ ਫ਼ੋਵ ਜਗਿ ਸਬਕਯ ਧਵ੍ਜ ਧੈ ॥ 

ਜੋ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਹੋਏ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਛਡ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਜਾਏ, 

ਨੈਕੁ ਨ ਕਰਿ ਚਿਤ ਰੋਹਿ ਬਡੇ ਨ ਬਧ ਤਾ ਕੋ ਕਰਤ ॥੧੯੪੮॥ 
ਜੈਰ੍ਹ ਜ ਭਕਿ ਬਿਜ ਗੇਫਿ ਕਠੇ ਜ ਥਪ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਕਹ ॥੧੧੪੬॥ 


ਤਾ ਵੱਡੇ (ਲੋਕ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਗੁੱਸਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਬਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੯੪੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੋ ਛੋਰਿ ਪ੍ਰਭ ਕਹਿਯੋ ਕਹਾ ਸੁਨ ਲੇਹੁ ॥ 
ਗਹਬੰਧਿ ਕਗੇ ਲੈਕਿ ਜਮ ਭਫ਼ਿਧੇ ਲਗ ਲੂੂਜ ਗੇੜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਰਾਜਾ) ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਸੁਣ ਲੈ। 


ਜੋ ਬਤੀਯਾ ਤੁਹਿ ਸੋ ਕਹੋ ਤੁਮ ਤਿਨ ਮੈ ਚਿਤੁ ਦੇਹੁ ॥੧੯੪੯॥ 
ਗੀ ਕਰੀਧ ਰ੍ਰਫੈ ਧੀ ਲੜ ਜ੍ਰਸ ਰਿਜ ਸੈ ਰਿਜ੍ਹ ਰੇੜੂ ॥੧੧੪੧॥ 
ਜੋ ਗੱਲਾ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਸਥਾਨ) ਦੇ ॥੧੯੪੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਨਿਆਇ ਸਦਾ ਕਰੀਓ ਦੁਖੁ ਦੈ ਕੇ ਅਨਯਾਇ ਨ ਅਨਾਥਹ ਦੀਜੋ ॥ 
ਕੇ ਜੁਧ ਜਿਘਭੁ ਬਕ ਯਕੀਐ ਠੂਲੂਹ ਕੈ ਠੇ ਘਧਵੁ ਜ ਘਜਪਫੁ ਠੀਗੀ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸਦਾ ਨਿਆਂ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਅਨਾਥਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਦਾ ਅਨਿਆਂ ਨਾ ਕਰਨਾ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਜਨ ਹੈ ਤਿਨ ਦੈ ਕਛੁ ਕੈ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਭ ਤੇ ਜਸੁ ਲੀਜੋ ॥ 
ਘਰਕ ਗਿਹੇ ਯਜ ਫ਼ੈ ਰਿਜ ਕੈ ਲਲੂ ਕੈ ਕੈਨ ਕਰਾਧ ਬਮ ਰੇ ਯਯ੍ਹ ਜੀਗੇ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੇ ਲੋਕ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕੁਝ (ਅਵੱਸ਼) ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਯਸ਼ ਅਰਜਿਤ ਕਰਨਾ। 


ਬਿਪਨ ਸੇਵ ਸਦਾ ਕਰੀਯੋ ਦਗ ਬਾਜਨ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਦੀਜੋ ॥ 
ਕਿਧਜ ਬੇਕ ਬਗੁ ਭਰੀਧੇ ਕਗ ਗਯਜ ਕੀਕਰ ਗਜ ਜ ਕੀਗੇ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਸਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਅਤੇ ਦਗ਼ੇ-ਬਾਜ਼ਾ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦੇ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ। 


ਐਂ ਹਮ ਸੋ ਸੰਗ ਛਤ੍ਰਨਿ ਕੇ ਕਬਹੂ ਰਿਸ ਮਾਡ ਕੈ ਜੁਧ ਨ ਕੀਜੋ ॥੧੯੫੦॥ 


ਗੀ ਫੁਸ ਯੇ ਬੰਗ ਲੜਜਿ ਰੇ ਲਕਲੂ ਕਿਬ ਸਵ ਕੈਨ ਯੂਖ ਜ ਕੀਗੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਡੇ ਵਰਗੇ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨਾਲ ਕਦੇ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਨਾ ਮਚਾ ਦੇਣਾ ॥੧੯੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਸਿਰ ਨਾਇ ਕੈ ਧਾਮਿ ਗਯੋ ਪਛੁਤਾਇ ॥ 
ਗਗਬੰਧਪਿ ਬਿਕ ਜਭ੍‌ ਕੈ ਪਸਿ ਗਧੀ ਧਲੂਗਭ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਜਰਾਸੰਧ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਇਤ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਏ ਸਯਾਮ ਜੂ ਹਰਖਿ ਹੀਏ ਹੁਲਸਾਇ ॥੧੯੫੧॥ 


ਝ੍ਰ ਗ੍ਰਫਿ ਅਧ ਵਸ ਗ੍ਰੰਥਿ ਫੀਧ ਰੂਜਯਵ ॥੧੧੫੧॥ 
ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਏ ॥੧੯੫੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜਰਾਸੰਧਿ ਪਕਰ ਕੈ ਛੋਰਥੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗਕਜਕੇ ਯਗਬੰਧਿ ਧਠਕ ਕੈ ਲੀਟਕੀ ਧਿਘਵੁ ਬਗਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਛੋੜ ਦੇਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਤ ਜੀਤ ਫੂਲੇ ਸਭ ਆਵਹਿ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਗੀਰ ਯ੍ਰਜੇ ਬਮ ਘਕਫਿ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਜਿਤ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਯਾਦਵ) ਖਿੜੇ ਚਲੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਛੋਰਿਯੋ ਸੁਨਿ ਸੀਸੁ ਢੁਰਾਵਹਿ ॥ 
ਜਰਧ ਲੀਕਿਗੇ ਯੂਜਿ ਧੀਯ੍ਰ ਫੁਗ਼ਕਫੈ ॥ 


(ਪਰ ਇਹ) ਸੁਣ ਕੇ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਸਿਰ ਫੇਰਦੇ ਹਨ। 


ਯਾਂ ਤੇ ਹਿਯਾਉ ਸਭਨ ਕਾ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਧ ਰੇ ਫਿਧਰ ਬਮਜ ਕਗ ਫਕਿਗੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਡਰ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਕਹਤ ਸਯਾਮ ਘਟਿ ਕਾਰਜ ਕਰਿਯੋ ॥੧੯੫੨॥ 
ਕਫ਼ਰ ਦਸ ਬਟਿ ਕਗਹਕ ਭਕਿਧੇ ॥੧੧੫੨॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੯੫੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਜ ਕੀਯੋ ਲਰਕਾ ਹੂੰ ਕੋ ਸਜਾਮ ਜੀ ਐਸੋ ਬਲੀ ਤੁਮਰੇ ਕਰ ਆਯੋ ॥ 
ਕਗਯ ਕਨੈਧੀ ਜਕਕਗ ਫ੍ਰਂ ਕਹੇ ਦਸ ਗੀ ਦੇ ਕਲੀ ਜ੍ਰਸੇ ਭਕ ਘਧੇ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! (ਤੁਸੀਂ) ਮੁੰਡਿਆਂ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਅਜਿਹਾ ਬਲਵਾਨ ਵੈਰੀ ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥ ਆ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਛੋਰਿ ਦਯੋ ਕਰ ਕੈ ਕਰੁਨਾ ਤਿਨ ਕਾਢਿ ਦਯੋ ਪੁਰ ਤੇ ਫਲੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਕ੍ਧੀ ਲਕ ਕੈ ਕਲਗ ਜਿਜ ਕਫ਼ਿ ਕਧੇ ਧੂਕ ਰੇ ਯਜੂ ਧਧੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ ਵੀ) ਕਰੁਣਾ ਕਰ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, (ਪਰ) ਉਸ ਨੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਨਗਰੋਂ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। (ਤੁਸੀਂ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਦਾ) ਫਲ ਪਾ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਐਸੇ ਅਜਾਨ ਨ ਕਾਮ ਕਰੈ ਜੋ ਕੀਯੋ ਹਰਿ ਤੈ ਕਹਿਯੋ ਸੀਸੁ ਢੁਰਾਯੋ ॥ 
ਹੇਬੇ ਅਗਜ ਜ ਕਗਸ ਕੰਜੈ ਗੀ ਕਗੈਯੇ ਫੁਕਿ ਜੈ ਲਫਿਧੇ ਬੀਜੂ ਫੂਗਯੇ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੰਮ ਅਜਾਣ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਜੋ ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ! ਤੁਸੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। (ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਿਰ ਫੇਰਿਆ। 


ਛਾਡਿ ਦਯੋ ਨਹੀ ਜੀਤ ਅਬੈ ਅਰਿ ਅਉਰ ਚਮੂੰ ਬਹੁ ਲੈਨ ਪਠਾਯੋ ॥੧੯੫੩॥ 
ਗਵਿ ਕਧੀ ਜਫ਼ੀ ਜੀਰ ਘਕੈ ਅਕਿ ਘਰਕ ਬਗ੍ਰੋਂ ਕਰਹ ਗੈਜ ਧਨਯੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਹੁਣ (ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ) ਜਿਤ ਕੇ ਛਡ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ, (ਸਗੋਂ) ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੧੯੫੩॥ 


ਏਕ ਕਹੈ ਮਥੁਰਾ ਕੋ ਚਲੋ ਇਕ ਫੇਰਿ ਕਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਦਲ ਐਹੈ ॥ 
ਹਕ ਕਫੈ ਸਪ੍ਰਗੁ ਕਹੇ ਥਲੇ ਭ੍ਰਠ ਚਕਿ ਕਫ਼ੈ ਜ੍ਰਧ ਗੈ ਕਜ ਦੇਫੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਚਲੋ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਫਿਰ ਕਹਿ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਰਾਜਾ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਕੇ ਤਬ ਸੰਗਿ ਕਹੋ ਭਟ ਕਉਨ ਸੋ ਜੂਝ ਮਚੈਹੋ ॥ 
ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਲੁ ਕੇ ਜਕ ਯੰਗਿ ਲੜ ਮਟ ਭਚਜ ਯੇ ਯ੍ਰਕ ਸਬੇਲੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਯਾਦਵ ਸੋਚਦੇ ਹਨ) ਦਸੋ, ਉਸ ਵੇਲੇ (ਉਸ) ਨਾਲ ਕਿਹੜਾ ਯੋਧਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਏਗਾ। 


ਅਉਰ ਕਦਾਚ ਕੋਊ ਹਨ ਠਾਨ ਕੈ ਜਉ ਲਰਿ ਹੈ ਤਊ ਜੀਤ ਨ ਐ ਹੈ ॥ 
ਘਰ₹ ਭਗਥ ਕਗੇਚ ਫੁਠ ਗਜ ਕੈ ਯਰ ਗਦਿ ਫੈ ਰਨ ਯੀਜ ਜ ਹੇ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਕਰ ਕੋਈ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਲੜਦਾ ਹੈ ਤਾ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਨ ਧਾਇ ਧਸੋ ਪੁਰ ਮੈ ਬਿਧਨਾ ਜੋਊ ਲੇਖ ਲਿਖਿਓ ਸੋਊ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੧੯੫੪॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਜ ਬਵ੍‌ ਪੇ ਧੂ ਸੈ ਕਿਖਜ਼ ਗੇਦ ਗੇਬ ਜਿਥਿਐ ਯੇਦ ਫ਼ਰੰ ਫੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਨਗਰ ਵਲ ਭਜ ਕੇ ਨਾ ਜਾਓ। (ਸਾਡੇ ਭਾਗਾ ਵਿਚ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਜੋ ਲੇਖ ਲਿਖੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੋਣਾ ਹੈ ॥੧੯੫੪॥ 


ਛਾਡਿਬੋ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਸੁਨ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਮਨਿ ਜਾਦਵ ਤ੍ਰਾਸ ਭਰੇ ॥ 
ਲੁਵਿਗੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਰਗੇ ਬ੍ਰਜ ਗੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਜਿ ਗਕਕ ਗ਼ਬ ਮਕੋ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਛੱਡ ਦੇਣਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹੀ ਯਾਦਵਾ ਦਾ ਮਨ ਡਰ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਨਿਧਿ ਨੀਰ ਕੇ ਭੀਤਰ ਜਾਇ ਬਸੇ ਮੁਖ ਤੇ ਸਭ ਐਸੇ ਚਲੇ ਸੁ ਰਰੇ ॥ 
ਜਿਧਿ ਜੀ; ਕੇ ਮੈਜਕ ਯਭੁ੍‌ ਥੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਬਮ ਹੇਬੇ ਧਜੇ ਬਰ ਵ੨॥ 
ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਹਨ। (ਅਰਥਾਤ ਦੁਆਰਿਕਾ ਨਾ ਦੇ ਟਾਪੂ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਪੁਨੇ ਪੁਰ ਕੀ ਪੁਨਿ ਓਰਿ ਕਉ ਪਾਇ ਧਰੇ ॥ 
ਗਿਜਜੂਂ ਜਫ਼ਿ ਦਰਸ ਕੈ ਘਧੂਜੇ ਧੂਹ ਲੀ ਧੂਜਿ ਐਕਿ ਭਰ ਧਵ੍‌ ਖੋ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਨਗਰ ਵਲ ਕਦਮ ਨਹੀਂ ਧਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਹੈ ਡਰੇ ਬਲਵੰਤ ਖਰੇ ਬਿਨੁ ਆਯੁਧ ਹੀ ਸਭ ਮਾਰਿ ਮਰੇ ॥੧੯੫੫॥ 
ਘਰਿ ਫੀ ਫੈ ਫਕੇ ਕਜਕੌਜ ਯੇ ਰਿਜ੍ਹ ਘਧ੍ਰਪ ਫ਼ੀ ਬੰਮ ਸਕਿ ਸਕੇ ॥੧੧੦੫॥ 
ਤਕੜੇ ਯੋਧੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਡਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਿਨਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੇ ਮਰੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧੯੫੫॥ 


ਸਿੰਧੁ ਪੈ ਜਾਇ ਖਰੇ ਭਏ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸਿੰਧੂ ਹੂੰ ਤੇ ਸੁ ਕਛੂ ਕਰ ਚਾਹਿਯੋ ॥ 
ਬਿੱਧ੍ਰ ਧੈ ਗਵ੍ ਕੇ ਮਹ ਦਗਸ ੍ਰ ਰਿੱਧੂ ਫੂੱ ਹੇ ਯੂ ਲੂ ਭਨ ਯਫਿਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਕੁਝ ਕਰ ਵਸੂਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹਿਆ। 


ਛੋਰੁ ਕਹਿਯੋ ਭੂਅ ਛੋਰਿ ਦਈ ਤਨ ਕੈ ਧਨੁ ਕੋ ਜਿਹ ਲਉ ਸਰ ਬਾਹਿਯੋ ॥ 

ਲੀਲ ਕਫੋਧੀ ਪ੍ਰਘ ਲੀਕਿ ਕਵੁੰ ਜਜ ਗੈ ਬਹੂ ਕਗੇ ਗਿਫ ਜਰ ਬਕ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 

ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ (ਬਾਣ ਚਲਾਇਆ ਅਤੇ) ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਸਮੁੰਦਰ!) ਜਿਥੋਂ ਤਕ ਬਾਣ ਗਿਆ ਹੈ (ਉਥੋਂ ਤਕ) ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇ ਅਤੇ (ਸਮੁੰਦਰ ਨੇ ਤੁਰੰਤ) 
ਧਰਤੀ ਛਡ ਦਿੱਤੀ। 


ਕੰਚਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੈ ਦੀਏ ਤਯਾਰ ਭਲੇ ਕਿਨਹੂੰ ਤਿਨ ਕਉਨ ਅਚਾਹਿਯੋ ॥ 


ਕਾਬਜ ਕੇ; ਗੂਫੁ ਕੈ ਠੀਧ ਗਕ ਮਜੇ ਕਿਜੜਹਂ ਰਿਜ ਭਜ ਘਬਫਿਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਘਰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਭਲਾ) ਕਿਹੜਾ ਪਸੰਦ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਐਸੇ ਕਹੈ ਸਭ ਹੀ ਅਪਨੇ ਮਨਿ ਤੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸਭ ਕੋ ਦੁਖ ਦਾਹਿਯੋ ॥੧੯੫੬॥ 
ਹੇਬੇ ਲਫ਼ੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਅਧਜੇ ਸਜਿ ਰੈ ਜਮ ਗਰ ਥਮ ਕਗੇ ਰਥ ਗੁਫਿਗੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਅਸਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਦੁਖ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੯੫੬॥ 


ਜੋ ਸਨਕਾਦਿਕ ਕੈ ਰਹੇ ਸੇਵ ਘਨੀ ਤਿਨ ਕੇ ਹਰਿ ਹਾਥਿ ਨ ਆਏ ॥ 
ਗੀ ਬਜਕਗਕਿਕ ਕੈ ਕਫੇ ਬੇਕ ਬਜੀ ਜਿਸ ਕੇ ਫੁਕਿ ਫਧਿ ਜ ਧੁ ॥ 
ਜੋ ਸਨਕਾਦਿਕ ਵਰਗੇ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਪੂਜਤ ਹੈ ਬਹੁਤੇ ਹਿਤ ਕੈ ਤਿਹ ਕਉ ਪੁਨਿ ਪਾਹਨ ਮੈ ਸਚ ਪਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਯਰ ਫੈ ਕੜ੍ਹਹੇ ਫਿਜ ਕੈ ਰਿਫੁ ਲਚ ਧ੍ਰਜਿ ਧਰ ਸੈ ਬਥ ਯਹ ॥ 
(ਜੋ) ਬਹੁਤੇ ਹਿਤ ਨਾਲ ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਫਿਰ (ਕੀਹ) ਪੱਥਰ (ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ) ਵਿਚ ਸਚ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਘਨਿਯੋ ਮਿਲਿ ਬੇਦਨ ਕੇ ਮਤ ਮੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੇ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਅਰਕ ਬਜਿਧੇ ਸਿਜਿ ਗੇਕ੍ਜ ਭੇ ਸਰ ਸੈ ਲਕਿ ਬਸ ਲਵੇ ਨਫਹਦ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੋਰਨਾ ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ) ਵੇਦਾ ਦੇ ਮੰਤਰਾ ਵਿਚ ਨਿਰਧਾਰਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤੇ ਕਹੈਂ ਈਹਾ ਹੀ ਹੈ ਪ੍ਰਭੁ ਜੂ ਜਬ ਕੰਚਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਸਜਾਮਿ ਬਨਾਏ ॥੧੯੫੭॥ 


ਹੇ ਕਦੈਂ ਫੰਗ ਫੀ ਫੈ ਜਮ੍ਹ ਗ੍ਰਯਕ ਕਾਬਜ ਕੇ ਗੂਫ ਢਗਸਿ ਕਗ਼ਦ ॥੧੧੦੦॥ 
ਜਦੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ, ਤਾ (ਸਾਰੇ) ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਇਥੇ ਹੀ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਾਖਿਆਤ ਪ੍ਰਭੂ ਹਨ) ॥੧੯੫੭॥ 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਸੂਰਨ ਸੋ ਮੁਸਕਾਇ ਹਲੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਬਮ ਯ੍ਰਜ ਯੇ ਸ੍ਰਧਲਵ੍‌ ਫੁਗੀ ਭੁ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਯਾ ਕੋ ਲਹਿਯੋ ਨ ਕਛੂ ਤੁਮ ਭੇਦ ਅਰੇ ਇਹ ਚਉਦਹ ਲੋਕ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ ਕਗੇ ਜਫਿਧੇ ਜ ਲੂ ਰਸ ਮੇਕ ਘਕੇ ਵ੍ਫ ਥਰਕਫ਼ ਗੇਠ ਬਗਕਿਧੇ ॥ 


(ਇਸ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਤੁਸੀਂ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਓਇ! ਇਸ ਨੇ ਤਾ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਹੀ ਹਨਿਯੋ ਦਸਕੰਧ ਮੁਰਾਰਿ ਸੁਬਾਹ ਇਹੀ ਬਕ ਕੋ ਮੁਖ ਫਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ ਫ਼ੀ ਫੁਜਿਗੇ ਕਥਕਪ ਸ੍ਰਗਕਿ ਯਰਗਰ ਝ੍ਰੀ ਕਲ ਕਗੇ ਸ੍ਰਥ ਧਗਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਨੇ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਰਾਵਣ, ਮੁਰ ਦੈਂਤ, ਸੁਬਾਹੁ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ 'ਬ਼ਕ' ਦੈਂਤ ਦਾ ਮੂੰਹ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਅਉਰ ਸੁਨੋ ਅਰਿ ਦਾਨਵ ਸੰਗ ਬਲੀ ਇਹ ਏਕ ਗਦਾ ਹੀ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੯੫੮॥ 
ਐਰਕ ਬੂੂਜੇ ਘਕਿ ਗੁਜਰ ਯੰਗ ਕਲੀ ਭ੍ਫ਼ ਧਨ ਗਗ ਫ਼ੀ ਬੇ ਸਕਿਯੇ ॥੧੧੫੦॥ 
ਹੋਰ ਸੁਣੋ, ਬਲਵਾਨ ਵੈਰੀ 'ਸੰਖ' ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਇਸ ਨੇ ਗਦਾ ਦੇ ਇਕ (ਪ੍ਰਹਾਰ) ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੯੫੮॥ 


ਹਜਾਰ ਹੀ ਬਰਖ ਇਹੀ ਲਰਿ ਕੈ ਮਧੁ ਕੈਟਭ ਕੇ ਘਟਿ ਤੇ ਜੀਉ ਕਾਢਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਗ਼ਨ ਫ਼ੀ ਕਯ ਭਰੀ ਜਕਿ ਕੈ ਸਪੂੂ ਕੈਟਮ ਕੇ ਬਟਿ ਰੇ ਜੀਰ ਕਗਫਿਯੇ ॥ 


ਇਸ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਸਾਲ ਲੜ ਕੇ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ ਜਿੰਦ ਕਢੀ ਸੀ। 


ਅਉਰ ਜਬੈ ਨਿਧਿ ਨੀਰ ਮਥਿਓ ਤਬ ਦੇਵਨ ਰਛ ਕਰੀ ਸੁਖ ਬਾਢਿਯੋ ॥ 


ਅਰਕ ਕੈ ਜਿਧਿ ਜੀਕ ਸਪਿਗੀ ਰਥ ਕੇਕਜ ਵਲ ਕਵੀ ਬ੍ਰਥ ਗਫਿਧੀ ॥ 
ਹੋਰ, ਜਦੋਂ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਰਿੜਕਿਆ ਸੀ ਤਦੋਂ ਇਸੇ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਸੁਖ ਵਧਾਇਆ ਸੀ। 


ਰਾਵਨ ਏਹੀ ਹਨਿਓ ਰਨ ਮੈ ਹਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਸਰ ਗਾਢਿਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਧਝੀ ਫ਼ਜਿ ਕਜ ਗੈ ਫੁਜਿ ਕੈ ਰਿਫੁ ਕੇ ਚਕ ਸੈ ਸਟ ਗਫਿਧੇ॥ 
ਇਸੇ ਨੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਤੀਰ ਗਡਿਆ ਸੀ। 


ਅਉਰ ਘਨੀ ਹਮ ਊਪਰਿ ਭੀਰ ਪਰੀ ਤੁ ਰਹਿਓ ਰਨ ਖੰਭ ਸੋ ਠਾਢਿਯੋ ॥੧੯੫੯॥ 
ਘਰਕ ਬਜੀ ਫੁਸ ਲਧਕਿ ਮੀ₹ ਧਰੀ ਜਰ ਵਫਿਐ ਕਜ ਯੱਮ ਯੇ ਠਫਿਗੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਹੋਰ, (ਜਦੋਂ) ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸੰਕਟ ਬਣਿਆ ਸੀ ਤਾ (ਇਹ) ਰਣ ਵਿਚ ਖੰਭੇ ਵਾਗ ਗਡਿਆ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਡਟਿਆ ਰਿਹਾ ਸੀ) ॥੧੯੫੯॥ 


ਅਉਰ ਸੁਨੋ ਮਨ ਲਾਇ ਸਬੈ ਤੁਮਰੇ ਹਿਤ ਕੰਸ ਸੋ ਭੂਪ ਪਛਾਰਿਓ ॥ 
ਐਰਕ ਲ੍ਰ੍ਜੇ ਸਜ ਗਭ੍‌ ਬਕੈ ਰ੍ਰਸਕੇ ਫਜ ਕਬ ਯੇ ਮ੍ਰਧ ਧਲਕਿਯੀ ॥ 
ਹੋਰ (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੇ ਮਨ ਲਾ ਕੇ ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਡੇ ਹਿਤ ਲਈ ਕੰਸ ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ ਸੀ। 


ਅਉਰ ਹਨੇ ਤਿਹ ਬਾਜ ਘਨੇ ਗਜ ਮਾਨਹੁ ਮੂਲ ਦੈ ਰੂਪ ਉਖਾਰਿਓ ॥ 
ਘਚਕ ਫਜੇ ਰਿਫ ਗਯ ਬਜੇ ਗਜ ਸਜਫ਼ੂ ਸ਼ਰਜ ਰੈ ਲਧ ਰਕਕਿਘ ॥ 
ਹੋਰ, ਇਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਬਰਿਛਾ ਨੂੰ ਜੜ੍ਹਾ ਤੋਂ ਪੁਟ ਸੁਟਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਹਮ ਪੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਅਰਿ ਆਇ ਹੁਤੇ ਸੁ ਸਭੈ ਇਹ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਘਰਕ ਗਿਰੇ ਫ਼ੁਸ ਧੈ ਸਿਗਿ ਰੈ ਅਕਿ ਘਵੁ੍‌ ਡੂਹੇ ਬੂ ਬਮੈ ਕ੍ਫ ਗਕਿਗੀ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੈਰੀ ਮਿਲ ਕੇ (ਚੜ੍ਹ) ਆਏ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਇਸੇ ਨੇ ਹੀ ਮਾਰੇ ਸਨ। 


ਮਾਟੀ ਕੇ ਧਾਮ ਤੁਮੈ ਛਡਵਾਇ ਕੈ ਕੰਚਨ ਕੇ ਅਬ ਧਾਮ ਸਵਾਰਿਓ ॥੧੯੬੦॥ 
ਸਟੀ ਗੇ ਘਸ ਰ੍ਰਗੈ ਲਫਕਤ੍ ਕੈ ਠਾਥਜ ਗੇ ਘਕ ਪਸ ਬਗਕਿਘੀ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਘਰ ਛੁੜਵਾ ਕੇ ਹੁਣ ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ਬਣਵਾ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੧੯੬੦॥ 


ਯੋ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੇ ਮੁਸਲੀਧਰਿ ਤਉ ਸਬ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਸਚੁ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਥ ਫੈਜ ਕਰੇ ਸ੍ਰਸਜੀਪਕਿ ਜਰ ਬਕ ਗੇ ਸਜ ਸੈ ਰੂਹ ਅਧੀ ॥ 


ਜਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹੇ ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ) ਸਚ (ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ) ਹੋ ਗਿਆ 


ਯਾਹੀ ਹਨਿਓ ਬਕ ਅਉਰ ਅਘਾਸੁਰ ਯਾਹੀ ਚੰਡੂਰ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਰਜਿਘੀ ਕਠ ਘਰਕ ਘਬਜ਼੍ਹ ਯਫੀ ਧੌਲੂ; ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਬਧੇ ॥ 
ਕਿ ਇਸੇ ਨੇ ਬਕ ਅਤੇ ਅਘ (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸੇ ਨੇ ਚੰਡੂਰ (ਪਹਿਲਵਾਨ) ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਸੀ। 


ਕੰਸ ਤੇ ਇੰਦੂ ਨ ਜੀਤ ਸਕਿਓ ਇਨ ਸੋ ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਪਟਕਾਯੋ ॥ 
ਕੀਧ ਜੇ ਝੁਰੰਕ ਜ ਜੀ ਬਕਿਐ ਵਜ ਯੇ ਗਫਿ ਕੇਸਜ ਰੇ ਧਟਕਗਧੀ ॥ 
(ਜਿਸ) ਕੰਸ ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਵੀ ਜਿੱਤ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ ਸੀ। 


ਕੰਚਨ ਕੇ ਅਬ ਧਾਮ ਦੀਏ ਕਰਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਯੋ ॥੧੯੬੧॥ 
ਕਾਥਜ ਗੇ ਅਥ ਬਸ ਠੀਧ ਲਕਿ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਬਰੀ ਜਮ ਧਯੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਹੁਣ (ਇਸ ਨੇ) ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। (ਸਾਰੇ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਅਸੀਂ) ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੯੬੧॥ 


ਐਸੇ ਹੀ ਦਿਵਸ ਬਤੀਤ ਕੀਏ ਸੁਖੁ ਸੋ ਦੁਖੁ ਪੈ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੇਧੇ ਫੀ ਕਿਰ ਕਹੀਰ ਕੈਦ ਯੂਯ ਯੇ ਫੂਯਰ ਧੈ ਗਿਜਜੂੱ ਜਫ਼ੀ ਧਯੋ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਦਿਨ ਬਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੰਚਨ ਧਾਮ ਬਨੇ ਸਭ ਕੇ ਸੁ ਨਿਹਾਰਿ ਜਿਨੈ ਸਿਵ ਸੋ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਕਾਬਜ ਪਸ ਕਜੇ ਬਮ ਕੇ ਲੂ ਜਿਫਕਿ ਗਿਜੈ ਧਿਕ ਯੇ ਜਜਧਧੀ ॥ 
ਸਭਨਾ ਦੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ਬਣ ਗਏ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਵਰਗਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਲਲਚਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਇੰਦੂ ਤਯਾਗ ਕੈ ਇੰਦ੍ਪੁਰੀ ਸਭ ਦੇਵਨ ਲੈ ਤਿਨ ਦੇਖਨ ਆਯੋ ॥ 
ਝਰੰਕ ਗਗ ਗੈ ਫ੍ਰੰਕਧੂਹੀ ਸਮ ਕੇਕਜ ਜੈ ਰਜ ਕੇਬਜ ਘਧੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ਪੁਰੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਇੰਦਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਆਰਵਤੀ ਹੂ ਕੋ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਦੁਰਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਬਿਓਤ ਬਨਾਯੋ ॥੧੯੬੨॥ 
ਫ੍ਰਯਕਕਜੀ ਛੂ ਕਜੇ ਜਸ ਮਜੈ ਯਠ੍ਹਗਵ੍‌ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਕਿਐਜ ਕਜਘੇ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦੁਆਰਿਕਾ ਪੁਰੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਉਂਤ ਕੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ॥੧੯੬੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦੁਆਰਕ ਪੁਰੀ ਬਨਾਈਬੋ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 

ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਬਗਪੇ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਜਗ਼ਕਜਕੇ ਫ੍ਰਯਵਕ ਧ੍ਰਹੀ ਕਜਵੁੰਗੇ ਪਧਭੁ ਬਗ਼ਧਹੇ ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਵਿਚ ਦੁਆਰਿਕਾ ਪੁਰੀ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 
ਅਥ ਬਲਿਭਦਰ ਬਯਾਹ ॥ 

ਐਪ ਕਨਿਮਕ ਗਗਫੁ ॥ 


ਹੁਣ ਬਲਭਦੂ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਤੀਤ ਬਹੁ ਦਿਵਸ ਕੀਏ ਸੁਖੁ ਮਾਨਿ ॥ 


ਹੇਧੇ ਗਰਜ ਕਰੀਰ ਕੜੂ ਕਿਕਬ ਗੀ ਯੂਯ੍ਹ ਸਜਿ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦਿਨ ਬਿਤਾਏ। 


ਤਬ ਲਗ ਰੇਵਤ ਭੂਪ ਇਕ ਹਲੀ ਪਾਇ ਗਹੇ ਆਨਿ ॥੧੯੬੩॥ 
ਹਕ ਜਗ ਕੇਕਰ ਪ੍ਰਧ ਝ੍ਠ ਫੁਜੀ ਧੜ ਗਫ਼ੇ ਘਜਿ ॥੧੧੧੩॥ 
ਤਦ ਤਕ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰੇਵਤ ਨੇ ਆ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਪੈਰ ਪਕੜ ਲਏ ॥੧੯੬੩॥ 


ਨਾਮ ਰੇਵਤੀ ਜਾਹਿ ਕੋ ਮਮ ਕੰਨਿਆ ਕੋ ਨਾਮ ॥ 
ਜਸ ਕੇਕਜੀ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕੇ ਸਸ ਯਜਿਘ ਕਹੇ ਜਸ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ 'ਰੇਵਤੀ' ਹੈ, ਉਹ ਮੇਰੀ ਕੰਨਿਆ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। 


ਕਹਿਯੋ ਭੂਪ ਤਿਹ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਹੈ ਤਾਹਿ ਬਰੋ ਬਲਿਰਾਮ ॥੧੯੬੪॥ 
ਗਫਿਧੀ ਮ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਥੰਜਿ ਕਰੈ ਗਫਿ ਕਹੇ ਕਜਿਗਸ ॥੧੧੧੪॥ 
ਹੇ ਬਲਰਾਮ! (ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੯੬੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਪ ਕੀ ਯੌ ਸੁਨ ਕੇ ਬਤੀਯਾ ਬਲਿਰਾਮ ਘਨੌ ਚਿਤ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਲੀ ਧੈ ਜ੍ਰਜ ਕੇ ਕਰੀਧ ਕਨਿਗਸ ਬਜੇ ਰਿਜ ਸੈ ਜੂਯ੍ਹ ਯਗੇ॥ 
ਰਾਜਾ (ਰੇਵਤ) ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਬਯਾਹ ਕੋ ਜੋਰਿ ਸਮਾਜ ਸਬੈ ਤਿਹ ਬਯਾਹ ਕੇ ਕਾਜ ਤਬੈ ਉਠਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਠਗੁਫੁ ਕਗੇ ਗੇਕਿ ਬਸ਼ਕ ਕੇ ਰਿਫ ਕਗਫੁ ਕੇ ਕਗਕ ਹਕੇ ਰਠਿ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸਾਮਾਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਉਠ ਤੁਰਿਆ। 


ਬਯਾਹ ਕੀਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ਘਨੋ ਬਹੁ ਬਿਪਨ ਲੋਕਨ ਦਾਨ ਦਿਵਾਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ੁ ਕਨੈਧੇ ਜ੍ਰਥ ਧੜ ਬਜੇ ਕੜੂ ਕਿਧਜ ਗੇਕਜ ਗਜ ਫਿਗਘੇ ॥ 


ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਦਾਨ ਦਿਵਾਇਆ। 


ਐਸੇ ਬਯਾਹ ਹੁਲਾਸ ਬਢਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਪਨੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਯੋ ॥੧੯੬੫॥ 
ਦੇਬੇ ਵਰੁ ਡੂਗਬ ਕਫਤ੍‌ ਗੈ ਲਗਸ ਮਜੈ ਘਧਜੇ ਗੂਫੈ ਅਧੇ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਆਹ ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆ ਗਿਆ ॥੧੯੬੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਪੀਅ ਤ੍ਰੀਅ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਗਥ ਧੀਘ ਕੀਘ ਕਗੈ ਐਕਿ ਜਿਗਵਿਗੀ॥ 
ਜਦ ਪਤੀ (ਬਲਰਾਮ) ਨੇ ਪਤਨੀ ਵਲ ਤਕਿਆ 


ਛੋਟੇ ਹਮ ਇਹ ਬਡੀ ਬਿਚਾਰਿਓ ॥ 
ਲੀਟੇ ਫਸ ਭ੍ਫੁ ਕਫੀ ਗਿਕਕਿਯੀ ॥ 
(ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ) ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਮੈਂ ਛੋਟਾ (ਮਧਰਾ) ਹਾ ਅਤੇ ਇਹ ਵੱਡੀ (ਲੰਮੀ) ਹੈ। 


ਤਿਹ ਕੇ ਹਲੁ ਲੈ ਕੰਧਹਿ ਧਰਿਓ ॥ 
ਹਿਫ ਕੇ ਫੁਜੂ ੈ ਨਪਫਿ ਖਕਿਘੀ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਹਲ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਧਰ ਲਿਆ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਤਾ ਕੋ ਤਨੁ ਕਰਿਓ ॥੧੯੬੬॥ 


ਸਜ ਮਕਰ ਗ਼ ਕਗੇ ਹਜ੍ਹ ਭਕਿਯੀ ॥੧੧੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਰੇਵਤੀ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਮਨ ਮਰਜ਼ੀ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਯਾਹ ਭਯੋ ਬਲਿਦੇਵ ਕੋ ਨਾਮੁ ਰੇਵਤੀ ਸੰਗਿ ॥ 
ਫਧੁਫੁ ਮਘੇ ਕਜਿਕੇਕ ਕੇ ਗਸ੍ਹ ਕੇਕਰੀ ਧੰਗਿ॥ 
ਰੇਵਤੀ' ਨਾ ਵਾਲੀ (ਕੰਨਿਆ) ਨਾਲ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਵਿਆਹ ਹੋਇਆ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧੯੬੭॥ 


ਬਰ ਲਕਿ ਲਸ ਧ੍ਰਰਜ ਮਧੇ ਰਕ ਫ਼ੀ ਠਪ ਜਧੌਗ ॥੧੧੧੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਤਦ ਹੀ (ਇਹ) ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੯੬੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬਲਿਭਦ ਬਿਆਹ ਬਰਨਨੰ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਗੌਪੇ ਰਰਾਜਗਕਜਕੇ ਕਗਿਮਕ ਕਿਯਫੁ ਕਕਜਜੰ ਬਸ਼ਧਹ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਲਭਦੁ ਵਿਆਹ ਵਰਣਨ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰੁਕਮਿਨਿ ਬਯਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਲਲਸਿਜਿ ਫਗਫ਼ ਭਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਰੁਕਮਨਿ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਲਿਰਾਮ ਕੋ ਬਜਾਹ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਨਰ ਨਾਰਿ ਤਬੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਜਿਗਸ ਕਨੇ ਕਗਫੁ ਮਧੇ ਗਕ ਫ਼ੀ ਸਿਰਿ ਕੈ ਜਨ ਜਕਿ ਜਕੇ ਲੂਯ੍ਹ ਯਗੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਵਿਆਹ ਹੋਇਆ, ਤਦ ਸਭ ਨਰ ਨਾਰੀ ਨੇ (ਬਹੁਤ) ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਬਯਾਹ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜੀਅਰਾ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਗੇ ਗੁਰੁ ਕਗੇ ਨਕਿ ਬਰਸ ਕਫੈ ਜੀਅਗ ਜਜਬਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਵਿਆਹ ਲਈ ਲਲਚਾਉਣ ਲਗਿਆ। 


ਭੀਖਮ ਬਯਾਹ ਉਤੇ ਦੁਹਤਾ ਕੋ ਰਚਿਓ ਅਪਨੋ ਸਭ ਸੈਨ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 

ਮੀਬਸ ਫਧੜ਼ੁ ਰੇ ੍ਰਫਗ ਕਗੇ ਕਰਿਘੀ ਘਧਜੇ ਬਮ ਬੈਜ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਯੇ ॥ 

ਉਧਰ ਭੀਖਮ (ਰਾਜਾ ਭੀਸ਼ਮਕ) ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਵਿਆਹ ਰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤਰ ਸਾਰੇ ਸਾਕ ਸੈਣ 
ਬੁਲਾ ਲਏ)। 


ਮਾਨਹੁ ਆਪਨੇ ਬਯਾਹਹਿ ਕੋ ਜਦੁਬੀਰ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਬਯੋਤ ਬਨਾਯੋ ॥੧੯੬੮॥ 
ਸਜੜੂ ਘਧਜੇ ਗਫਫਿ ਲੇ ਯਠ੍ਹਕੀ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਕਰੇਜ ਕਜਧੇ ॥੧੧੨੬॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਵਿਆਹ ਲਈ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ ਹੈ ॥੧੯੬੮॥ 


ਭੀਖਮ ਭੂਪ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਦੁਹਤਾ ਇਹ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਮੀਬਸ ਪ੍ਰਧ ਕਿਕ੨ ਕਹੈਯੇ ਰ੍ਰਫਗ਼ ਭ੍ਫ ਜ਼ੀ ਯਣ੍ਹਕੀ₹ ਕਗੇ ਠੀਗੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਭੀਖਮ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਹ ਪੁੱਤਰੀ ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵਾ। 


ਯਾ ਤੇ ਭਲੋ ਨ ਕਛੂ ਕਹੂੰ ਹੈ ਹਮ ਸਯਾਮ ਲਹੈ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਲੀਜੈ ॥ 


ਧ ਰੇ ਮਲੀ ਜ ਲਲੂ ਕੜੂਂ ਫੈ ਫੁਸ ਲਹਸ ਜਫੈ ਯਗ ਸੈ ਕਯ੍ਹ ਜੀਯੋ ॥ 


ਇਸ ਤੋਂ ਚੰਗਾ (ਹੋਰ) ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀਂ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਜਵਾਈ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਖਟੀਏ। 


ਤਉ ਲਗਿ ਆਇ ਗਯੋ ਰੁਕਮੀ ਰਿਸਿ ਬੋਲ ਉਠਿਯੋ ਸੁ ਪਿਤਾ ਕਸ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜਰ ਗਹਿ ਘੜ ਗਧੀ ਲਲਸੀ ਕਿਧਿ ਗੇਜ ਰਠਿਧੇ ਬ੍ਰਧਿਗ ਲਬ ਕਗੈਗੇ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ (ਭੀਸ਼ਮ ਦਾ ਪੁੱਤਰ) ਰੁਕਮੀ (ਉਥੇ) ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲ ਪਿਆ, ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਕੀ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹੋ। 


ਜਾ ਕੁਲ ਕੀ ਨ ਬਿਵਾਹਤ ਹੈ ਹਮ ਤਾ ਦੁਹਿਤਾ ਦੈ ਕਹਾ ਜਗੁ ਜੀਜੈ ॥੧੯੬੯॥ 
ਗ ਲੂ ਕਹੈ ਜ ਕਿਗਫੁਜ ਫੈ ਫਸ ਗ਼ ਰ੍ਰਫਿਗ ਕੈ ਲਗ ਯਗੂ ਗੀਯੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਿਸ ਕੁਲ ਦੀ (ਲੜਕੀ) ਅਸੀਂ ਵਿਆਹੁੰਦੇ ਨਹੀਂ, ਉਸ (ਕੁਲ) ਨੂੰ ਲੜਕੀ ਦੇ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਵੇਂ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਾਗੇ ॥੧੯੬੯॥ 


ਰੁਕਮੀ ਬਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ॥ 
ਲਕਸੀ ਗਥ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ॥ 
ਰੁਕਮੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਹੈ ਸਿਸੁਪਾਲ ਚੰਦੇਰੀ ਮੈ ਬੀਰ ਸੁ ਤਾਹਿ ਬਿਯਾਹ ਕੇ ਕਾਜ ਬੁਲਈਯੈ ॥ 
ਫੈ ਬਿਬ੍ਰਧਜ ਥੌਠ੍ੇਕੀ ਸੈ ਕੀਕ ਬਰ ਗਫਿ ਕਿਧੜੁ ਕੇ ਕਗਯ ਗ੍ਰਜਵੁੰਧੈ ॥ 
ਚੰਦੇਰੀ (ਨਗਰ) ਵਿਚ ਸਸਪਾਲ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) (ਨਾ ਦਾ) ਸੂਰਮਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਬੁਲਾਓ। 


ਗੂਜਰ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਦੈ ਦੁਹਿਤਾ ਜਗ ਮੈ ਸੰਗ ਲਾਜਨ ਕੇ ਮਰਿ ਜਈਯੈ ॥ 
ਗਰਜ ਕਗੇ ਕਿਯੇ ਕੈ ਰ੍ਰਫਿਗ ਯਗ ਗੈ ਯੰਗ ਗ਼ਗਜ ਕੇ ਸਕਿ ਯਵੁੰਧੈ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, ਗਵਾਲੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਕੇ ਜਗ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮ ਨਾਲ ਹੀ ਮਰ ਜਾਵਾਗੇ। 


ਸ੍ਰੇਸਟ ਏਕ ਬੁਲਾਇ ਭਲੋ ਦਿਜ ਤਾਹੀ ਕੇ ਲਿਆਵਨ ਕਾਜ ਪਠਈਯੈ ॥ 
ਬੇਬਟ ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਮਲੀ ਕ੍ਿਜ ਗ਼ਫ਼ੀ ਠੇ ਗਿਅਕਜ ਕਗਗ ਧਠਵੁੰਧੈ ॥ 
ਇਕ ਚੰਗਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਸ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਭੇਜੋ। 


ਬਯਾਹ ਕੀ ਜੋ ਬਿਧਿ ਬੇਦ ਲਿਖੀ ਦੁਹਿਤਾ ਸੋਊ ਕੈ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਕਉ ਦਈਯੈ ॥੧੯੭੦॥ 
ਫਧਫ਼ੁ ਕਗੈ ਗੇ ਕਿਧਿ ਕੇਕ ਗਿਲੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਯੇ; ਕੈ ਕਿਧਿ ਗ਼ਫਿ ਭਰ ਕ੍ਵੁੰਧੈ ॥੧੧੪੦॥ 
ਵਿਆਹ ਦੀ ਜੋ ਵਿਧੀ ਵੇਦ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਵਿਧੀ ਕਰ ਕੇ ਪੁੱਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ ॥੧੯੭੦॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸੁਤ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਮਨ ਤਾਹੀ ਕੋ ਲੈਨ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈ ਗਰਜ ਠੀ ਕਹੀਧ ਜਰਧ ਗਸਜ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਜੈਜ ਧਠਧੀ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਵਾਸਤੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੈ ਦਿਜ ਸੀਸ ਚਲਿਓ ਉਤ ਕੋ ਦੁਹਿਤਾ ਇਤ ਭੂਪਤਿ ਕੀ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫੈ ਕ੍ਿਯ ਬੀਬ ਬਜਿਐ ਚਰ ਕਗੇ ਰ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਰ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਗੈ ਯੂਜਿ ਧਯੇ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਸੀਸ ਦੇ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। ਇਸ (ਗੱਲ) ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਨੇ ਵੀ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਸੀਸ ਧੁਨੈ ਕਬ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਨਿ ਨੈਨਨ ਤੇ ਅਤਿ ਨੀਰ ਬਹਾਯੋ ॥ 


ਬੀ ਪੂੂਜੈ ਭਥ ਵਧਸ ਮਜੈ ਰਿਜਿ ਜੈਜਜ ਜੇ ਘਰਿ ਜੀਕ ਕਰਧੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਲੜਕੀ ਰੁਕਮਨੀ) ਸਿਰ ਮਾਰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਬਹੁਤ ਹੰਝੂ ਵਹਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਆਸਹਿ ਕੀ ਕਟਿਗੀ ਜਰ ਸੁੰਦਰ ਰੂਖ ਸੁ ਹੈ ਮੁਰਝਾਯੋ ॥੧੯੭੧॥ 
ਸਜੜੂ ਅਥਫਿ ਕਹੈ ਲਟਿਗੀ ਯਕ ਗ੍ਰੱਕ; ਲਾਲ ਲ੍ਰ ਫੈ ਸ੍ਰਵਧੀ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ (ਉਸ ਦੀ) ਆਸ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਕਟ ਗਈ ਹੋਵੇ ਅਤੇ (ਵਿਆਹ ਰੂਪ) ਸੁੰਦਰ ਬ੍ਰਿਛ ਕੁਮਲਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੯੭੧॥ 


ਰੁਕਮਿਨੀ ਬਾਚ ਸਖੀਅਨ ਸੋ ॥ 
ਲਕਸਿਜੀ ਗਥ ਬਬੀਘਜ ਧੀ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਆਪਣੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੰਗ ਸਹੇਲਿਨ ਬੋਲਤ ਭੀ ਸਜਨੀ ਪ੍ਰਨ ਏਕ ਅਬੈ ਕਰਿ ਹਉ ॥ 
ਬੰਗ ਬਫੇਜਿਜ ਗੇਜਰ ਮੀ ਬਯਜੀ ਜਜ ਧ੍ਠ ਘਗੈ ਲਕਿ ਫੁਰ ॥ 
ਆਪਣੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨਾਲ ਬੋਲਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ! ਮੈਂ ਵੀ ਹੁਣੇ ਇਕ ਪ੍ਰਣ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਕਿਤੋ ਜੋਗਨਿ ਭੇਸ ਕਰੋ ਤਜ ਦੇਸ ਨਹੀ ਬਿਰਹਾਗਿਨ ਸੋ ਜਰਿ ਹਉ ॥ 
ਕਿਗੇ ਗ਼ੇਗਜਿ ਮੇਜ ਲਗੇ ਜਯ ਕੇਬ ਜਫ਼ੀ ਕਿਕਗ਼ਗਿਜ ਯੇ ਕਿ ਫੁਰ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਜੋਗਣ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਦੇਸ ਛਡ (ਜਾਵਾਗੀ) ਨਹੀਂ ਤਾ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਨਾਲ ਸੜ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਮੋਰ ਪਿਤਾ ਹਠ ਜਿਉ ਕਰ ਹੈ ਤੁ ਬਿਸੇਖ ਕਹਿਓ ਬਿਖ ਖਾ ਮਰਿ ਹਉ ॥ 
ਸੇਕ ਧਿਗ ਫੁਠ ਕਿਰ ਕਕ ਫੈ ਰ੍ਰ ਕਿਬੇਬ ਭਫਿਘੀ ਕਿਥ ਕੁ ਸਕਿ ਫਰ ॥ 
ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਜਿਵੇਂ ਹਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਤਾ ਮੈਂ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ (ਸਪਸ਼ਟ) ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਵਿਸ਼ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਕਹਿਓ ਨ ਤਿਹ ਕਉ ਬਰਿ ਹੋ ਤੁ ਸਯਾਮ ਹੀ ਕੋ ਬਰਿ ਹਉ ॥੧੯੭੨॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਲਫਿਘੀ ਜ ਰਿਫ ਨਰ ਕਕਿ ਫੀ ਰਹ ਛਗਸ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਕਦਿ ਫੁਰ ॥੧੧੪੨॥ 


ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਉਸ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵਰਾਗੀ। (ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਕਦੇ ਵਰਾਗੀ) ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਹੀ ਵਰਾਗੀ ॥੧੯੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਉਰ ਬਿਚਾਰੀ ਮਨ ਬਿਖੈ ਕਰਿ ਹੋਂ ਏਕ ਉਪਾਇ ॥ 
ਅਰਕ ਕਿਯਵੀ ਸਜ ਕਿਯੈ ਲਕਿ ਲੇਂ ਹਨ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
(ਇਕ) ਹੋਰ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰੀ ਹੈ ਕਿ (ਮੈਂ) ਇਕ ਉਪਾ ਕਰਦੀ ਹਾ 


ਪਤੀਆ ਦੈ ਕੋਊ ਭੇਜ ਹੋਂ ਪ੍ਰਭ ਦੈ ਹੈ ਸੁਧਿ ਜਾਇ ॥੧੯੭੩॥ 
ਧਰੀਘ ਕੈ ਕਗੇਜ ਮੇਕ ਗੇਂ ਯਮ ਕੈ ਫੈ ਜ੍ਰਧਿ ਗਭ੍‌ ॥੧੧੪੩॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਚਿੱਠੀ ਦੇ ਕੇ ਭੇਜਦੀ ਹਾ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਖ਼ਬਰ ਕਰ ਦੇਵੇ ॥੧੯੭੩॥ 


ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਕਰਿ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਇਕ ਦਿਜ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਫ੍ਫ ਧਿੰਗ ਲਹਿ ਰਿਰ ਕਿਲੈ ਭ੍ਰਠ ਕਿ ਲਧੇ ਕ੍ਰਗਵੁ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਬਹੁ ਧਨੁ ਦੈ ਤਾ ਕੋ ਕਹਿਓ ਪ੍ਰਭ ਦੇ ਪਤੀਆ ਜਾਇ ॥੧੯੭੪॥ 
ਕੜੂ ਖਹ੍ਹ ਕੈ ਗ਼ ਲੀ ਲਫਿਗੀ ਜਮ ੇ ਧਰੀਘ ਗਵ੍‌ ॥੧੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੇਰੀ) ਚਿੱਠੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਦੇ ਆਓ ॥੧੯੭੪॥ 


ਰੁਕਮਿਨੀ ਪਾਤੀ ਪਠੀ ਕਾਨ੍ਹ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਦਗਸਿਜੀ ਧਜੀ ਧਨੀ ਕਗਕਫੁ ਜਜਿ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਚਿੱਠੀ ਭੇਜੀ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲੋਚਨ ਚਾਰੁ ਬਿਚਾਰ ਕਰੋ ਜਿਨਿ ਬਾਚਤ ਹੀ ਪਤੀਆ ਉਠਿ ਧਾਵਹੁ ॥ 
ਗ਼ੀਥਜ ਯਦ ਕਿਯਕ ਲਗੇ ਗਿਜਿ ਗਬਰ ਫ਼ੀ ਧਰੀਘ ਚਨਿ ਖਰੜ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲੇ! ਵਿਚਾਰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਕਰੋਂ ਅਤੇ ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਵੋ। 


ਆਵਤ ਹੈ ਸਿਸਪਾਲ ਇਤੈ ਮੁਹਿ ਬਜਾਹਨ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਢੀਲ ਨ ਲਾਵਹੁ ॥ 
ਕਰ ਫੈ ਬਿਧਧਜ ਭ੍ਰਰੇ ਸਫੇ ਵਰਰਜ ਭਰ ਜਮ ਫੀਜ ਜ ਗਕੜੂ ॥ 
ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਇਥੇ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਢਿਲ ਨਾ ਲਾਓ। 


ਮਾਰਿ ਇਨੈ ਮੁਹਿ ਜੀਤਿ ਪ੍ਰਭੂ ਚਲੋ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਪਾਵਹੁ ॥ 
ਸਕਿ ਭ੍ਜੈ ਸੂਫਿ ਗੀਰਿ ਜਮ੍ਰ ਬਲੀ ਫ਼ੁਹਕਰੀ ਯਗ ਸੈ ਗਜ੍ਹ ਧਕਲੂ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਦੁਆਰਿਕਾ ਲੈ ਚਲੋ (ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰ ਕੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਖਟੋ। 


ਮੋਰੀ ਦਸਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸਭ ਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਰਿ ਪੰਖਨ ਆਵਹੁ ॥੧੯੭੫॥ 
ਸੇਕੈ ਕਯ ਗ੍ਰਜਿ ਲੈ ਬਮ ਧੀ ਠਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਕਿ ਧੰਥਜ ਘਰੜੂ ॥੧੧੪੫॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੇਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਦਸ਼ਾ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤੋਂ) ਸੁਣ ਕੇ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਆ ਜਾਓ ॥੧੯੭੫॥ 


ਹੇ ਪਤਿ ਚਉਦਹਿ ਲੋਕਨ ਕੇ ਸੁਨੀਐ ਚਿਤ ਦੈ ਜੁ ਸੰਦੇਸ ਕਹੇ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੇ ਧਰਿ ਬਰਕ੍ਫਿ ਗੇਕਜ ਗੇ ਜ੍ਰਜੀਹੇ ਕਿਹ ਰੈ ਗੂ ਧੌਕੇਬ ਗਝੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣਨਾ, ਜੋ ਸੰਦੇਸ਼ ਮੈਂ ਕਹੇ ਹਨ। 


ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਸੁ ਅਹੰ ਅਰੁ ਕੋਧੁ ਬਢਿਓ ਸਭ ਆਤਮੇ ਤੀਨ ਬਹੇ ਹੈ ॥ 
ਹੇਕੇ ਕਿਗ ਬਰ ਘੜ ਅਲ ਗੇਧੂ ਕਫਿਯੀ ਬਮ ਅਰਸੇ ਰੀਜ ਕਫੇ ਫੈ ॥ 
ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਸਭ ਦੀਆਂ ਆਤਮਾਵਾ ਵਿਚ ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਆਤਮਾਵਾ ਤਿੰਨਾ (ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਹੀ) ਵਹਿ ਗਈਆਂ 


ਹਨ। 


ਯੌ ਸੁਨੀਐ ਤਿਪੁਰਾਰਿ ਤੇ ਆਦਿਕ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਕਬਹੂੰ ਨ ਚਹੇ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜੀਧੇ ਰਿਧ੍ਰਹਕਿ ਰੇ ਘਕਿਕ ਬਿਰ ਕਿਥੈ ਲਕਜੂੱ ਜ ਬਫੇ ਦੈ ॥ 
ਇਹ ਵੀ ਸੁਣ ਲਵੋ ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਵਰਗੇ ਵੀ, ਮੈਂ ਕਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਚਾਹੇ ਹਨ। 


ਬਾਚਤ ਹੀ ਪਤੀਯਾ ਉਠਿ ਆਵਹੁ ਜੂ ਬਯਾਹ ਬਿਖੈ ਦਿਨ ਤੀਨ ਰਹੇ ਹੈ ॥੧੯੭੬॥ 
ਗਥਰ ਫ਼ੀ ਧਜੀਗ ਚਠਿ ਘਕਡੂ ਯ੍ਰ ਫਗਫ਼ ਕਿਯੈ ਕਿਜ ਹੀਜ ਕਫੇ ਫੈ ॥੧੧੪੧॥ 
ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਆ ਜਾਓ। ਹੇ ਜੀ! ਵਿਆਹ ਵਿਚ ਕੇਵਲ ਤਿੰਨ ਦਿਨ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੭੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਨ ਬਯਾਹ ਮੈ ਦਿਨ ਰਹੇ ਇਉ ਕਹੀਐ ਦਿਜ ਗਾਥ ॥ 
ਜੀਜ ਫਧਡੁ ਸੈ ਕਿਜ ਕਵੇ ਝ੍ਰ ਲਲੀਧੇ ਕਿਯ ਗ਼ਪ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਵਿਆਹ ਵਿਚ ਕੇਵਲ ਤਿੰਨ ਦਿਨ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਜਿ ਬਿਲੰਬ ਆਵਹੁ ਪ੍ਰਭੂ ਪਤੀਆ ਪੜਿ ਦਿਜ ਸਾਥ ॥੧੯੭੭॥ 
ਜਗਿ ਕਿਲੌਕ ਘੜੂਹ ਜਪ੍ਰ ਧਰੀਅ ਧਝ੍ਹਿ ਕਿ ਗਪ ॥੧੧੪੪॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ, ਦੇਰੀ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨਾਲ ਆ ਜਾਓ ॥੧੯੭੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਉ ਜਦੁਬੀਰ ਸੋ ਯੌ ਕਹੀਯੋ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਦੇਖਿ ਨਿਸਾ ਡਰੁ ਆਵੈ ॥ 
ਘਰ ਯਰ੍ਹਕੀ ਯੇ ਧੀ ਲਝੀਯੇ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ੍ਰ ਕੇਬਿ ਜਿਯ ਝੁਲ ਘਕੈ ॥ 
ਹੋਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਦੇਖੇ ਬਿਨਾ ਰਾਤ ਨੂੰ ਡਰ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਬਾਰ ਹੀ ਬਾਰ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਤਨ ਤਿਆਗਿ ਕਹਿਯੋ ਜੀਅ ਮੋਰ ਪਰਾਵੈ ॥ 
ਕ੨ ਫ਼ੀ ਗਠ ਘਰਿ ਘਰ੍ਹ ਫ਼ੈ ਜਜ ਰਿਘਗਿ ਲਫਿਯੇ ਜੀਅ ਸੇਕ ਧਗੁਰੈ ॥ 
ਬਾਰ ਬਾਰ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੀ ਜਾਏਗੀ। 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਪ੍ਰਤਛ ਭਯੋ ਸਸਿ ਪੂਰਨ ਸੋ ਹਮ ਕੋ ਅਤਿਸੈ ਕਰਿ ਤਾਵੈ ॥ 
ਯੁਕੀ ਜਜਲ਼ ਮੇ ਬਿ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਯੇ ਫੁਸ ਕਹੇ ਘਰਿਧੈ ਕਿ ਗਰੈ ॥ 
ਪੂਰਬ ਵਲੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਿਹਾ ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਦਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਸਾੜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮੈਨ ਮਨੋ ਮੁਖ ਆਰੁਨ ਕੈ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਆਇ ਹਮੋ ਡਰ ਪਾਵੈ ॥੧੯੭੮॥ 
ਗੈਜ ਸਜੇ ਸੂਥ ਘਲਜ ਕੈ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕਿਹ ਘਭ੍‌ ਫਸੇ ਵਟ ਧਰੈ ॥੧੧੪੬॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਮੁਖ ਲਾਲ ਕਰ ਕੇ, ਤੁਹਾਡੇ ਨਾ ਆਉਣ ਕਾਰਨ ਮੈਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੯੭੮॥ 


ਲਾਗਿ ਰਹਿਓ ਤੁਹਿ ਓਰਹਿ ਸਯਾਮ ਜੂ ਮੈ ਇਹ ਬੇਰ ਘਨੀ ਹਟ ਕੇ ॥ 
ਗਹਿ ਕਰਿਗੀ ਗ੍ਰੰਫਿ ਘੰਕਫਿ ਦਸ ਗ੍ਰ ਸੈ ਭ੍ਫੁ ਕੇ: ਬਜੀ ਫੁਟ ਕੇ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! (ਮੇਰੇ ਨੈਣ) ਤੁਹਾਡੇ ਵਲ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਮੈਂ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਰੋਕਿਆ ਹੈ (ਪਰ ਇਹ ਰੁਕਦੇ ਨਹੀਂ)। 


ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਕੀ ਬੰਕ ਬਿਲੋਕਨ ਫਾਸ ਕੇ ਸੰਗਿ ਫਸੇ ਸੁ ਨਹੀ ਛੁਟਕੇ ॥ 
ਬਜਿ ਲਸ ਕਹੈ ਕੌਨ ਕਿਜੇਕਜ ਧਗਬ ਗੇ ਯੰਗਿ ਯੇ ਯੂ ਜਰੀ ਲੂੂਟਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਤਿਰਛੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਫਾਹੀ ਨਾਲ ਜੋ ਫਸ ਗਏ, ਉਹ ਫਿਰ ਛੁਟ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਮੁਰਾਏ ਮੁਰੈ ਹਮਰੇ ਤੁਹਿ ਮੂਰਤਿ ਹੇਰਨ ਹੀ ਅਟਕੇ ॥ 


ਜਫੀ ਜੈਕ੍ਹਾ ਸਰਗਧ ਸੂ ਫੁਸਕੇ ਗ੍ਰਫਿ ਸ੍ਰਹੱਰੇ ਫੇਕਜ ਫੀ ਘਟਕੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਮੋੜਿਆਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੁੜਦੇ, (ਬਸ) ਤੁਹਾਡੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਟਿਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਸੰਗਿ ਲਾਜ ਕੇ ਆਜ ਭਏ ਦੋਊ ਨੈਨ ਬਟਾ ਨਟ ਕੇ ॥੧੯੭੯॥ 
ਕਕਿ ਦਗੁਸ ਮਜੇ ਬੰਗਿ ਗ਼ਯ ਕੇ ਘਯ ਮਧ ਗੇਲ ਜੈਜ ਕਟ ਜਟ ਕੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਲਾਜ ਦੇ ਮਾਰੇ (ਮੇਰੇ) ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਨਟ ਦੀਆਂ ਗੋਲੀਆਂ ਵਾਗ ਬਣ ਕੇ (ਸਥਿਰ ਹੋ) ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੭੯॥ 


ਸਾਜ ਦਯੋ ਰਥ ਬਾਮਨ ਕੋ ਬਹੁਤੈ ਧਨੁ ਦੈ ਤਿਹ ਚਿਤ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਯਯ ਕਧੀ ਕਪ ਗਸਜ ਕਗੇ ਕਰੂਰੇ ਬਜ੍ਹ ਕੈ ਰਿਫ ਬਿ ਕਗਧੇ ॥ 


(ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਰਥ ਸਜਾ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਚਿਤ ਵਿਗਸਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਲਿਆਵਨ ਕਾਜ ਪਠਿਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਤਿਨ ਹੂੰ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 


ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਗਿਘਕਜ ਕਗਯ ਧਠਿਧੇ ਬਿਜ ਸੈ ਰਿਜ ਜੂ ਜੂਹ ਯਧੇ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੇ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਯੌ ਸੋਊ ਲੈ ਪਤੀਯਾ ਕੋ ਚਲਿਯੋ ਸੁ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਥਾ ਕਹਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਬੇਗ ਗੈ ਧਹੀਧ ਕਗੇ ਬਜਿਘੇ ਲ੍ਰ ਸੱਪ ਕਪ ਕਫ਼ਿ ਦਸ ਲ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਚਿੱਠੀ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਹ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਪਉਨ ਕੇ ਗਉਨ ਹੂੰ ਤੇ ਸੁ ਸਿਤਾਬ ਦੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਪੈ ਆਯੋ ॥੧੯੮੦॥ 
ਸਜਡੂ ਧਰਜ ਕੇ ਗਰਜ ਫੂੱ ਹੇ ਜਰ ਬਿਗਕ ਕੈ ਬੀ ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਧੈ ਘਯੇ ॥੧੧੬੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਹ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਪੌਣ ਦੀ ਗਤਿ ਨਾਲ ਛੇਤੀ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ ॥੧੯੮੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੋ ਬਾਸ ਜਹਾ ਸੁ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪੁਰੀ ਅਤਿ ਨੀਕੀ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਕੇ ਗਧ ਗਰ ਬਰ ਲਵੈ ਲਕਿ ਲਸ ਧੂਰੀ ਘਰਿ ਜੀਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਸੀ, (ਉਹ) ਨਗਰੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਬਜ੍ਰ ਖਚੇ ਅਰੁ ਲਾਲ ਜਵਾਹਿਰ ਜੋਤਿ ਜਗੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਮਨੀ ਕੀ ॥ 
ਕਬ ਬਬੇ ਅਲ ਗਜ ਯਕਫਿਂਕ ਗੇਰੈ ਯਗੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜਰ ਸਜੀ ਕੀ॥ 
ਹੀਰੇ (ਬਜ੍ਹ) ਲਾਲ ਅਤੇ ਜਵਾਹਰ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਮਣੀਆਂ (ਦੀ ਚਮਕ) ਜਗਦੀਆਂ ਜੋਤਾ ਵਰਗੀ ਸੀ। 


ਕਉਨ ਸਰਾਹ ਕਰੈ ਤਿਹ ਕੀ ਤੁਮ ਹੀ ਨ ਕਹੋ ਐਸੀ ਬੁਧਿ ਕਿਸੀ ਕੀ ॥ 
ਗਰਜ ਬਗੁਫੁ ਕੇ ਜਿਲ ਕੀ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਜ ਲੇ ਦੇਧੀ ਗ੍ਰੰਪਿ ਕਿਸੀ ਕਹੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਦਸੋ, ਅਜਿਹੀ ਬੁੱਧੀ ਕਿਸ ਦੀ ਹੈ। 


ਸੇਸ ਨਿਸੇਸ ਜਲੇਸ ਕੀ ਅਉਰ ਸੁਰੇਸ ਪੁਰੀ ਜਿਹ ਅਗ੍ਰਜ ਫੀਕੀ ॥੧੯੮੧॥ 
ਬੇਬ ਜਿਬੇਬ ਕਗੇਬ ਕੀ ਘਰਜ ਯ੍ਰਕੇ ਧੂਰੀ ਕਿਫ ਅਸ਼ਕ ਧਨੈਕੀ ॥੧੧੪੧॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਚੰਦਰਮਾ, ਵਰੁਨ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਇੰਦਰ-ਪੁਰੀ ਵੀ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਫਿਕੀ ਪੈਂਦੀ ਸੀ ॥੧੯੮੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਐਸੀ ਪੁਰੀ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਅਤਿ ਚਿਤਿ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ॥ 
ਧੇ੍‌ਧੀ ਧੂਟੀ ਜਿਦ ਕੈ ਘਜਿ ਬਿਰਿ ਫੁਟਬ ਕਠਵ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਨਗਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ, 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਪਤਿ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜਹਾ ਤਹਿ ਦਿਜ ਪਹੁਚਿਓ ਜਾਇ ॥੧੯੮੨॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਜਧਰਿ ਕਗੇ ਗ੍ਰਫੂ ਕਰਹ ਹਫਿ ਕਿਿਕ ਧੜ੍ਹਬਿਘੀ ਗਵ੍‌ ॥੧੧੬੨॥ 
ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਘਰ ਸੀ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੧੯੮੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਦਿਜੋਤਮ ਠਾਢ ਭਯੋ ਉਠਿ ਆਗੇ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਫੇਥਰ ਫੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਕਿਐਰਸ ਠਫ ਮਧੇ ਚਠਿ ਘਗੇ ਕ੍ਰਗ਼ਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ ਅਤੇ ਅਗੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਲੈ ਦਿਜੈ ਆਗੈ ਧਰੀ ਪਤੀਆ ਤਿਹ ਬਾਚਤ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਕ੍ਰਿਜੈ ਅਗੈ ਪਰੀ ਧਜੀਘ ਰਿਫੁ ਕਥਰ ਫ਼ੀ ਯਮ ਜੀ ਬ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਚਿੱਠੀ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਲੈ ਕੇ ਅਗੇ ਧਰ ਦਿੱਤੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਸਯੰਦਨ ਸਾਜਿ ਚੜਿਓ ਅਪੁਨੇ ਸੋਊ ਸੰਗਿ ਲਯੋ ਮਨੋ ਪਉਨ ਹ੍ਹੇ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕੰਕ੍ਜ ਯਗਿ ਬਝ੍ਹਿਐ ਘਧ੍ੂ੍ਜੇ ਯੇਠ ਬੰਗਿ ਜਗੇ ਸਜੇ ਧਰਜ ਫ਼ਰੈ ਬਧੇ ॥ 
ਰਥ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ (ਅਤੇ ਉਸ ਉਪਰ) ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲ ਪਏ) ਮਾਨੋ ਪੌਣ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਤੁਰੇ ਹੋਣ। 


ਮਾਨੋ ਛੁਧਾਤਰੁ ਹੋਇ ਅਤਿ ਹੀ ਮ੍ਰਿਗ ਝੁੰਡ ਤਕੈ ਉਠਿ ਕੇਹਰਿ ਆਯੋ ॥੧੯੮੩॥ 
ਸਜੇ ਲੂਪਰਦ ਫੇਵ੍ ਘਰਿ ਫੀ ਸ੍ਰਗ ਗ੍ਰੱਝ ਰਕੈ ਰਨਿ ਭੇਫਕਿ ਘਧੇ ॥੧੧੪੩॥ 
(ਜਾ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਭੁਖ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਆਤੁਰ ਹੋਇਆ ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨਾ ਦਾ ਝੁੰਡ ਵੇਖ ਕੇ ਉਠ ਦੌੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੯੮੩॥ 


ਇਤ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸਯੰਦਨ ਸਾਜਿ ਚੜਿਯੋ ਉਤ ਲੈ ਸਿਸੁਪਾਲ ਘਨੋ ਦਲੁ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਬਗਸ ਜਰ ਯੰਕਜ ਯਗਿ ਬਫ੍ਿਧੇ ਰਰ ਗੈ ਬਿਬ੍ਰਧਜ ਬਜੇ ਕਜੂ ਘਧੇ ॥ 
ਇਧਰੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਰਥ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ ਹਨ, ਉਧਰੋਂ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਸੋ ਇਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਕੈ ਪੁਰ ਦ੍ਰਾਰ ਬਜਾਰ ਜੁ ਥੇ ਸੁ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਰਜ ਯੇ ਵ੍ਰਜ ਫੂੱ ਜੂਜਿ ਰੈ ਧੂਹ ਫ਼ਕ ਕਗਕ ਯੂ ਪੇ ਜੂ ਕਗਧੀ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਹੋਰਾ ਦਾ) ਆਉਣਾ ਸੁਣ ਕੇ ਨਗਰ ਦੇ ਦੁਆਰ ਅਤੇ ਬਾਜ਼ਾਰ ਜੋ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੈਨ ਬਨਾਇ ਭਲੀ ਇਤ ਤੇ ਰੁਕਮਾਦਿਕ ਆਗੇ ਤੇ ਲੈਨ ਕਉ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧੈਜ ਕਜਵੁ ਮਗੀ ਭਰ ਰੇ ਲਲਸਕਿਕ ਘਗੇ ਰੇ ਜੈ ਭਰ ਪੰਥੀ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਰੁਕਮੀ ਆਦਿਕ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਵਸਥਿਤ ਕਰ ਕੇ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੂੰ) ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਹੀ ਭਟਵਾ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੧੯੮੪॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟਗ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਥ੍ਹ ਯਯੇ ॥੧੧੬੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੯੮੪॥ 


ਅਉਰ ਬੜੇ ਨ੍ਰਿਪ ਆਵਤ ਭੇ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਸੁ ਘਨੀ ਸੰਗਿ ਲੈ ਕੇ ॥ 
ਘਰਕ ਕਵੇ ਜ੍ਰਧ ਅਕਰ ਮੇ ਬਰ੍ਹਠੰਗ ਬਸਰ ਬੂ ਬਜੀ ਥੰਗਿ ਜੈ ਕੇ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਹੇਰਨ ਬਯਾਹ ਰੁਕੰਮਨਿ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਸੁ ਹੁਲਾਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਫੇਕਜ ਫਗਫ਼ ਲਗੋਸਜਿ ਕਨੇ ਘਰਿ ਫੀ ਰਿਰ ਗੈ ਲੂ ਫੂਗ਼ਬ ਕਠੈ ਕੈ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਨੂੰ ਦੇਖਣ ਲਈ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਵਧਾਇਆ ਹੈ। 


ਭੇਰਿ ਘਨੀ ਸਹਨਾਇ ਸਿੰਗੇ ਰਨ ਦੁੰਦਭਿ ਅਉ ਤੁਰਹੀਨ ਬਜੈ ਕੈ ॥ 
ਮੇਕਿ ਬਜੀ ਬਰੁਜਵੁ ਜਿੱਗੇ ਕਜ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਘਰ ਰ੍ਰਹਰੀਜ ਕੈ ਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ, ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ, ਰਣਸਿੰਗੇ, ਧੌਂਸੇ ਅਤੇ ਤੁਰੀਆਂ ਵਜਾ ਕੇ (ਆਏ ਹਨ)। 


ਸਯਾਮ ਇਤੇ ਛਪਿ ਆਵਤ ਭਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਨ ਕਾਰਨ ਛੈ ਕੈ ॥੧੯੮੫॥ 
ਕਗਸ ਵਰੇ ਲਧਿ ਅਕਜ ਮਧੇ ਠਕਿ ਬਸ ਮਜੈ ਰਿਜ ਕਕਜ ਲੇ ਰੈ ॥੧੧੪੫॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ (ਦੀ ਆਮਦ) ਦੇ ਕਾਰਨ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਲੁਕ ਕੇ ਅਤੇ ਛਹਿ ਕੇ (ਉਥੇ) ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੮੫॥ 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜੋਊ ਬੇਦ ਕੇ ਬੀਚ ਲਿਖੀ ਬਿਧਿ ਬਯਾਹ ਕੀ ਸੋ ਦੁਹੂੰ ਕੀਨੀ ॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਗੇ ਕੇਕ੍‌ ਗੇ ਕੀਥ ਗਿਥੀ ਕਿਧਿ ਰਗੜੁ ਕਹੈ ਗੇ ਫਰਕ ਕਗੈਜੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਵਿਆਹ ਦੀ ਜੋ ਵਿਧੀ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਹੈ, ਦੋਹਾ (ਪਾਸਿਆਂ ਨੇ) ਕੀਤੀ। 


ਮੰਤ੍ਰਨ ਸੋ ਅਭਿਮੰਤ੍ਰਨ ਕੈ ਭੂਅ ਫੇਰਨ ਕੀ ਸੁ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕੈ ਲੀਨੀ ॥ 
ਸੰਕਜ ਬੀ ਘਮਿਸੰਤਜ ਰੈ; ਮ੍ਰਯ ਯੇਕਜ ਲੀ ਲੂ ਧਰਿਕ ਕੈ ਜੀਜੀ॥ 
(ਵੇਦ) ਮੰਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਫੇਰਿਆਂ ਵਾਲੀ ਥਾ ਨੂੰ ਪਵਿਤਰ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਦਿਜ ਸ੍ਰੇਸਟ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਦਛਨਾ ਤਿਨ ਦੀਨੀ ॥ 
ਅਰਕ ਗਿਹੇ ਕਿਯ ਯੇਧਟ ਡੂਰੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੁਲਜ ਰਿਜ ਕੀਜੀ॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀ ਗਈ। 


ਬੇਦੀ ਰਚੀ ਭਲੀ ਭਾਤਹ ਸੋ ਜਦੁਬੀਰ ਬਿਨਾ ਸਭ ਲਾਗਤ ਹੀਨੀ ॥੧੯੮੬॥ 
ਕੇਕੀ ₹ਥੀ ਮਜੀ ਮਜਫੁ ਯੇ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਕਿਜ ਬਮ ਗ਼ਗਰ ਫ਼ੀਜੀ ॥੧੧੯੦॥ 
ਵੇਦੀ ਵੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬਣਾਈ ਗਈ, (ਪਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਭ ਕੁਝ ਫਿਕਾ ਜਿਹਾ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੯੮੬॥ 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਲੈ ਕਿਹ ਸੰਗਿ ਪੁਰੋਹਿਤ ਦੇਵੀ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕੇ ਕਾਜ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਫੀ ਲਰ ਜੈ ਕਿਨ ਬੰਗਿ ਧ੍ਰਗ਼ੇਫਿਰ ਕੇਕੀ ਲੀ ਧ੍ਰਗ ਗੇ ਕਗਯ ਬਿਪਟ ॥ 
ਉਤਨੇ ਚਿਰ ਵਿਚ ਹੀ ਪਰੋਹਿਤ ਉਸ (ਰੁਕਮਨੀ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ ਚਲ ਪਏ। 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਚੜਵਾਇ ਤਬੈ ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਚਲੇ ਤਿਹ ਕੇ ਭਟ ਭਾਰੇ ॥ 
੨ਧੌਕ੍ਜ ਧੈ ਬਝੁਕਵ੍‌ ਰਕੇ ਰਿਫ ਧਲੇ ਬਜੇ ਰਿਫੁ ਕੇ ਮਟ ਮਦ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਯਾ ਬਿਧਿ ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਘਨੋ ਮੁਖ ਤੇ ਰੁਕਮੈ ਇਹ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਧ ਕਿਧਿ ਠੇਬਿ ਸਗ਼ਧ ਬਜੇ ਸੂਚ ਹੇ ਲਗਸੈ ਭਰ ਕੈਜ ਰਬਵੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਆਪਣਾ) ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰੁਕਮੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ 


ਰਾਖੀ ਪ੍ਰਭੂ ਪਤਿ ਮੋਰ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਧੰਨਯ ਕਹਿਯੋ ਅਬ ਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ॥੧੯੮੭॥ 
ਗਥੀ ਜਪ੍ਰ ਧਰਿ ਸੇਕ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਪੰਧ ਲਫ਼ਿਧੇ ਅਥ ਮਗ ਫੁਸਕੇ ॥੧੧੯੪॥ 
ਕਿ ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹਨ ਕਿਉਂਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰੀ ਪਤ ਰਖ ਲਈ ਹੈ ॥੧੯੮੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰੁਕਮਿਨੀ ਤਿਹ ਮੰਦਿਰ ਗਈ ॥ 
ਗਥ ਲਗਮਿਜੀ ਰਿਫੁ ਸੌਠਿਕ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰੁਕਮਨੀ ਉਸ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਚਲੀ ਗਈ, 


ਦੁਖ ਸੰਗਿ ਬਿਹਥਲ ਅਤਿ ਹੀ ਭਈ ॥ 
ਨ੍ਰ੍ਥ ਧੰਗੈ ਕਿਲ੍ਕਜ ਘਰਿ ਫੀ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ) ਦੁਖ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਬਿਹਬਲ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਿਨਿ ਇਵ ਰੋਇ ਸਿਵਾ ਸੰਗਿ ਰਰਿਓ ॥ 
ਰਿਜਿ ਭ੍ਕ ਹੇਕ ਬਿਗ ਯੰਗਿ ₹ਕਿਆ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੋ ਕੇ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਤੁਹਿ ਤੇ ਮੋਹਿ ਇਹੀ ਬਰੁ ਸਰਿਓ ॥੧੯੮੮॥ 
ਰ੍ਰਫੈਂ ਹੇ ਸੇਫਿਂ ਝ੍ਰੀ ਕਲ ਬਕਿਐੀ ॥੧੧੯੬॥ 
(ਹੇ ਮਾਤਾ!) ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਮੇਰੇ ਲਈ ਇਹੀ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਵਰ ਸਰਿਆ ਹੈ ॥੧੯੮੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਦੂਰਿ ਦਈ ਸਖੀਆ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰਿ ਲੀਨ ਛੁਰੀ ਕਹਿਓ ਘਾਤ ਕਰੈ ਹਉ ॥ 
ਣ੍ਰਕਿ ਕ੍ਵੁੰ ਧਥੀਘ ਕਹਿ ਕੈਨ ਕਵਿ ਜੀਜ ਲੂਹੀ ਲਫਿਘੀ ਬਰ ਕਨੈ ਫੁਰ ॥ 
(ਆਪਣੀਆਂ) ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਛੁਰੀ ਲੈ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ (ਹੁਣ ਹੀ ਆਪਣਾ) ਘਾਤ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਮੈ ਬਹੁ ਸੇਵ ਸਿਵਾ ਕੀ ਕਰੀ ਤਿਹ ਤੇ ਸਭ ਹੋ ਸੁ ਇਹੈ ਫਲੁ ਪੈ ਹਉ ॥ 
ਸੈ ਕਰਹ ਬੇਕ ਬਿਗ ਕਨੈ ਲਜੀ ਜਿਫ ਹੇ ਬਮ ਫੀ ਯ੍ਰ ਵ੍ਫੈ ਦਜ੍ਹ ਧੈ ਫੁਰ ॥ 
ਮੈਂ ਦੁਰਗਾ (ਦੇਵੀ) ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਹੈ; ਉਸ ਤੋਂ ਮੈਂ ਇਹੀ ਸਾਰਾ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਪ੍ਰਾਨਨ ਧਾਮਿ ਪਠੋ ਜਮ ਕੇ ਇਹ ਦੇਹੁਰੇ ਊਪਰ ਪਾਪ ਚੜੈ ਹਉ ॥ 
ਯਜਜ ਪਸਿ ਧਠੇ ਯਸ ਰੇ; ਭਰ ਕੇਫ੍ਹੇ ਰਧਨ ਯੁਧ ਥਝੈ ਫੁਰ ॥ 
ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਕੇ ਇਸ ਦੇਹੁਰੇ (ਮੰਦਿਰ) ਉਪਰ ਪਾਪ ਚੜ੍ਹਹਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਕੈ ਇਹ ਕੋ ਰਿਝਵਾਇ ਅਬੈ ਬਰਿਬੋ ਹਰਿ ਕੋ ਇਹ ਤੇ ਬਰੁ ਪੈ ਹਉ ॥੧੯੮੯॥ 
ਰੈ ਭ੍ਫੁ ਕੇ ਨਿਯੁਕਤ ਘਕੈ ਕਕਿਯੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਫੁਫ਼ ਹੇ ਕਲ ਧੈ ਫੁਰ ॥੧੧੪੧॥ 
ਜਾ ਇਸ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਕੇ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵਰਨ ਦਾ ਇਸ ਤੋਂ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ ਹਾ ॥੧੯੮੯॥ 


ਦੇਵੀ ਜੂ ਬਾਚ ਰੁਕਮਿਨੀ ਸੋ ॥ 
ਫੇਰੀ ਯ੍ਰ ਗਥ ਲਕਸਿਜੀ ਯੇ ॥ 
ਦੇਵੀ ਜੀ ਨੇ ਰੁਕਮਨੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਤਿਹ ਕੀ ਜਗ ਮਾਤ ਪ੍ਰਤਛ ਹ੍ਹੈ ਤਾਹਿ ਕਹਿਓ ਹਸਿ ਐਸੇ ॥ 
ਫੇਬਿ ਗਰਗ ਰਿਫ ਕੈ ਯਗ ਸਰ ਜਰਲ ਫ੍ੇ ਗਫਿ ਲਫਿਐ ਫਧਿ ਦੇਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਨੇ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, 


ਸਯਾਮ ਕੀ ਬਾਮ ਤੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਕਰੋਂ ਦੁਚਿਤਾ ਫੁਨਿ ਰੰਚ ਨ ਕੈਸੇ ॥ 
ਦਸ ਕਨੈ ਗਸ ਰੈ ਅਧਜੇ ਕਿਰ ਲਗੇ ਠ੍ਰਕਿਗ ਬੂੂਜਿ ਕਬ ਜ ਗੈਧੇ॥ 
ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਹੈਂ, ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਦੁਚਿਤੀ ਨਾ ਕਰ। 


ਜੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਕੇ ਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਨਹਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਸੋਊ ਤਿਹ ਕੀ ਸੁ ਰੁਚੈ ਸੇ ॥ 
ਗੀ ਬਿਲ੍ਹਧਲ ਕੇ; ਫੈ ਰਿਜ ਸੈ ਜਫਿ ਫ਼ ਫੈ ਬੇਦ ਰਿਫੁ ਕੀ ਲ੍ਰ ਲਬੇ ਬੇ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਰੁਚੀ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਹੁਇ ਹੈ ਅਵਸਿ ਸੋਊ ਸੁਨਿ ਰੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤੁਮਰੇ ਜੀ ਜੈਸੇ ॥੧੯੯੦॥ 
ਜੂਹ ਫੈ ਅਕਧਿ ਯੇਯ ਲ੍ਰਜਿ ਰੈ ਭਕਿ ਲਗਸ ਕਫ਼ੈ ਰਰਸੇ ਗੀ ਗੈਧੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ (ਰੁਕਮਨੀ!) ਸੁਣ, ਉਹ ਅਵਸ਼ ਹੀ ਹੋਏਗਾ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੈ ॥੧੯੯੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੌ ਬਰੁ ਲੈ ਕੇ ਸਿਵਾ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਲੀ ਹੁਇ ਚਿਤ ॥ 
ਧੀ ਕਲ ਜੈ ਕੇ ਬਿਗ ਹੇ ਜਧੰਜ ਬਗੀ ਰੂਭ ਬਿਜ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੁਰਗਾ ਤੋਂ ਵਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ (ਉਥੋਂ) ਚਲ ਪਈ ਹੈ। 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਚੜਿ ਮਨ ਬਿਖੈ ਚਹਿ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਮਿਤ ॥੧੯੯੧॥ 
ਕੰਕ੍ਜ ਧੈ ਬਫਿ ਸਜ ਕਿਯੈ ਬਫਿਂ ਸ਼ੀ ਯਠ੍ਹਧਰੈ ਸਿਰ ॥੧੧੧੧॥ 
ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਵਜੋਂ ਚਾਹ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੯੯੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚੜੀ ਜਾਤ ਹੁਤੀ ਸੋਊ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬਿਖੈ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਥਝ੍ੀ ਗਜ ਫੂਰੀ ਗੇਠ ਗੌਕਜ ਧੈ ਫਰਜ ਜਭ੍ਨ ਵਬਟਿ ਕਿਯੈ ਕਿ ਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਉਹ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਰੁ ਸਤ੍ਰਨ ਸੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ਘਨੀ ਤਿਹ ਤੇ ਨਹੀ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਡਰਿ ਕੈ ॥ 
ਅਲ ਯਕਜ ਧ਼ੈਜ ਜਿਫ਼ਕਿ ਬਜੀ ਰਿਫੁ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਬਸ ਮਜੈ ਫਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਡਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਭ ਆਇ ਪਰਿਓ ਤਿਹ ਮਧਿ ਬਿਖੈ ਇਹ ਲੇਤ ਹੋ ਰੇ ਇਮ ਉਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਮ ਅਵਰ ਧਕਿਐ ਰਿਫੁ ਸਧਿ ਕਿ ਭ੍ਫੁ ਗੇਰ ਲੇ ਦੇ ਝ੍ਸ ਰਥਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਵੈਰੀਆਂ) ਵਿਚ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਰਥ ਉਤੇ) ਆ ਪਏ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਓਇ! ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਲੈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਬਲੁ ਧਾਰਿ ਲਈ ਰਥ ਭੀਤਰ ਡਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਤਬੈ ਬਹੀਯਾ ਧਰਿ ਕੈ ॥੧੯੯੨॥ 
ਕਗੂ ਪਦਿ ਜਵ੍ੰ ਕਪ ਮੈਰ੨ ਫਰਿ ਸ੍ਰਗਕਿ ਰਕੈ ਕਝ਼ੀਧ ਪਦਿ ਕੈ ॥੧੧੧੨॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ (ਰੁਕਮਨੀ ਨੂੰ) ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਰਥ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ॥੧੯੯੨॥ 


ਡਾਰਿ ਰੁਕਮਿਨੀ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਸਭ ਸੂਰਨ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਫਕਿ ਲਯਸਿਜੀ ਵਧੰਕ੍ਜ ਧੈ ਬਮ ਯ੍ਰਨਜ ਯੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਯ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਨੂੰ ਰਥ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾ ਕੇ (ਕਿਹਾ) 


ਜਾਤ ਹੋ ਰੇ ਇਹ ਕੋ ਅਬ ਲੈ ਇਹ ਕੈ ਰੁਕਮੈ ਅਬ ਦੇਖਤ ਭਾਈ ॥ 
ਗਰ ਗ਼ੇ ਨੇ ਭੁ ਕਗੇ ਘਕ ਗੈ ਫ੍ਫ਼ ਰੈ ਲਕਸੈ ਘਕ ਠੇਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਹੇ (ਸੂਰਮਿਓਂ!) ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਇਸ ਨੂੰ ਇਸ ਦੇ ਭਰਾ ਰੁਕਮੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਲਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਪਉਰਖ ਹੈ ਜਿਹ ਸੂਰ ਬਿਖੈ ਸੋਊ ਯਾਹਿ ਛਡਾਇਨ ਮਾਡਿ ਲਰਾਈ ॥ 
ਧਚਕਯ ਫੈ ਗਿ ਬਰ ਕਿਬੈ ਜੇਠ ਯਫਿ ਲਭਭ੍ਜ ਸਵਿ ਜਹਵੁੰ ॥ 


ਜਿਸ ਸੂਰਮੇ ਵਿਚ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਛੁੜਵਾ ਲਵੇ। (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਆਜ ਸਭੋ ਮਰਿ ਹੋਂ ਟਰਿ ਨਹੀ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਮੁਹਿ ਰਾਮ ਦੁਹਾਈ ॥੧੯੯੩॥ 


ਘਯ ਬਮੀ ਸਕਿ ਲੈਂ ਟਕਿ ਜਫ਼ੀ ਲਗੁਸ ਮਜੈ ਸ੍ਰਫਿ ਹਸ ਰੂੂਫਵੁੰ ॥੧੧੧੩॥ 
(ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਨੂੰ ਰਾਮ ਦੀ ਸੌਂਹ, ਅਜ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਾਗਾ ਅਤੇ ਟਲਾਗਾ ਨਹੀਂ ॥੧੯੯੩॥ 


ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੀ ਸਭ ਆਇ ਪਰੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਧੀ ਕਹੀਧ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈ ਰਿ ਕੈ ਬਮ ਘਵ੍‌ ਧੰਦੇ ਘਰਿ ਜ਼ਜੇਖ ਕਫੇ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਭਟ ਠੌਕਿ ਭੁਜਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇਥ ਮੰਦੇ ਮਟ ਠੀਕਿ; ਮ੍ਰ੍ਗ ਨਕਿ ਲਗਸ ਲਵੈ ਘਰਿ ਜੇਬ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ, ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕਦੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ (ਹੱਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। 


ਭੇਰਿ ਘਨੀ ਸਹਨਾਇ ਸਿੰਗੇ ਰਨ ਦੁੰਦਭਿ ਅਉ ਅਤਿ ਤਾਲ ਬਜੈ ਕੈ ॥ 
ਮੇਕਿ ਬਜੀ ਬਰਜਵੁ ਜਿੰਗੇ ਕਜ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਘਰ ਘਰਿ ਗ਼ਜ ਕਯੈ ਕੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ, ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ, ਰਣਸਿੰਗੇ, ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਛੈਣੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ (ਆ ਗਏ ਹਨ)। 


ਸੋ ਜਦੁਬੀਰ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਛਿਨ ਬੀਚ ਦਏ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠੈ ਕੈ ॥੧੯੯੪॥ 
ਯੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਬਗ਼ਬਯ ਜੈ ਲਿਜ ਕੀਥ ਕਧ ਯਸਗੇਕਿ ਧਠੈ ਰੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੯੯੪॥ 


ਜੋ ਭਟ ਕਾਹੂੰ ਤੇ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ਨਹਿ ਸੋ ਰਿਸ ਕੈ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਆਏ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਕਜੜੂੱ ਹੇ ਜੇਕ੍ਹਾ ਫਕੇ ਜਫਿ ਯੇ ਵਿਸ ਕੈ ਰਿਫ ਯਸ੍ੂਫੇ ਅਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਯੁੱਧਵੀਰ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਕਦੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟੇ ਸਨ, ਉਹ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ ਹਨ। 


ਗਾਲ ਬਜਾਇ ਬਜਾਇ ਕੈ ਦੁੰਦਭਿ ਜਿਉ ਘਨ ਸਾਵਨ ਕੇ ਘਹਰਾਏ ॥ 
ਗੁਜ ਗਤ ਕਯਭ੍੍‌ ਗੈ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਗਿਰ ਬਜ ਯਕਜ ਕੇ ਬੁਗਹੁ ॥ 
ਬਕਰੇ ਬੁਲਾ ਕੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਗਰਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਬਾਨ ਛੂਟੇ ਨ ਟਿਕੇ ਪਲ ਏਕ ਤਹਾ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਵੇ ਗਜ ਲੂਟੇ ਜ ਟਿਕੇ ਧਜ ਧਨ ਜਗ ਠਫਗਦ੍‌ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਛੁਟਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਹ) ਇਕ ਪਲ ਲਈ ਵੀ ਉਥੇ ਠਹਿਰ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਪਰੇ ਹੀ ਕਰਾਹਤ ਬੀਰ ਬਲੀ ਇਕ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਏ ॥੧੯੯੫॥ 
ਧ੍ਕ ਧਨੇ ਫ਼ੀ ਨਗਫੁਜ ਕੀ ਕਲੀ ਝ੍ਰਠ ਅੰਗ ਕੇ ਅਸਿ ਧਿਪਹ ॥੧੧੧੦॥ 
ਕਈ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ (ਉਥੇ) ਪਏ ਹੋਏ ਕਰਾਹ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੯੯੫॥ 


ਐਸੀ ਨਿਹਾਰਿ ਦਸਾ ਦਲ ਕੀ ਸਿਸੁਪਾਲ ਤਬੈ ਰਿਸ ਆਪਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਧੇਧੀ ਜਿਫਕਿ ਕਗ਼ ਕ ਕਹੈ ਬਿਯ੍ਰੂਗਜ ਜਕੇ ਕਿਸ ਅਧਫਿ ਘਯੇ ॥ 
(ਆਪਣੀ) ਸੈਨਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਦਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਖ਼ੁਦ (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਨਿਤਰ ਆਇਆ। 


ਆਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਸੋ ਐਸੋ ਕਹਿਓ ਨ ਜਰਾਸੰਧਿ ਹਉ ਜੋਊ ਤੋਹਿ ਭਗਾਯੋ ॥ 
ਘਵੁ੍‌ ਕੈ ਦਸ ਲੀ ਦੇਸ ਝਫਿੰਘ ਜ ਯਗਯੰਧਿ ਫੁਰ ਗੇਜ ਗੇਫਿ ਮਗਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਜਰਾਸੰਧ ਨਹੀਂ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਭਜਾਇਆ ਸੀ। 


ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਕਹਿ ਕੈ ਕਸ ਕੈ ਧਨੁ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਹੀਧ ਕਫਿ ਗੈ ਠਬ ਕੈਨ ਪਜ੍ਹ ਕਜ ਜਸਜ ਜਰ ਗਜ ਬਗਘੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਕੇ ਕੰਨ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 
ਮਾਨਹੁ ਕ੍ਰੋਧ ਸਭੈ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁ ਪ੍ਰਤਛ ਹੈ ਸਜਾਮ ਕੇ ਊਪਰ ਧਾਯੋ ॥੧੯੯੬॥ 
ਸਜੂ ਕਹੇਪ ਬਮੈ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਬਰ ਜਹ ਫ਼ੈ ਦਰਸ ਗੇ ਠਧ੨ ਘਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਕ੍ਰੋਧ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੯੯੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੋ ਸਰ ਆਵਤ ਦੇਖ ਕੈ ਗ੍ਰਧਤ ਹੁਇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ॥ 
ਬੀ ਬਕ ਅਕਰ ਕੇਯ ਕੈਨ ਰ੍ਰਾਪਰ ਫੂਝ ਰਰਯਗਪ ॥ 
ਉਸ ਬਾਣ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਕਟਿ ਮਾਰਗ ਭੀਤਰ ਦਯੋ ਏਕ ਬਾਨ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧੯੯੭॥ 
ਕਟਿ ਸਕਗ ਮੈਜਵ ਕਧੇ ਹਠ ਕਜ ਰੇ ਬ਼ਪ ॥੧੧੧੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਲਿਓਂ ਹੀ ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯੯੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਰ ਕਾਟਿ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਅਰੁ ਸੂਤ ਕੋ ਸੀਸ ਦਯੋ ਕਟਿ ਕੈ ॥ 
ਬਕ ਕਗਟਿ ਕੈ ਯੌਕ੍ਜ ਕਗਟਿ ਕਧੇ ਘਲ ਲ੍ਰਰ ਕੇ ਬੀਬ ਕਰਧੀ ਕਟਿ ਰੈ ॥ 
ਬਾਣ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ (ਫਿਰ) ਰਥ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਥਵਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਵੀ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਰੁ ਚਾਰੋ ਹੀ ਅਸੂਨ ਸੀਸ ਕਟੇ ਬਹੁ ਢਾਲਨ ਕੇ ਤਬ ਹੀ ਝਟਿ ਕੈ ॥ 
ਐਲ ਬਹੇ ਫ਼ੀ ਅਜ ਬੀਬ ਕਟੇ ਕੜ੍ਹ ਫਜਜ ਕੇ ਰਥ ਝੀ ਚਰਟਿ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਵੀ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਢਾਲਾ ਦੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਝਟਕੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਫਿਰਿ ਦਉਰਿ ਚਪੇਟ ਚਟਾਕ ਹਨਿਓ ਗਿਰ ਗਯੋ ਜਬ ਚੋਟ ਲਗੀ ਭਟਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਗ੍ਰਕਿ ਥਧੇਟ ਬਟਕਲ ਫੁਜਿਘ ਗਿ ਗਧੇ ਕਕ ਬੇਟ ਗਗੀ ਮਟਿ ਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਦੌੜ ਕੇ ਚਟਾਕ ਕਰਕੇ ਚਪੇੜ ਮਾਰੀ। ਜਦ ਸੂਰਮੇ ਦੀ ਚਪੇੜ ਵਜੀ (ਤਾ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਤੁਮ ਹੀ ਨ ਕਹੋ ਭਟ ਕਉਨ ਬੀਯੋ ਜਗ ਮੈ ਜੋਊ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸੋ ਅਟਕੈ ॥੧੯੯੮॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫੀ ਜ ਠਰੇ ਮਟ ਭਚਜ ਕੀਧੀ ਯਗ ਸੈ ਕੀਠ ਲਗਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਯੇ ਅਟਕੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ (ਕਿਉਂ) ਨਹੀਂ ਦਸਦੇ ਕਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਯੋਧਾ ਹੈ ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜੇ ॥੧੯੯੮॥ 


ਚਿਤ ਮੈ ਜਿਨ ਧਿਆਨ ਧਰਿਯੋ ਹਿਤ ਕੈ ਸੋਊ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਲੋਕਹਿ ਕੋ ਸਟਿਕਿਯੋ ॥ 
ਬਿਰ ਸੈ ਗਿਜ ਧਿਘਜ ਪਕਿਧੇ ਫਿਜ ਕੈ ਯੇਦ; ਬ਼ੀਧਰਿ ਗੇਲਫ਼ਿ ਕਗੇ ਬਟਿਗਿਧੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਲੋਕ (ਅਰਥਾਤ ਬੈਕੁੰਠ) ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਪਗ ਰੋਪ ਜੋਊ ਅਟਕਿਕਯੋ ਪ੍ਰਭੂ ਸੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਪਲ ਸੋ ਨ ਟਿਕਿਯੋ ॥ 
ਧਗ ਗੇਧ ਗੇਠ ਘਟਕਿਨਗੇ ਯਮ੍ਰ ਧੀ ਕਕਿ ਬਰਸ ਕਫੈ ਧਜ ਯੇ ਜ ਟਿਕਿਧੇ ॥ 
ਜੋ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜਿਆ ਹੈ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਲ ਭਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਿਕਿਆ ਹੈ। 


ਅਟਕਿਯੋ ਜੋਊ ਪ੍ਰੇਮ ਸੋ ਬੇਧ ਕੈ ਲੋਕ ਚਲਿਯੋ ਤਿਹ ਕਉ ਨ ਕਿਨ ਹੀ ਹਟਕਿਯੋ ॥ 
ਅਟਕਿਧੇ ਗੇ ਜੇਸ ਯੇ ਕੇਬ ਕੈ ਗ਼ੇਕ ਬਨਿਘੇ ਰਿਫ ਭਰ ਜ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਫੁਟਕਿਧੇ ॥ 
ਜੋ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਜੁੜਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ (ਨਿਕਲ ਗਿਆ ਹੈ) ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰੋਕਿਆ। 


ਜਿਹ ਨੈਕੁ ਬਿਰੋਧ ਹੀਯੋ ਸਟਕਿਯੋ ਨਰ ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਭੂਅ ਮੋ ਪਟਕਿਯੋ ॥੧੯੯੯॥ 
ਗਿਫ਼ਹ ਜੈਕ੍ਹ ਕਿਗੇਪ ਫ਼ੀਧੇ ਬਟਕਿਧੀ ਜਕ ਯੇ ਧਮ ਫੀ ਪ੍ਰਯ ਸੇ ਧਟਕਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਵਿਰੋਧ ਕੀਤਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੯੯੯॥ 


ਫਉਜ ਬਿਦਾਰ ਘਨੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਿਮੁੰਛਤ ਕੈ ਸਿਸੁਪਾਲ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 


ਯਰਯ ਕਿਗ੍ ਬਜੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਰਿਸ੍ਰੱਲਜ ਕੈ ਬਿਯ੍ਰਧਜ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੂੰ ਵੀ ਬੇਸੁਧ ਕਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੋ ਦਲੁ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਸੋਊ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਕਰਿ ਤ੍ਰਾਸ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਐਚ₹ ਗਿਗੇ ਕਲ੍ਹ ਗਗੇ ਫੂਗੇ ਗੋਲ ਕੇਂਬਿ ਕਯ ਭਕਿ ਗ਼ਬ ਧਗਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਖੜੋਤੀ ਸੀ, ਉਹ (ਉਥੋਂ ਦੀ) ਦਸ਼ਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰਦੀ ਹੋਈ ਭਜ ਗਈ। 


ਫੇਰਿ ਰਹੇ ਤਿਨ ਕੋ ਬਹੁ ਬਾਰਿ ਕੋਊ ਫਿਰਿ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਧੇਨਕਿ ਕਫੇ ਰਿਜ ਕਹੇ ਕਹ ਬਕਿ ਕੇਦਰ ਜਿਕਿ ਯ੍ੂਪ ਕੇ ਕਗਯ ਜ ਘਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ (ਸੈਨਾ-ਨਾਇਕ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਮੋੜ ਹਟੇ, (ਪਰ) ਫਿਰ ਕੋਈ ਵੀ ਯੁੱਧ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਤਉ ਰੁਕਮੀ ਦਲ ਲੈ ਬਹੁਤੋ ਸੰਗਿ ਆਪਨੇ ਆਪ ਹੀ ਜੁਧ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥੨੦੦੦॥ 
ਹਰ ਲਕਸੀ ਕ੍ਜ਼ ਗੈ ਕੜੂਗੇ ਬੰਗਿ ਘਧਜੇ ਘਧ ਫੀ ਯੂਖ ਕਹੇ ਪੁਧੀ ॥੧੦੦੦॥ 


ਤਦ (ਰੁਕਮਨੀ ਦਾ ਭਰਾ) ਰੁਕਮੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਖ਼ੁਦ ਹੀ ਯੁੱਧ ਲਈ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੨੦੦੦॥ 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਇਹ ਕੀ ਦਿਸ ਕੇ ਰਿਸ ਸੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕਉ ਮਾਰਨ ਧਾਏ ॥ 


ਕੀ੨ ਥਵੇ ਭਰ ਕਨੈ ਕਿਬ ਕੇ ਕਿਬ ਬੀ ਯਰ੍ਹਕੀਵ ਭਰ ਸਕਜ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਪਾਸੇ ਦੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਦੌੜੇ। 


ਜਾਤ ਕਹਾ ਫਿਰਿ ਸਯਾਮ ਲਰੋ ਹਮ ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗਰ ਠਗ ਧਿਕਿ ਦਰਸ ਜੇ ਫੁਸ ਯੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਫ੍ਰਗ਼ ॥ 
ਸਾਰੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਜਾਦੇ ਕਿਥੇ ਹੋ, ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰੋ। 


ਤੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਹਨੇ ਸਭ ਹੀ ਕਹਿ ਕੈ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਹੇ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਭਜੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਫਿ ਕੈ ਰਧਸ ਕਕਿ ਦਸ ਲ੍ਰਜਹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਹੇਰਿ ਪਤੰਗ ਦੀਆ ਕਹੁ ਟੂਟਿ ਪਰੇ ਫਿਰਿ ਜੀਤ ਨ ਆਏ ॥੨੦੦੧॥ 
ਸਜਡੂ ਫੇਕਿ ਧਜੌੰਗ ਕੀਘ ਕੜੂ ਟੂਟਿ ਧਕੇ ਧਿਿ ਜੀਜ ਜ ਧੁ ॥੧੦੦੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪਤੰਗੇ ਦੀਪਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਉਪਰ) ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹੋਣ ਅਤੇ ਫਿਰ ਜੀਉਂਦੇ ਨਾ ਮੁੜੇ ਹੋਣ ॥੨੦੦੧॥ 


ਜਬ ਸੈਨ ਹਨਿਯੋ ਘਨ ਸਯਾਮ ਸਭੈ ਰੁਕਮੀ ਕੁਪ ਕੈ ਤਬ ਐਸੇ ਕਹਿਓ ॥ 
ਗਥ ਬੈਜ ਫ਼ਜਿਗੇ ਧਜ ਵਸ ਬਮੈ ਲਲਸੀ ਕੂਧ ਕੈ ਹਕ ਹੇਧੇ ਲਫਿਘੀ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਤਦ ਰੁਕਮੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜਬ ਗੂਜਰ ਹ੍ਰੈ ਧਨ ਬਾਨ ਗਹਿਯੋ ਛਤ੍ਰਾਪਨ ਛਤ੍ਰਿਨ ਤੇ ਤੋ ਰਹਿਓ ॥ 
ਗਕ ਗ੍ਰਕਕ ਫ਼੍ਰੈ ਪਜ ਗਜ ਗਫਿਯੇ ਲਗਧਜ ਲਰ੍ਹਜ ਰੇ ਗੇ ਕਫਿਘੀ॥ 
ਜਦ ਗਵਾਲਾ ਹੋ ਕੇ (ਤੂੰ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਪਕੜ ਲਿਆ (ਤਦ) ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਤੋਂ ਛਤ੍ਰੀਪਨ ਜਾਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਜਿਮ ਬੋਲਤ ਥੋ ਬਧ ਕੈ ਸਰ ਸਯਾਮ ਬਿਮੁੰਛਤ ਕੈ ਸੁ ਸਿਖਾ ਤੇ ਗਹਿਓ ॥ 
ਗਿਸ ਗੇਜਰ ਪੈ ਥਪ ਕੈਨ ਬਨ ਲਾਸ ਕਿਸੁੱਲਜ ਕੈ; ਬਰ ਬਿ ਰੇ ਗਫਿਘ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ (ਉਹ) ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ ਬੇਸੁਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਟੀ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਗਹਿ ਕੈ ਤਿਹ ਮੂੰਡ ਕੋ ਮੂੰਡ ਦਯੋ ਉਪਹਾਸ ਕੈ ਜਿਉ ਚਿਤ ਬੀਚ ਚਹਿਓ ॥੨੦੦੨॥ 
ਗ੍ਫ੍ੇ ਕੈ ਰਿਫੁ ਸ੍ਰੱਝ ਕੇ ਸ੍ਰੱਝ ਕ੍ਧੀ ਰਧਫਬ ਕੈ ਗਿਰ ਕਿਹ ਕੀਥ ਬਫਿਘੀ ॥੧੦੦੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜਿਵਾਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਇਆ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਖੌਲ ਕੀਤਾ ॥੨੦੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭ੍ਰਾਤ ਦਸਾ ਪਿਖਿ ਰੁਕਮਿਨੀ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਕੇ ਗਹਿ ਪਾਇ ॥ 
ਆਰ ਕਯ ਧਿਬਿ ਝਲਸਿਜੀ ਜਮ ਗੂਰ ਗੇ ਗਫਿ ਧੜ ॥ 
ਭਰਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰ ਪਕੜ ਲਏ 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਸੋ ਸਯਾਮ ਕਬਿ ਕ੍ਰਾਤ ਲਯੋ ਛੁਟਕਾਇ ॥੨੦੦੩॥ 
ਐਜਿਕ ਮਰਿ ਯੇ ਬਸ ਲਕਿ ਅਰ ਲਗੇ ਲੂਟਕਗਭੁ ॥੧੦੦੩॥ 
ਅਤੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀਆਂ ਬੇਨਤੀਆਂ ਕਰ ਕੇ) ਭਰਾ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰਾ ਲਿਆ ॥੨੦੦੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਊ ਤਾਹਿ ਸਹਾਇ ਕਉ ਆਵਤ ਭੇ ਸੁ ਹਨੇ ਸਭ ਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਚਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਗਫਿ ਬਰਭ੍‌ ਭਰ ਘਕਜ ਮੇ ਜ੍ਰ ਫ਼ਜੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਿਰ ਗੈ ਬਫਿ ਕੈ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਆਇਆ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਨ ਮਰਜ਼ੀ ਨਾਲ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਜੋਊ ਸੂਰ ਹਨਿਯੋ ਨ ਹਨਿਯੋ ਛਲ ਸੋ ਅਰੇ ਮਾਰਤ ਹਉ ਤੁਹਿ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗੀਯ ਬ੍ਰਰ ਫ਼ਜਿਧੇ ਜ ਫੁਜਿਧੇ ਲਜ ਯੇ ਘਕੇ ਸਵਰ ਫੁਰ ਰ੍ਰਫੈ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ॥ 
ਜੋ ਯੁੱਧ-ਵੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਮਾਰਿਆ ਸਗੋਂ 'ਓਇ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹਾ', ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਭੂਪ ਹਨੇ ਗਜਬਾਜ ਰਥੀ ਸਰਤਾ ਬਹੁ ਸ੍ਰੋਨ ਚਲੀ ਬਹਿ ਕੈ ॥ 
ਥਡਹ ਮ੍ਰਧ ਫ਼ਜੇ ਗਜਗਯ ₹ਧੀ ਜਰਗ ਕਝੂ ਯ਼ੇਜ ਗੀ ਕਫਿ ਕੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ, ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ (ਉਥੇ) ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਨਦੀਆਂ ਵਗ ਤੁਰੀਆਂ। 


ਫਿਰਿ ਤ੍ਰੀਯ ਕੋ ਕਹੇ ਪੀਯ ਛੋਡ ਦਯੋ ਰੁਕਮੀ ਰਨਿ ਜੀਤਿ ਭਲੇ ਗਹਿ ਕੈ ॥੨੦੦੪॥ 
ਜਿਕਿ ਕੀਧ ਕਗੇ ਕੜੇ ਧੀਧ ਲੀਫੁ ਕਰਧੀ ਲਕਸੀ ਕਜਿ ਗੀਜਿ ਮਗੇ ਗਫਿ ਕੈ ॥੧੦੦੪॥ 
ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਦੇ ਕਹੇ ਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਰੁਕਮੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਿਤ ਕੇ ਅਤੇ ਪਕੜ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੦੪॥ 


ਤਉ ਲਉ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਬਲਿਭਦੂ ਪਰਿਓ ਤਿਨ ਮੈ ਚਿਤਿ ਰੋਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਰਚ ਲਰ ਗਗ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਕਜਿਮਕ ਧਕਿਐ ਜਿਜ ਸੈ ਕਿਰਿ ਗ਼ੇਬ ਕਫਧੇ ॥ 
ਇਤਨੇ ਤਕ ਬਲਰਾਮ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਵਧਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਜਾ ਧਸਿਆ। 


ਸਤ੍ਰਨ ਸੈਨ ਭਜਿਯੋ ਜੋਊ ਜਾਤ ਹੋ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਕਉ ਮਿਲਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਬੜਯ ਬੈਸ ਮਗਿਧੇ ਗੇਜ ਗਰ ਫੇ ਬਰਸ ਮਜੈ ਬਮ ਭਰ ਸਿਿ ਬਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਦਾ ਜੋ ਕੋਈ ਭਜਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਘਾਇ ਕੈ ਸੈਨ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਫਿਰਿ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੀ ਢਿਗ ਆਯੋ ॥ 
ਬਵ੍‌ ਕੈ ਬੈਜ ਮੀ ਕਿਧਿ ਯੇ ਦਿਕਿ ਕੇ ਫਰਜ ਜਭਹਲ ਕਗੈ ਫਿਗ ਧੀ ॥ 


ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਹੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੀਸ ਮੁੰਡਿਓ ਰੁਕਮੀ ਕੋ ਸੁਨਿਯੋ ਜਬ ਤੋ ਹਰਿ ਸਿਉ ਇਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੦੦੫॥ 
ਬੀ ਸ੍ਰੱਫਿਘੀ ਲਗਸੀ ਰਗੇ ਯ੍ਰਜਿਧੇ ਗਥ ਗੇ ਫੁਕਿ ਿਰ ਭ੍ਫੁ ਕੈਜ ਜਰਜਧੇ ॥੧੦੦੫॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਰੁਕਮੀ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਿਆ ਗਿਆ ਸੁਣਿਆ, ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ ॥੨੦੦੫॥ 


ਬਲਭਦ੍ਰ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਕਜਮਕ ਕਥ ਕਗਜਡੁ ਗਰ ਧੇ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭ੍ਰਾਤ ਤ੍ਰੀਆ ਕੋ ਰਨ ਬਿਖੈ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀਤ ਜੋ ਲੀਨ ॥ 
ਅਜ ਤੀਘ| ਕਨੇ ਕ੍ਯ ਕਿਬੈ ਕਰਕਫ਼ ਜੀਰ ਗੇ ਜੀਜ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੁਸੀਂ) ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ (ਇਹ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਹੈ) 


ਸੀਸ ਮੂੰਡ ਤਾ ਕੋ ਦਯੋ ਕਹਿਯੋ ਕਾਜ ਘਟ ਕੀਨ ॥੨੦੦੬॥ 
ਬੀਬ ਸ੍ਰੱਝ ਗ਼ ਕਜੇ ਕਧੇ ਫ਼ਿਧੇ ਕਗਯ ਬਟ ਕਮੈਜ ॥੧੦੦੧॥ 
(ਪਰ ਜੋ ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਇਹ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੦੦੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਅਨਿ ਤੇ ਪੁਰ ਬਾਧਿ ਰਹੋ ਰੁਕਮੀ ਉਤ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਇਤ ਆਏ ॥ 

ਅਜੈ ਰੇ ਬੂਟ ਗਧਿ ਕਰੀ ਲਲਸੀ ਰਜ ਗੁਟਕਜੀ ਜਮ ਗੂਰਭ੍ਹ ਅਧ ॥ 

ਉਧਰ ਰੁਕਮੀ (ਉਥੋਂ) ਆ ਕੇ ਅਤੇ (ਇਕ ਨਵਾ) ਨਗਰ ਉਸਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਵਿਚ ਜਾ) ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਰੁਕਮਨੀ ਸਹਿਤ) ਦੁਆਰਿਕਾ ਨਗਰੀ 
ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਆਇ ਹੈ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਜੀਤਿ ਤ੍ਰੀਆ ਸਭ ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਜਨ ਦੇਖਨ ਧਾਏ ॥ 
ਯਤੁ ਫੈ ਕਗਬਫੁ ਯ੍ਰ ਗੀਰਿ ਤੀਘ ਬਮ ਧੀ ਲ੍ਰਜਿ ਰੈ ਯਯ ਕਬਜ਼ ਪਧ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਲਿਆਏ ਹਨ', ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਆ ਗਏ। 


ਬਯਾਹ ਕੇ ਕਾਜ ਕਉ ਜੇ ਥੇ ਦਿਜੋਤਮ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸੁ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਫਧਫ਼ੁ ਕੇ ਕਗਯ ਲਰ ਜੇ ਪੇ ਕਿਯਜਸ ਹੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਜਿ ਕੈ; ਬਰ ਕ੍ਰਜਧ ॥ 
ਵਿਆਹ ਦੇ ਕਾਰਜ (ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ) ਜੋ ਵੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਹੀ ਇੱਕਠਿਆਂ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੋ ਬਲਵੰਤ ਬਡੇ ਕਥਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸਭ ਬੋਲਿ ਪਠਾਏ ॥੨੦੦੭॥ 
ਅਰਕ ਗਿਗੇ ਥਜਕੌਜ ਕਫੇ ਨਕਿ ਦਸ ਲਫ਼ੈ ਧਮ ਗੇਜਿ ਧਨਧ ॥੧੦੦੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬਲਵਾਨ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਭ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੨੦੦੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਬਯਾਹ ਸੁਨਿਯੋ ਪੁਰ ਨਾਰਿਨ ਆਵਤ ਭੀ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲ ਗਾਵਤ ॥ 
ਗਗਬਫੁ ਕਗੇ ਠਗਰੁ ਯ੍ਰਜਿਘੇ ਧੂ ਗ਼ਕਿਜ ਅਕਜ ਮੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਜ ਗਕਰ॥ 
(ਦੁਆਰਿਕਾ) ਨਗਰੀ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਨੇ (ਜਦ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਵਿਆਹ ਹੋਣਾ ਸੁਣਿਆ (ਤਾ) ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਮਿਲ ਕੇ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਆ ਗਈਆਂ। 


ਨਾਚਤ ਡੋਲਤ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਮਿਲਿ ਤਾਲ ਬਜਾਵਤ ॥ 
ਜਬਰ ਬੈਜਰ ਮਰਿ ਮਜੀ ਭਕਿ ਬਸ ਮਜੈ ਸਿਰਿ ਗਜ ਭਗਕਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਸਾਰੀਆਂ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਚਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਆਪਸਿ ਮੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਤਰੁਨੀ ਸਭ ਖੇਲਨ ਕਉ ਅਤਿ ਹੀ ਠਟ ਪਾਵਤ ॥ 
ਅਧਜਿ ਸੈ ਸਿਜਿ ਕੈ ਰਲਜੀ ਬਮ ਬੇਜਜ ਭਰ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਠਟ ਯਕਜ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਟਿਆਰਾ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਖੇਡਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹਾ ਕਹੀਐ ਪਿਖਿਬੇ ਕਹੁ ਦੇਵ ਬਧੂ ਮਿਲਿ ਆਵਤ ॥੨੦੦੮॥ 
ਚਕ ਕੈ ਗਜ ਠਫ਼ ਕਰੀਹੇ ਧਿਥਿਕੇ ਲੜ੍ਹ ਕੇਕ ਕਬ੍ਰ ਸਿਜਿ ਘਕਰ ॥੨੦੦੬॥ 
ਹੋਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀ ਕਰੀਏ, (ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੀ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਆਉਣ ਲਗੀਆਂ ਹਨ ॥੨੦੦੮॥ 


ਸੁੰਦਰਿ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰਨ ਕਉ ਤਜਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਜੋ ਇਹ ਕਉਤਕ ਆਵੈ ॥ 
ਜੁੱਕਕਿ ਜ਼ਕਿ ਜਿਫਕਜ ਲਰ ਜਗਿ ਕੈ; ਗੂਰੁ ਗੇ ਝ੍ਫੁ ਭਰਜਕਨ ਘਰੈ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜੋ ਇਸ ਮੌਜ-ਮੇਲੇ ਵਿਚ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਨਾਚਤ ਕੂਦਤ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸੁਧਿ ਅਉਰ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਵੈ ॥ 
ਜਬਰ ਕੂਕਰ ਮਰਿ ਮੀ ਗੂਰੁ ਕਗੈ ਬ੍ਰਧਿ ਅਤ ਬਮੈ ਕਿਧਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਨਚਦਿਆਂ ਕੁੱਦਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਘਰਾ ਦੀ ਹੋਰ ਸਭ ਸੁਰਤ ਭੁਲਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਦੇਖ ਕੈ ਬਜਾਹਹਿ ਕੀ ਰਚਨਾ ਸਭ ਹੀ ਅਪਨੋ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕੇ ਕੈ ਕਗੜੁਫਿ ਨੀ ₹ਕਗ਼ ਬਮ ਫ਼ੀ ਅਧਜੀ ਸਜ ਗੈ ਲੂਯ੍ਹ ਯਰੈ॥ 
ਵਿਆਹ ਦੀ ਰੌਣਕ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਐਸੇ ਕਹੈ ਬਲਿ ਜਾਹਿ ਸਭੈ ਜਬ ਕਾਨ੍ਹ ਕਉ ਦੇਖਿ ਸਭੈ ਲਲਚਾਵੈ ॥੨੦੦੯॥ 


ਦੇਧੇ ਲਫ਼ੈ ਕਗਿ ਗ਼ਫਿ ਮੈ ਯਕ ਕਗਕਫ਼ ਲਰ ਕੇਬਿ ਸਮੈ ਜਜਧਰੈ ॥੧੦੦੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਈਏ। ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ (ਤਾ) ਸਾਰੀਆਂ (ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਲਈ) ਲਲਚਾਉਣ 


ਲਗ ਜਾਦਾ ਹੈ। (ਅਰਥਾਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ) ॥੨੦੦੯॥ 


ਜਬ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਬਜਾਹ ਕਉ ਬੇਦੀ ਰਚੀ ਪੁਰ ਨਾਰਿ ਸਭੈ ਮਿਲ ਮੰਗਲ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਗਬੜੁ ਰੇ? ਗੁ ਕਰ ਕੇਕੀ ਬੀ ਧੂਕ ਗਕਿ ਬਮੈ ਸਿਲ ਸੰਗਜ ਗਯੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਵੇਦੀ ਰਚੀ ਗਈ (ਤਦ) ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮੰਗਲ-ਮਈ (ਗੀਤ) ਗਾਏ। 


ਨਾਚਤ ਭੇ ਨਟੂਆ ਤਿਹ ਠਉਰ ਮ੍ਰਿਦੰਗਨ ਤਾਲ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਦ੍ਰਯਾਯੋ ॥ 
ਯਬਰ 'ੇ ਜਟੂਘ ਰਿਫ ਨਰਕ ਸ੍ਰਕੰਗਜ ਗਜ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਕਧਧੀ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਨਟ ਨਚਣ ਲਗੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਮ੍ਰਿਦੰਗਾ ਦਾ ਤਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕੋਟਿ ਕਤੂਹਲ ਹੋਤ ਭਏ ਅਰੁ ਬੇਸਿਯਨ ਕੋ ਕਛੁ ਅੰਤ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਰਲੇਟਿ ਲਰ੍ਰਜ ਫੇਰ ਮਧ ਅਲ ਕੇਬਿਧਜ ਕਗੇ ਲੂ ਘੰਜ ਜ ਘਧੇ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕੌਤਕ ਹੋਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਵੇਸ਼ਵਾਵਾ ਦਾ ਕੁਝ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ। 


ਜੋ ਇਹ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨ ਕਉ ਚਲਿ ਆਯੋ ਹੁਤੋ ਸਭ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੨੦੧੦॥ 
ਗੀ ਭ੍ਫ ਨਚਜ੍ਹਕ ਕੇਕਜ ਕਰ ਥਰਿ ਘਗੇ ਡੂਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਹ ਧਯੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਜੋ ਵੀ ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ, (ਉਨ੍ਹਾਂ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੦੧੦॥ 


ਏਕ ਬਜਾਵਤ ਬੇਨੁ ਸਖੀ ਇਕ ਹਾਥਿ ਲੀਏ ਸਖੀ ਤਾਲ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਥਗਕਰ ਕੇਹ੍ਹ ਬਥੀ ਭਰਨ ਫ਼ਪਿ ਜੀਧ ਬਥੀ ਗਜ ਕਗਰੈ ॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਬੀਣਾ ਵਜਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਤਾਲ ਵਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਾਚਤ ਏਕ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੁੰਦਰਿ ਸੁੰਦਰਿ ਏਕ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਗਾਵੈ ॥ 
ਜਬਰ ਧ੍ਕ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰੱਕਕਿ ਜੁੱਕਹਿ ਧ੍ਕ ਮਲੀ ਕਿਪਿ ਗਰੈ ॥ 
ਇਕ ਸੁੰਦਰੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਚ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਝਾਜਰ ਏਕ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਕੇ ਬਾਜਤ ਆਏ ਭਲੇ ਇਕ ਹਾਵ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 


ਢਕ ਧ੍ਲ ਸ੍ਰਕੰਗ ਗੇ ਗਯਰ ਘਧ ਮਜੇ ਭਰਨ ਫ਼ਕ ਕਿਰੈ ॥ 
ਇਕ (ਇਸਤਰੀ) ਝਾਝਰ ਅਤੇ ਇਕ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਆ ਕੇ ਬੜੇ ਚੰਗੇ ਹਾਵ ਵਿਖਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਭਾਇ ਕਰੈ ਇਕ ਆਇ ਤਬੈ ਚਿਤ ਕੇ ਰਨਿਵਾਰਨ ਮੋਦ ਬਢਾਵੈ ॥੨੦੧੧॥ 
ਮਵੁ ਲੋ ਵ੍ਠ ਘਵ੍‌ ਰਕੈ ਬਿਜ ਕੇ ਕਜਿਕਕਜ ਸੇਕ ਕਗਕੈ ॥੧੦੧੧॥ 
ਤਦ ਇਕ (ਇਸਤਰੀ) ਆ ਕੇ ਭਾਵ (ਪ੍ਰਗਟ) ਕਰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਾਰਿਆਂ) ਰਨਵਾਸ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਦਾ ਆਨੰਦ ਵਧਾਉਂਦੀ ਹੈ ॥੨੦੧੧॥ 


ਬਾਰੁਨੀ ਕੇ ਰਸ ਸੰਗ ਛਕੇ ਜਹ ਬੈਠੇ ਹੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹੁਲਾਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਗਲਜੀ ਗੇ ਵਧ ਯੰਗ ਲਗੇ ਗੜ ਕੈਠੇ ਫੈ ਰ੍ਰਾਜਜ ਡੂਗ਼ਬ ਕਫੇ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ, ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸਨ, 


ਕੰਕਮ ਰੰਗ ਰੰਗੇ ਪਟਵਾ ਭਟਵਾ ਅਪਨੇ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਸ ਕੰਗ ਕੰਗੇ ਧਟਗ ਮਟਗ ਘਧਜੇ ਘਰਿ ਘਜੌਕ ਕੈ ਕੈ ॥ 
(ਉਥੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਕੇਸਰੀ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੰਗਨ ਲੋਗਨ ਦੇਤ ਘਨੋ ਧਨ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਨਚਵੈ ਕੈ ॥ 
ਸੰਗਜ ਗ਼ੇਗਜ ਠੇੇਜ ਬਜੇ ਪਜ ਦਗੁਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜਥਰੈ ਰੈ ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੰਗਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਨਾਚ ਕਰਵਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੀਝਿ ਰਹੇ ਮਨ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਫੁਨਿ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਓਰਿ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥੨੦੧੨॥ 
ਕੀਭਿ ਕਫੇ ਸਜ ਸੈ ਧਮ ਫੀ ਯ੍ਰਾਜਿ ਲੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਕਹੈ ਅੰਕਿ ਰਿਹੈ ਕੈ ॥੧੦੧੨॥ 
ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਵੇਖੀ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੦੧੨॥ 


ਬੇਦ ਕੇ ਬੀਚ ਲਿਖੀ ਬਿਧਿ ਜਿਉ ਜਦੁਬੀਰ ਬਯਾਹ ਤਿਹੀ ਬਿਧਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੇਕ੍‌ ਕੇ ਕੈਥ ਗਿੀ ਕਿਪਿ ਗਿਤ ਯੜ੍ਹਕੀ: ਗਗਫੁ ਜਿਫੀ ਕਿਧਿ ਕੀਜੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵੇਦ ਵਿਚ (ਵਿਆਹ ਦੀ) ਵਿਧੀ ਲਿਖੀ ਹੈ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸੇ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਰੁਕਮਨੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ 


ਜੋ ਰੁਕਮੀ ਤੇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕੈ ਰੁਕਮਨਿਹਿ ਕੋ ਪੁਨਿ ਜੀਤ ਕੈ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਲਕਸੀ ਹੇ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਕੈ ਲਲਸਜਿਫਿ ਰਗੇ ਧ੍ਰਜਿ ਕੀਜ ਕੈ ਜੀਜੇ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ (ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ) ਰੁਕਮੀ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਿਤ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਜੀਤਹਿ ਕੀ ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਕੈ ਅਤਿ ਭੀਤਰ ਮੋਦ ਬਢਿਓ ਪੁਰ ਤੀਨੋ ॥ 
ਗੀਜਫਿ ਕੈ ਕਰੀਘ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈ ਘਰਿ ਮੈਜ੨ ਸੇਕ ਥਠਿਐ ਧ੍ਰਹ ਜੀਜੇ ॥ 
ਜਿਤਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ (ਦੇ ਨਿਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ) ਖੁਸ਼ੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵਿਕਾਸ ਹੋਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਇਹ ਕਉਤਕ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਜਦੁਬੀਰਨ ਕਉ ਸੁਖ ਦੀਨੋ ॥੨੦੧੩॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਭਰ ਭਰਜਕ ਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਨਜ ਲਰ ਬ੍ਰਥ ਠੀਜੇ ॥੧੦੧੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੧੩॥ 


ਸੁਖ ਮਾਨ ਕੈ ਮਾਇ ਪੀਯੋ ਜਲ ਵਾਰ ਕੈ ਅਉ ਦ੍ਰਿਜ ਲੋਕਨ ਦਾਨ ਦੀਓ ਹੈ ॥ 
ਬਰਥ ਸਜ ਕੈ ਸਵ ਧੀਧੇ ਯਗ ਗਕ ਕੈ ਘਰ ਫ੍ਰਿਕ ਗ਼ੇਠਜ ਗਜ ਕੀਐ ਫੈ ॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਮਾਤਾ ਨੇ ਸੁਖ ਮਨਾ ਕੇ (ਜੋੜੀ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ) ਜਲ ਵਾਰ ਕੇ ਪੀਤਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਭੂਅ ਕੋ ਸੁਖ ਆਜ ਸਭੈ ਹਮ ਲੂਟਿ ਲੀਓ ਹੈ ॥ 


ਦੇਬੇ ਲਫਿਧੇ ਬਮ ਫੀ ਮ੍ਰਘ ਕੇ ਬ੍ਰਥ ਅਕ ਬਮੈ ਫੁਸ ਜ੍ਰਟਿ ਜੀਐ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਅਜ ਮੈਂ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਸੁਖ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਜ ਹੁਲਾਸ ਭਯੋ ਸਜਨੀ ਉਮਗਿਓ ਨ ਰਹੈ ਕਹਿਓ ਮੋਰ ਹੀਓ ਹੈ ॥ 

ਅਯ ਡੂਗਬ ਮਯੇ ਬਜਜੀ ਰਸਗਿਘ ਜ ਕਫੈ ਲਫ਼ਿਘੀ ਗੇ; ਫੀ ਫੈ ॥ 

ਹੇ ਸਜਨੀ! ਅਜ (ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, ਮੇਰਾ ਮਨ ਉਮੰਗ (ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ) ਅਤੇ (ਕਾਬੂ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਰਹਿ 
ਰਿਹਾ। 


ਆਜ ਕੇ ਦਿਵਸ ਹੂੰ ਪੈ ਬਲਿ ਜਾਉ ਅਰੀ ਜਬ ਮੋ ਸੁਤ ਬਯਾਹ ਕੀਓ ਹੈ ॥੨੦੧੪॥ 
ਅਯ ਕੇ; ਕਿਕਯ ਡੂੱ ਪੈ ਕਗਿ ਗੁਰ ਘਰੀ ਯਥ ਸੇ ਜ੍ਰਜ ਲਰਫੁ ਠੀਗ ਫੈ ॥੧੦੧੪॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਅਜ ਦੇ ਦਿਨ ਉਤੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦੀ ਹਾ, ਜਦ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੦੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਰੁਕਮਿਨੀ ਹਰਨ ਇਤ ਬਯਾਹ ਕਰਨ ਬਰਨਨੰ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਬਸ ਧਕੰਪੇ ਥਕਿੜ ਜਟਕੇ; ਕਰਾਧਜ਼ਕਗਕੇ ਲਲਗਿਜੀ ਫੁਕਜ ਕਰ ਕਗਫੁ ਕਕਜ ਥਕਜਜੇ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਦੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਰੁਕਮਨੀ ਹਰਨ ਅਤੇ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਦਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 
ਅਥ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਕਾ ਜਨਮ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬਠ੍ਹੂਸਜ ਕਗ ਯਜਸ ਕਪਜੰ॥ 


ਹੁਣ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਰਖ ਤ੍ਰੀਆ ਆਨੰਦ ਸੋ ਬਹੁ ਦਿਨ ਭਏ ਬਿਤੀਤ ॥ 
ਧ੍ਰਹ੍‌ਕ ਕੀਘ ਘਜੌਕ ਲੇ ਕੜੂ ਕਿਿਜ ਮਧ ਕਿਜੀਰ ॥ 
(ਜਦ) ਇਸਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਬਤੀਤ ਹੋ ਗਏ, 


ਗਰਭ ਭਯੋ ਤਬ ਰੁਕਮਨੀ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਪਰਮ ਪੁਨੀਤ ॥੨੦੧੫॥ 


ਗਕਮ ਮਧੀ ਰਕ ਲਕਸਜੀ ਯਮ ਹੇ ਧਰਸ ਬੂੂਜੀਰ ॥੧੦੧੫॥ 
ਤਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਰੁਕਮਨੀ ਨੂੰ ਪਰਮ ਪਵਿਤਰ ਗਰਭ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੦੧੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਉਪਜਿਯੋ ਬਾਲਕ ਬੀਰ ਨਾਮ ਧਰਿਯੋ ਤਿਹ ਪਰਦੁਮਨ ॥ 
ਰਧਗਿਗੇ ਗਜਕ ਕੀਕ ਗੁਸ ਪਕਿਘੇ ਰਿਫੁ ਧਕਰ੍ੂਸਜ ॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਸੂਰਮਾ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਰਖਿਆ ਗਿਆ 


ਮਹਾਰਥੀ ਰਨ ਧੀਰ ਸਭ ਜਾਨਤ ਹੈ ਜਗਤਿ ਜਿਹ ॥੨੦੧੬॥ 
ਸਫ਼ਵਪੀ ਕਜ ਪੀ ਬਮ ਗਜਰ ਫੈ ਯਗਰਿ ਗਿਫ ॥੧੦੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਮਹਾਰਥੀ ਅਤੇ ਰਣਧੀਰ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ॥੨੦੧੬॥ 


ਦਸ ਦਿਉਸ ਕੋ ਬਾਲਕ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਸੰਬਰ ਦੈਤ ਲੈ ਤਾਹਿ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕਬ ਕਿਰਬ ਕਗੇ ਗਜਕ ਮਧੇ ਯਕ ਫੀ ਹਕ ਧੌਕ੨ ਠੇਜ ਜੈ ਗ਼ਫਿ ਗਯੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਬਾਲਕ ਦਸਾ ਦਿਨਾ ਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਤਦ ਸੰਬਰ (ਨਾ ਦਾ) ਦੈਂਤ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਸਿੰਧ ਕੇ ਭੀਤਰ ਡਾਰਿ ਦਯੋ ਇਕ ਮਛ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਲੀਲ ਲਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜਿੱਪ ਗੇ ਮੈਜਕ ਛਕਿ ਕਗੇ ਵ੍ਠ ਸਲ ਫੂਗੇ ਰਿਫ਼ ਗੀਜ ਲਯੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਲੈ ਜਾ ਕੇ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। (ਉਥੇ) ਇਕ ਮੱਛ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਬਾਲਕ) ਨੂੰ ਨਿਗਲ ਲਿਆ। 


ਮਛ ਸੋਊ ਗਹਿ ਝੀਵਰਿ ਏਕੁ ਸੁ ਸੰਬਰ ਪੈ ਫਿਰਿ ਜਾਇ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਸਲ ਯੇਚ ਗਫਿ ਝੀਕਵਿ ਧੂ ਯੂ ਧੌਥਕ ਧੈ ਗਿਕਿ ਗਵੁ ਕ੍ਧੇ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਮੱਛ ਨੂੰ ਇਕ ਝੀਵਰ ਨੇ ਪਕੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ (ਉਹ) ਸੰਬਰ (ਦੈਂਤ) ਕੋਲ (ਵੇਚ) ਦਿੱਤਾ। 


ਭਛਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਤਾਹਿ ਰਸੋਇ ਮੈ ਭੇਜਿ ਦਯੋ ਸੁ ਉਲਾਸ ਕਯੋ ਹੈ ॥੨੦੧੭॥ 
ਮਲਜ ਰੇ ਯੂਜਿ ਗਫਿ ਵਲੇਵ੍‌ ਸੈ ਮੇਗਿ ਕ੍ਗੇ ਲ੍ਰ ਰਜਬ ਯਧੇ ਫੈ ॥੧੦੧੪॥ 
ਫਿਰ (ਦੈਂਤ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਖਾਣ ਲਈ ਰਸੋਈ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ ਹੋਇਆ ॥੨੦੧੭॥ 


ਜਬ ਮਛ ਕੋ ਪਾਰਨ ਪੇਟ ਲਗੇ ਤਬ ਸੁੰਦਰ ਬਾਰਿਕ ਏਕ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਸਲ ਕਗੇ ਧਕਜ ਧੇਟ ਲਗੇ ਜਕ ਯ੍ਰੱਕਟ ਕਕਿਕ ਧਰਠ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਰਸੋਈ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ) ਮੱਛ ਦਾ ਪੇਟ ਪਾੜਨ ਲਗੀ ਤਦ (ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਵਿਚ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਬਾਲਕ ਵੇਖਿਆ। 


ਹੋਇ ਦਇਆਲ ਵਤੀ ਸੁ ਤ੍ਰੀਆ ਕਰੁਨਾ ਰਸੁ ਪੈ ਚਿਤ ਮੈ ਤਿਨਿ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਵ੍‌ ਕਭ੍ਯਗ ਕਹੀ ਬਰ ਕੀਘ ਭਲਜ ਕਲ੍ਹ ਧੈ ਬਿ ਸੈ ਰਿਜਿ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਰੁਣ ਰਸ ਨੂੰ ਧਾਰਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਤਰਸ ਕਰਨ ਦੇ ਭਾਵ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ)। 


ਤੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਪਤਿ ਹੈ ਇਮ ਨਾਰਦ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰੇਹੇ ਭਫ਼ਿਂਧੇ ਧਰਿ ਫੈ ਝੁ੍ਸ ਜਟਕ ਲਗਸ ਮਜੈ ਕੁਝ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਾਰਦ ਨੇ (ਉਥੇ ਆ ਕੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਇਹ ਤੇਰਾ ਪਤੀ ਹੈ। 


ਸੋ ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਕੈ ਮੁਨਿ ਨਾਰਿ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਭਰਤਾ ਕਰਿ ਪਾਰਿਯੋ ॥੨੦੧੮॥ 
ਯੀ ਕਹੀਘ ਜੂਜਿ ਠੈ ਸੂਜਿ ਗ਼ਕਿ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਬੇ ਮਨਗ਼ ਝਕਿ ਧਕਿਧੇ ॥੧੦੧੬॥ 
(ਨਾਰਦ) ਮੁਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਤੀ ਮੰਨ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਪਾਲਿਆ ॥੨੦੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੋਖਨ ਬਹੁਤੁ ਦਿਵਸ ਜਬ ਕਰੀ ॥ 
ਧੀਬਜ ਕਡੂਰਹ ਕਿਕਬ ਯਕ ਕਦੀ ॥ 
ਜਦ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ (ਉਸ ਨੇ ਬਾਲਕ ਦੀ) ਪਾਲਨਾ ਕੀਤੀ 


ਤਬ ਇਹ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤ੍ਰੀਆ ਕੀ ਧਰੀ ॥ 
ਹਕ ਝ੍ਫ਼ ਵਧਟਿ ਕੀਅ ਲੀ ਬਹੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ (ਜਵਾਨ ਹੋ ਕੇ) ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਵਲ ਪਤੀ ਭਾਵ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ)। 


ਕਾਮ ਭਾਵ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਰਗਸ ਮਰ ਬਿਜ ਮੀਰ ਬਫਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਾਮ ਭਾਵ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕੀਤੀ 


ਰੁਕਮਿਨਿ ਸੁਤ ਸਿਉ ਬਚ ਇਹ ਕਹਿਯੋ ॥੨੦੧੯॥ 
ਲਗਸਿਜਿ ਯ੍ੂਰ ਧਿਰ ਥਬ ਭ੍ਫੁ ਭਫਿਧੀ ॥੧੦੧੧॥ 


ਅਤੇ ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ ॥੨੦੧੯॥ 


ਮੈਨਵਤੀ ਤਬ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਸੈਜਕਰੀ ਜਥ ਰੈਜ ਬ੍ਰਜ ॥ 
ਕਾਮ ਆਤੁਰ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਏ, 


ਤੁਮ ਮੋ ਪਤਿ ਰੁਕਮਿਨਿ ਕੇ ਜਾਏ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਸੇ ਧਰਿ ਲਲਸਿਜਿ ਗੇ ਗਧ੍‌ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਹੋ। 


ਤੁਮ ਕੋ ਸੰਬਰ ਦਾਨਵ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਧੰਥ ਗੁਜਕ ਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੰਬਰ ਦੈਂਤ ਨੇ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਸੀ 


ਆਨਿ ਸਿੰਧੁ ਕੇ ਭੀਤਰ ਡਰਿਯੋ ॥੨੦੨੦॥ 
ਅਜਿ ਜਿੱਧੂਹੂ ਕੇ ਮੀਰ ਝਕਿਧੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੨੦੨੦॥ 


ਤਬ ਇਕ ਮਛ ਲੀਲ ਤੁਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਰਥ ਭ੍ਰਕ ਸਲ ਗ਼ੀਲ ਰ੍ਰਫੈ ਜਗੇ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਮੱਛ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਿਗਲ ਲਿਆ। 


ਸੋ ਭੀ ਮਛ ਫਾਸਿ ਬਸਿ ਭਯੋ ॥ 
ਯੀ ਮੈ ਸਲ ਧਗਜਿ ਕਧਿ ਮਧੀ॥ 
ਉਹ ਮੱਛ ਵੀ ਜਾਲ ਦੇ ਕਾਬੂ ਆ ਗਿਆ। 


ਝੀਵਰ ਫਿਰਿ ਸੰਬਰ ਪੈ ਲਿਆਯੋ ॥ 
ਗੀਕ₹ ਜਿਨਿ ਯੌਕਕ ਧੈ ਜਿਘਧੀ ॥ 
ਝੀਵਰ ਫਿਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੰਬਰ ਕੋਲ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਤਿਹ ਹਮ ਪੈ ਭਛਨ ਹਿਤ ਦਿਆਯੋ ॥੨੦੨੧॥ 
ਜਿਫੁ ਫੁਸ ਧੈ ਮਲਜ ਫ਼ਿਜ ਕਿਘਧੇ ॥੧੦੨੧॥ 


ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ (ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਨੂੰ) ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੨੧॥ 


ਜਬ ਹਮ ਪੇਟ ਮਛ ਕੋ ਫਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫੁਸ ਧੇਟ ਸਲ ਕਗੇ ਧਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਮੱਛ ਦੇ ਪੇਟ ਨੂੰ ਪਾੜਿਆ, 


ਤਬ ਤੋਹਿ ਕਉ ਮੈ ਨੈਨਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ੇਫਿ ਲਰ ਸੈ ਜੈਜਿ ਜਿਗਕਿਧੀ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ (ਪੇਟ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਿਆ) ਵੇਖਿਆ। 


ਮੌਰੇ ਹ੍ਰਿਦਿ ਦਇਆ ਅਤਿ ਆਈ ॥ 
ਸੇਕੇ ਫ਼ਠੈ ਵਯ ਘਰਿ ਘਵੁੰ ॥ 


(ਤਦ) ਮੇਰੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦਇਆ ਆ ਗਈ 


ਅਉ ਨਾਰਦ ਇਹ ਭਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥੨੦੨੨॥ 


ਅਰ ਜਵਕ ਭ੍ਫ ਮਜ ਬ੍ਰਜਵੁ ॥੧੦੨੨॥ 
ਅਤੇ ਨਾਰਦ ਨੇ (ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ, ॥੨੦੨੨॥ 


ਇਹ ਅਵਤਾਰ ਮਦਨ ਕੋ ਆਹੀ ॥ 
ਫੜ ਅਕਗਕ ਸਕ੍ਜ ਕਜੇ ਘਫ਼ੀ॥ 


ਇਹ ਕਾਮ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਹੈ 


ਢੂੰਢਤ ਫਿਰਤ ਰੈਨ ਦਿਨ ਜਾਹੀ ॥ 
ਫੁੱਫਜ ਜਿਕਰ ਕੈਜ ਕਿਜ ਗਫੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਲਭਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਮੈ ਪਤਿ ਲਖਿ ਤੁਹਿ ਸੇਵਾ ਕਰੀ ॥ 
ਸੈ ਧਰਿ ਜਿ ਗ੍ਰੰਰੈ ਬੇਗ ਠਵੀ ॥ 
ਮੈਂ ਪਤੀ ਸਮਝ ਕੇ ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਅਬ ਮੈ ਮਦਨ ਕਥਾ ਚਿਤ ਧਰੀ ॥੨੦੨੩॥ 
ਘਥ ਸੈ ਸਕ੍ਜ ਭਪ ਬਿ ਬਰੀ ॥੧੦੨੩॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਗੁਪਤ) ਰਖੀ ਹੋਈ ਕਾਮਕਥਾ (ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੀ ਹਾ) ॥੨੦੨੩॥ 


ਰੁਦੂ ਕੋਪ ਕਾਇਆ ਤੁਹਿ ਜਰੀ ॥ 
₹ਕ਼ ਕਗੇਧ ਗਭ੍ਘ ਰ੍ਰਫਿ ਗਹੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰੁਦੂ ਦੇ ਕੋਧ ਕਾਰਨ ਤੁਹਾਡੀ ਕਾਇਆ ਸੜ ਗਈ ਸੀ, 


ਤਬ ਮੈ ਪੂਜਾ ਸਿਵ ਕੀ ਕਰੀ ॥ 
ਹਥ ਸੈ ਧ੍ਰਗ ਬਿਕ ਕੀ ਕਵੀ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ। 


ਬਰੁ ਸਿਵ ਦਯੋ ਹੁਲਾਸ ਬਢੈ ਹੈ ॥ 


ਕਲ ਬਿਕ ਕ੍ਧੀ ਡੂਗਧ ਕਫੇ ਫੈ ॥ 


(ਤਦ) ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਵਰ ਦਿੱਤਾ 


ਭਰਤਾ ਵਹੀ ਮੂਰਤਿ ਤੂ ਪੈ ਹੈ ॥੨੦੨੪॥ 
ਮਕਗ਼ ਕਫ਼ੀ ਸ਼੍ਰਹੰਰੈ ਰ੍ਰ ਧੈ ਫੈ ॥੧੦੨੪॥ 
(ਕਿ) ਤੂੰ ਉਸੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗੀ ॥੨੦੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਹਉ ਸੰਬਰ ਦੈਤ ਕੀ ਭਈ ਰਸੋਇਨ ਆਇ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ਰ ਯੌਥ੨ ਠੇ੍‌ਰ ਲੀ ਮਵੁੰ ਹਯੇਕ੍ਜ ਘਵ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ (ਇਥੇ) ਆ ਕੇ ਸੰਬਰ ਦੈਂਤ ਦੀ ਰਸੋਇਣ ਬਣ ਗਈ। 


ਅਬ ਭਰਤਾ ਮੁਹਿ ਰੁਦ੍ਰ ਤੂ ਸੁੰਦਰ ਦਯੋ ਬਨਾਇ ॥੨੦੨੫॥ 


ਅਗ ਮਕਗ਼ ਸੂਫਿ ਦਜ ਰ੍ਰ ਜਰੱਕਵ ਕਧੀ ਕਜਵ ॥੧੦੨੦॥ 


ਹੁਣ (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਹੋ, ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁੰਦਰ (ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੦੨੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਤ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਕਗਜੜੁ ਕੇ ਧੈ ਥਰੀਯ ਲ੍ਹੂਜਿ ਰੈ ਅਧਜੇ ਕਿ ਗੈ ਘਰਿ ਕਗੇਖ ਕਗਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਅਰਿ ਕੇ ਬਧ ਕਾਰਨ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕਸਰ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਗਫਿ ਕੈ ਘਕਿ ਕੇ ਕਪ ਕਗਠਜ ਬੁਧੀ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀ (ਸੰਬਰ ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਭਜ ਪਿਆ। 


ਧਾਮ ਜਹਾ ਤਿਹ ਬੈਰੀ ਕੋ ਥੇ ਤਿਹ ਦ੍ਰਾਰ ਪੈ ਜਾਇ ਕੈ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਪਸ ਯਫ ਰਿਫੁ ਕੈਵੀ ਕਗੇ ਪੇ ਰਿਫੁ ਛੁਕ ਧੈ ਗਵੁ ਕੈ ੈਜ ਜੂਜਧੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਵੈਰੀ ਦਾ ਘਰ ਸੀ, ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ (ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ, 


ਜਾਹਿ ਕਉ ਸਿੰਧੁ ਮੈ ਡਾਰ ਦਯੋ ਅਬ ਸੋ ਤੁਹਿ ਸੋ ਲਰਬੇ ਕਹੁ ਆਯੋ ॥੨੦੨੬॥ 
ਗਫਿ ਕਰ ਬਿਧ ਸੈ ਵਕ ਕਧੇ ਘਕ ਯੇ ਜ੍ਰਫਿ ਯੇ ਜਕਕੇ ਕਲ਼ੂ ਅਧੇ ॥੧੦੨੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਹੁਣ ਓਹੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੦੨੬॥ 


ਯੌ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੁ ਸੁਤ ਸਯਾਮ ਤੋ ਸੰਬਰ ਸਸਤ੍ਰ ਗਦਾ ਗਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਯਕ ਕੈਜ ਗੜ੍ਹ ਬ੍ਰਜ ਫਸ ਗੇ ਧੱਕ ਬਧਕ ਗਗੁ ਗਫਿ ਘਧੀ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ ਤਾ ਸੰਬਰ (ਦੈਂਤ) ਗਦਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਕੜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਜੈਸੇ ਕਹੀ ਬਿਧਿ ਜੁਧਹਿ ਕੀ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਤਾਹੀ ਨੇ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਗੈਥੇ ਭਫ਼ੀ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰਪਫਿ ਕਹੈ ਰਿਫ ਮਰਿ ਯੇ ਗ਼ਫੀ ਜੇ ਯੂਪ ਸਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਯੁੱਧ ਦੀ ਵਿਧੀ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਆਪ ਭਜਿਯੋ ਨਹਿ ਤਾ ਭੂਅ ਤੇ ਨਹਿ ਵਾਹਿ ਕਉ ਤ੍ਰਾਸ ਦੈ ਪੈਗੁ ਭਜਾਯੋ ॥ 
ਅਧ ਮਗਿਧੀ ਜਫਿ ਗ਼ ਪ੍ਰਘ ਹੇ ਜਫਿ ਗਫਿ ਭਰ ਗ਼ਬ ਕੇ ਧੈਗੂ ਮਗ਼ਘਯੇ ॥ 
ਉਹ ਆਪ ਉਸ ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਨਾ ਭਜਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੂੰ ਡਰਾ ਕੇ (ਇਕ) ਕਦਮ ਵੀ ਭਜਾ ਸਕਿਆ। 


ਆਹਵ ਯਾ ਬਿਧਿ ਹੋਤ ਭਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤ ਸੋ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੦੨੭॥ 
ਅਫ਼ੁਕ ਗ ਕਿਧਿ ਫ਼ੀਜ ਮਧੇ ਲਫਿ ਕੈ ਭ੍ਫ ਮਜ ਯੇ ਬਸ ਜ੍ਰਗਧੇ ॥੧੦੨੪੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ ॥੨੦੨੭॥ 


ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਠਾ ਜਬ ਮਾਰ ਮਚੀ ਅਰਿ ਜਾਤ ਭਯੋ ਨਭਿ ਮੈ ਛਲੁ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰੈਫ ਠ ਯਥ ਸਕ ਸਥੀ ਘਕਿ ਗਰ ਮਯੇ ਜਮਿ ਸੈ ਲਹ ਰੈ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਜਦ ਬਹੁਤ ਲੜਾਈ ਹੋਈ, (ਤਾ) ਵੈਰੀ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਲੈ ਕਰਿ ਪਾਹਨ ਬ੍ਰਿਸਟ ਕਰੀ ਸੁਤ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰਧਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਜੈ ਭਕਿ ਧਜ ਰ੍ਰਟ ਕਵੀ ਬ੍ਰਜ ਦਸ ਕੇ ਧੈ ਘਰਿ ਡੂਰਪਰ ਫ਼ ਕੈ ॥ 
(ਉਥੋਂ ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉਤੇ ਅਤਿ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ, ਹੱਥ ਵਿਚ ਪੱਥਰ ਲੈ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਵਰਖਾ ਕੀਤੀ। 


ਸੋ ਇਨ ਪਾਹਨ ਬਿਅਰਥ ਕਰੇ ਤਿਨ ਕੋ ਸਰ ਏਕਹਿ ਏਕ ਲਗੈ ਹੈ ॥ 
ਯੇ ਭ੍ਜ ਧਫ਼ਜ ਕਿਅਣਪ ਕਰੇ ਰਿਜ ਕਨੇ ਧੁ ਧੁਲਫਿ ਹਲ ਗਗੈ ਫੈ ॥ 
ਉਸ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੇ ਇਕ ਇਕ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਪੱਥਰਾ ਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਸਤ੍ਰਨ ਸੋ ਤਿਹ ਕੋ ਤਨ ਬੇਧ ਕੈ ਭੂਮਿ ਡਰਿਓ ਅਤਿ ਰੋਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥੨੦੨੮॥ 
ਬਬਤਜ ਗੇ ਰਿ ਕਗੇ ਜਜ ਕੇਪ ਕੈ ਪ੍ਰਸਿ ਝਕਿਯੀ ਘਰਿ ਹੇਬ ਕਫੇ ਰੈ ॥੧੦੨੬॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੨੮॥ 


ਅਸਿ ਐਚਿ ਝਟਾਕ ਲਯੋ ਕਟਿ ਤੇ ਸਿਰਿ ਸੰਬਰ ਕੈ ਸੁ ਝਟਾਕ ਦੇ ਝਾਰਿਯੋ ॥ 
ਘਜਿ ਧੇਕਿ ਢੁਟਕ ਜਗੇ ਲਟਿ ਜੇ ਬਿਕਿ ਯੌਥਕ ਰੈ ਯੂ ਚਟਕ ਠੇ ਢਕਿਧੇ ॥ 


(ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਲਕ ਨਾਲੋਂ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ ਅਤੇ ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਸੰਬਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੇਵਨ ਕੇ ਗਨ ਹੇਰਤ ਜੇ ਤਿਨ ਪਉਰਖ ਦੇਖ ਕੈ ਧੰਨਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਕਜ ਕੇ ਗਜ ਫਰਜ ਗੇ ਰਿਜ ਧਰਕਯੁ ਕੇਥ ਕੇ ਬੰਜਿ ਰਯਕਿਧੀ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਜੋ ਟੋਲੇ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਦੀ) ਮਰਦਾਨਗੀ ਵੇਖ ਕੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਇ ਦਯੋ ਕੈ ਬਿਮੁਛਿਤ ਸ੍ਰੋਨ ਸੰਬੂਹ ਧਰਾ ਪੈ ਬਿਥਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਗਵ੍‌ ਕਧੇ ਕੇ ਕਿਸ੍ਹਲਿਜ ਯੇਜ ਬੱਫ੍ਰਰ ਪਗ ਧੈ ਕਿਪਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਨੇ) ਬੇਸੁਧ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਲਹੂ ਦਾ ਹੜ੍ਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਫੈਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਪੂਤ ਸਪੂਤ ਭਯੋ ਜਿਨਿ ਏਕ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਤੇ ਸੰਬਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੦੨੯॥ 
ਰਬੜ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਬਧ੍ਰਰ ਮਧੇ ਗਿਜਿ ਧੁਠ ਕਰਾਧਜ ਹੇ ਸੰਥਕ ਸਕਿਯੇ ॥੧੦੨੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੁਪੁੱਤਰ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੇ ਇਕ (ਝਟਕੇ ਨਾਲ) ਸੰਬਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਪਰਦੁਮਨ ਸੰਬਰ ਦੈਤ ਹਰਿ ਲੈ ਗਯੋ ਇਤ ਸੰਬਰ ਕੋ ਪਰਦੁਮਨ ਬਧ ਕੀਓ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਕ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗਕਜਵੇ ਧਕਠ੍ਹਸਜ ਧੰਕਕ ਕੇ ਫੁਕਿ ਜੈ ਗਧੇ ਭਜ ਯੰਕ ਗੇ ਧਕਰ੍ਹਸਜ ਕਖ ਲੀਗ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਜਸ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਰਿਸਿਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਪਰਦੁਮਨ ਦਾ ਸੰਬਰ ਦੈਂਤ ਦੁਆਰਾ ਹਰਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਦੁਆਰਾ ਸੰਬਰ ਦਾ ਬਧ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ 


ਸਮਾਪਤ । 


ਅਥ ਪਰਦੁਮਨ ਸੰਬਰ ਕੋ ਬਧਿ ਰੁਕਮਿਨ ਕੋ ਮਿਲੇ ॥ 
ਅਪ ਧਣ੍ਹਸਜ ਧੌਕਨ ਕਗੇ ਕਧਿ ਲਲਸਿਜ ਕਗੇ ਸਿਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਪ੍ਰ ਦੁਮਨ ਸੰਬਰ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਕੇ ਰੁਕਮਨੀ ਨੂੰ ਮਿਲੇ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਕੋ ਬਧ ਕੈ ਪਰਦੁਮਨਿ ਆਯੋ ਆਪਨੇ ਗ੍ਰੇਹ ॥ 
ਰਿ ਕਨੇ ਕਪ ਕੈ ਧਕਰ੍ਰਸਜਿ ਅਗੇ ਘਧਜੇ ਜੇਲ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਤਿ ਆਪਨੇ ਪਤਿ ਸੰਗਿ ਤਬੈ ਕਹਿਓ ਬਢੈ ਕੈ ਨੇਹ ॥੨੦੩੦॥ 
ਕਰਿ ਘਧਜੇ ਧਰਿ ਯੌਗਿ ਰਕੇ ਭਫਿਐ ਕਰੇ ਰੈ ਜੇਫੁ ॥੧੦੩੦॥ 
ਤਦ ਰਤਿ (ਰਸੋਇਣ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ (ਕਾਮ ਰੂਪ ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ ॥੨੦੩੦॥ 


ਚੀਲਿ ਆਪ ਹੁਇ ਆਪਨੇ ਊਪਰਿ ਪਤਹਿ ਚੜਾਇ ॥ 
ਥੀਜਿ ਅਧ ਝੂਵ੍ ਅਧਜੇ ਜਧਕਿ ਧਰਫਿ ਥਝੁਝ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਇਲ ਬਣਾ ਕੇ (ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਉਪਰ ਪਤੀ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਰੁਕਮਿਨਿ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਥੋਂ ਜਹਾ ਤਹਿ ਹੀ ਪਹੁੰਚੀ ਆਇ ॥੨੦੩੧॥ 
ਲਗਸਿਜਿ ਕਗੇ ਗੂਫ ਪੈ ਜਰ ਜਫਿ ਫ਼ੀ ਧਫ਼ੂੱਧੀ ਅੜ ॥੧੦੩੧॥ 
ਜਿਥੇ ਰੁਕਮਨੀ ਦਾ ਘਰ ਸੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੨੦੩੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਛੋਰ ਕੈ ਚੀਲ ਕੋ ਰੂਪ ਦਯੋ ਤ੍ਰੀਆ ਕੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਲੀ੨ ਕੈ ਬੀਜ ਕੇ ਵਧ ਕ੍ਧੇ ਤੀਘ ਗਨੇ ਘਰਿ ਗ੍ਰੱਕਵ ਛਧ ਕਜਧੀ ॥ 


ਇਲ ਦਾ ਰੂਪ ਛਡ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਵਾਹਿ ਉਤਾਰ ਕੈ ਕੰਧਹਿ ਤੇ ਤਿਹ ਕੰਧਿ ਪਟੰਬਰ ਪੀਤ ਧਰਾਯੋ ॥ 
ਕਫਿ ਰਗਕ ਰੈ; ਕੀਖਫਿ ਹੇ ਰਿ ਕੀਪਿ ਧਟੱਕਕ ਧੀਰ ਬਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੋਢੇ ਤੋਂ ਉਤਾਰ ਕੇ, ਉਸ ਦੇ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਪੀਲਾ ਬਸਤ੍ਰ ਧਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਰਹ ਹਜਾਰ ਤ੍ਰੀਆ ਸਭ ਥੀ ਜਹਿ ਠਾਢਿ ਤਿਨੈ ਇਹ ਰੂਪ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਯੀਕਫ਼ ਫੁਗਕ ਕੀਘ ਬਮ ਪੀ ਕਫਿ ਠਫਿ ਰਿਜੇ ਭ੍ਫੁ ਲਧ ਕਿਯਧੀ ॥ 
ਜਿਥੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਨ, ਉਸ ਨੇ ਖੜੋ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਰੂਪ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸੁ ਸੁਕਚੀ ਚਿਤ ਬੀਚ ਸਭੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਲਖਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਯੋ ॥੨੦੩੨॥ 
ਜਰ ਬਰਕਬੀ ਕਿਰ ਕੀ ਬਮੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਜਥਿਧੇ ਫਰਕ ਜਭ੍ਲ ਘਧੀ ॥੧੦੩੧॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੰਗ ਗਈਆਂ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਿਆ (ਮਾਨੋ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੀ ਆ ਗਏ ਹੋਣ ॥੨੦੩੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਸਯਾਮ ਸੀ ਮੂਰਤਿ ਤ੍ਰੀਅ ਸਭੈ ਮਨ ਮੈ ਸੁਕਚਾਹੀ ॥ 


ਜਫਿ ਜਿਫ਼ਕਿ ਰੈ ਦਗਸ ਚੀ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਕੀਘ ਬਹੈ ਸਜ ਸੈ ਯੂਠਧਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗੀ ਸੂਰਤ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਝਿਝਕੀਆਂ। 


ਲਿਆਯੋ ਹੈ ਆਨਿ ਬਧੂ ਕੋਊ ਬਯਾਹਿ ਕਹੈ ਸਖੀ ਕੀ ਸੁ ਸਖੀ ਗਹਿ ਬਾਹੀ ॥ 
ਜਿਘਧੀ ਫ਼ੈ ਅਜਿ ਕਬ੍ਰ ਕੀਨ ਕਗਫਿ ਲਫੈ ਬਥੀ ਕੈ ਜ੍ਰਧਥੀ ਗਫ਼ਿ ਕਰੀ ॥ 
(ਇਕ) ਸਖੀ (ਦੂਜੀ) ਸਖੀ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਬਧੂ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਇਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਨਿਹਾਰਿ ਕਹੈ ਤਿਹ ਕੈ ਉਰਿ ਓਰਿ ਬਿਚਾਰ ਭਲੇ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਹਕ ਜਿਲੁਕਿ ਕਫ਼ੈ ਜਿਲ ਕੈ ਰਕਿ ਅਕਿ ਕਿਧਕ ਮਗੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 


ਇਕ (ਸਖੀ) ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ, 


ਲਛਨ ਅਉਰ ਸਭੈ ਹਰਿ ਕੇ ਇਹ ਏਕ ਲਤਾ ਭ੍ਰਿਗੁ ਕੀ ਉਰਿ ਨਾਹੀ ॥੨੦੩੩॥ 


ਜਲਜ ਘਰ ਬਮੈ ਫੁਨਿ ਕੇ ਭਰ ਧਨ ਜਗ ਪ੍ਰਗੂ ਨੀ ਰਕਿ ਜਰੀ ॥੧੦੩੩॥ 
ਇਸ ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਲੱਛਣ ਤਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗੇ ਹਨ, ਪਰ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਇਕ ਭ੍ਰਿਗੂ-ਲਤਾ (ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੦੩੩॥ 


ਪੇਖਤ ਤਾਹਿ ਰੁਕਮਨਿ ਕੇ ਸੁ ਪਯੋਧਰ ਵਾ ਪਯ ਸੋ ਭਰਿ ਆਏ ॥ 
ਧੇਬਰ ਗਫ਼ਿ ਲਗਸਜਿ ਰੇ ਬਰ ਧਧੇਖਕ ਗ ਧਧ ਲੀ ਮਕਿ ਹੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਥਣ ਦੁੱਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮੋਹ ਵਧ ਗਿਆ 


ਮੋਹੁ ਬਢਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਕਰੁਨਾ ਰਸੁ ਸੋ ਢੁਰਿ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਸੇਡਹ ਕਫਿਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਿਜ ਸੈ ਝਠਜ ਕਲੂ ਯੇ ਜੂੂਕਿ ਕੈਜ ਜਰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਕਰੁਣ ਰਸ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬਚਨ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਏ। 


ਐਸੇ ਸਖੀ ਕਹਿਓ ਮੋ ਸੁਤ ਥੋ ਪ੍ਰਭ ਦੈ ਹਮ ਕੋ ਹਮ ਤੇ ਜੁ ਛਿਨਾਏ ॥ 
ਦੇਬੇ ਬਥੀ ਕਫਿਘੀ ਸੇ ਬ੍ਰ੍ਰ ਪੇ ਜਮ ਕੈ ਫ਼ੁਸ ਰਗੇ ਫੁਸ ਹੇ ਯੂ ਲਿਜਧ੍‌ ॥ 
(ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਹੀ ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ (ਜੋ) ਪ੍ਰਭੂ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਖੋਹ ਲਿਆ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਸਾਸ ਉਸਾਸ ਲਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦੋਊ ਨੈਨ ਬਹਾਏ ॥੨੦੩੪॥ 
ਧੀ ਭਫਿ ਬਧ ਰਯਬ ਜਧੇ ਲਕਿ ਦਸ ਲਵੈ ਗੇਠ ਜੈਜ ਥਕਫਧ ॥੧੦੩੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਹੌਕਾ ਭਰਿਆ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਤੋਂ (ਹੰਝੂ) ਵਗਾ ਦਿੱਤੇ ॥੨੦੩੪॥ 


ਇਤਿ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਇ ਗਯੋ ਇਹ ਮੂਰਤਿ ਓਰਿ ਰਹੇ ਟਕ ਲਾਈ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਰੇ ਫਰਜ ਜਭ੍ਹਨ ਘਵ੍‌ ਗਧੇ ਝ੍ਫ ਸ੍ਰਹੰਰੇ ਐਕਿ ਕਫੇ ਟਲ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਰਿਸ਼ਿ ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵਲ ਇਕ ਟਕ ਵੇਖਣ ਲਗੇ। 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਨਾਰਦ ਆਇ ਗਯੋ ਬਿਰਥਾ ਸਭ ਹੀ ਤਿਨਿ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਰਰ ਫ਼ੀ ਜਰ ਜਕ ਘੜ ਗਧੇ ਕਿਕਪ ਬਮ ਝ਼ੀ ਰਿਜਿ ਮਿ ਜ੍ਰਜਵ॥ 
ਉਦੋਂ ਹੀ ਨਾਰਦ ਆ ਗਿਆ। ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਇਹ ਤੁਹਾਡਾ ਹੀ ਪੁੱਤਰ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਪੂਤ ਤਿਹਾਰੋ ਈ ਹੈ ਇਹ ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਪੁਰ ਬਾਜੀ ਬਧਾਈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਯ੍ਰ.ਧ੍ਰਰ ਰਿਫਹੇ ਵ੍‌ੰ ਫੈ ਭ੍ਰਫ਼ੁ ਧੀ ਯੂਜਿ ਰੈ; ਧੂਹ ਗਕੀ ਕਪਵੁੰ ॥ 
ਇਸ (ਗੱਲ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਭਾਗਨ ਕੀ ਨਿਧਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਦੁਬੀਰ ਮਨੋ ਇਹ ਦਿਵਸਹਿ ਪਾਈ ॥੨੦੩੫॥ 
ਮਗਜ ਲੀ ਜਿਧਿ ਲਸ ਮਜੈ ਯਰ੍ਹੂਕੀਨ ਸਜੇ ਭਰ ਕਿਕਧਫਿ ਧੁ ॥੧੦੩੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਜ ਦੇ ਦਿਨ ਭਾਗਾ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੦੩੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਪਰਦੁਮਨ ਸੰਬਰ ਦੈਤ ਬਧ ਕੈ ਰੁਕਮਿਨਿ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੋ ਆਈ ਮਿਲਤ ਭਏ ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਬਸ ਬਕਪੇ ਕਕਿਕ ਜਟਯ ਕ੍ਰਾਜਗਕਗਵੇ ਧਕਠ੍ਹਸਜ ਧੰਕਕ ਕੇਜ ਕਖ ਰੈ, ਲਗਸਿਜਿ ਕਗਬਫੁ ਗੂਰੂ ਕਗੇ ਘਵੁੰ ਸਿਜ ਮਹ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਪਰਦਮਨ ਸੰਬਰ ਦੈਂਤ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਕੇ ਰੁਕਮਨੀ ਅਤੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ 
ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਸੂਰਜ ਤੇ ਮਨਿ ਲਿਆਏ ਜਾਮਵੰਤ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਪਿ ਬਗ਼ਗਿਰ ਬ੍ਰਹਕ ਰੇ ਸਜਿ ਜਿਘਧ ਗਸਕੌਜ ਕਪ ਕਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਮਣੀ ਲਿਆਏ ਅਤੇ ਜਾਮਵੰਤ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਤ ਸੂਰਜ ਸੇਵਾ ਕਰੀ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਬਲਵਾਨ ॥ 
ਝ੍ਰ ਬ੍ਰ੍ਯ ਬੇਗ ਕਦੀ ਬਗ਼ਗਿਰ ਕਜਗਜ ॥ 
ਇਧਰ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੀ (ਬਹੁਤ) ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਰਵਿ ਤਿਹ ਕੋ ਤਬ ਮਨਿ ਦਈ ਉਜਲ ਆਪ ਸਮਾਨ ॥੨੦੩੬॥ 
ਕਰਿ ਰਿਫ ਕਗੇ ਰਕ ਸਜਿ ਕੰ ਰਜਜ ਅਧ ਬਸਜ ॥੧੦੩੧॥ 
(ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ) ਸੂਰਜ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਰਗੀ ਉਜਲੀ ਮਣੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੀ ॥੨੦੩੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲੈ ਮਨਿ ਸੂਰਜ ਤੇ ਅਰਿ ਜੀਤ ਜੁ ਤਾ ਦਿਨ ਆਪਨੇ ਧਾਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਜੈ ਸਜਿ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਰੇ ਘਕਿ ਯੀਰ ਯੂ ਗ਼ ਕਿਜ ਘਧਜੇ ਘਸਫਿ ਘਯੇ ॥ 
ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਮਣੀ ਲੈ ਕੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਉਸੇ ਦਿਨ ਘਰ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਜੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਰਿ ਸੇਵ ਘਨੋ ਰਵਿ ਕੋ ਚਿਤ ਤਾ ਰਿਝਵਾਯੋ ॥ 


ਗੇ ਭਕਿ ਕਸ ਮਜੈ ਲਕਿ ਧੇਕ ਬਯੇ ਕਰੈ ਕੇ ਬਿਜ ਗ਼ ਕਿਯਿਗਯੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਨੇ) ਸੂਰਜ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਖੁਸ਼ ਕੀਤਾ 


ਅਉ ਕਰਿ ਕੈ ਤਪਸਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਕੀ ਹਿਤ ਸੋ ਤਿਹ ਕਉ ਜਬ ਗਾਯੋ ॥ 
ਅਰ ਕਕਿ ਰੈ ਰਧਲਗੁ ਘਰਿ ਫੀ ਰਿਫੁ ਲੀ ਫ਼ਿਜ ਯੇ ਰਿਫ ਭਰ ਯਥ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦੀ ਕਠੋਰ ਤਪਸਿਆ ਕਰ ਕੇ ਜਦ ਉਸ (ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ) ਗਾਇਆ (ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਰੀਝ ਕੇ ਮਣੀ ਬਖ਼ਸ਼ੀ)। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸੁ ਬ੍ਰਿਥਾ ਪੁਰ ਲੋਗਨ ਯੌ ਜਦੁਬੀਰ ਪੈ ਜਾਇ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੦੩੭॥ 


ਜੀ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈਨ ਯ੍ਰ ਫੁਪ ਧੂਹ ਗੇਗਜ ਧੈ ਯਣ੍ਹਕੀ; ਧੈ ਗਵ੍‌ ਬ੍ਰਜਗੇ ॥੧੦੩੪॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ ਸੁਣ ਕੇ, ਫਿਰ ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ ॥੨੦੩੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਬੁਲਾਇ ਅਰੰਜਿਤ ਕਉ ਹਸਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਆਇਸ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕਗਜਫੁ ਫ੍ਰਜਤੁ ਅਕੰਗਿਜ ਚ ਫਬਿ ਕੈ ਸੂ ਹੇ ੍ਫ ਅਭ੍ਥ ਕੀਗੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ('ਅਰੰਜਿਤ') ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਹ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਭੂਪ ਕਉ ਦੈ ਤੁ ਕਹਿਓ ਅਬ ਹੀ ਰਵਿ ਤੇ ਜੁ ਰਿਝਾਇ ਕੈ ਤੈ ਧਨੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਲਰ ਕੈ ਰਹ ਭਫਿਘੀ ਘਕ ਝੀ ਕਰਿ ਹੇ ਯੂ ਜਿਗਤ੍‌ ਗੈ ਹੈ ਪਜਹ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਕੇ ਜੋ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਭੇਟਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਜੋ ਚਹਿ ਕੈ ਚਿਤ ਮੈ ਚਪਲਾ ਦੁਤਿ ਯਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਇਨ ਨੈਕੁ ਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਥਫਿ ਕੈ ਰਿਜ ਸੈ ਧਗ ਫ੍ਰਰਿ ਯਫਿ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਭਜ ਜੈੂ ਜ ਕਨੈਗੇ॥ 


ਜੋ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਲੀ (ਮਣੀ ਹੈ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ (ਹੋ ਕੇ ਦੇ ਦਿਓ)। (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ, (ਪਰ) ਉਸ ਨੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) 
ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਮੋਨ ਹੀ ਠਾਨ ਕੇ ਬੈਠਿ ਰਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੋ ਉਤਰੁ ਨੈਕੁ ਨ ਦੀਨੋ ॥੨੦੩੮॥ 
ਸੇਜ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਕੈਠਿ ਵਫਿਧੇ ਰ੍ਰਕਜਪ ਕਗੇ ਰਜਲ ਜੈਕ੍ਹਾ ਜ ਕੀਜੇ ॥੧੦੩੦॥ 
(ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ) ਚੁਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਉਸੇ ਥਾ ਉਤੇ) ਬੈਠਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਉੱਤਰ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੩੮॥ 


ਪ੍ਰਭ ਯੋ ਬਤੀਆ ਕਹਿ ਬੈਠਿ ਰਹਿਯੋ ਤਿਹ ਕ੍ਰਾਤ ਅਖੇਟ ਕੇ ਕਾਜ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਮ ਧੈ ਕਰੀਘ ਲਫਿ ਕੈਠਿ ਵਫਿਧੇ ਰਿਫ ਖ਼ਰ ਘਥੇਟ ਕੇ ਕਗਗ ਧਪਕਿਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਰਿਸਿਨ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਬੈਠੇ ਰਹੇ, ਪਰ ਉਸ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ) ਦਾ ਭਰਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬਾਧ ਭਲੇ ਮਨਿ ਕਉ ਸਿਰ ਪੈ ਸਭ ਹੂੰ ਜਨ ਦੂਸਰ ਭਾਨੁ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਖ ਮਗੇ ਸਜਿ ਲਰ ਬਿਕ ਧੈ ਬਮ ਡੂੱ ਯਜ ਣ੍ਰਸਕ ਮਹੂ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮਣੀ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਕਾਨਨ ਕੇ ਜਬ ਬੀਚ ਗਯੋ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਬਡੋ ਇਕ ਯਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗਜਜ ਕੇ ਯਥ ਕੀਬ ਗਧੀ ਸ੍ਰਗਗਯ ਕਲੀ ਭ੍ਰਠ ਧਫ਼ਿ ਜਿਗ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਬਨ ਵਿਚ ਗਿਆ (ਤਾ) ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸ਼ੇਰ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਾਨ ਕੈ ਬਾਨ ਚਲਾਵਤ ਭਯੋ ਸਰ ਵਾ ਸਹਿ ਕੈ ਇਹ ਕੋ ਫਿਰਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੦੩੯॥ 
ਗਜ ਕੈ ਗਜ ਬਗਕਰ ਮਧੀ ਬਨ ਗ ਯਫਿ ਰੈ ਕ੍ਫ਼ ਕਨੇ ਧਿਕਿ ਸਕਿਧੇ ॥੧੦੩੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬਣਾ ਕੇ) ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। ਉਸ ਨੇ (ਬਾਣ) ਨੂੰ ਸਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤਿਨਿ ਕੇ ਹਰਿ ਕੇ ਸਰਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯ ਜ਼ਿਜਿ ਕੇ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕਿ ਸਕਿਧੀ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ, 


ਤਬ ਕੇ ਹਰਿ ਪੁਰਖਤ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕੇ ਫੁਕਿ ਧ੍ਰਕਕਰ ਬੌੰਮਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਏਕ ਚਪੇਟ ਚਉਕਿ ਤਿਹ ਮਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਠ ਬਧੇਟ ਬਰਕਿਨ ਰਿਫ਼ ਸਕੀ॥ 
ਚੌਂਕ ਕੇ ਇਕ ਚਪੇੜ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰੀ 


ਮਨਿ ਸਮੇਤ ਲਈ ਪਾਗ ਉਤਾਰੀ ॥੨੦੪੦॥ 
ਸਿ ਬਸੇ ਯਵੁੰ ਗਗ ਰਗਰੀ ॥੧੦੪੦॥ 
ਅਤੇ ਮਣੀ ਸਮੇਤ ਉਸ ਦੀ ਪਗੜੀ ਉਤਾਰ ਲਈ ॥੨੦੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਬਧ ਕੈ ਮਨਿ ਪਾਗ ਲੈ ਸਿੰਘ ਧਸਿਯੋ ਬਨਿ ਜਾਇ ॥ 
ਜਿਫ ਕਪ ਕੈਨ ਸਜਿ ਯਗ ਜੈ ਧਿੰਬ ਬਧਿਧੇ ਥਜਿ ਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਣੀ ਤੇ ਪਗੜੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜਿਆ। 


ਭਾਲਕ ਏਕ ਬਡੋ ਹੁਤੋ ਤਿਹਿ ਹੇਰਿਓ ਮਿਰਗਰਾਇ ॥੨੦੪੧॥ 
ਮਲਕ ਧ੍ਕ ਕੀ ਡੂਗੇ ਰਿਫਿ ਫੇਹਿਘੀ ਸਿਗਹਵੁ ॥੧੦੪੧॥ 
(ਉਥੇ) ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਿਫ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੨੦੪੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭਾਲਕ ਦੇਖਿ ਮਨੀ ਦੁਤਿ ਕਉ ਸੁ ਲਖਿਯੋ ਕੋਊ ਕੇਹਰਿ ਲੈ ਫਲੁ ਆਯੋ ॥ 
ਮਲਕ ਕੇ੍‌ਥਿ ਸਜੀ ਠ੍ਰਰਿ ਲਚ ਲ੍ਰ ਜਥਿਘੇ ਕਨੇਗ ਗੇਜੁਕਿ ਜੈ ਯੂ ਘਧੇ ॥ 
ਰਿਛ ਨੇ ਮਣੀ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਕੋਈ ਫਲ ਲੈ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਫਲ ਕਉ ਅਬ ਭਛ ਕਰੋ ਸੁ ਛੁਧਾਤਰੁ ਹ੍ਰੈ ਤਹ ਭਛਨ ਧਾਯੋ ॥ 


ਧ ਯਯੁ ਠਰ ਘਕ ਮਲ ਗਾਗੇ ਜੂਹ ਲੂਪਰਲ ਕਰੈ ਜਰ ਮਲਜ ਘਧੇ ॥ 


ਇਸ ਫਲ ਨੂੰ ਹੁਣ ਖਾ ਲਵਾ', ਉਹ ਭੁਖ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਭਜਿਆ। 


ਜਯੋ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਥੋ ਜਾਤ ਚਲਿਯੋ ਤਿਉ ਅਚਾਨਕ ਆਇ ਕੈ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਚਧੀ ਸ੍ਰਗਗ਼ਯ ਪੀ ਗਜ ਬਜਿਯੇ ਰਿਰ ਘਯਜਕ ਘਵੁ ਰੈ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹੀ ਸ਼ੇਰ ਚਲਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਤਿਵੇਂ (ਰਿਛ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਅਚਾਨਕ ਲੜਾਈ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਏਕ ਚਪੇਟ ਚਟਾਕ ਦੈ ਮਾਰਿ ਝਟਾਕ ਦੈ ਸਿੰਘ ਕੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੦੪੨॥ 
ਧ੍ਕ ਥਧੇਟ ਥਟਲ ਠੈ ਸਕਿ ਯੁਟਲ ਠੇ ਧਿੱਧ ਕਗੇ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੦੪੨॥ 
ਚਟਾਕ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਚਪੇੜ (ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ) ਮਾਰੀ ਅਤੇ ਝਟ ਹੀ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਮਵਾਨ ਬਧਿ ਸਿੰਘ ਕੋ ਮਨਿ ਲੈ ਮਨਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥ 
ਗਸਗਜ ਥਧਿ ਜ਼ਿਂਬ ਕੇ ਸਜਿ ਗੈ ਸਜਿ ਜੂਯ੍ਹ ਧਵ੍॥ 
ਜਾਮਵਾਨ (ਨਾ ਦੇ ਰਿਛ ਨੇ) ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਣੀ ਲੈ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਜਹਾ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਪਨ ਹੁਤੋ ਤਹ ਹੀ ਪਹੁਚਿਯੋ ਆਇ ॥੨੦੪੩॥ 


ਗਫ ਗਰਫਿ ਅਧਜ ਡੂਗੇ ਹੜ ਫੀ ਧਰੂਕਿਧੇ ਘੜ ॥੧੦੪੩॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਘਰ ਸੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੨੦੪੩॥ 


ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਲਖਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਸਭਨਨ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਬਗ਼ਗਿਰ ਜਥਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਬਮਜਜ ਛਫਿਘੇ ਲ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੇ (ਇਸ ਘਟਨਾ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਮਾਰਿ ਮੁਹਿ ਕ੍ਰਾਤ ਕਉ ਲੀਨੀ ਮਨਿ ਛੁਟਕਾਇ ॥੨੦੪੪॥ 
ਗਰਾਸਯ ਸਹਿ ਸ੍ਰਫਿ ਖ਼ਰ ਭਰ ੀਜੀ ਸਜਿ ਲੂੂਟਕਗਵੁ ॥੧੦੪੪॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੇਰੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਣੀ ਖੋਹ ਲਈ ਹੈ ॥੨੦੪੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਚਰਚਾ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਆਪਨੇ ਢਿਗ ਜਾ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਬਧ ਜਮ ਯੂ ਘਧਜੇ ਫਿਗ ਗ ਰਿਫੁ ਰਗੇ ਯ੍ਰ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਸਦਿਆ, 


ਸਤ੍ਰਾਜੀਤ ਕਹੈ ਮੁਹਿ ਭ੍ਰਾਤ ਹਨਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਮਨਿ ਹੇਤੁ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਬਗਯੀਰ ਕੈ ਸ੍ਰਫਿ ਖ਼ਜ ਫ਼ਜਿਧੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ੍‌ ਸਜਿ ਫੇਜੂ ਯੂਜਗੇ॥ 
(ਤਾ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ! (ਤੂੰ) ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਣੀ ਵਾਸਤੇ ਮੇਰੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਕੁਬੋਲ ਸੁਨੇ ਮਨੂਆ ਹਮਰੋ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧਹਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਤਾਯੋ ॥ 
ਹੇਧੇ ਰ੍ਰਕੇਜ ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਸਹ ਅ ਫੁਸਗੇ ਘਰਿ ਕਗੇਖਫਿ ਕੇ ਸੰਗਿ ਗਯੋ ॥ 


ਅਜਿਹੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਪ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਚਲੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਤਿਹ ਸੋਧ ਕਉ ਹਉ ਹੂੰ ਚਲੋ ਕਹਿ ਖੋਜਨ ਧਾਯੋ ॥੨੦੪੫॥ 
ਗ ਰੇ ਥਲ ਰ੍ਰਸ ਫੂੱ ਰਿ ਧੋਖ ਲਰ ਫੁਰ ਫਰੱ ਬਲੀ ਭਫਿ ਕੀਕਜ ਬਧੇ ॥੧੦੪੫॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਖੋਜ ਲਈ ਚਲ ਅਤੇ ਮੈਂ ਵੀ ਚਲਦਾ ਹਾ। (ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ (ਦੋਵਾਂ) ਲਭਣ ਲਈ ਚਲ ਪਏ ॥੨੦੪੫॥ 


ਜਾਦਵ ਲੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਜਬੈ ਅਪਨੇ ਸੰਗਿ ਖੋਜਨ ਤਾਹਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 


ਗਕਕ ਗੈ ਰ੍ਰਕਗ਼ਪ ਯਕੈ ਘਧਜੇ ਬੰਗਿ ਕੋਯਜ ਗਫਿ ਬਿਪੇ ॥ 
ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨੂੰ ਲਭਣ ਲਈ ਚਲ ਪਏ, 


ਅਸਹਪਤੀ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਪਰੇ ਸੁ ਤਹੀ ਏ ਗਏ ਦੋਊ ਜਾਇ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਯਦਕਧਰੀ ਕਿਹ੍ਹ ਗ਼ਜ ਧੇ ਲੂ ਜਫੀ ਧੁ ਗਹੁ ਕੋਰ ਗੁ ਜਿਲਕੇ ॥ 
(ਤਾ) ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਜਿਥੇ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਦਾ ਭਰਾ) ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਪਿਆ ਸੀ। ਦੋਹਾ ਨੇ ਜਾ ਕੇ (ਲੋਥ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਕੇਹਰਿ ਕੋ ਤਹ ਖੋਜ ਪਿਖਿਯੋ ਇਹ ਵਾ ਹੀ ਹਨੇ ਭਟ ਐਸੇ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਗੇਫੁਕਿ ਕੇ ਜਫ਼ ਕੇਯ ਧਿਸਿਘੇ ਵ੍ਫ ਗ ਫ਼ੀ ਫਜੇ ਮਟ ਦੇਧੇ ਧੂਕਗਦੇ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਪੈੜ ਵੇਖੀ। (ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਉਸੇ (ਸ਼ੇਰ) ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਆਗੇ ਜੋ ਜਾਹਿ ਤੋ ਸਿੰਘ ਪਿਖਿਯੋ ਮ੍ਰਿਤ ਚਉਕਿ ਪਰੇ ਸਭ ਪਉਰਖ ਵਾਰੇ ॥੨੦੪੬॥ 
ਅਗੇ ਗੀ ਫਿ ਗੇ ਜ਼ਿੱਬ ਧਿਬਿਘੇ ਸ੍ਰ ਥਰਕਿ ਧਕੇ ਬਮ ਧਰਕਬ ਕੇ ॥੧੦੪੧॥ 
ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਵੀ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। (ਤਾ) ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਚੌਂਕ ਪਏ ॥੨੦੪੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਹ ਭਾਲਕ ਕੇ ਖੋਜ ਕਉ ਚਿਤੈ ਰਹੇ ਸਿਰ ਨਾਇ ॥ 
ਰਫ਼ ਮਜਕ ਗੇ ਕੀਯ ਲਰ ਜਿਹੇ ਫੇ ਧਿਕ ਜਵੁ ॥ 
ਉਥੇ ਰਿਛ ਦੀ ਪੈੜ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਸੋਚੀਂ ਪੈ ਗਏ। 


ਜਹਾ ਖੋਜ ਤਿਹ ਜਾਤ ਪਗ ਤਹਾ ਜਾਤ ਭਟ ਧਾਇ ॥੨੦੪੭॥ 
ਗਗ ਗੇਯ ਿਫ ਗਜ ਧਗ ਜਫ਼ ਗਜ ਮਟ ਪਵ੍੍‌ ॥੧੦੪੪॥ 
ਜਿਥੇ ਪੈੜ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਥੇ ਹੀ ਪਗੜੀ ਹੋਵੇਗੀ, (ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਏ ॥੨੦੪੭॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 


ਜਾ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਬਰੁ ਦਾਨਿ ਦਏ ਅਸੁਰਾਰਿ ਜਿਤੇ ਸਭ ਦਾਨਵ ਭਾਗੇ ॥ 
ਗੁ ਯੰਮ ਕੇ ਕਲ ਗੁਜਿ ਕਹੁ ਘਜਹਹਕਿ ਗਿਹੇ ਧਮ ਕਜਕ ਮਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਵਰਦਾਨ ਦੇਣ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਆਦਿ ਦੇਵਤੇ ਵਿਜਈ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਭਜ ਗਏ ਸਨ। 


ਜਾ ਪ੍ਰਭ ਸਤ੍ਰਨ ਨਾਸ ਕਯੋ ਸਸਿ ਸੂਰ ਥਪੇ ਫਿਰਿ ਕਾਰਜ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗੁ ਜਮ ਬਕਜ ਜਬ ਛਧੇ ਧਜਿ ਬਰ ਪਧੇ ਿਕਿ ਕਕਕ ਗਗੇ॥ 


ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਕੰਮ ਵਿਚ ਲਗਾਇਆ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਜਾਹਿ ਕਰੀ ਕੁਬਿਜਾ ਛਿਨ ਬੀਚ ਸੁਗੰਧਿ ਲਗਾਵਤ ਬਾਗੇ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕ ਗਫਿ ਕਹੀ ਰ੍ਰਕਿਗ ਲਿਜ ਕੀਬ ਲ੍ਰਗੋਧਿ ਜਗਕਰ ਗਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਕੁਬਿਜਾ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਬਾਗ ਨੂੰ ਸੁਗੰਧਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪਨੇ ਕਾਰਜ ਹੇਤੁ ਸੁ ਜਾਤ ਹੈ ਰੀਛ ਕੇ ਖੋਜਹਿ ਲਾਗੇ ॥੨੦੪੮॥ 
ਚੀ ਜਪ ਘਧਜੇ ਕਕਯ ਫੇਰ੍ਹ ਜਰ ਗਜ ਫੈ ਹੈਲ ਕੇ ਕੀਯਫ਼ਿ ਗ਼ਗੇ ॥੧੦੪੪॥ 
ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਰਿਛ ਦੀ ਪੈੜ ਤੁਰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੦੪੮॥ 


ਖੋਜ ਲੀਏ ਸਭ ਏਕੁ ਗੁਫਾ ਹੂ ਪੈ ਜਾਤ ਭਏ ਹਰਿ ਐਸੇ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੀਯ ਜੀਧ ਬਮ ਧ੍ਹਾ ਗੂਧਗ ਛੂ ਧੈ ਗਰ ਮਹ ਫਕਿ ਹੇਬੇ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਪੈੜ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਸਾਰੇ ਇਕ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ। (ਤਦ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹੈ ਕੋਊ ਸੂਰ ਧਸੈ ਇਹ ਬੀਚ ਨ ਕਾਹੂੰ ਬਲੀ ਪੁਰਖਤ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੈ ਕਗੇਯ ਬਰਨ ਖਧੈ ਭਰ ਕੀਕ ਜ ਗਨੜੂੂੱਂ ਕੀ ਧ੍ਰਕਥਰ ਧੰਮਕਿਧੀ ॥ 
ਹੈ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਜੋ ਇਸ (ਗੁਫਾ) ਵਿਚ ਵੜੇ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਵੀ ਯੋਧੇ ਨੇ ਹਿੰਮਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਯਾ ਹੀ ਕੇ ਬੀਚ ਧਸਿਯੋ ਸੋਈ ਰੀਛ ਸਭੋ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਫ਼ੀ ਕੇ ਕੀਬ ਪਜਿਧੇ ਯੇਵੁੰ ਹੈਲ ਬਮੈ ਸਜ ਸੈ ਭੁ ਮਰਿ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 
ਉਹ ਰਿਛ ਇਸੇ ਵਿਚ ਵੜਿਆ ਹੈ, ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਨਹਿ ਯਾ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਰੇ ਹਮ ਖੋਜ ਇਹੀ ਮਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੦੪੯॥ 
ਰਗੇਲ ਕਫੈ ਜਫਿ ਧ ਸੈ ਲਫ਼ਿਧੇ ਫੁਹਿ ਕੇ ਫੁਸ ਬੀਯ ਵ੍ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਫਕਿਧੀ ॥੧੦੪੧॥ 
ਕੋਈ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਤਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਭਾਈ! ਅਸੀਂ ਪੈੜ ਇਸੇ ਵਿਚ ਗਈ (ਨਿਸਚਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ) ॥੨੦੪੯॥ 


ਕੋਊ ਨ ਬੀਰ ਗੁਫਾ ਮੈ ਧਸਿਯੋ ਤਬ ਆਪ ਹੀ ਤਾਹਿ ਮੈ ਸਯਾਮ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇ੨; ਜ ਕੀਕ ਗ੍ਰਧਗ ਸੈ ਪਧਿਧੇ ਰਕ ਘੁਧ ਫੀ ਗਫਿ ਸੈ ਲਹਸ ਗਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਜਦ) ਕੋਈ ਵੀ ਯੋਧਾ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਨਾ ਵੜਿਆ, ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਵਿਚ ਵੜ ਗਏ। 


ਭਾਲਕ ਲੈ ਸੁਧਿ ਬੀਚ ਗੁਫਾਹੂੰ ਕੈ ਜੁਧੁ ਕੋ ਸਾਮੁਹੇ ਕੋਪ ਅਯੋ ਹੈ ॥ 
ਮਲਕ ਜੈ ਗ੍ਰਧਿ ਕੀਬ ਗ੍ੂਧਗਜ੍ਹਂ ਕੈ ਗ੍ਰਧ੍ ਕੇ ਯਸ੍ਹਫੇ ਕੇਧ ਘਯੇ ਫੈ ॥ 
ਰਿਛ (ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਆਉਣ ਦੀ) ਸੂਹ ਮਿਲਦਿਆਂ ਹੀ, ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਹੀ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਉਹ ਸੋ ਦਿਨ ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਾਹਨ ਜੁਧੁ ਕਯੋ ਹੈ ॥ 
ਵਗਸ ਯ੍ਰ ਦਸ ਮਜੈ ਫ਼ ਯੇ ਕਿੰਜ ਛਕਬ ਗਰਜ ਗੂਪੂ ਲਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨਾਲ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਦਿਨ ਘਸੁੰਨ-ਮੁਕੀ ਹੁੰਦੇ ਰਹੇ। 


ਜੁਧੁ ਇਤ ਜੁਗ ਚਾਰਨਿ ਮੈ ਨਹਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਕਬੈ ਕਬਹੂੰ ਨ ਭਯੋ ਹੈ ॥੨੦੫੦॥ 
ਗੂਪ ਭਰ ਯੂਗ ਯਵਜਿ ਸੈ ਜਫਿ ਫ਼ ਫੈ ਲਕੈ ਕਕਜੂੱ ਜ ਮਧੇ ਫੈ ॥੧੦੧੦॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਚੌਹਾ ਯੁਗਾ ਵਿਚ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਦੇ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੦੫੦॥ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਦਿਉਸ ਭਿਰੇ ਦਿਨ ਰੈਨ ਨਹੀ ਤਿਹ ਤੇ ਹਰਿ ਨੈਕੁ ਡਰਾਨੋ ॥ 
ਫੁਕਬ ਕਿਚਬ ਮਿੇ ਕ੍ਿਜ ਕੈਜ ਜਫ਼ੀ ਰਿਫ ਰੇ ਫੁਕਿ ਜੈਕੂ ਭਗਗੇ॥ 
(ਉਹ) ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਰੋਜ਼ ਦਿਨ ਰਾਤ ਲੜਦੇ ਰਹੇ, (ਪਰ) ਉਸ (ਰਿਛ) ਪਾਸੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰੇ। 


ਲਾਤਨ ਮੂਕਨ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਫੁਨਿ ਤਉਨ ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਨੋ ॥ 
ਗਰਜ ਸ੍ਰਠਜ ਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਧ੍ਰਜਿ ਜਰਜ ਗੂਧਗ ਸਫ਼ਿ ਯੂਪੂ ਸਗ਼ਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਲਤਾ ਅਤੇ ਮੁਕਿਆਂ ਦਾ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਪਉਰਖ ਭਾਲਕ ਕੋ ਘਟਿ ਗਯੋ ਇਹ ਮੈ ਬਹੁ ਪਉਰਖ ਤਾ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥ 
ਧਰਕਯ ਮਜਕ ਕਗੇ ਬਟਿ ਗਧੇ ਭੁਫੁ ਸੈ ਕੜਹ ਧਰਕਬ ਗ ਧਫਿਯਗੇ ॥ 
(ਇਤਨੇ ਵਿਚ) ਰਿਛ ਦਾ ਬਲ ਘਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵਿਚਲੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਬਲ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਜੁਧੁ ਕੋ ਛਾਡ ਕੈ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਰਾਮ ਸਹੀ ਕਰਿ ਜਾਨੋ ॥੨੦੫੧॥ 
ਗੂਬੂ ਕਜੇ ਲਫ ਕੈਨ ਧਭ੍ ਧਕਿਧੇ ਯਣ੍ਹਕੀਵ ਕਗੇ ਗਸ ਧਰੀ ਠਕਿ ਗਜੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਚਮੁਚ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਸਮਝ ਲਿਆ ॥੨੦੫੧॥ 


ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਘਿਘਿਆਨੋ ਘਨੋ ਬਤੀਯਾ ਅਤਿ ਦੀਨ ਹ੍ੈ ਯਾ ਬਿਧਿ ਭਾਖੀ ॥ 
ਧਵੁ ਧਕਿਧੇ ਬਿਬਿਘਜੇ ਬਜੇ ਕਜੀਧ ਘਰਿ ਠੀਜ ਫ਼ ਗ ਕਿਧਿ ਮਚੀ ॥ 
(ਰਿਛ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰਲੇ ਕੀਤੇ; ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ, ਨਿਮਾਣਾ ਹੋ ਕੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀਆਂ, 


ਹੋ ਤੁਮ ਰਾਵਨ ਕੇ ਮਰੀਆ ਤੁਮ ਹੀ ਪੁਨਿ ਲਾਜ ਦਰੋਪਤੀ ਰਾਖੀ ॥ 
ਫ਼ੀ ਰਰਸ ਗਰਜ ਗੇ ਸਰੀਘ ਜ੍ਰਸ ਫੀ ਧਰਜੈ ਗਕ ਕਗ਼ੇਧਰੀ ਗ਼ਥੀ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਦ੍ੋਪਦੀ ਦੀ ਲਾਜ ਬਚਾਈ ਸੀ। 


ਭੂਲ ਭਈ ਹਮ ਤੇ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸੁ ਛਿਮਾ ਕਰੀਯੈ ਸਿਵ ਸੂਰਜ ਸਾਖੀ ॥ 
ਪਰਲ ਮਵ੍ੰ ਫਸ ਜੇ ਜਮ ਯ੍ਰ ਜੂ ਲਿਸ ਲਹੈਧੈ ਜਿਕ ਬ੍ਰਹ੍ਕ ਯਲ਼ੀ ॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਸਾਖੀ ਮੰਨ ਕੇ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਦੁਹਿਤਾ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸੋਊ ਲੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਅਗ੍ਰਜ ਰਾਖੀ ॥੨੦੫੨॥ 
ਧੀ ਕਿ ਕੇ; ਰ੍ਰਫਿਗ ਯੂ ਫੂਜੀ ਗੇ ਜੈ ਰ੍ਰਜਗਪ ਰੇ ਘਸਯ ਕੀ ॥੧੦੧੨॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਜੋ (ਉਸ ਦੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਅਗੇ ਭੇਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੦੫੨॥ 


ਉਤ ਜੁਧ ਕੈ ਸਯਾਮ ਜੂ ਬਯਾਹ ਕਯੋ ਇਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਨਿਰਾਸ ਏ ਧਾਮਨ ਆਏ ॥ 


ਰਜ ਰਖ ਕੈ ਦਗਸ ਯ੍ਰ ਗਫ਼ ਕਾਗੇ ਭ੍ਰਰ ਲੈ ਕੈ ਜਿਗਬ ਧੁ ਪਸਜ ਅਧ ॥ 
ਉਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ, ਇਧਰ (ਬਾਹਰ ਖੜੋਤੇ ਯੋਧੇ) ਨਿਰਾਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਆ ਗਏ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਗੁਫਾ ਹੂੰ ਕੇ ਬੀਚ ਧਸੇ ਸੋਊ ਕਾਹੂੰ ਹਨੇ ਸੁ ਇਹੀ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਕਗਬੁ ਗੂਧਗ ਕੂ ਰੇ ਕੀਕ ਪਧੇ ਧੀ ਕਨੜੂੱ ਫੁਜੇ ਜਰ ੍ਰੀ ਠਫਹਦ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਹ (ਮਨ ਵਿਚ) ਧਾਰ ਲਿਆ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਵੜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਨੀਰ ਢਰੈ ਭਟਵਾਨ ਕੀ ਆੰਖਿਨ ਲੋਟਤ ਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਦੁਖੁ ਪਾਏ ॥ 
ਜੀਵ ਫ ਮਟਗਜ ਲੀ ਘੱਥਿਜ ਗੇਟਰ ਫੈ ਕਿਰ ਗੈ ਰੂਲ੍ਹ ਧਹ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਤੋਂ (ਹੰਝੂਆਂ ਦਾ) ਜਲ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਲੋਟ ਪੇਟ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੀਸ ਧੁਨੈ ਇਕ ਐਸੇ ਕਹੈ ਹਮ ਹੂੰ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਕਾਮ ਨ ਆਏ ॥੨੦੫੩॥ 
ਧੀਬ ਪੂਜ ਭ੍ਲ ਧੇ੍‌ਧੇ ਕਹੈ ਫੁਸ ਛੂੱ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਕੇ ਕਗਸ ਜ ਘਧ੍‌ ॥੧੦੧੩॥ 
(ਕਈ ਇਕ) ਸਿਰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਇੰਜ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਅਸੀਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਏ ਹਾ ॥੨੦੫੩॥ 


ਸੈਨ ਜਿਤੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸੰਗ ਗਯੋ ਸੋਊ ਭੂਪ ਪੈ ਰੋਵਤ ਆਯੋ ॥ 
ਬੈਜ ਗਿਗੇ ੜ੍ਹਕੀਕ ਕੇ ਯੰਗ ਗਧੀ ਯੇਯ ਮ੍ਰਧ ਧੈ ਹੈਕਜ ਅਧੀ ॥ 
ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨਾਲ ਗਈ ਸੀ, ਉਹ (ਸਾਰੀ) ਰੋਂਦੀ ਹੋਈ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਪਾਸ ਆ ਗਈ। 


ਭੂਪਤਿ ਦੇਖ ਦਸਾ ਤਿਨ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੇਬ ਕ੍ਯ ਰਿਜ ਕਹੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਘਯੂਜੇ ਸਜ ਸੈ ਰੂਯਹ ਧਧੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਧਾਇ ਗਯੋ ਬਲਿਭਦ੍ਰ ਪੈ ਪੂਛਨ ਰੋਇ ਇਹੀ ਤਿਨ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਪਵ੍‌ ਗਧੀ ਕਿਮਕ ਧੈ ਧ੍ਰਲਜ ਗੇਵੁ ਭ੍ਰਫੀ ਰਿਜ ਕੈਜ ਯੂਜਧੀ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਭਜ ਕੇ ਪੁਛੱਣ ਲਈ ਬਲਰਾਮ ਕੋਲ ਗਿਆ। ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਰੋ ਕੇ ਇਹੀ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ 


ਕਾਨ੍ਹ ਗੁਫਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਧਸਿ ਕੈ ਤਿਹ ਤੇ ਬਹੁਰੇ ਨਹੀ ਬਾਹਰਿ ਆਯੋ ॥੨੦੫੪॥ 
ਗਬਫੁ ਗੂਧਗ ਕੇ ਕਿਥੈ ਬਧਿ ਕੇ; ਜਿਫੁ ਹੇ ਕਲ੍ਹ ਜਫੀ ਗਰੁਕਿ ਅਧੀ ॥੧੦੦੪॥ 


ਕਿ ਕਿਸ਼ਨ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੨੦੫੪॥ 


ਹਲੀ ਬਾਚ ॥ 


ਫ਼ਜੀ ਗਥ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੈ ਲਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਕਾਹੂ ਕੇ ਸੰਗਿ ਤਨ ਆਪਨ ਕੋ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਰੈ ਜਕਿ ਕੈ ਘਕਿ ਕਗੜੂ ਗੇ ਧੰਗਿ ਜਜ ਅਧਜ ਕੇ ਯਸਗੈਕਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਕਿਸੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਸ਼ਰੀਰ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਖੋਜਤ ਕੈ ਮਨਿ ਯਾ ਜੜ ਕੀ ਬਲਿ ਲੋਕਿ ਗਯੋ ਕੋਊ ਮਾਰਗ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕੇਗਰ ਕੇ ਸਜਿ ਧ ਯਫੁ ਲੀ ਥਜਿ ਗੇਗਿ ਗਯੇ ਕਜੇਕ ਸਕਗ ਧਧੀ ॥ 
ਜਾ ਇਸ ਮੂਰਖ ਦੀ ਮਣੀ ਨੂੰ ਖੋਜਦਿਆਂ ਹੋਇਆ (ਰਾਜਾ) ਬਲਿ ਦੇ ਲੋਕ ਦਾ ਕੋਈ ਮਾਰਗ ਲਭ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਮਨਿ ਲੈ ਇਹ ਕ੍ਰਾਤ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਗਯੋ ਜਮ ਲੈ ਤਿਨ ਲੈਨ ਕਉ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰੈ ਸਜਿ ਜੈ ਭ੍ਫੁ ਅਜ ਕੇ ਗ਼ਜ ਗਯੇ ਯਸ ਜੈ ਰਿਜ ਗੈਸ ਭਰ ਬਧੇ ॥ 
ਜਾ ਇਸ ਦੇ ਭਰਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਅਤੇ ਮਣੀ ਨੂੰ ਯਮ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ (ਉਥੇ) ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਇਹ ਮੂਰਖ ਕੋ ਸੁ ਕੁਬੋਲ ਲਗਿਯੋ ਹੁਇ ਲਜਾਤੁਰ ਧਾਮਿ ਨ ਆਯੋ ॥੨੦੫੫॥ 
ਹੈ ਤਰ ਸ੍ਰਹਥ ਕਗੇ ਬਰ ਕ੍ਰਐਜ ਗਗਿਧੇ ਰੂਭ ਜਗਜ੍ਹਕ ਪਸਿ ਜ ਘਧੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਜਾ ਇਸ ਮੂਰਖ ਦੇ ਕੁਬੋਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲਗ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਲਜਾ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੦੫੫॥ 


ਰੋਇ ਜਬੈ ਸੰਗ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਮੁਸਲੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਵ ਯਕੇ ਧੰਗ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਲੇ ਸਰਬ ਰੇ ਸਰਧਜੀ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਕਿਯੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਪਾਸ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਰੋਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤਉ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕਉ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਭ ਜਾਦਵ ਲਾਤਨ ਮੂਕਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਰ ਬਗ਼ਗਿਰ ਭਰ ਸਿਹਿ ਕੈ ਬਮ ਗ਼ਕਕ ਗ਼ਜਜ ਸ੍ਰਕਜ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੂੰ ਲਤਾ ਅਤੇ ਮੁਕਿਆਂ ਨਾਲ ਕੁਟਿਆ। 


ਪਾਗ ਉਤਾਰ ਦਈ ਮੁਸਕੈ ਗਹਿ ਗੋਡਨ ਤੇ ਮਧਿ ਕੂਪ ਕੇ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਗ ਚਜਵ ਕਕੁੰ ਸ੍ਰਧੈ ਗਫ਼ਿ ਗ਼ੇਫਜ ਹੇ ਸਪਿ ਕੂਹਧ ਕੇ ਗਕਿਧੀ॥ 
ਪਗ ਉਤਾਰ ਕੇ ਮੁਸ਼ਕਾ (ਬੰਨ੍ਹ) ਦਿੱਤੀਆਂ ਅਤੇ ਗੋਡਿਆਂ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਖੂਹ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਛੋਡਬੋ ਤਾ ਕੇ ਕਹਿਯੋ ਨ ਕਿਹੂ ਸਭ ਹੂ ਤਿਹ ਕੋ ਬਧਬੋ ਚਿਤਿ ਧਾਰਿਯੋ ॥੨੦੫੬॥ 
ਲੀਫਕੀ ਗ਼ ਗੇ ਲਫਿਧੀ ਜ ਕਿੜੂਹ ਧਮ ਲੂ ਰਿਫੁ ਨੇ ਭਪਗੇ ਰਿਰੈ ਪਕਿਧੀ ॥੧੦੦੧॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛੱਡਣ ਲਈ ਨਾ ਕਿਹਾ, (ਸਗੋਂ) ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਣ (ਦਾ ਵਿਚਾਰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਿਆ ॥੨੦੫੬॥ 


ਕਾਨਰ ਕੀ ਜਬ ਏ ਬਤੀਯਾ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸਭ ਨਾਰਿਨ ਜਉ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਰਗਯ₹ ਕੀ ਯਕ ਧੁ ਕਜੀਧ ਯਮ ਕੈ ਬਮ ਜਕਿਜ ਯਰ ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਇਹ ਗੱਲਾ ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈਆਂ, 


ਰੋਵਤ ਭੀ ਕੋਊ ਭੂਮਿ ਪਰੀ ਗਿਰ ਪੀਟਤ ਭੀ ਕਰਿ ਕੈ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਗੇਕਜ ਮੀ ਕਗੇਯ ਮ੍ਰਸਿ ਧਰੀ ਗਿਕ ਧੀਟਰ ਮੀ ਲਿ ਕੇ ਰ੍ਰਕਿਜਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਕਈ ਰੋਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈਆਂ ਅਤੇ ਕਈ ਮਨ ਦੀ ਦੁਚਿੱਤੀ ਕਾਰਨ ਪਿਟਣ ਲਗ ਗਈਆਂ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਪਤਿ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਅਬ ਹੁਇ ਹੈ ਕਹਾ ਹਮਰੀ ਗਤਿ ਮਾਈ ॥ 


ਹਕ ਕਫ਼ੈ ਧਰਿ ਯ਼ਜ ਹਗੇ ਘਕ ਝੂਵ੍‌ ਫੈ ਭਲ ਫੁਸਰੀ ਗਰਿ ਸਵ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਕਹਿੰਦੀਆਂ, ਪਤੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਹੇ ਮਾਤਾ! ਹੁਣ ਸਾਡਾ ਕੀ ਹਾਲ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਅਉਰ ਰੁਕਮਨਿ ਦੇਤ ਦਿਜੋਤਮ ਦਾਨ ਸਤੀ ਫੁਨਿ ਹੋਬੇ ਕਉ ਆਈ ॥੨੦੫੭॥ 
ਐਰ₹ ਲਕਸਜਿ ਕੇਰ ਕਿਜੀਜਸ ਕੁਜ ਬਰੀ ਯੂਜਿ ਝ਼ੀਕੇ ਕਰ ਘਵੁੰ ॥੧੦੧੦॥ 
(ਅਤੇ) ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਆਪ) ਸਤੀ ਹੋਣ ਲਈ ਆ ਗਈ ਹੈ ॥੨੦੫੭॥ 


ਬਸੁਦੇਵ ਅਰੁ ਦੇਵਕੀ ਦੁਬਿਧਾ ਚਿਤਹਿ ਬਢਾਇ ॥ 
ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਘਲ ਕੇਕਕਗੇ ਰ੍ਰਕਿਪ ਕਿਜਫਿ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਅਤੇ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਦੁਬਿਧਾ ਵਧ ਗਈ। 


ਪ੍ਰਭ ਗਤਿ ਦੈ ਬਿਧਿ ਹੇਰਿ ਕੈ ਬਰਜਿਓ ਰੁਕਮਨਿ ਆਇ ॥੨੦੫੮॥ 
ਜਮ ਗਰਿ ਫੂੈ ਕਿਧਿ ਫੇਂਕਿ ਕੈ ਕਰਗਿਐ ਝਕਸਜਿ ਘਵੁ ॥੧੦੧੬॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਦੋ ਪਾਸੀ (ਲੌਕਿਕ ਤੇ ਪਰਲੌਕਿਕ) ਗਤਿ ਵੇਖ ਕੇ ਰੁਕਮਨੀ ਨੂੰ ਆ ਕੇ (ਸਤੀ ਹੋਣ ਤੋਂ) ਵਰਜਿਆ ॥੨੦੫੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੁਤਰ ਬਧੂ ਹੂ ਕੋ ਦੇਵਕੀ ਆਇ ਸੁ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਿਧਿ ਯਾ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਧੜ ਕਧ੍ਰ ਛੂ ਕਗੇ ਕੇਕਲੀ ਘੜ ਬਰ ਫਸ ਮਜੈ ਕਿਧਿ ਧ ਬਸਗਘੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੇਵਕੀ ਨੇ ਪੁੱਤਰ-ਬਰਧੂ (ਨੂੰਹ) ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ, 


ਜੋ ਹਰਿ ਜੂਝ ਮਰੇ ਰਨ ਮੋ ਜਰਿਬੋ ਤੁਹਿ ਕੋ ਨਿਸਚੈ ਬਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਫੁਕਿ ਜਰ ਸਕੇ ਕਜ ਸੇ ਗਕਿਗੇ ਜਰ ਫਿ ਲੀ ਜਿਬਬੈ ਕਜਿ ਘਧੀ ॥ 
ਜੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝ ਮਰਿਆ ਹੈ, ਤਾ ਤੇਰਾ ਸੜ ਮਰਨਾ (ਸਤੀ ਹੋਣਾ) ਜ਼ਰੂਰ ਬਣਦਾ ਹੈ। 


ਜਉ ਮਨਿ ਢੂੰਢਤ ਯਾ ਜੜ ਕੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਘਨੇ ਪੁਨਿ ਕੋਸ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗਰ ਸਜਿ ਨ੍ਰੇੱਫਜ ਯ ਯਝਹ ਲੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਬਜੇ ਬੂਜਿ ਕੇਬ ਧਿਪਧੇ ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਇਸ ਮੂਰਖ ਦੀ ਮਣੀ ਨੂੰ ਲਭਣ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕੋਹ ਦੂਰ ਨਿਕਲ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਰਹੋ ਚੁਪਿ ਕੈ ਸੁਧਿ ਲੈ ਅਰੁ ਯੋ ਕਹਿ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥੨੦੫੯॥ 


ਗ਼ ਰੇ ੨ ਗ੍ਰੰਧੇ ਕੈਨ ਲ੍ਰਪਿ ਜੈ ਅਲ ਧੈ ਲਫ਼ਿ ਧਭ੍ਜ ਬੀਬ ਗ੍ਰਕਗਧੀ ॥੧੦੦੧॥ 
ਤਾ ਤੂੰ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹਿ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਲੈ। ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਨੂੰਹ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੫੯॥ 


ਐਸੋ ਸਮੋਧ ਕੈ ਪੁਤ੍ਰ ਬਧੂ ਕੋ ਭਵਾਨੀ ਕੋ ਪੈ ਤਿਨ ਜਾਇ ਮਨਾਯੋ ॥ 
ਹੇਯੇ ਬਸੇਪ ਕੈ; ਧ੍ਰਕ ਕਬ੍ਰ ਕੀ ਮਗਜੀ ਕਗੇ ਧੈ ਰਿਜ ਯਭੁ ਸਗਧੇ॥ 
ਨੂੰਹ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾ ਬੁਝਾ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ (ਦੇਵਕੀ) ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਭਵਾਨੀ (ਦੁਰਗਾ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨੀ ਆਰੰਭ ਕੀਤੀ। 


ਠਾਈਸ ਦਿਵਸ ਲਉ ਸੇਵ ਕਰੀ ਤਿਹ ਕੀ ਤਿਹ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਰਿਝਵਾਯੋ ॥ 
ਠਵੁਰੰਥ ਫ੍ਰਿਕਿਬ ਗੁਰ ਧੇਕ ਲਵੀ ਰਿਫੁ ਕੀ ਰਿਫ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿਯਿਗਥੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਠਾਈ ਦਿਨਾ ਤਕ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰਿਝਾਇਆ। 


ਰੀਝਿ ਸਿਵਾ ਤਿਨ ਪੈ ਤਬ ਹੀ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਇਹੀ ਬਰੁਦਾਨ ਦਿਵਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕ੍ਰਿ ਬਿਗ ਜਿਜ ਧੈ ਜਥ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਲਗਸ ਵ੍ਫ਼ੀ ਕਠਕਜ ਕਿਗਯੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਤਦ ਉਸ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ 


ਆਇ ਹੈ ਸਯਾਮ ਨ ਸੋਕ ਕਰੋ ਤਬ ਲਉ ਹਰਿ ਲੀਨੇ ਤ੍ਰੀਆ ਮਨਿ ਆਯੋ ॥੨੦੬੦॥ 
ਗਵੁ ਢੈ ਦਰਸ ਜ ਜੇਠ ਲਗੇ ਜਥ ਜਰ ਫੁਕਿ ਜੀਜੇ ਕੀਆ ਸਜਿ ਘਧੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਉਣਗੇ, ਸੋਗ ਨਾ ਕਰੋ। ਤਦ ਤਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਣੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ ॥੨੦੬੦॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਹੇਰਿ ਤ੍ਰੀਆ ਮਨਿ ਕੇ ਜੁਤ ਸੋਕ ਕੀ ਬਾਤ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਈ ॥ 
ਗਬਫੁ ਕਗੇ ਫੇਕਿ ਕੀਘ ਸਜਿ ਕੇ ਯੂੂਰ ੇਠ ਕਨੈ ਗਜ ਬਮੈ ਕਿਬਗਵੁ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਮਣੀ ਸਹਿਤ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਗ ਦੀ ਗੱਲ ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਡਾਰਿ ਕਮੰਡਲ ਮੈ ਜਲੁ ਸੀਤਲ ਮਾਇ ਪੀਯੋ ਪੁਨਿ ਵਾਰ ਕੈ ਆਈ ॥ 
ਭਵਿ ਲਸੰਭਜ ਸੈ ਜਹ ਧੀਰਜ ਸਭ੍‌ ਧੀਘੇ ਧ੍ਰਜਿ ਗ੨ ਕੈ ਘਵੁੰ ॥ 


ਮਾਤਾ ਕਮੰਡਲ ਵਿਚ ਠੰਡਾ ਜਲ ਪਾ ਕੇ ਲੈ ਆਈ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਨੂੰਹ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ) ਵਾਰ ਕੇ ਪੀਤਾ। 


ਜਾਦਵ ਅਉਰ ਸਭੈ ਹਰਖੈ ਅਰੁ ਬਾਜਤ ਭੀ ਪੁਰ ਬੀਚ ਬਧਾਈ ॥ 


ਗਕ੍ਕ ਘਰਕ ਬਮੈ ਫੁਹਥੈ ਅਲ ਗਯਜ 'ਮੀ ਧੂ ਕੀਕ ਕਪਵੁੰ ॥ 


ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵੀ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਅਉਰ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸਿਵਾ ਸੁ ਸਭੋ ਜਗਮਾਇ ਸਹੀ ਠਹਰਾਈ ॥੨੦੬੧॥ 
ਅਰਕ ਕਚੈ ਕਕਿ ਦਸ ਬਿਗ ਲ੍ਰ ਥਮੈ ਜਗਸਵ੍੍‌ ਧਰੀ ਠਫਹਵੁ ॥੧੦੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ) ਸਭ ਨੇ ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਸਚੀ ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੨੦੬੧॥ 


ਇਤਿ ਜਾਮਵੰਤ ਕੋ ਜੀਤ ਕੈ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਸ ਕੀ ਮਨਿ ਸਹਿਤ ਲਿਆਵਤ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈ ਗ਼ਸਕੌਜ ਕਗੇ ਯੀਜ ਕੇ; ਰ੍ਰਫਿਗ਼ ਰਿਬ ਕੀ ਸਜਿ ਬਫਿਜ ਿਘਕਜ ਮਦ ॥ 
ਇਥੇ ਜਾਮਵੰਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ, ਮਣੀ ਸਹਿਤ ਉਸ ਦੀ ਦੁਹਿਤਾ ਨੂੰ ਲੈ ਆਏ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹੇਰ ਕੈ ਸਯਾਮ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕਉ ਮਨਿ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਫੁਨਿ ਤਾ ਸਿਰ ਮਾਰੀ ॥ 


ਫ਼ੇਕ ਕੈ ਬਸ ਬਗ਼ਗਿਜ ਭਰ ਸਜਿ ਜੈ ਛਕ ਸੈ ਯੂਜਿ ਗ਼ ਬਿਕ ਸਕੀ॥ 
ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਤ੍ਾਜਿਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਮਣੀ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰੀ 


ਜਾ ਹਿਤ ਦੋਸ ਦਯੋ ਸੋਈ ਲੈ ਜੜ ਕੋਪ ਭਰੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ ਫਿਰ ਗੇਥ ਕਧੇ ਯੇਵੁੰ ਗੈ ਗੁ ਕਗੇਧ ਮਨੇ ਭ੍ਫ਼ ਮਜਿ ਰਯਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮੂਰਖ! ਜਿਸ ਲਈ (ਤੁੰ ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਸੀ, ਉਸ (ਮਣੀ) ਨੂੰ ਸਾਭ ਲੈ। 


ਚਉਕਿ ਕਹੈ ਸਭ ਜਾਦਵ ਯੋ ਸੁ ਪਿਖੋ ਰਿਸਿ ਕੈਸੀ ਕਰੀ ਗਿਰਧਾਰੀ ॥ 
ਥਰਕਿ ਕਫ਼ੈ ਬਮ ਗਕ੍ਕ ਧੀ ਬੂਰ ਧਿੀ ਕਿਬਿ ਕੈਸੀ ਲਵੀ ਗਿਕਪਕੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਚੌਂਕ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਵੇਖੋ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਬਿਤਨ ਬੀਚ ਕਥਾ ਜਗ ਮੈ ਕਬ ਸਯਾਮ ਬਿਥਾਰੀ ॥੨੦੬੨॥ 
ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਮਹਿ ਲਕਿਜਜ ਕੀਬ ਨਪ ਯਗ ਸੈ ਭਕ ਯਗਸ ਕਿਪਹੀ ॥੧੦੧੨॥ 
ਉਸ ਕਥਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਬਿੱਤਾ (ਕਵਿਤਾ) ਵਿਚ ਰਚ ਕੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਾਰਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੨੦੬੨॥ 


ਹਾਥਿ ਰਹਿਓ ਮਨਿ ਕੋ ਧਰਿ ਕੈ ਤਿਨਿ ਨੈਕੁ ਨ ਕਾਹੂੰ ਕੀ ਓਰਿ ਨਿਹਾਰਿਓ ॥ 
ਫ਼ਪਿ ਕਫ਼ਿਘੀ ਸਕੈ ਕਗੇ ਬਕਿ ਕੈ ਰਿਜਿ ਜੈਕ ਜ ਗਫੂੱ ਥਗੈ ਐਕਿ ਜਿਫਕਿਯੀ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਣੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਖੜੋਤਾ) ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵਲ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਲਜਿਤ ਹੈ ਖਿਸਿਯਾਨੋ ਘਨੋ ਦੁਬਿਧਾ ਕਰਿ ਧਾਮ ਕੀ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰਿਓ ॥ 
ਜਗਿਜ ਫ਼ੈ ਬਿਬਿਧਗੇ ਬੇ ਰ੍ਰਕਿਪ ਭਕਿ ਪਸ ਲੀ ਘੰਕਿ ਬਿਪਕਿਗੀ॥ 
ਲਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਖਿਝਿਆ ਅਤੇ ਦੁਬਿਧਾ ਦਾ ਗ੍ਰਸਿਆ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬੈਰ ਪਰਿਯੋ ਹਮਰੋ ਹਰਿ ਸੋ ਰੁ ਕਲੰਕ ਚੜਿਯੋ ਗਯੋ ਭ੍ਰਾਤਹ ਮਾਰਿਓ ॥ 
ਕੈ ਧਕਿਧੇ ਫ਼ੁਸਹੇ ਫੁਕਿ ਗੇ ਲ ਝਜੌਭ ਬਫਿਧੀ ਗਧੇ ਖ਼ਕ ਸਕਿਯੀ॥ 
ਮੇਰਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਵੈਰ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ) ਕਲੰਕ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ। (ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ) ਭਰਾ ਵੀ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੀਰ ਪਰੀ ਤੇ ਅਧੀਰ ਭਯੋ ਦੁਹਿਤਾ ਦੇਉ ਸਜਾਮ ਇਹੀ ਚਿਤਿ ਧਾਰਿਓ ॥੨੦੬੩॥ 

ਮੀਕ ਧੀ ਰੇ ਘਧੀਕ ਮਧੇ ਠ੍ਰਫ਼ਿਗ ਕੇਰ ਦਗਸ ਭ੍ਫ਼ੀ ਬਿਰਿ ਪਕਿਯੀ ॥੧੦੩॥ 

ਸੰਕਟ ਪੈਣ ਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਧੀਰਜ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। (ਫਿਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਧੀ (ਦਾ ਡੋਲਾ) ਦੇ ਦਿਆਂ (ਇਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਸੰਕਟ 
ਟਲ ਜਾਣਗੇ) ॥੨੦੬੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕੋ ਮਣਿ ਦੈਥੋ ਬਰਨਨਣ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਲਬੇ ਕਰਿਕ ਗੁਟਲ ਕਰਾਜਗਕਰਕੇ ਬਗ਼ਗਿਰ ਕਗੇ ਸਗਿ ਠੇਕੇ ਕਕਜਜਗ ਪਿਘਵੁ ਧਸਧਰੌ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੂੰ ਮਣੀ ਦੇਣ ਦਾ ਵਰਨਣ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਬਯਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬਗ਼ਗਿਜ ਕਹੈ ਰ੍ਰਫ਼ਿਗ ਕੇ ਗੁ ਠਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 
ਕਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੋਲਿ ਦਿਜੋਤਮ ਬੇਦਨ ਕੀ ਬਿਧਿ ਜੈਸ ਕਹੀ ਤਿਸ ਬਯਾਹ ਰਚਾਯੋ ॥ 
ਕੇਜਿ ਕ੍ਰਿਐਰਸ ਥੇਕ੍ਜ ਕਹੈ ਫਿਧਿ ਗੈਬ ਠਫ਼ੀ ਰਿਬ ਫਗਫੁ ਕਯਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਦਾ ਦੀ ਵਿਧੀ ਕਹੀ ਗਈ ਹੈ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ) ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਸਤਿ ਭਾਮਨਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਿਹ ਕੋ ਸਭ ਲੋਗਨ ਮੈ ਜਸੁ ਛਾਯੋ ॥ 
ਰਿ ਮਸਜਿ ਲੇ ਝਕਿ ਦਸ ਮਜੈ ਗਿਫੁ ਕੇ ਬਮ ਗ਼ੇਗਜ ਗੈ ਯਹ ਲਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਸਤਿਭਾਮਾ ਜਿਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਪਾਵਤ ਹੈ ਉਪਮਾ ਲਛਮੀ ਕੀ ਨ ਤਾ ਸਮ ਯੋ ਕਹਿਬੋ ਬਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਯੁਕਰ ਫੈ ਰਧਸ ਜਲਸੀ ਕੀ ਜ ਗ਼ ਬਸ ਧੀ ਲਫਿਗੇ ਥਜਿ ਘਧੀ ॥ 
ਉਹ ਲੱਛਮੀ ਜਿਤਨੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ, (ਸਗੋਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਲੱਛਮੀ ਵੀ) ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੇ ਬਸਾਹਨ ਕਾਜ ਸੁ ਦੈ ਮਨਿ ਮਾਨਿ ਭਲੈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥੨੦੬੪॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਗਰਜ ਗਯ ਯ੍ਰ ਕੈ ਸਿ ਸਜਿ ਮਜੈ ਬਜਿ ਦਸ ਕ੍ਰਗਯੇ ॥੧੦੧੪॥ 


ਉਸ (ਸਤਿਭਾਮਾ) ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੇ ਕਾਜ ਲਈ, ਮਣੀ ਭੇਟਾ ਕਰ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਆਦਰ ਨਾਲ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਘਰ) ਬੁਲਾਇਆ ॥੨੦੬੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੁਨੇ ਬਤੀਯਾ ਸੁਭ ਸਾਜਿ ਜਨੇਤ ਜਹਾ ਕੋ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਬੀ ਰ੍ਰਗਗਪ ਯੂਜੇ ਕਰੀਧ ਬ੍ਰਮ ਯਗਿ ਯਜੇਜ ਗਗ ਕਗੇ ਬਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਇਹ) ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਜੰ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ ਉਥੋਂ ਲਈ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਆਵਤ ਸੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਪ੍ਰਭੁ ਕੋ ਸਭ ਆਗੇ ਹੀ ਤੇ ਮਿਲਿਬੇ ਕਉ ਧਾਏ ॥ 
ਐਕਰ ਗੇ ਲ੍ਰਜਿ ਕੈਨ ਜਪ ਕੇ ਬਮ ਘਗੇ ਫ਼ੀ ਰੇ ਸਿਜਿਕੇ ਨਰ ਪਦ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਆਉਣਾ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਲਿਆਉਣ ਲਈ) ਅਗੇ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ। 


ਆਦਰ ਸੰਗ ਲਵਾਇ ਕੈ ਜਾਇ ਬਯਾਹ ਕੀਯੋ ਦਿਜ ਦਾਨ ਦਿਵਾਏ ॥ 
ਘਕਕ ਯੰਗ ਜਤ ਕੇ ਗਵ੍ ਲਗਫੁ ਕਨੈਗੇ ਕਿਯ ਕਜ ਕਿਗਧ ॥ 
ਆਦਰ ਨਾਲ (ਵਿਆਹ ਵਾਲੀ) ਥਾ ਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਵੰਡਿਆ। 


ਐਸੇ ਬਿਵਾਹ ਪ੍ਰਭੂ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸੰਗ ਲੈ ਕਰਿ ਧਾਮਹਿ ਆਏ ॥੨੦੬੫॥ 


ਹੇਬੇ ਕਿਗੜੁ ਯਮ੍ਰ ਬੂਲ੍ਹ ਧਵ ਕੀਧ ਯੰਗ ਜੈ ਝਕਿ ਪਸਫਿ ਅਧ ॥੧੦੧%॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ, ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਨੂੰ ਆ ਗਏ ॥੨੦੬੫॥ 


ਇਤਿ ਬਿਵਾਹ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋਤ ਭਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਕਿਗੜੁ ਬੌਧ੍ਰਨਜ ਫੋਰ ਮਧੇ ॥ 
ਇਥੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਪੂਰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਲਛੀਆ ਗ੍ਰਿਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥ 
ਗਲੀ ਗ੍ਰਫ਼ ਜਧੰਗ ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਐਸੋ ਸੁਨੀ ਬਤੀਯਾ ਲਛੀਆ ਗ੍ਰਿਹਿ ਮੈ ਸੁਤ ਪੰਡੂ ਕੇ ਆਏ ॥ 
ਜਰ ਫੀ ਜਰ ਹੇਯੇ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕਰੀਧ ਜਲੀਘ ਗ੍ਰਫਿ ਸੈ ਲ੍ਰਰ ਧੰਕ੍ਹ ਕੇ ਅਧ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਗਈ ਕਿ ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਲਛਿਆ (ਲਾਖ) ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆਏ ਹਨ। 


ਗਾਇ ਸਮੇਤ ਸਭੋ ਮਿਲਿ ਕੌਰਨ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਕਰੁਨਾ ਨ ਬਸਾਏ ॥ 
ਗੁਵ੍ ਜਸੇਰ ਬਮੈ ਸਿਜਿ ਲੀਕਜ ਬਿਰ ਕਿਬੈ ਝਲਜ ਜ ਥਭਯਧ ॥ 
ਪਿੰਡ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਕੌਰਵਾ ਨੂੰ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ) ਪਰ ਕੌਰਵਾ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਰੁਣਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਬਿਚਾਰ ਕੀਓ ਚਿਤ ਮੈ ਸੁ ਤਹਾ ਕੋ ਚਲੈ ਸਭ ਬਿਸਨੁ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਹੇਬੇ ਕਿਕਕ ਕਗੈਗੈ ਰਿਜ ਸੈ ਲ੍ਰ ਰਫ ਕਹੇ ਥਗੈ ਬਮ ਗਿਬਜ੍ਰ ਗ੍ਰਜਹ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਭ (ਯਾਦਵਾ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਐਸੇ ਬਿਚਾਰ ਸੁ ਸਾਜ ਕੈ ਸਯੰਦਨ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਹਾ ਕੋ ਸਿਧਾਏ ॥੨੦੬੬॥ 


ਦੇਬੇ ਕਿਯਕ ਗਰ ਯ਼ਯ ਕੈ ਯੰਕਜ ਜੀ ਰ੍ਰਯਗਪ ਹਫ ਕਗੇ ਬਿਘਧ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੇ, ਰਥਾ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਥੋਂ ਲਈ ਚਲ ਪਏ ॥੨੦੬੬॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਚਲੇ ਉਤ ਕਉ ਜਬ ਹੀ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਤੋ ਇਤ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ੁ ਬਗੇ ਰਜ ਠਰ ਯਥ ਫੀ ਕਟਸਹ੍ਰਾਜ ਗੇ ਭਰ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ, ਤਾ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ (ਕ੍ਰਿਤਵਰਮਾ) ਨੇ ਇਹ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਲੈ ਅਕੂਰ ਕਉ ਆਪਨੇ ਸੰਗ ਕਹਿਯੋ ਅਰੇ ਕਾਨ੍ਹ ਕਹੰ: ਕਉ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈ ਯਹ ਭਰ ਘਧਜੇ ਬੰਗ ਲਫਿਧੇ 3ਕੋ ਕਗਜਫ਼ ਕੁ ਕਰ ਧਖਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਓਇ! ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਧਰੇ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਛੀਨ ਲੈ ਯਾ ਤੇ ਅਰੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਮਨਿ ਐਸੇ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਛੀਜ ਜੈ ਧ ਰੇ ਘਵੇ ਸਿਰਿ ਕੈਨ ਸਜਿ ਦੇਧੇ ਕਿਯਕ ਕਨੈਯੇ ਜਿਫ਼ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ (ਦੋਵੇਂ) ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ) ਤੋਂ ਮਣੀ ਖੋਹ ਲਈਏ। ਅਜਿਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਸ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੈ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਵਾ ਬਧ ਕੈ ਮਨਿ ਆਪਨੇ ਧਾਮ ਕੀ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੦੬੭॥ 
ਜੈ ਕਰਸਰ੍ਰਾਜ ਗ ਥਪ ਰੈ ਸਜਿ ਘੁਧਜੇ ਪੇਸ ਕੀ ਘਕਿ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥੧੦੧੪੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਣੀ ਲੈ ਕੇ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੦੬੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਤਿ ਧੰਨਾ ਭੀ ਸੰਗਿ ਰਲਾਯੋ ॥ 
ਧਰੈ ਪੰਜ ਮੈ ਧੰਗਿ ਵਗਧੇ ॥ 
ਸਤਿਧੰਨਾ (ਨਾ ਦਾ ਯੋਧਾ) ਵੀ ਨਾਲ ਗਿਆ ਸੀ 


ਜਬ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕੋ ਤਿਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਬਗ਼ਕਿਜ ਕਗੇ ਰੋਜ ਬਧੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਏ ਤਿਹ ਬਧ ਕੈ ਡੇਰਨ ਆਏ ॥ 
ਧੁ ਰਿਫ ਕਪ ਕੈ; ਫੇਟਜ ਅਧ ॥ 
ਇਹ ਤਿੰਨੋ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਡੇਰੇ ਵਲ ਆਏ 


ਉਤੈ ਸੰਦੇਸ ਸਯਾਮ ਸੁਨਿ ਪਾਏ ॥੨੦੬੮॥ 
ਰਰੈ ਬੌਕੇਬ ਲਗਸ ਬ੍ਰਜਿ ਧਧ੍‌ ॥੧੦੧੬॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਸੁਨੇਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ ॥੨੦੬੮॥ 


ਦੂਤ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਫਰਜ ਗਬ ਕਗਜੜ਼ੁ ਧੀ ॥ 
ਦੂਤ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਭੁ ਸੋ ਦੂਤਨ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਯੇ ਣ੍ਰ੍ਰਜ ਫੈਜ ਚਥਦੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਦੂਤਾ ਨੇ ਬਚਨ ਕਹੇ 


ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕ੍ਰਿਤਬਰਮਾ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬਗਗਿਜ ਕ੍ਰਾਜਥਸ ਸੇ ॥ 
ਕਿ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੂੰ ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਨਿ ਧਨ ਛੀਨਿ ਤਾਹਿ ਤੇ ਲਯੋ ॥ 
ਸਜਿ ਪਜ ਲੀਜੈ ਗ਼ਫਿ ਹੇ ਲਗੇ ॥ 
ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਮਣੀ ਰੂਪ ਧਨ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ 


ਤੋਹਿ ਤ੍ਰੀਆ ਕੋ ਅਤਿ ਦੁਖੁ ਦਯੋ ॥੨੦੬੯॥ 
ਗੇਫਿ ਤੀਘ ਕਗੇ ਘਰਿ ਰ੍ਰਯ੍ਹ ਕਧੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੦੬੯॥ 


ਜਬ ਜਦੁਪਤਿ ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਯੜ੍ਹਧਰੈ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਬ੍ਰਜਿ ਯੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ, 


ਛੋਰਿ ਅਉਰ ਸਭ ਕਾਰਜ ਆਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਅਰ₹ ਬਮ ਕਰਕ ਘਧੀ ॥ 


(ਤਦ) ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਛਡ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਹਰਿ ਆਵਨ ਕ੍ਰਿਤਬਰਮੈ ਜਾਨੀ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਅਕਜ ਕੂਜਕਕਸੈ ਗ਼ਜੀ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਆਉਣ (ਦੀ ਸੂਚਨਾ) ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਮਿਲ ਗਈ 


ਸਤਿਧੰਨਾ ਸੋ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥੨੦੭੦॥ 
ਧਰਿਬੰਗ ਯੇ ਗਜ ਕਫ਼ਜੀ ॥੧੦੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸਤਿਧੰਨਾ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਦਸੀ ॥੨੦੭੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਹੁ ਸਤਿਧੰਨਾ ਬਾਤ ਅਬੈ ਹਮ ਕਿਆ ਕਰੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਬਰਿਪੋਜ ਗਰ ਘਰੈ ਫ਼ੁਸ ਕਿਘ ਕਨੈ ॥ 
ਹੇ ਸਤਿਧੰਨਾ! ਹੁਣ ਗੱਲ ਦਸ, ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾ। 


ਕਹੋ ਪਰੈ ਕੈ ਜਾਇ ਕਹੋ ਲਰਿ ਕੈ ਮਰੈ ॥ 
ਗਲ ਧੀ ਕੈਨ ਗਭ੍ਹ ਲਫ਼ੀ ਜਕਿ ਰੈ; ਸੈ ॥ 
ਕਹੇਂ (ਤਾ) ਜਾ ਕੇ (ਪੈਰੀ) ਪੈ ਜਾਵਾ, ਕਹੇ (ਤਾ) ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ। 


ਦੁਇ ਮੈ ਇਕ ਮੁਹਿ ਬਾਤ ਕਹੋ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਟਰ ਸੈ ਵ੍ਠ ਸ੍ਰਫੈ ਗਜ ਠਝ਼ੀ ਬਸਯਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਇਕ ਗੱਲ ਮੈਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿ। 


ਹੋ ਕੇ ਉਪਾਇ ਕੈ ਸਜਾਮਹਿ ਮਾਰੈ ਜਾਇ ਕੈ ॥੨੦੭੧॥ 
ਗੇ ਕੇ ਰਧਵ੍੍‌ ਰੈ ਦਗੁਸਫ਼ਿ ਸਕੈ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੦੦੧॥ 
(ਹੇ ਭਾਈ!) ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਹੈ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵਾ ॥੨੦੭੧॥ 


ਕ੍ਰਿਤਬਰਮਾ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨਤ ਤਿਨਿ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਰਜਕਨਸ ਕੀ ਗਜ ਲ੍ਰਜਰ ਜਿਜਿ ਧੈ ਝਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਤਬਰਮਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜਦੁਪਤਿ ਬਲੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹਨਿਯੋ ਅਰਿ ਜੋ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਕਜੀ ਸਧੌਫ ਫਜਿਗੇ ਕਿ ਗੇ ਬਫਿਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲਵਾਨ ਹੈ, ਜਿਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਚਾਹਿਆ (ਉਸ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। 


ਤਾ ਸੋ ਹਮ ਪੈ ਬਲ ਨ ਲਰੈ ਪੁਨਿ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ ਯੇ ਫੁਸ ਧੈ ਕਜ ਜ ਲੈ ਧੂਜਿ ਗਵੁ ਕੈ॥ 
ਫਿਰ ਸਾਡੇ ਵਿਚ ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਲੜਨ ਦਾ ਬਲ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਹੋ ਕੰਸ ਸੇ ਛਿਨ ਮੈ ਮਾਰਿ ਦਏ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨੦੭੨॥ 
ਫ਼ੀ ਭਜ ਥੇ ਲਿਜ ਸੈ ਸਕਿ ਕਧ੍‌ ਲ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ਰੈ ॥੧੦੪੨॥ 
(ਹੇ ਭਾਈ!) ਉਸ ਨੇ ਛਿਣਾ ਵਿਚ ਕੰਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੨੦੭੨॥ 


ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਤਿਹ ਕੀ ਅਕੂਰ ਪੈ ਆਯੋ ॥ 


ਕਹੀਘ ਜ੍ਰਜਿ ਰਿ ਠੀ ਘੜ੍ਹ ਧੈ ਅਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ (ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ) ਅਕਰੂਰ ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਪ੍ਰਭੁ ਦੁਬਿਧਾ ਕੋ ਭੇਦ ਸੁ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਬਪ੍ਹ ਫ੍ਰਕੈਪ ਕਗੇ ਮੇਕ ਬਰ ਗਫਿ ਬੁਰਜਘਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਵਲੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਈ) ਦੁਬਿਧਾ ਦਾ ਭੇਦ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ਅਬ ਸੁਨਿ ਤੇਰੋ ਇਹੀ ਉਪਾਇ ਹੈ ॥ 
ਰਿਜ ਭਫਿਧੇ ਘਕ ਯੂੂਜਿ ਰੇਗੇ ਭਰੀ ਰਧਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੁਣ ਤੇਰੇ (ਬਚਣ ਦਾ) ਇਹੀ ਉਪਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਬਚ ਹੈ ਸੋਊ ਜੁ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਇ ਹੈ ॥੨੦੭੩॥ 
ਫ਼ੀ ਯਮ ਰੇ ਕਥ ਫੈ ਯੇਹ ਯੂ ਗਜ ਥਥੁ੍‌ ਫੈ ॥੧੦੪੩॥ 
(ਹੇ ਭਾਈ!) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲੋਂ ਉਹੀ ਬਚੇਗਾ ਜੋ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ (ਕਿਸੇ ਪਾਸੇ ਭਜ ਕੇ) ਬਚਾ ਲਵੇਗਾ ॥੨੦੭੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੈ ਮਨਿ ਤਾਹਿ ਉਦਾਸ ਭਯੋ ਕਿਹ ਓਰਿ ਭਜੋ ਚਿਤ ਮੈ ਇਹ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੈ ਸਜਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਰਗੁਬ ਮਗੇ ਗਿਫੁ ਐਕਿ ਮਗੇ ਰਿਰ ਸੈ ਕੁਫ਼ ਪਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਣੀ ਦੇ ਕੇ (ਬਰਮਾਕ੍ਰਿਤ) ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਕਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਭਜ ਜਾਵਾ। 


ਮੈ ਅਪਰਾਧ ਕੀਓ ਹਰਿ ਕੋ ਮਨਿ ਹੇਤੁ ਬਲੀ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੈ ਅਧਗੁਪ ਕਨੈਗੇ ਫੁਕਿ ਲੇ ਸਜਿ ਫੇਰ ਕਜੀ ਸਗ਼ਗਿਜ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਬਹੁਤ ਅਪਰਾਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਣੀ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ) ਲਈ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਵਰਗੇ ਬਲਵਾਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਕੇ ਹੇਤੁ ਗੁਸਾ ਕਰਿ ਸਯਾਮ ਸਭੈ ਅਪਨੋ ਪੁਰਖਤ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕੇ ਫੇਜ੍ਹ ਗੂਯ ਕਵਿ ਵਸ ਮੈ ਘਧਜੇ ਧ੍ਰਰਥਰ ਬੱਮਕਿਧੇ ॥ 


ਉਸੇ ਲਈ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਸੰਭਾਲ ਲਈ ਹੈ। 
ਜਉ ਰਹਿ ਹਉ ਤਊ ਮਾਰਤ ਹੈ ਏਹ ਕੈ ਡਰੁ ਉਤਰ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੦੭੪॥ 
ਗਰ ਕਫਿ ਫੁਰ ਹਠ; ਸਜ ਫੈ ਧੜ ਕੈ ਏੁਲ ਰਜਟ ਘਕਿ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥੧੦੪੪॥ 


ਜੇ ਮੈਂ (ਇਥੇ) ਰਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਤਾ (ਇਹ) ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। ਇਸ ਡਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਉਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੦੭੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤਿਧੰਨਾ ਮਨਿ ਲੈ ਜਹਾ ਭਜ ਗਯੋ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਇ ॥ 
ਬਰਿਪੰਗ਼ ਸਜਿ ਗੈ ਜਗ ਮਯ ਗਧੇ ਗ਼ਧ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
ਸਤਿਧੰਨਾ ਮਣੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਜਿਥੇ ਭਜ ਕੇ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਚੜਿ ਸਯਾਮ ਜੂ ਤਹ ਹੀ ਪਹੁੰਚਿਯੋ ਜਾਇ ॥੨੦੭੫॥ 


ਕੰਕ੍ਜ ਧੈ ਬਫਿ ਗਸ ਗਰ ਰਫ਼ ਫ਼ੀ ਧਫ਼ੁੱਬਿਗੇ ਗਭ੍ ॥੧੦੪੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ ॥੨੦੭੫॥ 


ਪਾਵ ਪਿਆਦੋ ਸਤ੍ਰ ਹੋਇ ਭਜਿਯੋ ਸੁ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਇ ॥ 
ਧੁਕ ਧਿਘਕੇ ਬਕ ਗੇ ਮਗਿਘੇ ਯ੍ਰ ਗ਼ਸ਼ ਕਫਵੁ ॥ 
ਡਰਦਾ ਮਾਰਿਆ ਵੈਰੀ (ਸਤਿਧੰਨਾ) ਪੈਰ ਪਿਆਦਾ ਹੀ ਭਜੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਬ ਜਦੁਬੀਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ਤਾ ਕੋ ਜਾਇ ॥੨੦੭੬॥ 
ਰਥ ਯੜ੍ਹਕੀਕ ਕ੍ਰਾਧਜ ਯੇ ਸਕਿਧੇ ਗ਼ ਲੇ ਗਭ੍ਹ ॥੧੦੪੧॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੭੬॥ 


ਖੋਜਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਮਾਰ ਕੈ ਮਨਿ ਨਹੀ ਆਈ ਹਾਥਿ ॥ 
ਕੀਯਰ ਮਧੇ ਰਿਫ਼ ਸਕ ਕੈ ਸਜਿ ਜਫ਼ੀ ਘਵੁੰ ਗ਼ਧਿ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, (ਉਸ ਦੀ) ਫੋਲਾ ਫਾਲੀ ਕੀਤੀ, ਪਰ ਮਣੀ ਹੱਥ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਮਨਿ ਨਹੀ ਆਈ ਹਾਥਿ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਹਲੀ ਕੇ ਸਾਥ ॥੨੦੭੭॥ 


ਸਜਿ ਜੀ ਘਵੁੰ ਗ਼ਪਿ ਧੀ ਲਫਿਘੇ ਫੁਜੀ ਕੇ ਗਪ ॥੧੦੪੪੦॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮਣੀ ਹਥ ਨਹੀਂ ਆਈ ॥੨੦੭੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਐਸੇ ਲਖਿਯੋ ਮੁਸਲੀ ਮਨ ਮੈ ਸੁ ਪ੍ਰਭੂ ਹਮ ਤੇ ਮਨਿ ਆਜ ਛਪਾਈ ॥ 
ਹੇਬੇ ਜਥਿਧੇ ਸ੍ਰਬਜੀ ਸਜ ਸੈ ਯ੍ਰ ਬਮ੍ਰ ਫੁਸ ਰੇ ਸਜਿ ਘਯ ਲਧਵੁੰ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਜ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਮਣੀ ਲੂਕਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਲੈ ਅਕੂਰ ਬਨਾਰਸ ਗਯੋ ਮਨਿ ਕਉ ਤਿਹ ਕੀ ਨ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 
ਜੈ ਘਕ੍ਹਵ ਕਜ਼ਰਬ਼ ਗਧੇ ਸਜਿ ਲਚ ਰਿਫੁ ਕਨੈ ਜ ਗਲੂ ਯ੍ਰੰਧਿ ਧਵ ॥ 


ਮਣੀ ਨੂੰ ਅਕਰੂਰ ਲੈ ਕੇ ਬਨਾਰਸ ਚਲਾ ਗਿਆ ਸੀ, ਇਸ ਦੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕੋਈ ਖ਼ਬਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਮੋ ਇਕ ਸਿਖਯ ਹੈ ਭੂਪਤਿ ਜਾਤ ਤਹਾ ਹਉ ਸੋ ਐਸੇ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਦਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਗੇ ਭ੍ਠ ਬਿਕਗ ਫੈ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਰ ਰਫ਼ ਫ਼ਰ ਗੇ ਧੇਥੇ ਬ੍ਰਜਵ ॥ 
(ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਇਕ ਰਾਜਾ ਮੇਰਾ ਸੇਵਕ ਹੈ, ਮੈਂ ਉਸ ਕੋਲ ਚਲਿਆ ਹਾ। 


ਯੋ ਬਤੀਯਾ ਕਹਿ ਜਾਤ ਰਹਿਯੋ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥੨੦੭੮॥ 
ਧੀ ਕਰੀਧ ਲਫ਼ਿ ਗਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਯਰ੍ਹਕੀ ਕਹੈ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਰ੍ਰਰਿਜਵੁੰ ॥੧੦੪੦॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਹ) ਚਲਾ ਗਿਆ, (ਪਰ) ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਵਾਲੀ ਦੁਬਿਧਾ (ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ) ॥੨੦੭੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਉ ਮੁਸਲੀ ਤਿਹ ਪੈ ਗਯੋ ਤਉ ਭੂਪਤਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥ 
ਗਰ ਸ੍ਰਬਗੀ ਰੈਡ ਪੈ ਗਯੇ ਰਰ ਮ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਲ੍ਰ ਧੁ ॥ 
ਜਦ ਬਲਰਾਮ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਕੋਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ 


ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਤਿਹ ਧਾਮ ਗਯੋ ਆਗੇ ਹੀ ਤੇ ਆਇ ॥੨੦੭੯॥ 
ਜੈ ਘਬ੍ਰਜੇ ਰਿਫ ਬਸ ਗਧੇ ਘਗੇ ਫ਼ੀ ਰੇ ਘ ॥੧੦੪੧॥ 
ਅਤੇ ਅਗੋਂ ਦੀ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਗਿਆ ॥੨੦੭੯॥ 


ਗਦਾ ਜੁਧ ਮੈ ਅਤਿ ਚਤੁਰੁ ਯੋ ਸਭ ਤੇ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ॥ 
ਗਗ੍‌ ਯੂਖ ਸੈ ਘਰਿ ਬਜ੍ਹਲ ਧੀ ਬਮ ਰੇ ਲ੍ਰਜਿ ਧੜ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਗਦਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਚਤੁਰ ਜਾ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ, ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਸੁਣ ਕੇ 


ਤਬੈ ਦੁਰਜੋਧਨ ਹਲੀ ਤੇ ਸਭ ਸੀਖੀ ਬਿਧਿ ਆਇ ॥੨੦੮੦॥ 
ਹਗੈ ਨ੍ਰਹਜੀਪਜ ਫੀ ਰੇ ਬਮ ਬੀਬੀ ਕਿਧਿ ਘੜ ॥੧੦੬੦॥ 
ਤਦੋਂ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਤੋਂ ਆ ਕੇ (ਗਦਾ ਚਲਾਉਣ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਵਿਧੀ ਸਿਖ ਲਈ ॥੨੦੮੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਤਿਧੰਨਾ ਕਉ ਮਾਰ ਜਬੈ ਜਦੁਨੰਦਨ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਹੂ ਕੇ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਬਰਿਬੰਜ ਭਰ ਸਕ ਕੈ ਯਰ੍ਹਜੌਕ੍ਜ ਛਕਕਰੀ ਛੂ ਕੇ ਮੈਜਕ ਘਧੀ॥ 
ਸਤਿਧੰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਆਰਿਕਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਇਆ, (ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਕੰਚਨ ਕੋ ਅਕੂਰ ਬਨਾਰਸ ਦਾਨ ਕਰੈ ਬਹੁ ਯੌ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਕਾਬਜ ਕਗੇ ਘਨ੍ਹਕ ਕਗ਼ਕਸ਼ ਕਜ ਕਨੈ ਕਛੂ ਧੀ ਯੂਜਿ ਧਧੀ॥ 


ਕਿ ਅਕਰੂਰ ਬਨਾਰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੋਨਾ ਦਾਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੂਰਜ ਦਿਤ ਉਹੀ ਪਹਿ ਹੈ ਮਨਿ ਯੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਸੁ ਜਨਾਯੋ ॥ 


ਬ੍ਰਰਗ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਧਫਿ ਫ਼ੈ ਸਜਿ ਧੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਯੂ ਕਜਯੇ ॥ 
(ਤਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਭਾਪ ਲਿਆ ਕਿ ਸੂਰਜ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ ਮਣੀ ਉਸੇ ਕੋਲ ਹੈ। 


ਮਾਨਸ ਭੇਜ ਭਲੋ ਤਿਹ ਪੈ ਤਿਹ ਕੋ ਅਪੁਨੇ ਪਹਿ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੨੦੮੧॥ 
ਸਜਬ ਮੇਯ ਮਗੇ ਰਿ ਧੈ ਰਿਫੁ ਕੇ ਘਧ੍ਰਜੇ ਧਫਿ ਜਿ ਧਠਧੀ ॥੧੦੬੧॥ 
(ਫਿਰ ਤੁਰਤ) ਇਕ ਭਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪਾਸ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੨੦੮੧॥ 


ਜਉ ਹਰਿ ਪੈ ਸੋਊ ਆਵਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਮਨਿ ਤੋ ਇਨ ਮਾਗਿ ਲਈ ਹੈ ॥ 
ਗਰ ਫੁਕਿ ਪੈ ਬੈਠ ਘਕਰ ਮਘੇ ਰਿਫੁ ਰੇ ਸਕਿ ਗੇ ਵਜ ਸਗਿ ਯਵੁੰ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆਇਆ, (ਤਾ) ਉਸ ਕੋਲੋਂ (ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮਣੀ ਮੰਗ ਲਈ। 


ਸੂਰਜ ਜੇ ਤਿਹ ਰੀਝਿ ਦਈ ਧਨਸਤਿ ਕੀ ਜਾ ਹਿਤੁ ਦੇਹ ਗਈ ਹੈ ॥ 


ਗ੍ਰਹ੍ਯ ਗੇ ਜਿਫ ਵੀਕ ਕ੍ਵੁੰ ਪਜਜ਼ਜਿ ਲੀ ਗ ਫਿਜ੍ਹ ਕੇਫ ਗਵ ਫੇ ॥ 
ਜੋ (ਮਣੀ) ਸੂਰਜ ਨੇ ਰੀਝ ਕੇ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ) ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਤਿਧੰਨਾ ਦੀ ਦੇਹ ਗਈ ਸੀ। 


ਜਾ ਹਿਤੁ ਸਯਾਮ ਤ੍ਰਿਯਾ ਹਰਿ ਭ੍ਰਾਤਹਿ ਮਾਨਹਿ ਕੀ ਮਨਿ ਬਾਤ ਠਈ ਹੈ ॥ 
ਗ ਫਿਜ੍ਹ ਲਗਸ ਰ੍ਰਗ ਫਕਿ ਖ਼ਰਫਿ ਸਜਫਿ ਕੀ ਸਜਿ ਗਜ ਠਵੁੰ ਫੇ ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਸਤਿਭਾਮਾ) ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਭਰਾ (ਬਲਰਾਮ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸੇ ਦੀ ਗੱਲ ਬੈਠ ਗਈ ਸੀ। 


ਸੋ ਦਿਖਰਾਇ ਸਭੋ ਹਰਖਾਇ ਕੈ ਲੈ ਅਕ੍ਰਹ ਫੇਰਿ ਦਈ ਹੈ ॥੨੦੮੨॥ 
ਯੀ ਕਿ੍‌ਥਗਭ੍‌ ਬਮੀ ਫੁਰਯਵ੍‌ ਕੈ ਗੈ ਘਨ ਚਕਿ ਕਵੁੰ ਫੈ ॥੧੦੬੨॥ 
ਉਹ (ਮਣੀ ਅਕਰੂਰ ਪਾਸੋਂ ਲੈ ਕੇ) ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਫਿਰ ਪਰਤਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੨੦੮੨॥ 


ਜੋ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਕੈ ਕਰਿ ਸੇਵ ਸੁ ਸੂਰਜ ਕੀ ਫੁਨਿ ਤਾਹਿ ਤੇ ਪਾਈ ॥ 
ਗੀ ਬਗਗਿਜ ਕੈ? ਲਕਿ ਬੇਰ ਯੂ ਬ੍ਰਹਯ ਕਹੈ ਧ੍ਰਜਿ ਗਫਿ ਰੇ ਧਵੁੰ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ ਨੇ ਜੋ ਮਣੀ ਉਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਹਰਿ ਕੈ ਇਹ ਕੋ ਬਧ ਕਾਰਨ ਕੈ ਧਨਸਤਿ ਸੁ ਆਪਨੀ ਦੇਹ ਗਵਾਈ ॥ 
ਗ ਫਕਿ ਕੈ ਝ੍ਫ ਕਗੇ ਕਪ ਕਗਕਜ ਕੈ ਪਜਰਿ ਲੂ ਘਧਜੀ ਕੇਫ਼ੁ ਗਕਵੁੰ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਇਸ (ਸਤ੍ਰਾਜਿਤ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਖੋਹ ਕੇ ਸਤਿਧੰਨੇ ਨੇ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਗਵਾਈ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਗਯੋ ਅਕ੍ਰਰ ਥੋ ਲੈ ਤਿਹ ਤੇ ਫਿਰਿ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਪੈ ਆਈ ॥ 
ਜਫਿ ਗਯੇ ਘੜ੍ਹਕ ਪੀ ਜੈ ਰੈਡ ਰੇ ਦਿਕਿ ਗੇ ਕ੍ਰਕਗ਼ਪ ਧੈ ਘਵੁੰ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਫਿਰ ਮੁੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਸੋ ਹਰਿ ਦੇਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਮੁੰਦਰੀ ਮਨੋ ਸਯਾਮ ਜੂ ਰਾਘਵ ਹਾਈ ॥੨੦੮੩॥ 
ਥੀ ਫੁਕਿ ਕੇਜ ਮਧੀ ਰਿਡੁ ਕਗੇ ਸੁੱਕਹੀ ਸਜੇ ਬਸ ਯ੍ਰ ਗ਼ਬਕ ਫ਼ਵੁੰ ॥੧੦6੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮੋੜ ਦਿੱਤੀ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਰਾਮਚੰਦਰ ਨੇ ਮੁੰਦਰੀ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੋਵੇ ॥੮੦੮੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਡੇ ਜਸਹਿ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਮਨਿ ਦੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ॥ 
ਕਫੇ ਫਿ ਧਕਰ ਮਗੇ ਸਜਿ ਕੈ ਜ਼ੀ ਯਣ੍ਹਕੀ ॥ 
ਮਣੀ ਦੇ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਯਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਜੋ ਕਟੀਆ ਸਿਰ ਦੁਰਜਨਨ ਹਰਤਾ ਸਾਧਨ ਪੀਰ ॥੨੦੮੪॥ 
ਗੀ ਲਟੀਘ ਬਿਕ ਠ੍ਰਹਕਜਜ ਫੁਰਗ਼ ਬਪਜ ਧੀ ॥੧੦੬੪॥ 


(ਉਹ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਧ ਜਨਾ ਦੀ ਪੀੜ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੦੮੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਸਤਿਧੰਨੇ ਕੋ ਬਧ ਕੈ ਅਕ੍ਰਰ ਕੋ ਮਨਿ ਦੇਤ ਭਏ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਬਿਕਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਜਗਕਕੇ ਬਰਿਪੰਜੇ ਕਹੇ ਕਖ ਰੈ; ਘਕ੍ਰਵ ਕਗੇ ਸਜਿ ਕੇ੍‌ਜ ਮਹ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਵਿਚ ਸਤਿਧੰਨਾ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਕੇ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਮਣੀ ਦੇਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੋ ਦਿਲੀ ਮਹਿ ਆਵਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਗਗਬੜੁ ਯ੍ਰ੍‌ਕਗੇ ਕਿ੍‌ਜੀ ਸਫਿੀ ਅਕਜ ਲਪਜੰ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਦਿੱਲੀ ਵਿਚ ਆਗਮਨ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਅਕ੍ਰਰਹਿ ਕੋ ਮਨਿ ਦਈ ॥ 
ਗਕ ਘਜ੍ਹਫ਼ਿ ਕਨੇ ਸਜਿ ਕਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਅਕਰੂਰ ਨੂੰ ਮਣੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਜਦੁਪਤਿ ਦਿਲੀ ਕੋ ਸੁਧਿ ਲਈ ॥ 


ਗਕ੍ਹਧਰਿ ਕਿੀ ਕਗੇ ੍ਰਪਿ ਗਵੁ ॥ 
(ਤਦ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਿੱਲੀ (ਜਾਣ ਦਾ) ਖਿਆਲ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਦਿਲੀ ਕੇ ਭੀਤਰ ਆਏ ॥ 
ਰਥ ਕਿੱਲੀ ਕੇ ਮੈਜ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਦਿੱਲੀ ਅੰਦਰ ਆ ਗਏ 


ਪਾਡਵ ਪਾਚ ਚਰਨ ਲਪਟਾਏ ॥੨੦੮੫॥ 
ਧਯਝਰ ਧੁੰਧ ਬਵਜ ਜਧਗਵ ॥੧੦੦॥ 


(ਤਾ) ਪੰਜੇ ਪਾਡਵ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਆ ਪਏ ॥੨੦੮੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਕੁੰਤੀ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਏ ਕੁਸਲ ਪੂਛਿਓ ਜਾਇ ॥ 


ਹਕ ਕ੍ਰੇਜੀ ਗੇ ਗ੍ਰਫੂ ਗਧ ਕ੍ਰਾਸਜ ਧ੍ਰਠਿਯੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਕੁੰਤੀ ਦੇ ਘਰ ਗਏ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸੁਖ-ਸਾਦ ਪੁਛੀ। 


ਜੋ ਦੁਖ ਇਨ ਕੈਰਵਿ ਦਏ ਸੋ ਸਭ ਦਏ ਬਤਾਇ ॥੨੦੮੬॥ 
ਗੀ ਠ੍ਰਥ ਭ੍ਜ ਕੈਨਕਿ ਕੁ ਧੇ ਬਮ ਕਹ ਕਗਭ੍‌ ॥੧੦੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜੋ ਦੁਖ ਕੌਰਵਾ ਨੇ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਦਸ ਦਿੱਤੇ ॥੨੦੮੬॥ 


ਇੰਦ੍ਪ੍ਰਸਤ ਮੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੂ ਰਹੇ ਮਾਸ ਜਬ ਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਕ੍ਬਸਰ ਸੈ ਕੂਬਯ ਯੂ ਵੇ ਸਬ ਯਥ ਬ₹॥ 
ਇੰਦ੍ਪ੍ਰਸਤ (ਦਿੱਲੀ) ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਜਦ ਚਾਰ ਮਹੀਨੇ ਰਹੇ, 


ਤਬ ਅਰਜੁਨ ਕੋ ਸੰਗ ਲੈ ਇਕ ਦਿਨ ਚੜੇ ਸਿਕਾਰ ॥੨੦੮੭॥ 
ਹਕ ਘਕਯੂੂਜ ਗੇ ਯੰਗ ਗੈ ਝ੍ਰਠ ਕਿਜ ਧਫੇ ਬਿਲ ॥੧੦੬੪॥ 
ਤਦ ਇਕ ਦਿਨ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਚੜ੍ਹੇ ॥੨੦੮੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੋਧ ਸਿਕਾਰ ਕੋ ਲੈ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁ ਘਨੋ ਜਹ ਥੋ ਤਿਹ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਯੇਪ ਬਿਕਗਕ ਕਗੇ ਗੈ ਫੁਕਿ ਗਰ ਲੂ ਬੇ ਯੜੁ ਪੈ ਰਿ ਯੀਕਿ ਬਿਪਟ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰ ਦੀ ਸੂਹ ਲੈ ਕੇ ਜਿਥੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਅਧਿਕ ਸੀ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਗੋਇਨ ਸੂਕਰ ਰੀਛ ਬਡੇ ਬਹੁ ਚੀਤਰੁ ਅਉਰ ਸਸੇ ਬਹੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਝ੍ਜ ਬ੍ਰਠਕ ਕੀਲ ਕਛੇ ਕੜੂ ਧੀਜਲ ਘਰਕ ਬਧੇ ਕੜੂ ਸੰਦ ॥ 
(ਉਥੇ) ਨੀਲ ਗਊਆਂ (ਬਨ ਗਊਆਂ) ਸੂਰ, ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਿਛ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਚਿਤਕਬਰੇ ਹਿਰਨ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸਹੇ ਮਾਰੇ। 


ਗੈਂਡੇ ਹਨੇ ਮਹਿਖਾਸ ਕੇ ਮਤ ਕਰੀ ਅਰੁ ਸਿੰਘਨ ਝੁੰਡਹਿ ਝਾਰੇ ॥ 
ਗੈਂਫੇ ਫਜੇ ਸਫਿਗਸ ਗੇ ਸਜ ਕਦੀ ਘਲ ਜਿੱਬਜ ਗ੍ਰੱਵਫਿ ਵੋ ॥ 
ਗੈਂਡੇ ਮਾਰੇ; ਝੋਟੇ, ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਨੂੰ ਝਾੜਿਆ। ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ, 


ਨੈਕੁ ਸੰਭਾਰ ਰਹੀ ਨ ਪਰੈ ਬਿਸੰਭਾਰ ਜਿਨੋਂ ਸਰ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥੨੦੮੮॥ 


ਜੈਕ੍ਹਾ ਸੰਮਨ ਕਫ਼ੀ ਜ ਧੈ ਕਿਧੰਮਨ ਗਿਜੇ ਬਰ ਦਸ ਜਫਕੇ ॥੧੦੯੬॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ (ਆਪਣੀ) ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਰਹੀ ਅਤੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੨੦੮੮॥ 


ਪਾਰਥ ਕੋ ਸੰਗ ਲੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਬਨ ਮੋ ਧਸਿ ਕੈ ਬਹੁਤੇ ਮ੍ਰਿਗ ਘਾਏ ॥ 
ਧਕਪ ਗੇ ਯੰਗ ਜੈ ਜਮ ਯ੍ਰ ਕਜ ਸੀ ਬਿ ਕੈ ਕਲੂਹੇ ਸ਼ਰਗ ਬਧ ॥ 
ਅਰਜਨ (ਭਾਰਬ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਧਸ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਿਰਨ ਮਾਰੇ। 


ਏਕ ਹਨੇ ਕਰਵਾਰਿਨ ਸੋ ਤਕਿ ਏਕਨ ਕੇ ਤਨਿ ਬਾਨ ਲਗਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫੁਜੇ ਝਕਗਕਿਜ ਯੇ ਰਕਿ ਧੁਝਜ ਕੋ ਜਜਿ ਗਜ ਜਗਹ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਤਕ ਤਕ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ। 


ਅਸੂਨ ਕੋ ਦਵਰਾਇ ਭਜਾਇ ਕੈ ਕੂਕਰ ਤੇਊ ਹਨੇ ਜੁ ਪਰਾਏ ॥ 
ਐਵਕਜ ਕਗੇ ਕਕਹਭ੍੍‌ ਮਯਭੁ੍‌ ਕੈ ਕੂਕਨ ਰੇਹਨ ਫਜੇ ਯੂ ਧਹਧ੍‌ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਦੌੜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਕੁੱਤਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜੋ (ਬਚ ਕੇ ਭਜ) ਚਲੇ ਸਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਅਗੂਜ ਜੇ ਉਠਿ ਭਾਜਤ ਭੇ ਤੇਊ ਜਾਨ ਨ ਪਾਏ ॥੨੦੮੯॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਗੇ ਘਸ਼ਯ ਗੇ ਚਠਿ ਮਯਰ ਮੇ ਹੇਠ ਗਜ ਜ ਯਹ ॥੧੦੯੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਅਗਿਉਂ ਜੋ (ਬਨ ਪਸ਼ੂ) ਉਠ ਕੇ ਭਜੇ ਸਨ, ਉਹ ਜਾ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੨੦੮੯॥ 


ਪਾਰਥ ਏਕ ਹਨੇ ਮ੍ਰਿਗਵਾ ਇਕ ਆਪਹਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਘਾਏ ॥ 
ਧਕਪ ਧ੍ਕ ਫੁਜੇ ਸ਼ਗਗ ਭ੍ਰਠ ਘਧਫਿ ਲੀ ਰ੍ਰਗ ਜਭ੍ਕ ਬਹ ॥ 
ਕਈਆਂ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਅਰਜਨ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਖ਼ੁਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੇ ਉਠਿ ਭਾਜਤ ਭੇ ਬਨ ਮੈ ਸੋਊ ਕੂਕਰ ਡਾਰਿ ਸਬੈ ਗਹਿਵਾਏ ॥ 
ਗੇ ਰਠਿ ਮਯਰ ਮੇ ਕਯ ਸੈ ਬੇਗ ਕਰਕ ਕਿ ਬਕੈ ਗਫਿਗਧ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਉਠ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਭਜ ਗਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪਿਛੇ ਕੁੱਤੇ ਛਡ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਪਕੜਵਾ ਲਿਆ। 


ਤੀਤਰ ਜੇ ਉਡਿ ਕੈ ਨਭਿ ਓਰਿ ਗਏ ਤਿਨ ਕੋ ਪ੍ਰਭ ਬਾਜ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗ਼ੈਰ ਗੇ ਰਵਿ ਕੈਨ ਜਮਿ ਐਕਿ ਗਹੁ ਰਿਜ ਕਹੇ ਜਮ ਗਯ ਬਗਹ ॥ 


ਜੋ ਤਿੱਤਰ ਉਡ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਪਿਛੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਾਜ਼ ਛਡ ਦਿੱਤੇ। 

ਚੀਤਨ ਏਕ ਮ੍ਰਿਗਾ ਗਹਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥੨੦੯੦॥ 

ਥੀਰਜ ਧਕ ਸ੍ਰਗ ਗਫਿ ਗੈ ਠਕਿ ਵਸ ਕਫ਼ੈ ਜਸਗੇਕਿ ਧਨੁ ॥੧੦੧੦॥ 

ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਈਆਂ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਚਿਤਰਿਆਂ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੯੦॥ 


ਬੇਸਰੇ ਅਉਰ ਕੁਹੀ ਬਹਿਰੀ ਅਰੁ ਬਾਜ ਜੁਰੇ ਬਹੁਤੇ ਸੰਗ ਲੀਨੇ ॥ 
ਕੇਬਕੇ ਅਰਕ ਯੂ਼ੀ ਕਫਿਹੀ ਅਲ ਗਯ ਯੂਕੇ ਕੜ਼ੂਹੇ ਧੰਗ ਗੀਜੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬੇਸਰੇ, ਕੁਹੀਆਂ, ਬਹਿਰੀਆਂ, ਬਾਜ਼ ਅਤੇ ਜ਼ੁੱਰੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਗਏ ਸਨ 


ਬਾਸੇ ਘਨੇ ਲਗਰਾ ਚਰਗੇ ਸਿਕਰੇਨ ਕੋ ਫੇਟ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕੀਨੇ ॥ 
ਗਧੇ ਬਜੇ ਜਗਗੁ ਬਰਗੇ ਧਿਲਕੇਜ ਕੇ ਚੋਟ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਬਾਸ਼ਿਆਂ, ਲਗਰਾ, ਚਰਗਾ, ਸ਼ਿਕਰਿਆਂ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਝਪਟਾ ਮਰਵਾਈਆਂ ਸਨ। 


ਧੂਤੀ ਉਕਾਬ ਬਸੀਨਨ ਕੋ ਸਜਿ ਕੰਠਿਜ ਗੋਲਿਨ ਦ੍ਰਾਲ ਨਵੀਨੇ ॥ 


ਪ੍ਰੀ ਰਕਕ ਕਬੀਜਜ ਕਗੇ ਜਗਿ ਲੌਠਿਯ ਗੇਗਿਜ ਗਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਧੂਤੀਆਂ, ਉਕਾਬਾ, ਬਸੀਨਾ ਆਦਿ ਨੂੰ ਗੱਲ ਵਿਚ ਘੁੰਘਰੂ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਨਵੇਂ ਤਸਮਿਆਂ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ 


ਜਾ ਸੰਗ ਹੇਰਿ ਚਲਾਵਤ ਭੇ ਤਿਨ ਪਛਿਨ ਤੇ ਇਕ ਜਾਨ ਨ ਦੀਨੇ ॥੨੦੯੧॥ 
ਗ ਯੰਗ ਫੇਕਿ ਥਗ਼ਕਰ ਮੇ ਰਿਜ ਧਠਿਜ ਰੇ ਝ੍ਠ ਗਜ ਜ ਠੀਜੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ) ਝੁੰਡਾ ਪਿਛੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ, (ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਪੰਛੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੯੧॥ 


ਪਾਰਥ ਅਉ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਮਿਲਿ ਕੈ ਜਬ ਐਸੋ ਸਿਕਾਰ ਕੀਓ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੁਕਪ ਘਰ ਜਮ ਗ੍ਰ੍‌ ਸਿਰਿ ਕੈ ਯਥ ਦੇਸੀ ਬਿਕਗ; ਕੈ ਲ੍ਰਥ ਧਯੇ ॥ 
ਜਦ ਅਰਜਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕੀਤਾ ਤਾ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਆਪਸ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਦੁਹੂ ਅਤਿ ਹੇਤੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਅਧਯ ਗੈ ਕਰਕੇ ਲਗਸ ਮਜੈ ਰਿ ਨਰਕ ਰ੍ਰੜਹ ਰਿ ਫੇਰ ਕਫਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾਇਆ 


ਅਉ ਦੁਹੂੰ ਕੋ ਜਲ ਪੀਵਨ ਕੋ ਮਨੁ ਅਉਸਰ ਤਉਨ ਸੁ ਹੈ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਘਰ ਫ੍ਰਫ੍ਹੋਂ ਕੀ ਗਜ ਧੀਕਜ ਕਗੇ ਸਜ੍ਹ ਘਰਬ₹ ਰਰਜ ਬੂਰ ਫੈ ਜਜਯਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦਾ ਮਨ ਜਲ ਪਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਥਾ (ਅਰਥਾਤ ਜਲ-ਆਸ਼ੇ) ਤੇ ਜਾਣ ਨੂੰ ਲਲਚਾਇਆ। 


ਛੋਰਿ ਅਖੇਟਕ ਦੀਨ ਦੁਹੂੰ ਚਲਿ ਕੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਜਮਨਾ ਤਟਿ ਆਯੋ ॥੨੦੯੨॥ 
ਛੀਕਿ ਘਯੇਟਕ ਕੀਜ ਫ੍ਰਫਹਂ ਬਗਿ ਰੈ ਜਮ ਯੂ ਗਸਜ ਜਟਿ ਘਧੇ ॥੧੦੧੨॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ (ਅਤੇ ਅਰਜਨ) ਚਲ ਕੇ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਆਏ ॥੨੦੯੨॥ 


ਜਾਤ ਹੁਤੇ ਜਲ ਪੀਵਨ ਕੇ ਹਿਤ ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਸੁੰਦਰਿ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਜ਼ ਫੂਰੇ ਜਲ ਧੀਕਜ ਗੇ ਫ਼ਿਜ ਜਰ ਝ਼ੀ ਜਰ ਜੁੱਕਦਿ ਜ਼ਕਿ ਜਿਫ਼ਕੀ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਹ) ਜਲ ਪੀਣ ਲਈ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, ਉਸੇ ਸਮੇਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖੀ। 


ਪੂਛਹੁ ਕੋ ਹੈ ਕਹਾ ਇਹ ਦੇਸੁ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗਿ ਪਾਰਥ ਯੌ ਗਿਰਿਧਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਰਲਫੂ ਕਗੇ ਫੈ ਨਫ ਵ੍ਫੁ ਕੇ ਝਫ਼ਿਧੇ ਯੰਗਿ ਯਕਪ ਧੀ ਗਿਕਿਪਦੀ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਰਜਨ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, (ਇਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ) ਪੁੱਛ ਕਿ ਇਹ ਕੌਣ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਦੇਸ ਕਿਹੜਾ ਹੈ? 


ਆਇਸ ਮਾਨਿ ਪੁਰੰਦਰ ਕੋ ਸੁ ਭਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਸੰਗ ਬਾਤ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਐਭ੍ਬ ਸਜਿ ਧ੍ਰਕੌਕਕ ਗੇ ਗੂਰੂ ਮਧੀ ਰਿਡੁ ਵੇ ਧੰਗ ਗਜ ਚਬਦੀ ॥ 
ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਅਰਜਨ ਨੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤੀ, 


ਕਉਨ ਕੀ ਬੇਟੀ ਹੈ ਦੇਸ ਕਹਾ ਤੁਹਿ ਕੋ ਤੋਹਿ ਭ੍ਰਾਤ ਤੂ ਕਉਨ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥੨੦੯੩॥ 
ਕਾਰਜ ਗੀ ਕੇਟੀ ਫੈ ਕੇਬ ਲਗ਼ ਰ੍ਰੰਫਿ ਕਗੇ ਗੇਫਿ ਖ਼ਜ ਰ੍ਰ ਰਜ ਕੀ ਗ਼ਰੀ ॥੧੦੧੩॥ 
ਤੂੰ ਕਿਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈਂ, ਤੇਰਾ ਦੇਸ਼ ਕਿਹੜਾ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਭਰਾ ਕੌਣ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈਂ? ॥੨੦੯੩॥ 


ਜਮੁਨਾ ਬਾਚ ਅਰਜਨੁ ਸੋ ॥ 


ਗਸ੍ਹਜ ਗਥ ਘਕਯਜ੍ਹ ਧੀ॥ 
ਜਮਨਾ ਨੇ ਅਰਜਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਅਰਜੁਨ ਸੋ ਜਮਨਾ ਤਬੈ ਐਸੇ ਕਹਿਓ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਯਕਯੂਜ ਯੇ ਗਸਗ ਰਕੈ ਹੇਬੇ ਲਫਿਘ ਜ੍ਰਜਥ ॥ 
ਤਦ ਜਮਨਾ ਨੇ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਜਦੁਪਤਿ ਬਰ ਹੀ ਚਾਹਿ ਚਿਤਿ ਤਪੁ ਕੀਨੋ ਮੈ ਆਇ ॥੨੦੯੪॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰੈ ਥ₹ ਫ਼ੀ ਯਫਿ ਬਿਰਿ ਰਧੂ ਲੀਗ ਸੈ ਘਵ ॥੧੦੧੪॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵਰਨ ਦੀ ਮਨ ਵਿੱਚ ਇੱਛਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਇੱਥੇ ਆ ਕੇ ਤਪੱਸਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੨੦੯੪॥ 


ਪਾਰਥ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਧਕਪ ਗਥ ਕਗਜਫੁ ਯੂ ਧੀ॥ 
ਅਰਜਨ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਬ ਪਾਰਥ ਆਇ ਕੈ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਸੁ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸਿਉ ਇਹ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਹਥ ਧਕਪ ਘੜ ਗੈ ਬੀਬ ਜਿਕਵ੍‌ ਗਰ ਲਗਸ ਯ੍ਰ ਧਿਰ ਭ੍ਫੁ ਕੈਜ ਰਬਵ॥ 
ਤਦ ਅਰਜਨ ਨੇ ਆ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਸੂਰਜ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਜਮਨਾ ਇਹ ਨਾਮ ਪ੍ਰਭੂ ਜਗ ਜਾਹਿਰ ਸਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਹਯ ਕਗੈ ਰ੍ਰਫਗ ਯਸਗ ਭ੍ਫੁ ਜਸ ਜਮ੍ਰ ਗਗ ਗਫ਼ਿਵ ਯੋ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਇਹ ਸੂਰਜ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਨਾ ਜਮਨਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ। 


ਭੇਸ ਤਪੋਧਨ ਕਾਹੇ ਕੀਯੋ ਇਨ ਅਉ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਸਭ ਕਾਜ ਬਿਸਾਰੇ ॥ 


ਮੇਬ ਰਧੇਪਜ ਕਫ਼ੇ ਕਹੋਗੇ ਭ੍ਰਜ ਘਰ ਗ੍ੂਫੁ ਰੇ ਧਮ ਕਰਕ ਕਿਧਟੇ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪੁਛਿਆ ਕਿ) ਇਸ ਨੇ ਕਿਸ ਲਈ ਤਪੀਸਰ ਵਾਲਾ ਭੇਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ (ਕਿਉਂ) ਵਿਸਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ? 


ਅਰਜੁਨ ਉਤਰ ਐਸੇ ਦੀਯੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨੋ ਬਰ ਹੇਤੁ ਤੁਮਾਰੇ ॥੨੦੯੫॥ 
ਅਕਯੂੂਜ ਰਜਕ ਦੇਬੇ ਕੀਐ ਬਜਿ ਲਗਸ ਯੂਰਜੇ ਥਕ ਫੇਜਰ ਰਰਸਕੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਅਰਜਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਸੁਣੋਂ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਰਨ ਲਈ (ਇਸ ਨੇ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਰਖਿਆ ਹੈ) ॥੨੦੯੫॥ 


ਪਾਰਥ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਯੌ ਬਹੀਯਾ ਗਹਿ ਡਾਰਿ ਲਈ ਰਥ ਊਪਰ ॥ 
ਧਕਪ ਕਗੈ ਥਰੀਧ ਲ੍ਰਜਿ ਧੈ ਕਫ਼ੀਧ ਗਫਿ ਫਕਿ ਲਵ ਵਖ ਲਧ੨ ॥ 
ਅਰਜਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, (ਜਮਨਾ ਦੀ) ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਚੰਦ ਸੋ ਆਨਨ ਜਾਹਿ ਲਸੈ ਅਤਿ ਜੋਤਿ ਜਗੈ ਸੁ ਕਪੋਲਨ ਦੂ ਪਰ ॥ 
ਥੋਕ ਯੇ ਅਜਜ ਯਫਿ ਜਧੈ ਘਰਿ ਗੇਰਿ ਯਗੈ ਬ੍ਰ ਭਯੇਜਜ ਫ੍ਰ ਧ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਚਮਕਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਗੱਲ੍ਹਹਾ ਉਤੇ ਨੂਰ ਦਗ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕੈ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਪੈ ਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਸਯਾਮ ਜੂ ਐਸੀ ਕਿਸੀ ਪਰ ॥ 
ਕੈ ਕੈ ਕ੍ਰਾਧ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜਿਫੁ ਧੈ ਜ ਝੂਧ ਕਿ ਲਗਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਹੇਬੀ ਕਿਸੀ ਧ₹॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਅਜਿਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਪਹਿਲਾ) ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਆਪਨੇ ਧਾਮਿ ਲਿਆਵਤ ਭਯੋ ਸਭ ਐਸ ਕਥਾ ਇਹ ਮਾਲੂਮ ਭੂ ਪਰ ॥੨੦੯੬॥ 
ਅਧਜੇ ਪਸਿ ਗਿਘਕਰ ਮਧੇ ਬਮ ਹੇਜ ਠਪ ਭ੍ਫੁ ਸਜੂੂਸ ਪ੍ਰ ਧ: ॥੧੦੧੧॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਏ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਇਹ ਕਥਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਲੂਮ ਹੈ ॥੨੦੯੬॥ 


ਡਾਰਿ ਤਬੈ ਰਥ ਪੈ ਜਮਨਾ ਕਹੁ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਡੇਰਨ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿ ਰਕੈ ₹ਪ ਧੈ ਕਸਜ ਗੜੂ ਬੀ ਫਰਜ ਜਭ੍ੂਭ ਫੇਕਜ ਘਧਘੇ ॥ 
ਜਦ ਜਮਨਾ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਆਪਣੇ) ਡੇਰੇ ਨੂੰ ਆਏ। 


ਬਯਾਹ ਕੇ ਬੀਚ ਸਭਾ ਹੂ ਜੁਧਿਸਟਰ ਗਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਇਨ ਸੋ ਲਪਟਾਯੋ ॥ 
ਫਗੁਫੁ ਕੇ ਕੈਥ ਬਮ ਫੂ ਗੂਧਿਬਟਕ ਗਧੇ ਜੁਧ ਧਭ੍ਜ ਬੇ ਜਧਟਯੇ ॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਨਾਲ) ਵਿਆਹ (ਕਰਨ ਲਈ ਜੁੜੀ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ, 


ਦੁਆਰਕਾ ਜੈਸਿ ਰਚੀ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਤੁਮ ਮੋ ਪੁਰ ਤੈਸਿ ਰਚੋ ਸੁ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਕਕਗ ਗੈਥਿ ਹਥੀ ਜਮ ਗ੍ਰ ਰਸ ਸੇ ਧੂ: ੈਿ ਕਥੇ ਲੂ ਜਰੁਜਗੇ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਸੀਂ ਦੁਆਰਿਕਾ (ਨਗਰ) ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਮੇਰਾ ਨਗਰ ਵੀ ਬਣਵਾ ਦਿਓ। 


ਆਇਸ ਦੇਤ ਭਯੋ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਕਰਮਾਬਿਸਹ ਸੋ ਤਿਨ ਤੈਸੋ ਬਨਾਯੋ ॥੨੦੯੭॥ 
ਅਭ੍ਬ ਕੇਜ ਮਯੇ ਯਮ ਯ੍ਰ ਕਸ਼ਕਿਕਕ ਲੀ ਰਿਜ ਜੈਬੇ ਕਗ਼ਧੇ ॥੧੦੧੪॥ 
(ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਵਿਸ਼ਵਕਰਮਾ ਨੂੰ (ਨਗਰ ਬਣਾਉਣ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਨਗਰ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


॥੨੦੯੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਸਿਕਾਰ ਖੇਲਬੋ ਜਮੁਨਾ ਕੋ ਬਿਵਾਹਤ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਥਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਬਿਕਗ੨ ਬੇਜਯੇ ਯਸ੍ਹਜ ਕਨੇ ਕਿਗਫੁਜ ਮਹ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਅਤੇ ਜਮਨਾ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਉਜੈਨ ਰਾਜਾ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਬਜਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਯੈਜ ਗਗ ਕਗੈ ਰ੍ਰਫਿਗ ਕੇ ਕਗਰੁ ਭਪਜੰ ॥ 
ਉਜੈਨ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੰਡੂ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰਨ ਤੇ ਅਰੁ ਕੁੰਤੀ ਤੇ ਲੈ ਕੇ ਬਿਦਾ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਧੌਲ੍ਹ ਕੇ ਧ੍ਰਕਜ ਰੇ ਘਲ ਕ੍ਰਜੀ ਹੇ ਜੈ ਕੇ ਕਿਹ ਬਜਿ ਬਗਸ ਬਿਪਯੇ ॥ 
ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਅਤੇ ਕੁੰਤੀ ਤੋਂ ਵਿਦਾਇਗੀ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਭੂਪ ਉਜੈਨ ਪੁਰੀ ਕੋ ਜਹਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਹ ਪੈ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਰਜੈਜ ਧੂਰੀ ਕਗੇ ਯਗ ਕਿ ਦਸ ਕਰੈ ਰਿੜ ਪੈ ਥਗਿ ਅਗੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਥੇ ਉਜੈਨ ਨਗਰ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ) ਉਸ ਕੋਲ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਤਾ ਦੁਹਿਤਾ ਹੂ ਕੋ ਬਜਾਹਨ ਕਾਜ ਦੁਰਜੋਧਨ ਹੂ ਕੋ ਭੀ ਚਿਤੁ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਫ੍ਰਫੈਗ ਫੂ ਕੇ ਗਫੁਜ ਗਕ ਫ੍ਰਹਗੇਪਜ ੜੂ ਕਗੇ ਮੀ ਰਿਜ੍ਹ ਯਰੂਮਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਦੁਰਯੋਧਨ ਦਾ ਚਿਤ ਵੀ ਲੁਭਾਇਆ ਸੀ। 


ਸੈਨ ਬਨਾਇ ਭਲੀ ਅਪਨੀ ਤਿਹ ਬਯਾਹਨ ਕਉ ਇਤ ਤੇ ਇਹ ਧਾਯੋ ॥੨੦੯੮॥ 
ਬੈਸ ਕਜਵੁ ਮੀ ਘਧਜੀ ਰਿਫੁ ਕਫ਼ਜ ਲਰ ਵਜ ਰੇ ਵ੍ਫੁ ਪਯੇ ॥੧੦੧੬॥ 
ਇਸ ਲਈ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਇਧਰੋਂ ਇਹ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਵੀ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੨੦੯੮॥ 


ਸਜਿ ਸੈਨ ਦੁਰਜੋਧਨ ਆਯੋ ਉਤੇ ਪੁਰ ਤਾਹੀ ਇਤੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਏ ॥ 
ਥਗਿ ਬੈਜ ਰ੍ਰਰਗੀਪਜ ਘਘੇ ਚਜ਼ੇ ਧੂਹ ਗੀ ਵਰੇ ਰ੍ਰਜ ਗਭ੍ਨ ਅਧ ॥ 


ਉਧਰੋਂ ਦੁਰਯੋਧਨ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਭੂਪਤਿ ਅਉਰ ਬਡੇ ਬਲਵੰਡ ਸੁ ਵਾਹ ਬਿਯਾਹ ਕਉ ਦੇਖਨ ਧਾਏ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰਿ ਅਰ₹ ਕਫੇ ਕਲਕੌਭ ਬੂਰ ਗਫ ਕਿਧਫੁ ਭਰ ਕੇਕਜ ਪਹੁ ॥ 
ਉਸ ਵਿਆਹ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਹੋਰ ਵੀ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਕੀ ਭਗਨੀ ਤਿਹ ਆਨੰਦ ਦੁੰਦਭਿ ਕੋਟਿ ਬਜਾਏ ॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਰਿਫ਼ ਲੀ ਮਗਜੀ ਰਿਫੁ ਘਜੌਕ ਟ੍ਰੱਕੰਮਿ ਕਜੇਟਿ ਕਗਦ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਥੋਂ ਦੀ ਧੀ ਜਾ ਭੈਣ (ਦੇ ਵਿਆਹ) ਲਈ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਕਰੋੜਾ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ। 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਸਯਾਮ ਜੀ ਬਯਾਹ ਕੈ ਤਾਹ ਕੋ ਪਾਰਥ ਲੈ ਸੰਗਿ ਅਉਧਿ ਸਿਧਾਏ ॥੨੦੯੯॥ 
ਰਰ ਫ਼ੀ ਜਰ ਲਗਸ ਯੀ ਕਗਫੁ ਕੈ ਗ਼ਫ਼ ਕਗੇ ਧੁ੨ਪ ਗੈ ਧੰਗਿ ਘਰਪਿ ਬਿਪਧ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇਤਨੇ ਚਿਰ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਅਰਜਨ ਨਾਲ ਅਯੋਧਿਆ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੨੦੯੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਜਦੁਬੀਰ ਅਜੁਧਿਆ ਆਯੋ ॥ 


ਗਥ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਘਗ੍ੂਧਿਆ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਯੋਧਿਆ ਆਏ, 


ਸੁਨਿ ਭੂਪਤਿ ਲੈਬੇ ਕਹੁ ਧਾਯੋ ॥ 


ਬ੍ਰਜੈ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗੈਕੇ ਲੜ੍ਹ ਬਧੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਥੋਂ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਸੁਣ ਕੇ ਅਗੋਂ ਲੈਣ ਨੂੰ ਆਇਆ। 


ਸਿੰਘਾਸਨ ਅਪਨੇ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਿੰਬਜਜ ਘਧਜੇ ਕੈਠਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੧੦੦॥ 
ਬਿਜ ਕਗੇ ਯੇਲ ਣ੍ਰਰ ਲਕਿ ਭਕਿਧੀ ॥੧੧੦੦॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੦੦॥ 


ਚਰਨ ਪ੍ਰਭੂ ਕੇ ਗਹਿ ਕਰ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਬਕਜ ਬਪ੍ਰ ਕੇ ਗਿ ਭਕ ਕਫ਼ਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨ ਪਕੜ ਲਏ 


ਤੁਮ ਦਰਸਨ ਪਾਵਤ ਦੁਖ ਬਹਿਯੋ ॥ 
ਰਸ ਕਰਧਜ ਧਰਜ ਰਥ ਕਫਿਯੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਦਰਸ਼ਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਮੇਰਾ) ਦੁਖ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਰੁ ਨ੍ਰਿਪ ਚਿਤ ਮੈ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਘਲ ਜ੍ਰਧ ਕਿਰ ਗੈ ਜੇਸ ਕਫਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ 


ਮਨ ਅਪਨੋ ਸੰਗਿ ਸਯਾਮ ਮਿਲਾਯੋ ॥੨੧੦੧॥ 
ਸਜ ਘਧਗੇ ਬੰਗਿ ਕਸ ਸਿਗਧੇ ॥੨੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੦੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ॥ 
ਗਗਬੜੁ ਯ੍ਰ ਗਬ ਜਰਧ ਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖ ਕੈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ੍ਰਿਪੋਤਮ ਕੀ ਹਸਿ ਕੈ ਤਿਹ ਸੋ ਇਮ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਵੇ ਰੈ ਜੀਰੈ ਜ੍ਰਗੇਜਸ ਕਹੇ ਫੁਜਿ ਕੈ ਰਿ ਯੇ ਵ੍ਸ ਛਸ ਰਬਗੇ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹੋ ਤੁਮ ਰਾਘਵ ਕੇ ਕੁਲ ਤੇ ਜਿਨਿ ਰਾਵਨ ਸੋ ਰਿਸਿ ਸਤ੍ਰ ਪਛਾਰੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਬਕ ਕੇ ਕਲ ਹੇ ਗਿਜਿ ਗਰਜ ਯੇ ਕਿਬਿ ਬਕ ਧਲਗ਼ੇ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੁਸੀਂ ਰਾਮਚੰਦਰ ਦੀ ਕੁਲ ਵਿਚੋਂ ਹੋ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਵਣ ਵਰਗੇ ਛਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਮਾਗਵੋ ਛਤ੍ਰਨ ਕੋ ਨ ਕਹਿਯੋ ਤਊ ਮਾਗਤਿ ਹੋ ਨਹਿ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਸਗਗੇ ਲੜਜ ਗੇ ਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਯ ਸਗਰਿ ਗੇ ਜਫਿ ਧੌਠ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਵਾਸਤੇ ਮੰਗਣਾ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਗਿਆ, (ਪਰ) ਤਾ ਵੀ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਸ਼ੰਕਾ ਵਿਚਾਰੇ ਬਿਨਾ (ਮੈਂ) ਮੰਗਦਾ ਹਾ। 


ਅਪਨੀ ਦੈ ਦੁਹਿਤਾ ਹਮ ਕਉ ਤਿਹ ਕਉ ਚਿਤ ਚਾਹਤ ਹੈ ਸੁ ਹਮਾਰੋ ॥੨੧੦੨॥ 
ਘਧਜੀ ਕੈ ਰ੍ਰਫਿਗ ਫੁਸ ਭਰ ਰਿਫ ਨਰ ਕਿਰ ਗਫਰ ਫੈ ਜਰ ਫੁਸਹੇ ॥੧੧੦੨॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਮੈਨੂੰ ਦਿਓ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਬਹੁਤ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨੧੦੨॥ 


ਨ੍ਹਿਪੋ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਯੌ ਭੂਪ ਸਯਾਮ ਸੋ ਭਾਖੀ ॥ 
ਰਥ ਧੀ ਮ੍ਰਧ ਲਗਸ ਯੇ ਮਥੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਗੱਲ) ਕਹੀ 


ਏਕ ਪ੍ਰਤਿਗ੍ਰਯਾ ਮੈ ਕਰ ਰਾਖੀ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਜਰਿਸ਼ਧ ਸੈ ਨਕ ਕੀ ॥ 


ਕਿ ਮੈਂ ਇਕ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਕਰ ਰਖੀ ਹੈ। 


ਜੋ ਇਨ ਸਤ ਬ੍ਰਿਖਭਨ ਕੋ ਨਾਥੈ ॥ 


ਗੀ ਝ੍ਜ ਬਰ ਫ੍ਰਥਮਜ ਕਗੇ ਗ਼ਪੈ॥ 
ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਸੱਤ ਬਲਦਾ (ਸਾਨ੍ਹਹਾ) ਨੂੰ (ਇਕੱਠਿਆਂ ਹੀ) ਨੱਥ ਲਵੇ, 


ਸੋ ਇਹ ਕੋ ਲੈ ਜਾ ਕਰਿ ਸਾਥੈ ॥੨੧੦੩॥ 
ਯੇ ਭੁਫ਼ੁ ਕਗੇ ਗੈ ਗ ਲਕਿ ਗਪੈ ॥੧੧੦੩॥ 
ਉਹ ਇਸ (ਕੰਨਿਆ) ਨੂੰ ਸਾਥੀ ਬਣਾ ਕੇ ਲੈ ਜਾਵੇ ॥੨੧੦੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਟਿ ਸੋ ਕਸਿ ਸਯਾਮ ਪਿਤੰਬਰ ਕੋ ਅਪੁਨੋ ਪੁਨਿ ਸਾਤਊ ਬੇਖ ਬਨਾਏ ॥ 
ਕਟਿ ਧੀ ਕਬਿ ਲਸ ਧਿਹੌਕਕ ਕਗੇ ਘਯੂਜੇ ਧ੍ਰਜੈ ਯਜਯ ਕੇਕ ਕਗਦ੍‌ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੀਲੇ ਦੁਪੱਟੇ ਨੂੰ ਲਕ ਨਾਲ ਕਸ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਸੱਤ ਭੇਖ (ਸਰੂਪ) ਬਣਾ ਲਏ। 


ਦੇਖਬੇ ਭੀਤਰ ਏਕ ਹੀ ਸਯਾਮ ਲਗੈ ਕਿਨ ਹੂ ਲਖਿ ਭੇਦ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਰੇਥਕੇ ਮੈ ਧਕ ਫ਼ੀ ਛਗਸ ਗਗੈ ਕਿਜ ਭੂ ਜਥਿ ਮੇਕ ਜ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਇਕੋ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਲਗਦੇ ਸਨ, (ਪਰ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਪਾਗਹਿ ਦਾਬਿ ਨਚਾਇ ਕੈ ਭਉਹਨ ਸੂਰ ਸਭੋ ਮਹਿ ਸੂਰ ਕਹਾਏ ॥ 
ਧਗਫਿ ਗੁਕਿ ਜਥਵ੍‌ ਰੈ ਮਰਫਜ ਬ੍ਰਰ ਧਮੀ ਸਫਿ ਬਰ ਕਗਧ ॥ 
ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਦਬਾ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਨਚਾ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚ (ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ) ਸੂਰਮਾ ਅਖਵਾਇਆ। 


ਧੰਨਿ ਹੀ ਧੰਨਿ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਜਬ ਸਾਤ ਹੀ ਬੈਲਨ ਕੋ ਨਥਿ ਆਏ ॥੨੧੦੪॥ 
ਬੰਜਿ ਫ਼ੀ ਪੰਜਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਯਥ ਗਰ ਵੀ ਕੈਜਜ ਕਗੇ ਜਧਿ ਯਹ ॥੨੧੦੧॥ 


ਜਦ ਸੱਤਾ ਹੀ ਬਲਦਾ ਨੂੰ ਨੱਥ ਲਿਆ, (ਤਦ) ਸਭ ਨੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ ॥੨੧੦੪॥ 


ਜਬ ਨਾਥਤ ਭਯੋ ਪ੍ਰਭ ਸਾਤ ਬ੍ਰਿਖਭ ਤਬ ਭਾਖਤ ਭੇ ਭਟਵਾ ਇਹ ਸਾਥੇ ॥ 
ਗਕ ਗੁਪਰ ਮਧੇ ਜਮ ਯਰ ਰ੍ਰਥਮ ਰਕ ਮਯਰ ਮੇ ਮਟਗ ਭਰ ਯਪੇ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੱਤਾ ਬਲਦਾ ਨੂੰ ਨੱਥ ਲਿਆ ਤਦ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਖਣ ਲਗੇ 


ਆਵਤ ਜੋ ਬਲਵੰਤ ਇਹੀ ਹਿਤ ਸੋ ਪੁਰਏ ਇਨ ਸਿੰਗਨ ਸਾਥੇ ॥ 
ਅਕਰ ਗੀ ਕਲਕੌਰ ਭ੍ਫੀ ਫਿਜ ਯੇ ਧ੍ਰਕਦ੍‌ ਭ੍ਰ੍ਜ ਜਿੰਗਜ ਯਪੇ॥ 
ਕਿ ਜੋ ਵੀ ਬਲਵਾਨ ਇਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾ (ਬਲਦਾ) ਨੇ ਸਿੰਗਾ ਨਾਲ ਪਰੋ ਛਡਿਆ ਹੈ। 


ਕਉਨ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਜਗ ਮੈ ਇਨ ਸਾਤਨ ਕੇ ਜੋਊ ਨਾਕਹਿ ਨਾਥੇ ॥ 
ਗਰਜ ਕਗੀ ਜ਼ਗਟਿਯੇ ਯਗ ਸੈ ਭ੍ਰਜ ਗਰਜ ਗੇ ਗ਼ੇਠ ਗਲਫ਼ਿ ਜਪੇ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਾ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਸੱਤਾ ਨੂੰ ਨਕ ਵਿਚ ਨੱਥ ਪਾ ਸਕੇ। 


ਬੀਰ ਕਹੈ ਹਸ ਕੈ ਰਨਧੀਰ ਬਿਨਾ ਰਿਪੁ ਚੀਰ ਸੁ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥੇ ॥੨੧੦੫॥ 
ਕੀ੨ ਕੈ ਫੁਜ ਕੈ ਕਜਪੀਕ ਕਿ ਕਿਧੂ ਬੀਕ ਯੂ ਜੀ ਰਰਜਜਪੇ ॥੧੧੦੦॥ 


ਯੁੱਧਵੀਰ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਰਣ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਸੁਟਣ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ ਕੌਣ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ?) 


॥੨੧੦੫॥ 


ਸਾਧ ਕਹੈ ਇਕ ਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ਸਮ ਸਯਾਮ ਕੀ ਜੋ ਜਗ ਬੀਰ ਬਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯਪ ਕੈ ਝ੍ਠ ਧੀ ਫ਼ੁਧਿ ਰੈ ਬਸ ਦਰਸ ਕੀ ਗੇ ਯਗ ਥੀ੨ ਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਕਈ ਸਾਧ ਲੋਕ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ 


ਜਾ ਮਘਵਾਜਿਤ ਜੀਤ ਲਯੋ ਸਿਰ ਰਾਵਣ ਕਾਟਿ ਕਬੰਧ ਕਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੁ ਸਧਗਗਿਰ ਯੀਜ ਗਧੇ ਧਿਕ ਗੁਕਗ ਕਗਟਿ ਲਕੱਪ ਲਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੇ (ਮੇਘਨਾਦ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਦਾ ਸਿਰ ਲਾਹ ਕੇ ਕਬੰਧ (ਧੜ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਗਾੜ ਪਰੀ ਗਜ ਪੈ ਜਬ ਹੀ ਤਿਹ ਨਾਕਹਿ ਤੇ ਪ੍ਰਭੁ ਰਾਖਿ ਲਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗੁਝੁ ਧਰੀ ਗਯ ਧੈ ਯਕ ਫੀ ਰਿਫ ਜਫਿ ਰੇ ਬਪ੍ਹ ਗ਼ਥਿ ਜਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗਜਰਾਜ ਉਤੇ ਭੀੜ ਬਣੀ ਸੀ ਤਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਤਾਂਦੂਏ ਪਾਸੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਬਚਾ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਭੀਰ ਪਰੇ ਰਨਧੀਰ ਭਯੋ ਜਨ ਪੀਰ ਨਿਹਾਰਿ ਅਧੀਰ ਭਯੋ ਹੈ ॥੨੧੦੬॥ 
ਮੀਕ ਧਕੇ ਵਜਧੀਕ ਮਧੇ ਯਜ ਧੀ ਜਿਫਕਿ ਅੰਧੀ ਮਧੇ ਫੈ ॥੧੧੦੧॥ 
(ਆਪਣੇ) ਦਾਸਾ ਉਤੇ (ਜਦ) ਭੀੜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ (ਤਾ) ਰਣਧੀਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪੀੜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਧੀਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੧੦੬॥ 


ਜੋ ਬਿਧਿ ਬੇਦ ਕੇ ਬੀਚ ਲਿਖੀ ਬਿਧਿ ਤਾਹੀ ਸੋ ਬਜਾਹ ਸਿਆਮ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਗਿਧਿ ਕੇਕ ਕੇ ਕੀਯ ਗਿਕੀ ਕਿਧਿ ਗ਼ਰੀ ਗੇ ਕਰੁ ਬਿਘਸ ਕਗੇ ਲੀਗੇ॥ 
ਜੋ ਵਿਧੀ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਨੰਦ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਸਭ ਦੀਨ ਸੁ ਬਿਪ੍ਰਨ ਸਾਜ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਐਜੌਕ ਕੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿਰ ਸੈ ਬਮ ਕੀਜ ਬਰ ਕਿਸਜ ਯਯ ਜਕੀਗੇ ॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਨਵੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾ ਅਥਵਾ ਸਾਮਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉ ਗਜਰਾਜ ਬਡੇ ਅਰੁ ਬਾਜ ਘਨੇ ਧਨ ਲੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੋ ਦੀਨੋ ॥ 


ਅਰ ਗਯਗਯ ਕਫੇ ਅਲ ਗਯ ਬਜੇ ਬਜ ਜੈ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਕਗੇ ਕੀਜੇ॥ 


ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭੂਪਤਿ ਲੋਕ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਹੀ ਜਸੁ ਲੀਨੋ ॥੨੧੦੭॥ 
ਦਸ ਮਜੇ ਭਰ ਮਰਿ ਯੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਜੇਠ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਬ੍ਹ ਜੀਜੇ ॥੧੧੦੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ) ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਯਸ਼ ਖਟ ਲਿਆ ॥੨੧੦੭॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਚ ਸਭਾ ਸੋ ॥ 
ਜੁਧ ਗਬ ਬਮ ਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਭਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਪ ਸਿੰਘਾਸਨ ਊਪਰਿ ਬੈਠ ਕੈ ਮਧਿ ਸਭਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰਧ ਬਿੰਯਬਜ ਕਧਕਿ ਕੈਠ ਕੈ ਸਧਿ ਬਮ ਭ੍ਫੁ ਮਹਿ ਕਯਜਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ, ਸਭਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੈਸੋ ਈ ਕਾਮੁ ਕੀਯੋ ਜਦੁਨੰਦਨ ਜਿਉ ਧਨੁ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨੰਦਨ ਤਾਨਿਯੋ ॥ 
ਹੈਗੇ ਫ੍‌ਰੰ ਕਗਸ਼ੂ ਨੀਧੇ ਯਰ੍ਹਜੌਕ੍ਜ ਗਿਰ ਪਜੂ ਜ਼ੀ ਕਬ੍ਰਜੌਕਜ ਗਕਿਧੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਨੇ (ਸ਼ਿਵ) ਧਨੁਸ਼ ਦਾ ਚਿਲਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਜੀਤਿ ਉਜੈਨ ਕੇ ਭੂਪ ਕੀ ਭੈਨ ਪੁਰੀ ਇਹ ਅਉਧ ਜਬੈ ਪਗੁ ਠਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗੀਰਿ ਰੈਜ ਕੇ ਮ੍ਰਧ ਲੀ ਮੈਜ ਧੂਰੀ ਭਰ ਅਰਖ ਯਕੈ ਧਗੂ ਠਜਿਧੇ ॥ 
ਉਜੈਨ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਭੈਣ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਇਸ ਅਯੋਧਿਆ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਜਦ ਪੈਰ ਪਾਏ, 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਸਭ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸੂਰ ਸਹੀ ਕਰਿ ਜਾਨਿਯੋ ॥੨੧੦੮॥ 
ਫੇਬਜ ਫ਼ੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਰ੍ਰਗ ਜਵ੍ ਬ੍ਰਹ ਧਰੀ ਭਕਿ ਗਜਿਧੇ ॥੧੧੦੬॥ 
(ਤਾ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਸਾਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ ਸੂਰਮੇ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੨੧੦੮॥ 


ਭੂਪ ਜੰਬੈ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੋ ਬੀਰ ਸਹੀ ਕਰਿ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਗਕੈ ਘਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਕਨੇ ਕੀਕ ਬਰੀ ਭਕਿ ਗਜਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ ਸੂਰਮੇ ਵਜੋਂ ਜਾਣ ਲਿਆ, 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਜੁਧ ਸਮੈ ਅਰਿ ਅਉਰ ਨ ਆਂਖਨ ਅਗ੍ਰਜ ਆਨਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗ ਜਝ੍ਲ ਯੂਖ ਬਸੈ ਘਕਿ ਘਰਕ ਜ ਗੈੱਥਜ ਅਸ਼ਕ ਘਜਿਧੀ॥ 
(ਤਾ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਅਗੇ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਮੰਤ੍ਰਨ ਹੇਰਿ ਸਭੈ ਹਰਿ ਕੋ ਬਰੁ ਲਾਇਕ ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਸੰਕਜ ਢੇਂਕਿ ਬਮੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕਲ ਗਵੁਕ ਫੈ ਭਰ ਮਰਿ ਕਬਜਿਧੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਯੋਗ ਵਰ ਹੈ। 


ਅਉਧ ਕੇ ਰਾਇ ਤਬੈ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਮਹਾ ਸੁਖੁ ਮਾਨਿਯੋ ॥੨੧੦੯॥ 
ਘਰਖ ਕੇ ਗਵ੍ ਰਕੈ ਘਧ੍ੂਜੇ ਸਜ ਸੈ ਕਿ ਵਸ ਸਗ ਯੂਯ੍ਹ ਸਜਿਗੇ ॥੧੧੦੧॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਤਦ ਅਯੋਧਿਆ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮੰਨਿਆ ॥੨੧੦੯॥ 


ਕਰਮਨ ਮੈ ਦਿਜ ਸ੍ਰੇਸਟ ਜੁ ਥੇ ਜਬ ਸੋ ਇਹ ਭੂਪ ਸਭਾ ਹੂੰ ਮੈ ਆਏ ॥ 


ਗਕਸਜ ਸੈ ਕਿਯ ਬੇਸਟ ਯੂ ਪੇ ਯਕ ਲੀ ਭੁਰੁ ਮ੍ਰਧ ਬਮ ਡੂੱ ਸੈ ਅਧ ॥ 


ਧਰਮ-ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਿਚ ਜੋ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਨ, ਜਦ ਉਹ ਇਸ ਰਾਜ-ਸਭਾ ਵਿਚ ਆਏ। 


ਦੈ ਕੈ ਅਸੀਸ ਨ੍ਰਿਪੋਤਮ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਇਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਹੈ ਕੈ ਘਬੀ ਜ੍ਰਧੇਜਸ ਗੇ ਕਜੰਕੇ ਫਸ ਮਜੈ ਭ੍ਫ ਕੈਜ ਚ੍ਰਗ਼ਹ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਉਤਮ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਸੀਸ ਦੇ ਕੇ ਇਹ ਬਚਨ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਏ। 


ਜਾ ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਸੁਨੋ ਤੁਮ ਹੇਤੁ ਘਨੇ ਦਿਜ ਦੇਸਨ ਦੇਸ ਪਠਾਏ ॥ 
ਗੀ ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੇ ਲੂ ਰ੍ਰਸ ਫੇਜ੍ਹ ਬਜੇ ਕਿਯ ਕੇਬਜ ਕੇਬ ਧਠਦੁ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਜਿਸ ਪੁੱਤਰੀ (ਦਾ ਸੁਯੋਗ ਵਰ ਲੱਭਣ) ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਭੇਜੇ ਸਨ, 


ਸੋ ਤੁਮ ਰਾਇ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਬਰੁ ਲਾਇਕ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਪਾਏ ॥੨੧੧੦॥ 
ਯੀ ਰੂਸ ਹਕ ਘਯਜਕ ਫ਼ੀ ਕਲ ਗਭ੍ਕ ਜੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭੂਨ ਧੁ ॥੨੧੧੦॥ 
ਉਸ ਲਈ ਯੋਗ ਵਰ, ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੧੧੦॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਤਿਨ ਕੀ ਚਿਤ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਚ ਹੁਲਾਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਕਰੀਘ ਰਿਜ ਕੈ ਬਿਹ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਥੀਬ ਫੂਗਧ ਕਫੇ ਕੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਵਧਾ ਕੇ 


ਦਾਜ ਦਯੋ ਜਿਹ ਅੰਤ ਨ ਆਵਤ ਬਾਜਨ ਦ੍ਰਾਰ ਅਨੇਕ ਬਜੈ ਕੈ ॥ 
ਗਯ ਕਧੀ ਗਿਫੁ ਅੰਗ ਜ ਅਕਰ ਗਯਜਯ ਫੁਨ ਘਜੇਲ ਕੈ ਕੇ ॥ 
(ਇਤਨਾ) ਦਾਜ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਵਾਏ ਹਨ। 


ਬਿਪ੍ਰਨ ਦੀਨ ਘਨੀ ਦਛਨਾ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਕਿਤੈ ਜਦੁਬੀਰ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਸਜ ਕੀਜ ਬਜੀ ਕ੍ਲਜ ਯ੍ਰਲ੍ਹ ਧੜ ਠਿਰੈ ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਰਿਹੈ ਕੈ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਜੋ ਆਪਨੀ ਦੁਹਿਤਾ ਸੁ ਦਈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਪਠੈ ਕੈ ॥੨੧੧੧॥ 
ਜੁੱਕਟ ਗੀ ਅਧਜੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਯੂਰ ਕੁ ਬਜਿ ਲਗੁਸ ਠੇ ਧੰਗਿ ਧਠੈ ਰੈ ॥੨੧੧੧॥ 
ਆਪਣੀ ਜੋ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦੇ ਕੇ ਨਾਲ ਤੋਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੧੧੧॥ 


ਜੀਤਿ ਸੁਅੰਬਰ ਮੈ ਹਰਿ ਆਉਧ ਕੇ ਭੂਪਤਿ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀਹਿ ਬ੍ਰਘੰਥਕ ਸੈ ਫੁਕਿ ਰਖ ੇ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੀ ਫ੍ਰਫਿਗ਼ ਯਕ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਅਯੋਧਿਆ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਆ ਗਏ, 


ਬਾਗ ਕੇ ਭੀਤਰ ਸੈਲ ਕਰੈ ਸੰਗ ਪਾਰਥ ਥੇ ਚਿਤ ਮੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਕੇ ਮੈਰਵ ਬੈਲ ਕਜੇ ਬੌੰਗ ਧਵਪ ਪੇ ਕਿਰ ਸੈ ਠਫਗਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਅਰਜਨ ਨਾਲ ਬਾਗ ਵਿਚ ਸੈਰ ਕਰਨ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਇੱਛਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਘਨੇ ਮਦ ਪੀਵਨ ਕੇ ਤਿਨਿ ਕਾਜ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 


ਯੈਬਰ ਮਗ ਘਧੀਸ ਬਜੇ ਸਕ ਧੀਕਜ ਕੇ ਰਿਜਿ ਕਯ ਸੰਗਧੇ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ, ਅਫੀਮ ਅਤੇ ਪੀਣ ਵਾਸਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾ ਲਈ। 


ਮੰਗਨ ਲੋਗਨ ਬੋਲਿ ਪਠਿਯੋ ਬਹੁ ਆਵਤ ਭੇ ਜਨ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨੧੧੨॥ 
ਸੰਗਜ ਗ਼ੈਗਜ ਗੈਜਿ ਧਠਿਧੇ ਕੂ ਅਕਰ ਮੇ ਯਜ ਧ₹ ਜ ਯਯੇ ॥੧੧੧੨॥ 
ਮੰਗਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ, ਉਹ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਆ ਗਏ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੧੧੨॥ 


ਬਹੁ ਰਾਮਜਨੀ ਤਹ ਨਾਚਤ ਹੈ ਇਕ ਝਾਝਰ ਬੀਨ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਕੂ ਗਸਕਜੀ ਹਫ਼ ਗ਼ਥਰ ਫੈ ਭ੍ਕ ਫਚਕ ਕੀਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਕੈ ॥ 


ਦੈ ਇਕ ਝੂਮਕ ਆਵਤ ਹੈ ਇਕ ਭਾਮਿਨ ਦੈ ਹਰਿ ਝੂਮਕ ਜਾਵੈ ॥ 
ਹੈ ਝ੍ਠ ਬ੍ਰਸਲ ਘਕਰ ਫੇ ਝ੍ਠ ਮਸਿਜ ਟੇ ਫੁਕਿ ਚ੍ਰਸਲ ਯਕੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਝੁਮਰ ਪਾਉਂਦੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸੀ੍‌ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਹਲੂਣਾ ਦੇ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਪਟੰਬਰ ਦੇਤ ਤਿਨੈ ਮਨਿ ਲਾਲ ਘਨੇ ਚਿਤ ਕੋ ਜੁ ਰਿਝਾਵੈ ॥ 
ਕਗਬਫ਼ੁ ਧਟੰਕ੨ ਫੇਜ ਰਿਜੈ ਸਜਿ ਗ਼ਜ ਬਜੇ ਕਿਰ ਗੇ ਯੂ ਕਿਗੁਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰੇਸ਼ਮੀ ਬਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਮਣੀਆਂ ਅਤੇ ਲਾਲ (ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਹਨ) ਜੋ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਹੁ ਮੋਲ ਖਰੇ ਸੁਰ ਰਾਜਹਿ ਕੋ ਕੋਊ ਹਾਥਿ ਨ ਆਵੈ ॥੨੧੧੩॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਕਰਹ ਸੇਜ ਯੇ ਗਰ ਗਯਫਿ ਲੀ ਕਨੇਠ ਗ਼ਪਿ ਜ ਘਰੈ ॥੧੧੧੩॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਲਾਲ) ਬਹੁਤ ਕੀਮਤੀ ਹਨ ਜੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ ॥੨੧੧੩॥ 


ਪਾਵਤ ਰਾਮਜਨੀ ਨਰ ਕੈ ਧਨ ਪਾਵਤ ਹੈ ਬਹੁ ਦਾਨ ਗਵਇਯਾ ॥ 


ਧੁਕਰ ਗ਼ਸਯਜੀ ਜ੨ ਕੈ ਪਜ ਯਕਜ ਫੈ ਕੂ ਕਜ ਗਕਵ੍ਧ ॥ 
ਵੇਸਵਾਵਾ ਨਚ ਕੇ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਾਇਕ ਵੀ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਰਿਝਾਵਤ ਹੈ ਹਰਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਪੜਿ ਛੰਤ ਸਵਇਯਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਗਕਰ ਫੈ ਫੁਕਿ ਨੇ ਲਕਿ ਬਗੁਸ ਮਜੈ ਧਝਿ ਲਗ ਬਕਭ੍ਰਧ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਈ ਇਕ (ਗਵੈਏ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਛੰਦ ਅਤੇ ਸਵੈਯੇ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਖੁਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਦਿਸਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਸੁ ਘਨੇ ਮਿਲਿ ਨਾਚਤ ਹੈ ਕਰਿ ਗਾਨ ਭਵਇਆ ॥ 
ਅਰਕ ਕਿਗ ਕੇ ਗਿਗੈ ਗਰ ਬਜੇ ਸਿਗਿ ਜਬਰ ਫੈ ਕਵਿ ਗਜ ਮਕਭ੍ਯ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ (ਸਾਰੀਆਂ) ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਨਚਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਫਿਰ ਕੇ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਕਮੀ ਕਹੋ ਹੈ ਤਿਨ ਕੋ ਜੋਊ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਧਾਮ ਅਵਇਯਾ ॥੨੧੧੪॥ 
ਗਰਜ ਲਸੀ ਕਲੀ ਫੈ ਰਿਜ ਕੇ ਗੇਦ ਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀ; ਠੇ ਅਸ ਘਕਝ੍ਧ ॥੧੧੧੪॥ 
ਦਸੋ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਿਹੜੀ ਗੱਲ ਦੀ ਘਾਟ ਹੈ ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੨੧੧੪॥ 


ਤਿਨ ਕੌ ਬਹੁ ਦੈ ਸੰਗਿ ਪਾਰਥ ਲੈ ਹਰਿ ਭੋਜਨ ਕੀ ਭੂਅ ਮੈ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਲੀ ਕਝੂ ਹੈ ਧੰਗਿ ਧਕਪ ਜੈ ਫੁਨਿ ਮੈਯਜ ਲੀ ਪ੍ਰਯ ਸੈ ਧਗ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੋਜਨ ਵਾਲੀ ਥਾ ਉਤੇ ਚਰਨ ਪਾਏ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਇ ਪੀਓ ਮਦ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੈਬਰ ਮਗ ਘਧਨੈਸ ਸੰਗਵ੍ ਧੀਘੀ ਸਕ ਯੇਠ ਕਿਕ ਭਕਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ, ਅਫੀਮ ਮੰਗਵਾ ਲਈ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ੰਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਤਿ ਹੋ ਚਾਰੋਈ ਕੈਫਨ ਸੋ ਸੁਤ ਇੰਦ ਕੈ ਸੋ ਇਮਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਰਿ ਗੇ ਧਹੇਵੁੰ ਕੈਯਜ ਯੇ ਜੂਜ ਵਕ ਕੈ ਯੇ ਰਸਿ ਬਸ ਰਬਕਿਧੇ॥ 
ਚੌਹਾ ਹੀ ਨਸ਼ਿਆਂ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਕਾਮ ਕੀਯੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਘਟਿ ਕਿਉਂ ਮਦਰਾ ਕੋ ਨ ਆਠਵੋਂ ਸਿੰਧੁ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥੨੧੧੫॥ 
ਰਗਸ ਕਨੈਧੀ ਕ਼ਰੁਗ਼ ਬਟਿ ਕਿਰ ਸਕ੍ਗ ਕਗੇ ਜ ਘਨਕਗੇ ਜਿੱਧਰ ਬਗਕਿਧੇ ॥੧੧੧੦॥ 


ਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਬੜਾ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ ਅੱਠਵਾ ਸਮੁੰਦਰ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ॥੨੧੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਪਾਰਥ ਕਰ ਜੋਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਹਥ ਧਕਪ ਕਕ ਗੀਕਿ ਗੈ ਫੁਕਿ ਬਿਰ ਕਫਿਘੇ ਲ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਅਰਜਨ ਨੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਜੜ ਬਾਮਨ ਇਨ ਰਸਨ ਕੋ ਜਾਨੇ ਕਹਾ ਉਪਾਇ ॥੨੧੧੬॥ 
ਕਫੁ ਸਜ ਵਜ ਕਸਯ ਕਨੇ ਗਹੇ ਫ਼ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੧੧੧॥ 
ਕਿ ਉਹ ਮੂਰਖ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਨ੍ਹਾ ਰਸਾ ਨੂੰ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਵਿਧੀ ਹੀ ਕਿਥੇ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੨੧੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬ੍ਰਿਖਭ ਨਾਥਿ ਅਵਧ ਰਾਜੇ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਬਿਵਾਹਤ ਭਏ ॥ 

ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਬਸ ਧਿਕੀਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਕਹਰਾਧਗਕਜਵੇ ਕ੍ਰਥਮ ਗ਼ਪਿ ਘਕਪ ਵਗੇ ਗੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਕਿਗਫੁਜ ਮਹ ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਲਦਾ ਨੂੰ ਨੱਥ ਕੇ ਅਯੋਧਿਆ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ 
ਸਮਾਪਤੀ ॥ 


ਅਥ ਇੰਦ ਭੂਮਾਸੁਰ ਕੇ ਦੁਖ ਤੇ ਆਵਤ ਭਏ ਕਥਨੰ ॥ 


% == ਵਾ 


ਯਪ ਵਕ ਪ੍ਰਸਜੂਹਕ ਕੇ ਣੂਥ਼ ਰੇ ਅਕਰ ਮਧ ਕਪ ॥ 
ਹੁਣ ਇੰਦਰ ਦਾ ਭੁਮਾਸੁਰ ਤੋਂ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਆਉਣ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਜਬ ਜਦੁਪਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਫਰਕਕਜੀ ਯਥ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਅਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੁਆਰਿਕਾ ਆ ਗਏ 


ਇੰਦੂ ਆਇ ਪਾਇਨ ਲਪਟਾਯੋ ॥ 
ਫਰਕ ਘਭ੍ ਧਭ੍੍ਜ ਜਧਟਯੇ ॥ 
(ਤਾ) ਇੰਦਰ ਆ ਕੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ। 


ਭੂਮਾਸੁਰ ਕੋ ਦੂਖ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰਸਯ੍ਰ ਕਗੇ ਫ੍ਰ੍ਥ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਭੂਮਾਸੁਰ (ਵਲੋਂ ਦਿੱਤੇ) ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ, 


ਪ੍ਰਭ ਤਿਹ ਤੇ ਮੈ ਅਤਿ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੨੧੧੭॥ 
ਜਮ ਰਿਫ ਰੇ ਸੈ ਘਰਿ ਰ੍ਰਯ੍ਰ ਧਯੇ ॥੧੧੧੪॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੁੱਖ ਪਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੧੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੋ ਮੋ ਪਰ ਅਤਿ ਪ੍ਰਬਲ ਹੈ ਮੋ ਪੈ ਸਧਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਯੇ ਸੇ ਧ: ਘਰਿ ਜਥਲ ਫੈ ਸੇ ਧੈ ਬਧਿਧੇ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਭਾਰੂ ਹੈ (ਇਸ ਲਈ) ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਸਾਧਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਆਪਨ ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਕੀਜੈ ਨਾਸ ਉਪਾਇ ॥੨੧੧੮॥ 


ਗ਼ ਗੇ ਘੁਧਜ ਫੀ ਬਮ੍ਰ ਨੀਕੈ ਜਸ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੧੧੦॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਉਸ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦਾ ਆਪ ਹੀ (ਕੋਈ) ਉਪਾ ਕਰੋ ॥੨੧੧੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਬ ਇੰਦ ਬਿਦਾ ਕੈ ਦਯੋ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁ ਸਮੋਧ ਭਲੈ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਵ੍ਰੌਕ ਕਿਗ ਗੈ ਕ੍ਧੀ ਜਮ ਗ੍ਰਰਿਫੁ ਕਗੇ ਬ੍ਰ ਬਗੇਪ ਮਜੈ ਲਿ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾ ਬੁਝਾ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਚਿੰਤ ਨ ਤੂ ਕਰਿ ਰੇ ਚਲਿ ਹੋਂ ਨਹੀ ਹਉ ਤਿਹ ਤੇ ਟਰਿ ਕੈ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਲਫਿਘੇ ਕਿੱਜ ਜ ਰ੍ਰ ਲਕਿ ਕੇ ਬਨਿ ਫੀਂ ਜਰੀ ਫੁਰ ਰਿ ਹੇ ਟਕਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਓਇ! ਤੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰ, ਮੈਂ ਚਲਦਾ ਹਾ, ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਗਾ। 


ਕੁਪ ਕੈ ਜਬ ਹੀ ਰਥ ਪੈ ਚੜਿ ਹੋਂ ਸਭ ਸਸਤ੍ਰਨ ਹਾਥਨ ਮੈ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਯਥ ਫੀ ਕਪ ਧੈ ਝ੍ ਫੈਂ ਬਮ ਬਧੜਜ ਫ਼ਪਜ ਸੈ ਬਕਿ ਕੈ ॥ 


ਜਦ ਮੈਂ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ, ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾਗਾ। 


ਡਰਿ ਤੂ ਨ ਅਰੇ ਡਰਿ ਹਉ ਤੁਮਰੇ ਅਰਿ ਕਉ ਪਲਿ ਮੈ ਸਤਿ ਧਾ ਕਰਿ ਕੈ ॥੨੧੧੯॥ 
ਫਕਿ ਰ੍ਰਜ ਘਕੇ ਕਿ ਫ਼ਰ ਜ੍ਰਸੇ ਕਿ ਝਰ ਧਰਿ ਸੈ ਸਰਿ ਪ ਲਕਿ ਕੈ ॥੧੧੧੧॥ 
ਓਇ (ਇੰਦਰ!) ਤੁੰ ਨਾ ਡਰ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਪਲ ਵਿਚ ਹੀ ਸੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿਆਂਗਾ ॥੨੧੧੯॥ 


ਮਘਵਾ ਸਿਰ ਨਿਆਇ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਤਿਹ ਕੋ ਚਿਤ ਮੈ ਬਧਿ ਸਯਾਮ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਸਬਗ ਜਿਕ ਜਿਘਵੁ੍‌ ਗਯੇ ਗੂਰੁ ਕਹੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਥਿਰ ਸੈ ਕਧਿ ਫਸ ਕਯਯੇ॥ 
ਇੰਦਰ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ (ਭੂਮਾਸੁਰ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਿਸਚਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸੰਗ ਲਈ ਜਦੁਵੀ ਪ੍ਰਿਤਨਾ ਨਹਿ ਪਾਰਥ ਕੋ ਕਰਿ ਸੰਗਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਬੰਗ ਜਵੁੰ ਕਣ੍ਹਕੀ ਧੂਜਜ ਜਫਿ ਧਟਪ ਕੇ ਲਕਿ ਯੰਗਿ ਥਗਧੇ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਯਾਦਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲਈ, ਪਰ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਨਹੀਂ ਗਏ। 


ਏਕ ਤ੍ਰੀਯਾ ਹਿਤ ਲੈ ਸੰਗਿ ਕਉਤਕਿ ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਤੀਧ ਫ਼ਿਜ ਗੈ ਬੰਗਿ ਭਰਰਕਿਨ ਧੀ ਕਨੰਫੇ ਫੈ ਕਕਿ ਵਸ ਜ੍ਰਜਗੇ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਹਿਤ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਸਯਾਮ ਚਲੇ ਤਿਹ ਓਰ ਨਹੀ ਤਿਹ ਊਪਰਿ ਅੰਤ ਦਸਾਨਿਹ ਧਾਯੋ ॥੨੧੨੦॥ 
ਕਸ ਬਜੇ ਰਿਫ ਐਨ ਜਰੀ ਰਿਫ ਠਧਕਿ ਘੰਜ ਕਸਜਿਫੁ ਪਯੇ ॥੧੧੨੦॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਵਲ ਨਹੀਂ ਚਲੇ, ਸਗੋਂ ਉਸ ਉਤੇ ਅੰਤ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਨੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲਿਆ ਹੈ ॥੨੧੨੦॥ 


ਗਰੁੜੁ ਪਰ ਸਯਾਮ ਜਬੈ ਚੜ ਕੈ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰਹਿ ਕੀ ਜਬ ਓਰਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗਲੜ੍ਹ ਧਵ ਢਗਸ ਗਗੇ ਬਝੁ ਕੈ; ਜਿਲ ਬੜਫਿ ਨੈ ਗਥ ਐਕਿ ਬਿਬਕਿਧੇ ॥ 
ਗਰੁੜ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਪਾਹਨ ਕੋਟਿ ਪਿਖਿਯੋ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਦੁਤੀਏ ਬਰੁ ਲੋਹ ਕੋ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ਼ੁਜ ਕਗੇਟਿ ਧਿਥਿਧੇ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰ੍ਰਰੀਹ ਕਲ ਗੇਫੁ ਕਗੇ ਜੈਜ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਪੱਥਰ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਚੰਗੇ ਲੋਹੇ ਦਾ (ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਨੀਰ ਕੋ ਹੇਰਤ ਭਯੋ ਤ੍ਰਿਤੀਏ ਅਰੁ ਆਗਿ ਕੋ ਚਉਥੀ ਸੁ ਠਾਉਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੀਵ ਕਹੇ ਫ਼ੇਕਜ ਮਯੇ ਰ੍ਰਜੀਦ ਅਲ ਘਗਿ ਕਗੇ ਬਰਪੀ ਯੂ ਗਰ ਕਿਬਕਿਧੇ॥ 
ਤੀਜੀ ਪਾਣੀ ਦੀ (ਖਾਈ) ਵੇਖੀ ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਚੌਥੀ ਥਾ ਤੇ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਪਾਚਵੋ ਪਉਨ ਪਿਖਿਓ ਖਟ ਫਾਸਨ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਕਾਰਿਯੋ ॥੨੧੨੧॥ 
ਯੁਥਕੇ ਧਰਜ ਧਿਬਿਐ ਬਟ ਧਗਬਯ ਗ਼ੇਪ ਕਨੈਧੇ ਫੁਫ਼ ਮਹਿ ਫੁਕਕਿਗੇ ॥੧੧੨੧॥ 
ਪੰਜਵੀਂ ਥਾ ਤੇ ਪੌਣ (ਦਾ ਚੱਕਰ) ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਛੇਵੀਂ (ਥਾ ਤੇ) ਫੰਧੇ ਤਕੇ। (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰਿਆ ॥੨੧੨੧॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਅਰੇ ਦੁਰਗ ਪਤਿ ਦੁਰਗ ਕੇ ਰਹਿਯੋ ਕਹਾ ਛਪ ਬੀਚ ॥ 
ਚੋਕਿ ੂਹਗ ਧਰਿ ਰ੍ਰਰਗ ਕੇ ਵਫਿਧੇ ਨਲ ਲੁਧ ਕੀਬ ॥ 
ਓਇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਤੂੰ ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਕਿਥੇ ਲੁਕਿਆ ਬੈਠਾ ਹੈਂ। 


ਰਿਸਿ ਹਮ ਸੋ ਰਨ ਮਾਡ ਤੁਹਿ ਠਾਢਿ ਪੁਕਾਰਤ ਮੀਚ ॥੨੧੨੨॥ 
ਕਿਬਿ ਫੁਸ ਯੇ ਕਜ ਸਵ ਗ੍ਰੰਫੈ ਠਫਿ ਧ੍ਰਕਨਜ ਸੀਬ ॥੧੧੨੨॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ। ਮੌਤ (ਤੇਰੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ) ਖੜੋਤੀ ਬੁਲਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੧੨੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਉ ਇਹ ਭਾਤ ਕਹਿਯੋ ਜਦੁਨੰਦਨ ਤਉ ਉਹ ਸਤ੍ਰ ਲਖਿਯੋ ਕੋਊ ਆਯੋ ॥ 
ਗਰ ਭ੍ਫ਼ ਅਜ ਲਫਿਗੇ ਯਠ੍ਹਜੌਕ੍ਜ ਜਰ ਰਫ ਬੜ ਜਥਿਘੇ ਕਗੇਠ ਅਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਜਾਣਿਆ (ਕਿ ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਸੁਨਿਯੋ ਜਿਹ ਏਕ ਹੀ ਚੋਟ ਸੋ ਕੋਟਨ ਕੋਪ ਚਟਾਕ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਘਰਕ ੍ਰਜਿਗੇ ਕਿਫੁ ਧ੍ਠ ਫ਼ੀ ਕੈਟ ਯੇ ਕੇਟਜ ਕਗੇਬ ਥਟਕ ਗਿਗਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਹੋਰ ਵੀ ਸੁਣ ਲਿਆ ਕਿ ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਹੀ ਸਟ ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹਿਆਂ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਰਿ ਕੇ ਕੋਟ ਬਿਖੈ ਮੁਰ ਦੈਤ ਹੁਤੋਂ ਸੁਨਿ ਸੋਰ ਸੋਊ ਉਠਿ ਧਾਯੋ ॥ 


ਗਕਿ ਕੇ ਕਗੇਟ ਕਿਗੈ ਸ੍ਰ ਰੈਜ ਫੂਗੇ ਬੂਜੈ ਬੈਕ ਯੇਠ ਚਠਿ ਘਧੀ ॥ 
ਪਾਣੀ ਦੇ ਕਿਲੇ ਵਿਚ ਮੁਰ ਨਾ ਦਾ ਦੈਂਤ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਸ਼ੋਰ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਉਠ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ) ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਯਾਮ ਕੇ ਬਾਹਨ ਕੋ ਤਿਨ ਕੋਪਿ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਕੈ ਆਇ ਕੈ ਘਾਵ ਚਲਾਯੋ ॥੨੧੨੩॥ 
ਦਗਸ ਰੇ ਗੜੁਜ ਕਗੇ ਜਿਜ ਕਗੇਧਿ ਜ੍ਰਚ੍ਜ ਕੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਬਕ ਬਜਧੀ ॥੨੧੨੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਵਾਹਨ ਉਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨਾਲ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੨੩॥ 


ਸੋ ਖਗਰਾਜ ਨ ਚੋਟ ਗਨੀ ਤਿਨ ਦਉਰਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਮਾਰੀ ॥ 
ਬੀ ਕਗਗਯ ਜ ਬੋਟ ਗਜੀ ਰਿਜ ਕੁਰਕਿ ਗਕ ਗਫਿ ਕਜਫੁ ਕਹੇ ਸਕੀ॥ 
ਗਰੁੜ ਨੇ ਉਸ ਚੋਟ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਦੌੜ ਕੇ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰੀ। 


ਆਵਤ ਹੈ ਸਿਰ ਸਾਮੁਹੇ ਚੋਟ ਚਿਤੈ ਇਮ ਸ੍ਰੀ ਬਿਜਨਾਥ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਜ ਫੈ ਬਿ ਯਸ੍ਹਫੇ ਕੈਟ ਕਿਹੈ ਭ੍ਰਸ ਜ਼ੀ ਕਿਯਜਗ਼ਪ ਕਿਯਵੀ॥ 
ਸਾਹਮਣੇ ਸਿਰ ਤੇ ਆਉਂਦੀ ਸਟ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਤਬੈ ਅਪੁਨੇ ਸੁ ਕਮੋਦਕੀ ਹਾਥ ਕੇ ਬੀਚ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਫ੍‌ ਹਕੈ ਘਧ੍ਹਜੇ ਬਰ ਨਗ਼ੇਕ੍ਠੀ ਫੁਪ ਕੇਨ ਕੀਬ ਧੰਮਵੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਰਥ ਵਿਚੋਂ ਕਮੋਦਕੀ (ਗਦਾ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਲਈ। 


ਚੋਟ ਜੁ ਆਵਤ ਹੀ ਅਰਿ ਕੀ ਇਹ ਏਕਹਿ ਚੋਟਿ ਚਟਾਕ ਨਿਵਾਰੀ ॥੨੧੨੪॥ 
ਬੋਟ ਯੂ ਅਕਰ ਫੀ ਘਕਿ ਕੀ ਭਰ ਧ੍ਨਫਿ ਯੇਟਿ ਬਟਕ ਜਿਗਕੀ ॥੧੧੨੪॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਜੋ ਚੋਟ ਆ ਰਹੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਕੋ ਸਟ ਨਾਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੨੪॥ 


ਘਾਵ ਬਿਅਰਥ ਗਯੋ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਗਾਜ ਕੈ ਰਾਛਸ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਬਕ ਕਿਅਣਪ ਗਧੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਜਕ ਗਯ ਕੇ ਗੁਲਬ਼ ਕਗੇਧ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਦਾ) ਵਾਰ ਵਿਅਰਥ ਚਲਾ ਗਿਆ ਤਦੋਂ (ਉਸ) ਰਾਖਸ਼ ਨੇ ਗੱਜ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ। 


ਦੇਹ ਬਢਾਇ ਬਢਾਇ ਕੈ ਆਨਨ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਬਧ ਕਾਰਨ ਧਾਯੋ ॥ 


ਠੇਫ ਕਫਝ੍ ਕਫਤ੍ ਕੈ ਅਜਜ ਕਧਸ ਯੂ ਕੇ ਕਪ ਕਗਕਜ ਪਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵਧਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਵੀ ਵਧਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਨੰਦਗ ਕਾਢਿ ਤਬੈ ਕਟਿ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਬੈ ਤਕਿ ਤਾਹਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਜੌਕਗ ਕਗਫਿ ਜਕੈ ਲਟਿ ਹੇ ਰ੍ਰਯਗਪ ਹਕੈ ਜਕਿ ਗ਼ਫਿ ਬਜਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਲਕ ਨਾਲੋ ਨੰਦਗ (ਖੜਗ) ਕਢ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੈਸੇ ਕੁਮ੍ਰਹਾਰ ਕਟੈ ਘਟਿ ਕੋ ਅਰਿ ਕੋ ਸਿਰ ਤੈਸੇ ਹੀ ਕਾਟ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੧੨੫॥ 
ਗੈਥੇ ਕ੍ਰਾਸ਼ਫਵ ਕਟੈ ਬਟਿ ਕਗੇ ਘਕਿ ਕਗੇ ਧਿਕ ਰੈਧੇ ਫੀ ਕਟ ਗਿਕਯੇ ॥੨੧੨੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੁਮ੍ਰਹਿਆਰ (ਚੱਕ ਤੋਂ ਤਾਰ ਨਾਲ) ਘੜੇ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਭਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਮੁਰ ਦੈਤ ਬਧਹ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਥਕਿਕ ਗੁਟਲ ਗੱਧੇ ਕੁਧਗ਼ਕਗਕੇ ਸ੍ਰ ਰੈਜ ਥਖਫੁ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਬਧ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਭੂਮਾਸੁਰ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਪ੍ਰਸਜੂ ਯੂਪ ਠਪਜ ॥ 
ਹੁਣ ਭੂਮਾਸੁਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੁਰਿ ਮਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਜਬੈ ਅਸਿ ਸਿਉ ਤਿਹ ਪ੍ਰਾਨ ਤਬੈ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਸਰਿ ਸਕਿ ਸ਼ੂਗਕਿ ਯਕੈ ਘਜਿ ਬਿਰ ਜਿਫ ਗਜ ਕੈ ਯਸਗੇਕਿ ਧਨੁ ॥ 
ਜਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਾਲ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਜੁਧ ਮਚਾਏ ॥ 
ਗਜ ਕਸਜ ਕੂਧਜਜ ਯੇ ਲਕਿ ਬਸ ਵੈ ਘਰਿ ਯ੍ਰਪ ਸਕਹ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਮੁਰ ਦੇ ਹੋਰਨਾ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ) ਬਾਣਾ, ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਥੋ ਸੁ ਕੁਟੰਬ ਜਿਤੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁ ਸੁਨਿਯੋ ਤਿਹ ਯੋ ਮੁਰ ਸਜਾਮਹਿ ਘਾਏ ॥ 
ਪੀ ਬਰ ਕੂਟੰਕ ਗਿਗੇ ਜਿਫੁ ਰਲੇ ਜਰ ਬੂਜਿਯੇ ਰਿਫੁ ਧੀ ਸੂਹ ਦਹਸਫਿ ਬਹ ॥ 
ਉਸ (ਮੁਰ ਦੈਂਤ) ਦਾ ਜਿਤਨਾ ਟੱਬਰ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ ਕਿ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਕੇ ਅਨੀ ਚਤੁਰੰਗ ਘਨੀ ਹਰਿ ਪੈ ਤਿਹ ਕੇ ਸੁਤ ਸਾਤ ਹੀ ਧਾਏ ॥੨੧੨੬॥ 
ਜੈ ਕੇ ਘਜੀ ਬਜ੍ਰਠੰਗ ਬਜੀ ਫੁਕਿ ਧੈ ਰਿਫ ਕੇ ਬ੍ਰਰ ਯਜ ਫ਼ੀ ਬਹ ॥੨੧੨੧॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ॥੨੧੨੬॥ 


ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤੇ ਹਰਿ ਕੌ ਤਿਹ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਕਿ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਬੇਕਿ ਕਯੇ ਕਿਬ ਜੇ ਫੁਕਿ ਕਹੈ ਰਿਫ ਛਗ਼ਸ ਮਜੈ ਜਕਿ ਕਜ ਜਠੇ ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਘੇਰ ਕੇ ਅਤੇ ਤਕ ਤਕ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਗਦਾ ਗਹਿ ਹਾਥਨ ਬੀਚ ਭਿਰੇ ਮਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਤ੍ਰਾਸ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 


ਧ੍ਕ ਗਗ ਗਫ਼ਿ ਫਪਜ ਕੀਬ ਮਿਕੇ ਸਜ ਗੇ ਯੂਜਿ ਗੁਯ ਜਿਕਵੇ ॥ 
ਕਈ ਯੁੱਧਵੀਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ। 


ਸੋ ਸਭ ਆਯੁਧ ਸਯਾਮ ਸਹਾਰ ਕੈ ਜੋ ਅਪੁਨੇ ਰਿਸਿ ਸਸਤ੍‌੍‌ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਬੀ ਬਮ ਘਧ੍ਰਪ ਦਹਸ ਬਗਕ ਕੈ ਗੀ ਘਧ੍ਹਜੇ ਕਿਬਿ ਬਸਕ ਬੰਮਦੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਵਾਰਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਉਪਰ) ਸਹਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਸੂਰ ਨ ਕਾਹੂੰ ਕੋ ਛੋਰਤ ਭਯੋ ਸਭ ਹੀ ਪੁਰਜੇ ਪੁਰਜੇ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੨੧੨੭॥ 
ਚਰ ਜ ਥਗਫ੍ਹੋਂ ਕੀ ਲੀਟਰ ਮਧੇ ਯਮ ਫੀ ਧ੍ਰਹਗੇ ਧ੍ੂਹਜੇ ਕਿ ਵੋ ॥੨੧੨੪॥ 
ਕਿਸੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਨਾ ਛਡਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਸੁਟੇ ॥੨੧੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ਹਨੀ ਅਗਨੀ ਸੁਨਿ ਸਾਤੋ ਊ ਭ੍ਰਾਤਰ ਕ੍ਰੋਧਿ ਭਰੇ ॥ 
ਬੈਜ ਜਿਫ਼ਕਿ ਫੁਜੀ ਘਗਜੀ ਬ੍ਰਜਿ ਯਗੇ ਠ ਅ਼ਜਕ ਜਗੇਧਿ ਮੇ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਹੋਈ ਵੇਖ ਕੇ, (ਅਤੇ ਇਹ ਖ਼ਬਰ) ਸੁਣ ਕੇ ਸੱਤੇ ਹੀ ਭਰਾ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਜੂ ਪੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਸਸਤ੍ਰਨ ਲੈ ਕਿਲਕਾਰਿ ਪਰੇ ॥ 
ਬਜਿ ਦਗਸ ਗਰ ਧੈ ਝਕਿ ਛਸ ਮਜੈ ਬਮ ਬਬਤਜ ਜੈ ਕਿਯਕਕਿ ਧਕੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਘੇਰਤ ਭੇ ਹਰਿ ਕੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਮੈ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਬੜੂ ਗੀਕ ਰੇ ਬੇਕਰ ਮੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਅਧਜੇ ਸਜ ਸੈ ਜ ਕਜੀ ਕਰ ਛਕੋ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਵੇਲੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰੇ। 


ਤਬ ਲਉ ਜਬ ਲਉ ਜਦੁਬੀਰ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਨਹੀ ਖੰਡਨ ਖੰਡ ਕਰੇ ॥੨੧੨੮॥ 


ਹਕ ਜਰ ਯਕ ਜਰ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਬਗ਼ਬਯ ਜੈ ਜਫ਼ੀ ਬੰਝਜ ਯੱਫ ਕਕੇ ॥੧੧੨੬॥ 


ਉਦੋਂ ਤਕ ਹੀ, ਜਦੋਂ ਤਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਨਹੀਂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਕਰਿ ਸਾਰਿੰਗ ਸਯਾਮ ਲੈ ਅਤਿ ਚਿਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਇ ॥ 
ਰਥ ਕਕਿ ਯਕਿੰਗ ਗਸ ਜੈ ਘਰਿ ਬਿਰਿ ਜੀਪ ਕਗਵੁ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਰੰਗ (ਧਨੁਸ਼) ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਪੀਟਿ ਸਤ੍ਰ ਭਯਨ ਸਹਿਤ ਜਮਪੁਰਿ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੨੧੨੯॥ 
ਧੀਟਿ ਬੜ ਮਧਜ ਬਫਿਰ ਯਸਧ੍ਰਹਿ ਕਧੇ ਧਨਵ੍‌ ॥੧੧੨੧॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਭਰਾਵਾ ਸਹਿਤ ਕੁਟ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧੨੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਅ ਬਾਲਕ ਤੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਿਯੋ ਮੁਰ ਬੀਰ ਸੁਪੁਤ੍ਰ ਮੁਰਾਰਿ ਖਪਾਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰ ਗਜਕ ਗੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਯ੍ਰਜੈਧੇ ਸੂ ਕੀ ਯੂਧੂਕ ਸੂਗਕਿ ਬਧਧੇ ॥ 
ਧਰਤੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਭੂਮਾਸੁਰ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ ਕਿ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ) ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੋ ਦਲ ਗਯੋ ਤਿਨ ਸੋ ਸੁ ਸੋਊ ਛਿਨ ਮੈ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਘਰ₹ ਗਿਗੇ ਕ੍ਜ ਗਧੇ ਰਿਜ ਯੇ ਬ੍ਰ ਯੇਠ ਲਿਜ ਸੈ ਕਸ ਜੇਠ ਧਠਧੀ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜਿਤਨਾ ਦਲ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਯਾ ਸੰਗਿ ਜੂਝ ਕੀ ਲਾਇਕ ਹਉ ਹੀ ਹੋਂ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਚਿਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧ ਬੰਗਿ ਯ੍ਰ੍ਕ ਨੀ ਗਭ੍ਕ ਫ਼ੁਰ ਫੀ ਫੀਂ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ਕਿਜਿ ਕਗੇਖ ਕਫਧੇ॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੇ ਲਾਇਕ ਮੈਂ ਹੀ ਹਾ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਸੈਨ ਬੁਲਾਇ ਸਭੈ ਅਪੁਨੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸੋ ਕਾਰਨ ਜੁਧ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥੨੧੩੦॥ 
ਬੈਜ ਫ੍ਰਜਵ੍ ਬਮੈ ਘਧੂਹੂਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਯੇ ਕਗਜ ਯ੍ਰਖ ਲੇ ਪਯੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੨੧੩੦॥ 


ਜਬ ਭੂਮਿ ਕੋ ਬਾਰਕ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਚੜਿਯੋ ਤਬ ਕਉਚ ਸੁ ਸੂਰਨ ਸਾਜੇ ॥ 
ਗਥ ਮ੍ਰਸਿ ਕਨੇ ਗਹਲ ਯੂਖ ਵੇ ਕਗਗ ਬਝ੍ਹਿਧੇ ਰਥ ਲਰਯ ਲੂ ਬ੍ਰਹਜ ਯਯੇ॥ 
ਜਦ ਭੂਮਾਸੁਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚੜ੍ਹਿਆ ਤਾ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ (ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਪਰ) ਕਵਚ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਆਯੁਧ ਅਉਰ ਸੰਭਾਰ ਸਭੈ ਅਰਿ ਘੇਰਿ ਲਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਗਾਜੇ ॥ 
ਅਸਧ੍ਹਪ ਅਰਕ ਬੌਮਕ ਬਮੈ ਘਕਿ ਬੇਕਿ ਜਧੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਭ ਗਗੇ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਗੱਜਣ ਲਗੇ। 


ਮਾਨਹੁ ਕਾਲ ਪ੍ਰਲੈ ਦਿਨ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਘਨ ਹੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਰਾਜੇ ॥ 
ਸਜੜੂ ਕਜ ਜਗੈ ਕਿਜ ਕੇ ਜਗਟਿਧੇ ਬਜ ਚੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਕਿਗਗੇ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਕਾਲ ਦੇ ਦਿਨ ਵਾਲੇ ਬਦਲ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਥਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਮਾਨਹੁ ਅੰਤਕ ਕੇ ਪੁਰ ਮੈ ਭਟਵਾ ਨਹਿ ਬਾਜਤ ਹੈ ਜਨੁ ਬਾਜੇ ॥੨੧੩੧॥ 


ਸਜੜੂ ਘੰਜਲ ਕੇ ਧਰ ਸੈ ਮਟਗ ਜਫ਼ਿ ਗਯਜ ਫੈ ਯਜ੍ਰ ਗਯੇ ॥੧੧੩੧॥ 
ਜਾ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਨਹੀਂ (ਬੋਲ ਰਹੇ) ਮਾਨੋ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੧੩੧॥ 


ਅਰਿ ਸੈਨ ਜਬੈ ਘਨ ਜਿਉ ਉਮਡਿਓ ਪੁਨਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਚਿਤੈ ਚਿਤਿ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਘਕਿ ਬੈਜ ਕੈ ਬਜ ਗਿਰ ਚਸਵਿਐ ਯੂਜੈ ਲੀ ਰ੍ਰਜਗ਼ਪ ਰਿਹੈ ਕਿਰੈ ਗਜਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਬਦਲ ਵਾਗ ਉਮਡ ਕੇ ਆ ਗਈ। (ਤਾ ਫਿਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ 


ਅਉਰ ਭੂਮਾਸੁਰ ਭੂਮ ਕੋ ਬਾਰਕ ਭੂਪਤਿ ਹੈ ਇਨ ਕਉ ਪਹਿਚਾਨਿਯੋ ॥ 
ਘਰ ਪ੍ਰਸਾੂਕ ਪ੍ਰਸ ਕਨੇ ਗਰਕ ਪ੍ਰਧਰਿ ਫੈ ਝਹਗ ਕਰ ਧਫਿਯਜਿਧੀ ॥ 
ਕਿ ਭੂਮੀ ਦਾ ਲੜਕਾ ਭੂਮਾਸੁਰ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨਹੁ ਅੰਤ ਸਮੈ ਨਿਧਿ ਨੀਰ ਹੀ ਹੈ ਉਮਡਿਯੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਸਜਡੂ ਘੰਜ ਬਸੈ ਜਿਧਿ ਜੀਕ ਫ਼ੀ ਫੈ ਰਸਵਿਧੇ ਭਕਿ ਲਗਸ ਕਬਜਿਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਉਮਡ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਹੇਰਿ ਤਿਨੇ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਡਰੁ ਮਾਨਿਯੋ ॥੨੧੩੨॥ 
ਕਸ ਜੂਹ ਫੰਕਿ ਰਿਜੇ ਅਧਜੇ ਕਿਰ ਮੀਰ ਜੈਕੂ ਜਫ਼ੀ ਛਲ ਸਜਿਧੇ ॥੧੧੩੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ॥੨੧੩੨॥ 


ਅਰਿ ਪੁੰਜ ਗਇੰਦਨ ਮੈ ਧਨੁ ਤਾਹਿ ਲਸੈ ਸਭ ਹੀ ਜਿਹ ਲੋਕ ਫਟਾ ॥ 
ਯਕਿ ਧੁੱਜ ਗਵਰੰਕ੍ਜ ਸੈ ਬਜ੍ਹ ਗਫਿ ਜਬੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਿਫ ਗੇਠ ਯਟੀ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਿਹਾ ਸੀ ਜਿਵੇਂ ਸਾਰਾ ਲੋਕ (ਜਗਤ) ਫਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬਕ ਕੋ ਜਿਨਿ ਕੋਪ ਬਿਨਾਸ ਕੀਆ ਮੁਰ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਜਿਹ ਮੁੰਡ ਕਟਾ ॥ 
ਕਕਨ ਕਗੇ ਗਿਜਿ ਕਗੇਧ ਕਿਜਜ ਲੀਗ ਸ੍ਰ ਕਗੇ ਲਿਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਗੁੱਝ ਕਟ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਕ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮੁਰ (ਦੈਂਤ) ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਦ ਮਤਿ ਕਰੀ ਦਲ ਆਵਤ ਯੌ ਜਿਮ ਜੋਰ ਕੈ ਆਵਤ ਮੇਘ ਘਟਾ ॥ 
ਸਕ੍‌ ਸਰਿ ਲਹੀ ਗਜ ਅਕਰ ਧੀ ਗਿਸ ਗੇ: ਕੈ ਅਕਰ ਸੇਬ ਬਟੀ ॥ 
ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਦਾ ਦਲ ਇੰਜ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਘਟਾ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਆਉਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਮੈ ਧਨੁ ਸਯਾਮ ਕੀ ਯੌ ਚਮਕੈ ਜਿਮ ਅਕ੍ਰਨ ਭੀਤਰ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ॥੨੧੩੩॥ 
ਰਿਜ ਸੈ ਪਜਹ ਛਹਸ ਲੀ ਧੈ ਬਸਕੈਨ ਗਿਸ ਘਖ਼ਜ ਮੀਰ੨ ਕਿਯ੍ਹੂ ਲਟ ॥੧੧੩੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਿਹਾ ਸੀ ਜਿਵਾਂ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ॥੨੧੩੩॥ 


ਬਹੁ ਚਕ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗ ਹਨੇ ਭਟਵਾ ਬਹੁਤੇ ਪ੍ਰਭ ਧਾਇ ਚਪੇਟਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਥ਼ ਕੇ ਯੋਗ ਫੁਜੇ ਮਟਗ ਕੜੂਹੇ ਯਮ ਪੜ੍ਹ ਥਧੇਟਜ ਸਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਨੂੰ (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚੱਕਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜ ਕੇ ਚਪੇੜਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਗਦਾ ਹੀ ਸੋ ਧਾਇ ਹਨੇ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਬਹੁਰੇ ਨ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 


ਧ੍ਕ ਗਗ ਫ਼ੀ ਗੇ ਪੁ ਫੁਜੇ ਗਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਕਝੂਕੇ ਜ ਧਮਕ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਦੌੜ ਕੇ ਗਦਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਜੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸੰਭਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਏਕ ਕਟੇ ਕਰਵਾਰਿਨ ਸੋ ਅਧ ਬੀਚ ਤੇ ਹੋਏ ਪਰੇ ਭਟ ਨਿਆਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਟੇ ਭਕਗਕਿਜ ਯੇ ਅਬ ਕੀਬ ਹੇ ਫ਼ੀਧ ਧਕੇ ਮਟ ਜਿਘਨੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਅੱਧ ਵਿਚੋਂ ਕਟੇ ਹੋਏ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਮਾਨੋ ਤਖਾਨਨ ਕਾਨਨ ਮੈ ਕਟਿ ਕੈ ਕਰਵਤ੍ਰਨ ਸੋ ਦਮ ਡਾਰੇ ॥੨੧੩੪॥ 


ਸਜੇ ਰਕਜਜ ਕਜਜ ਸੈ ਕਟਿ ਰੈ ਕਕਕਕਜ ਯੇ ਫ੍ਰ੍ਸ ਝਕੋ ॥੧੧੩੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਖਾਣਾ ਨੇ ਆਰਿਆਂ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੨੧੩੪॥ 


ਏਕ ਪਰੇ ਭਟ ਜੂਝ ਧਰਾ ਇਕ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਤਿਹ ਸਾਮੁਹੇ ਧਾਏ ॥ 
ਧੁਲ ਧਕੋ ਮਟ ਯ੍ਰਗ ਪਹ ਭ੍ਕ ਕੇਬਿ ਕ੍ਯ ਜਿਫ ਯਸ਼੍ਹਫੇ ਪਦ ॥ 
ਇਕ ਯੋਧੇ ਲੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। ਇਕ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਨੈਕੁ ਨ ਤ੍ਰਾਸ ਧਰੇ ਚਿਤ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਨਹੀ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਏ ॥ 
ਜੈਰ੍ਹੇ ਜ ਗ਼ਬ ਬਕੇ ਬਿਰ ਸੈ ਲਕਿ ਫਗਸ ਮਜੈ ਜੜੀ ਗ਼ਸ਼ ਕਫਦ੍‌ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਭੈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਡਰ ਵਧਾਇਆ ਹੈ। 


ਦੈ ਮੁਖ ਢਾਲ ਲੀਏ ਕਰਵਾਰ ਨਿਸੰਕ ਦੈ ਸਜਾਮ ਕੈ ਊਪਰ ਆਏ ॥ 
ਰੈ ਸੂ ਫਜ ਗੀਧ ਨਗ ਜਿਯੌਠ ਕੈ ਲਗਸ ਕੈ ਲਧ₹ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਮੂੰਹ ਅਗੇ ਢਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਉਪਰ ਆਏ ਹਨ। 


ਤੇ ਸਰ ਏਕ ਹੀ ਸੋ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਹਨਿ ਅੰਤਕ ਕੇ ਪੁਰ ਬੀਚ ਪਠਾਏ ॥੨੧੩੫॥ 
ਹੇ ਬ: ਦ੍ਠ ਫ਼ੀ ਬੇ ਯਮ ਗਰ ਫੁਜਿ ਮੌਜਯ ਕੇ ਧ੍ਰ ਕੀਥ ਧਨ ॥੨੧੩੦॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੧੩੫॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਜਬੈ ਰਿਸ ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਭਟਵਾ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀਹ ਯਕੈ ਕਿਬ ਯੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟਗ ਯਸਗੇਕਿਨ ਧਠਧ ॥ 


ਜਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਭਟ ਜੀਤ ਬਚੇ ਇਨ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਡਰਿ ਕੈ ਸੁ ਪਰਾਏ ॥ 
ਘਚਕ ਗਿਰੇ ਮਟ ਕੀਰ ਥਥੇ ਭਜ ਕੇਬਿ ਕਗ ਫਕਿ ਕੈ ਬਰ ਧਹਧ ॥ 
(ਤਦ) ਹੋਰ ਜਿੰਨੇ ਯੋਧੇ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚੇ ਸਨ, ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਡਰ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਜੇ ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਧਾਇ ਗਏ ਬਧਬੇ ਕਹੁ ਤੇ ਫਿਰ ਜੀਤਿ ਨ ਆਏ ॥ 
ਗੇ ਫੁਕਿ ਲਧਕਿ ਪੜ੍ਹ ਗਹੁ ਕਖਗੇ ਗੜ੍ਹ ਹੇ ਧਿਕ ਯੀਰਿ ਜ ਅਧ ॥ 
ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪਏ ਸਨ, ਉਹ ਫਿਰ ਜੀਉਂਦੇ ਨਹੀਂ ਆਏ ਹਨ। 


ਐਸੋ ਉਘਾਇ ਕੈ ਸੀਸ ਢੁਰਾਇ ਕੈ ਆਪਹਿ ਭੂਪਤਿ ਜੁਧ ਕੌ ਧਾਏ ॥੨੧੩੬॥ 
ਦੇਜੇ ਰਬਝ੍‌ ਕੈ ਬੀਬ ਫੂੂਹਫ੍‌ ਕੈ ਅਧਫਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਯੂਪ ਕਨੈ ਪਹੁ ॥੧੧੩੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਫੇਰ ਕੇ ਖੁਦ ਰਾਜਾ (ਭੂਮਾਸੁਰ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਧਾ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੧੩੬॥ 


ਜੁਧ ਕੋ ਆਵਤ ਭੂਪ ਜਬੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਪਨੇ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗਰਬ ਕਗੇ ਅਕਜ ਮ੍ਰਧ ਗਕੇ ਰਰਯ ਜਝ੍ਠ ਅਧਜੇ ਜੈਜ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਰਾਜਾ (ਭੂਮਾਸੁਰ) ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਠਾਢਿ ਰਹਿਯੋ ਨਹਿ ਤਉਨ ਧਰਾ ਪਰ ਆਗੇ ਹੀ ਜੁਧ ਕੋ ਆਪਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਠਗਫਿ ੨ਫਿਧੇ ਜਫਿ ਜਰਜ ਪਖ ਧਕ ਘਗੇ ਫੀ ਯੂਪ ਕੀ ਅਧਿ ਜਿਪਕਿਧੇ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਖੜੋਤੇ ਨਾ ਰਹੇ, ਸਗੋਂ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪ ਅਗੇ ਨੂੰ ਚਲ ਪਏ। 


ਮਾਰਤ ਹਉ ਤੁਮ ਕੌ ਅਬ ਹੀ ਰਹੁ ਠਾਢ ਅਰੇ ਇਹ ਭਾਤ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਾਰ ਫਰ ਰਸ ਕਹੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਕਲ੍ਹ ਠਫ ੩ਕੇ ਭ੍ਫ ਮਰ ਰਬਕਿਘੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਓਇ! ਖੜਾ ਰਹਿ, ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਹੀ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹਾ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਸਾਰੰਗ ਕੋ ਤਨਿ ਕੈ ਸਰ ਸਤ੍ਰ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੧੩੭॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਰੈ ਧਰਜਿ ਧ਼ਕੰਗ ਕਗੇ ਜਜਿ ਕੈ ਬਨ ਬਕ ਫੁਠੈ ਸਫਿ ਸਕਿਗੇ ॥੧੧੩੪॥ 
ਇੰਜ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਸਾਰੰਗ (ਧਨੁਸ਼) ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸੀਨੇ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ॥੨੧੩੭॥ 


ਸਾਰੰਗ ਤਾਨਿ ਜਬੈ ਅਰਿ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਤੀਛਨ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਯਕੰਗ ਗ਼ਜਿ ਗਕੈ ਘਕਿ ਗੀ ਰ੍ਰਗ ਜਭ੍ਲ ਹੀਲਜ ਗਜ ਬਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੰਗ (ਧਨੁਸ਼) ਨੂੰ ਤਣ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ (ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬਣਾ ਕੇ) ਤਿਖਾ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਲਾਗਤ ਹੀ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਭੂਮਾਸੁਰ ਝੂਮਿ ਪਰਿਯੋ ਜਮਲੋਕਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਜ ਫ਼ੀ ਗਿ ਮ੍ਰਸਿ ਪਰਸ ਚ੍ਰਸਿ ਧਕਿਧੇ ਯਸਗੇਗਿ ਬਿਪਧੀ ॥ 
(ਤਦੋਂ ਬਾਣ) ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਭੂਮਾਸੁਰ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰਉਨ ਲਗਿਯੋ ਨਹਿ ਤਾ ਸਰ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਚਲਾਕੀ ਸੌ ਪਾਰ ਪਰਾਯੋ ॥ 
ਬਰਜ ਜਗਿਧੇ ਜਫਿ ਗ ਧ₹ ਰੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਥਗ਼ਕਨੈ ਬੇ ਧਕ ਧਗਯੇ ॥ 


ਉਸ ਬਾਣ ਨੂੰ ਲਹੂ ਤਕ ਨਾ ਲਗਾ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਾਕੀ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਜੋਗ ਕੇ ਸਾਧਕ ਜਿਉ ਤਨ ਤਿਯਾਗਿ ਚਲਿਯੋ ਨਭਿ ਪਾਪ ਨ ਭੇਟਨ ਪਾਯੋ ॥੨੧੩੮॥ 
ਗੇਗ ਰੇ ਗ਼ਖਲ ਕਿਚ ਜਜ ਜਿਯਗਿ ਬਗਿਯੇ ਜਮਿ ਧਧ ਜ ਮੇਟਜ ਯਯੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਯੋਗ ਦਾ ਸਾਧਕ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਾਪ (ਉਸ ਨੂੰ) ਛੋਹ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹਨ ॥੨੧੩੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਭੂਮਾਸੁਰ ਬਧਹ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗਕਜਕੇ ਪ੍ਰਸਯ੍ਹਟ ਕਪ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਭੂਮਾਸੁਰ ਬਧ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਉਸ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਕੈ ਰਾਜ ਦੇਤ ਭੇ ਸੋਲਾ ਸਹੰਸ੍ਹ ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਬਿਵਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 


ਰੋਪਿ ਚਬ ਕੇਨ ਧੜ ਕੈ ਗਗ ਕੇ੍‌ਜ ਮੇ ਜੋਗ ਬੰਬ ਗਗ ਲਗ ਕਿਗਫੁ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇਣ ਅਤੇ ਸੋਲਹ ਹਜ਼ਾਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਐਸੀ ਦਸਾ ਜਬ ਭੀ ਇਹ ਕੀ ਤਬ ਮਾਇ ਭੂਮਾਸੁਰ ਕੀ ਸੁਨਿ ਧਾਈ ॥ 
ਹੇਬੀ ਕ੍ਯ ਯਕ ਮੀ ਭ੍ਫ ਕੈ ਜਕ ਸਵ੍‌ ਪ੍ਰਸਜ਼ਹ ਕੀ ਯੂਜਿ ਪਵੁੰ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਹੋ ਗਈ ਤਦ ਭੂਮਾਸੁਰ ਦੀ ਮਾਤਾ ਸੁਣ ਕੇ ਭਜੀ ਆਈ। 


ਭੂਮਿ ਕੈ ਊਪਰ ਝੂਮਿ ਗਿਰੀ ਸੁਧਿ ਬਸਤ੍ਰਨ ਕੀ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਕੈ ਯੁਧ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿਕੀ ਯ੍ਰਧਿ ਕਸਕਜ ਕੀ ਕਿਰ ਹੇ ਕਿਸਕਵੁੰ ॥ 
ਭੂਮਾਸੁਰ ਉਤੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਜਾਦੀ ਰਹੀ। 


ਪਾਇ ਨ ਡਾਰਤ ਭੀ ਪਨੀਆ ਸੁ ਉਤਾਵਲ ਸੋ ਚਲਿ ਸਯਾਮ ਪੈ ਆਈ ॥ 
ਧਭ੍ ਜ ਕਰ ਮੈ ਧਜੀਘ ਲ੍ਰ ਰਗ਼ਕਜ ਯੇ ਕਿ ਲਗਸ ਧੈ ਘਵੁ ॥ 
ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਜੁਤੀ ਵੀ ਨਾ ਪਾਈ ਅਤੇ ਕਾਹਲ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਦੇਖਤ ਸਯਾਮ ਕੋ ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਦੁਖ ਭੂਲਿ ਗਯੋ ਸੁ ਤੋ ਕੀਨ ਬਡਾਈ ॥੨੧੩੯॥ 
ਕੇਬਜ ਲਗਸ ਕਗੇ ਵੀਭਿ ਕਰੀ ਫ੍ਰਥ ਮ੍ਰਗਿ ਗਧੇ ਜਰ ਗੇ ਕੈਜ ਕਈਵੁੰ ॥੧੧੩੧॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਗਈ, (ਸਾਰੇ) ਦੁਖ ਭੁਲ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ ॥੨੧੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁ ਉਸਤਤਿ ਜਦੁਪਤਿ ਕਰੀ ਲੀਨੋ ਸਯਾਮ ਰਿਝਾਇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਰਬਰਰਿ ਯੜ੍ਹਧਰੈ ਭਦੀ ਜੀਜੇ ਲਗਸ ਕਿਚਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਪਉਤ੍ਰ ਆਨਿ ਪਾਇਨ ਡਰਿਯੋ ਸੋ ਲੀਨੋ ਬਖਸਾਇ ॥੨੧੪੦॥ 
ਧਰਕ ਘਜਿ ਧਵੁਜ ਫਕਿਧੇ ਯੇ ਜੀਜੇ ਕਥਯਵੁ ॥੧੧੪੦॥ 


ਪੋਤਰੇ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ਵਾ ਲਿਆ ॥੨੧੪੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਭੂਪਤਿ ਤਾਹੀ ਕੋ ਬਾਲਕ ਥਾਪਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਛੋਰਨ ਬੰਦਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਮ੍ਰਧਰੈ ਗ਼ਫੀ ਕੇ ਗਜਕ ਪਧਿ ਕਰਾਧਜਿਧਿ ਲੀਕਜ ਕੰਠਿ ਬਿਪਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਭੂਮਾਸੁਰ) ਦੇ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਬੰਦੀਆਂ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸੋਲਹ ਸਹੰਸ੍ਹ ਭੂਪਨ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਥੀ ਜਹਾ ਤਿਹ ਠਉਰਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਯੈਜਫੁ ਬਡ਼ੁੰਯ ਪ੍ਰਧਜ ਕੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਪੀ ਯਗ ਰਿਫੁ ਠਚਕਫਿ ਅਗੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਪੁੱਤਰੀਆਂ (ਕੈਦ) ਸਨ, ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆਏ। 


ਸੁੰਦਰ ਹੇਰਿ ਕੈ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕਉ ਤਿਨ ਤ੍ਰੀਅਨ ਕੋ ਅਤਿ ਚਿਤ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਜਰੱਕਕ ਫੇਕਿ ਕੈ ਲਗਸ ਚ੍ਰ੍‌ ਭਰ ਜਿਜ ਕੀਘਜ ਗੇ ਘਰਿ ਬਿਜ ਯੂਮਧੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ) ਦਾ ਚਿਤ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਯਾ ਲਖਿ ਪਾਇ ਬਿਵਾਹ ਸਭੋ ਕਰਿ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਜਸੁ ਡੰਕ ਬਜਾਯੋ ॥੨੧੪੧॥ 
ਧ ਜਥਿ ਧਵ੍‌ ਕਿਗਰੁ ਧਮੈ ਲਕਿ ਦਸ ਮਜੈ ਯਜ੍ਹ ਫੰਡ ਗਧੇ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸਭ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਯਸ਼ ਦਾ ਡੰਕਾ ਵਜਾਇਆ ॥੨੧੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਸਭ ਜੋਰਿ ਭੂਮਾਸੁਰ ਰਾਖੀ ॥ 
ਗੇ ਬਮ ਗੀਕਿ ਪ੍ਰਸਬ੍ੂਰ ਗ਼ਥੀ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ) ਭੂਮਾਸੁਰ ਨੇ ਜੋੜ ਕੇ ਰਖੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਕਹਿ ਲਗਿ ਗਨਉ ਤਿਨਨ ਕੀ ਸਾਖੀ ॥ 
ਕਫਿ ਜਗਿ ਗਜਰ ਰਿਜਜ ਭੀ ਯਯੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਾਖੀ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਦਸਾ। 

ਤਿਨਿ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਇਹੀ ਹਉ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 

ਰਿਜਿ ਧੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਭ੍ਰੀ ਫੁਰ ਲਕਿ ਫੀ॥ 

ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਇਹੀ ਮੈਂ ਕਰਾਗਾ (ਅਰਥਾਤ ਕਹਾਗਾ) 
ਬੀਸ ਹਜਾਰ ਏਕਠੀ ਬਰਿ ਹੋ ॥੨੧੪੨॥ 

ਕੀਧ ਫ਼ੁਗ; ਧਲਨੀ ਕਵਿ ਗੇ ॥੧੧੪੨॥ 


ਕਿ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਵਿਆਹਵਾਗਾ ॥੨੧੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁਧ ਸਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਹੁਇ ਜਦੁਪਤਿ ਬਧਿ ਕੈ ਤਾਹਿ ॥ 


ਯੂ ਬਸੈ ਘਰਿ ਜੇਬ ਲੂ ਯਣ੍ਹਧਰਿ ਥਧਿ ਕੈ ਗਫਿ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਅਤਿ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੋਰਹ ਸਹਸ੍ਰ ਸੁੰਦਰੀ ਆਪਹਿ ਲਈ ਬਿਵਾਹਿ ॥੨੧੪੩॥ 
ਯੇਕਫ਼ ਬਫਜ਼ ਜੁੱਕਰੀ ਅਧਫਿ ਜਵੁੰ ਕਿਗਫਿ ॥੧੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਆਪ ਹੀ ਵਿਆਹ ਲਈਆਂ ਸਨ ॥੨੧੪੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੁਧ ਸਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਹੁਇ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸਤ੍ਹ ਸਭੈ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਗੂਖ ਬਸੈ ਘਰਿ ਜੇਬ ਰੂਹ ਦਰਸ ਯ੍ਰ ਧੜ ਬਮੈ ਲਿਜ ਸਫਿ ਧਲਦੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਰਾਜੁ ਦਯੋ ਫਿਰਿ ਤਾ ਸੁਤ ਕੋ ਸੁਖੁ ਦੇਤ ਭਯੋ ਤਿਨ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਵਜਹ ਕਧੇ ਦਿਕਿ ਗ਼ ਯੂਰ ਰਗੇ ਯੂਲ੍ਹ ਕੇਜ ਮਧੀ ਰਿਜ ਜੇਠ ਜਿਗ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸੁਖ ਦੇ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੇਰਿ ਬਰਿਯੋ ਤ੍ਰੀਅ ਸੋਰਹ ਸਹੰਸ੍ਹ ਸੁ ਤਾ ਪੁਰ ਮੈ ਅਤਿ ਕੈ ਕੈ ਅਖਾਰੇ ॥ 
ਪੇਕਿ ਕਕਿਧੇ ਕੀਘ ਗ਼ੇਕਝੁ ਬਰਜ਼ ਯੂ ਗ ਧੂ: ਸੈ ਘਰਿ ਕੈ ਰੈ, ਘਰੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਜਿਹੇ) ਕੌਤਕ ਕੀਤੇ। 


ਬਿਪਨ ਦਾਨ ਦੈ ਲੈ ਤਿਨ ਕੋ ਸੰਗਿ ਦੁਆਰਵਤੀ ਜਦੁਰਾਇ ਸਿਧਾਰੇ ॥੨੧੪੪॥ 
ਕਿਧਜ ਕਜ ਕੇ ਗੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਯੰਗਿ ਰ੍ਰਗਵਕਹੀ ਯਣ੍ਹਗਝ ਬਿਪੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆੰ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਆਰਿਕਾ ਚਲੇ ਗਏ ॥੨੧੪੪॥ 


ਸੋਰਹ ਸਹੰਸ੍ਰ ਕਉ ਸੋਰਹ ਸਹੰਸ੍ਰ ਹੀ ਧਾਮ ਦੀਏ ਸੁ ਹੁਲਾਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 


ਯੈਕਫ ਬਫੌਜ਼ ਨਰ ਯੇਕਫ ਬਫਜ ਫੀ ਘਸ ਕੀਧ੍‌ ਬੂਰ ਫੂਗ਼ਬ ਕਫੈ ਕੈ ॥ 


ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ (ਪਤਨੀਆਂ) ਨੂੰ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਹੀ ਘਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਵਧਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੇਤ ਭਯੋ ਸਭ ਤ੍ਰੀਅਨ ਕੋ ਸੁਖ ਰੂਪ ਅਨੇਕਨ ਭਾਤਿ ਬਨੈ ਕੈ ॥ 
ਫੇਜ ਮਧੇ ਬਮ ਤੀਘਜ ਗਗੇ ਲ੍ਰਥ ਲਧ ਘਜੇਕਜ ਮਾਰਿ ਕਜੈ ਕੈ ॥ 
ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੇ ਲਖਿਯੋ ਸਭਹੂੰ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸਜਾਮ ਬਸੈ ਨ ਬਸੈ ਅਨਤੈ ਕੈ ॥ 
ਧੇੇ ਜਲਿਧ ਜ਼ਪੜੂੱ ਫੁਸਕੇ ਗ੍ਰਫਿ ਦਗਸ ਕਬੈ ਜ ਕਧੈ ਘਜਰੈ ਕੈ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਜਾਣਿਆ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੇਰੇ ਘਰ ਹੀ ਵਸਦੇ ਹਨ, ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੇ ਨਹੀਂ ਵਸਦੇ। 


ਸੋ ਕਬ ਸਯਾਮ ਪੁਰਾਨਨ ਤੇ ਸੁਨਿ ਭੇਦੁ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਸੰਤ ਸੁਨੈ ਕੈ ॥੨੧੪੫॥ 
ਬੀ ਭਥ ਦਗਸ ਧੂਗ਼ਜਜ ਰੇ ਯ੍ਰਕਿ ਮੇਰ੍ਹ ਭਫਿਯੇ ਬਮ ਧੰਜ ਬ੍ਰਹੈ ਕੈ ॥੧੧੪੦॥ 
ਸੋ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚੋਂ ਸੁਣ ਕੇ ਭੇਦ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੨੧੪੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਭੂਮਾਸੁਰ ਬਧ ਕੈ ਸੁਤ ਕੋ ਰਾਜੁ ਦੇਇ ਸੋਰਹ ਸਹੰਸ੍ਹ ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਬਿਵਾਹਤ ਭਏ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਖੇ ਪ੍ਰਸਜ੍ਹ ਕਖ ਕੈਨ ਯ੍ਰਰ ਲੀ ਗਯੂਹ ਕੇਕ ਧੇਟਰ ਬਰੰਜ ਹਯ ਰਗ ਕਿਗਫੁਰ ਮਧ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਭੂਮਾਸੁਰ ਦੇ ਬਧ, ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇਣ, ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਰਾਜਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਇੰਦ ਕੋ ਜੀਤ ਕੈ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਲਿਆਇਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਵ੍ਰੰਕ ਕਗੇ ਕੀਜ ਰੈ ਭਜ਼ਧ ਰ੍ਰਠ ਗਿਘਭ੍ਕੇ ਲਪਜ ॥ 
ਹੁਣ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿੜ ਲਿਆਉਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਸੁਖ ਦੈ ਤਿਨ ਤ੍ਰੀਅਨ ਕੋ ਫਿਰਿ ਸਯਾਮ ਪੁਰੰਦਰ ਲੋਕ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜਰ ਠੈ ਰਿਜ ਕੀਅਜ ਕਗੇ ਹਿਕਿ ਲਗੁਸ ਧੂਰਠੋਕਕ ਜੇਠ ਜਿਪਥੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਖ ਦੇ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਫਿਰ ਇੰਦਰ ਦੇ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਕੰਕਨ ਕੁੰਡਲ ਦੇਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਪਾਇ ਕੈ ਸੋਕ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਗਕਜ ਗ੍ਰੱਰਜ ਕੇਰ ਮਧੇ ਰਿਫ ਧਵ੍‌ ਕੈ ਜੇਠ ਬਮੈ ਕਿਧਗਧੇ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਨੇ) ਕੜੇ ਅਤੇ ਕੁੰਡਲ ਭੇਟਾ ਕੀਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਸੁੰਦਰ ਏਕ ਪਿਖਿਯੋ ਤਹ ਰੂਖ ਤਿਹੀ ਪਰ ਸਯਾਮ ਕੋ ਚਿਤ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਜਰੱਕਕ ਧਨ ਧਿਥਿਧੇ ਹਫ਼ ਲਬ ਜਿਫੀ ਧ ਦਗਸ ਕਗੇ ਰਿਜ ਯਰੂਮਧੀ ॥ 
ਉਥੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਬ੍ਰਿਛ ਵੇਖਿਆ ਜਿਸ ਉਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਚਿਤ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਮਾਗਤਿ ਭਯੋ ਨ ਦਯੋ ਸੁਰਰਾਜ ਤਹੀ ਹਰਿ ਸਿਉ ਹਰਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੨੧੪੬॥ 
ਸਗਰਿ ਮਧੇ ਜ ਕ੍ਗੇ ਯਰਹਹਯ ਜਫ਼ੀ ਫੁਨਿ ਬਿਰ ਫਕਿ ਯੂਪੂ ਸਯਯੇ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਹ ਬ੍ਰਿਛ) ਮੰਗ ਲਿਆ, (ਪਰ) ਇੰਦਰ ਨੇ ਉਹ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। (ਫਲਸਰੂਪ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੪੬॥ 


ਰਿਸਿ ਸਾਜਿ ਪੁਰੰਦਰ ਸੈਨ ਚੜਿਯੋ ਚਲਿ ਕੈ ਸਭ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਏ ॥ 


ਕਿਧਿ ਯਗਿ ਧ੍ਰਠੰਕਕ ਬੈਜ ਥਝ੍ਹਿਧੇ ਥਰਿ ਕੈ ਬਮ ਦਸ ਗੇ ਗਸ੍ਹਫੇ ਅਧ ॥ 
ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਸਾਰੀ (ਸੈਨਾ) ਚਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਈ। 


ਘੋਰਤ ਮੇਘ ਲਸੈ ਚਪਲਾ ਬਰਖਾ ਬਰਸੇ ਰਥ ਸਾਜ ਬਨਾਏ ॥ 
ਬੇਕਰ ਸੇਬ ਜਪੈ ਬਧਧਗ ਕਟ ਥਵਧੇ ਕਪ ਯਕਯ ਥਜਧ੍‌ ॥ 
ਬਦਲ ਗਜਦੇ ਹਨ, ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ, ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਤਿਆਰਾ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਸੂਰ ਸਥੈ ਉਮਤੈ ਬਸੁ ਰਾਵਨ ਸੇ ਜਿਨ ਹੂ ਬਿਚਲਾਏ ॥ 

ਫੁਕ੍ਬ ਯ੍ਰਨ ਕੈ ਸਵੈ ਕਬ੍ਹ ਗ਼ਕਯ ਧੇ ਗਿਜ ਡਰ ਕਿਥਗਧ੍‌ ॥ 

ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜ ਵੀ ਸਾਰੇ ਉਮਡ ਪਏ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਸੁ (ਦੇਵਤੇ) ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਵਰਗਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿਚਲਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਅਰਥਾਤਰ-ਜਿਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਰਾਵਣ 
ਵਰਗਿਆਂ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। 


ਭੇਦ ਲਹਿਯੋ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਚਲੇ ਮਦ ਮਤਿ ਸੁ ਸਯਾਮ ਪੈ ਘੂਮਤ ਧਾਏ ॥੨੧੪੭॥ 
ਮੇਕ ਜਫਿਧੇ ਜ਼ੀ ਜੈਕ੍ਹਾ ਥਜੇ ਸਕ ਸਰਿ ਬ੍ਰ ਦਸ ਧੈ ਬ੍ਰਸਰ ਬਹ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਬਦਲਾ ਨੇ) ਭੇਦ (ਦੀ ਗੱਲ) ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਘੇਰਾ ਪਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਏ ॥੨੧੪੭॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਭ ਹੂ ਜਦੁਬੀਰ ਕੈ ਊਪਰ ਸਿੰਧਰ ਪੇਲੇ ॥ 
ਕਰ ਫੀ ਸਿਗਿ ਕੈ ਬਮ ਡਰ ਗਰ੍ਹਕੀਕ ਕੈ ਨਧਕ ਜਿੱਖ੨ ਧੇਗੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਪਰ ਹਾਥੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੇ। (ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ) 


ਪੰਖ ਸੁਮੇਰ ਚਲੇ ਕਰਿ ਕੈ ਤਿਨ ਕੇ ਰਿਸ ਸੋ ਟੁਕ ਦਾਤ ਕੇ ਠੇਲੇ ॥ 
ਧੌਥ ਬ੍ਰਸੇਕ ਥਗੇ ਕਿ ਕੈ ਰਿਜ ਰੇ ਕਿਸ ਯੇ ਟੂਕ ਕਰ ਕੇ ਠੇਗੇ ॥ 


ਸੁੰਡ ਕਟੇ ਤਿਨ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਸੋ ਝਟਿ ਦੈ ਜਿਮ ਕੇਲੇ ॥ 

ਜੱਝ ਛਟੇ ਰਿ ਰੇ ਰਰਯਜਪ ਕਰਾਧਜਿਧਿ ਯੇ ਚੁਟਿ ਕੈ ਗਿਸ ਗੇਗੇ ॥ 

ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁੰਡ ਕਟ ਦਿੱਤੇ, (ਫਿਰ) ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝਟਕ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਕੇਲੇ (ਦੇ ਪੌਧੇ ਨੂੰ ਝਟਕਿਆ ਜਾਦਾ 
ਹੈ)। 


ਸਰਉਨ ਭਰੇ ਰਮਨੀਯ ਰਮਾਪਤਿ ਫਾਗੁਨ ਅੰਤਿ ਬਸੰਤ ਸੇ ਖੇਲੇ ॥੨੧੪੮॥ 
ਯ਼ਰਜ ਮੇ ਵੁਸਜੀਧ ਕੁਸਧਰਿ ਧਗਗੂਜ ਘਰਿ ਕਧੰਰ ਬੇ ਬੇਗੇ ॥੧੧੪੬॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਅਜਿਹੇ) ਰਮਣੀਕ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ (ਮਾਨੋ) ਫਗਣ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਬਸੰਤ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੧੪੮॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਬੈਰਨ ਸੋ ਜਬ ਹੀ ਰਿਸ ਮਾਡਿ ਕੀਯੋ ਖਰਕਾ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗ ਜਭ੍ਲ ਕੈਕਜ ਯੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਕਿਸ ਸਫਿ ਕਨੈਯੇ ਕਰਕਗ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਦੋਂ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਖੜਕਾ ਕੀਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ) 


ਬਹੁ ਬੀਰ ਭਏ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਤਬੈ ਜਬ ਨਾਦ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੁਨਿਯੋ ਹਰਿ ਕਾ ॥ 
ਕੜਹ ਕੀਕ ਮਧ ਰਿਜ੍ਹ ਗ਼ਜ ਰਕੈ ਯਥ ਗਕ ਜਬੰਝ ਯ੍ਰਜਿਗੇ ਫੁਕਿ ਕਾ ॥ 
ਤਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੁੱਧਵੀਰ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਹੋ ਗਏ ਜਦ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਨਾਦ ਸੁਣਿਆ। 


ਜਦੁਬੀਰ ਫਿਰਾਵਤ ਭਯੋ ਗਹਿ ਕੈ ਗਜ ਸੁੰਡਨ ਸੋ ਬਰ ਕੈ ਕਰ ਕਾ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕੀ; ਧਿਗੁਕਜ ਮਘੇ ਗਫ਼ਿ ਰੈ ਗਯ ਜ੍ਰੱਝਜ ਯੇ ਥਠ ਗੈ ਠਕ ਕਗ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁੰਡਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਹੱਥ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਘੁੰਮਾਇਆ। 


ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਕਬਿ ਕੇ ਮਨ ਯੋ ਘਿਸੂਆ ਮਨੋ ਫੇਰਤ ਹੈ ਲਰਕਾ ॥੨੧੪੯॥ 
ਰਧਸ ਰਧਯੀ ਕਕਿ ਗੇ ਸਜ ਧੈ ਬਿਗ੍ਰਯ ਸਗੇ ਧੋਰਰ ਫੈ ਜਹਕਗ ॥੧੧੪੧॥ 
ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਮਾਨੋ (ਕੋਈ) ਲੜਕਾ ਘੁੰਮਾਨੀ ('ਘਿਸੂਆ') ਘੁੰਮਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੧੪੯॥ 


ਜੀਵਤ ਸੋ ਨ ਦਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਨ ਜੋਊ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀਕਰ ਯੇ ਜ ਕ੍ਧੇ ਗੂਫ ਗਜ ਗੇਯ ਰ੍ਰਗਗਪ ਗੇ ਯਸ੍ਹੂਫੇ ਅਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਦਿੱਤਾ ਜਿਹੜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ। 


ਜੀਤਿ ਸੁਰੇਸ ਦਿਵਾਕਰਿ ਦ੍ਰਾਦਸ ਆਨੰਦ ਕੈ ਚਿਤਿ ਸੰਖ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਗੀਰਿ ਜ੍ਰਨੋਬ ਕਿਗਲਕਿ ਫੁਕ੍ਬ ਘਜੌਕ ਕੈ ਕਿਰਿ ਬੋਥ ਕਗਧੀ ॥ 
ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜਾ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸੰਖ ਵਜਾਇਆ। 


ਰੂਖ ਚਲੋ ਤੁਮ ਹੀ ਹਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਉਨ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਵਾਯ ਬਗੇ ਜ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਫੁਸੇ ਗੂਰੁ ਗੈ ਰਜ ਕੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬਰਜਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ) 'ਹੇ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ! ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲ', (ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ) ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸੋ ਤਰੁ ਲੈ ਹਰਿ ਸੰਗ ਚਲੇ ਸੁ ਕਬਿਤਨ ਭੀਤਰ ਸਜਾਮ ਬਨਾਯੋ ॥੨੧੫੦॥ 
ਬੀ ਹਲ ਗੈ ਫੁਕਿ ਬੰਗ ਬਗੇ ਜਰ ਠਕਿਜਜ ਮੈਜਟ ਬਸ ਕਜਧੀ ॥੨੧੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਲ ਪਏ। (ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੂੰ ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਕਬਿੱਤਾ (ਕਵਿਤਾ) ਵਿਚ ਰਚਿਆ ਹੈ ॥੨੧੫੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਰੁਕਮਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵਤ ਭੇ ਤਰੁ ਸੁੰਦਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਚੀ ਰਰਯਗਪ ਲਕਸਜ ਕੇ; ਗੂਫ਼ ਅਰ ਮੇ ਜਲ ਗਰੱਕਕ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੁੰਦਰ ਬ੍ਰਿਛ ਲੈ ਕੇ ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਏ। 


ਲਾਲ ਲਗੇ ਜਿਨ ਧਾਮਨ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰਹੈ ਦੇਖਤ ਜਾਹਿ ਲੁਭੈ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਗਗੇ ਗਿਜ ਪਸਜ ਕਗੇ ਜ਼ਫਸ ਕਰੈ ਕੇਬਰ ਯਫਿ ਲ੍ਰ੍ਮੈ ਕੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਘਰਾ ਵਿਚ ਲਾਲ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੋਊ ਸਯਾਮ ਕਥਾ ਜਦੁਬੀਰ ਕਹੀ ਤਿਨ ਕਉ ਸੁ ਸੁਨੈ ਕੈ ॥ 


ਰਰਜ ਬਸੈ ਬੈਠ ਲਗਸ ਭਪ ਯੜ੍ਹਕੀ ਠਝ਼ੀ ਰਜ ਲਰ ਜੂਹ ਬੇ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਹ (ਸਾਰੀ) ਕਥਾ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਹੀ। 


ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਬਿਤਨ ਬੀਚ ਕਹੀ ਸੁਨਿਓ ਸਭ ਹੇਤੁ ਬੰਢੈ ਕੈ ॥੨੧੫੧॥ 
ਯੇ ਕਰਕੇ ਦਸ ਲਕਿਜਜ ਕੀਥ ਲਝੀ ਲ੍ਰਜਿਐ ਯਮ ਫੇਰ੍ਰ ਕਰੇ ਫੈ ॥੧੧੧੧॥ 
ਉਹੀ (ਕਥਾ) ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਕਬਿੱਤਾ (ਕਵਿਤਾ) ਵਿਚ ਕਹੀ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਇਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਸੁਣਨ ॥੨੧੫੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਇੰਦ ਕੋ ਜੀਤ ਕਰ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਲਿਆਵਤ ਪਏ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗ਼ਕਜਜੇ ਵ੍ਰੰਕ ਲੇ ਕੀਰ ਨਵ ਭਯਧ ਰ੍ਰਲ ਜਿਕਕਰ ਧਦ੍‌ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਲਿਆਉਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਰੁਕਮਿਨਿ ਸਾਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਹਾਸੀ ਕਰਨ ਕਥਨੰ ॥ 
₹ਗਸਿਜਿ ਯੁਪ ਕਗਜਫੁ ਗੀ ਫ਼ਧੀ ਭਕਜ ਕਪਜੰ ॥ 


ਰੁਕਮਨੀ ਨਾਲ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਦੀ ਹਾਸੀ ਕਰਨ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹਿਓ ਤ੍ਰੀਅ ਸੋ ਮੁਹਿ ਭੋਜਨ ਗੋਪਿਨ ਧਾਮਿ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਚ਼ੀ ਰਰਜਜਪ ਲਿਐ ਤੀਘ ਯੇ ਸੂੁਫਿ ਮੈਯਜ ਗੇਧਿਜ ਪਸਿ ਠਕਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਬਚਪਨ ਵਿਚ) ਮੈਂ ਗਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਭੋਜਨ ਕਰਦਾ ਸਾ। 


ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਹਮਰੋ ਬਿਚੀਆ ਦਧਿ ਕੋ ਫੁਨਿ ਨਾਮ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਜੂਜਿ ਗੁੱਕਕਿ ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਫਸਹੇ ਕਿਥੀਘ ਕਪਿ ਗਲੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗੁਸ ਧਕਿਧੀ॥ 


ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣ ਫਿਰ ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਮੇਰਾ ਨਾ ਦਹੀ (ਆਦਿ ਦੁੱਧ ਤੋਂ ਬਣੇ ਪਦਾਰਥਾ) ਨੂੰ ਵੇਚਣ ਵਾਲਾ (ਗਵਾਲਾ) ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਬ ਸੰਧ ਜਰਾ ਦਲੁ ਸਾਜ ਚੜਾਯੋ ਭਜ ਗੇ ਤਬ ਨੈਕੁ ਨ ਧੀਰ ਧਰਿਯੋ ॥ 


ਗਥ ਬੰਪ ਯਗ ਕਜ੍ਹ ਯਯ ਬਲੁਧੇ ਮਯ ਗੇ ਜਕ ਜੈਕੂ ਜ ਪੀਕ ਪਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਜਰਾਸੰਧ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਤਦ (ਮੈਂ) ਭਜ ਗਿਆ, ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਧੀਰਜ ਨਾ ਧਰ ਸਕਿਆ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਮਰੀ ਮਤਿ ਕੋ ਅਬ ਕਾ ਕਹੀਐ ਹਮ ਸਉ ਕਹਿ ਆਨਿ ਬਰਿਯੋ ॥੨੧੫੨॥ 
ਰਿਫ ਰੇ ਰ੍ਰਸਤੀ ਸਰਿ ਕਗੇ ਘਕ ਕਗ ਕਫ਼ੀਹੇ ਫੁਸ ਬਰ ਲਫਿ ਅਜਿ ਥਦਿਧੇ ॥੧੧੫੨॥ 
ਉਸ ਕਾਰਨ ਹੁਣ ਤੇਰੀ ਮਤ ਨੂੰ ਕੀ ਆਖੀਏ (ਜਿਸ ਨੇ) ਮੇਰੇ ਵਰਗੇ (ਤੁਛ ਬੰਦੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੨੧੫੨॥ 


ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਨਹੀ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਨ ਧਨ ਕਾਹੂ ਤੇ ਮਾਗਿ ਲਯੋ ਏ ॥ 
ਗਯ ਬਸਯ ਜਫ਼ੀ ਯ੍ਰਜਿ ਜੁੱਕਕਿ ਜ ਖਜ ਕੂ ਰੇ ਸਿ ਯੇ ਧੁ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! (ਮੇਰੇ ਪਾਸ) ਰਾਜ ਦਾ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਧਨ ਹੈ, (ਸਭ ਕੁਝ) ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਮੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੂਰ ਨਹੀ ਜਿਨ ਤਿਆਗ ਕੈ ਆਪਨੋ ਦੇਸ ਸਮੁੰਦ ਮੋ ਬਾਸ ਕਯੋ ਹੈ ॥ 
ਚ੍ਰਰ ਜਫ਼ੀ ਗਿਜ ਰਿਘਗ ਕੈ ਘਧਜੇ ਕੇਜ ਬਸੁੱਕ ਗੇ ਗਜ ਲਧੀ ਫੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਸੂਰਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਾ ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਦੇਸ਼ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਦੁਸ਼ਮਣ ਤੋਂ ਡਰਦਿਆਂ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਚੋਰ ਪਰਿਯੋ ਮਨਿ ਕੋ ਫੁਨਿ ਨਾਮ ਸੁ ਯਾਹੀ ਤੇ ਕ੍ਰਧਿਤ ਭ੍ਰਾਤ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੈਕ ਧਕਿਧੀ ਸਜੈ ਕੇ ਯੂਜਿ ਗਸ ਯਹ ਫੀ ਰੇ ਲੂਧਿਜ ਖ਼ਰ ਮਧੇ ਫੈ ॥ 
ਫਿਰ ਮਣੀ (ਦੇ ਚੋਰੀ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ) ਨਾ ਚੋਰ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਸ (ਮਣੀ ਦੀ ਘਟਨਾ) ਕਰ ਕੇ ਭਰਾ ਵੀ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਮੋ ਤਜਿ ਕੈ ਬਰੁ ਆਨਹਿ ਤੇਰੋ ਕਛੂ ਅਬ ਲਉ ਨ ਗਯੋ ਹੈ ॥੨੧੫੩॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਗੇ ਜਗਿ ਕੈ ਕਲ ਅਜਫਿ ਰੇਹੇ ਲਲੂ ਅਕ ਜਰ ਜ ਗਧੇ ਫੈ ॥੧੧੧੩॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਵਰ ਲੈ, ਅਜੇ ਤਕ ਤੇਰਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਿਗੜਿਆ ਹੈ ॥੨੧੫੩॥ 


ਰੁਕਮਿਨੀ ਬਾਚ ਸਖੀ ਸੋ ॥ 
ਲਕਸਿਜੀ ਗਥ ਬਥੀ ਯੇ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਮਨ ਮੈ ਹਮ ਸੋ ਨ ਥੀ ਜਾਨਤ ਸਯਾਮ ਇਤੀ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਧਿਂਜ ਲਰੀ ਸਜ ਗੈ ਫੁਸ ਯੇ ਜ ਪੀ ਗਜਜ ਬਗਸ ਵ੍ਰੀ ਲਕਿ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੋਚ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਸਾ ਜਾਣਦੀ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਰਨਗੇ 


ਬਰੁ ਮੋ ਤਜਿ ਕੈ ਤੁਮ ਆਨਹਿ ਕਉ ਬਚਨਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੇ ਉਚਰਿ ਹੈ ॥ 
ਕਲ ਸੀ ਜਗਿ ਕੈ ਜਸ ਅਜਫਿ ਭਰ ਥਥਗ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਕੇ ਰਥਦਿ ਢੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿਣਗੇ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਵਰ ਲੈ। 


ਹਮਰੋ ਮਰਿਬੋ ਈ ਬਨਿਯੋ ਇਹ ਠਾ ਜੀਅ ਹੈ ਨ ਆਵਸਿ ਅਬੈ ਮਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਸਗੇ ਸਕਿਗੇ ਵੁੰ ਕਕਿਧੇ ਭ੍ਫੁ ਨ ਗੀਘ ਫੈ ਜ ਅਕਜਿ ਘਕੇ ਸਕਿ ਫੈ ॥ 
ਮੇਰਾ ਤਾ ਹੁਣ ਇਸੇ ਥਾ ਮਰਨਾ ਹੀ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਜੀਉਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਹੁਣ ਅਵੱਸ਼ ਹੀ ਮਰਾਗੀ। 


ਮਰਿਬੋ ਜੁ ਨ ਜਾਤ ਭਲੇ ਸਜਨੀ ਅਪੁਨੇ ਪਤਿ ਸੋ ਹਠਿ ਕੈ ਜਰਿ ਹੈ ॥੨੧੫੪॥ 
ਸਕਿਗੇ ਯੂ ਜ ਗ਼ਰ ਮਗੇ ਬਯਜੀ ਘਯ੍ਹਜੇ ਧਰਿ ਯੇ ਫੁਠਿ ਕੈਨ ਗਕਿ ਫੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜੇ ਮਰਨਾ ਉਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਤਾ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਹਠ ਕਰ ਕੇ (ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਿਚ) ਸੜ ਕੇ ਮਰਦੀ ਹਾ ॥੨੧੫੪॥ 


ਤ੍ਰੀਅ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ਚਿੰਤਤ ਹੁਇ ਮਨ ਮੈ ਮਰਿਬੋ ਈ ਬਨਿਯੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਤੀਘ ਕਬ ਯੇ ਕਿਹਰ ਰੂਭੁ ਸਜ ਸੈ ਸਕਿਯੇ ਕੁੰ ਕਜਿਧੇ ਬਿਜ ਥੀਬ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਿੰਤਾਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ (ਹੁਣ) ਮਰਨਾ ਹੀ ਬਣਦਾ ਹੈ। 


ਮੋ ਸੰਗਿ ਕਉ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਅੰਬੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਟੁ ਬੈਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇ ਬੰਗਿ ਲਰ ਰ੍ਰਗਗਪ ਘਕੈ ਲਕਿ ਫਗਸ ਫ਼ੈ ਲਟੂ ਕੈਜ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਰੁਕਮਨੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਤਿ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਕੌੜੇ ਬਚਨ ਕਹੇ ਹਨ। 


ਕ੍ਰੋਧ ਸੋ ਖਾਇ ਤਵਾਰ ਧਰਾ ਪਰ ਝੂਮਿ ਗਿਰੀ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਹੇਖ ਯੇ ਬਵੁ ਜਗਕ ਖਗ ਧਕ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿਕੀ ਜਫੀ ਜੈਲੂ ਬੱਮਕਿਧੇ॥ 
(ਰੁਕਮਨੀ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਪਛਾੜ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਝੂਲਦੀ ਹੋਈ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਬਿਲਕੁਲ ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਸਕੀ। 


ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਅ ਮੈ ਜਨੁ ਟੂਟ ਗਯੋ ਰੁਖ ਬ੍ਰਯਾਰ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੧੫੫॥ 
ਧੀ ਰਧਸ ਰਧਕੀ ਗੀਘ ਗੈ ਯਜ੍ਹ ਟੂਟ ਗਗੇ ਲਥ ਕਯ₹ ਕਨੇ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧੧੫॥ 


(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਬ੍ਰਿਛ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੧੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਕ ਲੀਓ ਭਰ ਕਾਨ੍ਹ ਤਿਹ ਦੂਰ ਕਰਨ ਕੋ ਕ੍ਰੋਧ ॥ 


ਯੰਕ ਜੀਗੀ ਮ ਕਗਜ਼ੜੁ ਜੈ ਕਰਹ ਕਕਜ ਗੇ ਜੇਖ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਫੀ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਸਵਾਧਾਨ ਕਰਿ ਰੁਕਮਿਨੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕੀਓ ਪ੍ਰਬੋਧ ॥੨੧੫੬॥ 


ਬਗਪਜ ਲਕਿ ਲਲਸਿਜੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਠੀਘੀ ਜਗੇਪ ॥੧੧੧੧॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਨੂੰ ਸਾਵਧਾਨ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਕੀਤਾ ॥੨੧੫੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਰਮ ਤੇ ਮੈ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕੰਸ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਕੇ ਫ਼ੀ ਪਕ੍ਸ ਰੇ ਸੈ ਯੂਜਿ ਜੂੱਕਕਿ ਕੇਜਜ ਹੇ ਗਫਿ ਭਬ ਧਲਕਿਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣ, ਤੇਰੇ ਹੀ (ਇਸਤਰੀ) ਧਰਮ (ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ) ਕੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪਛਾੜਿਆ ਸੀ। 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਰਮ ਤੇ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਹੂ ਕੋ ਸੈਨ ਸਭੈ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਕੇ ਫ਼ੀ ਬਰਸ ਰੇ ਬੰਧਿ ਯਗ ਫੂ ਕੇ ਸੈਜ ਬਮੈ ਲਿਜ ਸਫਿ ਸੰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਰਮ (ਦੇ ਬਲ ਤੇ) ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਰਮ ਜਿਤਿਯੋ ਮਘਵਾ ਅਰੁ ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਰਮ ਭੂਮਾਸੁਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਕੇ ਫੀ ਪਰਸ ਗਿਰਿਧੇ ਸਬਗ ਘਲ ਹੇਂਕੇ ਫ਼ੀ ਪਰਸ ਮ੍ਰਸਯਹਕ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਤੇਰੀ ਹੀ ਧਰਮ-ਸਾਧਨਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਹੀ ਧਰਮ ਕਾਰਨ ਭੂਮਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤੋ ਸੋ ਕੀਓ ਉਪਹਾਸ ਅਬੈ ਮੁਹਿ ਤੈ ਅਪਨੇ ਜੀਅ ਸਾਚ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨੧੫੭॥ 
ਗੇ ਬੇ ਕਮੈਘੀ ਰਧਗਧ ਘਰੇ ਸਰੇ ਹੈ ਅਧਜੇ ਜੀਅ ਯ਼ਬ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥੧੧੧੪੦॥ 
ਮੈਂ ਤਾ ਹੁਣ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਮਖ਼ੌਲ ਕੀਤਾ ਸੀ, (ਪਰ) ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੱਚਾ ਸਮਝ ਲਿਆ ਸੀ ॥੨੧੫੭॥ 


ਰੁਕਮਿਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਦਕਸਿਜੀ ਗਬ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਪੀਅ ਕੀ ਤ੍ਰੀਅ ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਦੁਖੁ ਕੀ ਤਬ ਬਾਤ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਈ ॥ 
ਧੀ ਧੀਘ ਕਗੈ ਕੀਘ ਗਜ ਜ੍ਰਜੀ ਰ੍ਰਯ੍ਰ ਕੈ ਹਕ ਗਜ ਬਮੈ ਕਿਸਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ (ਰੁਕਮਨੀ) ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, ਤਦ ਦੁਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਕੂਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੂਲਿ ਪਰੀ ਪ੍ਰਭੁ ਕੀਜੈ ਛਿਮਾ ਮੁਹਿ ਨਾਰ ਨਿਵਾਇ ਕੈ ਨਾਰਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਗਿ ਧਕੀ ਜਪ ਲੀਗੈ ਲਿਸ ਸੂਫ਼ਿ ਜਕ ਜਿਗਭੁ ਕੈ ਜਕਿ ਲਰਜਵੁ॥ 
ਧੌਣ ਨੀਵੀਂ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਉਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਅਉਰ ਕਰੀ ਉਪਮਾ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਜੁ ਕਬਿਤਨ ਮੈ ਬਰਨੀ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਐਰ₹ ਕਵੀ ਰਧਸ ਜਮ ਕਹੈ ਯੂ ਕਕਿਰਜ ਸੈ ਕਹਜੀ ਜਫ਼ੀ ਗਵੁੰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਉਪਮਾ ਕੀਤੀ ਜੋ ਕਬਿੱਤਾ (ਕਵਿਤਾ) ਵਿਚ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਈ ਹਸਿ ਕੈ ਹਰਿ ਮੈ ਉਪਹਾਸ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥੨੧੫੮॥ 


ਗਜਕ ਕੇਜ਼ ਮਵੁੰ ਫੁਬਿ ਰੈ; ਫੁਕਿ ਸੈ ਰਧਫ਼ਬ ਕੀ ਗਰ ਜ ਧਵੁੰ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਫਿਰ) ਹਸ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਮਖੋਲ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਹੀ ਨਾ ਸਕੀ ॥੨੧੫੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਨ ਕਥਾ ਰੁਕਮਿਨੀ ਕੀ ਸਯਾਮ ਕਹੀ ਚਿਤ ਲਾਇ ॥ 
ਸਜ ਭਪ ₹ਲਸਿਜੀ ਝੀ ਫਸ ਛਫ਼ੀ ਬਿਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ 'ਮਾਨ' ਦੀ ਕਥਾ ਚਿਤ ਲਾ ਕੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਆਗੇ ਕਥਾ ਸੁ ਹੋਇਗੀ ਸੁਨੀਅਹੁ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਇ ॥੨੧੫੯॥ 


ਅਗੇ ਲਪ ਬੂਰ ਫੇਭ੍ਰਗੀ ਬ੍ਰ੍ਜੀਘੜ੍ਹ ਸੇਸ ਕਫਭ੍‌ ॥੧੧੧੧॥ 
ਅਗੇ (ਜੋ) ਕਥਾ ਹੋਏਗੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਸੁਣਨਾ ॥੨੧੫੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੀ ਜੇਤੀ ਤ੍ਰੀਆ ਸਭ ਕੋ ਦਸ ਹੂ ਦਸ ਪੁਤ੍ਰ ਦੀਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਠ੍ਹਕੀ: ਕੈ ਗੇਰੀ ਕੀਅ ਬਮ ਰਗੇ ਕ੍ਥ ਛੂ ਕਬ ਧ੍ਰ੍ਕ ਕੀਹ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀਆਂ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਨ, ਸਭ ਨੂੰ ਦਸ ਦਸ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਰੁ ਏਕਹਿ ਏਕ ਦਈ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਨ ਕੇ ਸੁ ਹੁਲਾਸ ਬਢਾਇ ਹੀਏ ॥ 
ਅਲ ਧ੍ਕਫਿ ਧਨ ਕ੍ਵੁੰ ਰ੍ਰਫਿਗ ਰਿਜ ਕੇ ਬਰ ਫੂਜਧ ਕਫਵ੍‌ ਫੀ ॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਵੀ ਦੇ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ੀ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ। 


ਸਭ ਕਾਨ੍ਹ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਕੰਧਿ ਪਟੰਬਰ ਪੀਤ ਲੀਏ ॥ 
ਬਮ ਕਗਬਫ਼ ਕੀ ਸ੍ਰਹਰਿ ਬਗਸ ਮਜੈ ਬਮ ਲੋਧਿ ਧਟੰਥਕ ਧੀਜ ਗੀਧ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮੋਢਿਆ ਉਤੇ ਪੀਲੇ ਦੁਪਟੇ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨ ਕਉ ਇਹ ਭੂ ਪਰ ਆਇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਏ ॥੨੧੬੦॥ 
ਕਲਜਜਿਧਿ ਭਚਜ੍ਰੂਨ ਕੇਕਜ ਲਰ ਝ੍ਫ ਪ੍ਰ ਧ੨ ਘਵ੍੍‌ ਥਕਿਕ ਲੀਹ ॥੨੧੧੦॥ 
ਕਰੁਣਾਨਿਧੀ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ, ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੨੧੬੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਰੁਕਮਿਨੀ ਉਪਹਾਸ ਬਰਨਨ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗ਼ਕਜਕੇ ਝਲਸਿਜੀ ਰਧਗਬ ਕਟਜਜ ਬਸਧਰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਰੁਕਮਨੀ ਉਪਹਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥ 


ਅਨਰੁਧ ਜੀ ਕੋ ਬਜਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਜਲਪ ਯੀ ਕਨੇ ਕਗੁਫ਼ੁ ਭਪਜੰ ॥ 


ਅਨਰੁੱਧ ਜੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਪੌਤ੍ ਕੀ ਬਯਾਹ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਰ ਫ਼ੀ ਜਰ ਘੈੜ਼ ਕੈ ਕਗਫੁ ਕ੍ਰਾਧਜਿਧਿ ਵਧਸ ਮਜੈ ਬਿ ਸਜਿ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਪੋਤਰੇ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਸੁੰਦਰ ਥੀ ਰੁਕਮੀ ਕੀ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਬਯਾਹਹਿ ਕੋ ਸਭ ਸਾਜਿ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰੱਕਨ ਪੀ ਲਲਸੀ ਕਗੈ ਬ੍ਰਗ਼ ਰਿਫ ਗਰਫਫਿ ਕੇ ਬਮ ਗਗਿ ਬਗਕਿਧੀ ॥ 
(ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਭਰਾ) ਰੁਕਮੀ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹੁਣ ਦੀ ਸਾਰੀ ਤਿਆਰੀ ਕੀਤੀ। 


ਟੀਕਾ ਦੀਯੋ ਤਿਹ ਭਾਲ ਮੈ ਕੁੰਕਮ ਅਉ ਮਿਲਿ ਬਿਪ੍ਰਨ ਬੇਦ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਟੀਕਗ ਕੀਯੇ ਰਿਫੁ ਮਗ ਗੈ ਫ੍ਰਂਲਸ ਘਰ ਸਿਰਿ ਕਿਯਜ ਥੇਕ ਚਯਕਿਧੀ ॥ 
(ਰੁਕਮੀ) ਨੇ ਉਸ (ਅਨਰੁੱਧ) ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਦਾ ਟਿਕਾ ਲਾਇਆ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕੀਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਤ੍ਰੀਆ ਸੰਗ ਲੈ ਬਲਭਦੂ ਸੁ ਕਉਤਕ ਕਾਜ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੧੬੧॥ 
ਯ਼ੀ ਗਰ੍ਹੂਕੀਕ ਕੀਘ ਯੰਗ ਜੈ ਕਜਮਕ ਚੂਰ ਠਰਜਕ ਕਗਕ ਬਿਘਕਿਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਨ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਵਿਆਹ ਦਾ) ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚਲ ਪਏ ॥੨੧੬੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਿਸਨ ਜਬੈ ਤਿਹ ਪੁਰ ਮੈ ਗਏ ॥ 


ਕਿਧਜ ਯਕੇ ਜਿਫੁ ਧਰ ਸੈ ਗਹੁ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਗਏ, 


ਅਤਿ ਉਪਹਾਸ ਠਉਰ ਤਿਹ ਭਏ ॥ 
ਘਰਿ ਰਧਗਬ ਠਰਕ ਰਿਫੁ ਮਹ ॥ 
(ਤਾ) ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਹਾਸਾ-ਠੱਠਾ ਹੋਇਆ। 


ਰੁਕਮਿਨਿ ਜਬ ਰੁਕਮੀ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਲਕਸਿਜਿ ਯਥ ਠਲਸੀ ਕ੍ਹਯਧੇ ॥ 
ਰੁਕਮਨੀ ਨੇ ਜਦ ਰੁਕਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਭੈਨ ਕ੍ਰਾਤ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੨੧੬੨॥ 
ਮੇਜ ਅਰ ਘਰਿ ਫੀ ਯੂਲਹ ਧਧੇ ॥੧੧੧੨॥ 


ਤਦ ਭੈਣ ਭਰਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੧੬੨॥ 


ਬਯਾਹ ਭਲੋ ਅਨਰੁਧ ਕੋ ਕਯੋ ॥ 
ਕਗਫੁ ਮਗੇ ਅਜਲਖ ਕਗੇ ਭਧੀ ॥ 
ਅਨਰੁੱਧ ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਜਦੁਪਤਿ ਆਪ ਸੇਹਰਾ ਦਯੋ ॥ 
ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਅਧ ਬੇਫਗ਼ ਕਯੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਖ਼ੁਦ (ਪੋਤਰੇ ਨੂੰ) ਸੇਹਰਾ ਬੰਨ੍ਹਹਿਆ। 


ਜੂਪ ਮੰਤ੍ਰ ਉਤ ਰੁਕਮਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਧ ਸੰ ਰਜ ਝਯਸਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਰੁਕਮੀ ਨੇ ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਦਾ ਮਨਸੂਬਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਖੇਲ ਹਲੀ ਹਮ ਸੰਗ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੨੧੬੩॥ 
ਯੇਜ ਫਜੀ ਫੁਸ ਧੰਗ ਰਬਕਿਯੇ ॥੧੧੧੩॥ 


ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ (ਆ ਕੇ) ਖੇਡੋ ॥੨੧੬੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੰਗ ਹਲੀ ਕੇ ਤਬੈ ਰੁਕਮੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਜੂਆ ਹੂ ਕੋ ਖੇਲੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਬੰਗ ਫਜੀ ਕੇ ਜਕੈ ਲਕਸੀ ਲਗਿ ਦਗਸ ੍ਰਘ ਕੁ ਲੇ ਬੇਜੂ ਸਯਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਤਦ ਰੁਕਮੀ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਜੂਏ ਦੀ ਖੇਡ ਰਚਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੂਪ ਘਨੇ ਜਿਹ ਥੇ ਤਿਨ ਦੇਖਤ ਦਰਬ ਘਨੋ ਤਿਹ ਮਾਝਿ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬਜੇ ਕਿਫੁ ਪੇ ਰਿਜ ਕੇਬਰ ਕਕ ਬਯੇ ਰਿਫ਼ ਸਭਿ ਜਗਯੇ ॥ 


ਉਥੇ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ (ਮੌਜੂਦ) ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ (ਖੇਡ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਾਵ ਪਰਿਯੋ ਮੁਸਲੀ ਕੋ ਸਭੋ ਰੁਕਮੀ ਹੂ ਕੋ ਦਾਵ ਪਰਿਯੋ ਯੌ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਗਥ ਧਕਿਧੇ ਸ੍ਰਸਜੀ ਕਗੇ ਬਮੇ ਲਲਸੀ ਛੂ ਕਗੇ ਕੁਕ ਧਕਿਘੇ ਧੈ ਬ੍ਰ੍ਜਧੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਦਾਓ ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਪਏ ਸਨ, (ਪਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਕਿ ਰੁਕਮੀ ਦੇ ਦਾਓ ਪਏ ਹਨ। 


ਹਾਸ ਕੀਯੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਗਰੁੜ ਧੁਜ ਕ੍ਰਾਤ ਘਨੋ ਰਿਸਵਾਯੋ ॥੨੧੬੪॥ 
ਫ਼ਬ ਕਗੈਧੇ ਸਿਜਿ ਰੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗਲਫੁ ਪਰ੍ਯ ਅਜ ਬਜੇ ਕਿਬਗਧੀ ॥੨੧੧੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਗਰੁੜ ਧੁਜ') ਨੇ ਸਭ ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ (ਭਰਾ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਮਖੋਲ ਕੀਤਾ। (ਫਲਸਰੂਪ) ਬਲਰਾਮ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੧੬੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਦੁਪਤਿ ਕ੍ਰਾਤ ਕੋਧ ਅਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰੈ ਅਰ ਗ਼ੇਖ ਘਰਿ ਘਧੀ ॥ 


(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਆ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਗਦਾ ਉਠਿ ਕਰ ਮੈ ਧਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਗ੍ ਚਠਿ ਕਨ੍‌ ਸੈ ਪਕੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਠ ਕੇ ਇਕ ਗਦਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਈ 


ਸਭ ਭੂਪਨ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰੀ ॥੨੧੬੫॥ 
ਬਪ ਪ੍ਰਧਜ ਲੀ ਧ੍ਰਗ ਭਵੀ ॥੧੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ (ਅਰਥਾਤ ਕੁਟਾਪਾ ਚੜ੍ਹਾਇਆ) ॥੨੧੬੫॥ 


ਘਨੇ ਚਾਇ ਸੋ ਭੂਪ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਬਜੇ ਬਵੁ ਧੇ ਪ੍ਰਧ ਧੋਬਕੋ ॥ 
ਬੜੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਖੜਕਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਪਰੇ ਝੂਮ ਕੈ ਭੂ ਬਿਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਧਰੇ ਝ੍ਰਸ ਕੈ ਪ੍ਰ ਕਿਧੰਮਦੋ ॥ 
(ਰਾਜੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਸ੍ਰਉਨ ਕੇ ਰਸ ਸੋ ਰਾਤੇ ॥ 
ਗਿਕੋ ਰਜ ਕੇ ਕਬ ਯੇ ਗਰੇ॥ 
ਲਹੂ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਰਤੇ ਹੋਏ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਖੇਡਿ ਬਸੰਤ ਮਨੋ ਮਦਮਾਤੇ ॥੨੧੬੬॥ 
ਬੇਫਿ ਕਧੌਜ ਸਜੇ ਸਕ੍ਸਹੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਮਦ ਨਾਲ ਮਸਤ ਬਸੰਤ ਖੇਡ ਕੇ (ਡਿਗੇ ਹੋਣ) ॥੨੧੬੬॥ 


ਫਿਰਤ ਭੂਤ ਸੋ ਤਿਨ ਮੈ ਹਲੀ ॥ 
ਜਿਕਰ ਮ੍ਰ੍ਰ ਯੇ ਰਿਜ ਸੈ ਫੁਜੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਬਲਰਾਮ ਭੂਤ ਬਣਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ 


ਜੈਸੇ ਅੰਤ ਕਾਲ ਸਿਵ ਬਲੀ ॥ 
ਗੈਧੇ ਅੰਜ ਕਗਜੁ ਧਿਕ ਗੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਰਲੋ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਿਵ (ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ)। 


ਜਿਉ ਰਿਸਿ ਡੰਡ ਲੀਏ ਜਮੁ ਆਵੈ ॥ 
ਗਿਰ ਕਿਬਿ ਝੰਫ ਗੀਧ੍‌ ਯਸ੍ਹ ਘਰੈ ॥ 
(ਜਾ ਫਿਰ) ਜਿਵੇਂ ਯਮਰਾਜ ਡੰਡਾ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਤੈਸੇ ਹੀ ਮੁਸਲੀ ਛਬਿ ਪਾਵੈ ॥੨੧੬੭॥ 
ਹੈਥੇ ਫ਼ੀ ਸ੍ਰਸਜੀ ਲੁਕਿ ਧਰੈ ॥੧੧੧੪੦॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਰਾਮ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੧੬੭॥ 


ਰੁਕਮੀ ਭਯੋ ਗਦਾ ਗਹਿ ਠਾਢੋ ॥ 
ਦਕਸੀ ਮਧੇ ਗਕ ਗਫਿ ਫੀ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਓਂ) ਰੁਕਮੀ ਵੀ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਖੜੋ ਗਿਆ। 


ਘਨੋਂ ਕੋਧ ਤਾ ਕੈ ਚਿਤਿ ਬਾਢੋ ॥ 
ਬਜੀ ਕਗੇਪ ਗ਼ ਕੈ ਕਿਿ ਬਲੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਭਾਜਤ ਭਯੋ ਨ ਸਾਮੁਹੇ ਆਯੋ ॥ 
ਮਯਰ ਮਯੇ ਜ ਯਸੂਫੇ ਅਧ ॥ 


(ਉਹ) ਭਜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਗਿਆ (ਸਗੋਂ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟਿਆ ਹੈ। 


ਆਇ ਹਲੀ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੨੧੬੮॥ 


ਐਵ੍‌ ਫੁਜੀ ਯੇ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥੧੧੧੬॥ 


ਆ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ ॥੨੧੬੮॥ 


ਹਲੀ ਗਦਾ ਤਬ ਤਾ ਪਰ ਮਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਜੀ ਗਗੁ ਰਕ ਗ਼ ਧਵ ਸਵੀ ॥ 
ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ (ਰੁਕਮੀ) ਉਤੇ ਗਦਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਉਨ ਹੂ ਕੋਪ ਸੋ ਤਾ ਪਰ ਝਾਰੀ ॥ 
ਰਜ ਭੂ ਕੇਧ ਯੇ ਗ ਧਕ ਚਰੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਕੋਧ ਨਾਲ ਉਸ (ਬਲਰਾਮ) ਉਤੇ (ਗਦਾ) ਝਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਸ੍ਉਨਤ ਛੁਟਿਯੋ ਅਰੁਨ ਦੋਊ ਭਏ ॥ 
ਬ਼ਰਜਜ ਲੂਟਿਧੇ ਘਲਜ ਕੋਲ ਮਧ ॥ 


(ਦੋਹਾ ਦਾ) ਲਹੂ ਵਗਣ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ (ਲਹੂ ਨਾਲ) ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਮਾਨਹੁ ਕ੍ਰੋਧ ਰੂਪ ਹੁਇ ਗਏ ॥੨੧੬੯॥ 
ਸਜਫੂ ਕਹੇਪ ਦਧ ਰੂਭ ਗਹੁ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੋਵੇਂ ਕ੍ਰੋਧ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੨੧੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਾਤ ਕਾਢਿ ਇਕ ਹਸਤ ਥੋ ਸੋ ਇਹ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਗਜ ਕਜਫਿ ਭਲ ਫ਼ੁਬਰ ਪੇ ਗੇ ਭ੍ਫ਼ੁ ਜੈਜ ਜਿਗਟਿ॥ 
ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਹਸ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ (ਬਲਰਾਮ) ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਰੁਕਮਿਨਿ ਜੁਧੁ ਕੋ ਛੋਰ ਕੈ ਤਾ ਪਰ ਚਲਿਯੋ ਹਕਾਰਿ ॥੨੧੭੦॥ 
ਲਗਸਿਜਿ ਗੂਧੂ ਕਹੇ ਲੀਕ ਗੈ ਗ ਧਕ ਬਗਿਘੇ ਫੁਕਕਿ ॥੧੧੪੦॥ 


ਰੁਕਮੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਜਾ ਪਿਆ ॥੨੧੭੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਭ ਤੋਰ ਕੈ ਦਾਤ ਦਏ ਤਿਹ ਕੇ ਬਲਭਦੂ ਗਦਾ ਸੰਗ ਪੈ ਗਹਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮ ਗੇ₹ ਰੈ ਗੁਰ ਕਧ ਰਿਫ ਕੇ ਕਲਮਕ ਗਗ ਯੰਗ ਧੈ ਗਫਿ ਕੈ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਗਦਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੰਦ ਤੋੜ ਸੁਟੇ। 


ਦੋਊ ਮੂਛ ਉਖਾਰ ਲਈ ਤਿਹ ਕੀ ਅਤਿ ਸ੍ਰਉਨ ਚਲਿਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਬਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗੇਜ ਸ੍ਰਲ ਰਯ੨ ਕਵੁੰ ਰਿਫ ਕਹੈ ਅਜੈ ਬਰਜ ਥਰਿਯੇ ਰਿਫ ਜੇ ਥਫਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਮੁੱਛਾ ਪੁਟ ਸੁਟੀਆਂ। ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਲਹੂ ਵਗਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਫਿਰਿ ਅਉਰ ਹਨੇ ਬਲਵੰਤ ਘਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਚਹਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਘਰਕ ਫੁਜੇ ਕਜਕੌ ਬਜੇ ਲਕਿ ਬਸ ਲਫੈ ਕਿਜ ਗੈ ਬਫਿ ਰੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਫਿਰਿ ਆਇ ਭਿਰਿਯੋ ਰੁਕਮੀ ਸੰਗ ਯੋ ਤੁਹਿ ਮਾਰਤ ਹਉ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿ ਕੈ ॥੨੧੭੧॥ 
ਜਿਕਿ ਘਵੁ ਮਿਕਿਧੇ ਲਲਸੀ ਯੱਗ ਧੈ ਜ੍ਰਫਿ ਸਜ ਫੁਰ ਸਰਬ ਹੇ ਝਫਿ ਕੈ ॥੧੧੪੧॥ 
ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਰੁਕਮੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗ ਪਿਆ ਅਤੇ 'ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹਾ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕਹਿ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਰਚਾ ਦਿੱਤਾ) ॥੨੧੭੧॥ 


ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਰੁਕਮੀ ਪੈ ਹਲੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਚਿਤਿ ਰੋਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਪਥਰ ਮਯੇ ਲਗਸੀ ਧੈ ਫੁਜੀ ਲਕਿ ਦਰਸ ਲਝੈ ਬਿਹਿ ਗੇਜ ਥਠੇ ਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਲਰਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸੇ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਰੁਕਮੀ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਰੋਮ ਖਰੇ ਕਰਿ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਪੁਨਿ ਅਉਰ ਪ੍ਰਚੰਡ ਗਦਾ ਕਰਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇਸ ਯਕੇ ਲਕਿ ਕੈ ਘਧੂਜੇ ਧੂਜਿ ਘਰ ਜਥੰਝ ਗਕ ਕਿ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਰੋਮ ਖੜੇ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪ੍ਰਚੰਡ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਉਤ ਤੇ ਸੋਊ ਬੀਰ ਸੁ ਆਪਸ ਮੈ ਰਨ ਦੁੰਦ ਮਰੈ ਕੈ ॥ 
ਕਰ ਮਧੀ ਰਰ ਰੇ ਗੇਠਨ ਥੀ₹ ਗਰ ਘਧਬ ਸੈ ਕਜ ਟੁਰੱਕ ਸਬੈ ਕੈ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਉਹ ਯੁੱਧਵੀਰ (ਰੁਕਮੀ) ਵੀ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਆਪਸ ਵਿਚ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੁਇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਪਰੇ ਦੋਊ ਬੀਰ ਧਰਾ ਪਰ ਘਾਇਨ ਕੇ ਸੰਗ ਘੈ ਕੈ ॥੨੧੭੨॥ 
ਫੂਕ ਕਿਧੰਮਨ ਧਕੇ ਗੇਠ ਕੀ ਪਗ ਧਕ ਬਭ੍ਜ ਗੇ ਧੰਗ ਬੈ ਕੈ ॥੧੧੪੨॥ 
ਘਾਓਆਂ ਨਾਲ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੨੧੭੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਹਰ ਦੋਇ ਤਹ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਧੜ ਕੇਝ੍ ਹਫ਼ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਦੋ ਪਹਿਰ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਏਕ ਨ ਦੋ ਮੈ ਮਾਰਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੁ ਜ ਗੇ ਸੈ ਸਟਜ ਯਧੀ॥ 
(ਦੋਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਵੀ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰ ਸਕਿਆ। 


ਬਿਹਬਲ ਹੋਇ ਦੋਊ ਧਰਿ ਪਰੇ ॥ 
ਕਿਫਕਯ ਫਭ ਕੈਦ; ਖਕਿ ਧੋ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਘਬਰਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਜੀਵਤ ਬਚੇ ਸੁ ਮਾਨਹੋ ਮਰੇ ॥੨੧੭੩॥ 
ਗੀਕਰ ਕਥੇ ਬ੍ਰ ਗਜਰੀ ਸਕੇ ॥੧੧੪੩॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਗਏ (ਪਰ) ਲਗਦੇ ਮਰੇ ਹੋਏ ਹੀ ਸਨ ॥੨੧੭੩॥ 


ਬਿਮੁਛਿਤ ਹੈ ਫਿਰ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਕਿਸ੍ਹਡਿਜ ਜੈ ਧਿਨ ਯੂਖ ਸਧਧੀ ॥ 
ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਉਤੁਕ ਸਭ ਲੋਕਨ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਗਰਜ੍ਰਨ ਬਮ ਗ਼ੇਕਜ ਕ੍ਹਸਧੇ ॥ 
(ਇਹ) ਕੌਤਕ ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਕੋੋਧਿਤ ਹੁਇ ਸੁ ਯਾ ਬਿਧਿ ਅਰੈ ॥ 
ਗ਼ੇਧਿਜ ਫੂਕ ਬਰ ਗ ਕਿਧਿ ਨੈ ॥ 
ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜਦੇ ਸਨ, 


ਕੇਹਰਿ ਦੁਇ ਜਨੁ ਬਨ ਮੈ ਲਰੈ ॥੨੧੭੪॥ 
ਗੇਲੁਕਿ ਫਰਕ ਯਜ੍ਹ ਕਜ ਗੈ ਲੈ ॥੧੧੪੪॥ 


ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਦੋ ਸ਼ੇਰ ਲੜ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੧੭੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੁਧ ਬਿਖੇ ਥਕ ਗਯੋ ਰੁਕਮੀ ਤਬ ਧਾਇ ਹਲੀ ਇਕ ਘਾਇ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗੂਖ ਕਿਥੇ ਪਨ ਗਧੀ ਲਕਸੀ ਜਥ ਖਤ ਫੁਜੀ ਭਰਕ ਬਭ੍ ਬਗਘੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਕਮੀ ਥਕ ਗਿਆ, ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਭਜ ਕੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਇਕ ਵਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਉ ਉਨ ਹੂ ਅਰਿ ਕੋ ਪੁਨਿ ਘਾਇ ਸੁ ਆਵਤ ਮਾਰਗ ਮੈ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਰ ਚਜ ਡੂ ਘਕਿ ਗੀ ਧੂੂਜਿ ਬ੍‌ ਲੂ ਅਕਜ ਸਕਗ ਸੈ ਜਥਿ ਯਯੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਆਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਹੀ ਲਿਆ। 


ਤਉ ਹੀ ਸੰਭਾਰਿ ਗਦਾ ਅਪੁਨੀ ਅਰੁ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਰੋਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 


ਹਰ ਫੀ ਬੌਮਦਿ ਗਗ ਘਧੂਰਜੀ ਘ ਕਿਰ ਕਿਥੈ ਘਰਿ ਹੈਧ ਕਫਯੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੀ ਆਪਣੀ ਗਦਾ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਬੀਰ ਤਬੈ ਸੁ ਗਦਾ ਕੋ ਗਦਾ ਸੰਗਿ ਘਾਇ ਬਚਾਯੋ ॥੨੧੭੫॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਰਿ ਕੀ; ਜਕੈ ਯੂ ਗੁ ਕੇ ਗਗ ਬੰਗਿ ਬੁ ਕਯਯੇ ॥੧੧੪੫॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਯੋਧੇ ਨੇ ਉਦੋਂ ਹੀ ਗਦਾ ਨਾਲ ਗਦਾ ਦੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੨੧੭੫॥ 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਰਿ ਕੋ ਜਬ ਹੀ ਇਹ ਆਵਤ ਘਾਇ ਕੋ ਬੀਚ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਘਕਿ ਕਗੇ ਗਕ ਫੀ ਝ੍ਫ ਅਰਜ ਬਵ੍‌ ਕਨੇ ਕੀਥ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਨੂੰ (ਵੇਖਿਆ ਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਰ ਵਾਰ ਨੂੰ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਰੋਕ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਉ ਬਲਭਦ੍ਰ ਮਹਾ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ਸੁ ਅਉਰ ਗਦਾ ਹੂ ਕੋ ਘਾਉ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਰ ਕਜਮਕ਼ ਸਫ਼ ਕਿਜਿ ਠਜਿ ਜਰ ਅਰ ਗਕ ਫੁ ਕੇ ਬਰ ਜਫਕਿਗੇ ॥ 


ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ, ਗਦਾ ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਵਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਇਹ ਕੇ ਸਿਰ ਭੀਤਰ ਲਾਗ ਗਯੋ ਇਨ ਹੂ ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਝ੍ਫ਼ੁ ਕੇ ਜਿ ਮੈਰਕ ਗਗ ਗਧੇ ਵਜ ਛੂ ਜਰੀ ਜੈਦੂ ਸੰਮਕਿਧੇ॥ 
ਉਹ ਇਸ (ਰੁਕਮੀ) ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਜਾ ਲਗਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਝੂਮ ਕੈ ਦੇਹ ਪਰਿਯੋ ਧਰਨੀ ਰੁਕਮੀ ਪੁਨਿ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੧੭੬॥ 
ਦਰਸ ਕੈ ਕੇਫੁ ਧਕਿਧੇ ਪਹ੍ਜੀ ਲਲਸੀ ਧ੍ੂਜਿ ਯੰਗ ਕੇ ਘਸਿ ਧਿਪਕਿਧੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਰੁਕਮੀ ਦੀ ਦੇਹ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਹ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੧੭੬॥ 


ਭ੍ਰਾਤ ਜਿਤੇ ਰੁਕਮੀ ਕੇ ਹੁਤੇ ਬਧ ਕ੍ਰਾਤ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ॥ 
ਅਰ ਗਿਰੇ ਲਲਸੀ ਰੇ; ਡੂਹੇ ਕਪ ਖ਼ਜ ਜਿਗਕਿ ਕੈ ਜੇਬ ਮਕੇ ॥ 
ਰੁਕਮੀ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਭਰਾ ਸਨ, ਭਰਾ ਦਾ ਬਧ ਵੇਖ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਬਰਛੀ ਅਰੁ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਯਾ ਪਰ ਆਇ ਪਰੇ ॥ 
ਕਕਲੀ ਅਲ ਬਜ ਕਸਜ ਕੂਧਜ ਗਗੁ ਗਫਿ ਧ ਧਕ ਘਵੁ ਧਦੇ ॥ 


ਬਰਛੀ, ਧਨੁਸ਼-ਬਾਣ, ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ ਗਦਾ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਇਸ (ਬਲਰਾਮ) ਉਤੇ ਆ ਪਏ। 


ਕਿਲਕਾਰ ਦਸੋ ਦਿਸ ਘੇਰਤ ਭੇ ਮੁਸਲੀਧਰ ਤੇ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰੇ ॥ 
ਕਿਜਕਗਕ ਕਯੇ ਕਿਥ ਬੇਕਜ ਮੇ ਸ੍ਰਸਜੀਪਕ ਰੇ ਜ ਕਰੀ ਕੂ ਛੇ ॥ 
ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੇ। 


ਨਿਸ ਕੋ ਮਨੋ ਹੇਰਿ ਪਤੰਗ ਦੀਆ ਪਰ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ਨਹੀ ਟੂਟ ਪਰੇ ॥੨੧੭੭॥ 
ਜਿਧ ਕਗੇ ਸਜੇ ਫੇਕਿ ਧਜੌੰਗ ਕੀਘ ਧਕ ਜੈਕੂ ਛਕੋ ਜਫ਼ੀ ਟੂਟ ਧੇ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਦੀਪਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਤੰਗੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹੋਣ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਡਰੇ ਨਾ ਹੋਣ ॥੨੧੭੭॥ 


ਸੰਗ ਹਲਾਯੁਧ ਕੇ ਉਨ ਹੂ ਸੁ ਉਤੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਹੁਇ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਬੰਗ ਫੁਗ਼ਧ੍ਰਪ ਕੇ ਚਜ ਕੂ ਜੂ ਰਰੈ ਘਰਿ ਕਗੇਪ ਫੂਕ ਯੂਪੂ ਸਧਧੀ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਕੋ ਜੁਧ ਭਯੋ ਤ੍ਰੀਅ ਕ੍ਰਾਤ ਕੇ ਸੰਗ ਇਹੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਖ਼ਰ ਗੇ ਯ੍ੂਪ ਮਧੇ ਤੀਘ ਖ਼ਰ ਕੇ ਯੰਗ ਵ੍ਫੈ ਸਮ ਯੂ ੂਜਿ ਧਧੀ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਭਰਾ ਦਾ ਪਤਨੀ ਦੇ ਭਰਾਵਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਇਹ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਬੈਠ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਸਭ ਹੂੰ ਜੁ ਸਥੈ ਜਦੁਬੀਰ ਕੁਟੰਬ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਕੈਠ ਕਿਬ₹ ਕਗੈਘੇ ਲਮ ਡੂੱ ਯੂ ਧਰੈ ਯਰ੍ਹਕੀ ਕੂਟੰਕ ਫ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਟਬਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਅਉਰ ਕਥਾ ਦਈ ਛੋਰ ਹਲੀ ਕੀ ਸਹਾਇ ਕਉ ਕੋਪਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਧਾਯੋ ॥੨੧੭੮॥ 
ਅਰ₹ ਲਪ ਕ੍ਵੁੰ ਲੀਕ ਫੁਜੀ ਨੀ ਬਫਭ੍੍‌ ਭਚ ਕਗੇਧਿ ਰ੍ਰਗਜਿਧਿ ਬਧੇ ॥੧੧੪੬॥ 


ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ (ਕਥ) ਛਡ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੭੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਮ ਰੂਪੀ ਬਲਭਦੂ ਪਿਖਿ ਹਰਿ ਆਗਮ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ॥ 
ਗਸ ਲਧੀ ਥਜਮਕ਼ ਧਿਥਿ ਫੁਨਿ ਅਗਗਸ ਯੂਰੂਹਿ ਧੜ ॥ 
ਯਮ ਰੂਪ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਆਉਣਾ ਸੁਣ ਕੇ 


ਬੁਧਵੰਤਨ ਤਿਹ ਭਾਈਅਨ ਕਹੀ ਸੁ ਕਹਉ ਸੁਨਾਇ ॥੨੧੭੯॥ 
ਗ੍ਰਪਕੌਜਜ ਰਿਫ ਮਵੁੰਘਜ ਲਰੀ ਯਹ ਲਫ਼ਰ ਯ੍ਰਜਕ ॥੧੧੪੧॥ 
ਬੁੱਧੀਮਾਨਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਜੋ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਉਹ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਦਾ ਹਾ, ॥੨੧੭੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਿ ਅਨੀ ਜਦੁਬੀਰ ਘਨੀ ਲੀਏ ਆਵਤ ਹੈ ਡਰੁ ਤੋਹਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਕੇਬਿ ਘਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਬਜੀ ਜੀਧ ਅਕਰ ਫੈ ਭਲ ਗੇਫਿ ਜ ਰੈ ॥ 


ਵੇਖੋ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਡਰ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


੭੨੯ ਤੇ 


ਕਉਨ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਭੂਅ ਮੈ ਤੁਮ ਹੀ ਨ ਕਹੋ ਇਨ ਸੋ ਸਮੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗਰਜ ਕਲੀ ਜਗਟਿਧੇ ਮ੍ਰਘ ਸੈ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਜ ਲਲੇ ਭਜ ਯੇ ਧਸਹੂਫਰੈ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਬਲਵਾਨ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਦਸਦੇ, ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟੇਗਾ। 


ਜਉ ਜੜ ਕੈ ਹਠ ਹੀ ਭਿਰ ਹੈ ਤੁ ਕਹਾ ਫਿਰ ਜੀਵਤ ਧਾਮਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗਰ ਯਫੁ ਕੈ ਫੁਠ ਫੀ ਮਿਨ ਫੈ ਜਰ ਨਗ ਪਿ ਜੀਕਰ ਪਸਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਜੋ ਮੂਰਖ ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਲੜੇਗਾ, ਤਾ ਕੀ ਉਹ ਫਿਰ ਜੀਉਂਦਾ ਘਰ ਪਰਤੇਗਾ। 


ਆਜ ਸੋਊ ਬਚਿ ਹੈ ਇਹ ਅਉਸਰ ਜੋ ਭਜਿ ਕੈ ਭਟ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਵੈ ॥੨੧੮੦॥ 
ਘਯ ਯੇਜ ਕਬਿ ਫੈ ਭ੍ਫੁ ਅਰਧਕ ਗੇ ਮਗਿ ਕੇ ਮਟ ਜ਼ਜ ਥਯਰੈ ॥੧੧੯੦॥ 
ਅਜ ਇਸ ਮੌਕੇ ਉਹੀ ਬਚੇਗਾ, ਜੋ ਯੋਧਾ ਭਜ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲਵੇਗਾ ॥੨੧੮੦॥ 


ਤਉ ਲਗ ਹੀ ਜੁਤ ਕੋਪ ਕਿਪਾਨਿਧਿ ਆਹਵ ਕੀ ਛਿਤ ਭੀਤਰ ਆਏ ॥ 
ਰਰ ਗਗ ਫ਼ੀ ਯੂ ਕਗੇਧ ਕੂਧਜਿਧਿ ਘਫੁਕ ਕੀ ਲਿਜ ਮੀਰ₹ ਘਦ੍‌ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਹੀ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਸ੍ਰਉਣ ਭਰਿਯੋ ਬਲਿਭਦ੍ ਪਿਖਿਯੋ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਪਰੇ ਰੁਕਮੀ ਦਰਸਾਏ ॥ 
ਬ਼ਰਗ ਮਕਿਗੇ ਥਰਿਮਕ ਧਿਥਿਘੇ ਕਿਹਹ ਗਜ ਧਕੋ ਝਲਸੀ ਕਕਯਧ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਹੋਏ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਪਏ ਹੋਏ ਰੁਕਮੀ ਵਲ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰੀ। 


ਭੂਪਤ ਅਉਰ ਘਨੇ ਹੀ ਪਿਖੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਹਰਿ ਘਾਇਨ ਆਏ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰ ਘਰਕ ਬਜੇ ਫ਼ੀ ਧਿਥੇ ਕਿ ਵਸ ਮਜੈ ਫੁਕਿ ਬਭ੍ਜ ਅਧ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੋਰ ਵੀ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਵੇਖੇ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਕਉ ਦੇਖ ਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ ਬਲਿ ਨਾਰਿ ਕੋ ਦੇਖਤ ਨੈਨ ਨਿਵਾਏ ॥੨੧੮੧॥ 

ਅਰ ਭਰ ਰੇਥ ਜਧੌਜ ਮਧ ਕਰਿ ਜਕਿ ਕਗੇ ਕੇਬਜ ਜੈਜ ਜਿਗਰ ॥੧੧੧॥ 

ਭਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ਅਤੇ ਸਦਕੇ ਹੋਏ (ਪਰ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਲਈਆਂ (ਕਿਉਂਕਿ ਬਲਰਾਮ ਤੋਂ ਉਸ ਦਾ ਭਰਾ ਮਾਰਿਆ 
ਗਿਆ ਸੀ) ॥੨੧੮੧॥ 


ਰਥ ਤੇ ਤਬ ਆਪਹਿ ਧਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਜੂ ਜਾਇ ਹਲੀ ਕਹੁ ਅੰਕਿ ਲੀਓ ॥ 
ਕਪ ਰੇ ਜਕ ਘੁਧਫਿ ਪੜ ਠੈ ਲਸ ਯ੍ਰ ਗਵ੍‌ ਫੁਜੀ ਲੜ ਘੰਕਿ ਜੀਘੀ ॥ 
ਰਥ ਉਤੋਂ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਉਤਰ ਕੇ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਜਫੀ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਫੁਨਿ ਅਉਰਨ ਜਾਹਿ ਗਹਿਯੋ ਰੁਕਮੀ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਦਾਹ ਕੀਓ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਘਰਕਜ ਯਫਿ ਗਫਿਧੇ ਲਲਸੀ ਰਿਫੁ ਗੇ ਲ੍ਰ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਗੁਫੁ ਨੀਘੀ ॥ 
ਫਿਰ ਹੋਰਨਾ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਰੁਕਮੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਸਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਉਤਿ ਦਉਰਿ ਰੁਕਮਨ ਭਇਯਨ ਬੀਚ ਗਈ ਤਿਨ ਜਾਏ ਸਮੋਧ ਕੀਓ ॥ 
ਰਹਿ ਕਰਕਿ ਲਲਸਜ ਮਭ੍ਧਜ ਕੀਬ ਗਵੁੰ ਰਿਜ ਗਧ ਬਸੇਪ ਕਹੈਗ ॥ 
ਉਧਰ ਰੁਕਮਨੀ ਦੌੜ ਕੇ ਭਰਾਵਾ ਵਿਚ (ਖੜੋ) ਗਈ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ 


ਕਿਹ ਕਾਜ ਕਹਿਯੋ ਇਨ ਸੋ ਤੁਮ ਜੂਝ ਕੀਯੋ ਜਿਨ ਸੋ ਭਟ ਕੋ ਨ ਬੀਓ ॥੨੧੮੨॥ 
ਕਿ ਕਗਕ ਕਫਿਧੀ ਭ੍ਰਜ ਗੇ ਰਸ ਯਰ੍ਝ ਨੀਧੇ ਕਿਜ ਯੇ ਮਟ ਕਹੇ ਜ ਥੀਐ ॥੧੧੪੨॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਿਸ ਲਈ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਯੋਧਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੧੮੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਯੋ ਸਯਾਮ ਸਮੋਧ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਧੈ ਬਸ ਬਸੇਖ ਭਗਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ 


ਪੌਤ੍ਰ ਬਧੂ ਲੈ ਡੇਰਨ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀੜ ਕਬ੍ਰ ਜੈ ਫੇਜ ਘਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਪੋਤਰੇ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਡੇਰੇ ਵਚ ਆ ਗਏ। 


ਸਯਾਮ ਕਥਾ ਹਰੈ ਹੈ ਮੈ ਕੈਹਉ ॥ 
ਕਸ ਛਪ ਡੇ ਫੈ ਗੈ ਕੇਡਰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਹੋਵੇਗੀ, 


ਸ੍ਰੋਤਨ ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਰਿਝਵੈ ਹਉ ॥੨੧੮੩॥ 
ਢ਼ਜਜ ਮੀ ਮਰਿ ਕਿਚਰੈ ਫਰ ॥੧੧੪੩॥ 
ਮੈਂ ਕਹਾਗਾ ਅਤੇ ਸਰੋਤਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਿਝਾਵਾਗਾ ॥੨੧੮੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਪੌਤਹ ਬਿਆਹ ਰੁਕਮੀ ਬਧ ਕਰਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਰ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਜਗ਼ਕਜਕੇ ਧੈਕ ਕਿਘਫ ਲਕਸੀ ਕਖ ਵਜ ਮਧ ਧਿਘਭ੍ ਬਸਧਰਸ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦਾ ਪੋਤਰੇ ਦੇ ਵਿਆਹ ਅਤੇ ਰੁਕਮੀ ਦੇ ਬਧ ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਊਖਾ ਕੋ ਬਿਆਹ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਦਲ ਕਗੇ ਕਿਅਰੁ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਊਖਾ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦਸ ਸੈ ਭੁਜਾ ਕੋ ਗਰਬੁ ਹਰਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਕਬ ਧੈ ਪ੍ਰ੍ਗ ਕਗੇ ਗਕਕ੍ਰ ਫਰਜ ਠਪਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੇ ਦਾ ਗਰਬ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਦੁਪਤਿ ਪੌਤ੍ਹ ਬਜਾਹ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਧੈੜ ਗਗਫ਼ੁ ਬਹ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪੋਤਰੇ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਦੇ ਘਰ ਪਰਤ ਆਏ 


ਅਤਿ ਚਿਤਿ ਅਪਨੇ ਹਰਖ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਘਰਿ ਰਿਰਿ ਅਧਜੇ ਫੁਟਕ ਕਗਯੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਗਰਬ ਉਤੈ ਦਸ ਸੈ ਭੁਜ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਕਕ ਚਰੈ ਕ੍ਬ ਬੈ ਮੂਕ ਕਮੈਜੇ ॥ 
ਉਧਰ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ (ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ) ਨੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਅਭਿਮਾਨ ਕੀਤਾ 


ਮੈ ਬਰੁ ਮਹਾਰੁਦੂ ਤੇ ਲੀਨੋ ॥੨੧੮੪॥ 
ਸੈ ਕਲ ਸਗਲਕ਼ ਰੇ ਜੀਗੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਪਾਸੋਂ ਵਰ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੧੮੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਗਾਲ ਬਜਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਅਰੁ ਤਾਲ ਸਭੋ ਸੰਗਿ ਹਾਥਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗਜ਼ ਭਗਤ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਗੇ ਅਲ ਗ਼ਜ ਬਮੈ ਯੰਗਿ ਫੁਪਜ ਕੀਜੀ॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗਲ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵਜਾ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਬਕਰੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਢ ਕੇ) ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਕੇ ਤਾਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੈਸੇ ਲਿਖੀ ਬਿਧਿ ਬੇਦ ਬਿਖੈ ਤਿਹ ਭੂਪ ਤਿਹੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਤਪੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਗਿਚੀ ਕਿਧਿ ਕੇਕ੍‌ ਕਿਯੈ ਜਿਫੁ ਮ੍ਰਧ ਰਿਫ਼ੀ ਕਿਪਿ ਲੇ ਰਧੂ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਵਿਧੀ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਹੈ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਤਪ ਕੀਤਾ। 


ਜਗਿ ਕਰੇ ਸਭ ਹੀ ਬਿਧਿ ਪੂਰਬ ਕਉਨ ਬਿਧਾਨ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਹੀਨੋ ॥ 
ਗਹਿ ਲੇ ਸਮ ਫ਼ੀ ਕਿਧਿ ਧ੍ਰਰੂਕ ਕਰਜ ਕਿਪਜ ਕਿਗ ਜਫ਼ੀ ਫ਼ੀਚੇ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਯੱਗਾ ਨੂੰ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਬਿਧਾਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਕੋਈ ਵੀ) ਨਿਸਫਲ (ਨ ਹੋਇਆ)। 


ਰੁਦੂ ਰਿਝਾਇ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁ ਹੋ ਕੁਟਵਾਰ ਇਹੀ ਬਰੁ ਲੀਨੋ ॥੨੧੮੫॥ 

ਲਜ਼ ਕਿਚਵ ਫਿਧੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬੂਰ ਗੇ ਕੂਟਕਟ ਝ੍ਰੀ ਕਲ ਜੀਜੇ ॥੧੧੦੫॥ 

ਰੁਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 'ਹੋ ਕੁਟਵਾਰ' (ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਕੋਤਵਾਲ ਬਣੋ) (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਹੀ ਵਰ ਲਿਆ ॥੨੧੮੫॥ 
ਰੁਦੂ ਜਬੈ ਕੁਟਵਾਰ ਕਯੋ ਤਬ ਦੇਸਨਿ ਦੇਸਨ ਧਰਮ ਚਲਾਯੋ ॥ 

₹ਕ਼ ਕੈ ਫ੍ਰਾਟਗਕ ਧੀ ਜਥ ਕੇਸਜਿ ਕੇਧਜ ਬਰਸ ਥਯਧੇ ॥ 


ਜਦ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) 'ਕੁਟਵਾਰ' ਕਰ ਲਿਆ, ਤਦ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


> `ਤ. = 


ਪਾਪ ਕੀ ਬਾਤ ਗਈ ਛਪ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਭੂਪਤਿ ਛਾਯੋ ॥ 
ਧੁਧ ਕਹੈ ਗਰ ਗਵ੍ੰ ਲੁਧ ਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਸੈ ਯਜ੍ਹ ਮ੍ਰਧਰਿ ਲਧੇ ॥ 
ਪਾਪ ਦੀ ਗੱਲ ਲੁਕ ਗਈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਦਾ ਯਸ਼ ਪਸਰ ਗਿਆ। 


ਸਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਕੈ ਬਸਿ ਭਏ ਅਰਿ ਅਉਰ ਕਿਹੂੰ ਨਹਿ ਸੀਸ ਉਠਾਯੋ ॥ 
ਧੜ ਰ੍ਰਬ੍ਰ੍ਜ ਕੈ; ਕਥਿ ਮਧ ਕਿ ਘਰਕ ਫਿਡ੍ਹੇਂ ਜਫਿ ਬੀਜ ਰਨਧੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਵੈਰੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ (ਵੈਰੀ) ਨੇ ਸਿਰ ਨਹੀਂ ਚੁਕਿਆ। 


ਲੋਗਨ ਤਉਨ ਸਮੈ ਜਗ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੨੧੮੬॥ 
ਗ਼ੇਗਜ ਜਰਜ ਬਸੈ ਯਗ ਗੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰ੍ਥ ਧਧੇ ॥੧੧੪੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਸਮੇਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੧੮੬॥ 


ਰੁਦ ਪ੍ਰਤਾਪ ਭਏ ਅਰਿ ਬਸਿ ਕਿਹੂੰ ਅਰਿ ਆਨ ਨ ਸੀਸ ਉਠਾਯੋ ॥ 
₹ਕ਼ ਬਗਧ ਮਹੁ ਘਕਿ ਕਬਿ ਫਿਡ੍ਹੇਂ ਅਦਿ ਅਜ ਜ ਧੀਬ ਰਠਧੇ॥ 
ਰੁਦ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ, ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਵੈਰੀ ਨੇ ਸਿਰ ਨਾ ਉਠਾਇਆ। 


ਕਰਿ ਲੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਇਹ ਪਾਇਨ ਊਪਰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਕਵਿ ਜੈ ਲਕਿ ਵਧਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਫੀ ਵ੍ਫੁ ਧਭ੍ਜ ਲਧਕ ਬੀਜ ਗੂਕਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਲ, (ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ 'ਕਰ' ਭੇਟਾ ਕਰ ਕੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਪ ਨ ਰੰਚਕ ਬਾਤ ਲਈ ਇਹ ਪਉਰਖ ਮੇਰੋ ਈ ਹੈ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਜ ਕੈਥਲ ਗਜ ਗਵੁੰ ਵ੍ਫੁ ਧਰਕਯ ਸੇਗੇ ਵੁੰ ਫੇ ਜਿ ਧਯੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝੀ (ਕਿ ਇਹ ਸ਼ਕਤੀ ਉਸ ਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ) ਸਗੋਂ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹੀ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਪਉਰਖ ਭਯੋ ਭੁਜਦੰਡਨ ਰੁਦੂ ਤੇ ਜੁਧ ਹੀ ਕੋ ਬਰੁ ਮਾਗਨ ਧਾਯੋ ॥੨੧੮੭॥ 
ਧਰਵਯ ਮਧੇ ਪ੍ਰਯਕੌਫਜ ਠਕ ਰੇ ਯੂਪ ਫ਼ੀ ਕਹੇ ਕਲ ਗਗਜ ਪਧੇ ॥੧੧੪੪॥ 


ਉਸ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਲ ਹੋ ਗਿਆ (ਤਾ) ਰੁਦ ਕੋਲੋਂ ਯੁੱਧ ਦਾ ਵਰ ਮੰਗਣ ਲਈ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੨੧੮੭॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਮੂਰਖ ਲਹਿਯੋ ਨ ਭੇਦੁ ਜੁਧੁ ਚਹਨਿ ਸਿਵ ਪੈ ਚਲਿਯੋ ॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਜਫ਼ਿਂਘੇ ਜ ਮੇਠ੍ਹ ਯੂਪੂ ਬਰਜਿ ਧਿਕ ਧੈ ਬਗਿਯੇ ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਇੱਛਾ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਕੋਲ ਗਿਆ। 


ਕਰਿ ਬਿਰਥਾ ਸਭ ਖੇਦਿ ਜਿਵ ਰਵਿ ਤਪ ਬਾਰੂ ਤਪੈ ॥੨੧੮੮॥ 
ਕਕਿ ਕਿਕਪ ਬਮ ਯੇਕਿ ਗਿਕ ਵਕ ਜਧ ਗਲ ਜਪੈ ॥੧੧੪੬॥ 
ਸਾਰੀ ਤਪਸਿਆ ('ਖੇਦ') ਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਕਰ (ਦਿੱਤਾ) ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੇ ਤਪਿਆਂ ਰੇਤ ਵੀ ਤਪ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨੧੮੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਕੈ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਇ ਕੈ ਯੌ ਨ੍ਰਿਪ ਰੁਦ੍ਰ ਸੋ ਬੈਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਬੀਬ ਜਿਕਤ੍ਰ ਕੈ ਜੇਸ ਕਫੁ ਕੈ ਧੈ ਜਰਧ ਲਕ ਯੇ ਕੈਜ ਜਰਜਰੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ, ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ (ਕਹਿ) ਸੁਣਾਏ। 


ਜਾਤ ਹੋ ਹਉ ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਪੈ ਰੁਦੂ ਜੂ ਕੋਊ ਨ ਆਗੇ ਤੇ ਹਾਥ ਉਠਾਵੈ ॥ 
ਗਜ ਗੇ ਫਰ ਗਿਫ ਬੜ ਧੈ ਲਕ ਯ੍ਰਕਜੇਠ ਜ ਘਗੇ ਜੇ ਗ਼ਪ ਚਠਰੈ ॥ 
ਹੇ ਰੁਦ ਜੀ! ਮੈਂ ਜਿਸ ਵੈਰੀ ਉਤੇ (ਹੱਲਾ ਕਰ ਕੇ) ਜਾਦਾ ਹਾ, ਅਗੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਚੁਕਦਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਯੋਧਨ ਕਉ ਹਮਰੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਮਨੂਆ ਲਲਚਾਵੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਯੇਖਜ ਭਰ ਫੁਸਹੇ ਨਕਿ ਦਗਸ ਕਫ਼ੈ ਸਜ ਜਜਬਰੈ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਮੇਰਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਲਲਚਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਾਹਤ ਹੋ ਤੁਮ ਤੇ ਬਰੁ ਆਜ ਕੋਊ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਜੂਝ ਮਚਾਵੈ ॥੨੧੮੯॥ 


ਧਫਰ ਫੀ ਰ੍ਰਸ ਹੇ ਕਲ ਘਯ ਕਗੇਹ ਫੁਸਨੇ ਯੰਗ ਗਰਕ ਸਧਕੈ ॥੧੧੦੧॥ 
ਅਜ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਇਹ ਵਰ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਵੇ ॥੨੧੮੯॥ 


ਰੁਦੂ ਬਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ॥ 
ਦਕ ਥਬ ਜਰਧ ਬੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੇ ਸਿਵ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੇ ਜਿਕ ਜਗੇਪ ਕਠਧੇ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾਇਆ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਤਿਹ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਰਿਫ਼ੁ ਕਥਜ ਲ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ। 


ਜਬੈ ਧੁਜਾ ਤੁਮਰੀ ਗਿਰ ਪਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਕੈ ਪ੍ਰਗ ਜ੍ਰਸਕੀ ਗਿਕ ਧਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਤੇਰੀ ਧੁਜਾ (ਝੰਡਾ) ਡਿਗ ਪਵੇਗੀ, 


ਤਬੈ ਸੂਰ ਕੋਊ ਤੁਮ ਸੰਗ ਲਰਿ ਹੈ ॥੨੧੯੦॥ 
ਹਗੈ ਬਰ ਕਗੇਗ ਰ੍ਰਸ ਧੌਗ ਲਕਿ ਫੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤਦੋਂ ਕੋਈ ਯੋਧਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ ॥੨੧੯੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਰੈ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧ ਜੰਬੈ ਸਿਵ ਜੂ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਤਿਨ ਬੈਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਫੈ ਕਵਿ ਕਗੇਪ ਯਗੇ ਜਿ ਯ੍ਰਜਿਫੁ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਜਿਜ ਬੈਸ ਯੂਜਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਹ ਬਚਨ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਏ, 


ਭੂਪ ਲਖਿਯੋ ਨਹਿ ਭੇਦ ਕਛੂ ਸੁ ਲਖਿਯੋ ਚਿਤ ਚਾਹਤ ਹੋ ਸੋਊ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਥਿਘੇ ਜਫਿ ਮੇਕ ਲਲੂ ਬਰ ਜਥਿਗ ਕਿਰ ਥਫਜ ਫੇ ਗੋਲ ਯਯੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। ਇਹੀ ਸਮਝਿਆ ਕਿ (ਜੋ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸਾ, ਉਹੀ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਗੇ ਕੇ ਭੀਤਰ ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਭੁਜ ਦੰਡਨ ਕੋ ਅਤਿ ਓਜ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਗਗੇ ਰੇ ਮੈਰਕ ਯੂਜਿ ਗਗੇ ਪ੍ਰ੍ਯ ਕੰਭਜ ਕਗੇ ਘਰਿ ਅਗ ਯਜਘੇ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ) ਫੁਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੁਜਾਵਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਬਲ ਜਣਾਉਣ ਲਗਿਆ। 


ਯੋ ਦਸ ਸੈ ਭੁਜ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਸੋ ਫਿਰਿ ਮੰਦਿਰ ਆਯੋ ॥੨੧੯੧॥ 
ਧੀ ਕਬ ਬੈ ਪ੍ਰ੍ਯ ਛਗਸ ਕਢੈ ਘਰਿ ਘਜੌਕ ਯੇ ਲਿਕਿ ਸੌਕ੍ਰ ਅਧੀ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲਾ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਇਆ ॥੨੧੯੧॥ 


ਏਕ ਹੁਤੀ ਦੁਹਤਾ ਤਿਹ ਕੀ ਤਿਹ ਸੋਤਿ ਨਿਸਾ ਸੁਪਨੋ ਇਕੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਡੂਰੀ ਫ੍ਰਫ਼ਗ਼ ਰਿ ਲੀ ਰਿ ਗੇਰਿ ਜਿਗ ਜ੍ਰਧਗੇ ਭ੍ਕੂਹ ਯਧੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸੁਤਿਆਂ ਇਕ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਮੈਨ ਸੋ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸੀ ਮੂਰਤਿ ਸੋ ਇਹ ਕੇ ਚਲਿ ਮੰਦਿਰ ਆਯੋ ॥ 


ਸੈਜ ਯੇ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਧੀ ਸ੍ਰਰਰੇ ਯੇ ਭ੍ਫੁ ਕੇ ਬਨਿ ਸੱਕਿਕ ਘਧੀ॥ 
ਕਾਮ ਤੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਨੂਪਮ ਸ਼ਕਲ ਵਾਲਾ (ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ) ਚਲ ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਭੋਗ ਕੀਯੋ ਤਿਹ ਸੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਇਨਿ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮਗ ਕਹੈਧੇ ਰਿਫ ਗੇ ਸਿਗਿ ਕੈ; ਝ੍ਜਿ ਬਿਰ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਫੀ ਯੂਥ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਚਉਕ ਪਰੀ ਨਹੀ ਪੀਯ ਪਿਖਿਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਿਨ ਸੋਕ ਜਨਾਯੋ ॥੨੧੯੨॥ 
ਬਰਕਨ ਧਰੀ ਜਫ਼ੀ ਧੀਧ ਧਿਕਿਧੇ ਕਕਿ ਬਰਸ ਕਫ਼ੈ ਰਿਜ ਬੈਠ ਯਜਧੀ ॥੧੧੧੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਚੌਂਕ ਕੇ (ਉਠ) ਬੈਠੀ, (ਪਰ) ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਸੋਗ ਮੰਨਾਇਆ ॥੨੧੯੨॥ 


ਜਾਗਤਿ ਹੀ ਬਿਰਲਾਪ ਕੀਓ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤਿ ਸੋਕ ਕੀ ਬਾਤ ਜਨਾਈ ॥ 
ਗਗਜੈ ਫ਼ੀ ਕਿਟਗ਼ਧ ਕਹੀਐ ਘਰਿ ਫੀ ਬਿਰਿ ਜੇਠ ਕੀ ਗਰ ਯਜਵੁ ॥ 
ਜਾਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਵਿਰਲਾਪ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਗ਼ਮਗੀਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਅੰਗਨ ਮੈ ਡਗਰੀ ਸੀ ਫਿਰੈ ਪਤਿ ਕੀ ਕਰਿ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਯੰਗਜ ਸੈ ਫਗਕੀ ਬੀ ਕਿਨੈ ਧਰੈ ਕਹੈ ਲਕਿ ਕੈ ਸਜ ਸੈ ਰ੍ਰਰਿਗਵੁੰ ॥ 
ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਪਗਲੀ ਜਿਹੀ ਫਿਰਨ ਲਗ ਪਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਤੀ ਲਈ ਚਿੰਤਾ (ਦੁਬਿਧਾ) ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਪ੍ਰੇਤ ਲਗਿਯੋ ਕਿਧੌ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗੀ ਕਿ ਕਛੂ ਅਬ ਯਾ ਠਗਮੂਰੀ ਸੀ ਖਾਈ ॥ 
ਜ਼ੇਜ ਜਗਿਧੇ ਗਿਬੈ ਜ਼ੀਜ ਲਗੀ ਕਿ ਗਲੂ ਅਥ ਯ ਠਗਸ੍ਰਹੀ ਧੀ ਬਵੁ ॥ 
ਭੂਤ ਚੰਬੜ ਗਿਆ ਹੈ ਜਾ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ਜਾ ਹੁਣ ਕੋਈ ਠਗਮੂਰੀ ਜਿਹੀ ਖਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਭਾਖਤ ਭੀ ਸਖੀ ਮੋ ਕਉ ਅਬੈ ਮੇਰੋਂ ਦੈ ਗਯੋ ਪ੍ਰੀਤਮ ਆਜ ਦਿਖਾਈ ॥੨੧੯੩॥ 
ਮਯਰ ਮੈ ਬਬੀ ਸੇ ਝਰ ਕੇ ਸੇਗੇ ਕੈ ਗਧੇ ਜੀਜਸ ਘਯ ਕਿਥਵ ॥੧੧੧੩॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਸਖੀ! ਅਜ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਿਖਾਈ ਦੇ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੧੯੩॥ 


ਏਤੀ ਹੀ ਕੈ ਬਤੀਯਾ ਮੁਖ ਤੇ ਗਿਰ ਭੂ ਪੈ ਪਰੀ ਸਭ ਸੁਧਿ ਭੁਲਾਈ ॥ 
ਧ੍ੀ ਫੀ ਕੈ ਥਰੀਯ ਸ੍ਰੂਯ ਹੇ ਗਿਕ ਮ੍ਰ ਧੈ ਧਰੀ ਬਮ ਯੂੂਧਿ ਪਰਗਵੁ॥ 


ਮੂੰਹੋਂ ਇੰਨੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ-ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ਪਰੀ ਧਰਨੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਮਨੋ ਨਾਗਿਨ ਖਾਈ ॥ 
ਧੀ ਕਿਧੰਮਕ ਧਰੀ ਪਠ੍ਜੀ ਝਕਿ ਬਭਸ ਮਜੈ ਸਜੇ ਜਗਿਜ ਕਵੁੰ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ, ਮਾਨੋ ਸੱਪਣੀ ਨੇ ਡੰਗ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਮਾਨਹੁ ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਪਹੁਚਿਯੋ ਇਹ ਦੈ ਗਯੋ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੋਤਿ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਸਜਡੂ ਘੰਜ ਬਸੇ ਧੜੂਕਿਘੇ ਭ੍ਫ ਕੈ ਗਗੇ ਜੀਜਸ ਯੇਰਿ ਕਿਬਵੁ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇਸ ਦਾ ਅੰਤ ਸਮਾ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ (ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਨੂੰ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਤਿਆਂ ਹੋਇਆ ਵਿਖਾਈ ਦੇ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਉ ਲਗਿ ਚਿਤ੍ਰ ਰੇਖਾ ਜੁ ਹੁਤੀ ਸੁ ਸਖੀ ਇਹ ਕੀ ਇਹ ਕੇ ਢਿਗਿ ਆਈ ॥੨੧੯੪॥ 
ਜਰ ਗਹਿ ਕਿਤ ਕੇਗ ਯੂ ਫੂਰੀ ਜਰ ਧਥੀ ਵ੍ਫ ਕੀ ਭ੍ਫ ਕੇ ਫਿਗਿ ਘਵੁ ॥੧੧੧੪॥ 
ਇਤਨੇ ਤਕ, ਉਸ ਦੀ ਚਿਤ੍ਰਰੇਖਾ ਨਾ ਦੀ ਜੋ ਸਖੀ ਸੀ, ਉਸ ਪਾਸ ਆ ਗਈ ॥੨੧੯੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਖਿਨ ਦਸਾ ਜਬ ਯਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਬਥਿਜ ਕਗ ਯਕ ਧਫਿ ਜ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਹਾਲਤ ਸੁਣਾਈ, 


ਚਿਤ੍ਰ ਰੇਖ ਤਬ ਸੋਚ ਜਨਾਈ ॥ 
ਕਿਕ ਕੇਬ ਰਕ ਯ਼ੇਥ ਯਜਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਚਿਤ੍ਰਰੇਖਾ ਨੇ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਕੀਤੀ। 


ਇਹ ਜੀਏ ਜੀਯ ਹੋ ਨਹੀ ਮਰਿ ਹੋ ॥ 
ਭ੍ਫ ਗੀਧੁ ਕੀਧ ਫੀ ਜਫ਼ੀ ਸਕਿ ਫੀ॥ 
(ਚਿਤ੍ਰੇਖਾ ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਜੇ ਇਹ ਜੀਵੇਗੀ (ਤਾ) ਮੈਂ ਜੀਵਾਗੀ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਜਾਨਤ ਜਤਨੁ ਏਕ ਸੋਊ ਕਰਿ ਹੋ ॥੨੧੯੫॥ 
ਗੁਜਰ ਯਰਜ੍ਰ ਧਨ ਬੇਦ ਕਕਿ ਫੀ ॥੧੧੧੫॥ 
(ਮੈਂ ਜੋ) ਯਤਨ (ਉਪਾ) ਜਾਣਦੀ ਹਾ, ਸੋ ਇਕ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਦੀ ਹਾ ॥੨੧੯੫॥ 


ਜੋ ਮੈ ਨਾਰਦ ਸੋ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਜਕਕ ਯੇ ਬ੍ਰਜੈ ਯਧੇ॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਨਾਰਦ ਕੋਲੋਂ ਸੁਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਵਹੈ ਜਤਨੁ ਮੇਰੇ ਮਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਵੈ ਯਜਜ੍ਰ ਸੇਕ ਸਿ ਘਧੇ॥ 
ਉਹੀ ਉਪਾ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਜਤਨੁ ਆਜ ਸੋਊ ਮੈ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 


ਗਰਜ ਅਯ ਯੇਕ ਸੈ ਲਕਿ ਗੇ ॥ 
ਅਜ ਮੈਂ ਉਹੀ ਉਪਾ ਕਰਦੀ ਹਾ 


ਬਾਨਾਸੁਰ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰਿ ਹੋ ॥੨੧੯੬॥ 
ਗਜਜ੍ਹਕ ਰੇ ਜੈਕ ਜ ਫਕਿ ਫੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਦੇ ਪਿਤਾ) ਬਾਣਾਸੁਰ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਦੀ ॥੨੧੯੬॥ 


ਸਖੀ ਬਾਚ ਚਿਤ੍ਰ ਰੇਖਾ ਸੋ ॥ 
ਬਰੀ ਗਥ ਰਿ ਕੇਕ ਧੀ ॥ 


ਸਖੀ ਨੇ ਚਿਤ੍ਰਰੇਖਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਤਿਹ ਕੀ ਸਖੀ ਤਿਹ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਆਜ੍ਹਕ ਲੈ ਰਿਫੁ ਨੀ ਬਥੀ ਰਿਫੁ ਕਨੇ ਝਫਿਧੇ ਜ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਖੀ ਨੇ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਜੋ ਜਾਨਤ ਹੈ ਜਤਨ ਤੂ ਸੋ ਅਬ ਤੁਰਤੁ ਬਨਾਇ ॥੨੧੯੭॥ 

ਗੀ ਗਜਜ ਫ਼ੈ ਰਜ ਰ੍ਰਧੇ ਘਕ ਜ੍ਰਹਰ੍ਹ ਕਜਵੁ ॥੧੧੧੪॥ 

ਕਿ ਤੂੰ ਜੋ ਉਪਾ ਜਾਣਦੀ ਹੈਂ, ਉਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਕਰ ਲੈ ॥੨੧੯੭॥ 
ਸਵੈਯਾ ॥ 

ਬਕੈਧ ॥ 

ਸਵੈਯਾ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਕੀ ਬਤੀਯਾ ਤਬ ਹੀ ਇਹ ਚਉਦਹ ਲੋਕ ਬਨਾਏ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਰਿਫੁ ਨੀ ਕਹੀਧ ਜਕ ਫੀ ਭ੍ਫ ਬਰਕ੍ਫ਼ੁ ਗੇਠ ਕਜਧ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਬਣਾਏ। 


ਜੀਵ ਜਨਾਵਰ ਦੇਵ ਨਿਸਾਚਰ ਭੀਤ ਕੇ ਬੀਚ ਲਿਖੇ ਚਿਤ ਲਾਏ ॥ 
ਗੀਕ ਯਜਕਟ ਕੇਕ ਜਿਯਬਣ ਮੀਰ ਕੇ ਕੀਥ ਜਿਥੇ ਬਿਜ ਗਧ ॥ 
ਜੀਵ, ਜਾਨਵਰ, ਦੇਵਤੇ, ਰਾਖਸ਼ (ਆਦਿ ਸਭ ਦੇ ਸਰੂਪ) ਦੀਵਾਰ ਉਪਰ ਲਿਖ ਦਿੱਤੇ (ਅਰਥਾਤ ਚਿਤਰ ਦਿੱਤੇ)। 


ਅਉਰ ਸਭੈ ਰਚਨਾ ਜਗ ਹੂ ਕੀ ਲਿਖੀ ਕਹਿ ਲਉ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਅਰਕ ਬਪਮੈ ਵਥਜ ਯਗ ਡਰ ਨੀ ਜਿਥੀ ਠਫਿ ਜਰ ਲਗਿ ਵਗਸ ਲ੍ਰਗਦੁ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਸੁਣਾਏ, ਹੋਰ ਵੀ ਜਗਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਰਚਨਾ ਲਿਖ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਉ ਇਹ ਆਇ ਸਮੁਛਤ ਕੈ ਬਹੀਆ ਗਹਿ ਯਾ ਸਭ ਹੀ ਦਰਸਾਏ ॥੨੧੯੮॥ 
ਹਰ ਭ੍ਫ ਘਝ੍‌ ਧਸ੍ਹਲਰ ਕੈ ਕਫੀਘ ਗਫਿ ਧ ਬਮ ਫੀ ਕਹਗਦੁ ॥੧੧੧੦॥ 
ਤਦ ਇਸ (ਚਿਤ੍ਰਰੇਖਾ) ਨੇ ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਵਧਾਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਕੁਝ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੯੮॥ 


ਜਉ ਬਹੀਆ ਗਹਿ ਕੈ ਇਹ ਕੀ ਉਨ ਚਿਤ੍ਰ ਸਭੈ ਇਹ ਕਉ ਦਰਸਾਏ ॥ 
ਗਰ ਕਫ਼ੀਘ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਝ੍ਫੁ ਕੈ ਰਜ ਰਿਕ ਬਮੈ ਭ੍ਰੁ ਭਰ ਕਹਯਦ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਚਿਤਰ ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਦੇਖਤਿ ਦੇਖਤਿ ਗੀ ਤਿਹ ਠਾ ਜਹ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਨਾਏ ॥ 
ਫੇਰਿ ਕੇਬਰੈ ਗੀ ਰਿਫ ਠ ਯਫੁ ਗੁਟਕਜੀ ਰ੍ਰਕਜਪ ਕਜਦ੍‌ ॥ 
(ਤਦ ਉਹ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਪਹੁੰਚੀ ਜਿਥੇ ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੀ ਮੂਰਤ) ਬਣੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸੰਬਰ ਕੋ ਅਰਿ ਥੋ ਜਿਹ ਠਉਰ ਲਿਖਿਯੋ ਇਹ ਤਾ ਪਿਖਿ ਨੈਨ ਨਿਵਾਏ ॥ 
ਧੌਕਕ ਕਗੇ ਅਕਿ ਪੈ ਕਿਫ ਨਰ੨ ਗਿਬਿਘੇ ਭ੍ਫੁ ਗ਼ ਧਿਕਿ ਜੈਜ ਜਿਗਰ ॥ 
ਜਿਸ ਥਾ ਤੇ ਸੰਬਰ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਅਨਰੁੱਧ) (ਦੀ ਸੂਰਤ) ਚਿਤਰੀ ਹੋਈ ਸੀ, ਤਾ ਇਸ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਪਾ ਲਈਆਂ। 


ਤਾ ਸੁਇ ਦੇਖਿ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਹੀ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਏ ਸਖੀ ਪਾਏ ॥੨੧੯੯॥ 
ਗ਼ ਬ੍ਰਵ੍‌ ਰੇਕਿ ਲਫਿਧੀ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬਫੀ ਸੇਕੇ ਸੀਜਸ ਧੁ ਬਬੀ ਯਹ ॥੧੧੧੧॥ 
ਤਾ (ਉਸ) ਸੂਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਇਹ ਮੇਰੇ ਸਹੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਹਨ (ਅਤੇ ਮੈਂ) ਪਾ ਲਏ ਹਨ ॥੨੧੯੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਹਿਯੋ ਸਖੀ ਅਬ ਢੀਲ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਬੀ ਘਕ ਫੀਜ ਜ ਕਗੈਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਹੁਣ ਢਿਲ ਨਾ ਕਰੋ, 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਮੁਹਿ ਮਿਲਾਇ ਕੈ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜੀਰਸ ਸ੍ਰਫਿ ਸਿਤ ਫੈ ਠੀਗੈ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਮਿਲਾ ਕੇ ਦਿਓ। 


ਜਬ ਸਜਨੀ ਇਹ ਕਾਰਜ ਕੈ ਹੋ ॥ 
ਗਥ ਯਯਜੀ ਫ੍ਫ਼ੁ ਕਗਕ੍ਯ ਰੈਨ ਫੀ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜਦ ਤੂੰ (ਮੇਰਾ) ਇਹ ਕਾਰਜ ਕਰੇਂਗੀ, 


ਜੀਵ ਦਾਨ ਤਬ ਮੋਕਹ ਦੈ ਹੋ ॥੨੨੦੦॥ 
ਗੀਕ ਗੁਜ ਜਕ ਸੇਕਫੁ ਹੈ ਫੇ ॥੧੨੦੦॥ 
ਤਦ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦਾਨ ਦੇਵੇਂਗੀ ॥੨੨੦੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਭਈ ਚੀਲ ਚਲੀ ਉਡਿ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਮਹਿ ਆਈ ॥ 
ਧੀ ਥਰੀਧ ਯੂੂਿ ਕੈਨ ਮਵ੍ੰ ਧੀਜ ਥਜੀ ਰਫਿ ਗੁਕਕਰੀ ਸਫਿ ਘਵੁ ॥ 
(ਚਿਤ੍ਰਲੇਖਾ) ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਲ ਬਣ ਗਈ ਅਤੇ ਉਡ ਕੇ ਚਲੀ ਤੇ ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਈ। 


ਪੌਤ੍ਰ ਹੁਤੋ ਜਿਹ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੋ ਛਪਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਧੀੜ ਫੂਗੇ ਗਿ ਸ ਗਰ ਕੇ ਲਧਿ ਦਸ ਮਜੈ ਰਿਫ ਗਰ ਲ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦਾ ਪੋਤਰਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਲੁਕ ਛਿਪ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗੱਲ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਏਕ ਤ੍ਰੀਯਾ ਅਟਕੀ ਤੁਮ ਪੈ ਤੁਹਿ ਲਯਾਇਬੇ ਕੇ ਹਿਤ ਹਉ ਹੂ ਪਠਾਈ ॥ 
ਹਕ ਕੀਧ ਘਟਕਗੈ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਹ੍ਰਫਿ ਕਗਤ੍ਕੇ ੇ ਫ਼ਿਜ ਫਰ ਭੂ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਤੁਹਾਡੇ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਚਲੋ ਤਹ ਬੇਗ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਮੇਟਿ ਸਭੈ ਚਿਤ ਕੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥੨੨੦੧॥ 
ਗ ਰੇ ਬਲੀ ਹਰਫ਼ ਕੇਗ ਕਤ ਗਿਰ ਸੇਟਿ ਬਮੈ ਕਿਰ ਗੀ ਠ੍ਰਕਿਗਵੁੰ ॥੧੧੦੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਥੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਚਲੋ। ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਵਾ, (ਤੁਸੀਂ) ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੁਬਿਧਾ ਮਿਟਾ ਦਿਓ ॥੨੨੦੧॥ 


ਬੈਠ ਸੁਨਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਆਪਨੋ ਰੂਪ ਪ੍ਰਤਛ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਕੈਠ ਬ੍ਰਜਵ੍‌ ਕੈ ਦਰਸ ਮਜੈ ਰਿਫੁ ਘਧਗੇ ਲਧ ਜਜਲ ਕਿਯਿਘੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਚਿਤ੍ਰਰੇਖਾ ਨੇ ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣਾ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਪ੍ਰਤੱਖ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਤ੍ਰੀਯ ਮੋ ਪਰ ਹੈ ਅਟਕੀ ਤਿਹ ਜਾਇ ਪਿਖੋਂ ਮਨੁ ਯਾਹਿ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਕੀਧ ਸੇ ਧ੨ ਫੈ ਅਟਕਨੇ ਜਿਫ ਗਵੁ ਧਿਲੇ ਸਜੂ ਧਫਿ ਜ੍ਰਮਧੇ ॥ 
ਇਸ (ਅਨਰੁੱਧ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਲੋਚਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਕਿ ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖਾ। 


ਖੈਚ ਨਿਖੰਗ ਕਸਿਯੋ ਕਟਿ ਸੋ ਧਨੁ ਲੈ ਚਲਿਬੇ ਕਹੁ ਸਾਜ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਕੈਥ ਜਿਯੰਗ ਭਧਿਘੇ ਲਟਿ ਯੇ ਬਜ੍ਹ ਜੈ ਥਰਿਕੇ ਲੜਹ ਯਯ ਕਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭੱਥਾ ਲੈ ਕੇ ਲਕ ਨਾਲ ਕਸ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ, ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਚਲਣ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ 


ਦੂਤੀ ਕੋ ਸੰਗ ਲਏ ਅਪਨੇ ਇਹ ਤਾ ਤ੍ਰੀਅ ਲਿਆਵਨ ਕਾਜ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੨੦੨॥ 
ਫਰਜੀ ਕੇ ਬੰਗ ਜੁਧ ਘਧਜੇ ਭ੍ਫ ਗ ਕੀਘ ਗਿਅਕਜ ਕਰਕ ਬਿਪਧੇ ॥੧੨੦੨॥ 
ਅਤੇ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲਿਆਉਣ ਲਈ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੨੨੦੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੰਗ ਲਯੋ ਅਨਰੁਧ ਕੋ ਦੂਤੀ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ॥ 
ਬੰਗ ਜਧੇ ਅਲਪ ਕੇ ਕਰੀ ਫਰਕ ਕਫਤ੍‌ ॥ 


ਦੂਤੀ ਨੇ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਅਨਰੁੱਧ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਊਖਾ ਕੋ ਪੁਰ ਥੋ ਜਹਾ ਤਹਾ ਪਹੂਚੀ ਆਇ ॥੨੨੦੩॥ 
ਗਗ ਕਗੇ ਧਰ ਘ ਯਗ ਜਗ ਧੜ੍ਹਧੀ ਘੜ ॥੧੨੦੩॥ 
ਜਿਥੇ ਊਖਾ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ, ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੨੨੦੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤ੍ਰੀਅ ਪੀਅ ਦਯੋ ਮਿਲਾਇ ਚਤੁਰ ਤ੍ਰੀਅ ਕਰਿ ਚਤੁਰਤਾ ॥ 
ਤੀਘ ਧੀਘ ਕ੍ਧੀ ਸਿਗਤ੍ ਬਜੂ₹ ਕੀਘ ਕਕਿ ਬਜੁਰਗ ॥ 
(ਉਸ) ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਿਆਣਪ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੀਯੋ ਭੋਗ ਸੁਖ ਪਾਇ ਉਖਾ ਅਰੁ ਅਨਰੁਧ ਮਿਲ ॥੨੨੦੪॥ 
ਕੀਧੀ ਮੈਗ ਬਰ ਧਭ ਕੁ ਅਲ ਘਜਲਖ ਸਿਜ ॥੧੧੦੪॥ 
ਉਖਾ ਅਤੇ ਅਨਰੁੱਧ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ॥੨੨੦੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਾਰਿ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕੋ ਭੋਗ ਕੀਓ ਨਰ ਨਾਰਿ ਹੁਲਾਸ ਹੀਯੈ ਮੈ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿ ਜਕਗਕ ਕਗੇ ਮੈਗ ਲੀਗੀ ਜਕ ਜਕਿ ਫੁਗ਼ਬ ਫੀਧੈ ਸੈ ਕਫੇ ਰੈ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ) ਨਰ ਨਾਰੀ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਚਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਭੋਗ ਕੀਤੇ। 


ਆਸਨ ਕੋਕ ਕੇ ਬੀਚ ਜਿਤੇ ਕਬਿ ਭਾਖਤ ਹੈ ਸੁ ਸੰਬੈ ਇਨ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਘਬਜ ਕਗੇਠ ਗੇ ਕੀ ਗਿਹੇ ਕਕਿ ਮਯੁਰ ਫੇ ਜ੍ਰ ਧਕੈ ਭ੍ਰਜ ਕੈ ਕੈ ॥ 
(ਸ਼ਿਆਮ) ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਿਚ (ਭੋਗ ਕਰਨ ਦੇ) ਜਿਤਨੇ ਆਸਨ (ਲਿਖੇ ਹਨ) ਉਹ ਸਾਰੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕੀਤੇ। 


ਬਾਤ ਕਹੀ ਅਨਰੁਧ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਇ ਤ੍ਰੀਆ ਸੰਗ ਨੈਨ ਨਚੈ ਕੈ ॥ 
ਗਰ ਕੜੀ ਅਜਲਪ ਕੂ ਸੁਸਕਗਕ੍ ਕੀਘ ਯੰਗ ਜੈਜ ਜਧੈ ਕੈਨ॥ 
ਕੁਝ ਕੁ ਹਸ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਮਟਕਾ ਕੇ ਅਨਰੁੱਧ ਨੇ ਇਸਤਰੀ (ਉਖਾ) ਨਾਲ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕੀਤੀ, 


ਜਿਉ ਹਮਰੀ ਤੁਮ ਹੁਇ ਰਹੀ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਉ ਹਮ ਹੂ ਤੁਮਰੇ ਰਹੈ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥੨੨੦੫॥ 
ਗਿਰ ਫੁਸਹੀ ਜ੍ਰਸ ਫੂਕ ਕਰੀ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਰਿਰ ਫਸ ਛੂ ਰ੍ਰਸਕੇ ਕਰੈ ਕਰੈ ਕੈ ॥੧੧੦੦॥ 


ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਜਿਵੇਂ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈਂ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਂ ਵੀ ਤੁਹਾਡਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹਾ ॥੨੨੦੫॥ 


ਸੁੰਦਰ ਥੀ ਜੁ ਧੁਜਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਸੁ ਗਿਰੀ ਭੂਅ ਪੈ ਲਖਿ ਭੂਪਤਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕਕ ਪੀ ਗੂ ਪ੍ਰਗ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਲ੍ਰ ਗਿਹੀ ਮ੍ਰ੍‌ਯ ਧੈ ਜਥਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਯਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਬਾਣਾਸੁਰ (ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ) ਦੀ ਜੋ ਸੁੰਦਰ ਧੁਜਾ (ਝੰਡਾ) ਸੀ, ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਬਰੁ ਦਾਨ ਦਯੋ ਮੁਹਿ ਰੁਦੂ ਵਹੈ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਸੁ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਕਲ ਗਜ ਕ੍ਧੇ ਸਫੇ ਲੜ ਕਫੈ ਸਗਟਿਧੀ ਕਿਜ ਸੈ ਲੂ ਯਜਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਰੁਦੁ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਜੋ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਉ ਹੀ ਲਉ ਆਇ ਕਹੀ ਇਕ ਯੋ ਤੁਮਰੀ ਦੁਹਿਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਮੋ ਕੋਊ ਆਯੋ ॥ 
ਜਰ ਫੀ ਜਰ ਘਝ੍‌ ਫੀ ਵਲ ਧੈ ਜ੍ਰਸਹੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਗੂਫ਼ ਗੇ ਜੇਠ ਅਧੀ ॥ 
ਉਤਨੇ ਚਿਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਇਕ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਤੇਰੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਭਵਨ ਵਿਚ ਕੋਈ (ਪੁਰਸ਼) ਆਇਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਚਲਿਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਰੋਸ ਬਢਾਯੋ ॥੨੨੦੬॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਗਰ ਥਰਿਯਘੇ ਲ੍ਜੈ ਰੈ ਘਧਜੇ ਕਿਰ ਸੈ ਘਰਿ ਗੇਬ ਕਗਯੇ ॥੧੨੦੧॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨੨੦੬॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਕਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਤ ਕੋਪ ਭਯੋ ਚਿਤਿ ਰੋਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕਰ ਫੀ ਭਕਿ ਬਬੜ ਧੱਮਵਰ ਕੇਧ ਮਧੇ ਰਿਜਿ ਗੇਬ ਕਫਘੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰੋਸ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਕੇ ਪੌਤ੍ਰ ਸੋ ਸਾਮ ਭਨੈ ਦੁਹਿਤਾ ਹੂ ਕੇ ਮੰਦਰਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗਬਫੁ ਕੇ ਪੈੜ ਬੀ ਦਗੁਸ ਮਜੈ ਰ੍ਰਫਿਗ ਕੂ ਕੇ ਸੰਕਕਿ ਯੂਪੂ ਸਗਧੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਭਵਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੋਤਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਹੁਇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਪਰਿਯੋ ਜਬ ਸੋ ਤਬ ਹੀ ਇਹ ਕੇ ਕਰਿ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਫੂਵ ਕਿਧੰਮ₹ ਧਕਿਧੇ ਯਥ ਯੇ ਹਥ ਫ਼ੀ ਝ੍ਫੁ ਕੇ ਠਕਿ ਮੀਟ ਘਧੀ॥ 
ਜਦ ਉਹ (ਅਨਰੁੱਧ) ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਤਦ ਹੀ ਇਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਨਾਦ ਬਜਾਇ ਦਿਖਾਇ ਸਕੋ ਬਲੂ ਲੈ ਇਹ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੨੦੭॥ 
ਜਕ ਕਗਵ੍‌ ਕਿਵ ਧਮੇ ਕਲ੍ਹ ਗੈ ਵ੍ਫ ਕਗੇ ਜਰਧ ਪਸਿ ਬਿਪਧੇ ॥੧੨੦੪॥ 


ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ, ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਬਲ ਵਿਖਾ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ॥੨੨੦੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਕੇ ਪੌਤ੍ਰ ਕੋ ਬਾਧ ਕੈ ਭੂਪ ਫਿਰਿਯੋ ਉਤ ਨਾਰਦ ਜਾਇ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਗੇ ਧੈਕ ਕਗੇ ਗਬ ਕੈ ਮ੍ਰਧ ਧਿਕਿਗੇ ਰਜ ਜਰਕ ਗਵ ਬ੍ਰਜਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੋਤਰੇ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ, ਰਾਜਾ (ਆਪਣੇ ਮਹੱਲ ਨੂੰ) ਮੁੜਿਆ। ਉਧਰ ਨਾਰਦ ਨੇ ਜਾ ਕੇ (ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਾਨ੍ਹਹ ਚਲੋ ਉਠਿ ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਅਪੁਨੀ ਜਦੁਵੀ ਸਭ ਸੈਨ ਬਨਾਈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਬਲੀ ਰਠਿ ਕੈਠੇ ਲਗ ਘਧ੍ਹਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਬਮ ਬੈਜ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਬੈਠੇ ਕਿਉਂ ਹੋ, ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਯਾਦਵੀ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਵੋਂ। 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਸਯਾਮ ਚਲੇ ਬਤੀਯਾ ਅਪੁਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਕਰੋਧ ਬਢਾਈ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਬਸ ਬਗੇ ਕਹੀਗ ਘਧ੍ਹਜੇ ਬਿਜ ਸੈ ਘਰਿ ਲਹੇਖ ਕਫਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸਭੈ ਰਿਸ ਸੋ ਜਿਨ ਕੋ ਅਸ ਤੇਜੁ ਲਖਿਯੋ ਨਹਿ ਜਾਈ ॥੨੨੦੮॥ 
ਬਬੜ ਬੰਮਵਿ ਬਮੈ ਕਿਬ ਬੇ ਗਿਜ ਕੇ ਘਯ ਰੇਗੂੂ ਜਥਿਗੇ ਜਫਿ ਗਵੁੰ ॥੧੧੦੬॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਕੜ ਲਏ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਦਾ ਤੇਜ ਝਲਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਾਦਾ ॥੨੨੦੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਮੁਨਿ ਕੀ ਸਕਲ ਜਦੁਪਤਿ ਸੈਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਹੀਘ ਜ੍ਰਜਿ ਸ੍ਰਜਿ ਕੈ ਬਲਜ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਬੈਜ ਕਜਵੁ ॥ 
(ਨਾਰਦ) ਮੁਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਤਿਅਰ ਕਰ ਲਈ 


ਜਹਿ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਪੁਰ ਹੁਤੋ ਤਹਿ ਹੀ ਪਹੁਚਿਯੋ ਆਇ ॥੨੨੦੯॥ 


ਯਫਿ ਪ੍ਰਧਜਿ ਕਗੇ ਧੂ ਫੂਗੇ ਹਫਿ ਫੀ ਧਫੂਬਿਧੀ ਘਵ੍‌ ॥੧੨੦੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ (ਬਾਣਾਸੁਰ) ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ, ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੨੨੦੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਸਯਾਮ ਜੀ ਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਮੰਤ੍ਰ ਪੁਛਿਯੋ ਤਿਨ ਮੰਤ੍ਰਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਅਕਰ ਗੁਸ ਜੀ ਕਗੇ ਯ੍ਰਜਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਸੰਕ ਧੂਲਿਯੇ ਜਿਜ ਸੰਕਜ ਕੀਗੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਆਉਣਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਲਾਹ ਦਿੱਤੀ। 


ਏਕ ਕਹੀ ਹਮ ਜੋ ਦੁਹਿਤਾ ਇਹ ਦੈ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਹਿ ਮਾਨਿ ਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਹ੍ਕਾ ਕਦੀ ਫੁਸ ਗੇ ਰ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ ਕੈ ਬ੍ਰ ਲਜ਼ਿਂਘੇ ਜ੍ਰਫਿ ਗ਼ਜਿ ਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਇਕ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜੋ ਸਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, ਇਹ ਦੇ ਦਿਓ। (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਕਿਹਾ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਮਾਗ ਲਯੋ ਸਿਵ ਤੇ ਰਨ ਕੋ ਬਰੁ ਜਾਨਤ ਹੈ ਤੂ ਭਯੋ ਮਤਿ ਹੀਨੋ ॥ 


ਸਗ ਗਯੇ ਜਿਕ ਰੇ ਕਜ ਕਹੇ ਕਲ ਗਜਰ ਫੈ ਰਰ ਮਧੇ ਸਰਿ ਫ਼ੀਜੇ॥ 
(ਦੂਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਿਵ ਤੋਂ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦਾ ਵਰ ਮੰਗ ਲਿਆ ਹੈ। (ਮੈਂ) ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਮਤਹੀਣਾ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਛੋਰਿਹੋ ਦੈ ਕਰਿ ਕੇ ਕਰ ਆਜੁ ਸੁ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਇਹੈ ਪ੍ਰਨ ਕੀਨੋ ॥੨੧੧੦॥ 
ਲਕਿਚੀ ਫੈ ਕਵਿ ਕੇ ਕ ਘੀਯੂ ਲੂ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਭੁਫੈ ਜਜ ਕੰਗੈਜੇ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਤੀਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਜ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ 'ਕਰ' ਦੇ ਕੇ (ਪਿਛੋਂ ਲਾਹੋ) ਕਿਉਂਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲੈ ਜਾਣ ਦਾ) ਪ੍ਰਣ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


॥੨੧੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਤੋਂ ਬਾਤ ਕਹੋ ਨ੍ਹਿਪ ਏਕ ਜੋ ਸ੍ਰਉਨਨ ਮੈ ਹਿਤ ਕੈ ਧਰੀਐ ॥ 
ਸਜੇ ਗੇ ਗਰ ਗਲੇ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਠ ਗੇ ਬ਼ਰਯਜ ਸੈ ਫ਼ਿਜ ਕੈ ਪਹੀਏ ॥ 
(ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮਨੋ, ਤਾ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਾ ਜੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਚਿਤ ਨਾਲ ਧਰੋ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਅਨਰੁਧ ਕੋ ਲੈ ਅਪੁਨੇ ਸੰਗਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪੈ ਪਰੀਐ ॥ 
ਟ੍ਰਫੈਗ ਘਜਲਪ ਕਗੇ ਜੈ ਘਧ੍ਹਜੇ ਧੱਗਿ ਬਸ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਧੈ ਧਰੀਏੇ॥ 
(ਤੁਹਾਨੂੰ) ਪੁੱਤਰੀ ਅਤੇ ਅਨਰੁੱਧ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਪੈ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਇ ਪਰੈ ਸੁਨੀਐ ਨਹੀ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸੰਗਿ ਕਬੈ ਲਰੀਐ ॥ 
ਜਰਸਕੇ ਜੂਧ ਧਵ੍‌ ਧੈ ਯੂਜੀਹੇ ਜਫੀ ਲਗਸ ਰੇ ਯੰਗਿ ਲਕੈ ਜਰੀਏ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਅਸੀਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨੀਂ ਪੈਂਦੇ ਹਾ, (ਸਾਡੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਲਵੋ, ਸ਼ਿਆਮ ਨਾਲ ਕਦੇ ਵੀ ਯੁੱਧ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਹੋ ਨ ਜੋ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਹਰਿ ਸੋ ਭੂਅ ਪੈ ਤਬ ਰਾਜੁ ਸਦਾ ਕਰੀਐ ॥੨੨੧੧॥ 
ਯਕਿਫੇ ਜ ਗੇ ਬਸ ਮਜੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਮ੍ਰਘ ਧੈ ਜਥ ਗਯੂ ਬਕ ਲਵੀਦੇ ॥੧੨੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਜੇ ਤੁਸੀਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਲੜੋਗੇ, ਤਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਦਾ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਰਹੋਗੇ ॥੨੨੧੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਜੋ ਰਿਸ ਕੈ ਰਨ ਮੈ ਕਰਿ ਜੋ ਧਨੁ ਸਾਰੰਗ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਨ ਗੀ ਕਿਧ ਰੈਨ ਕਜ ਸੈ ਲਕਿ ਗੇ ਪਜੂਹ ਯਕੰਗ ਜੈ ਫੈ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ 'ਸਾਰੰਗ' ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲੈਣਗੇ। 


ਕਉਨ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਭੂਅ ਪੈ ਤੁਮ ਹੂ ਨ ਕਹੋ ਬਲਿ ਜੋ ਠਹਰੈ ਹੈ ॥ 


ਗਰਜ ਕਲੀ ਯਗਟਿਗੇ ਮ੍ਰਘ ਧੈ ਰ੍ਰਸ ਫੁ ਜ ਲੀ ਕਨਿ ਗੇ ਠਫੈ ਫੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਦਸੋ, ਕਿਹੜਾ ਬਲਵਾਨ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਜੋ ਬਲ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਠਹਿਰ ਸਕੇਗਾ। 


ਜੋ ਹਠ ਕੈ ਭਿਰਿਹੈ ਤਿਹ ਸੋ ਤਿਹ ਕਉ ਛਿਨ ਮੈ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਫ਼ੁਠ ਕੈ ਮਿਕਿਫੈ ਰਿਫੁ ਯੇ ਰਿਫੁ ਭਚ ਲਿਜ ਸੈ ਕਸਗੇਕਿ ਧਠੇ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰੇਗਾ, ਉਸ ਨੂੰ (ਉਹ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦੇਣਗੇ। 


ਅਉਰ ਭੁਜਾ ਕਟਿ ਕੈ ਤੁਮਰੀ ਸਬ ਦੈ ਭੁਜ ਰਾਖਿ ਤ੍ਰੈ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚੈ ਹੈ ॥੨੨੧੨॥ 
ਘਰਕ ਪ੍ਰਗ ਲਟਿ ਕੈ ਰ੍ਰਸਹੀ ਬਕ ਫ੍ੇ ਪਰਯ ਗ਼ਬਿ ਜੈ ਗ਼ਜ ਕਥੈ ਫੈ ॥੧੨੧੨॥ 
ਤੇਰੀਆਂ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਕਟ ਕੇ, (ਕੇਵਲ) ਦੋ ਬਾਹਵਾ ਰਖ ਕੇ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਦੇਣਗੇ ॥੨੨੧੨॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਮਾਨਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਆਪਨੋ ਓਜ ਅਖੰਡ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਸੌਕੀ ਝੀ ਗਰ ਜ ਸਜਰ ਮਯੇ ਜਰ੍ਧ ਘਧਜੇ ਘਜ ਅਬੰਠ ਯਗਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਅਖੰਡ ਤੇਜ ਜਤਾਇਆ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰ ਕੈ ਹਾਥਨ ਮੈ ਫੁਨਿ ਬੀਰਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਗਰਬਾਯੋ ॥ 
ਬਬਭ ਧਮਕ ਕੈ ਗ਼ਪਜ ਸੈ ਯੂਜਿ ਕੀਕਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫੀ ਗਗਯਧੇ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਫਿਰ ਸੂਰਵੀਰਾ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਗਰਬ ਕੀਤਾ। 


ਸੈਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੁਤੋ ਜਿਤਨੋ ਤਿਸ ਕਉ ਨ੍ਰਿਪ ਆਪਨੇ ਧਾਮਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧੈਜ ਜਥੰਭ ਫੂਗੇ ਗਿਜਜੇ ਰਿਧ ਲਰ ਜ੍ਰ੍ਧ ਘਧਜੇ ਘਸਿ ਕੂਗਧੀ ॥ 
ਜਿਤਨੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਰੁਦੂ ਮਨਾਇ ਜਨਾਇ ਘਨੋ ਬਲੁ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸੋ ਲਰਬੈ ਕਹੁ ਧਾਯੋ ॥੨੨੧੩॥ 
₹ਕ਼ ਸਜਝੁ ਯਜਵੁ ਬਜੇ ਕਜੂ ਲਗਸ ਯ੍ਰ ਧੇ ਜਰਕੇ ਲੜੂ ਪਧੇ ॥੧੨੧੩॥ 


ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨੨੧੩॥ 


ਉਤ ਸਯਾਮ ਜੂ ਬਾਨ ਚਲਾਵਤ ਭਯੋ ਇਤ ਤੇ ਦਸ ਸੈ ਭੁਜ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 


ਰਜ ਬਗਸ ਯ੍ਰ ਗਜ ਥਗਕਜ ਮਯੇ ਭ੍ਰਰ ਹੇ ਕਬ ਧੈ ਮ੍ਰਯ ਗਜ ਬਗਧ ॥ 


ਉਧਰੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਦਸ ਸੋ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲਾ (ਰਾਜਾ) ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਦਵ ਆਵਤ ਭੇ ਉਤ ਤੇ ਇਤ ਤੇ ਇਨ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਧਾਏ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਘਰਰ ਮੇ ਚਰ ਜੇ ਝ੍ਰ ਹੇ ਝ੍ਜ ਵੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਪਧ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਯਾਦਵ ਆ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਧਰੋਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਆ ਧਮਕੇ ਹਨ। 


ਘਾਇ ਕਰੈ ਮਿਲ ਆਪਸ ਮੈ ਤਿਨ ਯੋ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਬਵ੍‌ ਕਨੈ ਸਿਜ ਅਧ ਗੈ ਰਿਜ ਧੈ ਰਧਸ ਲਕਿ ਲਗਸ ਬ੍ਰਜਹ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਪਰਸਪਰ) ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਫਾਗੁਨ ਕੀ ਰੁਤਿ ਭੀਤਰ ਖੇਲਨ ਬੀਰ ਬਸੰਤਹਿ ਆਏ ॥੨੨੧੪॥ 
ਸਜਫੂ ਧਹਗੂਜ ਕੈ ਲਰਿ ਮੈਜ₹ ਬੇਜਜ ਕੀ ਕਬੰਜਫਿ ਅਧ ॥੧੨੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ, ਯੁੱਧ ਵੀਰ ਬਸੰਤ ਖੇਡਣ ਲਈ ਆਏ ਹੋਣ ॥੨੨੧੪॥ 


ਏਕ ਭਿਰੇ ਕਰਵਾਰਿਨ ਸੋ ਭਟ ਏਕ ਭਿਰੇ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਮਿਨੇ ਭਟਗਕਿਜ ਧ਼ੈ ਮਟ ਹਲ ਮਿਕੇ ਕਕਲੀ ਕਿ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਇਕ ਯੋਧੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਬਰਛੀਆਂ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਕਟਾਰਿਨ ਸੰਗ ਭਿਰੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਰੋਸਿ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਟਕਿਜ ਯੰਗ ਮਿਕੇ ਝਕਿ ਯਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਗੇਧਿ ਥਠੇ ਰੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਬਹੁਤ ਰੋਸ ਵਧਾ ਕੇ ਕਟਾਰਾ ਨਾਲ ਭਿੜਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨਨ ਕਉ ਇਕ ਬੀਰ ਸੰਭਾਰਤ ਭੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰਧਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜਜ ਗਰ ਭ੍ਠ ਕੀ ਬੰਮਕਰ ਮੇ ਘਰਿ ਕ੍ਰਾਪਜ ਫ਼ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਤ ਭਯੋ ਉਤ ਭੂਪ ਇਤੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਨੰਦ ਕੈ ਕੈ ॥੨੨੧੫॥ 
ਗਰਰ੍ਹਕ ਕੇਬਰ ਮਧੇ ਚ ਮ੍ਰਧ ਭ੍ਹੈ ਰਰਯ ਜਭ੍ਕ ਘਜੌਕ ਕੈ ਗੈ ॥੧੨੧੧॥ 
ਉਧਰ ਰਾਜਾ (ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ) ਅਤੇ ਇਧਰ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ (ਯੁੱਧ ਦੇ) ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੧੫॥ 


ਜਾ ਭਟ ਆਹਵ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਭਗਵਾਨ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਗ ਮਟ ਘਫੁਕ ਸੈ ਨਕਿ ਬਰਸ ਕਫ਼ੈ ਮਗਗਜ ਗੇ ਯੂਧੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਯੋਧੇ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ, 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਸੋ ਸਯਾਮ ਧਰਾ ਪਰਿ ਕੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਧ੍ਠ ਫ਼ੀ ਗਜ ਯੇ ਛਗਸ ਖਗ ਧਕਿ ਰੈ; ਕਿਜੂ ਯ਼ਜ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਕੋ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਧਨੁ ਬਾਨਿ ਸੰਭਾਰਿ ਬਲੀ ਕੋਊ ਅਉ ਇਹ ਕੇ ਰਿਸਿ ਊਪਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਪਜ੍ਹ ਗਜਿ ਬੌਮਕਿ ਕਲੀ ਕਗੇਠ ਘਰ ਫ੍ਰਫ਼ੁ ਰੇ ਕਿਬਿ ਯੁਧ ਘਧੇ ॥ 


ਜੋ ਬਲਵਾਨ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਉਤੇ ਹਮਲਾਵਾਰ ਹੋਇਆ, 


ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੇ ਅਪਨੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਕੋ ਫਿਰਿ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨੨੧੬॥ 
ਬੀ ਲਗਿ ਛਗੁਸ ਮਜੇ ਘਧਜੈ ਗੂਫਿ ਕਗੇ ਧਿਕਿ ਕੀਕਰ ਗਜ ਜ ਯਧੇ ॥੧੧੧੧॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ ॥੨੨੧੬॥ 


ਗੋਕੁਲ ਨਾਥ ਜੂ ਬੈਰਿਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਬ ਹੀ ਰਨ ਮਾਡਿਯੋ ॥ 
ਗੇਕ੍ਹਾਜ਼ ਜਪ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੈਕਿਜ ਸੇ ਕਕਿ ਫਸ ਮਜੈ ਯਥ ਝੀ ਕਜ ਸਫ਼ਿਧੀ॥ 


ਜੇਤਿਕ ਸਤ੍ਰਨ ਸਾਮੁਹੇ ਭੇ ਰਿਸਿ ਸੋ ਸਭਿ ਗਿਧ ਸ੍ਰਿੰਗਾਲਨ ਬਾਡਿਯੋ ॥ 
ਗੇਰਿਠ ਬੜਜ ਯਸ੍ਹਵੇ ਮੇ ਕਿਧਿ ਯੇ ਧਪਿ ਗਿ ਜ੍ੁੰਗਜਜ ਯਫਿਘੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੈਰੀ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ (ਦਾ ਮਾਸ) ਗਿੱਧਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜਾ ਨੇ ਹੀ ਵੰਡਿਆ ਹੈ। 


ਪਤਿ ਰਥੀ ਗਜਿ ਬਾਜ ਘਨੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ਕੋਊ ਜੀਤ ਨ ਛਾਡਿਯੋ ॥ 
ਧਰੈ ₹ਪੀ ਗਗਿ ਗਗ ਬਜੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਲੀ ਕਗੇਠ ਯੀਰ ਜ ਲਫਿਧੇ ॥ 
ਪੈਦਲ, ਰਥ ਵਾਲੇ, ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕੋਈ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ। 


ਦੇਵ ਸਰਾਹਤ ਭੇ ਸਭ ਹੀ ਸੁ ਭਲੇ ਭਗਵਾਨ ਅਖੰਡਨ ਖਾਡਿਯੋ ॥੨੨੧੭॥ 
ਫੇਕ ਬਗਫਰ ਮੇ ਬਮ ਫੀ ਬਰ ਮੇ ਮਗਗਜ ਘਯੌਝਜ ਗਵਿਘੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੧੭॥ 


ਜੀਤੇ ਸਭੈ ਭਯ ਭੀਤ ਭਏ ਤਜਿ ਆਹਵ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਭਾਗੇ ॥ 
ਗੀਹੇ ਬਮੈ ਮਧ ਮੈਜ ਮਹ ਰਗਿ ਅਫ਼ਕ ਕਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਮਗੇ॥ 
(ਜੋ) ਜੀਉਂਦੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਸਾਰੇ ਭੈ ਭੀਤ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਠਾਢੋ ਬਨਾਸੁਰ ਥੋ ਜਿਹ ਠਉਰ ਸਭੈ ਚਲਿ ਕੈ ਤਿਹ ਪਾਇਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਠਫੀ ਕਜਬ੍ਰਹ ਪੈ ਕਿਫ ਠਰ₹ ਬਮੈ ਬਰਿ ਕੈ ਰਿ ਧਭ੍ਜ ਗਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਾਣਾਸੁਰ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਸਾਰੇ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ। 


ਛੂਟ ਗਯੋ ਸਭਹੂਨ ਤੇ ਧੀਰਜ ਤ੍ਰਾਸਹਿ ਕੇ ਰਸ ਮੈ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਲੂਟ ਗਧੇ ਬਮੜੂਜ ਰੇ ਪੈਠਯ ਗ਼ਬਫਿ ਕੇ ਵਜ ਸੈ ਘਜੂੂਗਗੇ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਧੀਰਜ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਭੈ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਭਾਖਤ ਭੇ ਨ੍ਹਿਪ ਸੋ ਭਜੀਐ ਬਚ ਹੈ ਨ ਕੋਊ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਆਗੇ ॥੨੨੧੮॥ 
ਮਯਰ ਮੇ ਜ੍ਰਧ ਧੇ ਮਗੀਹੇ ਥਰ ਫੈ ਜ ਕਗੇਲ ਰ੍ਰਯਗਪ ਗੇ ਘਗੇ ॥੨੨੧੬॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ (ਇਥੋਂ) ਭਜ ਚਲੀਏ (ਕਿਉਂਕਿ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕੋਈ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੨੨੧੮॥ 


ਭੀਰ ਪਰੀ ਜਬ ਭੂਪਤਿ ਪੈ ਤਬ ਆਪਨੇ ਜਾਨ ਕੈ ਈਸ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮੀਕ ਧਰੀ ਯਥ ਮ੍ਰਧਰੈ ਧੈ ਜਕ ਘਧਜੇ ਗਜ ਕੈ ਵੁੰਧ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਭੀੜ ਬਣ ਗਈ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ (ਸਹਾਇਕ) ਜਾਣ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਵਲ ਤਕਿਆ। 


ਸੰਤ ਸਹਾਇ ਕੋ ਜਾਇ ਭਿਰਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੰਜ ਬਰਭ੍ ਕਗੇ ਗਵ੍ ਮਿਕਿਗੇ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਲ ਯੇ ਕਿਰ ਕੀਬ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਸ਼ਿਵ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਸੰਤਾ ਦੇ ਸਹਾਇਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਲੜਾਈ ਕਰਾ। 


ਆਯੁਧ ਲੈ ਅਪਨੇ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਓਰ ਸੁ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਅਸ੍ਹਪ ਗੈ ਘਧਜੇ ਬਮ ਫੀ ਫੁਿ ਐ ਲੂ ਗੂਖ ਠੇ ਕਕ ਬਿਪਕਿਧੀ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਵਲ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਸੁ ਕਹੋ ਅਬ ਹਉ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਦੁਹੂ ਤਿਹ ਠਾ ਰਨ ਪਾਰਿਯੋ ॥੨੨੧੯॥ 
ਰਜ ਫੀ ਲ੍ਰ ਲੇ ਅਥ ਫੁਰ ਗਿ ਮਾਰਿ ਫ੍ਰਕੂ ਰਿਫ ਠ ਵਜ ਧਕਿਯੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਜਿਸ ਥਾ ਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, ਹੁਣ ਮੈਂ (ਉਸ ਪ੍ਰਸੰਗ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੨੨੧੯॥ 


ਰੁਦੂ ਹੈ ਰੁਦਹ ਜੰਬੈ ਰਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰਿਸਿ ਨਾਦ ਬਜਾਯੋ ॥ 


ਦਕ ਲਹੈ ਲਕ ਯਕੇ ਹਜ ਸੈ ਠਕਿ ਦਗਸ ਮਜੈ ਵਿਬਿ ਗਕ ਕਗਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਦ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਨਾਦ ਵਜਾਇਆ। 


ਸੂਰ ਨ ਕਾਹੂੰ ਤੇ ਨੈਕੁ ਟਿਕਿਯੋ ਗਯੋ ਭਾਜ ਗਏ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਦ੍ਰਿੜਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਰ ਜ ਗੜੂੱ ਹੇ ਜੈਕ ਟਿਕਿਧੇ ਗਗੇ ਮਗ ਗਧੁ ਜ ਕਹੀ ਕਰ ਵਧੀ ॥ 
ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਟਿਕਿਆ, (ਸਾਰੇ) ਭਜ ਗਏ, ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਨਾ ਹੋ ਸਕੇ। 


ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਦੁਹੂ ਸਤ੍ਰਨ ਸੰਗ ਲੈ ਰੋਖ ਹਲੀ ਸੁ ਸੋਊ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਕਜ ਗੇ ਰੁ ਬੜਜ ਯੰਗ ਜੈ ਹੇਬ ਫੁਜੀ ਬਰ ਯੋਠ ਭਵ ਯਧੀ ॥ 
ਵੈਰੀ (ਬਾਣਾਸੁਰ) ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਰਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੋ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਬ ਹੀ ਸਿਵ ਆਇ ਕੈ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੨੨੨੦॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਯੇ ਬਸ ਮਜੈ ਜਥ ਫ਼ੀ ਧਿਕ ਘਵ੍‌੍‌ ਕੈ ਯੂਪੂ ਸਗਧੇ ॥੧੨੨੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ॥੨੨੨੦॥ 


ਜੇ ਸਭ ਘਾਇ ਚਲਾਵਤ ਭਯੋ ਸਿਵ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਚਾਏ ॥ 
ਗੇ ਬਮ ਬਭ੍ ਥਗ਼ਕਰ ਮਧੇ ਬਿਕ ਹੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰਰਗਗਪ ਕਧਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਸ਼ਿਵ ਵਲੋਂ ਕੀਤੇ ਗਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਤਉਨ ਸਮੈ ਸਿਵ ਕੋ ਆਪੁਨੇ ਸਭ ਸਜਾਮ ਭਨੇ ਤਕਿ ਘਾਇ ਲਗਾਏ ॥ 
ਰਰਜ ਬਸੈ ਬਿਕ ਕਗੇ ਘਧ੍ਰ੍ਜੇ ਬਮ ਵਧਸ ਮਜੇ ਜਠਿ ਬਝ੍‌ ਜਗਹ ॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਵੇਲੇ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਤਕ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਜੁਧੁ ਕੀਯੋ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦੁਹੂ ਜਿਹ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਸੁਰ ਦੇਖਨ ਆਏ ॥ 
ਗੂਬ੍ੂ ਕਨੈਘੇ ਕਹ ਮਰਿ ਫ੍ਰਫੂ ਗਿਰ ਕੇ ਯਮ ਫੀ ਗਰ ਕੇਬਜ ਅਧ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸਾਰੇ ਹੀ ਦੇਵਤੇ ਵੇਖਣ ਆਏ ਹਨ। 


ਅੰਤਿ ਖਿਸਾਇ ਰਿਸਾਇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਏਕ ਗਦਾ ਹੂੰ ਸੋ ਰੁਦ੍ਰ ਗਿਰਾਏ ॥੨੨੨੧॥ 
ਘਰਿ ਬਿਯਵ੍‌ ਕਿਯਵੁ ਕੂਧਜਿਧਿ ਧ੍ਕ ਗਕ੍‌ ਫ੍ੱ ਬੀ ਦਜ਼ ਗਿਗਧ੍‌ ॥੧੨੨੧॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਖਿਝ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕ ਗਦਾ ਨਾਲ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰੁਦ੍ਹਿ ਹਰਿ ਘਾਇ ਲਗਾਯੋ ॥ 

ਗਥ ਲਕਫਿ ਫੁਕਿ ਬਕ ਜਗਧੇ ॥ 

ਜਦ ਰੁਦ੍ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 
ਬਿਸੁਧੋ ਕਰਿ ਕਰਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 

ਕਿਜਹਪੀ ਲਕਿ ਲਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧੀ॥ 

ਅਤੇ ਬੇਸੁਧ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੰਕਿਤ ਭਯੋ ਨ ਫਿਰਿ ਧਨੁ ਤਾਨਿਯੋ ॥ 
ਬੰਗਿਜ ਮਧੀ ਜ ਦਿਕਿ ਪਜੂਹੂ ਗ਼ਜਿਧੇ॥ 
(ਉਹ) ਭਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਨਾ ਤਣਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਨਿਯੋ ॥੨੨੨੨॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ ਬੀ ਜਪ੍ਰ ਗਜਿਯੇ ॥੧੨੨੨॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੨੨੨੨॥ 


ਰੁਦੂ ਕੋਪ ਦਯੋ ਤਯਾਗ ਜਦੁਪਤਿ ਕੋ ਬਲੁ ਹੇਰ ਕੈ ॥ 
₹ਕ਼ ਕਗੇਧ ਕਧੈ ਗਗਗ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਕਹ ਕਲੂ ਫੇਕ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕਰੋਧ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਇਨ ਲਾਗਿਯੋ ਆਇ ਰਹਿਯੋ ਚਰਨ ਗਹਿ ਹਰ ਦੋਊ ॥੨੨੨੩॥ 
ਧਵ੍ਜ ਗ਼ਗਿਧੇ ਘਵ੍‌ ਕਫਿਧੇ ਥਨਜ ਗਫਿ ਫੁ ਗੇਠ ॥੧੨੨੩॥ 
ਸ਼ਿਵ ਆ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਚਰਨੀਂ ਲਗ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਚਰਨ ਪਕੜ ਲਏ ॥੨੨੨੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੁਦ ਕੀ ਦੇਖਿ ਦਸਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁ ਆਪਹਿ ਜੁਧੁ ਕੋ ਭੂਪਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਲਕ਼ ਕੀ ਕੇਬਿ ਕਯ ਵ੍ ਮਰਿ ਬਰ ਅਧਫਿ ਯੂਰਪ੍ਰ ਕਗੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਘਧੀ ॥ 


ਰੁਦ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਵੇਖ ਕੇ, ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਖ਼ੁਦ ਰਾਜਾ ਆਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਦਸ ਸੈ ਭੁਜ ਸਯਾਮ ਕੇ ਊਪਰ ਬਾਨਨ ਓਘ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਦਸ ਮਜੈ ਕ੍ਬ ਬੈ ਪ੍ਰ੍ਜ ਜਸ ਗੇ ਠਧਕ ਗਜਜ ਅਬ ਬਗਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦਸ ਸੋ ਭੁਜਾਵਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਓਘ ਜੋ ਆਵਤ ਬਾਨਨ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਮਾਰਗ ਮੈ ਨਿਵਰਾਯੋ ॥ 
ਯੀਬ ਗੇ ਅਕਜ ਗਜਜ ਕਨੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਸਕਗ ਸੈ ਜਿਕਗਧੀ॥ 
ਬਾਣਾ ਦਾ ਜੋ ਝੁੰਡ (ਵੈਰੀ ਵਲੋਂ) ਆਉਦਾ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਹੀ ਪ੍ਰਭਾਵ-ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੰਦੇ 


ਸਾਰੰਗ ਆਪੁਨ ਹਾਥ ਬਿਖੈ ਧਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਕੋ ਬਹੁ ਘਾਇਨ ਘਾਯੋ ॥੨੨੨੪॥ 
ਯਕੰਗ ਘਜੂੂਜ ਫ਼ਪ ਕਿਯੈ ਬਕਿ ਕੈ ਘਕਿ ਕਗੇ ਥਝੂ ਧਭਜ ਬਧੇ ॥੧੨੨੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੰਗ (ਨਾ ਦਾ ਧਨੁਸ਼) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੨੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕ੍ਰਧਿਤ ਹੁਇ ਅਪਨੇ ਕਰ ਮੈ ਧਨ ਸਾਰੰਗ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਯ ਕ੍ਰਾਪਿਜ ਰੂਭੁ ਘਧਜੇ ਲਕ ਸੈ ਖਜ ਯਕੰਗ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਰੰਗ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ 


ਜੁਧੁ ਮਚਾਵਤ ਭਯੋ ਦਸ ਸੈ ਭੁਜ ਸੋ ਅਤਿ ਓਜ ਅਖੰਡ ਜਨੈ ਕੈ ॥ 
ਗ੍ਰਪੂ ਸਗਕਰ ਮਯੇ ਕਬ ਧੈ ਮਰਜ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਘਯ ਘਯੌਫ ਜੈ ਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਆਖੰਡ ਬਲ ਜਣਾ ਕੇ ਦਸ ਸੌ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੇ (ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਹਨੇ ਬਲਵੰਡ ਘਨੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਪਉਰਖ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਅਰਕ੨ ਫਜੇ ਥਲਕੌਫ ਬਜੇ ਭਕਿ ਛਗਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਧਰਵਯ਼ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੀ ਬਹਾਦਰੀ ਕਰ ਕੇ ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਛੋਰਿ ਦਯੋ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਰਨ ਮੈ ਤਿਹ ਕੀ ਸੁ ਭੁਜਾ ਫੁਨ ਦੈ ਕੈ ॥੨੨੨੫॥ 
ਲੀਕਿ ਕਧੇ ਰਿਡੁ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਕ੍ਜ ਸੈ ਰਿਫ ਗੀ ਯੂ ਪ੍ਰ੍ਗ਼ ਯੂਜ ਫੈ ਕੈ ॥੧੨੨੦॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਦੋ ਭੁਜਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੨੫॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਹ ਸਹੰਸ੍ਹ ਕਹੋ ਤੁਮ ਹੀ ਅਬ ਲਉ ਜਗ ਮੈ ਨਰ ਕਾਹੂ ਕੀ ਹੋਈ ॥ 


ਗੜ ਧਫੌਜ਼ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਘਕ ਜਰ ਯਗ ਸੈ ਜ੨ ਗਜ਼ ਲੀ ਫੇਵ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਦਸੋ ਕਿ ਹੁਣ ਤਕ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਦੀਆਂ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਹਵਾ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਕਹੋ ਕਿਹ ਭੂਪ ਇਤੀ ਅਪਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬੀਚ ਸੰਪਤਿ ਸਮੋਈ ॥ 
ਅਰਕ₹ ਕਗੇ ਕਿ ਮ੍ਰਧ ਭ੍ਰਰੀ ਘਧਜੇ ਗੂਫੁ ਕੈਥ ਧੰਧਰਿ ਬਸੇਵੁੰ ॥ 
ਹੋਰ ਦਸੋ, ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਇਤਨੀ ਸੰਪੱਤੀ ਸਮੋਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਏਤੇ ਪੈ ਸੰਤ ਸੁਨੋ ਹਿਤ ਕੈ ਸਿਵ ਸੋ ਛਰੀਯਾ ਪੁਨਿ ਰਾਖਤ ਹੋਈ ॥ 
ਧ੍ਰੇ ਧੈ ਧੌਜ ਗਰਜੇ ਫਿਜ ਕੈ ਬਿਕ ਯੇ ਲਵੀਘ ਧੂੂਜੇ ਗਬਜ ਫੇਵੁੰ॥ 
ਹੇ ਸੰਤ-ਜਨੋ! ਹਿਤ ਨਾਲ ਸੁਣੋ, ਇਤਨਾ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਸ਼ਿਵ ਨਾਲ ਛਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੀ ਫਿਰ ਕੋਈ ਰਖਿਆ ਹੋ ਸਕੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਬਰੁ ਯਾ ਬਿਧਿ ਈਸ ਦਯੋ ਜਗਦੀਸ ਕੀਓ ਭਯੋ ਸੋਈ ॥੨੨੨੬॥ 
ਗ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਕਲ ਧ ਕਿਧਿ ਭੁੰਥ ਕਧੇ ਕਗਕੀਬ ਕੀਘੀ ਮਯੇ ਯੇਵੁੰ ॥੧੧੨੧੧॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਪਰ ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਰਨਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਹੋਇਆ ॥੨੨੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤਿਹ ਮਾਤਿ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਰਿਫੁ ਸਰਿ ਗਜ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਨੇ ਖਬਰ ਸੁਣੀ 


ਨ੍ਰਿਪ ਹਾਰਿਯੋ ਜੀਤਿਯੋ ਜਦੁਰਾਈ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਛਕਿਯੇ ਯੀਰਿਧੇ ਯਰ੍ਹਗਵੁੰ ॥ 


ਕਿ ਰਾਜਾ ਹਾਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਿਤ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਤਜਿ ਬਸਤ੍ਰ ਨਗਨ ਹੁਇ ਆਈ ॥ 


ਬਮ ਜਗਿ ਜੜ ਜਗਜ ਝੂਕ ਘਵੁੰ ॥ 


ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਤਿਆਗ ਕੇ, ਨੰਗੀ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਆਇ ਸਯਾਮ ਕੋ ਦਈ ਦਿਖਾਈ ॥੨੨੨੭॥ 


ਐਵ੍‌ ਫਸ ਰਗੇ ਕਵੰ ਕਿਯਵੁੰ ॥੧੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਦਿਖਾਈ ਦਿੱਤੀ ॥੨੨੨੭॥ 


ਤਬ ਪ੍ਰਭੁ ਦ੍ਰਿਗ ਨੀਚੇ ਹੁਇ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਯਪੂਹ ਵਗ ਜੀਬੇ ਫੂਕ ਹਫੈਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਪਾ ਕੇ ਖੜੋਂ ਗਏ। 


ਨੈਕ ਨ ਜੂਝਬ ਚਿਤ ਮੋ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਜੈਲ ਜ ਗ੍ਰਗੁਕ ਬਿਜ ਗੇ ਬਧੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਲੜਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹਿਆ। 


ਭੂਪਤਿ ਸਮੈ ਭਜਨ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰੈ ਬਸੈ ਮਯਜ ਕਗੇ ਧਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭਜਣ ਦਾ ਸਮਾ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਭਾਜਿ ਗਯੋ ਨਹਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥੨੨੨੮॥ 
ਮਗਿ ਗਧੇ ਜਫਿੈ ਯਰਖ ਸਕਧੇ ॥੧੨੨੬॥ 
(ਉਹ) ਭਜ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਯੁੱਧ ਨਾ ਮਚਾਇਆ ॥੨੨੨੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਚ ਬੀਰਨ ਸੋ ॥ 
ਜੁਧ ਗਬ ਕੀਕਜ ਬੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਿਪਤ ਹੁਇ ਬਹੁ ਘਾਇਨ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਰਨ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਧਰ ਝੂਵੁ ਕੜੂ ਧਭ੍ਜ ਯੇ ਜੂਧ ਕੀਕਜ ਸੈ ਕੁ ਮਰਿ ਚਯਕਿਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਘਾਓਆਂ ਨਾਲ ਦੁੱਖੀ ਹੋ ਕੇ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਕੋਊ ਨ ਸੂਰ ਟਿਕਿਯੋ ਮੁਹ ਅਗ੍ਰਜ ਹਉ ਜਿਹ ਕੀ ਰਿਸਿ ਓਰਿ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗੇ ਜ ਬ੍ਰਹ ਟਿਗਿਧੀ ਸੂ ਅਸਯ ਫੁਰ ਗਿ ਕੀ ਕਿਬਿ ਘੈਕਿ ਧਪਕਿਧੇ॥ 
ਮੈਂ ਜਿਸ ਵਲ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਗਿਆ, ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕੋਈ ਵੀ ਸੂਰਵੀਰ ਨਹੀਂ ਟਿਕਿਆ। 


ਗਾਜਬੋ ਮੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਅਬ ਲਉ ਕਿਨਹੂ ਕਰ ਮੈ ਨਹੀ ਸਸਤੁ੍‌ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਯਗੇ ਸੇ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈ ਘਕ ਜਰ ਗਿਜੜੂ ਠਕ ਗੈ ਜਫੀ ਸਬਕ ਯੰਮਕਿਧੇ॥ 
ਮੇਰੀ ਗਰਜ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਹੁਣ ਤਕ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਨਹੀਂ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਏਤੇ ਪੈ ਮੋ ਸੰਗਿ ਆਇ ਭਿਰਿਯੋ ਸੁ ਸਹੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਬੀਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੨੨੨੯॥ 
ਹਰੇ ਧੈ ਸੇ ਯੰਗਿ ਘਵ੍‌ ਮਿਕਿਧੇ ਬਰ ਬਰੀ ਰਰਯ ਜਭ੍ ਥੀਕ ਜਿਫਕਿਗੇ ॥੧੨੨੧॥ 
ਇਤਨਾ ਕੁਝ ਹੁੰਦੇ ਹੋਏ ਵੀ, ਜੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਚ ਮੁਚ ਹੀ ਵੀਰ ਯੋਧਾ ਹੈ ॥੨੨੨੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਤੇ ਜੋ ਸਹਸ੍ਰ ਭੁਜ ਭਾਜਿ ਗਯੋ ਨਹਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਚ਼ੀ ਯਣ੍ਹਕੀਕ ਹੇ ਗੇ ਬਫ਼ਬ ਮ੍ੂ੍ਯ ਮਗਿ ਗਧੀ ਜਫ਼ਿ ਯੂਪੂ ਸਯਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਜੋ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਭਜ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੇ (ਫਿਰ) ਯੁੱਧ ਨਾ ਮਚਾਇਆ। 


ਦ੍ਰੈ ਭੂਜ ਦੇਖਿ ਭਈ ਅਪੁਨੀ ਅਪੁਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਮਰਗ ਫੇਬਿ ਮਵੁੰ ਘਧੂਜੀ ਘਯੂਜੇ ਬਿਰ ਸੈ ਘਰਿ ਗਸ ਥਗਯੇ ॥ 
ਆਪਣੀਆਂ ਦੋ ਭੁਜਾਵਾ ਹੋਈਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਮਹਿਸੂਸ ਕੀਤਾ। 


ਸੋ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਲੇਤਿ ਭਯੋ ਜਿਨਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਹਿ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਯੇ ਯਗ ਸੈ ਯਹ ਗੇਰਿ ਮਗੇ ਗਿਜਿ ਲੀ ਕੁਯਗ਼ਪਫਿ ਕਗੇ ਗੂਜ ਗਯੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਖਟਿਆ ਹੈ। 


ਤਉ ਹੀ ਜਥਾਮਤਿ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦ ਤੇ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਕਛੁ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੨੩੦॥ 
ਜਰ ਫ਼ੀ ਯਘਸਰਿ ਬੰਜ ਜ਼ਯਕ੍‌ ਰੇ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ਲਲੂਹ ਲਗਸ ਬ੍ਰਜਯੇ ॥੧੨੩੦॥ 
ਉਸੇ ਕਰ ਕੇ, ਸੰਤਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਕੁਝ (ਯਸ਼) ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ ॥੨੨੩੦॥ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਸਿਵ ਜੂ ਫਿਰਿ ਆਪੁਨੇ ਸੰਗ ਸਭੈ ਗਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਘਰ ਮਯੇ ਕਿ ਕੈ ਜਿਕ ਯੂਰ ਦਿਕਿ ਘਧੂਜੇ ਯੰਗ ਬਮੈ ਗਜ ਜੈ ਕੈ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਗਣ ਲੈ ਕੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਬੀਰ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁ ਕ੍ਰਧਿਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 


ਥੀ ਯਰ੍ਹਕੀ: ਕੇ ਗਸੂਰੇ ਕੀ: ਕਫ਼ੈ ਕਿ ਦਗਸ ਲੂਹ ਕ੍ਹਾਪਿਹ ਫੈ ਕੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਗਹਿ ਆਵਤ ਭੇ ਰਿਸਿ ਨਾਦ ਬਜੈ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਕ੍ਰਾਧ਼ਜ ਗਗ ਕਲੀ ਗਫਿ ਅਕਰ ਮੇ ਕਿਬਿ ਗ਼ਕ ਕਗੈ ਕੈ ॥ 
ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਨਾਦ ਵਜਾ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸਭ ਬੀਰ ਦਏ ਫੁਨਿ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮਿ ਪਠੈ ਕੈ ॥੨੨੩੧॥ 
ਯੇ ਲਿਜ ਸੈ ਜਮ ਯ੍ਰਬਮ ਕੀਕ ਕਹ ਯ੍ਰਜਿ ਘੰਜ ਕੇ ਘਸਿ ਧਨੈ ਕੈ ॥੨੨੩੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੩੧॥ 


ਏਕ ਹਨੇ ਜਦੁਰਾਇ ਗਦਾ ਗਹਿ ਏਕ ਬਲੀ ਰਿਪੁ ਸੰਬਰ ਘਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫੁਜੇ ਗਰ੍ਹਹਵ ਗਗ ਗਫਿ ਧਨ ਕਜੀ ਕਿਧੂ ਧੋਕਕ ਬਧ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗਦਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਸੰਬਰ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਪ੍ਰਦੁਮਨ) ਨੇ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਭਿਰੇ ਮੁਸਲੀਧਰ ਸੋ ਸੁ ਤੇ ਜੀਵਤ ਧਾਮ ਹੂ ਜਾਨ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਪਿਕੇ ਸ੍ਰਸਜੀਪ ਧੀ ਯ੍ਰ ਰੇ ਜੀਕਰ ਘਸ ਫੂ ਗਜ ਜ ਯਹ ॥ 
ਇਕ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਲੜੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਜੀਉਂਦੇ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ। 


ਜੋ ਫਿਰਿ ਆਇ ਭਿਰੇ ਹਰਿ ਸੋ ਚਿਤ ਮੈ ਫੁਨਿ ਕੋਪ ਕੀ ਓਪ ਬਢਾਏ ॥ 


ਗੀ ਜਿਕਿ ਘਵੁ ਪਿੱਕੇ ਫੁਕਿ ਬੀ ਕਿਰ ਗੈ ਧ੍ਰਜਿ ਕੀਧ ਕਗੈ ਐਧ ਕਫਧ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਓਜ ਨੂੰ ਵਧਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਯੌ ਫਿਰਿ ਛੇਦਤ ਭਯੋ ਤਿਨ ਕਉ ਜੋਊ ਜੰਬੁਕ ਗੀਧਨ ਹਾਥਿ ਨ ਆਏ ॥੨੨੩੨॥ 
ਧੀ ਿਕਿ ਲੇਕ੍ਰ ਮਧੇ ਰਿਜ ਭਰ ਗੇਯ ਯੌਕ੍ਹਨ ਗੀਖਜ ਫ਼ਪਿ ਜ ਅਧ ॥੧੨੩੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਉਹ ਗਿੱਧਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗੇ ॥੨੨੩੨॥ 


ਐਸੇ ਨਿਹਾਰਿ ਭਯੋ ਤਹਿ ਆਹਵ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧੇਧੇ ਜਿਫੁਕਿ ਮਥੇ ਜਫਿ ਅਫੁਕ ਕਿਰ ਕਿਯੈ ਜਿ ਕਗੇਬ ਕਠਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਕੇ (ਬਾਣਾਸੁਰ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਠੌਕਿ ਭੁਜਾ ਅਪਨੀ ਦੋਊ ਆਪ ਹੀ ਹਾਥ ਲੈ ਆਪਨੈ ਨਾਦ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਠੇਕਿ ਮ੍ਰ੍ਗੁ ਘਧਜੀ ਕੇਲ ਘੁਧ ਫੀ ਫ਼ਪ ਜੈ ਅਧਜੈ ਜਕ ਗਧੇ ॥ 
ਆਪਣੀਆਂ ਦੋਹਾ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਠੋਕ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਨਾਦ ਵਜਾਇਆ। 


ਜਿਉਂ ਕੁਪ ਅੰਧਕ ਦੈਤ ਪੈ ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਤਿਮ ਕੋਪ ਕੈ ਸਯਾਮ ਪੈ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਕ੍ਰਧ ਘੰਖਲ ਟੈ੍‌ਰ ਧੈ ਬੁਰਜ ਮਯੇ ਜਿਸ ਕਜੇਧ ਕੈ ਲਸ ਧੈ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅੰਧਕ ਦੈਂਤ ਉਤੇ ਹਮਲਾਵਰ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਲਰਬੇ ਕਹੁ ਕੇਹਰਿ ਸੋ ਜਨੁ ਕੇਹਰਿ ਆਯੋ ॥੨੨੩੩॥ 
ਧੀ ਰਧਕੀ ਰਧਸ ਜਕਕੇ ਗੜ੍ਹ ਗੇਠ਼ਨਿ ਯੇ ਯਜੂ ਕੇਝੁਕਿ ਅਧੀ ॥੧੨੩੩॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਸ਼ੇਰ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨੨੩੩॥ 


ਜੁਧ ਮੰਡਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਸਿਵ ਤਾਪ ਹੁਤੋ ਇਕ ਸੋਊ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੂਖ ਸੰਫਿਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਹਥ ਫ਼ੀ ਬਿਕ ਗ਼ਧ ਫੂਗੇ ਭ੍ਠ ਯੇਠ ਧੰਮਕਿਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਮਚ ਪਿਆ, ਤਦ ਸ਼ਿਵ ਨੇ, (ਉਸ ਕੋਲ) ਜੋ ਇਕ ਤਾਪ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰੇਰਿਤ ਕੀਤਾ)। 


ਸਯਾਮ ਜੁ ਭੇਦ ਸਭੈ ਲਹਿ ਕੈ ਜੁਰ ਸੀਤ ਸੁ ਤਾਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦਸ ਯੂ ਮੇਕ ਬਮੇ ਜਫਿ ਰੈ; ਯੂ ਧੀ ਬ੍ਰ ਗ਼ਰੀ ਕੀ ਐਕਿ ਧਯਕਿਯੇ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਕੇ 'ਸੀਤ ਜ੍ੂਰ' (ਕਾਬੇ ਵਾਲੇ ਤਾਪ) ਨੂੰ ਉਸ ਵਲ ਭੇਜਿਆ। 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਜੁਰ ਸੀਤ ਕਉ ਸੋ ਜੁਰ ਭਾਜਿ ਗਯੋ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਰ ਫੀ ਯੂ ਧੀ ਭਰ ਯੇ ਯੂ: ਮਜਕਿ ਗਧੀ ਜ ਕਜ਼ੀ ਕੂ ਸੰਮਕਿਧੇ ॥ 
ਸੀਤ ਜੂਰ' ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 'ਤਾਪ' ਭਜ ਗਿਆ, ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਨਾ ਸੰਭਲ ਸਕਿਆ। 


ਯੋ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਅ ਮੈ ਬਦਰਾ ਬਹਿਯੋ ਜਾਤ ਬਿਯਾਰ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੨੩੪॥ 
ਧੀ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਗੀਘ ਗੈ ਕਕਗ ਕਫਿਧੇ ਗਜ ਕਿਯਕ ਕਗੇ ਸਕਿਯੇ ॥੧੨੩੪॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, (ਮਾਨੋ) ਪੌਣ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਬਦਲ ਉਡਿਆ ਜਾਦਾ ਹੋਵੇ ॥੨੨੩੪॥ 


ਗਰਬ ਜਿਤੋ ਸਿਵ ਬੀਚ ਹੁਤੋ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਜੁਧੁ ਮਿਟਾਯੋ ॥ 
ਗਕਕ ਗਿਗੇ ਬਿਕ ਕੀਬ ਫੂਗੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਲੂਖ ਕੈ ਯੂਪੂ ਸਿਟਧੇ ॥ 


ਸ਼ਿਵ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਵੀ ਹੰਕਾਰ ਸੀ, (ਉਹ) ਸਾਰਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਤੀਰਨ ਬ੍ਰਿਸਟ ਕਰੀ ਤਿਹ ਤੇ ਸਰ ਏਕ ਨੇ ਭੇਟਨ ਪਾਯੋ ॥ 


ਗੀ ਰੈਜ ਜੈਕਜ ਰ੍ਰਬਟ ਲੀ ਰਿਫ ਹੇ ਬਕ ਧ੍ਠ ਜੇ ਮੇਟਜ ਧਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾਈ ਸੀ, ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ (ਤੀਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ) ਛੋਹ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਗਨ ਸੰਗ ਹੁਤੇ ਸਭ ਕੋ ਹਰਿ ਘਾਇ ਘਨੇ ਸੰਗਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਜੇ ਗਜ ਯੰਗ ਫੂਹੇ ਧਮ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਬਭੁ ਬਜੇ ਬੰਗਿ ਬਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ (ਸ਼ਿਵ ਦੇ) ਨਾਲ ਜਿਤਨੇ ਗਣ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਤੀਰਾ ਦੇ) ਘਾਓਆਂ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੋ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਪਉਰਖ ਸਯਾਮ ਗਨਪਤਿ ਪਾਇਨ ਸੋ ਲਪਟਾਯੋ ॥੨੨੩੫॥ 
ਦੇਗ਼ੇ ਜਿਫ਼ਕ ਕੈ ਧਰਕਕ ਕਸ ਗਜਧਰਿ ਧਵ੍ਜ ਯੇ ਜਧਟਧੇ ॥੧੨੩੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਬਹਾਦਰੀ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ ॥੨੨੩੫॥ 


ਸਿਵ ਬਾਚ ॥ 
ਜ਼ਿਕ ਗਧ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕਿਹਾ; 


ਭੂਲ ਪਰਿਯੋ ਪ੍ਰਭ ਮੈ ਘਟ ਕਾਮ ਕੀਯੋ ਤੁਮ ਸੋ ਜੁ ਪੈ ਜੁਧ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਪਰਲ ਧਕਿਧੇ ਯਮ ਸੈ ਬਟ ਕਗਸ ਗੀਯੇ ਜ੍ਰਸ ਯੇ ਯ੍ਰ ਧੈ ਯੂਪ ਬਫਿਯੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਭੁਲ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ (ਅਜਿਹਾ) ਘਟੀਆ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਚਾਹਿਆ ਹੈ। 


ਤੋ ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਰਿਸਿ ਆਇ ਭਿਰਿਯੋ ਤੁ ਕਹਾ ਇਹ ਠਾ ਮੇਰੋ ਮਾਨ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਗੇ ਲਭ ਮਧੇ ਗੀ ਕਿਬਿ ਘਵੁ ਮਿਕਿਗੇ ਜੂ ਲਗ ਭੁਫ਼ ਠ ਸੇਹੇ ਸਜ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ, ਜੇ (ਮੈਂ) ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ ਹਾ, ਫਿਰ ਕੀ ਹੋਇਆ, ਇਥੇ ਮੇਰਾ ਮਾਣ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੇ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਹੀ ਸਹਸ ਫਨਿ ਅਉਰ ਚਤੁਰਾਨਨ ਹਾਰਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੂਜ ਗ਼ਕਰ ਫੀ ਬਫਬ ਯਜਿ ਘਰਕ ਬਰ੍ਹੂਗ਼ਜਜ ਗਕਿ ਕਫਿਧੀ॥ 


ਤੇਰੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਗਾਉਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹਾਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੇ ਗੁਣ ਕਉਨ ਗਨੈ ਕਹ ਲਉ ਜਿਹ ਬੇਦ ਸਕੈ ਨਹਿ ਭੇਦ ਕਹਿਯੋ ॥੨੨੩੬॥ 
ਰਸ ਗੂਗ ਨਰਜ ਗਜੈ ਫ਼ ਜਰ ਗਿ ਕੇਕ ਬਕੈ; ਜਫਿ ਮੇਕ ਲਫਿਧੀ ॥੧੧੩੧॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਗੁਣ ਨੂੰ ਕੋਈ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਗਿਣੇ, ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਵੇਦ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦੇ ॥੨੨੩੬॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਧਰਿ ਮੂੰਡ ਜਟਾ ਸੋ ਤਪੋਧਨ ਕੋ ਜਗ ਭੇਖ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਰਗ ਮਧੀ ਗੀ ਬਕਿ ਸ੍ਰੱਝ ਯਟ ਯੇ ਰਧੇਬਜ ਕਗੇ ਯਗ ਮੇ ਕਿਥਧੇ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਤਪਸਵੀਆਂ ਵਾਲਾ ਭੇਖ ਦਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੁ ਕੋਊ ਲੋਚਨ ਮੂੰਦਿ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਹਰਿ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਰਗ ਮਧੇ ਯੂ ਕਗੇਠ ਗੇਬਜ ਸ੍ਰਂਕੇ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਲੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਗੂਜ ਗਧੀ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਜੋ ਪੈ ਆਰਤੀ ਲੈ ਕਰਿ ਧੂਪ ਜਗਾਇ ਕੈ ਸੰਖ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਚਕ ਕਜ਼ ਗੀ ਪੈ ਅਕਹੀ ਜੈ ਕਿ ਬ੍ਰਧ ਯਗਭ੍‌ ਠੈ ਧੰਥ ਕਗਧੀ ॥ 
ਹੋਰ, ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆਰਤੀ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤੁਮ ਹੀ ਨ ਕਹੋ ਬਿਨ ਪ੍ਰੇਮ ਕਿਹੂ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਪਾਯੋ ॥੨੨੩੭॥ 
ਦਸ ਕੈ ਜ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਜ ਲੜੀ ਕਿਜ ਜੇਸ ਕਿਲ ਫਰਜ ਜੂਨ ਧਧੇ ॥੧੧੩੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਦਸੋ ਕਿ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਕਿਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੨੩੭॥ 


ਤਿਉ ਚਤੁਰਾਨਨ ਤਿਉਹੂ ਖੜਾਨਨ ਤਿਉ ਸਹਸਾਨਨ ਹੀ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਰਿਰ ਬਜ੍ਰਗ਼ਜਜ ਰਿਰੜੁ ਬਛਜਜ ਰਿਰ ਬਫਯਜਜ ਫੀ ਗੂਜ ਗਧੀ॥ 
ਚਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲਾ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਉਸੇ ਸਮਾਨ ਛੇ ਮੂਹਾ ਵਾਲਾ (ਕਾਰਤਿਕੇ) ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲਾ (ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ) ਵੀ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਨਾਰਦ ਸਕ ਸਦਾ ਸਿਵ ਬਯਾਸ ਇਤੇ ਗੁਨ ਸਯਾਮ ਕੋ ਗਾਇ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਯੁਵਕ ਬਲ ਬਕ ਜਿਕ ਠਗ ਵੁਰੇ ਗੂਜ ਬਰਸ ਗੇ ਗਵੁ ਜੂਜਧੇ ॥ 
ਨਾਰਦ, ਇੰਦਰ, ਸ਼ਿਵ, ਵਿਆਸ ਆਦਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਚਾਰੋ ਈ ਬੇਦ ਨ ਭੇਦ ਲਹਿਯੋ ਜਗ ਖੋਜਤ ਹੈ ਸਭ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੇ ਵ੍‌ੰ ਫੇਕ ਜ ਮੇਕ ਜਫਿਧੇ ਜਗ ਕੇਯਰ ਫੈ ਧਮ ਧਕ ਜ ਯਧੀ॥ 


ਚੌਹਾ ਹੀ ਵੇਦਾ ਨੇ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਖੋਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਪਰ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤੁਮ ਹੀ ਨ ਕਹੋ ਬਿਨ ਪ੍ਰੇਮ ਕਹੂ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਰਿਝਾਯੋ ॥੨੨੩੮॥ 


ਦਗਸ ਮਜੈ ਰਸ ਫ਼ੀ ਜ ਲੇ ਕਿਜ ਧੇਸ ਗੜ ਰਰਯਗਪ ਕਿਕੁਧੇ ॥੧੨੩੬॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਦਸਦੇ ਕਿ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੨੩੮॥ 


ਸਿਵ ਜੂ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਬਿਕ ਯ੍ਰ ਗਥ ਕਗਬਫੁ ਯ੍ਰ ਬੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਸਿਵ ਜੂ ਹਰਿ ਕੇ ਕਹਿਯੋ ਮੋ ਬਿਨਤੀ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਧੜ ਧਕਿਧੀ ਜਿਕ ਗ੍ਰ੍‌ ਫਕਿ ਕੇ ਲਫਿਧੇ ਸੇ ਕਿਜਰੀ ਝੁਕਿ ਗਰ ਯੂਜੈ ਜੀਗੋ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਸੇਵਕ ਮਾਗਤ ਹੈ ਬਰੁ ਏਕ ਵਹੈ ਅਬ ਰੀਝਿ ਦਇਆ ਨਿਧਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧੇਕਕ ਸਗਜ ਫ਼ੈ ਕਲ ਹਕ ਰਫੈ ਅਥ ਵੀਗ੍ਰਿ ਕ੍ਅ ਜਿਧਿ ਠੀਗੈ ॥ 
(ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ) ਸੇਵਕ ਇਕ ਵਰ ਮੰਗਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਦਇਆਨਿਧੀ! ਹੁਣ ਰੀਝ ਕੇ ਉਹ (ਵਰ) ਦੇ ਦਿਓ। 


ਹੇਰਿ ਹਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਬਹੂੰ ਕਰੁਨਾ ਰਸ ਕੇ ਸੰਗਿ ਭੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਫੁਸੈ ਲਕਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਲਕੜ੍ਹਂ ਕਲਜ ਕਬ ਕੇ ਧੰਗਿ ਮੈਯੋ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਦੇ ਤਾ ਕਰੁਣ ਰਸ ਨਾਲ ਭਿਜ ਜਾਓ। 


ਬਾਹੈ ਕਟੀ ਸਹਸ੍ਰਾਭੁਜ ਕੀ ਤੁ ਭਲੋ ਤਿਹ ਕੋ ਅਬ ਨਾਸੁ ਨ ਕੀਜੈ ॥੨੨੩੯॥ 
ਗਫੈ ਕਟੀ ਸਫ਼ਯਮਰਕ ਗੀ ਜਰ ਮੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਅਥ ਗਜ ਜ ਲੀਗ ॥੧੧੩੧॥ 
ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਦੀਆਂ (ਜੋ ਤੁਸੀਂ) ਬਾਹਵਾ ਕਟੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਤਾ ਠੀਕ ਹੈ, (ਪਰ) ਹੁਣ ਉਸ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਕਰੋ ॥੨੨੩੯॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ਸਿਵ ਜੂ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 


ਗਜਫੁ ਗਰ ਗਬ ਧਿਕ ਚ੍ਰ੍‌ ਜ਼ਰੈ ॥ 


ਸੋ ਕਰਿਹੋ ਅਬ ਹਉ ਸੁਨਿ ਰੁਦ੍ਰ ਜੂ ਤੋ ਸੰਗਿ ਬੈਨ ਉਚਾਰਤ ਹਉ ॥ 
ਯੀ ਕਿਰ ਘਕ ਫੁਰ ਯ੍ਰਜਿ ਲਕ ਯ੍ਰ ਗੇ ਯੰਗਿ ਕੈਜ ਰਧਕਜ ਫ਼ਰ ॥ 


ਹੇ ਰੁਦੂ ਜੀ! ਸੁਣੋ, ਜੋ ਹੁਣ ਮੈਂ ਕਹਾਗਾ, (ਉਹ) ਬੋਲ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਸਾਝੇ ਕਰਦਾ ਹਾ। 
ਬਾਹੈ ਕਟੀ ਤਿਹ ਭੂਲਿ ਨਿਹਾਰਿ ਅਬ ਹਉ ਹੂ ਸੁ ਕੋਧ ਨਿਵਾਰਤ ਹਉ ॥ 
ਕਫ਼ੈ ਕਟੀ ਿਫ ਮ੍ਰਰਿ ਜਿਫਕਿ ਘਕ ਫਰ ਫੂ ਬ੍ਰ ਕੋਪ ਜਿਗਕਰ ਫੁਰ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਭੂਲ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਹਵਾ ਕਟੀਆਂ ਹਨ, ਹੁਣ ਮੈਂ (ਆਪਣਾ) ਕੋੋਧ ਨਿਵਾਰਦਾ ਹਾ। 


ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਕੋ ਪੌਤ੍ਰ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਸੁ ਇਹੈ ਜੀਅ ਮਾਹਿ ਬਿਚਾਰਤ ਹਉ ॥ 


ਬਫਗ਼ਕ ਕਗੇ ਧੈੜ ਲਲ਼ਕਹ ਫ਼ੈ ਯੂਰ ਭ੍ਫੈ ਜੀਅ ਸਫਿ ਕਿਯਟਰ ਫੁਰ ॥ 
(ਇਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਦਾ ਪੋਤਰਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਸੋ ਇਹੀ ਗੱਲ ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਡੰਡ ਹੀ ਦੈ ਕਰਿ ਛੋਰਿ ਦਯੋ ਇਹ ਤੇ ਨਾਹਿ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰਤ ਹਉ ॥੨੨੪੦॥ 
ਗ ਰੇ ਫੰਝ ਫ਼ੀ ਕੈ ਭਕਿ ਲੇਕਿ ਕਧੇ ਭ੍ਫ ਹੇ ਗਫਿ ਗਫਿ ਧੰਧਨਜ ਫ਼ਰ ॥੧੨੪੦॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਇਸ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇ ਕੇ ਹੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹਾ ॥੨੨੪੦॥ 


ਯੌ ਬਖਸਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਜੂ ਸੋ ਤਿਹ ਭੂਪ ਕੋ ਸਯਾਮ ਕੇ ਪਾਇਨ ਡਾਰੋ ॥ 
ਧੀ ਕਬਯਵੁ ਕੈਨ ਦਗਸ ਯ੍ਰ ਧੀ ਰਿ ਮ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕਸ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਫਗੇ॥ 
(ਸ਼ਿਵ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਤੋਂ ਬਖ਼ਸ਼ਵਾ ਕੇ, ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਲ ਕੈ ਭੂਪਤਿ ਕਾਮ ਕਰਿਯੋ ਅਬ ਹੇ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਤੁਮ ਕ੍ਰੋਧ ਨਿਵਾਰੋ ॥ 
ਮ੍ਰਜ ਕੈ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗਸ ਭਕਿਧੇ ਘਕ ਫੇ ਯੰਮ ਗਰ ਜਰਸ ਲਬ ਜਿਗਗੇ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਭੁਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਹ) ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਪੌਤ੍ਰ ਕੋ ਬਜਾਹ ਕਰੋ ਇਹ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਸੰਗਿ ਅਉਰ ਕਛੂ ਮਨ ਮੈ ਨ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਧੀੜ ਕੇ ਕਗਫੁ ਲਗੇ ਭ੍ਫੁ ਗੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਯੰਗਿ ਘਰਕ ਯਲੂ ਸਜ ਗੈ ਜ ਕਿਯਗੇ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪੋਤਰੇ ਦਾ ਵਿਆਹ ਇਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਕਰੋ, ਹੋਰ ਮਨ ਵਿਚ ਕੁਝ ਨਾ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਯੌ ਕਰਿ ਬਯਾਹ ਸੰਗ ਊਖਹ ਲੈ ਅਨਰੁਧ ਕੋ ਸਯਾਮ ਜੂ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੋ ॥੨੨੪੧॥ 
ਧੀ ਲਕਿ ਕਧਫੁ ਯੰਗ ਲਯਫੁ ਜੈ ਘਜਲਖ ਕਗੇ ਦਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਪਸਿ ਬਿਪਹੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਖਾ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ, ਅਨੁਰੁੱਧ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਜਾਓ ॥੨੨੪੧॥ 


ਜੋ ਸੁਨਿ ਹੈ ਗੁਨ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਫੁਨਿ ਅਉਰਨ ਤੇ ਅਰੁ ਆਪਨ ਗੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਜੈ ਫੈ ਗੂਜ ਲਗਸ ਯੂਰ੍‌ਕੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਘਰਕਜ ਹੇ ਘਲ ਘਧਜ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਗੁਣ ਹੋਰਾ ਤੋਂ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਆਪਨ ਜੋ ਪੜ ਹੈ ਪੜਵਾਇ ਹੈ ਅਉਰ ਕਬਿਤਨ ਬੀਚ ਬਨੈ ਹੈ ॥ 
ਅਧਜ ਗੇ ਧਣੁ ਫੈ ਧਠੁਕਤ੍‌ ਫੈ ਅਰਟ ਕਕਿਜਜ ਭੀਥ ਕਜੈ ਫੈ ॥ 


ਜੋ ਆਪ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, (ਦੂਜਿਆਂ ਨੂੰ) ਪੜ੍ਹਵਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਬਿੱਤਾ (ਕਵਿਤਾਵਾ) ਵਿਚ ਰਚਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਵਤ ਜਾਗਤ ਧਾਵਤ ਧਾਮ ਸੁ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੀ ਸੁਧਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 


ਬ਼ੈਕਜ ਗਗਰ ਪਥਰ ਘਸ ਜ੍ਰ ਬੀ ਫਰਜ ਜਭ੍ ਗੀ ਜ੍ਰਧਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਸੋਂਦਿਆਂ, ਜਾਗਦਿਆਂ, ਘਰ ਵਿਚ ਤੁਰਦਿਆਂ ਫਿਰਦਿਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਸਦਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਫੁਨਿ ਯਾ ਭਵ ਭੀਤਰ ਫੇਰਿ ਨ ਐ ਹੈ ॥੨੨੪੨॥ 
ਬਲ ਬਰ ਕਕਿ ਲਸ ਮਜੈ ਯ੍ਰੂਜਿ ਧ ਮਕ ਮੀਰ ਦਕਿ ਜ ਦੇ ਫੈ ॥੧੨੪੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਹਮੇਸ਼ਾ ਲਈ ਫਿਰ ਇਸ ਭਵ-ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ ॥੨੨੪੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬਾਣਾਸੁਰ ਕੋ ਜੀਤਿ ਅਨਰੁਧ ਊਖਾ ਕੋ ਬਜਾਹ ਲਿਆਵਤ ਭਏ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕੁਾਧਗ਼ਕਜਕੇ ਬਗਜ੍ਰਠ ਲੇ ਗੀਰਿ ਅਜਲਖ ਗਲ ਕਗੇ ਕਗੁਫ਼ੁ ਜਿਕਕਰ ਮਹ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਾਣਾਸੁਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਨਰੁੱਧ ਊਖਾ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਏ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਡਿਗ ਰਾਜਾ ਕੋ ਉਧਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਫਿਗ ਗ਼ਗ ਕਗੇ ਰਪਟ ਲਪਜੰ॥ 
ਹੁਣ ਡਿਗ ਰਾਜੇ ਦੇ ਉੱਧਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਭੂਪ ਛਤ੍ਰੀ ਡਿਗ ਨਾਮਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਪ੍ਰਧ ਲੜੀ ਫਿਗ ਗਸ ॥ 
ਡਿਗ' ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਧਰਿਯੋ ਤਾਹਿ ਕਿਰਲਾ ਕੋ ਜਾਮਾ ॥ 
ਬਕਿਧੇ ਗ਼ਫਿ ਕਿਗ ਕਗੇ ਗ਼ਸ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਰਲੇ ਦੀ ਦੇਹ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ। 


ਸਭ ਜਾਦਵ ਮਿਲਿ ਖੇਲਨ ਆਏ ॥ 
ਬਮ ਯਕ੍ਕ ਸਿਜਿ ਬੇਜਜ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ (ਬਾਲਕ) ਖੇਡਣ ਲਈ ਆ ਗਏ। 


ਪਯਾਸੇ ਭਏ ਕੂਪ ਪਿਖਿ ਧਾਏ ॥੨੨੪੩॥ 
ਗਗੁਬੇ ਮਹ ਕ੍ਰਧ ਧਿਥਿ ਪਹੁ ॥੧੨੪੩॥ 
(ਜਦੋਂ) ਪਿਆਸੇ ਹੋਏ, ਤਾ ਖੂਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਧਰ ਵਲ) ਗਏ ॥੨੨੪੩॥ 


ਇਕ ਕਿਰਲਾ ਤਿਹ ਮਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿਕਗ ਰਿਫ਼ ਸਫ਼ਿ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਸ ਵਿਚ ਕਿਰਲਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਾਂਢੈ ਯਾ ਕੋ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗਗਫੇ ਯ ਕਗੇ ਫੁਫ਼ੈ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ (ਬਾਹਰ) ਕਢਿਆ ਜਾਏ। 


ਕਾਢਨ ਲਗੇ ਨ ਕਾਢਿਯੋ ਗਯੋ ॥ 
ਕਗਫਜ ਗੇ ਜ ਕਫਿਧੇ ਗਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਕਢਣ ਲਗੇ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਕਢਿਆ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਅਤਿ ਅਸਚਰਜ ਸਭਹਿਨ ਮਨਿ ਭਯੋ ॥੨੨੪੪॥ 
ਘਰਿ ਅਧਬਟਯ ਬਮਫਿਜ ਸਕੈ ਮਧੇ ॥੧੨੪੧॥ 


(ਤਾ) ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਸਚਰਜ ਹੋਇਆ ॥੨੨੪੪॥ 


ਜਾਦਵ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਗਕ੍ਕ ਗਥ ਕਗਬੜੁ ਯ੍ਰ੍‌ ਧੀ ॥ 
ਯਾਦਵਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਸੁਚਿੰਤ ਜਾਦਵ ਭਏ ਗਏ ਕ੍ਰਿਸਨ ਪੈ ਧਾਇ ॥ 
ਚਮ ਗ੍ਰਕਿਂਜ ਗਕਕ ਮਧ ਗਧ ਕਾਜ ਧੈ ਪਵ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਚਿੰਤਿਤ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਭਜ ਕੇ ਗਏ। 


ਕਹਿ ਕਿਰਲਾ ਇਕ ਕੂਪ ਮੈ ਤਾ ਕੋ ਕਰਹੁ ਉਪਾਇ ॥੨੨੪੫॥ 
ਗਫਿ ਕਿਨਗ਼ ਭ੍ਲ ਕ੍ਰਧ ਸੈ ਗ਼ ਕਜੇ ਭਕਲੂ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੨੪੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਖੂਹ ਵਿਚ ਇਕ ਕਿਰਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਕਢਣ ਦਾ) ਉਪਾ ਕਰੋ ॥੨੨੪੫॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਸੁਨਤ ਹੀ ਬਾਤੈ ਸਭ ਜਾਦਵ ਕੀ ਜਦੁਰਾਇ ਜਾਨਿਓ ਸਭ ਭੇਦ ਕਹੀ ਬਾਤ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਫੀ ਗਰੈ ਬਮ ਗ਼ਕ੍ਕ ਕਨੈ ਯਰ੍ਹਗਵ ਗਜਿਐ ਬਮ ਮੇਕ ਫ਼ੀ ਗਜ ਸ੍ਰਸਕਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਯਾਦਵਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਜਾਣ ਲਿਆ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਕਹਾ ਵਹ ਕੂਪ ਕਹਾ ਪਰਿਓ ਹੈ ਕਿਰਲਾ ਤਾ ਮੈ ਬੋਲਤ ਭਯੋ ਯੌ ਮੁਹ ਦੀਜੀਐ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਫ ਕਫ ਕ੍ਰਧ ਫ਼ ਧਕਿਐ ਫੈ ਗਿਰਗ਼ ਗ਼ ਸੈ ਗੇਗਰ ਮਯੇ ਧੈ ਸੂ ਕੀਗੀਹੇ ਕਿਕਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕਿਥੇ ਹੈ ਉਹ ਖੂਹ, ਅਤੇ ਕਿਰਲਾ ਉਸ ਵਿਚ ਕਿਥੇ ਪਿਆ ਹੈ, (ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿਓ। 


ਆਗੇ ਆਗੇ ਸੋਊ ਘਨ ਸਯਾਮ ਤਿਨ ਪਾਛੇ ਪਾਫੈ ਚਲਤ ਚਲਤ ਜੋ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ਸੋਊ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਗੇ ਘਗੇ ਯੇਠ ਬਜ ਬਸ ਰਿਜ ਧਲੇ ਧਲੇ ਥਜਜ ਥਜਰ ਗੇ ਜਿਫਕਿਧੇ ਯੇਲ ਯਵੁ੍‌ ਕੇ ॥ 
ਅਗੇ ਅਗੇ ਉਹ ਸਾਰੇ (ਯਾਦਵ) ਸਨ, ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪਿਛੇ ਪਿਛੇ ਸਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚਲਦਿਆਂ ਚਲਦਿਆਂ ਜਾ ਕੇ ਉਸ (ਕਿਰਲੇ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਮਿਟਿ ਗਏ ਪਾਪ ਤਾ ਕੇ ਏਕੋ ਨ ਰਹਨ ਪਾਏ ਭਯੋ ਨਰ ਜਬੈ ਹਰਿ ਲੀਨੋ ਹੈ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥੨੨੪੬॥ 
ਸਿਟਿ ਗਹੁ ਯੁਧ ਗ਼ ਕੇ ਧੁਕਗੇ ਜ ਵਫ਼ਜ ਯੁਧ ਮਧੇ ਜਕ ਯੇ ਫੁਕਿ ਲੀਜੇ ਫੈ ਰਨਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੨੪੧॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਸਾਰ) ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਮਿਟ ਗਏ, ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਰਿਹਾ। ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚੁਕਿਆ, (ਤਾ) ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਬਣ ਗਿਆ 


॥੨੨੪੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਾਹੀ ਕੀ ਮੋਛ ਭਈ ਛਿਨ ਮੈ ਜਿਨ ਏਕ ਘਰੀ ਘਨ ਸਯਾਮ ਜੂ ਧਯਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਹੈ ਸੇਲ ਮਫ੍ਰੰ ਲਿਜ ਸੈ ਗਿਜ ਧ੍ਲ ਬਰੀ ਬਜ ਕਗਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਛਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਿਣ ਵਿਚ ਖਲਾਸੀ ਹੋ ਗਈ ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਘੜੀ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਅਉਰ ਤਰੀ ਗਨਿਕਾ ਤਬ ਹੀ ਜਿਹ ਹਾਥ ਲਯੋ ਸੁਕ ਸਯਾਮ ਪੜਾਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਵੀ ਗਜਿਲ ਰਥ ਫੀ ਗਿਰ ਫਪ ਲਧੇ ਜ੍ਰਕ ਬਰਸ ਧਝਧਘੇ ॥ 


ਹੋਰ, ਗਣਿਕਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਤਰ ਗਈ ਜਿਸ ਨੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਿਆਮ (ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਇਆ ਸੀ। 


ਕੋ ਨ ਤਰਿਯੋ ਜਗ ਮੈ ਨਰ ਜਾਹਿ ਨਰਾਇਨ ਕੋ ਚਿਤਿ ਨਾਮੁ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਰਗੇ ਜ ਜਕਿਧੇ ਕਗ ਗੈ ਜਨ ਯਫਿ ਜਹਵ੍ਜ ਕਗੇ ਬਿਰਿ ਗਸੂ ਕਯਯੇ ॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਭਵ-ਸਾਗਰ ਵਿਚੋਂ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਤਰੇਗਾ ਜਿਸ ਨੇ ਨਾਰਾਇਨ ਦਾ ਨਾਮ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ। 


ਏਤੇ ਪੈ ਕਿਉ ਨ ਤਰੈ ਕਿਰਲਾ ਜਿਹ ਕੋ ਹਰਿ ਆਪਨ ਹਾਥ ਲਗਾਯੋ ॥੨੨੪੭॥ 
ਧਰੇ ਧੈ ਕਿਰ ਜ ਜੈ ਕਿਟਗ਼ ਗਿ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਅਧਜ ਗ਼ਪ ਜਗਧੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਇਸ ਤੇ ਭਲਾ (ਉਹ) ਕਿਰਲਾ ਕਿਉਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਲਗਾਇਆ ਹੈ ॥੨੨੪੭॥ 


ਤੋਟਕ ॥ 


ਜਬ ਹੀ ਸੋਊ ਸਯਾਮ ਉਠਾਇ ਲਯੋ ॥ 
ਯਕ ਫ਼ੀ ਸੈਰ ਦਸ ਚਠਵ੍‌ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਲਿਆ, 


ਤਬ ਮਾਨੁਖ ਕੋ ਸੋਊ ਬੇਖ ਭਯੋ ॥ 
ਰਕ ਸਜ੍ਹਬ ਕਗੇ ਬੇਗ ਕੇਥ਼ ਮਯੇ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਮਨੁੱਖ ਰੂਪ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਯੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੁ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਰਥ ਧੀ ਰ੍ਰਯਜ਼ਪ ਗੂਰੂ ਕੈਜ ਰਬਵੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹੇ 


ਤੇਰੋ ਦੇਸੁ ਕਹਾ ਤੇਰੋ ਨਾਮ ਕਹਾ ਰੇ ॥੨੨੪੮॥ 
ਰੇਹੇ ਕੇਜ੍ਹ ਲਗ ਰੇਹੇ ਜਸ ਠਚ਼ ਕੇ ॥੧੨੪੦॥ 
ਕਿ ਤੇਰਾ ਦੇਸ ਕਿਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਨਾ ਕੀ ਹੈ ॥੨੨੪੮॥ 


ਕਿਰਲਾ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਕਿਕਗ ਗਥ ਕਗਬਫੁ ਯ੍ਰ੍‌ ਧੀ ॥ 
ਕਿਰਲੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਡਿਗ ਮੇਰੋ ਥੋ ਨਾਉ ਏਕ ਦੇਸ ਕੋ ਭੂਪ ਹੋ ॥ 
ਵਿਗ ਸੇਹੇ ਪੈ ਗਰ ਧ੍ਲ ਕੇ੍‌ਧ ਕਗੇ ਮ੍ਰਧ ਫੇ ॥ 
ਡਿਗ' ਮੇਰਾ ਨਾ ਸੀ ਅਤੇ (ਮੈਂ) ਇਕ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸਾ। 


ਸੋ ਤੁਮ ਕਥਾ ਸੁਨਾਉ ਜਾ ਤੇ ਹਉ ਕਿਰਲਾ ਭਯੋ ॥੨੨੪੯॥ 
ਯੀ ਰ੍ਰਸ ਲਪ ਬ੍ਰਜਰ ਗ ਹੇ ਫੁਰ ਕਿਨਗ ਮਧੀ ॥੧੨੪੧॥ 
ਹੁਣ ਉਹ ਕਥਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਕਿਰਲਾ ਬਣਿਆ ਹਾ ॥੨੨੪੯॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਨਾਥ ਹਉ ਤੋ ਨਿਤਾਪ੍ਰਤਿ ਸੋਨੇ ਕੋ ਬਨਾਇ ਸਾਜ ਗਊ ਸਤ ਦੇਤੋ ਦਿਜ ਸੁਤ ਕਉ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਜਪ ਫ਼ਰ ਗੇ ਜਿਗਯਰਿ ਗੇਜੇ ਕੇ ਕਗਕੁ ਯਯ ਗਯ ਬਰ ਕੇਗ਼ੇ ਕਿ ਬ੍ਰਰ ਲਰ ਕ੍ਰਜਵੁ ਕੈ ॥ 


ਹੇ ਨਾਥ! ਮੈਂ ਨਿਤ ਸੋਨੇ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ, ਇਕ ਸੌ ਗਊਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਦਾਨ ਦਿਆ ਕਰਦਾ ਸਾ। 


ਏਕ ਗਊ ਮਿਲੀ ਮੇਰੀ ਪੁੰਨ ਕਰੀ ਗਊਅਨ ਸੋ ਜੋ ਹਉ ਪੁੰਨ ਕਰਬੇ ਕਉ ਰਾਖਤ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਗਜ ਸਿਜੀ ਸੇਵੀ ਧੁੱਜ ਭਕੀ ਗਲਘਜ ਯੇ ਗੇ ਫੁਰ ਧੁੱਜ ਭਟਕੇ ਭਰ ਗਬਜ ਸੰਗੁ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਗਊ, ਮੇਰੀਆਂ ਪੁੰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਗਊਆਂ ਵਿਚੋਂ, ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਗਊਆਂ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ ਜੋ ਮੈਂ ਪੁੰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਮੰਗਵਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਸੋਊ ਪੁੰਨ ਕਰੀ ਡੀਠ ਤਾਹੀ ਦਿਜ ਪਰੀ ਕਹਿਯੋ ਮੇਰੀ ਗਊ ਤਾ ਕੋ ਧਨੁ ਦੈ ਰਹਿਓ ਸੁਨਾਇ ਕੈ ॥ 

ਯੇਯ ਧ੍‌ਰੱਜ ਭਵੀ ਵੀਠ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਿਯ ਧਰੈ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸੇਤੀ ਗਨ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਰ੍ਹ ਕੈ ਵਰਗੀ ਜ੍ਰਜਕੁ ਕੈ ॥ 

ਉਹ (ਗਊ ਫਿਰ) ਪੁੰਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, (ਪਰ) ਉਸ ਉਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਪੈ ਗਈ। ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ, ਇਹ ਮੇਰੀ ਗਊ ਹੈ। (ਮੈਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਧਨ ਦੇ ਰਿਹਾ ਸਾ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀ ਗ਼ਲਤੀ) ਸੁਣਾ ਕੇ (ਖਿਮਾ ਮੰਗ ਰਿਹਾ ਸਾ)। 


ਵਾ ਨ ਧਨ ਲਯੋ ਮੋਹਿ ਇਹੈ ਸ੍ਰਾਪ ਦਯੋ ਹੋਹੁ ਕਿਰਲਾ ਕੂਆ ਕੋ ਹਉ ਸੁ ਭਯੋ ਤਾ ਤੇ ਆਇ ਕੈ ॥੨੨੫੦॥ 
ਗ ਜ ਬਜ ਜਘੇ ਸੇਫਿ ਭ੍ਫੈ ਯ਼ਧ ਕਗੇ ਗੇੜ ਕਿਕਗ਼ ਕੂੂਯ ਗੇ ਫ਼ੁਰ ਬਰ ਮਗੇ ਗ਼ ਹੇ ਅਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਨੇ ਧਨ ਨਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਕਿ (ਤੂੰ) ਖੂਹ ਦਾ ਕਿਰਲਾ ਹੋ ਜਾ। ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਆ ਕੇ ਕਿਰਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ ॥੨੨੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਮਰੇ ਕਰ ਤੇ ਛੂਅਤ ਅਬ ਮਿਟਿ ਗਏ ਸਗਰੇ ਪਾਪ ॥ 
ਰ੍ਰਸਕੇ ਭਕ ਹੇ ਲੂਘਜ ਘਕ ਸਿਟਿ ਗਹੁ ਬਗਕੇ ਧਧ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਛੋਹੰਦਿਆਂ ਹੀ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਮਿਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੋ ਫਲ ਲਹਿਯੋ ਜੁ ਬਹੁਤੁ ਦਿਨ ਮੁਨਿ ਕਰਿ ਪਾਵਤ ਜਾਪ ॥੨੨੫੧॥ 
ਯੇ ਯਲ਼ ਲਫਿਘੇ ਗੂ ਕੂਰ ਕਿੰਜ ਸ਼ੂਜਿ ਕਕਿ ਧਕਰ ਗਧ ॥੨੨੧੧॥ 
(ਮੈਂ ਸਹਿਜ ਹੀ) ਉਹ ਫਲ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ਜੋ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਜਪ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੨੫੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕਿਰਲਾ ਕੋ ਕੂਪ ਤੇ ਕਾਢ ਕੈ ਉਧਾਰ ਕਰਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਜਗ਼ਕਜਦੇ ਕਿਨਗ ਕਗੇ ਕ੍ਰਧ ਹੇ ਕਫ ਰੈ ਰਪ੨ ਠਕਜ ਮਧ ਧਿਘਵੁ ਜੰਧ੍ਰਕਜੰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕਿਰਲੇ ਨੂੰ ਖੂਹ ਤੋਂ ਕਢ ਕੇ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦਾ ਅਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਗੋਕੁਲ ਬਿਖੈ ਬਲਿਭਦ੍ ਜੂ ਆਏ ॥ 
ਯਪ ਗੇਰ੍ਹਜ ਕਿਬੈ ਕਜਿਮਕ ਗਰ ਅਧ ॥ 


ਹੁਣ ਗੋਕਲ ਵਿਚ ਬਲਭਦੁ (ਬਲਰਾਮ) ਜੀ ਆਏ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਿਹ ਉਧਾਰਿ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਿਫੁ ਰਪਦਿ ਜਮ ਗੂ ਗੂਫਿ ਅਗੇ ॥ 
ਉਸ (ਡਿਗ ਰਾਜੇ) ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਘਰ ਆ ਗਏ 


ਗੋਕੁਲ ਕਉ ਬਲਿਭਦੁ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗੇਕੂਜ ਭਰ ਕਜਿਮਕ ਬਿਪਥੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਲਭਦੁ ਗੋਕਲ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਆਇ ਨੰਦ ਕੇ ਪਾਇਨ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਅਵੁ੍‌ ਜੌਕ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਗਗਿਧੇ ॥ 
(ਗੋਕਲ) ਆ ਕੇ (ਬਲਭਦ੍) ਨੰਦ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ। 


ਸੁਖੁ ਅਤਿ ਭਯੋ ਸੋਕ ਸਭ ਭਾਗਿਯੋ ॥੨੨੫੨॥ 
ਬਬ੍ਰ ਘਰਿ ਮਧੇ ਬੈਠ ਬਮ ਮਗਿਧੀ ॥੧੨੯੨॥ 


(ਨੰਦ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੨੨੫੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨੰਦ ਕੇ ਪਾਇਨ ਲਾਗਿ ਹਲੀ ਚਲਿ ਕੈ ਜਸੁਧਾ ਹੂੰ ਕੇ ਮੰਦਿਰ ਆਯੋ ॥ 
ਜੌਕ ਗੇ ਧਭ੍ਜ ਗਿ ਫੀ ਬਿ ਰੈ; ਯਜ੍ਹਪ ਫੂੱ ਕੇ ਸੰਕਟ ਘਧੇ॥ 
ਨੰਦ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਬਲਰਾਮ (ਉਥੋਂ) ਚਲ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਦੇਖਤ ਹੀ ਤਿਹ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁ ਪਾਇਨ ਊਪਰਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 


ਕੇਬਜ ਫੀ ਰਿਫ ਕਹੇ ਕਕਿ ਯਗਸ ਜੂਹ ਧਭ੍ਜ ਲਧਹਿ ਬੀਬ ਗ੍ੂਗਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ (ਬਲਰਾਮ ਨੇ) ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੰਠਿ ਲਗਾਇ ਲਯੋ ਕਹਿਯੋ ਸੋਊ ਯੌ ਮਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਾਮ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਕੰਠਿ ਜਗਤੁ ਜਧੇ ਲਫਿਘੇ ਯੇਦ; ਧੀ ਸਜ ਸੈ ਭਕਿ ਕਸ ਕਜਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) (ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਹੀ ਕਿਹਾ ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਲੇਤ ਕੰਬੈ ਹਮਰੀ ਸੁਧਿ ਮਾਇ ਯੋ ਰੋਇ ਕੈ ਤਾਤ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੨੫੩॥ 
ਦਸ ਚਰ ਜੇਜ ਕਕੈ ਫੁਸਰੀ ਗ੍ਰੰਧਿ ਸਵ੍‌ ਧੀ ਹੇਕ ਕੈ ਗਰ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਕਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਸਾਡੀ ਵੀ ਖਬਰ-ਸਾਰ ਲਈ ਹੈ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੋ ਕੇ ਮਾਤਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ (ਬਲਰਾਮ) ਨੂੰ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ ॥੨੨੫੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਗੋਪੀ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ਇਹ ਠਉਰ ਬਲਿਭਦ ਆਯੋ ਸਯਾਮ ਆਯੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਮਾਗ ਸੇਂਧੁਰ ਭਰਤ ਹੈ ॥ 

ਗੇਧੀ ਯ੍ਰਜਿ ਧਧੇ ਭ੍ਫੁ ਠਰ₹ ਕਜਿਮਕ ਘਧੇ ਦਗਸ ਘਧੇ ਫ਼ ਫੈ ਸਗ ਗੇਂਧ੍ੂ; ਮਕਰ ਫੈ ॥ 

ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ ਕਿ ਉਸ ਥਾ (ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ) ਬਲਰਾਮ ਆਇਆ ਹੈ। (ਫਿਰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਕਿ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਆਇਆ ਹੋਵੇਗਾ, 
(ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮਾਗਾ ਵਿਚ ਸੰਧੂਰ ਭਰ ਲਿਆ। 


ਬੇਸਰ ਬਿੰਦੂਆ ਤਨਿ ਭੂਖਨ ਬਨਾਇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਚਾਰੁ ਲੋਚਨਨ ਅੰਜਨੁ ਧਰਤ ਹੈ ॥ 
ਕੇਸ ਰਿੱਕ੍ਹਘ ਜਜਿ ਪ੍ਰਥਜ ਕਜਵੁ ਕਕਿ ਵਸ ਬਲ ਗੀਬਜਜ ਘੰਯਜੂ ਪਜ ਫੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਨੱਥ, ਬਿੰਦੀ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਗਹਿਣੇ ਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਿਚ ਕਜਲਾ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਦਾਮਿਨੀ ਸੀ ਦਮਕ ਦਿਖਾਇ ਨਿਜ ਕਾਇ ਆਇ ਬੂਝੈ ਮਾਤ ਭ੍ਰਾਤ ਕੀ ਨ ਸੰਕਾ ਕੋ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗਸਿਜੀ ਬੀ ਕ੍ਸਨ ਕਿਵ ਜਿਯ ਕਗਭ੍ ਘਵ੍‌੍‌ ਰ੍ਰਕੈ ਸਜ ਅਜ ਕਹੈ ਜ ਧੋਠ ਕੇ ਲਕਜ ਫ਼ੈ ॥ 


ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ('ਨਿਜ-ਕਾਇ') ਦੀ ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਚਮਕ ਆ ਕੇ ਵਿਖਾਈ। (ਆ ਕੇ) ਮਾ, ਪਿਉ ਜਾ ਭਰਾ ਦੀ ਸ਼ਰਮ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਪੁਛਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਦੀਜੈ ਘਨ ਸਯਾਮ ਕੀ ਬਤਾਇ ਸੁਧਿ ਹਾਇ ਹਮੈ ਸਜਾਮ ਬਲਿਰਾਮ ਹਾ ਹਾ ਪਾਇਨ ਪਰਤ ਹੈ ॥੨੨੫੪॥ 


ਕੀਕੈ ਬਸ ਰਸ ਕਗੈ ਥਗਵੁ੍‌ ਯ੍ਰਪਿ ਫਵਹ ਫਸੈ ਬਸ ਕਗਿਗਸ ਫ਼ ਫ਼ ਧਝ੍ਜ ਧਕਜ ਫੈ ॥੧੨੧੪॥ 
ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਤੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਾ, ਹਾਇ ਸਾਨੂੰ ਬਦਲਾ ਵਰਗੇ ਕਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਾਰੇ ਕੂਝ ਤਾ ਦਸ ਦਿਓ ॥੨੨੫੪॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹਲੀ ਕੀਯੋ ਸਨਮਾਨ ਸਭ ਗੁਆਰਿਨ ਕੋ ਤਿਹ ਸਮੈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਕਨੈਘੇ ਧਜਗ਼ਯ ਯਮ ਗੂਘਕਿਜ ਕਗੇ ਰਿਫੁ ਜਸੈ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਦਾ ਸਨਮਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਹਉ ਕਹਿ ਹਉ ਸੁ ਬਖਾਨਿ ਜਿਉ ਕਥ ਆਗੇ ਹੋਇ ਹੈ ॥੨੨੫੫॥ 
ਫ਼ਰ ਲਫਿ ਫਰ ਬਰ ਕਗਜਿ ਗਿਰ ਲਪ ਘਗੇ ਫੇਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੨੦੦॥ 


ਮੈਂ ਉਸ ਕਥਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ਜੋ ਅਗੇ ਹੋਈ ਹੈ ॥੨੨੫੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਸਮੈ ਮੁਸਲੀਧਰ ਤਾਹੀ ਮੈ ਆਨੰਦ ਸੋ ਇਕ ਖੇਲੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਬਸੈ ਸ੍ਰਧਜੀਪਰ ਗੀ ਸੈ ਅਜੌਕ ਯੇ ਭ੍ਰਠ ਯੇਜੂ ਸਯਧੇ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਇਕ ਖੇਡ ਰਚਾਈ। 


ਯਾਹੀ ਕੇ ਪੀਵਨ ਕੋ ਮਦਰਾ ਹਿਤ ਸਯਾਮ ਜਲਾਧਿਪ ਦੈ ਕੈ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਕੇ ਧੀਕਜ ਗੇ ਸਗ ਫ਼ਿਜ ਬਰਸ ਯਗਧਿਧ ਕੇ ਕੈ ਧਨਧੇ ॥ 


ਇਸ ਦੇ ਪੀਣ ਲਈ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਵਰੁਨ ('ਜਲਾਧਿਪ') ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਕੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਪੀਵਤ ਭਯੋ ਤਬ ਸੋ ਮੁਸਲੀ ਮਦਿ ਮਤਿ ਭਯੋ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੀਕਰ ਮਧੀ ਜਕ ਲੀ ਸ਼੍ਰਸਜੀ ਸਕਿ ਸਰਿ ਮਯੇ ਸਜ ਸੈ ਲ੍ਰਥ ਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਲਈ ਅਤੇ ਮਸਤ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। (ਉਸ ਨੇ ਨਸ਼ੇ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ) ਪਾਣੀ ਚਾਹਿਆ, 


ਨੀਰ ਚਹਿਯੋ ਜਮੁਨਾ ਕੀਯੋ ਮਾਨੁ ਸੁ ਐਚ ਲਈ ਹਲ ਸਿਉ ਕਬਿ ਗਾਯੋ ॥੨੨੫੬॥ 

ਜੀਵ ਬਫਿਘੇ ਸਹਜ ਗਧੇ ਸੂਹ ਯ੍ਰ ਹੇ ਜਵੁੰ ਰਜ ਬਿਤ ਲਗਿ ਗ਼ਯੇ ॥੧੧੧੧॥ 

ਪਰ ਜਮਨਾ ਨੇ ਮਾਣ ਕਰ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਕੋਲ ਨਾ ਆਈ)। (ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਹਲ ਨਾਲ ਖਿਚ ਲਿਆ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਵੀਆਂ ਨੇ ਵਰਣਨ 
ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੨੫੬॥ 


ਜਮੁਨਾ ਬਾਚ ਹਲੀ ਸੋ ॥ 
ਗਸ੍ਹਜ ਕਬ ਫੁਜੀ ਯੇ ॥ 
ਜਮਨਾ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਲੇਹੁ ਹਲੀ ਤੁਮ ਨੀਰੁ ਬਿਨੁ ਦੀਜੈ ਨਹ ਦੋਸ ਦੁਖ ॥ 
ਗੇਫੂ ਫਗੀ ਰ੍ਰਸ ਜੀਲ ਕਿਹ੍ਹ ਕੀਯੈ ਜਫ਼ ਕੇਧ ਰਥ ॥ 
ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਤੁਸੀਂ ਪਾਣੀ ਲੈ ਲਵੋ, (ਪਰ) ਬਿਨਾ ਦੋਸ਼ ਮੈਨੂੰ ਦੁਖ ਨਾ ਦਿਓ। 


ਸੁਨਹੁ ਬਾਤ ਰਨਧੀਰ ਹਉ ਚੇਰੀ ਜਦੁਰਾਇ ਕੀ ॥੨੨੫੭॥ 
੍ਰਜੜ਼ੂ ਕਰ ₹ਜਪੀਕ ਫੁਰ ਬੇਹੀ ਯਣ੍ਹਹਭ ਨੀ ॥੧੨੧੪॥ 
ਹੇ ਰਣਧੀਰ! (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣੋ , ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਦਾਸੀ ਹਾ (ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆ ਦਾ ਪਾਲਨ ਨਾ ਕਰ ਸਕੀ) ॥੨੨੫੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਦੁਇ ਹੀ ਸੁ ਮਾਸ ਰਹੇ ਤਿਹ ਠਾ ਫਿਰਿ ਲੈਨ ਬਿਦਾ ਚਲਿ ਨੰਦ ਪੈ ਆਏ ॥ 
ਫ੍ਰਵ ਫੀ ਬਰ ਗ਼ਬ ੨ਵੇ ਰਿਫ ਠ ਜਿਕਿ ਗੈਜ ਕਿਗੁ ਥਰਿ ਜੌਕ ਧੈ ਅਧ ॥ 
ਉਥੇ (ਬਲਰਾਮ) ਦੋ ਕੁ ਮਹੀਨੇ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਵਿਦਾ ਲੈਣ ਲਈ ਚਲ ਕੇ ਨੰਦ ਪਾਸ ਆ ਗਿਆ। 


ਫੇਰਿ ਗਏ ਜਸੋਧਾ ਹੂ ਕੇ ਮੰਦਿਰ ਤਾ ਪਗ ਪੈ ਇਹ ਮਾਥ ਛੁਹਾਏ ॥ 
ਪੇਨਿ ਗਹੁ ਯਯੇਪ ਛੂ ਕੇ ਸੌਕਿਦ ਗ਼ ਧਗ ਧੈ ਭਵ ਸਪ ਲੂਗਧ ॥ 
ਫਿਰ ਜਸੋਧਾ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਮੱਥਾ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਗਤ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਸੁ ਬਿਦਾ ਤਬ ਸੋਕ ਕੀਯੋ ਦੁਹ ਨੈਨ ਬਹਾਏ ॥ 
ਸਗਰ ਮਧੇ ਗਕ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰ ਕਿਕ ਰਕ ਯੇਕ ਕਗੈਧੇ ਰ੍ਰਫ ਜੈਜ ਕਗਦ ॥ 


ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਜਦੋਂ ਹੀ ਵਿਦਾ ਮੰਗਣ ਲਗਿਆ ਤਦ (ਜਸੋਧਾ ਨੇ) ਸ਼ੋਕ ਕੀਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਤੋਂ ਹੰਝੂ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਕੀਨੋ ਬਿਦਾ ਫਿਰਿ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਤੁਮ ਯੋ ਕਹੀਯੋ ਹਰਿ ਕਿਉ ਨਹੀ ਆਏ ॥੨੨੫੮॥ 


ਕਗੈਗੇ ਕਿਗ ਗਿਕਿ ਧੈ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਜੂਸ ਧੈ ਲਫੀਧੇ ਫੁਦਿ ਕਿਰ ਜਫੀ ਅਧ ॥੧੨੧੬॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕੀਤਾ, 'ਤੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀਂ ਕਿ ਉਹ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਆਇਆ' ॥੨੨੫੮॥ 


ਨੰਦ ਤੇ ਲੈ ਜਸੁਧਾ ਤੇ ਬਿਦਾ ਚੜਿ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਬਲਭਦੁ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜੌਕ ਹੇ ਗੈ ਗਬ੍ੂਪ ਰੇ ਕਿਗ ਬਫਿਿ ਯੰਕ੍ਜ ਧੈ ਕਜਮਕ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਪਾਸੋਂ ਵਿਦਾ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਰਥ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਲਾਘਤ ਲਾਘਤ ਦੇਸ ਕਈ ਨਗ ਅਉਰ ਨਦੀ ਪੁਰ ਕੇ ਨਿਜਕਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਬਰ ਗਬਜ ਕੇਧ ਕੜੁੰ ਜਗ ਘਰਕ ਜਰੀ ਧੂਕ ਕੇ ਜਿਯਕਧੇ ॥ 
ਕਈ ਦੇਸ਼ਾ, ਪਰਬਤਾ, ਨਦੀਆਂ ਆਦਿ ਨੂੰ ਲੰਘਦਿਆਂ ਲੰਘਦਿਆਂ (ਆਪਣੇ) ਨਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਆ ਪਹੁਚਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਪੁਰ ਕੇ ਜਨ ਕਾਹੂ ਤੇ ਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਘ ਧੜੂਬਿਧੇ ਜ੍ਰਧ ਲੇ ਧੂ ਕੇ ਗਜ ਕਗੜੂ ਰੇ ਧੀ ਲੁਕਿ ਯੂ ਲੂਜਿ ਯਧੇ॥ 
(ਬਲਰਾਮ) ਰਾਜਾ (ਉਗ੍ਰਸੈਨ) ਦੇ ਨਗਰ ਕੋਲ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਪਾਸੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਆਪ ਹੂੰ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਚੜ ਕੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰਾਤ ਸੋ ਹੇਤ ਕੈ ਆਗੇ ਹੀ ਆਯੋ ॥੨੨੫੯॥ 
ਅਧ ਡੂੱ ਦਂਕਜ ਧੈ ਥਝਹ ਠੈ ਘਰਿ ਅਰ ਯੇ ਫੇਰ ਕੈ ਘਗੇ ਫ਼ੀ ਘਯੇ ॥੧੨੦੧॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਖ਼ੁਦ ਰਥ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ਕਾਰਨ ਭਰਾ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਲਈ ਆਏ ॥੨੨੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਕ ਭ੍ਰਾਤ ਦੋਊ ਮਿਲੇ ਅਤਿ ਪਾਯੋ ਸੁਖ ਚੈਨ ॥ 
ਯੰਕਾ ਼ਰ ਕੈਦ ਸਿਗੇ ਘਰਿ ਧਧੇ ਬ੍ਰਥ ੈਜ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਗਲਵਕੜੀ ਪਾ ਕੇ ਮਿਲੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਅਤੇ ਚੈਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਮਦਰਾ ਪੀਵਤ ਅਤਿ ਹਸਤਿ ਆਏ ਅਪੁਨੇ ਐਨ ॥੨੨੬੦॥ 
ਸਕ੍ਗ ਧੀਕਜ ਘਰਿ ਫੁਬਰਿ ਘਧ੍‌ ਘਧੂਰ੍ਜੇ ਦੇਜ ॥੧੨੧੦॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਂਦੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਗਏ ॥੨੨੬੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬਲਿਭਦ ਗੋਕੁਲ ਬਿਖੈ ਜਾਇ ਬਹੁਰ ਆਵਤ ਭਏ ॥ 
ਭਰਿ ਜ਼ੀ ਕਬਿਕ ਜਟਯ ਸੌਪੇ ਕਜਿਮਕ ਗੇਰ੍ਹਾਜ਼ ਕਿਬੈ ਗਵ੍‌ ਕੜੂਕ ਅਕਰ ਮਦ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ 'ਬਲਭਦੂ ਗੋਕਲ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਫਿਰ ਪਰਤ ਆਏ' ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ। 


ਅਥ ਸਿਰਗਾਲ ਕੋ ਦੂਤ ਭੇਜਬੋ ਜੁ ਹਉ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹੋ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਬਿਕਗਜ ਕਗੇ ਰਜ ਮੇਯਗੇ ਯੂ ਫੁਰ ਕਰਾਧਜ ਫ਼ੀ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਦਾ ਦੂਤ ਭੇਜਣਾ ਕਿ 'ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਾ' ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੋਊ ਭ੍ਰਾਤ ਅਤਿ ਸੁਖੁ ਕਰਤ ਨਿਜ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ॥ 
ਕੈਨ ਖ਼ਜ ਘਰਿ ਬ੍ਰਯ੍ਹ ਲਜ ਜਿਯ ਗ੍ਰਫ਼ਿ ਧੜੂਬੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮੰਨਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਪਉਡਰੀਕ ਕੀ ਇਕ ਕਥਾ ਸੋ ਮੈ ਕਹਤ ਸੁਨਾਇ ॥੨੨੬੧॥ 
ਧਰਵਹੈਲ ਨੈ ਭ੍ਕ ਕਪ ਲੇ ਗੈ ਰਜ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧੨੧੧॥ 
ਹੁਣ ਪੱਡ੍ਕ (ਸ੍ਰਿਗਾਲ) ਦੀ ਇਕ ਕਥਾ ਮੈਂ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੨੨੬੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੂਤ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਪਠਿਯੋ ਹਰਿ ਕੋ ਕਹਿ ਹਉ ਹਰਿ ਹਉ ਤੁਹਿ ਕਿਉ ਕਹਵਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਬਰਗਜ ਧਠਿਘੇ ਫੁਹਿ ਕਗੇ ਲਫਿ ਫੁਰ ਫਦਿ ਫੁਰ ਰ੍ਰਫੈ ਕਿਰ ਠਫ਼ਗਧੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਦੂਤ ਭੇਜ ਕੇ ਅਖਵਾਇਆ ਕਿ 'ਮੈਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਾ', ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਕਿਉਂ ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਭੇਖ ਸੋਊ ਕਰਿ ਦੂਰ ਸਬੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਅਬੈ ਜੋ ਤੈ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਮੇਥ ਬੇਦ ਕਿ ਰ੍ਰਰ ਬਕੈ ਕਿ ਵਗਸ ਘਰੈ ਗੇ ਰੈ ਮੇਕ ਕਜਘੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) (ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਉਹ ਸਾਰਾ ਭੇਖ ਹੁਣੇ ਦੂਰ ਕਰ, ਜੋ ਤੂੰ ਭੇਖ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤੈ ਰੇ ਗੁਆਰ ਹੈ ਗੋਕੁਲ ਨਾਥ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਡਰੁ ਤੋਹਿ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਹੈ ਕੇ ਗੂਗਨ ਫੈ ਗੇਕ੍ਰ੍ਜ ਜਪ ਲਫਕਜ ਫੈ ਫਲ ਗ਼ੇਫਿ ਜ ਘਧੇ ॥ 
ਤੂੰ ਤਾ ਗਵਾਲਾ ਹੈਂ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਗੋਕਲ-ਨਾਥ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਤੈਨੂੰ ਡਰ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਕੈ ਇਹ ਦੂਤ ਕੋ ਮਾਨ ਕਹਿਯੋ ਨਹੀ ਪੇਖਿ ਹਉ ਲੀਨੋ ਸਭੈ ਦਲ ਆਯੋ ॥੨੨੬੨॥ 
ਰੈ; ਝ੍ਫੁ ਫਰਜ ਕਜੇ ਗਜ ਲਫਿਘੇ ਜਫੀ ਧੇਬਿ ਫੁਰ ਜੀਜੇ ਮੈ ਕ੍ਜ ਅਯੇ ॥੧੧੧੨॥ 
ਜਾ ਤਾ ਇਸ ਦੂਤ ਦਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲੈ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਵੇਖ ਲੈ, ਮੈਂ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਰਿਹਾ ਹਾ ॥੨੨੬੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਨ ਮਾਨੀ ਬਾਤ ਜੋ ਤਿਹ ਦੂਤ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਾਜ ਜ ਸਜੀ ਗਜ ਗੀ ਰਿਡੁ ਫੂਜ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਹ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ ਜੋ ਦੂਤ ਨੇ ਕਹੀ। 


ਕਹੀ ਜਾਇ ਤਿਨ ਬਾਤ ਪਤਿ ਆਪਨ ਚੜਿ ਆਇਯੋ ॥੨੨੬੩॥ 
ਕਫ਼ੀ ਗਵ੍ ਰਿਜ ਗਰ ਧਰਿ ਘਧਜ ਥਵਿ ਅਵ੍ਯੇ ॥੧੨੧੩॥ 
ਉਸ (ਦੂਤ) ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ (ਰਾਜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ) ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੨੨੬੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਸੀ ਕੇ ਭੂਪਤਿ ਆਦਿਕ ਭੂਪਨ ਕੋ ਸੁ ਸ੍ਰਿਗਾਲਹਿ ਸੈਨ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਰਗਬੀ ਕੇ ਪ੍ਰਧਰਿ ਘਕਿਕ ਮ੍ਰਧਜ ਕਗੇ ਯੂ ਥੁਾਗਜਫਿ ਸੈਜ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਆਦਿਕ (ਹੋਰ) ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਨੇ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕੀਤੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਨਾਥ ਇਤੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮੁਸਲੀਧਰ ਆਦਿਕ ਸੈਨ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਵ੍ਰੈ ਘਰਿ ਫੀ ਸ੍ਰਸਜੀਪ੨ ਘਕਿਕ ਬੈਜ ਫ੍ਰਗਧੇ ॥ 


ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਬਲਰਾਮ ਆਦਿਕ (ਯੋਧਿਆਂ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸੈਨਾ (ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ)। 


ਜਾਦਵ ਅਉਰ ਸਭੈ ਸੰਗ ਲੈ ਹਰਿ ਸੋ ਹਰਿ ਜੁਧ ਮਚਾਵਨ ਆਯੋ ॥ 


ਗਕ੍ਕ ਘਰਕ ਬਮੈ ਯੰਗ ਗੈ ਫੁਕਿ ਯੇ ਫੁਕਿ ਯੂਖ ਸਯਕਜ ਘਧੀ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਅਰਥਾਤ ਸ੍ਰਿਗਾਲ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਆ ਗਏ। 


ਆਇ ਦੁਹੂ ਦਿਸ ਤੇ ਪ੍ਰਗਟੇ ਭਟ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੨੬੪॥ 
ਯੀਵੁ ਰੂੜਹ ਕਿਬ ਜੇ ਬਗਟੇ ਮਟ ਧੈ ਲਫਿ ਕੈ ਕਨੰਕੈ ਦਗਸ ਲ੍ਰਜਧੇ ॥੧੧੧੪॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਕਿ ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਦੇ ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਨਿਤਰ ਆਏ ॥੨੨੬੪॥ 


ਸੈਨ ਜਬੈ ਦੁਹੂ ਓਰਨ ਕੀ ਜੁ ਦਈ ਜਬ ਆਪੁਸਿ ਬੀਚ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਧੈਜ ਰੈ ਰ੍ਰੜੂ ਘਕਜ ਲੀ ਯੂ ਕਵੁੰ ਗਥ ਘਧੂਧਿ ਕੀਬ ਕਿਵ ॥ 
ਜਦ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਲੀ ਦਿੱਤੀ। 


ਮਾਨਹੁ ਮੇਘ ਪ੍ਰਲੈ ਦਿਨ ਕੇ ਉਮਡੇ ਦੋਊ ਇਉ ਉਪਮਾ ਜੀਅ ਆਈ ॥ 
ਸਜਡੂ ਸੇਬ ਜਗੈ ਕ੍ਿਜ ਕੇ ਚਸਫੇ ਕੋਲ ਭਰ ਰਧਸ ਯੀਘ ਘਾਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ (ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਈ, ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦੇ ਮੇਘ ਉਮਡ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਬਾਹਰਿ ਹ੍ਹੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸੈਨ ਤੇ ਸੈਨ ਦੁਹੂ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗਿ ਲੈ ਰਰਗ ਜਕ੍ ਗ਼ੈਜ ਰੇ ਸ਼ੈਜ ਫਰਕ ਵ੍ਫ ਗਜ ਯਰਗਵੁੰ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆ ਕੇ ਦੋਹਾ ਸੈਨਾਵਾ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ 


ਠਾਢੈ ਰਹੈ ਦੋਊ ਸੈਨ ਦੋਊ ਹਮ ਮਾਡਿ ਹੈ ਯਾ ਭੂਅ ਬੀਚ ਲਰਾਈ ॥੨੨੬੫॥ 


ਠਫੈ ਵਫੈ ਗੇਠ ਧੈਜ ਗੇਰਰ ਫਸ ਸਫਿ ਫੈ ਗ ਮ੍ਰਯ ਕੈਥ ਗਗਵੁੰ ॥੧੧੧੫॥ 
ਕਿ ਦੋਵੇਂ ਸੈਨਾਵਾ (ਆਪਣੀ ਥਾ ਸਿਰ) ਖੜੋਤੀਆਂ ਰਹਿਣ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਸ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਸੀਂ ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਯੁੱਧ ਕਰਾਗੇ ॥੨੨੬੫॥ 


ਯਾ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਕਹਾਯੋ ਸੁਨੋ ਸਭ ਮੈਹੋ ਤੇ ਤੈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਧ ਬਜਿ ਬਸ ਲਫ਼ਧੇ ਯ੍ਰਜੇ ਬਮ ਗੈਗੇ ਰੇ ਜੈ ਬਜਿ ਕਸ ਠਫਧੀ॥ 
(ਹੇ ਸੂਰਮਿਓਂ! ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੇ ਸੁਣੋ, ਇਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) 'ਘਨਿ ਸ਼ਿਆਮ' ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਵੀ 'ਘਨਿ ਸ਼ਿਆਮ' ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਯਾ ਤੇ ਸੈਨ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਲੈ ਆਯੋ ਹੈ ਹਉ ਹੂ ਤਬੈ ਦਲੁ ਲੈ ਸੰਗਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧ ਰੇ ਬੈਜ ਬ੍ਰਾਗਜ ਜੈ ਘਧੇ ਫੈ ਫ਼ੁਰ ਛੂ ਜਕੈ ਕਜੂ ਜੈ ਸੰਗਿ ਘਯੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਵੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਹਾ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਸੈਨ ਲਰੈ ਦੋਊ ਆਪ ਮੈ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਹੁ ਠਾਢਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਰਗਫ਼ੇ ਕਰ ਬੈਜ ਲੈ ਕੈਠ ਅਧ ਸੈ ਲਰਰ੍ਹਕ ਕੇਯਫੂ ਠਫਿ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਸੈਨਾਵਾ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਲੜਨ? ਦੋਵਾਂ ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਥਾ ਉਤੇ ਖੜੋਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਲਰਬੋ ਰਨ ਮੈ ਹਮਰੋ ਅਰੁ ਯਾਹੀ ਹੀ ਕੋ ਬਨਿ ਆਯੋ ॥੨੨੬੬॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਜਰਥੇ ਕਜ ਗੈ ਫੁਸਹੇ ਅਲ ਧਫ਼ੀ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਕਜਿ ਘਯੇ ॥੨੨੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ॥੨੨੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਨਿ ਬਾਤ ਠਾਢੇ ਰਹੇ ਸੈਨ ਦੋਊ ਤਜਿ ਕ੍ਰਧ ॥ 
ਸਜਿ ਗਰ ਠਫੇ ਕਫੇ ਧੈਜ ਕੈਦ ਜਿ ਕ੍ਰਾਪ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਗੱਲ ਮੰਨ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਸੈਨਾਵਾ ਖੜੋਤੀਆਂ ਰਹੀਆਂ। 


ਦੋਊ ਹਰਿ ਆਵਤ ਭਏ ਹਰਿ ਸਮਾਨ ਹਿਤ ਜੁਧ ॥੨੨੬੭॥ 
ਗੇ ਫੁਨਿ ਘਕਰ ਮਧ ਫੁਕਿ ਸਜ ਫਿਰ ਯੂਰਪ ॥੧੨੧੪॥ 
ਦੋਵੇਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆ ਗਏ ॥੨੨੬੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਏ ਹੈ ਮਤਿ ਕਰੀ ਜਨੁ ਦੁਇ ਲਰਬੇ ਕਹੁ ਸਿੰਘ ਦੋਊ ਜਨੁ ਆਏ ॥ 
ਆਬ ਫੈ ਸਰਿ ਕਨੀ ਯਜ੍ਹ ਫਰਕ ਜਹਗੇ ਲੜ ਧਿੱਧ ਕੋਚ; ਗਜ੍ਹ ਅਧ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੋ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਏ ਹੋਣ, ਜਾ ਮਾਨੋ ਦੋ ਸ਼ੇਰ ਆਏ ਹੋਣ। 


ਅੰਤਕਿ ਅੰਤ ਸਮੈ ਜਨੁ ਈਸ ਸਪਛ ਮਨੋ ਗਿਰਿ ਜੂਝਨ ਧਾਏ ॥ 
ਘੰਰਕਿ ਘੌਜ ਬਸੈ ਯਜ੍ਹ ਭ੍ਰੰਧ ਬਧਲ ਸਜੇ ਗਿਕਿ ਯ੍ਰ੍ਬ੍ਜ ਬਧ ॥ 


ਜਾ ਮਾਨੋ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਦੇ ਕਾਲ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਹੋਣ। ਜਾ ਮਾਨੋ ਦੋ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਪਰਬਤ ਲੜਨ ਲਈ ਆਏ ਹੋਣ। 


ਕੈ ਦੋਊ ਮੇਘ ਪ੍ਰਲੈ ਦਿਨ ਕੇ ਨਿਧਿ ਨੀਰ ਦੋਊ ਕਿਧੋ ਕਰੋਧ ਬਢਾਏ ॥ 
ਰੈ ਗੇਠ ਸੇਬ ਜਜੈ ਕਿਜ ਗੇ ਜਿਧਿ ਜੀ ਕੇਦਰ ਗਿਪੀ ਜਨੇਖ ਥਠਦ੍‌ ॥ 
ਜਾ ਦੋਵੇਂ ਪਰਲੋ ਦੇ ਦਿਨ ਦੇ ਬਦਲ ਹੋਣ, ਜਾ ਦੋ ਸਮੁੰਦਰਾ ਨੇ ਕਰੋਧ ਵਧਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਮਾਨਹੁ ਰੁਦ੍ਰ ਹੀ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਦੋਊ ਹੈ ਮਨ ਮੈ ਲਖਿ ਯੌ ਕਬਿ ਪਾਏ ॥੨੨੬੮॥ 
ਸਜੜੂ ਠਕ਼ ਜ਼ੀ ਜ਼ੇਪ ਮੇ ਕੈ ਫੈ ਸਜ ਸੈ ਜਬੈ ਧੈ ਲਕਿ ਧਧ ॥੧੨੧੬॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਿਆ ਮਾਨੋ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਦੋ ਰੁਦੁ ਹੋਣ ॥੨੨੬੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਜੈਸੇ ਝੂਠ ਸਾਚ ਸੋ ਪਖਾਨ ਜੈਸੇ ਕਾਚ ਸੋ ਅਉ ਪਾਰਾ ਜੈਸੇ ਆਂਚ ਸੋ ਪਤਊਆ ਜਿਉ ਲਹਿਰ ਸੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਭਰਨ ਯਥ ਬੀ ਧਕਜ ਗੈਧੇ ਕਗਥ ਯੇ ਘਰ ਯਗ ਗੇਧੇ ਅੱਥ ਯੇ ਧਹਕਘ ਗਿਰ ਜਫਿਕ ਲੀ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਝੂਠ ਦਾ ਸਚ ਨਾਲ, ਪੱਥਰ ਦਾ ਕਚ ਨਾਲ, ਪਾਰੇ ਦਾ ਅੱਗ ਨਾਲ ਅਤੇ ਪੱਤਰਾ ਦਾ ਲਹਿਰਾ ਨਾਲ (ਸੰਘਰਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। 
ਜੈਸੇ ਗਿਆਨ ਮੋਹ ਸੋ ਬਿਬੇਕ ਜੈਸੇ ਦੋਹ ਸੋ ਤਪਸੀ ਦਿਜ ਧ੍ਰੋਹਿ ਸੋ ਅਨਰ ਜੈਸੇ ਨਰ ਸੋ ॥ 
ਗੈਥੇ ਗਿਘਜ ਸੇਫ਼ੁ ਗੇ ਕਿਕੇਠ ਗੈਧੇ ਜ਼ੇਫੁ ਯੇ ਜਧਧੀ ਠਿਿਕ ਮੈਫਿ ਬੀ ਘਜਕ ਯੋਧੇ ਜਟ ਯੇ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਗਿਆਨ ਦਾ ਮੋਹ ਨਾਲ, ਵਿਵੇਕ ਦਾ ਦ੍ਰੋਹ ਨਾਲ, ਤਪਸੀ ਦਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ-ਦੋਹੀ ਨਾਲ ਅਤੇ ਕਾਇਰ ਦਾ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। 


ਲਾਜ ਜੈਸੇ ਕਾਮ ਸੋ ਸੁ ਸੀਤ ਜੈਸੇ ਘਾਮੁ ਸੋ ਅਉ ਪਾਪ ਰਾਮ ਨਾਮ ਸੋ ਅਛਰ ਜੈਸੇ ਛਰ ਸੋ ॥ 


ਗ਼ਯ ਗੈਥੇ ਕਗਸ ਲੀ ਯ੍ਰ ਬੀਰ ਗੈਧੇ ਯਸ੍ਹ ਬੇ ਘਰ ਧਧ ਗ਼ਸ ਗਸ ਯੇ ਘਲਕ ਗੈਧੇ ਛਕ ਧੀ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਲਜਿਆ ਦਾ ਕਾਮ ਨਾਲ, ਠੰਡ ਦਾ ਧੁੱਪ ਨਾਲ, ਪਾਪ ਦਾ ਰਾਮ ਨਾਮ ਨਾਲ ਅਤੇ ਅਛਲ ਦਾ ਛਲ ਨਾਲ (ਮੁਕਾਬਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। 


ਸੂਮਤਾ ਜਿਉ ਦਾਨ ਸੋ ਜਿਉ ਕ੍ਰੋਧ ਸਨਮਾਨ ਸੋ ਸੁ ਸਜਾਮ ਕਬਿ ਐਸੇ ਆਇ ਭਿਰਯੋ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸੋ ॥੨੨੬੯॥ 

ਬ੍ਰਸਗ਼ ਗਿਰ ਗਜ ਯੇ ਕਿਰ ਕਗੇਪ ਬਜਸਜ ਗੇ ਯੂ ਦਹਸ ਛਕਿ ਹੇਧੇ ਭੁ ਮਿਕਧੀ ਫੁਕਿ ਫੁਕਿ ਧੇ ॥੧੨੧੧॥ 

ਜਿਵੇਂ ਕੰਜੂਸੀ ਦਾ ਦਾਨ ਨਾਲ, ਜਿਵੇਂ ਕ੍ਰੋਧ ਦਾ ਸਨਮਾਨ ਨਾਲ, ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਇਕ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੂਜੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸ੍ਰਿਗਾਲ) ਨਾਲ 
ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੨੬੯॥ 


ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁ ਤਹਾ ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਚਕ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੂਬ੍ ਮਧੇ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰ ਰਗ ਰਥ ਬੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭੂਠ ਬਲ ਧੰਮਕਿਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚੱਕਰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਮਾਰਤ ਹਉ ਤੁਹਿ ਏ ਰੇ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਮੈ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਇਮ ਸਯਾਮ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਵਰ ਫਰ ਜ੍ਰਫਿ ਧ੍‌ ਨੇ ਬਰਾਗਜ ਸੈ ਬਸ ਮਜੈ ਝ੍ਸ ਫਸ ਬਯਕਿਧੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੰਗਾਰਿਆ, ਹੇ ਸ੍ਰਿਗਾਲ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ (ਹੁਣੇ) ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਛੋਰਿ ਸੁਦਰਸਨ ਦੇਤ ਭਯੋ ਸਿਰੁ ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਮਾਰਿ ਜੁਦਾ ਕਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਲ੍ਰਕਕਬਯ ਕੇਜ ਮਧੇ ਬਿਲ ਬੜ੍ਰਹ ਕੀ ਸਕਿ ਯੂਕ ਕਟ ਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਇਹ ਕਹਿਣ ਉਪਰੰਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਨਹੁ ਕੁਮ੍ਰਹਾਰ ਲੈ ਤਾਗਹਿ ਕੋ ਚਕ ਤੇ ਫੁਨਿ ਬਾਸਨ ਕਾਟਿ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥੨੨੭੦॥ 
ਸਜਡੂ ਕੂਸ਼ਰਕ ਜੈ ਗ਼ਗਫਿ ਕਗੇ ਬਲ ਹੇ ਯੂਜਿ ਗਧਜ ਕਗਟਿ ਚਗਕਿਧੇ ॥੧੨੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕੁਮ੍ਰਹਿਆਰ ਨੇ ਧਾਗਾ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ ਚਕ ਤੋਂ ਭਾਡੇ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਉਤਾਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੨੭੦॥ 


ਦੇਖਿ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਹਨਿਯੋ ਰਨ ਮੈ ਇਕ ਕਾਸੀ ਕੋ ਭੂਪ ਹੁਤੋ ਸੋਊ ਧਾਯੋ ॥ 
ਫੇਬਿ ਬ੍ਰਗਜ ਫਜਿਧੇ ਕਜ ਸੈ ਭ੍ਰਠ ਕਗਬੀ ਕਗੇ ਮ੍ਰਧ ਫੂਗੇ ਗੇਠ ਪਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਵੇਖ, (ਤਦ ਉਸ ਥਾ ਤੇ) ਇਕ ਕਾਸ਼ੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੋ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਆਇ ਕੈ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਥੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਯੇ ਦਗਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਝੀ ਰਿਫ ਅਤ ਕੈ ਯੂਰਪ ਸਯਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਰਿ ਮਚੀ ਅਤਿ ਜੋ ਤਿਹ ਠਾ ਸੁ ਤਬੈ ਤਿਹ ਸਯਾਮ ਜੂ ਚਕ੍ਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਸਕਿ ਸਕੀ ਘਰਿ ਗੇ ਰਿਡੁ ਠ ਗਰ ਰਕੈ ਰਿਫ ਦਰਸ ਯ੍ਰ ਥਲ ਥਜਧੀ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਮਚੀ, ਉਸ ਸਮੇਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਫਿਰ) ਚੱਕਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਉਂ ਅਰਿ ਆਗਲਿ ਕੋ ਕਟਿਯੋ ਸੀਸੁ ਤਿਹੀ ਬਿਧਿ ਯਾਹੀ ਕੋ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੨੭੧॥ 
ਗਿਰ ਘਕਿ ਘਗਜਿ ਕਗੇ ਭਟਿਗੇ ਬੀਯ੍ਰ ਰੈਫ਼ੀ ਕਿਧਿ ਯਫ਼ੀ ਕੇ ਕਗਟਿ ਗਿਗਯੇ ॥੧੨੪੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਹਿਲੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟਿਆ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸ ਦਾ (ਸਿਰ) ਵੀ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੭੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਜੂ ਜਬ ਏ ਦੋਊ ਸੈਨ ਕੇ ਦੇਖਤ ਕੋਪਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਚੀ ਫਰਜ ਜਭ੍ਕ ਗਰ ਯਕ ਧੁ ਕੈਚ ਬੈਜ ਗੇ ਕੇਬਜ ਕਗੇਧਿ ਸੰਬਦੇ ॥ 
ਜਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦੋਹਾ ਦੀਆਂ ਸੈਨਾਵਾ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਫੂਲ ਭਈ ਮਨ ਸਬਨਨ ਕੇ ਤਬ ਬਾਜ ਉਠੀ ਸਹਨਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਮਫ੍ਰੰ ਸਜ ਬਥਜਜ ਰੇ ਜਥ ਗਯ ਚਠੀ ਜੜੁਜਭ੍ ਜਗਜੇ ॥ 
ਤਦ ਸਭ ਦਾ ਮਨ (ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ) ਖਿੜ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਅਰਿ ਬੀਰ ਹੁਤੇ ਸਭ ਆਪਨੇ ਆਪਨੇ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਐਰਕ ਗਿਹੇ ਘਕਿ ਥੀਕ ਫੂਰੇ ਬਮ ਅਧਜੇ ਘਧਜੇ ਘਸਿ ਬਿਪਕੇ ॥ 


ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੈਰੀ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਫੂਲ ਪਰੇ ਨਭ ਮੰਡਲ ਤੇ ਘਨ ਜਿਉ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਪੈ ਸਜਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥੨੨੭੨॥ 


ਧ੍ਰਜ਼ ਧੋ ਜਮ ਸੰਭਜ ਰੇ ਬਜ ਗਿਰ ਬਜਿ ਵਸ ਧੈ ਛਹਸ ਰਥਕੇ ॥੧੨੪੨॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਕਾਸ਼ ਮੰਡਲ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ ॥੨੨੭੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਕਾਸੀ ਕੇ ਭੂਪ ਸਹਤ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨੰ ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਰਰਾਜਜਕਜਕੇ ਬ੍ਰਾਗਜ ਕਗਬੀ ਕੇ ਮ੍ਰਧ ਧਰਜ ਥਪਫ ਧਿਘਵੁ ਗੌਧ੍ਰਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਵਾਤਰ ਦੇ ਸ੍ਰਿਗਾਲ ਦਾ ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸਹਿਤ ਬਧ ਅਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨ। 


ਅਥ ਸੁਦਛਨ ਜੁਧੁ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਯ੍ੂਕਲਜ ਗੂਧੂ ਨਪ ॥ 


ਸੈਨ ਭਜਿਯੋ ਜਬ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਤਬ ਆਪਨੇ ਸੈਨ ਮੈ ਸਜਾਮ ਜੂ ਆਏ ॥ 
ਬੈਜ ਮਗਿਗੇ ਯਕ ਬੜਜ ਕਗੇ ਜਥ ਘਧਜੇ ਬੈਜ ਸੈ ਛਗਸ ਯ੍ਰ ਅਧ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਆਵਤ ਦੇਵ ਹੁਤੇ ਜਿਤਨੇ ਤਿਤਨੇ ਹਰਿ ਪਾਇਨ ਸੋ ਲਪਟਾਏ ॥ 
ਕਰ ਕੇਕ ਡੂਹੇ ਗਿਜਜੇ ਰਿਜਜੇ ਫੁਕਿ ਧਭ੍ਜ ਯੇ ਜਧਟਧ੍‌ ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੇਵਤੇ ਸਨ, ਉਹ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਏ। 


ਦੈ ਕੈ ਪ੍ਰਦਛਨ ਸਯਾਮ ਸਭੋ ਤਿਨ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਕੈ ਧੂਪ ਜਗਾਏ ॥ 


ਕੈ ਕੈ ਯਕਲਜ ਲਗਸ ਮੈ ਰਿਜ ਬੰਬ ਥਗਵੁ੍‌ ਕੈ; ਪ੍ਰਧ ਗ਼ਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪ੍ਰਦੱਛਣਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾਏ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਹੂ ਮਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਬੀਰ ਸਹੀ ਕਰਿ ਪਾਏ ॥੨੨੭੩॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਬਮ ਕੂ ਸਜ ਸੈ ਫਰਜ ਜਭ੍ਲ ਕੀ ਫੀ ਭਕਿ ਧਧ ॥੧੨੪੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ ਸੂਰਵੀਰ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੨੨੭੩॥ 


ਉਤ ਕੈ ਉਪਮਾ ਗ੍ਰਿਹਿ ਦਛ ਗਏ ਇਤਿ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਰਜ ਕੈ ਰਧਸ ਗ਼੍ਰਫਿ ਕਲ ਗਧ ਵੁਰਿ ਫ਼ੁਕਕਹੀ ਫਰਜ ਜਕ੍ਨ ਅਧੀ ॥ 
ਉਧਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ) ਸਿਫਤ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਦੱਛ (ਦਕਸ਼) ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਆਰਿਕਾ ਆ ਗਏ। 


ਜਾਇ ਉਤੈ ਸਿਰੁ ਭੂਪ ਕੋ ਕਾਸੀ ਕੇ ਬੀਚ ਪਰਿਯੋ ਪੁਰਿ ਸੋਕ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਗਭ੍‌ ਚਰੈ ਬਿਲ ਪ੍ਰਧ ਲੀ ਕਬੀ ਕੇ ਕੀਬ ਧਵਿਯੇ ਧਰਿ ਜੀਭ ਯਜਧੀ ॥ 
ਉਧਰ (ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਿਰ ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗਿਆ, (ਫਲਸਰੂਪ) ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਸੋਗ ਮੰਨਾਇਆ। 


ਭਾਖਤ ਭੇ ਸਭ ਯੋ ਬਤੀਯਾ ਸੋਈ ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਮਯਰ ਮੇ ਬਮ ਧੈ ਕਰੀਘ ਯੇਵੁੰ ਧੀ ਲਫਿਂ ਕੈ; ਕਰਕਿ ਵਗਸ ਬ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਲੋਕ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਸੋ ਹਮਰੇ ਜੈਸੇ ਭੂਪਤਿ ਕਾਜ ਕੀਯੋ ਫਲੁ ਤੈਸੋ ਈ ਪਾਯੋ ॥੨੨੭੪॥ 
ਦਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਥੇ ਫੁਸਕੇ ਗੈਧੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਕ ਲੀਧੇ ਯਜ੍ਹ ਰੈਗੇ ਵੁੰ ਗਧੇ ॥੧੨੪੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਡੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਵਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਉਸ ਨੇ) ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੨੭੪॥ 


ਜਾ ਚਤੁਰਾਨਨ ਨਾਰਦ ਕੋ ਸਿਵ ਕੋ ਉਠ ਕੈ ਜਗ ਲੋਕ ਧਿਆਵੈ ॥ 
ਗ ਬਰ੍ਹਗਜਜ ਗ਼ਕਕ ਕਗੇ ਬਿਕ ਕੇ ਰਠ ਰੈ ਯਗ ਗ਼ੇਠ ਧਿਘਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਨਾਰਦ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ, ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਲੋਕ ਉਠ ਕੇ ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਨਾਰ ਨਿਵਾਇ ਭਲੇ ਤਿਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਕੈ ਧੂਪ ਜਗਾਵੈ ॥ 
ਜਕ ਜਿਕਵੁ੍‌ ਮਗੇ ਜਿਜ ਗੇ ਯ੍ਹਜਿ ਧੰਥ ਥਯਵੁ੍‌ ਰੈ; ਬ੍ਰਧ ਯਗਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਫੁਲ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ, ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਡਾਰ ਕੈ ਫੂਲ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਸੋ ਸਿਰ ਨਾਵੈ ॥ 
ਭਕ ਕੈ; ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਯੇ ਲਕਿ ਦਗਸ ਮਜੈ ਰਿਫ ਯੇ ਬਿਕ ਜਰੈ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਫੁਲ ਚੜ੍ਹਹਾ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਝੁਕਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਤੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੇ ਸਾਧਨ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਗਾਵਤ ਪਾਰ ਨ ਪਾਵੈ ॥੨੨੭੫॥ 


ਰੇ ਫਰਜਗ਼ਪ ਕੇ ਯਖਜ ਕਗੇ ਗੂਜ ਗਰਜ ਗਕਰ ਧੁ ਜ ਯਰੈ ॥੧੨੪॥ 
ਉਹ ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਾਣ ਲਈ (ਉਸ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਵੀ, ਅੰਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ॥੨੨੭੫॥ 


ਕਾਸੀ ਕੇ ਭੂਪ ਕੋ ਪੂਤ ਸੁਦਛਨ ਤਾ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਰਗਬੀ ਕੇ ਪ੍ਰਧ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਜ੍ਰਕਲਜ ਗ਼ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕਗੇਖ ਕਗਧੀ ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੁਦੱਛਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਕੋ ਕੀਯੋ ਬਧੁ ਜਾਇ ਹਉ ਤਾਹਿ ਹਨੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਸੇਵੇ ਧਿਗ ਕੇ ਕਗੇਧੇ ਕਪੂਹ ਗਵ੍‌ ਫੁਰ ਗਫ਼ਿ ਫਾਹੇ ਬਿਜ ਕੈਥ ਗਧੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਦਾ ਜਿਸ ਨੇ ਬਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਾਗਾ, ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਵਸਾ ਲਈ। 


ਸੇਵ ਕਰੀ ਸਿਵ ਕੀ ਹਿਤ ਸੋ ਤਿਹ ਗਾਲ੍ਹ ਬਜਾਇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਬੇਕ ਨਵੀ ਬਿਕ ਕਗੈ ਫਿਜ ਯੇ ਰਿਫ ਗਜ੍ਹਫ ਕਗਵ੍ ਜਧੰਜ ਝਗਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਬਕਰੇ ਵਜਾ ਵਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਹਨੋ ਝਟ ਦੈ ਛਿਨ ਮੈ ਤਿਨਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਟ ਦੈ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥੨੨੭੬॥ 

ਦਗਸ ਫਜੇ ਯੁਟ ਕੇ ਫਿਜ ਗੈ ਰਿਜਿ ਛਗੁਸ ਮਜੈ ਜਟ ਕੈ ਕਲ ਯੇ ॥੧੧੦੦॥ 

(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 'ਮੈਂ ਝਟ ਹੀ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂ', ਇਹ ਵਰ (ਉਸ ਨੇ) ਤੁਰਤ (ਸ਼ਿਵ ਪਾਸੋਂ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 
॥੨੨੭੬॥ 


ਰੁਦੂ ਬਾਚ ਦਛ ਸੋ ॥ 
ਦਕ ਗਥ ਕੁਲੁ ਯ ॥ 


ਰੁਦ ਨੇ ਦੱਛ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਸਿਵ ਜੂ ਫਿਰ ਯੋ ਉਚਰੋ ॥ 
ਰਥ ਬਿਕ ਗੂਰੂ ਦਿਨ ਧੈ ਰਬਗੇ॥ 
ਤਦ ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਹਰਿ ਕੇ ਬਧ ਹਿਤ ਹੋਮਹਿ ਕਰੋ ॥ 


ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਕਪ ਫ਼ਿਜ ਫੈਸਫਿ ਲਗੇ ॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਬਧ ਲਈ (ਪਹਿਲਾ) ਹੋਮ ਕਰ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੂਰਤਿ ਏਕ ਨਿਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ਧਨ ਜਿਲਕਿ ਫੈ ॥ 
ਉਸ (ਹਵਨ ਕੁੰਡ) ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਮੂਰਤੀ ਨਿਕਲੇਗੀ 


ਸੋ ਹਰਿ ਜੀ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨਨ ਹਰਿ ਹੈ ॥੨੨੭੭॥ 
ਯੇ ਫੁਕਿ ਗੀ ਕੇ ਗ਼ਜਜ ਫੁਕਿ ਫੈ ॥੧੨੪੪॥ 


ਜੋ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰੇਗੀ ॥੨੨੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਕਹੀ ਤਿਹ ਜੁਧ ਸਮੈ ਜੋ ਕੋਊ ਬਿਮੁਖ ਕਰਾਇ ॥ 
ਹਕ ਗਝੀ ਰਿਡੁ ਯਰਪ ਬਸੈ ਗੇ ਕਜੇਗ ਕਿਸ੍ਹਬ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ (ਇਹ ਗੱਲ ਵੀ) ਕਹੀ ਕਿ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੋ ਕੋਈ ਉਸ (ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ) ਬੇਮੁਖ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ (ਅਰਥਾਤ ਪਿਛੇ ਪਰਤਾ ਦੇਵੇਗਾ) 


ਤਾ ਪੈ ਬਲੁ ਨਹਿ ਚਲਿ ਸਕੈ ਤੁਹਿ ਮਾਰੈ ਫਿਰਿ ਆਇ ॥੨੨੭੮॥ 
ਗ ਧੈ ਕਲ੍ਹ ਜਫਿ ਬਿ ਧਰੇ ਜ੍ਰਫਿ ਸਿ ਗਿਕਿ ਘੜ ॥੨੨੪੬॥ 
ਉਸ ਉਤੇ (ਤੇਰਾ) ਬਲ ਨਹੀਂ ਚਲ ਸਕੇਗਾ ਅਤੇ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੨੨੭੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਐਸੇ ਸੁਦਛਨ ਕੋ ਜਬ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਅਸ ਰੁਦੂ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਧੇਬੇ ਬਰਕਲਜ ਕਗੇ ਯਥ ਫੀ ਠਕਿ ਦਗਸ ਮਜੈ ਅਥ ਚਕ ਕਯਜਿਧੀ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸੁਦੱਛ ਨੂੰ ਜਦ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੋ ਉਨਿ ਕਾਜ ਕੀਯੋ ਉਠ ਕੈ ਅਪੁਨੇ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਹਰਿਖਾਨਿਯੋ ॥ 


ਬੀ ਰਜਿ ਕਗਯ ਕਗੈਧੇ ਚਠ ਕੈਨ ਘਧੂਰਜੇ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫਕਿਕਜਿਗੇ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਉਹੀ ਕੰਮ (ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ ਹੋਇਆ। 


ਹੋਮ ਕੀਓ ਤਿਨਿ ਪਾਵਕ ਮੈ ਘ੍ਰਿਤ ਅਛਤ ਜਉ ਜੈਸੇ ਬੇਦਨ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੀਸ ਕੀਐੈ ਰਿਜਿ ਧਕਲ ਗੈ ਬ੍ਰਰ ਘਲਜ ਯਰ ਗੈਧੇ ਕੇਕ੍ਜ ਕਯਜਿਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਘਿਉ, ਚਾਵਲ ਆਦਿ ਅਗਨੀ ਵਿਚ (ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਹੋਮ ਕੀਤੇ, ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਰੁਦ੍ਰ ਕੇ ਭਾਖਬੇ ਕੋ ਸੁ ਕਛੂ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜੜ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਿਯੋ ॥੨੨੭੯॥ 
₹ਕ਼ ਗੇ ਮਲੁਕੇ ਕਗੇ ਲਹ ਲਲੂ ਕਕਿ ਦਰਸ ਮਜੈ ਯਝਹ ਮੇਕ ਜ ਗਜਿਯੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰੁਦ੍ਰ ਦੇ ਕਹੇ ਦਾ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ॥੨੨੭੯॥ 


ਤਉ ਨਿਕਸੀ ਤਿਹ ਤੇ ਪ੍ਰਿਤਮਾ ਇਹ ਦੇਖਤ ਹੀ ਸਭ ਕਉ ਡਰੁ ਆਵੈ ॥ 
ਜਰ ਜਿਲਬੀ ਰਿਫੁ ਰੇ ਧ੍ਰਜਸ ਭ੍ਫ ਕੇਬਜ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕਰ ਫਲ ਘਰੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਵਿਚੋਂ (ਇਕ) ਮੂਰਤੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ; ਇਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਡਰ ਲਗਦਾ ਸੀ। 


ਕਉਨ ਬਲੀ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋਂ ਜਗ ਮੈ ਇਹ ਧਾਵਤ ਅਗ੍ਰਜ ਕੋ ਠਹਰਾਵੈ ॥ 
ਗਰਜ ਕਲੀ ਜ਼ਗਟਿਘੇ ਯਗ ਗੈ ਵ੍ਫੁ ਪਕਜ ਅਸਯ ਕਗੇ ਠਫ਼ਰਰੈ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਦੇ ਜਾਣ ਤੇ (ਉਹ) ਅਗੇ ਠਹਿਰ ਸਕੇ। 


ਠਾਢੀ ਭਈ ਕਰਿ ਲੈ ਕੈ ਗਦਾ ਅਤਿ ਰੋਸ ਕੈ ਦਾਤ ਸੋ ਦਾਤ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਠਫੀ ਮਵੁੰ ਲਕਿ ਜੈ ਕੈ ਗਗੁ ਘਰਿ ਜੇਬ ਕੈ ਗੁਰ ਯੇ ਕਰ ਥਗਰਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਮੂਰਤੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਖੜੀ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਸਹਿਤ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਦੰਦ ਵਜਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਐਸੇ ਲਖਿਯੋ ਸਭ ਹੂ ਇਹ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਜੀਵਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੨੨੮੦॥ 


ਦੇਬੇ ਜਥਿਧੀ ਬਮ ਛੂ ਭ੍ਫ਼ ਹੇ ਕਰਕ ਜਭ੍ਲ ਕੀਕਰ ਗਜ ਜ ਧਰੈ ॥੧੨੬੦॥ 
ਸਭ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਇਸ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕੇਗਾ ॥੨੨੮੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਦਿਸ ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਕੀ ਧਾਈ ॥ 
ਹਥ ਕਿਬ ਛੁਹਕਰੀ ਕਗੈ ਪਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਮੂਰਤੀ) ਤਦ ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਲ ਭਜ ਪਈ। 


ਅਤਿ ਚਿਤਿ ਅਪਨੇ ਕਰੋਧ ਬਢਾਈ ॥ 
ਯਰੈ ਬਿਰਿ ਅਧਜੇ ਲ਼ੀਪ ਕਫਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਇਤੈ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਚੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਵੁਰੈ ਯੂਜਿ ਯਧੇ ॥ 
ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਵੀ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਏਕ ਤੇਜ ਕੋਊ ਹਮ ਪੈ ਆਯੋ ॥੨੨੮੧॥ 


ਧੁ ਜੇਗ ਕਗੇਜ ਫ਼ਸ ਧੈ ਅਧੀ ॥੧੨੪੧॥ 
ਕਿ (ਕੋਈ) ਇਕ ਤੇਜ ਮੇਰੇ ਉਤੇ (ਚੜ੍ਹ ਕੇ) ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੨੮੧॥ 


ਜੋ ਇਹ ਕੇ ਫੁਨਿ ਅਗ੍ਰਜ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਵੜ ਕੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਘਸਕ ਘਰੈ ॥ 
ਫਿਰ ਜੋ ਕੋਈ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਵੇਗਾ, 


ਸੋ ਸਭ ਭਸਮ ਹੋਤ ਹੀ ਜਾਵੈ ॥ 
ਯੇ ਬਮ ਮਬਸ ਫ਼ੀਰ ਫ਼ੀ ਗਰੈ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਭਸਮ ਹੀ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਜੋ ਇਹ ਸੰਗਿ ਮਾਡਿ ਰਨ ਲਰੈ ॥ 
ਗੇ ਵ੍ਫ ਧੰਗਿ ਸਫਿ ਵਜ ਲੀ ॥ 
ਜੋ ਇਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ, 


ਸੋ ਜਮਲੋਕਿ ਪਯਾਨੋ ਕਰੈ ॥੨੨੮੨॥ 
ਯੇ ਯਸਗੇਕਿ ਧਧਜੇ ਕਨੈ ॥੧੨੬੨॥ 
ਉਹ ਯਮਲੋਕ ਵਲ ਚਾਲੇ ਪਾਵੇਗਾ ॥੨੨੮੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋ ਉਹਿ ਕੇ ਮੁਖ ਆਇ ਗਯੋ ਪ੍ਰਭ ਸੋ ਉਨ ਹੂ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਜਰਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਚਫਿ ਕੇ ਸ੍ਰ ਘਭ੍ਰ ਗਧੇ ਜਮ ਧੀ ਰਜ ਛੂ ਲਿਜ ਸਫ਼ਿ ਯਗਧੀ॥ 
ਜੋ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਹੀ ਸਾੜ ਦੇਵੇਗੀ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਚੜਿਯੋ ਰਥ ਪੈ ਹਰਿ ਤਾਹੀ ਕੇ ਸਾਮੁਹੇ ਚਕਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਬ੍ਰਜੈ ਗਰ ਥਝ੍ਹਿਧੇ ₹੫ ਧੈ ਫੁਨਿ ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਯਸਹਫੇ ਕਯਾ ਬਗਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਚੱਕਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਕ ਸੁਦਰਸਨ ਕੇ ਤਿਨ ਅਗ੍ਹ ਨ ਤਾਹੀ ਕੋ ਪਉਰਖ ਨੈਕੁ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਥਲ਼ ਜ੍ਰਕਕਬਯ ਰੇ; ਰਜ ਘਸ਼ ਜ ਗ਼ਫੀ ਲੇ ਧਰਕਯ ਜੈਕੂ ਕਧਧੀ ॥ 
ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਬਿਲਕੁਲ ਕੋਈ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਅੰਤ ਖਿਸਾਇ ਚਲੀ ਫਿਰ ਕੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੋਊ ਭੂਪਤਿ ਆਯੋ ॥੨੨੮੩॥ 
ਘਰ ਬਿਯਭ੍‌ ਬਜੀ ਧਿਨ ਕੈ ਠਕਿ ਦਰਸ ਕਚੈ ਧੀ ਮ੍ਰਧਰਿ ਘਧੇ ॥੧੧੪੩॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅੰਤ ਖਿਝ ਕੇ ਪਰਤ ਚਲੀ ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਹੀ (ਜਾ ਕੇ) ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ॥੨੨੮੩॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੋ ਜਿਨ ਹੂ ਕਬਿ ਸਾਮ ਭਨੈ ਨਹਿ ਧਯਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਕ ਕਗੇ ਗਿਜ ਛੂ ਕਕਿ ਵਧਸ ਮਜੈ ਜਫ਼ਿ ਭਜ ਜਗਯੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਲਗਾਇਆ; 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਭਯੋ ਜਉ ਗੁਨ ਕਾਹੂ ਕੇ ਗਾਵਤ ਹੈ ਗੁਨ ਸਯਾਮ ਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਅਰ₹ ਲਚ਼ ਮਧੇ ਯਰ ਗੂਜ ਕਗੜੂ ਕੇ ਗ਼ਕਰ ਫੈ ਗੂਜ ਫਸ ਜ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕੀ ਹੋਇਆ, ਜੇ ਕਿਸੇ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ, (ਪਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੁਣ ਨਹੀਂ ਗਏ; 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਭਯੋ ਜਉ ਜਗਦੀਸ ਬਿਨਾ ਸੁ ਗਨੇਸ ਮਹੇਸ ਮਨਾਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਭਗ਼ ਮਧੇ ਕਰ ਯਗਕੀਬ ਕਿਗ ਲੂ ਗਜੇਸ਼ ਸਫ਼ੇਧ ਸਜਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਕੀ ਹੋਇਆ, ਜੇ ਜਗਦੀਸ਼ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੇ ਗਣੇਸ਼ ਅਤੇ ਮਹੇਸ਼ ਨੂੰ ਮਨਾ ਲਿਆ; 


ਲੋਕ ਪ੍ਰਲੋਕ ਕਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਸਦਾ ਤਿਹ ਆਪਨੋ ਜਨਮ ਗਵਾਯੋ ॥੨੨੮੪॥ 


ਗ਼ੇਠ ਜੇਠ ਲਫ਼ੈ ਕਕਿ ਬਸ ਬਕ ਰਿਫ ਅਧਜੇ ਯਜਸ ਗਗਧੇ ॥੧੨੬੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਸਦਾ ਲਈ ਆਪਣਾ ਜਨਮ ਗੰਵਾ ਲਿਆ ॥੨੨੮੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਮੂਰਤ ਸੁਦਛਨ ਭੂਪ ਸੁਤ ਕੋ ਬਧਹਿ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਥਰਿਕ ਗਟਕੇ ਸ੍ਰਰਜ ਯ੍ਰਕਲਜ ਪ੍ਰਧ ਗਰਜ ਕਗੇ ਥਪਫਿ ਬਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਮੂਰਤ ਸੁਦੱਛਨ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੋਊ ਜੀਤ ਕੈ ਛੋਰਿ ਦਯੋ ਰਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਜੋ ਰਨ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਟਰੈ ॥ 


ਬੇਗ ਗੀਜ ਰੈ; ਲੀਕਿ ਕ੍ਧੀ ਕਜ ਸੈ ਜਰਧ ਗੇ ਕਜ ਰੇ ਲਕਡੂਂ ਜ ਟੰੈ ॥ 
(ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਜੋ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਕਦੇ ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਦਈ ਕਾਟਿ ਸਹਸ੍ਰ ਭੁਜਾ ਤਿਹ ਕੀ ਜਿਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਚਉਦਹ ਲੋਕ ਡਰੈ ॥ 
ਕਵੰ ਕਗਟਿ ਬਫ਼ਯ਼ ਪਗ ਰਿ ਗੀ ਗਿੜੁ ਰੇ ਯੂਜਿ ਬਰਕਰ ਗ਼ੇਠ ਛੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੀਆਂ ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਕਟ ਸੁਟੀਆਂ, ਜਿਸ ਕੋਲੋਂ ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਡਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਰਿ ਕੰਚਨ ਧਾਮ ਦਏ ਤਿਹ ਕੋ ਦਿਜ ਮਾਗ ਸਦਾ ਜੋਊ ਪੇਟ ਭਰੈ ॥ 
ਕਵਿ ਕਬਯ ਘਸ ਕ੍ਧੁ ਰਿਫ ਕਗੇ ਕਿਕ ਸਗ ਬਕ ਗੇਦ ਧੇਟ ਮੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਸੋਨੇ ਦੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਜੋ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਦਾ ਮੰਗ ਕੇ ਢਿਡ ਭਰਦੇ ਸਨ। 


ਫੁਨਿ ਰਾਖ ਕੈ ਲਾਜ ਲਈ ਦ੍ਰਪਦੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਿਨਾ ਐਸੀ ਕਉਨ ਕਰੈ ॥੨੨੮੫॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਗ਼ਥ ਰੈ ਗ਼ਗ ਲਵੁੰ ਡ੍ਰਧਠੀ ਰ੍ਰਜਜ਼ਪ ਕਿਜ ਹੇਬੀ ਕਰਜ ਲੇ ॥੧੨੬੦॥ 
ਫਿਰ ਦੋਪਦੀ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖ ਲਈ। ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਜਿਹੀ (ਗੱਲ) ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੨੮੫॥ 


ਅਥ ਕਪਿ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਧਿ ਕਪ ਭਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਕਪਿ (ਬੰਦਰ) ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ 
ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰੇਵਤ ਨਗਰ ਹਲਧਰ ਜੂ ਗਯੋ ॥ 


ਕੇਕਰ ਜਗ ਫੁਜਖਕ ਯੂ ਗਧੀ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਜੀ ਰੇਵਤ ਨਗਰ ਵਿਚ ਗਏ। 


ਤ੍ਰੀਯ ਸੰਗਿ ਲੈ ਹੁਲਾਸ ਚਿਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਤੀਧ ਗੰਗਿ ਜੈ ਫ਼ੂਗਧ ਬਿਰਿ ਮਧੀ ॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸੰਗ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ। 


ਸਭਨ ਤਹਾ ਮਿਲਿ ਮਦਰਾ ਪੀਯੋ ॥ 
ਬਮਜ ਜ਼ ਸਿਜਿ ਸਕ੍ਗ ਧੀਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ 


ਗਾਵਤ ਭਯੋ ਉਮਗ ਕੈ ਹੀਯੋ ॥੨੨੮੬॥ 
ਗੁਕਰ ਮਧੇ ਸਗ ਕੈ ਫੀਗੇ ॥੧੨੯੨॥ 
ਅਤੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਚਾਉ ਭਰ ਕੇ ਗਾਉਣ ਲਗ ਪਏ ॥੨੨੮੬॥ 


ਇਕ ਕਪਿ ਹੁਤੇ ਤਹਾ ਸੋ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕਨ ਕਨੰਧੈ ਡੂਹੇ ਹਰ ਬੀ ਘਧੀ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬੰਦਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਵੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਮਦਰਾ ਸਕਲ ਫੋਰਿ ਘਟ ਗ੍ਰਾਯੋ ॥ 


ਸਕਗ ਬਲਗ ਧਗੇਕਿ ਬਟ ਕਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ ਘੜਾ ਭੰਨ ਕੇ ਸਾਰੀ (ਸ਼ਰਾਬ) ਜ਼ਾਇਆ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਫਾਧਤ ਭਯੋ ਰਤੀ ਕੁ ਨ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਧਗਖਰ ਮਧੀ ਕਜ਼ੀ ਕੂ ਜ ਫਕਿਧੇ॥ 
(ਉਹ) ਟਪੂਸੀਆਂ ਮਾਰਨ ਲਗਾ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਮੁਸਲੀਧਰਿ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧਹਿ ਭਰਿਯੋ ॥੨੨੮੭॥ 
ਸ਼ਬਜੀਬਕਿ ਘਰਿ ਜੇਪਫਿ ਮਕਿਧੇ ॥੧੨੯੪॥ 


ਬਲਰਾਮ (ਉਸ ਦੇ ਵਿਵਹਾਰ ਕਰ ਕੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ॥੨੨੮੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਠਿ ਠਾਢੋ ਮੁਸਲੀ ਭਯੋ ਦੋਊ ਅਸਤੁ੍‌ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਰਹਠਿ ਠਗ ਸ੍ਰਸਜੀ ਮਗੇ ਕੇ ਘਬੜ ਬੰਮਵਿ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਦੋਵੇਂ ਅਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤਾ 


ਜਿਉ ਕਪਿ ਨਾਚਤ ਫਿਰਤ ਥੋਂ ਛਿਨ ਮੈ ਦਯੋ ਸੰਘਾਰਿ ॥੨੨੮੮॥ 
ਗਿਰ ਲਧਿ ਜਥਰ ਹਿਕ੍ਜ ਪੈ ਲਿਜ ਸੈ ਕ੍ਧੇ ਸੱਧਕਿ ॥੧੨੬੬॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਬੰਦਰ ਨਚਦਾ ਫਿਰਦਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੮੮॥ 


ਇਤਿ ਕਪਿ ਕੋ ਬਲਭਦੂ ਬਧ ਕੀਬੋ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਕਨੰਧਿ ਕਗੇ ਕਗਮਕੁ ਕਪ ਕਨੋਗੇ ਬਸਧਜਂ ॥ 
ਇਥੇ 'ਬੰਦਰ ਦਾ ਬਲਭਦ੍ਰ ਨੇ ਬਧ ਕੀਤਾ' ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ: 


ਗਜਪੁਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਸਾਬ ਬਰੀ ॥ 
ਗਗਬ੍ਹਵ ਗੇ ਗ਼ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਫਿਗ ਧਥ ਕਰੀ ॥ 
ਗਜਪੁਰ ਦੇ ਰਾਜਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸਾਬਰ (ਸਾਬ) ਨੇ ਵਰੀ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੀਰ ਗਜਪੁਰ ਕੇ ਰੁਚਿ ਸੋ ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਦ੍ਰਜੋਧਨ ਬਯਾਹ ਰਚਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕ ਗਕਧੂਨ ਕੇ ਲਰਿ ਯੇ ਠ੍ਰਫਿਜ ਰਗੇ ਰ੍ਰ੍ਜੋਪਜ ਠਗਫ਼ੁ ਵਯਧੀ ॥ 
ਗਜਪੁਰ ਦੇ ਸੂਰਵੀਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਵਿਆਹ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪ ਜਿਤੇ ਭੂਅ ਮੰਡਲ ਕੇ ਤਿਨ ਕਉਤੁਕ ਹੇਰਬੇ ਕਾਜ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਗਿਹੇ ਪ੍ਰਯ ਸਭ ਗੇ ਰਿਜ ਲਰਜ੍ਹਕ ਫੇਕਕੇ ਕਗਯ ਰ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਾਜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਵਿਆਹ ਦਾ) ਕੌਤਕ ਵਿਖਾਉਣ ਲਈ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਅੰਧ ਕੇ ਪੂਤਹਿ ਬਯਾਹ ਰਚਿਯੋ ਸੋ ਸੁ ਤਾਹੀ ਕੋ ਦੁਆਰਵਤੀ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੰਖ ਕੇ ਧ੍ਰਰਫਿ ਲੜ ਕਕਿਘੇ ਯੇ ਬ੍ਰ ਗ਼ਫੀ ਕਗੇ ਣ੍ਰਯਕਕਰੀ ਰਜਿ ਯਯੇ ॥ 
ਅੰਨ੍ਹੇ (ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ) ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਵਿਆਹ ਰਚਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ (ਖ਼ਬਰ) ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਵੀ ਸੁਣੀ ਗਈ। 


ਸਾਬ ਹੁਤੋ ਇਕ ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਬਾਲਕ ਜਾਬਵਤੀ ਹੂ ਤੇ ਸੋ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥੨੨੮੯॥ 
ਬਕ ਡੂਗੇ ਭ੍ਠ ਕਗਕਫੁ ਕਗੇ ਗਜਲ ਗਕਕਹੀ ਛੂ ਹੇ ਬੇ ਥਗਿ ਘਧੇ ॥੧੨੬੧॥ 
ਜਾਬਵਤੀ ਤੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਇਕ ਬਾਲਕ 'ਸਾਬ' ਸੀ, ਉਹ ਵੀ ਚਲ ਕੇ (ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ) ॥੨੨੮੯॥ 


ਗਹਿ ਕੈ ਬਹੀਯਾ ਪੁਨਿ ਭੂਪ ਸੁਤਾ ਹੂ ਕੀ ਸਜੰਦਨ ਭੀਤਰ ਡਾਰਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕੈ ਕਲੀਅ ਯੂਜਿ ਮ੍ਰਧ ਯੂਗ ਛੁ ਕੀ ਵਧੰਕਜ ਮੈਜਕ ਛਕਿ ਜਿਪਕਿਧੇ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਭਟ ਤਾਹਿ ਸਹਾਇ ਕੇ ਕਾਜ ਲਰਿਯੋ ਸੋਊ ਏਕ ਹੀ ਬਾਨ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਗਫਿ ਬਫਵ੍‌ ਕੇ ਕਗਕ ਜਕਿਗੇ ਗੇਠ ਧ੍ਕ ਝੀ ਗਜ ਯੇ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਉਸ ਦੀ ਮੱਦਦ ਲਈ ਲੜਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਛਿ ਰਥੀ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸੁ ਘਨੋ ਦਲੁ ਲੈ ਜਬ ਭੂਪ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪੜ੍ਹ ਧੇ ਲਿ ₹ਪੀ ਸਿਜਿ ਰੈ ਯੂ ਧਜੇ ਕਲ੍ਹ ਜੈ ਯਥ ਮ੍ਰਧ ਧਕਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੰਗਾਰਿਆ ਤਾ ਰਥ-ਦਲ ਵਾਲੇ ਛੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਤਿਹ ਠਉਰ ਘਨੋ ਸੋਊ ਯੌ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੨੨੯੦॥ 
ਗੂਬੂ ਮਧੇ ਰਿਫੁ ਠਰ₹ ਬਜੇ ਯੇਯ ਧੈ ਸਰਬ ਹੇ ਨਕਿ ਬਸ ਰਬਕਿਧੇ ॥੧੨੧੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ॥੨੨੯੦॥ 


ਪਾਰਥ ਭੀਖਮ ਦੋਣ ਕਿ੍‌ਪਾਰੁ ਕ੍ਰਿਪੀ ਸੁਤ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਧਕਪ ਮੈਬਸ ਕੇਗ ਕ੍ਰਾਧਲ ਕੂਾਧੀ ਜੂਜ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਸਜ ਸੈ॥ 


ਅਰਜਨ, ਭੀਸ਼ਮ, ਦ੍ੋਣਾਚਾਰੀਆ, ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰੀਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਅਸ਼੍ਰਸਥਾਮਾ) ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰ ਲਿਆ। 


ਅਰੁ ਅਉਰ ਸੁ ਕਰਨ ਚ਼ਲਿਯੋ ਰਿਸ ਸੋਅ ਕਰੋਧ ਰੁ ਕਉਚ ਤਬੈ ਤਨ ਮੈ ॥ 


ਐਲ ਘਚਕ ਜਰ ਭਕਜ ਬਰਿਧੇ ਕਿਧ ਯੇ ਠਹੇਖ ਲ ਭਰਥ ਰਕੈ ਰਜ ਸੈ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ 'ਕਰਨ' (ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਚਲਿਆ ਜੋ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰੋਸ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ (ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ)। 


ਛਬਿ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸੋਊ ਯੋ ਇਨ ਸੂਰਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥ 
ਲੁਕਿ ਧਕਰ ਮਧੀ ਭੰਕਿ ਯਸ ਮਜੈ ਯੇਯ ਧੀ ਭਜ ਲ੍ਰਰਜ ਗੇ ਗਜ ਗੈ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਇਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਿਚ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਜਿਮ ਸੂਰਜ ਸੋਭਤ ਦਿਵਤਨ ਮੈ ਇਹ ਸੋ ਛਬਿ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਰਨ ਮੈ ॥੨੨੯੧॥ 
ਗਿਸ ਬ੍ਰਰਯ ਯੇਮਜ ਕਿਕਜਜ ਸੈ ਭ੍ਫ ਯੇ ਲਕਿ ਧਕਰ ਮਧੀ ਕਜ ਸੈ ॥੧੨੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਸ਼ੋਭਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੨੯੧॥ 


ਜੰਗ ਭਯੋ ਜਿਹ ਠਉਰ ਨਿਸੰਗ ਸੁ ਛੂਟਤ ਭੇ ਦੁਹੂ ਓਰ ਤੇ ਭਾਲੇ ॥ 
ਗੰਗ ਮਧੇ ਗਿਫੁ ਹਰ ਜਿਧੰਗ ਯੂ ਲੂਟਰ ਮੇ ਫ੍ਰਭ ਐਕ ਰੇ ਮਗੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਭਾਲੇ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਘਾਇਲ ਲਾਗ ਭਜੇ ਭਟ ਯੌ ਮਨੋ ਖਾਇ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਸੁ ਨਿਵਾਲੇ ॥ 
ਬਝ੍ਜ ਗਗ ਮਗੇ ਮਟ ਧੈ ਸਜੇ ਬੁ ਬਗੇ ਗੂਰੁ ਕੇ ਲੂ ਜਿਗਗੇ॥ 
ਘਾਓ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਘਰ ਤੋਂ ਨਿਵਾਲੇ (ਗਰਾਹੀਆਂ) ਖਾ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਬੀਰ ਫਿਰੈ ਅਤਿ ਘੂਮਤਿ ਹੀ ਸੁ ਮਨੋ ਅਤਿ ਪੀ ਮਦਰਾ ਮਤਵਾਲੇ ॥ 
ਕੀ ਧਿੰਜੈ ਘਰਿ ਬ੍ਰਸਰਿ ਫ਼ੀ ਲ੍ਰ ਸਜੇ ਘਰਿ ਧੀ ਸਕ੍ਗ਼ ਸਜਗਗੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਬਹੁਤੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਬਾਸਨ ਤੇ ਧਨੁ ਅਉਰ ਨਿਖੰਗ ਫਿਰੈ ਰਨ ਬੀਚ ਖਤੰਗ ਪਿਆਲੇ ॥੨੨੯੨॥ 
ਗਬਜ ਰੇ ਪਜੂਹ ਘਰਕ ਜਿਯੰਗ ਦਿੰਨੈ ਹਜ ਥੀਬ ਬਜੌਗ ਧਿਘਜੇ ॥੧੨੧੨॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ (ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ) ਬਰਤਨ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚਲ ਰਹੇ ਤੀਰ, (ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ) ਪਿਆਲੇ ਹਨ ॥੨੨੯੨॥ 


ਸਾਬ ਸਰਾਸਨ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਕਰਾਰੇ ॥ 
ਬਕ ਬਗਬਜ ਜੈ ਲ੨ ਗੈ ਕੜੂ ਕੀ੨ ਫੁਜੇ ਿਫ ਠਰ₹ ਭਕਜੇ ॥ 


ਸਾਬ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕਨ ਕੇ ਬਿਬ ਪਾਗ ਕਟੇ ਅਰੁ ਏਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਹੀ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਹ੍ਕਜ ਗੇ ਕਿਕ ਧਗ ਲਟੇ ਅਲ ਧਕਜ ਗੇ ਬਿਕ ਫ਼ੀ ਲਟਿ ਫੀ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਪੈਰ ਕਟੇ ਗਏ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਹੀ ਕਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਉਰ ਨਿਹਾਰਿ ਭਜੇ ਭਟ ਯੋ ਉਪਮਾ ਤਿਨ ਕੀ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥ 

ਐਚਕ ਜਿਗਕਿ ਮਗੇ ਮਟ ਧੈ ਰਧਸ ਰਿਜ ਕਹੈ ਭਕਿ ਛਗਸ ਰਧਟੋ ॥ 

ਹੋਰ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਜੋ ਸੂਰਮੇ ਦਿਸ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, 
ਸਾਧ ਕੀ ਸੰਗਤਿ ਪਾਇ ਮਨੋ ਜਨ ਪੁੰਨਿ ਕੇ ਅਗ੍ਰਜ ਪਾਪ ਪਧਾਰੇ ॥੨੨੯੩॥ 

ਯਪ ਕੀ ਬੰਗਰਿ ਧਭ੍ ਸਜੇ ਯਜ ਧੁੱਜਿ ਠੇ ਘਸਯ ਧਧ ਧਪਕੇ ॥੧੨੧੩॥ 


ਮਾਨੋ ਸਾਧੂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਪੁੰਨ ਅਗੇ ਪਾਪ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹੋਣ ॥੨੨੯੩॥ 


ਏਕਨ ਕੀ ਦਈ ਕਾਟ ਭੁਜਾ ਅਰੁ ਏਕਨ ਕੈ ਕਰ ਹੀ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥ 


ਧ੍ਕਜ ਕਹੈ ਕ੍ਵ੍ਰੰ ਲਟ ਮਗ ਅਲ ਧ੍ਕਜ ਰੈ ਕ੨ ਫ਼ੀ ਕਿ ਭਵ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਕਟ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਹੱਥ ਹੀ ਵਢ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਕਟੈ ਅਧ ਬੀਚਹੁ ਤੇ ਰਥ ਕਾਟਿ ਰਥੀ ਬਿਰਥੀ ਕਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਕਟੈ ਅਖ ਕੀਬੜਹ ਰੇ ₹ਪ ਕਗਟਿ ₹ਪੀ ਕਿਨਪੀ ਲਕਿ ਸਦ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਅੱਧ ਵਿਚੋਂ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਰਥਾ ਦੇ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੀਸ ਕਟੇ ਭਟ ਠਾਢੇ ਰਹੇ ਇਕ ਸ੍ਰੋਣ ਉਠਿਓ ਛਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥ 

ਬੀਬ ਲਟੇ ਮਟ ਨਫ਼ੇ ₹ਫੇ ਭ੍ਕ ਬੀਗ ਰਠਿਘ ਲਕਿ ਦਸ ਰਥਵੇ ॥ 

ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ, (ਪਰ ਉਹ) ਸੂਰਮੇ (ਫਿਰ ਵੀ) ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਲਹੂ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਬੀਰਨ ਕੋ ਮਨੋ ਬਾਗ ਬਿਖੈ ਜਨੁ ਫੂਟੇ ਹੈ ਸੁ ਅਨੇਕ ਫੁਹਾਰੇ ॥੨੨੯੪॥ 
ਕੀਕਜ ਕਗੇ ਸਜੇ ਗਗ ਕਿਥੇ ਯਜੂਹ ਯੂਰਟੇ ਫੈ ਯੂ ਅਜੇਲ ਯੂੂਫਕੇ ॥੧੨੧੪॥ 


ਮਾਨੋ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਫ਼ਵਾਰੇ ਚਲ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੨੯੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਜਬੈ ਬਹੁ ਬੀਰ ਹਨੇ ਰਨ ਮੈ ਚਹਿ ਕੈ ॥ 
ਚੀ ਗਰ੍ਹਕੀ੨ ਕੇ ਧ੍ਰਕ ਗਕੈ ਕਲ੍ਹ ਕੀ ਫੁਜੇ ਕਜ ਸੈ ਬਫਿ ਰੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਨ ਦੀ ਚਾਹਨਾ ਅਨੁਸਾਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਇਕ ਭਾਜ ਗਏ ਨ ਮੁਰੇ ਬਹੁਰੋ ਇਕ ਘਾਇਲ ਆਇ ਪਰੇ ਸਹਿਕੈ ॥ 
ਢਕ ਮੁਕ ਗਧੁ ਜ ਸ੍ਰ ਥਲੂਹੇ ਵ੍ਠ ਬਵ੍ਜ ਘਵ੍‌ ਧਕੇ ਬਫਿਕੈ ॥ 
(ਕਈ) ਇਕ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਾ ਮੁੜੇ; (ਕਈ) ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਸਹਿਕਦੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਬਹੁ ਹੁਇ ਕੈ ਨਿਰਾਯੂਧ ਹੈ ਇਹ ਕੈ ਹਮ ਰਾਖਹੁ ਪਾਇ ਪਰੇ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਕੜੂ ਫੂਝ ਕੈ; ਜਿਗਧੂਪ ਲੇ ਫ੍ਰ ਕੈ ਫੁਸ ਗਥਲੂ ਧਵ੍‌ ਧਕੇ ਲਫਿ ਰੈ ॥ 
ਬਹੁਤੇ ਹਥਿਆਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਕੇ, ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਕਿ 'ਸਾਨੂੰ ਰਖ ਲੋ'। 


ਇਕ ਠਾਢੇ ਭਏ ਘਿਘਿਯਾਤ ਬਲੀ ਤ੍ਰਿਨ ਕੋ ਦੁਹੂ ਦਾਤਨ ਮੈ ਗਹਿ ਕੈ ॥੨੨੯੫॥ 
ਝ੍ਕਾ ਠਫ਼ੇ ਮਧ ਬਿਬਿਧਜ ਕਲੀ ਰ੍ਰਜ ਕਗੇ ਰੁ ਗਰਜ ਗੈ ਗਫਿ ਰੈ ॥੧੨੧੫॥ 
(ਕਈ) ਇਕ ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਘਾਹ ਲੈ ਕੇ ਤਰਲੇ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਖੜੋਤੇ ਹਨ ॥੨੨੯੫॥ 


ਜੁਧੁ ਕੀਯੋ ਸੁਤ ਕਾਨ੍ਹ ਇਤੋ ਨਹਿ ਹੁਇ ਹੈ ਕਬੈ ਕਿਨ ਹੂ ਨਹੀ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੂਰੂ ਕਮੈਧੇ ਯੂਜ ਕਗਯਫੁ ਵ੍ਗੇ ਜਫਿ ਫੂਕ ਫੈ ਕੈ ਕਿਜ ਕੂ ਜਫ਼ੀ ਕਗੈਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਇਤਨਾ (ਤਕੜਾ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਜਿਤਨਾ ਅਜੇ ਤਕ ਨਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਨੇ ਕਦੀ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦ੍ੈ ਘਟਿ ਆਠ ਰਥੀ ਬਲਵੰਤ ਤਿਨੋ ਹੂ ਤੇ ਏਕ ਬਲੀ ਨਹੀ ਹੀਨੌ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬਟਿ ਅਠ ਵਧੀ ਕਲਕੌਰ ਰਿਗੇ ਕੂ ਰੇ ਹਨ ਥਜੀ ਜਫ਼ੀ ਫ਼ੀਜੇ ॥ 
ਜੋ ਛੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ (ਉਸ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਆਏ ਸਨ) ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਬਲ ਵਿਚ ਘਟ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੋ ਮਿਲਿ ਕੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪਰੇ ਸੁਤ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਊਪਰ ਜਾਨ ਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਥੀ ਸਿਜਿ ਕੈਨ ਕਦਿ ਕਗੇਧ ਧਰੇ ਬ੍ਰਰ ਕਬਰ ਗੇ ਠਧਕ ਗਜ ਜ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਹ (ਸਾਰੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉਪਰ ਆ ਪਏ ਅਤੇ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੋਸ ਬਢਾਇ ਮਚਾਇ ਕੈ ਮਾਰਿ ਹੰਕਾਰ ਕੈ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥੨੨੯੬॥ 
ਗੇਧ ਕਠਵੁ ਸਥਵੁ੍‌ ਕੈ ਸਕਿ ਫ਼ੁੰਕ੨ ਕੈ ਕੇਧਜ ਜੇ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥੧੨੧੧॥ 
ਕੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਨੇ (ਸਾਬ ਨੂੰ) ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੨੨੯੬॥ 


ਤੋਟਕ ॥ 


ਇਨ ਬੀਰਨ ਕੀ ਜਬ ਜੀਤ ਭਈ ਦੁਹਿਤਾ ਤਬ ਭੂਪ ਕੀ ਛੀਨ ਲਈ ॥ 
ਝ੍ਜ ਕੀਕਜ ਕੀ ਯਥ ਯੀਰ ਮਤੁੰ ਰ੍ਰਫਿਜ ਹਥ ਮ੍ਰਧ ਨੀ ਲੀਜ ਜਵੁੰ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਛੇ) ਯੁੱਧ-ਵੀਰਾ ਦੀ ਜਦ ਜਿਤ ਹੋਈ, ਤਦ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਖੋਹ ਲਈ। 


ਸੋਊ ਛੀਨ ਕੈ ਮੰਦਿਰ ਆਨਿ ਧਰੀ ਦੁਬਿਧਾ ਮਨ ਕੀ ਸਭ ਦੂਰਿ ਕਰੀ ॥੨੨੯੭॥ 
ਬੀਗ ਲੀਜ ਕੈ ਸੌਕਿਿਰ ਜਿ ਪਰੀ ਰ੍ਰਕਿਬ ਸਜ ਲੀ ਬਮ ਕਰਿ ਠਕੀ ॥੧੨੧੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਖੋਹ ਕੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆਣ ਟਿਕਾਈ ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੁਬਿਧਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੨੯੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਤੈ ਦਰਜੋਧਨ ਹਰਖ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਕਗੇਖਜ ਫੁਰਬ ਯਜਘੇ ॥ 
ਇਧਰ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ। 


ਉਤ ਹਲਧਰ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਰ ਫੁਜਪਕ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ੍‌ਯੂਜਿ ਯਧੇ॥ 
ਉਧਰ ਬਲਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ (ਸਾਰੀ ਖ਼ਬਰ) ਸੁਣ ਲਈ। 


ਸੁਨਿ ਬਸੁਦੇਵ ਕੋਧ ਅਤਿ ਭਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਿ ਥਗ੍ਰਕੇਕ ਕਗੇਖ ਘਰਿ ਮਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਬਸੁਦੇਵ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਮੂਛਹਿ ਰਹਿਓ ਧਰਿ ਕੈ ॥੨੨੯੮॥ 
ਦਗੁਸ ਮਜੈ ਸ੍ਰਲਫਿ ਵਫ਼ਿਐ ਬਕਿ ਕੈ ॥੧੨੧੬॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੁੱਛਾ (ਉਤੇ ਹੱਥ) ਧਰ ਕੇ ਬਹਿ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮੁੱਛਾ ਨੂੰ ਤਾਉ ਦੇਣ ਲਗ ਗਿਆ) ॥੨੨੯੮॥ 


ਬਸੁਦੇਵ ਬਾਚ ॥ 


ਕਜ੍ਹਕੇਕ ਕਥ ॥ 
ਬਸੁਦੇਵ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਹ ਸੁਧਿ ਕਉ ਕੋਊ ਦੂਤ ਪਠਇਯੈ ॥ 
ਰਿਫ ਯੂੂਬਿ ਭਚ ਕਗੇਯ ਕ੍ਰ੍ਜ ਧਠਵ੍ਧੈ ॥ 
ਉਸ (ਸਾਬ) ਦੀ ਖ਼ਬਰ-ਸਾਰ ਲੈਣ ਲਈ ਕਿਸੇ ਦੂਤ ਨੂੰ ਭੇਜੋ 


ਪੌਤ੍ਰ ਸੋਧ ਕੌ ਬੇਗਿ ਮੰਗਇਯੈ ॥ 
ਧੈੜ ਯੇਪ ਕਰੈ ਥੇਗਿ ਸੰਗਫ੍ਰਧੈ॥ 
ਅਤੇ (ਮੈਨੂੰ) ਪੋਤਰੇ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਜਲਦੀ ਮੰਗਵਾ ਦਿਓ। 


ਮੁਸਲੀਧਰ ਤਿਹ ਠਉਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂਬਜੀਪਕ ਰਿਫੁ ਠਰ₹ ਧਨਧੇ ॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਉਸ ਥਾ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਲਿ ਹਲਧਰ ਤਿਹ ਪੁਰ ਮੈ ਆਯੋ ॥੨੨੯੯॥ 


ਜਿ ਫਜਬਕ ਰਿਡੁ ਧੂ: ਸੈ ਅੇ ॥੧੧੧੧॥ 
ਬਲਰਾਮ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੨੨੯੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਇਸ ਪਾਇ ਪਿਤਾ ਕੋ ਜਬੈ ਚਲਿ ਕੈ ਬਲਿਭਦੂ ਗਜਾਪੁਰ ਆਯੋ ॥ 
ਅਝ੍ਬ ਧਵ੍ ਧਿਗ ਕਗੇ ਯਕੈ ਬਨਿ ਕੈ ਕਜਿਮਕ਼ ਗਗਧੂੂਟ ਘਧੇ ॥ 
ਪਿਤਾ ਦੀ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਬਲਰਾਮ ਚਲ ਕੇ ਗਜਾਪੁਰ ਆ ਗਿਆ 


ਆਇਸ ਐਸੇ ਦਯੋ ਹਮਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਛੋਰਿ ਇਨੈ ਸੁਤ ਅੰਧ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 

ਅਬ ਧੇਧੇ ਕਧੇ ਫੁਸਕੇ ਹ੍ਰਧ ਲੀਕਿ ਭ੍ਜੈ ਯੂਜ ਘੰਖ ਯੂਰਗਧੇ॥ 

(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ) ਸਾਡੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਹੈ 'ਹੇ ਅੰਨ੍ਹੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਦੁਰਯੋਧਨ)! ਇਸ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) 
ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਰਿਸਾਇ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਅਪਨੇ ਇਹ ਓਜ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਗੇ ਬਰਜਿ ਗਰ ਕਿਯਵੁ ਗਯੋ ਗੂਫ਼ ਰੇ ਅਧਜੇ ਝ੍ਫ ਐਗ ਯਜਧੀ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) (ਬਸੁਦੇਵ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੈਠ ਕੇ ਇਹ ਤੇਜ ਜਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਐੱਚ ਲਯੋ ਪੁਰ ਤ੍ਰਾਸ ਭਰਿਯੋ ਸੋਊ ਲੈ ਦੁਹਿਤਾ ਇਹ ਪੂਜਨ ਆਯੋ ॥੨੩੦੦॥ 

ਹਥ ਜਯੇ ਧੂਹ ਤ਼ ਮਕਿਧੀ ਯੇਯ ਜੈ ਰ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਫ ਧ੍ਰਗਜ ਘਧੀ ॥੧੩੦੦॥ 

(ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਹਲ ਨਾਲ) ਸਾਰਾ ਨਗਰ ਖਿਚ ਲਿਆ, (ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਉਹ ਬਹੁਤ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਪੁੱਤਰੀ) ਲੈ ਕੇ ਪੂਜਣ ਲਈ ਆਇਆ (ਅਰਥਾਤ 
ਲੜਕੀ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਆਇਆ) ॥੨੩੦੦॥ 


ਸਾਬ ਸੋ ਬਯਾਹ ਸੁਤਾ ਕੋ ਕੀਯੋ ਦੁਰਜੋਧਨ ਚਿਤਿ ਘਨੋ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ਥ ਯੇ ਗਫ਼ੁ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਕਗੇ ਕੀਧੀ ਠ੍ਰਹਗੇਖਜ ਰਿਰੈ ਬਜੇ ਯ੍ਰਥ ਧਧੇ ॥ 
ਸਾਬ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ) ਕੰਨਿਆਂ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਦਾਨ ਦਯੋ ਜਿਹ ਅੰਤ ਕਛੂ ਨਹਿ ਬਿਪ੍ਰਨ ਕੋ ਕਹਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਗਿਫੁ ਘੌਜ ਲਲੂ ਜਫ਼ਿ ਕਿਸ ਕਨੇ ਲਫਿ ਦਰਸ ਜ੍ਰਜਧੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੇਅੰਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਕੋ ਸੰਗਿ ਹਲਾਯੁਧ ਲੈ ਕਰਿ ਦੁਆਰਵਤੀ ਕੋ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਅਰ ਕੇ ਧੂੜ ਕਹੇ ੰਗਿ ਫੁਗ਼ਧ੍ਰਖ ਗੈ ਲਕਿ ਰ੍ਰਗਕਕਜੀ ਕਗੇ ਬਿਪਧੇ ॥ 


ਭਰਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਦੁਆਰਿਕਾ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਤੈ ਪਿਖਬੇ ਕਹੁ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਚਲਿ ਨਾਰਦ ਆਯੋ ॥੨੩੦੧॥ 
ਦਗਸ ਬਕਿਕ ਰਹੈ ਧਿਯਕੇ ਕੜੂ ਲਗਸ ਮਜੈ ਬਜਿ ਗਰਕ ਘਧੇ ॥੧੩੦੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਧਰ (ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ) ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਨਾਰਦ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੨੩੦੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦ੍ਰਜੋਧਨ ਕੀ ਬੇਟੀ ਸਾਬ ਕੋ ਬਯਾਹ ਲਿਆਵਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਭ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਬਿਕਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਜਜਕਗਵੇ ਰ੍ਰਜੇਪਜ ਕੇ ਕੇਟੀ ਯ਼ਕ ਕਗੇ ਲਗਫ਼ ਗਿਅਕਜ ਮਧ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜਸ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਦੀ ਬੇਟੀ ਸਾਬ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਉਣ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਨਾਰਦ ਕੋ ਆਇਬੋ ਕਥਨੰ ॥ 
ਜੀਵਣ ਕਹੇ ਘਵ੍ਕੀ ਭਪਜ ॥ 


ਨਾਰਦ ਦੇ ਆਗਮਨ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਾਰਦ ਰੁਕਮਿਨਿ ਕੇ ਪ੍ਰਿਥਮ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਪਹੁਚਿਓ ਆਇ ॥ 
ਜਕਕ ਲਗਗਸਿਜਿ ਕੇ ਧ੍ਰਪਸ ਗੂਰੁ ਗੈ ਧਰੂਕਿਘੀ ਘੜ ॥ 
ਨਾਰਦ ਪਹਿਲਾ ਰੁਕਮਨੀ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ, 


ਜਹਾ ਕਾਨ੍ਹ ਬੈਠੋ ਹੁਤੋਂ ਉਠਿ ਲਾਗੋ ਰਿਖਿ ਪਾਇ ॥੨੩੦੨॥ 


ਗਫ ਕਗਬਰੁ ਕੈਠੀ ਫੂਗੇ ਰਠਿ ਗਗੇ ਕਿਬਿ ਧ ॥੧੩੦੨॥ 
ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਸਨ। (ਉਹ) ਉਠ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ ॥੨੩੦੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੂਸਰੇ ਮੰਦਿਰ ਭੀਤਰ ਨਾਰਦ ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਿਹਿ ਸਯਾਮ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫਸੇ ਸਕਿੰਟ ਮੈਜਕ ਗਰਕ ਗਰ ਮਧੇ ਰਿਫਿ ਛਗਸ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਦੂਜੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਜਦੋਂ) ਨਾਰਦ ਗਿਆ, (ਤਾ) ਉਥੇ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਅਉਰ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਸਯਾਮ ਤਬੈ ਰਿਖਿ ਆਨੰਦ ਹ੍ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਰਕ ਗਧੇ ਗੂਫ਼ ਦਸ ਰਕੇ ਕਿਥਿ ਘਜੰਕ ਕੈ ਵਰ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ ਨਾਰਦ ਇਕ) ਹੋਰ ਘਰ ਵਿਚ ਗਿਆ, ਤਦ (ਉਥੇ ਵੀ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਮੌਜੂਦ ਸੀ)। 


ਪੇਖਿ ਭਯੋ ਸਭ ਹੂ ਗ੍ਰਿਹ ਸਯਾਮ ਸੁ ਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮਹਿ ਗ੍ਰੰਥ ਸੁਧਾਰਿਯੋ ॥ 

ਧੇਬਿ ਮਧੇ ਬਮ ਜੂ ਗੂਰੁ ਦਸ ਬੂਰ ਧੈ ਭਕਿ ਵਰਸਫਿ ਸੱਪ ਯਰਪਕਿਧੀ ॥ 

ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਰਿਆਂ ਘਰਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਕਥਾ) ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਗ੍ਰੰਥ ਵਿਚ 
ਵਰਣਿਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਮੁਨਿ ਈਸ ਸਹੀ ਕਰਿ ਕੈ ਜਗਦੀਸ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨੩੦੩॥ 
ਗਬਫੁ ਯ੍ਰ੍‌ਕਗੇ ਸਜ ਸੈ ਸ੍ਰਜਿ ਵੁੰਜ ਬੀ ਲਕਿ ਰੈ ਯਗਕੀਬ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੧੩੦੩॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਨਾਰਦ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਗਦੀਸ਼ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ ॥੨੩੦੩॥ 


ਭਾਤਿ ਕਹੂ ਕਹੂ ਗਾਵਤ ਹੈ ਕਹੂ ਹਾਥਿ ਲੀਏ ਪ੍ਰਭੁ ਬੀਨ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਕਜ਼ੂ ਲੜ੍ਹ ਗਕਰ ਫੈ ਕਜ਼ਹ ਫ਼ਪਿ ਜੀਧ ਯਪੂਹ ਕੀਜ ਕਗਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਨ ਕਈ ਭਾਤ (ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ) ਕਿਧਰੇ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਕਿਧਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਬੀਣਾ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਪੀਵਤ ਹੈ ਸੁ ਕਹੂ ਮਦਰਾ ਅਉ ਕਹੂ ਲਰਕਾਨ ਕੋ ਲਾਡ ਲਡਾਵੈ ॥ 


ਧੀਕਰ ਢੈ ਬਰ ਕਹ ਸਕਗ਼ ਘਰ ਕੜੂ ਜਰਕਗਜ ਕਨੇ ਗਫ ਜਭਰੈ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ ਲੜਕਿਆਂ ਨੂੰ ਲਾਡ ਨਾਲ ਖਿਡਾਉੰਦੇ ਹਨ। 


ਜੁਧੁ ਕਰੈ ਕਹੂ ਮਲਨ ਸੋ ਕਹੂ ਨੰਦਗ ਹਾਬਿ ਲੀਏ ਚਮਕਾਵੈ ॥ 
ਗੂਬੂ ਕਨੈ ਕਹ ਸਜ ਧੀ ਲੜ੍ਹ ਜੰਕਗ ਗ਼ਧਿ ਜੀਧੁ ਬਸਕਗਰੈ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਪਹਿਲਵਾਨਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ ਨੰਦਗ (ਖੜਗ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਚਮਕਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਇਉ ਹਰਿ ਕੇਲ ਕਰੈ ਤਿਹ ਠਾ ਜਿਹ ਕਉਤੁਕ ਕੋ ਕੋਊ ਪਾਰ ਨ ਪਾਵੈ ॥੨੩੦੪॥ 
ਝ੍ਰ ਫੁਕਿ ਗੇਜ ਕੋ ਰਿ ਠ ਗਿਫ ਲਰਜ੍ਰਕ ਕੇ ਕਜੇਠ ਯ₹ ਜ ਧਰੈ ॥੧੩੦੪॥ 
ਉਥੇ (ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ॥੨੩੦੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੌ ਰਿਖਿ ਦੇਖਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਹਰਿ ਚਰਨ ਰਹਿਯੋ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਧੀ ਕਿੰਥਿ ਕੇਲਿ ਥਕਿਕ ਫੁਕਿ ਬਕ੍ਜ ਕਫਿਧੇ ਜਧਟਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਾਰਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ। 


ਚਲਤ ਭਯੋ ਸਭ ਜਗਤ ਕੋ ਕਉਤਕ ਦੇਖੋ ਜਾਇ ॥੨੩੦੫॥ 
ਥਯੁਜ ਮਧੇ ਬਮ ਯਗਰ ਕਗੇ ਨਰਰਕ ਕੇੀ ਗਵੁ ॥੧੩੦੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨੩੦੫॥ 


ਅਥ ਜਰਾਸੰਧਿ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਯਗਧੰਧਿ ਕਪ ਭਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਜਰਾਸੰਧ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਬ੍ਰਹਮ ਮਹੂਰਤ ਸਯਾਮ ਉਠੈ ਉਠਿ ਨ੍ਰਹਾਇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਿ ਧਿਆਨ ਧਰੈ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ ਸੜ਼ੂਹਜ ਵਸ ਰਨੈ ਰਠਿ ਜਫਵ ਫੁਕੈ ਫੁਕਿ ਪਿਘਜ ਪੀ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਠਦੇ ਹਨ, ਉਠ ਕੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹਰਿ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਫਿਰਿ ਸੰਧਯਹਿ ਕੈ ਰਵਿ ਹੋਤ ਉਂਦੈ ਸੁ ਜਲਾਜੁਲਿ ਦੈ ਅਰੁ ਮੰਤ੍ਰ ਰਰੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਯੱਖਧਫਿ ਰੈ ਕਕਿ ਫੇਰ ਰਠੈ ਜਰ ਯਗ਼ਯੂੂਰਿ ਕੈ ਅਲ ਸੰਕ ਦੈ ॥ 
ਫਿਰ ਸੂਰਜ ਦੇ ਉਦੈ ਹੋਣ ਨਾਲ ਸੰਧਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਲਾਜਲੀ ਦੇ ਕੇ ਮੰਤਰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। 


ਫਿਰਿ ਪਾਠ ਕਰੈ ਸਤਸੈਇ ਸਲੋਕ ਕੋ ਸਯਾਮ ਨਿਤਾਪ੍ਰਤਿ ਪੈ ਨ ਟਰੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਧਠ ਕਨੈ ਬਰਧੈਭ੍ ਬਗੇਠ ਕਜੇ ਛਗਸ ਜਿਗਬ਼ਰਿ ਧੈ ਜ ਟੀ ॥ 
ਫਿਰ ਸਤ ਸੋ ਸ਼ਲੋਕਾ (ਵਾਲੀ 'ਦੁਰਗਾ ਸਪਤਸ਼ਤੀ') ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਨਿੱਤ ਨੇਮ ਤੋਂ ਕਦੇ ਖੁੰਝਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਬ ਕਰਮ ਨ ਕਉਨ ਕਰੈ ਜਗ ਮੈ ਜਬ ਆਪਨ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕਰਮ ਕਰੈ ॥੨੩੦੬॥ 
ਰਥ ਕਕਸ ਜ ਕਰਜ ਕਜੈ ਯਗ ਸੈ ਜਕ ਘਧਜ ਦਸ ਚੂਰ ਹਸ ਕੈ ॥੧੩੦੧॥ 


ਤਦ (ਫਿਰ) ਕੌਣ ਇਹ ਕਰਮ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ, ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਆਪ (ਇਹ) ਕਰਮ ਕੀਤੇ ਹਨ ॥੨੩੦੬॥ 


ਨ੍ਰਹਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਜੂ ਲਾਇ ਸੁਗੰਧ ਭਲੇ ਪਟ ਧਾਰ ਕੈ ਬਾਹਰ ਆਵੈ ॥ 


ਕਰਭ੍ ਗੈ ਲਗਸ ਗਰ ਗਵ੍‌ ਗ੍ਰਗੱਖ ਮਗੇ ਧਟ ਪ੨ ਕੈ ਗੁਰੁ: ਘਰੈ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਕਪੜੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਕਪੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਗੰਧੀ ਲਗਾ ਕੇ ਬਾਹਰ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਆਇ ਸਿੰਘਾਸਨ ਊਪਰ ਬੈਠ ਕੈ ਸਜਾਮ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਨਿਆਉ ਕਰਾਵੈ ॥ 
ਐਵੁ ਬਿੱਧਸਜ ਲਧ੨ ਕੈਠ ਕੈ ਲਗ਼ਸ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਜਿਘਰ ਕਵਕੈ ॥ 
ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬੈਠ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਆਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਉ ਸੁਖਦੇਵ ਕੋ ਤਾਤ ਭਲਾ ਸੁ ਕਥਾ ਕਰਿ ਸ੍ਰੀ ਨੰਦ ਲਾਲ ਰਿਝਾਵੈ ॥ 
ਘਰ ਬ੍ਰਥਕੇਕ ਕਗੇ ਗਜ ਮਗ ਲ੍ਰ ਠਪ ਲਕਿ ਜ਼ੀ ਜੌਕ ਗਜ ਕਿਚੁਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਖਦੇਵ (ਸ਼ੁਕਦੇਵ) ਦੇ ਚੰਗੇ ਪਿਤਾ ਕਥਾ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਰਿਝਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਤਉ ਲਗਿ ਆਇ ਕਹੀ ਬਤੀਆ ਇਕ ਸੋ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਿ ਭਾਖ ਸੁਨਾਵੈ ॥੨੩੦੭॥ 
ਹਰ ਗਹਿ ਘੜ ਲੀ ਕਰੀਘ ਭ੍ਰਠ ਯੇ ਸਰਬ ਹੇ ਭਿ ਮਯ ਜ੍ਰਜਕੈ ॥੧੩੦੪॥ 
ਤਦ ਤਕ ਇਕ (ਦੂਤ) ਨੇ ਆ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਵੀ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੨੩੦੭॥ 


ਦੂਤ ਬਾਚ ॥ 
ਕਰ ਕਬ ॥ 
ਦੂਤ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਜੋ ਤੁਮ ਜੀਤ ਕੈ ਭੂਪਤਿ ਛੋਰਿ ਦਯੋ ਤਿਹ ਓਜ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਗਰ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗੀਰ ਕੈ ਮ੍ਰਧਰੈ ਲੀਕਿ ਕਯੇ ਰਿਫੁ ਐਗ ਯਗਧੇ ॥ 


ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਜਿਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਜਿਤ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ (ਫਿਰ ਆਪਣਾ) ਜ਼ੋਰ ਜਤਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮੈ ਦਲ ਤੇਈਸ ਛੂਹਨ ਲੈ ਸੰਗਿ ਤੇਈਸ ਬਾਰ ਸੁ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਸੈ ਕ੍ਜ ਰੇਫੁੰ ਲੂਰੁਜ ਜੈ ਬੰਗਿ ਰੇਕੁੰਧ ਯਕ ਯੂ ਯੂਖ ਸਧਯੇ ॥ 
(ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) 'ਮੈਂ ਤੇਈ ਅਛੋਹਣੀਆਂ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ, ਤੇਈ ਵਾਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੋ ਅੰਤਿ ਭਜਾਇ ਰਹਿਯੋ ਮਥਰਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਰਹਨੇ ਹੂ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਕਗੇ ਘਰਿ ਮਗਤ੍੍‌ ਵਫਿਧੇ ਸਪਰ ਕੇ ਕਿਯੈ ਕਫੁਜੇ ਛੂ ਜ ਯਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਰਿਹਾ ਹਾ। ਉਹ ਮਥੁਰਾ ਵਿਚ ਰਹਿ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਬੇਚ ਕੈ ਖਾਈ ਹੈ ਲਾਜ ਮਨੋ ਤਿਨਿ ਯੋ ਜੜ ਆਪਨ ਕੋ ਗਰਬਾਯੋ ॥੨੩੦੮॥ 
ਕੇਥ ਰੈ ਯਵੁੰ ਫ਼ੈ ਗ਼ਯ ਸਜੇ ਰਿਜਿ ਧੈ ਯਫੁ ਅਧਜ ਕੇ ਗਗਗਧੇ ॥੨੩੦੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਮ ਵੇਚ ਕੇ ਖਾ ਲਈ ਹੋਵੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਹ) ਮੂਰਖ (ਹੁਣ ਫਿਰ) ਘਮੰਡ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੩੦੮॥ 


ਅਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਦਿਲੀ ਆਵਨ ਰਾਜਸੂਇ ਜਗ ਕਰਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਗਬਫੁ ਗਰ ਕਿਜੀ ਅਕਜ ਗਗ੍ਰਭੂ ਯਗ ਭਕਜ ਕਪਜੰ॥ 
ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦਿੱਲੀ ਆਉਣ ਅਤੇ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਕਰਨ ਦਾ ਕਥਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਲਉ ਨਾਰਦ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੀ ਸਭਾ ਪਹੁਚਿਓ ਆਇ ॥ 
ਰਥ ਜਰ ਜਵਕ ਕਰਾਬਜ ਕਨੈ ਧਮ ਧੜੂਕਿਘੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਨਾਰਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਦਿਲੀ ਕੌ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੋ ਲੈ ਚਲਿਓ ਸੰਗਿ ਲਵਾਇ ॥੨੩੦੯॥ 
ਕਿਗੀ ਕਗੈ ਰ੍ਰਯਗਪ ਕਗੇ ਜੈ ਥਜਿਘ ਯੰਗਿ ਜਗ ॥੧੩੦੧॥ 
ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਦਿੱਲੀ ਲੈ ਚਲਿਆ ॥੨੩੦੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕਹੀ ਸਭ ਸੌ ਹਮ ਦਿਲੀ ਚਲੈ ਕਿਧੌ ਤਾਹੀ ਕੋ ਮਾਰੈ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਲਝ਼ੀ ਬਮ ਯੈ ਫੁਸ ਕਿ੍‌ਜੀ ਬਗੈ ਕਿਧੀ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਸਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕਹੀ, ਅਸੀਂ ਦਿੱਲੀ ਚਲੇ ਹਾ, ਸ਼ਾਇਦ ਉਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ। 


ਜੋ ਮਤਿਵਾਰਨ ਕੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਆਵਤ ਹੈ ਸੋਊ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਸਰਿਗਕ੍ਜ ਕੇ ਸਜ ਮੋਰ ਘਕਰ ਫੈ ਯੇਠ ਗਜ ਗਿਥਕਿ ॥ 
ਜੋ ਗੱਲ ਬੁੱਧੀਮਾਨਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਊਧਵ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਫੁਨਿ ਦਿਲੀ ਹੀ ਓਰ ਸਿਧਾਰੈ ॥ 


ਗਪਕ ਦੇਬੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਮ ਗ੍ਰਧ੍ਰਪਸੈ ਯੂਜਿ ਕਿਜੀ ਫ਼ੀ ਘੀਕ ਬਿਖਨੈ ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਫਿਰ ਪਹਿਲਾ ਦਿੱਲੀ ਵਲ ਹੀ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਰਥ ਭੀਮ ਕੋ ਲੈ ਸੰਗ ਆਪਨੇ ਤਉ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰ ਕੌ ਜਾਇ ਸੰਘਾਰੈ ॥੨੩੧੦॥ 
ਧਕਪ ਮੀਸ ਕਗੇ ਜੈ ਯੰਗ ਅਧਜੇ ਜਰ ਰਿਫੁ ਬੜ੍ਹ ਨੀ ਗਵ੍‌ ਬੰਬਕੈ ॥੧੩੧੦॥ 
ਅਰਜਨ ਅਤੇ ਭੀਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੩੧੦॥ 


ਊਧਵ ਜੋ ਸੁਭ ਸਤ੍ਰ ਕਉ ਮਾਰਿ ਕਹਿਓ ਸੁ ਸਭੈ ਹਰਿ ਮਾਨ ਲੀਓ ॥ 
ਗਪਕ ਗੇ ਬ੍ਰਮ ਬੜ੍ਹ ਭਰ ਸਕਿ ਲਫਿਂਘੀ ਬਰ ਬਮੈ ਫੁਕਿ ਗਜ ਜੀਘੀ॥ 
ਊਧਵ ਨੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਜੋ ਸ਼ੁਭ (ਵਿਧੀ) ਕਹੀ, ਉਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੰਨ ਲਈ। 


ਰਥਪਤਿ ਭਲੇ ਗਜ ਬਾਜਨ ਕੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸੈਨ ਭਲੇ ਰਚੀਓ ॥ 
ਕਪਧਰਿ ਮਗੇ ਗਗ ਗਗਜ ਗੇ ਰ੍ਰਕ ਜਝ੍ਲ ਬੈਜ ਮਗੇ ਕਥੀਗ ॥ 


ਚੰਗੇ ਰਥੀਆਂ, ਘੋੜ-ਸਵਾਰਾ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰਾ ਦੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਈ। 


ਮਿਲਿ ਟਾਕ ਅਫੀਮਨ ਭਾਗ ਚੜਾਇ ਸੁ ਅਉ ਮਦਰਾ ਸੁਖ ਮਾਨ ਪੀਓ ॥ 


ਸਿਜਿ ਹਲ ਘਧਨੈਸਜ ਮਗ ਬਝਵ੍‌ ਬਰ ਅਰ ਸਕਗ ਬ੍ਰਥ ਸਜ ਧੀਘੀ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਅਫ਼ੀਮ ਨੂੰ ਟੁਕ ਕੇ ਅਤੇ ਭੰਗ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ। 


ਸੁਧਿ ਕੈਬੇ ਕਉ ਨਾਰਦ ਭੇਜਿ ਦਯੋ ਕਹਿਯੋ ਊਧਵ ਸੋ ਮਿਲਿ ਕਾਜ ਕੀਓ ॥੨੩੧੧॥ 
ਜ੍ਰਪਿ ਰੈਕੇ ਕਰ ਜਕਕ ਮੇਗਿ ਕ੍ਧੇ ਭਫਿਧੇ ਠਖਕ ਲੀ ਸਿਗਿ ਕਗਯ ਕਗੈਘ ॥੧੩੧੧॥ 
ਖ਼ਬਰ ਦੇਣ ਲਈ ਨਾਰਦ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਊਧਵ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਕਾਰਜ ਕਰਨਾ ॥੨੩੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਿਲੀ ਸਜਿ ਸਭ ਹੀ ਦਲ ਆਏ ॥ 
ਕਿਲੀ ਬਗਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੁਜ ਅਧ ॥ 


ਸਾਰੇ ਦਲ ਤਿਆਰ ਹੋ ਕੇ ਦਿੱਲੀ ਆ ਗਏ। 


ਕੁੰਤੀ ਸੁਤ ਪਾਇਨ ਲਪਟਾਏ ॥ 
ਰ੍ਰਜੀ ਬਰ ਧਭ੍ਜ ਜਧਟਹ ॥ 
ਕੁੰਤੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਏ। 


ਜਦੁਪਤਿ ਕੀ ਅਤਿ ਸੇਵਾ ਕਰੀ ॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰੈ ਲੀ ਘਰਿ ਬੇਗ ਕਵੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ 


ਸਭ ਮਨ ਕੀ ਚਿੰਤਾ ਪਰਹਰੀ ॥੨੩੧੨॥ 
ਧਮ ਸਜ ਲੀ ਰਿੰਗ ਧਰਫਰੀ ॥੧੩੧੨॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੩੧੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਕਹੀ ਜੁਧਿਸਟਰ ਬਾਤ ਇਕ ਪ੍ਰਭੁ ਹਉ ਬਿਨਤੀ ਕਰਤ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਗ੍ਰਪਿਧਟਨ ਗਜ ਭ੍ਕ ਯਹ ਫੁਰ ਕਿਜਹੀ ਕਕ੍ਰ ॥ 
ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹੀ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਂ ਇਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜਉ ਪ੍ਰਭੁ ਸਰਵਨ ਸੁਹਾਤ ਰਾਜਸੂਅ ਤਬ ਮੈ ਕਰੋ ॥੨੩੧੩॥ 


ਗਰ ਬਮੂਹੂ ਬਕਜ ਗ੍ਰਫਜ ਗ਼ਯਲ੍ਹਅ ਰਕ ਗੈ ਲਗੇ ॥੧੩੧੩॥ 


ਜੇ (ਉਹ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੇ ਤਾ ਮੈਂ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਕਰਾ ॥੨੩੧੩॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 
ਥੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਜਦੁਪਤਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਰਥ ਯੜ੍ਹਧਰੈ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਗੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਮੈ ਇਹ ਕਾਰਜ ਹੀ ਕਉ ਆਯੋ ॥ 
ਸੈ ਝ੍ਫ ਕਹਯ ਫ਼ੀ ਨਰ ਘਧੀ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ ਕੰਮ ਲਈ ਹੀ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਪਹਲੇ ਜਰਾਸੰਧਿ ਕਉ ਮਾਰੈ ॥ 
ਧਫ਼ਜੇ ਗਗਧੰਧਿ ਭਰ ਸਵੈ ॥ 


(ਪਰ) ਪਹਿਲਾ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਈਏ, 


ਨਾਮ ਜਗਯ ਕੋ ਬਹੁਰ ਉਚਾਰੈ ॥੨੩੧੪॥ 


ਜਸ ਗਾਧ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਰਬਜਿ ॥੧੩੧੪॥ 


ਫਿਰ ਯੱਗ ਦਾ ਨਾ ਲੈਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ॥੨੩੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੀਮ ਪਠਿਓ ਤਬ ਪੂਰਬ ਕੋ ਅਰੁ ਦਛਨ ਕੋ ਸਹਦੇਵ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਮੀਸ ਧਠਿਗੈ ਰਥ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਕੇ ਅਲ ਕਲਜ ਕਗੇ ਬਫਕੇਕ ਧਠਧੀ ॥ 
ਭੀਮ ਨੂੰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਪੂਰਬ ਵਲ ਭੇਜਿਆ ਅਤੇ ਦੱਖਣ ਵਲ ਸਹਿਦੇਵ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। ਪੱਛਮ ਵਲ ਨੁਕਲ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਪਛਮਿ ਭੇਜਤ ਭੇ ਨੁਕਲ ਕਹਿ ਬਿਉਤ ਇਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਜਗਯ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧਲਸਿ ਮੇਕ ਮੇ ਰ੍ਰਕਜ ਲਫਿ ਕਿਰਜ ਭ੍ਫੈ ਜਰਧ ਯਾਧ ਕਗਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਰਾਜੇ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ) ਯੱਗ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਪਾਰਥ ਗਯੋ ਤਬ ਉਤਰ ਕਉ ਨ ਬਚਿਯੋ ਜਿਹ ਯਾ ਸੰਗ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਧੁਕਪ ਗਧੀ ਰਕ ਰਜਵ ਠਰ ਜ ਕਕਿਘੇ ਗਿਫੁ ਗ ਯੰਗ ਗੂਖ ਸਕਧੀ ॥ 
ਤਦ ਅਰਜਨ ਉੱਤਰ ਵਲ ਗਿਆ ਜਿਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ ਕੋਈ ਵੀ) ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਜੋਰਿ ਘਨੋ ਧਨੁ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸੁ ਦਿਲੀਪਤਿ ਪੈ ਚਲਿ ਅਰਜੁਨ ਆਯੋ ॥੨੩੧੫॥ 
ਗੀਕਿ ਬਗੇ ਬਜ੍ਹ ਬਸ ਮਜੈ ਗਰ ਕਿਜੀਧਰਿ ਧੈ ਬਗਿ ਘਕਯੂਜ ਅਧੇ ॥੧੩੧੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਅਰਜਨ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਪਾਸ ਆਇਆ ॥੨੩੧੫॥ 


ਪੂਰਬ ਜੀਤ ਕੈ ਭੀਮ ਫਿਰਿਯੋ ਅਰੁ ਉਤਰ ਜੀਤ ਕੈ ਪਾਰਥ ਆਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਰਕ ਯੀਰ ਕੈ ਮੈਸ ਿਕਿਧੀ ਘਲ ਚਰ₹ ਯੀਜ ਕੈ ਯਟਪ ਅਗੇ ॥ 
ਪੂਰਬ (ਦਿਸ਼ਾ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਭੀਮ ਸੈਨ ਪਰਤ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉੱਤਰ (ਦਿਸ਼ਾ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਰਜਨ ਆ ਗਿਆ। 


ਦਛਨ ਜੀਤਿ ਫਿਰਿਓ ਸਹਦੇਵ ਘਨੋ ਚਿਤ ਮੈ ਤਿਨਿ ਓਜ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਕਲਜ ਯੀਰੈ ਗਿਕਿਐ ਬਫਕੇਕ ਬਗੇ ਕਿਰ ਗੈ ਰਿਜਿ ਐਯ ਯਜਧੀ ॥ 
ਦੱਖਣ (ਦਿਸ਼ਾ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਸਹਿਦੇਵ ਮੁੜ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਹਾਦਰੀ ਨੂੰ ਜਤਾਇਆ। 


ਪਛਮ ਜੀਤਿ ਲੀਜਯੋ ਨੁਕਲੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਤਿਨਿ ਪਾਇਨ ਪੈ ਸਿਰੁ ਨਿਆਯੋ ॥ 

ਧਲੁਸ ਗੀਰਿ ਗੀਘੇ ਜ੍ਰਕਜੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਰਿਜਿ ਧਰ ਧੈ ਬਿਲ ਜਿਘਧੀ॥ 

ਪੱਛਮ (ਦਿਸ਼ਾ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਨੁਕਲ ਨੇ ਰਾਜੇ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 
ਐਸ ਕਹਿਯੋ ਸਭ ਜੀਤ ਲਏ ਹਮ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਨਹੀ ਜੀਤਨ ਪਾਯੋ ॥੨੩੧੬॥ 

ਦੇਸ਼ ਝਫ਼ਿਧੇ ਬਮ ਗੀਜ ਜਹ ਫਸ ਧੰਧਿ ਜਗ ਜਫ਼ੀ ਜੀਰਜ ਬਧੇ ॥੧੩੧੧॥ 


(ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ ਸਭ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੨੩੧੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਕਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਦਿਜ ਭੇਖ ਧਰਿ ਤਾ ਸੋ ਹਮ ਰਨ ਚਹੈ ॥ 


ਕਰੀ ਗ੍ਰਾਜਜ ਕਿਯ ਮੇਬ ਬਕਿ ਗ਼ ਯੇ ਫੁਸ ਕਜ ਬਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਸੀਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਖ ਧਾਰ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰੀਏ। 


ਭਿਰਿ ਹਮ ਸਿਉ ਹੁਇ ਏਕ ਸੁਭਟ ਸੈਨ ਸਭ ਛੋਰ ਕੈ ॥੨੩੧੭॥ 
ਮਿਕਿ ਫੁਸ ਬਿਰ ਰੂਭ੍‌ ਦ੍ਠ ਬ੍ਰਮਟ ਬੈਜ ਬਮ ਲੀ ਕੈ ॥੧੩੧੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਹੀਏ ਕਿ) ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਇਕਲਾ ਹੋ ਕੇ ਲੜੇ ॥੨੩੧੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੇਖ ਧਰੋ ਤੁਮ ਬਿਪਨ ਕੋ ਸੰਗ ਪਾਰਥ ਭੀਮ ਕੇ ਸਜਾਮ ਕਹਿਓ ॥ 
ਮੇਥ ਪੇ ਰ੍ਰਸ ਕਿਧਜ ਕੇ ਯੰਗ ਯਦਪ ਮੈਸ ਕੇ ਬਸ ਲਫਿਗੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਰਜਨ ਅਤੇ ਭੀਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਖ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਹਮਹੂ ਤੁਮਰੇ ਸੰਗ ਬਿਪ ਕੇ ਭੇਖਹਿ ਧਾਰਤ ਹੈ ਨਹਿ ਜਾਤ ਰਹਿਓ ॥ 
ਫ਼ੁਸਫ਼ੂ ਹ੍ਰਸਕੇ ਧੰਗ ਕਿਧ ਗੇ ਮੇਬਫਿ ਪਕਜ ਫੈ ਜਫਿ ਗਜ ਕਫਿਘੀ ॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਖ ਧਾਰਦਾ ਹਾ। (ਕਿਉਂਕਿ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਪਿਛੇ) ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਚਿਤ ਚਾਹਤ ਹੈ ਚਹਿ ਹੈ ਤਿਹ ਤੇ ਫੁਨਿ ਏਕਲੇ ਕੈ ਕਰਿ ਖਗ ਗਹਿਓ ॥ 


ਬਿਹ ਯਰ਼ਰ ਫੈ ਬਫਿ ਫੈ ਰਿਫੁ ਰੇ ਯੂਹਜਿ ਧ੍ਕਗੇ ਕੈ ਲਕਿ ਬੁਗ ਗਫਿਗੀ ॥ 
ਚਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕਲਿਆਂ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਚਾਹ ਕਰੀਏ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈਏ। 


ਕਹਿਓ ਫਿਰਿ ਆਪਨ ਬਿਪ ਕੋ ਰੂਪ ਧਰਿਓ ਨਹੀ ਕਾਹੂ ਤੇ ਜਾਤ ਲਹਿਓ ॥੨੩੧੮॥ 
ਗਫ਼ਿਂਘੀ ਧਿਕਿ ਅਧਜ ਕਿਧ ਕਗੇ ਲਧ ਪਕਿਘੀ ਜਰੀ ਕਗੜੂ ਰੇ ਗਜ ਜਫਿਗੀ ॥੧੩੧੬॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਜੋ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਾਦਾ ॥੨੩੧੮॥ 


ਬਾਮਨ ਭੇਖ ਜਬੈ ਧਰਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਕੇ ਗਏ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗਸਜ ਮੇਕ ਗਰੈ ਬਕਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਧੰਪਿ ਯਗ ਕੇਹ ਗਧੁ ਜੂਧ ਗਜੀ॥ 


ਜਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਖ ਧਾਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜਰਾਸੰਧ ਕੋਲ ਗਏ (ਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਨੈਨ ਨਿਹਾਰ ਵਡੇ ਭੁਜ ਦੰਡ ਸੁ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੀ ਸਭ ਰੀਤਿ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਜੈਜ ਜਿਫਕ ਕਝੇ ਪੂੂਯ ਕੁੰਭ ਯੂ ਲਰ੍ਹਜ ਕੀ ਬਮ ਹੈਰਿ ਧਲਜੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਤੌਰ ਤਰੀਕੇ ਪਛਾਣ ਲਏ। 


ਤੇਈਸ ਬਾਰ ਭਿਰਿਯੋ ਹਮ ਸੋ ਸੋਊ ਹੈ ਜਿਹ ਦੁਆਰਵਤੀ ਰਜਧਾਨੀ ॥ 
ਰੇਵੰਥ ਗਕ ਮਿਕਿਧੇ ਫੁਸ ਯੇ ਗੇਯ ਫ਼ੈ ਗਿਲ ਰ੍ਰਅਕਕਰੀ ਟਕਪਜੀ ॥ 
ਇਹ ਤੇਈ ਵਾਰ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਲੜਿਆ ਹੈ, ਇਹ ਓਹੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਦੁਆਰਿਕਾ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਲਹਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਛਲਿ ਕੈ ਇਹ ਆਯੋ ਹੈ ਗੋਕੁਲ ਨਾਥ ਗੁਮਾਨੀ ॥੨੩੧੯॥ 
ਮੇਕ ਜਫਿਧੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਗਿ ਕੈ ਭ੍ਫ ਘਧੇ ਫੈ ਗੇਕ੍ਰਜ ਜਪ ਗੂਸਜੀ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਇਹ ਗੁਮਾਨੀ ਗੋਕੁਲ ਨਾਥ ਹੀ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੩੧੯॥ 


ਸਯਾਮ ਜੂ ਆਪਨ ਹੀ ਉਠ ਕੈ ਇਹ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਦਸ ਯ੍ਰ੍‌ ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਚਠ ਕੈ ਭੁਫ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਭੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰ੍ਜਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ। 


ਤੇਈਸ ਬੇਰ ਭਜਿਯੋ ਹਰਿ ਸਿਉ ਹਰਿ ਕੋ ਤ੍ਰੈ ਏਕ ਹੀ ਬਾਰ ਭਜਾਯੋ ॥ 
ਹੇਵੰਸ ਕੇਕ ਮਗਿਘੇ ਲੁਕਿ ਬਿਰ ਫੁਕਿ ਕਗੈ ਜੈ ਧਨ ਫ਼ੀ ਗਕ ਮਗਧੇ ॥ 
ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲੋਂ ਤੇਈ ਵਾਰ ਭਜਿਆ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਇਕ ਹੀ ਵਾਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਭਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਏਤੇ ਪੈ ਬੀਰ ਕਹਾਵਤ ਹੈ ਸੁ ਇਹੈ ਹਮਰੇ ਚਿਤ ਪੈ ਅਬ ਆਯੋ ॥ 


ਹ੍ਹੇ ਪੈ ਕੀ; ਗਰਜ ਫੈ ਯ੍ਰ ਭ੍ਫੈ ਫੁਸੇ ਬਿਜ ਪੈ ਘਕ ਘਧੇ ॥ 
ਇਤਨਾ ਕੁਝ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ (ਤੂੰ) ਸੂਰਮਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੁਣ ਇਹ (ਵਿਚਾਰ) ਆਇਆ ਹੈ 


ਬਾਮਨ ਹੁਇ ਤੁਹਿ ਸੇ ਸੰਗ ਛਤ੍ਰੀ ਕੇ ਚਾਹਤ ਹੈ ਕਰ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥੨੩੨੦॥ 
ਗਸਜ ਰੂਭ੍‌ ਗੂੰਰੇ ਬੇ ਧੌਗ ਲੜੀ ਗੇ ਗਰਜ ਫੈ ਕ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥੧੩੨੦॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੋ ਕੇ (ਅਸੀਂ) ਤੇਰੇ (ਵਰਗੇ) ਛਤ੍ਰੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਾ ॥੨੩੨੦॥ 


ਬਲਿ ਮਾਪਿ ਕੈ ਦੇਹ ਦਈ ਹਰਿ ਕਉ ਸਭ ਹੋਰ ਰਹੇ ਨ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਨਿ ਸਧਿ ਕੈ ਕੇਫ਼ੁ ਕ੍ਵੁੰ ਫੁਨਿ ਭਰ ਸਮ ਫੀਕ ਕਫੇ ਜ ਕਿਯਕ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਬਲਿ (ਰਾਜੇ) ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਮਾਪ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਸਭ ਹੋੜਦੇ ਰਹੇ, (ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਕੋਈ) ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਕਾ ਤਨੁ ਹੈ ਭਗਵਾਨ ਸੋ ਭਿਛੁਕ ਮਾਗਤ ਦੇਹ ਬੀਯੋ ਨ ਬੀਯੋ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਕਗ ਜਜ੍ਹ ਫੈ ਮਗਗਜ ਯੇ ਮਿਲੂਕ ਸਗਰ ਕੇਫ਼ ਕੀਧੇ ਜ ਕੀਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਸੀ ਕਿ ਸ਼ਰੀਰ ਕੀ (ਚੀਜ਼) ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਜੇ ਭਗਵਾਨ ਜਿਹਾ ਮੰਗਤਾ ਮੰਗਦਾ ਹੈ (ਤਾ) ਦੇਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ (ਕੁਝ ਵੀ ਦੇਣ ਯੋਗ) ਨਹੀਂ। 


ਸੁਨਿ ਰਾਮ ਜੂ ਰਾਵਨ ਮਾਰ ਕੈ ਰਾਜੁ ਭਿਭੀਛਨ ਦੇਹਿ ਤਿਹ ਤੇ ਨ ਲੀਯੋ ॥ 
ਬਰਜੈ ਗ਼ਸ ਯ੍ਰ ਗਕਜ ਸਕ ਕੈ ਗਯੂ ਮਿਮੀਲਜ ਕੇਫਿ ਰਿਫ਼ ਰੇ ਜ ਜੀਧੇ॥ 
ਸੁਣ, ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ (ਵਾਪਸ) ਨਾ ਲਿਆ। 


ਹਮ ਰੇ ਅਬ ਮਾਗਤ ਹੈ ਨ੍ਹਿਪ ਕਿਉ ਚੁਪ ਠਾਨਿ ਰਹਿਓ ਸੁਕਚਾਤ ਹੀਯੋ ॥੨੩੨੧॥ 
ਫ਼ੁਸ ਕੇ ਘਕ ਸਗਰ ਫੈ ਜ੍ਰਧ ਗਿਰ ਚ੍ਰਧ ਗਜਿ ਕਫਿਘ ਬ੍ਰਕਯਰ ਫ਼ੀਯੇ ॥੧੩੨੧॥ 


ਅਸੀਂ ਹੁਣ ਮੰਗਦੇ ਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੰਕੋਚ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਹੁਣ ਚੁਪ ਕਿਉਂ ਸਾਧ ਲਈ ਹੈ ॥੨੩੨੧॥ 


ਦੇਖਿ ਦਯੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੁਤ ਸੂਰਜ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਨਹੀ ਤ੍ਰਾਸ ਕੀਯੋ ਹੈ ॥ 
ਫੇਬਿਂ ਕਗੇ ਕਫੂਸ ਯੂ ਬ੍ਰਰਕ ਰਿਜ ਕਿਬੈ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਬ ਕਗੈਯੇ ਫੈ ॥ 
ਵੇਖੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ (ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਡਰ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ ਸੀ। 


ਦਾਸ ਭਯੋ ਹਰਿ ਚੰਦ ਸੁਨਿਯੋ ਸੁਤ ਕਾਜ ਨ ਲਾਜ ਕੀ ਓਰਿ ਧਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਥ ਮੇ ਫੁਕਿ ਬੌਕ੍‌ ਬ੍ਰਜਿੇ ਬ੍ਰਜ ਕਰਕ ਜ ਗਕ ਗੀ ਘਕਿ ਬਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਹਰਿਚੰਦ (ਚੰਡਾਲ ਦਾ) ਦਾਸ ਹੋਇਆ ਸੁਣਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਪੁੱਤਰ (ਦੇ ਦਾਹ ਸੰਸਕਾਰ ਦੇ) ਕਾਰਜ ਵੇਲੇ ਸ਼ਰਮ ਨਹੀਂ ਮੰਨਾਈ ਸੀ। 


ਮੂੰਡ ਦਯੋ ਮਧੁ ਕਾਟਿ ਮੁਰਾਰਿ ਰਤੀ ਕੁ ਨ ਸੰਕਤਮਾਨ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗ੍ਰੱਭ ਕ੍ਧੇ ਸਪੂੂ ਕਗਟਿ ਸ੍ਰਗਕਿ ਕੀ ਕੂ ਜ ਧੰਭਜਸਜ ਮਯੇ ਫੈ ॥ 
ਮਧੁ (ਅਤੇ ਕੈਟਭ) ਨੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਸ਼ੰਕਾਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜੁਧਹਿ ਚਾਹਤ ਹੋ ਤਿਨ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਬਕਹਾ ਬਲ ਘਾਟ ਗਯੋ ਹੈ ॥੨੩੨੨॥ 


ਗ੍ਰਖਫਿ ਧਫਜ ਗੇ ਜਿਜ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਕਲਫ ਕਜ ਬਟ ਗਯੇ ਫੇ ॥੧੩੨੨॥ 


ਓਹੀ ਬਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਯੁੱਧ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕੀ ਤੇਰਾ ਬਲ ਘਟ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੩੨੨॥ 


ਪਛਮ ਸੂਰ ਚੜਿਯੋ ਸੁਨੀਐੈ ਉਲਟੀ ਫਿਰਿ ਗੰਗ ਬਹੀ ਅਬ ਆਵੈ ॥ 
ਧਲਸ ਬਰਨ ਬਫਿਘੇ ਲ੍ਰਜੀਧੈ ਰਜਟੀ ਜਿਕਿ ਗੰਗ ਕਰੀ ਘਕ ਘਰੈ ॥ 
ਪੱਛਮ ਵਲੋਂ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਸੁਣਿਆ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹੁਣ ਗੰਗਾ ਉਲਟੀ ਵਗਣ ਲਗ ਜਾਵੇ। 


ਸਤੁ ਟਰਿਓ ਹਰੀ ਚੰਦ ਹੂ ਕੋ ਧਰਨੀ ਧਰ ਤਿਆਗ ਧਰਾ ਤੇ ਪਰਾਵੈ ॥ 
ਥਜ੍ਹ ਟਕਿਗੀ ਫੁਹੀ ਥੋਕ ੜੁ ਲੀ ਖਨਜੀ ਬਕ ਜਿਗ ਬਗ ਹੇ ਧਰੈ ॥ 
ਹਰਿਚੰਦ ਆਪਣੇ ਸਤਿ ਤੋਂ ਟਲ ਜਾਵੇ ਤੇ ਪਰਬਤ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਛੜ ਕੇ ਪਰੇ ਚਲੇ ਜਾਣ। 


ਸਿੰਘ ਚਲੈ ਮ੍ਰਿਗ ਤੇ ਟਰਿ ਕੈ ਗਜ ਰਾਜ ਉਡਿਯੋ ਨਭ ਮਾਰਗਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਬਿੰਬ ਬਜੈ ਸ੍ਰਗ ਰੇ ਟਕਿ ਕੈ ਗਜ ਗਗ ਰਫਿਧੇ ਜਮ ਸਕਗਿ ਗਰੈ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨ ਤੋਂ (ਡਰ ਕੇ) ਪਿਛੇ ਹਟ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਹਾਥੀ ਉਡ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਚਲਾ ਜਾਵੇ। 


ਪਾਰਥ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਭੂਪਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਭਰੈ ਨਹਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਵੈ ॥੨੩੨੩॥ 
ਧੁਕਪ ਦਸ ਲਫਿਘੇ ਜਥ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗੁ ਮੈ ਜਫ਼ੈ ਯੂਰਪ ਸਥਰੈ ॥੧੨੨੩॥ 
ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ (ਜਦੋਂ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਸੰਭਵ ਹੋਏਗਾ) ਤਦ ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ ॥੨੩੨੩॥ 


ਜਰਾਸੰਧਿ ਬਾਚ ॥ 
ਯਗਧੰਧਿ ਗਬ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪਾਰਥ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਜੰਥੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਧਕਪ ਗੀ ਰ੍ਰਕਜਪ ਯਕੈ ਕਰਿ ਵਗਸ ਕਫੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਇਹੀ ਇਹ ਪਾਰਥ ਭੀਮ ਇਹੈ ਤਿਹ ਭੂਪਤਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਫ੍ਰੀ ਝ੍ਰ ਧਨਪ ਮੀਸ ਵੁਫੈ ਰਿਫ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਜੇ॥ 
(ਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੈ, ਇਹ ਅਰਜਨ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਭੀਮ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਭਜਿਯੋ ਹਮ ਤੇ ਇਹ ਬਾਲਕ ਯਾ ਸੰਗ ਹਉ ਲਰਿਹੋ ਸੁ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਗਬਫੁ ਮਕਿਘੇ ਫੁਸ ਰੇ ਭ੍ਫ ਗਜਲ ਧ ਯੰਗ ਫ਼ਰ ਜਕਿਲੇ ਜਰ ਕਗਜੇ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਚੁੱਕਾ ਹੈ, ਇਹ (ਅਰਜਨ) ਅਜੇ ਬਾਲਕ ਹੈ, ਇਸ (ਭੀਮ) ਨਾਲ ਹੀ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ 


ਜੁਧੁ ਕੇ ਕਾਰਨ ਠਾਢੋਂ ਭਯੋ ਉਠਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਛੁ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਮਾਨੋ ॥੨੩੨੪॥ 
ਗੂਬੂ ਕੇ ਕਗਕਜ ਠਗ ਮਯੇ ਰਹਿ ਦਗਸ ਲਵੈ ਲਲੂ ਗ਼ਬ ਜ ਸਜੇ ॥੧੩੨੪॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ। (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਨੇ) ਕੁਝ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ॥੨੩੨੪॥ 


ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਹੁਤੀ ਧਾਮਿ ਘਨੀ ਇਕ ਭੀਮ ਕੌ ਆਪ ਕੋ ਅਉਰ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਮੀ ਗਗੁ ਫੂਜੀ ਪਸਿ ਬਜੀ ਭਰਠ ਮੈਸ ਕਨੈ ਅਧ ਕਗੇ ਘਰਕ ਸੰਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਜਾ ਦੇ) ਘਰ ਇਕ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, (ਉਹ) ਭੀਮ (ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ) ਅਤੇ ਆਪ ਹੋਰ ਮੰਗਵਾ ਲਈ। 


ਏਕ ਦਈ ਕਰਿ ਭੀਮਹਿ ਕੇ ਇਕ ਆਪਨੇ ਹਾਥ ਕੇ ਬੀਚ ਸੁਹਾਈ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਵਰੰ ਭਵਿ ਮੀਸਫਿ ਕੇ ਭ੍ਠ ਘਧਜੇ ਗੁਪ ਗੇ ਕੀਥ ਲ੍ਰਰਵੁੰ ॥ 
ਇਕ (ਗਦਾ) ਭੀਮ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਲਈ। 


ਰਾਤਿ ਕੋ ਸੋਇ ਰਹੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ਸੁ ਦਿਵਸ ਕਰੈ ਉਠਿ ਨਿਤ ਲਰਾਈ ॥ 
ਹਰਿ ਕਗੇ ਯੇਵ੍‌ ਰੈ ਯ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ਜਰ ਕਿਕਬ ਲੈ ਰਨਿ ਜਿਜ ਜਗਤੁ ॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ (ਦੋਵੇਂ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸੌਂ ਜਾਦੇ ਅਤੇ ਦਿਨ ਨੂੰ ਉਠ ਕੇ ਨਿਤ ਲੜਾਈ ਕਰਦੇ। 


ਐਸੇ ਕਥਾ ਦੁਹ ਬੀਰਨ ਕੀ ਮਨ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਈ ॥੨੩੨੫॥ 
ਧੇਬੇ ਲਪੀ ਫ੍ਰਫ ਕੀਕਜ ਕਹੈ ਸਜ ਕੀਥ ਕਿਯਕ ਕੈਨ ਦਗਸ ਜਰਗ ॥੧੩੨੦॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਦੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਕਥਾ (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਸੁਣਾਈ ॥੨੩੨੫॥ 


ਭੀਮ ਗਦਾ ਗਹਿ ਭੂਪ ਪੈ ਮਾਰਤ ਭੂਪ ਗਦਾ ਗਹਿ ਭੀਮ ਪੈ ਮਾਰੀ ॥ 
ਮੀਸ ਗਗੂ ਗਫਿ ਪ੍ਰਧ ਧੈ ਗਕਰ ਪ੍ਰਧ ਗਕ ਗਫਿ ਮੀਸ ਧੈ ਸਹੀ॥ 


ਭੀਮ ਗਦਾ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਗਦਾ ਫੜ ਕੇ ਭੀਮ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ। 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਬਲਵੰਤ ਦੋਊ ਲਰੈ ਕਾਨਨ ਮੈ ਜਨ ਕੇਹਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 

ਗੇਬ ਮਕੇ ਥਲਕੌਜ ਕੈਦ; ਕੈ ਕਗਜਜ ਸੈ ਯਜ ਲੇਫੁਕਿ ਮਹੀ॥ 

ਦੋਵਾਂ ਬਲਵਾਨ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ (ਇੰਜ) ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਦੋ ਵੱਡੇ ਸ਼ੇਰ ਲੜ ਰਹੇ ਹੋਣ। 
ਜੁਧ ਕਰੈ ਨ ਮੁਰੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਤੇ ਬਾਟਤ ਹੈ ਤਿਹ ਠਾ ਜਨੁ ਯਾਰੀ ॥ 

ਗੂਖ ਕਨੈ ਜ ਸੂਹੇ ਜਿਫ ਠਰ₹ ਰੇ ਗਟਜ ਫੈ ਰਿਫੁ ਠ ਯਜ੍ਹ ਗੀ ॥ 


ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਉਸ ਥਾ ਤੋਂ ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਦੋਵਾਂ ਯਾਰੀ ਵੰਡ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਯੋ ਉਪਜੀ ਉਪਮਾ ਚਤੁਰੇ ਜਨੁ ਖੇਲਤ ਹੈ ਫੁਲਥਾ ਸੋ ਖਿਲਾਰੀ ॥੨੩੨੬॥ 


ਧੀ ਰਧਯੀ ਰਧਸ ਬਰ੍ਹੇ ਕਜਰ ਥੇਜਹ ਫੈ ਯ੍ਰਜਪ ਯੇ ਬਿਗਰੀ ॥੧੩੨੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਮਾਨੋ ਚਤੁਰ ਖਿਡਾਰੀ ਗੱਤਕਾ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੩੨੬॥ 


ਦਿਵਸ ਸਤਾਈਸ ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਜਬ ਭੂਪ ਜਿਤਿਯੋ ਬਲੁ ਭੀਮਹਿ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਕਬ ਬਗਵੌੰਧ ਯੂਪ੍ਰ ਮਧੇ ਯਕ ਮ੍ਰਧ ਗਿਰਿਧੇ ਕਜੂ ਮੀਸਫਿ ਫ਼ਕਿਯੇ ॥ 
ਜਦ ਸਤਾਈ ਦਿਨਾ ਤਕ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ, (ਤਾਂ) ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਜਿਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੀਮ ਦਾ ਬਲ ਹਾਰ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਦਯੋ ਤਬ ਹੀ ਬਲੁ ਜੁਧ ਕੋ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀ ਓਰਿ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚ਼ੀ ਰ੍ਰਜਜਪ ਕਧੀ ਰਕ ਫੀ ਕਲ੍ਹ ਯੂਰਪ ਕਗੇ ਜੇਖ ਕਹੈ ਅਕਿ ਧਯਕਿਧੀ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਬਲ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਪੂਰਵਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਿਆ। 


ਲੈ ਤਿਨਕਾ ਇਕ ਹਾਥਹਿ ਭੀਤਰ ਚੀਰ ਦਯੋ ਇਹ ਭੇਦ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈ ਰਿਯਕਗ ਭ੍ਰਠ ਫ਼ਪਫਿ ਮੈਜਨ ਬੀਕ ਠਧੇ ਵੁਫ਼ ਮੈਕ ਜਿਫ਼ਕਿਧੀ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਇਕ ਤੀਲਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ। (ਭੀਮ ਨੇ) ਵੇਖ ਕੇ ਭੇਦ (ਪਾ ਲਿਆ)। 


ਤੈਸੇ ਹੀ ਭੀਮ ਨੇ ਚੀਰ ਦਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਯੌ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੨੩੨੭॥ 
ਰੈਥੇ ਫ਼ੀ ਮੈਸ ਜੇ ਬੀਕ ਕ੍ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਸਬ ਰੇ ਕਿ ਛਗਸ ਰਬਕਿਧੇ ॥੧੩੨੪॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਭੀਮ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ। ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ (ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੨੩੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜਰਾਸੰਧਿ ਬਧਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲੇ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਜਕਰਕੇ ਕਗ਼ਬੰਧਿ ਕਪਫੁ ਸਧੰਗ ਸਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਜਰਾਸੰਧ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰ ਕੇ ਭੂਪ ਗਏ ਤਿਹ ਠਾ ਜਹ ਬਾਧੇ ਕਈ ਪੁਨਿ ਭੂਪ ਪਰੇ ॥ 
ਸਕ ਠੇ ਮ੍ਰਧ ਗਦੁ ਰਿਫ ਠ ੜੁ ਗੇ ਕਫ੍ਰੰ ਧੂਜਿ ਮ੍ਰਧ ਧਵੇ॥ 
ਰਾਜਾ (ਜਰਾਸੰਧ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਗਏ ਜਿਥੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਕਈ ਰਾਜੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਹਰਿ ਦੇਖਤ ਸੋਕ ਮਿਟੇ ਤਿਨ ਕੇ ਇਤ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਦ੍ਰਿਗ ਲਾਜ ਭਰੇ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕੇਬਜ ਯੇਗ ਸਿਟੇ ਰਿਜ ਕੇ ਭਰ ਸ ਗਰ ਰੇ ਵਗ ਗਯ ਮਕੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ (ਰਾਜਿਆਂ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਮਿਟ ਗਏ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੈਣ ਲਾਜ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਬੰਧਨ ਜੇਤਿਕ ਥੇ ਤਿਨ ਕੇ ਸਬ ਹੀ ਛਿਨ ਭੀਤਰ ਕਾਟਿ ਡਰੇ ॥ 
ਕੌਖਜ ਗੇਹਿਲ ਪੇ ਰਿਜ ਕੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਿਜ ਮੋਰ ਕਗਟਿ ੨ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਬੰਧਨ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਦਏ ਛੋਰ ਸਬੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਰੁਨਾ ਰਸੁ ਸੋ ਜਬ ਕਾਨ੍ਹ ਢਰੇ ॥੨੩੨੮॥ 


ਕਧ੍‌ ਲੀਕ ਬਕੈ ਨਕਿ ਛਗਸ ਮਜੈ ਭਲਜ ਕਯ੍ਹ ਬੇ ਗਕ ਕਗਜਰੁ ਫਕੇ ॥੧੩੨੬॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰੁਣ ਰਸ ਨਾਲ ਪਸੀਜ ਗਏ, (ਤਦ) ਸਭ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੨੮॥ 


ਬੰਧਨ ਕਾਟਿ ਸਭੈ ਤਿਨ ਕੇ ਤਿਨ ਕਉ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਐਸੇ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕੌਖਜ ਕਗਟਿ ਬਮੈ ਰਜ ਗੇ ਰਿਜ ਭਰ ਭ੍ਰਕ ਜਭ੍ਲ ਦੇਬੇ ਰਯਗੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਬੰਧਨ ਕਟ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਆਨਦ ਚਿਤ ਕਰੋ ਅਪੁਨੇ ਅਪੁਨੇ ਚਿਤ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੋ ॥ 
ਐਜਕ੍‌ ਰਿਜ ਲਗੇ ਘਧੂਜੇ ਘਯ੍ਹਜੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਧਮ ਯੋਠ ਜਿਗਹੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਮੰਨਾਓ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਜਿਤੋ ਤੁਮ ਜਾਇ ਕੈ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਧਨੁ ਧਾਮ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਗਕ ਬਸਗ ਗਿਗੇ ਰ੍ਰਸ ਯਭ੍‌ ਗੈ ਲਰਸ ਮਜੈ ਪਜ੍ਹ ਪਸ ਧੱਮਗੇ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਤਨਾ ਵੀ ਤੁਹਾਡਾ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਹੈ, ਜਾ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਧਨ ਅਤੇ ਧਾਮ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲੋ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਨਾਥ ਕਹੀ ਤਿਹ ਕੋ ਤੁਮ ਆਪਨੇ ਆਪਨੇ ਦੇਸ ਸਿਧਾਰੋ ॥੨੩੨੯॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਕਰੀ ਰਿਡੁ ਕਗੇ ਜਸ ਅਧਜੇ ਅਧਜੇ ਕੇਬ ਬਿਪਗੇ ॥੧੨੨੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਇਹ ਗੱਲ) ਕਹੀ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਚਲੇ ਜਾਓ ॥੨੩੨੯॥ 


ਬੰਧਨ ਛੋਰਿ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਯੌ ਸਭ ਕੂਪਨ ਤਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕੌਖਜ ਲੀਕਿ ਝਫਿਧੇ ਫੁਕਿ ਧੈ ਬਮ ਪ੍ਰਧਜ ਰਰ ਭ੍ਰ ਮਰਿ ਰਥਰੀ॥ 
ਬੰਧਨਾ ਨੂੰ ਖੋਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਤਦ) ਸਭ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਕਛੂ ਨਹੀ ਤੇਰੋ ਹੀ ਧਿਆਨ ਲਹੈ ਸੁ ਇਹੈ ਜੀਅ ਧਾਰੀ ॥ 
ਗਕ ਬਸਕ ਲਲੂ ਜਰੀ ਰੇਗੇ ਫ਼ੀ ਧਿਘਜ ਯੇ ਲੂ ਭ੍ਫੈ ਜੀਘ ਪਟੀ ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਰਾਜ-ਪਾਟ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ('ਬਸ ਅਸੀਂ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਲਗਾਵਾਗੇ', ਇਹੀ (ਗੱਲ) ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਕਰੋ ਰੁ ਇਹੈ ਲਹਿ ਹੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਮੁਰਾਰੀ ॥ 
ਗਯ ਲਗੇ ਲ ਤ੍ਰੈ ਜਰਿ ਗੇ ਨਕਿ ਦਰਸ ਕਜ਼ਿਂਘੇ ਭ੍ਰਰੁ ਮਰਿ ਸੂਹਕੀ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਰਾਜ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਹ (ਕ੍ਰਿਪਾ-ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਵੀ ਲਵੋ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਨੇ ਕਿਹਾ)। 


ਸੋ ਉਨ ਮਾਨ ਕਹੀ ਹਰਿ ਇਉ ਸੁ ਸਦਾ ਰਹੀਯੋ ਸੁਧਿ ਲੇਤ ਹਮਾਰੀ ॥੨੩੩੦॥ 


ਯੀ ਚਜ ਸਜ ਕਵੀ ਝੁਕਿ ਭਰ ਗਰ ਸਗ ₹ਫੀਘੇ ਯ੍ਰਧਿ ਗੇਜ ਫੁਸਕੀ ॥੧੩੩੦॥ 
ਸੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਗੱਲ) ਮੰਨ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, ਸਾਡੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਸਦਾ ਲੈਂਦੇ ਰਹਿਣਾ ॥੨੩੩੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਜਰਾਸੰਧਿ ਕੋ ਬਧ ਕਰਿ ਸਭ ਭੂਪਨਿ ਕੋ ਛੁਰਾਇ ਦਿਲੀ ਮੋ ਆਵਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 

ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਰਰਾਜਜਕਜਕੇ ਯਗਧੰਧਿ ਕਹੇ ਕਖ ਲਕਿ ਬਮ ਮ੍ਰਧਕਿ ਗੇ ਲੂਹਵ੍‌ ਠਿਜੀ ਸੇ ਅਕਰ ਮਹ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਵਿਚ ਜਰਾਸੰਧ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਛੁੜਾ ਕੇ ਦਿੱਲੀ ਵਿਚ ਪਰਤ ਆਏ, ਅਧਿਆਇ ਦੀ 
ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰਾਜਸੂ ਜਗ ਸਿਸੁਪਾਲ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਘਖ ਗੁਕਲ੍ਹ ਯਗ ਬਿਲਹਯਜ ਕਬ ਕਪਜੇ ॥ 
ਹੁਣ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਤ ਸੀਸ ਨਿਵਾਇ ਗਏ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮਿ ਇਤੈ ਜਦੁਰਾਇ ਦਿਲੀ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਜ ਬੀਬ ਜਿਕਵ੍ਰ ਗਧੁ ਜਰਧ ਘਸਿ ਭ੍ਰੈ ਕਰ੍ਹਗਭ੍ ਕਿਜੀ ਸਫਿ ਅਧੀ ॥ 
ਉਧਰ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਿੱਲੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਭੀਮ ਕਹਿਓ ਸਭੁ ਭੇਦ ਸੁ ਮੈ ਬਲੁ ਯਾਹੀ ਤੇ ਪਾਇ ਕੈ ਸਤ੍ਰਹਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਮੀਸ ਕਫਿਗੀ ਬਪੂ ਮੇਕ ਜਰ ਸੈ ਕਜਹ ਗੀ ਰੇ ਧਭ੍‌ ਕੈ ਬੜਫਿ ਬਯੇ ॥ 
ਭੀਮ ਨੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਬਿਪ੍ਰ ਬੁਲਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਫਿਰਿ ਰਾਜਸੂਓ ਇਕ ਜਗਿ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਕਿਬ ੍ਰਜਝ੍ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਬੀ ਦਿਕਿ ਗਯਯ੍ਰਗੀ ਵੁਠ ਯਗਿ ਸਧਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਚੰਗੀ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਇਕ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਰੰਭ ਜਗ ਕੋ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਜਸੁ ਦੁੰਦਭਿ ਜੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਜਾਯੋ ॥੨੩੩੧॥ 


ਕੰਮ ਯਗ ਕਗੇ ਮਧੇ ਜਥ ਫੀ ਯਜ੍ਹ ਟ੍ਰੱਕੰਮਿ ਗੇ ੍ਰਕਗਪ ਕਗਧੀ ॥੨੩੩੧॥ 
ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਉਸ ਵੇਲੇ ਤੋਂ ਹੋ ਗਿਆ (ਜਿਸ ਵੇਲੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਯਸ਼ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੩੧॥ 


ਜੁਧਿਸਟਰ ਬਾਚ ਸਭਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 


ਗ੍ਰਧਿਬਟਵ ਗਬ ਬੱਮ ਜਰਿ ॥ 
ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਸਭਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਰਿ ਸਭਾ ਦ੍ਰਿਜ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੀ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਕਉਨ ਮਨਇਯੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਮ ਫ੍ਰਿਗ ਲਰ੍ਹਜ ਕਹੈ ਧਰਪਸੈ ਜੂਧ ਧੈ ਝਫ਼ਿਧ ਕਰਜ ਸਜਵ੍ਧੈ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੀ ਸਭਾ ਜੋੜ ਕੇ, ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, (ਸਭ ਤੋਂ) ਪਹਿਲਾ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪੂਜੀਏ। 


ਕੋ ਇਹ ਲਾਇਕ ਬੀਰ ਈਹਾ ਜਿਹ ਭਾਲ ਮੈ ਕੁੰਕਮ ਅਛਤ ਲਇਯੈ ॥ 
ਰੇ ਝ੍ਫ ਗਭ੍ਕ ਕੀਕ ਵੁੰਗ ਗਿਰ ਮਜ ਸੈ ਗ੍ਰਕਸ ਘਲਜ ਜਭ੍ਧੈ ॥ 
ਇਥੇ ਇਸ ਯੋਗ ਕਿਹੜਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਅਤੇ ਚਾਵਲ (ਦਾ ਤਿਲਕ) ਲਗਾ ਦੇਈਏ। 


ਬੋਲਿ ਉਠਿਯੋ ਸਹਦੇਵ ਤਬੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਲਾਇਕ ਯਾਹਿ ਚੜਇਯੈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਚਠਿਧੀ ਬਫਕੇਕ ਹਰੈ ਰਜ ਗਕ੍ਨ ਗਭ੍ਕ ਧਫਿ ਬਝੁਭ੍ਧੈ ॥ 
ਤਦ ਸਹਿਦੇਵ ਬੋਲ ਪਿਆ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਇਸ ਦੇ) ਯੋਗ ਹਨ, (ਇਸ ਲਈ ਤਿਲਕ) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿਓ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੁ ਹੈ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਜਿਹ ਕੇ ਬਲਿ ਜਇਯੈ ॥੨੩੩੨॥ 
ਚੀ ਫ੍ਰਜਗਪ ਧਰੀ ਜਮ ਫੈ ਨਕਿ ਦਰਸ ਮਜੈ ਗਿਲ ਕੇ ਕਰਿ ਯਭ੍ਧੈ ॥੧੩੨੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੀ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਪਰੋਂ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੩੩੨॥ 


ਸਹਦੇਵ ਬਾਚ ॥ 
ਧਫ਼ਠੇਕ ਗਬ ॥ 


ਜਾਹੀ ਕੀ ਸੇਵ ਸਦਾ ਕਰੀਐ ਮਨ ਅਉਰ ਨ ਕਾਜਨ ਮੈ ਉਰਝਇਯੈ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੈ ਬੇਕ ਬਕ ਲਹੀਦੇ ਸਜ ਘਰ₹ ਜ ਕਕਜ ਸੈ ਰਕਝ੍ਵਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਹੋਰਨਾ ਕੰਮਾ ਵਿਚ ਉਲਝਾਉਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਛੋਰਿ ਜੰਜਾਰ ਸਭੈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਤਿਹ ਧਿਆਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਚਿਤ ਲਗਇਯੈ ॥ 
ਛੀਕਿ ਕੰਗਕ ਬਮੈ ਗੂਰੁ ਕੇ ਰਿਫ ਧਿਘਜ ਕੇ ਮੈਜਕ ਕਿਜ ਜਗਵ੍ਧੈ॥ 


ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੰਜਾਲਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਚਿਤ ਨੂੰ ਲਗਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਕੋ ਭੇਦੁ ਪੁਰਾਨਨ ਤੇ ਮਤਿ ਸਾਧਨ ਬੇਦਨ ਤੇ ਕਛੁ ਪਇਯੈ ॥ 


ਗਫ਼ਿ ਕਗੇ ਮੇਰ੍ਹ ਧ੍ਰਗਜਜ ਰੇ ਸਰਿ ਯਬਜ ਫੇਕ੍ਜ ਰੇ ਲਲੂ ਧਝ੍ਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਪੁਰਾਣਾ, ਸਾਧਾ ਦੇ ਵਿਚਾਰਾ ਅਤੇ ਵੇਦਾ ਤੋਂ ਕੁਝ ਕੁ ਪਾਈਦਾ ਹੈ 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਪ੍ਰਥਮੈ ਉਠ ਕੈ ਕਿਉ ਨ ਕੁੰਕਮ ਭਾਲਿ ਲਗਇਯੈ ॥੨੩੩੩॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਜੇ ਲਗੁਸ ਮਜੈ ਜ਼ਪਸੈ ਚਠ ਕੈ ਗਿਹਰ ਜ ਰ੍ਰਨਸ ਮਨਿ ਜਗਭ੍ਧੈ ॥੧੩੩੩॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਹਿਲਾ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ (ਦਾ ਤਿਲਕ) ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਲਗਾਉਂਦੇ ॥੨੩੩੩॥ 


ਯੌ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੇ ਸਹਦੇਵ ਤੁ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਸਚੁ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਕ ਕੈਜ ਕੜ਼ੇੇ ਧਰਕੇਕ ਰ੍ਰ ਮ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਬਬ੍ਹ ਅਯੇ ॥ 
ਜਦ ਸਹਿਦੇਵ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਕਹੇ, ਤਾ ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਸਪਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੋ ਮਨ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੁ ਕੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਠ ਕਗੇ ਸਜ ਗੈ ਕਕਿ ਵਗਸ ਬਰੀ ਯਪੂ ਕੈ ਠਫੁਗਧੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ) ਹਨ, ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਵਜੋਂ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਕੰਕਮ ਅਛਤ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਕਰਿ ਬੇਦਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਭਾਲਿ ਚੜਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਸ ਘਲਰ ਮਰਿ ਮਜੀ ਲਕਿ ਕੇਕ੍ਜ ਲੀ ਪੂੂਜਿ ਮਨਿ ਬਲੁਧੀ ॥ 
ਕੇਸਰ ਅਤੇ ਚਾਵਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਚੰਗੀ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਵੇਦਾ (ਦੇ ਮੰਤਰਾ) ਦੀ ਧੁਨ ਸਹਿਤ (ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਤਿਲਕ) ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੈਠੋ ਹੁਤੇ ਸਿਸੁਪਾਲ ਤਹਾ ਅਤਿ ਸੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਬੀਚ ਰਿਸਾਯੋ ॥੨੩੩੪॥ 
ਕੈਠੇ ਫੂਰੇ ਬਿਜ੍ਰਧਜ ਜਗ ਘਰਿ ਯੇ ਅਧਜੇ ਸਜ ਕੀਥ ਕਿਯਧੇ ॥੧੩੨੪॥ 
ਉਥੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਵੀ ਬੈਠਾ ਸੀ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ ॥੨੩੨੪॥ 


ਸਿਸੁਪਾਲ ਬਾਚ ॥ 


ਬਿਬ੍ਰਯਜ਼ ਗਧ ॥ 
ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੀਰ ਬਡੋਂ ਹਮ ਸੋ ਤਜਿ ਕੈ ਇਹ ਕਾ ਜਿਹ ਕੁੰਕਮ ਭਾਲਿ ਚੜਾਯੋ ॥ 
ਕੀ ਕੀ ਫੁਸ ਯੇ ਜਗਿ ਕੇ ਭ੍ਫ ਕਗ ਗਿਫੁ ਕ੍ਰਂਕਾਸ ਮਨਿ ਬਫਘੇ ॥ 
ਮੇਰੇ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, ਇਹ ਕੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤਿਲਕ ਲਗਾਇਆ ਹੈ। 


ਗੋਕੁਲ ਗਾਉ ਕੇ ਬੀਚ ਸਦਾ ਇਨਿ ਗੁਆਰਨ ਸੋ ਮਿਲਿ ਗੋਰਸੁ ਖਾਯੋ ॥ 
ਗੇਰ੍ਹਾਜ਼ ਗ਼ਰ ਕੇ ਕੀਬ ਸਕ ਭੁਰਜਿ ਗੂਘਕਜ ਯੇ ਸਿਜਿ ਗੇਕਜਹ ਬਧੇ ॥ 
ਗੋਕੁਲ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਸਦਾ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ ਇਸ ਨੇ ਦੁੱਧ ਦਹੀ ਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਸੁਨੋ ਡਰੁ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਗਯੋ ਦੁਆਰਵਤੀ ਭਜਿ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਬ੍ਰਜੇ ਭਲ ਬੜਜ ਕੇ ਗਧੇ ਰਰਯਟਕਰੀ ਮਗਿ ਗਜ ਕਯਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਸੁਣੋ, ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ (ਇਸ ਨੇ) ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਲ ਭਜ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਸੁਨਾਇ ਕਹੀ ਬਤੀਯਾ ਅਰੁ ਕੋਪਹਿ ਸੋ ਅਤਿ ਹੀ ਭਰਿ ਆਯੋ ॥੨੩੩੫॥ 
ਦੇਧੇ ਬ੍ਰਜਵ ਭਰੀ ਕਜੀਧ ਘਲ ਕਗੇਧਫਿ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਮਕਿ ਘਧੇ ॥੧੩੩੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰ ਗਿਆ ॥੨੩੩੫॥ 


ਬੋਲਤ ਭਯੋ ਸਿਸਪਾਲੁ ਤਬੈ ਸੁ ਸੁਨਾਇ ਸਭਾ ਸਭ ਕ੍ਰੋਧ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਕੈਜਰ ਮਧੀ ਬਿਬਧਜੂ ਰਕੇ ਜਰ ਬਰਜਵ ਧਮ ਬਮ ਜੇਬ ਕਫੈ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਉਠਿ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਸੁ ਗਰਿਸਟਿ ਗਦਾ ਕਰਿ ਭੀਤਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਚਠਿ ਗਗੇ ਮਧੇ ਲ੍ਰ ਗਕਿਬਟਿ ਗਗੁ ਲਕਿ ਮੀਰਕ ਜੈ ਕੈ7॥ 
ਕੋਧ ਦਾ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਗਦਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਗੂਜਰ ਹੁਇ ਜਦੁਰਾਇ ਕਹਾਵਤ ਗਾਰੀ ਦਈ ਦੋਊ ਨੈਨ ਨਚੈ ਕੈ ॥ 
ਗੂਯਨ ਫੂਵ ਯਰ੍ਹਹਭ ਨਗ਼ਕਜ ਗਵੀ ਕਵੁੰ ਗੇ ਜੈਜ ਜਜੇ ਕੈ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਗੁਜਰ ਹੋ ਕੇ ਯਾਦਵਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। (ਫਿਰ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਘੂਰ ਕੇ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਫੂਫੀ ਕੇ ਬੈਨ ਚਿਤਾਰਿ ਰਹਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਜੂ ਚੁਪ ਹ੍ਰੈ ਕੈ ॥੨੩੩੬॥ 
ਗੇ ਯੂਜੈ ਧ੍ਰਧੀ ਕੇ ਕੈਜ ਬਿਗ਼ਕਿ ਕਫਿਂਧੇ ਰ੍ਰਯ ਜਵ੍ਕ ਗਰ ਰੂਧ ਫ਼ੈ ਕੈ ॥੧੩੩੧॥ 
ਉਹ (ਬੋਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਭੂਆ ਦੇ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਕਰ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚੁਪ ਹੀ ਰਹੇ ॥੨੩੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਫੂਫੀ ਬਚਨ ਚਿਤਿ ਹਰਿ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਾਧਮੈ ਕਕਜ ਰਿਰਿ ਝੁਕਿ ਖਕਿਧੀ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੂਆ (ਕੁੰਤੀ) ਦਾ ਬਚਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰੀ ਰਖਿਆ 


ਸਤ ਗਾਰਨਿ ਲੌ ਕੋਧ ਨ ਭਰਿਯੋ ॥ 


ਬਰ ਗਕਜੈ ਜੈ ਕਨੇਖ ਜ ਮਕਿਧੇ॥ 


ਅਤੇ ਸੌ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਤਕ (ਉਸ ਦਾ ਮਨ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਨਾ ਭਰਿਆ। 


ਸੋਬ ਠਾਢ ਬਰ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਯੇਕ ਠਫ ਕਨ ਗ਼ਬ ਜ ਕੀਗੇ॥ 
(ਸੌ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਕਢੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਹੁਣ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕਿਸੇ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ। 


ਤਬ ਜਦੁਬੀਰ ਚਕ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ॥੨੩੩੭॥ 
ਹਥ ਯੜ੍ਹਕੀ; ਥਲ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ॥੧੩੩੪॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਲੈ ਲਿਆ ॥੨੩੩੭॥ 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗਬਫ ਯਰ ਗਥ॥ 


ਲੈ ਕਰਿ ਚਕ ਭਯੋ ਉਠਿ ਠਾਢ ਸੁ ਯੌ ਤਿਹ ਸੋ ਰਿਸ ਬਾਤ ਕਹੀ ॥ 
ਜੈ ਕਕਿ ਬਲ ਮਧੇ ਚਠਿ ਨਰ ਲ੍ਰ ਧੈ ਰਿਫ਼ ਬੇ ਕਿਸ ਗਰ ਲਝ਼ੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋਂ ਗਏ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਫੁਨਿ ਫੂਫੀ ਕੇ ਬੈਨ ਚਿਤੈ ਅਬ ਲਉ ਤੁਹਿ ਨਾਸ ਕੀਯੋ ਨਹੀ ਮੋਨ ਗਹੀ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਧ੍ਰਧਨੈ ਗੇ ਫੈਜ ਬਿਰੈ ਅਥ ਗਰ ਗ੍ਰਫੈ ਜਸ ਕਨੈਯੇ ਜਫ਼ੀ ਸੇਜ ਗੀ ॥ 
ਫਿਰ ਭੂਆ (ਕੁੰਤੀ) ਦੇ ਬਚਨ ਚੇਤੇ ਕਰ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਅਜੇ ਤਕ ਨਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਚੁਪ ਵਟੀ ਰਖੀ। 


ਸਤਿ ਗਾਰਨਿ ਤੇ ਬਢ ਏਕ ਹੀ ਤੁਹਿ ਜਾਨਤ ਆਪਨੀ ਮ੍ਰਿਤ ਚਹੀ ॥ 
ਥਰਿ ਗਿ ਹੇ ਕਫ ਹਕ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਫਿ ਗਜਰ ਘੁਧਜੀ ਸਜ ਬੀ ॥ 


(ਜੇ ਹੁਣ) ਸੌ ਗਾਲ੍ਹਾ ਤੋਂ ਵੱਧ ਇਕ ਵੀ (ਗਾਲ੍ਹ) ਕੱਢੀ, (ਤਾ) ਤੂੰ ਸਮਝ ਲੈ (ਕਿ ਤੂੰ) ਆਪਣੀ ਮੌਤ ਮੰਗੀ ਹੈ। 


ਪਿਖ ਹੈ ਸਭ ਭੂਪ ਜਿਤੇ ਇਹ ਠਾ ਅਬ ਹਉ ਹੀ ਨ ਹ੍ਹੈ ਹਉ ਕਿ ਤੂਹੀ ਨਹੀ ॥੨੩੩੮॥ 
ਧਿਯ ਫੈ ਮ ਪ੍ਰਧ ਗਿਰੇ ਝ੍ਫੁ ਹ ਘਕ ਫੁਰ ਫੀ ਜ ਫੈ ਫਰ ਿ ਰ੍ਰਫੀ ਜਰੀ ॥੧੩੩੬॥ 
ਇਥੇ ਜਿਤਨੇ ਰਾਜੇ (ਬੈਠੇ) ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਾ ਮੈਂ ਹੀ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗਾ ਜਾ ਤੂੰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਰਹਾਂਗਾ ॥੨੩੩੮॥ 


ਸਿਸਪਾਲ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਸੋ ॥ 
ਬਿਬਯਜ ਗਬ ਕਗਬਫੁ ਯੇ ॥ 
ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਕੈ ਉਤਰ ਦੇਤ ਭਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 


ਰਗੇਧ ਕੈ ਚਜਕ ਕੇਜ ਮਧੀ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਿਧੇ ਕਥ ਫ਼ੀ ਘਮਿਸਜੀ॥ 
ਜਦ (ਉਸ) ਅਭਿਮਾਨੀ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ (ਤਾ) ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੇਰੇ ਕਹੇ ਮਰਿ ਹਉ ਅਰੇ ਗੂਜਰ ਇਉ ਮੁਖ ਤੇ ਤਿਨ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਰੇਕੇ ਲੇ ਸਕਿ ਫੁਰ ਕੇ ਗ੍ਰਗ੨ ਭਰ ਸ੍ਰ ਰੇ ਰੈਜ ਗਰ ਕਕਜੀ ॥ 
ਓਇ ਗੁਜਰਾ! 'ਤੇਰੇ ਕਹਿਣ ਨਾਲ ਮੈਂ ਮਰ ਜਾਵਾਗਾ', ਇਹ ਗੱਲ ਉਸਨੇ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਕਹੀ। 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਜੁ ਪੈ ਐਸੀ ਸਭਾ ਹੂ ਮੈ ਜੂਝਬ ਮ੍ਰਿਤ ਹੀ ਹੈ ਨਿਜਕਾਨੀ ॥ 
ਅਰਕ ਕਜ਼ ਯ੍ਰ ਧੈ ਦੇਬੀ ਬਮ ੂ ਗੈ ਯ੍ਰਗਕ ਸੂਰ ਫੀ ਫ਼ੈ ਜਿਯਕਗਜੀ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਹਾ, ਜੇ ਅਜਿਹੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਮੈਂ ਜੂਝ ਮਰਾਗਾ, (ਤਾ ਮੈਂ ਸਮਝਾਗਾ ਕਿ ਮੇਰੀ) ਮੌਤ ਹੀ ਨੇੜੇ ਸੀ। 


ਤਉ ਅਰੇ ਬੇਦ ਪੁਰਾਨਨ ਮੈ ਚਲਿਹੈ ਜਗ ਮੈ ਜੁਗ ਚਾਰਿ ਕਹਾਨੀ ॥੨੩੩੯॥ 
ਜਰ ੩ਕੇ ਕੇਕ ਧੂਗਜਜ ਸੈ ਬਰਿਫੈ ਕਗ ਗੈ ਯੂਗ ਬਕਿ ਭਫ਼ਜੀ ॥੧੩੩੧॥ 
ਓਇ! ਤਦ ਹੀ ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚ ਚਾਰ ਯੂਗਾ ਤਕ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਮੇਰੀ ਮੌਤ ਦੀ) ਕਹਾਣੀ ਚਲੇਗੀ ॥੨੩੩੯॥ 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਚਮਕਾਇ ਕੈ ਚਕੁਹਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤੁਹਿ ਮਾਰਿ ਡਰੋਗੋ ॥ 
ਰਗ ਮਧੇ ਗੇ ਬਸਕਗਭ੍ਰ ਗੈ ਥਲਿ ਹੇਧੇ ਭਫਿਘੇ ਰੂਫੈ ਗਕਿ ਵਹੇਗੇ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਚਮਕਾ ਕੇ (ਤੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਗੂਜਰ ਤੋ ਤੇ ਹਉ ਛਤ੍ਰੀ ਕਹਾਇ ਕੈ ਐਸੀ ਸਭਾ ਹੂ ਕੇ ਬੀਚ ਟਰੋਗੋ ॥ 
ਗੂਜਕ ਗੇ ਹੇ ਫੁਰ ਲੜੀ ਕਤ ਕੈ ਦੇਧੀ ਬਮ ਡੂ ਕੇ ਕੀਬ ਟੇਗੇ ॥ 
ਹੇ ਗੁਜਰਾ! ਛਤ੍ਰੀ ਅਖਵਾ ਕੇ ਅਜਿਹੀ ਸਭਾ ਵਿਚੋਂ (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਮਾਤ ਸੁ ਭ੍ਰਾਤ ਅਰੁ ਤਾਤ ਕੀ ਸਉਹ ਰੇ ਤੁਹਿ ਮਰਿ ਹੋ ਨਹਿ ਆਪ ਮਰੋਗੋ ॥ 
ਸਰ ਬਰ ਅਰ ਅਲ ਗ਼ਰ ਲੀ ਬਰਫੁ ਕੇ ਰ੍ਰਫਿ ਸਕਿ ਫੇ ਜਫਿ ਅਧ ਸਹੇਗੇ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਮਾਤਾ, ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਭਰਾ ਦੀ ਸੌਂਹ, ਓਇ! ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ਜਾ ਆਪ ਮਰ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਕ੍ਰੋਧ ਰੁਕਮਨਿ ਕੋ ਧਰ ਕੈ ਹਰਿ ਤੋ ਸੰਗ ਆਜ ਨਿਦਾਨ ਕਰੋਗੋ ॥੨੩੪੦॥ 
ਗ਼ੇਪ ਲਲਸਜਿ ਰਗੇ ਪਕ ਕੈ ਫੁਕਿ ਗੇ ਸੰਗ ਘਯ ਜਿਕਜ ਭਗੇਗੇ ॥੧੩੪੦॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਰੁਕਮਨੀ (ਨੂੰ ਖੋਹ ਦੇਣ ਦੇ) ਕੋਧ ਨੂੰ (ਮਨ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਜ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਓੜਕ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਲਗਾਵਾਗਾ ॥੨੩੪੦॥ 


ਕੋਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੀਯੋ ਤਬ ਸਯਾਮ ਜਬ ਏ ਬਤੀਯਾ ਸਿਸੁਪਾਲਹਿ ਭਾਖੀ ॥ 
ਰਗੇਧ ਜਕੌਫ ਕਮੈਗੇ ਜਕ ਦਸ ਯਥ ਧੁ ਕਹੀਧ ਬਿਯ੍ਰਧਨਫਿ ਮਥੀ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਗੱਲਾ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੇ ਕਹੀਆਂ ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕਹਿਯੋ ਜੜ ਚਾਹਤ ਮ੍ਰਿਤ ਕੀਯੋ ਸਭ ਲੋਗਨਿ ਸੂਰਜ ਸਾਖੀ ॥ 
ਕਗਜਫ਼ੁ ਕਫਿਧੀ ਕਠੁ ਯਫੁਰ ਸ਼੍ਰ ਠੀਧੇ ਬਮ ਗੇਗਜਿ ਗ੍ਰਹਕ ਯਯੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਮੌਤ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਮੈਂ ਤੁਸਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਸਾਖੀ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਚਕ੍ਰ ਸੁਦਰਸਨ ਲੈ ਕਰ ਭੀਤਰ ਕੂਦਿ ਸਭਾ ਸਭ ਹੀ ਸੋਊ ਨਾਖੀ ॥ 
ਥਲ਼ ਜ੍ਰਕਕਬਯ ਜੈ ਲਨ ਮੀਜਕ ਕ੍ਰਕਿ ਬਮ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬੋਲ ਗਲੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਕੁਦ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਉਪਰੋਂ ਟਪ ਗਏ। 


ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਸੁ ਭਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਅਭਿਲਾਖੀ ॥੨੩੪੧॥ 
ਪਥਰ ਮਧੇ ਲਕਿ ਦਗਸ ਕਰੈ ਬ੍ਰ ਮਧੇ ਰਿਫ ੇ ਕਖ ਕੇ ਘਮਿਗਯੀ ॥੨੩੪੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਬਧ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਅਗੇ ਨੂੰ ਭਜ ਚਲੇ ॥੨੩੪੧॥ 


ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਜੂ ਇਤ ਤੇ ਉਤ ਤੇ ਸੋਊ ਸਾਮੁਹੇ ਆਯੋ ॥ 
ਪੀਕਰ ਮਧੀ ਫਰਜ ਜਭ੍ਕ ਯ੍ਰ ਭਜ ਹੇ ਰਜ ਹੇ ਯੋਠ ਯਸ੍ਹਫੇ ਅਧੇ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਭਜ ਕੇ ਅਗੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਉਹ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਰੋਸ ਬਢਾਇ ਘਨੋ ਚਿਤ ਮੈ ਤਕਿ ਕੈ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਚਕ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਹੇਧ ਥਫਵ੍੍‌ ਬਜੇ ਕਿਰ ਸੈ ਜਕਿ ਰੈ ਰੈਫ ਧੜ ਕਗੇ ਥਲ ਬਗਘੇ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਚੱਕਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਇ ਲਗਿਯੋ ਤਿਹ ਕੰਠ ਬਿਖੈ ਕਟਿ ਦੇਤ ਭਯੋ ਛੁਟਿ ਭੂ ਪਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਗਗਿਧੀ ਰਿਫੁ ਕੌਨ ਕਿਯੈ ਲਟਿ ਕੇਜ ਮਧੀ ਲੂਟਿ ਪ੍ਰ ਧ੨ ਘਧੀ ॥ 
(ਚੱਕਰ) ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਗਿਚੀ ਉਤੇ ਲਗਿਆ ਅਤੇ (ਸਿਰ ਨੂੰ) ਕਟ ਦਿੱਤਾ (ਜੋ ਗਰਦਨ ਨਾਲੋਂ) ਵਖ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ। 


ਇਉ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਜੀਅ ਮੈ ਦਿਵ ਤੇ ਰਵਿ ਕੋ ਮਨੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੩੪੨॥ 
ਝ੍ਰ ਰਧਸ ਰਧਗੀ ਗੀਘ ਸੈ ਫਿ੍‌ਕ ਰੇ ਹਕੈ ਕਜੇ ਸਜੇ ਸਕਿ ਗਿਗਥੇ ॥੧੩੪੨॥ 
(ਇਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਬਾਰੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਸੂਰਜ ਨੂੰ (ਕਿਸੇ ਨੇ) ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਟਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੩੪੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਰਾਜਸੂ ਜਗਸ ਕਰਿ ਸਿਸਪਾਲ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਂਪੇ ਕਰਾਧਗਕਰਕੇ ਗ਼ਯਲ੍ਹ ਕਾਧ ਭਕਿ ਬਿਧਧਜ ਕਪਫੁ ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੋਪ ਰਾਜਾ ਜੁਧਿਸਟਰ ਛਿਮਾਪਨ ਕਰਤ ਭਏ ॥ 
ਅਪ ਕਗਬਫੁ ਗਰ ਕੇਧ ਗਗ ਗ੍ਰਧਿਬਟ₹ ਲਿਸਧਜ ਠਕਜ ਮਧ ॥ 
ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਣਾ ਅਤੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦਾ ਖਿਮਾ ਮੰਗਣਾ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਟ ਕੈ ਸੀਸ ਦਯੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਕੋ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਦੋਊ ਨੈਨ ਨਚਾਵੈ ॥ 
ਰਗਟ ਕੈ ਬੀਬ ਕਧੇ ਜਿਬ੍ਰਧਜ ਕੇ ਕਜੇਧ ਮਕਿਧੀ ਕੇਕ ਜੈਜ ਜਥਰੈ ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਘੂਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਬਲੀ ਇਹ ਬੀਚ ਸਭਾ ਹੂ ਕੇ ਹੈ ਹਮ ਸੋ ਸੋਊ ਜੁਧੁ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਗਰਜ ਕੀ ਭਰ ਕੈਥ ਬਮ ਛੂ ਗੇ ਫੈ ਫੁਸ ਬੇ ਬੇਗ ਯੂਧੂ ਸਯਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਹਿਣਾ ਲਗੇ) ਇਸ ਸਭਾ ਵਿਚ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, ਜੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇ। 


ਪਾਰਥ ਭੀਮ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੀਰ ਰਹੇ ਚੁਪ ਹੋਇ ਅਤਿ ਹੀ ਡਰ ਆਵੈ ॥ 
ਧਵਪ ਮੀਸ ਰੇ ਅਕਿਲ ਕੀ₹ ਕਫੇ ਰ੍ਰਧ ਗੇਕ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਭਵ ਘਕੈ ॥ 
ਅਰਜਨ, ਭੀਮ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਐਸੇ ਸਰੂਪ ਕੇ ਊਪਰਿ ਸਸਾਮ ਕਬੀਸਰ ਪੈ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥੨੩੪੩॥ 
ਜਰੱਕਵ ਹੇਬੇ ਬਲਾਧ ਵੇ ਲਧਕਿ ਲਗਸ ਭਕੀਬਕ ਧੈ ਕਿ ਗਰੈ ॥੧੩੪੩॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਅਜਿਹੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਉਪਰੋਂ ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਵਾਰਨੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੩੪੩॥ 


ਜੋਤਿ ਜਿਤੀ ਅਰਿ ਭੀਤਰ ਥੀ ਸੁ ਸਬੈ ਮੁਖ ਸਯਾਮ ਕੇ ਬੀਚ ਸਮਾਨੀ ॥ 
ਗੀਰੈ ਗਿਹੀ ਘਕਿ ਮਰ੨ ਪੀ ਗਰ ਬਕੈ ਸੂ੍‌ਥ ਬਸ ਕੇ ਕੀਕ ਬਸ਼ਜੀ॥ 
ਵੈਰੀ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਵਿਚ ਜਿਤਨੀ ਵੀ ਜੋਤਿ (ਅਥਵਾ ਸ਼ਕਤੀ) ਸੀ ਉਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਸਮਾ ਗਈ। 


ਬੋਲ ਸਕੈ ਨ ਰਹੇ ਚੁਪ ਹੁਇ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਜੁ ਬਡੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਕੇਜ ਬੰਗੈ ਜ ਕਵੇ ਬ੍ਰਧ ਰੂਵ ਨਕਿ ਵਸ ਕਰੈ ਯੂ ਕਫੇ ਘਮਿਸਜੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਵੱਡੇ ਅਭਿਮਾਨੀ (ਸੂਰਮੇ) ਸਨ, ਉਹ ਬੋਲ ਨਹੀਂ ਸਕੇ, ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ (ਬੈਠੇ) ਰਹੇ। 


ਬਾਕੋ ਬਲੀ ਸਿਸੁਪਾਲ ਹਨਿਯੋ ਤਿਹ ਕੀ ਹੁਤੀ ਚੰਦ੍ਵਤੀ ਰਜਧਾਨੀ ॥ 
ਗਕਗੇ ਕਲੀ ਜਿਲ੍ਰਧਜ ਫੁਜਿਘੇ ਰਿਡ੍ਹ ਕੀ ਫੂਹੀ ਥੌਕਕਰੀ ਕਯਪਜੀ ॥ 


ਬੜੇ ਬਾਕੇ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਦਾ ਬਧ ਹੋ ਗਿਆ, ਜਿਸ ਦੀ ਚੰਦਰਵਤੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਸੀ। 


ਯਾ ਸਮ ਅਉਰ ਨ ਕੋਊ ਬੀਯੋ ਜਗਿ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਨੀ ॥੨੩੪੪॥ 
ਧ ਬਸ ਘਰ₹ ਜ ਕਗੇਯ ਕੀਗੇ ਯਗਿ ਜੀ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਬਰੀ ਜਪ ਗਜੀ ॥੧੩੪੪॥ 
ਇਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵਰਗਾ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ। (ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੩੪੪॥ 


ਏਕ ਕਹੈ ਜਦੁਰਾਇ ਬਡੋ ਭਟ ਜਾਹਿ ਬਲੀ ਸਿਸੁਪਾਲ ਸੋ ਘਾਯੋ ॥ 
ਧਨ ਕਫ਼ੈ ਯਰ੍ਹਗਝ ਕਭੀ ਮਟ ਗਫ਼ਿ ਥਜੀ ਬਿ੍ਰਗਜ ਯੇ ਬਯੇ ॥ 
ਇਕ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਵਰਗੇ ਬਲਵਾਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਇੰਦੂ ਤੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਜਮ ਤੇ ਹੁਤੋ ਜਾਤ ਨ ਸੋ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਹੇ ਬ੍ਰ੍ਯ ਰੇ ਯਸ ਹੇ ਫੂਗੇ ਗਜ ਜ ਯੇ ਯਸਗੇਕਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਤੋਂ, ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਅਤੇ ਯਮ ਤੋਂ ਵੀ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਨਾ ਭੇਜਿਆ ਜਾ ਸਕਿਆ, 


ਸੋ ਇਹ ਏਕ ਹੀ ਆਂਖ ਕੇ ਫੋਰ ਕੇ ਭੀਤਰ ਮਾਰਿ ਦਯੋ ਜੀਅ ਆਯੋ ॥ 
ਯੇ ਭ੍ਫ਼ ਹਨ ਫ਼ੀ ਅੱਧ ਕੇ ਧਗੇਕ ਕੇ ਮੈਜਕ ਸਕਿ ਕਧੇ ਜੀਅ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਨੇ ਅੱਖ ਦੇ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਕੋ ਕਰਤਾ ਕਰਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਹੀ ਠਹਰਾਯੋ ॥੨੩੪੫॥ 
ਬਰਕ੍ਫੁ ਗੈਠਜ ਕੇ ਨਗ ਲਕਿ ਬੀ ਰ੍ਰਗਗਪ ਬਰੀ ਠਫਗਯੇ ॥੧੩੪੧॥ 
(ਕਿ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਕਰਤਾ ਵਜੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ (ਪ੍ਰਭੂ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੩੪੫॥ 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਕੋ ਕਰਤਾ ਇਹ ਸਾਧਨ ਸੰਤ ਇਹੈ ਜੀਅ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਥਬਰਕਫ਼ ਗ਼ੈਨਜ ਕਗੇ ਨਰਗ਼ ਝ੍ਫ ਧਪਜ ਯੌਰ ਵ੍ਫੈ ਜੀਅ ਜ਼ਜਿਧੀ ॥ 
ਇਹ (ਕਿਸ਼ਨ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ, ਸਾਧਾ ਸੰਤਾ ਨੇ ਇਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਕੀਏ ਸਭ ਯਾਹੀ ਕੇ ਬੇਦਨ ਤੇ ਗੁਨ ਜਾਨਿ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਫੇਕ ਕੇਕ ਕੀਧ ਬਮ ਯਫ਼ੀ ਕੇ; ਕੇਕ੍ਰਜ ਰੇ ਗੂਜ ਗਜਿ ਕਛਜਿਗੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸੇ ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। ਵੇਦਾ ਤੋਂ ਵੀ ਇਸੇ ਦਾ ਗੁਣ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਵਖਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬੀਰਨ ਬੀਰ ਬਡੋਈ ਲਖਿਯੋ ਹਰਿ ਭੂਪਨ ਭੂਪਨ ਤੇ ਖੁਨਸਾਨਿਯੋ ॥ 
ਕੀਕਜ ਥੀਕ ਕੀਤ੍ਰੰ ਜਬਿਘੇ ਫੁਕਿ ਪ੍ਰਧਜ ਪ੍ਰਧਜ ਰੇ ਯ੍ਰ੍ਜਯਕਿਧੇ ॥ 
ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜਾ ਜਾਣ ਕੇ ਖੁਣਸ ਖਾਧੀ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੇ ਅਰਿ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਸਯਾਮ ਸਹੀ ਕਰਿ ਕਾਲ ਪਛਾਨਿਯੋ ॥੨੩੪੬॥ 
ਅਰਕ ਗਿਹੇ ਘਕਿ ਨਫੇ ਡੂਹੇ ਰਿਜ ਦਰਸ ਬਰੀ ਭਕਿ ਕਗਜ ਧਲਜਿਧੀ ॥੧੩੪੧॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੈਰੀ ਉਥੇ ਖੜੋਤੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕਾਲ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ॥੨੩੪੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਠਾਢਿ ਤਹਾ ਕਰ ਬੀਚ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕ੍ਰ ਲੀਏ ॥ 
ਯ਼ੀ ਫਰਜ ਜਭ੍ਠ ਗਫਿ ਜਗ ਕਦ ਕੀਬ ਯ੍ਰਕਹਥਜ ਬਲ ਗੀਧ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਲਏ ਹੋਏ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਬਹੁ ਰੋਸ ਠਨੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰਿਯੋ ਅਰਿ ਆਨ ਕੋ ਆਨਤ ਹੈ ਨ ਹੀਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗ਼ੇਬ ਠਜੇ ਘਰਿ ਕਗੇਪ ਮਕਿਧੀ ਕਿ ਘਜ ਕੇ ਘਜਰ ਫੈ ਜ ਫ਼ੀਧ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਹ ਠਉਰ ਸਭਾ ਹੂ ਮੈ ਗਾਜਤ ਭਯੋ ਸਭ ਕਾਲਹਿ ਕੋ ਮਨੋ ਭੇਖ ਕੀਏ ॥ 
ਰਿਫੁ ਠਰ₹ ਬਮ ਫੂ ਸੈ ਗੁਜਰ ਮਧੇ ਬਮ ਕਗਨਫਿ ਕਗੇ ਸਜੇ ਮੇ ਕਗੈਧ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਲ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਦੇਖਤਿ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੈ ਅਰਿ ਵਾ ਬਹੁ ਸੰਤ ਨਿਹਾਰ ਕੇ ਰੂਪ ਜੀਏ ॥੨੩੪੭॥ 
ਗਿਫ ਕੇਬਰਿ ਯ਼ਜ ਜਗੈ ਘਕਿ ਗ ਥੜੂ ਧੰਜ ਜਿਗ੨ ਕੇ ਵਧ ਗੀਧ ॥੧੨੪੪॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੰਤ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ ॥੨੩੪੭॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਜੁਧਿਸਟਰ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 


ਜਰਧ ਗੂਧਿਬਟਕ ਗਥ ਕਗਬਫੁ ਯੂ ਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਆਪ ਹੀ ਭੂਪ ਕਹੀ ਉਠ ਕੈ ਕਰ ਜੋਰਿ ਦੋਊ ਪ੍ਰਭ ਕ੍ਰੋਧ ਨਿਵਾਰੋ ॥ 
ਅਧ ਫੀ ਮ੍ਰਧ ਭਝੀ ਰਨ ਕੈ ਨਕ ਗੀਕਿ ਕੈਦ ਜਮ ਕਗੇਪ ਜਿਗਗੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਨੇ ਖੁਦ ਉਠ ਕੇ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਹੁਣ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਨਿਵਾਰੋ। 


ਥੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਬਡੋਂ ਖਲ ਸੋ ਤੁਮ ਚਕ੍ਹਿ ਲੈ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਪੀ ਬਿਯ੍ਰਧਜ ਕਭੀ ਬਜ ਯੇ ਰ੍ਰਸ ਕਲਫਿ ਗੈ ਲਿਜ ਸਫ਼ਿ ਧੰਧਗੇ॥ 
ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਬਹੁਤ ਹੀ ਦੁਸ਼ਟ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਚੱਕਰ ਲੈ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਪਾਇ ਰਹਿਯੋ ਗਹਿ ਕੈ ਦੁਹੂ ਆਪਨੇ ਨੈਨਨ ਤੇ ਜਲੁ ਢਾਰੋ ॥ 
ਧੀ ਕਲੰਫੈ ਧੜ ਕਫਿਧੇ ਗਫਿ ਕੈਨ ਰੂ ਅਧਜੇ ਜੈਜਜ ਰੇ ਯਲੂ ਫਗੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਦੋਵੇਂ ਪੈਰ ਫੜੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਹੰਝੂ ਵਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਜੋ ਤੁਮ ਰੋਸ ਕਰੋ ਤੋ ਕਹਾ ਤੁਮ ਸੋ ਬਸੁ ਹੈਬ ਹਮਾਰੋ ॥੨੩੪੮॥ 
ਗਬਫ ਯ੍ਰ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਹੇਬ ਲਗੇ ਗੇ ਲਫ਼ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਕਲ੍ਹ ਫੈਕ ਫੁਸਹੇ ॥੧੩੪੦॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਰੋਸ ਕਰੋ, ਤਾ ਸਾਡਾ ਤੁਹਾਡੇ ਉਤੇ ਕੀ ਵਸ ਚਲ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੩੪੮॥ 


ਦਾਸ ਕਹੈ ਬਿਨਤੀ ਕਰ ਜੋਰ ਕੈ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗਬ ਕਫੈ ਕਿਜਜੀ ਲਨ ਗੇਕ ਕੈ ਯਸ ਮਜੈ ਫੁਕਿ ਗਰ ਯ੍ੂਜਿ ਜੀਗੈ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਲ, ਦਾਸ (ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! ਸੁਣ ਲਵੋ! 


ਕੋਪ ਚਿਤੇ ਤੁਮਰੇ ਮਰੀਐ ਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਹੇਰਤ ਹੀ ਪਲ ਜੀਜੈ ॥ 
ਕਗੇਧ ਬਿਹੇ ਜ੍ਰਸੰੋ ਸਹੀਹੇ ਬੂਰ ਗ੍ਰਾਧ ਲਕਿ ਫੇਕਜ ਫ਼ੀ ਧਜ ਯੀਗੈ ॥ 
ਤੁਹਾਡਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਵੇਖਣਾ ਹੀ (ਸਾਡੇ ਲਈ) ਮਰਨ ਤੁਲ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਇਕ ਪਲ ਭਰ ਵੇਖਣਾ (ਸਾਡੇ ਲਈ) ਜੀਵਨ ਦਾਨ ਹੈ। 


ਆਨੰਦ ਕੈ ਚਿਤਿ ਬੈਠੋ ਸਭਾ ਮਹਿ ਦੇਖਹੁ ਜਗਯ ਕੇ ਹੇਤੁ ਪਤੀਜੈ ॥ 


ਦੀਜੌਕ੍‌ ਕੈ ਕਿਰਿ ਕੈਠੀ ਬਮ ਸਫਿ ਕੇਯੜੂ ਯਾਧ ਕੇਨ ਫੇਰ੍ਹ ਧਜੀਗੈ ॥ 
ਹੁਣ ਆਨੰਦ ਸਹਿਤ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠੋ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕਰਨ ਲਈ ਹੀ ਪਤੀਜ ਜਾਓ। 


ਹਉ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਨ ਕਰੋ ਬਿਨਤੀ ਪ੍ਰਭੁ ਜੂ ਪੁਨਿ ਕੋਪ ਛਿਮਾਪਨ ਕੀਜੈ ॥੨੩੪੯॥ 
ਫ਼ੁਰ ਯਪਹ ਗਜ ਲਗੇ ਕਿਜਹੀ ਬਪੂ ਗਰ ਧੂਜਿ ਕਗੇਧ ਲਿਸ਼ਧਜ ਲੀਜੈ ॥੧੩੪੧॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਂ (ਆਪ ਜੀ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਣ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ, ਹੁਣ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਛਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੩੪੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੈਠਾਯੋ ਜਦੁਰਾਇ ਕੋ ਬਹੁ ਬਿਨਤੀ ਕਰਿ ਭੂਪ ॥ 
ਕੈਗਧੀ ਯੜ੍ਹਗਭ੍ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹ ਕਿਜਰੀ ਲਕਿ ਮ੍ਰਧ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਲਿਆ। 


ਕੰਜਨ ਸੇ ਦ੍ਰਿਗ ਜਿਹ ਬਨੇ ਬਨਿਯੋ ਸੁ ਮੈਨ ਸਰੂਪ ॥੨੩੫੦॥ 
ਕਯਜ ਥੇ ਵਗ ਗਿਫੁ ਕਜੇ ਕਜਿਧੇ ਜੂਹ ਸੈਨ ਬਣਧ ॥੧੩੦੦॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨੈਣ ਕਮਲ (ਦੇ ਫੁਲ) ਵਾਗ ਅਤੇ ਸਰੂਪ ਕਾਮਦੇਵ ਵਰਗਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੩੫੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੋ ਕੋਪ ਰਾਜਾ ਜੁਧਿਸਟਰ ਛਮਾਪਨ ਕਰਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਗੌਪੇ ਫਰਾਜਗਕਜਕੇ ਕਗਜ਼ਫ਼ੁ ਯੂ ਕਹੇ ਕਜੇਧ ਗਗ ਯ੍ਰਧਿਧਟਰ ਲੁਸਧਜ ਕਵਰ ਮਧ ਪਿਘਭੁ ਬਗ਼ਧਰੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਦੇ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਵਲੋਂ ਛਿਮਾ ਯਾਚਨਾ ਕਰਨ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰਾਜਾ ਜੁਧਿਸਟਰ ਰਾਜਸੂਅ ਜਗ ਕਰਤ ਭਏ ॥ 


ਅਪ ਵਗ ਗ੍ਰਧਿਬਟਨ ਗਯਯ੍ਰਯ ਯਗ ਭਵਜ ਮਹ ॥ 
ਹੁਣ ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦਾ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਕਰਨਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਸਉਪੀ ਹੈ ਸੇਵ ਹੀ ਪਾਰਥ ਕਉ ਦਿਜ ਲੋਕਨ ਕੀ ਜੋ ਪੈ ਨੀਕੀ ਕਰੈ ॥ 
ਬਰਧੀ ਫੈ ਬੇਕ ਫੀ ਧਵਪ ਕਰ ਕ੍ਰਿਜ ਗ਼ੇਠਜ ਕਹੈ ਗੇ ਧੈ ਜੀਕਗੈ ਕਨੈ ॥ 
ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਸੌਂਪੀ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਰੁ ਪੂਜ ਕਰੈ ਦੋਊ ਮਾਦ੍ੀ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਰਿਖੀਨ ਕੀ ਆਨੰਦ ਚਿਤਿ ਧਰੈ ॥ 
ਘਲ ਧ੍ਰਜ ਕਜੈ ਕੋਲ ਸਜੀ ਗੇ ਧ੍ਰ੍ਕ ਕਿਬੀਜ ਕਗੈ ਕਜਜੌਕ ਬਿਰਿ ਬੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਦੀ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰਾ (ਨਕੁਲ ਅਤੇ ਸਹਿਦੇਵ) ਨੂੰ ਰਿਸ਼ੀਆਂ (ਦੀ ਸੇਵਾ ਉਤੇ ਲਗਾਇਆ ਹੈ) ਜੋ ਆਨੰਦ ਸਹਿਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਭਯੋ ਭੀਮ ਰਸੋਈਆ ਦ੍ਜੋਧਨ ਧਾਮ ਪੈ ਬਯਾਸ ਤੇ ਆਦਿਕ ਬੇਦ ਰਰੈ ॥ 
ਮਧੇ ਮੈਸ ₹ਯੇਵੁੰਘ ਕਗੇਪਜ ਪੀਸ ਧੈ ਰਬ ਰੇ ਘਕਿਕ ਕੇਕ ਕੈ ॥ 


ਭੀਮ ਰਸੋਈਆ ਬਕਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ ਘਰ ਦਾ (ਕੰਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। ਵੇਦ ਵਿਆਸ ਆਦਿਕ ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੀਯੋ ਸੂਰ ਕੋ ਬਾਲਕ ਕੈਬੇ ਕੋ ਦਾਨ ਸੁ ਜਾਹੀ ਤੇ ਚਉਦਹ ਲੋਕ ਡਰੈ ॥੨੩੫੧॥ 


ਕਗੈਧੇ ਰਨ ਕਗੇ ਗਜਕ ਗੈਕੇ ਕਗੇ ਗਜ ਲੂ ਗੀ ਹੇ ਬਰਕਫ਼ ਗੀਠ ਛੰ ॥੧੩੧੧॥ 


ਸੂਰਜ ਦੇ ਬਾਲਕ (ਕਰਨ) ਨੂੰ ਦਾਨ ਕਰਨ ਉਤੇ ਲਗਾਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਹੀ ਡਰਦੇ ਹਨ ॥੨੩੫੧॥ 


ਸੂਰਜ ਚੰਦ ਗਨੇਸ ਮਹੇਸ ਸਦਾ ਉਠ ਕੈ ਜਿਹ ਧਿਆਨ ਧਰੈ ॥ 
ਬ੍ਰਰੂਯ ਬੌਕ੍‌ ਗਜੇਬ ਸਫ਼ੇਬ ਬਕ ਚਠ ਕੈ; ਗਿਫ ਪਿਘਜ ਪੰ ॥ 
ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਗਣੇਸ਼, ਸ਼ਿਵ ਉਠ ਕੇ ਜਿਸ ਦਾ ਸਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਰੁ ਨਾਰਦ ਸੋ ਸੁਕ ਸੋ ਦਿਜ ਬਯਾਸ ਸੋ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਜਿਹ ਜਾਪ ਰਰੈ ॥ 
ਐਲ ਜਕਕ ਗੇ ਲ੍ਰਠ ਧੀ ਕਿਿਜ ਫਗਥ ਬੇ ਵਸ ਮਜੈ ਗਿਰ ਗਧ ਕੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿ ਨਾਰਦ ਵਰਗੇ, ਸੁਕਦੇਵ ਜਿਹੇ ਅਤੇ ਵਿਆਸ ਵਰਗੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਿਸ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਜਿਹਾ ਮਾਰ ਦਯੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਬਲੀ ਜਿਹ ਕੇ ਬਲ ਤੇ ਸਭ ਲੋਕੁ ਡਰੈ ॥ 
ਗਿ ਸਕ ਕ੍ਧੇ ਬਿਲ੍ਰਧਜ ਕਲੀ ਗਿਫੁ ਕੇ ਕਗ ਹੇ ਬਮ ਗੇਰ੍ਹਾ ਛੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਬਲ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਡਰਦੇ ਹਨ, 


ਅਬ ਬਿਪਨ ਕੇ ਪਗ ਧੋਵਤ ਹੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਿਨਾ ਐਸੀ ਕਉਨ ਕਰੈ ॥੨੩੫੨॥ 
ਅਥ ਕਿਧਜ ਗੇ ਧਗ ਬੈਕਜ ਫੈ ਰ੍ਰਕਜਪ ਕਿਗ ਦੇਸੀ ਕਰਜ ਕਨੈ ॥੧੩੧੨॥ 
(ਉਹ) ਹੁਣ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਪੈਰ ਧੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਜਿਹਾ ਹੋਰ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੩੫੨॥ 


ਆਹਵ ਕੈ ਸੰਗ ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਤਿਨ ਤੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਧਨੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਅਫ਼ੁਕ ਰੈ ਯੰਗ ਬੜਜ ਕੇ ਰਿਜ ਹੇ ਭਕਿ ਬਰਸ ਮਜੈ ਬਜੂ ਜੀਜੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਜੋ ਧਨ ਵਸੂਲ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਬਿਪ੍ਰਨ ਕੋ ਜਿਮ ਬੇਦ ਕੇ ਬੀਚ ਲਿਖੀ ਬਿਧਿ ਹੀ ਤਿਹੀ ਭਾਤਹਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕਿਯਜ ਕਗੇ ਗਿਸ ਕੇਕ੍‌ ਕੇ? ਕੀਬ ਗਿੀ ਿਧਿ ਫੀ ਰਿੀ ਅਰਫਿ ਕੀਜੀ॥ 
ਉਹ ਵੇਦ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਵਿਚ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਏਕਨ ਕੋ ਸਨਮਾਨ ਕੀਯੋ ਅਰ ਏਕਨ ਦੈ ਸਭ ਸਾਜ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਧੁਕਜ ਕਗੇ ਬਜਸਜ ਕੀਧੇ ਅਰ ਧਲਜ ਠੇ ਬਮ ਯਯ ਜਕੀਜੇ ॥ 


ਇਕਨਾ ਦਾ ਆਦਰ-ਮਾਣ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਨਵੇਂ ਸਾਜ਼ ਸਾਮਾਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਭੂਪ ਜੁਧਿਸਟਰ ਤਉਨ ਸਮੈ ਸੁ ਸਭੈ ਬਿਧਿ ਜਗਿ ਸੰਪੂਰਨ ਕੀਨੋ ॥੨੩੫੩॥ 
ਪ੍ਰਧ ਗੂਧਿਬਟਨ ਜਰਜ ਬਸੈ ਬਰ ਬਮੇ ਕਿਧਿ ਯਗਿ ਜੰਧ੍ਰਜ ਕਨੈਜੇ ॥੧੩੦੩॥ 
ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਉਸ ਸਮੇਂ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਧੀਆਂ ਨਾਲ ਯੱਗ ਸੰਪੂਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੩੫੩॥ 


ਨ੍ਰਹਾਨ ਗਯੋ ਸਰਤਾ ਦਯੋ ਦਾਨ ਸੁ ਦੈ ਜਲ ਪੈ ਪੁਰਖਾ ਰਿਝਵਾਏ ॥ 
ਬਫਜ ਗਧੇ ਬਕਗ਼ ਕਧੇ ਗਜ ਚੂਰ ਕੈ ਕਲ ਧੈ ਧ੍ਰਹ੍ਗ ਕਿਚੁਗਧ ॥ 
ਨਦੀ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਗਏ ਨੇ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਲਾਜਲੀ ਦੇ ਕੇ ਪੁਰਖਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਚਕ ਥੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਜਿਤੇ ਧਨ ਦੀਨ ਘਨੋ ਤਿਨ ਕਉ ਸੁ ਅਘਾਏ ॥ 
ਗੁਥਲ ਪੇ ਰਿਫ ਠਰ₹ ਗਿਰੇ ਪਜ ਕੀਜ ਬਗੇ ਰਿਜ ਲਰ ਬੂਰ ਘਯਦ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਜਿਤਨੇ ਯਾਚਕ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਰਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਲਉ ਪੌਤ ਲਉ ਪੈ ਤਿਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਅਨਤੈ ਨਹਿ ਮਾਗਨ ਧਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਜਰ ਧੈੜ਼ ਜਰ ਧੈ ਰਿਜ ਕੇ; ਗੂੁ ਕੇ ਘਜਰੈ ਜਫ਼ਿ ਸਗਜ ਬਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੁੱਤਰਾ ਤਕ ਅਤੇ ਪੋਤਰਿਆਂ ਤਕ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਹੋਰ ਲੋਕ (ਫਿਰ) ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ ਮੰਗਣ ਲਈ ਨਹੀਂ ਗਏ। 


ਪੂਰਨ ਜਗਿ ਕਰਾਇ ਕੈ ਯੌ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਡੇਰਨ ਆਏ ॥੨੩੫੪॥ 
ਧ੍ਰਜ ਯਗਿ ਕਗ੍ਵੁ ਕੈ ਧੀ ਲੂਰਲ੍ਹ ਧਭ੍ ਮੈ ਸਿਜਿ ਫੇਜ ਅਧ ॥੧੨੧੪॥ 
ਯੱਗ ਨੂੰ ਸੰਪੂਰਨ ਕਰਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਆਪਣਿਆਂ) ਡੇਰਿਆਂ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ॥੨੩੫੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਆਪਨੇ ਗ੍ਰਹਿ ਬਿਖੈ ਆਏ ਭੂਪ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਗਕੈ ਅਧਜੇ ਸਫਿ ਕਿਬੈ ਅਪੁ ਪ੍ਰਧ ਜਕੀਜ॥ 
ਜਦ ਪ੍ਰਵੀਨ ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆਇਆ, 


ਜਗਯ ਕਾਜ ਬੋਲੇ ਜਿਤੇ ਸਭੈ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੨੩੫੫॥ 
ਗਾਧ ਰਗਯ ਗੇਜੇ ਗਿਹੇ ਮੈ ਕਿਕ ਭਕਿ ਠੀਜ ॥੨੩੧੫॥ 
ਤਾ ਯੱਗ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬੁਲਾਏ ਹੋਏ ਸਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੫੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨ੍ਹ ਰਹੇ ਬਹੁ ਦਿਵਸ ਤਹਾ ਸੁ ਬਧੂ ਅਪਨੀ ਸਭ ਹੀ ਸੰਗ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗਬਫੁ ਕਫੇ ਕਲ੍ਹ ਕਿਸ ਜਗ ਲੂ ਕਪ੍ਰ ਅਧਜੀ ਬਮ ਫੀ ਯੰਗ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦਿਨ ਰਹੇ। 


ਕੰਚਨ ਦੇਹ ਦਿਪੈ ਜਿਨ ਕੀ ਤਿਨ ਮੈਨ ਰਹੇ ਪਿਖਿ ਲਜਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 


ਕਥਜ ਫੇ੍‌ਫ਼ ਫ੍ਰਿਧਿ ਗਿਜ ਲੀ ਰਿਜ ਸੈਜ ਕਫੇ ਧਿਬਿਂ ਜਗਰ ਫ਼ੈ ਰੈ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੋਨੇ ਵਰਗੀ ਦੇਹ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਵੇਖ ਕੇ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਸਜੇ ਅਪਨੇ ਸਭ ਆਵਤ ਭੀ ਦਰਪਤੀ ਸਿਰਿ ਨਿਐ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਯੰਗ ਗੇ ਅਧਜੇ ਬਮ ਘਕਰ ਮੀ ਡ੍ਰਧਜੀ ਬਿਕਿ ਜਿਹੇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਜ਼ੇਵਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਦੋਪਤੀ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ (ਉਥੇ) ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਕੈਸੇ ਬਿਵਾਹਿਓ ਹੈ ਸਯਾਮ ਤੁਮੈ ਸਭ ਮੋਹ ਕਹੋ ਤੁਮੈ ਆਨੰਦ ਕੈ ਕੈ ॥੨੩੫੬॥ 
ਕੈਧੇ ਕਿਗਫ਼ਿਂਐ ਫ਼ੈ ਗਸ ਰ੍ਰਗੈ ਬਮ ਸੇਫ ਲਲੇ ਰਰ੍ਗੈ ਅਜੌਕ ਕੈ ਕੇ ॥੧੩੧੧॥ 


(ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਪੁਛਦੀ ਹੈ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਆਹਿਆ ਹੈ। ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ (ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ) ਦਸੋ ॥੨੩੫੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਤਿਨ ਕਉ ਯੋ ਦੋਰੋਪਤੀ ਪੂਛਿਯੋ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗਥ ਜੈਜ ਭਰ ਧੀ ਕ਼ੋਧਰੀ ਧ੍ਰਠਿਧੇ ਜੇਸ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਦ੍ਰੋਪਦੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਛਿਆ 


ਅਪਨੀ ਅਪਨੀ ਤਿਹ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸਭ ਹੂ ਕਹੀ ਸੁਨਾਇ ॥੨੩੫੭॥ 
ਅਧਜੀ ਘਧਜੀ ਜਿਫ ਰ੍ਰਪ ਬਮ ਜੂ ਲਰ਼ੀ ਬਰਜਭ ॥੧੩੦੪॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਬਿਰਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ ॥੨੩੫੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਗਿ ਨਿਹਾਰਿ ਜੁਧਿਸਟਰ ਕੋ ਮਨ ਭੀਤਰ ਕਉਰਨ ਕੋਪ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਗਗਿ ਜਿਝਕਿ ਯੂਧਿਧਟਕ ਕੇ ਸਜ ਮੈਰਟ ਭਰਕਜ ਕੇਧ ਕਯਧੇ ॥ 


ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦਾ ਯੱਗ ਵੇਖ ਕੇ ਕੌਰਵਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਵਸਾ ਲਿਆ। 


ਪੰਡੁ ਕੈ ਪੁਤ੍ਰਨ ਜਗ ਕੀਯੋ ਤਿਹ ਤੇ ਇਨ ਕੋ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਛਾਯੋ ॥ 
ਧੌਲ੍ਹ ਕੈ ਧ੍ਰਕਜ ਯਗ ਗੀਧੇ ਰਿਡੁ ਜੇ ਭ੍ਰਜ ਕਹੇ ਯਗ ਸੈ ਕੂ ਲਧੀ ॥ 
(ਉਥੇ ਸਾਰੇ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ) ਪੰਡੂ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਯੱਗ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੋ ਨ ਲੋਕ ਬਿਖੈ ਹਮਰੋ ਜਸੁ ਹੋਤ ਭਯੋ ਕਹਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਦੇੇ ਜ ਜੇਠ ਕਿਕੈ ਫੁਸਹੇ ਕਲ੍ਹ ਫੇਰ ਮਧੀ ਫ਼ੀ ਦਗਸ ਲ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯਸ਼ ਲੋਕ (ਭਾਵ ਜਗਤ) ਵਿਚ ਸਾਡਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਭੀਖਮ ਤੇ ਸੁਤ ਸੂਰਜ ਤੇ ਸੁ ਨਹੀ ਹਮ ਤੇ ਐਸੋ ਜਗ ਹ੍ਹੈ ਆਯੋ ॥੨੩੫੮॥ 
ਮੀਯੁਸ ਜੇ ਬ੍ਰਰ ਬ੍ਰਯ ਹੇ ਬ੍ਰ ਜ਼ੀ ਫਸ ਹੇ ਹੇਯੇ ਕਗ ਲਰੈ ਅਯੇ ॥੧੨੧੦॥ 


ਕਿ ਨਾ ਭੀਸ਼ਮ ਕੋਲੋਂ, ਨਾ ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਕਰਨ) ਪਾਸੋਂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਅਜਿਹਾ ਯੱਗ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੩੫੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਰਾਜਾ ਜੁਧਿਸਟਰ ਰਾਜਸੂਇ ਜਗ ਸੰਪੂਰਨੰ ॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿ ਗ਼ਟਲ ਸੌਂਪੇ ਕਰਾਧਗਕਜਕੇ ਵਗ ਯੂਧਿਧਟਟ ਗਗਬ੍ਰਭੂ ਗਗ ਬੰਧ੍ਰਕ੍ਜੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਜੁਧਿਸਟਰ ਕੋ ਸਭਾ ਬਨਾਇ ਕਥਨੰ ॥ 
ਗ੍ਰਧਿਬਟ₹ ਕਗੇ ਧਮ ਕਜਭ੍ ਲਪਜੰ॥ 
ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦਾ ਸਭਾ ਬਣਾਉਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੈ ਇਕ ਦੈਤ ਹੁਤੋ ਤਿਨ ਆਇ ਕੈ ਸੁੰਦਰ ਏਕ ਸਭਾ ਸੁ ਬਨਾਈ ॥ 
ਗੈ ਭ੍ਰਲ ਟੈਜ ਫੂਗੇ ਰਿਜ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਜੁੱਕਵ ਧਨ ਬਮ ਬਰ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਮਯ' ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਦੈਂਤ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਸਭਾ ਬਣਾਈ, 


ਲਜਤ ਹੋਇ ਰਹੇ ਅਮਰਾਵਤਿ ਐਸੀ ਪ੍ਰਭਾ ਇਹ ਭੂਮਹਿ ਆਈ ॥ 
ਜਗਜ ਫੇਵ੍‌ ਵਫੇ ਅਸਗੁਰਰਿ ਧੇਧੀ ਜਮ ਫ੍ਫ ਮ੍ਰਸਫਿ ਘਵੁੰ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਲਜਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ; ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਇਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਗਈ। 


ਬੈਠਿ ਬਿਰਾਜਤ ਭੂਪ ਤਹਾ ਜਦੁਬੀਰ ਲੀਏ ਸੰਗ ਚਾਰੋ ਈ ਭਾਈ ॥ 
ਕੇਠਿ ਕਿਗਯਜ ਮ੍ਰਧ ਹਰ ਯਰ੍ਹਕੀਕ ਜੀਧ ਧੰਗ ਯਗੇ ਵੁੰ ਮਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਉਥੇ ਬੈਠਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਆਭਹਿ ਕੀ ਉਪਮਾ ਮੁਖ ਤੇ ਬਰਨੀ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥੨੩੫੯॥ 
ਵਗਸ ਮਜੈ ਰਿਫ ਘਮਫਿ ਨੀ ਰਧਸ ਸੂਥ ਹੇ ਕਕਜੀ ਜ਼ੀ ਗਵੁ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਆਭਾ (ਭਾਵ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਦੀ ਉਪਮਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੨੩੫੯॥ 


ਨੀਰ ਢਰੇ ਕਹੂ ਚਾਦਰ ਛਤਨ ਛੂਟਤ ਹੈ ਕਹੂ ਠਉਰ ਫੁਹਾਰੇ ॥ 
ਜੀਵ ਫੇ ਲੜ ਯਕਕ ਲਜਯ ਲੂਟਰ ਫੈ ਕਛੂ ਠਰਕ ਯ੍ਰਾਫੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਚਾਦਰ (ਵਰਗੀਆਂ) ਛੱਤਾ ਵਿਚੋਂ ਪਾਣੀ ਟਪਕ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਥਾਵਾ ਤੇ ਫ਼ਵਾਰੇ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਲ ਭਿਰੈ ਕਹੂ ਮਤ ਕਰੀ ਕਹੂ ਨਾਚਤ ਬੇਸਯਨ ਕੇ ਸੁ ਅਖਾਰੇ ॥ 
ਸਗ ਪਿਨੈ ਲੜ੍ਹ ਸਜ ਲਕੀ ਲੜ਼ੂ ਜਬਰ ਕੇਸਧਜ ਕੇ ਯ੍ਰ ਘਥਦੇ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਪਹਿਲਵਾਨ ਘੁਲ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ (ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ) ਅਤੇ (ਕਿਧਰੇ) ਵੇਸਵਾਵਾ ਅਖਾੜਿਆਂ ਵਿਚ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਾਜ ਲਰੈ ਕਹੂ ਸਾਜ ਸਜੈ ਭਟ ਛਾਜਤ ਹੈ ਅਤਿ ਡੀਲ ਡਿਲਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਜੈ ਕੜ਼ਹ ਯਯ ਬਯੈ ਮਟ ਲਯਰ ਫ਼ੈ ਘਰਿ ਵੀਜ ਫਿਜਵੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਜ਼ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ ਸਾਜ ਸਜਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਸਜਾਵਟ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ) ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤਕੜੀ ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਸੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ 


ਹਨ। 


ਰਾਜਤ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਹਾ ਜਿਮ ਤਾਰਨ ਮੈ ਸਸਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥੨੩੬੦॥ 


ਗਯਜ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਕਗਪ ਹਫ਼ ਗਿਸ ਗ਼ਕਜ ਸੈ ਬਧਿ ਬਸ ਰਬਕੇ ॥੧੩੧੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਤਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਚੰਦਰਮਾ (ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ) ॥੨੩੬੦॥ 


ਜੋਤਿ ਲਸੈ ਕਹੂ ਬਜ੍ਰਨ ਕੀ ਕਹੂ ਲਾਲ ਲਗੇ ਛਬਿ ਮੰਦਿਰ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੀਜੈ ਜਧੈ ਲੜ੍ਹ ਕਭਜ ਕਹੈ ਲੜ ਗ਼ਜ ਗਗੇ ਲਕਿ ਸੌਕਿਕ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਦੀ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੈ, ਕਿਤੇ ਲਾਲਾ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹੇ ਮੰਦਿਰ (ਭਵਨ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਾਗਨ ਕੋ ਪੁਰ ਲੋਕ ਪੁਰੀ ਸੁਰ ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਹ ਸੀਸ ਨਿਵਾਵੈ ॥ 
ਜਗਜ ਗੀ ਧੂੂਕ ਗਲ ਧੂਰੀ ਜੂ ਕੇਬਿ ਸਮ ਗਿਫ਼ ਬੀਬ ਜਿਗਰੈ ॥ 
ਨਾਗਾ ਦੀ ਨਗਰੀ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਪੁਰੀ ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰੀਝਿ ਰਹੇ ਜਿਹ ਦੇਖਿ ਚਤੁਰਮੁਖ ਹੇਰਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸਿਵ ਸੋ ਲਲਚਾਵੈ ॥ 


ਕੀਭਿ ਕਵੇ ਗਿਫੁ ਕੇਂਬਿ ਥਰ੍ਹਨਸ਼ਹਬ ਫੇਕਿ ਜਮ ਬਿਕ ਯੇ ਜਲਥਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰੀਝ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੀ) ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਲਲਚਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਜਹਾ ਤਹਾ ਨੀਰ ਸੋ ਲਾਗਤ ਨੀਰ ਜਹਾ ਨਹੀ ਚੀਨਬੋ ਆਵੈ ॥੨੩੬੧॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਯਫ ਰਫ ਜੀਵ ਯੇ ਗ਼ਗਜ ਜੀ ਯਫ ਜਫ਼ੀ ਬੀਜਗੇ ਘਰੈ ॥੧੨੧੧॥ 


ਜਿਥੇ ਧਰਤੀ ਹੈ, ਉਥੇ ਜਲ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਜਲ ਹੈ (ਉਹ) ਪਛਾਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ ॥੨੩੬੧॥ 


ਜੁਧਿਸਟਰ ਬਾਚ ਦਰਜੋਧਨ ਸੋ ॥ 
ਗ੍ਰਪਿਧਟਨ ਕਥ ਕਗੇਪਜ ਯੇ ॥ 
ਯੁਧਿਸ਼ਨਰ ਨੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਐਸੀ ਸਭਾ ਰਚਿ ਕੈ ਸੁ ਜੁਧਿਸਟਰ ਅੰਧ ਕੋ ਬਾਲਕੁ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਬਮ ਕਰਿ ਰੈ; ਯ੍ਰ ਯਰਧਿਬਟ₹ ਘੰਖ ਕਗੇ ਗਯਕ੍ਰ ਕੇਜਿ ਧਠਘੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸਭਾ ਬਣਵਾ ਕੇ ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਨੇ ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਸੂਰਜ ਕੋ ਸੁਤ ਸੰਗ ਲੀਏ ਅਰੁ ਭੀਖਮ ਮਾਨ ਭਰਿਯੋ ਸੋਊ ਆਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਹਯ ਕਗੇ ਯੂਜ ਬੰਗ ਜੀਹ ਅਲ ਮੈਥਸ ਸਜ ਮਕਿਯੇ ਯੇਠ ਘਧੇ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਕਰਨ) ਅਤੇ ਭੀਸ਼ਮ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਅਭਿਮਾਨ ਦਾ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਆਇਆ। 


ਭੂਮਿ ਜਹਾ ਹੁਤੀ ਤਾਹਿ ਲਖਿਯੋ ਜਲ ਬਾਰਿ ਹੁਤੋ ਜਹ ਭੂਮਿ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਗ ਫੂਰੀ ਗਫਿ ਜਬਿਧੇ ਯਜ ਗਕਿ ਫੂਗੇ ਕਫ ਮ੍ਰਸਿ ਯਜਯੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਧਰਤੀ ਸੀ, ਉਥੇ (ਉਸ ਨੇ) ਜਲ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਜਲ ਸੀ, ਉਥੇ ਭੂਮੀ ਸਮਝੀ। 


ਜਾਇ ਨਿਸੰਕ ਪਰਿਯੋ ਜਲ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨੩੬੨॥ 
ਗਵ੍‌ ਜਿਧੋਲ ਧਕਿਧੀ ਯਜ ਸੈ ਨਕਿ ਦਗਸ ਲਵੈ ਕਲ੍ਹ ਮੇਕ ਜ ਧਯੇ ॥੧੨੧੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹ) ਨਿਸੰਗ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡਿਗਿਆ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਜਲ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੨੩੬੨॥ 


ਜਾਇ ਪਰਿਯੋ ਤਬ ਹੀ ਸਰ ਮੈ ਤਨ ਬਸਤ੍ਰ ਧਰੇ ਪੁਨਿ ਬੂਡ ਗਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਧਕਿਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਬ; ਸੈ ਹਜ ਕਯਤ ਬਕੇ ਧੂਜਿ ਫ੍ਰਠ ਗਧੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਜਾ ਕੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਸਤ੍ਰ ਸਮੇਤ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ (ਪਾਣੀ ਵਿਚ) ਡੁਬ ਗਿਆ। 


ਬੂਡਤ ਜੋ ਨਿਕਸਿਯੋ ਸੋਊ ਭੂਪਤਿ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕਯੋ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰਵਰ ਗੇ ਜਿਲਜਿਯੇ ਯੇ੨ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਿਰ ਕਿਥੈ ਘਰਿ ਕਜੇਧ ਲਧੇ ਫੈ ॥ 
ਡੁਬ ਕੇ ਜਦੋਂ (ਬਾਹਰ) ਨਿਕਲਿਆ ਤਾ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਭਾਰ ਉਤਾਰਨ ਕੇ ਹਿਤ ਆਂਖ ਸੋ ਭੀਮਹਿ ਭੇਦ ਦਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰਗਬਫ ਗਰਮ ਰਗਕਜ ਰੇ ਫਿਜ ਅੱਥ ਯੇ ਮੀਸਫਿ ਮੇਕ ਕਧੇ ਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਕਿਸੇ ਪਹਿਲਾ ਦੀ ਚੜ੍ਹਾਈ ਹੋਈ ਵਰੀ ਦੇ) ਭਾਰ ਨੂੰ ਉਤਾਰਨ ਲਈ ਅੱਖ ਨਾਲ ਭੀਮ ਨੂੰ ਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ। 


ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬੋਲਿ ਉਠਿਓ ਅਰੇ ਅੰਧ ਕੇ ਅੰਧ ਹੀ ਪੁਤ੍ਰ ਭਯੋ ਹੈ ॥੨੩੬੩॥ 
ਗੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਯੇ ਗੇਗਿ ਰਠਿਘੀ ਕੇ ਅੰਬ ਕੇ ਘੰਖ ਫੀ ਧੂੜ ਮਗੇ ਫੈ ॥੧੩੧੩॥ 


ਉਹ (ਭੀਮ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬੋਲ ਉਠਿਆ, ਓਏ! ਅੰਨ੍ਹੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੀ ਜਮਿਆ ਹੈ ॥੨੩੬੩॥ 


ਯੌ ਜਬ ਭੀਮ ਹਸਿਯੋ ਤਿਹ ਕਉ ਤੁ ਘਨੋ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਭੂਪ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 


ਧੀ ਕਥ ਮੀਸ ਫੁਬਿਧੀ ਰਿਫੁ ਲਰ ਰ੍ਰ ਬਜੇ ਕਿਰ ਮੀਰਕ ਪ੍ਰਧ ਕਿਯਧੇ ॥ 


ਜਦ ਭੀਮ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹਾਸਾ ਕੀਤਾ, ਤਾ ਰਾਜਾ (ਦੁਰਯੋਧਨ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਮੋ ਕਹੁ ਪੰਡੂ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਹਸੈ ਅਬ ਹੀ ਬਧ ਯਾ ਕੋ ਕਰੋ ਜੀਅ ਆਯੋ ॥ 
ਸੇ ਕਫ਼ੂ ਧੰਲ੍ਹ ਕੇ ਧ੍ਰਕ ਫੁਧੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਕਪ ਧ ਕਗੇ ਲਗੇ ਕੀਘ ਘਧੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪੰਡੁ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਮਜ਼ਾਕ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਸ ਦਾ ਬਧ ਕਰਦਾ ਹਾ, (ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਭੀਖਮ ਦ੍ਰੋਣ ਰਿਸੇ ਮਨ ਮੈ ਜੜ ਭੀਮ ਭਯੋ ਕਹ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਮੈਥਸ ਕੈਗ ਕਿਥੇ ਸਜ ਸੈ ਕਠੁ ਮੈਸ ਮਧੇ ਲਝ਼ ਯਸ ਲ੍ਰਜਧੀ॥ 
ਭੀਸ਼ਮ ਅਤੇ ਦ੍ਰੋਣਾਚਾਰਯ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ, (ਪਰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਕਿ ਭੀਮ ਮੂਰਖ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਧਾਮਿ ਗਯੋ ਅਪੁਨੇ ਫਿਰ ਕੈ ਸੁ ਸਭਾ ਇਹ ਭੀਤਰ ਫੇਰਿ ਨ ਆਯੋ ॥੨੩੬੪॥ 
ਪਸਿ ਗਧੇ ਘਧੂਜੇ ਦਿਨ ਕੈ ਯੂ ਜਮ ਭ੍ਫ਼ ਮੈਰਕ ਧੋਕਿ ਜ ਘਧੀ ॥੨੩੧੪॥ 
(ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਦੁਰਯੋਧਨ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਸ ਸਭਾ ਵਿਚ ਫਿਰ (ਕਦੇ ਨ) ਆਇਆ ॥੨੩੬੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦੁਰਜੋਧਨ ਸਭਾ ਦੇਖਿ ਧਾਮਿ ਗਏ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੱਪੇ ਭੁਾਧਗਕਜਕੇ ਰ੍ਰਰਗੇਬਜ ਬਮ ਠੇਥਿ ਪਸਿ ਗਧ੍‌ ਪਧਵ੍ੁ ਬਗਧਰੇ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦਾ 'ਦੁਰਯੋਧਨ ਸਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਘਰ ਗਿਆ' ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਦੈਤ ਬਕਤ੍ਰ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਘਪ ਰੋਜ ਕਲਕ ਯੂਰਪ ਠਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬਕਤ੍ਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਤ ਕੋਪਿ ਦੁਰਜੋਧਨ ਧਾਮਿ ਗਯੋ ਇਤ ਦੈਤ ਹੁਤੋ ਇਹ ਕੋਪੁ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਗੇਧਿ ਰ੍ਰਹਕੀਪਜ ਘਸਿ ਗਪੇ ਭ੍ਰ ਰੈਜ ਫੂਗੇ ਵਰ ਗੇਧ੍ਰ ਕਯਘੇ ॥ 


ਉਧਰ ਕ੍ਰਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਘਰ ਗਿਆ, ਇਧਰ ਇਕ ਦੈਂਤ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਰੋਧ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਹਤਿਯੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਹੁਤੋ ਮੇਰੋ ਮਿਤ੍ਰ ਮਰਿਓ ਨ ਰਤੀ ਸੁਕਚਾਯੋ ॥ 
ਰਗਬੜੁ ਫੁਰਿਧੀ ਬਿਬ੍ਰਧਗ ਫੂਗੇ ਸੇਹੇ ਸਿਕ ਸਕਿਐ ਜ ਕਰੀ ਜੂਕਬਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ) ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਿਆ। 


ਲੈ ਸਿਵ ਤੇ ਬਰ ਹਉ ਇਹ ਕੋ ਬਧੁ ਜਾਇ ਕਰੋ ਜੀਅ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਜੈ ਬਿਕ ਹੇ ਥਵ ਫੁਰ ਭ੍ਫ਼ ਕਗੇ ਕਪ ਗਭ੍ਹ ਲਗੇ ਜੀਅ ਮੈਜ ਘਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਵਿਚਾਰ) ਆਇਆ ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਪਾਸੋਂ ਵਰ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਜਾ ਕੇ ਬਧ ਕਰ ਦਿਆਂ। 


ਧਾਇ ਕਿਦਾਰ ਕੀ ਓਰਿ ਚਲਿਓ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਇਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥੨੩੬੫॥ 
ਪਝ੍੍‌ ਕਿਰਕ ਕਹੈ ਐਕਿ ਬਨਿ ਕਕਿ ਦਗੁਸ ਵ੍ਫੈ ਬਿਰ ਸੈ ਠਫਗ਼ਧੇ ॥੧੩੧%॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਇਹ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਠਹਿਰਾ ਕੇ ਉਹ ਭਜ ਕੇ ਕੇਦਾਰ ਪਰਬਤ ਵਲ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ॥੨੩੬੫॥ 


ਬਦ੍ਰੀ ਕਿਦਾਰ ਕੇ ਭੀਤਰ ਜਾਇ ਕੈ ਸੇਵ ਕਰੀ ਮਹਾਰੁਦੂ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 

ਕਕ਼ੀ ਕਿ੍ਹਕ ਰੇ ਮੋਰ ਯਵ੍‌ ਰੈ ਬੇਕ ਕਨੀ ਸਫਠਕ਼ ਕਿਯਧੇ ॥ 

ਬਦਰੀ ਕੇਦਾਰ (ਬਦਰਿਕਾ ਆਸ੍ਰਮ) ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਮਹਾਰੁਦੁ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ। 

ਲੈ ਕੈ ਬਿਵਾਨ ਚਲਿਓ ਉਤ ਤੇ ਜਬ ਹੀ ਹਰਿ ਕੇ ਬਧੁ ਕੋ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥ 

ਜੈ ਕੈ ਕਿਗਜ ਬਰਿਗ ਰਜ ਹੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਗੇ ਕਬਹੂ ਕਗੇ ਕਲ ਧਧੀ ॥ 

ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦਾ ਬਧ ਕਰਨ ਦਾ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਤਾ ਉਥੋਂ ਵਿਮਾਨ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਹੂ ਕੇ ਭੀਤਰ ਆਇ ਕੈ ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਸੋ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਰਕਕਰੀ ਛੂ ਕੇ ਮੋਰ: ਘਵੁ੍‌ ਕੈਨ ਕਗਜਫੁ ਕੇ ਧਰਤ ਯੇ ਯੂਪੂ ਸਕਧੀ ॥ 
ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਸਯਾਮ ਬਿਦਾ ਲੈ ਕੈ ਕੂਪ ਤੇ ਸਜਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਠਉਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੩੬੬॥ 
ਯੇ ਬ੍ਰਜੈ ਲਸ ਕਿਕ ਜੈ ਕੈਨ ਮ੍ਰਧ ਰੇ ਛਸ ਮਜੈ ਰਿਫ ਠਰਕ ਬਿਪਗੇ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਪਾਸੋਂ) ਵਿਦਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਵਲ ਚਲ ਪਏ ॥੨੩੬੬॥ 


ਦ੍ਰਾਰਵਤੀ ਹੂ ਕੇ ਬੀਚ ਜਬੈ ਹਰਿ ਜੂ ਗਯੋ ਤਉ ਸੋਊ ਸਤਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਹਕਜੀ ਛੂ ਕੇ ਕੀਬ ਗਰੈ ਲੁਕਿ ਯ੍ਰ ਗਧੇ ਜਰ ਯੇਯ ਬੜ੍ਰ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਪਹੁੰਚ ਗਏ ਤਦ ਉਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਕਉ ਲਰੁ ਰੇ ਹਮ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਿਫ ਭਰ ਜਲ ਕੇ ਫਸ ਯੇ ਕਰਯਗਪ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਵਾ ਬਤੀਯਾ ਹਰਿ ਕੋ ਕਸਿ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਲਉ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਗ ਕਰੀਧ ਜੁਕਿ ਕਗੇ ਕਬਿ ਕਜ ਜਸ਼ਜ ਜਰ ਗਜ ਜਝਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕੰਨ ਤਕ ਬਾਣ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਨੋ ਤਚੀ ਅਤਿ ਪਾਵਕ ਊਪਰ ਕਾਹੂ ਬੁਝਾਇਬੇ ਕੋ ਘ੍ਰਿਤ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੩੬੭॥ 
ਸਜੇ ਜਥੀ ਘਰਿ ਯਕਕ ਦਧ੨ ਗਾੜੂ ਰ੍ਰਗਵ੍ਕੇ ਕਗੇ ਬ੍ਰਜ ਗਕਿਧੀ ॥੧੩੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅਤਿ ਭੜਕੀ ਹੋਈ ਅੱਗ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਬੁਝਾਉਣ ਲਈ ਘਿਓ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਏ ॥੨੩੬੭॥ 


ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਅਰਿ ਬਾਨ ਜਬੈ ਹਰਿ ਸਯੰਦਨ ਵਾਹੀ ਕੀ ਓਰਿ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਸਵਰ ਮਧੇ ਅਕਿ ਗਜ ਯਕੇ ਫੁਕਿ ਕੱਕਜ ਗਫ਼ੀ ਕੀ ਅਕਿ ਪਗਧੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੈਰੀ ਨੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ (ਤਾ) ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਥ ਨੂੰ ਉਸ ਵਲ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਉਤ ਤੇ ਅਰਿ ਸੋ ਇਤ ਤੇ ਏਊ ਗੇ ਮਿਲਿ ਕੈ ਰਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਅਕਰ ਮਯੇ ਰਜ ਰੇ ਘਕਿ ਯੇ ਝ੍ਰ ਰੇ ਧਨ ਗੇ ਸਿਜਿ ਕੈ ਵਜ ਯਧੇ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸਿਓਂ ਵੈਰੀ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਧਰੋਂ ਇਹ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। (ਦੋਹਾ ਨੇ) ਆਪਸ ਵਿਚ (ਖ਼ੂਬ) ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਸਯੰਦਨ ਹੂ ਬਲਿ ਕੈ ਸੰਗਿ ਸਯੰਦਨ ਢਾਹਿ ਦਯੋ ਕਬਿ ਯੋ ਜਸੁ ਗਾਯੋ ॥ 
ਵਧੌਕ੍ਜ ਫੂ ਥਜਿ ਕੈ ਯੰਗਿ ਵਧੌਕ੍ਜ ਫਫਿ ਕਧੇ ਠਕਿ ਧੀ ਕਲ੍ਹ ਗਧੀ॥ 
(ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਰਥ ਨੂੰ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਟਕਰਾ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਰਥ ਨੂੰ ਢਾਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਉਂ ਸਹਬਾਜ ਮਨੋ ਚਕਵਾ ਸੰਗ ਏਕ ਧਕਾ ਹੂ ਕੇ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੩੬੮॥ 
ਗਿਰ ਬਫਬਯ ਸਜੇ ਬਠਗ ਯੰਗ ਧ੍ਠ ਖਕਗ ਛੂ ਕੇ ਗ਼ਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥੧੩੧੬॥ 
(ਕਵੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਾਹਬਾਜ਼ ਇਕੋ ਹੀ ਝਪਟ ਨਾਲ ਚਕਵੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਦਾ ਹੈ ॥੨੩੬੮॥ 


ਰਥ ਤੋਰ ਕੈ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਨੰਦਗ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਟਿ ਗ੍ਰੀਵ ਗਿਰਾਈ ॥ 
੨ਪ ਗੇ ਕੈ ਬਕ ਲੀ ਜੌਕਗ ਯੇ ਲਕਿ ਛਗਸ ਲਫੇ ਲਟਿ ਸੀਕ ਗਿਵੁ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਵੈਰੀ ਦਾ ਰਥ ਤੋੜ ਕੇ, ਨੰਦਗ (ਖੜਗ) ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਧੌਣ ਲਾਹ ਸੁਟੀ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੀ ਤਿਹ ਕੇ ਸੰਗ ਸੈਨ ਹੁਤੀ ਸੁ ਭਲੇ ਜਮਲੋਕਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਘਰਕ ਗਿਰੀ ਰੈਡ ਕੇ ਯੰਗ ਬੈਜ ਫੂਰੀ ਲ੍ਰ ਮਜੇ ਗਸਗੇਕਿਨ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹੋਰ ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਮਾਰ ਕੇ) ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ਹਰਿ ਠਾਢੋ ਰਹਿਯੋ ਰਨਿ ਸੋ ਉਪਮਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗੇਬ ਮਕਿਧੀ ਝੁਕਿ ਠਫੀ ਕਫਿਧੇ ਕਜਿ ਬੇ ਰਧਸ ਕਕਿ ਲਗਸ ਜ੍ਰਜਵੁੰ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਿਨਾਇਕ ਚਉਦਹੂ ਲੋਕ ਮੈ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਬਡੀ ਯੌ ਸੁ ਬਭਾਈ ॥੨੩੬੯॥ 

ਥੀ ਰ੍ਰਜਜਵ੍ਲ ਥਰਕੜ ਗੇਠ ਸੈ ਯਕਜ ਮਧੇ ਕਵੀ ਧੀ ਜਰ ਥਭਵੁੰ ॥੧੩੧੧॥ 

(ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਵਡਿਆਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ 
॥੨੩੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੰਤਬਕਰ ਤਬ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਕੌੰਜਕਕ ਜਥ ਕਿਹ ਸੈ ਘਰਿ ਝੀ ਕਗੇਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ, 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਜਹ ਠਾਢੋ ਹੋ ਤਹ ਹੀ ਪਹੁਚਿਓ ਜਾਇ ॥੨੩੭੦॥ 
ਬੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਕਰ ਗਗੇ ਲੇ ਹਰਫ਼ ਝੀ ਧਫੂਕਿਐ ਗੜ ॥੧੩੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਖੜੋਤੇ ਸਨ, ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੨੩੭੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕਉ ਜਬ ਹੀ ਤਿਨ ਆਇ ਆਯੋਧਨ ਬੀਚ ਹਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯ ਜਭ੍ਹਨ ਠਚ ਯਥ ਫ਼ੀ ਰੋਜ ਘਵੁ ਅਘੇਖਜ ਕੀਥ ਫੁਕਰਕਿਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਲਲਕਾਰਿਆ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, 


ਹਉ ਮਰਿਹਉ ਨਹੀ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਤਾਹਿ ਸੁ ਜਿਉ ਸਿਸੁਪਾਲ ਬਲੀ ਤੁਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਰ ਸਕਿਫਰ ਜਫ਼ੀ ਧੈ ਕਫ਼ਿਧੇ ਗਫਿ ਲੂ ਕਿਰ ਬਿਯ੍ਰਧਜ ਕਲੀ ਜ੍ਰਫਿ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਮੈਂ ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਹੀਂ ਮਾਰਿਆ ਜਾਵਾਗਾ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨੂੰ ਤੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ'। 


ਐਸੇ ਸੁਨਿਯੋ ਜਬ ਸਯਾਮ ਜੂ ਬੈਨ ਤਬੈ ਹਰਿ ਜੂ ਪੁਨਿ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਬੇ ਯ੍ਰਜੋਧੇ ਕਕ ਲਗਸ ਯੂਰ੍‌ ਕੈਜ ਹਰੈ ਫੁਕਿ ਜਰ ਧੂਜਿ ਗਜ ਯੱਮਕਿਧੀ॥ 
ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਬੋਲ ਸੁਣਿਆ ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਸਸਾਮ ਭਨੈ ਰਥ ਤੇ ਫੁਨਿ ਮੂਰਛ ਕੈ ਕਰਿ ਭੂ ਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੩੭੧॥ 
ਬੜ੍ਹ ਕੀ ਲਗਸ ਮਜੈ ਕਪ ਰੇ ਯੂਜਿ ਸਰਲ ਰੈ ਲਕਿ ਪ੍ਰ ਧਹ ਫਕਿਧੇ ॥੧੩੪੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਕਰ ਕੇ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੭੧॥ 


ਲੈ ਸੁਧਿ ਹ੍ਹੈ ਸੋਊ ਲੋਪ ਗਯੋ ਫਿਰਿ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਰਨ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗੈ ਬ੍ਰਧਿ ਫ਼ ਜੇਠ ਗੇਧ ਗਯੇ ਧਿਕਿ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਕਜ ਮੀਜਕ ਘਧੇ॥ 
ਹੋਸ਼ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਉਹ (ਉਥੋਂ) ਲੋਪ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਦਾ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਫਿਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੇ ਬਾਪ ਕੋ ਕਾਨ੍ਹ ਹੀ ਕਉ ਕਟਿ ਮਾਯਾ ਕੋ ਕੈ ਇਕ ਮੂੰਡ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 


ਰਗਬਫੁ ਗੇ ਗੁਧ ਕਗੇ ਕਗਜੜੁ ਫ਼ੀ ਕਰ ਲਟਿ ਸਧ ਰਗੇ ਰੈ; ਭ੍ਰਲ ਸ੍ਰੱਝ ਕਿਗਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਛਲ ਵਿਦਿਆ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਿਤਾ ਬਸੁਦੇਵ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਤਬੈ ਅਰੁ ਨੈਨ ਦੁਹੂਨ ਤੇ ਨੀਰ ਬਹਾਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਗੈਧੀ ਬਜਿ ਫਸ ਜਕੈ ਅਲ ਜੈਜ ਰ੍ਰੜੂਜ ਰੇ ਜੀ ਕਰਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਤੋਂ ਹੰਝੂ ਵਗਾਏ। 


ਹਾਥ ਪੈ ਚਕਰ ਸੁਦਰਸਨ ਲੈ ਅਰਿ ਕੋ ਸਿਰ ਕਾਟਿ ਕੈ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੩੭੨॥ 
ਫ਼ਪ ਧੈ ਬ਼ ਬ੍ਰਕ੍ਹਸਜ ਗੈ ਘਕਿ ਕਗੇ ਬਿਨ ਲਟਿ ਕੈ; ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਯੇ ॥੧੩੪੨॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੭੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਦੈਤ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕ੍ਥਸ ਬਲਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੱਪੇ ਰ੍ਰਾਜਗ਼ਕਜਕੇ ਕੌਰ ਕਲਕ ਕੈਜ ਕਬਲੁ ਧਿਘਵੁ ਬੰਧ੍ਰਯ ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਦੰਤ ਬਕਤੁ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਬੈਦੂਰਥ ਦੈਤ ਬਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਕਪ ਕੈਰ੍ਹਪ ਕੈਰ ਕਪ ਠਪਜ॥ 
ਹੁਣ ਬੈਦੂਰਥ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਜਾਹਿ ਸਿਵਾਦਿਕ ਬ੍ਰਹਮ ਨਿਮਿਓ ਸੁ ਸਦਾ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਬਿਗਕਿ੍‌ਕ ਕਫੂਸ ਜਿਸਿਐ ਬ੍ਰ ਜਗ ਘਧਜੇ ਕਿਰ ਕੀਥ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਆਦਿਕ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਧਿਆਨ ਵਿਚ 
ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ)। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਕਉ ਤਬ ਹੀ ਕਬ ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਨਿਧਿ ਰੂਪ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਰਿਫ ਭਰ ਹਕ ਫ਼ੀ ਠਥ ਫੀ ਕਿਕਧ ਜਿਧਿ ਲਧ ਕਿਕਕਿਧੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਦੇ ਨਾ ਕਦੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ ਦਰਸ਼ਨ (ਜ਼ਰੂਰ) ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਰੰਗ ਨ ਰੂਪ ਅਉ ਰਾਗ ਨ ਰੇਖ ਇਹੈ ਚਹੂੰ ਬੇਦਨ ਭੇਦ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੰਗ ਜ ਲਧ ਘਰ ਗਗ ਜ ਕੇਯ ਭ੍ਫੈ ਬਛੂੱ ਕੇਕ੍ਜ ਮੇਕ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰੂਪ, ਰੰਗ, ਰੇਖ ਅਤੇ ਰਾਗ (ਮੋਹ) ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਸੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਨੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਧਰਿ ਮੂਰਤਿ ਜੁਧ ਬਿਖੈ ਇਹ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰਨ ਬੀਚ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੨੩੭੩॥ 
ਗ ਪਿ ਸ੍ਰਹੰਰੇ ਯੂਪ ਕਿਯੈ ਭ੍ਝ ਦਰਸ ਮਜੈ ਕਜ ਕੀਥ ਜੰਯਕਿਯੇ ॥੧੩੪੩॥ 


(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਓਹੀ ਇਹ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੩੭੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੋਪ ਜਬ ਸਤ੍ਰ ਦ੍ੈ ਰਨ ਮੈ ਦਏ ਖਪਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਜਯ ਕਗੇਧ ਯਥ ਬਕ ਫੈ ਕਜ ਸੈ ਕਹੁ ਬਧਤੁ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਦ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਤੀਸਰ ਜੋ ਜੀਵਤ ਬਚਿਯੋ ਸੋ ਤਹ ਪਹੁਚਿਯੋ ਆਇ ॥੨੩੭੪॥ 
ਜੈਬਕ ਗੇ ਜੀਕਰ ਕਕਿਧੇ ਬੀ ਹਰਫ਼ ਧੜੂਕਿਧੀ ਘੜ ॥੧੩੪੪॥ 
(ਤਦ) ਜੋ ਤੀਜਾ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਵੀ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੨੩੭੪॥ 


ਦਾਤਨ ਸੋ ਦੋਊ ਹੋਠ ਕਟਿ ਦੋਊ ਨਚਾਵਤ ਨੈਨ ॥ 
ਗਰਜ ਯੇ ਗੇਠ ਫੈਠ ਲਟਿ ਕੋਚ; ਜਗਕਰ ਜੈਜ ॥ 


ਉਹ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਦੋਵੇਂ ਹੋਠ ਕਟ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਘੂਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਬ ਹਲਧਰ ਤਿਹ ਸੋ ਕਹੇ ਕਹਿਤ ਸਯਾਮ ਏ ਬੈਨ ॥੨੩੭੫॥ 
ਰਥ ਫਜਪ੨ ਰਿਫ ਯੇ ਲਵੇ ਨਫਿਜ ਯਰਸ ਧੁ ਫੈਜ ॥੧੩੪੦॥ 
ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ, (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਉਹੀ ਬੋਲ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੩੭੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਿਉ ਜੜ ਜੁਧ ਕਰੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਸੇ ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਖਪਾਏ ॥ 
ਕਿਰ ਯਫੁ ਯੂਰਪ ਕਜੈ ਫੁਨਿ ਬਿਰ ਸਬਰ ਲੀਟਮ ਬੇ ਗਿਰ ਬੜ੍ਹ ਬਧਧ ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਕਿਉਂ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਜਿਸ ਨੇ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਵਰਗੇ ਵੈਰੀ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਰਾਵਨ ਸੇ ਹਰਿਨਾਖਸ ਸੇ ਹਰਿਨਾਛ ਹੂ ਸੇ ਜਗਿ ਜਾਨਿ ਨ ਪਾਏ ॥ 


ਗਰਜ ਬੇ ਫ਼ਕਿਜਬਬ ਗੇ ਫ਼ਕਿਜਲ ਫੂ ਬੇ ਯਗਿ ਗਜਿ ਜ ਧਹ੍‌ ॥ 
ਰਾਵਣ ਵਰਗੇ, ਹਰਨਾਖਸ ਜਿਹੇ, ਹਰਨਾਛ ਵਰਗੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਕੰਸਹਿ ਸੇ ਅਰੁ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਸੰਗ ਦੇਸਨ ਦੇਸਨ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਆਏ ॥ 
ਗਕਬਫਿ ਥੇ ਅਲ ੌਧਿ ਯਹ ਯੰਗ ਕੇਬਜ ਕੇਬਜ ਕੇ ਜਰਧ ਅਧ ॥ 
ਕੰਸ ਅਤੇ ਜਰਾਸੰਧ ਵਰਗਿਆਂ ਨਾਲ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇਸ਼ਾਤਰਾ ਤੋਂ ਰਾਜੇ ਆਏ ਸਨ। 


ਤੈ ਰੇ ਕਹਾ ਅਰੇ ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਇਹ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਮਲੋਕ ਪਠਾਏ ॥੨੩੭੬॥ 
ਹੈ ਕੇ ਲਗ ਘਨੇ ਯੀ ਠਿਜ ਸੈ ਭੁਫ਼ ਬਸ ਮਜੈ ਕਸਗੀਕ ਧਨਧ ॥੨੩੪੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਕੀ ਅੜਾਂਗਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਯਮਲੋਕ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੨੩੭੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬਿਜਨਾਥ ਤਬੈ ਤਿਹ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਕਿਯਜਪ ਜਕੈ ਰਿ ਬੀ ਭਕਿ ਵਸ ਕਝੈ ਭੁ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੀ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੈ ਬਕ ਬੀਰ ਅਘਾਸੁਰ ਮਾਰਿ ਸੁ ਕੇਸਨਿ ਤੇ ਗਹਿ ਕੰਸ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੈ ਕਲ ਕੀ: ਘਬਜ੍ਹਟ ਸਕਿ ਲੂ ਕੇਜਜਿ ਹੇ ਗਫਿ ਕਾਜ ਧਲਕਿਧੀ ॥ 
ਮੈਂ ਬਕਾਸੁਰ ਅਤੇ ਅਘਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਤੇਈ ਛੂਹਨ ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਹੂ ਕੀ ਮੈ ਸੁਨਿ ਸੈਨ ਸੁਧਾਰਿ ਬਿਦਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਵੋਂ ਲੂੜ੍ਜ ਬੱਧਿ ਯਗ ਛੂ ਕੀ ਸੈ ਯੂਜਿ ਬੈਜ ਯਰਪਕਿ ਕਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਸੁਣ, ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਤੇਈ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮੈਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤੈ ਹਮਰੇ ਬਲ ਅਗ੍ਰਜ ਸਯਾਮ ਕਹਿਯੋ ਘਨ ਸਯਾਮ ਤੇ ਕਉਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨੩੭੭॥ 
ਹੈ ਫਸਕੇ ਕਜ ਅਸ਼ਕ ਬਸ ਕਫਿਗੇ ਬਸ ਬਸ ਹੇ ਝਰਜ ਕਿਧਕਿਧੇ ॥੧੩੪੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਬਲ ਸਾਹਮਣੇ (ਅਰਥਾਤ ਬਰਾਬਰ) ਕਿਸ ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ॥੨੩੭੭॥ 


ਮੋਹਿ ਡਰਾਵਤ ਹੈ ਕਹਿ ਯੋ ਮੁਹਿ ਕੰਸ ਕੋ ਬੀਰ ਬਕੀ ਬਕ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇਫਿ ਭਗਰਜ ਫੈ ਲਫਿ ਧੈ ਸ੍ਰਫਿ ਭਜ ਕਗੇ ਕੀ; ਥਕਗੈ ਕਲ ਸਕਿਧੀ ॥ 


ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕੰਸ ਦੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ 'ਬਕੀ' ਅਤੇ 'ਬਕ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਹੂ ਕੀ ਸੈਨ ਸਭੈ ਮੋਹਿ ਭਾਖਤ ਹੋ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥੰਧਿ ਯਗ ਛੂ ਕੀ ਬੈਜ ਬਮੈ ਗੇਫਿ ਮਥਰ ਫੀ ਲਿਜ ਸਫਿ ਬੰਬਕਿਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਮੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮੋ ਕਉ ਕਹੈ ਬਲੁ ਤੇਰੋ ਅਰੇ ਮੇਰੇ ਪਉਰਖ ਅਗ੍ਰਜ ਕਉਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇ ਲਚ ਕਚੈ ਕਜੂਹ ਰੇਗੇ ਘਕੇ ਸੇਕ ਧਰ ਘਸਕ ਭਰਜ ਕਿਧਕਿਧੇ ॥ 
ਓਇ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਮੇਰੇ ਬਲ ਦੇ ਅਗੇ ਕੌਣ ਵਿਚਾਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਸੂਰਨ ਕੀ ਇਹ ਰੀਤਿ ਨਹੀ ਹਰਿ ਛਤ੍ਰੀ ਹੈ ਤੂ ਕਿ ਭਯੋ ਭਠਿਆਰਿਯੋ ॥੨੩੭੮॥ 
ਜ੍ਰਰਜ ਕੀ ਭ੍ਫੁ ਹਰਿ ਜਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਲੜੀ ਫੈ ਰ੍ਰਕਿ ਮਧੇ ਮਠਿਘਕਿਧੇ ॥੧੩੪੬॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੂੰ ਛਤ੍ਰੀ ਹੈਂ ਕਿ ਭਠਿਆਰਾ (ਕਿਉਂਕਿ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਇਹ ਰੀਤ ਨਹੀਂ (ਕਿ ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤ ਆਪ ਕਰਨ) ॥੨੩੭੮॥ 


ਆਪਨੇ ਕੋਪ ਕੀ ਪਾਵਕ ਮੈ ਬਲ ਤੇਰੋ ਸਬੈ ਸਮ ਫੂਸ ਜਰੈ ਹੋ ॥ 
ਅਧਜੇ ਕਗੇਧ ਕਨੈ ਗੁਕਕ ਗੈ ਕਗ ਰੇਹੇ ਬਕੈ ਬਸ ਧ੍ਰਾਜ਼ ਯੇ ਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਬਲ ਨੂੰ ਫੂਸ ਵਾਗ ਸਾੜ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਸਉਨ ਜਿਤੋ ਤੁਹ ਅੰਗਨ ਮੈ ਸੁ ਸਭੈ ਸਮ ਨੀਰਹ ਕੀ ਆਵਟੈ ਹੋ ॥ 
ਬ਼ਰਜ ਗਿਗੇ ਜ੍ਰਫੁ ਘੰਗਜ ਸੈ ਲ੍ਰਬਮੈ ਬਸ ਜੀਕਫੁ ਕਹੈ ਅਕਟੇ ਫ਼ ॥ 
ਤੇਰੇ ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਵੀ ਲਹੂ ਹੈ; ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਵਾਗ ਉਬਾਲ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਦੇਗਚਾ ਆਪਨੇ ਪਉਰਖ ਕੋ ਰਨ ਮੈ ਜਬ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਚੜੈ ਹੋ ॥ 
ਫੇਗਬ ਘਧਜੇ ਧਰਕਯ ਕਗੇ ੨੍ਜ ਸੈ ਯਕ ਫ਼ੀ ਕਿ ਬਰਸ ਬਫੈ ਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਸ਼ੂਰਵੀਰਤਾ ਦਾ ਦੇਗਚਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਹਾਵਾਗਾ, 


ਤਉ ਤੇਰੋ ਅੰਗ ਕੋ ਮਾਸੁ ਸਬੈ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਡਾਰ ਕੈ ਆਛੈ ਪਕੈ ਹੋ ॥੨੩੭੯॥ 
ਹਰ ਰੇਹੇ ਯੰਗ ਕਗੇ ਸਬ ਬਕੇ ਰਿਲੁ ਮੇਜ: ਫ੨ ਕੈ; ਲੇ ਧਰੈ; ਲੇ ॥੧੩੪੧॥ 
ਤਦੋਂ ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਾਸ ਨੂੰ ਉਸ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਪਕਾਵਾਗਾ ॥੨੩੭੯॥ 


ਐਸੇ ਬਿਬਾਦ ਕੈ ਆਹਵ ਮੈ ਦੋਊ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰੇ ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਦੇਬੇ ਕਿਗਕ੍‌ ਰੈਨ ਅੜ਼ੁਕ ਸੈ ਕੈਦ ਜ਼ੇਖ ਮਕੇ ਘਰਿ ਯੂਧੂ ਸਯਘਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਿਵਾਦ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਬਾਨਨ ਸਿਉ ਦਿਵ ਅਉਰ ਦਿਵਾਕਰਿ ਧੂਰਿ ਉਠੀ ਰਥ ਪਹੀਯਨ ਛਾਯੋ ॥ 
ਗਜਜ ਬਿਰ ਕਿਕ ਘਰਕ ਕਿਗਕਕਿ ਬ੍ਰਕਿ ਰਨੀ ₹ਪ ਧਫੀਧਜ ਲਧੇ ॥ 
ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਸੂਰਜ (ਢਕ ਗਿਆ ਹੈ) ਅਤੇ ਰਥਾ ਦੇ ਪਹੀਆਂ ਨਾਲ ਉਠੀ ਧੂੜ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਛਾ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨ ਕਉ ਸਸਿ ਸੂਰਜ ਆਏ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਮੰਗਲ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗਰਰ੍ਰਨ ਕੇਕਜ ਭਚ ਬਬਿ ਬ੍ਰਹਯ ਧੁ ਫੂਜੇ ਰਜ ਸੰਗਜ ਗਧੇ ॥ 


ਇਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਆਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਗਾਏ ਹਨ। 


ਅੰਤ ਨ ਸਯਾਮ ਤੇ ਜੀਤ ਸਕਿਯੋ ਸੋਊ ਅੰਤਹਿ ਕੇ ਫੁਨਿ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੩੮੦॥ 


ਐੌਜ ਜ ਗਸ ਹੇ ਕੀਜ ਬਕਿਯੇ ਯੇਠ ਘੌਰਫਿ ਕੇ ਯੂਜਿ ਘਸਿ ਧਿਪਗੇ ॥੧੩੬੦॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਉਹ ਜਿਤ ਨਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੩੮੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਹਨਿਯੋ ਅਰਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਕਰਿ ਗਾਢ ਅਯੋਧਨ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਫਜਿਧੇ ਘਕਿ ਕਗੇ ਲਕਿ ਫਗਸ ਲਫ਼ੈ ਝਕਿ ਗੁਫ ਘਘਯੇਬਜ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੈ ਕੈ ਕੁਰੂਪ ਪਰਿਯੋ ਧਰਿ ਜੁਧ ਕੀ ਤਉਨ ਸਮੈ ਬਯਦੂਰਥ ਕੋ ਤਨ ॥ 
ਜੈ ਕੈ ਕ੍ਰਾਲਾਧ ਧਕਿਧੀ ਬਕਿ ਯ੍ੂਪ ਕਨੈ ਜਰਜ ਬਗੈ ਥਧਣ੍ਰਨਪ ਕਗੇ ਜਜ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਯਦੂਰਥ (ਵਿਦੂਰਥ) ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਕੁਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਪੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਸ੍ਰਉਨਤ ਸੰਗ ਭਰਿਯੋ ਪਰਿਯੋ ਦੇਖਿ ਦਯਾ ਉਪਜੀ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਕੇ ਮਨਿ ॥ 
ਯ਼ਰਯਜ ਧੌਗ ਮਕਿਧੀ ਧਕਿਧੇ ਕੇਬਿ ਕ੍ਗ ਰਧਕੀ ਭਝਜਜਿਧਿ ਵੇ ਸਜਿ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸ਼ਰੀਰ ਵੇਖਿਆ ਤਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਦਇਆ (ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਛੋਰਿ ਸਰਾਸਨ ਟੇਰ ਕਹਿਯੋ ਦਿਨ ਆਜੁ ਕੇ ਤੈ ਕਰਿਹੋ ਨ ਕਬੈ ਰਨ ॥੨੩੮੧॥ 
ਛਕਿ ਬਗ਼ਬਜ ਟੇਕ ਫਿਧੀ ਕਿੰਜ ਘਯੂ ਰੇ ਹੈ ਭਕਿਰੀ ਜ ਲਗੈ ਕਜ ॥੧੩੬੧॥ 
(ਫਿਰ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਛਡ ਕੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਕਿ ਅਜ ਦੇ ਦਿਨ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕਦੇ ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ॥੨੩੮੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਬਯਦੂਰਥ ਦੈਤ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਤਮੰ ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਬ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਬਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਜਗਕਜਜੇ ਥਧਰ੍ਹਰਪ ਰੇਰ ਕਖਫ ਪਿਘਵ੍‌ ਬਸ਼ਰਗੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਯਦੂਰਥ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥ 


ਬਲਿਭਦੂ ਜੂ ਤੀਰਥ ਗਵਨ ਕਥਨੰ ॥ 
ਕਲਿਮਕ ਯ੍ਰ ਹੀਨਪ ਗਕਜ ਲਪਜੰ ॥ 
ਬਲਿਭਦੂ ਜੀ ਦੇ ਤੀਰਥ ਜਾਣ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੀਰਥ ਕਰਨ ਬਲਿਭਦ੍ਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਹੈਠਪ ਭਕਜ ਕਨਿਮਕ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਤੀਰਥ (ਯਾਤ੍ਰਾ) ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ 


ਨੈਮਖੂਰਨ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਜੈਸਲਜਕਯ ਮੈਜਣ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਨੇਮਖ੍ਹਾਰਨ (ਨੈਮਿਸ਼ਾਰਣਯ ਤੀਰਥ) ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਆਇ ਤਹਾ ਨਾਵਨ ਇਨ ਕਯੋ ॥ 
ਅਵ੍੍‌ ਜਫ਼ ਜਕਜ ਕੁਜ ਭਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰ ਕਰਿ ਦਯੋ ॥੨੩੮੨॥ 
ਕਿਰ ਕਗੇ ਯੇ ਰ੍ਰਰ ਕਕਿ ਕਧੀ ॥੧੩੬੨॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੨੩੮੨॥ 


ਰੋਮ ਹਰਖ ਨ ਥੋ ਤਹਾ ਸੋਊ ਆਯੋ ਤਹ ਦਉਰਿ ॥ 
ਗੈਸ ਫਰਬ ਜ ਪੈ ਜਫ਼ ਯੇਠ ਘਧੇ ਹਫ਼ ਕਰਕਿ॥ 
(ਰਿਸ਼ੀ) ਰੋਮਹਰਖ (ਰੋਮਹਰਸ਼) ਉਥੇ ਨਹੀਂ ਸੀ। (ਬਲਰਾਮ ਦਾ ਆਇਆ ਸੁਣ ਕੇ) ਉਥੇ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਹਲੀ ਮਦਰਾ ਪੀਤ ਥੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਤਾਹੀ ਠਾਉਰਿ ॥ 
ਫ਼ਜੀ ਸਗ੍ਹੁ ਧੀਰ ਪੇ ਲਕਿ ਦਸ ਗ਼ਫੀ ਗਰਦਿ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਬਲਰਾਮ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਸੋਊ ਆਇ ਠਾਢ ਭਯੋ ਤਹਾ ਜੜ ਯਾਹਿ ਸਿਰ ਨ ਨਿਵਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੋਦ ਘੜ ਠਫ ਮਧੇ ਰਫ ਯਝੁ ਯਫਿ ਜਿ ਜ ਜਿਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਖੜੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ (ਬਲਰਾਮ) ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਾ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਬਲਿਭਦੁ ਕੁਪਿਯੋ ਕਮਾਨ ਕਰਿ ਲੈ ਮਾਰਿਯੋ ਤਿਹ ਧਾਇ ਕੈ ॥੨੩੮੩॥ 
ਕਜਿਮਕ਼ ਕੂਰਧਿਧੀ ਭਸਜ ਲਕਿ ਜੈ ਸਕਿਯੇ ਰਿਫ ਪਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੩੬੪੩॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੮੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਰਿਖਿ ਉਠਿ ਠਾਢੇ ਤਬ ਭਏ ॥ 
ਬਮ ਕਿੱਥਿ ਰਠਿ ਠਫੇ ਜਥ ਮਧ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਰਿਸ਼ੀ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ। 


ਆਨੰਦ ਬਿਸਰ ਚਿਤ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਜੌ ਕਿਧਕ ਰਿਹ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਦਾ ਆਨੰਦ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਇਕ ਰਿਖਿ ਥੋ ਤਿਨਿ ਐਸ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਿੱਬਿ ਪੀ ਰਿਜਿ ਦੇਸ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬੁਰਾ ਕੀਓ ਹਲਧਰਿ ਦਿਜ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੩੮੪॥ 
ਫ੍ਰ੍ਗ ਕਨੈਗੀ ਫੁਜਪਕਿ ਕਿਿਗ ਸਕਿਧੀ ॥੧੩੪੪॥ 


ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਬੁਰਾ ਕੀਤਾ (ਜੋ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੮੪॥ 


ਤਬ ਹਲਧਰ ਪੁਨਿ ਐਸ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਜਕ ਫੁਜਪਕ ਧੂੂਜਿ ਹੇ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਫਿਰ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬੈਠ ਰਹਿਓ ਕਿਉਂ ਨ ਹਮ ਤੇ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਕੈਠ ਵਫ਼ਿਐ ਕਿਰ ਜ ਫ਼ਸ ਹੇ ਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬੈਠਾ ਰਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਕਿਉਂ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਤਬ ਮੈ ਕੋੋਧ ਚਿਤ ਮੈ ਕੀਯੋ ॥ 
ਹਥ ਸੈ ਕਗੇਪ ਬਿਜ ਸੈ ਕਗੈਧੇ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਮਾਰਿ ਕਮਾਨ ਸੰਗ ਇਹ ਦੀਯੋ ॥੨੩੮੫॥ 
ਸਵਿ ਲਸਜ ਯੰਗ ਵ੍ਫ਼ ਠੀਗੇ ॥੧੩੪੫॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਮਾਨ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੮੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਛਤ੍ਰੀ ਕੋ ਪੂਤ ਥੋਂ ਕੋਪ ਭਰੇ ਤਿਹ ਨਾਸ ਕਯੋ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਲੜੀ ਰਗੇ ਧ੍ਰਰ ਪੇ ਕਜੇਧ ਮੇ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਲਧੇ ਕਿਜਰੀ ਯੂਜਿ ਜੀਗੈ ॥ 
ਮੈਂ ਛਤ੍ਰੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਾ, ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਹੈ; ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਠਾਢ ਭਏ ਉਠ ਕੈ ਰਿਖਿ ਸੋ ਜੜ ਬੈਠਿ ਰਹਿਓ ਕਹਿਓ ਸਾਚ ਪਤੀਜੈ ॥ 
ਠਫ ਮਦੁ ਰਨ ਕੈ ਕਿਬਿ ਯੇ ਯਠੁ ਫੈਠਿ ਵਫਿਐ ਲਫ਼ਿਐ ਸ਼ਥ ਧਜੀਯੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਿਸ਼ੀ (ਮੇਰੇ ਆਏ ਤੇ ਖੜੋ ਗਏ, ਪਰ) ਉਹ ਮੂਰਖ ਬੈਠਾ ਰਿਹਾ। (ਮੈਂ) ਸਚ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਤਸਲੀ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਬਾਤ ਵਹੈ ਕਰੀਐ ਸੰਗ ਛਤ੍ਰਨ ਜਾ ਕੇ ਕੀਏ ਜਗ ਭੀਤਰ ਜੀਜੈ ॥ 


ਗਜ ਰਫੈ ਨਹੀ ਧੌੰਗ ਲਕਜ ਗ ਕੇ ਕਨੈਧ ਯਗ ਮੈਨ ਗੀਗੈ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨਾਲ ਓਹੀ ਗੱਲ ਕਰਨੀ ਬਣਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਕੀਤਿਆਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਣਾ ਮਿਲੇ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਮੈ ਬਧੁ ਤਾ ਕੋ ਕੀਯੋ ਸੁ ਅਬੈ ਮੋਰੀ ਭੂਲ ਛਿਮਾਪਨ ਕੀਜੈ ॥੨੩੮੬॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਸੈ ਕਬ੍ਹ ਗ਼ ਗੇ ਕੈਧੀ ਯ੍ਰ ਅਗੈ ਸੇਹੀ ਪ੍ਰ੍ਜ ਲਿਸਧਜ ਲੀਗੈ ॥੧੩੪੦॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਬਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਭੁਲ ਨੂੰ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੩੮੬॥ 


ਰਿਖ ਬਾਚ ਹਲੀ ਸੋ ॥ 
ਵਿ ਯਥ ਫ਼ਜੀ ਯੇ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਿਲਿ ਸਭ ਰਿਖਿਨ ਹਲੀ ਸੋ ਭਾਖੀ ॥ 
ਸਿਜਿ ਬਮ ਕਿਬਿਜ ਫੁਜੀ ਬੇ ਮਥੀ॥ 
ਸਭ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। 


ਕਹੈ ਸਕਾਮ ਤਿਹ ਦਿਜ ਕੀ ਸਾਖੀ ॥ 
ਗਫੈ ਦਸ ਰਿਫੁ ਕਿਯ ਕੀ ਗਥੀ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਸਾਖੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਬਾਲਕ ਥਾਪਿ ਰੋਹ ਹਰੋ ॥ 
ਵ੍ਫ ਗਜਕ ਪਧਿ ਗੇਫ਼ ਫਹੇ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਬਾਲਕ ਨੂੰ (ਪਿਉ ਦੇ ਸਥਾਨ ਉਤੇ) ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿਓ। 


ਬਹੁਰੋ ਜਾਇ ਤੀਰਥ ਸਭ ਕਰੋ ॥੨੩੮੭॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਗੁ ਹੀਟਪ ਬਮ ਠਵੇ ॥੧੩੬੦॥ 


ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਤੀਰਥਾ (ਦੀ ਯਾਤ੍ਰਾ) ਕਰੋ ॥੨੩੮੭॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚਾਰੋ ਈ ਬੇਦ ਮੁਖਾਗ੍ਰਜ ਹੋਇ ਹੈ ਤਾ ਸੁਤ ਕੋ ਬਰੁ ਐਸੋ ਦੀਯੋ ॥ 
ਧਾਗੇ ਫ੍ੰ ਕੇਕ੍‌ ਸ੍ਰਧਸਯ ਗੇਵ੍‌ ਫੈ ਗ਼ ਜਰ ਕਗੇ ਕਲ ਦੇਯੇ ਕੀਗੇ ॥ 
ਚਾਰੇ ਹੀ ਵੇਦ ਇਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਜ਼ਬਾਨੀ ਯਾਦ ਹੋਣਗੇ', ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਊ ਐਸੇ ਪੁਰਾਨ ਲਗਿਯੋ ਰਟਨੇ ਮਨੋ ਤਾਤ ਸੋਊ ਤਿਹ ਫੇਰਿ ਜੀਯੋ ॥ 


ਯੀਕ ਹੇਥੇ ਧ੍ਰਗਜ ਜਗਿਧੇ ₹ਟਜੇ ਸਜੇ ਗਜ ਯੇਯ ਜਿਫ ਧੇਕਿ ਕੀਧੇ ॥ 
ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਰਾਣ ਪੜ੍ਹਨ ਲਗ ਗਿਆ, ਮਾਨੋ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਫਿਰ ਜੀ ਪਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਚਿਤ ਆਨੰਦ ਕੈ ਸਭ ਹੂ ਰਿਖਿ ਕੇ ਮਨ ਕਉ ਜਿਹ ਕੀ ਸਮ ਕਉਨ ਬੀਯੋ ॥ 
ਬਿਰ ਘਜੌਕ੍‌ ਕੈ ਬਮ ਛੂ ਵਿੱਥਿ ਰੇ ਸਜ ਭਰ ਗਿਰ ਕੈ ਬਸ ਭਚਜ ਕੀਧੀ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਨੰਦਿਤ ਕੀਤਾ ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਆਨੰਦਿਤ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਿਰ ਨਯਾਇ ਤਿਨੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੇ ਤੀਰਥਨ ਸਯਾਮ ਸੁ ਰਾਮਹਿ ਪੈਡ ਲੀਯੋ ॥੨੩੮੮॥ 
ਬਿਕ ਧੁ ਰਿਜੇ ਜ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੇ ਜੈ;ਪਜ ਵਸ ਲੂ ਗਸਫਿ ਧੈਫ ਜੀਧੀ ॥੧੩੯੬॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ, (ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਬਲਰਾਮ (ਤੀਰਥਾ ਦੇ) ਪੈਂਡੇ ਪੈ ਗਿਆ ॥੨੩੮੮॥ 


ਗੰਗਹਿ ਸਿੰਧੁ ਜਹਾ ਮਿਲਿਯੋ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਬਲਿਭਦੂ ਤਹਾ ਚਲਿ ਨ੍ਰਹਾਯੋ ॥ 
ਗੰਗਫਿ ਜਿੱਧਰ ਗਰ ਸਿਜਿਗੇ ਧ੍ਰਪਗੈ ਕਰਿਮਕ ਜਫ ਥਰਿ ਕਫਘੇ ॥ 
ਗੰਗਾ ਜਿਥੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਪਹਿਲਾ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਫੇਰਿ ਤ੍ਰਿਬੈਨੀ ਮੈ ਕੈ ਇਸਨਾਨ ਦੈ ਦਾਨੁ ਬਲੀ ਹਰਿਦੁਆਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਦਕਿ ਰ੍ਰਕੈਜੀ ਸੈ ਕੈ ਭੁਬਗਜ ਰੈ ਕਜੂਹ ਕਲੀ ਫੁਕਿਰ੍ਹਅਕ ਬਿਪਧੀ॥ 
ਫਿਰ ਤ੍ਰਿਵੇਣੀ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ, ਬਲਰਾਮ ਹਰਿਦੁਆਰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਨ੍ਰਹਾਇ ਤਹਾ ਪੁਨਿ ਬਦੀ ਕਿਦਾਰ ਗਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਲਵ ਹਫ਼ ਧੂਜਿ ਕਕੀ ਿਕਕ ਗਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਲ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਬਦੀ-ਕੇਦਾਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਅਉਰ ਗਨੋ ਕਹ ਲਉ ਜਗ ਕੇ ਸਭ ਤੀਰਥ ਕੈ ਤਿਹ ਠਉਰਹਿ ਆਯੋ ॥੨੩੮੯॥ 
ਅਰਕ ਗਜੇ ਭਫ਼ ਜਰ ਯਗ ਗੇ ਬਮ ਜੈਕਪ ਕੈ ਰਿਫੁ ਠਰਕਫਿ ਅਧੇ ॥੧੩੪੧॥ 
ਹੋਰ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਨੂੰ ਕੀ ਗਿਣੀਏ, (ਸਭ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ) ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆ ਗਿਆ ॥੨੩੮੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਫੇਰਿ ਨੈਮਖ੍ਹਾਰਨ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਪੇਕਿ ਜੈਸਠਗਕਜ ਸਫ਼ਿ ਘਧੇ॥ 
(ਉਹ) ਫਿਰ ਨੇਮਖ੍ਹਾਰਨ (ਨੇਮਿਸ਼ਾਰਣਯ) ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ, 


ਆਇ ਰਿਖਿਨ ਕਉ ਮਾਥ ਨਿਵਾਯੋ ॥ 
ਅਵ੍੍‌ ਕਿਬ ਭਰ ਸਪ ਜਿਗਧੇ ॥ 
ਆ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਤੀਰਥ ਕਹਿਯੋ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਕਰੇ ॥ 
ਜੈਕਪ ਲਫਿਧੇ ਸੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਸਾਰਿਆ ਤੀਰਥਾ ਦੀ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ (ਯਾਤ੍ਰਾ) ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਬਿਧਿ ਪੂਰਬ ਜਿਉ ਤੁਮ ਉਚਰੇ ॥੨੩੯੦॥ 


ਕਿਧਿ ਧ੍ਰਰੂਕ ਕਿਰ ਰ੍ਰਸ ਰਬਕੇ ॥੧੩੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਕਿਹਾ ਸੀ ॥੨੩੯੦॥ 


ਹਲੀ ਬਾਚ ਰਿਖਿਨ ਸੋ ॥ 
ਫ਼ਜੀ ਗਬ ਕਿਬਿਜ ਯੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਆਇਸ ਜੋ ਹੋਇ ਸੁ ਕਰੋ ॥ 
ਅਕ ਘਵ੍ਬ ਗੇ ਫੇਭ੍ਰ ਬਰ ਹੇ ॥ 
ਹੁਣ ਜੋ ਆਗਿਆ ਹੋਏ, ਓਹੀ ਕਰਾ। 


ਹੇ ਰਿਖਿ ਤੁਮਰੇ ਪਾਇਨ ਪਰੋ ॥ 
ਫੇ ਵਿੱਥੈ ਜਰਸਕੇ ਧਭ੍ਹਜ ਧਹੇ॥ 
ਹੇ ਰਿਸ਼ੀਓ! ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦਾ ਹਾ। 


ਅਬ ਆਇਸ ਜੋ ਹੋਇ ਸੁ ਕੀਜੈ ॥ 
ਅਗ ਘੜ੍ਬ ਗੀ ਫ਼ੀਵ੍‌ ਬਰ ਲੀਗੈ ॥ 
ਹੁਣ ਜੋ ਆਗਿਆ ਹੋਏਗੀ, ਓਹੀ ਕਰਾਗਾ। 


ਹੇ ਰਿਖਿ ਬਾਤਹਿ ਸਤਿ ਪਤੀਜੈ ॥੨੩੯੧॥ 
ਫੇ ਵਿਬਿ ਗਰਫਿ ਬਹਿ ਧਜੀਗੈ ॥੧੩੧੧॥ 


ਹੇ ਰਿਸ਼ੀਓ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੱਚੀ ਹੈ, ਤਸਲੀ ਕਰ ਲਵੋ ॥੨੩੯੧॥ 


ਰਿਖਿ ਬਾਚ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਮਿਲਿ ਰਿਖਿਨ ਇਹੈ ਜੀਅ ਧਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਸਿਰਿ ਵਿਯਿਜ ਭ੍ਫੈ ਜੀਅ ਪਗੇ ॥ 
ਤਦ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਧਾਰਿਆ 


ਏਕ ਸਤ੍ਰ ਹੈ ਬਡੋਂ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਹਕ ਬੜ੍ਹ ਫੈ ਕਠੀ ਫੁਸਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਸਾਡਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਵੈਰੀ ਹੈ। 


ਬਲਲ ਨਾਮ ਹਲਧਰ ਤਿਹ ਮਾਰੋ ॥ 


ਕੁਜ ਜਸ ਫ਼ਜਪ੨ ਿਫ਼ ਸਗੇ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ 'ਬਲਲ' ਹੈ। ਹੇ ਬਲਰਾਮ! ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਮਾਨੋ ਤਿਹ ਪੈ ਕਾਲ ਪਚਾਰੋ ॥੨੩੯੨॥ 
ਸਜੇ ਰਿਫ਼ ਧੈ ਗਜ ਧਯਗੇ ॥੨੩੧੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) (ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੇ) ਉਸ ਉਤੇ ਕਾਲ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੩੯੨॥ 


ਹਲੀ ਬਾਚ ॥ 


ਫ਼ਜੀ ਗਥ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਕਹਾ ਠਉਰ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਕਹੋ ਰਿਖਿਨ ਕੇ ਰਾਜ ॥ 
ਗੜ ਠਚਕ ਜਿਫ ਬੜ੍ਰ ਨੀ ਲਫੇ ਕਿਬਿਜ ਕੇ ਗ਼ਯ ॥ 
ਹੇ ਰਿਸ਼ੀ ਰਾਜ! ਉਸ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਥਾਨ ਕਿਥੇ ਹੈ? 


ਮੋਹਿ ਬਤਾਵੈ ਜਾਹਿ ਕਉ ਤਾਹਿ ਹਨੋ ਅਉ ਆਜੁ ॥੨੩੯੩॥ 
ਸੇਫਿ ਕਗਰੈ ਗਫਿ ਨਰ ਗਫਿ ਫਾਹੇ ਅਰ ਘਕੂ ॥੧੩੧੩॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਦਿਓ, ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਅਜ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੨੩੯੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਇਕ ਰਿਖ ਨੈ ਜਾਇ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਭ੍ਰਠ ਕਿਯ ਜੈ ਗਵੁ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਜਗ੍ਹਾ ਦਸੀ, 


ਤਹਾ ਠਉਰ ਹੋ ਸਤ੍ਰ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਰਫ ਠਚਕ ਗੇ ਬੜ੍ਹ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੈਰੀ ਨੇ (ਰਹਿਣ ਦੀ) ਥਾ ਬਣਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਜਬ ਹਲਧਰਿ ਸੋ ਸਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਕ ਫੁਜਪਕਿ ਯੇ ਧੜ ਜਿਗਕਿਧੀ॥ 
ਜਦ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਹਮ ਸੰਗਿ ਲਰੁ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥੨੩੯੪॥ 
ਫਸ ਬੰਗਿ ਜਲ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਧਕਕਿਧੇ ॥੧੨੧੪॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਿਆ ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜ ॥੨੩੯੪॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਬ ਸਤ੍ਰ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਜਥ ਬੜੂ ਕਿਯ਼ਧੀ ॥ 


ਤਦ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਵੈਰੀ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਹਾਥ ਗਾਗਨੋ ਯਾ ਪਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗ਼ਪ ਗ਼ਗਜੇ ਧ ਧਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਗਾਨਾ (ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਉਸ (ਬਲਰਾਮ) ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਹਲਧਰਿ ਸੰਗਿ ਜੁਧ ਤਿਹ ਕੀਓ ॥ 
ਫ਼ਜਪਕਿ ਬੰਗਿ ਯੂਪ ਰਿਫੁ ਨੀਐ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਬਲਰਾਮ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਠਉਰ ਬੀਰ ਨਹੀ ਬੀਓ ॥੨੩੯੫॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਨਰਕ ਕੀ ਜਫ਼ੀ ਕੀਘੀ ॥੧੩੧੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨੩੯੫॥ 


ਬਹੁਤ ਜੁਧ ਤਿਹ ਠਾ ਦੁਹੂੰ ਧਾਰੋ ॥ 
ਕੜੂਰ ਯੂਪ ਰਿਫੁ ਠੀ ਰ੍ਰਵ੍ਂ ਹੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਦੁਹੂੰ ਸੂਰ ਤੇ ਏਕ ਨ ਹਾਰੋ ॥ 


ਟ੍ਰਰੱ ਬਰ ਹੇ ਹਲ ਜ ਗਹੇ ॥ 
(ਪਰ) ਦੋਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਹਾਰਿਆ। 


ਜਉ ਥਕਿ ਜਾਹਿ ਬੈਠ ਤਹ ਰਹੈ ॥ 
ਗਰ ਪਕਿਨ ਗਫ਼ਿ ਕੇਠ ਜਫ਼ ਦਫੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਥਕ ਜਾਦੇ (ਤਾ) ਉਥੇ ਬੈਠ ਜਾਦੇ 


ਮੁਛਿਤ ਹੋਹਿ ਜੁਧੁ ਫਿਰ ਚਹੈ ॥੨੩੯੬॥ 
ਸ਼ਰਠਿਜ ਗੇਫਿ ਯੂਪ੍ਰ ਧਿਟ ਬਫੈ ॥੧੩੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਵਧਾਨ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੩੯੬॥ 


ਫਿਰਿ ਦੋਊ ਗਾਜਿ ਗਾਜਿ ਰਨ ਪਾਰੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕੇਲ ਗਗਿ ਗਗਿ ਕਸ ਧਕਿ॥ 
ਫਿਰ ਦੋਵੇਂ ਗਜ ਵਜ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਆਪਸ ਬੀਚ ਗਦਾ ਬਹੁ ਮਾਰੈ ॥ 
ਚਧਬ ਕੀਬ ਗਗ ਕਛੂ ਸਕੈ ॥ 


ਆਪਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗਦਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਠਾਢ ਰਹੈ ਥਿਰੁ ਪੈਗ ਨ ਟਰੈ ॥ 
ਨਫ ਕਫ਼ੈ ਪਿਲ ਧੈਗ ਜ ਟ ॥ 
(ਅਡੋਲ) ਖੜੋਤੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਿਛੇ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਧਰਦੇ। 


ਮਾਨਹੁ ਰਿਸਿ ਪਰਬਤ ਦੋਊ ਲਰੈ ॥੨੩੯੭॥ 
ਸਜਡੂ ਕਿਬਿ ਧਰਕਰ ਕੇਲ ਲੈ ॥੧੩੧੪॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਰੋਧ ਪੂਰਵਕ ਦੋ ਪਰਬਤ ਲੜਦੇ ਹੋਣ ॥੨੩੯੭॥ 
ਦੋਊ ਭਟ ਅਭ੍ਰਨ ਜਿਉ ਗਾਜੈ ॥ 
ਗੇਲ ਮਟ ਘਖ਼ਜ ਗਿਰ ਗਯੈ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਸੂਰਮੇ ਬਦਲਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਗਜਦੇ ਹਨ, 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਜਿਨ ਕੇ ਜਮ ਲਾਜੈ ॥ 


ਕਥਜ ਲ੍ਰ੍ਜਜ ਗਿਜ ਕੇ ਯਸ ਗਯੈ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਯਮਰਾਜ ਵੀ ਲਜਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਬੀਰ ਰਿਸਹਿ ਮੈ ਭਰੈ ॥ 


ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੀ ਕਿਬਫਿ ਸੈ ਮੰ ॥ 
(ਦੋਵਾਂ) ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਦੋਊ ਬੀਰ ਕ੍ਰੋਧ ਸੋ ਲਰੈ ॥੨੩੯੮॥ 
ਗੇ ਕੀਕ ਕਜੇਖ ਯੇ ਲੈ ॥੧੩੧੬॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਵੀਰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੩੯੮॥ 


ਜਿਨ ਕਉਤੁਕ ਦੇਖਨ ਸੁਰ ਆਏ ॥ 
ਗਿਜ ਲਰਰ੍ਹ ਕੇਸ ਯੂ ਅਧ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਦੇਵਤੇ ਆਏ ਹਨ, 


ਭਾਤਿਨ ਭਾਤਿ ਬਿਵਾਨ ਬਨਾਏ ॥ 
ਮਰਿਜ ਮਰਿ ਕਿਕਜ ਕਜਦ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ) ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਿਮਾਨ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਉਤ ਰੰਭਾਦਿਕ ਨਿਰਤਹਿ ਕਰੈ ॥ 
ਰਰ ਕੰਮਫਿਰਿਲ ਜਿਕਰਫਿ ਕਨੈ ॥ 
ਉਧਰ ਰੰਭਾ ਆਦਿ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਨਾਚ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ 


ਇਤ ਤੇ ਬੀਰ ਭੂਮਿ ਮੈ ਲਰੈ ॥੨੩੯੯॥ 
ਭ੍ਰ ਜੇ ਥੀ₹ ਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਲੈ ॥੧੩੧੧॥ 


ਅਤੇ ਇਧਰ ਯੋਧੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੩੯੯॥ 


ਬਹੁਤ ਗਦਾ ਤਨ ਲਗੇ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 


ਕੜੂਜ ਗਕ ਰਜ ਲਗੇ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਗਦਾ ਦੇ (ਪ੍ਰਹਾਰ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਗਦੇ ਹਨ 


ਮੁਖ ਤੇ ਮਾਰਹਿ ਮਾਰ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਸੂਥ ਰੇ ਸਕਫਿ ਸਕ ਕਯਜੈ॥ 


(ਪਰ ਉਹ) ਪ੍ਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋਂ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਰਨ ਕੀ ਛਿਤ ਤੇ ਪੈਗੁ ਨ ਟਰੈ ॥ 
ਕਜ ਕਹੈ ਲਿਜ ਹੇ ਧੈਗੂ ਜ ਟੀ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਲਦੇ ਹਨ 


ਰੀਝਿ ਰੀਝਿ ਦੋਊ ਭਟ ਲਰੈ ॥੨੪੦੦॥ 
ਕੀਭਿ ਹੈਭਿ ਕੋਚ ਮਟ ਜੈ ॥੧੪੦੦॥ 
ਅਤੇ ਰੀਝ ਰੀਝ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਯੋਧੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੪੦੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੁਧੁ ਭਯੋ ਬਹੁਤੋ ਤਿਹ ਠਾ ਤਬ ਮੂਸਲ ਕਉ ਮੁਸਲੀ ਜੂ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਪ੍ੂ ਮਧੀ ਕੂਗੇ ਜਿਫ ਠ ਰਥ ਸ਼੍ਰਧਜ ਲਚ ਸ੍ਰਬਜੀ ਗਰ ਧੋਮਕਿਧੀ॥ 


ਉਸ ਥਾ (ਜਦ) ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ, ਤਦ ਬਲਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਮੂਸਲ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਕੈ ਬਲ ਹਾਥਨ ਦੋਊਨ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਤਕਿ ਘਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਯੋ ॥ 
ਰੈ ਕਜ਼ ਫ਼ਪਜ ਗੇਲਜ ਕੇ ਕਕਿ ਲਗਸ ਲਫੇ ਜਕਿ ਬਫਿ ਬਗਵਧੇ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਝਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਾਗਤ ਘਾ ਇਹ ਕੈ ਮਰਿ ਗਯੋ ਅਰਿ ਅੰਤਕ ਕੇ ਫੁਨਿ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗਰ ਬ ਵ੍ਫ਼ ਕੈ ਸਕਿ ਗਧੇ ਘਕਿ ਅੰਜਲ ਕੋਰ ਯੂਜਿ ਘਸਿ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਸਟ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਵੈਰੀ ਮਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਯਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਯੌ ਬਲਿਭਦ ਹਨਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸਭ ਬਿਪਨ ਕੋ ਫੁਨਿ ਕਾਜ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥੨੪੦੧॥ 
ਧੀ ਕਨਿਮਕ਼ ਫਜਿਘੇ ਰਿਫੁ ਕੇ ਬਮ ਕਿਧਜ ਗੇ ਧ੍ਰਾਜਿ ਕਕਯ ਬਕਕਿਧੇ ॥੧੪੦੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਲਰਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੨੪੦੧॥ 


ਪਉਰਖ ਜੋ ਮੂਸਲੀਧਰਿ ਕੋ ਕਹਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਕਉ ਸੁਕਦੇਵ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਧਰਕਯ ਗੇ ਸ਼੍ਰਸ਼ਗੀਬਕਿ ਕਗੇ ਲਿਗ ਜ੍ਰਧ ਕਾਰ ਯ੍ਰਕਕੇਰ ਯਰਜਯੇ ॥ 
ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਰਾਜਾ (ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ) ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਕਦੇਵ ਨੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਜਾਹਿ ਕਥਾ ਦਿਜ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਸਭ ਸ੍ਰਉਨ ਸੁਨੀ ਤਿਨ ਹੂ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਭਪ ਕਿਯ ਕੇ ਸ੍ਰੂਥ ਰੇ ਬਮ ਬ਼ਰਜ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਰਿਜ ਜੁ ਬੂਥ ਯਧੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਸ ਕਥਾ ਨੂੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਜਾ ਕੇ ਕੀਏ ਸਸਿ ਸੂਰ ਨਿਸਾ ਦਿਵ ਤਾਹੀ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਜੀਅ ਆਯੋ ॥ 
ਗੁ ਗੇ ਕਹੈ ਬਬਿ ਬ੍ਰਹ ਜਿਗ ਕਿਕ ਗ਼ਰੀ ਲੀ ਗਰ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਜੀਅ ਘਧੇ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ, ਰਾਤ ਅਤੇ ਦਿਨ ਜਿਸ ਦੇ ਕੀਤੇ ਅਥਵਾ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਜਾਏ, (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਈ। 


ਤਾਹੀ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨਾਉ ਦਿਜੋਤਮ ਬੇਦਨ ਕੈ ਜੋਊ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨੪੦੨॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੀ ਗਜ ਬ੍ਰਜਰ ਕਿਗੇਜਸ ਕੇਕ੍ਜ ਕੈ ਗੇਯ ਮੇਕ ਜ ਧਧੇ ॥੧੪੦੨॥ 


ਹੇ ਉਤਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾਓ ਜਿਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਵੇਦ ਵੀ ਨਾ ਪਾ ਸਕੇ ॥੨੪੦੨॥ 


ਜਾਹਿ ਖੜਾਨਨ ਸੇ ਸਹਸਾਨਨ ਖੋਜਿ ਰਹੇ ਕਛੁ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਬਝੁਜਜ ਥੇ ਬਰਯਜਜ ਯੇਗਿ ਕਫੇ ਲੂ ਧਕ ਜ ਧਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਛੇ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ (ਕਾਰਤਿਕੇ) ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ (ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ) ਵਰਗੇ ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਕੁਝ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਜਿਹ ਕਉ ਚਤੁਰਾਨਨ ਬੇਦਨ ਕੇ ਗੁਨ ਭੀਤਰ ਗਾਯੋ ॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਗਿਫ਼ ਭਰ ਬਜੂੂਗਜਜ ਕੇਕ੍ਜ ਕੇ ਗੂਜ ਮੈਨ ਗੇ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਵੇਦਾ ਅੰਦਰ ਗਾਇਆ ਹੈ। 


ਖੋਜ ਰਹੇ ਸਿਵ ਸੇ ਜਿਹ ਅੰਤ ਅਨੰਤ ਕਹਿਓ ਥਕਿ ਅੰਤ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਵੇਗ ਕਫ਼ੇ ਬਿਕ ਥੇ ਗਿਫੁ ਯੰਗ ਅਜੌਜ ਲਫਿਘੀ ਪਠਿ ਯੰਗ ਜ ਧਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਵਰਗੇ ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਥਕ ਕੇ 'ਅਨੰਤ' ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। 


ਵੀ 


ਤਾਹੀ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਤੁਮਰੇ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁਕਦੇਵ ਇਹੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥੨੪੦੩॥ 
ਗ਼ਵੀ ਕੀ ਗਰ ਯੂਹਜੇ ਰ੍ਰਸਵੇ ਸੂਯ ਹੇ ਬ੍ਰਠਕੇਕ ਭ੍ਫੈ ਠਫੁਗਧੀ ॥੧੪੦੩॥ 
ਹੇ ਸੁਕਦੇਵ! (ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਮਿਥਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਤੁਹਾਡੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸੁਣਾ ॥੨੪੦੩॥ 


ਭੂਪਤਿ ਜਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁਕ ਕਉ ਸੁਕ ਹੂ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਮ੍ਰਧਰੈ ਕਰ ਭ੍ਫ ਮਰੈ ਲਫਿਗੇ ਬ੍ਰਠ ਲਰ ਯ੍ਰਠ ਕੂ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਵ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਕਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਤਦ) ਸੁਕਦੇਵ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਵਾਰਤਾ) ਸੁਣਾਈ। 


ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨਾਵ ਹੋਂ ਤੁਹਿ ਕਉ ਤੁਹਿ ਭੇਦੁ ਛਪਾਈ ॥ 
ਕੀਜ ਕਿਅਜ ਕੈ ਗਜ ਜ੍ਰਜਕ ਗੇਂ ਗੂਫਿ ਲਰ ਰ੍ਰਰਰਿ ਮੇਠ੍ਹ ਲਧਵੁੰ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਦੀਨ-ਦਿਆਲ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, ਤੂੰ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਲੁਕਾਈ ਰਖੀਂ। 


ਬਿਪ੍ਰ ਸੁਦਾਮਾ ਹੁਤੋ ਬਿਪਤਾ ਤਿਹ ਕੀ ਹਉ ਕਹੋ ਹਰਿ ਜੈਸੇ ਮਿਟਾਈ ॥ 
ਕਿਬ ਲ੍ਰਗਸ ਫੂਗੇ ਕਿਧਗ ਰਿਫੁ ਕਹੀ ਫੁਰ ਕਰੀ ਫੁਕਿ ਯੈਥੇ ਸਿਟਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਸੁਦਾਮਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਬਿਪਤਾ (ਦੀ ਕਥਾ) ਮੈਂ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ (ਦੀ ਬਿਪਤਾ) ਨੂੰ ਮਿਟਾਇਆ। 


ਸੋ ਹਉ ਸੁਨਾਵਤ ਹਉ ਤੁਹਿ ਕਉ ਸੁਨ ਲੈ ਸੋਊ ਸ੍ਰਉਨਨ ਦੇ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਈ ॥੨੪੦੪॥ 
ਯੀ ਫੁਚ ਜ੍ਰਜਕਰ ਫ਼ੁਰ ਗ੍ਰੰਰੈ ਭਰ ਲ੍ਰਜ ਜੈ ਗੋਲ ਬਰਜਜ ਕੇ ਜਰਧ ਦਵ ॥੧੪੦੪॥ 


ਉਹ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਕੰਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੨੪੦੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਿਨਾਵਤਾਰੇ ਬਲਿਭਦੂ ਤੀਰਥ ਇਸਨਾਨ ਕਰਿ ਦੈਤ ਬਲਲ ਕੋ ਮਾਰਤ ਭਏ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਆਵਤ ਭਏ 
ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 

ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਲਖ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਗੱਪੇ ਕਰਾਧਜ਼ਕਜਕੇ ਕਗਿਮਕ ਹੀਕਪ ਭੁਧਜਜ ਕਕਿ ਰੈਜ ਕਜਜ ਕਨੇ ਸਜ ਮਧ ਗੂਫ਼ ਨੀ ਅਕਜ ਮਧ੍‌ 
ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜ ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬਲਭਦ ਤੀਰਥ ਇਸਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਬਲਲ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆਏ, 
ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਸੁਦਾਮਾ ਬਾਰਤਾ ਕਥਨੰ ॥ 
ਬ੍ਰਕਸ ਯਵਗ਼ ਕਪਜ ॥ 


ਸੁਦਾਮਾ ਦੀ ਵਾਰਤਾ ਦਾ ਕਥਨ 


ਏਕੁ ਬਧੂ ਜੁਤ ਬ੍ਰਾਹਮਨ ਥੋ ਤਿਹ ਯਾ ਜਗੁ ਬੀਚ ਬਡੋਂ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧਰ੍ਹਾ ਕਬ੍ਰ ਯੂਜ ਗ਼ਫੁਸਯ ਪੀ ਜਿਫ਼ ਧ ਯਗੂ ਕੀਥ ਕਲੀ ਗੂ੍ਯ੍ਹ ਧਧੇ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ਸੀ। 


ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਰੈ ਇਕ ਦਿਵਸ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਮਿਤ੍ਰ ਹੈ ਮੋ ਪ੍ਰਭੁ ਜੋ ਜਗ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰੰਬੋਰ ਫ਼ ਭਰਨ ਕਿਕਬ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਜਿਫੁ ਸਿਕ ਫੈ ਗੇ ਬਪ੍ਹ ਗੇ ਯਗ ਗਯੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਉਹ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਮੇਰਾ ਮਿਤਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਗਤ 'ਪ੍ਰਭੂ' ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰੀਯਾ ਕਹਿਯੋ ਜਾਹੁ ਤਹਾ ਸੁਨਿ ਮਾਨਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਮੂੰਡ ਮੁਡਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਲੀ ਕੀਧ ਲਫਿਂਗੇ ਗੜ਼ੂ ਜਗ ਯ੍ਰਜਿ ਗਜਰ ਮਯੇ ਰਿਠੁ ਸੁੱਵ ਸੁਭਧੀ ॥ 


(ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਉਥੇ ਜਾ। ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਮੰਨ ਲਈ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਸਿਰ ਮੁਨਵਾ ਲਿਆ। 


ਤੰਦੁਲ ਲੈ ਦਿਜ ਦਾਰਦੀ ਹਾਥਿ ਸੁ ਦੁਆਰਵਤੀ ਹੂ ਕੀ ਓਰਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੪੦੫॥ 
ਜੌਰ੍ਹਜ ਗੈ ਕਿਯ ਗੁਟਕੀ ਗਧਿ ਲ੍ਰ ਰ੍ਰਕਕਕਰੀ ਫੂ ਕੀ ਘਕਿ ਬਿਪਧੇ ॥੧੪੦੦॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਨਿਰਧਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਭੇਟਾ ਕਰਨ ਲਈ) ਚਾਵਲ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਉਹ ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨੪੦੫॥ 


ਦਿਜੁ ਬਾਚ ॥ 


ਕਿਯੂ ਕਥ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਉ ਅਰੁ ਸਯਾਮ ਸੰਦੀਪਨ ਕੇ ਗ੍ਰਹਿ ਬੀਚ ਪੜੇ ਹਿਤ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ॥ 
ਫ਼ਰ ਅਲ ਕਗੁਸ ਬੌਠੀਧਜ ਕੇ ਸਫਿ ਕੀਥ ਧਝੇ ਫਿਰ ਫੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ॥ 
ਮੈਂ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੰਦੀਪਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਘਰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹੋਇਆਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਕਰਦੇ ਸਾ। 


ਹਉ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰਿ ਸਯਾਮ ਰਹਿਓ ਰਹੈ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਸੁ ਸਮਾਮਹਿ ਮੋ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰਿ ॥ 
ਫ਼ੁਰ ਕਿਰ ਸੈ ਪਕਿ ਵਸ ਕਫਿਗੀ ਕਰੈ ਕੈ ਫੈ ਬਰ ਦਹਸਫਿ ਸੇ ਬਿ ਸੈ ਬਕਿ॥ 
ਮੈਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਧਰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੀ ਮੈਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਦੈ ਧਨ ਪਾਇ ਘਨੋ ਘਰਿ ਮੈ ਕਛੁ ਦੀਨਨ ਦੇਤ ਨ ਨੈਕੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ॥ 
ਕੈ ਖਜ ਧਭੁ ਬਗੇ ਬਕਿ ਸੈ ਲਲੂ ਕੀਜਜ ਕੇਜ ਜ ਜੈਲੂ ਕਰਾਧ ਕਕਿ ॥ 
(ਉਹ ਮੈਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ (ਉਹ ਮੈਂ) ਘਰ ਵਿਚ (ਲਿਆਵਾਗਾ)। (ਕੀ ਉਹ) ਥੋੜੀ ਜਿੰਨੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ, ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਈਸ ਲਹੈ ਕਿਧੋ ਮੋਹਿ ਨਿਹਾਰ ਕੈ ਕੈਸੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਹੈ ਹਮ ਪੈ ਹਰਿ ॥੨੪੦੬॥ 
ਵੁੰਜ ਗੁਫੈ ਕਿਪੀ ਸੇਫ ਜਿਗ ਰੈ ਕੈਜ਼ੀ ਕਰਧ ਕਿ ਫੈ ਫੁਸ ਧੈ ਜੁਕਿ ॥੧੪੦੧॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਈਸ਼ਵਰ) ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਛਾਣ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨਗੇ ॥੨੪੦੬॥ 


ਮਾਰਗ ਨਾਖ ਕੈ ਬਿਪ੍ਰ ਜਬੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਕੇ ਭੀਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਸਕਗ ਜਯੁ ਕੈ ਕਿਧ ਗਰੈ ਗ੍ਰਫ ਜ਼ੀ ਯਠ੍ਹਕੀ: ਕੇ ਮੀਜਨ ਘਘੇ ॥ 
ਪੈਂਡਾ ਮਾਰ ਕੇ ਜਦੋਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਇਆ, 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਨਿਹਾਰਤ ਤਾਹਿ ਸੁ ਬਿਪ੍ਰ ਸੁਦਾਮਾ ਇਹੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਜਿਫਕਜ ਜਫਿ ਯ੍ਰ ਕਿਯ ਯ੍ਰਕਸ ਵ੍ਫ਼ੈ ਠਫੁਗਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, (ਮਨ ਵਿਚ) ਯਕੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ਕਿ ਇਹ ਸੁਦਾਮਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈ। 


ਆਸਨ ਤੇ ਉਠਿ ਆਤੁਰ ਹੁਇ ਅਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢਾਇ ਕੈ ਲੈਬੇ ਕਉ ਧਾਯੋ ॥ 
ਬਜ ਰੇ ਚਠਿ ਘਾਜ੍ਹ ਫੂਵ ਘਰਿ ਸ਼ੀਰਿ ਕਫਭ੍‌ ਕੈ ਗੈਕੇ ਕਰ ਖਧੀ ॥ 


ਆਸਣ ਤੋਂ ਉਠ ਕੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਬਿਹਬਲ ਹੋਏ ਉਸ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਲੈਣ ਲਈ ਆਏ। 


ਪਾਇ ਪਰਿਓ ਤਿਹ ਕੋ ਹਰਿ ਜੀ ਫਿਰਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਉਠਿ ਕੰਠਿ ਲਗਾਯੋ ॥੨੪੦੭॥ 


ਧਵ੍ ਧਕਿਯ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਕੀ ਗਿਕਿ ਬਰਸ ਮਜੈ ਰਠਿ ਕੰਠਿ ਜਗ਼ਯੇ ॥੧੪੦੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ, ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲਵਕੜੀ ਵਿਚ ਲਿਆ ॥੨੪੦੭॥ 


ਲੈ ਤਿਹ ਮੰਦਿਰ ਮਾਹਿ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਕਰਿ ਆਦਰੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੈ ਰਿਫੁ ਸੌਕਿਕ ਸਫਿ ਗਯੇ ਰਿਫ੍ਹ ਕਹੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਝਕਿ ਘਕਲ ਕੀਗੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਆਦਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਰਿ ਮੰਗਾਇ ਤਹੀ ਦਿਜ ਕੋ ਦੋਊ ਪਾਇਨ ਧ੍ਰੈ ਚਰਨਾਮ੍ਰਿਤ ਲੀਨੋ ॥ 
ਕਵਿ ਸੰਗਵ੍‌ ਜਫੀ ਕਿਯ ਕਗੇ ਕੈਦ; ਧ੍ਜ ਯੈ ਬਰਜਸ਼ੂਰ ਜੀਜੇ ॥ 
ਜਲ ਮੰਗਵਾ ਕੇ, ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਦੋਹਾ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਧੋ ਕੇ ਚਰਨਾਮ੍ਰਿਤ ਲਿਆ। 


ਝੌਪਰੀ ਤੇ ਤਿਹ ਠਾ ਹਰਿ ਜੂ ਸੁਭ ਕੰਚਨ ਕੋ ਪੁਨਿ ਮੰਦਰਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਢ੍ੀਧਵੀ ਹੇ ਰਿਫ ਠ ਫੁਨਿ ਯ੍ਰ ਗਰਮ ਕਾਬਜ ਕਗੇ ਬੂਜਿ ਸੌਕਕਿ ਝੀਜੇ॥ 
ਝੋਂਪੜੀ ਦੀ ਥਾ ਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਫਿਰ ਸੁਨਹਿਰੀ ਘਰ ਬਣਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਉ ਨ ਸਕਿਓ ਸੁ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਬਿਪਹਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਰੰਚ ਨ ਦੀਨੋ ॥੨੪੦੮॥ 
ਜਰ ਜ ਬਗਿੀ ਲ੍ਰ ਕਿ ਕਵਿ ਕਿਧਫਿ ਦਗਸ ਮਜੈ ਰਿਫ਼ ਕੰਬ ਜ ਕੀਜੇ ॥੧੪੦੬॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ (ਕਹਿ) ਨਾ ਸਕੇ, ਅਤੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। (ਪਰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ) ਬਿਲਕੁਲ ਕੁਝ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੦੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਦਿਜ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪੜਤ ਤਬ ਮੋ ਸੋ ਹੁਤੋਂ ਗਰੋਹ ॥ 
ਗਕ ਕਿਯ ਗੇ ਗੂਫਿ ਧਝ੍ਗ ਕ ਸੇ ਗੇ ਫੂਗੇ ਗਗੇਫੁ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਸੰਦੀਪਨ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਾ, ਤਦ ਮੇਰੇ ਨਾਲ (ਇਸ ਦੀ) ਜੁੰਡਲੀ ਸੀ। 


ਅਬ ਲਾਲਚ ਬਸਿ ਹਰਿ ਭਏ ਕਛੂ ਨ ਦੀਨੋ ਮੋਹ ॥੨੪੦੯॥ 


ਅਕ ਗ਼ਜਬ ਕਿ ਫੁਨਿ ਮਦੁ ਲੂ ਜ ਕੀਜੇ ਗੇੜ ॥੧੪੦੧॥ 


ਹੁਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਲਾਲਚ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੦੯॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਜੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕਰੈ ਪੁਨਿ ਪਾਵਤ ਹੈ ਬਹੁਤੋ ਧਨ ਸੋਊ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਕਹੈ ਬੇਗ ਕਜੈ ਧੂਜਿ ਧਕਜ ਫੈ ਕੜ੍ਹੂਗੇ ਪਜ ਬਹ ॥ 
ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਲੋਗ ਕਹਾ ਤਿਹ ਭੇਦਹਿ ਪਾਵਤ ਆਪਨੀ ਜਾਨਤ ਹੈ ਪੁਨਿ ਓਊ ॥ 
ਗੇਗ ਲਲ਼ ਜੈਫ ਮੇਕਫ਼ਿ ਧਕਜ ਅਧਜੀ ਯਜਰ ਫੈ ਧ੍ੂਜਿ ਘਦ ॥ 


ਲੋਕੀਂ ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕਿਵਾਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੀ) ਗਤਿ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। 


ਸਾਧਨ ਕੇ ਬਰਤਾ ਹਰਤਾ ਦੁਖ ਬੈਰਨ ਕੇ ਸੁ ਬੜੇ ਘਰ ਖੋਊ ॥ 


ਯਪਜ ਕੇ ਕਗ ਫੁਵਗ਼ ਰਥ ਫੈਕਜ ੇ ਲੂ ਕਝੇ ਬਰ ਬੀਨ ॥ 


(ਉਹ) ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਘਰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਦੀਨਨ ਕੇ ਜਗ ਪਾਲਬੇ ਕਾਜ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜ ਨ ਦੂਸਰ ਕੋਊ ॥੨੪੧੦॥ 
ੀਜਯ ਫੇ ਯਗ ਯਜਕੇ ਕਗ ਗਕੀਕ ਜਿਗਯ ਜ ਰ੍ਰਧਕ ਕਗੇਠ ॥੨੪੧੦॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਲਈ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਗਰੀਬ-ਨਿਵਾਜ਼ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੪੧੦॥ 


ਸੋ ਸਿਸੁਪਾਲ ਹਨਿਯੋ ਛਿਨ ਮੈ ਜਿਹ ਸੋ ਕੋਊ ਅਉਰ ਨ ਮਾਨ ਧਰੈ ॥ 
ਚੀ ਬਿਲ੍ਰਧਯ ਫੁਜਿਧੇ ਲਿਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਧੇ ਕਗੇਠ ਘਰਕ ਜ ਸਜ ਬੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਿਸੁਪਾਲ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਅਭਿਮਾਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਰੁ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਹਨਿਯੋ ਜਮ ਲੋਕ ਤੇ ਜੋ ਕਬਹੂੰ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰੈ ॥ 
ਘਲ ਕੌਰ ਕਕਜ਼ ਫੁਿਧੇ ਯਸ ਗੇਠ ਹੇ ਗੀ ਲਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕਰੀ ਕੂ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜੋ ਯਮਲੋਕ ਤੋਂ ਕਦੀ ਰਤੀ ਭਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਦਾ ਸੀ। 


ਰਿਸ ਸੋ ਭੂਮਾਸੁਰ ਜੀਤਿ ਲਯੋ ਜੋਊ ਇੰਦੂ ਸੇ ਬੀਰ ਨ ਸੰਗ ਅਰੈ ॥ 
ਕਿਬ ਯੇ ਪ੍ਰਸਜ਼ਹ: ਯੀਰਿ ਜਧੇ ਗੀਹ ਭ੍ਰੰਕ ਧੇ ਥੀਕ ਜ ਯੰਗ 3 ॥ 
ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਭੂਮਾਸੁਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਵਰਗਾ ਯੋਧਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਅੜਦਾ ਸੀ। 


ਅਬ ਕੰਚਨ ਧਾਮ ਕੀਯੋ ਦਿਜ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਿਨਾ ਐਸੀ ਕਉਨ ਕਰੈ ॥੨੪੧੧॥ 
ਘਕ ਕੀਬਜ ਪੀਸ ਕਨੈਧੇ ਕਿਿਯ ਕਗੇ ਰ੍ਰਗਜਪ ਗਿਗ ਦੇਸੀ ਭਰਜ ਕਜੈ ॥੧੪੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੁਣ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ ਸੋਨੇ ਦੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੌਣ ਅਜਿਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੪੧੧॥ 


ਜਾ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਕੋ ਬਧ ਕੈ ਭੂ ਇੰਦੂ ਦਈ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰੁਨਾਈ ॥ 
ਗ ਸਪੂਰ ਕਨੈਟਮ ਕਨੇ ਕਪ ਕੈ ਪ੍ਰ ਫੁੰਕ ਕੰ ਲਕਿ ਕੈ ਕਲਜਵੁੰ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕਰੁਣਾ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਭੂਮੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਉਰ ਜਿਤੀ ਇਹ ਸਾਮੁਹੇ ਸਤ੍ਰਨ ਸੈਨ ਗਈ ਸਭ ਯਾਹਿ ਖਪਾਈ ॥ 
ਘਰਕ ਕਿਹੀ ਭਰ ਯਸ੍ਹਫੇ ਬੜਜ ਬੈਜ ਗਵੁੰ ਬਮ ਧਫ਼ਿ ਬਧਵੁ ॥ 
ਹੋਰ ਜਿਤਨੀ ਵੀ ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਗਈ, (ਉਹ) ਸਾਰੀ ਉਸ ਨੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਾਹਿ ਬਿਭੀਛਨ ਰਾਜ ਦਯੋ ਅਰੁ ਰਾਵਨ ਮਾਰ ਕੈ ਲੰਕ ਲੁਟਾਈ ॥ 
ਗਫਿ ਕਿਮੈਲਜ ਗਕ ਕਧੀ ਘੁਲ ਗਕਜ ਸਕ ੈ ਗੱਲ ਜ੍ਰਟਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਭੀਸ਼ਣ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਲੰਕਾ ਲੁਟਾ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਕੰਚਨ ਕੋ ਤਿਹ ਧਾਮ ਦਯੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਕਹੈ ਕਹੈ ਕਉਨ ਬਡਾਈ ॥੨੪੧੨॥ 
ਕਾਥਯ ਕਗੇ ਰਿਫ ਬਸ ਕਧੇ ਲਕਿ ਦਸ ਕਫ਼ੈ ਲਫ਼ੈ ਨਰਜ ਥਵਵ ॥੧੪੧੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ (ਨਿਰਧਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ) ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ (ਬਣਵਾ) ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਦਸੋ (ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਵਿਚ) ਉਸ ਦੀ ਕਿਹੜੀ ਵਡਿਆਈ ਹੈ 


॥੨੪੧੨॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ਧਨਾਸਰੀ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ ਪਜਬਵੀ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ ਧਨਾਸਰੀ: 


ਜਿਹ ਮ੍ਰਿਗ ਰਾਖੈ ਨੈਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਸ੍ਰਗ ਗ਼ਬੈ ਜੈਜ ਕਜਭੁ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਬਣਾ ਰਖੇ ਹਨ। 


ਅੰਜਨ ਰੇਖ ਸਯਾਮ ਪਰ ਅਟਕਤ ਸੁੰਦਰ ਫਾਧ ਚੜਾਇ ॥ 
ਯੰਯਜ ਕਬ ਫਸ ਧਰ ਘਟਲਜ ਯ੍ਰੱਕ ਧਗਖ ਬਝਵੁ ॥ 
ਸੁਰਮੇ ਦੀ ਲੀਕ (ਧਾਰ) ਸ਼ਿਆਮਲ ਸਰੂਪ ਉਤੇ ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਮਾਨੋ) ਸੁੰਦਰ ਫਾਹੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਮਨ ਹੇਰਿ ਜਿਨੇ ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਰਹਤ ਸਦਾ ਉਰਝਾਇ ॥ 
ਸਰਗ ਸਜ ਫੇਕਿ ਗਿਜੇ ਜਨ ਗਕਿਜ ਕਫ਼ਜ ਬਕ ਰਕਗਵ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦੇ ਮਨ ਰੂਪ ਹਿਰਨ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਹੀ ਉਲਝੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਊਪਰਿ ਅਪਨੀ ਰੁਚਿ ਸਿਉ ਰੀਝਿ ਸਜਾਮ ਬਲਿ ਜਾਇ ॥੨੪੧੩॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਕਧਕਿ ਘਧਜੀ ਲਰਿ ਬਿਰ ਹੈਕ੍ਰਿ ਫਸ ਕਰਿ ਗਭ੍‌ ॥੧੪੧੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਉਪਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਪਣੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੪੧੩॥ 


ਹਰਿ ਕੇ ਨੈਨਾ ਜਲਜ ਠਏ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਜੈਗ਼ ਯਜਯ ਨਹ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੈਣਾ ਕਮਲ (ਵਰਗੇ) ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਦਿਪਤ ਜੋਤਿ ਦਿਨ ਮਨਿ ਦੁਤਿ ਮੁਖ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਮੁੰਦਿਤ ਭਏ ॥ 
ਕਿਧਰ ਗੇਰਿ ਕ੍ਿਜ ਸਜਿ ਣੂਰੈ ਸੂਚ ਹੇ ਲਕੜ੍ੂਂ ਜ ਗ੍ਰੱਕਿਜਿ ਮਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਦੀ ਚਮਕ ਸੂਰਜ ਦੀ ਜੋਤ ਵਾਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੈ। (ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣ) ਕਦੇ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ। 


ਤਿਨ ਕਉ ਦੇਖਿ ਜਨਨ ਦ੍ਰਿਗ ਪੁਤਰੀ ਲਗੀ ਸੁ ਭਾਵ ਭਏ ॥ 
ਰਿਜ ਭਰ ਕੇਥਿ ਯਜਜ ਵਗ ਧ੍ਰਰਟੀ ਜਗੀ ਬਰ ਮੁਕ ਮਹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਭਗਤ) ਜਨਾ ਦੇ ਨੈਣਾ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਸਦਾ ਲਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। (ਇਸ ਦਾ) ਭਾਵ (ਕਵੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਪਰਾਗ ਕਮਲਨ ਕੀ ਊਪਰ ਭ੍ਰਮਰ ਕੋਟਿ ਭ੍ਰਮਏ ॥੨੪੧੪॥ 
ਗਰ ਧਗਗ ਭਸਗਜ ਕੈ ਲਧ₹ ਖ਼ਸਕ ਕਨੇਟਿ ਖ਼ਸਟ ॥੧੪੧੪॥ 


ਮਾਨੋ ਪਰਾਗ (ਅਰਥਾਤ ਫੁਲਾ ਦੀ ਧੂੜ ਨੂੰ ਲੈਣ ਲਈ) ਕਮਲਾ ਉਪਰ ਕਰੋੜਾ ਭੌਰੇ ਮੋਹੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੨੪੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦਿਜ ਸੁਦਾਮਾ ਕੋ ਦਾਰਿਦ ਦੂਰ ਕਰਤ ਕੰਚਨ ਧਾਮ ਕਰ ਦੇਤ ਭਏ ॥ 

ਭ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕ੍ਬਸ ਬਿਲਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਜਰਜਕੇ ਕਿੰਯ ਬ੍ਰਗਸ ਕਗੇ ਕਦਿਕ ਫ੍ਰਰ ਰਜ ਕਬਜ਼ ਪਸ ਕ₹ ਕੇਜ ਮਦੁ ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੁਦਾਮਾ ਦੇ ਦਰਿਦੁ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਸੰਗ 
ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੂਰਜ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕੇ ਦਿਨ ਕੁਰਖੇਤਰ ਗਵਨਿ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯੰਖ ਕਗਬਫ਼ੁ ਗ੍ਰਬ੍ਰਹ੍ਗ ਸਫਿਗ ਕੇ ਕਿਜ ਕਰਾਹ੍ਬੇਜ ਗਕਜਿ ਲਪਜੇ ॥ 
ਹੁਣ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਦੇ ਸੂਰਜ ਗ੍ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਕੁਰਕਸ਼ੇਤ੍ਰ ਵਿਚ ਆਉਣ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਉ ਰਵਿ ਕੇ ਗ੍ਰਸਬੇ ਹੂ ਕੋ ਦਿਵਸ ਲਗਿਓ ਕਹਿ ਜੋਤਿਕੀ ਯੋ ਤੁ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਰ ਕਕਿ ਗੇ ਸਕੇ ਕੂ ਕਨੇ ਕ੍ਿਕਿਬ ਜਗਿ ਫ਼ੀ ਗੇਰਿਕੀ ਯੈ ਰੁ ਜਰਜਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸਣ ਵਾਲਾ ਦਿਨ ਆ ਗਿਆ, ਤਾ ਜੋਤਸ਼ੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਕਾਨ੍ਹ ਕੀ ਮਾਤ ਬਿਮਾਤ ਅਰੁ ਭ੍ਰਾਤ ਚਲੈ ਕੁਰੁਖੇਤ੍ਰਿ ਇਹੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਰਗਬਫ਼ ਕੀ ਗਰ ਕਿਸ਼ਰ ਅਲ ਖ਼ਰ ਬਜੈ ਕ੍ਰਲਯੇਰ੍ਹ ਵ੍ਫੈ ਠਫੁਗਧੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਮਾਤਾ, ਵਿਮਾਤਾ ਅਤੇ ਭਰਾ ਨੇ ਕੁਰੁਕਸ਼ੇਤ੍ਰ ਨੂੰ ਚਲਣ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ। 


ਤਾਤ ਚਲਿਯੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੋ ਲੈ ਸੰਗਿ ਭਾਤਿਨ ਭਾਤਿ ਕੋ ਸੈਨ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਰ ਥਰਿਯੇ ਰ੍ਰਕਜਪ ਰਗੇ ਜੈ ਧੰਗਿ ਮਰਿਜ ਮਰਿ ਕਹੇ ਬੈਜ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪਿਤਾ ਚਲ ਪਏ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਅੰਤੁ ਚਹੈ ਤਿਹ ਕੋ ਤਿਨ ਕੋ ਕਛੂ ਆਵਤ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਯੋ ॥੨੪੧੫॥ 
ਗੀ ਕਗੇਗ ਘੌਜ੍ਹ ਬਫੈ ਰਿਫੁ ਕੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਲਲੂਹ ਅਕਜ ਘੰਰ੍ਹ ਜ ਧਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਪਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਤਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਅੰਤ ਪਾਉਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ॥੨੪੧੫॥ 


ਇਤ ਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਵਤ ਭੇ ਉਤ ਨੰਦ ਤੇ ਆਦਿ ਸਭੈ ਤਹ ਆਏ ॥ 
ਝ੍ਰ ਰੇ ਫਰਜ ਜਭ੍ਕ ਘਕਰ ਮੇ ਰਜ ਜੌਕ ਰੇ ਘਕਿ ਬਮੈ ਰਫੁ ਅਧ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ (ਕੁਰੁਕਸ਼ੇਤ੍) ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਨੰਦ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਹੀ ਉਥੇ ਆ ਗਏ। 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਸੁਤਾ ਸਭ ਗੁਆਰਿਨਿ ਸਯਾਮ ਜਬੈ ਦਰਸਾਏ ॥ 
ਥੌਕਮਗ ਰ੍ਰਥਮਜ ਲ੍ਰ੍ਗ ਬਮ ਗੂਘਰਵਿਜਿ ਹਸ ਯਕੈ ਕ੍ਹਗਧ੍‌ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ, ਬ੍ਰਿਸ਼ਭਾਨ-ਸੁਤਾ (ਰਾਧਾ) ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤੇ। 


ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਰਹੀ ਚਕਿ ਕੈ ਜਕਿ ਗੀ ਕਛੁ ਬੈਨ ਕਹਿਓ ਨਹੀ ਜਾਏ ॥ 
ਵਧ ਜਿਫਕਿ ਕਰੀ ਬਕਿ; ਕੈ ਯਕਿਨ ਗੀ ਲਲੂਹੂ ਕੈਜ ਭਫਿਗ ਜਰੀ ਗਧ ॥ 
(ਸਾਰੀਆਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਝਕ ਗਈਆਂ। (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਕੁਝ ਬੋਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਨੰਦ ਜਸੋਮਤ ਮੋਹ ਬਢਾਇ ਕੈ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਲਪਟਾਏ ॥੨੪੧੬॥ 
ਜੌਕ ਯਯੇਸਰ ਸੇਫ ਕਫਵ੍‌ ਰੈ ਕਗਜੜੁ ਯ੍ਰ ਕੇ ਰ੨ ਸੈ ਜਧਹਧ੍‌ ॥੧੪੧੧॥ 
ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗ ਗਏ ॥੨੪੧੬॥ 


ਨੰਦ ਜਸੋਮਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਇ ਕੈ ਨੈਨਨ ਤੇ ਦੁਹੂ ਨੀਰ ਬਹਾਯੋ ॥ 
ਜੌਕ ਯਯੇਸਰਿ ਜੇਸ ਕਫਵੁ ਕੈ; ਜੈਜਜ ਰੇ ਰੂ ਜੀ: ਥਰਧੀ॥ 
ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ, ਦੋਹਾ ਨੇ ਨੈਣਾ ਵਿਚੋਂ ਹੰਝੂ ਵਗਾ ਦਿੱਤੇ, 


ਐਸੇ ਕਹਿਓ ਬ੍ਰਿਜ ਕਉ ਤੁਮ ਤਿਆਗਿ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਜੀਅ ਐਸੋ ਹੀ ਭਾਯੋ ॥ 


ਹੇਬੇ ਕਫਿਐ ਰ੍ਰਯ ਲਰ ਰ੍ਰਸ ਰਿਕਗਗਿ ਗਹੁ ਸਪ੍ੂਗ ਗੀਘ ਦੇਸ਼ੀ ਫ਼ੀ ਮਧੀ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਤੁਹਾਡੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਾ। 


ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਤੁਮ ਮਾਰਿ ਚੰਡੂਰ ਪ੍ਰਹਾਰਿ ਕੈ ਸੰਗਹਿ ਕੰਸਹਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰਗ ਮਧੇ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਸਿ ਬੌੜਹ ਜਫਕਿ ਕੈ ਸੰਗਫਿ ਠੋਬਫਿ ਧਧੀ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਚੰਡੂਰ ਨੂੰ ਕੰਸ ਦੇ ਸਮੇਤ ਮਾਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਉ ਨਿਰਮੋਹ ਨਿਹਾਰ ਦਸਾ ਹਮਰੀ ਤੁਮਰੇ ਮਨ ਮੋਹ ਨ ਆਯੋ ॥੨੪੧੭॥ 
ਫ਼ੁਰ ਜਿਕਸੇਫ਼ੁ ਜਿਫ਼੨ ਕਗ ਫੁਸਵੀ ਜ੍ਰਸਕੇ ਸਜ ਸੇਫ ਜ ਅਧੇ ॥੧੪੧੪॥ 
ਹੇ ਨਿਰਮੋਹੀ! ਸਾਡੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਵੀ ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹ (ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਪੈਦਾ ਨਾ ਹੋਈ ॥੨੪੧੭॥ 


ਜਸੋਧਾ ਬਾਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਸੋ ॥ 
ਯਯੇਬ ਗਥ ਕਗਬਫੁ ਗ੍ਰ੍‌ੀ ॥ 
ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢਾਇ ਜਸੋਮਤਿ ਯੋ ਬ੍ਰਿਜਕੂਖਨ ਸੋ ਇਕ ਬੈਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੀਹੈ ਕਫਭ੍ਰ ਗਯੇਸਰਿ ਧੈ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਰਜ ਧੀ ਭ੍ਠ ਕੈਜ ਰਯਗੇ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ ਬਚਨ ਕਿਹਾ, 


ਪਾਲ ਕੀਏ ਜਬ ਪੂਤ ਬਡੇ ਤੁਮ ਦੇਖਿਯੋ ਤਬੈ ਹਮ ਹੇਤ ਤੁਹਾਰੋ ॥ 
ਧੁਜ਼ ਕਗੈਧੁ ਯਕ ਧ੍ਰਰ ਕਵੇ ਜ੍ਰਸ ਕੇਬਿਘੇ ਜਕੈ ਫੁਸ ਫੇਹ ਰ੍ਰਗਹੇ ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਾਲ ਕੇ ਜਦ ਵੱਡਾ ਕੀਤਾ, ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਖ਼ੁਦ ਹੀ ਵੇਖ ਲਿਆ ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ (ਸਾਡੇ ਲਈ ਕਿਤਨਾ) ਪਿਆਰ ਹੈ। 


ਤੋ ਕਹ ਦੋਸ ਲਗਾਉ ਹਉ ਕਿਉ ਹਰਿ ਹੈ ਸਭ ਫੁਨਿ ਦੋਸ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਗੇ ਭਫ਼ ਕੈਬ ਜਗ਼ਰ ਫੁਰ ਗਿਰ ਫੁਕਿ ਫੈ ਬਮ ਦਰਜ ਕੇਬ ਫੁਸ਼ਹੇ ॥ 


ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਿਉਂ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਵਾ, ਸਾਰਾ ਅਸਲੋਂ ਮੇਰਾ ਹੀ ਦੋਸ਼ ਹੈ। 


ਉਖਲ ਸੋ ਤੁਹਿ ਬਾਧ ਕੈ ਮਾਰਿਯੋ ਹੈ ਜਾਨਤ ਹੋ ਸੋਊ ਬੈਰ ਚਿਤਾਰੋ ॥੨੪੧੮॥ 
ਕਬ ਯੇ ਰ੍ਰਫ਼ੈ ਕਪ ਕੈ ਸਕਿਯੇ ਫੈ ਗ਼ਜਜ ਫ਼ ਬੈਠ ਕੈ ਬਿਗਗੇ ॥੧੪੧੦॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਉਖਲ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। ਮੈਂ ਜਾਣਦੀ ਹਾ, (ਤੂੰ) ਓਹੀ ਵੈਰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੪੧੮॥ 


ਮਾਇ ਹ੍ਹੈ ਬਾਤ ਕਹੋ ਤੁਮ ਸੌ ਸੁ ਤੋ ਮੋ ਬਤੀਆ ਸੁਨਿ ਸਾਚ ਪਤੀਜੈ ॥ 
ਸਵ ਫ਼ੈ ਗਜ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਧੀ ਬ੍ਰ ਗੇ ਗੇ ਕਰੀਘ ਬ੍ਰਜੈ ਯਥ ਧਜੀਗੈ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਮਾਤਾ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹਾ। ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਚ ਮੰਨ ਲਈਂ। 


ਅਉਰਨ ਕੀ ਸਿਖ ਲੈ ਤਬ ਜਿਉ ਤੈਸੋ ਕਾਜ ਕਰੋਂ ਜਿਨਿ ਯੋ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਅਰਕਜ ਨੈ ਬਿ ਜੈ ਰਥ ਕਿਰ ਰੈਲੀ ਕਗਯ ਲਗੇ ਗਿਜਿ ਧੀ ਯ੍ਰਜਿ ਜੀਗੋ॥ 


(ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੋਰਨਾ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਲੈ ਕੇ, ਤਦ (ਤੁਸੀਂ) ਅਜਿਹੇ ਕੰਮ ਕਰੋ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਸੁਣ ਸਕੀਏ। 


ਨੈਕ ਬਿਛੋਹ ਭਏ ਤੁਮਰੇ ਮਰੀਐ ਤੁਮਰੇ ਪਲ ਹੇਰਤ ਜੀਜੈ ॥ 


ਜੈਕ ਕਿਲੀਡੁ ਮਧੁ ਰ੍ਰਸਕੇ ਸਰੀਦੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਧਜ ਫੇਰ ਯੀਯੈ ॥ 
ਤੇਰੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵਿਛੋੜੇ ਨਾਲ (ਅਸੀਂ) ਮਰਦੇ ਹਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਲ ਭਰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹਾ। 


ਬਾਲ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਹਉ ਬਹੁਰੋ ਬ੍ਰਿਜ ਕੋ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਭੂਖਿਤ ਕੀਜੈ ॥੨੪੧੯॥ 
ਗਗ ਕਗਤ੍‌ ਗਿਚ ਫਰ ਕੜੂਹੇ ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਬ਼ਜ ਮ੍ਰਬੋਜ ਕਗੈਕੇ ॥੧੪੧੧॥ 
ਹੇ ਬਾਲਕ! ਮੈਂ ਤੇਰੀਆਂ ਬਾਲਵਾ ਲੈਂਦੀ ਹਾ। ਹੇ ਬ੍ਰਜ-ਭੂਸ਼ਣ! ਤੁਸੀਂ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਮੌਜੂਦਗੀ ਨਾਲ ਸੁਸੱਜਿਤ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੪੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੰਦ ਜਸੋਦਹਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮਿਲਿ ਅਤਿ ਚਿਤ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਜੌਕ ਯਯੇਕ੍ਫਿ ਰ੍ਰਾਜਜ ਸਿਗਿ ਘਰਿ ਕਿਰ ਸੈ ਯ੍ਰਥ ਧੜ ॥ 
ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਸਭੈ ਗੋਪਿਕਾ ਜਹਿ ਹੁਤੀ ਤਹ ਹੀ ਪਹੁਚੇ ਜਾਇ ॥੨੪੨੦॥ 
ਬਮੈ ਗੇਧਿਕ ਕਰਿ ਫੂਹੀ ਹਫ਼ ਫ਼ੀ ਧਫੂਧੇ ਗਭ੍ ॥੧੪੨੦॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਜਿਥੇ ਟਿਕੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ, (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ ॥੨੪੨੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥਹ ਕੋ ਜਬ ਹੀ ਲਖਿ ਕੈ ਤਿਹ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਆਗਮ ਪਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪਫੁ ਕੇ ਗਕ ਝੀ ਜਿ ਕੈ ਰਿਫੁ ਕਕਜਿ ਘਗਸ ਧਯੇ ॥ 
ਜਦ ਉਨ੍ਹਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਜਾਣਿਆ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਥੇ ਡੇਰੇ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਆਗੇ ਹੀ ਏਕ ਚਲੀ ਉਠ ਕੈ ਨਹਿ ਏਕਨ ਕੇ ਉਰਿ ਆਨੰਦ ਮਾਯੋ ॥ 
ਅਗੇ ਫ਼ੀ ਧ੍ਨ ਥਜੀ ਰਠ ਕੈ ਜਫਿ ਧ੍ਲਜ ਕੇ ਰਕਿ ਅਜੰਕ ਸਧੇ॥ 
ਕੋਈ ਇਕ ਉਠ ਕੇ ਅਗਵਾਨੀ ਲਈ ਚਲ ਪਈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਸਮਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਭੇਖ ਮਲੀਨ ਜੇ ਗੁਆਰਿ ਹੁਤੀ ਤਿਨ ਭੇਖ ਨਵੀਨ ਸਜੇ ਕਬਿ ਗਾਯੋ ॥ 

ਮੇਥ ਸਗੀਜ ਗੇ ਗੂਘਕਿ ਫੂਰੀ ਰਿਜ ਮੇਕ ਜਕੀਜ ਬਗੇ ਲਕਿ ਗੁਧੀ ॥ 

ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਹੜੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਮੈਲਾ ਵੇਸ ਕਰੀ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਨਵੇਂ ਵੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 

ਮਾਨਹੁ ਮ੍ਰਿਤਕ ਜਾਗ ਉਠਿਯੋ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਬਹੁਰੋ ਜੀਅ ਆਯੋ ॥੨੪੨੧॥ 

ਸਜਡੂ ਸ਼ਰਰਠ ਯੁਗ ਚਠਿਘੇ ਰਿਜ ਰੇ; ਜਜ ਸੈ ਕੜੂਹੇ ਜੀਅ ਅਧੀ ॥੧੪੨੧॥ 

(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਮੁਰਦਾ ਜਾਗ ਉਠਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਫਿਰ ਜਾਨ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੪੨੧॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਨਿ ਬਾਚ ॥ 
ਗਗਕਿਜਿ ਕਬ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਯੌ ਇਕ ਭਾਖਤ ਹੈ ਮੁਖ ਤੇ ਮਿਲਿ ਗ੍ਹਾਰਿਨਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥ 
ਧੀ ਝ੍ਠ ਮਯਹ ਫੈ ਸ੍ਰ ਰੇ ਸਿਿ ਗਵਿਜਿ ਜੀ ਰ੍ਰਯਗਪ ਰਿਹੈ ਰੈ ॥ 
ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜਿਉ ਅਕ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗ ਗਏ ਚੜਿ ਸਯੰਦਨ ਨਾਥ ਹੁਲਾਸ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 


ਗਿਰ ਘਜ਼੍ਹਕ ਕੇ ਯੰਗ ਗਹੁ ਬਫਿ ਯੰਕਜ ਜਪ ਫੂਗਬ ਕਫੈ ਕੈ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ ਤੁਸੀਂ ਅਕਰੂਰ ਨਾਲ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਗਏ ਹੋ। 


ਦੂਰ ਹੁਲਾਸ ਕੀਯੋ ਬ੍ਰਿਜ ਤੇ ਕਛੁ ਗੁਆਰਿਨ ਕੀ ਕਰੁਨਾ ਨਹਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰ ਫੁਗਥ ਕਨੈਗੇ ਰ੍ਰਯ ਰੇ ਲਲੂ ਗ੍ਰਯਕਿਜ ਠੀ ਭਲਜ ਜਫਿ ਕੈ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ) ਬ੍ਰਜ-ਭੂਮੀ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਗੋਪੀਆਂ ਉਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਕਰੁਣਾ ਕਰ ਕੇ (ਸੁਖ ਸਾਦ) ਨਹੀਂ ਪੁੱਛੀ। 


ਏਕ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਖੀ ਮੁਖ ਜੋਵਤ ਏਕ ਰਹੀ ਚੁਪ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥੨੪੨੨॥ 
ਹਕ ਕਰੇ ਭਰ ਮਰਿ ਬਥੀ ਸ੍ਰਥ ਗ਼ੇਕਜ ਹਕ ਕਰੀ ਯ੍ਰਧ ਲਹੈ ਰੈ ॥੧੪੨੨॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਤਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕ ਮੁਖ ਵਲ ਵੇਖਦੀ ਹੋਈ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੀ ॥੨੪੨੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਗਯੋ ਮਥੁਰਾ ਕਛੁ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਸਖੀ ਹੇਤ ਨ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਗਧੇ ਸਪੂਗ਼ ਲਲਹ ਬਿਰ ਕਿਬੈ ਬਥੀ ਫੇਜ ਜ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਜਦੋਂ ਦੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਥੁਰਾ ਨੂੰ ਗਏ ਹਨ, (ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹਿਤ ਨਹੀਂ ਧਰਿਆ। 


ਨੈਕ ਨ ਮੋਹ ਕੀਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਨਿਰਮੋਹ ਹੀ ਆਪਨ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈਲ ਜ ਸੇੜ਼ੁ ੀਧੇ ਰਿਜ ਗੈ ਜਿਕਸੇਫੁ ਫ਼ੀ ਅਘਧਜ ਬਿਰ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਮੋਹ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। (ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਿਰਮੋਹੀ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ। 


ਯੌ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਗ੍ਰਾਰਿ ਤਜੀ ਜਸੁ ਤਾ ਛਬਿ ਕੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਧੀ ਫਰਕ ਜਭ੍ਠ ਕਵਿ ਜਯੀ ਯਲ੍ਹ ਗ ਲਕਿ ਕਨੇ ਨਕਿ ਫਸ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਉਸ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤੀ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ, 


ਆਪੁਨੀ ਚਉਪਹਿ ਤੇ ਅਪੁਨੀ ਮਾਨੋ ਕੰਜਹਿ ਤਿਆਗ ਭੁਜੰਗ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੪੨੩॥ 
ਅਧੂਜੀ ਬਰਧਫਿ ਹੇ ਘਧੂੂਜੀ ਸਗੇ ਰ੍ਰਜਫਿ ਰਿਘਗ ਪ੍ਰਯੰਗ ਬਿਪਕਿਗੇ ॥੧੪੨੩॥ 
ਮਾਨੋ ਆਪਣੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਕੁੰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸੱਪ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੪੨੩॥ 


ਚੰਦਰਭਗਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕਉ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਥੌਕਮਗ ਰ੍ਰਥਮਜ੍ਹ ਯੂਗ ਫਰਜ ਜਭ੍ਨ ਗਰ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਵੰ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਅਤੇ ਰਾਧਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਗਏ ਮਥੁਰਾ ਤਜਿ ਕੈ ਬ੍ਰਿਜ ਪ੍ਰੀਤਿ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਈ ॥ 
ਬੀ ਰ੍ਰਕਜਪ ਗਧੁ ਸਪੂਹ ਜਗਿ ਕੈ ਰ੍ਰ ਜੀਜਿ ਬਮੈ ਕਿਬਗਵੁੰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਸਾਨੂੰ) ਛਡ ਕੇ ਮਥੁਰਾ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਬ੍ਰਜ ਦੀ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਾਧਿਕਾ ਜਾ ਬਿਧਿ ਮਾਨ ਕੀਯੋ ਹਰਿ ਤੈਸੇ ਹੀ ਮਾਨ ਕੀਯੋ ਜੀਅ ਆਈ ॥ 
ਵਧਿਕਗ ਗ ਕਿਧਿ ਸਜ ਕਹੈਯੇ ਝੁਕਿ ਰੇਧੇ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕਹੈਧੇ ਕੀਘ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਧਾ ਨੇ 'ਮਾਣ' ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ 'ਮਾਣ' ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਇਹੀ ਗੱਲ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਕੇ ਬਿਛੁਰੇ ਬਿਛੁਰੇ ਸੁ ਦਈ ਹਮ ਕਉ ਅਬ ਆਨਿ ਦਿਖਾਈ ॥੨੪੨੪॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਕਿਲੇ ਗਰ ਕਵੁੰ ਫੁਸ ਕਰ ਅਥ ਘਜਿ ਕਿਥਵੁੰ ॥੧੪੨੪॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਦੇ ਵਿਛੜੇ ਹੋਏ ਵਿਛੜੇ ਹੀ ਰਹੇ ਹੋ, ਹੁਣ ਸਾਨੂੰ ਆ ਕੇ ਦਿਖਾਈ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੨੪੨੪॥ 


ਏਕ ਮਿਲੀ ਕਹਿ ਯੌ ਬਤੀਯਾ ਜੁ ਹੁਤੀ ਬ੍ਰਿਜਭੂਖਨ ਕਉ ਅਤਿ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਸਿਜੀ ਲਫ਼ਿ ਧੀ ਕਹੀਘ ਯੂ ਫੂਰੀ ਰ੍ਰਕਮ੍ਰਕਜ ਭਰ ਘਰਿ ਧਿਘਵੀ ॥ 
ਇਕ ਗੋਪੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਮਿਲੀ ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨੁ ਸੁਤਾ ਜੁ ਧਰੇ ਤਨ ਬੀਚ ਕੁਸੁੰਭਨ ਸਾਰੀ ॥ 
ਧੌਕਮਗ ਰ੍ਰਥਮਜੂ ਬੂਗ ਯੂ ਪੇ ਜਜ ਕੀਥ ਕੂਜੁੱਮਜ ਯਵੀ ॥ 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਅਤੇ ਰਾਧਾ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕੁਸੁੰਭੇ ਰੰਗ ਦੀਆਂ ਸਾੜ੍ਹੀਆਂ ਪਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ; 


ਕੇਲ ਕਥਾ ਦਈ ਛੋਰਿ ਰਹੀ ਚਕਿ ਚਿਤ੍ਰਹ ਕੀ ਪੁਤਰੀ ਸੀ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਗੇਜ ਕਪ ਕ੍ਵ੍ਰੰ ਲੀਕਿ ਕਰੀ ਬਕਿਨ ਬਿਕਰੁ ਕਹੀ ਧੂਜਕੀ ਬੀ ਬਗਕੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕੀੜਾ ਦੀ ਵਾਰਤਾ ਤਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, (ਬਸ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਡੌਰ ਭੌਰ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤਰ ਦੀਆਂ ਪੁਤਲੀਆਂ ਵਾਗ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਬੈ ਸਬ ਗ੍ਰਾਰਿਨ ਗਿਆਨ ਹੀ ਮੈ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥੨੪੨੫॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਕ੍ਰਕਗ਼ਪ ਜਕੈ ਸਕ ਗਕਿਜ ਗਿਘਜ ਫੀ ਗੈ ਕਿ ਫਰੀ ॥੧੪੨੦॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਗਿਆਨਮਈ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੨੫॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ਧਨਾਸਰੀ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ ਪਜਬਵੀ॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ਧਨਾਸਰੀ: 


ਸੁਨਿ ਪਾਈ ਬ੍ਰਿਜਬਾਲਾ ਮੋਹਨ ਆਏ ਹੈ ਕੁਰੁਖੇਤਿ ॥ 


ਜ੍ਰਜੈ ਧਵ੍ਰੰ ਰਰਯਗਗ ਗੇਫਜ ਘਧੁ ਫੈ ਕ੍ਰਾਲਯੇਰਿ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੀਆਂ ਬਾਲੜੀਆਂ (ਮੁਟਿਆਰਾ) ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਲਈ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੁਰੁਕਸ਼ੇਤੁ ਆਏ ਹਨ। 


ਦਰਸਨ ਦੇਖਿ ਸਭੈ ਦੁਖ ਬਿਸਰੇ ਬੇਦ ਕਹਤ ਜਿਹ ਨੇਤਿ ॥ 
ਕਵਥਜ ਕੇਬਿ ਬਮੈ ਰ੍ਰਥ ਕਿਧਕੇ ਕੇਕ ਲਫਜ ਗਿਫੁ ਜੇਰੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ਨੇ 'ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ' ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਭੁਲ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਤਨ ਮਨ ਅਟਕਿਓ ਚਰਨ ਕਵਲ ਸੋ ਧਨ ਨਿਵਛਾਵਰਿ ਦੇਤ ॥ 
ਰਜ ਸਜ ਘਟਕਿਯੀ ਬਰਜ ਲਕਜ ਯੇ ਪਜ ਜਿਕਲਕਕਿ ਫੇਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਕਮਲਾ ਨਾਲ ਤਨ ਅਤੇ ਮਨ ਅਟਕ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੋਂ ਧਨ ਨਿਛਾਵਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਇਕਾਤਿ ਕੀਯੋ ਤਿਹ ਹੀ ਛਿਨ ਕਹਿਯੋ ਗਿਆਨ ਸਿਖਿ ਲੇਹੁ ॥ 
ਰ੍ਰਜ਼ਯ ਭ੍ਰਕਗਰਿ ਕੈਧੇ ਜਿਲ ਫ਼ੀ ਲਿਜ ਲਫਿਧੇ ਗਿਘਜ ਬਿਲਿ ਗੇੜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਕਲਿਆਂ ਕਰ ਕੇ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਗਿਆਨ ਸਿਖ ਲਵੋ। 


ਮਿਲ ਬਿਛੁਰਨ ਦੋਊ ਇਹ ਜਗ ਮੈ ਮਿਥਿਆ ਤਨੁ ਅਸਨੇਹੁ ॥੨੪੨੬॥ 
ਸਿ ਕਿਲੂਠਜ ਕੈਦ ਭ੍ਫ ਯਗ ਗੈ ਸਿਪਿਘ ਰਜ ਘਬਜੇੜੂ ॥੧੪੨੧॥ 
ਮਿਲਣਾ ਅਤੇ ਵਿਛੜਨਾ ਦੋਵਾਂ ਇਸ ਜਗਤ (ਦਾ ਚਲਨ ਹਨ) ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਮਿਥਿਆ ਹੈ ॥੨੪੨੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਠਾਢਿ ਭਏ ਉਠ ਕੈ ਸਭ ਗੁਆਰਨਿ ਕਉ ਐਸੇ ਗਿਆਨ ਦ੍ਰਿੜਾਏ ॥ 
ਫਰਜ ਜਭ੍ਰਠ ਠਫਿ ਮਧ ਚਠ ਕੈ ਬਮ ਗੂਗਕਜਿ ਲਰ ਹੇਧੇ ਗਿਅਜ ਵਲੁਧੁ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ। 


ਨੰਦ ਜਸੋਮਤਿ ਪੰਡੂ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰਨ ਸੰਗਿ ਮਿਲੇ ਅਤਿ ਹੇਤੁ ਬਢਾਏ ॥ 
ਜੌਕ ਗਯੇਸਰਿ ਧੌਲ੍ਹ ਕੇ ਧ੍ਰਜ ਧੰਗਿ ਸਿਗੇ ਘਰਿ ਫੇਰ੍ਹ ਕਫਹ ॥ 


ਨੰਦ, ਜਸੋਧਾ, ਪੰਡੂ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ (ਅਰਥਾਤ ਪੰਜ ਪਾਡਵਾ) ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਪ੍ਰਗਟਾਇਆ। 


ਕੈਰਵ ਆਏ ਹੁਤੇ ਜਿਤਨੇ ਸਭ ਆਪਨੇ ਆਪਨੇ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਕੈਨ ਘਧੁ ਫੂਜੇ ਗਿਜਜੇ ਬਮ ਅਧਜੇ ਅਧਜੇ ਪਸਿ ਬਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਕੌਰਵ ਉਥੇ ਆਏ ਹੋਏ ਸਨ, ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਹੁਰੋਂ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਦੁਆਰਵਤੀ ਹੂ ਕੇ ਭੀਤਰ ਆਏ ॥੨੪੨੭॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਕੜੂਗੇ ਰ੍ਰਗਜਭ੍ਲ ਠ੍ਰਯਕਕਰੀ ਕੂ ਕੇ ਮੈਜਨ ਅਧ ॥੨੪੨੪॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ॥੨੪੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਗਿ ਤਹਾ ਕਰ ਕੈ ਚਲਿਯੋ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਸੁਦੇਵ ॥ 
ਗਗਿ ਰਫ਼ ੨ ਰੈ ਬਨਿਧੀ ਛਗੁਸ ਮਜੈ ਕਲ੍ਹਠੇਕ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਬਸਦੇਵ ਉਥੇ ਯੱਗ ਕਰ ਕੇ (ਵਾਪਸ) ਚਲਿਆ ਹੈ 


ਜਿਹ ਕੋ ਸੁਤ ਚਉਦਹ ਭਵਨ ਸਭ ਦੇਵਨ ਕੋ ਭੇਵ ॥੨੪੨੮॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਯ੍ਰ੍ਰ ਥਰਕਫ਼ੁ ਮਕਜ ਬਮ ਕੇਕਜ ਕਗੇ ਮੇਕ ॥੧੪੨੬॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਚੋਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਹੈ ॥੨੪੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਲਿਯੋ ਸਯਾਮ ਜੂ ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਾਈ ॥ 
ਥਗਿਧੀ ਵਸ ਚਰ ਜੇਸ ਕਫਵੁ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਚਲ ਪਏ। 


ਪੂਜਿਯੋ ਚਰਨ ਪਿਤਾ ਕੇ ਜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਕਿਧੀ ਥਨਜ ਧਿਗ ਗੇ ਗਵੁ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਾਤ ਜੰਬੈ ਲਖਿ ਆਵਤ ਪਾਏ ॥ 
ਗਰ ਯਕੇ ਜਬੈ ਅਕਜ ਧੁ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਆਉਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਤ੍ਰਿਭਵਨ ਕੇ ਕਰਤਾ ਠਹਰਾਏ ॥੨੪੨੯॥ 
ਰ੍ਰਮਕਜ ਕੇ ਭਕਗ਼ ਠਫੁਗਰ ॥੧੪੨੧॥ 


(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤ੍ਰਿਭਵਨ ਦਾ ਕਰਤਾ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੨੪੨੯॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਹਰਿ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ਕਰੀ ॥ 


ਕਝੂ ਕਿਧਿ ਫੁਹਿ ਕਹੈ ਰਬਰਰਿ ਕਦੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ। 


ਮੂਰਤਿ ਹਰਿ ਕੀ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰੀ ॥ 
ਸ਼ਰਹਰੈ ਫੁਨਿ ਲੀ ਕਿ ਸੈ ਬਰੀ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਸਰੂਪ ਚਿਤ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਲਿਆ। 


ਆਪਨੋ ਪ੍ਰਭੁ ਲਖਿ ਪੂਜਾ ਕੀਨੀ ॥ 
ਅਧਜੀ ਬਪੂ ਜੰਬਿ ਧ੍ਰਯ਼ ਕੀਜੀ ॥ 


ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਣ ਕੇ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਬੀਰ ਜਾਨ ਸਭ ਲੀਨੀ ॥੨੪੩੦॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਕੀ₹ ਗਜ ਬਮ ਜੀਜੀ ॥੧੪੩੦॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ) ਸਾਰੀ (ਅਵਸਥਾ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਲਿਆ ॥੨੪੩੦॥ 


ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਬਸ ਬਿਕਪ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਕਿਕ ਗ਼ਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰਾਜਗਕਜਵੇ ਕ੍ਰਾਰਬੇਕ ਕਿਬੈ ਗਿ ਕਕਕੈ ਗਕਿਜ ਕਰ ਗਿਘਜ ਵਲੁਵੁ ਫਰਜੀ ਗਰ ਮਧ 
ਧਿਘਵੁ ਬਸਧਜ ॥ 


ਇਥੇ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕੁਲਖੇਤ੍ਰ ਵਿਚ ਯੱਗ ਕਰ ਕੇ ਗੋਪੀਆਂ ਨੂੰ ਗਿਆਨ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਾਇਆ ਅਤੇ ਦੁਆਰਿਕਾ ਨੂੰ 
ਚਲੇ ਗਏ, ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਦੇਵਕੀ ਕੇ ਛਠਹੀ ਪੁਤ੍ਰ ਬਲਿ ਲੋਕ ਤੇ ਲਿਆਇ ਦੇਨਿ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਪ ਕੇੇਕਕਨੈ ਗੇ ਲਠਫ਼ੀ ਧਰ ਕਰਿ ਗੇਕ ਹੇ ਜਿਘਵ੍‌ ਕੇਜਿ ਭਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਛੇਆਂ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਬਲਿ ਲੋਕ ਤੋਂ ਲਿਆ ਦੇਣ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਇਕ ਪੈ ਤਬ ਹੀ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਚਲਿ ਦੇਵਕੀ ਆਈ ॥ 
ਥੀ ਰਰਯਜਭ੍ਰਕ ਧੈ ਰਥ ਫੀ ਨਕਿ ਬਸ ਲਵੈ ਬਰਿ ਕੇਕਕੀ ਘਵੁੰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਦੇਵਕੀ ਚਲ ਕੇ ਆਈ। 


ਚਉਦਹ ਲੋਕਨ ਕੇ ਕਰਤਾ ਤੁਮ ਸਤਿ ਇਹੈ ਮਨ ਮੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਥਰਕਫ਼ ਗ਼ੇਡਜ ਕੇ ਕਨ੍ਗ਼ ਰ੍ਰਸ ਬਰਿ ਭ੍ਫੈ ਸਜ ਸੈ ਠਫਹਵੁ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਯਕੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਕਰਤਾ ਹੋ। 


ਹੋ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਕੇ ਕਰਤਾ ਬਧ ਐਸੇ ਕਰੀ ਹਰਿ ਜਾਨਿ ਬਡਾਈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਸਬ ਨੀਟਮ ਗੇ ਠਕਗ਼ ਕਪ ਧੇ੍‌ਧੇ ਕਦੀ ਫੁਕਿ ਗਜਿ ਕਠਵੁੰ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਹੀ) ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਦਾ ਬਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ, (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਣ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਜਿਤੇ ਹਮਰੈ ਹਨੇ ਕੰਸ ਸੋਊ ਹਮ ਕਉ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਮੰਗਾਈ ॥੨੪੩੧॥ 
ਧੂੜ ਗਿਹੇ ਫਸੇ ਭਜੇ ਕੋਸ ਗਲ ਫੁਸ ਲਰ ਜੂਸ ਕੇਫਹ ਸੰਗਵੁ ॥੧੪੩੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਜਿਤਨੇ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਕੰਸ ਨੇ ਮਾਰੇ ਹਨ, ਉਹ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਦਿਓ ॥੨੪੩੧॥ 


ਆਨਿ ਦੀਏ ਬਲਿ ਲੋਕ ਤੇ ਬਾਲਕ ਮਾਇ ਕੇ ਬੈਨ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਏ ॥ 
ਜਿ ਠੀਧ ਕਨਿ ਗ਼ੇਠ ਰੇ ਗਜਕ ਸਵ ਕੇ; ਫੈਜ ਯਕੈ ਬ੍ਰਜਿ ਯਹ ॥ 


ਜਦੋਂ ਮਾਤਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ ਤਾ ਬਲਿ-ਲੋਕ (ਪਾਤਾਲ) ਤੋਂ ਬਾਲਕ ਲਿਆ ਦਿੱਤੇ। 


ਦੇਵਕੀ ਬਾਲਕ ਜਾਨਿ ਤਿਨੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਉਠਿ ਕੰਠਿ ਲਗਾਏ ॥ 
ਫੇਕਕਨੈ ਗਜੁਠ ਗਜਿ ਰਿਜੈ ਲਕਿ ਬਰਸ ਲਫੈ ਰਠਿ ਭੀਠਿ ਗਾਗਰ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦੇਵਕੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਜਾਣ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ। 


ਜਨਮਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਭੀ ਤਿਨ ਕੇ ਹਮ ਬਾਮਨ ਹੈ ਇਹ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗਜਸਜ ਲੀ ਜੂੂਧਿ ਮੀ ਰਿਜ ਕੇ ਫੁਸ ਗਸਜ ਫੈ ਵ੍ ਕੈਜ ਯੂ ॥ 


(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਪਿਛਲੇ) ਜਨਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਆ ਗਈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ ਕਿ ਅਸੀਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹਾ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਹੂ ਕੇ ਦੇਖਤ ਹੀ ਤੇਊ ਬ੍ਰਹਮ ਕੇ ਲੋਕ ਕੀ ਓਰਿ ਸਿਧਾਏ ॥੨੪੩੨॥ 


ਸਰ ਧਿਗ ਛੂ ਗੇ ਕੇਬਰ ਫੀ ਰੇਠ ਕਫਸ ਕੇ ਗ਼ੇਠ ਕਗੇ ਕਿ ਬਿਪਧ ॥੧੪੩੨॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਦੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੨੪੩੨॥ 


ਅਥ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਕੋ ਬਾਹ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬ੍ਰਮਕ ਕਗੇ ਕੁਫ਼ੁ ਭਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੀਰਥ ਕਰਨ ਪਾਰਥ ਤਬ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜ਼ੈਵਪ ਭਜ ਧਕਪ ਜਥ ਪਧੀ ॥ 


ਤਦ ਅਰਜਨ ਤੀਰਥ (ਯਾਤ੍ਰਾ) ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਦੁਆਰਵਤੀ ਜਦੁਪਤਿ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਦਕਰੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਕਕਯਧੀ ॥ 
ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ 


ਅਉਰ ਸੁਭਦ੍ਹਾ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


=ਾ (ਵਾ ੭ = 


ਐਚ₹ ਬ੍ਰਮਕ਼ ਲਧ ਜਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ। 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੪੩੩॥ 
ਬਿਜ ਕਗੇ ਯੇਲ ਫ੍ਰਕਿ ਲਕਿ ਬਕਿਧੇ ॥੧੪੩੩॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਚਿਤ ਦਾ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੩੩॥ 


ਯਾ ਕੋ ਬਰੋ ਇਹੈ ਚਿਤ ਆਯੋ ॥ 


ਧੁ ਕਗੇ ਕਦੇ ਫੁਫ਼ੈ ਧਿਰ ਅਧੇ ॥ 


ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵਾ', ਇਹ (ਵਿਚਾਰ ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਉਹ ਕੋ ਉਤੈ ਚਿਤ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਰਫ ਕਗੇ ਰਹੈ ਧਿਜ ਜਜਧਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਉਸ (ਸੁਭਦਾ) ਦਾ ਚਿਤ ਵੀ (ਅਰਜਨ ਲਈ) ਲਲਚਾਇਆ। 


ਜਦੁਪਤਿ ਬਾਤ ਸਭੈ ਇਹ ਜਾਨੀ ॥ 


ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਗਜ ਬਮੇ ਵ੍ਫ ਗਜੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਜਾਣ ਲਈ 


ਬਰਿਓ ਚਹਤ ਅਰਜੁਨ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥੨੪੩੪॥ 
ਕਕਿਯੀ ਥਰੁਰ ਘਕਯ੍ੂਜ ਘਮਿਸਜੀ ॥੧੪੩੪॥ 
(ਕਿ) ਅਭਿਮਾਨੀ ਅਰਜਨ (ਸੁਭਦਾਾ) ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨੪੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਰਥ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਕਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਮਝਾਇ ॥ 
ਧਕਪ ਜਿਲਟਿ ਗ੍ਰਗਵ ਕੈ ਲੀ ਗ੍ਰਾਧਜ ਬਸਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ 


ਤੁਮ ਸੁ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਕੋ ਹਰੋ ਹਉ ਨਹਿ ਲਰਿ ਹੋ ਆਇ ॥੨੪੩੫॥ 


ਨਰਸ ਬਰ ਬੂਰਮਕ਼ ਲੇ ਫਗੇ ਫੁਰ ਜਫ਼ਿ ਜਕਿ ਫੇ ਘ ॥੧੪੩੦॥ 


(ਕਿ) ਤੂੰ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਦਾ ਹਰਣ ਕਰ ਲੈ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਨ ਨਹੀਂ ਆਵਾਗਾ ॥੨੪੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਅਰਜੁਨ ਸੋਈ ਫੁਨਿ ਕਰਿਓ ॥ 
ਹਥ ਘਕਯੂਜ ਯੇਵੁੰ ਧ੍ਰਾਜਿ ਭਕਿਗੀ ॥ 
ਫਿਰ ਅਰਜਨ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਪੂਜਨ ਜਾਤ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਹਰਿਓ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜ ਗਰ ਬ੍ਰਮਕ ਫੁਕਿਐ॥ 
ਪੂਜਾ ਨੂੰ ਜਾਦੀ ਹੋਈ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਜਾਦਵ ਸਭੈ ਕੋਪ ਤਬ ਭਰੇ ॥ 
ਗਰਕ ਬਮੈ ਕਜੇਧ ਜਥ ਮੇ ॥ 


ਤਦ ਸਾਰੇ ਯਾਦਵ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਪੈ ਆਇ ਪੁਕਰੇ ॥੨੪੩੬॥ 
ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਧਰੈ ਧੈ ਘਭ੍‌੍‌ ਧਰਕੇ ॥੧੪੩੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ॥੨੪੩੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਤਬੈ ਤਿਨ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ੁਕ ਜਕੈ ਰਿਜ ਯੇ ਭਕਿ ਦਗਸ ਕਰੈ ਭ੍ਠ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਵ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ) ਸੁਣਾਇਆ। 


ਬੀਰ ਬਡੇ ਤੁਮ ਹੂ ਹੋ ਕਹਾਵਤ ਜਾਇ ਮੰਡੋ ਤਿਹ ਸੰਗਿ ਲਰਾਈ ॥ 
ਕੀ ਕਵੇ ਜ੍ਰਸ ਕੂ ਫੇ ਫ਼ਕਰ ਯਵੁ੍‌ ਸੱਝੀ ਰਿਫੁ ਧੰਗਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਤੁਸੀਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਵੱਡੇ ਸੂਰਵੀਰ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹੋ, ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰੋ। 


ਪਾਰਥ ਸੋ ਰਨ ਮਾਡਨ ਕਾਜ ਚਲੇ ਤੁਮਰੀ ਮ੍ਰਿਤ ਹੀ ਨਿਜਕਾਈ ॥ 
ਧਕਪ ਯੇ ਕਜ ਸਝਜ ਕਗਯ ਬੇ ਰ੍ਰਸਰੀ ਸੂਰ ਫ਼ੀ ਜਿਕਗਵੁੰ ॥ 
ਅਰਜਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲੇ ਹੋ, (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਤੁਹਾਡੀ ਮੌਤ ਨੇੜੇ ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਿਉ ਨ ਚਲੋ ਤੁਮ ਮੈ ਤਬ ਤੈ ਤਜਿਓ ਆਹਵ ਸਯਾਮ ਇਹੈ ਠਹਿਰਾਈ ॥੨੪੩੭॥ 
ਕਿਰ ਜ ਬਗੇ ਜ੍ਰਸ ਸੈ ਹਕ ਹੈ ਜਗਿਆ ਕਫੁਕ ਯਗਸ ਭ੍ਫੈ ਠਫਿਹਵੁੰ ॥੧੪੩੪॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਜਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ) ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ (ਕਰਦੇ) ਮੈਂ ਤਾ ਤਦ ਤੋਂ ਯੁੱਧ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਇਹੀ ਮੇਰਾ ਪੱਕਾ ਫੈਸਲਾ ਹੈ ॥੨੪੩੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਤਬ ਜੋਧਾ ਜਦੁਪਤਿ ਕੇ ਧਾਏ ॥ 
ਰਕ ਗੇਘ ਯਰ੍ਹਧਰੈ ਵੇ ਘਹ ॥ 


ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਯੋਧੇ ਭਜ ਤੁਰੇ। 


ਪਾਰਥ ਕਉ ਏ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਧਕਪ ਕਰ ਧੁ ਕੈਜ ਯਰਜਧ ॥ 
ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਇਹ ਬੋਲ (ਕਹਿ) ਸੁਣਾਏ। 


ਸੁਨ ਰੇ ਅਰਜੁਨ ਤੋ ਤੇ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਕੇ ਘਕਯੂਜ ਗੇ ਰੇ ਝਕਿ ਫੈ॥ 
ਹੇ ਅਰਜਨ! ਸੁਣ, (ਹੁਣ ਤਕ ਅਸੀਂ) ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਰਹੇ ਹਾ। 


ਮਹਾ ਪਤਿਤ ਤੇਰੋ ਬਧਿ ਕਰਿ ਹੈ ॥੨੪੩੮॥ 
ਸਗ਼ ਧਰਿਰ ਰੇਹੇ ਕਧਿ ਲਕਿ ਫੈ ॥੧੪੩੬॥ 


ਹੇ ਮਹਾ ਪਾਪੀ! (ਅਜ ਅਸੀਂ) ਤੇਰਾ ਬਧ ਕਰਦੇ ਹਾ ॥੨੪੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੰਡੁ ਪੁਤ੍ਰ ਜਾਨੀ ਇਹੈ ਮਾਰਤ ਜਾਦਵ ਮੋਰ ॥ 
ਧੌਲ੍ਹ ਧ੍ਰਕ ਗ਼ਜੀ ਵ੍ਫੈ ਸਹਜ ਗਕ੍ਕ ਸੇਕ ॥ 
ਪੰਡੁ ਪੁੱਤਰ (ਅਰਜਨ) ਨੇ ਇਹ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਯਾਦਵ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਗੇ। 


ਜੀਅ ਆਤੁਰ ਹੋਇ ਸਜਾਮ ਕਹਿ ਚਲਿਯੋ ਦੁਆਰਕਾ ਓਰਿ ॥੨੪੩੯॥ 
ਗੀਘ ਘਜ੍ਹ ਗੇਭ ਫਸ ਲਫਿ ਬਜਿਘੇ ਰ੍ਰਯਨਕਗ ਘਕਿ ॥੧੪੩੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਲਈ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਦੁਆਰਿਕਾ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨੪੩੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੂਕ ਗਯੋ ਮੁਖ ਪਾਰਥ ਕੋ ਮੁਸਲੀਧਰਿ ਜੀਤ ਜਬੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਕ ਗਧੇ ਸ੍ਰ੍‌ਥ ਧਵਪ ਰਨੇ ਸਧਜੀਪਕਿ ਯੀਜ ਯਕੇ ਗੂਫਿ ਅਧੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬਲਰਾਮ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ ਤਾ ਅਰਜਨ ਦਾ ਮੂੰਹ ਸੁਕ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਨਾਥ ਸਮੋਧ ਕੀਓ ਅਰੇ ਪਾਰਥ ਕਿਉ ਚਿਤ ਮੈ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਬਸੇਪ ਕਗੈਗੀ ਕੇ ਧਕਪ ਗਿਰ ਬਿਰ ਸੈ ਫ਼ ਯਧੀ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ, ਹੇ ਅਰਜਨ! (ਤੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਡਰ ਗਿਆ ਹੈਂ। 


ਬਯਾਹ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਕੋ ਕੀਨ ਤਬੈ ਜਬ ਹੀ ਮੁਸਲੀਧਰਿ ਕਉ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਕਧਫ਼ ਜ੍ਰਮਕ਼ ਕਗੇ ਕਨੈਜ ਜਕੈ ਯਕ ਫੀ ਸ੍ਰਧਜੀਪਕਿ ਭਰ ਬਸਯਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਬਲਰਾਮ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ ਤਾ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਾਜ ਦਯੋ ਜਿਹ ਪਾਰ ਨ ਪਇਯਤ ਲੈ ਤਿਹ ਅਰਜੁਨ ਧਾਮਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੪੪੦॥ 
ਗਕ ਕ੍ਧੇ ਗਿਰ ਧ੨ ਜ ਧਭ੍ਰਧਰ ਗੈ ਰਿਫੁ ਅਕਯੂਜ ਘਸਿ ਜਿਪਯੇ ॥੧੪੪੦॥ 


ਇਤਨਾ ਦਾਜ ਦਿੱਤਾ ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਅਰਜਨ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੪੪੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਪਾਰਥ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਕਉ ਹਰ ਕੇ ਬਜਾਹ ਕਰਿ ਲਯਾਵਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਗੌਪੇ ਰਰਾਸਗ਼ਰਜਕੇ ਧਕਪ ਲਰਮਕ ਭਰ ਫੁਕ ਕੇ ਗਰ ਠਦਿ ਜਧਕਰ ਮਧ ਧਿਘਵ੍‌ ਬਸਧਜੇਂ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਵਿਚ ਅਰਜਨ ਸੁਭਦ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹਰ ਕੇ ਅਤੇ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ, ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਮਿਥਲਾਪੁਰ ਰਾਜੇ ਅਰੁ ਬ੍ਰਾਹਮਨ ਕਾ ਪ੍ਰਸੰਗੁ ਅਰੁ ਭਸਮਾਗਦ ਦੈਤ ਕੋ ਛਲ ਕੇ ਮਾਰ ਰੁਦੁ ਕੌ ਛਡਾਵਤ ਭਏ ॥ 
ਗਪ ਸਿਪਗਧ੍ਰਹ ਹੇ ਘਲ ਗ਼ਫੁਸਜ ਕਗ ਜ਼ਬੰਗੂ ਅਲ ਮਬਸਗਰਕੁ ਕੈਜ ਕਗੇ ਲਜ ਕੇ ਸਨ ਲਕ ਕੈ ਲੁਫਕਰ ਮਦੁ ॥ 
ਹੁਣ ਮਿਥਲਾਪੁਰ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਅਤੇ ਭਸਮਾਗਦ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਮਾਰਨਾ ਅਤੇ ਰੁਦ੍ ਨੂੰ ਛੁੜਾਉਣਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਿਥਲ ਦੇਸ ਕੋ ਭੂਪ ਇਕ ਅਤਿਹੁਲਾਸ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਸਿਪਗ ਕੇਬ ਕਗੇ ਮ੍ਰਧ ਵ੍ਲ ਘਰਿਫੂਗ਼ਬ ਜਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਮਿਥਲਾਂ ਦੇਸ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ 'ਅਤਿਹੁਲਾਸ' ਸੀ। 


ਜਦੁਪਤਿ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰੈ ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਆਠੋ ਜਾਮ ॥੨੪੪੧॥ 
ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਕਨੈ ਧ੍ਰਗ਼ ਕਜੈ ਜਿਬਿ ਕਿਜ ਅਠੀ ਜਸ ॥੧੪੪੧॥ 
(ਜੋ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਅਠੇ ਪਹਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨੪੪੧॥ 


ਮਤ ਕੇ ਦਿਜ ਇਕ ਥੋ ਤਹਾ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਨਾਮ ਨ ਲੇਇ ॥ 
ਸਰ ਕੇ ਕਿਯ ਭ੍ਠ ਪੀ ਜਗ ਰਿਜ੍ਹ ਫਕਿ ਜਸ ਜ ਗੇਵ੍ ॥ 
ਇਕ ਮਤ ਦਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਥੇ ਸੀ, ਉਹ 'ਹਰਿ ਨਾਮ' ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਨਾ) ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਹਰਿ ਕੀ ਬਾਤੈ ਕਰੈ ਤਾਹੀ ਮੈ ਚਿਤ ਦੇਇ ॥੨੪੪੨॥ 
ਗੇ ਫ਼ਕਿ ਲੀ ਗਹੇ ਕਨੈ ਗ਼ਫ਼ੀ ਗੈ ਰਿਹ ਕੇ ॥੧੪੧੨॥ 
ਜੋ (ਕੋਈ) ਹਰਿ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ ਹੀ ਚਿਤ ਜੋੜ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨੪੪੨॥ 


ਭੂਪਤਿ ਜਾਇ ਦਿਜੋਤਮ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਹੇਰਹਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਗਵ੍‌ ਕਿਐਜਸ ਕੇ ਗ੍ਰਫਿ ਫੇਹੰਫੇ ਜ਼ੀ ਰਰਯਗ਼ਪ ਕਿਧਰਿ ॥ 
(ਮਿਥਲਾ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਉਸ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਾ ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ। 


ਅਉਰ ਕਛੂ ਨਹਿ ਬਾਤ ਕਰੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਦੋਊ ਸਾਝ ਸਵਾਰੈ ॥ 
ਅਰ₹ ਕਲ ਜਫਿ ਗਜ ਕਨੈ ਕਕਿ ਬਰਸ ਲਫ਼ੈ ਕਦ ਜਦ ਬਕਤਿ ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਸਵੇਰੇ ਅਤੇ ਸ਼ਾਮ ਹੋਰ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਿਪ੍ਰ ਕਹੈ ਘਨਿ ਸਯਾਮ ਹੀ ਆਇ ਹੈ ਸਯਾਮ ਹੀ ਆਇ ਹੈ ਭੂਪ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਕਿਸ ਕਢੈ ਬਜਿ ਦਗਸ ਫ਼ੀ ਘ੍‌ ਫੈ ਦਸ ਫੀ ਘਵ੍‌ ਫੈ ਮ੍ਰਧ ਰਬਕਿ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਉਣਗੇ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ਕਿ ਸ਼ਿਆਮ ਜੀ ਆਉਣਗੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੀ ਚਰਚਾ ਸੰਗ ਸਾਸ ਘਰੀ ਪੁਨਿ ਜਾਮਨ ਟਾਰੈ ॥੨੪੪੩॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗ ਜਝ੍ਨ ਕੀ ਬਟਯ ਯੰਗ ਗ਼ਬ ਬਰੀ ਧੂਜਿ ਗਸਜ ਟਜੈ ॥੧੪੪੩॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਾਰੇ ਚਰਚਾ ਨਾਲ ਹੀ ਸ੍ਹਾਸ, ਘੜੀਆਂ ਅਤੇ ਰਾਤਾ ਗੁਜ਼ਾਰਦੇ ਸਨ ॥੨੪੪੩॥ 


ਭੂਪ ਦਿਜੋਤਮ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਹਰਿ ਜੂ ਮਨ ਮੈ ਜਬ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਿਜੈਜਸ ਕਹੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫੁਨਿ ਯ੍ਰ ਸਜ ਸੈ ਯਥ ਜੀਰਿ ਕਿਯਕੀ ॥ 
ਉਤਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਬਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਮੇਰੇ ਹੈ ਧਿਆਨ ਕੇ ਬੀਚ ਪਰੇ ਇਹ ਅਉਰ ਕਥਾ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਜੁ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਗੇਕੇ ਫੈ ਧਿਘਜ ਕੇ ਥੀਬ ਧਰੇ ਭ੍ਫੁ ਘਰ ਲਪ ਗ੍ਰਫੁ ਕਹੈ ਯੂ ਕਿਯਟੀ॥ 
(ਇਹ ਦੋਵੇਂ) ਮੇਰੇ ਹੀ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਘਰ ਦੀ ਹੋਰ ਵਿਵਸਥਾ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਦਾਰੁਕ ਕਉ ਕਹਿ ਸਯੰਦਨ ਪੈ ਜੁ ਕਰੀ ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਤਿਹ ਓਰਿ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਕਲਗ ਕਚ ਕਫ਼ਿ ਯੰਕ੍ਜ ਪੈ ਯੂ ਕਹੀ ਜਮ ੀ ਰਿਫੁ ਘੀਕਿ ਬਗਹੈ॥ 
ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਰਥ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਾਲੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਧਨ ਜਾਇ ਸਨਾਥ ਕਰੋ ਅਬ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਇਹੈ ਜੀਅ ਧਾਰੀ ॥੨੪੪੪॥ 
ਯਪਜ ਯਵ੍‌ ਧਗ਼ਪ ਲਗੇ ਘਕ ਜੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਭ੍ਫੈ ਜੀਅ ਪਹੀ ॥੧੪੪੪॥ 


ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਧ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਸਨਾਥ ਕਰਾ', ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਇਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਈ ॥੨੪੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਜਦੁਪਤਿ ਦੁਇ ਰੂਪ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਰਥ ਗਰ੍ਹਧਰਿ ਰ੍ਰਭ ਲਧ ਕਜਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦੋ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ। 


ਇਕ ਦਿਜ ਕੈ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ ਕਿਯ ਗੈ ਭ੍ਰਠ ਹ੍ਰਧ ਕੇ ਘਧੀ ॥ 
ਇਕ (ਰੂਪ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਅਤੇ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਦਿਜ ਨ੍ਰਿਪ ਅਤਿ ਸੇਵਾ ਤਿਹ ਕਰੀ ॥ 
ਕਿਗ ਜ੍ਰਧ ਘਰਿ ਬੇਗ ਰਿਫੁ ਲਵੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰ) ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਚਿਤ ਕੀ ਸਭ ਚਿੰਤਾ ਪਰਹਰੀ ॥੨੪੪੫॥ 
ਬਿਜ ਕਲੀ ਬਮ ਬਿਗ ਧਕਫ਼ਹੈ ॥੧੪੪੦॥ 


ਚਿਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੪੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਰ ਮਾਸ ਹਰਿ ਜੂ ਤਹਾ ਰਹੇ ਬਹੁਤੁ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਬਕ ਸਬ ਫਕਿ ਜਰ ਰਗ ਕਵੇ ਕਰੂਰ ਯਰਥ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਚਾਰ ਮਹੀਨਿਆਂ ਤਕ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਉਥੇ ਰਹੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਬਹੁਰੁ ਆਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਏ ਜਸ ਕੀ ਬੰਬ ਬਜਾਇ ॥੨੪੪੬॥ 


ਕਫ਼ੂਲ ਘਧ੍ਹਜੇ ਗੂਫ ਗ ਯਧ ਕਗੈ ਕੌਕ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੪੪੧॥ 
ਫਿਰ ਯਸ਼ ਦਾ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਗਏ ॥੨੪੪੬॥ 


ਇਕ ਕਹਿ ਗੇ ਦਿਜ ਭੂਪ ਕਉ ਬ੍ਰਿਜਪਤਿ ਕਰਿ ਇਸ ਨੇਹੁ ॥ 
ਝ੍ਠ ਗਫਿ ਗੇ ਕ੍ਿਗ ਮ੍ਰਧ ਲਰ ਰ੍ਰਗਧਰਿ ਲਕਿ ਭ੍ਥ ਜੇਡ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰੇਮ ਕਾਰਨ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਇਕ (ਗੱਲ) ਕਹਿ ਗਏ 


ਬੇਦ ਚਾਰਿ ਜਿਉ ਮੁਹਿ ਜਪੈ ਤਿਉ ਮੁਹਿ ਜਪੁ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ॥੨੪੪੭॥ 
ਕੇਕ ਥਕਿ ਗਿਰ ਸ੍ਰਫੈ ਯਧੈ ਰਿਰ ਸ੍ਰੂਰਿ ਕਧੂ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇੜੂ ॥੧੪੪੦॥ 


(ਕਿ) ਜਿਵੇਂ ਮੈਨੂੰ ਚਾਰ ਵੇਦ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਮੈਨੂੰ ਜਪੋ, (ਇਹ ਗੱਲ ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੨੪੪੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਰਾਜਾ ਤਥਾ ਦਿਜ ਕੋ ਦਰਸਨ ਦੇ ਕਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਜਾਤ ਭਏ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ 


॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬ਼ੀ ਕਬਸ ਧਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਕਿਯ ਗਟਕੇ ਸੰਪੈ ਕਰਾਧਜਕਜਕੇ ਕਗਜਫ ਯੂ ਗਗ਼ ਜਪ ਕਿਯ ਕਗੇ ਕਕਬਜ ਕੇ ਛਕਿ ਗੂਫੁ ਕੇ ਗਰ ਮਦੁ ਧਿਘ੍ਰ 
ਬਸਧਜਰੇਂ ॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਕੇ ਘਰ ਜਾਣਾ, ਅਧਿਆਇ ਦੀ 
ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰਾਜਾ ਪਰੀਛਿਤ ਜੀ ਤਥਾ ਸੁਕਦੇਵ ਪਰਸਪਰ ਬਾਚ ॥ 
ਯਪ ਗਗ ਧਵੀਲਿਜ ਗੀ ਜਪ ਬ੍ਰਠਕੇਕ ਧਹਬਧ ਗਬ ॥ 
ਹੁਣ ਸੁਕਦੇਵ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਪਰੀਕਸ਼ਿਤ ਦੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਗਲਬਾਤ 


ਕਾ ਬਿਧਿ ਗਾਵਤ ਹੈ ਗੁਨ ਬੇਦ ਸੁਨੋ ਤੁਮ ਤੇ ਸੁਕ ਇਉ ਜੀਯ ਆਈ ॥ 
ਰਗ ਕਿਧਿ ਗਰਜ ਫੈ ਗੂਜ ਕੇਕ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਜੂਠ ਝ੍ਰ ਯੀਧ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਗੁਣ ਵੇਦ ਕਿਸ ਰੀਤ ਨਾਲ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ, "ਹੇ ਸ਼ੁਕਦੇਵ! ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ (ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ) ਸੁਣਾ, (ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ।" 


ਤਿਆਗਿ ਸਭੈ ਫੁਨਿ ਧਾਮ ਕੇ ਲਾਲਚ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਜਸਤਾਈ ॥ 
ਰਿਘਗਿ ਬਮੈ ਯੂਜਿ ਪਸ ਰੇ ਗਜਥ ਦਸ ਮਜੈ ਜਮ ਕਹੈ ਯਬਗਵੁ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਚ ਤਿਆਗ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਯਸ਼ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਇਉ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਬੇਦ ਸੁਨੋ ਤੁਮ ਰੰਗ ਨ ਰੂਪ ਲਖਿਯੋ ਕਛੂ ਜਾਈ ॥ 
ਝ੍ਚ ਗੂਜ ਗਕਰ ਕੇਕ ਜੂੂਜੇ ਰਸ ਕੰਗ ਜ ਲਧ ਜਥਿਧੀ ਗਲੂ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤੁਸੀਂ (ਧਿਆਨ ਪੂਰਵਕ) ਸੁਣੋ, ਵੇਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਉਸ ਦਾ) ਰੰਗ, ਰੂਪ ਕੁਝ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਇਉ ਸੁਕ ਬੈਨ ਕਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਚ ਰਿਦੇ ਅਪੁਨੇ ਠਹਰਾਈ ॥੨੪੪੮॥ 
ਝ੍ਰ ਬ੍ੂਠ ਕੈਜ ਕਫੈ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਜਰਧ ਯਥ ਕਿਠੇ ਘਯੂਜੇ ਠਫਗਵੁੰ ॥੧੪੪੬॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਸ਼ੁਕਦੇਵ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹੇ। ਰਾਜੇ (ਨੇ ਸੁਣ ਕੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਏ ॥੨੪੪੮॥ 


ਰੰਗ ਨ ਰੇਖ ਅਭੇਖ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤ ਨ ਆਵਤ ਹੈ ਜੁ ਬਤਇਯੈ ॥ 


ਕੰਗ ਜ ਕੇ ਘਮੇਬ ਬਕ ਜਮ ਘੋਰ ਜ ਕਰ ਫੈ ਯੂ ਕਰਭ੍ਰਧੈ॥ 
(ਉਸ) ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਰੰਗ-ਰੇਖ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਦਾ ਅਭੇਖ ਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ (ਹੱਥ) ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਜੇ ਦਸ ਸਕੀਏ। 


ਚਉਦਹੂ ਲੋਕਨ ਮੈ ਜਿਹ ਕੋ ਦਿਨਿ ਰੈਨਿ ਸਦਾ ਜਸੁ ਕੇਵਲ ਗਇਯੈ ॥ 
ਥਰਕੜ ਗ਼ੇਗਜ ਸੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਕਿਜਿ ਕੇਜਿ ਬਕ ਯਹ ਭੇਰਜ ਗਭ੍ਧੈ ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸਦਾ ਰਾਤ ਦਿਨ, ਕੇਵਲ ਜਿਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਗਿਆਨ ਬਿਖੈ ਅਰੁ ਧਿਆਨ ਬਿਖੈ ਇਸਨਾਨ ਬਿਖੈ ਰਸ ਮੈ ਚਿਤ ਕਇਯੈ ॥ 


ਗਿਘਜ ਕਿਯੈ ਅਲ ਧਿਘਜ ਗਿਲੈ ਵੁਸਜਜ ਕਿਯੈ ਵਧ ਸੈ ਧਿਜ ਲਵ੍ਧੈ ॥ 
ਗਿਆਨ ਵਿਚ, ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਅਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ (ਰਸ) ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬੇਦ ਜਪੈ ਜਿਹ ਕੋ ਤਿਹ ਜਾਪ ਸਦਾ ਕਰੀਯੈ ਨ੍ਰਿਪ ਯੋ ਸੁਨਿ ਲਇਯੈ ॥੨੪੪੯॥ 
ਕੇਕ ਗਧੈ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਜਿਫ ਗ਼ਧ ਬਕ ਲਹੀਧੈ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਗ੍ਰਜਿ ਜਵ੍ਧੈ ॥੧੪੪੧॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦਾ ਸਦਾ ਜਾਪ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੨੪੪੯॥ 


ਜਾਹਿ ਕੀ ਦੇਹ ਸਦਾ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਰਸ ਕੇ ਸੰਗ ਭੀਨੀ ॥ 
ਗਿ ਕੀ ਰੇਡ ਬਕ ਗੂਜ ਗਰਜ ਗਸ ਗੂ ਕੇ ਵਸ ਕੇ ਸੰਗ ਮੈਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਦੇਹ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਭਿਜੀ ਹੋਈ ਸਦਾ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਪਿਤਾ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਬਾਤ ਕਹੀ ਤਿਹ ਤੇ ਹਮ ਹੂ ਸੁਨਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਗਫਿ ਧਿਗ ਫਸੇ ਬੌੰਗ ਗਰ ਲਦੀ ਰਿਫੁ ਰੇ ਫੁਸ ਫੂ ਯੂਜਿ ਗੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਮੈਂ ਵੀ ਸੁਣ ਲਈ ਹੈ। 


ਜਾਪ ਜਪੈ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਕੋ ਸੁ ਜਪੈ ਨਹਿ ਹੈ ਜਿਹ ਕੀ ਮਤਿ ਹੀਨੀ ॥ 
ਗਧ ਯਪੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਰੇ ਗਰ ਗਧੈ ਜਫਿਂ ਫੈ ਗਿਫ ਕਹੈ ਸਰਿ ਫ਼ੀਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਹਰਿ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਹਨ। ਉਹੀ ਨਹੀਂ ਜਪਦਾ ਜਿਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਹੀਣੀ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਸਦਾ ਰੁਚਿ ਸੋ ਜਪੀਐ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਸੁਕਦੇਵ ਇਹੈ ਮਤਿ ਦੀਨੀ ॥੨੪੫੦॥ 
ਗਫਿ ਬਕ ਲਕਿ ਯੇ ਯਧੀਹੇ ਜ੍ਰਧ ਰਗੇ ਬ੍ਰਠਕੇਕ ਵ੍ਫੈ ਸਰਿ ਠੀਜੀ ॥੧੪੦੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਸ਼ੁਕਦੇਵ ਨੇ ਇਹੀ ਮਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੪੫੦॥ 


ਕਸਟ ਕੀਏ ਜੋ ਨ ਆਵਤ ਹੈ ਕਰਿ ਸੀਸ ਜਟਾ ਧਰੇ ਹਾਥਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਕਬਧਟ ਕਨੈਧ ਗੀ ਜ ਅਕਜ ਫੈ ਲਕਿ ਬੀਬ ਯਟ ਬਕੇ ਗ਼ਪਿ ਜ ਅਰੈ ॥ 
ਜੋ ਕਸ਼ਟ ਕੀਤਿਆਂ (ਹੱਥ) ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਧਰਨ ਨਾਲ ਵੀ ਵਸ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। 


ਬਿਦਿਆ ਪੜੇ ਨ ਕੜੇ ਤਪ ਸੋ ਅਰੁ ਜੋ ਦ੍ਰਿਗ ਮੂੰਦ ਕੋਊ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ॥ 
ਕਿਠਿਿਘ ਧੜੇ ਜ ਲਝੇ ਜਧ ਯੇ ਘਲ ਗੇ ਵਗ ਸ੍ਰੱਕ ਕਗੇਠ ਗੂਜ ਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਵਿਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਤਪ ਨਾਲ, ਅੱਖਾ ਮੀਟਣ ਨਾਲ ਅਤੇ ਗੁਣ ਗਾਉਣ ਨਾਲ (ਪ੍ਰਾਪਤ) ਨਹੀਂ (ਹੋਇਆ)। 


ਬੀਨ ਬਜਾਇ ਸੁ ਨ੍ਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ਬਤਾਇ ਭਲੇ ਹਰਿ ਲੋਕ ਰਿਝਾਵੈ ॥ 
ਕੀਜ ਕਗਵ੍‌੍‌ ਯ੍ਰ ਜਰ ਕਿਥਵ ਕਜਵ੍‌ ਮਗੇ ਫੁਕਿ ਗੇਠ ਕਿੁਰੈ ॥ 
ਬੀਣਾ ਨੂੰ ਵਜਾ ਕੇ, ਨਾਚ ਵਿਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਚੰਗੇ (ਉਪਦੇਸ਼) ਦਸ ਕੇ (ਕੋਈ ਭਾਵਾਂ) ਹਰਿ-ਜਨਾ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਲਵੇ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਨਾ ਕਰ ਮੋ ਨਹੀ ਆਵਤ ਬ੍ਰਹਮ ਹੂ ਸੋ ਜਿਹ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ॥੨੪੫੧॥ 
ਜ਼ੇਸ ਕਿਜ ਠਕ ਸੀ ਜਫ਼ੀ ਅਕਜ ਜ਼ਫਸ ਛੂ ਧੇ ਗਿ ਮੇਕ ਜ ਯਕੈ ॥੧੪੧੧॥ 
(ਪਰ) ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬ੍ਰਹਮ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੪੫੧॥ 


ਖੋਜ ਰਹੇ ਰਵਿ ਸੇ ਸਸਿ ਸੇ ਤਿਹ ਕੋ ਤਿਹ ਕੋ ਕਛੁ ਅੰਤ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਕੀਯ ਕਫੇ ਕਰਿ ਧੇ ਬਜਿ ਥੇ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਜਿਫ ਲੀ ਲਲ੍ਹ ਅੰਗ ਜ ਧੀ ॥ 
ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿਹੇ ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਅੰਤ (ਪ੍ਰਾਪਤ) ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਰੁਦੂ ਕੇ ਪਾਰ ਨ ਪਇਯਤ ਜਾਹਿ ਕੇ ਬੇਦ ਸਕੈ ਨਹਿ ਭੇਦ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਲਕ਼ ਕੇ ਧਨ ਜ ਧਵ੍ਧਜ ਯਫਿ ਕੇ ਕੇਕ ਬਕੈ ਜਫ਼ਿ ਮੇਕ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰੁਦ੍ਰ ਤੋਂ ਵੀ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਵੇਦ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਸ ਸਕੇ। 


ਨਾਰਦ ਤੂੰਬਰ ਲੈ ਕਰਿ ਬੀਨ ਭਲੇ ਬਿਧਿ ਸੋ ਹਰਿ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਜਕਕ ਰ੍ਰੱਂਕਕ ਗੈ ਲਕਿ ਥੀਜ ਮਜੇ ਕਿਧਿ ਯੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਗੂਜ ਗਧੇ ॥ 
ਨਾਰਦ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੂੰਬਾ ਅਤੇ ਬੀਣਾ ਲੈ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਹਰਿ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਏ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਪਾਯੋ ॥੨੪੫੨॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਰਿਜ੍ਹ ਜੇਸ ਕਹੈ ਫਰਜ ਜਕ੍ਲ ਯੇ ਰ੍ਰਯ ਜਵ੍ਭ ਧਧੇ ॥੧੪੧੨॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਿ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਿਆਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗਿਆਂ ਨੇ ਵੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੨੪੫੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਸੁਕ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਕ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਬਰਠ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ਰਕ ਜ੍ਰਧ ਯਰਠ ਕੇ ਯਪ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ੁਕਦੇਵ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ਼ੁਕਦੇਵ ਪਾਸ (ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ) 


ਹਰਿ ਜਨ ਦੁਖੀ ਸੁਖੀ ਸੁ ਸਿਵ ਰਹੈ ਸੁ ਕਹੁ ਮੁਹਿ ਗਾਥ ॥੨੪੫੩॥ 


ਫ਼ਕਿ ਕਜ ਫ੍ਰੀ ਬ੍ਰਥੀ ਯ੍ਰ ਧਿਰ ਕਰੈ ਬਰ ਕਰੂ ਸ੍ੂਫਿ ਗਪ ॥੧੪੧੩॥ 
ਹਰਿਜਨ' (ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਭਗਤ) ਸੁਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਗਾਥਾ ਦਸੋ ॥੨੪੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਸੁਕ ਸੋ ਯਾ ਬਿਧ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਯਥ ਯੂਕ ਗੇ ਧ ਕਿਖ ਫਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ੁਕਦੇਵ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਦੀਬੋ ਤਬ ਸੁਕ ਉਤਰ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਠੀਕ ਜਥ ਬ੍ਰਠ ਰਜ₹ ਬਫਿਘੇ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ੁਕਦੇਵ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹਿਆ। 


ਇਹੈ ਜੁਧਿਸਟਰ ਕੈ ਜੀਅ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫ ਗੂਧਿਬਟਕ ਕੈ ਕੀਘ ਘਧੀ ॥ 
ਇਹੀ (ਪ੍ਰਸ਼ਨ) ਯੁਧਿਸ਼ਠਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਹਰਿ ਪੂਛਿਓ ਹਰਿ ਭੇਦ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੪੫੪॥ 
ਜ਼ੁਕਿ ਧ੍ਰਠਿਗ ਫੁਕਿ ਮੇਕ ਬ੍ਰਜਗੇ ॥੧੪੧੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪਾਸੋ ਪੁਛਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਸਾਰਾ) ਭੇਦ ਸੁਣਾਇਆ ਸੀ ॥੨੪੫੪॥ 


ਸੁਨਿ ਭੂਪਤਿ ਯਾ ਜਗਤ ਮੈ ਦੁਖੀ ਰਹਤ ਹਰਿ ਸੰਤ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਪ੍ਰਧਰਿ ਧ ਯਗਰ ਸੈ ਰ੍ਰੀ ₹ਰਜ ਫੁਨਿ ਯੰਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹਰਿ ਦੇ ਸੰਤ (ਹਰਿ-ਜਨ) ਸਦਾ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਅੰਤਿ ਲਹਤ ਹੈ ਮੁਕਤਿ ਫਲ ਪਾਵਤ ਹੈ ਭਗਵੰਤ ॥੨੪੫੫॥ 
ਯੌਰੈ ਲਫਜ ਫੈ ਸ੍ਰਨਜੈ ਯਗ਼ ਧਕਰ ਫੈ ਮਗਕੌਜ ॥੧੪੧੫॥ 


(ਪਰ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਰੂਪ ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੨੪੫੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਰੁਦੂ ਭਗਤ ਜਗ ਮਾਹਿ ਸੁਖ ਕੇ ਦਿਵਸ ਸਦਾ ਭਰੈ ॥ 
₹ਕ਼ ਮਗਰ ਗਗ ਸਫ਼ਿ ਯੂਥ ਕੇ ਕ੍ਿਕਿਬ ਬਕ ਮੰ ॥ 
ਰੁਦੂ ਦੇ ਭਗਤ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸੁਖ ਦੇ ਦਿਨ ਭੋਗਦੇ ਹਨ। (ਪਰ ਉਹ) ਮਰਦੇ ਹਨ, 


ਮਰੈ ਫਿਰਿ ਆਵਹਿ ਜਾਹਿ ਫਲੁ ਕਛੁ ਲਹੈ ਨ ਮੁਕਤਿ ਕੋ ॥੨੪੫੬॥ 
ਸੇ ਧਿਕਿ ਅਕਫਿ ਗਫਿ ਦਜੂਹ ਲਲ੍ਹ ਜਫੈ ਜ ਸ੍ਰਕਰਿ ਕਗੇ ॥੧੪੫੧॥ 


ਫਿਰ ਆਉਂਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਕਤ ਰੂਪ ਫਲ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲੈ ਸਕਦੇ ॥੨੪੫੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਸੁਨ ਲੈ ਭਸਮਾਗਦ ਦੈਤ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਨਾਰਦ ਤੇ ਜਬ ਹੀ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਯੂਜ ਗੈ ਮਬਸਗਕ ਕੈਜ ਫੂਗੇ ਰਿਫ ਵਕ ਜੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਯੂਜਿ ਧਗੇ॥ 


(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਸੁਣੋ, ਇਕ ਭਸਮਾਗਦ ਦੈਂਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਜਦੋਂ ਨਾਰਦ ਤੋਂ ਇਹ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਰੁਦ੍ਰ ਕੀ ਸੇਵ ਕਰੀ ਰੁਚਿ ਸੋ ਬਹੁਤੇ ਦਿਨ ਰੁਦ੍ਰਹਿ ਕੋ ਰਿਝਵਾਯੋ ॥ 
ਕ਼ ਕਹੈ ਬੇਕ ਠਵੀ ਲਬਿ ਧੀ ਕਝੂਰੇ ਕਿਜ ਕਫ਼ਿ ਕਗੇ ਕਿਚੁਗਧੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਰੁਦ੍ਰ ਦੀ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਆਪਨੇ ਮਾਸਹਿ ਕਾਟਿ ਕੈ ਆਗ ਮੈ ਹੋਮ ਕਰਿਯੋ ਨ ਰਤੀ ਕੁ ਡਰਾਯੋ ॥ 
ਅਧਜੇ ਸਬਫਿ ਕਟਿ ਕੈ ਅਗ ਸੈ ਫੀਸ ਝਕਿਧੀ ਜ ਕਰੀ ਕੂ ਝਗਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਮਾਸ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਹੋਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਤੀ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰਿਆ। 


ਹਾਥ ਧਰੋ ਜਿਹ ਕੇ ਸਿਰ ਪੈ ਤਿਹ ਛਾਰ ਉਡੈ ਸੁ ਇਹੈ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥੨੪੫੭॥ 
ਫ਼ਪ ਬਗੇ ਗਿਫੁ ਗੇ ਬਿਕ ਧੈ ਰਿ ਲਵ ਚਫੈ ਬਰ ਭ੍ਫੈ ਕਲ ਧਧੇ ॥੧੪੦੪॥ 
(ਮੈਂ) ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰ ਹੱਥ ਧਰਾ, ਉਹ ਸੁਆਹ ਹੋ ਕੇ ਉਡ ਜਾਵੇ', ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੨੪੫੭॥ 


ਹਾਥ ਧਰੋ ਜਿਹ ਕੈ ਸਿਰ ਪੈ ਤਿਹ ਛਾਰ ਉਡੈ ਜਬ ਹੀ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਪ ਪਗੇ ਗਿੜ੍ ਕੈ? ਬਿਕ ਧੈ ਰਿਫ਼ ਲੁਕ ਰਵੈ ਯਕ ਫ਼ੀ ਕਲ ਧਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਧਰਾ, ਉਹ ਸੁਆਹ ਹੋ ਕੇ ਉਡ ਜਾਵੇ', ਜਦ ਉਸ ਨੇ (ਇਹ) ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਰੁਦ ਹੀ ਕਉ ਪ੍ਰਥਮੈ ਹਤਿ ਕੈ ਜੜ ਚਾਹਤ ਤਿਉ ਤਿਹ ਤ੍ਰੀਅ ਛਿਨਾਯੋ ॥ 
₹ਕ ਫੀ ਨਰ ਯਪਸੈ ਫੁਰਿ ਕੈ ਯਝਹ ਬਫ਼ਜ ਰਿਚ ਰਿਫ ਕੀਅ ਲਿਜ਼ਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਹੀ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹਥਿਆਉਣਾ ਚਾਹਿਆ। 


ਰੁਦੂ ਭਜਿਯੋ ਤਬ ਆਏ ਹੈ ਸਯਾਮ ਜੂ ਆਇ ਕੈ ਸੋ ਛਲ ਸੋ ਜਰਵਾਯੋ ॥ 


ਜ਼ ਮਗਿਧੇ ਰਕ ਘਧ੍‌ ਫੈ ਲਸ ਗ੍ਰ ਘਵ੍‌ ਠੈ ਗੇ ਲਗ ਯੇ ਕਹਗਧੀ ॥ 


ਰੁਦੂ ਭਜ ਚਲਿਆ। ਤਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨੂੰ ਸੜਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪ ਕਹੋਂ ਬਡੋਂ ਸੋ ਤੁਮ ਹੀ ਕਿ ਬਡੋ ਹਰ ਹੈ ਜਿਹ ਤਾਹਿ ਬਚਾਯੋ ॥੨੪੫੮॥ 
ਪ੍ਰਧ ਲੀ ਕਲੀ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਕਿ ਕਠੇ ਰੁਕ ਫੈ ਗਿ ਗ਼ਫਿ ਕਗਯੇ ॥੧੪੫੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਦਸੋ, ਉਹ (ਰੁਦ੍ਰ) ਵੱਡਾ ਹੈ ਜਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵੱਡਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੜਨ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੪੫੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਿਸਿਨਾਵਤਾਰੇ ਭਸਮਾਗਦ ਦੈਤ ਬਧਹ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਢ੍ਰੈ ਬੀ ਕਰਿਕ ਜਟਕ ਸੱਧੇ ਕਰਾਜਜਕਜਕੇ ਮਬਸਗਕ ਠੈਰ ਥਖਫੁ ਧਿਘਵੁ ਬਗਧਜ਼ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਭਸਮਾਗਦ ਦੈਂਤ ਦੇ ਬਧ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਭ੍ਰਿਗਲਤਾ ਕੋ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬ੍ਰਗਜ਼ਗ਼ ਕਗੇ ਜਜੌੰਗ ਠਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਭ੍ਰਿਗਲਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੈਠੇ ਹੁਤੇ ਰਿਖਿ ਸਾਤ ਤਹਾ ਇਕਠੇ ਤਿਨ ਕੇ ਜੀਅ ਮੈ ਅਸ ਆਯੋ ॥ 
ਕੈਠੇ ਫੂਰੇ ਵਿੰਬੈ ਯਹ ਹਫ ਝ੍ਲਨੇ ਰਿਜ ਗੇ ਜੀਅ ਸੈ ਅਧ ਘਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਸੱਤ ਰਿਸ਼ੀ ਇਕੱਠੇ ਬੈਠੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ 


ਰੁਦੂ ਭਲੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਿਧੋ ਬਿਸਨੁ ਜੂ ਪੈ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਜਿਹ ਕੋ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਲਜ਼ ਮਗੇ ਜਲਸ ਕਿਪੈ ਕਿਯਜ੍ਰ ਗਰ ਧੈ ਧੂਪਸੈ ਕਿਫੁ ਕਨੇ ਠਫੁਗਘੇ ॥ 
ਕਿ ਰੁਦ੍ਰ ਚੰਗਾ ਹੈ, ਜਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜਾ ਵਿਸ਼ਣੂ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮੰਨਿਆ ਜਾਵੇ। 


ਤੀਨੋ ਅਨੰਤ ਹੈ ਅੰਤਿ ਕਛੂ ਨਹਿ ਹੈ ਇਨ ਕੋ ਕਿਨ ਹੂ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜੀਜੇ ਘਜੌਜ ਫੈ ਘਰਿ ਲਲੂ ਜਫਿ ਫੈ ਕੁਜ ਕਗੇ ਕਿਜ ਕੂ ਜੀ ਯਧੇ॥ 
ਤਿੰਨੋ ਅਨੰਤ ਹਨ, (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਕੁਝ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਲਹੋ ਇਨ ਕੋ ਤਿਨ ਮੈ ਭ੍ਰਿਗ ਬੈਠੋ ਹੁਤੋਂ ਸੋਊ ਦੇਖਨ ਧਾਯੋ ॥੨੪੫੯॥ 

ਮੇਕ ਜਗ਼ੇ ਭਰ ਕਗੇ ਰਿਜ ਸੈ ਪ੍ਰਗ ਕੈਠੀ ਫੂਗੇ ਗੇਠ ਕੇਬਜ ਪਧੇ ॥੧੪੦੧॥ 

ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ (ਇਕ) ਭ੍ਰਿਗੂ (ਨਾ ਦਾ ਰਿਸ਼ੀ) ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। (ਉਸ ਨੇ ਦਾਵਾ ਕੀਤਾ ਕਿ ਮੈਂ) ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਭੇਦ ਪਾ ਲਵਾਗਾ। (ਇਸ ਲਈ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ 
ਲਈ ਉਹ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੨੪੫੯॥ 


ਰੁਦੂ ਕੇ ਧਾਮ ਗਯੋ ਕਹਿਓ ਤੁਮ ਜੀਵ ਹਨੋ ਤਿਹ ਸੂਲ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 

ਲਕ਼ ਕੇ ਪਸ ਗਧੀ ਕਫਿਐੀ ਰ੍ਰਸ ਯੀਕ ਫੁਗੇ ਰਿਫ਼ ਬ੍ਰ੍ਜ ਬੱਮਕਿਧੇ ॥ 

(ਪਹਿਲਾ) ਰੁਦ੍ਰ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹੋ। (ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਵਿਗੜ ਕੇ) ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਮਾਰਨ 
ਲਈ ਦੌੜਿਆ)। 


ਗਯੋ ਚਤੁਰਾਨਨ ਕੇ ਚਲਿ ਕੈ ਇਹ ਬੇਦ ਰਰੈ ਇਹ ਜਾਨ ਨ ਪਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਧੀ ਬਜੂਗ਼ਯਜ ਕੇ ਬਗਿ ਰੈ; ਭ੍ਰਝੁ ਬੇਕ੍‌ ਦੈ ਭੁਫ ਗਜ ਜ ਯਕਿਧੀ॥ 
(ਭ੍ਰਿਗੂ) ਚਲ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਦੇ ਘਰ) ਗਿਆ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਇਹ ਵੇਦ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ (ਭੇਦ) ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ। 


ਬਿਸਨ ਕੇ ਲੋਕ ਗਯੋ ਸੁਖ ਸੋਵਤ ਕੋਪ ਭਰਿਯੋ ਰਿਖਿ ਲਾਤਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਬਜ ਗੇ ਗ਼ੈਠ ਗਯੇ ਬ੍ਰਥ ਯੇਕਰ ਕਗੇਧ ਮਕਿਧੇ ਕਿਬਿ ਗ਼ਰਫਿ ਸਕਿਯੇ॥ 
(ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਔਖੇ ਹੋ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਉਹ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਚ ਗਿਆ। (ਉਹ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸੁਤਾ ਪਿਆ ਸੀ। ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲਤ ਮਾਰੀ। 


ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਨ ਗਹੇ ਰਿਖਿ ਪਾ ਇਹ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨੪੬੦॥ 
ਰਗੇਧ ਕਨੈਧੇ ਜ ਗਫ਼ੇ ਕਿਕਿ ਧ ਭ੍ਫੁ ੀਧਰਿ ਜ਼ੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੧੪੧੦॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਕਰੋਧ ਨਾ ਕੀਤਾ, (ਸਗੋਂ) ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਅਵਗਿਆ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਮੰਗੀ)। ਉਸ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਿਚਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ 


॥੨੪੬੦॥ 


ਬਿਸਨੁ ਜੂ ਬਾਚ ਭ੍ਰਿਗੁ ਸੋ ॥ 
ਕਿਬਜੂ ਕੂ ਗਬ ਪ੍ਗੂ ਧੀ॥ 


ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਭ੍ਰਿਗੂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


“੨= = 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਪਾਇ ਕੋ ਘਾਇ ਰਹਿਓ ਸਹਿ ਕੈ ਹਸ ਕੈ ਦਿਜ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧਝ੍ਰ ਕਗੇ ਬਵ੍ ਵਫਿਘ ਧਫਿ ਕੈ ਫੁਧ ਕੈ; ਕਿ ਗੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਪੈਰ ਦੀ ਸਟ ਨੂੰ ਸਹਿ ਲਿਆ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬਜ੍ਹ ਸਮਾਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਮਰੋ ਲਗਿ ਪਾਇ ਦੁਖਿਓ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਤੁਹਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਥਗ ਬਸਜ ਫੁਰੈ ਫੁਸਹੇ ਲਗਿ ਧਵੁ੍‌ ਗ੍ਰਥਿਐ ਜੇ ਫੈ ਰਰਫਿ ਸਹੇ ॥ 
ਮੇਰੀ ਛਾਤੀ ਬਜ੍ਰ ਵਾਗ (ਸਖ਼ਤ) ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ (ਜੋ ਪੈਰ) ਮੈਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, (ਉਹ ਮੈਨੂੰ) ਲਗਣ ਨਾਲ ਦੁਖਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਮਾਗਤਿ ਹਉ ਇਕ ਜੋ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਜੁ ਪੈ ਛਿਮ ਕੈ ਅਪਰਾਧ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਸਗਰਿ ਫੁਰ ਭਲ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਕੇੜੂ ਯ੍ੂ ਪੈ ਲਿਸ ਰੈ, ਘਧਗਪ ਫੁਸਗੇ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ (ਦਾਨ) ਮੰਗਦਾ ਹਾ? ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਦੇਵੋ ਤਾ ਮੇਰਾ ਅਪਰਾਧ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਜੇਤਕ ਰੂਪ ਧਰੋ ਜਗ ਹਉ ਤੁ ਸਦਾ ਰਹੈ ਪਾਇ ਕੋ ਚਿਹਨ ਤੁਹਾਰੋ ॥੨੪੬੧॥ 
ਗੇਜਕ ਵਧ ਪਹੇ ਯਗ ਫੁਰ ਰ੍ਰ ਬਕ ੨ਰੈ ਧੜ ਗੇ ਰਿਫਜ ਰ੍ਰਗਹੇ ॥੧੪੧੧॥ 
ਮੈਂ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਾ, (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰ ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹਹ ਸਦਾ (ਲਗਾ) ਰਹੇ ॥੨੪੬੧॥ 


ਇਉ ਜਬ ਬੈਨ ਕਹੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਤਉ ਰਿਖਿ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਗਕ ਕੈਜ ਕੜੇ ਰ੍ਰਗ ਜਭ੍ਨ ਜਰ ਵਿੰਥੈ ਕਿਰ ਕਿਯੈ ਯੂਲ੍ਹ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਹੇ, ਤਾ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਕੈ ਕੈ ਪ੍ਰਨਾਮ ਘਨੇ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਪੁਨਿ ਆਪਨੇ ਆਸ੍ਰਮ ਮੈ ਫਿਰਿ ਆਯੋ ॥ 

ਰੈ ਰੈ; ਯਜਸ ਬਜੇ ਜਮ ਲਚ ਧੂਜਿ ਘਧਜੇ ਘਜ਼ਸ ਸੈ ਚਿਕਿ ਘਧੇ ॥ 

ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ (ਉਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਆਪਣੇ ਆਸ੍ਰਮ ਵਿਚ ਪਰਤ ਆਇਆ। 
ਰੁਦ੍ਰ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮ ਕੋ ਬਿਸਨੁ ਕਥਾਨ ਕੋ ਭੇਦ ਸਭੈ ਇਨ ਕੋ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 


₹ਕ਼ ਕਹੇ ਜਲੁਸ ਕਗੇ ਗਿਜਜੂ ਝਪਜ ਰੇ ਮੇਕ ਬਮੈ ਭਜ ਕੇ ਸਸਚਧੇ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਦੀ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਕਥਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਇਨ੍ਹਾ (ਰਿਸ਼ੀਆਂ) ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਕੋ ਜਾਪ ਜਪੈ ਸਭ ਹੀ ਹਮ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਹੀ ਪ੍ਰਭ ਪਾਯੋ ॥੨੪੬੨॥ 

ਦਸ ਕਗੇ ਗੁਧ ਯਧੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਫੁਸ ਜ਼ੀ ਰਰਯਜਪ ਬਰੀ ਸਮ ਧਧੀ ॥੨੪੧੨॥ 

(ਉਦੋਂ ਤੋਂ) ਸਾਰੇ (ਰਿਸ਼ੀ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਣ ਲਗ ਗਏ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗ ਗਏ ਕਿ) ਅਸਾ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੪੬੨॥ 


ਜਾਪ ਕੀਯੋ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਕੋ ਜਬ ਯੋ ਭ੍ਰਿਗੁ ਆਇ ਕੈ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗਧ ਕਨੈਧੇ ਬਮ ਫੀ ਫੁਕਿ ਲੇ ਕਕ ਯੇ ਪ੍ਰਗੂ ਘਵ੍‌ ਠੈ ਗਰ ਜ੍ਰਜਵੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭ੍ਰਿਗੂ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੇ ਆ ਕੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ (ਤਾ) ਸਭ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਨਾ (ਸ਼ੁਰੂ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੈ ਰੇ ਅਨੰਤ ਕਹਿਓ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਬੇਦ ਸਕੈ ਨਹੀ ਜਾਹਿ ਬਤਾਈ ॥ 
ਫੈ ਕੇ ਅਜੌਜ ਲਫ਼ਿਐ ਭਲਜਜਿਧਿ ਕੇਕ ਬਕੈ ਜਰੀ ਗਫਿ ਥਗਵੁੰ ॥ 
ਹੇ (ਭਾਈ! ਵਿਸ਼ਣੂ ਹੀ) ਅਨੰਤ ਹੈ, (ਇਸੇ ਨੂੰ) ਕਰਣਾਨਿਧੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ (ਦੇ ਭੇਦ) ਨੂੰ ਵੇਦ ਵੀ ਦਸ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। 


ਕ੍ਰੋਧੀ ਹੈ ਰੁਦੂ ਗਰੇ ਰੁੰਡ ਮਾਲ ਕਉ ਡਾਰਿ ਕੈ ਬੈਠੋ ਹੈ ਡਿੰਭ ਜਨਾਈ ॥ 

ਕਗੇਧੀ ਫੈ ਲੜ ਗੇ ੋਂਵ ਸਜ ਲਰ ਛਕਿ ਕੈ ਕੈਠੀ ਫ਼ੈ ਫਿੰਮ ਯਜਵੁੰ ॥ 

ਰੁਦ੍ਰ ਕੋੋਧੀ ਹੈ ਅਤੇ ਗਲ ਵਿਚ ਰੁੰਡਾ (ਸਿਰਾ) ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਾਈ ਬੈਠਾ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਖੰਡ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਵਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 
ਤਾਹਿ ਜਪੋ ਨ ਜਪੋ ਹਰਿ ਕੋ ਪ੍ਰਭ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਹੀ ਠਹਰਾਈ ॥੨੪੬੩॥ 

ਗਫ਼ਿ ਕਧੇ ਜ ਯਧੇ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਜਮ ਜ਼ੀ ਰਰਯਜਪ ਬਰੀ ਠਰਹਵੁ ॥੧੪੧੩॥ 

ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਜਪੋ, ਹਰਿ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਜਪੇ, (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਵਿਚ) ਸਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨਿਸਚੇ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੪੬੩॥ 


ਜਾਪ ਜਪਿਯੋ ਸਭ ਹੂ ਹਰਿ ਕੋ ਜਬ ਯੋ ਭ੍ਰਿਗੁ ਆਨਿ ਰਿਖੋ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਗਧ ਯਧਿਗੇ ਬਮ ਜੂ ਫੁਕਿ ਕੇ ਗਥ ਧੀ ਮ੍ਰ੍ਗੂ ਅਜਿ ਕਿਥੇ ਬਸਯਧੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭ੍ਰਿਗੂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਤਾ ਸਾਰੇ ਵਿਸ਼ੜੂ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਜਿਉਂ ਜਗ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚਨ ਮਾਨਤ ਤੈਸੋ ਈ ਲੈ ਇਕ ਰੁਦ੍ਰ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਯਗ ਮ੍ਰ੍ਰ ਧਿਯਥਜ ਸਜਰ ਰੈਯੇ ਵੁੰ ਗੇ ਝ੍ਲ ਲਕ਼ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭੂਤਾ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚਾ ਨੂੰ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਜਗਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ) ਇਕ ਰੁਦ੍ਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰਿ ਮਾਲਾ ਲੀਏ ਜਪੁ ਤਾ ਕੋ ਕਰੈ ਤਿਹ ਕੋ ਨਹੀ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰੇ ਜਰਗ ਲਕਿ ਸਗ ਗੀਧ ਯਧੂ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਨੈ ਰਿਫ ਕਗੇ ਜਫ਼ੀ ਯਯੇ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੌਣ ਹੈ? ਹੱਥ ਵਿਚ ਮਾਲਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਜਪ ਕੌਣ ਕਰੇ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨਾਲ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੋ ਧਿਆਨ ਧਰੋ ਸੁ ਧਰਿਓ ਤਿਨ ਅਉਰ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੨੪੬੪॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਗਜਪ ਕਗੇ ਧਿਘਜ ਬਗੇ ਬਰ ਪਰਿਗੀ ਰਿਜ ਘਰ₹ ਬਮੈ ਕਿਬਗਧੇ ॥੧੪੧੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰੋ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੋਰ ਸਭ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੮੪੬੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਭ੍ਰਿਗੁਲਤਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਥੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਰਿ ਗ਼ਟਲ ਸੱਪੇ ਕਰਾਧਗ਼ਕਜਕੇ ਪ੍ਰਗੂਜਗ ਜ਼ਬੰਗ ਥਟਜਜੌ ਜਸ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਰਸ ॥ 
ਇਥੇ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ਦੇ 'ਭ੍ਰਿਗੁਲਤਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਬਰਨਨ' ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਪਾਰਥ ਦਿਜ ਕੇ ਨਮਿਤ ਚਿਖਾ ਸਾਜ ਆਪ ਜਲਨ ਲਗਾ ॥ 
ਅਪ ਯਵਪ ਕਿਿਯ ਕੇ ਜਸਿਜ ਬਿਥ ਗਯ ਅਧ ਯਜਜ ਜਗ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨਿਮਿਤ ਅਰਜਨ ਦਾ ਚਿਖਾ ਬਣਾ ਕੇ ਆਪ ਸੜਨ ਲਗਣਾ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਦਿਜ ਹੁਤੋ ਸੁ ਹਰਿ ਘਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕ੍ਿਗ ਫੂਗੇ ਯੂ ਫ਼ਕਿ ਬਨਿ ਘਧੇ ॥ 
ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪਰ ਆਇਆ। 


ਚਿਤ ਬਿਤ ਤੇ ਅਤਿ ਸੋਕ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਬਿਰ ਕਿਰ ਰੇ ਘਰਿ ਯੋਠ ਯਗਘੇ ॥ 
ਮਾਨਸਿਕ ਅਤੇ ਆਰਥਿਕ (ਦੋਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਦੁਖ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। 


ਮੇਰੇ ਸੁਤ ਸਭ ਹੀ ਜਮ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਕੇ ਬਰਜ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਸਦ ॥ 
ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਪੁੱਤਰ ਜਮ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਯਾ ਜਗ ਜੀਯਤ ਤੁਹਾਰੇ ॥੨੪੬੫॥ 
ਯਮ ਯ੍ਰ ਧ ਯਗ ਯੀਧਰ ਜ੍ਰਫੇ ॥੧੪੧%॥ 
ਹੇ ਨਾਥ ਜੀ! ਤੁਹਾਡੇ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਇਤਨਾ ਅਨਰਥ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ) ॥੨੪੬੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਿ ਬ੍ਰਿਲਾਪ ਤੰਬੈ ਦਿਜ ਪਾਰਥ ਤਉਨ ਸਮੈ ਅਤਿ ਓਜ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਫੇਬਿ ਰਰਗ਼ਧ ਜਕੈ ਕਿਿਯ ਯਟਪ ਰਜ ਬਸੈ ਘਰਿ ਐਯ ਯਜਧੀ ॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਵਿਰਲਾਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਸੁਣ ਕੇ) ਅਰਜਨ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ (ਆਪਣਾ) ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਜਣਾਇਆ। 


ਰਾਖਿ ਹੋ ਹਉ ਨਹਿ ਰਾਖੇ ਗਏ ਤਬ ਲਜਤ ਹ੍ਹੈ ਜਰਬੋ ਜੀਅ ਆਯੋ ॥ 

ਵਥਿ ਫੇ ਫਰ ਜਫਿ ਗਥੇ ਗਧ੍‌ ਹਕ ਲਯਰ ਲ਼ਰੈ ਜਹੇ ਜੀਅ ਘਘੇ ॥ 

(ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ) ਰਖਿਆ ਕਰਾਗਾ, (ਪਰ ਮੋਇਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਅਰਜਨ ਬੱਚੇ ਦੀ) ਰਖਿਆ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ। ਤਦ ਲਜਿਤ ਹੋ ਕੇ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਸੜਨ (ਮਰਨ) ਤੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਤਬੈ ਤਿਹ ਪੈ ਚਲਿ ਆਵਤ ਭਯੋ ਹਠ ਤੇ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਪ ਜਕੇ ਰਿਫੁ ਧੈ ਥਗਿ ਘਕਰ ਮਯੇ ਫ਼ੁਠ ਰੇ ਬਸਯਧੇ ॥ 
ਉਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਆ ਗਏ ਅਤੇ (ਅਰਜਨ ਨੂੰ) ਹਠ (ਨੂੰ ਛਡਣ) ਲਈ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਤਾਹੀ ਕਉ ਲੈ ਸੰਗਿ ਆਪਿ ਅਰੂੜਤ ਹੈ ਰਥ ਪੈ ਤਿਨ ਓਰਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੪੬੬॥ 
ਗ਼ਵੀ ਭਰ ਜੈ ਧੰਗਿ ਘਧਿ ਅਦਫੁਰ ਫ਼ ਪ ਧੈ ਰਿਜ ਅਕਿ ਧਿਪਧੇ ॥੧੪੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬਾਲਕਾ) ਵਲ ਚਲ ਪਏ ॥੨੪੬੬॥ 


ਗਯੋ ਹਰਿ ਜੀ ਚਲ ਕੈ ਤਿਹ ਠਾ ਅੰਧਿਆਰ ਘਨੋ ਜਿਹ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਗਧੇ ਫੁਕਿ ਜੀ ਥਲ ਕੈ ਰਿਫੁ ਠ ਅੰਧਿਘ ਬਜੇ ਗਿਫੁ ਵਬਟਿ ਜ ਘਰੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਪਹੁੰਚੇ ਜਿਥੇ ਬਹੁਤ ਹਨੇਰਾ ਸੀ ਅਤੇ (ਕੁਝ ਵੀ) ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਂਦਾ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਸੂਰ ਚੜੈ ਤਿਹ ਠਾ ਤੁ ਸਭੈ ਤਿਨ ਕੀ ਗਤਿ ਹ੍ਹੈ ਤਮ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ਕਬ ਗਰਕ ਥਫ ਜਿ ਗੀ ਰੂ ਬਮੈ ਰਿਜ ਲੀ ਗਜਿ ਫ਼ਰੈ ਜਸ ਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਤਿ (ਰੌਸ਼ਨੀ) ਹਨੇਰਾ ਹੀ ਬਣ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਪਾਰਥ ਤਾਹੀ ਚੜਿਯੋ ਰਥ ਪੈ ਡਰਪਾਤਿ ਭਯੋ ਪ੍ਰਭ ਯੋ ਸਮਝਾਵੈ ॥ 
ਯੁਵਪ ਗ਼ਫ਼ੀ ਥਫਿਯੇ ₹ਪ ਧੈ ਭਟਯਰਿ ਮਯੇ ਜਮ ਧੈ ਧਸਯੁਕੈ ॥ 
ਅਰਜਨ ਵੀ ਉਸੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਡਰਦਾ ਸੀ। ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਚਿੰਤ ਕਰੋ ਨ ਸੁਦਰਸਨਿ ਚਕ ਦਿਪੈ ਜਦ ਹੀ ਹਰਿ ਮਾਰਗੁ ਪਾਵੈ ॥੨੪੬੭॥ 
ਧਿੰਜ ਲਵੇ ਜ ਲੂਕਕਬਜਿ ਬਲ ਕਿੰਧੈ ਕਕ੍‌ ਫ਼ੀ ਫਕਿ ਸਕਗੂ ਧਰੈ ॥੧੪੧੪॥ 


(ਹੇ ਅਰਜਨ!) ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰ, ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚੱਕਰ ਜਦ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਾਰਗ ਲਭ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੨੪੬੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਹਾਂ ਸੇਖਸਾਈ ਥੋ ਸੋਯੋ ॥ 
ਗਫ ਬੇਬਧਵੁ ਪੈ ਜੇਧੇ ॥ 
ਜਿਥੇ 'ਸ਼ੇਸ਼ਸਈ' ਸੇਸ਼ਨਾਗ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ 


ਅਹਿ ਆਸਨ ਪਰ ਸਭ ਦੁਖੁ ਖੋਯੋ ॥ 
ਘਫਿ ਅਬਜ ਧ੨ ਬਮ ਰੂਲ੍ਹ ਥੇਯੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜਗਯੋ ਸਯਾਮ ਜਬ ਹੀ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਕਗਧੀ ਕਸ ਯਥ ਫ਼ੀ ਕਹਯਧੀ ॥ 
(ਜਗਤ ਤੋਂ ਗਏ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਿਸ ਵੇਲੇ (ਸ਼ੇਸ਼ਸਈ ਨੇ) ਜਾਗ ਕੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਅਪਨੇ ਮਨ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੨੪੬੮॥ 
ਅਧਜੇ ਸਜ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਥ੍ਹ ਯਯੇ ॥੧੪੧੦॥ 


ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ॥੨੪੬੮॥ 


ਕਿਹ ਕਾਰਨ ਇਹ ਠਾ ਹਰਿ ਆਏ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਗਰਜ ਵ੍ਫ਼ ਠ ਫਕਿ ਅਧ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਕਿਸ ਕਰ ਕੇ ਆਏ ਹੋ। 


ਹਮ ਜਾਨਤ ਹਮ ਅਬ ਸੁਖ ਪਾਏ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗਜਰ ਫਸ ਘਕ ਬ੍ਰਥ ਯਹ ॥ 
ਅਸੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹਾ, ਅਸੀਂ ਹੁਣ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਦਿਜ ਬਾਲਕ ਅਬ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗਜਜ ਕਿਯ ਗਜ ਘਕ ਜੀਯੈ ॥ 


ਜਾਣਦੇ ਹਾ, ਹੁਣ ਬ੍ਰਾਹਮਣ-ਬਾਲਕ ਲੈ ਜਾਓ। 


ਏਕ ਘਰੀ ਇਹ ਠਾ ਸੁਖ ਦੀਜੈ ॥੨੪੬੯॥ 
ਧ੍ਕਾ ਬਵੀ ਭਰ ਗ ਜ੍ਰਥ ਕੀਜੈ ॥੧੪੧੧॥ 
ਇਕ ਘੜੀ ਇਸ ਥਾ (ਤੇ ਬੈਠ ਕੇ) ਸੁਖ ਦਿਓ ॥੨੪੬੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬਿ ਹਰਿ ਕਰਿ ਦਿਜ ਬਾਲਕ ਆਏ ॥ 


ਯਗਿ ਫੁਕਿ ਕਕਿ ਕ੍ਰਿਜ ਗਜਲ ਘਧੁ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਬਾਲਕ ਆ ਗਏ। 


ਤਬ ਤਿਹ ਕਉ ਏ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਰਥ ਰਿਫੁ ਕਰ ਧ੍‌ ਕਥਜ ਗ੍ਰਜਦ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਇਹ ਬੋਲ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਏ। 


ਜਾਤ ਜਾਇ ਦਿਜ ਬਾਲਕ ਦੈ ਹੋ ॥ 
ਗਰ ਗਵ੍‌ ਕਿਯ ਗਜ਼ਲ ਠੇ ਫੇ ॥ 
ਜਾਓ ਅਤੇ ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬਾਲਕ ਦੇ ਦਿਓ 


ਬਡੋ ਸੁ ਜਸੁ ਜਗ ਭੀਤਰ ਲੈ ਹੋ ॥੨੪੭੦॥ 
ਕਠੀ ਯ੍ਰ ਯਯ੍ਹ ਯਗ ਮੀਰ੨ ਗੈ ਫੇ ॥੧੪੪੦॥ 


ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਯਸ਼ ਖਟੋ ॥੨੪੭੦॥ 


ਤਬ ਹਰਿ ਨਗਰ ਦੁਆਰਿਕਾ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫੁਕਿ ਜਗਕ ਰ੍ਰਯਕਿਕਗ ਘਧੀ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੁਆਰਿਕਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਦਿਜ ਬਾਲਕ ਦੈ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਿਯ ਗਜਯ ਰੈ ਘਰਿ ਲ੍ਰਥ ਧਯੇ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬਾਲਕ ਦੇ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਜਰਤ ਅਗਨਿ ਤੇ ਸੰਤ ਬਚਾਏ ॥ 
ਗਰਜ ਘਗਜਿ ਹੇ ਧੌਜ ਕਯਧ ॥ 
ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸੜਨ ਤੋਂ (ਆਪਣੇ) ਸੰਤ (ਭਗਤ, ਅਰਥਾਤ ਅਰਜਨ) ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ। 


ਇਉ ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਸਭ ਸੰਤਨ ਗਾਏ ॥੨੪੭੧॥ 


ਫ੍ਰ ਜਮ ਯ੍ਰ ਬਮ ਬਜਜ ਗ਼ਦ ॥੧੪੪੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਸੰਤਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦਾ ਗੁਣਗਾਨ ਕੀਤਾ ॥੨੪੭੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਰਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਦਿਜ ਕੋ ਜਮਲੋਕ ਤੇ ਸਾਤ ਪੁਤ੍ਰ ਲਯਾਇ ਦੇਤ ਭਏ ਧਯਾਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗਟਲ ਗੌਪੇ ਕਰਾਜਗ਼ਕਰਕੇ ਕਿਯ ਕਨੇ ਕਸਗੀਕ ਹੇ ਯਰ ਧ੍ਰਕ ਜਧਭ੍‌ ਕੇਰ ਮਧ ਪਧਵੁ ਬਗਧਰੇ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਤੋਂ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਲਿਆ ਦਿੱਤੇ, ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਜਲ ਬਿਹਾਰ ਤ੍ਰੀਅਨ ਸੰਗ ॥ 
ਅਪ ਕਗਬਫੁ ਗਰ ਗਜ ਕਿਗ₹ ਕੀਘਜ ਯੰਗ ॥ 
ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਜਲ-ਵਿਹਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੰਚਨ ਕੀ ਜਹਿ ਦੁਆਰਵਤੀ ਤਿਹ ਠਾ ਜਬ ਹੀ ਬ੍ਰਿਜਕੂਖਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗਾਥਜ ਕਹੈ ਯਫਿ ਰ੍ਰਯਕਕਰੀ ਰਿਫੁ ਠ ਕਕ ਫੀ ਰ੍ਰਯਮ੍ਰਕਜ ਘਧੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੋਨੇ ਦੀ (ਨਗਰੀ) ਦੁਆਰਿਕਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਜਦੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਆ ਗਏ। 


ਲਾਲ ਲਗੇ ਜਿਹ ਠਾ ਮਨੋ ਬਜ੍ਰ ਭਲੇ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਬਯੋਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਜ਼ ਗਗੇ ਗਿਫੁ ਠ ਸਜੇ ਕਭ ਮਜੇ ਫਰਜ ਜੂਨ ਫਧੀਜ ਕਜਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਥਾ ਉਤੇ ਲਾਲ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬੜੀ ਚੰਗੀ ਵਿਉਂਤ ਨਾਲ ਲਾਲ ਜੜ੍ਹੇ ਹਨ। 


ਤਾਲ ਕੇ ਬੀਚ ਤਰੈ ਜਦੁ ਨੰਦਨ ਸੋਕ ਸਬੈ ਚਿਤ ਕੋ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕੇ ਕੀਥ ਜੈ ਯਣ੍ਹ ਜੌਕ੍ਜ ਧੇਠ ਬਕੈ ਬਿ ਕਗੇ ਕਿਬਗਧੀ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਤਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਲੈ ਤ੍ਰੀਯਾ ਬਾਲਕ ਦੈ ਦਿਜ ਕਉ ਜਬ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਬਡੋ ਜਸੁ ਪਾਯੋ ॥੨੪੭੨॥ 


ਜੈ ਕੀਗ ਗਜਕ ਕੈ ਕਿਯ ਨਰ ਯਕ ਜੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਕਝੀ ਕਬ੍ਹ ਯਯੇ ॥੧੪੪੨॥ 
ਜਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਾਲਕ ਲਿਆ ਦੇ ਦਿੱਤੇ (ਤਦ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਯਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੪੭੨॥ 


ਤ੍ਰੀਅਨ ਸੈ ਜਲ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰੁਚਿ ਸਿਉ ਲਪਟਾਏ ॥ 
ਤੀਘਜ ਬੈ ਯਗ ਗੈ ਰ੍ਰਗ ਜਭ੍ਨ ਲਗਸ ਮਜੈ ਲਰਿ ਬਿਰ ਜਧਟਧ੍‌ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਲ ਵਿਚ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਬਢਿਯੋ ਉਨ ਕੇ ਅਤਿ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਲਗੀ ਅੰਗਿ ਅਨੰਗ ਬਢਾਏ ॥ 

ਜ਼ੇਸ ਕਫਿਿਧੀ ਰਜ ਕੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯਮ ਕੇ ਜੁਗੀ ਘੰਗਿ ਘਜੌੰਗ ਕਠਦੁ ॥ 

(ਉਨ੍ਹਾ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ। (ਜੋ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਲਗੀਆਂ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਕਾਮ ਭਾਵ 
ਵਿਕਸਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਸੋ ਏਕ ਹੀ ਹੁਇ ਗਈ ਸੁੰਦਰਿ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਰਹੀ ਉਰਝਾਏ ॥ 
ਬੇਸ ਯੇ ਧਕ ਦੀ ਲੂਵ ਗਵੇੰ ਜਰੱਕਕਿ ਦਾਧ ਜਿਫਵਿ ਕਫ਼ੀ ਰਕਵਧ ॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਇਕਮਿਕ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ) ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਉਲਝ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਪਾਸ ਹੀ ਸਯਾਮ ਜੂ ਰੂਪ ਰਚੀ ਤ੍ਰੀਆ ਹੇਰਿ ਰਹੀ ਹਰਿ ਹਾਥਿ ਨ ਆਏ ॥੨੪੭੩॥ 

ਧਬ ਫ਼ੀ ਲਗਸ ਯੂਰ ਲਧ ਕੁਬੀ ਤੀਘ ਫੇਕਿ ਕਰੀ ਫੁਕਿ ਫ਼ਪਿ ਜ ਅਧ ॥੨੪੪੩॥ 

ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਕੋਲ ਹੀ ਹਨ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੂਪ ਵਿਚ ਗ਼ਰਕ ਹੋਈਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ, (ਭਾਵਾਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, (ਪਰੰਤੂ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਪਕੜਾਈ 
ਨਹੀਂ ਦੇ ਰਹੇ ॥੨੪੭੩॥ 


ਰੂਪ ਰਚੀ ਸਭ ਸੁੰਦਰਿ ਸਯਾਮ ਕੇ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਦਸ ਹੂ ਦਿਸ ਦਉਰੈ ॥ 
ਵਧ ਵਬੀ ਬਮ ਜੁੱਕਕਿ ਲਗਸ ਰੇ ਵਗਸ ਮਜੈ ਕਬ ਫੂ ਕਿਬ ਕਰੈ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੁੰਦਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਈਆਂ ਸਾਰੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਦੌੜੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੁੰਕਮ ਬੇਦੁ ਲਿਲਾਟ ਦੀਏ ਸੁ ਦੀਏ ਤਿਨ ਊਪਰ ਚੰਦਨ ਖਉਰੈ ॥ 
ਰ੍ਰਕਸ ਕੇਠ੍ਹ ਗਿਗਟ ਕੀਧ੍‌ ਬ੍ਰ ਕੀਹ ਰਿਜ ਲਧਕ ਬੌਕਜ ਰੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕੇਸਰ ਦੇ ਚੋਕ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਚੰਦਨ ਦੀਆਂ ਲਕੀਰਾ ਖਿਚੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਮੈਨ ਕੇ ਬਸਿ ਭਈ ਸਭ ਭਾਮਿਨ ਧਾਈ ਫਿਰੈ ਫੁਨਿ ਧਾਮਨ ਅਉਰੈ ॥ 
ਗੈਜ ਕੇ ਕਜਿ ਮਵੁੰ ਬਮ ਮਸਿਜ ਪਵੁੰ ਦਿਨੇ ਯੂਜਿ ਪਸਜ ਘਹੈ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤੀਆਂ ਕਾਮ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਵਲ ਨੂੰ ਭਜੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਐਸੇ ਰਟੈ ਮੁਖ ਤੇ ਹਮ ਕਉ ਤਜਿ ਹੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਗਯੋ ਕਿਹ ਠਉਰੈ ॥੨੪੭੪॥ 
ਦੇਬੇ ਵਟੈ ਸਰਬ ਹੇ ਫੁਸ ਚ ਜਗਿ ਫੀ ਰ੍ਰਯਜਪ ਗਯੇ ਕਿ ਹਰੇ ॥੧੪੪੪॥ 
ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਤੂੰ) ਸਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਹੜੀ ਥਾ ਤੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈਂ ॥੨੪੭੪॥ 


ਢੂੰਢਤ ਏਕ ਫਿਰੈ ਹਰਿ ਸੁੰਦਰਿ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਸਭ ਭਰਮ ਬਢਾਈ ॥ 
ਫਰੱਫਜ ਹਕ ਕਿਨੈ ਫੁਕਿ ਜੁੱਕਹਿ ਧਿਰ ਿਬੈ ਬਮ ਮਟਸ ਕਫਵੁੰ ॥ 
(ਕਈ) ਇਕ ਸੁੰਦਰੀਆਂ (ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਲਭਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰੀਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਭਰਮ ਵਧਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬੇਖ ਅਨੂਪ ਸਜੇ ਤਨ ਪੈ ਤਿਨ ਬੇਖਨ ਕੋ ਬਰਨਿਓ ਨਹੀ ਜਾਈ ॥ 
ਕੇਥ ਘਜ੍ਰਧ ਬਗੇ ਜਜ ਧੈ ਰਿਜ ਕੇਕਜ ਕੇ ਕਠਜਿਗ ਜ਼ੀ ਗਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਅਨੂਪਮ ਵੇਸ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ) ਵੇਸਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸੰਕ ਕਰੈ ਨ ਰਰੈ ਹਰਿ ਹੀ ਹਰਿ ਲਾਜਹਿ ਬੇਚਿ ਮਨੋ ਤਿਨ ਖਾਈ ॥ 
ਬੌਲ ਕਨੈ ਜ ਦੈ ਫੁਕਿ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਗਯਫਿ ਬੇਧਿ ਸਜੀ ਰਿਜ ਕਵੁ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਤੋਂ) ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸ਼ਰਮ ਨੂੰ ਵੇਚ ਖਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਐਸੇ ਕਹੈ ਤਜਿ ਗਯੋ ਕਿਹ ਠਾ ਤਿਹ ਹੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਦੇਹੁ ਦਿਖਾਈ ॥੨੪੭੫॥ 
ਧੇਧੇ ਲਫੈ ਜਗਿ ਗਯੇ ਗਿਫੁ ਹੀ ਜਿਫੁ ਫੇ ਰ੍ਰਯ ਜਵ੍ਕ ਕੇਫ਼ੂ ਕਿਵ ॥੧੪੪੫॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! (ਸਾਨੂੰ) ਕਿਸ ਥਾ ਉਤੇ ਛਡ ਗਿਆ ਹੈਂ; ਆ ਕੇ ਦੀਦਾਰ ਦੇ ॥੨੪੭੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਤੁ ਕਾਲ ਮੁਛਿਤ ਭਈ ਖੇਲਤ ਹਰਿ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਕਝੂਰ੍ਰ ਕਗਜ ਸ੍ਰਠਿਰ ਮਵ੍ੰ ਬੇਜਜ ਫੁਕਿ ਗੇ ਧ਼ਪ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਖੇਡਣ ਕਰ ਕੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਮੁਛਿਤ ਹਰੈ ਤਿਨ ਯੋ ਲਖਿਯੋ ਹਰਿ ਆਏ ਅਬ ਹਾਥਿ ॥੨੪੭੬॥ 
ਸਠਿਜ ਫ਼ੈ ਰਿਜ ਧੈ ਜਥਿਘੇ ਫੁਕਿ ਅਧ ਘਕ ਗ਼ਧਿ ॥੧੪੦੦॥ 
ਬੇਹੋਸ਼ੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਹ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਹੁਣ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੱਥ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੨੪੭੬॥ 


ਹਰਿ ਜਨ ਹਰਿ ਸੰਗ ਮਿਲਤ ਹੈ ਸੁਨਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀ ਗਾਥ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਯਜ ਫੁਕਿ ਯੰਗ ਸਿਰ ਫੂ ਜ੍ਰਜਜ ਬੇਸ ਕੀ ਗੁਪ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਦਿਆਂ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹਰਿ-ਜਨ (ਭਗਤ) ਹਰਿ ਨਾਲ (ਇੰਜ) ਮਿਲ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਜਿਉਂ ਡਾਰਿਓ ਮਿਲਿ ਜਾਤ ਹੈ ਨੀਰ ਨੀਰ ਕੇ ਸਾਥ ॥੨੪੭੭॥ 
ਗਿਰ ਭਕਿਯੀ ਸਿਗਿ ਗਰ ਫੈ ਜੀ; ਜੀ; ਰੇ ਯਪ ॥੧੪੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੁਟਿਆ ਅਥਵਾ ਰੋੜ੍ਹਹਿਆ ਹੋਇਆ ਪਾਣੀ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੪੭੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਲ ਤੇ ਤਬ ਹਰਿ ਬਾਹਰਿ ਆਏ ॥ 
ਗਜ ਹੇ ਜਥ ਫੁਨਿ ਗਫੁਨਿ ਅਧ ॥ 


ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਲ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆ ਗਏ। 


ਅੰਗਹਿ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਘੰਗਫਿ ਜੁੱਕ; ਕਬਕ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਕਾ ਉਪਮਾ ਤਿਹ ਕੀ ਕਬਿ ਕਹੈ ॥ 
ਕਗ ਰਧਸ ਜਿਫ ਕਨੈ ਭਕਿ ਲਵੈ ॥ 
ਕਵੀ ਉਸ ਦੀ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਹੇ। 


ਪੇਖਤ ਮੈਨ ਰੀਝ ਕੈ ਰਹੈ ॥੨੪੭੮॥ 
ਧੇਬਰ ਸੈਜ ਕੀਯੁ ਰੈ ਵਫੈ ॥੧੪੦੬॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੪੭੮॥ 


ਬਸਤ੍ਰ ਤ੍ਰੀਅਨ ਹੂ ਸੁੰਦਰ ਧਰੇ ॥ 
ਕਬਤ ਤੀਘਜ ਜੂ ਜੁੱਕਨ ਬੋ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਵੀ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਏ। 


ਦਾਨ ਬਹੁਤ ਬਿਪ੍ਰਨ ਕਉ ਕਰੇ ॥ 
ਗਜ ਕਫੂਜ ਕਿਯਜ ਭਰ ਕਨੇ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਠਾ ਹਰਿ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਯੋ ॥ 
ਗਿਫ ਰਿ ਠ ਫਕਿ ਕਗੇ ਗੂਜ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਗੁਣ ਗਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਦਾਰਿਦ ਧਨ ਦੇਇ ਗਵਾਯੋ ॥੨੪੭੯॥ 
ਜਿਫ਼ ਗਦਿਕ ਪਜ ਠੇਕ ਗਗਧੇ ॥੧੪੪੧॥ 
ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਕਟ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੨੪੭੯॥ 


ਅਥ ਪ੍ਰੇਮ ਕਥਾ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯੰਖ ਜੇਸ ਕਪ ਕਖਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਪ੍ਰੇਮ ਕਥਾ ਦਾ ਕਥਨ: 
ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਧ ॥ 


ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਤ ਕਬਢੀ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਧੰਨ ਲਕਫੀ ਜ੍ਰਜਹਨ ॥ 
ਹਰਿ ਦੇ ਸੰਤਾ ਨੇ ਕਬਿੱਤ ('ਕਬਢੀ') ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਪ੍ਰਭ ਲੋਗਨ ਰਿਝਵਾਊ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜ਼ਮ ਗੇਗਜ ਕਿਚੁਗਯ ॥ 


ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਲੋਕਾ (ਭਗਤਾ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜੋ ਇਹ ਕਥਾ ਤਨਕ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ਼ ਭਪ ਜਜਲ ਯ੍ਰਿ ਧਰੈ ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਇਸ ਕਥਾ ਨੂੰ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਸੁਣ ਲਵੇਗਾ, 


ਤਾ ਕੋ ਦੋਖ ਦੂਰ ਹੋਇ ਜਾਵੈ ॥੨੪੮੦॥ 
ਗ ਲੇ ਕੇਥ ਫ੍ਰਹ ਫੇਵ ਗਕੈ ॥੧੪੬੦॥ 


ਉਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੨੪੮੦॥ 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੈਸੇ ਤ੍ਰਿਨਾਵਤ ਅਉ ਅਘ ਕੋ ਸੁ ਬਕਾਸੁਰ ਕੋ ਬਧ ਜਾ ਮੁਖ ਫਾਰਿਓ ॥ 


ਗੈਥੇ ਰ੍ਰਜਜ਼ਰ ਘਰ ਘਬ ਰਗੇ ਜ੍ਰ ਥਕਗਜ਼੍ਹ ਕਗੇ ਥਪ ਗ ਸਰਬ ਧਗਕਿਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਅਤੇ ਅਘ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਬਕਾਸੁਰ ਦਾ ਮੂੰਹ ਫਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਖੰਡ ਕੀਓ ਸਕਟਾਸੁਰ ਕੋ ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਜਿਹ ਕੰਸ ਪਛਾਰਿਓ ॥ 
ਬੰਫ ਕਮੈਘੀ ਬਭਹਜ੍ਹ: ਕਗੇ ਗੀ ਭੇਧਜ ਰੇ ਕਿਫੁ ਕਬ ਧਲਕਿਘ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਸਕਟਾਸੁਰ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਸੰਧਿ ਜਰਾ ਹੂ ਕੋ ਸੈਨ ਮਥਿਓ ਅਰੁ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਜਿਹ ਮਾਨਹਿ ਟਾਰਿਓ ॥ 
ਬੰਧਿ ਗਗ ਜੂ ਕੇ ਬੈਜ ਸਧਿਘੀ ਘਲ ਬਕਜ ਕੇ ਗਿਫੁ ਸਜਫਿ ਟਕਿਯੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਤਿਉ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਸਾਧਨ ਕੇ ਪੁਨਿ ਚਾਹਤ ਹੈ ਸਭ ਪਾਪਨ ਟਾਰਿਓ ॥੨੪੮੧॥ 
ਰਿਰ ਰ੍ਰਯ ਜਝ੍ਠ ਯ਼ਪਜ ਕੇ ਧ੍ੂਜਿ ਯਰੁਰ ਫ਼ੈ ਧਮ ਧਧਜ ਹਕਿਗੈ ॥੧੪੯੧॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੰਤਾ (ਭਗਤਾ) ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੪੮੧॥ 


ਜੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੇ ਰੁਚ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਫੁਨਿ ਗੀਤਨ ਗੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਕ ਜਵ੍ਕ ਰੇ ਲਥ ਯੇ ਲਕਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਧ੍ਰਜਿ ਗੀਜਜ ਗੈ ਫੈ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ (ਸਾਧਕ) ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਗੀਤਾ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਚਾਤੁਰਤਾ ਸੰਗ ਜੋ ਹਰਿ ਕੋ ਜਸੁ ਬੀਚ ਕਬਿਤਨ ਕੇ ਸੁ ਬਨੈ ਹੈ ॥ 


ਬਜ੍ਰਹਗ਼ ਬੰਗ ਗੀ ਫ਼ੁਕਿ ਕੇ ਗਯ੍ਹ ਕੀਕ ਲਕਿਜਜ ਕੇ; ਗ੍ਰ ਥਜੈ ਫੈ ॥ 
ਜੋ (ਕਵੀ) ਸਿਆਣਪ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਹਦਾ ਹੈ। 


ਅਉਰਨ ਤੇ ਸੁਨਿ ਜੋ ਚਰਚਾ ਹਰਿ ਕੀ ਹਰਿ ਕੋ ਮਨ ਭੀਤਰ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਘਚਕ੍ਜ ਜੇ ਬਰਜੈ ਗੇ ਬਟਬ ਫੁਕਿ ਕੀ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਸਜ ਮੀਰਕ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਹੋਰਨਾ ਤੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਚਰਚਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਿਚ ਮਨ ਨੂੰ ਟਿਕਾਉਦਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਕਬਿ ਸਾਮ ਭਨੈ ਧਰਿ ਕੈ ਤਨ ਯਾ ਭਵ ਭੀਤਰ ਫੇਰਿ ਨ ਐ ਹੈ ॥੨੪੮੨॥ 
ਯੇ ਭਕਿ ਯਗਸ ਮਜੈ ਪਕਿ ਰੈ ਜਜ ਧ ਮਕ ਮੀਜਕ ਚੋਕਿ ਜ ਦੇ ਫੈ ॥੧੪੬੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਵਿਅਕਤੀ) ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ॥੨੪੮੨॥ 


ਜੋ ਉਪਮਾ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਕੀ ਗਾਇ ਹੈ ਅਉਰ ਕਬਿਤਨ ਬੀਚ ਕਰੈਗੇ ॥ 
ਗੀ ਚਧਸ ਰ੍ਰਕਜਪ ਕਹੈ ਗਵ੍‌ ਫੈ ਅਰ ਨਕਿਰਜ ਕੀਥ ਕਨੈਗੇ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਪਮਾ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਰਚਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਪਨ ਕੀ ਤੇਊ ਪਾਵਕ ਮੈ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਬਹੂੰ ਨ ਜਰੈਗੇ ॥ 
ਧੁਧਜ ਗੀ ਰੇਠ ਯਕਕ ਸੈ ਕਿ ਲਗਸ ਮਜੈ ਕਕੜੂਂ ਜ ਚਕੈਗੇ॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਾਪਾ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਸੜਦਾ। 


ਚਿੰਤ ਸਭੈ ਮਿਟ ਹੈ ਜੁ ਰਹੀ ਛਿਨ ਮੈ ਤਿਨ ਕੇ ਅਘ ਬ੍ਰਿੰਦ ਟਰੈਗੇ ॥ 
ਕਿਰ ਬਮੈ ਸਿਟ ਫੈ ਯੂ ਫ਼ੀ ਲਿਜ ਗੈ ਰਿਜ ਕੇ ਘਬ ਫੁੰਕ ਟੰਕੈਗੇ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਦੀ ਸੁਰਤ) ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਲਗ ਗਈ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਚਿੰਤਾਵਾ ਮਿਟ ਜਾਣਗੀਆਂ। 


ਜੇ ਨਰ ਸਯਾਮ ਜੂ ਕੇ ਪਰਸੇ ਪਗ ਤੇ ਨਰ ਫੇਰਿ ਨ ਦੇਹ ਧਰੈਗੇ ॥੨੪੮੩॥ 
ਗੇ ਜਕ ਸ ਯੂ ਕੇ ਧਕਧੇ ਧਗ ਜੇ ਜ੨ ਚੋਕਿ ਜ ਕੇਫ਼ ਪੈਗੇ ॥੧੪੬੩॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਚਰਨ ਪਰਸਣਗੇ, ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਫਿਰ ਦੇਹ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ॥੨੪੮੩॥ 


ਜੋ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਕੋ ਰੁਚਿ ਸੋ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਫੁਨਿ ਜਾਪੁ ਜਪੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਕ ਜਵ੍ਕ ਕਗੇ ਲਥਿ ਯੇ ਲਕਿ ਬਸ ਮਜੈ ਯੂਜਿ ਗਧੂ ਪੈ ਫੈ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਤਿਹ ਕੇ ਹਿਤ ਕੈ ਮਨ ਮੈ ਬਹੁ ਮੰਗਨ ਲੋਗਨ ਕਉ ਧਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਰਿਫ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਕੈ ਸਜ ਗੈ ਕਲੂ ਸੰਗਜ ਗੇਗਜ ਲਰ ਬਜ ਕੇ ਫੈ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ, ਮੰਗਤਿਆਂ ਨੂੰ ਧਨ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਤਜਿ ਕਾਜ ਸਭੈ ਘਰ ਕੇ ਤਿਹ ਪਾਇਨ ਕੇ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਜਗਿ ਕਗਕ ਬਮੈ ਬ₹ ਕੇ ਰਿਫੁ ਧਭ੍ਜ ਕੇ ਬਿਜ ਮੀਰ ਕੇ ਫੈ ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਚਿਤ ਅੰਦਰ (ਸਥਾਨ) ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਭੀਤਰ ਤੇ ਅਬ ਯਾ ਜਗ ਕੇ ਅਘ ਬ੍ਰੰਦਨ ਬੀਰ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਜੈ ਹੈ ॥੨੪੮੪॥ 
ਮੀਰਕ ਰੇ ਅਥ ਗ ਯਗ ਰੇ; ਘਬ ਰ੍ਰੰਕਜ ਕੀ ਕਿਕ ਕਿ ਗੇ ਫੈ ॥੧੪੪੪॥ 
ਉਹ (ਅਧਿਆਤਮਿਕ) ਸੂਰਮੇ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ (ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਹੀ) ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਆਪ ਬ੍ਰਹਮ ਲੋਕ ਵਿਚ) ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ 


॥੨੪੮੪॥ 


ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਓ ਨ ਕੀਓ ਬਹੁਤੋ ਤਪ ਕਸਟ ਸਹਿਓ ਤਨ ਕੋ ਅਤਿ ਤਾਯੋ ॥ 
ਜੇਸ ਕਨੈਘੀ ਜ ਕਹੈਗੈ ਕੜੂਗੇ ਜਧ ਠਬਟ ਬਫਿਂਘੀ ਜਜ ਕਗੇ ਘਰਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾ ਕੀਤਾ, (ਪਰ) ਬਹੁਤ ਤਪ ਕੀਤਾ, ਕਸ਼ਟ ਸਹੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਖ਼ੂਬ ਤਪਾਇਆ। 


ਕਾਸੀ ਮੈ ਜਾਇ ਪੜਿਓ ਅਤਿ ਹੀ ਬਹੁ ਬੇਦਨ ਕੋ ਕਰਿ ਸਾਰ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਰਗਧੀ ਸੈ ਗਵ੍ ਧਫਿਯੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕੜੂ ਕੇਕ੍ਜ ਕੀ ਝਕਿ ਯਕ ਜ ਘਧੇ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪੜ੍ਹਿਆ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਰ ਤਤ੍ਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਦਾਨ ਦੀਏ ਬਸਿ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ਸਜਾਮ ਸਭੈ ਅਪਨੋ ਤਿਨ ਦਰਬ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਰੀਧ੍‌ ਕਧਿ ਫ਼੍ਹੇ ਗਧੇ ਬਸ ਬਮੈ ਘਧਜੇ ਰਿਜ ਕਕਕ ਗਗਯੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ, (ਕੀ) ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, (ਨਹੀਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਸਭਨਾ ਨੇ ਆਪਣਾ ਧਨ ਹੀ ਗੰਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਅੰਤ੍ਰਿ ਕੀ ਰੁਚਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਜਿਹ ਹੇਤ ਕੀਓ ਤਿਨ ਹੂ ਹਰਿ ਪਾਯੋ ॥੨੪੮੫॥ 

ਯੌਰ੍ਹ ਕੰਗੈ ਲਬਿ ਕੈ ਰੁਕਿ ਬਿਚ ਗਿਡੁ ਫੇਜ ਕੀਘ ਜਿਜ ਛੂ ਫਕਿ ਧਧੇ ॥੧੪੬੫॥ 

ਜਿਸ ਨੇ ਅੰਦਰਲੀ ਰੁਚੀ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੪੮੫॥ 
ਕਾ ਭਯੋ ਜੋ ਬਕ ਲੋਚਨ ਮੂੰਦ ਕੈ ਬੈਠਿ ਰਹਿਓ ਜਗ ਭੇਖ ਦਿਖਾਏ ॥ 

ਰਗ ਮਧੇ ਗੇ ਕਲ ਗੀਬਜ ਸ੍ਰੱਕ ਕੈ ਫੈਠਿ ਵਰਿਐ ਯਗ ਮੇਬ ਕਿਕਧ੍‌ ॥ 

ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੋ (ਕੋਈ) ਬਗਲੇ (ਵਾਗ) ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਨੂੰ ਭੇਖ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਮੀਨ ਫਿਰਿਓ ਜਲ ਨ੍ਰਹਾਤ ਸਦਾ ਤੁ ਕਹਾ ਤਿਹ ਕੇ ਕਰਿ ਮੋ ਹਰਿ ਆਏ ॥ 
ਸੀਜ ਚਿਵਿਯੀ ਗਜ ਕਗਰ ਬਗੁ ਰੁ ਠਫ਼ ਜਿ ਕੇ ਲਕਿ ਸੇ ਫੁਕਿ ਅਧ ॥ 
ਮੱਛੀ (ਵਾਗ) ਸਦਾ ਜਲ ਵਿਚ ਨ੍ਹਾਉਂਦਾ ਫਿਰਿਆ ਹੈ, ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ। (ਕੀਹ) ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਰਿ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦਾਦੁਰ ਜੋ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਰਟੈ ਸੁ ਬਿਹੰਗ ਉਡੈ ਤਨਿ ਪੰਖ ਲਗਾਏ ॥ 
ਕਫ੍ਹ ਗੇ ਕਿਿਜ ਕੋਜਿ ੨ਟੈ ਗ੍ਰ ਕਿਰੁੰਗ ਰਫੈ ਰਜਿ ਧੰਥ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਡੱਡੂ (ਵਾਗ) ਜੋ ਦਿਨ ਰਾਤ ਬੋਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਾ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਖੰਭ ਲਗਾ ਕੇ ਪੰਛੀ (ਵਾਗ) ਉਡ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਇਹ ਸੰਤ ਸਭਾ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੇਮ ਕਹੂ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਰਿਝਾਏ ॥੨੪੮੬॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਭਰ ਧੰਜ ਬਮ ਕਿਜ੍ਹ ਜੇਸ ਕਜੂ ਕੁਯਜਪ ਕਿਚਹ ॥੧੪੬੧॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਇਹ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਕਿ ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੨੪੮੬॥ 


ਲਾਲਚ ਜੋ ਧਨ ਕੇ ਕਿਨਹੂ ਜੁ ਪੈ ਗਾਇ ਭਲੈ ਪ੍ਰਭ ਗੀਤ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਗਬ ਗੇ ਪਜ ਗੇ ਕਿਸਜੜੂ ਯੂ ਧੈ ਗਭੁ ਮਜੈ ਜਮ ਗੀਰ ਬਰਜ਼ਧੀ॥ 
ਜੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਕਿਸੇ ਕੋਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗੀਤ ਸੁਣਾਏ ਹਨ। 


ਨਾਚ ਨਚਿਓ ਨ ਖਚਿਓ ਤਿਹ ਮੈ ਹਰਿ ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਕੋ ਪੈਡ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 

ਜਬ ਜਰਿਯੀ ਜ ਬਿਗ ਰਿਫੁ ਸੈ ਫੁਨਿ ਜੇਠ ਅਘਗ਼ੇਲ ਕਗੇ ਧੈਫ ਜ ਯਧੀ ॥ 

(ਜੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਲਈ) ਨਾਚ ਨਚਿਆ ਹੈ, (ਪਰ) ਉਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ, (ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਹਰਿ ਦੇ ਅਲੌਕਿਕ ਲੋਕ ਦਾ ਮਾਰਗ ਨਹੀਂ 
ਪਾਇਆ। 


ਹਾਸ ਕਰਿਓ ਜਗ ਮੈ ਆਪੁਨੋ ਸੁਪਨੇ ਹੂ ਨ ਗਿਆਨ ਕੋ ਤਤੁ ਜਨਾਯੋ ॥ 


ਫ਼ਬ ਲਕਿਘ ਯਗ ਗੈ ਘਬੂਜੇ ਯੂੂਧਜੇ ਕੁ ਜ ਗਿਘਜ ਰੇ ਰਜੂ ਯਜਧੇ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਹਾਸਾ ਕਰਾਇਆ ਹੈ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੀ ਗਿਆਨ ਦੇ ਤਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਨਾ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਕਰਿ ਕਾਹੂ ਕੇ ਮੈ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਇਕ ਆਯੋ ॥੨੪੮੭॥ 
ਜ਼ੇਸ ਕਿਜ਼ ਲਕਿ ਬਸ ਮਜੈ ਲਕਿ ਕਗੜੂ ਕੇ ਸੈ ਫਰਜ ਜਝ੍ਲ ਯਧੀ ॥੧੪੦੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਸੇ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੨੪੮੭॥ 


ਹਾਰਿ ਚਲੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਪਨੇ ਕੋ ਬਨ ਮੋ ਬਹੁਤੋ ਤਿਨ ਧਿਆਨ ਲਗਾਏ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੇ ਗੂਫੁ ਅਧਜੇ ਲੇ ਥਜ ਸੇ ਕਫੂਗੇ ਰੈਜ ਧਿਅਜ ਜਗਧੁ ॥ 
(ਜੋ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਬਾਰ ਤੋਂ ਹਾਰ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਥੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹਤੁ ਧਿਆਨ ਲਗਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਿਧ ਸਮਾਧਿ ਅਗਾਧਿ ਕਥਾ ਮੁਨਿ ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਰਿ ਹਾਥਿ ਨ ਆਏ ॥ 
ਬਿਖ ਬਸਧਿ ਘਗਪਿ ਲਪ ਸ੍ਰਜਿ ਬੇਯ ਕਵੇ ਫੁਕਿ ਫਪਿ ਜ ਘਹ ॥ 
ਸਿੱਧ ਹੋ ਕੇ ਸਮਾਧੀ ਲਗਾਈ ਹੈ, ਮੁਨੀ ਹੋ ਕੇ ਅਗਾਧ ਕਥਾ (ਸੁਣੀ ਹੈ) (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਖੋਜ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਰਿ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਸਭ ਬੇਦ ਕਤੇਬਨ ਸੰਤਨ ਕੇ ਮਤਿ ਯੋ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਕਗਸ ਮਜੈ ਬਮ ਕੇਕ ਝਰੇਕਜ ਧੌਜਜ ਕੇ ਸਰਿ ਧੀ ਠਫਹਧ ॥ 
(ਕਵੀ) ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਾਰੇ ਵੇਦਾ, ਕਤੇਬਾ ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਦੇ ਮਤ ਵਿਚ ਇਹੀ ਠਹਿਰਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਾਖਤ ਹੈ ਕਬਿ ਸੰਤ ਸੁਨੋ ਜਿਹ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਏ ਤਿਹ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਪਾਏ ॥੨੪੮੮॥ 

ਮਯਰ ਫੈ ਕਕਿ ਧੌਜ ਬ੍ਰਜੇ ਗਿਫੁ ਜੇਸ ਲੀਧ ਰਿਫੁ ਬੀਧਰੈ ਧਧ ॥੧੪੬੬॥ 

ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਸੰਤੋ! ਸੁਣੋਂ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੪੮੮॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਕੋ ਪੂਤ ਹੋ ਬਾਮਨ ਕੋ ਨਹਿ ਕੈ ਤਪੁ ਆਵਤ ਹੈ ਜੁ ਕਰੋ ॥ 

ਲੁੜੀ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਫੈ ਗਸਜ ਗੇ ਜਫਿ ਕੈਨ ਜਧੂ ਘਕਜ ਫੈ ਯੂ ਕਹੇ ॥ 

(ਮੈਂ) ਛਤ੍ਰੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹਾ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ (ਪੁੱਤਰ) ਨਹੀਂ ਹਾ। (ਮੈਨੂੰ) ਤਪ ਕਰਨਾ ਕਿਥੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਕਰਾ। 


ਅਰੁ ਅਉਰ ਜੰਜਾਰ ਜਿਤੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਤੁਹਿ ਤਿਆਗਿ ਕਹਾ ਚਿਤ ਤਾ ਮੈ ਧਰੋ ॥ 
ਐਲ ਘਚਕ ਕੰਗਕ ਗਿਗੇ ਗਰ ਰਹੇ ਰ੍ਰਫਿ ਰਿਘਗਿ ਭਫ਼ ਰਿਜ ਗ਼ ਸੈ ਬਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਹੋਰ ਜਿਤਨੇ ਜੰਜਾਲ ਹਨ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕੀਹ ਚਿਤ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਧਰਾ। 


ਅਬ ਰੀਝਿ ਕੈ ਦੇਹੁ ਵਹੈ ਹਮ ਕਉ ਜੋਊ ਹਉ ਬਿਨਤੀ ਕਰ ਜੋਰਿ ਕਰੋ ॥ 
ਘਕ ਵੀਗ੍ਿ ਕੈਨ ਕੇਫ਼ਹ ਕਫੈ ਫੁਸ ਭਰ ਗੀਦ ਫੁਰ ਕਿਜਜੀ ਕ ਗ਼ੈਕਿ ਲਗੇ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੁਣ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਉਹੀ (ਵਰ) ਦਿਓ, ਜੋ ਮੈਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜਬ ਆਉ ਕੀ ਅਉਧ ਨਿਦਾਨ ਬਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਤਬ ਜੂਝਿ ਮਰੋ ॥੨੪੮੯॥ 
ਗਥ ਘਰ ਕਗੈ ਅਰਪ ਜਿਗ੍ਜ ਕਜੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਜ ਸੈ ਰਥ ਯ੍ਰਵਿ ਸਹੇ ॥੧੪੦੧॥ 
ਜਦੋਂ ਮੇਰੀ ਆਯੂ ਦੀ ਅਵਧੀ ਦਾ ਅੰਤ ਆ ਬਣੇ ਤਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜਦਾ ਹੋਇਆ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੨੪੮੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤ੍ਰਹ ਸੈ ਪੈਤਾਲਿ ਮਹਿ ਸਾਵਨ ਸੁਦਿ ਬਿਤਿ ਦੀਪ ॥ 


ਥਕਫੁ ਧੈ ਧੈਗ਼ਜਿ ਸਫਿ ਗ਼ਕਜ ਲ੍ਰਕਿ ਪਿਰਿ ਠੀਧ॥ 
ਸਤਾਰ੍ਹਹਾ ਸੋ ਪੰਤਾਲੀ (੧੭੪੫ ਬਿ.) ਵਿਚ ਸਾਵਣ ਦੀ ਸੁਦੀ ਸੱਤਵੀਂ ਥਿਤ ਨੂੰ 


ਨਗਰ ਪਾਵਟਾ ਸੁਭ ਕਰਨ ਜਮੁਨਾ ਬਹੈ ਸਮੀਪ ॥੨੪੯੦॥ 
ਜਗਕ ਧਕਟ ਲ੍ਰਮ ਭਕਜ ਯਸ੍ਹਜ ਕਫੈ ਬਸੀਧ ॥੧੪੧੦॥ 
ਪਾਵਟਾ ਨਗਰ (ਵਿਚ ਕਵਿਤਾ ਰਚਣ ਦਾ ਇਹ) ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ (ਕੀਤਾ ਜਿਥੇ) ਨੇੜੇ ਹੀ ਜਮਨਾ ਵਗ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੪੯੦॥ 


ਦਸਮ ਕਥਾ ਭਾਗੌਤ ਕੀ ਭਾਖਾ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਬਸ ਲਪੀ ਮਗੈਜ ਲੀ ਮੁ ਕੀ ਕਜਵੁ ॥ 


ਭਾਗਵਤ (ਪੁਰਾਣ) ਦੇ ਦਸਮ (ਸਕੰਧ) ਦੀ ਕਥਾ (ਮੈਂ) ਭਾਖਾ ਵਿਚ ਰਖੀ ਹੈ। 


ਅਵਰ ਬਾਸਨਾ ਨਾਹਿ ਪ੍ਰਭ ਧਰਮ ਜੁਧ ਕੇ ਚਾਇ ॥੨੪੯੧॥ 
ਅਕ₹ ਗਬਜ ਜਫਿ ਯੱਮ ਬਸ ਯੂਪ ਰੇ ਧੜ ॥੧੪੧੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਾਮਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਬਸ) ਧਰਮ ਦੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਚਾਹ (ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਿਤ ਕਰਨਾ) ਹੈ ॥੨੪੯੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਧੰਨਿ ਜੀਓ ਤਿਹ ਕੋ ਜਗ ਮੈ ਮੁਖ ਤੇ ਹਰਿ ਚਿਤ ਮੈ ਜੁਧੁ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਪੰਜਿ ਯੀਗੀ ਰਿਫੁ ਗੇ ਗਗ ਸੈ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਫੁਕਿ ਕਿਰ ਸੈ ਯੂਪੂ ਕਿਯਨਿ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜੀਉਣਾ ਧੰਨ ਹੈ (ਜੋ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਹਰਿ (ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ ਅਤੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਯੁੱਧ (ਕਰਨ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਪਾਲਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਹ ਅਨਿਤ ਨ ਨਿਤ ਰਹੈ ਜਸੁ ਨਾਵ ਚੜੈ ਭਵ ਸਾਗਰ ਤਾਰੈ ॥ 
ਫੇਫ਼ ਅਜਿਰ ਜ ਜਿਜ ਕਫੈ ਯੂ ਗਰ ਬਫੈ ਮਕ ਯਗਕ ਜਕਿ॥ 
(ਕਿਉਕਿ) ਦੇਹ ਅਨਿਤ ਹੈ, ਨਿਤ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗੀ। (ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਧਰਮ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ) ਯਸ਼ ਦੀ ਬੇੜੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹੇਗਾ, ਉਹ ਭਵ ਸਾਗਰ ਵਿਚੋਂ ਤਰ ਜਾਏਗਾ। 


ਧੀਰਜ ਧਾਮ ਬਨਾਇ ਇਹੈ ਤਨ ਬੁਧਿ ਸੁ ਦੀਪਕ ਜਿਉ ਉਜੀਆਰੈ ॥ 
ਧੀਦਯ ਘਸ ਕਜਵੁ ਭ੍ਰਫੈ ਹਜ ਗ੍ਰਧਿ ਬਰ ਕੀਧਕ ਗਿਰ ਰਯੀਘਿ ॥ 


ਇਸ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਦਾ ਘਰ ਬਣਾ ਲਵੋ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਦੀਪਕ ਵਾਗ (ਇਸ ਵਿਚ) ਜਗਾ ਲਵੋ। 


ਗਿਆਨਹਿ ਕੀ ਬਢਨੀ ਮਨਹੁ ਹਾਥ ਲੈ ਕਾਤਰਤਾ ਕੁਤਵਾਰ ਬੁਹਾਰੈ ॥੨੪੯੨॥ 
ਗਿਘਜਫਿ ਕੰਨੈ ਕਫਜੀ ਸਜੜੂ ਫਪ ਜੈ ਕਗਰਕਗ਼ ਕ੍ਰਾਜਕਕ ਗ੍ਰਫੰੈ ॥੧੪੧੨॥ 
ਗਿਆਨ ਦੇ ਝਾੜੂ ਨੂੰ ਮਨ ਰੂਪ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ, ਕਾਇਰਤਾ ਰੂਪ ਕੂੜੇ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਹੂੰਝ ਦਿਓ ॥੨੪੯੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਿਕੰਧ ਪੁਰਾਣੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਿਸਨਾਵਤਾਰੇ ਧਯਾਇ ਇਕੀਸਵੋਂ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕ੍ਥਸ ਬਿਕੀਪ ਧੂਗਗੇ ਕਬਿਕ ਗਟਯ ਸੌਪੇ ਕਰਾਧਗਕਜੇ ਖਧਭੁਰ ਭ੍ਕਹੈਬਕੇ ਬਸ਼ਧਰਸ ਯਜ੍ਹ ਬਰਸ ਬਰੂਹ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਪੁਰਾਣ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਅਧਿਆਇ ਇਕੀਸਵੇਂ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਕੀਕੀਧਬ ਅਕਗਵ ॥ 


ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰ: 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ ॥ 


੧ਓਂ ਗਰਿਗੂਣਾ ਚੀ ਕੀ ਲਜਫਿ॥ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ: 


ਅਥ ਨਰ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਜਦ ਅਰਜਨ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਨਰ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਬਾਈਸ੍ਰੋ ਗਨਿ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਘਕ ਕਵੁੰਕਕੀ ਗਜਿ ਘਕਗਹ ॥ 


ਹੁਣ ਬਾਈਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਜੈਸ ਰੂਪ ਕਹੁ ਧਰੋ ਮੁਰਾਰਾ ॥ 
ਗੈਬ ਧ ਕਫੂ ਗੇ ਸੂਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਮੁਰਾਰੀ (ਕਾਲਪੁਰਖ) ਨੇ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਨਰ ਅਵਤਾਰ ਭਯੋ ਅਰਜੁਨਾ ॥ 
ਜਕ ਘਕਗਕ ਮਧੇ ਘਕਯੂਜ ॥ 


ਨਰ ਅਵਤਾਰ ਵਜੋਂ ਅਰਜਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ 


ਜਿਹ ਜੀਤੇ ਜਗ ਕੇ ਭਟ ਗਨਾ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਗੀਰੇ ਯਗ ਗੇ ਮਟ ਗਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ ॥੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਿਵਾਤ ਕਵਚ ਸਭ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਿਗਰ ਭਕਬ ਬਮ ਸਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਨਿਵਾਤ ਕਵਚਾ (ਇੰਦਰ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਬਲਵਾਨਾ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਇੰਦੂ ਤਾਤ ਕੇ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਫੁੰਕ ਗਰ ਕੇ ਯੇਠ ਜਿਕਦੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਪਿਤਾ ਇੰਦਰ ਦੇ ਦੁਖ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਹੁਰੇ ਜੁਧ ਰੁਦੂ ਤਨ ਕੀਆ ॥ 
ਕਲ੍ਹੇ ਗੂਖ ਝਲਕ ਹਜ ਕਗੈਘ ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਰੀਝੈ ਭੂਤਿ ਰਾਟ ਬਰੁ ਦੀਆ ॥੨॥ 
ਕੀਚੈ ਪ੍ਰਿ ਗ਼ਟ ਕਲ ਠੀਘ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤਰਾਜ (ਸ਼ਿਵ ਨੇ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਬਹੁਰਿ ਦੁਰਜੋਧਨ ਕਹ ਮੁਕਤਾਯੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਫ੍ਰਹਗ਼ੇਖਜ ਕਫ਼ੁ ਸ੍ਰਕਗ਼ਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ (ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ) ਮੁਕਤ ਕਰਾਇਆ 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਰਾਜ ਬਿਮੁਖ ਫਿਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗੰਖ਼ਕ ਗੁਯ ਗਿਸ੍ਹਬ ਧਿਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਰਾਜਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਬੇਮੁਖ ਕਰਕੇ ਪਰਤਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਾਡਵ ਬਨ ਪਾਵਕਹਿ ਚਰਾਵਾ ॥ 
ਕਫਕ ਕਜ ਧਰਕਫ਼ਿ ਬਗਗ ॥ 
ਖਾਡਵ ਬਨ ਨੂੰ ਅਗਨੀ ਤੋਂ ਖਵਾਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ) 


ਬੂੰਦ ਏਕ ਪੈਠੈ ਨਹਿ ਪਾਵਾ ॥੩॥ 
ਗਰੱਕ ਧ੍ਠ ਧੈਠੈ ਜਫਿ ਧਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਛਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਕਿ) ਪਾਣੀ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਵੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸਕੀ ॥੩॥ 


ਜਉ ਕਹਿ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਗਰ ਕਫ਼ਿ ਠਪ ਜਧੰਗ ਜਗਹ ॥ 


ਜੇ ਇਸ ਕਥਾ ਦਾ (ਸਾਰਾ) ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੁਣਾਵਾ 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਡਰਾਊ ॥ 
ਸੰਪ ਥਫਜ ਰੇ ਫ਼ਠੈ ਫਗ੨ ॥ 


ਤਾ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਧਣ ਕਰ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਡਰਦਾ ਹਾ। 
ਤਾ ਤੇ ਥੋਰੀ ਕਥਾ ਕਹਾਈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘੇਰ ਨਪ ਕਫਵੁ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਥੋੜੀ ਹੀ ਕਥਾ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਭੂਲ ਦੇਖਿ ਕਬਿ ਲੇਹੁ ਬਨਾਈ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਜ ਕੇਬਿ ਲਕਿ ਗੇੜੂ ਕਜਵੁ ॥੪॥ 
(ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ) ਭੁਲ ਵੇਖੋ, ਤਾ ਹੇ ਕਵੀ ਜਨੋਂ! ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਧ ਲੈਣਾ ॥੪॥ 


ਕਊਰਵ ਜੀਤਿ ਗਾਵ ਸਬ ਆਨੀ ॥ 
ਕਯਵਕ ਗੀਜੈ ਗ਼ਕ ਬਕ ਘਜੀ ॥ 
ਕੌਰਵਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਬਸਤੀਆਂ ਖੋਹ ਲਈਆਂ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਮਹਿ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਿਜ ਸਫ਼ਿ ਅਮਿਸਜੀ॥ 
(ਜੋ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਬਣੇ ਸਨ। 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਚੰਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਕਾਸਯ ਬੌਕ ਲੜੂ ਕੜੂਕਿ ਕਿਯੁਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ 


ਜਾ ਤੈ ਜੈਤਪਤ੍ਰ ਕਹੁ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਗ ਰੈ ਗੈਰਧਕ ਕਰੂ ਧਧੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਜਿਤ ਦਾ ਪੱਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਗਾਗੇਵਹਿ ਭਾਨੂਜ ਕਹੁ ਮਾਰਜੋ ॥ 
ਗੁਗੇਰਫਿ ਮਜ੍ਹਕ ਲੜ੍ਹ ਸਯੋਂ॥ 
(ਫਿਰ) ਭੀਸ਼ਮ ('ਗਾਗੇਵ') ਅਤੇ ਕਰਨ ('ਭਾਨੁਜ') ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਘੋਰ ਭਯਾਨ ਅਯੋਧਨ ਪਾਰਜਯੋ ॥ 
ਬੀ₹ ਮਯਜ ਘਯੇਖਜ ਯਯੋ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਰਚਾਇਆ। 


ਦੁਰਜੋਧਨ ਜੀਤਾ ਅਤਿ ਬਲਾ ॥ 
ਫ੍ਰਹਗੇਖਜ ਕੀਗ਼ ਘਰਿ ਕਗ ॥ 


ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ 


ਪਾਵਤ ਭਯੋ ਰਾਜ ਅਬਿਚਲਾ ॥੬॥ 
ਯੁਕਰ ਮਧੇ ਗਕ ਘਕਿਥਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਭਾਰਤ ਵਰਸ਼ ਦਾ) ਸਥਾਈ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਕਹ ਲਗਿ ਕਰਤ ਕਥਾ ਕਹੁ ਜਾਊ ॥ 
ਗੁ ਜਗਿ ਨਹ ਲਪ ਗੜ੍ਹ ਗਯ ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਥਾ ਨੂੰ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਹਿੰਦਾ ਜਾਵਾ 
ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਊ ॥ 

ਸੌਪ ਕਫਜ ਹੇ ਅਧਿਲ ਭਦਹਨ ॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਡੇ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਕਥਾ ਬ੍ਰਿਧ ਕਸ ਕਰੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 


ਗਾਪ ਰ੍ਰਪ ਕਸ ਲਗੈ ਗਿਯਗ ॥ 
ਕਥਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਹੈ, ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰਾ। 


ਬਾਈਸਵੋ ਅਰਜੁਨ ਅਵਤਾਰਾ ॥੭॥ 


ਕਵੁੰਥਗੇ ਘਕਯੂਜ ਘਕਗਗ ॥੪॥ 
(ਬਸ) ਅਰਜਨ ਬਾਈਵਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋਇਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਨਰ ਅਵਤਾਰ ਬਾਈਸਵੋ ਸੰਪੂਰਣ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਕਥਿਕ ਜਟਕ ਸੰਪੇ ਜ; ਘਕਗਕ ਵੁਰੰਧਗੇ ਜੰਧ੍ਰਹਗ ਬਰ੍ਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੨੨॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਨਰ ਅਵਤਾਰ ਬਾਈਸਵਾ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਅਥ ਬਊਧ ਅਵਤਾਰ ਤੇਈਸਵੌ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਯਪ ਅਕਗਕ ਰੇਵੁੰਧਕੈ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਤੇਈਵਾਂ ਬੁੱਧ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੈ ਗਨੋ ਬਊਧ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਅਗ ਸੈ ਗਜੇ ਕਠਖ ਘਕਗ਼ਗ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਬੁੱਧ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਜੈਸ ਰੂਪ ਕਹੁ ਧਰਾ ਮੁਰਾਰਾ ॥ 
ਗੈਬ ਦਧ ਯੜੂ ਪਗ ਸੂਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਰਾਰੀ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਨੇ ਉਹ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਬਊਧ ਅਵਤਾਰ ਇਹੀ ਕੋ ਨਾਊ ॥ 
ਕਹਪ ਅਕਗਕ ਝ੍ਫ਼ੀ ਕੇ ਗਦ ॥ 


ਇਹੀ ਬੁੱਧ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਨਾ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਜਾਕਰ ਨਾਵ ਨ ਥਾਵ ਨ ਗਾਊ ॥੧॥ 
ਗਕਵ ਜਥ ਜ ਪਥ ਜ ਗਯ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਨਾ, ਥਾ ਜਾ ਪਿੰਡ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧॥ 


ਜਾਕਰ ਨਾਵ ਨ ਠਾਵ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਗਕਕ ਗ਼ਕ ਜ ਨਕ ਕਬਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਨਾ ਜਾ ਠਿਕਾਣਾ ਨਹੀਂ ਦਸਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਬਊਧ ਅਵਤਾਰ ਵਹੀ ਪਹਚਾਨਾ ॥ 


ਕਯਪ ਅਕਗਦ ਕਫ਼ੀ ਧਫਧਜ ॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਬੁੱਧ ਅਵਤਾਰ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਿਲਾ ਸਰੂਪ ਰੂਪ ਤਿਹ ਜਾਨਾ ॥ 
ਬਿਗ ਬਦਧ ਦੁਧ ਰਿਫ਼ ਗਜ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਪੱਥਰ ਰੂਪ (ਭਾਵ ਮੂਰਤੀ) ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਕਥਾ ਨ ਜਾਹਿ ਕਲੂ ਮਹਿ ਮਾਨਾ ॥੨॥ 
ਗਲਪ ਜ ਯਫ਼ਿਂ ਗਰ ਸਫਿ ਸਜ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪ ਰੇਖ ਜਾਕਰ ਨ ਕਛੁ ਅਰੁ ਕਛੁ ਨਹਿਨ ਆਕਾਰ ॥ 
ਕਲਧ ਕੇਕ ਗਠਕ ਜ ਲਲੂੂ ਅਲ ਯਲੂ ਜਫਿਜ ਅਕ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕੁਝ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਆਕਾਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਿਲਾ ਰੂਪ ਬਰਤਤ ਜਗਤ ਸੋ ਬਊਧ ਅਵਤਾਰ ॥੩॥ 
ਬਿਗ ਵਧ ਥਦ੍ਰਜ ਯਗਜ ਯੇ ਕਠਖ ਅਰਗ ॥੩॥ 


ਜਗਤ ਵਿਚ (ਜੋ) ਸਿਲਾ ਰੂਪ ਵਰਤ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਬੌਧ ਅਵਤਾਰ ਹੈ ॥੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬਊਧ ਅਵਤਾਰ ਤੇਈਸਵੋ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩॥ 


ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੰਪੇ ਕਠਖ ਘਕਗਕ ਰੇਵੰਬਕੇ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੨੩॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਬੋਧ ਅਵਤਾਰ ਤੇਈਵਾਂ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਅਥ ਨਿਹਕਲੰਕੀ ਚੌਬੀਸਵੌ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪ ਜਿਰੁਕਜੌਕਨੀ ਕੈਕੀਬਕੈ ਘਰਗ਼ਨ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਨਿਹਕਲੰਕੀ ਚੌਬੀਸਵੇਂ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੈ ਮਹਾ ਸੁਧ ਮਤਿ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਯਕ ਸੈ ਸਗ ਬ੍ਰਪ ਸਰਿ ਲਕਿ ਕੈ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰ ਕੇ 


ਕਹੋ ਕਥਾ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ਬਿਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਲੀ ਕਪ ਰਿਨ੍ਹ ਗਵ੍ ਕਿਕਕਿ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਚਉਬੀਸਵੋ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਕਰਕੀਬਗੇ ਭਜਕੈ ਅਘਕਗਗ ॥ 


ਕਿ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ) ਚੌਬੀਸਵਾ ਅਵਤਾਰ ਕਲਕੀ ਹੈ 


ਤਾ ਕਰ ਕਹੋ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੁਧਾਰਾ ॥੧॥ 


ਗ ਕਕ ਕੇ ਬਯੰਗ ਜ੍ਰਪਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਭਾਰਾਕ੍ਰਿਤ ਹੋਤ ਜਬ ਧਰਣੀ ॥ 
ਮਚਰ੍ਰਰ ਗੈਰ ਯਕ ਖਟਗੀ ॥ 
ਜਦ ਧਰਤੀ, (ਪਾਪਾ ਦੇ) ਭਾਰ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ 


ਪਾਪ ਗ੍ਰਸਤ ਕਛੁ ਜਾਤ ਨ ਬਰਣੀ ॥ 
ਯੁਧ ਸਬਰ ਗਲ੍ਹ ਗਰ ਜ ਕਕਗੀ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਪਾਪਾ ਨਾਲ ਗ੍ਰਸੀ ਦਾ ਕੁਝ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਹੋਤ ਉਤਪਾਤਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਜ ਗੇਜ ਰਜਧਯਗ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਉਪਦ੍ਵ ਜਾ ਖ਼ਰਾਬੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ 


ਪੁਤ੍ਰਹਿ ਸੇਜਿ ਸੋਵਤ ਲੈ ਮਾਤਾ ॥੨॥ 
ਧ੍ਰਕਫਿ ਬੇਗਿ ਬੈਕ ਗੈ ਸਗ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਮਾ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸੇਜ-ਸੁਖ ਮਾਣਦੀ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸੁਤਾ ਪਿਤਾ ਤਨ ਰਮਤ ਨਿਸੰਕਾ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਗ ਧਿਗ ਰਜ ਕਸਰ ਜਿਧੋਕਗ ॥ 


ਪੁੱਤਰੀ ਪਿਤਾ ਨਾਲ ਨਿਰਸੰਕੋਚ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਭਗਨੀ ਭਰਤ ਭ੍ਰਾਤ ਕਹੁ ਅੰਕਾ ॥ 


ਮਗਜੀ ਮਟਰ ਅਜ ਕੜੂ ਘੌਕਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭੈਣ ਭਰਾ ਨੂੰ ਜਫੀ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਬਹਨ ਤਨ ਕਰਤ ਬਿਹਾਰਾ ॥ 
#਼ਰ ਕਫ਼ਜ ਜਜ ਕਰ ਕਿਫਗ ॥ 
ਭਰਾ ਭੈਣ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਜੀ ਸਕਲ ਸੰਸਾਰਾ ॥੩॥ 
ਫ੍ਰਧੜੀ ਜਜੀ ਬਲਯ ਬੰਗਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੇ (ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਸੰਕਰ ਬਰਣ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਹੋਈ ॥ 
ਧੰਠਵ ਥਹਗ ਜੁਗ ਯਮ ਫਵ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਵਰਣ-ਸੰਕਰ (ਮਿਸ਼ਰਿਤ) ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਏਕ ਗ੍ਰਯਾਤ ਕੋ ਰਹਾ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਸਯਰ ਕਗੇ ਕਫ਼ ਜ ਕਨੇਵੁੰ ॥ 
ਇਕ (ਜਾਤਿ ਦੀ) ਪਛਾਣ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 


ਅਤਿ ਬਿਭਚਾਰ ਫਸੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਘਰਿ ਕਿਂਮਧ ਯਧੀ ਕਕ ਗ਼ਹੈ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ (ਘਰਾ ਦੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਹੁਤ ਵਿਭਚਾਰ ਵਿਚ ਫਸ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਧਰਮ ਰੀਤ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਿਸਾਰੀ ॥੪॥ 
ਪਰਸ ਵੀਜ ਕਹੈ ਜੀਰੈ ਕਿਯਦੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਆਧਾਰਿਤ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਰੀਤ ਭੂਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੪॥ 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਝੂਠ ਅਮਸਿਆ ਭਈ ॥ 
ਬਕਿ ਬਕਿ ਬਰਨ ਅਸਥਿਘ ਮਵੁੰ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਕੂੜ ਦੀ ਮਸਿਆ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਸਾਚ ਕਲਾ ਸਸਿ ਕੀ ਦੁਰ ਗਈ ॥ 
ਯ਼ਥ ਲਗ ਬਜਿ ਕਗੈ ਰ੍ਰਰ ਗਵੁੰ॥ 


ਅਤੇ ਸੱਚ ਰੂਪ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਲੁਕ ਛਿਪ ਗਈ ਹੈ। 


ਜਹ ਤਹ ਹੋਨ ਲਗੇ ਉਤਪਾਤਾ ॥ 
ਗਫੁ ਹਫ਼ ਫੋਜ ਜਗੇ ਰਰਧਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਪਦ੍ਵ ਹੋਣ ਲਗੇ ਹਨ 


ਭੋਗਤ ਪੂਤ ਸੇਜਿ ਚੜਿ ਮਾਤਾ ॥੫॥ 
ਮੈਗਰ ਧ੍ਰਰ ਬੇਗਿ ਬਝ੍ਹਿ ਸਗ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਮਾਤਾ ਨਾਲ ਸੇਜ-ਸੁਖ ਮਾਣਨ ਲਗਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਢੂੰਢਤ ਸਾਚ ਨ ਕਤਹੂੰ ਪਾਯਾ ॥ 


ਫਰੱਫਜ ਯਬ ਜ ਛਰਫੂਂ ਧਧ ॥ 
ਢੂੰਢਣ ਤੇ ਵੀ ਕਿਤੋਂ ਸੱਚ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ 


ਝੂਠ ਹੀ ਸੰਗ ਸਬੋ ਚਿਤ ਲਾਯਾ ॥ 
ਝ੍ਰਨ ਫ਼ੀ ਧੰਗ ਸਕੀ ਬਿਜ ਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਚਿਤ ਝੂਠ ਵਿਚ ਹੀ ਲਗਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਗ੍ਰਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਮਤ ਹੋਈ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੱਜ ਗੂਫ਼ ਗੂਫ ਸਜ ਗੇਵ ॥ 
(ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ) ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵਖੋ ਵਖਰੇ ਮਤ ਹੋ ਜਾਣਗੇ 


ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿਮ੍ਰਿਤ ਛੁਐ ਨ ਕੋਈ ॥੬॥ 
ਯਬਕ ਜਿਸ੍ਹਰ ਲੂਦੇ ਜ ਲੇਵੁ ॥॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤੁ ਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਛੋਹੇਗਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ॥੬॥ 


ਹਿੰਦਵ ਕੋਈ ਨ ਤੁਰਕਾ ਰਹਿ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਿੱਕਕ ਕਗੇਵੁੰ ਜ ਰ੍ੁਰਕਗ ਕਫਿ ਫੈ ॥ 
(ਸੱਚਾ) ਹਿੰਦੂ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ 


ਭਿਨ ਭਿਨ ਘਰਿ ਘਰਿ ਮਤ ਗਹਿ ਹੈ ॥ 
ਮਿਜ ਮਿਜ ਬਕਿ ਬਕਿ ਸਜ ਗਫਿ ਫੈ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਮਤ ਧਾਰੇ ਗਏ ਹੋਣਗੇ। 


ਏਕ ਏਕ ਕੇ ਪੰਥ ਨ ਚਲਿ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਠ ਗੇ ਧੰਪ ਜ ਬਿ ਫੈ ॥ 
ਕੋਈ ਇਕ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਕ ਦੇ ਦਸੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗਾ 


ਏਕ ਏਕ ਕੀ ਬਾਤ ਉਥਲਿ ਹੈ ॥੭॥ 
ਹਕ ਧ੍ਕ ਕੈ ਗਰ ਰਪਜਿ ਫੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਉਲਟ ਦੇਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਭਾਰਾਕ੍ਰਿਤ ਧਰਾ ਸਬ ਹੁਇ ਹੈ ॥ 


ਮਗਰ ਪਗ ਬਕ ਝੂਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਪਾਪਾ ਦੇ ਭਾਰ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਪਰ ਚਲੈ ਨ ਕੁਇ ਹੈ ॥ 
ਪਰਸ ਭਕਸ ਧਕ ਬਗੈ ਜ ਲੂਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ (ਦੇ ਮਾਰਗ) ਉਤੇ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਤੁਰੇਗਾ। 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਅਉਰ ਅਉਰ ਮਤ ਹੋਈ ॥ 
ਬਵਿ ਬਕਿ ਅਰ₹ ਘਰ₹ ਸਰ ਫੇਵੋ ॥ 


ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਹੋਰ ਹੀ ਮਤ ਹੋ ਜਾਣਗੇ 


ਏਕ ਧਰਮ ਪਰ ਚਲੈ ਨ ਕੋਈ ॥੮॥ 
ਹਕ ਪਰਸ ਧ੨ ਥਗੈ ਜ ਗੇਵੁ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਧਰਮ ਉਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗਾ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਘਰਿ ਘਰਿ ਮਤੋ ਏਕ ਨ ਚਲ ਹੈ ਕੋਇ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੱਜ ਬਕਿ ਬਕਿ ਸਗੇ ਹਲ ਜ ਬਗ ਫੇ ਕਨੇਕ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵਖੋ ਵਖਰੇ ਮਤ (ਹੋਣਗੇ) ਅਤੇ ਇਕ ਮਤ ਉਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗਾ। 


ਪਾਪ ਪ੍ਰਚੁਰ ਜਹ ਤਹ ਭਯੋ ਧਰਮ ਨ ਕਤਹੂੰ ਹੋਇ ॥੯॥ 
ਧਧ ਜਚ੍ਹ ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਮਧੇ ਪਰਸ ਜ ਲਜੜੂੱ ਗੇਕ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪਾ ਦਾ ਬੋਲ ਬਾਲਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਧਰਮ ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੰਕਰ ਬਰਣ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਹੋਈ ॥ 
ਬੰਨ ਵਗ ਜਗ ਬਮ ਲੇਵੁੰ ॥ 


ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਵਰਣ-ਸੰਕਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ 


ਛਤ੍ਰੀ ਜਗਤਿ ਨ ਦੇਖੀਐ ਕੋਈ ॥ 
ਲੁਕੀ ਯਗਰਿ ਜ ਕੇਬੀੇ ਕਜੇਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਕਿਤੇ) ਨਹੀਂ ਦਿਖੇਗਾ। 


ਏਕ ਏਕ ਐਸੇ ਮਤ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਧਨ ਧ੍ਕ ਧੇਧੇ ਸਰ ਕੈ ਫੈ ॥ 


ਹਰ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਮਤ (ਧਾਰਨ) ਕਰ ਲਵੇਗਾ 


ਜਾ ਤੇ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਸੂਦਰਤਾ ਹੋਇ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਗ ਹੇ ਗ਼ਧਰਿ ਬ੍ਰਕ੍ਗ ਫੇਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ੂਦ੍ਰਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੦॥ 


ਹਿੰਦੂ ਤੁਰਕ ਮਤ ਦੁਹੂੰ ਪ੍ਰਹਰਿ ਕਰਿ ॥ 


ਫਿੱਕ੍ਹ ਰਰਹਨ ਸਹ ਟ੍ਰਫੂਂ ਜਰਕਿ ਲਕਿ॥ 
ਹਿੰਦੂ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਦੋਹਾ ਮਤਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ, 


ਚਲਿ ਹੈ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਮਤ ਘਰਿ ਘਰਿ ॥ 
ਧਗਿ ਫੈ ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਸਰ ਬਕਿ ਬਕਿ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਮਤ ਚਲ ਪੈਣਗੇ। 


ਏਕ ਏਕ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰ ਨ ਗਹਿ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧਰ ਕੇਨ ਸੌਕ ਜ ਗਫਿ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਪਾਸੋਂ ਕੋਈ ਇਕ ਸਲਾਹ ਨਹੀਂ ਲਵੇਗਾ 


ਏਕ ਏਕ ਕੇ ਸੰਗਿ ਨ ਰਹਿ ਹੈ ॥੧੧॥ 
ਹਕ ਧੁਕ ਰੇ ਧੰਗਿ ਜ ਕਫਿ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਇਕ ਕਿਸੇ ਇਕ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ ॥੧੧॥ 


ਆਪੁ ਆਪੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਘਧੂ ਅਧੂ ਕਜਰ ਕਰੈ ਫੈ ॥ 
(ਹਰ ਕੋਈ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕਹੇਗਾ 


ਨੀਚ ਊਚ ਕਹ ਸੀਸ ਨ ਨੈ ਹੈ ॥ 
ਜੀਥ ਚਥ ਫੁ ਬੀਬ ਜ ਜੈ ਫੂ ॥ 
ਅਤੇ ਛੋਟਾ ਵੱਡੇ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਹੀਂ ਨਿਵਾਏਗਾ। 


ਏਕ ਏਕ ਮਤ ਇਕ ਇਕ ਧਾਮਾ ॥ 


ਧ੍ਕ ਧੁਠ ਸਹ ਝ੍ਰਠ ਝ੍ਰਠ ਪਸ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਘਰ ਵਿਚ ਹਰ ਇਕ ਦਾ (ਆਪਣਾ ਆਪਣਾ) ਮਤ ਹੋਵੇਗਾ 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਹੋਇ ਬੈਠ ਹੈ ਰਾਮਾ ॥੧੨॥ 
ਬਵਿ ਬਦਿ ਫਵ ਕੇਠ ਫੈ ਜਸ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਰਾਮ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠਣਗੇ ॥੧੨॥ 


ਪੜਿ ਹੈ ਕੋਇ ਨ ਭੂਲਿ ਪੁਰਾਨਾ ॥ 
ਧਝਿ ਫੈ ਕਗੇਭ ਜ ਪ੍ਰਿ ਧੂਗਜ ॥ 
ਕੋਈ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਪੁਰਾਣ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹਹੇਗਾ 


ਕੋਊ ਨ ਪਕਰ ਹੈ ਪਾਨਿ ਕੁਰਾਨਾ ॥ 
ਰਗੇਲ ਜ ਧਕਨ ਫੈ ਧਜਿ ਕੂ਼ਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੁਰਾਨ ਨਹੀਂ ਫੜੇਗਾ। 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਜਵਨ ਕਰਿ ਲਹਿ ਹੈ ॥ 
ਕੇਕ ਨਜੇਕ ਗਰਜ ਲਕਿ ਗਫਿ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਵੇਦ ਜਾ ਕਤੇਬ (ਸਾਮੀ ਧਰਮ ਪੁਸਤਕਾ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਵੇਗਾ, 


ਤਾ ਕਹੁ ਗੋਬਰਾਗਨਿ ਮੋ ਦਹਿ ਹੈ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ ਛੂ ਗੇਕਗਗਜਿ ਸੇ ਕ੍ਫਿ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗੋਹਿਆਂ ਦੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦੇਣਗੇ ॥੧੩॥ 


ਚਲੀ ਪਾਪ ਕੀ ਜਗਤਿ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਜੀ ਗਧ ਕਨੈ ਯਗਰਿ ਲਫ਼ਜੀ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਾਪ ਦੀ ਕਥਾ ਚਲ ਪਵੇਗੀ 


ਭਾਜਾ ਧਰਮ ਛਾਡ ਰਜਧਾਨੀ ॥ 
ਮਗ ਪਰਸ ਲਫ ਵਯਪਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਆਪਣੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਘਰਿ ਘਰਿ ਮਤ ਚਲਾ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਬਦਿ ਬਕਿ ਸਜ ਬਗ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਮਤ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਹੋ ਜਾਣਗੇ 


ਯਾ ਤੇ ਧਰਮ ਭਰਮਿ ਉਡਿ ਟਲਾ ॥੧੪॥ 
ਘ ਹੇ ਬਰਸ ਮਕਸਿ ਚਫਿ ਟਗ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਧਰਮ ਭਰਮ ਬਣ ਕੇ ਉਡ ਪੁਡ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੪॥ 


ਏਕ ਏਕ ਮਤ ਐਸ ਉਚੈ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਕਾ ਸਜ ਧੇ੍‌ ਰਬੇ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਦਾ ਮਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ 


ਜਾ ਤੇ ਸਕਲ ਸੂਦ ਹੁਇ ਜੈ ਹੈ ॥ 


ਗ ਰੇ ਬਗਜ ਯ੍ਰਕ ਫੂਹ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ ਸਾਰੇ ਸੂਦੂ (ਬਿਰਤੀ) ਵਾਲੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਛਤ੍ਰੀ ਬ੍ਰਹਮਨ ਰਹਾ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਲੁੜੀ ਕਫੁਸਜ ₹ਚ ਜ ਕੀਵੁੰ ॥ 


ਸੰਕਰ ਬਰਨ ਪ੍ਰਜਾ ਸਬ ਹੋਈ ॥੧੫॥ 
ਧੰਨ ਕਕਜ ਜਗ ਬਕ ਫੀਵੁੰ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਵਰਣ-ਸੰਕਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੧੫॥ 


ਸੂਦ ਧਾਮਿ ਬਸਿ ਹੈ ਬ੍ਰਹਮਣੀ ॥ 
ਜ੍ਰਕ ਪਸਿ ਕਧਿ ਫੈ ਜਰੁਸਗੀ ॥ 
ਸ਼ੂਦਰ ਦੇ ਘਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ ਵਸੇਗੀ 


ਬਈਸ ਨਾਰਿ ਹੋਇ ਹੈ ਛਤ੍ਰਨੀ ॥ 
ਥਵ੍ਰੰਜ ਜਕਿ ਫੇਵੁ ਫੈ ਠੁੜਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਸ਼ ਇਸਤਰੀ ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਬਸਿ ਹੈ ਛਤ੍ਰਿ ਧਾਮਿ ਬੈਸਾਨੀ ॥ 
ਕਬਿ ਫੈ ਲਰ੍ਹ ਪਸਿ ਫੈਗ਼ਜੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਦੇ ਘਰ ਵੈਸ਼ ਇਸਤਰੀ ਵਸੇਗੀ 


ਬ੍ਰਹਮਨ ਗ੍ਰਿਹ ਇਸਤ੍ਰੀ ਸੂਦਰਾਨੀ ॥੧੬॥ 
ਜਰੁਸਜ ਗੂਫੁ ਕੁਧਤੀ ਬ੍ਰ੍ਗਜੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ ਸੂਦੂ ਇਸਤਰੀ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੬॥ 


ਏਕ ਧਰਮ ਪਰ ਪ੍ਰਜਾ ਨ ਚਲ ਹੈ ॥ 


ਧਨ ਬਰਸ ਧਰ ਜ਼ਗ਼ ਜ ਥਜ ਫੈ ॥ 


ਇਕ ਧਰਮ ਉਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗੀ 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਦੋਊ ਮਤ ਦਲ ਹੈ ॥ 
ਕੇਕ ਭਜ਼ੇਕ ਗੇਠ ਸਜ ਕਜ ਵੈ ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਤੇਬ, ਦੋਹਾ ਦੇ ਮਤਾ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁਟੇਗੀ (ਅਰਥਾਤ-ਨਕਾਰ ਦੇਵੇਗੀ) 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਮਤ ਘਰਿ ਘਰਿ ਹੋਈ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਸਜ ਬਕਿ ਬਿ ਫੇਵ ॥ 


ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵਖ ਵਖ ਮਤ ਹੋਵੇਗਾ 


ਏਕ ਪੈਂਡ ਚਲ ਹੈ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥੧੭॥ 
ਧ੍ਕ ਧੈਂਭ ਥਯ ਫੈ ਜਫ਼ੀ ਕਗੇਤੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਕਈ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗਾ ॥੧੭॥ 


ਗੀਤਾ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਗੀਗ ਸਹੀ ਲੌਕ ॥ 
ਗੀਤਾ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ: 


ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਮਤੋ ਘਰੋ ਘਰਿ ਏਕ ਏਕ ਚਲਾਇ ਹੈ ॥ 
ਮਿੰਜ ਮਿੱਜ ਸਗੇ ਬਹੇ ਬਨਿ ਧਨ ਹਠ ਬਯਵੁ ਫੈ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਮਤਾ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਚਲਾਵੇਗਾ। 


ਐਂਡ ਬੈਂਡ ਫਿਰੈ ਸਬੈ ਸਿਰ ਏਕ ਏਕ ਨ ਨਯਾਇ ਹੈ ॥ 
ਦੱਫ ਕੈਂਵ ਧਿਨੈ ਬਕੈ ਧਿਕ ਧਨ ਧੁਠ ਜ -ਧਵੁ ਫੈ ॥ 
ਸਭ ਕੋਈ ਆਕੜ ਆਕੜ ਕੇ ਫਿਰੇਗਾ ਅਤੇ (ਕੋਈ) ਇਕ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਹੀਂ ਨਿਵਾਏਗਾ। 


ਪੁਨਿ ਅਉਰ ਅਉਰ ਨਏ ਨਏ ਮਤ ਮਾਸਿ ਮਾਸਿ ਉਚਾਹਿਂਗੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਘਰਕ ਘਰ₹ ਜਧੁ ਜਹ ਸਰ ਸਧਿ ਸਥਿ ਰਧਰਿੱਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਹੋਰ ਹੋਰ ਨਵੇਂ ਨਵੇਂ ਮਤ ਹਰ ਮਹੀਨੇ ਖੜੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਦੇਵ ਪਿਤਰਨ ਪੀਰ ਕੋ ਨਹਿ ਭੂਲਿ ਪੂਜਨ ਜਾਹਿਂਗੇ ॥੧੮॥ 
ਫੇਕ ਧਿਰਜ ਧੀਕ ਗੇ ਜਫ਼ਿ ਪ੍ਰਿ ਬ੍ਰਜਜ ਗਗਿੱਗੇ ॥੧੦॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ, ਪਿਤਰਾ ਅਤੇ ਪੀਰਾ ਨੂੰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਕੋਈ ਪੂਜਣ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ ॥੧੮॥ 


ਦੇਵ ਪੀਰ ਬਿਸਾਰ ਕੈ ਪਰਮੇਸਰ ਆਪੁ ਕਹਾਹਿਂਗੇ ॥ 
ਫੇਕ ਧੀ; ਕਿਯ੨ ਰੈ ਧਰਸੇਜ਼ ਧੂ ਲਫ਼ਰਿੱਗੇ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਪੀਰਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਆਪ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਅਖਵਾਉਣਗੇ। 


ਨਰ ਭਾਤਿ ਭਾਤਨ ਏਕ ਕੋ ਜੁਰਿ ਏਕ ਏਕ ਉਡਾਹਿਂਗੇ ॥ 
ਜਕ ਮਰਿ ਮਜਜ ਧ੍ਭ ਕਗੇ ਯ੍ੂਰਿ ਧਨ ਧ੍ਨ ਰਬਜ਼ਿੱਗੇ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮਨੁੱਖ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ (ਦੂਜੇ) ਇਕ ਇਕ (ਦੇ ਧਰਮ) ਦਾ ਮਖੋਲ ਉਡਾਉਣਗੇ। 


ਏਕ ਮਾਸ ਦੁਮਾਸ ਲੌ ਅਧ ਮਾਸ ਲੌ ਤੁ ਚਲਾਹਿਂਗੇ ॥ 


ਹਕ ਸੁਧ ਰ੍ਰਸਥ ਗੇ ਅਖ ਸਬ ਗੈ ਜਰ ਥਗਰਿੱਗੇ॥ 


ਇਕ ਮਹੀਨਾ, ਦੋ ਮਹੀਨੇ ਜਾ ਅੱਧੇ ਮਹੀਨੇ ਤਕ ਉਹ (ਆਪਣਾ) ਮਤ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਅੰਤਿ ਬੂਬਰਿ ਪਾਨ ਜਿਉ ਮਤ ਆਪ ਹੀ ਮਿਟਿ ਜਾਹਿਂਗੇ ॥੧੯॥ 
ਯੰਰਿ ਰ੍ਰਕਕਿ ਯਜ ਗਿਰ ਸਜ ਅਧ ਫੀ ਸਿਟਿ ਗਗਿਂਗੇ ॥੧੧॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਦੇ ਬੁਲਬੁਲੇ ਵਾਗ (ਉਹ) ਮਤ ਆਪ ਹੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ॥੧੯॥ 


ਬੇਦ ਅਉਰ ਕਤੇਬ ਕੇ ਦੋ ਦੂਖ ਕੈ ਮਤ ਡਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫੇਕ ਅਰਕ ਕਰੇ ਕੇ ਗੇ ਫ੍ਰ੍ਥ ਕੈ ਸਰ ਕਰਿ ਫੈ ॥ 
ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਤੇਬ ਦੋਹਾ ਦੇ ਮਤ ਵਿਚ ਦੋਸ਼ ਕਢ ਕੇ ਸੁਟ ਦੇਣਗੇ। 


ਹਿਤ ਆਪਨੇ ਤਿਹ ਠਉਰ ਭੀਤਰ ਜੰਤਰ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫਿਜ ਘਧਜੇ ਰਿਫੁ ਠਰ₹ ਮੀਰ₹ ਯੰਕ ਸੰਕ ਰਬਕਿ ਫੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹਿਤ ਲਈ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਥਾ ਤੇ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹਨਗੇ। 


ਮੁਖ ਬੇਦ ਅਉਰ ਕਤੇਬ ਕੋ ਕੋਈ ਨਾਮ ਲੇਨ ਨ ਦੇਹਿਗੇ ॥ 
ਸੂਥ ਕੇਕ ਘਰ₹ ਯਜੇਕ ਕਗੇ ਕਨੇਵੁੰ ਗ਼ਸ ਗੇਜ ਜ ਕੇਫਿਗੇ॥ 
ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਤੇਬ ਦਾ ਨਾ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਲੈਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ। 


ਕਿਸਹੂੰ ਨ ਕਉਡੀ ਪੁਨਿ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਕਿਉ ਹੀ ਦੇਹਗੇ ॥੨੦॥ 
ਕਿਨਬਡੂਂ ਜ ਰਵੀ ਧੂਜੈ ਜੇ ਲਕਫੂੱ ਜ ਕਿਨਰ ਫ਼ੀ ਕੇਫੁਗੇ ॥੧੦॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪੁੰਨ ਵਜੋਂ ਕਦੇ ਕੌਡੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ ॥੨੦॥ 


ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਰੈ ਜਹਾ ਤਹਾ ਧਰਮ ਕਰਮ ਬਿਸਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਯੁਧ ਭਕਸ ਕਨੈ ਜਗ ਜਫ਼ ਪਰਸ ਠਕਸ ਕਿਸਕਿ ਰੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਨਹਿ ਦਬ ਦੇਖਤ ਛੋਡ ਹੈ ਲੈ ਪੁਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਫਿ ਕਕ ਰੇਥਰ ਲੀਫ ਫੈ ਗੈ ਧ੍ਰਕ ਸਿਤ ਯੰਧਕਿ ਰੈ ॥ 
ਧਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਛਭਣਗੇ ਨਹੀਂ ਭਾਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਹੀ) ਲਿਆ ਜਾਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਏਕਨੇਕ ਉਠਾਇ ਹੈ ਮਤਿ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਦਿਨੰ ਦਿਨਾ ॥ 
ਧੁਨਜੇਕ ਰਠਵੁ੍‌ ਫੈ ਸਰਿ ਮਿੰਜ ਮਿੰਜ ਰਿਸ ਫਿਜ ॥ 
ਦਿਨ ਬਦਿਨ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਇਕ ਤੋਂ ਇਕ ਮਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਫੋਕਟੰ ਧਰਮ ਸਬੈ ਕਲਿ ਕੇਵਲੰ ਪ੍ਰਭਣੰ ਬਿਨਾ ॥੨੧॥ 
ਧਗੇਲਟੰ ਪਰਸ ਕੇ ਜਿ ਕੇਰਲ ਜਮਗ ਫਿਜ ॥੨੧॥ 
(ਪਰ) ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ (ਦੇ ਨਾਮ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਫੋਕਟ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਇਕ ਦਿਵਸ ਚਲੈ ਕੋਊ ਮਤਿ ਦੋਇ ਦਿਉਸ ਚਲਾਹਿਗੇ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਿਿਕਸ ਬਜੈ ਕਜੇਜ ਸਰਿ ਗੇ ਕ੍ਰਿਸ ਥਗਫਿਗੇ ॥ 
ਕੋਈ ਮਤ ਇਕ ਦਿਨ ਚ਼ਲੇਗਾ, ਕੋਈ ਦੋ ਦਿਨ ਤਕ ਚਲਾ ਲਵੇਗਾ। 


ਅੰਤਿ ਜੋਰਿ ਕੈ ਬਹਰੋ ਸਭੈ ਦਿਨ ਤੀਸਰੈ ਮਿਟ ਜਾਹਿਗੇ ॥ 


ਯੰਰਿ ਯੋਕਿ ਕੈ ਥਫੁਗੇ ਯਮੈ ਠ੍ਿਜ ਜੈਧਕੈ ਸਿਟ ਗਫਿਗੇ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚਲਾਏ (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਮਤ ਫਿਰ ਤੀਜੇ ਦਿਨ ਮਿਟ ਜਾਣਗੇ। 


ਪੁਨਿ ਅਉਰ ਅਉਰ ਉਚਾਹਿਗੇ ਮਤਣੋਂ ਗਤੰ ਚਤੁਰਥ ਦਿਨੰ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਅਰਕ ਘਰ₹ ਰਬਫਿੰਗੇ ਸਰਗੀ ਗਜ਼ ਬਰ੍ਹਪ ਕਿੰਜ ॥ 
ਫਿਰ ਹੋਰ ਹੋਰ (ਮਤ) ਪੈਦਾ ਹੋਣਗੇ ਜੋ ਚੌਥੇ ਦਿਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਧਰਮ ਫੋਕਟਣੰ ਸਬੰ ਇਕ ਕੇਵਲੰ ਕਲਿਨੰ ਬਿਨ ॥੨੨॥ 
ਪ੍ਸ ਧਜੇਭਟਗੰ ਯਥੰ ਵ੍ਠ ਕੇਰੇ ਲਜਿਜੰ ਕਿਸ ॥੨੨॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਕੇਵਲ ਇਕ ਕਲਿਆਣ-ਮਈ ਧਰਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਸਭ (ਧਰਮ) ਵਿਅਰਥ ਹਨ ॥੨੨॥ 


ਛੰਦ ਬੰਦ ਜਹਾ ਤਹਾ ਨਰ ਨਾਰਿ ਨਿਤ ਨਏ ਕਰਹਿ ॥ 
ਲੌਕ ਕੋਕ ਗ ਜਫ਼ ਜਕ ਜਕਿ ਜਿਜ ਜਹ ਕਕਫਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਬੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਨਿੱਤ ਨਵੇਂ ਛੰਦ-ਬੰਦ (ਟੂਣੇ ਟੋਟਕੇ) ਸਿਰਜਿਆ ਕਰਨਗੇ। 


ਪੁਨਿ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ ਜਹਾ ਤਹਾ ਨਹੀ ਤੰਤਰ ਕਰਤ ਕਛੂ ਡਰਹਿ ॥ 
ਧੂਜਿ ਗੌੜ ਸੌਜ ਗਫ ਰਫ਼ ਜ਼ੀ ਹੌਕ ਠਕਜ ਲਲੂ ਭਕਫਿ ॥ 
ਫਿਰ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਜੰਤਰ ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਤੰਤਰ ਕਰ ਕੇ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ ਤੋਂ) ਡਰਨਾ ਬਿਲਕੁਲ ਛਡ ਦੇਣਗੇ। 


ਧਰਮ ਛਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਕੈ ਰਨ ਛੋਰਿ ਛਤ੍ਰੀ ਭਾਜ ਹੈ ॥ 
ਪਰਸ ਲੜ ਚਗਕ ਰੈ ਕਜ ਲੀਕਿ ਲੜੀ ਮਯ ਫੈ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਲੋਕ ਧਰਮ ਛਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਧਰ ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ ਰਣ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਸੂਦ ਬੈਸ ਜਹਾ ਤਹਾ ਗਹਿ ਅਸਤ ਆਹਵ ਗਾਜ ਹੈ ॥੨੩॥ 
ਬ੍ਰਕ ਕੈਬ ਯਗ ਜਗ ਗਫਿ ਅਸੜ ਘਫਕ ਗਯ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਸੂਦ ਅਤੇ ਵੈਸ਼ ਲੋਕ ਜਿਥੇ ਕਿਬੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗੱਜਣਗੇ ॥੨੩॥ 


ਛਤ੍ਰੀਆਨੀ ਛੋਰ ਕੈ ਨਰ ਨਾਹ ਨੀਚਨਿ ਰਾਵ ਹੈ ॥ 
ਲੁੜੀਪਗਜੀ ਲੀਕ ਕੈ ਜਕ ਗਫ਼ੁ ਜੀਬਜਿ ਕਕ ਫੈ ॥ 


ਛਤ੍ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜਾ ਲੋਗ ਨੀਚ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੋਗਣਗੇ। 


ਤਜਿ ਰਾਜ ਅਉਰ ਸਮਾਜ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹਿ ਨੀਚਿ ਰਾਨੀ ਜਾਵ ਹੈ ॥ 
ਜਗਿ ਗਯ ਘਰ₹ ਬਸਗ ਰਲੇ ਗ੍ੂਫਿ ਜੀਰਿ ਗਜੀ ਯਕ ਫੈ ॥ 
ਰਾਜ ਅਤੇ ਸਮਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਾਣੀਆਂ ਨੀਚਾ ਦੇ ਘਰ ਜਾਣਗੀਆਂ। 


ਸੂਦ ਬ੍ਰਹਮ ਸੁਤਾ ਭਏ ਰਤਿ ਬ੍ਰਹਮ ਸੂਦੀ ਹੋਹਿਗੇ ॥ 


ਚ੍ਰਕ ਕਸ ਯੂਗ ਮਧ ਕਰਿ ਜ਼ਫੁਸ ਬ੍ਰਕੀ ਫੀਫਿੰਗੇ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੜਕੀ ਨਾਲ ਸ਼ੂਦਰ ਅਤੇ ਸ਼ੂਦੂ (ਲੜਕੀ) ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਬੇਸਿਯਾ ਬਾਲ ਬਿਲੋਕ ਕੈ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਧੀਰਜ ਖੋਹਿਗੇ ॥੨੪॥ 
ਕੇਧਿਧ ਗਜ ਕਿਗੇਲ ਕੈ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਪੀਕਯ ਕੇਫਿਗੇ ॥੧੪॥ 
ਵੇਸਵਾ ਕੰਨਿਆ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਧੀਰਜ ਛਡ ਦੇਣਗੇ ॥੨੪॥ 


ਧਰਮ ਭਰਮਿ ਉਡਯੋ ਜਹਾ ਤਹਾ ਪਾਪ ਪਗ ਪਗ ਪਰ ਹੋਹਿਗੇ ॥ 
ਪਰਸ ਮਕਸਿ ਰਫਧੀ ਕਗ ਜਗ ਧਧ ਧਗ ਧਗ ਧ੨ ਗੇਫਿਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਭਰਮਾ ਕੇ ਉਡ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਪੈਰ ਪੈਰ ਤੇ ਪਾਪ ਹੋਣਗੇ। 


ਨਿਜ ਸਿਖ ਨਾਰਿ ਗੁਰੂ ਰਮੈ ਗੁਰ ਦਾਰਾ ਸੋ ਸਿਖ ਸੋਹਿਗੇ ॥ 
ਜਿਗ ਜਿ ਜਕਿ ਗੂਲ ਕਸੈ ਗੂਠ ਕਹ ਯੇ ਬਿਚ ਯੇਫਿੰਗੇ॥ 


ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਭੋਗੇਗਾ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੇਵਕ ਸਵੇਂਗਾ। 
ਅਬਿਬੇਕ ਅਉਰ ਬਿਬੇਕ ਕੋ ਨ ਬਿਬੇਕ ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰ ਹੈ ॥ 

ਅਕਿਕੇਠ ਘਰ੨ ਗਿਕੇਕਨ ਕਗੇ ਜ ਕਿਕੇਠ ਕੈਠਿ ਕਿਧਕ ਫੈ ॥ 

ਵਿਵੇਕ ਅਤੇ ਅਵਿਵੇਕ ਉਤੇ ਸੁਚੱਜੀ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਪੁਨਿ ਝੂਠ ਬੋਲਿ ਕਮਾਹਿਗੇ ਸਿਰ ਸਾਚ ਬੋਲ ਉਤਾਰ ਹੈ ॥੨੫॥ 
ਧਜੈ ਚਰਨ ਗੇਗਿ ਨਸਫਿਗੇ ਬਿਕ ਯਥ ਗੇਜ ਰਗਕ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਝੂਠ ਬੋਲ ਕੇ (ਰੋਜ਼ੀ) ਕਮਾਉਣਗੇ ਅਤੇ ਸੱਚ ਬੋਲਣ ਵਾਲੇ ਦਾ ਸਿਰ ਲਾਹ ਦੇਣਗੇ ॥੨੫॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਜਹਯ ਲੌਕ ॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਕ੍ਰਿਤ ਕ੍ਰਿਤ ਕਾਰਣੋ ਅਨਿਤ ਨਿਤ ਹੋਹਿਗੇ ॥ 
ਯਕ੍ਰਾਜ ਕਰਾਰ ਕਗਨਗੀ ਘਜੈਜ ਜਿਜ ਫੀਫ਼ਿੰਗੇ॥ 
ਨ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਤਾ ਨੂੰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਅਸਥਾਈ (ਕੰਮਾ ਨੂੰ) ਨਿੱਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਤਿਆਗਿ ਧਰਮਣੌਂ ਤ੍ਰੀਅੰ ਕੁਨਾਰਿ ਸਾਧ ਜੋਹਿਗੇ ॥ 
ਜਿਘਗਿ ਖਕ੍ਸਗੀ ਕੀਯੋ ਕੂਜਕਿ ਯਪ ਗੇਫਿਗੇ ॥ 
ਸਾਧ ਲੋਗ ਧਰਮ ਪਰਾਇਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਾੜੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣਗੇ। 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰਤੰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਧੋਹਿਗੇ ॥ 
ਧਰੈਕ ਰਿਤ ਬਿਕਹ ਥਰਿਤ ਸਿਤ ਬੈਫਿਗੇ॥ 
ਪਵਿਤਰ ਚਿਤਰ ਵਾਗ ਬਣੇ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਮਿਤਰ ਅਜੀਬ ਧੋਖੇ ਦੇਣਗੇ। 


ਅਮਿਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਭਾਵਣੋਂ ਸੁਮਿਤ ਅਮਿਤ੍ਰ ਹੋਹਿਗੇ ॥੨੬॥ 
ਐਸਿਤ ਸਿਕ ਮਕਗੀ ਲ੍ਰਸਿਕ ਘਸਿਤ ਫੈਫਿਗੇ ॥੧੧॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਭਾਵ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਮਿਤਰਾ ਵਿਚ ਵੈਰ ਭਾਵ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੬॥ 


ਕਲ੍ਯੰ ਕਿਤ ਕਰੰਮਣੋ ਅਭਛ ਭਛ ਜਾਹਿਗੇ ॥ 


ਗਜੂਧੌ ਰ੍ਰਜੋ ਨਠੰਸਗੇ ਘਮਲ ਮਲ ਗਫਿਗੇ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ ਕਿ ਨਾ ਖਾਣ ਯੋਗ ਪਦਾਰਥ ਖਾਣ ਯੋਗ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। 


ਅਕੱਜ ਕੱਜਣੋ ਨਰੰ ਅਧਰਮ ਧਰਮ ਪਾਹਿਗੇ ॥ 
ਅਕਰਕ ਕਦਗਗੀ ਜਕ ਅਖਨਸ ਬਰਸ ਧਫਿਗੇ॥ 


ਅਕਜ ਵਸਤੂ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦਾ ਕਜਣ ਬਣੇਗੀ ਅਤੇ ਅਧਰਮ ਨੂੰ ਧਰਮ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਏਗਾ। 


ਸੁਧਰਮ ਧਰਮ ਧੋਹਿ ਹੈ ਧ੍ਰਿਤੰ ਧਰਾ ਧਰੇਸਣੰ ॥ 
ਜ੍ਰਬਰਸ ਪਕਸ ਪੇਫਿ ਫੈ ਪੂਜ ਪਗ ਬਕੇਜਗ ॥ 
ਧਰਮ (ਦੇ ਨਾ ਤੇ) ਧਰਮ ਨਾਲ ਧਰੋਹ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ('ਧਰੇਸਣੰ') ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨਗੇ। 


ਅਧਰਮ ਧਰਮਣੌ ਧ੍ਰਿਤੰ ਕੁਕਰਮ ਕਰਮਣੋ ਕ੍ਰਿਤ ॥੨੭॥ 
ਅਖਕਸ ਖਸਗੀ ਪੂਰੇ ਕੂਕਨਸ ਭਕਸਗੀ ਦੂਜ ॥੧੪॥ 


(ਲੋਕੀਂ) ਅਧਰਮ ਨੂੰ ਧਰਮ ਵਜੋਂ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਕੁਕਰਮ ਨੂੰ ਸੁਕਰਮ ਜਾਣ ਕੇ ਕਰਨਗੇ ॥੨੭॥ 


ਕਿ ਉਲੰਘਿ ਧਰਮ ਕਰਮਣੋ ਅਧਰਮ ਧਰਮ ਬਿਆਪ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਰਲੌਬਿ ਪਰਸ ਭਰਸਗੀ ਅਖਰਸ ਪਹ੍ਸ ਕਿਘਧ ਫੈ ॥ 
ਧਰਮ-ਕਰਮ ਨੂੰ ਉਲੰਘ ਕੇ ਅਧਰਮ ਦੇ ਧਰਮ ਵਿਚ ਰੁਚੀ ਲੈਣਗੇ। 


ਸੁ ਤਿਆਗਿ ਜੱਗਿ ਜਾਪਣੋ ਅਜੋਗ ਜਾਪ ਜਾਪ ਹੈ ॥ 
ਬਰ ਰਿਘਗਿ ਯਗਿ ਗੁਧਗੇ ਘਗੀਗ ਗਧ ਗਧ ਫੈ ॥ 


ਯੱਗ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਯੋਗ ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪਣਗੇ। 


ਸੁ ਧਰਮ ਕਰਮਣੰ ਭਯੋ ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਨਿਰਕ੍ਰਮੰ ॥ 


ਜਰ ਪਰਸ ਭਕਸਗ ਮਧੇ ਘਖਨਸ ਕਜ੍ਸ ਜਿਕਖ਼ਸੰ॥ 


ਚੰਗੇ ਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਦੀ ਥਾ ਅਧਰਮ ਵਾਲੇ ਕਰਮ ਨੂੰ ਭਰਮ-ਮੁਕਤ ਹੋ ਕੇ ਕਰਨਗੇ। 


ਸੁ ਸਾਧ ਸੰਕੂਤੰ ਚਿਤੰ ਅਸਾਧ ਨਿਰਭਯੰ ਡੂਲੰ ॥੨੮॥ 
ਬਰ ਯਪ ਧੌਲਜ ਬਿ ਘਯਪ ਜਿਕਮਧੌ ਝੂਯੇ ॥੨੬॥ 
ਸਾਧ ਲੋਗ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਸ਼ੰਕਾਵਾਨ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਅਸਾਧ ਲੋਗ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਰਨਗੇ ॥੨੮॥ 


ਅਧਰਮ ਕਰਮਣੋ ਕ੍ਰਿਤੰ ਸੁ ਧਰਮ ਕਰਮਣੋ ਤਜੰ ॥ 
ਯਖਕਸ ਭਕਸਗੀ ਦੂਜੇ ਯੂ ਪਰਸ ਭਕਸਗੀ ਰਗੰ ॥ 


ਅਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣਗੇ। 


ਪ੍ਰਹਰਖ ਬਰਖਣੰ ਧਨੰ ਨ ਕਰਖ ਸਰਬਤੋ ਨ੍ਰਿਪੰ ॥ 


ਧੜ੍ਕਬ ਕਕਬਗ ਪਜੌ ਜ ਭਕਬ ਬਕਗੇ ਜ੍ਰਧੰ॥ 
ਰਾਜੇ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਧਨ ਦੀ ਬਰਖਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ, ਪਰ (ਧਨ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਜਾ ਤੋਂ ਖੋਹਿਆ ਜਾ ਖਿਚਿਆ (ਜ਼ਰੂਰ) ਜਾਏਗਾ। 


ਅਕੱਜ ਕੱਜਣੋ ਕ੍ਿਤੰ ਨ੍ਿੱਲਜ ਸਰਬਤੋ ਫਿਰੰ ॥ 
ਐਕਚਗ ਕਹਗਗੀ ਕ੍ਰਾਜੇ ਜਰਜੁਯ ਬਕਗੇ ਹਿ੨ੰ ॥ 
ਨਾ ਲੁਕਾਉਣ ਵਾਲੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਲੁਕਾਉਣਗੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਨਿਰਲਜ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਨਗੇ। 


ਅਨਰਥ ਬਰਤਿਤੰ ਭੂਅੰ ਨ ਅਰਥ ਕਥਤੰ ਨਰੰ ॥੨੯॥ 
ਅਜਕਪ ਥਕਰਿਜੋਂ ਪ੍ਰਯੰ ਜ ਘਕਪ ਠਪਜ਼ ਜ੧ ॥੧੧॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਅਨਰਥ ਵਾਪਰ ਜਾਏਗਾ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਕੰਮ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗੀ ॥੨੯॥ 


ਤਰਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਵਜਗੁਯ ਲੌਕ ॥ 


ਤਰਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਬਰਨ ਹੈ ਅਬਰਨ ਕੋ ॥ 
ਕਦ੍ਜ ਫੈ ਅਕਕ੍ਜ ਗੇ ॥ 
(ਲੋਕਾ ਲਈ) ਅਵਰਣ ਹੀ, ਵਰਣ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਛਾਡਿ ਹਰਿ ਸਰਨ ਕੋ ॥੩੦॥ 
ਲਫਿ ਫ਼ਹਿ ਬਰ੍ਜ ਕਜੇ ॥੩੦॥ 
ਹਰਿ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਛਡ ਦੇਣਗੇ ॥੩੦॥ 


ਛਾਡਿ ਸੁਭ ਸਾਜ ਕੋ ॥ 
ਲਫਿ ਬ੍ਰਮ ਯਗ ਕਗੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਚੰਗੀ ਸਾਜ-ਸੱਜਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, 


ਲਾਗ ਹੈ ਅਕਾਜ ਕੋ ॥੩੧॥ 


ਗਗ ਫੈ ਅਕਗਯ ਕਗੇ ॥੩੧॥ 


ਮਾੜੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲਗ ਜਾਣਗੇ ॥੩੧॥ 


ਤਯਾਗ ਹੈ ਨਾਮ ਕੋ ॥ 
ਜਗ ਫੈ ਗ਼ਸ ਕਗੇ॥ 
(ਹਰਿ) ਨਾਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦੇਣਗੇ 


ਲਾਗ ਹੈ ਕਾਮ ਕੋ ॥੩੨॥ 
ਗਗ ਫੈ ਕਗਸ ਕੇ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ (ਆਦਿ ਵਿਕਾਰਾਂ) ਵਿਚ ਲਗ ਜਾਣਗੇ ॥੩੨॥ 


ਲਾਜ ਕੋ ਛੋਰ ਹੈ ॥ 
ਗਯ ਰਗੇ ਲੀਕ ਫੈ ॥ 


ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣਗੇ 


ਦਾਨਿ ਮੁਖ ਮੋਰ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਗਜਿ ਸੂਥ ਸੇਕ ਫੈ ॥੩੨॥ 


ਅਤੇ ਦਾਨ ਵਲੋਂ ਮੁਖ ਮੋੜ ਲੈਣਗੇ ॥੩੩॥ 


ਚਰਨ ਨਹੀ ਧਿਆਇ ਹੈ ॥ 
ਵਜ ਜਫ਼ੀ ਧਿਘਵੁ ਫੈ ॥ 
(ਹਰਿ ਦੇ) ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਧਿਆਣਗੇ 


ਦੁਸਟ ਗਤਿ ਪਾਇ ਹੈ ॥੩੪॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਗਰਿ ਧਭ੍‌ ਫੈ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ ॥੩੪॥ 


ਨਰਕ ਕਹੁ ਜਾਹਿਗੇ ॥ 
ਜਰ ਕੜੂ ਗਫਿਗੇ॥ 
(ਉਹ ਜਦੋਂ) ਨਰਕਾ ਨੂੰ ਜਾਣਗੇ, 


ਅੰਤਿ ਪਛੁਤਾਹਿਗੇ ॥੩੫॥ 
ਯੰਰੈ ਧਲ੍ੂਗਫਿਗੇ ॥੩੫॥ 


(ਤਾ) ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਪਛਤਾਵਾ ਕਰਨਗੇ ॥੩੫॥ 


ਧਰਮ ਕਹਿ ਖੋਹਿਗੇ ॥ 
ਪਰਸ ਲਫਿ ਕੇਫਿੰਗੇ ॥ 


ਧਰਮ ਨੂੰ ਗੰਵਾ ਦੇਣਗੇ 


ਪਾਪ ਕਰ ਰੋਹਿਗੈ ॥੩੬॥ 


ਯੁਧ ਭ₹ ਗੇਫਿਗੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਪਾਪ ਕਰਕੇ ਰੋਣਗੇ ॥੩੬॥ 


ਨਰਕਿ ਪੁਨਿ ਬਾਸ ਹੈ ॥ 
ਜਕਝਿ ਧ੍ਰਜੈ ਗਜ ਫੈ ॥ 


ਫਿਰ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨਗੇ 


ਤ੍ਰਾਸ ਜਮ ਤ੍ਰਾਸ ਹੈ ॥੩੭॥ 
ਕਬ ਯਸ ਗ਼ਬ ਫੈ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਜਮ ਦੇ ਡਰ ਨਾਲ ਡਰਨਗੇ ॥੩੭॥ 


ਕੁਮਾਰਿ ਲਲਤ ਛੰਦ ॥ 


ਕਰਾਸਕਿ ਜਜਜ ਲੌਕ ॥ 


ਕੁਮਾਰਿ ਲਲਤ ਛੰਦ: 


ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਅਪਕਸ ਯਕਸ ਕੈਨ ਫੇ ॥ 
(ਲੋਕੀਂ) ਅਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਨ ਭੂਲ ਨਾਮ ਲੈ ਹੈ ॥ 


ਜ ਪ੍ਰਜ ਜਸ ਗੈ ਫੈ॥ 
ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਲੈਣਗੇ। 


ਕਿਸੂ ਨ ਦਾਨ ਦੇਹਿਗੇ ॥ 
ਕਿਜ੍ਰ ਜ ਗਜ ਕੇਫਿਗੇ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ। 


ਸੁ ਸਾਧ ਲੂਟਿ ਲੇਹਿਗੇ ॥੩੮॥ 
ਬਰ ਯਖ ਲ੍ਰਟੈ ਗੇਫਿਗੇ ॥੩੪॥ 


ਚੰਗੇ ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲੈਣਗੇ ॥੩੮॥ 


ਨ ਦੇਹ ਫੇਰਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਜ ਫੇਫ਼ੁ ਚੋਕਿ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਵਾਪਸ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਨ ਦੇਹ ਦਾਨ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਜ ਕੇਫ਼ ਕਜ ਕੈ ਕੇ ॥ 
ਦਾਨ ਵਜੋਂ (ਕੁਝ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ। 


ਹਰਿ ਨਾਮ ਕੌ ਨ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਵਿ ਗੁਸ ਕੀ ਜ ਜੈ ਢੈ ॥ 
ਹਰਿ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਲੈਣਗੇ। 


ਬਿਸੇਖ ਨਰਕਿ ਜੈ ਹੈ ॥੩੯॥ 
ਕਿਥੇ ਜਕਕਿ; ਗੇ ਫੈ ॥੩੧॥ 


ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਜਾਣਗੇ ॥੩੯। 


ਨ ਧਰਮ ਠਾਢਿ ਰਹਿ ਹੈ ॥ 


ਜ ਪਰਸ ਠਫਿ ਕਫਿ ਫੈ ॥ 
ਧਰਮ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ। 


ਕਰੈ ਨ ਜਉਨ ਕਹਿ ਹੈ ॥ 
ਕੋ ਜ ਗਰਜ ਲਫਿ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ ਕੁਝ) ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ, ਜੋ ਉਹ ਕਹਿਠਗੇ। 


ਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਾਤ ਸੰਗਾ ॥ 
ਜ ਬੀਰਿ ਸਰ ਬੌਗ ॥ 
ਮਾਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਅਧੀਨ ਅਰਧੰਗਾ ॥੪੦॥ 
ਅਬੀਜ ਅਵਬੰਗ ॥੬੦॥ 
ਪਤਨੀ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋਣਗੇ ॥੪੦॥ 


ਅਭੱਛ ਭੱਛ ਭੁਛੇ ॥ 
ਅਮਕਰ ਮਕਨ ਮਲੇ ॥ 


ਨ ਖਾਣ ਯੋਗ ਵਸਤੂਆਂ ਨੂੰ ਖਾਣਗੇ। 


ਅਕੱਛ ਕਾਛ ਕੱਛੇ ॥ 
ਯਕਨਕਰ ਕਗਲੁ ਕਕਰੈ ॥ 


ਨਾ ਫਿਰਨ ਵਾਲੇ ਸਥਾਨਾ ਉਤੇ ਫਿਰਨਗੇ (ਅਰਥਾਤਰ-ਨ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਯੋਗ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ)। 


ਅਭਾਖ ਬੈਨ ਭਾਖੈ ॥ 
ਅਮਯੁ ਕੈਜ ਮਯੈ ॥ 


ਨਾ ਬੋਲਣ ਯੋਗ ਬੋਲ ਬੋਲਣਗੇ। 


ਕਿਸੂ ਨ ਕਾਣਿ ਰਾਖੈ ॥੪੧॥ 
ਕਿਬ੍ਰ ਜ ਕਗਗਿ ਗਬੈ ॥੪੧॥ 


ਕਿਸੇ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ॥੪੧॥ 


ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਕਰ ਹੈ ॥ 
ਅਪਕਸ ਭਕਸ ਲਨ ਫ਼ੈ ॥ 


ਅਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਨ ਤਾਤ ਮਾਤ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਜ ਗ਼ਜ ਸਰ ਫਕਿ ਫੈ॥ 
ਪਿਤਾ ਮਾਤਾ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਡਰਨਗੇ। 


ਕੁਮੰਤਰ ਮੰਤ੍ਰ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਕ੍ਰਸੰਕ ਸੰਤ ਕੈਨ ਫੈ ॥ 


ਮਾੜੇ ਸਲਾਹਕਾਰਾ ਨਾਲ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨਗੇ। 


ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਕੋ ਨ ਲੈ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਜ੍ਰਸੰਕ ਕਗੇ ਜ ਜੈ ਫੈ ॥੪੨॥ 
ਚੰਗੀ ਸਲਾਹ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ॥੪੨॥ 


ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਯਪਕਸ ਯਕਸ ਕੈਨ ਫੇ ॥ 


ਅਧਰਮ ਵਾਲਾ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਸੁ ਭਰਮ ਧਰਮ ਖੁਐ ਹੈ ॥ 
ਜਰ ਮਨਸ ਬਸ ਲੂਹੇ ਫੈ ॥ 
ਚੰਗੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਭਰਮਾ ਵਿਚ ਗੰਵਾ ਦੇਣਗੇ। 


ਸੁ ਕਾਲ ਫਾਸਿ ਫਸ ਹੈ ॥ 
ਜਰ ਗਜ ਧਗਜਿ ਯ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਕਾਲ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਣਗੇ। 


ਨਿਦਾਨ ਨਰਕ ਬਸਿ ਹੈ ॥੪੩॥ 
ਜਿਕਜ ਜਟਲ ਥਧਿ ਫੈ ॥੪੩॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਨਰਕ ਵਿਚ ਵਾਸਾ ਕਰਨਗੇ ॥੪੩॥ 


ਕੁਕਰਮ ਕਰਮ ਲਾਗੇ ॥ 
ਕਰਠਨਸ ਕਜ੍ਸ ਗਗੇ॥ 
ਭੈੜੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਿਚ ਲਗਣਗੇ। 


ਸੁਧਰਮ ਛਾਡਿ ਭਾਗੇ ॥ 
ਜ੍ਰਖਰਸ ਲਫਿ ਮਗੇ॥ 
ਚੰਗੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਕਮਾਤ ਨਿੱਤ ਪਾਪੰ ॥ 
ਕਸਰ ਜਿਜ ਯਧੇ ॥ 
ਨਿੱਤ ਪਾਪ ਕਮਾਉਣਗੇ। 


ਬਿਸਾਰਿ ਸਰਬ ਜਾਪੰ ॥੪੪॥ 


ਕਿਯਕਿ ਬਟਥ ਗਧੇ ॥੬੪॥ 


ਸਾਰੇ ਜਾਪਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦੇਣਗੇ ॥੪੪॥ 


ਸੁ ਮੱਦ ਮੋਹ ਮੱਤੇ ॥ 
ਬਰ ਸਫ਼ ਸ਼ੇਰ ਸਚੇ॥ 
ਉਹ ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਸੁ ਕਰਮ ਕੇ ਕੁਪੱਤੇ ॥ 


ਚੂਰ ਲਕਸ ਕੇ ਕਰਾਧਚੇ ॥ 
ਚੰਗੇ ਕਰਮ (ਕਰਨ ਵਿਚ) ਨਿਖਿਧ ਹੋਣਗੇ। 


ਸੁ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਰਾਚੇ ॥ 
ਚਰ ਕਸ ਕਗੇਖ ਗਧੇ॥ 
ਉਹ ਕਾਮ ਕੋਧ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਣਗੇ। 


ਉਤਾਰਿ ਲਾਜ ਨਾਚੇ ॥੪੫॥ 
ਰਗਕਿ ਗ਼ਯ ਜਥੇ ॥੪੫॥ 
ਲਾਜ-ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਚਣਗੇ ॥੪੫॥ 


ਨਗ ਸਰੂਪੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗ ਜਦਧੀ ਲੌਕ ॥ 
ਨਗ ਸਰੂਪੀ ਛੰਦ: 


ਨ ਧਰਮ ਕਰਮ ਕਉ ਕਰੈ ॥ 
ਜ ਪਰਸ ਭਰਸ ਲਰ ਕੋ ॥ 
ਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਥਾ ਸੁਨੈ ਰਰੈ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਲਪ ਯੂਜੈ ਕੈ॥ 
ਵਿਅਰਥ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਨ ਅਤੇ ਪੜ੍ਹਹਨਗੇ। 


ਕੁਕਰਮ ਕਰਮਿ ਸੋ ਫਸੈ ॥ 
ਕਰਕਕਸ ਵਸਿ ਯੇ ਯਬੈ॥ 
ਕੁਕਰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਸਤਿ ਛਾਡਿ ਧਰਮ ਵਾ ਨਸੈ ॥੪੬॥ 
ਧਰਿ ਲਫਿ ਬਰਸ ਗ ਜਧੈ ॥੪੧॥ 


ਉਹ ਸੱਚੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜਣਗੇ ॥੪੬॥ 


ਪੁਰਾਣ ਕਾਬਿ ਨ ਪੜੈ ॥ 


ਧ੍ਰਗਗ ਕਗਗਿ ਜ ਧਫੈ ॥ 
ਪੁਰਾਣ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹਹਨਗੇ। 


ਕੁਰਾਨ ਲੈ ਨ ਤੇ ਰੜੈ ॥ 
ਕਾਗਜ ਜੈ ਜ ਰੇ ਕਫੈ॥ 
ਕੁਰਾਨ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਨਹੀਂ ਉਚਾਰਨਗੇ। 


ਅਧਰਮ ਕਰਮ ਕੋ ਕਰੈ ॥ 
ਅਪਕਸ ਭਕਸ ਕੇ ਲੋ ॥ 
ਅਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਸੁ ਧਰਮ ਜਾਸੁ ਤੇ ਡਰੈ ॥੪੭॥ 
ਜਰ ਖਰਸ ਜੂਹ ਰੇ ਛਕੋ ॥੪੪॥ 
ਚੰਗੇ ਧਰਮ ਦੇ ਜਸ ਤੋਂ ਡਰਨਗੇ ॥੪੭॥ 


ਧਰਾਕਿ ਵਰਣਤਾ ਭਈ ॥ 
ਪਗਕਿ ਕਕਗਗ ਮਵੁ ॥ 


ਧਰਤੀ ਇਕ ਵਰਣ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਏਗੀ। 


ਸੁ ਭਰਮ ਧਰਮ ਕੀ ਗਈ ॥ 


ਜੂ ਮਨਸ ਪਕਸ ਲੀ ਗਵੁੰ॥ 


ਚੰਗੇ ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਮ (ਜਾ ਭਰੋਸਾ) ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਗ੍ਰਿਹਿ ਨਯੰ ਮਤੰ ॥ 
ਗੁਫ਼ ਗੂਫੁ ਜਧੰ ਸਰ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਨਵੇਂ ਮਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਚਲੇ ਭੂਅੰ ਜਥਾ ਤਥੰ ॥੪੮॥ 


ਥਗੇ ਪ੍ਰਯੰ ਕਪ ਜਪੇ ॥੪੬॥ 


ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਲੋਕੀਂ) ਯਥਾ-ਵਤ ਵਿਵਹਾਰ ਕਰਨਗੇ ॥੪੮॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਨਏ ਮਤੰ ॥ 
ਗੁਫ਼ ਗੂਫ਼ ਜਹ ਸਰੰ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਨਵੇਂ ਮਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਭਈ ਧਰੰ ਨਈ ਗਤੰ ॥ 
ਪਵੂੰ ਬਕ ਜਕੁ ਗਹੇ ॥ 
ਧਰਤੀ ਦੀ ਨਵੀਂ ਸਥਿਤੀ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਅਧਰਮ ਰਾਜਤਾ ਲਈ ॥ 
ਯਪਵਸ ਗਯਗ ਯਵੁੰ ॥ 
ਅਧਰਮ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਨਿਕਾਰਿ ਧਰਮ ਦੇਸ ਦੀ ॥੪੯॥ 
ਜਿਕਗਕਿ ਪਰਸ ਕੇਬ ਕੀ ॥੪੧॥ 
ਧਰਮ ਨੂੰ ਦੇਸੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ ॥੪੯॥ 


ਪ੍ਰਬੋਧ ਏਕ ਨ ਲਗੈ ॥ 
ਜਗੇਬ ਧਨ ਜ ਲਗੈ ॥ 


(ਬ੍ਰਹਮ) ਗਿਆਨ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗਾ। 


ਸੁ ਧਰਮ ਅਧਰਮ ਤੇ ਭਗੈ ॥ 


ਜਰ ਬਰਸ ਘਪਕਸ ਰੇ ਮਗੈ॥ 
ਉਹ ਅਧਰਮ (ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ) ਧਰਮ ਤੋਂ ਭਜਣਗੇ। 


ਕੁਕਰਮ ਪ੍ਰਚੁਰਯੰ ਜਗੰ ॥ 
ਕਰਕਵਸ ਜੂਟਧੰ ਯਗੇ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹੋਣਗੇ। 


ਸੁ ਕਰਮ ਪੰਖ ਕੈ ਭਗੀ ॥੫੦॥ 


ਬਰ ਭਕਸ ਧੌਥ ਕੈ; ਮਗ ॥੧੦॥ 


ਚੰਗੇ ਕਰਮ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ ॥੫੦॥ 


ਪ੍ਰਪੰਚ ਪੰਚ ਹੁਇ ਗਡਾ ॥ 
ਜੁਧੰਬ ਧੰਥ ਫੂਵ ਗਭੀ ॥ 
ਪ੍ਰਪੰਚ (ਪਾਖੰਡ) ਪ੍ਰਧਾਨਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਅਪ੍ਰਪੰਚ ਪੰਖ ਕੇ ਉਡਾ ॥ 
ਅਬਧੰਬ ਧੰਬ਼ ਕੇ ਰਭੀ ॥ 
ਅਪ੍ਰਪੰਚ (ਸਚਾਈ) ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡ ਪੁਡ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਕੁਕਰਮ ਬਿਚਰਤੰ ਜਗੰ ॥ 
ਕ੍ਰਾਨਕਸ ਕਿਥਵਜ ਯਗ ॥ 


(ਸਾਰਾ) ਜਗਤ ਕੁਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲਗ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਸੁਕਰਮ ਸੁ ਭ੍ਰਮ ਭਗੰ ॥੫੧॥ 


ਯ੍ਰਕਵਸ ਯੂ ਖ਼ਸੰ ਮਗ ॥੧੧॥ 
ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਭਰਮ ਬਣ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ ॥੫੧॥ 


ਰਮਾਣ ਛੰਦ ॥ 
₹ਦਸਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਮਾਣ ਛੰਦ: 


ਕੁਕ੍ਰਿਤੰ ਭਜਿ ਹੈ ॥੫੨॥ 
ਕ੍ਰਾਕ੍ਾਹੇ ਮਗਿ ਫੈ ॥੧੨॥ 
ਮੰਦੇ ਕੰਮਾ ਵਿਚ ਲਿਪਤ ਹੋਣਗੇ ॥੫੨॥ 


ਭੂਮਣੰ ਭਰਿ ਹੈ ॥ 
ਖ਼ਸਗ ਮਕਿ ਫੈ ॥ 


ਭਰਮਾ ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਸ ਤੇ ਟਰਿ ਹੈ ॥੫੩॥ 
ਗਧ ਹੇ ਟਵਿ ਫੈ ॥੫੩॥ 


ਜਸ (ਖਟਣ ਵਾਲੇ ਕਰਮ) ਤੋਂ ਟਲਣਗੇ ॥੫੩॥ 


ਕਰਿ ਹੈ ਕੁਕ੍ਰਿਤੰ ॥ 
ਕਕਿ ਫੈ ਕਰਰ੍ਹਾਜ ॥ 
ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਰਰਿ ਹੈ ਅਨ੍ਹਿਥੰ ॥੫੪॥ 
ਕਕਿ ਫੈ ਘਜ੍ਹਪ ॥੧੪॥ 


ਅਨਰਥ ਬੋਲਣਗੇ ॥੫੪॥ 
ਜਪ ਹੈ ਅਜਪੰ ॥ 
ਗਧ ਫ਼ੈ ਅਯਧੇ ॥ 


ਨ ਜਪੇ ਜਾਣ ਯੋਗ ਨੂੰ ਜਪਣਗੇ। 


ਕੁਥਪੇਣ ਥਪੰ ॥੫੫॥ 


ਕੂਰਾਪਧੇਗ ਪਧੰ ॥੧੦॥ 
ਮਾੜੀਆਂ ਸਥਾਪਨਾਵਾ ਕਰਨਗੇ ॥੫੫॥ 


ਸੋਮਰਾਜੀ ਛੰਦ ॥ 


ਯੇਸਗਯੀ ਲੌਕ ॥ 
ਸੋਮਰਾਜੀ ਛੰਦ: 


ਸੁਨੈ ਦੇਸਿ ਦੇਸੰ ਮੁਨੰ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ॥ 
ਜੂਜੈ ਕੇਜਿ ਕੇਸ ਸੂਜ ਧਧ ਠਕਸ॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਪਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੁਣੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਚੁਨੈ ਜੂਠ ਕੂਠੰ ਸ੍ਰਤੰ ਛੋਰ ਧਰਮਾ ॥੫੬॥ 


ਕਰਜੇ ਯਰਠ ਯੂਠੰ ਜਰ ਲੀਕ ਬਰਸ ॥੧੧॥ 
ਵੈਦਿਕ ਧਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਝੂਠ ਮੂਠ ਦੇ ਕਰਮ ਚੁਣਨਗੇ ॥੫੬॥ 


ਤਜੈ ਧਰਮ ਨਾਰੀ ਤਕੈ ਪਾਪ ਨਾਰੰ ॥ 
ਰਯੈ ਪਰਸ ਗ਼ਰੀ ਜਕੈ ਯਧ ਜ੨ ॥ 
ਆਪਣੀ ਧਰਮ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪਾਪ ਇਸਤਰੀ (ਵਿਭਚਾਰਨ) ਵਲ ਤਕਣਗੇ। 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਪਾਪੀ ਕੁਵਿਤ੍ਰਾਧਿਕਾਰ ॥੫੭॥ 


ਸਗ ਛਧ ਧਧੀ ਕਰਕਿਜ਼ਧਿਕ੨ ॥੧੪॥ 
ਵੱਡੇ ਰੂਪ (ਸਮਰਥਾ) ਵਾਲੇ ਮਾੜੀ ਕਮਾਈ ਦੇ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੋਣਗੇ ॥੫੭॥ 


ਕਰੈ ਨਿਤ ਅਨਰਥੰ ਸਮਰਥੌ ਨ ਏਤੀ ॥ 
ਕੈ ਜਿਜ ਅਜਕਪੰ ਜ਼ਸਕਪੰ ਜ ਧ੍ਰੀ॥ 
ਆਪਣੀ ਸਮਰਥਾ ਤੋਂ ਵਧ ਕੇ ਨਿੱਤ ਅਨਰਥ ਕਰਨਗੇ। 


ਕਰੈ ਪਾਪ ਤੇਤੋ ਪਰਾਲਬਧ ਜੇਤੀ ॥੫੮॥ 
ਕੋ ਧਧ ਰੇਗੇ ਧਗਜਕਬ ਗੇਜੀ ॥੫॥ 
ਜਿਤਨੀ ਪਰਾਲਬਧ ਹੋਵੇਗੀ ਉਤਨੇ ਪਾਪ ਕਰਨਗੇ ॥੫੮॥ 


ਨਏ ਨਿੱਤ ਮੱਤੰ ਉਠੈ ਏਕ ਏਕੰ ॥ 
ਜਧੁ ਜਿਚ ਸਜ ਰਠੈ ਹਠ ਧੀ ॥ 


ਨਿੱਤ ਇਕ ਤੋਂ ਇਕ (ਵਧ ਕੇ) ਨਵੇਂ ਮਤ ਪੈਦਾ ਹੋਣਗੇ। 


ਕਰੈ ਨਿੰਤ ਅਨਰਥੰ ਅਨੇਕੰ ਅਨੇਕੰ ॥੫੯॥ 
ਕੇ ਜਿੱਜ ਅਜਕਪੰ ਘਜੇਕੈ ਘਜੇਕ ॥੧੧॥ 
ਨਿੱਤ ਅਨੇਕਾ ਅਨੇਕਾ ਅਨਰਥ ਕਰਨਗੇ ॥੫੯॥ 


ਪ੍ਰਿਯਾ ਛੰਦ ॥ 
ਧ੍ਰਧ ਲੌਕ ॥ 
ਪ੍ਰਿਯਾ ਛੰਦ: 


੨ 


ਦੁਖ ਦੰਦ ਹੈ ਸੁਖਕੰਦ ਜੀ ॥ 
ਰਥ ਕੌਕ ਫੈ ਬੂਬਕੀਕ੍‌ ਗੀ ॥ 
ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣਗੇ। 


ਨਹੀ ਬੰਧ ਹੈ ਜਗਬੰਦ ਜੀ ॥੬੦॥ 
ਜਫ਼ੀ ਕੱਖ ਫ਼ੈ ਗਗਥੌਕ੍‌ ਕੀ ॥੧੦॥ 
ਜਗਤ ਤੋਂ ਬੰਦਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਦੀ ਬੰਦਨਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ॥੬੦॥ 


ਨਹੀ ਬੇਦ ਬਾਕ ਪ੍ਰਮਾਨ ਹੈ ॥ 
ਯਫ਼ੀ ਬੇਕ ਗਕ ਜਸਜ ਫੈ ॥ 
ਵੇਦ ਵਾਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਮਾਣ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ। 


ਮਤ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਬਖਾਨ ਹੈ ॥੬੧॥ 
ਸਰ ਪਿੱਜ ਮਿੰਜ ਕਗਜ ਫੈ ॥੧੧॥ 


ਵੱਖ ਵੱਖ ਮਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਨਗੇ ॥੬੧॥ 


ਨ ਕੁਰਾਨ ਕੋ ਮਤੁ ਲੇਹਗੇ ॥ 
ਜ ਝੂਕਜ ਕਗੇ ਸਰੂ ਗੇਫ਼ਗੇ॥ 
ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਨਹੀਂ ਲੈਣਗੇ। 


ਨ ਪੁਰਾਨ ਦੇਖਨ ਦੇਹਗੇ ॥੬੨॥ 
ਜ ਬੂਗਜ ਕੇਬਜ ਕੇਫਗੇ ॥੧੨॥ 
ਪੁਰਾਨਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ ॥੬੨॥ 


ਨਹੀ ਏਕ ਮੰਤ੍ਰਹਿ ਜਾਪ ਹੈ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਹਕ ਸੌਕਫਿ ਗਧ ਫੇ ॥ 
(ਕਿਸੇ) ਇਕ ਮੰਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜੱਪਣਗੇ। 


ਦਿਨ ਦ੍ੈਕ ਥਾਪਨ ਥਾਪ ਹੈ ॥੬੩॥ 
ਫਿਜ ਫੇਕ ਪਧਜ ਪਧ ਫੈ ॥੧੩॥ 
(ਨਵੇਂ ਮਤ ਦੀ) ਦੋ ਇਕ ਦਿਨਾ ਲਈ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਨਗੇ ॥੬੩॥ 


ਗਾਹਾ ਛੰਦੁ ਦੂਜਾ ॥ 


ਗਫ਼ ਲੌਕ ਕ੍ਰਗ ॥ 


ਗਾਹਾ ਛੰਦ ਦੂਜਾ: 


ਕੀਅਤੰ ਪਾਪਣੋ ਕਰਮੰ ਨ ਅਧਰਮੰ ਭਰਮਣੰ ਤ੍ਰਸਤਾਇ ॥ 
ਗ਼ੀਘਹੌ ਧਧਗੇ ਲਵਸੌ ਜ ਘਪਦਸੇ ਮਸਗੰ ਕਬਗਵ੍‌ ॥ 


ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਧਰਮ ਦੇ ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਡਰਨਗੇ। 


ਕੁਕਰਮ ਕਰਮਾਕ੍ਰਿਤੰ ਨ ਦੇਵ ਲੋਕੇਣ ਪ੍ਰਾਪਤਹਿ ॥੬੪॥ 
ਕ੍ਰਾਕਕਸ ਠਵਸਯ੍ਰਾਜ ਜ ਕੇਕ ਗ਼ੇਗੇਗ ਜੁਧਰਫਿ ॥੧੪॥ 
(ਪਰ) ਕੁਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕਦੇ ਵੀ ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਣਗੇ ॥੬੪॥ 


ਰਤ੍ਰਯੰ ਅਨਰਥ ਨਿਤ੍ਰਯੰ ਸੁਅਰਥ ਅਰਥਿੰ ਨ ਬੁਝਿਯਮ ॥ 
ਕਭਧੰ ਘਜਕਪੰ ਜਿਤਧੰ ਯਰੂਯਕਪ ਘਕਪਿੰ ਜ ਕੂਵਿਧਸ ॥ 
ਅਨਰਥ ਦੁਆਰਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਧਨ ਵਿਚ ਨਿੱਤ ਰੁਚਿਤ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਧਨ ਦੀ ਇੱਛਾ (ਵਾਸਨਾ) ਕਦੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਨ ਪ੍ਰਹਰਖ ਬਰਖਣੰ ਧਨਿਨੰ ਚਿਤੰ ਬਸੀਅ ਬਿਰਾਟਕੰ ॥੬੫॥ 
ਜ ਜਫਰਬ ਥਕਯ਼ਗੇ ਬਜਿਜੰ ਰਿਜ ਕਧੀਘ ਕਿਗਟਕੀ ॥੧੫॥ 
ਧਨ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਉਹ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਸਦਾ ਮਾਯਾ ਦਾ ਮੋਹ ਵਸਿਆ ਰਹੇਗਾ ॥੬੫॥ 


ਮਾਤਵੰ ਮਦ੍ਯੰ ਕੁਨਾਰੰ ਅਨਰਤੰ ਧਰਮਣੋਂ ਤ੍ਰੀਆਇ ॥ 


ਸਜਕੌ ਸਕਧ ਕੂਜਕੇ ਘਜਕਜੇ ਪਕਸਗੀ ਤੀਘਵ੍‌ ॥ 
ਮਦ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ (ਲੋਕੀਂ) ਮਾੜੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਲ ਰੁਚਿਤ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਧਰਮ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦੇਣਗੇ। 


ਕੁਕਰਮਣੌ ਕਥਤੰ ਬਦਿਤੰ ਲਜਿਣੋ ਤਜਤੰ ਨਰ ॥੬੬॥ 
ਕ੍ਰਾਕਕਸਗੀ ਲਪਜੇਂ ਥਕਿਜ ਜਗਿਗੀ ਰਗ ਜ$ ॥੩੧॥ 
(ਸਾਰੇ) ਲੋਗ ਲਾਜ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰਕੇ ਕਥਨ ਅਤੇ ਬੋਲਣ ਵਿਚ ਕੁਕਰਮ ਕਰਨਗੇ ॥੬੬॥ 


ਸਜ੍ਰਯੰ ਕੁਤਿਸਿਤੰ ਕਰਮੰ ਭਜਿਤੰ ਤਜਤੰ ਨ ਲਜਾ ॥ 
ਬਗਧੌ ਕ੍ਰਰਿਧਿਜੇ ਦਸ ਮਗਿਜੌ ਜਕਰੌ ਜ ਲਗ ॥ 
ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੁਸਜਿਤ ਕਰਨ ਤੇ ਲਾਜ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਤਿਆਗਣਗੇ। 


ਕੁਵਿਰਤੰ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਕ੍ਰਿਤਣੇ ਧਰਮ ਕਰਮੇਣ ਤਿਆਗਤੰ ॥੬੭॥ 
ਕ੍ਰਕੈਕਜੇ ਜਿਜਜਰਿ ਕ੍ਰਾਜਗੇ ਪਰਸ ਭਕਸੇਗ ਰਿਘਗਜੇ ॥੧੪॥ 
ਧਰਮ ਕਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨਿੱਤ ਮਾੜੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰੋਜ਼ੀ ਕਮਾਣਗੇ ॥੬੭॥ 


ਚਤੁਰਪਦੀ ਛੰਦ ॥ 
ਥਰ੍ਹਵਧਕੀ ਲੌਕ ॥ 
ਚਤੁਰਪਦੀ ਛੰਦ: 


ਕੁਕ੍ਰਿਤੰ ਨਿਤ ਕਰਿ ਹੈ ਸੁਕ੍ਰਿਤਾਨੁ ਨ ਸਰ ਹੈ ਅਘ ਓਘਨ ਰੁਚਿ ਰਾਚੇ ॥ 
ਕਰਰ੍ਹਾਜ ਜਿਜ ਲਕਿ ਫੈ ਬ੍ਰਕਰਾਗਜ੍ਹ ਜ ਬਕ ਫੈ ਅਧ ਘੀਬਜ ਲਕਿ ਗਥੇ॥ 


ਨਿੱਤ ਮਾੜੇ ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ। (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਚੰਗੇ ਕਰਮ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਣਗੇ। ਅਤਿਅਧਿਕ ਪਾਪਾ ਵਿਚ ਰੁਚੀ ਰਖਣਗੇ। 


ਮਾਨ ਹੈ ਨ ਬੇਦਨ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਕਤੇਬਨ ਲੋਕ ਲਾਜ ਤਜਿ ਨਾਚੇ ॥ 


ਸਜ ਫੈ ਜ ਕੇਕ੍ਜ ਜਿੱਸ੍ਰਰਿ ਲਹੇਕਜ ਜੇਠ ਗਯ ਜਗਿ ਜਥੇ ॥ 
ਵੇਦਾ, ਕਤੇਬਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ ਅਤੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰਕੇ ਨਚਣਗੇ (ਭਾਵ-ਜੀਵਨ-ਜਾਚ ਬਣਾਉਣਗੇ)। 


ਚੀਨ ਹੈ ਨ ਬਾਨੀ ਸੁਭਗ ਭਵਾਨੀ ਪਾਪ ਕਰਮ ਰਤਿ ਹੁਇ ਹੈ ॥ 
ਬੀਜ ਫ਼ੈ ਜ ਗਜੀ ਬ੍ਰਮਗ ਮਗਜੀ ਧਧ ਯਕਸ ਕਰਿ ਰੁਕ ਫੈ॥ 
ਸੋਭਾਗਸ਼ਾਲੀ ਭਵਾਨੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਣਗੇ। 


ਗੁਰਦੇਵ ਨ ਮਾਨੈ ਭਲ ਨ ਬਖਾਨੈ ਅੰਤਿ ਨਰਕ ਕਹ ਜੈ ਹੈ ॥੬੮॥ 
ਗੂਟਰੇਕ ਜ ਸਜੈ ਮਜ ਜ ਥਬਜੈ ਘਰਿ ਜਜਲ ਕੁ ਗੇ ਫੇ ॥੧੦॥ 
ਗੁਰਦੇਵ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ, ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਬੋਲਣਗੇ ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਨਰਕ ਨੂੰ ਜਾਣਗੇ ॥੬੮॥ 


ਜਪ ਹੈ ਨ ਭਵਾਨੀ ਅਕਥ ਕਹਾਨੀ ਪਾਪ ਕਰਮ ਰਤਿ ਐਸੇ ॥ 
ਗਧ ਫੈ ਜ ਮਗਜੀ ਅਲਪ ਕਗ਼ਜੀ ਯੁਧ ਲਦ੍ਸ ਕਰਿ ਹੇਧੇ॥ 
ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ ਵਾਲੀ ਭਵਾਨੀ ਦਾ ਜਾਪ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿਣਗੇ। 


ਮਾਨਿ ਹੈ ਨ ਦੇਵੰ ਅਲਖ ਅਭੇਵੰ ਦੁਰਕਿ੍‌ਤੰ ਮੁਨਿ ਵਰ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜਿ ਫੈ ਜ ਕੇਰੇ ਘਜਯ ਘਮੇਰੋ ਗ੍ਰਕਰ੍ਹਾਜੇ ਸ੍ਜਿ ਕ: ਜੈਬੇ ॥ 
ਅਲਖ ਅਤੇ ਅਭੇਵ ਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ ਅਤੇ ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਵੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੁਨੀਆਂ ਵਰਗੇ ਲਗਣਗੇ। 


ਚੀਨ ਹੈ ਨ ਬਾਤੰ ਪਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਰਾਤੰ ਧਰਮਣਿ ਕਰਮ ਉਦਾਸੀ ॥ 
ਬੀਜ ਫੈ ਜ ਗਜੇਂ ਧਕ ਰ੍ਰਧ ਗਰ ਪ੍ਸਗਿ ਠਨ੍ਸ ਚਗੁਧੀ ॥ 
(ਗਿਆਨ) ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਣਗੇ, ਪਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਿਚ ਪਲਚੇ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਧਰਮ ਵਾਲੇ ਕਰਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ਉਦਾਸ ਹੋਣਗੇ। 


ਜਾਨਿ ਹੈ ਨ ਬਾਤੰ ਅਧਕ ਅਗਿਆਤੰ ਅੰਤ ਨਰਕ ਕੇ ਬਾਸੀ ॥੬੯॥ 
ਗਜਿ ਫੈ ਜ ਗਰ ਅਪ ਘਗਿਘਜੇ ਯੰਗ ਜਹ ਰੇ ਗਧ਼ੀ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਸੇ ਚੰਗੀ) ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਨਗੇ, ਅਧਿਕ ਅਗਿਆਨੀ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਅੰਤ ਨਰਕ ਵਿਚ ਵਾਸਾ ਕਰਨਗੇ ॥੬੯॥ 


ਨਿਤ ਨਵ ਮਤਿ ਕਰ ਹੈ ਹਰਿ ਨ ਨਿਸਰਿ ਹੈ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਨਾਮ ਨ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਜਿਜ ਜਕ ਸਿ ਕਨ੍‌ ਫੈ ਝੁਕਿ ਜ ਜਿਸਕਿ ਫੈ ਜਮ ਕਹੇ ਗਸ ਜ ਜੈ ਫੈ॥ 


ਨਿੱਤ ਨਵੇਂ ਮਤ ਕਰਨਗੇ, ਹਰਿ (ਦਾ ਨਾਮ) ਨਹੀਂ ਉਚਾਰਨਗੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਲੈਣਗੇ। 


ਸਤਿ ਸਮ੍ਰਿਤਿ ਨ ਮਾਨੈ ਤਜਤ ਕੁਰਾਨੈ ਅਉਰ ਹੀ ਪੈਂਡ ਬਤੈ ਹੈ ॥ 
ਯ੍ਰਰੈ ਬਸ਼ਹਰੈ ਜ ਸਜੇ ਜਯਰ ਕੂਹਜੈ ਘਰਕ ਫੀ ਧੈਂਠ ਕਰੈ ਫੈ ॥ 


ਪਰ ਤ੍ਰੀਅ ਰਸ ਰਾਚੇ ਸਤ ਕੇ ਕਾਚੇ ਨਿਜ ਤ੍ਰੀਯ ਗਮਨ ਨ ਕਰ ਹੈ ॥ 
ਧੁ ਕੀਅ ਕਬ ਗਬੇ ਧਰ ਕੇ ਕਗਬੇ ਜਿਯ ਕੀਧ ਗਸਜ ਜ ਲਕ ਫੈ ॥ 
ਪਰ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਣਗੇ, ਜੱਤ-ਸੱਤ ਦੇ ਕੱਚੇ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਮਾਨ ਹੈ ਨ ਏਕੰ ਪੂਜ ਅਨੇਕੰ ਅੰਤਿ ਨਰਕ ਮਹਿ ਪਰ ਹੈ ॥੭੦॥ 
ਸਜ ਫੈ ਜ ਧ੍ਠ ਧ੍ਰਯ ਘਜੇਗ ਘੰਰਿ ਜਜਲ ਸਫਿ ਧ੨ ਫੈ ॥੪੦॥ 


ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ, ਅਨੇਕਾ ਇਸ਼ਟਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਣਗੇ ॥੭੦॥ 


ਪਾਹਣ ਪੂਜੈ ਹੈ ਏਕ ਨ ਧਿਐ ਹੈ ਮਤਿ ਕੇ ਅਧਿਕ ਅੰਧੇਰਾ ॥ 


ਘਰੁ ਧ੍ਰਗੈ ਫੈ ਧਰ ਜ ਧਿਹੇ ਫ਼ ਸਰਿ ਕੇ ਅਧਿਲ ਯੰਪੇਗ ॥ 
ਮੂਰਤੀਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨਗੇ, ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਅਕਲ ਦੇ ਬਹੁਤ ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਅਮ੍ਰਿਤ ਕਹੁ ਤਜਿ ਹੈ ਬਿਖ ਕਹੁ ਭਜਿ ਹੈ ਸਾਝਹਿ ਕਹਹਿ ਸਵੇਰਾ ॥ 
ਘਸ੍ਰਰ ਲੜ੍ਹ ਜਗਿ ਫੈ ਕਿ ਕਲ੍ਹ ਮਗਿ ਫੈ ਗਚੁਫਿ ਲਫੁਫਿ ਧਥੇਗ ॥ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣਗੇ, ਵਿਸ਼ ਦਾ ਪਾਨ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਸ਼ਾਮ ਨੂੰ ਸਵੇਰ ਕਹਿਣਗੇ (ਅਰਥਾਤ ਉਲਟੀ ਗੱਲ ਕਰਨਗੇ)। 


ਫੋਕਟ ਧਰਮਣਿ ਰਤਿ ਕੁਕ੍ਰਿਤ ਬਿਨਾ ਮਤਿ ਕਹੋ ਕਹਾ ਫਲ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਧਗੇਨਟ ਪਰਸਗਿ ਕਰਿ ਕ੍ਰ੍ਕਹਾਜ ਕਿਗ ਸਰਿ ਲਝ਼ੀ ਭਗ਼ ਯਜ ਧੈ ਫੈ ॥ 
ਫੋਕਟ ਧਰਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਣਗੇ, ਬਿਨਾ ਸੋਚ ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ, ਦਸੋ (ਉਹ) ਕੀਹ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ। 


ਬਾਧੇ ਮ੍ਰਿਤ ਸਾਲੈ ਜਾਹਿ ਉਤਾਲੈ ਅੰਤ ਅਧੋਗਤਿ ਜੈ ਹੈ ॥੭੧॥ 
ਗਪੈ ਸ਼੍ਰ ਯਜੈ ਗਫਿ ਰਗਗੈ ਮੌਜ ਘਪੀਗਰਿ ਗੇ ਫੈ ॥੪੧॥ 
(ਉਹ) ਜਲਦੀ ਹੀ ਮੌਤ ਦੇ ਸਥਾਨ ਵਲ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਅੰਤ ਨੀਚ ਗਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ ॥੭੧॥ 


ਏਲਾ ਛੰਦ: 


ਕਰ ਹੈ ਨਿਤ ਅਨਰਥ ਅਰਥ ਨਹੀ ਏਕ ਕਮੈ ਹੈ ॥ 
ਕਦ ਫੈ ਜਿਜ ਅਜਕਪ ਅਪ ਜਫ਼ੀ ਧੁ ਯਗੈ ਫੈ ॥ 
ਨਿੱਤ ਅਨਰਥ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਨਹਿ ਲੈ ਹੈ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦਾਨ ਕਾਹੂੰ ਨਹੀ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਜਫ਼ਿ ਗੈ ਫੈ ਫਕਿ ਗਸੂ ਗਜ ਕਗਫੂੱ ਜਫੀ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਹਰਿ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ। 


ਨਿਤ ਇਕ ਮਤ ਤਜੈ ਇਕ ਮਤਿ ਨਿਤ ਉਚੈ ਹੈ ॥੭੨॥ 
ਜਿਜ ਵਲ ਸਰ ਰਯੈ ਭ੍ਠ ਸਰਿ ਜਿਰ ਰਧੇ ਫੈ ॥੪੨॥ 
ਹਰ ਰੋਜ਼ ਇਕ ਮਤ ਛਡਣਗੇ ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਇਕ (ਨਵਾਂ) ਮਤ ਖੜਾ ਕਰਨਗੇ ॥੭੨॥ 


ਨਿਤ ਇਕ ਮਤਿ ਮਿਟੈ ਉਠੈ ਹੈ ਨਿਤ ਇਕ ਮਤਿ ॥ 
ਜਿ ਵ੍ਠ ਸਰਿ ਸਿਟੈ ਰਠੇ ਫੈ ਜਿਜ ਭ੍ਠ ਸਰਿ ॥ 
ਨਿੱਤ ਇਕ ਮਤ ਮਿਟੇਗਾ ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਇਕ (ਨਵਾ) ਮਤ ਪੈਦਾ ਹੋਏਗਾ। 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਰਹਿ ਗਇਓ ਭਈ ਬਸੁਧਾ ਅਉਰੈ ਗਤਿ ॥ 
ਪਰਸ ਕਨ੍ਸ ਕਫਿ ਗਭ੍ ਗੀ ਪਤੁਰੰ ਕਬ੍ਹਪ ਹਜੇ ਗਰਿ॥ 
ਧਰਮ ਕਰਮ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੀ ਹੋਰ ਹੀ ਗਤੀ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਭਰਮ ਧਰਮ ਕੈ ਗਇਓ ਪਾਪ ਪ੍ਰਚਰਿਓ ਜਹਾ ਤਹ ॥੭੩॥ 
ਮਕਸ ਬਸ ਕੈ ਗਭ੍ਘੀ ਧੁਧ ਜਬਕਿਆ ਯਰ ਹਫ਼ ॥੪੩॥ 
ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਮ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪ ਬਹੁਤ ਪਸਰ ਜਾਵੇਗਾ ॥੭੩॥ 


ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਇਸਟ ਤਜਿ ਦੀਨ ਕਰਤ ਆਰਿਸਟ ਪੁਸਟ ਸਬ ॥ 
ਬ੍ਰਧਟਿ ਭ੍ਰਧਟ ਜਗਿ ਕੀਜ ਠਕਜ ਘਵਿਬਟ ਧ੍ਰਬਟ ਬਕ ॥ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੇ ਇਸ਼ਟ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਭ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਪਾਪ ਕੀਤੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਤੇ ਮਿਟੀ ਭਏ ਪਾਪਿਸਟ ਭ੍ਰਿਸਟ ਤਬ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟਿ ਬ੍ਰਬਟਿ ਹੇ ਸਿਟੀ ਮਹ ਧਧਿਬਟ ਪ੍ਰਥਟ ਹਥ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਬਰਖਾ ਹੋਣੀ ਬੰਦ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾ ਕਰ ਕੇ ਭ੍ਰਿਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਇਕ ਇਕ ਨਿੰਦ ਹੈ ਇਕ ਇਕ ਕਹਿ ਹਸਿ ਚਲੈ ॥੭੪॥ 


ਝ੍ਕ ਭ੍ਰਕ ਜਿੱਕ ਫੈ ਭ੍ਰਕ ਭ੍ਰਕ ਕਫੈ ਫੁਧਿ ਬਜੈ ॥੪੪॥ 
ਇਕ (ਕਿਸੇ) ਇਕ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਇਕ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ) ਇਕ ਦੀ ਹਾਸੀ ਉਡਾਏਗਾ ॥੭੪॥ 


ਤਜੀ ਆਨਿ ਜਹਾਨ ਕਾਨਿ ਕਾਹੂੰ ਨਹੀ ਮਾਨਹਿ ॥ 
ਰਕੀ ਘਜਿ ਯਗਜ ਗਜਿ ਗਾਜੂੱ ਜਰੀ ਸਜਫਿ॥ 
ਜਹਾਨ ਦੀ ਅਣਖ ('ਆਨਿ') ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਕਾਣ (ਮਾਣ-ਮਰਯਾਦਾ) ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ। 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਕੀ ਨਿੰਦ ਨੀਚ ਉਚਹ ਸਮ ਜਾਨਹਿ ॥ 
ਗ਼ਰ ਸਰ ਕਗੈ ਜਿੱਕ ਜੈਥ ਲਥਫ਼ ਬਸ ਗਜਫਿ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਊਚ-ਨੀਚ ਨੂੰ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਸਮਝਣਗੇ। 


ਧਰਮ ਭਰਮ ਕੈ ਗਇਓ ਭਈ ਇਕ ਬਰਣ ਪ੍ਰਜਾ ਸਬ ॥੭੫॥ 
ਪਦ੍ਸ ਮਸ ਕੈ ਗਭ੍ਹਗੀ ਮਵੁੰ ਭ੍ਠ ਥਕਗ ਜਗ ਬਕ ॥੪੦॥ 
ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਮ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਇਕੋ ਵਰਣ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੭੫॥ 


ਘਤਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬਗ ਲੌਗ ॥ 


ਘਤਾ ਛੰਦ: 


ਕਰਿ ਹੈ ਪਾਪ ਅਨੇਕ ਨ ਏਕ ਧਰਮ ਕਰ ਹੈ ਨਰ ॥ 


ਲਕਿ ਫੈ ਗਧ ਜੇਠ ਜ ਧੁਨ ਪਰਸ ਕਕ ਫੈ ਜ;॥ 
ਪੁਰਸ਼ ਅਨੇਕ ਪਾਪ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਧਰਮ (ਦਾ ਕੰਮ) ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਮਿਟ ਜੈ ਹੈ ਸਭ ਖਸਟ ਕਰਮ ਕੇ ਧਰਮ ਘਰਨ ਘਰਿ ॥ 
ਸਿਟ ਗੇ ਫੈ ਧਮ ਬਧਟ ਲਦਸ ਕੇ ਪਰਸ ਬਠ੍ਜ ਬਕਿ ॥ 
ਸਾਰੇ ਛੇ ਕਰਮਾ ਦੇ ਧਰਮ ਘਰਾ ਤੋਂ ਮਿਟ ਜਾਣਗੇ। 


ਨਹਿ ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਕਮੈ ਹੈ ਅਧੋਗਤਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਹਫਿ ਜੂਰਗਰਾਜ ਲਸੈ ਫੈ ਅਬੀਗਰਿ ਯੈ ਫੈ ॥ 
(ਜੋ) ਪੁੰਨ ਕਰਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ, (ਉਹ) ਨੀਚ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣਗੇ 


ਅਮਰ ਲੋਗਿ ਜੈ ਹੈ ਨ ਬਰ ॥੭੬॥ 
ਸਕ ਗੇਗਿ ਜੈ ਫ਼ੈ ਜ ਥਕ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਦੇਵ ਲੋਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਣਗੇ ॥੭੬॥ 


ਧਰਮ ਨ ਕਰ ਹੈ ਏਕ ਅਨੇਕ ਪਾਪ ਕੈ ਹੈ ਸਬ ॥ 
ਪਰਸ ਜ ਲਕ ਫੈ ਹੜ ਘਜੇਲ ਯੁਧ ਕੈਨ ਫੇ ਬਕ ॥ 
ਧਰਮ ਦਾ ਇਕ (ਕਰਮ) ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਨੇਕ ਪਾਪ ਕਰਨਗੇ। 


ਲਾਜ ਬੇਚਿ ਤਹ ਫਿਰੈ ਸਕਲ ਜਗੁ ॥ 
ਗਯ ਫੇਰਿ ਰਫੁ ਧਿੰਨੈ ਬਝਜ ਯਗੂ ॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਲਾਜ-ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਵੇਚ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਫਿਰੇਗਾ। 
ਪਾਪ ਕਮੈ ਵਹ ਦੁਰਗਤਿ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਧੁਧ ਗਸੈ ਰਫ ਰ੍ਰਰਗਰਿ ਧੈ ਫੈ ॥ 


(ਉਹ) ਪਾਪ ਕਮਾ ਕੇ ਦੁਰਗਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ 


ਪਾਪ ਸਮੁੰਦ ਜੈ ਹੈ ਨ ਤਰਿ ॥੭੭॥ 


ਧਧ ਬਸੁੱਕ ਗੈ ਫੈ ਜ ਜਕਿ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ (ਪਾਰ ਪਹੁੰਚ) ਨਹੀਂ ਸਕਣਗੇ ॥੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਠਉਰ ਠਉਰ ਨਵ ਮਤ ਚਲੇ ਉਠਾ ਧਰਮ ਕੋ ਦੌਰ ॥ 
ਨਰਕ ਨਰਕ ਜਕ ਸਜ ਥਗੇ ਰਗ ਬਰਸ ਕਗੇ ਕੀ ॥ 
ਥਾ ਥਾ ਤੇ ਨਵਾਂ ਮਤ ਚਲਣਗੇ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦਾ ਦੌਰ ਹੀ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। 


ਸੁਕਰਿਤ ਜਹ ਤਹ ਦੁਰ ਰਹੀ ਪਾਪ ਭਇਓ ਸਿਰਮੌਰ ॥੭੮॥ 
ਜ੍ਰਰ੍ਹ੍‌ਜ ਯਰ ਰਫੁ ਫ੍ਰਹ ੨ਰੀ ਧਧ ਮਭ੍ਯੀ ਬਿਹਸੀ; ॥੪੬॥ 
ਪੁੰਨ ਕਰਮ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਲੁਕਿਆ ਰਹੇਗਾ ਅਤੇ ਪਾਪ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੭੮॥ 


ਨਵਪਦੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜਕਧਰੀ ਲੌਗ ॥ 
ਨਵਪਦੀ ਛੰਦ: 


ਜਹ ਤਹ ਕਰਨ ਲਗੇ ਸਭ ਪਾਪਨ ॥ 
ਕਫੁ ਜਫ਼ ਠਟਜ ਗਗੇ ਧਮ ਯਧਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਕਰਨ ਲਗਠਗੇ। 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਤਜਿ ਕਰ ਹਰਿ ਜਾਪਨ ॥ 
ਪਰਸ ਲਰ੍ਸ ਜਗਿ ਲਕ ਫੁਕਿ ਗ਼ਧਜ ॥ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਅਤੇ ਹਰਿ (ਦੇ ਨਾਮ) ਦਾ ਜਾਪ ਛਡ ਕੇ 


ਪਾਹਨ ਕਉ ਸੁ ਕਰਤ ਸਬ ਬੰਦਨ ॥ 
ਯਫ਼ਜ ਲਚ ੍ਰ ਨਦਰ ਬਕ ਕੌਕ੍ਜ ॥ 
ਮੂਰਤੀਆਂ ਨੂੰ ਸਭ ਬੰਦਨਾ ਕਰਨਗੇ 


ਡਾਰਤ ਧੂਪ ਦੀਪ ਸਿਰਿ ਚੰਦਨ ॥੭੯॥ 
ਭਵਜ਼ ਬ੍ਰਧ ਠੀਧ ਜਿਨਿ ਬੌਕ੍ਜ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਤੇ ਧੂਪ, ਦੀਪ ਅਤੇ ਚੰਦਨ ਚੜ੍ਹਾਉਣਗੇ ॥੭੯॥ 


ਜਹ ਤਹ ਧਰਮ ਕਰਮ ਤਜਿ ਭਾਗਤ ॥ 


ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਪਰਸ ਠਹ੍ਸ ਜਗਿ ਮਗਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਬੇ ਧਰਮ ਦੇ ਕਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਲੋਗ) ਭਜ ਜਾਣਗੇ 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਪਾਪ ਕਰਮ ਸੌ ਲਾਗਤ ॥ 
ਰਹਿ ਚਠਿ ਧਧ ਭਕਸ ਯੇ ਗ਼ਗਰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲਗ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਹ ਤਹ ਭਈ ਧਰਮ ਗਤਿ ਲੋਪੰ ॥ 
ਗਫ਼ ਹਰਫ਼ ਮਵੰ ਬਰਸ ਗਰਿ ਗੇਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਦੀ ਗਤੀ ਲੁਪਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ 


ਪਾਪਹਿ ਲਗੀ ਚਉਗਨੀ ਓਪੰ ॥੮੦॥ 
ਯੁਧਫਿ ਜਗੀ ਬਰਗਜੀ ਘਧ ॥&੦॥ 
ਅਤੇ ਪਾਪਾ ਦੀ ਚੌਗੁਣੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਧ ਜਾਵੇਗੀ ॥੮੦॥ 


ਭਾਜਯੋ ਧਰਮ ਭਰਮ ਤਜਿ ਅਪਨਾ ॥ 
ਮਰਧੇ ਬਰਸ ਮਹਸ ਜਗਿ ਘਧਜ ॥ 
(ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਧਰਮ ਆਪਣਾ (ਕੇਵਲ) ਖਿਆਲ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਜਾਨੁਕ ਹੁਤੋ ਲਖਾ ਇਹ ਸੁਪਨਾ ॥ 


ਗਜੂਹੂਲ ਫੂਗੇ ਜਗ ਵੜ ਬ੍ਰਧਜ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਵੇਗਾ) ਮਾਨੋ ਇਕ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸਭ ਸੰਸਾਰ ਤਜੀ ਤ੍ਰੀਅ ਆਪਨ ॥ 

ਬਮ ਬੌਗਕ ਰਗੀ ਕੀਘ ਕਧਜ ॥ 

ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਆਪਣੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਛਡ ਦੇਵੇਗਾ 

ਮੰਤੁ ਕੁਮੰਤ੍ਰ ਲਗੇ ਮਿਲਿ ਜਾਪਨ ॥੮੧॥ 

ਸੰਭ ਕੂਸੰਕ ਲਗੇ ਸਿਜਿ ਗਧਜ ॥£੧॥ 

ਅਤੇ ਸਾਰੇ (ਲੋਕ) ਮਾੜੇ ਮੰਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਜਪਣ ਲਗ ਜਾਣਗੇ ॥੮੧॥ 


ਚਹੁ ਦਿਸ ਘੋਰ ਪ੍ਰਚਰ ਭਇਓ ਪਾਪਾ ॥ 
ਧੜ ਕਿਸ ਬੈਕ ਬਥਕ ਮਫ੍ਯੀ ਧਧ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਘੋਰ ਪਾਪਾ (ਦਾ ਪਸਾਰਾ) ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਕੋਊ ਨ ਜਾਪ ਸਕੈ ਹਰਿ ਜਾਪਾ ॥ 
ਰਜੇਕ ਜ ਗ਼ਧ ਬਗੈ ਫੁਕਿ ਗਧ ॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਹਰਿ ਦਾ ਜਾਪ ਨਹੀਂ ਜਪ ਸਕੇਗਾ। 


ਪਾਪ ਕ੍ਰਿਆ ਸਭ ਜਾ ਚਲ ਪਈ ॥ 


ਧਧ ਗ੍ਰਾਆ ਬਮ ਗ ਬਲ ਧਵ੍ਰੰ ॥ 
ਸਭ ਥਾਵਾ ਤੇ ਪਾਪ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਚਲ ਪਵੇਗੀ। 


ਧਰਮ ਕ੍ਰਿਆ ਯਾ ਜਗ ਤੇ ਗਈ ॥੮੨॥ 
ਪਰਸ ਕ੍ਰਾਘ ਧ ਯਗ ਜੇ ਗਵੁੰ ॥£੨॥ 
ਧਰਮ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਚਲੀ ਜਾਏਗੀ ॥੮੨॥ 


ਅੜਿਲ ਦੂਜਾ ॥ 
ਯਫਿਿਲ ਣ੍ਰਗ ॥ 


ਅੜਿਲ ਦੂਜਾ: 


ਜਹਾ ਤਹਾ ਆਧਰਮ ਉਪਜਿਯਾ ॥ 


ਯਫ਼ ਜਗ ਪਰਸ ਰਧਗਿਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਧਰਮ ਉਪਜ ਪਵੇਗਾ। 


ਜਾਨੁਕ ਧਰਮ ਪੰਖ ਕਰਿ ਭਜਿਯਾ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਖਕਸ ਧੰਥ ਲਕਿ ਮਗਿਧ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਵੇਗਾ) ਮਾਨੋ ਧਰਮ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਡੋਲਤ ਜਹ ਤਹ ਪੁਰਖ ਅਪਾਵਨ ॥ 
ਭੀਜਰ ਯਫ਼ ਹਰਫ਼ ਧਰਹਥ ਅਧਕਜ ॥ 
ਅਪਵਿਤਰ ਲੋਗ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਲਾਗਤ ਕਤ ਹੀ ਧਰਮ ਕੋ ਦਾਵਨ ॥੮੩॥ 
ਗ਼ਗਰ ਲਜ ਫ਼ੀ ਬਰਸ ਕਨੇ ਗੁਕਜ ॥੪੩॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਧਰਮ ਦਾ ਦਾਉ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗਾ ॥੮੩॥ 


ਅਰਥਹ ਛਾਡਿ ਅਨਰਥ ਬਤਾਵਤ ॥ 
ਰਵਪਫ ਲਫਿ ਅਜਰਪ ਕਗ਼ਕਰ ॥ 

ਸਹੀ ਗੱਲਾ ਛਡ ਕੇ ਮਾੜੀਆਂ ਗੱਲਾ ਦਸਣਗੇ 
ਧਰਮ ਕਰਮ ਚਿਤਿ ਏਕ ਨ ਲਿਆਵਤ ॥ 
ਪਸ ਭਕ੍ਸ ਰਿਰਿ ਹਲ ਜ ਜਿਅਘਕਜ ॥ 


ਅਤੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਚਿਤ ਨਹੀਂ ਲਿਆਵੇਗਾ। 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਕੀ ਕ੍ਰਿਆ ਭੁਲਾਵਤ ॥ 


ਕਸ ਪਸ ਕਹੈ ਕੂਘ ਪ੍ਰਗ਼ਕਰ ॥ 
ਧਰਮ ਕਰਮ ਦੀ ਵਿਧੀ ਭੁਲਾ ਦੇਣਗੇ 


ਜਹਾ ਤਹਾ ਆਰਿਸਟ ਬਤਾਵਤ ॥੮੪॥ 


ਯਫ਼ ਹਫ਼ ਅਵਿਧਟ ਕਗ਼ਕਰ ॥6੬॥ 


ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਘੋਰ ਪਾਪਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਨਗੇ ॥੮੪॥ 


ਕੁਲਕ ਛੰਦ ॥ 
ਕਰਜਨ ਲੌਕ ॥ 
ਕੁਲਕ ਛੰਦ: 


ਧਰਮ ਨ ਕਰਹੀ ॥ 
ਪਠਸ ਜ ਲਕਫ਼ੀ॥ 
ਧਰਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਹਰਿ ਨ ਉਚਰਹੀ ॥ 
ਫ਼ਹਿ ਜ ਰਥਕ੍ਫ਼ੀ ॥ 
ਹਰਿ ਨਾਮ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਪਰ ਘਰਿ ਡੋਲੈ ॥ 
ਧਕ ਬਕਿ ਬੀਜੈ ॥ 
ਪਰਾਏ ਘਰਾ (ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਾਲ ਧਨ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ) ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਨਗੇ 


ਜਲਹ ਬਿਰੋਲੈ ॥੮੫॥ 
ਗਲਫ਼ ਕਿਹੇਗੈ ॥੪੫॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਜਲ ਨੂੰ ਰਿੜਕਦੇ ਹੋਣਗੇ ॥੮੫॥ 


ਲਹੈ ਨ ਅਰਥੀ ॥ 
ਗਫੈ ਜ ਅਕਪੰ॥ 


(ਸਹੀ) ਅਰਥ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਣਗੇ 


ਕਹੈ ਅਨਰਥੰ ॥ 


ਕਫ਼ੈ ਅਜਕਪੰ॥ 
ਅਤੇ ਗ਼ਲਤ ਅਰਥ ਦਸਣਗੇ। 


ਬਚਨ ਨ ਸਾਚੇ ॥ 
ਕਬਜ ਜ ਯਬੇ॥ 
ਬਚਨ ਦੇ ਸੱਚੇ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ 


ਮਤਿ ਕੇ ਕਾਚੇ ॥੮੬॥ 
ਸਰਿ ਕੇ ਕਗਧੇ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਮੱਤ ਦੇ ਕੱਚੇ ਹੋਣਗੇ ॥੮੬॥ 


ਪਰਤ੍ਰੀਆ ਰਾਚੈ ॥ 
ਧਕ੍ਕੀਘ ਗਧੇ॥ 
ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਣਗੇ 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਜਾਚੈ ॥ 
ਬਵਿ ਬਕਿ ਗਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਮੰਗਦੇ ਫਿਰਨਗੇ। 


ਜਹ ਤਹ ਡੋਲੈ ॥ 


ਗਫੁ ਜਫ਼ ਫੀਗੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਨਗੇ 


ਰਹਿ ਰਹਿ ਬੋਲੈ ॥੮੭॥ 


੨ਫਿ ਵਫਿ ਯੇਗੈ ॥£੪॥ 
ਅਤੇ ਰਹਿ ਰਹਿ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਥੋੜੀ ਥੋੜੀ ਦੇਰ ਬਾਦ ਮੰਗਣ ਦਾ) ਸਦ ਕਰਨਗੇ ॥੮੭॥ 


ਧਨ ਨਹੀ ਛੋਰੈ ॥ 
ਬੁਜ ਜਫ਼ੀ ਲੰਕਿ ॥ 
ਧਨ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਣਗੇ। 


ਨਿਸਿ ਘਰ ਫੋਰੈ ॥ 
ਜਿਧਿ ਬਕ ਧਨੇਕੈ ॥ 


ਰਾਤ ਨੂੰ ਘਰਾ ਨੂੰ ਸੰਨ੍ਹਹਾ ਮਾਰਨਗੇ। 


ਗਹਿ ਬਹੁ ਮਾਰੀਅਤ ॥ 
ਗੁਫਿ ਕਫ਼ੂ ਸਹੈਘਰ ॥ 


(ਜਮਗਣ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਚੋਰਾ ਵਾਗ) ਫੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਮਾਰਨਗੇ 


ਨਰਕਹਿ ਡਾਰੀਅਤ ॥੮੮॥ 
ਜਕਯਫਿ ਫਹੈਘਰ ॥6੬॥ 
ਅਤੇ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਸੁਟਣਗੇ ॥੮੮॥ 


ਅਸ ਦੁਰ ਕਰਮੰ ॥ 
ਯੰਗ ਰੂਵ ਲਦਸੰ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਹੋਣਗੇ 


ਛੁਟ ਜਗਿ ਧਰਮੰ ॥ 
ਲੂਟ ਜਗਿ ਪਕ੍ਸੰ॥ 


ਕਿ ਜਗਤ ਤੋਂ ਧਰਮ ਛੁਟ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਮਤਿ ਪਿਤ ਭਰਮੈ ॥ 
ਸਰਿ ਧਿਜ ਮਵਸੈ॥ 
(ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਮਾੜੇ ਵਿਵਹਾਰ ਕਰ ਕੇ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ (ਘਰੋਂ ਬਾਹਰ) ਭਟਕਦੇ ਰਹਿਣਗੇ 


ਧਸਤ ਨ ਘਰ ਮੈ ॥੮੯॥ 
ਬਬਰ ਜ ਬਕ ਸੈ ॥£੧॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਵੜਨਗੇ ॥੮੯॥ 


ਸਿਖ ਮੁਖ ਮੋਰੈ ॥ 


ਬਿਯ ਸ੍ਰ੍ਥ ਸੰਕੈ ॥ 
ਸੇਵਕ (ਗੁਰੂ ਤੋਂ) ਮੁਖ ਮੋੜ ਲੈਣਗੇ। 


ਭ੍ਰਿਤ ਨ੍ਰਿਪਿ ਛੋਰੈ ॥ 


ਪ੍ਰ ਜ੍ਰਧਿ ਲੰਕੈ ॥ 
ਨੌਕਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣਗੇ। 


ਤਜਿ ਤ੍ਰੀਆ ਭਰਤਾ ॥ 
ਜਗਿ ਕੀਆ ਮਕ੍ਗ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣਗੀਆਂ। 


ਬਿਸਰੋ ਕਰਤਾ ॥੯੦॥ 
ਕਿਬਹੇ ਭਕਗ ॥੧੦॥ 


(ਸਭ ਨੂੰ) ਕਰਤਾ (ਪੁਰਖ) ਭੁਲ ਜਾਏਗਾ ॥੯੦॥ 


ਨਵ ਨਵ ਕਰਮੰ ॥ 
ਜਰ ਜਰ ਲਕ੍ਸੇ॥ 
ਨਵੇਂ ਨਵੇਂ ਕਰਮ ਹੋਣਗੇ। 


ਬਢਿ ਗਇਓ ਭਰਮੰ ॥ 
ਕਫਿ ਗਭਯੀ ਮਕਸੇ॥ 
ਭਰਮ ਵਧ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਸਭ ਜਗ ਪਾਪੀ ॥ 
ਬਮ ਯਗ ਯਧੀ ॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪਾਪੀ (ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ)। 


ਕਹੂੰ ਨ ਜਾਪੀ ॥੯੧॥ 


ਗੜੂੱ ਜ ਗੁਧੀ ॥੧੧॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਜਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੯੧॥ 


ਪਦਮਾਵਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਰ੍ਸਕਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਦਮਾਵਤੀ ਛੰਦ: 


ਦੇਖੀਅਤ ਸਬ ਪਾਪੀ ਨਹ ਹਰਿ ਜਾਪੀ ਤਦਿਪ ਮਹਾ ਰਿਸ ਠਾਨੈ ॥ 
ਫੇਕੀਅਰ ਬਕ ਯਧੀ ਜਫ਼ ਫਨਿ ਗ਼ਧੀ ਜਕ੍ਿਧ ਸਫ਼ ਕਿਬ ਠਜੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਪਾਪੀ ਦਿਖਣਗੇ, (ਕੋਈ ਵੀ) ਹਰਿ ਦਾ ਜਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ; ਤਾ ਵੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਅਤਿ ਬਿਭਚਾਰੀ ਪਰਤ੍ਰਿਅ ਭਾਰੀ ਦੇਵ ਪਿਤ੍ਰ ਨਹੀ ਮਾਨੈ ॥ 
ਘਰਿ ਕਿਮਬਵੀ ਧਕਰ੍ਰਅ ਮਰੀ ਕੇਕ ਧਿੜ ਜਫੀ ਸਜੈ॥ 
(ਸਭ) ਅਤਿ ਵਿਭਚਾਰੀ ਹੋਣਗੇ, ਪਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਵਾਲੇ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਪਿਤਰਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ। 


ਤਦਿਪ ਮਹਾ ਬਰ ਕਹਤੇ ਧਰਮ ਧਰ ਪਾਪ ਕਰਮ ਅਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਰਕਿਿਧ ਸਫ਼ ਥ੨ ਲਫੁਹੇ ਪਰਸ ਪਰ ਯਧ ਭਕ੍ਸ ਘਧਿਕਵੀ ॥ 
ਤਦ ਵੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਧਰਮ-ਧਾਰੀ ਕਹਿਣਗੇ ਪਰ ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੋਣਗੇ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਸਭ ਆਖੈ ਮੁਖ ਪਰ ਨਹੀ ਭਾਖੈ ਦੇਹਿ ਪ੍ਰਿਸਟ ਚੜਿ ਗਾਰੀ ॥੯੨॥ 
ਪਗ ਬੂਗ ਬਮ ਘਯੈ ਸ੍ਰਥ ਧਨ ਜਫ਼ੀ ਮਯੈ ਠੇਫਿ ਧਰਧਟ ਬਫਿ ਗ਼ਰੀ ॥੧੨॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਕਹਿਣਗੇ, ਪਰ ਮੁਖ ਸਾਹਮਣੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿਣਗੇ, ਪਰ ਪਿਠ ਪਿਛੇ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਦੇਣਗੇ ॥੯੨॥ 


ਦੇਖੀਅਤ ਬਿਨ ਕਰਮੰ ਤਜ ਕੁਲ ਧਰਮੰ ਤਦਿਪ ਕਹਾਤ ਸੁ ਮਾਨਸ ॥ 
ਰੇੀਘਰ ਕਿਜ ਕਜ੍ਸੇ ਜਗ ਕਰਜ਼ ਬਰਸ ਰਕਿਧ ਭਗਰ ਬਰ ਸਜਜ॥ 
ਕਰਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੇਖੇ ਜਾਣਗੇ, ਕੁਲ ਧਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣਗੇ, ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਮਨੁੱਖ ਅਖਵਾਉਣਗੇ। 


ਅਤਿ ਰਤਿ ਲੋਭੰ ਰਹਤ ਸਛੋਭੰ ਲੋਕ ਸਗਲ ਭਲੁ ਜਾਨਸ ॥ 
ਐਰਿ ਕਰੈ ਲੇਮੇ ਕੁਫਰ ਬਲੀਮੈ ਗੇਕ ਬਗਲ ਮਜੂੂ ਗਜਬ ॥ 
ਲੋਭ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲੀਨ ਹੋਣਗੇ, ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ (ਭਰੇ) ਰਹਿਣਗੇ, ਪਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਭਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਮੰਨਣਗੇ। 


ਤਦਿਪ ਬਿਨਾ ਗਤਿ ਚਲਤ ਬੁਰੀ ਮਤਿ ਲੋਭ ਮੋਹ ਬਸਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਰਕਿਿਧ ਕਿਗ਼ ਗਰਿ ਬਜਰ ਫ੍ਰਹੀ ਸਰਿ ਗੇਮ ਗੇੜ ਕਧਿ ਮਰੀ॥ 
ਤਾ ਵੀ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਮਰਯਾਦਾ ਬੁਰੀ ਚਾਲ ਚਲਣਗੇ ਅਤੇ ਲੋਭ ਮੋਹ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋਣਗੇ। 


ਪਿਤ ਮਾਤ ਨ ਮਾਨੈ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੈ ਲੈਹ ਘਰਣ ਤੇ ਗਾਰੀ ॥੯੩॥ 
ਧਿਜ ਸਰ ਜ ਸਜੈ ਲਲੂ ਜ ਗਜੈ ਗੈਫ਼ ਬਰਗ ਜੇ ਗਤੀ ॥੧੩॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਣਗੇ ਅਤੇ ਘਰ ਵਾਲੀਆਂ ਤੋਂ ਗਾਲ੍ਹਹੀਆਂ ਲੈਣਗੇ ॥੯੩॥ 


ਦੇਖਅਤ ਜੇ ਧਰਮੀ ਤੇ ਭਏ ਅਕਰਮੀ ਤਦਿਪ ਕਹਾਤ ਮਹਾ ਮਤਿ ॥ 
ਫੇਕਘਰ ਗੇ ਬਸੀ ਰੇ ਮਹ ਘਕਵਸੀ ਰਕਿਿਧ ਨਫਰ ਸਫ਼ ਸਰਿ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਧਰਮੀ ਦਿਸਦੇ ਹੋਣਗੇ, ਉਹ ਕਰਮ-ਹੀਨ ਹੋਣਗੇ, ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਮਹਾ ਪੁਰਸ਼ ਅਖਵਾਉਣਗੇ। 


ਅਤਿ ਬਸ ਨਾਰੀ ਅਬਗਤਿ ਭਾਰੀ ਜਾਨਤ ਸਕਲ ਬਿਨਾ ਜਤ ॥ 
ਘਹਿ ਕਸ ਜਹੀ ਘਕਗਰਿ ਮਹੈ ਗਜਹ ਬਯਜ ਕਿਜ ਯਜ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋਣਗੇ, ਬਹੁਤ ਖੁਆਰੀ ਹੋਵੇਗੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬਿਨਾ ਜੱਤ (ਸੱਤ) ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਤਦਿਪ ਨ ਮਾਨਤ ਕੁਮਤਿ ਪ੍ਰਠਾਨਤ ਮਤਿ ਅਰੁ ਗਤਿ ਕੇ ਕਾਚੇ ॥ 
ਰਕਿਧ ਜ ਸਜਰ ਕੂਸਰਿ ਯਗਜਰ ਸਰਿ ਅਲ ਗਰਿ ਕੇ ਕਗਬੇ ॥ 
ਤਦ ਵੀ ਮੰਨਣਗੇ ਨਹੀਂ, ਖੋਟੀ ਮਤ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਤੇ ਮਰਯਾਦਾ ਦੇ ਕੱਚੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਘਰਿ ਡੋਲਤ ਭਲੇ ਨ ਬੋਲਤ ਲੋਗ ਲਾਜ ਤਜਿ ਨਾਚੇ ॥੯੪॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫ ਬਨਿ ਫੀਜਰ ਮਗੇ ਜ ਗੈਜਰ ਗੇਗ ਗ਼ਯ ਜਗਿ ਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਬੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਡੋਲਣਗੇ, ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਬੋਲਣਗੇ ਅਤੇ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨੱਚਣਗੇ ॥੯੪॥ 


ਕਿਲਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਯਕਗ ਲੌਕ ॥ 
ਕਿਲਕਾ ਛੰਦ: 


ਪਾਪ ਕਰੈ ਨਿਤ ਪ੍ਰਾਤਿ ਘਨੇ ॥ 
ਯੁਧ ਕਜੈ ਜਿਜ ਜ਼ਰਿ ਬਜੇ ॥ 
ਨਿਤ ਸਵੇਰੇ ਬਹੁਤ ਪਾਪ ਕਰਨਗੇ, 


ਜਨੁ ਦੋਖਨ ਕੇ ਤਰੁ ਸੁਧ ਬਨੇ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਕੈਥਜ ਕੇ ਰਲ ਜ੍ਰਖ ਕਜੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਦੋਖਾ (ਔਗੁਣਾ) ਦੇ ਸ਼ੁੱਧ ਬ੍ਰਿਛ ਬਣੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਜਗ ਛੋਰਿ ਭਜਾ ਗਤਿ ਧਰਮਣ ਕੀ ॥ 
ਗਗ ਲੀਕਿ ਮਗ ਗਰਿ ਪਰਸਗ ਕੀ ॥ 


ਜਗਤ ਧਰਮਾ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜੇਗਾ। 


ਸੁ ਜਹਾ ਤਹਾ ਪਾਪ ਕ੍ਰਿਆ ਪ੍ਰਚੁਰੀ ॥੯੫॥ 
ਬਰ ਕਗ ਜਗ ਧਧ ਕਰਾਘ ਜਚ੍ਹਹੈ ॥੧੫॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕਾਰਵਾਈ ਪਸਰ ਜਾਏਗੀ ॥੯੫॥ 


ਸੰਗ ਲਏ ਫਿਰੈ ਪਾਪਨ ਹੀ ॥ 
ਬੌਗ ਧੁ ਧਿਜੈ ਧਧਜ ਫੀ ॥ 


ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਹੀ ਲਈ ਫਿਰਨਗੇ। 


ਤਜਿ ਭਾਜ ਕ੍ਰਿਆ ਜਗ ਜਾਪਨ ਕੀ ॥ 


ਰਗਿ ਮਯ ਕਰਾਅ ਯਗ ਗਧਜ ਕੀ ॥ 
ਜਗਤ ਤੋਂ ਜੱਪਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਭਜ ਜਾਏਗੀ। 


ਦੇਵ ਪਿਤ੍ਰ ਨ ਪਾਵਕ ਮਾਨਹਿਗੇ ॥ 
ਫੇਕ ਧਿਕ ਜ ਧਕਕ ਸਜਫਿਗੇ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ, ਪਿਤਰਾ ਅਤੇ ਅਗਨੀ (ਦੇਵਤਾ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਗੇ। 


ਸਭ ਆਪਨ ਤੇ ਘਟਿ ਜਾਨਹਿਗੇ ॥੯੬॥ 


ਬਮ ਅਧਜ ਜੇ ਬਟਿ ਗ਼ਜਫਿਗੇ ॥੧੧॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਘਟ ਜਾਣਨਗੇ ॥੯੬॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਭਜਿਓ ਸੁ ਧਰਮ ॥ 
ਮਗਿਗੀ ਬੂਰ ਪਰ੍ਸ॥ 
ਧਰਮ ਭਜ ਜਾਏਗਾ। 


ਪ੍ਰਚੁਰਿਓ ਕੁਕਰਮ ॥ 
ਬਬ੍ਹਕਿਯੀ ਕਰਾਠਕਸ ॥ 


ਕੁਕਰਮ ਬਹੁਤ ਪਸਰ ਜਾਏਗਾ। 


ਜਹ ਤਹ ਜਹਾਨ ॥ 


ਯਫ ਹਫੁ ਯਫ7 ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਣਖ ('ਆਨਿ') 


ਤਜਿ ਭਾਜ ਆਨਿ ॥੯੭॥ 
ਜਗਿ ਮਯ ਘਜਿ ॥੧੪॥ 
ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਏਗੀ ॥੯੭॥ 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਅਨਰਥ ॥ 
ਜਿਜਯਰਿ ਘਜਕਪ ॥ 


ਸਮਰਥ ਲੋਗ ਨਿੱਤ-ਪ੍ਰਤਿ 


ਕਰ ਹੈ ਸਮਰਥ ॥ 


ਕ੨ ਫੈ ਬਸਟਪ॥ 


ਅਨਰਥ ਕਰਨਗੇ। 


ਉਠਿ ਭਾਜ ਧਰਮ ॥ 
ਰਠਿ ਮਯ ਪਰਸ ॥ 


ਧਰਮ ਚੰਗੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ 


ਲੈ ਸੰਗਿ ਸੁਕਰਮ ॥੯੮॥ 
ਜੈ ਬੰਗੈ ਬ੍ਰਰਨਸ ॥੧੦॥ 
ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਜਾਏਗਾ ॥੯੮॥ 


ਕਰ ਹੈ ਕੁਚਾਰ ॥ 
ਕਕ ਫੈ ਕ੍ਰਾਕ੨ ॥ 


ਸ਼ੁਭ ਆਚਾਰ ਛਡ ਕੇ 


ਤਜਿ ਸੁਭ ਅਚਾਰ ॥ 


ਰਗਿ ਬ੍ਰਮ ਘਬ₹॥ 
ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਭਈ ਕ੍ਰਿਆ ਅਉਰ ॥ 
ਮਵੁੰ ਗਰ ਘਰ₹ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਥਾਵਾ ਤੇ ਹੋਰ ਹੀ 


ਸਬ ਨੌਰ ਨੌਰ ॥੯੯॥ 


ਬਥ ਠੀਕ ਠੀਕ ॥੧੧॥ 
ਕਿਆ ਹੋ ਜਾਏਗੀ ॥੯੯॥ 


ਨਹੀ ਕਰਤ ਸੰਗ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਭਕ੍ਰ ਸੰਗ ॥ 
ਕਾਮ ਦੀ ਪ੍ਰੀ 


੨ 


ਪ੍ਰੇਰਤਿ ਅਨੰਗ ॥ 
ਜ਼ੇਗੰਰੈ ਅਜੰਗ॥ 
(ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ) ਸੰਯੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਕਰਿ ਸੁਤਾ ਭੋਗ ॥ 
ਕਕਿ ਜਰਗ ਮੈਗ॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨਗੇ 


ਜੋ ਹੈ ਅਜੋਗ ॥੧੦੦॥ 
ਗੇ ਫ਼ੈ ਅਗੇਗ ॥੧੦੦॥ 


ਜੋ ਅਯੋਗ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 


ਤਜਿ ਲਾਜ ਭਾਜ ॥ 


ਜਗਿ ਗਯ ਮਯ ॥ 


ਸਮਾਜ ਸਹਿਤ ਲਾਜ-ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ 


ਸੰਜੁਤ ਸਮਾਜ ॥ 
ਚੌਯੂਜ ਬਸਯ ॥ 
ਛਡ ਕੇ ਭੱਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਘਟ ਚਲਾ ਧਰਮ ॥ 
ਧਟ ਬਗ ਪਰਸ ॥ 
ਧਰਮ ਘਟ ਜਾਏਗਾ 


ਬਢਿਓ ਅਧਰਮ ॥੧੦੧॥ 
ਕਫਿਿਘੀ ਅਪਰਸ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਅਧਰਮ ਵਧ ਜਾਏਗਾ ॥੧੦੧॥ 


ਕੀੜਤ ਕੁਨਾਰਿ ॥ 


ਜ਼ੀਫੁਰ ਕਰਾਜਕਿ॥ 
ਧਰਮ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਾੜੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ 


ਤਜਿ ਧਰਮ ਵਾਰਿ ॥ 
ਜਗਿ ਪਰਸ ਗਵਿ ॥ 
ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨਗੇ। 


ਬਢਿ ਗਯੋ ਭਰਮ ॥ 


ਕਫਿ ਗਧੇ ਮਨਸ॥ 
ਭਰਮ ਵਧ ਜਾਵੇਗਾ 


ਭਾਜੰਤ ਧਰਮ ॥੧੦੨॥ 
ਮਯੰਜ ਪਰਸ ॥੧੦੨॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਭੱਜ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੦੨॥ 


ਦੇਸਨ ਬਿਦੇਸ ॥ 
ਫੇਥਯ ਕਿਕੇਜ ॥ 
ਦੇਸਾ ਬਿਦੇਸਾ ਵਿਚ 


ਪਾਪੀ ਨਰੇਸ ॥ 
ਯੁਧੀ ਜਕੇਬ ॥ 
ਰਾਜੇ ਪਾਪੀ ਹੋਣਗੇ। 


ਧਰਮੀ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਬਕ੍ਸੀ ਜ ਕਜੇਵ੍ ॥ 


ਕੋਈ ਧਰਮੀ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨਹੀਂ ਹੋਏਗਾ। 


ਪਾਪ ਅਤਿ ਹੋਇ ॥੧੦੩॥ 


ਯੁਧ ਘਰਿ ਗੇਵ੍੍‌ ॥੧੦੩॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪਾਪ ਹੋਣਗੇ ॥੧੦੩॥ 


ਜਹ ਤਹ ਉਦਾਸ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਜਫ ਤਘਚ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਦਾਸ ਰਹਿਠਗੇ। 


ਪਾਪੀਨ ਰਾਜ ॥ 
ਯੁਧੀਜ ਗੁਯ ॥ 
ਪਾਪੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜ ਹੋਵੇਗਾ 


ਗ੍ਰਿਹ ਸਰਬ ਸਾਜ ॥੧੦੪॥ 
ਗ੍ੂਫ ਬਰਕ ਯ਼ਯ ॥੧੦੪॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰਾ ਵਿਚ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸਾਜ-ਸਜਾਵਟ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੦੪॥ 


ਹਰਿ ਗੀਤਾ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗੀਗ ਲੌਕ ॥ 
ਹਰਿ ਗੀਤਾ ਛੰਦ: 


ਸਬ ਦੋਨ ਗਿਰਵਰ ਸਿਖਰ ਤਰ ਨਰ ਪਾਪ ਕਰਮ ਭਏ ਭਨੌ ॥ 
ਬਕ ਕ਼ੈਜ ਗਿਕਕਨ ਬਿਥਕ ਜਕ ਜ ਯੁਧ ਝਕਸ ਮਧ ਮਜੀ॥ 
ਦੋੋਣ ਪਰਬਤ ਦੇ ਹੇਠੋਂ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਧੁਰ ਚੋਟੀ ਤਕ ਸਾਰੇ ਪੁਰਸ਼ ਪਾਪ ਕਰਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਦਸੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਉਠਿ ਭਾਜ ਧਰਮ ਸਭਰਮ ਹੁਐ ਚਮਕੰਤ ਦਾਮਿਨਿ ਸੋ ਮਨੋ ॥ 


ਰਠਿ ਮਯ ਬਸ ਬਮਕਸ ਡੂਦੇ ਬਸਕੰਜ ਕਸਿਜਿ ਯੇ ਸਜੀ॥ 


ਧਰਮ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਭਰਮ ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਬਣ ਕੇ ਚਮਕੇਗਾ। 


ਕਿਧੌ ਸੂਦ ਸੁਭਟ ਸਮਾਜ ਸੰਜੁਤ ਜੀਤ ਹੈ ਬਸੁਧਾ ਥਲੀ ॥ 
ਕਿਧੀ ਲ੍ਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਬਸਯ ਬੰਯੂਜ ਕੀਜ ਫੈ ਕਬ੍ਰਪ ਪਲੀ ॥ 
ਜਾ ਸ਼ੂਦ੍ਰਾ ਨੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਮਾਜ ਸਮੇਤ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਕਿਧੌ ਅਤਰ ਛਤਰ ਤਜੇ ਭਜੇ ਅਰੁ ਅਉਰ ਅਉਰ ਕ੍ਰਿਆ ਚਲੀ ॥੧੦੫॥ 
ਗਿਬੀ ਘੜ ਲੜ ਜਗੇ ਮਗੇ ਅਲ ਘਰ₹ ਘਚਕ ਕੂਯ ਬਜੀ ॥੧੦੦॥ 
ਜਾ (ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ) ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਹੋਰ ਦੀ ਹੋਰ ਕਿਆ ਚਲ ਪਈ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੦੫॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਦੇਸ ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਜਹ ਤਹ ਪਾਪ ਕਰਮ ਸਬੈ ਲਗੇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇਬ ਕੇਬ ਕਿਕ੍ੇਬ ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਧਧ ਠਵਸ ਯਕੈ ਲਗੇ ॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਅਤੇ ਬਦੇਸਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਨਰ ਲਾਜ ਛਾਡਿ ਨਿਲਾਜ ਹੁਐ ਫਿਰੈ ਧਰਮ ਕਰਮ ਸਬੈ ਭਗੇ ॥ 


ਜਕ ਗ਼ਯ ਲਵਿ ਜਿਗਯ ਫੂਦੇ ਧਿਨੈ ਪਰਸ ਭਜ੍ਸ ਯਕੈ ਮਗੇ॥ 
ਮਨੁੱਖ ਲਾਜ-ਮਰਯਾਦਾ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਰਲਜ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਭਜ ਗਏ ਹੋਣਗੇ। 


ਕਿਧੌ ਸੂਦੂ ਜਹ ਤਹ ਸਰਬ ਮਹਿ ਮਹਾਰਾਜਯ ਪਾਇ ਪ੍ਰਹਰਖ ਹੈ ॥ 
ਕਿਧੀ ਲ੍ਰਕ ਕਰ ਹਫ ਬਰਕ ਸਫਿ ਸਗਗ਼ਰਧ ਧਵ੍‌ ਜਰਯ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਭ ਥਾ ਸ਼ੂਦੂ ਮਹਾਰਾਜ ਦੀ ਪਦਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣਗੇ। 


ਕਿਧੋ ਚੋਰ ਛਾਡਿ ਅਚੋਰ ਕੋ ਗਹਿ ਸਰਬ ਦਰਬ ਆਕਰਖ ਹੈ ॥੧੦੬॥ 
ਕਿਪੀ ਬੋਟ ਲਫਿ ਘਥੇਕ ਗੇ ਗਫ਼ਿ ਧਰਕ ਕਰਕ ਘਕਨ੍ਯ਼ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਜਾ ਚੋਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਚੋਰ (ਸਾਧ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਧਨ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲੈਣਗੇ ॥੧੦੬॥ 


ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਮੰਗੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿਭੰਗੀ ਛੰਦ: 


ਸਭ ਜਗ ਪਾਪੀ ਕਹੂੰ ਨ ਜਾਪੀ ਅਥਪਨ ਥਾਪੀ ਦੇਸ ਦਿਸੰ ॥ 
ਬਮ ਕਗ ਧਧੀ ਕੜੇ ਜ ਗੁਧੀ ਘਪਧਜ ਪਧੀ ਕੇਬ ਕਿਧ॥ 
ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪਾਪੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਜਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਅਮਰਯਾਦਾ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਜਹ ਤਹ ਮਤਵਾਰੇ ਭ੍ਰਮਤ ਕ੍ਰਮਾਰੇ ਮਤਿ ਨ ਉਜਿਯਾਰੇ ਬਾਧ ਰਿਸੰ ॥ 
ਗਫੁ ਜਫ਼ ਸਜਕਵੇ ਖ਼ਸਰ ਖ਼ਸਕੇ ਸਰਿ ਜ ਰਕਿਧਕੇ ਗਖ ਕਿਧੰ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਵਹਿਮੀ ਲੋਗ ਫਿਰਨਗੇ (ਜੋ) ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਮਾਗ ਵਾਲੇ ਨਾ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਫੁਲੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਪਾਪਨ ਰਸ ਰਾਤੇ ਦੁਰਮਤਿ ਮਾਤੇ ਕੁਮਤਨ ਦਾਤੇ ਮਤ ਨੇਕੰ ॥ 
ਧੁਧਜ ਕਬ ਗਜੇ ਰ੍ਰਰਸਰਿ ਸੇ ਕੂਸਜਜ ਗੁਰੇ ਸਰ ਜੇਕ ॥ 
ਪਾਪਾ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਲੀਨ, ਮਾੜੀ ਮਤ ਵਿਚ ਮਤਵਾਲੇ ਅਤੇ ਮਾੜੀ ਮਤ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਅਨੇਕਾ ਮੱਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਜਹ ਤਹ ਉਠਿ ਧਾਵੈ ਚਿਤ ਲਲਚਾਵੈ ਕਛੁਹੂੰ ਨ ਪਾਵੈ ਬਿਨੁ ਏਕੰ ॥੧੦੭॥ 
ਗਫੁ ਜਫ਼ ਰਿ ਘਕੈ ਕਿਰ ਜਜਯਕੈ ਲਜੂਜੂੱ ਜ ਧਰੈ ਕਿਹ੍ਹ ਹਕ ॥੧੦੪॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਪੈਣਗੇ, ਚਿੱਤ ਲਾਲਚ ਦਾ ਭਰਿਆ ਹੋਵੇਗਾ, (ਪਰ) ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੁਝ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੦੭॥ 


ਤਜਿ ਹਰਿ ਧਰਮੰ ਗਹਤ ਕੁਕਰਮੰ ਬਿਨ ਪ੍ਰਭ ਕਰਮੰ ਸਬ ਭਰਮੰ ॥ 
ਰਗਿ ਫੁਕਿ ਵਸੇ ਗਜ ਕੂਕਕਸੇ ਕਿ ਜਮ ਠਕਸੇ ਧਥ ਮਕਸੰ॥ 


ਹਰਿ ਦੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕੁਕਰਮ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਨਗੇ, (ਪਰ) ਪ੍ਰਭੂ (ਦੇ ਨਾਮ ਜੱਪਣ ਤੋਂ) ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਭਰਮ ਹਨ। 


ਲਾਗਤ ਨਹੀ ਤੰਤ੍ਰੰ ਫੁਰਤ ਨ ਮੰਤ੍ਰੰ ਚਲਤ ਨ ਜੰਤ੍ਰੰ ਬਿਨ ਮਰਮੰ ॥ 
ਗਗਰ ਜਫ਼ੀ ਜੜੇ ਪੂਕਜ ਜ ਸੰਜੇ ਬਜਰ ਜ ਯੰਕੇ ਕਿਜ ਸਕਸੰ॥ 
ਬਿਨਾ (ਵਾਸਤਵਿਕ ਈਸ਼ਵਰੀ) ਭੇਦ ਪਾਏ ਦੇ ਕੋਈ ਤੰਤਰ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗਾ, ਮੰਤੁ ਨਹੀਂ ਫੁਰੇਗਾ ਅਤੇ ਕੋਈ ਜੰਤ੍ਰ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗਾ। 


ਜਪ ਹੈ ਨ ਦੇਵੀ ਅਲਖ ਅਭੇਵੀ ਆਦਿ ਅਜੇਵੀ ਪਰਮ ਜੁਧੀ ॥ 
ਗਧ ਫੈ ਜ ਕੇਕੀ ਅਜਬ ਘਮੇਕੀ ਘਕਿ ਘਗੇਕੀ ਧਕਸ ਯੂੂਧੀ ॥ 
(ਜੋ) ਅਲਖ, ਅਭੇਵ, ਆਦਿ ਤੋਂ ਹੀ ਅਜਿਤ ਪਰਮ ਯੁੱਧ ਕਰਨਵਾਲੀ ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜੱਪਣਗੇ, 


ਕੁਬੁਧਨ ਤਨ ਰਾਚੇ ਕਹਤ ਨ ਸਾਚੇ ਪ੍ਰਭਹਿ ਨ ਜਾਚੇ ਤਮਕ ਬੁਧੀ ॥੧੦੮॥ 
ਕਰਰ੍ਹਪਜ ਰਜ ਗ਼ਬੇ ਝਝਜ ਜ ਯ਼ਬੇ ਜਮਫਿ ਜ ਗਧੇ ਜਸਲ ਕ੍ਰਧੀ ॥੧੦੬॥ 
(ਉਹ) ਕੁਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਣਗੇ, ਸੱਚ ਨਹੀਂ ਕਹਿਣਗੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਮੰਗਣਗੇ ॥੧੦੮॥ 


ਹੀਰ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ੀ ਲੋਕ ॥ 
ਹੀਰ ਛੰਦ: 


ਅਪੰਡਿਤ ਗੁਣ ਮੰਡਿਤ ਸੁਬੁਧਿਨਿ ਖੰਡਿਤ ਦੇਖੀਐ ॥ 
ਘਧੌਫਿਜ ਗੂਗ ਸੰਫਿਜ ਜੂਰ੍ਹਪਿਜਿ ਯਫਿਜ ਕੇੀਏ ॥ 
ਅਨਪੜ੍ਹ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬੁੱਧੀਮਾਨਾ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਦਿਆਂ ਦਿਖਣਗੇ। 


ਛਤ੍ਰੀ ਬਰ ਧਰਮ ਛਾਡਿ ਅਕਰਮ ਧਰਮ ਲੇਖੀਐ ॥ 
ਲੁੜੀ ਕਦ ਪਰਸ ਲਝਿ ਅਕਦਸ ਪਰਸ ਗੇਬੀਦੇ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਧਰਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਰਮਾ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਧਰਮ ਵਲ ਵੇਖਣਗੇ। 


ਸਤਿ ਰਹਤ ਪਾਪ ਗ੍ਰਹਿਤ ਕ੍ਰਧ ਚਹਤ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਰਿ ਕਫ਼੍ਜ ਧਧ ਸਫਿਜ ਕੂਪ ਬਫਜ ਯਜੀਦੇ ॥ 
ਸੱਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਪਾਪ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸੇ ਹੋਏ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਕਰਦੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਅਧਰਮ ਲੀਣ ਅੰਗ ਛੀਣ ਕਰੋਧ ਪੀਣ ਮਾਨੀਐ ॥੧੦੯॥ 
ਅਖਵਸ ਜੀਗ ਯੰਗ ਲੀਗ ਜ਼ਗੇਪ ਧੀਗ ਸਜੀਏੇ ॥੧੦੧॥ 


ਅਧਰਮ ਵਿਚ ਲੀਨ, ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਕਮਜ਼ੋਰ ਪਰ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੋਣਗੇ ॥੧੦੯॥ 
ਕੁਤ੍ਰੀਅਨ ਰਸ ਚਾਹੀ ਗੁਣਨ ਨ ਗ੍ਰਾਹੀ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਕਰਕੀਅਜ ₹ਬ ਯਫ਼ੀ ਗੂਗਜ ਜ ਗ਼ਫੀ ਗਜੀਏੇ॥ 


(ਉਹ) ਮਾੜੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਕਾਮ ਰਸ ਦੇ ਚਾਹਵਾਨ ਅਤੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਨਾ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਜਾਣੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਸਤ ਕਰਮ ਛਾਡ ਕੇ ਅਸਤ ਕਰਮ ਮਾਨੀਐ ॥ 


ਧਰ ਲਹਸ ਲਫ ਕੇ ਅਧਰ ਕਸ ਸਜੀਏ ॥ 


ਸੱਤ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਸੱਤ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਰੂਪ ਰਹਿਤ ਜੂਪ ਗ੍ਰਹਿਤ ਪਾਪ ਸਹਿਤ ਦੇਖੀਐ ॥ 
ਵਧ ਕਫਿਜ ਯ੍ਰਧ ਸਫਿਜ ਧਧ ਬਫਿਰ ਕੇਬੀਦੇ ॥ 
(ਉਹ) ਰੂਪ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਜੂਏ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸਤ ਅਤੇ ਪਾਪ ਯੁਕਤ ਦਿਸ ਪੈਣਗੇ। 


ਅਕਰਮ ਲੀਨ ਧਰਮ ਛੀਨ ਨਾਰਿ ਅਧੀਨ ਪੇਖੀਐ ॥੧੧੦॥ 
ਅਕਵਸ ਜੀਜ ਪਰਸ ਲੀਜ ਜਕਿ ਅਧੀਜ ਧੇਬੀਦੇ ॥੧੧੦॥ 
ਅਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ, ਧਰਮ ਤੋਂ ਹੀਣੇ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਅਧੀਨ ਵੇਖੇ ਜਾਣਗੇ ॥੧੧੦॥ 


ਪਧਿਸਟਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਧਬਿਧਟਕਗ ਲੌਕ ॥ 
ਪਧਿਸਟਕਾ ਛੰਦ: 


ਅਤਿ ਪਾਪਨ ਤੇ ਜਗ ਛਾਇ ਰਹਿਓ ॥ 
ਘਰਿ ਯਧਜ ਹੇ ਯਗ ਲਵ੍੍‌ ਕਫਿਆ॥ 
ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪਾਪਾ ਨਾਲ ਜਗਤ ਭਰਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਕਛੁ ਬੁਧਿ ਬਲ ਧਰਮ ਨ ਜਾਤ ਕਹਿਓ ॥ 


ਗਜ ਗ੍ਰਪੈ ਕਜ ਪਰਸ ਜ ਗਜ ਕਫਿਗੀ ॥ 
ਬੁੱਧ-ਬਲ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਧਰਮ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕੇਗਾ। 


ਦਿਸ ਬਦਿਸਨ ਕੇ ਜੀਅ ਦੇਖਿ ਸਬੈ ॥ 
ਕਿਬ ਥਠ੍ਹਿਬਜ ਕੇ ਗੀਘ ਫ੍ਰੇਬਿ ਕੈ ॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਵੇਖੀਂਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਹੁਣ 


ਬਹੁ ਪਾਪ ਕਰਮ ਰਤਿ ਹੈ ਸੁ ਅੰਬੈ ॥੧੧੧॥ 


ਕੜ੍ਹ ਧਧ ਕਜ੍ਸ ਕਰਿ ਫ਼ੈ ਬਰ ਅਕੇ ॥੧੧੧॥ 


ਬਹੁਤ ਪਾਪ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਣਗੇ ॥੧੧੧॥ 


ਪ੍ਰਿਤਮਾਨ ਨ ਨਰ ਕਹੂੰ ਦੇਖ ਪਰੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਸਜ ਜ ਜਕ ਗੜ੍ਹਂ ਕੇਥ ਧੀ ॥ 
(ਕੋਈ) ਆਦਰਸ਼ ('ਪ੍ਰਿਤਮਾਨ') ਪੁਰਖ ਕਿਤੇ ਦਿਸ ਨਹੀਂ ਪਵੇਗਾ 


ਕਛੁ ਬੁਧਿ ਬਲ ਬਚਨ ਬਿਚਾਰ ਕਰੈ ॥ 
ਗਜੂ ਗ੍ਰਧੈ ਕਜ ਕਥਜ ਕਿਧਕ ਕੈ ॥ 


(ਜੋ) ਕੁਝ ਬੁੱਧ ਬਲ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਬਚਨ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਏਕ ਨ ਨੇਕ ਮਤੰ ॥ 
ਜਕ ਗਕਿਜ ਧੁਝ ਜ ਜੇਲ ਸਰ॥ 
ਨਰ ਨਾਰੀ ਦੇ ਇਕ ਨਹੀਂ, ਅਨੇਕ ਮੱਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਨਿਤ ਅਰਥਾਨਰਥ ਗਨਿਤ ਗਤੰ ॥੧੧੨॥ 
ਜਿਜ ਘਟਪਜਕਪ ਗਜਿਜ ਗਹੇ ॥੧੧੨॥ 
ਨਿੱਤ ਅਰਥ ਅਨਰਥ ਦੀ ਸੋਚ-ਵਿਚਾਰ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੧੧੨॥ 


ਮਾਰਹ ਛੰਦ ॥ 
ਸਵਫ ਲੌਕ ॥ 
ਮਾਰਹ ਛੰਦ: 


ਹਿਤ ਸੰਗ ਕੁਨਾਰਿਨ ਅਤਿ ਬਿਭਚਾਰਿਨ ਜਿਨ ਕੇ ਐਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਫ਼ਿਜ ਯੰਗ ਕੂਗ਼ਕਿਜ ਘਰਿ ਕਿਮਬਕਿਜ ਗਿਜ ਕੇ ਦੇਸ਼ ਜਕਗ;॥ 
ਮਾੜੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋਵੇਗਾ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲੱਛਣ ਬਹੁਤ ਵਿਭਚਾਰਨਾ ਵਾਲੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਬਡ ਕੁਲਿ ਜਦਪਿ ਉਪਜੀ ਬਹੁ ਛਬਿ ਬਿਗਸੀ ਤਦਿਪ ਪ੍ਰਿਅ ਬਿਭਚਾਰਿ ॥ 
ਕਫ ਕ੍ਰਜਿ ਗਕ੍ਧਿ ਰਧਯੀ ਕਝ੍ਹ ਕਿ ਕਿਗਧੀ ਜਕਿਧ ਧ੍ਰਘ ਕਿਮਯਦਿ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਉਹ ਵੱਡੀਆਂ ਕੁਲਾ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਣਗੀਆਂ, (ਪਰ ਜਦੋਂ) ਜਵਾਨੀ ਦੀ ਪੌੜੀ ਚੜ੍ਹਹਨਗੀਆਂ ਤਦ ਵਿਭਚਾਰ ਵਿਚ ਰੁਚੀ ਵਿਖਾਉਣਗੀਆਂ। 


ਚਿਤ੍ਰਤ ਬਹੁ ਚਿਤ੍ਰਨ ਕੁਸਮ ਬਚਿਤ੍ਰਨ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਬਿਕਰ ਥਲੂ ਧਿਕਜ ਕਰਾਜਸ ਕਰਿਕਜ ਜੁੱਕਹ ਛਧ ਅਘਧ੨ ॥ 
ਚਿਤਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਬਹੁਤ ਮੂਰਤਾ ਅਤੇ ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ ਫੁਲਾ ਵਾਗ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਹੋਣਗੀਆਂ। 


ਕਿਧੋ ਦੇਵ ਲੋਕ ਤਜਿ ਸੁਢਰ ਸੁੰਦਰੀ ਉਪਜੀ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥੧੧੩॥ 
ਕਿਪੀ ਕੇਕ ਗ਼ੇਕ ਜਗਿ ਯ੍ਰਫ ਯੂੱਕਹੀ ਤੁਧਕੀ ਕਿਕਿਪ ਜਕਗ₹ ॥੧੧੩॥ 
ਜਾ ਕਿਤੇ ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਸਡੌਲ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣਗੀਆਂ ॥੧੧੩॥ 


ਹਿਤ ਅਤਿ ਦੁਰ ਮਾਨਸ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਸ ਨਰ ਹਰ ਅਰੁ ਬਟ ਪਾਰ ॥ 
ਫਿਜ ਘਰਿ ਰ੍ਰਹ ਸਜਬ ਕਲੂ ਜ ਯਜਧ ਜਕ ਝੁਕ ਘਲ ਕਟ ਧ₹॥ 
ਬਹੁਤ ਮਾੜੇ ਮਨੁੱਖ ਹਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਨਗੇ ਅਤੇ ਬਟਮਾਰ ਹੋ ਕੇ ਲੋਕਾ ਤੋਂ ਖੋਹਾ ਖੋਹੀ ਕਰਨਗੇ। 


ਕਛੁ ਸਾਸਤ੍ਰ ਨ ਮਾਨਤ ਸਿਮ੍ਰਿਤ ਨ ਜਾਨਤ ਬੋਲਤ ਕੁਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 


ਕਲੂ ਯਬੜ ਜ ਸਜਰ ਜਿਸ਼ਰਰ ਜ ਗਜਰ ਗੈਜਜ ਕੂਕਿਧਿ ਬਕ ॥ 


੬ = 


ਕੁਸਟਿਤ ਤੇ ਅੰਗਨ ਗਲਿਤ ਕੁਰੰਗਨ ਅਲਪ ਅਜੋਗਿ ਅਛਜਿ ॥ 
ਕ੍ਰਾਧਟਿਰ ਰੇ ਯੰਗਜ ਗਜਿਰ ਕਰਕੰਗਜ ਘਜਧ ਘਗੇਗਿ ਘਲਗਿ ॥ 
ਕੋਹੜ ਨਾਲ ਅੰਗ ਗਲ ਜਾਣਗੇ (ਅਤੇ ਸੂਰਤੋਂ) ਬਦਸੂਰਤ, ਛੋਟੇ ਕਦ ਵਾਲੇ (ਜਾ ਛੋਟੀ ਉਮਰ ਵਾਲੇ) ਅਯੋਗ ਅਤੇ ਅਸ਼ੋਭਨੀਕ ਹੋਣਗੇ। 


ਕਿਧੋ ਨਰਕ ਛੋਰਿ ਅਵਤਰੇ ਮਹਾ ਪਸੁ ਡੋਲਤ ਪ੍ਰਿਥੀ ਨਿਲਜ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿਬੀ ਜਲ ਲੀਕਿ ਘਕਰਕੇ ਸਗ ਧਜ੍ਹ ਭੀਜਰ ਧ੍ਰਪੀ ਜਿਲਜ ॥੧੧੪॥ 


ਜਾ ਨਰਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਉਤਰ ਕੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖਾ ਜਾ ਪਸ਼ੂਆਂ ਵਾਗ ਨਿਰਲਜ ਹੋਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਨਗੇ ॥੧੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੰਕਰ ਬਰਨ ਪ੍ਰਜਾ ਭਈ ਇਕ ਬ੍ਰਨ ਰਹਾ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਧੰਠਵ ਥਨਜ ਜਗ ਮਵੁੰ ਭ੍ਠ ਕਜ ਕਫ਼ ਜ ਕਗੇਕੁ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਵਰਣ-ਸੰਕਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਇਕ ਵਰਣ ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਕਲ ਸੂਦ੍ਰਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭੇ ਦਈਵ ਕਰੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੧੧੫॥ 
ਬਕਾਗ਼ ਜ੍ਰਕਗ ਗ਼ਧਰਿ ਮੇ ਕਵੁੰਕ ਲੰੇ ਬੀ ਫੇਭ ॥੧੧੦॥ 
ਸਭ (ਵਰਗਾ) ਵਿਚ ਸ਼ੂਦ੍ਤਾ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ, ਉਹੀ ਹੋਏਗਾ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰੇਗਾ ॥੧੧੫॥ 


ਸੰਕਰ ਬ੍ਰਨ ਪ੍ਰਜਾ ਭਈ ਧਰਮ ਨ ਕਤਹੂੰ ਰਹਾਨ ॥ 

ਬੰਕਨ ਜਜ ਜਗ ਮਵੁੰ ਬਰਸ ਜ ਯਜਫੂਂ ਵਰਜ॥ 

(ਸਾਰੀ) ਪ੍ਰਜਾ ਵਰਣ-ਸੰਕਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਕਿਤੇ ਵੀ (ਵਰਣ) ਧਰਮ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 
ਪਾਪ ਪ੍ਰਚੁਰ ਰਾਜਾ ਭਏ ਭਈ ਧਰਮ ਕੀ ਹਾਨਿ ॥੧੧੬॥ 

ਗਧ ਬਚ੍ਹਹ ਗਗ ਮਧ ਮਵੁੰ ਪਰਸ ਕਗੈ ਗ਼ਜਿ ॥੧੧੧॥ 


ਰਾਜੇ ਪਾਪਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਪੂਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਹਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੧੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਧਰਮ ਨ ਕਤਹੂੰ ਰਹਾਨ ਪਾਪ ਪ੍ਰਚੁਰ ਜਗ ਮੋ ਧਰਾ ॥ 


ਪਕਸ ਜ ਲਜ਼ਜੂਂ ਕਫ਼ਜ ਧਧ ਜਬ੍ੂਕ ਯਗ ਸੇ ਪਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਧਰਮ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪਾਪ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਧਰਮ ਸਬਨ ਬਿਸਰਾਨ ਪਾਪ ਕੰਠ ਸਬ ਜਗ ਕੀਓ ॥੧੧੭॥ 
ਪਠ੍ਸ ਬਕਜ ਕਿਧਗਜ ਧਧ ਕੌਨ ਬਕ ਯਗ ਕਨੈਘ ॥੧੧੪॥ 
ਸਭ ਨੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੇ ਪਾਪ ਨੂੰ ਗਲੇ (ਨਾਲ ਲਗਾ) ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੧੭॥ 


ਕਲਿਜੁਗ ਚੜਯੋ ਅਸੰਭ ਜਗਤ ਕਵਨ ਬਿਧਿ ਬਾਚ ਹੈ ॥ 


ਗਜਿਯ੍ੂਗ ਥਲ੍ਹਐ ਘਧੱਮ ਗਗਜ ਲਕਜ ਗਿਪਿ ਗਥ ਫੈ ॥ 
ਅਮੰਗਲਮਈ ਕਲਿਯੁਗ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਤੋਂ) ਜਗਤ ਕਿਵੇਂ ਬਚੇਗਾ। 


ਰੰਗਹੁ ਏਕਹਿ ਰੰਗਿ ਤਬ ਛੁਟਿ ਹੋ ਕਲਿ ਕਾਲ ਤੇ ॥੧੧੮॥ 
ਕੰਗੜੂ ਧ੍ਲਫਿ ਕੰਗਿ ਰਥ ਲੂੂਟਿ ਫ਼ ਝਜਿ ਕਗਜ ਰੇ ॥੧੧੦॥ 
ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ) ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਜਾਓ, ਤਦ ਹੀ ਕਲਿਯੁਗ ਤੋਂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੋਗੇ ॥੧੧੮॥ 


ਹੰਸਾ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ੌਜ ਲੌਕ ॥ 
ਹੰਸਾ ਛੰਦ: 


ਜਹ ਤਹ ਬਢਾ ਪਾਪ ਕਾ ਕਰਮ ॥ 
ਗਫ ਜਫ਼ ਕਠ ਧੁੰਧ ਕ ਕਦਸ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪ ਦਾ ਕਰਮ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜਗ ਤੇ ਘਟਾ ਧਰਮ ਕਾ ਭਰਮ ॥੧੧੯॥ 
ਗਗ ਰੇ ਬਹ ਪਰਸ ਕਰ ਮਰ੍ਸ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਜਗਤ ਤੋਂ ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਮ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਭਾਵ) ਘਟ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੧੯॥ 


ਪਾਪ ਪ੍ਰਚੁਰ ਜਹ ਤਹ ਜਗਿ ਭਇਓ ॥ 
ਧੁਧ ਬਰ੍ਹ ਰੁ ਰਫ਼ੁ ਗਿ ਮਭ੍ਯੀ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ 


ਪੰਖਨ ਧਾਰ ਧਰਮ ਉਡਿ ਗਇਓ ॥੧੨੦॥ 
ਧੰਬਜ ਪ੨ ਪਰਸ ਰਵਿ ਗਵ੍ਘੀ ॥੧੨੦॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੨੦॥ 


ਨਈ ਨਈ ਹੋਨ ਲਗੀ ਨਿਤ ਬਾਤ ॥ 
ਜਵਰੰ ਜਫ੍ੰ ਫੋਜ ਜਗੀ ਜਿਜ ਗਰ ॥ 


ਨਿੱਤ ਨਵੀਂ ਨਵੀਂ ਗੱਲ ਹੋਣ ਲਗੀ ਹੈ। 


ਜਹ ਤਹ ਬਾਢਿ ਚਲਿਓ ਉਤਪਾਤ ॥੧੨੧॥ 
ਕਫ ਜਫ਼ ਗਫਿ ਥਜਿਐ ਰਜਧਰ ॥੧੨੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਪਦੂਵ ਵਧ ਚਲਿਆ ਹੈ ॥੧੨੧॥ 


ਸਬ ਜਗਿ ਚਲਤ ਔਰ ਹੀ ਕਰਮ ॥ 
ਬਕ ਯਗਿ ਬਜਰ ਯੀਕ ਫ਼ੀ ਭਕਸ ॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹੋਰ ਹੀ ਕਰਮ ਵਿਚ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਹ ਤਹ ਘਟ ਗਇਓ ਧਰਾ ਤੇ ਧਰਮ ॥੧੨੨॥ 
ਕਫ ਜਫ਼ ਬਟ ਗਵ੍ਐ ਬਗ ਹੇ ਬਰਸ ॥੧੨੨॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧਰਮ ਘਟ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੨੨॥ 


ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਸਗਜੀ ਲੌਕ ॥ 
ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ: 


ਜਹ ਤਹ ਦੇਖੀਅਤ ॥ 
ਗਫ ਰਫ਼ ਕੇਬੀਘਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵੀ ਵੇਖੀਏ, 


ਤਹ ਤਹ ਪੇਖੀਅਤ ॥ 
ਰਫ਼ ਹਫ਼ ਧੇਬੀਘਜ ॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ (ਪਾਪ) ਦਿਖਦਾ ਹੈ। 


ਸਕਲ ਕੁਕਰਮੀ ॥ 


ਬਯਜ ਕ੍ਰਾਠਕਸੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਕੁਕਰਮੀ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਨ ਧਰਮੀ ॥੧੨੩॥ 
ਗੜੂੱ ਜ ਬਰਸੀ ॥੧੨੩॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ (ਕੋਈ) ਧਰਮੀ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੨੩॥ 


ਜਹ ਤਹ ਗੁਨੀਅਤ ॥ 


ਗਫ਼ੁ ਰਫ਼ ਗੂਜੀਘਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵੀ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਾ, 


ਤਹ ਤਹ ਸੁਨੀਅਤ ॥ 


ਰਫ਼ ਰਫ ਬ੍ਰਜੀਘਰ ॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ (ਅਧਰਮ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣਦੇ ਹਾ। 


ਸਬ ਜਗ ਪਾਪੀ ॥ 
ਧਭ ਯਗ ਯਧੀ ॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪਾਪੀ (ਹੋ ਗਿਆ) ਹੈ 


ਕਹੂੰ ਨ ਜਾਪੀ ॥੧੨੪॥ 


ਗੜੂੱ ਜ ਗਧੀ ॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਜਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੨੪॥ 


ਸਕਲ ਕੁਕਰਮ ॥ 
ਬਕਗੁ ਕ੍ਰਾਕਕ੍ਸੰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਕੁਕਰਮੀ ਹਨ, 


ਭਜਿ ਗਇਓ ਧਰਮੀ ॥ 
ਮਗਿ ਗਵ੍ਯੀ ਖਰਸੰ॥ 
ਧਰਮ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਗ ਨ ਸੁਨੀਅਤ ॥ 
ਗਗ ਜ ਬ੍ਰ੍ਜੀਘਰ ॥ 
(ਕਿਤੇ ਵੀ ਕੋਈ) ਯੱਗ ਨਹੀਂ ਸੁਣੀਂਦਾ, 


ਹੋਮ ਨ ਗੁਨੀਅਤ ॥੧੨੫॥ 
ਫੇਸ ਜ ਗੂਜੀਘਜ ॥੧੨੦॥ 
ਹੋਮ (ਬਾਰੇ ਵੀ ਕਿਤੇ) ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧੨੫॥ 


ਸਕਲ ਕੁਕਰਮੀ ॥ 


ਬਯਜ ਕ੍ਰਾਠਕਸੀ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਲੋਕ) ਮਾੜੇ ਕਰਮਾ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਜਗੁ ਭਇਓ ਅਧਰਮੀ ॥ 
ਗਗੂ ਮਭ੍ਯੀ ਘਖਟਸੀ ॥ 
(ਸਾਰਾ) ਜਗਤ ਅਧਰਮੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਨ ਪੂਜਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਜ ਧ੍ਰਗ ॥ 


ਬਸ ਰਹਯੋ ਦੂਜਾ ॥੧੨੬॥ 
ਕਬ ਕਜਹੇ ਰਜ ॥੧੧੨੧॥ 
(ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਦੈਤ ਭਾਵ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੨੬॥ 


ਅਤਿ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਘਹੈ ਸਜੀ ਲੱਕ ॥ 
ਅਤਿ ਮਾਲਤੀ ਛੰਦ: 


ਕਹੂੰ ਨ ਪੂਜਾ ਕਹੂੰ ਨ ਅਰਚਾ ॥ 


ਗੜੂੱ ਜ ਧਰ੍ਯ ਕੜ੍ਹਂ ਜ ਘਟਬ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਾ ਪੂਜਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਰਚਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਨ ਸ੍ਰਤਿ ਧੁਨਿ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਨ ਚਰਚਾ ॥ 


ਗੜੂੱ ਜ ਜ਼ਰਰਿ ਬਰਜਿ ਜ਼ਿਂਸੂਰ ਜ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਾ ਵੇਦ ਦੀ ਧੁਨ ਅਤੇ ਨਾ ਸਮ੍ਰਿਤੀ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਨ ਹੋਮੰ ਕਹੂੰ ਨ ਦਾਨੰ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜ ਫੇਸ ਕੜ੍ਹਂ ਜ ਗਜੋ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਹੋਮ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ਨਾ ਹੀ ਦਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਨ ਸੰਜਮ ਕਹੂੰ ਨ ਇਸਨਾਨੰ ॥੧੨੭॥ 
ਗੜੂੱ ਜ ਧੰਯਸ ਕੜਹਂ ਜ ਭੁਧਜਜ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਸੰਜਮ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਇਸ਼ਨਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੨੭॥ 


ਕਹੂੰ ਨ ਚਰਚਾ ਕਹੂੰ ਨ ਬੇਦੰ ॥ 
ਕੜੂਂ ਜ ਬਬ ਗੜੂੱ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ (ਧਰਮ) ਚਰਚਾ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਵੇਦ (ਪਾਠ) ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਨਿਵਾਜ ਨ ਕਹੂੰ ਕਤੇਬੰ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਜਿਗਕ ਜ ਕੜ੍ੂੱ ਕਹੇਕੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਨਮਾਜ਼ (ਪੜ੍ਹੀ) ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ, ਨਾ ਹੀ ਕਤੇਬਾ (ਦਾ ਪਾਠ) ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਨ ਤਸਬੀ ਕਹੂੰ ਨ ਮਾਲਾ ॥ 


ਗੜੂੱ ਜ ਹਬਕੀ ਕੜਹਂ ਜ ਸਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਾ (ਕੋਈ) ਤਸਬੀ (ਫੇਰਦਾ) ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾਲਾ। 


ਕਹੂੰ ਨ ਹੋਮੰ ਕਹੂੰ ਨ ਜ੍ਰਾਲਾ ॥੧੨੮॥ 


ਗੜੂੱ ਜ ਫੇਸ ਕੜੂੱ ਜ ਰਗਗ ॥੧੨੦॥ 


(ਕਿਤੇ ਵੀ) ਨਾ ਕੋਈ ਹੋਮ (ਕਰਦਾ) ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਗਨੀ (ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ) ਹੈ ॥੧੨੮॥ 


ਅਉਰ ਹੀ ਕਰਮੰ ਅਉਰ ਹੀ ਧਰਮ ॥ 
ਅਰਕ ਫੀ ਨਰਸ ਅਰ₹ ਫੀ ਪਕਸੰ ॥ 


ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੀ ਕਰਮ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਧਰਮ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹੀ ਭਾਵੰ ਅਉਰ ਹੀ ਮਰਮੰ ॥ 
ਅਰਕ ਫੀ ਮਕੋ ਘਰਕ ਫ਼ੀ ਸਹ੍ਸੰ॥ 


ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਭਾਵ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੀ ਭੇਦ ('ਮਰਮ') ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹੀ ਰੀਤਾ ਅਉਰ ਹੀ ਚਰਚਾ ॥ 
ਅਚ₹ ਫ਼ੀ ਹੈਗ ਅਰ₹ ਫ਼ੀ ਬਰਬ ॥ 
ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀਆਂ) ਰੀਤਾ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਹੀ ਚਰਚਾ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਹੀ ਰੀਤੰ ਅਉਰ ਹੀ ਅਰਚਾ ॥੧੨੯॥ 
ਅਚਦ ਫ਼ੀ ਵੋਹ ਅਰ ਫ਼ੀ ਘਨਧ ॥੧੨੧॥ 


ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਹੀ ਰਸਮਾ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਅਰਚਾ ਹੈ ॥੧੨੯॥ 


ਅਉਰ ਹੀ ਭਾਤੰ ਅਉਰ ਹੀ ਬਸਤ੍‌ਰੰ ॥ 
ਅਰਕ ਫੀ ਅਜ਼ ਅਰ₹ ਫ਼ੀ ਕਧਕੰ ॥ 


ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਢੰਗ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੀ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹੀ ਬਾਣੀ ਅਉਰ ਹੀ ਅਸਤੁੰ ॥ 
ਅਰਕ ਫ਼ੀ ਗਗੀ ਅਰ ਫ਼ੀ ਅਧਕੌ॥ 
ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਹੀ ਬਾਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੀ ਅਸਤ੍ਰ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹੀ ਰੀਤਾ ਅਉਰ ਹੀ ਭਾਯੰ ॥ 
ਅਰਕ ਫ਼ੀ ਵੈਗ ਅਰ₹ ਫੀ ਮਧੇ ॥ 
ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਹੀ ਰੀਤਾ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਭਾਵ ਹਨ। 


ਅਉਰ ਹੀ ਰਾਜਾ ਅਉਰ ਹੀ ਨਯਾਯੰ ॥੧੩੦॥ 
ਅਚ₹ ਫ਼ੀ ਗ਼ਗ਼ ਘਰ₹ ਫ਼ੀ ਧਧ ॥੧੩੦॥ 
ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋਰ (ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੀ ਨਿਆਂ ਹਨ ॥੧੩੦॥ 


ਅਭੀਰ ਛੰਦ ॥ 
ਯਮੀਕ ਲੌਕ ॥ 
ਅਭੀਰ ਛੰਦ: 


ਅਤਿ ਸਾਧੂ ਅਤਿ ਰਾਜਾ ॥ 
ਘਰਿ ਯਬ੍ਰ ਘਰਿ ਗ਼ਗ ॥ 
ਸਾਧੂ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਅਤਿ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਰਨ ਲਗੇ ਦੁਰ ਕਾਜਾ ॥ 
ਕਕਜ ਗਗੇ ਫ੍ਰਹ ਕਾਗ ॥ 


ਅਤੇ ਮਾੜੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਾਪ ਹਿਰਦੇ ਮਹਿ ਠਾਨਿ ॥ 


ਯਧ ਫਿੰਦਕੇ ਸਫ਼ਿ ਠਜਿ॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਧਾਰ ਲਿਆ ਹੈ 


ਕਰਤ ਧਰਮ ਕੀ ਹਾਨਿ ॥੧੩੧॥ 
ਗਰਜ ਪਰਸ ਕਨੈ ਗ਼ਜਿ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਹਾਨੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੩੧॥ 


ਅਤਿ ਕੁਚਾਲ ਅਰੁ ਕਰ ॥ 


ਯਰਿ ਕ੍ਰਾਬਜ ਘਲ ਕ੍ਰ ॥ 
(ਲੋਕੀਂ) ਅਤਿ ਦੇ ਕੁਚਾਲ ਅਤੇ ਬੇਰਹਿਮ ਹਨ, 


ਅਤਿ ਪਾਪਿਸਟ ਕਠੂਰ ॥ 
ਘਰਿ ਗਧੈਬਟ ਲਨ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਪਾਪੀ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਹਨ। 


ਥਿਰ ਨਹੀ ਰਹਤ ਪਲਾਧ ॥ 


ਪਿਠ ਜਫ਼ੀ ਕਫ਼ਨ ਧਗਪ ॥ 
ਅੱਧਾ ਪਲ ਵੀ ਟਿਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ 


ਕਰਤ ਅਧਰਮ ਕੀ ਸਾਧਿ ॥੧੩੨॥ 
ਕਵਰ ਅਪਕਸ ਕੀ ਯਧਿ ॥੧੩੨॥ 
ਅਤੇ ਅਧਰਮ ਦੀ ਹੀ ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੩੨॥ 


ਅਤਿ ਪਾਪਿਸਟ ਅਜਾਨ ॥ 
ਘਰਿ ਯਧਿਸਟ ਘਗਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡੇ ਪਾਪੀ ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਹਨ 


ਕਰਤ ਧਰਮ ਕੀ ਹਾਨਿ ॥ 
ਕਵਰ ਪ੍ਸ ਕਹੈ ਗ਼ਜਿ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਹਾਨੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਨਤ ਜੰਤ੍ਰ ਨ ਤੰਤਰ ॥ 
ਸਜਰ ਯੰਕ ਜ ਜੱਜ ॥ 


ਜਾਪਤ ਕੋਈ ਨ ਮੰਤ੍ਰ ॥੧੩੩॥ 
ਗਧਰ ਕਗੇਵੁੰ ਜ ਸੰਤ ॥੧੩੩॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਮੰਤ੍ਰ ਨਹੀਂ ਜਪਦੇ ਹਨ ॥੧੩੩॥ 


ਗੁ ਜਰ ਕਗ ਯਪਦਸ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਧਰਮ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ 


ਧਰਮ ਭਜਾ ਕਰਿ ਭਰਮ ॥ 
ਬਰਸ ਮਗ ਲਵਿ ਮਰਸ॥ 


ਅਤੇ ਭਰਮਾ ਕਾਰਨ ਧਰਮ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਨਵ ਨਵ ਕ੍ਰਿਆ ਭਈ ॥ 
ਜਰ ਜਕ ਗ੍ਰਾਘ ਮਵੁੰ ॥ 
ਨਵੀਂ ਨਵੀਂ ਕ੍ਰਿਆ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ 


ਦੁਰਮਤਿ ਛਾਇ ਰਹੀ ॥੧੩੪॥ 


ਫ੍ਰ੍ਸਰੈ ਲਭ ਵਫੀ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ (ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਦੁਰਮਤ ਛਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੩੪॥ 


ਕੁੰਡਰੀਆ ਛੰਦ ॥ 

ਰ੍ਰਫੇਟੀਘ ਲੰਕ ॥ 

ਕੁੰਡਰੀਆ ਛੰਦ: 

ਨਏ ਨਏ ਮਾਰਗ ਚਲੇ ਜਗ ਮੋ ਬਢਾ ਅਧਰਮ ॥ 
ਜਧੁ ਜਹ ਸਕਗ ਬਗੇ ਯਗ ਸੇ ਕਠਫ ਅਘਪਣਸ॥ 


ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਵੇਂ ਨਵਾਂ ਮਾਰਗ (ਪੰਥ) ਚਲ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅਧਰਮ ਵਧ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭੈ ਲਗੇ ਜਹ ਜਹ ਕਰਨ ਕੁਕਰਮ ॥ 


ਗਗ ਯਗ ਯਮੈ ਗਗੇ ਕਰੁ ਗੜ ਕਕਜ ਕ੍ਰਾਕਨਸ ॥ 


ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਕੁਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਕਰਨ ਕੁਕਰਮ ਪ੍ਰਜਾ ਰਾਜਾ ਨਰ ਨਾਰੀ | 


ਗਫ਼ ਜ਼ ਕਕਜ ਕਰਾਠਕਸ ਜਗ ਵਗ ਜਕ ਜਵੀ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ, ਔਰਤਾ ਅਤੇ ਮਰਦ ਕੁਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਧਰਮ ਪੰਖ ਕਰ ਉਡਾ ਪਾਪ ਕੀ ਕ੍ਰਿਆ ਬਿਥਾਰੀ ॥੧੩੫॥ 
ਪਕ੍ਸ ਧੰਥ ਭਵ ਰਗ ਧਧ ਕਗੈ ਕਰਾਘ ਕਿਪਵੀ ॥੧੩੦॥ 
ਧਰਮ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਾਪ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਪਸਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੩੫॥ 


ਧਰਮ ਲੋਪ ਜਗ ਤੇ ਭਏ ਪਾਪ ਪ੍ਰਗਟ ਬਪੁ ਕੀਨ ॥ 


ਪਵਸ ਗ਼ੈਧ ਗਗ ਰੇ ਮਦੁ ਧਧ ਜਗਟ ਕਧੂ ਕਮੈਜ॥ 


ਧਰਮ ਜਗਤ ਤੋਂ ਲੁਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਾਪ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਕਾਰ ('ਬਪਾ') ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਕ੍ਰਿਆ ਅਧਰਮ ਕੀ ਲੀਨ ॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਗ਼ਗ ਜਗ ਗ੍ਰਾਆ ਅਖਕਸ ਕਹੇ ਗੀਜ ॥ 
ਉੱਚੇ ਨੀਵਾਂ, ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪਰਜਾ (ਸਭ) ਅਧਰਮ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਕ੍ਰਿਆ ਪਾਪ ਕੀ ਲੀਨ ਨਾਰਿ ਨਰ ਰੰਕ ਅਰੁ ਰਾਜਾ ॥ 
ਗੂਘ ਧਧ ਕਗੈ ਜੀਜ ਜਕਿ ਜ੍‌ ਕੋਲ ਅਲ ਗੁਯ ॥ 
ਪਾਪ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਕੰਗਾਲ, ਔਰਤਾ ਅਤੇ ਮਰਦ (ਸਭ) ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਾਪ ਪ੍ਰਚੁਰ ਬਪੁ ਕੀਨ ਧਰਮ ਧਰਿ ਪੰਖਨ ਭਾਜਾ ॥੧੩੬॥ 
ਧਧ ਬਚ ਧੂ ਕੀਜ ਖਕਸ ਪਕਿ ਧੰਥਜ ਮਗ ॥੧੩੦॥ 


ਪਾਪ ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਆਕਾਰ ਬਹੁਤ ਵਧਾ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩੬॥ 


ਪਾਪਾਕ੍ਰਾਤ ਧਰਾ ਭਈ ਪਲ ਨ ਸਕਤਿ ਠਹਰਾਇ ॥ 
ਯੁਧਕ਼ਗਜ ਬਗ ਮਵੁੰ ਧਜ ਜ ਬਲਰਿ ਠਫ਼ਰਵ੍‌ ॥ 
ਧਰਤੀ ਪਾਪਾ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਪਲ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਸਥਿਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਰਹੀ। 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਿਆਨ ਧਰਿ ਰੋਵਤ ਭਈ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਰਥ ਕਗੇ ਪਿਘਜ ਬਕਿ ਗੇਕਜ ਮਵੁੰ ਕਜਭ ॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਰੋਵਤ ਭਈ ਬਨਾਇ ਪਾਪ ਭਾਰਨ ਭਰਿ ਧਰਣੀ ॥ 
ਗੇਕਜ ਮਵੁੰ ਕਜਵੁ ਧਧ ਮਕਜ ਮਨਿ ਬਰਗੀ॥ 


ਪਾਪਾ ਦੇ ਭਾਰ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 
ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਕੇ ਤੀਰ ਬਹੁਤੁ ਬਿਧਿ ਜਾਤ ਨ ਬਰਣੀ ॥੧੩੭॥ 
ਸਗ਼ ਧ੍ਰਰਥ ਕੇ ਹਕ ਕਰੂਰ ਕਿਧਿ ਗਰ ਜ ਥਕ੍ਗੀ ॥੧੩੪॥ 


ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਦੇ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ (ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੩੭॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਕਰ ਕੈ ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਮੋਧ ਬਹੁਰ ਬਿਦਾ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਕਰੀ ॥ 
ਗਕ ਕੈਨ ਧ੍ਰਪਸ ਬਸੇਪ ਕੜੂ: ਕਿਕ ਧ੍ਰਪਕੀ ਠਰੀ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਬੁਝਾ ਕੇ, ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਬਿਨੁ ਰੋਗ ਭਾਰ ਹਰਣ ਬਸੁਧਾ ਨਿਮਿਤ ॥੧੩੮॥ 
ਸਗ਼ ਧੂਹ ਕਿਹ੍ਹ ਹੇਗ ਮ ਫ਼ਰਗ ਕਬੂੂਪ ਜਿਸਿਰ ॥੧੩੬॥ 
ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਹਰਨ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਕਸ਼ਟ (ਰੋਗ) ਕਰਨ ਲਈ (ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ) ॥੧੩੮॥ 


ਕੁੰਡਰੀਆ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰੇਫੇਟੀਘ ਲੰਕ ॥ 
ਕੁੰਡਰੀਆ ਛੰਦ: 


ਦੀਨਨ ਕੀ ਰਛਾ ਨਿਮਿਤ ਕਰ ਹੈ ਆਪ ਉਪਾਇ ॥ 
ਠੀਜਜ ਕੀ ਵਲ ਜਿਸਿਜ ਲ₹ ਫੈ ਅਧ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਦੁਖੀਆਂ ਮਜ਼ਲੂਮਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ (ਪ੍ਰਭੂ) ਆਪ ਉਪਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਾਵਨ ਸਦਾ ਆਪ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ ਆਇ ॥ 


ਧਕ੍ਸ ਧੂਹ ਧਕਜ ਬਕ ਅਧ ਬਗਟ ਫੈ ਘਵ੍‌ ॥ 


ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਸਦਾ ਆਪ ਪ੍ਰਗਟ ਆਣ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਆਪ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ ਆਇ ਦੀਨ ਰਛਾ ਕੇ ਕਾਰਣ ॥ 
ਘਧ ਜਗਟ ਫੈ ਅਭ੍ ਕੀਜ ਵਲ ਕੇ ਕਗਦ੍ਗ ॥ 
ਆਪ ਆ ਕੇ ਦੀਨ-ਦੁਖੀਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਅਵਤਾਰੀ ਅਵਤਾਰ ਧਰਾ ਕੇ ਪਾਪ ਉਤਾਰਣ ॥੧੩੯॥ 
ਅਕਗਰਹੈ ਅਕਗਕ ਪਗ ਕੇ ਯੁਧ ਰਗਵਗ ॥੧੩੧॥ 
ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਉਤਾਰਨ ਲਈ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਅਵਤਾਰ ਵਜੋਂ ਅਵਤਰਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੧੩੯॥ 


ਕਲਿਜੁਗ ਕੇ ਅੰਤਹ ਸਮੈ ਸਤਿਜੁਗ ਲਾਗਤ ਆਦਿ ॥ 
ਗਜਿਯ੍ੂਗ ਕੇ ਘੰਜਫ਼ ਬਸੈ ਬਰਿਯ੍ਰਗ ਗ਼ਗਜ ਘਕਿ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਦੇ ਅੰਤ ਵੇਲੇ (ਜਦ) ਸਤਿਯੁਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਹੋਣ ਲਗੇਗਾ, 


ਦੀਨਨ ਕੀ ਰਛਾ ਲੀਏ ਧਰਿ ਹੈ ਰੂਪ ਅਨਾਦਿ ॥ 
ਠੀਜਜ ਕੀ ਕਲ ਜੀਧ ਪਕਿ ਫੈ ਲਧ ਘਜਕਿ॥ 
(ਤਦ) ਅਨਾਦਿ (ਪੁਰਸ਼) ਦੀਨਾ-ਦੁਖੀਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ (ਅਵਤਾਰੀ) ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ। 


ਧਰ ਹੈ ਰੂਪ ਅਨਾਦਿ ਕਲਹਿ ਕਵਤੁਕ ਕਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਪਕ ਫੈ ਲਧ ਘਜਕਿ ਭਜਫਿ ਲਰਜ੍ਰਕ ਕਕਿ ਮਵੀ॥ 
ਦੀਨਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਕਲਿਯੁਗ ('ਕਲਹਿ') ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਕੌਤਕ ਕਰਨਗੇ 


ਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਨਾਸਾਰਥ ਨਮਿਤ ਅਵਤਾਰ ਅਵਤਾਰੀ ॥੧੪੦॥ 
ਬਕ ਕੇ ਜਸਕੁਪ ਜਸਿ ਘਕਗਕ ਘਕਗਵੀ ॥੧੪੦॥ 


ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਲਈ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ ॥੧੪੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ਛੰਦ ॥ 


ਬਰੈਧ ਲੌਕ ॥ 
ਸਵੈਯਾ ਛੰਦ: 


ਪਾਪ ਸੰਬੂਹ ਬਿਨਾਸਨ ਕਉ ਕਲਿਕੀ ਅਵਤਾਰ ਕਹਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਯਧ ਥੌਰ੍ਰ ਕਿਗਸ਼ਜ ਭਰ ਕਰਿਕਗੈ ਅਕਗ਼ਕ ਲਫ਼ਕਫਿਗੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਅਖਵਾਉਣਗੇ। 


ਤੁਰਕਛਿ ਤੁਰੰਗ ਸਪਛ ਬਡੋ ਕਰਿ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੰਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਜ੍ਰਹਨਲਿ ਰ੍ਰੰਗ ਬਧਲ ਥਠੀ ਲਕਿ ਕਫਿ ਕਰਾਧਜ ਭਧਕਫਿਂਗੇ॥ 
ਤੁਰਕਿਸਤਾਨ ਦੇ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਵੱਡੇ ਘੋੜੇ (ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਘੁੰਮਾਣਗੇ। 


ਨਿਕਸੇ ਜਿਮ ਕੇਹਰਿ ਪਰਬਤ ਤੇ ਤਸ ਸੋਭ ਦਿਵਾਲਯ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਜਿਲਯੇ ਗਿਸ ਗੇਜ਼ੁਕਿ ਧਰਥਜ ਰੇ ਜਬ ਗੇਮ ਕਿਗਜਧ ਧਰਫਿਗੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਰਬਤ ਵਿਚੋਂ ਸ਼ੇਰ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚੋਂ (ਨਿਕਲਦਿਆਂ) ਸੋਭਾ ਪਾਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੧॥ 
ਮਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਕਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਸ਼ਹਿਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ('ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ') ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੧॥ 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਮਹਾ ਲਖਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਲਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਵਧ ਘਜ੍ਰਧ ਬਲਾਧ ਸਗ ਗਥਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਜਗਕਫਿਗੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਹੋਵੇਗਾ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਹਾਨ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਲਜਾ ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕਰਨਗੇ। 


ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਟਾਰਿ ਘਣੇ ਬਹੁਰੋ ਕਲਿ ਧਰਮ ਚਲਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਐਕਿ ਸਕਿ ਬ੍ਰਪਕ ਕੇ ਟਕਿ ਬਗੇ ਕੜੂਹੇ ਭਜਿ ਖਕਸ ਬਗਕਫਿਗੇ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਸੁਧਾਰ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤੇ (ਪਾਪਾ ਨੂੰ) ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਧਰਮ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਸਭ ਸਾਧ ਉਬਾਰ ਲਹੈ ਕਰ ਦੈ ਦੁਖ ਆਂਚ ਨ ਲਾਗਨ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਬਮ ਯਖ ਰਗ ਗਫੈ ਕਨ ਕੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਐੱਥ ਜ ਗਗਜ ਧਕਫਿਗੇ॥ 


(ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸਾਧੂ ਰੁਚੀ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਉਬਾਰ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਦੁਖਾ ਦਾ ਸੇਕ ਤਕ ਨਹੀਂ ਲਗਣ ਦੇਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੨॥ 
ਮਹ ਮਗ ਮਧ ਭਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗੂ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਕਿ ਘਕਫਿਗੇ ॥੧੪੨॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੨॥ 


ਦਾਨਵ ਮਾਰਿ ਅਪਾਰ ਬਡੇ ਰਣਿ ਜੀਤਿ ਨਿਸਾਨ ਬਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਜਕ ਸਕਿ ਅਧਕ ਥਫੇ ਹਗਿ ਗੀਰਿ ਜਿਯਜ ਥਗਕਫਿੰਗੇ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤਾ (ਪਾਪੀਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਣ ਦੀ ਜਿਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਉਣਗੇ। 


ਖਲ ਟਾਰਿ ਹਜਾਰ ਕਰੋਰ ਕਿਤੇ ਕਲਕੀ ਕਲਿ ਕ੍ਰਿਤਿ ਬਢਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਬਯ ਗਕਿ ਫੁਗਕ ਲਹੇਕ ਗਿਹੇ ਭਜਕੀ ਲਜਿ ਰ੍ਰਨਰੈ ਕਫਕਫਿਗੇ ॥ 


ਹਜ਼ਾਰਾ, ਕਰੋੜਾ ਕਿਤਨਿਆਂ ਹੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਕੇ ਕਲਕੀ (ਅਵਤਾਰ ਆਪਣਾ) ਸੁੰਦਰ ਯਸ਼ ਵਧਾਉਣਗੇ। 


ਪ੍ਰਗਟਿ ਹੈ ਜਿਤਹੀ ਤਿਤ ਧਰਮ ਦਿਸਾ ਲਖਿ ਪਾਪਨ ਪੁੰਜ ਪਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਜਗਟਿ ਢੈ ਕਿਰਫ਼ੀ ਜਿਜ ਪਰਸ ਕਿਿਗ ਜਲਿ ਯਧਜ ਧੂੱ ਧਗ਼ਕਫਿਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਪਸਰ ਜਾਏਗੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੩॥ 
ਮਹ ਮਗ ਮਯ ਭ੍ਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫਕਿ ਸੌਕਕਿ ਘਕਫਿਗੇ ॥੧੪੩॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੩॥ 


ਛੀਨ ਮਹਾ ਦਿਜ ਦੀਨ ਦਸਾ ਲਖਿ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਰਿਸਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਲੀਜ ਸਗ ਫਿਕ ਕੀਜ ਕਸ ਜਕਿ ਠੀਜ ਕਿਅਜ ਕਿਯਕਫਿਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਮਾੜੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਦੀਨ ਦਿਆਲ (ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ) ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਣਗੇ। 


ਖਗ ਕਾਢਿ ਅਭੰਗ ਨਿਸੰਗ ਹਠੀ ਰਣ ਰੰਗਿ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਵਹਿਗੇ ॥ 
-ਗ ਕਨਫਿ ਘਮੰਗ ਜਿਧੰਗ ਫੁਠੀ ਵਗ ਕੰਗਿ ਨੁਹੰਗ ਜਧਕਫਿਗੇ॥ 
ਨਾ ਟੁੱਟਣ ਵਾਲੀ ਖੜਗ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਹਨੀ (ਕਲਕੀ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਚਾਉਣਗੇ। 


ਰਿਪੁ ਜੀਤਿ ਅਜੀਤ ਅਭੀਤ ਬਡੇ ਅਵਨੀ ਪੈ ਸਬੈ ਜਸੁ ਗਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਿਧੂ ਯੀਰਿ ਘਕੀਜ ਅਮੀਰ ਕਵੇ ਘਕਜੀ ਧੈ ਬਕੈ ਗਜ੍ਹ ਗ਼ਕਿਂਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਬਹੁਤ ਨਿਡਰ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤਣਗੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਭ ਲੋਗ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਜਸ ਗਾਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੪॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਧ ਭਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗੂ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਕਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੪੪॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਸ਼ਹਿਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੪॥ 


ਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਮਹੇਸ ਗਨੇਸ ਨਿਸੇਸ ਭਲੇ ਜਸੁ ਗਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਬੇਬ ਬ੍ਰਰੋਬ ਸਫ਼ੇਬ ਗਜੇਬ ਜਿਬੇਬ ਮਗੇ ਗਜ ਗ਼ਕਫਿਗੇ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਇੰਦਰ, ਸ਼ਿਵ, ਗਣੇਸ਼ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਉਸ ਦੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਸ ਨੂੰ ਗਾਉਣਗੇ। 


ਗਣ ਭੂਤ ਪਰੇਤ ਪਿਸਾਚ ਪਰੀ ਜਯ ਸਦ ਨਿਨਦ ਸੁਨਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗ ਮ੍ਰ੍ਰ ਧੰਕੈਜ ਧਿਯ਼ਥ ਧਰੀ ਯਧ ਯਕ੍‌ ਜਿਜਕ ਯ੍ਰਜ਼ਕਫਿਂਗੇ॥ 


ਗਣ, ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਪਰੀਆਂ ਉੱਚੀ ਧੁਨ ਵਿਚ ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾਉਣਗੇ। 


ਨਰ ਨਾਰਦ ਤੁੰਬਰ ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਸੁ ਬੀਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਜਕ ਜਜਕੁ ਜ੍ਰੱਕਟ ਕਿੰਜ; ਯਲ ਲੂ ਕੀਜ ਜ਼ਬੀਜ ਕਗਕਫਿਗੇ ॥ 
ਨਰ, ਨਾਰਦ, ਤੁੰਬਰ (ਬੀਨ ਵਾਦਕ) ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ ਬੜੀ ਪ੍ਰਬੀਨਤਾ ਨਾਲ ਬੀਨ ਵਜਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੫॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫਕਿ ਸੌਕਕਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੪੦॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੫॥ 


ਤਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗ ਉਪੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸੇ ਨਾਦ ਸੁਨਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਜਗ ਸ੍ਰਕ੍ੰਗ ਸ੍ਰਕੋੰਗ ਰਧੰਗ ਯ੍ਰੰਗ ਧੇ ਗਕ ਯਰਜ਼ਕਫਿੰਗੇ॥ 
ਛੈਣੇ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਮੁਚੰਗ (ਸਾਰੰਗੀ) ਅਤੇ ਉਪੰਗ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਦ ਸੁਣਾਉਣਗੇ। 


ਡਫ ਬਾਰ ਤਰੰਗ ਰਬਾਬ ਤੁਰੀ ਰਣਿ ਸੰਖ ਅਸੰਖ ਬਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਫਧ੭ ਕਕ ਜਕੰਗ ਕਗਫ ਜ੍ਰਹੀ ਗਿ ਧੰਥ ਘਧੰਥ ਕਗਕਫਿਗੇ ॥ 
ਡਫ, ਜਲਤਰੰਗ, ਰਬਾਬ, ਤੁਰੀ ਅਤੇ ਰਣਸਿੰਗੇ ਅਣਗਿਣਤ ਵਜਾਉਣਗੇ। 


ਗਣ ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲਨ ਘੋਰ ਘਨੀ ਸੁਨਿ ਸਤ੍ਰ ਸਥੈ ਮੁਰਛਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਗਗੁ ਰ੍ਰੇੱਕਮਿ ਗੇਜਜ ਬੇਕ ਬਜੀ ਯੂੂਜਿ ਧੜ੍ਹ ਸਕੈ ਸ੍ਰਹਠਕਫਿਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਨਗਾਰਿਆਂ, ਢੋਲਾ ਆਦਿ ਦੀ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੬॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫੁਕਿ ਸੌਕਕਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੬॥ 


ਤੀਰ ਤੁਫੰਗ ਕਮਾਨ ਸੁਰੰਗ ਦੁਰੰਗ ਨਿਖੰਗ ਸੁਹਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਜੀਵ ਰੁਧੰਗ ਲਸਜ ਯੂਠੰਗ ਰ੍ਰਠੰਗ ਜਿਯੁੰਗ ਲ੍ਰਗਕਫਿਗੇ॥ 
ਤੀਰ, ਬੰਦੂਕ, ਕਮਾਨ, ਸੋਹਣੇ ਦੋ ਰੰਗੇ ਭੱਥੇ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਬਰਛੀ ਅਰੁ ਬੈਰਖ ਬਾਨ ਧੁਜਾ ਪਟ ਬਾਤ ਲਗੇ ਫਹਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਵਲੀ ਘਲ ਕੈਥ ਗਜ ਧਰਗ ਧਟ ਗਰ ਗੇ ਯਫੁਗਕਫਿਗੇ ॥ 
ਬਰਛੀਆਂ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲਗੀਆਂ) ਝੰਡੀਆਂ, ਬਾਨ ਅਤੇ ਧੁਜਾਵਾ ਹਵਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਡਣਗੀਆਂ। 


ਗੁਣ ਜੱਛ ਭੁਜੰਗ ਸੁ ਕਿੰਨਰ ਸਿੱਧ ਪ੍ਰਸਿਧ ਸਬੈ ਜਸੁ ਗਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗੂਗ ਯਕਰ ਮ੍ਰਯੰਗ ਗਰ ਕਿੰਜ; ਧਿਕ਼ ਸਧਿਖ ਯਕੈ ਗਜ ਗਕਫਿਗੇ॥ 
ਗਣ, ਯਕਸ਼, ਸੱਪ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਿੱਧ ਲੋਕ ਸਾਰੇ ਜਸ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕਰਨਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੭॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੪੪॥ 


ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੭॥ 


ਕਉਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਟਾਰਿ ਕਮਾਨ ਸੁਰੰਗ ਨਿਖੰਗ ਛਕਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਗਚਥ ਕੂਧਜ ਲਟਕਿ ਭਸਜ ਜ੍ਰਠੰਗ ਜਿਯੰਗ ਲਕਗਰਫਿਗੇ ॥ 
ਕਵਚ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਕਟਾਰ, ਕਮਾਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਭੱਥਾ ਸਜਾਉਣਗੇ। 


ਬਰਛੀ ਅਰੁ ਢਾਲ ਗਦਾ ਪਰਸੋ ਕਰਿ ਸੂਲ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਭ੍ਰਮਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਵਲੀ ਅਲ ਫਜ ਗਗ ਧਟਧੇ ਕਿ ਯ੍ਰਜ ਰਜ ਖ਼ਗ਼ਕਫਿਗੇ॥ 


ਅਤਿ ਕ੍ਰਧਤ ਹ੍ਹੈ ਰਣ ਮੂਰਧਨ ਮੋ ਸਰ ਓਘ ਪ੍ਰਓਘ ਚਲਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਘਰਿ ਕ੍ਰਾਪਜ ਫ਼ਰੈ ਵਗ ਸ੍ਰਰਪਜ ਸੇ ਬਹ ਘਬ ਜ਼ਯੀਬ ਬਗਕਫਿਂਗੇ॥ 
ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੮॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫੁਕਿ ਸੌਕਕਿ ਘਕਫਿਗੇ ॥੧੪੦॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੮॥ 


ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਖੰਡ ਮਹਾ ਛਬਿ ਦੁਜਨ ਦੇਖਿ ਪਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਰੇਗ ਯਥੌਭ ਘਯੰਫ ਸਰ ਲਕਿ ਰ੍ਰਜਜ ਕੇਕਿ ਧਗ਼ਕਫਿਗੇ ॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਮਹਾਨ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੁਰਜਨ ਲੋਕ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਿਮ ਪਉਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਹੈ ਪਤੂਆ ਸਬ ਆਪਨ ਹੀ ਉਡਿ ਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਿਸ ਧਰਜ ਜਧੌਠ ਥਫੈ ਧਰ੍ ਯੂ ਬਕ ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਰਫਿ ਗਕਫਿਂਗੇ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ (ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ) ਪੱਤਰ ਆਪੇ ਹੀ ਉਡ ਜਾਣਗੇ। 


ਬਢਿ ਹੈ ਜਿਤ ਹੀ ਤਿਤ ਧਰਮ ਦਸਾ ਕਹੂੰ ਪਾਪ ਨ ਢੂੰਢਤ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਫਿ ਫੈ ਗਿਰ ਫ਼ੀ ਜਿਜ ਪਰਸ ਕਯ ਕੜ੍ਹਂ ਗਧ ਜ ਫੂੱਫਜ ਧਕਫਿਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਵਧ ਜਾਵੇਗੀ ਅਤੇ ਪਾਪ ਢੂੰਢਿਆਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲੱਭਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੪੯॥ 
ਮਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਫੁਕਿ ਸੌਕਕਿ ਘਕਫਿਗੇ ॥੧੪੧॥ 


ਇਸ ਸੰਭਲ (ਸ਼ਹਿਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੪੯॥ 


ਛੂਟਤ ਬਾਨ ਕਮਾਨਿਨ ਕੇ ਰਣ ਛਾਡਿ ਭਟਵਾ ਭਹਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਲੂਟਰ ਗਜ ਭਸਜਿਜ ਵੇ ₹ਗ ਲਵਿ ਮਟਕ ਮਫੁਹਕਫਿਗੇ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਤੋਂ ਬਾਣਾ ਦੇ ਛੁਟਦਿਆਂ ਹੀ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਯੋਧੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਗਣ ਬੀਰ ਬਿਤਾਲ ਕਰਾਲ ਪ੍ਰਭਾ ਰਣ ਮੂਰਧਨ ਮਧਿ ਸੁਹਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗ ਕੀਕ ਕਿਗਜ ਭਗਜ ਜਮ ਕਗ ਸ੍ਰਹ੍ਪਜ ਸਥਿ ਯ੍ਰਗ਼ਕਫਿਗੇ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਕਲ ਵਾਲੇ ਗਣ, (ਬਵੰਜਾ) ਬੀਰ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਣਗੇ। 


ਗਣ ਸਿੱਧ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਮ੍ਰਿੱਧ ਸਨੈ ਕਰ ਉਚਾਇ ਕੈ ਕ੍ਰਿਤ ਸੁਨਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗ ਬਿਲ ਬਧਿਕ਼ ਬਸ੍ਹਕ ਬਹੈ ਲ੨ ਰਬਵੁ ਕੈ ਕਰਜ਼ ਜ੍ਰਜਕਫਿਗੇ॥ 
ਗਣ, ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਿੱਧ ਅਤੇ ਸਿੱਧੀਆਂ ਵਿਚ ਸੰਪੰਨ ਉਚੇ ਹੱਥ ਚੁਕ ਕੇ ਕੀਰਤੀ (ਦੇ ਬੋਲ) ਸੁਣਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੦॥ 
ਮਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗੂ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੧੦॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੦॥ 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਮਹਾ ਅੰਗ ਦੇਖਿ ਅਨੰਗ ਲਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਵਧ ਘਜ੍ਧ ਬਣਾਧ ਸਗ ਘੰਗ ਕੇਬਿ ਅਜੰਗ ਜਗਕਫਿਗੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਦੇ) ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਸਰੂਪ ਤੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ('ਅਨੰਗ') ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਭਵ ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਸਦਾ ਸਬ ਠਉਰ ਸਭੈ ਠਹਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਮਰ ਪ੍ਰ ਮਕਿਥ ਮਗਜ ਬਕ ਬਕ ਨਰਕ ਬਮੈ ਠਫਹਕਫਿਗੇ॥ 
ਭੂਤਕਾਲ, ਭਵਿਖਤ ਕਾਲ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਵਿਚ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ ਸ਼ਾਤੀ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਭਵ ਭਾਰ ਅਪਾਰ ਨਿਵਾਰਨ ਕੌ ਕਲਿਕੀ ਅਵਤਾਰ ਕਹਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਮਰ ਮਕ ਘਧਕ ਜਿਗਕਜ ਕਹੈ ਲਨਿਕੀ ਅਕਗਕ ਕਫਕਫਿਗੇ॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਅਪਾਰ ਭਾਰ ਨੂੰ ਉਤਾਰਨ ਲਈ (ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ) ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਅਖਵਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੧॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਯ ਭ੍ਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਫਕਿ ਸੌਕਕਿ ਘਰਫਿਗੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੧॥ 


ਭੂਮ ਕੋ ਭਾਰ ਉਤਾਰ ਬਡੇ ਬਡਆਛ ਬਡੀ ਛਬਿ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਪਰਸ ਲੇ ਮੁਕ ਰਗ ਕਵੇ ਕਫਘਲ ਥਝੀ ਲਕਿ ਧਰਫਿਗੇ ॥ 
ਭੂਮੀ ਦੇ ਵੱਡੇ ਭਾਰ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਵੱਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ ਵੱਡੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਣਗੇ। 


ਖਲ ਟਾਰਿ ਜੁਝਾਰ ਬਰਿਆਰ ਹਠੀ ਘਨ ਘੋਖਨ ਜਿਉ ਘਹਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗੁ ਟਕਿ ਗ੍ਰ੍ਚਟ ਕਕਿਘਕ ਫੁਠੀ ਬਜ ਬੇਬਜ ਗਿਰ ਬਫੁਗਰਫਿਗੇ॥ 


ਮੂਰਖਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹਠੀਲੇ ਬਲਵਾਨਾ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਕੇ ਬਦਲਾ ਦੀ ਗਰਜ ਵਾਗ ਗੱਜਣਗੇ। 


ਕਲ ਨਾਰਦ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਪਰੀ ਜੈਪਤ੍ਰ ਧਰਤ੍ਰ ਸੁਨਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਜ ਜਕਕ ਪ੍ਰ ਧਿਯਥ ਧਰੀ ਗੈਧਕ ਪਕਤ ਜ੍ਰਜਕਫਿਗੇ॥ 


ਕਲ, ਨਾਰਦ, ਭੂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਪਰੀਆਂ ਵਿਜੈ ਦੇ ਪੱਤਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਣਾਉਣਗੀਆਂ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੨॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਗ ਭਰ ਧੰਮਯ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਫਕਿ ਸੱਕਿ ਅਕਫਿਗੇ ॥੧੧੨॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੨॥ 


ਝਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜੁਝਾਰ ਬਡੇ ਰਣ ਮਧ ਮਹਾ ਛਬਿ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਛੁਕਿ ਕਰਾਧਜ ਯੂਢਕ ਕਫੇ ਵਗ ਸਖ ਸੜ ਲਕਿ ਧਕਫਿਗੇ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਜੁਝਾਰੂਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਝਾੜ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਣਗੇ। 


ਧਰਿ ਲੁਥ ਪਲਹਥ ਬਿਥਾਰ ਘਣੀ ਘਨ ਕੀ ਘਟ ਜਿਉ ਘਹਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਪਕਿ ਯੂਪ ਧਜ੍ਹਪ ਕਿਨ ਬਗੀ ਬਜ ਕਹੈ ਬਟ ਗਿਰ ਬਫੁਹਕਫਿਗੇ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥਾ ਖਿਲਾਰ ਕੇ ਬਦਲ ਦੀ ਘਟਾ ਵਾਗ ਗੱਜਣਗੇ। 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਰੁਦੁ ਚਰਾਚਰ ਜੇ ਜਯ ਸਦ ਨਿਨਦ ਸੁਨਾਵਹਿਗੇ ॥ 
'ਬਰਹੂਗਜਜ ਦਕ ਬਗਬਕ ਯੇ ਯਧ ਕੁ ਜਿਜਕ ਜ੍ਰਜ਼ਕਫਿਗੇ॥ 
ਬ੍ਰਹਮ, ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਜਿਤਨੇ ਜੜ-ਚੇਤਨ ਹਨ, (ਉਹ) ਵਿਜੈ ਦਾ ਸਦ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਸੁਣਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੩॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਗ ਭ੍ਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਕਿ ਘਰਫਿਗੇ ॥੧੦੩॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੩॥ 


ਤਾਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ਉਚਾਨ ਧੁਜਾ ਲਖਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਤ੍ਰਸਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗ਼ਕ ਬਸਜ ਰਬਜ ਬ੍ਰਗ ਜਿ ਕੇਕ ਘਠੇਕ ਕਯਕਫਿਗੇ॥ 
(ਕਲਕੀ ਦਾ) ਤਾੜ (ਬ੍ਰਿਛ) ਜਿਤਨਾ ਉੱਚਾ ਝੰਡਾ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਡਰਨਗੇ। 


ਕਲਗੀ ਗਜਗਾਹ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਗਹਿ ਪਾਣਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕ੍ਰਮਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗਗੀ ਗਯਗਫੁ ਗਕ ਕਟਲੀ ਗਫ਼ਿ ਧਗਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਖ਼ਸਕਫਿਗੇ ॥ 
ਕਲਗੀ, ਜਿਗਾ (ਰਾਜਾ ਆਦਿ ਦੇ ਸਿਰ ਦਾ ਇਕ ਸਜਾਵਟੀ ਭੂਸ਼ਣ) ਗਦਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀ (ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਘੁੰਮਾਉਣਗੇ। 


ਜਗ ਪਾਪ ਸੰਬੂਹ ਬਿਨਾਸਨ ਕਉ ਕਲਕੀ ਕਲਿ ਧਰਮ ਚਲਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗ ਘਧ ਬੰਰ੍ਹਫ ਫਿਜ਼ਜ਼ਜ ਕਰ ਭਜਕਨੈ ਠਜਿ ਪਰਸ ਬਗਕਫਿਂਗੇ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਲਕੀ (ਅਵਤਾਰ) ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਧਰਮ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੪॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਯੂ ਕਿ ਸੌਕਕਿ ਕਕਫਿਗੇ ॥੧੧੪॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੪॥ 


ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਜਾਨੁ ਭੁਜਾ ਰਣਿ ਰੂਪ ਮਹਾਨ ਦਿਖਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਧਜਿ ਰ੍ਰਾਗ਼ਜ ਘਗਰ੍ਹ ਪ੍ਰਗ ਗਿ ਲਧ ਸਫ਼ਜ ਕਿਕਕਫਿਗੇ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਬਾਹਵਾ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ (ਹੋਣਗੀਆਂ) ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਿਖਾਉਣਗੇ। 


ਪ੍ਰਤਿਮਾਨ ਸੁਜਾਨ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਪ੍ਰਭਾ ਲਖਿ ਬਿਓਮ ਬਿਵਾਨ ਲਜਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਜ਼ਰਿਸਜ ਬ੍ਰਗਜ ਘਜਸਜ ਜਮ ਗਥਿ ਕਿਆਸ ਕਿਗਜ ਜਗਕਫਿਂਗੇ ॥ 
(ਉਸ) ਅਦੁੱਤੀ ਸੁਜਾਨ ਦੀ ਬੇਹੱਦ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਬਿਮਾਨਾ (ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਦੇਵਤੇ) ਲਜਾਉਣਗੇ। 


ਗਣਿ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਪਰੇਤ ਪਰੀ ਮਿਲਿ ਜੀਤ ਕੇ ਗੀਤ ਗਵਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗਿ ਪ੍ਰਰ ਧਿਯਥ ਧਕੇਜ ਧਰੀ ਸਿਜਿ ਕੀਰ ਕੇ ਗੀਜ ਗਗਕਫਿਗੇ॥ 
ਗਣ, ਭੂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਪਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ, ਵਿਜੈ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੫॥ 
ਮਜ੍ਹ ਮਗ ਮਗ ਭਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਫਕਿ ਸੌਕਕਿ ਅਰਫਿਗੇ ॥੧੧੫॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਨਗਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੫॥ 


ਬਾਜਤ ਡੰਕ ਅਤੰਕ ਸਮੈ ਰਣ ਰੰਗਿ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਯਜ ਵੰਨ ਘਜੌਕ ਬਸੈ ਵਗ ਕੰਗਿ ਜਰਗ ਜਧਕਫਿਗੇ ॥ 
ਪਰਲੋ ('ਅਤੰਕ') ਕਾਲ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣਗੇ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਚਾਉਣਗੇ। 


ਕਸਿ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਕਰਿ ਸੂਲ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਭ੍ਰਮਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਜਿ ਗਜ ਭਸਜ ਗਕ ਕਕਲੀ ਕਿ ਯ੍ਰਜ ਰ੍ਜ੍ਰ੍ਜ ਖ਼ਗ਼ਕਫਿਗੇ॥ 
ਬਾਣ ਨੂੰ ਕਮਾਨ ਉਤੇ ਖਿਚ ਕੇ (ਚਲਾਉਣਗੇ) ਅਤੇ ਗਦਾ, ਬਰਛੀ, ਨੇਜ਼ਾ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਘੁੰਮਾਉਣਗੇ। 


ਗਣ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਪਿਸਾਚ ਪਰੀ ਰਣ ਦੇਖਿ ਸਬੈ ਰਹਸਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗੁਗੁ ਫੇਰ ਘਟੇਕ ਧਿਯਬ ਧਰੀ ਵਗ ਕੇਬਿਂ ਧਕੇ ਵਫੁਜ਼ਕਫਿਗੇ ॥ 
ਗਣ, ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ, ਪਰੀਆਂ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣਗੇ। 


ਭਲੁ ਭਾਗ ਭਯਾ ਇਹ ਸੰਭਲ ਕੇ ਹਰਿ ਜੂ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਆਵਹਿਗੇ ॥੧੫੬॥ 
ਮਲ੍ਹ ਮਗ ਮਯ ਭਰ ਧੰਮਜ ਕੇ ਫੁਕਿ ਗਰ ਫਕਿ ਸੌਕ੍ਕਿ ਘਰਫਿਗੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਸੰਭਲ (ਸ਼ਹਿਰ) ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਾਗ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਦੇਵਾਲੇ ਵਿਚ ਆਣਗੇ ॥੧੫੬॥ 


ਕੁਲਕ ਛੰਦ ॥ 


ਕੂਜਨ ਲੌਕ ॥ 


ਸਰਸਿਜ ਰੂਪੰ ॥ 
ਬ਼ਕਬਿਗ ਵਧ ॥ 


(ਕਲਕੀ ਦਾ) ਕੰਵਲ ਦੇ ਫੁਲ ਵਰਗਾ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਸਬ ਭਟ ਭੂਪੰ ॥ 
ਬਕ ਮਟ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਛਬਿ ਸੋਭੰ ॥ 
ਹੈ ਲਰਿ ਯੇਮ ॥ 


ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਛਬੀ ਨਾਲ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਗਨ ਲੋਭੰ ॥੧੫੭॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਗਜ ਗੇਮ ॥੧੧੪੦॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਲਈ) ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹਨ ॥੧੫੭॥ 


ਕਰ ਅਰਿ ਧਰਮੰ ॥ 
ਕਕ ਘਕਿ ਪਹਸੰ॥ 


ਵੈਰੀ ਵਾਲਾ ਧਰਮ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ) ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਰਹਰਿ ਕਰਮੰ ॥ 
ਧਕਫੁਕਿ ਲਰਸੇ ॥ 
ਕਰਮਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਵੀਰੰ ॥ 
ਧਕਿ ਬਕਿ ਥੀ੨ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ 


ਪਰਹਰਿ ਧੀਰੰ ॥੧੫੮॥ 
ਧਕਫੁਕਿ ਪੀ ॥੧੧੦॥ 
ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੫੮॥ 


ਜਲ ਥਲ ਪਾਪੰ ॥ 
ਗਜ ਪਗ ਘਧੰ ॥ 
ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਪਾਪ ਹੋਏਗਾ, 


ਹਰ ਹਰਿ ਜਾਪੰ ॥ 
ਫ਼ ਫਿ ਗਧੇ ॥ 
(ਹਰਿਨਾਮ ਦੇ) ਜਾਪ ਨੂੰ ਛਡਿਆ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਜਹ ਤਹ ਦੇਖਾ ॥ 


ਗਫੁ ਹਫ਼ ਕੇਕ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਦੇਖੋਗੇ, 


ਤਹ ਤਹ ਪੇਖਾ ॥੧੫੯॥ 


ਰਫ਼ ਹਫ਼ ਧੇਬ ॥੧੫੧॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ (ਇਹੀ ਕੁਝ) ਦਿਖੇਗਾ ॥੧੫੯॥ 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਪੇਖੈ ॥ 
ਬਵਿ ਬਕਿ ਧੇਯੈ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵੇਖੋ 


ਦਰ ਦਰ ਲੇਖੈ ॥ 
ਕਵ ਕਕ ਗੇਯੈ ॥ 


ਅਤੇ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਦਾ ਲੇਖਾ ਰਖੋ, 


ਕਹੂੰ ਨ ਅਰਚਾ ॥ 


ਗੜੂਂ ਜ ਅਬ ॥ 


ਪਰ ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਾ ਪੂਜਾ (ਅਰਚਾ) ਹੋਵੇਗੀ 


ਕਹੂੰ ਨ ਚਰਚਾ ॥੧੬੦॥ 
ਗੜੂੱ ਜ ਬਹਧ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਹਰਿ ਨਾਮ ਦੀ) ਚਰਚਾ ਹੋਵੇਗੀ ॥੧੬੦॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਸਬ ਦੇਸ ਢਾਲ ॥ 
ਬਕ ਕੇਬ ਫਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਦਾ ਇਹੀ ਚਲਨ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਜਹ ਤਹ ਕੁਚਾਲ ॥ 


ਗਫ਼ ਰਫ਼ ਕਰਾਯਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਕੁਰੀਤਾ ਹੋਣਗੀਆਂ। 


ਜਹ ਤਹ ਅਨਰਥ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਜਫ਼ ਅਜਣਪ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਨਰਥ (ਹੋਵੇਗਾ) 


ਨਹੀ ਹੋਤ ਅਰਥ ॥੧੬੧॥ 
ਜਫ਼ੀ ਫੇਰ ਅਪ ॥੧੩੧॥ 


(ਕਿਤੇ ਵੀ) ਪੁਰਸ਼ਾਰਥ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੬੧॥ 


ਸਬ ਦੇਸ ਰਾਜ ॥ 


ਬਕ ਕੇਬ ਗ਼ਯ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਕੁਕਾਜ ॥ 
ਜਿਰਜ਼ਰਿ ਕਕਗਕ ॥ 
ਨਿੱਤ ਪ੍ਰਤਿ ਮਾੜੇ ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ। 


ਨਹੀ ਹੋਤ ਨਿਆਇ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗ਼ੈਰ ਜਿਘਵ੍‌ ॥ 


ਜਹ ਤਹ ਅਨਯਾਇ ॥੧੬੨॥ 


ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਆਧਵ੍ ॥੧੩੨॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਨਿਆਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੬੨॥ 


ਛਿਤ ਭਈ ਸੁਦੁ ॥ 
ਲਿਜ ਮਵੁੰ ਜਰਕ॥ 
ਧਰਤੀ ਸ਼ੂਦੂ (ਰੁਚੀ ਵਾਲੀ) ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਕ੍ਰਿਤ ਕਰਤ ਛੁਦ ॥ 


ਕਰਾਰ ਨਵਰ ਲੂਕ ॥ 
ਨੀਵੇਂ ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗੇਗੀ। 


ਤਹ ਬਿਪ੍ਰ ਏਕ ॥ 
ਰਫ ਕਿਜ਼ ਧਨ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਹੋਵੇਗਾ) 


ਜਿਹ ਗੁਨ ਅਨੇਕ ॥੧੬੩॥ 
ਗਿਫ ਗੂਜ ਅਜੇ ॥੧੧੩॥ 


ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਗੁਣ ਹੋਣਗੇ ॥੧੬੩॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਨਿਤ ਜਪਤ ਬਿਪ੍ਰ ਦੇਬੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਜਿ ਗਧਜ ਕਿਸ ਕੇ੍‌ਕੀ ਜ਼ਬੌਠ ॥ 
(ਉਹ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨਿੱਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ਦੇਵੀ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਜਿਹ ਕੀਨ ਧੂਮ੍ਹ ਲੋਚਨ ਦੁਖੰਡ ॥ 
ਗਿਡੁ ਕਗੈਜ ਪ੍ਰਸ਼ ਗੇਥਜ ਰ੍ਰਬੰਭ ॥ 
ਜਿਸ (ਦੇਵੀ) ਨੇ ਧੂਮਰਲੋਚਨ ਦੇ ਦੋ ਖੰਡ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਜਿਹ ਕੀਨ ਦੇਵ ਦੇਵਿਸ ਸਹਾਇ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਨੈਜ ਕੇਕ ਕੇਰਿਬ ਬਠਭ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੇਵਰਾਜ (ਇੰਦਰ) ਦੀ ਮੱਦਦ ਕੀਤੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਲੀਨ ਰੁਦੂ ਕਰਿ ਬਚਾਇ ॥੧੬੪॥ 
ਗਿਫ ਜੀਜ ਲਕ ਕਿ ਕਯਵੁ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਸੀ ॥੧੬੪॥ 


ਜਿਹ ਹਤੇ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਬੀਰ ॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਫੁਰੇ ਗ੍ਰੱਮ ਜੈਜੁੱਮ ਕੀ₹॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ੁੰਭ (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਜਿਨ ਜੀਤ ਇੰਦ੍ਰ ਕੀਨੋ ਫਕੀਰ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀਜ ਭੁੰਕ ਕੀਜੇ ਚਕਰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ (ਦੈੱਂਤਾ) ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਫ਼ਕੀਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਤਿਨਿ ਗਹੀ ਸਰਨ ਜਗ ਮਾਤ ਜਾਇ ॥ 
ਜ਼ਿਜਿ ਗਫ਼ੀ ਬਰਜ ਯਗ ਸਜ ਯਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਇੰਦਰ) ਨੇ ਜਗ ਮਾਤ (ਦੇਵੀ) ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਤਿਹਿ ਕੀਅਸ ਚੰਡਿਕਾ ਦੇਵਰਾਇ ॥੧੬੫॥ 
ਰਿਫਿ ਨੀਅਬ ਥੌਫਿਕਗ ਕੇਕਗਵੁ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਡਿਕਾ ਦੇਵੀ ਨੇ (ਫਿਰ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੬੫॥ 


ਤਿਹਿ ਜਪਤ ਰੈਣ ਦਿਨ ਦਿਜ ਉਦਾਰ ॥ 
ਰਿਫਿੈ ਯਧਰ ਕੈਗ ਠਿਜ ਕਿਯ ਰਕਵ॥ 
(ਉਹ) ਉਦਾਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਸ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਦਿਨ ਰਾਤ ਜਪਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹਿ ਹਕਿਓ ਰੋਸਿ ਰਣਿ ਬਾਸਵਾਰ ॥ 
ਗਿਫਿ ਫਗਿਐ ਗੇਬਿ ਗਿ ਬਧਗਦ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ('ਬ਼ਾਸਵਾਰ' ਮਹਿਖਾਸੁਰ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਹੁਤੀ ਤਾਸੁ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕੁਚਾਰ ॥ 


ਗੂਰੁ ਫੂਰੀ ਗਬੂ ਕੁਜਤੀ ਕੂਧ₹ ॥ 
ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦੇ ਘਰ ਮਾੜੇ ਆਚਾਰ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਗਹਿਓ ਨਾਹ ਦਿਨ ਇਕ ਨਿਹਾਰਿ ॥੧੬੬॥ 
ਰਿਫੁ ਗਿਐ ਗਰ ਕਿਿਜ ਕੁਲ ਜਿਗਕਿ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ (ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ (ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ) ਵੇਖ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੧੬੬॥ 


ਤ੍ਰੀਯੋ ਬਾਚ ਪਤਿ ਸੋ ॥ 
ਤੀਗੇ ਗਬ ਧਰਿ ਲੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਕਿਹ ਕਾਜ ਮੂੜ ਸੇਵੰਤ ਦੇਵਿ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗਯ ਸ੍ਰਫੁ ਯੇਕੌਰ ਕੇਕਿ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਕਿਸ ਕੰਮ ਲਈ ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਕਿਹ ਹੇਤ ਤਾਸੁ ਬੁਲਤ ਅਭੇਵਿ ॥ 
ਕਿਝੁ ਫੇਰ ਗਬ੍ਹ ਰ੍ਰਜਜ ਘਮੇਰਿ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ 'ਅਭੇਵਿ' (ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਿਹ ਕਾਰਣ ਵਾਹਿ ਪਗਿਆਨ ਪਰੰਤ ॥ 
ਕਿਫ਼ੁ ਕਗਟਗ ਗਫਿ ਧਗਿਘਜ ਧਕੰਜ॥ 
ਕਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਤੂੰ) ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਡਿਗਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਿਮ ਜਾਨ ਬੂਝ ਦੋਜਖਿ ਗਿਰੰਤ ॥੧੬੭॥ 
ਕਿਸ ਗਜ ਕ੍ਰਗ ਕੈਯਥਿ ਗਿਕੰਜ ॥੧੧੪॥ 
ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਡਿਗਦਾ ਹੈਂ ॥੧੬੭॥ 


ਕਿਹ ਕਾਜ ਮੂਰਖ ਤਿਹ ਜਪਤ ਜਾਪ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਗ ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਰਿਫ ਯਧਰ ਗਧ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦਾ ਹੈਂ? 


ਨਹੀ ਡਰਤ ਤਉਨ ਕੋ ਥਪਤ ਥਾਪ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਫਕਜ ਜਰਜ ਕਗੇ ਪਧਜ ਪਧ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਦਿਆਂ (ਤੂੰ) ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ। 


ਕੈਹੋ ਪੁਕਾਰ ਰਾਜਾ ਸਮੀਪ ॥ 
ਕੈਲੇ ਧ੍ਰਕਗਨ ਗ਼ਗ ਬਸੀਧ ॥ 


(ਮੈਂ) ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਾਗੀ। 


ਦੈ ਹੈ ਨਿਕਾਰ ਤੁਹਿ ਬਾਧਿ ਦੀਪ ॥੧੬੮॥ 


ਕੈ ਫੈ ਜਿਕਗਕ ਰੂਫਿ ਗਧਿ ਕੀਧ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਦੇਸ ਨਿਕਾਲਾ ਦੇ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੬੮॥ 


ਨਹੀ ਲਖਾ ਤਾਹਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੁਨਾਰਿ ॥ 
ਜਫੀ ਜਗ ਗ਼ਫਿ ਜਰਗ ਕੂਜਵਿ॥ 
ਉਸ ਮਾੜੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਧਰਮਾਰਥ ਆਨਿ ਲਿਨੋ ਵਤਾਰ ॥ 
ਪਠਸਕਪ ਘਜਿ ਜਿਜੇ ਕਗ॥ 


(ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ) ਧਰਮ ਦੇ ਪ੍ਰਸਾਰ ਲਈ ਆਣ ਕੇ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੂਦੂੰ ਸਮਸਤ ਨਾਸਾਰਥ ਹੇਤੁ ॥ 
ਬ੍ਰਕਧਸਧਰ ਗਯਕਪ ਵੇਜ੍ਹ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਦ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਲਈ 


ਕਲਕੀ ਵਤਾਰ ਕਰਬੇ ਸਚੇਤ ॥੧੬੯॥ 
ਕਜ਼ਕੀ ਕਗ਼ਵ ਲਦਕੇ ਬਥੇਜ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਸਚੇਤ ਕਰਨ ਲਈ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੬੯॥ 


ਹਿਤ ਜਾਨਿ ਤਾਸੁ ਹਟਕਿਓ ਕੁਨਾਰਿ ॥ 
ਫ਼ਿਜ ਗਜਿ ਗ਼ਜੂ ਫਟਕਿਗੈ ਕੂਜਵਿ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਹਿਤ ਜਾਣ ਕੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਮਾੜੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰੋਕਿਆ। 


ਨਹੀ ਲੋਕ ਤ੍ਰਾਸ ਬੁਲੇ ਭਤਾਰ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗ਼ੈਠ ਗ਼ਧ ਫ੍ਰ੍ਗੇ ਮਗ ॥ 
ਪਰ ਲੋਕ ਡਰ ਤੋਂ ਪਤੀ ਬੋਲਿਆ ਨਹੀਂ। 


ਤਬ ਕੁੜ੍ਹਹੀ ਨਾਰਿ ਚਿਤ ਰੋਸ ਠਾਨਿ ॥ 
ਜ ਕਰਝ੍ਰੀ ਜਕਿ ਬਿ ਹੇਜ ਠਜਿ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕੁੜ੍ਹਹਨ ਲਗੀ 


ਸੰਭਲ ਨਰੇਸ ਤਨ ਕਹੀ ਆਨਿ ॥੧੭੦॥ 
ਧੰਮਜ ਜਕੇਬ ਰਜ ਲਢ਼ੀ ਅਜਿ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ) ਸੰਭਲ ਦੇ ਰਾਜੇ ਤਕ ਆ ਕੇ (ਸਾਰੀ ਗੱਲ) ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ॥੧੭੦॥ 


ਪੂਜੰਤ ਦੇਵ ਦੀਨੋ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਕੌਜ ਕੇਕ ਕੀਜੇ ਕਿਬਵ੍‌ ॥ 
(ਪਤੀ ਦੁਆਰਾ) ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਪੂਜਦਿਆਂ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਗਹਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਸੂਦ ਰਾਇ ॥ 
ਰਿਫ ਗਰ ਕਗੇਧ ਕਿ ਯ੍ਰ੍ਕ ਵਕ ॥ 
(ਤਦ) ਸ਼ੂਦਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਗਹਿ ਤਾਹਿ ਅਧਿਕ ਦੀਨੀ ਸਜਾਇ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗ਼ਫਿ ਅਧਿਕ ਠੀਜੀ ਬਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਜ਼ਾ ਦਿੱਤੀ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਕੈ ਹਨਤ ਤੋਹਿ ਕੈ ਜਪ ਨ ਮਾਇ ॥੧੭੧॥ 
ਰੈ ਫੁਜਰ ਗੇਫਿ ਰੈ, ਯੁਧ ਜ ਸਭ ॥੧੪੧॥ 


ਜਾ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ਜਾ ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਨਾ ਕਰ ॥੧੭੧॥ 


ਰਾਜਾ ਸੂਦ ਬਾਚ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰਕ ਗਥ ॥ 
ਸ਼ੂਦਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਨਹੀ ਹਨਤ ਤੋਹ ਦਿਜ ਕਹੀ ਆਜ ॥ 


ਜਰੀ ਫੁਜਰ ਗ਼ੇਫ ਕਿੰਗ ਲਫੀ ਆਯ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਨਹੀਂ ਤਾ ਅਜ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ, 


ਨਹੀ ਬੋਰ ਬਾਰ ਮੋ ਪੂਜ ਸਾਜ ॥ 
ਜ਼ੀ ਬੈਠ ਗਕ ਸੇ ਧ੍ਰਜ ਯਗ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਪੂਜਾ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਸਮੇਤ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੋਬ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਕੈ ਤਜਹੁ ਸੇਵ ਦੇਵੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਗੈ ਜਯਫ਼ੂਹ ਬੇਕ ਕੇਕੀ ਯਥੌਠ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਦੇਵੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਛਡ ਦੇ, 


ਨਹੀ ਕਰਤ ਆਜ ਤੋ ਕੋ ਦੁਖੰਡ ॥੧੭੨॥ 
ਜਫ਼ੀ ਲਕਜ ਘਯ ਗੇ ਰਗੇ ਰ੍ਰਥੰਝ ॥੧੪੨॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਅਜ ਤੇਰੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੭੨॥ 


ਬਿਪ੍ਰ ਬਾਚ ਰਾਜਾ ਸੌ॥ 
ਕਿਸ ਗਥ ਵਗ ਯੈ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਕੀਜੈ ਦੁਖੰਡ ਨਹਿ ਤਜੋ ਸੇਵ ॥ 
ਕਹੈਗੇ ਰ੍ਰਥੰਭ ਜਫਿ ਗੇ ਬੇਕ ॥ 
(ਤੂੰ ਬਿਨਾ ਝਿਝਕ ਮੇਰੇ) ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦੇ, (ਪਰ ਮੈਂ ਦੇਵੀ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ। 


ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਸਾਚ ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਦੇਵ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਗੇਫੂ ਯ਼ਬ ਰ੍ਰਫਿ ਫੀ ਫੇਰ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣ ਲੌ, (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਕਿਉ ਨ ਹੋਹਿ ਟੂਕ ਤਨ ਕੇ ਹਜਾਰ ॥ 
ਕਿਰ ਜ ਛੇਫਿ ਟੂਠ ਰਜ ਕੇ ਫੁਗ₹ ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਤਨ ਦੇ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹਜ਼ਾਰ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਜਾਣ। 


ਨਹੀ ਤਜੋ ਪਾਇ ਦੇਵੀ ਉਦਾਰ ॥੧੭੩॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਗੇ ਧੁ ਫੇਕੀ ਰਕ੨ ॥੧੪੩॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ ਮੈਂ) ਮਹਾਨ ਦੇਵੀ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ ॥੧੭੩॥ 


ਸੁਨ ਭਯੋ ਬੈਨ ਸੂਦਰ ਸੁ ਕ੍ਰਧ ॥ 


ਜਰ੍ਜ ਮਯੇ ਕੈਜ ਗ੍ਰਕਕ ਯੂ ਲੂਪ॥ 
(ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ੂਦ (ਰਾਜਾ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜਣ ਜੁਟਰਯੋ ਆਣਿ ਮਕਰਾਛ ਜੁਧ ॥ 
ਗਗ ਯੂਟੂਧੇ ਜਗਿ ਸਠਗਲ ਯੂਰਪ ॥ 
ਮਾਨੋ ਮਕਰਾਛ (ਦੈਂਤ) ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਦੋਊ ਦ੍ਰਿਗ ਸਕ੍ਹਧ ਸ੍ਰੋਣਤ ਚੁਚਾਨ ॥ 
ਗੇਗ ਵਗ ਬੜ੍ਰਾਪ ਬੀਗਰ ਬ੍ਰਯਜ ॥ 


(ਉਸ ਦੀਆੰ) ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲਹੂ ਚੋਂਦਾ ਸੀ, 


ਜਨ ਕਾਲ ਤਾਹਿ ਦੀਨੀ ਨਿਸਾਨ ॥੧੭੪॥ 
ਗਜ ਕਗਜ ਗ਼ਫਿ ਕੀਜੀ ਜਿਯਜ ॥੧੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਦੀ ਮ੍ਰਿਤੂ (ਕਾਲ') ਨੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭੪॥ 


ਅਤਿ ਗਰਬ ਮੂੜ ਭ੍ਰਿਤਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਅਰਿ ਗਕਕ ਸ੍ਰ ਪਰਰਜ ਫ੍ਰ੍ਗਭੁ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ 


ਉਚਰੇ ਬੈਨ ਇਹ ਹਣੋ ਜਾਇ ॥ 
ਰਥਨੇ ਗੈਸ ਝ੍ਫ ਫੁਗੀ ਗਵੁ ॥ 


ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਬੋਲ ਉਚਾਰੇ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ (ਲੈ) ਜਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਲੈ ਗਏ ਤਾਸੁ ਦ੍ੋਹੀ ਦੁਰੰਤ ॥ 


ਜੈ ਗਧੁ ਗਜ ਕੇਫੀ ਰ੍ਰਠੰਜ॥ 
ਉਹ ਭਿਆਨਕ ਧ੍ਰੋਹੀ ਜਲਾਦ (ਉਸ ਨੂੰ) ਉਥੇ ਲੈ ਗਏ 


ਜਹ ਸੰਕ੍ਰ ਸੁਭ ਦੇਵਲ ਸੁਭੰਤ ॥੧੭੫॥ 
ਫ਼ ਬੌਖ਼ ਬ੍ਰਮਮ ਕੇਕਜ ਬ੍ਰਮੰਜ ॥੧੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਸੰਭਲ ('ਸੰਭ੍ਰ') ਦਾ ਦੇਵਾਲਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ ॥੧੭੫॥ 


ਤਿਹ ਬਾਧ ਆਂਖ ਮੁਸਕੈਂ ਚੜਾਇ ॥ 
ਰਿ ਗਪ ਘੱਥ ਸ੍ਰਧਕੈਂ ਲਵ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ (ਉਤੇ ਪਟੀ) ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਮੁਸ਼ਕਾ ਕਸ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਕਰਿ ਲੀਨ ਕਾਢਿ ਅਸਿ ਕੋ ਨਚਾਇ ॥ 
ਕਵਿ ਜੀਜ ਕਗਫਿ ਅਧਿ ਕਹੇ ਜਧਵੁ ॥ 
(ਫਿਰ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਕੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਘੁਮਾਈ। 


ਜਬ ਲਗੇ ਦੇਨ ਤਿਹ ਤੇਗ ਤਾਨ ॥ 
ਗਥ ਗਗੇ ਫ੍ਰੇਜ ਰਿਫ ਰੇਗ ਗਜ ॥ 


ਜਦ ਤੇਗ਼ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ, 


ਤਬ ਕੀਓ ਕਾਲ ਕੋ ਬਿਪ੍ਰ ਧਿਆਨ ॥੧੭੬॥ 
ਰਥ ਕੀਗ ਕਗਜ ਕਗੇ ਕਿਯ ਧਿਯਜ ॥੧੪੨॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਾਲ-ਪੁਰਖ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ ॥੧੭੬॥ 


ਜਬ ਕੀਯੋ ਚਿਤ ਮੋ ਬਿਪ੍ਰ ਧਿਆਨ ॥ 
ਕਕਥ ਕਨੈਧੀ ਰਿਰ ਸੇ ਕਿਜ਼ ਧਿਘਜ ॥ 
ਜਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ 


ਤਿਹ ਦੀਨ ਦਰਸ ਤਬ ਕਾਲ ਆਨਿ ॥ 
ਜਿਫ ਕੀਜ ਕਰਜ਼ ਹਕ ਕਗਜ ਘਜਿ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਹੀ ਕਰੋ ਚਿੰਤ ਚਿਤ ਮਾਝਿ ਏਕ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਲਗੇ ਧਿੰਜ ਬਿਜ ਸਭਿ ਹਲ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ!) ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰ, 


ਤਵ ਹੇਤੁ ਸਤ੍ਰ ਹਨਿ ਹੈ ਅਨੇਕ ॥੧੭੭॥ 
ਹਕ ਫੇਰ੍ਰ ਧੜ੍ਹ ਫਜਿ ਫੈ ਅਜੇ ॥੧੪੪॥ 
ਤੇਰੀ (ਰਖਿਆ) ਲਈ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੭੭॥ 


ਤਬ ਪਰੀ ਸੂੰਕ ਭੋਹਰ ਮਝਾਰ ॥ 


ਹਥ ਧਰੀ ਲ੍ਰੱਠ ਮੈਫਦ ਸਭ ॥ 
ਤਦ (ਦੇਵਾਲੇ ਦੇ) ਭੋਰੇ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਧੁਨੀ (ਸੁਣਾਈ) ਪਈ 


ਉਪਜਿਓ ਆਨਿ ਕਲਕੀ ਵਤਾਰ ॥ 
ਰਧਕਿਐ ਘਜਿ ਭਜਕਨੈ ਕਗ਼ ॥ 
ਅਤੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਾੜ ਪ੍ਰਮਾਨੁ ਕਰਿ ਅਸਿ ਉਤੰਗ ॥ 
ਗਝੁ ਜਸਜੂ ਝਕਿ ਘਬਿ ਚਰੌਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਾੜ (ਬ੍ਰਿਛ) ਜਿਤਨੀ ਉੱਚੀ ਤਲਵਾਰ ਸੀ। 


ਤੁਰਕਛ ਸੁਵਛ ਤਾਜੀ ਸੁਰੰਗ ॥੧੭੮॥ 


ਰ੍ਰਹਲਲ ਬ੍ਰਕਲ ਗ਼ਗੀ ਬ੍ਰਰੰਗ ॥੧੪੬॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੇਠਾ ਤੁਰਕਿਸਤਾਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਪਿਆਰਾ ਘੋੜਾ ਸੀ ॥੧੭੮॥ 


ਸਿਰਖੰਡੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜਿਕਯੌਫੀ ਲੌਕ ॥ 
ਸਿਰਖੰਡੀ ਛੰਦ: 


ਵਜੇ ਨਾਦ ਸੁਰੰਗੀ ਧਗਾ ਘੋਰੀਆ ॥ 
ਕਗੇ ਜਕ ਬ੍ਰਕੰਗੀ ਪਗ ਬੋਰੀਘ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਨਾਦ ਵਜੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਨੇ ਗੂੰਜ ਕੀਤੀ, 


ਨਚੇ ਜਾਣ ਫਿਰੰਗੀ ਵਜੇ ਘੁੰਘਰੂ ॥ 
ਜਥੇ ਗਗ ਜਿਕੰਗੀ ਕਗੇ ਬੁਰੱਧਲ ॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਫਿਰੰਗੀ ਨਚੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਘੁੰਘਰੂ ਵਜੇ ਹੋਣ। 


ਗਦਾ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਨਿਖੰਗੀ ਝੂਲਨ ਬੈਰਖਾ ॥ 
ਗਗ੍‌ ਰ੍ਰਬ੍ਰ੍ਜ ਜਿਯੰਗੀ ਬ੍ਰਜਜ ਕੈਕਬ ॥ 
ਗਦਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਭੱਥੇ ਅਤੇ ਬਰਛਿਆਂ ਦੇ ਝੰਡੇ ਝੁਲਣ ਲਗੇ। 


ਸਾਵਨ ਜਾਣ ਉਮੰਗੀ ਘਟਾ ਡਰਾਵਣੀ ॥੧੭੯॥ 
ਯ਼ਕਜ ਗਗ ਰਸੌਗੀ ਬਹ ਫਗਕਗੀ ॥੧੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀਆਂ ਡਰਾਉਣੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਚੜ੍ਹ ਆਈਆਂ ਹੋਣ ॥੧੭੯॥ 


ਬਾਣੇ ਅੰਗ ਭੁਜੰਗੀ ਸਾਵਲ ਸੋਹਣੇ ॥ 
ਗਗੇ ਘੰਗ ਪ੍ਰਕੌੰਗੀ ਗਰਜ ਯੇਫਗੇ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਾਲੇ ਸੱਪਾ ਵਰਗੇ ਬਾਣੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤ੍ਰੈ ਸੈ ਹਥ ਉਤੰਗੀ ਖੰਡਾ ਧੂਹਿਆ ॥ 
ਤੈ ਧੈ ਫੁਪ ਰਜੌਗੀ ਯੰਠ ਬ੍ਰਫਿਅ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਨੇ) ਤਿੰਨ ਸੌ ਹੱਥ ਉੱਚਾ ਖੰਡਾ ਧੂਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਾਜੀ ਭਉਰ ਪਿਲੰਗੀ ਛਾਲਾ ਪਾਈਆ ॥ 
ਗ਼ਗੀ ਮਰਕ ਧਿਲੰਗੀ ਲਗ ਧਵੁਰੰਘ ॥ 
ਘੋੜਾ (ਇੰਜ) ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਛਾਲਾ ਮਾਰੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਭੰਗੀ ਜਾਣ ਭਿੜੰਗੀ ਨਚੇ ਦਾਇਰੀ ॥੧੮੦॥ 
ਮੰਗੀ ਗਗ ਮਿਵੁੰਗੀ ਜਥੇ ਕਵ੍ਹੀ ॥੧੦॥ 
ਜਾ ਮਾਨੋ ਭੰਗਾ ਪੀਣ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਗੋਲ ਦਾਇਰੇ ਵਿਚ ਨਾਚ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੮੦॥ 


ਬਜੇ ਨਾਦ ਸੁਰੰਗੀ ਅਣੀਆਂ ਜੁਟੀਆਂ ॥ 
ਕਯੇ ਜਕ੍‌ ਬ੍ਰੰਗੀ ਘਗੀਗੀਂ ਯੂਟੀਐਂ ॥ 
ਸੋਹਣੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫੌਜ ਦੀਆਂ ਮੂਹਰਲੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ('ਅਣੀਆਂ') (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਪੈਰੇ ਧਾਰ ਪਵੰਗੀ ਫਉਜਾ ਚੀਰ ਕੈ ॥ 
ਧੈਕੇ ਪਰ ਧਕੰਗੀ ਯਰਗ ਧੀਕ ਰੈ ॥ 
ਘੋੜ ਚੜ੍ਹੇ ਯੋਧੇ ('ਪਵੰਗੀ') ਫੌਜਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਨਦੀ ਦੀ) ਧਾਰਾ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਉਠੈ ਫੈਲ ਛਲੰਗੀ ਛਾਲਾ ਪਾਈਆਂ ॥ 
ਰਨੈ ਲੈਜ ਲਜੌੰਗੀ ਲਗ ਧਵੁੰਘਂ॥ 
ਸੋਹਣੀਆਂ ਛਾਲਾ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਛਾਲਾ ਮਾਰੀਆਂ ਹਨ। 


ਝਾੜਿ ਝੜਾਕ ਝੜੰਗੀ ਤੇਗਾ ਵਜੀਆਂ ॥੧੮੧॥ 
ਦਫਿ ਚਫਲ ਯੁਫੁੰਗੀ ਹੇਗ਼ ਕਕੀਯਂ ॥੧੦੧॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਝਾੜ ਸੁਟਣ ਵਾਲੀਆਂ ('ਝੜੰਗੀ') ਤਲਵਾਰਾ ਝੜਾਕ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੮੧॥ 


ਸਮਾਨਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬਸਜਕ ਲੌਕ ॥ 
ਸਮਾਨਕਾ ਛੰਦ: 

ਜੁ ਦੇਖ ਦੇਖ ਕੈ ਸਬੈ ॥ 
ਗੂ ਕੇਥ ਵੇਥ ਰੈ ਧਰੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੁ ਭਾਜਿ ਭਾਜਿ ਗੇ ਤਬੇ ॥ 


ਬ੍ਰਮਗਿ ਮਗਿ ਗੇ ਰਕੇ॥ 
(ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਕਹਿਓ ਸੁ ਸੋਭ ਸੋਭ ਹੀ ॥ 
ਕਫ਼ਿਗੀ ਬ੍ਰ ਗੇਮ ਯੇਮ ਫ਼ੀ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ 


ਬਿਲੋਕਿ ਲੋਕ ਲੋਭ ਹੀ ॥੧੮੨॥ 
ਕਿਗੇਕਿ ਜੇਠ ਗੇਮ ਫ਼ੀ ॥੧£੨॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਅੰਦਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਦਾ ਲੋਭ ਹੈ ॥੧੮੨॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਰਾਜਈ ॥ 
ਯੁਕੌਫ ਲਧ ਗਕਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਬਿਲੋਕਿ ਭਾਨ ਲਾਜਈ ॥ 
ਕਿਗੇਕਿ ਮਜ ਗਯਵੁੰ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਚੰਡ ਤੇਜ ਇਉ ਲਸੈ ॥ 


ਜਰ ਥੌਝ ਰੇਗ ਭਰ ਗਥੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਜੋਤਿ ਕੋ ਹਸੈ ॥੧੮੩॥ 
ਜ਼ਥੌਫ ਗੇਰਿ ਕੇ ਫੁਧੈ ॥੧£੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਪ੍ਰਚੰਡ ਜੋਤਿ ਹਸ ਰਹੀ ਹੋਵੇ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੋਵੇ) ॥੧੮੩॥ 


ਸੁ ਕੋਪਿ ਕੋਪ ਕੈ ਹਠੀ ॥ 
ਯ੍ਰਕਗੇਧਿ ਕਗੇਧ ਕੈਨ ਫੁਠੀ ॥ 


ਹਠੀਲੇ ਯੋਧੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਪੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਚਪੈ ਚਿਰਾਇ ਜਿਉਂ ਭਠੀ ॥ 
ਧਧੈ ਧਿਗਵੁ ਗਿਰ ਮਠੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭਠੀ ਦੇ ਤਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਮੰਡਲੀ ਲਸੈ ॥ 

ਜਥੌਫ ਸੌਫਜੀ ਗਧੈ ॥ 

ਤਿਖੇ ਤੇਜ ਵਾਲੀ ਮੰਡਲੀ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ, 
ਕਿ ਮਾਰਤੰਡ ਕੋ ਹਸੈ ॥੧੮੪॥ 

ਕਿਨ ਸਵਜੌਫ ਕਗੇ ਫ਼ਪੈ ॥੧੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਹਸ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੮੪॥ 


ਸੁ ਕੋਪ ਓਪ ਦੈ ਬਲੀ ॥ 


ਬਰ ਲੇਧ ਐਧ ਠੈ ਕਲੀ ॥ 


ਕ੍ੋਧ ਨੂੰ ਉਤੇਜਿਤ ਕਰ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਚਲੇ ਹਨ 


ਕਿ ਰਾਜ ਮੰਡਲੀ ਚਲੀ ॥ 
ਗਿ ਚਕ ਸੰਵਜੀ ਥਜੀ ॥ 
ਜਾ ਰਾਜ-ਮੰਡਲੀ ਤੁਰੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸੁ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਨਿ ਲੈ ॥ 
ਜਰ ਅਧੜ ਬਬੜ ਯਜਿ ਜੈ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ 


ਬਿਸੇਖ ਬੀਰ ਮਾਨ ਕੈ ॥੧੮੫॥ 
ਕਿਥੇ ਕੀ ਸਜ ਰੈ ॥੧6੫॥ 
ਅਤੇ ਵੀਰ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਮਾਣ ਨਾਲ (ਵਧਦੇ ਹਨ) ॥੧੮੫॥ 


ਭਟ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਨਚਾਇ ॥ 
ਮਟ ਬਬਕ ਅਬਕ ਜਧਵ੍‌ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਨਚਾ ਕੇ 


ਚਿਤ ਕੋਪ ਓਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਬਿਜ ਕਜੇਧ ਅਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਤੇਜ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ, 


ਤੁਰਕਛ ਅਛ ਤੁਰੰਗ ॥ 


ਹੁਵਲਲੁ ਘਲ ਜ੍ਰਵੰਗ ॥ 
ਤੁਰਕਿਸਤਾਨ ਦੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ 


ਰਣ ਰੰਗਿ ਚਾਰ ਉਤੰਗ ॥੧੮੬॥ 
ਕਗ ਕੰਗਿ ਬਕ ਰਜੌਗ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉੱਚੇ ਕਦ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਚਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੮੬॥ 


ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧ ਪੀਸਤ ਦਾਤ ॥ 
ਗਕਿ ਕਗੇਪ ਧੀਬਜ ਕਰ ॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਦੰਦ ਪੀਹ ਕੇ 


ਕਹਿ ਆਪੁ ਆਪਨ ਬਾਤ ॥ 


ਗਫਿ ਧੂਹ ਅਧਜ ਗਰ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ 


ਭਟ ਭੈਰਹਵ ਹੈ ਧੀਰ ॥ 
ਮਟ ਮੈਕਫ਼ਕ ਫੈ ਬੀ: ॥ 
ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਛਾਡਤ ਤੀਰ ॥੧੮੭॥ 
ਕਵਿ ਕਜੇਧ ਲਫਜ ਜੈਕ ॥੧£੪॥ 
ਅਤੇ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤੀਰ ਛਡਦੇ ਹਨ ॥੧੮੭॥ 


ਕਰ ਕੋਪ ਕਲਿ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਕ₹ ਕਜੇਧ ਲਜਿ ਅਕਗ ॥ 


ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਗਹਿ ਪਾਨਿ ਅਜਾਨ ਕੁਠਾਰ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਧਜਿ ਘਗਜ ਦੂਠ₹ ॥ 
ਅਤੇ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ (ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਕੁਹਾੜਾ ਪਕੜ ਕੇ 


ਤਨਕੇਕ ਕੀਨ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਰਜਕੇ ਕਨੈਜ ਜਫ਼₹ ॥ 


ਇਕਨਾ ਉਤੇ ਤਣ ਕੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ 


ਭਟ ਜੂਝ ਗਯੋ ਸੈ ਚਾਰ ॥੧੮੮॥ 


ਮਟ ਗਰਭ ਗਧੇ ਬੈ ਧ੧ ॥੧੯੬॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਚਾਰ ਸੌ ਸੂਰਮਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ॥੧੮੮॥ 


ਭੜਬੂਆ ਛੰਦ ॥ 
ਮਵਪ੍ਰਯ ਲੌਕ ॥ 


ਭੜਬੂਆ ਛੰਦ: 


ਫਫਕਰ ਗੇਜੋਂ ॥ 


ਢੋਲਾ ਦਾ ਢਮਕਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਬਬਕੰਤ ਬੋਲੰ ॥ 


ਕਕਕੰਜ ਗੇਜਂ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਬੜ੍ਹਹਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਉਛਕੰਤ ਤਾਜੀ ॥ 
ਰਲਕਜ ਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਉਛਲਦੇ ਹਨ। 


ਗਜਕੰਤ ਗਾਜੀ ॥੧੮੯॥ 
ਗਯਕਜ ਗੁਯੀ ॥੧£੧॥ 
ਗਾਜ਼ੀ ਗੱਜਦੇ ਹਨ ॥੧੮੯॥ 


ਛੁਟਕੰਤ ਤੀਰੰ ॥ 
ਲੂਟਕਜ ਰੀ₹ ॥ 
ਤੀਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ। 


ਬਬਕੰਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕਕਕੀਜ ਕੀ੨ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਢਲਕੰਤ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫਯਕਜ਼ ਫਲ ॥ 
ਢਾਲਾ ਢਲਕਦੀਆਂ (ਟਕਰਾਉਂਦੀਆਂ) ਹਨ 


ਉਠਕੰਤ ਤਾਲੰ ॥੧੯੦॥ 
ਰਠਗਜ ਗ਼ਗ ॥੧੧੦॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਲੈਅ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੧੯੦॥ 


ਖਿਮਕੰਤ ਖਗੰ ॥ 
ਜਿਸਕਜ ਯਗ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਧਧਕੰਤ ਧਗੰ ॥ 
ਪਪਗਰ ਪਗ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਛੁਟਕੰਤ ਨਾਲੰ ॥ 
ਲੂਟਨਜ ਜਗ ॥ 
ਬੰਦੂਕਾ ਛੁਟਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਉਠਕੰਤ ਜ੍ਰਾਲੰ ॥੧੯੧॥ 


ਰਨਕਜ਼ ਚਗਗਂ ॥੧੧੧॥ 
ਅੱਗ (ਦੇ ਅਲੰਬੇ) ਉਠਦੇ ਹਨ ॥੧੯੧॥ 


ਬਹਤੰਤ ਘਾਯੰ ॥ 
ਕਫੁਜ਼ੌਜ ਬਧ ॥ 
ਘਾਉਆਂ (ਤੋਂ ਲਹੂ) ਵਗਦਾ ਹੈ। 


ਝਲਕੰਤ ਚਾਯੰ ॥ 
ਗੁਜਕਰ ਘਧੰ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ) ਚਾਉ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਝਲਕਦਾ ਹੈ। 


ਡਿਗਤੰਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਫਿਗਰੌਜ ਥੀ₹॥ 
ਯੋਧੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ। 


ਭਿਗਤੰਤ ਭੀਰੰ ॥੧੯੨॥ 
ਮਿਗੌਜ ਮੈ੧॥੧੧੨॥ 
ਡਰਾਕਲ ਕੰਬਦੇ ਹਨ (ਜਾ ਪਸੀਨੇ ਨਾਲ ਭਿਜ ਜਾਦੇ ਹਨ) ॥੧੯੨॥ 


ਟੁਟੰਤੰਤ ਖੋਲੰ ॥ 
ਟਰਟੇਜੌਜ ਗੇਜੇਂ ॥ 
ਸਿਰ ਦੇ ਟੋਪ ('ਖੋਲੰ') ਟੁੱਟਦੇ ਹਨ। 


ਢਮੰਕੰਤ ਢੋਲੰ ॥ 
ਫਸੰਭਰ ਗੇਜੋਂ ॥ 


ਢੋਲ ਢਮਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਟਟੰਕੰਤ ਤਾਲੰ ॥ 


ਟਟੰਡਜ ਗਜ ॥ 


(ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਦੇ) ਤਾਲ ਟੁੱਟਦੇ ਹਨ। 


ਨਚੰਤੰਤ ਬਾਲ ॥੧੯੩॥ 
ਜਥੰਜੌਰ ਗਗ ॥੧੧੩॥ 
ਚੁੜ੍ਹੇਲਾ (ਜਾ ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਨਚਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੯੩॥ 


ਗਿਰੰਤੰਤ ਅੰਗੰ ॥ 
ਗਿਕੋਜੌਨ ਅੰਗ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਡਿਗਦੇ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਜੰਗੰ ॥ 
ਕਟੰਜ਼ੌਰ ਗੰਗ ॥ 
(ਅੰਗ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਲੰਤੰਤ ਤੀਰੰ ॥ 
ਧਜੌਜੌਜ ਜੈ₹॥ 
ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਭਟੰਕੰਤ ਭੀਰੰ ॥੧੯੪॥ 
ਮਟੰਕਰ ਮੀ! ॥੧੧੪॥ 


ਡਰਪੋਕ ਭਟਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੯੪॥ 


ਜੁਝੰਤੰਤ ਵੀਰ ॥ 
ਗ੍ਰਬੰਜੌਜ ਰੀ੧ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ। 


ਭਜੰਤੰਤ ਭੀਰੰ ॥ 
ਮਗੌਜੌਰ ਮੈ੧॥ 
ਡਰਪੋਕ ਭਜਦੇ ਹਨ। 
ਕਰੰਤੰਤ ਕਰੋਹੰ ॥ 
ਕਵੰਜੌਜ ਗੇਫ਼ੁ ॥ 


(ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


੨੦ ੮੭ 


ਭਰੰਤੰਤ ਰੋਹ ॥੧੯੫॥ 
ਮਕੌਜੌਰ ਗੇਫੁ ॥੧੧੧॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੯੫॥ 


ਤਜੰਤੰਤ ਤੀਰ ॥ 
ਜਯੰਜੌਜ ਜੈ ॥ 


ਤੀਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ। 


ਭਜੰਤੰਤ ਭੀਰੰ ॥ 


ਮਯੰਜੌਜ ਮੈ₹॥ 
ਕਾਇਰ ਭਜਦੇ ਹਨ। 


ਬਹੰਤੰਤ ਘਾਯੰ ॥ 
ਕਫੁੰਜੌਜ ਬਧੰ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਵਗਦਾ ਹੈ। 


ਝਲੰਤੰਤ ਜਾਯੰ ॥੧੯੬॥ 
ਗੁਯੰਜੌਜ ਗਧੰ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਹ) ਥਾ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ॥੧੯੬॥ 


ਤਤਕੰਤ ਅੰਗੰ ॥ 
ਰਜਕੋਜ਼ ਅੰਗ ॥ 
(ਕੱਟੇ ਹੋਏ) ਅੰਗ ਤੜਫਦੇ ਹਨ। 


ਜੁਟਕੰਤ ਜੰਗੰ ॥ 
ਯ੍ਰਟਕਜ ਯੰਗ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁੱਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਉਲਥਥ ਲੁਥੰ ॥ 
ਰਗਪਪ ਜੂਪੰ॥ 
ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥ ਚੜ੍ਹੀ ਹੈ। 


ਪਲੁਥਤ ਜੁਥੰ ॥੧੯੭॥ 
ਧਲੂਪਰ ਯੂਪ ॥੧੧੪॥ 
(ਸੈਨਿਕਾ ਦੀਆਂ ਟੋਲੀਆਂ) ਗੁਥਮ ਗੁੱਥਾ ਹਨ ॥੧੯੭॥ 


ਢਲੰਕੰਤ ਢਾਲੰ ॥ 


ਫਗੌਕਜ ਗੁ ॥ 


ਢਾਲਾ ਢਲਕਦੀਆਂ (ਟਕਰਾਉੱਦੀਆਂ) ਹਨ। 
ਪੁਅੰਤੰਤ ਮਾਲੰ ॥ 
ਧ੍ਰਯੰਜੌਨ ਸਜ ॥ 


(ਸ਼ਿਵ-ਗਣ ਮੁੰਡਾ ਦੀਆਂ) ਮਾਲਾਵਾ ਪਰੋਂਦੇ ਹਨ। 


ਨਚੰਤੰਤ ਈਸੰ ॥ 


ਜਬੋਜ਼ੌਜ ਵੁੰਧੋ॥ 
ਕੱਟੇ ਹੋਏ ਸਿਰਾ ਨੂੰ (ਮਾਲਾਵਾ ਵਿਚ ਪਰੋ ਕੇ) 


ਕਟੰਤੰਤ ਸੀਸੰ ॥੧੯੮॥ 
ਕਟੰਜੌਜ ਧੀਧ ॥੧੧੦॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨਚਦਾ ਹੈ ॥੧੯੮॥ 


ਉਛੰਕੰਤ ਤਾਜੀ ॥ 
ਰਲੰਭਜ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਉਛਲਦੇ ਹਨ। 


ਬਹੰਤੰਤ ਗਾਜੀ ॥ 
ਕਫ਼ੌਜੌਜ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮਿਆਂ (ਦੇ ਘਾਓ) ਵਗਦੇ ਹਨ। 


ਲਟੰਤੰਤ ਲੁਥੰ ॥ 


ਜ੍ਰਟੰਜਰ ਗੂਪ ॥ 
ਲੋਥਾ ਲੋਟ ਪੋਟ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਮੁਖੰ ॥੧੯੯॥ 
ਲਟੰਜੌਰ ਸ੍ਰ੍ਥੰ ॥੧੧੧॥ 
ਸਿਰ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੯੯॥ 


ਤਪੰਤੰਤ ਤੇਗੰ ॥ 


ਜਧੰਜੌਜ ਰੇਗੋ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ (ਗਰਮ ਲਹੂ ਨਾਲ) ਤਪਦੀਆਂ ਹਨ 


ਚਮੰਕੰਤ ਬੇਗੰ ॥ 
ਧਸੰਭਰ ਗੇਗ ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਮੁੰਡ ਮਾਲੀ ॥ 
ਜਥੇ ਸ਼ੁੱਭ ਸਜੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ('ਮੁੰਡਮਾਲੀ') ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਸੇਤਤ ਕਾਲੀ ॥੨੦੦॥ 


ਫ਼ਧੇਜਜ ਕਗਜੀ ॥੧੦੦॥ 
ਕਾਲੀ ਹੱਸ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੦੦॥ 


ਜੁਟੰਤੰਤ ਵੀਰ ॥ 
ਗੂਟੰਜੌਜ ਕੀ₹ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਛੁਟੰਤੰਤ ਤੀਰੰ ॥ 
ਲੂਟੰਜੌ ਜੈ3 ॥ 
ਤੀਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। (ਸ਼ਹੀਦ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) 


ਬਰੰਤੰਤ ਬਾਲੰ ॥ 
ਕਦੌਜੌਰ ਗਯਂ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਢਲੰਤੰਤ ਢਾਲੰ ॥੨੦੧॥ 
ਫਗੌਜੌਜ ਫਲ ॥੧੦੧॥ 


ਢਾਲਾ ਢਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੦੧॥ 


ਸੁਮਤੰਤ ਮਦ ॥ 
ਬ੍ਰਸਹੌਰ ਸਕੋ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਮਦ-ਮਸਤ ਹਨ। 


ਉਠੈ ਸਦ ਗਦੰ ॥ 
ਰਰਠੈ ਬਕ ਗਕ੍‌ ॥ 
ਗੁਰਜਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਦੀਆਂ) ਆਵਾਜ਼ਾ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਅੰਗੰ ॥ 
ਕਟੰਜੌਜ ਅੰਗ ॥ 


ਅੰਗ ਕੱਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਿਰੰਤੰਤ ਜੰਗੰ ॥੨੦੨॥ 
ਗਿਕੋਜੌਜ ਯੰਗ ॥੧੦੨॥ 
ਜੰਗ (ਦੇ ਮੈਦਾਨ) ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੦੨॥ 


ਚਲਤੰਤਿ ਚਾਯੰ ॥ 
ਕਗਜੌਰਿ ਯਧੰ॥ 
ਚਾਓ ਨਾਲ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਜੁਝੰਤੰਤ ਜਾਯੰ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਬੰਜੌਨ ਗਧੰ ॥ 


(ਯੁੱਧ) ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ। 


ਰਣੰਕੰਤ ਨਾਦੰ ॥ 


₹ਗੰਠਜ ਜੌ ॥ 


ਨਾਦ ਗੂੰਜਦੇ ਹਨ। 


ਬਜੰਤੰਤ ਬਾਦੰ ॥੨੦੩॥ 
ਕਗੌਜੌਜ ਗਕੇ ॥੧੦੩॥ 
(ਮਾਰੂ) ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ ॥੨੦੩॥ 


ਪੁਐਰੰਤ ਪਤ੍ਰੀ ॥ 
ਧ੍ਰਹੇਨੈਜ ਧੜੀ ॥ 
ਖੰਭਾ ('ਪਤ੍ਰੀ') ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਪਰੁਚੇ ਹੋਏ ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਲਗੰਤੰਤ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਗਗੋਜੌ ਘੜੀ ॥ 
ਅਸਤ੍ਰ-ਧਾਰੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਬਜਤੰਤ੍ਰ ਅਤੁੰ ॥ 
ਕਗਯਜੌਕ ਘੜੇ ॥ 
ਅਸਤ (ਤੀਰ) ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਜੁਝਤੰਤ ਛਤ੍ਰੰ ॥੨੦੪॥ 


ਯ੍ਰ੍ਯ਼ਜੌਜ ਲਕੰ ॥੧੦੪॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਜੂਝਦੇ ਹਨ ॥੨੦੪॥ 


ਗਿਰੰਤੰਤ ਭੂਮੀ ॥ 
ਗਿਕੰਜੌਜ ਮ੍ਰਸੀ॥ 
ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੰਤੰਤ ਝੂਮੀ ॥ 
ਰਨੌਜ਼ੌਜ ਬਰਸੀ ॥ 


ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਉਠਦੇ ਹਨ। 


ਰਟੰਤੰਤ ਪਾਨੰ ॥ 
₹ਟੌਜ਼ੌਜ ਬਸੇ ॥ 
ਪਾਣੀ ਮੰਗਦੇ ਹਨ। 


ਜੁਝੰਤੰਤ ਜੁਆਨ ॥੨੦੫॥ 


ਯ੍ੂਢੰਜੌਜ ਯੂਯਜੰ ॥੧੦%॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ ॥੨੦੫॥ 


ਚਲੰਤੰਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਬਯੌਜੌਜ ਗਗ ॥ 


ਬਾਣ ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਰੁਕੰਤੰਤ ਦਿਸਾਣੰ ॥ 
ਦਗਜ਼ੌਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਦਿਸ਼ਾਵਾ (ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਰੁਕ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਿਰੰਤੰਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਗਿਕ੍ਜੌਜ ਥੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਜੰਤੰਤ ਭੀਰੰ ॥੨੦੬॥ 
ਮਯੌਜੌਰ ਮੈ ॥੨੦੧॥ 


ਡਰਪੋਕ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੦੬॥ 


ਨਚੰਤੰਤ ਈਸੰ ॥ 
ਜਬੰਜ਼ੌਰ ਵੁੰਧੋ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪੁਅੰਤੰਤ ਸੀਸੰ ॥ 
ਧ੍ਰਯਜੌਜ ਬੀਧ ॥ 


ਮੁੰਡਾ ਨੂੰ ਪਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਜੰਤੰਤ ਡਉਰੂ ॥ 
ਕਯੰਜੌਜ ਭਰਦਾ ॥ 
ਡੌਰੂ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਮੰਤੰਤ ਭਉਰੂ ॥੨੦੭॥ 
ਖ਼ਸੰਜੌਰ ਮਰਦਾ ॥੧੦੪॥ 
ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਕਲ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੦੭॥ 


ਨਚੰਤੰਤ ਬਾਲੰ ॥ 
ਜਥੋਜ਼ੌਜ ਬਲੇ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਤੁਟੰਤੰਤ ਤਾਲੰ ॥ 
ਹ੍ਰਟੌਜੈਜ ਗਗੋਂ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਤਾਲ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਚੰਤੰਤ ਵੀਰੰ ॥ 
ਸਥੌਜੌਜ ਕੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਚਾਉ ਨਾਲ) ਮਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਜੰਤੰਤ ਭੀਰੰ ॥੨੦੮॥ 
ਮਯੌਜੌਜ ਮੈ! ॥੨੦੪॥ 
ਕਾਇਰ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੦੮॥ 


ਲਗੰਤੰਤ ਬਾਣੰ ॥ 
ਗਗੇਜੌਜ ਗਗੇ ॥ 


ਬਾਣ ਲਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਢਹੰਤੰਤ ਜੁਆਣੰ ॥ 
ਫਫੌੰਜ਼ੌਰ ਗੂਗਗੇ ॥ 
ਜੁਆਨ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਅਧੰ ॥ 
ਕਟੰਜੌਜ ਅਬ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਅੱਧ ਵਿਚ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਟੰਤੰਤ ਬਧੰ ॥੨੦੯॥ 
ਮਟੰਜੌਜ ਕਪੰ ॥੧੦੧॥ 
ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੦੯॥ 


ਖਹੰਤੰਤ ਖੂਨੀ ॥ 
ਕਫ਼ੌਜੌਰ ਯ੍ਰਜੀ ॥ 
ਖ਼ੂਨਖਾਰ (ਯੋਧੇ ਆਪਸ ਵਿਚ) ਖਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਚੜੇ ਚਉਪ ਦੂਨੀ ॥ 
ਥਫੇ ਬਰਧ ਰੂਰ੍ਜੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਦੂਣਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਹੰਤੰਤ ਅਤੂੰ ॥ 
ਕਲੁੰਜੌਜ ਘੜੇ ॥ 


ਅਸਤ੍ਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਛਤ੍ਰੰ ॥੨੧੦॥ 


ਕਟੰਹੌਜ ਲਕੋ ॥੧੧੦॥ 


ਛਤ੍ਰ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧੦॥ 


ਬਹੰਤੰਤ ਪਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ੁੰਜੌਜ ਧੜੀ ॥ 
ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਜੁਝੰਤੰਤ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 


ਗੂਢੰਜੌਜ ਅਤੀ ॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ (ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਿਣੰਕੰਤ ਤਾਜੀ ॥ 


ਫਿਗਕਜ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਣੰਛੰਤ ਗਾਜੀ ॥੨੧੧॥ 
ਕਗੌਲੌਜ ਗਯੀ ॥੨੧੧॥ 
ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਦੇ ਹਨ ॥੨੧੧॥ 


ਤੁਟੰਤੰਤ ਚਰਮ ॥ 
ਹ੍ਰਟੰੌਨ ਥਵਸੰ॥ 
ਢਾਲਾ ('ਚਰਮੰ') ਟੁੱਟ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਬਰਮੰ ॥ 
ਕਟੰਜੌਜ ਕਵਸੇ॥ 


ਕਵਚ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਿਰੰਤੰਤ ਭੂਮੀ ॥ 
ਗਿਕੰਜੌਰ ਪ੍ਰਸੀ॥ 


(ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਯੋਧੇ) ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ 


ਉਠੰਤੰਤ ਘੂਮੀ ॥੨੧੨॥ 
ਰਨੌਜ਼ੌਰ ਬਰਸੀ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਉਠ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧੨॥ 


ਰਟੰਤੰਤ ਪਾਨੰ ॥ 
₹ਟੰਜੌਜ ਯੇ ॥ 
(ਬਾਰ ਬਾਰ) ਪਾਣੀ ਮੰਗਦੇ ਹਨ। 


ਕਟੰਤੰਤ ਜੁਆਨੰ ॥ 
ਕਟੰਜ਼ੌਰ ਯ੍ਰਯਜੰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਡੰਤੰਤ ਏਕੰ ॥ 
ਰਵਫੌਜੌਜ ਦੀ ॥ 
ਇਕ (ਤੀਰ) ਉਡਦੇ (ਅਰਥਾਤ ਛੁਟਦੇ ਹਨ) 


ਗਡੰਤੰਤ ਨੇਕ ॥੨੧੩॥ 
ਗਵੌਜ਼ੌਰ ਜੇਠ ॥੨੧੩॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ (ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ) ਗਡੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੧੩॥ 


ਅਨੂਪ ਨਿਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਐਜ੍ਧ ਜਿਗਯ ਲੌਕ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਿਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਦਿਖ ਕੈ ਸੁ ਕੂਧੁ ਜੋਧਣੰ ਬਰੰ ॥ 


ਘਜ੍ਰਧ ਲਧ ਕਿ ਕੈ ਗਰ ਲੂ ਗੀਬਗੰ ਥ੨ ॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਦਿਖਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਬਲਵਾਨ (ਜਵਾਨ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਸਨਧ ਬਧ ਉਦਿਤੰ ਸੁ ਕੋਪ ਓਪ ਦੇ ਨਰੰ ॥ 
ਬਯਪ ਕਪ ਰਕਿਜ਼ ਬੂ ਕਹੇਧ ਐਧ ਕੇ ਜ੨ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਸਜਾ ਕੇ, ਕਰਂਧ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਚਹੰਤ ਜੈਤ ਪਤ੍ਰਣੰ ਕਰੰਤ ਘਾਵ ਦੁਧਰੰ ॥ 
ਥਫੁੌਜ ਜੈ ਧੜਗ ਕਵਰ ਬਕ ਰ੍ਰਪੰ ॥ 
(ਉਹ) ਵਿਜੈ ਪੱਤਰ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਡੂੰਘੇ ਘਾਉ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਟੰਤ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰਣੋ ਲਸੰਤ ਉਜਲੋ ਫਲੰ ॥੨੧੪॥ 
ਰ੍ਰਟੇਨ ਅਬੜ ਬਬਕਗੀ ਜਬਰ ਚਗਲੇ ਯਜੇਂ ॥੧੧੪॥ 
ਅਸਤੁ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਤੀਰਾ ਦੇ) ਸਫ਼ੈਦ ਫਲ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧੪॥ 


ਉਠੰਤ ਭਉਰ ਭੂਰਣੋ ਕਢੰਤ ਭੈਕਰੀ ਸੁਰੰ ॥ 

ਰਠੰੌਜ ਮਰਕ ਮ੍ਰਰਗੀ ਫੌਜ ਮੈਲਵੀ ਬਰ ॥ 

ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ (ਆਦਿ ਡਰਾਉਣੀਆਂ ਸ਼ਕਲਾ ਵਾਲੇ ਜੀਵ) ਉਠਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭੈਦਾਇਕ ਆਵਾਜ਼ਾ ਕਢਦੇ ਹਨ। 
ਭਜੰਤ ਭੀਰ ਭੈਕਰੰ ਬਜੰਤ ਬੀਰ ਸੁਪ੍ਰਭੰ ॥ 

ਮਗੰਜ ਮੀਕ ਮੈਕਨ ਕਗੰਜ ਕੀਕ ਲ੍ਰਸਮੰ ॥ 


ਡਰਪੋਕ ਲੋਗ ਡਰ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਸੂਰਮੇ ਗਰਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤੁਟੰਤ ਤਾਲ ਤਥਿਯੰ ਨਚੰਤ ਈਸ੍ਰਣੋ ਰਣੰ ॥ 


ਰ੍ਰਟੰਜ ਗਜ਼ ਜਪਿਧੰ ਜਬਰ ਫੁੰਬਗੀ ਕਗੰ॥ 
ਤਤਥਈ ਕਰ ਕੇ ਤਾਲ ਟੁੱਟਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਖਹੰਤ ਖਤ੍ਰਿਣੋ ਖਗੰ ਨਿਨਦਿ ਗਦਿ ਘੁੰਘਰੰ ॥੨੧੫॥ 
ਫੌਜ ਬਰ੍ਹਗੀ ਬੰ ਜਿਜਕਿ ਗਕਿ ਬੁੱਧ ॥੧੧੫॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਖੜਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਦਾਵਾ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਦੇ (ਇਕ-ਸੁਰ) ਧੁਨੀ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੧੫॥ 


ਭਜੰਤ ਆਸੁਰੀ ਸੁਤੰ ਉਠੰਤ ਭੈਕਰੀ ਧੁਣੰ ॥ 
ਮੌਜ ਘਸ਼੍ਰਹੈ ਬਰ ਰਠੰਜ ਮੈਲੀ ਧੂਗੇ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਧੁਨ ਦੇ ਉਠਣ ਨਾਲ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਲੰਤ ਤੀਛਣੋ ਸਰੰ ਸਿਲੇਣ ਉਜਲੀ ਕਿਤ ॥ 
ਥਯੌਜ ਰੈਲਗੀ ਬਕ ਬਿਜੇਗ ਰਯਜੀ ਫ੍ਹਾਜ ॥ 
ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਫਲ ਚਮਕਦੇ ਹਨ। 


ਨਚੰਤ ਰੰਗਿ ਜੋਗਣੰ ਚਚਕਿ ਚਉਦਣੋ ਦਿਸੰ ॥ 
ਜਥੰਜ ਕੰਿ ਗੇਗਗੰ ਬਥਕਿ ਬਰਕਗੀ ਕਿਧੋ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੋਗਣਾ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਚਮਕਾਰਾ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਪੰਤ ਕੁੰਦਨੋ ਗਿਰ ਤ੍ਰਸੰਤ ਸਰਬਤੋ ਦਿਸੰ ॥੨੧੬॥ 
ਗਪੌਜ ਕ੍ਰਕ੍ਜੀ ਗਿਕੰ ਕਧੰਜ ਬਟਕਗੇ ਕਿਥੋ ॥੧੧੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਡਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ('ਕੁੰਦਨੋ ਗਿਰੰ') ਕੰਬ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੧੬॥ 


ਨਚੰਤ ਬੀਰ ਬਾਵਰੰ ਖਹੰਤ ਬਾਹਣੀ ਧੁਜੰ ॥ 
ਜਥੋਜ ਕੀ ਗਰਕ ਯਫੁੰਜ ਗੜ੍ਹੀ ਪੂਰੂਯੰ ॥ 
ਬਵੰਜਾ ਬੀਰ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਦੀਆਂ ਧੁਜਾਵਾ (ਝੰਡੇ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਖਹਿ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਰੰਤ ਅਛ੍ਰਣੋਂ ਭਟੰ ਪ੍ਰਬੀਨ ਚੀਨ ਸੁਪ੍ਰਭੰ ॥ 

ਕਕੌਰ ਘਲੂਗੀ ਮਟੰ ਜਥੀਜ ਬੀਜ ਯ੍ਰਯਮੈ ॥ 

ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 
ਬਕੰਤ ਡਉਰ ਡਾਮਰੀ ਅਨੰਤ ਤੰਤ੍ਰਣੋ ਰਿਸੰ ॥ 

ਥਕੀਰ ਝਰ₹ ਗਸਹੈ ਘਜੌਰ ਹੌੜਗੀ ਕਿਧੇਂ ॥ 


ਡਾਇਣਾ ਅਤੇ ਚੁੜੇਲਾ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਨੰਤ ਤੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਸੰਤ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬੰ ਪਿਸਾਚ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤਨੈਂ ॥੨੧੭॥ 


ਫ਼ਧੰਜ ਯਲ ਗੱਖ਼ਕੇ ਧਿਯਯ ਮ੍ਰਰ ਜੇਜਜ ॥੧੧੪॥ 


ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ, ਪਿਸ਼ਾਚ, ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧੭॥ 


ਭਰੰਤ ਚੁਚ ਚਾਵਡੀ ਭਛੰਤ ਫਿਕੂੁਣੀ ਤਨੰ ॥ 
ਮਵੌਰ ਬੂਥ ਬਕਭੀ ਮਲੌਜ ਧਿਜ਼ਗੀ ਜੇ ॥ 
ਗਿਰਝਾ (ਮਾਸ ਨਾਲ ਆਪਣੀਆਂ) ਚੁੰਜਾ ਭਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਿਦੜੀਆਂ ਲਾਸ਼ਾ ('ਤਨੰ') ਨੂੰ ਖਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਡਕੰਤ ਡਾਕਣੀ ਡੁਲੰ ਭਰੰਤ ਪਤ੍ਰ ਸ੍ਰੋਣਤੰ ॥ 
ਫਕੀਜ ਫਕਗੀ ਲੂੂਜੇ ਮਨੋਜ ਧੜ ਯ਼ੈਗਰੇਂ ॥ 
ਡਾਕਣੀ (ਰਜ ਕੇ) ਡਕਾਰ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਝੂਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਖੱਪਰ ਭਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਿਪੰਤ ਯਾਸਵੰ ਸੁਭ ਹਸੰਤ ਮਾਰਜਨੀ ਮ੍ਰਿੜ ॥ 
ਧਿਧੰਜ ਯਜਕੇ ਬ੍ਰ੍ਮੇ ਸੋਜ ਸਕਗਜੀ ਸ੍ਰਫੁ ॥ 
ਮਹਾਕਾਲ ('ਮ੍ਰਿੜੰ') ਅਤੇ ਕਾਲਿਕਾ ('ਮਾਰਜਨੀ') ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ (ਖੱਪਰਾ ਵਿਚਲੇ ਲਹੂ ਨੂੰ) ਸ਼ੁਭ ਮਦਿਰਾ ਸਮਝ ਕੇ ਪੀ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਟੁਟ ਹਾਸਣੋ ਹਸੰ ਖਿਮੰਤ ਉਜਲੋ ਅਸੰ ॥੨੧੮॥ 
ਐਟ੍ਹਟ ਫਬਗੇ ਫੁਧੰ ਬਿਸੌਜ ਰਕਗੇ ਅਧ ॥੧੧੦॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਖਿੜ ਖਿੜਾ ਕੇ ਨਿਰੰਤਰ ਹਸਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਫ਼ੈਦ ਤਲਵਾਰਾ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੧੮॥ 


ਅਕਵਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਕਕ ਲੌਕ ॥ 


ਅਕਵਾ ਛੰਦ: 


ਤੀਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੁਝੇ ਤਾਜੀ ॥ 
ਗੂਬੇ ਗਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ 


ਡਿਗੇ ਗਾਜੀ ॥੨੧੯॥ 
ਫਿਗੇ ਗਕੀ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧੯॥ 


ਬਜੇ ਜੁਆਣੰ ॥ 


ਕਗੇ ਯ੍ਰੂਗਗੰ ॥ 


ਜੁਆਨ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਬਾਹੇ ਬਾਣੰ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਗਗੀ ॥ 


ਬਾਣ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੁਝੇ ਜੰਗ ॥ 
ਲਢ੍ਹੇ ਗੰਗ ॥ 
ਜੰਗ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜੁਝੇ ਅੰਗੰ ॥੨੨੦॥ 
ਗੂ੍ਢੇ ਅੰਗ ॥੨੨੦॥ 
ਅੰਗ ਪ੍ਰਤਿ ਅੰਗ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੦॥ 


ਤੁਟੇ ਤੰਗੀ ॥ 


ਰ੍ਰਟੇ ਰੌਗੋ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਤੰਗ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਫੁਟੇ ਅੰਗੰ ॥ 


ਯੂਟੇ ਯੰਗੋ॥ 


ਅੰਗ ਫੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਜੇ ਸੂਰੰ ॥ 
ਬਯੇ ਯ੍ਰ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਘੁੰਮੀ ਹੂਰੰ ॥੨੨੧॥ 


ਬ੍ਰੱਸੀ ਡੂ ॥੧੨੧॥ 
ਹੂਰਾ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੨੧॥ 


ਜੁਝੇ ਹਾਥੀ ॥ 
ਗੂਢ ਗਪੀ ॥ 


ਹਾਥੀ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੁਝੇ ਸਾਥੀ ॥ 
ਲਢ੍ੇ ਗ਼ਪੀ ॥ 
ਸਾਥੀ (ਸਾਥੀ ਨਾਲ ਜੰਗ-ਕਰਮ ਵਿਚ) ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਉਭੇ ਉਸਟੰ ॥ 
ਰਮੇ ਰਬਟੰ ॥ 
ਉਚੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲੇ ਊਠ ਹਨ। 


ਸੁਭੇ ਪੁਸਟੰ ॥੨੨੨॥ 


ਯ੍ਰਮੇ ਧ੍ਰਬਟੰ ॥੧੨੨॥ 
ਬੜੀ ਤਕੜੀ (ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੇ) ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੨॥ 


ਫੁਟੇ ਬੀਰੰ ॥ 
ਯੂਹਟੇ ਥੀ੨ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਛੁਟੇ ਤੀਰੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਜੀ ॥ 
ਤੀਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਡਿਗੇ ਭੂਮੰ ॥ 
ਵਿਗੇ ਮ੍ਰਸੌ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਘੂਮੰ ॥੨੨੩॥ 
ਰਠੇ ਬ੍ਰਸੰ ॥੧੨੩॥ 
ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਉਠ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੩॥ 


ਬਕੈ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਰੈ ਸ₹॥ 


ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਚਕੈ ਚਾਰੰ ॥ 
ਧਰੈ? ਧ₹ ॥ 
ਚਾਰੇ ਚੱਕ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਜੈ ਸਸਤੁਰੰ ॥ 
ਬੇ ਬਧੜੰ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਬਜੈ ਅਸਤੁਰੰ ॥੨੨੪॥ 


ਕਯੈ ਅਧਕੌ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੪॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਥਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ: 


ਜੁਝਾਰੇ ॥ 


ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਜਿਫਕੇ ॥ 
ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਚਾਰ 


ਬਿਚਾਰੇ ॥੨੨੫॥ 
ਕਿਥਕੇ ॥੧੨੦॥ 


ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੫॥ 


ਹਕਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਕਨੈ ॥ 
(ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਬੁਲਾਉਂਦੇ, 


ਪਚਾਰੈ ॥ 
ਧਥਰੈ ॥ 


ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥੨੨੬॥ 
ਜਫਕੈ ॥੧੨੧॥ 


ਅਤੇ ਵਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੬॥ 


ਸੁ ਤਾਜੀ ॥ 
ਬਹ ਗਗੀ ॥ 
ਸ਼ੀਰਾਜ਼ (ਇਲਾਕੇ) ਦੇ 


ਸਿਰਾਜੀ ॥ 
ਧਿਗਯੀ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ 


ਸਲਾਜੀ ॥ 
ਬਗਯੀ ॥ 
ਅਣਖੀ ('ਸਲਾਜੀ' ਸੂਰਮੇ) 


ਬਿਰਾਜੀ ॥੨੨੭॥ 
ਗਿਗਯੀ ॥੧੨੪॥ 
ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੨੭॥ 


ਉਠਾਵੈ ॥ 
ਰਠਰੈ ॥ 
(ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ) ਚੁਕ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਕਿਯਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਭੁਆ ਕੇ 


ਭੁਮਾਵੈ ॥ 
ਖ਼ਸਰੈ ॥ 
ਮਜ਼ਾ ਚਖਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਚਖਾਵੈ ॥੨੨੮॥ 
ਕਯੁਕੈ ॥੧੨੬॥ 


(ਅਰਥਾਤ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ) ॥੨੨੮॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕ੍ਰਿਤ ਛੰਦ ॥ 


ਗਰਾਧਜ ਗਰਜ ਲੌਕ ॥ 
ਕਿਪਾਨ ਕ੍ਰਿਤ ਛੰਦ: 


ਜਹਾ ਤੀਰ ਛੁਟਤ ॥ 
ਗਫ ਜੀਕ ਲੂਟਰ ॥ 


ਜਿਥੇ ਤੀਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ 


ਰਣੰਧੀਰ ਜੁਟਤ ॥ 


ਕਗੰਬੀਕ ਯੂੂਟਰ ॥ 
(ਉਥੇ) ਰਣਧੀਰ (ਯੋਧੇ) ਜੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਰੰਬੀਰ ਉਠਤ ॥ 
ਕਵੌਕੀਵ ਰਨਜ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਉਠਦੇ ਹਨ। 


ਤਨੰ ਤ੍ਰਾਨ ਫੁਟਤ ॥੨੨੯॥ 
ਰਜ ਗ਼ਜ ਦੂਟਜ ॥੧੨੧॥ 


ਕਵਚ ਫੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੨੯॥ 


ਰਣੰ ਬੀਰ ਗਿਰਤ ॥ 
ਕਗ ਫੀ ਗਿਰਰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਡਿਗਦੇ ਹਨ। 


ਭਵੰ ਸਿੰਧੁ ਤਰਤ ॥ 
ਮਕੋ ਬਿਧ ਜਰ ॥ 


ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਤੋਂ ਤਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਭੰ ਹੂਰ ਫਿਰਤ ॥ 
ਯਮੰ ਫੂਕ ਚਿਕਰ ॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੂਰਾ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਰੰ ਬੀਰ ਬਰਤ ॥੨੩੦॥ 
ਥਕੰ ਕੀਨ ਕਵਰ ॥੨੩੦॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੩੦॥ 


ਰਣ ਨਾਦ ਬਜਤ ॥ 
ਵਗ ਜਕ ਭਯਰ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਨਾਦ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਸੁਣਿ ਭੀਰ ਭਜਤ ॥ 
ਯ੍ਰਗਿ ਮੈਨ ਮਯਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਕਾਇਰ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਭੂਮਿ ਤਜਤ ॥ 


ਕਗ ਪ੍ਰਸਿ ਰਕਰ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਨ ਮਾਝ ਲਜਤ ॥੨੩੧॥ 
ਸਜ ਸਚ ਜਯਰ ॥੧੩੧॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੩੧॥ 


ਫਿਰਿ ਫੇਰਿ ਲਰਤ ॥ 
ਹਿਕਿ ਚੇਕਿ ਜਰ ॥ 
ਫਿਰ ਪਰਤ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਜੁਝਿ ਮਰਤ ॥ 
ਕਗ ਯੂੂਭਿ ਸਜ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਹਿ ਪਾਵ ਟਰਤ ॥ 
ਜਫਿ ਧਕ ਟਵਰ ॥ 
ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਭਵ ਸਿੰਧੁ ਤਰਤ ॥੨੩੨॥ 


ਮਰ ਧਿੱਧੂ ਰਹਜ ॥੧੩੨॥ 


ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਤਰਦੇ ਹਨ ॥੨੩੨॥ 


ਰਣ ਰੰਗਿ ਮਚਤ ॥ 
ਕਗ ਕੰਗਿ ਸਧਰ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਮਚੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਚਤੁਰੰਗ ਫਟਤ ॥ 


ਧਜ੍ਰਵੰਗ ਯਟਰ ॥ 


ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਘਾਇਲ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸਰਬੰਗ ਲਟਤ ॥ 
ਬਦਕੰਗ ਗਟਰ ॥ 


ਸਭ ਪੱਖੋਂ ਲੜਖੜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮਨਿ ਮਾਨ ਘਟਤ ॥੨੩੩॥ 
ਸਜੈਿ ਸਜ ਬਟਰ ॥੨੩੩॥ 
ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਹੰਕਾਰ ਘਟ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੩੩॥ 


ਬਰ ਬੀਰ ਭਿਰਤ ॥ 
ਕਕ ਕੀ ਮਿਹਰ ॥ 


ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਫਿਰਤ ॥ 


ਜਫ਼ੀ ਜੈਕ੍ਹਾ ਧਿਕਜ ॥ 
ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ। 


ਜਬ ਚਿਤ ਚਿਰਤ ॥ 
ਯਕ ਬਿਜ ਬਿਕਹ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਚਿਤ ਚਿੜ੍ਹਹ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਉਠਿ ਸੈਨ ਘਿਰਤ ॥੨੩੪॥ 
ਰਠਿ ਬੈਜ ਬਿਕਰ ॥੧੩੪॥ 
ਤਾ ਉਠ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੨੩੪॥ 


ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਤ ॥ 
ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਧਰਰ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੁਰ ਨਾਰਿ ਬਰਤ ॥ 
ਬਰ ਜਕਿ ਕਰ ॥ 
ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਿਆਹ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਹੀ ਪਾਵ ਟਰਤ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਬਕ ਟਵਰ ॥ 
ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦੇ। 


ਮਨਿ ਕੋਪ ਭਰਤ ॥੨੩੫॥ 
ਸਜਿ ਕਹੇਧ ਮਕਰ ॥੧੩੦॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰਦੇ ਹਨ ॥੨੩੫॥ 


ਕਰ ਕੋਪ ਮੰਡਤ ॥ 
ਕਕ ਕਗੇਧ ਸੰਫਰ ॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਗ ਦੈ ਨ ਭਜਤ ॥ 


ਧਗ ਫੇ ਜ ਮਗਰ ॥ 
ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ। 


ਕਰਿ ਰੋਸ ਲਰਤ ॥ 
ਕਵਿ ਵੈਬ ਜਰ ॥ 


ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰਤ ॥੨੩੬॥ 
ਗਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਧਹਰ ॥੧੩੦॥ 
(ਅੰਤ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਜਾ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ॥੨੩੬॥ 


ਰਣ ਨਾਦ ਬਜਤ ॥ 
ਵਗ ਬਕ ਕਯਰ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਨਾਦ ਵਜਦੇ ਹਨ 


ਸੁਣਿ ਮੇਘ ਲਜਤ ॥ 
ਬ੍ਰਗਿ ਸੇਬ ਜਯਰ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਭ ਸਾਜ ਸਜਤ ॥ 
ਬਮ ਬਕ ਬਯਰ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਸੂਰਮੇ) ਸਾਜ਼ਾ ਨਾਲ ਸਜਦੇ ਹਨ। 


ਪਗ ਦੈ ਨ ਭਜਤ ॥੨੩੭॥ 


ਧਗ ਫੈ ਜ ਮਜਜ ॥੨੩੪॥ 
ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ (ਪਿਛੇ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਭਜਦੇ ॥੨੩੭॥ 


ਰਣਿ ਚਕ] ਚਲਤ ॥ 
ਕਗਿ ਥਲ ਬਜਰ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਚਲਦੇ ਹਨ 


ਦੁਤਿ ਮਾਨ ਦਲਤ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈ ਸਜ ਕਜਰ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ('ਦੁਤਿ') ਦੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਵੀ ਨੀਵਾ ਵਿਖਾ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਗਿਰਿ ਮੇਰੁ ਹਲਤ ॥ 
ਗਿਕਿ ਸੇਲ ਫਜਜ ॥ 


ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਭਟ ਸ੍ਰੋਣ ਪਲਤ ॥੨੩੮॥ 


ਮਟ ਬ਼ੀਗ ਧਜਰ ॥੧੩੪॥ 


ਸੂਰਮੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਥ ਪਥ ਹਨ ॥੨੩੮॥ 


ਰਣ ਰੰਗਿ ਮਚਤ ॥ 
ਕਗ ਕੰਗਿ ਸਬਰ ॥ 


ਯੁੱਧ ਦਾ ਰੰਗ ਜੰਮ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬਰ ਬੰਬ ਬਜਤ ॥ 
ਕਦ ਕੌਕ ਕਜਰ ॥ 
ਵੱਡੇ ਧੈਂਸੇ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਖੰਭ ਗਡਤਿ ॥ 
₹ਗ ਯੁੱਮ ਗਫਰਿ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਰਣ ਵਿਚ ਖੰਭੇ (ਵਾਗ) ਗਡੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਸਿਵਾਰ ਮੰਡਤ ॥੨੩੯॥ 
ਅਧਿਗਕ ਸੰਫਜ ॥੧੩੧॥ 
ਤਲਵਾਰ-ਧਾਰੀ ('ਅਸਿਵਾਰ') ਯੁੱਧ ਮੰਡ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੩੯॥ 


ਤਲਵਾਰਧਾਰੀ (ਯੋਧੇ) ਕਰਤਬ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਭਿਰਤ ॥ 
ਕਵਿ ਕਜੇਧ ਮਿਕਰ ॥ 


ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਨਹੀ ਫਿਰੈ ਫਿਰਤ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਧਿੰਜੇ ਗਿਕ੍ਰ ॥ 


ਮੋੜਿਆਂ ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਚਿਤ ਚਿਰਤ ॥੨੪੦॥ 
ਘਰਿ ਬਿਜ ਰਿਹਜ ॥੧੪੦॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖਿਝਦੇ (ਚਿੜ੍ਹਹਦੇ) ਹਨ ॥੨੪੦॥ 


ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਥਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਚਾਚਰੀ ਛੰਦ: 


ਹਕਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਕਨੈ ॥ 
(ਯੋਧੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਬੁਲਾਦੇ ਹਨ, 


ਪ੍ਰਚਾਰੈ ॥ 
ਜਬੈ ॥ 
ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਜਫੈ ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ 


ਕਰਵਾਰੈ ॥੨੪੧॥ 
ਕਕਰਕਿ ॥੨੪੧॥ 


ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੪੧॥ 


ਉਠਾਵੈ ॥ 
ਰਗਰੈ ॥ 
(ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਉਠਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਭੁਮਾਵੈ ॥ 
ਖ਼ਸਰੈ ॥ 


ਚਲਾਵੈ ॥੨੪੨॥ 
ਥਗਕੈ ॥੧੪੨॥ 
ਅਤੇ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੨੪੨॥ 


ਸੁ ਧਾਵੈ ॥ 
ਬਰ ਪਰੈ ॥ 


(ਜੰਗ ਵਿਚ) ਭਜ ਕੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਰਿਸਾਵੈ ॥ 
ਕਿਯਰੈ ॥ 


ਉਠਾਵੈ ॥ 
ਰਗਰੈ ॥ 
(ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਉਠਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਚਖਾਵੈ ॥੨੪੩॥ 
ਧਗਰੈ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਜ਼ਾ) ਚਖਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੨੪੩॥ 


ਅਰਿਆਰੇ ॥੨੪੪॥ 
ਅਕਿਘਕੇ ॥੧੪੪॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਹਨ ॥੨੪੪॥ 


ਸੁ ਢੂਕੇ ॥ 


ਚਰ ਫੂਕੇ ॥ 
(ਉਹ ਯੋਧੇ) ਨੇੜੇ ਢੁਕਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਕੂਕੇ ॥ 


ਕਿ ਕਰੇ ॥ 
ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਭਭੂਕੇ॥ 


ਮਮ੍ਰਰੇ ॥ 
(ਕੋਧ ਨਾਲ) ਅੱਗ ਦੇ ਅਲੰਬੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਝੂਕੇ ॥੨੪੫॥ 


ਕਿ ਬ੍ਰੇ ॥੧੪੧॥ 
ਮਾਨੋ (ਭਠੀ ਵਿਚ ਬਾਲਣ) ਝੋਕਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੪੫॥ 


ਸੁ ਬਾਣੰ ॥ 
ਯਰਯਹੀ॥ 


ਉਹ ਬਾਣਾ ਦਾ 


ਸੁਧਾਣੰ ॥ 
ਜ੍ਰਪਗ ॥ 
ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਅਚਾਣੰੰ ॥ 
ਅਬਗਂ ॥ 


ਅਤੇ ਅਚਾਨਕ ਜੁਆਨਾ 


ਜੁਆਣੰ ॥੨੪੬॥ 


ਯ੍ਰੂਯਗ ॥੧੪੧॥ 


(ਨੂੰ ਫੰਡ ਦਿੰਦੇ ਹਨ) ॥੨੪੬॥ 


ਧਮਕੇ ॥ 
ਪੁਸਕੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਧੱਕੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਹਮਕੇ ॥ 
ਫ਼ੁਸਕੇ ॥ 


ਬੋਲ ਬੁਲਾਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਜਾ ਘਬਰਾਹਟ ਹੁੰਦੀ ਹੈ) 


ਝੜਕੇ ॥ 
ਢ੍ਫੁਕੇ ॥ 


(ਹਥਿਆਰ) ਵਜਦੇ ਹਨ 


ਛਟਕੇ ॥੨੪੭॥ 
ਲਟਕੇ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ (ਬਾਣ) ਛੁਟਦੇ ਹਨ ॥੨੪੭॥ 


ਸਗਾਜੈ ॥ 
ਬਗਯੈ॥ 
(ਸੂਰਮੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ) ਗਜਦੇ ਹਨ, 


ਸਸਾਜੈ ॥ 
ਬਯਗੈ ॥ 


(ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ) ਸਜਦੇ ਹਨ, 


ਨ ਭਾਜੈ ॥ 
ਜ ਮਗੈ॥ 
ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, 


ਬਿਰਾਜੈ ॥੨੪੮॥ 
ਕਿਗਯੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਸਾਹਮਣੇ) ਡਟੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੪੮॥ 


ਨਿਖੰਗੀ ॥ 
ਜਿਯੌਗੀ ॥ 
(ਉਹ ਸੂਰਮੇ) ਭੱਥਿਆ ਵਾਲੇ, 


ਖਤੰਗੀ ॥ 
ਯਬੁਜੌਗੀ॥ 
ਬਾਣਾ ਵਾਲੇ, 


ਸੁਰੰਗੀ ॥ 
ਯ੍ਰੰਗੀ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਰੰਗਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ 


ਭਿੜੰਗੀ ॥੨੪੯॥ 
ਮਿਫੁੰਗੀ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਭਿੜਨ ਦੇ ਚਾਹਵਾਨ ਹਨ ॥੨੪੯॥ 


ਤਮਕੈ ॥ 
ਰਸਕੈਨ ॥ 


ਪ੍ਰਧਕੈ ॥੨੫੦॥ 
ਜਪਰੈ ॥੧੧੦॥ 
(ਪਿਛਾਹ ਨੂੰ) ਧਕਦੇ ਹਨ ॥੨੫੦॥ 


ਸੁ ਬੀਰੰ ॥ 
ਯੂ ਕੀ ॥ 


ਤਤੀਰੰ ॥੨੫੧॥ 
ਰਹੀ ॥੨੧੧॥ 
ਛਡਦੇ ('ਪ੍ਰਹੀਰੰ) ਹਨ ॥੨੫੧॥ 


ਪਲਟੈ ॥ 
ਧਗਟੈ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਪਲਟ ਸੁਟਦੇ ਹਨ, 


ਬਿਲਟੈ ॥ 
ਕਿਲੁਟੇ ॥ 


(ਆਪ ਵੀ) ਪਛਾੜ ਖਾਦੇ ਹਨ। 


ਨ ਛੁਟੈ ॥ 


ਜ ਲੂੰਟੇ॥ 
(ਜੋ ਤੀਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚੋਂ) ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਹੀਂ ਨਿਕਲ ਜਾਦੇ, 


ਉਪਟੈ ॥੨੫੨॥ 
ਰਧਟੇ ॥੧੦੨॥ 


(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਪੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੫੨॥ 


ਬਬਕੈ ॥ 


ਕਥਰੈਨ ॥ 


ਬੜਕਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਨ ਥਕੈ ॥ 
ਜ ਪਰੈ ॥ 
ਥਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, 


ਧਸਕੈ ॥ 
ਬੁਬਕੈ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦਲ ਵਿਚ) ਧਸ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਝਝਕੈ ॥੨੫੩॥ 


ਢੁਥ੍ਕੈ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਝੰਝੋੜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੫੩॥ 


ਸਖਗੰ ॥ 
ਬਧਕਗ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਖੜਗਾ (ਤਲਵਾਰਾ) ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਅਦਗੰ ॥ 
ਘਕ੍ਗੇ॥ 
ਦਾਗ਼ੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਅਜਗੰ ॥ 
ਯੰਗ ॥ 
ਅਲੌਕਿਕ (ਸਰੂਪ) ਵਾਲੇ ਹਨ 


ਅਭਗੰ ॥੨੫੪॥ 


ਯਮਗੇ ॥੧੧੪॥ 


ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਭਜਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੨੫੪॥ 


ਝਮਕੈ ॥ 
ਗੁਸਰੈ ॥ 
(ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ) ਚਮਕਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਖਿਮਕੈ ॥ 
ਬਿਸਰੈਨ ॥ 
(ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ) ਲਿਸ਼ਕਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਬਬਕੈ ॥ 
ਕਕਕੇ; ॥ 
ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ 


ਉਥਕੈ ॥੨੫੫॥ 
ਰਪਕੈ ॥੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਛਲ ਕੇ (ਮਾਰ) ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੫੫॥ 


ਭਗਉਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਮਗਰਜੀ ਲੌਕ ॥ 
ਭਗਉਤੀ ਛੰਦ: 


ਕਿ ਜੁਟੈਤ ਬੀਰੰ ॥ 
ਕਿ ਯ੍ੂਟੈਰ ਕੀ੨ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਛੁਟੈਤ ਤੀਰੰ ॥ 
ਕਿ ਲੂਟੈਜ ਰੀ ॥ 
ਤੀਰਾ ਨੂੰ ਛਡਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਫੁਟੈਤ ਅੰਗੰ ॥ 


ਕਿ ਯੂਟੈਜ ਘੰਗੰ॥ 


ਕਿ ਜੁਟੈਤ ਜੰਗੰ ॥੨੫੬॥ 
ਕਿ ਯ੍ਰਟੈਜ ਯੰਗ ॥੧੧੧॥ 
ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੫੬॥ 


ਕਿ ਮਚੈਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਕਿ ਸਰੈਜ ਯ੍ਰ੍‌ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ (ਕੋਧ ਨਾਲ) ਮਚੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਘੁਮੈਤ ਹੂਰੰ ॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਸੈਜ ਫੂ੨॥ 


ਹੂਰਾ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਕਿ ਬਜੈਤ ਖਗੰ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗੈਜ ਯੁਗ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ 


ਕਿ ਉਠੈਤ ਅਗੰ ॥੨੫੭॥ 
ਕਿ ਰਨੈਜ ਘਗੰ ॥੧੧੪॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਅੱਗ (ਦੀਆਂ ਚਿਣਗਾ) ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੫੭॥ 


ਕਿ ਫੁਟੇਤਿ ਅੰਗੰ ॥ 
ਕਿ ਯੂਟੇਰਿ ਯੰਗ ॥ 


ਕਿਤੇ ਅੰਗ ਫੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਰੁਝੇਤਿ ਜੰਗੰ ॥ 
ਕਿ ਲਵ੍ੋਰਿ ਯੰਗ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਜੰਗ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਨਚੇਤਿ ਤਾਜੀ ॥ 
ਕਿ ਜਬੇਰਿ ਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਗਜੇਤਿ ਗਾਜੀ ॥੨੫੮॥ 
ਕਿਨ ਗਗੇਰਿ ਗ਼ਗੀ ॥੧੧੦॥ 
ਲੜਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੫੮॥ 


ਕਿ ਘਲੈਤਿ ਘਾਯੰ ॥ 
ਕਿ ਬਗੈਰੈ ਬਧ ॥ 


ਕਿ ਝਲੇਤਿ ਚਾਯੰ ॥ 
ਕਿ ਯੁਗੇਰਿ ਯਧੰ॥ 
(ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ ਘਾਉਆਂ ਨੂੰ) ਚਾਉ ਨਾਲ ਝਲਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਡਿਗੈਤਿ ਧੁਮੀ ॥ 
ਕਿ ਫਿਗੈਰਿ ਪੂਰੂਸੀ॥ 
ਧੜੰਮ ਕਰਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ 


ਕਿ ਝੁਮੈਤਿ ਝੁਮੀ ॥੨੫੯॥ 


ਕਿ ਢ੍ਰਸੈਜਿ ਗੂੂਸੀ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ) ਝੂਮਦੇ ਹੋਏ ਨਿਉਂਦੇ ਹਨ ॥੨੫੯॥ 


ਕਿ ਛਡੈਤਿ ਹੂਹੰ ॥ 


ਕਿ ਲਵੈਰਿ ਫ਼ੂਫੁ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਘਾਇਲ ਯੋਧੇ) ਹੂੰਗਰਾ ਛਡਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਸੁਭੇਤਿ ਬ੍ਰਯੂਹੰ ॥ 
ਕਿ ਯ੍ਰ੍ਮੇਰਿ ਕਧ੍ਹਫੁੰ ॥ 
ਵਿਯੂਹ (ਘੇਰੇ) ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਡਿਗੈਤਿ ਚੇਤੰ ॥ 
ਕਿ ਫਿਗੈਰੈ ਥੇਹ ॥ 
ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸਚੇਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 


ਕਿ ਨਚੇਤਿ ਪ੍ਰੇਤ ॥੨੬੦॥ 
ਕਿਨ ਜਬੇਰਿ ਬੇਗ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚਦੇ ਹਨ ॥੨੬੦॥ 


ਕਿ ਬੁਠੇਤਿ ਬਾਣ ॥ 


ਕਿ ਫ੍ਰਠੇਰਿ ਗੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਜੁਝੇਤਿ ਜੁਆਣੰ ॥ 
ਕਿ ਗੂਢੇਰੈ ਗੂਘਗੰ ॥ 


ਜੁਆਨ ਜੂਝਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਮਥੇਤਿ ਨੂਰੰ ॥ 
ਕਿ ਸਪੇਰਿ ਹਰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਥੇ ਉਤੇ ਨੂਰ ਹੈ, 


ਕਿ ਤਕੇਤਿ ਹੂਰ ॥੨੬੧॥ 
ਕਿ ਜਗੇਰੈ ਛੂ੨ ॥੧੧੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹੂਰਾ (ਵਰਨ ਲਈ) ਤਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੬੧॥ 


ਕਿ ਜੁਜੇਤਿ ਹਾਥੀ ॥ 


ਕਿ ਯੂਗੇਰਿ ਫੁਪੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਸਿਝੇਤਿ ਸਾਥੀ ॥ 


ਕਿ ਧਿਚੇਰੈ ਯਪੀ ॥ 
(ਨਾਲ ਵਾਲੇ) ਸਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਭਗੇਤਿ ਵੀਰੰ ॥ 
ਕਿਨ ਮਗੇਰਿ ਥੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ 


ਕਿ ਲਗੇਤਿ ਤੀਰੰ ॥੨੬੨॥ 
ਕਿ ਜਗੇਰਿ ਹੀ ॥੨੧੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤੀਰ ਵਜੇ ਹਨ ॥੨੬੨॥ 


ਕਿ ਰਜੇਤਿ ਰੋਸੰ ॥ 
ਕਿ ਵਯੇਰਿ ਗੇਧੁੰ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਰਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਤਜੇਤਿ ਹੋਸੰ ॥ 
ਕਿ ਜਯੇਰਿ ਫੇਧੁ ॥ 
ਹੋਸ਼ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਚੁਕੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਖੁਲੇਤਿ ਕੇਸੰ ॥ 


ਕਿ ਲ੍ਰਗੇਰੈ ਕੇਧੋ ॥ 
ਕੇਸ ਖੁਲੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਡੁਲੇਤਿ ਭੇਸ ॥੨੬੩॥ 
ਕਿ ਡ੍ਰੂਗੇਰੈ ਮੇਧ ॥੧੧੩॥ 
ਮੰਦੇ ਹਾਲ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬੩॥ 


ਕਿ ਜੁਝੇਤਿ ਹਾਥੀ ॥ 


ਕਿ ਯੂਰਢੇਰਿ ਫੁਪੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਲੁਝੇਤਿ ਸਾਥੀ ॥ 


ਕਿ ਜ੍ਰ੍ਗੇਰਿ ਯਪੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਸਾਥੀ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਛੁਟੇਤਿ ਤਾਜੀ ॥ 
ਕਿ ਲੂਟੇਰਿ ਗ਼ਗੀ ॥ 


ਘੋੜੇ ਛੁਟ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਗਜੇਤਿ ਗਾਜੀ ॥੨੬੪॥ 
ਕਿਨ ਗਗੇਰਿ ਗੀ ॥੧੧੪॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬੪॥ 


ਕਿ ਘੁੰਮੀਤਿ ਹੂਰੰ ॥ 
ਕਿ ਬੁੱਸੀਰਿ ਫੂ੯॥ 


ਕਿ ਭੁੰਮੀਤਿ ਪੂਰੰ ॥ 
ਕਿ ਮੂੱਸੀਰਿ ਧਰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਧਰਤੀ ਭਰੀ ਗਈ ਹੈ, 


ਕਿ ਜੁਝੇਤਿ ਵੀਰੰ ॥ 


ਕਿ ਯੂਯੇਰਿ ਕੀ₹ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਲਗੇਤਿ ਤੀਰ ॥੨੬੫॥ 
ਕਿਨ ਗੁਗੇਰਿ ਰੀ੨ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੀਰ ਵਜਦੇ ਹਨ ॥੨੬੫॥ 


ਕਿ ਚਲੈਤਿ ਬਾਣ ॥ 
ਕਿ; ਬਗੈਜਿ ਗੰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਰੁਕੀ ਦਿਸਾਣੰ ॥ 
ਗਿ ਲਕਨੈ ਕਿਯਗੀ ॥ 
ਚਾਰੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ (ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਰੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ, 


ਕਿ ਝਮਕੈਤਿ ਤੇਗੰ ॥ 
ਕਿ; ਯੁਸਕੈਰੈ ਰੇਗੇ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ 


ਕਿ ਨਭਿ ਜਾਨ ਬੇਗੰ ॥੨੬੬॥ 
ਕਿ ਜਮਿ ਗਜ ਗੇਗੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਮਾਨੋ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਬਿਜਲੀ) ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੨੬੬॥ 


ਕਿ ਛੁਟੇਤਿ ਗੋਰੰ ॥ 
ਕਿ ਲੂਟੇਰੈ ਗੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਗੋਲੇ ਛੁਟਦੇ ਹਨ 


ਕਿ ਬੁਠੇਤਿ ਓਰੰ ॥ 


ਕਿ ਕ੍ਰਠੇਰੈ ਯੀ₹॥ 
(ਮਾਨੋ) ਗੜੇ ਪੈ ਰਹੇ ਹੋਣ, 


ਕਿ ਗਜੈਤਿ ਗਾਜੀ ॥ 
ਕਿਨ ਗਗੈਰੈ ਗੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਿ ਪੇਲੇਤਿ ਤਾਜੀ ॥੨੬੭॥ 
ਕਿ ਧੇਗੇਰੈ ਗ਼ਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਅਗੇ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬੭॥ 


ਕਿ ਕਟੇਤਿ ਅੰਗੰ ॥ 
ਗਿ ਲਟੇਹਿ ਅੰਗੋ॥ 
ਕਿਤੇ ਅੰਗ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਡਿਗੇਤਿ ਜੰਗੰ ॥ 
ਕਿਨ ਫਿਗੇਰਿ ਯੰਗ ॥ 
ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਮਤੇਤਿ ਮਾਣੰ ॥ 
ਕਿ ਸਰੇਰਿ ਸਗ ॥ 
ਮਾਣ ਵਿਚ ਮਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਲੁਝੇਤਿ ਜੁਆਣੰ ॥੨੬੮॥ 


ਕਿ ਜ੍ਰ੍ਝੇਰੈ ਯ੍ੂਯਗੇ ॥੧੧੬॥ 
ਯੋਧੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਜੰਗ ਵਿਚ) ਉਲਝੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੬੮॥ 


ਕਿ ਬਕੈਤਿ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਿਨ ਕਰੈਨਰੈ ਸ₹॥ 


ਕਿ ਚਕੈਤਿ ਚਾਰੰ ॥ 
ਕਿਨ ਥਕੈਜਿ ਬ₹ ॥ 
ਚਾਰੇ ਚਕ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਢੁਕੈਤਿ ਢੀਠੰ ॥ 


ਕਿ ਫ੍ੂਰੈਨਰੈ ਫੀਠ ॥ 
ਹਠੀ ('ਢੀਠੰ' ਢੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਨ ਦੇਵੇਤਿ ਪੀਠਂ ॥੨੬੯॥ 
ਜ ਫੇਰੇਰਿ ਧੀਠੰ ॥੧੧੧॥ 
(ਅਤੇ) ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬੯॥ 


ਕਿ ਘਲੇਤਿ ਸਾਗੰ ॥ 
ਕਿ ਬਗੇਰਿ ਯਗ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਰਛੇ ਮਾਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਬੁਕੈਤਿ ਬਾਗੰ ॥ 


ਕਿ ਗ੍ਰਹਿ ਗੰ ॥ 


ਕਿ ਮੁਛੇਤਿ ਬੰਕੀ ॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰਲੇਰਿ ਕੌਕਨੈ ॥ 
ਟੇਢੀਆਂ ਮੁੱਛਾ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਹਠੇਤਿ ਹੰਕੀ ॥੨੭੦॥ 
ਕਿ ਫੁਠੇਰਿ ਫੌੰਕੀ ॥੧੪੦॥ 
ਹਠੀਲੇ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਹਨ ॥੨੭੦॥ 


ਕਿ ਬਜੈਤਿ ਢੋਲੰ ॥ 
ਕਿ ਕਗੈਰੈ ਗੇਗੌਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਢੋਲ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਬਕੈਤਿ ਬੋਲੰ ॥ 
ਕਿਨ ਕਰੈਨਰੈ ਗੇਜੌ ॥ 


ਕਿ ਬਜੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗਿ ਕਯੇ ਜਗਕੇ ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਜੁਟੇ ਹਠਿਆਰੇ ॥੨੭੧॥ 
ਕਿ ਯੂਰਟੇ ਫੁਠਿਘਕੇ ॥੧੪੧॥ 


ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੭੧॥ 


ਉਛਕੈਤਿ ਤਾਜੀ ॥ 
ਰਲਕੇਗਜੈ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਉਛਲਦੇ ਹਨ, 


ਹਮਕੈਤ ਗਾਜੀ ॥ 
ਫ਼ਸਕੈਰ ਗਗੀ ॥ 


ਭਟਕੈਤ ਭੀਰੰ ॥੨੭੨॥ 
ਮਟਕੈਨਜ ਮੀਕ ॥੧੪੨॥ 


ਕਾਇਰ ਭਟਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੨॥ 


ਭਵਾਨੀ ਛੰਦ ॥ 
ਮਗਜੀ ਲੌਕ ॥ 
ਭਵਾਨੀ ਛੰਦ: 


ਜਹਾ ਬੀਰ ਜੁਟੈ ॥ 
ਗਫ ਥੀਕ ਯੂਟੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੂਰਮੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਬੇ ਲੜਨ ਦੀਆਂ) 


ਸਬੈ ਠਾਟ ਠਟੈ ॥ 
ਬਕੈ ਠਟ ਠਟੈ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਉਤਾ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। 
ਕਿ ਨੇਜੇ ਪਲਟੈ ॥ 
ਕਿਨ ਜੇਗੇ ਧਲਟੈ ॥ 


ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਨਾਲ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਪਲਟਾ ਸੁਟਦੇ ਹਨ 


ਚਮਤਕਾਰ ਛੁਟੈ ॥੨੭੩॥ 


ਥਸਰਕਨਕ ਲੂਟੈ ॥੧੪੩॥ 
(ਅਤੇ ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਵਿਚੋਂ) ਚਮਕਾਰੇ ਨਿਕਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੩॥ 


ਜਹਾ ਸਾਰ ਬਜੈ ॥ 
ਗਗ ਯਕ ਕਗੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਵਜਦਾ ਹੈ, 


ਤਹਾ ਬੀਰ ਗਜੈ ॥ 


ਰਗ ਕੀਨ ਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਯੋਧੇ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਮਿਲੈ ਸੰਜ ਸਜੈ ॥ 
ਸਿਗੈ ਧੌਜ ਬਗੈ ॥ 
ਕਵਚ ਸਜਾ ਕੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਮਿਲੇ ਹਨ (ਭਾਵ-ਉਲਝੇ ਹਨ) 


ਨ ਦੈ ਪੈਗ ਭਜੈ ॥੨੭੪॥ 
ਯਫ਼ੈ ਧੈਗ ਮਕੈ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ॥੨੭੪॥ 


ਕਹੂੰ ਭੂਰ ਭਾਜੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਮਰ ਮਗੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਹੁਤੇ (ਕਾਇਰ) ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਵੀਰ ਗਾਜੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਜੋਧ ਜੁਟੈ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਜਪ ਯੂਟੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਟੋਪ ਟੁਟੈ ॥੨੭੫॥ 


ਗੜੂੱ ਟੇਧ ਟੂਟੈ ॥੧੪੫॥ 
ਕਿਤੇ (ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟੋਪ ਟੁਟੇ ਪਏ ਹਨ ॥੨੭੫॥ 


ਜਹਾ ਜੋਧ ਜੁਟੈ ॥ 


ਗਫ ਗੇਪ ਯੂਟੇ ॥ 


ਜਿਥੇ ਯੋਧੇ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਤਹਾ ਅਸਤ ਛੂਟੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਘਧਕ ਲੂਟੈ ॥ 
ਉਥੇ ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਨ੍ਹਿਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਕਟੈ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਬਬੜ ਲਟੈ ॥ 
ਨਿਰਭੈ (ਯੋਧੇ ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸ਼ਸਤ੍ ਨਾਲ ਕਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਲੂਟੈ ॥੨੭੬॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀਵ ਜੂਟੇ ॥੧੪੧॥ 


ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਲੁੜਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੬॥ 


ਕਹੂੰ ਮਾਰ ਬਕੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਸਨ ਕਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿਤੇ ਬਾਜ ਉਥਕੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਕ ਰਪਰੈ; ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿਤੇ ਸੈਣ ਹਕੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬੈਗ ਫ਼ਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਤੋਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿਤੇ ਦਾਵ ਤਕੈ ॥੨੭੭॥ 
ਕਿਜੇ ਗੁਕ ਜੈ ॥੧੪੪॥ 
ਕਿਤੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ) ਦਾਓ ਤਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੭॥ 


ਕਿਤੇ ਘਾਇ ਮੇਲੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬਵ੍ ਸੇਗੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘਾਉ ਲਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿਤੇ ਸੈਣ ਪੇਲੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬੈਗ ਧੇਗੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਧਕਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਕਿਤੇ ਭੂਮਿ ਡਿਗੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਫਿਗੇ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ ਯੋਧੇ) ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ 


ਤਨ ਸ੍ਰੋਣ ਭਿਗੇ ॥੨੭੮॥ 
ਰਜੋਂ ਬੈਗ ਮਿਗੇ ॥੧੪੬॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜ ਗਏ ਹਨ ॥੨੭੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਮਚਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰਣ ਅਰਧ ਮਹੂਰਤ ਉਦੰਡ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿਧਿ ਸਧ ਜਥੇ ਗੁ ਅਪ ਸਜ਼ੂਜ ਚਕੌਫ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਚੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਯੁੱਧ ਅੱਧੇ ਮਹੂਰਤ ਦੇ ਸਮਾਂ ਜਿੰਨਾ ਮਚਿਆ 


ਬੀਸ ਅਯੁਤ ਦਸ ਸਤ ਸੁਭਟ ਜੁਝਤ ਭਏ ਅਡੰਡ ॥੨੭੯॥ 
ਕੀਬ ਘਧ੍ਹਜ ਕਧ ਬਰ ਬ੍ਰਮਟ ਯੂੂਢ੍ਹ ਮਹ ਅਵੌਵ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਦੋ ਲੱਖ, ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਬਹਾਦਰ ਅਤੇ ਅਡੰਡ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੨੭੯॥ 


ਸੁਣਯੋ ਸੰਭਰੇਸੰ ॥ 
ਬ੍ਰਹਧਧੇ ਬੌਮਦੇਧ ॥ 
ਸੰਭਰ (ਸੰਭਲ) ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਣਾ) ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਭਯੋ ਅਪ ਭੇਸੰ ॥ 
ਮਧੇ ਘਧ ਮੇਧੁ ॥ 
(ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਉਡੀ ਬੰਬ ਰੈਣੰ ॥ 
ਰਵੀ ਕੌਥ ਕੈਗੇ ॥ 
ਧੌਂਸਾ (ਵਜਣ ਨਾਲ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ) ਉਡੀ ਹੋਈ 


ਛੁਹੀ ਸੀਸ ਗੈਣੰ ॥੨੮੦॥ 
ਲੂਫੀ ਧੀਬ ਗੈਗ ॥੧੯੦॥ 


ਧੂੜ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਸਿਰ ਜਾ ਲਗੀ ॥੨੮੦॥ 


ਛਕੇ ਟੋਪ ਸੀਸੰ ॥ 
ਲਵੇ ਟੀਧ ਧੀਧਂ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਟੋਪ ਸਜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਘਣੰ ਭਾਨੁ ਦੀਸੰ ॥ 
ਬਗੰ ਮਜ੍ਹ ਕੀਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਜਾ ਵਰਗੇ ਦਿਸਦੇ ਹਨ। 


ਸਸੰ ਨਾਹ ਦੇਹੀ ॥ 


ਬਧ ਜਫ਼ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਸ਼ਿਵ) ਵਰਗਾ ਹੈ, 


ਕਥੰ ਉਕਤਿ ਕੇਹੀ ॥੨੮੧॥ 
ਕਪ ਰਗਰੈ ਕੋਠੀ ॥੧£੧॥ 
ਉਸ ਬਾਰੇ ਵਰਣਨ ਕਿਵੇਂ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੨੮੧॥ 


ਮਨੋ ਸਿਧ ਸੁਧੰ ॥ 
ਸਜੇ ਬਿਖ ਬ੍ਰਪੰ॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ੁੱਧ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸਿੱਧੀ ਹੋਵੇ, 


ਸੁਭੀ ਜ੍ਰਾਲ ਉਧੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੀ ਰਜ ਰਪੇ ॥ 
ਜਾ ਅਗਨੀ ਦੀ ਉੱਚੀ ਲਾਟ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਕਸੇ ਸਸਤੁਰ ਤ੍ਰੋਣੰ ॥ 
ਕਧੇ ਧਧਕ ਤੇਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭੱਥੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਇੰਜ ਕਸੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਗੁਰੂ ਜਾਣੁ ਦੋਣੈ ॥੨੮੨॥ 


ਗੂਲ ਗਗੂ ਕੇਗੰ ॥੧£੨॥ 


ਮਾਨੋ ਗੁਰੂ ਦੋਣਾਚਾਰਯ ਹੋਵੇ ॥੨੮੨॥ 
ਮਹਾ ਢੀਠ ਢੂਕੇ ॥ 

ਸਗ਼ ਫੀਠ ਫੂਕੇ ॥ 

ਮਹਾਨ ਹਠੀ ਯੋਧੇ ਢੁਕੇ ਹਨ, 


ਮੁਖੰ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥ 


ਸੂ ਸਕ ਕੂਰੇ ॥ 


ਕਰੈ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਤੰ ॥ 
ਰਨੈ ਬਬੜ ਯਹ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਉਠੈ ਅਸਤ੍ਰ ਘਾਤੰ ॥੨੮੩॥ 
ਚਠੇ ਅਬੜ ਬਹੇ ॥੧੪੩॥ 


ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਘਾਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੮੩॥ 


ਖਗੰ ਖਗ ਬਜੈ ॥ 
ਗੇ ਬਗ ਕਯੈ ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਵਜਦੀ ਹੈ, 


ਨਦੰ ਮਛ ਲਜੈ ॥ 
ਜਕੌ ਸਲ ਜਯੈ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਚੰਚਲਤਾ ਨਾਲ) ਨਦੀਆਂ ਦੇ ਮੱਛਾ ਨੂੰ ਮਾਤ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਉਠੈ ਛਿਛ ਇਛੰ ॥ 
ਰਨੈ ਲਿਲ ਫ੍ਰਲ ॥ 
(ਲਹੂ ਦੀਆਂ) ਛਿੱਟਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਠ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਬਹੈ ਬਾਣ ਤਿਛੰ ॥੨੮੪॥ 
ਕਫੈ ਕਗ ਜਿਲ ॥੧੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤਿਖੇ ਬਾਣ ਚਲਦੇ ਹਨ ॥੨੮੪॥ 


ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਥੀ ਬੀ ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ, 


ਧਰੇ ਬੀਰ ਚੀਰੰ ॥ 
ਪੋ ਕੀਕ ਬੀ੨ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਵਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮੁਖੰ ਮੁਛ ਬੰਕੀ ॥ 

ਗੂਥਂ ਸ੍ਰੂਲ ਕੌਕਗੇ ॥ 

ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਟੇਢੀਆਂ ਮੁੱਛਾ ਹਨ 
ਮਚੇ ਬੀਰ ਹੰਕੀ ॥੨੮੫॥ 

ਸਬੇ ਕੀ ਫੁੰਨੀ ॥੨੪੫॥ 


ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਮਚੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੮੫॥ 


ਛੁਟੈ ਬਾਣ ਧਾਰੰ ॥ 


ਲੂਟੈ ਗਗ ਪਾ੨॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਵਾਛੜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, 


ਧਰੇ ਖਗ ਸਾਰੰ ॥ 
ਬਕੇ ਬਗ ਯ੨ ॥ 
ਫੁਲਾਦੀ ਖੰਡੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਯੰਗ ਮੰਗੰ॥ 


ਅੰਗ ਟੁਟ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ 


ਚਲੇ ਜਾਇ ਜੰਗੰ ॥੨੮੬॥ 
ਧਗੇ ਗਵ੍ ਯੰਗ ॥੨£੦॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚਲੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੬॥ 


ਨਚੇ ਮਾਸਹਾਰੰ ॥ 
ਜਥੇ ਸਧਫ₹॥ 


ਮਾਸ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਚਦੇ ਹਨ, 


ਹਸੈ ਬਿਓਮ ਚਾਰੰ ॥ 
ਫ਼ਧੈ ਕਿਐਸ ਧ੨ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਵਾਲੇ (ਭੂਤਪ੍ਰੇਤ ਜਾ ਇਲਾ-ਗਿਰਝਾ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪੁਐ ਈਸ ਸੀਸੰ ॥ 
ਧੂਹੇ ਭ੍ਰੰਥ ਧੀਬ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਮੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਛਲੀ ਬਾਰੁਣੀਸੰ ॥੨੮੭॥ 
ਲੁਜੀ ਗਲਗੀਧੇ ॥੧6੪॥ 


(ਮਾਨੋ) ਵਿਸ਼ਣੂ ('ਬਾਰੁਣੀਸੰ”) ਨੂੰ ਛਲ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੮੭॥ 


ਛੁਟੈ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੰ ॥ 


ਲੂਟੈ ਬਬੜ ਪ੨॥ 
ਤੇਜ਼ ਧਾਰਾ ਵਾਲੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, 


ਕਟੈ ਅਸਤ ਝਾਰੰ ॥ 
ਕਟੇ ਅਬ ਭਵ ॥ 


ਅਸਤੁ੍‌ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਝਾਲ ਨੂੰ ਕਟ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਗਿਰੇ ਰਤ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਿੱਕੇ ਕਰ ਯੇਹ ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ) ਲਹੂ ਡਿਗ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਟੇ ਬੀਰ ਅਚੇਤ ॥੨੮੮॥ 


ਗਟੇ ਕੀਵ ਘਬੇਜ ॥੧£੬॥ 
ਸੂਰਮੇ ਕਟੇ ਜਾਣ ਤੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੮॥ 


ਉਠੈ ਕ੍ਰਧ ਧਾਰੰ ॥ 


ਰਠੈ ਕਰੂਪ ਬੁ ॥ 
ਕਰੋਧ ਦੀ ਧਾਰ ਉਠਦੀ ਹੈ, 


ਮਚੇ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰ ॥ 
ਸਥੇ ਬਧਕ ੨ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਖੂਬ ਵਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਲਹੂ ਪੀਣ ਵਾਲੀਆਂ 


ਖਹੈ ਖਗ ਖੂਨੀ ॥ 
ਥਫੈ ਬਗ ਲ੍ਰਜੀ ॥ 
ਖੜਗਾ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਖਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਚੜੈ ਚਉਪ ਦੂਨੀ ॥੨੮੯॥ 
ਥਫੈ ਬਰਧ ਣ੍ਰ੍ਜੀ ॥੧੬੧॥ 
(ਵੀਰਾ ਵਿਚ) ਦੂਣਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੮੯॥ 


ਪਿਪੰ ਸ੍ਰੋਣ ਦੇਵੀ ॥ 
ਬਿਧ ਯ਼ਗ ਠੇ੍‌ਕੀ ॥ 
ਦੇਵੀ ਲਹੂ ਪੀਂਦੀ ਹੈ, 


ਹਸੈ ਅੰਸੁ ਭੇਵੀ ॥ 
ਫ਼ਧੈ ਘੰ੍ਹ ਮੇਥੀ ॥ 
(ਮਾਨੋ) ਬਿਜਲੀ ('ਅੰਸੁ ਭੇਵੀ') ਹਸ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਅਟਾ ਅਟ ਹਾਸੰ ॥ 


ਅਯਟ ਘਟ ਫ਼ ॥ 


(ਉਹ) ਖਿੜ ਖਿੜਾ ਕੇ ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਸੁ ਜੋਤੰ ਪ੍ਰਕਾਸੰ ॥੨੯੦॥ 
ਬਰ ਗੇਜੌਂ ਬਕਗਧ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੯੦॥ 


ਢੁਕੇ ਢੀਠ ਢਾਲੰ ॥ 
ਫ਼ਹਕੇ ਫੀਠ ਫਜੇ ॥ 
ਹਠੀ (ਯੋਧੇ) ਢਾਲਾ ਲੈ ਕੇ (ਨੇੜੇ) ਢੁਕੇ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਮੁੰਡ ਮਾਲੰ ॥ 
ਜਥੇ ਸੁੱਝ ਸਜ ॥ 
ਮੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਵਾਲਾ (ਸ਼ਿਵ) ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਤੰ ॥ 
ਕੋ ਬਧਕ ਯਜ਼ੌ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਉਠੈ ਅਸਤ੍ਰ ਘਾਤੰ ॥੨੯੧॥ 


ਰਨੇ ਅਧਕ ਗਜ ॥੧੧੧॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਘਾਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੯੧॥ 


ਰੁਪੇ ਵੀਰ ਧੀਰੰ ॥ 
ਲਧੇ ਕੀ ਪੀ ॥ 
ਧੀਰਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਤਜੈ ਤਾਣ ਤੀਰੰ ॥ 
ਰਗੈ ਗ਼ਗ ਰੈ₹॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਤੀਰ ਛਡਦੇ ਹਨ। 


ਝਮੈ ਬਿਜੁ ਬੇਗੰ ॥ 
ਗੂਗੈ ਕਿਯੂ ਕੇਗ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਇੰਜ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ 


ਲਸੈ ਏਮ ਤੇਗ ॥੨੯੨॥ 
ਗਧੈ ਧੁਸ ਰੇਗ ॥੧੧੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਿਜਲੀ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ ॥੨੯੨॥ 


ਖਹੇ ਖਗ ਖੂਨੀ ॥ 
ਯਬਫ਼ੇ ਬਗ ਲ੍ਰਜੀ ॥ 
ਲਹੂ ਪੀਣੀ ਤਲਵਾਰ ਖਹਿ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਚੜੈ ਚੌਪ ਦੂਨੀ ॥ 
ਥਫੈ ਬੀਧ ਫਰਜੀ ॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ (ਯੁੱਧ ਦਾ) ਚਾਉ ਦੁਗਣਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਕਰੈ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਕੋ ਬਿਕ ਥ₹॥ 


ਸੁੰਦਰ ਕਰਤਬ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਬਕੈ ਮਾਰੁ ਮਾਰੰ ॥੨੯੩॥ 
ਕਰੈ ਸਲ ਸ₹॥੧੨੧੩॥ 

ਮੂੰਹੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੯੩॥ 
ਅਪੋ ਆਪ ਦਾਬੈ ॥ 


ਅਧ ਅਧ ਗੁਕੈ ॥ 
ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਦਾਬੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਰਣੰ ਬੀਰ ਫਾਬੈ ॥ 
ਕ੍ਗੰ ਕੀ ਧਗਕੈ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਫਬ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਘਣੰ ਘਾਇ ਪੇਲੈ ॥ 
ਧਗੇ ਬਝ੍੍‌ ਧੇਗੈ ॥ 


ਮਹਾ ਵੀਰ ਝੇਲੈ ॥੨੯੪॥ 
ਸਫ਼ ਕੀ ਚੇਗੈ ॥੧੧੪॥ 
ਮਹਾਵੀਰ (ਸੱਟਾ ਨੂੰ) ਸਹਾਰਦੇ ਹਨ ॥੨੯੪॥ 


ਮੰਡੇ ਵੀਰ ਸੁਧੰ ॥ 
ਸੌਫੇ ਕੀਵ ਯ੍ਰਬੰ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਨਿਰੋਲ ਵੀਰ ਰਸ ਵਿਚ ਮੰਡੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਰੈ ਮਲ ਜੁਧੰ ॥ 


ਕੈ ਸਗ ਯੂਖੰ ॥ 
ਮੱਲ (ਪਹਿਲਵਾਨ) ਕੁਸ਼ਤੀਆਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਪੋ ਆਪ ਬਾਹੈ ॥ 


ਅਧ ਅਧ ਗਫ਼ੈ ॥ 
ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਦਾਓ ਵਰਤਦੇ ਹਨ, 


ਉਭੈ ਜੀਤ ਚਾਹੈ ॥੨੯੫॥ 
ਰਮੈ ਕੀਰ ਧਫੈ ॥੧੧੫॥ 


ਦੋਵਾਂ (ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ) ਜਿਤ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੯੫॥ 


ਰਣੰ ਰੰਗ ਰਤੇ ॥ 


ਵਗ ਕੰਗ ਵਰੇ ॥ 
(ਜਿਹੜੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਚੜੇ ਤੇਜ ਤਤੇ ॥ 
ਫੇ ਰੇਯ ਰਹੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਖੁਲੇ ਖਗ ਖੂਨੀ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਗੇ ਬਗ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 


ਚੜੇ ਚਉਪ ਦੂਨੀ ॥੨੯੬॥ 
ਥਫੇ ਬਰਧ ਕ੍ਰ੍ਜੀ ॥੧੧੧॥ 
(ਸਭ ਨੂੰ) ਦੂਣਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੯੬॥ 


ਨਭੰ ਹੂਰ ਪੂਰ ॥ 
ਜੰਮੇ ਫੂਕ ਧਰ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਹੂਰਾ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਭਏ ਵੀਰ ਚੂਰੰ ॥ 
ਮਦੁ ਕੀਕ ਚ੍ਰੰ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਸੂਰਮੇ ਚੂਰ ਚੂਰ (ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ) ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਬਜੈ ਤੂਰ ਤਾਲੀ ॥ 
ਕਯੈ ਰ੍ਰ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਤੂਰ ਅਤੇ ਕੈਂਸੀਆਂ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਨਚੇ ਮੁੰਡ ਮਾਲੀ ॥੨੯੭॥ 
ਜਥੇ ਸੁੱਝ ਸਜੀ ॥੧੧੪॥ 


ਸ਼ਿਵ ('ਮੁੰਡ ਮਾਲੀ? ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੯੭॥ 


ਰਣੰ ਰੂਹ ਉਠੈ ॥ 
ਕਗੁ ਵਫ਼ੁ ਰਠੈ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਸਰੰ ਧਾਰ ਬੁਠੈ ॥ 
ਬਕ ਪਕ ਗ੍ਰਠੈ ॥ 
ਤੀਰਾਂ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਗਜੈ ਵੀਰ ਗਾਜੀ ॥ 
ਗੁਗੈ ਕੀ ਗੁਗੀ ॥ 


ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਤੁਰੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ॥੨੯੮॥ 


ਰ੍ਰੇ ਰੁੱਕ ਗ਼ਜੀ ॥੧੧੦॥ 
ਘੋੜੇ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੯੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਇਓ ਘੋਰ ਆਹਵ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਮਭ੍ਯਗੀ ਬੇ ਘਫ਼ਕ ਕਿਨਗਗੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਵਿਕਰਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਨਾਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਬੈਤਾਰਾ ॥ 
ਜਬੇ ਮ੍ਰ੍ਰ ਜੇ ਕੈਗਨ ॥ 
ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੈਰਕ ਬਾਣ ਗਗਨ ਗਇਓ ਛਾਈ ॥ 
ਕੇਕ ਗਗ ਗਗਜ ਗਵ੍ਯੀ ਲਵੁੰ ॥ 
ਬੈਰਕਾ (ਝੰਡਿਆਂ ਜਾ ਭਾਲਿਆਂ) ਨਾਲ ਆਕਾਸ਼ ਭਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਨੁਕ ਰੈਨ ਦਿਨਹਿ ਹੁਇ ਆਈ ॥੨੯੯॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਕੇਜ ਕਿਜਫਿ ਫੂਵ ਅਵ ॥੧੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦਿਨ ਨੂੰ ਹੀ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੯੯॥ 


ਕਹੂੰ ਪਿਸਾਚ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚੈ ਰਣਿ ॥ 
ਕਡੂੱ ਧਿਯਬ ਜੇ ਗ਼ਧੈ ਕਗਿ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਜੂਝ ਜੂਝ ਕਹੂੰ ਗਿਰੇ ਸੁਭਟ ਗਣ ॥ 


ਗ੍੍ ਗਰਜ ਛੜੂੱ ਗਿਕੇ ਜ੍ਰਮਟ ਗਗ ॥ 


ਕਿਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਟੋਲੇ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਭਈਰਵ ਕਰਤ ਕਹੂੰ ਭਭਕਾਰਾ ॥ 
ਮਫੁੰਕਕ ਕਕਜ ਕੂੱ ਮਮਕਗਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੈਰੋ ਭਭਕ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਉਡਤ ਕਾਕ ਕੰਕੈ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੩੦੦॥ 
ਰਫਭਜ ਕਗਕ ਕਰੈ? ਕਿਨਗਗੁ ॥੩੦੦॥ 
ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਕਾ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਉਡ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩੦੦॥ 


ਬਾਜਤ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਨਗਾਰਾ ॥ 
ਗਯਜ ਫੇਲ ਸ੍ਰਕੰਗ ਜਗਰ ॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਾਲ ਉਪੰਗ ਬੇਣ ਬੰਕਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ਗ ਰਧੰਗ ਕੇਗ ਕੌਕਗਗ ॥ 
ਕੈਂਸੀਆਂ, ਉਪੰਗ ਅਤੇ ਬੀਨਾ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਮੁਰਲੀ ਨਾਦ ਨਫੀਰੀ ਬਾਜੇ ॥ 
ਸੂਰਜੀ ਗ਼ਕ ਜਨੀਕੀ ਗਗੇ॥ 
ਮੁਰਲੀ, ਨਾਦ, ਨਫੀਰੀ (ਆਦਿ ਵਾਜੇ) ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੀਰ ਭਯਾਨਕ ਹੁਐ ਤਜਿ ਭਾਜੇ ॥੩੦੧॥ 
ਮੀ ਮਧਜਲ ਡੂਹੇ ਜਗਿ ਮੇ ॥੩੦੧॥ 


ਡਰਪੋਕ ਲੋਕ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ) ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੦੧॥ 


ਮਹਾ ਸੁਭਟ ਜੂਝੇ ਤਿਹ ਠਾਮਾ ॥ 
ਸਗ ਗ੍ਰਮਟ ਯ੍ਰ੍ਫੇ ਰਿਫ ਗਸ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਮੋਏ ਹਨ। 


ਖਰਭਰ ਪਰੀ ਇੰਦ ਕੇ ਧਾਮਾ ॥ 
ਕਕਮਕ ਧਰੀ ਫੁੱਕ ਕੇ ਬਸ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਘਰ ਖਲਬਲੀ ਮਚ ਗਈ ਹੈ। 


ਬੈਰਕ ਬਾਣ ਗਗਨ ਗਇਓ ਛਾਈ ॥ 
ਕੇਕ ਗਗ ਗਗਜ ਗਵ੍ ਗੀ ਲਵੁੰ ॥ 


ਬੈਰਕਾ (ਝੰਡੇ ਜਾ ਨੇਜ਼ੇ) ਅਤੇ ਬਾਣ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਛਾ ਗਏ ਹਨ 


ਉਠੈ ਘਟਾ ਸਾਵਣ ਜਨੁ ਆਈ ॥੩੦੨॥ 


ਰਠੈ ਬਟ ਯਕਗ ਯਜ੍ਹ ਘਵ ॥੩੦੨॥ 


ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀ ਘਟ ਛਾ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੩੦੨॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਕੋਪੇ ਸਬੀਰ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਕਗੇਧੇ ਕੀ ॥ 


ਬਲਵਾਨ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਤਿਆਗਤ ਤੀਰ ॥ 
ਖਜ੍ਹ ਗਿ ਰਿਅਗਰ ਜੈਕ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਛਡਦੇ ਹਨ। 


ਸਰ ਅੰਗਿ ਜਾਸੁ ਲਗੰਤ ॥ 

ਬਕ ਘੰਗੈ ਗਲ ਜਗੋਜ ॥ 

ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਗ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਤੀਰ ਵਜਦੇ ਹਨ, 
ਭਟ ਸੁਰਗਿ ਬਾਸ ਕਰੰਤ ॥੩੦੩॥ 

ਮਟ ਬ੍ਰਰਗਿ ਬਧ ਕਕੰਜ ॥੩੦੩॥ 


(ਉਹ) ਸੂਰਮੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੩੦੩॥ 


ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਭੰਗ ਉਤੰਗ ॥ 


ਗੜੂੱ ਅੰਗ ਮੰਗ ਰਜੌਗ॥ 
ਕਿਤੇ ਉੱਚੇ ਕਦ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਤੀਰ ਤੇਗ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਗੜੂੱ ਹੀ ਰੇਗ ਬ੍ਰਠੱਗ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਤੇਗਾ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ (ਵਿਖਾਈ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ)। 


ਕਹੂੰ ਚਉਰ ਚੀਰ ਸੁਬਾਹ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਬਰ੨ ਧੀਕ ਯ੍ਰਗਫੁ ॥ 


ਕਿਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਚੌਰ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ)। 


ਕਹੂੰ ਸੁਧ ਸੇਲ ਸਨਾਹ ॥੩੦੪॥ 
ਗੜ ਬ੍ਰਪ ਬੇਜ ਬਜਰ ॥੩੦੪॥ 
ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨੇਜ਼ੇ ਅਤੇ ਕਵਚ (ਟੁਟੇ ਪਏ ਹਨ) ॥੩੦੪॥ 


ਰਣਿ ਅੰਗ ਰੰਗਤ ਐਸ ॥ 
ਕਗਿ ਯੰਗ ਕੰਗਜ ਦੇਸ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੰਗੇ ਪਏ ਹਨ, 


ਜਨੁ ਫੁਲ ਕਿੰਸਕ ਜੈਸ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਯੂਜ ਗਿਬਲ ਗੈਸ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਜਿਵੇਂ) ਕੇਸੂ ਦੇ ਫੁਲ (ਰੁਲ ਰਹੇ ਹੋਣ)। 


ਇਕ ਐਸ ਜੂਝ ਮਰੰਤ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਹੇਜ ਗਰਕ ਸਕੰਜ ॥ 
ਇਕ (ਯੋਧੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ, 


ਜਨੁ ਖੇਲਿ ਫਾਗੁ ਬਸੰਤ ॥੩੦੫॥ 
ਗਰ ਥੇਜਿ ਧਗਗੂ ਕਬੌਜ ॥੩੦੦॥ 
ਮਾਨੋ ਫਾਗ ਖੇਡ ਕੇ (ਥਕੇ ਹੋਏ ਲੇਟੇ ਹੋਣ) ॥੩੦੫॥ 


ਇਕ ਧਾਇ ਆਇ ਪਰੰਤ ॥ 


ਤ੍ਰਠ ਪੜ੍ ਘੜ ਧਦੰਰ ॥ 
ਇਕ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਪਗ ਦ੍ਰੈ ਨ ਭਾਗਿ ਚਲੰਤ ॥ 


ਧਗ ਫੈ ਜ ਮਗਿ ਬਯੌਜ ॥ 
ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਜਿ ਤ੍ਰਾਸ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਜਗਿ ਗ਼ਬ ਠਵਜ ਬਫ₹ ॥ 


ਡਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਜਨੁ ਖੇਲ ਫਾਗਿ ਧਮਾਰ ॥੩੦੬॥ 
ਗਰ੍ਹ ਬੇਜ ਧਗਗਿ ਖਸਕ ॥੩੦੧॥ 


ਮਾਨੋ ਫਾਗ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੦੬॥ 


ਤਾਰਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗਵਕ ਲੌਕ ॥ 


ਤਾਰਕ ਛੰਦ: 


ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਰਿਸਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗੁਕਨੈ ਅਕਗਕ ਕਿਯਕਫਿਗੇ ॥ 


ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਣਗੇ, 


ਭਟ ਓਘ ਪ੍ਰਓਘ ਗਿਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਮਟ ਘੀਬ ਜਗੀਬ ਗਿਗਕਫਿਗੇ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਟੋਲਿਆਂ ਦੇ ਟੋਲੇ (ਮਾਰ ਕੇ) ਡਿਗਾ ਦੇਣਗੇ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਨ ਸਸਤ੍‌੍‌ ਪ੍ਰਹਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਹਜ ਬਧਕ ਜਭਵਫ਼ਿਗੇ ॥ 


ਅਰਿ ਓਘ ਪ੍ਰਓਘ ਸੰਘਾਰਹਿਗੇ ॥੩੦੭॥ 
ਕਿ ਅੀਬ ਜਘੀਬ ਧੰਧਕਫਿਗੇ ॥੩੦੪॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਖਪਾ ਦੇਣਗੇ ॥੩੦੭॥ 


ਸਰ ਸੇਲ ਸਨਾਹਰਿ ਛੂਟਹਿਗੇ ॥ 
ਬਕ ਬੇਜ ਬਗਫਕਿ ਲੂਟਫਿਗੇ ॥ 
ਕਵਚਾ ('ਸਨਾਹਰਿ') ਨੂੰ ਫੰਡਣ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਚਲਣਗੇ। 


ਰਣ ਰੰਗਿ ਸੁਰਾਸੁਰ ਜੂਟਹਿਗੇ ॥ 


ਵਗ ਕੰਗਿ ਯੂਹਲੂਨ ਗ੍ਰਟਫਿੰਗੇ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਜੁਟਣਗੇ। 


ਸਰ ਸੇਲ ਸਨਾਹਰਿ ਝਾਰਹਿਗੇ ॥ 


ਬਟ ਬੇਜ ਬਜਫ਼ਕਿ ਯੁਕਫਿਗੇ॥ 
ਤੀਰ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਕਵਚਾ ਉਤੇ ਝਾੜਨਗੇ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਪਚਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰਹਿਗੇ ॥੩੦੮॥ 
ਸ਼ੂਥ ਸਕ ਧਥਕ ਜਰਕਫਿਗੇ ॥੩੦੯॥ 
ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਲਲਕਾਰ ਕੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ) ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਨਗੇ ॥੩੦੮॥ 


ਜਮਡਢ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਨਿਕਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਗਸਵਫ ਗ੍ਰਾਧਗ ਜਿਕਗਕਫ਼ਿਂਗੇ॥ 
ਜਮਦਾੜ੍ਹਹਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢਣਗੇ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਸੁਰਾਸੁਰ ਝਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਗਿ ਕਹੇਧ ਲੂਗਜੂ ਗਕਫਿਗੇ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਝਾੜਨਗੇ। 


ਰਣਿ ਲੁਥ ਪੈ ਲੁਥ ਗਿਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਲੂਪ ਧੈ ਜੂਪ ਗਿਗਕਫਿਗੇ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੋਥ ਉਤੇ ਲੋਥ ਚੜ੍ਹਾਉਣਗੇ। 


ਲਖਿ ਪ੍ਰੇਤ ਪਰੀ ਰਹਸਾਵਹਿਗੇ ॥੩੦੯॥ 


ਲਬ ਸੇਜ ਧਰੀ ਵਫੁਯ਼ਕਫਿਗੇ ॥੩੦੧॥ 
ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਪਰੀਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣਗੀਆਂ ॥੩੦੯॥ 


ਰਣਿ ਗੂੜ ਅਗੂੜਣਿ ਗਜਹਿਗੇ ॥ 


ਕਗਿ ਗ੍ਰਠੁ ਘਗੂਝੁਗਿ ਗਕਫਿੰਗੇ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਸੂਰਮੇ) ਪ੍ਰਗਟ ਅਤੇ ਗੁਪਤ ਗਜਣਗੇ। 


ਲਖਿ ਭੀਰ ਭਯਾਹਵ ਭਜਹਿਗੇ ॥ 


ਗਥੈ ਮੈ; ਮਗਰੁਕ ਮਕਫਿਗੇ ॥ 
(ਉਸ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਸਰ ਬਿੰਦ ਪ੍ਰਬਿੰਦ ਪ੍ਰਹਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਯਕ ਗਿੱਠ ਜਕਿਕ ਜਗਕਫਿਗੇ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਛੇਤੀ ਛੇਤੀ (ਅਰਥਾਤਰ-ਝੁੰਡਾ ਦੇ ਝੁੰਡ) ਤੀਰ ਚਲਾਉਣਗੇ 


ਰਣਰੰਗਿ ਅਭੀਤ ਬਿਹਾਰਹਿਗੇ ॥੩੧੦॥ 
ਹ੍ਗਕੰਗਿ ਅਮੀਰ ਕਿਫਵਫਿਗੇ ॥੩੧੦॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰਨਗੇ ॥੩੧੦॥ 


ਖਗ ਉਧ ਅਧੋ ਅਧ ਬਜਹਿਗੇ ॥ 
ਕੁਗ ਰਖ ਅਖੀ ਅਪ ਕਗਫਿੰਗੇ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਉੱਚੀਆਂ ਉਠ ਕੇ ਅੱਧੀਆਂ ਪਚਧੀਆਂ ਵਜਣਗੀਆਂ। 


ਲਖਿ ਜੋਧ ਮਹਾ ਜੁਧ ਗਜਹਿਗੇ ॥ 
ਗਥਿ ਗ਼ੇਖ ਸਫੂ ਯੂ ਗਕਫਿਗੇ ॥ 
ਯੋਧੇ ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਜਣਗੇ। 


ਅਣਿਣੇਸ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸ ਢੂਕਹਿਗੇ ॥ 
ਯਗਿਗੇਯ ਟ੍ਰਵੁਂ ਕਿਸ ਫਰਠਫਿੰਗੇ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ('ਅਣਿਣੇਸ') (ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ) ਢੁਕਣਗੇ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਮਹਾ ਸੁਰ ਕੂਕਹਿਗੇ ॥੩੧੧॥ 


ਸ਼ਰੂਥ ਸਨ ਸਗ਼ ਯੂਰ: ਕਰਕਰਿਗੇ ॥੩੧੧॥ 
ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਉੱਚੇ ਸੁਰ ਨਾਲ ਕੂਕਣਗੇ ॥੩੧੧॥ 


ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਵ ਦੇਵ ਨਿਹਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਗਘ ਗੰਖ਼ਕ ਕੇਕ ਜਿਫਵਫਿਗੇ ॥ 
ਗਣ, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ (ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ 


ਜੈ ਸਦ ਨਿਨਦ ਪੁਕਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਗੈ ਬਕ ਜਿਜਕੁ ਧੂਕਗਕਫਿਗੇ॥ 


ਅਖੰਡ ਸੁਰ ਨਾਲ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨਗੇ। 


ਜਮਦਾੜਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣਣਿ ਬਾਹਹਿਗੇ ॥ 


ਗਸਕ੍ਫਿ ਗ੍ਰਾਯਗਗਿ ਗਫੁਫਿਗੇ॥ 
ਜਮਦਾੜ੍ਹਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਅਧਅੰਗ ਅਧੋਅਧ ਲਾਹਹਿਗੇ ॥੩੧੨॥ 
ਅਖਯੰਗ ਅਪੀਯਖ ਗਫ਼ਫਿਗੇ ॥੩੧੨॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ) ਅੱਧੇ ਅੱਧੇ ਕਰ ਕੇ (ਅਗੇ ਹੀ) ਅਧੇ ਹੋਏ ਅੰਗ ਉਤਾਰ ਦੇਣਗੇ ॥੩੧੨॥ 


ਰਣਰੰਗਿ ਤੁਰੰਗੈ ਬਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਕੰਗਿ ਜ੍ਰਰੰਗੈ ਗਯਫਿਗੇ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤੁਰੀਆਂ ਵਜਣਗੀਆਂ। 


ਡਫ ਝਾਝ ਨਫੀਰੀ ਗਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਭਧ ਗੁਦ ਜਨੀਹੈ ਗਯਫਿਗੇ ॥ 
ਡਫ, ਝਾਝ ਅਤੇ ਨਫੀਰੀਆਂ ਗਜਣਗੀਆਂ। 


ਅਠਿਣੇਸ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸ ਧਾਵਹਿਗੈ ॥ 
ਯਗਿਗੇਬ ਰੂਫ੍ਹਂ ਕਿਿਧ ਪਕਫਿਂਗੈ ॥ 
ਸੈਨਾਪਤੀ ('ਅਣਿਣੇਸ') ਦੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਧਾਵਾ ਕਰਨਗੇ 


ਕਰਿ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਕੰਪਾਵਹਿਗੇ ॥੩੧੩॥ 
ਗਕਿ ਕਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਗ ਧਕਫਿਗੇ ॥੩੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕੇ ਘੁੰਮਾਉਣਗੇ ॥੩੧੩॥ 


ਰਣਿ ਕੁੰਜਰ ਪੁੰਜ ਗਰਜਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਕ੍ਰੱਜਜਕ ਧੁੱਯ ਗਕਯਫਿੰਗੇ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀਆਂ ਵਿਚ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਗਰਜਨਗੇ 


ਲਖਿ ਮੇਘ ਮਹਾ ਦੁਤਿ ਲਜਹਿਗੇ ॥ 
ਗਥਿ ਸੇਬ ਸਗ ਰ੍ਰਰਿ ਜਕਫਿਗੇ ॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਮਹਾਨ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਰਿਸ ਮੰਡਿ ਮਹਾ ਰਣ ਜੂਟਹਿਗੇ ॥ 
ਕਿਬ ਸੰਫਿ ਸਗ ₹ਗ ਗ੍ਰਟਫਿਂਗੇ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ) ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟਣਗੇ। 


ਛੁਟਿ ਛਤ੍ਰ ਛਟਾਛਟ ਛੂਟਹਿਗੇ ॥੩੧੪॥ 


ਲੂਟਿ ਲੜ ਲਟਲਟ ਲੂਟਫਿਗੇ ॥੩੧੪॥ 
ਛਤ੍ਰ ਜਲਦੀ ਜਲਦੀ ਛੁਟ ਕੇ ਡਿਗਣਗੇ ॥੩੧੪॥ 


ਰਣਣੰਕ ਨਿਸਾਣ ਦਿਸਾਣ ਘੁਰੇ ॥ 
ਕਗਗੌਕ ਜਿਯਗ ਕਿਗ਼ਗ ਬੂਹੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਨਗਾਰੇ (ਸਾਰੀਆਂ) ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਗੂੰਜਣਗੇ। 


ਗੜਗਜ ਹਠੀ ਰਣ ਰੰਗਿ ਫਿਰੇ ॥ 
ਗਝੁਗਯ ਫੁਠੀ ਵਗ ਕੰਗੈ ਦਿਨੇ ॥ 
ਗੜਗਜ ਹਠੀਲੇ (ਯੋਧੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰਨਗੇ। 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਪ੍ਰਹਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਕਕਿ ਕੇਧ ਕੂਧਗ ਬੜਕਫ਼ਿਂਗੇ॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਭਟ ਘਾਇ ਝਟਾਝਟ ਝਾਰਹਿਗੇ ॥੩੧੫॥ 


ਮਟ ਬੜ੍ ਭੁਟਗੁਟ ਗਕਫਿਗੇ ॥੩੧੫॥ 
ਯੋਧੇ ਝਟਪਟ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਝਾੜ ਕੇ ਘਾਇਲ ਕਰਨਗੇ ॥੩੧੫॥ 


ਕਰਿ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਕੰਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਕਿ ਫਿ ਕੁਧਗ ਕੀਧਕਫਿਂਗੇ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਕੰਬਾਉਣਗੇ। 


ਕਲਿਕੀ ਕਲਿ ਕ੍ਰਿਤ ਬਢਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਜਿਕਨੈ ਰਿ ਕਰਾਰ ਕਫਕਫਿਂਗੇ ॥ 
ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਯਸ਼ ਵਧਾਉਣਗੇ। 


ਰਣਿ ਲੁਥ ਪਲੁਥ ਬਿਥਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਯੂੂਪ ਧਲ੍ਹਪ ਕਿਪਕਫਿਗੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥਾ ਖਿਲਾਰ ਦੇਣਗੇ। 


ਤਕਿ ਤੀਰ ਸੁ ਬੀਰਨ ਮਾਰਹਿਗੇ ॥੩੧੬॥ 
ਜਕਿ ਜੀਕ ਯੂ ਕੀ੍‌ਜ ਸਕਫਿਗੇ ॥੩੧੧॥ 


ਤਕ ਤਕ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਨਗੇ ॥੩੧੬॥ 


ਘਣ ਘੁੰਘਰ ਘੋਰ ਘਮਕਹਿਗੇ ॥ 


ਬਗ ਬੁੱਬਣ ਬੈਕ ਬਸਕਫਿਗੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੁੰਘਰੂ ਭਿਆਨਕ ਸੁਰ ਨਾਲ ਖੜਕਣਗੇ। 


ਰਣ ਮੋ ਰਣਧੀਰ ਪਲਕਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗ ਸੇ ਵਗਧੀਕ ਧਲਕਫਿਗੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਤੀਰ ਉਛਾਲਣਗੇ। 


ਗਹਿ ਤੇਗ ਝੜਾਝੜ ਝਾੜਹਿਗੇ ॥ 


ਗਫਿ ਰੇਗ ਚਝਝਫ ਝਫੁਫਿਂਗੇ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਫੜ ਕੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਉਤੇ) ਤੁਰਤ ਝਾੜ ਦੇਣਗੇ। 


ਤਕਿ ਤੀਰ ਤੜਾਤੜ ਤਾੜਹਿਗੇ ॥੩੧੭॥ 
ਰਕਿ ਜੈ: ਜਭੁਰਝੁ ਗ਼ਵੁਫਿੰਗੇ ॥੩੧੪॥ 
(ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਤਕ ਤਕ ਕੇ ਤੁਰਤ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਤਾੜਨਗੇ (ਅਰਥਾਤ ਚਲਾਉਣਗੇ) ॥੩੧੭॥ 


ਗਜ ਬਾਜ ਰਥੀ ਰਥ ਕੂਟਹਿਗੇ ॥ 
ਗਯ ਗਯ ਕਧੀ ਕਪ ਕ੍ਰਟਫਿਗੇ॥ 
ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥਵਾਨ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਕੁਟਣਗੇ। 


ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਏਕਿਨ ਝੂਟਹਿਗੇ ॥ 
ਗਫਿ ਕੇਧਜ ਹਰਿਨਜ ਚ੍ਰਟਫਿਗੇ ॥ 
ਇਕਨਾ (ਯੋਧਿਆਂ) ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਝਟਕੇ ਦੇਣਗੇ। 


ਲਖ ਲਾਤਨ ਮੁਸਟ ਪ੍ਰਹਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਜਬ ਗਰਜ ਸ੍ਰਸਟ ਜਫਵਰਿਗੇ ॥ 
ਲੱਖਾ (ਯੋਧਿਆਂ) ਨੂੰ ਲਤਾ ਅਤੇ ਮੁਕਿਆਂ ਨਾਲ ਕੁਟਣਗੇ। 


ਰਣਿ ਦਾਤਨ ਕੇਸਨੁ ਪਾਰਹਿਗੇ ॥੩੧੮॥ 
ਕਗਿ ਗੁਰਜ ਰੋਜਜੂਹ ਧਟਫਿਗੇ ॥੩੧੯॥ 


ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਇਕਨਾ ਦੇ) ਦੰਦ ਅਤੇ ਕੇਸ ਪੁਟ ਦੇਣਗੇ ॥੩੧੮॥ 


ਅਵਣੇਸ ਅਣੀਣਿ ਸੁਧਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਅਕਗੇਬ ਘਗੀਗਿ ਗ੍ਰਪਵਫੈਗੇ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨਾਇਕਾ ਨੂੰ ਸੁਧਾਰਨਗੇ। 


ਕਰਿ ਬਾਣ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਸੰਭਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਕਵਿ ਬਗ ਛੂਧਗ ਯੱਮਕਫਿਗੇ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਲਣਗੇ। 


ਕਰਿ ਰੋਸ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਧਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਵਿ ਗੇ ਰ੍ਫੂਂ ਕਿਧਿ ਪਕਫਿਗੇ ॥ 
ਰੋਸ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜਣਗੇ। 


ਰਣਿ ਸੀਝਿ ਦਿਵਾਲਯ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥੩੧੯॥ 
ਕਗਿ ਧੀਭਿ ਕਿਗਜਧ ਧਕਫਿਗੇ ॥੩੧੧॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਸਵਰਗ ('ਦਿਵਾਲਯਾ') ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ ॥੩੧੯॥ 


ਛਣਣੰਕਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਛਣਕਹਿਗੀ ॥ 
ਲੁਗਗੰਕਿ ਕ੍ਰਾਧੁਗ ਲੁਗਕਫਿਂਗੀ ॥ 
ਛਣਕਾਰ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਛਣਕੇਗੀ। 


ਝਣਣਕਿ ਸੰਜੋਅ ਝਣਕਹਿਗੀ ॥ 
ਗੁਗਗਕਿ ਧੰਗੇਘ ਗੁਗਕਫਿਗੀ ॥ 
ਝਣ-ਝਣ ਕਰਦੀਆਂ ਕਵਚਾ ਡਿਗਣਗੀਆਂ। 


ਕਣਣੰਛਿ ਕੰਧਾਰਿ ਕਣਛਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਗੰਠਿ ਕਂਪਕਿ ਠਗਲਫ਼ਿਗੇ ॥ 
ਕੰਧਾਰੀ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀ ਹਿਣਹਿਣਾਹਨ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਰਣਰੰਗਿ ਸੁ ਚਾਚਰ ਮਚਹਿਗੇ ॥੩੨੦॥ 
ਕਗਕੰਗੈ ਯੂ ਬਥਨ ਸਬਫਿੰਗੇ ॥੩੨੦॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਾਗ ਮਚੇਗੀ ॥੩੨੦॥ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਸਾਗ ਅਨਚਹਿਗੀ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁਂ ਐਠ ਰੇ ਯ਼ਗ ਘਜਬਰਿਗੀ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਰਛੇ ਉਗਰੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਟਿ ਧੂਰਿ ਧਰਾਰੰਗਿ ਰਚਹਿਗੀ ॥ 
ਗਟਿ ਪ੍ਰਿ ਪਗਕੰਗਿ ਕਬਫਿਗੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਧੂੜ ਵਿਚ ਧੁੰਧਲੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਕਰਵਾਰਿ ਕਟਾਰੀਆ ਬਜਹਿਗੀ ॥ 
ਕਕਕਵਿ ਭਟਹੈਘ ਕਯਫਿਗੀ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਤੇ ਕਟਾਰਾ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਜਣਗੀਆਂ, 


ਘਟ ਸਾਵਣਿ ਜਾਣੁ ਸੁ ਗਜਹਿਗੀ ॥੩੨੧॥ 
ਬਟ ਯਕਗਿ ਗਾਗੂ ਲਹ ਗਕਫਿਗੀ ॥੩੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਗਰਜ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੩੨੧॥ 


ਭਟ ਦਾਤਨ ਪੀਸ ਰਿਸਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਪਟ ਗਜਜ ਧੀਜ ਕਿਯਕਫਿਗੇ॥ 
ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਦੰਦ ਪੀਹਣਗੇ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰਿ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਟਰ ਅੀਕਿ ਰੁੱਗ ਜਯਕਫਿਗੇ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਉਣਗੇ। 


ਰਣਿ ਬਾਣ ਕਮਾਣਣਿ ਛੋਰਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਗਗ ਭਸਗਗਿ ਲੀਕਫਿੰਗੇ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਅੰਦਰ ਕਮਾਨਾ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਛਡਣਗੇ 


ਹਯ ਤ੍ਰਾਣ ਸਨਾਹਿਨ ਫੋਰਹਿਗੇ ॥੩੨੨॥ 
ਫ਼ੁਧ ਗ਼ਗ ਬਜਫਿੰਜ ਧਨੇਕਫਿਗੇ ॥੩੨੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ (ਲੋਹੇ ਦੀਆਂ ਜਾਲੀਦਾਰ) ਝੁਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚ ('ਸਨਾਹਿਨ') ਭੰਨਣਗੇ ॥੩੨੨॥ 


ਘਟਿ ਜਿਉ ਘਣਿ ਕੀ ਘੁਰਿ ਢੂਕਹਿਗੇ ॥ 
ਬਟਿ ਗਿਰ ਬਗਿ ਕਹੈ ਬੂਰਕਿ ਫਰਕਫਿਗੇ ॥ 
(ਸੈਨਾਵਾ) ਬਦਲਾ ਦੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਵਾਗ ਗਰਜਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਨੇੜੇ ਢੁਕਣਗੀਆਂ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਦਸੋ ਦਿਸ ਕੂਕਹਿਗੇ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਸਕ ਕੇ ਕਿਬ ਕਰਠਫਿਗੇ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ (ਯੋਧੇ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਕੂਕਣਗੇ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਮਹਾ ਸੁਰ ਬੋਲਹਿਗੇ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਸ: ਸਗ਼ ਬਰ ਕੈਜਰਿਗੇ ॥ 


ਗਿਰਿ ਕੰਚਨ ਜੇਮਿ ਨ ਡੋਲਹਿਗੇ ॥੩੨੩॥ 
ਗਿਕਿ ਭਬਜ ਯੇਸਿ ਜ ਫੀਜਫਿਗੇ ॥੩੨੩॥ 
ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਵਾਗ ਨਹੀਂ ਡੋਲਣਗੇ ॥੩੨੩॥ 


ਹਯ ਕੋਟਿ ਗਜੀ ਗਜ ਜੁਝਹਿਗੇ ॥ 
ਫ਼ਧ ਕਨੇਟਿ ਗਗੀ ਗਯ ਯੂਰੂਫਿਗੇ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ ਜੂਝਣਗੇ। 


ਕਵਿ ਕੋਟਿ ਕਹਾ ਲਗ ਬੁਝਹਿਗੇ ॥ 


ਕਰਿ ਕਗੇਟਿ ਲਫ਼ ਜਗ ਕ੍ਰਗੁਫਿਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਕਰੋੜਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਰਨਗੇ। 


ਗਣ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨਿਹਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗੁ ਰੇਰ ਘਫੇਕ ਜਿਫਕਫਿਗੇ॥ 
ਗਣ, ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੇਖਣਗੇ। 


ਜੈ ਸਦ ਨਿਨਦ ਪੁਕਾਰਹਿਗੇ ॥੩੨੪॥ 
ਗੈ ਬਕ ਜਿਜਕ ਧ੍ਰਕਗਕਫਿਗੇ ॥੩੨੪॥ 
ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਬੋਲਣਗੇ ॥੩੨੪॥ 


ਲਖ ਬੈਰਖ ਬਾਨ ਸੁਹਾਵਹਿਗੇ ॥ 


ਜਬ ਕੈਕਥ ਗਜ ਜ੍ਰਫਕਰਿਗੇ॥ 
ਲੱਖਾ ਬਾਣ ਅਤੇ ਝੰਡੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਣਗੇ। 


ਰਣ ਰੰਗ ਸਮੈ ਫਹਰਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗ ਕੰਗ ਬਸੈ ਯਫ਼ੁਗਕਫਿਗੇ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਯੁੱਧ) ਵੇਲੇ ਲਹਿਰਾਉਣਗੇ। 


ਬਰ ਢਾਲ ਢਲਾ ਢਲ ਢੂਕਹਿਗੇ ॥ 


ਕਕ ਗਜ ਫਗ ਫਜ ਕਰਠਫਿਗੇ॥ 
ਚੰਗੀਆਂ ਢਾਲਾ ਢਲ ਢਲ ਕਰ ਕੇ ਟਕਰਾਉਣਗੀਆਂ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਕੂਕਹਿਗੇ ॥੩੨੫॥ 
ਸੂਥ ਸਕ ਕਯੇ ਕਿਜਿ ਕ੍ਰਲਫ਼ਿਗੇ ॥੩੨॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ (ਯੋਧੇ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਬੋਲਣਗੇ ॥੩੨੫॥ 


ਤਨ ਤ੍ਰਾਣ ਪੁਰਜਨ ਉਡਹਿਗੇ ॥ 


ਜਜ ਗ਼ਗ ਧ੍ੂਰਜਜ ਰਫਫਿਗੇ॥ 


ਕਵਚਾ ('ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਣ') ਦੇ ਪੁਰਜ਼ੇ ਉਡਣਗੇ। 


ਗਡਵਾਰ ਗਾਡਾਗਡ ਗੁਡਹਿਗੇ ॥ 
ਗਝਗਕ ਗਗਗਫ ਗੂਫਫਿਗੇ ॥ 
(ਤੀਰਾ ਨੂੰ) ਗਡ ਦੇਣ ਵਾਲੇ (ਯੋਧੇ) ਗਡਾ ਗਡ ਕਰਦੇ (ਤੀਰਾ ਨੂੰ) ਗਡ ਦੇਣਗੇ। 


ਰਣਿ ਬੈਰਖ ਬਾਨ ਝਮਕਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਕੈਕਕ ਗਜ ਯੁਸਕਫਿਗੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਾਣ ਅਤੇ ਝੰਡੇ ਝਮਕਣਗੇ। 


ਭਟ ਭੂਤ ਪਰੇਤ ਭਭਕਹਿਗੇ ॥੩੨੬॥ 
ਮਟ ਪ੍ਰ ਧਕੇਜ ਮਮਲਫਿਗੇ ॥੩੧੧॥ 


ਯੋਧੇ, ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਭਭਕਣਗੇ ॥੩੨੬॥ 


ਬਰ ਬੈਰਖ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਕਹੂੰ ॥ 


ਕ ਕੈਠਥ ਗਜ ਕ੍ਰਾਧ਼ਗ ਕੂ ॥ 
(ਰਣ ਵਿਚ) ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਝੰਡੇ (ਪਕੜੇ ਹੋਏ ਹੋਣਗੇ)। 


ਰਣਿ ਬੋਲਤ ਆਜ ਲਗੇ ਅਜਹੂੰ ॥ 
ਕਗਿ ਫੇਜਜ ਅਗ ਲਗੇ ਘਯਜੂਂ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਰਣ ਵਿਚ ਬੋਲਣਗੇ ਕਿ ਅਜ ਤਕ ਅਜਿਹਾ (ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ) ਹੋਇਆ। 


ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਤੇ ਕ੍ਰਮਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਫਿ ਕੇਜ਼ਜ ਹੇ ਖ਼ਸਕਫਿਗੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਘੁੰਮਾਉਣਗੇ 


ਦਸਹੂੰ ਦਿਸਿ ਤਾਕਿ ਚਲਾਵਹਿਗੇ ॥੩੨੭॥ 
ਕਬੜੂਂ ਕਿਜਿ ਗਕਿ ਬਗਕਫਿਗੇ ॥੩੨੪॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਤਕ ਕੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ) ਚਲਾਉਣਗੇ ॥੩੨੭॥ 


ਅਰੁਣ ਬਰਣੰ ਭਟ ਪੇਖੀਅਹਿਗੇ ॥ 
ਅਲਗ ਕਰਗੰ ਮਟ ਧੇਬੀਘਫਿਗੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਯੋਧੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਿਚ ਦਿਖਣਗੇ। 


ਤਰਣੰ ਕਿਰਣੰ ਸਰ ਲੇਖੀਅਹਿਗੇ ॥ 
ਰਵਗ ਕਿਵਗ ਬਕ ਗੇਬੀਅਫਿਂਗੇ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਵਰਗੇ ਤੀਰ ਦਿਸਣਗੇ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਭਟ ਪਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਕਝੂ ਮਰਿ ਜਮ ਮਟ ਧਕਫਿਗੇ॥ 
ਯੋਧੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਗੇ। 


ਰੰਗ ਕਿੰਸੁਕ ਦੇਖਿ ਲਜਾਵਹਿਗੇ ॥੩੨੮॥ 
ਕੰਗ ਕਿਜ੍ਰਠ ਕੇਬਿ ਜਗਕਫਿਗੇ ॥੩੧੦॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੰਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੇਸੂ ਵੀ ਹੀਣਾ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰੇਗਾ ॥੩੨੮॥ 


ਗਜ ਬਾਜ ਰਥੀ ਰਥ ਜੁਝਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗ ਗੁਯ ਵਪੀ ਕਪ ਯੂਰੂ੍ਯਫਿਗੇ ॥ 
ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥਾ ਵਾਲੇ, ਰਥ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਝਣਗੇ। 


ਕਵਿ ਲੋਗ ਕਹਾ ਲਗਿ ਬੁਝਹਿਗੇ ॥ 
ਗਕਿ ਗ਼ੇਗ ਕਫ਼ ਗਗਿ ਕੂਕ੍ਫਿਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਲੋਕ ਕਿਥੋਂ ਤਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਸਕਣਗੇ। 


ਜਸੁ ਜੀਤ ਕੈ ਗੀਤ ਬਨਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗਬ੍ਹ ਜੀ ਕੈ; ਗੀਜ ਕਜਕਫਿਗੇ॥ 
ਜਿਤ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੇ ਗੀਤ ਬਣਾਉਣਗੇ। 


ਜੁਗ ਚਾਰ ਲਗੈ ਜਸੁ ਗਾਵਹਿਗੇ ॥੩੨੯॥ 
ਯੂਗ ਯਕ ਗਗੈ ਯਜ੍ਹ ਗ਼ਕਫਿਗੇ ॥੩੨੧॥ 


ਚਾਰ ਯੂਗਾ ਤਕ ਯਸ਼ ਗਾਉਣਗੇ ॥੩੨੯॥ 


ਅਚਲੇਸ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਧਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਘਬਜੇਬ ਰ੍ਰਵੂਂ ਕਿ ਪਕਫਿਂਗੇ ॥ 
ਪਹਾੜੀ ਰਾਜੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਭਜਣਗੇ। 


ਮੁਖਿ ਮਾਰੁ ਸੁ ਮਾਰੁ ਉਘਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਸੰਬਿ ਗਲ ਜੂ ਸਲ ਰਬਕਫਿਂਗੇ॥ 


ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਉਚਾਰਨਗੇ। 


ਹਥਿਯਾਰ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਛੂਟਹਿਗੇ ॥ 
ਫ਼ਪਿਧਕ ਫ੍ਰਵੂੱ ਫਿਧਿ ਲੂਟਫਿਗੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਹਥਿਆਰ ਚਲਣਗੇ। 


ਸਰ ਓਘ ਰਣੰੰ ਧਨੁ ਟੂਟਹਿਗੇ ॥੩੩੦॥ 
ਬਕ ਯੀਬ ਕਗੌ ਪਜੂਹ ਟੂਟਫਿਂਗੇ ॥੩੩੦॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਬਾਣ ਟੁਟਣਗੇ ॥੩੩੦॥ 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੇਜ ਸਜ ਲੌਕ ॥ 
ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ: 

ਭਟ ਗਾਜਹਿਗੇ ॥ 

ਮਟ ਗਯਫਿਗੇ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਗਜਣਗੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) 


ਘਨ ਲਾਜਹਿਗੇ ॥ 


ਧਜ ਗਯਫਿਗੇ ॥ 
ਬਦਲ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਦਲ ਜੂਟਹਿਗੇ ॥ 


ਕਗ ਗ੍ਰਟਫਿਂਗੇ ॥ 
(ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ) ਦਲ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟਣਗੇ। 


ਸਰ ਛੂਟਹਿਗੇ ॥੩੩੧॥ 


ਬਕ ਲੂਟਫਿਗੇ ॥੩੩੧॥ 
(ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਵਲੋਂ) ਤੀਰ ਛੁਟਣਗੇ ॥੩੩੧॥ 


ਸਰ ਬਰਖਹਿਗੇ ॥ 
ਧਨ ਥਟਫਫਿਂਗੇ ॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਧਨੁ ਕਰਖਹਿਗੇ ॥ 
ਪਜੂ ਕਕਯਫਿਗੇ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਕਸਣਗੇ। 


ਅਸਿ ਬਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਅਜਿ ਗਯਫਿਂਗੇ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਵਜਣਗੀਆਂ। 


ਰਣਿ ਸਾਜਹਿਗੇ ॥੩੩੨॥ 
ਵੰਗਿ ਯਯਫਿਂਗੇ ॥੩੩੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਸਜ ਜਾਵੇਗੀ ॥੩੩੨॥ 


ਭੂਅ ਡਿਗਹਿਗੇ ॥ 
ਪ੍ਰਯ ਫਿਗਫਿਗੇ॥ 


(ਸੂਰਮੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਣਗੇ। 


ਭਯ ਭਿਗਹਿਗੇ ॥ 
ਮਧ ਮਿਗਫਿਗੇ॥ 
(ਕਾਇਰ) ਭੈ ਕਰਕੇ (ਪਸੀਨੇ ਨਾਲ) ਭਿਜਣਗੇ। 


ਉਠ ਭਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਰਨ ਮਕਫਿਗੇ ॥ 
ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਨਹੀ ਲਾਜਹਿਗੇ ॥੩੩੩॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਕਫਿੰਗੇ ॥੩੩੩॥ 


ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ ॥੩੩੩॥ 


ਗਣ ਦੇਖਹਿਗੇ ॥ 
ਗਗ ਕੇਬਫਿਗੇ ॥ 
(ਸ਼ਿਵ ਦੇ) ਗਣ (ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਵੇਖਣਗੇ। 


ਜਯ ਲੇਖਹਿਗੇ ॥ 
ਗਧ ਗੇਬ਼ਫਿਂਗੇ ॥ 
ਵਿਜੈ-ਪੱਤਰ ਲਿਖਣਗੇ। 


ਜਸੁ ਗਾਵਹਿਗੇ ॥ 
ਗ੍ਹ ਗ਼ਕਫਿਗੇ॥ 
ਯਸ਼ ਨੂੰ ਗਾਉਣਗੇ। 


ਮੁਸਕਯਾਵਹਿਗੇ ॥੩੩੪॥ 


ਸ਼ਰਬਲਧਕਫਿਗੇ ॥੩੩੪॥ 
ਮੁਸਕਰਾਉਣਗੇ ॥੩੩੪॥ 


ਪ੍ਰਣ ਪੂਰਹਿਗੇ ॥ 


ਯਗ ਧ੍ਰਹਫਿਗੇ ॥ 
ਪ੍ਰਣ ਨੂੰ ਨਿਭਾਉਣਗੇ। 


ਰਜਿ ਰੂਰਹਿਗੇ ॥ 
ਕ੍ਗਿ ਦਾਕ੍ਫਿੰਗੇ॥ 
ਧੂੜ ਵਿਚ ਧੂਸਰਿਤ ਹੋਣਗੇ। 


ਰਣਿ ਰਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਕਗਿ ਗਯਫਿੰਗੇ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਟਣਗੇ। 


ਗਣ ਲਾਜਹਿਗੇ ॥੩੩੫॥ 
ਗੁਗ ਗ਼ਕਫਿਗੇ ॥੩੩੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਗਣ ਲਜਾਉਣਗੇ ॥੩੨੫॥ 


ਰਿਸ ਮੰਡਹਿਗੇ ॥ 
ਕਿਯ ਸੰਫਫਿਗੇ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਮੰਡੇ ਹੋਏ ਹੋਣਗੇ। 


ਸਰ ਛੰਡਹਿਗੇ ॥ 
ਬਕ ਲੰਫਫਿਗੇ॥ 
ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਛਡਣਗੇ। 


ਰਣ ਜੂਟਹਿਗੇ ॥ 


ਕਗ ਯ੍ਰਟਫਿਂਗੇ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਜੁਟਣਗੇ। 


ਅਸਿ ਟੂਟਹਿਗੇ ॥੩੩੬॥ 


ਯਜਿ ਟੂਟਫਿਗੇ ॥੩੩੧॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਟੁਟਣਗੀਆਂ ॥੩੩੬॥ 


ਗਲ ਗਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਗਜ ਗੁਯਫਿਗੇ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਗਲੇ ਤੋਂ ਗਜਣਗੇ। 


ਨਹੀ ਭਾਜਹਿਗੇ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਮਯਫਿਗੇ॥ 
(ਰਣ-ਭੂਮੀ) ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਭਜਣਗੇ। 


ਅਸਿ ਝਾਰਹਿਗੇ ॥ 
ਐਜਿ ਗਕਫਿਗੇ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕਰਨਗੇ। 


ਅਰਿ ਮਾਰਹਿਗੇ ॥੩੩੭॥ 
ਅਵਿ ਸਕਫਿਗੇ ॥੩੩੪॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨਗੇ ॥੩੩੭॥ 


ਗਜ ਜੂਝਹਿਗੇ ॥ 


ਗਯ ਗ੍ਰਭਫਿਗੇ॥ 
ਹਾਥੀ ਜੂਝਣਗੇ। 


ਹਯ ਲੂਝਹਿਗੇ ॥ 
ਫ਼ਧ ਜ੍ਰ੍ਬਫਿਗੇ ॥ 


ਘੋੜੇ ਲੁਝਣਗੇ। 


ਭਟ ਮਾਰੀਅਹਿਗੇ ॥ 


ਮਟ ਸਹੀਘਫਿਂਗੇ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਭਵ ਤਾਰੀਅਹਿਗੇ ॥੩੩੮॥ 
ਮਰ ਗ਼ਵੀਘਫਿੰਗੇ ॥੩੩੪॥ 


ਭਵ ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਤਰ ਜਾਣਗੇ ॥੩੩੮॥ 


ਦਿਵ ਦੇਖਹਿਗੇ ॥ 
ਕਿਕ ਕੇਬਫਿੰਗੇ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਵੇਖਣਗੇ। 


ਜਯ ਲੇਖਹਿਗੇ ॥ 
ਕਧ ਗੇਬ਼ਫਿਂਗੇ ॥ 
ਜਿਤ ਨੂੰ ਜਾਣਨਗੇ। 


ਧਨਿ ਭਾਖਹਿਗੇ ॥ 
ਬਜਿ ਮਥਫਿਂਗੇ॥ 
ਧੰਨ ਧੰਨ ਆਖਣਗੇ। 


ਚਿਤਿ ਰਾਖਹਿਗੇ ॥੩੩੯॥ 
ਰਿਹੈ ਗ਼ਬਫਿਗੇ ॥੩੩੧॥ 
ਮਨ ਵਿਚ (ਕਲਕੀ ਦਾ ਯਸ਼) ਰਖਣਗੇ ॥੩੩੯॥ 


ਜਯ ਕਾਰਣ ਹੈਂ ॥ 
ਗਧ ਕਗਕਗ ਫੈਂ ॥ 
(ਕਿ ਕਲਕੀ) ਜਿਤ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਹਾਰਣ ਹੈਂ ॥ 
ਵਿ ਗਰਗ ਵੈ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਹਰਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਖਲ ਖੰਡਨੁ ਹੈਂ ॥ 
ਥਜ ਯੱਝਰ ਫੈਂ ॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਮਹਿ ਮੰਡਨੁ ਹੈਂ ॥੩੪੦॥ 
ਸਫਿ ਸੰਫਜ੍ਹ ਫੈਂ ॥੩੪੦॥ 
ਧਰਤੀ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਹਨ ॥੩੪੮੦॥ 


ਅਰਿ ਦੂਖਨ ਹੈਂ ॥ 
ਯਕਿ ਠੂਥਜ ਫੈਂ ॥ 


ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਭਵ ਭੂਖਨ ਹੈਂ ॥ 


ਮਰ ਮ੍ਰਥਜ ਫੈਂ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ (ਸ਼ਿੰਗਾਰਨ ਵਾਲੇ) ਗਹਿਣੇ ਹਨ। 


ਮਹਿ ਮੰਡਨੁ ਹੈਂ ॥ 
ਸਫਿ ਸੰਫਜ੍ਰ ਫੈਂ ॥ 
ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਡੰਡਨੁ ਹੈਂ ॥੩੪੧॥ 
ਯਕਿ ਭੰਡ ਫੈਂ ॥੩੪੧॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੰਗ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੧॥ 


ਦਲ ਗਾਹਨ ਹੈਂ ॥ 
ਕਜ ਗਰਜ ਫੈਂ ॥ 
(ਵੈਰੀ) ਦਲ ਨੂੰ ਗਾਹਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਅਸਿ ਬਾਹਨ ਹੈਂ ॥ 
ਅਜਿ ਗਫ਼ਜ ਵੈ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਜਗ ਕਾਰਨ ਹੈਂ ॥ 
ਗਗ ਕਗਕਜ ਵੈ ॥ 


ਜਗਤ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਹਨ। 


ਅਯ ਧਾਰਨ ਹੈਂ ॥੩੪੨॥ 
ਅਧ ਪਕਜ ਵੈਂ ॥੩੪੨॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਅਯ') ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੨॥ 


ਮਨ ਮੋਹਨ ਹੈਂ ॥ 


ਸਜ ਸੇਫ਼ੁਜ ਵੇਂ ॥ 


ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸੁਭ ਸੋਹਨ ਹੈਂ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਯੇਫੁਜ ਫੈਂ ॥ 
ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੁੰਦਰ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਤਾਪਨ ਹੈਂ ॥ 
ਅਵਿ ਗ਼ਧਜ ਵੈਂ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਜਗ ਜਾਪਨ ਹੈਂ ॥੩੪੩॥ 
ਗਗ ਗਧਜ ਵੇਂ ॥੩੪੩॥ 


ਜਗਤ ਦੁਆਰਾ ਜਪੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੩॥ 


ਪ੍ਰਣ ਪੂਰਣ ਹੈਂ ॥ 
ਜਗ ਧ੍ਰਕ੍ਗ ਫੈਂ ॥ 
ਪ੍ਰਣ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਚੂਰਣ ਹੈਂ ॥ 
ਯਕਿ ਬ੍ਰਰ੍ਗ ਫੈਂ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਰ ਬਰਖਨ ਹੈਂ ॥ 
ਬਕ ਥਕਯਜ ਵੇਂ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਧਨੁ ਕਰਖਨ ਹੈਂ ॥੩੪੪॥ 


ਪਜ੍ਹ ਭਨਯਜ ਫੈਂ ॥੩੪੪॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੪॥ 


ਤੀਅ ਮੋਹਨ ਹੈਂ ॥ 
ਗੈਘ ਗੇਫ਼ਜ ਵੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਛਬਿ ਸੋਹਨ ਹੈਂ ॥ 
ਲਗਿ ਯੇਫ਼ੁਜ ਵੈਂ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਮਨ ਭਾਵਨ ਹੈਂ ॥ 
ਸਜ ਮਕਜ ਵੈਂ ॥ 


ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲਗਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਘਨ ਸਾਵਨ ਹੈਂ ॥੩੪੫॥ 


ਧਯ ਯਕਜ ਵੇਂ ॥੩੪੫॥ 


ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਹਨ ॥੩੪੫॥ 


ਭਵ ਭੂਖਨ ਹੈਂ ॥ 


ਮਰ ਮ੍ਰਥਜ ਫੈਂ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਭੂਸ਼ਣ ਹਨ। 


ਭ੍ਰਿਤ ਪੂਖਨ ਹੈਂ ॥ 
ਪ੍ਰ ਧ੍ਰਯਜ ਵੈਂ ॥ 
ਦਾਸਾ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਸਿ ਆਨਨ ਹੈਂ ॥ 
ਬਧਿ ਅਜਜ ਵੈਂ॥ 


ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਮ ਭਾਨਨ ਹੈਂ ॥੩੪੬॥ 
ਬਸ ਮਜਜ ਵੈਂ ॥੩੪੧॥ 
ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ (ਤੇਜ ਵਾਲੇ) ਹਨ ॥੩੪੬॥ 


ਅਰਿ ਘਾਵਨ ਹੈ ॥ 
ਅਵਿ ਬਕਜ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸੁਖ ਦਾਵਨ ਹੈਂ ॥ 
ਬ੍ਰਥ ਕਕਜ ਫੈਂ ॥ 
ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਘਨ ਘੋਰਨ ਹੈਂ ॥ 


ਬਜ ਬੈਕਜ ਵੈਂ ॥ 


ਬਦਲ ਵਾਗ ਗਜਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਮ ਮੋਰਨ ਹੈਂ ॥੩੪੭॥ 
ਬਸ ਸੇਕ੍ਜ ਫੈਂ ॥੩੪੪॥ 


ਮੋਰਾ ਵਾਗ (ਬਦਲ ਦੀ ਗਰਜ ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣ ਵਾਲੇ) ਹਨ ॥੩੪੭॥ 


ਜਗਤੇਸੂਰ ਹੈਂ ॥ 
ਗਗਰੇਕਰਕ ਫੇਂ ॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ਵਰ (ਸੁਆਮੀ) ਹਨ। 


ਕਰੁਨਾਕਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕਲਜਕਕ ਫੈਂ ॥ 


ਕਰੁਣਾ ਦੀ ਖਾਣ ਹਨ। 


ਭਵ ਭੂਖਨ ਹੈਂ ॥ 


ਮਰ ਮ੍ਰਥਜ ਫੈਂ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਭੂਸ਼ਣ (ਗਹਿਣੇ) ਹਨ। 


ਅਰਿ ਦੂਖਨ ਹੈਂ ॥੩੪੮॥ 
ਕਿ ਰੂਥਜ ਫੈਂ ॥੩੪੬॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੮॥ 


ਛਬਿ ਸੋਭਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਲਗਿ ਯੇਮਿਜ ਵੈਂ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਛਬੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਤ੍ਰੀਅ ਲੋਭਿਤ ਹੈਂ ॥ 
ਤੀਘ ਗੇਮਿਜ ਵੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਦ੍ਰਿਗ ਛਾਜਤ ਹੈਂ ॥ 
ਵਗ ਲਯਰ ਫੈਂ ॥ 


ਅੱਖਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਲਾਜਤ ਹੈਂ ॥੩੪੯॥ 
ਸ਼ਰਗ ਗ਼ਯਰ ਫੈਂ ॥੩੪੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਿਰਨ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੩੪੯॥ 


ਹਰਣੀ ਪਤਿ ਸੇ ॥ 
ਫ਼ਰਗੀ ਧਰਿ ਧੇ॥ 
ਹਿਰਨੀ ਦੇ ਪਤੀ (ਹੀਰੇ ਹਿਰਨ) ਵਰਗੇ ਹਨ। 


ਨਲਣੀ ਧਰ ਸੇ ॥ 
ਜਗਗੀ ਪਕ ਧੇ॥ 


ਕੰਵਲ ਦੇ ਫੁਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਸਰੋਵਰ ਵਰਗੇ ਗੰਭੀਰ ਹਨ)। 
ਕਰੁਨਾਬੁਦ ਹੈਂ ॥ 
ਗਲਜਾਜ੍ਹਕ ਫੈਂ ॥ 


ਕਰੁਣਾ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹਨ। 


ਸੁ ਪ੍ਰਭਾ ਧਰ ਹੈਂ ॥੩੫੦॥ 


ਜਰ ਬਮ ਪ ਫੋਂ ॥੩੧੦॥ 


ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੫੦॥ 


ਕਲਿ ਕਾਰਣ ਹੈ ॥ 
ਕਜਿ ਕਗਰ੍ਗ ਫ਼ੈ ॥ 


ਕਲਿਯੁਗ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ ਹਨ। 


ਭਵ ਉਧਾਰਣ ਹੈ ॥ 
ਮਕ ਰਪਵਗ ਫੈ ॥ 


ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਪਾਰ ਉਤਾਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਛਬਿ ਛਾਜਤ ਹੈ ॥ 
ਲੁਕਿ ਲਗਰ ਫੈ ॥ 
ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਛਬੀ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸੁਰ ਲਾਜਤ ਹੈ ॥੩੫੧॥ 
ਜਰ ਗਕਰ ਫੈ ॥੩੧੧॥ 
ਦੇਵਤੇ (ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੩੫੧॥ 


ਅਸਯੁਪਾਸਕ ਹੈ ॥ 


ਅਬਧ੍ਰਧਬਕ ਫੈ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਉਪਾਸ਼ਕ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਨਾਸਕ ਹੈ ॥ 
ਅਵਿ ਜਧਲ ਫੈ ॥ 


ਵੈਰੀ ਦੇ ਨਾਸ਼ਕ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਘਾਇਕ ਹੈ ॥ 
ਘਕਿ ਬਝ੍ਲ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸੁਖਦਾਇਕ ਹੈ ॥੩੫੨॥ 
ਜ੍ਰਥਕਵ੍ਕ ਫੈ ॥੩੧੨॥ 


ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੫੨॥ 


ਜਲਜੇਛਣ ਹੈ ॥ 


ਗਜਯੇਲਗ ਫੇ ॥ 


ਕਮਲ ਫੁਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਣ ਪੇਛਣ ਹੈ ॥ 
ਜਗ ਧੇਲਗ ਫੈ ॥ 


ਪ੍ਰਣ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਮਰਦਨ ਹੈ ॥ 
ਐਕਿ ਸਕਕ੍ਜ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਿਧਣ ਵਾਲੇ ਹਨ 


ਮ੍ਰਿਤ ਕਰਦਨ ਹੈ ॥੩੫੩॥ 
ਸਜ ਲਕਕ੍ਜ ਫੈ ॥੩੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮੁਰਦਾ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੫੩॥ 


ਧਰਣੀਧਰ ਹੈ ॥ 
ਬਕਗੀਪਕ ਫੈ ॥ 


ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 
ਕਰਣੀਕਰ ਹੈ ॥ 
ਗਕਗੀਕਨ ਫੈ ॥ 


ਕਰਣੀ ਦੇ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਧਨੁ ਕਰਖਨ ਹੈ ॥ 


ਪਜ੍ਹ ਭਜ ਫੈ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਰ ਬਰਖਣ ਹੈ ॥੩੫੪॥ 


ਬਦ ਕਹਗ ਫੈ ॥੩੦੪॥ 


ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੫੪॥ 


ਛਟਿ ਛੈਲ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 
ਲੁਟਿ ਲੈਜ ਜਮ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਜੁਆਨੀ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ (ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਲਖਿ ਚੰਦ ਲਭਾ ॥ 
ਜਿ ਧੌਕ ਜਮ ॥ 


ਮਾਨੋ) ਲੱਖਾ ਚੰਦ੍ਮੇ ਲਭ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਛਬਿ ਸੋਹਤ ਹੈ ॥ 


ਲਗਿ ਯੇਫੁਰ ਫੈ ॥ 
ਛਬੀ ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤ੍ਰੀਯ ਮੋਹਤ ਹੈ ॥੩੫੫॥ 


ਕੀਧ ਸੇਫ ਫੈ ॥੩੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੩੫੫॥ 


ਅਰਣੰ ਬਰਣੰ ॥ 
ਅਯਵਗੰ ਕਹਗੇ ॥ 


ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਧਰਣੰ ਧਰਣੰ ॥ 


ਪਵਗੁ ਪਦਗੇ ॥ 


ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਹਰਿ ਸੀ ਕਰਿ ਭਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੀ ਕਿ ਮ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਵਰਗਾ ਤੇਜ ਹੈ। 


ਸੁ ਸੁਭੰਤ ਪ੍ਰਭਾ ॥੩੫੬॥ 
ਯੂ ਬੂਮੰਜ ਜਮ ॥੩੧੧॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ ॥੩੫੬॥ 


ਸਰਣਾਲਯ ਹੈ ॥ 
ਬਕਗਯਧ ਫੈ ॥ 


ਸ਼ਰਨਾਗਤਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ। 


ਅਰਿ ਘਾਲਯ ਹੈ ॥ 
ਅਵਿ ਬਧ ਫੈ ॥ 


ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਛਟਿ ਫੈਲ ਘਨੇ ॥ 
ਲਟਿ ਲੈਜ ਬਜੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਰੂਪ ਸਨੇ ॥੩੫੭॥ 
ਘਰਿ ਵਧ ਬਜੇ ॥੩੧੪॥ 


ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੈ ॥੩੫੭॥ 


ਮਨ ਮੋਹਤ ਹੈ ॥ 


ਸਜ ਸੇਫ਼ਜ ਫੈ ॥ 


ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਂਹਦਾ ਹੈ। 


ਛਬਿ ਸੋਹਤ ਹੈ ॥ 
ਲਗਿ ਯੇਫ਼ੁਰ ਫੈ ॥ 


ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ। 


ਕਲ ਕਾਰਨ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਕਗਕਜ ਵੈ ॥ 


ਕਲਿਯੁਗ ਦਾ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ ਹੈ। 


ਕਰਣਾਧਰ ਹੈ ॥੩੫੮॥ 
ਕਵਗਪਕ ਫੈ ॥੩੧੬॥ 


ਕਰੁਣਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੩੫੮॥ 


ਅਤਿ ਰੂਪ ਸਨੇ ॥ 
ਐਰਿ ਦੁਧ ਬਜੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਮੈਨੁ ਬਨੇ ॥ 


ਗਕ੍ਹ ਸੈਜੂ ਕਜੇ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਹੀ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਤਿ ਕ੍ਰਾਤਿ ਧਰੇ ॥ 
ਘਹਿ ਕਰਿ ਪ੨ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕਾਤੀ (ਸੁੰਦਰਤਾ) ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹੈ। 


ਸਸਿ ਸੋਭ ਹਰੇ ॥੩੫੯॥ 
ਬਧਿ ਯੇਮ ਫਕੇ ॥੩੧੧॥ 


ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਹਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੫੯॥ 


ਅਸ੍ਰਯ ਉਪਾਸਿਕ ਹੈਂ ॥ 
ਅਬਧ ਰਧਜਿਲ ਫੈਂ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਉਪਾਸਕ ਹੈ। 


ਅਰਿ ਨਾਸਿਕ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿ ਜਧਿਲ ਫੈਂ ॥ 


ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਬਰ ਦਾਇਕ ਹੈਂ ॥ 
ਕਕ ਕਝ੍ਕ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਭ ਪਾਇਕ ਹੈਂ ॥੩੬੦॥ 
ਜਮ ਧਵ੍ਲ ਫੈਂ ॥੩੧੦॥ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦੂਤ (ਅਥਵਾ ਸੇਵਕ ਹੈ) ॥੩੬੦॥ 


ਸੰਗੀਤ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਰ ਪ੍ਰਯੰਗ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰੰ ਜਾਗੜਦੰ ਜੂਟੇ ॥ 


ਗਗਝੁਕੇ ਕੀ ਗਗਝੁਕੌ ਗ੍ਰਟੇ ॥ 


ਬਹਾਦਰ ਯੋਧੇ (ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰ ਛਾਗੜਦੰ ਛੂਟੇ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੇ ਹੀਕ ਲਗਫੁਕੌ ਲੂਟੇ ॥ 
ਤਾੜ ਤਾੜ ਤੀਰ ਚਲਦੇ ਹਨ, ਛੜ ਛੜ ਕਰਦੇ ਛੁਟੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੁਆਰ ਜਾਗੜਦੰ ਜੂਝੇ ॥ 
ਯਗਝੁਕੌ ਬ੍ਰਯਕੇ ਗਗਝੁਕੰ ਯ੍ਰ੍ਚੇ ॥ 
ਸੁਆਰ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੂਝੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਾਗੜਦੰ ਕੋਪੇ ਰਾਗੜਦੰ ਰੁਝੈ ॥੩੬੧॥ 


ਕਗਗਵੁਕੌ ਕਗੇਧੇ ਗਗਫਕ੍‌ ਲਢੈ ॥੩੧੧॥ 


ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ) ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੩੬੧॥ 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਚਿਓ ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਧੰ ॥ 
ਸਗਝੁਕੌ ਸਕਿਘੀ ਗਗਵੁਕੇ ਯੂਧੰ ॥ 


(ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ) ਯੁੱਧ ਮਚ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੋਧਾ ਕਾਗੜਦੰ ਕ੍ੰਧੰ ॥ 


ਗਗਝੁਕੌ ਗੇਪ ਕਗਗਣੁਕੁੰ ਕੱਖ ॥ 


ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੰ ਸਾਗੰ ਡਾਗੜਦੰ ਡਾਰੇ ॥ 
ਯਗਝਕੌ ਯਗੇ ਫਗਫਕੌ ਫ੨ ॥ 
ਸਾਗਾ (ਬਰਛੀਆਂ) (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਸੁਟਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰ ਆਗੜਦੰ ਉਤਾਰੇ ॥੩੬੨॥ 
ਗਗਵੁਕੌ ਥੀ ਘਗਝੁਕੋ ਰਜ ॥੩੧੨॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਵਿਛਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੬੨॥ 


ਤਾਗੜਦੰ ਤੈ ਕੈ ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਆਣੰ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੌ ਹੈ ਕੈ ਗਗਫੁਕ੍‌ ਯਰੂਯਗੇ ॥ 


ਜੁਆਨ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਛਾਗੜਦੰ ਛੋਰੈ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਣ ॥ 


ਲਗਣਠ੍‌ ਲੰਕਿ ਗਗਫੁਕੰ ਗਗ ॥ 


ਡਾਗੜਦੰ ਡੋਲੈ ਤਾਗੜਦੰ ਤਾਜੀ ॥੩੬੩॥ 
ਗਗਵੁਕੌੰ ਭੀਜੈ ਗ਼ਗਫੁਕੌ ਗਜੀ ॥੩੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਕਈ) ਘੋੜੇ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੩੬੩॥ 


ਖਾਗੜਦੰ ਖੂਨੀ ਖਯਾਗੜਦੰ ਖੇਤ ॥ 
ਯਗਵੁਕੇ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ਬਧਗਝੁਕ ਥੇਹ ॥ 
ਖੂਨੀ (ਖੰਡੇ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜਕਦੇ ਹਨ। 


ਝਾਗੜਦੰ ਝੂਝੇ ਆਗੜਦੰ ਅਚੇਤੰ ॥ 
ਢੁਗਝੁਕ ਬ੍ਰ੍ਕੇ ਅਗਝੁਕ ਘਬੇਜ॥ 
(ਕਈ ਯੋਧੇ) ਜੂਝ ਕੇ ਅਚੇਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਗੜਦੰ ਉਠੇ ਕਾਗੜਦੰ ਕੋਪੇ ॥ 
ਅਗਝੁਕੌ ਰਠੇ ਕਗਗਝੁਕ੍‌ ਕਜੇਧੇ ॥ 
(ਸਚੇਤ ਹੋ ਕੇ) ਉਠਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਕੇ 


ਡਾਗੜਦੰ ਡਾਰੇ ਧਾਗੜਦੰ ਧੋਪੇ ॥੩੬੪॥ 
ਛਗਵੁਕੌ ਫਵੇ ਪਗਝੁਕੇ ਪੈਧੇ ॥੩੧੪॥ 
(ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਲੰਬੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਸੁਟਦੇ ਹਨ ॥੩੬੪॥ 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਾਚੇ ਰਾਗੜਦੰ ਰੁਦਰੰ ॥ 
ਯਗਵੁਠ ਗਬੇ ਗਗਫੁਕੇ ਲਕੋ ॥ 


ਰੁਦੂ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਭਾਗੜਦੰ ਭਾਜੇ ਛਾਗੜਦੰ ਛੁਦੰ ॥ 


ਮਗਝੁਕੇ ਮਗੇ ਲਗਫਕੌ ਲੂਕੋ ॥ 
ਕਾਇਰ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਝੇ ਵਾਗੜਦੰ ਵੀਰੰ ॥ 
ਗਗਵੁਕੇ ਯੂਢੇ ਗਗਝੂਕੇ ਰੀ ॥ 
ਯੋਧੇ (ਜੰਗ ਵਿਚ) ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ 


ਲਾਗੜਦੰ ਲਾਗੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰ ॥੩੬੫॥ 
ਗ਼ਗਵੁਕੋ ਗ਼ਗੇ ਗਗਫਕੌ ਰੀ ॥੩੧੫॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤੀਰ ਲਗੇ ਹਨ ॥੩੬੫॥ 


ਰਾਗੜਦੰ ਰੁਝੇ ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਰੰ ॥ 
ਵਗਵੁਕ ਵੇ ਗਗਝੁਕੇ ਬ੍ਰ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ) ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਘਾਗੜਦੰ ਘੁਮੀ ਹਾਗੜਦੰ ਹੂਰੰ ॥ 
ਬਸਵੂਕ੍‌ ਬੂਸੀ ਫਗਵੁਕੇ ਕੂ₹॥ 
ਹੂਰਾ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਾਗੜਦੰ ਤਕੈ ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਆਨੰ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੇ ਰੈ ਗਗਝੂਕ ਯੂਯਜੰ ॥ 


ਜੁਆਨਾ ਨੂੰ ਤਕਦੀਆਂ ਹਨ 


ਮਾਗੜਦੰ ਮੋਹੀ ਤਾਗੜਦੰ ਤਾਨੰ ॥੩੬੬॥ 
ਸਗਵੁਕੌ ਗੇਫ਼ੀ ਗ਼ਗਫੁਕੋ ਗਜ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ('ਤਾਨੰ') ਮੋਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੩੬੬॥ 


ਦਾਗੜਦੰ ਦੇਖੈ ਰਾਗੜਦੰ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗਗਵੁਕੌ ਕੇਬੈ ਗ਼ਗਫੁਕ ਲਧੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਪਾਗੜਦੰ ਪ੍ਰੇਮ ਕਾਗੜਦੰ ਕੂਪੰ ॥ 


ਧਗਵੁਕੌ ਜੇਸੌ ਕਗਝੁਕੇ ਯੂਧੰ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਖੂਹ ਵਿਚ (ਡੁਬ ਗਈਆਂ ਹਨ)। 


ਡਾਗੜਦੰ ਡੁਬੀ ਪਾਗੜਦੰੰ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਭਗਝੁਕੌ ਫੂਕੀ ਧਗਫੁਕੌ ਧਿਘਵੀ ॥ 
ਪਿਆਰੀਆਂ ਹੂਰਾ (ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਡੁਬ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਕਾਗੜਦੰ ਕਾਮੰ ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰੀ ॥੩੬੭॥ 
ਕਗਗਝੁਕੌ ਕਸ ਸਗਫੁਕ ਸਕੀ ॥੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ (ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ) ਮਾਰੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੩੬੭॥ 


ਮਾਗੜਦੰ ਮੋਹੀ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਲਾ ॥ 
ਸਗਵੁਕੇ ਗੇਫੀ ਗਗਫੁਠੌ ਗਗ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ('ਬਾਲਾ') 


ਰਾਗੜਦੰ ਰੂਪੰ ਆਗੜਦੰ ਉਜਾਲਾ ॥ 
ਗਗਝੁਕੇ ਛਧੇ ਅਗਝ੍ਹਕੇ ਰਗਗ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਉਜਲੇ ਰੂਪ ਨੂੰ 


ਦਾਗੜਦੰ ਦੇਖੈ ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਰੰ ॥ 
ਗਗਵੁਕੌ ਕੇਬੈ ਜ਼ਗਫੁਕੋ ਬ੍ਰ ॥ 
ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹੀਆਂ (ਗਈਆਂ ਹਨ) 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤੂਰੰ ॥੩੬੮॥ 
ਗਗਵੁਕੌ ਗਗੇ ਗ਼ਗਣੁਕੌ ਰੰ ॥੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ ॥੩੬੮॥ 


ਰਾਗੜਦੰ ਰੂਪੰ ਕਾਗੜਦੰ ਕਾਮ ॥ 


ਗਗਵੁਠ ਲਧੇ ਕਗਗਫੁਠੌ ਕਗਸੇ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕਾਮ ਦੇ 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਾਚੈ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਮੰ ॥ 
ਜਗਵਕੌ ਗ਼ਧੈ ਗਗਫੁਕੁੰ ਗਸ ॥ 
ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਕੇ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਾਗੜਦੰ ਰੀਝੇ ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਰੰ ॥ 
ਵਗਵੁਕ ਦੈਚੇ ਯਗਫੁਕ ਬ੍ਰੰ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਉਤੇ ਰੀਝ ਕੇ 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਿਆਹੈ ਹਾਗੜਦੰ ਹੂਰੰ ॥੩੬੯॥ 
ਕਗਝੁਕੌ ਕਿਘਫੈ ਫੁਗਫਕ ਫਰ ॥੩੧੧॥ 
ਹੂਰਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩੬੯॥ 


ਕਾਗੜਦੰ ਕੋਪਾ ਭਾਗੜਦੰ ਭੂਪੰ ॥ 
ਰਗਗਵੁਕੇ ਕਜੇਧ ਮਗਵੁਕੌ ਪ੍ਰਧੋ ॥ 


(ਸੰਭਲ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਕਾਗੜਦੰ ਕਾਲੰ ਰਾਗੜਦੰ ਰੂਪੰ ॥ 


ਕਗਗਫੁਕੌ ਕਗਜੇ ਗਗਭਕੋ ਵਧ ॥ 


ਕਾਲ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਗੜਦੰ ਰੋਸੰ ਧਾਗੜਦੰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗਗਣੁਠ੍‌ ਗੇਧੇ ਪਗਫੁਕੁ ਪਧੀ ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਉਹ ਧਾਵਾ ਕਰਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ 


ਚਾਗੜਦੰ ਚਲਯੋ ਆਗੜਦੰ ਆਯੋ ॥੩੭੦॥ 
ਧਗਵੁਕ ਬਕਧੀ ਘਗਫੁਕੇ ਘਧੇ ॥੩੪੦॥ 
ਅਤੇ ਅਗੇ ਵਧ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੭੦॥ 


ਆਗੜਦੰ ਅਰੜੇ ਗਾਗੜਦੰ ਗਾਜੀ ॥ 
ਅਗਵੁਠੌ ਅਟਫੇ ਗਗਫੁਕ ਗਜੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਾਚੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤਾਜੀ ॥ 
ਜਗਵਠੌ ਗ਼ਬੇ ਗਗਝੁਕੁ ਗਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਝੇ ਖਾਗੜਦੰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਗਵੁਕੇ ਯੂਚੇ ਕਗਝੁਕੇ ਥੇਹ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਾਗੜਦੰ ਰਹਸੇ ਪਾਗੜਦੰ ਪ੍ਰੇਤ ॥੩੭੧॥ 


ਗਗਣੁਠ੍‌ ਵਫ਼ਧੇ ਧਗਵੁਕੌ ਜੇਜੇ ॥੩੪੧॥ 


ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭੧॥ 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰੰ ॥ 
ਸਗਵੁਕੌ ਸਕੇ ਗਗਣੁਠ੍‌ੰ ਥੀ ॥ 
ਸੂਰਬੀਰ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਾਗੜਦੰ ਪਰਾਨੇ ਭਾਗੜਦੰ ਭੀਰੰ ॥ 
ਯੁਗਝੁਕੌ ਬਗਜੇ ਮਗਫਕੌ ਮੀ₹॥ 


ਡਰਪੋਕ ਲੋਕ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਧਾਗੜਦੰ ਧਾਯੋ ਰਾਗੜਦੰ ਰਾਜਾ ॥ 
ਪਗਵਕੌ ਪਧੀ ਗਗਝੁਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਧਾਵਾ ਕਰਕੇ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਗੜਦੰ ਰਣਕੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜਾ ॥੩੭੨॥ 
ਗਗੁਠੋ ਹਗਕੇ ਗਗਝੁਕੌ ਗਗ ॥੩੦੨॥ 


(ਰਣ ਦਾ ਮਾਰੂ) ਵਾਜਾ ਵਜਿਆ ਹੈ ॥੩੭੨॥ 


ਟਾਗੜਦੰ ਟੂਟੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤਾਲੰ ॥ 
ਟਗਵੁਕੌ ਟਰਟੇ ਗਗਫੁਕੋ ਗਗ ॥ 


(ਹੂਰਾ ਦੇ ਨੱਚਣ ਵੇਲੇ) ਤਾਲ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਗੜਦੰ ਉਠੇ ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਆਲੰ ॥ 
ਅਗਵੁਕੇ ਰਠੇ ਗਗਫੁਕੌ ਯ੍ੂਘਜੇ ॥ 
(ਬੰਦੂਕਾ ਵਿਚੋਂ) ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ। 


ਭਾਗੜਦੰ ਭਾਜੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰੰ ॥ 
ਮਗਵਕ ਮਯੇ ਗਗਫੁਠੁੰ ਥੀ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤੀਰ ਲਗੇ ਹਨ, 


ਲਾਗੜਦੰ ਲਾਗੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰ ॥੩੭੩॥ 
ਗ਼ਗਵੁਕੋ ਗਗੇ ਗਗਫਕੌ ਹੀ ॥੩੪੩॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭੩॥ 


ਰਾਗੜਦੰ ਰਹਸੀ ਦਾਗੜਦੰ ਦੇਵੀ ॥ 
ਗਗਝੁਕੋ ੨ਫ਼ਧੀ ਗੁਗਝੁਕੌ ਫੇਕੀ ॥ 
ਦੇਵੀ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ 


ਗਾਗੜਦੰ ਗੈਣ ਆਗੜਦੰ ਭੇਵੀ ॥ 
ਗੁਗਫੁਕੌੰ ਗੈਗ ਘਗਫੁਰੌ ਮੇਰੀ ॥ 


ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਚਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭਾਗੜਦੰ ਭੈਰੰ ਭਾਗੜਦੰ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 


ਮਗਵਕੌ ਮੈਕ ਮਗਫਕੌੰ ਜ਼ੇਰੋ ॥ 
ਭੈਰੋ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ 


ਹਾਗੜਦੰ ਹਸੇ ਖਾਗੜਦੰ ਖੇਤ ॥੩੭੪॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੌ ਫਧੇ ਬਗਵੁਕ ਯੇਹ ॥੩੪੪॥ 
ਵਿਚ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭੪॥ 


ਅਸਿ ਟੁਟੇ ਲੁਟੇ ਘਨੇ ਤੁਟੇ ਸਸਤ੍ ਅਨੇਕ ॥ 
ਯਬਿ ਟੂਟੇ ਜੂੂਟੇ ਬਜੇ ਜ੍ਰਟੇ ਬਬੜ ਘਜੇਕ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਟੁੱਟੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ, ਬਹੁਤ (ਸੂਰਮੇ) ਲੋਟ ਪੋਟ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ, ਅਨੇਕਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਟੁਟੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਜੇ ਜੁਟੇ ਕੁਟੇ ਸੰਬੈ ਰਹਿ ਗਯੋ ਭੂਪਤਿ ਏਕ ॥੩੭੫॥ 
ਗੇ ਗੂਟੇ ਕ੍ਰਟੇ ਬਕੇ ਹਫਿ ਗਯੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਹਨ ॥੩੪੫॥ 
ਜੋ (ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਸਨ, ਸਾਰੇ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ, ਬਸ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੀ ਬਚਿਆ ਹੈ ॥੩੭੫॥ 


ਪੰਕਜ ਬਾਟਿਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਧੌਭਯ ਬਟਿਕਗ ਲੌਕ ॥ 
ਪੰਕਜ ਬਾਟਿਕਾ ਛੰਦ: 


ਸੈਨ ਜੁਝਤ ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ਅਤਿ ਆਕੁਲ ॥ 


ਬੈਜ ਗੂਵਰ ਰ੍ਰਧ ਮੇ ਘਰਿ ਕੂਚ ॥ 
ਸੈਨਾ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਬੇਚੈਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਧਾਵਤ ਭਯੋ ਸਾਮੁਹਿ ਅਤਿ ਬਿਆਕੁਲ ॥ 
ਪੀਕਰ ਮਯੇ ਯਸ੍ਹਫਿ ਘਰਿ ਕਿਘੜਕ੍ਹਾਜ ॥ 


ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੰਨਿਧ ਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਕ੍ਰਧਤ ॥ 
ਬੰਜਿਪ ਫ੍ਰੈ ਰਿਜ ਸੈ ਘਰਿ ਕ੍ਰਾਪਜ ॥ 
ਹਥਿਆਰ-ਬੰਦ ਹੋ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਰਿਸ ਕੈ ਕਰਿ ਜੁਧਤ ॥੩੭੬॥ 
ਘਰਰ ਮਯੇ ਕਿ ਕੈ ਲਕਿ ਗ੍ਰਪਜ ॥੩੪੧॥ 
ਅਤੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ (ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ) ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆ ਡਟਿਆ ॥੩੭੬॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰ ਅਨੇਕ ਕਰੇ ਤਬ ॥ 
ਬਬੜ ਬਫਕ ਘਜੇਕ ਲਕੋ ਜਥ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਤਦ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਜੰਗ ਜੁਟਿਓ ਅਪਨੋ ਦਲ ਲੈ ਸਬ ॥ 


ਗੰਗ ਯ੍ੂਟਿਆ ਘਧਜੇ ਕਜ ਜੈ ਬਕ ॥ 


ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਿਆ। 


ਬਾਜ ਉਠੇ ਤਹ ਕੋਟਿ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਚਠੇ ਜਫ਼ ਕਗੇਟਿ ਜਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਕਰੋੜਾ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਰੁਝ ਗਿਰੇ ਰਣ ਜੁਝ ਨਿਹਾਰੇ ॥੩੭੭॥ 
ਲਗੁ ਗਿੰਕੇ ਵਗ ਜੂਝ ਜਿਨੇ ॥੩੪੪॥ 
(ਜੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਸਨ, (ਉਹ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਦੇ ਹੋਏ ਦਿਖਾਈ ਦੇਣ ਲਗੇ ॥੩੭੭॥ 


ਚਾਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਬਸਕ ਲੌਕ ॥ 


ਚਾਮਰ ਛੰਦ: 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਲੈ ਸਕੋਪ ਬੀਰ ਬੋਲਿ ਕੈ ਸਬੈ ॥ 
ਬਬਕ ਅਸਤ ਜੈ ਬਕਗੇਧ ਥੀਕ ਗੇਜਿ ਕੈ ਜਕੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਸਹਿਤ ਅਸਤ ਸ਼ਸਤੁ ਲੈ ਕੇ 


ਕੋਪ ਓਪ ਦੈ ਹਠੀ ਸੁ ਧਾਇ ਕੈ ਪਰੇ ਸੰਬੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਐਧ ਕੇ ਫੁਠੀ ਬੂਰ ਪਭ ਕੈਨ ਧਕੇ ਬਕੈ॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਉਤਸਾਹ ਪੂਰਵਕ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਨ ਕੇ ਪ੍ਰਮਾਨ ਬਾਨ ਤਾਨਿ ਤਾਨਿ ਤੋਰ ਹੀ ॥ 
ਗਗਜ ਕੇ ਜਸ਼ਜ ਗਜ ਗ਼ਜਿ ਗ਼ਜਿ ਗ਼ੇਕ ਫ਼ੀ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਸੁ ਜੂਝਿ ਜੂਝ ਕੈ ਪਰੈ ਨ ਨੈਕੁ ਮੁਖ ਮੋਰ ਹੀ ॥੩੭੮॥ 


ਜਰ ਗ੍ਰਭਿ ਗ੍ਰਚੁ ਕੈ ਧੰਨੇ ਜ ਜੈਲੂ ਸੂਥ ਸੇਕ ਫੀ ॥੩੪੬॥ 
ਅਤੇ (ਯੋਧੇ) ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਮੂੰਹ ਮੋੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੩੭੮॥ 


ਬਾਨ ਪਾਨਿ ਲੈ ਸਬੈ ਸਕ੍ਰਧ ਸੂਰਮਾ ਚਲੇ ॥ 
ਗਜ ਧਜਿ ਜੈ ਕੈ ਯਕਹਪ ਬਰਸ ਬਗੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਬੀਨਿ ਬੀਨਿ ਜੇ ਲਏ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬੀਰਹਾ ਭਲੇ ॥ 
ਕੀਜੈ ਕੀਜੈ ਗੇ ਜਹ ਸ਼ਕੀਜ ਕੀਹਗ ਮਗੇ ॥ 
ਚੰਗੇ ਤਕੜੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੰਕ ਛੋਰ ਕੈ ਭਿਰੈ ਨਿਸੰਕ ਘਾਇ ਡਾਰ ਹੀ ॥ 
ਧੌਕ ਲੀਕ ਰੈਨ ਮਿਕੈ ਜਿਧੋਠ ਬਵ੍ ਫ੨ ਫੀ ॥ 
ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਛਡ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸੱਟਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੁਇ ਗਿਰੈਂ ਨ ਜੰਗ ਤੇ ਪਧਾਰ ਹੀ ॥੩੭੯॥ 
ਜੂ ਯੰਗ ਮੰਗ ਫੂਕ ਗਿੰਹੋਂ ਜ ਯੰਗ ਹੇ ਧਪਕ ਫ਼ੀ ॥੩੪੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੩੭੯॥ 


ਨਿਸਪਾਲਿਕ ਛੰਦ ॥ 
ਜਿਬਧਰਿਕ ਲੌਕ ॥ 
ਨਿਸਪਾਲਿਕ ਛੰਦ: 


ਆਨਿ ਸਰ ਤਾਨਿ ਅਰੁ ਮਾਨ ਕਰਿ ਛੋਰ ਹੀਂ ॥ 
ਜਿ ਬਕ ਗ਼ਜਿ ਅਠ ਸਜ ਲਕਿ ਲੀਕ ਫੀਂ॥ 
ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਅਤੇ ਤਸੱਲੀ ਨਾਲ (ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਬਾਣ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਐਨ ਸਰ ਚੈਨ ਕਰਿ ਤੈਨ ਕਰਿ ਜੋਰ ਹੀਂ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਬਕ ਧੈਜ ਲਕਿ ਰੈਜ ਕਿ ਗੇਕ ਫ਼ੀਂ॥ 


ਠੀਕ (ਨਿਸ਼ਾਣੇ ਤੇ) ਬਾਣ (ਵਜਣ ਨਾਲ ਅਗਲਾ ਸੂਰਮਾ) ਆਰਾਮ ਨਾਲ ਲੇਟ ਜਾਦਾ ਹੈ; 


ਘਾਵ ਕਰਿ ਚਾਵ ਕਰਿ ਆਨਿ ਕਰਿ ਲਾਗ ਹੀਂ ॥ 
ਧਰ ਕਕਿ ਬਕ ਕਿ ਅਜੈ ਲਕਿ ਗਗ ਫੀਂ॥ 
ਉਧਰ (ਤੀਰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਹੋਰ (ਤੀਰ) ਜੋੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। (ਬਾਣ ਦੇ) ਆ ਕੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਘਾਉ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਹੋਰ) ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਛਾਡਿ ਰਣਿ ਖਾਇ ਬ੍ਰਿਣ ਬੀਰ ਬਰ ਭਾਗ ਹੀਂ ॥੩੮੦॥ 
ਲਫਿ ਰਗਿ ਕਤਰ ਰ੍ਰਗ ਕੀ; ਕ੨ ਮਗ ਵੀਂ ॥੩£੦॥ 
ਕਈ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੮੦॥ 


ਕਰੋਧ ਕਰਿ ਬੋਧਿ ਹਰਿ ਸੋਧਿ ਅਰਿ ਧਾਵਹੀਂ ॥ 
ਗ਼ੀਪ ਕਕਿ ਗੇਧਿ ਫੁਕਿ ਯੇਧਿ ਘਕਿ ਖਕਫ਼ੀਂ ॥ 


(ਕਈ) ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ, ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ, ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਲਭਣ ਲਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੋਧ ਬਰ ਕ੍ਰੋਧ ਧਰਿ ਬਿਰੋਧਿ ਸਰ ਲਾਵਹੀਂ ॥ 


ਗੀਪ ਕਦ ਕਗੇਖ ਪਕਿ ਕਿਹੇਧਿ ਬਕ ਗ਼ਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਕਰੋਧ ਧਾਰ ਕੇ ਵਿਰੋਧ ਨਾਲ ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਅੰਗ ਭਟ ਭੰਗ ਹੁਐ ਜੰਗ ਤਿਹ ਡਿਗਹੀਂ ॥ 
ਯੰਗ ਮਟ ਮੰਗ ਡੂਹੇ ਯੰਗ ਰਿਫ ਫਿਗਫੀਂ ॥ 
ਜਿਸ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੰਗਿ ਬਿਨੁ ਰੰਗਿ ਰਣ ਸ੍ਰੋਣ ਤਨ ਭਿਗਹੀਂ ॥੩੮੧॥ 
ਬੰਗਿ ਕਿਜੂ ਵੰਗਿ ਕਗ ਯੋਗ ਜਜ ਮਿਗਫੀਂ ॥੩੬੧॥ 
ਬਿਨਾ ਸੰਕੋਚ ਰਣ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ (ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਥ ਪਥ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੩੮੧॥ 


ਧਾਇ ਭਟਿ ਆਇ ਰਿਸ ਖਾਇ ਅਸਿ ਝਾਰਹੀਂ ॥ 
ਪਵ੍‌ ਮਟਿ ਅਵ ਕਿਬ ਗਵ੍‌ ਘਧਿ ਢਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਯੋਧੇ ਭਜ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਝਾੜਦੇ ਹਨ। 


ਸੋਰ ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਸਰ ਤੋਰ ਅਰਿ ਡਾਰਹੀਂ ॥ 
ਧੇਕ ਲਕਿ ਗੇਕਿ ਬਰ ਗੇ ਘਕਿ ਛਕਫ਼ੀਂ॥ 


ਰੌਲਾ ਪਾ ਕੇ, (ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚ) ਬਾਣ ਜੋੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਫੰਡ ਸੁਟਦੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਤਜਿ ਪੈ ਨ ਭਜਿ ਭੂਮਿ ਰਨ ਸੋਭਹੀਂ ॥ 
ਯ਼ਜ ਜਗਿ ਧੈ ਜ ਮਗਿ ਮ੍ਰਸਿ ਕਜ ਯੇਮਫ਼ੀਂ ॥ 
ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ ਹੀ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। 


ਪੇਖਿ ਛਬਿ ਦੇਖਿ ਦੁਤਿ ਨਾਰਿ ਸੁਰ ਲੋਭਹੀਂ ॥੩੮੨॥ 
ਧੇਬਿ ਲਗਿ ਕੇਿ ਠ੍ਰਰਿ ਜਕਿ ਬਰ ਗੇਮਫੀਂ ॥੩੪੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ (ਮੁਖ ਦੀ) ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩੮੨॥ 


ਭਾਜ ਨਹ ਸਾਜਿ ਅਸਿ ਗਾਜਿ ਭਟ ਆਵਹੀਂ ॥ 
ਮਯ ਜਫ਼ ਗਗਿ ਅਧਿ ਗ਼ਗਿ ਮਟ ਘਕਫੀਂ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰਾ ਸੌਂਤ ਕੇ ਗਜਦੇ ਆਉਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਕਰੋਧ ਕਰਿ ਬੋਧ ਹਰਿ ਜੋਧ ਅਸਿ ਲਾਵਹੀਂ ॥ 
ਕ਼ਜੇਖ ਲਕਿ ਥੇਪ ਫੁਕਿ ਗੇਬ ਘਹਿ ਗਕਫ਼ੀਂ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸੂਝ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ, ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰਾ ਵਾਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਰਣਿ ਝਾਲਿ ਬ੍ਰਿਣ ਦੇਵ ਪੁਰਿ ਪਾਵਹੀਂ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਵਗਿ ਗੁਰਿ ਫ੍ਰਗ ਕੇਕ ਬੂਕਿ ਧਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਦੇਵ-ਪੁਰੀ (ਸਵਰਗ) ਵਿਚ (ਨਿਵਾਸ) ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੀਤਿ ਕੈ ਗੀਤ ਕੁਲਿ ਰੀਤ ਜਿਮ ਗਾਵਹੀਂ ॥੩੮੩॥ 
ਗੀਰਿ ਕੈ ਗੀਜ ਕ੍ਰਾਜਿ ਕੈਨ ਗਿਸ ਗ਼ਕਫ਼ੀਂ ॥੩੪੩॥ 
(ਫਿਰ) ਕੁਲ-ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਜਿਤ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੩੮੩॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸਾਜ ਸਾਜ ਕੈ ਸਬੈ ਸਲਾਜ ਬੀਰ ਧਾਵਹੀਂ ॥ 
ਯਯ ਯ਼ਯ ਰੈ ਧਰੈ ਬਗ਼ਯ ਕੀਕ ਪਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸਾਜ ਸਜਾ ਕੇ ਅਣਖ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਭਜੀ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰੈ ਪ੍ਰਲੋਕ ਲੋਕ ਪਾਵਹੀਂ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਯ੍ਰਗ ਗੇ ਸੋ ਜਗੇਠ ਗੋਠ ਧਕਫੀਂ ॥ 
ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ (ਸਵਰਗ) ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਕੈ ਹਨੀ ਅਘਾਇ ਘਾਇ ਝੇਲਹੀਂ ॥ 


ਪਵ੍‌ ਪਵ੍‌ ਕੈ ਫੁਠੀ ਅਬਵ੍‌ ਬਵ੍‌ ਭੇਗਫੀਂ ॥ 
ਹਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਰਜ ਕੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਝੇਲਦੇ ਹਨ। 


ਪਛੇਲ ਪਾਵ ਨ ਚਲੈ ਅਰੈਲ ਬੀਰ ਠੇਲਹੀਂ ॥੩੮੪॥ 
ਧਲੇਜ ਧਕ ਜ ਧਗੈ ਰਕਿਜ ਕੀਕ ਠੇਜਫ਼ੀਂ ॥੩੪੪॥ 
ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਧਰਦੇ, ਸਗੋਂ ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਅਗੇ ਅਗੇ ਹੀ ਵਧਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੮੪॥ 


ਕੋਪ ਓਪ ਦੈ ਸਬੈ ਸਰੋਖ ਸੂਰ ਧਾਇ ਹੈਂ ॥ 
ਰਗੇਧ ਐਧ ਟੇ ਯਕੈ ਬਗੇਯੁ ਲ੍ਰ ਪੁ ਫੈਂ ॥ 
ਕੋਧ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਭਜੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਜੂਝ ਹੈਂ ਅਰੂਝਿ ਜੂਝਿ ਜਾਇ ਹੈਂ ॥ 
ਪਤ ਖਵ੍‌ ਗਰਭ ਫੈਂ ਅਲਗਿ ਗ੍ਰਵਿ ਗਵ੍‌ ਫੈਂ ॥ 
ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉਲਝ ਕੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰ ਮੇਲ ਕੈ ਪ੍ਰਹਾਰ ਆਨਿ ਡਾਰਹੀਂ ॥ 
ਜਰ ਅਬੜ ਬਧ ਸੇਜ ਰੈ ਜਗ: ਘਜਿ ਫਕਝੀਂ ॥ 


ਉਹ ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਨ ਭਾਜਿ ਗਾਜ ਹੈ ਹਠੀ ਨਿਸੰਕ ਘਾਇ ਮਾਰਹੀਂ ॥੩੮੫॥ 
ਜ ਮਗਿ ਗਯ ਫੈ ਫੁਨੀ ਜਿਧੌਠ ਬਵੁ ਸਕਫ਼ੀਂ ॥੩੪੦॥ 
ਹਠੀਲੇ ਯੋਧੇ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਸਗੋਂ ਗਜਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸੱਟਾ ਮਾਰਦੇ ਹਨ ॥੩੮੫॥ 


ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਢੋਲ ਬਾਸੁਰੀ ਸਨਾਇ ਝਾਝ ਬਾਜ ਹੈਂ ॥ 
ਸ਼ਰਕੰਗ ਗ਼ੇਜ ਗਜ੍ਹਹੀ ਸਜਕ ਭਝ ਗਯ ਫੈਂ ॥ 
ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਢੋਲ, ਬੰਸਰੀ, ਡਫ ਅਤੇ ਝਾਝ (ਆਦਿ) ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਪਾਵ ਰੋਪ ਕੈ ਬਲੀ ਸਕੋਪ ਆਨਿ ਗਾਜ ਹੈਂ ॥ 
ਬ੍ਰਧਕ ਗੇਧ ਰੈ ਕਲੀ ਬਕਜੇਧ ਘਜਿ ਗਯ ਫੈਂ ॥ 
ਬਲਬੀਰ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਬੂਝਿ ਬੂਝ ਕੈ ਹਠੀ ਅਰੂਝਿ ਆਨਿ ਜੂਝ ਹੈਂ ॥ 
ਜਰ ਫ੍ਰਭਿ ਫ੍ਰਗ ਲੈ ਫੁਠੀ ਅਲਗ ਘਜਿ ਯ੍ਰਭੂ ਫੈਂ ॥ 
ਹਨੀਲੇ ਯੋਧੇ ਸੋਚ ਸਮਝ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਝ ਕੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਅੰਧ ਧੁੰਧ ਹੁਇ ਰਹੀ ਦਿਸਾ ਵਿਸਾ ਨ ਸੂਝ ਹੈਂ ॥੩੮੬॥ 
ਯ੍ਰ ਘੱਪ ਪ੍ਰੱਧ ਫੂਕ ਦਰੀ ਕਿਯ ਕਿਯ ਜ ਯ੍ਰਭ ਫੈਂ ॥੩੯੧॥ 
(ਸ਼ਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਨਾਲ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸੁੰਮਾ ਨਾਲ ਉਠੀ ਧੂੜ ਨਾਲ) ਹਨੇਰਾ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦਿਸਾ-ਵਿਸਾ ਕੁਝ ਵੀ ਸੁਝਦੀਆਂ ਨਹੀਂ ਹਨ 


॥੩੮੬॥ 


ਸਰੋਖ ਕਾਲਿ ਕੇਸਰੀ ਸੰਘਾਰਿ ਸੈਣ ਧਾਇ ਹੈਂ ॥ 
ਬਗੇਬ਼ ਕਗਜਿ ਕੇਧਰੀ ਧੰਯਕਿ ਬੈਗ ਪਵੁ ਫੈਂ ॥ 
ਦੇਵੀ ਦਾ ਸ਼ੇਰ (ਜਾ ਨਿਹਕਲੰਕ ਰੂਪ ਸ਼ੇਰ) ਭਜ ਭਜ ਕੇ (ਵੈਰੀ) ਸੈਨਾ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਗਸਤ ਸਿੰਧੁ ਕੀ ਜਿਮੰ ਪਚਾਇ ਸੈਨ ਜਾਇ ਹੈਂ ॥ 
ਘਗਬਰ ਜਿੱਬ੍ਰ ਕੀ ਕਿਸ ਧਕਵ੍‌ ਬੈਜ ਯਵੁ ਫੈਂ ॥ 


ਅਗਸਤ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਸੋਖਣ ਵਾਗ (ਵੈਰੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਪਚਾਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੰਘਾਰਿ ਬਾਹਣੀਸ ਕੋ ਅਨੀਸ ਤੀਰ ਗਾਜ ਹੈਂ ॥ 
ਬੌਬਕਿ ਗਫ਼ਗੀਧ ਕਗੇ ਅਜੀਬ ਰੀਕ ਗ਼ਯ ਵੈਂ ॥ 
ਸੈਨਾਪਤੀ ('ਬਾਹਣੀਸਾ') ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨੇੜੇ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਸੇਖ ਜੁਧ ਮੰਡ ਹੈ ਅਸੇਖ ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਜ ਹੈਂ ॥੩੮੭॥ 
ਕਿਧੇਯ ਯੂਖ ਸੱਭ ਫੈ ਅਧੇਬ ਬਧਕ ਗਯ ਫੈਂ ॥੩੪੦॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਯੁੱਧ ਮੰਡਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੮੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬਰੈਧ ਲੌਕ ॥ 
ਸਵੈਯਾ ਛੰਦ: 


ਆਵਤ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਦਲ ਤੇ ਹਰਿ ਬਾਜ ਕਰੀ ਰਥ ਕੋਟਿਕ ਕੂਟੇ ॥ 
ਐਰਰ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਕ੍ਜ ਰੇ ਫੁਨਿ ਗਯ ਕਵੀ ₹ਪ ਕੇਟਿਲ ਜੂਟੇ ॥ 
ਕਲਕੀ ('ਹਰਿ') ਨੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦਲ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਥ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਕੁਟ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਸਾਜ ਗਿਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਕਹੂੰ ਬਰ ਬਾਜ ਫਿਰੈ ਹਿਹਨਾਵਤ ਛੂਟੇ ॥ 
ਯਯ ਗਿਕੇ ਜਰਧ ਗਯ ਕੜ੍ਹਂ ਕਕ ਗਯ ਧਿਨੈ ਫਿਫਜਕਜ ਲੂਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਾਜ-ਸਾਮਾਨ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜੇ ਖੁਲੇ ਫਿਰਦੇ ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਾਜ ਕਹੂੰ ਗਜਰਾਜ ਰਣੰ ਭਟ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕੇਸਨ ਜੂਟੇ ॥ 
ਗ਼ਯ ਕੜੂੱ ਗਜਗ਼ਯ ਵਗ ਮਟ ਗੇਬਜ ਰੇ ਗਫਿ ਕੇਬਜ ਗ੍ਰਟੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਧਰੇ ਤਾਜ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, (ਕਿਤੇ) ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਕੇਸਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪਉਨ ਸਮਾਨ ਬਹੈ ਕਲਿ ਬਾਨ ਸਬੈ ਅਰਿ ਬਾਦਲ ਸੇ ਚਲਿ ਫੂਟੇ ॥੩੮੮॥ 
ਧਰਜ ਬਸਜ ਕਫੈ ਠਜਿ ਗਜ ਬਕੈ ਘਕਿ ਗਕ੍ਜ ਥੇ ਬਿ ਧ੍ਰਟੇ ॥੩੬੬॥ 
ਕਲਕੀ ਦੇ ਬਾਣ ਪੌਣ ਵਾਗ ਵਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਬਦਲ ਵਾਗ ਖਿੰਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੮੮॥ 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਬੜੇ ਭਟ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਪਭ੍ ਧਕੇ ਭਕਿ ਕਗੇਧ ਕਫ਼ੇ ਮਟ ਗਜ ਕਸਜ ਦੂਧਜ ਧੰਮਦੇ ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਸੰਭਾਲੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪਟਿਸ ਲੋਹਹਥੀ ਪਰਸਾ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਚਉਕ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਧਟਿਬ ਗੇਫੁਫੁਪੀ ਧਰਯ ਲਕਿ ਕਗੇਪ ਬੜੂ ਕਿਬ ਬਰਕਨ ਜਰਦੇ ॥ 
ਪਟਿਸ, ਲੋਹੇ ਦੇ ਹੱਥੇ ਵਾਲੀ ਬਰਛੀ, ਕੁਹਾੜੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੁੰਜਰ ਪੁੰਜ ਗਿਰੇ ਰਣਿ ਮੂਰਧਨ ਸੋਭਤ ਹੈ ਅਤਿ ਡੀਲ ਡਿਲਾਰੇ ॥ 
ਰਰਜਜਕ ਧੂੱਗ ਗਿਕੇ ਕਗਿ ਸ੍ਰਰ੍ਖਜ ਯੇਮਰ ਫੈ ਘਰਿ ਫੀਜ ਫਿਗਦੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਅਤੇ ਸਿਰ ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਕਦ-ਕਾਠ ਵਾਲੇ (ਹਾਥੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਾਵਣ ਰਾਮ ਸਮੈ ਰਣ ਕੇ ਗਿਰਿਰਾਜ ਨੋ ਹਨਵੰਤਿ ਉਖਾਰੇ ॥੩੮੯॥ 


ਗਥਗ ਗੁਸ ਬਸੈ ਕਗ ਕੇ ਗਿਕਿਗਯ ਜੇ ਫੁਜਕੰਰਿ ਰਬਕੇ ॥੩£੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਵਣ ਤੇ ਰਾਮ ਦੇ ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਹਨੂਮਾਨ ਨੇ ਵੱਡੇ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਉਖਾੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੮੯॥ 


ਚਓਪੁ ਚਰੀ ਚਤੁਰੰਗ ਚਮੂੰ ਕਰੁਣਾਲਯ ਕੇ ਪਰ ਸਿੰਧੁਰ ਪੇਲੇ ॥ 
ਥਗੀਧੂ ਬੀ ਬਜਰੰਗ ਬਸ੍ਰਂ ਭਲਗਯਧ ਕੇਨ ਧਕ ਜਿੱਧਰ ਧੇਗੇ ॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ('ਚਮੂੰ') ਬੜੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹੀ ਹੈ, ਕਲਕੀ ('ਕਰੁਣਾਲਯ') ਉਪਰ ਹਾਥੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਹਠੀ ਕਰ ਕਾਟਿ ਸਬੈ ਪਗ ਦ੍ਰੈ ਨ ਪਿਛੇਲੇ ॥ 
ਪਵ੍ ਧਕੇ ਕਿ ਕਗੇਧ ਫੁਠੀ ੨ ਕਗਟਿ ਯਕੈ ਧਗ ਛੇ ਜ ਧਿਲੇਗੇ ॥ 
ਹਨੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ, ਹੱਥ ਨਾਲ ਸਭ ਕੁਝ ਕਟੀ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਧਰਦੇ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਕੇ ਘਨ ਸਯਾਮ ਘਨੇ ਤਨਿ ਆਯੁਧ ਝੇਲੇ ॥ 
ਗਜ ਕਸਜ ਯੂਧਜਜ ਕੇ ਬਜ ਕਗੁਸ ਬਜੇ ਜਿ ਘਧ੍ਰਖ ਚੋਗੇ॥ 
ਘਨਸ਼ਿਆਮ (ਕਲਕੀ) ਨੇ ਤਨ ਉਤੇ ਬਾਣ, ਕਮਾਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਝਲੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਰੰਗੇ ਰਮਣੀਅ ਰਮਾਪਤਿ ਫਾਗੁਨ ਅੰਤਿ ਬਸੰਤ ਸੇ ਖੇਲੇ ॥੩੯੦॥ 
ਯ਼ੈਜ ਕੰਗੇ ਕੁਸਗੀਅ ਕਸਧਰਿ ਧਗਗੂਜ ਘੰਰਿ ਕੰਗ ਧੇ ਥੇਗੇ ॥੩੧੦॥ 
ਭਗਵਾਨ ਕਲਕੀ ('ਰਮਾਪਤਿ') ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਸਜ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਫਾਗ ਖੇਡ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੯੦॥ 


ਘਾਇ ਸਬੈ ਸਹਿ ਕੈ ਕਮਲਾਪਤਿ ਕੋਪਿ ਭਰਯੋ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਲੀਨੇ ॥ 
ਬਵ੍ ਬਕੈ ਬਫਿ ਕੈ ਨਸਗ਼ਧਰਿ ਕਗੇਧਿ ਮਯੌਂ ਲਵਿ ਘਧ੍ਰਪ ਗੀਜੇ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦੇ) ਵਾਰਾ ਨੂੰ ਸਹਾਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ('ਕਮਲਾਪਤਿ') ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ ਹਨ। 


ਦੁਜਨ ਸੈਨ ਬਿਖੈ ਧਸਿ ਕੈ ਛਿਨ ਮੈ ਬਿਨ ਪ੍ਰਾਣ ਸਬੈ ਅਰਿ ਕੀਨੇ ॥ 
ਫ੍ਰਜਜ ਬੈਜ ਕਿਯੈ ਖਜਿ ਕੈ ਲਿਜ ਸੈ ਕਿਜ ਗ਼ਗ ਯਕੈ ਕਿ ਕੈਜੇ॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਟੂਟ ਪਰੇ ਰਮਣੀ ਅਸ ਭੂਖਣ ਬੀਰ ਬਲੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਚੀਨੇ ॥ 
ਟ੍ਰਟ ਧੇ ਕਸਗੀ ਘਬ ਮ੍ਰਥਗ ਕੀ ਕਲੀ ਘਰਿ ਜੁੱਕਨ ਬੀਜੇ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਤਲਵਾਰ ਰੂਪ ਭੂਸ਼ਣ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਕਾਲਕੀ ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝਿਆ ਹੈ। 


ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ਰਣ ਭੂਮਿ ਕੋ ਮਾਨਹੁ ਭੂਖਨ ਦੀਨੇ ॥੩੯੧॥ 
ਧੀ ਰਧਸ ਰਧਕੀ ਸਜ ਸੈ ਵਗ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਸਜੜੂ ਪ੍ਰਥਜ ਕੀਜੇ ॥੩੧੧॥ 
(ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ (ਰੂਪ ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਗਹਿਣੇ ਬਖ਼ਸ਼ੇ ਹੋਣ ॥੩੯੧॥ 


ਚਉਪਿ ਚੜਿਓ ਕਰਿ ਕੋਪ ਕਲੀ ਕ੍ਰਿਤ ਆਯੁਧ ਅੰਗ ਅਨੇਕਨ ਸਾਜੇ ॥ 
ਥਰਧਿ ਥਝ੍ਹਿਐ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਲਗੀ ਗਰਜ ਘਧ੍ਰਖ ਯੰਗ ਘਜੇਠਜ ਯਯੇ ॥ 
ਕਲਕੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਤਸਾਹ ਪੂਰਵਕ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਅਨੇਕਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਉਪੰਗ ਮੁਚੰਗ ਸੁ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਬਾਜੇ ॥ 
ਗ਼ਗ਼ ਸ੍ਰਕੰਗ ਰਧੰਗ ਸ੍ੂਥੰਗ ਲੂ ਮਰਿ ਜੇਲ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਯੇ ॥ 


ਤਾਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਉਪੰਗ, ਮੁਚੰਗ (ਆਦਿ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪੂਰਿ ਫਟੀ ਛੁਟਿ ਧੂਰ ਜਟੀ ਜਟ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਦੋਊ ਉਠਿ ਭਾਜੇ ॥ 


ਧ੍ਰਹਿ ਯਟੀ ਲੂਟਿ ਬ੍ਰਰੂ ਕਟੀ ਯਟ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕੈਦ ਰਠਿ ਮਯੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਧੁੰਨ ਭਰ ਗਈ ਹੈ, ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਛੁਟ ਗਈ ਹੈ; ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੋਵਾਂ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, 


ਕੋਪ ਕਛੂ ਕਰਿ ਕੈ ਚਿਤ ਮੋ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਜਬੈ ਰਣਿ ਗਾਜੇ ॥੩੯੨॥ 
ਰਜੇਧ ਲੂ ਕਿ ਕੈ ਬਿਜ ਸੇ ਭਜਕਨੈ ਘਕਗ਼ਕ ਯਕੈ ਕਗਿ ਗਯੇ ॥੩੧੨॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ॥੩੯੨॥ 


ਬਾਜ ਹਨੇ ਗਜਰਾਜ ਹਨੇ ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ਹਨੇ ਰਣ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗਗ ਫੁਜੇ ਗਯਗਯ ਫੁਜੇ ਜੁਧਗਗ ਫੁਜੇ ਵਗ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਗਧ ॥ 
ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ, ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਡੋਲਿ ਗਿਰਿਓ ਗਿਰ ਮੇਰ ਰਸਾਤਲ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਬੈ ਭਹਰਾਏ ॥ 
ਭੀਗਿ ਗਿਕਿਐ ਗਿ ਸੇਕ ਕਯਜਲ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਬਕੇ ਮਫਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਰੌਲੇ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਡੋਲ ਕੇ ਹੇਠਾ ਨੂੰ ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ; ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸਾਰੇ ਘਬਰਾ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਾਤੋਊ ਸਿੰਧੁ ਸੁਕੀ ਸਰਤਾ ਸਬ ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਸਬੈ ਥਹਰਾਏ ॥ 
ਬਗ਼ੇਯ ਬਿੱਧੂਰ ਚਰਨੀ ਬਰਗ਼ ਬਕ ਜੈਕ ਘਗ਼ੇਠ ਯਕੈ ਪੜ੍ਹ ॥ 
ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਸਹਿਤ ਸਾਰੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਸੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ; ਲੋਕ ਅਤੇ ਅਲੋਕ (ਪਰਲੋਕ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਕੰਬ ਗਏ ਹਨ। 


ਚਉਕ ਚਕੇ ਦ੍ਰਿਗਪਾਲ ਸਬੈ ਕਿਹ ਪੈ ਕਲਕੀ ਕਰਿ ਕੋਪ ਰਿਸਾਏ ॥੩੯੩॥ 
ਥਰਕ ਥਕੇ; ਵਗਯਗ ਯਗੈ ਕਿਜੁ ਧੈ ਨਜਕਨੈ ਲਕਿ ਕਜੇਧ ਕਿਗਧ ॥੩੧੩॥ 
ਸਾਰੇ ਦਿਗਪਾਲ ਸੌਂ ਗਏ ਹਨ ਕਿ ਕਲਕੀ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਸ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਆਏ ਹਨ ॥੩੯੩॥ 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਹਠੀ ਹਠ ਠਾਨਿ ਹਠੀ ਰਣਿ ਕੋਟਿਕੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਭਸਜ ਬੱਮਕਿ ਫੁਠੀ ਫੁਠ ਗਜਿ ਫੁਠੀ ਕਗਿ ਕਗੇਟਿਕ੍ਹ ਸਕੋ ॥ 
ਹਨੀਲੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਬਾਣ ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜਾਘ ਕਹੂੰ ਸਿਰ ਬਾਹ ਕਹੂੰ ਅਸਿ ਰੇਣੁ ਪ੍ਰਮਾਣ ਸਬੈ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਬ ਕੜਹਂ ਧਿਕ ਗੜ ਕੜ੍ਹਂ ਅਜਿ ਕੇਗੂ ਜਸਗ ਬਕੈ ਲਕਿ ਫਵ॥ 


ਕਿਤੇ ਜੰਘ, ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਾਹ (ਪਈ ਹੈ) ਤਲਵਾਰ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਣਕਿਆਂ ਵਰਗਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਕਹੂੰ ਗਜਰਾਜ ਧੁਜਾ ਰਥ ਉਸਟ ਪਰੇ ਰਣਿ ਪੁਸਟ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 


ਗਯ ਕੜ੍ਹਂ ਗਜਗਯ ਪਗ ਕਪ ਰਬਟ ਧਕੇ ਕਗਿ ਧ੍ਰਸਟ ਕਿਕ੍ਨੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ, ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਊਠ, ਝੰਡੇ ਅਤੇ ਰਥ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਿਠ ਪਰਨੇ ਡਿਗੇ ਪਹੇ ਹਨ 


ਜਾਨੁਕ ਬਾਗ ਬਨਿਓ ਰਣਿ ਮੰਡਲ ਪੇਖਨ ਕਉ ਜਟਿ ਧੂਰ ਪਧਾਰੇ ॥੩੯੪॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਕਗ ਜਿਗ ਕਗਿ ਸੰਭਲ ਧੇਕਜ ਲਰ ਯਟਿ ਪ੍ਰ ਧਪੋ ॥੩੧੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਲਕੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਚੀਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਬਾਗ ਹੋਵੇ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਸ਼ਿਵ ਆਇਆ ਹੋਵੇ 


॥੩੯੪॥ 


ਲਾਜ ਭਰੇ ਅਰਿਰਾਜ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਨਹੀ ਆਨਿ ਘਿਰੇ ॥ 
ਗ਼ਯ ਮਕੇ ਘਕਿਗਗ ੜੂਂ ਕਿਸ ਮਗਿ ਬਗੇ ਜਫ਼ੀ ਅਜਿ ਬਿੰਕੇ ॥ 
ਅਣਖ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜ ਤੁਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਘੇਰੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕੇ। 


ਗਹਿ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਛਟ ਫੈਲ ਛਕੇ ਚਿਤ ਚੌਪ ਚਿਰੇ ॥ 
ਗਫਿ ਗਜ ਕੂਾਧਜ ਗਕ ਕਟਲੀ ਲਟ ਲੈਜ ਲੁਕੇ; ਬਿਜ ਬੈਧ ਬਿਕੇ ॥ 
ਤੀਰ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਦਾ, ਬਰਛੀ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਕੜ ਕੇ ਨੌਜਵਾਨ ਯੋਧੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਉ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਤਿਮਾਨ ਸੁਜਾਨ ਅਜਾਨੁ ਭੁਜਾ ਕਰਿ ਪੈਜ ਪਰੇ ਨਹੀ ਫੇਰਿ ਫਿਰੇ ॥ 

ਜਰਿਸਜ ਬ੍ਰਗਜ ਘਗਰ੍ਹ ਮੂਗ ਲਕਿ ਧੈਯ ਧਕੇ ਜਰੀ ਧੇਕਿ ਗਿਦੋ ॥ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਪ੍ਰਤਿਨਿਧ ਸੁਜਾਨ (ਕਲਕੀ) ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਹਨ, (ਉਸ ਉਤੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ) ਅਣਖ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ 
ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਮੋ ਮਰਿ ਕੈ ਜਸ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਸੋ ਲਰਿ ਕੈ ਭਵ ਸਿੰਧੁ ਤਰੇ ॥੩੯੫॥ 
ਕਗ ਸੇ ਸਕਿ ਕੈ ਗਧ ਕਗੇ ਯਕਿ ਰੈ; ਲੁਕਿ ਧੀ ਜਿ ਕੈ; ਮਕ ਜਿੱਧੂ ਰਕੇ ॥੩੧੦॥ 


ਰਣ ਵਿਚ ਮਰ ਕੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਤੋਂ ਤਰ ਗਏ ਹਨ ॥੩੯੫॥ 


ਰੰਗ ਸੋ ਜਾਨੁ ਸੁਰੰਗੇ ਹੈ ਸਿੰਧੁਰ ਛੂਟੀ ਹੈ ਸੀਸ ਪੈ ਸ੍ਰੋਨ ਅਲੇਲੈ ॥ 
ਕੰਗ ਲੀ ਯੂ ਯੂਰਕੰਗੇ ਫੈ ਸਿੱਧੂ ਲੂਟੀ ਫੈ ਬੀਬ ਧੈ ਯੀਜ ਘਗੇਗੈ॥ 
ਹਾਥੀ (ਲਹੂ ਦੇ) ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਤੋਂ ਲਹੂ ਦੀ ਲਗਾਤਾਰ ਧਾਰ ਵਗ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਗਿਰੇ ਭਟ ਰਾਜ ਕਹੂੰ ਬਿਚਲੇ ਕੁਪ ਕੈ ਕਲ ਕੇ ਅਸਿ ਕੇਲੈ ॥ 
ਗਯ ਗਿਕੇ ਮਟ ਗਯ ਕੜ੍ਹਂ ਕਿਧਜੇ ਕ੍ਰਧ ਠੈ ਲਯ ਕੇ? ਘਧਿ ਗੇਗੈ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਘੋੜੇ ਭਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਵਿਚਲਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ; (ਕਿਉਂਕਿ) ਕਲਕੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਕੌਤਕ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਚਾਚਰ ਜਾਨੁ ਕਰੈ ਬਸੁਧਾ ਪਰ ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਪਗ ਦ੍ੈ ਨ ਪਛੇਲੈ ॥ 
ਗਥਕ ਗਜ੍ਹ ਲੰਨ ਕਯਹੂਪ ਧ ਗ੍ਰਗਿ ਗਿਕੇ ਧਗ ਛੇ ਜ ਧਲੇਗੈ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ ਇਤਨੀ ਫੁਰਤੀ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ) ਜਿਵੇਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਗਿਧਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹੋਣ; ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਚੁਕਦੇ। 


ਜਾਨੁਕ ਪਾਨ ਕੈ ਭੰਗ ਮਲੰਗ ਸੁ ਫਾਗੁਨ ਅੰਤਿ ਬਸੰਤ ਸੋ ਖੇਲੈ ॥੩੯੬॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਯਜ ਕੈ ਮੰਗ ਸਜੰਗ ਲੂ ਧਗਗੂਜ ਘੰਰਿ ਕਧੌ ਯੇ ਬੇਗੈ ॥੩੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਮਹੀਨੇ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਫਾਗ ਖੇਡ ਕੇ ਮਲੰਗ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਸੁੱਤੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੩੯੬॥ 


ਜੇਤਕ ਜੀਤਿ ਬਚੇ ਸੁ ਸਬੈ ਭਟ ਚਓਪ ਚੜੇ ਚਹੁੰ ਓਰਨ ਧਾਏ ॥ 
ਗੇਜਕ ਗੀਜੈ ਕੇ ਲ੍ਰਥਕੈ ਮਟ ਬਗਧ ਥਝ੍ਹੇ ਬਛੂਂ ਅੈਟਜ ਬਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਗਏ, ਉਹ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਫਿਰ ਚੜ੍ਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਲਕੀ ਉਤੇ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਅਸਿ ਕਾਢਿ ਲਏ ਕਰ ਮੋ ਚਮਕਾਏ ॥ 
ਗਜ ਠਸਜ ਗਗੁ ਕਟਲੀ ਘਧਿ ਕਰਫਿ ਜਹ ਭਟ ਸੇ ਥਸਕਰਧ ॥ 
ਬਾਨ, ਕਮਾਨ, ਗਦਾ, ਬਰਛੀ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਕਢ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚਮਕਾਉਦੇ ਹਨ। 


ਚਾਬੁਕ ਮਾਰਿ ਤੁਰੰਗ ਧਸੇ ਰਨਿ ਸਾਵਨ ਕੀ ਘਟਿ ਜਿਉ ਘਹਰਾਏ ॥ 
ਕਹਨ ਸਿ ਜ੍ਰਕੰਗ ਖਧੇ ਕਜਿ ਯਕਜ ਕਹੈ ਬਟਿ ਗਿਰ ਬਫੁਹਹ ॥ 


ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਚਾਬਕ ਮਾਰ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਵਣ ਦੀ ਘਟਾ ਵਾਗ ਛਾ ਗਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਕਲਕੀ ਕਰਿ ਲੈ ਕਰਵਾਰਿ ਸੁ ਏਕ ਹਨੇ ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਪਰਾਏ ॥੩੯੭॥ 
ਯ਼ੀ ਭਯਕਨੈ ਲਕਿ ਜੈ ਭਕਕਕਿ ਲੂ ਧੁਠ ਫੁਜੇ ਘਕਿ ਅਜੇਠ ਧਹਧ ॥੩੧੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੩੯੭॥ 


ਮਾਰ ਮਚੀ ਬਿਸੰਭਾਰ ਜਬੈ ਤਬ ਆਯੁਧ ਛੋਰਿ ਸਬੈ ਭਟ ਭਾਜੇ ॥ 
ਸਹ ਸਕੀ ਕਿਧੱਮਕ ਯਕੈ ਜਥ ਘਧ੍ਰਖ ਲੀਕਿ ਬਕੈ ਮਟ ਮਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਕਲਕੀ ਵੱਲੋਂ) ਬੇਸੁਧ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਮਾਰ ਮਚੀ ਤਦ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਹਥਿਆਰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਡਾਰਿ ਹਥਯਾਰ ਉਤਾਰਿ ਸਨਾਹਿ ਸੁ ਏਕ ਹੀ ਬਾਰ ਭਜੇ ਨਹੀ ਗਾਜੇ ॥ 
ਭਿ ਫੁਪਦ ਰਗਕਿ ਬਯਫਿ ਬ੍ਰ ਦ੍ਠ ਫ਼ੀ ਗਨ ਮਯੇ ਜਫ਼ੀ ਗਯੇ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੁਟ ਕੇ, ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਟਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਤਹਾ ਗਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਰਾਜੇ ॥ 
ਚੀ ਭਲਕਨੈ ਘਕਗਕ ਰਗ ਗਫਿ ਬਸਤ ਬਕੈ ਭ੍ਰਫ ਮਰਿ ਕਿਗਗੇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਸਾਰੇ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਪਤਾਰ ਚਕਿਓ ਛਬਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਦੋਊ ਲਖਿ ਲਾਜੇ ॥੩੯੮॥ 
ਪ੍ਰਸੈ ਅਕਗਬ ਧਗਕ ਬਗਿਯੀ ਲੁਕਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕੈਦ ਲਥਿਂ ਗਗੇ ॥੩੧੪॥ 
ਕਿ ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੯੮॥ 


ਦੇਖਿ ਭਜੀ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਅਰਿ ਕੀ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਹਥਯਾਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਕੇਬਿ ਮਕੀ ਜਰਿਜ ਘਕਿ ਕਨੈ ਭਲਕੇ ਘਕਗਕ ਫੁਘਕ ਬੌਮਕੇ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਭਜੀ ਜਾਦੀ ਵੇਖ ਕੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਫੜ ਲਏ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਛਿਨ ਬੀਚ ਸਬੈ ਕਰਿ ਚੂਰਨ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਕਸਜ ਦੂਧਜ ਗਕ ਲਿਜ ਕੀਬ ਯਕੈ ਕਿ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਭਜੇ ॥ 
ਬਾਨ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਗਦਾ (ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸਾਰਿਆਂ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਾਗਿ ਚਲੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਟਾ ਜਿਮਿ ਪਉਨ ਬਹੇ ਦਮ ਪਾਤ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਮਿ ਬੇ ਭੁ ਮਰਿ ਮਟ ਗਿਸਿ ਧਰਜ ਕਵੇਂ ਫ੍ਰਸ ਧਜ ਜਿਫਕੋ ॥ 
ਯੋਧੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਪੌਣ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛਾ ਤੋਂ ਪੱਤਰ (ਡਿਗਦੇ ਜਾਦੇ) ਵੇਖੀਂਦੇ ਹਨ। 


ਪੈਨ ਪਰੀ ਕਛੁ ਮਾਨ ਰਹਿਓ ਨਹਿ ਬਾਨਨ ਡਾਰਿ ਨਿਦਾਨ ਪਧਾਰੇ ॥੩੯੯॥ 
ਧੈਜ ਧਰੀ ਲੂ ਸਜ ਕਫਿਘੀ ਜਫਿ ਗਜਜ ਫਕਿ ਿਕਜ ਧਪਕੇ ॥੩੧੧॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੀ) ਤਿਖੀ (ਤਲਵਾਰ) ਅਜਿਹੀ ਪਈ ਕਿ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਮਾਣ ਨਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਸੁਟ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੩੯੯॥ 


ਸੁਪ੍ਰਿਆ ਛੰਦ ॥ 
ਯ੍੍ਧ੍ਰਜ ਲੌਕ ॥ 


ਸੁਪ੍ਰਿਆ ਛੰਦ: 


ਕਹੂੰ ਭਟ ਮਿਲਤ ਮੁਖਿ ਮਾਰ ਉਚਾਰਤ ॥ 


ਗੜੂੱ ਮਟ ਸਿਜਰ ਸਬ ਸਟ ਰਬਕਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਭਟ ਭਾਜਿ ਪੁਕਾਰਤ ਆਰਤ ॥ 


ਗੜੂੱ ਮਟ ਮਗਿ ਧ੍ਰਕਗਰਜ ਅਵਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਸੂਰਮੇ ਦੁਖੀ (ਆਰਤ') ਹੋ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੇਤਕ ਜੋਧ ਫਿਰਤ ਦਲ ਗਾਹਤ ॥ 
ਗੇਜਕ ਗੇਪ ਹਿਕ੍ਰ ਕਜ ਗਫ਼ਜ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੋਧੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਗਾਹੁੰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਤਕ ਜੂਝ ਬਰੰਗਨ ਬ੍ਰਯਾਹਤ ॥੪੦੦॥ 
ਕੇਕ ਯ੍ਰ੍ਕੁ ਕਕੰਗਜ ਗਰਜ ॥੪੦੦॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜੂਝ ਮੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਿਆਹ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੦੦॥ 


ਕਹੂੰ ਬਰ ਬੀਰ ਫਿਰਤ ਸਰ ਮਾਰਤ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਹ ਕੀ ਧਿਰਜ ਬਕ ਸਕਜ॥ 


ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਰਣ ਛੋਡਿ ਭਜਤ ਭਟ ਆਰਤ ॥ 


ਗੜੂਹਂ ਹਗ ਲੀਫਿ ਮਜਜ ਮਟ ਅਵਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਡਰੁ ਡਾਰਿ ਹਨਤ ਰਣਿ ਜੋਧਾ ॥ 
ਗੇਤ੍ਰੰ ਭਲ ਕਿ ਫੁਜਰ ਕਗਿ ਗੀਪ ॥ 
ਕਈ ਯੋਧੇ ਡਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਸੰਘਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਮੁਖਿ ਮਾਰ ਰਟਤ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧਾ ॥੪੦੧॥ 
ਗੇਵ੍ੰ ਸਰਿ ਸਨ ਹਟਜ ਭਕਿ ਕਗੇਪ ॥੪੦੧॥ 


ਕਈ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ॥੪੦੧॥ 


ਕੇਈ ਖਗ ਖੰਡਿ ਗਿਰਤ ਰਣਿ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਗੇਤ੍ਰੰ ਬਗ ਯੰਫਿ ਗਿਹਰ ₹ਗਿ ਲੜੀ ॥ 


ਕਈ ਛਤ੍ਰੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੇਤਕ ਭਾਗਿ ਚਲਤ ਤ੍ਰਸਿ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਰੇਜਲ ਮਿ ਬਜਰ ਕਬਿ ਘਜੀ ॥ 
ਕਈ ਅਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ('ਅਤ੍ਰੀ') ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਕੇਤਕ ਨਿਕ੍ਰਮ ਜੁਧ ਮਚਾਵਤ ॥ 
ਰੇਜਕ ਜਿਖ਼ਸ ਯੂਪ ਸਧਕਰ ॥ 
ਕਈ ਨਿਝਕ ('ਨਿਕ੍ਰਮ') ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਆਹਵ ਸੀਝਿ ਦਿਵਾਲਯ ਪਾਵਤ ॥੪੦੨॥ 
ਅਵਰ ਧੀਭਿ ਕਿਗਜੁਧ ਧਕਰ ॥੪੦੧॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸਿਝ ਕੇ ਸਵਰਗ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੪੦੨॥ 


ਕੇਤਕ ਜੂਝਿ ਮਰਤ ਰਣ ਮੰਡਲਿ ॥ 


ਗੇਜਕ ਯ੍ਰਕ੍ਰਿ ਸਹਰ ₹ਗ ਸੰਗਿ ॥ 


ਕਈ ਰਣ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇਈਕੁ ਭੇਦਿ ਚਲੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡਲ ॥ 
ਗੇਵ੍ੰਕ੍ਹ ਮੇਕਿ ਥਗੇ ਜਰੂਸੰਝਜ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਬ੍ਰਹਮੰਡਲ ਨੂੰ ਭੇਦ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇਈਕੁ ਆਨਿ ਪ੍ਰਹਾਰਤ ਸਾਗੈ ॥ 
ਗੇਵੰਰ੍ਰ ਘਜਿ ਜਫ਼ਕਰ ਯਗੈ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਆ ਕੇ ਬਰਛਿਆਂ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਤਕ ਭੰਗ ਗਿਰਤ ਹੁਇ ਆਂਗੇ ॥੪੦੩॥ 
ਗੇਜਕ; ਮੰਗ ਗਿਰ ਫੂਵ ਗੈਂਗੈ ॥੪੦੩॥ 
ਕਈਆਂ ਦੇ ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੦੩॥ 


ਬਿਸੇਖ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਧੇਬ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਸੇਖ ਛੰਦ: 


ਭਾਜਿ ਬਿਨਾ ਭਟ ਲਾਜ ਸਬੈ ਤਜਿ ਸਾਜ ਜਹਾ ॥ 
ਗਿ ਕਿਜ ਮਟ ਗਯ ਧਰੈ ਜਗਿ ਗਕਯ ਯਫ਼ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਅਣਖ-ਹੀਨ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਸਾਰਾ ਸਾਜ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਨਾਚਤ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਨਿਸਾਚਰ ਰਾਜ ਤਹਾ ॥ 
ਯੁਬਜ਼ ਪ੍ਰ ਧਿਯਬ ਜਿਯਬਕ ਵਗ ਜ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਭੂਤਾ, ਪਿਸਾਚਾ, ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦੇਖਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਮਹਾ ਰਣ ਕੋ ਬਰਨੈ ॥ 
ਰੇਬਰ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਸਫ਼ ₹ਗ ਕਗੇ ਕਕਜੈ ॥ 


ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਦਾ ਭਲਾ) ਵਣਨ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਜੂਝ ਭਯੋ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਸੁ ਪਾਰਥ ਸੋ ਕਰਨੈ ॥੪੦੪॥ 
ਗ੍ਰਚ ਮਧੇ ਗਿਡ੍ ਮਰਿ ਬ੍ਰ ਧਰਪ ਯੇ ਕਜੈ ॥੪੦੪॥ 
ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਜਿਵੇਂ ਅਰਜਨ ('ਪਾਰਥ') ਦਾ ਕਰਨ ਰਾਜੇ ਨਾਲ (ਹੋਇਆ ਸੀ) ॥੪੦੪॥ 


ਦਾਵ ਕਰੈ ਰਿਸ ਖਾਇ ਮਹਾ ਹਠ ਠਾਨ ਹਠੀ ॥ 
ਕਥ ਕੈ ਕਿਬ ਬੁਝ ਸਫ਼ ਫੁਠ ਨਜ ਫੁਠੀ ॥ 


ਮਹਾਨ ਹਠੀ ਯੋਧੇ ਹਠ ਧਾਰ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਦਾਓ ਵਰਤਦੇ ਹਨ। 


ਕੋਪ ਭਰੇ ਇਹ ਭਾਤ ਸੁ ਪਾਵਕ ਜਾਨੁ ਭਠੀ ॥ 


ਰਗੇਧ ਮਕੇ ਭਰ ਮਜ ਬ੍ਰ ਗਰਲ ਗਜ੍ਹ ਮਠੀ ॥ 
ਕਰੋਧ ਦੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਭੱਠੀ ਦੀ ਅਗਨੀ ਹੋਵੇ। 


ਕ੍ਰਧ ਭਰੇ ਰਣਿ ਛਤ੍ਰਜ ਅਤ੍ਰਣ ਝਾਰਤ ਹੈ ॥ 


ਕਰਾ ਮੇ ਕਗਿ ਲੜਯ ਘੜਗ ਭਵਰ ਫੈ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਛਤ੍ਰੀ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਜਿ ਚਲੈ ਨਹੀ ਪਾਵ ਸੁ ਮਾਰਿ ਪੁਕਾਰਤ ਹੈ ॥੪੦੫॥ 
ਮਿ ਥਗੈ ਜਫ਼ੀ ਧਕ ਯਹ ਸਕਿ ਧ੍ਰਕਗਵਰ ਫੈ ॥੪੦੫॥ 
ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਪੈਰ (ਟਿਕਾ ਕੇ) 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ॥੪੦੫॥ 


ਦੇਖਤ ਹੈ ਦਿਵ ਦੇਵ ਧਨੈ ਧਨਿ ਜੰਪਤ ਹੈ ॥ 
ਫੇਬਰ ਫੈ ਕਿਕ ਕੇਕ ਪਜੈ ਪਜਿ ਯੰਧਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਯੁੱਧ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ('ਦਿਵ') ਰੂਪ ਦੇਵਤੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਚਵੋ ਚਕ ਕੰਪਤ ਹੈ ॥ 
ਪਰਸ ਅਕਥ ਧਗ਼ਜ ਬਗੇ ਬਕ ਕੀਧਰ ਫੈ ॥ 
(ਤਿੰਨ ਲੋਕ) ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਪਾਤਾਲ ਅਤੇ ਚਾਰੇ ਚਕ ਕੰਬਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਜਤ ਨਾਹਿਨ ਬੀਰ ਮਹਾ ਰਣਿ ਗਾਜਤ ਹੈ ॥ 
ਮਯਜ ਜਫ਼ਿਜ ਕੀਠ ਸਫ਼ ਗਿ ਗਯਜ ਵੈ ॥ 
ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਸਗੋਂ ਗਜਦੇ ('ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ) ਹਨ। 


ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਨਾਰਿ ਲਖੇ ਛਬਿ ਲਾਜਤ ਹੈ ॥੪੦੬॥ 
ਗਲ ਪ੍ਰਕੰਗਜ ਜਕਿ ਜਥੇ ਲਕਿ ਗ਼ਯਰ ਫੈ ॥੪੦੧॥ 
ਯਕਸ਼ਾ, ਨਾਗਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੦੬॥ 


ਧਾਵਤ ਹੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਮਹਾ ਸੁਰ ਸੂਰ ਤਹਾ ॥ 
ਪਥਰ ਫੈ ਨਕਿ ਕਨੇਧ ਸਫ਼ ਜੂ ਬਰ ਜਗ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ (ਬੋਲਦੇ) ਸੂਰਮੇ ਉਥੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਮਾਡਤ ਹੈ ਬਿਕਰਾਰ ਭਯੰਕਰ ਜੁਧ ਜਹਾ ॥ 


ਸਵਰ ਫੈ ਕਿਕਗਕ ਮਧੰਲਕ ਯੂਪ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਮਹਾ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਡਰਾਵਣਾ ਯੁੱਧ ਮੰਡਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪਾਵਤ ਹੈ ਸੁਰ ਨਾਰਿ ਸੁ ਸਾਮੁਹਿ ਜੁਝਤ ਹੈ ॥ 


ਧਕਰ ਫੈ ਬਰ: ਜਕਿ ਯੂ ਯਸ੍ਹਫਿ ਯੂਚਹ ਦੈ ॥ 
ਜੋ ਯੋਧਾ ਸਾਹਮਣੇ ਜੂਝਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਪ੍ਰਾਪਤ (ਕਰਨ ਲਈ ਦੌੜਦੀਆਂ) ਹਨ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਗੰਧ੍ਰਬ ਸਬੈ ਕ੍ਰਿਤ ਸੁਝਤ ਹੈ ॥੪੦੭॥ 
ਰੇਕ ਘਕੇਕ ਗੌਖ਼ਥ ਯਗੇ ਕ੍ਰਾਜ ਗਰਚ੍ਜ ਫੈ ॥੪੦੦॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਗੰਧਰਬ (ਆਦਿ) ਸਾਰੇ ਉਸ (ਕਲਕੀ) ਦੀ ਕੀਰਤੀ (ਯਸ਼) ਨੂੰ ਜਾਣ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੦੭॥ 


ਚੰਚਲਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬੌਬਗ ਲੌਕ ॥ 


ਚੰਚਲਾ ਛੰਦ: 


ਮਾਰਬੇ ਕੋ ਤਾਹਿ ਤਾਕਿ ਧਾਏ ਬੀਰ ਸਾਵਧਾਨ ॥ 
ਸਕਕੇ ਕਗੇ ਗਫਿ ਗ਼ਕਿ ਪਧ ਕੀਵ ਯਰਪਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਬਣਾ ਕੇ ਸੂਰਵੀਰ ਹਮਲਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹੋਨ ਲਾਗੇ ਜੁਧ ਕੇ ਜਹਾ ਤਹਾ ਸਬੈ ਬਿਧਾਨ ॥ 
ਫ਼ੀਜ ਗਗੇ ਯੂੂਪ ਕੇ ਗਫ ਜਫ ਬਕੈ ਕਿਘਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਵਿਧਾਨ ਹੋਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਭੀਮ ਭਾਤਿ ਧਾਇ ਕੈ ਨਿਸੰਕ ਘਾਇ ਕਰਤ ਆਇ ॥ 
ਮੀਸ ਮਰਿ ਪਵ੍‌ ਕੈ ਜਿਧੌਲ ਬਵੁ ਭਟ੍ਰ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਭੀਮ ਵਾਗ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਘਾਉ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਜੂਝ ਕੈ ਮੰਰੈ ਸੁ ਦੇਵ ਲੋਕਿ ਬਸਤ ਜਾਇ ॥੪੦੮॥ 
ਗ੍ਰਗਿ ਗਰਭ ਕੈਨ ਸੀ ਜਰ ਕੇਕ ਗੇਗਿ ਕਬਰ ਗਵ੍‌ ॥੪੦੬॥ 


ਜੋ ਜੂਝ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਦੇਵ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵਸਦੇ ਹਨ ॥੪੦੮॥ 


ਤਾਨਿ ਤਾਨਿ ਬਾਨ ਕੋ ਅਜਾਨੁ ਬਾਹ ਧਾਵਹੀ ॥ 


ਗ਼ਜਿ ਗ਼ਜਿ ਗਜ ਕਗੇ ਘਗਜੂਹ ਗੁ ਪਕਫ਼ੀ ॥ 
ਬਾਣ ਨੂੰ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਜੂਝ ਕੈ ਮਰੈ ਅਲੋਕ ਲੋਕ ਪਾਵਹੀ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਯ੍ਰਗ ਗੈ ਸੋ ਅਜੀਤ ਜੇਠ ਯਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਅਲੌਕਿਕ ਲੋਕ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਰੰਗ ਜੰਗਿ ਅੰਗ ਨੰਗ ਭੰਗ ਅੰਗਿ ਹੋਇ ਪਰਤ ॥ 
ਕੰਗ ਯੰਗਿ ਯੰਗ ਜੰਗ ਮੰਗ ਯੰਗੈ ਫੇਵੁ ਧਰਰ॥ 


ਜੰਗ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਇਆਂ ਦਾ ਜੋ ਕੋਈ ਅੰਗ ਨੰਗਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਟੂਕਿ ਟੂਕਿ ਹੋਇ ਗਿਰੈ ਸੁ ਦੇਵ ਸੁੰਦਰੀਨਿ ਬਰਤ ॥੪੦੯॥ 


ਟ੍ਰਕੈ ਟੂਕਿ ਗੀਵ੍‌ ਗੰਨੇ ਯੂ ਕੇਕ ਜੂੱਕੀਜਿ ਕਨਜ ॥੪੦੧॥ 
ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੦੯॥ 


ਤ੍ਰਿੜਕਾ ਛੰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਝਕਗ ਲੌਕ ॥ 
ਤ੍ਰਿੜਕਾ ਛੰਦ: 


ਤ੍ਰਿੜਰਿੜ ਤੀਰੰ ॥ 

ਰ੍ਭੁਕਿਫੁ ਰੀ੨ ॥ 

(ਨੋਟ- ਇਥੇ 'ਤ੍ਰਿੜਰਿੜ' ਆਦਿ ਸ਼ਬਦ ਯੁੱਧ-ਸੰਗੀਤ ਲਈ ਵਰਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਉੱਜ ਇਹ ਨਿਰਰਥਕ ਜਿਹੇ ਹੈ। ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਵਰਤਨੀ ਵਿਚ ਵੀ ਅਨੇਕ ਅੰਤਰ 
ਹਨ। ਤੀਰ ਤਿੜ ਤਿੜ ਕਰਦੇ (ਚਲਦੇ ਹਨ) 


ਬ੍ਰਿੜਰਿੜ ਬੀਰੰ ॥ 
ਰ੍ਰਭੂਕਿਰੁ ਕੀ੨ ॥ 


ਬੀਰ ਬਕਾਰਦੇ ਹਨ, ਢੋਲ ਢਮਕਦੇ ਹਨ, 


ਦ੍ਰਿੜਰਿੜ ਢੋਲੰ ॥ 
ਵਝੁਕਿਫੁ ਗੇਜੇਂ ॥ 


ਬੋਲ ਬੁਕਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਢੋਲਾ ਵਿਚੋਂ 


ਬ੍ਰਿੜਰਿੜ ਬੋਲੰ ॥੪੧੦॥ 
ਕ੍ਰਝੂਕਿਲੁ ਕੈਲੇ ॥੪੧੦॥ 
ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ) ॥੪੧੦॥ 


ਤ੍ਰਿੜੜਿੜ ਤਾਜੀ ॥ 


ਰ੍ਭਝ੍ਰਿਫੁ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਤਾਜੀ (ਅਰਬੀ ਕਿਸਮ ਦੇ ਘੋੜੇ) ਹਿਣਕਦੇ ਹਨ, 


ਬ੍ਰਿੜੜਿੜ ਬਾਜੀ ॥ 


ਫ੍ਰਝੂਝ੍ਰਿਫੁ ਗਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਬਿੜਕਦੇ ਹਨ, 


ਹ੍ਰਿੜੜਿੜ ਹਾਥੀ ॥ 


ਫੁਝਫ੍ਿਝੁ ਫ਼ਪੀ ॥ 
ਹਾਥੀ ਆਪਣੇ ਸਾਥੀਆਂ 


ਸ੍ਰਿੜੜਿੜ ਸਾਥੀ ॥੪੧੧॥ 


ਧ੍ਰਫੁਫਿਫੁ ਧ਼ਪੀ ॥੪੧੧॥ 
ਸਹਿਤ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹਨ ॥੪੧੧॥ 


ਬ੍ਰਿੜੜਿੜ ਬਾਣੰ ॥ 
ਰ੍ਰਭੂਫਿ੍‌ਭੁ ਬਗੇ ॥ 


ਬਾਣਾ ਨੂੰ 


ਜ੍ਰਿੜੜਿੜ ਜੁਆਣੰ ॥ 


ਗ੍ਰਫਫਿਫੁ ਯੂਘਗੰ ॥ 
ਜੁਆਨ (ਯੋਧੇ) 


ਛ੍ਰਿੜੜਿੜ ਛੋਰੈਂ ॥ 


ਲੂਫਰਿਝੁ ਲੀਜੈ ॥ 
ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ 


ਜ੍ਰਿੜੜਿੜ ਜੋਰੈਂ ॥੪੧੨॥ 
ਗ੍ਰਝਫਿਝੁ ਗੰਕਿਂ ॥੪੧੨॥ 


ਨਾਲ ਛਡਦੇ ਹਨ ॥੪੧੨॥ 


ਖ੍ਰਿੜਰਿੜ ਖੇਤੰ ॥ 
ਯ੍ਰਠੁਕਿਝੁ ਯੇਜੇ ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ 


ਪ੍ਰਿੜਰਿੜ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 


ਧ੍ਰਠੁਕਿਫੁ ਜੇਜ ॥ 
(ਲੜਾਈ ਦੇ) ਰੰਗ ਵਿਚ 


ਝ੍ਰਿੜੜਿੜ ਨਾਚੈ ॥ 


ਢ੍ਰਫੂਭਿਝੁ ਗਧੇ॥ 
ਰਚੇ ਹੋਏ 


ਰਿੜਝਿੜ ਰਾਚੈ ॥੪੧੩॥ 


ਕਿਝੁਭ੍ਰਿਝੁ ਗਬੈ ॥੪੧੩॥ 
ਪ੍ਰੇਤ ਨਚਦੇ ਹਨ ॥੪੧੩॥ 


ਹ੍ਰਿੜਰਿੜ ਹੂਰੰ ॥ 
ਫਵੁਕਿਝੁ ਫੂਕੰ॥ 


ਹੂਰਾ ਹਰਲ ਹਰਲ ਕਰਦੀਆਂ 


ਪ੍ਰਿੜਰਿੜ ਪੂਰੰ ॥ 


ਧ੍ਰਝੁਕਿਫੁ ਧਰ ॥ 


ਕ੍ਰਿੜਰਿੜ ਕਾਛੀ ॥ 


ਕਝੂਕਿਝੁ ਕਗਲੀ ॥ 


ਨ੍ਰਿੜਰਿੜ ਨਾਚੀ ॥੪੧੪॥ 
ਜੁਝੁਕਿਝੁ ਗ਼ਧੀ ॥੪੧੪॥ 


ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੧੪॥ 


ਤ੍ਰਿੜਰਿੜ ਤੇਗੰ ॥ 
ਰ੍ਝੁਕਿਫੁ ਰੇਗੋ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ 


ਬ੍ਰਿੜਰਿੜ ਬੇਗੰ ॥ 
ਫ੍ਰਫੂਕਿਫੁ ਕੇਗੋ॥ 
ਪੂਰੇ ਵੇਗ ਨਾਲ 


ਚ੍ਰਿੜਰਿੜ ਚਮਕੈ ॥ 


ਚ੍ਰਝੁਕਿਲੁ ਬਸੈ ॥ 
ਚਮਕਦੀਆਂ 


ਝ੍ਰਿੜਰਿੜ ਝਮਕੈ ॥੪੧੫॥ 


ਢ੍ਰਫੂਕਿਫਹ ਯੁਸਕੈ ॥੪੧੫॥ 
ਅਤੇ ਝਮਕਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੧੫॥ 


ਜ੍ਰਿੜਰਿੜ ਜੋਧੰ ॥ 


ਗੂਝੁਕਿਝੁ ਗੀ ॥ 
ਯੋਧੇ 


ਕ੍ਰਿੜਰਿੜ ਕ੍ਰੋਧੰ ॥ 
ਕਰਲੂਕਿਫੁ ਕਗੇਪੰ ॥ 


< 


ਕਧ ਨਾਲ 


ਗੰ 


ਜ੍ਰਿੜਰਿੜ ਜੂਝੈ ॥ 


ਗ੍ਰਫ੍ਕਿਫੁ ਗ੍ਰਵੈ ॥ 
ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਲ੍ਰਿੜਰਿੜ ਲੂਝੈ ॥੪੧੬॥ 


ਜ੍ਫਕਿਝੁ ਜ੍ਰ੍ਫੈ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ) ਉਲਝ ਕੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ ॥੪੧੬॥ 


ਖ੍ਰਿੜਰਿੜ ਖੇਤੰ ॥ 
ਯ੍ਰਝਕਿਝੁ ਬੇਰ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ 


ਅਰਿੜਰਿੜ ਅਚੇਤੰ ॥ 
ਅਵਕਿਝੁਕਿਫੁ ਘਬੇਹ ॥ 
(ਕਿਤਨੇ ਹੀ) ਅਚੇਤ ਪਏ ਹਨ 


ਬ੍ਰਿੜਰਿੜ ਬਾਜੀ ॥ 
ਫ੍ਰਭੂਕਿਝੁ ਗਯੀ ॥ 


ਅਤੇ ਘੋੜੇ 


ਗ੍ਰਿੜਰਿੜ ਗਾਜੀ ॥੪੧੭॥ 


ਗੁਝੁਕਿਝੁ ਗੁਯੀ ॥8੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਲ ॥੪੧੭॥ 


ਗ੍ਰਿੜਰਿੜ ਗਜਣੰੰ ॥ 
ਗੁਝੁਕਿਝੁ ਗਕਗ ॥ 
ਗਾਜ਼ੀ (ਯੋਧੇ) ਕਿੜ ਕਿੜ 


ਭ੍ਰਿੜਰਿੜ ਭਜਣੰ ॥ 
।ਝਕਿਝੁ ਮਗਗੀ ॥ 


ਕਰ ਕੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਰ੍ਰਿੜਰਿੜ ਰਾਜਾ ॥ 


ਦ੍ਭਕਿਝੁ ਗਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਰਾਜਾ ਵੀ 


ਲ੍ਰਿੜਰਿੜ ਲਾਜਾ ॥੪੧੮॥ 


ਜ੍ਰੁਫੁਕਿਝੁ ਗ਼ਗ ॥੪੧੦॥ 
ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੧੮॥ 


ਖ੍ਰਿਤਰਿੜ ਖਾਡੇ ॥ 


ਯ੍ਰਠਕਿਝ ਕਵੇ ॥ 
ਖੰਡੇ ਖਿੜ ਖਿੜ ਕੇ ਹਸਦੇ ਹਨ (ਲਿਸ਼ਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਹਨ) 


ਬ੍ਰਿੜਿਰਿੜ ਬਾਡੇ ॥ 


ਫ੍ਰਫਿਕਿਫੁ ਗਫੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਵੰਡੀਆਂ ਪਾਦੇ ਹਨ। 


ਅਰਿੜਰਿੜ ਅੰਗੰ ॥ 
ਅਵਿਝੁਕਿਝੁ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅੰਗ ਆਕੜ ਗਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਲਾਸ਼ਾ ਆਕੜ ਗਈਆਂ ਹਨ) 


ਜ੍ਰਿੜਰਿੜ ਜੰਗੰ ॥੪੧੯॥ 


ਗੂਝੁਕਿਝੁ ਗੰਗ ॥੪੧੧॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਸਨ ॥੪੧੯॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੈਨ ਜੁਝੀ ਅਪਾਰ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਬੈਜ ਯ੍ੂਚੀ ਅਧ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਪਾਰ ਸੈਨਾ ਜੂਝੀ ਹੈ। 


ਰਣਿ ਰੋਹ ਕ੍ਰੋਹ ਧਾਏ ਲੁਝਾਰ ॥ 
ਵਗਿ ਗੇਫ਼ ਗ਼ੇਫ ਪਧ੍‌ ਜੂ ॥ 
ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਜੰਤ ਬਾਣ ਗਜੰਤ ਬੀਰ ॥ 
ਰਯੰਜ ਗਗ ਗਯੌਜ ਕੀ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣ ਛਡਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੰਤ ਨਾਦ ਭਜੰਤ ਭੀਰ ॥੪੨੦॥ 
ਰਨੌਜ ਜਕ੍‌ ਮਯੌਜ ਮੈ: ॥੪੨੦॥ 
(ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ) ਗੂੰਜ ਉਠਦੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਭਰਾਕਲ ਭਜਦੇ ਹਨ ॥੪੨੦॥ 


ਧਾਏ ਸਬਾਹ ਜੋਧਾ ਸਕੋਪ ॥ 
ਬਧ ਬਥਫ਼ੁ ਗ਼ੇਪ ਯਕਗੇਧ ॥ 
ਚੰਗੀ ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਢਤ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਬਾਹੰਤ ਧੋਪ ॥ 
ਗਫਰ ਕ੍ਰਾਧਗ ਗਫੁੰਜ ਪੈਧ ॥ 
ਕਿਪਾਨ ਕਢਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਰਚਾ ('ਧੋਪ') ਵਾਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਲੁਝੰਤ ਸੂਰ ਜੁਝੰਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜ੍ਰਚੰਜ ਬ੍ਰੁ ਯਰਚੰਗ ਅਧ₹ ॥ 
ਅਪਾਰ ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਣ ਸੇਤਬੰਧ ਦਿਖੀਅਤ ਪਹਾਰ ॥੪੨੧॥ 
ਕਗ ਧੇਜਕੌਬ ਕਿਿ੍‌ਕੀਅਜ ਧਫ੨ ॥੪੨੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ (ਰਾਮ ਦੁਆਰਾ) ਪੁਲ ਬੰਨ੍ਹਣ ਲਈ ਲਿਆਉਂਦੇ ਪਰਬਤ ਦਿਸ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੪੨੧॥ 


ਕਟੰਤ ਅੰਗ ਭਭਕੰਤ ਘਾਵ ॥ 
ਗਟੰੌਰ ਅੰਗ ਮਮਠਰ ਬਰ ॥ 
ਅੰਗ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਕੇ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਿਝੰਤ ਸੂਰ ਜੁਝੰਤ ਚਾਵ ॥ 

ਧਿਯੁੰਜ ਬ੍ਰੁ ਯੂਚੰਜ ਧਰ ॥ 

ਸੂਰਮੇ ਨਿਰਣਾਇਕ (ਜੰਗ) ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਜੂਝਦੇ ਹਨ। 
ਨਿਰਖੰਤ ਸਿਧ ਚਾਰਣ ਅਨੰਤ ॥ 

ਜਿਕਯੌਜ ਬਿਪ ਬਟਗ ਘਸੌਜ॥ 


(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਲੜਾਈ ਨੂੰ) ਸਿੱਧ ਲੋਕ ਵੇਖਦੇ ਹਨ 


ਉਚਰੰਤ ਕ੍ਰਿਤ ਜੋਧਨ ਬਿਅੰਤ ॥੪੨੨॥ 


ਰਥਵੌਜ ਭਰ ਗ਼ੇਪਜ ਕਿੰਜ ॥੪੨੨॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰਣ ਲੋਕ ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਬੇਅੰਤ ਯਸ਼ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੪੨੨॥ 


ਨਾਚੰਤ ਆਪ ਈਸਰ ਕਰਾਲ ॥ 
ਜਬੌਰ ਅਧ ਵੁੰਧ ਭਕਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਆਪ ਭਿਆਨਕ ਨਾਚ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਾਜੰਤ ਡਉਰੁ ਭੈਕਰਿ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਗਯੰਜ ਫਰਲ ਮੈਕਕਿ ਕਿਯਜ ॥ 


ਬਹੁਤ ਭੈਦਾਇਕ ਡੌਰੂ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਪੋਅੰਤ ਮਾਲ ਕਾਲੀ ਕਪਾਲ ॥ 
ਯੇਯੰਜ ਸਜ ਕਗਜੀ ਨਧਯੁ ॥ 
ਕਾਲੀ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਮੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਰੋ ਰਹੀ ਹੈ 


ਚਲ ਚਿਤ ਚਖ ਛਾਡੰਤ ਜ੍ਹਾਲ ॥੪੨੩॥ 


ਧਜੁ ਧਿਜ ਬਧ ਲਵੌਰ ਚਗਗ ॥੪੨੩॥ 


ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਚੰਚਲ ਹਨ ਅਤੇ (ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਜੁਆਲਾ ਛਡ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੨੩॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗੂੰਜ (ਸੁਣ ਕੇ) ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਖਹੇ ਖੇਤ ਖਤ੍ਰੀ ॥ 
ਯੁਫੇ ਬੇਹ ਬੜੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਲੋਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ) ਖਹਿ ਰਹੇ ਹਨ 


ਤਜੇ ਤਾਣਿ ਪਤ੍ਰੀ ॥੪੨੪॥ 
ਰਯੇ ਗ਼ਗਿ ਧੜੀ ॥੬੨੪॥ 
ਅਤੇ ਤਣ ਕੇ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨੪॥ 


ਗਿਰੈ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 
ਗਿੰਦੈ ਯੰਗ ਮੰਗੋ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਟੁਟ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਜੰਗ ਰੰਗੰ ॥ 
ਜਥੇ ਯੰਗ ਕੰਗ ॥ 
ਜੰਗ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ (ਰੰਗੀਜ ਕੇ ਸੂਰਮੇ) ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਖੁਲੇ ਖਗ ਖੂਨੀ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਬਗ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 
ਲਹੂ ਪੀਣੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਮਿਆਨੋ ਨਿਕਲ ਆਈਆਂ ਹਨ 


ਚੜੇ ਚਉਪ ਦੂਨੀ ॥੪੨੫॥ 
ਥਫੇ ਰਧ ਫਰਜੀ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ) ਦੁਗਣਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੨੫॥ 


ਭਯੋ ਘੋਰ ਜੁਧੰ ॥ 
ਮਧੇ ਬੈਕ ਯੂਪੋ ॥ 


ਬਹੁਤ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਇਤੀ ਕਾਹਿ ਸੁਧੰ ॥ 
ਫ੍ਹੀ ਕਗਫਿ ਬ੍ੂਪੋ ॥ 
(ਇਸ ਦੀ) ਇਤਨੀ ਖ਼ਬਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਿਣਿਓ ਕਾਲ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗਿਗਿਘੀ ਕਗਜ ਲਾਧੰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਕਾਲ ਵਰਗੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ, 


ਭਜੇ ਸਰਬ ਭੂਪੰ ॥੪੨੬॥ 
ਮਗੇ ਬਕਕ ਪ੍ਰਧ ॥੪੨੧॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ ॥੪੨੬॥ 


ਸਬੈ ਸੈਣ ਭਾਜਾ ॥ 
ਬਕੈ ਬੈਗ ਮਗ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਫਿਰਯੋ ਆਪ ਰਾਜਾ ॥ 
ਢਿਯੌਂ ਅਧ ਗੁਗ ॥ 
(ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਸੰਭਲ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਫਿਰ ਪਰਤਿਆ ਹੈ। 


ਠਟ੍ਯੋ ਆਣਿ ਜੁਧੰ ॥ 
ਠਫਧੀ ਘਗਿ ਯੂਪ ॥ 


ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਇਓ ਨਾਦ ਉਧੰ ॥੪੨੭॥ 
ਮਭ੍ਗੀ ਜਰ ਰਬ ॥॥੨੪॥ 


ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ ਰੌਲਾ ਅਤੇ ਗੂੰਜ ਪੈ ਗਈ ਹੈ ॥੪੨੭॥ 


ਤਜੇ ਬਾਣ ਐਸੇ ॥ 
ਰਯੇ ਗਗ ਹੇਧੇ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਇਉਂ ਤੀਰ ਛਡਦੇ ਹਨ 


ਬਣੰ ਪਤ੍ਰ ਜੈਸੇ ॥ 
ਕਗੰ ਧੜ ਗੈਧੇ ॥ 
ਜਿਉਂ (ਹਨੇਰੀ ਨਾਲ) ਬਨ ਵਿਚ ਪੱਤਰ ਉਡਦੇ ਹਨ; 


ਜਲੰ ਮੇਘ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗਜ ਸੇਬ ਪੁਰ ॥ 
ਜਾ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਵਿਚੋਂ ਜਲ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਭਿਗਦੀਆਂ ਹਨ; 


ਨਭੰ ਜਾਣੂ ਤਾਰਾ ॥੪੨੮॥ 
ਜਮ ਗਗੂ ਗਰ ॥੪੨੦॥ 


ਜਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚੋਂ ਤਾਰੇ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨੮॥ 


ਕਰ ਅੰਸੁਮਾਲੀ ॥ 
ਕਕ ਘੰਜ੍ਰਸਜੀ ॥ 


ਸਰੰ ਸਤ੍ਰ ਸਾਲੀ ॥ 


ਬਕ ਬੜ੍ਹ ਯਜੀ॥ 
ਉਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬਾਣ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸਲ੍ਹਹਦੇ ਹਨ। 


ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਛੂਟੇ ॥ 
ਥੜਹੋਂ ਗੀਕਿ ਲੂਟੇ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਬਾਣ) ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਜੋਧ ਜੂਟੇ ॥੪੨੯॥ 


ਸਗ ਗੇਖ ਗ੍ਰਟੇ ॥੪੨੧॥ 
ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੨੯॥ 


ਚਲੇ ਕੀਟਕਾ ਸੇ ॥ 
ਧਗੇ ਕਨੈਟਕਗ ਯੇ ॥ 
(ਉਹ ਸੈਨਾ) ਕੀੜਿਆਂ ਵਾਗ ਚਲ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਬਢੇ ਟਿਡਕਾ ਸੇ ॥ 
ਕਫੇ ਟਿਵਕਗ ਯੇ ॥ 
ਜਾ ਵੱਡੇ ਟਿੱਡੀ ਦਲ ਵਰਗੀ ਹੈ, 


ਕਨੰ ਸਿੰਧੂ ਰੇਤੰ ॥ 
ਗਯੋ ਸਿੱਧੂ ਕੋਜ ॥ 
ਜਾ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਰੇਤ ਦੇ ਕਿਣਕਿਆਂ ਜਿੰਨੀ ਹੈ 


ਤਨੰ ਰੋਮ ਤੇਤੰ ॥੪੩੦॥ 
ਜਜੋ ਗੈਸ ਰੇ ॥੪੩੦॥ 
ਜਾ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਰੋਮਾ ਜਿਤਨੀ ਹੈ ॥੪੩੦॥ 


ਛੁਟੇ ਸੂਰਣ ਪੁਖੀ ॥ 


ਲੂਟੇ ਕਵਗ ਧੂੂ੍ਥੀ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਛੁਟੇ ਹਨ। 


ਸੁਧੰ ਸਾਰ ਮੁਖੀ ॥ 


ਬ੍ਰਖੰ ਗ਼ਕ ਸ੍ਰ੍ਥੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਲੋਹੇ ਦੀ ਮੁਖੀ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਕਲੰ ਕੰਕ ਪਤ੍ਰੀ ॥ 


ਕਜੌ ਕੋਕ ਧੜੀ ॥ 


ਕਾ ਦੇ ਖੰਭਾ ਵਰਗੇ ਤੀਰ 


ਤਜੇ ਜਾਣੁ ਛਤ੍ਰੀ ॥੪੩੧॥ 
ਰਗੇ ਗ਼ਗੂ ਲੜੀ ॥੪੩੧॥ 
ਮਾਨੋ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਛਡੇ ਹੋਣ ॥੪੩੧॥ 


ਗਿਰੈ ਰੇਤ ਖੇਤੰ ॥ 
ਗਿੰੇ ਵੇਜ ਬੇਰ ॥ 
ਰੇਤ ਦੇ (ਕਿਣਕਿਆਂ ਜਿੰਨੇ ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੈ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 
ਜਬੈ ਮ੍ਰਰ ਜੇ ॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਕੋ ਬਿਕ ਥ₹॥ 
ਸੁੰਦਰ ਚਿਤਰ ਵਰਗੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਜੈ ਬਾਣ ਧਾਰੰ ॥੪੩੨॥ 
ਜਬੈ ਗਗ ਪ੨ ॥੪੩੨॥ 


ਬਾਣਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਬਰਸਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੩੨॥ 


ਲਹੈ ਜੋਧ ਜੋਧੰ ॥ 
ਗਫੈ ਗੇਪ ਗੇਪੇਂ ॥ 
ਯੋਧੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹਨ 


ਕਰੈ ਘਾਇ ਕ੍ੋਧੰ ॥ 
ਕੇ ਬਵ੍ ਗ਼ੇਪ ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਘਾਉ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਖਹੈ ਖਗ ਖਗੈ ॥ 
ਯੁਫੇ ਕਗ ਯਗੈ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰਾ ਖਹਿਬੜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਉਠੈ ਝਾਲ ਅਗੈ ॥੪੩੩॥ 
ਰਨੈ ਭਜੁ ਅਗੈ ॥੪੩੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੩੩॥ 


ਨਚੇ ਪਖਰਾਲੇ ॥ 
ਜਥੇ ਧਬਗਜਗੇ ॥ 
ਕਾਠੀਆਂ ਵਾਲੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਨੱਚਦੇ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਬਾਲ ਆਲੇ ॥ 
ਧਗੇ ਕੁਜ ਘਜੇ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਦੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਹਸੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚੈ ॥ 
ਫ਼ਬੇ ਸੇਜ ਗ਼ਬੇ॥ 
ਪ੍ਰੇਤ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਨਚਦੇ ਹਨ। 


ਰਣੰ ਰੰਗਿ ਰਾਚੈ ॥੪੩੪॥ 
ਕੰ ਕੌਗਿ ਗਧੇ ॥੩੪॥ 


ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਕਰਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਨ ॥੪੩੪॥ 


ਨਚੇ ਪਾਰਬਤੀਸੰ ॥ 
ਜਥੇ ਧਥਗੀਯ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮੰਡਿਓ ਜੁਧ ਈਸੰ ॥ 
ਸੱਝਿਘ ਯੂਰਪ ਵਜੋ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਯੁੱਧ ਮੰਡਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦਸੰ ਦਿਉਸ ਕੁਧੰ ॥ 
ਕੰ ਕਿਰਿਯ ਕ੍ਰਾਪੰ ॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਛਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਯੋ ਘੋਰ ਜੁਧੰ ॥੪੩੫॥ 
ਮਯੇ ਬੈਕ ਗੂਖੰ ॥੪੩੦॥ 
ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੩੫॥ 


ਪੁਨਰ ਬੀਰ ਤਯਾਗ੍ਰਯੋ ॥ 
ਧ੍ੂਜ ਕੀਕ ਗਸਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ (ਯੁੱਧ) ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪਗੰ ਦ੍ਰੈਕੁ ਭਾਗਯੋ ॥ 
ਧਗੋ ਫ਼ੈਰ੍ਹ ਮਾਧੀ ॥ 


ਦੋ ਕੁ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਵਲ ਉਠਾਏ ਹਨ। 


ਫਿਰਸੋ ਫੇਰਿ ਐਸੇ ॥ 
ਜਿਯੰ ਚੋਕਿ ਹੇਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਰਤੇ ਹਨ 


ਕੋਧੀ ਸਾਪ ਜੈਸੇ ॥੪੩੬॥ 
ਗ਼ੇਬੀ ਗ਼ਧ ਗੈਧੇ ॥੪੩੧॥ 


ਜਿਵਾਂ ਕੋੋਧਿਤ ਸੱਪ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਪਰਤਦਾ ਹੈ ॥੪੩੬॥ 


ਪੁਨਰ ਜੁਧ ਮੰਡਿਓ ॥ 


ਧਰਜਕ ਯੂਖ ਸੰਫਿਆ॥ 
ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਰੰ ਓਘ ਛੰਡਿਓ ॥ 
ਬਦ ਅਬ ਲੌਫਿਘੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੀਰ ਛਡੇ ਹਨ। 


ਤਜੈ ਵੀਰ ਬਾਣ ॥ 
ਜਗੈ ਕੀ ਗਗ ॥ 
ਵੀਰ ਯੋਧੇ ਬਾਣ ਛਡਦੇ ਹਨ, 


ਮ੍ਰਿਤੰ ਆਇ ਤ੍ਰਾਣੰ ॥੪੩੭॥ 
ਸ਼੍ਰ ਘਵ ਗ਼ਗ ॥੪੩੪॥ 
(ਮਾਨੋ) ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਮੋਤ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੪੩੭॥ 


ਸਭੈ ਸਿਧ ਦੇਖੈ ॥ 
ਬਮੈ ਬਿਪ ਠੇਬੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਿੱਧ ਲੋਕ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਲੰਕ੍ਰਿਤ ਲੇਖੈ ॥ 
ਗਜੰਕ੍ਰਾਜ ਗੇਯੈ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਲਿਖ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਧਨੰ ਧੰਨਿ ਜੰਪੈ ॥ 
ਬੁਜੌ ਪੰਜਿ ਯੰਧੈ॥ 


ਧੰਨ ਧੰਨ ਜਪਦੇ ਹਨ 


ਲਖੈ ਭੀਰ ਕੰਪੈ ॥੪੩੮॥ 
ਜਬੈ ਮੀਕ ਕੋਧੈ ॥੪੩੪॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਕੰਬਦੇ ਹਨ ॥੪੩੮॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਸੂਰਮਾ ਸੰਧਾਨਿ ਬਾਨ ਧਾਵਹੀਂ ॥ 
ਜਿ ਘਜਿ ਬ੍ਰਰਸ਼ ਜੱਪਜੈ ਗਜ ਪਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਆ ਆ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅਗੇ ਵਧਦੇ ਹਨ। 


ਰੂਝਿ ਜੂਝ ਕੈ ਮੰਰੈ ਸੁ ਦੇਵ ਨਾਰਿ ਪਾਵਹੀਂ ॥ 
ਦਬਿ ਯ੍ਰ੍ਚ ਕੈ ਸੈ ਬੂਰ ਕੇਕ ਗ਼ਕਿ ਧਕਫੀਂ ॥ 
(ਜੋ) ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਰੁਝ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਰੀਝਿ ਰੀਝਿ ਅਛਰਾ ਅਲਛ ਸੂਰਣੋਂ ਬਰੈਂ ॥ 
ਜੂ ਹੈਭਿ ਹੈਵਿ ਅਲਗ ਘਗਲ ਗ੍ਰਹਗੀ ਕੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਰੀਝ ਕੇ ਅਣਦਿਖ (ਅਥਵਾ ਅਦਾਗ਼) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਬੀਨ ਬੀਨਿ ਬੀਨ ਕੈ ਸੁਧੀਨ ਪਾਨਿ ਕੈ ਧਰੈਂ ॥੪੩੯॥ 
ਜਕੀਜ ਗੀਜੈ ਕੀਜ ਕੈਨ ਯਰਧੀਜ ਬਜਿ ਕੈ ਪੀਂ ॥੪੩੧॥ 
ਪ੍ਰਬੀਨ (ਯੋਧਿਆਂ) ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੁਧ ਬੁਧ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਹੱਥ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੩੯॥ 


ਸਨਧ ਬਧ ਅਧ ਹ੍ਹੈ ਬਿਰੁਧਿ ਸੂਰ ਧਾਵਹੀਂ ॥ 
ਬਜਪ ਕਪ ਘਖ ਫ਼ਰੈ ਕਿਲਧਿ ਬ੍ਰਰ ਪਕਠੀਂ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਬੰਦ ਸੂਰਮੇ ਲਕ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ('ਬਧ ਅਧ') ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਕ੍ਰੋਧ ਸਾਗ ਤੀਛਣੰ ਕਿ ਤਾਕਿ ਸਤ੍ਰ ਲਾਵਹੀਂ ॥ 
ਜਰ ਲੇਖ ਯ਼ਗ ਹੈਲਗੰ ਕਿ ਗ਼ਕਿ ਯੜ੍ਰ ਗਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਤੀਖਣ ਸਾਗਾ ਲੈ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਜੂਝਿ ਜੂਝ ਕੈ ਗਿਰੈ ਅਲੂਝ ਲੂਝ ਕੈ ਹਠੀਂ ॥ 


ਜਰ ਯ੍ਰਭਿ ਗਰਜ ਕੈ ਗਿੰਕੈ ਘਜ੍ਰਗ ਜਰ ਲੈ ਫੁਠੀਂ ॥ 
ਉਹ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਠੀ (ਯੋਧੇ) ਬੇਲਾਗ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਅਬੂਝ ਓਰਿ ਧਾਵਹੀ ਬਨਾਇ ਸੈਨ ਏਕਠੀਂ ॥੪੪੦॥ 
ਅਰ੍ਹਗ ਐਿ ਪਕਫ਼ੀ ਥਜਵ੍‌ ਧੈਜ ਧ੍ਲਠੀਂ ॥੪੪੦॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਕਠਿਆਂ ਕਰ ਕੇ ਅਣਜਾਣੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੪੪੦॥ 


ਸੰਗੀਤ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਗੀਰ ਪ੍ਰਯੰਗ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕਾਗੜਦੰ ਕੋਪਾ ਰਾਗੜਦੰ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਗਗਵੁਕੋ ਕਜੇਧ ਗਗਫੁਠੁੰ ਗਗ ॥ 
(ਸੰਭਲ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਘਾਗੜਦੰ ਘੋਰੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜਾ ॥ 
ਧਗਫਕੌ ਬੇਕੇ ਗਗਫੁਕ ਗਗ ॥ 


ਜ਼ੋਰ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਿਆ ਹੈ। 


ਫਾਗੜਦੰ ਫੀਲੰ ਛਾਗੜਦੰ ਛੂਟੇ ॥ 


ਧਗਗਝੂਕ ਧਹੈਜੇ ਲਗਫੁਕੌ ਲੂਟੇ ॥ 
ਹਾਥੀ ਛੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਰੰ ਜਾਗੜਦੰ ਜੂਟੇ ॥੪੪੧॥ 
ਯਗਝੁਕੌ ਬਰ ਗਗਫੁਕੇ ਜਰਟੇ ॥੪੪੧॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੁਟ ਗਏ ਹਨ ॥੪੪੧॥ 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੇ ਨਾਗੜਦੰ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌ ਯੇ ਜਗਫੁਠੁੰ ਜਗਕੇ ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੋਧਾ ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਗਝੁਠੌ ਗੇਪ ਸਗਫੁਠੁ ਸਕੇ ॥ 
ਸੁਰਮੇ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਡਾਗੜਦੰ ਡਿਗੇ ਖਾਗੜਦੰ ਖੂਨੀ ॥ 
ਭਗਵੁਕੌ ਫਿਗੇ ਕਗਫੁਕੌ ਲ੍ਰਜੀ ॥ 


ਖੂਨ ਨਾਲ ਲਥ ਪਥ (ਯੋਧੇ) ਡਿਗਦੇ ਹਨ। 


ਚਾਗੜਦੰ ਚਉਪੈ ਦਾਗੜਦੰ ਦੂਨੀ ॥੪੪੨॥ 
ਬਗਝੁਕੌ ਥਰਧੈ ਗਗਵਰਕ੍‌ੰ ਫਰਜੀ ॥੪੪੨॥ 
ਅਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚ) ਦੁਗਣਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ॥੪੪੨॥ 


ਹਾਗੜਦੰ ਹਸੇ ਸਾਗੜਦੰ ਸਿਧੰ ॥ 
ਫਗਝੁਕੌ ਫਧੇ ਯਗਝੂਕੌ ਬਿਖੈ ॥ 
ਸਿੱਧ (ਲੋਕ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਾਗੜਦੰ ਭਾਜੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬ੍ਰਿਧੰ ॥ 
ਮਗਝੁਕੌ ਮਗੇ ਗਗਝੁਕ ਫ੍ਰਪੰ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ('ਬ੍ਰਿਧ'? ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਛਾਗੜਦੰ ਛੁਟੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤੀਰੰ ॥ 
ਲਗਵੁਕੌ ਲੂਟੇ ਗਗਝੁਕੋ ਜੈਕ ॥ 


ਤੀਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੁਟੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬੀਰੰ ॥੪੪੩॥ 


ਗਗਵੁਕੇ ਯੂਟੇ ਕਗਫੂਕੋ ਕੀ ॥੪੪੩॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੪੩॥ 


ਕਾਗੜਦੰ ਕੁਹਕੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਣੰ ॥ 
ਰਗਗਵੁਕੇ ਕੂੜ੍ਕੇ ਕਗਝੁਕੌ ਕਗੰ ॥ 


ਬਾਣ 'ਕੁਹ ਕੁਹ' ਕਰਦੇ ਚਲਦੇ ਹਨ। 


ਫਾਗੜਦੰ ਫਰਕੇ ਨਾਗੜਦੰ ਨਿਸਾਣੰ ॥ 
ਧਗਗਵੁਕੌ ਝਟਕੇ ਗ਼ਗਝੁਕੌ ਜਿਯਗ ॥ 
ਨਿਸ਼ਾਣ (ਝੰਡੇ) ਝੂਲਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਜੀ ਭਾਗੜਦੰ ਭੇਰੀ ॥ 
ਗਗਵੁਠੌੰ ਗਯੀ ਮਗਫੁਕੌ ਮੇਕੀ ॥ 
ਭੇਰੀਆਂ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੰ ਸੈਣੰ ਫਾਗੜਦੰ ਫੇਰੀ ॥੪੪੪॥ 
ਯਗਵੁਕੌੰ ਧੈਗੇ ਧਗਗਫੁਠ੍‌ੰ ਧੇਕੀ ॥੪੪੪॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਪਰਤਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪੪੪॥ 


ਭਾਗੜਦੰ ਭੀਰੰ ਕਾਗੜਦੰ ਕੰਪੈ ॥ 
ਮਗਵੁਕ੍‌ੰ ਮੀਨ ਕਗਗਫੁਠ੍‌ੰ ਲਧੈ ॥ 


ਡਰਾਕਲ ਲੋਕ ਕੰਬਦੇ ਹਨ। 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰੇ ਜਾਗੜਦੰ ਜੰਪੈ ॥ 
ਸਗਵਠ ਸਕੇ ਗਗਣੁਕ ਗੰਧੈ ॥ 
ਮਾਰੇ ਹੋਏ (ਤੋਬਾ ਤੋਬਾ) ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਛਾਗੜਦੰ ਛਪ੍ਰੰ ਭਾਗੜਦੰ ਭਾਜੇ ॥ 


ਲਗਵੁਕੌ ਲਬ ਮਗਫੁਕੇ ਮਗੇ ॥ 


ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਭਜਦੇ ਹਨ। 


ਚਾਗੜਦੰ ਚਿਤੰ ਲਾਗੜਦੰ ਲਾਜੇ ॥੪੪੫॥ 
ਧਗਵੁਕੌ ਕਿਜੌ ਗਗਝਕੌ ਗਯੇ ॥੪੪੦॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹਨ ॥੪੪੫॥ 


ਛਾਗੜਦੰ ਛੋਰਿਓ ਰਾਗੜਦੰ ਰਾਜੰ ॥ 
ਲਗਵੁਕੋ ਲੀਕਿਘੀ ਗ਼ਗਝੁਕੋ ਗ਼ਯੰ ॥ 

(ਕਲਕੀ ਨੇ ਸੰਭਲ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 
ਸਾਗੜਦੰ ਸੈਣ ਭਾਗੜਦੰ ਭਾਜਾ ॥ 
ਯਗਵੁਠ੍‌ੰ ਧੈਗ ਮਗਫੁਕ ਮਗ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਭਜ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਛਾਗੜਦੰ ਛੂਟੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਣੰ ॥ 


ਲਗਵੁਕੌ ਲੂਟੇ ਕਗਫੁਕੌ ਕਗੰ ॥ 


ਬਾਣ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਾਗੜਦੰ ਰੋਕੀ ਦਾਗੜਦੰ ਦਿਸਾਣੰ ॥੪੪੬॥ 
ਕਗਵੁਕੰ ਹੇਕਗੈ ਗੁਗਫੁਕੌ ਕਿਯਗੇ ॥੪੪੩੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਰੋਕ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ ॥੪੪੬॥ 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਣ ॥ 
ਸਗਵੁਕੌ ਸਕੇ ਗਗਫੁਠੁੰ ਗਗੰ ॥ 
ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਟਾਗੜਦੰ ਟੂਟੇ ਤਾਗੜਦੰ ਤਾਣੰ ॥ 
ਟਗਝੁਕੇ ਟੂਟੇ ਗਗਝੁਕ ਗੇ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦਾ) ਤ੍ਰਾਣ ਟੁਟ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਲਾਗੜਦੰ ਲਾਗੇ ਦਾਗੜਦੰ ਦਾਹੇ ॥ 
ਗਗਵੁਕੌ ਗਗੇ ਗਗਫੁਕ ਕਵੇ ॥ 


(ਅਗਨੀ ਬਾਣਾ ਦੇ) ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੜ ਗਏ ਹਨ। 


ਡਾਗੜਦੰ ਡਾਰੇ ਬਾਗੜਦੰ ਬਾਹੇ ॥੪੪੭॥ 
ਭਗਝੁਕੌ ਫਕੇ ਗਗਝੂਕੌੰ ਗਫੇ ॥੪੪੪॥ 
(ਬਾਕੀਆਂ ਨੂੰ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪੪੭॥ 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਰਖੇ ਫਾਗੜਦੰ ਫੂਲੰ ॥ 
ਗਗਝੁਕੇ ਕਹਥੇ ਧਗਗਝੁਕੇ ਯੂ ॥ 


ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਿਟਿਓ ਸਾਗੜਦੰ ਸੂਲੰ ॥ 
ਸਗਵੁਕੌ ਸਿਟਿਐ ਯਗਝੁਕ ਬਲੇ ॥ 
(ਸੰਭਲ ਵਾਸੀਆਂ ਦਾ) ਦੁਖ ਮਿਟ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਗੜਦੰ ਮਾਰਿਓ ਭਾਗੜਦੰ ਭੂਪੰ ॥ 


ਸਗਝਕੌ ਸਕਿਘ ਮਗਫੁਕੌ ਪ੍ਰਧੰ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਾਗੜਦੰ ਕੋਪੇ ਰਾਗੜਦੰ ਰੂਪ ॥੪੪੮॥ 
ਕਗਗਵੁਕੌ ਕਨੇਧੇ ਗ਼ਗਫੁਕੇ ਲਧੰ ॥੪੪੬॥ 
(ਕਲਕੀ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਰੂਪ ਕੋਧਿਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੪੮॥ 


ਜਾਗੜਦੰ ਜੰਪੈ ਪਾਗੜਦੰ ਪਾਨੰ ॥ 
ਗਗਵਕੌ ਗੰਧੈ ਯਗਫੁਕੌ ਧਜੰ ॥ 
ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ('ਪਾਨੰ' ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਦਾਗੜਦੰ ਦੇਵੈ ਆਗੜਦੰ ਆਨੰ ॥ 
ਗਗਝੁਕੌ ਕੇਕ ਅਗਝੁਕ ਅਜ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਹਾਜ਼ਰ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਾਗੜਦੰ ਸਿਧੰ ਕਾਗੜਦੰ ਕ੍ਰਿਤ ॥ 
ਯਗਵੁਕੇ ਬਿਪੈ ਕਗਗਫੁਕੌ ਯੂਜ ॥ 
ਸਿੱਧ ਲੋਕਾ ਨੇ (ਕਲਕੀ ਦੇ) 


ਬਾਗੜਦੰ ਬਨਾਏ ਕਾਗੜਦੰ ਕਬਿਤੰ ॥੪੪੯॥ 
ਕਗਝੁਕੋ ਕਗ਼ਧ ਕਗਵੁਠੋ ਭਕਿਜ ॥੪੪੧॥ 
ਯਸ਼ ਦੇ ਕਬਿਤ ਬਣਾਏ ਹਨ ॥੪੪੯॥ 


ਰਾਗੜਦੰ ਗਾਵੈ ਕਾਗੜਦੰ ਕਬਿਤੰ ॥ 
ਗਗਫੁਕੌ ਗ਼ਰੈ ਕਗਗਫੁਕੌ ਲਕਿਜੇਂ ॥ 
(ਚਾਰਣ ਲੋਕ) ਕਬਿਤਾ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਧਾਗੜਦੰ ਧਾਵੈ ਬਾਗੜਦੰ ਬਿਤ੍ਰੰ ॥ 
ਪਗਵੁਠੌ ਪਰੈ ਗਗਫੁਕੌ ਕਿਕੇ ॥ 
ਸੇਵਕ ਜਾ ਲਾਗੀ ('ਬ੍ਰਿਤੰ' ਭਜੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਾਗੜਦੰ ਹੋਹੀ ਜਾਗੜਦੰ ਜਾਤ੍ਰਾ ॥ 
ਗ਼ਗਵੁਕੇ ਫੇਫੀ ਗਗਝੁਕੌ ਗਤ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਲੋਂ ਕਲਕੀ ਦੇ) ਦਰਸ਼ਨ ('ਜਾਤ੍ਰਾ) ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਾਗੜਦੰ ਨਾਚੈ ਪਾਗੜਦੰ ਪਾਤ੍ਰਾ ॥੪੫੦॥ 
ਜਗਫਕੌੰ ਗਧੇ ਧਗਫਝਠੁ ਧਜ ॥੪%੦॥ 


ਨਟੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੫੦॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 


ਧਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਸੰਭਰ ਨਰੇਸ ਮਾਰਿਓ ਨਿਦਾਨ ॥ 
ਧੰਮਵ ਜਕੇਬ ਸ਼ਕਿਯੀ ਜਿਕਜ ॥ 


ਅੰਤ ਨੂੰ ਸੰਭਲ ਦਾ ਰਾਜਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਢੋਲੰ ਮਿਦੰਗ ਬਜੇ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਗਜ ਸਿਕੌੰਗ ਕਯੇ ਜਸਜ ॥ 
ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਮਰਯਾਦਾ ਪੂਰਵਕ ('ਪ੍ਰਮਾਨ') ਵਜਾਏ ਗਏ। 


ਭਾਜੇ ਸੁਬੀਰ ਤਜਿ ਜੁਧ ਤ੍ਰਾਸਿ ॥ 
ਮਜੇ ਯ੍ਰਕੀ: ਜਗਿ ਯੂਖ ਗ਼ਬਿ॥ 
ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਯੁੱਧ ਛਡ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਜਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਰਬ ਹੈ ਚਿਤਿ ਨਿਰਾਸ ॥੪੫੧॥ 
ਰਗਿ ਬਧਕ ਬਕ ਫ਼ ਬਿਜਿ ਜਿਹਸ ॥੪੧੧॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਕੇ ਸਬ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੪੫੧॥ 


ਬਰਖੰਤ ਦੇਵ ਪੁਹਪਣ ਬ੍ਰਿਸਟ ॥ 


ਕਕਯੌਜ ਕੇਕ ਧ੍ਰਫੁਧਗ ਰ੍ਰਬਟ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋਵੰਤ ਜਗ ਜਹ ਤਹ ਸੁ ਇਸਟ ॥ 
ਫੈਕੌਰ ਕਗ ਰੁ ਹਫ਼ ਬੂ ਵ੍ਥਟ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਇਸ਼ਟ ਅਨੁਸਾਰ ਯੱਗ ਹੋਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਪੂਜੰਤ ਲਾਗ ਦੇਵੀ ਕਰਾਲ ॥ 


ਧ੍ਰਯੋਜ ਗ਼ਗ ਕੇਕੀ ਕਹ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਹੋਵੰਤ ਸਿਧ ਕਾਰਜ ਸੁ ਢਾਲ ॥੪੫੨॥ 
ਫ਼ੀਕੌਜ ਬਿਪ ਕਗਵਗ ਲਹ ਗਜ ॥੪੧੨॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਸਿੱਧ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੪੫੨॥ 


ਪਾਵੰਤ ਦਾਨ ਜਾਚਕ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਯੁਕੰਜ ਕਜ ਗ਼ਬਯ ਰ੍ਰਕੰਗ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ('ਦੁਰੰਤ') ਮੰਗਤੇ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਾਖੰਤ ਕ੍ਰਿਤ ਜਹ ਤਹ ਬਿਅੰਤ ॥ 
ਮਰ ਗ੍ਰਾਜ ਯਫ਼ੁ ਰਫ਼ ਕਿਯੰਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਬੇਅੰਤ (ਲੋਕ) ਯਸ਼ (ਕੀਰਤੀ) ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਗ ਧੂਪ ਦੀਪ ਜਗਿ ਆਦਿ ਦਾਨ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰਧ ਕੀਧ ਯਗਿ ਕਿ ਕਜ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਧੂਪ, ਦੀਪ, ਦਾਨ ਅਤੇ ਯੱਗ ਆਦਿ (ਹੋਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ) 


ਹੋਵੰਤ ਹੋਮ ਬੇਦਨ ਬਿਧਾਨ ॥੪੫੩॥ 
ਫ਼ੀਕੌਜ ਫੀਸ ਕੇਕ੍ਜ ਕਿਪਜ ॥੪੧੩॥ 


ਅਤੇ ਵੇਦ ਰੀਤੀ ਅਨੁਸਾਰ ਹੋਮ ਹੋਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੪੫੩॥ 


ਪੂਜੰਤ ਲਾਗ ਦੇਬੀ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਧ੍ਰਯੋਜ ਗ਼ਗ ਕੇ੍‌ਕੀ ਰ੍ਰਕੰਜ ॥ 
(ਲੋਕੀਂ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਜਿ ਸਰਬ ਕਾਮ ਜਹ ਤਹ ਮਹੰਤ ॥ 
ਜਗਿ ਬਟਕ ਕਗਸ ਯੜੁ ਹਫ਼ ਸਫ਼ੁੰਜ ॥ 
ਮਹੰਤਾ ਨੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਕਾਡ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਾਧੀ ਧੁਜਾਨ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਗਪੀ ਪ੍ਰਗਜ ਧਕਸੇ ਜਥੇਫ ॥ 
ਵੱਡੇ ਝੰਡੇ (ਮੰਦਿਰਾ) ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਚੁਰਿਓ ਸੁ ਧਰਮ ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ॥੪੫੪॥ 
ਯੁਰ੍ਹਕਿਐ ਯਹ ਪਰਸ ਯੰਫੇ ਘਬੰਫ ॥੪੧੪॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਸੱਚੇ) ਧਰਮ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਚਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੫੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਸੰਭਰ ਨਰੇਸ ਬਧਹ ਬਿਜਯ ਭਏਤ ਨਾਮ ਪ੍ਰਥਮ ਧਿਆਇ ਬਰਨਨੰ ਸਮਾਪਤੰ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧॥ 

ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਭਜਕਨੈ ਘਕਗਵ ਬੱਮਦ ਜਕੇਬ ਕਪੁ ਕਿਯਧ ਮਹ੍ਜ ਜਸ ਜਪਸ ਧਿਘਵੁ ਕਕਜਜੰ ਬਗਧਜ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 

ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਵਿਜੈ ਅਤੇ ਸੰਭਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਧ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਾ ਵਾਲੇ ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ 
॥੧॥ 


ਅਥ ਦੇਸੰਤਰ ਜੁਧ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਕੇਧੌਰਵ ਯੂਖ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਹੋਰਾ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਹੋਏ ਯੁੱਧ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਹਣਜੋ ਸੰਭਰੇਸੰ ॥ 
ਫ਼ਹਧੀ ਬਮਕੇਧ ॥ 
ਸੰਭਰ (ਸੰਭਲ) ਦਾ ਰਾਜਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਚਤੁਰ ਚਾਰੁ ਦੇਸੰ ॥ 
ਥਰ੍ਹ₹ ਯਲ ਕੇਧੌ ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ 


ਚਲੀ ਧਰਮ ਚਰਚਾ ॥ 
ਕੀ ਪਰਸ ਬਠਬ ॥ 


ਧਰਮ ਦੀ ਚਰਚਾ ਚਲ ਪਈ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਕਾਲ ਅਰਚਾ ॥੪੫੫॥ 


ਕਨੈ ਕਗਜ ਅਦਬ ॥੪੫੫॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ॥੪੫੫॥ 


ਜਿਤਿਓ ਦੇਸ ਐਸੇ ॥ 
ਗਿਰਿਐ ਕੇਬ ਦੇਬੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰਾ ਦੇਸ ਜਿਤਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਚੜਿਓ ਕੋਪ ਕੈਸੇ ॥ 
ਧਫਿਗੀ ਕਗੇਧ ਫੈਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ) ਕ੍ੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ। 


ਬੁਲਿਓ ਸਰਬ ਸੈਣ ॥ 
ਗ੍ਰਿਘੀ ਬਕ ਬੈਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬੁਲਾ ਲਈ ਹੈ 


ਕਰੇ ਰਕਤ ਨੈਣੰ ॥੪੫੬॥ 
ਕਨੇ ਕਲਜ ਜੈਗੰ ॥੪੫੧॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਲਾਲ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੫੬॥ 


ਦਈ ਜੀਤ ਬੰਬੰ ॥ 
ਫ੍ਭ੍ਰੰ ਜੀਰ ਥੌਕ ॥ 
ਜਿਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਗਡਿਓ ਜੁਧ ਖੰਭੰ ॥ 
ਗਫਿਗੀ ਯੂਪ ਯੱਮ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੰਭਾ ਗਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚਮੂੰ ਚਉਪਿ ਚਾਲੀ ॥ 
ਥਸ੍ਰੇਂ ਬਰਧਿ ਯਜੀ ॥ 
ਸੈਨਾ ਉਤਸਾਹ ਪੂਰਵਕ ਚਲ ਪਈ ਹੈ। 


ਥਿਰਾ ਸਰਬ ਹਾਲੀ ॥੪੫੭॥ 
ਪਿਹ ਬਹਕ ਫ਼ਜੀ ॥੪੧੪॥ 
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ('ਥਿਰਾ') ਡੋਲ ਗਈ ਹੈ ॥੪੫੭॥ 


ਉਠੀ ਕੰਪਿ ਐਸੇ ॥ 
ਰਨੀ ਲਧਿ ਧੇਧੇ ॥ 
(ਧਰਤੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੰਬ ਉਠੀ ਹੈ 


ਨਦੰ ਨਾਵ ਜੈਸੇ ॥ 
ਜਕੌ ਜਰ ਗੈਧੇ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਨਦੀ ਵਿਚ ਨੌਕਾ (ਡੋਲਦੀ ਹੈ)। 


ਚੜੇ ਚਉਪ ਸੂਰ ॥ 


ਥਫੇ ਬਰਧ ਯ੍ਰਰ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਉਤਸਾਹ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਰਹਿਓ ਧੂਰ ਪੂਰੰ ॥੪੫੮॥ 
ਕਫਿਂਗੀ ਪ੍ਰ ਧ੍ਰ ॥੪੧੦॥ 
(ਪੈਰਾ ਦੀ) ਧੂੜ ਨਾਲ ਆਕਾਸ਼ ਪੂਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੫੮॥ 


ਛੁਭੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 


ਲੂਮੇ ਲੁੜਪਵੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ) ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਣੀ ਜੋੜਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਗੇਫਿਿ ਮਕੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਾਰੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਚਲੇ ਕੋਪਿ ਐਸੇ ॥ 
ਥਗੇ ਕਗੇਧਿ ਹੇਬੇ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਉਪਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ ਹਨ, 


ਬ੍ਰਿਤੰ ਇੰਦੂ ਜੈਸੇ ॥੪੫੯॥ 
ਰਹੇ ਝੁਕ ਗੈਧੇ ॥੪੦੧॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਤ੍ਰਾਸੁਰ ਇੰਦਰ ਉਤੇ (ਚੜ੍ਹਿਆ ਸੀ) ॥੪੫੯॥ 


ਸੁਭੈ ਸਰਬ ਸੈਣ ॥ 
ਬ੍ਰਮੈ ਬਰਕ ਬੈਗ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਕਥੈ ਕੌਣ ਬੈਣੰ ॥ 
ਲਪੈ ਕਨੈਗ ਕੈਗੇ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਕੋਣ ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਚਲੀ ਸਾਜਿ ਸਾਜਾ ॥ 
ਧਜੀ ਯ਼ਕਿ ਗਯ ॥ 
ਸਾਜਾ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ (ਸੈਨਾ) ਚਲੀ ਹੈ 


ਬਜੈ ਜੀਤ ਬਾਜਾ ॥੪੬੦॥ 
ਕਗੈ ਕੀਜ ਗਗ ॥੪੧੦॥ 


ਅਤੇ ਜਿਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੬੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਜਿਣੇਂ ਗਖਰੀ ਪਖਰੀ ਖਗਧਾਰੀ ॥ 
ਗਿਗੇ ਗਯਕੀ ਧਬ਼ਹੀ ਬਗਪਵੀ ॥ 
(ਜਿਤਨੇ ਵੀ) ਗਖੜ, ਪਖੜ ਤਲਵਾਰਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ (ਉਹ) ਜਿਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਣੇ ਪਖਰੀ ਭਖਰੀ ਐੰ ਕੰਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਧਬਰੀ ਮਰੀ ਯੀ ਕੋਪਹੀ ॥ 


ਪਖੜ, ਭਖਰ ਅਤੇ ਕੰਧਾਰ (ਦੇਸ਼ ਵਾਲੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਗੁਰਜਿਸਤਾਨ ਗਾਜੀ ਰਜੀ ਰੋਹਿ ਰੂਮੀ ॥ 


ਗੂਗਗਿਸਗ਼ਜ ਗੁਕੀ ਕਗੀ ਗੇਫਿ ਦਸੀ ॥ 
ਗੁਰਜਿਸਤਾਨ ਦੇ ਗਾਜ਼ੀਆਂ, ਰਜੀ, ਰੋਹ ਵਾਲੇ ਰੂਮੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਹਣੇਂ ਸੂਰ ਬੰਕੇ ਗਿਰੇ ਝੂਮਿ ਭੂਮੀ ॥੪੬੧॥ 
ਲਗੇ ਗ੍ਰ ਕੋਕੇ ਗਿੱਕੇ ਯ੍ਰਸਿ ਮ੍ਰ੍ਸੀ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੇ (ਯੋਧੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ॥੪੬੧॥ 


ਹਣੇ ਕਾਬੁਲੀ ਬਾਬਲੀ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਕਗਕ੍ਰ੍ਜੀ ਕਥਨੀ ਕੀਕ ਗਕੇ ॥ 
ਕਾਬਲ ਦੇਸ ਦੇ, ਬਾਬਰ ਦੇ ਦੇਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਕੰਧਾਰੀ ਹਰੇਵੀ ਇਰਾਕੀ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 
ਕਬਰੀ ਫੁਕੇਕੀ ਵੁਗਲੀ ਜਿਯਰੇ ॥ 
ਕੰਧਾਰ, ਹਿਰਾਤ, ਇਰਾਕ ਦੇ ਨਿਸੰਗ ਯੋਧੇ; 


ਬਲੀ ਬਾਲਖੀ ਰੋਹਿ ਰੂਮੀ ਰਜੀਲੇ ॥ 
ਕਲੀ ਗਜਬ਼ੀ ਗੇਫਿ ਲਸੀ ਹਗੀਗੇ ॥ 
ਬਲਖ ਦੇਸ ਦੇ ਬਲੀ ਰੋਹ ਵਾਲੇ, ਰੂਮ ਦੇਸ਼ ਦੇ 


ਭਜੇ ਤ੍ਰਾਸ ਕੈ ਕੈ ਭਏ ਬੰਦ ਢੀਲੇ ॥੪੬੨॥ 
ਮਗੇ ਤਬ ਕੈ ਗੈ ਮਧ ਕੌਕ੍‌ ਫੀਗੇ ॥੪੧੧॥ 
ਕਠੋਰ ਯੋਧੇ ਡਰ ਕੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕਮਰ। ਕੱਸੇ ਢਿਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੪੬੨॥ 


ਤਜੇ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤੁੰ ਸਜੇ ਨਾਰਿ ਭੇਸੰ ॥ 
ਰਯੇ ਅਬੜ ਬਕ ਬਯੇ ਜਵਿ ਮੇਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਅਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਔਰਤਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ ਹਨ। 


ਲਜੈ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ਚਲੇ ਛਾਡਿ ਦੇਸੰ ॥ 
ਗਗੈ ਕੀਕ ਪੀ ਥਗੇ ਲਫਿ ਟੇਧੇ ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਕੇ ਦੇਸਾ ਨੂੰ ਛਡ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਗਜੀ ਬਾਜਿ ਗਾਜੀ ਰਥੀ ਰਾਜ ਹੀਣੰ ॥ 
ਗੀ ਗਕਿ ਗਯੀ ₹ਪੀ ਗਯ ਫ਼ੀਗੰ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਨ ਵਾਲੇ ਗਾਜ਼ੀ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜਾ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਜੈ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ਭਏ ਅੰਗ ਛੀਣੰ ॥੪੬੩॥ 
ਜਯੈ ਥੀ₹ ਧੀ੨ ਮਧ ਯੰਗ ਲੀਗ ॥੪੧੩॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਧੀਰਜ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਢਿਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੪੬੩॥ 


ਭਜੇ ਹਾਬਸੀ ਹਾਲਬੀ ਕਉਕ ਬੰਦੀ ॥ 
ਮਯੇ ਫ਼ਥਧੀ ਫ਼ਜਕੀ ਨਰਕ ਕੌਕੀ ॥ 
ਹਬਸ਼ ਦੇਸ ਦੇ, ਹਲਬ ਦੇਸ ਦੇ, ਕੋਕ ਬੰਦਰ (ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ) ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਭਜ ਤੁਰੇ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਬਰਬਰੀ ਅਰਮਨੀ ਛਾਡਿ ਤੰਦੀ ॥ 
ਥਲੇ ਕਹਕਰੀ ਘਟਸਜੀ ਲਵਿ ਜੌਕੀ ॥ 
ਬਰਬਰ (ਜੰਗਲੀ) ਦੇਸ ਵਾਲੇ, ਆਰਮੀਨੀਆ ਦੇਸ ਵਾਲੇ (ਆਪਣੇ) ਰਾਜਾ ('ਤੰਦੀ') ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੁਰ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਖੁਲਿਓ ਖਗ ਖੂਨੀ ਤਹਾ ਏਕ ਗਾਜੀ ॥ 
ਯ੍ਰਜਿਘੀ ਬਗ ਲ੍ਰਜੀ ਜਗ ਟ੍ਠ ਗੁਯੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮੇ ਨੇ ਖੂਨੀ ਖੰਡਾ ਕਢ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦੁਹੂੰ ਸੈਣ ਮਧੰ ਨਚਿਓ ਜਾਇ ਤਾਜੀ ॥੪੬੪॥ 
ਟ੍ਰਵੂ ਧੈਗ ਸਖੰ ਜਥਿਘੀ ਗਭ੍ ਗ਼ਯੀ ॥੪੧੪॥ 
ਦੋਹਾ ਸੈਨਾਵਾ ਦੇ ਵਿਚਾਲੇ ਉਸ ਦਾ ਘੋੜਾ ਜਾ ਕੇ ਨਚਿਆ ਹੈ ॥੪੬੪॥ 


ਲਖਿਓ ਜੁਧ ਜੰਗੀ ਮਹਾ ਜੰਗ ਕਰਤਾ ॥ 
ਗਬਿਗ ਯੂਰਪ ਯੰਗੀ ਸਗ ਯੰਗ ਭਕਗ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਉਸ (ਕਲਕੀ) ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਜੰਗ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜਾਣਿਆ ਹੈ 


ਛੁਭਿਓ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਣ ਛਤ੍ਰਿ ਹਰਤਾ ॥ 
ਲੂਮਿਗੀ ਲੜਪਵੀ ਵਗ ਲਰ੍ਹ ਫਟਗ ॥ 
ਕਿ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਛਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਦੇ ਛਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ (ਇਸ ਸਮੇਂ) ਭੜਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਰੰ ਦੁਰਦਗਾਮੀ ਦਲੰ ਜੁਧ ਜੇਤਾ ॥ 


ਟ੍ਰੰ ਫ੍ਰਕਗ਼ਸੀ ਕਲ ਗੂਖ ਗੇਗ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ('ਦੁਰਦਗਾਮੀ') ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਦਲਾ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮੇ ਵੀ) ਲੁਕ ('ਦੁਰੰ'? ਗਏ ਹਨ। 


ਛੁਭੇ ਛਤ੍ਰਿ ਹੰਤਾ ਜਯੰ ਜੁਧ ਹੇਤਾ ॥੪੬੫॥ 
ਲੂਮੇ ਲਰ੍ਹ ਫੁੰਗ ਕਧੰ ਗੂਪ ਫੇਗ ॥੪੧੦॥ 


ਛਤ੍ਰਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਵਿਜੈ ਦਾ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ (ਕਲਕੀ) ਭੜਕੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੬੫॥ 


ਮਹਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਬਾਣ ਛਡੇ ਅਪਾਰੰ ॥ 


ਸਗ ਕ਼ੇਪ ਕੈ ਗਗ ਲਵੇ ਘਧ੨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਣਗਿਣਤ ਬਾਣ ਛਡੇ ਹਨ। 


ਕਟੇ ਟਟਰੰ ਫਉਜ ਫੁਟੀ ਨ੍ਰਿਪਾਰੰ ॥ 
ਕਟੇ ਟਟ੨ੰ ਰਯ ਯੂਹਟੀ ਜ੍ਰਧ੨ ॥ 
ਢਾਲਾ (ਅਥਵਾ ਸਿਰਾ ਦੇ ਟੋਪ) ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਖਿੰਡ ਗਈ ਹੈ। 


ਗਿਰੀ ਲੁਥ ਜੁਥੰ ਮਿਲੇ ਹਥ ਬਥੰ ॥ 
ਗਿੀ ਜਪ ਯੂਪੰ ਸਿਗੇ ਫੁਪ ਕਪ ॥ 
ਲੋਥਾ ਦੇ ਸਮੂਹ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਈ ਯੋਧੇ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਗੁਥਮ ਗੁੱਥਾ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਅੰਗ ਭੰਗੀ ਰਣੰ ਮੁਖ ਜੁਥੰ ॥੪੬੬॥ 
ਗਿਕੇ ਅੰਗ ਮੰਗੋ ਕਗੰ ਸੂਚ ਯੂਪ ॥੪੧੧॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਮੁੰਡਾ ਦੇ ਢੇਰ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੬੬॥ 


ਕਰੈ ਕੇਲ ਕੰਕੀ ਕਿਲਕੈਤ ਕਾਲੀ ॥ 
ਕੇ ਭੇਜ ਕਲੀ ਗਿਜਕੈਜ ਕਗਜੀ ॥ 
(ਮੁਰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਨੋਚਣ ਵਾਲੇ) ਕਾ ਖੁਸ਼ੀ ਮੰਨਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਤਜੈ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਲਾ ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਜ੍ਰਾਲੀ ॥ 
ਰਗੈ ਰਜ ਸਗ ਸਗ ਗੇਰਿ ਚਗਗੀ ॥ 
ਉਹ ਮਹਾਨ ਜੋਤਿ ਵਾਲੀ ਜ੍ਹਾਲਾਮੁਖੀ (ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ ਕਢਦੀ ਹੈ। 


ਹਸੈ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤੰ ਤੁਟੈ ਤਥਿ ਤਾਲੰ ॥ 
ਫ਼ਧੈ ਮ੍ਰਰ ਬੇਹਂ ਰ੍ਰਟੈ ਗਪਿ ਗਜ ॥ 


ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੱਤ-ਥੱਯਾ ਦੇ ਤਾਲ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਫਿਰੈ ਗਉਰ ਦੌਰੀ ਪੁਐ ਰੁੰਡ ਮਾਲੰ ॥੪੬੭॥ 
ਗਿ ਗਰ₹ ਗੈਵੀ ਧੂਹੇ ਨੌਫ ਸਜ ॥੪੩੪॥ 


ਗੌਰੀ ('ਗਉਰ') ਰੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਰੋਣ ਲਈ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਭਜੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ ॥੪੬੭॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੰਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਕਰੈ ਜੁਧ ਕ੍ਰਧੰ ॥ 


ਕੈ ਯ੍ਰਪ ਕੂਖੋ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਜੈ ਬਾਣ ਸੁਧੰ ॥ 
ਰੈ ਗਗ ਜ੍ਰਖੰ ॥ 


ਸਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਬਾਣ ਛਡਦੇ ਹਨ। 


ਬਕੈ ਮਾਰੁ ਮਾਰੰ ॥ 
ਕਰੈ ਸਲ ਸ₹॥ 


(ਮੂੰਹੋਂ) 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਤਜੈ ਬਾਣ ਧਾਰੰ ॥੪੬੮॥ 
ਰਯੈ ਗਗ ਪ੨ ॥੪੧੬॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੪੬੮॥ 


ਗਿਰੇ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 
ਗਿਕੇ ਯੰਗ ਮੰਗੇ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਚੇ ਜੰਗ ਰੰਗੰ ॥ 
ਜਥੇ ਯੰਗ ਕੰਗ ॥ 
ਜੰਗ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦਿਵੰ ਦੇਵ ਦੇਖੈ ॥ 
ਕਿਕੌ ਕੇਕ ਕੇਬੈ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ('ਦਿਵੰ') ਵਿਚ ਦੇਵਤੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਧਨੰ ਧਨਿ ਲੇਖੈ ॥੪੬੯॥ 
ਬੁਜੌ ਪਜਿ ਗੇਬੈ ॥੪੧੧॥ 


ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੪੬੯॥ 


ਅਸਤਾ ਛੰਦ ॥ 
ਅਧਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਸਤਾ ਛੰਦ: 


ਅਸਿ ਲੈ ਕਲਕੀ ਕਰਿ ਕੋਪਿ ਭਰਿਓ ॥ 
ਜਿ ਗੈ ਭਯਕਨੈ ਲਕਿ ਕਗੇਧਿ ਮਕਿਘ॥ 
ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ (ਕਲਕੀ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ 


ਰਣ ਰੰਗ ਸੁਰੰਗ ਬਿਖੈ ਬਿਚਰਿਓ ॥ 
ਕਗ ਕੰਗ ਯਰਰੰਗ ਕਿਬੈ ਕਿਥਕਿਯੀ ॥ 
ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਿਚਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗਹਿ ਪਾਨ ਕ੍ਿਪਾਣ ਬਿਖੇ ਨ ਡਰਿਓ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਜ ਲੂਧਗ ਕਿਯੇ ਜ ਫਕਿਘੀ॥ 
(ਹੱਥ ਵਿਚ) ਬਾਣ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਕਿਸੇ ਤੋਂ) ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰਿਸ ਸੋ ਰਣ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਕਰਿਓ ॥੪੭੦॥ 
ਕਿਬ ਬੀ ₹ਗ ਕਿਤ ਥਕਿਤ ਭਕਿਗੀ ॥੪੪੦॥ 


(ਸਗੋਂ) ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਢੰਗ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ) ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪੭੦॥ 


ਕਰਿ ਹਾਕਿ ਹਥਿਯਾਰ ਅਨੇਕ ਧਰੈ ॥ 


ਕਕਿ ਗ਼ਠਿ ਫ਼ਪਿਧਕ ਘਜੇਲ ਬੰ ॥ 
ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਅਨੇਕ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਰੰਗਿ ਹਨੀ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪਰੈ ॥ 
ਵਗ ਕੰਗ ਫੁਠੀ ਕਿ ਕਜੇਧ ਧੰੈ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਚੀ ਰਖਣ ਵਾਲੇ ਹਠੀਲੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਗਹਿ ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਿਦਾਨ ਭਿਰੇ ॥ 
ਗੁਫ਼ਿ ਧਜਿ ਕਰਾਧ਼ਜ ਜਿਗੁਜ ਮਿਕੇ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਕੇ ਅੰਤਾ ਦੀ ਲੜਾਈ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਣਿ ਜੂਝਿ ਮਰੇ ਫਿਰਿ ਤੇ ਨ ਫਿਰੇ ॥੪੭੧॥ 
ਕਗਿ ਗੂਭਿ ਸੇ ਦਿਕਿ ਜੇ ਜ ਦਿਕੇ ॥੪੪੧॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝੇ ਮੋਏ ਹਨ, (ਕਿਸੇ ਦੇ) ਮੋੜਨ ਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੁੜੇ ਹਨ ॥੪੭੧॥ 


ਉਮਡੀ ਜਨੁ ਘੋਰ ਘਮੰਡ ਘਟਾ ॥ 
ਰਸਵੀ ਜੂਹ ਬੋ ਬਸੰਝ ਬਟ ॥ 
(ਸੈਨਾ) ਮਾਨੋ ਭਿਆਨਕ ਘਟਾ ਵਾਗ ਚੜ੍ਹੀ ਹੈ। 


ਚਮਕੰਤ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਸੁ ਬਿਜੁ ਛਟਾ ॥ 


ਬਸਗਜ਼ ਕਰਾਧਗ ਯੂ ਕਿਯ੍ੂ ਲੁਟ ॥ 
(ਉਸ ਘਟਾ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰਾ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਦਲ ਬੈਰਨ ਕੋ ਪਗ ਦ੍ੈ ਨ ਫਟਾ ॥ 


ਕਗ ਕੈਕਜ ਕਗੇ ਧਗ ਫਹੇ ਜ ਧਯਟ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ 


ਰੁਪ ਕੈ ਰਣ ਮੋ ਫਿਰਿ ਆਨਿ ਜੁਟਾ ॥੪੭੨॥ 


ਲਧ ਕੈ ਕਗ ਸੇ ਿਕਿ ਘਜਿ ਯੂਟ ॥੪੪੨॥ 
ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਆ ਜੁਟੇ ਹਨ ॥੪੭੨॥ 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਫਿਰੇ ਰਣ ਰੰਗਿ ਹਠੀ ॥ 
ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਜਿਨੇ ਵਗ ਕੰਗੈ ਫ਼ੁਠੀ॥ 
ਹਨੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਤਪ ਕੈ ਜਿਮਿ ਪਾਵਕ ਜ੍ਰਾਲ ਭਠੀ ॥ 
ਰਧ ਕੈ ਗਿਸਿ ਯਕਲ ਚਗਗ ਮਨੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭਠੀ ਵਿਚ ਤਪ ਕੇ ਅੱਗ ਵਰਗੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਪਤਿ ਕੈ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਇਕਠੀ ॥ 
ਜਰਿਜ ਧਰੈ ਕੈ ਜਰਿਜ ਵੁਲਨੀ ॥ 
ਸੈਨਾਪਤੀਆਂ ਨੇ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਲਈ ਹੈ 


ਰਿਸ ਕੈ ਰਣ ਮੋ ਰੁਪਿ ਸੈਣ ਜੁਟੀ ॥੪੭੩॥ 
ਕਿਬ ਰੈ ਕਗ ਸੇ ਲਧਿ ਬੈਗ ਯੂੂਟੀ ॥੪੪੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਕਰਮ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਈ ਹੈ ॥੪੭੩॥ 


ਤਰਵਾਰ ਅਪਾਰ ਹਜਾਰ ਲਸੈ ॥ 
ਰਰਗਕ ਘਧ੨ ਫੁਗ਼ਕ ਜਧੈ ॥ 
ਹਜ਼ਾਰਾ ਤਲਵਾਰਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਲਿਸ਼ਕਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਜਿਉ ਅਰਿ ਕੈ ਪ੍ਰਤਿਅੰਗ ਡਸੈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਿਰ ਘਕਿ ਰੈ ਜਰਿਘੰਗ ਫਧੈ ॥ 
ਸੱਪ ਵਾਗ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਡੰਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਤ ਡੂਬਿ ਸਮੈ ਰਣਿ ਐਸ ਹਸੈ ॥ 
ਕਰ ਲੂਕਿ ਬਗੈ ਕਗਿ ਹੇਜ ਫੁਧੈ॥ 


ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਲਹੂ ਵਿਚ ਡੁਬ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਸਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਜਨੁ ਬਿਜੁਲ ਜੁਆਲ ਕਰਾਲ ਕਸੈ ॥੪੭੪॥ 
ਗਰ ਕਿਯ੍ੂਜ ਯ੍ਰਯਜ ਭਗਜ ਲਧੈ ॥੪੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਭਿਆਨਕ ਲਾਟ (ਲਕੀਰ) ਖਿਚੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੪੭੪॥ 


ਬਿਧੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਬ੍ਰਧ ਜਗ਼ਗ ਲੌਕ ॥ 


ਬਿਧੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 
ਖਿਮੰਤ ਤੇਗ ਐਸ ਕੈ ॥ 
ਬਿਸੌਜ ਰੇਗ ਦੇਸ ਕੈ ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕਦੀ ਹੈ 


ਜੁਲੰਤ ਜ੍ਰਾਲ ਜੈਸ ਕੈ ॥ 


ਗ੍ਰਜੌਜ ਚਗਜ ਗੈਥ ਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਗਨੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਹਸੰਤ ਜੇਮਿ ਕਾਮਿਣੰ ॥ 
ਫ਼ਧੌਜ ਗੇਸਿ ਕਗਸਿਗ ॥ 
ਜਾ ਜਿਵੇਂ ਇਸਤਰੀ ਹਸਦੀ ਹੈ, 


ਖਿਮੰਤ ਜਾਣੁ ਦਾਮਿਣੰ ॥੪੭੫॥ 
ਬਿਸੌਜ ਗਗੂ ਗਸਿਗ ॥੪੪੫॥ 
ਜਾ ਜਿਵੇਂ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ॥੪੭੫॥ 


ਬਹੰਤ ਦਾਇ ਘਾਇਣੰੰ ॥ 
ਕਰੌੰਜ ਕਝ੍ ਬਝ੍ਗੇ ॥ 
(ਤਲਵਾਰ) ਦਾਓ ਨਾਲ ਚਲ ਕੇ ਘਾਓ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਚਲੰਤ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਇਣੰ ॥ 
ਰਜੌਜ ਰਿਕ ਬਵ੍ਗਂ ॥ 
ਚਲਦੀ ਹੋਈ ਚਿਤਰ ਦਰਸਾ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਗਿਰੰਤ ਅੰਗ ਭੰਗ ਇਉ ॥ 
ਗਰਜ ਅੰਗ ਮੰਗ ਭ੍ਰ ॥ 
ਅੰਗ ਟੁਟ ਕੇ ਇੰਜ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ 


ਬਨੇ ਸੁ ਜ੍ਰਾਲ ਜਾਲ ਜਿਉ ॥੪੭੬॥ 
ਕਜੇ ਯੂ ਰਗਜ਼ ਗਜ ਕਿਰ ॥੪੪੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅੱਗ (ਦੀਆਂ ਚਿਣਗਾ ਦਾ) ਜਾਲ ਵਿਛਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੪੭੬॥ 


ਹਸੰਤ ਖੇਤਿ ਖਪਰੀ ॥ 
ਫ਼ਧੌਜ ਬੇਰਿ ਬੁਧੀ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖਪਰ ਵਾਲੀ (ਕਾਲੀ) ਹਸਦੀ ਹੈ। 


ਭਕੰਤ ਭੂਤ ਭੈ ਧਰੀ ॥ 


ਮਗਜ ਮ੍ਰਰ ਮੈ ਬਟੀ॥ 
ਭੈ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਭੂਤ ਡਕਾਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਖਿਮੰਤ ਜੇਮਿ ਦਾਮਿਣੀ ॥ 
ਬਿਸੌਜ ਯੇਮਿ ਗੁਸਿਗੀ ॥ 
(ਕਾਲੀ ਦੀ ਹਾਸੀ) ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਚੰਤ ਹੇਰਿ ਕਾਮਿਣੀ ॥੪੭੭॥ 
ਜਬੰਰ ਫੇਕਿ ਕਸਿਗੀ ॥੬੪੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਕੇ) ਕਾਮਣੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੭੭॥ 


ਹਹੰਕ ਭੈਰਵੀ ਸੁਰੀ ॥ 
ਜ਼ੁਫੌਂਨ ਮੈਕਰੀ ਲ੍ਰਹੈ॥ 
ਭੈਰਵੀ ਸ਼ਕਤੀ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਕਹੰਕ ਸਾਧ ਸਿਧਰੀ ॥ 


ਕਫ਼ੌੰਕ ਯ਼ਪ ਬਿਪਵੀ ॥ 
ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੇਣ ਵਾਲੀ (ਭਗਵਤੀ) ਕਹ-ਕਹ ਕਰ ਕੇ (ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ)। 


ਛਲੰਕ ਛਿਛ ਇਛਣੀ ॥ 
ਲੁਜੌਕ ਲਿਲ ਭ੍ਰਲਗੀ ॥ 
(ਲਹੂ ਦੀਆਂ) ਛਿੱਟਾ ਉਭਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਹੰਤ ਤੇਗ ਤਿਛਣੀ ॥੪੭੮॥ 
ਕਫੁੰਜ ਹੇਗ ਰਿਲਗੀ ॥੪੪£॥ 
ਤਿੱਖੀ ਤਲਵਾਰ ਚਲਦੀ ਹੈ ॥੪੭੮॥ 


ਗਣੰਤ ਗੂੜ ਗੰਭਰੀ ॥ 
ਗਗੌਰ ਗੂਝ ਗੋਮਵੀ ॥ 
(ਕਾਲੀ) ਗੂੜ੍ਹੀ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੁਭੰਤ ਸਿਪ ਸੋ ਭਰੀ ॥ 
੍ਰਮੋੰਜ ਬਿਧ ਬੇ ਮਕੀ॥ 
ਸਿੱਪ ਵਾਗ ਚਮਕ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ। 


ਚਲੰਤਿ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਪਣੀ ॥ 
ਬਲੌਰਿ ਬਿਕ ਯਧਗੀ ॥ 


ਚਿਤਰਾ ਵਾਲੀਆਂ ਧਨੁਸ਼ਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਪੰਤ ਜਾਪੁ ਜਾਪਣੀ ॥੪੭੯॥ 


ਗਧੰਰ ਗਧੂਹ ਗਧਗੀ ॥੪੪੧॥ 


ਜਪਣ ਵਾਲੀਆਂ (ਜੰਗ ਦੇ) ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੭੯॥ 


ਪੁਅੰਤ ਸੀਸ ਈਸਣੀ ॥ 
ਧ੍ਰਅੰਜ ਬੀਯ ਫ੍ੰਜਗੀ ॥ 
ਦੇਵੀ ਮੁੰਡਾ ਦੀ (ਮਾਲਾ) ਪਰੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਹਸੰਤ ਹਾਰ ਸੀਸਣੀ ॥ 
ਫ਼ਧੌਜ ਫ਼ ਧੀਬਗੀ ॥ 
(ਸ਼ਿਵ) ਦੇ ਸਿਰ ਦਾ ਹਾਰ (ਸੱਪ) ਹਸ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਰੰਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਿਸਨੰੰ ॥ 
ਗਵੰਜ ਸੇਜ ਜੈਬੇ ॥ 


ਪ੍ਰੇਤ ਰੌਲਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਗੰਮਗੰਮ ਭਿਉ ਰਣੰ ॥੪੮੦॥ 
ਅਗੌਸਗੌਸ ਮਿਰ ਕਗ ॥੪੬੦॥ 


ਅਗੰਮ ਤੋਂ ਅਗੰਮ (ਵਰਣਨ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੮੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 

ਜਬੈ ਜੰਗ ਜੰਗੀ ਰਚਿਓ ਜੰਗ ਜੋਰੰ ॥ 

ਗਕੈ ਯੰਗ ਯੌੰਗੀ ਕਰਿਆ ਯੰਗ ਗੇ੨ ॥ 

ਜਦੋਂ 'ਜੰਗ ਜੰਗੀ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਨੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਜੰਗ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਉਦੋਂ) ਬਹੁਤ ਬਾਕੇ ਵੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਹਨੇ ਬੀਰ ਬੰਕੇ ਤਮੰ ਜਾਣੁ ਭੋਰੰ ॥ 
ਫ਼ਜੇ ਕੀ ਥੰਗੇ ਜਸ ਗਗੂ ਮੇ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਵੇਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨੇਰਾ (ਭਜ ਗਿਆ ਹੋਵੇ)। 


ਤਬੈ ਕੋਪਿ ਗਰਜਿਓ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰੰ ॥ 
ਰਕੈ ਕਜੇਧਿ ਗਗਗਿਆ ਲਗੀ ਘਕਗਦ ॥ 
ਉਸ ਸਮੇਂ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਸਜੇ ਸਰਬ ਸਸਤ੍ਰੰ ਧਸਿਓ ਲੋਹ ਧਾਰੰ ॥੪੮੧॥ 
ਧਯੇ ਬਕ ਬਕ ਬਧਿਐ ਗੇਫ਼ ਪ੧॥੪੯੧॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਦੇ (ਹਥਿਆਰਾ ਦੀ) ਬਰਖਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੪੮੧॥ 


ਜਯਾ ਸਬਦ ਉਠੇ ਰਹੇ ਲੋਗ ਪੂਰੰ ॥ 
ਗਧ ਬਥਕ੍‌ ਚੇ ਕਢੇ ਗੇਗ ਧ੍ਰ ॥ 
ਜੈ-ਜੈ-ਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਉਠੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਭਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਖੁਰੰ ਖੇਹ ਉਠੀ ਛੁਹੀ ਜਾਇ ਸੂਰੰ ॥ 
ਗਰ ਬੇਰ ਰਹੀ ਲੂਫੀ ਯਵ੍‌ ਚਰ ॥ 
(ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ) ਖੁਰਾ ਦੀ ਧੂੜ ਉਡੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਜਾ ਛੋਹਿਆ ਹੈ। 


ਛੁਟੇ ਸੂਰਨਪੰਖੀ ਭਯੋ ਅੰਧਕਾਰੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਬਰਜਧੰਬੀ ਮਧੀ ਘੰਪਕਗ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਚਲੇ ਹਨ (ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਹਨੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅੰਧਾਧੁੰਦ ਮਚੀ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥੪੮੨॥ 
ਯੰਪਬੁੱਕ ਸਧੀ ਰਹੀ ਬਬੜ ਚਕ ॥੪੯੨॥ 
ਅੰਧਾ ਧੁੰਧ ਮਾਰ ਮਚ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਝਾੜਨ ਨਾਲ (ਅੱਗ ਦੀਆਂ) ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲੀਆਂ ਹਨ ॥੪੮੨॥ 


ਹਣਿਓ ਜੋਰ ਜੰਗੰ ਤਜਿਓ ਸਰਬ ਸੈਣੰ ॥ 
ਫ਼ਗਿਘੀ ਗੇ ਯੰਗ ਜਗਿਘੀ ਬਟ੍ਕ ਬੈਗ ॥ 
ਜੋਰ ਜੰਗ' (ਨਾ ਵਾਲਾ ਬਹਾਦਰ ਯੋਧਾ) ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ। 


ਤ੍ਰਿਣੰ ਦੰਤ ਥਾਭੈ ਬਕੈ ਦੀਨ ਬੈਣੰ ॥ 
ਰ੍ਰਗੇਂ ਕੌਜ ਪਾਮੈ ਕਰੈ ਠੀਜ ਕੈਗੰ ॥ 
ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਘਾਹ ਦਬ ਕੇ ਆਜਿਜ਼ੀ ਭਰੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 


ਮਿਲੇ ਦੈ ਅਕੋਰੰ ਨਿਹੋਰੰਤ ਰਾਜੰ ॥ 
ਸਿਗੇ ਠ੍ਰੈ ਅਨੇਕ ਜਿਗੇਕੈਜ ਗਯੰ॥ 
ਨਜ਼ਰਾਨੇ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਹਾਰੇ ਹੋਏ) ਰਾਜੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਭਜੇ ਗਰਬ ਸਰਬੰ ਤਜੇ ਰਾਜ ਸਾਜੰ ॥੪੮੩॥ 
ਮਗੇ ਗਰਕ ਧਦਕੌ ਜਗੇ ਗਜ ਯਯੰ ॥੪£੩॥ 
ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਰਾਜਸੀ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੪੮੩॥ 


ਕਟੇ ਕਾਸਮੀਰੀ ਹਠੇ ਕਸਟਵਾਰੀ ॥ 
ਕਟੇ ਕਗਧਸੀਹੀ ਫੁਠੇ ਕਧਟਕਰੀ ॥ 
ਕਸ਼ਮੀਰੀ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਹਠੀ ਕਸ਼ਟਵਾੜੀ (ਪਿਛੇ ਹਟ ਗਏ ਹਨ)। 


ਕੁਪੇ ਕਾਸਕਾਰੀ ਬਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਕਰਧੇ ਕਗਬਕਗਕੀ ਕਫੇ ਲੁੜਪਵੀ ॥ 
ਕਾਸ਼ਗਰ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ 'ਕਾਸਕਾਰੀ' ਵੱਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬਲੀ ਬੰਗਸੀ ਗੋਰਬੰਦੀ ਗ੍ਰਦੇਜੀ ॥ 
ਕਜੀ ਕੰਗਧੀ ਗੇਕਕੌਠੀ ਸਠੇ੍‌ਜੀ ॥ 
ਬੰਗਾਲ ਦੇ ਬਲਵਾਨ, ਗੋਰਬੰਦੀ ਅਤੇ ਗੁਰਦੇਜ (ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ) 


ਮਹਾ ਮੂੜ ਮਾਜਿੰਦ੍ਰਾਨੀ ਮਜੇਜੀ ॥੪੮੪॥ 
ਸਗ ਸ੍ਰਫ ਸਕਿਂਕਗ਼ਜੀ ਸਗੇਜੀ ॥੪£੪॥ 
ਮਾਜਿੰਦ੍ਰਾਨ ਦੇਸ ਦੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਨਿਵਾਸੀ (ਆਦਿ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ) ॥੪੮੪॥ 


ਹਣੇ ਰੂਸਿ ਤੂਸੀ ਕ੍ਰਿਤੀ ਚਿਤ੍ਰ ਜੋਧੀ ॥ 
ਫ਼ਗੇ ਦਜਿ ਰ੍ਰਬੀ ਕੂਜੀ ਰਿਕ ਗੇਧੀ ॥ 
ਰੂਸ ਦੇ, ਤੂਸ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਠੇ ਪਾਰਸੀ ਯਦ ਖੂਬਾ ਸਕ੍ਰੋਧੀ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਧਬੀ ਧਕ੍‌ ਲ੍ਰਕ ਧਕਗੇਬੀ ॥ 


ਫ਼ਾਰਸ ਦੇ ਹਠੀਲੇ, ਬਲਵਾਨ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ, 


ਬੁਰੇ ਬਾਗਦਾਦੀ ਸਿਪਾਹਾ ਕੰਧਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰੋ ਗਗਗਕੀ ਬਿਧਫ ਕੀਪਵੀ॥ 
ਬੁਰੇ ਬਗਦਾਦੀ ਅਤੇ ਕੰਧਾਰ ਦੇ ਸਿਪਾਹੀ, ਕਲਮਾਛ (ਤਾਤਾਰ ਦੇਸ਼) ਦੇ 


ਕੁਲੀ ਕਾਲਮਾਛਾ ਛੁਭੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥੪੮੫॥ 
ਕਰਜੀ ਕਗਜਸ਼ਲਾ ਲੂਮੇ ਲੁੜਪਰੀ ॥੪£੫॥ 


ਕੁਲੀ (ਜੋ) ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੮੫॥ 


ਛੁਟੇ ਬਾਣ ਗੋਲੰ ਉਠੇ ਅਗ ਨਾਲੰ ॥ 
ਲੂਟੇ ਗਗ ਗੇਲ਼ਂ ਰਠੇ ਅਗ ਗਜ ॥ 


ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਹਨ, ਬੰਦੂਕਾ ਤੋਂ ਗੋਲੇ ਉਠਦੇ ਹਨ। 


ਘੁਰੇ ਜਾਣ ਸਯਾਮੰ ਘਟਾ ਜਿਮਿ ਜ੍ਹਾਲੰ ॥ 


ਧਰਨ ਗਗ ਗਸੌ ਬਟ ਗਿਸਿ ਚਜ਼ਜੇਂ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਗੂੰਜਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ (ਆਤਿਸ਼ਬਾਜੀ ਵਿਚੋਂ) ਅੱਗ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ। 


ਨਚੇ ਈਸ ਸੀਸੰ ਪੁਐ ਰੁੰਡ ਮਾਲੰ ॥ 
ਜਥੇ ਫ੍ੰਜ ਬੀਧੰ ਧੂਦੇ ਠੋਫ ਸਜ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਨਚਦਾ ਹੈ, ਰੁੰਡਾ ਨੂੰ ਮਾਲਾ ਵਿਚ ਪਰੋਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੁਝੇ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ਬਰੈ ਬੀਨਿ ਬਾਲੰ ॥੪੮੬॥ 


ਗੂਢੇ ਕੀ; ਪੀ੨ ਕੈ ਕੀਜਿ ਗਜੇਂ ॥੪੯੧॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਵਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੮੬॥ 


ਗਿਰੈ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ਭ੍ਰਮੰ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੰ ॥ 
ਗਿੰਕੈ ਘੰਗ ਮੰਗ ਖ਼ਸੰ ਨੋਫ ਸੁੱਕ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਅੰਗ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਰੁੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਜੀ ਬਾਜ ਗਾਜੀ ਗਿਰੈ ਬੀਰ ਝੁੰਡੰ ॥ 
ਗਯੀ ਗਯ ਗਗੀ ਗਿੰਨੇ ਕੀਕ ਗ੍ੂੱਝੋ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਇਕੰ ਹਾਕ ਹੰਕੈਤਿ ਧਰਕੈਤ ਸੂਰੰ ॥ 
ਝ੍ਕੀ ਫ਼ਕ ਫ੍ਕੈਨਰਿ ਪਕਰੈਨਜ ਲ੍ਰੰ ॥ 
ਇਕਨਾ ਵਲੋਂ ਹਾਕਾ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ (ਦੇ ਦਿਲ) ਧੜਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਉਠੇ ਤਛ ਮੁਛੰ ਭਈ ਲੋਹ ਪੂਰੰ ॥੪੮੭॥ 
ਰਹੇ ਹਲ ਸੂ ਮਵ੍ਰੰ ਗੇਫੁ ਧਰ ॥੪£੪॥ 
ਕਟੇ ਹੋਏ ਧੜ ਉਠਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਲੋਹੇ (ਦੇ ਹਥਿਆਰਾ ਨਾਲ) ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ ॥੪੮੭॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਅਰੇ ਜੇ ਸੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਚਕਿ ਗੇ ਬਰ ਸਕੇ ॥ 
(ਜੋ ਸਾਹਮਣੇ) ਅੜੇ ਹਨ (ਉਹ) ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਿਲੇ ਤੇ ਜੁ ਹਾਰੇ ॥ 
ਸਿਗੇ ਰੇ ਯੂ ਫਕੋ ॥ 


ਜੋ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ (ਉਹ ਈਨ ਮੰਨ ਕੇ) ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਲਏ ਸਰਬ ਸੰਗ ॥ 


ਜੁਧ ਬਦਕ ਯੰਗ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਰਸੇ ਰੀਝ ਰੰਗੰ ॥੪੮੮॥ 
ਵਧੇ ਹੀਚੁ ਵਗ ॥੪62॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਯੁੱਧ) ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੮੮॥ 


ਦਇਓ ਦਾਨ ਏਤੋ ॥ 
ਕਵ੍ਯੀ ਗਜ ਹਗੇ॥ 
ਇਤਨਾ (ਅਧਿਕ) ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਕਿਤਨਾ ਹੈ? 


ਕਥੈ ਕਬਿ ਕੇਤੋ ॥ 
ਲਪੈ ਕਿ ਕੇਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਜਨ (ਉਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ। 


ਰਿਝੇ ਸਰਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਜਿਝ ਬਰਥ ਗ਼ਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਜੇ ਬੰਬ ਬਾਜਾ ॥੪੮੯॥ 
ਕਯੇ ਕੌਕ ਕਹ ॥੪£੧॥ 
ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੮੯॥ 


ਖੁਰਾਸਾਨ ਜੀਤਾ ॥ 


ਬ੍ਰਗਧਜ ਯੀਗ ॥ 
ਖੁਰਾਸਾਨ ਦੇਸ਼ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਬਹੂੰ ਸੰਗ ਲੀਤਾ ॥ 


ਬਕਕ੍ੂਂ ਧੌਗ ਜੀਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ (ਵੈਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦਇਓ ਆਪ ਮੌਤਰੰ ॥ 
ਕਭ੍ਯੀ ਅਧ ਸੰਕੋ॥ 
(ਸਭ ਨੂੰ ਕਲਕੀ ਨੇ) ਆਪ ਮੰਤ੍ਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਭਲੇ ਅਉਰ ਜੰਤ੍ਰੰ ॥੪੯੦॥ 
ਮਗੇ ਘਰਕ ਯੰਤ ॥੪੧੦॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਕਈ ਉਤਮ ਜੰਤਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੪੯੦॥ 


ਚਲਿਓ ਦੇ ਨਗਾਰਾ ॥ 
ਬਜਿਐ ਠੇ ਜਗਗ ॥ 
(ਕਲਕੀ) ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਮਿਲਿਓ ਸੈਨ ਭਾਰਾ ॥ 
ਸਿਜਿਯੀ ਬੈਸ ਮਗ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸੈਨਾ ਦਲ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕ੍ਿਪਾਣੀ ਨਿਖੰਗੰ ॥ 


ਕੂਧਗੀ ਜਿਲੁੰਗੇ ॥ 
(ਕਈ) ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਭੱਥਿਆਂ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਸਕ੍ਰੋਧੀ ਭੜੰਗੰ ॥੪੯੧॥ 
ਬਕਗੇਬੀ ਮਰੁੰਗੇ ॥੪੧੧॥ 


ਜੋ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ॥੪੯੧॥ 


ਭੂਅ ਕੰਪਤ ਜੰਪਤ ਸੇਸ ਫਣੰ ॥ 
੍ਰਅ ਕਧਰ ਗੰਧਰ ਬੇਬ ਧਗੀ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਦੀ ਚੜ੍ਹਹਤਲ ਨਾਲ) ਭੂਮੀ ਕੰਬ ਗਈ ਹੈ। ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ ਜਾਪ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਘਹਰੰਤ ਸੁ ਘੁੰਘਰ ਘੋਰ ਰਣੰ ॥ 
ਬੜ਼ਕੰਜ ਬੂਰ ਬੁੱਧ ਬੈਕ ਵਗ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋਰ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਘੁੰਘਰੂ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਰ ਤਜਤ ਗਜਤ ਕ੍ਰੋਧ ਜੁਧੰ ॥ 
ਬਕ ਰਗਰ ਗਗਰ ਜ਼ਗੇਪ ਯੂਪੰ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਤੀਰ ਛਡਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਮੁਖ ਮਾਰ ਉਚਾਰਿ ਜੁਝਾਰ ਕ੍ਰਧੰ ॥੪੯੨॥ 
ਸ਼ਰਥ ਸਕ ਚਬਕਿ ਯੂੂਚਕ ਕੂਪ ॥੪੧੨॥ 
ਜੁਝਾਰੂ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ॥੪੯੨॥ 


ਬ੍ਰਿਨ ਝਲਤ ਘਲਤ ਘਾਇ ਘਣੰੰ ॥ 
ਫਰਜ ਗੁਜਰ ਬਗਰ ਬੜ੍੍‌ ਬਗੀ ॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨੂੰ ਝਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ) ਘਾਇਲ ਕਰਦੇ ਵੀ ਹਨ। 


ਕੜਕੁਟ ਸੁ ਪਖਰ ਬਖਤਰਣੰ ॥ 
ਯਝੁਰ੍ਰਾਟ ਬਰ ਧਕਦ ਕਹਵਗੀ ॥ 


ਪਾਖਰਾ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਕਰਕੁਟ ਮਚੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਗਣ ਗਿਧ ਸੁ ਬ੍ਰਿਧ ਰੜੰਤ ਨਭੰ ॥ 


ਗੁਗੁ ਗੈਬ ਲੂ ਫ੍ਰਪ ਕਫੁੰਜ ਜਮੰ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਗਿਰਝਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਸ਼ੋਰ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਿਲਕਾਰਤ ਡਾਕਿਣ ਉਚ ਸੁਭੰ ॥੪੯੩॥ 
ਕਿਲਕਗਨਰ ਗਕਿਗ ਰਥ ਯ੍ਰਮੰ ॥੪੧੩॥ 


ਡਾਕਣੀਆਂ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੯੩॥ 


ਗਣਿ ਹੂਰ ਸੁ ਪੂਰ ਫਿਰੀ ਗਗਨੰ ॥ 


ਗਗਿ ਛੂਕ ਯੂ ਧ੍ਰ ਧਿਕੀ ਗਗਸੇ॥ 
ਹੂਰਾ ਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਟੋਲੀਆਂ ਨਾਲ ਆਕਾਸ਼ ਪੂਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਸਬਾਹਿ ਲਗੀ ਸਰਣੰ ॥ 
ਘਰਿਗੇਕਿ ਬਯਫ਼ਿ ਜਗੀ ਧਰਗੀ ॥ 
ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੁਖ ਭਾਵਤ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸੁਰੀ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਮਕਰ ਗਰਜ ਗੀਰ ਯ੍ਰਹੈ ॥ 
ਉਹ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਗੀਤ ਮੁਖ ਤੋਂ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਣ ਪੂਰ ਸੁ ਪਖਰ ਹੂਰ ਫਿਰੀ ॥੪੯੪॥ 
ਗਗ ਧਰਨ ਯੂ ਧਬਕ ਫੂਕ ਦਿਨੀ ॥੪੧੪॥ 
ਹੂਰਾ ਦੀਆਂ ਟੋਲੀਆਂ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜ ਕੇ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੯੪॥ 


ਭਟ ਪੇਖਤ ਪੋਅਤ ਹਾਰ ਹਰੀ ॥ 
ਮਟ ਧੇਬਰ ਧੇਅਜ ਫ਼: ਫਹੀ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਮੁੰਡਾ ਦੀ) ਮਾਲਾ ਪਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਹਰਾਵਤ ਹਾਸ ਫਿਰੀ ਪਖਰੀ ॥ 
ਫ਼ਰਗਕਰ ਫ਼ਬ ਹਿਹੈ ਧਬਵੀ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਹਸਦੀਆਂ ਹਸਾਉਦੀਆਂ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਦਲ ਗਾਹਤ ਬਾਹਤ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿਣੰ ॥ 
ਕਲ ਗ਼ਫੁਜ ਗਫ੍ਜ ਕੀਕ ਰ੍ਰ੍ਗੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਗਾਹੁੰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾਉਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਣ ਪੂਰ ਸੁ ਪਛਿਮ ਜੀਤ ਰਣੰ ॥੪੯੫॥ 
ਜੁਗ ਧ੍ਰਕੂ ਯੂ ਧਠਿਸ ਗੀਰ ਵਗ ॥੪੧੫॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਪ੍ਰਣ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪੯੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੀਤਿ ਸਰਬ ਪਛਿਮ ਦਿਸਾ ਦਛਨ ਕੀਨ ਪਿਆਨ ॥ 
ਗੀਰੈ ਬਰਥ ਧਲਿਸ ਕਿਯ ਕੁਲਜ ਕਨੈਜ ਧਿਘਜ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਕਲਕੀ ਨੇ) ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚਾਲੇ ਪਾਏ ਹਨ। 


ਜਿਮਿ ਜਿਮਿ ਜੁਧ ਤਹਾਂ ਪਰਾ ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਕਰੋ ਬਖਾਨ ॥੪੯੬॥ 
ਗਿਸਿ ਗਿਸਿ ਯ੍ਰਪ ਹਰ ਧਰ ਰਿਸਿ ਰਿਂਸਿ ਹੇ ਕਬਜ ॥੪੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ ਉਥੇ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ (ਉਸ ਦਾ) ਕਥਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੪੯੬॥ 


ਰਣਿ ਜੰਪਤ ਜੁਗਿਣ ਜੂਹ ਜਯੰ ॥ 
ਕਗਿ ਯੰਧਰ ਯੂੂਗਿਗ ਯ੍ਰਫ ਯਧੰ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੋਗਣਾ ਦੀਆਂ ਟੋਲੀਆਂ 'ਜੈਜੈਕਾਰ' ਦਾ ਜਾਪ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਲਿ ਕੰਪਤ ਭੀਰੁ ਅਭੀਰ ਭਯੰ ॥ 
ਕਰਿ ਠੌਧਰ ਮੈਲ ਘਮੀਕ ਮਧੇ ॥ 
ਕਲਕੀ (ਅਵਤਾਰ) ਦੇ ਭੈ ਕਰ ਕੇ ਕਾਇਰ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ (ਸੂਰਮੇ) ਕੰਬ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹੜ ਹਸਤ ਹਸਤ ਹਾਸ ਮ੍ਰਿੜਾ ॥ 


ਫੁਝ ਫੁਬਰ ਫੁਧਜ ਫ਼ਬ ਸ਼ੁਭ ॥ 
ਦੁਰਗਾ ਹੜ ਹੜ ਕਰ ਕੇ ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਡਲ ਡਤੋਲਸ ਸੰਕਤ ਸੇਸ ਥਿਰਾ ॥੪੯੭॥ 
ਭਜ ਭੀਜਸ਼ ਧੰਨਜ ਧੇਧ ਪਿਹ ॥੪੧੪॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਸ਼ੰਕਾਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਡੋਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੯੭॥ 


ਦਿਵ ਦੇਖਤ ਲੇਖਤ ਧਨਿ ਧਨੰ ॥ 
ਕਿਕ ਕੇਬਜ ਗੇਬਰ ਬਜਿ ਪਜੰ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਵੇਖ ਕੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਲਕੰਤ ਕਪਾਲਯਿ ਕੂਰ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 
ਕਿਲਕਰ ਭਧਗਧਿ ਕਰ ਜਮ ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਤ ਵਾਲੀਆਂ ਕਪਾਲਨਾ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਿਣ ਬਰਖਤ ਪਰਖਤ ਬੀਰ ਰਣੰ ॥ 
ਰ੍ਰਗ ਕੁਜ ਧਰਬੁਜ ਕੀਕ ਵਗ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਲੋਂ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ) ਪਰਖ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਹਯ ਘਲਤ ਝਲਤ ਜੋਧ ਜੁਧੰ ॥੪੯੮॥ 
ਫ਼ਧ ਬਜਰ ਚ੍ਜਰ ਗੇਬ ਯੂਪੰ ॥੪੧੬॥ 
ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰਾ ਨੂੰ) ਝਲਦੇ ਵੀ ਹਨ ॥੪੯੮॥ 


ਕਿਲਕੰਤ ਕਪਾਲਿਨ ਸਿੰਘ ਚੜੀ ॥ 
ਗਿਜਕੋਜ ਭਧਜਿਜ ਜ਼ਿਂਬ ਬਫੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਕਪਾਲਿਨੀ ਦੇਵੀ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਚਮਕੰਤ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਪ੍ਰਭਾਨਿ ਮੜੀ ॥ 
ਬਸਕਜ਼ ਕਰਾਧਗ ਜਮਜਿ ਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਚਮਕਦੀ ਹੈ, (ਜੋ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਗਣਿ ਹੂਰ ਸੁ ਪੂਰਤ ਧੂਰਿ ਰਣੰ ॥ 


ਗਗਿ ਫੂਕ ਯੂ ਧ੍ਰਰਜ ਪ੍ਰਿ ਵਗ ॥ 
ਹੂਰਾ ਦੀਆਂ ਟੋਲੀਆਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧੂੜ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਅਵਿਲੋਕਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਗਣ ॥੪੯੯॥ 
ਅਰਿਜੇਕਰ ਕੇਕ ਘਠੇ੍‌ਕ ਗਗੇ ॥੪੧੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਟੋਲੇ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੯੯॥ 


ਰਣਿ ਭਰਮਤ ਕੂਰ ਕਬੰਧ ਪ੍ਰਭਾ ॥ 


ਕਗਿ ਮਕਸਜ ਜੂਕ ਕਥੱਪ ਜਮ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਕਲ ਵਾਲੇ ਧੜ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਅਵਿਲੋਕਤ ਰੀਝਤ ਦੇਵ ਸਭਾ ॥ 
ਅਰਿਜੀਕਰ ਹੀਚੁਰ ਕੇਕ ਧਮ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸਭਾ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਗਣਿ ਹੂਰਨ ਬ੍ਰਯਾਹਤ ਪੂਰ ਰਣੰ ॥ 
ਗਗਿ ਫੂਕਜ ਜਧਰੁਜ਼ ਧਰ ਵਗ ॥ 


ਹੂਰਾ ਦੀਆਂ ਟੋਲੀਆਂ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਿਆਹ (ਦੀਆਂ ਰਸਮਾ) ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਥ ਥੰਭਤ ਭਾਨੁ ਬਿਲੋਕ ਭਟੰ ॥੫੦੦॥ 


ਕਪ ਪੰਮਰ ਅਜੂ ਕਿਗੇਕ ਮਟੰ ॥੫੦੦॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸੂਰਜ ਨੇ ਰਥ ਨੂੰ ਰੋਕ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੦੦॥ 


ਢਢਿ ਢੋਲਕ ਝਾਝ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਖੰ ॥ 
ਫਫਿ ਫੇਜਕ ਚੁ ਸ੍ਰਕੰਗ ਸ੍ਰਥ ॥ 


ਡਫ ਤਾਲ ਪਖਾਵਜ ਨਾਇ ਸੁਰੰ ॥ 
ਭਯ ਗ਼ਗ ਧਗਕਯ ਜੁ ਬੂ ॥ 
ਡਫ, ਛੈਣੇ ('ਤਾਲ') ਤਬਲੇ ਅਤੇ ਸਰਨਾਈ, 


ਸੁਰ ਸੰਖ ਨਫੀਰੀਯ ਭੇਰਿ ਭਕੰ ॥ 
ਬਰ ਬੰਥ ਜਧਨੀਹੀਧ ਮੇਕਿ ਮਥੀ ॥ 
ਤੁਰੀ, ਸੰਖ, ਨਫ਼ੀਰੀ, ਭੇਰੀ ਤੇ ਭੰਕ (ਨਾ ਵਾਲੇ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ)। 


ਉਠਿ ਨਿਰਤਤ ਭੂਤ ਪਰੇਤ ਗਣੰ ॥੫੦੧॥ 
ਰਹਿ ਜਿਕਰਰ ਮ੍ਰਰ ਧਕੇਜ ਗਗ ॥੫੦੧॥ 
ਭੂਤਾ ਪ੍ਰੇਤਾ ਦੇ ਗਣ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਨਾਚ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੦੧॥ 


ਦਿਸ ਪਛਮ ਜੀਤਿ ਅਭੀਤ ਨ੍ਰਿਪੰ ॥ 
ਕਿਧ ਧਲਸ ਯੀਰਿ ਘਮੀਰ ਜ੍ਰਧੰ॥ 
ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ ਨਿਡਰ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੁਪਿ ਕੀਨ ਪਯਾਨ ਸੁ ਦਛਕਿਣੰ ॥ 
ਗ੍ਰਾਧਿ ਕਰੋਜ ਧਧਜ ਲੂ ਕਲਗਿਗ ॥ 


ਹੁਣ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਚਾਲੇ ਪਾਏ ਹਨ। 


ਅਰਿ ਭਜੀਯ ਤਜੀਯ ਦੇਸ ਦਿਸੰ ॥ 
ਯਵਿ ਮਗੀਧ ਜਗੀਧ ਕੇਧ ਗਿਧੇਂ ॥ 


ਵੈਰੀ ਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਤੁਰੇ ਹਨ। 


ਰਣ ਗਜੀਅ ਕੇਤਕ ਏਸੁਰਿਣੰ ॥੫੦੨॥ 
ਕਗ ਗਗੀਘ ਕੇਰਲ ਧ੍ਯ੍ਰਹਿਗੇ ॥੫੦੨॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਜੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦੨॥ 


ਨ੍ਰਿਤ ਨ੍ਰਿਤਤ ਭੂਤ ਬਿਤਾਲ ਬਲੀ ॥ 


ਜਰ ਜਰ ਪ੍ਰ ਕਿਗਜ ਕਲੀ ॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਜ ਗਜਤ ਬਜਤ ਦੀਹ ਦਲੀ ॥ 
ਗਯ ਗਯਰ ਕਗਰ ਠੀਫ਼ ਕ੍ਜੀ ॥ 
ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਹਯ ਹਿੰਸਤ ਚਿੰਸਤ ਗੂੜ ਗਜੀ ॥ 
ਫ਼ਧ ਫਿੱਧਜ ਕਿੱਬਰ ਗ੍ਰ੍ਝੁ ਗਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰ ਸੁਰ ਨਾਲ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹਨ। 


ਅਸਿ ਲਸਤ ਰਸਤ ਤੇਗ ਜਗੀ ॥੫੦੩॥ 
ਅਜਿ ਜਬਰ ਵਰ ਰੇਗ ਯਗੀ ॥੫੦੩॥ 
ਤਲਵਾਰਾਂ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਤੇਗਾ ਜਗਮਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੦੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਹਨੇ ਪਛਮੀ ਦੀਹ ਦਾਨੋ ਦਿਵਾਨੇ ॥ 
ਫ਼ਜੇ ਧਲਸੀ ਕੀਫ਼ੁ ਗਜ ਕਿਗਜੇ॥ 
ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਦੇ ਦਿਵਾਨੇ ਦਾਨਵ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਦਿਸਾ ਦਛਨੀ ਆਨਿ ਬਾਜੇ ਨਿਸਾਨੇ ॥ 
ਕਿਯ ਗਲਜੀ ਘਜਿ ਯੇ ਜਿਯਜੇ॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਨਗਾਰੇ ਆ ਕੇ ਵਜੇ ਹਨ। 


ਹਨੇ ਬੀਰ ਬੀਜਾਪੁਰੀ ਗੋਲਕੁੰਡੀ ॥ 


ਫ਼ਜੇ ਥੀ ਥੀਗਧੂਹੀ ਗੇਜਕ੍ਹੰਰਰੀ ॥ 
ਬੀਜਾਪੁਰ ਅਤੇ ਗੋਲਕੁੰਡੇ ਦੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਗਿਰੇ ਤਛ ਮੁਛੰ ਨਚੀ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡੀ ॥੫੦੪॥ 
ਗਿੰਕੇ ਹਲ ਸੂਲ ਜਧੀ ਝੌਫ ਗੁੱਥੀ ॥੧੦੪॥ 
(ਵੀਰ ਲੋਕ) ਕਟੇ ਹੋਏ ਡਿਗਣ ਲਗ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰੁੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨਾਚ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੫੦੪॥ 


ਸਬੈ ਸੇਤੁਬੰਧੀ ਸੁਧੀ ਬੰਦ ਬਾਸੀ ॥ 
ਯਕੈ ਬੇਜ੍ਹਕੇਧੀ ਬ੍ਰਧੀ ਕੌਕ ਗਧੀ ॥ 


ਰਾਮੇਸ਼ਹੂਰ ('ਸੇਤਬੰਧੀ') ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ, ਅਤੇ ਸੁਧ ਬੁਧ ਵਾਲੇ ਬੰਦਰਗਾਹ ਉਤੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ, 


ਮੰਡੇ ਮਛਬੰਦ੍ਰੀ ਹਠੀ ਜੁਧ ਰਾਸੀ ॥ 
ਸੋਫੇ ਸਲਕੌਕੀ ਫ਼ੁਠੀ ਯ੍ੂਪ ਗ਼ਬੀ ॥ 


ਮੱਛਲੀ ਬੰਦਰਗਾਹ ਵਾਲੇ ਹਠੀਲੇ ਜੁਆਨ ਜੋ ਯੁੱਧ ਦੀ ਰਾਸ ਹਨ। 


ਦਹੀ ਦ੍ਰਾਵੜੇ ਤੇਜ ਤਾਤੇ ਤਿਲੰਗੀ ॥ 
ਕੀ ਕਕਝੇ ਹੇਜ ਗਹੇ ਰਿਯੰਗੀ ॥ 
ਦਹੀ ਅਤੇ ਦ੍ਰਾਵੜੀ ਅਤੇ ਤੱਤੇ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਤਿਲੰਗਾਨਾ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ, 


ਹਤੇ ਸੂਰਤੀ ਜੰਗ ਭੰਗੀ ਫਿਰੰਗੀ ॥੫੦੫॥ 
ਫ਼ਹੇ ਬ੍ਰਹਜੀ ਗੰਗ ਮੰਗੀ ਧਿਜੰਗੀ ॥੫੦੫॥ 
ਸੂਰਤ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਸੀ, ਭੰਗੀ ਅਤੇ ਫਿਰੰਗੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ॥੫੦੫॥ 


ਚਪੇ ਚਾਦ ਰਾਜਾ ਚਲੇ ਚਾਦ ਬਾਸੀ ॥ 
ਧਧੇ ਬਕ ਗਗ ਬਗੇ ਬਕ ਗਧੀ ॥ 


ਚਾਦਪੁਰ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅੜਿਆ ਹੈ ਪਰ ਚੰਦੇਲੇ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪਏ ਹਨ। 


ਬਡੇ ਬੀਰ ਬਈਦਰਭਿ ਸੰਰੋਸ ਰਾਸੀ ॥ 
ਕਠੇ ਕੀਕ ਕਵ੍ਰਕ੍ਹਮਿ ਧੰਹੇਬ ਗ਼ਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਬਹਾਦਰ ਵੈਦਰਭ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਜੋ ਰੋਸ ਦੀ ਰਾਸ ਹੈ (ਹਾਰ ਮੰਨ ਗਏ ਹਨ)। 


ਜਿਤੇ ਦਛਨੀ ਸੰਗ ਲਿਨੇ ਸੁਧਾਰੰ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕ੍ਲਜੀ ਯੰਗ ਜਿਜੇ ਯਰਪ੨ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਦੱਖਣ ਦੇਸ਼ (ਦੇ ਵਿਅਕਤੀ ਸਨ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦਿਸਾ ਪ੍ਰਾਚਿਯੰ ਕੋਪਿ ਕੀਨੋ ਸਵਾਰ ॥੫੦੬॥ 
ਕਿਯ ਯ਼ਬਿਧੰ ਕਜੇਧਿ ਕੀਗੇ ਬਗ੨ ॥੧੦੧॥ 


(ਹੁਣ) ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਿਤਣ ਲਈ ਸਵਾਰ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੦੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦਛਨ ਜੈ ਬਿਜਯ ਨਾਮ ਦੂਜਾ ਧਿਆਯ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨॥ 


ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੌਖੇ ਨਜਨੀ ਘਕਗਕ ਕਲਜ ਯੇ ਕਿਕਧ ਗ਼ਸ ਰੂਗ ਧਿਘਧ ਬਸਧਜਰੰ ॥੨॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਦੱਛਣ ਦੇਸ਼ ਜੈ ਵਿਜੈ ਨਾ ਵਾਲੇ ਦੂਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੨॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 
ਪਛਮਹਿ ਜੀਤਿ ਦਛਨ ਉਜਾਰਿ ॥ 
ਧਲਸਫ਼ਿ ਗੀਰਿ ਕੁਲਜ ਰਗਵਿ ॥ 


ਪੱਛਮ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਤੇ ਦੱਖਣ ਨੂੰ ਉਜਾੜ ਕੇ 


ਕੋਪਿਓ ਕਛੂਕੁ ਕਲਕੀ ਵਤਾਰ ॥ 


ਰਗੇਧਿਗੀ ਕਲੂਰ੍ਹ ਨਜੁਕਨੈ ਕਗ₹ ॥ 


ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੂੰ ਕੁਝ ਕੁ ਕ੍ਰੋਧ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕੀਨੋ ਪਯਾਣ ਪੂਰਬ ਦਿਸਾਣ ॥ 
ਕੀਜੀ ਧਧਯ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ 


ਬਜੀਅ ਜੈਤ ਪਤ੍ਹੰ ਨਿਸਾਣ ॥੫੦੭॥ 
ਥਯੀਘ ਗੈਜ ਧੜ ਜਿਯਗ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੫੦੭॥ 


ਮਾਗਧਿ ਮਹੀਪ ਮੰਡੇ ਮਹਾਨ ॥ 
ਸਗਧਿ ਸਫ਼ੀਧ ਸੰਫੇ ਸਫ਼ਜ॥ 


ਮਗਧ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰੁ ਬਿਦਿਯਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕ ਯਲ ਕਿਕਿਧ ਜਿਪਜ ॥ 
ਜੋ ੧੮ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ। 


ਬੰਗੀ ਕਲਿੰਗ ਅੰਗੀ ਅਜੀਤ ॥ 
ਕੌਗੀ ਲਜਿਂਗ ਘੰਗੀ ਅਯੀਜ ॥ 


ਮੋਰੰਗ ਅਗੋਰ ਨਯਪਾਲ ਅਭੀਤ ॥੫੦੮॥ 
ਸੇਕੋਗ ਘਗੇਕ ਜਧਧਜੁ ਅਮੀਰ ॥੦੦੬॥ 
ਮੋਰੰਗ, ਅਗੋਰ, ਨੈਪਾਲ ਦੇ ਨਿਡਰ ਅਤੇ ਅਜਿਤ ਰਾਜੇ ॥੫੦੮॥ 


ਛਜਾਦਿ ਕਰਣ ਇਕਾਦ ਪਾਵ ॥ 
ਲਗਕਿ ਨਵਗ ਵ੍ਰਕਗਕ ਧਰ ॥ 


ਅਤੇ ਛਜਾਦ, ਕਰਣ ਅਤੇ ਇਕਾਦਪਾਵ (ਆਦਿਕ ਖੇਤਰਾਂ) 


ਮਾਰੇ ਮਹੀਪ ਕਰ ਕੈ ਉਪਾਵ ॥ 
ਸਜੇ ਸਫੀਧ ਭਵ ਕੈ ਰਧਰ ॥ 
ਦੇ ਰਾਜੇ (ਕਲਕੀ ਨੇ) ਉਪਾਉ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ਜੋਧਾ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਬੰਫੇ ਅਯੰਠ ਗੀਪੀ ਰ੍ਰਕੰਜ ॥ 
ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਬੇਅੰਤ ਯੋਧੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਲਿਨੋ ਛਿਨਾਇ ਪੂਰਬੁ ਪਰੰਤ ॥੫੦੯॥ 
ਨਿਜੀ ਲਿਜਵੁ੍‌ ਬ੍ਰਕ੍ਹ ਧਕੰਜ ॥੫੦੧॥ 
ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਤਕ ('ਪਰੰਤ') ਦਾ (ਸਾਰਾ ਖੇਤਰ) ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੦੯॥ 


ਦਿਨੋ ਨਿਕਾਰ ਰਾਛਸ ਦ੍ਰਬੁਧ ॥ 
ਕਿਗੇ ਜਿਕਕ ਗਲਯ ਫੂਰ੍ਹਪ ॥ 


ਦੁਰਬੁਧ ਰਾਖਸ਼ਾ ਨੂੰ (ਦੇਸੋਂ) ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਿਨੋ ਪਯਾਨ ਉਤਰ ਸੁਕ੍ਰਧ ॥ 


ਕਿਜੀ ਧਧਜ ਚਜਕ ਜ੍ਰਭੂਾਪ॥ 
(ਫਿਰ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਮੰਡੇ ਮਹੀਪ ਮਾਵਾਸ ਥਾਨ ॥ 
ਸੰਫੇ ਸਫ਼ੀਧ ਸਗਬ ਘਜ ॥ 
ਆਕੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਥਾਨਾ (ਦੇਸ਼ਾ) ਉਤੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ 


ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ਖੂਨੀ ਖੁਰਾਨ ॥੫੧੦॥ 
ਕੰਫੇ ਬੰ ਲ੍ਰਜੀ ਯ੍ਰਗਜ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਖ਼ੂਨੀ ਅਤੇ ਖਰਾਟ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਕਲਕੀ ਵਤਾਰ ਪੂਰਬ ਜੀਤ ਬਿਜਯ ਨਾਮ ਤੀਜਾ ਧਿਆਯ ਸਮਾਪਤੰ ॥੩॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਕ ਸੌਪੇ ਭਜਕਨੈ ਕਗਕ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਜੀਜ ਕਿਯਧ ਗ਼ਸ ਜੋਗ ਧਿਘਧ ਬਸਧਜ਼ ॥੩॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਜੀਤ ਬਿਜਯ ਨਾ ਵਾਲੇ ਤੀਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੩॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਪੂਰਬ ਪਟਨ ਉਪਟਿ ॥ 
ਫੜ ਮਿ ਧ੍ਰਹਕ ਧਟਜ ਰਧਟਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ ਨਗਰਾ ਨੂੰ ਉਜਾੜ ਕੇ 


ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ਕਟੇ ਅਕਟ ॥ 
ਬੱਝੇ ਅਬੌਫ ਲਟੇ ਅਕਟ ॥ 
ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਫਟੇ ਅਫਟ ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ॥ 

ਦਟੇ ਘਨਟ ਯੌਫੇ ਅਯੌਫ ॥ 

ਨਾ ਪਾੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਬਜੇ ਨਿਸਾਨ ਮਚਿਓ ਘਮੰਡ ॥੫੧੧॥ 

ਕਯੇ ਜਿਯਜ ਸਧਿਘ ਬਸੰਠ ॥੧੧੧॥ 


ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ (ਖੂਬ) ਧੌਂਸੇ ਵਜੇ ॥੫੧੧॥ 


ਜੋਰੇ ਸੁ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਗੀਕੇ ਬ੍ਰ ਯੰਗ ਗੇਪ ਯੂਝ੨ ॥ 
ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਜੋ ਤਜੇ ਬਾਣ ਗਜਤ ਲੁਝਾਰ ॥ 
ਗੀ ਜਗੇ ਗਗ ਗਯਰ ਜੂੂਚਕ ॥ 
ਜੋ ਬਾਣ ਛਡਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਜੰਤ ਭੀਰ ਭਹਰੰਤ ਭਾਇ ॥ 
ਮਯੰਜ ਮੀ: ਮਫ਼ਕੇਜ ਮਵ੍‌ ॥ 
ਘਬਰਾਹਟ ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ ਡਰਪੋਕ ਲੋਕ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਭਕੰਤ ਘਾਇ ਡਿੱਗੇ ਅਘਾਇ ॥੫੧੨॥ 
ਮਮਕੰਜ ਬਝ੍‌ ਫਿਗੇ ਘਬੜ੍‌ ॥੧੧੨॥ 
ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਕੇ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ॥੫੧੨॥ 


ਸਾਜੰਤ ਸਾਜ ਬਾਜਤ ਤੁਫੰਗ ॥ 
ਯਯੰਰ ਯਕ ਗਯਜ ਰ੍ਰਯੰਗ ॥ 


ਸਾਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਜਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਬੰਦੂਕਾ (ਦੀਆਂ ਗੋਲੀਆਂ) ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਾਚੰਤ ਭੂਤ ਭੈਧਰ ਸੁਰੰਗ ॥ 


ਜਬਰ ਪ੍ਰ ਮੈਪਕ ਬ੍ਰਰੰਗ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ (ਲਹੂ ਦੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਿਚ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਭੂਤ ਨਚਦੇ ਹਨ। 


ਬਬਕੰਤ ਬਿਤਾਲ ਕਹਕੰਤ ਕਾਲ ॥ 

ਕਕਕਜ ਕਿਗਜ ਕਫ਼ਕੋਜ ਕਗਜੁ ॥ 

ਬੈਤਾਲ ਬਕਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਲੀ 'ਕਹ-ਕਹ' (ਕਰ ਕੇ ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ)। 
ਡਮਕੰਤ ਡਉਰ ਮੁਕਤੰਤ ਜ੍ਰਾਲ ॥੫੧੩॥ 

ਭਸਕੀਜ਼ ਵਰ₹ ਸ੍ਰਕਹੌਜ ਰਕਗ ॥੫੧੩॥ 


(ਸ਼ਿਵ ਦਾ) ਭੌਰੂ ਖੜਕ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ) ਅੱਗ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੧੩॥ 


ਭਾਜੰਤ ਭੀਰ ਤਜਿ ਬੀਰ ਖੇਤ ॥ 


ਮਯੰੌਰ ਮੈਕ ਜਗਿ ਕੀ ਬੇਰ ॥ 
ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ('ਬ਼ੀਰ ਖੇਤ') ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਾਚੰਤ ਭੂਤ ਬੇਤਾਲ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 
ਯਬੌਰ ਪ੍ਰ ਕੇਗ਼ਜ ਬੇਰ ॥ 
ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੀੜੰਤ ਈਸ ਪੋਅੰਤ ਕਪਾਲ ॥ 
ਲ਼ੀਫੁੰਰ ਵੁੰਧ ਧੋਮੰਜ ਠਧਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਕੀੜਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਮਾਲਾ ਵਿਚ) ਖੋਪੜੀਆਂ ਪਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਤ ਬੀਰ ਛਕਿ ਬਰਤ ਬਾਲ ॥੫੧੪॥ 
ਜਿਕਕਹ ਕੀ; ਲਕਿ ਕਟਜ ਗਜ ॥੧੧੪॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੧੪॥ 


ਧਾਵੰਤ ਬੀਰ ਬਾਹੰਤ ਘਾਵ ॥ 
ਪਕੌਜ ਕੀ₹ ਫ਼ੌਜ ਬਕ ॥ 
ਯੋਧੇ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ (ਲਹੂ) ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਨਾਚੰਤ ਭੂਤ ਗਾਵੰਤ ਚਾਵ ॥ 
ਜਬੰਜ਼ ਮਰ ਗ਼ਕੌਜ ਧਰ ॥ 
ਭੂਤ ਚਾਉ ਨਾਲ ਗਾਉਂਦੇ ਅਤੇ ਨਚਦੇ ਹਨ। 


ਡਮਕੰਤ ਡਉਰੁ ਨਾਚੰਤ ਈਸ ॥ 
ਭਸਕੋਰ ਝਰਲ ਅਥੰਜ ਵੁੰਥ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਡੌਰੂ ਵਜਾ ਕੇ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰੀਝੰਤ ਹਿਮਦ੍ਰਿ ਅੰਤ ਸੀਸ ॥੫੧੫॥ 
ਕੀਢੰਜ ਫ਼ਿਸਵ ਅੱਜ ਬੀਬ ॥੧੧੦॥ 


ਪਾਰਬਤੀ ('ਹਿਮਦ੍ਰਿ') ਰੀਝ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੁੰਡਾ (ਨੂੰ ਮਾਲਾ ਵਿਚ) ਪਰੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੧੫॥ 


ਗੰਧ੍ਰਭ ਸਿਧ ਚਾਰਣ ਪ੍ਰਸਿਧ ॥ 
ਗੁੰਖੇਮ ਜਿਪ ਬਟਗ ਜਧਿਬ ॥ 
ਗੰਧਰਬ, ਸਿੱਧ, ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਚਾਰਣ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਅਥਵਾ ਕਲਕੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੇ) 


ਕਥੰਤ ਕਾਬਿ ਸੋਭੰਤ ਸਿਧ ॥ 
ਕਪੰਜ ਕਗਕਿ ਯੇਮੰਜ ਧਿਪ ॥ 
ਕਬਿੱਤ ਕਥਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿੱਧ ਲੋਕ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਾਵੰਤ ਬੀਨ ਬੀਨਾ ਬਜੰਤ ॥ 
ਗਕੌਜ ਕੀਜ ਕੀਗ ਕਯੌਜ ॥ 


ਪ੍ਰਬੀਨ ('ਬੀਨ') (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬੀਣਾ ਵਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਰੀਝੰਤ ਦੇਵ ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਡੁਲੰਤ ॥੫੧੬॥ 


ਕੀਬੰ ਕੇਕ ਸ੍ੂਜਿ ਸਜਿ ਝ੍ਰਜੌਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਡੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੧੬॥ 


ਗੁੰਜਤ ਗਜਿੰਦਰ ਹੈਵਰ ਅਸੰਖ ॥ 
ਗੁੱਗਜ ਗਕਿਂਕ ਫੈਕ੨ ਘਧੌਥ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹਨ, ਅਸੰਖਾ ਘੋੜੇ (ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਬੁਲਤ ਸੁਬਾਹ ਮਾਰੂ ਬਜੰਤ ॥ 


ਕ੍ਰ੍ਜਹ ਬ੍ਰਗਫ਼ ਸਦਾ ਕਯੰਜ ॥ 
ਚੰਗੀ ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੇ ਛਤ੍ਰੀ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਾਰੂ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਉਠੰਤ ਨਾਦ ਪੂਰਤ ਦਿਸਾਣੰ ॥ 
ਰਨੌਰ ਜਕ ਧ੍ਰੂਰ ਕਿਗਗੰ ॥ 
(ਇਤਨਾ) ਨਾਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਨਾਲ) ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਭਰੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਡੁਲਤ ਮਹੇਂਦੂ ਮਹਿ ਧਰ ਮਹਾਣੰ ॥੫੧੭॥ 
ਫ੍ਰਜਜ ਸਫ਼ੇੱਕ ਸਫਿ ਖ੨ ਸਗਗ ॥੧੧੦॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਭੂਮੀਏ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੧੭॥ 


ਖੁਲੰਤ ਖੇਤਿ ਖੂਨੀ ਖਤੰਗ ॥ 
ਯ੍ਰਜੌਜ ਬੇਰੈ ਲ੍ਰਜੀ ਬਜੌਗ ॥ 


ਅਮੰਡ' ਲਹੂ ਪੀਣੇ ਤੀਰ ('ਖਤੰਗ') ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੁਲ੍ਹ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ-ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਛੁਟੰਤ ਬਾਣ ਜੁਟੇ ਨਿਸੰਗ ॥ 
ਲੂੂਟੰਜ ਗਗ ਬੂਟੇ ਜਿਧੌਗ॥ 
ਬਾਣ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਯੋਧੇ) ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਕਰਮ ਵਿਚ) ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਭਿਦੰਤ ਮਰਮ ਜੁਝਤ ਸੁਬਾਹ ॥ 


ਮਿਕੌਜ ਸਕਸ ਯ੍ੂਚਰ ਬੂੂਗਫ ॥ 
ਚੰਗਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਨਾਜ਼ਕ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਹ) ਜੂਝ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਘੁਮੰਤ ਗੈਣਿ ਅਛ੍ਰੀ ਉਛਾਹ ॥੫੧੮॥ 
ਬ੍ਰਸੌਰ ਗੈਗਿ ਘਲ੍ਹੀ ਰਲਰੁ ॥੧੧੪॥ 
ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੧੮॥ 


ਸਰਖੰਤ ਸੇਲ ਬਰਖੰਤ ਬਾਣ ॥ 
ਬਵਯੌਜ ਬੇਜ ਕਕਯੌਜ ਗਗ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਬਰਛਿਆਂ ਨੂੰ (ਅਗੇ ਵਲ) ਸਰਕਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਰਖੰਤ ਹੂਰ ਪਰਖੰਤ ਜੁਆਣ ॥ 


ਫਵਯੰਜ ਫ਼ੂਦ ਧਰਯਜ ਯ੍ਰੂਯਗ ॥ 


ਹੂਰਾ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਜੁਆਨਾ ਨੂੰ ਪਰਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਾਜੰਤ ਢੋਲ ਡਉਰੂ ਕਰਾਲ ॥ 


ਗਕੰਜ ਗ਼ੇਜ ਭਰਦਾ ਕਵਰ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਡੌਰੂ ਅਤੇ ਢੋਲ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਾਚੰਤ ਭੂਤ ਭੈਰੋ ਕਪਾਲਿ ॥੫੧੯॥ 
ਜਬਰ ਪ੍ਰ ਮੈਗੇ ਧਰਿ ॥੧੧੧॥ 
ਭੂਤ, ਭੈਰੋ ਅਤੇ ਕਪਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਨਚ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੧੯॥ 


ਹਰੜੰਤ ਹਥ ਖਰੜੰਤ ਖੋਲ ॥ 
ਫ਼ਰਫੁੰਜ ਫੁਪ ਬਟਫੁੰਜ ਬੀਜ ॥ 


ਹੱਥ ਹਿਲ ਰਹੇ ਹਨ, ਟੋਪ (ਅਥਵਾ ਖੋਲ) ਖੜਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਟਿਰੜੰਤ ਟੀਕ ਝਿਰੜੰਤ ਝੋਲ ॥ 
ਟਿਕਫੁੰਜ ਟੀਕ ਵ੍ਰਿਫੁੰਜ ਵਹੇਜ ॥ 
(ਹਾਥੀਆਂ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟਿੱਕੇ ਟੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫੁਲਾਦੀ ਝੁਲਾ ਫਟ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਦਰੜੰਤ ਦੀਹ ਦਾਨੋ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਕਕਵੁੰਜ ਕੀਫ਼ ਗਗ਼ੇ ਫਰਜ ॥ 
ਅਨੰਤ ਵਡਾਕਾਰੇ ਦੈਂਤ ਦਰੜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਰੜੰਤ ਹਾਸ ਹਸਤ ਮਹੰਤ ॥੫੨੦॥ 
ਫਵਫੁੰਜ ਫਧ ਫ਼ਬਜ ਸਫ਼ੌਜ ॥੧੧੨੦॥ 
ਮਹੰਤ ਲੋਕ ਹੜ ਹੜ ਕਰ ਕੇ ਹਸ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੨੦॥ 


ਉਤਭੁਜ ਛੰਦ ॥ 
ਰਜਪਮੂਯ ਲੰਕ ॥ 


ਉਤਭੁਜ ਛੰਦ: 


ਹਹਾਸੰ ਕਪਾਲੰ ॥ 


ਫ਼ਫਧੇ ਝਧਜੇ ॥ 


ਕਪਾਲ ਹਸ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਸੁ ਬਾਸੰ ਛਤਾਲੰ ॥ 
ਧਰ ਗਧੇ ਲਗ਼ਗ ॥ 
ਜੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ (ਛਤਾਲ') ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਭਾਸੰ ਜ੍ਹਾਲੰ ॥ 


ਜੁਮਧੰ ਚਬਯ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਫਬ ਵਾਲੀ ਜਵਾਲਾ ਵਾਗ 


ਅਨਾਸੰ ਕਰਾਲੰ ॥੫੨੧॥ 
ਅਜਬ ਭਚਜ ॥੫੨੧॥ 
ਅਤੇ ਕਲਿਆਣਕਾਰੀ ('ਅਨਾਸ') ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫੨੧॥ 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਧਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਲਧ ਪਵੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਰੰ ਦੁਖ ਤਾਰੇ ॥ 


ਟਰ ਫ੍ਰ੍ਥ ਗੋ ॥ 
ਭੈੜੇ ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਰੰਨੀ ਉਧਾਰੇ ॥ 
ਬਵੰਜੀ ਰਪਵੇ ॥ 
ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਇਆਂ ਨੂੰ ਉੱਧਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਅਪੀ ਪਾਪ ਵਾਰੇ ॥੫੨੨॥ 
ਅਬੀ ਯੁਧ ਕਕੇ ॥੫੨੨॥ 


(ਭਾਵਾਂ ਉਹ) ਪਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੀ ਸਨ ॥੫੨੨॥ 


ਦਿਪੈ ਜੋਤਿ ਜ੍ਰਾਲਾ ॥ 
ਕਿੰਧੈ ਗੈਰਿ ਚਕਗ ॥ 


ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਿਧੋ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਲਾ ॥ 
ਕਿਬ ਚਗਜ ਸਗ ॥ 


ਜਾ ਜਵਾਲਾ ਦੀ ਹੀ ਮਾਲਾ ਹੈ। 


ਮਨੋਂ ਜ੍ਰਾਲ ਬਾਲਾ ॥ 


ਸਜੇ ਗਜ ਯਗ ॥ 


ਮਾਨੋ 'ਜਵਾਲਾ' (ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸਰੂਪੰ ਕਰਾਲਾ ॥੫੨੩॥ 
ਬਦਧੰ ਭਗਗ ॥੧੨੩॥ 


(ਜਾ) ਭਿਆਨਕ (ਪਰ) ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫੨੩॥ 


ਧਰੇ ਖਗ ਪਾਣੰ ॥ 
ਬਕੇ ਬਗ ਯੁਗ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਤਿਹੂੰ ਲੋਗ ਮਾਣੰ ॥ 
ਰਿੂਂ ਗੇਗ ਸਗ ॥ 


ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦਾ ਮਾਣ ਹੈ। 


ਦਯੰ ਦੀਹ ਦਾਨੰ ॥ 
ਕ੍ਧੰ ਕੀਫ਼ੁ ਕਜੋ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਭਰੇ ਸਉਜ ਮਾਨ ॥੫੨੪॥ 
ਕੇ ਬਰਯ ਸਜ ॥੧੨੪॥ 
ਮਾਣ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ (ਅਥਵਾ ਮੌਜ) ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੨੪॥ 


ਅਜੰਨ ਛੰਦ ॥ 
ਅਯੰਜ ਲੌਕ ॥ 


ਅਜੰਨ ਛੰਦ: 


ਅਜੀਤੇ ਜੀਤ ਜੀਤ ਕੈ ॥ 
ਅਗੀਰੇ ਕੀਰ ਯੀਰ ਕੈ; ॥ 
ਨ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ, 


ਅਭੀਰੀ ਭਾਜੇ ਭੀਰ ਹ੍ੈ ॥ 
ਅਮੀਰੀ ਮਗੇ ਮੀਕ ਫ਼ ॥ 
ਨਿਡਰ ('ਅਭੀਰੀ') ਵੀ ਕਾਇਰ ('ਭੀਰ') ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਿਧਾਰੇ ਚੀਨ ਰਾਜ ਪੈ ॥ 
ਜਿਪਕੇ ਬੀਜ ਫਗ ਧੈ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਾਥੀ ਬਣ ਕੇ 


ਸਥੋਈ ਸਰਬ ਸਾਥ ਕੈ ॥੫੨੫॥ 
ਬਪੇਵੁੰ ਧਰਥ ਯੁਪ ਰੈ ॥੧੧੦॥ 
ਚੀਨ ਦੇ ਰਾਜ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੫੨੫॥ 


ਤਮੰਕੇ ਰਾਜਧਾਰੀ ਕੈ ॥ 
ਜਸੰਠੇ ਗਗਪਵੀ ਕੇ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਕਲਕੀ) ਕੋਧਵਾਨ ਹਨ 


ਰਜੀਲੇ ਰੋਹਵਾਰੀ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਯੀਗੇ ਗੇਫ਼ਗਰੀ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਠੋਰ ('ਰਜੀਲੇ') ਗੁੱਸੇ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕਾਟੀਲੇ ਕਾਮ ਰੂਪਾ ਕੈ ॥ 
ਕਗਟੀਜੇ ਕਗਸ ਦਯ ਰੈ; ॥ 


ਜਾ ਕਾਮਰੂਪ ਦੇ ਕਟਵੇਂ ਹੁਸਨ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਕੰਬੋਜੇ ਕਾਸਕਾਰੀ ਕੈ ॥੫੨੬॥ 
ਕੋਬੇਯੇ ਕਗਸਕਗਹੀ ਰੈ ॥੧੨੧॥ 
ਜਾ ਕਾਸਕਾਰੀ ਦੇ ਕੰਬੋਜ ਹਨ ॥੫੨੬॥ 


ਢਮੰਕੇ ਢੋਲ ਢਾਲੋ ਕੈ ॥ 
ਫਸੰਕੇ ਫੇਜ ਗਗੇ ਰੈ ॥ 


ਢਾਲਾ ਦੇ ਹੀ ਢੋਲਾ ਤੋਂ ਡੰਮ ਡੰਮ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਡਮੰਕੇ ਡੰਕ ਵਾਰੋ ਕੈ ॥ 
ਫਸੰਕੇ ਫੁਨ ਗਜੇ ਰੈ ॥ 
ਜਾ ਢਾਲਾ ਉਤੇ (ਹਥਿਆਰਾ ਦੇ) ਡਗੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਘਮੰਕੇ ਨੇਜ ਬਾਜਾ ਦੇ ॥ 
ਬਸੌਕੇ ਜੇਜ ਗਗ ਠੇ ॥ 
ਜਾ ਨੇਜ਼ੇਬਾਜ਼ਾ ਦੀ ਘੁੰਮਕਾਰ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤਮੰਕੇ ਤੀਰ ਤਾਜਾ ਦੇ ॥੫੨੭॥ 
ਜਸੰਠੇ ਜੀਵ ਗਗ ਕੇ ॥੧੨੪॥ 


ਜਾ ਤੀਰਅੰਦਾਜ਼ਾ ਦੇ ਤੀਰ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੨੭॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 


ਧਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਜੀਤੇ ਅਜੀਤ ਮੰਡੇ ਅਮੰਡ ॥ 
ਗੀਹੇ ਅਗੀਜ ਸੰਫੇ ਅਸੌਵ ॥ 
ਨ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ, ਨਾ ਮੰਡੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਮੰਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਤੋਰੇ ਅਤੋਰ ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ॥ 
ਗੇਕੇ ਘਗੇਕ ਯੁੰਫੇ ਅਯੌਫ ॥ 


ਨਾ ਟੁਟਣ ਵਾਲੇ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਖੰਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਭੰਨੇ ਅਭੰਨ ਭਜੇ ਅਭਜਿ ॥ 
ਮੰਜੇ ਘਮੰਜ ਮਗੇ ਘਮਗਿ॥ 
ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਭੰਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਨਾ ਭਜਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਖਾਨੇ ਖਵਾਸ ਮਾਵਾਸ ਤਜਿ ॥੫੨੮॥ 
ਕਜੇ ਕਗਧ ਸਗਬ ਰਗਿ ॥੫੨੪॥ 


ਆਕੀ ਲੋਕ ਸ਼ਾਹੀ ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੫੨੮॥ 


ਸੰਕੜੇ ਸੂਰ ਭੰਭਰੇ ਭੀਰ ॥ 
ਬੰਕਫ ਬ੍ਰੂ ਮੰਮਕੇ ਮੈ: ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸਹਿਮ ('ਸੰਕੜੇ') ਗਏ ਹਨ, ਕਾਇਰ ਡਰ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਨਿਰਖੰਤ ਜੋਧ ਰੀਝੰਤ ਹੂਰ ॥ 
ਜਿਕਬੌਜ ਗੇਪ ਹੀਵੁਜ ਛੂ: ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੂਰਾ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਡਾਰੰਤ ਸੀਸ ਕੇਸਰ ਕਟੋਰਿ ॥ 
ਛਵੰਜ ਬੀਬ ਕੇਸ ਕਟੀਕਿ ॥ 


(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਕੇਸਰ, ਕਸਤੂਰੀ, 


ਮ੍ਰਿਗ ਮਦ ਗੁਲਾਬ ਕਰਪੂਰ ਘੋਰਿ ॥੫੨੯॥ 


ਸ਼ਰਗ ਸਕ ਗੂਗਕ ਕਨਧ੍ਰਰ ਬੈਕਿ ॥੧੨੧॥ 
ਗੁਲਾਬ ਅਤੇ ਕਪੂਰ ਨੂੰ ਘੋਲ ਕੇ ਕਟੋਰੀ ਉਲਟ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੨੯॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਜੀਤ ਤੀਨੰ ਦਿਸਾਣ ॥ 
ਫ਼ ਮਰਿ ਕੀਜ ਗ਼ੈਜੌ ਵਿਯਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਿੰਨੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਜਿਤ ਕੇ, 


ਬਜਿਓ ਸੁਕੋਪ ਉਤਰ ਨਿਸਾਣ ॥ 
ਕਗਿਐ ਯ੍ਰਕਗੇਧ ਰਜ₹ ਜਿਯਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧੈਂਸਾ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਚਲੇ ਸੁ ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਦੇਸਿ ॥ 
ਥਗੇ ਬਰ ਬੀਜ ਗ਼ਬੀਜ ਕੇਧਿ॥ 
ਚੀਨ ਅਤੇ ਮਚੀਨ ਦੇਸਾ ਵਲ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ 


ਸਾਮੰਤ ਸੁਧ ਰਾਵਲੀ ਭੇਖ ॥੫੩੦॥ 
ਯਸੌਰ ਬ੍ਰਪ ਗ਼ਕਜੀ ਮੇਥ ॥੧੩੦॥ 


(ਜਿਥੇ) ਸ਼ੁੱਧ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਭੇਸ ਵਾਲੇ ਸਾਮੰਤ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੫੩੦॥ 


ਬਜੇ ਬਜੰਤ੍ਰ ਗਜੇ ਸੁਬਾਹ ॥ 


ਕਗੇ ਕਗੰੜ ਗਯੇ ਜ੍ਰਥੜੁ ॥ 
ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮੇ ਗਜਦੇ ਹਨ। 


ਸਾਵੰਤ ਦੇਖਿ ਅਛ੍ਰੀ ਉਛਾਹ ॥ 
ਯਕੌਜ ਕੇਲਿ ਘਲ੍ਹੀ ਰਲਫੁ ॥ 
ਸੂਰਬੀਰਾ ('ਸਾਵੰਤ') ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਵਧਦਾ ਹੈ। 


ਰੀਝੰਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਰਬ ॥ 
ਹੀਯੁੰਜ ਕੇਕ ਘਠੇ੍‌ਕ ਬਹ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਾਵੰਤ ਗੀਤ ਤਜ ਦੀਨ ਗਰਬ ॥੫੩੧॥ 
ਗੁਕੌਜ ਗੀਜ ਰਕ ਠੀਜ ਗਟਕ ॥੫੩੧॥ 
(ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ) ਹੰਕਾਰ ਛਡ ਕੇ (ਕਲਕੀ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੇ) ਗੀਤ ਗਾਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੫੩੧॥ 


ਸਜਿਓ ਸੁ ਸੈਣ ਸੁਣਿ ਚੀਨ ਰਾਜ ॥ 
ਬਗਿਗੀ ਯ੍ਰ ਬੈਗ ਜ੍ਰਗਿ ਕੀਜ ਗਯ॥ 
ਚੀਨ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਕਲਕੀ ਦੀ ਆਮਦ) ਸੁਣ ਕੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬਜੇ ਬਜੰਤ੍ਰ ਸਰਬੰ ਸਮਾਜ ॥ 
ਕਯੇ ਕਯੰੜ ਬਟਕੌ ਬਸਯ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਸੈਨਿਕ) ਸਮਾਜ ਨੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਅਚਲ ਸਾਵੰਤ ਜੁਧ ॥ 
ਥਗੇ ਅਥ ਕੌਰ ਯ੍ੂਖ ॥ 
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ('ਅਚਲ') ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਬਰਖੰਤ ਬਾਣ ਭਰ ਲੋਹ ਕ੍ਰਧ ॥੫੩੨॥ 


ਕਵਯੌਜ ਗਗ ਮਕ ਗੇਡੁ ਕਰੁਪ ॥੧੩੨॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਲੋਹੇ ਲਾਖੇ ਹੋ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੩੨॥ 


ਖੁਲੇ ਖਤੰਗ ਖੂਨੀ ਖਤ੍ਰਿਹਾਣ ॥ 


ਯ੍ਰਜੇ ਯੱਗ ਲ੍ਰਜੀ ਯਰ੍ਹਗਗ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਖ਼ੂਨੀ ਬਾਣ ਛੁਟੇ ਹਨ। 


ਉਝਰੇ ਜੁਧ ਜੋਧਾ ਮਹਾਣ ॥ 
ਰਝ੍ੇ ਯੂਖ ਗੀਪ ਸਫਗ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਝੜ ਗਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ)। 


ਧੁਕੰਤ ਢੋਲ ਘੁੰਮੰਤ ਘਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਕੀਜ ਗੇਜ ਬੁੱਸੌਜ ਬੜ੍‌ ॥ 
ਢੋਲਾ ਦੀ ਗੰਭੀਰ ਧੁਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। ਘਾਇਲ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਿਕੰਤ ਚਾਵਡੀ ਮਾਸੁ ਚਾਇ ॥੫੩੩॥ 
ਰਿਕਜ ਯਕਵੀ ਸਜ ਧਵ ॥੧੩੩॥ 
ਮਾਸ ਦੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਚੁੜੇਲਾ ਚੀਕਾ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੩੩॥ 


ਹਸੰਤ ਹਾਸ ਕਾਲੀ ਕਰਾਲ ॥ 
ਫ਼ਬੌਜ ਗ਼ਬ ਕਜੀ ਭਗਗ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾਲੀ ਹਾਸੇ ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭਭਕੰਤ ਭੂਤ ਭੈਰੋ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਮਮਕੀਜ ਪ੍ਰ ਮੇਹੇ ਕਿਯਜ ॥ 


ਭੂਤ ਅਤੇ ਭੈਰੋ ਭਭਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲਾਗੰਤ ਬਾਣ ਭਾਖੰਤ ਮਾਸ ॥ 

ਗਗੇਰ ਗਗ ਮਯੌਜ ਸਬ ॥ 

ਬਾਣ ਲਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ) ਮਾਸ ਭਖ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਭਾਜੰਤ ਭੀਰ ਹੁਇ ਹੁਇ ਉਦਾਸ ॥੫੩੪॥ 

ਗੌਰ ਮੀਨ ਫੂਵ ਫੂਕ ਤਗਬ ॥੧੩੪॥ 


ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਉਦਾਸ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੩੪॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 


ਚੜਿਓ ਚੀਨ ਰਾਜੰ ॥ 
ਰਫ੍ਿਆ ਬੀਜ ਗਯੰ ॥ 
ਚੀਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਸਜੇ ਸਰਬ ਸਾਜੰ ॥ 
ਧਯੇ ਬਟਥ ਯਯੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਜ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਖੁਲੇ ਖੇਤਿ ਖੂਨੀ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਗੇ ਬੇਰਿ ਲ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 
ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੁਲ੍ਹੇ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚੜੇ ਚੌਪ ਦੂਨੀ ॥੫੩੫॥ 
'ਥਡੇ ਬੈਧ ਫੂ੍ਜੀ ॥੧੩੫॥ 
(ਚਿੱਤ ਵਿਚ) ਦੁਗਣਾ ਚਾਉ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੩੫॥ 


ਜੁਟੇ ਜੋਧ ਜੋਧੰ ॥ 

ਗੂਟੇ ਗੇਖ ਗੇਪੰ ॥ 

ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 
ਤਜੈ ਬਾਣ ਕ੍ਰੋਧੰ ॥ 
ਰਕੈ ਗਗ ਕਗੇਪ ॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਬਾਣ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤੁਟੈ ਅੰਗ ਭੰਗੰ ॥ 


ਰਰਟੈ ਯੰਗ ਮੰਗੋ॥ 


ਅੰਗ ਭੰਗ ਹੋ ਕੇ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਰਮੇ ਰੰਗ ਜੰਗ ॥੫੩੬॥ 
ਖ਼ਸੇ ਕੰਗ ਯੰਗ ॥੫੩੧॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੩੬॥ 


ਨਚੇ ਈਸ ਭੀਸੰ ॥ 
ਜਥੇ ਭੁੰਬ ਮਧੋ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਭਿਆਨਕ ਨਾਚ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪੁਐ ਮਾਲ ਸੀਸੰ ॥ 
ਧ੍ਰਹੇ ਗਜ ਬੀਬੰ॥ 
ਸਿਰਾਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਕੇ ਬਿਕ ਧ੨ ॥ 
(ਸੈਨਾ ਨਾਇਕ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕੌਤਕ ਵਿਖਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਜੈ ਬਾਣ ਧਾਰੰ ॥੫੩੭॥ 
ਜਗੈ ਗਗ ਪ੨ ॥੫੩੪॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੩੭॥ 


ਮੰਡੇ ਜੋਧ ਜੋਧੰ ॥ 
ਸੰਫੇ ਗੇਪ ਗੇਪੰ ॥ 


ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਕਰਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਨ। 


ਤਜੇ ਬਾਣ ਕ੍ਰੋਧ ॥ 
ਰਯੇ ਗਗ ਕਗੇਬੰ ॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਬਾਣ ਛਡਦੇ ਹਨ। 


ਨਦੀ ਸ੍ਰੋਣ ਪੂਰੰ ॥ 
ਜਠੀ ਯ਼ੀਗ ਧ੍ਰੰ ॥ 
ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਭਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਫਿਰੀ ਗੈਣ ਹੂਰੰ ॥੫੩੮॥ 
ਜਿਕੀ ਗੈਗ ਫੂਕ ॥੧੩੦॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੂਰਾ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੩੮॥ 


ਹਸੈ ਮੁੰਡ ਮਾਲਾ ॥ 
ਫ਼ਬੈ ਸੁੱਝ ਸਗ ॥ 
ਮੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਵਾਲਾ (ਸ਼ਿਵ ਰੁਦ) ਹਸ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਜੈ ਜੋਗ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥ 
ਰਯੈ ਗੇਗ ਚਗਗ ॥ 
(ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਯੋਗ-ਅਗਨੀ ਛਡ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਜੈ ਬਾਣ ਜ੍ਹਾਣੰ ॥ 


ਰਯੈ ਗਗ ਚਗਗ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਬਾਣ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਗ੍ਰਸੈ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਾਣੰ ॥੫੩੯॥ 
ਸਧੈ ਰ੍ਰਸਟ ਯਗ ॥੧੩੧॥ 


ਜੋ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੫੩੯॥ 


ਗਿਰੇ ਘੁੰਮਿ ਭੂਮੀ ॥ 


ਗਿਕੇ ਬੂੱਸਿ ਮ੍ਰਸੀ॥ 
ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ। 


ਉਠੀ ਧੂਰ ਧੂੰਸੀ ॥ 


ਰਹੀ ਬ੍ਰ੍‌ ਪਰੱਸੀ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੋਂ ਧੂੜ ਉਠਦੀ ਹੈ। 


ਸੁਭੇ ਰੇਤ ਖੇਤੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੇ ਕੇਜ ਬੇਰ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਦੀ ਰੇਤ ਸ਼ੁਭ ਰੰਗ (ਭਾਵ ਲਹੂ ਰੰਗੀ) ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਨਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤੰ ॥੫੪੦॥ 
ਜਬੇ ਪ੍ਰ ਧੇਜੋ ॥੧੪੦॥ 


ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੪੦॥ 


ਮਿਲਿਓ ਚੀਨ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸਿਨਿਘੀ ਬੀਜ ਗ਼ਗ ॥ 
ਚੀਨ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਯੁੱਧ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕਲਕੀ ਨੂੰ ਆ ਕੇ) ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਭਏ ਸਰਬ ਕਾਜਾ ॥ 
ਮਧ ਬਰਕ ਕਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਲਇਓ ਸੰਗ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਜਭ੍ਹਯੀ ਧੌਗ ਰੈ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਕਲਕੀ ਸਭ ਦੇ) 


ਚਲਿਓ ਅਗ ਹੈ ਕੈ ॥੫੪੧॥ 
ਧਜਿਘ ਘਸ਼ ਫ਼ਰੇ ਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫੪੧॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 


ਲਏ ਸੰਗ ਨ੍ਰਿਪ ਸਰਬ ਬਜੇ ਬਿਜਈ ਦੁੰਦਭਿ ਰਣ ॥ 
ਜਧ੍‌ ਧੰਗ ਜ੍ਰਧ ਬਕਕ ਕੇ ਕਿਚਵੁੰ ਨ੍ਰੱਕਮਿ ਵਗ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ ਹਨ। 


ਸੁਭੇ ਸੂਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਨਿਰਖਿ ਰੀਝਈ ਅਪਛਰ ਗਣ ॥ 
ਬ੍ਰਮੇ ਬਰ ਬੰਗਸ ਜਿਕਥਿ ਹੀਭਵੁੰ ਅਧਲਕ ਗਗ ॥ 
ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਵੇਖ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਛਕੇ ਦੇਵ ਆਦੇਵ ਜਕੇ ਗੰਧਰਬ ਜਛ ਬਰ ॥ 
ਲੁਕੇ ਫ੍ੇਕ ਘਕੇਕ ਯਰੇ ਗੱਪਰਕ ਜਲ ਕ੨ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੈਂਤ, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਉਤਮ ਯਕਸ਼ ਝਿਝਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਕੇ ਭੂਤ ਅਰੁ ਪ੍ਰੇਤ ਸਰਬ ਬਿਦਿਆਧਰ ਨਰ ਬਰ ॥ 
ਥਕੇ; ਮ੍ਰਰ ਅਲ ਸੇਜ ਬਰਥ ਕਿਕ੍ਿਯਿਖਕ ਜਕ ਥੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ, ਵਿਦਿਆਧਰ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮਨੁੱਖ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਖੰਕੜੀਯ ਕਾਲ ਕ੍ੂਰਾ ਪ੍ਰਭਾ ਬਹੁ ਪ੍ਰਕਾਰ ਉਸਤਤਿ ਕਰੀਯ ॥ 
ਬੰਠਫੀਧ ਕਗਜ ਕਰਹ ਜਮ ਕੜੂ ਜਕਗਨ ਚਬਰਰਿ ਕਦੀਧ ॥ 
ਵਿਨਾਸ਼ਕ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੇ ਕਾਲ (ਕਲਕੀ) ਦੀ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਖੰਡਨ ਅਖੰਡ ਚੰਡੀ ਮਹਾ ਜਯ ਜ੍ਰਯ ਜਰਯ ਸਬਦੋਚਰੀਯ ॥੫੪੨॥ 
ਯੌਝਜ ਅਯੰਫ ਧੌਝੀ ਸਫੁ ਯਧ ਭਧ ਯੁਧ ਬਕਕੇਬਵੀਧ ॥੧੪੨॥ 
ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਮਹਾਕਾਲੀ ਜੈ-ਜੈ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੪੨॥ 


ਭਿੜਿਯ ਭੇੜ ਲੜਖੜਿਯ ਮੇਰੁ ਝੜਪੜਿਯ ਪਤ੍ਹ ਬਣ ॥ 
ਮਿਝ੍ਰਿਧ ਮੇਝੁ ਜਝਬ੍ਰਿਧ ਸੇਲ ਗੁਫੁਧਝ੍ਰਿਧ ਧੜ ਥਗ ॥ 


ਫ਼ੌਜਾ ਲੜ ਪਈਆਂ ਹਨ, ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਲੜਖੜਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪੱਤਰ ਝੜਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਡੁਲਿਯ ਇੰਦੁ ਤੜਫੜ ਫਨਿੰਦ ਸੰਕੁੜਿਯ ਦੁਵਣ ਗਣ ॥ 


ਫ੍ਰਗਿਧ ਵ੍ਰੰਰ੍ਹ ਰਫਯਫੁ ਯਜਿਂਕ ਚੰਕਰੁਝਿਧ ਕਕਗ ਗਗ ॥ 
ਇੰਦਰ ਡੋਲ ਗਿਆ ਹੈ, ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਦਰਵਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਗਣ ਸੁੰਗੜ ਗਏ ਹਨ। 


ਚਕਿਯੋ ਗਇੰਦ ਧਧਕਯ ਚੰਦ ਭੰਭਜਿਗ ਦਿਵਾਕਰ ॥ 
ਥਕਿਨਧੀ ਗਵੁਰੰਕ ਪਖਕਧ ਥੋਕ ਮੰਮਗਿਗ ਕ੍ਿਗਿਕ₹ ॥ 
ਗਜੇੰਦਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਚੰਦਰਮਾ ਧੜਕਣ ਲਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਭਜਣ ਲਗਿਆ ਹੈ। 


ਡੁਲਗ ਸੁਮੇਰੁ ਭਗਗ ਕੁਮੇਰ ਸਭ ਸੁਕਗ ਸਾਇਰ ॥ 


ਡ੍ਰ੍ਜਗ ਗ੍ਰਸੇਲ ਭਗਗ ਕ੍ਰਸੇਕ ਬਮ ਯ੍ਰਭਗ ਯਵ੍ ॥ 
ਸੁਮੇਰ ਤੋਲਣ ਲਗਿਆ ਹੈ, ਕੁਬੇਰ ਬਿੜਕ ਗਿਆ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਸੁਕਣ ਲਗੇ ਹਨ, 


ਤਤਜਗ ਧਯਾਨ ਤਬ ਧੂਰਜਟੀ ਸਹਿ ਨ ਭਾਰ ਸਕਗ ਥਿਰਾ ॥ 
ਰਰਕਗ ਛਗਜ ਜਥ ਬ੍ਰਹਕਟੀ ਬਫਿ ਜ ਮੁਕ ਬਝਗ ਧਿਚ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ('ਧੂਰਜਟੀ') ਦੀ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ('ਤਤਜਗ') ਸਮਾਧੀ ਛੁਟ ਗਈ ਹੈ, ਧਰਤੀ ਭਾਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਹਿ ਸਕੀ ਹੈ। 


ਉਛਲਗ ਨੀਰ ਪਛੁਲਗ ਪਵਨ ਸੁ ਡਗ ਡਗ ਡਗ ਕੰਪਗੁ ਧਰਾ ॥੫੪੩॥ 
ਰਲਗਗ ਜੀਵ ਧਲੂਜਗ ਧਕਜ ਯੂ ਭਗ ਭਗ ਭਗ ਕਧਗੂ ਪਰ ॥੧੪੩॥ 
(ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ) ਪਾਣੀ ਉਛਲਣ ਲਗਿਆ ਹੈ, ਹਵਾ ਪਿਛਲੇ ਪਾਸੇ ਨੂੰ ਚਲਣ ਲਗੀ ਹੈ, ਧਰਤੀ ਡਗ ਭਗ ਕਰ ਕੇ ਡਗਮਗਾਉਦੀ ਹੋਈ ਕੰਬ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੪੩॥ 


ਚਲਗੁ ਬਾਣੁ ਰੁਕਿਗ ਦਿਸਾਣ ਪਬ੍ਰਯ ਪਿਸਾਨ ਹੂਅ ॥ 
ਥਗਗੂ ਗਗੂ ਲਕਿਗ ਕਿਯਗ ਧਕਧ ਧਿਯਜ ਫੂਘ ॥ 
ਬਾਣਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਦਿਸ਼ਾਵਾਂ ਰੁਕ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਬਤ ਪੀਠੇ ਜਾਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਡਿਗਗੁ ਬਿੰਧ ਉਛਲਗੁ ਸਿੰਧੁ ਕੰਪਗੁ ਸੁਨਿ ਮੁਨਿ ਧੂਅ ॥ 


ਫਿਗਗੂ ਕੈਂਪ ਰਲਗਗੂ ਜਿੱਧਰ ਨਧਗੂ ਯੂਜਿ ਸ੍ਰਜਿ ਪ੍ਰਯ ॥ 
ਵਿੰਧਿਆਚਲ ਡਿਗਣ ਲਗਾ ਹੈ, ਸਮੁੰਦਰ ਉਛਲਣ ਲਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਧੂਹ ਮੁਨੀ (ਧੂਹ ਤਾਰਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਕੰਬਣ ਲਗਾ ਹੈ, 


ਬ੍ਰਹਮ ਬੇਦ ਤਜ ਭਜਗੁ ਇੰਦੂ ਇੰਦਾਸਣਿ ਤਜਗੁ ॥ 
ਜਲੂਸ ਕੇਕ ਜਯ ਮਗਗੂ ਭ੍ਰੌਕ ਭਰੰਗਬਗਿ ਜਯਗੂ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੇਦ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ, ਇੰਦਰ ਇੰਦਾਸਣ ਛਡ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਜਦਿਨ ਕਰ ਕਲਕੀਵਤਾਰ ਕ੍ਰਧਤ ਰਣਿ ਗਜਗੁ ॥ 
ਗਠਿਜ ਕਰਹ ਕਜਕੀਕਗਰ ਕ੍ਰਾਪਜ ਕਗਿ ਗਯਗੂ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਗਜਣ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਉਛਰੰਤ ਧੂਰਿ ਬਾਜਨ ਖੁਰੀਯ ਸਬ ਅਕਾਸ ਮਗੁ ਛਾਇ ਲੀਅ ॥ 
ਰਲਕੌਜ ਬ੍ਰਿ ਗਯਜ ਲ੍ਰਹੈਧ ਬਕ ਘਕਗਧ ਸਗੂ ਲਵ ਜੀਅ ॥ 


ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਉਠੀ ਧੂੜ ਨੇ ਸਾਰਾ ਆਕਾਸ਼ ਮਾਰਗ ਢਕ ਲਿਆ ਹੈ। 
ਜਣੁ ਰਚੀਯ ਲੋਕ ਕਰਿ ਕੋਪ ਹਰਿ ਅਸਟਕਾਸ ਖਟੁ ਧਰਣਿ ਕੀਅ ॥੫੪੪॥ 
ਗਗੂ ਵਬੀਧ ਗੇਕ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਫੁਕਿ ਘਬਟਕਗਥ ਯਟੂ ਖਕਗਿ ਕੀਘ ॥੧੪੪॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅੱਠ ਆਕਾਸ਼ ਰਚ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਛੇ ਧਰਤੀਆਂ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹੋਣ ॥੫੪੪॥ 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਾਰੁ ਚਗੂਵੇ ਚਕ੍ਰਿਤ ਸਿਰ ਸਹੰਸ ਸੇਸ ਫਣ ॥ 


ਰਹਾ ਕੁਲ ਬੜ਼ਾਰੇ ਬਯ੍ਰਾਜ ਬਿਕ ਫ਼ੌਜ ਬੇਬ ਯਗ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਸਾਰੇ ਹੈਰਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਫਣਾ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਵੀ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਹੈ। 


ਧਕਤ ਮਛ ਮਾਵਾਸ ਛੋਡਿ ਰਣ ਭਜਗ ਦੁਵਣ ਗਣ ॥ 
ਬਠਰ ਸਲ ਸਕਬ ਲੇਫਿ ਵਗ ਮਯਗ ਜਰਗ ਗਗ ॥ 
ਮੱਛਲੀਆਂ (ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਵੀ) ਧੜਕਣ ਲਗਾ ਹੈ। ਆਕੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਸ਼ਿਵ) ਗਣ ਪਸੀਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਭ੍ਰਮਤ ਕਾਕ ਕੁੰਡਲੀਅ ਗਿਧ ਉਧਹੂੰ ਲੇ ਉਡੀਯ ॥ 
ਖ਼ਸਰ ਗਯਾ ਰ੍ਰਭਗੀਘ ਗਿਖ ਰਪੜ੍ਹਂ ਜੇ ਰਫੀਧ ॥ 
ਕਾ ਅਤੇ ਗਿੱਧਾ (ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਗੋਲਾਕਾਰ ਵਿਚ ਉਪਰ ਉਡ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਮਤ ਜ੍ਰਾਲ ਖੰਕਾਲਿ ਲੁਥ ਹਥੋਂ ਨਹੀ ਛੁਟੀਯ ॥ 
ਕਸਰ ਚਗ਼ਜ ਯੁੰਕਗਰਿ ਲ੍ਰਪ ਫੁਪੈਂ ਫ਼ੀ ਲੂਟੀਧ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਲੋਥ ਨਹੀਂ ਛੁਟ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਜਵਾਲਾ ਉਗਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਟੁਟੰਤ ਟੋਪ ਫੁਟੰਤ ਜਿਰਹ ਦਸਤਰਾਗ ਪਖਰ ਤੁਰੀਯ ॥ 
ਟਰਟੰਜ ਟੇਧ ਧ੍ਰਾਟੰਜ ਗਿਕਫ ਕਬਜਗਗ ਧਯਕ ਰ੍ਰਹੀਧ ॥ 
ਸਿਰਾ ਦੇ ਟੋਪ ਟੁਟਦੇ ਹਨ, ਕਵਚ, ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਝੁਲਾ ਫਟ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਭਜੰਤ ਭੀਰ ਰਿਝੰਤ ਮਨ ਨਿਰਖਿ ਸੂਰ ਹੂਰੈਂ ਫਿਰੀਯ ॥੫੪੫॥ 
ਮਗੌਰ ਮੀ੨ ਕਿਯੁੰਜ ਸਜ ਜਿਕਜਿ ਯ੍ਰ੍‌ ਫੂਜੈਂ ਧਿਹੈਧ ॥੧੪੫॥ 
ਕਾਇਰ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੪੫॥ 


ਮਾਧੋ ਛੰਦ ॥ 

ਸਪੈ ਲੌਕ ॥ 

ਮਾਧੋ ਛੰਦ: 

ਜਬ ਕੋਪਾ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਗਕ ਕਗੇਧ ਭਗ਼ਕਨੈ ਘਕਗਗ ॥ 
ਜਦ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ, 


ਬਾਜਤ ਤੂਰ ਹੋਤ ਝਨਕਾਰਾ ॥ 
ਗਕਰਜ ਜ੍ਰਰ ਗੈਰ ਯੁਜਕਗਗ ॥ 
ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਅਤੇ (ਹਥਿਆਰਾ ਦੀ) ਝਨਕਾਰ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ ਫ਼ ਸਪੇ ਗਜ ਭਸਜ ਕਰਾਧਜ ਯੱਮਦੋ॥ 


ਹਾ ਮਾਧੋ! ਸੂਰਮੇ ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ 


ਪੈਠੇ ਸੁਭਟ ਹਥਸਾਰ ਉਘਾਰੇ ॥੫੪੬॥ 


ਧੈਠੇ ਬ੍ਰਮਟ ਫੁਯਨ ਰਬਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚੁਕ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਧਸ ਗਏ ਹਨ ॥੫੪੬॥ 


ਲੀਨ ਮਚੀਨ ਦੇਸ ਕਾ ਰਾਜਾ ॥ 
ਜੀਜ ਸਥੀਜ ਕੇਬ ਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਚੀਨ ਮਚੀਨ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਪਕੜ) ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਬਜੇ ਜੁਝਾਊ ਬਾਜਾ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਕਗੇ ਢਕ ਕਯ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋਂ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਛਿਨਾਏ ॥ 
ਫ਼ ਗ ਸਥੈ ਕੇ ਕੇਬ ਕੇ ਲੜ ਲਿਜਹ ॥ 
ਹਾ ਮਾਧੋ! ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ (ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰਾ ਤੋਂ) ਛਤਰ ਉਤਾਰ ਲਏ ਗਏ ਹਨ 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਤੁਰੰਗ ਫਿਰਾਏ ॥੫੪੭॥ 
ਕੇਬ ਕਿਕੇਬ ਰ੍ਰਨੰਗ ਧਿਗਦੁ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸਾ ਵਿਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ (ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਘੋੜਾ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੫੪੭॥ 


ਚੀਨ ਮਚੀਨ ਛੀਨ ਜਬ ਲੀਨਾ ॥ 
ਧੀਜ ਸਥੀਜ ਲੀਜ ਯਕ ਜੀਜ ॥ 
ਜਦ ਚੀਨ ਅਤੇ ਮਚੀਨ ਨੂੰ ਖੋਹ ਲਿਆ, 


ਉਤਰ ਦੇਸ ਪਯਾਨਾ ਕੀਨਾ ॥ 
ਰਜਕ ਕੇਬ ਬਧਜ ਕੀਜ ॥ 
(ਤਦ) ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋ ਕਹ ਲੌ ਗਨੋ ਉਤਰੀ ਰਾਜਾ ॥ 


ਗ਼ ਫ ਸਪੇ ਲਫ਼ ਜੈ ਗਜੇ ਰਰਰੀ ਗ਼ਗ ॥ 


ਹਾ ਮਾਧੋ! ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ। 


ਸਭ ਸਿਰਿ ਡੰਕ ਜੀਤ ਕਾ ਬਾਜਾ ॥੫੪੮॥ 
ਬਮ ਬਿਹਿ ਫੰਲ ਗੀਜ ਕਗ ਗਗ ॥੫੪£॥ 
ਸਭ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਿਤ ਦਾ ਧੌਂਸਾ ਵਜ ਗਿਆ ॥੫੪੮॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜੀਤਿ ਜੀਤ ਕੈ ਰਾਜਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਪਿ ਗੀਰਿ ਕੀਰ ਕੈ ਗ਼ਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ 


ਸਭ ਸਿਰਿ ਨਾਦ ਬਿਜੈ ਕਾ ਬਾਜਾ ॥ 
ਬਮ ਧਿਕਿ ਜਕ ਕਿਯੈ ਕਰ ਗਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਿਤ ਦਾ ਨਾਦ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋ ਜਹ ਤਹ ਛਾਡਿ ਦੇਸ ਭਜਿ ਚਲੇ ॥ 
ਫ਼ ਗ ਸਪੈ ਯੜ ਹਰ ਲਫਿ ਠੇਧ ਮਗਿ ਥਗੇ ॥ 
ਹਾ ਮਾਧੋ! ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਲੋਕੀਂ) ਦੇਸ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਜਿਤ ਤਿਤ ਦੀਹ ਦਨੁਜ ਦਲ ਮਲੇ ॥੫੪੯॥ 
ਗਿਰ ਰਿਜ ਕੀਫੁ ਕਜਰ੍ਯ ਕਜ ਸਗੇ ॥੫੪੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵਡਾਕਾਰੀ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਦਲਮਲ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ॥੫੪੯॥ 


ਕੀਨੇ ਜਗ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਰਗੈਜੇ ਯਗ ਘਜੇਕ ਜਕਗ ॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯੱਗ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਦੇਸਿ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤਿ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਫੇਬਿ ਕੇਬ ਗੇ ਗੀਰਿ ਜ੍ਰਯਗ ॥ 
ਹਾ ਮਾਧੋ! ਦੇਸ ਵਿਦੇਸ ਤੋਂ (ਲੋਕੀਂ) ਨਜ਼ਰਾਨੇ ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਹਨ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋ ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਭੇਟ ਲੈ ਆਏ ॥ 
ਫ਼ ਗ਼ ਸਪੇ ਫੇਸ ਕਿਕੇਧ ਮੇਟ ਗੈ ਅਧ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ) ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਉਬਾਰਿਆ ਹੈ 


ਸੰਤ ਉਬਾਰਿ ਅਸੰਤ ਖਪਾਏ ॥੫੫੦॥ 
ਬੌਜ ਰਗਕਿ ਘਬੌਜ ਬਧਧ੍‌ ॥੫੫੦॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ('ਅਸੰਤ') ਨੂੰ ਖਪਾਇਆ ਹੈ ॥੫੫੦॥ 


ਜਹ ਤਹ ਚਲੀ ਧਰਮ ਕੀ ਬਾਤਾ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਜਫ਼ ਥਜੀ ਪਰਸ ਕਹੈ ਗਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਦੀ ਗੱਲ ਚਲ ਪਈ ਹੈ। 


ਪਾਪਹਿ ਜਾਤ ਭਈ ਸੁਧਿ ਸਾਤਾ ॥ 
ਘਧਫਿ ਗਰ ਮਵੁੰ ਬ੍ਰਪਿ ਯਗ ॥ 


ਪਾਪਾ ਦੀਆਂ ਸਤੇ ਸੁੱਧਾ ਭੁਲ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋ ਕਲਿ ਅਵਤਾਰ ਜੀਤ ਘਰ ਆਏ ॥ 
ਗ਼ ਫ਼ ਸਪੇ ਲਜਿ ਅਕਗ਼ਨ ਯੀਰ ਬਕ ਅਧ ॥ 
ਹਾ ਮਾਧੋ! ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ (ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼) ਵਿਚ ਆਏ ਹਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਹੋਵਨ ਲਾਗ ਬਧਾਏ ॥੫੫੧॥ 


ਕਫ਼ ਹਫ਼ ਗ਼ੈਕਜ ਗ਼ਗ ਕਪ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵਧਾਈ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਹਨ ॥੫੫੧॥ 


ਤਬ ਲੋ ਕਲਿਜੁਗਾਤ ਨੀਯਰਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਲੀ ਜਿਯੂਗ਼ਰ ਜੀਧਹਧੀ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਕਲਿਯੂਗ ਦਾ ਅੰਤ ਨੇੜੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਜਹ ਤਹ ਭੇਦ ਸਬਨ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਫੁ ਰਫ਼ ਮੇਕ ਬਕਜ ਜ੍ਰਜਿ ਧਯੇ ॥ 
(ਇਹ) ਭੇਦ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਹਾ ਹਾ ਮਾਧੋ ਕਲਕੀ ਬਾਤ ਤਬੈ ਪਹਚਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਗ ਸਬੈ ਭਜਕਨੈ ਗਜ ਰਕੇ ਧਫ਼ਯਜੀ ॥ 


ਹਾ ਮਾਧੋ! ਤਦ ਕਲਕੀ ਦੀ ਗੱਲ (ਸਭ ਨੇ) ਪਛਾਣ ਲਈ 


ਸਤਿਜੁਗ ਕੀ ਆਗਮਤਾ ਜਾਨੀ ॥੫੫੨॥ 
ਬਰਿਯੂਗ ਕੀ ਅਗਸਗ ਯਜੀ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸਤਿਯੁਗ ਦੇ ਆਗਮਨ ਨੂੰ ਜਾਣ ਲਿਆ ॥੫੫੨॥ 


ਅਨਹਦ ਛੰਦ ॥ 
ਅਜਫ਼ਕ ਲੌਕ ॥ 
ਅਨਹਦ ਛੰਦ: 


ਸਤਿਜੁਗ ਆਯੋ ॥ 


ਬ਼ਰਿਯੂਗ ਘਧੀ॥ 
ਸਤਿਯੁਗ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਬ੍ੂਜੈ ਯਯੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਭਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਜ ਮਧੇ ॥ 


ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ ਹੈ। 


ਗੁਨ ਗਨ ਗਾਯੋ ॥੫੫੩॥ 


ਗੂਜ ਗਜ ਗਧੇ ॥੫੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਸਤਿਯੁਗ) ਦੇ ਬਹੁਤ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ ॥੫੫੩॥ 


ਸਬ ਜਗ ਜਾਨੀ ॥ 
ਬਕ ਯਗ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਜਾਣ ਲਈ ਹੈ। 


ਅਕਥ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਐਕਪ ਕਲਜੀ ॥ 
(ਸਤਿਯੁਗ ਦੀ) ਕਥਾ ਵਰਣਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਗਨਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਗਜਿ ਸਜੀ॥ 
ਮੁਨੀ ਲੋਕਾ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ ਹੈ। 


ਕਿਨਹੁ ਨ ਜਾਨੀ ॥੫੫੪॥ 
ਕਿਜੜੂ ਜ ਗਜੀ ॥੧੧੪॥ 
(ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੇ) ਨਹੀਂ ਜਾਣੀ ਹੈ ॥੫੫੪॥ 


ਸਭ ਜਗ ਦੇਖਾ ॥ 
ਬਮ ਕਗ ਕੇਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੇ (ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ ਹੈ 


ਅਨ ਅਨ ਭੇਖਾ ॥ 
ਅਜ ਅਜ ਮੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਵੱਖਰੇ ਵੱਖਰੇ ਭੇਖ ਹਨ। 


ਸੁਛਬਿ ਬਿਸੇਖਾ ॥ 
ਜ੍ਰਲਕਿ ਕਿਥੇ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਹੈ, 


ਸਹਿਤ ਭਿਖੇਖਾ ॥੫੫੫॥ 
ਬਫਿਜ ਮਿਥੇ ॥੧੫੦੫॥ 


ਰਾਜ-ਤਿਲਕ ਯੁਕਤ ਹੈ ॥੫੫੫॥ 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਮੋਹੇ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਜ ਸੇਫ਼ੇ ॥ 
ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਫੁਲ ਗੁਲ ਸੋਹੇ ॥ 


ਯੂਲ ਗੂਜ ਗੇਵੇ ॥ 
ਸਭ ਪਾਸੇ ਫੁਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ। 


ਸਮ ਛਬਿ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਬਸ ਲਗਿ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਰਗਾ ਕੌਣ ਹੈ? 


ਐਸੇ ਬਨਿਓ ਹੈ ॥੫੫੬॥ 
ਦੇਬੇ ਕਕਿਯੀ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੫੬॥ 


ਤਿਲੋਕੀ ਛੰਦ ॥ 
ਜੈਲੇਕੀ ਲੱਕ ॥ 
ਤਿਲੋਕੀ ਛੰਦ: 


ਸਤਿਜੁਗ ਆਦਿ ਕਲਿਜੁਗ ਅੰਤਹ ॥ 


ਬਰਿਗੂਗ ਅਕਿ ਲਜਿਯ੍ੂਗ ਘਜਫ ॥ 
ਸਤਿਯੁਗ ਦਾ ਆਗਮਨ ਹੈ ਅਤੇ ਕਲਿਯੁਗ ਦਾ ਅੰਤ ਹੈ। 


ਜਹ ਤਹ ਆਨੰਦ ਸੰਤ ਮਹੰਤਹ ॥ 
ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਅਜੌਕ ਬੌਜ ਸਫ਼ੌਜਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਮਹੰਤ ਅਤੇ ਸੰਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਗਾਵਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲੀ ॥ 
ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਗਰਜ ਕਗ਼ਕਰ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਾਲੀਆਂ ਵਜਾਈਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਾਚਤ ਸਿਵ ਜੀ ਹਸਤ ਜ੍ਹਾਲੀ ॥੫੫੭॥ 
ਜਬਰ ਬਿਕ ਗੀ ਫ਼ੁਬਜ ਚਗਗੀ ॥੧੫੪॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਰਗਾ ('ਜ੍ਰਾਲੀ') ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੫੭॥ 


ਬਾਜਤ ਡਉਰੂ ਰਾਜਤ ਤੰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਯਰ ਭਰਦਾ ਗੁਯਜ ਰੌਜੀ ॥ 
ਡੌਰੂ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਤੰਤ੍ਰੀ (ਵਾਲੇ ਸਾਜ਼) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰੀਝਤ ਰਾਜੰ ਸੀਝਸ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਹੀਚੁਰ ਗਯੰ ਧੀਗੁਸ ਅਤੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹਨ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰਾ ਵਾਲੇ (ਯੋਧੇ) ਸਫਲ ਮਨੋਰਥ ('ਸੀਝਸ') ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਾਜਤ ਤੂਰੰ ਗਾਵਤ ਗੀਤਾ ॥ 
ਗਗਰ ਰ੍ਰਹ ਗਕਰ ਗੀਗ ॥ 
ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਕਲਕੀ ਜੁਧਨ ਜੀਤਾ ॥੫੫੮॥ 
ਗਫ਼ ਜਫ਼ ਭਲਕਗੇ ਚੂਖਜ ਕੀਗ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਯੁੱਧ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ॥੫੫੮॥ 


ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਟਾਰ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਮੰਡਲੀ ਸੰਗ ਕੈ ਲੀਓ ॥ 
ਐਕਿ ਸਕਿ ਝੈ ਕਿਧੂ ਟ₹ ਲੈ ਜ੍ਰਧ ਸੰਝਜੀ ਯੰਗ ਕੈ ਜੀਘੀ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ) ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਦੁਸ਼ਮਨਾ ਨੂੰ ਠਿਕਾਣੇ ਲਗਾ ਕੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਤ ਤਤ੍ਰ ਜਿਤੇ ਤਿਤੇ ਅਤਿ ਦਾਨ ਮਾਨ ਸਬੈ ਦੀਓ ॥ 
ਗੜ ਰਭ ਗਿਰੇ ਰਿਹੇ ਘਰਿ ਗਜ ਸਜ ਧਕੇ ਕੀਐ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਜੋ ਲੋਕ) ਜਿਤੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੁਰ ਰਾਜ ਜਜੋ ਨ੍ਹਿਪ ਰਾਜ ਹੁਐ ਗਿਰ ਰਾਜ ਸੇ ਭਟ ਮਾਰ ਕੈ ॥ 
ਬਰ ਗ਼ਯ ਚਧੀ ਜ੍ਰਧ ਗਯ ਡੂਦੇ ਗਿਕ ਗ਼ਗ ਥੇ ਮਟ ਸਕ ਕੈ ॥ 
ਪਰਬਤਾ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੁਖ ਪਾਇ ਹਰਖ ਬਢਾਇਕੈ ਗ੍ਰਹਿ ਆਇਯੋ ਜਸੁ ਸੰਗ ਲੈ ॥੫੫੯॥ 
ਯੂਥ ਧਝ੍‌ ਫ਼ ਕਫਭ੍ਰਗੈ ਗਫਿ ਘਵ੍ਧੇ ਕਲ੍ਹ ਯੰਗ ਗੈ ॥੧੧੧॥ 


ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ, ਖੁਸ਼ੀ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ) ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤੇ ਹਨ ॥੫੫੯॥ 


ਅਰਿ ਜੀਤ ਜੀਤ ਅਭੀਤ ਹ੍ਹੈ ਜਗਿ ਹੋਮ ਜਗ ਘਨੇ ਕਰੇ ॥ 
ਅਕਿ ਗੀਰ ਯੀਰ ਅਮੀਰ ਫ਼ ਜਗਿ ਗੈਸ ਯਗ ਬਜੇ ਕਦੇ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਅਤੇ ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੋਮ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਦੇਸਿ ਦੇਸਿ ਅਸੇਸ ਭਿਛਕ ਰੋਗ ਸੋਗ ਸਬੈ ਹਰੇ ॥ 
ਕੇਬਿ ਕੇਬਿ ਬੇਬ ਮਿਲਕ ਗੇਗ ਲੇਗ ਯਕੈ ਫਕੇ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮੰਗਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਸਭ ਰੋਗ ਅਤੇ ਸੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਕੁਰ ਰਾਜ ਜਿਉ ਦਿਜ ਰਾਜ ਕੇ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦਾਰਿਦ ਮਾਰ ਕੈ ॥ 


ਕਰਾ ਗਯ ਗਿਰ ਕਿਿਕ ਗ਼ਯ ਕੇ ਕੜਹ ਮਿ ਕਕਿਕ ਸਕ ਕੈ ॥ 


ਦੁਰਯੋਧਨ ਦੁਆਰਾ, ਦ੍ਰੋਣਾਚਾਰਯ ('ਦਿਜ ਰਾਜ') ਦੇ ਦਰਿਦ੍ਰ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ (ਦਰਿਦਰ ਦੂਰ ਕਰਕੇ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ 


ਜਗੁ ਜੀਤਿ ਸੰਭਰ ਕੋ ਚਲਯੋ ਜਗਿ ਜਿਤ ਕਿਤ ਬਿਥਾਰ ਕੈ ॥੫੬੦॥ 
ਗਗੂ ਕੀਜੈ ਬੰਮਨ ਕਗੇ ਬਜਯੇ ਗਗਿ ਗਿਜ ਗਿਜ ਕਿਪ੨ ਕੈ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਯਸ਼ ਨੂੰ ਪਸਾਰ ਕੇ (ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਆਪਣੇ ਨਗਰ) ਸੰਭਰ (ਸੰਭਲ) ਨੂੰ ਚਲੇ ਹਨ ॥੫੬੦॥ 


ਜਗ ਜੀਤਿ ਬੇਦ ਬਿਥਾਰ ਕੇ ਜਗ ਸੁ ਅਰਥ ਅਰਥ ਚਿਤਾਰੀਅੰ ॥ 
ਗਗ ਗੀਜਿ ਕੇਕ ਕਿਪਨ ਗੇ ਗਗ ਬ੍ਰ ਅਪ ਘਨਪ ਰਿਗਰੀਘ ॥ 
ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ, ਵੇਦਾ (ਦੀ ਰੀਤ) ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਜਗਤ ਲਈ ਚੰਗਾ ਆਚਾਰ ਸੋਚ ਕੇ 


ਦੇਸਿ ਦੇਸਿ ਬਿਦੇਸ ਮੈ ਨਵ ਭੇਜਿ ਭੇਜਿ ਹਕਾਰੀਅੰ ॥ 
ਫੇਬਿ ਕਬਿ ਕਿਕ੍ਰੇਜ ਸੈ ਜਕ ਮੇਗਿ ਮੇਗਿ ਫੁਕਰਰੀਅ ॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸ ਅਤੇ ਵਿਦੇਸ ਵਿਚ ਨਵੇਂ (ਦੂਤ) ਭੇਜ ਭੇਜ ਕੇ (ਵੇਦ ਪਾਠੀਆਂ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਧਰ ਦਾੜ ਜਿਉ ਰਣ ਗਾੜ ਹੁਇ ਤਿਰਲੋਕ ਜੀਤ ਸਬੈ ਲੀਏ ॥ 
ਪਵ ਕਝੁ ਗਿਰ ਵਗ ਗੁ ਰੂਭ ਰਿਕਗ਼ੇਠ ਯੀਜ ਕੈ ੀਧ੍‌ ॥ 
ਵਰਾਹ ਅਵਤਾਰ ('ਧਰ ਧਾੜ') ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕਰਕੇ ਸਾਰੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਦਾਨ ਦੈ ਸਨਮਾਨ ਸੇਵਕ ਭੇਜ ਭੇਜ ਤਹਾ ਦੀਏ ॥੫੬੧॥ 
ਕੜਹ ਗਜ ਰੈ ਸਜਸਜ ਬੇਕਲ ਮੇਕ ਮੇਜ ਰਫ ਕੀ ॥੧੧੧॥ 
(ਵੇਦ ਪਾਠੀਆਂ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਪੂਰਵਕ ਸੇਵਕਾ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਉਥੇ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੫੬੧॥ 


ਖਲ ਖੰਡਿ ਖੰਡਿ ਬਿਹੰਡ ਕੈ ਅਰਿ ਦੰਡ ਦੰਡ ਬਡੋ ਦੀਯੋ ॥ 
ਬਜ ਯੰਭਿ ਯਫਿ ਕਿਡੁੰਫ ਰੈ ਅਕਿ ਕੌੰਭ ਕੌੰਭ ਭੀ ਕੀਧੇ ॥ 


ਅਰਬ ਖਰਬ ਅਦਰਬ ਦਰਬ ਸੁ ਜੀਤ ਕੈ ਆਪਨੋ ਕੀਯੋ ॥ 
ਰੋਕਕ ਬੁਕਕ ਘਕਦਥ ਕ੍ਕਕ ਯੂ ਗੀਜ ਕੈ ਅਧਜੇ ਕੀਘੇ ॥ 


ਅਰਬਾ ਖਰਬਾ ਧਨ-ਹੀਣਾ ਨੂੰ ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਰਣਜੀਤ ਜੀਤ ਅਜੀਤ ਜੋਧਨ ਛਤ੍ਰ ਅਤਰ ਛਿਨਾਈਅੰ ॥ 
ਕਗਗੀਜ ਯੀਰ ਅਕੀਜ ਗੇਪਜ ਲੜ ਘੜ ਲਿਜਵੁੰਘੰ॥ 
ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਪਾਸੋਂ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤੁ ਅਤੇ ਛਤਰ ਖੋਹ ਲਏ ਹਨ। 


ਸਰਦਾਰ ਬਿੰਸਤਿ ਚਾਰ ਕਲਿ ਅਵਤਾਰ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਈਅੰ ॥੫੬੨॥ 
ਬਵਗੁਕ ਕਿੱਜਰਿ ਬਨ ਭਜਿ ਅਕਗਟ ਲਤ ਜਿਹ੍ਵੁੰਯ ॥੫੧੨॥ 
(ਫਿਰ) ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰਾ ਦੇ ਸਰਦਾਰ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਨ ਲਗਾ ਹੈ ॥੫੬੨॥ 


ਮਥਾਨ ਛੰਦ ॥ 
ਸਪਜ ਲੋਕ ॥ 


ਮਥਾਨ ਛੰਦ। 


ਛਾਜੈ ਮਹਾ ਜੋਤਿ ॥ 
ਲਗੈ ਸਗ ਗੇਰੈ ॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੀ) ਜੋਤਿ (ਹਰ ਪਾਸੇ) ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭਾਨੰ ਮਨੋਦੋਤਿ ॥ 
ਮਜੇ ਸਗੇਗੇਰਿ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਗਿ ਸੰਕ ਤਜ ਦੀਨ ॥ 
ਗਹਿ ਧੌੰਭ ਜਗ ਕੀਜ॥ 


ਜਗਤ ਨੇ (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ) ਸ਼ੰਕਾ ਛਡ ਕੇ 


ਮਿਲਿ ਬੰਦਨਾ ਕੀਨ ॥੫੬੩॥ 
ਸਿਗਿ ਕੌਕ੍ਜ ਠੀਜ ॥੫੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਬੰਦਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੫੬੩॥ 


ਰਾਜੈ ਮਹਾ ਰੂਪ ॥ 
ਵਯੈ ਸਗ ਲਧ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਲਾਜੈ ਸਬੈ ਭੂਪ ॥ 
ਗਯੈ ਬਕੈ ਪ੍ਰਧ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਜਗ ਆਨ ਮਾਨੀਸੁ ॥ 


ਗਗ ਅਜ ਸਜੀਲੂ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਜਗਤ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਈਸ਼ਵਰ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ 


ਮਿਲਿ ਭੇਟ ਲੈ ਦੀਸੁ ॥੫੬੪॥ 
ਸਿਰਿ ਮੇਟ ਜੈ ਕੀਬ੍ਰ ॥੧੧੪॥ 


(ਅਥਵਾ ਈਨ ਮੰਨ ਲਈ ਹੈ) ਅਤੇ ਭੇਟਾ ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ ॥੫੬੪॥ 


ਸੋਭੇ ਮਹਾਰਾਜ ॥ 
ਯੇਮੇ ਸਗਗਯ ॥ 
(ਕਲਕੀ) ਮਹਾਰਾਜ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਛ੍ਰੀ ਰਹੈ ਲਾਜ ॥ 
ਅਲੀ ਵਫੈ ਗਯ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਰੀਝਿ ਮਧੁ ਬੈਨ ॥ 
ਘਰਿ ਕੀਭ੍ਰਿ ਸਧੂ ਕੈਜ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਅਤੇ ਮਿਠੇ ਬੋਲਾ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਰਸ ਰੰਗ ਭਰੇ ਨੈਨ ॥੫੬੫॥ 
ਕਬ ਕੰਗ ਮਕੇ ਜੈਜ ॥੫੧੫॥ 
ਨੈਣ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੬੫॥ 


ਸੋਹਤ ਅਨੂਪਾਛ ॥ 


ਗਜ ਜ੍ਰਧਲ ॥ 
ਚੰਗੇ ਅਨੂਪਮ (ਢੰਗ ਨਾਲ) ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਕਾਛੇ ਮਨੋ ਕਾਛ ॥ 
ਰਗਲੇ ਸਜੇ ਕਗਲ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਸਿੰਗਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਰੀਝੈ ਸੁਰੀ ਦੇਖਿ ॥ 
ਕੀਚੈ ਯੂਹੀ ਕੇਥਿ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਾਵਲੜੇ ਭੇਖਿ ॥੫੬੬॥ 
ਗਕਲੁਫੇ ਮੇਕਿ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਰਾਵਲਾ ਵਰਗਾ ਭੇਖ ਹੈ ॥੫੬੬॥ 


ਦੇਖੇ ਜਿਨੈ ਨੈਕੁ ॥ 
ਫੇਥੇ ਗਿਜੈ ਜੈਕੂ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਕਲਕੀ ਨੂੰ) ਥੋੜਾ ਜਿਹਾ ਵੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਲਾਗੈ ਤਿਸੈ ਐਖ ॥ 
ਗਗੈ ਰਿਧੈ ਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ (ਇਨ੍ਹਾ ਵਲ) ਲਗ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਰੀਝੈ ਸੁਰੀ ਨਾਰਿ ॥ 


ਕੀਚੈ ਰਹੀ ਗਕਿ॥ 
ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਦੇਖੈ ਧਰੇ ਪ੧[:ਨਰ ॥੫੬੭॥ 
ਫੇਬੈ ਬਕੇ ਧੰ: ੭੨ ॥੫੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ (ਇਨ੍ਹਾ ਵਲ) ਤਕਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫੬੭॥ 


ਰੰਗੇ ਮਹਾ ਰੰਗ ॥ 
ਕੰਗੇ ਸਫ਼ ਕੰਗ॥ 
ਮਹਾ ਰੰਗ (ਪ੍ਰੇਮ ਰੰਗ) ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਲਾਜੈ ਲਖਿ ਅਨੰਗ ॥ 
ਗਗੈ ਬਿ ਅਜੰਗ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਿਤਗੰ ਚਿਰੈ ਸਤਰ ॥ 
ਜਿਰਗੇ ਬਿੰਨੈ ਜੜ ॥ 
ਵੈਰੀ (ਵੇਖ ਕੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਿੜ੍ਹਹਦਾ ਹੈ। 


ਲਗੈ ਜਨੋ ਅਤਰ ॥੫੬੮॥ 
ਗਗੈ ਯਜੇ ਅੜ ॥੧੧੬॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਲਗ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੬੮॥ 


ਸੋਭੇ ਮਹਾ ਸੋਭ ॥ 
ਯੇਮੇ ਸਫ਼ ਯੇਮ॥ 


ਮਹਾਨ ਸ਼ੋਭਾ ਨਾਲ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ; 


ਅਛਰੀ ਰਹੈ ਲੋਭਿ ॥ 
ਅਲੀ ਵਫੈ ਗੇਮਿ ॥ 


ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਆੰਜੇ ਇਸੇ ਨੈਨ ॥ 
ਅੱਗੇ ਭ੍੍ਥੇ ਜੈਜ॥ 
ਨੈਣਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਰਮਾ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਜਾਗੇ ਮਨੋ ਰੈਨ ॥੫੬੯॥ 
ਗਗੇ ਸਜੇ ਕੈਜ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਜਾਗਦੇ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੫੬੯॥ 


ਰੂਪੰ ਭਰੇ ਰਾਗ ॥ 
ਵਵਧੰ ਮਕੋ ਗਗ॥ 


ਪ੍ਰੇਮ ਅਤੇ ਰੂਪ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਸੋਭੇ ਸੁ ਸੁਹਾਗ ॥ 


ਯੇਮੇ ਬਰ ਯੂਗਗ॥ 
ਉਹ ਸੋਭਾਗਸ਼ਾਲੀ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਾਛੇ ਨਟੰ ਰਾਜ ॥ 
ਕਗਲੇ ਜਟੰ ਗਗ ॥ 


ਨਟਰਾਜ ਵਾਗ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਨਾਚੈ ਮਨੋ ਬਾਜ ॥੫੭੦॥ 
ਜਧੈ ਸਜੇ ਗਜ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਚੰਚਲ ਇਤਨੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ ਘੋੜਾ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੫੭੦॥ 


ਆਖੈਂ ਮਨੋ ਬਾਨ ॥ 
ਅਯੈਂ ਸਜੇ ਗਜ ॥ 


ਅੱਖਾ ਮਾਨੋ ਬਾਣ ਹੋਣ 


ਕੈਧੋ ਧਰੇ ਸਾਨ ॥ 
ਰੈਪੀ ਪਵੇ ਗਜ ॥ 
ਜੋ ਸਾਣ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਤਿਖੇ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਜਾਨੇ ਲਗੇ ਜਾਹਿ ॥ 
ਗਜੇ ਗਗੇ ਗਫਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ (ਇਹ ਬਾਣ) ਲਗਦੇ ਹਨ, 


ਯਾ ਕੋ ਕਹੈ ਕਾਹਿ ॥੫੭੧॥ 
ਧੀ ਰਗੇ ਲਢ਼ੈ ਕਗਫਿ ॥੫੦੧॥ 


ਉਸ ਦਾ (ਹਾਲ) ਕੌਣ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੫੭੧॥ 


ਸੁਖਦਾ ਬ੍ਰਿਦ ਛੰਦ ॥ 


ਯਰਥਕ ਫਰਕ ਲੌਕ ॥ 
ਸੁਖਦਾ ਬ੍ਰਿਦ ਛੰਦ। 


ਕਿ ਕਾਛੇ ਕਾਛ ਧਾਰੀ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਕਗਲੇ ਕਗਲ ਬਰੀ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਸੁਆਂਗੀ ਨੇ ਸੁਆਂਗ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿ ਗੁਗ ਘਧਿਕਨਰੀ ਵੈਂ ॥ 


ਜਾ ਅਧਿਕਾਰ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਭਾਗ ਕੋ ਸੁਹਾਗ ਹੈਂ ॥ 


ਕਿ ਮਗ ਰਲੇ ਜ੍ਰਫਗ ਫੈਂ ॥ 


ਜਾ ਭਾਗ ਦਾ ਸੋਭਾਗ (ਵਿਧਾਤਾ) ਹੈ; 


ਕਿ ਰੰਗੋ ਅਨੁਰਾਗ ਹੈਂ ॥੫੭੨॥ 
ਕਿ ਕੰਗੇ ਘਜੂਗਗ ਫੈਂ ॥੧੪੨॥ 
ਜਾ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੭੨॥ 


ਕਿ ਛੋਭੈ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਲੇਮੈ ਲੜ ਪਵੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਵਰਗੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਛਤ੍ਰੀ ਅਤਰ ਵਾਰੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਲੜੀ ਘੜ ਗਵੀ ਲੈ ॥ 


ਜਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ ਛਤ੍ਰੀ ਹਨ, 


ਕਿ ਆੱਜੇ ਬਾਨ ਬਾਨੀ ਸੇ ॥ 
ਕਿ ਅੱਗੇ ਗਜ ਜੀ ਧੇ॥ 


ਜਾ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਕਾਛੀ ਕਾਛ ਕਾਰੀ ਹੈਂ ॥੫੭੩॥ 
ਕਿਨ ਕਗਲੀ ਕਗਲੁ ਕਗਰੀ ਫੈਂ ॥੫੪੩॥ 


ਜਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੰਵਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੭੩॥ 


ਕਿ ਕਾਮੀ ਕਾਮ ਬਾਨ ਸੇ ॥ 
ਕਿ ਕਗਸੀ ਕਗਸ ਗਜ ਗੇ ॥ 
ਜਾ ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਬਾਣ ਵਰਗੇ ਕਾਮੀ ਹਨ, 


ਕਿ ਫੂਲੇ ਫੂਲ ਮਾਲ ਸੇ ॥ 


ਕਿ ਧ੍ਰਗੇ ਧ੍ਰਜ ਸਜ ਧੇ॥ 
ਜਾ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਦੇ (ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ) ਫੁਲ ਹਨ, 


ਕਿ ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਰਾਗ ਸੇ ॥ 


ਕਿ ਵੰਗੇ ਕੰਗ ਗੁਗ ਧੇ॥ 
ਜਾ ਪ੍ਰੇਮ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਸੁੰਦਰ ਸੁਹਾਗ ਸੇ ॥੫੭੪॥ 


ਕਿ ਗ੍ਰੱਕਕ ਬ੍ਰਗਗ ਥੇ ॥੧੪੪॥ 
ਜਾ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਸੋਭਾਗ (ਵਿਧਾਤਾ) ਵਰਗੇ ਹਨ ॥੫੭੪॥ 


ਕਿ ਨਾਗਨੀ ਕੇ ਏਸ ਹੈਂ ॥ 
ਕਿਨ ਜੁਗਜੀ ਕੇ ਧਬ਼ ਵੇਂ ॥ 


ਜਾ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਹਨ, 


ਕਿ ਮ੍ਰਿਗੀ ਕੇ ਨਰੇਸ ਫੈ ॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰਗੀ ਕੇ ਜਕੇਜ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਹਿਰਨੀਆਂ ਦੇ (ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ) ਹਿਰਨ ਹਨ; 


ਕਿ ਰਾਜਾ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ਹੈਂ ॥ 
ਗਿ ਗਗ ਲੜ ਬਰੀ ਫੈਂ ॥ 


ਜਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜਾ ਹਨ; 
ਕਿ ਕਾਲੀ ਕੇ ਭਿਖਾਰੀ ਛੇ ॥੫੭੫॥ 
ਕਿਨ ਕਗੀ ਕੇ ਮਿਗਹੀ ਲੇ ॥੫੪੦੫॥ 


ਜਾ ਕਾਲੀ ਦੇ ਭਿਖਾਰੀ (ਸੇਵਕ) ਹਨ ॥੫੭੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਇਮ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰਿ ਜੀਤੇ ਜੁਧ ਸਬੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ॥ 
ਝ੍ਸ ਭਜਕਨੈ ਘਕਗਕਿ ਗੀਜੇ ਯ੍ੂਪ ਯਕੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ। 


ਕੀਨੋ ਰਾਜ ਸੁਧਾਰਿ ਬੀਸ ਸਹਸ ਦਸ ਲਛ ਬਰਖ ॥੫੭੬॥ 
ਕਨਜੇ ਗਯ ੍ਰਪਕਿ ਕੀਬ ਬਰੁਬ ਕਬ ਜਲ ਕਬ ॥੫੪੧॥ 
(ਫਿਰ) ਦਸ ਲੱਖ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਵਰ੍ਹਹੇ ਰਾਜ (ਅਧਿਕਾਰ) ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੫੭੬॥ 


ਰਾਵਣਬਾਦ ਛੰਦ ॥ 
ਗੁਰਗਗਕ ਲੌਕ ॥ 


ਰਾਵਣਬਾਦ ਛੰਦ। 


ਗਹੀ ਸਮਸੇਰ ॥ 
ਗੁਫ਼ੀ ਬਸਧੇ₹ ॥ 


(ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਕੀਯੋ ਜੰਗਿ ਜੇਰ ॥ 
ਕੀਧੀ ਯੰਗਿ ਗੇ ॥ 
ਜੰਗ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦਏ ਮਤਿ ਫੇਰ ॥ 
ਕਹ ਸਰਿ ਧੋ ॥ 
ਫਿਰ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸੱਚੇ ਧਰਮ ਦੀ) ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਹੈ 


ਨ ਲਾਗੀ ਬੇਰ ॥੫੭੭॥ 
ਜ ਗਗੀ ਕੇਕ ॥੫੪੪॥ 
(ਜਿਸ ਲਈ) ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗੀ ਹੈ ॥੫੭੭॥ 


ਦਯੋ ਨਿਜ ਮੰਤ੍ਰ ॥ 
ਕਧੇ ਜਿਯ ਸੰਤ ॥ 
ਆਪਣਾ ਉਪਦੇਸ਼ (ਮੰਤ੍ਰ) ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤਜੈ ਸਭ ਤੰਤਰ ॥ 
ਰਯੈ ਬਮ ਹੌਕ ॥ 


ਸਾਰੇ ਤੰਤ੍ਰ ਛੁੜਵਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਲਿਖੈ ਨਿਜ ਜੰਤਰ ॥ 
ਨਿਯੈ ਜਿਯ ਯੰਕ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕਾਤ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ 


ਸੁ ਬੈਠਿ ਇਕੰਤ੍ਰ ॥੫੭੮॥ 
ਜਰ ਕੈਠਿ ਭ੍ਕੌੰਜ ॥੧੪੬॥ 
ਆਪਣੇ ਜੰਤ੍ਰ ਲਿਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੫੭੮॥ 


ਬਾਨ ਤੁਰੰਗਮ ਛੰਦ ॥ 
ਗਜ ਜ੍ਰਰੰਗਸ ਲੌਕ ॥ 


ਬਾਨ ਤੁਰੰਗਮ ਛੰਦ: 


ਬਿਬਿਧ ਰੂਪ ਸੋਭੈ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਲਧ ਯੇਮੈ॥ 
ਵਿਵਿਧ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਨਿਕ ਲੋਗ ਲੋਭੈ ॥ 
ਅਜੈਲ ਗੇਗ ਗੇਮੈ॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ) ਅਨੇਕ ਲੋਕ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਤਾਹਿ ॥ 
ਘਸਿਰ ਰੇਯ ਗ਼ਵਿ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਹੈ। 


ਨਿਗਮ ਗਨਤ ਜਾਹਿ ॥੫੭੯॥ 
ਜਿਗਸ ਗਜਜ ਯਫਿ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ ॥੫੭੯॥ 


ਅਨਿਕ ਭੇਖ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਅਜਿਲ ਮੇਕ ਗ 3 ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਨੇਕ ਭੇਖ ਹਨ 


ਬਿਬਿਧ ਰੂਪ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਧ ਗ ਕੇ; ॥ 


ਅਤੇ ਵਿਵਿਧ ਰੂਪ ਹਨ। 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਰਾਜੈ ॥ 


ਘਜ੍ਧ ਲਧ ਗਗੈ॥ 


ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸੋਭਦਾ ਹੈ, 


ਬਿਲੋਕਿ ਪਾਪ ਭਾਜੈ ॥੫੮੦॥ 
ਕਿਲੇਕਿ ਯੁਧ ਮਯੈ ॥੫£੦॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੮੦॥ 


ਬਿਸੇਖ ਪ੍ਰਬਲ ਜੇ ਹੁਤੇ ॥ 
ਕਿਧੇਥ ਕਲ ਗੇ ਡੂਹੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਬਲਵਾਨ ਸਨ 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਸੰਜੁਤੇ ॥ 
ਅਜ੍ਧ ਲਧ ਬਯੂਰੇ ॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਸਨ, 


ਅਮਿਤ ਅਰਿ ਘਾਵਹੀਂ ॥ 


ਅਸਿਜ ਘਕਿ ਬਰਫ਼ੀਂ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਅਗਿਠਤ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਜਗਤ ਜਸੁ ਪਾਵਹੀਂ ॥੫੮੧॥ 
ਗਗਰ ਯਯ੍ਰ ਧਕਫੀਂ ॥੧੪੧॥ 


(ਕਲਕੀ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੫੮੧॥ 


ਅਖੰਡ ਬਾਹੁ ਹੈ ਬਲੀ ॥ 


ਅਯੌਝ ਗੜ ਫੈ ਕਜੀ ॥ 


(ਕਲਕੀ) ਅਖੰਡ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ ਬਲਵਾਨ ਹਨ 


ਸੁਭੰਤ ਜੋਤਿ ਨਿਰਮਲੀ ॥ 
ਯ੍ਰਮੰ ਗੀਰਿ ਜਿਕਸਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਸੁ ਹੋਮ ਜਗ ਕੋ ਕਰੈਂ ॥ 
ਬਰ ਫੇਸ ਕਗ ਕੇ ਨੀਂ ॥ 


ਹੋਮ ਅਤੇ ਯੱਗ ਨੂੰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਪਰਮ ਪਾਪ ਕੋ ਹਰੈਂ ॥੫੮੨॥ 
ਧਰ੍ਸ ਯੁਧ ਰਗੇ ਫੀ ॥੧੯੨॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਹਰਦੇ ਹਨ ॥੫੮੨॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗ਼ੇਸ₹ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਜਗ ਜੀਤਿਓ ਜਬ ਸਰਬ ॥ 
ਗਗ ਯੀਹਿਘੀ ਯਕ ਬਕਥ ॥ 


(ਕਲਕੀ ਨੇ) ਜਦ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਿਤ ਲਿਆ, 


ਤਬ ਬਾਢਿਓ ਅਤਿ ਗਰਬ ॥ 
ਰਥ ਯਫਿਘੀ ਘਰਿ ਗਹਥ ॥ 


ਤਾ (ਉਸ ਦਾ) ਹੰਕਾਰ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਦੀਅ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਬਿਸਾਰ ॥ 
ਕੀਘ ਗਜ ਧ੍ਰਕਥ ਕਿਸ੨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੀਨ ਬਿਚਾਰ ॥੫੮੩॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਭੀਜ ਕਿਬ ॥੫6੩॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗਾ ॥੫੮੩॥ 


ਬਿਨੁ ਮੋਹਿ ਦੂਸਰ ਨ ਔਰ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਸੇਫਿ ਫਰਕ ਜ ਘੀਵ॥ 
ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜੀ (ਸੱਤਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਸਿ ਮਾਨਯੋ ਸਬ ਠਉਰ ॥ 
ਅਜਿ ਸਾਧੇ ਬਕ ਠਰ₹ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਭ ਥਾ ਮੰਨਿਆ ਜਾਣ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਜਗੁ ਜੀਤਿ ਕੀਨ ਗੁਲਾਮ ॥ 
ਗਗੂ ਯੀਰੈ ਕਨੋਜ ਗੂਗਸ ॥ 
(ਮੈਂ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ 


ਆਪਨ ਜਪਾਯੋ ਨਾਮ ॥੫੮੪॥ 
ਅਧਜ ਯਧਧੀ ਜਸ ॥੧੬੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਜਪਵਾਉਣ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੫੮੪॥ 


ਜਗਿ ਐਸ ਰੀਤਿ ਚਲਾਇ ॥ 
ਗਗਿ ਹੇਧ਼ ਕੀਰਿ ਥਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਜਿਹੀ ਰੀਤ ਚ਼ਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਸਿਰ ਅਤ੍ਰ ਪਤ੍ਹ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਧਿਨ ਅਤ ਧਕ ਧਿਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਬ ਲੋਗ ਆਪਨ ਮਾਨ ॥ 
ਬਕ ਜਗ ਅਧਜ ਸਜ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਆਪਣਾ (ਸੇਵਕ) ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਤਰਿ ਆਂਖਿ ਅਉਰ ਨ ਆਨਿ ॥੫੮੫॥ 
ਰਵਿ ਯੱਬਿਂ ਅਰਕ ਜ ਘਜਿ ॥੫੫॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਅੱਖ ਹੇਠ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ ॥੫੮੫॥ 


ਨਹੀ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਜਪੰਤ ॥ 


ਜਫ਼ੀ ਕਗਜ ਧੂਹ ਯਧੰਜ ॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਪਦਾ ਹੈ, 


ਨਹਿ ਦੇਵਿ ਜਾਪੁ ਭਣੰਤ ॥ 
ਯਫਿ ਕੇਕੈ ਗਧੂੂ ਮਗੌਰ ॥ 
ਨਾ ਹੀ ਦੇਵ (ਭਗਵਾਨ) ਦਾ (ਕੋਈ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਕਾਲ ਦੇਵ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਰਥ ਕਗਜ ਕੇਕ ਕਿਧਵ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ ਕੋੋਧ ਕੀਤਾ 


ਇਕ ਅਉਰ ਪੁਰਖ ਬਨਾਇ ॥੫੮੬॥ 
ਝ੍ਕ ਅਰ₹ ਧੂੂਦਭ ਕਜਵ੍੍‌ ॥੦੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਹੋਰ ਪੁਰਖ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੮੬॥ 


ਰਚਿਅਸੁ ਮਹਿਦੀ ਮੀਰ ॥ 
ਕਬਿਘਜੂਹ ਸਫ਼ਿਕੀ ਸੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮੀਰ ਮਹਿਦੀ ਰਚ ਦਿੱਤਾ 


ਰਿਸਵੰਤ ਹਾਠ ਹਮੀਰ ॥ 
ਕਿਧਕੌਜ ਫ਼ਠ ਫੁਸੀ॥ 


(ਜੋ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ, ਹਠੀ ਅਤੇ ਜ਼ਬਰਦਸਤ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਤਉਨ ਕੋ ਬਧੁ ਕੀਨ ॥ 
ਰਿਚ ਹਰਜ ਕਗੇ ਕਪੂਹੂ ਕਹੈਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ (ਕਲਕੀ) ਨੂੰ ਕਤਲ ਕੀਤਾ 


ਪੁਨਿ ਆਪ ਮੋ ਕੀਅ ਲੀਨ ॥੫੮੭॥ 
ਧ੍ੂਜਿ ਅਧ ਸੇ ਕਨੈਘ ਜੀਜ ॥੧੬੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲਿਆ ॥੫੮੭॥ 


ਜਗ ਜੀਤਿ ਆਪਨ ਕੀਨ ॥ 
ਯਗ ਯੀਰਿ ਅਧਜ ਕੀਜ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਸਬ ਅੰਤਿ ਕਾਲ ਅਧੀਨ ॥ 
ਬਕ ਘਰਿ ਕਜ ਅਧੀਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ ਗਏ (ਮਰ ਗਏ)। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਪੂਰਨ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥ 


ਫੜ੍ਹ ਮਰਿ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਯੂ ਪਕਿ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਧਾਰ ਕੇ 


ਭਏ ਚੌਬਿਸੇ ਅਵਤਾਰ ॥੫੮੮॥ 


ਮਧ ਬੈਕਿਧੇ ਅਕਗ ॥੧੬੬॥ 


ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਾ ਹੋਇਆ ॥੫੮੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਚਤੁਰ ਬਿਸਤਿ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਬਰਨਨੰ ਸਮਾਪਤ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਥਰ੍ਹ ਕਿਯਰਿ ਭਜਕੀ ਘਕਗ਼₹ ਥਕਜਜੰ ਬਸਧਰੇ ॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਚੌਬੀਸਵਾਂ ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਵਰਣਨ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਮਹਿਦੀ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਸਫ਼ਿਠੀ ਅਕਜਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਮਹਿਦੀ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੀਅ ਸਤਿਜੁਗ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 


ਰਗੈਘ ਬਰਿਯੂੂਗ ਜਕਗਬ ॥ 
ਸਤਿਯੁਗ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਲਿਜੁਗ ਸਰਬ ਬਿਹਾਨ ॥ 
ਕਰਿਕੂਗ ਜਨਕ ਕਿਫ਼ਜ ॥ 


ਕਲਿਯੁਗ ਸਾਰਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਨਿਜੁ ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਸਮਾਨ ॥੧॥ 
ਜਿਗੂ ਗ਼ੇਰਿ ਗੇਰਿ ਬਸ਼ਜ ॥੧॥ 
(ਕਲਕੀ ਅਵਤਾਰ ਦੀ) ਨਿਜ ਜੋਤਿ (ਆਪਣੀ ਮੂਲ) ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ ॥੧॥ 


ਮਹਿਦੀ ਭਰਯੋ ਤਬ ਗਰਬ ॥ 
ਸਫਿਠੀ ਮਯੌਂ ਜਰਕ ਗਰਕ ॥ 
ਤਦ ਮੀਰ ਮਹਿੰਦੀ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ, 


ਜਗ ਜੀਤਯੋ ਜਬ ਸਰਬ ॥ 
ਗਗ ਯੀਜਧੇ ਯਕ ਸਕ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਸਿਰਿ ਅਤਰ ਪਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਬਿਕਿ ਅੜ ਧਕ ਹਿਗਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇਆ 


ਜਗ ਜੇਰ ਕੀਨ ਬਨਾਇ ॥੨॥ 
ਗਗ ਗੇਕ ਕੀਜ ਕਯਭ੍ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਬਿਨੁ ਆਪੁ ਜਾਨਿ ਨ ਔਰ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਅਬੂ ਗਜਿ ਜ ਗੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 


ਸਬ ਰੂਪ ਅਉ ਸਬ ਠਉਰ ॥ 
ਬਕ ਵਧ ਘਰ ਬਕ ਨਰ₹ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰੂਪਾ ਅਤੇ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾ ਜਾਣਿਆ। 


ਜਿਨਿ ਏਕ ਦਿਸਟਿ ਨ ਆਨ ॥ 
ਗਿਜੈ ਧੁਠ ਕਿਬਟਿ ਜ ਅਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠਾ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ, 


ਤਿਸੁ ਲੀਨ ਕਾਲ ਨਿਦਾਨ ॥੩॥ 
ਰਿਬ੍ਹ ਜੀਜ ਕਲ ਜਿਗੁਜ ॥੩॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਲੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਦੂਸਰ ਨਾਹਿ ॥ 


ਗਿਯੂ ਧ੍ਕ ਕ੍ਰਬਕ ਜਫਿ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰੰਗਾ ਰੂਪਾ ਵਿਚ 


ਸਬ ਰੰਗ ਰੂਪਨ ਮਾਹਿ ॥ 


ਧਥ ਕੰਗ ਧਜ ਸਵੈ ॥ 


(ਉਸ) ਇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਿਨਿ ਏਕ ਕੋ ਨ ਪਛਾਨ ॥ 
ਗਿਜਿ ਧੁਠ ਕਗੇ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਉਸ) ਇਕ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਨਮ ਬਿਤਾਨ ॥੪॥ 
ਰਿਫ ਰ੍ਰਪ ਕਜਸ ਕਿਗਜ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਜਨਮ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਦੂਜ ਨ ਔਰ ॥ 
ਕਿਚ੍ਹ ਹਠ ਰ੍ਰ੍ਯ ਜ ਗੇ: ॥ 
ਇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਜਲ ਬਾ ਥਲੇ ਸਬ ਠਉਰ ॥ 
ਗਜ ਗ ਪਗੇ ਬਕ ਠਰ₹ ॥ 


ਜਲ, ਥਲ ਅਤੇ ਸਭ ਥਾਵਾ ਵਿਚ । 


ਜਿਨਿ ਏਕ ਸਤਿ ਨ ਜਾਨ ॥ 
ਗਿਜਿ ਹਲ ਬਰਿ ਜ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਸਤਿ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ, 


ਸੋ ਜੂਨਿ ਜੂਨਿ ਭ੍ਰਮਾਨ ॥੫॥ 
ਯੀ ਯੂਰਕਿ ਰਜਿ ਖ਼ਸਜ ॥੫॥ 


ਉਹ ਜੂਨਾ ਦਰ ਜੂਨਾ ਵਿਚ ਭਰਮਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਤਜਿ ਏਕ ਜਾਨਾ ਦੂਜ ॥ 
ਰਗਿ ਧ੍ਕ ਗਜ ਠ੍ਰ੍ਯ ॥ 
(ਜਿਹੜਾ) ਇਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, 


ਮਮ ਜਾਨਿ ਤਾਸੁ ਨ ਸੂਝ ॥ 
ਸਸ ਗਜਿੈ ਗ਼ਬੂ ਜ ਬ੍ਰਚ ॥ 
ਮੈਂ ਸਮਝਦਾ ਹਾ, ਉਸ ਵਿਚ ਸੂਝ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਦੂਖ ਭੂਖ ਪਿਆਸ ॥ 
ਰਿਫ ਕਰ ਪ੍ਰ ਧਿਅਬ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੁਖ, ਭੁਖ ਅਤੇ ਪਿਆਸ (ਸਦਾ ਘੇਰੀ ਰਖਦੀ ਹੈ)। 


ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਸਰਬ ਉਦਾਸ ॥੬॥ 
ਕਿਜ ਕੈਜਿ ਬਰਕ ਰਗਬ ॥੧॥ 


(ਉਹ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਸਭ ਵੇਲੇ ਉਦਾਸ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਨਹਿੰ ਚੈਨ ਐਨ ਸੁ ਵਾਹਿ ॥ 


ਜਫ਼ਿੱ ਬੈਜ ਹੇ ਲੂ ਗਫਿ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਸੁਖ ਆਰਾਮ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇਗਾ, 


ਨਿਤ ਰੋਗ ਹੋਵਤ ਤਾਹਿ ॥ 
ਜਿਜ ਹੇਗ ਫੇਕਰ ਗਵਿ॥ 


ਅਤਿ ਦੂਖ ਭੂਖ ਮਰੰਤ ॥ 
ਅਰਿ ਰਥ ਪ੍ਰ੍‌ਥ ਸਕੰਜ ॥ 
ਸਦਾ ਦੁਖ ਭੁਖ ਵਿਚ ਮਰੇਗਾ, 


ਨਹੀ ਚੈਨ ਦਿਵਸ ਬਿਤੰਤ ॥੭॥ 
ਜਫ਼ੀ ਬੈਜ ਟ੍ਰਿਕਸ਼ ਕਿਜੌਜ ॥੪॥ 
ਸੁਖ ਵਿਚ ਦਿਨ ਨਹੀਂ ਬੀਤਣਗੇ ॥੭॥ 


ਤਨ ਪਾਦ ਕੁਸਟ ਚਲੰਤ ॥ 
ਰਜ ਯਕ ਕੂਧਟ ਬਜਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾ ਤੇ ਕੋਹੜ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ 


ਬਪੁ ਗਲਤ ਨਿਤ ਗਲੰਤ ॥ 
ਕਧੂੂ ਗੁਜ਼ਰ ਜੈਜ ਗਜੱਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਕੋਹੜ ਨਾਲ) ਸਦਾ ਗਲਦਾ ਰਹੇਗਾ। 


ਨਹਿੰ ਨਿਤ ਦੇਹ ਅਰੋਗ ॥ 
ਜਵਿਂ ਜਿਜ ਕੇਫ਼ ਘਹੇਗ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਦੇਹ ਨਿੱਤ ਅਰੋਗ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗੀ 


ਨਿਤਿ ਪੁਤ੍ਰ ਪੌਤ੍ਰਨ ਸੋਗ ॥੮॥ 


ਜਿਹਿ ਧੂੜ ਧੈੜਜ ਬੇਗ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਪੁੱਤਰ-ਪੋਤਰਿਆਂ ਦਾ ਸੋਗ ਹੁੰਦਾ ਰਹੇਗਾ ॥੮॥ 


ਨਿਤ ਨਾਸ ਤਿਹ ਪਰਿਵਾਰ ॥ 
ਜਿ ਗ਼ਧ ਰਿਫ ਧਕਿਕ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਪਰਿਵਾਰ ਨਿੱਤ ਨਸ਼ਟ (ਹੁੰਦਾ ਰਹੇਗਾ) 


ਨਹਿ ਅੰਤ ਦੇਹ ਉਧਾਰ ॥ 
ਜਫਿ ਘਰ ਟ੍ੇਫ ਰਪ₹॥ 
ਅਤੇ ਦੇਹ ਦਾ ਅੰਤ ਤਕ ਕਲਿਆਣ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਨਿਤ ਰੋਗ ਸੋਗ ਗ੍ਰਸੰਤ ॥ 
ਜਿਜ ਗੇਗ ਯੋਗ ਸਧੰਜ ॥ 
ਨਿੱਤ ਰੋਗਾ ਸੋਗਾ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸਿਆ ਰਹੇਗਾ। 


ਮ੍ਰਿਤ ਸ੍ਰਾਨ ਅੰਤ ਮਰੰਤ ॥੯॥ 


ਸ਼੍ਰ ਼ਜ ਘੰਜ ਸਕੰਜ ॥੧॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਮੋਤ ਮਰੇਗਾ ॥੯॥ 


ਤਬ ਜਾਨਿ ਕਾਲ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਰਥ ਗਜਿ ਕਗਜ ਜੁਕੀਜ ॥ 


ਜਦ ਸਮਰਥ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ (ਮੀਰ ਮਹਿੰਦੀ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਲਿਆ, 


ਤਿਹ ਮਾਰਿਓ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥ 
ਜਿਫ ਸਕਿਯੀ ਝਕਿ ਕੀਜ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹੀਣਾ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਇਕੁ ਕੀਟ ਦੀਨ ਉਪਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਹ ਕੈਟ ਕੀਜ ਰਧਤ੍‌ ॥ 
(ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ) ਇਕ ਕੀੜਾ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਸ ਕਾਨਿ ਪੈਠੋ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਜੈਬ ਕਗਜੈ ਧੈਠੀ ਗਵ੍ ॥੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਉਸ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਧਸ ਜਾਵੇ ॥੧੦॥ 


ਧਸਿ ਕੀਟ ਕਾਨਨ ਬੀਚ ॥ 
ਪੁਧਿ ਕੈਟ ਕਗਜਜ ਕੀਬ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਕੰਨ ਵਿਚ ਕੀੜਾ ਵੜ ਗਿਆ 


ਤਿਸੁ ਜੀਤਯੋ ਜਿਮਿ ਨੀਚ ॥ 
ਰਿਹ ਕੀਰਯੇ ਗਿਸਿ ਜੀਥ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨੀਚ ਵਾਗ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦੇਇ ਦੁਖ ਤਾਹਿ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਕੇਵ੍‌ ਫ੍ਰਥ ਗਫਿ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਦੁਖ ਦਿੱਤੇ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਮਾਰਿਓ ਵਾਹਿ ॥੧੧॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਸਕਿਯੀ ਗਫਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਮਹਿਦੀ ਮੀਰ ਬਧ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਸਫਿਕੀ ਸੀ: ਕਪ ॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਮੀਰ ਮਹਿੰਦੀ ਦਾ ਬਧ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਜੜੂਸ ਅਕਜ਼ਵ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ : 


ਹਰ 


ਸਤਿਯੁਗ ਫਿਰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਸਥਾਪਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਬ ਨਉਤਨੈ ਕਰਿ ਸਾਜ ॥ 
ਬਕ ਜਰਰਜੈ ਝਕਿ ਯਯ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਨਵੇਂ ਕਰ ਲਏ ਗਏ। 


ਸਬ ਦੇਸ ਅਉਰ ਬਿਦੇਸ ॥ 
ਬਥ ਕਬ ਅਰ੨ ਕਿਹ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਅਤੇ ਬਿਦੇਸਾ ਦੇ 


ਉਠਿ ਧਰਮ ਲਾਗਿ ਨਰੇਸ ॥੧॥ 


ਰਠਿ ਪਰਸ ਜਗਿ ਜਕੇਸ॥੧॥ 
ਰਾਜੇ ਉਠ ਕੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ॥੧॥ 


ਕਲਿ ਕਾਲ ਕੋਪਿ ਕਰਾਲ ॥ 
ਕਜਿ ਕਗਜ ਕਗੇਧਿ ਗਜ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਸਮਾ ਹੈ। 


ਜਗੁ ਜਾਰਿਆ ਤਿਹ ਜ੍ਰਾਲ ॥ 
ਗਗੂ ਗਕਿਘ ਰਿ ਰਗਯ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਗਤ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਤਾਸੁ ਔਰ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਗਬਹ ਗੈਕ ਜ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਸ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਬ ਜਾਪ ਜਾਪੋ ਸੋਇ ॥੨॥ 
ਬਥ ਗ਼ਧ ਗਧੇ ਯੇਵ੍ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਸਾਰੇ ਉਸ (ਇਕ) ਦਾ ਜਾਪ ਜਪੋ ॥੨॥ 


ਜੇ ਜਾਪ ਹੈ ਕਲਿ ਨਾਮੁ ॥ 
ਗੇ ਗਧ ਫ਼ੈ ਭਜਿ ਗਸਹ॥ 
ਜੋ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਸੁ ਪੂਰਨ ਹੁਇ ਹੈ ਕਾਮ ॥ 


ਰਿਲ੍ਹ ਧ੍ਰਜ ਫੂਕ ਫੈ ਕਗਸ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ (ਮਨੋਰਥ) ਪੂਰਨ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਿਸੁ ਦੂਖ ਭੂਖ ਨ ਪਿਆਸ ॥ 
ਰਿਗ੍ਹ ਰਥ ਪ੍ਰਥ ਜ ਧਿਅਧ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਦੁਖ, ਭੁਖ ਅਤੇ ਪਿਆਸ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ। 


ਨਿਤਿ ਹਰਖੁ ਕਹੂੰ ਨ ਉਦਾਸ ॥੩॥ 
ਜਿਰਿ ਝੁਕਯ੍ਰ ਕੜੂਂ ਜ ਰਕਧ ॥੩॥ 
ਸਦਾ ਖੁਸ਼ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਉਦਾਸ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ ॥੩॥ 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਦੂਸਰ ਨਾਹਿ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਹਲ ਕਰਜ਼ ਜਫਿ ॥ 
(ਉਸ) ਇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ; 


ਸਭ ਰੰਗ ਰੂਪਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਬਮ ਕੰਗ ਵਧਜ ਸਫਿ॥ 
ਸਭ ਰੂਪਾ, ਰੰਗਾ ਵਿਚ (ਉਹੀ) ਹੈ। 


ਜਿਨ ਜਾਪਿਆ ਤਿਹਿ ਜਾਪੁ ॥ 
ਗਿਜ ਗਧਿਘ ਰਿਫਿ ਗਧੂ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਸਹਾਈ ਆਪ ॥੪॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਬਫ਼ਵੁੰ ਅਧ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਹਾਈ (ਉਹ) ਆਪ ਹੀ (ਹੋਏ ਹਨ) ॥੪॥ 


ਜੇ ਤਾਸੁ ਨਾਮ ਜਪੰਤ ॥ 
ਗੇ ਗਬ੍ਰ ਜਸ ਕਧੰਜ ॥ 


ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਭਾਜਿ ਚਲੰਤ ॥ 


ਗਕੜ੍ਹਂ ਜ ਮਗਿ ਥਜੌਜ ॥ 
ਉਹ ਕਦੇ (ਬਨਾ ਵਿਚ) ਭਜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ। 


ਨਹਿ ਤ੍ਰਾਸੁ ਤਾ ਕੋ ਸਤ੍ਰ ॥ 
ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਬ੍ਰ ਗ ਲੇ ਬੜ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੈਰੀ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। 


ਦਿਸਿ ਜੀਤਿ ਹੈ ਗਹਿ ਅਤਰ ॥੫॥ 
ਕਿੱਬਿ ਗੀਰਿ ਫੈ ਗਫਿ ਅੜ ॥੫॥ 
ਉਹ ਹਥਿਆਰ ਪਕੜ ਕੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੫॥ 


ਤਿਹ ਭਰੇ ਧਨ ਸੋ ਧਾਮ ॥ 
ਜਿਫ ਮਕੇ ਪਜ ਬੀ ਪਸ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਘਰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਭ ਹੋਹਿ ਪੂਰਨ ਕਾਮ ॥ 


ਮੇ ਫੇਫਿ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਕਗਸ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਜੇ ਏਕ ਨਾਮੁ ਜਪੰਤ ॥ 
ਗੇ ਧ੍ਠ ਗਸ੍ਹ ਗਧੰਜ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਨਾਹਿ ਕਾਲ ਫਾਸਿ ਫਸੰਤ ॥੬॥ 
ਜਵਫਿ ਕਰਜ਼ ਧਗਧਿ ਯਧੌਜ ॥੪॥ 
ਉਹ ਕਾਲ ਦੇ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਫਸਦੇ ॥੬॥ 


ਜੇ ਜੀਵ ਜੰਤ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗੇ ਕੀਕ ਯੌਜ ਅਜੇਕ ॥ 
ਜੋ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜੀਵ ਜੰਤ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਮੋ ਰਹਯੋ ਰਮਿ ਏਕ ॥ 
ਜੈਜ ਸੇ ਕਫ਼ੀ ਵਸਿ ਧੁਠ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਰਮ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਦੂਸਰ ਨਾਹਿ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਹਲ ਕਬ ਜਫਿ ॥ 
ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੇ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਗਿ ਜਾਨਿ ਲੈ ਜੀਅ ਮਾਹਿ ॥੭॥ 
ਗਗਿ ਜੈ ਜੈ ਗੀਘ ਸਫ਼ਿ ॥੪॥ 
ਜਗਤ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਭਵ ਗੜਨ ਭੰਜਨ ਹਾਰ ॥ 
ਮਕ ਗਭੁੂਜ ਮੰਯਜ ਫ਼: ॥ 


ਹੈ ਏਕ ਹੀ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਫੈ ਧੁਨ ਫ਼ੀ ਨਗ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਹੀ ਕਰਤਾਰ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਅਉਰੁ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਹਕ ਰਲ ਜ ਕੇਕ ॥ 
(ਉਸ) ਇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਬ ਰੂਪ ਰੰਗੀ ਸੋਇ ॥੮॥ 
ਬਕ ਦਧ ਕੰਗੀ ਯੇਕੁ ॥£॥ 


ਸਭ ਰੂਪਾ ਰੰਗਾ ਵਾਲਾ ਉਹੀ ਹੈ ॥੮॥ 


ਕਈ ਇੰਦ ਪਾਨਪਹਾਰ ॥ 


ਲਵ ਰੰਕ ਧਜਧਫ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ) ਕਈ ਇੰਦਰ ਪਾਣੀ ਪਿਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸੁਰਾਹੀ-ਬਰਦਾਰ ਹਨ, 


ਕਈ ਬ੍ਰਹਮ ਬੇਦ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕੁੰ ਕਰ੍ਸ ਕੇਕ ਰਧ₹ ॥ 
ਕਈ ਬ੍ਰਹਮੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਬੈਠਿ ਦੁਆਰਿ ਮਹੇਸ ॥ 
ਗਫ੍ਰੰ ਕੈਠਿ ਫ੍ਰਯਕਿ ਸਫੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਮਹੇਸ਼ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਬੈਠੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਸੇਸਨਾਗ ਅਸੇਸ ॥੯॥ 
ਕਵੁੰ ਬੇਬਗ਼ਗ ਘਧੇਜ ॥੧॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਅਣਗਿਣਤ (ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ) ॥੯॥ 


ਕਈ ਸੂਰ ਚੰਦ ਸਰੂਪ ॥ 
ਕ੍ਰੰ ਬ੍ਰਰੂ ਥੋਕ ਬਧ ॥ 
ਸੂਰਜਾ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਰੂਪ ਹਨ। 


ਕਈ ਇੰਦੂ ਕੀ ਸਮ ਭੂਪ ॥ 
ਗਵ੍‌ੰ ਭ੍ਰੰਜ ਨੀ ਬਸ ਪ੍ਰਧ॥ 
ਇੰਦਰ ਵਰਗੇ ਕਿਤਨੇ ਰਾਜੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਇੰਦ੍ਰ ਉਪਿੰਦ ਮੁਨਿੰਦ੍ਰ ॥ 
ਗਵ੍‌ੰ ਭਰੰਕ ਰਧਿੱਕ ਸੂਜਿਂਕ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਇੰਦਰ, ਉਪਿੰਦ (ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ) ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਹਨ। 


ਕਈ ਮਛ ਕਛ ਫਨਿੰਦੁ ॥੧੦॥ 
ਕੜੁਰੰ ਸਲੁ ਕਲ ਧਜਿਂਕ ॥੧੦॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮੱਛ ਅਵਤਾਰ, ਕੱਛ ਅਵਤਾਰ ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਗਵੁੰ ਕੇਟਿ ਕ੍ਰਾਥਜ ਘਕਗ₹ ॥ 


ਕਈ ਕਰੋੜ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ ਹਨ। 


ਕਈ ਰਾਮ ਬਾਰ ਬੁਹਾਰ ॥ 
ਗਵੁੰ ਗਸ ਗਕ ਗ੍ਰਰ₹॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਮ (ਉਸ ਦੇ) ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਝਾੜੂ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਮਛ ਕਛ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਸਲ ਕਲ ਘਜੇਕ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮੱਛ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਹੀ ਕੱਛ (ਅਵਤਾਰ) ਹਨ 


ਅਵਿਲੋਕ ਦੁਆਰਿ ਬਿਸੇਖ ॥੧੧॥ 
ਐਰਿਗੇਕ ਰ੍ਰਯਕਿ ਕਿਧੇਥ ॥੧੧॥ 
ਜੋ (ਉਸ ਦੇ) ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਦੁਆਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਕਈ ਸੁਕ ਬ੍ਰਸਪਤਿ ਦੇਖਿ ॥ 


ਕਵੌੰ ਬਰਨ ਜ਼ਬਧਰਿ ਕੇਬਿ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸ਼ੁਕਹ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਪਤੀ ਵੇਖੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਦਤ ਗੋਰਖ ਭੇਖ ॥ 
ਕਵੁੰ ਕਰ ਗ਼ੇਕਫ ਮੇਜ਼ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦੱਤਾਤ੍ਰੇਯ ਅਤੇ ਗੋਰਖ ਦੇ ਭੇਖ ਹਨ। 


ਕਈ ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਸੂਲ ॥ 


ਗਵੁੰ ਗ਼ਸ ਕਰਾਜਜ ਕਲ੍ਜ ॥ 
ਕਈ ਰਾਮ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਰਸੂਲ (ਮੁਹੰਮਦ) ਹਨ, 


ਬਿਨੁ ਨਾਮ ਕੋ ਨ ਕਬੂਲ ॥੧੨॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਜਸ ਕਹੇ ਜ ਕਰਜ਼ ॥੧੨॥ 
ਪਰ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ) ਕੋਈ ਵੀ ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਬਿਨੁ ਏਕੁ ਅਸ੍ਰੈ ਨਾਮ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਹਕ੍ਹ ਅਬੈ ਗਸ॥ 
ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਨਾਮ ਦੇ ਆਸਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 


ਨਹੀ ਔਰ ਕੌਨੈ ਕਾਮ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗੀਕ ਕੈਜੈ ਕਸ ॥ 


ਹੋਰ ਸਾਰੇ (ਸਾਧਨ, ਧਰਮ-ਕਰਮ) ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਜੇ ਮਾਨਿ ਹੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਗੇ ਸਜਿ ਫ਼ੈ ਗੂਟਕੇਕ॥ 


ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਜਾਨਿ ਹੈ ਅਨਭੇਵ ॥੧੩॥ 
ਰੇ ਗ਼ਜਿ ਫੈ ਅਜਮੇਕ ॥੧੩॥ 
ਉਹੀ (ਉਸ) ਭੇਦ ਰਹਿਤ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਬਿਨੁ ਤਾਸੁ ਔਰ ਨ ਜਾਨੁ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਗ਼ਯ੍ਹੂ ਘੀਕ ਜ ਗਜ੍ਹ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਕੁਝ) ਨਾ ਸਮਝੋ 


ਚਿਤ ਆਨ ਭਾਵ ਨ ਆਨੁ ॥ 
ਬਿਜ ਅਜ ਮਕ ਜ ਘਜੂ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਭਾਵ (ਦ੍ਰੈਤ ਭਾਵ) ਨਾ ਲਿਆਓ। 


ਇਕ ਮਾਨਿ ਜੈ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਠ ਸਜਿ ਗੈ ਭਵਗ਼₹ ॥ 


(ਸਦਾ) ਇਕ ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਜੈ ਨੂੰ ਹੀ ਮੰਨੋ, 


ਜਿਤੁ ਹੋਇ ਅੰਤਿ ਉਧਾਰੁ ॥੧੪॥ 
ਗਿਰ੍ਹ ਗੇਵ ਘੰਰਿ ਰਪਲ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਉੱਧਾਰ ਹੋਏਗਾ ॥੧੪॥ 


ਬਿਨੁ ਤਾਸ ਯੋ ਨ ਉਧਾਰੁ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਗਬ ਧੈ ਜ ਰਖਲ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਉੱਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਜੀਅ ਦੇਖਿ ਯਾਰ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਗੀਘ ਕੇਬਿਂ ਧ੨ ਕਿਯਕਿ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਵੇਖ ਲੈ। 


ਜੋ ਜਾਪਿ ਹੈ ਕੋਈ ਔਰ ॥ 
ਗੇ ਗਧਿ ਫੇ ਕਨੇਫੁੰ ਗੀ ॥ 


ਜੋ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਤਬ ਛੂਟਿ ਹੈ ਵਹ ਨੌਰ ॥੧੫॥ 
ਹਥ ਲੂਟਿ ਫੈ ਕਹ ਨੀ; ॥੧੧॥ 


ਤਦ (ਉਸ ਪਾਸੋਂ) ਉਹ ਸਥਾਨ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਦਰਗਾਹ) ਛੁਟ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਜਿਹ ਰਾਗ ਰੰਗ ਨ ਰੂਪ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗ਼ਗ ਕੰਗ ਜ ਵਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਰਾਗ, ਰੰਗ ਅਤੇ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਸੋ ਮਾਨੀਐ ਸਮ ਰੂਪ ॥ 


ਯੇ ਸਜੀਹੇ ਬਸ ਲਧ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਸਭ ਲਈ) ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਤਾ ਕਰ ਨਾਮ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਹਠ ਜ਼ ਭਵ ਜਸ॥ 
ਉਸ ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 


ਨਹਿ ਜਾਨ ਦੂਸਰ ਧਾਮ ॥੧੬॥ 
ਜਫਿਂ ਗਜ ਰ੍ਰਰ ਪਸ ॥੧॥ 
ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਘਰ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣੋ ॥੧੬॥ 


ਜੋ ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੀ ਜੇਠ ਘਗ਼ੇਕ ਕਜਵੁ ॥ 


ਜੋ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ('ਅਲੋਕਾ') ਨੂੰ ਸਿਰਜਦਾ ਹੈ 


ਫਿਰ ਲੇਤ ਆਪਿ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਹਿਕ ਜੇਰ ਅਧਿ ਸਿਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ (ਸਭ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਚਹੈ ਦੇਹ ਉਧਾਰੁ ॥ 
ਗੇ ਬਫੈ ਫੇ੍‌ਫ ਰਪਲ ॥ 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਉੱਧਾਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰਖਦਾ ਹੈ, 


ਸੋ ਭਜਨ ਏਕੰਕਾਰ ॥੧੭॥ 
ਯੇ ਮਯਜ ਹਠਕਗਕ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਪਰਮਸੱਤਾ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਜਿਨਿ ਰਾਚਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ॥ 
ਗਿਜਿ ਰਿਧੇ ਜਫੁਸੌਫੁ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ, 


ਸਬ ਲੋਕ ਐਂ ਨਵ ਖੰਡ ॥ 
ਬਕ ਗੇਕ ਗੀ ਜਕ ਯੌਫ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਅਤੇ ਨੌਂ ਖੰਡਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਕਿਉ ਨ ਜਾਪ ਜਪੰਤ ॥ 
ਜਿਫ ਕਿਰ ਜ ਗਧ ਕਧੰਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਜਪਦਾ 


ਕਿਮ ਜਾਨ ਕੂਪਿ ਪਰੰਤ ॥੧੮॥ 
ਕਿਸ ਗਜ ਕ੍ਰਧਿ ਧਕੰਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਉਂ (ਆਪਣੀ) ਜਾਨ ਨੂੰ ਖੂਹ ਵਿਚ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਜੜ ਜਾਪਤਾ ਕਰ ਜਾਪ ॥ 
ਯਝ ਯੁਧ ਗ਼ ਭਵ ਯੁਧ ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਉਸ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪ 


ਜਿਨਿ ਲੋਕ ਚਉਦਹੰ ਥਾਪ ॥ 
ਗਿਜਿ ਜੇਠ ਬਰਕਫ਼ ਪਧ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਤਿਸੁ ਜਾਪੀਐ ਨਿਤ ਨਾਮ ॥ 


ਰਿਬ੍ਹ ਗ਼ਧੀਹੇ ਜਿਜ ਜਸ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਭ ਹੋਹਿ ਪੂਰਨ ਕਾਮ ॥੧੯॥ 
ਬੱ ਫੇਫਿ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਕਗਸ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਗਨਿ ਚਉਬਿਸੈ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਗਜਿ ਬਰਕਿਧੈ ਅਕਗ₹ ॥ 
(ਜੋ) ਚੌਬੀਸ ਅਵਤਾਰ ਗਿਣੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਬਹੁ ਕੈ ਕਹੇ ਬਿਸਥਾਰ ॥ 
ਕੜਹ ਕੈ ਕਝੇ ਕਿਬਪ੨ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮੈਂ) ਬਹੁਤ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਬ ਗਨੋ ਉਪ ਅਵਤਾਰ ॥ 

ਅਕਥ ਗਜੀ ਰਧ ਅਘਕਗ₹ ॥ 

ਹੁਣ ਉਪ-ਅਵਤਾਰਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ 
ਜਿਮਿ ਧਰੇ ਰੂਪ ਮੁਰਾਰ ॥੨੦॥ 

ਗਿਸਿ ਪਕੇ ਲਧ ਸੂਗ; ॥੧੦॥ 


ਜਿਵੇਂ ਮੁਰਾਰ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ (ਉਹ) ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਜੇ ਧਰੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰੂਪ ॥ 
ਗੇ ਪਦੇ ਕੁਸ਼ ਛਾਧ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਜੋ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਕਹੋਂ ਕਾਬਿ ਅਨੂਪ ॥ 
ਹੇ ਲਫੀਂ ਕਕਿ ਘਜ੍ਧ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਨੂਪਮ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਜੇ ਧਰੇ ਰੁਦੂ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਗੇ ਪੋ ਲਕ ਘਕਗ₹ ॥ 


ਜੋ ਰੁਦੂ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਅਬ ਕਹੋਂ ਤਾਹਿ ਬਿਚਾਰ ॥੨੧॥ 
ਘਕ ਲਲੀਂ ਗਫਿ ਕਿਗ ॥੧੧॥ 
ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੨੧॥ 


ਕਲਿ ਤਾਸੁ ਆਗਿਆ ਦੀਨ ॥ 
ਕਜਿ ਗਰ ਅਗਿਘ ਕੀਜ॥ 
(ਜਦ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਤਬ ਬੇਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੀਨ ॥ 
ਰਥ ਫੇਕ ਜ਼ਫੁਸ ਕਗੇਜ ॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਉਚਾਰਿਆ। 


ਤਬ ਤਾਸੁ ਬਾਢਮੋ ਗਰਬ ॥ 


ਰਥ ਗਯੂਹ ਕਫਧੀ ਗਥ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਹੰਕਾਰ ਹੋ ਗਿਆ (ਤਾ ਉਸ ਨੇ) 


ਸਰਿ ਆਪੁ ਜਾਨ ਨ ਸਰਬ ॥੨੨॥ 
ਬਕਿ ਅਬੂ ਗਜ ਜ ਬਰਥ ॥੨੨॥ 
ਆਪਣੇ ਸਮਾਨ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੨੨॥ 


ਸਰਿ ਮੋਹ ਕਬਿ ਨਹਿ ਕੋਇ ॥ 

ਧਕਿ ਸੇਫ ਲਕਿ ਜਫਿ ਕੇਕ ॥ 
ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਇਕ ਆਪ ਹੋਇ ਤ ਹੋਇ ॥ 

ਫ੍ਠ ਅਧ ਫ਼ੇਵ੍ ਜ ਫੇਵ ॥ 


ਇਕ (ਮੈਂ) ਆਪ (ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ) ਹੋਵਾ ਤਾ ਹੋਵਾ। 


ਕਛੁ ਕਾਲ ਕੀ ਭੂਅ ਬਕ ॥ 


ਗਲ੍ਹ ਕਗਜੁ ਕਗੇ ਪ੍ਰ ਕਲ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਮਨੋ-ਸਥਿਤੀ ਕਰ ਕੇ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀਆਂ ਭਵਾ ਟੇਢੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ 


ਛਿਤਿ ਡਾਰੀਆ ਜਿਮ ਸਕੂ ॥੨੩॥ 
ਲਿਰਿ ਫਹੈਘ ਗਿਸ ਬਲ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ('ਸਕ੍') ਵਾਗ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩॥ 


ਜਬ ਗਿਰਯੋ ਭੂ ਤਰਿ ਆਨਿ ॥ 
ਗਕ ਗਿਧੋਂ ਪ੍ਰ ਰਨਿ ਘਜਿ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਡਿਗਿਆ, 


ਮੁਖ ਚਾਰ ਬੇਦ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਸੂਥ ਬਦ ਕੇਕ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਤਦ) ਚਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵੇਦਾ (ਦੇ ਗਿਆਨ) ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ 


ਉਠਿ ਲਾਗਿਆ ਫਿਰ ਸੇਵ ॥ 
ਰਠਿ ਗ਼ਗਿਘ ਜਿਨ ਧੇਕ ॥ 
ਫਿਰ ਸੇਵਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਜੀਅ ਜਾਨਿ ਦੇਵਿ ਅਭੇਵ ॥੨੪॥ 
ਗੀਘ ਯਜਿ ਕੇਕਿ ਅਮੇਕ ॥੨੪॥ 


ਜੀ ਜਾਨ ਨਾਲ ਅਭੇਵ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ॥੨੪॥ 


ਦਸ ਲਖ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਕਬ ਜਰ ਕਵਰ ਜਸਜ ॥ 
ਦਸ ਲੱਖ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ (ਉਸ ਨੇ) 


ਕੀਅ ਦੇਵਿ ਸੇਵ ਮਹਾਨ ॥ 
ਕੀਘ ਫੇਰਿ ਧੇਕ ਸਫ਼ਜ ॥ 


ਮਹਾਨ ਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ 


ਕਿਮਿ ਹੋਇ ਮੋਹਿ ਉਧਾਰ ॥ 
ਲਿਸਿ ਲੇਵ੍ ਸੇਫ ਰਪਟ ॥ 
ਮੇਰਾ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਧਾਰ ਹੋਵੇ 


ਅਸ ਦੇਹੁ ਦੇਵ ਬਿਚਾਰ ॥੨੫॥ 
ਐਬ ਕੇ ਕੇਕ ਕਿਥਕ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਦੇਵ! (ਮੈਨੂੰ) ਅਜਿਹਾ ਵਿਚਾਰ ਦਿਓ ॥੨੫॥ 


ਦੇਵੋਂ ਵਾਚ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਫੇਕੇ ਗੁਥ ਕਫੂਸ ਜਰਿ ॥ 
ਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਮਨ ਚਿਤ ਕੈ ਕਰਿ ਸੇਵ ॥ 
ਸਜ ਰਿਰ ਕੈ ਲਕਿ ਧੇਕ ॥ 


(ਹੇ ਬ੍ਰਹਮਾ! ਤੂੰ) ਮਨ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰ, 


ਤਬ ਰੀਝਿ ਹੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਹਥ ਵੀਗ੍ਰਿ ਫੈ ਗੂਰਕੇਕ॥ 
ਤਦ ਗੁਰੂਦੇਵ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣਗੇ। 


ਤਬ ਹੋਇ ਨਾਥ ਸਨਾਥ ॥ 


ਰਥ ਫ਼ੈਝ ਜਪ ਬਜੁਪ॥ 


ਤਦ (ਤੂੰ) ਉਸ ਨਾਥ (ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ) ਸਨਾਥ (ਸਮਰਥ) ਹੋਵੇਂਗਾ 


ਜਗਨਾਥ ਦੀਨਾ ਨਾਥ ॥੨੬॥ 
ਯਗਯਪ ਕੀਜ ਜਪ ॥੨੧॥ 


ਜੋ ਜਗਤ ਦਾ ਨਾਥ ਅਤੇ ਦੀਨਾ ਦਾ ਨਾਥ ਹੈ, ॥੨੬॥ 


ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਯੋ ਮੁਖਚਾਰ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਫੈਜ ਧੀ ਸੂਰਕਧ੨ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ 


ਕੀਅ ਚਉਕ ਚਿਤਿ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਹੋਅ ਥਰਕ ਕਿਹਿ ਕਿਬ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਂਕ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਉਠਿ ਲਾਗਿਆ ਹਰਿ ਸੇਵ ॥ 
ਰਠਿ ਗ਼ਗਿਘ ਫੁਕਿ ਬੇਕ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਠ ਕੇ ਹਰਿ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਲਗ ਗਿਆ 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਭਾਖਜੋ ਦੇਵ ॥੨੭॥ 
ਗਿਫ ਮਰਿ ਮਲਗੇ ਟੇਕ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਪਰਿ ਪਾਇ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਧਕਿ ਧੁ ਧੌਠਿ ਜਧੌਭ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੰਡੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ 


ਜਿਹ ਮੰਡ ਦੁਸਟ ਅਖੰਡ ॥ 
ਗਿਫ ਸੌਫ ਨ੍ਰਸਟ ਘਯੌਫ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨਾਲ (ਰਣ) ਮੰਡਿਆ ਸੀ 


ਜ੍ਰਾਲਾਛ ਲੋਚਨ ਧੂਮ ॥ 


ਚਗਗ਼ਲ ਗੀਥਜ ਬ੍ਰਸ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਜ੍ਰਾਲਾਛ ਅਤੇ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਨੂੰ 


ਹਨਿ ਜਾਸੁ ਡਾਰੇ ਭੂਮਿ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ਜਿ ਗਯੂਹ ਝਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ॥੨੪॥ 
ਮਾਰ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੨੮॥ 


ਤਿਸੁ ਜਾਪਿ ਹੋ ਜਬ ਜਾਪ ॥ 
ਰਿ੍ਹ ਗ਼ਧਿ ਗੇ ਜਕ ਯਧ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜਦੋਂ ਉਸ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪੋਗੇ 


ਤਬ ਹੋਇ ਪੂਰਨ ਸ੍ਰਾਪ ॥ 
ਰਕ ਗੇਵ੍‌ ਧ੍ਰਹਜ ਯ਼ਧ॥ 
ਤਦ ਸਰਾਪ ਪੂਰਾ (ਭਾਵ ਖ਼ਤਮ) ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਉਠਿ ਲਾਗ ਕਾਲ ਜਪੰਨ ॥ 
ਰਠਿ ਗ਼ਗ ਕਰਜ਼ ਕਧੰਜ ॥ 


(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਨ ਲਗ ਗਿਆ 
ਹਠਿ ਤਿਆਗ ਆਵ ਸਰੰਨ ॥੨੯॥ 
ਫ਼ਰੈ ਰਿਅਗ ਘਕ ਬਕੰਜ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਹਠ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਜੇ ਜਾਤ ਤਾਸੁ ਸਰੰਨਿ ॥ 


ਗੇ ਗਰ ਗ਼ਬ੍ਰ ਬਕੰਜਿ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਹੈ ਧਰਾ ਮੈ ਧਨਿ ॥ 
ਰੇ ਫੈ ਪਹ ਸੈ ਪਜਿ॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੰਨ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਕਉ ਨ ਕਉਨੈ ਤ੍ਰਾਸ ॥ 


ਜਿਜ ਭਰ ਜ ਭਚਜੈ ਗ਼ਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਸਬ ਹੋਤ ਕਾਰਜ ਰਾਸ ॥੩੦॥ 
ਧਥ ਫ਼ੈਜ ਕਰਕ ਗਧ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਰਾਸ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਦਸ ਲਛ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਕਬ ਜਲ ਕਵਬ਼ ਜਗਜ ॥ 
ਦਸ ਲਖ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ 


ਰਹਯੋ ਠਾਢ ਏਕ ਪਗਾਨ ॥ 
₹ਗ਼ੇ ਠਫ ਧੁਨ ਧਗਜ ॥ 
(ਬ੍ਰਹਮਾ) ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਰਿਹਾ। 


ਚਿਤ ਲਾਇ ਕੀਨੀ ਸੇਵ ॥ 
ਧਿਰ ਗਵੁ ਕਨੈਜੀ ਬੇਕ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਬ ਰੀਝਿ ਗੇ ਗੁਰਦੇਵ ॥੩੧॥ 
ਹਥ ਵੀਗ੍ ਗੇ ਗੂਕਕੇਕ ॥੩੧॥ 
ਤਦ (ਜਾ ਕੇ) ਗੁਰੂਦੇਵ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੩੧॥ 


ਜਬ ਭੇਤ ਦੇਵੀ ਦੀਨ ॥ 
ਗਕ ਮੇਜ ਕੇਕੀ ਕੀਜ ॥ 
ਜਦ ਦੇਵੀ ਨੇ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਸੇਵਾ ਦਾ) ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ, 


ਤਬ ਸੇਵ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੀਨ ॥ 
ਰਥ ਬੇਕ ਕਫੁਸ ਲੀਜ ॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ (ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ) ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਜਬ ਸੇਵ ਕੀ ਚਿਤ ਲਾਇ ॥ 
ਯਥ ਧੇਕ ਕਹੈ ਬਿਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਬ ਰੀਝਿ ਗੇ ਹਰਿ ਰਾਇ ॥੩੨॥ 
ਰਥ ਕੀਢਿ ਗੇ ਫਕਿ ਵਕ ॥੩੨॥ 
ਤਦ ਹਰਿ ਰਾਇ (ਪ੍ਰਭੂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩੨॥ 


ਤਬ ਭਯੋ ਸੁ ਐਸ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਥ ਮਧੇ ਬ੍ਰ ਦੇਬ ਰਥ₹ ॥ 
ਤਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਬਾਣੀ) ਦਾ ਉਚਾਰ ਹੋਇਆ 


ਹਉ ਆਹਿ ਗ੍ਰਬ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਫ਼ਰ ਅਫਿ ਸਕ ਜਗਦ ॥ 


(ਭਾਵ-ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਈ) (ਹੇ ਬ੍ਰਹਮਾ!) ਮੈਂ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹਾ। 


ਮਮ ਗਰਬ ਕਹੂੰ ਨ ਛੋਰਿ ॥ 


ਸਸ ਗਕ੍ਥ ਕੜੂੱ ਜ ਛੀਕਿ॥ 
ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਕੀਨ ਜੇਰ ਮਰੋਰਿ ॥੩੩॥ 
ਬਮ ਕਗੈਜ ਗੇਕ ਸੇਵਿ ॥੩੩॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਮਰੋੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਤੈ ਗਰਬ ਕੀਨ ਸੁ ਕਾਹਿ ॥ 
ਹੈ ਗਹਕ ਗੀਜ ਬੂਰ ਕਗਫਿ॥ 
ਤੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਹੰਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਨਹਿ ਮੋਹ ਭਾਵਤ ਤਾਹਿ ॥ 
ਜਫਿ ਸੇਫ ਮਕਰ ਗ਼ਵਿ ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਾ। 


ਅਬ ਕਹੋ ਏਕ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਅਕਥ ਕਗ਼ੇ ਹਕ ਕੈਥ ॥ 
ਹੁਣ ਇਕ ਵਿਚਾਰ (ਜੁਗਤ) ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਜਿਮਿ ਹੋਇ ਤੋਹਿ ਉਧਾਰ ॥੩੪॥ 
ਗਿਸਿ ਫੇਭ੍ ਗੇਫਿ ਤਪ ॥੩੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੇਰਾ ਉੱਧਾਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩੪॥ 


ਧਰਿ ਸਪਤ ਭੂਮਿ ਵਤਾਰ ॥ 
ਖਵਿ ਬਧਜ ਪ੍ਰਸਿ ਕਗ ॥ 


(ਤੂੰ? ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸੱਤ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ, 


ਤਬ ਹੋਇ ਤੋਹਿ ਉਧਾਰਿ ॥ 
ਰਥ ਫੇਵ ਗ਼ੇਫਿ ਰਪਵਿ ॥ 
ਤਦ ਤੇਰਾ ਉੱਧਾਰ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਸੋਈ ਮਾਨ ਬ੍ਰਹਮਾ ਲੀਨ ॥ 
ਯੇਵੁੰ ਗਜ ਕਫ਼ੁਸ ਜੀਜ॥ 
ਉਹ (ਆਗਿਆ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਮੰਨ ਲਈ 


ਧਰਿ ਜਨਮ ਜਗਤਿ ਨਵੀਨ ॥੩੫॥ 
ਪਕਿ ਯਜਸ ਯਗਜਿ ਜਕੀਜ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਵੇਂ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ॥੩੫॥ 


ਮੁਰਿ ਨਿੰਦ ਉਸਤਤਿ ਤੂਲਿ ॥ 
ਸਰਨਿ ਜਿੱਕ ਰਬਰਰਿ ਰ੍ਰਗਿ॥ 
ਮੇਰੇ ਲਈ ਨਿੰਦਿਆ ਅਤੇ ਉਸਤਤ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਇਮਿ ਜਾਨਿ ਜੀਯ ਜਿਨਿ ਭੂਲਿ ॥ 
ਭ੍ਰਸਿ ਗਜਿ ਗੀਧ ਗਿਜਿ ਪ੍ਰਗਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈ, ਭੁਲੀਂ ਨਾ। 


ਇਕ ਕਹੋ ਔਰ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫੁਨ ਕੜੀ ਐਕ ਕਿਬ੨ ॥ 
ਇਕ ਹੋਰ ਵਿਚਾਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਬ੍ਰਹਮ ਕੁਮਾਰ ॥੩੬॥ 


ਜ੍ਰਜੈ ਗੇਫ਼ੂ ਜਰਸ ਕਰਾਸ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪੁੱਤਰ! (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲੈ ॥੩੬॥ 


ਇਕ ਬਿਸਨੁ ਮੋਹਿ ਧਿਆਨ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕਿਬਜ੍ਰ ਗ਼ੇਫਿ ਧਿਅਜ ॥ 
ਇਕ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਨਾ ਦੇ ਦੇਵਤਾ) ਨੇ ਵੀ ਮੇਰਾ ਧਿਆਨ (ਕੀਤਾ ਸੀ) 


ਬਹੁ ਸੇਵਿ ਮੋਹਿ ਰਿਝਾਨ ॥ 
ਥਫੂ ਧੇਕਿ ਗੇਫਿ ਕਿਕਜ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਰਿਝਾਇਆ ਸੀ। 


ਤਿਨਿ ਮਾਗਿਆ ਬਰ ਐਸ ॥ 
ਜ਼ੈਜਿ ਸਗਿਘ ਥ₹ ਹੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰ ਮੰਗਿਆ ਸੀ 


ਮਮ ਦੀਨ ਤਾ ਕਹੁ ਤੈਸ ॥੩੭॥ 


ਸਸ ਕੀਜ ਗ਼ ਗੜ ਰੈਬ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਵਰ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੭॥ 


ਮਮ ਤਾਸ ਭੇਦ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਸਸ ਗ਼ਬ ਮੇਕ ਜ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਬ ਲੋਕ ਜਾਨਤ ਸੋਇ ॥ 
ਬਕ ਗੋਲ ਗਜਰ ਯੇਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ (ਤੱਥ) ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਹ ਜਾਨ ਹੈ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਜਿਫ ਗਜ ਫੈ ਕਕਗ਼ ॥ 
ਉਸੇ ਨੂੰ (ਲੋਕੀਂ) ਸਾਰੇ ਲੋਕ-ਪਰਲੋਕ 


ਸਬ ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਪਹਾਰ ॥੩੮॥ 
ਧਥ ਜੇਠ ਅਗੀਕ ਧਫ₹ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਪਰਬਤਾ ਦਾ ਕਰਤਾ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ॥੩੮॥ 


ਜਬ ਜਬ ਧਰੇ ਬਪੁ ਸੋਇ ॥ 


ਗਥ ਯਕ ਪਦੇ ਕਧੂ ਯੇਤ੍ਰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਜਦੋਂ ਉਹ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਕੋਈ ਸ਼ਰੀਰ (ਅਵਤਾਰ) ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ 


ਜੋ ਜੋ ਪਰਾਕੂਮ ਹੋਇ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਧਗਕਸ ਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਜੋ ਪਰਾਕਮ ਕਰੇਗਾ, 


ਸੋ ਸੋ ਕਥੋ ਅਬਿਚਾਰ ॥ 
ਯੇ ਯੇ ਨਪੀ ਘਕਿਯ₹ ॥ 


(ਤੂੰ) ਬਿਨਾ ਸੋਚੇ ਉਸ ਉਸ (ਪਰਾਕੁਮ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰ। 


ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਬ੍ਰਹਮ ਕੁਮਾਰ ॥੩੯॥ 


ਯ੍ਰਜੈ ਗੇੜੂ ਕਰਸ ਕਸ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪੁੱਤਰ! (ਧਿਆਨ ਪੂਰਵਕ) ਸੁਣ ਲੈ ॥੩੯॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੁ ਧਾਰਿ ਮਾਨੁਖੀ ਬਪੁੰ ਸੰਭਾਰਿ ਰਾਮ ਜਾਗਿ ਹੈ ॥ 
ਬਰ ਪਕਿ ਸਜ੍ਹਬੀ ਕਧੁਂ ਧੰਮਕਿ ਗ਼ਸ ਯਗਿ ਫ਼ੈ ॥ 
ਉਹ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਮਨੁੱਖ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰ ਕੇ ਰਾਮ (ਰੂਪ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸਚੇਤ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਬਿਸਾਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਣੰ ਜੁਝਾਰ ਸਤ੍ਰ ਭਾਗਿ ਹੈ ॥ 


ਕਿਸਕਿ ਬਬੜ ਘਧਕਗੰ ਯੂੂਢਕ ਬੜ੍ਹ ਮਗਿ ਫੈ॥ 
(ਉਸ ਅਗੇ) ਜੁਝਾਰੂ ਵੈਰੀ ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਬਿਚਾਰ ਜੋਨ ਜੌਨ ਭਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ਸਰਬ ਭਾਖੀਯੋ ॥ 
ਕਿਯਕ ਯੀਜ ਯੈਜ ਮਧੇ ਜ੍ਰਪਕਿ ਰਥ ਮਥੀਧੇ ॥ 


ਜੋ ਜੋ (ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਪਰਾਕੂਮ ਹੋਣਗੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਵਰਣਨ ਕਰਨਾ। 


ਹਜਾਰ ਕੋਊ ਨ ਕਿਯੋ ਕਰੋ ਬਿਚਾਰਿ ਸਬਦ ਰਾਖੀਯੋ ॥੪੦॥ 
ਫ਼ੁਗਨ ਕਜੇਨ ਜ ਕਗਿਘੇ ਠਗੇ ਕਿਧਕਿ ਬਥਕ ਗ਼ਬੀਧੇ ॥੪੦॥ 
(ਉਹ ਭਾਵੇਂ) ਹਜ਼ਾਰ ਕੌਤਕ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕਰੇ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਸ਼ਬਦਾ ਵਿਚ ਗੁੰਦਣਾ ॥੪੦॥ 


ਚਿਤਾਰਿ ਬੈਣ ਵਾਕਿਸੰ ਬਿਚਾਰਿ ਬਾਲਮੀਕ ਭਯੋ ॥ 
ਬਿਗਕਿ ਕੈਗ ਗਠਿਯਧ ਕਿਯਕਿ ਗਜਸੀਕ ਮਧੇ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਵਾਕਿਸੰ') ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਦੇ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਬਾਲਮੀਕ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ। 


ਜੁਝਾਰ ਰਾਮਚੰਦਰ ਕੋ ਬਿਚਾਰ ਚਾਰੁ ਉਚਰਜੋ ॥ 
ਗੂਝਕ ਗਸਥੌਕ ਕਹੇ ਕਿਧਟ ਯਲ ਚਥਯੌ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਵਿਚਾਰ ਨਾਲ ਕਥਨ ਕੀਤਾ। 


ਸੁ ਸਪਤ ਕਾਡਣੋ ਕਥਯੋ ਅਸਕਤ ਲੋਕੁ ਹੁਇ ਰਹਯੋ ॥ 
ਬਰ ਬਧਜ ਕਗਫਗੇ ਲਪਗੇ ਘਜਗਜ ਗੇ੍ਹ ਫੂਵ ਗੀ ॥ 
ਉਸ (ਕਥਾ) ਨੂੰ ਸੱਤ ਕਾਡਾ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ) ਲੋਕੀਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਉਤਾਰ ਚਤ੍ੁਆਨਨੋ ਸੁਧਾਰਿ ਐਸ ਕੈ ਕਹਯੋ ॥੪੧॥ 
ਰਜਕ ਕੜਘਜਗੇ ਬ੍ਰਪਦਿ ਦੇਸ ਕੈ ਫ੍ਹੇ ॥੪੧॥ 
ਇਹ ਚੋ-ਮੁਖੀਏ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਸੀ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ਆਗਿਆ ਸਮਾਪਤੰ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿੜ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਕਫੁਸ ਜ਼ਰਿ ਅਗਿਘ ਬਸਧਜੇ ॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ਆਗਿਆ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੁ ਧਾਰਿ ਅਵਤਾਰ ਕੋ ਬਿਚਾਰ ਦੂਜ ਭਾਖਿ ਹੈ ॥ 
ਬਰ ਪਕਿ ਘਕਗ਼ਕ ਕਨੇ ਕਿਧਕ ਰ੍ਰਯ ਮਥਿ ਫੈ ॥ 


ਉਸ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ (ਉਸ ਦੀ ਕਥਾ ਦਾ) ਹੋਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬਿਸੇਖ ਚਤ੍ਰਾਨ ਕੇ ਅਸੇਖ ਸ੍ਰਾਦ ਚਾਖਿ ਹੈ ॥ 
ਕਿਧੇਬ਼ ਥਗ਼ਜ ਵੇ ਅਧੇਕ ਕਗਕ ਯਜਿ ਫੇ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਚਤੁਰਾਈਆਂ (ਸਿਆਣਪਾ) ਦਾ ਅਦੁੱਤੀ ('ਅਸੇਖ') ਸੁਆਦ ਚਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਅਕਰਖ ਦੇਵਿ ਕਾਲਿਕਾ ਅਨਿਰਖ ਸਬਦ ਉਚਰੋ ॥ 
ਅਕਕਯੁ ਰੇਕੈ ਕਗਜਿਕਗ ਘਜੈਕਕ ਧਥਕ ਰਥਗੇ ॥ 
ਦੇਵੀ ਕਾਲਿਕਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਲ ਆਕਰਸ਼ਿਤ ('ਆਕਰਖ') ਕਰ ਕੇ ਅਦਭੁਤ ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਬੀਨ ਬੀਨ ਕੈ ਬਡੇ ਪ੍ਰਾਬੀਨ ਅਡ੍ਰ ਕੋ ਧਰੋ ॥੧॥ 
ਜਰ ਕੀਜ ਥੀਜ ਕੈ ਕਫੇ ਗ਼ਕੀਜ ਘਲੂ ਕਗੇ ਬਹੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੁਣਚੁਣ ਕੇ ਬੜੇ ਢੁੱਕਵਾਂ ਅੱਖਰਾ (ਸ਼ਬਦਾ) ਨੂੰ ਸੰਯੋਜਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਬਿਚਾਰਿ ਆਦਿ ਈਸੂਰੀ ਅਪਾਰ ਸਬਦੁ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਕਿਯਕਿ ਘਰਿ ਵੁੰਕਰੀ ਘਧ੨ ਬਥਰ੍ਹ ਗ਼ਥੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਈਸ਼ਵਰ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅਪਾਰ ਸ਼ਬਦਾ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਚਿਤਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਾਲ ਕੀ ਜੁ ਚਾਹੀਐ ਸੁ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਿਗਕਿ ਕਬ ਕਗਜ ਗੀ ਯੂ ਯਫੀਪੇ ਜੂ ਮਥੀਏ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਜੋ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ, (ਉਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ। 


ਨ ਸੰਕ ਚਿਤਿ ਆਨੀਐ ਬਨਾਇ ਆਪ ਲੇਹਗੇ ॥ 
ਜ ਬੋਲ ਬਿਰਿ ਅਜੀਏੇ ਕਜਵੁ ਅਧ ਗੇਫ਼ਗੇ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੰਕਾ ਨਹੀਂ ਲਿਆਣੀ ਚਾਹੀਦੀ, (ਪ੍ਰਭੂ) ਆਪ ਹੀ ਸੰਵਾਰਨ (ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਦੇਣਗੇ)। 


ਸੁ ਕ੍ਰਿਤ ਕਾਬਿ ਕ੍ਰਿਤ ਕੀ ਕਬੀਸ ਔਰ ਦੇਹਗੇ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰ ਗਰਜ ਕਕਿ ਗਰਜ ਕਨੈ ਭਥੀਸ਼ ਗੀਕ ਕੇ਼ਗੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕਾਵਿ ਦਾ ਯਸ਼ ਹੋਰ ਕਵੀ ਜਨ ਕਰਨਗੇ ॥੨॥ 


ਸਮਾਨ ਗੁੰਗ ਕੇ ਕਵਿ ਸੁ ਕੈਸੇ ਕਾਬਿ ਭਾਖ ਹੈ ॥ 
ਬਸਜ ਗੁੱਗ ਕੇ ਲਰਿ ਯ੍ਰ ਕੈਜੇ ਕਰਕਿ ਮਯ ਫੈ ॥ 


ਕਵੀ (ਬਾਲਮੀਕ) ਗੁੰਗੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ, ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਵਿਤਾ ਉਚਾਰੇਗਾ। 


ਅਕਾਲ ਕਾਲ ਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਬਨਾਇ ਗ੍ਰੰਥ ਰਾਖਿ ਹੈ ॥ 


ਅਕਗਜ ਕਗਗ ਗੈ ਕੂਧ ਕਜਵ੍‌ ਸੱਪ ਗਥਿ ਫੈ ॥ 
(ਪਰ) ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਗ੍ਰੰਥ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਭਾਖਯ ਕਉਮਦੀ ਪੜੇ ਗੁਨੀ ਅਸੇਖ ਰੀਝ ਹੈ ॥ 
ਬੂਰ ਮਲ ਭਰਸਕੀ ਧਝ੍ੇ ਗੂਜੀ ਖਧੇਯ ਵੀਗੁ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਵੇਦਾ ਦੇ) ਭਾਸ਼ ਅਤੇ ਕੌਮਦੀ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਗੁਣੀ ਜਨ (ਵਾਚ ਕੇ) ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਚਾਰਿ ਆਪਨੀ ਕ੍ਰਿਤ ਬਿਸੇਖ ਚਿਤਿ ਖੀਝਿ ਹੈ ॥੩॥ 
ਕਿਥਕਿ ਘਧਜੀ ਫ੍ਰਾਜ ਕਿਥੇਥ ਕਿਹਿ ਬੀ ਫੈ ॥੩॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੀਆਂ ਰਚਨਾਵਾ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖਿਝਦੇ ਹਨ ॥੩॥ 


ਬਚਿਤ੍ਰ ਕਾਬ੍ਹਯ ਕੀ ਕਥਾ ਪਵਿਤ੍ਰ ਆਜ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਕਰਿੜ ਕਰਕਧ ਕੀ ਠਪ ਧਰਿਕ ਘਯ ਮਯੀਹੇ ॥ 
(ਉਸ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕਾਵਿ ਦੀ ਕਥਾ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਅਜ ਤਕ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸੁ ਸਿਧ ਬ੍ਰਿਧ ਦਾਇਨੀ ਸਮ੍ਰਿਧ ਬੈਨ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਜ੍ਰਬਿਖ ਫ੍ਰਖ ਕਭ੍ਰਜੀ ਬਸ੍ਰਪ ਕੈਜ ਗਥੀਦੇ॥ 
ਉਹ (ਕਥਾ) ਸਿੱਧੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ) ਸਮ੍ਰਿਧ ਬਚਨ ਰਖੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਿਰਮਲੀ ਮਹਾ ਬਚਿਤ੍ਰ ਕਾਬ੍ਰਯ ਕਥੀਐ ॥ 
ਧਰਕਿੜ ਜਿਰਸਜੀ ਸਫ਼ ਕਕਿਕ ਕਗਕਧ ਲਪੀਹੇ ॥ 
(ਬਾਲਮੀਕ ਨੇ ਜਿਸ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕਾਵਿ ਦਾ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਹੈ। 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਬਦ ਊਪਜੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੌ ਨ ਕਿਜੀਐ ॥੪॥ 
ਧਕਿਕ ਬਥਕ੍‌ ਜਧਯੈ ਥਕਿਕ ਕੀ ਜ ਕਿਗੀਹੇ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। (ਉਸ ਵਿਚਲੇ) ਚਰਿਤ੍ਰ (ਭਾਵ-ਰਾਮ ਦੇ ਸਰੂਪ ਦੀ ਉਪਮਾ) ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੪॥ 


ਸੁ ਸੇਵ ਕਾਲ ਦੇਵ ਕੀ ਅਭੇਵ ਜਾਨਿ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬਰ ਬੇਕ ਕਗਜ ਕੇਕ ਲੀ ਘਮੇਕ ਗ਼ਜਿ ਕਗੈਗੀਏੇ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ 'ਅਭੇਵ' ਜਾਣ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਭਾਤ ਉਠਿ ਤਾਸੁ ਕੋ ਮਹਾਤ ਨਾਮ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਯੁਮਰ ਚਨਿ ਗ਼ਬੂੂ ਕਗੇ ਸਫ਼ਜ ਗ਼ਸ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਮਹਾਨ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਸੰਖ ਦਾਨ ਦੇਹਿਗੋ ਦੁਰੰਤ ਸਤਰ ਘਾਇ ਹੈ ॥ 


ਘਬੌਯ਼ ਗਜ ਕੇਫਿਗੇ ਫ੍ਰੰਜ ਬਰ ਬਵੁ ਢੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਲੇਵਾ) ਬੇਅੰਤ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਸੰਖ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਦਾਨ ਦੇਣਗੇ। 


ਸੁ ਪਾਨ ਰਾਖਿ ਆਪਨੋ ਅਜਾਨ ਕੋ ਬਚਾਇ ਹੈ ॥੫॥ 
ਬਰ ਧਜ ਗਥਿ ਅਧਜੇ ਘਗਜ ਗੇ ਕਥਵੁ੍‌ ਫੈ ॥੧॥ 


(ਉਸ) ਅਜਾਣ ਨੂੰ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾਉਣਗੇ ॥੫॥ 


ਨ ਸੰਤ ਬਾਰ ਬਾਕਿ ਹੈ ਅਸੰਤ ਜੂਝਿ ਹੈ ਬਲੀ ॥ 
ਜ ਬੰ ੨ ਕਰਿ ਫੈ ਅਧੰਜ ਯ੍ਰਭਿ ਫੈ ਕਜੀ ॥ 
ਸੰਤਾ ਦਾ ਵਾਲ ਵੀ ਵਿੰਗਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਸੰਤ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਮਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਸੇਖ ਸੈਨ ਭਾਜ ਹੈ ਸਿਤੰਸ ਰੇਣ ਨਿਰਦਲੀ ॥ 
ਕਿਧੇ ਧੈਜ ਮਯ ਫੈ ਧਿਹੌਸ ਵੇਗ ਜਿਟਕ੍ਜੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਨਾ ਦਲੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸੈਨਾ ਭਜ ਜਾਦੀ ਹੈ, (ਜਿਵੇਂ) ਚੰਦਰਮਾ ('ਸਿਤੰਸ') ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ (ਅਗੇ) ਰਾਤ (ਦਾ) ਹਨੇਰਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ 


ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਆਨਿ ਆਪੁ ਹਾਥ ਦੈ ਬਚਾਇ ਮੋਹਿ ਲੇਹਿੰਗੇ ॥ 
ਕਿ ਘਜਿ ਘਾਧੂ ਫਪ ੈ ਕਧਭ੍‌ ਗੇਫਿ ਗੇਫਿੰਗੇ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈਣਗੇ। 


ਦੁਰੰਤ ਘਾਟ ਅਉਘਟੇ ਕਿ ਦੇਖਨੈ ਨ ਦੇਹਿੰਗੇ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰੰਜ ਬਟ ਅਚਬਟੇ ਕਿ ਕੇਯਜੈ ਜ ਕੇਫਿੰਗੇ ॥੧॥ 


ਬਹੁਤ ਔਖੀਆਂ ਘਟਨਾਵਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਘਟਣ ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਦੇਖਣ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਅਵਤਾਰ ਬਾਲਮੀਕ ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧॥ 
ਵ੍ਰਿ ਅਕਗ਼ਵ ਗਗਸੀਲ ਧ੍ਰਪਸ ਬਸਧਜ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਪ੍ਰਥਮ ਬਾਲਮੀਕ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੧॥ 


ਦੁਤੀਯਾ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਸਪ ਕਥਨੰ ॥ 
ਫ੍ਰਜੀਧ ਘਰਗ₹ ਕਫਸ ਭਬਧ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਦੂਜੇ ਅਵਤਾਰ ਕਸ਼ਪ ਦਾ ਕਥਨ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਪੁਨਿ ਧਰਾ ਬ੍ਰਹਮ ਕਸਪ ਵਤਾਰ ॥ 
ਧੂਜਿ ਪਗ ਕਰੂਸ ਭਧਧ ਕਗ₹ ॥ 


ਫਿਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਸ਼ਪ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਸ੍ਰਤਿ ਕਰੇ ਪਾਠ ਤ੍ਰੀਅ ਬਰੀ ਚਾਰ ॥ 
ਯ੍ਰਰੈ ਕਕੇ ਧਠ ਕੀਘ ਕਵੀ ਬ₹॥ 
(ਉਹ) ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਚਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਿਆਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਮਥਨੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕੀਨੀ ਪ੍ਰਗਾਸ ॥ 
ਸਪਜੀ ਬ੍ਰਸਟਿ ਕੀਜੀ ਜਗ਼ਬ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮੈਥਨ ਦੁਆਰਾ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਉਪਜਾਇ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਸੁ ਬਾਸ ॥੭॥ 
ਰਧਗਵ੍‌ ਕੇਕ ਗਜਕ ਚਰ ਗਬ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਨਗਰ ('ਬਾਸ') ਸਿਰਜੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਜੋ ਭਏ ਰਿਖਿ ਹੈ ਗੇ ਵਤਾਰ ॥ 
ਗੀ ਮਧ ਵਿਗਿ ਫ਼੍ੈ ਗੇ ਕਗ₹ ॥ 
ਜੋ ਰਿਸ਼ੀ (ਕਸ਼ਪ) ਹੋਏ, ਉਹ ਅਵਤਾਰ ਹੋ ਗਏ; 


ਤਿਨ ਕੋ ਬਿਚਾਰ ਕਿਨੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਕਿਯਕ ਕਿਜੇ ਕਿਯਕ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਰਤਿ ਕਰੇ ਬੇਦ ਅਰੁ ਧਰੇ ਅਰਥ ॥ 
ਯ੍ਰਰੇ ਲਕੇ ਫੇਕ ਅਲ ਪਦੇ ਘਕਪ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ੍ਰਤੀਆਂ ਤੋਂ ਵੇਦ ਬਣਾਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਅਰਥ ਭਰੇ 


ਕਰ ਦਏ ਦੂਰ ਭੂਅ ਕੇ ਅਨਰਥ ॥੮॥ 
ਕਾਵ ਕਧ ਗਰ ਪ੍ਰਯ ਕੇਨ ਅਜਕਪ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਅਨਰਥ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੮॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੀਨ ਦੂਸ੍ਰ ਵਤਾਰ ॥ 
ਫੜ ਮਰਿ ਕਨੈਜ ਰ੍ਰਬ਼ ਕਗ₹॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ) ਦੂਜਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਅਬ ਕਹੋ ਤੋਹਿ ਤੀਸ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਅਕ ਕਲੀ ਗ਼ੇਫੈ ਹੈਬ ਕਿਧ੨ ॥ 
ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਤੀਜੇ (ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ) ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਧਰਯੋ ਬਪੁ ਬ੍ਰਹਮ ਰਾਇ ॥ 
ਗਿਫੁ ਮਰਿ ਬਯੰ ਕਧੂ ਜ਼ਰੁਸ ਹਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ (ਤੀਜਾ) ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਸਭ ਕਹਜੋ ਤਾਹਿ ਨੀਕੇ ਸੁਭਾਇ ॥੯॥ 
ਬਮ ਗਫ੍ਹੇ ਗਫਿ ਜੀਕੇ ਬ੍ਰਮਝੁ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੜੇ ਚੰਗੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਦੁਤੀਯ ਅਵਤਾਰੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਸਪ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬ਼ੀ ਕਰਿ ਜਟਲ ਸੌਖੇ ਰ੍ਰਜੀਧ ਘਕਗਕੇ ਕਰੁਸ਼ ਭਬਧ ਬਸਧਜ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਦੂਜੇ ਅਵਤਾਰ ਕਸਪ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੨॥ 


ਅਥ ਤ੍ਰਿਤੀਆ ਅਵਤਾਰ ਸੁਕ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਰ੍ਰਰੀਅ ਅਕਗਵ ਚੂਲ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਤੀਜੇ ਅਵਤਾਰ ਸੁਕ ਦਾ ਕਥਨ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਪੁਨਿ ਧਰਾ ਤੀਸਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਰੂਪ ॥ 
ਧੂਜਿ ਪਗ ਹੀਬਕ ੁਫੁ ਮਰਿ ਲਧ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ) ਤੀਜਾ ਰੂਪ (ਅਵਤਾਰ) ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਜਗਿ ਭਯੋ ਆਨ ਕਰਿ ਦੈਤ ਭੂਪ ॥ 
ਗਹਿ ਮਧੀ ਅਜ ਯਕਿ ਕੈਰ ਪ੍ਰਧ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਬਣ ਗਏ। 


ਤਬ ਦੇਬ ਬੰਸ ਪ੍ਰਚੁਰਯੋ ਅਪਾਰ ॥ 
ਹਥ ਕੇਕ ਕੌਜ ਯਹ ਘਧ₹ ॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਵੰਸ਼ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪਸਰ ਗਿਆ। 


ਕੀਨੇ ਸੁ ਰਾਜ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧॥ 


ਗਗੈਜੇ ਬਰ ਗਯ ਧ੍ਰਪਸੀ ਲ੍ਰਪਕਿ ॥੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬੜੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਬਡ ਪੁਤ੍ਰ ਜਾਨਿ ਕਿਨੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਕਵ ਧ੍ਰੜ ਗ਼ਜਿ ਗਿਜੀ ਬਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਪੁੱਤਰ ਜਾਣ ਕੇ (ਕਸ਼ਪ ਨੇ ਉਸ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ 


ਤੀਸਰ ਅਵਤਾਰ ਭਇਓ ਸੁਕ ਰਾਇ ॥ 
ਹੀਬਕ ਘਕਗਕ ਮਭ੍ਗ ਯ੍ੂਲ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ) ਤੀਜਾ ਅਵਤਾਰ 'ਸੁਕ' ਹੋਇਆ। 


ਨਿੰਦਾ ਬ੍ਰਯਾਜ ਉਸਤਤੀ ਕੀਨ ॥ 
ਜਿੱਕ ਕਧਕ ਰਬਰਰੀ ਕੀਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਨਿੰਦਾ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ('ਬ਼੍ਰਯਾਜ') (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ। 


ਲਖਿ ਤਾਸੁ ਦੇਵਤਾ ਭਏ ਛੀਨ ॥੨॥ 
ਲਬਿ ਗ਼ਬ੍ਰ ਕੇਕਗ਼ ਮਧ ਲੀਜ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ ਗਏ ॥੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗੰਥੇ ਤ੍ਰਿਤੀਆ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸੁਕ ਸਮਾਪਤੰ ॥੩॥ 


ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਗੌਪੇ ਰ੍ਰਜੀਅ ਘਕਗਕ ਕਫ਼ਸ ਜੂਰੂਲ ਬਸ਼ਧਰ ॥੩॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਤੀਜੇ ਅਵਤਾਰ ਸ਼ੁਕਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੩॥ 


ਅਥ ਚਤੁਰਥ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਚੇਸ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘੰਪ ਬਰੂਵਪ ਜ਼ਫੁਗ ਥਬੇਬ ਲਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਚੌਥਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ 'ਬਚੇਸ' ਦਾ ਕਥਨ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪੀ ਲੌਕ ॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਮਿਲਿ ਦੀਨ ਦੇਵਤਾ ਲਗੇ ਸੇਵ ॥ 
ਸਿਰਿ ਕੀਜ ਕੇਕਗ਼ ਗਗੇ ਧੇਕ ॥ 
ਹੀਣੇ ਹੋ ਚੁਕੇ ਦੇਵਤੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਬੀਤੇ ਸੋ ਬਰਖ ਰੀਝੇ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 


ਕੀਹੇ ਧੀ ਕਕਯ ਵੀਚੇ ਗੂਕਕੇਕ ॥ 
ਸੌ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਦੇ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਗੁਰੂ ਦੇਵ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ। 


ਤਬ ਧਰਾ ਰੂਪ ਬਾਚੇਸ ਆਨਿ ॥ 
ਰਥ ਪਗ ਲਧ ਗਥੇਜ ਘਜਿ॥ 


ਤਦ (ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਬਾਚੇਸ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਜੀਤਾ ਸੁਰੇਸ ਭਈ ਅਸੁਰ ਹਾਨਿ ॥੩॥ 


ਗੀਗ ਜ੍ਰੇਬ ਮਫੁਰੰ ਅਲਹ ਫ਼ਜਿ ॥੩॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਇੰਦਰ ਜਿਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਹੋਇਆ ॥੩॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਧਰਾ ਚਤੁਰਥ ਵਤਾਰ ॥ 
ਫੜ੍ਹ ਮਰਿ ਪਗ ਬ੍ਰਹਮ ਕਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ) ਚੌਥਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਜੀਤਾ ਸੁਰੇਸ ਹਾਰੇ ਦਿਵਾਰ ॥ 
ਗੀਗ ਬ੍ਰਨੋਬ ਫ਼ਕੇ ਕਿਕ: ॥ 
ਜਿਸ (ਕਰ ਕੇ) ਇੰਦਰ ਜਿਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ('ਦਿਵਾਰ') ਹਾਰ ਗਏ। 


ਉਠਿ ਦੇਵ ਸੇਵ ਲਾਗੇ ਸੁ ਸਰਬ ॥ 
ਰਠਿ ਕੇਕ ਬੇਕ ਗਗੇ ਬਰ ਥਹਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਉਠ ਕੇ 


ਧਰਿ ਨੀਚ ਨੈਨ ਕਰਿ ਦੂਰ ਗਰਬ ॥੪॥ 
ਪਵਿ ਜੀ ਜੈਜ ਕਿ ਫ੍ਰਰ ਗਹਥ॥੪॥ 
ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ॥੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਚਤੁਰਥ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਚੇਸ ਸਮਾਪਤੰ ॥੪॥ 
ਝ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਥਰ੍ਹਹਪ ਘਰਗਵ ਕਫਸ ਕਧੇਬ ਬਸਧਰ ॥੪॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਚੌਥੇ ਅਵਤਾਰ 'ਬਾਚੇਸ' ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੪॥ 


ਅਥ ਪੰਚਮੋ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਆਸ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਧੰਬਸੀ ਘਕਗ਼ਕ ਕਫਸ ਕਿਬ ਸਜ ਗ਼ਗ ਕਗੇ ਗਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਪੰਜਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਬਿਆਸ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਤ੍ਰੇਤਾ ਬਿਤੀਤ ਜੁਗ ਦੁਆਪੁਰਾਨ ॥ 


ਤੇਗ ਕਿਜੀਜ ਗੂਗ ਫ੍ਰਅਧੂਗਜ ॥ 
ਤ੍ਰੇਤਾ (ਯੁਗ) ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੁਆਪਰ ਯੁਗ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦੇਖ ਖੇਲੇ ਖਿਲਾਨ ॥ 
ਕਣ ਮਰਿ ਕੇਬ ਬੇਗੇ ਬਿਗਜ ॥ 


(ਤਾ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਲੀਲਾਵਾ ਅਤੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖੇ। 


ਜਬ ਭਯੋ ਆਨਿ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ॥ 


ਗਥ ਮਧੇ ਘਜਿ ਕਰਾਜਜ਼ਰਗ₹ ॥ 
ਜਦ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਵਤਾਰ ਆ ਕੇ ਹੋਏ, 


ਤਬ ਭਏ ਬਯਾਸ ਮੁਖ ਆਨਿ ਚਾਰ ॥੫॥ 
ਰਥ ਮਦ ਗਧ ਸ੍ਰ ਅਜਿ ਧ₹ ॥੦॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਆਸ ਰੂਪ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਜੇ ਜੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਅ ਕ੍ਰਿਸਨ ਦੇਵ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਬਕਿਕ ਕਗੈਘ ਗ੍ਰਾਜਜ ਟੇਕ ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜੋ ਜੋ ਕੌਤਕ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਭਨੇ ਸੁ ਸਾਰਦਾ ਤੇਵ ॥ 
ਰੇ ਰੇ ਮਜੇ ਯੂ ਯਕਗ ਰੇਕ ॥ 
ਉਹ ਉਹ ਸਾਰਦਾ ਦੇਵੀ ਨੇ ਕਹਿ ਸੁਣਾਏ। 


ਅਬ ਕਹੋ ਤਉਨ ਸੰਛੇਪ ਠਾਨਿ ॥ 
ਅਥ ਲਫ਼ੀ ਰਰਜ ਬੌਲੇਧ ਠਜਿ ॥ 
(ਮੈਂ) ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੰਖੇਪ ਵਿਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਕੀਨ ਸ੍ਰੀ ਅਭਿਰਾਮ ॥੬॥ 
ਕਿਫੁ ਮਰਿ ਲੀਜ ਬੀ ਘਮਿਗਸ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ (ਕੌਤਕ) ਕੀਤੇ ਸਨ ॥੬॥ 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਕਥਿ ਕੀਨੋ ਪਸਾਰ ॥ 
ਗਿਫ ਮਰਿ ਲਪਿ ਕਗੈਜੇ ਧਸ₹॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਕਥਨ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ, 


ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਕਾਬਿ ਕਥਿ ਹੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਕਗਕਿ ਲਪਿ ਫੈ ਕਿਧ; ॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਬਿਆਸ ਨੇ) ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਕਹੋ ਜੈਸ ਕਾਬ੍ਰਯ ਕਹਿਯੋ ਬਯਾਸ ॥ 


ਕਲੀ ਜੈਬ ਕਗਕਧ ਲਫ਼ਿਧੇ ਗਗਬ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਆਸ ਨੇ ਕਾਵਿ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਤਉਨੇ ਕਥਾਨ ਕਥੋ ਪ੍ਰਭਾਸ ॥੭॥ 
ਰਰਜੇ ਲਪਜ ਭਪੀ ਜਮਬ ॥੪੦॥ 


ਉਸੇ ਕਥਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭਾ ਸਹਿਤ (ਅਰਥਾਤ-ਚਮਤਕਾਰ ਪੂਰਨ ਢੰਗ ਨਾਲ) (ਮੈਂ) ਬਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੭॥ 


ਜੇ ਭਏ ਭੂਪ ਭੂਅ ਮੋ ਮਹਾਨ ॥ 


ਗੇ ਮਧੁ ਮ੍ਰਧ ਮ੍ਰਯ ਸੇ ਸਗਜ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਕੋ ਸੁਜਾਨ ਕਥਤ ਕਹਾਨ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਬਰਗਜ ਭਪਜ ਕਗਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਸੁਜਾਨ ਕਵੀ (ਬਿਆਸ) ਨੇ ਕਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਹ ਲਗੇ ਤਾਸਿ ਕਿਜੈ ਬਿਚਾਰੁ ॥ 
ਕਫ਼ ਜਗੇ ਗ਼ਧਿ ਕਿਗੈ ਕਿਯਲ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਸੁਣਿ ਲੇਹੁ ਬੈਣ ਸੰਛੇਪ ਯਾਰ ॥੮॥ 
ਗ੍ਰੰਗਿ ਗੇੜ ਫੈਗ ਬੰਲੇਧ ਧ₹ ॥੬॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰੋ! (ਮੈਂ) ਸੰਖੇਪ ਵਿਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਜੇ ਭਏ ਭੂਪ ਤੇ ਕਹੇ ਬਯਾਸ ॥ 
ਗੇ ਮੁ ਮ੍ਰਧ ਰੇ ਲਵੇ ਕਬ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਬਿਆਸ ਨੇ ਕਹੇ ਹਨ। 


ਹੋਵਤ ਪੁਰਾਣ ਤੇ ਨਾਮ ਭਾਸ ॥ 


ਫ਼ੀਕਰ ਧ੍ਰਗਗ ਰੇ ਜਸ ਅਬ ॥ 


ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾਵਾ ਦਾ ਆਭਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਮਨੁ ਭਯੋ ਰਾਜ ਮਹਿ ਕੋ ਭੂਆਰ ॥ 
ਸਜੂ ਮਯੇ ਵਕ ਸਫਿ ਕਗੇ ਮ੍ਰਯਕ॥ 
ਮਨੁ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ) ਰਾਜਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਖੜਗਨ ਸੁ ਪਾਨਿ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥੯॥ 
ਝੁਗਜ ਯੂ ਯਜਿ ਸਫਿਸ਼ ਘਧ₹ ॥੧॥ 
ਉਹ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਰਖਦਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ-ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਧਨੀ ਸੀ) ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਮਾਨਵੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕਿਨੀ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਸਜਗੀ ਬ੍ਰਧਟਿ ਕਿਜੀ ਜਕਗਬ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਾਨਵੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ 


ਦਸ ਚਾਰ ਲੋਕ ਆਭਾ ਅਭਾਸ ॥ 
ਕਬ ਬਕ ਜੈਲ ਅਮ ਘਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕੀਤਾ। 


ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ਬਰਨੇ ਸੁ ਕਉਨ ॥ 
ਸਫ਼ਿਸ ਅਧਕ ਥਕਜੇ ਯੂ ਕਰਜ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਦਾ ਕੌਣ ਕਥਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਸੁਣਿ ਸਰਵਣ ਕ੍ਰਿਤ ਹੁਇ ਰਹੈ ਮਉਨ ॥੧੦॥ 
ਜ੍ਰਗਿ ਬ਼ਕਗ ਰ੍ਰਾਜ ਫੂਕ ਵਫੈ ਸਰਜ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ, (ਸਾਰੇ) ਚੁਪ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰਿ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕ ਬਕਿ ਕਿਕਿਅ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਦਿਨੋ ਨਿਸਾਨ ॥ 
ਯਕਿ ਗੀਰਿ ਗੀਰਿ ਠ੍ਰਿਜੇ ਜਿਯਜ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾਇਆ ਸੀ। 


ਮੰਡੇ ਮਹੀਪ ਮਾਵਾਸ ਖੇਤਿ ॥ 
ਸੰਫੇ ਸਫ਼ੀਧ ਸਗਬ ਯੇਰਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਕੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਰਚਾਇਆ ਸੀ 


ਗਜੇ ਮਸਾਣ ਨਚੇ ਪਰੇਤ ॥੧੧॥ 
ਗੁਯੇ ਸਯ਼ਗ ਜਥੇ ਧਕੇਜ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਮਸਾਣ ਗੱਜੇ ਸਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚੇ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਜਿਤੇ ਸੁ ਦੇਸ ਏਸੁਰ ਮਵਾਸ ॥ 
ਗਿਜੇ ਬੂ ਕੇਸ ਬਹ ਸਗਬ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਕੀ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ 


ਕਿਨੇ ਖਰਾਬ ਖਾਨੇ ਖ੍ਹਾਸ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬਕ ਕਗਜੇ ਠਗ਼ਬ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਹੱਲਾ ਅਤੇ ਰਣਵਾਸਾ ਨੂੰ ਖੁਆਰ ਕੀਤਾ। 


ਭੰਡੇ ਅਭੰਡ ਮੰਡੇ ਮਹੀਪ ॥ 
ਮੰਫੇ ਅਮੰਫ ਸੰਫੇ ਸਫ਼ੀਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜਿਆਂ ਨਾਲ (ਯੁੱਧ) ਮੰਡ ਕੇ ਨਾ ਭੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੰਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਿਨੇ ਨਿਕਾਰ ਛਿਨੇ ਸੁ ਦੀਪ ॥੧੨॥ 
ਠਿਜੇ ਜਿਕਗਕ ਲਿਜੇ ਲਹ ਕੀਧ ॥੧੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੇਸ ਜਿਤ ਕੇ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਦਿੱਤੇ ॥੧੨॥ 


ਖੰਡੇ ਸੁ ਖੇਤਿ ਖੂਨੀ ਖਤ੍ਰੀਯਾਣ ॥ 
ਬੇ ਬੂ ਥੇਰਿ ਲ੍ਰਜੀ ਕਕੀਧਗ ॥ 
ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਮੋਰੇ ਅਮੋਰ ਜੋਧਾ ਦੁਰਾਣ ॥ 
ਸੇਂਕੇ ਘਸੇਕ ਗੇਘ ਰ੍ਰ੍ਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਤੇ ਅਮੋੜ ਯੋਧਿਆਂ (ਦੇ ਮੂੰਹ) ਮੋੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਚਲੇ ਅਚਲ ਮੰਡੇ ਅਮੰਡ ॥ 
ਥਗੇ ਅਬਗ ਸੰਫੇ ਅਸੰਝ ॥ 
ਨਾ ਵਿਚਲਿਤ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਚਲਾਇਮਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵੀ) ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਕਿਨੇ ਘਮੰਡ ਖੰਡੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੧੩॥ 
ਕਿਜੇ ਬਸੰਫ ਯਫੇ ਜ਼ਥੌਠ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਘਮੰਡ ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਕਿਨੇ ਸੁ ਜੇਰ ਖੂਨੀ ਖਤ੍ਰੇਸ ॥ 
ਲਿਜੇ ਲ੍ਰ ਗੇ ਲ੍ਰਜੀ ਬੜੇਬ ॥ 
ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਮੰਡੇ ਮਹੀਪ ਮਾਵਾਸ ਦੇਸ ॥ 
ਸੌਫੇ ਸਫ਼ੀਧ ਸਗਬ ਫੇਸ ॥ 
ਆਕੀ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ (ਨਵੇਂ) ਰਾਜੇ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਦੀਹ ਦੋਹੀ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਕੀਫ਼ ਗੇਫੀ ਧਿਕਵ੍‌ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਹਰ ਪਾਸੇ) ਬਹੁਤ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਮਾਨੀ ਸੁ ਮਾਨਿ ਮਨੁ ਰਾਜ ਰਾਇ ॥੧੪॥ 


ਸਜੀ ਬੂ ਸਜਿ ਸਜੂ ਗਜ ਹਕ ॥੧੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨੁ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਾਨ ਸਨਮਾਨ ਹੋਣ ਲਗਾ ॥੧੪॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਦੀਹ ਕਰਿ ਦੇਸ ਰਾਜ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਠੀਫ ਲਕਿ ਫੇਧ ਗ਼ਯ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਬੜੀ ਤਕੜਾਈ ਨਾਲ ਦੇਸ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁ ਕਰੇ ਜਗਿ ਅਰੁ ਹੋਮ ਸਾਜ ॥ 
ਕੜਹ ਠਕੇ ਯਗਿ ਘਲ ਫੀਸ ਯ਼ਯ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹੋਮ ਸਾਜੇ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕੀਤੇ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਸੂਰਣ ਕਰਿ ਕੈ ਸੁ ਦਾਨ ॥ 
ਕਝੂ ਮਰਿ ਕਟਗ ਗਿ ਰੈ ਯੂ ਗਜ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੋਨਾ ਦਾਨ ਕੀਤਾ 


ਗੋਦਾਨ ਆਦਿ ਬਿਧਵਤ ਸਨਾਨ ॥੧੫॥ 
ਗੇਕਜ ਘਫਿ ਕਿਪਕਜ ਬਜਜ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਵਿਧੀਪੂਰਵਕ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਗੋਦਾਨ ਕੀਤੇ ॥੧੫॥ 


ਜੋ ਹੁਤੀ ਜਗ ਅਰੁ ਬੇਦ ਰੀਤਿ ॥ 
ਗੀ ਡੂਜੀ ਯਗ ਘਲ ਕੇਕ ਵੀਰਿ॥ 
ਜੋ ਯੱਗ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਅਤੇ ਵੇਦ ਦੀ ਰੀਤ ਸੀ, 


ਸੋ ਕਰੀ ਸਰਬ ਨ੍ਰਿਪ ਲਾਇ ਪ੍ਰੀਤਿ ॥ 
ਬੀ ਲਕੀ ਬਕ ਜਰਧ ਗਵੁ ਜੀਰਿ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਪੂਰੀ ਕੀਤੀ। 


ਭੂਆ ਦਾਨ ਦਾਨ ਰਤਨਾਦਿ ਆਦਿ ॥ 
ਪਰਯ ਕਜ ਗਜ ਕਰਜਕਿ ਘਕਿ॥ 


ਭੂਮੀ ਦਾ ਦਾਨ ਅਤੇ ਰਤਨ ਆਦਿ ਦਾ ਦਾਨ ਕਰ ਕੇ 


ਤਿਨ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਲਿਨੇ ਸੁਵਾਦ ॥੧੬॥ 
ਰਿਜ ਮਰੈ ਮਰਿ ਜਿਜੇ ਲਰਗਕ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਨੰਦ ਮਾਣੇ ॥੧੬॥ 


ਕਰਿ ਦੇਸ ਦੇਸ ਇਮਿ ਨੀਤਿ ਰਾਜ ॥ 
ਕਵਿ ਕੇਬ ਫੇਸ ਭਰਸਿ ਜੀਰੈ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ ਤੇ ਆਪਣੀ ਰਾਜਨੀਤੀ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦਾਨ ਦੇ ਸਰਬ ਸਾਜ ॥ 
ਕੂ ਮਰਿ ਗਜ ਕੇ ਬਰਕ ਯਯ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦਾਨ ਦੇ ਸਾਜ ਕੀਤੇ। 


ਹਸਤਾਦਿ ਦਤ ਬਾਜਾਦਿ ਮੇਧ ॥ 
ਫ਼ਬਗ਼ਕਿ ਕਰ ਗਯਕਿ ਸੇਬ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹਾਥੀ ਆਦਿ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ 


ਤੇ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕਿਨੇ ਨ੍ਰਿਪੇਧ ॥੧੭॥ 
ਹੇ ਮਰਿ ਮਰਿ ਫਿਜੇ ਜ੍ਰਧੇਖ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਸ਼੍ਮੇਧ ਅਤੇ ਨ੍ਰਿਪਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤੇ ॥੧੭॥ 


ਬਹੁ ਸਾਜ ਬਾਜ ਦਿਨੇ ਦਿਜਾਨ ॥ 
ਕੂ ਯਕ ਗਯ ਕਿ੍‌ਜੇ ਕਿਯਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ ਸਾਜ਼ਾ ਸਮੇਤ ਦਿੱਤੇ 


ਦਸ ਚਾਰੁ ਚਾਰੁ ਬਿਦਿਆ ਸੁਜਾਨ ॥ 
ਕਬ ਯਲ ਕਲ ਕਿਕਿਘ ਜ੍ਰਗ਼ਜ ॥ 
ਜੋ ਚੋਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਨ। 


ਖਟ ਚਾਰ ਸਾਸਤੁ੍‌ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਰਟੰਤ ॥ 
ਕਟ ਧ₹ ਯਬਕ ਸ਼ਿਂਸ੍ਰਜ ਵਟ ॥ 
(ਜੋ) ਚਾਰ ਵੇਦਾ, ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਕੋਕਾਦਿ ਭੇਦ ਬੀਨਾ ਬਜੰਤ ॥੧੮॥ 
ਕਗੇਕਗਠਿ ਮੇਕ ਕੀਗ਼ ਕਯੰਜ ॥੧੯॥ 
ਕੋਕ (ਸੰਭੋਗ) ਆਦਿਕ ਦੇ ਭੇਦ (ਸਮਝਦੇ ਸਨ) ਅਤੇ ਬੀਨਾ (ਆਦਿਕ ਸਾਜ਼) ਵਜਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਘਨਸਾਰ ਘੋਰਿ ਘਸੀਅਤ ਗੁਲਾਬ ॥ 
ਬਜਬਕ ਬੇਕਿ ਬਧੀਘਰ ਗੂਗਥ॥ 


ਕਪੂਰ (ਕਾਫੂਰ) ਨੂੰ ਗੁਲਾਬ (ਦੇ ਅਰਕ ਵਿਚ) ਘੋਲ ਕੇ ਘਿਸਾਇਆ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਮ੍ਰਿਗ ਮਦਿਤ ਡਾਰਿ ਚੂਵਤ ਸਰਾਬ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਸਕਿਿਜ ਗਹਿ ਚ੍ਰਰਜ ਬਗਕ ॥ 
ਅਤੇ ਕਸਤੂਰੀ (ਮ੍ਰਿਗ ਮਦਿਤ') ਪਾ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਕੱਢੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਕਸਮੀਰ ਘਾਸ ਘੋਰਤ ਸੁਬਾਸ ॥ 
ਕਬਸੀਕ ਬਬ ਬੇਕਰ ਬ੍ਰਗਬ ॥ 
ਸੁਗੰਧੀ ਲਈ ਕੇਸਰ ('ਕਸ਼ਮੀਰ ਘਾਸ') ਨੂੰ ਘੋਲਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਉਘਟਤ ਸੁਗੰਧ ਮਹਕੰਤ ਅਵਾਸ ॥੧੯॥ 
ਰਬਟਜ ਬ੍ਰਗੱਪ ਸਫ਼ਰ ਅਧਬ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਤੋਂ) ਸੁਗੰਧੀ ਉਠਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਘਰ ਮਹਿਕ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਸੰਗੀਤ ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਬੌਗੀਰ ਯਬਰੀ ਲੌ॥ 
ਸੰਗੀਤ ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਤਾਗੜਦੰ ਤਾਲ ਬਾਜਤ ਮੁਚੰਗ ॥ 
ਗਗਝਕੌ ਗਜ ਗਯਜ ਸ੍ਰਧੰਗ॥ 


ਬੀਨਾ ਸੁ ਬੈਣ ਬੰਸੀ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 
ਕੀਜ ਬੂਰ ਕੈਗ ਕੌਧੀ ਸ੍ਰਕੰਗ॥ 


ਡਫ ਤਾਲ ਤੁਰੀ ਸਹਿਨਾਇ ਰਾਗ ॥ 
ਭਯ ਗਲ਼ ਰ੍ਰਹੈ ਬਫ਼ਿਜਕੁ ਗਗ॥ 
ਡਫ, ਕੈਂਸੀਆਂ, ਤੁਰੀ, ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ ਵਜਣ ਨਾਲ ਰਾਗ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਬਾਜੰਤ ਜਾਨ ਉਪਨਤ ਸੁਹਾਗ ॥੨੦॥ 
ਗੰਜ ਗਜ ਰਧਜਰ ਬ੍ਰਫਗ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਮਾਨੋ ਸੋਭਾਗ ਪ੍ਰਤਖ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਕਹੂੰ ਤਾਲ ਤੂਰ ਬੀਨਾ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗ਼ਗ ਰ੍ਰਰੁ ਥੀਗ ਸ੍ਰਕੰਗ॥ 
ਕਿਤੇ ਛੈਣੇ, ਤੂਰ, ਬੀਣਾ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, 


ਡਫ ਝਾਝ ਢੋਲ ਜਲਤਰ ਉਪੰਗ ॥ 
ਵਯ ਗਚੁ ਫੀਜ ਯਜਜਕ ਰਧੰਗ ॥ 


ਡਫ, ਝਾਝ, ਢੋਲ, ਜਲਤਰੰਗ ਅਤੇ ਉਪੰਗ (ਨਾ ਦੇ ਸਾਜ਼ ਵਜਦੇ ਹਨ)। 
ਜਹ ਜਹ ਬਿਲੋਕ ਤਹ ਤਹ ਸੁਬਾਸ ॥ 
ਗਫੁ ਯਫ਼ ਕਿਗੇਠ ਰਫ਼ ਹਰਫ਼ ਬ੍ਰਗਬ ॥ 


ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਵੇਖੋ ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ ਸੁਗੰਧੀ ਹੈ। 


ਉਠਤ ਸੁਗੰਧ ਮਹਕੰਤ ਅਵਾਸ ॥੨੧॥ 


ਰਠਜ਼ ਬ੍ਰਗੱਖ ਸਫ਼ੜਜ ਅਗਬ ॥੨੧॥ 
ਸੁਗੰਧ ਦੇ ਉਠਣ ਨਾਲ ਘਰ ਮਹਿਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੇਜ ਸਜ ਲੌਕ ॥ 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ: 


ਮਨੁ ਰਾਜ ਕਰਯੋ ॥ 
ਸਜ੍ਹ ਗਜ ਲਯੋ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਮਨੁ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਦੁਖ ਦੇਸ ਹਰਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਥ ਵੇਸ ਫਯੋਂ॥ 


ਅਤੇ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਦੁਖ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਸਾਜ ਸਜੇ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਯਯ ਬਗੇ॥ 
(ਦੇਸ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਸਜਾਏ ਸਨ 


ਸੁਨਿ ਦੇਵ ਲਜੇ ॥੨੨॥ 
ਜੂਜੈ ਕੇਕ ਜਗੇ ॥੧੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕੇ ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧॥੫॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਗੁਟਕੇ ਸਜੂ ਗ਼ਗ਼ ਕਗੇ ਗਜ ਬਸਧਜੇ ॥੧॥੫॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਦੇ ਮਨੁ ਰਾਜੇ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੧॥੫॥ 


ਅਥ ਪ੍ਰਿ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਬ੍ਰਪ ਗਗ਼ ਕਹੇ ਗਜ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਪ੍ਰਿਬੂ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਕਹੰ ਲਾਗ ਗਨੋ ਨ੍ਰਿਪ ਜੌਨ ਭਏ ॥ 
ਗਫ਼ੁੰ ਗ਼ਗ ਗਜੇ ਜ੍ਰਧ ਗੈਜ ਮਹ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਰਾਜੇ ਹੋਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਗਿਣਾ? 


ਪ੍ਰਭੁ ਜੋਤਹਿ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਇ ਲਏ ॥ 
ਬਪ੍ਰ ਗੇਫਿ ਗ਼ੀਰਿ ਸਿਗਭ੍ ਜਹ ॥ 


ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਸ੍ਰੀ ਪ੍ਰਿਥਰਾਜ ਪ੍ਰਿਥੀਸ ਭਯੋ ॥ 


ਧੂਜੈ ਜ਼ੀ ਧ੍ਰਪਗਯ ਧ੍ਰਪੀਬ ਮਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਪ੍ਰਿਬੁ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ, 


ਜਿਨਿ ਬਿਪਨ ਦਾਨ ਦੁਰੰਤ ਦਯੋ ॥੨੩॥ 
ਗਿਜਿ ਕਿਧਯ ਗਰਜ ਫ੍ਰੰਜ ਕਧੇ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੇਅੰਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩॥ 


ਦਲੁ ਲੈ ਦਿਨ ਏਕ ਸਿਕਾਰ ਚੜੇ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਗੈ ਕਿਜ ਧ੍ਠ ਬਿਕਗਕ ਬਫ਼ੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਸੈਨਾ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਕਾਰ ਚੜ੍ਹਿਆ 


ਬਨਿ ਨਿਰਜਨ ਮੋ ਲਖਿ ਬਾਘ ਬੜੇ ॥ 
ਕਜਿ ਜਿਰਯਜ ਸੇ ਜਬੈ ਗਬ ਕਫੇ ॥ 
ਅਤੇ ਨਿਰਜਨ ਬਨ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬਾਘ ਵੇਖੇ। 


ਤਹ ਨਾਰਿ ਸੁਕੁੰਤਲ ਤੇਜ ਧਰੇ ॥ 
ਹਫ਼ ਜਕਿ ਜ੍ਰਕਰਂਜਜ ਰੇਗ ਬਕੇ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਸ਼ਕੁੰਤਲਾ (ਨਾ ਵਾਲੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਤੇਜ (ਸੁੰਦਰਤਾ) ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਸਸਿ ਸੂਰਜ ਕੀ ਲਖਿ ਕ੍ਰਾਤਿ ਹਰੇ ॥੨੪॥ 
ਬਬਿ ਬ੍ਰਹਯ ਕਨੈ ਜਕਿ ਜ਼ਾਰਿ ਫਕੇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਮਕ ਵੀ ਮਾੜੀ ਪੈ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੇਜ ਸਜ ਲੱਕ ॥ 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ: 


ਤਹ ਜਾਤ ਭਏ ॥ 
ਰਫ ਗਰ ਮਹ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਘਾਤ ਕਏ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਬਰ ਲਹ ॥ 
ਹਿਰਨਾ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਇਕ ਦੇਖਿ ਕੁਟੀ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕੇਂਬਿ ਕ੍ਰਾਟੀ ॥ 
(ਉਥੇ) ਇਕ ਕੁਟੀਆ ਵੇਖੀ, 


ਜਨੁ ਜੋਗ ਜੁਟੀ ॥੨੫॥ 


ਗਰ੍ਹ ਗੇਗ ਯੂੂਟੀ ॥੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਜੋਗ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਤਹ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਗਜ ਮਧੀ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਉਸ (ਕੁਟੀਆ) ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਸੰਗ ਕੋ ਨ ਲਯੋ ॥ 
ਬੰਗ ਕੇ ਜ ਜਧੀ॥ 
ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਲਿਆ। 


ਲਖਿ ਨਾਰਿ ਖਰੀ ॥ 
ਜਬੈ ਜਕਿ ਬਹੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਖੜੋਤੀ ਹੋਈ ਵੇਖੀ 


ਰਸ ਰੀਤਿ ਭਰੀ ॥੨੬॥ 
ਕਬ ਹੈਰਿ ਮਰੀ ॥੨੧॥ 
ਜੋ ਜੋਬਨ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਅਤਿ ਸੋਭਤ ਹੈ ॥ 
ਅਜੈ ਯੇਮਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸੋਭਾ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਲਖਿ ਲੋਭਤ ਹੈ ॥ 
ਜਬੈ ਗ਼ੇਮਰ ਫੈ ॥ 
ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਲੁਭਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪੇਖਿ ਜਬੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧੇਬਿ ਯਕੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਦੋਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਚਿਤਿ ਚਉਕ ਤਬੈ ॥੨੭॥ 


ਰਿਹਿ ਬਰਕ ਕੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੭॥ 


ਇਹ ਕਉਨ ਜਈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਭਰਜ ਯਵ੍‌ੰ ॥ 
(ਸੋਚੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਕਿ) ਇਹ ਕਿਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਰੂਪ ਮਈ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਛਧ ਸਵੁ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰੂਪਵਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਛਬਿ ਦੇਖਿ ਛਕਜਯੋ ॥ 
ਲਗਿ ਕੇਬਿ ਲਕਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਚਿਤ ਚਾਇ ਚਕੂਯੋ ॥੨੮॥ 
ਧਿਜ ਬਭ੍‌ ਥਲ਼ਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੮॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਾਹ ਗਹੀ ॥ 
ਜਰਧ ਗਫੁ ਗੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ) ਬਾਹ ਪਕੜ ਲਈ, 


ਤ੍ਰੀਅ ਮੋਨ ਰਹੀ ॥ 
ਤੀਘ ਸੇਜ ਕਫ਼ੀ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਚੁਪ ਰਹੀ। 


ਰਸ ਰੀਤਿ ਰਚਯੋ ॥ 


ਕ਼੍ ਰੀਜਿ ਵਦੀ ॥ 


(ਦੋਵੇਂ) ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ 


ਦੁਹੂੰ ਮੈਨ ਮਚਯੋ ॥੨੯॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਸੈਨ ਸਕੀ ॥੨੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਦੋਹਾ ਅੰਦਰ ਕਾਮ (ਦਾ ਭਾਵ) ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨੯॥ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਭਜੀ ॥ 
ਕਫਹੂ ਮਰਿ ਮਯੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਨਿਸ ਲੌ ਨ ਤਜੀ ॥ 
ਜਿਬ ਜੈ ਜ ਰਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਤਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਛਡਿਆ। 


ਦੋਊ ਰੀਝਿ ਰਹੇ ॥ 


ਗੇਗ ਹੈਭ੍ਿ ਕੇ ॥ 
ਦੋਵਾਂ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਰੀਝੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਨਹੀ ਜਾਤ ਕਹੇ ॥੩੦॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗਜ ਲਵੇ ॥੩੦॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਕਥਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੩੦॥ 


ਰਸ ਰੀਤਿ ਰਚਜਯੋ ॥ 
ਕਬ ਰੀਜਿ ਵਦੀ ॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਦੀ ਰੀਤ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ 


ਕਲ ਕੇਲ ਮਚਜੋ ॥ 


ਗਯੁ ਕੇਲ ਸਫਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਅਮਿਤਾਸਨ ਦੇ ॥ 
ਅਸਿਗਬਜ ਕੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਅਮਿਤ ਆਸਨ ਦਿੱਤੇ 


ਸੁਖ ਰਾਸਨ ਸੇ ॥੩੧॥ 


ਬ੍ਰਥ ਗ਼ਬਜ ਬੇ ॥੩੧॥ 


ਜੋ ਸੁਖ ਦੀ ਰਾਸ (ਵਰਗੇ ਸਨ) ॥੩੧॥ 


ਲਲਤਾਸਨ ਲੈ ॥ 
ਗਜਜਗ਼ਬਜ ਜੈ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਲਲਿਤ ਆਸਨ ਵਿਚ ਲਿਆ। 


ਬਿਬਧਾਸਨ ਕੈ ॥ 
ਕਿਕਪਧਜ ਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਆਸਨ ਕੀਤੇ। 


ਲਲਨਾ ਰੁ ਲਲਾ ॥ 
ਗਜ ਲ ਜਗ ॥ 
ਲਲਨਾ (ਪ੍ਰਿਯਾ) ਅਤੇ ਲਲਾ (ਪ੍ਰਿਯ) ਨੇ 


ਕਰਿ ਕਾਮ ਕਲਾ ॥੩੨॥ 
ਕਵਿ ਕਸ ਭਗ ॥੩੨॥ 


(ਬਹੁਤ) ਕਾਮ-ਕਲਾ ਕੀਤੀ ॥੩੨॥ 


ਕਰਿ ਕੇਲ ਉਠੀ ॥ 
ਕਵਿ ਭੇਜ ਰਠੀ ॥ 


(ਸ਼ਕੁੰਤਲਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ) ਕੱਖਾ ਦੀ 


ਮਧਿ ਪਰਨ ਕੁਟੀ ॥ 
ਸਬਿ ਧਕਜ ਕੂਟੀ ॥ 
ਕੁਲੀ ਵਿਚ ਸੰਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਉਠੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗਜ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਥੋਂ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਤਿਹ ਗਰਭ ਰਹਿਯੋ ॥੩੩॥ 
ਜਿਫ ਗਠਮ ਕਫਿਯੇ ॥੩੩॥ 
ਉਸ (ਸ਼ਕੁੰਤਲਾ) ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ ॥੩੩॥ 


ਦਿਨ ਕੈ ਕੁ ਗਏ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈਨ ਰਹ ਗਹੁ ॥ 
ਕੁਝ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ 


ਤਿਨਿ ਭੂਰ ਜਏ ॥ 
ਰਿਜਿ ਪ੍ਰਹ ਯਹ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬੱਚੇ ('ਭੂਰ') ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਨਿ ਕਉਚ ਧਰੇ ॥ 
ਰਜਿ ਲਰਥ ਪੇ ॥ 
(ਉਸ ਬੱਚੇ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਸਸਿ ਸੋਭ ਹਰੇ ॥੩੪॥ 
ਬਧਿ ਯੇਮ ਫਕੇ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਹਰਦਾ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਜਨੁ ਜਾਲ ਦਵਾ ॥ 


ਜਹ ਰਗਜ ਕਗ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਜੰਗਲ ਦੀ ਅਗਨੀ (ਦੀ ਲਾਟ ਹੋਵੇ)। 


ਅਸ ਤੇਜ ਭਵਾ ॥ 
ਅਬ ਰੇਯ ਮਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰਿਖਿ ਜੌਨ ਪਿਥੈ ॥ 
ਵਿਯਿਂ ਗੈਜ ਧਿਯੈ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਰਿਸ਼ੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਸੀ, 


ਚਿਤ ਚਉਕ ਚਕੈ ॥੩੫॥ 
ਬਿਜ ਥਰਕ ਬਕੈ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੩੫॥ 


ਸਿਸੁ ਸ੍ਰਯਾਨ ਭਯੋ ॥ 
ਬਿਬੂ ਬਯਜ ਮਯੇ॥ 
ਜਦੋਂ ਬੱਚਾ ਸਿਆਣਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਰਿ ਸੰਗ ਲਯੋ ॥ 
ਕਕਿ ਬੰਗ ਜਥੇ ॥ 
(ਤਦ ਸ਼ਕੁੰਤਲਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਚਲਿ ਆਵ ਤਹਾ ॥ 
ਜਿ ਅਕਥ ਰਫ਼ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਤਿਹ ਤਾਤ ਜਹਾ ॥੩੬॥ 


ਜਿਫ ਗਜ ਯਫ ॥੩੧॥ 


ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਸੀ ॥੩੬॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਦੇਖਿ ਜਬੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇਬਿ ਯਰੈ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ, 


ਕਰਿ ਲਾਜ ਤਬੈ ॥ 
ਕਵਿ ਗ਼ਯ ਰਕੈ ॥ 


ਤਦ ਬਹੁਤ ਲਜਾ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤੀ। 
ਯਹ ਮੋ ਨ ਸੂਅੰ ॥ 
ਧਫੁ ਸੇ ਜ ਬ੍ਰਯੋ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਇਹ ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤ੍ਰੀਅ ਕੌਨ ਤੂਅੰ ॥੩੭॥ 


ਤੀਘ ਕਨੈਜ ਰ੍ਰਯੰ ॥੩੪॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ ? ॥੩੭॥ 


ਤ੍ਰੀਯੋ ਬਾਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਤੀਧੀ ਕੁਥ ਗ਼ਗ ਜਰਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੇਜ ਸਜ ਲੱਕ ॥ 


ਹਰਿ ਬੋਲ ਮਨਾ ਛੰਦ: 


ਨ੍ਹਿਪ ਨਾਰਿ ਸੁਈ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਜਕਿ ਬ੍ਰਭੁੰ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਂ ਉਹੀ ਇਸਤਰੀ ਹਾ 


ਤੁਮ ਜੋਨ ਭਜੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੈਜ ਮਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੂੰ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਮਧਿ ਪਰਨ ਕੁਟੀ ॥ 
ਸਬਿ ਧਕਜ ਕੂਟੀ ॥ 
ਕੱਖਾ ਦੀ ਕੁਲੀ ਵਿਚ 


ਤਹ ਕੇਲ ਠਟੀ ॥੩੮॥ 
ਰਫ਼ ਕੇਜ਼ ਠਟੀ ॥੩੪॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਰਚਾਈ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਤਬ ਬਾਚ ਦੀਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਬ ਕੀਧੀ ॥ 
ਤਦ (ਤੁਸੀਂ) ਬਚਨ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਅਬ ਭੂਲਿ ਗਯੋ ॥ 
ਅਥ ਮ੍ਰਗਿ ਗਧੀ ॥ 


ਹੁਣ ਭੁਲ ਗਏ ਹੋ। 


ਤਿਸ ਚਿਤ ਕਰੋ ॥ 
ਜੈਬ ਬਿਜ ਲਗੇ ॥ 


ਉਸ (ਘਟਨਾ) ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰੋ 


ਮੁਹਿ ਰਾਜ ਬਰੋ ॥੩੯॥ 
ਸ਼ੂਫਿ ਗਜ ਕਹੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਵੋ ॥੩੯॥ 


ਤਬ ਕਾਹਿ ਭਜੋ ॥ 
ਰਥ ਕਗਵਫਿ ਮਗੇ ॥ 
ਤਦ ਕਿਉਂ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਅਬ ਮੋਹਿ ਤਜੋ ॥ 
ਅਥ ਸੇਫ ਰਗੇ ॥ 
ਜੇ ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਪੂਤ ਤੁਅੰ ॥ 


ਫ੍ਫ਼ ਧ੍ਰ੍ਰ ਰਰਯੰ॥ 
ਇਹ ਤੁਹਾਡਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, 


ਸੁਨੁ ਸਾਚ ਨ੍ਰਿਪੰ ॥੪੦॥ 


ਜੂਜੂ ਯਬ ਜਰਧੰ ॥8੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ) ਸੱਚ ਕਹਿ ਰਹੀ ਹਾ ॥੪੦॥ 


ਨਹਿ ਸ੍ਰਾਪ ਤੁਝੈ ॥ 
ਜਫਿ ਯ਼ਧ ਰੁਕੇ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਸ੍ਰਾਪ (ਦੇਵਾਗੀ)। 


ਭਜ ਕੈਬ ਮੁਝੈ ॥ 
ਮਗ ਕੈਕ ਸ੍ਰ੍ਭੈ ॥ 


ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ, 
ਅਬ ਤੋ ਨ ਤਜੋ ॥ 
ਅਥ ਗ਼ੇ ਜ ਰਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਨਾ ਤਿਆਗੋ 


ਨਹਿ ਲਾਜ ਲਜੋ ॥੪੧॥ 


ਜਫਿੈ ਗਯ ਜਗ ॥੬੧॥ 
ਅਤੇ ਲਾਜ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਨਾ ਹੋਵੋ ॥੪੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਚ ਤ੍ਰੀਯਾ ਸੋ ॥ 
ਜੁਧ ਗਬ ਕੀਧ ਬੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਕੋਈ ਚਿਨ ਬਤਾਉ ॥ 
ਗੇਵ੍ੰ ਰਿਜ ਕਗ਼ਰ ॥ 
ਕੋਈ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਦਸ, 


ਕਿਤੋ ਬਾਤ ਦਿਖਾਉ ॥ 
ਕਿਗ਼ੇ ਗਜ ਫਿਕਰ ॥ 
(ਜਾ) ਕੋਈ ਗੱਲ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ। 


ਹਉ ਯੋ ਨ ਭਜੋ ॥ 
ਫ਼ਰ ਧੈ ਜ ਮਗੀ ॥ 
ਮੈਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜਦਾ ਨਹੀਂ ਹਾ 


ਨਹਿ ਨਾਰਿ ਲਜੋ ॥੪੨॥ 
ਯਫਿਂ ਜਿ ਗੇ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਲਜਾ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਇਕ ਮੁਦ੍ਰਕ ਲੈ ॥ 


ਭ੍ਠ ਸਰਕਲ ਜੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਮੁੰਦਰੀ ਲੈ ਕੇ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੈ ਕਰਿ ਦੈ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਕੈ ਲਕਿ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਇਹ ਦੇਖਿ ਭਲੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕੇਬਿ ਮਗੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ-) ਇਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੇਖ ਲੌ। 


ਕਸ ਹੇਰ ਤਲੈ ॥੪੩॥ 
ਕਧ ਫੇਕ ਜੈ ॥੪੩॥ 
(ਹੁਣ) ਹੇਠਾ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਤਕਦੇ ਹੋ ॥੪੩॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਜਾਨਿ ਗਏ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗਜਿ ਗਦ੍‌ ॥ 
(ਮੁੰਦਰੀ ਵੇਖ ਕੇ) ਰਾਜਾ ਜਾਣ ਗਿਆ 


ਪਹਿਚਾਨਤ ਭਏ ॥ 
ਧਫ਼ਿਬਜਰ ਮਹ ॥ 


ਅਤੇ (ਸ਼ਕੁੰਤਲਾ ਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਤਉਨ ਬਰੀ ॥ 
ਰਕ ਜਰਜ ਕਰੀ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਭਰੀ ॥੪੪॥ 
ਕਹੂ ਮਰਿ ਮਰੀ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭਰ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ-ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੪੪॥ 


ਸਿਸੁ ਸਾਤ ਭਏ ॥ 
ਬਿਹ ਯਰ ਮਦੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ ਉਸ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੋਂ) ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਏ 


ਰਸ ਰੂਪ ਰਏ ॥ 


ਵਚ ਦਧ ਵਧ ॥ 


ਜੋ ਰੂਪ ਅਤੇ ਰਸ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਸਨ। 


ਅਮਿਤੋਜ ਬਲੀ ॥ 
ਅਸਿਗੇਕ ਕਗੀ ॥ 
(ਉਹ ਪੁੱਤਰ) ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਤੇ ਬਲ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦਲ ਦੀਹ ਦਲੀ ॥੪੫॥ 
ਕਲ ਠੀਫ਼ ਕ੍ਜੀ ॥੪੧॥ 
(ਉਹ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਭਾਰੀ ਦਲ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁਟਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੪੫॥ 


ਹਨਿ ਭੂਪ ਬਲੀ ॥ 
ਫ਼ਜਿ ਪ੍ਰਧ ਕਜੀ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਦੇ 


ਜਿਣਿ ਭੂਮਿ ਥਲੀ ॥ 
ਗਿਗਿ ਮ੍ਰਸਿ ਪਜੀ ॥ 
ਅਨੇਕ ਸਥਲ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ। 


ਰਿਖਿ ਬੋਲਿ ਰਜੀ ॥ 
ਕਿਬਿ ਯੇਜਿ ਕ੍ਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਅਤੇ ਰਿੱਤਜਾ ('ਰਜੀ' ਯੱਗ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ 


ਬਿਧਿ ਜਗ ਸਜੀ ॥੪੬॥ 
ਕਿਧਿ ਯਗ ਧਯੀ ॥੪੧॥ 


ਯੱਗ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਦੀ ਸਾਜਨਾ ਕੀਤੀ ॥੪੬॥ 


ਸੁਭ ਕਰਮ ਕਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਭਕਸ ਕੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ) ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ 


ਅਰਿ ਪੁੰਜ ਹਰੇ ॥ 
ਯੋਕਿ ਧੁੱਯ ਫਕੇ ॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਤਿ ਸੂਰ ਮਹਾ ॥ 
ਅਰਿ ਬ੍ਰਕ ਸਗ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, 


ਨਹਿ ਔਰ ਲਹਾ ॥੪੭॥ 


ਜਫਿ ਗੈਕ ਜਰ ॥੪੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪੭॥ 


ਅਤਿ ਜੋਤਿ ਲਸੈ ॥ 
ਅਜੈ ਗੇਰਿ ਜਧੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਉਤੇ) ਬਹੁਤ ਜੋਤਿ ਚਮਕਦੀ ਸੀ 


ਸਸਿ ਕ੍ਰਾਤਿ ਕਸੈ ॥ 
ਬਧਿ ਕਰਿ ਲਹੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਮਕ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦੀ। 


ਦਿਸ ਚਾਰ ਚਕੀ ॥ 
ਕਿਬ ਬਟ ਥਕੀ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚਾਰੇ ਚਕ ਹੈਰਾਨ ਸਨ 


ਸੁਰ ਨਾਰਿ ਛਕੀ ॥੪੮॥ 


ਬਰ ਗ਼ਕਿ ਲੁਕੀ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੪੮॥ 


ਗਾਰਿ ਗਾਰਿ ਅਖਰਬ ਗਰਬਿਨ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਨਰੇਸ ॥ 
ਗੁਕਿ ਗਕਿ ਅਕਥ ਗਰਕਿਜ ਸਕਿ ਸਕਿ ਜਕੋਜ ॥ 
ਅਰਬਾ ਖਰਬਾ ਹੰਕਾਰੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਗਾਲ ਗਾਲ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਅਜੀਤ ਰਾਜਨ ਛੀਨਿ ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ॥ 
ਗੀਰਿ ਯੀਰਿ ਘਗੀਰ ਗੁਯਜ ਲੀਜਿ ਕੇਜ ਕਿਠ੍ਜ ॥ 
ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਖੋਹ ਲਏ। 


ਟਾਰਿ ਟਾਰਿ ਕਰੋਰਿ ਪਬਯ ਦੀਨ ਉਤਰ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਟਕਿ ਟਕਿ ਲਗੇਕਿ ਧਕਧ ਕੀਜ ਚਰ ਕਿਯਜ ॥ 
ਪਰਬਤਾ ਨੂੰ ਹਟਾ ਹਟਾ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸਪਤ ਸਿੰਧੁ ਭਏ ਧਰਾ ਪਰ ਲੀਕ ਚਕਰ ਰਥਾਨ ॥੪੯॥ 
ਬਧਜ ਬਿਧ ਮਧ ਪਹੁ ਧ: ਜੀਠ ਕਗ ₹ਪਜ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਰਥਾ ਦੇ ਪਹੀਇਆਂ ('ਚਕ੍ਰ') ਦੀਆਂ ਲਕੀਰਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣ ਗਏ ॥੪੯॥ 


ਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਅਗਾਹ ਦੇਸਨ ਬਾਹਿ ਬਾਹਿ ਹਥਿਯਾਰ ॥ 


ਗੁਫਿ ਗਫਿ ਅਗਰ ਕੇਬਜ ਗਫਿ ਯਫਿ ਰੁਪਿਗਵ ॥ 
ਹਥਿਆਰ ਵਾਹ ਵਾਹ ਕੇ ਨਾ ਗਾਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਦੇਸਾ ਨੂੰ ਗਾਹ ਲਿਆ 


ਤੋਰਿ ਤੋਰਿ ਅਤੋਰ ਭੂਧ੍ਰਿਕ ਦੀਨ ਉਤ੍ਰਹਿ ਟਾਰ ॥ 
ਗੇਕਿ ਗ਼ੇਕਿ ਘਗੇਕ ਪ੍ਰਬਲ ਕੀਜ ਚੜਫਿ ਟ₹ ॥ 


ਅਤੇ ਨਾ ਤੋੜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਪਰਬਤਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ ਉੱਤਰ (ਦਿਸ਼ਾ) ਵਲ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੇਸ ਔਰ ਬਿਦੇਸ ਜੀਤਿ ਬਿਸੇਖ ਰਾਜ ਕਮਾਇ ॥ 
ਫਰੇਬ ਯੀਕ ਕਿਠੇਜ ਯੀਰਿ ਕਿਧੇਕ ਗ਼ਯ ਭਸਵੁ ॥ 
ਦੇਸ ਅਤੇ ਵਿਦੇਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕਮਾਇਆ। 


ਅੰਤ ਜੋਤਿ ਸੁ ਜੋਤਿ ਮੋ ਮਿਲਿ ਜਾਤਿ ਭੀ ਪ੍ਰਿਥ ਰਾਇ ॥੫੦॥ 
ਅੰ ਗੇਰਿ ਬ੍ਰ ਗੇਰੈ ਸੇ ਸਿਜਿ ਗਰਿ ਮੀ ਧ੍ਰਪ ਹਭ੍ ॥੧੦॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਿਬੁ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜੋਤਿ ਜਾ ਕੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ ॥੫੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰੇ ਬਿਆਸ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਿਯੁ ਕੋ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨॥੫॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕਰੁਸ ਘਕਜਕੇ ਕਿਅਬ ਗਗ ਧ੍ਰਪ੍ਰ ਕੇ ਗਕ ਬਸਧਜੇ ॥੧॥੫॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਬਿਆਸ ਦੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਿਬੂ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰਾਜਾ ਭਰਥ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਚੁਗ ਮਕਪ ਗਜ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਭਰਤ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਜਾਨਿ ਅੰਤ ਸਮੋ ਭਯੋ ਪ੍ਰਿਯੁ ਰਾਜ ਰਾਜ ਵਤਾਰ ॥ 


ਗਜਿ ਯੌ ਬਸੇ ਮਯੇ ਧ੍ਰਪੂ ਗਜ ਹਕ ਕਗ₹॥ 


ਅੰਤ ਸਮਾ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਜਾਣ ਕੇ ਰਾਜ ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਿਥ ਰਾਜ ਨੇ 


ਬੋਲਿ ਸਰਬ ਸਮ੍ਰਿਧਿ ਸੰਪਤਿ ਮੰਤ੍ਰਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਗੇਨਿ ਬਕ ਬਸ੍ਰਪਿ ਧੰਧਰਿ ਸੰਨ੍ਹ ਸਿਕ ਕੂਸਕ ॥ 


ਸਪਤ ਦ੍ਰੀਪ ਸੁ ਸਪਤ ਪੁਤ੍ਰਨਿ ਬਾਟ ਦੀਨ ਤੁਰੰਤ ॥ 

ਬਧਰ ਫੀਧ ਯ੍ਰ ਬਧਰ ਧ੍ਰਕਜਿ ਗਟ ਠੀਜ ਰੰਜ ॥ 

ਸੱਤ ਪੁਤ੍ਰਾਂ ਨੂੰ ਸੱਤ ਦੀਪ ਤੁਰਤ ਵੰਡ ਦਿੱਤੇ। 

ਸਪਤ ਰਾਜ ਕਰੈ ਲਗੈ ਸੁਤ ਸਰਬ ਸੋਭਾਵੰਤ ॥੫੧॥ 
ਬਧਰ ਗਯ ਕਜੈ ਗਗੈ ਲ੍ਰ੍ਜ ਬਰਕ ਯੇਮਕੌਜ ॥੧੧॥ 


ਸੋਭਾ ਯੁਕਤ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਸੱਤਾ ਦੀਪਾ ਵਿੱਚ ਰਾਜ ਕਰਨ ਲੱਗੇ ॥੫੧॥ 


ਸਪਤ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰੈ ਲਗੈ ਸਿਰ ਸਪਤ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਬਧਰ ਲਭ ਗਿੈ ਜਗੈ ਬਿਕ ਬਧਰ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸਕ ॥ 


ਸੱਤਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੱਤ ਛਤ੍ਰ ਝੁਲਣ ਲਗੇ। 


ਸਪਤ ਇੰਦੂ ਪਰੇ ਧਰਾ ਪਰਿ ਸਪਤ ਜਾਨ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਬਧਰ ਵ੍ਰੰਕ ਧੇ ਪਹੁ ਧਕਿ ਬਧਜ ਗਜ ਘਕਗਟ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੱਤ ਇੰਦਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਏ ਹੋਣ (ਅਤੇ ਇਹ) ਸੱਤੇ (ਇੰਦਰ ਦੇ) ਅਵਤਾਰ ਹੋਣ। 


ਸਰਬ ਸਾਸਤ੍ਰ ਧਰੀ ਸਬੈ ਮਿਲਿ ਬੇਦ ਰੀਤਿ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਬਦਥ ਯਬਕ ਬਵੀ ਯਗੈ ਸਿਜਿ ਕੇਕ ਹਰਿ ਕਿਯਕਿ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮਿਲ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਵੇਦਾ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਰੀਤ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ। 


ਦਾਨ ਅੰਸ ਨਿਕਾਰ ਲੀਨੀ ਅਰਥ ਸੂਰਥ ਸੁਧਾਰਿ ॥੫੨॥ 
ਗਜ ਘੰਬ ਜਿਕਰ ਗ਼ੀਜੀ ਘਦਪ ਦਰਕਪ ੍ਰਪਕਿ ॥੧੨॥ 
ਲੋਕ ਭਲਾਈ ਅਤੇ ਸੁਧਾਰ ਲਈ ਦਾਨ ਦਾ ਅੰਸ਼ ਕਢ ਲਿਆ ॥੫੨॥ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਅਖੰਡ ਉਰਬੀ ਬਾਟਿ ਲੀਨਿ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਬੌਫ ਬੰਭ ਅਯੌਠ ਰਹਕੀ ਕਟਿ ਗੀਜਿ ਰ੍ਰਸ₹ ॥ 
ਨ ਖੰਡੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ ('ਉਰਬੀ') ਦੇ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਕੁਮਾਰਾ ਨੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਵੰਡ ਲਈ। 


ਸਪਤ ਦੀਪ ਭਏ ਪੁਨਿਰ ਨਵਖੰਡ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਬਧਰ ਕੀਧ ਮਹੁ ਧ੍ਰਜੈ; ਜਕਬੌਝ ਗ਼ਸ ਕਿਬ ॥ 
ਸੱਤ ਦੀਪਾ ਦਾ ਨਾਮ ਫਿਰ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ 'ਨਵ ਖੰਡ' ਰਖਿਆ ਗਿਆ। 


ਜੇਸਟ ਪੁਤ੍ਰ ਧਰੀ ਧਰਾ ਤਿਹ ਭਰਥ ਨਾਮ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗੇਬਟ ਧ੍ਰਕ ਪਰੀ ਖਗ ਰਿਫੁ ਮਪ ਜਸ ਕਗਜ ॥ 
ਵੱਡੇ ਪੁੱਤਰ, ਜਿਸ ਨੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ, ਦਾ ਨਾ 'ਭਰਤ' ਕਿਹਾ ਗਿਆ। 


ਭਰਥ ਖੰਡ ਬਖਾਨ ਹੀ ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰੁ ਨਿਧਾਨ ॥੫੩॥ 
ਮਕਪ ਬੌਠ ਕਕਜ ਫ਼ੀ ਕਬ ਬਕ ਬਲ ਜਿਪਜ ॥੧੩॥ 
ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਉੱਤਮ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਸਮਝੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਉਸ ਭੂਮੀ ਖੰਡ ਨੂੰ) 'ਭਰਥ ਖੰਡ' ਕਹਿਣ ਲਗ ਪਏ ॥੫੩॥ 


ਕਉਨ ਕਉਨ ਕਹੈ ਕਥੇ ਕਵਿ ਨਾਮ ਠਾਮ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਰਜ ਭਰਜ ਲਵੈ ਲਪੇ ਭਕੈ ਜਸ ਗਸ ਘਜੌਜ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਕਿਹੜਾ (ਨਾਮ) ਕਵੀ ਕਥਨ ਕਰੇ, (ਕਿਉਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਅਤੇ ਸਥਾਨ ਅਨੰਤ ਹਨ। 


ਬਾਟਿ ਬਾਟਿ ਸਬੋ ਲਏ ਨਵਖੰਡ ਦ੍ਰੀਪ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਗਟਿ ਕਟਿ ਬਗੇ ਜੁਧ ਜਕਯੁੰਫ ਫ਼ਰੀਧ ਫ੍ਰਠੰਜ ॥ 
ਅਸੀਮ ('ਦੁਰੰਤ') ਨੌ ਖੰਡ ਦੀਪਾ ਨੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਵੰਡ ਲਿਆ। 


ਠਾਮ ਠਾਮ ਭਏ ਨਰਾਧਿਪ ਠਾਮ ਨਾਮ ਅਨੇਕ ॥ 
ਠਸ ਠਸ ਮਧ ਜਗ਼ਪਿਧ ਠਸ ਗ਼ਸ ਘਜੇਕ ॥ 
ਥਾ ਥਾ ਤੇ ਜੋ ਰਾਜੇ ਹੋਏ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਦੇ ਨਾਮ ਅਤੇ ਸਥਾਨ ਅਨੇਕ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਕਉਨ ਉਚਾਰੀਐ ਕਰਿ ਸੂਰ ਸਰਬ ਬਿਬੇਕ ॥੫੪॥ 
ਗਰਜ ਕਰਜ ਚਯਹੈਦੇ ਲਕਿ ਬ੍ਰਹ ਬਰਕ ਕਿਵੇ ॥੫੪॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੫੪॥ 


ਸਪਤ ਦੀਪਨ ਸਪਤ ਭੂਪ ਭੁਗੈ ਲਗੇ ਨਵਖੰਡ ॥ 


ਬਧਰ ਠੀਧਜ ਬਧਜ ਪ੍ਰਧ ਮਰੈ ਜਗੇ ਜਕਯੌਠ ॥ 
ਸੱਤਾ ਦੀਪਾ ਦੇ ਸੱਤੇ ਰਾਜੇ ਨੌਂ ਖੰਡਾ ਨੂੰ ਭੋਗਣ ਲਗੇ (ਅਰਥਾਤ-ਉਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨ ਲਗੇ)। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਸੋ ਫਿਰੇ ਅਸਿ ਬਾਧਿ ਜੋਧ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਯੇ ਦਿਨੇ ਅਸਿ ਗਧਿ ਗੇਪ ਜਥੰਛ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੋਧੇ ਤਲਵਾਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਵੱਖਰੇ ਵੱਖਰੇ ਢੰਗਾ ਨਾਲ (ਇਧਰ ਉਧਰ) ਫਿਰਨ ਲਗੇ। 


ਦੀਹ ਦੀਹ ਅਜੀਹ ਦੇਸਨਿ ਨਾਮ ਆਪਿ ਭਨਾਇ ॥ 


ਠੀਫ਼ ਰੀਫ਼ੁ ਅਗੀਫੁ ਫੇਸਜਿ ਜਸ ਘਧਿ ਮਜਵ੍‌ ॥ 
ਵੱਡੇ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਦੇਸਾ ਦੇ ਨਾ ਆਪ ਸੁਣਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਆਨਿ ਜਾਨੁ ਦੁਤੀ ਭਏ ਛਿਤਿ ਦੂਸਰੇ ਹਰਿ ਰਾਇ ॥੫੫॥ 
ਐਜਿ ਗਾਰ ਫ੍ਰੀ ਮਧ ਲਿਰੈ ਫਰ੍ਸਕੇ ਫੁਨਿ ਹਕ ॥੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਦੂਜੇ ਇੰਦਰ (ਹਰਿ) ਰਾਜਾ ਉਪਸਥਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੫੫॥ 


ਆਪ ਆਪ ਸਮੈ ਸਬੈ ਸਿਰਿ ਅਤਰ ਪਤਰ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਅਧ ਘਧ ਬਗੈ ਕੈ ਧਿਕਿ ਘੜ ਧੜ ਜਿਗਵ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਸਭ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤਰ ਫਿਰਾਇਆ ਹੈ। 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਅਜੀਤ ਜੋਧਨ ਰੋਹ ਕੋਹ ਕਮਾਇ ॥ 
ਗੀਜੈ ਕੀਜੈ ਅਜੀਜ ਗੇਬਜ ਗੇਫੁ ਜੇੜਹ ਨਸਵ੍‌ ॥ 
ਰੋਹ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਅਜਿਤ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ (ਅਧੀਨ ਕਰਦੇ ਰਹੇ)। 


ਝੂਠ ਸਾਚ ਅਨੰਤ ਬੋਲਿ ਕਲੋਲ ਕੇਲ ਅਨੇਕ ॥ 
ਝਰਨੇ ਯ਼ਥ ਘਜੌਜ ਗੈਜਿ ਨਗੇਜ ਰੇ ਘਜੇਕ ॥ 
ਅਨੰਤ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਝੂਠ ਅਤੇ ਸੱਚ ਬੋਲ ਕੇ ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਕੌਤਕ ਅਤੇ ਕਰੀੜਾਵਾ ਕਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਅੰਤਿ ਕਾਲ ਸਬੈ ਭਛੇ ਜਗਿ ਛਾਡੀਆ ਨਹਿ ਏਕ ॥੫੬॥ 
ਘਰਿ ਕਗਜ ਕੇ ਮਲੇ ਜਗਿ ਲਵੀਘ ਜਫਿ ਹਠ ॥੫੧॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ ਹੈ ॥੫੬॥ 


ਆਪ ਅਰਥ ਅਨਰਥ ਅਪਰਥ ਸਮਰਥ ਕਰਤ ਅਨੰਤ ॥ 
ਅਧ ਘਵਪ ਅਜਕਪ ਘਧਟਪ ਬਸਨਪ ਭਕਰ ਘਜੌਜ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸੁਆਰਥ ਲਈ ਸਮਰਥ ਲੋਕ ਦੂਜਿਆਂ ਉਤੇ ਬੇਅੰਤ ਅਨਰਥ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅੰਤਿ ਹੋਤ ਠਟੀ ਕਛੂ ਪ੍ਰਭੂ ਕੋਟਿ ਕਯੋਨ ਨ ਕਰੰਤ ॥ 
ਯੌਰੈ ਫੋਜ ਠਟੀ ਲਲੂ ਯਮ੍ਰ ਕਜੇਟਿ ਕਧੀਜ ਜ ਲਕੰਜ ॥ 
ਅੰਤ ਤੇ (ਉਹੀ) ਕੁਝ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਭਾਵਾਂ ਅਤਿ ਅਧਿਕ (ਉਪਾ) ਕਿਉਂ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ। 


ਜਾਨ ਬੂਝ ਪਰੰਤ ਕੂਪ ਲਹੰਤ ਮੂੜ ਨ ਭੇਵ ॥ 
ਗਜ ਕ੍ਰਗ ਧਕੰਜ ਕਰਧ ਲਫਜ ਸਰ ਜ ਮੇਕ॥ 
ਮੂਰਖ ਲੋਕ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਦੇ ਅਤੇ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਖੂਹ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਅੰਤਿ ਕਾਲ ਤਬੈ ਬੰਚੈ ਜਬ ਜਾਨ ਹੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥੫੭॥ 
ਘੰਰੈ ਕਗਜ ਕੈ ਕਬੇ ਕਕ ਗਜ ਫ਼ੈ ਗੂਟਕੇਕ ॥੧੦॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਤੋਂ ਤਦ ਹੀ ਬਚਿਆ ਜਾ ਸਕੇਗਾ ਜਦ ਗੁਰੂਦੇਵ ਨੂੰ ਜਾਣ ਲਿਆ ਜਾਵੇਗਾ ॥੫੭॥ 


ਅੰਤਿ ਹੋਤ ਠਟੀ ਭਲੀ ਪ੍ਰਭ ਮੂੜ ਲੋਗ ਨ ਜਾਨਿ ॥ 
ਯੰਰੈ ਫੇਰ ਠਟੀ ਮੀ ਜਮ ਸ੍ਰਫੁ ਗੈਗ ਜ ਗਜਿ॥ 
ਮੂਰਖ ਲੋਕ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਕਿ ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਆਪ ਅਰਥ ਪਛਾਨ ਹੀ ਤਜਿ ਦੀਹ ਦੇਵ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਅਧ ਘਵਪ ਧਲਜ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਠੀਫ਼ ਕੇਕ ਜਿਪਜ ॥ 


ਵੱਡੇ ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਮੂਰਖ ਲੋਕ) ਆਪਣੇ ਸੁਆਰਥ ਨੂੰ ਹੀ ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ। 


“= = 


ਧਰਮ ਜਾਨਿ ਕਰਤ ਪਾਪਨ ਯੋ ਨ ਜਾਨਤ ਮੂੜ ॥ 


ਪਰਸ ਗਜਿ ਭਕਜ ਯਧਜ ਧੈ ਜ ਯਜਰ ਸ੍ਰਭੁ॥ 


ਉਹ ਮੂਰਖ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਨੂੰ) ਨਾ ਜਾਣ ਕੇ (ਪਾਖੰਡਾ ਨੂੰ) ਧਰਮ ਸਮਝ ਕੇ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸਰਬ ਕਾਲ ਦਇਆਲ ਕੋ ਕਹੁ ਪ੍ਰਯੋਗ ਗੂੜ ਅਗੂੜ ॥੫੮॥ 
ਬਵਕ ਕਗਜ ਕਭ੍ਘਜ ਕਗੇ ਕੂ ਯਧੇਗ ਗ੍ਰਝੁ ਘਗੂਫੁ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਿਆਲੂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਹਰ ਸਮੇਂ ਗੁਪਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਹੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪ੍ਰਯੋਗਾ ਦਾ ਬੋਧ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਪਛਾਨ ਹੀ ਕਰਿ ਪੁੰਨ ਕੀ ਸਮ ਪਾਪ ॥ 
ਧਧ ਧੂੱਜ ਧਲਜ ਫ਼ੀ ਛਦਿ ਧੂੱਜ ਭੀ ਬਸ ਧਧ ॥ 


(ਉਹ) ਪਾਪ ਦੀ ਪੁੰਨ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਪੁੰਨ ਦੇ ਸਮਾਨ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਰਮ ਜਾਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜਾਪਨ ਜਪੈ ਲਾਗ ਕੁਜਾਪ ॥ 


ਧਰਸ ਗਜ ਧਰਿਕ ਗ਼ਧਜ ਯਧੈ ਗਗ ਕੂਗਧ ॥ 


(ਉਹ) ਕੁਜਾਪਾ ਨੂੰ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜਾਪ ਸਮਝ ਕੇ ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਸਿਧ ਠਉਰ ਨ ਮਾਨਹੀ ਬਿਨੁ ਸਿਧ ਠਉਰ ਪੂਜੰਤ ॥ 
ਬਿਖ ਠਚਦ ਜ ਸਜਰੀ ਰਿਜ੍ਹ ਬਿਖ ਹਰਨ ਧ੍ਰਯੋਜ ॥ 
ਸਿੱਧ ਸਥਾਨਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਸਿੱਧੀ ਵਾਲੇ ਸਥਾਨਾ ਨੂੰ ਪੂਜਦੇ ਹਨ। 


ਹਾਬਿ ਦੀਪਕੁ ਲੈ ਮਹਾ ਪਸੁ ਮਧਿ ਕੂਪ ਪਰੰਤ ॥੫੯॥ 
ਫ਼ਪਿ ਠੀਧਕ੍ਹਾ ਜੈ ਸਫ਼ਹ ਧਯ੍ਰ ਸਧਿ ਯੂਧ ਧਕੰਜ ॥੧੧॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੀਪਕ ਲੈ ਕੇ ਵੀ ਉਹ ਮੂਰਖ ਖੂਹ ਵਿਚ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ॥੫੯॥ 


ਸਿਧ ਠਉਰ ਨ ਮਾਨ ਹੀ ਅਨਸਿਧ ਪੂਜਤ ਠਉਰ ॥ 
ਬਿਖ ਠਚਦ ਜ ਸਜ ਫ਼ੀ ਘਜਬਿਪ ਧ੍ਰਜਜ ਠਰ₹ ॥ 
ਸਥਾਪਿਤ ('ਸਿਧ') ਸਥਾਨ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ਅਤੇ ਅਸਥਾਪਿਤ ('ਅਨਸਿਧ') ਸਥਾਨਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੈ ਕੁ ਦਿਵਸ ਚਲਾਹਿਗੇ ਜੜ ਭੀਤ ਕੀ ਸੀ ਦਉਰ ॥ 
ਗੈ ਕਰਾ ਕਿਕਿਬ ਬਗਫਿਗੇ ਯਝ੍ਹ ਮੀ ਕਨੈ ਬੀ ਕ੍ਰ₹॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਕਿਤਨੇ ਦਿਨਾ ਤਕ ਕੰਧ ਉਤੇ ਦੌੜਨ ਵਾਗ (ਆਪਣੇ) ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣਗੇ। 


ਪੰਖ ਹੀਨ ਕਹਾ ਉਡਾਇਬ ਨੈਨ ਹੀਨ ਨਿਹਾਰ ॥ 
ਧੰਥ ਫੀਜ ਠਗ ਰਥਭ੍ਕ ਜੈਜ ਫ਼ੀਜ ਜਿਗ ॥ 
ਖੰਭਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਪੰਛੀ) ਕਿਵੇਂ ਉਡੇਗਾ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਹੋਇਆ (ਕਿਵੇਂ) ਵੇਖੇਗਾ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਹੀਨ ਜੁਧਾ ਨ ਪੈਠਬ ਅਰਥ ਹੀਨ ਬਿਚਾਰ ॥੬੦॥ 
ਬਬਕ ਫ਼ੀਜ ਯੂੂਪ ਜ ਧੈਠਕ ਘ₹ਪ ਫ਼ੀਜ ਕਿਥਕ ॥੧੦॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਕਿਵੇਂ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਅਰਥ (ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ) ਹੀਣਾ (ਕਿਵੇਂ) ਵਿਚਾਰ (ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) ਵਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਵੇਗਾ ॥੬੦॥ 


ਦਰਬ ਹੀਣ ਬਪਾਰ ਜੈਸਕ ਅਰਥ ਬਿਨੁ ਇਸ ਲੋਕ ॥ 
ਕਕਕ ਫ਼ੀਗ ਕਧ੨ ਜੋਬਨ ਘਕਪ ਰਿਹ੍ਹ ਭ੍ਥ ਗੇਕ ॥ 


ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਿਵੇਂ ਦਰਬ (ਧਨ) ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਦਾ ਵਪਾਰ ਧਨ ('ਅਰਥ') ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। 


ਆਂਖ ਹੀਣ ਬਿਲੋਕਬੋ ਜਗਿ ਕਾਮਕੇਲ ਅਕੋਕ ॥ 
ਗੀ ਫ਼ੀਗ ਕਿਗੇਤਗੇ ਯਗਿ ਕਗਸਰੇਜ ਘਕਗੇਕ ॥ 


ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਅੰਨ੍ਹਾ (ਵਿਅਕਤੀ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤੁ ਤੋਂ ਅਣਜਾਣ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮਾਣ ਸਕਦਾ। 


ਗਿਆਨ ਹੀਣ ਸੁ ਪਾਠ ਗੀਤਾ ਬੁਧਿ ਹੀਣ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗਿਘਜ ਫੀਗ ਬੂਰ ਧਠ ਗੀਗ਼ ਫ੍ਰਧਿ ਫੀਗ ਕਿਬ: ॥ 
ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਗੀਤਾ ਦਾ ਪਾਠ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। 


ਹਿੰਮਤ ਹੀਨ ਜੁਧਾਨ ਜੂਝਬ ਕੇਲ ਹੀਣ ਕੁਮਾਰ ॥੬੧॥ 
ਫ਼ਿੱਸਜ ਫੀ ਯੂਪਜ ਯ੍ਰਜਥ ਗੇਜ ਫੀਗ ਕ੍ਰਾਸ₹ ॥੧੧॥ 
ਹਿੰਮਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਯੋਧਾ ਲੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਕੌਤਕਾ ਅਤੇ ਕੀੜਾਵਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ (ਸ਼ੋਭਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ) ॥੬੧॥ 


ਕਉਨ ਕਉਨ ਗਨਾਈਐ ਜੇ ਭਏ ਭੂਮਿ ਮਹੀਪ ॥ 
ਗਰਜ ਕਰਜ ਗਜਵੁੰਹੇ ਗੇ ਮਧ ਮ੍ਰਸਿ ਸਫ਼ੀਧ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਹੜੇ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸ ਕਿਸ ਨੂੰ ਗਿਣੀਏ। 


ਕਉਨ ਕਉਨ ਸੁ ਕਥੀਐ ਜਗਿ ਕੇ ਸੁ ਦ੍ਰੀਪ ਅਦ੍ਰੀਪ ॥ 


ਗਰਜ ਲਰਜ ਲ੍ਰ ਲਪੀਪੇ ਗਗਿ ਰੇ; ਗਰ ਫ਼ੀਧ ਘਫੀਧ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਦੀਪਾ ਅਤੇ ਅਦੀਪਾ (ਦੇ ਜੋ ਸੁਆਮੀ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੀਏ। 


ਜਾਸੁ ਕੀਨ ਗਨੈ ਵਹੈ ਇਮਿ ਔਰ ਕੀ ਨਹਿ ਸਕਤਿ ॥ 
ਗਬੂਹ ਕਗੈਜ ਗਜੈ ਕਫੈ ਭ੍ਰਸਿ ਘੀਕ ਕਨੈ ਜਫਿ ਬਲਰਿ॥ 
ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਯੋ ਨ ਐਸ ਪਹਚਾਨੀਐ ਬਿਨੁ ਤਾਸੁ ਕੀ ਕੀਏ ਭਗਤਿ ॥੬੨॥ 


ਧੀ ਜ ਪੇਸ ਧਫੁਯਜੀਦੇ ਕਿਹ੍ਹ ਗ਼ਬਹ ਕੀ ਨੀਧ ਮਗਰਿ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ ਇਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੬੨॥ 


ਇਤਿ ਰਾਜਾ ਭਰਥ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੩॥੫॥ 
ਫ੍ਰਿ ਗ਼ਗ਼ ਮਪ ਗਕ ਬਸਧਜਂ ॥੩॥੫॥ 
ਇਥੇ ਰਾਜਾ ਭਰਤ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਰਾਜਾ ਸਗਰ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਚੁਗ ਬਗਵ ਗਜ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਰਾਜਾ ਸਗਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਰੇਟ ਸ੍ਰੇਸਟ ਭਏ ਜਿਤੇ ਇਹ ਭੂਮਿ ਆਨਿ ਨਰੇਸ ॥ 
ਬੇਬਟ ਯੇਬਟ ਮਧ ਜਿਹੇ ਭ੍ਫੁ ਮ੍ਰਸਿ ਜਿ ਜਕੇਬ॥ 
ਇਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸਰੇਸ਼ਠ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਤਉਨ ਤਉਨ ਉਚਾਰਹੋ ਤੁਮਰੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਅਸੇਸ ॥ 
ਰਰਜ ਜਰਜ ਚਥਕਦ ਰ੍ਰਸੇ ਬਯਕਿ ਘਬੇਬ ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਭਰਥ ਰਾਜ ਬਿਤੀਤ ਭੇ ਭਏ ਰਾਜਾ ਸਗਰ ਰਾਜ ॥ 
ਮਵਪ ਵਕ ਕਿਜੀਰ ਮੇ ਮਹ ਵਗ ਬਗਠ ਗਯ ॥ 


ਭਰਤਦਾ ਰਾਜ ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਸਗਰ ਦਾ ਰਾਜ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰੁਦੂ ਕੀ ਤਪਸਾ ਕਰੀ ਲੀਅ ਲਛ ਸੁਤ ਉਪਰਾਜਿ ॥੬੩॥ 
ਦਕ ਕਨੈ ਜਧਯ ਕਵੀ ਜੀਅ ਜਲ ਰਜ ਰਧਗਗਿ ॥੩੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰੁਦੂ ਦੀ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਲੱਖ ਪੁਤਰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਏ ॥੬੩॥ 


ਚਕ ਬਕ ਧੁਜਾ ਗਦਾ ਭ੍ਰਿਤ ਸਰਬ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਥਜ਼ ਥੜ ਬ੍ਰੇਗ ਗਗ ਮਰ ਬਟਕ ਗਯ ਕਸ: ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਨੇ ਟੇਢੇ ਚੱਕਰ, ਧੁਜਾਵਾ, ਗਦਾਵਾ ਅਤੇ ਸੇਵਕ (ਰਖੇ ਹੋਏ ਹਨ)। 


ਲਛ ਰੂਪ ਧਰੇ ਮਨੋ ਜਗਿ ਆਨਿ ਮੈਨ ਸੁ ਧਾਰ ॥ 


ਜਲੁ ਵਧ ਪੇ ਸਗੇ ਯਗਿ ਘਜਿ ਸੈਜ ਯਹ ਪ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਲੱਖ ਰੂਪ ਆ ਕੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਣ। 


ਬੇਖ ਬੇਖ ਬਨੇ ਨਰੇਸੂਰ ਜੀਤਿ ਦੇਸ ਅਸੇਸ ॥ 
ਕੇਯ਼ ਕੇਯੁ ਕਜੇ ਜੇਕਕਟ ਗੀਰਿ ਕੇਸ ਘਧੇਧ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਨੇ ਵੱਖ ਵੱਖ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ (ਬਾਣੇ) ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਦੇਸ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ। 


ਦਾਸ ਭਾਵ ਸਬੈ ਧਰੇ ਮਨਿ ਜਤ੍ਹ ਤਤ੍ਰ ਨਰੇਸ ॥੬੪॥ 
ਕਬ ਮਕ ਬਕੈ ਬੰਕੈ ਸਜੈ ਯੜ ਜੜ ਜਕੇਬ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਰਾਜਾ ਲੋਕ (ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ) ਮਨ ਵਿਚ ਦਾਸ ਭਾਵ ਰਖਦੇ ਸਨ ॥੬੪॥ 


ਬਾਜ ਮੇਧ ਕਰੈ ਲਗੈ ਹਯਸਾਲਿ ਤੇ ਹਯ ਚੀਨਿ ॥ 
ਗਯ ਸੇਖ ਕਨੈ ਜਗੈ ਫੁਧਯਜਿ ਹੇ ਫ਼ਧ ਥੀਜਿ॥ 


ਰਾਜਾ ਸਗਰ ਅਸ਼੍ਹਮੇਧ ਯੱਗ ਕਰਨ ਲਗਾ (ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ) ਘੋੜਸ਼ਾਲਾ ਤੋਂ ਇਕ ਘੋੜਾ ਚੁਣ ਲਿਆ। 


ਬੋਲਿ ਬੋਲਿ ਅਮੋਲ ਰਿਤੁਜ ਮੰਤੁ ਮਿਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਗੇਨਿ ਗੇਗਿ ਘਸੇਗ ਕਿਜ੍ਹਯ ਸੰਕ ਸਿਕ ਜਕੀਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਤੋਂ) ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਰਿਤਜ (ਵੇਦ ਪਾਠੀ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਮੰਤ੍ਰੀ, ਮਿਤਰ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਸੰਗ ਦੀਨ ਸਮੂਹ ਸੈਨ ਬ੍ਰਯੂਹ ਬ੍ਰਯੂਹ ਬਨਾਇ ॥ 
ਬੰਗ ਕੀਜ ਯਸ਼੍ਰ ਧੈਜ ਜਧ੍ਰਰ ਜਧ੍ਰਰੁ ਕਜਵੁ ॥ 
(ਵੱਖਰੇ ਵੱਖਰੇ) ਟੋਲੇ ਬਣਾ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਸੈਨਾ ਦਲ ਸਹਿਤ (ਘੋੜੇ ਨਾਲ) ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਤ੍ਰ ਤਤ੍ਰ ਫਿਰੈ ਲਗੇ ਸਿਰਿ ਅਤ ਪਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ॥੬੫॥ 
ਗੜ ਹੜ ਕਿਨੈ ਲਗੇ ਬਿਕਿ ਘੜ ਧੜ ਧਿਗਵੁ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਝੁਲਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਇਧਰ ਉਧਰ ਫਿਰਨ ਲਗੇ ॥੬੫॥ 


ਜੈਤਪਤ੍ਰ ਲਹਯੋ ਜਹਾ ਤਹ ਸਤ੍ਰ ਭੇ ਸਭ ਚੂਰ ॥ 


ਗੈਜਧਕ ਜਗੇ ਕਫ ਹਫ਼ ਧੜ੍ਹ ਮੇ ਧਮ ਚ੍ਰਰ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਗਏ ਉਥੇ ਵਿਜੈ-ਪੱਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਛੋਰਿ ਛੋਰਿ ਭਜੇ ਨਰੇਸੂਰ ਛਾਡਿ ਸਸਤ੍ਰ ਕਰੂਰ ॥ 
ਲੀਕਿ ਲੀਕਿ ਮਗੇ ਜਦੇਕਕ੍‌ ਲਫਿ ਬਬੜ ਠਦ₹ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਸਨਾਹਿ ਸੂਰ ਤ੍ਰੀਆਨ ਭੇਸ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥ 
ਭਿ ਭਕਿ ਬਜਫਿ ਬ੍ਰਨ ਕੀਘਜ ਮੇਬ ਯੂ ਪਕਿ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਕਵਚ ਉਤਾਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭਾਜਿ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਜਹਾ ਤਹ ਪੁਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਬਿਸਾਰਿ ॥੬੬॥ 
ਮਜਗਿ ਮਜਿ ਬਗੇ ਕਰ ਹੜ ਧ੍ਰਕ ਸਿਕ ਕਿਯਕਿ ॥੧੧॥ 
ਪੁੱਤਰਾ ਅਤੇ ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਭਜ ਚਲੇ ॥੬੬॥ 


ਗਾਜਿ ਗਾਜਿ ਗਜੇ ਗਦਾਧਰਿ ਭਾਜਿ ਭਾਜਿ ਸੁ ਭੀਰ ॥ 
ਗਗਿ ਗ਼ਗਿ ਗਗੇ ਗਗਖਕਿ ਮਗਿ ਮਜਗਿ ਯੂ ਮੈ॥ 
ਗਦਾ ਧਾਰੀ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਇਰ ਲੋਕ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸਾਜ ਬਾਜ ਤਜੈ ਭਜੈ ਬਿਸੰਭਾਰ ਬੀਰ ਸੁਧੀਰ ॥ 
ਯ਼ਯ ਗਯ ਜੈ ਮਗੈ ਕਿਧੱਮਕ ਫੀਕ ਬ੍ਰਧੀ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਸਾਜ਼ੋ, ਸਾਮਾਨ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਗਜੇ ਜਹਾ ਤਹ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰ ਨਚਾਇ ॥ 
ਚ੍ਰਹਕੀਕ ਗਗੇ ਕਫ ਜਫ ਘਧਕ ਬਸਤ ਜਥਤ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸੂਰਬੀਰ ਗਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਲਏ ਸੁ ਦੇਸਨ ਜੈਤਪਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ॥੬੭॥ 
ਗੀਰਿ ਗੀਰਿ ਜਧ੍‌ ਬਰ ਕੇਬਜ ਕੈਜਧਕ ਦਿਹਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਵਿਜੈ ਪੱਤਰ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਜੀਤਿ ਪੂਰਬ ਪਛਿਮੈ ਅਰੁ ਲੀਨ ਦਛਨਿ ਜਾਇ ॥ 
ਗੀਰਿ ਪ੍ਰ ਧਠਿਸੈ ਅਲ ਜੀਜ ਕਲਜਿ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਪੂਰਬ ਅਤੇ ਪੱਛਮ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਦੱਖਣ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਤਾਕਿ ਬਾਜ ਚਲਯੋ ਤਹਾ ਜਹ ਬੈਠਿ ਥੇ ਮੁਨਿ ਰਾਇ ॥ 
ਗਕਿ ਕਯ ਬਠਧੇ ਜਗ ੜੁ ਕੈਠਿ ਪੇ ਸ੍ਰਜਿ ਹਕ ॥ 
(ਫਿਰ) ਜਿਥੇ ਮਹਾਮੁਨੀ (ਕਪਿਲ) ਬੈਠੇ ਸਨ, ਘੋੜਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਮਧਿ ਹੁਤੇ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਸਾਜ ਬਾਜ ਨ ਦੇਖਿ ॥ 
ਖ਼ਧਜ ਸਧਿ ਫੂਰੇ ਸਫ਼ ਸੂਜਿ ਯਯ ਗਗ ਜ ਕੇਂਬਿ ॥ 


ਮਹਾਮੁਨੀ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ, (ਇਸ ਲਈ) ਸੁਸਜਿਤ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਪ੍ਰਿਸਟਿ ਪਛ ਖਰੋ ਭਯੋ ਰਿਖਿ ਜਾਨਿ ਗੋਰਖ ਭੇਖ ॥੬੮॥ 


ਧ੍ਰਧਟਿ ਧਲ ਬਹੇ ਮਯੇ ਗਿਥੋ ਗਜਿ ਗੇਕਬ ਮੇਥ ॥੧੦॥ 
ਗੋਰਖ ਭੇਸ ਵਿਚ ਜਾਣ ਕੇ (ਘੋੜਾ) ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਪਿਛੇ ਜਾ ਕੇ ਖੜੋ ਗਿਆ ॥੬੮॥ 


ਚਉਕ ਚਿਤ ਰਹੇ ਸੰਬੈ ਜਬ ਦੇਖਿ ਨੈਨ ਨ ਬਾਜ ॥ 
ਥਰਕ ਰਿਜ ਕਫੇ ਸਕੈ ਯਥ ਟੇਕਿ ਜੈਜ ਜ ਗਯ ॥ 
(ਘੋੜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲ ਰਹੇ) ਸਾਰੇ ਚੌਂਕ ਪਏ ਜਦੋਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਖੋਜਿ ਖੋਜਿ ਥਕੇ ਸੰਬੈ ਦਿਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਸਲਾਜ ॥ 
ਕੇਗਿ ਗੇਗਿ ਪਠੇ ਯਕੇ ਕਿਸ ਯਕਿ ਬਕਿ ਬਗਯ ॥ 
ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰੇ ਸਾਰੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ (ਘੋੜੇ ਨੂੰ) ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਥਕ ਗਏ। 


ਜਾਨਿ ਪਯਾਰ ਗਯੋ ਤੁਰੰਗਮ ਕੀਨ ਚਿਤਿ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗਜਿ ਧਧ₹ ਗਧੇ ਜ੍ਰਕੰਗਸ ੀਜ ਰਿਰਿ ਕਿਧ ॥ 


ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਘੋੜਾ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਗਰ ਖਾਤ ਖੁਦੈ ਲਗੇ ਰਣਧੀਰ ਬੀਰ ਅਪਾਰ ॥੬੯॥ 


ਬਗਕ ਗਜ ਯ੍ਰਠੇ ਜਗੇ ਹਗਪੀਕ ਕੀਕ ਘਧ੨ ॥੧੧॥ 
ਅਪਾਰ ਰਣਧੀਰ ਸੂਰਬੀਰ ਸਗਰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਟੋਏ ਪੁਟਣ ਲਗੇ ॥੬੯॥ 


ਖੋਦਿ ਖੋਦਿ ਅਖੋਦਿ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਕ੍ਰੋਧ ਜੋਧ ਅਨੰਤ ॥ 
ਕੀਕਿ ਯੇਕਿ ਘਯੋਕਿ ਧ੍ਰਪਕੀ ਜੇਖ ਗੇਪ ਘਜੰਜ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੇਅੰਤ ਯੋਧੇ ਨਾ ਪੁੱਟੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪੁਟ ਪੁਟ ਕੇ ਸੁਟੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਛਿ ਭਛਿ ਗਏ ਸਬੈ ਮੁਖ ਮ੍ਰਿਤਕਾ ਦੁਤਿ ਵੰਤ ॥ 
ਮਠਿ ਮਲਿ ਗਹੁ ਯਕੈ ਗ੍ਰੂਬ ਸਰਰਗ ਫੂਰਿ ਕੌਰ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੇ (ਸਾਰੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਮਿੱਟੀ ਪੁਟ ਪੁਟ ਕੇ ('ਭਛਿ ਭਛਿ') ਮਿੱਟੀ ਵਰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਗਰ ਖਾਤ ਖੁਦੈ ਲਗੇ ਦਿਸ ਖੋਦ ਦਛਨ ਸਰਬ ॥ 


ਬਗਕ ਗਰ ਲੂਰਰੈ ਜਗੇ ਕਿਸ ਬੀਕ ਕੁਲਜ ਬਕਕ ॥ 


ਜਦ ਸਾਰੀ ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪੁਟ ਲਿਆ ਗਿਆ 


ਜੀਤਿ ਪੂਰਬ ਕੋ ਚਲੇ ਅਤਿ ਨਾਨ ਕੈ ਜੀਅ ਗਰਬ ॥੭੦॥ 
ਗੀਰਿ ਧ੍ਰਰਕ ਕਹੇ ਥਗੇ ਘਰਿ ਠਜ ਕੈ ਜੀਅ ਗਰਕ ॥੪੦॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਅਭਿਮਾਨ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਚਲ ਪਏ ॥੭੦॥ 


ਖੋਦ ਦਛਨ ਕੀ ਦਿਸਾ ਪੁਨਿ ਖੋਦ ਪੂਰਬ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਕੀਕ ਕਲਜ ਕੀ ਕਿਗ ਧੂੂਜਿ ਗੇਕ ਧ੍ਰਰਕ ਕਿਯਜ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ (ਖੋਜ ਲਿਆ) 


ਤਾਕਿ ਪਛਮ ਕੋ ਚਲੇ ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਗਕਿ ਧਲਸ ਕਗੇ ਥਗੇ ਕਸ ਯਕਿ ਯਕਿ ਜਿਪਜ ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਜਾਣਕਾਰ (ਸਗਰ ਕੁਮਾਰ) ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚਲ ਪਏ। 


ਪੈਠਿ ਉਤਰ ਦਿਸਾ ਜਬੈ ਖੋਂਦੈ ਲਗੇ ਸਭ ਠਉਰ ॥ 
ਧੈਠਿ ਰਰ₹ ਕਿਯ ਯਕੈ ਯੇਕੇ ਜਗੇ ਬਮ ਠਰ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਦਾਖਲ ਹੋ ਕੇ ਜਦ ਸਾਰੀ ਥਾ ਨੂੰ ਪੁਟਣ ਲਗੇ 


ਅਉਰ ਅਉਰ ਠਟੈ ਪਸੂ ਕਲਿ ਕਾਲਿ ਠਾਟੀ ਅਉਰ ॥੭੧॥ 
ਅਰਕ ਘਰ₹ ਠਟੈ ਧ੍ਰ ਨਰਿ ਕਰਿ ਠਟੀ ਘਰ₹ ॥੪੧॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ) ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਹੋਰ ਹੋਰ ਵਿਚਾਰ (ਮਨ ਵਿਚ) ਸੋਚ ਲਿਆ ਪਰ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ ਹੋਰ ਹੀ ਧਾਰ ਲਿਆ ॥੭੧॥ 


ਖੋਦਿ ਕੈ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਪੂਜਿ ਅਰਧ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਯੋਕਿ ਕੈਨ ਕਲ੍ਹ ਮਰਿ ਧ੍ਰਪਕੀ ਧ੍ਰਗਿ ਅਟਖ ਕਿਯਜ ॥ 


ਬਹਤੁ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪੁਟ ਪੁਟ ਕੇ ਜਦ ਉਹ ਅੱਧੀ ਦਿਸ਼ਾ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਗਏ, 


ਅੰਤਿ ਭੇਦ ਬਿਲੋਕੀਆ ਮੁਨਿ ਬੈਠਿ ਸੰਜੁਤ ਧਯਾਨ ॥ 
ਯੰੈ ਮੇਕ ਕਿਲੇਕਗੈਘ ਸ੍ਰਜਿ ਕੈਠਿ ਯੰਯੂਜ ਛਮ ॥ 
(ਤਦ) ਆਖਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ ਕਿ (ਇਕ) ਮੁਨੀ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਬੈਠਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਿਸਟ ਪਾਛ ਬਿਲੋਕ ਬਾਜ ਸਮਾਜ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ॥ 
ਧ੍ਰਧਟ ਧਲ ਕਿਗੇਕ ਗਕ ਬਸਯ ਕਨਧ ਘਜ੍ਧ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਪਿਠ ਪਿਛੇ ਪੂਰੀ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਨਾਲ ਘੋੜਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਲਾਤ ਭੇ ਮੁਨਿ ਮਾਰਿਓ ਅਤਿ ਗਰਬ ਕੈ ਸੁਤ ਭੂਪ ॥੭੨॥ 
ਗਜ ਮੇ ਸ਼ਰਜਿ ਗਕਿਗੀ ਘਰਿ ਗਕਕ ਠੈ ਲੂਰੂਰ ਮ੍ਰਧ ॥੪੨॥ 


ਰਾਜੇ (ਸਗਰ ਦੇ) ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਲਤਾ ਮਾਰੀਆਂ ॥੭੨॥ 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਛੂਟ ਤਬੈ ਮੁਨੀ ਦ੍ਰਿਗ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਲ ਕਰਾਲ ॥ 
ਮਗਜ ਲੂਟ ਰਕੈ ਸ੍ਰਜੀ ਵਗ ਚਗਜ ਸਜ ਠਗਜ ॥ 
ਤਦ ਮੁਨੀ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਭਿਆਨਕ ਲਾਟਾ ਨਿਕਲੀਆਂ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਸੋ ਉਠੀ ਜਨੁ ਸਿੰਧ ਅਗਨਿ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਬੀ ਚੀ ਗਜ੍ਹ ਸਿਖ ਘਗਜਿ ਕਿਯਜ ॥ 
(ਉਹ ਅਗਨੀ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਨਿਕਲੀ ਜਿਵੇਂ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਵਿਸ਼ਾਲ ਅੱਗ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਭਸਮਿ ਭੂਤ ਭਏ ਸਬੇ ਨ੍ਰਿਪ ਲਛ ਪੁਤ੍ਰ ਸੁ ਨੈਨ ॥ 


ਮਬਸਿ ਪ੍ਰ ਮਹ ਯਕੇ ਜ੍ਰਧ ਜਲ ਧੂੜ ਜੂ ਜੈਜ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਨੈਨ (ਅਗਨੀ) ਨਾਲ (ਸਗਰ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਲਖ ਪੁੱਤਰ ਭਸਮੀ ਭੂਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਬਾਜ ਰਾਜ ਸੁ ਸੰਪਦਾ ਜੁਤ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤੁਰ ਸੁ ਸੈਨ ॥੭੩॥ 


ਗਯ ਵਯ ਯ੍ਰ ਬੰਧਕ ਯੂਰ ਘਬੜ ਬਯਕ ਯ੍ਰ ਧੈਜ ॥੪੩॥ 
ਰਾਜ ਸਾਜ ਅਤੇ ਸੰਪਤੀ ਸਹਿਤ (ਉਹ) ਘੋੜਾ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤੁ ਤੇ ਸੈਨਾ (ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ) ॥੭੩॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਭਏ ਭਸਮਿ ਭੂਤ ॥ 
ਮਦੁ ਮਬਸਿ ਪ੍ਰਰ॥ 


ਭਸਮ ਹੋ ਗਏ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸਰਬ ਪੂਤ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਬਵਕ ਧ੍ਰ੍ਰ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਸਗਰ) ਸਾਰੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ 


ਜੁਤ ਸੁਭਟ ਸੈਨ ॥ 
ਗੂਜ ਬ੍ਰਮਟ ਬੈਜ ॥ 
ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ 


ਸੁੰਦਰ ਸੁੰਬੈਨ ॥੭੪॥ 


ਜੱਕਕ ਬਰਕੇਜ ॥੪੪॥ 
ਸੁੰਦਰ ਬੋਲਾ ਵਾਲੇ ॥੭੪॥ 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯੇਮ ਅਧ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਅਪਾਰ ਸੀ 


ਸੁੰਦਰ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਗਰੱਕਕ ਕ੍ਰਾਸਕ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਨ। 


ਜਬ ਜਰੇ ਸਰਬ ॥ 
ਗਥ ਯੇ ਧਰਕ ॥ 


ਜਦ ਸਾਰੇ ਸੜ ਗਏ 


ਤਬ ਤਜਾ ਗਰਬ ॥੭੫॥ 


ਜਕ ਰਗ ਗਹ੍ਕ ॥੪੫॥ 
ਤਦ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੰਕਾਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੭੫॥ 


ਬਾਹੂ ਅਜਾਨ ॥ 
ਗਫ਼ੂ ਅਘਗਜ ॥ 
ਸੜਦਿਆਂ (ਵੇਖ ਕੇ) (ਨਾਲ ਗਏ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ, 


ਸੋਭਾ ਮਹਾਨ ॥ 
ਯੇਮ ਸਗਜ॥ 


ਮਹਾਨ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੇ, 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਵੰਤ ॥ 
ਕਬ ਬਿ ਕੌਜ॥ 


ਚੌਦਾ ਗੁਣਾ ਵਾਲੇ, 


ਸੂਰਾ ਦੁਰੰਤ ॥੭੬॥ 


ਜ੍ਰ੍ਹ ਰਰਵੋਜ ॥੪੧॥ 
ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ॥੭੬॥ 


ਜਾਰਿ ਭਾਜੇ ਬੀਰ ॥ 
ਗਕਿ ਮਯੇ ਕੀ: ॥ 
ਸੜਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਨਾਲ ਗਏ) ਯੋਧੇ ਚਿਤ ਵਿਚ 


ਹੁਐ ਚਿਤਿ ਅਧੀਰ ॥ 
ਫਹਹੇ ਬਿਰਿ ਅੰਧੀ ॥ 
ਅਧੀਰ ਹੋ ਗਏ 


ਦਿਨੋ ਸੰਦੇਸ ॥ 
ਕਿਗੇ ਬੌਕੇਬ॥ 


ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ (ਰਾਜਕੁਮਾਰਾ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਦਾ) ਸੰਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ 


ਜਹ ਸਾਗਰ ਦੇਸ ॥੭੭॥ 
ਕਫ਼ ਯਗਕ ਕੇਧ ॥੪੪॥ 
ਜਿਥੇ ਸਗਰ ਰਾਜਾ ਦੇਸ਼ (ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਯੱਗ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ) ॥੭੭॥ 


ਲਹਿ ਸਾਗਰ ਬੀਰ ॥ 
ਜਫਿ ਜ਼ਗਨ ਕੀ ॥ 
ਸਗਰ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਪਛਾਣ) ਲਿਆ। 


ਹ੍ਰੈ ਚਿਤਿ ਅਧੀਰ ॥ 
ਫਰੈ ਬਿਰਿ ਘਪੀ੍‌॥ 


(ਫਿਰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਧੀਰ ਹੋ ਗਿਆ 


ਪੁਛੇ ਸੰਦੇਸ ॥ 


ਧੂਲੇ ਧੌਕੇਬ ॥ 


ਅਤੇ ਪੁੱਤਰਾ ਦਾ ਹਾਲ ਚਾਲ 


ਪੂਤਨ ਸੁਬੇਸ ॥੭੮॥ 


ਧ੍ਰਰਜ ਬ੍ਰਕੇਧ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਪੁੱਛਣ ਲਗਾ ॥੭੮॥ 


ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਸਰਬ ॥ 
ਕਵਿ ਯੇਕਿ ਧਰਥ॥ 
ਅਭਿਮਾਨ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ 


ਭਟ ਛੋਰਿ ਗਰਬ ॥ 
ਮਟ ਲੀਦਿ ਗਥ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) 


ਉਚਰੇ ਬੈਨ ॥ 
ਰਥਕੇ ਕੇਜ ॥ 
ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ (ਪਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਵਿਚ 


ਜਲ ਚੁਅਤ ਨੈਨ ॥੭੯॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰਅਰ ਜੈਜ ॥੪੧॥ 
ਹੰਝੂ ਡਿਗਦੇ ਸਨ ॥੭੯॥ 


ਭੂਅ ਫੇਰਿ ਬਾਜ ॥ 
ਪ੍ਰਯ ਕਿ ਬਗ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਾਜੇ! 


ਜਿਣਿ ਸਰਬ ਰਾਜ ॥ 


ਗਿਗਿ ਧਰਕ ਗਯ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਾਰੀ) ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਯੱਗ ਘੋੜਾ ਫਿਰਾ ਕੇ 


ਸਬ ਸੰਗ ਲੀਨ ॥ 
ਧਥ ਧੌਗ ਜੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੮੦॥ 
ਜ੍ਰਧ ਥ ਜਕੀਜ ॥£੦॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲਿਆ ॥੮੦॥ 


ਹਯ ਗਯੋ ਪਯਾਰ ॥ 
ਫ਼ੁਧ ਗਧੇ ਧਧ੨ ॥ 
(ਫਿਰ) ਘੋੜਾ ਪਾਤਾਲ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਤੁਅ ਸੁਤ ਉਦਾਰ ॥ 
ਰ੍ਰਘ ਬੂਰ ਰਕ ॥ 
ਤੇਰੇ ਉਦਾਰ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ 


ਭੂਅ ਖੋਦ ਸਰਬ ॥ 


ਪ੍ਰਯ ਬੈਕ ਬਟਕ ॥ 
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪੁਟ ਸੁਟਿਆ 


ਅਤਿ ਬਢਾ ਗਰਬ ॥੮੧॥ 
ਘਹਿ ਕਫ ਗਹਕ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਹੰਕਾਰ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ॥੮੧॥ 


ਤਹੰ ਮੁਨਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਰਫ਼ੋਂ ਸ਼ੈ ਅਧ ॥ 
ਉਥੇ (ਇਕ) ਅਪਾਰ (ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ) ਮੁਨੀ ਸੀ 


ਗੁਨਿ ਗਨ ਉਦਾਰ ॥ 
ਗੂਜਿ ਗਜ ਰਕ₹॥ 
ਜੋ ਉਦਾਰਤਾ ਵਾਲੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਵਰੁਸਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਮਧ ਧਯਾਨ ॥ 
ਜਬੈ ਸਪ ਬਜ॥ 
ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਜਾਣ ਕੇ 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਮਹਾਨ ॥੮੨॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਸਗਜ ॥੬੨॥ 


(ਉਸ) ਮਹਾਨ ਮਨ ਵਾਲੇ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ॥੮੨॥ 


ਤਵ ਪੁਤ੍ਰ ਕੋਧ ॥ 


ਰਕ ਧ੍ਰੜ ਕਗੇਖ ॥ 
ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਲੈ ਸੰਗਿ ਜੋਧ ॥ 
ਗੈ ਬੰਗਿ ਗੇਬ ॥ 
ਅਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਲਤਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਜੁਜ ਬਰਦ₹॥ 
ਮੁਨੀ ਉਤੇ ਲਤਾ ਦੀ 


ਕੀਅ ਰਿਖਿ ਅਪਾਰ ॥੮੩॥ 
ਕਅ ਕਿਬਿ ਅਧ ॥੪੩॥ 


ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਕੀਤੀ ॥੮੩॥ 


ਤਬ ਛੁਟਾ ਧਯਾਨ ॥ 
ਹਥ ਲੂਟ ਭਜ ॥ 


ਤਦ ਮਹਾਨ ਮਨ ਵਾਲੇ ਮੁਨੀ ਦਾ 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਮਹਾਨ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਸਗਜ ॥ 
ਧਿਆਨ ਛੁਟ ਗਿਆ 


ਨਿਕਸੀ ਸੁ ਜ੍ਰਾਲ ॥ 
ਜਿਲਬੀ ਬਰ ਚਜ਼ਜ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ) ਜੁਆਲਾ ਨਿਕਲੀ 


ਦਾਵਾ ਬਿਸਾਲ ॥੮੪॥ 
ਗਗ ਕਿਯਜ ॥੪੪॥ 


ਜੋ ਜੰਗਲ ਦੀ ਵਿਸ਼ਾਲ ਅੱਗ ਵਰਗੀ ਸੀ ॥੮੪॥ 


ਤਰੰ ਜਰੇ ਪੂਤ ॥ 


ਰਕ ਯਕੇ ਧਰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੂਤ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਕਹਿ ਐਸੇ ਦੂਤ ॥ 
ਗਿ ਦੇਧੇ ਰਜ ॥ 
ਕਿ ਉਥੇ (ਤੁਹਾਡੇ) ਪੁੱਤਰ 


ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ॥ 
ਬੈਜ਼ ਬਸੇਜ॥ 
ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਸੜ ਗਏ ਹਨ, 


ਬਾਚਾ ਨ ਏਕ ॥੮੫॥ 
ਗਧ ਜ ਧਠ ॥6੫॥ 
(ਕੋਈ) ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਹੈ ॥੮੫॥ 


ਸੁਨਿ ਪੁਤ੍ਰ ਨਾਸ ॥ 


ਯੂਜੈ ਧ੍ਰਕ ਜਬ ॥ 
ਰਾਜ ਪੁੱਤਰਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਸੁਣ ਕੇ 


ਭਯੋ ਪੁਰਿ ਉਦਾਸ ॥ 
ਮਧੇ ਧ੍ੂਕਿ ਰਕਧ ॥ 
ਸਾਰਾ ਨਗਰ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜਹ ਤਹ ਸੁ ਲੋਗ ॥ 
ਗੁ ਹੜ ਬਰ ਜੇਗ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਉਥੋਂ ਦੇ) ਲੋਕ (ਪ੍ਰਜਾ) 


ਬੈਠੇ ਸੁ ਸੋਗ ॥੮੬॥ 
ਕੈਠੇ ਬਰ ਬੀਗ ॥੪੧॥ 
ਸੋਗ ਵਿਚ ਡੁਬੇ ਬੈਠੇ ਸਨ ॥੮੬॥ 


ਸਿਵ ਸਿਮਰ ਬੈਣ ॥ 
ਧਿਕ ਬਿਸਕ ਕੈਗ ॥ 
(ਅੰਤ ਵਿਚ ਸਗਰ ਰਾਜੇ ਨੇ) 'ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਿਵ' ਬਚਨ ਸਿਮਰ ਕੇ 


ਜਲ ਥਾਪਿ ਨੈਣ ॥ 
ਗੁ ਪਧਿ ਜੈਗ ॥ 


ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਦੇ ਹੰਝੂ ਰੋਕ ਕੇ 


ਕਰਿ ਧੀਰਜ ਚਿਤਿ ॥ 
ਕਕਿ ਬੀਕਯ ਰਿਰਿ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਕੀਤਾ 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਪਵਿਤ ॥੮੭॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਿ ਧਰੈਜ ॥£੪॥ 
ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਵਾਗ ਮਨ ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੮੭॥ 


ਤਿਨ ਮ੍ਰਿਤਕ ਕਰਮ ॥ 
ਜਿਜ ਸਰਲ ਭਕਸ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ (ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ) 


ਨ੍ਹਿਪ ਕਰਮ ਧਰਮ ॥ 
ਜੁਧ ਭਵਸ ਬਟਸ॥ 
ਮ੍ਰਿਤਕ ਕਰਮ 


ਬਹੁ ਬੇਦ ਰੀਤਿ ॥ 
ਕਫੂ ਕੇਕ ਹੀਜਿ ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ 


ਕਿਨੀ ਸੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ॥੮੮॥ 
ਕਿਜੀ ਗੂਰੂ ਜੀਰਿ ॥੪॥ 


ਹੋਰ ਧਰਮਕਰਮ ਬੜੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ॥੮੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਪੁਤ੍ਰ ਸੋਗ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਕ ਯੋਗ ॥ 
ਫਿਰ ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਸੋਗ ਵਿਚ ਹੀ 


ਗਯੇ ਸੁਰਗ ਲੋਗਿ ॥ 
ਗਧੇ ਲੂਹਗ ਗ਼ੈਗਿ॥ 


ਰਾਜਾ ਸਵਰਗ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਭੇ ਸੁ ਜੋਨ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਮੇ ਯੂ ਗੋਜ॥ 
(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਜਿਹੜੇ (ਹੋਰ) ਰਾਜੇ ਹੋਏ, 


ਕਥਿ ਸਕੈ ਕੌਨ ॥੮੯॥ 
ਲਪਿ ਧਰੈ; ਕਨੈਜ ॥£੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਕਥਨ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? ॥੮੯॥ 


ਇਤਿ ਰਾਜਾ ਸਾਗਰ ਕੋ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੪॥੫॥ 
ਫ੍ਰਿ ਗਗ ਗਗਨ ਕਹੇ ਗਜ ਬਸਧਜਰ ॥੪॥੧॥ 
ਇਥੇ ਰਾਜਾ ਸਗਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। ਹੁਣ ਜੁਜਾਤਿ ਰਾਜੇ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਅਥ ਜੁਜਾਤਿ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ 
ਅਖ ਗੂੂਗ਼ਰਿ ਗ਼ਗ਼ ਕਗੇ ਗਜ ਲਪਜ 


ਪੁਨਿ ਭਯੋ ਜੁਜਾਤਿ ॥ 


ਧੂਜਿ ਮਧੇ ਯੂਗਰਿ ॥ 
ਫਿਰ ਯਯਾਤਿ (ਜੁਜਾਤਿ) ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ 


ਸੋਭਾ ਅਭਾਤਿ ॥ 
ਯੇਮ ਯਮਰਿ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਅਲੌਕਿਕ ਸ਼ੋਭਾ ਸੀ। 


ਦਸ ਚਾਰਵੰਤ ॥ 
ਕਬ ਬਵਕੌਜ ॥ 
ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ 


ਸੋਭਾ ਸੁਭੰਤ ॥੯੦॥ 
ਗਮ ਬ੍ਰਮੋਜ ॥੧੦॥ 
ਗਿਆਨ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸੀ ॥੯੦॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸੁ ਨੈਨ ॥ 


ਗੁੱਕਕ ਬੂ ਜੈਜ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਨ ਸੁੰਦਰ ਸਨ, 


ਜਨ ਰੂਪ ਮੈਨ ॥ 


ਯਜ ਦਧ ਸੈਜ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋਵੇ। 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯੇਮਿ ਅਧ₹॥ 


(ਉਹ) ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਨਾਲ 
ਸੋਭਤ ਸੁਧਾਰ ॥੯੧॥ 
ਯੀਮਰ ਬ੍ਰਪਕ ॥੧੧॥ 


ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯੧॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕਕ ਬਲਧ ॥ 


(ਉਹ) ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ 


ਸੋਭੰਤ ਭੂਪ ॥ 
ਯਮੰਰ ਪ੍ਰਧ॥ 


ਅਤੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਦਸ ਚਾਰਵੰਤ ॥ 
ਕਬ ਬਵਕੌਜ ॥ 
(ਉਹ) ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ 


ਆਭਾ ਅਭੰਤ ॥੯੨॥ 
ਯਮ ਘਮੌਰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਅਲੌਕਿਕ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੯੨॥ 


ਗੁਨ ਗਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਘਧ₹ ॥ 


(ਉਹ) ਅਪਾਰ ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ, 


ਸੁੰਦਰ ਉਦਾਰ ॥ 
ਜੁੱਕਕ ਰਗ੨॥ 
ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਉਦਾਰ ਸੀ। 


ਦਸ ਚਾਰਿਵੰਤ ॥ 
ਕਬ ਬਵਿਕੌਜ ॥ 


ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ 


ਸੋਭਾ ਸੁਭੰਤ ॥੯੩॥ 
ਗਮ ਬ੍ਰਮੋਜ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸੀ ॥੯੩॥ 


ਧਨ ਗੁਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਪਜ ਗੂਜ ਜ਼ਕੀਜ ॥ 
ਧਨ ਦੌਲਤ ਅਤੇ (ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ, 


ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਅਧੀਨ ॥ 
ਜਮ ਕਗੇ ਅਪੀਜ ॥ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਅਧੀਨਗੀ (ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦਾ ਸੀ) 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯੇਮ ਅਧ₹॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਰਾਜਕੁਮਾਰ ਅਪਾਰ 
ਸੁੰਦਰ ਕੁਮਾਰ ॥੯੪॥ 
ਜਰੱਕਕ ਕਰਾਸ ॥੧੪॥ 


ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੯੪॥ 


ਸਾਸਤ੍ਰਗ ਸੁਧ ॥ 


ਗ਼ਧਕਗ ਗਰਖ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਸ਼ੁੱਧ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਗ ਸੀ। 


ਕਰੋਧੀ ਸੁ ਜੁਧ ॥ 
ਗ਼ਹੇਬੀ ਬ੍ਰ ਯੂਪ॥ 


ਯੁੱਧ ਵੇਲੇ ਕੋਧਵਾਨ ਸੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ਬੇਨ ॥ 
ਜਰਧ ਮਧੀ ਕੇਜ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬੇਨ (ਨਾ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ, 


ਜਨ ਕਾਮ ਧੇਨ ॥੯੫॥ 
ਗਜ ਕਗਸ ਪੇਜ ॥੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਧੇਨੁ ਹੋਵੇ ॥੯੫॥ 


ਖੂਨੀ ਸੁ ਖਗ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਜੂ ਥਗ॥ 


(ਉਹ) ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਤਲਵਾਰ ਵਾਲਾ ਸੀ, 


ਜੋਧਾ ਅਭਗ ॥ 
ਗੇਪ ਅਮਗ॥ 


ਨਾ ਭਜਣ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਸੀ, 


ਖਤ੍ਰੀ ਅਖੰਡ ॥ 
ਕੜੀ ਅਯਝ ॥ 


ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ 


ਕੋਧੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥੯੬॥ 
ਗ਼ੇਖੀ ਜਥੌਫ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕ੍ਰੋਧ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੯੬॥ 


ਸਤ੍ਰਨਿ ਕਾਲ ॥ 


ਥੜ੍ਰਜੈ ਕਲ ॥ 
(ਉਹ) ਵੈਰੀਆਂ ਲਈ ਕਾਲ ਸੀ 


ਕਾਢੀ ਕ੍ਰਵਾਲ ॥ 
ਰਗਫੀ ਗ਼ਗਜ ॥ 


ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਸਦਾ) ਤਲਵਾਰ ਕਢੀ ਰਖਦਾ ਸੀ। 


ਸਮ ਤੇਜ ਭਾਨੁ ॥ 


ਬਸ ਰੇਯ ਮਜੂ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਸੂਰਜ ਵਰਗਾ ਸੀ, 


ਜ੍ਰਾਲਾ ਸਮਾਨ ॥੯੭॥ 
ਚਬਜ਼ ਧਸਜ ॥੧੪॥ 
ਅਥਵਾ ਅਗਨੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੀ ॥੯੭॥ 


ਜਬ ਜੁਰਤ ਜੰਗ ॥ 
ਗਥ ਯ੍ੂਵਰ ਯੰਗ ॥ 


ਜਦ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਝ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਨਹਿ ਮੁਰਤ ਅੰਗ ॥ 
ਜਫਿ ਸ੍ਰਹਰ ਯੰਗ ॥ 
ਤਾ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਅੰਗ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦਾ ਹੈ। 


ਅਰਿ ਭਜਤ ਨੇਕ ॥ 
ਅਵਿ ਮਯਰ ਜੇਠ ॥ 
ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਭਜ ਜਾਦੇ ਸਨ, 


ਨਹਿ ਟਿਕਤ ਏਕ ॥੯੮॥ 
ਜਫਿਂ ਟਿਕਰ ਧੁਨ ॥੧੬॥ 
ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਿਕਦਾ ਸੀ ॥੯੮॥ 


ਥਰਹਰਤ ਭਾਨੁ ॥ 
ਪਕਫ਼ਕਰ ਮਜੂ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੋਂ) ਸੂਰਜ ਥਰਥਰ ਕੰਬਦਾ ਸੀ, 


ਕੰਪਤ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਕਧਜ ਕਿਯਜ ॥ 
ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਡੋਲਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਮੰਡਤ ਮਵਾਸ ॥ 
ਸੰਫਜ ਸਗਬ ॥ 
ਆਕੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 


ਭਜਤ ਉਦਾਸ ॥੯੯॥ 
ਮਯਰ ਰਗਬ ॥੧੧॥ 
ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੯੯॥ 


ਥਰਹਰਤ ਬੀਰ ॥ 


ਪਹ੍ਫ਼ਰਜ ਕੀ ॥ 
ਬੀਰ ਥਰਥਰ ਕੰਬਦੇ ਸਨ, 


ਭੰਭਰਤ ਭੀਰ ॥ 
ਮੰਮਣਰ ਮੈ ॥ 


ਡਰਪੋਕ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਤਤਜਤ ਦੇਸ ॥ 
ਰਰਯਜ ਫੇਸ ॥ 
ਦੇਸ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨ੍ਰਿਪਮਨਿ ਨਰੇਸ ॥੧੦੦॥ 
ਜ੍ਰਧਸਜਿ ਜਕੋਬ ॥੧੦੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੧੦੦॥ 


ਚਚਕਤ ਚੰਦ ॥ 


ਧਧਕਜ ਧੌਕ੍‌ ॥ 
(ਜਿਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚੰਦਰਮਾ ਚਕਾ-ਚੌਂਧ ਮੰਨਦਾ ਸੀ, 


ਧਧਕਤ ਇੰਦ ॥ 
ਪੁਖਗਾਜ਼ ਵ੍ਰੌਠ ॥ 
ਇੰਦਰ (ਦਾ ਹਿਰਦਾ) ਧੜਕਦਾ ਸੀ, 


ਫਨਿਮਨ ਫਟੰਤ ॥ 
ਧਾਜਿਸਜ ਯਟੰਜ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਫਣਾ ਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਪਟਕਦਾ ਸੀ 


ਭੂਅਧਰ ਭਜੰਤ ॥੧੦੧॥ 
ਪ੍ਰਯਪਵ ਮਯੌਹ ॥੧੦੧॥ 


ਅਤੇ ਪਰਬਤ (ਭੂਧਰ) ਨਸ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੦੧॥ 


ਸੰਜੁਤਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਯ੍ੂਗ ਲੌਕ ॥ 
ਸੰਜੁਤਾ ਛੰਦ: 


ਗਬ ਠੀਕ ਗੈ: ਬੇ ਜ੍ਰਾਧੇ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਥਾ ਥਾ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਯਸ਼ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਅਰਿ ਬ੍ਰਿੰਦ ਸੀਸ ਸਥੋ ਧੁਨ੍ਯੋ ॥ 
ਯਕਿ ਰ੍ਰੇਕ ਬੀਜ ਬਗੇ ਪ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਸਭ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹਾ ਨੇ ਸਿਰ ਧੁਣ ਲਿਆ। 


ਜਗ ਜਗ ਸਾਜ ਭਲੇ ਕਰੇ ॥ 
ਗਗ ਯਗ ਯਯ ਮਗੇ ਕਦੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਚੰਗੇ ਯੱਗਾ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ 


ਦੁਖ ਪੁੰਜ ਦੀਨਨ ਕੇ ਹਰੇ ॥੧੦੨॥ 
ਫ੍ਰਥ ਧ੍ਰੇਂਜ ਕੀਜਜ ਕੇ ਫਕੇ ॥੧੦੨॥ 
ਅਤੇ ਦੀਨਾ (ਆਜਿਜ਼ਾ) ਦੇ ਦੁਖ ਹਰ ਲਏ ॥੧੦੨॥ 


ਇਤਿ ਜੁਜਾਤਿ ਰਾਜਾ ਮ੍ਰਿਤ ਬਸਿ ਹੋਤ ਭਏ ॥੫॥੫॥ 
ਝ੍ਰੈ ਗੂਗਰਿ ਗ਼ਗ਼ ਸ਼ਰਰ ਕਬਿ ਫੋਰ ਮਹ ॥੧॥੦॥ 
ਇਥੇ ਜੁਜਾਤਿ ਰਾਜਾ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਏ। 


ਅਥ ਬੇਨ ਰਾਜੇ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਪਿ ਕੇਜ ਗੁਯੇ ਕਨੇ ਗੁਯ ਭਪਜੰ ॥ 


ਸੰਜੁਤਾ ਛੰਦ: 


ਸੰਜੁਤਾ ਛੰਦ ॥ 
ਬੰਯ੍ੂਗ ਲੌਕ ॥ 
ਹੁਣ ਬੇਨ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਪੁਨਿ ਬੇਣੁ ਰਾਜ ਮਹੇਸ ਭਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਕੇਗੂ ਗ਼ਯ ਸਫ਼ੇਜ ਮਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਬੇਨੁ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ 


ਨਿਜਿ ਡੰਡ ਕਾਹੂੰ ਤੇ ਨ ਲਯੋ ॥ 
ਜਿਗਿ ਫੰਝ ਗਨੜੂੱ ਹੇ ਜ ਜਯੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਆਪ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਦੰਡ ਨਹੀਂ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਜੀਅ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੁਖੀ ਨਰਾ ॥ 
ਗੀਘ ਮਰਿ ਮਰਿ ਬ੍ਰਥੀ ਜਗ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਜੀਵ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਸੁਖੀ ਸਨ 


ਅਤਿ ਗਰਬ ਸ੍ਰਬ ਛੁਟਿਓ ਧਰਾ ॥੧੦੩॥ 
ਐਰਿੈ ਗਹਕ ਜ਼ਥ ਲੂੂਟਿਆ ਪਗ ॥੧੦੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਨ ਤੋਂ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੦੩॥ 


ਜੀਅ ਜੰਤ ਸਬ ਦਿਖਿਯਤ ਸੁਖੀ ॥ 
ਗੀਘ ਯੌਜ ਬਕ ਕਿਲਿਧਰ ਯੂਰਥੀ ॥ 
ਸਭ ਜੀਵ ਜੰਤ ਸੁਖੀ ਦਿਸਦੇ ਸਨ। 


ਤਰਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਆਵਤ ਨ ਦੁਖੀ ॥ 
ਰਵਿ ਵਬਟਿ ਘਕਜ ਜ ਠ੍ਰ੍ਬੀ ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਦੁਖੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਦਾ। 


ਸਬ ਨੌਰ ਠੌਰ ਪ੍ਰਿਥੀ ਬਸੀ ॥ 
ਬਕ ਠੀ ਠੀਕ ਧ੍ਰਪੀ ਕਧੀ ॥ 
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਥਾ ਥਾ ਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਸ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਭੂਮਿ ਰਾਜ ਸਿਰੀ ਲਸੀ ॥੧੦੪॥ 
ਗਜੂਹ ਪ੍ਰਿ ਗ਼ਕ ਧਿਕੀ ਜੁਧੀ ॥੧੦੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਰਾਜ ਲਕਸ਼ਮੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੦੪॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਾਜ ਕਮਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਗਜ ਲਸਵੁ ਕੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜ ਕਮਾ ਕੇ 


ਸੁਖ ਦੇਸ ਸਰਬ ਬਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬ੍ਰਥ ਕੇਬ ਧਰਕ ਥਯਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਵਸਾ ਕੇ 


ਬਹੁ ਦੋਖ ਦੀਨਨ ਕੇ ਦਹੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕੈਥ ਕੀਜਜ ਕੇ ਕਫੇ ॥ 
ਦੀਨ (ਅਜਿਜ਼) ਲੋਕਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਸੁਨਿ ਥਕਤ ਦੇਵ ਸਮਸਤ ਭਏ ॥੧੦੫॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਪਲਜ਼ ਕੇਕ ਬਸਬਰ ਮਧ੍‌ ॥੧੦੦॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਥਕ ਗਏ ॥੧੦੫॥ 


ਬਹੁ ਰਾਜ ਸਾਜ ਕਮਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਗਜ ਧ਼ਯ ਕਸ ਕੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਕਮਾ ਕੇ 


ਸਿਰਿ ਅਤ੍ਰਪਤ੍ਹ ਫਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਿਕਿ ਅੜਧਕ ਧਿਨਨਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾ ਕੇ 


ਪੁਨਿ ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਬਿਖੈ ਮਿਲੀ ॥ 
ਧੂਜਿ ਗੇਰਿ ਗੇਰਿ ਕਿਯੈ ਸਿਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ (ਪਰਮਸੱਤਾ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ। 


ਅਰਿ ਫੈਨੁ ਬੇਨੁ ਮਹਾਬਲੀ ॥੧੦੬॥ 
ਯਕਿ ਲੈਜ੍ਰ ਕੇਰ੍ਹ ਸਗ਼ਕਜੀ ॥੧੦੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਹਾਨ ਬਲੀ ਰਾਜਾ ਬੇਨ (ਹੋਇਆ) ॥੧੦੬॥ 


ਅਬਿਕਾਰ ਭੂਪ ਜਿਤੇ ਭਏ ॥ 
ਐਕਿਕਗਕ ਪ੍ਰਧ ਗਿਰੇ ਮਹ ॥ 
ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਰਿ ਰਾਜ ਅੰਤ ਸਮੈ ਗਏ ॥ 
ਕਵਿ ਗਯ ਯੰਜ ਬਸੈ ਗਹੁ ॥ 


(ਉਹ) ਰਾਜ ਕਰ ਕੇ ਅੰਤ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ) ਸਮਾ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਬਿ ਕੌਨ ਨਾਮ ਤਿਨੈ ਗਨੈ ॥ 
ਕਕਿ ਕਨੈਜ ਯੁਸ ਰਿਜੈ ਗਜੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਸੰਕੇਤ ਕਰਿ ਇਤੇ ਭਨੈ ॥੧੦੭॥ 
ਬੌਰੇਜ ਲਹਿ ਝ੍ਰੇ ਮਜੈ ॥੧੦੪॥ 
ਸੰਕੇਤ ਮਾਤਰ ਇਥੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੦੭॥ 


ਇਤਿ ਬੇਨੁ ਰਾਜਾ ਮ੍ਰਿਤ ਬਸ ਹੋਤ ਭਏ ॥੬॥੫॥ 
ਝ੍ਰੈ ਕੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਸ੍ਰ ਕਬ ਫੀਜ ਮਧ ॥੧॥੫॥ 
ਇਥੇ ਬੇਨੁ ਰਾਜਾ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਏ। 


ਅਥ ਮਾਨਧਾਤਾ ਕੋ ਰਾਜੁ ਕਥਨੰ 
ਅਪ ਸਜਪਜ ਗੇ ਗਯੂ ਲਪਜੇ 


ਹੁਣ ਮਾਨਧਾਤਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਦੋਧਕ ਛੰਦ ॥ 


ਗੇਪਲ ਲੌਕ ॥ 


ਜੇਤਕ ਭੂਪ ਭਏ ਅਵਨੀ ਪਰ ॥ 
ਗੇਰਕ ਮ੍ਰਧ ਮਧ ਘਕਜੀ ਧ₹॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਤਨੇ ਕੁ ਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਨਾਮ ਸਕੈ ਤਿਨ ਕੇ ਕਵਿ ਕੋ ਧਰਿ ॥ 
ਜਸ ਬਰੈਨ ਰਿਜ ਗੇ ਲਕਿ ਕਗੇ ਪਕਿ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਨਾਮ ਜਥਾਮਤਿ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਯੁਸ ਯਪਸਰਿ ਮਥਿ ਯ੍ਰਜਠ ॥ 
ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਦੇ ਬਲ ਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਚਿਤ ਤਊ ਅਪਨੇ ਡਰ ਪਾਊ ॥੧੦੮॥ 
ਧਿਜ ਰਲ ਘਧਜੇ ਫ ਧਦ; ॥੧੦੬॥ 
(ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਮੰਨਦਾ ਹਾ ॥੧੦੮॥ 


ਬੇਨੁ ਗਏ ਜਗ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪਤਾ ਕਰਿ ॥ 
ਕੇਜੂ ਗੁ ਗ ਰੇ ਜੂਧਗ ਕਵਿ ॥ 
(ਜਦ) ਬੇਨ ਜਗਤ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕਰ ਕੇ ਚਲਿਆ ਗਿਆ, 


ਮਾਨਧਾਤ ਭਏ ਬਸੁਧਾ ਧਰਿ ॥ 


ਸਜਖਰ ਮਧ ਕਬਹਬ ਪਿ ॥ 


(ਤਦ) ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਮਾਨਧਾਤਾ (ਰਾਜਾ) ਹੋਇਆ। 


ਬਾਸਵ ਲੋਗ ਗਏ ਜਬ ਹੀ ਵਹ ॥ 
ਗਬਕ ਗ਼ੇਗ ਗਹੁ ਯਥ ਫ਼ੀ ਕਫੁ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਲੋਕ ਵਿਚ ਵਿਚਰਿਆ, 


ਉਠਿ ਦਯੋ ਅਰਧਾਸਨ ਬਾਸਵ ਤਿਹ ॥੧੦੯॥ 
ਰਠਿ ਕ੍ਧੇ ਅਰਪੁਸਜ ਗਬਕ ਰਿਫ ॥੧੦੧॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਅੱਧਾ ਆਸਣ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੯॥ 


ਰੋਸ ਭਰਯੋ ਤਬ ਮਾਨ ਮਹੀਧਰ ॥ 
ਹੇਬ ਮਯੌ ਰਕ ਸਜ ਸਫੀਪ; ॥ 
ਤਦ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕਰੋਧ ਭਰ ਗਿਆ 


ਹਾਕਿ ਗਹ੍ਹਯੋ ਕਰਿ ਖਗ ਭਯੰਕਰ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਫ਼ੁਧੇ ਕਕਿ ਬਗ ਮਧੰਕ₹ ॥ 


ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੰਡਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਮਾਰਨ ਲਾਗ ਜਬੈ ਰਿਸ ਇੰਦ੍ਹਿ ॥ 
ਸਕਜ ਗ਼ਗ ਯਕੈ ਕਿਬ ਫੁੰਕਫਿ ॥ 


ਜਦ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਗਾ, 


ਬਾਹ ਗਹੀ ਤਤਕਾਲ ਦਿਜਿੰਦ੍ਹਿ ॥੧੧੦॥ 
ਗਫ਼ ਗਫ਼ੀ ਹਹਕਗਜ ਠਿਕਿਂਕਫਿ ॥੧੧੦॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਹਸਪਤੀ ('ਦਿਜਿੰਦਰ') ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਲਈ ॥੧੧੦॥ 


ਨਾਸ ਕਰੋ ਜਿਨਿ ਬਾਸਵ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ॥ 
ਅਬ ਲਗੇ ਗਿਜਿ ਗਬਕ ਗਗੇ ਜਰਧ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਆਸਨ ਅਰਧ ਦਯੋ ਤੁਹ ਯਾ ਬ੍ਰਤ ॥ 
ਐਬਜ ਘਕਪ ਯੇ ਰ੍ੂਫ ਧ ਕੁਜ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਨਿਯਮ ਅਨੁਸਾਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅੱਧਾ ਆਸਨ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਹੈ ਲਵਨਾਸ੍ਰ ਮਹਾਸੁਰ ਭੂਧਰਿ ॥ 


ਫ਼ੈ ਰਜਬ ਸਗਜੂਹਟ ਪ੍ਰਧਕਿ ॥ 
(ਅਜਿਹਾ ਇਸ ਲਈ ਹੋਇਆ) ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਸੀਂ ਧਰਤੀ ਉਪਰ 'ਲਵਨਾਸੁਰ' ਨਾ ਦੇ 


ਤਾਹਿ ਨ ਮਾਰ ਸਕੇ ਤੁਮ ਕਿਉਂ ਕਰ ॥੧੧੧॥ 
ਗ਼ਫਿ ਜ ਸਕ ਬਠੇ ਰਸ ਕਿਰ ਕ₹ ॥੧੧੧॥ 
ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹੋ ॥੧੧੧॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰ ਕੈ ਆਵਹੁ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗਫਿ ਬੰਧਕ ਕੈ ਅਰੜੂ ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਵੋਗੇ 


ਤੌਂ ਤੁਮ ਇੰਦੂ ਸਿੰਘਾਸਨ ਪਾਵਹੁ ॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਭ੍ੰਕ ਸ਼ਿੱਬਸਜ ਧਕੜੂ ॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ (ਪੂਰਾ) ਇੰਦਰ ਆਸਨ ਪਾ ਲਵੋਗੇ। 


ਐਸੇ ਕੈ ਅਰਧ ਸਿੰਘਾਸਨ ਬੈਠਹੁ ॥ 
ਧੇਧੇ ਰੈ ਘਨਖ ਜ਼ਿੰਯਬਜ ਕੈਠੜੂ ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਤੁਸੀਂ) ਅੱਧੇ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬੈਠ ਜਾਓ। 


ਸਾਚੁ ਕਹੋ ਪਰ ਨਾਕੁ ਨ ਐਠਹੁ ॥੧੧੨॥ 


ਯਾਰੂਹ ਲਫੀ ਧਕ ਜੂਹ ਜ ਹੇਨਫੂ ॥੧੧੧॥ 
(ਮੈਂ) ਸੱਚ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਨਕ ਨਾ ਚੜ੍ਹਾਓ ॥੧੧੨॥ 


ਅਸਤਰ ਛੰਦ ॥ 
ਅਧਰਵ ਲੌਕ ॥ 


ਅਸਤਰ ਛੰਦ: 


ਧਾਯੋ ਅਸਤੁਰ ਲੈ ਕੇ ਤਹਾ ॥ 


ਪਧੇ ਘਧਤ ਜੈ ਕੇ ਹਫ ॥ 


(ਰਾਜ ਮਾਨਧਾਤਾ) ਅਸਤ (ਧਨੁਸ਼) ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ, 


ਮਥੁਰਾ ਮੰਡਲ ਦਾਨੋ ਥਾ ਜਹਾ ॥ 
ਸਪ੍ਰਗ ਸੌਭਜ ਕਜੇ ਪ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਮਥੁਰਾ ਮੰਡਲ ਵਿਚ (ਉਹ ਲਵਨਾਸੁਰ) ਦੈਂਤ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਗਰਬੁ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਮੰਦ ਬੁਧੀ ॥ 
ਸਭ ਗਕਕ੍ਹ ਕੈ ਰੈ, ਸਫ਼ ਸੌਕ ਕ੍ਰਧੀ ॥ 
ਉਸ ਮਹਾ ਮੰਦ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ (ਦੈਂਤ ਨੇ) ਹੰਕਾਰ ਕਰ ਕੇ 


ਮਹਾ ਜੋਰ ਕੈ ਕੈ ਦਲ ਪਰਮ ਕ੍ਰਧੀ ॥੧੧੩॥ 
ਸਗ ਗੇਕ ਗੈ ਗੈ ਕ੍ਜ ਧਕਸ ਡ੍ਰਾਧੀ ॥੧੧੩॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦਲ ਜੋੜ ਰਖਿਆ ਸੀ ॥੧੧੩॥ 


ਮਹਾ ਘੋਰ ਕੈ ਕੈ ਘਨੰ ਕੀ ਘਟਾ ਜਿਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਬੈਕ ਕੈ ਰੈ ਬਜੌ ਨੀ ਬਟ ਗਿਧੇ ॥ 


ਬਦਲ ਦੀਆਂ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਗਜ ਵਜ ਕੇ 


ਸੁ ਧਾਇਆ ਰਣੰ ਬਿਜੁਲੀ ਕੀ ਛਟਾ ਜਿਯੋ ॥ 
ਜਰ ਪਭ੍ਯ ਵਗ ਕਿਗੂਜੀ ਕਨੈ ਲੁਟ ਗਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਲਾਲ ਹੋ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ ਵਾਗ ਹਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪਿਆ। 


ਸੁਨੇ ਸਰਬ ਦਾਨੋਂ ਸੁ ਸਾਮੁਹਿ ਸਿਧਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਬਕ ਗਜੇ ਲ੍ਰ ਗਸ੍ਹਫਿ ਬਿਪੜ੍‌ ॥ 


(ਹਮਲੇ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦਾਨਵ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਢੁਕੇ 


ਮਹਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਕੈ ਸੁ ਬਾਜੀ ਨਚਾਏ ॥੧੧੪॥ 


ਸਗ ਗ਼ੀਪ ਕੈ ਕੈ ਗਰ ਗੀ ਜਧਧ੍‌ ॥੧੧੪॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਇਆ ॥੧੧੪॥ 


ਮੇਦਕ ਛੰਦ ॥ 
ਸੇਕ੍ਕ ਲੰਕ ॥ 
ਮੇਦਕ ਛੰਦ: 


ਅਬ ਏਕ ਕੀਏ ਬਿਨੁ ਯੌ ਨ ਟਰੈ ॥ 


ਘਕ ਧ੍ਕ; ਕਗੈਧੁ ਕਿਜ੍ਹ ਧੈ ਜ ਟੀ ॥ 
ਹੁਣ (ਦੋਹਾ ਤੋਂ) ਇਕ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਹੀਂ ਟਲਣਗੇ। 


ਦੋਊ ਦਾਤਨ ਪੀਸ ਹੰਕਾਰਿ ਪਰੈ ॥ 
ਗੇਚ; ਗੁਜਜ ਧੀਬ ਫੁੰਕਗਕਿ ਧੀ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਦੰਦਾ ਨੂੰ ਪੀਹ ਕੇ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਬ ਲੌ ਨ ਸੁਨੋ ਲਵ ਖੇਤ ਮਰਾ ॥ 


ਯਥ ਗੀ ਜ ਬ੍ਰਜੇ ਜਕ ਬੇਜ ਸਗ ॥ 


ਜਦ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸੁਣਦਾ ਕਿ 'ਲਵਨਾਸੁਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ', 


ਤਬ ਲਉ ਨ ਲਖੋ ਰਨਿ ਬਾਜ ਟਰਾ ॥੧੧੫॥ 
ਰਥ ਜਰ ਜ ਜਗ ੨ਜੈ ਗਯ ਟਗ ॥੧੧੫॥ 
ਤਦ ਤਕ (ਮੇਰੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਪਿਛੇ ਹਟਦਾ ਨਹੀਂ ਵੇਖੋਗੇ ॥੧੧੫॥ 


ਅਬ ਹੀ ਰਣਿ ਏਕ ਕੀ ਏਕ ਕਰੈ ॥ 
ਘਕ ਝੀ ਹਗਿ ਧੁਨ ਕਗੈ ਧੁਨ ਕਨੈ ॥ 
ਹੁਣੇ ਹੀ ਉਹ ਰਣ ਵਿਚ ਇਕੋ ਇਕ ਕਰ ਦੇਣਾ (ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ)। 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਕੀਏ ਰਣਿ ਤੇ ਨ ਟਰੈ ॥ 


ਕਿਹ ਧੁਠ ਕਗੈਧੁ ਕਗਿ ਰੇ ਜ ਟੀ ॥ 
ਇਕ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਰਣ ਤੋਂ ਟਲਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਬਹੁ ਸਾਲ ਸਿਲਾ ਤਲ ਬ੍ਰਿਛ ਛੁਟੇ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਗਜ ਬਿਗ ਹਜ ਰ੍ਰਲ ਲੂਟੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਾਲ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਅਤੇ ਪੱਥਰ ਹੇਠਾ ਆ ਪਏ ਹਨ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰਿ ਜਬੈ ਰਣ ਬੀਰ ਜੁਟੇ ॥੧੧੬॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਐਕਿ ਯਕੈ ਕਗ ਥੀਕ ਯ੍ੂਟੇ ॥੧੧॥ 
ਜਦ ਕਿ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਰਣ ਵਿਚ ਬੀਰ ਜੁਟ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧੬॥ 


ਕੁਪ ਕੈ ਲਵ ਪਾਨਿ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਲਯੋ ॥ 
ਕ੍ਰਾਧ ਕੈ ਜ਼ ਧਜਿ ਰ੍ਰ੍ਰ੍ਜ ਜਧੀ ॥ 
ਲਵਨਾਸੁਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਸਿਰਿ ਧਾਤਯਮਾਨ ਦੁਖੰਡ ਕਿਯੋ ॥ 
ਬਿਕਿ ਘਰਧਸਜ ਰ੍ਰਬੰਭ ਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਰਾਜਾ) ਮਾਨਧਾਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁ ਜੂਥਪ ਜੂਥਨ ਸੈਨ ਭਜੀ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਯ੍ਰਪਧ ਯ੍ਰਪਜ ਬੈਜ ਮਗੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਅਤੇ ਫ਼ੌਜ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਟੁਕੜੀਆਂ ਭਜ ਗਈਆਂ 


ਨ ਉਚਾਇ ਸਕੈ ਸਿਰੁ ਐਸ ਲਜੀ ॥੧੧੭॥ 
ਜ ਰਬਵ੍‌ ਧਰੈ ਬਿਲ ਹੇਧ ਜੁਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਸੈਨਾ) ਅਜਿਹੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਗੀ ਹੋਈ ਕਿ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਿਰ ਤਕ ਨਾ ਚੁਕ ਸਕੇ ॥੧੧੭॥ 


ਘਨ ਜੈਸੇ ਭਜੇ ਘਨ ਘਾਇਲ ਹੁਐ ॥ 
ਬਜ ਗੈਧੇ ਮਗੇ ਬਜ ਬਝਗ ਡੂਏ ॥ 
(ਹਵਾ ਨਾਲ) ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋ ਕੇ (ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਬਰਖਾ ਜਿਮਿ ਸ੍ਰੋਣਤ ਧਾਰ ਚੁਐ ॥ 
ਕਵਯ ਗਿਸਿ ਯ਼ੇਗਰ ਪਨ ਚੂਹੇ ॥ 
ਮੀਂਹ ਦੇ ਵਰ੍ਹਹਨ ਵਾਗ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਚੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਭ ਮਾਨ ਮਹੀਪਤਿ ਛੇਤ੍ਰਹਿ ਦੈ ॥ 
ਬਮ ਸਜ ਸਫੀਧਰਿ ਲੇਕਫਿ ਕੇ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਦੀ ਭੇਟਾ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ 


ਸਬ ਹੀ ਦਲ ਭਾਜਿ ਚਲਾ ਜੀਅ ਲੈ ॥੧੧੮॥ 
ਬਕ ਫ਼ੀ ਜ਼ ਮਕਿ ਥਗ ਗੀਘ ਗੈ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰਾ ਸੈਨਾਦਲ (ਆਪਣਾ) ਜੀਅ ਬਚਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੧੮॥ 


ਇਕ ਘੂਮਤ ਘਾਇਲ ਸੀਸ ਫੁਟੇ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਬ੍ਰਸਰ ਬਭ੍ਜ ਬੀਬ ਯੂਟੇ ॥ 
ਇਕ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋਏ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਪਾਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਇਕ ਸ੍ਰੋਣ ਚੁਚਾਵਤ ਕੇਸ ਛੁਟੇ ॥ 
ਭਰ ਯ਼ੀਗ ਬ੍ਰਧਕਰ ਗੇਬ ਲੂਟੇ ॥ 
ਇਕਨਾ (ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ) ਕੇਸ ਖੁਲੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਣਿ ਮਾਰ ਕੈ ਮਾਨਿ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਲੀਏ ॥ 
ਕਗਿ ਸਕ ਕੈ ਸਜਿ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਜੀਧ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ 


ਭਟ ਭਾਤਹਿ ਭਾਤਿ ਭਜਾਇ ਦੀਏ ॥੧੧੯॥ 
ਮਟ ਮਰਫਿ ਮਰਿ ਮਗਵ੍‌ ਕੀਹ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧੯॥ 


ਇਤਿ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੭॥੫॥ 


ਫ੍ਰੈ ਸਜਪਗ ਗਯ ਬਸਧਜੇ ॥੪॥੫॥ 
ਇਥੇ ਮਾਨਧਾਤਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। 


ਅਥ ਦਲੀਪ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਪਿ ਕ੍ਜੀਧ ਕਨੇ ਗਯ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਦਲੀਪ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਟਲ ਲੌਕ ॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਰਣ ਮੋ ਮਾਨ ਮਹੀਪ ਹਏ ॥ 


ਕਗ ਸੀ ਸਜ ਸਫੀਧ ਰੁ ॥ 
ਜਦ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਆਨਿ ਦਿਲੀਪ ਦਿਲੀਸ ਭਏ ॥ 
ਜਕ ਅਜੈ ਕਿਜੀਧ ਫਿਜੀਬ ਮਹ ॥ 
ਤਾ ਦਲੀਪ (ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ) ਦਿੱਲੀ-ਪਤੀ ਬਣਿਆ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿਨ ਦਾਨਵ ਦੀਹ ਦਲੇ ॥ 
ਥੜ਼ੂ ਅਰਿਜ ਗਜਕ ਕੀਫੁ ਕਗੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਦਾਨਵਾ ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੱਤਾ 


ਸਬ ਨੌਰ ਸਬੈ ਉਠਿ ਧਰਮ ਪਲੇ ॥੧੨੦॥ 
ਬਕ ਠੀਟ ਕੈ ਰਨਿ ਪਰਸ ਧਗੇ ॥੧੨੦॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਥਾਵਾ ਤੇ ਸਾਰੇ (ਲੋਕ) ਉਠ ਕੇ ਧਰਮ ਦੇ ਪਾਲਨ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ ॥੧੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਹਨਾ ਮਾਨਧਾਤਾ ਬਰ ॥ 
ਗਥ ਜੂਧ ਫਜ ਸਜਪਗ ਕ੮॥ 
ਜਦ ਲਵਨਾਸੁਰ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸਿਵ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਕਰਿ ਧਰਿ ਲਵਨਾਸੁਰ ॥ 


ਧਿਕ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ ਭਕਿ ਪਕਿ ਜਕਜਜੂਰ ॥ 
ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਲੈ ਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਭਯੋ ਦਲੀਪ ਜਗਤ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਮਧੀ ਕਜੀਧ ਯਗਜ ਕਜੇ ਗਗ ॥ 
ਤਦ ਦਲੀਪ ਜਗਤ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜਿਹ ਰਾਜ ਬਿਰਾਜਾ ॥੧੨੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਿਫ਼ ਗ਼ਜ ਕਿਗਗ ॥੧੨੧॥ 


ਜੋ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਰਾਜਾ ਉਤੇ ਬਰਾਜਮਾਨ ਸੀ ॥੧੨੧॥ 
ਮਹਾਰਥੀ ਅਰੁ ਮਹਾ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਸਗ਼ਕਪੀ ਅਲ ਸਗ ਜੁਧਹ ॥ 


(ਉਹ) ਮਹਾ ਰਥੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ (ਅਜਿਹਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰਾ ॥ 


ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਯਜ੍ਹ ਫਹ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸੱਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਜਨੁ ਮਦਨ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਯਰਿ ਗੱਕਵ ਯਜਹ ਸਕ੍ਜ ਬਝਧ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਹੋਵੇ 


ਜਾਨੁਕ ਬਨੇ ਰੂਪ ਕੋ ਭੂਪਾ ॥੧੨੨॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਕਜੇ ਲਧ ਗਗੇ ਮ੍ਰਧ ॥੧੨੨॥ 
ਜਾ ਮਾਨੋ ਰੂਪ ਦਾ ਹੀ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨੨॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰੇ ਜਗ ਬਿਸਥਾਰਾ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਕਕੇ ਯਗ ਕਿਧਪਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੱਗਾ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿਧਵਤ ਹੋਮ ਦਾਨ ਮਖਸਾਰਾ ॥ 
ਕਿਪਕਰ ਗੈਸ ਕਜ ਸਬਯਗ ॥ 


ਅਤੇ ਯੱਗ-ਸ਼ਾਲਾ ਵਿਚ ਮਰਯਾਦਾ ਪੂਰਵਕ ਹੋਮ ਅਤੇ ਦਾਨ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਧਰਮ ਧੁਜਾ ਜਹ ਤਹ ਬਿਰਾਜੀ ॥ 
ਪਵਸ ਪੂਗ ਕਰ ਰਫ਼ ਕਿਗਕੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ-ਧੁਜਾਵਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਇੰਦਾਵਤੀ ਨਿਰਖਿ ਦੁਤਿ ਲਾਜੀ ॥੧੨੩॥ 
ਫ੍ਰਕਕਰੀ ਜਿਵਥਿ ਰ੍ਰਰਿ ਗ਼ਯੀ ॥੧੨੩॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸਜਧਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੧੨੩॥ 


ਪਗ ਪਗ ਜਗਿ ਖੰਭ ਕਹੁ ਗਾਡਾ ॥ 
ਧਗ ਧਗ ਗਹਿ ਯੱਮ ਕੜੂ ਗ਼ਵ ॥ 
ਕਦਮ ਕਦਮ ਉਤੇ ਯੱਗ ਦੇ ਥਮਲੇ ਗਡੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਅੰਨ ਸਾਲ ਕਰਿ ਛਾਡਾ ॥ 
ਧਕਿ ਬਕਿ ਯੰਜ ਯਜ ਕਿ ਲਵ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਅੰਨ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਬਣਾ ਛਡਿਆ ਸੀ। 


ਭੂਖਾ ਨਾਗ ਜੁ ਆਵਤ ਕੋਈ ॥ 
ਪਰਥ ਜਗ ਯੂ ਘਕਰ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਭੁਖਾ ਨੰਗਾ (ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਰ) ਆਉਂਦਾ, 


ਤਤਛਿਨ ਇਛ ਪੁਰਾਵਤ ਸੋਈ ॥੧੨੪॥ 
ਹਹਲਿਜ ਭ੍ਲ ਧ੍ਰਗਕਰ ਯੇਵੁ ॥੧੨੪॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ॥੧੨੪॥ 


ਜੋ ਜਿਹੰ ਮੁਖ ਮਾਗਾ ਤਿਹ ਪਾਵਾ ॥ 
ਗੀ ਗਿਵੌਂ ਸ੍ਰੂਥ ਸਗ ਰਿਫ਼ ਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜੋ ਮੂੰਹੋਂ ਮੰਗਿਆ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਉਹੀ ਕੁਝ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਬਿਮੁਖ ਆਸ ਫਿਰਿ ਭਿਛਕ ਨ ਆਵਾ ॥ 
ਕਿਸ੍ਹਵ ਅਧ ਫਿਕਿ ਮਿਲਕ ਜ ਅਗ ॥ 
ਕੋਈ ਭਿਖਾਰੀ ਵੀ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਫਿਰਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ-ਜੋ ਕੁਝ ਮੰਗਦਾ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਜਾਦਾ)। 


ਧਾਮਿ ਧਾਮਿ ਧੁਜਾ ਧਰਮ ਬਧਾਈ ॥ 
ਪਸਿ ਪਸਿ ਪਗ ਬਰਸ ਕਪਵੁ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦੀਆਂ ਧੁਜਾਵਾ ਬੰਨ੍ਹਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਧਰਮਾਵਤੀ ਨਿਰਖਿ ਮੁਰਛਾਈ ॥੧੨੫॥ 
ਪਰ੍ਸਕਜੀ ਜਿਕਥਿ ਸੂਰਲਵੁੰ ॥੧੨੦॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਧਰਮ-ਪੁਰੀ ਵੀ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧੨੫॥ 


ਮੂਰਖ ਕੋਊ ਰਹੈ ਨਹਿ ਪਾਵਾ ॥ 
ਸ੍ਰਹਥ ਕਗੇਗ ਕਫੈ ਜਫਿ ਧਗ ॥ 
(ਸਾਰੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਮੂਰਖ ਰਹਿਣ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਬਾਰ ਬੂਢ ਸਭ ਸੋਧਿ ਪਢਾਵਾ ॥ 


ਗਕ ਫ੍ਰਠ ਬੱਮ ਸੇਧਿ ਧਫਗ ॥ 
ਬਾਲਕ ਅਤੇ ਬੁਢਿਆਂ ਨੂੰ ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਪੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਘਰਿ ਘਰਿ ਹੋਤ ਭਈ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ॥ 


ਬਵਿ ਬਕਿ ਗ਼ੇਜ ਮਵੁੰ ਫ਼ਨਿ ਬੇਗ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਹਰਿ ਦੀ ਸੇਵਾ ਹੋਣ ਲਗੀ ਸੀ, 


ਜਹ ਤਹ ਮਾਨਿ ਸਬੈ ਗੁਰ ਦੇਵਾ ॥੧੨੬॥ 
ਗੁ ਜਫ਼ ਸਜਿ ਯਕੈ ਗੂਨ ਵੇਗ ॥੧੨੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਗੁਰਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਮੰਨਣ ਲਗ ਗਏ ਸਨ ॥੧੨੬॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਾਜ ਦਿਲੀਪ ਬਡੋ ਕਰਿ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਗੁਗ ਕਿਜੀਧ ਕਠੀ ਕਵਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਲੀਪ ਨੇ ਬੜਾ ਮਹਾਨ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਮਹਾਰਥੀ ਅਰੁ ਮਹਾ ਧਨੁਰ ਧਰ ॥ 
ਸਗਕਪੀ ਅਲ ਸਫ਼ ਪਜ੍ਹ ਖ੨॥ 
(ਜੋ) ਮਹਾਨ ਰਥੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੀ। 


ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਸੁਰ ਗਿਆਨਾ ॥ 
ਰਗੇਠ ਯਬਕ ਜਿਸ੍ਹਰਿ ਜੂ ਗਿਘਜ ॥ 


ਜੋਤਿਵੰਤ ਦਸ ਚਾਰਿ ਨਿਧਾਨਾ ॥੧੨੭॥ 
ਗੇਜੈਥੌਜ ਕਸ ਧਕਿ ਜਿਪਜ ॥੧੨੪॥ 
ਜੋਤਿਵਾਨ ਅਤੇ ਚੋਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ ॥੧੨੭॥ 


ਮਹਾ ਕ੍ਰਮਠੀ ਮਹਾ ਸੁਜਾਨੂ ॥ 


ਸਫ਼ ਕ਼ਸਨੀ ਸਫ਼ ਬ੍ਰਗਜ੍ਰ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਕਰਮਠ ਅਤੇ ਸੂਝਵਾਨ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਦਸ ਚਾਰਿ ਨਿਧਾਨੂ ॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਰਿ ਕ੍ਥ ਬਕਿ ਜਿਪਜ੍ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਨਿਧੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸਰੂਪ ਅਰੁ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਭਾਸਾ ॥ 
ਅਜੈ ਬਲਧ ਅਲ ਸਿਰ ਜਮਬ ॥ 
(ਉਹ) ਅਤਿਅੰਤਿ (ਸੁੰਦਰ) ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਮਾਨ ਅਰੁ ਮਹਾ ਉਦਾਸਾ ॥੧੨੮॥ 
ਸਫ ਸਚ ਘੋਲ ਸਰ ਰਕਗਯ ॥੧੨੦॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਮਾਣ ਮਰਯਾਦਾ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਨਿਰਲਿਪਤ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੨੮॥ 


ਬੇਦ ਅੰਗ ਖਟ ਸਾਸਤ੍‌ਰ ਪ੍ਰਬੀਨਾ ॥ 
ਫੇਕ ਅੰਗ ਕਟ ਯਬੜ ਜਕੀਜ ॥ 
(ਉਹ) ਵੇਦਾ ਦੇ ਛੇ ਅੰਗ ਮੰਨੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ 


ਧਨੁਰਬੇਦ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਰਸ ਲੀਨਾ ॥ 
ਪਜ੍ਹਹਕੇਕ ਜਮ ਗੇ ਕਸ਼ ਜੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਧਨੁਰ ਵੇਦ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਖੜਗਨ ਈਸੂਰ ਪੁਨਿ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 
ਬਝੁਗਜ ਵੁੰਕਕ ਧ੍ਰਜਿ ਘ੍ਹਜ ਥਗ ॥ 
(ਉਹ) ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨਿ ਦਲਿ ਮਲਿ ॥੧੨੯॥ 
ਅਵਿ ਘਜੇਲ ਗੀਹੇ ਗਿਜਿ ਕਜਿ ਸਜਿ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੨੯॥ 


ਖੰਡ ਅਖੰਡ ਜੀਤਿ ਬਡ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬੱਝ ਅਯੌਵ ਗੀਜੈ ਕਵ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ। 


ਆਨਿ ਸਮਾਨ ਨ ਆਪੁ ਬਿਰਾਜਾ ॥ 
ਅਜਿ ਬਸਜ ਜ ਘਧੂ ਕਿਗਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਨਹੀਂ ਬਿਰਾਜਿਆ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਅਸਿ ਤੇਜ ਪ੍ਰਚੰਡਾ ॥ 
ਐਰਿੈ ਕਜਿਬਟ ਘਧਿ ਰੇਜ ਜਬੋਭ ॥ 
(ਉਹ) ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜਿਨਿ ਸਾਧਿ ਉਦੰਡਾ ॥੧੩੦॥ 
ਯਵਿ ਅਜੇਲ ਗਿਜਿ ਯਧਿ ਰਕੰਝ ॥੧੩੦॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਉਦੰਡ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ ॥੧੩੦॥ 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਅਧਿਕ ਜਿਹ ਜੀਤਾ ॥ 
ਫੇਬ ਕਿਕੇਧ ਅਧਿਕ ਗਿਫ਼ ਜੀਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਦੇਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ 


ਜਹ ਤਹ ਚਲੀ ਰਾਜ ਕੀ ਨੀਤਾ ॥ 
ਗਫ਼ ਹਫ਼ ਥਜੀ ਗੁਕ ਕਨੈ ਜੀਗ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਉਸ ਦੇ) ਰਾਜ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਚਲ ਪਈ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸਿਰਿ ਛਤ੍ਰ ਬਿਰਾਜਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਿਕਿ ਲੜ ਕਿਗਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਛਤ੍ਰ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ 


ਤਜਿ ਹਨ ਚਰਨਿ ਲਗੇ ਬਡ ਰਾਜਾ ॥੧੩੧॥ 
ਜਗਿ ਫੁਨ ਥਰਜੈ ਗੇ ਕਭ ਗਗ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਹਠ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਉਸ ਦੀ ਚਰਨੀਂ ਲਗ ਗਏ ਸਨ ॥੧੩੧॥ 


ਜਹ ਤਹ ਹੋਤ ਧਰਮ ਕੀ ਰੀਤਾ ॥ 
ਗਫ ਜਫ਼ ਫੈਨ ਬਰਸ ਕੀ ਰੈਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਦੀ ਰੀਤ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ ਸੀ 


ਕਹੂੰ ਨ ਪਾਵਤਿ ਹੋਨਿ ਅਨੀਤਾ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜ ਧਕਰਿ ਗ਼ੇਜਿ ਘਜੀਗ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵੀ ਅਨੀਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ਸੀ। 


ਦਾਨ ਨਿਸਾਨ ਚਹੂੰ ਚਕ ਬਾਜਾ ॥ 


ਗਜ ਜਿਯਜ ਬੜ੍ਹਂ ਬਲ ਗਗ ॥ 


ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦਾ ਧੌਂਸਾ ਵਜਦਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਦਾਨ ਦੇਣ ਦੀਆਂ ਧੁੰਮਾ ਪੈ ਗਈਆਂ ਸਨ)। 


ਕਰਨ ਕੁਬੇਰ ਬੇਣੁ ਬਲਿ ਰਾਜਾ ॥੧੩੨॥ 
ਕਕਜ ਕੂਕੇਕ ਕੇਗੂ ਕਨਿ ਗ਼ਗ ॥੧੩੨॥ 
ਕਰਨ, ਕੁਬੇਰ, ਬੇਣ ਅਤੇ ਬਲਿ ਰਾਜਿਆਂ (ਵਾਗ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਸਿੱਧੀ ਹੋ ਗਈ ਸੀ) ॥੧੩੨॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਰਾਜ ਕਮਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਜ ਗਜ ਭਸਵੁ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰਾਜ ਕਮਾਉਣ ਕਰ ਕੇ 
ਆ ਸਮੁਦੁ ਲੌ ਫਿਰੀ ਦੁਹਾਈ ॥ 
ਆ ਬਸ੍ਹਕ ਜੈ ਜਿਹੀ ਰਗ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਦੁਹਾਈ ਸਮੁੰਦਰ ਤਕ ਆ ਪਸਰੀ ਸੀ। 


ਜਹ ਤਹ ਕਰਮ ਪਾਪ ਭਯੋ ਦੂਰਾ ॥ 


ਗਫੁ ਜਫ਼ ਭਦਸ ਧਧ ਮਯੇ ਫ੍ਰਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਾਪਾਚਾਰ ਅਤੇ ਭੈ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਸਭ ਕਰਤ ਹਜੂਰਾ ॥੧੩੩॥ 
ਬਕਸ ਭਕਸ ਧਮ ਲਕਰ ਫਗ੍ਰ੍ਗ ॥੧੩੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਧਰਮ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧੩੩॥ 


ਜਹ ਤਹ ਪਾਪ ਛਪਾ ਸਬ ਦੇਸਾ ॥ 
ਗਫ਼ ਜਫ਼ ਗਧ ਲਧ ਬਕ ਕੇਸ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਵਿਚੋਂ ਪਾਪ ਛਿਪ ਗਿਆ 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਉਠਿ ਲਾਗਿ ਨਰੇਸਾ ॥ 
ਪਣ੍ਸ ਲਰ੍ਸ ਚਠਿ ਜਗਿ ਜਕੇਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਤਤਪਰ ਹੋ ਕੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਵਿਚ ਲਗ ਗਏ। 


ਆ ਸਸਮੁਦੁ ਲੌ ਫਿਰੀ ਦੁਹਾਈ ॥ 


ਆ ਬਸ੍ਹਕ ਜੈ ਜਿਹੀ ਰ੍ਰਫਵ ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਤਕ (ਉਸ ਦੀ) ਦੁਹਾਈ ਫਿਰ ਗਈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਰੀ ਦਿਲੀਪ ਰਜਾਈ ॥੧੩੪॥ 
ਫ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਕਵੀ ਕਿ੍‌ਜੀਧ ₹ਗਵੁੰ ॥੧੩੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਲੀਪ ਰਾਜਾ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਕੀਤੀ ॥੧੩੪॥ 


ਇਤਿ ਦਲੀਪ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੮॥੫॥ 
ਫ੍ਰਿ ਕ੍ਜੀਧ ਗ਼ਕ ਬਸਧਜਰੇ ॥0॥੫॥ 


ਇਥੇ ਦਲੀਪ ਰਾਜੇ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੮॥੫॥ 


ਅਥ ਰਘੁ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਬੂ ਗਗ਼ ਕਗੇ ਗੁਯ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਰਘੁ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਰ ਜੋਤਿ ਸੋ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਨੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹ: ਗ਼ੇਰਿ ਯੇ ਗੇਰੈ ਸਿਗਜੀ ॥ 
ਫਿਰ (ਦਲੀਪ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਜੋਤਿ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਈ। 


ਸਬ ਜਗ ਐਸ ਕ੍ਰਿਆ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਬਕ ਯਗ ਹੇਬ ਕੂਘ ਧਫਿਯਜੀ ॥ 


ਇਸ ਕ੍ਰਿਆ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਰਾਜ ਰਾਜੁ ਜਗਿ ਕੀਨਾ ॥ 


ਜ਼ੀ ਕਬ੍ਰਗਗ ਗਯੂ ਗਿ ਕੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਪਿਛੋਂ) ਰਘੁਰਾਜ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਅਤ੍ਰਪਤ੍ ਸਿਰਿ ਢਾਰਿ ਨਵੀਨਾ ॥੧੩੫॥ 
ਅੜਧੜ ਬਿਕਿ ਫਕਿ ਜਕੀਜ ॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਨਵੇਂ ਰਾਜਸੀ ਛਤ੍ ਅਤੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ॥੧੩੫॥ 


ਬਹੁਤੁ ਭਾਤਿ ਕਰਿ ਜਗਿ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਕਫੂਰ੍ਹ ਮਰਿ ਭਕਿ ਕਗਿ ਜਕਗਗ ॥ 


ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਯੱਗ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਕੀਤੇ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਮਹਿ ਧਰਮ ਬਿਥਾਰਾ ॥ 
ਫੇਬ ਕਬ ਸਫਿ ਪਰਸ ਕਿਪਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਪੀ ਕੋਈ ਨਿਕਟਿ ਨ ਰਾਖਾ ॥ 
ਯੁਧੀ ਕਜੇਵੁ ਜਿਲਟਿ ਜ ਗਗ ॥ 
ਕੋਈ ਪਾਪੀ ਨੇੜੇ ਨਾ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਝੂਠ ਬੈਨ ਕਿਹੂੰ ਭੂਲਿ ਨ ਭਾਖਾ ॥੧੩੬॥ 
ਢ੍ਰਨ ਫੈਜ ਗਿਨਲੂੱ ਮਰਿ ਜ ਮਗ ॥੧੩੧॥ 


ਕੋਈ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਝੂਠਾ ਬੋਲ ਨਾ ਬੋਲਦਾ ॥੧੩੬॥ 


ਨਿਸਾ ਤਾਸੁ ਨਿਸ ਨਾਥ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਜਿਯ ਗ਼ਬੂ ਜਿਸ ਜਪ ਧਲਜ ॥ 
ਰਾਤ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਦੇ ਰੂਪ) ਵਜੋਂ ਸਮਝਿਆ 


ਦਿਨਕਰ ਤਾਹਿ ਦਿਵਸ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 
ਕਿਜਕ₹ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਿਕਸ ਘਜੂਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਬੇਦਨ ਤਾਹਿ ਬ੍ਰਹਮ ਕਰਿ ਲੇਖਾ ॥ 
ਫੇਕ੍ਜ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਸ ਵਿ ਗੇਗ ॥ 
ਵੇਦਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਦੇਵਨ ਇੰਦ ਰੂਪ ਅਵਿਰੇਖਾ ॥੧੩੭॥ 
ਫੇ੍‌ਕਜ ਭ੍ਰੰਕ ਵਧ ਘਰਿਕੇ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ('ਅਵਰੇਖਾ') ॥੧੩੭॥ 


ਬਿਪਨ ਸਬਨ ਬ੍ਰਹਸਪਤਿ ਦੇਖਯੋ ॥ 
ਕਿਧਜ ਬਥਜ ਕਫੁਬਧਰਿ ਕੇਲਗੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਬ੍ਰਹਸਪਤੀ ਵਜੋਂ ਵੇਖਿਆ 


ਦੈਤਨ ਗੁਰੁ ਸੁਕ ਕਰਿ ਪੇਖਯੋ ॥ 


੩ -= 2. 


ਰੈਜਜ ਗੂਲ ਜ੍ਰ੍ਲ ਲਕਿ ਧੇਠਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ੁਕੂ ਗੁਰੂ ਵਜੋਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਰੋਗਨ ਤਾਹਿ ਅਉਖਧੀ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗੇਗਜ ਗ਼ਫਿ ਅਰਬਬੀ ਸਜ ॥ 
ਰੋਗੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਵਾਈ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ 


ਜੋਗਿਨ ਪਰਮ ਤਤ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥੧੩੮॥ 
ਗੇਗਿਜ ਧਰਸ ਜਜ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੧੩੬॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਤੱਤ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੩੮॥ 


ਬਾਲਨ ਬਾਲ ਰੂਪ ਅਵਿਰੇਖ੍ਰਯੋ ॥ 
ਕਜਜ ਗਜ ਲਧ ਘਕਿਕੇਯੁਧੇ ॥ 
ਬਾਲਕਾ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਾਲਕ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ 


ਜੋਗਨ ਮਹਾ ਜੋਗ ਕਰਿ ਦੇਖਯੋ ॥ 
ਗੇਗਜ ਸਗ ਗੇਗ ਲਕਿ ਠੇਲਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਮਹਾਨ ਜੋਗ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ। 


ਦਾਤਨ ਮਹਾਦਾਨਿ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਸਫ਼ਕਜਿ ਲਕਿ ਸਾਧੇ ॥ 
ਦਾਤਿਆਂ ਨੇ ਮਹਾਦਾਨ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ 


ਭੋਗਨ ਭੋਗ ਰੂਪ ਪਹਚਾਨਯੋ ॥੧੩੯॥ 
ਮੇਗਜ ਮੈਗ ਦੁਧ ਧਫਯਾਧੇ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਭੋਗੀਆਂ ਨੇ ਭੋਗ ਰੂਪ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੩੯॥ 


ਸੰਨਿਆਸਨ ਦਤ ਰੂਪ ਕਰਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 


ਯੱਜਿਅਥਜ ਕਰ ਦੁਧ ਕਕਿ ਗਾਧੀ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਨੇ ਦੱਤ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਜੋਗਨ ਗੁਰ ਗੋਰਖ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗੀਗਜ ਗੂਕ ਗੇਕਬ ਭਕਿ ਸਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਗੋਰਖ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ। 


ਰਾਮਾਨੰਦ ਬੈਰਾਗਿਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਗੁਸਜੌਕ ਕੈਗਗਿਜ ਗਜ ॥ 
ਬੈਰਾਗੀਆਂ ਨੇ ਰਾਮਾਨੰਦ ਸਮਝਿਆ 


ਮਹਾਦੀਨ ਤੁਰਕਨ ਪਹਚਾਨਾ ॥੧੪੦॥ 
ਸਗਕੀਜ ਰ੍ਰਰਲਜ ਧਫੁਯਜ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾ ਨੇ ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੰਮਦ ('ਮਹਾਦੀਨ') ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ॥੧੪੦॥ 


ਦੇਵਨ ਇੰਦ ਰੂਪ ਕਰਿ ਲੇਖਾ ॥ 
ਕੇਕਜ ਵਰਕ ਲਧ ਲਕਿ ਗੇ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾਣਿਆ 


ਦੈਤਨ ਸੁੰਭ ਰਾਜਾ ਕਰਿ ਪੇਖਾ ॥ 
ਕੈਜ ਬੁੱ ਗ਼ਗ਼ ਲਕਿ ਧੇਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਰਾਜਾ ਸੁੰਭ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਛਨ ਜਛ ਰਾਜ ਕਰਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਕਲਜ ਯਲ ਕਕ ਭਕਿ ਸਜ ॥ 
ਯਕਸ਼ਾ ਨੇ ਯਕਸ਼ ਰਾਜਾ (ਕੁਬੇਰ) ਵਜੋਂ ਮੰਨਿਆ 


ਕਿਨ੍ਹਨ ਕਿਨ੍ਹਦੇਵ ਪਹਚਾਨਾ ॥੧੪੧॥ 
ਕਿਜਜ ਕਿਜਕੇਕ ਧਫੁਬਜ ॥੧੪੧॥ 


ਅਤੇ ਕਿੰਨਰਾ ਨੇ ਕਿੰਨਰ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੪੧॥ 


ਕਾਮਿਨ ਕਾਮ ਰੂਪ ਕਰਿ ਦੇਖਯੋ ॥ 
ਕਗਸਿਜ ਕਗਸ ਵਧ ਲਕਿ ਕੇਲਗੇ॥ 
ਕਾਮਨੀਆਂ ਨੇ ਕਾਮ ਰੂਪ ਵਜੋਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਰੋਗਨ ਰੂਪ ਧਨੰਤਰ ਪੇਖਯੋ ॥ 
ਗੇਗਜ ਵਧ ਪਸੋਰਕ ਧੇਠਗੇ ॥ 
ਰੋਗੀਆਂ ਨੇ ਧਨੰਤਰੀ ਰੂਪ ਵਜੋਂ ਜਾਣਿਆ। 


ਰਾਜਨ ਲਖਯੋ ਰਾਜ ਅਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਗੁਯਜ ਜਲਗੇ ਗੁਯ ਅਧਿਕਗਵੀ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਜ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਸਮਝਿਆ 


ਜੋਗਨ ਲਖਜਯੋ ਜੋਗੀਸਰ ਭਾਰੀ ॥੧੪੨॥ 
ਗੇਗਜ ਜਲਗੇ ਗੇਗੀਧਨ ਮਰੀ ॥੧੪੨॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਜੋਗੀਸ਼੍ੂਰ ਮੰਨਿਆ ॥੧੪੨॥ 


ਛਤ੍ਰਨ ਬਡੋਂ ਛਤ੍ਰਪਤਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਲੁੜਜ ਕਫੀ ਲੁੜਧਜਿ ਗਜ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਛਤ੍ਰਪਤੀ ਜਾਣਿਆ 


ਅਤ੍ਰਿਨ ਮਹਾ ਸਸਤ੍ਰਧਰ ਮਾਨਾ ॥ 
ਅਜ ਸਫ਼ ਬਧਕਪਕ ਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ('ਅਤ੍ਰਿਨ') ਨੇ ਮਹਾਨ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਰਜਨੀ ਤਾਸੁ ਚੰਦਰ ਕਰਿ ਲੇਖਾ ॥ 
ਕਯਜੀ ਗ਼ਜੂ ਧੋ ਲਕਿ ਜੇਕ ॥ 
ਰਾਤ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਦਮਾ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਦਿਨੀਅਰ ਕਰਿ ਤਿਹ ਦਿਨ ਅਵਿਰੇਖਾ ॥੧੪੩॥ 
ਕਿਜੀਘਕ ਵਿ ਜਿਫੁ ਕਿਜ ਘਕਿਕੇਕ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੧੪੩॥ 


ਸੰਤਨ ਸਾਤਿ ਰੂਪ ਕਰਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਬੌਰਜ ਯ਼ਰਿ ਦੁਧ ਭਕਿ ਗਾਧੇ॥ 
ਸੰਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਤ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਪਾਵਕ ਤੇਜ ਰੂਪ ਅਨੁਮਾਨ੍ਯੋ ॥ 


ਧੁਕਕ ਹੇਗ ਲਧ ਘਜ੍ਰਸਜਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਜ ਵਜੋਂ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਧਰਤੀ ਤਾਸੁ ਧਰਾਧਰ ਜਾਨਾ ॥ 
ਪਵਜ਼ੀ ਗਬੂ ਪਗਖਕ ਗਜ ॥ 
ਧਰਤੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਬਤ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ 


ਹਰਣਿ ਏਣਰਾਜ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥੧੪੪॥ 


ਫ਼ਕਗਿ ਹਗਗੁਯ ਧਫਿਬਜ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨੀਆਂ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਸਤੂਰੀ ਵਾਲਾ ਹਿਰਨ ('ਏਣਰਾਜ') ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੪੪॥ 


ਛਤ੍ਰਿਨ ਤਾ ਸਬੁ ਛਤ੍ਰਿਪਤਿ ਸੂਝਾ ॥ 


ਲੁਰ੍ਹਜ ਗ਼ ਬਕ੍ਹ ਲਰ੍ਹਧਰਿ ਬ੍ਰਫ ॥ 
ਸਭ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਉਹ ਛਤ੍ਰਪਤੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸੁਝਿਆ 


ਜੋਗਿਨ ਮਹਾ ਜੋਗ ਕਰ ਬੂਝਾ ॥ 
ਗੀਗਿਜ ਸਭ ਯੋਗ ਲਕ ਕ੍ਰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਮਹਾਨ ਜੋਗੀ ਵਜੋਂ ਬੁਝਿਆ। 


ਹਿਮਧਰ ਤਾਹਿ ਹਿਮਾਲਯ ਜਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ਿਸਪਕ ਗਫਿ ਫਿਸਜਧ ਗਜ ॥ 
ਬਰਫੀਲੇ ਪਰਬਤਾ (ਅਰਥਾਤਰ-ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਿਮਾਲਾ ਵਜੋਂ ਜਾਣਿਆ 


ਦਿਨਕਰ ਅੰਧਕਾਰਿ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥੧੪੫॥ 
ਕਿਜਲ₹ ਯੰਖਕਕਿ ਘਜੂਸਜ ॥੧੪੦॥ 


ਅਤੇ ਹਨੇਰੇ ਨੇ ਸੂਰਜ ਕਰ ਕੇ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ ॥੧੪੫॥ 


ਜਲ ਸਰੂਪ ਜਲ ਤਾਸੁ ਪਛਾਨਾ ॥ 


ਗਜ ਬਲਧ ਗਜ ਗ਼ਬੂੂ ਧਲਜ ॥ 
ਜਲ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਜਲ ਸਰੂਪ' ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ 


ਮੇਘਨ ਇੰਦਰ ਦੇਵ ਕਰ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗੇਬਜ ਭੁੰਕਰੇਕ ਭਵ ਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਬਦਲਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਦੇਵ ਵਜੋਂ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਬੇਦਨ ਬ੍ਰਹਮ ਰੂਪ ਕਰ ਦੇਖਾ ॥ 
ਫੇਕ੍ਜ ਕਸ ਲਧ ਲ₹ ਕੇਕ ॥ 
ਵੇਦਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਬਿਪਨ ਬਯਾਸ ਜਾਨਿ ਅਵਿਰੇਖਾ ॥੧੪੬॥ 
ਕਿਧਜ ਗਗਧ ਗਜਿ ਘਰਿਕੇਗ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਬਿਆਸ ਕਰ ਕੇ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੧੪੬॥ 


ਲਖਮੀ ਤਾਹਿ ਬਿਸਨੁ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਜੁਬਸੀ ਗਫਿ ਕਿਬਜੂ ਠਕਿ ਸਾਧੇ ॥ 


ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਣੂ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ 


ਬਾਸਵ ਦੇਵ ਬਾਸਵੀ ਜਾਨਯੋ ॥ 


ਗਬਕ ਫੇਕ ਗਧਕੀ ਯਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰਾਣੀ ('ਬਾਸਵੀ') ਨੇ ਇੰਦਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ। 


ਸੰਤਨ ਸਾਤਿ ਰੂਪ ਕਰਿ ਦੇਖਾ ॥ 
ਬੌਜਜ ਯ਼ਜਿ ਵਧ ਯਕਿ ਟੇਕ ॥ 
ਸੰਤਾ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸ਼ਾਤ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ 


ਸਤ੍ਰਨ ਕਲਹ ਸਰੂਪ ਬਿਸੇਖਾ ॥੧੪੭॥ 
ਧਕਜ ਭਯਫ਼ ਬਲਧ ਕਿਧੇਕ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਝਗੜੇ ('ਕਲਹ') ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ॥੧੪੭॥ 


ਰੋਗਨ ਤਾਹਿ ਅਉਖਧੀ ਸੂਝਾ ॥ 
ਗੇਗਜ ਗ਼ਫ਼ਿ ਅਰਯਧੀ ਬ੍ਰਫ ॥ 
ਰੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਉਹ ਦਵਾਈ ਰੂਪ ਲਗਿਆ 


ਭਾਮਿਨ ਭੋਗ ਰੂਪ ਕਰਿ ਬੂਝਾ ॥ 
ਮਸਿਜ ਮੈਗ ਵਧ ਯਕਿ ਫ੍ਰਭ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਭੋਗ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਮਝਿਆ। 


ਮਿਤ੍ਰਨ ਮਹਾ ਮਿਤ੍ਰ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਸਿਕਜ ਸਫ਼ ਸਿਕ ਭਕਿ ਗਜ ॥ 
ਮਿਤਰਾ ਨੇ ਮਹਾਨ ਮਿਤਰ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ 


ਜੋਗਿਨ ਪਰਮ ਤਤੁ ਪਹਚਾਨਾ ॥੧੪੮॥ 
ਗੈਗਿਜ ਧਕਸ ਰਜ ਧਫਕਜ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਪਰਮਤੱਤ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੪੮॥ 


ਮੋਰਨ ਮਹਾ ਮੇਘ ਕਰਿ ਮਾਨਿਆ ॥ 
ਸੇਕਜ ਸਫ਼ ਸੇਬ ਲਕਿ ਸਜਿਘ ॥ 


ਮੋਰਾ ਨੇ ਘਨਘੋਰ ਬਦਲ ਵਜੋਂ ਮੰਨਿਆ 


ਦਿਨਕਰ ਚਿਤ ਚਕਵੀ ਜਾਨਿਆ ॥ 
ਕਿਜਕ₹ ਬਿਜ ਬਕਕੀ ਜ਼ਜਿਘ ॥ 
ਅਤੇ ਚਕਵੀ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ। 


ਚੰਦ ਸਰੂਪ ਚਕੋਰਨ ਸੂਝਾ ॥ 
ਥੋਕ ਬਧ ਬਕਗੇਕਜ ਯ੍ਰਭ ॥ 


ਚਕੋਰਾ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸਮਝਿਆ 


ਸ੍ਰਾਤਿ ਬੂੰਦ ਸੀਪਨ ਕਰਿ ਬੂਝਾ ॥੧੪੯॥ 
੨ਕਰਿ ਗ੍ਰੱਕ ਧੀਧਜ ਯਕਿ ਰ੍ਰਗ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸਿੱਪੀਆਂ ਨੇ ਸ੍ਰਾਤੀ ਬੂੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬੁਝਿਆ ॥੧੪੯॥ 


ਮਾਸ ਬਸੰਤ ਕੋਕਿਲਾ ਜਾਨਾ ॥ 
ਸਬ ਕਧੌਜ ਕਜੇਗਿਗ ਗਜ ॥ 
ਕੋਇਲ ਨੇ ਬਸੰਤ ਦਾ ਮਹੀਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਸ੍ਰਾਤਿ ਬੂੰਦ ਚਾਤ੍ਰਕ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 
ਕਬਰਿ ਕਰੱਠ ਯਕਕ ਘਜ੍ਰਸਗ ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਨੇ ਸ੍ਹਾਤੀ ਬੂੰਦ ਵਜੋਂ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਧਨ ਸਿਧਿ ਰੂਪ ਕਰਿ ਦੇਖਾ ॥ 
ਯਪਜ ਬਿਧਿ ਦਧ ਕਿ ਕੇਬ ॥ 
ਸਾਧਾ ਨੇ ਸਿੱਧ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਰਾਜਨ ਮਹਾਰਾਜ ਅਵਿਰੇਖਾ ॥੧੫੦॥ 
ਗੁਯਜ ਸਫ਼ਗ਼ਯ ਅਰਿਕੇਕ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਮਹਾਰਾਜਾ ਵਜੋਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੧੫੦॥ 


ਦਾਨ ਸਰੂਪ ਭਿਛਕਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਕਜ ਬਲਧ ਮਿਲਕਜ ਗਜ ॥ 
ਭਿਖਾਰੀਆਂ ਨੇ ਦਾਨ ਰੂਪ ਸਮਝਿਆ 


ਕਾਲ ਸਰੂਪ ਸਤ੍ਹ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 


ਰਗਜ ਬਲਧ ਯਕੂ ਅਜੂਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਕਾਲ ਸਰੂਪ ਅਨੁਮਾਨਿਆ। 


ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਰੂਪ ਸਿਮ੍ਰਿਤਨ ਦੇਖਾ ॥ 
ਯ਼ਬੜ ਬਲਧ ਜਿਸੂਜਜ ਠੇਗ ॥ 
ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਨੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਜੋਂ ਵੇਖਿਆ 


ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਸਾਧ ਅਵਿਰੇਖਾ ॥੧੫੧॥ 
ਬਰਿ ਬਲਧ ਯਪ ਘਰਿਕੇ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਧਾ ਨੇ ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੧੫੧॥ 


ਸੀਲ ਰੂਪ ਸਾਧਵਿਨ ਚੀਨਾ ॥ 
ਬੀਜ ਵਕਧ ਯਪਰਿਜ ਬੀਜ ॥ 
ਸਾਧੂ ਰੁਚੀ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ੁੱਧ ਚਲਨ ('ਸ਼ੀਲ') ਵਾਲਾ ਪਛਾਣਿਆ 


ਦਿਆਲ ਸਰੂਪ ਦਇਆ ਚਿਤਿ ਕੀਨਾ ॥ 
ਕਿਅਜ ਬਲਧ ਕ੍ਭ੍ਰਯ ਜਿਰਿ ਕਮੈਜ ॥ 
ਅਤੇ ਦਇਆ ਨੇ ਦਿਆਲੂ ਵਜੋਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਮੋਰਨ ਮੇਘ ਰੂਪ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਸੇਕਜ ਸੇਬ ਦਧ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥ 
ਮੋਰਾ ਨੇ ਬਦਲ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ 


ਚੋਰਨ ਤਾਹਿ ਭੋਰ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥੧੫੨॥ 


ਬੀਕਜ ਗ਼ਫ਼ਿ ਮੈ ਕਕਿ ਗਜ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ॥੧੫੨॥ 


ਕਾਮਿਨ ਕੇਲ ਰੂਪ ਕਰਿ ਸੂਝਾ ॥ 
ਰਗਸਿਜ ਰੋਜ ਵਧ ਲਕਿ ਯ੍ਰ੍ਭ ॥ 
ਕਾਮਨੀਆਂ ਨੂੰ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਵਜੋਂ ਸੁਝਿਆ 


ਸਾਧਨ ਸਿਧਿ ਰੂਪ ਤਿਹ ਬੂਝਾ ॥ 
ਯਖਜ ਬਿਧਿ ਲਧ ਜਿਫ ਰ੍ਰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਧਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਿੱਧ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਫਣਪਤੇਸ ਫਣੀਅਰ ਕਰਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਯਗਧਹੇਧ ਯਗੀਘਣ ਭਕਿ ਗਾਧੇ ॥ 
ਨਾਗਾ ('ਫਣੀਅਰ') ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰੂਪ ਦੇਵਤਨ ਮਾਨਯੋ ॥੧੫੩॥ 
ਘੌਸ੍ਹਰ ਵਧ ਕੇਕਰਜ ਸਾਧੀ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ ॥੧੫੩॥ 


ਮਣਿ ਸਮਾਨ ਫਣੀਅਰ ਕਰਿ ਸੂਝਾ ॥ 
ਸਗਿ ਬਸਜ ਯਗੀਘਕ ਲਕਿ ਗਰਗ ॥ 
ਨਾਗਾ ('ਫਣੀਅਰ) ਨੂੰ ਮਣੀ ਕਰ ਕੇ ਸੁਝਿਆ 


ਪ੍ਰਾਣਿਨ ਪ੍ਰਾਨ ਰੂਪ ਕਰਿ ਬੂਝਾ ॥ 
ਯਗਿਜ ਗਜ ਵਧ ਲਕਿ ਫ੍ਰਗ ॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਬੁਝਿਆ। 


ਰਘੁ ਬੰਸੀਅਨ ਰਘੁਰਾਜ ਪ੍ਰਮਾਨ੍ਯੋ ॥ 


ਕਬੂੂ ਕੌਬੀਘਜ ਕਬੂਗ਼ਗ ਜਸਜਧੀ ॥ 
ਰਘੂਬੰਸੀਆਂ ਨੇ ਰਘੁ ਰਾਜ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਮਾਣਿਤ ਕੀਤਾ 


ਕੇਵਲ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜਾਦਵਨ ਜਾਨਯੋ ॥੧੫੪॥ 
ਰੇਕਲ ਫਰਜ ਗ਼ਕਕਜ ਜਾਧੀ ॥੧੫੧੪॥ 
ਅਤੇ ਯਾਦਵਾ ਨੇ ਕੇਵਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ॥੧੫੪॥ 


ਬਿਪਤਿ ਹਰਨ ਬਿਪਤਹਿ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਕਿਧਰਿ ਫ਼ਟਜ ਕਿਧਜਫਿ ਭਕਿ ਗਜ ॥ 
ਬਿਪਤਾ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸਿਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਪਤਾ ਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ਕ ਵਜੋਂ ਸਮਝਿਆ 


ਬਲਿ ਮਹੀਪ ਬਾਵਨ ਪਹਚ਼ਾਨਾ ॥ 
ਕਰਿ ਸਫ਼ੀਧ ਗਕਜ ਧਫਬਜ ॥ 
ਅਤੇ ਬਲੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਾਵਨ (ਅਵਤਾਰ) ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਕੀਤੀ। 


ਸਿਵ ਸਰੂਪ ਸਿਵ ਸੰਤਨ ਪੇਖਾ ॥ 
ਬਿਕ ਬਦਾਧ ਜਿਕ ਯੌਜਜ ਧੇਗ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਉਪਾਸਕਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ 


ਬਯਾਸ ਪਰਾਸੁਰ ਤੁਲ ਬਸੇਖਾ ॥੧੫੫॥ 
ਠਧਬ਼ ਧਗਜ੍ਹ ਰਜ ਕਧੇਗ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਿਆਸ ਨੇ ਪਰਾਸ਼ਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਮਝਿਆ ॥੧੫੫॥ 


ਬਿਪ੍ਰਨ ਬੇਦ ਸਰੂਪ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਕਿਜ਼ਜ ਫੇਕ ਬਧ ਕਗਜ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਵੇਦ ਸਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ 


ਛਤ੍ਰਿ ਜੁਧ ਰੂਪ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥ 


ਲੁਰ੍ਹ ਕੂਪ ਲਧ ਭਕਿ ਗਜ ॥ 


ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ। 


ਜਉਨ ਜਉਨ ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗਰਜ ਕਰਜ ਗਿਫੁ ਮਰਿ ਕਿਯਗ ॥ 


ਜੋ ਜੋ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਉਨੈ ਕਾਛਿ ਕਾਛਿ ਅਨੁਹਾਰਾ ॥੧੫੬॥ 
ਹਰਜੈ ਕਗਠਿ ਕਗਲਿ ਘਜ੍ਰਗਹ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ (ਉਸ) ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ) ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਅਨੁਰੂਪ ਸੋਚਿਆ ॥੧੫੬॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨਿ ਕੀਨੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜਿ ਝੀਗੇ ਗਗ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤਿ ਸਮਾਜਾ ॥ 
ਫੇਬ ਫੇਸ ਕੇ ਗੀਰਿ ਬਸ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ (ਰਾਜ) ਸਮਾਜ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਦੇਸ ਛਿਨਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਫ੍ੇਧ ਲਿਜਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਦੇਸ਼ ਖੋਹ ਲਏ 


ਪੈਗ ਪੈਗ ਪਰ ਜਗਿ ਕਰਾਏ ॥੧੫੭॥ 
ਧੈਗ ਧੈਗ ਧਰ ਯਗਿ ਝਗਧ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਦਮ ਕਦਮ ਉਤੇ ਯੱਗ ਕਰਵਾਏ ॥੧੫੭॥ 


ਪਗ ਪਗ ਜਗਿ ਖੰਭ ਕਹੁ ਗਾਡਾ ॥ 
ਧਗ ਧਗ ਗਹਿ ਯੱਮ ਕਲੂ ਗ਼ਠ ॥ 
ਕਦਮ ਕਦਮ ਉਤੇ ਯੱਗ ਦੇ ਖੰਭਿਆਂ ਨੂੰ ਗਡਿਆ 


ਡਗ ਡਗ ਹੋਮ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਛਾਡਾ ॥ 
ਫਗ ਫਗ ਫ਼ੀਸ ਸੰਕ ਭਕਿ ਲਝ ॥ 
ਅਤੇ ਪੈਰ ਪੈਰ ਉਤੇ ਮੰਤਰਾ ਸਹਿਤ ਹੋਮ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਐਸੀ ਧਰਾ ਨ ਦਿਖੀਅਤ ਕੋਈ ॥ 
ਹੇਜੀ ਪਗ ਜ ਕਿ੍‌ਫੀਘਜ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਕੋਈ ਵੀ ਧਰਤੀ ਨਹੀਂ ਦਿਖਦੀ 
ਜਗਿ ਖੰਭ ਜਿਹ ਠਉਰ ਨ ਹੋਈ ॥੧੫੮॥ 
ਗਗਿ ਯੌਮ ਗਿਫ਼ ਨਰਕ ਜ ਗੇਵੁੰ ॥੧੫੬॥ 


ਜਿਥੇ ਯੱਗ ਦਾ ਖੰਭਾ ਨਾ ਗਭਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫੮॥ 


ਗਵਾਲੰਭ ਬਹੁ ਜਗ ਕਰੇ ਬਰ ॥ 


ਗਗਜੱਮ ਕੜੂ ਜਗ ਕੇ ਕ₹ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਗੋਮੇਧ ('ਗਵਾਲੰਭ') ਯੱਗ ਕੀਤੇ 


ਬ੍ਰਹਮਣ ਬੋਲਿ ਬਿਸੇਖ ਧਰਮਧਰ ॥ 
ਕ਼ਰੂਸਗ ਗੇਜਿ ਕਿਧੇਕ ਪਰਸਪ; ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਧਰਮਧਾਰੀ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਬਾਜਮੇਧ ਬਹੁ ਬਾਰਨ ਕੀਨੇ ॥ 
ਗਗਸੇਪ ਕੜਹੂ ਕਕਜ ਕੈਜੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਅਸ਼੍ਰਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੂਯ ਕੇ ਰਸ ਲੀਨੇ ॥੧੫੯॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮ੍ਰਧ ਕੇ ਵਧ ਜੀਜੇ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੂਮੀ ਦੇ ਰਸ ਮਾਣੇ ॥੧੫੯॥ 


ਗਜਾ ਮੇਧ ਬਹੁ ਕਰੇ ਜਗਿ ਤਿਹ ॥ 
ਗਗ ਸੇਖ ਕੜਹ ਲਕੇ ਗਗਿ ਰਿਫੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਗਜ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤੇ 


ਅਜਾ ਮੇਧ ਤੇ ਸਕੈ ਨ ਗਨ ਕਿਹ ॥ 
ਯੰਗ ਸੇਪ ਰੇ ਜਰੈ; ਜ ਗਜ ਕਿਫੁ ॥ 
ਅਤੇ ਅਜਾ-ਮੇਧ (ਬਕਰੇ ਦੀ ਬਲੀ ਵਾਲੇ) ਯੱਗ ਕਿਤਨੇ ਕੀਤੇ, 


ਗਵਾਲੰਭ ਕਰਿ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਗੁਗਯੱਮ ਲਕਿ ਕਿਧਿ ਜਕਗਦ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ। 


ਪਸੁ ਅਨੇਕ ਮਾਰੇ ਤਿਹ ਬਾਰੰ ॥੧੬੦॥ 
ਧਬ੍ਹ ਅਜੇਠ ਸਕੇ ਰਿਰੁ ੨ ॥੧੧੦॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਗੋਮੇਧ ਯੱਗ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਅਵਸਰਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਪਸ਼ੂ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੬੦॥ 


ਰਾਜਸੂਅ ਕਰਿ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰੰ ॥ 
ਗੁਗਲ੍ਰਯ ਲਕਿ ਕਿਕਿਖ ਜਕਗ₹ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰਾਜਸੂ ਯੱਗ ਕੀਤੇ 


ਦੁਤੀਆ ਇੰਦੂ ਰਘੁ ਰਾਜ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਫ੍ਰਜੀਘ ਭ੍ਰੰਕ ੨ਬ੍ੂ ਗਗ ਘਧ੨॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਮਹਾਨ ਰਘੁਰਾਜ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਇੰਦਰ ਮੰਨਿਆ ਜਾਣ ਲਗਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਬਿਧਵਤ ਦਾਨਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਕਿਪਕਜ ਕੁਜ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕਰ ਤੀਰਥ ਨਾਨਾ ॥੧੬੧॥ 


ਮਰਿ ਮਹਿ ਭਨ ਹੈਕਪ ਗਜ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਤੀਰਥ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤੇ ॥੧੬੧॥ 


ਸਰਬ ਤੀਰਥ ਪਰਿ ਪਾਵਰ ਬਾਧਾ ॥ 
ਬਕਕ ਜੀਕਪ ਧਕਿ ਧਕਨ ਗਪੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਪੱਕੀਆਂ ਪੌੜੀਆਂ ('ਪਾਵਰ') ਬਣਵਾਈਆਂ 


ਅੰਨ ਛੇਤ੍ਰ ਘਰਿ ਘਰਿ ਮੈ ਸਾਧਾ ॥ 
ਯੰਜ ਲੇੜ ਬਕਿ ਬਕਿ ਸੈ ਯਪ ॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਅੰਨ ਦਾ ਛੇਤਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਅੰਨ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਭਰ ਦਿੱਤੇ)। 


ਆਸਾਵੰਤ ਕਹੂੰ ਕੋਈ ਆਵੈ ॥ 
ਘਯਕੌਰ ਕੜ਼ੂਂ ਕਹੇਵ੍ਰੰ ਅਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਆਸਾਵੰਤ ਕਿਧਰੋਂ ਆਉਂਦਾ 


ਤਤਛਿਨ ਮੁਖ ਮੰਗੈ ਸੋ ਪਾਵੈ ॥੧੬੨॥ 
ਰਰਲਿਜ ਸੂਰ ਸੰਗੈ ਯੇ ਧਰੈ ॥੧੧੨॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਹ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ (ਪਦਾਰਥ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ॥੧੬੨॥ 


ਭੂਖ ਨਾਗ ਕੋਈ ਰਹਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 


ਪਰਥ ਜਗ ਲੀਵੁੰ ਕਰਜ਼ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਭੁਖਾ ਅਤੇ ਨੰਗਾ ਕੋਈ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਸੀ 


ਭੂਪਤਿ ਹੁਐ ਕਰਿ ਰੰਕ ਸਿਧਾਵੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਫੂਦੇ ਲਕਿ ਕਲ ਬਿਪਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਖਾਰੀ ਵੀ ਰਾਜਾ ਬਣ ਕੇ ਪਰਤਦਾ ਸੀ। 


ਬਹੁਰ ਦਾਨ ਕਹ ਕਰ ਨ ਪਸਾਰਾ ॥ 


ਕੜੂਢ ਕਜ ਯਟੁ ਭਵ ਜ ਪਯੁਚ ॥ 


ਫਿਰ (ਉਸ ਨੇ) ਕਿਸੇ ਅਗੇ ਦਾਨ ਮੰਗਣ ਲਈ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਪਸਾਰਿਆ 


ਏਕ ਬਾਰਿ ਰਘੁ ਰਾਜ ਨਿਹਾਰਾ ॥੧੬੩॥ 
ਧ੍ਕ ਗਕਿ ₹ਬੂ ਗ਼ਜ ਜਿਲਗ ॥੧੧੩॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਇਕ ਵਾਰ ਰਘੂਰਾਜ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਲਏ ॥੧੬੩॥ 


ਸੂਰਣ ਦਾਨ ਦੇ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਕਰਦ੍ਗ ਗਜ ਕੇ ਕਿਕਿਂਪ ਸਕਗਗ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੋਨੇ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ 


ਰੁਕਮ ਦਾਨ ਨਹੀ ਪਾਯਤ ਪਾਰਾ ॥ 
ਦਗਸ ਗੁਜ ਜ਼ੀ ਧਧਰ ਧਰ ॥ 


ਅਤੇ ਚਾਦੀ ਦੇ ਦਾਨ ਦਾ ਤਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਹੀ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸਾਜਿ ਸਾਜਿ ਬਹੁ ਦੀਨੇ ਬਾਜਾ ॥ 


ਯਗਿ ਯਗਿ ਕਝਹ ਕੀਜੇ ਗਗ ॥ 
ਸਜਾ ਸਜਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜੇ (ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ)। 


ਜਨ ਸਭ ਕਰੇ ਰੰਕ ਰਘੁ ਰਾਜਾ ॥੧੬੪॥ 
ਗਜ ਬਮ ਕਕੇ ਕੰਠ ਕਬਹੂ ਗ਼ਗ਼ ॥੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਘੂ ਨੇ ਸਭ ਰੰਕਾ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੬੪॥ 


ਹਸਤ ਦਾਨ ਅਰ ਉਸਟਨ ਦਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ਬਰ ਗੁਜ ਅਘ ਚਬਟਜ ਕਜ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦਾ ਦਾਨ, ਊਠਾ ਦਾ ਦਾਨ, 


ਗਊ ਦਾਨ ਬਿਧਿਵਤ ਇਸਨਾਨਾ ॥ 
ਗਯ ਗਜ ਕਿਧਿਕਜ ਵੁਸਗ਼ਜ ॥ 
ਗਊਆਂ ਦਾ ਦਾਨ ਅਤੇ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਇਸ਼ਨਾਨ, 


ਹੀਰ ਚੀਰ ਦੇ ਦਾਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ੀ: ਬੀਕ ਕੇ ਕੁਜ ਘਧਰ ॥ 
ਹੀਰਿਆਂ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਅਪਾਰ ਦਾਨ ਕੀਤੇ। 


ਮੋਹ ਸਬੈ ਮਹਿ ਮੰਡਲ ਡਾਰਾ ॥੧੬੫॥ 
ਸੇਫ ਕੈ ਸਫਿ ਸੰਭਜ ਵਗ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰ ਕੇ ਰਘੂਰਾਜੇ ਨੇ) ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲਿਆਂ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ ॥੧੬੫॥ 


ਬਾਜੀ ਦੇਤ ਗਜਨ ਕੇ ਦਾਨਾ ॥ 
ਗਗੀ ੍ਰੇਜ ਗਕਜ ਕੋ ਗੁਜ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਦੀਨਨ ਸਨਮਾਨਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੀਜਜ ਬਜਸਜ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਦੀਨਾ ਦੁਖੀਆਂ ਦਾ ਸਨਮਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਦੂਖ ਭੂਖ ਕਾਹੂੰ ਨ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਮ੍ਰਥ ਗਹਂ ਜ ਧੌਗਰੈ ॥ 


ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਭੁਖ ਦਾ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਸਤਾਉਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਵਹ ਬਰੁ ਪਾਵੈ ॥੧੬੬॥ 


ਗੀ ਸਬ ਸਮੈ ਰਫ਼ ਕਲ ਧਰੈ ॥੧੧੧॥ 
ਮੂੰਹੋਂ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਕੋਈ ਮੰਗਦਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੧੬੬॥ 


ਦਾਨ ਸੀਲ ਕੋ ਜਾਨ ਪਹਾਰਾ ॥ 
ਗਜ ਬੀਜ ਕਨੇ ਗਜ ਧਫ਼ਗ ॥ 


ਰਾਜਾ ਰਘੁਰਾਜ ਦਾਨ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਦਾ ਪਹਾੜ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਦਇਆ ਸਿੰਧ ਰਘੁ ਰਾਜ ਭੁਆਰਾ ॥ 
ਕਭ੍ਘ ਧਿੱਖ ਬੂ ਗਗ ਪ੍ਰਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦਇਆ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ (ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ)। 


ਸੁੰਦਰ ਮਹਾ ਧਨੁਖ ਧਰ ਆਛਾ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਵ ਸਗ ਪਜ੍ਹਕ ਬਕ ਅਲ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਅਲਿਪਨਚ਼ ਕਾਛ ਤਨ ਕਾਛਾ ॥੧੬੭॥ 
ਗਰ ਅਜਿਧਜਬ ਕਗਲ ਰਜ ਕਗਲ ॥੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਅਲਿਪਨਚ') ਨੇ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੬੭॥ 


ਨਿਤਿ ਉਠਿ ਕਰਤ ਦੇਵ ਕੀ ਪੂਜਾ ॥ 
ਜਿੈ ਚਠਿ ਕਜ੍ਜ ਕੇਕ ਕਹੈ ਧ੍ਰਗ ॥ 
ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ ਕੇਵੜੇ ਅਤੇ ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁਲਾ 


ਫੂਲ ਗੁਲਾਬ ਕੇਵੜਾ ਕੂਜਾ ॥ 


ਧ੍ਰ੍ਜ ਗੂਗ਼ਕ ਗੇਕਗੂ ਰ੍ਰਹਜ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਸ਼ਰੀ ਨਾਲ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਿਤਿ ਸੀਸ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਧਰ੍ਜ ਲਸਯ ਜਿਰਿ ਧੀਬ ਜਗਰੈ ॥ 
(ਦੇਵੀ ਦੇ) ਚਰਨ ਕਮਲਾ ਉਤੇ ਸੀਸ ਲਗਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਪੂਜਨ ਨਿਤ ਚੰਡਿਕਾ ਆਵੈ ॥੧੬੮॥ 
ਧ੍ਰਯਜ ਜਿਰ ਥੌਫਿਕਗ ਘਰੈ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਚੰਡੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਈ (ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ) ਆਉਂਦਾ ਸੀ ॥੧੬੮॥ 


ਧਰਮ ਰੀਤਿ ਸਬ ਨੌਰ ਚਲਾਈ ॥ 


ਪਰਸ ਵੀਰਿ ਬਥ ਠੀਕ ਥਯਵੁੰ ॥ 
ਸਭ ਥਾ (ਉਸ ਨੇ) ਧਰਮ ਦੀ ਰੀਤ ਚਲਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਜਤ੍ਰ ਤਤ੍ਰ ਸੁਖ ਬਸੀ ਲੁਗਾਈ ॥ 


ਗੜ ਜੜ ਗਰ ਕਧੀ ਯੂਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪ੍ਰਜਾ ਸੁਖ ਨਾਲ ਵਸਦੀ ਸੀ। 


ਭੂਖ ਨਾਗ ਕੋਈ ਕਹੂੰ ਨ ਦੇਖਾ ॥ 
ਪ੍ਰਥ ਜਗ ਕਨੇਵੁੰ ਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕੇਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਭੁਖਾ ਨੰਗਾ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ ਸੀ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਬ ਧਨੀ ਬਿਸੇਖਾ ॥੧੬੯॥ 
ਗਥ ਜੀਬ ਬਕ ਪਜੀ ਕਿਥੇਗ ॥੧੧੧॥ 
ਊਚ ਅਤੇ ਨੀਚ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਧਨਵਾਨ ਸਨ ॥੧੬੯॥ 


ਜਹ ਤਹ ਧਰਮ ਧੁਜਾ ਫਹਰਾਈ ॥ 
ਗੁ ਹਫ਼ ਪਸ ਪ੍ਰਗ ਯਫ਼ਹਵੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਧੁਜਾਵਾ ਝੂਲਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਚੋਰ ਜਾਰ ਨਹ ਦੇਤ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਬੈਕ ਗਕ ਜਫ਼ ਕੇਰ ਕਿਯਵੁੰ॥ 
ਚੋਰ ਅਤੇ ਯਾਰ (ਕਿਤੇ ਵੀ) ਵਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਯਾਰ ਚੋਰ ਚੁਨਿ ਮਾਰਾ ॥ 


ਗਫੁ ਜਫ਼ ਧਕ ਬੈਕ ਬ੍ਰਜੈ ਸਹ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਚੋਰ ਅਤੇ ਯਾਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ 


ਏਕ ਦੇਸਿ ਕਹੂੰ ਰਹੈ ਨ ਪਾਰਾ ॥੧੭੦॥ 


ਧ੍ਕ ਕੇਧਿ ਕੜੂੱ ਕਰੈ ਜ ਧਰ ॥੧੪੦॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਰਹਿ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਸੀ ॥੧੭੦॥ 


ਸਾਧ ਓਰਿ ਕੋਈ ਦਿਸਟਿ ਨ ਪੇਖਾ ॥ 
ਯਪ ਐਕਿ ਕਨੇਵ੍ਰੰ ਕਿਿਸਟਿ ਜ ਧੇਗ ॥ 
ਸਾਧ (ਲੋਕਾ) ਵਲ ਕੋਈ ਅੱਖ ਚੁਕ ਕੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦਾ ਸੀ। 


ਐਸ ਰਾਜ ਰਘੁ ਰਾਜ ਬਿਸੇਖਵਾ ॥ 
ਹੇਬ ਗਗ ਵਧੂ ਹਕ ਕਿਧੇਬਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਘੂਰਾਜ ਦਾ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰਾਜ ਸੀ। 
ਚਾਰੋ ਦਿਸਾ ਚਕਰ ਫਹਰਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਿਜ ਕਕ ਯੜਕਕੈ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ (ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦਾ) ਚੱਕਰ ਫਿਰਦਾ ਸੀ 


ਪਾਪਿਨ ਕਾਟਿ ਮੂੰਡ ਫਿਰਿ ਆਵੈ ॥੧੭੧॥ 


ਧਧਿਜ ਕਗਟਿ ਸ੍ਰੱਝ ਧਿਕਿ ਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਜੋ ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਪਰਤ ਆਉਦਾ ਸੀ ॥੧੭੧॥ 


ਗਾਇ ਸਿੰਘ ਕਹੁ ਦੂਧ ਪਿਲਾਵੈ ॥ 
ਗੁਵ੍ ਧਿੱਧ ਕੜ੍ਹ ਫ੍ਰਪ ਧਿਗਰੈ ॥ 
ਗਊ ਸ਼ੇਰ (ਦੇ ਬੱਚੇ) ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਚੁੰਘਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਸਿੰਘ ਗਊ ਕਹ ਘਾਸੁ ਚੁਗਾਵੈ ॥ 


ਬਿੰਬ ਗਠ ਗੜ ਯਬੂ ਚ੍ਰਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਗਊ ਨੂੰ ਘਾਹ ਚਰਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਚੋਰ ਕਰਤ ਧਨ ਕੀ ਰਖਵਾਰਾ ॥ 
ਧੀਕ ਭਰ੍ਰ ਪਜ ਕਹੈ ਕਬਗਗ ॥ 
ਚੋਰ ਧਨ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਤ੍ਰਾਸ ਮਾਰਿ ਕੋਈ ਹਾਥੁ ਨ ਡਾਰਾ ॥੧੭੨॥ 


ਤਬ ਸਕਿ ਲੇਵੁੰ ਫਪ੍ਰ ਜ ਭਗ ॥੧੪੨॥ 
ਅਤੇ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਕੋਈ (ਕਿਸੇ ਦੇ ਧਨ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪਾਉਂਦਾ ॥੧੭੨॥ 


ਨਾਰਿ ਪੁਰਖ ਸੋਵਤ ਇਕ ਸੇਜਾ ॥ 
ਜਕਿ ਬੂਹਥ ਬ਼ੋਕਰ ਭ੍ਰਠ ਬੇਗ ॥ 
ਨਾਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਇਕ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੌਂਦੇ ਸਨ, 


ਹਾਥ ਪਸਾਰ ਨ ਸਾਕਤ ਰੇਜਾ ॥ 
ਗ਼ਪ ਧਯਵ ਜ ਯਲਜ ਕੇਗ ॥ 
ਪਰ (ਬਿਨਾ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਪੁਰਸ਼) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਪਸਾਰ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਪਾਵਕ ਪ੍ਰਿਤ ਇਕ ਠਉਰ ਰਖਾਏ ॥ 
ਯੁਕਕ ਬ੍ਰਰ ਵ੍ਠ ਨਰਕ ਦਗਦੁ ॥ 
ਅੱਗ ਅਤੇ ਘਿਉ ਨੂੰ ਇਕ ਥਾ ਰਖਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ, 


ਰਾਜ ਤ੍ਰਾਸ ਤੇ ਢਰੈ ਨ ਪਾਏ ॥੧੭੩॥ 
ਗੁਗ ਗ਼ਬ ਜੇ ਫੈ ਜ ਧਧ ॥੧੪੩॥ 
ਪਰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ (ਘਿਉ) ਪੰਘਰਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੭੩॥ 


ਚੋਰ ਸਾਧ ਮਗ ਏਕ ਸਿਧਾਰੈ ॥ 
ਥੀਵ ਯੁਪ ਸਗ ਧੁਠ ਜਿਪਕਿ ॥ 
ਚੋਰ ਅਤੇ ਸਾਧ ਇਕੋ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਚਲਦੇ ਸਨ 


ਤ੍ਰਾਸ ਤ੍ਰਸਤ ਕਰੁ ਕੋਈ ਨ ਡਾਰੈ ॥ 
ਤਬ ਕਜਰ ਲਲ ਕਗੇਵ੍ਰੰ ਜ ਫਕਿ ॥ 
(ਪਰ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਪ੍ਰਕੋਪ ਤੋਂ ਡਰਦਿਆਂ ਕੋਈ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪਾਦਾ। 


ਗਾਇ ਸਿੰਘ ਇਕ ਖੇਤ ਫਿਰਾਹੀ ॥ 
ਗੁਵੁ ਸਿੱਧ ਵੁਲ ਬੇਰ ਫਿਵਫ਼ੀ ॥ 
ਗਊ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਇਕ ਖੇਤ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, 


ਹਾਥ ਚਲਾਇ ਸਕਤ ਕੋਈ ਨਾਹੀ ॥੧੭੪॥ 
ਗ਼ਪ ਥਗਵ ਬਲਜ ਕਲੇਵੁੰ ਜਫ਼ੀ ॥੧੪੪॥ 


ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਚਲਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ-ਮਨ ਆਈ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ) ॥੧੭੪॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਾਜੁ ਕਰਯੋ ਰਘੁ ਰਾਜਾ ॥ 


ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਗਯੂੂ ਗੇ ਕਧੂ ਗ਼ਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਘੂਰਾਜ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਦਾਨ ਨਿਸਾਨ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਬਾਜਾ ॥ 
ਕਜ ਜਿਯਜ ਬੜੂਂ ਕਿਸ ਕਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦਾਨਸ਼ੀਲਤਾ ਦਾ ਧੌਂਸਾ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਵਜਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਚਾਰੋ ਦਿਸਾ ਬੈਠ ਰਖਵਾਰੇ ॥ 
ਬਹੇ ਕ੍ਰਿਸ ਕੈਠ ਵਬਕਕੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲ ਰਖਵਾਲੇ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਮਹਾਬੀਰ ਅਰੁ ਰੂਪ ਉਜਿਆਰੇ ॥੧੭੫॥ 
ਸਫ਼ਰੀ; ਅਲ ਲਧ ਰਕਿਘਜੇ ॥੧੪੫॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਓਜਸਵੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੭੫॥ 
ਬੀਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਬਰਖ ਪਰਮਾਨਾ ॥ 
ਕੀਬ ਬਫੁੰਜ ਕਬ ਧਰਸ਼ਜ ॥ 


ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਤਕ 


ਰਾਜੁ ਕਰਾ ਦਸ ਚਾਰ ਨਿਧਾਨਾ ॥ 


ਵਯੂ ਭਗ ਕਬ ਯਕ ਜਿਪਜ ॥ 
ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਰਘੂਰਾਜ) ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਕਰੇ ਨਿਤਿ ਧਰਮਾ ॥ 
ਮਰਿ ਅਜੇਭ ਕਨੇ ਜਿਰਿ ਪਰਸ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਨਿੱਤ ਧਰਮ ਕੀਤੇ। 


ਔਰ ਨ ਸਕੈ ਐਸ ਕਰ ਕਰਮਾ ॥੧੭੬॥ 
ਗੀਵ ਜ ਬਰੈ ਦੇਜ਼ ਭਵ ਨਕਸ਼ ॥੧੪੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਰਮ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਕਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੧੭੬॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਇਹੁ ਭਾਤਿ ਰਾਜੁ ਰਘੁਰਾਜ ਕੀਨ ॥ 


ਫਲੂ ਮਰਿ ਗੂੂ ਵਬਰਗਜ ਕੀਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਘੂਰਾਜ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਸੀ 


ਗਜ ਬਾਜ ਸਾਜ ਦੀਨਾਨ ਦੀਨ ॥ 
ਗੁਯ ਗਯ ਯਯ ਕੀਜਜ ਕੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਤੇ ਹਾਥੀ ਸਜਾ ਕੇ ਦੀਨਾ ਅਨਾਥਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਲਿਨੇ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗੀਰਿ ਗੀਜੈ ਜਿਜੇ ਘਧ₹ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ 


ਕਰਿ ਖੰਡ ਖੰਡ ਖੰਡੇ ਗੜਵਾਰ ॥੧੭੭॥ 


ਕਕਿ ਯੌਫ ਯੌਝ ਯੁਝੇ ਗਠੁਕ; ॥੧੪੪॥ 


ਅਤੇ ਕਿਲ੍ਹਹਿਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡੇ ਨਾਲ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੭੭॥ 


ਇਤਿ ਰਘੁ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤਹਿ ॥੯॥੫॥ 
ਝ੍ਰੈ ੨ਚ੍ ਗਜ਼ ਬਸਧਰਫਿ ॥੧॥੦॥ 
ਇਥੇ ਰਘੂ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੯॥੫॥ 


ਅਥ ਅਜ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰਾਜ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਅਗ ਗਗ ਕਨੇ ਹਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਅਜ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕਥਨ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪੀ ਲੌਕ ॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਫੁਨਿ ਭਏ ਰਾਜ ਅਜਰਾਜ ਬੀਰ ॥ 


ਯ੍ਹੂਜੈ ਮਧ ਗਜ ਘਯਗਯ ਕੀ: ॥ 
ਫਿਰ ਅਜਰਾਜ ਸੂਰਬੀਰ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ 


ਜਿਨਿ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜਿਤੇ ਪ੍ਰਬੀਰ ॥ 
ਗਿਜਿ ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਿਹੇ ਜਕੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਵੀਰ ਜਿਤ ਲਏ। 


ਕਿਨੇ ਖਰਾਬ ਖਾਨੇ ਖਵਾਸ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬਗਥ ਕਜੇ ਕਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਰਣਵਾਸ ਅਤੇ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਜਿਤੇ ਮਹੀਪ ਤੋਰੇ ਮਵਾਸ ॥੧॥ 
ਗਿਹੇ ਸਫ਼ੀਧ ਗੇਕੇ ਸਗਧ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਮੰਡ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ (ਜਾ ਆਕੀ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਏ) ॥੧॥ 


ਜਿਤੇ ਅਜੀਤ ਮੁੰਡੇ ਅਮੁੰਡ ॥ 
ਗਿਹੇ ਘਗੀਜ ਸੁੱਫੇ ਘਸੁੱਝ ॥ 
ਨ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ 


ਖੰਡੇ ਅਖੰਡ ਕਿਨੇ ਘਮੰਡ ॥ 
ਯੁੌਫੇ ਅਯੰਫ ਗਿਜੇ ਬਸੰਫ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰਲਥ (ਸੂਰਬੀਰਾ) ਦੇ ਸਿਰ ਲਾਹ ਦਿੱਤੇ। 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕਿ ਯਕਿ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਕਾਰਨ ਘਮੰਡ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਜਰਾਜ ਰਾਜ ਰਾਜਾ ਮਹਾਨ ॥੨॥ 
ਅਯਚਯ ਚਯ ਵਗ ਸਫਚ ॥੧॥ 


ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਅਜਰਾਜ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੂਰਾ ਸੁਬਾਹ ਜੋਧਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 


ਬ੍ਰਗ ਬੂਰ ਗੇਪ ਜ਼ਬੌਫ ॥ 
(ਉਹ) ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੋਧਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰਤਿ ਸਰਬ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬਿਦਿਆ ਉਦੰਡ ॥ 
ਯ੍ਰਰੈ ਬਰਕ ਯ਼ਬਤ ਕਿਕਿੰਘ ਚਕੰਵ ॥ 


ਵੇਦਾ ('ਸ੍ਰਤਿ') ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਡ ਵਿਦਵਾਨ ਸੀ। 


ਮਾਨੀ ਮਹਾਨ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ॥ 


ਸਜੀ ਸਫ਼ਜ ਜ੍ੁੱਕਨ ਬਲਾਧ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਮਾਣ (ਅਥਵਾ ਮੌਨ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸੀ, 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਜਾਸੁ ਲਾਜੰਤ ਭੂਪ ॥੩॥ 
ਐਰਿਗੇਕਿ; ਗਜ੍ਹ ਗ਼ਯੌਰ ਮ੍ਰਧ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ਰਾਜਾਧਿਰਾਜ ॥ 
ਗਯਜ ਗਯ ਗ਼ਗਧਿਗਕ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਮਹਾਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਭਰੇ ਸਰਬ ਸੰਪਤਿ ਸਮਾਜ ॥ 
ਗੂਰੁ ਮਕੇ ਬਟਥ ਯੰਧਰੈ ਬਸ਼ਕ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ (ਰਾਜ) ਸਮਾਜ ਦੀ ਸੰਪੱਤੀ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਅਵਿਲੋਕ ਰੂਪ ਰੀਝੰਤ ਨਾਰਿ ॥ 
ਅਰਿਜੇਕ ਲਧ ਰੀਯੰਜ ਗ਼ਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸ੍ਰਤਿ ਦਾਨ ਸੀਲ ਬਿਦਿਆ ਉਦਾਰ ॥੪॥ 
ਯ੍ਰਰੈ ਗੁਜ ਬੀਜ ਕਿਕਿੰਘਅ ਰਕਕ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਵੇਦ (ਅਧਿਐਨ) ਦਾਨ (ਧਰਮ) ਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਦਾਰ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜੌ ਕਹੋ ਕਥਾ ਬਾਢੰਤ ਗ੍ਰੰਥ ॥ 
ਗੀ ਲਫ਼ੇ ਪੀ ਗਫੌਜ ਸੱਪ ॥ 


ਜੇ ਕਰ (ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ) ਕਥਾ ਕਹਾ ਤਾ ਗ੍ਰੰਥ ਵੱਡਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 
ਸੁਣਿ ਲੇਹੁ ਮਿਤ੍ਰ ਸੰਛੇਪ ਕੰਥ ॥ 
ਗ੍ਰਹਿ ਗੇੜ ਸਿਕ ਬੌਲੇਧ ਲੇਪ ॥ 


(ਇਸ ਲਈ ਹੇ) ਮਿਤਰੋ! ਸੰਖੇਪ ਵਿਚ ਹੀ ਕਥਾ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਬੈਦਰਭ ਦੇਸਿ ਰਾਜਾ ਸੁਬਾਹ ॥ 


ਕੈਕਕਮ ਕੇਿ ਗਗ ਬ੍ਰਗਰ ॥ 
ਬੈਦਰਭ ਦੇਸ ਦਾ ਇਕ ਸੂਰਬੀਰ (ਅਥਵਾ 'ਸੁਬਾਹੂ' ਨਾ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਚੰਪਾਵਤੀ ਸੁ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਰਿ ਤਾਹਿ ॥੫॥ 
ਬੌਧਕਜੀ ਯੂ ਗੂਫੁ ਜ਼ਕਿ ਗਫਿ ॥੦॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਚੰਪਾਵਤੀ ਨਾ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਤਿਹ ਜਈ ਏਕ ਕੰਨਿਆ ਅਪਾਰ ॥ 


ਜਿਫੁ ਯਵ੍ਰੰ ਧਨ ਲਜਿਘ ਅਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਕੰਨਿਆ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਮਤੀਇੰਦ੍ਰ ਨਾਮਾ ਉਦਾਰ ॥ 
ਹਿਫ ਸਜੰਵੁੰਕ ਜਸ ਰਕ₹ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਇੰਦਰਮਤੀ ਨਾ ਸੀ। 


ਜਬ ਭਈ ਜੋਗ ਬਰ ਕੇ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 
ਗਕ ਮਤ੍ਰੰ ਗੇਗ ਕ੨ ੇ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਕੁਮਾਰੀ ਵਰ ਦੇ ਯੋਗ ਹੋਈ, 


ਤਬ ਕੀਨ ਬੈਠਿ ਰਾਜਾ ਬਿਚਾਰਿ ॥੬॥ 
ਰਥ ਕੈਜ ਕੇਠਿ ਗਗ ਕਿਯਕਿ ॥੩॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਲਿਨੇ ਬੁਲਾਇ ਨ੍ਰਿਪ ਸਰਬ ਦੇਸ ॥ 
ਜਿਜੇ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਜਰਧ ਬਰਥ ਕੇਬ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਬੁਲਾ ਲਏ ਗਏ। 


ਧਾਏ ਸੁਬਾਹ ਲੈ ਦਲ ਅਸੇਸ ॥ 
ਪਦੁ ਜਰਗ ਗੈ ਕ੍ਜ ਘਬੇਬ ॥ 


(ਸਾਰੇ) ਸੂਰਬੀਰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਮੁਖ ਭਈ ਆਨਿ ਸਰਸੂਤੀ ਆਪੁ ॥ 
ਸੂਥ ਮਵੁ ਅਜਿ ਬਰਕਕਰੀ ਘਧੂ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ) ਦੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਸਰਸਵਤੀ ਆਪ ਆਣ ਬਿਰਾਜੀ 


ਜਿਹਿ ਜਪਤ ਲੋਗ ਮਿਲਿ ਸਰਬ ਜਾਪੁ ॥੭॥ 
ਗਿਫਿ ਕਧਰ ਗ਼ੈਗ ਸਿਹਿ ਬਵਥ ਗਧੂ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਿਲ ਕੇ ਜਪਦੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਤਬ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਭੂਪ ਆਨਿ ॥ 
ਰਥ ਕੇ੍‌ਬ ਕੇਬ ਕੇ; ਮ੍ਰਧ ਘਜਿ॥ 
ਤਦ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ 


ਕਿਨੋ ਪ੍ਰਣਾਮ ਰਾਜਾ ਮਹਾਨਿ ॥ 
ਕਿਜੇ ਜਗ਼ਸ ਗੁਗ ਸਫ਼ਜਿ॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਤਹ ਬੈਠਿ ਰਾਜ ਸੋਭੰਤ ਐਸੁ ॥ 
ਹਫ਼ ਕੈਨਿ ਗ਼ਗ ਗੇਮੰਜ ਧੇਲਹ ॥ 
ਉਥੇ ਬੈਠ ਕੇ ਰਾਜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜਨ ਦੇਵ ਮੰਡਲੀ ਸਮ ਨ ਤੈਸੁ ॥੮॥ 
ਗਜ ਕੇਕ ਸੰਭਜੀ ਬਸ ਜ ਰੈਚ੍॥੯॥ 
ਮਾਨੋ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਦੇਵ-ਮੰਡਲੀ ਵੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਬਾਜੰਤ ਢੋਲ ਦੁੰਦਭਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਯੌਰ ਗੇਲ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਘਧ₹॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਢੋਲ ਅਤੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਜੰਤ ਤੂਰ ਝਨਕੰਤ ਤਾਰ ॥ 
ਗਗੰਜ ਜਰ ਰ ਚਜਠਜ ਗ॥ 
ਤੁਰੀਆਂ (ਬੀਨਾ) ਵਜਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਤਾਰਾ ਝਣਕਾਰ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ਬਰਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਯੇਮ ਘਧ₹ ਕਕਜੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਜਨੁ ਬੈਠਿ ਇੰਦੂ ਆਭਾ ਬਨਾਇ ॥੯॥ 
ਯਜ੍ਹ ਕੈਠਿ ਭ੍ਰੰਕ ਅਮ ਕਜਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਹੀ ਫੜਿਆ ਬੈਠਾ ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਾਜ ਮੰਡਲੀ ਬੈਠਿ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਗ਼ਗ ਸੰਫਗੀ ਕੈਠਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜ ਮੰਡਲੀ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਇੰਦ ਜਹ ਨਾਕ ਐਠਿ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਫ੍ਰੰਕ ਯਫ਼ ਜਲ ਧੇਠਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ (ਦ੍ਰੈਸ਼ ਵਸ) ਨਕ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਆਭਾ ਅਪਾਰ ਬਰਨੇ ਸੁ ਕਉਨ ॥ 
ਐਮੀ ਘਧਕ ਥਕਜੇ ਯੂ ਭਰਜ ॥ 


(ਉਸ) ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਕੋਣ ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? 


ਹਰੈ ਰਹੇ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਮਉਨ ॥੧੦॥ 
ਲੈ ਵਵੇ ਗਲ ਗਖ਼ਕ ਸਰਜ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਵੀ ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ ਰਹਿ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਅਰਧ ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯਵਖ ਯਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 


ਅਰਧ ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਸੋਭੰਤ ਸੂਰ ॥ 


ਯੇਮੰਰ ਯ੍ਰਨੁ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ। 


ਲੋਭੰਤ ਹੂਰ ॥ 
ਗੇਮੌਰ ਛੂ: ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਹੂਰਾ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਅਛ੍ਰੀ ਅਪਾਰ ॥ 
ਅਲੀ ਅਧ ॥ 


ਅਪਾਰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਰੀਝ ਕੇ 


ਰਿਝੀ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੧॥ 
ਕਿਵ ਯੂ ਪ ॥੧੧॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਗਾਵੰਤ ਗੀਤ ॥ 
ਗਕੌਜ ਗੀਜ ॥ 
ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਮੋਹੰਤ ਚੀਤ ॥ 
ਸੇਫੌਜ ਥੀਰ॥ 


ਚਿਤ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਮਿਲਿ ਦੇ ਅਸੀਸ ॥ 


ਸਿਜਿ ਕੇ ਘਧੀਬ ॥ 
ਮਿਲ ਕੇ ਅਸੀਸ ਦਿੰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਜੁਗ ਚਾਰਿ ਜੀਸ ॥੧੨॥ 
ਗੂਗ ਬਕਿ ਯੀਧ ॥੧੨॥ 


ਕਿ ਚਾਰ ਯੁਗਾ ਤਕ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੋ ॥੧੨॥ 


ਬਾਜੰਤ ਤਾਰ ॥ 
ਗਯੌਜ ਜ਼ ॥ 
ਤਾਲੀਆਂ ਵਜਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਡਾਰੈ ਧਮਾਰ ॥ 
ਫਜੈ ਖਸ₹ ॥ 


ਧਮਾਰ ਪਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੇਵਾਨ ਨਾਰਿ ॥ 
ਫੇਕਜ ਜਵਿ॥ 


ਪੇਖਤ ਅਪਾਰ ॥੧੩॥ 
ਧੇਬਜ ਘਧ₹ ॥੧੩॥ 
ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਕੈ ਬੇਦ ਰੀਤਿ ॥ 
ਰੈ ਕੇਕ ਵੀਰਿ॥ 
ਵੇਦ ਦੀ ਰੀਤ ਨਾਲ 


ਗਾਵੰਤ ਗੀਤ ॥ 


ਗਕੌਜ ਗੀਜ ॥ 


ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੋਭਾ ਅਨੂਪ ॥ 


ਯੈਮੀ ਘਜ੍ਹਧ॥ 
ਅਨੂਪਮ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੇ 


ਸੋਭੰਤ ਭੂਪ ॥੧੪॥ 
ਯਮੰਰ ਪ੍ਰਧ ॥੧੪॥ 
ਰਾਜੇ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਬਾਜੰਤ ਤਾਰ ॥ 
ਗਯੌਜ ਜ਼ ॥ 
ਤਾਲੀਆਂ ਵਜਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੀਝੰਤ ਨਾਰਿ ॥ 
ਕੀਯੰਜ ਜਕਿ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਾਵੰਤ ਗੀਤ ॥ 
ਗਕੌਜ ਗੀਜ ॥ 
ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਆਨੰਦ ਚੀਤਿ ॥੧੫॥ 
ਅੀਜੌਕ੍‌ ਬੀਰਿ ॥੧੫॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਉਛਾਲ ਛੰਦ ॥ 
ਚਲਜ ਲੌਕ ॥ 
ਉਛਾਲ ਛੰਦ: 


ਗਾਵਤ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਕਰ ਗਰੀ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਾਜਤ ਤਾਰੀ ॥ 
ਕਯਰ ਗਵੀ॥ 
ਤਾਲੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਦੇਖਤ ਰਾਜਾ ॥ 
ਫੇਕਰ ਗਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਦੇਵਤ ਸਾਜਾ ॥੧੬॥ 
ਫੇਕਰ ਯਗ ॥੧੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਜਾਵਟ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਦੇ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤੰ ॥ 
ਗਰ ਗੀਜੇਂ ॥ 
(ਉਹ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਆਨੰਦ ਚੀਤੰ ॥ 
ਅਜੌਕ ਧੀਰ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਸਨ। 


ਸੋਭਤ ਸੋਭਾ ॥ 
ਯੇਮਜ ਯੇਮ ॥ 
ਸ਼ੋਭਾ ਸਹਿਤ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ 


ਲੋਭਤ ਲੋਭਾ ॥੧੭॥ 
ਗੇਮਜ ਗੇਮ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਦੇਖਤ ਨੈਣ ॥ 
ਫੇਰ ਜੈਗੰ ॥ 


(ਰਾਜਾ ਲੋਕ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਦੇ ਸਨ। 


ਭਾਖਤ ਬੈਣੰ ॥ 


ਮਯ਼ਰ ਕੇਗ ॥ 
(ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਬਚਨ ਬੋਲਦੇ ਸਨ। 


ਸੋਹਤ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਯੇਫਰ ਲੜੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲੋਭਤ ਅਤ੍ਰੀ ॥੧੮॥ 
ਗ਼ੇਮਜ ਘੜੀ ॥੧੬॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ (ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ) ਲੋਭੀ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਗਜਤ ਹਾਥੀ ॥ 
ਗੁਯਰ ਫ਼ਪੀ ॥ 
ਹਾਥੀ ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸਜਤ ਸਾਥੀ ॥ 
ਬਯਰ ਯਪੀ॥ 


ਸਾਥੀ ਸਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕੂਦਤ ਬਾਜੀ ॥ 


ਗਰਕ ਗਯੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਕੁਦ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਤਾਜੀ ॥੧੯॥ 
ਜਬਰ ਗ਼ਯੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾਜੀ (ਨਸਲ ਦੇ ਘੋੜੇ) ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਬਾਜਤ ਤਾਲੰ ॥ 
ਗਯਰਜ ਜਗ ॥ 
ਤਾਲੀਆਂ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਬਾਲੰ ॥ 
ਜਬਰ ਥਲੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਗਾਵਤ ਗਾਥੰ ॥ 
ਗੁਰਜ ਗਪੰ॥ 


ਗਾਥਾ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਆਨੰਦ ਸਾਥ ॥੨੦॥ 
ਅਜੌਕ ਪੰ ॥੧੦॥ 
ਆਨੰਦ ਸਹਿਤ (ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) ॥੨੦॥ 


ਕੋਕਿਲ ਬੈਣੀ ॥ 
ਰਗੇਗਿਗੁ ਕੈਗੀ ॥ 


ਕੋਇਲ ਵਰਗੇ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ, 


ਸੁੰਦਰ ਨੈਣੀ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕਕ ਜੈਗੀ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ, 


ਗਾਵਤ ਗੀਤੰ ॥ 
ਗਕਰ ਗੀਜੇਂ ॥ 
ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਚੋਰਤ ਚੀਤੰ ॥੨੧॥ 
ਧੀਕ੍ਰ ਬੀਰ ॥੨੧॥ 
ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨੧॥ 


ਅਛ੍ਣ ਭੇਸੀ ॥ 
ਅਲਗ ਮੇਬੀ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾ ਵਰਗੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੁੰਦਰ ਕੇਸੀ ॥ 
ਗ੍ਰੱਕਕ ਕੇਜੀ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਕੇਸਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੁੰਦਰ ਨੈਣੀ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕਕ ਜੈਗੀ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੋਕਿਲ ਬੈਣੀ ॥੨੨॥ 
ਰਗੇਕਗਿਗ ਕੈਗੀ ॥੨੨॥ 
ਕੋਇਲ ਵਰਗੇ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਅਦਭੁਤ ਰੂਪਾ ॥ 
ਅਕਮ੍ੂ੍ਰ ਲਧ ॥ 


ਅਦਭੁਤ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਮਿਣ ਕੂਪਾ ॥ 
ਕਗਸਿਗ ਕੂਧ ॥ 


ਹਾਵਾ ਭਾਵਾ ਦੀਆਂ ਖੂਹ ਸਨ। 


ਚਾਰੁ ਪ੍ਰਹਾਸ ॥ 
ਬਲ ਜਫ਼ਧੋੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਹਾਸੇ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਉਨਤਿ ਨਾਸੰ ॥੨੩॥ 
ਰਜਰਿ ਜ਼ਬੰ ॥੨੩॥ 
ਉੱਚੇ ਨਕਾ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ ॥੨੩॥ 


ਲਖਿ ਦੁਤਿ ਰਾਣੀ ॥ 
ਗੰਥ ਫ੍ਰਰਿ ਗ਼ਗੀ ॥ 


ਰਾਣੀਆਂ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਲਜਿਤ ਇੰਦ੍ਰਾਣੀ ॥ 
ਜਗਿਰ ਵੁੰਕਗੀ ॥ 
ਇੰਦਾਾਣੀ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸੋਹਤ ਬਾਲਾ ॥ 
ਯੇਫਜ ਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ 


ਰਾਗਣ ਮਾਲਾ ॥੨੪॥ 
ਵਗਗ ਅਗ ॥੨੪॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਗਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੋਣ ॥੨੪॥ 


ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ ॥ 
ਸੇਫ੍ਗੀ ਲੌਕ ॥ 
ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ: 


ਗਉਰ ਸਰੂਪ ਮਹਾ ਛਬਿ ਸੋਹਤ ॥ 


ਗਰਕ ਬਣਧ ਸਫ਼ ਲਕਿ ਯੇਫਜ ॥ 
ਗੌਰੀ (ਪਾਰਬਤੀ) ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਦੀ ਛਬੀ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ। 


ਦੇਖਤ ਸੁਰ ਨਰ ਕੋ ਮਨ ਮੋਹਤ ॥ 
ਫੇਬਜ ਯੂ ਜ ਕਗੇ ਸਜ ਸੇਫਜ॥ 
ਵੇਖਣ 'ਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੀਝਤ ਤਾਕਿ ਬੜੇ ਨ੍ਰਿਪ ਐਸੇ ॥ 
ਕੀਚਰ ਗ਼ਕਿ ਥਵੇ ਜ੍ਰਧ ਧੇਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੋਭਹਿੰ ਕਉਨ ਸਕੈ ਕਹਿ ਤੈਸੇ ॥੨੫॥ 
ਯੇਮਫ਼ਿਂ ਝਰਜ ਧਰੈ ਲਫਿ ਰੈਧੇ ॥੧੫॥ 


ਕਿ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਭਲਾ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਮਹਾ ਦੁਤਿ ਬਾਲੀਯ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕ ਲਧ ਸ਼ ਰ੍ਰਰਿ ਗਜੀਧ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਹਾਨ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਚਮਕ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ। 


ਪੇਖਤ ਰੀਝਤ ਬੀਰ ਰਸਾਲੀਯ ॥ 
ਧੇਬਜ ਹੈਗੁਜ ਕੀ ₹ਯਜੀਧ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਰਸਿਕ ਸੂਰਬੀਰ ਰੀਝ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਭਾਵ ਅਨੇਕ ਤ੍ਰੀਆ ਕਰਿ ॥ 


ਜਬਰ ਮੁਕ ਘਜੇਠ ਕੀ ਛਕਿ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਨੇਕ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ ਨਚਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਦੇਖਤ ਸੋਭਾ ਰੀਝਤ ਸੁਰ ਨਰ ॥੨੬॥ 
ਫੇਰ ਯੇਮ ਹੀਯੁਰ ਲੂ ਜ: ॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਹਿੰਸਤ ਹੈਵਰ ਚਿੰਸਤ ਹਾਥੀ ॥ 
ਫਿੱਧਰ ਫੈਕਟ ਧਿੰਧਜ ਫ਼ਪੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕ ਰਹੇ ਸਨ, ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਨਾਗਰਿ ਗਾਵਤ ਗਾਥੀ ॥ 
ਜਯਬਜ ਗ਼ਗਕਿ ਗਕਰ ਗਧੀ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ('ਨਾਗਰਿ') ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਗਾਥਾ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੀਝਤ ਸੁਰ ਨਰ ਮੋਹਤ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕੀਚਰ ਬੂਰ ਜਕ ਸ਼ੇਫੁਜ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੇਵਤ ਦਾਨ ਤੁਰੰਤ ਸਮਾਜਾ ॥੨੭॥ 
ਫੇਕਰ ਗਰਜ ਰ੍ਰੰਜ ਬਸ਼ਗ ॥੨੪॥ 


ਤੁਰਤ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੭॥ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤਨ ਨਾਚਤ ਅਪਛਰਾ ॥ 
ਗਰਜ ਗੀਰਜ ਜ਼ਬਰ ਘਧਲਗ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੀਝਤ ਰਾਜਾ ਖੀਝਤ ਅਛਰਾ ॥ 
ਕੀਚਜ ਗਗ ਬੀਚਰ ਅਲਗ ॥ 


ਰਾਜੇ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਰਾਣੀਆਂ ('ਅਛਰਾ') ਖਿਝ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਾਜਤ ਨਾਰਦ ਬੀਨ ਰਸਾਲੀ ॥ 
ਕਯਹ ਜਵਰ ਕੀਜ ਕਯਜੀ ॥ 
ਨਾਰਦ ਦੀ ਰਸ-ਭਿੰਨੀ ਬੀਨ ਵਜ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਦੇਖਤ ਦੇਵ ਪ੍ਰਭਾਸਤ ਜ੍ਹਾਲੀ ॥੨੮॥ 
ਫੇਬਰ ਫੇਰ ਜਮਜਰ ਚਗਜੀ ॥੧੪॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਅੱਗ ਵਾਗ ਮਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੮॥ 


ਆਂਜਤ ਅੰਜਨ ਸਾਜਤ ਅੰਗਾ ॥ 
ਯੈੱਯਰ ਯੰਯਜ ਯਯਰ ਯੰਗ ॥ 
ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅੰਗ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਸੋਭਤ ਬਸਤ੍ਰ ਸੁ ਅੰਗ ਸੁਰੰਗਾ ॥ 
ਯੀਮਰ ਕਤ ਯੂ ਅੰਗ ਜਰੀ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਸੁਰੰਗੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਾਚਤ ਅਛ੍ਰੀ ਰੀਝਤ ਰਾਊ ॥ 

ਯੁਥਰ ਘਲ੍ੀ ਵੈਚਰ ਗਯ ॥ 

ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨਚਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 
ਚਾਹਤ ਬਰਬੋ ਕਰਤ ਉਪਾਊ ॥੨੯॥ 

ਧਫ਼ਰ ਕਰਗੇ ਨਰਜ ਰਯਕ ॥੧੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਰਨ ਦੇ ਉਪਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨੯॥ 


ਤਤਥਈ ਨਾਚੈ ਸੁਰ ਪੁਰ ਬਾਲਾ ॥ 


ਹਜਪਵੁਰੰ ਜਬੈ ਬਰ ਧੂਹ ਗਜ ॥ 
ਤਤਥਈ' ਸੁਰ ਉਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੁਣ ਝੁਣ ਬਾਜੈ ਰੰਗ ਅੰਗ ਮਾਲਾ ॥ 


ਲਗ ਯੂੂਗ ਗਗੈ ਕੰਗ ਯੰਗ ਸਗ ॥ 


ਰੁਣ ਝੁਣ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਜ਼) ਵਜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਾਗ ਮਾਲਾ ਵਰਗੇ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗ ਸਨ। 


ਬਨਿ ਬਨਿ ਬੈਠੇ ਜਹ ਤਹ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਜਿ ਕਜਿ ਕੈਠੇ ਜਫ ਹਫ਼ ਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਰਾਜੇ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸਨ 


ਦੈ ਦੈ ਡਾਰੈ ਤਨ ਮਨ ਸਾਜਾ ॥੩੦॥ 
ਠੈ ਵੇ ਫਜੈ ਜਜ ਸਜ ਯਗ ॥੩੦॥ 


ਜੋ ਤਨ ਮਨ ਅਤੇ ਸਾਜ਼ ਸਾਮਾਨ ਨੂੰ ਵਾਰੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੦॥ 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਦੇਖਾ ਸੋ ਸੋ ਰੀਝਾ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਫ ਕੇਕ ਯੇ ਯੇ ਕੈਢ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੇ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਰੀਝ ਗਏ ਸਨ 


ਜਿਨ ਨਹੀ ਦੇਖਾ ਤਿਹ ਮਨ ਖੀਝਾ ॥ 
ਗਿਜ ਜਫ਼ੀ ਰੇ ਰਿਫ਼ ਸਜ ਬੀਚ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ, ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਖਿਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਭਾਯੰ ਤ੍ਰੀਅ ਬਰ ਨਾਚੈ ॥ 
ਕਕਿ ਛਕਿ ਮਧੰ ਕੀਅ ਕਟ ਗਚੈ॥ 
ਹਾਵ ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਚਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਅਤਿਭੁਤਿ ਭਾਯੰ ਅੰਗ ਅੰਗ ਰਾਚੈ ॥੩੧॥ 
ਘਰਿਂਪ੍ਹਰਿ ਮਧੰ ਯੰਗ ਯੰਗ ਗਰੈ ॥੩੧॥ 
ਅਦਭੁਤ ਭਾਵ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਰਚੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੩੧॥ 


ਤਿਨ ਅਤਿਭੁਤਿ ਗਤਿ ਤਹ ਜਹ ਠਾਨੀ ॥ 
ਰਿਜ ਘਰਿਪ੍ਹਰੈ ਗਰਿ ਹਫ਼ ਫ਼ ਠਜੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਅਦਭੁਤ ਗਤੀ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਥਿਰ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜਹ ਤਹ ਸੋਹੈ ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਫ਼ੁ ਹਫ਼ ਯੇਫੈ ਸੂਜਿ ਸਜਿ ਸਜੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਉਹ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸਨ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਭਾ ਗਈ ਸੀ। 


ਤਜਿ ਤਜਿ ਜੋਗੰ ਭਜਿ ਭਜਿ ਆਵੈ ॥ 
ਜਕਿ ਜਕਿ ਗੇਗੇ ਮਕਿ ਮਗਿ ਘਕੈ ॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ ਮੁਨੀ ਲੋਕ) ਜੋਗ ਨੂੰ ਛਡ ਛਡ ਕੇ (ਉਥੇ) ਭਜੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਖਿ ਅਤਿ ਆਭਾ ਜੀਅ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥੩੨॥ 
ਜਬੈ ਘਰਿ ਅਮ ਯੀਘ ਬ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥੩੧॥ 


ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਚਮਕ ਦਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੩੨॥ 
ਬਨਿ ਬਨਿ ਬੈਠੇ ਜਹ ਤਹ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਜਿ ਕਜਿ ਕੈਠੇ ਯਰੁ ਰਫੁ ਗਗ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਰਾਜੇ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸਨ 


ਜਹ ਤਹ ਸੋਭੈ ਸਭ ਸੁਭ ਸਾਜਾ ॥ 


ਕੁ ਹਫ਼ ਯੇਮੈ ਬਮ ਬ੍ਰਮ ਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ੁਭ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਦੇਖੈ ਗੁਨਿ ਗਨ ਫੂਲੇ ॥ 
ਫ਼ ਰਫ਼ ਕੇੈ ਗੂਜਿ ਗਜ ਯੂਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵੇਖਦੇ ਸਨ (ਤਾ ਉਹ ਆਪਣੇਂ) ਸਾਰੇ ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਫੁਲ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਛਬਿ ਲਖਿ ਤਨ ਮਨ ਭੂਲੇ ॥੩੩॥ 


ਸ਼ਰਜੈ ਸਿ ਲੁਕਿ ਲਥਿ ਹਜ ਸਜ ਪ੍ਰਜੇ ॥੩੩॥ 
(ਉਥੋਂ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ (ਲੋਗ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਤੋਂ ਤਨ ਮਨ ਨੂੰ ਭੁਲ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਤਤ ਬਿਤ ਘਨ ਮੁਖਰਸ ਸਬ ਬਾਜੈ ॥ 


ਹਜ ਕਿਰ ਬਜ ਸਰਥਟਸ਼ ਬਕ ਗਯੈ ॥ 


ਤਤ, ਬਿਤ, ਘਨ, ਮੁਖਰਸ ਆਦਿ ਸਭ (ਸ਼ਬਦ) ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਸੁਨਿ ਮਨ ਰਾਗੰ ਗੁਨਿ ਗਨ ਲਾਜੈ ॥ 
ਜੂਜਿ ਸਜ ਗਗੇ ਗੂਜਿ ਗਜ ਗਯੈ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਗੁਣੀ ਰਾਗੀ ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਨ ਲਜਾਵਾਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਗਿਰ ਗੇ ਰਿਝਿ ਰਿਝਿ ਐਸੇ ॥ 


ਯਫ਼ ਜਫ਼ ਗਿਕ ਗੇ ਕਿਚਿ ਕਿਢਿ ਦੇਬੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਰੀਝ ਰੀਝ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਭਟ ਜੂਝੇ ਰਣ ਬ੍ਰਿਣ ਕੈਸੇ ॥੩੪॥ 


ਗਰ੍ਹ ਮਟ ਯ੍ਰਕ ਵਗ ਰ੍ਰਗ ਕੈਧੇ ॥੩੪॥ 
ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹੋਣ ॥੩੪॥ 


ਬਨਿ ਬਨਿ ਫੂਲੇ ਜਨੁ ਬਰ ਫੂਲੰ ॥ 


ਭਜਿ ਕਜਿ ਧ੍ਰਜੇ ਯਜਹ ਕਕ ਯੂਲੇਂ ॥ 
(ਉਥੇ ਬੈਠੇ ਰਾਜੇ) ਮਾਨੋ ਬਨ ਬਨ ਵਿਚ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਫੁਲ ਹੋਣ 


ਤਨੁ ਬਰੁ ਸੋਭੇ ਜਨੁ ਧਰ ਮੂਲੰ ॥ 


ਜਰਹ ਕਲ ਯੇਮੇ ਯਜ੍ਹ ਖ ਸ੍ਰਜੋ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ (ਫੁਲਦਾਰ ਬੂਟਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਜੜ੍ਹਹਾ ਹੋਣ। 


ਜਹੰ ਤਹੰ ਝੂਲੇ ਮਦ ਮਤ ਰਾਜਾ ॥ 


ਗਫ਼ੁੰ ਹਫ਼ ਝ੍ਰ੍ਜੇ ਸਕ ਸਜ ਗ਼ਗ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਰਾਜੇ ਝੁਲ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਮੁਰਿ ਬੋਲੈ ਸੁਨ ਘਨ ਗਾਜਾ ॥੩੫॥ 
ਗਕ੍ਹ ਸਰਨਿ ਗੇਗੈ ਜਰਗ ਬਸ ਗਗ ॥੩੦॥ 
ਮਾਨੋ ਬਦਲ ਦੀ ਗਰਜ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਮੋਰ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੫॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧੁਪਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਜਹ ਤਹ ਬਿਲੋਕਿ ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਫੁ ਜਫ਼ ਕਿਗੇਕਿ ਗੇਮ ਅਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਵੇਖੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਬਨਿ ਬੈਠਿ ਸਰਬ ਰਾਜਾਧਿਕਾਰ ॥ 
ਕਹਿ ਗੈਠਿ ਬਟਕ ਗਗਪਿਕਗ ॥ 
ਸਭ ਰਾਜਾ ਦੇ ਅਧਿਕਾਰੀ (ਅਰਥਾਤ ਰਾਜੇ) ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹੈ ਨਹੀ ਪਰਤ ਬੈਨ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫ਼ੈ ਜਫ਼ੀ ਧਹਜ ਕੈਜ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਲਖਿ ਨੈਨ ਰੂਪਿ ਰੀਝੰਤ ਨੈਨ ॥੩੬॥ 
ਗੰਥੈ ਜੈਜ ਲਧਿ ਕੀਯੁੰਜ ਜੈਜ ॥੩੧॥ 
ਅੱਖਾ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਖਾ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੬॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਨਾਚਿ ਐਸੋ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿਨ ਜਬਿ ਦੇਸੀ ਜਰਗ ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਸੁੰਦਰ ਨਾਚ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਸਰ ਤਾਨਿ ਨ੍ਰਿਪਨ ਮਾਰਤ ਅਨੰਗ ॥ 
ਬਕ ਗ਼ਜਿ ਜਰਧਜ ਸਵਰ ਜੰਗ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ਬਰਣੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਯੇਮ ਘਧ₹ ਕਵਗੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਸ਼ੋਭਾ ਅਪਾਰ ਸੀ, (ਉਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਰੀਝੇ ਅਵਿਲੋਕਿ ਰਾਨਾ ਰੁ ਰਾਇ ॥੩੭॥ 
ਕੀਚ੍ ਅਰਿਗੇਕਿ ਗ਼ਜ ਲ ਗਵ੍੍‌ ॥੩੪॥ 
ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰਾਣੇ (ਰੂਪ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਗਏ ਸਨ ॥੩੭॥ 


ਆਗਮ ਬਸੰਤ ਜਨੁ ਭਇਓ ਆਜ ॥ 


ਅਗਸ ਕਬੌਰ ਯਜ੍ਹ ਮਭ੍ਰਗੀ ਘਯ ॥ 


(ਉਥੋਂ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅਜ ਬਸੰਤ ਦਾ ਆਗਮਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਰਬ ਦੇਖੈ ਸਮਾਜ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਬਵਥ ਕੇਬੈ ਬਸਯ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਸਮਾਜ ਵੇਖਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰਾਜਾਧਿਰਾਜ ਬਨਿ ਬੈਠ ਐਸ ॥ 
ਗਗਧਿਗਯ ਕਜਿ ਕੈਠ ਦੇਸ ॥ 
ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸਨ 


ਤਿਨ ਕੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀ ਇੰਦੂ ਹੈਸ ॥੩੮॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਬਸਜ ਜਫੀ ਭੁੰਕ ਫੈਧ ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਇੰਦਰ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੮॥ 


ਇਕ ਮਾਸ ਲਾਗ ਤਹ ਭਇਓ ਨਾਚ ॥ 
ਫ੍ਠ ਸਬ ਗਗ ਜਫ਼ ਮਵ੍ਯੀ ਜਥ॥ 
ਇਕ ਮਹੀਨੇ ਤਕ ਉਥੇ ਨਾਚ ਹੋਇਆ। 


ਬਿਨ ਪੀਐ ਕੈਫ ਕੋਊ ਨ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਜ ਧੀਹੇ ਰੈਯ ਕਜੇਠ ਜ ਗਥ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵੀ ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਜਹ ਜਹ ਬਿਲੋਕਿ ਆਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਫੁ ਯਫੁ ਕਿਗੇਕਿ ਅਮ ਘਧ੨ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਵੇਖੀ ਜਾਦੀ ਸੀ, 


ਤਹ ਤਹ ਸੁ ਰਾਜ ਰਾਜਨ ਕੁਮਾਰ ॥੩੯॥ 
ਹਫ ਹਫ਼ ਬੂਰ ਗਜ ਚਯਜ ਕੂਸ₹ ॥੩੧॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸੁਸਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸਨ ॥੩੯॥ 


ਲੈ ਸੰਗ ਤਾਸ ਸਾਰਸ੍ਹਤਿ ਆਪ ॥ 
ਗੈ ਬੌਗ ਗ਼ਬ ਯਕਕਕਰਿ ਅਧ ॥ 
ਜਿਸ ਸਰਸਵਤੀ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਪਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਕੋ ਜਪੰਤ ਸਭ ਜਗਤ ਜਾਪ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗੇ ਯਧੌਜ ਬਮ ਯਗਰਜ ਗ਼ਧ ॥ 
ਉਹ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੂੰ ਆਪ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਰਾਜ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆਈ)। 


ਨਿਰਖੋ ਕੁਮਾਰ ਇਹ ਸਿੰਧ ਰਾਜ ॥ 
ਜਿਕਯੀ ਕੂਸਕ ਭ੍ਫ ਸਿੱਖ ਗ਼ਯ॥ 


(ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ!) ਵੇਖੋ, ਇਹ ਸਿੰਧ ਰਾਜ ਦਾ ਕੁਮਾਰ ਹੈ 


ਜਾ ਕੀ ਸਮਾਨ ਨਹੀ ਇੰਦੂ ਸਾਜ ॥੪੦॥ 


ਗੀ ਕਨੈ ਸਸਜ ਜਫ਼ੀ ਕੁੰਕ ਗਯ ॥੪੦॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸਜਾਵਟ ਵਰਗਾ ਇੰਦਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ॥੪੦॥ 


ਅਵਿਲੋਕ ਸਿੰਧ ਰਾਜਾ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਐਰੈਗੇਲ ਜਿੰਪ ਗ਼ਗ ਕ੍ਰਾਸ₹ ॥ 
ਸਿੰਧ ਦੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) 


ਨਹੀ ਤਾਸ ਚਿਤ ਕਿਨੋ ਸੁਮਾਰ ॥ 
ਜ਼ੀ ਗ਼ਬ ਕਿਰ ਕਿਗੇ ਲ੍ਰਸ₹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਮਹਤਵ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਛਾਡਿ ਪਾਛ ਆਗੈ ਚਲੀਸੁ ॥ 
ਹਿਫ ਲਫਿ ਧਲ ਘੈ ਥਗੀਜੂਹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਛੇ ਛਡ ਕੇ ਅਗੇ ਨੂੰ ਚਲੀ 


ਜਨੁ ਸਰਬ ਸੋਭ ਕਹੁ ਲੀਲ ਲੀਸੁ ॥੪੧॥ 
ਗਰ੍ਹ ਬਰਕ ਗੇਮ ਗੜ੍ਹ ਜੀਜ ਗੀਬ੍ਰ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਨਿਗਲ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੧॥ 


ਪੁਨਿ ਕਹੈ ਤਾਸ ਸਾਰਸ੍ਹਤੀ ਬੈਨ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਫੈ ਗਜ ਯਕਕਕਹੀ ਕੈਜ ॥ 
ਫਿਰ ਸਰਸਵਤੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਇਹ ਪਸਚਮੇਸ ਅਬ ਦੇਖ ਨੈਨਿ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਧਧਥਸੇਧ ਅਥ ਠੇਯ਼ ਜੈਜਿ ॥ 


ਕਿ ਹੁਣ ਪੱਛਮ ਦੇ ਰਾਜ (ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੋ। 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਅਪਾਰ ॥ 


ਘਰਿਗੇਕਿ ਲਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਅਧ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) 


ਨਹੀ ਮਧਿ ਚਿਤਿ ਆਨਿਓ ਕੁਮਾਰ ॥੪੨॥ 
ਜਫ਼ੀ ਸਧਿ ਕਿਰੈ ਅਜਿਘੀ ਕੂਸ₹ ॥੪੨॥ 
ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ ॥੪੨॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਦੇਖੋ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਫੇਥੀ ਕਰਾਸ ॥ 
(ਇਸ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖੋ। 


ਰਾਜਾ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਗਗ ੂਚਕ ॥ 


ਇਹ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਸੁਭ ਵਾਰ ਦੇਸ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਗ੨ ਕੇਬ॥ 


ਸ਼ੁਭ ਦੇਸ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਸੁਬੇਸ ॥੪੩॥ 


ਜਰੱਕਕ ਬ੍ਰਕੇਧ ॥੪੩॥ 
ਇਸ ਦਾ ਵੇਸ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ॥੪੩॥ 


ਦੇਖਿਓ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਬਿਯੀ ਕਿਕ₹ ॥ 
ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ। 


ਰਾਜਾ ਅਪਾਰ ॥ 


ਗੁਗ ਅਧ₹ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਆਨਾ ਨ ਚਿਤ ॥ 
ਅਜ ਜ ਬਿਜ॥ 
(ਪਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ ॥੪੪॥ 
ਧਕ੍ਸੰ ਧਰਿਜ ॥੪੪॥ 
(ਭਾਵੇਂ ਉਹ) ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸੀ ॥੪੪॥ 


ਤਬ ਆਗਿ ਚਾਲ ॥ 
ਰਥ ਘਗਿ ਧਜ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ 


ਸੁੰਦਰ ਸੁ ਬਾਲ ॥ 


ਦਾ 


ਜਰੱਕਕ ਚ ਗਜ ॥ 
ਅਗੇ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ। 


ਮੁਸਕਿਆਤ ਐਸ ॥ 


ਸ਼ਰਬਕਿਘਰ ਦੇਬ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਸਕਰਾ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਘਨਿ ਬੀਜ ਜੈਸ ॥੪੫॥ 
ਜੈ ਕੀਕ ਯੋਧ ॥੪੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਪੇਖਿ ਰੀਝ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧੇਕਿ ਹੀਚੁ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸੁਰ ਨਾਰ ਖੀਝ ॥ 
ਯੂ ਜਕ ਬੀਚ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਖਿਝਦੀਆਂ ਸਨ 


ਬਢਿ ਤਾਸ ਜਾਨ ॥ 
ਕਫਿ ਗ਼ਬ ਗਜ ॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸਮਝ ਕੇ 


ਘਟ ਆਪ ਮਾਨ ॥੪੬॥ 
ਬਟ ਅਧ ਸਜ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਘਟੀਆ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ॥੪੬॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕਕ ਬਲਧ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ 


ਸੌਂਦਰਜੁ ਭੂਪ ॥ 
ਯੈਂਕਵਯੂ ਪ੍ਧ॥ 


ਅਤੇ ਸੈਂਦਰਯ ਯੁਕਤ ਰਾਜਾ ਹੈ। 
ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯੇਮਿ ਘਧ₹ ॥ 


ਜੋ ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਸੋਭੈ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੭॥ 


ਯੇਮੈ ਬਰ ਪ੨ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਦੇਖੋ ਨਰੇਂਦਰ ॥ 
ਕੇਲ ਜੰਗੈੱਕ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਇਸ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖੋ। 


ਡਾਢੇ ਮਹੇਂਦ ॥ 
ਫਫੇ ਸਫ਼ੇੱਕ ॥ 


ਇਹ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਮੁਲਤਾਨ ਰਾਜ ॥ 


ਸ਼ੂਜਗਜ ਗਯ ॥ 
ਇਹ ਮੁਲਤਾਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ 


ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ॥੪੮॥ 
ਗੁਗਜ ਗੁਯ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਚਲੀ ਛੋਡਿ ਤਾ ਕੌ ਤ੍ਰੀਆ ਰਾਜ ਐਸੇ ॥ 
ਥਲੀ ਲੀਫਿ ਗ਼ ਕੈ ਕੀਘ ਵਯ ਦੇਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲੀ ਗਈ, 


ਮਨੋ ਪਾਡੁ ਪੁਤ੍ਰੰ ਸਿਰੀ ਰਾਜ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧੂ ਧੂੜ ਬਿਰੀ ਗ਼ਕ ਗੈਧੇ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਨੋ ਪਾੜੂ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਰਾਜ ਲੱਛਮੀ (ਛਡ ਗਈ ਹੋਵੇ)। 


ਖਰੀ ਮਧਿ ਰਾਜਿਸਥਲੀ ਐਸ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਰੀ ਸਧਿ ਗਗਿਬਪਲੀ ਹੇਸ ਯੇਫ਼ੇ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਮਜਲਸ ਵਿਚ ਖੜੋਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਮਨੋਂ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਲਾ ਮਹਾ ਮੋਨਿ ਮੋਹੈ ॥੪੯॥ 
ਸਜੇ ਚਗਜ ਸਗ ਸਗ਼ ਸੇਜਿ ਸੇਫੇ ॥੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਜਵਾਲਮਾਲਾ (ਦੀਪਕ ਮਾਲਾ) ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੪੯॥ 


ਸੁਭੇ ਰਾਜਿਸਥਲੀ ਠਾਢਿ ਐਸੇ ॥ 
ਬ੍ਰਮੇ ਗਕਿਬਪਲੀ ਠਫਿ ਦੇਧੇ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਖੜੋਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਚਿਤ੍ਰਕਾਰੀ ਲਿਖੀ ਚਿਤ੍ਰ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਰਿਕਕਵੀ ਜਿਥੀ ਧਿਕ ਗੈਧੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਚਿਤਰਕਾਰ ਨੇ ਚਿਤਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਬਧੇ ਸੂਰਣ ਕੀ ਕਿੰਕਣੀ ਲਾਲ ਮਾਲੰ ॥ 
ਕਪੇ ਕਹਗ ਕੈ ਕਿੰਕਗੀ ਗ਼ਜ ਸਗ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੀ ਮਾਲਾ ਨਾਲ ਲਾਲ ਘੁੰਗਰੀਆਂ ਬੱਧੀਆਂ ਹੋਈਆਂ (ਇੰਜ ਲਗ ਸਰਹੀਆਂ ਸਨ) 


ਸਿਖਾ ਜਾਨ ਸੋਭੇ ਨ੍ਰਿਪੰ ਜਗਿ ਜ੍ਰਾਲੰ ॥੫੦॥ 
ਬਿਬ ਗਜ ਗੇਮੇ ਜ੍ਰਧੰ ਯਗਿ ਰਗਜੇਂ ॥੫੦॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਜਿਆਂ ਰੂਪੀ ਯੱਗ ਵਿਚ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੫੦॥ 


ਕਹੇ ਬੈਨ ਸਾਰਸੂਤੀ ਪੇਖਿ ਬਾਲਾ ॥ 
ਲਵੇ ਕੇਜ ਯ਼ਕਕਕਹੀ ਧੇਬਿ ਗਗ ॥ 
ਸਰਸਵਤੀ ਨੇ ਬਚਨ ਕੀਤਾ, ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! 


ਲਖੋ ਨੈਨਿ ਠਾਢੇ ਸਭੈ ਭੂਪ ਆਲਾ ॥ 
ਜਲੇ ਜੈਜਿ ਠਫੇ ਮੈ ਮ੍ਰਧ ਘਗ ॥ 
ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੋ, ਸਭ ਚੰਗੇ ਤੋਂ ਚੰਗੇ ਰਾਜੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਰੁਚੈ ਚਿਤ ਜਉਨੈ ਸੁਈ ਨਾਥ ਕੀਜੈ ॥ 
ਲੈ ਬਿ ਯਚਜੈ ਜ੍ਰਭੁੰ ਗ਼ਪ ਲੀਗੈ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਜਿਹੜਾ ਤੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੋਵੇ, ਉਸੇ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਸੁਆਮੀ ਬਣਾ ਲਵੋ। 


ਸੁਨੋ ਪ੍ਰਾਨ ਪਿਆਰੀ ਇਹੈ ਮਾਨਿ ਲੀਜੈ ॥੫੧॥ 
ਚਰਜੇ ਗਜ ਧਿਘਰੀ ਭ੍ਫੈ ਸਜਿ ਜੀਗੈ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣ ਪਿਆਰੀ! ਮੇਰੀ ਇਹ (ਗੱਲ) ਮਨ ਲਵੋਂ ॥੫੧॥ 


ਬਡੀ ਬਾਹਨੀ ਸੰਗਿ ਜਾ ਕੇ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਕਵੀ ਗਫ਼ਜੀ ਯੰਗਿ ਗ ਰੇ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੈ 


ਘੁਰੈ ਸੰਗ ਭੇਰੀ ਮਹਾ ਨਾਦ ਬਾਜੈ ॥ 
ਬੂਹੇ ਸੰਗ ਮੇਰੀ ਸਗ ਜ਼ਕ ਗਯੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਖ ਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਗੂੰਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਨਾਦ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲਖੋ ਰੂਪ ਬੇਸੰ ਨਰੇਸੰ ਮਹਾਨ ॥ 
ਗਲੀ ਵਧ ਕੇਧ ਜੇਬ ਸਗਜੇ ॥ 
(ਇਸ) ਵੱਡੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖੋ। 


ਦਿਨੰੰ ਰੈਣ ਜਾਪੈ ਸਹੰਸ੍ਹ ਭੁਜਾਨੰ ॥੫੨॥ 
ਕਿਜੋ ਕੈਗ ਗਧੈ ਬਰੌਜ਼ ਪ੍ਰਗਜੇ ॥੧੨॥ 


(ਇਹ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ (ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲਾ) ਜਾਪਦਾ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਧੁਜਾ ਮਧਿ ਜਾ ਕੇ ਬਡੋ ਸਿੰਘ ਰਾਜੈ ॥ 
ਪਗ ਸਧਿ ਗ ਗੇ ਕਫੀ ਸਿੱਬ ਹੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਝੰਡੇ ਉਤੇ ਵੱਡੇ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੁਨੇ ਨਾਦ ਤਾ ਕੋ ਮਹਾ ਪਾਪ ਭਾਜੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਗ਼ਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਸਗ ਧਧ ਮਯੈ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਸਿੰਘ-ਨਾਦ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਮਹਾਨ ਪਾਪ ਵੀ ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਲਖੋ ਪੂਰਬੀਸੰ ਛਿਤੀਸੰ ਮਹਾਨੰ ॥ 
ਜਗੇ ਧ੍ਰਰਕੈਧ ਠਿਰੀਸੌ ਸਗਜ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਪੂਰਬ ਦਾ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਜਾਣੋ। 


ਸੁਨੋ ਬੈਨ ਬਾਲਾ ਸੁਰੂਪੰ ਸੁ ਭਾਨੰ ॥੫੩॥ 


ਬ੍ਰਜੇ ਫੈਜ ਗਗ ਯ੍ਰਲਧੌ ਬਰ ਮਜੰ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਸੁਣੋ, (ਇਸ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਸੂਰਜ ਵਰਗਾ ਹੈ ॥੫੩॥ 


ਘੁਰੈ ਦੁੰਦਭੀ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਬਰ ਫ੍ਰੱਕਹਮੀ ਧੰਥ ਮੇਰੀ ਘਧ₹ ॥ 
ਅਪਾਰ ਭੇਰੀਆਂ, ਸੰਖ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਗੂੰਜਦੇ ਹਨ। 


ਬਜੈ ਦਛਨੀ ਸਰਬ ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਸਾਰੰ ॥ 
ਥਯੈ ਕ੍ਲਜੀ ਬਕ ਗਯੰਕ ਬੰ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਦੇ ਸਭ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਉੱਤਮ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਰੀ ਕਾਨਰੇ ਤੂਰ ਤਾਨੰੰ ਤਰੰਗੰ ॥ 
ਜਰੀ ਕਗਜਕੇ ਜਰ ਗਜੇਂ ਜਕੰਗੋ॥ 


ਤੁਰੀ, ਕਾਨਰਾ, ਤੂਰ, ਤਰੰਗ, 


ਮੁਚੰ ਝਾਝਰੰ ਨਾਇ ਨਾਦੰ ਮ੍ਰਿਦੰਗੰ ॥੫੪॥ 


ਸੂਥੋ ਵਚਨ ਜਵ ਜਕੇ ਸ਼ਰਕੰਗੋ ॥੧੪॥ 
ਮੁਚੰਗ, ਝਾਝ, ਸ਼ਹਨਾਈ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੇ ਨਾਦ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੫੪॥ 


ਬਧੇ ਹੀਰ ਚੀਰੰ ਸੁ ਬੀਰੰ ਸੁਬਾਹੰ ॥ 
ਕਪੇ ਫ਼ੀ; ਧੀਕ ਗਰ ਕੀ੨ੇ ਯ੍ਰਗਰੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤੇ ਹੀਰੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਬਡੋਂ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੋ ਸੋਭਿਓ ਸਿਪਾਹੰ ॥ 
ਕਝੀ ਲੜਪਵੀ ਯੇ ਗੇਮਿਐ ਧਿਧਫੁ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਸੈਨਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਹੇ ਪਿੰਗ ਬਾਜੀ ਰਥੰ ਜੇਣਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਜਫ਼ੇ ਧਿੰਗ ਗਗੀ ਪੰ ਗੇਗਿ ਗਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰਥ ਨਾਲ ਭੂਰੇ ('ਪਿੰਗ') ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ ਜੁਤੇ ('ਨਹੇ') ਹੋਏ ਮਾਲੂਮ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਸੈ ਦਛਨੇਸੰ ਹੀਐ ਬਾਲ ਮਾਨੋ ॥੫੫॥ 
ਰਿਧੈ ਕਲਜੇਧ ਫੀਹੇ ਗਜ ਸਜੇ ॥੫੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਉਸ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦੱਖਣ ਦਾ ਰਾਜਾ ਮੰਨੋ ॥੫੫॥ 


ਮਹਾ ਬਾਹਨੀਸੰ ਨਗੀਸੰ ਨਰੇਸੰ ॥ 
ਸਫ਼ ਗਫੁਜੀਧ ਜਗੀਧ ਜਕੇਧ ॥ 
(ਜੋ) ਮਹਾਨ ਸੈਨਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸਮਝੋ। 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਪਾਤੰ ਸੁਭੈ ਪਤ੍ਰ ਭੇਸੰ ॥ 
ਗਵੁੰ ਕਗੇਟਿ ਯੋ ਲ੍ਰਮੈ ਧਕ ਮੇਧੋ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਕਈ ਕਰੋੜ ਸੈਨਾ ਪੱਤਰਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ 


ਧੁਜਾ ਬਧ ਉਧੰ ਗਜੰ ਗੂੜ ਬਾਕੋ ॥ 


ਪਗ ਕਪ ਰਪੇ ਗਯੋ ਗ੍ਰਭਹ ਗਕਗੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੇ) ਬੜੇ ਉੱਚੇ ਸੁੰਦਰ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਧੁਜਾ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਲਖੋ ਉਤਰੀ ਰਾਜ ਕੈ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ॥੫੬॥ 
ਗਬੀ ਰਜਰੀ ਗਯ ਕੈ ਗ਼ਸ ਗ਼ ਕਨੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਉੱਤਰੀ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਵਜੋਂ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੬॥ 


ਫਰੀ ਧੋਪ ਪਾਇਕ ਸੁ ਆਗੇ ਉਮੰਗੈ ॥ 
ਯਕੀ ਬੋਧ ਧਭ੍ਰ ਯੂ ਅਗੇ ਰਸੰਗੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਿਧੀ ਤਲਵਾਰ ਫੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਅਗੇ ਉਤਸਾਹੀ ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਹੈ 


ਜਿਕੈ ਕੋਟਿ ਬੰਕੈ ਮੁਰੇ ਨਾਹਿ ਅੰਗੈ ॥ 
ਗਿਹੈ ਕਗੇਟਿ ਥੱਕੇ ਸ੍ਰਕੇ ਗਫ਼ਿ ਅੰਗੈ॥ 
(ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ) ਕਰੋੜਾ ਕਿਲ੍ਹੇ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅੰਗ ਨਹੀਂ ਮੋੜਿਆ ਹੈ, 


ਹਰੇ ਬਾਜ ਰਾਜੰ ਕਪੋਤੰ ਪ੍ਰਮਾਨੰ ॥ 
ਫ਼ ਗਕ ਗਕੰ ਕਗੇਜ ਜਸ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਹਰੇ ਰੰਗ ਦੇ ਕਬੂਤਰਾ ਵਰਗੇ ਸ਼ਾਹੀ ਘੋੜੇ, 


ਨਹੇ ਸ੍ਰਯੰਦਨੀ ਇੰਦੂ ਬਾਜੀ ਸਮਾਣੰ ॥੫੭॥ 
ਜਫ਼ੇ ਯਧੌਕ੍ਜੀ ਭ੍ਰੇਕ ਗਯੀ ਬਸਗੇ ॥੧੪॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਰਥ ਨਾਲ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਘੋੜਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹਨ ॥੫੭॥ 


ਬਡੇ ਸ੍ਰਿੰਗ ਜਾ ਕੇ ਧਰੇ ਸੂਰ ਸੋਭੈ ॥ 
ਕਠੇ ਬ੍ਰੰਗ ਗ ਕੇ ਬਕੇ ਬ੍ਰਰ ਯੇਮੈ॥ 
ਜੋ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸਿੰਗ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਵਜੋਂ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਲਖੇ ਦੈਤ ਕੰਨਯਾ ਜਿਨੈ ਚਿਤ ਲੋਭੈ ॥ 
ਗੇ ਫੇਰ ਕੋ ਗਿਜੈ ਬਿਜ ਗੇਮੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਕੰਨਿਆਵਾ ਵੀ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਕਢੇ ਦੰਤ ਪਤੰ ਸਿਰੰ ਕੇਸ ਉਚੰ ॥ 

ਲਫੇ ਕੌਰ ਧਜੇ ਬਿ੨ ਭੇਜ ਰਬ ॥ 

ਜਿਸ ਨੇ ਦੰਦਾ ਦੀਆਂ ਬੀੜਾ ਬਾਹਰ ਨੂੰ ਕਢੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕੇਸ ਉੱਚੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 
ਲਖੇ ਗਰਭਣੀ ਆਣਿ ਕੇ ਗਰਭ ਮੁਚੰ ॥੫੮॥ 

ਜਥੇ ਗਮਗੀ ਘਗਿ ਕੇ ਗਕਮ ਸੂਥੋ ॥੧੦॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਰਭਧਾਰੀ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਗਰਭ ਡਿਗ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੮॥ 


ਲਖੋ ਲੰਕ ਏਸੰ ਨਰੇਸੰ ਸੁ ਬਾਲੰ ॥ 


ਜਥੀ ਲੌਕ ਧ਼ ਜਕੇਧੰ ਲਹ ਗੋ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ 'ਲੰਕ-ਪਤੀ' ਸਮਝੋ। 


ਸਬੈ ਸੰਗ ਜਾ ਕੈ ਸਬੈ ਲੋਕ ਪਾਲੰ ॥ 
ਬਕੈ ਧੰਗ ਗ ਰੈ ਕੈ ਜੇਠ ਧਜੁਂ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪਾਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲੁਟਿਓ ਏਕ ਬੇਰੰ ਕੁਬੇਰੰ ਭੰਡਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਟਿਗੀ ਧ੍ਕ ਕੇ ਕ੍ਰਾਕੇਕੇ ਮੰਠਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਵਾਰ ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਵੀ ਲੁਟ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਜਿਣਿਓ ਇੰਦ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥੫੯॥ 
ਗਿਗਿਐ ਵ੍ਰੰਕ ਗ਼ਗ ਕਝੀ ਲੜਪਰੀ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਵੱਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਕ ਵਾਰ) ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਵੀ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ ॥੫੯॥ 


ਕਹੇ ਜਉਨ ਬਾਲੀ ਨ ਤੇ ਚਿਤ ਆਨੇ ॥ 
ਗਫੇ ਜਰਜ ਗਲੀ ਜ ਰੇ ਬਿਜ ਅਜੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਰਾਜੇ ਕਹੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਜਿਤੇ ਭੂਪ ਭਾਰੀ ਸੁ ਪਾਛੇ ਬਖਾਨੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਮ੍ਰਧ ਮਹੀ ਬਰ ਧਲੇ ਕਥਜੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਬਾਰੇ) ਪਿਛੇ ਵਰਣਨ ਕਰ ਆਏ ਹਾ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਰਾਜਾ ਕਹੋ ਨਾਮ ਸੋ ਭੀ ॥ 
ਥੜਹਂ ਗੋ; ਜਗ ਲਝ਼ੀ ਜਸ ੀ ਮੀ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਜੋ ਰਾਜੇ ਆਏ ਹਨ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਤਜੇ ਭਾਤਿ ਜੈਸੀ ਸਬੈ ਰਾਜ ਓ ਭੀ ॥੬੦॥ 
ਰਯੇ ਮਰਿ ਗੈਧੀ ਬਕੇ ਗ਼ਜ ਆ ਮੀ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਪਹਿਲਿਆਂ ਵਾਗ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬੦॥ 


ਲਖੋ ਦਈਤ ਸੈਨਾ ਬਡੀ ਸੰਗਿ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਜਗ ਕ੍ਵੁੰਜ ਧੈਜ ਕਫੀ ਯੰਗਿ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ!) ਜਿਸ ਨਾਲ ਵੱਡੀ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਵੇਖ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਸੁਭੈ ਛਤਰ ਧਾਰੀ ਬਡੇ ਸੰਗ ਜਾ ਕੇ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਲੜ ਘਕੀ ਕਠੇ ਯੰਗ ਗ ਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਧੁਜਾ ਗਿਧ ਉਧੰ ਲਸੈ ਕਾਕ ਪੂਰੰ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਗਿਪ ਚਬੰ ਜਬੈ ਕਗਲ ਧ੍ਰਕੰ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਉੱਚੀ ਧੁਜਾ ਉਤੇ ਗਿਧ ਅਤੇ ਕਾ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਤਿਸੈ ਪਿਆਲ ਰਾਜਾ ਬਲੀ ਬ੍ਰਿਧ ਨੂਰੰ ॥੬੧॥ 


ਰਿਧੈ ਧਿਅਜ ਗਗ ਕਲੀ ਫ੍ਰਪ ਜਰ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਤਾਲ ਦਾ ਬਲੀ ਰਾਜਾ ਸਮਝੋ ਜੋ ਬਹੁਤੇ ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਤੇ ਜੋਤਿ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਰਥੰ ਬੇਸਟੰ ਹੀਰ ਚੀਰ ਅਪਾਰੰ ॥ 


੨ਪੇ ਕੇਧਟੰ ਫ਼ੀ ਬੀ ਘਧ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰਥ ਬਹੁਤ ਬਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਨਾਲ ਲਪੇਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਸੁਭੈ ਸੰਗ ਜਾ ਕੇ ਸਭੇ ਲੋਕ ਪਾਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੈ ਬੰਗ ਗ ਰੇ ਬਮੇ ਗੇ ਧ੨ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪਾਲ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਇਹੈ ਇੰਦੂ ਰਾਜਾ ਦੁਰ ਦਾਨਵਾਰੰ ॥ 
ਝ੍ਫੈ ਭੰਕ ਗਗ ਫਰਕ ਕੁਜਗ₹ ॥ 
ਇਹੀ ਭਿਆਨਕ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਵੈਰੀ ਰਾਜਾ ਇੰਦਰ ਹੈ। 


ਤ੍ਰੀਆ ਤਾਸ ਚੀਨੋ ਅਦਿਤਿਆ ਕੁਮਾਰ ॥੬੨॥ 
ਤੀਘ ਗ਼ਬ ਬੀਜੇ ਘਕਿਰਿਘ ਕਰਾਸ ॥੩੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸਚੀ, ਅਦਿਤੀ ਦੀ ਕੁਮਾਰੀ (ਲੜਕੀ) ਹੈ ॥੬੨॥ 


ਨਹੇ ਸਪਤ ਬਾਜੀ ਰਥੰ ਏਕ ਚਕ੍ਹੰ ॥ 
ਜਫੇ ਬਧਜ ਗਯੀ ₹ਪੰ ਧਨ ਬਲੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰਥ ਇਕ ਪਹੀਏ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨਾਲ ਸੱਤ ਘੋੜੇ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਮਹਾ ਨਾਗ ਬਧੰ ਤਪੈ ਤੇਜ ਬਕੂੰ ॥ 
ਸਗ ਜਗ ਥਪੇਂ ਰਧੈ ਰੇਜ ਥਕੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਰਥ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਨਾਗ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਜੋ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਮਹਾ ਉਗ੍ਹ ਧੰਨ੍ਹਾ ਸੁ ਆਜਾਨ ਬਾਹੰ ॥ 


ਸਫ਼ ਰਸ ਪਗ ਗੂਰੂ ਅਗਜ ਗਰ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਹਨ, 


ਸਹੀ ਚਿਤ ਚੀਨੋ ਤਿਸੈ ਦਿਉਸ ਨਾਹੰ ॥੬੩॥ 
ਬਫ਼ੀ ਰਿ ਥੀਜੇ ਰਿਧੈ ਕਿ੍‌ਰਸ਼ ਗਫ਼ ॥੧੩॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਹੀ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝ ਲਵੋ ਕਿ ਉਹ ਸੂਰਜ ਹੈ ॥੬੩॥ 


ਚੜਿਓ ਏਣ ਰਾਜੰ ਧਰੇ ਬਾਣ ਪਾਣੰ ॥ 
ਰਫ੍ਿਗੀ ਯੁਗ ਗਯੌ ਬੇ ਗਗ ਧਗਂ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ('ਏਣ ਰਾਜੰ') ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਵਾਲਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸਮਝੋ 


ਨਿਸਾ ਰਾਜ ਤਾ ਕੋ ਲਖੋ ਤੇਜ ਮਾਣੰ ॥ 
ਜਿਗ ਗਗ ਗ਼ ਕਹੇ ਜਗ ਹੇਜ ਸਗ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਰਸਮਿ ਮਾਲਾ ਉਜਾਲਾ ਪਰਾਨੰ ॥ 
ਕੇ ਬਸਿ ਸਗ ਰਗਗ ਧਗਸੇ॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਦੇ ਜਾਲ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣੀਆਂ ਲਈ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਜਪੈ ਰਾਤ੍ਰ ਦਿਉਸੰ ਸਹੰਸ੍ਰੀ ਭੁਜਾਨੰ ॥੬੪॥ 
ਗਪੈ ਗੜ ਕਿ੍‌ਰਿਬੰ ਬਫ਼ੁੰਜੀ ਪ੍ਰਗਜ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਰਾਤ ਦਿਨ ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੀ (ਸ਼ਕਤੀ) ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹੈ ॥੬੪॥ 


ਚੜੇ ਮਹਿਖੀਸੰ ਸੁਮੇਰੰ ਜੁ ਦੀਸੰ ॥ 
ਛੇ ਸਫਿਬੀਯੌ ਬ੍ਰਸੇਕੰ ਗੂ ਕੀਬੋ॥ 
ਜੋ ਝੋਟੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਵਾਗ ਦਿਸਦਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਕ੍ੂਰ ਕਰਮੰ ਜਿਣਿਓ ਬਾਹ ਬੀਸੰ ॥ 


ਸਗ਼ ਨਰ ਵਸੇ ਕਿਗਿਘੀ ਗੜ ਕੀਧ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਕਠੋਰ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵੀਹ ਬਾਹਵਾ (ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ) ਜਿਤਣ ਵਾਲਾ ਯਮਰਾਜ ਸਮਝੋ। 


ਧੁਜਾ ਦੰਡ ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਪਗ ਕੌਵ ਗ ਕਗੈ ਜਥੰੰ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਧੁਜਾ ਉਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਡੰਡੇ ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਲਖੇ ਜਾਸ ਗਰਬੀਨ ਕੋ ਗਰਬ ਭਾਜੈ ॥੬੫॥ 
ਜਥੇ ਜਬ ਗਕ੍ਕੀਜ ਕਨੇ ਗਰਕ ਮਯੈ ॥੧%॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਗਰਬੀਲਿਆਂ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੬੫॥ 


ਕਹਾ ਲੌ ਬਖਾਨੋ ਬਡੇ ਗਰਬਧਾਰੀ ॥ 
ਕਗ਼ ਜੈ ਕਗ਼ਜੇ ਕਵੇ ਗਹਥਪਵੀ ॥ 


ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਹਾ ਜੋ ਵੱਡੇ ਹੰਕਾਰ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਸੰਬੈ ਘੇਰਿ ਠਾਢੇ ਜੁਰੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਥਕੈ ਬੇਕਿ ਠਫ਼ੇ ਗੂਹੀ ਮੈਨ ਮਕੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਘੇਰ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਭੀੜ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਨਚੈ ਪਾਤਰਾ ਚਾਤੁਰਾ ਨਿਰਤਕਾਰੀ ॥ 
ਜਬੈ ਯਰਗ ਬਜੁਰਗ ਜਿਕਜਕਗਵੀ॥ 


ਚਤੁਰ ਵੇਸਵਾਵਾ ਅਤੇ ਨਾਚੀਆਂ (ਨਚਣ ਵਾਲੀਆਂ) ਦੇ ਨਚਣ ਨਾਲ 


ਉਠੈ ਝਾਝ ਸਬਦੰ ਸੁਨੈ ਲੋਗ ਧਾਰੀ ॥੬੬॥ 
ਰਠੇ ਭਬੁ ਬਕਕ੍‌ੰ ਬ੍ਰਜੈ ਗੇਗ ਪਕੀ ॥੩੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਝੰਕਾਰ ਉਠਦੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣਨ ਲਈ ਲੋਕੀਂ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੬੬॥ 


ਬਡੋ ਦਿਰਬ ਧਾਰੀ ਬਡੀ ਸੈਨ ਲੀਨੇ ॥ 
ਕਝੀ ਕਿਕਕ ਪਹੀ ਥਠੀ ਧੈਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਅਧਿਕ ਧਨ ਰਖਣ ਵਾਲੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਬਡੋ ਦਿਰਬ ਕੋ ਚਿਤ ਮੈ ਗਰਬ ਕੀਨੇ ॥ 
ਕਭੀ ਟ੍ਰਿਟਕ ਕਗੇ ਰਿ ਸੈ ਗਹਥ ਕੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਧਨ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਪਾਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਚਿਤੰ ਤਾਸ ਚੀਨੋ ਸਹੀ ਦਿਰਬ ਪਾਲੰ ॥ 
ਬਿਹ ਗ਼ਧ ਬੀਜੇ ਧੀ ਫਰਕ ਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਹੀ ਕੁਬੇਰ ਸਮਝੋ 


ਉਠੈ ਜਉਨ ਕੇ ਰੂਪ ਕੀ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਲੰ ॥੬੭॥ 
ਰਠੈ ਯਰਜ ਗੇ ਲਧ ਕੈ ਚਗਜ ਸਜੇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ ਤੋਂ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿਣਗਾ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ ॥੬੭॥ 


ਸਭੈ ਭੂਪ ਠਾਢੇ ਜਹਾ ਰਾਜ ਕੰਨਿਆ ॥ 
ਥਮੈ ਪ੍ਰਧ ਗਫੇ ਕਰ ਗਯ ਕੀਜਿਘ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਗਈ) 


ਬਿਖੈ ਭੂ ਤਲੰ ਰੂਪ ਜਾ ਕੇ ਨ ਅੰਨਿਆ ॥ 
ਕਿਯੈ ਪ੍ਰ ਰਜ ਲਧ ਗ ਕੇ ਜ ਅੰਜਿਘ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ ਵਰਗੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਬਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਬਡੇ ਗਰਬ ਕੀਨੇ ॥ 
ਕਵੇ ਲੜਪਹੀ ਕਠੇ ਗਹ੍ਕ ਕਨੈਜੇ ॥ 


ਤਹਾ ਆਨਿ ਠਾਢੇ ਬਡੀ ਸੈਨ ਲੀਨੇ ॥੬੮॥ 
ਰਗ ਅਜੈ ਠਫੇ ਥਫੀ ਧੈਜ ਜੀਜੇ ॥੧੪॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੬੮॥ 


ਨਦੀ ਸੰਗ ਜਾ ਕੇ ਸਬੈ ਰੂਪ ਧਾਰੇ ॥ 
ਜਰੀ ਯੰਗ ਗ ਕੇ ਬਕੈ ਵੜਧ ਪਵੇ ॥ 
(ਮਨੁੱਖ ਰੂਪ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਨਦੀਆਂ ਜਿਸ ਦੇ ਸੰਗ ਆਈਆਂ ਹਨ। 


ਸਬੈ ਸਿੰਧ ਸੰਗੰ ਚੜੇ ਤੇਜ ਵਾਰੇ ॥ 


ਥਕੇ ਜਿੱਬ ਧੰਗੇ ਬਫੇ ਜੇਜ ਗਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਤੇਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਆਏ ਹਨ। 


ਬਡੀ ਕਾਇ ਜਾ ਕੀ ਮਹਾ ਰੂਪ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਵੀ ਕਗਝ੍ ਗ ਕਨੈ ਸਗ ਦਧ ੇਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਵੱਡੀ ਕਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ। 


ਲਖੇ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆਨ ਕੇ ਮਾਨ ਮੋਹੈ ॥੬੯॥ 
ਥੇ ਟੇਕ ਠਜਿਘਜ ਰੇ ਗਜ ਸੇਫ਼ੈ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਕੰਨਿਆਵਾ ਦੇ ਮਾਣ ਮੋਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੬੯॥ 


ਕਹੋ ਨਾਰ ਤੋ ਕੌ ਇਹੈ ਬਰੁਨ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜ ਗੇ ਗੀ ਭ੍ਫੇ ਕਲਜ ਗਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਇਹੀ ਵਰੁਣ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਜਿਸੈ ਪੇਖਿ ਰਾਜਾਨ ਕੋ ਮਾਨ ਭਾਜਾ ॥ 
ਗਿਧੈ ਧੇਬਿਂ ਗ਼ਗ਼ਜ ਕਗੇ ਸਜ ਮਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਮਾਣ ਟੁਟ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਲੌ ਬਖਾਨੋ ਜਿਤੇ ਭੂਪ ਆਏ ॥ 
ਕਾਫ਼ ਗੇ ਕੇ ਰਿਜੇ ਪ੍ਰਧ ਅਧ ॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ ਜਿੰਨੇ ਕੁ ਰਾਜੇ ਆਏ ਹਨ। 


ਸਬੈ ਬਾਲ ਕੌ ਲੈ ਭਵਾਨੀ ਬਤਾਏ ॥੭੦॥ 
ਬਕੇ ਗਜ ਕਨੈ ਜੈ ਮਗਜੀ ਕਗ਼ਧ ॥੪੦॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਸਰਸਵਤੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਦਸ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੭੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਆਨਿ ਜੁਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਮੰਡਲ ਜੇਤਿ ਤੇਤ ਸਬੈ ਤਿਨ ਤਾਸ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਅਜਿ ਯੂਕੇ ਜੁਧ ਸੰਭਲ ਗੇਰਿ ਰੇਜ ਕੈ ਰਿਜ ਗ਼ਬ ਕਿਬਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਰਾਜ-ਮੰਡਲੀ ਵਿਚ ਆ ਜੁੜੇ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਦੇਖ ਫਿਰੀ ਚਹੂੰ ਚਕ੍ਨ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨਹੀ ਲਿਆਏ ॥ 
ਫੇਥ ਹਿਨਵੀ ਬਲੂ ਬਲ਼ਜ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗੁਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ਫੁਕੈ ਜਫੀ ਗਿਅਧ ॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਪਿਛੇ ਪਰਤ ਗਈ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਹਾਰਿ ਪਰਿਓ ਸਭ ਹੀ ਭਟ ਮੰਡਲ ਭੂਪਤਿ ਹੇਰਿ ਦਸਾ ਮੁਰਝਾਏ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਕਿਯੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਮਟ ਸੌਭਲ ਪ੍ਰਧਰੈ ਵੇਕਿ ਕਯ ਸ੍ਰਰਵਹ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਬੀਰਾ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਹਾਰ ਗਈ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਇਸ ਹਾਲਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਰਝਾ ਗਏ। 


ਫੂਕ ਭਏ ਮੁਖ ਸੂਕ ਗਏ ਸਬ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ਫਿਰੇ ਘਰਿ ਆਏ ॥੭੧॥ 
ਧ੍ਰਕ ਮਦ ਸ੍ਰ ਬਰਨ ਗਹੁ ਬਕ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ਿਕੇ ਬਕਿ ਅਧ ॥੪੧॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਫਿਕੇ ਪੈ ਗਏ ਅਤੇ ਸੁਕ ਗਏ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਫਿਰ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਈ ॥੭੧॥ 


ਤਉ ਲਗਿ ਆਨ ਗਏ ਅਜਿਰਾਜ ਸੁ ਰਾਜਨ ਰਾਜ ਬਡੋਂ ਦਲ ਲੀਨੇ ॥ 
ਜਰ ਜਗਿ ਅਜ ਗਹੁ ਘਗਿਗਯ ਬਰ ਗਜਜ ਗ਼ਯ ਥਝੀ ਕ੍ਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਇਤਨੇ ਤਕ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਜਰਾਜ (ਆਪਣੀ) ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲਏ ਉਥੇ ਆ ਗਏ। 


ਅੰਬਰ ਅਨੂਪ ਧਰੇ ਪਸਮੰਬਰ ਸੰਬਰ ਕੇ ਅਰਿ ਕੀ ਛਬਿ ਛੀਨੇ ॥ 
ਐੰਥਵ ਘਜ੍ਰਧ ਪਕੇ ਧਧਸੰਥਕ ਧੌਥਕ ਗੇ ਘਕਿ ਲੀ ਲੁਕਿ ਲੀਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪਸ਼ਮ ਦੇ ਅਨੂਪਮ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ਜੋ ਕਾਮਦੇਵ ('ਸੰਬਰ ਅਰਿ') ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੀ ਹੀਣਾ ਵਿਖਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਬੇਖਨ ਬੇਖ ਚੜੇ ਸੰਗ ਹ੍ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਹਾਨ ਸਬੈ ਸੁਖ ਧਾਮ ਨਵੀਨੇ ॥ 
ਕੇਥਜ ਕੇ ਬਫੇ ਬੰਗ ਰੇ ਜਰਧ ਫ਼ਜ ਬਕੈ ਗਰਕ ਪਸ ਜਕੀਜੇ ॥ 
ਵੰਨ ਸੁਵੰਨੇ ਬਾਣਿਆਂ ਵਾਲੇ (ਜੋ ਯੋਧੇ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਆਏ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਹਾਣ ਦੇ ਨੌਜਵਾਨ ਅਤੇ ਸੁਖ ਦੇ ਧਾਮ ਸਨ। 


ਆਨਿ ਗਏ ਜਰਿਕੰਬਰ ਸੇ ਅੰਬਰ ਸੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਬਰ ਕੀਨੇ ॥੭੨॥ 
ਐਜਿ ਗਧ੍‌ ਕਿਕੋਕ ਥੇ ਘੰਕਕ ਥੇ ਜ੍ਰਧ ਭਥ ਕੀਜੇ ॥੪੨॥ 
ਜ਼ਰੀ ਦੇ ਕਪੜੇ ਵਰਗੇ (ਸੋਹਣੇ) ਰਾਜਾ ਅਜ ਆ ਗਏ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਆਣ ਨਾਲ ਸਾਧਾਰਨ) ਕਪੜਿਆਂ ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ਕੰਬਲਾ ਵਰਗੇ ਹੋ ਗਏ ॥੭੨॥ 


ਪਾਤਿ ਹੀ ਪਾਤਿ ਬਨਾਇ ਬਡੋਂ ਦਲ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸੁਰੰਗ ਬਜਾਇ ॥ 
ਧਰਿ ਫੀ ਧਰਿ ਕਗਭ੍ਰ ਕਫੀ ਕ੍ਜ ਗੇਜ ਸ਼੍ਰਕੰਗ ਬ੍ਰਰੰਗ ਗਤ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੱਡੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਕ ਕਤਾਰ ਜਿਹੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੂਖਨ ਚਾਰੁ ਦਿਪੈ ਸਬ ਅੰਗ ਬਿਲੋਕਿ ਅਨੰਗ ਪ੍ਰਭਾ ਮੁਰਛਾਏ ॥ 
ਪਰਥਜ ਬਲ ਠਿੰਧੈ ਬਕ ਘੰਗ ਕਿਗੇਕਿ ਅਜੰਗ ਜਮ ਸ੍ਰਰਲਧ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਛਬੀ ਮਧਮ ਹੋ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਬਾਜਤ ਚੰਗ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਉਪੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸੁ ਨਾਦ ਸਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਏ ॥ 
ਗਯਜ ਬੌਗ ਸ੍ਰਕ੍ੰਗ ਰਧੰਗ ਜ੍ਰਰੰਗ ਲੂ ਜ਼ਕ ਬਕੈ ਯੂਜਿ ਧਧ੍‌ ॥ 


ਚੰਗ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਤੇ ਉਪੰਗ ਆਦਿ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਨਾਦ ਨੂੰ ਸਭ ਸੁਣ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਰਿਝਵਾਰ ਸਬੈ ਲਖਿ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰਾਹਤ ਆਏ ॥੭੩॥ 


ਕੀਚ ਕਫ਼ੇ ਕਿਯਿਗਕ ਕੈ ਜਥਿ ਛਧ ਘਜ੍ਰਧ ਬਗਰਜ ਅਧ ॥੪੩॥ 
ਸਾਰੇ ਰੀਝ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ (ਅਜ ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਨੂੰ ਸਲਾਹੁੰਦੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੩॥ 


ਜੈਸ ਸਰੂਪ ਲਖਿਓ ਅਜਿ ਕੋ ਹਮ ਤੈਸ ਸਰੂਪ ਨ ਅਉਰ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਕੈਥ ਬਲਧ ਗਲਿਐੀ ਘਗਿ ਰਗੇ ਫੁਸ ਜੈਬ ਬਲਧ ਜ ਘਰਕ ਕਿਧਵੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਅਜ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਰੂਪ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਰੂਪ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਚੰਦਿ ਚਪਿਓ ਲਖਿ ਕੈ ਮੁਖ ਕੀ ਛਬਿ ਛੇਦ ਪਰੇ ਉਰ ਮੈ ਰਿਸ ਮਾਰੇ ॥ 
ਥੌਕਿ ਬਧਿਘ ਜਥਿ ਰੈ; ਸ੍ਰ ਕੰਗੈ ਲਗਿ ਲੇਕ੍‌ ਧੋ ਰ੨ ਗੈ ਕਿਬ ਸਕੇ ॥ 
(ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਮੁਖ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦਰਮਾ ਖਿਝ ਚਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਮਾਰੇ ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਛੇਕ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤੇਜ ਸਰੂਪ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਪਾਵਕ ਚਿਤਿ ਚਿਰੀ ਗ੍ਰਿਹ ਅਉਰਨ ਜਾਰੇ ॥ 
ਹਰੇਕ ਬਲਧ ਕਿਗੇਕਿ ਰੈ ਧਕਕ ਕਿਰਿ ਬਿਹੀ ਗੂਰੁ ਘਰਕਜ ਯੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ) ਤੇਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਗ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਿੜ੍ਹ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜੈਸ ਪ੍ਰਭਾ ਲਖਿਓ ਅਜਿ ਕੋ ਹਮ ਤੈਸ ਸਰੂਪ ਨ ਭੂਪ ਨਿਹਾਰੇ ॥੭੪॥ 
ਗੈਬ ਜਮ ਜਥਿਗੀ ਘਗਿ ਕਗੇ ਫੁਸ ਰੈਬ ਬਲਧ ਜ ਪ੍ਰਧ ਜਿਨੇ ॥੪੪॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ('ਪ੍ਰਭਾ') ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੀ ਵੇਖੀ ਹੈ, ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਰੂਪ ਦਾ ਅਸੀਂ (ਕੋਈ ਹੋਰ) ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ॥੭੪॥ 


ਸੁੰਦਰ ਜੁਆਨ ਸਰੂਪ ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਧਾਨ ਚਹੁੰ ਚਕ ਮੈ ਹਮ ਜਾਨਿਓ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕਕ ਯ੍ਰਯਜ ਬਲਾਧ ਸਫਜ ਬਘਜ ਬਫੂੱ ਬਕ ਸੈ ਫੁਸ ਗਜਿਘੀ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਹੈ, ਮਹਾਨ ਜਵਾਨ ਹੈ, ਚੋਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਭਾਨੁ ਸਮਾਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕਿ ਰਾਵ ਕਿ ਰਾਨ ਮਹਾਨ ਬਖਾਨਿਓ ॥ 
ਮਜੂ ਬਸਜ ਜਮ ਜ ਜਸਜ ਕਿ ਹਕ ਕਿ ਗਜ ਸਫਜ ਕਯਜਿਗੀ॥ 


ਸੂਰਜ ਸਮਾਨ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। (ਉਹ) ਰਾਜਾ ਹੈ ਜਾ ਰਾਣਾ ਹੈ ਜਾ (ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਵੀ) ਮਹਾਨ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਚਕੇ ਅਪਨੇ ਚਿਤਿ ਚੰਦ ਸਰੂਪ ਨਿਸਾ ਪਹਿਚਾਨਿਓ ॥ 
ਫੇਕ ਅਕੇਕ ਬਕੇਨ ਅਧਜੇ ਬਿਰਿ ਥੋਕ ਬਲਧ ਜਿਗ ਧਫਿਯਜਿਘੀ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। ਰਾਤ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਦਿਉਸ ਕੈ ਭਾਨੁ ਮੁਨਿਓ ਭਗਵਾਨ ਪਛਾਨ ਮਨੈ ਘਨ ਮੋਰਨ ਮਾਨਿਓ ॥੭੫॥ 
ਕਿਰਬ ਕੈ ਮਜੂ ਸ੍ੂਜਿਯੀ ਮਗਗਜ ਧਲਜ ਸਜੈ ਬਜ ਸੇਕਜ ਸਜਿਘੀ ॥੪੫॥ 
ਦਿਨ ਨੇ ਸੂਰਜ ਕਰ ਕੇ, ਮੁਨੀਆਂ ਨੇ ਭਗਵਾਨ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੋਰਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਦਲ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੭੫॥ 


ਬੋਲਿ ਉਠੇ ਪਿਕ ਜਾਨ ਬਸੰਤ ਚਕੋਰਨ ਚੰਦ ਸਰੂਪ ਬਖਾਨਿਓ ॥ 
ਗੇਗਿ ਚਨੇ ਧਿਠ ਗਜ ਕਬੌਜ ਬਕਗੇਕਜ ਥੋਕ ਬਧ ਥਯ਼ਜਿਗ ॥ 


ਕੋਇਲ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਜਾਣ ਕੇ ਬੋਲ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਚਕੋਰਾ ਨੇ ਚੰਦਰ ਸਰੂਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਾਤਿ ਸੁਭਾਵ ਲਖਿਓ ਸਭ ਸਾਧਨ ਜੋਧਨ ਕ੍ਰੋਧ ਪ੍ਰਤਛ ਪ੍ਰਮਾਨਿਓ ॥ 


ਯਰਿ ਬ੍ਰਮਕ ਜਥਿਘੀ ਬਮ ਯਪਜ ਗੇਖਜ ਗ਼ੇਖ ਜਜਲ ਜਸਜਿਗੀ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਧਾ ਨੇ ਸ਼ਾਤਿ ਵਾਲੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਤਖ ਕੋਧ ਸਮਝਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਲਨ ਬਾਲ ਸੁਭਾਵ ਲਖਿਓ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰਨ ਕਾਲ ਸਰੂਪ ਪਛਾਨਿਓ ॥ 
ਗਲਜ ਗਜ ਬ੍ਰਮਕ ਜਥਿਗ ਜਿਫ਼ ਬੜਜ ਕਗਜ ਬਣਧ ਧਲਜਿਗੀ ॥ 
ਬਾਲਕਾ ਨੇ ਬਾਲ ਸੁਭਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਲ ਰੂਪ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਵਲ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੈ ਸਿਵ ਰਾਜਨ ਰਾਜਿ ਬਡੋ ਜੀਅ ਜਾਨਿਓ ॥੭੬॥ 
ਕਲ ਫ੍ਰੇਕ ਘਟ੍ਰੇਕਜ ਕੈ ਧਿਕ ਗ਼ਯਜ ਗਗਿ ਕਭੀ ਜੀਅ ਗਜਿਘ ॥੪੧॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਦੇਵ, ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ॥੭੬॥ 


ਸਾਧਨ ਸਿਧ ਸਰੂਪ ਲਖਿਓ ਤਿਹ ਸਤ੍ਰਨ ਸਤ੍ਹ ਸਮਾਨ ਬਸੇਖਿਓ ॥ 
ਯਖਜ ਜਿਪ ਬਲਧ ਗਥਿਗੀ ਰਿਫ ਬਕਜ ਬਕ ਬਸਜ ਕਧੇਲਿਗੀ॥ 
ਸਾਧਾ ਨੇ ਸਿੱਧ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਵੈਰੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਚੋਰਨ ਭੋਰ ਕਰੋਰਨ ਮੋਰਨ ਤਾਸੁ ਸਹੀ ਘਨ ਕੈ ਅਵਿਰੇਖਿਓ ॥ 
ਬੋਕਜ ਮੈਠ ਝਗੇਕਜ ਸੇਕਜ ਗਬੂੂ ਬਰੀ ਬਜ ਕੈ ਘਰਿੰਦੇੱਬਿਆ॥ 


ਚੋਰਾ ਨੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਦੇ ਸਮੇਂ ਵਜੋਂ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਮੋਰਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਹੀ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਜੋਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਸਰੂਪ ਸਭੈ ਪੁਰ ਨਾਰਨ ਸੰਭੂ ਸਮਾਨ ਸਬੂ ਗਨ ਦੇਖਿਓ ॥ 


ਕਗਸ ਬਲਧ ਯਮੈ ਧੂਠ ਜਕਜ ਯੰਮ੍ਰ ਧਸ਼ਜ ਜਕ੍ ਗਜ ਕੇਬਿਆ॥ 
ਸ਼ਹਿਰ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਨੇ ਕਾਮ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਣਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ('ਸੰਭੂ') ਦੇ ਸਮਾਨ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਸੀਪ ਸ੍ਹਾਤਿ ਕੀ ਬੂੰਦ ਤਿਸੈ ਕਰਿ ਰਾਜਨ ਰਾਜ ਬਡੋ ਤਿਹ ਪੇਖਿਓ ॥੭੭॥ 
ਬੀਧ ਦਗਰਿ ਗੀ ਗ੍ਰੱਕ ਰਿਧੈ ਕਿ ਗਕਜ ਗਯ ਕਦੀ ਰਿਡੁ ਧੇਬਿਘੀ ॥੪੪॥ 
ਸਿੱਪ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰਾਤੀ ਬੂੰਦ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਕਰ ਕੇ ਤਕਿਆ ਹੈ ॥੭੭॥ 


ਕੰਬਰ ਜਿਉ ਜਰਿਕੰਬਰ ਕੀ ਢਿਗ ਤਿਉ ਅਵਿਨੰਬਰ ਤੀਰ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਕਥਕ ਗਿਰ ਯਕਿਠਕਕ ਰਨੈ ਫਿਗ ਰਿਚ ਘਕਿਜੌਥ; ਜੀਕ ਬੂਟ ॥ 


ਕੰਬਲ ਜਿਵੇਂ ਪਸ਼ਮੀਨੇ ਦੀ ਸ਼ਾਲ ਕੋਲ (ਪਿਆ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ) ਰਾਜੇ (ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਕੋਲ ਬੈਠੇ ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਨਾਕ ਲਖੇ ਰਿਸ ਮਾਨ ਸੂਆ ਮਨ ਨੈਨ ਦੋਊ ਲਖਿ ਏਣ ਲਜਾਏ ॥ 
ਜਕ ਜਯੇ ਕਿਧ ਸਜ ਗ੍ਰਯ ਸਜ ਜੈਜ ਕੋਲ ਜਥਿ ਹੁਗ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
(ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਨਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੋਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨ ('ਏਣ') ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪੇਖਿ ਗੁਲਾਬ ਸਰਾਬ ਪੀਐ ਜਨੁ ਪੇਖਤ ਅੰਗ ਅਨੰਗ ਰਿਸਾਏ ॥ 

ਧੇਬਿ ਗੂਜਕ ਬਗਕ ਧੀਹੇ ਯਜ੍ਹ ਧੇਬਜ ਅੰਗ ਘਜੰਗ ਕਿਯਧ੍‌ ॥ 

(ਉਸ ਦੀਆਂ ਗਲ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਗੁਲਾਬ ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਹੋਈ ਸਥਿਤੀ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਅੰਗਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ 
ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕੰਠ ਕਪੋਤ ਕਟੂ ਪਰ ਕੇਹਰ ਰੋਸ ਰਸੇ ਗ੍ਰਿਹ ਭੂਲਿ ਨ ਆਏ ॥੭੮॥ 
ਗਠਨ ਕਧੇਜ ਕਟ ਧਰ ਗੇੜ ਚੈਜ ਵੇ ਗੂਰੁ ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਅਧ ॥੪੬॥ 


ਕੰਠ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਬੂਤਰ, ਲਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤਣਾ ਵੀ ਭੁਲ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੮॥ 


ਪੇਖਿ ਸਰੂਪ ਸਿਰਾਤ ਨ ਲੋਚਨ ਘੂਟਤ ਹੈ ਜਨੁ ਘੂਟ ਅਮੀ ਕੇ ॥ 

ਧੇਬਿ ਬਲਧ ਬਿਗਜ ਜ ਗੇਬਜ ਬ੍ਰਟਰ ਫੈ ਯਜ੍ਹ ਬ੍ਰਟੁ ਘਸੀ ਕੇ ॥ 

(ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਖਾ ਤ੍ਰਿਪਤ ('ਸਿਰਾਤ') ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਅਤੇ (ਜਦੋਂ) ਘੁਟਦੀਆਂ ਹਨ (ਤਾ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਘੁਟ 
ਪੀ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਬਤਾਵਤ ਹੈ ਜਨੋ ਆਛਰ ਹੀ ਕੇ ॥ 
ਗੁਕਰ ਗੀਰ ਕਗ਼ਰਜ ਗ਼ਜ ਕਗ਼ਕਜ ਫੈ ਜਜੇ ਅਲਕ ਫੀ ਰੇ ॥ 
(ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਾਲੀਆਂ ਵਜਾਉੱਦੀਆਂ ਹਨ, (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ) ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਅੱਖਰ ਹੀ ਕਹਿ ਰਹੇ 


< 


ਹਣ | 


ਭਾਵਤ ਨਾਰਿ ਸੁਹਾਵਤ ਗਾਰ ਦਿਵਾਵਤ ਹੈ ਭਰਿ ਆਨੰਦ ਜੀ ਕੇ ॥ 
ਮਕਰ ਜਕਿ ਬ੍ਰਗਕਜ ਗਕ ਫਿਗਕਜ ਫ਼ੈ ਮਕਿ ਘਜੌਕ੍‌ ਗੀ ਕੇ ॥ 
ਨਾਰੀਆਂ ਚੰਗੀਆਂ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗਾਲੀਆਂ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤੂ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ਰਚੀ ਕਰਤਾਰ ਕਹੈ ਅਬਿਚਾਰ ਤ੍ਰੀਆ ਬਰ ਨੀਕੇ ॥੭੯॥ 
ਜਰ ਬੂ ਕੂਸਕ ₹ਬੀ ਭਕਗ਼ਨ ਲਫ਼ੈ ਘਕਿਯਕ ਕੀਘ ਕਕ ਜੀਕੇ ॥੪੧॥ 
ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਹਿ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਹੇ ਕੁਮਾਰੀ! ਤੈਨੂੰ ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਅਜ ਰਾਜੇ ਲਈ ਹੀ) ਰਚਿਆ ਹੈ ॥੭੯॥ 


ਦੇਖਤ ਰੂਪ ਸਿਰਾਤ ਨ ਲੋਚਨ ਪੇਖਿ ਛਕੀ ਪੀਅ ਕੀ ਛਬਿ ਨਾਰੀ ॥ 
ਫੇਕਰ ਲਧ ਧਿਗਜ ਜ ਗ਼ੇਥਜ ਧੇਬਿਂ ਲਲੀ ਧੀਅ ਕਹੇ ਲੁਕਿ ਜੀ ॥ 
ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਖਾ ਰਜਦੀਆਂ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰਿਯ (ਅਜ ਰਾਜਾ) ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਾਰੀਆਂ ਮਸਤ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗੁਰਰ ਗੀਰ ਕਗਕਰ ਗੈਲ ਸ੍ਰਕੰਗ ਸ਼ੂਬੋਗਜ ਲੀ ਪੂਜਿ ਮਕੀ ॥ 
ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ; ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਮੁਚੰਗ ਆਦਿ ਦੀ ਭਾਰੀ ਧੁਨ ਗੂੰਜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਜਾਤ ਜਿਤੀ ਪੁਰ ਨਾਗਰ ਗਾਗਰਿ ਡਾਰਿ ਲਖੈ ਦੁਤਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕਰ ਗਜ਼ ਗਿਹੀ ਧੂ ਜਗਕ ਗਗਕਿ ਫਕਿ ਜਯੈ ਰੂੂਰਿ ਮਹੈ॥ 


ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਾਗਰਾ ਨੂੰ ਸੁਟ ਕੇ (ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਾਜ ਕਰੋ ਤਬ ਲੌ ਜਬ ਲੌ ਮਹਿ ਜਉ ਲਗ ਗੰਗ ਬਹੈ ਜਮੁਨਾ ਰੀ ॥੮੦॥ 


ਗਯ ਗੇ ਜਕ ਜੈ ਕਥ ਗੈ ਸਫ਼ਿ ਜਰ ਜਗ ਗੰਗ ਕਫੇ ਗਸ੍ਹਜ ਕੀ ॥੦॥ 
(ਅਤੇ ਅਸੀਸ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ) ਤਦ ਤਕ ਰਾਜ ਕਰੋ ਜਦ ਤਕ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਗੰਗਾ ਅਤੇ ਯਮਨਾ ਵਗਦੀਆਂ ਹਨ ॥੮੦॥ 


ਜਉਨ ਪ੍ਰਭਾ ਅਜਿ ਰਾਜ ਕੀ ਰਾਜਤ ਸੋ ਕਹਿ ਕੈ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਗਨਾਊ ॥ 
ਗਰਜ ਜਮ ਘਗਿ ਗੁਯ ਕਨੈ ਗ਼ਗਰ ਯੇ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਕਿਫੁ ਮਰਿ ਗਜਯ ॥ 
ਜੋ ਪ੍ਰਭਾ ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਖਾਨ ਕਰਾ?। 


ਜਉਨ ਪ੍ਰਭਾ ਕਬਿ ਦੇਤ ਸਬੈ ਜੋ ਪੈ ਤਾਸ ਕਹੋ ਜੀਅ ਬੀਚ ਲਜਾਊ ॥ 
ਗਰਜ ਜਮ ਯਕਿ ਰੇ ਬਕੇ ਗੇ ਧੈ ਗ਼ਧ ਠਫ਼ੇ ਜੀਅ ਕੀਕ ਜਗਦ ॥ 


ਜੋ ਉਪਮਾ ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਲੋਕ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੇ (ਮੈਂ) ਉਹੀ ਕਹਾ, ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਹਉ ਚਹੂੰ ਓਰ ਫਿਰਿਓ ਬਸੁਧਾ ਛਬਿ ਅੰਗਨ ਕੀਨ ਕਹੂੰ ਕੋਈ ਪਾਊ ॥ 


ਫ਼ੁਰ ਬਛੂੱ ਗਨ ਧਿਕਿਆ ਕਜ੍ਹਪ ਲਕਿ ਅੰਗਜ ਕਗੈਜ ਕੜ੍ਹਂ ਕੇਵੁੰ ਧਹ ॥ 
ਮੈਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਫਿਰਿਆ ਹਾ ਕਿ ਕਿਤੋਂ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਅੰਗਾ ਦੀ ਕੋਈ (ਉਪਮਾ) ਲਭ ਲਵਾ। 


ਲੇਖਨ ਊਖ ਹ੍ਹੈ ਜਾਤ ਲਿਖੋ ਛਬਿ ਆਨਨ ਤੇ ਕਿਮਿ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਊ ॥੮੧॥ 
ਗਜੇਬਜ ਗਲ ਫ਼ੈ ਗਰ ਗਿਗੇ ਲਕਿ ਅਜਜ ਜੇ ਗਿਸਿ ਮਿ ਜ੍ਰਜਠ ॥੧॥ 
ਛਬੀ ਨੂੰ ਲਿਖਦਿਆਂ ਕਲਮ ਗੰਨੇ ਵਰਗੀ ਮੋਟੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਪਰ ਉਪਮਾ ਕਹੀ ਨਹੀਂ ਗਈ)। ਹੁਣ ਉਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ ॥੮੧॥ 


ਨੈਨਨ ਬਾਨ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਮਾਰਤ ਘਾਇਲ ਕੈ ਪੁਰ ਬਾਸਨ ਡਾਰੀ ॥ 
ਜੈਜਜ ਯਜ ਬੜੂਂ ਕਿਸ ਸਟਜ ਬਲ ਰੈ ਧੂਕ ਯਬਜ ਠਵੀ ॥ 
(ਅਜ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਨੈਣਾ ਦੇ ਤੀਰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲ ਮਾਰ ਕੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲੀਆਂ (ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਾਰਸੂਤੀ ਨ ਸਕੈ ਕਹਿ ਰੂਪ ਸਿੰਗਾਰ ਕਹੈ ਮਤਿ ਕਉਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਯਵਕਕਹੀ ਜ ਸਕੈ ਲਫ਼ਿ ਲਧ ਸਿੰਗ ਲਢ਼ੈ ਸਰਿ ਭਰਜ ਕਿਧਕੀ ॥ 
ਸਰਸਵਤੀ (ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਕਹਿ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ, ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਅਤੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਦੇ ਸਮਰਥ ਮੇਰੀ ਬੁੱਧੀ ਕਿਥੇ ਹੈ। 


ਕੋਕਿਲ ਕੰਠਿ ਹਰਿਓ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਇਕ ਛੀਨ ਕਪੋਤ ਕੀ ਗ੍ਰੀਵ ਅਨਿਆਰੀ ॥ 
ਰਗੇਕਿਯ ਗਠਿ ਫੁਰਿਐ ਜ੍ਰਧ ਜਭ੍ਭ ਲੀਜ ਭਧੇਰ ਲੀ ਸੀਕ ਘਜਿਘਵੀ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਨਾਇਕ (ਅਜ ਰਾਜੇ) ਨੇ ਕੋਇਲ ਦਾ ਗਲਾ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਬੂਤਰ ਦੀ ਗਰਦਨ ਚੁਰਾ ਲਈ ਹੈ (ਜੋ ਉਸ ਤੋਂ) ਅਭਿੰਨ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਗਿਰੇ ਨਰ ਨਾਰਿ ਧਰਾ ਪਰ ਘੂਮਤਿ ਹੈ ਜਨੁ ਘਾਇਲ ਭਾਰੀ ॥੮੨॥ 
ਕੀਚੁ ਗਿਕੇ ਜਨ ਗ਼ਕਿ ਪਗ ਧਕ ਬ੍ਰਸਰਿ ਫੈ ਯਜ੍ਹ ਧਭ੍ਜ ਮਦੀ ॥£੨॥ 


(ਉਥੋਂ ਦੇ) ਨਰ ਨਾਰੀ (ਰਾਜੇ ਉਤੇ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਬਹੁਤ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੮੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਅਜਿ ਰਾਜ ਕੋ ਰੀਝ ਰਹੇ ਨਰ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜਿਕਚਿ ਦੁਧ ਘਗਿ ਗਯ ਕਗੇ ਦੀਯੁ ਕਫ਼ੇ ਜਨ ਜਦਿ॥ 


ਅਜ ਰਾਜ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਇੰਦ੍ਰ ਕਿ ਚੰਦੂ ਕਿ ਸੂਰ ਇਹਿ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰ ॥੮੩॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਕਿ ਧੌਕ ਕਿਨ ਬ੍ਰਕ ਭ੍ਫਿਂ ਭਰ ਕਿਪਿ ਠਕਜ ਕਿਬਕ ॥£੩॥ 
ਸਾਰੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਇੰਦਰ ਹੈ, ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈ ਜਾ ਸੂਰਜ ਹੈ ॥੮੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਨਾਗਨ ਕੇ ਛਉਨਾ ਹੈਂ ਕਿ ਕੀਨੇ ਕਾਹੂੰ ਟਉਨਾ ਹੈਂ ਕਿ ਕਾਮ ਕੇ ਖਿਲਉਨਾ ਹੈਂ ਬਨਾਏ ਹੈਂ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ॥ 
ਯਗਜ ਗੇ ਲਚਜ ਫੈਂ ਕਿ ਕਹੈਜੇ ਗੜ ਟਰਜ ਫੈਂ ਕਿ ਕਗਸ ਕੇ ਬਿਜਰਜ ਫੈਂ ਕਗਧੁ ਫ਼ ਯੂਪਦ ਕੇ ॥ 


ਨਾਗਾ ਦੇ ਬੱਚੇ ਹਨ, ਜਾ ਕਿਸੇ ਦੇ ਜਾਦੂ ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਖਿਡੌਣੇ ਹਨ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਹੈਂ ਕਿ ਸੁੰਦਰਤਾ ਕੀ ਖਾਨ ਹੈਂ ਕਿ ਕਾਮ ਕੇ ਕਲਾਨ ਬਿਧਿ ਕੀਨੇ ਹੈਂ ਬਿਚਾਰ ਕੇ ॥ 


ਫ੍ਜ਼ਰ੍ਹਜ ਕੇ ਯਜ ਫੈਂ ਕਿ ਜੁੱਕਕਗ਼ ਲੀ ਗਜ ਫੈਂ ਕਿ ਕਸ ਕੇ ਲਗਜ ਕਿਧਿ ਗੀਜੇ ਫ਼ੈਂ ਕਿਧ੨ ਕੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਨ, ਜਾ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਖਾਣ ਹਨ, ਜਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀਆਂ ਕਲਾਵਾ ਹਨ, (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਚਾਤੁਰਤਾ ਕੇ ਭੇਸ ਹੈਂ ਕਿ ਰੂਪ ਕੇ ਨਰੇਸ ਹੈਂ ਕਿ ਸੁੰਦਰ ਸੁ ਦੇਸ ਏਸ ਕੀਨੇ ਚੰਦਰ ਸਾਰ ਕੇ ॥ 
ਬਜ੍ਰਹਗ਼ ਕੇ ਮੇਧ ਫੈਂ ਕਿਨ ਵਾਧ ਕੇ ਜਕੇਯ ਫ਼ੈਂ ਕਿ ਜੁੱਕਕ ਯੂ ਕੇਜ ਸ਼ ਕਗੈਜੇ ਬੌਜ ਸਕ ਕੇ ॥ 


ਚਤੁਰਤਾ ਦਾ ਭੇਸ ਹਨ, ਜਾ ਰੂਪ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹਨ, ਜਾ ਸੁੰਦਰ ਦੇਸ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਹਨ, ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਸਾਰ ਰੂਪ ਹਨ। 


ਤੇਗ ਹੈਂ ਕਿ ਤੀਰ ਹੈਂ ਕਿ ਬਾਨਾ ਬਾਧੇ ਬੀਰ ਹੈਂ ਸੁ ਐਸੇ ਨੇਤਰ ਅਜਿ ਕੇ ਬਿਲੋਕੀਐ ਸੰਭਾਰ ਕੇ ॥੮੪॥ 
ਰੇਗ ਫੈਂ ਕਿ ਹੀਨ ਫੈਂ ਕਿ ਗਜ ਗਪੇ ਕੀਨ ਫੈਂ ਯ੍ਰ ਦੇਧੇ ਜੇੜ ਘਗਿ ਰੇ ਕਿਗੇਕਨੈਦੇ ਧਮਕ ਕੇ ॥£੪॥ 
ਤਲਵਾਰ ਹਨ, ਜਾ ਤੀਰ ਹਨ, ਜਾ ਬਾਣ ਸਜਾਏ ਕੋਈ ਸੂਰਵੀਰ ਹਨ। ਸੋ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨੇਤਰ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਵਲ) ਸੰਭਲ ਕੇ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 


ਹੈ ॥੮੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਤੀਰਨ ਤੇ ਤਰਵਾਰਨ ਸੇ ਮ੍ਰਿਗ ਬਾਰਨ ਸੇ ਅਵਿਲੋਕਹੁ ਜਾਈ ॥ 

ਹੀਕਜ ਰੇ ਰਹਕਕਜ ਬੇ ਸ੍ਰਗ ਗਕਜ ਥੇ ਘਕਿਲੇਕੜੂ ਗੁ ॥ 

(ਰਾਜੇ ਦੇ ਨੈਣ) ਤੀਰਾ ਵਰਗੇ ਹਨ, ਜਾ ਤਲਵਾਰਾ ਜਿਹੇ ਹਨ, ਜਾ ਹਿਰਨਾ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਨਿਰਨਾ ਕਰਨ ਲਈ) ਜਾ ਕੇ ਵੇਖਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਰਿਝਵਾਰ ਲਖੇ ਦੁਤਿ ਭਾਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬਤਾਈ ॥ 
ਕੀਚ ਕਫੀ ਕਿਯਿਗਕ ਜਥੇ ਫ੍ਰਰਿ ਮਥਿ ਸਮ ਜਰੀ ਗਰ ਕਗਵੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ) ਰੀਝ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾ ਬਾਰੇ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਕਹਿ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। 


ਸੰਗਿ ਚਲੀ ਉਠਿ ਬਾਲ ਬਿਲੋਕਨ ਮੋਰ ਚਕੋਰ ਰਹੇ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਬੰਗਿ ਬਜੀ ਰਠਿ ਗਜ ਕਿਗੇਨਜ ਸੇਕ ਬਕਨੇਕ ਕੇ ਰਟਯਵੁੰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਵੇਖਣ ਲਈ (ਹੋਰਨਾ) ਨਾਲ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮੋਰ, ਚਕੋਰ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਬਾਰੇ) ਉਲਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਡੀਠਿ ਪਰੈ ਅਜਿ ਰਾਜ ਜਬੈ ਚਿਤ ਦੇਖਤ ਹੀ ਤ੍ਰੀਅ ਲੀਨ ਚੁਰਾਈ ॥੮੫॥ 
ਭੀਠਿ ਧੋ ਘਗਿ ਗ਼ਗ ਯਕੈ ਰਿਜ ਕੇਬਜ ਫ਼ੀ ਤੀਘ ਜੀਜ ਰ੍ਰਹਵੁੰ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਅਜ ਰਾਜਾ ਦਿਖ ਗਿਆ, ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ॥੮੫॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗੇਸਕ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਅਵਿਲੋਕੀਆ ਅਜਿ ਰਾਜ ॥ 
ਐਰੈਗੈਕੀਘ ਘਗਿ ਗ਼ਯ ॥ 

(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਅਜ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਰੂਪ ਸਰਬ ਸਮਾਜ ॥ 


ਘਰਿ ਲਧ ਬਰਕ ਬਸਯ ॥ 


ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਮਾਜ ਸਹਿਤ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਰੀਝ ਕੈ ਹਸ ਬਾਲ ॥ 
ਘਰਿ ਹੀ ਰੈ ਫੁਬ ਗਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) 


ਗੁਹਿ ਫੂਲ ਮਾਲ ਉਤਾਲ ॥੮੬॥ 
ਗੂਫਿ ਧ੍ਰਜ ਸਜ ਰਗ਼ਜ ॥£੧॥ 
ਛੇਤੀ ਹੀ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਗੁੰਦ ਲਈ ॥੮੬॥ 


ਗਹਿ ਫੂਲ ਕੀ ਕਰਿ ਮਾਲ ॥ 
ਗਫਿ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਕੀ ਭਕਿ ਸਜ ॥ 
(ਫਿਰ) ਫੁਲਾਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਲਈ। 


ਅਤਿ ਰੂਪਵੰਤ ਸੁ ਬਾਲ ॥ 
ਅਰਿ ਲਾਧਕੌਰ ਬ੍ਰ ਗਜ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਤਿਸੁ ਡਾਰੀਆ ਉਰਿ ਆਨਿ ॥ 
ਰਿਬ੍ਹ ਗਹੈਘ ਚਕਿ ਘਜਿ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ (ਅਜ ਰਾਜਾ) ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਮਾਲਾ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਨਿਧਾਨਿ ॥੮੭॥ 
ਕਬ ਬਕਿ ਯਕਿ ਜਿਪਜਿ ॥£੦॥ 
ਜੋ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਨਿਧੀਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੀ ॥੮੭॥ 


ਤਿਹ ਦੇਬਿ ਆਗਿਆ ਕੀਨ ॥ 
ਜਿਫ ਠੇਕਿ ਅਗਿਘ ਕਨੈਜ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੇਵੀ (ਸਰਸਵਤੀ) ਨੇ ਆਗਿਆ ਕੀਤੀ 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਕਬ ਯਦਿ ਬਕਿ ਜਕੀਜ ॥ 


ਜੋ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਕਲਾਵਾ ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਸੀ। 


ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰੀ ਇਮ ਬੈਨ ॥ 


ਯੂਜੈ ਸ਼ੁੱਕਵੀ ਭੁਸ ਕੈਜ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਇਨ੍ਹਾ ਬਚਨਾ ਨੂੰ ਸੁਣੋ, 


ਸਸਿ ਕਰਾਤ ਸੁੰਦਰ ਨੈਨ ॥੮੮॥ 
ਬਜਿ ਗ਼ਾਜ਼ ਗੁੱਕਕ ਜੈਜ ॥£੪॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨੈਣ ਚੰਦਰਮਾ ਵਾਗ ਜੋਤਿਮਈ ਹਨ ॥੮੮॥ 


ਤਵ ਜੋਗ ਹੈ ਅਜਿ ਰਾਜ ॥ 
ਜਕ ਗੇਗ ਫੈ ਅਗਿ ਗਗ ॥ 


ਅਜ ਰਾਜਾ ਤੇਰਾ (ਪਤੀ ਹੋਣ) ਯੋਗ ਹੈ। 


ਸੁਨ ਰੂਪਵੰਤ ਸਲਾਜ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਛਧਰੌਜ ਬਗਯ ॥ 
ਸੁਣ, ਉਹ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਲਾਜ ਸਹਿਤ ਹੈ। 


ਬਰੁ ਆਜੁ ਤਾ ਕਹ ਜਾਇ ॥ 
ਕਲ ਘਜਯੂਹੂ ਗ ਠਫ਼ ਗਤ ॥ 
ਹੁਣੇ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲੈ। 


ਸੁਨਿ ਬੈਨਿ ਸੁੰਦਰ ਕਾਇ ॥੮੯॥ 
ਜੂਜੈ ਕੈਜਿ ਜੁੱਕਨ ਕਗਭੁ ॥੪੧॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀਏ! (ਮੇਰੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਲੈ ॥੮੯॥ 


ਗਹਿ ਫੂਲ ਮਾਲ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਗਫਿ ਧ੍ਰ੍ਜ ਸਜ ਜਥੀਜ ॥ 
ਉਸ ਪ੍ਰਬੀਨ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਕੜ ਕੇ, 


ਉਰਿ ਡਾਰ ਤਾ ਕੇ ਦੀਨ ॥ 
ਰਕਿ ਫਕ ਗ਼ ਕੇ ਠੀਜ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਬ ਬਾਜ ਤੂਰ ਅਨੇਕ ॥ 
ਰਥ ਗਯ ਰ੍ਰਰ ਘਜੇਕ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਖ਼ਾਸ ਕਰ ਕੇ 


ਡਫ ਬੀਣ ਬੇਣ ਬਸੇਖ ॥੯੦॥ 
ਵਯ ਕੀਗ ਕੇਗ ਕਧੇਕ਼ੁ ॥੧੦॥ 


ਡਫ਼, ਬੀਨ, ਬੇਣ ਅਤੇ ਤੂਰ ਆਦਿ ਵਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੯੦॥ 


ਡਫ ਬਾਜ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 


ਫਧਯਨ ਗਯ ਗੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ॥ 


ਡਫ, ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, 


ਅਤਿ ਤੂਰ ਤਾਨ ਤਰੰਗ ॥ 
ਐਰਿ ਜਰ ਗਜ ਜਕੰਗ॥ 
ਤੂਰ, ਤਾਨ, ਤਰੰਗ, ਨਵੀਂ ਬੰਸਰੀ ਆਦਿ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਨਯ ਬਾਸੁਰੀ ਅਰੁ ਬੈਨ ॥ 
ਜਧ ਗਜ੍ਹਹੈ ਅਲ ਕੈਜ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਤਾਨ ਨਾਲ ਬੋਲ ਮਿਲਾ ਕੇ 


ਬਹੁ ਸੁੰਦਰੀ ਸੁਭ ਨੈਨ ॥੯੧॥ 


ਕੜੂ ਗੁੱਕਰੀ ਬ੍ਰਮ ਜੈਜ ॥੧੧॥ 
ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ) ॥੯੧॥ 


ਤਿਹ ਬਿਆਹਿ ਕੈ ਅਜਿ ਰਾਜਿ ॥ 
ਜਿਫੁ ਕਿਅਫ਼ਿ ਕੈ ਅਗਿ ਗ਼ਗਿ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਅਜ ਰਾਜਾ ਵਿਆਹ ਕੇ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਲੈ ਕਰ ਦਾਜ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਮਰੈ ਜੈ ਭਵ ਕਯ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਦਾਜ ਲੈ ਕੇ 


ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਈਆ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਗੂ ਘਵੁੰਘ ਬ੍ਰਥ ਧਵ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਡਫ ਬੇਣ ਬੀਣ ਬਜਾਇ ॥੯੨॥ 
ਭਧਯ ਕੇਗ ਕੀਗ ਕਗਵ੍ ॥੧੨॥ 
ਡਫ, ਬੇਣ ਅਤੇ ਬੀਨ ਵਜਾਉਂਦਾ ਘਰ ਆ ਗਿਆ ॥੯੨॥ 


ਅਜਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਮਹਾਨ ॥ 
ਅੰਗਿ ਗੁਯ ਗਕ ਸਫ਼ਜ ॥ 


ਅਜ ਰਾਜ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਹੈ 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਯਕਿ ਯਕਿ ਜਿਪਜ॥ 
ਅਤੇ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਨਿਧੀਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ। 


ਸੁਖ ਸਿੰਧੁ ਸੀਲ ਸਮੁੰਦ੍ਰ ॥ 
ਜ੍ਰਥ ਜਿੱਧਰ ਧੀਜ ਬਸੁੱਕ ॥ 


ਉਹ ਸੁਖ ਅਤੇ ਸ਼ੀਲ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ 


ਜਿਨਿ ਜੀਤਿਆ ਰਣ ਰੁਦੂ ॥੯੩॥ 
ਗਿਜਿ ਯੀਜਿਯ ਵਗ ਦਕ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ ॥੯੩॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਾਜ ਕਮਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਗ਼ਜ ਭਸਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਕਮਾਇਆ 


ਸਿਰਿ ਅਤ੍ਰ ਪਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ॥ 
ਧਿਕਿ ਘਕ ਧੜ ਜਿਗ੍ਭ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਹ ਝੁਲਵਾਇਆ। 


ਰਣ ਧੀਰ ਰਾਜ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਕ੍ਗ ਪੀਕ ਵਯ ਕਿਧੇਕ ॥ 
ਉਹ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਰਣਧੀਰ ਹੈ। 


ਜਗ ਕੀਨ ਜਾਸੁ ਭਿਖੇਖ ॥੯੪॥ 
ਗਗ ਕੈਜ ਗਜ੍ਰ ਮਿਬੇਥ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਤਿਲਕ ਵੇਲੇ ਯੱਗ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯੪॥ 


ਜਗਜੀਤ ਚਾਰਿ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਕਗਯੀਰ ਬਵਕਿ ਕਿਯਯ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਦੀਆਂ ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਜਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਮਹਾਨ ॥ 
ਅਕਿ ਗੁਕ ਗਕ ਸਫ਼ਜ ॥ 


ਅਜ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਦਾਨ ਸੀਲ ਪਹਾਰ ॥ 
ਜਰਧ ਗਜ ਬੀਜ ਧਗ₹॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜਾ ਦਾਨ ਅਤੇ ਸ਼ੀਲ ਦਾ ਪਹਾੜ ਹੈ। 


ਦਸ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਉਦਾਰ ॥੯੫॥ 
ਕਬ ਬਕਿ ਯਕਿ ਰਗ: ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ (ਵਿਦਿਆਵਾ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਦਾਰ ਹੈ ॥੯੫॥ 


ਦੁਤਿਵੰਤਿ ਸੁੰਦਰ ਨੈਨ ॥ 
ਫ੍ਰੈਥੌਰੈ ਜੁੱਕਕ ਜੈਜ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਚਮਕ ਦਮਕ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਪੇਖਿ ਖਿਝਤ ਮੈਨ ॥ 
ਗਿਫ ਧੇਬਿ ਬਿਯੁਰ ਸੈਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਖਿਝਦਾ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਦੇਖਿ ਚੰਦੂ ਸਰੂਪ ॥ 
ਸੂ ਕੇਬਿ ਥੋਕ ਬਲਧ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਦਿਖਦਾ ਹੈ। 


ਚਿਤ ਸੋ ਚੁਰਾਵਤ ਭੂਪ ॥੯੬॥ 


ਰਿਜ ਯੇ ਬ੍ਰਗਕਜ ਪ੍ਰਧ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜਾ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੯੬॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੈ ਬਡ ਰਾਜ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਕੈ ਕਵ ਗਯ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁ ਜਗ ਧਰਮ ਸਮਾਜ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਯਗ ਖਰ੍ਸ ਬਸਯ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੇ ਸਮਾਜ ਸਹਿਤ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੱਗ ਕੀਤੇ। 


ਜਉ ਕਹੋ ਸਰਬ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗਰ ਲਗੇ ਬਰਕ ਕਿਬ₹ ॥ 


ਜੇ ਸਾਰਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਹਾ 


ਇਕ ਹੋਤ ਕਥਾ ਪਸਾਰ ॥੯੭॥ 
ਫ੍ਠ ਫ਼ੈਰ ਭਪ ਧਯ੨ ॥੧੪॥ 
ਤਾ (ਇਸ) ਇਕ ਕਥਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵਿਸਤਾਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੯੭॥ 


ਤਿਹ ਤੇ ਸੁ ਥੋਰੀਐ ਬਾਤ ॥ 
ਰਿ ਰੇ ਬਰ ਪੋਹੈਦੇ ਗਰ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਥੋੜੀ ਹੀ ਗੱਲ (ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ)। 


ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਭਾਖੋ ਭ੍ਰਾਤ ॥ 


ਯ੍ਰਜੈ ਗੇੜੂ ਮੇ ਅਜ ॥ 
ਹੇ ਭਰਾਓ! (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਬਹੁ ਜਗ ਧਰਮ ਸਮਾਜ ॥ 
ਕਹੂ ਗਗ ਪਟਸ ਬਸਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਧਰਮ ਤੇ ਸਮਾਜ ਸਹਿਤ ਬਹੁਤ ਯੱਗ ਕੀਤੇ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੈ ਅਜਿ ਰਾਜ ॥੯੮॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰੈ ਅਗਿ ਚੁਗ ॥੧੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਜ ਰਾਜਾ ਨੇ (ਰਾਜ) ਕੀਤਾ ॥੯੮॥ 


ਜਗ ਆਪਨੋ ਅਜਿ ਮਾਨ ॥ 


ਗਗ ਘਧਜੀ ਘਗਿ ਸਜ ॥ 


ਅਜ ਰਾਜਾ ਨੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਤਰਿ ਆਖ ਆਨ ਨ ਆਨ ॥ 


ਰਵਿ ਅਥ ਅਜ ਜ ਅਜ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਅੱਖ ਥਲੇ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਬ ਕਾਲ ਕੋਪ ਕਵਾਲ ॥ 
ਰਥ ਕਗਜ ਕਗੇਧ ਗ਼ਗਜ ॥ 


ਤਦੋਂ ਕਾਲ ਦੇ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ('ਕੁਵਾਲ') (ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ) 


ਅਜਿ ਜਾਰੀਆ ਮਧਿ ਜ੍ਰਾਲ ॥੯੯॥ 
ਅਗਿ ਗਵੀਅ ਸਧਿ ਚਗਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਜ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੯੯॥ 


ਅਜਿ ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਨ ॥ 
ਅੰਗਿ ਗੇਰਿ ਗ਼ੇਰਿ ਸਿਗਜ ॥ 
ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜੋਤਿ (ਮਹਾਨ) ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ। 


ਤਬ ਸਰਬ ਦੇਖਿ ਡਰਾਨ ॥ 
ਰਥ ਬਕ ਠੇਬਿ ਫਗਜ ॥ 


ਤਦ ਸਭ ਲੋਕ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਏ। 


ਜਿਮ ਨਾਵ ਖੇਵਟ ਹੀਨ ॥ 
ਗਿਸ ਜਕ ਬੇਕਟ ਫ਼ੀਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਸੀ) ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨੌਕਾ ਮਲਾਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 


ਜਿਮ ਦੇਹ ਅਰਬਲ ਛੀਨ ॥੧੦੦॥ 
ਗਿਸ ਕੇਫ਼ੁ ਅਕਯੁ ਲੀਜ ॥੧੦੦॥ 


ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਦੇਹੀ ਉਮਰ ('ਅਰਬਲ') ਦੇ ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਤੇ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 


ਜਿਮ ਗਾਵ ਰਾਵ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਗਿਸ ਗੁਕ ਗੁਕ ਕਿਫੀਜ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਓ (ਚੌਧਰੀ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਿੰਡ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਉਰਬਰਾ ਕ੍ਰਿਸ ਛੀਨ ॥ 
ਗਿਸ ਰਕਕਗ ਕਾਜ ਲੀਜ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਖੇਤੀ ਦੇ ਕਟੇ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਪਜਾਊ ਧਰਤੀ ਹੈ। 


ਜਿਮ ਦਿਰਬ ਹੀਣ ਭੰਡਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਫਿਿਹਕ ਫ਼ੀਗ ਮੰਫ੨ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਧਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਸਾਹਿ ਹੀਣ ਬਿਪਾਰ ॥੧੦੧॥ 
ਗਿਸ ਯਵਫ਼ਿ ਫੀਗ ਕਿਧ: ॥੧੦੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਪਾਰ ਹੈ ॥੧੦੧॥ 


ਜਿਮ ਅਰਥ ਹੀਣ ਕਬਿਤ ॥ 
ਗਿਸ ਘਨਪ ਫ਼ੀਗ ਲਕਿਰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅਰਥ ਤੋਂ ਵਿਛੂੰਨੀ ਕਵਿਤਾ ਹੈ, 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੇਮ ਕੇ ਜਿਮ ਮਿਤ ॥ 
ਕਿਜਹ ਜੇਸ ਕੇ ਗਿਸ ਸਿਰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਿਤਰ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਰਾਜ ਹੀਣ ਸੁ ਦੇਸ ॥ 
ਗਿਸ ਗਕ ਫ਼ੀਗ ਬ੍ਰ ਕੇਬ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਦੇਸ਼ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਸੈਣ ਹੀਨ ਨਰੇਸ ॥੧੦੨॥ 
ਕਿਸ ਬੈਗ ਫ਼ੀਜ ਜਨੇਜ ॥੧੦੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੧੦੨॥ 


ਜਿਮ ਗਿਆਨ ਹੀਣ ਜੁਗੇਂਦੂ ॥ 
ਗਿਸ ਗਿਘਜ ਫ਼ੀਗ ਗ੍ਰਗੇਂਕ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਗਿਆਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜੋਗੀ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਭੂਮ ਹੀਣ ਮਹੇਂਦ ॥ 
ਕਿਸ ਮ੍ਰਸ ਫੀਗ ਸਫ਼ੈਂਕ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਅਰਥ ਹੀਣ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਘਵਪ ਫ਼ੀਗ ਕਿਬ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅਰਥ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਦਰਬ ਹੀਣ ਉਦਾਰ ॥੧੦੩॥ 
ਗਿਸ ਕਰਕ ਫ਼ੀਗ ਰਗ₹ ॥੧੦੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਧਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਉਦਾਰ ਵਿਅਕਤੀ ਹੈ ॥੧੦੩॥ 


ਜਿਮ ਅੰਕੁਸ ਹੀਣ ਗਜੇਸ ॥ 
ਗਿਸ ਯੰਕ੍ਰਾਬ ਫ਼ੀਗ ਗਗੇਬ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅੰਕੁਸ਼ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵੱਡਾ ਹਾਥੀ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਸੈਣ ਹੀਣ ਨਰੇਸ ॥ 
ਕਿਸ ਧੈਗ ਫ਼ੀਗ ਜੇਬ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੈਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਸਸਤ੍ਰ ਹੀਣ ਲੁਝਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਬਧਕ ਫ਼ੀਗ ਜੂਝ: ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਯੋਧਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਬੁਧਿ ਬਾਝ ਬਿਚਾਰ ॥੧੦੪॥ 
ਗਿਸ ਗ੍ਰਧਿ ਕਚੁ ਕਿਬ; ॥੧੦੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬੁੱਧੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵਿਚਾਰ ਹੈ ॥੧੦੪॥ 


ਜਿਮ ਨਾਰਿ ਹੀਣ ਭਤਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਜਕਿ ਫ਼ੀਗ ਮਗਟ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਨਾਰੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਤੀ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਕੰਤ ਹੀਣ ਸੁ ਨਾਰ ॥ 
ਗਿਸ ਭਜ ਫੀਗ ਬਰ ਜਟ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੰਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਾਰੀ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਬੁਧਿ ਹੀਣ ਕਬਿਤ ॥ 
ਗਿਸ ਗ੍ਰਧਿ ਫੀਗ ਠਕਿਰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬੁੱਧੀ ਤੋਂ ਹੀਣੀ ਕਬਿੱਤ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਪ੍ਰੇਮ ਹੀਣ ਸੁ ਮਿਤ ॥੧੦੫॥ 
ਗਿਸ ਧੇਸ ਫ਼ੀਗ ਜਰ ਸਿਰ ॥੧੦੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਮਿਤਰ ਹੈ ॥੧੦੫॥ 


ਜਿਮ ਦੇਸ ਭੂਪ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਗਿਸ ਕੇਜ਼ ਪ੍ਰਧ ਕਿਫ਼ੀਜ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਬਿਨੁ ਕੰਤ ਨਾਰਿ ਅਧੀਨ ॥ 


ਕਿਜੂ ਕੌਜ ਜਕਿ ਅਬੀਜ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਾਰੀ ਅਧੀਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਬਿਪ੍ਹ ਅਬਿਦਿ ॥ 
ਗਿਫ ਮਰਿ ਕਿਜ਼ ਅਕਿਠਿ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਅਨਪੜ੍ਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਮ ਅਰਥ ਹੀਣ ਸਬਿਦਿ ॥੧੦੬॥ 
ਗਿਸ ਅਪ ਫ਼ੀਗ ਬਕਿਕਿ ॥੧੦੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਅਰਥ (ਗਿਆਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵਿਦਵਾਨ ਹੈ ॥੧੦੬॥ 


ਤੇ ਕਹੇ ਸਰਬ ਨਰੇਸ ॥ 
ਹੇ ਲਫੇ ਬਟਕ ਜਕੇਧ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਕਹੇ ਹਨ 


ਜੇ ਆ ਗਏ ਇਹ ਦੇਸਿ ॥ 
ਗੇ ਅ ਗਧ ਭ੍ਫ਼ ਫੇਧਿ ॥ 
ਜੋ ਇਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਰਿ ਅਸਟ ਦਸ੍ਰਯ ਪੁਰਾਨਿ ॥ 
ਗਕਿ ਅਬਟ ਕ੍ਬ਼ਧ ਧੂਗਜਿ॥ 
(ਬਿਆਸ ਨੇ) ਅਠਾਰ੍ਹਾ ਪੁਰਾਣ ਬਣਾਏ ਹਨ। 


ਦਿਜ ਬਿਆਸ ਬੇਦ ਨਿਧਾਨ ॥੧੦੭॥ 
ਕਿਯ ਕਿਘਥ ਕੇਕ ਜਿਪਜ ॥੧੦੪॥ 
ਬਿਆਸ ਪੰਡਿਤ ਵੇਦਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ ॥੧੦੭॥ 


ਕੀਨੇ ਅਠਾਰਹ ਪਰਬ ॥ 


ਕਜੇ ਅਨਵਫ਼ ਧਹਕ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੇ (ਮਹਾਭਾਰਤ) ਦੇ ਅਨਾਰ੍ਹਹਾ ਪਰਬ ਬਣਾਏ ਹਨ, 


ਜਗ ਰੀਝੀਆ ਸੁਨਿ ਸਰਬ ॥ 
ਗਗ ਵੀਗੀਘ ਬ੍ਰਜਿ ਬਟਕ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਰੀਝ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਆਸ ਬ੍ਰਹਮ ਵਤਾਰ ॥ 
ਝ੍ਫ ਕਿਬ ਕੜ੍ਸ ਕਗ₹ ॥ 
ਇਹ ਬਿਆਸ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਹੈ। 


ਭਏ ਪੰਚਮੋ ਮੁਖ ਚਾਰ ॥੧੦੮॥ 
ਮਦੁ ਧੰਥਸੇ ਸ੍ਰਥ ਧੁ: ॥੧੦੦॥ 


ਇਹ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਪੰਜਵਾ ਅਵਤਾਰ ਹੈ ॥੧੦੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਪੰਚਮੋਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਆਸ ਰਾਜਾ ਅਜ ਕੋ ਰਾਜ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੦॥੫॥ 
ਫ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਧੰਥਗ਼ੇਕਗਕ ਕਫਸ ਕਿਅਬ ਗਗ ਘਕ ਕਗੇ ਗੁ ਬਸਧਰੌ ॥੧੦॥੫॥ 
ਇਥੇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਪੰਜਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਆਸ, ਅਜ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੧੦॥੫॥ 


ਅਥ ਬ੍ਰਹਮਾਵਤਾਰ ਖਟ ਰਿਖਿ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਰਸਕਗਕ ਬਟ ਕਿਬ ਠਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਹਮਾਵਤਾਰ ਖਟ ਰਿਖਿ ਦਾ ਕਥਨ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ₹ ਲੰਗ ॥ 


< 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਜਗਿ ਕੀਅ ਪੁਰਾਣ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਗਗਿ ਕਗੈਘ ਧੂਗੁਗ ਜਕਗਧ ॥ 


ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੁਰਾਣਾ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਬਾਢਿਆ ਤਿਹ ਗਰਬ ॥ 
ਰਥ ਗਫਿਘ ਜਿਫੁ ਗਰਕ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਸਰ ਆਪ ਜਾਨਿ ਨ ਸਰਬ ॥੧॥ 
ਬਕ ਅਧ ਗਜੈ ਜ ਬਟਕ ॥੧॥ 
ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਬ ਕੋਪਿ ਕਾਲ ਕੁਵਾਲ ॥ 
ਰਥ ਕਗੇਧਿ ਕਗਜ ਗ਼ਗਜ ॥ 


ਤਦ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਾਲ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ 


ਜਿਹ ਜਾਲ ਜ੍ਹਾਲ ਬਿਸਾਲ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਜ ਚਗਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਬਹੁਤ ਪਸਰ ਗਈ। 


ਖਟ ਟੂਕ ਤਾ ਕਹ ਕੀਨ ॥ 
ਕਟ ਟੂਠ ਗ਼ ਲੜ ਕਨੈਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਛੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਨਿ ਜਾਨ ਕੈ ਤਿਨਿ ਦੀਨ ॥੨॥ 
ਧੂਜਿ ਗਜ ਕੈ ਰਿਜਿ ਕੀਜ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਦੀਨ ਸਮਝ ਕੇ ਜਾਨ ਬੁਖਸ਼ ਦਿੱਤੀ ॥੨॥ 


ਨਹੀ ਲੀਨ ਪ੍ਰਾਨ ਨਿਕਾਰ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜੀਜ ਗਜ ਜਿਕ੨ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨਹੀਂ ਕਢੇ ਹਨ। 


ਭਏ ਖਸਟ ਰਿਖੈ ਅਪਾਰ ॥ 


ਮਧ ਬੁਧਟ ਕਿਬੈ ਘਧ₹ ॥ 
ਫਿਰ ਛੇ (ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ) ਵਾਲੇ ਅਪਾਰ ਰਿਸ਼ੀ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਸਾਸਤ੍ਰਗ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜਿਜ ਯਬੜਗ ਕਿਧ₹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਗਿਆਨ ਉਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰ ਨਾਮ ਸੁ ਡਾਰਿ ॥੩॥ 
ਕਟ ਯਬਕ ਜਸ ਯੂ ਭਕਿ ॥੩॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਨਾ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੀਨ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਯਟ ਯਬਕ ਕੀਜ ਜਕਗਬ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਮੁਖਚਾਰ ਬਿਆਸ ਸੁ ਭਾਸ ॥ 


ਸ਼ਰਰਧਵ ਕਿਘਬ ਬਰ ਮਧ ॥ 
ਉਹ ਬਿਆਸ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਧਰਿ ਖਸਟਮੋ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਬਕਿ ਬਸਧਟਸੀ ਘਰਗਟ ॥ 


ਛੇਵਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰ ਕੇ 


ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੀਨ ਸੁਧਾਰਿ ॥੪॥ 


ਬਟ ਯਬਕ ਕਨੈਜ ਗ੍ਰਪਕਿ ॥੪॥ 


ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਸੁਧਾਰ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਖਸਟਮੋ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਖਸਟ ਰਿਖ ਸਮਾਪਤੰ ॥੬॥ 
ਫ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਕਕਿਕ ਗਟਕ ਸੌਪੇ ਕਧਟਸੇ ਘਕਗਕ ਕਫਸ ਬਬਟ ਕਿਬ ਬਸਧਜ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਛੇਵਾਂ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਛੇ ਰਿਸ਼ੀ ਸਮਾਪਤ ॥੬॥ 


ਅਥ ਬ੍ਰਹਮਾਵਤਾਰ ਕਾਲਿਦਾਸ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਰੂਸਕਗਦ ਕਜਿਕਥ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਬ੍ਰਹਮਾਵਤਾਰ ਕਾਲਿਦਾਸ ਦਾ ਕਥਨ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗ਼ੇਸ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਇਹ ਬ੍ਰਹਮ ਬੇਦ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਝ੍ ਕਰੂਸ ਕੇਕ ਜਿਪਜ ॥ 


ਇਹ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੇਦਾ ਦਾ ਜ਼ਖ਼ਾਨਾ ਹੈ। 


ਦਸ ਅਸਟ ਸਾਸਤੁ੍‌ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਕਬ ਅਬਟ ਯਬਕ ਜਸਜ ॥ 
ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਮਾਣਿਕ ਵਿਦਵਾਨ ਹੈ। 


ਕਲਿ ਜੁਗਿਯ ਲਾਗ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਕਰਿ ਗ੍ਰਗਿਧ ਗ਼ਗ ਜਿਗਕਿ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ ਨੂੰ ਲਗੇ ਹੋਏ ਵਿਚਾਰ ਕੇ 


ਭਏ ਕਾਲਿਦਾਸ ਅਬਿਚਾਰ ॥੧॥ 
ਮਧ ਕਗਰਿਗੁਧ ਘਕਿਧ₹ ॥੧॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਆਪ ਕਾਲੀਦਾਸ ਰੂਪ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਲਖਿ ਰੀਝ ਬਿਕਰਮਜੀਤ ॥ 
ਗਥਿ ਹੈਚ਼ੁ ਕਿਕਸਯੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਬਿਕੁਮਾਜੀਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਅਤਿ ਗਰਬਵੰਤ ਅਜੀਤ ॥ 
ਘਹਿ ਗਹਕਕੌਰ ਅਗੀਜ ॥ 


ਜੋ (ਆਪ) ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰੀ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 
ਅਤਿ ਗਿਆਨ ਮਾਨ ਗੁਨੈਨ ॥ 
ਘਰਿ ਗਿਘਜ ਸਜ ਗੂਜੈਜ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰ ਗਿਆਨ ਵਾਲਾ, ਗੁਣਾ ਦਾ ਘਰ, 


ਸੁਭ ਕ੍ਰਾਤਿ ਸੁੰਦਰ ਨੈਨ ॥੨॥ 


ਜ੍ਰਮ ਗ਼ਰਿ ਜੁੱਕਨ ਜੈਜ ॥੨॥ 
ਸ਼ੁਭ ਕਾਤੀ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਘੁ ਕਾਬਿ ਕੀਨ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਕਬੂ ਕਗਕਿ ਕੀਜ ਯ੍ਰਪਕਿ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ 'ਰਘੁਬੰਸ' (ਨਾਂ ਦਾ) ਕਾਵਿ ਰਚਿਆ। 


ਕਰਿ ਕਾਲਿਦਾਸ ਵਤਾਰ ॥ 
ਕਵਿ ਕਗਰਿਕਬ ਕਜ₹ ॥ 
ਕਾਲੀਦਾਸ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰ ਕੇ (ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਹ ਕੰਮ ਕੀਤਾ)। 


ਕਹ ਲੌ ਬਖਾਨੋ ਤਉਨ ॥ 
ਕਫ਼ ਗੈ ਕਗਜੇ ਰਰਜ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਬਖਾਨ ਕਰਾ 


ਜੋ ਕਾਬਿ ਕੀਨੋ ਜਉਨ ॥੩॥ 
ਗੀ ਕਗਕਿ ਕਨੈਜੇ ਯਰਜ ॥੩॥ 
ਜੋ ਕਾਵਿ ਉਸ (ਕਾਲਿਦਾਸ) ਨੇ ਰਚੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਧਰਿ ਸਪਤ ਬ੍ਰਹਮ ਵਤਾਰ ॥ 
ਪਵਿ ਬਧਰ ਕਸ ਕਗ₹ ॥ 
(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸੱਤ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ, 


ਤਬ ਭਇਓ ਤਾਸੁ ਉਧਾਰ ॥ 
ਰਥ ਮਭ੍ਰਗੀ ਗ਼ਬੂ ਰਪ₹ ॥ 
ਤਦ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਹੋਇਆ। 


ਤਬ ਧਰਾ ਬ੍ਰਹਮ ਸਰੂਪ ॥ 


ਰਥ ਪਗ ਜਝਸ ਬਦਧ ॥ 


ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਮੁਖਚਾਰ ਰੂਪ ਅਨੂੰਪ ॥੪॥ 


ਸੂਕਥਵ ਦੁਧ ਘਜ੍ਰਧ ॥੪॥ 
ਜੋ ਉਪਮਾ ਰਹਿਤ ਚੌਮੂੰਹਾ ਰੂਪ ਸੀ ॥੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਸਪਤਮੋ ਅਵਤਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਾਲਿਦਾਸ ਸਮਾਪਤਮ ॥੭॥ 
ਫ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਗਟਲ ਸੌਪੇ ਬਧਰਸੇ ਘਕਗਦ ਕਫਸ ਕਗਜਿਕਬ ਬਸਧਰਸ ॥੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਸੱਤਵੇਂ ਕਾਲਿਦਾਸ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੭॥ 


ਰੁਦ੍ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਦਕ ਯਕਜ₹ ॥ 


ਰੁਦ ਅਵਤਾਰ : 


੩. 


੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ ॥ 


੧ਓ ਚ ਬਜੈਗੂਕਜ਼ਯਕਿ ॥ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪੁਸਾਦਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਦੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਸਰਵ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ: 


ਅਥ ਰੁਦੁ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਲਕ ਅਰਗਕ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਰੁਦ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਜੇ ਧਰੇ ਰੁਦੂ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਗੇ ਪੋ ਲਕ ਘਕਗ₹ ॥ 


ਜੋ ਰੁਦੂ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਸਨ। 


ਅਤਿ ਜੋਗ ਸਾਧਨ ਕੀਨ ॥ 
ਘਰਿ ਗੀਗ ਯ਼ਪਜ ਕਨੈਜ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਬ ਗਰਬ ਕੇ ਰਸਿ ਭੀਨ ॥੧॥ 


ਰਥ ਗਟ੍ਕ ਰੇ ਕਧਿ ਮੈਜ ॥੧॥ 
ਤਦ ਉਹ ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਸਰਿ ਆਪ ਜਾਨ ਨ ਅਉਰ ॥ 
ਬਕਿ ਅਧ ਗਜ ਜ ਘਰ₹॥ 
ਆਪਣੇ ਬਰਾਬਰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਾ ਜਾਣਿਆ 


ਸਬ ਦੇਸ ਮੋ ਸਬ ਨੌਰ ॥ 
ਬਕ ਟ੍ਰਧ ਸੇ ਜਥ ਨੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੇ)। 


ਤਬ ਕੋਪਿ ਕੈ ਇਮ ਕਾਲ ॥ 
ਰਥ ਕਗੇਧਿ ਰੈ; ਵ੍ਸ ਕਗਜੁ ॥ 
ਤਦ ਕਾਲ (ਪੁਰਖ) ਨੇ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ (ਰੁਦ ਪ੍ਰਤਿ) 


ਇਮ ਭਾਖਿ ਬੈਣ ਉਤਾਲ ॥੨॥ 
ਵ੍ਰਸ ਮਬਿ ਫੈਗ ਰਗਜ ॥੨॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 
ਜੇ ਗਰਬ ਲੋਕ ਕਰੰਤ ॥ 
ਗੇ ਗਰਕ ਜੀਠ ਕਕੰਜ ॥ 


ਜੋ ਲੋਗ ਹੰਕਾਰ ('ਗਰਬ') ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਜਾਨ ਕੂਪ ਪਰੰਤ ॥ 


ਹੇ ਗਜ ਕ੍ਰਧ ਧਕੰਜ॥ 
ਉਹ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਖੂਹ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਮੁਰ ਨਾਮ ਗਰਬ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 


ਸੂ ਜਸ ਗਹਕ ਜਰ ॥ 


ਮੇਰਾ ਨਾ ਗਰਬ ਪ੍ਰਹਾਰਕ ਹੈ 


ਸੁਨ ਲੇਹੁ ਰੁਦੂ ਬਿਚਾਰ ॥੩॥ 
ਰਜ ਗੇਫੂ ਲਕ ਕਿਯ ॥੩॥ 


ਹੇ ਰੁਦ੍ ! ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੩॥ 


ਕੀਅ ਗਰਬ ਕੋ ਮੁਖ ਚਾਰ ॥ 
ਕੀਘ ਗਦ੍ਕ ਕਗੇ ਸ੍ਰਥ ਧ₹ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ 


ਕਛੁ ਚਿਤ ਮੋ ਅਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਲੂ ਕਿਰ ਸੇ ਘਕਿਬਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਨੁਚਿਤ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਜਬ ਧਰੇ ਤਿਨ ਤਨ ਸਾਤ ॥ 
ਗਕ ਪੇ ਰਿਜ ਜਜ ਗਰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਸੱਤ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ, 


ਤਬ ਬਨੀ ਤਾ ਕੀ ਬਾਤ ॥੪॥ 
ਜਕ ਕਜੀ ਗ਼ ਕੈ ਗਰ ॥੪॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਬਣੀ ॥੪॥ 


ਤਿਮ ਜਨਮੁ ਧਰੁ ਤੈ ਜਾਇ ॥ 
ਰਿਸ ਯਜਸੂ ਪਲ ਰੈ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ! ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੋ 


ਚਿਤ ਦੇ ਸੁਨੋ ਮੁਨਿ ਰਾਇ ॥ 
ਬਿ ਕੇ ਬਰਜੇ ਸੂਜਿ ਗਭੁ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਹੀ ਐਸ ਹੋਇ ਉਧਾਰ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਦੇਸ਼ ਗੇਕ੍ ਰਪਟ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ (ਕਿਸੇ ਢੰਗ ਨਾਲ) ਉੱਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ, 


ਸੁਨ ਲੇਹੁ ਰੁਦੂ ਬਿਚਾਰ ॥੫॥ 
ਬ੍ਰਜ ਗੇਫੂ ਲਕ ਕਿਯ₹ ॥੫॥ 
ਹੇ ਰੁਦ੍! (ਇਸ) ਵਿਚਾਰ ਨੂੰ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੫॥ 


ਸੁਨਿ ਸ੍ਰਵਨ ਏ ਸਿਵ ਬੈਨ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਬਕਜ ਧੁ ਜਿਕ ਕੈਜ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਲਏ 


ਹਠ ਛਾਡਿ ਸੁੰਦਰ ਨੈਨ ॥ 
ਫ਼ਠ ਲਫਿ ਜ੍ੁੱਕਕ ਜੈਜ॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ) ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲੇ ਨੇ ਹਨ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਜਾਨਿ ਗਰਬ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਜੈਫੁ ਗਜਿ ਗਹਥਕ ਜਫ₹॥ 
ਉਸ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਨੂੰ ਗਰਬ ਪ੍ਰਹਾਰਕ ਜਾਣ ਕੇ 


ਛਿਤਿ ਲੀਨ ਆਨਿ ਵਤਾਰ ॥੬॥ 
ਲਿਜੈ ਜੰਜ ਅਜੈ ਕਗ਼ ॥੧॥ 
(ਰੁਦੂ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਜਿਮ ਕਥੇ ਸਰਬ ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ॥ 
ਗਿਸ ਲਪੇ ਬਰਕ ਗ਼ਗਜ ਗਯ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਪਿਛੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜ (ਦਾ ਹਾਲ) ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤਿਮ ਕਹੇ ਰਿਖਿਨ ਸਬ ਹੀ ਸਮਾਜ ॥ 
ਜਿਸ ਛੜੇ ਕਿਬਿਜ ਬਕ ਫੀ ਬਸਗ ॥ 
ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਹੁਣ) ਸਾਰੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਦੇ ਸਮਾਜ (ਦਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ) ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਪ੍ਰਕਾਰ ਤਿਹ ਕਰਮ ਕੀਨ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿਫ ਸਕਗਕ ਜਿਫੁ ਕਕਸ ਕੀਜ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਰਮ ਕੀਤੇ ਹਨ 


ਜਿਹ ਭਾਤਿ ਜੇਮਿ ਦਿਜ ਬਰਨ ਲੀਨ ॥੭॥ 
ਗਿੁ ਮਰਿ ਗੇਸਿ ਕਿਯ ਕਕ੍ਜ ਜੀਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਤੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵਰਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਜੇ ਜੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਨੇ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਥਕਿਕ ਕਿਜੇ ਜਕਗਬ ॥ 
ਜੋ ਜੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਭਾਖੋ ਸੁ ਬਾਸ ॥ 
ਹੇ ਰੇ ਕਕਿਕ ਮਥੇ ਜਰ ਬਧ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਰਿਖਿ ਪੁਤ੍ਰ ਏਸ ਭਏ ਰੁਦੂ ਦੇਵ ॥ 
ਵਿੰਥਿ ਧੂੜ ਧ੍ਧ ਮਧੂ ਲਕ ਕੇਕ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਰੁਦ ਦੇਵ ਰਿਸ਼ੀ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ 


ਮੋਨੀ ਮਹਾਨ ਮਾਨੀ ਅਭੇਵ ॥੮॥ 


ਸੇਜੀ ਸਗਜ ਸਜੀ ਘਮੇਕ ॥੬॥ 
ਜੋ ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ, ਮਨਨਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਭੇਦ-ਰਹਿਤ ਸਨ ॥੮॥ 


ਪੁਨਿ ਭਏ ਅਤ੍ਰਿ ਰਿਖਿ ਮੁਨਿ ਮਹਾਨ ॥ 


ਯੂਜਿ ਮਧ ਘਰ੍ਹ ਵਿੰਢੋ ਸੂਜਿ ਸਗ ॥ 
ਫਿਰ ਮਹਾਨ ਮੁਨੀ ਅਤ੍ਰੀ ਰਿਸ਼ੀ ਹੋਏ 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕ ਬਕ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜ ॥ 


ਜੋ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਸਨ। 


ਲਿਨੇ ਸੁ ਜੋਗ ਤਜਿ ਰਾਜ ਆਨਿ ॥ 
ਜਿਜੇ ਬਰ ਗੈਗ ਜਗਿ ਗਜ ਘਜਿ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਛਡ ਕੇ ਯੋਗ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਸੇਵਿਆ ਰੁਦੂ ਸੰਪਤਿ ਨਿਧਾਨ ॥੯॥ 
ਬੇਕਿਘ ਦਕ ਬੰਧਰਿ ਜਿਪਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸੰਪੱਤੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਰੁਦਹ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ॥੯॥ 


ਕਿਨੋ ਸੁ ਯੋਗ ਬਹੁ ਦਿਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਕਿਜੇ ਯੂ ਘੋਗ ਕਠੂ ਕਿੰਜ ਜ਼ਸਜ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਰੀਝਿਓ ਰੁਦੂ ਤਾ ਪਰ ਨਿਦਾਨ ॥ 
ਕੀਭਿਗੀ ਲਕ ਗ਼ ਧਕ ਜਿਕਜ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਰੁਦੂ ਉਸ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਬਰੁ ਮਾਗ ਪੁਤ੍ਰ ਜੋ ਰੁਚੈ ਤੋਹਿ ॥ 


ਕਲ ਸਗ ਧੂੜ ਗੇ ਲਬੈ ਗ਼ੇਫਿ ॥ 


(ਰੁਦ੍ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗੇ, 


ਬਰੁ ਦਾਨੁ ਤਉਨ ਮੈ ਦੇਉ ਤੋਹਿ ॥੧੦॥ 
ਥਲ ਗਜੂ ਜਰਜ ਸੈ ਕੇਰ ਗੇਫਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਵਰ ਮੰਗ ਲੈ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਉਹੀ ਵਰਦਾਨ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੦॥ 


ਕਰਿ ਜੋਰਿ ਅਤ੍ਰਿ ਤਬ ਭਯੋ ਠਾਢ ॥ 
ਗਕਿ ਗੇਕਿ ਘਰ੍ਹ ਰਕ ਮਧੇ ਠਫ ॥ 
ਤਦ ਅਤ੍ਰੀ ਮੁਨੀ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਖੜਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਉਠਿ ਭਾਗ ਆਨ ਅਨੁਰਾਗ ਬਾਢ ॥ 
ਰਰਠਿ ਮਗ ਅਜ ਯਜ੍ਹੂਗ਼ਗ ਗਫ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਭਾਗ ਜਾਗ ਪਏ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਗਦ ਗਦ ਸੁ ਬੈਣ ਭਭਕੰਤ ਨੈਣ ॥ 


ਗਕ੍‌ ਗਕ੍‌ ਬੂ ਕੈਗ ਮਮਕੀਜ ਜੈਗ ॥ 
ਬੋਲ ਗਦ ਗਦ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਵਿਚੋਂ ਜਲ ਛਲਕਣ ਲਗ ਪਿਆ। 


ਰੋਮਾਨ ਹਰਖ ਉਚਰੇ ਸੁ ਬੈਣ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ੇੈਸਜ ਫਰਥ ਰਕਕੇ ਬਰ ਫੈਗ ॥੧੧॥ 
ਰੋਮਾਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ ॥੧੧॥ 


ਜੋਂ ਦੇਤ ਰੁਦੂ ਬਰੁ ਰੀਝ ਮੋਹਿ ॥ 
ਗੀ ਕੇਜ ਲਕ ਕਲ ਵੀਗੁ ਗੇਫਿ ॥ 
ਹੇ ਰੁਦ੍ਰ! ਜੇ ਰੀਝ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਵਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋ, 


ਗ੍ਰਿਹ ਹੋਇ ਪੁਤ੍ਰ ਸਮ ਤੁਲਿ ਤੋਹਿ ॥ 
ਗ੍ਰਫ ਫੀਵ੍‌ ਧੂੜ ਚਸ ਰੂਗਿ ਗੇਫਿ॥ 


ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਸਮਾਨ ਮੇਰੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਜਨਮ ਲਏ। 


ਕਹਿ ਕੈ ਤਥਾਸਤੁ ਭਏ ਅੰਤਰ ਧਿਆਨ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂ ਕੈ ਹਪਧਰ੍ਰ ਮਹ ਘੰੜ ਧਿਘਜ ॥ 
('ਰੁਦ੍ ਰੇ) 'ਤਥਾਸਤੂ' (ਇੰਜ ਹੀ ਹੋਵੇ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤਰਧਿਆਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ਅਤ੍ਰਿ ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਮਹਾਨ ॥੧੨॥ 
ਗੂਫੁ ਗਧੇ ਘਰ੍ਹ ਸ਼ੂਜਿ ਸਜਿ ਸਗਜ ॥੧੨॥ 
ਮਹਾਨ ਮਨ ਵਾਲਾ ਅਤ੍ਰੀ ਮੁਨੀ ਵੀ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਗ੍ਰਿਹਿ ਬਰੀ ਆਨਿ ਅਨਸੂਆ ਨਾਰਿ ॥ 
ਗ੍ਫਿ ਕਵੀ ਅਜਿ ਘਜਬ੍ਰਯ ਜਦਿ ॥ 
ਘਰ ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਅਨਸੂਆ (ਨਾ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਜਨੁ ਪਠਿਓ ਤਤੁ ਨਿਜ ਸਿਵ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਧਠਿਗੈ ਰਰ੍ਹ ਜਿਯ ਬਿਕ ਜਿਕਗਕਿ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮੂਲ ਤਤ੍ਹ ਕਢ ਕੇ (ਅਨਸੂਆ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਭੇਜਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਰੁ ਬਿਸਨ ਨਿਜ ਤੇਜ ਕਾਢਿ ॥ 
ਕਫਸ ਲ ਕਿਬਜ ਜਿਯ ਰੇਗ ਕਫਿ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਵੀ ਆਪਣਾ ਤੇਜ ਕਢ ਕੇ 


ਆਏ ਸੁ ਮਧਿ ਅਨਿਸੂਆ ਛਾਡਿ ॥੧੩॥ 
ਐਧੁ ਬੂਰ ਸਧਿ ਘਜਿਲ੍ਰਯ ਲਫਿ ॥੧੩॥ 
ਅਨਸੂਆ (ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ) ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਭਈ ਕਰਤ ਜੋਗ ਬਹੁ ਦਿਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਮਵੁੰ ਕਨ੍ਰ ਗੀਗ ਕੂ ਕਿਜ ਜਸ਼ਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ (ਅਨਸੂਆ) ਯੋਗ ਕਰਦੀ ਰਹੀ। 


ਅਨਸੂਆ ਨਾਮ ਗੁਨ ਗਨ ਮਹਾਨ ॥ 
ਐਜਬ੍ਰਗ ਜਸ ਗੂਜ ਗਜ ਸਗਜ॥ 
ਅਨਸੂਆ ਨਾ ਵਾਲੀ (ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਗੁਣਾ ਦਾ ਸਮੂਹ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਤੇਜਵੰਤ ਸੋਭਾ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਘਰਿ ਰੇਯਕੌਜ ਗੇਮ ਜ੍ਰੰਗ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਤੇਜਸਵੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਧਰਾ ਰੂਪ ਦੂਸਰ ਅਨੰਗ ॥੧੪॥ 


ਜੂਹ ਖਗੁ ਲਧ ਰਜ ਅਜੰਗ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨੇ ਦੂਜਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗੇਮ ਘਧਕ ਜੁੱਕਨ ਘਜੌਜ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸਊਹਾਗ ਭਾਗ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਲਸੰਤ ॥ 
ਬਯਫ਼ਗ ਮਗ ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਜਧੰਜ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚਮਕਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਸੋਰਹਿ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜਿਵੱਥੇ ਲਧ ਯੈਕਫਿ ਜਰਮਭ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਲ੍ਹਹਾ (ਕਲਾਵਾ) ਵਾਲੇ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਆਭਾ ਅਪਾਰ ਬਰਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥੧੫॥ 
ਘਮ ਯਧਕ ਕਵਜੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥੧੫॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੫॥ 


ਨਿਸ ਨਾਥ ਦੇਖਿ ਆਨਨ ਰਿਸਾਨ ॥ 


ਜਿਧ ਜਪ ਕੇਬਿਂ ਅਜਜ ਕਿਯਜ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਗੁੱਸਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਜਲਿ ਜਾਇ ਨੈਨ ਲਹਿ ਰੋਸ ਮਾਨ ॥ 
ਗਜਿ ਗਵ੍‌ ਜੈਜ ਜਫ਼ਿ ਹੈਬ ਸਜ ॥ 
ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ('ਜਲ ਜਾਇ') ਕ੍ਰੋਧ ਮਨਾਉਦਾ ਸੀ। 


ਤਮ ਨਿਰਖਿ ਕੇਸ ਕੀਅ ਨੀਚ ਡੀਠ ॥ 
ਰਸ ਜਿਕਕਿ ਭੇਜ ਠੀਘ ਜੀਥ ਫੀਠ ॥ 
ਅੰਧਕਾਰ (ਉਸ ਦੇ) ਕੇਸਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨੀਵੀਂ ਪਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਛਪਿ ਰਹਾ ਜਾਨੁ ਗਿਰ ਹੇਮ ਪੀਠ ॥੧੬॥ 
ਲੁਧਿ ਵਗ ਗਜ੍ਹ ਗਿ ਫੇਸ ਧੀਠ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਪਿਠ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਲੁਕ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਕੰਠਹਿ ਕਪੋਤਿ ਲਖਿ ਕੋਪ ਕੀਨ ॥ 
ਕਠਫਿ ਲਧੇਰਿ ਜਿ ਕਗੇਧ ਕਨੈਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਗਰਦਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਬੂਤਰ ਨੇ ਰੋਸ ਕੀਤਾ। 


ਨਾਸਾ ਨਿਹਾਰਿ ਬਨਿ ਕੀਰ ਲੀਨ ॥ 
ਯਯ ਜਿਛਕਿ ਥਜਿ ਕਹੈ: ਜੀਜ॥ 
ਨਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੋਤੇ ਨੇ ਬਨ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ। 


ਰੋਮਾਵਲਿ ਹੇਰਿ ਜਮੁਨਾ ਰਿਸਾਨ ॥ 
ਗੇਸਕਜਿ ਫੇਕਿ ਯਸ੍ਰਗ ਕਿਧਜ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਰੋਮਾਵਲੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜਮਨਾ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਲਜਾ ਮਰੰਤ ਸਾਗਰ ਡੁਬਾਨ ॥੧੭॥ 


ਜੁਗ ਸਵੌਜ ਯ਼ਗਕ ਗਜ ॥੧੪॥ 


ਲਾਜ ਦੀ ਮਾਰੀ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬ ਮਰੀ ॥੧੭॥ 


ਬਾਹੂ ਬਿਲੋਕਿ ਲਾਜੈ ਮ੍ਰਿਨਾਲ ॥ 
ਗਫ਼ੂ ਕਿਗੇਕਿ ਗਗੈ ਸ੍ਰ੍ਜ਼ਗ ॥ 


ਬਾਹਵਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ਡੰਡੀਆਂ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਖਿਸਿਯਾਨ ਹੰਸ ਅਵਿਲੋਕਿ ਚਾਲ ॥ 
ਬਿਂਧਿਗਜ ਫ਼ੌੰਧ ਅਰਿਗੇਕਿ ਧਜ ॥ 
ਚਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੰਸ ਖਿਝਦਾ ਹੈ। 


ਜੰਘਾ ਬਿਲੋਕਿ ਕਦਲੀ ਲਜਾਨ ॥ 
ਕੰਧ ਕਿਲੇਕਿ ਕਰ੍ਜੀ ਜਗਜ ॥ 
ਜੰਘਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੇਲਾ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਸ ਰਾਟ ਆਪ ਘਟਿ ਰੂਪ ਮਾਨ ॥੧੮॥ 
ਜਿਬ ਕਟ ਘੁਧ ਬਟਿ ਲਧ ਸਜ ॥੧੬॥ 


ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਨਿਸਰਾਟ') ਆਪਣੇ ਰੂਪ ਨੂੰ (ਅਨਸੂਆ) ਤੋਂ ਘਟ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਤਾਸੁ ਬਰਣੋ ਸਿੰਗਾਰ ॥ 
ਫੜ ਮਰੈ ਗ਼ਬੂ ਕਕਗੀ ਜ਼ਿੰਗ₹॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਕੋ ਸਕੈ ਕਬਿ ਮਹਿਮਾ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਜੇ ਬਕ ਲਕਿ ਸਫ਼ਿਸ ਰਯ੨ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਨੂੰ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਸਰੂਪ ਅਵਿਲੋਕ ਅਤ੍ਰਿ ॥ 
ਹੇਧੀ ਬਧ ਘਕਿਗੇਠ ਘਜ੍ਹ ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਅਤ੍ਰੀ ਮੁਨੀ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਜਨੁ ਲੀਨ ਰੂਪ ਕੋ ਛੀਨ ਛਤ੍ ॥੧੯॥ 
ਗਜ੍ਹ ਜੀਜ ਵਧ ਗੇ ਲੀਜ ਲੜ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਰੂਪ ਦੀ ਮਾਨੋ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਹੀ ਖੋਹ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੧੯॥ 


ਕੀਨੀ ਪ੍ਰਤਗਿ ਤਿਹ ਸਮੇ ਨਾਰਿ ॥ 
ਰਨੈਜੀ ਜਰਗਿ ਰਿਫੁ ਬਸੇ ਗ਼ਕਿ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਇਹ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਕਰ ਲਈ 


ਬ੍ਰਯਾਹੈ ਨ ਭੋਗ ਭੋਗੈ ਭਤਾਰ ॥ 
ਕੁਧਫੈ ਜ ਐਗ ਅਗੈ ਮਗ₹॥ 
ਕਿ ਜੋ ਪਤੀ ਵਿਆਹ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ 


ਮੈ ਬਰੋ ਤਾਸੁ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਚਿਤ ॥ 
ਗੈ ਕਹੈ ਗਯ੍ਰ ਲਕਿ ਸਜਿ ਬਿਰ॥ 


ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ 


ਜੋ ਸਹੈ ਕਸਟ ਐਸੇ ਪਵਿਤ ॥੨੦॥ 
ਗੇ ਬਫ਼ੈ ਭਬਟ ਦੇਧੇ ਧਕਿਜ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਸ਼ਟ ਸਹਿ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੦॥ 


ਰਿਖਿ ਮਾਨਿ ਬੈਨ ਤਬ ਬਰ੍ਹਯੋ ਵਾਹਿ ॥ 
ਕਿੱਬਿਂ ਗ਼ਜਿ ਕੈਜ ਜਕ ਕਵੰਧੇ ਗਫਿ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ (ਅਤ੍ਰੀ) ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਬਚਨ ਮੰਨ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਜਨੁ ਲੀਨ ਲੂਟ ਸੀਗਾਰ ਤਾਹਿ ॥ 
ਗਜੂਹ ਜੀਜ ਜ੍ੂਟ ਬੀਗਕ ਗਫਿ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਲੈ ਗਯੋ ਧਾਮਿ ਕਰਿ ਨਾਰਿ ਤਉਨ ॥ 
ਗੈ ਗਧੀ ਪਸਿ ਭਕਿ ਗ਼ਕਿ ਰਰਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਗਿਆ, 


ਪਿਤ ਦਤ ਦੇਵ ਮੁਨਿ ਅਤ੍ਰਿ ਜਉਨ ॥੨੧॥ 
ਧਿਜ ਕ੍ਰ ਕੇਕ ਸੂਜਿ ਘਰ੍ਹ ਗਰਜ ॥੨੧॥ 
ਜੋ ਦੱਤ ਦਾ ਪਿਤਾ ਅਤ੍ਰੀ ਮੁਨੀ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਅਥ ਰੁਦ੍ਰ ਵਤਾਰ ਦਤ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਜ਼ ਕਗਦ ਕਰ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਰੁਦੂ ਅਵਤਾਰ ਦੱਤ ਦਾ ਕਥਨ 


ਇਕ ਭਯੋ ਆਨਿ ਅਉਰੈ ਉਛਾਹਿ ॥ 
ਫ੍ਠ ਮਧੇ ਅਜਿ ਘਰੇ ਰਲਫ਼ਿ ॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ) ਇਕ ਹੋਰ ਉਤਸਾਹ ਵਰਧਕ (ਇਕੱਠ) ਹੋਇਆ। 


ਤਿਹ ਗਏ ਧਾਮਿ ਬ੍ਰਹਮਾਦਿ ਆਦਿ ॥ 
ਜਿਫੁ ਗਧ ਪਸਿ ਜਫਸਕਿ ਘਕਿ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਦਿ ਦੇਵ ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿ ਗਏ। 


ਕਿਨੀ ਸੁ ਸੇਵ ਤ੍ਰੀਯ ਬਹੁ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥੨੨॥ 


ਕਿਜੀ ਗਰ ਬੇਕ ਕੀਧ ਕਰਹ ਜਯਕਿ ॥੨੨॥ 
ਇਸਤਰੀ 'ਅਨਸੂਆ' ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ॥੨੨॥ 


ਬਹੁ ਧੂਪ ਦੀਪ ਅਰੁ ਅਰਘ ਦਾਨ ॥ 
ਕੜੂ ਬ੍ਰਧ ਕੀਧ ਅਲ ਅਦਬ ਕੁਜ ॥ 


ਬਹੁਤ ਧੂਪ-ਦੀਪ ਅਤੇ ਅਰਘ ਦਾਨ, 


ਪਾਦਰਘਿ ਆਦਿ ਕਿਨੇ ਸੁਜਾਨ ॥ 
ਧਕ੍ਬਿ ਘਕਿ ਕਿਜੇ ਯੂਗਜ ॥ 
ਪਾਦ ਅਰਘ ਆਦਿ ਦੀ ਉਸ ਸਿਆਣੀ ਇਸਤਰੀ (ਨੇ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ)। 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਭਗਤਿ ਤਿਹ ਚਤੁਰ ਬਾਕ ॥ 
ਐਰਿਗੇਕਿ; ਮਗਰਿ ਰਿਫ ਬਰ੍ਹ ਗਕ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਆਣੇ ਬੋਲਾ ਅਤੇ ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਇੰਦਾਾਦਿ ਬਿਸਨੁ ਬੈਠੇ ਪਿਨਾਕ ॥੨੩॥ 
ਫ੍ਰਕਕਿ ਕਿਬਜ੍ਹ ਕੈਠੇ ਧਿਜਲ ॥੨੩॥ 
ਸ਼ਿਵ ('ਪਿਨਾਕ') ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਬੈਠੇ ਹੋਏ (ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ) ॥੨੩॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਭਗਤਿ ਭਏ ਰਿਖ ਪ੍ਰਸੰਨ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਮਗਰਿ ਮਧ ਕਿ ਜਯੰਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਭਗਤੀ ਵਾਲੇ ਸੁਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀ ਵੀ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਜੋ ਤਿਹੂ ਮਧਿ ਲੋਕਾਨਿ ਧਨਿ ॥ 
ਗੀ ਰੈਡ ਸਧਿ ਗ਼ੇਕਜਿ ਪਜਿ॥ 
ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਧੰਨ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਿਨੋ ਸੁ ਐਸ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਿਜੀ ਯੂ ਹੇਜ ਕਭੁਸ਼ ਚਬ₹ ॥ 


(ਉਸ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ, 


ਤੈ ਪੁਤ੍ਰਵੰਤ ਹੂਜੋ ਕੁਮਾਰਿ ॥੨੪॥ 


ਹੈ ਧ੍ਰਕਕੌਜ ਫੂਗੀ ਕਰਾਸਕਿ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਕੁਮਾਰੀ! ਤੂੰ ਪੁੱਤਰਵੰਤੀ ਹੋਵਾਂ ॥੨੪॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗ਼ੇਸਕ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਕੀਅ ਐਸ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਨੈਯ ਧ੍ੇਬ ਕਸ ਰਬਵ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ 


ਤੈ ਪੁਤ੍ਰ ਪਾਵਸ ਬਾਰ ॥ 


ਹੈ ਧੜ ਯਕਬ ਗ੨ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਪੁੱਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂ। 


ਤਬਿ ਨਾਰਿ ਏ ਸੁਨ ਬੈਨ ॥ 
ਜਕਿ ਜਕਿ ਧੁ ਯੂਜ ਕੈਜ॥ 
ਤਦ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ 


ਬਹੁ ਆਸੁ ਡਾਰਤ ਨੈਨ ॥੨੫॥ 
ਕੜ੍ਹ ਅਜ੍ਹ ਭਵਜ ਜੈਜ ॥੧੦॥ 


ਬਹੁਤ ਹੰਝੂ ਵਗਣ ਲਗੇ ॥੨੫॥ 


ਤਬ ਬਾਲ ਬਿਕਲ ਸਰੀਰ ॥ 
ਰਥ ਗਯ ਕਿਕਜੁ ਬਰੀ; ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ (ਅਨਸੂਆ) ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜਲ ਸ੍ਰਵਤ ਨੈਨ ਅਧੀਰ ॥ 
ਗਗ ਬ਼ਕਜ ਜੈਜ ਘਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਜਲ ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਹ) ਅਧੀਰ ਹੋ ਗਈ ਸੀ। 


ਰੋਮਾਚਿ ਗਦ ਗਦ ਬੈਨ ॥ 
ਗੇਸਕਿ ਗਕ੍‌ ਗਕ ਫੈਜ॥ 
ਰੋਮਾਚਿਤ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲ ਗਦ ਗਦ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਦਿਨ ਤੇ ਭਈ ਜਨੁ ਰੈਨ ॥੨੬॥ 
ਕਿਜ ਰੇ ਮਵੁੰ ਯਜ੍ਹ ਕੈਜ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਲਈ) ਦਿਨ ਨੂੰ ਹੀ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਰੋਮਾਚਿ ਬਿਕਲ ਸਰੀਰ ॥ 
ਗੇਸ਼ਰਿ ਕਿਨਯ ਬਰੀ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਰੋਮਾਚਿਤ ਅਤੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਨ ਕੋਪ ਮਾਨ ਅਧੀਰ ॥ 
ਰਜ ਕਜੇਧ ਸਜ ਅੰਧੀ ॥ 
ਅਧੀਰ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਫਰਕੰਤ ਉਸਟਰੁ ਨੈਨ ॥ 
ਧਕਕੀਜ ਰਬਟਲ ਜੈਜ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਅਤੇ ਹੋਂਠ ਫਰਕਦੇ ਸਨ 


ਬਿਨੁ ਬੁਧ ਬੋਲਤ ਬੈਨ ॥੨੭॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਰ੍ਰਪ ਕੈਜਰ ਕੈਜ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਚਨ ਬੋਲਦੀ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਸੁਨਿ ਐਸ ਬੈਨ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਹੇਜ਼ ਕੈਜ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ 


ਮ੍ਰਿਗੀਏਸ ਨੈਨ ॥ 


ਸ੍ਰਗੀਧਜ਼ ਜੈਜ॥ 
ਹਿਰਨਾ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ, 


ਅਤਿ ਰੂਪ ਧਾਮ ॥ 


ਅਜੈ ਛਧ ਪਸ ॥ 
ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਦੀ ਘਰ 


ਸੁੰਦਰ ਸੁ ਬਾਮ ॥੨੮॥ 


ਜੱਕਕ ਬਰ ਗਸ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ॥੨੮॥ 


ਚਲ ਚਾਲ ਚਿਤ ॥ 
ਕਲ ਯੁਗ ਬਿਜ ॥ 
ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹਿਰਦਾ 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ ॥ 
ਧਵਸੇ ਧਰੈਜ ॥ 


ਵਿਚਲਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਅਤਿ ਕੋਪ ਵੰਤ ॥ 


ਘਹਿ ਕਜੇਧ ਕੌਰ ॥ 
(ਅਤ੍ਰੀ) ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਬੇਅੰਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਕੇ 


ਮੁਨਿ ਤ੍ਰਿਅ ਬਿਅੰਤ ॥੨੯॥ 
ਸੂਜੈ ਰ੍ਰਅ ਕਿਯੌਜ ॥੧੧॥ 


ਕੋਧਵਾਨ (ਹੋ ਗਈ) ॥੨੯॥ 


ਉਪਟੰਤ ਕੇਸ ॥ 
ਰਧਟੰਜ ਭੇਜ ॥ 
(ਉਹ) ਵਾਲ ਪੁਟਦੀ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਤ੍ਰਿਅ ਸੁਦੇਸ॥ 


ਗ਼ੂਜੈ ਰ੍ਰਘ ਬ੍ਰਕੇਬ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ('ਸੁਦੇਸ') ਵਾਲੀ 


ਅਤਿ ਕੋਪ ਅੰਗਿ ॥ 
ਅਜੈ ਕਜੇਧ ਯੰਗਿ॥ 
ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਸੁਰੰਗ ॥੩੦॥ 


ਜੁੱਕਕ ਯਰਰੰਗ ॥੩੦॥ 
ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਤੋਰੰਤ ਹਾਰ ॥ 
ਗ਼ੇਵੈਜ ਗ੮॥ 
ਹਾਰ ਤੋੜ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਉਪਟੰਤ ਬਾਰ ॥ 
ਰਧਟੌਜ ਗਵ॥ 


(ਸਿਰ ਦੇ) ਵਾਲਾ ਨੂੰ ਪੁਟਦੀ ਹੈ 


ਡਾਰੰਤ ਧੂਰਿ ॥ 
ਫਭਵੌਜ਼ ਬ੍ਰਿ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਮਿੱਟੀ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ 


ਰੋਖੰਤ ਪੂਰ ॥੩੧॥ 
ਗੇਯੰ ਧ੍ਰ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗੇਸਕ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਲਖਿ ਕੋਪ ਭੀ ਮੁਨਿ ਨਾਰਿ ॥ 

ਗਥਿ ਕਗੇਧ ਮੀ ਸੂਜਿ ਜਕਿ॥ 

ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋਈ ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਉਠਿ ਭਾਜ ਬ੍ਰਹਮ ਉਦਾਰ ॥ 
ਰਠਿ ਮਯ ਕਫ਼ਸ ਰਗ ॥ 
ਉਦਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਚਲਿਆ। 


ਸਿਵ ਸੰਗਿ ਲੈ ਰਿਖ ਸਰਬ ॥ 
ਧਿਕ ੰਗਿ ਜੈ ਕਿ੍‌ਕ ਬਕ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਸਾਰੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਭਯਮਾਨ ਹ੍ਹੈ ਤਜਿ ਗਰਬ ॥੩੨॥ 


ਮਧਸਜ ਫ਼ੈ ਜਗਿ ਗਹਕ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭੈਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੨॥ 


ਤਬ ਕੋਪ ਕੈ ਮੁਨਿ ਨਾਰਿ ॥ 
ਰਥ ਕਗੇਧ ਰੈ; ਸ੍ਰਜਿ ਜ਼ਕਿ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ 


ਸਿਰ ਕੇਸ ਜਟਾ ਉਪਾਰਿ ॥ 
ਜਿਨ ਭੇਸ ਯਟ ਰਧਕਿ॥ 


ਸਿਰ ਤੋਂ ਵਾਲਾ ਦੀ ਜਟਾ ਪੁਟ ਸੁਟੀ। 


ਕਰਿ ਸੋ ਜਬੈ ਕਰ ਮਾਰ ॥ 
ਕਵਿ ਬੇ ਯਕੈ ਭਵ ਸ₹॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਉਤੇ ਹੱਥ ਮਾਰਿਆ 


ਤਬ ਲੀਨ ਦਤ ਅਵਤਾਰ ॥੩੩॥ 
ਜਕ ਜੀਜ ਗਰ ਅਕਗ₹ ॥੩੩॥ 


ਤਦ ਦੱਤ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ (ਭਾਵ-ਜਨਮ ਲਿਆ) ॥੩੩॥ 


ਕਰ ਬਾਮ ਮਾਤ੍ਹ ਸਮਾਨ ॥ 
ਗਕਵ ਬਸ ਸਜ ਬਸਜ ॥ 


ਖੱਬਾ ਹੱਥ ਮਾਤਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ 


ਕਰੁ ਦਛਨਤ੍ਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਗਲ ਕਲਜਰਹ ਸਸਜ॥ 
ਅਤੇ ਸੱਜਾ ਹੱਥ ਪਿਤਾ (ਅਤ੍ਰੀ) ਰੂਪ ਵਿਚ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਕੀਆ ਪਾਨ ਭੋਗ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕੀਘ ਯਜ ਮੈਗ ਕਿਬ: ॥ 
(ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਤਬ ਭਏ ਦਤ ਕੁਮਾਰ ॥੩੪॥ 
ਰਥ ਮਧ ਕ੍ਜ ਕਰਾਸ ॥੩੪॥ 
(ਅਰਥਾਤ-ਹੱਥ ਨਾਲ ਹੱਥ ਰਗੜਿਆ) ਤਾ ਦੱਤ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੩੪॥ 


ਅਨਭੂਤ ਉਤਮ ਗਾਤ ॥ 
ਘਜਮ੍ਰ੍ਰ ਰਜਸ ਗਰ ॥ 
ਅਦਭੁਤ ਅਤੇ ਉਤਮ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ (ਦੱਤ) 


ਉਚਰੰਤ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਸਾਤ ॥ 
ਰਬਵੌਜ ਜਿਂਸ੍ਜ ਯਰ ॥ 
ਸੱਤਾ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਮੁਖਿ ਬੇਦ ਚਾਰ ਰੜੰਤ ॥ 
ਸਰੰਥੈ ਕੇਕ ਕਕ ਕਫੁੰਜ ॥ 


ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਰਟਦਾ ਹੈ। 


ਉਪਜੋ ਸੁ ਦਤ ਮਹੰਤ ॥੩੫॥ 
ਰਧਗੇ ਬੂਰ ਕਰ ਸਫ਼ੌਜ ॥੩੫॥ 
(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ) ਮਹਾਨ ਦੱਤ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਸਿਵ ਸਿਮਰਿ ਪੂਰਬਲ ਸ੍ਰਾਪ ॥ 
ਧਿਕ ਬਿਸਕਿ ਧ੍ਰਹਕਜ ਯ਼ਧ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਪੂਰਬਲਾ ਸਰਾਪ ਯਾਦ ਕੀਤਾ 


ਬਪੁ ਦਤ ਕੋ ਧਰਿ ਆਪ ॥ 
ਕਧੂਹ ਕਰ ਕਗੇ ਕਿ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪ ਆ ਕੇ ਦੱਤ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਉਪਜਿਓ ਨਿਸੂਆ ਧਾਮਿ ॥ 


ਰਧਗਿਐ ਜਿਬ੍ਰਯ ਘਸਿ॥ 
ਅਨਸੂਆ ਦੇ ਘਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਸੁ ਤਾਮ ॥੩੬॥ 
ਅਕਗਵ ਧ੍ਰਪਸ ਬਰ ਗਸ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋਇਆ ॥੩੬॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 
ਧੁਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਉਪਜਿਓ ਸੁ ਦਤ ਮੋਨੀ ਮਹਾਨ ॥ 
ਰਧਗਿਐ ਬੂਰ ਕਰ ਗ਼ੇਜੀ ਸਗ਼ਜ॥ 
ਮਹਾ ਮੋਨੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਦੱਤ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ, 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕ ਬਕ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜ ॥ 


ਜੋ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ। 


ਸਾਸਤ੍ਰਗਿ ਸੁਧ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ॥ 


ਯਬਤਗਿ ਯ੍ਰਖ ਗੁੱਕਕ ਬਲਧ ॥ 


(ਉਹ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਅਵਧੂਤ ਰੂਪ ਗਣ ਸਰਬ ਭੂਪ ॥੩੭॥ 
ਐਰਪ੍ਰ੍‌ਰ ਲਧ ਗਗ ਵਕ ਪ੍ਰਧ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਅਵਧੂਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਗਣਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੩੭॥ 


ਸੰਨਿਆਸ ਜੋਗ ਕਿਨੋ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਬੰਜਿਘਬ ਗੇਗ ਕਿਜੀ ਜ਼ਕਗਬ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸੰਨਿਆਸ ਅਤੇ ਯੋਗ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਵਨ ਪਵਿਤ ਸਰਬਤ੍ਰ ਦਾਸ ॥ 
ਧੁਕਜ ਧਰਿਜ ਬਕਕੜ ਗਧ ॥ 
(ਉਹ) ਪਾਵਨ, ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਦਾਸ ਸੀ। 


ਜਨ ਧਰਿਓ ਆਨਿ ਬਪੁ ਸਰਬ ਜੋਗ ॥ 
ਗਜ ਪਕਿਯੀ ਘਜਿ ਕਧੂ ਬਰਕ ਗੀਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰਿਆਂ ਯੋਗਾ ਨੇ ਆ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਜਿ ਰਾਜ ਸਾਜ ਅਰੁ ਤਿਆਗ ਭੋਗ ॥੩੮॥ 
ਜਗਿ ਗ਼ਕ ਯਯ ਅਲ ਰਿਘਗ ਮੈਗ ॥੩੬॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਸਾਜ ਅਤੇ ਭੋਗ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੩੮॥ 


ਆਛਿਜ ਰੂਪ ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ॥ 
ਘੀਲਿਯ ਵਧ ਸਫ਼ਿਸ਼ ਸਗ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਮਹਾਨ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ, 


ਦਸ ਚਾਰਵੰਤ ਸੋਭਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਬਕਕੌਜ ਯੇਮ ਜਿਪਜ ॥ 
ਚੌਦਾ (ਵਿਦਿਆਵਾ) ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ। 


ਰਵਿ ਅਨਿਲ ਤੇਜ ਜਲ ਸੋ ਸੁਭਾਵ ॥ 
ਕਰਿ ਘਜਿਜ ਰੇਯ ਯਜ ਗੇ ਬ੍ਰਮਕ ॥ 


ਸੂਰਜ, ਵਾਯੂ, ਅਗਨੀ ਅਤੇ ਜਲ ਦੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਉਪਜਿਆ ਜਗਤ ਸੰਨਜਾਸ ਰਾਵ ॥੩੯॥ 
ਰਧਗਿਘ ਯਗਜ ਬਾਧਬ ਗ਼ਕ ॥੩੧॥ 
(ਉਹ) 'ਸੰਨਿਆਸ-ਰਾਜ' ਵਜੋਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੩੯॥ 


ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਜ ਭਏ ਦਤ ਦੇਵ ॥ 


ਬਯਬ ਹਕ ਮਧੁ ਕਰ ਕੇਕ ॥ 
ਦੱਤ ਸੰਨਿਆਸ-ਰਾਜ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਰੁਦਰਾਵਤਾਰ ਸੁੰਦਰ ਅਜੇਵ ॥ 
₹ਕਕਗਕ ਜੁੱਕ ਘਗੇਕ ॥ 


(ਜੋ) ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਰੁਦੂ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਸੀ। 


ਪਾਵਕ ਸਮਾਨ ਭਯੇ ਤੇਜ ਜਾਸੁ ॥ 
ਧੁਕਕ ਬਸਜ ਮਧੇ ਰੇਕ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਤੇਜ ਅਗਨੀ ਵਰਗਾ ਸੀ। 


ਬਸੁਧਾ ਸਮਾਨ ਧੀਰਜ ਸੁ ਤਾਸੁ ॥੪੦॥ 
ਕਬ੍ਹਪ ਬਸਜ ਪੀਕਯ ਬੂਰ ਗਬੂਹ ॥੪੦॥ 
ਉਸ ਦਾ ਧੀਰਜ ਧਰਤੀ ਵਰਗਾ ਸੀ ॥੪੦॥ 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਭਏ ਦੇਵ ਦਤ ॥ 
ਧਕ੍ਸੇ ਧਕੈਕ ਮੁ ਕੇਕ ਕ ॥ 
ਦੱਤ ਦੇਵ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਆਛਿਜ ਤੇਜ ਅਰੁ ਬਿਮਲ ਮਤਿ ॥ 
ਅਲਿਯ ਹੇਯ ਅਲ ਕਿਸਜ ਸਰਿ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਅਣਛਿਜ ਸੀ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਨਿਰਮਲ ਸੀ। 


ਸੋਵਰਣ ਦੇਖਿ ਲਾਜੰਤ ਅੰਗ ॥ 
ਯੇਕਕਗ ਫੇਕਿ ਗ਼ਯੌਜ ਅੰਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਨਾ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਸੋਭੰਤ ਸੀਸ ਗੰਗਾ ਤਰੰਗ ॥੪੧॥ 
ਯੇਮੰਜ ਬੀਸ ਗੰਗ ਜਕੰਗ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਵਾਗ (ਜਟਾਵਾ) ਸ਼ੋਭਦੀਆਂ ਸਨ ॥੪੧॥ 


ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ਅਲਿਪਤ ਰੂਪ ॥ 
ਅਗਜ ਗੜ਼ੂ ਜਿਧਰ ਵਧ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਬਾਹਵਾ ਸਨ ਅਤੇ ਨਿਰਲਿਪਤ ਰੂਪ ਸੀ। 


ਆਦਗ ਜੋਗ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ॥ 


ਐਕਗ ਗੇਗ ਜ੍ਰੱਕਵ ਬਲਧ ॥ 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੋਗ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਬਿਭੂਤ ਅੰਗ ਉਜਲ ਸੁ ਬਾਸ ॥ 
ਕਿਮ੍ਰਰ ਅੰਗ ਰਯਜ ਬਰ ਗਧ ॥ 
ਅੰਗਾ ਉਪਰ ਲਗੀ ਵਿਭੂਤੀ ਤੋਂ ਉਜਲੀ ਵਾਸਨਾ ਆਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਸੰਨਿਆਸ ਜੋਗ ਕਿਨੋ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੪੨॥ 
ਬੰਜਿਘਸ ਯੇਗ ਕਿਜੇ ਜਲਧ ॥੪੨॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੪੨॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਅੰਗ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਅੰਗ ਸਫ਼ਿਸ ਅਘਧ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਅੰਗਾ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਦਿਸਦੀ ਸੀ। 


ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਉਪਜਾ ਉਦਾਰ ॥ 
ਬੰਜਿਘਬ ਗਜ ਰਧਗ ਚਕ ॥ 


(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ) ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਨਭੂਤ ਗਾਤ ਆਭਾ ਅਨੰਤ ॥ 


ਘਜਪ੍ਰ੍ਰ ਗਜ ਅਮ ਘਸੰਜ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਅਦਭੁਤ ਸੀ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਚਮਕ ਦਮਕ ਸੀ। 


ਮੋਨੀ ਮਹਾਨ ਸੋਭਾ ਲਸੰਤ ॥੪੩॥ 
ਸੇਜੀ ਸਗਜ ਯੇਮ ਜਧੰਜ ॥੪੩॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ ਸੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਚਮਕਦੀ ਸੀ ॥੪੩॥ 


ਆਭਾ ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਅਨੰਤ ॥ 
ਅਮ ਘਧਕ ਸਫ਼ਿਸ ਘਜੌਜ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਕਾਤੀ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਮਹਿਮਾ ਸੀ। 


ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਜ ਕਿਨੋ ਬਿਅੰਤ ॥ 
ਧੰਧਧ ਗਯ ਗਿਜੇ ਕਿਯੰਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਬੇਅੰਤ (ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ) ਸੀ। 


ਕਾਪਿਆ ਕਪਟੁ ਤਿਹ ਉਦੇ ਹੋਤ ॥ 
ਰਗਧਿਘ ਕਧਟੂ ਰਿਫ ਚਕੇ ਫੇਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਜਨਮ ਲੈਂਦਿਆਂ ਹੀ ਕਪਟ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਤਤਛਿਨ ਅਕਪਟ ਕਿਨੋ ਉਦੋਤ ॥੪੪॥ 
ਰਰਲਿਜ ਘਲਧਟ ਕਿਜੇ ਰਕੇਜ ॥੪੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ 'ਅਕਪਟ' ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੪॥ 


ਮਹਿਮਾ ਅਛਿਜ ਅਨਭੂਤ ਗਾਤ ॥ 
ਸਫ਼ਿਸ ਘਠਿਗ ਘਜਮ੍ਰਰ ਗਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਅਦਭੁਤ ਸੀ। 


ਆਵਿਲੋਕਿ ਪੁਤ੍ਰ ਚਕਿ ਰਹੀ ਮਾਤ ॥ 
ਐਰਿਗੇਕਿ; ਧ੍ਰਕ ਬਕਿ ਕਰੀ ਸਰ ॥ 


(ਅਜਿਹੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਤਾ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਦੇਸਨ ਬਿਦੇਸ ਚਕਿ ਰਹੀ ਸਰਬ ॥ 
ਕੇਬਜ ਕਿਕੇਜ ਥਕਿ ₹ਫ਼ੀ ਧਹਥ ॥ 
ਦੇਸਾ ਵਿਦੇਸਾ ਵਿਚ ਸਭ ਲੋਕ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਸੁਨਿ ਸਰਬ ਰਿਖਿਨ ਤਜਿ ਦੀਨ ਗਰਬ ॥੪੫॥ 
ਯੂਜੈ ਬਕ ਕਿਬਿਜ ਜਗਿ ਠੀਜ ਗਰਕ ॥੪੦॥ 
(ਦੱਤ ਦੀ ਆਮਦ) ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੪੫॥ 


ਸਰਬਤ੍‌ਰ ਪ੍ਰਯਾਲ ਸਰਬਤ੍ਰ ਅਕਾਸ ॥ 
ਬਵਕਕ ਜਗ ਬਟਕਕ ਘਕਗਬ ॥ 


ਚਲ ਚ਼ਾਲ ਚਿਤੁ ਸੁੰਦਰ ਸੁ ਬਾਸ ॥ 


ਥਲ ਬਰ ਰਿਰ੍ਹ ਬ੍ਰੱਕਕ ਯੂ ਗਬ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨਿਵਾਸਾ (ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਹਲਚਲ ਮਚ ਗਈ। 


ਕੰਪਾਇਮਾਨ ਹਰਖੰਤ ਰੋਮ ॥ 
ਕਧਭ੍ਸਜ ਫੌਜ ਗੈਸ ॥ 
(ਸ਼ਰੀਰ) ਕੰਬਣ ਲਗੇ ਸਨ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਰੋਮ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਆਨੰਦਮਾਨ ਸਭ ਭਈ ਭੋਮ ॥੪੬॥ 
ਅਜੌਕਸਜ ਬਮ ਮੁ ਮੈਸ ॥੪੧॥ 
ਸਾਰੀ ਭੂਮੀ ਆਨੰਦਮਈ ਹੋ ਗਈ ਸੀ ॥੪੬॥ 


ਥਰਹਰਤ ਭੂਮਿ ਆਕਾਸ ਸਰਬ ॥ 
ਪਕਫੁਕਰ ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਗਬ ਬਕਥ ॥ 
ਸਾਰਾ ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜਹ ਤਹ ਰਿਖੀਨ ਤਜਿ ਦੀਨ ਗਰਬ ॥ 
ਗਫ਼ ਹਫ਼ ਕਿਕੀਜ ਜਗਿ ਕੀਜ ਗਰਕ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਬਾਜੇ ਬਜੰਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਗੈਨ ॥ 
ਗਜਯੇ ਕਯੰਕ ਘਜੇਕ ਗੈਜ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦਸ ਦਿਉਸ ਪਾਇ ਦਿਖੀ ਨ ਰੈਣ ॥੪੭॥ 
ਕਬ ਕਿਰਬ ਧਵ੍‌ ਕਿਥੀ ਜ ਕੈਗ ॥੪੪॥ 
ਦਸ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਈ ਦਿਖੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ॥੪੭॥ 


ਜਹ ਤਹ ਬਜੰਤ੍ਰ ਬਾਜੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਫ਼ ਰਫ਼ ਕਯੌੜ਼ ਗਗੇ ਘਜੇਕ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਪ੍ਰਗਟਿਆ ਜਾਣੁ ਬਪੁ ਧਰਿ ਬਿਬੇਕ ॥ 
ਬਗਟਿਘ ਗੂ ਕਧੂੂ ਖਕਿ ਕਿਕੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਵੇਕ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਵਾਲਾ ਸ਼ਰੀਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੋਭਾ ਅਪਾਰ ਬਰਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਯੇਮ ਅਧ੨ ਥਰਜੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਉਪਜਿਆ ਆਨ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਇ ॥੪੮॥ 
ਰਧਗਿਘ ਅਜ ਬੋਧਬ ਵਵ੍‌ ॥੪੬॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਆ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਜਨਮੰਤ ਲਾਗਿ ਉਠ ਜੋਗ ਕਰਮ ॥ 
ਕਜਸੰਜ ਗ਼ਗਿ ਰਨ ਗ਼ੇਗ ਭਰਸ ॥ 
ਜੰਮਦਿਆਂ ਹੀ ਯੋਗ ਕਰਮ ਵਿਚ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਹਤਿ ਕੀਓ ਪਾਪ ਪਰਚੁਰਿਓ ਧਰਮ ॥ 
ਫ਼ਰਿ ਨੈਘੀ ਧਧ ਧਕਬ੍ਰਕਿਗੀ ਬਰਸ ॥ 


ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਕੇ ਧਰਮ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਰਾਜਾਧਿਰਾਜ ਬਡ ਲਾਗ ਚਰਨ ॥ 
ਗਯਧਿਗਯ ਕਫ ਗਗ ਥਰਜ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜੇ ਚਰਨੀਂ ਆ ਲਗੇ ਹਨ 


ਸੰਨਿਆਸ ਜੋਗ ਉਠਿ ਲਾਗ ਕਰਨ ॥੪੯॥ 
ਬੰਜਿਘਬ ਗੀਗ ਚਠਿ ਗ਼ਗ ਲਕਜ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਕਰਨ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੪੯॥ 


ਅਤਿਭੁਤਿ ਅਨੂਪ ਲਖਿ ਦਤ ਰਾਇ ॥ 
ਐਰਿਂਮ੍ਹਰੈ ਘਜ੍ਰਧ ਜਥਿ ਕਰ ਹਵ੍‌ ॥ 


ਦੱਤ ਰਾਜ ਅਦਭੁਤ ਅਤੇ ਅਨੁਪਮ (ਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਦਿਖਦਾ ਹੈ। 


ਉਠਿ ਲਗੇ ਪਾਇ ਨ੍ਰਿਪ ਸਰਬ ਆਇ ॥ 


ਰਹਿ ਗਗੇ ਧ੍‌ ਜਰਧ ਬਟਕ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਉਠ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਚਰਨੀਂ ਆ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਦਤ ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਕਜ ਸਫਿਸ਼ ਸਗਜ ॥ 
ਮਹਾਨ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲੇ ਦੱਤ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹਨ 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥੫੦॥ 


ਕਬ ਬਦ ਬਕ ਕਿਕਿਆ ਜਿੰਪਜ ॥੦੦॥ 
ਜੋ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਗਿਆਤਾ ਹੈ ॥੫੦॥ 


ਸੋਭੰਤ ਸੀਸ ਜਤ ਕੀ ਜਟਾਨ ॥ 
ਯੇਮੰਜ ਬੀਬ ਯਜ ਕਹੈ ਯਟਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਤ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਸ਼ੋਭਦੀਆਂ ਹਨ 


ਨਖ ਨੇਮ ਕੇ ਸੁ ਬਢਏ ਮਹਾਨ ॥ 
ਜਬ ਜੇਸ ਕੇ ਯੂ ਕਫਧੁ ਸਫ਼ਜ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਿਯਮ ਦੇ ਨੌਂਹ ਵਧਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬਿਭ੍ਰਮ ਬਿੂਤ ਉਜਲ ਸੋ ਸੋਹ ॥ 
ਕਿਖ਼ਸ ਕਿਮ੍ਰਰ ਰਯਜ ਯੇ ਗੇੜ ॥ 
ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋਣ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਹੀ (ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਉਜਲੀ ਵਿਭੂਤੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਦਿਜ ਚਰਜ ਤੁਲਿ ਮ੍ਰਿਗ ਚਰਮ ਅਰੋਹ ॥੫੧॥ 
ਕਿਗ ਥਕਯ ਰ੍ਰਿ ਸ਼ਰਗ ਬਰਸ ਘਗੇਫੁ ॥੧੧॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਕਰਮ ਹੀ ਮ੍ਰਿਗਛਾਲਾ ਉਪਰ ਬੈਠਣਾ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਮੁਖ ਸਿਤ ਬਿਭੂਤ ਲੰਗੋਟ ਬੰਦ ॥ 
ਸੂਥ ਧਿਰ ਕਿਮ੍ਰਰ ਜੰਗੇਟ ਕੌਕ ॥ 
ਮੁਖ ਦੀ ਉਜਲੀ ਵਿਭੂਤੀ ਮਾਨੋ ਲੰਗੋਟ ਬੰਦ ਹੈ। 


ਸੰਨਯਾਸ ਚਰਜ ਤਜਿ ਛੰਦ ਬੰਦ ॥ 
ਧੰਧਬ ਥਰਯ ਜਗਿ ਲੌਕ ਕੌਕ ॥ 
ਛਲ ਕਪਟ ਦਾ ਤਿਆਗ ਹੀ ਸੰਨਿਆਸ ਕਰਮ ਹੈ। 


ਆਸੁਨਕ ਸੁੰਨਿ ਅਨਵ੍ਰਯਕਤ ਅੰਗ ॥ 


ਐਜ੍ੂਜਲ ਜੂੱਜਿ ਅਜਕਧਲਰ ਯੰਗ॥ 


ਸੁੰਨ ਸਮਾਧੀ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ) ਆਸਨ ਹੈ ਅਤੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਵਿਰਕਤੀ ਹੀ (ਯੋਗ ਦੇ) ਅੰਗ ਹਨ। 


ਆਛਿਜ ਤੇਜ ਮਹਿਮਾ ਸੁਰੰਗ ॥੫੨॥ 
ਐਲਿਯ ਹੇਯ ਸਫ਼ਿਸ ਬ੍ਰਰੰਗ ॥੧੨॥ 
ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲਾ ਤੇਜ ਹੀ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਮਹਿਮਾ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਇਕ ਆਸ ਚਿਤ ਤਜਿ ਸਰਬ ਆਸ ॥ 
ਫ੍ਠ ਅਧ ਬਿਜ ਜਗਿ ਬਰਕ ਅਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਕੋ (ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਦੀ) ਆਸ ਰਖ ਕੇ ਬਾਕੀ ਸਾਰੀਆਂ ਆਸਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਨਭੂਤ ਗਾਤ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥ 
ਅਜਮ੍ਰ੍ਰ ਗਰ ਜਿਸ ਕਿਜ ਰਗਬ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਅਦਭੁਤ ਸ਼ਰੀਰ ਸਦਾ ਉਦਾਸ (ਨਿਰਲਿਪਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਚਰਜ ਲੀਨ ਤਜਿ ਸਰਬ ਕਾਮ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਬਹਕ ਜੀਜ ਜਗਿ ਬਰਕ ਕਗਸ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ) ਮੁਨੀ ਕਰਮ ਹੈ। 


ਆਰਕਤਿ ਨੇਤਰ ਜਨੁ ਧਰਮ ਧਾਮ ॥੫੩॥ 


ਅਵਗਰੈ ਜੇੜ ਯਜੂ ਪਰਸ ਬਸ ॥੧੩॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਲਾਲੀ ਰਹਿਤ (ਆਰਕਤ) ਨੈਣ ਮਾਨੋ ਧਰਮ ਦਾ ਘਰ ਹਨ ॥੫੩॥ 


ਅਬਿਕਾਰ ਚਿਤ ਅਣਡੋਲ ਅੰਗ ॥ 
ਅਕਿਕਗ₹ ਬਿਜ ਅਗਭੀਜ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਚਿਤ ਹੀ ਮਾਨੋ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਅਡੋਲ ਰਖਣਾ ਹੈ। 


ਜੁਤ ਧਿਆਨ ਨੇਤ੍ਰ ਮਹਿਮਾ ਅਭੰਗ ॥ 
ਗੂਜ ਧਿਘਜ ਜੇਕ ਸਫ਼ਿਸ਼ ਅਮੰਗ॥ 
ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲੇ ਧਿਆਨ ਯੁਕਤ ਨੇਤਰ ਹਨ। 


ਧਰਿ ਏਕ ਆਸ ਅਉਦਾਸ ਚਿਤ ॥ 
ਬਕਿ ਹੁ ਅਬ ਘਰਕਬ ਰਿਹ ॥ 
ਇਕ ਆਸ ਧਰ ਕੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਉਦਾਸ (ਨਿਰਲਿਪਤ) ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੰਨਿਯਾਸ ਦੇਵ ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ ॥੫੪॥ 
ਬੰਜਿਯਯ ਟੇਕ ਧਣਸੰ ਧਰਿਰ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮ ਪਵਿਤਰ ਸੰਨਿਆਸ ਦੇਵ ਹੈ ॥੫੪॥ 


ਅਵਧੂਤ ਗਾਤ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਅਕਬ੍ਰਰ ਗਜ ਸਫਿਸ਼ ਘਧ₹॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਪਾਪ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸਤਿ ਗਿਆਨ ਸਿੰਧੁ ਬਿਦਿਆ ਉਦਾਰ ॥ 
ਯਰਰੈ ਗਿਘਜ ਬਿੱਬੂ ਕਿਕਿਯ ਰਗ₹ ॥ 
ਵੇਦ-ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਉਦਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਪ੍ਰਬੀਨ ਗੁਨਿ ਗਨ ਮਹਾਨ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਜਕੀਜ ਗੂਜਿ ਗਜ ਸਗਜ ॥ 


(ਉਹ) ਮੁਨੀ ਪ੍ਰਬੀਨ ਮਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਜਨੁ ਭਯੋ ਪਰਮ ਗਿਆਨੀ ਮਹਾਨ ॥੫੫॥ 


ਗਜੂਹ ਮਧੀ ਧਰਸ ਗਿਘਜੀ ਸਗਜ ॥੧੫॥ 
ਮਾਨੋ ਬੜਾ ਵੱਡਾ ਗਿਆਨੀ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੫॥ 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਪਾਪ ਜਿਹ ਛੁਹਾ ਅੰਗ ॥ 
ਕਕੜੂਹਂ ਜ ਧਧ ਗਿਰ ਲੂਗ ਘੰਗ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਦੇ ਪਾਪ ਨੇ ਛੋਹਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਗੁਨਿ ਗਨ ਸੰਪੰਨ ਸੁੰਦਰ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਗੂਜਿ ਗਜ ਯੰਧੰਜ ਲੁੱਕਕ ਯੂੰਗ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਸੰਪੰਨ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਲੰਗੋਟਬੰਦ ਅਵਧੂਤ ਗਾਤ ॥ 
ਜੌਗੇਟਥੌਕ੍‌ ਘਕਬ੍ਰਰ ਗ਼ਰ ॥ 
(ਉਹ) ਲੰਗੋਟ ਧਾਰੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਚਕਿ ਰਹੀ ਚਿਤ ਅਵਲੋਕਿ ਮਾਤ ॥੫੬॥ 
ਧਕਿ ਕਫ਼ੀ ਬਿਰ ਅਕਗੇਕਿ ਸਰ ॥੫੧॥ 
ਮਾਤਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫੬॥ 


ਸੰਨਿਯਾਸ ਦੇਵ ਅਨਭੂਤ ਅੰਗ ॥ 
ਬੰਜਿਯਬ ਕੇਕ ਘਜਪ੍ਰਰ ਅੰਗ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਦੇਵ ਦਾ ਅਦਭੁਤ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ 


ਲਾਜੰਤ ਦੇਖਿ ਜਿਹ ਦੁਤਿ ਅਨੰਗ ॥ 
ਗਯੌਰ ਕੇਂਬਿ ਗਿਡੁ ਫ੍ਰਰੈ ਅਜੰਗ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਦਤ ਦੇਵ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਜ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਕਰ ਕੇਕ ਬੰਗਬ ਗ਼ਯ ॥ 
ਮੁਨੀ ਦੱਤ ਦੇਵ ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ 


ਜਿਹ ਸਧੇ ਸਰਬ ਸੰਨਜਾਸ ਸਾਜ ॥੫੭॥ 
ਗਿਫ਼ ਬਪੇ ਬਰਥ ਧੇਧਧ ਬੁਕ ॥੧੪॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਸੰਨਿਆਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਸਾਧੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੫੭॥ 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜਾ ਕੇ ਸਰੀਰ ॥ 


ਧਟ੍ਸੰ ਧਕੈਕ ਗ ਕੇ ਬਹੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ, 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਕਾਮ ਕਿਨੋ ਅਧੀਰ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕਗਸ ਕਿਜੀ ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਮਨਾਵਾ ਨੇ ਕਦੇ ਆਧਾਰ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ। 


ਜਟ ਜੋਗ ਜਾਸੁ ਸੋਭੰਤ ਸੀਸ ॥ 
ਗਟ ਗੈਗ ਗਜ੍ਹ ਯੇਮੰਜ ਬੀਬ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਯੋਗ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਸ਼ੋਭਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਸ ਧਰਾ ਰੂਪ ਸੰਨਿਯਾਸ ਈਸ ॥੫੮॥ 
ਅਬ ਪਗ ਵਧ ਬੌਜਿਧ ਵੁੰਥ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰੂਪ ਸੰਨਿਆਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਆਭਾ ਅਪਾਰ ਕਥਿ ਸਕੈ ਕਉਨ ॥ 
ਯਮ ਘਧਕ ਲਪਿ ਬਕ ਕਰਜ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਅਪਾਰ ਹੈ, (ਉਸ ਆਭਾ ਦਾ) ਕੌਣ ਕਥਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਸੁਨਿ ਰਹੈ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਮਉਨ ॥ 


ਰਜਿ ਕਫੈ ਜਲ ਗੰਕ ਸਰਜ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧ੍ਬ ਮੌਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਕਿ ਰਹਿਓ ਬ੍ਰਹਮ ਆਭਾ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਧਕਿ ਕਫਿਐ ਕਸ ਅਮ ਕਿਧਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਲਾਜਯੋ ਅਨੰਗ ਆਭਾ ਨਿਹਾਰਿ ॥੫੯॥ 


ਗਯਧੇ ਅਸੰਗ ਘਮ ਜਿਗਕਿ ॥੧੧॥ 


ਆਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫੯॥ 


ਅਤਿ ਗਿਆਨਵੰਤ ਕਰਮਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਐਜਿ ਗਿਕਜਕੌਜ ਠਕਸਯ ਜੁਕੀਜ ॥ 
ਅਤਿ ਗਿਆਨਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ। 


ਅਨ ਆਸ ਗਾਤ ਹਰਿ ਕੋ ਅਧੀਨ ॥ 
ਅਜ ਅਯਥ ਗਜ ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਘਪੀਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਹਰਿ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ। 


ਛਬਿ ਦਿਪਤ ਕੋਟ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਲੁਕਿ ਕਿਧਰ ਕਗੇਟ ਬ੍ਰਰਯ ਸਜ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਕ ਰਹਾ ਚੰਦ ਲਖਿ ਆਸਮਾਨ ॥੬੦॥ 
ਬਕ ਵਲ ਥੌਕ ਜਬੈ ਅਬਸਜ ॥੧੦॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੇਖ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੦॥ 


ਉਪਜਿਯਾ ਆਪ ਇਕ ਜੋਗ ਰੂਪ ॥ 
ਰਧਗਿਯ ਘਧ ਝ੍ਰਠ ਗ਼ੇਗ ਵਧ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪ ਹੀ 'ਇਕ' ਯੋਗ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਲਗੋ ਜੋਗ ਸਾਧਨ ਅਨੂਪ ॥ 
ਧ੍ੂਜੈ ਜਗੇ ਗ਼ੇਗ ਯਪਜ ਘਜ੍ਧ॥ 


ਫਿਰ ਅਨੂਪਮ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰਨ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਪ੍ਰਿਥਮ ਛਾਡਿ ਉਠਿ ਚਲਾ ਦਤ ॥ 
ਗੂਰੁ ਧਰਪਸ ਲਵਿ ਰਹਿ ਬਗ ਕਰ ॥ 
ਦੱਤ ਪਹਿਲਾ ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਠ ਚਲਿਆ ਹੈ। 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਿਰਮਲੀ ਮਤਿ ॥੬੧॥ 
ਧਕ੍ਸੰ ਧਰੈਕ ਜਿਰਸਜੀ ਸਰਿ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਜਬ ਕੀਨ ਜੋਗ ਬਹੁ ਦਿਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਗਥ ਕਮੈਜ ਗੇਗ ਕਝੂ ਕ੍ਜ ਸਸ਼ਜ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਬਹਤੁ ਦਿਨਾ ਤਕ ਯੋਗ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਤਬ ਕਾਲ ਦੇਵ ਰੀਝੇ ਨਿਦਾਨ ॥ 
ਰਥ ਕਗਲ ਕੇਕ ਕੀਚੈ ਜਿਕ੍ਜ ॥ 
ਤਦ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਦੇਵ ਉਸ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਇਮਿ ਭਈ ਬਿਓਮ ਬਾਨੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰਸਿ ਮਵੁੰ ਕਿਐਸ ਗਜੀ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


ਤੁਮ ਸੁਣਹੁ ਬੈਨ ਸੰਨਜਾਸ ਰਾਇ ॥੬੨॥ 


ਰ੍ਰਸ ਬ੍ਰਗੜੂ ਫੈਜ ਧੰਧਧ ਗਭ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ! ਤੁਸੀਂ ਧਿਆਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੋ ॥੬੨॥ 


ਆਕਾਸ ਬਾਨੀ ਬਾਚਿ ਦਤ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਐਕਗਬ ਗਜੀ ਗਰਿ ਕ੍ਰ ਜਰਿ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਨੇ ਦੱਤ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ - 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਗੁਰ ਹੀਣ ਮੁਕਤਿ ਨਹੀ ਹੋਤ ਦਤ ॥ 
ਗੂਟ ਫੀਗ ਸ੍ਰਠਜੈ ਜਫੀ ਫੈਜ ਕਰ ॥ 
ਹੇ ਦੱਤ! ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀਣ (ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ) ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋਏਗੀ। 


ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਬਿਮਲ ਮਤ ॥ 
ਗ੍ਰੰਫੈ ਨਫ਼ੀ ਗਰ ਬ੍ਰਜੈ ਕਿਸਜ ਸਰ ॥ 
ਹੇ ਨਿਰਮਲ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ! ਤੈਨੂੰ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ। 


ਗੁਰ ਕਰਹਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਤਬ ਹੋਗਿ ਮੁਕਤਿ ॥ 
ਗੂਨ ਕਜ੍ਫਂ ਧ੍ਰਪਸ ਹਥ ਫੀਗਿ ਸ੍ਰਕਰੈ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ, ਤਦ ਮੁਕਤ ਹੋਵੇਂਗਾ। 


ਕਹਿ ਦੀਨ ਕਾਲ ਤਿਹ ਜੋਗ ਜੁਗਤ ॥੬੩॥ 
ਗਫਿ ਠੀਜ ਕਗਗ ਰਿਫੁ ਗੇਗ ਗਰਗ ॥੧੩॥ 
ਕਾਲਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹ) ਯੋਗ ਦੀ ਜੁਗਤ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ॥੬੩॥ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦਤ ਦੰਡਵਤ ਕੀਨ ॥ 
ਕਛੂ ਮਰਿ ਕਰ ਕੌਵਕਰ ਕਗੈਜ ॥ 


(ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਸੁਣ ਕੇ) ਦੱਤ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੰਡਵਤ (ਪ੍ਰਨਾਮ) ਕੀਤਾ 
ਆਸਾ ਬਿਰਹਤਿ ਹਰਿ ਕੋ ਅਧੀਨ ॥ 
ਅਗ ਕਿਕਫ਼ਰਿ ਫੁਕਿ ਕੇ ਅਪੀਜ ॥ 


ਅਤੇ ਆਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹਰਿ ਦੇ ਅਧੀਨ (ਹੋ ਗਿਆ)। 


ਬਹੁ ਭਾਤ ਜੋਗ ਸਾਧਨਾ ਸਾਧਿ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਮਹ ਗੈਗ ਯਪਜ ਯਧਿ॥ 


(ਫਿਰ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਆਦਗ ਜੋਗ ਮਹਿਮਾ ਅਗਾਧ ॥੬੪॥ 


ਅਫ੍ਗ ਗ਼ੇਗ ਸਫ਼ਿਸ਼ ਘਗਪ ॥੧੪॥ 


(ਜੋ) ਯੋਗ ਕਲੰਕ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਅਗਾਧ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੬੪॥ 


ਤਬ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਿ ਦਤ ਦੇਵ ॥ 
ਰਥ ਜਸਧਕਗਕ ਯਕਿ ਕਰ ਟੇਕ ॥ 
ਤਦ ਦੱਤ ਦੇਵ ਨੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਉਚਰੰਤ ਪਰਮ ਉਸਤਤਿ ਅਭੇਵ ॥ 
ਰਥਕੰਜ ਧਰਸ ਰਬਰਰਿ ਘਮੇਕ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਪਰਮ ਦੇਵ ਅਤੇ ਅਭੇਵ ਦੀ ਉਸਤਤ ਉਚਾਰੀ। 


ਜੋਗੀਨ ਜੋਗ ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ॥ 
ਗੇਗੀਜ ਗੇਗ ਗਗਜ ਗਯ ॥ 
(ਜੋ) ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਜੋਗੀ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ 


ਅਨਭੂਤ ਅੰਗ ਜਹ ਤਹ ਬਿਰਾਜ ॥੬੫॥ 


ਅਜਪ੍ਰਰ ਯੰਗ ਕਰ ਜਫ਼ ਕਿਗਕ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਤੱਤ੍ਰਰਹਿਤ ਸ਼ਰੀਰ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੬੫॥ 


ਜਲ ਥਲ ਬਿਯਾਪ ਜਿਹ ਤੇਜ ਏਕ ॥ 
ਗਯੁ ਪਯ ਕਿਗੁਧ ਗਿਫੁ ਹੇਗ ਧ੍ਕ ॥ 
ਜਿਸ ਇਕ ਦਾ ਤੇਜ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗਾਵੰਤ ਜਾਸੁ ਮੁਨਿ ਗਨ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗੁਕੌਜ ਗਜ਼ੂ ਸ਼ੂਜਿ ਗਜ ਅਜੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ (ਗੁਣਾ ਨੂੰ) ਅਨੇਕਾ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਭਾਖੰਤ ਨਿਗਮ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜੇਰੈ ਜੇਰਿ ਮਯੌਜ ਜਿਗਸ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤੇ ਆਦਿ ਅੰਤ ਮਧਹ ਅਗਮ ॥੬੬॥ 
ਹੇ ਅਫਿ ਘੰਜ ਸਖਫੁ ਅਘਗਸ ॥੩੧॥ 
ਉਹ ਆਦਿ, ਮੱਧ, ਅੰਤ ਅਤੇ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ ॥੬੬॥ 


ਜਿਹ ਏਕ ਰੂਪ ਕਿਨੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਿ ਧਨ ਦਾਧ ਕਿਜੇ ਅਜੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਇਕ ਨੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਪੁਹਮੀ ਅਕਾਸ ਕਿਨੇ ਬਿਬੇਕ ॥ 
ਧ੍ਡੂਸੀ ਅਕਗਯ ਗਿਜੇ ਕਿਥੇਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਵਿਵੇਕ ਪੂਰਵਕ ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਬਣਾਈ ਹੈ। 


ਜਲ ਬਾ ਥਲੇਸ ਸਬ ਨੌਰ ਜਾਨ ॥ 
ਗਜ ਗ ਪਗੇਧ ਬਕ ਠੀਕ ਗਜ ॥ 
ਜੋ ਜਲ, ਥਲ ਵਿਚ ਸਭ ਥਾਵਾ ਉਤੇ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਨਭੈ ਅਜੋਨਿ ਅਨਿ ਆਸ ਮਾਨ ॥੬੭॥ 
ਅਜਮੈ ਘਗੇਜਿ ਘਜਿ ਅਧ ਸਜ ॥੩੪॥ 
ਜੋ ਭੈ ਰਹਿਤ, ਜੂਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਸਿਧ ਪਰਮੰ ਪੁਨੀਤ ॥ 
ਧੁਕਜ ਜਬਿਖ ਧਕਸੇ ਧੂਜੀਜ ॥ 
ਉਹ ਪ੍ਰਸਿੱਧ, ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪਰਮ ਪੁਨੀਤ ਹੈ। 


ਆਜਾਨ ਬਾਹ ਅਨਭਉ ਅਜੀਤ ॥ 
ਅੀਗਜ ਗਫ਼ੁ ਅਜਮਰ ਘਯੀ ॥ 
(ਉਹ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ, ਭੈ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਸਿਧ ਪੂਰਣ ਪੁਰਾਣ ॥ 


ਧਵਸੇ ਜਧਿਬ ਧ੍ਰਹਗ ਧੂਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਅਤੇ ਪੂਰਨ ਪੁਰਾਣ (ਪੁਰਸ਼) ਹੈ। 


ਰਾਜਾਨ ਰਾਜ ਭੋਗੀ ਮਹਾਣ ॥੬੮॥ 
ਗੁਗਯ ਗਯ ਮੈਗੀ ਸਫ਼ਗ ॥੧੬॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਭੋਗੀ ਹੈ ॥੬੮॥ 


ਅਨਛਿਜ ਤੇਜ ਅਨਭੈ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਜਲਿਯ ਰੇਗ ਘਜਮੈ ਜਕਧ ॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਛਿਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁਤਹ ਸਿੱਧ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਖੜਗਨ ਸਪੰਨ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਭਾਸ ॥ 


ਕਝੁਗਜ ਬਧੰਜ ਧਦਸੇ ਜਮਬ ॥ 


(ਉਹ) ਤਲਵਾਰਾ (ਨੂੰ ਵਰਤਣ ਵਿਚ) ਮਾਹਿਰ ਹੈ (ਅਰਥਾਤਰ-ਛੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਜਲਾਲ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਬਰਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਯੀਮ ਘਜੌਜ ਕਰਜੀ ਜ ਯਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਹੈ, ਜੋ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਫਿਰ ਫਿਰੇ ਸਰਬ ਮਤਿ ਕੋ ਚਲਾਇ ॥੬੯॥ 
ਹਿਕ ਗਿਕੇ ਬਰਕ ਸਰਿ ਕਨੇ ਬਗਵੁ ॥੩੧॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਮੱਤਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ॥੬੯॥ 


ਸਬਹੂ ਬਖਾਨ ਜਿਹ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ॥ 
ਬਕੜੂਹ ਗਜ ਗਿਡੁ ਜੇਰਿ ਜੇਰਿ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਅਕਲੰਕ ਰੂਪ ਆਭਾ ਅਮੇਤ ॥ 
ਅਕਗੌਠ ਵਧ ਘਮ ਘਸੇਜ ॥ 
(ਉਹ) ਅਮਿਤ ਆਭਾ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ਕਲੰਕ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਸਰਬੰ ਸਮ੍ਰਿਧ ਜਿਹ ਪਾਨ ਲਾਗ ॥ 
ਬਵਕੇ ਯਸ੍ਹਪ ਕਿਫ਼ ਧਜ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਸਮ੍ਰਿਧੀਆਂ ਲਗੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਨਾਮ ਲੇਤ ਸਬ ਪਾਪ ਭਾਗ ॥੭੦॥ 
ਗਿਫ਼ ਗੁਸ ਗੇਰ ਬਕ ਯੁਧ ਮਗ ॥੪੦॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਲੈਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੭੦॥ 


ਗੁਨ ਸੀਲ ਸਾਧੁ ਤਾ ਕੇ ਸੁਭਾਇ ॥ 
ਗੂਜ ਬੀਜ ਯਪੂ ਗ਼ ਕੇ ਯਰਮਕੁ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸੁਭਾ ਗੁਣ, ਸੀਲ ਅਤੇ ਸਾਧੁਤਾ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਤਾਸ ਸਰਨਿ ਨਹੀ ਕੋਊ ਉਪਾਇ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਗ਼ਬ ਬਵਜਿ ਜਫ਼ੀ ਕੇਕ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਦੀਨਨ ਉਧਾਰਣਿ ਜਾਸੁ ਬਾਨ ॥ 
ਕੀਜਜ ਚਖਕਗਿ ਗਜ੍ਹ ਕਜ॥ 
ਦੀਨਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨਾ ਜਿਸ ਦੀ ਆਦਤ ਹੈ। 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਕੈਸੇਈ ਲੇਤ ਮਾਨ ॥੭੧॥ 
ਰਜੇਰ; ਕਫ਼ੇ ਗੈਧੇਵ੍ਰੰ ਜੇਰ ਸਜ ॥੪੧॥ 
ਕੋਈ ਕਿਵੇਂ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ ਨਾ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੭੧॥ 


ਅਕਲੰਕ ਰੂਪ ਅਨਛਿਜ ਤੇਜ ॥ 


ਅਕਜੌਕ ਲਧ ਘਜਲਿਯ ਹੇਯ ॥ 
(ਉਹ) ਕਲੰਕ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾ ਛਿਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਆਸਨ ਅਡੋਲ ਸੁਭ ਸੁਕ੍ਰ ਸੇਜ ॥ 
ਅਬਜ ਘਭੀਜ ਯ੍ਰਮ ਬ੍ਰਖ਼ ਬੇਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਆਸਨ ਅਡੋਲ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਸੁਖਦਾਇਕ ਸੇਜ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਨਗਨ ਜਾਸੁ ਗੁਨ ਮਧਿ ਸੋਭ ॥ 
ਅਜਗਜ ਗਜੂ ਗੂਜ ਸਧਿ ਬੇਮ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ ਗੁਣ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲਖਿ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਜਿਹ ਰਹਤ ਲੋਭ ॥੭੨॥ 
ਗਥਿ ਬਕ ਸਿਤ ਕਿਫ ਟਫਗ ਗੇਮ ॥੪੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ!) ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਲਲਚਾਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੭੨॥ 


ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਸਮ ਏਕ ਜਾਨ ॥ 
ਗਿਫ ਬਕ ਸਿਕ ਬਸ ਧ੍ਠ ਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਇਕ ਸਮਾਨ ਸਮਝਦਾ ਹੈ 


ਉਸਤਤੀ ਨਿੰਦ ਜਿਹ ਏਕ ਮਾਨ ॥ 
ਰਬਰਜੀ ਜਿੱਕ ਗਿਫ ਹਕ ਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸਤਤ ਤੇ ਨਿੰਦਾ ਨੂੰ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਆਸਨ ਅਡੋਲ ਅਨਛਿਜ ਰੂਪ ॥ 
ਆਬਜ ਘਫੇਗ ਅਜਲਿਯ ਦਾਧ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਆਸਨ ਅਡੋਲ ਹੈ ਅਤੇ ਸਰੂਪ ਅਛਿਜ ਹੈ, 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਭੂਪਾਣ ਭੂਪ ॥੭੩॥ 


ਧਕਸੇ ਧਰੈੜ ਪ੍ਰਧਗ ਪ੍ਰਧ ॥੪੩॥ 


(ਉਹ) ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੭੩॥ 


ਜਿਹਬਾ ਸੁਧਾਨ ਖਗ ਉਧ ਸੋਹਿ ॥ 
ਗਿਫਗ ਬ੍ਰਪਜ ਬਗ ਰਖ ਯੇਫਿ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਜੀਭ ਅੰਮ੍ਰਿਤ (ਦੇ ਸਮਾਨ ਬੋਲਦੀ ਹੈ) ਤਲਵਾਰ (ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਉੱਚੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਅਵਿਲੋਕ ਦਈਤ ਅਰੁ ਦੇਵ ਮੋਹਿ ॥ 
ਅਰਿਜੀਕ ਕਵ੍ੰਗ ਘਲ ਕੇਕ ਸੇਫ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਨੁ ਬੈਰ ਰੂਪ ਅਨਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਕੈ; ਲਧ ਘਜਮਕ ਜਕਗਧ ॥ 
ਉਹ ਬਿਨਾ ਵੈਰ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁਤਹ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ। 


ਅਨਛਿਜ ਗਾਤ ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਨਿਰਾਸ ॥੭੪॥ 
ਅਜਲਿਯ ਗੁਜ ਜਿਧਿ ਠਿਜ ਜਿਗਥ ॥੪੪॥ 
(ਉਹ) ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਆਸਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੭੪॥ 


ਦੁਤਿ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਏਕੈ ਸਮਾਨ ॥ 
ਗ੍ਰਰੈ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਧਰੈ ਬਸਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਇਕ ਸਮਾਨ ਹੈ। 


ਖੜਗੰਨ ਸਪੰਨਿ ਸਬ ਬਿਧਿ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਯਝੁਗੋਜ ਬਧੰਜਿ ਜਗ ਕਿਧਿ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਛੇ ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਧੀਆਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ। 


ਸੋਭਾ ਸੁ ਬਹੁਤ ਤਨ ਜਾਸੁ ਸੋਭ ॥ 


ਯੀਮੀ ਬੂਰ ਕਰੂਜ ਰਜ ਗਜ੍ਹ ਗੇਮ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਤਨ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਦੁਤਿ ਦੇਖਿ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਲੋਭ ॥੭੫॥ 
ਗੂਰੈ ਕੇਬਿ ਗਲ ਗੰਖ਼ਕ ਗੇਮ ॥੪੫॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਲੋਭਾਇਮਾਨ (ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੭੫॥ 


ਅਨਭੰਗ ਅੰਗ ਅਨਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਜਮੰਗ ਯੰਗ ਘਜਮਕ ਜਗਬ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਭੰਗ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ ਅਤੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ (ਸੁਤਹ ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਪਸਰੀ ਜਗਤਿ ਜਿਹ ਜੀਵ ਰਾਸਿ ॥ 
ਧਯਵੀ ਯਗਰਿ ਗਿਫੁ ਗੀਕ ਗਧਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾ ਵਿਚ ਰਾਸ (ਜੋਤਿ) ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਕਿਨੇ ਸੁ ਜੀਵ ਜਲਿ ਥਲਿ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਰ ਕੀਕ ਕਰਿ ਪਜਿ ਘਜੇਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਜੀਵ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਅੰਤਹਿ ਸਮੇਯ ਫੁਨਿ ਰੂਪ ਏਕ ॥੭੬॥ 
ਘੰਰਫਿ ਬਸੇਧ ਯੂਜਿ ਛਧ ਧਨ ॥੪੧॥ 
ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ (ਉਹ) ਸਭ ਫਿਰ ਇਕ ਰੂਪ ਹੀ ਹਨ ॥੭੬॥ 


ਜਿਹ ਛੂਆ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕਾਲ ਜਾਲੁ ॥ 
ਗਿ ਲੂਘ ਜੈਰ੍ਹਾ ਜਫ਼ੀ ਕਗਜ ਗਲ੍ਹ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਾਲ ਦੇ ਜਾਲ ਨੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਛੋਹਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਫ੍ਰੈ ਸਕਾ ਪਾਪ ਨਹੀ ਕਉਨ ਕਾਲ ॥ 
ਜੈ ਬਕਗ ਯੁਧ ਜ਼ੀ ਭਰਜ ਕਗਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪਾਪ ਕਿਸੇ ਸਮੇਂ ਵੀ ਛੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਆਛਿਜ ਤੇਜ ਅਨਭੂਤ ਗਾਤ ॥ 
ਐਲਿਗ ਰੇਗ ਘਜਮ੍ਰਰ ਗਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਅਣਛਿਜ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੱਤ੍ਰ-ਰਹਿਤ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਏਕੈ ਸਰੂਪ ਨਿਸ ਦਿਨ ਪ੍ਰਭਾਤ ॥੭੭॥ 
ਧਰੈ ਬੁਛਧ ਜਿਸ ਕਿਜ ਜ਼ਮਜ ॥੪੪॥ 
(ਉਹ) ਰਾਤ, ਦਿਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਇਕ ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੭੭॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਦਤ ਅਸਤੋਤ੍ਰ ਪਾਠ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕ੍ਨ ਅਬਗੇੜ਼ ਯਠ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਤੋਤਰ ਪਾਠ ਦੱਤ ਨੇ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਪੜਤ ਅਛ੍ਰ ਗਯੋ ਪਾਪ ਨਾਠ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਧਭ੍ਰ ਘਲੂ ਗਯੇ ਧਧ ਜਠ ॥ 
(ਇਸ ਦੇ) ਅੱਖਰਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਪਾਪ ਨਸ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੋ ਸਕੈ ਬਰਨ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਰਗੇ ਬਰੈ ਰਜ ਸਫ਼ਿਸ ਅਧ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਦਾ ਕੋਣ ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਸੰਛੇਪ ਕੀਨ ਤਾ ਤੇ ਉਚਾਰ ॥੭੮॥ 
ਧੌਲੇਧ ਕੀਜ ਗ਼ ਰੇ ਰਬ ॥੪੬॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸੰਖੇਪ ਵਿਚ ਹੀ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੭੮॥ 


ਜੇ ਕਰੈ ਪਤਰ ਕਾਸਿਪੀ ਸਰਬ ॥ 
ਗੇ ਕਨੈ ਧੜ ਕਗਬਿਧੀ ਬਕਕ ॥ 


ਜੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ('ਕਾਸਿਪੀ') ਨੂੰ ਪੱਤਰ (ਕਾਗਜ਼) ਕਰ ਲਈਏ 


ਲਿਖੇ ਗਣੇਸ ਕਰਿ ਕੈ ਸੁ ਗਰਬ ॥ 


ਜਿਥੇ ਗਗੇਜ ਲਕਿ ਕੈ ਜਰ ਗਹਕ॥ 
ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਗਣੇਸ਼ ਲਿਖਣ ਬੈਠੇ। 


ਮਸੁ ਸਰਬ ਸਿੰਧ ਲੇਖਕ ਬਨੇਸਿ ॥ 
ਸਯ੍ਰ ਬਕ ਜਿੱਪ ਜੇਬਲ ਕਜੇਧਿ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਸਿਆਹੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬਨ ਕਲਮਾ ਬਣ ਜਾਣ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਅੰਤਿ ਕਹਿ ਸਕੈ ਸੇਸੁ ॥੭੯॥ 
ਜਫੀ ਰਕਿਿਧ ਘਰਿ ਲਫਿ ਧਠੈ ਥੇਹ ॥੪੧॥ 
ਤਦ ਵੀ ਸ਼ੇਸ਼ ਨਾਗ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ॥੭੯॥ 


ਜਉ ਕਰੈ ਬੈਠਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਰ ਕੈ ਕੈਠਿ ਰੂਸ ਰਥ ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬੈਠ ਕੇ (ਉਸਤਤ ਦਾ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੇ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਤੇਜ ਪਾਯੰਤ ਪਾਰ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਰਿਧ ਰੇਜ ਧਧੰਜ ਧ₹ ॥ 
ਤਦ ਵੀ ਤੇਜ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇਗਾ। 


ਮੁਖ ਸਹੰਸ ਨਾਮ ਫਣ ਪਤਿ ਰੜੰਤ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਧਫੰਬ ਜਸ ਝਗ ਧਰਿ ਕਫੁੰਜ॥ 


(ਜੇ) ਹਜ਼ਾਰਾ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਬੋਲਦਾ ਰਹੇ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਤਾਸੁ ਪਾਯੰਤ ਅੰਤੁ ॥੮੦॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਿਧ ਗਬੂ ਧਧੰਜ ਘੋਰ੍ਹ ॥£੦॥ 
ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ॥੮੦॥ 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਜਪੰਤ ਸਨਕੰ ਸਨਾਤ ॥ 


ਜੈਬ ਫ੍ਰਿਜ ਯਧੌਜ ਬਜਕ ਬਜਰ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਨਕ ਅਤੇ ਸਨਾਤਨ ਰਾਤ ਦਿਨ ਜਪਦੇ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਤਾਸੁ ਸੋਭਾ ਨਿਰਾਤ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਿਧ ਗਬੂ ਗੇਮ ਜਿਗਰ ॥ 
ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਸਪਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਮੁਖ ਚਾਰ ਬੇਦ ਕਿਨੇ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਬਕ ਫੇਕ੍‌ ਕਿਜੇ ਰਯ₹ ॥ 
ਚਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤਜਿ ਗਰਬ ਨੇਤਿ ਨੇਤੈ ਬਿਚਾਰ ॥੮੧॥ 
ਜਕਿ ਗਦ੍ਫ ਜੇਰੈ ਜੇਰੈ ਕਿਬ: ॥£੧॥ 
(ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ) ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਵਿਚਾਰਨ ਲਗਾ ਹੈ ॥੮੧॥ 


ਸਿਵ ਸਹੰਸ੍ਹ ਬਰਖ ਲੌ ਜੋਗ ਕੀਨ ॥ 
ਧਿਕ ਬਫੌਜ਼ ਕਹੁ ਗੀ ਗ਼ੇਗ ਕੀਜ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਸਾਲ ਯੋਗ ਕੀਤਾ 


ਤਜਿ ਨੇਹ ਗੇਹ ਬਨ ਬਾਸ ਲੀਨ ॥ 
ਜਗਿ ਜੇਫ਼ ਗੇਫ ਕਜ ਗਧ ਜੀਜ ॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਦਾ ਮੋਹ ਛਡ ਕੇ ਬਨਵਾਸ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਕੀਨ ਜੋਗ ਤਹ ਬਹੁ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਕਗੈਜ ਗ਼ੇਗ ਜਫ਼ ਕੜੂ ਸਕਗ;॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਯੋਗ ਕੀਤੇ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਤਾਸੁ ਲਹਿ ਸਕਾ ਪਾਰ ॥੮੨॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜਕ੍ਿਧ ਗਬ੍ਹ ਜਫ਼ਿ ਬਕ ਧ₹ ॥£੨॥ 
ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੮੨॥ 


ਜਿਹ ਏਕ ਰੂਪ ਅਨਕ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਗਿਰ ਧ੍ਕ ਵਧ ਘਜਕ ਜਕਗਯ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਇਕ ਰੂਪ ਹੈ, ਪਰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਬਿਯਕਤ ਤੇਜ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥ 
ਅਕਿਧਕਜ ਰੇਯ ਜਿਸ ਕਿਜ ਕਬ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਪ੍ਰਗਟਾਵੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਸਨ ਅਡੋਲ ਮਹਿਮਾ ਅਭੰਗ ॥ 
ਅਬਜ ਘਭੀਜ ਸਫਿਸ ਘਮੰਗ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਆਸਣ ਅਡੋਲ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਮਹਿਮਾ ਹੈ। 


ਅਨਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ਸੋਭਾ ਸੁਰੰਗ ॥੮੩॥ 
ਅਜਮਕ ਬਕਗਬ ਯੇਮ ਲ੍ਰੀ ॥£੩॥ 
(ਉਹ) ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈ ॥੮੩॥ 


ਜਿਹ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਏਕੈ ਸਮਾਨ ॥ 
ਗਿਫ ਬੜ੍ਹ ਸਿ ਧਰੈ ਸਸਜ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਇਕ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਅਬਿਯਕਤ ਤੇਜ ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ॥ 
ਅਕਿਧਲਰ ਹੇਜ ਸਫਿਸ ਸਗਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਏਕੈ ਸਰੂਪ ॥ 
ਗਿ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਧ੍ਕੈ ਬਝਧ ॥ 


ਜੋ ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਇਕੋ ਹੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਰ ਸੁਰੰਗ ਜਗ ਕਰਿ ਅਰੂਪ ॥੮੪॥ 


ਗ੍ਰੱਕਕ ਬ੍ਰੱਗ ਯਗ ਲਕਿ ਘਲਾਧ ॥੬੪॥ 


(ਉਸ) ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੇ ਅਨੂਪਮ ਜਗਤ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੮੪॥ 


ਜਿਹ ਰਾਗ ਰੰਗ ਨਹੀ ਰੂਪ ਰੇਖ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਗ ਕੰਗ ਜਫ਼ੀ ਵਧ ਕੇਯ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰਾਗ, ਰੰਗ, ਰੂਪ ਅਤੇ ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਨਾਮ ਠਾਮ ਅਨਭਵ ਅਭੇਖ ॥ 
ਜਫੀ ਜਸ ਗਸ ਅਜਮਰ ਘਮੇਬ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਕੋਈ ਨਾ ਅਤੇ ਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਸੁਤਹ ਪ੍ਰਮਾਣ ਅਤੇ ਭੇਖ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਆਜਾਨ ਬਾਹਿ ਅਨਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਗਜ ਗਫਿ ਅਜਮਕ ਜਕਗਧ ॥ 
(ਉਹ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਮਹਿਮਾ ਸੁ ਬਾਸ ॥੮੫॥ 
ਐਮ ਘਜੌਜ ਸਫਿਂਸ ਬੂ ਗਬ ॥੫॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਿਮਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸੁਗੰਧ ਹੈ ॥੮੫॥ 


ਕਈ ਕਲਪ ਜੋਗ ਜਿਨਿ ਕਰਤ ਬੀਤ ॥ 
ਕਵੁੰ ਨਜੁਧ ਗ਼ੇਗ ਗਿਜਿ ਲਹ੍ਜ ਕੀਰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਈ ਕਲਪ (ਯੁਗ) ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਤਉਨ ਧਰਿ ਗਏ ਚੀਤ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜਕ੍ਿਧਿ ਜਰਜ ਪਕਿ ਗਹੁ ਬੀਰ ॥ 


ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਉਹ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਅਨੇਕ ਗੁਨਿ ਗਨ ਮਹਾਨ ॥ 


ਸ਼ੂਜਿ ਸਜ ਘਜੇਲ ਗੂਜਿ ਗਜ ਸਗਜ॥ 
ਅਨੇਕ ਮੁਨੀਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਹਾਨ ਗੁਣਾ ਦੇ 


ਬਹੁ ਕਸਟ ਕਰਤ ਨਹੀ ਧਰਤ ਧਿਆਨ ॥੮੬॥ 
ਕਲ੍ਹ ਕਧਟ ਕਵਰ ਜਫ਼ੀ ਖਰਜ ਧਿਕਜ ॥੪੧॥ 
ਪੁੰਜ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰਦਿਆਂ ਬਹੁਤ ਕਸ਼ਟ ਸਹੇ, ਪਰ (ਫਿਰ ਵੀ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਧਾਰਿਆ ਜਾ ਸਕਿਆ ॥੮੬॥ 


ਜਿਹ ਏਕ ਰੂਪ ਕਿਨੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਿ ਧਨ ਦਾਧ ਕਿਜੇ ਅਜੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਰੂਪ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਕੀਤੇ ਹਨ 


ਅੰਤਹਿ ਸਮੇਯ ਫੁਨਿ ਭਏ ਏਕ ॥ 
ਯੌਜਫਿ ਬਸੇਧ ਯੂਜਿ ਮਦ ਹਕ ॥ 
ਅਤੇ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਜੋ ਫਿਰ ਇਕ ਰੂਪ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਜੰਤ ਜੀਵਨ ਉਪਾਇ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਕਜੇਟਿ ਕੌਰ ਜੀਕਜ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਕਈ ਕਰੋੜ ਜੀਵ ਜੰਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ 


ਫਿਰਿ ਅੰਤ ਲੇਤ ਆਪਹਿ ਮਿਲਾਇ ॥੮੭॥ 


ਹਿਵਿ ਅੰਜ ਗੇਜ ਘਧਵਫਿ ਸਿਜਵੁ ॥£੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੮੭॥ 


ਜਿਹ ਜਗਤ ਜੀਵ ਸਬ ਪਰੇ ਸਰਨਿ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਯਗਜ ਯੀਕ ਬਕ ਧਕੇ ਬਰਜਿ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵ ਪਏ ਹਨ 


ਮੁਨ ਮਨਿ ਅਨੇਕ ਜਿਹ ਜਪਤ ਚਰਨ ॥ 
ਸੂਜ ਸਜਿ ਜੇਲ ਗਿੜੁ ਯਧਜ ਥਕਜ ॥ 


ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਚਰਨ ਅਨੇਕ ਮੁਨੀ ਮਨ ਵਿਚ ਜਪ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਕਲਪ ਤਿਹੰ ਕਰਤ ਧਿਆਨ ॥ 
ਗੜ੍ਰੰ ਯੁਧ ਜ਼ੈਫੋਂ ਨਕਜ ਧਿਘਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਿਆਂ ਕਈ ਕਲਪ (ਯੁਗ) ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਨ ਦੇਖਿ ਤਿਹ ਬਿਦਿਮਾਨ ॥੮੮॥ 
ਗੜੂੱ ਜ ਕੇਂਬਿ ਰਿ ਕਿਕਿਸ਼ਜ ॥£&॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਕਿਤੇ ਵਿਦਮਾਨ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ॥੮੮॥ 


ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਅਮ ਜੌ ਸਫ਼ਿਸ ਘਧ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ਹੈ। 


ਮੁਨ ਮਨਿ ਮਹਾਨ ਅਤ ਹੀ ਉਦਾਰ ॥ 
ਸੂਜ ਸਜਿ ਸਗ਼ਜ ਘਰ ਫ਼ੀ ਰਕ₹ ॥ 
(ਉਹ) ਅਤਿਅੰਤ ਉਦਾਰ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦੇ ਮਨ (ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲਾ) ਮਹਾਨ ਹੈ। 


ਆਛਿਜ ਤੇਜ ਸੂਰਤਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਐਿਗ ਰੇਗ ਲ੍ਰਹਰੈ ਘਧ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ ਅਣਛਿਜ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰਤਾ ਅਪਾਰ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਸਕਤ ਬੁਧ ਕਰਿ ਕੈ ਬਿਚਾਰ ॥੮੯॥ 
ਜ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਗ੍ਰਪ ਕਕਿ ਕੈ ਕਿਧਕ ॥੯੧॥ 
ਬੁੱਧੀ (ਉਸ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ ॥੮੯॥ 


ਜਿਹ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਏਕਹਿ ਸਰੂਪ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿ ਘੌਜਿ ਧ੍ਨਫਿ ਬਦਾਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਸਰੂਪ ਹੈ। 


ਸੋਭਾ ਅਭੰਗ ਮਹਿਮਾ ਅਨੂਪ ॥ 
ਯੇਮ ਘਮੰਗ ਸਫ਼ਿਸ ਘੇਜ੍ਰਧ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਅਨੂਪਮ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਕੀਨ ਜੋਤਿ ਉਦੋਤ ਸਰਬ ॥ 
ਗਿਫ ਕਨੈਜ ਗ਼ੇਰਿ ਰਕੇਜ ਬਣਥ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਜੋਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਹਤ੍ਰਯੋ ਸਰਬ ਗਰਬੀਨ ਗਰਬ ॥੯੦॥ 
ਗਿਫ ਫਕਧੇ ਧਰਥ ਗਰਕੀਜ ਗਕ੍ਕ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਦਾ ਗਰਬ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੯੦॥ 


ਜਿਹ ਗਰਬਵੰਤ ਏਕੈ ਨ ਰਾਖ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਗਕਥਕੌਜ ਧਰੈ ਜ ਵਥੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਵੀ ਹੰਕਾਰੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਫਿਰਿ ਕਹੋ ਬੈਣ ਨਹੀ ਬੈਣ ਭਾਖ ॥ 
ਜਿਕਿ ਲਲ਼ੇ ਕੈਗ ਜਫੀ ਫੈਗ ਮੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਦੇ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਬਚਨ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ। 


ਇਕ ਬਾਰ ਮਾਰਿ ਮਾਰਯੋ ਨ ਸਤ੍ਰ ॥ 


ਭਨ ਬਕ ਸਕਿ ਸਯੌ ਜ ਬੜ੍ਹ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਇਕ ਵਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਮਾਰਿਆ। 


ਇਕ ਬਾਰ ਡਾਰਿ ਡਾਰਿਓ ਨ ਅਤ ॥੯੧॥ 
ਫ੍ਰ ਗਨ ਛਕਿ ਫਕਿਯੀ ਜ ਘੜ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਇਕ ਵਾਰ ਤੀਰ ('ਅਤ੍ਰ) ਛਡਿਆ, ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ ॥੯੧॥ 


ਸੇਵਕ ਥਾਪਿ ਨਹੀ ਦੂਰ ਕੀਨ ॥ 
ਬੇਕਕ ਪਧਿ ਜਫ਼ੀ ਣ੍ਰ ਠੀਜ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਥਾਪ ਕੇ (ਫਿਰ) ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਲਖਿ ਭਈ ਭੂਲ ਮੁਖਿ ਬਿਹਸ ਦੀਨ ॥ 
ਜਬਿ ਮਵੁੰ ਮ੍ਰਜ ਸ੍ਰੰਥਿ ਕਿਬ ਠੀਜ॥ 
(ਜੇ ਉਸ ਦੀ) ਭੁਲ ਵੇਖ ਲਈ ਤਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਹਸ ਕੇ (ਬਖ਼ਸ਼) ਦਿੱਤੀ। 


ਜਿਹ ਗਹੀ ਬਾਹਿਂ ਕਿਨੋ ਨਿਬਾਹ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗੀ ਥਰਿਂ ਵਿਜੇ ਜਿਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜੀ, ਉਸ ਨੂੰ (ਅੰਤ ਤਕ) ਨਿਭਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰੀਯਾ ਏਕ ਬਯਾਹਿ ਨਹੀ ਕੀਨ ਬਯਾਹ ॥੯੨॥ 
ਕੀਗ ਹਲ ਰਧਫਿਂ ਜ਼ੀ ਕੀਜ ਕਗਰੁ ॥੧੨॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵਿਆਹੀ, ਤਾ (ਫਿਰ ਦੂਜਾ) ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੯੨॥ 


ਰੀਝੰਤ ਕੋਟਿ ਨਹੀ ਕਸਟ ਕੀਨ ॥ 
ਹੀਯੁੰਜ ਕਜੇਟਿ ਜਫ਼ੀ ਨਧਟ ਕੀਜ ॥ 


ਕਰੋੜਾ ਕਸ਼ਟਾ (ਤਪਾ) ਦੇ ਕਰਨ ਨਾਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰੀਝਦਾ, 


ਸੀਝੰਤ ਏਕ ਹੀ ਨਾਮ ਲੀਨ ॥ 


ਧੀਚੰਜ ਹਲ ਫ਼ੀ ਜਸ ਜੀਜ॥ 
ਪਰ ਇਕ ਨਾਮ ਲੈਣ ਨਾਲ ਹੀ ਮੁਕਤੀ ('ਸੀਝੰਤ') ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਅਨਕਪਟ ਰੂਪ ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਜਗਧਟ ਦਾਧ ਅਜਮਰ ਜਕਗਬ ॥ 


(ਉਹ) ਕਪਟ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਖੜਗਨ ਸਪੰਨਿ ਨਿਸ ਦਿਨ ਨਿਰਾਸ ॥੯੩॥ 


ਥਭੁਗਜ ਬਧੰਜੈ ਜਿਸ ਕਿਜ ਜਿਗਸ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਛੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਪਰਿਪੂਰਣ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਆਸਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੯੩॥ 


ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਪੂਰਣ ਪੁਰਾਣ ॥ 


ਧਵਸੇ ਧਰਿੜ ਧ੍ਰਰੁਗ ਧੂਗਗ ॥ 
ਉਹ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਰਾਣ (ਪੁਰਸ਼) ਹੈ। 


ਮਹਿਮਾ ਅਭੰਗ ਸੋਭਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਸਫ਼ਿਸ ਘਮੰਗ ਯੇਮ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਅਭੰਗ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ। 


ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਸਿਧ ਪਰਮੰ ਪੁਨੀਤ ॥ 
ਧੁਕਜ ਜਬਿਖ ਧਕ੍ਸੇ ਧ੍ੂਜੀਜ ॥ 


ਉਹ ਪਵਿਤ੍ਰ, ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਅਤੇ ਪਰਮ ਪੁਨੀਤ ਹੈ। 


ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ਅਨਭੈ ਅਜੀਤ ॥੯੪॥ 


ਅਜ ਗੜ ਅਜਮੈ ਘਯੀਰ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਬਾਹਵਾ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਹਨ, ਭੈ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੯੪॥ 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਇੰਦ ਜਿਹ ਪਾਨਿਹਾਰ ॥ 
ਕੜੁਰੰ ਕਗੇਟਿ ਭਰੌਕ ਕਿਫ਼ ਧਜਿਫ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਇੰਦਰ ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਚੰਦ ਸੂਰ ਕ੍ਰਿਸਨਾਵਤਾਰ ॥ 


ਕੜ੍ੰ ੌਕ ਬਰਨ ਰਰਾਜਗ਼ਕਗ੨ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ ਹਨ। 


ਕਈ ਬਿਸਨ ਰੁਦ੍ਰ ਰਾਮਾ ਰਸੂਲ ॥ 


ਕਵੁੰ ਕਿਧਜ ਲਕ ਗਸ ਕਲ੍ਹਜ॥ 


ਕਈ ਵਿਸ਼ਣੂ, ਰੁਦ੍ਰ, ਰਾਮ ਅਤੇ ਰਸੂਲ (ਮੁਹੰਮਦ) ਹਨ। 
ਬਿਨੁ ਭਗਤਿ ਯੌ ਨ ਕੋਈ ਕਬੂਲ ॥੯੫॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਮਗਰਿ ਧੀ ਜ ਰਨੇਵੁੰ ਲਫਜ਼ ॥੧੦॥ 
ਪਰ (ਸੱਚੀ) ਭਗਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵੀ ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯੫॥ 


ਕਈ ਦਤ ਸਤ ਗੋਰਖ ਦੇਵ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਗਰ ਬਰ ਗੇਕਬ ਠੇਕ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦੱਤ, ਸੱਤ (ਵਾਦੀ) ਗੋਰਖ ਦੇਵ, 


ਮੁਨਮਨਿ ਮਛਿੰਦੂ ਨਹੀ ਲਖਤ ਭੇਵ ॥ 
ਸ਼ਰਜਸਜੈ ਸਲਿੰਕ ਜਰੀ ਜਬਰ ਮੇਕ ॥ 


ਮਨਨਸ਼ੀਲ ਮੁਨੀ ਅਤੇ ਮਛਿੰਦੂਰ ਵੀ (ਜਿਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਮੰਤ੍ਰ ਮਤ ਕੈ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਸੰਕ ਸਰ ਕੈ ਜਕਗਬ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮੰਤਰਾ ਦੁਆਰਾ (ਆਪਣੇ) ਮਤ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਆਸ ਸਭ ਹੀ ਨਿਰਾਸ ॥੯੬॥ 
ਕਿਜਹ ਧਨ ਅਬ ਬਮ ਝੀ ਜਿਗਬ ॥੧੧॥ 
ਪਰੰਤੂ ਇਕ ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਭ ਨਿਰਾਸ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੯੬॥ 


ਜਿਹ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਭਾਖਤ ਨਿਗਮ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜੇਰੈ ਜੇਰਿ ਮਰ ਜਿਗਸ ॥ 


ਕਰਤਾਰ ਸਰਬ ਕਾਰਣ ਅਗਮ ॥ 
ਗਕਵਜ₹ ਬਵਕ ਕਰਵਗ ਯਗਸ ॥ 


(ਜੋ) ਕਰਤਾਰ ਸਾਰੇ ਕਾਰਨਾ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਲਖਤ ਕੋਈ ਨਹੀ ਕਉਨ ਜਾਤਿ ॥ 


ਗਿ ਜਗ ਕਸੇਵੁੰ ਜਰੀ ਕਤਜ ਯਜਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਕਿ ਕਿਸ ਜਾਤਿ ਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਨਾਹਿ ਪਿਤਾ ਭ੍ਰਿਤ ਤਾਤ ਮਾਤ ॥੯੭॥ 


ਗਿਫ ਜਫ਼ਿ ਧਿਗ ਮ੍ਰਰ ਗ਼ਰ ਸਰ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ, ਭਰਾ, ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯੭॥ 


ਜਾਨੀ ਨ ਜਾਤ ਜਿਹ ਰੰਗ ਰੂਪ ॥ 
ਗਜੀ ਜ ਗਜ ਗਿਫ ਦੰਗ ਦੁਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੰਗ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ। 


ਸਾਹਾਨ ਸਾਹਿ ਭੂਪਾਨ ਭੂਪ ॥ 
ਯਫਜ ਬਫਿ ਪ੍ਰਧਜ ਪ੍ਰਧ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਬਰਣ ਜਾਤਿ ਨਹੀ ਕ੍ਰਿਤ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਿਫ ਥਗ ਰਿ ਜਫ਼ੀ ਗਰਜ ਘਜੌਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਵਰਣ ਅਤੇ ਜਾਤਿ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਕ੍ਰਿਤ (ਕੀਰਤੀ) ਅਨੰਤ ਹੈ। 


ਆਦੋ ਅਪਾਰ ਨਿਰਬਿਖ ਬਿਅੰਤ ॥੯੮॥ 

ਆਕੀ ਘਧ੨ ਜਿਕਕਿਯ ਕਿਘੰਜ ॥੧੦॥ 

ਜੋ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਅਪਾਰ, ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੈ ॥੯੮॥ 
ਬਰਣੀ ਨ ਜਾਤਿ ਜਿਹ ਰੰਗ ਰੇਖ ॥ 

ਕਵਗੀ ਜ ਗਰਿ ਗਿਡੁ ਕੰਗ ਕੇ ॥ 

ਜਿਸ ਦੇ ਰੰਗ ਅਤੇ ਰੇਖ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਅਤਭੁਤ ਅਨੰਤ ਅਤਿ ਬਲ ਅਭੇਖ ॥ 
ਅਜਪ੍ੂਰ ਅਜੌਜ ਘਰਿ ਕਜ ਘਮੇਯ਼ ॥ 
(ਜੋ) ਅਦਭੁਤ, ਅਨੰਤ, ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਅਨਖੰਡ ਚਿਤ ਅਬਿਕਾਰ ਰੂਪ ॥ 
ਅਜਯੌਫ ਰਿਹ ਅਕਿਕਗਨ ਵਧ ॥ 
(ਜੋ) ਅਖੰਡ ਚਿਤ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਦੇਵਾਨ ਦੇਵ ਮਹਿਮਾ ਅਨੂਪ ॥੯੯॥ 
ਰੇਗਜ ਕੇਕ ਸਫ਼ਿਸ ਘਜ੍ਰਧ ॥੧੧॥ 
(ਜੋ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੯੯॥ 


ਉਸਤਤੀ ਨਿੰਦ ਜਿਹ ਇਕ ਸਮਾਨ ॥ 
ਰਬਰਜ਼ੀ ਜਿੱਕ ਜਿਫ ਭਰਨ ਬਸਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਸਤਤ ਅਤੇ ਨਿੰਦਿਆ ਇਕ ਸਮਾਨ ਹੈ, 


ਆਭਾ ਅਖੰਡ ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ॥ 
ਅਮ ਘਯੌਫ ਸਫ਼ਿਸ ਸਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਅਖੰਡ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ਹੈ। 


ਅਬਿਕਾਰ ਚਿਤ ਅਨੁਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਐਕਿਕਗਕ ਰਿ ਘਜ੍ਰਮਕ ਜਕਗਬ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਚਿਤ ਵਿਕਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਘਟਿ ਘਟਿ ਬਿਯਾਪ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥੧੦੦॥ 
ਚਟਿ ਬਟਿ ਕਿਯਧ ਜਿ ਕ੍ਿਜ ਰਕਬ ॥੧੦੦॥ 


(ਜੋ) ਘਟ ਘਟ ਵਿਚ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੧੦੦॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਦਤ ਉਸਤਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਰ ਰਬਰਰਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਦੱਤ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਡੰਡਵਤ ਕੀਨ ਅਤ੍ਰਿਜ ਉਦਾਰ ॥ 
ਫੌਫਕਰ ਕਨੈਜ ਘਰ੍ਹਜ ਰਗ ॥ 
ਉਦਾਰ ਅਤ੍ਰੀ ਮੁਨੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਦੱਤ) ਨੇ ਦੰਡਵਤ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਅਰੁ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਉਠਿ ਪਰਤ ਚਰਨਿ ॥ 
ਅਲ ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਹਿ ਧਰਜ ਬਰਜਿ॥ 
ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚਰਨੀਂ ਪਿਆ 


ਜਾਨੀ ਨ ਜਾਇ ਜਿਹ ਜਾਤਿ ਬਰਨ ॥੧੦੧॥ 
ਗਜੀ ਜ ਯਵੁ ਗਿਫ਼ ਗ਼ਰਿ ਕਟਜ ॥੧੦੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਵਰਣ ਅਤੇ ਜਾਤਿ ਜਾਣੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ॥੧੦੧॥ 


ਜਉ ਕਰੈ ਕ੍ਰਿਤ ਕਈ ਜੁਗ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਰ ਕੈ ਕੂਜ ਗਵ੍ਰੰ ਯੂਗ ਰਬ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ (ਉਸ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਦਾ ਕਈ ਯੂਗਾ ਤਕ ਉਚਾਰਨ ਕਰੇ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਤਾਸੁ ਲਹਿ ਜਾਤ ਪਾਰ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਿਧ ਗ਼ਯੂ ਜਫ਼ਿ ਗਰ ਧ₹ ॥ 


ਤਦ ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਮਮ ਅਲਪ ਬੁਧਿ ਤਵ ਗੁਨ ਅਨੰਤ ॥ 


ਸਸ ਘਗਧ ਫ੍ਰਧਿ ਜਕ ਗੂਜ ਘਸੌਜ ॥ 
ਮੇਰੀ ਬੁੱਧੀ ਥੋੜੀ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਅਨੰਤ ਹਨ। 


ਬਰਨਾ ਨ ਜਾਤ ਤੁਮ ਅਤਿ ਬਿਅੰਤ ॥੧੦੨॥ 


ਕਕਯੁ ਜੇ ਗਰ ਰਸ ਘਰਿ ਕਿਯੌਜ ॥੧੦੨॥ 


(ਮੈਂ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ, ਤੇਰੀ (ਸ਼ੋਭਾ) ਬੇਅੰਤ ਹੈ ॥੧੦੨॥ 


ਤਵ ਗੁਣ ਅਤਿ ਊਚ ਅੰਬਰ ਸਮਾਨ ॥ 
ਰਥ ਗੂਗ ਘਰਿ ਕਬ ਯੌਕਕ ਬਸਜ ॥ 


ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਆਕਾਸ਼ ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਉੱਚੇ ਹਨ, 


ਮਮ ਅਲਪ ਬੁਧਿ ਬਾਲਕ ਅਜਾਨ ॥ 
ਸਸ ਘਗਧ ਫ੍ਰਧਿ ਗਜਕ ਘਗਜ ॥ 


(ਪਰ) ਮੈਂ ਅਲਪ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਅਜਾਣ ਬਾਲਕ ਹਾ। 


ਕਿਮ ਸਕੌ ਬਰਨ ਤੁਮਰੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ॥ 
ਕਿਸ ਬਕਨੈ ਕਕਜ ਜ੍ਰਸਕੇ ਜਮਕ ॥ 


ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਦਾ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾ। 


ਤਵ ਪਰਾ ਸਰਣਿ ਤਜਿ ਸਭ ਉਪਾਵ ॥੧੦੩॥ 
ਰਥ ਧਗ ਬਵਗਿ ਜਗਿ ਬਮ ਰਧਕ ॥੧੦੩॥ 
(ਮੈਂ) ਸਾਰੇ ਉਪਾ ਛਡ ਕੇ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਪਿਆ ਹਾ ॥੧੦੩॥ 


ਜਿਹ ਲਖਤ ਚਤ੍ਰ ਨਹਿ ਭੇਦ ਬੇਦ ॥ 
ਕਿਫ ਜਬਰ ਬਕ ਜਫ਼ਿ ਮੇਕ ਕੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਦੇ। 


ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਮਹਿਮਾ ਅਛੇਦ ॥ 
ਅਮ ਘਜੰਜ ਸਫ਼ਿਸ ਘਲੇਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਅਨੰਤ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਿਮਾ ਛੇਦੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਗੁਨ ਗਨਤ ਚਤ੍ਰਮੁਖ ਪਰਾ ਹਾਰ ॥ 


ਗੂਜ ਗਜਰ ਬਕਸੂਬ ਧਰ ਫ਼ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਗੁਣਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹਾਰ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਕਿਨੋ ਉਚਾਰ ॥੧੦੪॥ 
ਰਥ ਜੇਜੈ ਜੇਰਿ ਕਿਜੇ ਰਧ₹ ॥੧੦੪॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੧੦੪॥ 


ਥਕਿ ਗਿਰਿਓ ਬ੍ਰਿਧ ਸਿਰ ਲਿਖਤ ਕਿਤ ॥ 
ਪਕਿਨ ਗਿਕਿਗੀ ਰ੍ਰਖ ਬਿਕ ਨਿਜ ਗਿਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਨੂੰ ਲਿਖਦਿਆਂ ਲਿਖਦਿਆਂ ਬਿਰਧ (ਬ੍ਰਹਮਾ) ਥਕ ਕੇ ਸਿਰ ਦੇ ਭਾਰ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਚਕਿ ਰਹੇ ਬਾਲਿਖਿਲਾਦਿ ਚਿਤ ॥ 
ਥਕਿ; ਕਫੇ ਗਗਿਬਿਗਠਿ ਬਿ ॥ 
ਬਾਲਿਖਿਲਾਦਿ' (ਬ੍ਰਹਮਾ-ਪੁੱਤਰ) ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗੁਨ ਗਨਤ ਚਤ੍ਰਮੁਖ ਹਾਰ ਮਾਨਿ ॥ 
ਗੂਜ ਗਜਰ ਬਕਸੂਥ ਫ਼ ਸਜਿ॥ 
ਗੁਣਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹਾਰ ਮੰਨ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਹਠਿ ਤਜਿ ਬਿਅੰਤਿ ਕਿਨੋ ਬਖਾਨ ॥੧੦੫॥ 
ਫ਼ਨਿ ਰਗਿ ਕਿਘੰਰਿ ਗਿਜੇ ਕਕਜ ॥੧੦੦॥ 
ਹਠ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ ਕਹਿਣ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੦੫॥ 


ਤਹ ਜਪਤ ਰੁਦ ਜੁਗ ਕੋਟਿ ਭੀਤ ॥ 


੨ `2. 


ਰਫ਼ੁ ਯਧਰ ਲਕ ਯੂਗ ਕਗੇਟਿ ਮੈਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਪਦਿਆਂ ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਯੁਗ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਹਿ ਗਈ ਗੰਗ ਸਿਰ ਮੁਰਿ ਨ ਚੀਤ ॥ 
ਕਿ ਗਵੁੰ ਗੰਗ ਬਿਕ ਸੂਕਿ ਜ ਬੀਜ ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੋਂ ਗੰਗਾ ਵਹਿ ਗਈ, ਪਰ (ਉਸ ਨੇ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ) ਚਿਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੋੜਿਆ। 


ਕਈ ਕਲਪ ਬੀਤ ਜਿਹ ਧਰਤਿ ਧਿਆਨ ॥ 
ਕਵੁੰ ਨਜੁਧ ਫੀਰ ਗਿਫੁ ਪਹਰੈ ਪਿਯਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਿਆਂ (ਸਾਧਕਾ ਦੇ) ਕਈ ਕਲਪ ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ, 


ਨਹੀ ਤਦਿਪ ਧਿਆਨ ਆਏ ਸੁਜਾਨ ॥੧੦੬॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕ੍ਿਧ ਪਿਘਜ ਘਧ੍‌ ਬ੍ਰ੍ਗਜ ॥੧੦੧॥ 
ਪਰ ਤਾ ਵੀ (ਉਹ) ਸੁਜਾਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੧੦੬॥ 


ਜਬ ਕੀਨ ਨਾਲਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪ੍ਰਵੇਸ ॥ 
ਗਥ ਕਗੇਜ ਜਜਿ ਕਫੁਸ ਜ਼ਕੇਬ ॥ 
ਜਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਮਲ-ਨਾਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ, 


ਮੁਨ ਮਨਿ ਮਹਾਨ ਦਿਜਬਰ ਦਿਜੇਸ ॥ 
ਸ਼ੂਜ ਸਜਿ ਸਫ਼ਜ ਕਿਯਕਕ ਕਿਜੇਜ ॥ 
ਜੋ ਮਹਾਨ ਮਨਨਸ਼ੀਲ ਮੁਨੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਹਾਮਣਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, 


ਨਹੀ ਕਮਲ ਨਾਲ ਕੋ ਲਖਾ ਪਾਰ ॥ 


ਜਫ਼ੀ ਭਸਜ ਗਜ ਕੇ ਜਗ ਧ₹॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕਮਲ-ਨਾਲ ਦਾ ਦੂਜਾ ਸਿਰਾ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਿਆ, 


ਕਹੋ ਤਾਸੁ ਕੈਸ ਪਾਵੈ ਬਿਚਾਰ ॥੧੦੭॥ 
ਗਲ ਗਰ ਡੈਜ ਧਰੈ ਕਿਥਕ ॥੧੦੪॥ 
(ਤਾ ਫਿਰ) ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਦਸੋ ਕਿ ਉਹ (ਕਾਲ ਦੇਵ) ਦਾ ਪਾਰ ਕਿਵੇਂ ਪਾ ਸਕੇਗਾ ॥੧੦੭॥ 


ਬਰਨੀ ਨ ਜਾਤਿ ਜਿਹ ਛਬਿ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਕਕ੍ਜੀ ਜ ਗਰਿ ਗਿਲ ਲਕਿ ਯ੍ਰੰਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਆਭਾ ਆਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਅਭੰਗ ॥ 


ਅਮ ਅਧ ਸਫ਼ਿਸ ਘਮੰਗ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਆਭਾ ਅਤੇ ਅਭੰਗ (ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ) ਮਹਿਮਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਏਕ ਰੂਪ ਕਿਨੋ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਿਫ ਹਠ ਦਧ ਗਿਜੀ ਘਜੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਇਕ ਨੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਪਗ ਛੋਰਿ ਆਨ ਤਿਹ ਧਰੋ ਟੇਕ ॥੧੦੮॥ 
ਧਗ ਲੀਕਿ ਅਜ ਹਿਫ ਬਹੇ ਟੇਠ ॥੧੦੬॥ 


ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਟੇਕ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੦੮॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਿਅੰਤਿ ਦੇਸ ਭਵੰਤ ਕਿਰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਿਘੰਰਿ ਕੇਬ ਮਕੌਜ ਕਿਕਜ ਰਬ ॥ 
ਅਤ੍ਰੀਂ ਮੁਨੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਦੱਤ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕੀਰਤੀ ਗਾਉਂਦਾ ਫਿਰਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਪਗੋ ਲਗਾ ਤਜਿ ਗਰਬ ਅਤ੍ਰਿ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਧਗੇ ਜਗ ਜਗਿ ਗਠਕ ਘਜ੍ਹ ਕਸ: ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਚਰਨੀਂ ਲਗਾ ਰਿਹਾ। 


ਕੋਟਿ ਬਰਖ ਕਰੀ ਜਬੈ ਹਰਿ ਸੇਵਿ ਵਾ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ॥ 
ਰਜੇਟਿ ਕਬ ਜੀ ਯਕੇ ਫੁਕਿ ਬੇਕਿ ਗ ਰਿਜ੍ਹ ਗਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਕਰੋੜਾ ਵਰ੍ਹੇ ਹਰਿ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, 


ਅਕਸਮਾਤ ਭਈ ਤਬੈ ਤਿਹ ਬਿਓਮ ਬਾਨ ਬਨਾਇ ॥੧੦੯॥ 
ਅਕਬਸਰ ਮਵੁੰ ਰਕੇ ਰਿਫ਼ ਕਿਘੈਸ ਗਜ ਕਜਤ੍ ॥੧੦੧॥ 


(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਅਚਾਨਕ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਦੀ ਆਕਾਸ਼ਬਾਣੀ ਹੋਈ ॥੧੦੯॥ 


ਬਯੋਮ ਬਾਨੀ ਬਾਚ ਦਤ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਫਧੀਸ ਗਜੀ ਗਬ ਕਰ ਜਰਿ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ਬਾਣੀ ਨੇ ਦੱਤ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ: 


ਦਤ ਸਤਿ ਕਹੋ ਤੁਝੈ ਗੁਰ ਹੀਣ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਇ ॥ 
ਰਹ ਬਹਿ ਲਗੇ ਜ੍ਰਭੈ ਗੂਨ ਫੀਗ ਸ੍ਰਠਰੈ ਜ ਫੇਭ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਦੱਤ! ਤੈਨੂੰ ਸੱਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਪ੍ਰਜਾ ਵਜਾ ਇਮ ਭਾਖਈ ਸਭ ਕੋਇ ॥ 
ਗਰਕ ਕੌਲ ਜਗ ਕਗ ਵ੍ਰਸ ਮਯਵੁਰੰ ਧਮ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਰੰਕ, ਪਰਜਾ ਵਰਜਾ (ਆਦਿ) ਸਭ ਕੋਈ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਕੋਟਿ ਕਸਟ ਨ ਕਿਉ ਕਰੋ ਨਹੀ ਐਸ ਦੇਹਿ ਉਧਾਰ ॥ 
ਕਜੇਟਿ ਨਬਟ ਜ ਗਿਰ ਲਗੇ ਜਫ਼ੀ ਦੇਸ ਕੇਫਿ ਤਪ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਕਸ਼ਟ ਕਿਉਂ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਦੇਹ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ। 


ਜਾਇ ਕੈ ਗੁਰ ਕੀਜੀਐ ਸੁਨਿ ਸਤਿ ਅਤ੍ਰਿ ਕੁਮਾਰ ॥੧੧੦॥ 
ਗੁ ਕੈਨ ਗੂਨ ਕਗੈਗੀਦੇ ਲ੍ਰਜਿ ਸਰਿ ਘਰ੍ਹ ਕਰਾਸ: ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਅਤ੍ਰੀ ਮੁਨੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ! ਇਸ ਸੱਚੀ ਸਿਖਿਆ ਨੂੰ ਸੁਣ ਲੈ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ ॥੧੧੦॥ 


ਐਸ ਬਾਕ ਭਏ ਜਬੈ ਤਬ ਦਤ ਸਤ ਸਰੂਪ ॥ 
ਧੇਸ਼ ਗਲ ਮਧ ਯਕੈ ਜਕ ਕਰ ਬਰ ਬਦਧ ॥ 


ਜਦ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਈ, ਤਦ ਦੱਤ ਜੋ ਸਤਿ ਸਰੂਪ, 


ਸਿੰਧੁ ਸੀਲ ਸੁਬ੍ਰਿਤ ਕੋ ਨਦ ਗਯਾਨ ਕੋ ਜਨੁ ਕੂਪ ॥ 
ਬਿਧ ਧੀਜ ਬੂਰ੍ਹਜ ਕਗੇ ਜਕ ਗਜ ਕੇ ਯਜੂ ਕਰਧ॥ 
ਸ਼ੀਲ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ, ਚੰਗੀ ਬਿਰਤੀ ਦਾ ਦਰਿਆ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਦਾ ਮਾਨੋ ਖੂਹ ਹੈ, 


ਪਾਨ ਲਾਗ ਡੰਡੌਤਿ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੀਨ ਉਚਾਰ ॥ 
ਯਜ ਗ਼ਗ ਵੰਫੀਰਿ ਕੈ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਕੈਜ ਰਧ₹॥ 
ਚਰਨੀਂ ਲਗ ਗਿਆ ਅਤੇ ਡੰਡੌਤ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ 


ਕਉਨ ਸੋ ਗੁਰ ਕੀਜੀਐ ਕਹਿ ਮੋਹਿ ਤਤ ਬਿਚਾਰ ॥੧੧੧॥ 
ਗਰਜ ਯੇ ਗੂਨ ਨੀਗੀਹੇ ਭਫਿਂ ਗ਼ੇਫਿ ਜਜ ਕਿਬ; ॥੧੧੧॥ 


(ਉਹ) ਕੌਣ ਹੈ? ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਦਸੋ ॥੧੧੧॥ 


ਬਯੋਮ ਬਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਕਧੇਸ ਯਜੀ ਗਧ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਜਉਨ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਰੁਚੈ ਸੋਈ ਕੀਜੀਐ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਗਰਜ ਰਿਜ ਕਿਕੈ ਲਰੈ ਯੇਵ੍ਰੰ ਕਹੈਗੀਦੇ ਗ੍ਰਟਕੇਕ ॥ 
ਜੋ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗੇ ਉਸੇ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤਿਆਗ ਕਰਿ ਕੈ ਕਪਟ ਕਉ ਚਿਤ ਲਾਇ ਕੀਜੈ ਸੇਵ ॥ 
ਜਿਕਗ ਲਕਿ ਕੈ ਝਧਟ ਭਰ ਰਿਜ ਗਵ੍੍‌ ਕੀਗੈ ਬੇਕ ॥ 
ਕਪਟ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਰੀਝ ਹੈ ਗੁਰਦੇਵ ਤਉ ਤੁਮ ਪਾਇ ਹੋ ਬਰੁ ਦਾਨ ॥ 
ਕੀਭ ਫੈ ਗੂਟਕੇਕ ਜਰ ਰੂਸ ਧਝ ਗੇ ਕਲ ਕਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇਵ ਰੀਝਣਗੇ ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਵਰਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੇ। 


ਯੋ ਨ ਹੋਇ ਉਧਾਰ ਪੈ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਦਤ ਸੁਜਾਨ ॥੧੧੨॥ 
ਧੀ ਜ ਫੇਭ੍‌ ਰਖ ਧੈ ਯੂਜਿ ਗੇੜ ਕਰ ਯੂਗਜ ॥੧੧੨॥ 
ਹੇ ਸੁਜਾਨ ਦੱਤ! ਸੁਣ ਲੈ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ ॥੧੧੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਮੰਤ੍ਰ ਦਯੋ ਜਿਨੈ ਸੋਈ ਜਾਨਿ ਕੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਸੰਤ ਕਧੇ ਕਿਜੈ ੇਵੁੰ ਗਜਿ ਕੈ ਗੂਟਕੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਸਲਾਹ ('ਮੰਤ੍ਰ') ਦਿੱਤੀ ਸੀ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਗੁਰਦੇਵ ਮੰਨ ਕੇ 


ਜੋਗ ਕਾਰਣ ਕੋ ਚਲਾ ਜੀਅ ਜਾਨਿ ਕੈ ਅਨਭੇਵ ॥ 

ਗੀਗ ਕਗਵਗ ਕਗੇ ਬਗ ਗੀਘ ਗਜਿ ਕੈਨ ਘਜਮੇਕ ॥ 

ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਜਾਣ ਕੇ ਯੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ। 

ਤਾਤ ਮਾਤ ਰਹੇ ਮਨੈ ਕਰਿ ਮਾਨ ਬੈਨ ਨ ਏਕ ॥ 

ਗਜ ਸਜ ਕਫ਼ੇ ਸਜੈ ਝਕਿ ਸਜ ਕੈਜ ਜ ਧ੍ਠ॥ 

ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਵਰਜਦੇ ਰਹੇ, ਪਰ (ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਇਕ ਬਚਨ ਵੀ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਘੋਰ ਕਾਨਿਨ ਕੌ ਚਲਾ ਧਰਿ ਜੋਗਿ ਨਜਾਸ ਅਨੇਕ ॥੧੧੩॥ 
ਬੀ₹ ਕਗਜਿਜ ਕੀ ਬਗ ਪਕਿ ਗੇਗਿ ਧਸ਼ ਘਜੇਕ ॥੧੧੩॥ 
ਯੋਗ ਦੀਆਂ ਅਨੇਕ ਵਿਧੀਆਂ ('ਨਰਯਾਸ') ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸੰਘਣੇ ਜੰਗਲਾ ਵਲ ਤੁਰ ਪਿਆ ॥੧੧੩॥ 


ਘੋਰ ਕਾਨਨਿ ਮੈ ਕਰੀ ਤਪਸਾ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਬੀਕ ਕਗਜਜਿ ਸੈ ਲਰੀ ਜਧਯ ਘਜੇਕ ਜਕਗ₹ ॥ 


ਘੋਰ ਜੰਗਲਾ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਕੇ ਕਰੇ ਇਕ ਚਿਤ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਕੇ ਲਕੇ ਭ੍ਰਠ ਬਿਜ ਸੰ ਰਧ₹ ॥ 
ਇਕ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮੰਤਰਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਕਸਟ ਕੈ ਜਬ ਹੀ ਕੀਆ ਤਪ ਘੋਰ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਕਬਟ ਕੈ ਯਕ ਫੀ ਕੀ ਰਧ ਬੇਕ ਕਟਬ ਜਸ ॥ 
ਜਦ ਇਕ ਸਾਲ ਕਸ਼ਟ ਸਹਿ ਕੇ ਘੋਰ ਤਪ ਕੀਤਾ, 


ਬੁਧਿ ਕੋ ਬਰੁ ਦੇਤ ਭੇ ਤਬ ਆਨਿ ਬੁਧਿ ਨਿਧਾਨ ॥੧੧੪॥ 
ਗ੍ਰਧਿ ਕਜੇ ਕਲ ਕੇਰ ਮੇ ਜਥ ਘਜਿ ਗ੍ਰਧਿ ਜਿਪਜ ॥੧੧੪॥ 
ਤਦ ਬੁੱਧੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਆ ਕੇ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਵਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੪॥ 


ਬੁਧਿ ਕੌ ਬਰੁ ਜਉ ਦਯੋ ਤਿਨ ਆਨ ਬੁਧ ਅਨੰਤ ॥ 
ਫ੍ਰਪਿ ਕਨੈ ਕਲ ਯਰ ਕ੍ਧੇ ਰਿਜ ਅਜ ਕ੍ਰਖ ਘਜੰਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਹਿਸਾਬੀ ਬੁੱਧੀ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਈ)। 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕੈ ਗਏ ਦਤ ਦੇਵ ਮਹੰਤ ॥ 
ਧਰ੍ਸ ਧ੍ਰਹਥ ਧਕਿਕ ਕੈ ਗਧ੍‌ ਕ੍ਜ ਕੇਕ ਸਫੁੰਜ ॥ 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਵਿਤ੍ਰ (ਕਾਲ ਦੇਵ) ਦੱਤ ਦੇਵ ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਬਣਾ ਗਏ। 


ਅਕਸਮਾਤ੍ਰ ਬਢੀ ਤਬੈ ਬੁਧਿ ਜਤ੍ਰ ਤਤ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਅਕਾਬਸਤ ਕਫੀ ਹਰੈ ਫ੍ਰਪਿ ਜੜ ਹੜ ਕਿਯਜ॥ 
ਤਦ ਅਚਾਨਕ ਬੁੱਧੀ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਵਧ ਗਈ। 


ਧਰਮ ਪ੍ਰਚੁਰ ਕੀਆ ਜਹੀ ਤਹ ਪਰਮ ਪਾਪ ਖਿਸਾਨ ॥੧੧੫॥ 
ਪਵਸ ਜਰ ਕੀ ਯਫ਼ੀ ਜਫ਼ ਧਟਸ ਯੁਧ ਬਿਯਜ ॥੧੧੫॥ 
(ਫਿਰ ਦੱਤ ਨੇ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਰਮ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਪਾਪ (ਉਥੋਂ) ਖਿਸਕ ਗਏ ॥੧੧੫॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਅਕਾਲ ਗੁਰੂ ਕੀਆ ਜਿਹ ਕੋ ਕਥੈ ਨਹੀ ਨਾਸ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਘਕਗਗ ਗੂਲ ਕਨੈਘ ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਕੈ ਜਫੀ ਗ਼ਸ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਕਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ਉਸ ਅਕਾਲ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਗੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਜਤੁ ਤਤ੍ਰ ਦਿਸਾ ਵਿਸਾ ਜਿਹ ਠਉਰ ਸਰਬ ਨਿਵਾਸ ॥ 
ਯੋਕ ਹਕ ਫ੍ਿਗ ਰਿਯ ਗਿਫ ਨਰਕ ਬਕ ਜਿਗਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਭ ਪਾਸੇ ਨਿਵਾਸ ਹੈ। 


ਅੰਡ ਜੇਰਜ ਸੇਤ ਉਤਭੁਜ ਕੀਨ ਜਾਸ ਪਸਾਰ ॥ 
ਯੰਫ ਯੇਕਯ ਬੇਰ ਰਰਮ੍ਰਯ ਕਨੈਜ ਗਬ ਧਯ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅੰਡਜ, ਜੇਰਜ, ਸੇਤਜ ਅਤੇ ਉਦਭਿਜ ਆਦਿ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਜਾਨ ਗੁਰੂ ਕੀਯੋ ਮੁਨਿ ਸਤਿ ਦਤ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੧੬॥ 
ਗ਼ਫਿ ਗ਼ਜ ਗੂਲ ਕਗੈਧੇ ਸ੍ਜਿ ਸਰਿ ਕਜ ਯੂ ਪ: ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਤਿ ਮੰਨ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦੱਤ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਥਮ) ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੧੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਤ ਮਹਾਤਮੇ ਪ੍ਰਥਮ ਗੁਰੂ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧॥ 
ਵ੍ਰਿ ਬੀ ਕ੍ਨ ਸਫ਼ਰਸੇ ਜ਼ਪਸ ਗੂਲ ਘਗਗ ਧ੍ਰਹਕ ਬਸਧਜ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਦੱਤ ਦੇ ਮਹਾਤਮ ਦੇ ਅਕਾਲ ਗੁਰੂ ਪ੍ਰਥਮ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧॥ 
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ਪਰਮ ਰੂਪ ਪਵਿਤ੍ਰ ਮੁਨਿ ਮਨ ਜੋਗ ਕਰਮ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਧਟਸ ਦਨਧ ਧਰਿੜ ਸ੍ੂਜਿ ਸਜ ਯੀਗ ਝਕਸ ਜਿਪਜ॥ 
ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਮਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਯੋਗ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ ਦੇਵ) ਨੇ 


ਦੂਸਰੇ ਗੁਰ ਕਉ ਕਰਾ ਮਨ ਈ ਮਨੈ ਮੁਨਿ ਮਾਨਿ ॥ 
ਫ੍ਰਸੇ ਗੂਕ ਭਰ ਕਗ ਸਜ ਵੁੰ ਸਜੈ ਗ਼ੂਿ ਸਜਿ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ ਮੰਨ ਕੇ (ਮਨ ਨੂੰ) ਦੂਜਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਨਾਥ ਤਉ ਹੀ ਪਛਾਨ ਜੋ ਮਨ ਮਾਨਈ ਜਿਹ ਕਾਲ ॥ 
ਗੁਪ ਜਰ ਫੀ ਧਲਜ ਗੀ ਸਜ ਸਜਵੁੰ ਗਿਫ ਕਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਮਨ ਮੰਨ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਹੀ ਨਾਥ ਦੀ ਪਛਾਣ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਸਿਧ ਤਉ ਮਨ ਕਾਮਨਾ ਸੁਧ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਨਿ ਲਾਲ ॥੧੧੭॥ 
ਬਿਖ ਜਰ ਸਜ ਕਗਸਗ ਜ੍ਰਬ ਫੇਰ ਫੈ ਬਰੈ ਗਜ ॥੧੧੪॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ ਲਾਲ! ਸੁਣ, ਤਦ ਹੀ ਮਨ ਦੀ ਸ਼ੁੱਧ ਕਾਮਨਾ ਸਿੱਧ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੧੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਦਤ ਮਹਾਤਮੇ ਦੁਤੀਆ ਗੁਰੂ ਮਨ ਬਰਨਨੰ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਰ ਸਗਜਸੇ ਰ੍ਰਰੀਘ ਗੂਲ ਸਜ ਕਕਜਜੰ ਪਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਰ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਦੱਤ ਮਹਾਤਮ ਦੇ ਦੂਜੇ ਗੁਰੂ ਮਨ ਦੇ ਵਰਣਨ ਦੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ॥੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਜਬੈ ਦ੍ਰੈ ਸੁ ਕੀਨੇ ਗੁਰੂ ਦਤ ਦੇਵੰ ॥ 
ਗਕੈ ਫ੍ਰੇ ਜਰ ਕੈਜੇ ਗੂਲ ਕਰ ਕੇਕ ॥ 


ਜਦ ਦੱਤ ਨੇ ਦੋ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ, 


ਸਦਾ ਏਕ ਚਿਤੰ ਕਰੈ ਨਿਤ ਸੇਵੰ ॥ 
ਬਗੂੁ ਧੁਠ ਬਿਹ ਲਨੈ ਜਿਜ ਧੇਕੋ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਨਿੱਤ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਜਟਾ ਜੂਟ ਸੀਸ ਸੁ ਗੰਗਾ ਤਰੰਗੰ ॥ 
ਗਟ ੍ਰਟ ਧੀਧੇਂ ਯੂ ਗੌੰਗ ਰਕੰਗੋ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਹੈ, (ਉਹ ਅਸਲੋਂ) ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਤਰੰਗਾ ਹਨ। 


ਕਬੈ ਫ੍ਰੈ ਸਕਾ ਅੰਗ ਕੋ ਨ ਅਨੰਗੰ ॥੧੧੮॥ 


ਲਕੇ ਲਹੈ ਧਕਗ ਅੰਗ ਕਗੇ ਜ ਘਜੰਗੇ ॥੧੧੬॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਛੋਹ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧੮॥ 


ਮਹਾ ਉਜਲੀ ਅੰਗ ਬਿਕਭੂਤ ਸੋਹੈ ॥ 
ਸਭ ਰਯਜੀ ਘੰਗ ਕਿਮ੍ਰਰ ਯੇਫੇ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਉਜਲੀ ਵਿਭੂਤੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ 


ਲਖੈ ਮੋਨ ਮਾਨੀ ਮਹਾ ਮਾਨ ਮੋਹੈ ॥ 
ਜਬੈ ਸੇਜ ਸਜੀ ਸਗ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ ਮੁਨੀਆਂ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਮੋਹਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਟਾ ਜੂਟ ਗੰਗਾ ਤਰੰਗੰ ਮਹਾਨ ॥ 
ਗਟ ਯ੍ਰਟ ਗੰਗ ਜਵੰਗੇ ਸਫ਼ਜੰ ॥ 


ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਹੀ ਮਹਾਨ ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਬੁਧਿ ਉਦਾਰ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰ ॥੧੧੯॥ 
ਸਗ ਗ੍ਰੰਪੈ ਰਗਕ ਕਿਕਿਘ ਜਿਪਜੇ ॥੧੧੧॥ 
ਮਹਾਨ ਬੁੱਧੀਮਾਨ, ਉਦਾਰ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ ॥੧੧੯॥ 


ਭਗਉਹੇ ਲਸੈ ਬਸਤ੍ਰ ਲੰਗੋਟ ਬੰਦੰ ॥ 
ਮਗਰਫੇ ਜਧੈ ਕਯੜ ਗਗੇਟ ਕੌਕ ॥ 
ਭਗਵੇਂ ਬਸਤ੍ਰ ਚਮਕਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲੰਗੋਟ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਜੇ ਸਰਬ ਆਸਾ ਰਟੈ ਏਕ ਛੰਦੰ ॥ 
ਰਯੇ ਬਕ ਅਗ ਟੇ ਹਠ ਲੌਟ੍‌ੰ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਆਸਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ, (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਛੰਦ (ਅਰਥਾਤ 'ਗੁਰਮੰਤ੍ਰ') ਰਟਦੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਮੋਨ ਮਾਨੀ ਮਹਾ ਮੋਨ ਬਾਧੇ ॥ 


ਸਗ ਸੇਜ ਸਜੀ ਸਗ ਸੋਜ ਗਪੈ॥ 
ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ ਨੇ ਮਹਾਨ ਚੁਪ ਸਾਧੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਕਰਮੰ ਸਭੈ ਨਯਾਸ ਸਾਧੇ ॥੧੨੦॥ 
ਸਫ਼ ਗ਼ੇਗ ਲਵਸੰ ਬਮੈ ਧਧ ਯਪੇ ॥੧੨੦॥ 
ਮਹਾਨ ਯੋਗ ਦੇ ਕਰਮਾ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਧੀਆਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ॥੧੨੦॥ 


ਦਯਾ ਸਿੰਧੁ ਸਰਬੰ ਸੁਭੰ ਕਰਮ ਕਰਤਾ ॥ 
ਕ੍ਧ ਬਿਧ ਬਕ ਯੂਮ ਨਕਸ ਠਕਗ ॥ 


ਦਇਆ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਹਰੇ ਸਰਬ ਗਰਬੰ ਮਹਾ ਤੇਜ ਧਰਤਾ ॥ 


ਫ਼ਕੇ ਧਰਕ ਗਕ੍ਕੌ ਸਗ ਜੇਜ ਪਰਗ ॥ 


ਸਭ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਤੇਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਕੀ ਸਾਧਨਾ ਸਰਬ ਸਾਧੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਯੋਗ ਕਹੈ ਯਪਜ ਬਕ ਯਧੀ ॥ 
ਮਹਾਨ ਯੋਗ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸਾਧਨਾ ਸਿੱਧ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਮੋਨ ਮਾਨੀ ਮਹਾ ਸਿਧ ਲਾਧੀ ॥੧੨੧॥ 
ਸਫ਼ ਸੇਜ ਸਜੀ ਸਗ ਬਿਪ ਗ਼ਬੀ ॥੧੨੧॥ 
ਮਹਾਨ ਮੋਨ (ਉਸ ਨੇ) ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੨੧॥ 


ਉਠੈ ਪ੍ਰਾਤਿ ਸੰਧਿਆ ਕਰੈ ਨਾਨ ਜਾਵੈ ॥ 
ਰਠੇ ਗ਼ਰਿ ਬੰਧਿਅ ਕਜੈ ਗ਼ਜ ਗਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਉਠ ਕੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਲਈ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਧਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਸਾਧਨਾ ਜੋਗ ਕੀ ਜੋਗ ਭਾਵੈ ॥ 


ਕੈ ਗ਼ਪਗ਼ ਗੇਗ ਲੀ ਗ਼ੇਗ ਮਰੈ ॥ 


ਯੋਗ ਦੀ ਸਾਧਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) ਯੋਗ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਕਾਲਗ ਦਰਸੀ ਮਹਾ ਪਰਮ ਤਤੰ ॥ 
ਰ੍ਰਕਗਜਗ ਕਬੀ ਸਫ਼ ਧਕਸ ਰਜ ॥ 
(ਉਹ) ਤ੍ਰਿਕਾਲ ਦਰਸ਼ੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਪਰਮ-ਤੱਤ੍ਰ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਚੁਕਿਆ ਹੈ)। 


ਸੁ ਸੰਨ੍ਹਯਾਸੁ ਦੇਵੈ ਮਹਾ ਸੁਧ ਮਤੰ ॥੧੨੨॥ 
ਬਰ ਬੰਬਗਜੂਹ ਕੇਕੋ ਸਫ਼ ਬ੍ਰਖ ਸਜੇ ॥੧੨੨॥ 
ਉਹ ਸੰਨਿਆਸ ਦੇਵ ਮਹਾਨ ਸ਼ੁੱਧ ਮਤ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੨੨॥ 


ਪਿਯਾਸਾ ਛੁਧਾ ਆਨ ਕੈ ਜੋ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਧਿਧਯ ਲੂਖ ਘਜ ਰੈ ਗੀ ਧੰਗਰੈ ॥ 
ਪਿਆਸ ਅਤੇ ਭੁਖ ਜੇ ਆ ਕੇ ਸਤਾਉਂਦੀ ਹੈ, 


ਰਹੇ ਏਕ ਚਿਤੰ ਨ ਚਿਤੰ ਚਲਾਵੈ ॥ 
੨ਫੇ ਧ੍ਠ ਬਿਗ ਜ ਬਿਹ ਬਗ਼ਰੈ ॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਇਕਾਗਰ ਚਿਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚਲਾਇਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੋਣ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਜੋਗ ਨਯਾਸੰ ਨਿਰਾਸੰ ਉਦਾਸੀ ॥ 
ਕੈ ਗੇਗ ਥੇ ਜਿਗਧੇ ਰਗਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਯੋਗ ਦੀ ਵਿਧੀ ਪਾਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਸਾ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਉਦਾਸ (ਨਿਰਲਿਪਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਧਰੇ ਮੇਖਲਾ ਪਰਮ ਤਤੰ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥੧੨੩॥ 
ਬਕੇ ਸੇਜ ਧਨ੍ਸ ਰਹ ਬਕਗਧ਼ੀ ॥੧੨੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਰਮ-ਤੱਤ੍ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਖਲਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੨੩॥ 


ਮਹਾ ਆਤਮ ਦਰਸੀ ਮਹਾ ਤਤ ਬੇਤਾ ॥ 
ਸਫ਼ ਘਰਸ ਕਹਧੀ ਸਗ ਜਰ ਕੇਗ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਆਤਮ ਦਰਸ਼ੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਤੱਤ੍ਰ-ਵੇਤਾ ਹੈ। 


ਥਿਰੰ ਆਸਣੇਕੰ ਮਹਾ ਊਰਧਰੇਤਾ ॥ 
ਧਿਕੇ ਅਧਗੇਗ ਸਫ਼ ਯਕਪਕੇਗ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕੋ ਆਸਨ ਉਤੇ ਸਥਿਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਸਤਿ ਕਰਮੰ ਕੁਕਰਮ ਪ੍ਰਨਾਸੰ ॥ 


ਕੈ ਧਰੈ ਭਕਸੰ ਕੂਕਜਸੰ ਜਜ਼ਬੇ ॥ 


(ਸਦਾ) ਸਤਿ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਰਹੈ ਏਕ ਚਿਤੰ ਮੁਨੀਸੰ ਉਦਾਸੰ ॥੧੨੪॥ 
ਕਫੈ ਧੁ ਬਿਜੌਂ ਸ੍ੂਜੀਧੇ ਰਗਧ ॥੧੨੪॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਦਾ ਚਿਤ ਸਥਿਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਦਾ) ਉਦਾਸ (ਨਿਰਲਿਪਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੨੪॥ 


ਸੁਭੰ ਸਾਸਤ੍ਰਗੰਤਾ ਕੁਕਰਮੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਮੇ ਗਧਕਗੌਗ ਕੂਕਵਸੇ ਜ਼ਗਧੀ ॥ 


ਸ਼ੁਭ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਤਕ (ਉਸ ਦੀ) ਪਹੁੰਚ ਹੈ ਅਤੇ ਕੁਕਰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਬਸੈ ਕਾਨਨੇਸ ਸੁਪਾਤ੍ਹੰ ਉਦਾਸੀ ॥ 
ਕਧੈ ਕਗਜਜੇਧ ਲ੍ਰਧਕੰ ਰਕਧੀ॥ 
(ਉਹ ਸਦਾ) ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਦਾਸੀ ਸੁਭਾ ਦਾ ਸੁਪਾਤਰ ਹੈ (ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੈ)। 


ਤਜਜਯੋ ਕਾਮ ਕਰੋਧੰ ਸਬੈ ਲੋਭ ਮੋਹੰ ॥ 
ਰਚਧੇ ਕਗਸ ਲਗੇਪੇ ਧਕੈ ਗੇਮ ਸੇਫ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਾਮ, ਕ੍ਰੋਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ (ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰਾ ਨੂੰ) ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਜ੍ਹਾਲਾ ਮਹਾ ਮੋਨਿ ਸੋਹੰ ॥੧੨੫॥ 
ਸਗ ਗ਼ੇਗ ਚਗਗ ਸਗ ਸੇਜੈ ਯੇਫ਼ੁ ॥੧੨੦॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਮਹਾਨ ਯੋਗ ਦੀ ਲਾਟ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ ॥੧੨੫॥ 


ਕਰੈ ਨਯਾਸ ਏਕੰ ਅਨੇਕੰ ਪ੍ਰਕਾਰੀ ॥ 
ਕੋ ਧਥ ਧ੍ਠੈ ਘਜੇਕੀ ਜਕਗਵੀ ॥ 
ਇਕ (ਯੋਗ) ਦਾ ਉਹ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਅਭਿਆਸ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਬ੍ਰਹਮਚਰਜੰ ਸੁ ਧਰਮਾਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਸਗ ਕਫੁਸਥਕ੍ਯੋ ਯੂ ਪਰ੍ਸ਼ਧਿਕਗਵੀ ॥ 
ਉਹ ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਧਰਮ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਤਤ ਬੇਤਾ ਸੁ ਸੰਨਯਾਸ ਜੋਗੰ ॥ 
ਸਗ ਰਜ ਭੇਗ ਬ੍ਰ ਧੰਯਬ ਗੇਗੇ॥ 
ਉਹ ਮਹਾਨ ਤੱਤ੍ਰ-ਵੇਤਾ ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ (ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ)। 


ਅਨਾਸੰ ਉਦਾਸੀ ਸੁ ਬਾਸੰ ਅਰੋਗੰ ॥੧੨੬॥ 
ਅਜਬ ਰਕਬੀ ਬ੍ਰ ਗਧੰ ਘਹੇਗ ॥੧੨੧॥ 
(ਉਹ) ਆਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਸਦਾ ਉਦਾਸ ਅਤੇ ਰੋਗ ਰਹਿਤ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ ॥੧੨੬॥ 


ਅਨਾਸ ਮਹਾ ਊਰਧਰੇਤਾ ਸੰਨਯਾਸੀ ॥ 
ਅਜਬ ਸਗ ਕਕ੨ਬਕੇਗ ਬੋਯਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਆਸਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸੀ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਤਤ ਬੇਤਾ ਅਨਾਸੰ ਉਦਾਸੀ ॥ 
ਸਗ ਰਰ ਕੇਗ ਘਜਧ ਰਗਧੀ ॥ 


ਮਹਾਨ ਤੱਤ੍ਰ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ, ਆਸ਼ਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਉਦਾਸੀ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸਬੈ ਜੋਗ ਸਾਧੈ ਰਹੈ ਏਕ ਚਿਤੰ ॥ 
ਬਕੈ ਗੀਗ ਗਪੈ ਕਫੈ ਹਠ ਕਿਜੌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਚਿੱਤ ਰਹਿ ਕੇ ਸਾਰੇ ਯੋਗਾ ਨੂੰ ਸਾਧਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਜੈ ਅਉਰ ਸਰਬੰ ਗਹ੍ਹਯੋ ਏਕ ਹਿਤੰ ॥੧੨੭॥ 


ਜਗੈ ਅਰ₹ ਬਦ ਗਫ਼ੁਧੇ ਧ੍ਕ ਫਿੰਜੰ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ 'ਇਕ' ਨਾਲ ਹੀ ਹਿਤ ਪਾਲਿਆ ਹੈ ॥੧੨੭॥ 


ਤਰੇ ਤਾਪ ਧੂਮੰ ਕਰੈ ਪਾਨ ਉਚੰ ॥ 
ਰਕੇ ਗ਼ਧ ਬ੍ਰਸੰ ਭਜੇ ਯਜ ਰਬੋ॥ 
ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਸੇਕ ਵਿਚ ਉਚੇ ਪੈਰ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਝੁਲੈ ਮਧਿ ਅਗਨੰ ਤਉ ਧਿਆਨ ਮੁਚੰ ॥ 
ਢ੍ਰਜੈ ਸਪਿ ਘਗਜੋ ਜਰ ਧਿਘਜ ਸੂਧੇ॥ 
ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਝੁਲਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਧਿਆਨ ਛੁਟਦਾ ਨਹੀਂ। 


ਮਹਾ ਬ੍ਰਹਮਚਰਜੰ ਮਹਾ ਧਰਮ ਧਾਰੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਫੁਸਥਵਯੌ ਸਫ਼ ਪਕਸ ਪਵੀ॥ 
ਮਹਾਨ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਧਰਮੀ ਹੈ। 


ਭਏ ਦਤ ਕੇ ਰੁਦੂ ਪੂਰਣ ਵਤਾਰੀ ॥੧੨੮॥ 


ਮਧ ਕਰ ਕੇ ਲਕ ਧ੍ਰੂਗ ਕਗਕੀ ॥੧੧੬॥ 


ਦੱਤ ਰੁਦ੍ਰ ਦਾ ਪੂਰਨ ਅਵਤਾਰ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੨੮॥ 


ਹਠੀ ਤਾਪਸੀ ਮੋਨ ਮੰਤ੍ਰ ਮਹਾਨੰ ॥ 
ਫ਼ਰੀ ਗ਼ਧਬੀ ਸੇਜ ਸੰਕ ਸਫ਼ਜੰ॥ 
ਮਹਾਨ ਹਠੀ, ਤਪਸਵੀ, ਮੋਨਧਾਰੀ ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰਧਾਰੀ ਹੈ। 


ਪਰੰ ਪੂਰਣੰ ਦਤ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 


ਧਕ ਧ੍ਰਰਗੇ ਕਰ ਜਗ਼ਧ ਜਿਪਜੰ ॥ 


ਦੱਤ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ। 


ਕਰੈ ਜੋਗ ਨਯਾਸੰ ਤਜੇ ਰਾਜ ਭੋਗੰ ॥ 


ਕੋ ਗੇਗ ਧੁ ਜਗੇ ਗੁਯ ਮੇਗੇ ॥ 


ਯੋਗ ਦਾ ਵਿਧਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਜ ਭੋਗ ਨੂੰ ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ। 


ਚਕੇ ਸਰਬ ਦੇਵੈ ਜਕੇ ਸਰਬ ਲੋਗੰ ॥੧੨੯॥ 
ਥਕੇ ਧਵਕ ਟੇਕ ਜਕੇ ਬਕ ਗੇਗੇ ॥੧੨੧॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਸਚਰਜ ਵਿਚ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਹੈਰਾਨ ਹਨ ॥੧੨੯॥ 


ਜਕੇ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨੰੰ ॥ 
ਕਕੇ ਯਲ ਗੋਖ਼ਕ ਕਿਕਿਿਘ ਜਿਪਜੰ ॥ 
ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚਕੇ ਦੇਵਤਾ ਚੰਦ ਸੂਰੰ ਸੁਰਾਨੰਂ ॥ 
ਥਕੇ ਕੇਕਗ ਬੌਕ੍‌ ਬਰ ਯੂਹਯ ॥ 
ਛਕੇ ਜੀਵ ਜੰਤ੍ਰੰ ਲਖੇ ਪਰਮ ਰੂਪੰ ॥ 
ਲੁਕੇਨ ਗੀਕ ਯੌੜੋ ਜਥੇ ਧਰ੍ਸ ਦਾਧੰ ॥ 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਜੰਤ੍ਰ ਵਾਗ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਜਜਯੋ ਗਰਬ ਸਰਬੰ ਲਗੇ ਪਾਨ ਭੂਪੰ ॥੧੩੦॥ 


ਰਰਧੀ ਗਕ ਬਕਕੌ ਲਗੇ ਯਜ ਪ੍ਰਧੰ ॥੧੩੦॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਚਰਨੀਂ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੦॥ 


ਜਟੀ ਦੰਡ ਮੁੰਡੀ ਤਪੀ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ॥ 
ਗਟੀ ਕੌਫ ਸੁੱਥੀ ਧੀ ਕਰੂਸਕਵੀ ॥ 
ਜਟਾਵਾ ਵਾਲੇ, ਦੰਡਧਾਰੀ, ਬੈਰਾਗੀ ('ਮੁੰਡੀ') ਤਪਸਵੀ, ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ, 


ਜਤੀ ਜੰਗਮੀ ਜਾਮਨੀ ਜੰਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਗਹੀ ਕੰਗਸੀ ਗ਼ਸਜੀ ਯੰਕ ਪਵੀ ॥ 


ਪਰੀ ਪਾਰਬਤੀ ਪਰਮ ਦੇਸੀ ਪਛੇਲੇ ॥ 
ਧਰੀ ਧਟਕਰੀ ਧਕ੍ਸ ਠੇਧੀ ਧਲੇਗੇ ॥ 
ਪਰਬਤਾ ਤੋਂ ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਦੇ, ਪਰਮ ਦੇਸੀ, ਪਹਾੜੀਏ, 


ਬਲੀ ਬਾਲਖੀ ਬੰਗ ਰੂਮੀ ਰੁਹੇਲੇ ॥੧੩੧॥ 
ਕਲੀ ਗਜਯੀ ਕੰਗ ੨ਨਸੀ ਲਫੇਗੇ ॥੧੩੧॥ 
ਬਲੀ, ਬਲਖ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ, ਬੰਗ ਦੇਸ ਦੇ, ਰੂਮੀ ਅਤੇ ਰੁਹੇਲੇ ॥੧੩੧॥ 


ਜਟੀ ਜਾਮਨੀ ਜੰਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ਛਲਾਰੇ ॥ 
ਗਟੀ ਗ਼ਸਜੀ ਯੰਕ ਖਵੀ ਲਗਕੇ ॥ 


ਅਜੀ ਆਮਰੀ ਨਿਵਲਕਾ ਕਰਮ ਵਾਰੇ ॥ 
ਅਯੀ ਸਵੀ ਜਿਕਜਕਗ ਕਕਸ ਕਕੇ ॥ 
ਅਜੀ, ਆਮਰੀ ਅਤੇ ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਤੇਵਾਗਨਹੋਤ੍ਰੀ ਜੂਆ ਜਗਯ ਧਾਰੀ ॥ 
ਘਰੇਗਗਜਫੇੜੀ ਯ੍ਰਯ ਯਾਧ ਪਦੀ ॥ 


ਅਧੰ ਉਰਧਰੇਤੇ ਬਰੰ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ॥੧੩੨॥ 
ਐਪੈਂ ਚਕਪਕੇਜੇ ਥਕ ਕਫੁਸਯਦੀ ॥੧੩੨॥ 
ਅਧਮ, ਵੀਰਜ ਰੋਕਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ॥੧੩੨॥ 


ਜਿਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸੰ ਹੁਤੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਗਿਜੇ ਕੇਬ ਕੇਧੌ ਫੂਜੇ ਲੁੜਪਵੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵੀ ਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ-ਮਹਾਰਾਜੇ) ਹੁੰਦੇ ਸਨ, 


ਸਬੈ ਪਾਨ ਲਗੇ ਤਜਯੋ ਗਰਬ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬਕੇ ਧਜ ਗਗੇ ਜਰਸੀ ਗਠਥ ਮਰੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਵੱਡਾ ਹੰਕਾਰ ਛਡ ਕੇ ਚਰਨੀਂ ਆ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਲਾਗ ਸਰਬੰ ਸੁ ਸੰਨਯਾਸ ਜੋਗੰ ॥ 
ਕੈ ਗ਼ਗ ਯਕਕੇ ਯ੍ਰ ਬੰਧਜ਼ ਗੇਗੰ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਹੀ ਪੰਥ ਲਾਗੇ ਸੁਭੰ ਸਰਬ ਲੋਗੰ ॥੧੩੩॥ 
ਫ੍ਰੀ ਧੰਪ ਗ਼ਗੇ ਬ੍ਰਮੇ ਧਰਥ ਗੇਗੇ ॥੧੩੩॥ 


ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਇਸੇ ਹੀ ਸ਼ੁਭ ਪੰਥ ਨਾਲ ਜੁੜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੩॥ 


ਸਬੇ ਦੇਸ ਦੇਸਾਨ ਤੇ ਲੋਗ ਆਏ ॥ 
ਥਕੇ ਫੇਸ ਕੇਯ਼ਜ ਹੇ ਗੇਗ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਤੋਂ ਲੋਗ ਆਏ ਹਨ 


ਕਰੰ ਦਤ ਕੇ ਆਨਿ ਮੂੰਡੰ ਮੁੰਡਾਏ ॥ 
ਗਕ ਰਜ ਕੇ ਘਰਿ ਸ੍ਰੱਠੋ ਗੁੱਭਧ ॥ 
ਅਤੇ ਦੱਤ ਦੇ ਹੱਥੀਂ ਸਿਰ ਮੁਨਵਾਏ ਹਨ। 


ਧਰੇ ਸੀਸ ਪੈ ਪਰਮ ਜੂਟੇ ਜਟਾਨੰ ॥ 
ਪਵੇ ਬੀਜ ਧੈ ਬਰਸ ਯ੍ਰਟੇ ਗਟਜੰ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਭਾਰੇ ਜੂੜੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਲਾਗਿ ਸੰਨਯਾਸ ਜੋਗ ਅਪ੍ਰਮਾਨੰ ॥੧੩੪॥ 
ਕਨੈ ਗ਼ਗਿ ਧੰਧਬ ਗੇਗ ਘਜ਼ਸਜ ॥੧੩੪॥ 
ਬੇਅੰਤ ਲੋਗ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੪॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਕੇ ਸਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਆਨਿ ਕੈ ਤਹਿ ਠਉਰ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬਜ ਰੇ ਯਕੈ ਜਰਧ ਘਜਿ ਕੈ ਰਫ਼ਿ ਠਰ੮ ॥ 
ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਆ ਗਏ ਹਨ 


ਜਾਨਿ ਪਾਨ ਪਰੈ ਸਬੈ ਗੁਰੁ ਦਤ ਸ੍ਰੀ ਸਰਮਉਰ ॥ 
ਗਜਿ ਯਜ ਧੰ ਯਕੈ ਗੂਲ ਰਜ ਬੀ ਬਰਸਰ₹ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਸਿਰਮੋਰ ਗੁਰੂ ਦੱਤ ਦੇ ਸ਼ਰਨੀਂ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਤਿਆਗਿ ਅਉਰ ਨਏ ਮਤਿ ਏਕ ਹੀ ਮਤਿ ਠਾਨ ॥ 
ਜਿਘਗੈਿ ਘਰ₹ ਜਹ ਸਰਿ ਹਲ ਫ਼ੀ ਸਰਿ ਗਜ ॥ 


ਹੋਰ ਨਵੇਂ ਮੱਤਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਕ (ਦੱਤ ਵਾਲਾ) ਮੱਤ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਨਿ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਤ ਭੇ ਸਭ ਰਾਜ ਪਾਟ ਨਿਧਾਨ ॥੧੩੫॥ 
ਅਜਿ ਸ੍ਰੱਠ ਸੱਭ ਮੇ ਬਮ ਗ਼ਯ ਯਟ ਜਿਪਜ ॥੧੩੦॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜਸੀ ਠਾਠਾ ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਸਿਰ ਮੁਨਵਾ ਲਏ ਹਨ ॥੧੩੫॥ 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਲਗੇ ਸਬੈ ਪਗ ਜਾਨਿ ਕੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਅਜੈ ਘਜਿ ਲਗੇ ਬਕੇ ਧਗ ਗਜਿ ਕੈਨ ਗੂਕਠੇਕ ॥ 


(ਦੱਤ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇਵ ਜਾਣ ਕੇ ਆ ਆ ਕੇ ਸਾਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਥੈ ਭ੍ਰਿਤਾਬਰ ਅਨੰਤ ਰੂਪ ਅਭੇਵ ॥ 


ਬਬੜ ਯਬਤ ਬਕੈ ਪ੍ਰਗਕਕ ਘਜੰਜ ਵਧ ਘਮੇਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ ਦਾਸਾ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਅਭੇਵ ਅਤੇ ਅਨੰਤ (ਦੱਤ ਪਾਸ ਆ ਗਏ ਹਨ)। 


ਅਛਿਦ ਗਾਤ ਅਛਿਜ ਰੂਪ ਅਭਿਦ ਜੋਗ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਐਲਿਕ ਗਰ ਘਲਿਕ ਛਧ ਖਮਿਕ ਗੇਗ ਰ੍ਰਕੰਜ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਅਣਛਿਜ ਅਤੇ ਅਛਿਦ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੇ) ਯੋਗ ਦਾ ਭੇਦ ਪਾਣਾ ਔਖਾ ਹੈ। 


ਅਮਿਤ ਉਜਲ ਅਜਿਤ ਪਰਮ ਉਪਜਿਓ ਸੁ ਦਤ ਮਹੰਤ ॥੧੩੬॥ 
ਸਿਰ ਰਕਜੁ ਘਗਿਰ ਧਰਸ ਰਧਗਿਐ ਬੂਰ ਕਰ ਸਫ਼ੌੰਜ ॥੧੩੧॥ 
(ਜੋ) ਅਮਿਤ, ਉਜਲਾ, ਅਜਿਤ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਦੱਤ ਮਹਾਨ ਉਪਜਿਆ ਹੈ ॥੧੩੬॥ 


ਪੇਖਿ ਰੂਪ ਚਕੇ ਚਰਾਚਰ ਸਰਬ ਬਯੋਮ ਬਿਮਾਨ ॥ 
ਧੇਕਿ ਛਧ ਥਕੇ ਥਗਥ; ਬਰਕ ਕੇਸ ਫਿਸਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਰ ਅਚਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ (ਦੇਵਤੇ) ਬਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ (ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਜਤ੍ਰ ਤਤ ਰਹੇ ਨਰਾਧਪ ਚਿਤ੍ਰ ਰੂਪ ਸਮਾਨ ॥ 
ਗੜ ਜਕ ਕਫ਼ੇ ਜਗ਼ਪਧ ਬਿਕ ਲਧ ਬਸਜ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਕਿਥੋਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਦੱਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚਿਤਰ ਸਮਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਤੁ ਛਤਰ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕੋ ਤਜਿ ਜੋਗ ਲੈ ਸੰਨਯਾਸ ॥ 
ਰੋਕ ਲੜ ਜ੍ਰਧਰ ਕਗੇ ਜਗਿ ਗੇਗ ਜੈ ਧੰਧਬ ॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ, ਛਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਿੰਘਾਸਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਕਰੈ ਲਗੇ ਹ੍ਹੈ ਜਤ ਤਤ੍ਰ ਉਦਾਸ ॥੧੩੭॥ 
ਅਜੈ ਅਜਿ ਕਨੈ ਗਗੇ ਫ਼ਰੇ ਕਕ ਜਜ ਰਕਬ ॥੧੩੪॥ 
ਜਿਥੋਂ ਕਿਥੋਂ ਦੇ ਲੋਗ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਹੋ ਕੇ ਆ ਆ ਕੇ (ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਨ) ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੭॥ 


ਇੰਦ ਉਪਿੰਦ ਚਕੇ ਸਬੈ ਚਿਤ ਚਉਕਿਯੋ ਸਸਿ ਭਾਨੁ ॥ 
ਫਰਕ ਰਧਿੱਕ ਬਰੇਨ ਬਕੈ ਬਿ ਬਰਕਿਧੀ ਜਿ ਮਜੂ॥ 
ਇੰਦਰ, ਉਪਿੰਦਰ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਚੌਂਕ ਗਏ ਹਨ। 


ਲੈ ਨ ਦਤ ਛਨਾਇ ਆਜ ਨ੍ਰਿਪਤ ਮੋਰ ਮਹਾਨ ॥ 
ਜੈ ਜ ਕਰ ਲਜਭ੍‌ ਘਯ ਜ੍ਰਧਜ ਸੇਕ ਸਫਜ॥ 
(ਇੰਦਰ ਇਸ ਲਈ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਹੈ ਕਿ) ਅਜ ਕਿਤੇ ਦੱਤ ਮੇਰੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜ ਨੂੰ ਖੋਹ ਨਾ ਲਏ। 


ਰੀਝ ਰੀਝ ਰਹੇ ਜਹਾ ਤਹਾ ਸਰਬ ਬਯੋਮ ਬਿਮਾਨ ॥ 


ਕੀਯੁ ਹੈਢੁ ਕਫੇ ਜਗ ਹਫ਼ ਬਹਕ ਠਗੇਸ ਕਿਸਯ ॥ 
ਸਾਰੇ (ਦੇਵਤੇ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਰੀਝ ਰਹੇ ਹਨ 


ਜਾਨ ਜਾਨ ਸਬੈ ਪਰੇ ਗੁਰਦੇਵ ਦਤ ਮਹਾਨ ॥੧੩੮॥ 
ਗਜ ਗਜ ਬਗੈ ਧਜੇ ਗੂਟਕੇਕ ਕਜ ਸਫ਼ਜ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਦੱਤ ਨੂੰ ਗੁਰੂਦੇਵ ਜਾਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਚਰਨੀਂ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩੮॥ 


ਜਤੁ ਤਤ੍ਰ ਦਿਸਾ ਵਿਸਾ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਸਾਜ ਬਿਸਾਰ ॥ 
ਗੜ ਜਕ ਕਿਗ ਕਿਯ ਜ੍ਰਧ ਗ਼ਜ ਯਗ ਕਿਸ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਕਿਥੋਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਰਾਜ ਸਾਜ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਸਬੋ ਗਹੇ ਪਗ ਦਤ ਦੇਵ ਉਦਾਰ ॥ 
ਜਿ ਘਜਿ ਸਕੀ ਗਫ਼ੇ ਧਗ ਕਜ ਠੇਕ ਰਕ₹॥ 
ਆ ਆ ਕੇ ਉਦਾਰ ਦੱਤ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਨਿ ਜਾਨਿ ਸੁ ਧਰਮ ਕੋ ਘਰ ਮਾਨਿ ਕੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਗਜਿ ਜਿ ਯਹ ਪਰਸ ਕਗੇ ਬਕ ਸਜਿ ਕੈ ਗੂਟਠੇਕ ॥ 


(ਦੱਤ ਨੂੰ) ਧਰਮ ਦਾ ਘਰ ਜਾਣ ਕੇ, ਅਤੇ ਗੁਰੂਦੇਵ ਮੰਨ ਕੇ, 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਾਨ ਸੰਬੈ ਲਗੇ ਮਨ ਛਾਡਿ ਕੈ ਅਹੰਮੇਵ ॥੧੩੯॥ 
ਜ਼ੀਰਿ ਸਜ ਯਕੈ ਲਗੇ ਸਜ ਲਫਿ ਕੈਨ ਘਰੁੰਸੇਕ ॥੧੩੧॥ 


ਮਨ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਸਹਿਤ ਸਨਮਾਨ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ ॥੧੩੯॥ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਸਬੈ ਤਜੇ ਨ੍ਰਿਪ ਭੇਸ ਕੈ ਸੰਨਯਾਸ ॥ 


ਗਕ ਯਯ ਧਰੈ ਜੇ ਜ੍ਰਧ ਮੇਧ ਕੈ ਧੰਧਬ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਰਾਜ ਸਾਜ ਛਡ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਨਿ ਜੋਗ ਕਰੈ ਲਗੇ ਹੈ ਜਤ ਤਤ ਉਦਾਸ ॥ 
ਅਜੈ ਗ਼ੇਗ ਕੈ ਗਗੇ ਫ਼ਰੇ ਯਕ ਜੜ ਰਗਧ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਕਿਥੋਂ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਯੋਗ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਮੰਡਿ ਅੰਗਿ ਬਿਭੂਤ ਉਜਲ ਸੀਸ ਜੂਟ ਜਟਾਨ ॥ 
ਸਫਿ ਯੰਗਿ ਕਿਮ੍ਰਰ ਰਕਜ ਬੀਬ ਯ੍ਰਟ ਯਠਜ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਵਿਭੂਤੀ ਮਲ ਕੇ ਉਜਲੇ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ (ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ)। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਨ ਸੌ ਸੁਭੇ ਸਭ ਰਾਜ ਪਾਟ ਨਿਧਾਨ ॥੧੪੦॥ 
ਮਰਿ ਮਜਜ ਧੀ ਬ੍ਰਮੇ ਬਮ ਗ਼ਕ ਧਟ ਜਿਪਜ ॥੧੪੦॥ 
ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ਜੋ ਰਾਜਸੀ ਠਾਠਾ ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੪੦॥ 


ਜਤੁ ਤਤ ਬਿਸਾਰਿ ਸੰਪਤਿ ਪੁਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰ ॥ 
ਗੜ ਰੜ ਕਿਯਰਿ ਧੌਧਰਿ ਧ੍ਰਕ ਸਿਕ ਜੜ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਕਿਥੋਂ (ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ) ਪੁੱਤਰ, ਮਿਤਰ, ਇਸਤਰੀ, ਸੰਪੱਤੀ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ 


ਭੇਸ ਲੈ ਸੰਨਯਾਸ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਛਾਡਿ ਕੈ ਜਯ ਪਤ੍ਰ ॥ 
ਮੇਬ ਜੈ ਬਾਧਬ ਰਨੇ ਜ੍ਰਧ ਲਫਿ ਕੈ ਯਧ ਧਕ ॥ 


ਅਤੇ ਵਿਜੈ-ਪੱਤਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਭੇਸ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਜ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਸੁੰਦਰ ਛਾਡ ਕੇ ਗਜ ਰਾਜ ॥ 


ਗਯ ਗਕ ਬਸਜਯ ਜ੍ਰੱਕ; ਲਭ ਕੇ ਗਕ ਕਯ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਘੋੜਿਆਂ, ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਮਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਬਸੇ ਮਹਾ ਬਨਿ ਜਤ੍ਹ ਤਤ ਉਦਾਸ ॥੧੪੧॥ 
ਅਜੈ ਘਜਿ ਥਧੇ ਸਗ ਕਜਿ ਯਕ ਜੜ ਰਕਬ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਥੋਂ ਕਿਥੋਂ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਹੋ ਕੇ ਮਹਾ ਬਨ ਵਿਚ ਆ ਵਸੇ ਹਨ ॥੧੪੧॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 


ਧਪਝੀ ਲੌਕ ॥ ਕਬਯਕਿ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਰਬ ਛਿਤ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਬਕਕ ਲਿਰ ਕੇ ਜਰਧਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਛੇਤੀ ਤੋਂ ਛੇਤੀ 


ਸੰਨਯਾਸ ਜੋਗ ਲਾਗੇ ਉਤਾਲ ॥ 
ਬੀਧਸ ਗੇਗ ਗ਼ਗੇ ਰਗਗ ॥ 


ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਇਕ ਕਰੈ ਲਾਗਿ ਨਿਵਲਿ ਆਦਿ ਕਰਮ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਨੈ ਗ਼ਗਿ ਜਿਰਜਿ ਘਟਿ ਭਵਸ ॥ 
ਇਕ ਤਾ ਨਿਉਲੀ ਆਦਿ ਕਰਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ 


ਇਕ ਧਰਤ ਧਿਆਨ ਲੈ ਬਸਤ੍ਰ ਚਰਮ ॥੧੪੨॥ 
ਝ੍ਠ ਖਰਜ ਧਿਅਜ ਜੈ ਕਧੜ ਬਰਸ ॥੧੪੨॥ 


ਅਤੇ ਚੰਮ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਧਿਆਨ ਧਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੪੨॥ 


ਇਕ ਧਰਤ ਬਸਤ੍ਰ ਬਲਕਲਨ ਅੰਗਿ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਪਰ੍ਹ ਕਧਕ ਕਜਲਗਜ ਯੰਗਿ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀਆਂ ਛਿਲਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਇਕ ਰਹਤ ਕਲਪ ਇਸਥਿਤ ਉਤੰਗ ॥ 
ਭ੍ਰਠ ਕਫ਼ਨ ਭਧ ਭ੍ਬਪਿਰ ਰਜੌਗ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਕਲਪ (ਜਿੰਨੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਬਾਹ) ਉੱਚੀ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਰਤ ਅਲਪ ਦੁਗਧਾ ਅਹਾਰ | 


ਝ੍ਠ ਕਰ ਘਜਧ ਰ੍ਰਗਪ ਘਫ੨ ॥ 


ਇਕ ਬਹੁਤ ਥੋੜਾ ਜਿਹਾ ਦੁੱਧ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਇਕ ਰਹਤ ਬਰਖ ਬਹੁ ਨਿਰਾਹਾਰ ॥੧੪੩॥ 
ਭ੍ਰਰ ਕਰਹ ਕਬ ਕੜੂ ਜਿਗਰ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਬਿਨਾ ਭੋਜਨ ਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੪੩॥ 


ਇਕ ਰਹਤ ਮੋਨ ਮੋਨੀ ਮਹਾਨ ॥ 
ਫ੍ਕ ੨ਫ਼ਜ ਸੇਜ ਸ਼ੇਜੀ ਸਗ਼ਜ ॥ 
ਇਕ ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ ਚੁਪ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਰਤ ਨਯਾਸ ਤਜਿ ਖਾਨ ਪਾਨ ॥ 
ਫ੍ਠ ਠਹ੍ਜ -ਧਧਥ ਜਗਿ ਕਜ ਬਜ ॥ 
ਇਕ ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਛਡ ਕੇ ਯੋਗ ਦਾ ਵਿਧਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਹਤ ਏਕ ਪਗ ਨਿਰਾਧਾਰ ॥ 
ਫ੍ਕ ਫੁਜ ਧੁਲ ਧਗ ਜਿਗਪੀ੨ ॥ 
ਇਕ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਪੈਰ ਤੇ ਨਿਰਾਧਾਰ ਖੜੋਤੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਬਸਤ ਗ੍ਰਾਮ ਕਾਨਨ ਪਹਾਰ ॥੧੪੪॥ 
ਵਰਕ ਕਬਰ ਗ਼ਸ ਕਗਜਜ ਧਫ₹ ॥੧੪੪॥ 
ਇਕ ਪਿੰਡ ਵਿਚ, ਬਨ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪਹਾੜ ਵਿਚ ਵਸਦੇ ਹਨ ॥੧੪੪॥ 


ਇਕ ਕਰਤ ਕਸਟ ਕਰ ਧੂਮ੍ਰ ਪਾਨ ॥ 


ਝ੍ਕਨ ਕਵਜ ਕਯਟ ਕ₹ ਬ੍ਰੇਸ਼ ਬਚ ॥ 


ਇਕ ਕਸ਼ਟ ਨਾਲ ਧੂਮਰ-ਪਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਰਤ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਸਨਾਨ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਦਰ ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਬਜਜ॥ 
ਇਕ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਹਤ ਇਕ ਪਗ ਜੁਗ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 


ਫ੍ਰਠ ਹਫ਼੍ਜ ਭ੍ਠ ਧਗ ਯੂਗ ਜਸ਼ਯ ॥ 
ਇਕ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਯੂਗ (ਜਿੰਨੇ ਲੰਬੇ ਸਮੇਂ ਤਕ ਖੜੋਤੇ) ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਉਰਧ ਬਾਹ ਮੁਨਿ ਮਨ ਮਹਾਨ ॥੧੪੫॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਲਕਖ ਗੁ ਸੂਜਿ ਸਜ ਸਫ਼ਜ ॥੧੪੧॥ 
ਕਈ ਮਹਾਨ ਮਨ ਵਾਲੇ ਮੁਨੀਆਂ ਨੇ ਬਾਹ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਚੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੪੫॥ 


ਇਕ ਰਹਤ ਬੈਠਿ ਜਲਿ ਮਧਿ ਜਾਇ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਫ਼ੁਰ ਕੈਠਿ ਕਰਿ ਸਧਿ ਯਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਜਲ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬੈਠ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਤਪਤ ਆਗਿ ਊਰਧ ਜਰਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰਠ ਜਧਰ ਘਗਿ ਕਪ ਯਹਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਅੱਗ ਦੇ ਭਾਬੜ ਬਾਲ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਸੇਕ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਰਤ ਨਯਾਸ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਭਰ ਕਰ ਧਬ ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਸਕ ॥ 
ਇਕ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੋਗ ਅਭਿਆਸ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਹਤ ਏਕ ਆਸਾ ਅਧਾਰ ॥੧੪੬॥ 
ਵਕ ₹ਫ਼ਜ ਹਲ ਅਧ ਯਪਦ₹ ॥੧੪੩॥ 
ਇਕ ਕੇਵਲ ਇਕ ਆਸ ਦੇ ਆਸਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੪੬॥ 


ਕੇਈ ਕਬਹੂੰ ਨੀਚ ਨਹੀ ਕਰਤ ਡੀਠ ॥ 
ਕੇਵ੍ਰੰ ਨਕਫੂਂ ਜੀਧ ਜਫ਼ੀ ਕਕ੍ਜ ਝੀਨ ॥ 
ਕਈ ਕਦੇ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨੂੰ ਨੀਵਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਕੇਈ ਤਪਤ ਆਗਿ ਪਰ ਜਾਰ ਪੀਠ ॥ 
ਕੇਵ੍ਰੰ ਹਜ ਅਗਿ ਧ: ਗਕ ਧੀਠ ॥ 
ਕਈ ਅੱਗ ਬਾਲ ਕੇ ਪਿੱਠ ਨੂੰ ਸੇਕਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਬੈਠ ਕਰਤ ਬ੍ਰਤ ਚਰਜ ਦਾਨ ॥ 
ਕੇਵਰੰ ਕੈਨ ਨਕਰ ਕਰ ਬਰ੍ਯ ਗਜ ॥ 
ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਬ੍ਰਤ, ਬ੍ਰਹਮਚਰਯ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਧਰਤ ਚਿਤ ਏਕੈ ਨਿਧਾਨ ॥੧੪੭॥ 
ਗੇਵੁਰੰ ਪਰ੍ਜ ਰਿਜ ਧ੍ਕੈ ਜਿਪਜ ॥੧੪੪॥ 
ਕਈ ਇਕ ਪ੍ਰਭੂ ('ਨਿਧਾਨ') ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੪੭॥ 


ਕੇਈ ਕਰਤ ਜਗਿ ਅਰੁ ਹੋਮ ਦਾਨ ॥ 
ਗੇਵ੍ ਭਕ੍ਜ ਯਗਿ ਅਲ ਫਸ ਕਜ ॥ 
ਕਈ ਯੱਗ, ਹੋਮ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਿਧਵਤਿ ਇਸਨਾਨ ॥ 
ਗੇਵੁੰ ਮਰਿ ਮਹਿ ਕਿਪਰਰਿ ਵੁਸਗ਼ਜ ॥ 
ਕਈ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਧਰਤ ਜਾਇ ਲੈ ਪਿਸਟ ਪਾਨ ॥ 
ਗੇਵ੍ਰੰ ਪਰਜ ਗਵੁ ਗੈ ਧਿਬਟ ਧਜ ॥ 
ਕਈ ਪੈਰਾ (ਨੂੰ ਮੋੜ ਕੇ) ਪਿਠ ਉਤੇ ਟਿਕਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਦੇਤ ਕਰਮ ਕੀ ਛਾਡਿ ਬਾਨ ॥੧੪੮॥ 
ਕੇਵੁੰ ਕੇਜ ਠਵਸ ਕਹੈ ਲਵਿ ਗਜ ॥੧੪੬॥ 


ਕਈ ਕਰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਆਦਤ ('ਬਾਨ') ਨੂੰ ਛਡ ਬੈਠੇ ਹਨ ॥੧੪੮॥ 


ਕੇਈ ਕਰਤ ਬੈਠਿ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 


ਗੇਵ੍ਰੰ ਹਜ ਕੇਨਿ ਧਨਸੌ ਜ਼ਗਧ ॥ 
ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ('ਪਰਮ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਕ੍ਰਮਤ ਪਬ ਬਨਿ ਬਨਿ ਉਦਾਸ ॥ 
ਕੇਵ੍ਰੰ ਖ਼ਸਜ ਧਕ ਕਜਿ ਥਜਿ ਰਗਬ ॥ 
ਕਈ ਉਦਾਸ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਬਨਾ ਅਤੇ ਪਹਾੜਾ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਰਹਤ ਏਕ ਆਸਨ ਅਡੋਲ ॥ 


ਗੇਵੰ ਕਰ੍ਰ ਧਰ ਘਬਜ ਘਝੀਜ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਆਸਨ ਉਤੇ ਅਡੋਲ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਜਪਤ ਬੈਠਿ ਮੁਖ ਮੰਤ੍ਰ ਅਮੋਲ ॥੧੪੯॥ 
ਗੇਵੁੰ ਯਧਰ ਕੈਠਿ ਸ੍ਰਥ ਸੰ ਘਸੇਜ ॥੧੪੧॥ 


ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਅਮੋਲਕ ਮੰਤ੍ਰਾ ਦਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਜਾਪ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੪੯॥ 


ਕੇਈ ਕਰਤ ਬੈਠਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕੇੜ੍ਰੰ ਕਦਰ ਬੈਠਿ ਫੁਕਿ ਕਿ ਰਬ ॥ 
ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਹਰਿ ਹਰਿ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਕਰਤ ਪਾਠ ਮੁਨਿ ਮਨ ਉਦਾਰ ॥ 
ਗੇਵ੍ਰੰ ਕਹ੍ਰ ਯਠ ਸ੍ਰਜਿ ਸਜ ਰਕ₹॥ 
ਕਈ ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲੇ ਮੁਨੀ (ਸਤੋਤ੍ਰਾ ਦਾ) ਪਾਠ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਭਗਤਿ ਭਾਵ ਭਗਵਤ ਭਜੰਤ ॥ 
ਗੇਵ੍ਰੰ ਮਗਰਿ ਮਰ ਮਗਕਰ ਮਯੌਜ ॥ 
ਕਈ ਭਗਤੀ ਭਾਵ ਵਾਲੇ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਰਿਚਾ ਬੇਦ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਰਟੰਤ ॥੧੫੦॥ 
ਗੇਤ੍ਰੰ ਕਿ ਕੇਕ ਜ਼ਿਂਸ੍ਰਰ ਵਟੱਗ ॥੧੧੦॥ 


ਕਈ ਵੇਦ ਦੀਆਂ ਰਿਚਾਵਾ ਅਤੇ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਦਾ ਰਟਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੫੦॥ 


ਕੇਈ ਏਕ ਪਾਨ ਅਸਥਿਤ ਅਡੋਲ ॥ 
ਗੇਵੁੰ ਧੁਨ ਧਜ ਅਬਪਿਰ ਅਝੀਗ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਅਡੋਲ ਖੜੋਂਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਜਪਤ ਜਾਪ ਮਨਿ ਚਿਤ ਖੋਲਿ ॥ 
ਗੇਵ੍ਰੰ ਜਧਜ ਗ਼ਧ ਸਜਿ ਬਿਰ ਯੀਗਿ ॥ 
ਕਈ ਖੁਲ੍ਹੇ ਮਨ ਚਿਤ ਨਾਲ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਰਹਤ ਏਕ ਮਨ ਨਿਰਾਹਾਰ ॥ 
ਗੋਦ ਰਜ ਹਠ ਸਜ ਜਿਗਫ੨ ॥ 


ਕਈ ਇਕਾਗਰ ਮਨ ਨਾਲ ਨਿਰਾਹਾਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਭਛਤ ਪਉਨ ਮੁਨਿ ਮਨ ਉਦਾਰ ॥੧੫੧॥ 


ਭ੍ਰਰ ਮਲੁਰ ਧਰਜ ਸ੍ਰਜਿ ਸਜ ਰਕਕ ॥੧੧੧॥ 
ਕਈ ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲੇ ਮੁਨੀ ਵਾਯੂ ਦਾ ਭੋਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੫੧॥ 


ਇਕ ਕਰਤ ਨਿਆਸ ਆਸਾ ਬਿਹੀਨ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਹ੍ਜ ਜਿਘਸ਼ ਘਯ ਕਿਫੀਜ ॥ 
ਇਕ ਆਸ (ਇੱਛਾ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਹਤ ਏਕ ਭਗਵਤ ਅਧੀਨ ॥ 


ਫ੍ਕ ਵਫੁਜ ਹਲ ਮਗਰਹ ਘਪੀਜ ॥ 
ਇਕ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਰਤ ਨੈਕੁ ਬਨ ਫਲ ਅਹਾਰ ॥ 
ਝ੍ਕ ਕਜਰ ਜੈਕੂ ਕਜ ਯਲ ਘਗ੨ ॥ 
ਇਕ ਬਨ ਦੇ ਫਲਾ ਦਾ ਥੋੜਾ ਜਿਹਾ ਆਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਟਤ ਨਾਮ ਸਿਆਮਾ ਅਪਾਰ ॥੧੫੨॥ 
ਫ੍ਠ ਟਰ ਗ਼ਸ ਜਿਅਸ ਘਧ₹ ॥੧੧੨॥ 
ਇਕ ਅਪਾਰ (ਪਰਾਕ੍ਰਮ ਵਾਲੀ) ਦੇਵੀ ('ਸਿਆਮਾ') ਦਾ ਨਾਮ ਰਟਦੇ ਹਨ ॥੧੫੨॥ 


ਇਕ ਏਕ ਆਸ ਆਸਾਂ ਬਿਰਹਤ ॥ 
ਭ੍ਰਠ ਧ੍ਨ ਅਬ ਅਜ ਕਿਨਫਜ ॥ 
ਇਕ ਆਸ (ਇੱਛਾ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇਕੋ ਦੀ ਆਸ ਰਖਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਬਹੁਤ ਭਾਤਿ ਦੁਖ ਦੇਹ ਸਹਤ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਝੂਰ ਮਾਰਿ ਰ੍ਰਥ ਕੇਫ ਬਫਰ ॥ 
ਇਕ ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਦੁਖ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਹਤ ਏਕ ਹਰਿ ਕੋ ਕਥਾਨ ॥ 
ਫ੍ਠ ਲਫਜ ਧਨ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਠਪਜ ॥ 


ਇਕ (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਹਰਿ ਦੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਮੁਕਤ ਪਤ੍ਰ ਪਾਵਤ ਨਿਦਾਨ ॥੧੫੩॥ 
ਝ੍ਕ ਸ੍ਰਕਰ ਧੜ ਯਰਜ ਜਿਗੁਜ ॥੧੫੩॥ 


ਇਕ ਅੰਤ ਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰਵਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੧੫੩॥ 


ਇਕ ਪਰੇ ਸਰਣਿ ਹਰਿ ਕੇ ਦੁਆਰ ॥ 
ਝ੍ਰਕਨ ਧੰਦੇ ਬਗਿ ਫੁਕਿ ਕੇਨ ਰ੍ਰ੍ਯ₹ ॥ 
ਇਕ ਹਰਿ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਸ਼ਰਨੀਂ ਪਏ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਹਤ ਤਾਸੁ ਨਾਮੈ ਅਧਾਰ ॥ 


ਕਾ ਕਫ੍ਰ ਗ਼ਬੂ ਜਸੈ ਘਪ₹ ॥ 
ਇਕ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਆਧਾਰ ਉਤੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਜਪਤ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਯਧਰ ਗ਼ਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰਕੰਜ॥ 
ਇਕ ਉਸ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮਾ ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਅੰਤਿ ਮੁਕਤਿ ਪਾਵਤ ਬਿਅੰਤ ॥੧੫੪॥ 
ਭ੍ਰਰ ਘੰਜਿ ਸ਼੍ਰਕਗਰੈ ਧਕਜ ਕਿਯੌਜ ॥੧੧੪॥ 
ਇਕ (ਉਸ) ਬੇਅੰਤ (ਪ੍ਰਭੂ) ਤੋਂ ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੫੪॥ 


ਇਕ ਕਰਤ ਨਾਮੁ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਚਾਰ ॥ 
ਭਰ ਕਵਰ ਜਸੂ ਜਿਬ ਕਿਜ ਰਬ₹ ॥ 
ਇਕ ਰਾਤ ਦਿਨ ਨਾਮ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਅਗਨਿ ਹੋਤ੍ਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਠ ਘਗਜਿ ਫ਼ੀੜ ਜ਼ਫੁਸ਼ ਕਿਬ: ॥ 
ਇਕ ਬ੍ਰਹਮ ਵਿਚਾਰ (ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ) ਅਗਨੀਹੋਤ੍ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਰਬ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਰਟੰਤ ॥ 
ਭਰ ਯ਼ਧੜ ਧਕਥ ਜਿਸ੍ਹਰਿ ਵਟੱਜ ॥ 
ਇਕ ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਨੂੰ ਰਟਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਸਾਧ ਰੀਤਿ ਨਿਸ ਦਿਨ ਚਲੰਤ ॥੧੫੫॥ 
ਫ੍ਠ ਯ਼ਪ ਹੈਰਿ ਜਿਸ ਕ੍ਰਿਸ ਥਜਜ ॥੧੧੫॥ 


ਇਕ ਸਾਧਾ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਅਮਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੫੫॥ 
ਇਕ ਹੋਮ ਦਾਨ ਅਰੁ ਬੇਦ ਰੀਤਿ ॥ 
ਫਰਕ ਫ਼ੀਸ ਕੁਜ ਘਲ ਕੇਕ ਹੀਰਿ॥ 


ਇਕ ਵੇਦ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਹੋਮ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਰਟਤ ਬੈਠਿ ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰ ਮੀਤ ॥ 


ਝ੍ਠ ₹ਟਜ ਕੈਠਿ ਬੁਟ ਯਬੜ ਸੀਜ ॥ 
ਇਕ ਮਿਤਰ ਬੈਠ ਕੇ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਕਰਤ ਬੇਦ ਚਾਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਵਰ ਨਵਰ ਕੇਕ ਬਹੇ ਰਧ₹ ॥ 
ਇਕ ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਗਿਆਨ ਗਾਥ ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥੧੫੬॥ 
ਭ੍ਰਰ ਗਿਯਜ ਗੁਪ ਸਫ਼ਿਸ ਅਘਧ₹ ॥੧੧੧॥ 
ਇਕ ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲੀ ਗਿਆਨ ਗਾਥਾ (ਕਰਦੇ ਹਨ) ॥੧੫੬॥ 


ਇਕ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮਿਸਟਾਨ ਭੋਜ ॥ 
ਫ੍ਠ ਮਰਿ ਮਰਿ ਸਿਧਟਜ ਮੈਯ ॥ 
ਇਕ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮਿਠੇ ਭੋਜਨ 


ਬਹੁ ਦੀਨ ਬੋਲਿ ਭਛ ਦੇਤ ਰੋਜ ॥ 
ਕਝੂ ਕੀਜ ਗੇਗਿ ਮਲ ਠੇਜ ਗੇਯ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਨਿੱਤ ਖਾਣ ਲਈ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਕਰਤ ਬੈਠਿ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਪਾਠ ॥ 
ਗੇਵ੍ਰੰ ਨਵ ਫੈਠਿ ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਧਠ ॥ 
ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪਾਠ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਅੰਨਿ ਤਿਆਗਿ ਚਾਬੰਤ ਕਾਠ ॥੧੫੭॥ 
ਕਵੁੰ ਯੰਜਿ ਰਿਘਗਿ ਧਥੌਰ ਕਗਠ ॥੧੧੪॥ 
ਕਈ ਅੰਨ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕਾਠ ਨੂੰ ਚਬਦੇ ਹਨ ॥੧੫੭॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਕੇਈ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਧਰਤ ਧਿਆਨ ॥ 
ਗੇਵੁੰ ਮਰੈ ਮਰਿ ਯੇ ਪਹਰ ਧਿਘਜ ॥ 
ਕਈ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਕਰਤ ਬੈਠਿ ਹਰਿ ਕਿਤ ਕਾਨਿ ॥ 
ਫੇਤ੍ਰੰ ਨਕ ਕੈਠਿ ਫੁਕਿ ਗਰਜ ਕਜਿ॥ 
ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਹਰਿ ਜਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਈ) ਕੰਨਾ (ਨਾਲ ਸੁਣਦੇ ਹਨ)। 


ਕੇਈ ਸੁਨਤ ਪਾਠ ਪਰਮੰ ਪੁਨੀਤ ॥ 
ਗੇਵ੍ੰ ੍ਰਜਜ ਧਠ ਧਸ ਧ੍ਰ੍ਜੀਜ॥ 


ਕਈ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਪਾਠ ਨੂੰ ਸੁਣਦੇ ਹਨ 


ਨਹੀ ਮੁਰਤ ਕਲਪ ਬਹੁਤ ਜਾਤ ਬੀਤ ॥੧੫੮॥ 


ਯਫ਼ੀ ਸ੍ਰਰਰ ਭਯਧ ਕਝੂਰ ਗਜ ਕੀਰ ॥੧੧੬॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਕਲਪ (ਯੁਗ) ਬੀਤ ਜਾਣ ਤੇ ਵੀ (ਇਹ ਕੰਮ ਕਰਨੋਂ) ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੫੮॥ 


ਕੇਈ ਬੈਠ ਕਰਤ ਜਲਿ ਕੋ ਅਹਾਰ ॥ 
ਕੇਵ੍ਰੰ ਕੈਠ ਨਦਰ ਯਰਿ ਕਨੇ ਫ਼ ॥ 
ਕਈ ਬੈਠ ਕੇ ਜਲ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਕ੍ਰਮਤ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਪਹਾਰ ॥ 
ਰੇਡਰ ਖ਼ਸਰ ਕੇਜ ਫੇਬਜ ਧਫ₹ ॥ 
ਕਈ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਪਰਬਤਾ ਵਿਚ ਭਰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਜਪਤ ਮਧ ਕੰਦਰੀ ਦੀਹ ॥ 
ਗੇਵ੍ਰੰ ਜਧਜ ਸਪ ਲਕ੍ਹੀ ਠੀਫੁ ॥ 
ਕਈ ਵੱਡੀਆਂ ਕੰਦਰਾ (ਗੁਫਾਵਾ) ਵਿਚ (ਬੈਠ ਕੇ) ਜਪ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਬ੍ਰਹਮਚਰਜ ਸਰਤਾ ਮਝੀਹ ॥੧੫੯॥ 


ਕੇਵ੍ਰੰ ਕਰੁਸਥਕਯ ਬਰਗ ਸਵੀਫ ॥੧੧੧॥ 
ਕਈ ਬ੍ਰਹਮਚਰਯ ਰੂਪ ਨਦੀ ਵਿਚ (ਟੁਬੀਆਂ ਲਾਉਂਦੇ ਹਨ) ॥੧੫੯॥ 


ਕੇਈ ਰਹਤ ਬੈਠਿ ਮਧ ਨੀਰ ਜਾਇ ॥ 


ਗੇਵੁੰ ਹਫ੍ਜ ਫੈਠਿ ਸਖ ਜੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਕਈ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬੈਠੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਅਗਨ ਜਾਰਿ ਤਾਪਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੇਵੁੰ ਅਗਜ ਗ਼ਵਿ ਗ਼ਧਜ ਕਜਵੁ ॥ 
ਕਈ ਅੱਗ ਬਾਲ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੇਕਦੇ ਹਨ। 


ਕੇਈ ਰਹਤ ਸਿਧਿ ਮੁਖ ਮੋਨ ਠਾਨ ॥ 
ਗੇਵੰ ਰਜ ਬਿਧਿ ਸੂਥ ਸੇਜ ਗਜ ॥ 


ਕਈ ਸਿੱਧ ਲੋਕ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਚੁਪ ਸਾਧੀ ਰਖਦੇ ਹਨ। 


ਅਨਿ ਆਸ ਚਿਤ ਇਕ ਆਸ ਮਾਨ ॥੧੬੦॥ 
ਅਜੈ ਅਬ ਰਿਰ ਭ੍ਭ ਅਸ ਸਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਕਈ) ਹੋਰਾ ਆਸਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਕ ਆਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਾ ਰਖਦੇ ਹਨ ॥੧੬੦॥ 


ਅਨਡੋਲ ਗਾਤ ਅਬਿਕਾਰ ਅੰਗ ॥ 
ਅਜਭੀਜ ਗਜ ਅਕਿਕਕ ਯੰਗ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਡੋਲਦੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ਆਭਾ ਅਭੰਗ ॥ 


ਸਫ਼ਿਸ ਸਗਜ ਘਮ ਘਮੰਗ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਆਭਾ ਅਭੰਗ (ਨਾਸ ਰਹਿਤ) ਹੈ। 


ਅਨਭੈ ਸਰੂਪ ਅਨਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਜਮੈ ਬਲਧ ਘਜਮਕ ਜਕਗ ॥ 
(ਉਹ) ਭੈ ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਅਬਯਕਤ ਤੇਜ ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥੧੬੧॥ 
ਅਕਧਕਰ਼ ਰੇਯ ਜਿਬ ਕਿਜ ਰਗਬ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਤੇਜ ਪ੍ਰਗਟਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੬੧॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਜੋਗਿ ਕੀਨੇ ਅਪਾਰ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੁ ਮਰਿ ਗੇਗਿ ਕਨੈਜੇ ਘਧ₹ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਅਨੇਕਾ ਨੇ) ਅਪਾਰ ਯੋਗ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਗੁਰ ਬਾਝ ਯੌ ਨ ਹੋਵੈ ਉਧਾਰ ॥ 
ਗੂ ਗਚੁ ਧੀ ਜ ਫ਼ੋਕੈ ਰਬ ॥ 
ਪਰ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇੰਜ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਉੱਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਤਬ ਪਰੇ ਦਤ ਕੇ ਚਰਨਿ ਆਨਿ ॥ 
ਰਥ ਧਕੇ ਕ੍ਜ ਕੇ ਥਰਜਿ ਘਜਿ ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਆ ਕੇ ਦੱਤ ਦੇ ਚਰਨੀਂ ਪੈ ਗਏ 


ਕਹਿ ਦੇਹਿ ਜੋਗ ਕੇ ਗੁਰ ਬਿਧਾਨ ॥੧੬੨॥ 
ਗਫਿ ਕੇਫੈ ਗੇਗ ਕੇ ਗੂਨ ਕਿਪਜ ॥੧੧੨॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹੇ ਗੁਰੂਦੇਵ! ਯੋਗ ਦੀ ਵਿਧੀ ਦਸ ਦਿਓ ॥੧੬੨॥ 


ਜਲ ਮਧਿ ਜੋਨ ਮੁੰਡੇ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਜ ਸਧਿ ਗੈਜ ਸੁੱਫੇ ਘਧ₹॥ 
ਜੋ ਅਪਾਰ (ਚੇਲੇ) ਜਲ ਵਿਚ ਮੁੰਨੇ ਸਨ, 


ਬਨ ਨਾਮ ਤਉਨ ਹ੍ਹੈਗੇ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਕਜ ਜਸ ਜਰਜ ਫ਼ੈਗੇ ਕੂਸ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਚੇਲਿਆ ਦਾ ਨਾ 'ਬਨ' (ਬਨੀ) ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗਿਰਿ ਮਧਿ ਸਿਖ ਕਿਨੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਿਕਿ ਸਧਿ ਬਿਥ ਕਿਜੇ ਘਜੇਠ ॥ 
(ਜੋ) ਅਨੇਕਾ ਸਿੱਖ ਪਹਾੜਾ ਵਿਚ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਗਿਰਿ ਭੇਸ ਸਹਤਿ ਸਮਝੋ ਬਿਬੇਕ ॥੧੬੩॥ 
ਗਿਕਿ ਮੇਜ ਬਫਰਿ ਬਸਵ੍ਹੇ ਕਿਕੇਠ ॥੧੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ) ਭੇਖ ਸਹਿਤ 'ਗਿਰਿ' ਸਮਝੋ ॥੧੬੩॥ 


ਭਾਰਥ ਭਣੰਤ ਜੇ ਭੇ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਮਵਪ ਮਗੌਰ ਗੇ ਮੇ ਰ੍ਰੰਜ॥ 
ਭਾਰਥ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਿਆਂ ਜੋ ਬੇਅੰਤ (ਚੇਲੇ) ਬਣੇ ਸਨ, 


ਭਾਰਥੀ ਨਾਮ ਤਾ ਕੇ ਭਣੰਤ ॥ 
ਮਵਪੀ ਗ਼ਸ ਗ਼ ਕੇ ਮਗੌਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ 'ਭਾਰਥੀ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪੁਰਿ ਜਾਸ ਸਿਖ ਕੀਨੇ ਅਪਾਰ ॥ 
ਧ੍ਰਕਿ ਗਬ ਬਿਥ ਕੀਜੇ ਅਧ ॥ 


(ਜੋ) ਅਪਾਰ ਚੇਲੇ ਸ਼ਹਿਰਾ ਵਿਚ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਪੁਰੀ ਨਾਮ ਤਉਨ ਜਾਨ ਬਿਚਾਰ ॥੧੬੪॥ 


ਧਹੈ ਗਸ ਜਰਜ ਗਜ ਕਿਯ₹ ॥੧੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾਮ 'ਪੁਰੀ' ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ ਜਾਵੇ ॥੧੬੪॥ 


ਪਰਬਤ ਬਿੰਖੈ ਸਜੇ ਸਿਖ ਕੀਨ ॥ 
ਧਵ੍ਕਜ ਕਿਬੈ ਧਗੇ ਬਿ ਕਹੈ ॥ 


ਪਰਬਤਾ ਵਿਚ ਜਿਹੜੇ ਚੇਲੇ ਸਜਾਏ ਸਨ, 


ਪਰਬਤਿ ਸੁ ਨਾਮ ਲੈ ਤਾਹਿ ਦੀਨ ॥ 
ਧਕਥਰਿ ਬ੍ਰ ਜਸ ਜੈ ਗਫਿ ਕੀਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾਮ 'ਪਰਬਤਿ' ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ਪੰਚ ਨਾਮ ॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਕਿ ਕਕਿ ਧੰਥ ਜਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪੰਜ ਨਾਵਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਹੋਇਆ। 


ਤਬ ਦਤ ਦੇਵ ਕਿੰਨੇ ਬਿਸ੍ਰਾਮ ॥੧੬੫॥ 
ਰਥ ਕਰ ਕੇਕ ਕਿਜੇ ਕਿਯ਼ਸ ॥੧੧੫॥ 
ਤਦ ਦੱਤ ਦੇਵ ਨੇ ਬਿਸਰਾਮ ਕੀਤਾ ॥੧੬੫॥ 


ਸਾਗਰ ਮੰਝਾਰ ਜੇ ਸਿਖ ਕੀਨ ॥ 
ਯਗਕ ਸੰਚਨ ਗੇ ਧਿਥ ਲੀਜ ॥ 
ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਜਿਹੜੇ ਚੇਲੇ ਬਣਾਏ ਸਨ, 


ਸਾਗਰਿ ਸੁ ਨਾਮ ਤਿਨ ਕੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਯਗਕਿ ਬੂ ਗ਼ਸ ਰਿਜ ਕੇ ਬਕੀਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਬੀਨਾ ਦਾ ਨਾ 'ਸਾਗਰਿ' ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ। 


ਸਾਰਸੁਤਿ ਤੀਰ ਜੇ ਕੀਨ ਚੇਲ ॥ 
ਯਕਜੂਰੈ ਜੈਕ ਯੇ ਲੀਜ ਬੇਜ ॥ 
ਜੋ ਸਰਸਵਤੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਦੇ ਚੇਲੇ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਸਾਰਸੁਤੀ ਨਾਮ ਤਿਨ ਨਾਮ ਮੇਲ ॥੧੬੬॥ 
ਯਕਜੂੂਜੀ ਜਸ ਰਜ ਗ਼ਸ ਸੇਜ ॥੧੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ 'ਸਰਸਵਤੀ' ਨਾਮ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੬॥ 


ਤੀਰਥਨ ਬੀਚ ਜੇ ਸਿਖ ਕੀਨ ॥ 
ਗ਼ੈਵਪਜ ਥੀਬ ਗੇ ਬਿ ਕੀਜ ॥ 
ਤੀਰਥਾ ਵਿਚ ਜੋ ਸੇਵਕ ਕੀਤੇ, 


ਤੀਰਥਿ ਸੁ ਨਾਮ ਤਿਨ ਕੋ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਜੀਰਪਿ ਬਰ ਗ਼ਸ ਰਿਜ ਲੀ ਜਕੀਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਬੀਨਾ ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ 'ਤੀਰਥਿ' ਨਾਮ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਨ ਚਰਨ ਦਤ ਕੇ ਗਹੇ ਆਨਿ ॥ 
ਗਿਜ ਬਰ੍ਜ ਕਜ ਕੇ ਗਫ਼ੇ ਅਜਿ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੱਤ ਦੇ ਚਰਨ ਆ ਫੜੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਭਏ ਸਰਬ ਬਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ॥੧੬੭॥ 
ਹੇ ਮਹ ਬਰਕ ਕਿਕਿਅ ਜਿਪਜ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਵਿਦਿਆ ਨਿਧਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੧੬੭॥ 


ਇਮਿ ਕਰਤ ਸਿਖ ਜਹ ਤਹ ਬਿਹਾਰਿ ॥ 


ਫ੍ਰਸਿ ਕਨ੍ਰ ਧਿਥ ਯਫੁ ਜਫ਼ ਕਿਗਦਿ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵਿਚਰਦਿਆਂ ਚੇਲੇ ਕੀਤੇ ਸਨ 


ਆਸ੍ਰਮਨ ਬੀਚ ਜੋ ਜੋ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਜਬ਼ਸਯ ਕੀਬ ਗੇ ਗੇ ਜਿਫਵਿ ॥ 
ਅਤੇ ਆਸ੍ਰਮਾ ਵਿਚ ਜੋ ਜੋ ਵੇਖੇ ਸਨ 


ਤਹ ਤਹੀ ਸਿਖ ਜੋ ਕੀਨ ਜਾਇ ॥ 
ਫ਼ ਰਫ਼ੀ ਬਿ ਗੇ ਕਮੈਜ ਗ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੇਵਕ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਆਸ੍ਰਮਿ ਸੁ ਨਾਮ ਕੋ ਤਿਨ ਸੁਹਾਇ ॥੧੬੮॥ 
ਬਸਿ ਯੂ ਗ਼ਸ ਕਹੇ ਰਿਜ ਜ੍ਰਗਕ ॥੧੧੬॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ 'ਆਸ੍ਰਮਿ' ਨਾ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੮॥ 


ਆਰੰਨ ਬੀਚ ਜੇਅ ਭੇ ਦਤ ॥ 
ਅਵੌਜ ਥੀਬ ਗੇਘ ਮੇ ਕ੍ਜ॥ 
ਬਨ ('ਆਰੰਨ') ਵਿਚ ਜਿਹੜੇ ਦੱਤ ਦੇ ਚੇਲੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਜ ਅਤਿ ਬਿਮਲ ਮਤਿ ॥ 
ਬੰਧਬ ਗ਼ਯ ਘਰਿ ਕਿਸਜ ਸਰਿ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਨਿਰਮਲ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ (ਦੱਤ ਨੇ) 


ਤਹ ਤਹ ਸੁ ਕੀਨ ਜੇ ਸਿਖ ਜਾਇ ॥ 
ਰਫ਼ ਰਫੁ ਬਰ ਨੀਜ ਗੇ ਬਿਥ ਯਝ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਜੋ ਚੇਲੇ ਬਣਾਏ ਸਨ, 


ਅਰਿੰਨਿ ਨਾਮ ਤਿਨ ਕੋ ਰਖਾਇ ॥੧੬੯॥ 
ਯਵਿੰਜਿ ਜਸ ਰਿਜ ਕੇ ੨ਬਵ ॥੧੧੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ 'ਆਰਿੰਨਿ' ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਦਤ ਮਹਾਤਮੇ ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸੇ ਦਸ ਨਾਮ ਧ੍ਰਯਾਯ ਸੰਪੂਰਣ ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਰਿਕ ਗ਼ਟਕ ਸੌਪੇ ਕਰ ਸਗਰਸੇ ਘਜਮਰ ਜਕਗਯੇ ਕਬ ਜਸ ਖ਼ਧਧ ਗੌਧ੍ਰਹਗ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਦੱਤ ਮਹਾਤਮ 'ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ ਦਸ ਨਾਮ' ਵਾਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋਇਆ। 


ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ॥ 
ਯੁਪਵੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ: 


ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ਅਤਿਸੈ ਪ੍ਰਭਾਵ ॥ 


ਘਗਜ ਗੜੂ ਘਰਿਧੈ ਜਮਕ ॥ 


ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਵਾਲਾ 


ਅਬਿਯਕਤ ਤੇਜ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਵ ॥ 
ਅਕਿਧਲਰ ਹੇਕ ਧੇਧਬ ਗਰਕ ॥ 
ਅਤੇ ਅਵਿਅਕਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਦੱਤ ਮੁਨੀ 


ਜਹ ਜਹ ਬਿਹਾਰ ਮੁਨਿ ਕਰਤ ਦਤ ॥ 
ਗਫੁ ਯਫ਼ ਕਿਫਨ ਸ੍ਰਜਿ ਨਕਜ ਕਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵਿਚਰਦਾ ਸੀ, 


ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ ਅਰੁ ਬਿਮਲ ਮਤ ॥੧੭੦॥ 
ਅਜਮਰ ਜਕਗਧ ਘਲ ਕਿਸਜ਼ ਸਰ ॥੧੪੦॥ 
(ਉਥੇ ਉਥੇ) ਅਨਭਉ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਬੁੱਧੀ ਹੁੰਦੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧੭੦॥ 


ਜੇ ਹੁਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਗੇ ਫੂਰੇ ਕੇਬ ਕੇਬਜ ਜਰਯਜ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸਨ, 


ਤਜਿ ਗਰਬ ਪਾਨ ਲਾਗੇ ਸੁ ਢਾਲ ॥ 
ਜਗਿ ਗਥ ਧਜ ਗਗੇ ਯਹ ਗਜ ॥ 
ਉਹ ਹੰਕਾਰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ (ਮਨ ਨੂੰ) ਢਾਲ ਕੇ (ਦੱਤ ਦੇ) ਚਰਨੀਂ ਆ ਲਗੇ ਸਨ। 


ਤਜਿ ਦੀਨ ਅਉਰ ਝੂਠੇ ਉਪਾਇ ॥ 
ਜਗਿ ਕੀਜ ਘਰਕ ਬ੍ਰਨੇ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਹੋਰ ਕੂੜਿਆਂ ਉਪਾਵਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿਓ ਏਕ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਇ ॥੧੭੧॥ 
ਵਝਹ ਗਫਿਐ ਧੁਨ ਯੋਧਬ ਕਵ ॥੧੪੧॥ 


ਅਤੇ ਕੇਵਲ ਇਕ ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ (ਦੱਤ ਦੇ ਪੈਰ) ਪਕੜ ਲਏ ਸਨ ॥੧੭੧॥ 


ਤਜਿ ਸਰਬ ਆਸ ਇਕ ਆਸ ਚਿਤ ॥ 
ਜਗਿ ਬਕ ਅਬ ਭ੍ਰਠ ਅਧ ਕਿਜ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਆਸਾ ਛਡ ਕੇ ਇਕ ਆਸ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਧਾਰ ਲਈ ਸੀ) 


ਅਬਿਕਾਰ ਚਿਤ ਪਰਮੰ ਪਵਿਤ ॥ 
ਐਕਿਕਗ₹ ਰਿਜ ਧਕਸੇ ਧਕਿਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਚਿਤ ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਜਹ ਕਰਤ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਬਿਹਾਰ ॥ 
ਗਫੁ ਵਰ ਕੇਸ ਕੇਬਜ ਕਿਫ੨ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੀ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ (ਦੱਤ) ਵਿਚਰਦੇ ਸਨ, 


ਉਠਿ ਚਲਤ ਸਰਬ ਰਾਜਾ ਅਪਾਰ ॥੧੭੨॥ 
ਰਹਿ ਕਜਰ ਬਕ ਗ਼ਗ ਘਧ₹ ॥੧੪੨॥ 
ਉਥੋਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅਪਾਰ ਰਾਜੇ ਉਠ ਕੇ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ॥੧੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਵਨ ਕਰਤ ਜਿਹਾਂ ਜਿਹਾਂ ਦਿਸਾ ਮੁਨਿ ਮਨ ਦਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਰਜ ਕਜਰ ਗਿਗਂ ਗਿਫਂ ਕਿ ਸੇਜੈ ਸਜ ਕਰ ਘਧ₹ ॥ 


ਅਪਾਰ ਮਨ ਵਾਲਾ ਮੁਨੀ ਦੱਤ ਜਿਸ ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਗਮਨ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਸੰਗਿ ਚਲਤ ਉਠਿ ਸਬ ਪ੍ਰਜਾ ਤਜ ਘਰ ਬਾਰ ਪਹਾਰ ॥੧੭੩॥ 


ਧੰਗਿ ਬਜਰ ਰਠਿ ਬਕ ਜਗ ਜਯ ਬਹ ਬਹ ਧਫ₹ ॥੧੪੩॥ 


(ਉਥੋਂ ਉਥੋਂ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਘਰ, ਬਾਰ ਛਡ ਕੇ ਪਹਾੜ ਵਲ ਨਾਲ ਚਲ ਪੈਂਦੀ ਸੀ ॥੧੭੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਦੇਸ ਮੁਨੀਸਰ ਗਏ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿ ਕੇਜ ਸ੍ਰਜੀਬਨ ਗਹੁ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਗਏ, 


ਉਚ ਨੀਚ ਸਬ ਹੀ ਸੰਗਿ ਭਏ ॥ 
ਗਥ ਜੀਬ ਬਕ ਫੀ ਧੰਗਿ ਮਹ ॥ 
(ਉਥੋਂ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਊਚ ਨੀਚ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸੰਗ ਹੋ ਗਏ। 


ਏਕ ਜੋਗ ਅਰੁ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਹਕ ਗੀਗ ਅਲ ਕਕਧ ਅਧਵ ॥ 


ਇਕ ਯੋਗ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ, 


ਕਉਨ ਨ ਮੋਹੈ ਕਹੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥੧੭੪॥ 
ਗਰਜ ਜ ਸੇਫੈ ਨੀ ਕਿਕਗ ॥੧੪੪॥ 
ਭਲਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਦਸੋ, ਕਿਹੜਾ ਮੋਹਿਤ ਨਾ ਹੁੰਦਾ ॥੧੭੪॥ 


ਜਹ ਤਹ ਚਲਾ ਜੋਗੁ ਸੰਨਯਾਸਾ ॥ 
ਗੁ ਹਰਫ਼ ਥਗ਼ ਗੇਗੂ ਧੋਧਬ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਤਜ ਭਏ ਉਦਾਸਾ ॥ 
ਗੁਕ ਧਟ ਜਗ ਮਹ ਰਕਯ ॥ 
(ਰਾਜੇ) ਰਾਜਸੀ ਠਾਠ ਬਾਠ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਵਿਰਕਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਐਸੀ ਭੂਮਿ ਨ ਦੇਖੀਅਤ ਕੋਈ ॥ 
ਧੇਬੀ ਮ੍ਰਸਿ ਜ ੇੀਘਰ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਕੋਈ ਧਰਤੀ ਨਹੀਂ ਦਿਖਦੀ ਸੀ, 


ਜਹਾ ਸੰਨਯਾਸ ਜੋਗ ਨਹੀ ਹੋਈ ॥੧੭੫॥ 
ਗਗ ਧੰਧਬ ਗੇਗ ਜਫ਼ੀ ਫੇਵੁੰ ॥੧੪੫॥ 
ਜਿਥੇ ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੧੭੫॥ 
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ਹਿ 
੨੧ 


ਗੁਰੂ ਦੂਸਰ ਠਹਰਾਇਆ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨॥ 


ਗੂਦਨ ਰਰਬਵ ਠਫ਼ਹਵ੍ਘ ਬਸਧਜ ॥੨॥ 


ਦੂਜਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੨॥ 


ਸਬ 
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ਘਪੈ ਰ੍ਰਰੀ ਗੂਲ ਸਕਦਕਗ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਤੀਜੇ ਗੁਰੂ ਮਕਰਕਾ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚਉਬੀਸ ਗੁਰੂ ਕੀਨ ਜਿਹਾ ਭਾਤਾ ॥ 
ਬਰਕੀਬ ਗੂਲਾ ਕਨੈਜ ਕਿਗ ਮਗ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਦੱਤ ਨੇ) ਚੌਬੀਸ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ, 


ਅਬ ਸੁਨ ਲੇਹੁ ਕਹੋ ਇਹ ਬਾਤਾ ॥ 
ਅਕ ਜ੍ਰਜ ਗੇੜ ਰੀ ਝ੍ਫ ਗਗ ॥ 


ਹੁਣ ਇਹ ਗੱਲ ਦਸਦਾ ਹਾ, ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਏਕ ਮਕਰਕਾ ਦਤ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 


ਧ੍ਕ ਸਕਕਕਗ ਕਰ ਜਿਹੀ ॥ 
ਦੱਤ ਨੇ ਇਕ ਮਕੜੀ ('ਮਕਰਕਾ') ਵੇਖੀ 


ਐਸ ਹ੍ਰਿਦੇ ਅਨੁਮਾਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥੧੭੬॥ 


ਹੇਬ ਫੁਕੇ ਅਜ੍ਰਸਜ ਕਿਯਕੀ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੧੭੬॥ 


ਆਪਨ ਹੀਐ ਐਸ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 
ਘਧਜ ਝੀਧੇ ਦੇਸ ਅਜੂਸਜ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਜਿਹੇ ਵਿਚਾਰ ਨੂੰ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਤੀਸਰ ਗੁਰੁ ਯਾਹਿ ਹਮ ਮਾਨਾ ॥ 
ਜੈਬ₹ ਗੂਲ ਧਫਿ ਫਸ ਸਜ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਤੀਜਾ ਗੁਰੂ ਮੰਨਆ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਸੂਤ ਕੀ ਡੋਰਿ ਬਢਾਵੈ ॥ 
ਜੇਸ ਲ੍ਰ੍ਰ ਕਹੈ ਫੀਕਿ ਕਫਰੈ ॥ 
(ਇਸ ਮਕੜੀ ਵਾਗ ਜਦ) ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਸੂਤਰ ਦੀ ਡੋਰ ਵਧਾਈ ਜਾਏ 


ਤਬ ਹੀ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਪਾਵੈ ॥੧੭੭॥ 
ਜਕ ਫ਼ੀ ਜਪ ਜਿਕੰਗਜ ਧਰੈ ॥੧੪੪॥ 


ਤਦ ਹੀ ਨਿਰੰਜਨ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇਗਾ ॥੧੭੭॥ 


ਆਪਨ ਆਪੁ ਆਪ ਮੋ ਦਰਸੈ ॥ 


ਅਧਜ ਘਧੂ ਅਧ ਸੇ ਕਕਬੈ॥ 
(ਜੋ ਮਕੜੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਜਾਲ ਵਿਚ ਵੇਖਦੀ ਹੈ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ (ਜਿਗਿਆਸੂ) ਆਪਣੇ (ਅੰਦਰ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 


ਅੰਤਰਿ ਗੁਰੂ ਆਤਮਾ ਪਰਸੈ ॥ 
ਘੰਰਕਿ ਗੂਲ ਅਜਸ ਧਕਬੈ॥ 


ਤਾ ਅੰਦਰੋਂ ਹੀ ਆਤਮਾ ਰੂਪ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 
ਏਕ ਛਾਡਿ ਕੈ ਅਨਤ ਨ ਧਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਲਫਿ ਕੈ ਅਜਰ ਜ ਘਰੈ ॥ 


(ਜਦ ਉਸ) ਇਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਮਨ) ਹੋਰ ਕਿਤੇ ਵਲ ਨਹੀਂ ਭਜੇਗਾ, 


ਤਬ ਹੀ ਪਰਮ ਤਤੁ ਕੋ ਪਾਵੈ ॥੧੭੮॥ 


ਹਥ ਫ਼ੀ ਧਨਸ ਰਰ੍ਹ ਲੀ ਧਰੈ ॥੧੪੬॥ 


ਤਦ ਹੀ ਪਰਮ-ਤਾੱਤ੍ਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੇਗਾ ॥੧੭੮॥ 


ਏਕ ਸਰੂਪ ਏਕ ਕਰਿ ਦੇਖੈ ॥ 
ਹਕ ਬਲਧ ਧੁਠ ਕਕਿ ਗੇਯੈ ॥ 
ਇਕ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਇਕੋ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੇ 


ਆਨ ਭਾਵ ਕੋ ਭਾਵ ਨੇ ਪੇਖੈ ॥ 
ਅਜ ਮਰ ਕਗੇ ਮਰ ਜੇ ਧੇਯੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦ੍ਰੈਤ ਭਾਵ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾ ਵੇਖੇ। 


ਏਕ ਆਸ ਤਜਿ ਅਨਤ ਨ ਧਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਅਧ ਜਗਿ ਅਜਰ ਜ ਘਰੇ ॥ 
ਇਕ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਵਲ ਨਾ ਭਜੇ, 


ਤਬ ਹੀ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਪਾਵੈ ॥੧੭੯॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਜਪ ਜਿਕੰਯਜ ਧਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਉਹ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੇਗਾ ॥੧੭੯॥ 


ਕੇਵਲ ਅੰਗ ਰੰਗ ਤਿਹ ਰਾਚੈ ॥ 
ਰੇ ਘੰਗ ਕੰਗ ਰਿਫ਼ ਗਥੇ॥ 
ਕੇਵਲ ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ (ਅੰਗ) ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਲੀਨ ਕਰੇ। 


ਏਕ ਛਾਡਿ ਰਸ ਨੇਕ ਨ ਮਾਚੈ ॥ 
ਹਕ ਲਫਿ ਵਬ ਜੇਕ ਜ ਸਬੈ ॥ 


ਇਕ ਰਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰਨਾ (ਰਸਾ) ਵਿਚ ਮਗਨ ਨਾ ਹੋਵੇ। 


ਪਰਮ ਤਤੁ ਕੋ ਧਿਆਨ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਧਵਸ ਰਰ੍ਹ ਲੇ ਧਿਘਜ ਜਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮ ਤੱਤ੍ਹ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਧਿਆਨ ਲਗਾਵੇ, 


ਤਬ ਹੀ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਪਾਵੈ ॥੧੮੦॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਪ ਜਿਕੰਯਜ ਧਰੈ ॥੧੪੦॥ 
ਤਦ ਹੀ ਨਿਰੰਜਨ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੇਗਾ ॥੧੮੦॥ 


ਤੀਸਰ ਗੁਰੂ ਮਕਰਿਕਾ ਠਾਨੀ ॥ 
ਜੈਬ₹ ਗੂਲ ਸਕਕਿਕਗ ਠਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ) ਤੀਜਾ ਗੁਰੂ ਮਕਰਕਾ ਨੂੰ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਆਗੇ ਚਲਾ ਦਤ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਅਗੇ ਥਗ ਕਰ ਘਮਿਸਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਦੱਤ ਅਗੇ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਤਾ ਕਰ ਭਾਵ ਹ੍ਰਿਦੇ ਮਹਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਲਵ ਮਕ ਫ਼ੁਕੇ ਸਫਿ ਜੀਜ ॥ 
ਉਸ (ਮਕੜੀ) ਦਾ ਭਾਵ (ਜਦ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਹਰਖਵੰਤ ਤਬ ਚਲਾ ਪ੍ਰਬੀਨਾ ॥੧੮੧॥ 
ਫ਼ਰਕਕੌਜ ਜਕ ਥਗ ਜਕੀਜ ॥੧੯੧॥ 
ਤਦ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਬੀਨ (ਦੱਤ) ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੮੧॥ 


ਇਤਿ ਤ੍ਰਿਤੀ ਗੁਰੂ ਮਕਰਕਾ ਸਮਾਪਤੰ ॥੩॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰ੍ਰਰੀ ਗੂਲ ਸਲਕਕਗ ਬਸਧਜ ॥੩॥ 
ਇਥੇ ਤੀਜੇ ਗੁਰੂ ਮਕਰਕਾ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੩॥ 


ਅਥ ਬਕ ਚਤਰਥ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪ ਕਲ ਬਰਵਪ ਗੂਲ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ ਬਕ (ਬਗੁਲਾ ਪੰਛੀ) ਚੌਥੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬੈ ਦਤ ਗੁਰੁ ਅਗੈ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 
ਗਕੈ ਕ੍ਜ ਗੂਲ ਅਗੈ ਬਿਪਗ ॥ 


ਜਦੋਂ ਦੱਤ ਗੁਰੂ ਅਗੇ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ, 


ਮਛ ਰਾਸਕਰ ਬੈਠਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਸਲ ਗਧਕਕ ਕੈਠਿ ਜਿਫਵ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਮੱਛੀਆਂ ਖਾਣ ਵਾਲਾ ('ਰਾਸਕਰ') ਬੈਠਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਉਜਲ ਅੰਗ ਅਤਿ ਧਿਆਨ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਰਯਜ ਯੰਗ ਘਰਿ ਪਿਘਜ ਗਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਫ਼ੈਦ ਰੰਗ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਮੋਨੀ ਸਰਬ ਬਿਲੋਕਿ ਲਜਾਵੈ ॥੧੮੨॥ 
ਸੇਜੀ ਬਦ੍ਥ ਕਿਗੇਕਿ ਜਗਰੈ ॥੧੬੨॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਮੋਨੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੮੨॥ 


ਜੈਸਕ ਧਿਆਨ ਮਛ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 


ਗੈਬਕ ਧਿਘਜ ਸਲ ਕੇ ਕਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੱਛੀ ਨੂੰ (ਪਕੜਨ ਲਈ ਬਗੁਲਾ) ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਲਾਵਤ ਬਕ ਨਾਵੈ ਨਿਰਲਾਜਾ ॥ 
ਗ਼ਕਰ ਕਲ ਜਰੈ ਜਿਕਗਯਗ ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾੜਾ ਕਰਮ ਕਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਹ) ਬਗੁਲਾ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਲਾਜ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਇਹ ਧਿਆਨ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਮਲੀ ਮਰਿ ਭ੍ਫ ਧਿਯਜ ਜਗਰੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਭਾਵ ਤਾਸ ਕੋ ਮੁਨਿ ਮਨ ਭਾਵੈ ॥੧੮੩॥ 
ਮਕ ਗ਼ਬ ਰਲੇ ਸਰਿ ਸਜ ਮਰੈ ॥੧੦੩॥ 


ਉਸ ਦਾ ਭਾਵ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਾ ਹੈ ॥੧੮੩॥ 


ਐਸੋ ਧਿਆਨ ਨਾਥ ਹਿਤ ਲਈਐ ॥ 


ਹੇਯੈ ਧਿਅਜ ਗ਼ਪ ਫਿਜ ਯਵੰਹੇ॥ 
(ਜੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ) ਲਈ ਲਗਾਈਏ, 


ਤਬ ਹੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕਹੁ ਪਈਐ ॥ 


ਹਥ ਫ਼ੀ ਧਕਸ ਧੂਹ ਗੜ੍ਹ ਧੰਦੇ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪਾ ਸਕੀਦਾ ਹੈ। 


ਮਛਾਤਕ ਲਖਿ ਦਤ ਲੁਭਾਨਾ ॥ 
ਸਲਰਕ ਗੰਥ ਕ੍ਜ ਜ੍ਰਮਜ ॥ 
ਮੱਛੀਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਵਾਲੇ (ਬਗੁਲੇ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੱਤ ਦਾ ਮਨ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਚਤਰਥ ਗੁਰੂ ਤਾਸ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥੧੮੪॥ 


ਥਰਕਪ ਗੂਲਾ ਗ਼ਬ ਘਜ੍ਰਗਜ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੌਥਾ ਗੁਰੂ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੧੮੪॥ 


ਇਤਿ ਮਛਾਤਕ ਚਤੁਰਥ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤੰ ॥੪॥ 
ਫ੍ਰੈ ਸਲਰਕ ਬਰ੍ਹਵਪ ਗੂਲ ਬਸਧਜ ॥੪॥ 


ਇਥੇ 'ਮਛਾਤਕ' ਚੌਥੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੪॥ 


ਅਥ ਬਿੜਾਲ ਪੰਚਮ ਗੁਰੂ ਨਾਮ ॥ 
ਅਪ ਕਿਝਜ ਧੰਥਸ ਗੂਲ ਜਸ ॥ 
ਹੁਣ ਬਿੜਾਲ ਨਾ ਦੇ ਪੰਜਵੇਂ ਗੁਰੂ (ਦਾ ਕਥਨ) 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਆਗੇ ਚਲਾ ਦਤ ਮੁਨਿ ਰਾਈ ॥ 


ਐਗੇ ਬਗ ਕਰ ਸ਼ੂਜਿ ਵਵੁੰ॥ 
ਸ਼ਠ ਮੁਨੀ ਦੱਤ ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ 


ਸੀਸ ਜਟਾ ਕਹ ਜੂਟ ਛਕਾਈ ॥ 
ਬੀਬ ਯਟ ਗੜ ਯ੍ਰਟ ਲਗਨੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਦੇਖਾ ਏਕ ਬਿੜਾਲ ਜੁ ਆਗੇ ॥ 
ਕੇਗ ਧ੍ਲ ਕਿਛੁ ਯੂ ਆਗੇ ॥ 
ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਜੋ ਇਕ ਬਿਲਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਧਿਆਨ ਲਾਇ ਮੁਨਿ ਨਿਰਖਨ ਲਾਗੈ ॥੧੮੫॥ 
ਬਿਘਜ ਯਵੁ ਸੂਜਿ ਜਿਨਕਜ ਗਗੈ ॥੧੪੫॥ 
ਤਾ ਮੁਨੀ ਧਿਆਨ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਗਾ ॥੧੮੫॥ 


ਮੂਸ ਕਾਜ ਜਸ ਲਾਵਤ ਧਿਆਨੂ ॥ 


ਸ਼ਰ੍ਧ ਕਯ ਕਬ ਗ਼ਕਰ ਧਿਘਜ੍ਰ ॥ 
ਚੂਹੇ ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਲਈ (ਜੋ ਇਹ) ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਲਾਜਤ ਦੇਖਿ ਮਹੰਤ ਮਹਾਨੂੰ ॥ 
ਗਯਜ ਕੇਂਬਿ ਸਫ਼ੌਜ ਸਗਨੱ॥ 
(ਉਸ ਧਿਆਨ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮਹਾਨ ਮਹੰਤ ਵੀ ਲਜਾ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਐਸ ਧਿਆਨ ਹਰਿ ਹੇਤ ਲਗਈਐ ॥ 


ਦੇ ਧਿਘਜ ਝੁਕਿ ਫੇਜ ਜਗਵੁੰਦੇ ॥ 
(ਜੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਹਰਿ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ) ਲਈ ਲਗਾਈਐ, 


ਤਬ ਹੀ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਪਈਐ ॥੧੮੬॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਪ ਜਿਕੰਯਜ ਧਵਦੇ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਨਿਰੰਜਨ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੧੮੬॥ 


ਪੰਚਮ ਗੁਰੂ ਯਾਹਿ ਹਮ ਜਾਨਾ ॥ 
ਧੰਥਸ ਗੂਲ ਧਫਿ ਫੁਸ ਗਜ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਅਸੀਂ (ਆਪਣਾ) ਪੰਜਵਾ ਗੁਰੂ ਸਮਝਿਆ। 


ਯਾ ਕਹੁ ਭਾਵ ਹੀਐ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 


ਧ ਕੂ ਮਕ ਫੀੇ ਅਜੂਸਜ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਇਹ) ਭਾਵ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ। 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਧਿਆਨ ਜੋ ਲਾਵੈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਬਿਘਜ ਗੇ ਗਰੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਜੋ ਧਿਆਨ ਲਗਾਵੇਗਾ, 


ਸੋ ਨਿਹਚੈ ਸਾਹਿਬ ਕੋ ਪਾਵੈ ॥੧੮੭॥ 
ਯੀ ਜਿਡੁਬੈ ਯਫਿਥ ਕਗੇ ਧਰੈ ॥੧੪੪॥ 
ਉਹ ਨਿਸਚੇ ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ('ਸਾਹਿਬਾ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇਗਾ ॥੧੮੭॥ 


ਇਤਿ ਬਿੜਾਲ ਪੰਚਮੋ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤੰ ॥੫॥ 
ਵ੍ਰਿ ਕਿਗਜ ਧੌਥਸੇ ਗੂਲ ਬਸਧਰੇ ॥੫॥ 
ਇਥੇ 'ਬਿੜਾਲ' ਨਾ ਦੇ ਪੰਜਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੫॥ 


ਅਥ ਧੁਨੀਆ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਬ੍ਰੇਜੀਘ ਗੂਲ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਧੁਨੀਆ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਗੇ ਚਲਾ ਰਾਜ ਸੰਨਯਾਸਾ ॥ 
ਅਗੇ ਬਗ ਗਯ ਧੇਯਯ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ (ਦੱਤ) ਅਗੇ ਤੁਰ ਪਿਆ 


ਏਕ ਆਸ ਗਹਿ ਐਸ ਅਨਾਸਾ ॥ 
ਧਨ ਅਬ ਗਫਿ ਦੇਸ ਘਜਗਯ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਇਕ ਆਸ ਫੜ ਕੇ ਹੋਰ ਆਸਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਹ ਇਕ ਰੂਮ ਧੁਨਖਤੋ ਲਹਾ ॥ 
ਹਫ ਭ੍ਕ ਦਸ ਪ੍ਰਜਥਗੇ ਜਰ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ 'ਰੂਮ' (ਪਾਂਜਾ) ਰੂੰ ਪਿੰਜਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ (ਜਿਸ ਨੇ ਕੋਲੋਂ ਸੈਨਾ ਲੰਘ ਜਾਣ ਤੇ ਵੀ ਕੰਮ ਵਲੋਂ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਹਟਾਇਆ) 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਮਨ ਸੌ ਮੁਨਿ ਕਹਾ ॥੧੮੮॥ 


ਦੇਬ ਮਰਿ ਸਜ ਗੀ ਸੂਜਿ ਭਫ਼ ॥੧੯੦॥ 
ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੧੮੮॥ 


ਭੂਪ ਸੈਨ ਇਹ ਜਾਤ ਨ ਲਹੀ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬੈਜ ਭ੍ਫੁ ਗਰ ਜ ਜ਼ੀ ॥ 
(ਕਿ ਇਸ ਪਾਂਜੇ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ, 


ਗ੍ਰੀਵਾ ਨੀਚ ਨੀਚ ਹੀ ਰਹੀ ॥ 
ਗ਼ੀਗ ਜੀਬ ਜੀਬ ਫ਼ੀ ਕੀ ॥ 
(ਕੰਮ ਵਿਚ ਲਗੇ ਦੀ) ਗਰਦਨ ਨੀਵੀਂ ਦੀ ਨੀਵੀਂ ਹੀ ਰਹੀ। 


ਸਗਲ ਸੈਨ ਵਾਹੀ ਮਗ ਗਈ ॥ 
ਬਗਗ ਜੈਜ ਗਫ਼ੀ ਸਗ ਗਵੁ ॥ 


ਤਾ ਕੌ ਨੈਕੁ ਖਬਰ ਨਹੀ ਭਈ ॥੧੮੯॥ 
ਗ ਗੀ ਜੈਕੂ ਬਕ ਜਰੀ ਮੁ ॥੧੪੧॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਖ਼ਬਰ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ॥੧੮੯॥ 


ਰੂਈ ਧੁਨਖਤੋ ਫਿਰਿ ਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਵਵੁੰ ਪੂਜਥਗੇ ਿਕਿ ਜ ਜਿਫਕ ॥ 
ਰੂੰ ਪਿੰਜਦੇ ਹੋਇਆਂ ਫਿਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ, 


ਨੀਚ ਹੀ ਗ੍ਰੀਵਾ ਰਹਾ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਜੀਬ ਫ਼ੀ ਸੈਗ ਫ਼ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਉਸ) ਵਿਚਾਰੇ ਦੀ ਗਰਦਨ ਨੀਵੀਂ ਹੀ ਰਹੀ। 


ਦਤ ਬਿਲੋਕਿ ਹੀਏ ਮੁਸਕਾਨਾ ॥ 
ਕਰ ਕਿਗੇਕਿ ਫ਼ੀਦ੍‌ ਸ੍ਰਸਕਗਜ ॥ 


ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਦੱਤ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮੁਸਕਰਾਇਆ। 


ਖਸਟਮ ਗੁਰੂ ਤਿਸੀ ਕਹੁ ਜਾਨਾ ॥੧੯੦॥ 
ਬਬਟਸ ਗੂਲ ਰਿਬੀ ਲੜ੍ਹ ਗਜ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸੇ ਨੂੰ ਛੇਵਾ ਗੁਰੂ ਜਾਣ ਲਿਆ ॥੧੯੦॥ 


ਰੂਮ ਹੇਤ ਇਹ ਜਿਮ ਚਿਤੁ ਲਾਯੋ ॥ 
ਕਨਸ ਫੇਰ ਭ੍ਫ ਗਿਸ ਕਿਰ ਗਯੇ ॥ 
ਰੂੰ (ਪਿੰਜਣ) ਲਈ ਇਸ ਨੇ ਜਿਵੇਂ ਚਿਤ ਲਾਇਆ ਹੈ 


ਸੈਨ ਗਈ ਪਰੁ ਸਿਰ ਨ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਧੈਜ ਗਵੁੰ ਬਲ ਬਿਕ ਜ ਚਬਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਲੰਘ ਗਈ, ਪਰ (ਇਸ ਨੇ) ਸਿਰ ਨਹੀਂ ਚੁਕਿਆ ਹੈ। 


ਤੈਸੀਏ ਪ੍ਰਭ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਈਐ ॥ 
ਹੈਥੀਧ ਜਮ ਧ਼ੈ ਜ਼ੀਰਿ ਜਗਵੁੰਹੇ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਲਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, 


ਤਬ ਹੀ ਪੁਰਖ ਪੁਰਾਤਨ ਪਈਐ ॥੧੯੧॥ 


ਜਕ ਫੀ ਧ੍ਰਹਯ ਧ੍ਰਗਰਜ ਬਵ੍ੰਹੇ ॥੧੧੧॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਉਸ) ਪੁਰਾਤਨ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪਾਈਦਾ ਹੈ ॥੧੯੧॥ 


ਇਤਿ ਰੂਈ ਧੁਨਖਤਾ ਪਾਂਜਾ ਖਸਟਮੋ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤੰ ॥੬॥ 
ਵ੍ਰਿ ਦਾਵੁੰ ਪੂਰਜਬਗ ਗੇਂਗ ਬਯਟਸੇ ਗੂਝਾ ਜਸਧਰ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਰੂੰ ਧੁੰਨਦੇ ਪਾਂਜੇ ਛੇਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੬॥ 


ਅਥ ਮਾਛੀ ਸਪਤਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਯਪ ਸਲੀ ਬਧਰਸੇ ਗੂਲ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਮਾਛੀ ਸੱਤਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ: 


ਆਗੇ ਚਲਾ ਰਾਜ ਸੰਨਯਾਸਾ ॥ 


ਅਗੇ ਬਗ ਗਯ ਧੇਧਯਯ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ (ਦੱਤ) ਅਗੇ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ 


ਮਹਾ ਬਿਮਲ ਮਨ ਭਯੋ ਉਦਾਸਾ ॥ 
ਸਗ ਕਿਸਜ ਸਜ ਮਧੇ ਰਕਯ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ) ਮਹਾਨ ਨਿਰਮਲ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਰਕਤ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਾ ਤਹਾ ਏਕ ਮਛਹਾ ॥ 


ਜਿਦ ਹਰ ਧੁਨ ਸਲਫ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਮਾਛੀ (ਮੱਛੀਆਂ ਪਕੜਨ ਵਾਲਾ) ਵੇਖਿਆ 


ਲਏ ਜਾਰ ਕਰਿ ਜਾਤ ਨ ਕਹਾ ॥੧੯੨॥ 
ਜਦ ਗਨ ਲਕਿ ਗਜ ਜ ਲਗ ॥੧੧੨॥ 
(ਜੋ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਜਾਲ ਲਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੯੨॥ 


ਬਿਨਛੀ ਏਕ ਹਾਥ ਮੋ ਧਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜਲੀ ਹਠ ਫਗ਼ੁਪ ਸੇ ਪਵੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਇਕ ਕੁੰਡੀ ਵਾਲੀ ਸੋਟੀ ('ਬਿਨਛੀ') ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਜਰੀਆ ਅੰਧ ਕੰਧ ਪਰ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਰੀਅਰ ਯੰਪ ਕਪ ਧਟ ਭਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੋਢਿਆਂ ਉਤੇ ਜਾਲੀਆਂ ਧਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਇਸਥਿਤ ਏਕ ਮਛਿ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਫ੍ਸਪਿਜ ਧੁਨ ਸਠਿ ਕੀ ਘਯ ॥ 
ਅਤੇ (ਮੱਛੀ ਦੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਵਿਚ ਮਗਨ) ਅੰਨ੍ਹਹਿਆਂ ਵਾਗ (ਚਲਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ)। ਉਹ ਇਕ ਮੱਛੀ ਦੀ ਆਸ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਵਾ ਕੇ ਮਧ ਨ ਸਾਸਾ ॥੧੯੩॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਗ ਗੇ ਸਖ ਜ ਯਯ ॥੧੧੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਵਿਚ ਸਾਹ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੯੩॥ 


ਏਕਸੁ ਠਾਢ ਮਛ ਕੀ ਆਸੂ ॥ 


ਧ੍ਕਯੂਰ ਠਫ ਸਲ ਕਗੈ ਅਜ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਮੱਛੀ ਦੀ ਆਸ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਤੇ ਜਾਨ ਉਦਾਸੂ ॥ 
ਗਯ ਧਟ ਹੇ ਗਜ ਰਕਜ੍ਰ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਜ ਪਾਟ ਤੋਂ ਵੀ ਉਹ ਵਿਰਕਤ ਸੀ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨੇਹ ਨਾਥ ਸੋ ਲਈਐ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਜੇਫ਼ ਜਪ ਧ਼ੈ ਲਵੰਦੇ ॥ 


ਤਬ ਹੀ ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ ਕਹ ਪਈਐ ॥੧੯੪॥ 
ਜਥ ਫੀ ਧ੍ਰਨ੍ਜ ਧੂਹ ਲਫੁ ਧਵੰਦੇ ॥੧੧੪॥ 
ਤਦ ਹੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ॥੧੯੪॥ 


ਇਤਿ ਮਾਛੀ ਗੁਰੂ ਸਪਤਮੋ ਸਮਾਪਤੰ ॥੭॥ 
ਝ੍ਰੈ ਸ਼ਲੀ ਗੂਝ ਬਧਜਸੀ ਬਸਧਜ ॥੪॥ 


ਇਥੇ ਮਾਛੀ ਸੱਤਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੭॥ 


ਅਥ ਚੇਰੀ ਅਸਟਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਬੇਵੀ ਅਬਟਸੇ ਗੂਝਾ ਕਪਜੇ ॥ 
ਹੁਣ ਚੇਰੀ (ਦਾਸੀ) ਅੱਠਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਰਖਤ ਅੰਗ ਸੰਗ ਸੈਨਾ ਸੁਨਿ ॥ 
ਫ਼ਕਬਰ ਯੰਗ ਧੰਗ ਬੈਗ ਯੂਜਿ॥ 
ਦਕਸ਼ ਪ੍ਰਜਾਪਤੀ (ਦੇ ਘਰ) ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਦਾ 


ਆਯੋ ਦਛ ਪ੍ਰਜਾਪਤਿ ਕੇ ਮੁਨਿ ॥ 
ਧੀ ਕਲ ਜਗਧਰਿ ਕੇ; ਸ੍ੂਜਿ ॥ 
ਆਇਆ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਸਾਕ, ਸੰਬੰਧ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਚੇਰਕਾ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਰਗ ਧਕ ਬੇਟਕਗ ਜਿਗਹੀ ॥ 
(ਪਰ ਦੱਤ ਨੇ) ਉਥੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਵੇਖੀ 


ਚੰਦਨ ਘਸਤ ਮਨੋ ਮਤਵਾਰੀ ॥੧੯੫॥ 
ਧੌਕ੍ਜ ਬਜਜ ਸਜੇ ਸਜਗਕੀ ॥੧੧੫॥ 
ਜੋ ਚੰਦਨ ਘਿਸ ਰਹੀ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਮਤਵਾਲੀ ਹੋਵੇ ॥੧੯੫॥ 


ਚੰਦਨ ਘਸਤ ਨਾਰਿ ਸੁਭ ਧਰਮਾ ॥ 
ਬੌਕ੍ਜ ਬਬਰ ਗਕਿ ਬੂਮ ਪਰਸ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ੁਭ ਆਚਾਰ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ 


ਏਕ ਚਿਤ ਹ੍ੈ ਆਪਨ ਘਰ ਮਾ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਰਿਜ ਫ਼ ਅਧਜ ਬਕ ਸ॥ 


ਇਕ ਮਨ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਚੰਦਨ ਘਸ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਏਕ ਚਿਤ ਨਹੀ ਚਿਤ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਧੁ ਬਿਜ ਜਫ਼ੀ ਬਿਜ ਥਗਕੈ ॥ 
ਉਹ ਇਕਾਗਰ ਚਿਤ ਸੀ ਅਤੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਚਲ ਨਹੀਂ ਹੋਣ ਦੇ ਰਹੀ ਸੀ 


ਪ੍ਰਿਤਮਾ ਚਿਤ੍ਰ ਬਿਲੋਕਿ ਲਜਾਵੈ ॥੧੯੬॥ 
ਧ੍ਰਜਸ ਕਿਕ ਕਿਗੇਗਿ ਜੁਗਕੈ ॥੧੧੧॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਉਤੇ ਬਣੀ ਤਸਵੀਰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੧੯੬॥ 


ਦਤ ਲਏ ਸੰਨਯਾਸਨ ਸੰਗਾ ॥ 


ਫ੍ਜ ਜਹ ਬੋਯਬਜ ਧੌਗ ॥ 
ਦੱਤ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ, 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਹ ਭੇਟਤ ਅੰਗਾ ॥ 
ਗਜ ਮਯੇ ਰਫ਼ ਮੇਟਰ ਅੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਛੋਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਲੰਘ ਗਿਆ। 


ਸੀਸ ਉਚਾਇ ਨ ਤਾਸ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਬੀਬ ਰਬਭ੍ ਜ ਗਬ ਜਿਗਚ ॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਨੇ ਸਿਰ ਚੁਕ ਕੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਕੋ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰਾ ॥੧੯੭॥ 
ਗਥ ਕਲ ਰਗੇ ਗ਼ਜ ਕਿਯਗ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿ ਕੌਣ ਰਾਜਾ ਜਾ ਰੰਕ ਵਿਚਾਰਾ ਕੋਲੋਂ ਲੰਘਿਆ ਹੈ ॥੧੯੭॥ 


ਤਾ ਕੋ ਦਤ ਬਿਲੋਕਿ ਪ੍ਰਭਾਵਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਕਰ ਕਿਗੇਕਿ ਜਮਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੱਤ ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਹੋਇਆ 


ਅਸਟਮ ਗੁਰੂ ਤਾਹਿ ਠਹਰਾਵਾ ॥ 


ਅਬਟਸ ਗੂਲਾ ਗ਼ਫਿ ਹਫਗ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਠਵਾ ਗੁਰੂ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਇਹ ਚੇਰਕਾ ਸਭਾਗੀ ॥ 
ਬੰਜਿ ਬੰਜਿ ਕੁਫ਼ ਬੇਕਕਰ ਬਮਗੀ ॥ 
ਇਹ ਭਾਗਵਾਨ ਦਾਸੀ ਧੰਨ ਹੈ, 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨਾਥ ਸੰਗਿ ਲਾਗੀ ॥੧੯੮॥ 
ਗ ਕਹੈ ਧੀਰਿ ਜਪ ਯੌਗਿ ਗ਼ਗੀ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਸੁਆਮੀ ਨਾਲ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੯੮॥ 


ਐਸ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹਰਿ ਹੇਤ ਲਗਇਯੈ ॥ 


ਦੇਬ ਜੀਰਿ ਫੁਕਿ ਫੇਜ ਜਭ੍ਰਧੈ॥ 


ਤਬ ਹੀ ਨਾਥ ਨਿਰੰਜਨ ਪਇਯੈ ॥ 
ਜਕ ਫ਼ੀ ਜਪ ਜਿਕੰਯਯ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਨਿਰੰਜਨ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਚਿਤਿ ਦੀਨ ਹਾਥਿ ਨਹੀ ਆਵੈ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਬਿਜੈ ਕੀਜ ਫ਼ਪਿ ਜਰੀ ਅਰੈ ॥ 
(ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਬਿਨਾ ਚਿਤ ਦਿੱਤਿਆਂ (ਪ੍ਰਭੂ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। 


ਚਾਰ ਬੇਦ ਇਮਿ ਭੇਦ ਬਤਾਵੈ ॥੧੯੯॥ 
ਥੀ ਗੇਕ ਝ੍ਰਸਿ ਮੇਕ ਕਗਰੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਭੇਦ (ਭਰੀ ਗੱਲ) ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਦਸਦੇ ਹਨ ॥੧੯੯॥ 


ਇਤਿ ਚੇਰਕਾ ਅਸਟਮੋ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤ ॥੮॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੇਕਕਗ ਘਬਟਸੀ ਗੂਛ ਬਸਧਜੌ ॥॥ 


ਇਥੇ ਦਾਸੀ ਅੱਠਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੮॥ 


ਅਥ ਬਨਜਾਰਾ ਨਵਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 


ਚਪਿ ਕਜਗਹ ਜਕਸੇ ਗੂਲ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬਨਜਾਰਾ ਨੌਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਗੇ ਚਲਾ ਜੋਗ ਜਟ ਧਾਰੀ ॥ 
ਅਗੇ ਬਗ ਗ਼ੇਗ ਯਟ ਪਵੀ ॥ 


ਯੋਗ ਅਤੇ ਜਟਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਲਾ (ਮੁਨੀ) ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਲਏ ਸੰਗਿ ਚੇਲਕਾ ਅਪਾਰੀ ॥ 
ਜਦ ਬੌਗਿ ਬੇਜਕਗ ਘਧਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬੇਅੰਤ ਚੇਲੇ ਨਾਲ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਦੇਖਤ ਬਨਖੰਡ ਨਗਰ ਪਹਾਰਾ ॥ 
ਫੇਕਰ ਕਜਯੌਫ ਜਗਕ ਧਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਬਨ-ਖੰਡਾ, ਨਗਰਾ ਅਤੇ ਪਹਾੜਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਚਲਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਆਵਤ ਲਖਾ ਏਕ ਬਨਜਾਰਾ ॥੨੦੦॥ 
ਅਕਰ ਜਬ ਹਲ ਕਜਗਦ ॥੨੦੦॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਬਨਜਾਰਾ ਆਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ ॥੨੦੦॥ 


ਧਨ ਕਰ ਭਰੇ ਸਬੈ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 


ਪਜ ਲਵ ਮਕੇ ਬਕੇ ਮੰਫਗ ॥ 
ਧਨ ਨਾਲ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਚਲਾ ਸੰਗ ਲੈ ਟਾਡ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਥਗ ਬੰਗ ਜੈ ਟਫ ਅਘਧਗ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਸਮਾਨ ਦੇ ਲਦੇ) ਬਲਦਾ ਦਾ ਝੁੰਡ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲਿਆ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਗਾਵ ਲਵੰਗਨ ਕੇ ਭਰੇ ॥ 
ਘਸਿਜ ਗ਼ਕ ਜਕੰਗਜ ਕੇ ਮਕੇ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਬੋਰੀਆਂ ('ਗਾਵ') ਲੌਂਗਾ ਦੀਆਂ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਬਿਧਨਾ ਤੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬਿਚਰੇ ॥੨੦੧॥ 
ਕਿਪਜ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਕਿਥੇ ॥੧੦੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੨੦੧॥ 


ਰਾਤਿ ਦਿਵਸ ਤਿਨ ਦਬ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਵਜਿ ਕਿਕਬ ਰਿਜ ਕਕ ਕਗੈ ਅਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਧਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਬੇਚਨ ਚਲਾ ਛਾਡਿ ਘਰ ਵਾਸਾ ॥ 
ਕੇਬਜ ਬਗ ਲਫਿ ਬਕ ਗਯ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਸੌਦੇ ਨੂੰ) ਵੇਚਣ ਲਈ ਘਰ ਦਾ ਵਾਸਾ ਛਡ ਕੇ ਚਲਿਆ ਸੀ। 


ਔਰ ਆਸ ਦੂਸਰ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥ 
ਗੀਕ ਅਬ ਰਬ ਜਫ਼ੀ ਰਨੇਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਆਸ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਏਕੈ ਆਸ ਬਨਜ ਕੀ ਹੋਈ ॥੨੦੨॥ 
ਹਰੈ ਅਬ ਕਜਯ ਕੀ ਫੇਵ ॥੧੦੨॥ 


ਇਕੋ ਵਪਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਆਸ ਪਾਲੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੨੦੨॥ 


ਛਾਹ ਧੂਪ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਮਾਨੈ ॥ 


ਲੁ ਬ੍ਰਧ ਕੈ ਗਸ ਜ ਸਜੈ॥ 


(ਉਹ) ਧੁਪ ਛਾ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਸੀ 


ਰਾਤਿ ਅਉ ਦਿਵਸ ਗਵਨ ਈ ਠਾਨੈ ॥ 
ਗੁਰਿ ਅਰ ਕਿਕਬ ਗਕਜ ਵੁੰ ਠਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ (ਬਸ) ਚਲਦਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਕੀ ਅਉਰ ਨ ਬਾਤਾ ॥ 
ਧਧ ਧੂੱਜ ਝੀ ਘਰਕ ਜ ਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਦੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ 


ਏਕੈ ਰਸ ਮਾਤ੍ਰਾ ਕੇ ਰਾਤਾ ॥੨੦੩॥ 
ਧ੍ਰੈ, ਵਧ ਸਗ ਕੇ ਗ਼ਗ ॥੧੦੩॥ 
(ਬਸ) ਇਕ ਮਾਇਆ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸੀ ॥੨੦੩॥ 


ਤਾ ਕਹ ਦੇਖਿ ਦਤ ਹਰਿ ਭਗਤੂ ॥ 
ਗ ਕਫੁ ਕੇਂਕਿ ਕਜ ਫੁਕਿ ਮਗਰ੍ਹ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਰਿ ਦੇ ਭਗਤ ਦੱਤ ਨੇ (ਵਿਚਾਰਿਆ) 


ਜਾ ਕਰ ਰੂਪ ਜਗਤਿ ਜਗ ਮਗਤੂ ॥ 
ਗੁ ਭਕ ਵਧ ਯਗਰਿ ਯੋਗ ਸਗਰ੍ਹ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਹਰਿ ਦਾ ਰੂਪ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਗਮਗ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਜੋ ਸਾਹਿਬ ਧਿਆਈਐ ॥ 
ਧੇਬ਼ ਮਰਿ ਗੇ ਗਫਿਕ ਪਿਘਵੁੰਦੇ ॥ 
ਜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮਗਨਤਾ ਨਾਲ) ਹਰਿ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰੀਏ, 


ਤਬ ਹੀ ਪੁਰਖ ਪੁਰਾਤਨ ਪਾਈਐ ॥੨੦੪॥ 


ਹਥ ਫ਼ੀ ਧ੍ਰਹਥ ਧ੍ਰਗਰਜ ਧਵੁੰਦੇ ॥੧੦੪॥ 
ਤਦ ਹੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੨੦੪॥ 


ਇਤਿ ਬਨਜਾਰਾ ਨਉਮੋ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤੰ ॥੯॥ 
ਫ੍ਰੈ ਕਜਗ਼ਵ ਜਰਸੀ ਗੂਲ ਬਸਧਜੇ ॥੧॥ 


ਇਥੇ 'ਬਨਜਾਰਾ' ਨੌਵੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੯॥ 


ਅਥ ਕਾਛਨ ਦਸਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਕਗਲੁਜ ਕ੍ਬਸੇ ਗੂਦ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਦਸਵੇਂ ਗੁਰੂ 'ਕਾਛਨ' ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਲਾ ਮੁਨੀ ਤਜਿ ਪਰਹਰਿ ਆਸਾ ॥ 
ਬਲ ਸ੍ਰ੍ਜੀ ਜਗਿ ਧਹਫੁਕਿ ਅਧ ॥ 
(ਉਥੋਂ) ਮੁਨੀ ਦੱਤ ਤਿਆਗਣ ਯੋਗ ਆਸ਼ਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਮਹਾ ਮੋਨਿ ਅਰੁ ਮਹਾ ਉਦਾਸਾ ॥ 
ਸਗ ਸੇਜਿ ਅਲ ਸਫਰ ਰਕਬ ॥ 
(ਜੋ) ਮਹਾਨ ਮੋਨੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਉਦਾਸੀ ਹੈ। 


ਪਰਮ ਤਤ ਬੇਤਾ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਧਹ੍ਸ ਜਜ ਕੇਗ਼ ਕਵਮਗੀ ॥ 


(ਉਹ) ਪਰਮ ਤੱਤ੍ਹ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਵਡਭਾਗੀ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਮੋਨ ਹਰਿ ਕੋ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥੨੦੫॥ 
ਸਗ ਸੇਜ ਫੁਕਿ ਕਗੇ ਘਜੂਗਗੀ ॥੧੦੦॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਮੋਨ ਧਾਰੀ ਹਰਿ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੈ ॥੨੦੫॥ 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪੂਰੋ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 


ਧਕ੍ਸ ਧੂੂਹਯ ਧ੍ਰਹੇ ਕਭਮਗੀ ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਅਤੇ ਪੂਰਾ ਵਡਭਾਗੀ ਹੈ 


ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਹਰਿ ਕੇ ਰਸ ਪਾਗੀ ॥ 
ਸਗ਼ ਸੂਜੀ ਫਕਿ ਕੇ ਕਬ ਯਗੀ॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਹਰਿ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਭਿਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਭਗਤ ਖਟ ਗੁਨ ਰਸ ਲੀਨਾ ॥ 
ਕ਼ਰੂਸ ਮਗਰ ਕਟ ਗੂਜ ਕਬ ਜੀਗ ॥ 
(ਉਹ) ਬ੍ਰਹਮ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੇ ਰਸ ਅਤੇ ਛੇ ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਚੁਕਾ ਹੈ 


ਏਕ ਨਾਮ ਕੇ ਰਸ ਸਉ ਭੀਨਾ ॥੨੦੬॥ 
ਹਕ ਗੁਸ ਕੇ ਕਬ ਬਰ ਮੈਜ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਨਾਮ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੦੬॥ 


ਉਜਲ ਗਾਤ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਸੋਹੈ ॥ 
ਰਯਗ ਗਜ ਸਫ਼ ਸੂਜਿ ਯੇਫੈ ॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾਮੁਨੀ ਦਾ ਸਫ਼ੈਦ ਸ਼ਰੀਰ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਸਭ ਕੋ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥ 
ਜਰ ਜਕ ਸੂਜਿ ਬਮ ਕਗੇ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥ 


ਜੋ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜਹ ਜਹ ਜਾਇ ਦਤ ਸੁਭ ਕਰਮਾ ॥ 


ਯਫ ਅਣ ਯਵ ਕਰ ਬਰਮ ਕਦਸ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਥਾ ਤੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ ਦੱਤ ਗਿਆ, 


ਤਹ ਤਹ ਹੋਤ ਸਭੈ ਨਿਹਕਰਮਾ ॥੨੦੭॥ 
ਰਫ਼ ਜਫ਼ ਫੇਰ ਮੈ ਜਿਫੁਕਟਸ ॥੧੦੪॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ ਸਾਰੇ ਨਿਸ਼ਕਰਮ (ਕਰਮਾ ਦੇ ਬੰਧਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ) ਹੋ ਗਏ ॥੨੦੭॥ 


ਭਰਮ ਮੋਹ ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਭਾਗੈ ॥ 
ਕਸ ਸੇਫ ਰਿਫ਼ ਠੇਬਰ ਮਗੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਰਮ ਅਤੇ ਮੋਹ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਰਾਮ ਭਗਤਿ ਸਭ ਹੀ ਉਠਿ ਲਾਗੈ ॥ 
ਗਸ ਮਗਰਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰਠਿ ਗਗੈ॥ 
ਸਾਰੇ ਉਠ ਕੇ ਰਾਮ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲਗ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਪ ਤਾਪ ਸਭ ਦੂਰ ਪਰਾਈ ॥ 


ਧੁਧ ਗ਼ਧ ਬਮ ਫ੍ਰ ਧਹਵੁ॥ 
ਸਭ ਪਾਪ ਅਤੇ ਤਾਪ ਦੂਰ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਰਹੈ ਏਕ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥੨੦੮॥ 
ਜਿਧਿ ਕਿਜ ਕਢੈ ਧ੍ਠ ਿਕ ਗੁ ॥੧੦੬॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ (ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ) ਲਿਵ ਲਗਾਈ ਰਖਦੇ ਹਨ ॥੨੦੮॥ 


ਕਾਛਨ ਏਕ ਤਹਾ ਮਿਲ ਗਈ ॥ 
ਕਗਲਜ ਧਨ ਜਫ਼ ਸਿਜ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਕਾਛਨ (ਕੱਛ ਦੇਸ ਦੀ ਅਰਾਇਨ) ਮਿਲ ਗਈ 


ਸੋਆ ਚੂਕ ਪੁਕਾਰਤ ਭਈ ॥ 


ਯੀਘ ਚ੍ਰਕ ਧ੍ਰਕਗਹਰ ਮੁ ॥ 


ਜੋ 'ਸੋਣ ਵਾਲਾ ਚੁਕ ਗਿਆ' (ਜੋ ਕਿਸਾਨ ਸੌਂ ਗਿਆ, 


ਭਾਵ ਯਾਹਿ ਮਨ ਮਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਮਰ ਧਫਿ ਸਜ ਸਫਿ ਜਿਗਰ ॥ 
ਉਹ ਦਾ ਖੇਤ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ) ਦਾ ਹੋਕਾ ਦੇ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਦਸਵੋ ਗੁਰੂ ਤਾਹਿ ਬੀਚਾਰਾ ॥੨੦੯॥ 
ਕਬਗੇ ਗੂਲਾ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕੈਕਗ ॥੧੦੧॥ 
ਇਸ ਭਾਵ ਨੂੰ ਮੁਨੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਵਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੨੦੯॥ 


ਜੋ ਸੋਵੈ ਸੋ ਮੂਲੁ ਗਵਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਯੇਰੈ ਗੇ ਸ੍ਰਲਹੂ ਗਗਰੈ ॥ 
ਜੋ ਸੋਵੇਂਗਾ, (ਉਹ) ਮੂਲ ਨੂੰ ਗੰਵਾ ਲਵੇਗਾ। 


ਜੋ ਜਾਗੈ ਹਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਗਗੈ ਫਕਿ ਫੁਠੇ ਕਗ਼ਰੈ ॥ 
ਜੋ ਜਾਗਦਾ ਰਹੇਗਾ, (ਉਹ) ਹਰਿ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਵੇਗਾ। 


ਸਤਿ ਬੋਲਿ ਯਾ ਕੀ ਹਮ ਮਾਨੀ ॥ 
ਬਰਿ ਯੇਜਿ ਯ ਕੀ ਫਸ ਸਜੀ॥ 
ਅਸਾਂ ਇਸ ਦੀ ਬੋਲੀ ਸੱਚੀ ਮਨ ਲਈ ਹੈ। 


ਜੋਗ ਧਿਆਨ ਜਾਗੈ ਤੇ ਜਾਨੀ ॥੨੧੦॥ 
ਗੇਗ ਧਿਘਜ ਗਗੈ ਹੇ ਗ਼ਜੀ ॥੧੧੦॥ 
ਜੋ ਯੋਗ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹੀ ਇਸ (ਗੱਲ) ਨੂੰ ਜਾਣ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੨੧੦॥ 


ਇਤਿ ਕਾਛਨ ਗੁਰੂ ਦਸਵੋ ਸਮਾਪਤ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਰਰਿ ਕਗਲੁਜ ਗੂਲਾ ਕ੍ਬਕੇ ਬਸਧਜ ॥੧੦॥ 


ਇਥੇ 'ਕਾਛਨ' ਦਸਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੦॥ 


ਅਥ ਸੁਰਥ ਯਾਰਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਬੂਵਪ ਧਵਸੇ ਗੂਲ ਲਪਜੇ॥ 


ਹੁਣ ਸੁਰਥ ਯਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਗੇ ਦਤ ਦੇਵ ਤਬ ਚਲਾ ॥ 
ਅਗੇ ਰ੍ਰ ਕੇਕ ਰਕ ਥਗ ॥ 
ਦੱਤ ਦੇਵ ਤਦ ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ 


ਸਾਧੇ ਸਰਬ ਜੋਗ ਕੀ ਕਲਾ ॥ 


ਯਬੈ ਬਰਕ ਗੇਗ ਲੀ ਨਗ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੇ) ਯੋਗ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਲਾ ਨੂੰ ਸਾਧਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਰੁ ਉਜਲ ਪ੍ਰਭਾਉ ॥ 
ਅਸਿਰ ਹੇਜਯ ਅਲ ਰਯਜ ਸਮਰ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਤੇ ਉਜਲਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਬਨਾ ਦੂਸਰ ਹਰਿ ਰਾਉ ॥੨੧੧॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਥਜ ਠ੍ਰਬਵ ਫੁਨਿ ਗਰ ॥੧੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਹਰਿ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨੧੧॥ 


ਸਭ ਹੀ ਕਲਾ ਜੋਗ ਕੀ ਸਾਧੀ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਭਗ ਗੇਗ ਲੀ ਗਧੀ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਯੋਗ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਲਾ ਸਾਧੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਮਹਾ ਸਿਧਿ ਮੋਨੀ ਮਨਿ ਲਾਧੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਬਿਧਿ ਸੇਜੀ ਸਿ ਗਬੀ॥ 
(ਉਸ) ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਮੋਨੀ (ਦੱਤ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਸਿੱਧੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਅਰੁ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਭਾਵਾ ॥ 
ਐਧਿਕ ਰੇਗ ਅਲ ਘਧਿਲ ਜਮਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੈ, 


ਜਾ ਲਖਿ ਇੰਦ੍ਰਾਸਨ ਥਹਰਾਵਾ ॥੨੧੨॥ 
ਗ ਗੰਬਿ ਭ੍ਰੰਕਬਜ ਪਫਗ਼ਗ ॥੧੧੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਆਸਣ ਡੋਲ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੧੨॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਸਪ੍ਰਮਕ ਲੱਕ ॥ ਕਸ਼ਯਕਿ॥ 


ਮਧਭਾਰ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਉਦਾਰ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਰਕ₹॥ 
ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲਾ ਮੁਨੀ 


ਗੁਨ ਗਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਘਧ₹ ॥ 


(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਅਪਾਰ ਗੁਣ-ਸਮੂਹ ਹਨ, 
ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਲੀਨ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਮਗਰਿ ਗੀਜ ॥ 


ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੀਨ 


ਹਰਿ ਕੋ ਅਧੀਨ ॥੨੧੩॥ 


ਫ਼ਕਿ ਕਗੇ ਅਧੀਜ ॥੨੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹਰਿ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ ॥੨੧੩॥ 


ਤਜਿ ਰਾਜ ਭੋਗ ॥ 
ਜਗਿ ਗੁਯ ਮੈਗ॥ 


ਰਾਜ ਭੋਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, 


ਸੰਨਯਾਸ ਜੋਗ ॥ 
ਧੰਧਧ ਗੇਗ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਯੋਗ (ਲੈ ਕੇ) 


ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਇ ॥ 
ਧੰਧਬ ਦਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਬਣ ਕੇ 


ਹਰਿ ਭਗਤ ਭਾਇ ॥੨੧੪॥ 
ਫ਼ਕਿ ਮਗਜ ਮਵ ॥੧੧੪॥ 
ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੧੪॥ 


ਮੁਖ ਛਬਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਸ਼ਰੂਥ ਲੁਕਿ ਘਧ੨ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੁਖ ਉਤੇ ਅਪਾਰ ਛਬੀ ਹੈ, 


ਪੂਰਣ ਵਤਾਰ ॥ 


ਧ੍ਰਰ੍ਗ ਰਗ ॥ 


(ਮਾਨੋ ਹਰਿ ਦਾ) ਪੂਰਨ ਅਵਤਾਰ ਹੋਵੇ। 


ਖੜਗੰ ਅਸੇਖ ॥ 
ਬਝੁਗ ਮਧੇ ॥ 


(ਉਹ) ਖੜਗ ਵਾਗ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਕੁਸ਼ਾਗ੍ਰ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ) 
ਬਿਦਿਆ ਬਿਸੇਖ ॥੨੧੫॥ 
ਕਿਫ੍ਿਘ ਕਿਧੇਬ ॥੧੧੫॥ 


ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੧੫॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ॥ 


ਜ੍ਰੱਕਕ ਬਲਧ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਮਹਿਮਾ ਅਨੂਪ ॥ 
ਸਫ਼ਿਸ ਘਜ੍ਹਧ॥ 
ਮਹਿਮਾ ਉਪਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਆਭਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਆਮ ਯਧਵ॥ 


ਅਪਾਰ ਆਭਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਉਦਾਰ ॥੨੧੬॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸੈ ਰਕਕ ॥੨੧੧॥ 
(ਦੱਤ) ਮੁਨੀ ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੧੬॥ 


ਸੰਨਯਾਸ ਦੇਵ ॥ 
ਬੰਜਯਬ ਫੇਰ ॥ 
(ਉਹ) ਸੰਨਿਆਸ ਦੇਵ ਗੁਣਾ ਦਾ ਸਮੂਹ 


ਗੁਨ ਗਨ ਅਭੇਵ ॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਮੇਕ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਅਬਿਯਕਤ ਰੂਪ ॥ 
ਐਕਿਧਕਾਜ਼ ਦਾਧ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਅਵਿਅਕਤ ਹੈ। 


ਮਹਿਮਾ ਅਨੂਪ ॥੨੧੭॥ 


ਸਫ਼ਿਸ ਘਜ੍ਧ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਅਨੂਪਮ ਹੈ ॥੨੧੭॥ 


ਸਭ ਸੁਭ ਸੁਭਾਵ ॥ 
ਬਮ ਗ੍ਰਮ ਬ੍ਰਮਕ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸੁਭਾ ਸ਼ੁਭ ਹਨ, 


ਅਤਿਕੂਤ ਪ੍ਰਭਾਵ ॥ 
ਐਰਿਂਮ੍ਹਗ ਜਮਕ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਵ ਅਦਭੁਤ ਹੈ, 


ਮਹਿਮਾ ਅਪਾਰ ॥ 


ਸਫ਼ਿਸ ਅਧ ॥ 
ਅਪਾਰ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਗੁਨ ਗਨ ਉਦਾਰ ॥੨੧੮॥ 
ਗੂੰਜ ਗਜ ਰਘ੧॥੧੧੦॥ 


ਉਦਾਰ ਗੁਣਾ ਦਾ ਸਮੁੱਚ ਹੈ ॥੨੧੮॥ 


ਤਹ ਸੁਰਥ ਰਾਜ ॥ 


ਫ਼ ਬ੍ਰਰਪ ਵਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੁਰਥ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਸੰਪਤਿ ਸਮਾਜ ॥ 
ਬੌਧਰਿ ਬਸ਼ਯ ॥ 
(ਜੋ) ਸੰਪੱਤੀ ਅਤੇ ਸਮਾਜ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਪੂਜੰਤ ਚੰਡਿ ॥ 
ਧ੍ਰਕੌਜ ਕੌਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਡੀ ਨੂੰ ਪੂਜਦਾ ਸੀ 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਅਖੰਡ ॥੨੧੯॥ 
ਜਿਂਸਿ ਟ੍ਰਿਜਿ ਘਬੌਫ ॥੨੧੧॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਨਿਰੰਤਰ ॥੨੧੯॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਘਰਿ ਜਥੌਠ ॥ 
(ਉਹ) ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ (ਤੇਜ ਵਾਲਾ) ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਭ ਬਿਧਿ ਅਖੰਡ ॥ 


ਧਮ ਕਿਧਿ ਅਯੌਫ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਸਰੂਪ ਸਭ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਅਖੰਡ ਸੀ। 


ਸਿਲਸਿਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਬਿਯਧਿਰ ਜਕੀਜ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਿਦਿਆ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ 


ਦੇਵੀ ਅਧੀਨ ॥੨੨੦॥ 
ਫੇਕੀ ਅਧੀਜ ॥੧੨੦॥ 


ਅਤੇ ਦੇਵੀ ਦੇ ਅਧੀਨ ਸੀ ॥੨੨੦॥ 


ਨਿਸਦਿਨ ਭਵਾਨਿ ॥ 


ਜਿਬਕ੍ਿਜ ਮਗਜਿ॥ 


ਰਾਤ ਦਿਨ ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲੀ 


ਸੇਵਤ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਧੇਕਰ ਜਿਪਜ॥ 
ਚੰਡੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਕਰਿ ਏਕ ਆਸ ॥ 
ਕਵਿ ਹਲ ਅਧ ॥ 
(ਉਹ ਉਸ) ਇਕ ਦੀ ਆਸ ਰਖਦਾ ਸੀ 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥੨੨੧॥ 
ਜਿਬਿ ਕਿਸ ਰਗਬ ॥੨੨੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨੨੧॥ 


ਦੁਰਗਾ ਪੁਜੰਤ ॥ 
ਰ੍ਰਵਗ ਬ੍ਰਯੋਰ ॥ 
(ਉਹ) ਨਿੱਤ-ਪ੍ਰਤਿ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਜਾਰੀ ਵਾਗ 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਮਹੰਤ ॥ 
ਜਿਰਜ਼ਰੈ ਸਫ਼ੁੰਜ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਨੂੰ ਪੂਜਦਾ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 


ਕਲ ਕਿਧਿ ਜਕਗ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ 


ਸੇਵਤ ਸਵਾਰ ॥੨੨੨॥ 
ਧੇਕਜ ਬਕ ॥੨੨੨॥ 


ਚੰਗੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨੨੨॥ 


ਅਤਿ ਗੁਨ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਘਰਿ ਗੂਜ ਜਿਪਜ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਗੁਣਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ, 


ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ॥ 
ਸਫਿਸ ਸਫ਼ਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਮਹਾਨ ਮਹਿਮਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਬਿਮਲ ਅੰਗ ॥ 
ਘਰਿ ਕਿਸਜ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਨਿਰਮਲ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਲਜਤ ਗੰਗ ॥੨੨੩॥ 
ਜਬੈ ਜਕਰ ਗੰਗ ॥੨੨੩॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ ਨਿਰਮਲਤਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਗੰਗਾ ਵੀ ਲਜਾਉਦੀ ਸੀ ॥੨੨੩॥ 


ਤਿਹ ਨਿਰਖ ਦਤ ॥ 
ਜਿਫ ਜਿਹ ਕ੍ਜ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੱਤ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਅਤਿ ਬਿਮਲ ਮਤਿ ॥ 
ਘਰਿ ਕਿਸਜ ਸਰਿ ॥ 
(ਜੋ) ਬਹੁਤ ਨਿਰਮਲ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਅਨਖੰਡ ਜੋਤਿ ॥ 
ਅਜਯੁੰਫ ਗੇਰਿੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਅਖੰਡ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਭਿਓ ਉਦੋਤ ॥੨੨੪॥ 
ਗਜ੍ਹ ਮਿਯੀ ਰਕੈਰ ॥੨੨੪॥ 
ਮਾਨੋ (ਜੋਤਿ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੨੨੪॥ 


ਝਮਕੰਤ ਅੰਗ ॥ 
ਗੁਸਕਰ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਅੰਗ ਚਮਕਦੇ ਸਨ 


ਲਖਿ ਲਜਤ ਗੰਗ ॥ 
ਜਬੈ ਜਯਰ ਗੌਗ॥ 
(ਜਿਸ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਗੰਗਾ ਸ਼ਰਮਾਉਦੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਗੁਨ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਘਰਿ ਗੂਜ ਜਿਪਜ॥ 


(ਉਹ) ਗੁਣਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ 


ਮਹਿਮਾ ਮਹਾਨ ॥੨੨੫॥ 


ਸਫ਼ਿਸ ਸਫ਼ਜ ॥੧੨੦॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਮਹਿਮਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੨੨੫॥ 


ਅਨਭਵ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 


ਘਯਜਮਰ ਸ਼ਕਗਬ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਅਨੁਭਵ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਸੀ, 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥ 
ਜਿਬ ਕਿ ਰਗਬ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿਭੁਤ ਸੁਭਾਵ ॥ 
ਐਰਿਂਪ੍ਰਰ ਬ੍ਰਮਕ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਅਦੁਤ ਸੁਭਾ ਸੀ, 


ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਵ ॥੨੨੬॥ 
ਧੰਧਬ ਗੁਰ ॥੧੧੨੧॥ 
(ਉਹ) ਸੰਨਿਆਸ ਰਾਜ ਸੀ ॥੨੨੬॥ 


ਲਖਿ ਤਾਸੁ ਸੇਵ ॥ 
ਗਕਿ ਗਬ੍ਰ ਬੇਕ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸ ਦੇਵ (ਦੱਤ) 


ਸੰਨਯਾਸ ਦੇਵ ॥ 
ਧੰਧਯ ਫੇ੍‌ਕ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੀਝਿਆ 


ਅਤਿ ਚਿਤ ਰੀਝ ॥ 
ਘਹੈ ਕਿਰ ਕੀਚ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) 


ਤਿਹ ਫਾਸਿ ਬੀਝ ॥੨੨੭॥ 
ਜਿਫ ਧਗਹਿ ਥੀ ॥੨੨੪॥ 
ਮੋਹ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸ ਗਿਆ ॥੨੨੭॥ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਦੀ ਮਗਕਜੀ ਲੌਕ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ: 


ਕਿ ਦਿਖਿਓਤ ਦਤੰ ॥ 


ਕਿ ਫਿਿਬਿਅਜ ਕ੍ਜੌ ॥ 
ਦੱਤ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਕਿ ਪਰਮੰਤਿ ਮਤੰ ॥ 
ਕਿ ਧਕਸੰਰੈ ਸਰੋ॥ 
ਕਿ (ਉਹ ਰਾਜਾ) ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਮੱਤ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਾਜਾ ॥ 
ਯੂ ਬਰਕੜ ਯਗ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਜਾ ਸਹਿਤ 


ਕਿ ਦਿਖਿਓਤ ਰਾਜਾ ॥੨੨੮॥ 
ਕਿ ਕਿਿਬਿਐਜ ਗ਼ਗ ॥੨੨੪॥ 
ਰਾਜਾ ਵੇਖਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੨੮॥ 


ਕਿ ਆਲੋਕ ਕਰਮੰ ॥ 
ਗਿ ਘਅਗੇਕ ਕਵਸ ॥ 
(ਉਹ) ਅਦੁੱਤੀ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਪਰਮੰ ॥ 
ਕਿ ਬਦਕੜ ਧਦ੍ਸੇ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਧਰਮਾ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਆਜਿਤ ਭੂਪੰ ॥ 
ਕਿ ਘਗਗਿਜ ਪ੍ਰਧੋ ॥ 


ਨਾ ਜਿਤਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਹੈ 


ਕਿ ਰਤੇਸ ਰੂਪੰ ॥੨੨੯॥ 
ਕਿ ਵਰੇਸ਼ ਦਧੇ ॥੨੨੧॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੨੯॥ 


ਕਿ ਆਜਾਨ ਬਾਹ ॥ 
ਗਿ ਅਗਜ ਗਫੁ ॥ 
(ਉਹ) ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਾਹ ॥ 
ਕਿ ਬਰਕਤ ਯਫੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈ, 


ਕਿ ਧਰਮੰ ਸਰੂਪੰ ॥ 


ਗਿ ਪਰਸ ਬੁਲਧੇ ॥ 


ਧਰਮ ਦਾ ਸਰੂਪ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਭੂਪੰ ॥੨੩੦॥ 
ਕਿ ਬਕਕਕ ਪ੍ਰਧੰ ॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੨੩੦॥ 


ਕਿ ਸਾਹਾਨ ਸਾਹੰ ॥ 
ਗਿ ਯਫਜ ਯਫ਼ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਜਾਨੁ ਬਾਹੰ ॥ 


ਕਿ ਅਗਜ੍ਰ ਥਫੁ ॥ 
ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਜੋਗੇਂਦਰ ਗਾਮੀ ॥ 
ਕਿ ਗੇਗੇੱਕ ਗ਼ਸੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ('ਜੋਗਾਂਦ੍ਰੇ) ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਧਰਮੇਂਦੂ ਧਾਮੀ ॥੨੩੧॥ 
ਕਿਨ ਪਕਸੇੱਕ ਪਸੀ ॥੧੩੧॥ 


ਧਰਮ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਥਵਾ ਘਰ ਹੈ ॥੨੩੧॥ 


ਕਿ ਰੁਦ੍ਰਾਰਿ ਰੂਪੰ ॥ 
ਕਿ ਝਕਕਿ ਵਧੇ ॥ 
ਜੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਚੁਦਰਾਰਿ') ਦੇ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਭੂਪਾਨ ਭੂਪੰ ॥ 


ਕਿ ਪ੍ਰਧਜ ਪ੍ਰਧੋ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਦਗ ਜੋਗੰ ॥ 
ਕਿ ਅਕਗ ਗੇਗੇ ॥ 
ਜਲਾਲੀ ਯੋਗ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਤਿਆਗੰਤ ਸੋਗੰ ॥੨੩੨॥ 
ਕਿ ਰੈਘਗੌਜ ਗੇਗੇ ॥੧੩੨॥ 


ਸੋਗ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੩੨॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ ॥ 
ਸਬ੍ਰਮਦ ਲੌਕ ॥ 


ਮਧੁਭਾਰ ਛੰਦ: 


ਬਿਮੋਹਿਯੋਤ ਦੇਖੀ ॥ 
ਕਿਸੇਫ਼ਿਧੇਰ ਕੇਥੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਉਤੇ ਦੁਨੀਆ) ਮੋਹਿਤ ਹੋਈ ਦਿਖਦੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਵਲ ਭੇਖੀ ॥ 
ਗਿ ਹਕ ਮੇਥੀ ॥ 
ਯੋਗ ਦੇ ਭੇਸ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਿ ਧੰਧਸ ਗ਼ਯ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਾਜਾ ॥੨੩੩॥ 
ਗਿ ਬਰਕਕ ਜਗ ॥੨੩੩॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਜ਼ਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੩੩॥ 


ਕਿ ਸੰਭਾਲ ਦੇਖਾ ॥ 
ਕਿ ਧੰਮਗ ਕੇ ॥ 
ਜੋ ਸੰਭਲ ਕੇ ਵੇਖਿਆੰ 


ਕਿ ਸੁਧ ਚੰਦ ਪੇਖਾ ॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਪ ਥੌਕ ਧੇਗ ॥ 


ਸ਼ੁੱਧ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗਾ ਦਿਖਦਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਾਵਿਤ੍ਰ ਕਰਮ ॥ 
ਕਿ ਧਕਿੜ ਕਕਸੇ॥ 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਨਿਆਸ ਧਰਮੰ ॥੨੩੪॥ 
ਕਿ ਬੰਜਿਘਸ ਪਣ੍ਸੰ ॥੧੩੪॥ 


ਸੰਨਿਆਸ ਧਰਮ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੩੪॥ 


ਕਿ ਸੰਨਿਆਸ ਭੇਖੀ ॥ 


ਕਿ ਧੰਜਿਘਧ ਮੇਯ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਸੰਨਿਆਸ ਦੇ ਭੇਖ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਧਰਮ ਦ੍ਰੈਖੀ ॥ 
ਕਿ ਅਬਕਸ ਫਰੇਚੀ ॥ 


ਅਧਰਮ ਦਾ ਦ੍ਰੈਖੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਗਾਮੀ ॥ 
ਕਿ ਬਰਕਕ ਗੁਸੀ ॥ 
ਸਭ ਥਾ (ਜਿਸ ਦੀ) ਪਹੁੰਚ ਹੈ, 


ਕਿ ਧਰਮੇਸ ਧਾਮੀ ॥੨੩੫॥ 
ਕਿ ਪਰਸੇਧ਼ ਪਸੀ ॥੧੩੦॥ 


ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਧਰਮ ਧਾਮ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੩੫॥ 


ਕਿ ਆਛਿਜ ਜੋਗੰ ॥ 
ਕਿ ਅਲਿਯ ਗੇਗੰ ॥ 
ਜੋ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਯੋਗ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਗੰਮ ਲੋਗੰ ॥ 
ਕਿ ਘਗੌਸ ਲੋਗ ॥ 


ਲੋਕਾ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। 


ਕਿ ਲੰਗੋਟ ਬੰਧੰ ॥ 
ਕਿ ਜੰਗੇਟ ਥੰਬੰ ॥ 


ਲੰਗੋਟ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਮੰਧੰ ॥੨੩੬॥ 


ਕਿ ਬਟਕਤ ਸੱਪ ॥੧੩੪॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ ॥੨੩੬॥ 


ਕਿ ਆਛਿਜ ਕਰਮਾ ॥ 
ਗਿ ਅਲਿਯ ਕਦਸ ॥ 
ਜੋ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਲੋਕ ਧਰਮਾ ॥ 


ਗਿ ਘਗੇਕ ਬਟ੍ਸ ॥ 
ਅਦੁੱਤੀ ਧਰਮ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਦੇਸ ਕਰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਅਕੇਸ਼ ਠਗ ॥ 
ਆਦੇਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਸਰਤਾ ॥੨੩੭॥ 
ਕਿ ਬੰਧਧ ਬਰਗ ॥੨੩੪॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਦਰਿਆ ਹੈ ॥੨੩੭॥ 


ਕਿ ਅਗਿਆਨ ਹੰਤਾ ॥ 
ਗਿ ਅਗਿਘਜ ਫ਼ੌਗ॥ 


ਜੋ ਅਗਿਆਨ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਾਰੰਗ ਗੰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਧਕੰਗ ਗੰਗ ॥ 


(ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਧਰਮ ਹੰਤਾ ॥ 


ਕਿ ਅਪਕਸ ਫ਼ੌੰਗ ॥ 


ਅਧਰਮ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਭਕਤਾ ॥੨੩੮॥ 
ਕਿ ਧੰਧਧ ਮਲਜ ॥੨੩੪॥ 
ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਭਗਤ ਹੈ ॥੨੩੮॥ 


ਕਿ ਖੰਕਾਲ ਦਾਸੰ ॥ 
ਕਿ ਬੌਕਗਜ ਗਧੇ ॥ 


ਜੋ ਖੰਕਾਲ (ਭੈਰੋ) ਦਾ ਦਾਸ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਭਾਸੰ ॥ 
ਗਿ ਬਰਕੜ ਮੇਂ ॥ 
ਸਭ ਵਿਚ ਭਾਸਦਾ (ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ) ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਜੰ ॥ 
ਕਿ ਧਧਸਧ ਗਯੋ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਾਜੰ ॥੨੩੯॥ 


ਗਿ ਬਰਥਕ ਯਯੌ ॥੨੩੧॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਸਾਜਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੩੯॥ 


ਕਿ ਪਾਰੰਗ ਗੰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਧਕੰਗ ਗੰਗ ॥ 


ਜੋ (ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਧਰਮ ਹੰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਅਪਕਸ ਫ਼ੌੰਗ ॥ 


ਅਧਰਮ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਨਿਆਸ ਭਕਤਾ ॥ 
ਗਿ ਬੰਜਿਘਸ ਮਕਗ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਭਗਤ ਹੈ 


ਕਿ ਸਾਜੋਜ ਮੁਕਤਾ ॥੨੪੦॥ 
ਕਿ ਯਗੇਗ ਸ੍ਰਕਗ਼ ॥੨੪੦॥ 


ਅਤੇ ਸਾਯੂਜ ਮੁਕਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੪੦॥ 


ਕਿ ਆਸਕਤ ਕਰਮੰ ॥ 
ਕਿ ਅਬਕਹ਼ ਕਕਸੰ॥ 
ਜੋ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਬਿਯਕਤ ਧਰਮੰ ॥ 
ਗਿ ਅਕਿਧਕਰ ਪਰਸ ॥ 
ਅਵਿਅਕਤ ਧਰਮ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਤੇਵ ਜੋਗੀ ॥ 
ਗਿ ਅਹੇਕ ਗ਼ੇਗੀ ॥ 
ਉਚੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਯੋਗੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਅੰਗੰ ਅਰੋਗੀ ॥੨੪੧॥ 
ਕਿਨ ਯੰਗ ਅਗੇਗੀ ॥੧੪੧॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਵਜੋਂ ਰੋਗ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੨੪੧॥ 


ਕਿ ਸੁਧੰ ਸੁਰੋਸੰ ॥ 
ਕਿ ਜ੍ਰਖੌ ਬ੍ਰਹੇਧੋ॥ 


ਜੋ ਸ਼ੁੱਧ (ਅਣਖੀਲੇ) ਰੋਸ ਵਾਲਾ, 


ਨ ਨੈਕੁ ਅੰਗ ਰੋਸੰ ॥ 


ਜ ਜੈਕੂ ਯੰਗ ਗੇਜ॥ 


ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਰੋਸ ਨਾ ਰਖਣ ਵਾਲਾ, 


ਨ ਕੁਕਰਮ ਕਰਤਾ ॥ 


ਜੂ ਕੂਕਵਸ ਯਢਜ ॥ 
ਕੁਕਰਮ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਧਰਮੰ ਸੁ ਸਰਤਾ ॥੨੪੨॥ 
ਕਿ ਖਕਸ ਬ੍ਰ ਧਰਗ਼ ॥੧੪੨॥ 
ਅਤੇ ਧਰਮ ਦਾ ਦਰਿਆ ਹੈ ॥੨੪੨॥ 


ਕਿ ਜੋਗਾਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਗਿ ਐਗਬਿਕਗਰੀ ॥ 
ਜੋ ਯੋਗ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰੀ, 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕਿ ਧੇਧਸ਼ ਪਹੀ॥ 


ਸੰਨਿਆਸ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਬ੍ਰਹਮੰ ਸੁ ਭਗਤਾ ॥ 
ਕਿਨ ਕਲੂਸੰ ਯੂ ਮਗਗ ॥ 
ਜਗਤ ਨੂੰ ਸਿਰਜਨ ਵਾਲੇ 


ਕਿ ਆਰੰਭ ਜਗਤਾ ॥੨੪੩॥ 
ਕਿ ਅਵੱਮ ਯਗਗ ॥੨੪੩॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਭਗਤ ਹੈ ॥੨੪੩॥ 


ਕਿ ਜਾਟਾਨ ਜੂਟੰ ॥ 


ਕਿ ਯਟਜ ਗ੍ਰਟੰ ॥ 


ਜੋ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਜੂੜੇ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਨਿਧਿਆਨ ਛੂਟੰ ॥ 
ਕਿ ਜੈਧਿਘਜ ਲੂਟੰ ॥ 


ਕਿ ਅਬਿਯਕਤ ਅੰਗੰ ॥ 
ਗਿ ਅਕਿਧਕਰ ਅੰਗ ॥ 
ਅਵਿਅਕਤ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਕੈ ਪਾਨ ਭੰਗ ॥੨੪੪॥ 
ਕਿ ਰੈ ਧਜ ਮੰਗੇ ॥੧੪੪॥ 


ਅਤੇ ਭੰਗ ਦਾ ਸੇਵਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੪੪॥ 


ਕਿ ਸੰਨਯਾਸ ਕਰਮੀ ॥ 
ਕਿ ਧਧਸ ਕਰਸੀ ॥ 


ਜੋ ਸੰਨਿਆਸ ਕਰਮ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਰਾਵਲ ਧਰਮੀ ॥ 
ਗਿ ਗਕਜੁ ਪਠਸੀ ॥ 


ਯੋਗ ਧਰਮ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਤ੍ਰਿਕਾਲ ਕੁਸਲੀ ॥ 


ਕਿ ਰ੍ਰਕਗਜ ਕ੍ਰਾਧਜੀ ॥ 
ਤਿੰਨ ਕਾਲ ਆਨੰਦਿਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਕਾਮਾਦਿ ਦੁਸਲੀ ॥੨੪੫॥ 
ਕਿ ਕਗਸਕਿ ਰ੍ਰਧਜੀ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਆਦਿ (ਵਿਕਾਰਾ ਨੂੰ) ਕੁਚਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੪੫॥ 


ਕਿ ਡਾਮਾਰ ਬਾਜੈ ॥ 
ਕਿ ਵਸਕ ਥਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਡਮਰੂ ਵਜਾਉਣ ਨਾਲ 


ਕਿ ਸਬ ਪਾਪ ਭਾਜੈ ॥ 
ਕਿ ਬਕ ਧਧ ਮਯੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਿ ਬਿਭੂਤ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਿ ਕਿਮ੍ਰਰ ਯੇਫੈ ॥ 
ਜੋ ਵਿਭੂਤੀ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਮੋਹੈ ॥੨੪੬॥ 
ਕਿਨ ਬਨਕੜ ਸੇਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੪੬॥ 


ਕਿ ਲੰਗੋਟ ਬੰਦੀ ॥ 
ਕਿ ਜੰਗੇਟ ਥੌਟੀ ॥ 


ਜੋ ਲੰਗੋਟ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਕਿ ਏਕਾਦਿ ਛੰਦੀ ॥ 
ਕਿ ਧੁਕਗਠਿ ਲੰਠੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਆਦਿ (ਕਾਲ ਤੋਂ ਮੌਜੂਦ ਦੀ) ਹੀ ਇੱਛਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਧਰਮਾਨ ਧਰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਪਰਸ਼ਜ ਪਰਗ॥ 


ਜੋ ਧਰਮ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਕਿ ਪਾਪਾਨ ਹਰਤਾ ॥੨੪੭॥ 
ਗਿ ਬਧਯਜ ਫ਼ਰਗ ॥੧੪੪॥ 


ਅਤੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੪੭॥ 


ਕਿ ਨਿਨਾਦਿ ਬਾਜੈ ॥ 
ਕਿ ਜਿਗਕਿ ਯਯੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਿਰੰਤਰ ਨਾਦ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਪੰਪਾਪ ਭਾਜੈ ॥ 
ਕਿ ਧੰਧਧ ਮਗੈ॥ 


(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਘੋਰ ਪਾਪ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਆਦੇਸ ਬੁਲੈ ॥ 
ਕਿ ਘਰੇ ਗੇ ॥ 
ਆਦੇਸ ਆਦੇਸ ਬੋਲਦੇ ਹਨ 


ਕਿ ਲੈ ਗ੍ਰੰਥ ਖੁਲੈ ॥੨੪੮॥ 
ਕਿ ਜੈ ਸੱਪ ਲ੍ਰਗੈ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਮਨ ਦੀਆਂ) ਗੰਢਾ (ਗ੍ਰੰਥੀਆਂ) ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹਹਦੇ ਹਨ ॥੨੪੮॥ 


ਕਿ ਪਾਵਿਤ੍ਰ ਦੇਸੀ ॥ 
ਕਿਨ ਧਰਿਤ ਠੇੇਧੀ ॥ 
ਜੋ ਪਵਿਤ੍ਰ ਦੇਸ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਧਰਮਾਂਦ੍ਰ ਭੇਸੀ ॥ 
ਕਿ ਪਕਗੇੱਕ ਮੇਧੀ॥ 


ਧਰਮ ਰਾਜ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਲੰਗੋਟ ਬੰਦੰ ॥ 


ਕਿ ਜੰਗੇਟ ਕੰਠ ॥ 


ਲੰਗੋਟ ਬੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਜੋਤਿ ਵੰਦੰ ॥੨੪੯॥ 
ਕਿ ਘਗੀਰਿ ਥੱਕ ॥੧੪੧॥ 


ਅਖੰਡ ਜੋਤਿ ਦੀ ਬੰਦਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੪੯॥ 


ਕਿ ਆਨਰਥ ਰਹਿਤਾ ॥ 
ਗਿ ਅਜਕਪ ਕਫ਼ਿਗ ॥ 


ਜੋ ਅਨਰਥ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਸਹਿਤਾ ॥ 
ਕਿ ਬੰਧਸ ਬਫ਼ਿਗ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਸਹਿਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਰਮੰ ਪੁਨੀਤੰ ॥ 
ਕਿ ਧਸੇਂ ਧੂਜੀਰ ॥ 
ਪਰਮ ਅਤੇ ਪੁਨੀਤ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਮੀਤੰ ॥੨੫੦॥ 
ਕਿ ਬਰਕਤ ਸੀਜ ॥੧੦੦॥ 
ਸਭ ਦਾ ਮਿਤਰ ਹੈ ॥੨੫੦॥ 


ਕਿ ਅਚਾਚਲ ਅੰਗੰ ॥ 
ਕਿ ਅਧਥਗ ਯੰਗ ॥ 


ਜੋ ਅਚੰਚਲ ਅੰਗ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਜੋਗੰ ਅਭੰਗੰ ॥ 


ਗਿ ਗੇਗ ਘਮੰਗੋ॥ 


ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਯੋਗ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਅਬਿਯਕਤ ਰੂਪੰ ॥ 
ਕਿਨ ਅਕਿਧਲਜ ਕਰਧੰ ॥ 
ਅਵਿਅਕਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਸੰਨਿਆਸ ਭੂਪੰ ॥੨੫੧॥ 
ਕਿ ਧੌਜਿਘਯ ਪ੍ਰਧੰ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੨੫੧॥ 


ਕਿ ਬੀਰਾਨ ਰਾਧੀ ॥ 
ਕਿ ਕੀਗਜ ਗਬੀ ॥ 


ਜੋ (ਬਵੰਜਾ) ਬੀਰਾ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਸਾਧੀ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕਕ ਯਧੀ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਪਾਵਿਤ੍ਰ ਕਰਮਾ ॥ 
ਕਿ ਧਕਿਕ ਕਕਸ ॥ 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਧਰਮਾ ॥੨੫੨॥ 
ਕਿ ਬੰਧਧ ਬਸ ॥੧੨੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਧਰਮ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੫੨॥ 


ਅਪਾਖੰਡ ਰੰਗੰ ॥ 
ਅਯਯੁੱਫ ਦੰਗੇ ॥ 


ਪਾਖੰਡ ਰਹਿਤ (ਅਰਥਾਤਰ- ਅਖੰਡ) ਤੋਂ ਰਹਿਤ, 


ਕਿ ਆਛਿਜ ਅੰਗੰ ॥ 
ਗਿ ਅਲਿਯ ਅੰਗ ॥ 
ਨਾਂ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਅੰਗ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਅੰਨਿਆਇ ਹਰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਘੰਜਿਅਵ੍‌ ਫਰਜ ॥ 
ਅਨਿਆਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਸੁ ਨਜਸਾਇ ਕਰਤਾ ॥੨੫੩॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਾਧਵ੍ ਭਕਗ਼ ॥੧੦੩॥ 
ਅਤੇ ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੫੩॥ 


ਕਿ ਕਰਮੰ ਪ੍ਰਨਾਸੀ ॥ 
ਕਿ ਕਕਸੰ ਜਗ਼ਧੀ॥ 


ਜੋ ਕਰਮਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਦਾਸੀ ॥ 
ਕਿ ਬਕਕ ਗੁਬੀ ॥ 


ਸਭ ਦਾ ਦਾਸ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਲਿਪਤ ਅੰਗੀ ॥ 
ਗਿ ਅਗਿਧਰ ਯੰਗੀ ॥ 
ਨਿਰਲਿਪਤ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ 


ਕਿ ਆਭਾ ਅਭੰਗੀ ॥੨੫੪॥ 
ਗਿ ਅਮ ਯਮੰਗੀ ॥੧੧੪॥ 


ਅਤੇ ਅਭੰਗ ਆਭਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੫੪॥ 


ਕਿ ਸਰਬਤ੍ਰ ਗੰਤਾ ॥ 
ਕਿ ਬਦਕੜ ਗੋਗ ॥ 


ਜੋ ਸਭ ਵਿਚ ਗਮਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਪਾਪਾਨ ਹੰਤਾ ॥ 
ਗਿ ਬਧਯਜ ਫ਼ੌਗ॥ 


ਕਿ ਸਾਸਧ ਜੋਗੰ ॥ 
ਗਿ ਯਧਬ ਯੇਗ ॥ 


ਯੋਗ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲਾ 


ਕਿਤੰ ਤਿਆਗ ਰੋਗੰ ॥੨੫੫॥ 
ਕਿਜੌ ਜੈਘਗ ਗੇਗੇ ॥੧੧%॥ 
ਅਤੇ ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੫੫॥ 


ਇਤਿ ਸੁਰਥ ਰਾਜਾ ਯਾਰ੍ਹਹਮੋ ਗੁਰੂ ਬਰਨਨੰ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੧॥ 
ਭਰਿ ਯੂਰਪ ਗ਼ਗ਼ ਧਕੰਫੁਸੇ ਗੂਲ ਕਵਯਜ ਬਸਧਰੇ ॥੧੧॥ 


ਇਥੇ ਸੁਰਥ ਰਾਜਾ ਯਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ ॥੧੧॥ 


ਅਥ ਬਾਲੀ ਦੁਆਦਸਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਰਖਿ ਗਜੀ ਰ੍ਰਅਕਥਗੇ ਗੂਦਾ ਠਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ 'ਬਾਲੀ' ਬਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਕਗ ਲੌਕ ॥ 


% 


ਰਸਾਵਲ ਛਦ: 


ਥਗ ਕਰ ਅਗੇ ॥ 
ਦੱਤ ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ 


ਲਖੇ ਪਾਪ ਭਾਗੇ ॥ 
ਜਥੇ ਯੁਧ ਮਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜ ਗਏ। 


ਬਜੈ ਘੰਟ ਘੋਰੰ ॥ 
ਕੈ ਬੌਟ ਬੇ ॥ 
ਘੋਰ ਘੰਟੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਬਣੰ ਜਾਣੁ ਮੋਰੰ ॥੨੫੬॥ 
ਕਗੰ ਗਗੂ ਸੇਕ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਮੋਰ ਬੋਲਦੇ ਹੋਣ ॥੨੫੬॥ 


ਨਵੰ ਨਾਦ ਬਾਜੈ ॥ 
ਜਕੋ ਜਠ ਗਗੈ॥ 
ਨਵੇਂ ਨਾਦ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਧਰਾ ਪਾਪ ਭਾਜੈ ॥ 
ਬਗ ਯੁਧ ਮਯੈ॥ 
ਧਰਤੀ ਦੇ ਪਾਪ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਦੇਬ੍ਰਯ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕੈ ਰੇ੍‌ਕਧ ਅਕਥ ॥ 
ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਚਰਚਾ ॥੨੫੭॥ 


ਥਰ੍ਹ: ਕੇਕ ਬਕਯ ॥੧੧੪॥ 


ਚੌਹਾ ਵੇਦਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੨੫੭॥ 


ਸ੍ਰਤੰ ਸਰਬ ਪਾਠੰ ॥ 


ਜ੍ਰ੍ਰੰ ਬਰਕ ਯਠ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਵੇਦਾ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਸੁ ਸੰਨਯਾਸ ਰਾਠੰ ॥ 
ਧੂ ਬੰਧਬ ਵਠੰ ॥ 
ਉਹ ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਰਾਠ ਹੈ, 


ਮਹਾਜੋਗ ਨਯਾਸੰ ॥ 
ਸਗਯੀਗ ਗਧੇ ॥ 


ਮਹਾਨ ਯੋਗ ਦਾ ਅਭਿਆਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਸਦਾਈ ਉਦਾਸੰ ॥੨੫੮॥ 
ਬਕਵੁਰੰ ਰਗਧ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਦਾ ਉਦਾਸ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੫੮॥ 


ਖਟੰ ਸਾਸਤ੍ਰ ਚਰਚਾ ॥ 
ਕਟੰ ਗਧਕ ਬਧ ॥ 
ਛੇਆਂ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 


ਰਟੈ ਬੇਦ ਅਰਚਾ ॥ 
ਕਟੇ ਕੇਕ ਅਬ ॥ 
ਵੇਦਾ ਨੂੰ ਰਟਦੇ ਅਤੇ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਮਹਾ ਮੋਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਸੇਜ ਸਜੀ॥ 


ਮਹਾਨ ਮੋਨ ਦੇ ਮਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਧਾਨੀ ॥੨੫੯॥ 
ਗਿ ਧੰਧਬ ਪਜੀ ॥੨੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸੰਨਿਆਸ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੫੯॥ 


ਚਲਾ ਦਤ ਆਗੈ ॥ 
ਥਗ ਕਰ ਘਗੈ॥ 
ਦੱਤ ਅਗੇ ਤੁਰ ਪਿਆ, 


ਲਖੇ ਪਾਪ ਭਾਗੈ ॥ 
ਜਥੇ ਗਧ ਮਗੈ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜ ਗਏ। 


ਲਖੀ ਏਕ ਕੰਨਿਆ ॥ 
ਜੀ ਹਠ ਕਜਿਘ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਕੰਨਿਆ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਤਿਹੂੰ ਲੋਗ ਧੰਨਿਆ ॥੨੬੦॥ 
ਰਿਡੂਂ ਗੇਗ ਬੰਜਿਘ ॥੧੧੦॥ 
ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਧੰਨ ਹੈ ॥੨੬੦॥ 


ਮਹਾ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ॥ 
ਸਗ ਕਫੁਸਧਵੀ॥ 
(ਦੱਤ) ਵੱਡਾ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਹੈ, 


ਸੁ ਧਰਮਾਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਯੂ ਪਰ੍ਸ਼ਧਿਕਗਵੀ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਧਰਮ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੈ। 


ਲਖੀ ਪਾਨਿ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਜਬੀ ਯਜਿ ਗ ਕੇ ॥ 
ਉਸ (ਬਾਲਿਕਾ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ 


ਗੁਡੀ ਬਾਲਿ ਤਾ ਕੇ ॥੨੬੧॥ 
ਗੂਵੀ ਗਿ ਗ਼ ਕੇ ॥੧੧੧॥ 
ਇਕ ਗੁੱਡੀ ਵੇਖੀ ਹੈ ॥੨੬੧॥ 


ਖਿਲੈ ਖੇਲ ਤਾ ਸੋ ॥ 
ਬਿਗੈ ਬੇਜ ਗ ਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨਾਲ ਖੇਡਦੀ ਹੈ। 


ਇਸੋ ਹੇਤ ਵਾ ਸੋ ॥ 
ਫ੍ਧੇ ਫੇਰ ਗ ਯੀ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹਿਤ ਹੈ 


ਪੀਐ ਪਾਨਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਧੀਦੇ ਯਜਿ ਜ ਰੈ ॥ 
ਕਿ (ਉਹ) ਪਾਣੀ ਪੀਣ ਲਈ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ 


ਇਸੋ ਖੇਲ ਭਾਵੈ ॥੨੬੨॥ 
ਵਰੇ ਬੇਜ ਮਰੇ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਇਸੇ (ਗੁੱਡੀ ਦੀ) ਖੇਡ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੨੬੨॥ 


ਗਏ ਮੋਨਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਹੁ ਸੇਜਿ ਸਜੀ ॥ 


ਮਹਾਨ ਮੋਨ ਵਾਲਾ (ਦੱਤ) ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਤਰੈ ਦਿਸਟ ਆਨੀ ॥ 


ਜੈ ਠ੍ਰਿਧਟ ਅਰਜੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ) ਨਜ਼ਰ ਹੇਠ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਨ ਬਾਲਾ ਨਿਹਾਰਜਯੋ ॥ 
ਜ ਗਗ ਜਿਗਯੰ॥ 
(ਪਰ ਉਸ) ਬਾਲਕਾ ਨੇ (ਇਸ ਵਲ) ਨਾ ਵੇਖਿਆ ਹੈ 


ਨ ਖੇਲੰ ਬਿਸਾਰਯੋ ॥੨੬੩॥ 
ਜ ਯੇਜੇ ਕਿਯਯੋਂ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਖੇਡ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਿਆ ਹੈ ॥੨੬੩॥ 


ਲਖੀ ਦਤ ਬਾਲਾ ॥ 
ਗਥੀ ਕਰ ਗਗ ॥ 
ਦੱਤ ਨੇ (ਉਹ) ਕੁੜੀ ਵੇਖੀ, 


ਮਨੋ ਰਾਗਮਾਲਾ ॥ 
ਸਜੇ ਗਗਸਗ ॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਗ ਮਾਲਾ ਹੋਵੇ। 


ਰੰਗੀ ਰੰਗਿ ਖੇਲੰ ॥ 
ਕੰਗੀ ਕੰਗਿ ਯੇਲੇਂ ॥ 
ਉਹ ਖੇਡ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਗਨ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਨਾਗ੍ਰ ਬੇਲੰ ॥੨੬੪॥ 
ਸਜੇ ਜਸ ਫੇਲ ॥੧੧੪॥ 


ਮਾਨੋ ਪਾਨ ਦੀ ਬੇਲ (ਵਾਗ ਕੋਮਲ) ਹੋਵੇ ॥੨੬੪॥ 


ਤਬੈ ਦਤ ਰਾਯੰ ॥ 


ਰਕੈ ਕਰ ਗਧੰ॥ 


ਤਦ ਦੱਤ ਰਾਜ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਲਖੇ ਤਾਸ ਜਾਯੰ ॥ 
ਜਥੇ ਗ਼ਧ ਗ਼ਧੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) 


ਗੁਰੂ ਤਾਸ ਕੀਨਾ ॥ 
ਗੂਲ ਗ਼ਬ ਕਨੈਜ ॥ 
ਮਹਾ ਮੰਤ੍ਰ ਵਿਚ (ਇੰਜ) ਭਿਜ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਮਹਾ ਮੰਤ੍ਰ ਭੀਨਾ ॥੨੬੫॥ 
ਸਫ਼ ਸੰਤ ਮੈਜ ॥੧੧੫॥ 
(ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਇਹ ਬਾਲਕਾ ਖੇਡ ਵਿਚ ਭਿਜੀ ਹੋਈ ਹੈ) ॥੨੬੫॥ 


ਗੁਰੂ ਤਾਸ ਜਾਨਯੋ ॥ 

ਗੂਲ ਗ਼ਬ ਗਾਧੀ॥ 

ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਜਾਣ ਲਿਆ। 

ਇਮੰ ਮੰਤ੍ਰ ਠਾਨ੍ਯੋ ॥ 

ਭ੍ਸ ਸੰਕ ਗਬਧੀ ॥ 

ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੰਤ੍ਰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਦਸੰ ਦ੍ਰੈ ਨਿਧਾਨੰ ॥ 
ਕਬ ਫ਼ ਜਿਪਜੇ॥ 


ਬਾਰ੍ਹਹਵਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਰੂਪ ਗੁਰੂ 


ਗੁਰੂ ਦਤ ਜਾਨੈ ॥੨੬੬॥ 
ਗੂਲਾ ਕਜ ਗਜ ॥੧੩੧॥ 
ਦੱਤ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਲਿਆ ॥੨੬੬॥ 


ਰੁਣਝੁਣ ਛੰਦ ॥ 
ਲਗਦ੍ਰਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰੁਣਝੁਣ ਛੰਦ: 


ਲਖਿ ਛਬਿ ਬਾਲੀ ॥ 
ਜਬੈ ਲਕਿ ਗੀ ॥ 
ਬਾਲਕਾ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਅਤਿ ਦੁਤਿ ਵਾਲੀ ॥ 
ਅਰਿ ਫ੍ਰਰੈ ਗਜੀ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਜੋਤਿ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਅਤਿਭੁਤ ਰੂਪੰ ॥ 
ਐਰਿਮ੍ੂਗ ਲਾਧੰ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਅਦਕੁਤ ਰੂਪ ਸੀ, 


ਜਣੁ ਬੁਧਿ ਕੂਪੰ ॥੨੬੭॥ 


ਗਗੂ ਗ੍ਰੰਪਿ ਕਰੂਧੰ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਖੂਹ ਹੋਵੇ ॥੨੬੭॥ 


ਫਿਰ ਫਿਰ ਪੇਖਾ ॥ 
ਹਿਕ ਦਿਕ ਧੇਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਕੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਲੇਖਾ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਗੇਗ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਾਣਿਆ, 


ਤਨ ਮਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਜਜ ਸਜ ਗਜ ॥ 
ਤਨ ਮਨ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਗੁਨ ਗਨ ਮਾਨਾ ॥੨੬੮॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਸਜ ॥੨੧੬॥ 
ਅਤੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਸਮੁੱਚ ਵਜੋਂ ਮੰਨਿਆ ॥੨੬੮॥ 


ਤਿਹ ਗੁਰ ਕੀਨਾ ॥ 
ਜਿਫ ਗੂਕ ਭੋਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਬਣਾਇਆ, 


ਅਤਿ ਜਸੁ ਲੀਨਾ ॥ 
ਐਰਿ ਬੂ ਜੀਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਜਸ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਅਗਿ ਤਬ ਚ਼ਾਲਾ ॥ 
ਅਗੈ ਜਕ ਯਗ ॥ 
ਦੱਤ ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ, 


ਜਨੁ ਮਨਿ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥੨੬੯॥ 


ਗਜ੍ਹ ਸਜਿ ਚਗਗ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਦੀ ਮਣੀ ਹੋਵੇ ॥੨੬੯॥ 


ਇਤਿ ਦੁਆਦਸ ਗੁਰੂ ਲੜਕੀ ਗੁਡੀ ਖੇਡਤੀ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੨॥ 
ਵ੍ਰੈ ਰ੍ਰਯਕਬ ਗੂਲ ਜਫੁਕਗੈ ਗੂਠੀ ਬੇਰੀ ਬਗ਼ਧਜ ॥੧੨॥ 


ਇਥੇ ਬਾਰ੍ਹਹਵਾ ਗੁਰੂ 'ਲੜਕੀ ਗੁਡੀ ਖੇਡਦੀ' ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੨॥ 


ਅਥ ਭ੍ਰਿਤ ਤ੍ਰੋਦਸਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 


ਘਖ ਪੂਰ ਗ਼ੇਕਥਸੇ ਗੂਲ ਲਪਜੇ ॥ 


ਹੁਣ ਦਾਸ ਰੂਪ ਤੇਰ੍ਹਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗੇਸਕ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਤਬ ਦਤ ਦੇਵ ਮਹਾਨ ॥ 
ਰਥ ਕਰ ਕੇਕ ਸਗਜ ॥ 
ਤਦ ਮਹਾਨ ਦੱਤ ਦੇਵ 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਕਬ ਯਕ ਬਕ ਜਿਪਜ ॥ 


ਜੋ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, 
ਅਤਿਭੁਤ ਉਤਮ ਗਾਤ ॥ 
ਐਰਿਂਮ੍ਗ ਰਜਸ ਗਰ ॥ 


ਅਦਭੁਤ ਉੱਤਮ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਲੇਤ ਪ੍ਰਭਾਤ ॥੨੭੦॥ 


ਫ਼ਕਿ ਜਸ੍ਹ ਜੇਜ ਜਮਜ ॥੧੪੦॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਹਰਿ ਨਾਮ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੨੭੦॥ 


ਅਕਲੰਕ ਉਜਲ ਅੰਗ ॥ 
ਅਕਗੌਕ ਰਯਯ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਕਲੰਕ ਰਹਿਤ ਉਜਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਲਖਿ ਲਾਜ ਗੰਗ ਤਰੰਗ ॥ 


ਜਬੈ ਗ਼ਯ ਗੰਗ ਜਕੰਗ॥ 


ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਲਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਨਭੈ ਅਭੂਤ ਸਰੂਪ ॥ 
ਘਜਮੈ ਘਮ੍ਰ ਬਲਧ ॥ 
ਭੈ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, (ਪੰਜ) ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 


ਲਖਿ ਜੋਤਿ ਲਾਜਤ ਭੂਪ ॥੨੭੧॥ 
ਗਕਿ ਗ਼ੈਰਿ ਗ਼ਯਰ ਪ੍ਰਧ ॥੧੦੧॥ 
(ਦੱਤ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੭੧॥ 


ਅਵਲੋਕਿ ਸੁ ਭ੍ਰਿਤ ਏਕ ॥ 
ਅਕਗੇਗਿ ਯ੍ਰ ਮਰ ਹਕ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਗੁਨ ਮਧਿ ਜਾਸੁ ਅਨੇਕ ॥ 


ਗੂਜ ਸਧਿ ਗਜੂ ਘਜੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਨੇਕਾ ਗੁਣ ਸਨ। 


ਅਧਿ ਰਾਤਿ ਠਾਢਿ ਦੁਆਰਿ ॥ 
ਅਧਿ ਵਰਿ ਠਫਿ ਰ੍ਰਅਕਿ॥ 


ਅੱਧ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, 


ਬਹੁ ਬਰਖ ਮੇਘ ਫੁਹਾਰ ॥੨੭੨॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਹਯ ਸੇਬ ਯ੍ਹਫ਼: ॥੧੪੨॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਬਦਲਾ ਵਿਚੋਂ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਹ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੭੨॥ 


ਅਧਿ ਰਾਤਿ ਦਤ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਘਧਿ ਗਰਿ ਕ੍ਜ ਜਿਗਕਿ॥ 
ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਦੱਤ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਗੁਣਵੰਤ ਬਿਕਮ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੂਗਕੌਰ ਕਿਲਸ ਅਧ ॥ 


ਕਿ ਅਪਾਰ ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ (ਸੇਵਕ ਖੜੋਤਾ ਹੈ) 


ਜਲ ਮੁਸਲਧਾਰ ਪਰੰਤ ॥ 
ਗਗ ਸ੍ਰਧਜਪਵ ਧਦੌਜ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂਸਲਾਧਾਰ ਬਾਰਸ਼ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਿਜ ਨੈਨ ਦੇਖਿ ਮਹੰਤ ॥੨੭੩॥ 
ਜਿਗ ਜੈਜ ਗੇਬਿ ਸਫ਼ੌੰਜ ॥੧੪੩॥ 
ਦੱਤ ('ਮਹੰਤ') ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੨੭੩॥ 


ਇਕ ਚਿਤ ਠਾਢ ਸੁ ਐਸ ॥ 
੍ਰਕ ਬਿਜ ਠਫ ਬ੍ਰ ਦੇਸ ॥ 
ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ-ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਖੜੋਤਾ ਸੀ 


ਸੋਵਰਨ ਮੂਰਤਿ ਜੈਸ ॥ 
ਯੈਕਕ੍ਯ ਸ੍ਰਹਰੈ ਜੈਬ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਸੋਨੇ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਦ੍ਰਿੜ ਦੇਖਿ ਤਾ ਕੀ ਮਤਿ ॥ 
ਵਫੁ ਟੇਕ ਗ਼ ਕਹੈ ਸਰਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਮਤ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਅਤਿ ਮਨਹਿ ਰੀਝੇ ਦਤ ॥੨੭੪॥ 
ਅਰਿ ਸਜਫਿ ਵੀਝ੍ ਕਰ ॥੧੪੪॥ 


ਦੱਤ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੨੭੪॥ 


ਨਹੀ ਸੀਤ ਮਾਨਤ ਘਾਮ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਧੈਜ ਸਜਜ ਬਸ॥ 


ਠੰਡ ਅਤੇ ਧੁਪ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਹੈ 


ਨਹੀ ਚਿਤ ਲਯਾਵਤ ਛਾਮ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਬਿਜ ਕਗ਼ਕਜ ਲਸ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਛਾ ਵਿਚ (ਖੜੋਣ ਦਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਮੋਰਤ ਅੰਗ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜੈਕ ਸੇਠਜ ਘੰਗ॥ 


(ਕਰਤੱਵ ਤੋਂ) ਬਿਲਕੁਲ ਅੰਗ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦਾ। 


ਇਕ ਪਾਇ ਠਾਢ ਅਭੰਗ ॥੨੭੫॥ 
ਤਰਲ ਧਭ੍ਰ ਗਫ ਘਮੰਗ ॥੧੪੦੫॥ 
(ਉਹ) ਅਭੰਗ (ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ॥੨੭੫॥ 


ਢਿਗ ਦਤ ਤਾ ਕੇ ਜਾਇ ॥ 
ਫਿਗ ਕਜ ਗ਼ ਕੇ ਗਤ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਦੱਤ ਨੇ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਤਾਸੁ ਬਨਾਏ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ; ਗ਼ਬ੍ਰ ਕਜਧ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਅਧਿ ਰਾਤ੍ਹਿ ਨਿਰਜਨ ਤ੍ਰਾਸ ॥ 
ਅਧਿ ਵਜਹ ਜਿਕਕਜ ਗ਼ਬ ॥ 


(ਉਹ) ਨਿਰਜਨ ਅਤੇ ਡਰਾਉਣੀ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ 


ਅਸਿ ਲੀਨ ਠਾਢ ਉਦਾਸ ॥੨੭੬॥ 


ਅਜੈ ਜ਼ੀਜ ਠਫ ਰਕਬ ॥੧੪੧॥ 
ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਨਿਰਲਿਪਤ ਖੜਾ ਹੈ ॥੨੭੬॥ 


ਬਰਖੰਤ ਮੇਘ ਮਹਾਨ ॥ 
ਕਰਯੌਜ ਸੇਬ ਸਗਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਬਾਰਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭਾਜੰਤ ਭੂਮਿ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਮੋਰ ਮ੍ਰਸਿ ਜਿਪਜ॥ 
ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਾਲੇ ਵੀ ਭਿਜ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤਰ-ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਜਗਿ ਜੀਵ ਸਰਬ ਸੁ ਭਾਸ ॥ 
ਗਹਿ ਜੀਕ ਬਕਕ ਯੂ ਮਧ ॥ 
(ਇੰਜ) ਆਭਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ 


ਉਠਿ ਭਾਜ ਤ੍ਰਾਸ ਉਦਾਸ ॥੨੭੭॥ 
ਰਠਿ ਮਯ ਗ਼ਬ ਰਕਥ ॥੧੪੪॥ 
(ਬਾਰਸ਼ ਵਿਚ ਭਿਜਣ ਤੋਂ) ਡਰਦੇ ਹੋਏ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੨੭੭॥ 


ਇਹ ਠਾਢ ਭੂਪਤਿ ਪਉਰ ॥ 
ਫੜ੍ਹ ਨਫ ਪ੍ਰਧਰਿ ਧਰ₹ ॥ 
(ਪਰ) ਇਹ (ਸੇਵਕ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਹੈ 


ਮਨ ਜਾਪ ਜਾਪਤ ਗਉਰ ॥ 
ਸਜ ਗਧ ਗਧਰ ਗਰ₹॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗ਼ੌਰ (ਧਿਆਨ) ਨਾਲ ਜਾਪ ਜਪਦਾ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਮੋਰਤ ਅੰਗ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜੈਕ ਸੈਠਜ ਘੰਗ॥ 


(ਉਹ ਕਰਤੱਵ ਪਾਲਣ ਤੋਂ) ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਅੰਗ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦਾ। 


ਇਕ ਪਾਵ ਠਾਢ ਅਭੰਗ ॥੨੭੮॥ 
ਤਰਲ ਧਕ ਗਫ ਘਮੰਗ ॥੧੪੦॥ 
(ਉਹ) ਅਭੰਗ (ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਹੈ ॥੨੭੮॥ 


ਅਸਿ ਲੀਨ ਪਾਨਿ ਕਰਾਲ ॥ 
ਅਧਿ ਜੀਜ ਯਜਿ ਭਗਜ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਤਲਵਾਰ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਚਮਕੰਤ ਉਜਲ ਜ੍ਹਾਲ ॥ 
'ਥਸਕਜ ਰਯਗ ਚਗਯ ॥ 


(ਉਹ ਤਲਵਾਰ) ਅਗਨੀ ਵਾਗ ਉਜਲੇ ਰੂਪ ਨਾਲ ਚਮਕ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਜਨ ਕਾਹੂ ਕੋ ਨਹੀ ਮਿਤ੍ਰ ॥ 


ਗਜ ਗੜ ਕੇ ਜਫ਼ੀ ਸਿਤ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਹ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਮਿਤਰ ਨਾ ਹੋਵੇ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ॥੨੭੯॥ 
ਫ਼ ਮਰਿ ਧਰਸ ਧਰੈਕ ॥੨੪੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਹ) ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ ॥੨੭੯॥ 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਉਚਾਵਤ ਪਾਉ ॥ 
ਯਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਰਯਕਜ ਯਰ ॥ 
(ਉਹ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਚੁਕਦਾ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਸਾਧਤ ਦਾਉ ॥ 
ਕਫਹ ਮਰਿ ਯਖਜ ਗੁਰ ॥ 


ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਕਰਤੱਵ ਨਿਭਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਨਆਸ ਭੂਪਤਿ ਭਗਤ ॥ 
ਅਜਘਬ ਪ੍ਰਧਰੈ ਮਗਰ ॥ 
ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਆਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਭਗਤ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਭ ਏਕ ਹੀ ਰਸ ਪਗਤ ॥੨੮੦॥ 
ਯੁਮ ਧਨ ਫ਼ੀ ਹਥ ਧਗਜ ॥੨੬੦॥ 
ਉਹ ਸੁਆਮੀ ('ਪ੍ਰਭ') ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਹੀ ਮਗਨ ਹੈ ॥੨੮੦॥ 


ਜਲ ਪਰਤ ਮੂਸਲਧਾਰ ॥ 
ਯਲ ਬਦ ਸ਼੍ਰਬਜਪਦ₹ ॥ 


ਮੂਸਲਾਧਾਰ ਬਾਰਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਗ੍ਰਿਹ ਲੇ ਨ ਓਟਿ ਦੁਆਰ ॥ 
ਗੂਰੁ ਗੇ ਜ ਘਟਿ ਰ੍ਰਗਵ॥ 


(ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ ਉਹ) ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੀ ਓਟ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ। 


ਪਸੁ ਪਛ ਸਰਬਿ ਦਿਸਾਨ ॥ 
ਧਬ੍ਹ ਧਲ ਬਕਕਿ ਕਿਯਜ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਪਸ਼ੂ ਅਤੇ ਪੰਛੀ 


ਸਭ ਦੇਸ ਦੇਸ ਸਿਧਾਨ ॥੨੮੧॥ 
ਬਮ ਕੇਬ ਕੇਸ ਬਿਪਜ ॥੧੪੧॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸਾ (ਭਾਵ ਠਿਕਾਣਿਆਂ) ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੮੧॥ 


ਇਹ ਠਾਢ ਹੈ ਇਕ ਆਸ ॥ 


ਫ੍ਫ਼ ਨਫ ਫੈ ਝ੍ਠ ਅਧ ॥ 
ਇਹ ਇਕ ਆਸ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਇਕ ਪਾਨ ਜਾਨ ਉਦਾਸ ॥ 
ਭ੍ਰਠ ਧਜ ਗਜ ਰਗਬ॥ 
ਇਕ ਪੈਰ (ਉਤੇ) ਵਿਰਕਤ (ਭਾਵ ਨਾਲ ਖੜੋਤਾ ਹੈ)। 


ਅਸਿ ਲੀਨ ਪਾਨਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਅਸਿ ਜੀਜ ਯਜਿ ਜਥੌਫ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ 


ਅਤਿ ਤੇਜਵੰਤ ਅਖੰਡ ॥੨੮੨॥ 
ਘਰਿ ਰੇਕਕੌਜ ਘਯੌਝ ॥੧੯੨॥ 
(ਜੋ) ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਅਤੇ ਨਾ ਟੁਟਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੨੮੨॥ 


ਮਨਿ ਆਨਿ ਕੋ ਨਹੀ ਭਾਵ ॥ 
ਸਜਿ ਅਜੈ ਕਨੇ ਜ਼ੀ ਮਥ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਭਾਵ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਇਕ ਦੇਵ ਕੋ ਚਿਤ ਚਾਵ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕੇਕ ਕਜੇ ਬਿਰ ਧਕ ॥ 
ਬਸ ਇਕ ਦੇਵ (ਸੁਆਮੀ) ਦਾ ਹੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਉ ਹੈ। 


ਇਕ ਪਾਵ ਐਸੇ ਠਾਢ ॥ 
ਫ੍ਠ ਧਰ ਧੇਧੇ ਠਫ ॥ 
ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖੜੋਤਾ ਹੈ, 


ਰਨ ਖੰਭ ਜਾਨੁਕ ਗਾਡ ॥੨੮੩॥ 
ਦਯ ਬੱਮ ਗਜੂਕ ਗਝ ॥੧੪੩॥ 
ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੰਭਾ ਗਡਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੮੩॥ 


ਜਿਹ ਭੂਮਿ ਧਾਰਸ ਪਾਵ ॥ 


ਗਿਫੁ ਪ੍ਰਸਿ ਪਰਧ ਧਰ ॥ 
ਜਿਸ ਭੂਮੀ ਉਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਪੈਰ ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਨਹੀ ਨੈਕੁ ਫੇਰਿ ਉਚਾਵ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਜੈਕੂ ਧੇਕਿ ਰਬਕ ॥ 
(ਉਸ ਥਾ ਤੋਂ) ਫਿਰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਜ਼ੁਕਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਠਾਮ ਭੀਜਸ ਤਉਨ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗਸ ਮੈਗਬ ਜਰਜ ॥ 
ਉਹ ਸਥਾਨ ਭਿਜ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਅਵਲੋਕ ਭਇਓ ਮੁਨਿ ਮਉਨ ॥੨੮੪॥ 
ਅਕਗੇਗ ਮਭ੍ਗੀ ਸ੍ਰਜੈ ਸਰਜ ॥੨੯੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਚੁਪ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੮੪॥ 


ਅਵਲੋਕਿ ਤਾਸੁ ਮੁਨੇਸ ॥ 


ਅਕਗੇਕਿਨ ਗਬੂਹ ਸ੍ਰਹੇਧ॥ 
ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਮੁਨੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਅਕਲੰਕ ਭਾਗਵਿ ਭੇਸ ॥ 
ਅਕਜੌਕ 'ੁਗਰਿ ਮੇਧ ॥ 
ਜੋ ਨਿਸ਼-ਕਲੰਕ ਭਗਵੇ ਭੇਸ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਗੁਰੁ ਜਾਨਿ ਪਰੀਆ ਪਾਇ ॥ 
ਗੂਲ ਗ਼ਜਿ ਧਰੀਘ ਧੜ ॥ 
(ਉਸ ਸੇਵਕ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਜਾਣ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ 


ਤਜਿ ਲਾਜ ਸਾਜ ਸਚਾਇ ॥੨੮੫॥ 
ਜਗਿ ਗਕ ਯਯ ਬਥਵੁ ॥੧੪੫॥ 


ਅਤੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਲਾਜ ਅਤੇ ਸਾਜ ਸਭ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮੫॥ 


ਤਿਹ ਜਾਨ ਕੈ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਰਿਫੁ ਗਜ ਕੈ ਗੂਟਰੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂਦੇਵ ਜਾਣ ਕੇ ਕਲੰਕ ਰਹਿਤ 


ਅਕਲੰਕ ਦਤ ਅਭੇਵ ॥ 
ਅਕਜੌਕ ਕਰ ਘਮੇਕ ॥ 
ਅਤੇ ਅਭੇਵ ਦੱਤ ਦਾ 


ਚਿਤ ਤਾਸ ਕੇ ਰਸ ਭੀਨ ॥ 
ਬਿਜ ਗ਼ਬ ਕੇ ਵਸ ਮੈਜ॥ 
ਚਿੱਤ ਉਸ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜ ਗਿਆ 


ਗੁਰੁ ਤਰਉਦਸਮੋ ਤਿਹ ਕੀਨ ॥੨੮੬॥ 


ਗੂਲ ਕਰਕ੍ਬਸੇ ਰਿਫੁ ਕਹੈਜ ॥੧£੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਰ੍ਹਵਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੨੮੬॥ 


ਇਤਿ ਤ੍ਰਉਦਸਮੋ ਗੁਰੂ ਭ੍ਰਿਤ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੩॥ 
ਫ੍ਰੈ ਕਰਕ੍ਬਸੇ ਗੂਦ ਮ੍ਰਜ ਬਸ਼ਧਜੇ ॥੧੩॥ 
ਇਥੇ ਤੇਰ੍ਹਵਾ ਗੁਰੂ 'ਸੇਵਕ' ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੩॥ 


ਅਥ ਚਤੁਰਦਸਮੋ ਗੁਰ ਨਾਮ ॥ 


ਯਪਿ ਬਜ੍ਰਵਕਥਸੀ ਗੂਕ ਜਸ ॥ 


ਹੁਣ ਚੌਦਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਕਥਨ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ ॥ 
₹ਧਰਕਗ ਲੌਕ ॥ 


ਰਸਾਵਲ ਛੰਦ: 


ਚਲਯੋ ਦਤ ਰਾਜੰ ॥ 
ਧਠਧੀ ਕਰ ਗਯੰ ॥ 
ਦੱਤ ਰਾਜਾ ਅਗੇ ਨੂੰ ਚਲਿਆ 


ਲਖੇ ਪਾਪ ਭਾਜੰ ॥ 
ਜਥੇ ਯੁਧ ਮਯੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਨੈ ਨੈਕੁ ਪੇਖਾ ॥ 
ਗਿਜੈ ਜੈਕੂ ਧੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਲਿਆ, 


ਗੁਰੂ ਤੁਲਿ ਲੇਖਾ ॥੨੮੭॥ 
ਗੂਲ ਰਜਿ ਜੇਗ ॥੨੪੪॥ 


ਉਸ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਜਾਣਿਆ ॥੨੮੭॥ 


ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਰਾਜੈ ॥ 
ਸਫ਼ ਗੇਰਿ ਚਗੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੁਖ ਉਤੇ ਮਹਾਨ ਜੋਤਿ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਸੀ 


ਲਖੈ ਪਾਪ ਭਾਜੈ ॥ 
ਜਬੈ ਗਧ ਮੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਤੇਜ ਸੋਹੈ ॥ 
ਸਫ਼ ਰੇਯ ਗੇਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ) ਮਹਾਨ ਤੇਜ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਸਿਵਊ ਤੁਲਿ ਕੋ ਹੈ ॥੨੮੮॥ 
ਬਿਕਯ ਜ੍ਰਿ ਕਗੇ ਫੈ ॥੧੯੬॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਸਮਾਨ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਕੌਣ ਹੈ ॥੨੮੮॥ 


ਜਿਨੈ ਨੈਕੁ ਪੇਖਾ ॥ 
ਗਿਜੈ ਜੈਕੂ ਧੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਨੋ ਮੈਨ ਦੇਖਾ ॥ 
ਸਜੇ ਸੈਜ ਕੇਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸਹੀ ਬ੍ਰਹਮ ਜਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ੀ ਕਫੁਸ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬ੍ਰਹਮ ਜਾਣਿਆ ਹੈ 


ਨ ਦੈ ਭਾਵ ਆਨਾ ॥੨੮੯॥ 


ਜਫ਼ੈ ਮਕ ਘਜ ॥੧੬੧॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦ੍ਰੈਤ ਭਾਵ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ ॥੨੮੯॥ 


ਰਿਝੀ ਸਰਬ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਿਚੀ ਬਰਕ ਜਰੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਉਤੇ) ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਮਹਾ ਤੇਜ ਧਾਰੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਰੇਗ ਪਵੀ॥ 


ਜੋ ਮਹਾਨ ਤੇਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨ ਹਾਰੰ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 


ਜ ਗੰ ਬੰਮਕਿ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਹਾਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦੀਆਂ ਹਨ 


ਨ ਚੀਰਊ ਚਿਤਾਰੈ ॥੨੯੦॥ 
ਜ ਬੀਕਯ ਬਿਜਕੈ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਸੋਚ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੯੦॥ 


ਚਲੀ ਧਾਇ ਐਸੇ ॥ 


ਧਗੀ ਪਵ੍‌੍‌ ਧੇਧੇ ॥ 
(ਦੱਤ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਲਈ) ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜ ਕੇ ਚਲੀਆਂ ਹਨ 


ਨਦੀ ਨਾਵ ਜੈਸੇ ॥ 
ਜਠੀ ਗਕ ਗੈਧੇ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਨਦੀ ਵਿਚ ਬੇੜੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਜੁਵਾ ਬ੍ਰਿਧ ਬਾਲੈ ॥ 


ਗੂਗ ਰ੍ਰਪ ਗਗੈ ॥ 
ਜਵਾਨ, ਬਿਰਧ ਅਤੇ ਬਾਲਿਕਾਵਾ (ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) 


ਰਹੀ ਕੌ ਨ ਆਲੈ ॥੨੯੧॥ 
ਕਫ਼ੀ ਲੀ ਜ ਅਗੈ ॥੧੧੧॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਘਰ ('ਆਲੈ') ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੯੧॥ 


ਲਹੀ ਏਕ ਨਾਰੀ ॥ 


ਜਫ਼ੀ ਧ੍ਠ ਜਹੀ ॥ 
(ਪਰ) ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖੀ 


ਸੁ ਧਰਮਾਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਯੂ ਪਰ੍ਸ਼ਧਿਕਗਵੀ ॥ 


ਜੋ (ਸੱਚੇ) ਧਰਮ ਦੀ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੈ। 


ਕਿਧੋ ਪਾਰਬਤੀ ਛੇ ॥ 
ਕਿਬੈ ਧਵਕਰੀ ਲੈ ॥ 
(ਉਹ) ਜਾ ਤਾ ਪਾਰਬਤੀ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਬਾਸਵੀ ਹੈ ॥੨੯੨॥ 
ਸਜੇ ਗਬਕੀ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
(ਜਾ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰਾਣੀ ਹੋਵੇ ॥੨੯੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਦੀ ਮਗਕਜੀ ਲੌਕ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ: 


ਕਿ ਰਾਜਾ ਸ੍ਰੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਗ਼ਗ ਜ਼ੀ ਲੈ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਲੱਛਮੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਿਦੁਲਤਾ ਛੈ ॥ 


ਕਿ ਰਿਰ੍ਹਜਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਬਿਦੁਲਤਾ (ਦੇਵੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਹਈਮਾਦ੍ਜਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਫਵੁੰਗਕਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਹਿਮਾਲੇ (ਪਰਬਤ) ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਪਾਰਬਤੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੨੯੩॥ 
ਕਿਨ ਧਸੰ ਜਮ ਢੈ ॥੧੧੩॥ 


ਜਾ ਪਰਮ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੨੯੩॥ 


ਕਿ ਰਾਮੰ ਤ੍ਰੀਆ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗਸੌ ਕੀਘ ਫੈ॥ 
ਜਾ ਰਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਸੀਤਾ) ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗਯੰ ਜਮ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਜ ਦੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜੇਸੂਰੀ ਛੇ ॥ 
ਕਿ ਗਗੇਕਹੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਜੇਸ਼ਵਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਮਾਨੁਜਾ ਛੇ ॥੨੯੪॥ 


ਕਿ ਗ਼ਸਜ੍ਰਗ ਲੈ ॥੧੧੪॥ 


ਜਾ ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਭੈਣ ('ਰਾਮਾਨੁਜਾ') (ਭਾਵ ਸੁਭਦਾਾ) ਹੈ ॥੨੯੪॥ 


ਕਿ ਕਾਲਿੰਦੂ ਕਾ ਫੈ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਜਿਂਕ ਕਗ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ('ਕਾਲਿੰਦਰਕਾ) ਹੈ, 


ਕਿ ਕਾਮੰ ਪ੍ਰਭਾ ਛੇ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਸੌ ਜੰਮ ਲੈ ॥ 


ਜਾ ਕਾਮ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਦੇਵਾਨੁਜਾ ਹੈ ॥ 


ਕਿ ਕੇਕਜੂਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਭੈਣ (ਅਪੱਛਰਾ) ਹੈ, 


ਕਿ ਦਈਤੇਸੁਰਾ ਹੈ ॥੨੯੫॥ 


ਕਿ ਕਵੰਰੇਜ੍ਹਗ ਫੈ ॥੧੧੫॥ 
ਜਾ ਦੈਂਤਾ (ਦੇ ਗੁਰੂ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ (ਅਥਵਾ ਰਾਣੀ) ਹੈ ॥੨੯੫॥ 


ਕਿ ਸਾਵਿਤ੍ਰਕਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਯਕਿੜਕ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਆਫੈ ॥ 
ਕਿ ਗੜੀ ਘਲੇ ॥ 
ਜਾ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਦੇਵੇਸੂਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗ੍੍‌ੇਕੇਕਰਵੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸੁਆਮਨੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜੇਸੂਰੀ ਫੈ ॥੨੯੬॥ 
ਕਿ ਗਯੇਕਕਹੈ ਲੇ ॥੧੧੧॥ 
ਜਾ ਰਾਮੇਸ਼ਵਰੀ ਹੈ ॥੨੯੬॥ 


ਕਿ ਮੰਤ੍ਰਾਵਲੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਸੰਗਕਜੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਮੰਤਰਾ ਦੀ ਲੜੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਤੰਤ੍ਰਾਲਕਾ ਛੇ ॥ 
ਕਿਨ ਜੰਗਜਕਗ ਲੈ ॥ 


ਜਾ ਤੰਤ੍ਰਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਹਈਮਾਦ੍ਰਜਾ ਛੈ ॥ 


ਕਿ ਫਵੁੰਗਕਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਹਿਮਾਲਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਹੰਸੇਸੁਰੀ ਹੈ ॥੨੯੭॥ 


ਕਿ ਫ਼ੰਧੇ੍ਹਹੀ ਫੇ ॥੧੧੪॥ 
ਜਾ ਸਰਸਵਤੀ ਹੈ ॥੨੯੭॥ 


ਕਿ ਜਾਜੁਲਿਕਾ ਛੈ ॥ 


ਕਿ ਗਯੂਹੂਗਿਕਗ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਹੈ, 


ਸੁਵਰਨ ਆਦਿਜਾ ਛੈ ॥ 
ਜ੍ਰਕਹਜ ਘਕਿਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਸੋਨੇ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੁਧੰ ਸਚੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਲਖ ਬਥੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ 'ਸ਼ਚੀ' (ਇੰਦਰਾਣੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰਚੀ ਹੈ ॥੨੯੮॥ 
ਕਿ ਜਸ ਕਥੀ ਫੈ ॥੧੧੬॥ 
ਜਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਬਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੨੯੮॥ 


ਕਿ ਪਰਮੇਸੁਰਜਾ ਹੈ ॥ 


ਕਿ ਧਕਸੇਜ੍ਰਰਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਪਰਮ ਐਸ਼ਵਰਜਾ ('ਭਵਾਨੀ') ਹੈ, 


ਕਿ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥ 


ਕਿਨ ਧਸੇ ਜਮ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਪਰਮ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਾਵਿਤ੍ਰਤਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਯਕਿੜਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਾਵਿਤ੍ਰਕਾ ਛੇ ॥੨੯੯॥ 
ਕਿ ਯਰਿੜਕਗ ਲੇ ॥੧੧੧॥ 
ਜਾ ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ (ਅਥਵਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਿਰਨ) ਹੈ ॥੨੯੯॥ 


ਕਿ ਚੰਚਾਲਕਾ ਛੇ ॥ 
ਕਿਨ ਬੌਧਜਕ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਬਿਜਲੀ (ਨੇ ਦੇਹ ਧਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ) 


ਕਿ ਕਾਮਹਿ ਕਲਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਸਫਿ ਲਗ ਲੇ ॥ 


ਜਾ ਕਾਮ ਦੀ ਕਲਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਕ੍ਿਤਯੰ ਧੂਜਾ ਛੈ ॥ 


ਕਿ ਗ੍ਰਾਜਧੰ ਪਗ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਕੀਰਤੀ ਦੀ ਧੁਜਾ ਹੈ 


ਕਿ ਰਾਜੇਸੂਰੀ ਹੈ ॥੩੦੦॥ 
ਕਿਨ ਗਗੇਕਹੀ ਫੈ ॥੩੦੦॥ 
ਜਾ ਰਾਜੇਸ਼ਰੀ ਹੈ ॥੩੦੦॥ 


ਕਿ ਰਾਜਹਿ ਸਿਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਗੁਕਫ਼ਿ ਧਿਹੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਮੰਕਲੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਗਸੰਲਜੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਮਕਲੀ (ਰਾਗਨੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਗਉਰੀ ਮਹਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗਰਕੀ ਸਫ਼ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਮਹਾ ਗੋੜੀ (ਰਾਗਨੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਟੋਡੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੦੧॥ 
ਕਿਨ ਟੀਵੀ ਜਮ ਫੈ ॥੩੦੧॥ 
ਜਾ ਟੋਡੀ (ਰਾਗਨੀ) ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੦੧॥ 


ਕਿ ਭੂਪਾਲਕਾ ਛੈ ॥ 


ਕਿ ਪ੍ਰਧਜਕਗ ਲੇ ॥ 


ਜਾ ਭੂਪਾਲੀ (ਰਾਗਨੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਟੋਡੀਜ ਆਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਟੀਵੀਕ ਘਲੇ ॥ 
ਜਾ ਟੋਡੀ (ਰਾਗਨੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਬਾਸੰਤ ਬਾਲਾ ॥ 
ਕਿ ਗਧੌਜ ਗਗ ॥ 
ਜਾ ਬਸੰਤ (ਰਾਗ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਗਾਨ ਮਾਲਾ ॥੩੦੨॥ 
ਕਿ ਗਗਜ ਸਗ ॥੩੦੨॥ 


ਜਾ ਰਾਗਮਾਲਾ ਹੈ ॥੩੦੨॥ 


ਕਿ ਮੇਘੰ ਮਲਾਰੀ ॥ 
ਕਿ ਸੇਬ ਸਗਵੀ॥ 
ਜਾ ਮੇਘ ਅਤੇ ਮਲਾਰ (ਰਾਗਨੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਗਉਰੀ ਧਮਾਰੀ ॥ 
ਗਿ ਗਰਵੀ ਪਸਵੀ॥ 
ਜਾ ਗੋੜੀ ਅਤੇ ਧਮਾਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਹਿੰਡੋਲ ਪੁਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਿ ਫਿੰਝੀਜ ਧ੍ਰੜੀ ॥ 
ਜਾ ਹਿੰਡੋਲ (ਰਾਗ ਦੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਕਾਸ ਉਤਰੀ ॥੩੦੩॥ 
ਕਿ ਅਕਗਬ ਰਜਵੀ ॥੩੦੩॥ 
ਜਾ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਉਤਰੀ ਹੋਈ (ਪਰੀ) ਹੈ ॥੩੦੩॥ 


ਸੁ ਸਊਹਾਗ ਵੰਤੀ ॥ 
ਬਰ ਬਲਫ਼ਗ ਕੌਰੀ ॥ 
ਉਹ ਸੁਹਾਗਵੰਤੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਾਰੰਗ ਗੰਤੀ ॥ 

ਕਿ ਧਕੰਗ ਗੌਜੀ॥ 

ਜਾ ਪਾਰ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 
ਕਿ ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬਕਤਾ ॥ 
ਗਿ ਕਟ ਗਬਕੜ ਕਲਜ ॥ 


ਜਾ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਨਿਜ ਨਾਹ ਭਗਤਾ ॥੩੦੪॥ 


ਕਿ ਜੈਯ ਜਫ਼ੁ ਮਗਗ ॥੩੦੪॥ 
ਜਾ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੦੪॥ 


ਕਿ ਰੰਭਾ ਸਚੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਕੰਮ ਬਥੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਰੰਭਾ ਹੈ, ਜਾ ਸਚੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਰਚੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਕਫ਼ਸ ਕਬੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਕਿ ਗੰਧ੍ਰਬਣੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਗਖ਼ਕਗੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਗੰਧਰਬ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਿਦਿਆਧਰੀ ਛੈ ॥੩੦੫॥ 
ਕਿਨ ਕਿਕ੍ਰਿਯਪਹੀ ਲੈ ॥੩੦੦॥ 
ਜਾ ਵਿਦਿਆਧਰ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਦੀ) ਧੀ-ਭੈਣ ਜਾ ਇਸਤਰੀ ਹੈ ॥੩੦੫॥ 


ਕਿ ਰੰਭਾ ਉਰਬਸੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਕੰਮ ਰਕਥਬੀ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਰੰਭਾ ਜਾ ਉਰਬਸੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੁਧੰ ਸਚੀ ਛੇ ॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਪੰ ਬਧੀ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਸਹੀ ਸਚੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਹੰਸ ਏਸੂਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਫ਼ੁੰਧ ਧ੍ਕਹੀ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਹੰਸ ਦੀ ਸੁਆਮਨੀ (ਭਾਵ ਸਰਸਵਤੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਹਿੰਡੋਲਕਾ ਛੈ ॥੩੦੬॥ 
ਕਿ ਜ਼ਿੰੀਜਕਗ ਲੈ ॥੩੦੧॥ 
ਜਾ ਹਿੰਡੋਲ ਰਾਗ ਦੀ ਰਾਗਨੀ ਹੈ ॥੩੦੬॥ 


ਕਿ ਗੰਧ੍ਰਬਣੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗੰਖ਼ਥਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਾ ਗੰਧਰਬ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਿਦਿਆਧਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਕਿਕਿਿਯਪਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਵਿਦਿਆਧਰੀ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਦੀ) ਧੀ, ਭੈਣ ਜਾ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜਹਿ ਸਿਰੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਗੁਕਫਿ ਧਿਹੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਜੇਸ਼ਵਰੀ (ਲੱਛਮੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜਹਿ ਪ੍ਰਭਾ ਛੈ ॥੩੦੭॥ 
ਕਿਨ ਗਕਫਿ ਜਮ ਲੈ ॥੩੦੪॥ 
ਜਾ ਪ੍ਰਭਾ ਹੀ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈ ॥੩੦੭॥ 


ਕਿ ਰਾਜਾਨਜਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗਗਜਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਰਾਜ-ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰੁਦੰ ਪ੍ਰਿਆ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਲਜ਼ੰ ਧ੍ਰਘ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੰਭਾਲਕਾ ਛੇ ॥ 
ਕਿ ਧੰਮਜਕਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਵਿਭੂਤੀ ਵਾਲੀ ('ਸੰਭਲਕਾ') ਹੈ, 


ਕਿ ਸੁਧੰ ਪ੍ਰਭਾ ਛੈ ॥੩੦੮॥ 


ਕਿ ਯ੍ਰਖੰ ਜਮ ਲੇ ॥੩੦੬॥ 


ਜਾ ਨਿਰੋਲ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੦੮॥ 


ਕਿ ਅੰਬਾਲਿਕਾ ਛੇ ॥ 
ਕਿ; ਯੰਗਜਿਕਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਅੰਬਾਲਿਕਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਕਰਖਣੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਅਕਕਯਹੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਆਕਰਸ਼ਣ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਚੰਚਾਲਕ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਬੌਯਯੁਕ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਚੰਚਲਤਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਚਿਤ੍ਰੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੦੯॥ 
ਕਿ ਕਿਤੇ ਜਮ ਫੈ ॥੩੦੧॥ 
ਜਾ ਪ੍ਰਭਾ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੈ ॥੩੦੯॥ 


ਕਿ ਕਾਲਿੰਦ੍ਕਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਕਗਜਿਂਕਕਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਜਮਨਾ (ਕਾਲਿੰਦਰਕਾ) ਨਦੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਾਰਸੂਤੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਯ਼ਕਕਕਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਸਰਸਵਤੀ ਹੈ, 


ਕਿਧੌ ਜਾਨ੍ਹਵੀ ਹੈ ॥ 
ਗਿਧੀ ਗਜ਼ੜੁਕੀ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਜਾਨ੍ਹਵੀ (ਗੰਗਾ) ਨਦੀ ਹੈ, 


ਕਿਧੋ ਦੁਆਰਕਾ ਛੈ ॥੩੧੦॥ 


ਕਿਧੀ ਰ੍ਰਗਕਕਗ ਲੈ ॥੩੧੦॥ 


ਜਾ ਦੁਆਰਕਾ (ਪੁਰੀ) ਹੈ ॥੩੧੦॥ 


ਕਿ ਕਾਲਿੰਦ੍ਰਜਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਕਗਜਿਂਕਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਜਮਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਕਾਮੰ ਪ੍ਰਭਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਸੇ ਜੰਮ ਲੈ ॥ 


ਜਾ ਕਾਮ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਕਾਮਏਸਵਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਸਧੁਧਕਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਕਾਮ ਦੀ ਰਾਣੀ (ਰਤੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਇੰਦਾਾਨੁਜਾ ਹੈ ॥੩੧੧॥ 
ਕਿ ਫੁੰਕਜਰਗ ਫੈ ॥੩੧੧॥ 


ਜਾ ਇੰਦਰਾ (ਲੱਛਮੀ ਦੀ ਭੈਣ) ਹੈ ॥੩੧੧॥ 


ਕਿ ਭੈ ਖੰਡਣੀ ਛੇ ॥ 


ਕਿ ਮੈ ਯੰਵਗੀ ਲੇ ॥ 


ਜਾ ਡਰ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਖੰਭਾਵਤੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਬੁੱਮਕਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਖੰਭਾਵਤੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਾਸੰਤ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਿ ਗਧੌਜ ਜਵੀ॥ 
ਜਾ ਬਸੰਤ ਰੂਪ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਧਰਮਾਧਿਕਾਰੀ ॥੩੧੨॥ 
ਕਿ ਪਰਸ਼ਧਿਕਗਵੀ ॥੩੧੨॥ 
ਜਾ ਧਰਮ ਦੀ ਅਧਿਕਾਰੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ ॥੩੧੨॥ 


ਕਿ ਪਰਮਹ ਪ੍ਰਭਾ ਫੈ ॥ 
ਕਿਨ ਧਸਫ਼ ਯਮ ਲੈ ॥ 


ਜਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਾਵਿਤ੍ਰਤਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਯਕਿੜਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਲੋਕਣੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਘਗੇਲਗੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਆਲੋਕਿਤ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ) ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਭਾ ਪਰੀ ਹੈ ॥੩੧੩॥ 
ਕਿ ਘਮ ਧਰੀ ਫੈ ॥੩੧੩॥ 


ਜਾ ਆਭਾਯੁਕਤ ਪੁਰੀ ਹੈ ॥੩੧੩॥ 


ਕਿ ਚੰਦ੍ਰਾ ਮੁਖੀ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਬੌਕ ਸੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੂਰੰ ਪ੍ਰਭਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਯ੍ਰਰੇ ਸਮ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਾਵਿਤ੍ਰਤਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਧਰਿੜਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੧੪॥ 
ਕਿ ਧਹਸੰ ਜਮ ਫੈ ॥੩੧੪॥ 


ਜਾ ਬਹੁਤ ਚਮਕ ਦਮਕ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੧੪॥ 


ਕਿ ਸਰਪੰ ਲਟੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਬਕਧੌ ਯਟੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਨਾਗਨ ਵਰਗੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਦੁਖੰ ਕਟੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਠ੍ਰ੍ਥੌ ਲਟੀ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਚੰਚਾਲਕਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਬੌਧਜਕ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਹੈ, 


ਕਿ ਚੰਦ੍ੰ ਪ੍ਰਭਾ ਛੈ ॥੩੧੫॥ 
ਕਿ ਬੌਕ੍ ਜਮ ਲੈ ॥੩੧੫॥ 


ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੧੫॥ 


ਕਿ ਬੁਧੰ ਧਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਰ੍ਰਖੋ ਬੀ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਕ੍ਰਧੰ ਹਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰਾਪੰ ਫੁਦੀ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਛਤ੍ਰਾਲਕਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿਨ ਲਗ਼ਯੁਰਗ ਲੇ ॥ 
ਜਾ ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਿਜੰ ਛਟਾ ਹੈ ॥੩੧੬॥ 
ਕਿ ਕਿਯੰ ਲਟ ਫੈ ॥੩੧੧॥ 
ਜਾ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਚਮਕ ਹੈ ॥੩੧੬॥ 


ਕਿ ਛਤ੍ਰਾਣਵੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਲਗ਼ਗਰੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਛਾਤ੍ਰ-ਬਿਰਤੀ ਵਾਲੀ (ਪ੍ਰਚੰਡ ਇਸਤਰੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਛਤ੍ਰੰਧਰੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਲੜੰਪਰੀ ਫ਼ ॥ 


ਜਾ ਛਤਰ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਛਤ੍ਰੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਲੜੇ ਜਮ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਛਤ੍ਰੰ ਛਟਾ ਹੈ ॥੩੧੭॥ 
ਕਿ ਲੜੋ ਲਟ ਫੈ ॥੩੧੪॥ 
ਜਾ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੀ ਚਮਕ ਹੈ ॥੩੧੭॥ 


ਕਿ ਬਾਨੰ ਦ੍ਰਿਗੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਗਜੌ ਵਗੀ ਫੈ॥ 
ਜਾ ਤੀਰਾ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਨਤ੍ਰੰ ਮ੍ਰਿਗੀ ਹੈ ॥ 
ਜੇੜੌ ਸ੍ਰਗੀ ਫੈ॥ 
ਜਾ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਕਉਲਾ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਭਰਗ ਜਮ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਕਮਲ ਫੁਲ ਦੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਨਿਸੇਸਾਨਨੀ ਛੈ ॥੩੧੮॥ 
ਜਿਬੇਯਜਜੀ ਲੇ ॥੩੧੦॥ 
ਜਾ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੧੮॥ 


ਕਿ ਗੰਧ੍ਰਬਣੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਗੰਖ਼ਥਗੀ ਫ਼ੈ ॥ 
ਜਾ ਗੰਧਰਬ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਿਦਿਆਧਰੀ ਛੈ ॥ 


ਕਿ ਕਿਠਿਘਬਵੀ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਵਿਦਿਆਧਰ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ) ਪੁੱਤਰੀ, ਭੈਣ ਜਾ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬਾਸੰਤ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਿ ਗਧੰਜ ਜਵੀ॥ 
ਜਾ ਬਸੰਤ ਰਾਗ ਦੀ ਰਾਗਨੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਭੂਤੇਸ ਪਿਆਰੀ ॥੩੧੯॥ 
ਕਿ ਪ੍ਰਰੇਬ ਧਿਘਵੀ ॥੩੧੧॥ 
ਜਾ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਹੈ ॥੩੧੯॥ 


ਕਿ ਜਾਦ੍ਰੇਸ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਿ ਯਫੇਬ ਜਕੀ॥ 
ਜਾ ਜਾਦਵ-ਪਤੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਹੈ, 


ਕਿ ਪੰਚਾਲ ਬਾਰੀ ॥ 
ਗਿ ਧੰਬਜ਼ ਥਵੀ ॥ 
ਜਾ ਪੰਚਾਲ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਬਾਲਕਾ (ਦੋੋਪਦੀ) ਹੈ, 


ਕਿ ਹਿੰਡੋਲਕਾ ਛੈ ॥ 
ਕਿ ਫ਼ਿੰਵੀਜਕਗ ਲੈ ॥ 
ਜਾ ਹਿੰਡੋਲ ਰਾਗ ਦੀ ਰਾਗਨੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਾਜਹ ਸਿਰੀ ਹੈ ॥੩੨੦॥ 
ਕਿਨ ਗਗਫ਼ ਧਿਹੀ ਫੈ ॥੩੨੦॥ 
ਜਾ ਰਾਜ ਲੱਛਮੀ ਹੈ ॥੩੨੦॥ 


ਕਿ ਸੋਵਰਣ ਪੁਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਿ ਯੇਕਕਗ ਯ੍ਰ੍ੜੀ ॥ 


ਜਾ ਸੋਨੇ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਆਕਾਸ ਉਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਿ ਅਕਗਬ਼ ਚੜੀ ॥ 
ਜਾ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਉਤਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਕਿ ਸੂਰਣੀ ਪ੍ਰਿਤਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਕਕਗੀ ਧ੍ਰਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਸੋਨੇ ਦੀ ਮੂਰਤੀ (ਪ੍ਰਿਤਮਾ) ਹੈ, 


ਕਿ ਸੁਵ੍ਣੰ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥੩੨੧॥ 
ਕਿ ਜ੍ਰਕ਼ਗ ਜਮ ਫੈ ॥੩੨੧॥ 
ਜਾ ਸੋਨੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਹੈ ॥੩੨੧॥ 


ਕਿ ਪਦਮੰ ਦ੍ਰਿਗੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿ ਧਠ੍ਸੇ ਵਗੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਕਮਲ ਨੈਨੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਭੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਧਕਸੰ ਜੰਮੀ ਫੈ॥ 
ਜਾ ਬੜੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਬੀਰਾਬਰਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿ; ਕੀਗਥਗ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਵੀਰਾਗਨਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਸਿ ਕੀ ਸੁਭਾ ਹੈ ॥੩੨੨॥ 
ਕਿ ਬਧਿ ਕਗੈ ਬ੍ਰਮ ਫੈ ॥੩੨੨॥ 


ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈ ॥੩੨੨॥ 


ਕਿ ਨਾਗੇਸਜਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਜਗੇਬਗ ਫੇ ॥ 
ਜਾ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਨਾਗਨ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥ 
ਜਗਜ ਜਮ ਫੈ॥ 
ਜਾ ਨਾਗਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਨਲਨੰ ਦ੍ਰਿਗੀ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਜਲਸੇ ਵਗੀ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਕਮਲ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਮਲਿਨੀ ਮ੍ਰਿਗੀ ਹੈ ॥੩੨੩॥ 
ਕਿ ਸਰਿਜੀ ਸ੍ਰਗੀ ਫੈ ॥੩੨੩॥ 


ਜਾ ਹਿਰਨੀ ਦੀਆਂ (ਅੱਖਾ ਦੇ ਮਾਣ ਨੂੰ) ਮਸਲਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੨੩॥ 


ਕਿ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਘਸਿਜੇ ਜਮ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਮਿਤੋਤਮਾ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਅਗਿਗੇਰਸ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਅਮਿਤ ਉਤਮ ਹੈ, 


ਕਿ ਅਕਲੰਕ ਰੂਪੰ ॥ 
ਗਿ ਘਲਯੌਕ ਦਾਧੰ ॥ 
ਜਾ ਕਲੰਕ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਸਭ ਜਗਤ ਭੂਪੰ ॥੩੨੪॥ 
ਕਿ ਬਮ ਯਗਜ ਪ੍ਰਧੇ ॥੩੨੪॥ 


ਜਾ ਜਗਤ ਦੀ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੩੨੪॥ 


ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ ॥ 
ਸੇਫ੍ਗੀ ਲੌਕ ॥ 
ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ: 


ਜੁਬਣਮਯ ਮੰਤੀ ਸੁ ਬਾਲੀ ॥ 


ਗ੍ੂਕਗਸਧ ਸੌਜੀ ਯੂ ਗਜੀ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਜੋਬਨ ਵਿਚ ਮਸਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਨੂਰੰ ਪੂਰ ਉਜਾਲੀ ॥ 
ਸੂਯ ਹ੍ਰ ਧਰੇ ਰਗ਼ਜੀ ॥ 
ਮੁਖ ਉਤੇ ਨੂਰ ਦਾ ਪੂਰਾ ਉਜਾਲਾ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਨੈਣੀ ਬੈਣੀ ਕੋਕਿਲਾ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਜੈਗੀ ਕੈਗੀ ਕਗੇਕਿਜ ॥ 
ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਕੋਇਲ ਦੇ ਸਮਾਨ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਸਸਿ ਆਭਾ ਸੋਭਾ ਚੰਚਲਾ ॥੩੨੫॥ 
ਬਧਿ ਅਮ ਯੇਮ ਥੌਬਗ ॥੩੨੦॥ 
ਚੰਦ੍ਮਾ ਵਰਗੀ ਆਭਾ ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਜਿਹੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੨੫॥ 


ਘਣਿ ਮੰਝੈ ਜੈ ਹੈ ਚੰਚਾਲੀ ॥ 
ਬਗਿ ਸੌਢੈ ਗੇ ਫੈ ਬੋਧਜੀ ॥ 


ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਲਿਸ਼ਕਾਰਾ ਮਾਰਦੀ ਹੈ 


ਮ੍ਰਿਦੁਹਾਸਾ ਨਾਸਾ ਖੰਕਾਲੀ ॥ 


ਸਰਹਗਯ ਜਯ ਯੌਕਗਜੀ ॥ 
(ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਦਾ) ਕੋਮਲ ਹਾਸਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਕ ਭੈਰਵੀ ਸ਼ਕਤੀ ਰਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਚਖੁ ਚਾਰੰ ਹਾਰੰ ਕੰਠਾਯੰ ॥ 
ਧਲ੍ਹ ਯਵੰ ਫ਼ਕੰ ਭਠਧੰ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ('ਚਖ') ਹਨ, ਗਲੇ ਵਿਚ ਹਾਰ ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਨੈਣੀ ਬੇਣੀ ਮੰਡਾਯੰ ॥੩੨੬॥ 
ਸ਼ਰਗ ਜੈਗੀ ਕੇਗੀ ਸੰਭਧ ॥੩੨੧॥ 
ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬੇਣੀ ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਗੁੰਦੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੩੨੬॥ 


ਗਜ ਗਾਮੰ ਬਾਮੰ ਸੁ ਗੈਣੀ ॥ 
ਗਯ ਗੁਸੰ ਗਸੇ ਯੂ ਗੈਗੀ॥ 


ਹਾਥੀ ਦੀ ਤੋਰ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ (ਪਰੀ) ਹੈ। 


ਮ੍ਰਿਦਹਾਸੰ ਬਾਸੰ ਬਿਧ ਬੈਣੀ ॥ 


ਸ਼ਰਕਗਧੰ ਗਧੰ ਕਿਪ ਕੈਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕੋਮਲ ਹਾਸੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਇਲ ਵਰਗੇ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਚਖੁ ਚਾਰੰ ਹਾਰੰ ਨਿਰਮਲਾ ॥ 
ਬਬਰ ਕੰ ਫ਼ਕ ਜਿਕਸਗ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਹਨ, ਨਿਰਮਲ ਹਾਰ (ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ)। 


ਲਖਿ ਆਭਾ ਲਜੀ ਚੰਚਲਾ ॥੩੨੭॥ 
ਜਬੈ ਅਮ ਜਯੀ ਕੌਥਗ ॥੩੨੧੪॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਆਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੩੨੭॥ 


ਦ੍ਰਿੜ ਧਰਮਾ ਕਰਮਾ ਸੁਕਰਮੰ ॥ 


ਵਫ੍ਹ ਪਵਸ ਵਗ ਯੂਠਵਸੰ॥ 


ਧਰਮ-ਕਰਮਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੈ। 


ਦੁਖ ਹਰਤਾ ਸਰਤਾ ਜਾਣੁ ਧਰਮੰ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ਟਗ਼ ਬਵਗ਼ ਗਗੂ ਪਵਸੰ ॥ 
ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੀ ਮਾਨੋ ਨਦੀ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਨੂਰੰ ਭੂਰੰ ਸੁ ਬਾਸਾ ॥ 
ਸੂ ਹ੍ਰੰ ਪ੍ਰ ਯੂ ਯਯ ॥ 
ਮੁਖ ਉਤੇ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨੂਰ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਖੁ ਚਾਰੀ ਬਾਰੀ ਅੰਨਾਸਾ ॥੩੨੮॥ 
ਬਬਰ ਯਰੀ ਕਵੀ ਮੰਜਧ ॥੩੨੬॥ 
(ਉਸ) ਬਾਲਿਕਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਸੁੰਦਰ ਹਨ ਅਤੇ ਆਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੩੨੮॥ 


ਚਖੁ ਚਾਰੰ ਬਾਰੰ ਚੰਚਾਲੀ ॥ 
ਬਬਰ ਯਕੰ ਗਕ ਧੋਯਜੀ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਸਤ ਧਰਮਾ ਕਰਮਾ ਸੰਚਾਲੀ ॥ 
ਬਜ ਪਰਸ ਝਠਸ ਸੰਧਜੀ ॥ 
ਸਤਿ ਧਰਮ ਅਤੇ ਕਰਮ ਨੂੰ ਸੰਚਾਲਿਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਖ ਹਰਣੀ ਦਰਣੀ ਦੁਖ ਦ੍ਰੰਦੰ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਫਹਗੀ ਕ੍ਕਗੀ ਠ੍ਰ੍ਥ ਫੁੰਠੋ ॥ 


ਦੁਖ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਦੁਅੰਦ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁਟਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਿਯਾ ਭਕਤਾ ਬਕਤਾ ਹਰਿ ਛੰਦੰ ॥੩੨੯॥ 
ਧ੍ਰਧ ਮਲਗ ਕਕਗ਼ ਫਕਿ ਲੋਕੋ ॥੩੨੧॥ 
ਪਿਆਰੀ ਭਗਤਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਹਰਿ (ਦੇ ਯਸ਼) ਦੇ ਛੰਦਾ ਨੂੰ ਬੋਲਣ ਅਥਵਾ ਗਾਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੨੯॥ 


ਰੰਭਾ ਉਰਬਸੀਆ ਘ੍ਰਿਤਾਚੀ ॥ 
ਕੰਮ ਰਕਥਬੀਘ ਬ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਰੰਭਾ, ਉਰਬਸੀ, ਘ੍ਰਿਤਾਚੀ ਆਦਿ (ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ) ਹੈ, 


ਅਫੈ ਮੋਹਣੀ ਆਜੇ ਰਾਚੀ ॥ 
ਅਲੈ ਸੇਫ੍ਗੀ ਅਗੇ ਗਥੀ ॥ 
ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਹੁਣੇ ਹੀ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਲਖਿ ਸਰਬੰ ਗਰਬੰ ਪਰਹਾਰੀ ॥ 
ਜਬੈ ਬਨਕੌ ਗਹਕੌ ਧਰਫ਼ਹੀ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਮੁਖਿ ਨੀਚੇ ਧਾਮੰ ਸਿਧਾਰੀ ॥੩੩੦॥ 
ਸੂਬੇ ਜੀਬੇ ਪਸੌ ਬਿਪਹੀ ॥੩੩੦॥ 


ਅਤੇ ਮੁਖ ਨੀਵੇਂ ਕਰ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੩੩੦॥ 


ਗੰਧਰਬੰ ਸਰਬੰ ਦੇਵਾਣੀ ॥ 
ਗੁੱਪਵਕੌ ਬਕ ਟੇਗਗੀ ॥ 


ਗਿਰਜਾ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ਲੰਕਾਣੀ ॥ 
ਗਿਕਗ ਗੜ੍ਹੀ ਲੱਕਗਗੀ ॥ 
ਗਿਰਜਾ, ਗਾਇਤ੍ਰੀ, ਮੰਦੋਦਰੀ ('ਲੰਕਾਣੀ') 


ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ ਚੰਦ੍ਰੀ ਇੰਦ੍ਹਾਣੀ ॥ 
ਯਰਿਤੀ ਥੋਕੀ ਭ੍ਰੰਕਹਗੀ ॥ 
ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ, ਚੰਦ੍ਰ-ਸ਼ਕਤੀ, ਸਚੀ, ਸੂਰਜ-ਸ਼ਕਤੀ ਆਦਿ 


ਲਖਿ ਲਜੀ ਸੋਭਾ ਸੂਰਜਾਣੀ ॥੩੩੧॥ 
ਜਬੈ ਜਕੀ ਗੇਮ ਬ੍ਰਰ੍ਗ਼ਗੀ ॥੩੨੧॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀਆਂ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩੩੧॥ 


ਨਾਗਣੀਆ ਨ੍ਰਿਤਿਆ ਜਛਾਣੀ ॥ 
ਯੁਗਗੀਘ ਰ੍ਰਰਿਅ ਯਲਗੀ ॥ 


ਪਾਪਾ ਪਾਵਿਤ੍ਰੀ ਪਬਾਣੀ ॥ 
ਯੁਧ ਧਰਿੜੀ ਧਗਗੀ ॥ 


ਪਈਸਾਚ ਪ੍ਰੇਤੀ ਭੂਤੇਸੀ ॥ 
ਧਭ੍ਰੰਬ ਜੇਜੀ ਮ੍ਰਰੇਧੀ ॥ 


ਭਿੰਭਰੀਆ ਭਾਮਾ ਭੂਪੇਸੀ ॥੩੩੨॥ 
ਮਿੰਮਹੈਘ ਮਸ ਪ੍ਰਧੇਜੀ ॥੩੩੨॥ 
ਭਿੰਬਰੀ, ਭਾਮਾ ਅਤੇ ਰਾਜ ਸ਼ਕਤੀਆਂ (ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਫਿਕੀਆਂ ਹਨ) ॥੩੩੨॥ 


ਬਰ ਬਰਣੀ ਹਰਣੀ ਸਬ ਦੁਖੰ ॥ 
ਕਹ ਥਕਗੀ ਫੁਕਗੀ ਯਕ ਰ੍ਰ੍ਥੇਂ ॥ 
ਸ੍ਰੇ਼ਨ ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਸੁਖ ਕਰਨੀ ਤਰੁਣੀ ਸਸਿ ਮੁਖੰ ॥ 
ਬਰਫ ਭਜੀ ਜਲਗੀ ਬਬਿ ਸ੍ਰ੍ਥ ॥ 


ਉਰਗੀ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਜਛਾਨੀ ॥ 


ਰਕਗੀ ਗੱਖ਼ਕੀ ਯਲਜੀ ॥ 
ਸਰਪ-ਸ਼ਕਤੀ, ਗੰਧਰਬ-ਸ਼ਕਤੀ, ਯਕਸ਼-ਸ਼ਕਤੀ, 


ਲੰਕੇਸੀ ਭੇਸੀ ਇੰਦ੍ਰਾਣੀ ॥੩੩੩॥ 
ਜੌਗੇਧੀ ਮੇਧੀ ਫੁੰਕੁਗੀ ॥੩੩੩॥ 
ਮੰਦੋਦਰੀ ('ਲੰਕੇਸੀ') ਅਤੇ ਸਚੀ ਵਰਗੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੩੩॥ 


ਦ੍ਰਿਗ ਬਾਨ ਤਾਨੈਂ ਮਦਮਤੀ ॥ 
ਵਗ ਗਜ ਗਜ ਸਕ੍ਸਰੀ ॥ 
(ਉਸ) ਮਦ-ਮਾਤੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਤੀਰਾ ਵਾਗ ਖਿਚੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਜੁਬਨ ਜਗਮਗਣੀ ਸੁਭਵੰਤੀ ॥ 
ਗੂਕਜ ਯਗਸਗਗੀ ੍ਰਮਕੌਜੀ ॥ 
ਜਗਮਗਾਉਂਦੇ ਜੋਬਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਸ਼ੋਭਾਵੰਤੀ ਹੈ, 


ਉਰਿ ਧਾਰੰ ਹਾਰੰ ਬਨਿ ਮਾਲੰ ॥ 
ਰਵਿ ਪੇ ਫ਼ਠੰ ਥਜਿ ਸਜੇ ॥ 
ਗਲੇ ਵਿਚ ਬਨ-ਮਾਲਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਮੁਖਿ ਸੋਭਾ ਸਿਖਿਰੰ ਜਨ ਜ੍ਹਾਲ ॥੩੩੪॥ 
ਸੂਬੇ ਐਮ ਧਿਥਿਨ ਯਜ ਚਗਜੰ ॥੩੩੪॥ 
ਮੁਖ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਮਾਨੋ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਹੋਵੇ ॥੩੩੪॥ 


ਛਤਪਤ੍ਰੀ ਛਤ੍ਰੀ ਛਤ੍ਰਾਲੀ ॥ 
ਲੁਰਧਕੀ ਲੜੀ ਲੁਗ਼ਜੀ ॥ 
ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਵਾਲੀ ('ਛਤ੍ਰਪਤੀ') ਛਤ੍ਰਾਣੀ, ਛਤਰ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਬਿਧੁ ਬੈਣੀ ਨੈਣੀ ਨ੍ਰਿਮਾਲੀ ॥ 
ਕਿਬ੍ਰ ਕੈਗੀ ਜੈਗੀ ਜੁਸ਼ਜੀ ॥ 


ਕੋਇਲ ('ਬਿਧੁ') ਵਰਗੇ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਅਸਿ ਉਪਾਸੀ ਦਾਸੀ ਨਿਰਲੇਪੰ ॥ 
ਅਬਿ ਰਯਬੀ ਕਬੀ ਜਿਕਗੇਧੋ॥ 
ਤਲਵਾਰ (ਅਥਵਾ ਅਜਿਹੀ) ਉਪਾਸਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨਿਰਲੇਪ ਦਾਸੀ ਹੈ। 


ਬੁਧਿ ਖਾਨੰੰ ਮਾਨੰ ਸੰਛੇਪੰ ॥੩੩੫॥ 
ਗ੍ਰੰਧਿ ਗਜੰ ਸਮੋ ਬੰਲੇਧੰ ॥੩੩੫॥ 
ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਖਾਣ ਅਤੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਸਮੇਟਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੩੫॥ 


ਸੁਭ ਸੀਲੰ ਡੀਲੰ ਸੁਖ ਥਾਨੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਮ ਧੀਜੇਂ ਭੀਗ ਬਰਥ ਘਜੰ ॥ 


ਸ਼ੁਭ ਸੁਭਾ ਅਤੇ ਡੀਲ ਡੌਲ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਸੁਖ ਦਾ ਸਥਾਨ ਹੈ। 


ਮੁਖ ਹਾਸੰ ਰਾਸੰ ਨਿਰਬਾਨੰੰ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਫਧੇ ਗ਼ਧੇ ਜਿਗਜੰ ॥ 
ਮੁਖ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਦੀ ਰਾਸ ਵਾਗ ਅਤੇ ਨਿਰਬਾਨ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਿਯਾ ਭਕਤਾ ਬਕਤਾ ਹਰਿ ਨਾਮੰ ॥ 
ਧ੍ਰਧ ਮਲਗ ਕਕਗ਼ ਫ਼ਕਿ ਗਸੰ॥ 
ਪਿਆਰੀ ਭਗਤਨੀ ਅਤੇ ਹਰਿ ਨਾਮ ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਵਾਲੀ। 


ਚਿਤ ਲੈਣੀ ਦੈਣੀ ਆਰਾਮੰ ॥੩੩੬॥ 
ਵਿਜ ਗੈਗੀ ਨ੍ਰ੍‌ਗੀ ਅਗਸ ॥੩੩੧॥ 
ਚਿਤ (ਦੀ ਚਿੰਤਾ) ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਆਰਾਮ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੩੬॥ 


ਪ੍ਰਿਯ ਭਕਤਾ ਠਾਢੀ ਏਕੰਗੀ ॥ 
ਧ੍ਰਧ ਮਕਗ਼ ਠਫੀ ਧਕੀਗੀ ॥ 
ਕੇਵਲ ਇਕ ਪਤੀ ('ਪ੍ਰਿਯ') ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਸਥਿਤ ਹੈ। 


ਰੰਗ ਏਕੈ ਰੰਗੈ ਸੋ ਰੰਗੀ ॥ 
ਕੰਗ ਧੁਰੈ, ਵੰਗੈ ਯੇ ਕੰਗੀ ॥ 
ਇਕੋ ਹੀ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਨਿਰ ਬਾਸਾ ਆਸਾ ਏਕਾਤੰ ॥ 
ਜਿ ਯਧ ਅਧ ਧਕਜ ॥ 
ਆਸ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਇਕਾਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਪਤਿ ਦਾਸੀ ਭਾਸੀ ਪਰਭਾਤੰ ॥੩੩੭॥ 
ਧਰੈ ਕਬੀ ਮਬੀ ਧਟਮਜੇ ॥੩੩੪॥ 
ਪਤੀ ਦੀ ਦਾਸੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵਰਗੀ ਭਾਸਦੀ ਹੈ ॥੩੩੭॥ 


ਅਨਿ ਨਿੰਦਰ ਅਨਿੰਦਾ ਨਿਰਹਾਰੀ ॥ 
ਐਜਿ ਜਿੱਕ ਘਜਿਂਕ ਜਿਕਫ਼ਵੀ ॥ 


ਨਿੰਦਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਨਿੰਦਿਆ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਆਹਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਿਯ ਭਕਤਾ ਬਕਤਾ ਬ੍ਰਤਚਾਰੀ ॥ 


ਧ੍ਰਧ ਮਕਜ ਕਗਜ ਕਰਥਵੀ ॥ 
ਪਤੀ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਤ-ਆਚਾਰ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਬਾਸੰਤੀ ਟੋਡੀ ਗਉਡੀ ਹੈ ॥ 
ਗਬੌਜੀ ਟੀਭੀ ਗਰਵੀ ਫੈ ॥ 


ਭੁਪਾਲੀ ਸਾਰੰਗ ਗਉਰੀ ਛੇ ॥੩੩੮॥ 
ਮ੍ਰਧਜੀ ਯਕੰਗ ਗਰਕੀ ਲੈ ॥੩੩੬॥ 
ਭੂਪਾਲੀ, ਸਾਰੰਗੀ, ਗੌਰੀ (ਆਦਿ) ਹੈ ॥੩੩੮॥ 


ਹਿੰਡੋਲੀ ਮੇਘ ਮਲਾਰੀ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਿੰਝੀਜੀ ਸੇਬ ਸਗਹੀ ਫੈ ॥ 

ਹਿੰਡੋਲੀ, ਮੇਘ-ਮਲ੍ਰਹਾਰੀ, 
ਜੈਜਾਵੰਤੀ ਗੌਡ ਮਲਾਰੀ ਛੈ ॥ 
ਗੈਗਕੌਰੀ ਗੈਫ ਸਗਵੀ ਲੇ ॥ 
ਜੈਜਾਵੰਤੀ, ਗੌਡ-ਮਲ੍ਰਹਾਰੀ (ਰਾਗਨੀ) ਹੈ। 


ਬੰਗਲੀਆ ਰਾਗੁ ਬਸੰਤੀ ਛੇ ॥ 
ਕੌਗਜੀਘ ਵਗੂ ਥਯੌਰੀ ਲੈ ॥ 
ਬੰਗਲੀਆ ਜਾ ਬਸੰਤ ਰਾਗਨੀ ਹੈ, 


ਬੈਰਾਰੀ ਸੋਭਾਵੰਤੀ ਹੈ ॥੩੩੯॥ 
ਕੇਗਰੀ ਯੇਮਕੌਰੀ ਫੈ ॥੩੩੧॥ 
(ਜਾ) ਸ਼ੋਭਾਵਾਨ ਬੈਰਾੜੀ ਹੈ ॥੩੩੯॥ 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਬੈਰਾਰੀ ਛੇ ॥ 
ਯੇਹਠਿ ਯੰਗ ਕੇਗਰੀ ਲੇ ॥ 
ਸੋਰਠ ਜਾ ਸਾਰੰਗ (ਰਾਗਨੀ) ਜਾ ਬੈਰਾੜੀ ਹੈ। 


ਪਰਜ ਕਿ ਸੁਧ ਮਲਾਰੀ ਛੈ ॥ 
ਧਕਯ ਕਿ ਗ੍ਰਖ ਸਗ਼ਹੀ ਲੈ ॥ 


ਜਾ ਪਰਜ ਅਥਵਾ ਸ਼ੁੱਧ ਮਲ੍ਹਹਾਰੀ ਹੈ। 


ਹਿੰਡੋਲੀ ਕਾਫੀ ਤੈਲੰਗੀ ॥ 
ਫਿੰਭੀਜੀ ਕਗਧਹੈ ਰੈਜੌਗੀ ॥ 
ਹਿੰਡੋਲੀ, ਕਾਫੀ ਜਾ ਤੈਲੰਗੀ ਹੈ। 


ਭੈਰਵੀ ਦੀਪਕੀ ਸੁਭੰਗੀ ॥੩੪੦॥ 


ਮੈਕਰੀ ਕੀਧਕਨੈ ਬ੍ਰਮੰਗੀ ॥੩੪੦॥ 
ਭੈਰਵੀ, ਦੀਪਕੀ ਜਾ ਸ਼ੁਭ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੩੪੦॥ 


ਸਰਬੇਵੰ ਰਾਗੰ ਨਿਰਬਾਣੀ ॥ 
ਧਵਫੇਕੌ ਗੁਗੇ ਜਿਵਗਗੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਗਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਅਤੇ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਲਖਿ ਲੋਭੀ ਆਭਾ ਗਰਬਾਣੀ ॥ 
ਜਬੈ ਗ਼ੇਮੈ ਅਘਮ ਗਹਥਗੀ ॥ 
ਹੰਕਾਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਉ ਕਥਉ ਸੋਭਾ ਸਰਬਾਣੰ ॥ 
ਕਰ ਭਪਰ ਯੇਮ ਬਰਥਗੀ ॥ 
(ਜੇ) ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਾ, 


ਤਉ ਬਾਢੇ ਏਕੰ ਗ੍ਰੰਥਾਣ ॥੩੪੧॥ 
ਰਰ ਗਫੇ ਹਕ ਸੱਪਗ ॥੩੪੧॥ 


ਤਾ ਇਕ ਗ੍ਰੰਥ ਵਧ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੪੧॥ 


ਲਖਿ ਤਾਮ ਦਤੰ ਬ੍ਰਤਚਾਰੀ ॥ 
ਜਬੈ ਗ਼ਸ ਕਹੇ ਕਜਯਵੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬ੍ਰਤ ਅਤੇ ਆਚਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੱਤ 


ਸਬ ਲਗੇ ਪਾਨੰੰ ਜਟਧਾਰੀ ॥ 
ਬਥ ਲਗੇ ਧਜੰ ਯਟਪਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਜਟਾ-ਧਾਰੀ (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਨੀਂ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਨ ਮਨ ਭਰਤਾ ਕਰ ਰਸ ਭੀਨਾ ॥ 


ਜਜ ਸਜ ਮਠਗ ਛਕ ਕਧ ਮੈਜ ॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਤਨ ਮਨ ਪਤੀ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਭਿਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਚਵ ਦਸਵੋ ਤਾ ਕੌ ਗੁਰੂ ਕੀਨਾ ॥੩੪੨॥ 
ਥਕ ਕ੍ਬਗੇ ਗ਼ ਕਗੈ ਗੂਲ ਕਹੈਜ ॥੩੪੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਦੱਤ ਨੇ) ਚੌਦਵਾ ਗੁਰੂ ਕੀਤਾ ॥੩੪੨॥ 


ਇਤਿ ਪ੍ਰਿਯ ਭਗਤ ਇਸਤ੍ਰੀ ਚਤੁਰਦਸਵਾ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੪॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬ੍ਰਧ ਮਗ ਭ੍ਰਸੀ ਬਰ੍ਹਹਕਬਗ ਗੂਲਾ ਬਗਧਜੇ ॥੧੪॥ 
ਇਥੇ 'ਪਤੀ ਦੀ ਭਗਤ' ਇਸਤਰੀ ਚੌਦਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੪॥ 


ਅਥ ਬਾਨਗਰ ਪੰਧਰਵੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਗਜਗਕ ਧੌਖਕਗੇ ਗੂਲ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਬਾਨ-ਗਰ ਪੰਦ੍ਰਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕਥਨ 


ਕਰਿ ਚਉਦਸਵੋਂ ਗੁਰੁ ਦਤ ਮੁਨੰ ॥ 
ਕਵਿ ਥਰਕ੍ਬਗੇਂ ਗੂਲ ਕਜ ਸ੍ਰਜੋ ॥ 


ਚੌਦਵਾ ਗੁਰੂ ਕਰ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦੱਤ, 


ਮਗ ਲਗੀਆ ਪੂਰਤ ਨਾਦ ਧੁਨੰ ॥ 
ਸਗ ਜਗੀਘ ਬ੍ਰਹਜ ਕੁ ਪੂਜ ॥ 
(ਸੰਖ) ਨਾਦ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਰਾਹੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਮ ਪੂਰਬ ਪਛਮ ਉਤ੍ਰ ਦਿਸੰ ॥ 
ਖ਼ਸ ਧ੍ਰਕ ਧਲਸ ਚੜ ਕਿਥੋ ॥ 
ਪੂਰਬ, ਪੱਛਮ ਅਤੇ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਘੁੰਮ ਫਿਰ ਕੇ 


ਤਕਿ ਚਲੀਆ ਦਛਨ ਮੋਨ ਇਸੰ ॥੩੪੩॥ 
ਕਿ ਥਜੀਘ ਕ੍ਲਜ ਸੇਜ ਭ੍ਧੋ ॥੩੪੩॥ 
ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ਹੈ ॥੩੪੩॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਤਹਾ ਇਕ ਚਿਤ੍ਰ ਪੁਰੰ ॥ 
ਐਰਿਗੇਕਿ ਜਗ ਭ੍ਲ ਰਿਕ ਧੂ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ੍ਰ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਵੇਖਿਆ, 


ਜਨੁ ਕਰਾਤਿ ਦਿਵਾਲਯ ਸਰਬ ਹਰੰ ॥ 
ਗਜ੍ਹ ਕਰਿ ਕਿਕਜਧ ਬਕਕ ਫੁ੨ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਹ ਸਵਰਗ ('ਦਿਵਾਲਯ') ਦੀ ਚਮਕ ਦਮਕ ਨੂੰ ਹਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਨਗਰੇਸ ਤਹਾ ਬਹੁ ਮਾਰਿ ਮ੍ਰਿਗੰ ॥ 
ਜਗਕੇਸ਼ ਜਫ਼ ਕੜੂ ਸਕਿ ਸ੍ਰ੍ਗੋ॥ 


(ਉਸ) ਨਗਰ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਿਰਨ, 


ਸਬ ਸਿੰਘ ਮ੍ਰਿਗੀਪਤਿ ਘਾਇ ਖਗੰ ॥੩੪੪॥ 
ਬਕ ਜ਼ਿੱਬ ਸ੍ਰਗੀਧਰਿ ਬਵ੍‌ ਬਹ ॥੩੪੪॥ 
ਸ਼ੇਰ, ਕਾਲੇ ਹਿਰਨ ('ਮ੍ਰਿਗੀਪਤਿ') ਅਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਪੰਛੀਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩੪੪॥ 


ਚਤੁਰੰ ਲਏ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗਿ ਘਨੀ ॥ 
ਚਜ੍ਹਕੇ ਜੁ ਜਰਧ ਧੱਗਿ ਬਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਥਹਰੰਤ ਧੁਜਾ ਚਮਕੰਤ ਅਨੀ ॥ 
ਪੜ੍ਹਵੌਜ ਪਗ ਥਸਕਜ ਘਜੀ ॥ 
ਝੰਡੇ ਝੁਲ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਿਖੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ (ਜਾ ਝੰਡਿਆਂ ਉਤੇ ਲਗੀਆਂ ਨੋਕਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ)। 


ਬਹੁ ਭੂਖਨ ਚੀਰ ਜਰਾਵ ਜਰੀ ॥ 
ਕੜੂ ਮ੍ਰਥਜ ਕੀਟ ਯਗਕ ਯਵੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜ਼ੇਵਰ, ਜ਼ਰੀ ਦੇ ਜੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ (ਦਮਕ ਰਹੇ ਹਨ) 


ਤ੍ਰਿਦਸਾਲਯ ਕੀ ਜਨੁ ਕਰਾਤਿ ਹਰੀ ॥੩੪੫॥ 
ਰੁਕ੍ਯਜਧ ਕੈ ਯਜ੍ਹ ਜ਼ਰਿ ਫੁਹੈ ॥੩੪%॥ 
ਮਾਨੋ ਦੇਵਤਿਆਂ ('ਤ੍ਰਿਦਸ') ਦੇ ਘਰ (ਸਵਰਗ) ਦੀ ਕਾਤੀ ਹਰ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੩੪੫॥ 


ਤਹ ਬੈਠ ਹੁਤੋ ਇਕ ਬਾਣਗਰੰ ॥ 
ਹਫ਼ ਕੈਠ ਫੂਗੇ ਭ੍ਠ ਕਗਗ₹ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਤੀਰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ('ਬਾਣਗਰ') ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਣ ਕਿਧੋ ਨਹੀ ਬੈਨੁਚਰੰ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਯੁਗ ਗਿਸਧੀ ਜਰੀ ਕੈਜ੍ਰਕਕ ॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਲਗਦਾ ਸੀ, ਜਾ ਬੋਲਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਹ ਬਾਜਤ ਬਾਜ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਗਣੰ ॥ 
ਰਫ਼ ਗਗਰ ਗਯ ਸ੍ਰਕੌੰਗ ਗਗੇ ॥ 


ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵਾਜਿਆਂ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਧੁੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ 


ਡਫ ਢੋਲਕ ਝਾਝ ਮੁਚੰਗ ਭਣੰ ॥੩੪੬॥ 


ਭਧਯ ਗੇਜਕ ਗਰਭ ਸ੍ਰਕੰਗ ਮਗ ॥੩੪੧॥ 


ਡਫ, ਢੋਲ, ਝਾਝ, ਮੁਚੰਗ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਆਦਿ ॥੩੪੬॥ 
ਦਲ ਨਾਥ ਲਏ ਬਹੁ ਸੰਗਿ ਦਲੰ ॥ 
ਕਲ ਜਪ ਗਧੁ ਕੜੂ ਧੰਗਿ ਠ੍ਜੇਂ ॥ 


ਸੈਨਾ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਫੌਜ ਲੈ ਕੇ (ਉਥੋਂ ਲੰਘ ਰਿਹਾ ਸੀ) 


ਜਲ ਬਾਰਿਧ ਜਾਨੁ ਪ੍ਰਲੈ ਉਛਲੰ ॥ 


ਗਜ ਗਕਿਪ ਗਜ ਜਜੈ ਰਲ ॥ 


ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੀ ਉਛਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਹਯ ਹਿੰਸਤ ਚਿੰਸਤ ਗੂੜ ਗਜੰ ॥ 
ਫ਼ਧ ਫਿੱਬਰ ਜਿੱਧਰ ਗ੍ਰ੍ਝੁ ਗਗੰ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਸਨ। 


ਗਲ ਗਜਤ ਲਜਤ ਸੁੰਡ ਲਜੰ ॥੩੪੭॥ 
ਗਜ ਗੁਜਰ ਜਯਰ ਲ੍ੁੱਵ ਜਯੰ ॥੩੪੪॥ 
ਗਲਾ ਵਿਚ ਪਏ ਹੋਏ (ਟਲ) ਗਜਦੇ ਸਨ ਜਿਸ (ਦੀ ਗਰਜ ਨਾਲ) ਸੁੰਡ ਵਾਲੇ (ਹਾਥੀ ਖੁਦ) ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਦੇ ਸਨ ॥੩੪੭॥ 


ਦਮ ਢਾਹਤ ਗਾਹਤ ਗੂੜ ਦਲੰ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਸ ਗਫਜ ਗ਼ਫ਼ਰ ਗੂਝ ਕਲ ॥ 
ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਦਲ ਦਰਖ਼ਤਾ ਨੂੰ ਢਾਈ ਅਤੇ ਗਾਹੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਰ ਖੀਚਤ ਸੀਚਤ ਧਾਰ ਜਲੰ ॥ 
ਕਕ ਬੀਥਹ ਧ਼ੀਬਹ ਬ੨ ਯੋ ॥ 


ਅਤੇ ਜਲ-ਧਾਰਾਵਾ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਖਿਚਦੇ ਅਤੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਛਿੜਕੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਖ ਪਾਵਤ ਧਾਵਤ ਪੇਖਿ ਪ੍ਰਭੈ ॥ 


ਚ੍ਰਥ ਯਕਜ ਪਕਰ ਧੇਬਿ ਯਮੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਚਮਕ ਦਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਲੋਕੀਂ) ਭਜੀ ਆ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਵਲੋਕਿ ਬਿਮੋਹਤ ਰਾਜ ਸੁਭੈ ॥੩੪੮॥ 
ਅਕਗੇਗਿ; ਕਿਸੇਫ਼ਜ ਹਕ ਲ੍ਰਮੈ ॥੩੪੪॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਪ੍ਰਜਾ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੩੪੮॥ 


ਚਪਿ ਡਾਰਤ ਚਾਚਰ ਭਾਨੁ ਸੂਅੰ ॥ 


ਬਧੈ ਫਵਜ ਬਥਕ ਮਜ੍ਹ ਬ੍ਰਯੰ ॥ 


(ਲੋਕੀਂ) ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ (ਵਾਗ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਰਾਜੇ ਉਤੇ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਹੋਲੀ ਵਾਗ ਰੰਗ ਸੁਟ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੁਖ ਪਾਵਤ ਦੇਖ ਨਰੇਸ ਭੂਅੰ ॥ 
ਬ੍ਰਥ਼ ਧਕਰ ਕੇਥ `ਕੇਬ ਮ੍ਰਯ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਲ ਗਜਤ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸੁਰੰ ॥ 
ਗਜ ਗਰ ਛੇਜ ਸ਼੍ਰਕੰਗ ਯੂ ॥ 
(ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ) ਗਲਾ ਦੇ ਟਲ, ਢੋਲ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੀ ਸੁਰ ਨਾਲ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਹੁ ਬਾਜਤ ਨਾਦ ਨਯੰ ਮੁਰਜੰ ॥੩੪੯॥ 
ਕਹ ਬਗਰ ਜਕ੍‌ ਜਧੰ ਗਰਕ ॥੩੪੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੰਖ, ਸ਼ਹਨਾਈਆਂ ਅਤੇ ਤੁਰਮ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੪੯॥ 


ਕਲਿ ਕਿੰਕਣਿ ਭੂਖਤ ਅੰਗਿ ਬਰੰ ॥ 
ਗਜਿ ਕਿੰਗਗਿ ਪ੍ਰਕਜ ਘੰਗਿ ਕ੨ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਤੜਾਗੀਆਂ (ਵਜਦੀਆਂ) ਸਨ ਅਤੇ ਅੰਗ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਨ ਲੇਪਤ ਚੰਦਨ ਚਾਰ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 
ਜਜ ਗੇਧਰ ਬੌਕ੍ਜ ਬਕ ਯਮੰ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਚੰਦਨ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਲੇਪ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਚਮਕ ਦਮਕ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਮ੍ਰਿਦੁ ਡੋਲਤ ਬੋਲਤ ਬਾਤ ਮੁਖੰ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹ ਫੈਜਜ ਕੈਜਰ ਗਰ ਸ੍ਰਥ ॥ 
ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਟੁਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਿਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਵਤ ਖੇਲ ਅਖੇਟ ਸੁਖੰ ॥੩੫੦॥ 
ਗ੍ਰਫ ਅਕਜ ਬੇਜ ਘਯੇਟ ਬ੍ਰਥੋ ॥੩੧੦॥ 
(ਰਾਜਾ) ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਘਰ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੫੦॥ 


ਮੁਖ ਪੋਛ ਗੁਲਾਬ ਫੁਲੇਲ ਸੁਭੰ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਘੇਲ ਗੂਜਕ ਯੂਹੂਗੇਜ ਬ੍ਰਮੇ ॥ 
ਗੁਲਾਬ (ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ) ਅਤੇ ਉਤਮ ਫੁਲੇਲ ਨਾਲ ਮੂੰਹ ਚੋਪੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਲਿ ਕਜਲ ਸੋਹਤ ਚਾਰੁ ਚਖੰ ॥ 
ਕਰਿ ਭਯਜ ਯੇਫਜ ਧਲ ਧਯੋਂ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਵਧੀਆ ਸੁਰਮਾ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਮੁਖ ਉਜਲ ਚੰਦ ਸਮਾਨ ਸੁਭੰ ॥ 
ਸੂਥ ਰਕਗ ਥੌਕ ਬਸਜ ਲੂੂਮ ॥ 


ਮੁਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ। 
ਅਵਿਲੋਕਿ ਛਕੇ ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬਿਸ ॥੩੫੧॥ 
ਐਕਿਲਕਿ ਲੁਠੇ ਗਗ ਗੌਖਕਿਧ ॥੩੫੧॥ 


ਗਣਾ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੫੧॥ 


ਸੁਭ ਸੋਭਤ ਹਾਰ ਅਪਾਰ ਉਰੰ ॥ 


ਬ੍ਰਮ ਯੋਮਰ ਫ਼: ਘਧ₹ ਰ੨₹॥ 
ਗਲ ਵਿਚ ਪਾਏ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਸਨ। 


ਤਿਲਕੰ ਦੁਤਿ ਕੇਸਰ ਚਾਰੁ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 
ਰਿਲਗੀ ਰ੍ਰਰੈ ੇਬਟ ਯਲ ਜਮ ॥ 
(ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਗਿਆ) ਕੇਸਰ ਦਾ ਤਿਲਕ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਜ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਅਨਸੰਖ ਅਛੂਹਨ ਸੰਗ ਦਲੰ ॥ 
ਅਜਬੰਥ ਘਜੂਫ਼ਜ ਧੰਗ ਕੁਜ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਫ਼ੌਜਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ, 


ਤਿਹ ਜਾਤ ਭਏ ਸਨ ਸੈਨ ਮਗੰ ॥੩੫੨॥ 
ਜਿਫ ਗਰ ਮਦੁ ਬਜ ਬੈਜ ਸਗ ॥੩੧੨॥ 


ਰਾਜਾ ਉਸ ਮਾਰਗ ਤੋਂ ਲੰਘ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੫੨॥ 


ਫਿਰਿ ਆਇ ਗਏ ਤਿਹ ਪੈਂਡ ਮੁਨੰ ॥ 
ਹਿਨਕਿ ਘਵੁ੍‌ ਗਧੁ ਿਫੁ ਧੈਂਠ ਸੂਜੋ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਆ ਗਿਆ 


ਕਲਿ ਬਾਜਤ ਸੰਖਨ ਨਾਦ ਧੁਨੰ ॥ 
ਗਜਿ ਗਗਰ ਬੰਥਯ ਜਕੁ ਪੂਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੰਖ ਅਤੇ ਰਣਸਿੰਗੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਤਹਾ ਇਕ ਬਾਨ ਗਰੰ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਜਫ਼ ਵਨ ਗਜ ਗ₹॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਤੀਰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਿਰ ਨੀਚ ਮਨੋਂ ਲਿਖ ਚਿਤ੍ਰ ਧਰੰ ॥੩੫੩॥ 
ਜਿਕ ਜੀਬ ਸਜੇ ਜਿਯ ਰਿਤ ਪ੨ ॥੩੦੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਮਾਨੋ ਕਿਸੇ ਨੇ ਚਿਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਧਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੫੩॥ 


ਅਵਿਲੋਕ ਰਿਖੀਸਰ ਤੀਰ ਗਰੰ ॥ 
ਘਰੈਲੇਲ ਕਿਕੀਸਕ ਜੀਵ ਗ₹॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ ਨੀਵੀਂ ਪਾਈ (ਉਸ) ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਹਸਿ ਬੈਨ ਸੁ ਭਾਤਿ ਇਮੰ ਉਚਰੰ ॥ 
ਫ਼ੁਬਿ ਕੈਜ ਲੂ ਮਰਿ ਭ੍ਰ੍ਸੌ ਰਥ ॥ 
ਹਸਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਉਚਾਰੇ 


ਕਹੁ ਭੂਪ ਗਏ ਲੀਏ ਸੰਗਿ ਦਲੰ ॥ 


ਗਾਫੂ ਮ੍ਰਧ ਗਧ ਗੀਧ੍‌ ਥੰਗਿ ਕ੍ਗ ॥ 
ਕਿ ਫੌਜ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ ਕਿਧਰ ਨੂੰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਹਿਓ ਸੋ ਨ ਗੁਰੂ ਅਵਿਲੋਕ ਦ੍ਰਿਗੰ ॥੩੫੪॥ 
ਕਫ਼ਿਗੀ ਯੇ ਜ ਗੂਲ ਘਰਿਗ਼ੇਠ ਵਗ ॥੩੧੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਉੱਤਰ ਵਿਚ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਗੁਰੂ! ਮੈਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ॥੩੫੪॥ 


ਚਕਿ ਚਿਤ ਰਹੇ ਅਚਿਤ ਮੁਨੰ ॥ 
ਥਕਿ; ਬਿਜ ਕਫ਼ੇ ਘਿਰ ਸੂਰਜ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦਾ ਚੰਚਲ ਚਿਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਅਨਖੰਡ ਤਪੀ ਨਹੀ ਜੋਗ ਡੁਲੰ ॥ 
ਐਜਯੁਭ ਰਧੀ ਜਫ਼ੀ ਗੇਗ ਫੂਲ ॥ 
ਇਹ ਅਖੰਡ ਤਪਸਵੀ ਹੈ, (ਇਸ ਦਾ) ਯੋਗ ਅਡੋਲ ਹੈ। 


ਅਨਆਸ ਅਭੰਗ ਉਦਾਸ ਮਨ ॥ 
ਅਜਘਬ ਘਮੰਗ ਰਗਬ ਸਜੇ ॥ 
(ਇਹ) ਆਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ (ਇਸ ਦਾ) ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਮਨ ਵਿਰਕਤ ('ਉਦਾਸ') ਹੈ। 


ਅਬਿਕਾਰ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰਭਾਸ ਸਭੰ ॥੩੫੫॥ 
ਅਕਿਕਗ₹ ਅਧਕ ਜਮਬ ਬਮੰ ॥੩੧੫॥ 
(ਇਹ) ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਸਭ ਪਖੋਂ ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਮਾਗ ਹੈ ॥੩੫੫॥ 


ਅਨਭੰਗ ਪ੍ਰਭਾ ਅਨਖੰਡ ਤਪੰ ॥ 
ਅਜਮੰਗ ਜਮ ਅਜਯੌਭ ਜਧੰ॥ 
(ਇਸ ਦੀ) ਪ੍ਰਭਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਨਹੀਂ ਅਤੇ (ਇਸ ਦਾ) ਤਪ ਅਖੰਡ ਹੈ। 


ਅਬਿਕਾਰ ਜਤੀ ਅਨਿਆਸ ਜਪੰ ॥ 
ਅਕਿਕਗਨ ਯਹੀ ਅਜਿਘਯ ਯਧੇ ॥ 


(ਇਹ) ਵਿਕਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਜਤੀ ਅਤੇ ਇੱਛਾ ਰਹਿਤ ਜਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਨਖੰਡ ਬ੍ਰਤੰ ਅਨਡੰਡ ਤਨੰੰ ॥ 
ਘਜਯੁੰਫ ਕਹ ਅਜਫੰਫ ਜਸ ॥ 


ਅਖੰਡ ਬ੍ਰਤ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦੰਡ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਤਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਹਠਵੰਤ ਬ੍ਰਤੀ ਰਿਖਿ ਅਤੁ ਸੂਅੰ ॥੩੫੬॥ 
ਫ਼ਨਕੌਜ ਕਰੀ ਹਿਲਿ ਘਤ ਬ੍ਰਯੰ ॥੩੧੧॥ 
ਹਠ ਵਾਲੇ, ਬ੍ਰਤ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਅਤ੍ਰੀ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ (ਅਜਿਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ) ॥੩੫੬॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਸਰੰ ਕਰਿ ਧਿਆਨ ਜੁਤੰ ॥ 
ਐਰਿਗੇਕਿ ਬਕ ਕਿ ਧਿਘਜ ਯੂਰੋ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਾਣ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਜਟਾ ਵਾਲੇ ਹਠੀ 


ਰਹਿ ਰੀਝ ਜਟੀ ਹਨਵੰਤ ਬ੍ਰਤ ॥ 
ਕਫਿ ਕੀਗੁ ਯਟੀ ਫੁਨਕੌਜ ਕੋ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰੀ (ਦੱਤ ਮੁਨੀ) ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਪਏ। 


ਗੁਰੁ ਮਾਨਿਸ ਪੰਚਦਦਲ੍ਹੋ ਪ੍ਰਬਲੰ ॥ 
ਗੂਲ ਸਜਿਬ ਧੰਬਕ੍ਦਗੇ ਜਥਲੇਂ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਪੰਦ੍ਵਾ ਮਹਾਨ ਗੁਰੂ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਹਠ ਛਾਡਿ ਸਬੈ ਤਿਨ ਪਾਨ ਪਰੰ ॥੩੫੭॥ 
ਫ਼ਨ ਲਫਿ ਬਕੈ ਰਿਜ ਯਜ ਧ੨ ॥੩੫੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹਠ ਛਡ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਮੇਤ ਪੈਰੀ ਪੌਣਾ ਕੀਤਾ ॥੩੫੭॥ 


ਇਮਿ ਨਾਹ ਸੋ ਜੋ ਨਰ ਨੇਹ ਕਰੈ ॥ 
ਫਰਸਿ ਜਫ਼ ਬੇ ਗੀ ਜਕ ਜੇਫ਼ ਕੀ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ('ਨਾਹ') ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੇ, 


ਭਵ ਧਾਰ ਅਪਾਰਹਿ ਪਾਰ ਪਰੈ ॥ 
ਮਰਕ ਪਕ ਅਧਕਫ਼ਿ ਧਵ ਧ ॥ 


ਤਾ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਦੀ ਅਥਾਹ ਧਾਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। 


ਤਨ ਕੇ ਮਨ ਕੇ ਭ੍ਰਮ ਪਾਸਿ ਧਰੇ ॥ 
ਰਜ ਕੇ ਸਜ ਕੇ ਖ਼ਸ ਯਬਿ ਬੰ ॥ 
ਤਨ ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਭਰਮਾ ਨੂੰ ਪਾਸੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਰਿ ਪੰਦ੍ਰਸਵੋ ਗੁਰੁ ਪਾਨ ਪਰੇ ॥੩੫੮॥ 
ਕਿ ਧੰਕ੍ਬਗੇ ਗੂਲ ਯਜ ਧਕੇ ॥੩੧੦॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਪੰਦਵਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ ॥੩੫੮॥ 


ਇਤਿ ਪੰਦ੍ਰਸਵ ਗੁਰੂ ਬਾਨਗਰ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੫॥ 
ਭ੍ਰਿ ਧੌਕਬਕ ਗੂਲਾ ਗਜਗਕ ਬਸਧਜੌ ॥੧੧॥ 


ਇਥੇ ਪੰਦ੍ਰਵੇਂ ਗੁਰੂ 'ਬ਼ਾਨਗਰ' ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੫॥ 


ਅਥ ਚਾਵਡਿ ਸੋਰਵੋ ਗੁਰੁ ਕਥਨੰ ॥ 


ਐਪ ਧਕਫਿ ਯੇਕਗੇ ਗੂਲ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਚਾਵਡ ਨਾ ਦੇ ਸੋਲ੍ਹਹਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਮੁਖ ਬਿਭੂਤ ਭਗਵੇ ਭੇਸ ਬਰੰ ॥ 
ਸ਼ੂ੍ਥ ਕਿਮ੍ਰਰ ਮਗਕੇ ਮੇਧ ਥ੨ ॥ 
(ਦੱਤ ਨੇ) ਮੁਖ ਉਤੇ ਵਿਭੂਤੀ (ਮਲੀ ਹੋਈ ਹੈ) 


ਸੁਭ ਸੋਭਤ ਚੇਲਕ ਸੰਗ ਨਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਧੇਮਰ ਬੇਜਕ ਧੰਗ ਜ₹॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਭਗਵਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਚੇਲਿਆਂ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਸਾਥ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਗੋਬਿੰਦ ਏਕ ਮੁਖੰ ॥ 
ਗੂਜ ਗਰਜ ਗੇਕਿਂਕ ਧ੍ਲ ਸ੍ੂਥੰ ॥ 
ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਇਕ ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਬਨ ਡੋਲਤ ਆਸ ਉਦਾਸ ਸੁਖ ॥੩੫੯॥ 
ਕਜ ਭੈਜਜ ਅਬ ਰਗਬ ਬੂਥ ॥੩੦੧॥ 
ਬਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਵਿਰਕਤ ਡੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੫੯॥ 


ਸੁਭ ਸੂਰਤਿ ਪੂਰਤ ਨਾਦ ਨਵੰ ॥ 


ਬ੍ਰਮ ਬ੍ਰਹੱਰੇ ਧ੍ਰਨਜ ਜਕ ਜਥੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ (ਦੱਤ) ਰਿਸ਼ੀ ਨਾਦ ਪੂਰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਉਜਲ ਅੰਗ ਬਿਭੂਤ ਰਿਖੰ ॥ 
ਐਰਿ ਰਗਜ ਘੰਗ ਗਿਮ੍ਰਰ ਹਿਥ ॥ 
ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਅਤਿ ਉਜਲੀ ਵਿਭੂਤੀ ਮਲੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਨਹੀ ਬੋਲਤ ਡੋਲਤ ਦੇਸ ਦਿਸੰ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਕੈਜਰ ਗੇਜਰ ਕੇ੍‌ਬ ਕਿਧ ॥ 
(ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ) ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ, ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗੁਨ ਚਾਰਤ ਧਾਰਤ ਧਯਾਨ ਹਰੰ ॥੩੬੦॥ 
ਗੂਜ ਯਵਜ ਪ੍ਰ ਅਜ ਫ੨ ॥੩੧੦॥ 


ਹਰਿ-ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹਰਿ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਾਰਦਾ ਹੈ ॥੩੬੦॥ 


ਅਵਿਲੋਕਯ ਚਾਵੰਡਿ ਚਾਰੁ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 


ਅਰੈਿਲੇਨਧ ਧਕੌਫਿ ਯਲ ਜਮ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੀ ਇਲ (ਚਾਵਡ) ਵੇਖੀ 


ਗ੍ਰਿਹਿ ਜਾਤ ਉਡੀ ਗਹਿ ਮਾਸੁ ਮੁਖੱ ॥ 


ਗ੍ਫੈ ਗਜ ਰਵੀ ਗਫਿ ਸੂ ਸੂ ॥ 
(ਜੋ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਮਾਸ ਪਾਈ ਘਰ ਵਲ ਉਡੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਕੈ ਪਲ ਚਾਵੰਡਿ ਚਾਰ ਚਲੀ ॥ 
ਗਥਿ ਕੈ ਧਜ ਯਕੌਫਿ ਬਕ ਬੀ ॥ 
(ਉਸ) ਸੁੰਦਰ ਇਲ ਨੂੰ ਇਕ ਹੋਰ ਨੇ ਮਾਸ ਦਾ ਟੁਕੜਾ ਲੈ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਤਿਹ ਤੇ ਅਤਿ ਪੁਸਟ ਪ੍ਰਮਾਥ ਬਲੀ ॥੩੬੧॥ 
ਰਿਫੁ ਰੇ ਘਰਿ ਧ੍ਰਬਟ ਜਸਪ ਕਜੀ ॥੩੧੧॥ 
(ਜੋ) ਉਸ ਤੋਂ ਜ਼ਿਆਦਾ ਤਕੜੀ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੀ ॥੩੬੧॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿਸ ਮਾਸ ਅਕਾਸ ਉਡੀ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿਬ ਸਬ ਘਕਗਬ ਰਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਸ ਦਾ ਟੁਕੜਾ ਲਏ ਹੋਇਆਂ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡੀ ਜਾਦੀ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਅਤਿ ਜੁਧੁ ਤਹੀ ਤਿਹੰ ਸੰਗ ਮੰਡੀ ॥ 
ਜਿ ਯੂਪ੍ਰ ਰਫੀ ਜਿਫੁੰ ਬੰਗ ਸੰਠੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਉਥੇ ਹੀ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਜਿ ਮਾਸੁ ਚੜਾ ਉਡਿ ਆਪ ਚਲੀ ॥ 
ਜਗਿ ਸਬ੍ਹ ਕਭ ਰਫਿ ਅਧ ਥੀ ॥ 
(ਉਸ) ਨੂੰ ਬਲਵਾਨ ਜਾਣ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਇਲ ('ਚੜਾ') ਮਾਸ ਦੇ ਟੁਕੜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ 


ਲਹਿ ਕੈ ਚਿਤ ਚਾਵੰਡਿ ਚਾਰ ਬਲੀ ॥੩੬੨॥ 
ਗਫਿ ਕੈ ਧਿਜ ਯਕੰਫਿ ਧਕ ਥੀ ॥੩੧੨॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਉਡ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੩੬੨॥ 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਸੁ ਚਾਵੰਡਿ ਚਾਰ ਪਲੰ ॥ 
ਐਰਿਗੇਕਿ ਲੂ ਗਕੰਫਿ ਬਨ ਧਲੌਂ ॥ 
ਉਸ ਮਾਸ ('ਪਲੰ') ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਟੁਕੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਤਜਿ ਤ੍ਰਾਸ ਭਾਈ ਥਿਰ ਭੂਮਿ ਥਲੰ ॥ 
ਜਗਿ ਕਬ ਮਵੁ੍‌ੰ ਪਿਕ ਪ੍ਰਸਿ ਪਯ ॥ 
ਡਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਥਿਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਲਖਿ ਤਾਸੁ ਮਨੰੰ ਮੁਨਿ ਚਉਕ ਰਹਜੋ ॥ 
ਲਕਿ ਗ਼ਯੂੂ ਸਜੋ ਸ੍ਰਜਿ ਬਰਕ ਕੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਿਤ ਸੋਰ੍ਹਹਸਵੇ ਗੁਰੁ ਤਾਸੁ ਕਹਯੋ ॥੩੬੩॥ 


ਥਿਰ ਯੇਕੰਫੁਧਕੇ ਗੂਲ ਗਬ੍ਹ ਨਗ ॥੩੧੩॥ 
(ਫਿਰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਲ੍ਹਹਵਾ ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੬੩॥ 


ਕੋਊ ਐਸ ਤਜੈ ਜਬ ਸਰਬ ਧਨੰ ॥ 
ਰਜੇ ਧੇਬ਼ ਕੈ ਯਕ ਬਰਕ ਪੁਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੁਖ ਦਾ ਕਾਰਨ ਸਮਝ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਧਨ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ 


ਕਰਿ ਕੈ ਬਿਨੁ ਆਸ ਉਦਾਸ ਮਨੰ ॥ 
ਗਕਿ ਕੈਨ ਕਿਜਹ ਅਧ ਚਗਬ ਸਜੰ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਪਾਚਉ ਇੰਦੀ ਤਿਆਗ ਰਹੈ ॥ 
ਰਥ ਯਬਰ ਵ੍ਰੰਕੀ ਰਿਘਗ ਕਫ਼ੈ ॥ 
ਤਦ ਪੰਜੇ ਇੰਦਰੀਆਂ (ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਨੂੰ) ਤਿਆਗ ਕੇ ਅਚਲ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਇਨ ਚੀਲਨ ਜਿਉ ਸ੍ਰਤ ਐਸ ਕਹੈ ॥੩੬੪॥ 
ਫ੍ਜ ਬੀਜਜ ਗਿਰ ਜ੍ਰਰ ਦੇਸ ਭਢੈ ॥੩੧੪॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਇਲਾ ਵਾਗ ਵੇਦ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੩੬੪॥ 


ਇਤਿ ਸੋਰ੍ਹਵੋ ਗੁਰੂ ਚਾਵੰਡਿ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੬॥ 
ਝ੍ਰੈ ਯੇਕੰਗੇ ਗੂਲ ਥਕੰਫਿ ਬਸਧਹ ॥੧੧॥ 


ਇਥੇ ਸੋਲ੍ਹਹਵਾਂ ਗੁਰੂ 'ਚਾਵਡ' ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੬॥ 


ਅਥ ਦੁਧੀਰਾ ਸਤਾਰਵੋਂ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਫ੍ਰਪੀਗ ਬਗਕਗੇ ਗੂਲ ਕਪਜੇ ॥ 
ਹੁਣ 'ਦੁਧੀਰਾ' ਸਤਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਕਰਿ ਸੋਰਸਵੋ ਰਿਖਿ ਤਾਸੁ ਗੁਰੰ ॥ 


ਕਕਿ ਯੇਕਬਗੇ ਕਿਕਿ ਗਬੂ ਗੂ$॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਲ੍ਹਹਵਾ ਗੁਰੂ ਕਰ ਕੇ 


ਉਠਿ ਚਲੀਆ ਬਾਟ ਉਦਾਸ ਚਿਤੰ ॥ 
ਰਠਿ ਥਜੀਅ ਗਟ ਰਕਬ ਰਿਹੇ ॥ 
(ਦੱਤ) ਰਿਸ਼ੀ ਉਦਾਸ ਚਿਤ ਨਾਲ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਮੁਖਿ ਪੂਰਤ ਨਾਦਿ ਨਿਨਾਦ ਧੁਨੰ ॥ 


ਸੂੰਢੈ ਧ੍ਰਰਜ ਜਕਿ ਜਿਜਕ ਪੂਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਸ਼ਬਦਾ ਦੀ ਨਿਰੰਤਰ ਧੁਨ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਸੁਨਿ ਰੀਝਤ ਗੰਧ੍ਰਬ ਦੇਵ ਨਰੰ ॥੩੬੫॥ 
ਜ੍ਰਜਿ ਰੀਗੁਰ ਗੰਖ਼ਕ ਕੇਕ ਜ੧ ॥੩੧੫॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੬੫॥ 


ਚਲਿ ਜਾਤ ਭਏ ਸਰਿਤਾ ਨਿਕਟੰ ॥ 
ਧਜਿ ਗ਼ਰ ਮਧ ਬਕਿਗ਼ ਜਿਲਟ ॥ 
ਜਾਦੇ ਜਾਦੇ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਹਠਵੰਤ ਰਿਖੰ ਤਪਸਾ ਬਿਕਟ ॥ 
ਫ਼ਨਕੌਜ ਕਿਯੋ ਜਧਯ ਕਿਕਟ ॥ 
ਜੋ ਹਠ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਤਪਸਵੀ ਰਿਸ਼ੀ ਸੀ। 


ਅਵਿਲੋਕ ਦੁਧੀਰਯਾ ਏਕ ਤਹਾ ॥ 
ਐਰਿਗੇਕ ਰ੍ਰਪੀਟਧ ਹਕ ਜਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਥੇ ਇਕ 'ਦੁਧੀਰਾ' ਪੰਛੀ ਵੇਖਿਆ, 


ਉਛਰੰਤ ਹੁਤੇ ਨਦਿ ਮਛ ਜਹਾ ॥੩੬੬॥ 
ਰਲਵੌਜ ਫੂਜੇ ਜਕਿ ਸਲ ਕਰ ॥੩੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਮਛਲੀਆਂ ਉਛਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੬੬॥ 


ਥਰਕੰਤ ਹੁਤੋ ਇਕ ਚਿਤ ਨਭੰ ॥ 
ਪਕਕੀਜ ਫੂਗੇ ਭ੍ਠ ਬਿਜ ਜਮੰ॥ 


(ਉਹ ਪੰਛੀ) ਇਕ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਬਿਰਕ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਉਜਲ ਅੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸੁਭੰ ॥ 


ਐਰਿ ਰਗਲ ਘੰਗ ਯ੍ਰਰੰਗ ਯੂਮੇ ॥ 
ਉਹ ਬੜੇ ਉਜਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਨਹੀ ਆਨਿ ਬਿਲੋਕਤ ਆਪ ਦ੍ਿਗੰ ॥ 


ਜਫ਼ੀ ਅਜੈ ਕਿਗੇਠਜ ਅਧ ਵਗ ॥ 
ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਉਹ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਹਯੋ ਗਡ ਮਛ ਮਨੰ ॥੩੬੭॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਮਹਿ ਕਗੀ ਗਫ ਸਲ ਸਜ ॥੩੧੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਮੱਛੀਆਂ ਵਿਚ ਗਡਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩੬੭॥ 


ਤਹਾ ਜਾਇ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਮਜਨ ਕੈ ॥ 


ਰਗ ਯਝ੍‌ ਸਗ਼ ਸ੍ਜਿ ਸਕਜ ਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਨੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ 


ਉਠਿ ਕੈ ਹਰਿ ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਸੁਚ ਕੈ ॥ 
ਰਠਿ ਕੈ ਫੁਕਿ ਧਿਘਜ ਜਗ ਲੂੂਥ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸੁਚੇ ਹੋ ਕੇ ਹਰਿ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਉਠ ਕੇ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਨ ਟਰੋ ਤਬ ਲੌ ਵਹ ਮਛ ਅਰੀ ॥ 
ਜ ਟਗੇ ਰਥ ਗੈ ਕਫ਼ ਸਲ ਘਰੀ ॥ 
ਉਹ ਮੱਛੀਆਂ ਦਾ ਵੈਰੀ ਇੰਨੇ ਚਿਰ ਤਕ ਵੀ ਉਥੋਂ ਹਟਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰਥ ਸੂਰ ਅਥਿਓ ਨਹ ਡੀਠ ਟਰੀ ॥੩੬੮॥ 
ਕਪ ਲ੍ਰਨੂ ਅਧਿਯੀ ਜਰ ਫੀਠ ਟਕੀ ॥੩੧੦॥ 
ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਥ ਭਾਵੇਂ ਤੁਰ ਗਿਆ ਹੈ (ਭਾਵ ਰਾਤ ਪੈ ਗਈ ਹੈ) ਪਰ ਦੁਧੀਰੇ ਦੀ ਨਜ਼ਰ (ਮੱਛੀਆਂ ਤੋਂ) ਟਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੬੮॥ 


ਥਰਕੰਤ ਰਹਾ ਨਭਿ ਮਛ ਕਟੰ ॥ 
ਪਵਕਜ ਵਫ ਜਮਿ ਸਲ ਲਟ ॥ 
ਮੱਛੀਆਂ ਨੂੰ ਕਟਣ (ਖਾਣ) ਵਾਲਾ (ਦੁਧੀਰਾ) ਉਥੇ ਥਿਰਕਦਾ ਹੀ ਰਿਹਾ। 


ਰਥ ਭਾਨੁ ਹਟਿਓ ਨਹੀ ਧਯਾਨ ਛੁਟ ॥ 


ਕਪ ਮਜੂ ਫਟਿਘ ਜੜੀ ਅਜ ਲੂਟ ॥ 


ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਥ ਭਾਵੇਂ ਟਲ ਗਿਆ ਹੈ ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਛੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਅਵਿਲੋਕ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਮੋਹਿ ਰਹਿਓ ॥ 
ਐਰਕੈਲੀਕ ਸਫ਼ ਸ੍ੂਜਿ ਗੇਫਿ ਵਫਿਂਘੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗੁਰੁ ਸਤ੍ਰਸਵੋਂ ਕਰ ਤਾਸੁ ਕਹਿਓ ॥੩੬੯॥ 
ਗੂਲ ਬੜਧਗੇ ਭਵ ਗ਼ਜਹ ਭਫਿਐ ॥੩੧੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਤਾਰ੍ਹਹਵਾ ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੩੬੯॥ 
ਇਤਿ ਸਤਾਰਵੋ ਗੁਰੂ ਦੁਧੀਰਾ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੭॥ 
ਵ੍ਰਿ ਬਗਵਗੇ ਗੂਲ ਰ੍ਰਧੀਗ ਬਸਧਰੇਂ ॥੧੪॥ 


ਇਥੇ ਸਤਾਰ੍ਹਵਾ ਗੁਰੂ 'ਦੁਧੀਰਾ' ਸਮਾਪਤ ॥੧੭॥ 


ਅਥ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ਅਠਾਰਸਵੋ ਗੁਰੂ ਬਰਨਨੰ ॥ 


ਅਪ ਸ੍ਰਗਗ ਅਠਵਬਗੇ ਗੂਲ ਥਕਜਜ ॥ 
ਹੁਣ 'ਮ੍ਰਿਗਹਾ' ਅਠਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਕਰਿ ਮਜਨ ਗੋਬਿੰਦ ਗਾਇ ਗੁਨੰ ॥ 
ਕਵਿ ਸਕਜ ਗੇਰਿਂਕ ਗਵੁ ਗੂਜ ॥ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦਾ ਗਾਇਨ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ, 


ਉਠਿ ਜਾਤਿ ਭਏ ਬਨ ਮਧਿ ਮੁਨੰੰ ॥ 
ਰਰਠਿ ਯ਼ਰਿ ਮਧ ਕਜ ਸਧਿ ਸੂਰਜ ॥ 
ਮੁਨੀ ਉਠ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਜਹ ਸਾਲ ਤਮਾਲ ਮਢਾਲ ਲਸੈ ॥ 
ਕਫ਼ ਗਜ ਰਸ਼ਜ ਸਗਜ ਗਧੈ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਾਲ, ਤਮਾਲ ਅਤੇ ਮਢਾਲ ਨਾ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ ਅਤੇ 


ਰਥ ਸੂਰਜ ਕੇ ਪਗ ਬਾਜ ਫਸੈ ॥੩੭੦॥ 
ਕਪ ਲ੍ਰਹਕ ਰੇ ਧਗ ਕਯ ਯਨਧੈ ॥੩੪੦॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਸੂਰਜ ਦੇ ਰਥ ਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਪੈਰ ਫਸੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੩੭੦॥ 


ਅਵਿਲੋਕ ਤਹਾ ਇਕ ਤਾਲ ਮਹਾ ॥ 
ਅਰਿਜੇਕ ਜਫ਼ ਵਨ ਗਜ ਸਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਵੱਡਾ ਤਲਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਰਿਖਿ ਜਾਤ ਭਏ ਹਿਤ ਜੋਗ ਜਹਾ ॥ 
ਕਿਕਿ ਗ਼ਜ ਮਦੁ ਫਿਜ ਗੇਗ ਯਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਰਿਸ਼ੀ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਤਹ ਪਤ੍ਰਣ ਮਧ ਲਹਯੋ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ॥ 
ਰਫ਼ ਧੜਗ ਸਖ ਗਗੇ ਸ੍ਰਗਫ ॥ 


ਉਥੇ ਪੱਤਰਾ ਦੇ ਓਹਲੇ (ਦੱਤ ਮੁਨੀ ਨੇ) ਇਕ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਨ ਸੋਭਤ ਕੰਚਨ ਸੁਧ ਪ੍ਰਭਾ ॥੩੭੧॥ 


ਰਜ ਯੇਮਰ ਭਬਜ ਲ੍ਰਖ ਜਮ ॥੩੪੧॥ 


ਉਸ ਦਾ ਤਨ ਸ਼ੁੱਧ ਸੋਨੇ ਵਾਗ ਚਮਕਦਾ ਸੀ ॥੩੭੧॥ 


ਕਰਿ ਸੰਧਿਤ ਬਾਣ ਕਮਾਣ ਸਿਤੰ ॥ 
ਕਵਿ ਬੌਧਿਜ ਗਗ ਲਸਗ ਜਿਹੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚਲੀ ਕਮਾਨ ਵਿਚ ਲਿਸ਼ਕਦਾ ਹੋਇਆ ਤੀਰ ਕਸਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰਤ ਕੋਟ ਕਰੋਰ ਕਿਤੰ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਸਕਰ ਲੇਟ ਲਗੇਕ ਲਿਹ ॥ 


(ਉਹ) ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਕਰੋੜਾ ਜੁਗਤਾ ਕਰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਭ ਸੈਨ ਮੁਨੀਸਰ ਸੰਗਿ ਲਏ ॥ 
ਬਮ ਬੈਜ ਸੂਜੀਬਕ ਬੰਗਿ ਜਹ ॥ 
(ਦੱਤ) ਸੇਵਕਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੱਥੇ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲਿਆਂ 


ਜਹ ਕਾਨਨ ਥੋ ਤਹ ਜਾਤ ਭਏ ॥੩੭੨॥ 
ਗਫ਼ੁ ਕਗਜਜ ਪੈ ਜਫ਼ ਗਰ ਮਧ ॥੩੪੨॥ 
ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ, ਜਿਥੇ ਉਹ ਬਨ ਸੀ ॥੩੭੨॥ 


ਕਨਕੰ ਦੁਤਿ ਉਜਲ ਅੰਗ ਸਨੇ ॥ 
ਗਜਕੈ ਰ੍ਰਰਿ ਗਜ ਘੰਗ ਬਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸੋਨੇ ਰੰਗੇ ਉਜਲੇ ਅੰਗ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਮਨੰੰ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਬਨੇ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਗੁਯ ਸਜ ਜਿਹ ਗ਼ਜ ਕਜੇ॥ 


ਮਾਨੋ ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਬਣੇ ਹੋਣ। 


ਰਿਖਿ ਸੰਗ ਸਖਾ ਨਿਸਿ ਬਹੁਤ ਲਏ ॥ 
ਕਿਬ ਧੌਗ ਬਕ ਜਿਧਿ ਕਰੂਰ ਜਦ ॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੇਵਕ ਨਾਲ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਤਿਹ ਬਾਰਿਧ ਦੂਜ ਬਿਲੋਕਿ ਗਏ ॥੩੭੩॥ 
ਹਿਫ ਥਕਿਬ ਰ੍ਰਯ ਕਿਗੇਕਿ ਗਹ ॥੩੪੩॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ (ਰਿਸ਼ੀ) ਬਦਲ ਵਿਚ ਦੂਜ (ਦੇ ਚੰਦਰਮੇ) ਵਾਗ ਵੇਖਿਆ ਗਿਆ ਸੀ ॥੩੭੩॥ 


ਰਿਖਿ ਬੋਲਤ ਘੋਰਤ ਨਾਦ ਨਵੰ ॥ 


ਕਿਕਿ ਕਜਰ ਬੇਕਜ ਜਠ੍‌ ਜਥੇ ॥ 


ਰਿਸ਼ੀ (ਬਦਲਾ ਵਾਗ) ਉੱਚਾ ਨਾਦ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਠਉਰ ਕੁਲਾਹਲ ਉਚ ਹੂਅੰ ॥ 
ਰਿਫ ਹਚਕ ਕ੍ਰਗ਼ਰਜ ਰਬ ਡੂਯੰ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਉੱਚਾ ਰੌਲਾ ਰੱਪਾ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜਲ ਪੀਵਤ ਠਉਰ ਹੀ ਠਉਰ ਮੁਨੀ ॥ 
ਗਜ ਧੀਕਰ ਨਰਕ ਫ਼ੀ ਨਰਕ ਸੂੂ੍ਜੀ ॥ 


ਮੁਨੀ ਲੋਕ ਥਾ ਥਾ ਉਤੇ ਜਲ ਪਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਬਨ ਮਧਿ ਮਨੋ ਰਿਖ ਮਾਲ ਬਨੀ ॥੩੭੪॥ 
ਕਜ ਸਧਿ ਸਜੇ ਕਿਥ ਸਜ ਕਜੀ ॥੩੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਬਨ ਵਿਚ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੩੭੪॥ 


ਅਤਿ ਉਜਲ ਅੰਗ ਬਿਭੂਤ ਧਰੈ ॥ 
ਘਰਿ ਰਯਜ ਯੰਗ ਕਿਮ੍ਰਰ ਪੈ ॥ 


(ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਉਜਲੀ ਵਿਭੂਤੀ ਮਲੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਨਜਾਸ ਅਨਾਸ ਕਰੈ ॥ 


ਕੜਹ ਮਰਿ ਧਬ ਅਜਬ ਕੇ ॥ 
ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਆਸ ਦੇ ਯੋਗ ਦੀਆਂ ਵਿਧੀਆਂ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਨਿਵਲ੍ਯਾਦਿਕ ਸਰਬੰ ਕਰਮ ਕੀਏ ॥ 
ਜਿਰਲ੍ਰਧਕਿਠ ਸਕਕੇ ਕਦ੍ਸ ਕਗੈਧ੍‌ ॥ 
ਨਿਉਲੀ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਰਿਖਿ ਸਰਬ ਚਹੂੰ ਚਕ ਦਾਸ ਥੀਏ ॥੩੭੫॥ 


ਕਿਕਿ ਧਕਕ ਬਲੂ ਥਲ ਗੁਬ ਪੀਹ ॥੩੪੦॥ 


ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਦੇ ਲੋਕ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਦਾਸ ਹੋ ਗਏ ਸਨ ॥੩੭੫॥ 


ਅਨਭੰਗ ਅਖੰਡ ਅਨੰਗ ਤਨੰੰ ॥ 
ਅਜਮੰਗ ਅਯੌਭ ਜੰਗ ਜਸ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਕਾਮਦੇਵ ਵਾਗ ਅਭੰਗ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਸਾਧਤ ਨਯਾਸ ਸੰਨਯਾਸ ਬਨੰੰ ॥ 
ਕਹ ਗ਼ਪਜ ਧ਼ਬ ਧਧਬ ਕਸ ॥ 
ਬਨ ਵਿਚ ਸੰਨਿਆਸ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਵਿਧੀਆਂ ਸਾਧੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਜਟ ਸੋਹਤ ਜਾਨੁਕ ਧੂਰ ਜਟੀ ॥ 
ਕਟ ਯੇਫੁਜ ਗਜੂਹਕ ਪ੍ਰ ਕਟੀ ॥ 
ਜਟਾਵਾ ਸੋਭਦੀਆਂ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਹੋਵੇ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) 


ਸਿਵ ਕੀ ਜਨੁ ਜੋਗ ਜਟਾ ਪ੍ਰਗਟੀ ॥੩੭੬॥ 
ਬਿਕ ਕੀ ਗਜ੍ਹ ਗੇਗ ਯਟ ਜਗਟੀ ॥੩੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦੀਆਂ ਜੋਗ ਜਟਾਵਾ ਹੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈਆਂ ਹੋਣ ॥੩੭੬॥ 


ਸਿਵ ਤੇ ਜਨੁ ਗੰਗ ਤਰੰਗ ਛੁਟੇ ॥ 
ਬਿਕ ਹੇ ਜੂ ਗੌਗ ਜਕੰਗ ਲੂਟੇ ॥ 


(ਜਟਾਵਾ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸਿਰੋਂ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾਵਾ ਵਾਗ ਖਿਲਰ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਇਹ ਹੁਇ ਜਨ ਜੋਗ ਜਟਾ ਪ੍ਰਗਟੇ ॥ 


ਫੜ ਰੂਝ ਯਜ ਗੇਗ ਯਟ ਜਗਟੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ) ਇਹ (ਦੱਤ) ਯੋਗ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਪ ਸਰਬ ਤਪੀਸਨ ਕੇ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਰਧ ਬਕ ਜਧੀਬਯ ਕੋ ਬਕ ਫੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਤਪਸਵੀਆਂ ਨੇ (ਦੱਤ ਸਮੇਤ) ਖੂਬ ਤਪ ਕੀਤਾ। 


ਮੁਨਿ ਜੇ ਸਬ ਛੀਨ ਲਏ ਤਬ ਹੀ ॥੩੭੭॥ 
ਸ਼ਰਜੈ ਗੇ ਬਕ ਲੀਜ ਜਦ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥੩੪੪॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ ਜੇਹੜੇ (ਬਲਵਾਨ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੂੰ) ਖੋਹ ਲਿਆ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ) ॥੩੭੭॥ 


ਸ੍ਰਤ ਜੇਤਿਕ ਨਜਾਸ ਉਦਾਸ ਕਹੇ ॥ 
ਬਰ ਯੇਰਿਨ ਸ਼ ਰਗਬ ਲਵੇ ॥ 
ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਯੋਗ ਸਾਧਨ ਕਹੇ ਗਏ ਹਨ, 


ਸਬ ਹੀ ਰਿਖਿ ਅੰਗਨ ਜਾਨ ਲਏ ॥ 
ਬਕ ਫ਼ੀ ਵਿੱਥ ਘੰਗਜ ਗਜ ਜਧ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਹੀ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਾਧ ਲਏ ਹਨ। 


ਘਨ ਮੈ ਜਿਮ ਬਿਦੁਲਤਾ ਝਮਕੈ ॥ 
ਬਜ ਸੈ ਕਿਸ ਕਿਨ੍ਹਜਗ ਯੁਸਕੈ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ, 


ਰਿਖਿ ਮੋ ਗੁਨ ਤਾਸ ਸਬੈ ਦਮਕੈ ॥੩੭੮॥ 
ਕਿਬਿ ਸੇ ਗੂਜ ਗ਼ਬ ਬਕੈ ਕ੍ਸੈ ॥੩੪੬॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਿਸ਼ੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਚਮਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭੮॥ 


ਜਸ ਛਾਡਤ ਭਾਨੁ ਅਨੰਤ ਛਟਾ ॥ 
ਕਬ ਲਫਜ ਮਜੂਹ ਅਜੰਜ ਲਟ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਅਨੰਤ ਕਿਰਨਾ ਛਡਦਾ ਹੈ, 


ਰਿਖਿ ਕੇ ਤਿਮ ਸੋਭਤ ਜੋਗ ਜਟਾ ॥ 
ਕਿੱਬਿਂ ਕੇ ਰਿਸ ਯੇਮਜ ਗ਼ੇਗ ਯਟ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਜਟਾਵਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਿਨ ਕੀ ਦੁਖ ਫਾਸ ਕਹੂੰ ਨ ਕਟੀ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀ ਨਰਕ ਧਗਬ ਕੜਹਂ ਜ ਕਟੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੁਖ ਦੀ ਫਾਸੀ ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਟੀ ਗਈ ਸੀ, 


ਰਿਖਿ ਭੇਟਤ ਤਾਸੁ ਛਟਾਕ ਛੂਟੀ ॥੩੭੯॥ 
ਕਿਥਿ ਮੇਟਰ ਗ਼ਹ ਲਟਯ ਲੂਟੀ ॥੩੪੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਹੀ ਚਟਾਖ ਕਰ ਕੇ ਟੁਟ ਗਈ ਹੈ ॥੩੭੯॥ 


ਨਰ ਜੋ ਨਹੀ ਨਰਕਨ ਤੇ ਨਿਵਰੈ ॥ 
ਜਵ ਗੇ ਜਫ਼ੀ ਜਹ੍ਲਯ ਜੇ ਜਿਕੈ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਨਰਕਾ ਦੇ ਦੁਖ ਤੋਂ ਖਲਾਸ ਨਹੀਂ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਰਿਖਿ ਭੇਟਤ ਤਉਨ ਤਰਾਕ ਤਰੈ ॥ 
ਕਿੱਬਿ ਮੇਟਜ ਜਰਜ ਜਗ ਜੇ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਮਿਲਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਝਟਪਟ (ਦੁਖ ਦੇ ਸਾਗਰ ਨੂੰ) ਤਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਨ ਕੇ ਸਮਤਾ ਕਹੂੰ ਨਾਹਿ ਠਟੀ ॥ 
ਗਿਜ ਕੇ ਬਸਗ ਕੜ੍ਹਂ ਜਫਿ ਠਟੀ ॥ 
(ਪਾਪਾ ਕਾਰਨ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਮਤਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬੈਠਦੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) 


ਰਿਖਿ ਪੂਜਿ ਘਟੀ ਸਬ ਪਾਪ ਘਟੀ ॥੩੮੦॥ 
ਕਿੰਬੈ ਧ੍ਰਗਿ ਧਟੀ ਬਕ ਧਧ ਬਟੀ ॥੩੯੦॥ 


ਰਿਸ਼ੀ ਦੀ ਘੜੀ ਭਰ ਪੂਜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਪਾਪ ਘਟ ਗਏ ਹਨ ॥੩੮੦॥ 


ਇਤ ਬਧਿ ਤਉਨ ਬਿਠੋ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ॥ 


ਭਜ ਕਧਿ ਜਚਜ ਕਿਠ ਸ੍ਰਗਗ ॥ 
ਇਧਰ ਉਹ ਸ਼ਿਕਾਰੀ (ਸ਼ਿਕਾਰ ਦੀ) ਟੋਹ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਜਸ ਹੇਰਤ ਛੇਰਿਨਿ ਭੀਮ ਭਿਡਹਾ ॥ 


ਕਯਧ ਫੇਟਰ ਲੇਰਿਜੈ ਮੈਸ ਮਿਫਫ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਭੇਡਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਭਿਆਨਕ (ਬਘਿਆੜ) ਛੇਲੀਆਂ ਵਲ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਜਾਨ ਰਿਖੀਨ ਹੀ ਸਾਸ ਸਸ੍ਰਯੋ ॥ 
ਜਿਫੁ ਗਜ ਕਿੀਜ ਫ਼ੀ ਗਬ ਬਬਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਹਿਰਨ ਸਮਝ ਕੇ ਸਾਹ ਰੋਕ ਲਿਆ 


ਮ੍ਰਿਗ ਜਾਨ ਮੁਨੀ ਕਹੁ ਬਾਨ ਕਸ੍ਰਯੋ ॥੩੮੧॥ 
ਸ਼ਰਗ ਗਜ ਸੂੂਜੀ ਛੂ ਗਜ ਭਯ਼ਧੇ ॥੩੬੧॥ 
ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਤੀਰ ਖਿਚ ਲਿਆ ॥੩੮੧॥ 


ਸਰ ਪੇਖ ਸਬੈ ਤਿਹ ਸਾਧ ਕਹੈ ॥ 
ਬਕ ਧੇ ਕੇ ਹਿਫ਼ ਯ਼ਖ ਵੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਧਾ ਨੇ ਕਸੇ ਹੋਏ ਤੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਮ੍ਰਿਗ ਹੋਇ ਨ ਰੇ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਇਹੈ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਗੇਵ ਜ ਕੇ ਸੂਜਿ ਗ਼ਯ ਭ੍ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਹਿਰਨ ਨਹੀਂ, ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਹੈ। 


ਨਹ ਬਾਨ ਸਰਾਸਨ ਪਾਨ ਤਜੇ ॥ 
ਜਫ਼ ਗਜ ਬਗਧਜ ਧਜ ਜਯੇ॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨਾ ਛਡਿਆ। 


ਅਸ ਦੇਖਿ ਦ੍ਰਿੜ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਲਜੇ ॥੩੮੨॥ 
ਅਬ ਕੇਬਿ ਵਫੁੰ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਜਗੇ ॥੩੬੨॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਜਿਹੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਗਏ ॥੩੮੨॥ 


ਬਹੁਤੇ ਚਿਰ ਜਿਉ ਤਿਹ ਧਯਾਨ ਛੁਟਾ ॥ 
ਕਰੂਰੇ ਬਿ ਗਿਰ ਰਿਫੁ ਬਗਜ ਲੂਟ ॥ 


ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਬਾਦ ਜਦੋਂ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟਿਆ 


ਅਵਿਲੋਕ ਧਰੇ ਰਿਖਿ ਪਾਲ ਜਟਾ ॥ 
ਅਰੈਲਗੇਲ ਬੇ ਕਿਬਿ ਗਜ ਯਟ ॥ 
ਤਾ ਵੇਖਿਆ (ਕਿ ਇਹ) ਜਟਾਵਾ ਦੀ ਪੰਗਤੀ ਵਾਲਾ ਰਿਸ਼ੀ ਹੈ। 


ਕਸ ਆਵਤ ਹੋ ਡਰੁ ਡਾਰਿ ਅਬੈ ॥ 
ਕਬ ਘਰਜ ਫ਼ ਭਲ ਫਕਿ ਘਰੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ) ਹੁਣ ਡਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਲਗੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋ; 


ਮੁਹਿ ਲਾਗਤ ਹੋ ਮ੍ਰਿਗ ਰੂਪ ਸਬੈ ॥੩੮੩॥ 
ਸਫੇ ਗਗਜ ਫ਼ੀ ਸ਼ਰਗ ਲਧ ਬਕੈ ॥੩੪੩॥ 
ਮੈਨੂੰ ਤਾ (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੇ ਹਿਰਨ ਰੂਪ ਹੀ ਲਗਦੇ ਹੋ ॥੩੮੩॥ 


ਰਿਖ ਪਾਲ ਬਿਲੋਕਿ ਤਿਸੈ ਦਿੜਤਾ ॥ 
ਕਿ ਯਜ ਗਿਗੇਕਿ ਰਿਧੈ ਠਿ੍‌ਭ੍‌ਗ਼ ॥ 


ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਦੇ ਪਾਲਕ (ਦੱਤ) ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਗੁਰੁ ਮਾਨ ਕਰੀ ਬਹੁਤੈ ਉਪਮਾ ॥ 


ਗੂਲ ਸਜ ਕੀ ਕਝੂਰੈ ਰਧਸ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮੰਨ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਉਪਮਾ ਕੀਤੀ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਸੋ ਜਿਹ ਕੋ ਚਿਤ ਐਸ ਲਗਜੋ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਯੇ ਗਿਫੁ ਕੇ ਬਿਜ ਹੇਬ ਜਾਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਚਿਤ ਹਿਰਨ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਾ ਹੈ, 


ਪਰਮੇਸਰ ਕੈ ਰਸ ਜਾਨ ਪਗ੍ਰਯੋ ॥੩੮੪॥ 
ਧਕ੍ਸੇਬਕ ਕੈ ਕਸ ਗਜ ਧਸਧੇ ॥੩੯੪॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਵੇ ॥੩੮੪॥ 


ਮੁਨ ਕੋ ਤਬ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਸੀਜ ਹੀਆ ॥ 
ਸ੍ਰਜ ਕਗੇ ਹਥ ਜੇਸ ਬਬੀਗ ਫ਼ੀਘ ॥ 
ਤਦ ਮੁਨੀ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਪਸੀਜ ਗਿਆ 


ਗੁਰ ਠਾਰਸਮੋ ਮ੍ਰਿਗ ਨਾਸ ਕੀਆ ॥ 
ਗੂਠ ਠਕਬਸੇ ਸਰਗ ਜਸ ਕਹੈਘ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਅਠਾਰ੍ਹਹਵਾ ਗੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਮਨ ਮੋ ਤਬ ਦਤ ਬੀਚਾਰ ਕੀਆ ॥ 
ਸਜ ਸੇ ਰਥ ਕਰ ਕੀਬਨ ਕਨੈਘ ॥ 
ਤਦ ਦੱਤ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਗੁਨ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ਕੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਲੀਆ ॥੩੮੫॥ 
ਗੂਜ ਸੂਗਫ ਕਗੇ ਬਿਜ ਕੀਬ ਜੀਅ ॥੩੪੫॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਦੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ ॥੩੮੫॥ 


ਹਰਿ ਸੋ ਹਿਤੁ ਜੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗੇ ਫਿੰਜ੍ਹ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਨੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਹਰਿ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੇਗਾ, 


ਭਵ ਭਾਰ ਅਪਾਰਹ ਪਾਰ ਪਰੈ ॥ 
ਮਰ ਮੁਕ ਘਧਕਫ਼ ਬਕ ਧੀ ॥ 


(ਤਾ ਉਹ) ਦੁਸਤਰ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਲਵੇਗਾ। 


ਮਲ ਅੰਤਰਿ ਯਾਹੀ ਇਸਨਾਨ ਕਟੈ ॥ 
ਸਗ ਅੰਜਕਿ ਯਫੀ ਵੁਸਜਜ ਲਟੇ ॥ 
ਇਸ ਇਸ਼ਨਾਨ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀ ਮੈਲ ਕਟ ਜਾਦੀ ਹੈ 


ਜਗ ਤੇ ਫਿਰਿ ਆਵਨ ਜਾਨ ਮਿਟੈ ॥੩੮੬॥ 
ਗਗ ਜੇ ਧਿਕਿ ਘਕਜ ਗਜ ਸਿਟੈ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆਣਾ ਜਾਣਾ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੮੬॥ 


ਗੁਰੁ ਜਾਨ ਤਬੈ ਤਿਹ ਪਾਇ ਪਰਾ ॥ 
ਗੂਲ ਗਜ ਜਕੈ ਰਿਫ ਧਵ ਧਗ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਜਾਣ ਕੇ (ਰਿਸ਼ੀ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ 


ਭਵ ਭਾਰ ਅਪਾਰ ਸੁ ਪਾਰ ਤਰਾ ॥ 
ਮਰ ਮੁਕ ਕੋਧ₹ ਚੂਰ ਯ਼ਵ ਜਗ ॥ 


ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਸੰਸਾਰ ਰੂਪ ਭਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਦਸ ਅਸਟਸਮੋ ਗੁਰੁ ਤਾਸੁ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਬ ਅਬਟਬਗੇ ਗੂਲ ਗ਼ਜੂ ਕੀਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਅਠਾਰ੍ਹਹਵਾ ਗੁਰੂ ਕੀਤਾ 


ਕਬਿ ਬਾਧਿ ਕਬਿਤਨ ਮਧਿ ਲੀਯੋ ॥੩੮੭॥ 
ਕਰਿ ਗਧਿ ਲਕਿਰਜ ਸਧਿ ਜੀਧੇ ॥੩੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਵੀ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ॥੩੮੭॥ 


ਸਬ ਹੀ ਸਿਖ ਸੰਜੁਤਿ ਪਾਨ ਗਹੇ ॥ 
ਬਕ ਫ਼ੀ ਬਿ ਬੰਯੂਰਿ ਧਜ ਗਫੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੇਵਕਾ ਸਮੇਤ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰ ਪਕੜ ਲਏ। 


ਅਵਿਲੋਕਿ ਚਰਾਚਰਿ ਚਉਧ ਰਹੇ ॥ 
ਅਰਿਗੇਕਿ ਥਗੁਥਕਿ ਥਰਪ ਕਵੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਜੜ ਚੇਤਨ ਸਭ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਪਸੁ ਪਛ ਚਰਾਚਰ ਜੀਵ ਸਬੈ ॥ 


ਧਬ੍ਹ ਧਲ ਥਗ਼ਬ; ਯੀਕ ਰੈ ॥ 


ਪਸ਼ੂ-ਪੰਛੀ ਅਤੇ ਚਰ, ਅਚਰ, 


ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਤਬੈ ॥੩੮੮॥ 
ਗਗ ਗੌਖ਼ਕ ਮਰ ਧਿਯਬ ਕੈ ॥੩੪੬॥ 
ਗਣ, ਗੰਧਰਬ, ਭੂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਉਸ ਵੇਲੇ (ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ) ॥੩੮੮॥ 


ਇਤਿ ਅਠਦਸਵੋ ਗੁਰੂ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ਸਮਾਪਤੰ ॥੧੮॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਅਨਕਬਗੇ ਗੂਲਾ ਸ਼ਰਗਗ ਬਸਧਰ ॥੧੦॥ 
ਇਥੇ ਅਠਾਰ੍ਹਹਵਾਂ ਗੁਰੂ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ('ਮ੍ਰਿਗਹਾ') ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੧੮॥ 


ਅਥ ਨਲਨੀ ਸੁਕ ਉਨੀਵੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਐਪ ਜਲਜੀ ਜੂਠ ਰਜੀਗੇ ਗੂਦ ਕਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਨਲਨੀ ਸੁਕ ਉਨ੍ਹਹੀਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਕ੍ਿਪਾਣ ਕ੍ਰਿਤ ਛੰਦ ॥ 
ਗਰਾਧਗ ਗ੍ਰਾਜ ਲੌਕ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਕ੍ਰਿਤ ਛੰਦ: 


ਮੁਨਿ ਅਤਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਘਰਿ ਅਧ₹॥ 


ਬਹੁਤ ਅਪਾਰ 


ਗੁਣ ਗਣ ਉਦਾਰ ॥ 
ਗੂਗ ਗਗ ਰਗ₹ ॥ 


ਅਤੇ ਉਦਾਰਤਾ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਿਕ੍ਰਿਆ ਕਿਧ₹ ॥ 


ਨਿਤ ਕਰਤ ਚਾਰ ॥੩੮੯॥ 
ਜਿਜ ਭਕਰ ਬ₹ ॥੩੪੧॥ 
ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੩੮੯॥ 


ਲਖਿ ਛਬਿ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਗਿ ਲੁਗਿ ਬ੍ਰਰੰਗ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਲਾਜਤ ਅਨੰਗ ॥ 
ਗਯਰ ਘਸੰਗ॥ 
ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਪਿਖਿ ਬਿਮਲ ਅੰਗ ॥ 
ਧਿੱਬਿ ਕਿਸਜ਼ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਨਿਰਮਲਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਚਕਿ ਰਹਤ ਗੰਗ ॥੩੯੦॥ 
ਧਕਿ ₹ਫ਼ੁਜ ਗੰਗ ॥੩੧੦॥ 
ਗੰਗਾ ਵੀ ਹੈਰਾਨ ਸੀ ॥੩੯੦॥ 


ਲਖਿ ਦੁਤਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਬੈ ਰ੍ਰਰੈ ਘਧ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਪਾਰ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਰੀਝਤ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਕੀਚਰ ਕੂਸਕ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਵੀ ਰੀਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਯਾਨੀ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਯੁਜੀ ਘਧ₹॥ 
ਉਹ ਅਪਾਰ ਗਿਆਨਵਾਨ 


ਗੁਨ ਗਨ ਉਦਾਰ ॥੩੯੧॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਰਕ₹ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਦਾਰਤਾ ਜਿਹੇ ਗੁਣ ਦਾ ਸਮੁੱਚ ਸੀ ॥੩੯੧॥ 


ਅਬਯਕਤ ਅੰਗ ॥ 
ਅਕਧਗਜ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਅਪ੍ਰਤੱਖ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਚਮਕ 


ਆਭਾ ਅਭੰਗ ॥ 
ਯਮ ਘਮੰਗ॥ 


ਕਦੇ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸੋਭਾ ਸੁਰੰਗ ॥ 


ਮੀ ਯ੍ਰਗ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, 


ਤਨ ਜਨੁ ਅਨੰਗ ॥੩੯੨॥ 
ਰਜ ਯਜੂ ਅਸੰਗ ॥੩੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨੇ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ ॥੩੯੨॥ 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਉਦਾਸ ॥ 
ਜਿਧਿ ਠਿਜ ਰਗਬ॥ 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਦਾਸ (ਨਿਰਲਿਪਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਜਿ ਸਰਬ ਆਸ ॥ 
ਜਗਿ ਬਰਕ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਆਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦੇਣ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਗਿਆਨ ਦਾ 


ਅਤਿ ਬੁਧਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੩੯੩॥ 
ਅਰਿ ਫ੍ਰਧਿ ਸਕਗਬ ॥੩੧੩॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੩੯੩॥ 


ਤਨਿ ਸਹਤ ਧੂਪ ॥ 
ਰਜਿ ਫੁਜ ਬ੍ਰਧ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਦੱਤ) ਆਪਣੇ ਉਪਰ 


ਸੰਨਯਾਸ ਭੂਪ ॥ 


ਬਾਧਬ ਪ੍ਰਧ॥ 
ਧੁਪ ਨੂੰ ਸਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਨਿ ਛਬਿ ਅਨੂਪ ॥ 
ਰਜਿ ਲਗਿ ਘਜ੍ਰਧ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਛਬੀ ਬਹੁਤ ਅਨੂਪ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਸਿਵ ਸਰੂਪ ॥੩੯੪॥ 
ਗਜ੍ਹ ਧਿਕ ਬਲਧ ॥੩੧੪॥ 


ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਹੀ ਸਰੂਪ ਹੋਵੇ ॥੩੯੪॥ 


ਮੁਖ ਛਬਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਲੁਕਿ ਸਥੌਫ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੁਖ ਉਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਛਬੀ ਸੀ 


ਆਭਾ ਅਭੰਗ ॥ 
ਅਯਮ ਅਮੰਗ॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਆਭਾ ਸੀ। 


ਜੁਟਿ ਜੋਗ ਜੰਗ ॥ 
ਗੂਟਿ ਗ਼ੇਗ ਯੋਗ ॥ 
ਯੋਗ-ਸਾਧਨਾ ('ਜੰਗ') ਵਿਚ ਜੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਨਹੀ ਮੁਰਤ ਅੰਗ ॥੩੯੫॥ 
ਜਫ਼ੀ ਸ੍ਰਹਰ ਯੰਗ ॥੩੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਕਰਮਾਚਾਰ ਤੋਂ) ਅੰਗ ਨਹੀਂ ਮੋੜਦਾ ਸੀ ॥੩੯੫॥ 


ਅਤਿ ਛਬਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਜੈ ਲੁਕਿ ਸਕਗਬ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਸੀ, 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਨਿਰਾਸ ॥ 
ਜਿਧਿ ਕਿਜ ਜਿਗਬ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਆਸ ਤੋਂ ਪਰੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਸੁਬਾਸ ॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਸਜ ਬ੍ਰਗਧ ॥ 
ਮੁਨੀ ਦਾ ਮਨ ਸੁਗੰਧ ਯੁਕਤ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਚੰਗੀ ਭਾਵਨਾ ਵਾਲਾ ਸੀ)। 


ਗੁਨ ਗਨ ਉਦਾਸ ॥੩੯੬॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਰਗਬ ॥੩੧੧॥ 


ਉਹ ਵੈਰਾਗ ('ਉਦਾਸ') ਦਾ ਪੁੰਜ ਸੀ ॥੩੯੬॥ 


ਅਬਯਕਤ ਜੋਗ ॥ 
ਅਕਧਕਰ਼ ਯੀਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਯੋਗ ਅਕਥਨੀ ਸੀ। 


ਨਹੀ ਕਉਨ ਸੋਗ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਜ ਯੇਗ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਵੀ ਸੋਗ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਅਰੋਗ ॥ 
ਜਿਜਜਰਿ ਘਹੇਗ॥ 
ਨਿੱਤ ਪ੍ਰਤਿ ਰੋਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸੀ 


ਤਜਿ ਰਾਜ ਭੋਗ ॥੩੯੭॥ 
ਜਗਿ ਗੁਯ ਮੈਗ ॥੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ-ਭੋਗ ਨੂੰ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੯੭॥ 


ਮੁਨ ਮਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 


ਸ਼ੂਜ ਸਕੈ ਕੁਧਜ ॥ 


ਗੁਨ ਗਨ ਦਿਆਲ ॥ 
ਗੂਜ ਗਜ ਕਿਘਜ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਆਲਤਾ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਸੁਭਿ ਮਤਿ ਸੁਢਾਲ ॥ 


ਯੂੂਮਿ ਸਰਿ ਬ੍ਰਫਜ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਮਤ ਵਾਲਾ 


ਦ੍ਰਿੜ ਬ੍ਰਿਤ ਕਰਾਲ ॥੩੯੮॥ 
ਵਝੁ ਫਰਜ ਨਗਜ ॥੩੧੬॥ 
ਅਤੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਬਿਰਤੀ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੩੯੮॥ 


ਤਨ ਸਹਤ ਸੀਤ ॥ 
ਰਜ ਬਫ਼ਜ ਧੀਰ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਠੰਡ ਸਹਾਰਦਾ ਸੀ 


ਨਹੀ ਮੁਰਤ ਚੀਤ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਸ੍ਰਹਰ ਬੀਜ ॥ 


(ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਤੋਂ) ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਮੁੜਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਬਰਖ ਬੀਤ ॥ 


ਕਹ ਕੁ ਕੀਜ ॥ 


(ਅਜਿਹਾ ਕਰਦਿਆਂ) ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹੇ ਬੀਤ ਗਏ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਜੋਗ ਜੀਤ ॥੩੯੯॥ 
ਗਰ੍ਹ ਗ਼ੈਗ ਜੀ ॥੩੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੇ ਯੋਗ ਨੂੰ ਹੀ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੯੯॥ 


ਚਾਲੰਤ ਬਾਤ ॥ 
ਬਜੌਜ ਗਰ ॥ 


ਹਵਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ 


ਥ਼ਰਕੰਤ ਪਾਤ ॥ 
ਪਰ੍ਯਜ ਧਰ ॥ 


ਪੱਤਰ ਥਰ ਥਰ ਕੰਬਣ ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਪੀਅਰਾਤ ਗਾਤ ॥ 
ਧੀਅਗਜ ਗਰ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਪੀਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਨਹੀ ਬਦਤ ਬਾਤ ॥੪੦੦॥ 
ਜਫ਼ੀ ਕਕ੍ਜ ਗਜ ॥੪੦੦॥ 
(ਮੂੰਹੋਂ) ਗੱਲ ਕਹੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੪੦੦॥ 


ਭੰਗੰ ਭਛੰਤ ॥ 
ਮੰਗੇ ਮਲੌਜ ॥ 


ਭੰਗ ਖਾਦੇ ਸਨ, 


ਕਾਛੀ ਕਛੰਤ ॥ 
ਕਗਲੀ ਕਲੌਜ ॥ 
(ਯੋਗ ਦੇ) ਭੇਸ ਧਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਕਿੰਗ੍ਰੀ ਬਜੰਤ ॥ 
ਕਿਸੀ ਕਯੰਜ ॥ 


ਭਗਵਤ ਭਨੰਤ ॥੪੦੧॥ 
ਮਗਰਰ ਮਜੰਜ ॥੪੦੧॥ 


ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੪੦੧॥ 
ਨਹੀ ਡੁਲਤ ਅੰਗ ॥ 
ਜਰੀ ਭ੍ਰ੍ਜਰ ਯੰਗ॥ 


(ਮੁਨੀ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਅਭੰਗ ॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਸਜ ਘਮੰਗ॥ 


ਮੁਨੀ ਦਾ ਮਨ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, 


ਜੁਟਿ ਜੋਗ ਜੰਗ ॥ 
ਗੂਟਿ ਜੀਗ ਯੰਗ ॥ 
ਯੋਗ ਦੀ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਜਿਮਿ ਉਡਤ ਚੰਗ ॥੪੦੨॥ 
ਕਿਸਿ ਰਜ ਥੰਗ ॥੪੦੨॥ 
ਜਿਵੇਂ (ਆਕਾਸ਼ ਅੰਦਰ) ਗੁਡੀ ਉਡਦੀ ਹੈ ॥੪੦੨॥ 


ਨਹੀ ਕਰਤ ਹਾਇ ॥ 
ਜ਼ੀ ਨਕ੍ਜ ਫ਼ ॥ 
ਤਪ ਨੂੰ ਚਾਉ ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਪ ਕਰਤ ਚਾਇ ॥ 
ਜਧ ਤਰਜ ਬਵ੍‌ ॥ 
(ਤਪ ਦੇ ਅੰਖ ਕਾਰਨ ਕਦੇ) ਹਾਇ ਤਕ ਨਹੀਂ ਉਚਾਰਦਾ ਸੀ। 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਿਜਜ਼ਰਿ ਕਜਵ੍ ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਹਰ ਰੋਜ਼ 


ਬਹੁ ਭਗਤ ਭਾਇ ॥੪੦੩॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਗਰ ਮਵ੍ ॥੪੦੩॥ 
ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੪੦੩॥ 


ਮੁਖ ਭਛਤ ਪਉਨ ॥ 


ਸ੍ਰ ਮਲਰ ਧਰਜ ॥ 


ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਹਵਾ ਭਖਦਾ ਸੀ, 


ਤਜਿ ਧਾਮ ਗਉਨ ॥ 
ਜਗਿ ਪਸ ਗਰਜ ॥ 


ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਣਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਮੁਨਿ ਰਹਤ ਮਉਨ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਵਰੁਜ ਸਰਜ ॥ 
ਮੁਨੀ ਚੁਪ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਭ ਰਾਜ ਭਉਨ ॥੪੦੪॥ 
ਯ੍ਰਮ ਗਜ ਮਰਜ ॥੪੦੪॥ 


(ਇਹੀ ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ੁਭ ਰਾਜ ਭਵਨ ਸੀ ॥੪੦੪॥ 


ਸੰਨਯਾਸ ਦੇਵ ॥ 
ਧੰਧਯ ਫੇੇਕ ॥ 
(ਉਸ) ਸੰਨਿਆਸ ਦੇਵ ਮੁਨੀ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਭੇਦ 


ਮੁਨਿ ਮਨ ਅਭੇਵ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਜ ਮੇਕ ॥ 
ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਅਨਜੁਰਿ ਅਜੇਵ ॥ 


ਅਜਯੂੂਕਿ ਅਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬੁਢਾਪੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਸੀ, 


ਅੰਤਰਿ ਅਤੇਵ ॥੪੦੫॥ 
ਘੰਜਵਿ ਘਹੇਕ ॥੬੦੫॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਹਿਰਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਹੈ (ਅਥਵਾ ਅਡੋਲ ਸੀ) ॥੪੦੫॥ 


ਅਨਭੂ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥ 
ਅਜਪ੍ਰ ਜਕਗਧ ॥ 
ਅਨੁਭਵ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਸੀ, 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਉਦਾਸ ॥ 
ਜਿਜਜ਼ਰਿ ਰਗਬ॥ 
ਸਦਾ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਗੁਨ ਅਧਿਕ ਜਾਸ ॥ 
ਗੂਜ ਅਧਿਕ ਯਬ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਗੁਣ ਸਨ। 


ਲਖਿ ਲਜਤ ਅਨਾਸ ॥੪੦੬॥ 
ਜਬੈ ਜਯਹ ਅਜਬ ॥੪੦੩॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਆਸ ਮੁਕਤ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੪੦੬॥ 
ਬ੍ਰਹਮੰਨ ਦੇਵ ॥ 
ਜੁਸੰਜ ਕੇਕ ॥ 


ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਦਾ ਮੁਖੀ (ਦੱਤ) ਸਮੂਹ ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ 


ਗੁਨ ਗਨ ਅਭੇਵ ॥ 


ਗੂਜ ਗਜ ਮੇਕ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਤੋਂ ਪਰੇ ਸੀ। 


ਦੇਵਾਨ ਦੇਵ ॥ 
ਫੇਕਜ ਕੇਕ ॥ 
(ਉਹ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਦੇਵਤਾ ਸੀ 


ਅਨਭਿਖ ਅਜੇਵ ॥੪੦੭॥ 
ਅਜਮਿਯੁ ਘਯੇਕ ॥੬੦੪॥ 
ਅਤੇ ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਜਿਤ ਸੀ ॥੪੦੭॥ 


ਸੰਨਿਆਸ ਨਾਥ ॥ 
ਬੌਜਿਅਸ ਜਪ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, 


ਅਨਧਰ ਪ੍ਰਮਾਥ ॥ 
ਅਜਪਕ ਜ਼ਸਪ ॥ 
ਆਧਾਰ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਮਿਧਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਇਕ ਰਟਤ ਗਾਥ ॥ 
ਫਰਕ ਹਟਰ ਗਪ ॥ 


ਇਕੋ ਵਾਰਤਾ ਰਟਦਾ ਸੀ, 
ਟਕ ਏਕ ਸਾਥ ॥੪੦੮॥ 
ਟਕ ਧਕ ਯਪ ॥੪੦੬॥ 


ਇਕ ਟਕ ਵੇਖਦਾ ਸੀ ॥੪੦੮॥ 


ਗੁਨ ਗਨਿ ਅਪਾਰ ॥ 


ਗੂਜ ਗਿ ਅਧ ॥ 
ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲਾ ਮੁਨੀ 


ਮੁਨਿ ਮਨਿ ਉਦਾਰ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਸਕੈ ਰਕ₹॥ 


ਗੁਣਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਸੁਭ ਮਤਿ ਸੁਢਾਰ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਮ ਸਰਿ ਬ੍ਰਗਦ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਬੁੱਧੀ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ, 


ਬੁਧਿ ਕੋ ਪਹਾਰ ॥੪੦੯॥ 


ਗ੍ਰਧਿ ਕਗੇ ਧਰ ॥੪੦੧॥ 


(ਮਾਨੋ) ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਪਹਾੜ ਹੋਵੇ ॥੪੦੯॥ 


ਸੰਨਿਆਸ ਭੇਖ ॥ 
ਬੰਜਿਅਧ ਮੇਯ਼ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸ ਭੇਖ ਵਾਲਾ, 


ਅਨਿਬਿਖ ਅਦ੍ੈਖ ॥ 
ਘਜਿਕਿਯ ਘੈਧ ॥ 
ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਦ੍ਰੈਸ਼ਭਾਵ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਸੀ। 


ਜਾਪਤ ਅਭੇਖ ॥ 
ਗਧਰ ਘਮੇਯ ॥ 
ਭੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਬ੍ਰਿਧ ਬੁਧਿ ਅਲੇਖ ॥੪੧੦॥ 
ਫ੍ਰਖ ਗ੍ਰਧਿ ਅਗੇ ॥੪੧੦॥ 
ਵੱਡੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਸੀ ॥੪੧੦॥ 


ਕੁਲਕ ਛੰਦ ॥ 
ਕ੍ਰਜਨ ਲੌਕ ॥ 
ਕੁਲਕ ਛੰਦ: 


ਇੰਦਰ (ਦਾ ਹਿਰਦਾ) ਧੜਕਦਾ ਹੈ, 


ਚੰ ਚਕਿਤ ਚੰਦ ॥ 
ਧੌ ਬਕਿਜ ਧੌਕ ॥ 


ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਥੰ ਥਕਤ ਪਉਨ ॥ 
ਪੰ ਪਠਜ ਧਰਜ ॥ 
ਹਵਾ ਥਕ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਭੰ ਭਜਤ ਮਉਨ ॥੪੧੧॥ 
ਮੈ ਮਗਰ ਸਰਜ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੧੧॥ 


ਜੰ ਜਕਿਤ ਜਛ ॥ 
ਯੌ ਯਕਿਜ ਯਲ ॥ 


ਪੰ ਪਚਤ ਪਛ ॥ 
ਧੋ ਧਥਜ ਧਲ ॥ 


ਪੰਛੀ ਖਪਤ ('ਪਚਤ') ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਧੰ ਧਕਤ ਸਿੰਧੁ ॥ 


ਪੰ ਪਕਾ ਧਿਂਧੂੂ ॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਧੜਕ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਬੰ ਬਕਤ ਬਿੰਧ ॥੪੧੨॥ 
ਕੌ ਕਕਹ ਕਿੱਪ ॥੪੧੨॥ 
ਵਿੰਧਿਆਚਲ ਸ਼ੋਰ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੧੨॥ 


ਸੰ ਸਕਤ ਸਿੰਧੁ ॥ 
ਬੰ ਬਲਜ ਜਿੱਧੂ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਸੁਕੜ ਗਿਆ ਹੈ (ਅਥਵਾ ਸੰਸੇ ਵਿਚ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ) 


ਗੰ ਗਕਤ ਗਿੰਧ ॥ 
ਗੋ ਗਲਜ ਗਿੱਪ॥ 
ਦਿਗਜ ਹਾਥੀ ('ਗਿੰਧ') ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹਨ, 


ਤੰ ਤਕਤ ਦੇਵ ॥ 
ਜੌ ਜਲਜ ਕੇਕ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਇਕ-ਟਕ ਵੇਖਦੇ ਹਨ, 


ਅੰ ਅਕਤ ਭੇਵ ॥੪੧੩॥ 
ਯੰ ਅਜ਼ ਮੇਕ ॥੪੧੩॥ 
ਭੇਦ ਨਾ ਮਿਲਣ ਕਾਰਨ ਅਕ ਗਏ ਹਨ ॥੪੧੩॥ 


ਲੰ ਲਖਤ ਜੋਗਿ ॥ 
ਜੰ ਜਬਰ ਗੇਗਿ॥ 
ਯੋਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਸੰਸਾਰੀ ਲੋਗ) 


ਭੰ ਭ੍ਰਮਤ ਭੋਗਿ ॥ 


ਮੈ ਖ਼ਸਰ ਮੈਗਿ॥ 
ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੰ ਬਕਤ ਬੈਨ ॥ 
ਕੌ ਕਲਰ ਫੈਜ ॥ 


ਬਚਨ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, 


ਚੰ ਚਕਤ ਨੈਨ ॥੪੧੪॥ 
ਧੌ ਬਭਰ ਜੈਜ ॥੪੧੪॥ 
ਅੱਖਾ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੧੪॥ 


ਤੋਂ ਤਜਤ ਅਤੁ ॥ 
ਜੌ ਰਕਰ ਘੜ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਅਸਤ੍ਰ ਛਡਦੇ ਹਨ, 


ਛੰ ਛਕਤ ਛਤ੍ਰ ॥ 
ਲੰ ਲੁਠਰ ਲੜ ॥ 


ਛਤ੍ਰੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਪੰ ਪਰਤ ਪਾਨ ॥ 
ਬੇ ਧਰਜ ਬਸ ॥ 
ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਭੰ ਭਰਤ ਭਾਨ ॥੪੧੫॥ 


ਮੰ ਮਰ ਮਜ ॥੪੧੫॥ 


ਸੂਰਜ ਭੈ ਨਾਲ ਭਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੧੫॥ 


ਬੰ ਬਜਤ ਬਾਦ ॥ 
ਕੌ ਕਜਰ ਗਕ ॥ 
ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਨੰ ਨਜਤ ਨਾਦ ॥ 
ਜੰ ਜਜਰ ਜਠ॥ 


ਨਾਦ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਅੰ ਉਠਤ ਰਾਗ ॥ 


ਯੰ ਰਠਨਜ ਗ਼ਗ॥ 
ਰਾਗ ਉਠ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਉਫਟਤ ਸੁਹਾਗ ॥੪੧੬॥ 
ਰਧਟਰ ਬ੍ਰਗਗ ॥੪੧੧॥ 
ਖੁਸ਼ੀ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੪੧੬॥ 


ਛੰ ਸਕਤ ਸੂਰ ॥ 
ਲੇ ਬਕਜ਼ ਬ੍ਰ ॥ 


ਭੰ ਭ੍ਰਮਤ ਹੂਰ ॥ 


ਮੰ ਖ਼ਸਰ ਫੂਵ॥ 


ਰੰ ਰਿਝਤ ਚਿਤ ॥ 
੨ ਕਿਚੁਜ ਰਿਜ ॥ 


ਚਿਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਤੰ ਤਜਤ ਬਿਤ ॥੪੧੭॥ 
ਜੌ ਜਕਰ ਕਿਰ ॥੬੧੪॥ 
ਧਨ ਵਾਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੧੭॥ 


ਛੰ ਛਕਤ ਜਛ ॥ 
ਲੋ ਲਗਹ਼ ਜਲ ॥ 
ਯਕਸ਼ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਭੰ ਭ੍ਰਮਤ ਪਛ ॥ 


ਮੰ ਖ਼ਸਜ ਧਲ ॥ 


ਪੰਛੀ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਘੁੰਮ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ, 
ਭੰ ਭਿਰਤ ਭੂਪ ॥ 
ਮੈ ਮਿਕਰ ਪ੍ਰਧ॥ 


ਰਾਜੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ) ਭਿੜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਨਵ ਨਿਰਖ ਰੂਪ ॥੪੧੮॥ 


ਜਰ ਜਿਕ਼੍ ਦੁਧ ॥੪੧੬॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਨਵੇਂ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਇਹ ਦਸ਼ਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ।) ॥੪੧੮॥ 


ਚਰਪਟ ਛੰਦ ॥ 
ਬਵਧਟ ਲੌਕ ॥ 


ਚਰਪਟ ਛੰਦ: 


ਗਲਿਤੰ ਜੋਗ ॥ 
ਗੁਗਿਜ ਗੇਗੁ ॥ 


(ਦੱਤ) ਯੋਗ ਵਿਚ ਗ਼ਲਤਾਨ ਹੈ; 


ਦਲਿਤੰ ਭੋਗੰ ॥ 
ਕਰਿਜੇ ਮੇਗ ॥ 
ਭੋਗਾ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁਟਿਆ ਹੈ, 


ਭਗਿਵੇ ਭੇਸੰ ॥ 
ਮਗਿਕੇ ਮੇਧ॥ 


ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ, 


ਸੁਫਿਲੇ ਦੇਸ ॥੪੧੯॥ 
ਬ੍ਰਗਿਗੇ ਕੇਬੰ ॥੪੧੧॥ 


ਸਫਲ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੧੯॥ 


ਅਚਲ ਧਰਮੰ ॥ 
ਅਬਜੁ ਪਵਸੇ॥ 


ਧਰਮ ਵਿਚ ਅਚਲ ਹੈ, 


ਅਖਿਲ ਕਰਮ ॥ 
ਅਬਿੈਜ ਵਸੇ ॥ 


ਸਮੂਹ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਅਮਿਤ ਜੋਗੰ ॥ 
ਅਸਿ ਗੇਗੇ ॥ 
ਅਮਿਤ ਯੋਗ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਤਜਿਤ ਭੋਗੰ ॥੪੨੦॥ 
ਜਗਿਰ 'ਮੈਗ ॥੪੨੦॥ 


ਭੋਗਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਚੁਕਾ ਹੈ ॥੪੨੦॥ 


ਸੁਫਲ ਕਰਮੰ ॥ 
ਜ੍ਰਯਜ਼ ਲਦਸੰ ॥ 
ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਸਫਲ ਹੈ, 


ਸੁਬ੍ਰਿਤ ਧਰਮ ॥ 
ਜਰਗ ਪਦ੍ਸ ॥ 
ਧਰਮ ਵਾਲੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬਿਰਤੀ ਹੈ, 


ਕੁਕ੍ਰਿਤ ਹੰਤਾ ॥ 
ਕ੍ਰਰ੍ਹਾਜ ਫੌਗ ॥ 
ਮਾੜੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਸੁਗਤੰ ਗੰਤਾ ॥੪੨੧॥ 
ਬ੍ਰਗਜੇ ਗੋਗ ॥੪੨੧॥ 


ਚੰਗੀ ਚਾਲ ਅਥਵਾ ਮਰਯਾਦਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੨੧॥ 


ਦਲਿਤੰ ਦੋਹ ॥ 
ਕਰਿਜੇ ਜੇਡ ॥ 


ਦ੍ਰੋਹ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਮਲਿਤੰ ਮੋਹੰ ॥ 
ਸਰਿਜ ਗੇਫ਼ ॥ 


ਮੋਹ ਨੂੰ ਮਲ ਸੁਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਸਲਿਤੰ ਸਾਰ ॥ 
ਬਜਿਜ ਯ₹॥ 
ਸਾਰ ਤੱਤ੍ਰ ਦੀ ਨਦੀ ('ਸਲਿਤੀ') ਹੈ, 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਚਾਰੰ ॥੪੨੨॥ 
ਯ੍ਰਭਰਾਜ ਯਦੰ ॥੪੨੨॥ 


ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਕਰਮਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੨੨॥ 


ਭਗਵੇ ਭੇਸੰ ॥ 
ਮਗਰੇ ਮੇਧੇ ॥ 
ਭਗਵੇ ਭੇਸ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਸੁਫਲੰ ਦੇਸੰ ॥ 
ਜ੍ਰਯਜੇ ਕੇਬੋ॥ 


ਸੁਫਲ ਦੇਸ਼ ਵਾਲਾ ਹੈ, 


ਸੁਹ੍ਰਿਦੰ ਸਰਤਾ ॥ 


ਯ੍ਰਫ਼ਕੌ ਬਰਗ ॥ 
ਸੁਹਿਰਦਤਾ ਦੀ ਨਦੀ ਹੈ, 


ਕੁਕ੍ਰਿਤੰ ਹਰਤਾ ॥੪੨੩॥ 
ਕਰਾਗੇ ਫਰਗ਼ ॥੪੨੩॥ 
ਮਾੜੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੨੩॥ 


ਚਕ੍ਿਤ ਸੂਰੰ॥ 
ਥਗ੍ਹਾਰੰ ਬਰ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ('ਸੁਰੰ') ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਬਮਤੰ ਨੂਰੰ ॥ 
ਕਸਰ ਜਰ ॥ 
ਨੂਰ ਨੂੰ ਉਗਲ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਏਕੰ ਜਪਿਤੰ ॥ 
ਧ੍ਕੀ ਯਧਿਜੇ ॥ 


ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਜਪ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਏਕੋ ਥਪਿਤੰ ॥੪੨੪॥ 
ਧੁਰੇ ਪਧਿਹ ॥੪੨੪॥ 


ਇਕ ਦੀ ਹੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨੪॥ 
ਰਾਜੰ ਤਜਿਤੂੰ ॥ 


ਗਯੰ ਜਗਿਲਂ ॥ 
ਰਾਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਈਸੰ ਭਵਿਤ੍ਹੰ ॥ 
ਫੰਜ ਮਰਿਲ਼ ॥ 


ਈਸ਼ਵਰ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਜਪੰ ਜਪਿਤੂੰ ॥ 
ਗਧੰ ਯਧਿਲੇ ॥ 


ਇਕ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਦੇ ਜਾਪ ਜਪਣ ਵਿਚ 


ਏਕੰ ਥਪਿਤ੍ਹੰ ॥੪੨੫॥ 
ਧ੍ਕ ਪਧਿਜੰ ॥੪੨੧॥ 
(ਮਨ) ਸਥਿਰ ਕਰ ਚੁਕੇ ਹਨ ॥੪੨੫॥ 


ਬਜਤੰ ਨਾਦੰ ॥ 
ਕਹੇ ਜਠ ॥ 


ਨਾਦ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਬਿਦਿਤੰ ਰਾਗੰ ॥ 
ਕਿਫਿਰੈ ਗਗੋ॥ 


ਰਾਗ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਜਪਤੰ ਜਾਪੰ ॥ 


ਯ਼ਧਰੇ ਗਧੇ ॥ 


ਜਾਪ ਨੂੰ ਜਪਣ ਨਾਲ 


ਤ੍ਰਸਿਤੰ ਤਾਪੰ ॥੪੨੬॥ 
ੜਬਿਜੌ ਗਧੇ ॥੪੨੧॥ 


ਤਾਪ (ਦੁਖ) ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੨੬॥ 
ਚਕਿਤੰ ਚੰਦੰ ॥ 


ਬਕਿਜ ਬੌਠੰ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਧਕਤੰ ਇੰਦੰ ॥ 
ਪੁਯਜੇਂ ਵੌਠੁ ॥ 
ਇੰਦਰ (ਦਾ ਹਿਰਦਾ) ਧੜਕ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਤਕਤੰ ਦੇਵੰ ॥ 
ਲਜੋਂ ਟੇਕ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਤਕ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਭਗਤੰ ਭੇਵੰ ॥੪੨੭॥ 
ਮਗਜ਼ੇ ਮੇਕ ॥੪੨੪॥ 


(ਦੱਤ ਦੇ) ਭਗਤ ਬਣ ਗਏ ਹਨ ॥੪੨੭॥ 


ਭ੍ਰਮਤੰ ਕੂਤੰ ॥ 
ਖ਼ਸਰਂ ਮ੍੍ਰੰ॥ 
ਭੂਤ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਲਖਿਤੌ ਰੂਪੰ ॥ 
ਜਬੈਜ ਲਧੰ ॥ 


ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਚਕ੍ਹਤੰ ਚਾਰੰ ॥ 
ਬਕ਼ਜ਼ੌ ਬਦ ॥ 
ਚਾਰੇ (ਪਾਸੇ) ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਸੁਹ੍ਰਿਦੰ ਸਾਰੰ ॥੪੨੮॥ 
ਬਰਫ ਗਦ ॥੬੨੦॥ 
(ਮੁਨੀ) ਸੁਹਿਰਦਤਾ ਦਾ ਸਾਰ ਹਨ ॥੪੨੮॥ 


ਨਲਿਨੰੰ ਸੂਅੰ ॥ 

ਜਜਿਜੋ ਲ੍ਰਯੋ ॥ 
ਨਲਕੀ ਉਤੇ ਬੈਠਾ ਤੋਤਾ, 
ਲਖਿ ਅਉਧੂਅੰ ॥ 
ਕਿ ਅਰਬ੍ਰਯ ॥ 


ਅਵਧੂਤ (ਦੱਤ) ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਚਟ ਦੇ ਛਟਾ ॥ 


ਥਟ ਕੇ ਲਟ ॥ 
(ਉਸ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਪਿੰਜਰੇ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ) ਉਹ ਝਟਪਟ ਉਡ ਗਿਆ, 


ਭਰਮ ਤੇ ਜਟਾ ॥੪੨੯॥ 
ਖ਼ਸ ਰੇ ਯਹ ॥੪੨੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਆਤਮਾ ਵੀ ਭਰਮ ਵਿਚ ਜੁਟੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੪੨੯॥ 


ਤਕਿਤੰ ਦੇਵੰ ॥ 
ਜਲਿ ਟੇਕੋ ॥ 
(ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ 


ਬਕਿਤੰ ਭੇਵੰ ॥ 
ਕਕਿਜ਼ ਮੇਕ ॥ 
ਦੱਤ ਦੇਵ ਨੇ ਕਿਹਾ 
ਦਸ ਨਵ ਸੀਸੰ ॥ 
ਕਬ ਜਕ ਬੀਧੰ॥ 


ਕਿ ਇਹ ਮੇਰਾ ਉਨ੍ਹਹੀਵਾ ਗੁਰੂ ('ਸੀਸੀ) ਹੈ 


ਕਰਮਕ ਦੀਸੰ ॥੪੩੦॥ 


ਕਜਸਕ ਕੀਧ ॥੪੩੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ('ਕਰਮਕ') ਦਿਸਦਾ ਹੈ ॥੪੩੦॥ 


ਬੁਧਿਤੰ ਧਾਮ ॥ 
ਗ੍ਰੰਪਿਜ ਪਸ ॥ 


(ਮਨੁੱਖ) ਅਕਲ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, 


ਗ੍ਰਿਹਿਤੰ ਬਾਮੰ ॥ 
ਗ੍ਰਫਿਰੋ ਗਸੰ॥ 
ਘਰ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ (ਲੀਨ ਹੈ) 


ਭੂਮਤੰ ਮੋਹੰ ॥ 
ਖ਼ਸਰੌ ਸੇਫ ॥ 


ਮਮਤਾ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ 


ਮਮਤੰ ਮੋਹ ॥੪੩੧॥ 
ਸਸਰੇ ਸੇਫ ॥੪੩੧॥ 
ਭਰਮਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੪੩੧॥ 


ਮਮਤਾ ਬੁਧੰ ॥ 
ਸਸਗ ਕ੍ਰਪੰ॥ 
ਮਮਤਾ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ 


ਸ੍ਰਿਹਤੰ ਲੋਗੰ ॥ 
ਯ੍ਰਫ੍ਜੇ ਗੇਗੋ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਲੋਕ ਹਨ, 


ਅਹਿਤਾ ਧਰਮੰ ॥ 
ਅਫਿਗ ਪਕਸ॥ 


ਹਿਤ ਰਹਿਤ ਧਰਮ ਵਾਲੇ ਹਨ, 


ਲਹਿਤਹ ਭੋਗ ॥੪੩੨॥ 
ਜਫਿਰਫ ਮੈਗੇ ॥੬੩੨॥ 


ਭੋਗਾ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਨ ॥੪੩੨॥ 


ਗ੍ਰਿਸਤੰ ਬੁਧੰ ॥ 
ਗੂਬ਼ਜੇ ਕਰੈ ॥ 
ਬੁੱਧੀ ਜਕੜੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਮਮਤਾ ਮਾਤੰ ॥ 
ਸਸਗ ਸਜੇ ॥ 


ਮਾਤਾ ਦੀ ਮਮਤਾ, 


ਪੁਤ੍ਰੰ ਭ੍ਰਾਤ ॥੪੩੩॥ 

ਧ੍ਰਕੰ ਅਜ ॥੬੩੩॥ 

ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਭਰਾ ਦੇ ਮੋਹ ਕਰ ਕੇ ॥੪੩੩॥ 
ਗ੍ਰਸਤੰ ਮੋਹੰ ॥ 

ਸਬਜ਼ ਗੇਫੁ ॥ 

ਮੋਹ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਧਰਿਤੰ ਕਾਮੰ ॥ 
ਪਵਿਜੌ ਕਸੰ॥ 


ਕਾਮਨਾਵਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਜਲਤੌੰ ਕੋਧੰ ॥ 
ਗਗਜ਼ੇਂ ਕਗੇਪੈ ॥ 


ਕੋਧ ਵਿਚ ਸੜਦਾ ਹੈ, 


ਪਲਿਤੰ ਦਾਮ ॥੪੩੪॥ 
ਧਰਿਜ ਗੁਸ ॥੪੩੪॥ 
ਦਾਮ' (ਮਾਇਆ) ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੩੪॥ 


ਦਲਤੰ ਬਿਯੋਧੰ ॥ 
ਕਜਜ਼ੇ ਕਿਧੇਬੰ ॥ 
ਬਿਆਧੀ ਨੇ ਦਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਤਕਿਤੰ ਦਾਵੰ ॥ 
ਰਕਿਜੌ ਗੁਥੰ ॥ 


ਮੌਕੇ ਨੂੰ ਤਕਦਾ ਹੈ, 


ਅੰਤਹ ਨਰਕੰ ॥ 
ਅੰਜਫ਼ ਜਕਕ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ 


ਗੰਤਹ ਪਾਵੰ ॥੪੩੫॥ 
ਗੋਜਫ਼ ਧਰਕੇ ॥੪੩੫॥ 
ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਵੇਗਾ ॥੪੩੫॥ 


ਤਜਿਤੰ ਸਰਬੰ ॥ 
ਜਗਿਜੌ ਧਰਕੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ, 


ਗ੍ਰਹਿਤੰ ਏਕੰ ॥ 
ਗ਼ਫਿਜੇ ਧ੍ਕੀ ॥ 
ਇਕੋ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਭਤੰ ਭਾਵੰ ॥ 
ਯਮਨ ਮਥੇ ॥ 


ਤਦ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ 


ਤਜਿਤੰ ਦ੍ਰੈਖੈ ॥੪੩੬॥ 
ਜਗਿਰੋ ਫੇਯੋ ॥੪੩੧॥ 


ਜਦ ਦ੍ਰੈਖ ਨੂੰ ਛਡਦਾ ਹੈ ॥੪੩੬॥ 


ਨਲਿਨੀ ਸੁਕਿ ਜਯੰ ॥ 
ਜਜਿਜੀ ਕਿ ਯਧ ॥ 
ਨਲਨੀ ਸੁਕ ਵਾਗ 


ਤਜਿਤੰ ਦਿਰਬੰ ॥ 
ਜਗਿਜੇ ਕਿਟਥ ॥ 


ਧਨ ਦੌਲਤ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਸਫਲੀ ਕਰਮੰ ॥ 
ਬਯਲੀ ਲਵਸੇ ॥ 


(ਤਦ ਉਹ) ਕਰਮਾ ਵਿਚ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ 
ਲਹਿਤੰ ਸਰਬੰ ॥੪੩੭॥ 
ਜਫਿਜੇ ਧਟਥੇ ॥੪੩੪॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ (ਸੁਖ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੪੩੭॥ 


ਇਤਿ ਨਲਿਨੀ ਸੁਕ ਉਨੀਸਵੋ ਗੁਰੂ ਬਰਨਨੰ ॥੧੯॥ 


ਝ੍ਰੈ ਜਕਿਜੀ ਬ੍ਰਕ ਰਜੀਬਗੇ ਗੂਲ ਕਟਜਜ ॥੧੧॥ 
ਇਥੇ 'ਨਲਨੀ ਸੁਕ' ਉਨ੍ਹਹੀਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਵਰਣਨ ਸਮਾਪਤ ॥੧੯॥ 


ਅਥ ਸਾਹ ਬੀਸਵੋ ਗੁਰੁ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਯਫ਼ ਕੀਬਗੇ ਗੂਲ ਕਪਜ ॥ 


ਹੁਣ 'ਸ਼ਾਹ' ਵੀਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਗੇ ਚਲਾ ਦਤ ਜਟ ਧਾਰੀ ॥ 
ਅਗੇ ਥਗ ਕਰ ਯਟ ਘਹੀ ॥ 
ਜਟਾਧਾਰੀ ਦੱਤ ਅਗੇ ਨੂੰ ਤੁਰ ਚਲਿਆ। 


ਬੇਜਤ ਬੇਣ ਬਿਖਾਨ ਅਪਾਰੀ ॥ 
ਕੇਯਜ ਕੇਗ ਕਿਜ ਘਯਰੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਅਪਾਰ ਰਣਸਿੰਗੇ ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਅਸਥਾਵਰ ਲਖਿ ਚੇਤਨ ਭਏ ॥ 
ਅਬਪਰਕਕ ਬਿ ਬੇਜਜ ਮਦ ॥ 
(ਇਸ ਸਥਿਤੀ ਅਥਵਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਜੜ ਚੇਤਨ ਹੋ ਗਏ 


ਚੇਤਨ ਦੇਖ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹਰੈ ਗਏ ॥੪੩੮॥ 
ਬੇਰਜ ਕੇ ਬਕ੍ਹਾਜ ਕਰੈ ਗ੍‌ ॥੪੩੬॥ 
ਅਤੇ ਚੇਤਨ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੪੩੮॥ 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਕਛੁ ਕਹਾ ਨ ਜਾਈ ॥ 


ਸਭ ਛਧ ਕਲ੍ਹ ਨਰ ਜ ਗਵੁੰ ॥ 


ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਹੈ, ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, 


ਨਿਰਖਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਰਹੀ ਸਕਲ ਲੁਕਾਈ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਬਕਰਜ ਕਰੀ ਬਲਜ ਯੂਕਗਵੁ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਿਤ ਜਿਤ ਜਾਤ ਪਥਹਿ ਰਿਖਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਗਿਰ ਜ਼ਰ ਧਪਵਿ ਵਿੱਬਿ ਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਰਿਸ਼ੀ ਗਿਆ, 


ਜਾਨੁਕ ਪ੍ਰੇਮ ਮੇਘ ਬਰਖ੍ਰਯੋ ॥੪੩੯॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਜੇਸ ਸੇਬ ਕਟਬੁਧੇ ॥੪੩੧॥ 
(ਉਥੇ) ਮਾਨੋ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਬਦਲ ਵਰ੍ਹਹ ਪਿਆ ॥੪੩੯॥ 


ਤਹ ਇਕ ਲਖਾ ਸਾਹ ਧਨਵਾਨਾ ॥ 
ਹਫ ਭਨ ਜਬ ਧਯਫ਼ ਪਜਗਜ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਧਨਵਾਨ ਸ਼ਾਹ ਵੇਖਿਆ 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਧਰਿ ਦਿਰਬ ਨਿਧਾਨਾ ॥ 
ਸਫ਼ ਦਧ ਪਿ ਕਰਕ ਜਿਪ ॥ 


(ਜੋ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦੌਲਤ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਅਰੁ ਤੇਜ ਅਪਾਰੂ ॥ 


ਸਫ਼ ਗੇਰਿ ਅਲ ਹੇਜ ਘਧਲ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਤੇ) ਮਹਾਨ ਜੋਤਿ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਤੇਜ ਸੀ। 


ਆਪ ਘੜਾ ਜਾਨੁਕ ਮੁਖਿ ਚਾਰੂ ॥੪੪੦॥ 
ਅਧ ਬਛ ਗਜ੍ਹਲ ਸ੍ਰਬਿ ਬਲਾ ॥੪੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪ ਘੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੪੦॥ 


ਬਿਕ੍ਰਿਅ ਬੀਚ ਅਧਿਕ ਸਵਧਾਨਾ ॥ 
ਕਿਰ੍ਹਅ ਕੀਥ ਅਧਿਠ ਬਕਘਜ ॥ 
(ਸੋਦਾ) ਵੇਚਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਵਧਾਨ ਸੀ, 


ਬਿਨੁ ਬਿਪਾਰ ਜਿਨ ਅਉਰ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਕਿਜਹ ਕਿਧਨ ਗਿਜ ਘਰਕ ਜ ਗਜ ॥ 
ਉਹ ਬਪਾਰ ਤੋਂ ਭਿੰਨ ਹੋਰ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਆਸ ਅਨੁਰਕਤ ਤਾਸੁ ਬ੍ਰਿਤ ਲਾਗਾ ॥ 


ਅਬ ਘਜ੍ੂੁਹਲਰ ਗ਼ਜੂ ਰਜ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਿਰਤੀ ਆਸ਼ਾ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਮਾਨਹੁ ਮਹਾ ਜੋਗ ਅਨੁਰਾਗਾ ॥੪੪੧॥ 


ਸਜਫ਼ੂ ਸਰ ਗੇਗ ਘਜੂਗਗ ॥੪੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਉਹ ਯੋਗ ਦੀ ਅਤਿ ਲਗਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ ॥੪੪੧॥ 


ਤਹਾ ਰਿਖਿ ਗਏ ਸੰਗਿ ਸੰਨਜਾਸਨ ॥ 
ਰਫ਼ ਕਿੱਬੈ ਗਹ ਸੰਗਿ ਸੰਧਬਜ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲਈ ਰਿਸ਼ੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ, 


ਕਈ ਛੋਹਨੀ ਜਾਤ ਨਹੀ ਗਨਿ ॥ 
ਕਵੁੰ ਲੇਫ਼ਜੀ ਗਰ ਜਫ਼ੀ ਗਜਿ॥ 


(ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ) ਦੀਆਂ ਕਈ ਛੋਹਣੀਆਂ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਜਾਇ ਦੁਆਰ ਪਰ ਬੈਠੇ ॥ 


ਗ ਕੇ ਯਭ੍‌੍‌ ਫ੍ਰਗਕ ਧ੨ ਕੈਠੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਜਾ ਬੈਠੇ 


ਸਕਲ ਮੁਨੀ ਮੁਨੀਰਾਜ ਇਕੈਠੇ ॥੪੪੨॥ 


ਬਕਾਗੁ ਸਜੀ ਸੂਜੀਗਯ ਭ੍ਰਠਠੇ ॥੪੪੨॥ 
ਸਾਰੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਨਾਲ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ॥੪੪੨॥ 


ਸਾਹ ਸੁ ਦਿਰਬ ਬ੍ਰਿਤ ਲਗ ਰਹਾ ॥ 
ਯਫ਼ ਗਰ ਕਿਕਥ ਫਰਜ ਜਗ ਕਗ ॥ 
(ਉਸ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਬਿਰਤੀ ਧਨ ਦੌਲਤ ਵਿਚ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਰਿਖਨ ਓਰ ਤਿਨ ਚਿਤ੍ਰਯੋ ਨ ਕਹਾ ॥ 
ਕਿਥਜ ਅਠ ਜਿਜ ਬਿਕਧੀ ਜ ਭਝ਼ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਿਸ਼ੀ ਵਲ ਧਿਆਨ ਹੀ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਨੇਤਰ ਮੀਚ ਏਕੈ ਧਨ ਆਸਾ ॥ 
ਜੇੜ ਸੀਬ ਹਰੈ ਬਜ ਅਜ ॥ 
ਇਕ ਧਨ ਦੀ ਆਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇਤਰ ਮੀਚੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਐਸ ਜਾਨੀਅਤ ਮਹਾ ਉਦਾਸਾ ॥੪੪੩॥ 
ਦੇਸ਼ ਗ਼ਜੀਘਜ ਸਗ ਰਕਯ ॥੪੪੩॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦਾ ਸੀ ਜਿਵੇਂ ਮਹਾਨ ਉਦਾਸ (ਵਿਰਕਤ) ਸੀ ॥੪੪੨੩॥ 


ਤਹ ਜੇ ਹੁਤੇ ਰਾਵ ਅਰੁ ਰੰਕਾ ॥ 


ਹਫ਼ ਗੇ ਡੂਹੇ ਗਰ ਅਲ ਕੌਕਗ ॥ 
ਉਥੇ ਜਿਹੜੇ ਅਮੀਰ ਅਤੇ ਗ਼ਰੀਬ ਸਨ, 


ਮੁਨਿ ਪਗ ਪਰੇ ਛੋਰ ਕੈ ਸੰਕਾ ॥ 
ਸੂਜਿ ਧਗ ਧੰਕੇ ਲੀਕ ਕੈ ਯੋ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਨ ਦੀ) ਸ਼ੰਕਾ ਛਡ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਏ। 


ਤਿਹ ਬਿਪਾਰ ਕਰਮ ਕਰ ਭਾਰੀ ॥ 


ਜਿਫ ਕਿਧਕ ਠਵਸ ਕ₹ ਮਹੀ॥ 


(ਪਰ) ਉਸ ਦਾ ਬਪਾਰ ਦਾ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਸੀ, 


ਰਿਖੀਅਨ ਓਰ ਨ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਪਸਾਰੀ ॥੪੪੪॥ 
ਕਿਕੀਘਜ ਯੀਕ ਜ ਵਬਟਿ ਧਯਰੀ ॥੪੪੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਨੇ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਵਲ ਅੱਖ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਨਾ ਵੇਖੀ ॥੪੪੪॥ 


ਤਾਸੁ ਦੇਖਿ ਕਰਿ ਦਤ ਪ੍ਰਭਾਊ ॥ 
ਗਬ੍ਹ ਕੇਬਿ ਕਿ ਕਰ ਜਮਯ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੱਤ ਨੇ 


ਪ੍ਰਗਟ ਕਹਾ ਤਜ ਕੈ ਹਠ ਭਾਊ ॥ 
ਜਗਟ ਫ਼ ਜਗ ਰੈ; ਫੁਨ ਮਦ; ॥ 


ਹਠ ਛਡ ਕੇ ਸਪਸ਼ਟ ਕਿਹਾ, 


ਐਸ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਭੁ ਸੰਗ ਲਗਈਐ ॥ 
ਦੇਜ ਬੇਸ ਜਪ ਧੰਗ ਜਗਵੁੰਹੇ॥ 
ਜੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ ਜਾਏ, 


ਤਬ ਹੀ ਪੁਰਖੁ ਪੁਰਾਤਨ ਪਈਐ ॥੪੪੫॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਧ੍ਰਯ੍ਰ ਧ੍ਰਗਰਜ ਧਵੁੰਹੇ ॥੪੪੦॥ 
ਤਦ ਹੀ ਪੁਰਾਤਨ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੪੪੫॥ 


ਇਤਿ ਸਾਹ ਬੀਸਵੋ ਗੁਰੂ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨੦॥ 


ਫ੍ਰੈ ਯਫ਼ ਕੀਬਗੇ ਗੂਲ ਬਸਧਜ ॥੧੦॥ 


ਇਥੇ 'ਸਾਹ' ਵੀਹਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੨੦॥ 


ਅਥ ਸੁਕ ਪੜਾਵਤ ਨਰ ਇਕੀਸਵੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 


ਅਪ ਬ੍ਰਠ ਧਝੁਕਰ ਜਕ ਭ੍ਕਮੈਬਗੇ ਗੂਲ ਕਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਉਣ ਵਾਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਰੂਪ ਵਿਚ ਇਕੀਹਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਸ ਗੁਰੂ ਕਰਿ ਆਗੇ ਚਲਾ ॥ 
ਕੀਬ ਗੂਲ ਕਕਿ ਘਗੇ ਬਗ ॥ 
ਵੀਹ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਦੱਤ) ਅਗੇ ਚਲ ਪਿਆ 


ਸੀਖੇ ਸਰਬ ਜੋਗ ਕੀ ਕਲਾ ॥ 
ਧੀਯੇ ਬਕ ਗ਼ੇਗ ਕੀ ਭਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਯੋਗ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਲਾਵਾ ਸਿਖੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਅਮਿਤੋਜੁ ਪ੍ਰਤਾਪੂ ॥ 


ਐਰੈ ਬਮਕ ਘਸਿਗੇਯੂ ਬਗਧ੍ਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅਤਿਅੰਤ ਪ੍ਰਭਾਵ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਬਲ ਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਸਾਧਿ ਫਿਰਾ ਸਬ ਜਾਪੂ ॥੪੪੬॥ 
ਗਜ੍ਰਨ ਯਧਿ ਹਿਹ ਧਥ ਗਧ੍ਰ ॥੪੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਾਰੇ ਜਪਾ ਦੀ ਸਾਧਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰ ਕੇ ਪਰਤਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੪੬॥ 


ਲੀਏ ਬੈਠ ਦੇਖਾ ਇਕ ਸੂਆ ॥ 
ਗੀਧ੍‌ ਕੈਠ ਕੇਗ ਭਰਨ ਗਰਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤੋਤਾ ਲਏ ਹੋਏ ਬੈਠਾ ਇਕ (ਬੰਦਾ) ਵੇਖਿਆ 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਜਗਿ ਭਯੋ ਨ ਹੂਆ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸਜ ਯਗਿ ਮਧੇ ਜ ੜੂਯ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਤਾ ਕਹੁ ਨਾਥ ਸਿਖਾਵਤ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗ ਕੜੂ ਜਪ ਧਿਕਕਰ ਗਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਲਕ ਬੋਲੀ ਸਿਖਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਟਕ ਪਰਾ ਅਉਰ ਨ ਜਾਨੀ ॥੪੪੭॥ 
ਧ੍ਠ ਟਲ ਧਗ ਘਰ₹ ਜ ਗਜੀ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ ਇਕੋ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਗਿਆ ਸੀ, ਹੋਰ ਕੁਝ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪੪੭॥ 


ਸੰਗ ਲਏ ਰਿਖਿ ਸੈਨ ਅਪਾਰੀ ॥ 
ਬੌਗ ਧੁ ਕਿਬਿਂ ਸੈ ਘਧਵੀ ॥ 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਮੋਨੀ ਬ੍ਰਤਿਧਾਰੀ ॥ 
ਕਵੇ ਕਫੇ ਸੇਜੀ ਕ਼ਰਿਪਵੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਮੋਨੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ਸਨ, 


ਤਾ ਕੇ ਤੀਰ ਤੀਰ ਚਲਿ ਗਏ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਹੈ ਜੀਵ ਬਨਿ ਗਹੁ ॥ 
(ਦੱਤ) ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨੇੜੇ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਤਿਨਿ ਨਰ ਏ ਨਹੀ ਦੇਖਤ ਭਏ ॥੪੪੮॥ 
ਰਿਜਿ ਜ; ਧੁ ਜਫ਼ੀ ਕੇਬਜ ਮਦ ॥੪੪੬॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਆਦਮੀ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ ॥੪੪੮॥ 


ਸੋ ਨਰ ਸੁਕਹਿ ਪੜਾਵਤ ਰਹਾ ॥ 
ਬੀ ਜਕ ਬ੍ਰਠਫਿ ਧਠਕਰ ਵਗ ॥ 
ਉਹ ਆਦਮੀ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਇਨੈ ਕਛੂ ਮੁਖ ਤੇ ਨਹੀ ਕਹਾ ॥ 
ਫ੍੍ਜੈ ਲਲੂਹ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਜ਼ੀ ਲਝ਼ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਿਠੁਰਤਾ ਤਿਹ ਮੁਨਿ ਰਾਊ ॥ 


ਜਿਕਬਿ ਜਿਨੂਕਗ਼ ਰਿਫ਼ ਸ਼ੂਜਿ ਕਠ ॥ 
ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਉਸ ਦੀ ਬੇਰੁਖੀ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਰੋਮਾਚਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਪੁਲਕ ਪ੍ਰੇਮ ਤਨ ਉਪਜਾ ਚਾਊ ॥੪੪੯॥ 
ਧੂਜਲ ਜੇਸ ਜਜ ਚਧਗ ਬਦ ॥੪੪੧॥ 
ਅਤੇ ਤਨ ਵਿਚ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੪੯॥ 


ਐਸੇ ਨੇਹੁੰ ਨਾਥ ਸੋ ਲਾਵੈ ॥ 
ਧੇਧੇ ਜੇਫੂਂ ਜਪ ਯੇ ਗਕੈ॥ 
(ਜੇ ਕੋਈ) ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਲਗਾਵੇ, 


ਤਬ ਹੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕਹੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਧਕਸ ਧੂਹ ਗੜ੍ਹ ਧਰੈ ॥ 


ਤਦ (ਉਹ) ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇਗਾ। 
ਇਕੀਸਵਾ ਗੁਰੁ ਤਾ ਕਹ ਕੀਆ ॥ 
ਢ੍ਕਗੈਧਗ ਗੂਲ ਗ਼ ਭਫ਼ ਨੀਘ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਦੱਤ ਨੇ) ਇਕੀਸਵਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਮੋਲ ਜਨੁ ਲੀਆ ॥੪੫੦॥ 


ਸਜ ਕਬ ਠਕਸ ਸੇਜ ਗਜ੍ਹ ਜੀਆ ॥੪੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਨ, ਤਨ ਅਤੇ ਬਾਣੀ ਵਜੋਂ ਮੁਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪੫੦॥ 


ਇਤਿ ਇਕੀਸਵੋਂ ਗੁਰੁ ਸੁਕ ਪੜਾਵਤ ਨਰ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨੧॥ 


ਤ੍ਰੈ ਭ੍ਕਹੈਬਯੇਂ ਗੂਨ ਯੂਕ ਧਭਕਜ ਜ₹ ਬਸਧਜੇ ॥੨੧॥ 
ਇਥੇ ਇਕੀਸਵਾਂ ਗੁਰੂ 'ਤੋਤਾ ਪੜ੍ਹਾਉਣ ਵਾਲਾ ਪੁਰਸ਼' ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੨੧॥ 


ਅਥਿ ਹਰ ਬਾਹਤ ਬਾਈਸਵੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਅਪਿ ਫੁਕ ਗਰਜ ਗਵੁੰਧਗੇ ਗੂਲਾ ਕਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ ਹਲ ਵਾਹੁਣ ਵਾਲੇ ਬਾਈਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਕੀਸ ਕਰ ਗੁਰੂ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 
ਗਥ ਭ੍ਕਗੈਬ ਲਕ ਗੂਲਾ ਬਿਪਗ ॥ 
ਜਦ ਇਕੀਸਵਾ ਗੁਰੂ ਧਾਰ ਕੇ (ਦੱਤ) ਅਗੇ ਚਲਿਆ, 


ਹਰ ਬਾਹਤ ਇਕ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ ਗਰਜ ਭ੍ਰਲ ਧ੍ੂਹਕ ਜੈਫਹ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੇ ਹਲ ਵਾਹੁੰਦਾ ਇਕ ਆਦਮੀ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਨਾਰਿ ਮਹਾ ਸੁਖਕਾਰੀ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਗ਼ਕਿ ਸਭ ਗ੍ਰਥਕਹੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਸੀ 


ਪਤਿ ਕੀ ਆਸ ਹੀਏ ਜਿਹ ਭਾਰੀ ॥੪੫੧॥ 
ਧਰਿ ਕੀ ਅਧ ਫੀਧ ਗਿਫੁ ਮਕੀ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਤੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਆਸ (ਭਰੋਸਾ) ਸੀ ॥੪੫੧॥ 


ਭਤਾ ਲਏ ਪਾਨਿ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਮਗ ਜਹ ਯਜਿ ਬਨਿ ਘਵੁੰ ॥ 


ਉਹ ਹੱਥ ਵਿਚ ਭੱਤਾ ਲੈ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚਲੀ ਆ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਜਨੁਕ ਨਾਥ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲ ਪਠਾਈ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਜਪ ਗੂਰੁ ਕੈਜ ਧਨਵੁ੍‌ੰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਮਾਲਕ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰੋਂ ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਹਰ ਬਾਹਤ ਤਿਨ ਕਛੂ ਨ ਲਹਾ ॥ 
ਫ਼ ਗਫਜ ਰਿਜ ਲਲੂ ਜ ਜਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਲ ਵਾਹੁੰਦੇ ਹੋਏ (ਆਦਮੀ) ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਜਾਣਿਆ 


ਤ੍ਰੀਆ ਕੋ ਧਿਆਨ ਨਾਥ ਪ੍ਰਤਿ ਰਹਾ ॥੪੫੨॥ 
ਤੀਘ ਕਗੇ ਪਿਆਜ ਜਪ ਜ਼ਰਿ ਵਰ ॥੪੧੨॥ 


(ਅਤੇ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਧਿਆਨ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਵਲ ਹੀ ਲਗਾ ਰਿਹਾ ॥੪੫੨॥ 


ਮੁਨਿ ਪਤਿ ਸੰਗਿ ਲਏ ਰਿਖ ਸੈਨਾ ॥ 


ਸਰਿ ਧਰਿ ਬੰਗਿ ਜੁ ਕਿ ਬੈਜ ॥ 


ਮੁਖ ਛਬਿ ਦੇਖਿ ਲਜਤ ਜਿਹ ਮੈਨਾ ॥ 
ਸੂਥ ਲਕਿ ਕੇਬਿ ਜਕਰ ਗਿਫ਼ੁ ਸੈਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਤੀਰ ਤੀਰ ਤਾ ਕੇ ਚਲਿ ਗਏ ॥ 
ਜੈ: ਜੈ: ਗ਼ ਕੇ ਥਗਿ ਗਹੁ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨੇੜੇ ਹੋ ਕੇ ਚਲਦਾ ਗਿਆ 


ਮੁਨਿ ਪਤਿ ਬੈਠ ਰਹਤ ਪਛ ਭਏ ॥੪੫੩॥ 
ਸ਼ੂਜਿ ਧਰਿ ਕੈਠ ੨ਫ੍ਜ ਧਲ ਮਹ ॥੪੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਕੁਝ ਪਿਛੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਇਕ ਥਾ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੪੫੩॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਐਜ੍ਧ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਅਨੂਪ ਗਾਤ ਅਤਿਭੁਤੰ ਬਿਭੂਤ ਸੋਭਤੰ ਤਨੰ ॥ 
ਅਜ੍ਧ ਗਰ ਘਰਿਪ੍ਰਰੇ ਕਿਮ ਯੇਮਜੌ ਰਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਅਨੂਪਮ ਅਤੇ ਅਦਭੁਤ ਸ਼ਰੀਰ ਸੀ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵਿਭੂਤੀ ਸੋਭ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਅਛਿਜ ਤੇਜ ਜਾਜੁਲੰ ਅਨੰਤ ਮੋਹਤੰ ਮਨੰੰ ॥ 
ਅਠਿਯ ਹੇਯ ਗਯ੍ੂਜੇ ਘਜੌਜ ਗੇਫੁਜੇ ਸਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦਾ) ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਅਛਿਜ ਸੀ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਮਨਾ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਸਸੋਭ ਬਸਤ੍ਰ ਰੰਗਤੰ ਸੁਰੰਗ ਗੇਰੂ ਅੰਬਰੰ ॥ 
ਬਧੇਮ ਕਜਤ ਕੰਗਜ਼ਂ ਗ੍ਰਰੰਗ ਗੇਲ ਘੰਕਕ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਭਗਵੇ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ, 


ਬਿਲੋਕ ਦੇਵ ਦਾਨਵੰ ਮਮੋਹ ਗੰਧ੍ਰਬੰ ਨਰੰ ॥੪੫੪॥ 
ਕਿਜੀਕ ਕੇਕ ਗੁਜਕੇ ਸਸੇਫੁ ਗੰਖ਼ਕ ੨ ॥੪੧੪॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਮੋਹ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੫੪॥ 


ਜਟਾ ਬਿਲੋਕਿ ਜਾਨਵੀ ਜਟੀ ਸਮਾਨ ਜਾਨਈ ॥ 
ਕਟ ਕਿਗੇਕਿ ਗ਼ਜਰੀ ਕਟੀ ਬਸਜ ਗਜਵੁ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀਆਂ) ਜਟਾਵਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗੰਗਾ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਮਝਦੀ ਸੀ। 


ਬਿਲੋਕਿ ਲੋਕ ਲੋਕਿਣੰ ਅਲੋਕਿ ਰੂਪ ਮਾਨਈ ॥ 
ਕਿਗੇਕਿ ਜੇਠ ਗ਼ੇਕਗਿਗੇ ਅਗੇਕਿਨ ਵਧ ਸਜਵੁੰ ॥ 
(ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ) ਲੋਕਾ ਦੇ ਲੋਗ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਅਲੌਕਿਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਬਜੰਤ ਚਾਰ ਕਿੰਕੁਰੀ ਭਜੰਤ ਭੂਤ ਭੈਧਰੀ ॥ 
ਕਯੰਜ ਬਕ ਕਿਕ੍ਰਾਟੀ ਮਯੌਰ ਮਰ ਮੈਬਟੀ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਕਿੰਗਰੀ ਵਜਦੀ ਸੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਭੈ ਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਭੂਤ ਭਜਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਪਪਾਤ ਜਛ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਮਮੋਹ ਮਾਨਨੀ ਮਨੰ ॥੪੫੫॥ 
ਧਯਰ ਯਲ ਕਿੰਜਜੀ ਸਸੇਫ਼ ਸਜਜੀ ਸਜੇ ॥੪੧੦॥ 
ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰਾ ਦੀਆਂ ਅਣਖੀਲੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੪੫੫॥ 


ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਰਿ ਚਿਤ੍ਰਣੀ ਪਵਿਤ੍‌ ਚਿਤ੍ਰਣੰ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 
ਕਕਿਜ ਜਕਿ ਬਿਕਗੀ ਧਕਿਤ ਧਿਕਗ ਜਮ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰਣੀ ਇਸਤਰੀ (ਦੱਤ ਦੀ) ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪਵਿਤੁ੍‌ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਿਤਰ ਵਰਗੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਰ ਰੀਝ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬੰ ਸੁਰਾਰਿ ਨਾਰਿ ਸੁ ਪ੍ਰਭੰ ॥ 
੨ ਹੈ ਯਲ ਗੱਮਥੇ ਯੂਗਕਿ ਜਕਿ ਯੂ ਜਮ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਤਾ ਉਤੇ ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੜੰਤ ਕੂ ਕਿੰਨ੍ਹਣੀ ਹਸੰਤ ਹਾਸ ਕਾਮਿਣੀ ॥ 
ਕਵੁੰਰ ਨਰ ਕਿਜਗੀ ਫੁਧੌਜ ਫ਼ਬ ਕਗਸਿਗੀ ॥ 
ਕਠੋਰ ਕਿੰਨਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕੁੜ੍ਹਹ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਲਸੰਤ ਦੰਤਣੰ ਦੁਤੰ ਖਿਮੰਤ ਜਾਣੁ ਦਾਮਿਣੀ ॥੪੫੬॥ 
ਗਧੌਰ ਕੌਜਗੇ ਫ੍ਰ੍ਹੋ ਬਿਸੌਜ ਗਗੂ ਗਸਿਗੀ ॥੪੧੩੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਮਕਦੇ ਦੰਦਾ ਦੀ ਚਮਕ ਅਜਿਹੀ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਖਿਮ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੪੫੬॥ 


ਦਲੰਤ ਪਾਪ ਦੁਭਰੰ ਚਲੰਤ ਮੋਨਿ ਸਿੰਮਰੰ ॥ 
ਕਜੌਜ ਯਧ ਫ੍ਰਮਕੰ ਬਜੌਜ ਗੇਜਿ ਬਿੱਸਵ ॥ 


(ਜਿਧਰੋਂ ਵੀ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਮੁਨੀ ਲੰਘ ਜਾਦਾ ਸੀ, ਭਾਰੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਦਲਦਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਭੰਤ ਭਾਰਗਵੰਂ ਪਟੰ ਥਿਅੰਤ ਤੇਜ ਉਫਣੰ ॥ 


ਬ੍ਰਮੋਜ ਮਵਗਕੇ ਧਟੰ ਕਿਘੰਜ ਹੇਜ ਰਯਾਗ ॥ 
(ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਤੇਜ ਫੁਟ ਫੁਟ ਕੇ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਪਰੰਤ ਪਾਨਿ ਭੂਚਰੰ ਭ੍ਰਮੰਤ ਸਰਬਤੋ ਦਿਸੰ ॥ 

ਧਵੰਜ ਧਜਿ ਪ੍ਰਥਕੰ ਖ਼ਸੰਜ ਬਰਥਗੇ ਕਿਧ॥ 

ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ ਸਨ (ਅਤੇ ਦੱਤ) ਸਾਰੀਆਂ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਭ੍ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ। 
ਤਜੰਤ ਪਾਪ ਨਰ ਬਰੰ ਚਲੰਤ ਧਰਮਣੋਂ ਮਗੰ ॥੪੫੭॥ 

ਰਯੰਜ ਬਧ ਜਕ ਥ੨ ਬਜੌਜ ਪਰਸਗੀ ਸਗ ॥੬੧੪॥ 


(ਜੋ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਸ਼ (ਉਸ ਦੇ) ਧਰਮ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਚਲਦੇ ਸਨ, ਉਹ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੪੫੭॥ 


ਬਿਲੋਕਿ ਬੀਰਣੋਂ ਦਯੰ ਅਰੁਝ ਛਤ੍ਰ ਕਰਮਣੰ ॥ 


ਕਿਗੇਕਿ ੀਕਗੀ ਕ੍ਧੰ ਘਲਯੁ ਲੜ ਕਕਸਗੇ ॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰਮ ਵਿਚ ਰੁਝੇ ਹੋਏ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਦਯਾ ਭਾਵ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ 


ਤਜੰਤਿ ਸਾਇਕੰ ਸਿਤੰ ਕਟੰਤ ਟੂਕ ਬਰਮਣੰ ॥ 
ਰਗੰਰਿ ਯਭ੍ਰਕੇ ਧਿਜੌ ਠਟੰਜ ਟਰਕ ਕਟਸਗੰ ॥ 
ਜੋ ਚਮਕਦੇ ਤੀਰ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਥਥੰਭ ਭਾਨਣੋ ਰਥੰ ਬਿਲੋਕਿ ਕਉਤਕੰ ਰਣੰ ॥ 
ਪਪੰਮ ਮਜਗੀ ਵਪੰ ਕਿਗੇਕਿ ਭਰਰਕੰ ਵਗ ॥ 
(ਉਸ) ਰਣ ਦੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਥ ਵੀ ਰੁਕ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਗਿਰੰਤ ਜੁਧਣੋ ਛਿਤੰ ਬਮੰਤ ਸ੍ਰੋਣਤੰ ਮੁਖ ॥੪੫੮॥ 
ਗਿਕੰਜ ਗੂਖਗੀ ਲਿਹ ਥਸੌਜ ਯ਼ੇਗਰੌ ਸ੍ਰ ॥੪੧੦॥ 
ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਲਹੂ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪੫੮॥ 


ਫਿਰੰਤ ਚਕੂਣੋ ਚਕੰ ਗਿਰੰਤ ਜੋਧਣੌ ਰਣੰ ॥ 


ਹਿਕਜ ਬਲਗੀ ਥਯ ਗਿਕਜ ਗ਼ੇਪਗੇ ਕਗ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਚਕਰ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਠੰਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਹਠੀ ਠਨੁਕਿ ਗ੍ਰਧਿਤੰ ਭੁਜੰ ॥ 
ਰਹੰਜ ਕਗੇਪ ਕੈ ਫੁਠੀ ਠਜ੍ਹਕਿ ਕਰਾਧਿਜ ਮ੍ਰਯ ॥ 
ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਫਿਰ ਉਠਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਠੋਕਦੇ ਸਨ। 


ਭਰਮੰਤ ਅਧ ਬਧਤੰ ਕਮਧ ਬਧਤੰ ਕਟੰ ॥ 
ਖ਼ਸੰਗ ਅਪ ਕਪਹੌ ਠਸਪ ਕਬਜ਼ ਲਟ ॥ 
ਲਕਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਧੜ ਅੱਧੇ ਪਚੱਧੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਪਰੰਤ ਭੂਤਲੰ ਭਟੰ ਬਕੰਤ ਮਾਰੂੜੈ ਰਟੰ ॥੪੫੯॥ 
ਧਵੌਜ ਮ੍ਰਰਲੋਂ ਮਟੰ ਕਕੀਜ ਸਲਾਫੈ ੨ਟੰ ॥੪੧੧॥ 
(ਅਨੇਕ) ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮਾਰੂ ਸੁਰ ਵਾਲੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਸਨ ॥੪੫੯॥ 


ਪਿਪੰਤ ਅਸਵ ਭਟੰਤ ਭਿਰੰਤ ਦਾਰੁਣੋ ਰਣੰ ॥ 
ਧਿਧੌਜ ਘਧਕ ਮਟੰਜ ਮਿਕੰਜ ਗਝਗੇ ਵਗ ॥ 
ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਮਦਿਰਾ ਪੀਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਹੰਤ ਤੀਛਣੋ ਸਰੰ ਝਲੰਤ ਝਾਲ ਖੜਿਗਿਣੰ ॥ 
ਕਡ਼ੰਜ ਹੈਲਗੀ ਬਕ ਗੁਜੌਜ ਭਜ ਬਵਿਗਿਗੇ ॥ 
ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਵਰ੍ਹਾਉਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਤਿਖੀਆਂ ਧਾਰਾ (ਆਪਣੇ ਉਤੇ) ਝਲਦੇ ਸਨ। 


ਉਠੰਤ ਮਾਰੂੜੋ ਰਣੰ ਬਕੰਤ ਮਾਰਣੋ ਮੁਖੰ ॥ 


ਰਰੌਜ ਸਲਾਫੀ ਵਗ ਕਕੀਜ ਸਵਗੀ ਸ੍ੂ੍ਥ ॥ 
ਮਾਰੂ ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਡਿਗ ਡਿਗ ਕੇ) ਉਠਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਚਲੰਤ ਭਾਜਿ ਨ ਹਠੀ ਜੁਝੰਤ ਦੁਧਰੰ ਰਣ ॥੪੬੦॥ 
ਬਜੌਜ ਮਗਿ ਜ ਫਹੀ ਯੂਰਚੰਜ ਰ੍ਰਖਕ ਵਗ ॥੪੧੦॥ 
ਜੋ ਹਠੀ ਨਹੀਂ ਸਨ, ਉਹ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਦੇ (ਯੋਧੇ) ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝਦੇ ਸਨ ॥੪੬੦॥ 


ਕਟੰਤ ਕਾਰਮੰ ਸੁਭੰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰਤੰ ਕ੍ਰਿਤ ॥ 
ਕਟੰਜ ਕਗਵਸੇ ਯੂਮ ਕਰਿਕ ਬਿਤਜੇ ਝੂਜ਼ ॥ 
ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਚਿਤਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੁੰਦਰ ਕਮਾਣਾ ਕਟੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ। 


ਸਿਲੇਣਿ ਉਜਲੀ ਕਿਤੰ ਬਹੰਤ ਸਾਇਕੰ ਸੁਭੰ ॥ 
ਬਿਗੇਗਿ ਚਗਜੀ ਗ੍ਰਾਜੇ ਕਫੁੰਜ ਯਝ੍ਕੀ ਗਰਮ ॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਦੇ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ (ਅਰਥਾਤ ਲਿਸ਼ਕਾਏ ਹੋਏ) ਫਲਕ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਿਲੋਕਿ ਮੋਨਿਸੰ ਜੁਧੰ ਚਚਉਧ ਚਕੁਤੰ ਭਵੰ ॥ 
ਕਿਲੇਕਿਨ ਗੇਜਿਧੰ ਯੂਪੰ ਥਧਰਖ ਬਜਾਜ ਮਰੇ ॥ 
ਮੁਨੀਸ਼ਵਰ ਉਸ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚਕਾਚੋਂਧ ਅਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਮਮੋਹ ਆਸ੍ਰਮੰ ਗਤ ਪਪਾਤ ਭੂਤਲੀ ਸਿਰੰ ॥੪੬੧॥ 
ਸਸੇਫ਼ੁ ਅਬ਼ਸੰ ਗਰ ਧਧਰ ਪ੍ਰਰਜੀ ਧਿ੨ ॥੪੧੧॥ 


ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਸ਼੍ਰਮ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਿਰ ਰਖ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੪੬੧॥ 


ਸਭਾਰ ਭਾਰਗ ਬਸਨਿਨੰ ਜਜਪਿ ਜਾਪਣੋ ਰਿਖੰ ॥ 
ਧਮਕ ਮਗ ਕਧਜਿਜੈ ਯਕਧਿ ਗ਼ਧਗੇ ਕਿਲ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰੇ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਜਾਪ ਜਪ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਨਿਹਾਰਿ ਪਾਨ ਪੈ ਪਰਾ ਬਿਚਾਰ ਬਾਇਸਵੋ ਗੁਰੰ ॥ 
ਜਿਫਕਿ ਧਜ ਧੈ ਧਰ ਕਿਥਕ ਥਵ੍ਬਗੇ ਗੂਕ ॥ 
(ਰਿਸ਼ੀ ਦੱਤ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਈਵਾ ਗੁਰੂ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ। 


ਬਿਅੰਤ ਜੋਗਣੋ ਸਧੰ ਅਸੰਖ ਪਾਪਣੋ ਦਲੰ ॥ 
ਕਿਯੰਜ ਗੇਗਗੇ ਬਪੇ ਅਧੌਬ ਯਧਗੇ ਕਯੋਂ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬੇਅੰਤ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਸਾਧ ਲਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅਸੰਖਾ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲ ਸੁਟਿਆ ਸੀ। 


ਅਨੇਕ ਚੇਲਕਾ ਲਏ ਰਿਖੇਸ ਆਸਨੰ ਚਲੰ ॥੪੬੨॥ 
ਅਜੇਕ ਬੇਜਕਗ ਜੁਧ ਕਿਬੇਧ ਅਧਜੰ ਬਯ ॥੪੧੨॥ 
ਅਨੇਕ ਚੇਲਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀ ਰਾਜ (ਆਪਣੇ) ਆਸਣ ਤੇ ਚਲੇ ਸਨ ॥੪੬੨॥ 


ਇਤਿ ਹਰ ਬਾਹਤਾ ਬਾਈਸਵੋ ਗੁਰੂ ਇਸਤ੍ਰੀ ਭਾਤ ਲੈ ਆਈ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨੨॥ 
ਝ੍ਰੈ ਫੁਹ ਗਰਗ ਕਵੁੰਧਗੇ ਗੂਲ ਝ੍ਯੜੀ ਮਜ ਜੈ ਘਵੁੰ ਬਗ਼ਧਰ ॥੨੨॥ 
ਇਥੇ 'ਹਲ ਵਾਹੁੰਦਾ' ਬਾਈਵਾ ਗੁਰੂ ਇਸਤਰੀ ਭੱਤਾ ਲੈ ਕੇ ਆਈ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੨੨॥ 


ਅਥ ਤ੍ਰਿਆ ਜਛਣੀ ਤੇਈਸਮੋ ਗੁਰੂ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘਖ ਰ੍ਰਯ ਯਲਧੀ ਜੇਵ੍ਰੰਬਸੇ ਗੂਝਾ ਲਪਜੰ ॥ 
ਹੁਣ 'ਯਕਸ਼ ਇਸਤਰੀ' ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਤੇਈਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕਥਨ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਅਜਬ ਜਗ ਲੌਕ ॥ 


ਅਨੂਪ ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਬਜੰਤ ਨਾਦ ਦੁਧਰੰ ਉਠੰਤ ਨਿਸਨੰ ਸੁਰੰ ॥ 
ਕਗੌਜ ਜਕੁ ਰ੍ਰਪਕੰ ਰਠੌਜ ਜਿਧਜ ਬੂ ॥ 
ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਤੋਂ ਨਾਦ ਵਜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਸੁਰ ਉਠਦੀ ਸੀ। 


ਭਜੰਤ ਅਰਿ ਦਿਤੰ ਅਘੰ ਬਿਲੋਕਿ ਭਾਰਗਵੰ ਭਿਸੰ ॥ 
ਮਯੌਜ ਕਿ ਗਿਹ ਘਬੰ ਕਿਗੇਕਿ ਮਕਗਕੇ ਮਿਧ ॥ 
ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਵੈਰੀ ਦੈਂਤਾ ਵਾਗ ਭਜਦੇ ਸਨ। 
ਬਿਲੋਕਿ ਕੰਚਨ ਗਿਰੰਤ ਤਜ ਮਾਨੁਖੀ ਭੁਅੰ ॥ 

ਕਿਗੇਕਿ ਕਾਥਜੇ ਗਿਕੰਜ ਜਯ ਸਜੂਹੂਬੀ ਮ੍ਰਯੰ ॥ 


(ਜਿਵੇਂ) ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨੁੱਖ (ਧੀਰਜ ਨੂੰ) ਤਿਆਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਸ ਸੁਹਕ ਤਾਪਸੀ ਤਨੰ ਅਲੋਕ ਲੋਕਣੋ ਬਪੰ ॥੪੬੩॥ 


ਥ ਬ੍ਰਫੁਭ ਗ਼ਧਬੀ ਜਜੇਂ ਘਗ਼ੇਠ ਗ਼ੈਠਗੀ ਕਧੰ ॥੪੨੩॥ 
(ਉਵੇਂ) ਤਪਸਵੀ ਦੇ ਅਲੌਕਿਕ ਤਨ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੪੬੩॥ 


ਅਨੇਕ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬੰ ਬਸੇਖ ਬਿਧਿਕਾ ਧਰੀ ॥ 
ਐਜੇਕਾ ਯਲ ਗੱਖਕੌ ਕਧੇੁ ਕਿਪਿਕਗ ਖਵੀ ॥ 


ਨਿਰਕਤ ਨਾਗਣੀ ਮਹਾ ਬਸੇਖ ਬਾਸਵੀ ਸੁਰੀ ॥ 
ਜਿਕਲਜ ਜਗਗੀ ਸਗ ਕਬੇਬ ਗਬਰੀ ਲ੍ਰਹੀ॥ 


ਪਵਿਤ੍ਰ ਪਰਮ ਪਾਰਬਤੀ ਅਨੂਪ ਆਲਕਾਪਤੀ ॥ 
ਧਕਿੜ ਧਰਸ ਧਕਕਰੀ ਘਜ੍ਰਧ ਅਜਕਗਧਰੀ ॥ 
ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਪਾਰਬਤੀ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਕੁਬੇਰ ('ਆਲਕਾ ਪਤੀ') ਦੀ ਪਤਨੀ, 


ਅਸਕਤ ਆਪਿਤੰ ਮਹਾ ਬਿਸੇਖ ਆਸੁਰੀ ਸੁਰੀ ॥੪੬੪॥ 
ਅਬਕਜ਼ ਘਧਿਜੌ ਸਰ ਕਿਧੇਥ ਘਜ੍ਹਹੈ ਬ੍ਰਹੀ ॥੪੧੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੪੬੪॥ 


ਅਨੂਪ ਏਕ ਜਛਣੀ ਮਮੋਹ ਰਾਗਣੌ ਮਨੰੰ ॥ 
ਘਜ੍ਧ ਧਨ ਯਲਗੀ ਸਸੇਫ਼ੁ ਗ਼ਗਗੀ ਸਜੰ ॥ 
ਇਕ ਅਨੂਪਮ ਯਕਸ਼ ਇਸਤਰੀ ਜੋ ਰਾਗਾ ਨਾਲ ਮਨਾ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਘੁਮੰਤ ਘੂਮਣੰ ਛਿਤੰ ਲਗੰਤ ਸਾਰੰਗੋ ਸਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਸੌਰ ਬ੍ਰਸਗੇ ਲਿਜੌ ਜਗੋਜ ਯਵੰਗੇ ੨ ॥ 
ਸਾਰੰਗ ਦੀ ਸੁਰ ਲਗਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘੁੰਮਦੀ ਫਿਰਦੀ ਸੀ, 


ਬਿਸਾਰਿ ਨੇਹ ਗੇਹਣੰ ਸਨੇਹ ਰਾਗਣੋ ਮਨੰ ॥ 
ਕਿਯਰਿ ਜੇਫ਼ ਗੇਫ਼ਗ ਸਜੇਫ਼ ਗਗਗੀ ਸਜੰ॥ 


ਘਰ ਦਾ ਮੋਹ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਾਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਮ੍ਰਿਗੀਸ ਜਾਣੁ ਘੁਮਤੰ ਕ੍ਰਿਤੇਣ ਕ੍ਰਿਸ ਕਰਿਤੀ ਸਰ ॥੪੬੫॥ 


ਸ਼ਰੀਬ ਗਧੂ ਬ੍ਰਸਹੇਂ ਕੂਰੇਗ ਕਰਾਸ ਦੂਜੀ ਬ੨ ॥੪੧%੫॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਦੇ ਤਿਖੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਤੀਰ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਹਿਰਨ ਵਾਗ ਘੁੰਮ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪੬੫॥ 


ਰਝੀਝ ਰਾਗਣੋ ਚਿਤੰ ਬਦੰਤ ਰਾਗ ਸੁਪ੍ਰਭੰ ॥ 
ਕਝੀਚੁ ਗਗਗ ਬਿ ਥਠ੍ੰਜ ਗਗ ਬ੍ਰਜਮੇ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਾਗ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਗ ਗਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬਜੰਤ ਕਿੰਗੁਰੀ ਕਰੰ ਮਮੋਹ ਆਸ੍ਰਮੰ ਗਤੰ ॥ 
ਕਗੰਜ ਕਿੰਗੂਹੀ ਕਦ ਸਸੇਫੁ ਅਯ਼ਸੰ ਗਹ॥ 
ਕਿੰਗੁਰੀ ਹੱਥ ਨਾਲ ਵਜਾਉਦੀ ਸੀ, ਮੋਹਿਤ ਹੋਇਆਂ ਵਾਗ ਆਸ਼੍ਰਮ ਨੂੰ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸਸਜਿ ਸਾਇਕੰ ਸਿਤੰ ਕਪੰਤ ਕਾਮਣੋ ਕਲੰ ॥ 
ਧਬਬਗਿ ਯਵ੍ਕ ਧਿਜੌ ਠਧੌਜ ਕਸਗੇ ਲਜੋਂ ॥ 
ਹਾਵ ਭਾਵ ਦੀ ਇਸਤਰੀ-ਕਲਾ ਦੇ ਤਿਖੇ ਸਫੈਦ ਤੀਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਭ੍ਰਮੰਤ ਭੂਤਲੰ ਭਲੰ ਭੁਗੰਤ ਭਾਮਿਣੀ ਦਲੰ ॥੪੬੬॥ 
ਖ਼ਸੌਰ ਮ੍ਰਰਜੋ ਮਜੋਂ ਪ੍ਰਗੌਰ ਮਸਿਗੀ ਕ੍ਜੇ ॥੪੧੧॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘੁੰਮਦੀ ਹੋਈ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਪਤਿਆਂ ('ਦਲੀ') ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਭੁਗਤੀ (ਭੋਜਨ) (ਬਣਾ ਰਹੀ ਸੀ) (ਭਾਵ ਨਿਰਾਹਾਰ ਵਿਚਰ ਰਹੀ ਸੀ) ॥੪੬੬॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ₹ ਲੰਗ ॥ 


< 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਦਸ ਚਾਰ ਚਾਰ ਉਦਾਰ ॥ 
ਕਬ ਧਵ ਬਵ ਰਗਵ॥ 
ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ, ਉਦਾਰ (ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ) 


ਰਸ ਰਾਗ ਸਰਬ ਸਪੰਨਿ ॥ 
ਕਬ ਗਗ ਧਰਥ ਬਧੰਜਿ॥ 


ਸਭ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਰਾਗ ਅਤੇ ਰਸ ਵਿਚ ਭਰਪੂਰ, 


ਧਰਣੀ ਤਲਾ ਮਹਿ ਧੰਨਿ ॥੪੬੭॥ 
ਪਟ੍ਗੀ ਜਗ ਸਫਿ ਪੰਜਿ ॥੪੧੪॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਦੇ ਤਲ ਵਿਚ ਧੰਨ ਸੀ ॥੪੬੭॥ 


ਇਕ ਰਾਗ ਗਾਵਤ ਨਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ਠ ਗ਼ਗ ਗੁਕਜ ਜਕਿ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਰਾਗ ਗਾਉਂਦੀ ਸੀ, 


ਗੁਣਵੰਤ ਸੀਲ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੂਗਕੌਰ ਬੀਜ ਅਧ ॥ 


(ਜੋ) ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਸੁਖ ਧਾਮ ਲੋਚਨ ਚਾਰੁ ॥ 


ਬ੍ਰਥ ਪਸ ਗ਼ੇਬਜ ਬਲ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਸੁੰਦਰ ਨੇਤਰ ਸੁਖਾ ਦਾ ਘਰ ਸਨ 


ਸੰਗੀਤ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰ ॥੪੬੮॥ 
ਬੰਗੀਜ ਭਕ੍ਰ ਕਿਬ: ॥੪੧੬॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਸੰਗੀਤ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪੬੮॥ 


ਦੁਤਿ ਮਾਨ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 


ਗ੍ਰਰੈ ਸਜ ਲਧ ਘਧ₹ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਚਮਕ ਦਮਕ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਗੁਣਵੰਤ ਸੀਲ ਉਦਾਰ ॥ 
ਗੂਗਕੌਜ ਬੀਜ ਚਗਦ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਉਦਾਰ ਗੁਣ ਵਾਲੀ, 


ਸੁਖ ਸਿੰਧੁ ਰਾਗ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਯੂ ਬਿੱਪੂ ਗ਼ਗ ਜਿਪਜ ॥ 


ਸੁਖ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਅਤੇ ਰਾਗਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੀ 


ਹਰਿ ਲੇਤ ਹੇਰਤਿ ਪ੍ਰਾਨ ॥੪੬੯॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗੇਰ ਫੇਵਰੈ ਗਜ ॥੪੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੪੬੯॥ 


ਅਕਲੰਕ ਜੁਬਨ ਮਾਨ ॥ 
ਘਕਜੰਕ ਯੂਕਜ ਸਜ ॥ 
ਕਲੰਕ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਜੋਬਨ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਸੁਖ ਸਿੰਧੁ ਸੁੰਦਰਿ ਥਾਨ ॥ 


ਜੂਯ ਜਿੱਧੂ ਜੁੱਕਕਿ ਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸੁੰਦਰੀ ਸੁਖ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਇਕ ਚਿਤ ਗਾਵਤ ਰਾਗ ॥ 
ਫ੍ਠ ਰਿਜ ਗ਼ਕਜ ਗਗ॥ 


ਇਕ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਗ ਗਾਉਂਦੀ ਸੀ, 


ਉਫਟੰਤ ਜਾਨੁ ਸੁਹਾਗ ॥੪੭੦॥ 


ਰਯਟੰਰ ਗਜ੍ਹ ਬ੍ਰਫਗ ॥੪੪੦॥ 
ਮਾਨੋ ਸੁਹਾਗ ਫੁਟ ਫੁਟ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਦਾ ਹੋਵੇ ॥੪੭੦॥ 


ਤਿਹ ਪੇਖ ਕੈ ਜਟਿ ਰਾਜ ॥ 
ਜੈਫ ਧੇਬੁ ਕੈ ਯਟਿ ਗਯ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜਟਾਧਾਰੀ ਯੋਗੀ ਰਾਜ (ਦੱਤ) 


ਸੰਗ ਲੀਨ ਜੋਗ ਸਮਾਜ ॥ 
ਬੰਗ ਜੀਜ ਗੇਗ ਬਸਯ ॥ 


ਰਹਿ ਰੀਝ ਆਪਨ ਚਿਤ ॥ 
੨ਫਿ ਵੈਢੁ ਅਧਜ ਬਿ ॥ 
ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਜੁਗ ਰਾਜ ਜੋਗ ਪਵਿਤ ॥੪੭੧॥ 
ਗੂਗ ਗ਼ਕ ਗੇਗ ਧਰੈਜ ॥੪੪੧॥ 


ਜੋ ਯੋਗ ਰਾਜ (ਦੱਤ) ਯੋਗ ਵਿਚ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸੀ ॥੪੭੧॥ 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਜੋ ਹਰਿ ਸੰਗ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੁ ਮਰਿ ਗੇ ਫੁਕਿ ਧੰਗ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜੋ ਹਰਿ ਨਾਲ 


ਹਿਤ ਕੀਜੀਐ ਅਨਭੰਗ ॥ 
ਫ਼ਿਜ ਕਨੈਗੀਏੇ ਅਜਮੰਗ ॥ 


ਤਬ ਪਾਈਐ ਹਰਿ ਲੋਕ ॥ 
ਰਥ ਧਵੁੰਹੇ ਫੁਨਿ ਜੇਠ ॥ 


ਤਦ (ਉਹ) ਜ਼ਰੂਰ ਹਰਿ-ਲੋਕ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏਗਾ। 


ਇਹ ਬਾਤ ਮੈ ਨਹੀ ਸੋਕ ॥੪੭੨॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗਰ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਜੇਠ ॥੪੪੨॥ 
ਇਸ ਗੱਲ ਵਿਚ (ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ) ਸ਼ਕ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੭੨॥ 


ਚਿਤ ਚਉਪ ਸੋ ਭਰ ਚਾਇ ॥ 
ਧਿਰ ਥਰਧ ਯੇ ਮਨ ਬਭ੍‌ ॥ 
ਚਾਉ ਅਤੇ ਸ਼ੋਕ ਨਾਲ (ਦੱਤ ਦਾ) ਚਿਤ ਭਰ ਗਿਆ 


ਗੁਰ ਜਾਨਿ ਕੈ ਪਰਿ ਪਾਇ ॥ 
ਗੂਠ ਗਜਿ ਕੈ ਧਕਿ ਧਭ੍ ॥ 
ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਜਾਣ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਚਿਤ ਤਊਨ ਕੇ ਰਸ ਭੀਨ ॥ 
ਬਿਰ ਰਯਜ ਕੇ ਵਜ ਮੈਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਚਿਤ ਭਿਜ ਗਿਆ। 


ਗੁਰੁ ਤੇਈਸਵੋ ਤਿਹ ਕੀਨ ॥੪੭੩॥ 


ਗੂਲ ਰੇਵ੍ੰਥਗੇ ਰਿਫੁ ਨੀਜ ॥੪੪੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਈਵਾ ਗੁਰੂ ਕਰ ਲਿਆ ॥੪੭੩॥ 


ਇਤਿ ਜਛਣੀ ਨਾਰਿ ਰਾਗ ਗਾਵਤੀ ਗੁਰੂ ਤੇਈਸਵੋ ਸਮਾਪਤੰ ॥੨੩॥ 
ਤ੍ਰੈ ਯਲਗੀ ਜਕਿ ਕਗ ਗਰਜੀ ਗੂਲ ਰੇਵੁੰਬਗੇ ਬਸਧਜ ॥੨੩॥ 
ਇਥੇ 'ਜਛਣੀ ਨਾਰ ਰਾਗ ਗਾਉਂਦੀ ਹੋਈ' ਤੇਈਵਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ॥੨੩॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ₹ ਲੰਗ ॥ 


ਦਾ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਤਬ ਬਹੁਤ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਰਥ ਕੜੂਜ ਕਕਬ ਸਸਜ ॥ 


ਤਦ ਬਹੁਤ ਵਰਿਆਂ ਤਕ, 


ਚੜਿ ਮੇਰ ਸ੍ਰੰਗ ਮਹਾਨ ॥ 
ਥਫਿ ਸੇਕ ਬ੍ਰੰਗ ਸਫ਼ਜ॥ 
ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਮਹਾਨ ਚੋਟੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ 


ਕੀਅ ਘੋਰ ਤਪਸਾ ਉਗ੍ਰ ॥ 
ਕੀਅ ਬੋ; ਜਧਸ ਰਸ ॥ 
ਬਹੁਤ ਘੋਰ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ, 


ਤਬ ਰੀਝਏ ਕਛੁ ਸੁਗੂ ॥੪੭੪॥ 
ਰਥ ਹੀਗੁਧ੍‌ ਗਲ੍ਹ ਬੂਸ ॥੪੪੪॥ 


ਤਦ ਸੁਘੜ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਕੁਛ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੪੭੪॥ 


ਜਗ ਦੇਖ ਕੇ ਬਿਵਹਾਰ ॥ 
ਗਗ ਕੇਥ਼ ਕੇ ਕਿਕਫ੨ ॥ 
ਜਗਤ ਦਾ ਵਿਵਹਾਰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਕੀਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਗਜ ਲੀਜ ਗਿਯ₹ ॥ 
ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ 


ਇਨ ਕਉਨ ਸੋ ਉਪਜਾਇ ॥ 
ਫਰਜ ਰਜ ਯੇ ਰਧਗਵ੍‌ ॥ 
(ਜਗਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) ਕੌਣ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਫਿਰਿ ਲੇਤਿ ਆਪਿ ਮਿਲਾਇ ॥੪੭੫॥ 
ਜਿਕਿ ਗੇਰਿ ਅਧਿ ਸਿਗਵੁ ॥॥੪੫॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੪੭੫॥ 


ਤਿਹ ਚੀਨੀਐ ਕਰਿ ਗਿਆਨ ॥ 
ਜਿਫ਼ ਧੀਜੀਹੇ ਕਕਿ ਗਿਘਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗਿਆਨ ਪੂਰਵਕ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 


ਤਬ ਹੋਇ ਪੂਰਣ ਧਯਾਨ ॥ 
ਹਕ ਗੇਵ੍‌ ਧ੍ਰਗ ਛਜ ॥ 
ਤਦ ਪੂਰਨ ਧਿਆਨ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਤਿਹ ਜਾਣੀਐ ਜਤ ਜੋਗ ॥ 


ਜਿਫ ਗਗੀਦੇ ਯਜ ਗ਼ੀਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਤ (ਇੰਦਰੀਆਂ ਉਪਰ ਕਾਬੂ ਪਾਣ ਵਾਲਾ) ਯੋਗ ਦੁਆਰਾ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਤਬ ਹੋਇ ਦੇਹ ਅਰੋਗ ॥੪੭੬॥ 
ਹਥ ਗੇਵ੍‌ ਟ੍੍‌ਫ ਅਹੇਗ ॥੪੪੧॥ 
ਤਦ ਜਾ ਕੇ ਦੇਹ ਅਰੋਗ ਹੋਵੇਗੀ ॥੪੭੬॥ 


ਤਬ ਏਕ ਪੁਰਖ ਪਛਾਨ ॥ 
ਰਥ ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਧਲਜ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਪੁਰਖ ਦੀ ਪਛਾਣ (ਹੋਵੇਗੀ) 


ਜਗ ਨਾਸ ਜਾਹਿਨ ਜਾਨ ॥ 


ਗਗ ਗੁਬ ਗਫ਼ਿਜ ਗਜ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦੇ ਨਾਸ਼ ਦਾ ਕਾਰਨ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਬ ਜਗਤ ਕੋ ਪਤਿ ਦੇਖਿ ॥ 


ਬਕ ਯਗਰ ਕਗੇ ਧਰਿ ਕੇਬਿ ॥ 
(ਜੋ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਦੇਖਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਅਨਭਉ ਅਨੰਤ ਅਭੇਖ ॥੪੭੭॥ 
ਅਜਮਰ ਘਜੌਜ ਅਮੇਥ ॥੪੪੪॥ 
(ਉਹ) ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਅਭੇਖ ਹੈ ॥੪੭੭॥ 


ਬਿਨ ਏਕ ਨਾਹਿਨ ਸਾਤਿ ॥ 
ਕਿਜ ਹਲ ਗਫ਼ਿਜ ਯਰਿ॥ 
(ਉਸ) ਇਕ ਨੂੰ ਜਾਣੇ ਬਿਨਾ ਸ਼ਾਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਸਭ ਤੀਰਥ ਕਿਯੂੰ ਨ ਅਨਾਤ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀਕਪ ਕਿਗ੍ੂਂ ਜ ਘਜਰ॥ 
(ਭਾਵਾਂ) ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕਰ ਲਈਏ। 


ਜਬ ਸੇਵਿਹੋ ਇਕਿ ਨਾਮ ॥ 


ਯਥ ਧੇਰਿਲੇ ਭ੍ਰਕਿ ਜਸ ॥ 
ਜਦ ਇਕ ਨਾਮ ਨੂੰ ਸਿਮਰੋਗੇ, 


ਤਬ ਹੋਇ ਪੂਰਣ ਕਾਮ ॥੪੭੮॥ 


ਹਕ ਗੇਵ੍‌ ਧ੍ਰਹਗ ਕਸ ॥੪੪੬॥ 
ਤਦ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋਣਗੀਆਂ ॥੪੭੮॥ 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਚੌਬਿਸ ਫੋਕ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਧਨ ਕੈਕਿਬ ਧਜੇਕ ॥ 
(ਉਸ) ਇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਚੋਵੀ (ਗੁਰੂਆਂ ਦੀ ਸਿਖਿਆ) ਫੋਕੀ ਹੈ, 


ਸਬ ਹੀ ਧਰਾ ਸਬ ਲੋਕ ॥ 


ਧਥ ਫ਼ੀ ਪਹੁ ਬਕ ਗ਼ੇਕ ॥ 


ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਵਿਅਰਥ ਹਨ)। 


ਜਿਨਿ ਏਕ ਕਉ ਪਹਿਚਾਨ ॥ 
ਗਿਜਿ ਧਨ ਭਰ ਧਫਿਬਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਚਉਬਿਸੋ ਰਸ ਮਾਨ ॥੪੭੯॥ 
ਜਿਜ ਥਰਕਿਯੇ ਕਸ ਸਜ ॥੪੪੧॥ 
ਉਹ ਚੌਵੀਆਂ ਦਾ ਹੀ ਰਸ ਮਾਣਦਾ ਹੈ ॥੪੭੯॥ 


ਜੇ ਏਕ ਕੇ ਰਸ ਭੀਨ ॥ 
ਗੇ ਧੁਠ ਰੇ ਵਧ ਮੈਜ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਦੇ ਰਸ (ਪ੍ਰੇਮ) ਵਿਚ ਭਿਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਤਿਨਿ ਚਉਬਿਸੋ ਰਸਿ ਲੀਨ ॥ 
ਰਿਹੈ ਬਰਕਿਬੀ ਕਬਿ ਜੀਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚੋਵੀਆਂ ਦਾ ਰਸ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਏਕ ਕੋ ਨਹੀ ਬੂਝ ॥ 
ਗਿਜ ਧ੍ਠ ਕਗੇ ਜਫ਼ੀ ਫਰਕ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਬੁਝਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਚਉਬਿਸੈ ਨਹੀ ਸੂਝ ॥੪੮੦॥ 
ਰਿਫ ਬਰਕਿਧੈ ਜਫ਼ੀ ਬ੍ਰਭੁ ॥੪£੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੌਵੀਆਂ ਦੀ ਸੂਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੮੦॥ 


ਜਿਨਿ ਏਕ ਕੌ ਨਹੀ ਚੀਨ ॥ 
ਗਿਜਿ ਧੁਲ ਕਹੈ ਜਫ਼ੀ ਧੀਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਨਿ ਚਉਬਿਸੈ ਫਲ ਹੀਨ ॥ 
ਰਿਜੈ ਥਰਕਿਹੈ ਝਜ ਫ਼ੀਜ ॥ 
ਉਹ ਚੌਵੀਆਂ ਦੇ ਫਲ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਹਨ। 


ਜਿਨ ਏਕ ਕੋ ਪਹਿਚਾਨ ॥ 
ਗਿਜ ਧੁਲ ਗੇ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਨਿ ਚਉਬਿਸੈ ਰਸ ਮਾਨ ॥੪੮੧॥ 
ਰਿਜਿ ਬਰਕਿਧੈ ਹਥ ਸਜ ॥੪੬੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚੋਵੀਆਂ ਦਾ ਰਸ ਮਾਣਿਆ ਹੈ ॥੪੮੧॥ 


ਬਚਿਤ੍ਰ ਪਦ ਛੰਦ ॥ 
ਕਬਿੜ ਧਕ੍‌ ਲੌਕ ॥ 
ਬਚਿਤ੍ਰ ਪਦ ਛੰਦ: 


ਏਕਹਿ ਜਉਂ ਮਨਿ ਆਨਾ ॥ 
ਧੁਕਫ਼ਿ ਗਰ ਸਜਿ ਅਜ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਕ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ 


ਦੂਸਰ ਭਾਵ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਫ੍ਰਬਵ ਮਕ ਜ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਤ ਭਾਵ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ, 


ਦੁੰਦਭਿ ਦਉਰ ਬਜਾਏ ॥ 
ਟ੍ਰੱਕਮਿ ਕਰਕ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜ਼ਮਾਨੇ ('ਦਉਰ') ਵਿਚ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ ਹਨ 


ਫੂਲ ਸੁਰਨ ਬਰਖਾਏ ॥੪੮੨॥ 


ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਬ੍ਰਹਜ ਕਹਕਦੁ ॥੪੬੨॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੪੮੨॥ 


ਹਰਖੇ ਸਬ ਜਟ ਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਰਥੇ ਧਥ ਯਟ ਪੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਟਾਧਾਰੀ (ਯੋਗੀ) ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ 


ਗਾਵਤ ਦੇ ਦੇ ਤਾਰੀ ॥ 
ਗੁਕਰ ਕੇ ਕੇ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਅਤੇ ਤਾੜੀਆਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਿਤ ਤਿਤ ਡੋਲਤ ਫੂਲੇ ॥ 
ਗਿਰ ਰਿਜ ਭੈਜਰ ਯੂਰਗੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ (ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ) ਫੁਲੇ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਸਬ ਦੁਖ ਭੂਲੇ ॥੪੮੩॥ 


ਗਫੂ ਰੇ ਧਕ ਰਥ ਪ੍ਰਜੇ ॥੪£੩॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਭੁਲ ਗਏ ਹਨ ॥੪੮੩॥ 


ਤਾਰਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗਵਲ ਲੌਕ ॥ 
ਤਾਰਕ ਛੰਦ: 
ਬਹੁ ਬਰਖ ਜਬੈ ਤਪਸਾ ਤਿਹ ਕੀਨੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਹਥ ਯਕੈ ਜਧਯ ਰਿਫੁ ਕਗੈਜੀ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ 


ਗੁਰਦੇਵ ਕ੍ਰਿਆ ਜੁ ਕਹੀ ਧਰ ਲੀਨੀ ॥ 


ਗੂਟਰੇਕ ਕਘ ਯੂ ਠਫ਼ੀ ਬਨ ਜੀਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਕ੍ਰਿਆ ਗੁਰਦੇਵ ਨੇ ਕਹੀ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਨਾਥ ਸਨਾਥ ਹੁਐ ਬਯੋਤ ਬਤਾਈ ॥ 
ਹਕ ਜਪ ਬਜਪ ਡੂਦੇ ਗੇਜ ਥਗਵੁੰ ॥ 


ਤਦ ਨਾਥ ਨੇ ਜੁਗਤ ਦਸ ਕੇ ਸਨਾਥ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਬ ਹੀ ਦਸਓ ਦਿਸਿ ਸੂਝ ਬਨਾਈ ॥੪੮੪॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਬਗੀ ਕਿਜਿ ਬ੍ਰਭ ਕਜਵੁੰ ॥੪£੪॥ 
ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੀ ਸੂਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਹਾਸਲ ਹੋ ਗਿਆ) ॥੪੮੪॥ 


ਦਿਜ ਦੇਵ ਤੰਬੈ ਗੁਰ ਚਉਬਿਸ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਠਿਯ ਕੇਕ ਜਕੇ ਗੂਟ ਥਰਕਿਯ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇਵਤਾ (ਦੱਤ) ਚੌਬੀਸ ਗੁਰੂ ਕਰ ਕੇ 


ਗਿਰਿ ਮੇਰ ਗਏ ਸਭ ਹੀ ਮੁਨਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗਿਕਿ ਸੇਕ ਗਹੁ ਯਮ ਫ਼ੀ ਸੂਜਿ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਮੁਨੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਤਪਸਾ ਜਬ ਘੋਰ ਤਹਾ ਤਿਨ ਕੀਨੀ ॥ 
ਰਧਯ ਯਕ ਬੇ; ਰਗ ਜਿਜ ਕੀਜੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਉਥੇ ਘੋਰ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ, 


ਗੁਰਦੇਵ ਤਬੈ ਤਿਹ ਯਾ ਸਿਖ ਦੀਨੀ ॥੪੮੫॥ 
ਗ੍ਰਰੇਕ ਜਕੈ ਰਿਫ ਧ ਬਿ ਕੀਜੀ ॥੪੫॥ 
ਤਦ ਗੁਰਦੇਵ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ॥੪੮੫॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 


ਗ਼ੇਟਕ ਲੌਕ ॥ 


ਗਿਰਿ ਮੇਰੁ ਗਏ ਰਿਖਿ ਬਾਲਕ ਲੈ ॥ 
ਗਿਕਿ ਸੇਲ ਗਹੁ ਕਿਬਿ ਗਜਕ ਜੈ ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ (ਦੱਤ) ਸਾਰਿਆਂ ਚੇਲਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਗਏ, 


ਧਰ ਸੀਸ ਜਟਾ ਭਗਵੇ ਪਟ ਕੈ ॥ 
ਬਕ ਧੀਬ ਯਟ ਮਗਰੇ ਧਟ ਰੈ; ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਪ ਘੋਰ ਕਰਾ ਬਹੁ ਬਰਖ ਦਿਨਾ ॥ 
ਰਧ ਬੈਕ ਲਗ ਕਰੂ ਕਕਥ ਕਿਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਦੇ ਸਮੇਂ ਤਕ (ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ) ਘੋਰ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ 


ਹਰਿ ਜਾਪ ਨ ਛੋਰਸ ਏਕ ਛਿਨਾ ॥੪੮੬॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਧ ਜ ਲੀਹਜ਼ ਹਠ ਲਿਜ ॥੪੪੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਹਰਿ ਜਾਪ ਨੂੰ ਨਾ ਛਡਿਆ ॥੪੮੬॥ 


ਦਸ ਲਛ ਸੁ ਬੀਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਬ੍ਰਖੰ ॥ 
ਕਬ ਜਲ ਬਰ ਕੀਧ ਬਫੌਜ ਕਯੁੰ ॥ 
ਦਸ ਲਖ ਅਤੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਵਰ੍ਹੇ ਤਕ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ 


ਤਪ ਕੀਨ ਤਹਾ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਰਿਖੰ ॥ 
ਰਧ ਕਨੈਜ ਜਫ਼ ਕੜੂ ਮਰਿ ਕਿਥੇ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਸਬ ਦੇਸਨ ਦੇਸ ਚਲਾਇ ਮਤ ॥ 
ਬਕ ਠੇਬਜ ਠੇਸ ਥਗੁ ਸਰੇ ॥ 
ਸਭ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਮਤ ਚਲਾਇਆ। 


ਮੁਨਿ ਦੇਵ ਮਹਾ ਮਤਿ ਗੂੜ ਗਤ ॥੪੮੭॥ 
ਸਰਿ ਫੇਕ ਸਗ ਸਰਿ ਗ੍ਰਠੁ ਗਜ ॥੪੬੪॥ 
ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਮਤ ਅਤੇ ਗਤੀ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੪੮੭॥ 


ਰਿਖਿ ਰਾਜ ਦਸਾ ਜਬ ਅੰਤ ਭਈ ॥ 
ਕਿਬਿ ਹਕ ਕਯ ਯਥ ਘੰਜ ਮਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਰਿਸ਼ੀ ਰਾਜ ਦੀ ਅੰਤ-ਦਸ਼ਾ ਆ ਗਈ, 


ਬਲ ਜੋਗ ਹੁਤੇ ਮੁਨਿ ਜਾਨ ਲਈ ॥ 
ਕਗ ਗੇਗ ਡੂਹੇ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਜਵੁੰ ॥ 
(ਤਦ) ਯੋਗ ਦੇ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਮੁਨੀ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਜਾਣ ਲਈ। 


ਧੂਅਰੋ ਜਗ ਧਉਲੁਰ ਜਾਨਿ ਜਟੀ ॥ 
ਪ੍ਰਯਹੇ ਗਗ ਖਰਜੂਟ ਗਜਿ ਯਟੀ ॥ 
ਮੁਨੀ ਯੋਗੀ ('ਜਟੀ') ਨੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਧੂੰਏ ਦੇ ਘਰ ਵਜੋਂ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਕਛੁ ਅਉਰ ਕ੍ਰਿਆ ਇਹ ਭਾਤਿ ਠਟੀ ॥੪੮੮॥ 
ਕਲ੍ਹ ਅਰਕ ਗ੍ਰਾਘ ਭਰ ਮਰੈ ਠਟੀ ॥੪£੬॥ 
(ਫਿਰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕੁਝ ਹੋਰ ਕਿਆ ਬਣਾ ਲਈ ॥੪੮੮॥ 


ਸਧਿ ਕੈ ਪਵਨੈ ਰਿਖ ਜੋਗ ਬਲੰ ॥ 
ਬਧਿ ਰੈ ਧਰਜੈ ਵਿ ਗ਼ੇਗ ਕਗੌੰ ॥ 


ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਯੋਗ ਦੇ ਬਲ ਤੇ ਪਵਨ (ਸੁਆਸ) ਨੂੰ ਸਾਧ ਲਿਆ 


ਤਜਿ ਚਾਲ ਕਲੇਵਰ ਭੂਮਿ ਤਲੰ ॥ 
ਜਗਿ ਕੁਜ ਯਗੇਕਕ ਪ੍ਰਸਿ ਰਜ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤਲ ਉਤੇ (ਆਪਣਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲਦੇ ਬਣੇ। 


ਕਲ ਫੋਰਿ ਉਤਾਲ ਕਪਾਲ ਕਲੀ ॥ 
ਗਜ ਧਜੇਕਿ ਰਗਜ ਭਜ ਭਜੀ ॥ 


ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਕਪਾਲ ਦੀ ਕਲੀ ਨੂੰ ਫੋੜ ਕੇ 


ਤਿਹ ਜੋਤਿ ਸੁ ਜੋਤਿਹ ਮਧ ਮਿਲੀ ॥੪੮੯॥ 
ਰਿਫੁ ਗ਼ੇਰਿ ਬਰ ਗੇਰਿਫੁ ਸਖ ਸਿਜੀ ॥੪੦੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਮਹਾਨ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ ॥੪੮੯॥ 


ਕਲ ਕਾਲ ਕ੍ਰਵਾਲ ਕਰਾਲ ਲਸੈ ॥ 
ਕਗ ਕਗਜੁ ਲਗਜ ਠਗ ਜਧੈ ॥ 
ਕਾਲ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ('ਕਲ') ਭਿਆਨਕ ਤਲਵਾਰ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਜਗ ਜੰਗਮ ਥਾਵਰ ਸਰਬ ਕਸੈ ॥ 
ਗਗ ਯੰਗਸ ਪਕਨ ਧਰਕ ਲਧੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਚਲ ਅਤੇ ਅਚਲ ਨੂੰ ਕਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਗ ਕਾਲਹਿ ਜਾਲ ਬਿਸਾਲ ਰਚਾ ॥ 
ਗਗ ਕਗਜਫਿ ਗਜ ਕਿਯਜ ਕਧ ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਿਸ਼ਾਲ ਜਾਲ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਜਿਹ ਬੀਚ ਫਸੇ ਬਿਨ ਕੋ ਨ ਬਚਾ ॥੪੯੦॥ 
ਗਿਫੁ ਕੀਥ ਦਯੇ ਕਿਜ ਕਨੇ ਜ ਕਬ ॥੪੧੦॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਫਸੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਹੈ ॥੪੯੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਨਰੇਸਨ ਜੀਤਿ ਅਨੇਸ ਬਡੇ ਅਵਨੇਸ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 


ਫ੍ਰੇਬ ਕਿਠੇਧ ਜੰਕੋਜਜ ਯੀਰਿ ਘਜੇਬ ਕਵੇ ਅਕਜੇਧ ਧੱਬੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੇਸਾ ਵਿਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ('ਅਨੇਸ') ਅਤੇ ਰਾਜੇ ('ਅਵਨੇਸ') ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਆਨਠੋ ਈ ਸਿਧ ਸਬੈ ਨਵ ਨਿਧਿ ਸਮ੍ਰਿਧਨ ਸਰਬ ਭਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਸਾਰੇ ॥ 
ਐਨੀ ਭ੍ਰੰ ਬਿਖ ਕੈ ਜਕ ਜਿਧਿ ਬਸ੍ਰਪਜ ਬਕ ਮਕੇ ਗੂਫੁ ਯਦੇ ॥ 
ਅੱਠਾ ਹੀ ਸਿੱਧੀਆਂ, ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਨੌਂ ਨਿਧੀਆਂ ਅਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਦੌਲਤ ਨਾਲ ਘਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਚੰਦ੍ਮੁਖੀ ਬਨਿਤਾ ਬਹੁਤੈ ਘਰਿ ਮਾਲ ਭਰੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਥੌਕਸ੍ਹਬੀ ਕਜਿਗ ਕਫੂਰੈ ਬਕਿ ਸਜ ਮਕੇ ਜਰੀ ਗਰ ਬੱਮਵੋ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਮੁਖ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ (ਘਰ ਵਿਚ ਸੀ) ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਮਾਲ ਨਾਲ ਘਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਜੋ ਸੰਭਾਲੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਾਮ ਬਿਹੀਨ ਅਧੀਨ ਭਏ ਜਮ ਅੰਤਿ ਕੋ ਨਾਗੇ ਹੀ ਪਾਇ ਸਿਧਾਰੇ ॥੪੯੧॥ 
ਜਸ ਕਿਫ਼ੀਜ ਘਪੀਜ ਮਧ ਯਸ ਘਰਿ ਕਨੇ ਜਗੇ ਫ਼ੀ ਧਵੁ ਧਿਪਕੇ ॥੪੧੧॥ 
(ਉਹ) ਨਾਮ ਤੋਂ ਹੀਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯਮ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ (ਇਸ ਜਗਤ ਤੋਂ) ਨੰਗੇ ਪੈਰ ਹੀ ਗਏ ॥੪੯੧॥ 


ਰਾਵਨ ਕੇ ਮਹਿਰਾਵਨ ਕੇ ਮਨੁ ਕੇ ਨਲ ਕੇ ਚਲਤੇ ਨ ਚਲੀ ਗਉ ॥ 
ਗਕਜ ਕੇ ਸਫ਼ਿਗਕਜ ਕੇ ਸਜੂ ਫੇ ਜਲ ਗੇ ਬਲਰੇ ਜ ਬਲੀ ਗਰ ॥ 
ਰਾਵਨ ਦੇ, ਮਹਿਰਾਵਨ ਦੇ, ਮਨੁ ਰਾਜੇ ਦੇ, ਨਲ ਦੇ ਚਲਾਣਾ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਵੀ ਨਾਲ (ਮੈਂ-ਭਾਵ ਦੁਨੀਆ) ਨਹੀਂ ਗਈ ਹਾ। 


ਭੋਜ ਦਿਲੀਪਤਿ ਕੌਰਵਿ ਕੈ ਨਹੀ ਸਾਥ ਦਯੋ ਰਘੁਨਾਥ ਬਲੀ ਕਉ ॥ 
ਮੈਗ ਕਿਜੀਧਰਿ ਕਨੈਵਕਿ ਲੈ ਜਰੀ ਧ਼ਪ ਕ੍ਧੇ ਕਬ੍ਰਜਪ ਕਜੀ ਭਚ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਭੋਜ, ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਕੌਰਵ ਅਥਵਾ ਬਲਵਾਨ ਰਘੂਨਾਥ ਨੂੰ ਵੀ (ਜਾਦਿਆਂ) ਸਾਥ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੰਗਿ ਚਲੀ ਅਬ ਲੌ ਨਹੀ ਕਾਹੂੰ ਕੇ ਸਾਚ ਕਹੋ ਅਘ ਓਘ ਦਲੀ ਸਉ ॥ 
ਥੰਗਿ ਜੀ ਘਕ ਗੇ ਜੀ ਗੜੂੱ ਕੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਅਬ ਐਬ ਕ੍ਜੀ ਬਰ ॥ 
ਪਾਪਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੇ (ਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਦੀ ਸੌਂਹ ਖਾ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ (ਮੈਂ) ਅਜ ਤਕ ਕਿਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਗਈ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਚੇਤ ਮਹਾ ਪਸੁ ਕਾਹੂ ਕੇ ਸੰਗਿ ਚਲੀ ਨ ਹਲੀ ਹਉ ॥੪੯੨॥ 
ਬੇਰ ਕੋ ਬੇਜ ਘਬੇਜ ਸਫ਼ ਧਬ੍ਹ ਗੜੂ ਰੇ ਧੰਗਿ ਥਜੀ ਜ ਫੁਜੀ ਫੁਰ ॥੪੧੨॥ 


ਹੇ ਅਚੇਤ ਅਤੇ ਮਹਾ ਪਸ਼ੂ! ਚੇਤੇ ਕਰ, ਚੇਤੇ ਕਰ, ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਨਾ ਚਲੀ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਨੇਮ ਤੋਂ) ਡੋਲੀ ਹਾ ॥੪੯੨॥ 


ਸਾਚ ਔਰ ਝੂਠ ਕਹੇ ਬਹੁਤੈ ਬਿਧਿ ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਅਨੇਕ ਕਮਾਏ ॥ 
ਯੂਥ ਗੀਕ ਬ੍ਰਨ ਵੇ ਕਰੂਹੈ ਕਿਧਿ ਕਸ ਲਗੇਪ ਘਜੇਕ ਕਸਧ੍‌ ॥ 
ਸਚ ਅਤੇ ਝੂਠ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਕਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ (ਵਾਲੇ ਕੰਮ) ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਭਾਜ ਨਿਲਾਜ ਬਚਾ ਧਨ ਕੇ ਡਰ ਲੋਕ ਗਯੋ ਪਰਲੋਕ ਗਵਾਏ ॥ 
ਮਯ ਜਿਗਯ ਭਥ ਪਜ ਗੇ ਵ੨ ਗੇਠ ਗਯੇ ਧਰਜੀਨ ਗਗਧ ॥ 
ਧਨ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਨਿਰਲਜ ਹੋ ਕੇ ਭਜਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ (ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਦੋਵੇਂ ਗੰਵਾ ਲਏ ਹਨ। 


ਦੁਆਦਸ ਬਰਖ ਪੜਾ ਨ ਗੁੜਿਓ ਜੜ ਰਾਜੀਵਿ ਲੋਚਨ ਨਾਹਿਨ ਪਾਏ ॥ 
ਫ੍ਰਗਕ੍ਬ ਕਬ ਧਗ ਜ ਗੂਫ੍ਰਿਐ ਯਹ ਗ਼ਯੀਕਿ ਜੇਬ ਜਫ਼ਿਜ ਧੁ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਵਰ੍ਹੇ ਪੜ੍ਹਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਗੁੜ੍ਹਹਿਆ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਕਮਲ ਨੈਨ (ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਲਾਜ ਬਿਹੀਨ ਅਧੀਨ ਗਹੇ ਜਮ ਅੰਤ ਕੇ ਨਾਗੇ ਹੀ ਪਾਇ ਸਿਧਾਏ ॥੪੯੩॥ 
ਗ਼ਯ ਕਿਫੀਜ ਅਧੀਜ ਗਫੇ ਯਸ ਘੰਜ ਕੇ ਗੇ ਫ਼ੀ ਧਵ੍ ਧਿਪਧ ॥੪੧੩॥ 
ਲਾਜ ਤੋਂ ਸੁੰਨਾ ਅਤੇ ਯਮ ਦੇ ਅਧੀਨ, ਅੰਤ ਕਾਲ ਵੇਲੇ ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਨੰਗੇ ਪੈਰੀਂ ਹੀ ਜਾਏਂਗਾ ॥੪੯੩॥ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਬਸਤ੍ਰ ਧਰੋ ਭਗਵੇ ਮੁਨਿ ਤੇ ਸਬ ਪਾਵਕ ਬੀਚ ਜਲੈਗੀ ॥ 
ਗਫੇ ਕਰ ਕਧੜ ਬਹੇ ਮਗਰੇ ਸੂਜਿ ਰੇ ਬਕ ਧਕਠ ਕੀਥ ਯਗੈਗੀ ॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ! (ਤੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹਨ? (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਸਾਰੇ ਅੱਗ ਦੇ ਵਿਚ ਸੜਨਗੇ। 


ਕਿਯੋਂ ਇਮ ਰੀਤ ਚਲਾਵਤ ਹੋ ਦਿਨ ਦ੍ਰੈਕ ਚਲੈ ਸ੍ਰਬਦਾ ਨ ਚਲੈਗੀ ॥ 
ਗਿਧੀਂ ਭਰਸ ਕੀਜ ਥਗਕਜ ਲੇ ਕਿਜ ਫ਼ੈਕ ਥਜੈ ਜ਼ਕਕ ਜ ਬਗੈਗੀ ॥ 
ਇਹ ਨਵੀਂ ਰੀਤ ਕਿਉਂ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹੋ, ਦੋ ਕੁ ਦਿਨ ਚਲੇਗੀ, ਸਦਾ ਲਈ ਨਹੀਂ ਚਲੇਗੀ। 


ਕਾਲ ਕਰਾਲ ਕੀ ਰੀਤਿ ਮਹਾ ਇਹ ਕਾਹੂੰ ਜੁਗੇਸਿ ਛਲੀ ਨ ਛਲੈਗੀ ॥ 
ਰਗਜ ਕਗਜ ਕੈ ਵੈਰਿ ਸਗ਼ ਭ੍ਫ ਕਗੜ੍ਹਂ ਗੂਹੇਧਿ ਲਜੀ ਜ ਲਗੈਗੀ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾਲ ਦੀ ਇਹ ਮਹਾਨ ਰੀਤ ਨਾ ਕਿਸੇ ਯੋਗੀ ਨੇ ਛਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਛਲੀ ਜਾ ਸਕੇਗੀ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਦੇਹ ਤੁਮਾਰੀ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ਅੰਤ ਮਸਾਨ ਹ੍ਹੈ ਧੂਰਿ ਰਲੈਗੀ ॥੪੯੪॥ 


ਗੁੱਕਕਿ ਫੇਫ਼ ਰਰਸ਼ਕੀ ਸਗ ਸ੍ੂਜਿ ਅੱਜ ਸਯਜ ਡਰੈ ਪ੍ਰਕਿ ਵਜੈਗੀ ॥੪੧੪॥ 
ਹੇ ਮਹਾ ਮੁਨੀ! ਤੇਰੀ ਇਹ ਸੁੰਦਰ ਦੇਹੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਲੋਥ ਹੋ ਕੇ ਧੂੜ ਵਿਚ ਰਲ ਜਾਏਗੀ ॥੪੯੪॥ 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਪਉਨ ਭਛੋ ਸੁਨਿ ਹੋ ਮੁਨਿ ਪਉਨ ਭਛੇ ਕਛੂ ਹਾਥਿ ਨ ਐ ਹੈ ॥ 
ਕਗਫੇ ਕਹੇ ਧਰਜ ਮਲੀ ਯੂੂਜੈ ਫੇ ਸ੍ਰਜੈ ਧਰਜ ਮਲੇ ਲੂ ਗ਼ਧਿ ਜ ਹੇ ਫੈ॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ! ਸੁਣੋ, ਕਿਸ ਲਈ ਪੌਣ ਭੱਛਦੇ ਹੋ? (ਕਿਉਂਕਿ) ਪੌਣ ਦੇ ਭੱਛਣ ਨਾਲ ਕੁਝ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਬਸਤ੍ਰ ਕਰੋ ਭਗਵਾ ਇਨ ਬਾਤਨ ਸੋ ਭਗਵਾਨ ਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕਜੇ ਜੜ ਕਹੇ ਮਗਗ ਵਜ ਗਰਜ ਯੇ ਮਗਗਜ ਜ ਫ਼ ਫੈ ॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹੋ, ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਭਗਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹੋ ਜਾਓਗੇ। 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕੇ ਦੇਖਹੁ ਤੇ ਸਬ ਹੀ ਬਸ ਕਾਲ ਸਬੈ ਹੈ ॥ 
ਵੇਕ ਧੂਗਜ ਸਜ ਗੇ ਠੇਯਛੂ ਰੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਕਬ ਕਗਜ ਯਕੇ ਫੇ ॥ 


ਵੇਦਾ ਪੁਰਾਣਾ ਦੇ ਪ੍ਰਮਾਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਵੋ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਲ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਨ। 


ਜਾਰਿ ਅਨੰਗ ਨ ਨੰਗ ਕਹਾਵਤ ਸੀਸ ਕੀ ਸੰਗਿ ਜਟਾਊ ਨ ਜੈ ਹੈ ॥੪੯੫॥ 
ਗਿ ਘਜੰਗ ਜ ਜੰਗ ਝਗਕਰ ਬੀਬ ਲੀ ਯੰਗਿ ਯਟਯ ਜ ਜੈ ਫੈ ॥੪੧੫॥ 
(ਮਨ ਅੰਦਰੋਂ) ਕਾਮ ਨੂੰ ਤਾ ਸਾੜਿਆ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਾਗੇ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹੋ, (ਸਿਰ ਦੀਆਂ) ਜਟਾਵਾ ਵੀ ਸਿਰ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਗੀਆਂ ॥੪੯੫॥ 


ਕੰਚਨ ਕੂਟ ਗਿਰਯੋ ਕਹੋ ਕਾਹੇ ਨ ਸਾਤਓ ਸਾਗਰ ਕਿਯੋਂ ਨ ਸੁਕਾਨੋ ॥ 
ਕਾਬਜ ਕ੍ਰਟ ਗਿਯੋਂ ਭਲੇ ਕਗਠੇ ਜ ਯਜਗੀ ਯਗਕ ਛਿਘੋਂ ਜ ਯੂਕਗਜੇ॥ 
ਸੋਨੇ ਦਾ ਪਰਬਤ ਕਿਉਂ ਨਾ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਸੱਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਕਿਉਂ ਨਾ ਸੁਕ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਪਸਚਮ ਭਾਨੁ ਉਦ੍ਯੋ ਕਹੁ ਕਾਹੇ ਨ ਗੰਗ ਬਹੀ ਉਲਟੀ ਅਨੁਮਾਨੋ ॥ 
ਧਬਥਸ ਮਹਜ੍ਹ ਰਕਧੇ ਗੜ੍ਹ ਕਫ਼ੇ ਜ ਗੰਗ ਕਫ਼ੀ ਰਜਟੀ ਘਜ੍ੂਸਜੇ ॥ 
ਪੱਛਮ ਵਲੋਂ ਸੂਰਜ ਕਿਉਂ ਨਾ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ (ਇਹ ਵੀ) ਅਨੁਮਾਨ ਕਰ ਲਵੋ ਕਿ ਕਦੇ ਗੰਗਾ ਉਲਟੀ ਵਗ ਪਈ ਹੋਵੇ। 


ਅੰਤਿ ਬਸੰਤ ਤਪਯੋ ਰਵਿ ਕਾਹੇ ਨ ਚੰਦ ਸਮਾਨ ਦਿਨੀਸ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਘਰਿ ਕਯੌਜ ਜਠਗੇ ਕਰੈ ਕਨਫ਼ੇ ਜ ਧੌਕ ਬਸਜ ਠਿਜੀਬ ਜਸਜੇ॥ 
ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਕਿਉਂ ਨਾ ਅਤਿਅੰਤ ਤਪ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਸੂਰਜ (ਸੀਤਲ) ਕਿਉਂ ਨਾ ਮੰਨ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਕਿਯੋਂ ਡਮਡੋਲ ਡੁਬੀ ਨ ਧਰਾ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਨਿਪਾਤਨਿ ਤਿਯੋਂ ਜਗ ਜਾਨੋ ॥੪੯੬॥ 
ਕਿਧੀਂ ਫਸਭੀਜ ਡ੍ਕੀ ਜ ਪਗ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਜਿਯਰਜਿ ਰਿਯੋਂ ਜਗ ਗਜੇ ॥੪੧੧॥ 


ਡਾਵਾ ਡੋਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਡੁਬ ਗਈ ਹੋਵੇ, ਹੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ! ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਜਗਤ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਅਟਲ ਸਮਝੋਂ ॥੪੯੬॥ 


ਅਤ੍ਰਿ ਪਰਾਸਰ ਨਾਰਦ ਸਾਰਦ ਬਯਾਸ ਤੇ ਆਦਿ ਜਿਤੇ ਮੁਨ ਭਾਏ ॥ 
ਅਰ੍ਹ ਧਗਬ₹ ਜਟਕ ਯਵਕ ਕਗਬ ਰੇ ਕਿ ਗਿਰੇ ਸ੍ਰਜ ਮਧ ॥ 


ਗਾਲਵ ਆਦਿ ਅਨੰਤ ਮੁਨੀਸੂਰ ਬ੍ਰਹਮ ਹੂੰ ਤੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਗਨਾਏ ॥ 
ਗੁਜੁਕ ਘਕਿ ਘਜੌਜ ਸ੍ਰਜੀਕ੨ ਜਫੁਸ ਡੱ ਹੇ ਜਰੀ ਗਰ ਗਗ਼ਧ ॥ 
ਗਾਲਵ ਆਦਿ ਬੇਅੰਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੁਨੀ (ਹੋ ਗੁਜ਼ਰੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ। 


ਅਗਸਤ ਪੁਲਸਤ ਬਸਿਸਟ ਤੇ ਆਦਿ ਨ ਜਾਨ ਪਰੇ ਕਿਹ ਦੇਸ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਐਗਬਰ ਧ੍ਰਜਬਜ ਕਬਿਬਟ ਜੇ ਘਕਿ ਜ ਗਜ ਧਕੇ ਕਿਝੁ ਕੇਬ ਬਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਅਗਸਤ, ਪੁਲਸਤ, ਬਸਿਸਟ ਆਦਿਕ ਬਾਰੇ ਇਹ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ਕਿ (ਉਹ) ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਚਲਾਇ ਬਨਾਇ ਮਹਾ ਮਤਿ ਫੇਰਿ ਮਿਲੇ ਪਰ ਫੇਰ ਨ ਆਏ ॥੪੯੭॥ 
ਸੰਕ ਥਗਵ੍ ਕਜਵੁ ਸਗ ਸਰਿ ਦੋਕਿ ਸਿਜੇ ਧ: ਯੋ ਜ ਘਧ ॥੪੧੪॥ 
ਮੰਤ੍ਰ (ਦੇ ਕੇ ਸੇਵਕ) ਬਣਾਏ ਸਨ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਮਤ ਚਲਾਏ ਸਨ, (ਉਹ ਆਵਾਗਵਣ ਦੇ) ਫੇਰ (ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਏ) ਪਰ ਫਿਰ ਇਥੇ ਨਹੀਂ ਆਏ ॥੪੯੭॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਨਿਰੰਧ੍ਰ ਕੋ ਫੋਰਿ ਮੁਨੀਸ ਕੀ ਜੋਤਿ ਸੁ ਜੋਤਿ ਕੇ ਮਧਿ ਮਿਲਾਨੀ ॥ 
ਜਲੁਸ ਜਿਕੰਖ ਲੇ ਧਗੇਕਿ ਸ੍ਰਜੀਬ ਲੀ ਗੇਰਿ ਯੂ ਗ਼ੇਰਿ ਗੇ ਸਧਿ ਸਿਗਜੀ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਰੰਧ੍ਹ ਨੂੰ ਫੋੜ ਕੇ ਮਹਾ ਮੁਨੀ (ਦੱਤ) ਦੀ ਜੋਤਿ (ਆਤਮਾ) ਮਹਾ ਜੋਤਿ (ਅਰਥਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਈ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਲੀ ਪਰਮੇਸਰ ਸੋ ਇਮ ਬੇਦਨ ਸੰਗਿ ਮਿਲੈ ਜਿਮ ਬਾਨੀ ॥ 


ਜੀਰਿ ਵਲੀ ਧਕਸੇਬਕ ਯੇ ਭ੍ਰਸ ਬੇਕ੍ਜ ਯੰਗਿ ਸਿਜੈ ਗਿਸ ਥਜੀ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਆਤਮਾ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਲ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਵੇਦਾ ਨਾਲ ਬਾਣੀ ਮਿਲ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਪੁੰਨ ਕਥਾ ਮੁਨਿ ਨੰਦਨ ਕੀ ਕਹਿ ਕੈ ਮੁਖ ਸੋ ਕਬਿ ਸਜਾਮ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਰੱਜ ਲਪੀ ਸੂੂਜਿ ਜੌਕ੍ਜ ਕੀ ਲਫਿ ਕੈ; ਸ੍ਰ ਧੀ ਠਕਿ ਦਰਸ ਥਗਜੀ ॥ 
(ਅਤ੍ਰੀ) ਮੁਨੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਇਹ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਥਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹਿ ਕੇ ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਪੂਰਣ ਧਿਆਇ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਜਯ ਸ੍ਰੀ ਜਗਨਾਥ ਭਵੇਸ ਭਵਾਨੀ ॥੪੯੮॥ 
ਧ੍ਰਹਗ ਧਿਘਭ੍ਰ ਮਧੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਯੁਧ ਜ਼ੀ ਜਗਜਪ ਮਕੇਬ ਮਗਜੀ ॥੪੧੬॥ 
ਤਦੋਂ (ਇਹ) ਅਧਿਆਇ ਪੂਰਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। ਜਗਤ ਦੇ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੁਆਮੀ ਰੁਦ੍ਰ ('ਭਵੇਸ') ਅਤੇ ਭਵਾਨੀ ਦੀ ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੪੯੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਦਤ ਮਹਾਤਮੇ ਰੁਦ੍ਰਵਤਾਰ ਪ੍ਰਬੰਧ ਸਮਾਪਤ ॥ ਸੁਭੰ ਭਵੇਤ ਗੁਰੂ ਚਉਬੀਸ ॥੨੪॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਕ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਕ੍ਨ ਸਫ਼ਰਸੇ ਲਕਕਗਕ ਜਕੰਪ ਬਸਰ ॥ ਯ੍ਰਮੰ ਮਕੇਜ ਗੂਲ ਥਰਕੀਸ ॥੨੪॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ 'ਦੱਤ ਮਹਾਤਮ ਰੁਦੂ ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਬੰਧ' ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ। ਸ਼ੁਭ ਹੋਏ ਚੌਬੀਸ ਗੁਰੂ ॥੨੪॥ 


ਅਥ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਰੁਦੂ ਅਵਤਾਰ ਕਥਨੰ || 
ਅਪ ਧਵਬ ਜਪ ਦਕ ਘਕਗਵ ਲਪਜੰ ॥ 


ਹੁਣ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਰੁਦ੍ਰ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਪਾਤਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯੁਜਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦਤ ਰੁਦੁ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਵ੍ਫ ਕਿਬਿ ਕਰ ਠਕ਼ ਅਕਗ਼ਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੁਦ ਦਾ ਦੱਤ ਅਵਤਾਰ ਹੋਇਆ 


<੍‌ ੩. 


ਪੂਰਣ ਮਤ ਕੋ ਕੀਨ ਪਸਾਰਾ ॥ 


ਧ੍ਰਗੁ ਸਜ ਕਗੇ ਕੀਜ ਧਸਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਪੂਰੇ (ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਪਣੇ) ਮਤ ਦਾ ਪਸਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਅੰਤਿ ਜੋਤਿ ਸੋ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਨੀ ॥ 
ਘੰਰੈ ਗੇਰਿ ਗੇ ਗ਼ੇਰਿ ਸਿਗਜੀ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਜੋਤਿ ਮਿਲ ਗਈ, 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਭਵਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਬੇ ਧਨ੍ਕਫੁਸ ਮਗਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨਾਲ ਭਵਾਨੀ ਮਿਲ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧॥ 


ਏਕ ਲਛ ਦਸ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 
ਹਕ ਜਲ ਕਬ ਕਰਥ ਜਸਜ ॥ 
ਇਕ ਲੱਖ ਦਸ ਵਰ੍ਹੇ ਤਕ (ਉਸ ਦੇ) 


ਪਾਛੇ ਚਲਾ ਜੋਗ ਕੋ ਬਾਨਾ ॥ 
ਯੁਲੇ ਬਗ ਯ਼ੀਗ ਕੇ ਗਜ ॥ 
ਪਿਛੋਂ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਯੋਗ ਦਾ ਭੇਖ ਚਲਿਆ। 


ਗ੍ਰਯਾਰਵ ਬਰਖ ਬਿਤੀਤਤ ਭਯੋ ॥ 
ਸਧਕਰਕ ਕਨਯ ਕਿਜੀਜਜ ਮਯੇ ॥ 
(ਜਦ) ਯਾਰ੍ਹਹਵਾ ਵਰ੍ਹਾ ਬੀਤ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਪਾਰਸਨਾਥ ਪੁਰਖ ਭੂਅ ਵਯੋ ॥੨॥ 
ਧਕਬਗਪ ਯ੍ਰਹਥ ਪ੍ਰਯ ਕਧੇ ॥੧॥ 
(ਤਦ) ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨਾ ਦਾ ਪੁਰਖ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੨॥ 


ਰੋਹ ਦੇਸ ਸੁਭ ਦਿਨ ਭਲ ਥਾਨੁ ॥ 
ਗੇਫੁ ਵੇ ਬ੍ਰਮਮ ਕਿਜ ਮਲ ਪੜ੍ਹ ॥ 
ਰੋਹ ਦੇਸ ਵਰਗੀ ਚੰਗੀ ਥਾ 'ਤੇ ਸ਼ੁਭ ਦਿਨ ਨੂੰ 


ਪਰਸ ਨਾਥ ਭਯੋ ਸੁਰ ਗ੍ਰਯਾਨੁ ॥ 
ਧਵਬ ਗੁਪ ਮਧੇ ਲ੍ਰ ਸਧਜੂ॥ 
ਦੈਵੀ ਗਿਆਨ ਵਾਲਾ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਹੋਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਅਸਿ ਅਵਰ ਨ ਹੋਊ ॥ 
ਸਿਰ ਰੇਯ ਅਧਿ ਅਕ₹ ਜ ਫੇਦ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਉਤੇ) ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਸੀ, (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਚਕਰਤ ਰਹੇ ਮਾਤ ਪਿਤ ਦੋਊ ॥੩॥ 
ਥਕਾਜ ਵਵੇ ਗਜ ਧਿਰ ਗੇਠ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਤੇਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੋਵੇਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩॥ 


ਦਸਊ ਦਿਸਨਿ ਤੇਜ ਅਤਿ ਬਢਾ ॥ 
ਕ੍ਬਕ ਕਿਯਜਿ ਰੇਯ ਅਜੈ ਕਗ ॥ 
ਦਸ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਹੀ ਤੇਜ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਭਾਨ ਏਕ ਹੈ ਚਢਾ ॥ 
ਗ਼ਕਬ ਮਜ ਧਲ ਫ਼ੈ ਬਗ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸੂਰਜ ਇਕੋ ਵਾਰ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਦਹ ਦਿਸ ਲੋਕ ਉਠੇ ਅਕੁਲਾਈ ॥ 
ਕਫ਼ ਕਿਬ ਗ਼ੇਠ ਚਠੇ ਕ੍ਰਾਜਵੁੰ ॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸਾਵਾ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਉਠ ਪਏ 


ਭੂਪਤਿ ਤੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ਜਾਈ ॥੪॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਜੀਕ ਧ੍ਰਕਗਕੇ ਯਵੁਰੰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੪॥ 


ਸੁਨੋ ਭੂਪ ਇਕ ਕਹੋਂ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਜਰਜੇ ਮ੍ਰਧ ਵਲ ਕਲੇਂ ਕਗਜੀ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਵਾਰਤਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਾ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਉਪਜਯੋ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਹਕ ਧੂਹ੍‌ਕ ਰਧਰਧੀ ਘਮਿਸਜੀ ॥ 
(ਤੇਰੇ ਨਗਰ ਵਿਚ) ਇਕ ਅਭਿਮਾਨੀ ਪੁਰਸ਼ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਰੂਪ ਜਗਤ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਲਧ ਯਗਰ ਜਫ਼ੀ ਕਜੇਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਏਕੈ ਘੜਾ ਬਿਧਾਤਾ ਸੋਈ ॥੫॥ 
ਧਰੈ ਬਭ ਕਿਪਗ ਯੇਵੁੰ ॥੫॥ 
(ਉਸ ਰੂਪ ਵਾਲਾ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਕੋ (ਉਸੇ) ਨੂੰ ਘੜਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਕੈ ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਕੋਈ ਅਹਾ ॥ 
ਰੈਨ ਗਖਕ ਯਲੁ ਕਗੇਵੁੰ ਘੜ ॥ 


(ਉਹ) ਜਾ ਤਾ ਕੋਈ ਗੰਧਰਬ ਹੈ ਜਾ ਕੋਈ ਯਕਸ਼ ਹੈ। 


ਜਾਠੂਕ ਦੂਸਰ ਭਾਨੁ ਚੜ ਰਹਾ ॥ 


'ਗੰਹੂਨ ਕੂਚ ਅਹੂ ਬਰ ਵਰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਹੀ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਤਿ ਜੋਬਨ ਝਮਕਤ ਤਿਹ ਅੰਗਾ ॥ 
ਜਿ ਗ਼ੈਕਜ ਗੁਸਲਜ ਰਿਫੁ ਅੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਜੋਬਨ ਝਮਕ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਨਿਰਖਤ ਜਾ ਕੇ ਲਜਤ ਅਨੰਗਾ ॥੬॥ 
ਜਿਕਰ ਗ ਕੇ ਜਜਜ ਅਜੰਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮਦੇਵ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਭੂਪਤਿ ਦੇਖਨ ਕਾਜ ਬੁਲਾਵਾ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੇਬਜ ਕਗਯ ਰ੍ਰਗ਼ਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਪਹਿਲੇ ਦਯੋਸ ਸਾਥ ਚਲ ਆਵਾ ॥ 
ਧਫਿਗੇ ਫੋਜ ਗਪ ਥਜ਼ ਘਗ ॥ 
ਉਹ ਪਹਿਲੇ ਦਿਨ ਹੀ (ਬੁਲਾਉਣ ਗਏ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ) ਨਾਲ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਹਰਖ ਹ੍ਰਿਦੈ ਧਰ ਕੇ ਜਟਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਣਯੁ ਫ਼ੁਠੇ ਬ ਕੇ ਯਟਪਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਜਟਾਧਾਰੀ ਖੁਸ਼ ਹੋਏ (ਪਰ ਅੰਦਰਲੇ ਡਰ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਧੜਕਣ ਲਗੇ। 


ਜਾਨੁਕ ਦੁਤੀ ਦਤ ਅਵਤਾਰੀ ॥੭॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਫ੍ਰੀ ਕਰ ਘਕਗਦੀ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੱਤ ਨੇ ਦੂਜਾ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭॥ 


ਨਿਰਖ ਰੂਪ ਕਾਪੇ ਜਟਧਾਰੀ ॥ 
ਜਿਕ ਦਧ ਕਗਧੇ ਯਟਪਦੀ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਜਟਾਧਾਰੀ ਕੰਬਣ ਲਗ ਪਏ 


ਯਹ ਕੋਊ ਭਯੋ ਪੁਰਖੁ ਅਵਤਾਰੀ ॥ 
ਧੜ ਕਜੇਗ ਮਧੇ ਧ੍ਰਯ੍ਰਹ ਘਕਗਵੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗੇ) ਕਿ ਇਹ ਕੋਈ ਅਵਤਾਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯਹ ਮਤ ਦੂਰ ਹਮਾਰਾ ਕੈ ਹੈ ॥ 


ਧਫ਼ ਸਜ ਕਰ ਫੁਸਗ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਸਾਡਾ ਮਤ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ 


ਜਟਾਧਾਰ ਕੋਈ ਰਹੈ ਨ ਪੈ ਹੈ ॥੮॥ 


ਗਟਪੀਕ ਕਨੇਵੁੰ ਕਫ਼ੇ ਜ ਧੈ ਫੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਜਟਾਧਾਰੀ ਰਹਿ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੮॥ 


ਤੇਜ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਿਰਖਿ ਤਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਰੇਯ ਜਮਕ ਜਿਥੈ ਜਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਦੇ) ਤੇਜ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਸੰਨਿ ਪੁਲਕਤ ਚਿਤ ਗਾਜਾ ॥ 
ਘਰਿ ਜਬੌਜਿ ਧ੍ਰਜਲਰ ਬਿਰ ਗਗ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ (ਸ਼ਰੀਰ) ਰੋਮਾਚਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜਿਹ ਜਿਹਾ ਲਖਾ ਰਹੇ ਬਿਸਮਾਈ ॥ 
ਗਿਫ ਗਿਫ ਜਗ ੨ਫੇ ਕਿਧਸਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੇ ਵੀ ਵੇਖਿਆ, ਵਿਸਮੈ ਵਿਚ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਜਾਨੁਕ ਰੰਕ ਨਵੋ ਨਿਧ ਪਾਈ ॥੯॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਕੌਲ ਜਗੇ ਜਿਪ ਧਵੁ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਨਿਰਧਨ ਨੇ ਨੌਂ ਨਿਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਆਂ ਹੋਣ ॥੯॥ 


ਮੋਹਨ ਜਾਲ ਸਭਨ ਸਿਰ ਡਾਰਾ ॥ 
ਸੇਫ਼ਜ ਗਜ ਬਮਜ ਧਿਠ ਵਗ ॥ 
(ਉਸ ਪੁਰਖ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜਾਲ ਪਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਚੇਟਕ ਬਾਨ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹ੍ਹੈ ਮਾਰਾ ॥ 
ਬੇਟਲ ਗਜ ਥਕ੍ਰਾਰ ਫ਼ ਗਗ ॥ 
(ਜਾ ਇੰਜ ਕਹੋ) ਕੌਤਕ ('ਚੇਟਕ') ਬਾਨ ਮਾਰਨ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਹ ਤਹ ਮੋਹਿ ਸਕਲ ਨਰ ਗਿਰੇ ॥ 


ਕਫ਼ ਹਫ਼ ਗ਼ੇਫਿ ਧਲਗ ਜਕ ਗਿੰਕੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਾਰੇ ਆਦਮੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਜਾਨ ਸੁਭਟ ਸਾਮੁਹਿ ਰਣ ਭਿਰੇ ॥੧੦॥ 
ਗਜ ਬ੍ਰਮਟ ਯਸ੍ਹਫਿ ਵਗ ਮਿਕੇ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਭਿੜ ਕੇ (ਡਿਗ ਪਏ ਹੋਣ) ॥੧੦॥ 


ਨਰ ਨਾਰੀ ਜਿਹ ਜਿਹ ਤਿਹ ਪੇਖਾ ॥ 


ਜਕ ਜਰੀ ਗਿਫ ਗਿਫੁ ਰਿਫ ਧੇਬ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਪੁਰਖ ਅਤੇ ਨਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਿਹ ਤਿਹ ਮਦਨ ਰੂਪ ਅਵਿਰੇਖਾ ॥ 
ਰਿਫ਼ ਜਿਫ਼ ਸਕ੍ਜ ਲਧ ਘਕਿਨੇਗ ॥ 
ਉਸ ਉਸ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਾਮਦੇਵ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਾਧਨ ਸਰਬ ਸਿਧਿ ਕਰ ਜਾਨਾ ॥ 
ਯਪਜ ਬਕਕ ਬਿਧਿ ਝਕ ਗਜ ॥ 
ਸਾਧਾ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ 


ਜੋਗਨ ਜੋਗ ਰੂਪ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥੧੧॥ 
ਗੀਗਜ ਗ਼ੈਗ ਲਧ ਘਜ੍ਹਸਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਯੋਗੀਆਂ ਨੇ ਯੋਗ ਰੂਪ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਰਨਵਾਸ ਲੁਭਾਨਾ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਵਧ ਕਜਗਬ ਜੂਮਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰਾ ਰਣਵਾਸ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦੇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮਨਿ ਮਾਨਾ ॥ 


ਕੇ ਰਿਫੁ ਜਰਗ ਜਰਧਰਿ ਸਜਿ ਸਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਲੜਕੀ (ਵਿਆਹ) ਦਿਆਂ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਭਯੋ ਜਬੈ ਜਾਮਾਤਾ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਮਧੇ ਯਕੈ ਗਸਗ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਜੇ ਦਾ ਜਵਾਈ ਹੋ ਗਿਆ 


ਮਹਾ ਧਨੁਖਧਰ ਬੀਰ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥੧੨॥ 
ਸਗ ਪਹ੍ਹ ਕਪਟ ਕੈ ਕਿਲਗ ॥੧੨॥ 
(ਤਦ) ਮਹਾਨ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ ॥੧੨॥ 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਅਰੁ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਤਾਪੂ ॥ 
ਸਗ ਲਧ ਅਲ ਘਸਿਜ ਜਗਧ੍ਰ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਜਾਨੁ ਜਪੈ ਹੈ ਆਪਨ ਜਾਪੂ ॥ 
ਗਰ ਗਧੈ ਫੈ ਅਧਜ ਗਧ੍ਰ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ (ਉਹ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਆਪਣਾ ਜਾਪ ਜਪਵਾਏਗਾ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬੇਤਾ ਸੁਰਿ ਗਜਾਨਾ ॥ 


ਬਬਕ ਯਬਕ ਬੇਗ ਬਰਕਿ ਗਜ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਅਤੇ ਦਿਬ ਗਿਆਨ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਪੰਡਿਤ ਜਗਤਿ ਨ ਆਨਾ ॥੧੩॥ 
ਗੀ ਬਸ ਧੰਫਿਰ ਯਗਰਿ ਜ ਅਜ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਪੰਡਿਤ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਥੋਰਿ ਬਹਿਕ੍ਰਮ ਬੁਧਿ ਬਿਸੇਖਾ ॥ 
ਪੀਕਿ ਕਫਿਗ਼ਸ ਗ੍ਰਪਿ ਕਿਧੇਕ ॥ 
ਆਯੂ ਭਾਵੇਂ ਥੋੜੀ ਹੈ ਪਰ ਬੁੱਧੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਹੈ। 


ਜਾਨੁਕ ਧਰਾ ਬਿਤਨ ਯਹਿ ਭੇਖਾ ॥ 
ਗਜ ਪਗ ਕਿਰਜ ਧਫਿ ਮੇਕ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ('ਬਿਤਨ') ਨੇ ਇਹ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਰੂਪ ਤਵਨ ਕਾ ਲਹਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿਫ ਛਧ ਜਕਜ ਕ ਜ਼ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ, 


ਸੋ ਸੋ ਚਮਕ ਚਕ੍ਹਿ ਹੁਐ ਰਹਾ ॥੧੪॥ 
ਬੀ ਬੇ ਬਸਕ ਬਠ੍ਹਾ ਡੂਦੇ ਵਗ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਨ ਭਰੇ ਸਰ ਸਾਨ ਧਰੇ ਮਠ ਸਾਨ ਚੜੇ ਅਸਿ ਸ੍ਰੋਣਤਿ ਸਾਏ ॥ 
ਸਜ ਮੇ ਬਹ ਯਜ ਬਕੈ ਸਨ ਯਜ ਬਫੇ ਘਬਿ ਯ਼ੈਗਰਿ ਯਹ ॥ 


(ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਦੇ ਨੇਤਰ) ਮਾਣ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾ ਸਾਣ ਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਤੀਰ ਹਨ ਜਾ ਮੱਠੀ ਸਾਣ ਉਤੇ ਚਾੜ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਤਲਵਾਰ ਹੈ ਜੋ ਲਹੂ ਦੀ ਪਿਆਸੀ 
ਹੈ। 


ਲੇਤ ਹਰੇ ਜਿਹ ਡੀਠ ਪਰੇ ਨਹੀ ਫੇਰਿ ਫਿਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਨ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਗੇਜ ਫਕੇ ਕਿਛੁ ਭੀਠ ਧਜੇ ਜਫ਼ੀ ਦੇਕਿ ਦਿਨੇ ਗੂਫੁ ਗਜ ਜ ਯਦੁ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ) ਹਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਨਜ਼ਰ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, (ਉਹ) ਫਿਰ ਫਿਰਦੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਘਰ ਵਾਪਸ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ। 


ਝੀਮ ਝਰੇ ਜਨ ਸੇਲ ਹਰੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਗਿਰੇ ਜਨੁ ਦੇਖਨ ਆਏ ॥ 
ਰੀਸ ਝਕੇ ਯਜ ਬੇਗ ਫਰੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਗਿਕੇ ਕਰਹ ਕੇਕਜ ਅਧ ॥ 
ਜੋ ਲੋਕ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਆਏ ਹਨ, (ਉਹ) ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਬਰਛੇ ਦੇ ਸਲ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਜਾਸੁ ਹਿਰੇ ਸੋਊ ਮੈਨ ਘਿਰੇ ਗਿਰ ਭੂਮਿ ਪਰੇ ਨ ਉਠੰਤ ਉਠਾਏ ॥੧੫॥ 
ਗਬੂਹ ਫਿੰਕੇ ਯੇਹ ਸੈਜ ਬਿੰਕੇ ਗਿਕ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕੇ ਜ ਰਠੰਜ ਚਗਦ੍‌ ॥੧੫॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਕਾਮ ਦੀ (ਫਾਹੀ ਵਿਚ) ਫਸਿਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਠਾਇਆਂ ਉਠਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਸੋਭਤ ਜਾਨੁ ਸੁਧਾਸਰ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮ ਕੇ ਮਾਨਹੁ ਕੂਪ ਸੁ ਧਾਰੇ ॥ 


ਯੇਮਰ ਯਜ੍ਹ ਜੁਘਬ ਜ੍ੁੱਕਟ ਕਗਸ ਕੇ ਸਜੜੂ ਕ੍ਰਧ ਲੂ ਪਵ ॥ 
ਸੁੰਦਰ (ਨੇਤਰ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ਜਾ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇ ਖੂਹ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਲਾਜਿ ਕੇ ਜਾਨ ਜਹਾਜ ਬਿਰਾਜਤ ਹੇਰਤ ਹੀ ਹਰ ਲੇਤ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ਗਗਿ ਕੇ ਗਜ ਗਗਗ ਕਿਗਯਰ ਫੇਵਜ ਫੀ ਫੁ ਗੇਜ ਫੁਕਗੇ ॥ 
(ਜਾ) ਲਾਜ ਦੇ ਜਹਾਜ਼ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹਨ, (ਜਾ) ਵੇਖਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਹਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਉ ਚਹੁ ਕੁੰਟ ਭ੍ਰਮਯੋ ਖਗ ਜਯੋਂ ਇਨ ਕੇ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਨੈਕੁ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ੁਰ ਬਝੂ ਗ੍ਰੇਟ ਖ਼ਲਗੇ ਬਗ ਰਯੇਂ ਰਜ ਗੇ ਬਸ ਛਧ ਜ ਜੈਲੂ ਜਿਨੇ ॥ 
ਮੈਂ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਪੰਛੀ ਵਾਗ ਘੁੰਮਿਆ ਹਾ, (ਪਰ) ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਪਾਰਥ ਬਾਨ ਕਿ ਜੁਬਨ ਖਾਨ ਕਿ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਿ ਕਾਮ ਕਟਾਰੇ ॥੧੬॥ 
ਧੁਕਪ ਗਜ ਕਿ ਯੂੂਕਜ ਕਜ ਕਿ ਕਗਜ ਕੂਧਜ ਗਿ ਕਗਸ ਲਟਕ ॥੧੧॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਨੇਤਰ) ਅਰਜਨ ('ਪਾਰਥ') ਦੇ ਬਾਣ ਹਨ, ਜਾ ਜੋਬਨ ਦੀ ਖਾਣ ਹਨ, ਜਾ ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹਨ ਜਾ ਕਾਮ ਦੀਆਂ ਕਟਾਰਾ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਤੰਤਰ ਭਰੇ ਕਿਧੋ ਜੰਤਰ ਜਰੇ ਅਰ ਮੰਤ੍ਰ ਹਰੇ ਚਖ ਚੀਨਤ ਯਾ ਤੇ ॥ 
ਜੌਕ ਮਕੇ ਕਿਪੀ ਯੰਕ ਕੇ ਘਕ ਸਕ ਫਕੇ ਥਥ਼ ਬੀਜਰ ਯ ਰੇ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਨੇਤਰ ('ਚਖ') ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਤੰਤ੍ਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾ ਜੰਤ੍ਰ ਦੇ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾ ਮੰਤ੍ਰ ਨਾਲ ਚੁਰਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜੋਬਨ ਜੋਤਿ ਜਗੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੰਗ ਰੰਗੇ ਮਦ ਸੇ ਮਦੂਆ ਤੇ ॥ 
ਗੀਕਜ ਗੀਰਿ ਯਗੇ ਘਰਿ ਯੁੱਕ ਕੰਗ ਕੰਗੇ ਸਕ ਚੇ ਸਰ੍ਹਘ ਰੇ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਜੋਬਨ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਜੋਤਿ ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ ਜਾ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰਾਬੀ ਹਨ, 


ਰੰਗ ਸਹਾਬ ਫੂਲ ਗੁਲਾਬ ਸੇ ਸੀਖੇ ਹੈ ਜੋਰਿ ਕਰੋਰਕ ਘਾਤੇ ॥ 
ਕੰਗ ਬਠਕ ਧ੍ਰਜ਼ ਗੂਗਕ ਯੇ ਧੀਯੇ ਫੈ ਗੇਕਿ ਭਗੇਕਲ ਬਰੇ ॥ 
ਜਾ ਕਸੁੰਭੇ ('ਸਹਾਬ') ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਜਾ ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁਲ ਵਰਗੇ ਹਨ, ਜਾ ਕਰੋੜਾ ਦਾਉ-ਪੇਚ ਸਿਖੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਾਧੁਰੀ ਮੂਰਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਤਿ ਹੇਰਤਿ ਹੀ ਹਰ ਲੇਤ ਹੀਯਾ ਤੇ ॥੧੭॥ 
ਸਬੂਹੈ ਸ੍ਰਹਰੇ ਸੁੱਕ ਬ੍ਰਹੁਜੇ ਫੇਕਰਿ ਫ਼ੀ ਭੁ: ਗੇਰ ਫੀ ਰੇ ॥੧੪॥ 


ਬੜੀ ਪਿਆਰ ਭਰੀ ਮੂਰਤ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਤ ਹੈ, (ਜੋ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਪਾਨ ਚਬਾਇ ਸੀਗਾਰ ਬਨਾਇ ਸੁਗੰਧ ਲਗਾਇ ਸਭਾ ਜਬ ਆਵੈ ॥ 


ਧਜ ਬਗਵ੍ ਬੀਗਕ ਕਜਵੁ ਚ੍ਰਗੋਪ ਜਗਵੁ ਧਮ ਯਕ ਘਰੈ ॥ 
(ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਜਦੋਂ ਪਾਨ ਨੂੰ ਚਬਾ ਕੇ, ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨੂੰ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁਗੰਧੀ ਲਗਾ ਕੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ 


ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਚਰਾਚਰ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਦੋਊ ਬਿਸਮਾਵੈ ॥ 
ਫਿੰਜਕ ਯਲ ਪ੍ਰ੍ਕੰਗ ਥਗ਼ਥ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕੈਦ ਕਿਸਸਰੈ ॥ 
(ਤਦ) ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼, ਨਾਗ, ਜੜ-ਚੇਤਨ, ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਮੋਹਿਤ ਜੇ ਮਹਿ ਲੋਗਨ ਮਾਨਨਿ ਮੋਹਤ ਤਉਨ ਮਹਾ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸੇਫਿਰ ਗੇ ਸਫਿ ਗੇਗਜ ਸਜਜਿ ਸੇਫਜ ਜਰਜ ਸਫ਼ ਬ੍ਰਥ ਯਕੈ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਅਭਿਮਾਨੀ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਇਹ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਹ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਵਾਰਹਿ ਹੀਰ ਅਮੋਲਕ ਚੀਰ ਤ੍ਰੀਯਾ ਬਿਨ ਧੀਰ ਸਬੈ ਬਲ ਜਾਵੈ ॥੧੮॥ 
ਕਵਫਿ ਫੀ: ਅਸੇਜਕ ਥੀਠ ਕੀਗ ਕਿਜ ਪੀਕ ਧਕੈ ਕਜ ਗ਼ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਮੋਲਕ ਹੀਰੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਇਸ ਉਪਰੋਂ ਵਾਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਧੀਰਜ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਇਸ ਤੋਂ) ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਪੜੇ ਦਸ ਚਾਰ ਮਨੋ ਅਸੁਰਾਰਿ ਚਤੁਰ ਚਕ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਵਧ ਘਧ₹ ਧਝੇ ਕਬ ਬਕ ਸਜੇ ਘਲੂਗਨਿ ਬਜੂ₹ ਬਲ ਯਾਧੀ ॥ 
(ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਦਾ) ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਹੈ, ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆ ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਅਸੁਰਾ ਦਾ ਵੈਰੀ (ਭਾਵ ਦੇਵਤਾ) ਹੈ, 


ਆਹਵ ਜੁਕਤਿ ਜਿਤੀਕ ਹੁਤੀ ਜਗ ਸਰਬਨ ਮੈ ਸਬ ਹੀ ਅਨੁਮਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 

ਅਫ਼ਕ ਯ੍ੂਠਰਿ ਗਿਰੀਲ ਡ੍ਹੀ ਕਗ ਬਰਕਜ ਸੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ਘਰ੍ਰਸਕਧੀ ॥ 

(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਚੌਹਾ ਚਕਾ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਯੁੱਧ ਦੀਆਂ ਜੁਗਤਾ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਭ ਦਾ (ਉਸ ਨੇ) ਅਨੁਮਾਨ ਕਰ 
ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਸਿ ਬਿਦੇਸਨ ਜੀਤ ਜੁਧਾਬਰ ਕ੍ਰਿਤ ਚੰਦੋਵ ਦਸੋ ਦਿਸ ਤਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 
ਫੇਧਿ ਕਿਕ੍ਬਜ ਯੀਜ ਯੂਪਥ੨ ਗਜ ਥੌਕੇਕ ਕ੍ਲੇ ਕਿਸ ਗਜਧੇ ॥ 
ਦੇਸਾ ਵਿਦੇਸਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧੇ ('ਜੁਧਾਬਰ') ਨੇ ਆਪਣੀ ਕੀਰਤੀ ਦਾ ਚੰਦੋਆ ਦਸ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਤਣ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੇਵਨ ਇੰਦੂ ਗੋਪੀਨ ਗੋਬਿੰਦ ਨਿਸਾ ਕਰਿ ਚੰਦ ਸਮਾਨ ਪਛਾਨਯੋ ॥੧੯॥ 
ਠੇਕਜ ਵੁੰਕ ਗੇਧੀਜ ਗੇਕਿਂਕ ਜਿਗ ਵਿ ਥੋਕ ਬਸਜ ਧਲਾਧੇ ॥੧੧॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇੰਦਰ ਸਮਾਨ, ਗੋਪੀਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗਾ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿਹਾ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੂੰ) ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਚਉਧਿਤ ਚਾਰ ਦਿਸਾ ਭਈ ਚਕੂਤ ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਦੁਹੂੰ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਥਰਪਿਰ ਬ₹ ਕਿਿਗ਼ ਮਵੁੰ ਕਕ਼ਜ ਮ੍ਰਸਿ ਅਕਗਬ ਟੂਰ੍ਵਰਂ ਧਫਿਕਜ ॥ 


ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਰੂਪ ਅੱਖਾ (ਵੇਖ ਕੇ) ਚੁੰਧਿਆ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਹ) ਭੂਮੀ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੁਧ ਸਮਾਨ ਲਖਯੋ ਜਗ ਜੋਧਨ ਬੋਧਨ ਬੋਧ ਮਹਾ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 


ਗੂਖ ਬਸ਼ਜ ਜਲਗੇ ਯਗ ਗੀਖਜ ਗੈਪਜ ਗੈਪ ਸਭ ਘਜ੍ਰਸਜ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਯੋਧਿਆਂ ਵਰਗਾ ਜਾਣਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਗਿਆਨਵਾਨ ਨੇ ਮਹਾਨ ਗਿਆਨੀ ਕਰ ਕੇ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੂਰ ਸਮਾਨ ਲਖਾ ਦਿਨ ਕੈ ਤਿਹ ਚੰਦ ਸਰੂਪ ਨਿਸਾ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਚਰ ਬਗ਼ਜ ਜਗ ਕਿਜ ਲੈ ਰਿਝੁ ਥੌਕ ਸਲਧ ਜਿਯ ਧਫਿਬਜ ॥ 
ਦਿਨ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਸਮਾਨ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸਮਾਨ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਨਨਿ ਰਾਵਿ ਸਵਾਨਿਨ ਸਾਵ ਭਵਾਨਿਨ ਭਾਵ ਭਲੋ ਮਨਿ ਮਾਨਾ ॥੨੦॥ 

ਗਜਜੈ ਗਰਿ ਬਗਜਿਜ ਗਕ ਮਗਜਿਜ ਮਕ ਮੀ ਸਜਿ ਸਜ ॥੨੦॥ 

ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਵਾਣੀਆਂ ਨੇ ਸੁਆਮੀ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਭਾਮਨੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ('ਭਾਵ') ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ 
ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਬਿਤੈ ਬਰਖ ਦੈ ਅਸਟ ਮਾਸੰ ਪ੍ਰਮਾਨੰ ॥ 


ਕਿਰੈ ਕ੍ਯੁ ਫੇ ਅਸਟ ਸਧੌ ਜ਼ਸਜੰ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਦੋ ਵਰ੍ਹੇ ਅਤੇ ਅੱਠ ਮਹੀਨੇ ਤਕ ਗੁਜ਼ਰ ਗਏ 


ਭਯੋ ਸੁਪ੍ਰਭੰ ਸਰਬ ਬਿਦਯਾ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਮਧੇ ਲ੍ਰਸਮੇ ਬਹਥ ਕਿਵ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਤਦ) ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਦਿਆਵਾ ਦਾ ਖਜ਼ਾਨਾ ਪ੍ਰਭਾਮਾਨ ਹੋ ਨਿਬੜਿਆ। 


ਜਪੈ ਹਿੰਗੁਲਾ ਠਿੰਗੁਲਾ ਪਾਣ ਦੇਵੀ ॥ 


ਗਧੈ ਫਿੱਗੂਗ਼ ਰਿੰਗੂਗ ਯਗ ਕੇਕੀ ॥ 
(ਉਹ) ਹਿੰਗਲਾ, ਠਿੰਗਲਾ, 


ਅਨਾਸਾ ਛੁਧਾ ਅਤ੍ਰਧਾਰੀ ਅਭੇਵੀ ॥੨੧॥ 
ਅਜਗ ਲੂਬ ਘੜਖਵੀ ਘਮੇਕੀ ॥੧੧॥ 
ਅਨਾਸਾ, ਛੁਧਾ, ਅਤ੍ਰਧਾਰੀ, ਅਭੇਵੀ (ਨਾਵਾ ਵਾਲੀ) ਦੇਵੀ ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਅਤੇ ਪੈਰਾ (ਨੂੰ ਪੂਜਦਾ ਹੈ) ॥੨੧॥ 


ਜਪੈ ਤੋਤਲਾ ਸੀਤਲਾ ਖਗ ਤਾਣੀ ॥ 
ਗਧੈ ਗੇਜਗ਼ ਧੀਜਗ਼ ਬਗ ਗ਼ਗੀ ॥ 


ਭਰਮਾ ਭੈਹਰੀ ਭੀਮ ਰੂਪਾ ਭਵਾਣੀ ॥ 
ਖ਼ਸ ਪਮੈਫ਼ਰੀ ਮੈਸ ਛਧ ਮਗਗੀ ॥ 
ਭਰਮਾ, ਭੈਹਰੀ, ਭੀਮ ਰੂਪਾ, ਭਵਾਣੀ (ਨਾਵਾ ਵਾਲੀ ਦੁਰਗਾ ਜਿਸ ਦਾ ਵਾਹਨ) ਸਿੰਘ ਕ੍ਰਿਆਸ਼ੀਲ ਹੈ 


ਚਲਾਚਲ ਸਿੰਘ ਝਮਾਝੰਮ ਅਤੁੰ ॥ 
ਥਗਥਯ ਜਿਂਧ ਗੁਸਗੰਸ ਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਅਸਤੁਰ ਝੰਮਝੰਮਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਹਹਾ ਹੂਹਿ ਹਾਸੰ ਝਲਾ ਝਲ ਛਤ੍ਰੰ ॥੨੨॥ 
ਫ਼ ਫੁਫਿ ਗਧੰ ਚ੍ਗ ਚੁਜ ਲੜ ॥੧੨॥ 
(ਉਹ ਦੇਵੀ) ਹਾਹੂ ਹਾਹੂ ਕਰ ਕੇ ਹਸਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਛਤ੍ਰ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝੁਲਦਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਅਟਾ ਅਟ ਹਾਸੰ ਛਟਾ ਛੁਟ ਕੇਸੰ ॥ 
ਐਟ ਘਟ ਫਧੰ ਲਟ ਲੂਟ ਗੇਧ ॥ 
ਖਿੜ ਖਿੜ ਕੇ ਹਸ ਰਹੀ ਹੈ, ਕੇਸਾ ਦੀਆਂ ਲਿਟਾ ਖੁਲ੍ਹਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ, 


ਅਸੰ ਓਧ ਪਾਣ ਨਮੋ ਕ੍ਰ ਭੇਸੰ ॥ 
ਅਬ ਘੀਖ ਧਗੰ ਜਸੇ ਕ੍ਰਕ ਮੇਜ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਨੰਗੀ ਤਲਵਾਰ ਉੱਚੀ ਕਰ ਕੇ ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਉਸ) ਡਰਾਵਣੇ ਭੇਸ ਵਾਲੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ। 


ਸਿਰੰਮਾਲ ਸ੍ਹੂਛੰ ਲਸੈ ਦੰਤ ਪੰਤੰ ॥ 
ਧਿਕੋਸਜ ਕਕਲ ਜਧੈ ਕੌਜ ਧੰਰੋ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ) ਸਿਰਾ ਦੀ ਸਵੱਛ ਮਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਦੀ ਪੰਕਤੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਭਜੈ ਸਤ੍ਰ ਗੂੜੰ ਪ੍ਰਫੁਲੰਤ ਸੰਤੰ ॥੨੩॥ 


ਮਗੈ ਬੜ੍ਰ ਗੂਫੰ ਜਯੂਜੌਜ ਧੰਜ ॥੧੩॥ 
(ਅਜਿਹੀ ਸ਼ਕਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਤਕੜੇ ਵੈਰੀ ਵੀ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਸੰਤ ਲੋਗ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੩॥ 


ਅਲਿੰਪਾਤਿ ਅਰਧੀ ਮਹਾ ਰੂਪ ਰਾਜੈ ॥ 
ਘਜਿਂਧਰਿ ਅਟਬੀ ਸਫ਼ ਲਧ ਗਯੈ ॥ 
ਭੌਰਿਆਂ ਦੀ ਲੜੀ ਵਾਗ (ਦੇਵੀ ਦੇ) ਭਰਵਟੇ ('ਅਰਧੀ') ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਜੋਤ ਜ੍ਹਾਲੰ ਕਰਾਲੰ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਸਗ ਗ਼ੈਰ ਚਗਜੇਂ ਭਗਜੇ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਮਹਾਨ ਭਿਆਨਕ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੀ, ਜਵਾਲਾ ਸਰੂਪ ਤਲਵਾਰ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਸੈ ਦੁਸਟ ਪੁਸਟੰ ਹਸੈ ਸੁਧ ਸਾਧੰ ॥ 
ੜਧੈ ਰ੍ਰਜਟ ਧ੍ਰਟੰ ਫੁਧੈ ਬ੍ਰਪ ਯਪੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਦੁਸ਼ਟ ਡਰ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ (ਹਿਰਦੇ ਵਾਲੇ) ਸਾਧ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਹਸਦੇ ਹਨ। 


ਭਜੈ ਪਾਨ ਦੁਰਗਾ ਅਰੂਪੀ ਅਗਾਧੰ ॥੨੪॥ 
ਮਗੈ ਯਜ ਠ੍ਰਹ ਘਲਧੀ ਘਗਪੰ ॥੨੪॥ 


ਅਗਾਧ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੪॥ 


ਸੁਨੇ ਉਸਤਤੀ ਭੀ ਭਵਾਨੀ ਕ੍ਰਿਪਾਲੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਰਬਰਜੀ ਮੀ ਮਗਜੀ ਯੂਧਜੰ ॥ 
(ਇਸ) ਉਸਤਤ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਭਵਾਨੀ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਹੋਈ, 


ਅਧੰ ਉਰਧਵੀ ਆਪ ਰੂਪੀ ਰਸਾਲੰ ॥ 
ਐਬੈਂ ਰਖੀ ਅਧ ਲਧੀ ਕਯ਼ਗੇ ॥ 


ਜੋ ਹੇਠਾ ਉਪਰ ਆਪ ਹੀ ਰਸ ਰੂਪ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਦਏ ਇਖ੍ਹਧੀ ਦ੍ਰੈ ਅਭੰਗੰ ਖਤੰਗੰ ॥ 


ਕਦ ਭ੍ਰਲਜਬੀ ਡੇ ਘਮੰਗੇ ਬ਼ਜੰਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ) ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਦੋ ਭੱਥੇ ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ (ਇਖ੍ਰਧੀ) ਦਿੱਤਾ। 


ਪਰਸ੍ਰਯੰ ਧਰੰ ਜਾਨ ਲੋਹੰ ਸੁਰੰਗੰ ॥੨੫॥ 
ਧਵਬ਼ਧੰ ਪਕੰ ਗਜ ਗੇੜ ਯ੍ਰਰੰਗੇ ॥੧੦॥ 
ਸੁੰਦਰ ਕਹਾੜਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਦਿੱਤਾ ਜੋ ਲੋਹੇ ਦਾ ਬਣਿਆ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਜਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਧੀ ਸੰਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਪਾਏ ॥ 
ਗਕੈ ਬਧੜ ਯਪੀ ਸਕੈ ਸਬਕ ਯਹ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲੀ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਏ, 


ਉਘਾਰੇ ਚੂਮੇ ਕੰਠ ਸੀਸੰ ਛੁਹਾਏ ॥ 
ਰਬਵੇ ਬ੍ਰਸੇ ਨਠ ਬੀਯੋਂ ਲੂਫਹ ॥ 
(ਤਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨੰਗਿਆਂ ਕੀਤਾ, ਚੁੰਮਿਆ ਅਤੇ ਗਲੇ ਤੇ ਸਿਰ ਨਾਲ ਛੋਹਾਇਆ। 


ਲਖਜਯੋ ਸਰਬ ਰਾਵੰ ਪ੍ਰਭਾਵੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 

ਜਲਗੇ ਬਕ ਗਕੇਂ ਧਮਕ ਅਧ ॥ 

ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਜਾਣ ਲਿਆ 
ਅਜੋਨੀ ਅਜੈ ਬੇਦ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੰ ॥੨੬॥ 

ਚਗੀਜੀ ਘਜੈ ਕੇਕ ਕਿਕਿਘ ਕਿਕਕ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਅਜੋਨੀ, ਅਜੈ ਅਤੇ ਵੇਦ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਗ੍ਰਿਹੀਤੁਆ ਜਬੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁਰੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 


ਗ਼ਰਰ਼ੀਜ੍ਹਕ ਕਕੈ ਬਧਕ ਘਯੜੌ ਘਧ੨ ॥ 


ਜਦੋਂ ਅਪਾਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਲਿਆ, 
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ਪੜੇ ਅਨੁਭਵੰ ਬੇਦ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 
ਧਫ਼ਹੇ ਘਜ੍ਹਮਕੌ ਕੇਕ ਕਿਕਿਆ ਕਿਯਦ ॥ 


ਫਿਰ ਵੇਦ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਵਾਸਤਵਿਕ ਗਿਆਨ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪੜੇ ਸਰਬ ਬਿਦਿਆ ਹੁਤੀ ਸਰਬ ਦੇਸੰ ॥ 
ਧਫੇ ਬਟਕ ਗਿਕਿਘ ਡੂਹੀ ਬਕ ਕੇਸ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਜਿਤੇ ਸਰਬ ਦੇਸੀ ਸੁ ਅਸਤ੍ਰੰ ਨਰੇਸੰ ॥੨੭॥ 
ਗਿਹੇ ਬਕ੍ਕ ਕੇਬੀ ਯੂ ਅਸਤ ਜਕੋਧ ॥੧੪॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਦੇ ਮਿਤਰ ਭਾਵ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਵੀ ਜਿਤ ਲਏ ॥੨੭॥ 


ਪਠੇ ਕਾਗਦ ਦੇਸ ਦੇਸੰ ਅਪਾਰੀ ॥ 
ਧਠੇ ਕਗਗਕੌ ਕੇਬ ਕੇਧੇ ਘਧਵੀ ॥ 
ਅਪਾਰ ਦੇਸਾ ਵਿਦੇਸਾ ਵਿਚ ਕਾਗਜ਼ (ਪਰਵਾਨੇ) ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ 


ਕਰੋ ਆਨਿ ਕੈ ਬੇਦ ਬਿਦਯਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਲਗੇ ਘਜਿ ਕੈ ਕੇਕ ਕਿਫ ਕਿਥਕੀ ॥ 
ਕਿ ਸਾਰੇ ਆ ਕੇ ਵੇਦ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਜਟੇ ਦੰਡ ਮੁੰਡੀ ਤਪੀ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ॥ 
ਗਟੇ ਕੌਫ ਸੁੱਥੀ ਧੀ ਕਰੂਸਕਵੀ ॥ 


ਸਧੀ ਸ੍ਰਾਵਗੀ ਬੇਦ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨੮॥ 
ਬਧੀ ਯ਼ਕਗੀ ਕੇਕ ਕਿਕਿੰਘ ਕਿਥਰੀ ॥੧੦॥ 
ਬੁਧੀਮਾਨ, ਸ੍ਰਾਵਗੀ (ਜੈਨੀ) ਸਭ ਨੂੰ ਵੇਦ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਵਿਚਾਰਨ ਲਈ (ਸਦ ਲਿਆ) ॥੨੮॥ 


ਹਕਾਰੇ ਸਬੈ ਦੇਸ ਦੇਸਾ ਨਰੇਸੰ ॥ 
ਫ਼ਕਕੇ ਕੇ ਕੇਜ ਕੇਸ ਜਕੇਧੰ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ 


ਬੁਲਾਏ ਸਬੈ ਮੋਨ ਮਾਨੀ ਸੁ ਬੇਸੰ ॥ 
ਫ੍ਰਗਧ ਬਕੈ ਸੇਜ ਸਜੀ ਯ੍ਰ ਫੇਧੰ॥ 
ਮੋਨੀ, ਮਾਨੀ ਅਤੇ ਭੇਖਧਾਰੀ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਜਟਾ ਧਾਰ ਜੇਤੇ ਕਹੂੰ ਦੇਖ ਪਈਐੈ ॥ 
ਗਹ ਖਵ ਗੇਰੇ ਕੜੂੱ ਕੇਬ ਧਵੁੰਧੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੀ ਜਿਤਨੇ ਜਟਾਧਾਰੀ ਵੇਖ ਲਏ, 


ਬੁਲਾਵੈ ਤਿਸੈ ਨਾਥ ਭਾਖੈ ਬੁਲਈਯੈ ॥੨੯॥ 


ਫ੍ਰ੍ਗਕੈ ਰਿਬੈ ਜਪ ਮਾਬੈ ਗ੍ਰਰਵੁੰਧੈ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਕਿ (ਪਾਰਸ) ਨਾਥ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਫਿਰੇ ਸਰਬ ਦੇਸੰ ਨਰੇਸੰ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਗਿਨੇ ਬਕਕ ਕੇ ਜਕੇਧੰ ਕ੍ੂਕੈ ॥ 


ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵੇ ਫਿਰ ਗਏ। 


ਮਿਲੇ ਨ ਤਿਸੈ ਛਤ੍ਰ ਛੈਣੀ ਛਿਨਾਵੈ ॥ 
ਸਿਗੇ ਜ ਰਿਬੈ ਲੜ ਲੈਗੀ ਝਿਜਕੈ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਨਾ ਮਿਲਿਆ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਛਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਖੋਹ ਲਿਆ ਜਾਦਾ। 


ਪਠੇ ਪਤ੍ਰ ਏਕੈ ਦਿਸਾ ਏਕ ਧਾਵੈ ॥ 
ਧਠੇ ਧੜ ਧ੍ਰੈ ਕਿਯ ਧ੍ਠ ਪਰੈ ॥ 
ਇਕ ਪਾਸੇ ਪੱਤਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਇਕ ਪਾਸੇ (ਬੰਦੇ) ਭਜਾ ਦਿੱਤੇ 


ਜਟੀ ਦੰਡ ਮੁੰਡੀ ਕਹੂੰ ਹਾਥ ਆਵੈ ॥੩੦॥ 
ਗਟੀ ਕੌਫ ਸ੍ਰੱਵੀ ਕੜ੍ਹਂ ਗੁਪ ਅਰੈ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਜੋ ਜਟਾਧਾਰੀ, ਦੰਡਧਾਰੀ, ਸਿਰ ਮੁੰਨਿਆ ਕਿਧਰੋ ਹੱਥ ਆ ਜਾਵੇ, (ਲੈ ਆਓ) ॥੩੦॥ 


ਰਚਯੋ ਜਗ ਰਾਜਾ ਚਲੇ ਸਰਬ ਜੋਗੀ ॥ 


₹ਢਧੀ ਯਗ ਗਗ ਬਗੇ ਬਟਥਕ ਗ਼ੇਗੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਯੱਗ ਰਚਿਆ ਸੀ, ਸਾਰੇ ਯੋਗੀ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜਹਾ ਲਉ ਕੋਈ ਬੂਢ ਬਾਰੋ ਸਭੋਗੀ ॥ 
ਗਫ ਜਰ ਕਗੇਵ੍ੰ ਫ੍ਰਫ ਗਹੇ ਧਮੈਗੀ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਤਕ ਕੋਈ ਬਾਲਕ, ਬੁੱਢਾ ਅਤੇ ਜਵਾਨ ('ਭੋਗੀ') ਸੀ। 


ਕਹਾ ਰੰਕ ਰਾਜਾ ਕਹਾ ਨਾਰ ਹੋਈ ॥ 
ਕਾਫ਼ ਕੰਠ ਗਗ ਕਲ ਜਕ ਫੇਵੁ ॥ 
ਕੀ ਰਾਜਾ, ਕੀ ਨਿਰਧਨ ਅਤੇ ਕੀ ਇਸਤਰੀ, 


ਰਚਯੋ ਜਗ ਰਾਜਾ ਚਲਿਓ ਸਰਬ ਕੋਈ ॥੩੧॥ 


₹ਫੇ ਯਗ ਗੁਗ ਬਨਿਘੀ ਬਵਕ ਕਨੇਵੁੰ ॥੩੧॥ 
ਸਭ ਕੋਈ ਚਲ ਪਿਆ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਯੱਗ ਰਚਿਆ ਸੀ ॥੩੧॥ 


ਫਿਰੇ ਪਤ੍ਰ ਸਰਬਤ੍ਰ ਦੇਸੰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜਿੰਨੇ ਧਕ ਬਕਕਕ ਕੇਸ ਘਧ₹ੰ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਅਪਾਰ ਪੱਤਰ ਫਿਰ ਗਏ ਸਨ। 


ਜੁਰੇ ਸਰਬ ਰਾਜਾ ਨ੍ਰਿਪੰ ਆਨਿ ਦੁਆਰ ॥ 


ਗੂੰਨੈ ਬਰਥ ਵਗ ਜ੍ਰਧੋ ਅਜਿ ਣ੍ਰ੍ਗ੨ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਆ ਕੇ ਜੁੜ ਗਏ ਸਨ। 


ਜਹਾ ਲੌ ਹੁਤੇ ਜਗਤ ਮੈ ਜਟਾਧਾਰੀ ॥ 
ਗਫ਼ ਗੈ ਫੂਜੇ ਯਗਜ ਸੈ ਕਹਪਵੀ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਤਕ ਵੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਟਾਧਾਰੀ ਸਨ। 


ਮਿਲੈ ਰੋਹ ਦੇਸੰ ਭਏ ਭੇਖ ਭਾਰੀ ॥੩੨॥ 


ਸਿਗੈ ਗੇਫੁ ਕੇਧੇ ਮਧ ਮੇਕ ਮਵੀ ॥੩੨॥ 
ਵੱਡੇ ਭੇਖ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਰੋਹ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਗਏ ॥੩੨॥ 


ਜਹਾ ਲਉ ਹੁਤੇ ਜੋਗ ਜੋਗਿਸਟ ਸਾਧੇ ॥ 
ਗਫ ਜਰ ਡੂਰੇ ਗ਼ੇਗ ਗ਼ੇਗਿਬਟ ਯਪੇ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਤਕ ਵੀ ਕੋਈ ਯੋਗ ਅਤੇ ਯੋਗ ਦੇ ਇਸ਼ਟ (ਸ਼ਿਵ) ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲਾ ਸੀ 


ਮਲੇ ਮੁਖ ਬਿਭੂਤੰ ਸੁ ਲੰਗੋਟ ਬਾਧੇ ॥ 
ਸਜੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਕਿਮ੍ਰਂ ਬਰ ਜੰਗੇਟ ਗਪੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਮੁਖ ਉਤੇ ਵਿਕੂਤੀ ਮਲੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਲੰਗੋਟ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜਟਾ ਸੀਸ ਧਾਰੇ ਨਿਹਾਰੇ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਕਟ ਬੀਸ ਪਵੇ ਜਿਫ਼ਕੇ ਘਧ₹ ॥ 


ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਪਾਰਾ ਦਿਸਦੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਜੋਗ ਧਾਰੰ ਸੁਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੰ ॥੩੩॥ 
ਸਗ ਗੇਗ ਪਕ ਗ੍ਰਕੈਕਿਘ ਕਿਬ₹ ॥੩੩॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਯੋਗਧਾਰੀ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਜਿਤੇ ਸਰਬ ਭੂਪੰ ਬੁਲੇ ਸਰਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬਕਕ ਪ੍ਰਧੌ ਫ੍ਰ੍ਜੇ ਬਰਥ ਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕੇ 


ਚਹੂੰ ਚਕ ਮੋ ਦਾਨ ਨੀਸਾਨ ਬਾਜਾ ॥ 


ਬਫੂੱ ਬਕ ਸੇ ਕੁਜ ਜੀਯਜ ਗਗ ॥ 
ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਵਿਚ ਦਾਨ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਗਏ। 


ਮਿਲੇ ਦੇਸ ਦੇਸਾਨ ਅਨੇਕ ਮੰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਸਿਗੇ ਕੇਬ ਕੇਗਜ ਘਜੇਲ ਸੰਜੀ ॥ 


ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਮੰਤ੍ਰੀ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ 


ਕਰੈ ਸਾਧਨਾ ਜੋਗ ਬਾਜੰਤੁ ਤੰਤ੍ਰੀ ॥੩੪॥ 
ਕੋ ਗਪਜ ਗ਼ੇਗ ਗਯੰਕ ਜੌਕੀ ॥੩੪॥ 
ਜੋ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਯੋਗੀਆਂ ਦੇ) ਵਾਜੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੩੪॥ 


ਜਿਤੇ ਸਰਬ ਭੂਮਿ ਸਥਲੀ ਸੰਤ ਆਹੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬਕਕ ਪ੍ਰਸਿ ਬਪਜੀ ਬੋਰ ਘਫ਼ੇ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸਾਰੇ ਸੰਤ ਸਨ, 


ਤਿਤੇ ਸਰਬ ਪਾਰਸ ਨਾਥੰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਰਿਹੇ ਬਟਕ ਧਕਬ ਜਪੈ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਪਾਰਸਨਾਥ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਦਏ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਭੋਜ ਅਰਘ ਦਾਨੰ ॥ 
ਕਧ੍‌ ਮਰਿ ਅਜੇਠ ਮੈਯ ਅਕਬ ਕਮ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੋਜ ਅਤੇ ਅਰਘ ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ। 


ਲਜੀ ਪੇਖ ਦੇਵਿ ਸਥਲੀ ਮੋਨ ਮਾਨ ॥੩੫॥ 
ਗੁਗੀ ਧੇਯੁ ਕੇਕਿ ਬ਼ਪਜੀ ਸੇਜ ਸਜੰ ॥੩੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਮੋਨੀਆਂ ਦੇ ਮਾਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਵਰਗ ('ਦੇਵ ਸਥਲੀ') ਵੀ ਲਜਾ ਗਈ ॥੩੫॥ 


ਕਰੈ ਬੈਠ ਕੇ ਬੇਦ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 
ਕੈ ਕੈਠ ਕੇ ਕੇਕ ਕਿਕਿਘ ਕਿਧ₹ ॥ 


(ਸਾਰੇ) ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਕਾਸੋ ਸੰਬੈ ਆਪੁ ਆਪੰ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 


ਜਕਗਯੇ ਕੈ ਘਧੂੂ ਅਧ ਜਕਗਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਆਪਣੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ ਜੁਗਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਟਕੰ ਟਕ ਲਾਗੀ ਮੁਖੰ ਮੁਖਿ ਪੇਖਿਓ ॥ 
ਟਕੀ ਟਕ ਗਹੀ ਸਰਬ ਸੂੰਥੋ ਧੇਬਿਆ ॥ 
ਇਕ ਟਕ ਸਮਾਧੀ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। (ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਮੁਖ ਵਲ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਨਯੋ ਕਾਨ ਹੋ ਤੋਂ ਸੁ ਤੋਂ ਆਖਿ ਦੇਖਿਓ ॥੩੬॥ 
ਬ੍ਰਧੀ ਕਜ ਲੇ ਗੇ ਬਰ ਗੇ ਬਿ ਠੇਬਿਐ ॥੩੧॥ 
ਜੋ ਪਹਿਲਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਹੁਣ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੩੬॥ 


ਪ੍ਰਕਾਸੋ ਸੰਬੈ ਆਪ ਆਪੰ ਪੁਰਾਣ ॥ 
ਜੁਕਗਯੇ ਬਕੈ ਘੁਧ ਘਧੋ ਧ੍ੂਗਗੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਪੁਰਾਣਾ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਰੜੋ ਦੇਸਿ ਦੇਸਾਣ ਬਿਦਿਆ ਮੁਹਾਣੰ ॥ 
ਕਲ ਕੇਬਿ ਕੇਯ਼ਗ ਕਿਕਿਘ ਸ੍ਰਫਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਦੀ ਮੁਹਾਰਨੀ ਪੜ੍ਹਦੇ ਸਨ। 


ਕਰੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤੰ ਸੁ ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਾਰੰ ॥ 
ਗਗੇ ਮਰਿ ਮਗ ਬੂ ਕਿਕ੍ਿਆ ਕਿਬ ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਨ੍ਰਿਭੈ ਚਿਤ ਦੈ ਕੈ ਮਹਾ ਤ੍ਰਾਸ ਟਾਰ ॥੩੭॥ 


ਜ੍ਰਮੈ ਕਿਰ ਕੈ ਕੈ ਸਫੁ ਗ਼ਬ ਟ੨ ॥੩੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਡਰ ਨੂੰ ਟਾਲ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੭॥ 


ਜੁਰੇ ਬੰਗਸੀ ਰਾਫਿਜੀ ਰੋਹਿ ਰੂਮੀ ॥ 
ਗੂਨੈ ਕੌਗਧੀ ਗੁਧਿਯੀ ਵੇਫ਼ਿ ਛਸੀ॥ 
ਬੰਗ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਸੀ, ਰਾਫ਼ਜ਼ੀ, ਰੋਹ ਦੇਸ ਦੇ ਅਤੇ ਰੂਮ ਦੇਸ ਦੇ 


ਚਲੇ ਬਾਲਖੀ ਛਾਡ ਕੈ ਰਾਜ ਭੂਮੀ ॥ 
ਥਗੇ ਗਜਬੀ ਲਫ ਗੈ ਗਯ ਮ੍ਰਸੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਲਖ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਆਪਣੀ ਰਾਜ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਸਨ। 


ਨ੍ਹਿਭੈ ਭਿੰਭਰੀ ਕਾਸਮੀਰੀ ਕੰਧਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਮੈ ਮਿੰਮਹੀ ਕਗਬਸੀਰੀ ਭਬਵੀ॥ 
ਭਿੰਭਰ ਦੇਸ ਵਾਲੇ, ਕਸ਼ਮੀਰੀ ਅਤੇ ਕੰਧਾਰੀ, 


ਕਿ ਕੈ ਕਾਲਮਾਖੀ ਕਸੇ ਕਾਸਕਾਰੀ ॥੩੮॥ 
ਕਿ ਕੈ ਕਗਜੁਸਯੀ ਲਧੇ ਕਗਸਕਗਰੀ ॥੩੬॥ 
ਕਾਲਮਾਖੀ, ਕਾਸਕਾਰੀ ਸਾਰੇ ਨਿਰਭੈ ਕਰ ਕੇ ਖਿਚ ਲਏ ਸਨ ॥੩੮॥ 


ਜੁਰੇ ਦਛਣੀ ਸਸਤ੍ਰ ਬੇਤਾ ਅਰਯਾਰੇ ॥ 
ਯੂਰੇ ਕਲਗੀ ਬਬੜ ਕੇਗ਼ ਘਕਧਵੇ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਸੀ ਜੋ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦੀ, ਔਖੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਿਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ 


ਦ੍ਜੈ ਦ੍ਰਾ ਵੜੀ ਤਪਤ ਤਈਲੰਗ ਵਾਰੇ ॥ 
ਕਰਜੇ ਗ਼ਕਫੀ ਜਧਰ ਰਵੁੰਜੰਗ ਗਕੇ ॥ 
ਦ੍ਰਾਵੜ ਦੇਸ ਵਾਸੀ ਅਤੇ ਤਤੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ ਤਿਲੰਗ ਦੇਸ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ, 


ਪਰੰ ਪੂਰਬੀ ਉਤ੍ਰ ਦੇਸੀ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਧਕੰ ਧ੍ਰਰੂਕੀ ਰੜ ਕੇਬੀ ਘਧ੨ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਦੇ ਅਤੇ ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਅਪਾਰ 


ਮਿਲੇ ਦੇਸ ਦੇਸੇਣ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥੩੯॥ 
ਸਿਗੇ ਕੇਬ ਕੇਧੇਗ ਗੇਪ ਯੂਝ$ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ ॥੩੯॥ 


ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ ॥ 


ਧਬਰੀ ਲੌਕ ॥ 
ਪਾਧਰੀ ਛੰਦ: 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੀਰ ਬਹੁ ਬੀਰ ਜੋਰਿ ॥ 
ਝ੍ੜਹ ਮਰਿ ਕੀਵ ਕੜਹ ਕੀ ਗੇਕਿ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਲਏ 


ਮਤ ਦੇਸ ਦੇਸ ਰਾਜਾ ਕਰੋਰ ॥ 
ਸਜ ਫੇਬ ਵੇਬ ਗ਼ਗ਼ ਠਗੇਕ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਕਰੋੜਾ ਮਤਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ (ਬੁਲਾ ਲਏ)। 


ਦੇ ਹੀਰ ਚੀਰ ਬਹੁ ਦਿਰਬ ਸਾਜ ॥ 
ਵੇ ਫ਼ੀ: ਬੀਕ ਕੂ ਕਿਰਕ ਯਯ ॥ 


ਬਹੁਤ ਹੀਰੇ, ਬਸਤ੍ਰ, ਧਨ, ਪਦਾਰਥ ਅਤੇ ਸਾਜ਼ ਸਾਮਾਨ 
ਸਨਮਾਨ ਦਾਨ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਰਾਜ ॥੪੦॥ 
ਬਜਸਜ ਗਜ ਕਫੂ ਮਰਿ ਗ਼ਜ ॥੪੦॥ 


ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਨਮਾਨ ਕੀਤਾ ॥੪੦॥ 


ਅਨਭੈ ਅਭੰਗ ਅਵਧੂਤ ਛਤ੍ ॥ 


ਘਜਮੈ ਅਮੰਗ ਘਰਬ੍ਰਰ ਲੜ ॥ 


ਅਨਜੀਤ ਜੁਧ ਬੇਤਾ ਅਤਿ ਅਤੁ ॥ 
ਅਜਗੀਜ ਯੂਖ ਕੇਗ਼ ਘਰਿ ਘੜ ॥ 
ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ, 


ਅਨਗੰਜ ਸੂਰ ਅਬਿਚਲ ਜੁਝਾਰ ॥ 


ਅਜਗੌਯ ਬ੍ਰਹ ਅਕਿਥਲ ਯੂਝ੨ ॥ 


ਨਾ ਗੰਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਅਚਲ ਲੜਾਕੇ, 


ਰਣ ਰੰਗ ਅਭੰਗ ਜਿਤੇ ਹਜਾਰ ॥੪੧॥ 
ਕ੍ਗ ਕੰਗ ਘਮੰਗ ਗਿਹੇ ਫ਼ਗ₹ ॥੪੧॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਜ਼ਾਰਾ ਅਭੰਗ ਯੋਧੇ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੪੧॥ 


ਸਬ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤ ਰਾਵ ॥ 
ਬਕ ਕੇ ਫੇਧ ਕੇ ਜੀਜ ਗਰ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਕੇ 


ਕਰ ਕ੍ਰਧ ਜੁਧ ਨਾਨਾ ਉਪਾਵ ॥ 


ਗਕ ਕੂਪ ਗੂਖ ਗਜ ਰਯਕ ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਨੇਕ ਉਪਾਵਾ ਵਾਲੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤੇ। 


ਕੈ ਸਾਮ ਦਾਮ ਅਰੁ ਦੰਡ ਭੇਦ ॥ 
ਰੈ ਗਸ ਕਸ ਘਲ ਕੌਝ ਮੇਕ ॥ 


ਸਾਮ, ਦਾਨ, ਦੰਡ ਅਤੇ ਭੇਦ ਕਰ ਕੇ 


ਅਵਨੀਪ ਸਰਬ ਜੋਰੇ ਅਛੇਦ ॥੪੨॥ 
ਅਕਜੀਧ ਬਕ ਗੇੇ ਅਲੇਕ੍‌ ॥੪੨॥ 
ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ('ਅਵਨੀਪ') ਜੋੜ ਲਏ ਸਨ ॥੪੨॥ 


ਜਬ ਸਰਬ ਭੂਪ ਜੋਰੇ ਮਹਾਨ ॥ 
ਗਕ ਬਕਕ ਮ੍ਰਧ ਗੈਕੇ ਸਗਜ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਲਏ, 


ਜੈ ਜੀਤ ਪਤ੍ਰ ਦਿਨੋ ਨਿਸਾਨ ॥ 
ਗੈ ਕੀਰ ਧੜ ਕਿਜੇ ਜਿਯਜ॥ 
(ਤਦ) ਜਿਤ ਦਾ ਪੱਤਰ ਜਾਰੀ ਕਰ ਕੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੈ ਹੀਰ ਚੀਰ ਅਨਭੰਗ ਦਿਰਬ ॥ 
ਫੈ ਫ਼ੀ; ਥੀ ਅਜਮੰਗ ਰਿਰਿਰਥ॥ 


ਹੀਰੇ, ਬਸਤ੍ਰ, ਅਮੁਕ ਧਨ ਦੇ ਕੇ 


ਮਹਿਪਾਲ ਮੋਹਿ ਡਾਰੇ ਸੁ ਸਰਬ ॥੪੩॥ 
ਸਫਿਧਜ ਗੇਫਿ ਭਰੇ ਬ੍ਰ ਧਰਥ ॥੪੩॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਮੋਹ ਲਏ ॥੪੩॥ 


ਇਕ ਦਯੋਸ ਬੀਤ ਪਾਰਸੂ ਰਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰ ਰਧੈਬ ਕੀਜ ਧਕਕਕ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਜਦ) ਇਕ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਿਆ ਤਾ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ 


ਉਤਿਸਟ ਦੇਵਿ ਪੂਜੰਤ ਜਾਇ ॥ 
ਰਰਿਬਟ ਕੇਕਿ ਧ੍ਰਕੰਜ ਗੁ ॥ 


ਸ੍ਰੇ਼ਨ ਇਸ਼ਟ ਦੇਵੀ ਦੀ ਜਾ ਕੇ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ। 


ਉਸਤਤਿ ਕਿਨ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਰਬਰਰਿ ਕਿਜ ਕਲ੍ਹ ਕਿਧਿ ਸਕ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ। 


ਸੋ ਕਹੋ ਛੰਦ ਮੋਹਣਿ ਮਝਾਰ ॥੪੪॥ 
ਬੀ ਲੀ ਲੌਕ ਗੇਫਹਿ ਸਚ ॥੪੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ ਵਿਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੪੪॥ 


ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ ॥ 
ਸੇਫ੍ਗੀ ਲੌਕ ॥ 
ਮੋਹਣੀ ਛੰਦ: 


ਜੈ ਦੇਵੀ ਭੇਵੀ ਭਾਵਾਣੀ ॥ 
ਗੈ ਕੇ੍‌ਕੀ ਮੇਕੀ ਮਗਗੀ ॥ 
ਹੇ ਭੇਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਭਵਾਨੀ ਦੇਵੀ! ਤੇਰੀ ਜੈ ਹੋਵੇ। 


ਭਉ ਖੰਡੀ ਦੁਰਗਾ ਸਰਬਾਣੀ ॥ 
ਮਰ ਲੱਭੀ ਰ੍ਰਰਗ ਬਰਥਗੀ ॥ 
(ਤੂੰ? ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਭੈ ਖੰਡਣ ਵਾਲੀ ਦੁਰਗਾ ਹੈਂ। 


ਕੇਸਰੀਆ ਬਾਹੀ ਕਊਮਾਰੀ ॥ 
ਗੇਬਹੈਘ ਗਫ਼ੀ ਨਹਹਸਰੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸਦਾ ਕੰਵਾਰੀ ਹੈਂ। 


ਭੈਖੰਡੀ ਭੈਰਵਿ ਉਧਾਰੀ ॥੪੫॥ 
ਮੈਯਵੀ ਮੈਹਕੈ ਰਪਰੀ ॥੪੦॥ 
ਭੈ ਨੂੰ ਖੰਡਣ ਵਾਲੀ, ਭੈਰਵੀ ਅਤੇ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੪੫॥ 


ਅਕਲੰਕਾ ਅਤ੍ਰੀ ਛਤ੍ਰਾਣੀ ॥ 
ਅਕਜੌਕਗ ਅਤੀ ਲਗ਼ਗੀ ॥ 


ਮੋਹਣੀਅੰ ਸਰਬੰ ਲੋਕਾਣੀ ॥ 
ਸੇਫਗੀਯੰ ਬਟਥੌ ਗ਼ੇਕਗਗੀ ॥ 


ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲੀ, 


ਰਕਤਾਗੀ ਸਾਗੀ ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਕਗ਼ਗੀ ਯਗੀ ਯਰਿਤੀ॥ 


ਪਰਮੇਸ੍ਰੀ ਪਰਮਾ ਪਾਵਿਤ੍ਰੀ ॥੪੬॥ 


ਧ੍ਸੇਬੀ ਧਸ ਧਕਿਤੀ ॥੪੧॥ 
ਪਰਮੇਸ਼੍ੂਰੀ, ਅਤੇ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਦੇਵੀ ਹੈਂ ॥੪੬॥ 


ਤੋਤਲੀਆ ਜਿਹਬਾ ਕਊਮਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ੇਜਜੀਘ ਗਿਫਗ ਕਭਦਰਸਹੀ ॥ 
ਤੋਤਲੀ ਜ਼ਬਾਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ (ਸਦੀਵੀ) ਕੁਮਾਰੀ (ਕੰਵਾਰੀ) 


ਭਵ ਭਰਣੀ ਹਰਣੀ ਉਧਾਰੀ ॥ 
ਮਕ ਮਵਗੀ ਫੁਕਗੀ ਰਪਹੈ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਭਰਨ ਵਾਲੀ, ਹਰਨ ਵਾਲੀ (ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਅਤੇ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਮ੍ਰਿਦੁ ਰੂਪਾ ਭੂਪਾ ਬੁਧਾਣੀ ॥ 


ਸ਼ਰ੍ਹ ਛਧ ਪ੍ਰਧ ਫ੍ਰਪਗੀ ॥ 
ਕੋਮਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਜੰਪੈ ਸੁਧੰ ਸਿਧਾਣੀ ॥੪੭॥ 
ਗੈ ਗੰਧੈ ਬ੍ਰਪ ਧਿਪਗੀ ॥੪੪॥ 
ਸ਼ੁੱਧ ਸਿੱਧੀਆਂ ਵਾਲੀ (ਹੇ ਦੇਵੀ! ਤੇਰੀ) ਜੈ ਜੈ ਜਪਦੇ ਹਾ ॥੪੭॥ 


ਜਗ ਧਾਰੀ ਭਾਰੀ ਭਗਤਾਯੰ ॥ 
ਯਗ ਪੀਵੀ ਮਹੈ ਮਗਗਧ॥ 
ਜਗਤ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਗਤਾ ਦੀ ਭਾਰੀ (ਚਿੰਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) 


ਕਰਿ ਧਾਰੀ ਭਾਰੀ ਮੁਕਤਾਯੰ ॥ 
ਕਵਿ ਖਵੀ ਮਹੀ ਸ੍ਰਠਗਧੰ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਸੁੰਦਰ ਗੋਫਣੀਆ ਗੁਰਜਾਣੀ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕ ਗੇਯਗੀਘ ਗੂਨਗਗੀ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਗੋਫਣੀ (ਵੱਡੀ ਗੁਲੇਲ) ਅਤੇ ਗੁਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਤੇ ਬਰਣੀ ਹਰਣੀ ਭਾਮਾਣੀ ॥੪੮॥ 
ਹੇ ਕਗੀ ਫੁਕਗੀ ਮਸਗੀ ॥੪੪॥ 
ਵਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈਂ ॥੪੮॥ 


ਭਿੰਭਰੀਆ ਜਛੰ ਸਰਬਾਣੀ ॥ 
ਮਿੰਮਨੀਘ ਯਲੰ ਬਰਗਗੀ ॥ 
ਭੈ ਨਾਲ ਭਰਨ ਵਾਲੀ ('ਭਿੰਭਰੀਆ') ਸਾਰਿਆਂ ਰੂਪਾ ਵਾਲੀ ਯਕਸ਼ਣੀ, 


ਗੰਧਰਬੀ ਸਿਧੰ ਚਾਰਾਣੀ ॥ 
ਗੱਖਕ੍ਕੀ ਜਿਪ ਧਗਗੀ ॥ 


ਅਕਲੰਕ ਸਰੂਪੰ ਨਿਰਮਲੀਅੰ ॥ 
ਅਕਗੱਠ ਯਦਾਧੇ ਜਿਕਸਗੀਘੰ ॥ 
ਕਲੰਕ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ 


ਘਣ ਮਧੇ ਮਾਨੋ ਚੰਚਲੀਅੰ ॥੪੯॥ 
ਬਗ ਸਪੇ ਸਜੇ ਬਬਜੀਘ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਨੋ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਅਸਿਪਾਣੰ ਮਾਣੰ ਲੋਕਾਯੰ ॥ 
ਅਬਿਘਗੰ ਸਗ ਗੇਕਗਧੰ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਾਣ ਵਾਲੀ, 


ਸੁਖ ਕਰਣੀ ਹਰਣੀ ਸੋਕਾਯੰ ॥ 
ਬ੍ਰਥ ਭਵਗੀ ਫੁਕਗੀ ਸ਼ੋਕਗਧੰ॥ 
ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸ਼ੋਕ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਦੁਸਟ ਹੰਤੀ ਸੰਤੰ ਉਧਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਫੌਜੀ ਧੰਜੇ ਰਪਵੀ ॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੰਤਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਅਨਛੇਦਾਭੇਦਾ ਕਉਮਾਰੀ ॥੫੦॥ 
ਅਜਲੇਗਾਮੇਗ ਭਰਸਹੀ ॥੫੦॥ 
ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਭੇਦ ਰਹਿਤ ਕੁਮਾਰੀ ॥੫੦॥ 


ਆਨੰਦੀ ਗਿਰਜਾ ਕਉਮਾਰੀ ॥ 
ਅਜੌਕੀ ਗਿਰਗ਼ ਭਰਸਵੀ॥ 


ਅਨਛੇਦਾਭੇਦਾ ਉਧਾਰੀ ॥ 
ਅਜਲੇਕਮੇਕ ਰਪਵੀ॥ 
ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਅਨਗੰਜ ਅਭੰਜਾ ਖੰਕਾਲੀ ॥ 
ਅਜਗੰਗ ਘਮੋਗ ਯੱਕਗਜੀ ॥ 
ਨਾ ਗੰਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ('ਖੰਕਾਲੀ') 


ਮ੍ਰਿਗਨੈਣੀ ਰੂਪੰ ਉਜਾਲੀ ॥੫੧॥ 
ਸ਼੍ਰਗਜੈਗੀ ਦਧੰ ਚਗਜੀ ॥੧੧॥ 
ਹਿਰਨ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਉਜਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੫੧॥ 


ਰਕਤਾਗੀ ਰੁਦ੍ਰਾ ਪਿੰਗਾਛੀ ॥ 
ਕਕਗ਼ਗੀ ਲਕ ਧਿੰਗਲੀ ॥ 


ਕਟਿ ਕਛੀ ਸ੍ਰਛੀ ਹੁਲਾਸੀ ॥ 
ਕਟਿ ਲਲੀ ਦਕਲੀ ਫੂ੍ਗਧੀ ॥ 
ਲਕ ਤੇ ਕਛਨੀ ਪਹਿਨਣ ਵਾਲੀ, ਨਿਰਮਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਹੁਲਾਸ ਵਾਲੀ, 


ਰਕਤਾਲੀ ਰਾਮਾ ਧਉਲਾਲੀ ॥ 
ਕਕਗ਼ਜੀ ਗਸ਼ ਖਰਗ਼ਗੀ ॥ 


ਮੋਹਣੀਆ ਮਾਈ ਖੰਕਾਲੀ ॥੫੨॥ 
ਸੇਫੁਗੀਅ ਸਵੁੰ ਯਕਗਰੀ ॥੦੨॥ 
ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਮਾਤਾ ਹੈਂ ॥੫੨॥ 


ਜਗਦਾਨੀ ਮਾਨੀ ਭਾਵਾਣੀ ॥ 
ਯਗਗੁਜੀ ਸਜੀ ਮਗਹਗੀ ॥ 


ਭਵਖੰਡੀ ਦੁਰਗਾ ਦੇਵਾਣੀ ॥ 
ਮਕਯੁੰਝੀ ਰ੍ਰਰਗ ਕੇਕਗੀ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਭੈ ਨੂੰ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਦੁਰਗ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈਂ, 


ਰੁਦ੍ਹਾਗੀ ਰੁਦ੍ਹਾ ਰਕਤਾਗੀ ॥ 
ਦਕਗੀ ਝਕ ਕੁ ਲਗ਼ਗੀ॥ 


ਪਰਮੇਸਰੀ ਮਾਈ ਧਰਮਾਗੀ ॥੫੩॥ 
ਧਕਸੇਧਕੀ ਸਵੁੰ ਖਰਸ਼ਗੀ ॥੫੩॥ 


ਪਰਮ ਐਸ਼ਵਰਜ ਵਾਲੀ, ਧਰਮ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਮਾਤਾ ਹੈਂ ॥੫੩॥ 


ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦਰਣੀ ਮਹਿਪਾਲੀ ॥ 


ਸਫਿਗਜ੍ਰਰ ਕਵਗੀ ਸਫ਼ਿਯਗੀ ॥ 


ਚਿਛੁਰਾਸਰ ਹੰਤੀ ਖੰਕਾਲੀ ॥ 
ਰਿਲ੍ਹੂਗਸ਼ਕ ਫੌਜੀ ਬੌੱਕਗਜੀ ॥ 
ਚਿਛੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਅਸਿ ਪਾਣੀ ਮਾਣੀ ਦੇਵਾਣੀ ॥ 
ਅਜਿ ਯਗੀ ਸਗੀ ਕ੍ੇਗਗੀ ॥ 


ਜੈ ਦਾਤੀ ਦੁਰਗਾ ਭਾਵਾਣੀ ॥੫੪॥ 
ਗੈ ਕਹੀ ਰ੍ਰਰਗ ਮਗਗੀ ॥੧੪॥ 
ਜੈ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਦੁਰਗ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਭਵਾਨੀ ਹੈਂ ॥੫੪॥ 


ਪਿੰਗਾਛੀ ਪਰਮਾ ਪਾਵਿਤ੍ਰੀ ॥ 
ਧਿੰਗਲੀ ਧਕੁਸ ਧਕਿਤੀ ॥ 
ਹੇ ਭੂਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਪਰਮ ਅਤੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ ਸੰਧਿਆ ਗਾਇਤ੍ਰੀ ॥ 
ਯਰਿੜੀ ਬੱਧਿਘ ਗਵ੍ਯੀ ॥ 
ਸਾਵਿਤ੍ਰੀ, ਸੰਧਿਆ, ਗਾਇਣ੍ਰੀ, ਭੈ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਭੈ ਹਰਣੀ ਭੀਮਾ ਭਾਮਾਣੀ ॥ 
ਮੈ ਫਹਗੀ ਮੈਸ ਮਸਗੀ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਇਸਤਰੀ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ (ਅਰਥਾਤਰ-ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਦੁਰਗ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ 


ਜੈ ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਦੇਵਾਣੀ ॥੫੫॥ 
ਗੈ ਕੇਰੀ ਫ੍ਰਹਾ ਵੇਗਗੀ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਰੂਪ ਦੇਵੀ! ਤੇਰੀ ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੫੫॥ 


ਦੁਰਗਾ ਦਲ ਗਾਹੀ ਦੇਵਾਣੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰਾਗ ਕੁਜ ਗਫ਼ੀ ਕੇਗਗੀ ॥ 
ਹੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਗਾਹਣ ਵਾਲੀ ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, 


ਭੈ ਖੰਡੀ ਸਰਬੰ ਕੂਤਾਣੀ ॥ 
ਮੈ ਬੰਠੀ ਬਕ ਮ੍ਰ੍ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜੀਵਾ ਦੇ ਭੈ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਚੰਡੀ ਮੁੰਡੀ ਸਤ੍ਰ ਹੰਤੀ ॥ 
ਗੈ ਬੌਵੀ ਸਰੱਝੀ ੜ੍ਹ ਫੌਜੀ ॥ 
ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ, ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਹੋਵੇ। 


ਜੈ ਦਾਤੀ ਮਾਤਾ ਜੈਅੰਤੀ ॥੫੬॥ 
ਗੈ ਕਰੀ ਸਗ ਗੈਯੰਜੀ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਜੈ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਮਾਤਾ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੫੬॥ 


ਸੰਸਰਣੀ ਤਰਾਣੀ ਲੋਕਾਣੀ ॥ 
ਬੰਧਰਗੀ ਜਗ਼ਗੀ ਗੇਕਗਗੀ ॥ 


ਹੇ ਸੰਸੇ (ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੰਸਾਰ) ਤੋਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਭਿੰਭਰਾਣੀ ਦਰਣੀ ਦਈਤਾਣੀ ॥ 
ਮਿੰਮਗਗੀ ਕਰਗੀ ਕਵਗ਼ਗੀ ॥ 
ਭੈ ਨਾਲ ਭਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ, 


ਕੇਕਰਣੀ ਕਾਰਣ ਲੋਕਾਣੀ ॥ 
ਕੋਕਵਗੀ ਕਗਵਗ ਜੀਕਗਗੀ ॥ 


ਲੋਕਾ (ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ) ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਕਾਰਨ ਸਰੂਪ 


ਦੁਖ ਹਰਣੀ ਦੇਵੰ ਇੰਦਰਾਣੀ ॥੫੭॥ 
ਫ੍ਰਥ਼ ਫੁਕਗੀ ਕੇਕ ਫੁੰਕਾਗੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ (ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ) ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਦਵੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ॥੫੭॥ 


ਸੁੰਭ ਹੰਤੀ ਜਯੰਤੀ ਖੰਕਾਲੀ ॥ 
ਜ੍ਰੱਮ ਫੌਜੀ ਕਧੰਰੀ ਯੌਕਗਜੀ ॥ 
ਸ਼ੁੰਭ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਜੈ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਕੰਕੜੀਆ ਰੂਪਾ ਰਕਤਾਲੀ ॥ 
ਕਕਫੀਘ ਦਧ ਕਲਗੀ ॥ 
ਭੈਰਵ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਾਲੀ, 


ਤੋਤਲੀਆ ਜਿਹਵਾ ਸਿੰਧੁਲੀਆ ॥ 
ਗ਼ੇਰਗੀਘ ਗਿਫੁਗ ਬਿੱਪ੍ਰਜੀਘ ॥ 


ਤੋਤਲੀ ਜੀਭ ਵਾਲੀ, ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਰੂਪ ਵਾਲੀ (ਬੜਵਾਨਲ) 


ਹਿੰਗਲੀਆ ਮਾਤਾ ਪਿੰਗਲੀਆ ॥੫੮॥ 
ਫਿੰਗਜੀਘ ਸਗ ਧਿੰਗਜੀਘ ॥੫੦॥ 
ਹਿੰਗਲਾਜੀ ਅਤੇ ਭੂਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਮਾਤਾ ॥੫੮॥ 


ਚੰਚਾਲੀ ਚਿਤ੍ਰਾ ਚਿਤ੍ਰਾਗੀ ॥ 
ਕੌਬਜੀ ਬਿਗ ਰਿਗ਼ਗੀ ॥ 
ਚੰਚਲਾ (ਆਸਮਾਨੀ ਬਿਜਲੀ) ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਚਿਤਰੇ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਭਿੰਭਰੀਆ ਭੀਮਾ ਸਰਬਾਗੀ ॥ 
ਮਿੰਮਰੀਘ ਮੈਸ ਬਰਗਗੀ ॥ 
ਚਿਤਕਬਰੇ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀ, ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਕਰ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਡਰਾਵਣੇ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀ, 


ਬੁਧਿ ਭੂਪਾ ਕੂਪਾ ਜੁਜ੍ਹਾਲੀ ॥ 


ਗ੍ਰੰਪਿ ਮ੍ਰਧ ਕਰਧ ਯੂਰਜ਼ਜੀ ॥ 
ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਰਾਣੀ ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਦੇ ਕੁੰਡ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਅਕਲੰਕਾ ਮਾਈ ਨ੍ਰਿਮਾਲੀ ॥੫੯॥ 
ਘਕਾਜੌਕਗ ਸਵ੍੍‌ੰ ਜੁਸ਼ਜੀ ॥੧੧॥ 
ਕਲੰਕ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਿਰਮਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਮਾਤਾ ॥੫੯॥ 


ਉਛਲੈ ਲੰਕੁੜੀਆ ਛਤ੍ਰਾਲਾ ॥ 
ਰਲਜੈ ਜੰਕ੍ਹਾਵੀਅ ਲਕਗ ॥ 
ਹੇ ਛਤ੍ਰ ਵਾਲੇ ਹਨੂਮਾਨ ('ਲੰਕੜੀਆ') (ਨੂੰ ਅਗੇ) ਉਛਾਲਣ ਵਾਲੀ, 


ਭਿੰਭਰੀਆ ਭੈਰੋ ਭਉਹਾਲਾ ॥ 
ਮਿੰਮਹੈਘ ਮੈਹੇ ਮਰਫਗ ॥ 
ਡਰਾਉਣੇ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਭੈਰੋ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, 


ਜੈ ਦਾਤਾ ਮਾਤਾ ਜੈਦਾਣੀ ॥ 
ਗੈ ਗਗ ਸਗ ਗੈਗੁਗੀ ॥ 
ਜੈ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, ਦਾਤਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, 


ਲੋਕੇਸੀ ਦੁਰਗਾ ਭਾਵਾਣੀ ॥੬੦॥ 
ਗੈਬੀ ਰ੍ਰਰਾ ਮਗਗੀ ॥੩੦॥ 
ਲੋਕਾ ਦੀ ਸੁਆਮਿਨੀ, ਦੁਰਗਾ, ਭਵਾਨੀ ਮਾਤਾ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੬੦॥ 


ਸੰਮੋਹੀ ਸਰਬੰ ਜਗਤਾਯੰ ॥ 
ਧੌਸੇਫੀ ਬਟਥ ਜਗਗਧੰ॥ 


ਹੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲੀ! 


ਨਿੰਦਾ ਛੁਧ੍ਰਯਾ ਪਿਪਾਸਾਯੰ ॥ 


ਜਿੱਕ ਲੂਮਧ ਧਿਧਯਧੰ॥ 
(ਤੂੰ ਹੀ) ਨੀਂਦਰ, ਭੁਖ, ਪਿਆਸ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਜੈ ਕਾਲੰ ਰਾਤੀ ਸਕ੍ਾਣੀ ॥ 
ਗੈ ਕਗਜੁੰ ਗਹੀ ਬਜ਼ਗੀ ॥ 
ਹੇ ਕਾਲ-ਰਾਤ੍ਰੀ, ਇੰਦਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, 


ਉਧਾਰੀ ਭਾਰੀ ਭਗਤਾਣੀ ॥੬੧॥ 
ਰਪਹੈ ਮਚੀ ਮਗਗਗੀ ॥੩੧॥ 
ਭਗਤਾ ਦਾ ਭਾਰੀ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੬੧॥ 


ਜੈ ਮਾਈ ਗਾਈ ਬੇਦਾਣੀ ॥ 
ਗੈ ਸਵੁੰ ਗਵੁੰ ਕੇਗੁਗੀ ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ! ਵੇਦਾ ਨੇ ਤੇਰੀ ਕੀਰਤੀ ਗਾਈ ਹੈ, 


ਅਨਛਿਜ ਅਭਿਦਾ ਅਖਿਦਾਣੀ ॥ 
ਅਜਲਿਯ ਘਮਿਗੁ ਅਬਿੈਗਗੀ ॥ 
(ਤੂੰ) ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਨਾ ਦੁਖੀ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ, 


ਭੈ ਹਰਣੀ ਸਰਬੰ ਸੰਤਾਣੀ ॥ 
ਪੈ ਫ਼ਕਗੀ ਬਕਥੇ ਬੰਗਗੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਦਾ ਡਰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ 


ਜੈ ਦਾਤਾ ਮਾਤਾ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥੬੨॥ 
ਗੈ ਗੁਗ਼ ਸਗ ਗਰਾਧਗੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੇ ਮਾਤਾ! (ਤੇਰੀ) ਜੈ ਹੋਵੇ ॥੬੨॥ 


ਅਚਕੜਾ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 


ਅਬਕਫ ਲੌਕ ॥ ਕਬਯਕਿ॥ 


ਅਚਕੜਾ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਅੰਬਿਕਾ ਤੋਤਲਾ ਸੀਤਲਾ ਸਾਕਣੀ ॥ 
ਅੰਕਿਕਗ ਗ਼ੈਰਗ਼ ਧੈਜਗ ਯਕਗੀ ॥ 
ਹੇ ਅੰਬਿਕਾ, ਤੋਤਲਾ, ਸੀਤਲਾ, ਸਾਕਣੀ, 


ਸਿੰਧਰੀ ਸਪ੍ਰਭਾ ਸੁਭ੍ਰਮਾ ਡਾਕਣੀ ॥ 
ਬਿੱਧ੍ਰਹੈ ਯੂਸਮ ਯੂਖ਼ਸ਼ ਭਤਗੀ ॥ 


ਸਾਵਜਾ ਸੰਭਿਰੀ ਸਿੰਧੁਲਾ ਦੁਖਹਰੀ ॥ 
ਯਕਗ ਬੰਮਿਹੀ ਧਿਂਪੂਗ਼ ਰ੍ਰਥਫ਼ਹੀ ॥ 


ਸੁੰਮਿਲਾ ਸੰਭਿਲਾ ਸੁਪ੍ਰਭਾ ਦੁਧਰੀ ॥੬੩॥ 


ਗ੍ਰੱਸੇਗ਼ ਬੰਮਿਗ ਲ੍ਰਸਮ ਰ੍ਰਪਹੀ ॥੧੩॥ 
ਸੁੰਦਰ ਮੇਲ ਵਾਲੀ, ਸੰਭਲ ਦੇਸ਼ ਵਾਲੀ, ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੀ, ਦੋ ਧਾਰੇ ਖੰਡੇ ਵਾਲੀ ॥੬੩॥ 


ਭਾਵਨਾ ਭੈ ਹਰੀ ਭੂਤਿਲੀ ਭੈਹਰਾ ॥ 
ਮਰਗ ਮੈ ਫਰੀ ਮ੍ਰਰਿਜੀ ਮੇਫਗ ॥ 
ਹੇ ਭਾਵਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭੈ ਹਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਟਾਕਣੀ ਝਾਕਣੀ ਸਾਕਣੀ ਸਿੰਧੁਲਾ ॥ 
ਟਕਗੀ ਭੁਕਗੀ ਯਕਗੀ ਧਿਂਪ੍ਰਗ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਵਿਚਰਨ ਵਾਲੀ, ਡਰ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਠਲ੍ਹਹਣ ਵਾਲੀ, (ਦੂਰੋਂ) ਝਾਕਣ ਵਾਲੀ, ਸਾਕਣੀ, ਸਿੰਧੁ ਦੇਸ਼ ਵਾਲੀ, 


ਦੁਧਰਾ ਦ੍ਰਮੁਖਾ ਦਰਕਟਾ ਦੁਧਰੀ ॥ 


ਫ੍ਰਖਹ ਕ੍ੂਸੂਯ ਕ੍ਰਕਟ ਰ੍ਰਪਵੀ ॥ 
ਦੋ ਧਾਰਾ ਖੰਡਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ ਮੂੰਹ ਵਾਲੀ, ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲੀ, ਦੋ ਪਾਸੀ ਮਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਕੰਪਿਲਾ ਜੰਪਿਲਾ ਹਿੰਗੁਲਾ ਭੈਹਰੀ ॥੬੪॥ 
ਕਧਿਗ ਯੌਧਿਗ ਫ਼ਿੰਗੂਜ ਮੈਫਹੀ ॥੧੪॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਕੰਬਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਜਪੇ ਜਾਣ ਵਾਲੀ, ਹਿੰਗਲਾਜ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ, ਭੈ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ ॥੬੪॥ 


ਚਿਤ੍ਰਣੀ ਚਾਪਣੀ ਚਾਰਣੀ ਚਛਣੀ ॥ 
ਰਿੜਗੀ ਬੁਧਗੀ ਯਟਗੀ ਬਲਗੀ ॥ 


ਹਿੰਗੁਲਾ ਪਿੰਗੁਲਾ ਗੰਧ੍ਰਬਾ ਜਛਣੀ ॥ 
ਫਿੰਗੂਗ਼ ਧਿੰਗੂਗ ਗੱਖ਼ਗ਼ ਕਲਗੀ ॥ 


ਬਰਮਣੀ ਚਰਮਣੀ ਪਰਘਣੀ ਪਾਸਣੀ ॥ 
ਕਕਸਗੀ ਬਰਸਗੀ ਧਹਬਗੀ ਧਯਗੀ ॥ 


ਕਵਚ ਵਾਲੀ, ਢਾਲ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਰਘ (ਕੁਹਾੜਾ) ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਪਾਸ (ਫਾਹੀ) ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਖੜਗਣੀ ਗੜਗਣੀ ਸੈਥਣੀ ਸਾਪਣੀ ॥੬੫॥ 
ਬਫੁਗਗੀ ਗਫੁਗਗੀ ਬ਼ੈਪਗੀ ਯੁਧਗੀ ॥੧੫॥ 


ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭਾਲਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸੈਹਥੀ ਅਤੇ ਸੱਪਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ॥੬੫॥ 


ਭੀਮੜਾ ਸਮਦੜਾ ਹਿੰਗੁਲਾ ਕਾਰਤਕੀ ॥ 
ਮੈਸਭ ਬਸਕ੍ਛ ਫਿੰਗੂਗ ਕਗਰਜਕੀ ॥ 
ਹੇ ਮੁਰਦੇ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ('ਭੀਮੜਾ') ਮਦਮਸਤ ('ਸਮਦੜਾ') ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ, ਹਿੰਗਲਾਜ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, 


ਸੁਪ੍ਰਭਾ ਅਛਿਦਾ ਅਧਿਰਾ ਮਾਰਤਕੀ ॥ 
ਬ੍ਰਸਮ ਅਲਿਕ ਘਧਿਗ ਸਕਰਕੀ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਆਸਰੇ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਪਵਣ ਦੇਵਤਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, 


ਗਿੰਗਲੀ ਹਿੰਗੁਲੀ ਠਿੰਗੁਲੀ ਪਿੰਗੁਲਾ ॥ 
ਗਿਗਜੀ ਫ਼ਿੱਗੂਜੀ ਨਿੰਗੂਗੀ ਧਿੰਗੂਗ ॥ 
ਗਿੰਗਲੀ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਚੰਦੂ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਹਿੰਗਲੀ, ਠਿੰਗਲੀ, ਪਿੰਗਲਾ, 


ਚਿਕਣੀ ਚਰਕਟਾ ਚਰਪਟਾ ਚਾਵਡਾ ॥੬੬॥ 
ਧਿਠਗੀ ਬਹਕਟ ਥਹਧਟ ਬਕਝ ॥੧੧॥ 
ਚਿਕਨੇ ਕੇਸਾ ਵਾਲੀ, ਕੱਟਣ ਵੱਢਣ ਵਾਲੀ, ਚਰਪਟਾ, ਚਾਵਡਾ (ਮਾਤਾ! ਤੇਰੀ ਜੈ ਹੋਵੇ) ॥੬੬॥ 


ਅਛਿਦਾ ਅਭਿਦਾ ਅਸਿਤਾ ਅਧਰੀ ॥ 
ਅਲਿਗ ਘਮਿਗੁ ਅਬਿਗ ਅਖਰੀ ॥ 
ਹੇ ਨਾ ਛਿਦਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਕਾਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, 


ਅਕਟਾ ਅਖੰਡਾ ਅਛਟਾ ਦੁਧਰੀ ॥ 
ਐਕਟ ਘਯੰਭ ਲਟ ਠ੍ਰਪਵੀ ॥ 
ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਛਟਾ ਤੋਂ ਹੀਨ, ਦੋਵੇਂ ਪਾਸੇ ਮਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਅੰਜਨੀ ਅੰਬਿਕਾ ਅਸਤ੍ਰਣੀ ਧਾਰਣੀ ॥ 
ਅੰਗਜੀ ਯੰਕਿਕਗ ਘਬੜਗੀ ਪਕਗੀ ॥ 


ਅਭਰੰ ਅਧਰਾ ਜਗਤਿ ਉਧਾਰਣੀ ॥੬੭॥ 
ਮਦ ਘਖਗੁ ਯਗਰਿ ਰਪਕਗੀ ॥੩੪॥ 
ਨਾਂ ਭਰੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਧਰੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਜਗਤ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ॥੬੭॥ 


ਅੰਜਨੀ ਗੰਜਨੀ ਸਾਕੜੀ ਸੀਤਲਾ ॥ 
ਯੰਯਜੀ ਗੰਕਜੀ ਯਕਫੀ ਧੀਰਜ ॥ 


ਹੇ ਅੰਜਨੀ, ਗੰਜਨੀ, ਸਾਕੜੀ, ਸੀਤਲਾ, 


ਸਿਧਰੀ ਸੁਪ੍ਰਭਾ ਸਾਮਲਾ ਤੋਤਲਾ ॥ 


ਬਿਖਰੀ ਬ੍ਰਸਮ ਯਸਗ ਗ਼ੇਜਗ ॥ 
ਸਿਧਰੀ (ਸਿੱਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ) ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭਾ ਵਾਲੀ, ਸਾਵਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ, ਤੋਤਲੀ, 


ਸੰਭਰੀ ਗੰਭਰੀ ਅੰਭਰੀ ਅਕਟਾ ॥ 
ਬੰਮਰੀ ਗੰਮਵੀ ਘੰਮਰੀ ਘਲਟੀ ॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਭਰਨ ਵਾਲੀ, ਗੰਭੀਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਭਰੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, 


ਦੁਸਲਾ ਦ੍ਭਿਖਾ ਦ੍ਕਟਾ ਅਮਿਟਾ ॥੬੮॥ 


ਠ੍ਰਬਗ ਫ੍ਰੰਮਿਗ ਡ੍ਰਠਟ ਘਸਿਟ ॥੧੦॥ 
ਨਾ ਸਲ੍ਹਹੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਸੋਕੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਭੈੜਾ ਨੂੰ ਕੱਟਣ ਵਾਲੀ, ਨਾ ਮਿਟ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ॥੬੮॥ 


ਭੈਰਵੀ ਭੈਹਰੀ ਕੂਚਰਾ ਭਾਨਵੀ ॥ 
ਮੈਕਕੀ ਮੈਫੁਕੀ ਪ੍ਰਥਗ ਮਜਕੀ॥ 
ਹੇ ਭੈਰਵੀ, ਭੈ-ਹਰੀ, ਭੂਚਰੀ, ਭਾਨਵੀ, 


ਤ੍ਰਿਕੁਟਾ ਚਰਪਟਾ ਚਾਵਡਾ ਮਾਨਵੀ ॥ 
ਰ੍ਕਰਹ ਬਕੁਧਟ ਬਰਫ ਸਜਕੀ ॥ 


ਜੋਬਨਾ ਜੈਕਰੀ ਜੰਭਹਰੀ ਜਾਲਪਾ ॥ 
ਗੇਥਗ ਯੈਕਵੀ ਯੰਮਫ਼ਹੈ ਗਜਧ ॥ 


ਜੋਬਨਾ, ਜੈ-ਕਰੀ, ਜੰਭ-ਹਰੀ, ਜਾਲਪਾ, 


ਤੋਤਲਾ ਤੁੰਦਲਾ ਦੰਤਲੀ ਕਾਲਿਕਾ ॥੬੯॥ 
ਗ਼ੋਰਗ ਰੁੱਕਗ ਕੌਜਜੀ ਕਗਗਿਕਗ ॥੧੧॥ 
ਤੋਤਲਾ, ਤੁੰਦਲਾ, ਦੰਤਲੀ, ਕਾਲਿਕਾ ॥੬੯॥ 


ਭਰਮਣਾ ਨਿਕ੍ਰਮਾ ਭਾਵਨਾ ਭੈਹਰੀ ॥ 
ਮਕਸਗ ਜਿਖ਼ਸ ਮਕਗ ਮੈਫਹੀ॥ 


ਹੇ ਭਰਮਣਾ, ਨਿਭ੍ਰਮਾ, ਭੈ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੀ, 


ਬਰ ਬੁਧਾ ਦਾਤ੍ਰਣੀ ਸਤ੍ਰਣੀ ਫੈਕਰੀ ॥ 
ਥ ਰ੍ਰਪ ਗੁੜਗੀ ਬੜਗੀ ਲੈਕਵੀ ॥ 


ਦ੍ਰਕਟਾ ਦਰਭਿਦਾ ਦੁਧਰਾ ਦਰਮਦੀ ॥ 


ਕ੍ਰਕਾਟ ਕ੍ਰੰਮਿਕ ਰ੍ਰਖਗ ਕ੍ਰਸਕੀ ॥ 


ਅਤ੍ਰਟਾ ਅਛੁਟਾ ਅਜਟਾ ਅਭਿਦੀ ॥੭੦॥ 
ਚੋਕ੍ਰਿਟ ਘਲਹੂਟ ਅਯਟ ਘਮਿਕੀ ॥੪੦॥ 
ਅਤ੍ਰਟਾ, ਅਛਟਾ, ਅਜਟਾ, ਅਭਿਦੀ ॥੭੦॥ 


ਤੰਤਲਾ ਅੰਤਲਾ ਸੰਤਲਾ ਸਾਵਜਾ ॥ 
ਹੌਜਗ ਘਜਗ ਬੌਜਗ ਯਰਗ ॥ 


ਭੀਮੜਾ ਭੈਹਰੀ ਭੂਤਲਾ ਬਾਵਜਾ ॥ 
ਮੀਸਗੁ ਮੈਫ਼ਹੈ ਮ੍ਰਰਜ਼ ਗਰਗ ॥ 


ਡਾਕਣੀ ਸਾਕਣੀ ਝਾਕਣੀ ਕਾਕਿੜਾ ॥ 
ਫਕਗੀ ਗ਼ਠਗੀ ਦੁਕਗੀ ਕਗਕਿਝੀ ॥ 


ਕਿੰਕੜੀ ਕਾਲਿਕਾ ਜਾਲਪਾ ਜੈ ਮ੍ਰਿੜਾ ॥੭੧॥ 
ਕਿੰਕਨਫੀ ਕਗਨਿਕਗ ਗਜਧ ਜੈ ਸ੍ਰਠੂ ॥੪੧॥ 
ਕਿੰਕੜੀ, ਕਾਲਿਕਾ, ਜਾਲਪਾ, ਜੈ-ਮ੍ਰਿੜਾ ॥੭੧॥ 


ਠਿੰਗੁਲਾ ਹਿੰਗੁਲਾ ਪਿੰਗੁਲਾ ਪ੍ਰਾਸਣੀ ॥ 
ਿੰਗੂਗ ਫਿੱਗੂਗ਼ ਧਿੰਗੂਜ ਗ਼ਬਗੀ ॥ 
ਹੇ ਠਿੰਗੁਲਾ, ਹਿੰਗੁਲਾ, ਪਿੰਗੁਲਾ, ਪ੍ਰਾਸਣੀ, 


ਸਸਤ੍ਰਣੀ ਅਸਤ੍ਰਣੀ ਸੂਲਣੀ ਸਾਸਣੀ ॥ 
ਬਬਕਗੀ ਘਬਤਗੀ ਲ੍ਰਜਗੀ ਯਬਗੀ ॥ 


ਕੰਨਿਕਾ ਅੰਨਿਕਾ ਧੰਨਿਕਾ ਧਉਲਰੀ ॥ 
ਕਜੈਕਗ ਯੰਜਿਕ ਪੰਜਿਕ ਪਰਯਵੀ ॥ 


ਰਕਤਿਕਾ ਸਕਤਿਕਾ ਭਕਤਕਾ ਜੈਕਰੀ ॥੭੨॥ 
ਕਲਰੈਕਗ ਬਲਜਿਕਗ ਮਕਜਕਗ ਯੈਕਕੀ ॥੪੨॥ 
ਰਕਤਿਕਾ, ਸਕਤਿਕਾ, ਭਕਤਕਾ, ਜੈ-ਕਰੀ ॥੭੨॥ 


ਝਿੰਗੜਾ ਪਿੰਗੜਾ ਜਿੰਗੜਾ ਜਾਲਪਾ ॥ 
ਗਿੰਗਭ ਧਿੰਗਝ ਗਿੰਗਫੁ ਗਜਧ ॥ 


ਜੋਗਣੀ ਭੋਗਣੀ ਰੋਗ ਹਰੀ ਕਾਲਿਕਾ ॥ 
ਗੇਗਗੀ ਮੈਗਗੀ ਵੇਗ ਫਰੀ ਕਜਿਕਗ ॥ 
ਜੋਗਣੀ, ਭੋਗਣੀ, ਰੋਗ-ਹਰੀ, ਕਾਲਿਕਾ, 


ਚੰਚਲਾ ਚਾਵਡਾ ਚਾਚਰਾ ਚਿਤ੍ਰਤਾ ॥ 
ਥੌਥਗ ਯਕਭ ਯਥਗ ਰਿਕਗ ॥ 


ਤੰਤਰੀ ਭਿੰਭਰੀ ਛਤ੍ਰਣੀ ਛਿੰਛਲਾ ॥੭੩॥ 
ਜੌਜਵੀ ਮਿੰਮਹੈ ਲੜਗੀ ਲਿੰਲਜ ॥੪੩॥ 
ਤੰਤਰੀ, ਭਿੰਭਰੀ, ਛਤ੍ਰਣੀ, ਛਿੰਛਲਾ ॥੭੩॥ 


ਦੰਤੁਲਾ ਦਾਮਣੀ ਦ੍ਰਕਟਾ ਦ੍ਰਭ੍ਰਮਾ ॥ 


ਰੌਰਹਗ ਗਸਗੀ ਡ੍ਰ੍ਠਹ ਫ੍ਰਖ਼ਸ ॥ 


ਛੁਧਿਤਾ ਨਿੰਦ੍ਰਕਾ ਨ੍ਰਿਭਿਖਾ ਨ੍ਰਿਗਮਾ ॥ 
ਲੂਧਿਗ ਜਿੱਕਕਗ ਜੁਮਿਕ ਜੂਗਸ ॥ 


ਕਦ੍ਰਕਾ ਚੂੜਿਕਾ ਚਾਚਕਾ ਚਾਪਣੀ ॥ 
ਕਕ੍ਕਗ ਬ੍ਰਫਿਕਗ ਯਬਕਗ ਬੁਧਗੀ ॥ 


ਚਿਚ੍ਰੜੀ ਚਾਵੜਾ ਚਿੰਪਿਲਾ ਜਾਪਣੀ ॥੭੪॥ 
ਧਿਜਝੀ ਧਕਫ ਬਿੱਧਿਗ ਗਧਗੀ ॥੪੪॥ 
ਚਿਚ੍ਰੜੀ, ਚਾਵੜਾ, ਚਿੰਪਿਲਾ, ਜਾਪਣੀ ॥੭੪॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਪਰਜ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਥਤਾ ॥ 
ਭਿਬਜਧਕ ॥ ਧਰਗ॥ ਜਜ਼ਯਕਿ ਕਪਗ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਪਰਜ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਕੈਸੇ ਕੈ ਪਾਇਨ ਪ੍ਰਭਾ ਉਚਾਰੋਂ ॥ 
ਰੈਧੇ ਕੈ ਧਭ੍ਹਜ ਜਮ ਰਬਗੇਂ ॥ 


(ਤੇਰੇ) ਪੈਰਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਾ, 


ਜਾਨੁਕ ਨਿਪਟ ਅਘਟ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਮ ਸੰਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਚਾਰੋਂ ॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਜਿਧਟ ਘਬਟ ਘੌਸ੍ਰਜ ਬਸ ਬੰਧਟ ਲ੍ਰਮਟ ਕਿਯਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਾਨੋ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਘਟਣ ਵਾਲੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਡੱਬੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੂਰਮੇ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਨ ਮਧੁਕਰਹਿ ਚਰਨ ਕਮਲਨ ਪਰ ਹ੍ਹੈ ਮਨਮਤ ਗੁੰਜਾਰੋ ॥ 
ਸਜ ਸਪ੍ਰੂਕਕਫਿ ਬਰਜ ਭਸਯਜ ਧਕ ਫ਼ੈ ਸਜਸਜ ਗੁੱਗਗੇ॥ 
(ਮੈਂ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਨੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ) ਚਰਨ ਕਮਲਾ ਉਤੇ ਭੌਰਾ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਗੁੰਜਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਮਾਤ੍ਰਿਕ ਸਪਤ ਸਪਿਤ ਪਿਤਰਨ ਕੁਲ ਚੌਦਹੂੰ ਕੁਲੀ ਉਧਾਰੋ ॥੭੫॥ 
ਸਰ੍ਹਨ ਬਧਰ ਬਧਿਰ ਧਿਜਕਜ ਕੂਜ ਯੈਕੂੱ ਕੂਜੀ ਰਪੇ ॥੪੫॥ 
(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਸੱਤ ਮਾਤਾ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਸੱਤ ਪਿਤਾ ਦੀਆਂ ਕੁਲਾ, ਚੌਦਾ ਹੀ ਕੁਲਾ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰ ਲਵਾਗਾ ॥੭੫॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਾਫੀ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ੍‌ ॥ ਕਗਧਨੀ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਕਾਫੀ: 


ਤਾ ਦਿਨ ਦੇਹ ਸਫਲ ਕਰ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਫੇ੍‌ਫ਼ ਬਯਜ ਠਕ ਗਜੇ ॥ 


ਜਾ ਦਿਨ ਜਗਤ ਮਾਤ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਹ੍ਹੈ ਦੇਹਿ ਬਿਜੈ ਬਰਦਾਨੋ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਯਗਜ ਸਰ ਬਯੂਜਿਜ ਫ਼ੈ ਕੇਫਿ ਕਿਗੈ ਕਕਕਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਜਗਤ ਦੀ ਮਾਤਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਜਗਤ ਦੇ) ਜਿਤਣ ਦਾ ਵਰ ਦੇਵੇਗੀ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਕਟਿ ਬਾਧੋ ਚੰਦਨ ਚਿਤ੍ਰ ਲਗਾਊਂ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਬਬੜ ਘਬੜ ਲਟਿ ਗਧੇ ਬੌਕਜ ਕਿਕ ਜਗਦਗਂ॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਲਕ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਚੰਦਨ ਦਾ ਟਿਕਾ ਲਗਾਵਾਗਾ 


ਜਾ ਕਹੁ ਨੇਤ ਨਿਗਮ ਕਹਿ ਬੋਲਤ ਤਾਸੁ ਸੁ ਬਰੁ ਜਬ ਪਾਊਂ ॥੭੬॥ 
ਗ ਗੜ ਜੇਜ ਜਿਗਸ ਲਫ਼ਿ ਕੈਜਰ ਗਜ੍ਹ ਬਰ ਕਲ ਯਕ ਯਰਗਂ ॥੪੧॥ 


ਜਦ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਦ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ (ਬੇਅੰਤ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੭੬॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਥਤਾ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ੍‌ ॥ ਗੇਕਨਿ ॥ ਲਜ਼ਯਕਿ ਕਪਗ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠਿ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਅਭਯ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਅੰਜਟਗਸੀ ਘਮਧ ਮਗਜੀ ॥ 
ਜੋ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਅਤੇ ਭੈ ਰਹਿਤ ਭਵਾਨੀ ਹੈ, 


ਅਤਿ ਹੀ ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਰਸ ਕੋ ਚਿਤ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਐਰਿ ਫੀ ਜਿਕਬਿ ਸ਼ੇਸ ਧਕਬ ਕਗੇ ਬਿਜ ਕਹੈ ਕਪ ਧਲਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਾਰਸ (ਨਾਥ) ਦੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, (ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਆਪਨ ਭਗਤ ਜਾਨ ਭਵਖੰਡਨ ਅਭਯ ਰੂਪ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਅਧਜ ਮਗਰ ਗਜ ਮਕਯੌਠਜ ਅਮਧ ਲਧ ਕਿਗਧ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਅਥਵਾ ਭਗਤ ਜਾਣ ਕੇ ਸੰਸਾਰਿਕ ਡਰ ਨੂੰ ਖੰਡਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਿਰਭੈ ਸਰੂਪ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚਕ੍ੁਤ ਰਹੇ ਪੇਖਿ ਮੁਨਿ ਜਨ ਸੁਰ ਅਜਰ ਅਮਰ ਪਦ ਪਾਯੋ ॥੭੭॥ 


ਥਰ ਕਵੇ ਧੇਬਿ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਲ੍ਰਰ ਅਜ ਘਸਕ ਧਕ ਧਧੀ ॥੪੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਅਜਰ, ਅਮਰ ਪਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੭੭॥ 


ਸੋਭਿਤ ਬਾਮਹਿ ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣੀ ॥ 
ਯ਼ੈਮਿਜ ਗਸਫਿ ਧਜਿ ਕਰਾਧਗੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਖਬੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ, 


ਜਾ ਤਰ ਜਛ ਕਿੰਨਰ ਅਸੁਰਨ ਕੀ ਸਬ ਕੀ ਕ੍ਰਿਯਾ ਹਿਰਾਨੀ ॥ 
ਗੁ ਜਹ ਯਲ ਕਿੰਜ: ਘਯੂੂਰਜ ਕੀ ਧਥ ਕਹੈ ਯਰਧ ਫ਼ਿਗਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਅਧੀਨ ਯਕਸ਼, ਕਿੰਨਰ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕ੍ਰਿਆ ਮਾਤ ਖਾਦੀ ਹੈ, 


ਜਾ ਤਨ ਮਧੁ ਕੀਟਭ ਕਹੁ ਖੰਡਯੋ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗੁ ਰਜ ਸਬੂਹ ਨੀਟਮ ਗੜੂ ਯੌਝਧੀ ਜ੍ਰੱਮ ਜਿਜ੍ਰੱਮ ਧੰਬਦ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਮਧੁ ਅਤੇ ਕੈਟਭ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਸੋਈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਿਦਾਨ ਲਗੇ ਜਗ ਦਾਇਨ ਰਹੋ ਹਮਾਰੇ ॥੭੮॥ 


ਧੋਵੁੰ ਕੁਧਜ ਜਿਕਜ ਯਗੇ ਯਗ ਕਰਕ੍ਜ ਕਰੇ ਫਸਕੇ ॥੪੦॥ 
(ਹੇ ਭਵਾਨੀ!) ਉਹ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜਗਤ ਦੇ ਅੰਤ ਕਾਲ ਤਕ ਮੇਰੇ ਸਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਰਹੇ ॥੭੮॥ 


ਜਾ ਤਨ ਬਿੜਾਲਾਛ ਚਿਛ੍ਰਾਦਿਕ ਖੰਡਨ ਖੰਡ ਉਡਾਏ ॥ 
ਗੁ ਹਜ ਕਿਭਗਲ ਬਿਲਕਿਲ ਬੱਝਜ ਬੌਵ ਰਫਧ ॥ 
ਜਿਸ (ਕ੍ਰਿਪਾਨ) ਨਾਲ ਬਿੜਾਲਾਛ ਅਤੇ ਚਿੱਛਰ ਆਦਿਕ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਧੂਲੀਕਰਨ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ ਕੇ ਮਾਸਨ ਗਿਧ ਰਜਾਏ ॥ 


ਪ੍ਰਜੀਠਕਜ ਪ੍ਰਸ਼ਗੇਬਜ ਵੇ ਸਬਜ ਗਿਪ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਧੂਲੀਕਰਨ ਅਤੇ ਧੂਮ੍ਰਲੋਚਨ (ਨਾ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤਾ) ਦੇ ਮਾਸ ਨਾਲ ਗਿਧਾ ਨੂੰ ਰਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰਾਮ ਰਸੂਲ ਕਿਸਨ ਬਿਸਨਾਦਿਕ ਕਾਲ ਕੁਵਾਲਹਿ ਕੂਟੇ ॥ 
ਵਸ ਕਬ੍ਹਜ਼ ਕਿਬਜ ਕਿਬਗਕਿਕ ਕਗਜ ਕਗਗਫਿ ਲੂਟੇ ॥ 
ਰਾਮ, ਰਸੂਲ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਵਿਸ਼ਨੂ ਆਦਿ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ (ਜਿਸ) ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਕੁਟਿਆ ਹੈ, 


ਕੋਟਿ ਉਪਾਇ ਧਾਇ ਸਭ ਥਾਕੇ ਬਿਨ ਤਿਹ ਭਜਨ ਨ ਛੂਟੇ ॥੭੯॥ 
ਰਜੇਟਿ ਰਧਭ੍੍‌ ਪਭ ਬਮ ਪਰੇ ਕਿਜ ਰਿਡੁ ਮਯਜ ਜ ਲੂਟੇ ॥੪੧॥ 
ਸਾਰੇ (ਲੋਕ) ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਤਲਵਾਰ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹਨ ॥੭੯॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੂਹੀ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਥਤਾ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ੍‌ ॥ ਬ੍ਰਫ਼ੀ ॥। ਜ਼ਸ਼ਯਕਿ ਠਪਗ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੂਹੀ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਸੋਭਿਤ ਪਾਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਉਜਾਰੀ ॥ 
ਯੈਮਿਜ ਧਜਿ ਕਰਾਧਜ ਰਯਦੀ॥ 
(ਭਵਾਨੀ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੋਈ ਤਲਵਾਰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ, 


ਜਾ ਤਨ ਇੰਦ ਕੋਟਿ ਕਈ ਖੰਡੇ ਬਿਸਨ ਕ੍ਰੋਰਿ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰੀ ॥ 
ਗ ਜਜ ਵੁੰਕ ਕਗੇਟਿ ਕਵੁੰ ਯੰਫੇ ਕਿਯਜ ਜਕਿ ਰ੍ਰਧੂਗ਼ਰੀ॥ 


ਜਾ ਕਹੁ ਰਾਮ ਉਚਰ ਮੁਨਿ ਜਨ ਸਬ ਸੇਵਤ ਧਿਆਨ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗ ਗੜ੍ਹ ਗਸ ਰਥਕ ਸ੍ਰਿ ਯਜ ਬਥ ਬੇਕਜ ਧਿਘਜ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ 'ਰਾਮ' ਕਹਿ ਕੇ ਸਾਰੇ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਕੇ ਸੇਵਾ (ਪੂਜਾ) ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤਸ ਤੁਮ ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਈ ਕੋਟਿਕ ਬਾਰ ਉਪਾਇ ਮਿਟਾਏ ॥੮੦॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਸ ਗਸ ਕਾਬਜ ਗਵੰ ਕਜੇਟਿਕ ਗ ਰਧੜ੍੍‌ ਸਿਟਧ੍‌ ॥੬੦॥ 
ਉਸ ਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਤੂੰ ਕਈ ਕਰੋੜਾ ਵਾਰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੮੦॥ 


ਅਨਭਵ ਰੂਪ ਸਰੂਪ ਅਗੰਜਨ ਕਹੋ ਕਵਨ ਬਿਧਿ ਗਈਯੈ ॥ 
ਅਜਮਕ ਵਧ ਬਧ ਘਗੋਯਜ ਲਫ਼ੀ ਲਕਜ ਕਿਧਿ ਗਵੁਧੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਭੈ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਅਤੇ ਨਾ ਗੰਜੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਸਰੂਪ ਹੈ, ਦਸੋ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਹਬਾ ਸਹੰਸ੍ਹ ਰਟਤ ਗੁਨ ਥਾਕੀ ਕਬਿ ਜਿਹਵੇਕ ਬਤਈਯੈ ॥ 

ਗਿਫ੍ਗ ਬਰੰਜ਼ ਕਟਰ ਗੂਜ ਪਲੀ ਲਕਿ ਗਿਰੁਕੇਠ ਕਰਵੁੰਧੈ ॥ 

(ਜਿਸ ਦੇ) ਗੁਣਾ ਨੂੰ ਗਾਉਂਦਿਆਂ (ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦੀਆਂ) ਹਜ਼ਾਰ ਜੀਭਾ ਥਕ ਗਈਆਂ ਹਨ, (ਪਰ) ਕਵੀ ਦੀ ਤਾ ਇਕ ਜੀਭ ਹੈ, ਦਸੋ (ਫਿਰ ਉਹ ਕਿਵੇਂ ਗੁਣਾ ਨੂੰ 
ਗਾ ਸਕੇਗਾ)। 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਪਤਾਰ ਜਵਨ ਕਰ ਚਉਂਦਹਿ ਖੰਡ ਬਿਹੰਡੇ ॥ 


ਪ੍ਰਸਿ ਅਗਧ ਧਗਦ ਯਕਜ ਠਕ ਥਰਕਫਿ ਯੰਫ ਰਿਡੁੰਫੇ ॥ 


(ਜੋ) ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਪਾਤਾਲ ਨੂੰ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਚੌਦਾ ਖੰਡਾ (ਲੋਕਾ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ, 


ਜਗਮਗ ਜੋਤਿ ਹੋਤਿ ਭੂਤਲਿ ਮੈ ਖੰਡਨ ਅਉ ਬ੍ਰਹਮੰਡੇ ॥੮੧॥ 
ਗਗਸਗ ਗੇਜਿ ਛੇਰਿ ਮ੍ਰਰਗਿ ਸੈ ਯੁੰਝਜ ਘਰ ਕਫੁਸੰਵੇ ॥£੧॥ 
(ਉਸੇ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਧਰਤੀ, ਖੰਡਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡਾ ਵਿਚ ਜਗਮਗਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੮੧॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯੇਕਠਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠ: 


ਜੈ ਜੈ ਰੂਪ ਅਰੇਖ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੈ ਗੇ ਵਧ 3ਕੋਯ਼ ਘਧ₹ ॥ 
ਹੇ ਅਰੇਖ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ! 


ਜਾਸਿ ਪਾਇ ਕ੍ਰਮਾਇ ਜਹ ਤਹ ਭੀਖ ਕੋ ਸਿਵ ਦੁਆਰ ॥ 
ਗਬਿ ਧਵ੍‌ ਖ਼ਸਵ ਯਫੁ ਹਫ਼ ਮੈਯ਼ ਰਗੇ ਜਿਕ ਰ੍ਰਆ₹ ॥ 
(ਤੇਰੀ) ਜੈ-ਜੈ ਹੋਵੇ। ਜਿਸ ਦੀ (ਆਗਿਆ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਤੇ ਭਿਖਿਆ ਲੈਣ ਲਈ ਭਰਮਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, 


ਜਾਸਿ ਪਾਇ ਲਗਜੋ ਨਿਸੇਸਿਹ ਕਾਰਮਾ ਤਨ ਏਕ ॥ 
ਗਧਿ ਧਵੁ ਜਾਧੇ ਜਿਧੇਧਿਫ਼ ਕਠਸ ਜਜ ਦਲ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ (ਆਗਿਆ ਦੀ) ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਾਲ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਇਕ ਕਲੰਕ ਲਗਿਆ ਹੈ, 


ਦੇਵਤੇਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਭੇ ਭਗ ਜਾਸਿ ਪਾਇ ਅਨੇਕ ॥੮੨॥ 
ਕੇਕਰੇਬ ਬਫੌਜ ਮੇ ਮਗ ਗ਼ਧਿ ਧਵ੍ ਅਜੇਠ ॥£੨॥ 
ਜਿਸ ਦੀ (ਆਗਿਆ ਨੂੰ) ਪਾ ਕੇ ਇੰਦਰ (ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਹਜ਼ਾਰ ਭਗ (ਚਿੰਨ੍ਹ) ਹੋਏ ਸਨ ॥੮੨॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਾਮ ਭਏ ਕਿਤੇ ਪੁਨਿ ਕਾਲ ਪਾਇ ਬਿਹਾਨ ॥ 
ਕੂਜ਼ਯ ਕਸ ਮਧੁ ਗਿਜ਼ੇ ਧੂੂਜਿ ਕਗਜ ਧਭੁ ਕਿਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ (ਆਗਿਆ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੋਏ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਮਾ ਆਉਣ ਤੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਾਲ ਕੋ ਅਨਕਾਲ ਕੈ ਅਕਲੰਕ ਮੂਰਤਿ ਮਾਨ ॥ 


ਗਜ ਕਗੇ ਅਜਕਗਜ ਕੈਨ ਘਗਜੌਕ ਸ੍ਰਰਰੈ ਸਜ ॥ 


ਕਾਲ' ਨੂੰ ਕਾਲ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰ ਕੇ ਕਲੰਕ ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਮਨੌ। 


ਜਾਸਿ ਪਾਇ ਭਯੋ ਸਭੈ ਜਗ ਜਾਸ ਪਾਇ ਬਿਲਾਨ ॥ 
ਗਹਿ ਧਵ੍‌ ਮਧੇ ਬਮੈ ਜਗ ਗਜ ਧਵ੍‌ ਕਿਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ (ਆਗਿਆ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ (ਆਗਿਆ ਨੂੰ) ਪਾ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਤਾਹਿ ਤੈ ਅਬਿਚਾਰ ਜੜ ਕਰਤਾਰ ਕਾਹਿ ਨ ਜਾਨ ॥੮੩॥ 
ਗ਼ਫਿ ਹੈ ਅਕਿਧਨ ਯਝ ਭਰਜਕ ਕਗਫ਼ਿ ਜ ਗਜ ॥£੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਹੇ ਵਿਚਾਰ ਰਹਿਤ ਮੂਰਖ! ਕਰਤਾਰ ਕਰ ਕੇ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ॥੮੩॥ 


ਨਰਹਰਿ ਜਾਨ ਕਾਹਿ ਨ ਲੇਤ ॥ 
ਜਕਫ਼ਕਿ ਗਜ ਕਫ਼ਿ ਜ ਗੇਜ॥ 
(ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ! ਤੂੰ) ਉਸ ਨਰਹਰਿ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਲੈਂਦਾ। 


ਤੈ ਭਰੋਸ ਪਰਯੋ ਪਸੂ ਜਿਹ ਮੋਹਿ ਬਧਿ ਅਚੇਤ ॥ 
ਰੈ ਮਹੇਬ ਧਯੌਂ ਧਜ੍ਹ ਗਿਫੁ ਸੇਫਿ ਕਧਿ ਘਬੇਜ ॥ 
ਹੇ ਪਸ਼ੂ! (ਤੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ) ਮੋਹ ਵਿਚ ਅਚੇਤ ਹੋਇਆ ਜਿਸ ਦੇ ਭਰੋਸੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ 


ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਸੂਲ ਕੋ ਉਠਿ ਲੇਤ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਨਾਉ ॥ 
ਗਸ ਛੂਜ ਕਯ੍ਹਜ਼ ਲੇ ਚਠਿ ਗੇਰ ਜਿਰਜ਼ਰਿ ਗਰ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋਜ਼ ਉਠ ਕੇ ਰਾਮ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਰਸੂਲ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਂਦਾ ਹੈਂ, 


ਕਹਾ ਵੈ ਅਬ ਜੀਅਤ ਜਗ ਮੈ ਕਹਾ ਤਿਨ ਕੋ ਗਾਉ ॥੮੪॥ 
ਗਜ਼ ਰੈ ਅਥ ਯੀਘਰ ਯਗ ਸੈ ਫ਼ ਰਿਜ ਕੇ ਗੁਰ ॥੪੪॥ 
ਪਰ ਉਹ ਹੁਣ ਜਗ ਵਿਚ ਕਿਥੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕਿਹੜਾ ਪਿੰਡ ਹੈ? ॥੮੪॥ 


ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਯੇਕਠਿ ॥ 


ਸੋਰਠਿ: 


ਤਾਸ ਕਿਉਂ ਨ ਪਛਾਨਹੀ ਜੇ ਹੋਹਿ ਹੈ ਅਬ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਬ ਕਿਰ ਜ ਧਲਜਫੀ ਗੇ ਫੇਫਿ ਫੈ ਘਕ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ, ਜੋ ਹੁਣ ਹੈ ਅਤੇ (ਭਵਿਸ਼ ਵਿਚ) ਹੋਵੇਗਾ। 


ਨਿਹਫਲ ਕਾਹੇ ਭਜਤ ਪਾਹਨ ਤੋਹਿ ਕਛੁ ਫਲਿ ਦੈ ॥ 
ਜਿਫੁਯਜ ਕਗਫੇ ਮਕਜ ਧਫ਼ਜ ਗੇਫਿ ਲਲੂੂ ਯਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਪੱਥਰਾ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਪੂਜਦਾ ਹੈਂ, (ਕੀ) ਤੈਨੂੰ (ਉਹ) ਕੁਝ ਫਲ ਦੇਣਗੇ? 


ਤਾਸੁ ਸੇਵਹੁ ਜਾਸ ਸੇਵਤਿ ਹੋਹਿ ਪੂਰਣ ਕਾਮ ॥ 
ਗਬ੍ਹ ਬੇਕਫ਼ਹੂ ਗ਼ਧ ਧੇਕਰਿ ਗੇਫਿ ਧ੍ਰਹਗ ਕਕਸ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੋ ਜਿਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤਿਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾ (ਮਨੋਰਥ) ਪੂਰਨ ਹੋ ਜਾਣ, 


ਹੋਹਿ ਮਨਸਾ ਸਕਲ ਪੂਰਣ ਲੈਤ ਜਾ ਕੇ ਨਾਮ ॥੮੫॥ 


ਫ਼ੀਫੈ ਸਜਯ ਬਲਜ ਧ੍ਰਹਗ ਗੈਜ ਗ ਕੇ ਜਸ ॥£੫॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਲਿਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇੱਛਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਣ ॥੮੫॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਰਾਮਕਲੀ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਗਸਕਗੀ ॥ ਜ਼ਜ਼ਯਕਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਰਾਮਕਲੀ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੀਨੀ ਜਬੈ ਬਡਾਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਪਿ ਠੀਜੀ ਯਕੇ ਕਠਵੁੰ ॥ 


ਰੀਝੇ ਦੇਵ ਦਿਆਲ ਤਿਹ ਉਪਰ ਪੂਰਣ ਪੁਰਖ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਕੀਚੇ ਕੇਕ ਕਿਘਗ ਜਿਫ ਰਧਕ ਧ੍ਰਹਗ ਧਰ ਲ੍ਰਚਕਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ) ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ, ਸੁਖਦਾਇਕ ਦਿਆਲੂ ਦੇਵ ਉਸ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਆਪਨਿ ਮਿਲੇ ਦੇਵਿ ਦਰਸਨਿ ਭਯੋ ਸਿੰਘ ਕਰੀ ਅਸਵਾਰੀ ॥ 
ਅਧਜਿੈ ਸਿਗੇ ਠੇਕਿ ਕਹਜਜਿ ਮਧੇ ਜ਼ਿਂਧ ਭਰੀ ਘਬਗਹੀ॥ 
ਆਪ ਹੀ ਦੇਵੀ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਈ ਅਤੇ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋ ਗਏ। (ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਲੀਨੇ ਛਤ੍ਰ ਲੰਕੁਰਾ ਕੂਦਤ ਨਾਚਤ ਗਣ ਦੈ ਤਾਰੀ ॥੮੬॥ 


ਗੀਜੇ ਲਕ ਲੰਕ੍ਰਾਗ ਕਰਕ੍ਰ ਗ਼ਥਰ ਗਗ ਕੈ ਗ਼ਰੀ ॥£੩॥ 


(ਹੱਥ ਵਿਚ) (ਗਣ ਅਥਵਾ ਹਨੂਮਾਨ) ਛਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਅਗੇ) ਕੁਦਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਗਣ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾ ਵਜਾ ਕੇ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮੬॥ 


ਰਾਮਕਲੀ ॥ 
ਗੁਸਕਜੀ ॥ 
ਰਾਮਕਲੀ। 


ਝਮਕਤ ਅਸਤ ਛਟਾ ਸਸਤ੍ਰਨਿ ਕੀ ਬਾਜਤ ਡਉਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੁਸਕਜ ਅਬਕੜ ਲਟ ਬਬਤਜੈ ਕਗੈ ਗਯਰ ਫਰਕ ਅਧ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਛਟਾ ਝਿਲਮਿਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਡੌਰੂ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਨਿਰਤਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਡਹਕਤ ਫਿਰਤ ਬੈਤਾਰ ॥ 
ਜਿਕਰਰ ਮ੍ਰ੍ਰ ਸੇਜ ਗ਼ਜ ਕਿਧਿ ਫਫੁਠਜ ਧਿਰ ਕੈਗ₹॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਡਕਾਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕੁਹਕਤਿ ਫਿਰਤਿ ਕਾਕਣੀ ਕੁਹਰਤ ਡਹਕਤ ਕਠਨ ਮਸਾਨ ॥ 
ਕੂਝੁਕਰੈ ਕਿਰਿ ਕਗਲਾਗੀ ਕ੍ਰਾਫ਼ਰਜ ਫਫਕਜ ਕਭਠਜ ਸਯਜ ॥ 
ਕਾਕਣੀਆਂ ਕੂਕਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਠਿਨ ਮਸਾਣ (ਭੂਤਨੇ) ਕੂਕਦੇ ਅਤੇ ਹਸਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਘਹਰਤਿ ਗਗਨਿ ਸਘਨ ਰਿਖ ਦਹਲਤ ਬਿਚਰਤ ਬਯੋਮ ਬਿਵਾਨ ॥੮੭॥ 
ਚਫੁਕਰਿ ਗਗਜਿ ਬਬਜ ਕਿ ਕਫਜਜ ਕਿਥਟਰ ਠਗੇਸ ਕਿਕਜ ॥6੪॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਘਣੇ ਬਦਲਾ ਅੰਦਰ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ। ਰਿਸ਼ੀ ਲੋਕ (ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ) ਦਹਿਲ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿਚ (ਬੈਠੇ ਹੋਏ) ਡਰਦੇ ਆਕਾਸ਼ 


ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ ॥੮੭॥ 


ਦੇਵੀ ਬਾਚ ॥ 
ਫੇਕੀ ਗਥ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸਾਰੰਗ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯਕੰਗ॥ ਜ਼ਬ਼ਯਕਿ॥ 
ਸਾਰੰਗ: ਬਿਸਨਪਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਕਛੂ ਬਰ ਮਾਗਹੁ ਪੂਤ ਸਯਾਨੇ ॥ 


ਕੂ ਕਕ ਸਗਡੂ ਧਰ ਬਧਜੇ ॥ 
ਹੇ ਸਿਆਣੇ ਪੁੱਤਰ! ਕੁਝ ਵਰ ਮੰਗੋ। 


ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਨਹੀ ਤੁਮਰੀ ਸਰ ਸਾਧ ਚਰਿਤ ਹਮ ਜਾਨੇ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਕਿਯ ਜਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸਹੈ ਬਹ ਯਪ ਬਕਿਜ ਫੁਸ ਗਜੇ॥ 


ਅਸੀਂ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਭੂਤ ਕਾਲ ਅਤੇ ਭਵਿਖਤ ਕਾਲ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਸਾਧੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਜੋ ਬਰਦਾਨ ਚਹੋ ਸੋ ਮਾਗੋ ਸਬ ਹਮ ਤੁਮੈ ਦਿਵਾਰ ॥ 
ਗੇ ਕਰਗਜ ਬਫੀ ਯੇ ਸਗੇ ਬਕ ਫੁਸ ਰ੍ਰਸੈ ਕਿਗਵ॥ 


ਜੋ ਵਰਦਾਨ ਚਾਹੋ, ਮੰਗ ਲਵੋ, ਅਸੀਂ ਤੈਨੂੰ ਸਭ ਕੁਝ ਦੇਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹਾ। 


ਕੰਚਨ ਰਤਨ ਬਜਰ ਮੁਕਤਾਫਲ ਲੀਜਹਿ ਸਕਲ ਸੁ ਧਾਰ ॥੮੮॥ 
ਕਾਬਜ ਕਰਜ ਕਭ ਸ੍ਰਭਗ਼ਯਜ ਜੀਕਫ਼ਿ ਬਲਜ ਯ੍ਰ ਪ੨ ॥£&॥ 
ਸੋਨਾ, ਹੀਰੇ, ਜਵਾਹਰਾਤ, ਮੋਤੀ ਆਦਿ ਸਾਰੀਆਂ (ਵਸਤੂਆਂ) ਮਨ ਭਰ ਕੇ ਲੈ ਲਵੋ ॥੮੮॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸਾਰੰਗ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ ॥ ਯਵੰਗ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸਾਰੰਗ: 


ਸਬ ਹੀ ਪੜੋ ਬੇਦ ਬਿਦਿਆ ਬਿਧਿ ਸਬ ਹੀ ਸਸਤ੍ਰ ਚਲਾਊ ॥ 
ਧਥ ਫੀ ਧਚ੍ੀ ਕੇਕ ਕਿਕ੍ਰਿਘ ਕਿਧਿ ਬਕ ਝੀ ਬਧੜ ਥਗਦਨ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ ਵਰ ਦਿਓ ਕਿ) ਸਾਰੀ ਵੇਦ ਵਿਦਿਆ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਹ ਲਵਾ ਅਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾ ਲਵਾ। 


ਸਬ ਹੀ ਦੇਸ ਜੇਰ ਕਰਿ ਆਪਨ ਆਪੇ ਮਤਾ ਮਤਾਊ ॥ 
ਬਕ ਫ਼ੀ ਕੇਬ ਯੇ ਭਕਿ ਅਧਜ ਘਧੇ ਸਗ ਸਗਦ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਦੇਸ਼ਾ (ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣੇ) ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਵਾ ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਮਰਜ਼ੀ ਅਨੁਸਾਰ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਾ। 


ਕਹਿ ਤਥਾਸਤੁ ਭਈ ਲੋਪ ਚੰਡਿਕਾ ਤਾਸ ਮਹਾ ਬਰ ਦੈ ਕੈ ॥ 
ਗਫਿ ਰਪਬਰ੍ਹ ਮਵੁੰ ਗੇਧ ਥੰਫਿਕਗ ਗ਼ਬ ਸਫ਼ ਥ੨ ਕੇ ਕੈ ॥ 


ਤਥਾਸਤੁ' (ਇੰਜ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਵਰ ਦੇ ਕੇ ਚੰਡੀ ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਅੰਤਰ ਧਯਾਨ ਹੁਐ ਗਈ ਆਪਨ ਪਰ ਸਿੰਘ ਅਰੂੜਤ ਹੁਐ ਕੈ ॥੮੯॥ 


ਯੰਕ ਅਜ ਡੂਹੇ ਗਫੁੰ ਘੁਧਜ ਧ੨ ਸਿੱਧ ਘਦਵੁਰ ਫੂੇ ਕੈ ॥£੧॥ 
ਆਪਣੇ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ (ਦੇਵੀ) ਉਥੋਂ ਅੰਤਰ ਧਿਆਨ ਹੋ ਗਈ ॥੮੯॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਗਉਰੀ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਗਰਵੀ ॥ ਜ਼ਜ਼ਸ਼ਕਿ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਗਉਰੀ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਪਾਰਸ ਕਰਿ ਡੰਡੌਤ ਫਿਰਿ ਆਏ ॥ 
ਯਹਧ ਛਕਿ ਫੰਵੀਰ ਗਿਕਿ ਅਧ ॥ 


ਪਾਰਸ ਨਾਥ (ਚੰਡੀ ਨੂੰ) ਡੰਡੌਤ ਕਰ ਕੇ (ਘਰ ਨੂੰ) ਪਰਤ ਆਏ। 


ਆਵਤ ਬੀਰ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਤੇ ਮਾਨੁਖ ਭੇਜ ਬੁਲਾਏ ॥ 


ਐਕਰ ਕੀਕ ਕੇਸ ਕੇਬਜ ਰੇ ਸਜੂੂਯ ਮੇਯ ਕ੍ਰਜਧ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ (ਆਪਣੇ) ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਿ ਸੁਭਟ ਸਭ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਬਿਸਮਾਏ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਹੇ ਲਧ ਕਿਗੇਠਿ ਲ੍ਰਮਟ ਬਮ ਬਰ੍ਹਾਜ਼ ਬਿਰ ਕਿਬਸਦ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਸਮਾਦ ਪਸਰ ਗਿਆ। 


ਐਸੇ ਕਬਹੀ ਲਖੇ ਨਹੀ ਰਾਜਾ ਜੈਸੇ ਆਜ ਲਖਾਏ ॥ 
ਹੇਬੇ ਨਥਫੀ ਜਯੇ ਜਫ਼ੀ ਗ਼ਗ਼ ਗੈਧੇ ਅਗ ਜਗਹ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ (ਪਹਿਲਾ) ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਜ ਦਿਸ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਈ ਗਗਨਿ ਕੀ ਬਾਲਾ ਗਨ ਉਡਗਨ ਬਿਰਮਾਏ ॥ 
ਬ੍ਹਾਜ ਮਵੁੰ ਗਗਜਿ ਕੀ ਗਜ ਗਜ ਚਫਗਜ ਕਿਕਸਧ੍‌ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਗਣ ਅਤੇ ਉਡਗਣ ਵੀ ਅਸਚਰਜ ਵਿਚ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਝਿਮਝਿਮ ਮੇਘ ਬੂੰਦ ਜਜੋਂ ਦੇਵਨ ਅਮਰ ਪੁਹਪ ਬਰਖਾਏ ॥ 
ਭਿਸਭਿਸ ਸੇਬ ਰ੍ਰੱਕ ਚਗੇਂ ਕੇਕਜ ਘਸਕ ਧ੍ੂਰੁਧ ਕਕਬਧ੍‌ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਸਦਾ ਤਾਜ਼ਾ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਫੁਲਾ ('ਅਮਰ ਪੁਹਪ') ਦੀ ਮੀਂਹ ਦੀਆਂ ਕਣੀਆਂ ਵਾਗ ਝਿਮ ਝਿਮ ਕਰਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਜਾਨੁਕ ਜੁਬਨ ਖਾਨ ਹੁਐ ਨਿਕਸੇ ਰੂਪ ਸਿੰਧੁ ਅਨੁਵਾਏ ॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਯੂਕਜ ਗਜ ਫੂਦੇ ਜਿਲਬੇ ਲਧ ਜਿੱਧਰ ਅਜ੍ਰਗਹ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਰੂਪ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਜੋਬਨ ਦੀ ਖਾਣ ਹੋ ਕੇ ਨਿਕਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਾਨੁਕ ਧਾਰਿ ਨਿਡਰ ਬਸੁਧਾ ਪਰ ਕਾਮ ਕਲੇਵਰ ਆਏ ॥੯੦॥ 
ਗਜੂਹਭ ਪਕਿ ਜਿਭ₹ ਕਗੂਪ ਧ ਕਸ ਲਗੇਕਵ ਖੁ ॥੧੦॥ 
(ਜਾ ਇੰਜ ਕਹੋ) ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੯੦॥ 


ਬਿਸਨਪਦਿ ॥ ਸਾਰੰਗ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕਿ ॥ ਯਕੰਗ॥ ਜਬ਼ਯਕਿ॥ 


ਬਿਸਨਪਦ: ਸਾਰੰਗ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਭੂਪਤਿ ਪਰਮ ਗਯਾਨ ਜਬ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਬਰਸ ਧਜ ਯਥ ਯਯੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਨੇ ਪਰਮ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਠਨ ਕਰ ਤਾ ਕੋ ਜੌ ਕਰਿ ਧਕਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਸਜ ਕਥ ਲਹ੍ਸ ਲਠਜ ਲਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇ ਭਕਿ ਗਜ ਜਗਧੇ ॥ 
ਮਨ, ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ) ਕਠਿਨ ਸੀ, ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਲਗਾਇਆ 


ਕਰਿ ਬਹੁ ਨਯਾਸ ਕਠਨ ਜਪੁ ਸਾਧ੍ਰਯੋ ਦਰਸਨਿ ਦੀਯੋ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਗਕਿ ਕੜੂ ਧਬ ਠਠਜ ਧੂ ਯਖ਼ਧੇ ਕਹਬਜਿ ਕੀਗੇ ਮਗਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੋਗ ਅਭਿਆਸ ਅਤੇ ਜਪ ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ (ਤਦ) ਭਵਾਨੀ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ 


ਤਤਛਿਨ ਪਰਮ ਗਯਾਨ ਉਪਦੇਸਯੋ ਲੋਕ ਚਤੁਰਦਸ ਰਾਨੀ ॥ 
ਰਜਲਿਜ ਧਰਸ ਗਜ ਚਧਕੇਦਗੇ ਜੇਠ ਬਜ੍ੂਹਕ੍ਜ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਾਣੀ (ਭਵਾਨੀ) ਨੇ ਪਰਮ ਗਿਆਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਛਿਨ ਸਰਬ ਸਾਸਤ੍ਰ ਮੁਖ ਉਚਰੇ ਤਤ ਅਤਤ ਪਛਾਨਾ ॥ 

ਹਿਫੁ ਲਿਜ ਬਰਕ ਯ਼ਯਤ ਸਰਬ ਰਥਕੇ ਜਗ ਘਜਰ ਧਲਜ ॥ 

ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰਿਆ ਅਤੇ ਤੱਤ ਅਤੇ ਅਤੱਤ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕੀਤੀ। 
ਅਵਰ ਅਤਤ ਸਬੈ ਕਰ ਜਾਨੇ ਏਕ ਤਤ ਠਹਰਾਨਾ ॥ 

ਔਕਕ ਘਰਰ ਬਕੈ ਨਵ ਗਜੇ ਧ੍ਕ ਜਰ ਠਫਗਜ ॥ 

ਹੋਰ ਸਭ ਕੁਝ ਨੂੰ ਅਤੱਤ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਅਤੇ ਇਕੋ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਨੂੰ ਤੱਤ ਕਰ ਕੇ ਨਿਸਚੈ ਕੀਤਾ। 


ਅਨਭਵ ਜੋਤਿ ਅਨੂਪ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ਅਨਹਦ ਨਾਦ ਬਜਾਯੋ ॥ 


ਐਜਮਕ ਗੀਰਿ ਘਜ੍ਰਧ ਬਕਗਬੀ ਅਜਫਕ ਜਕ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ) ਸੁਤਹ ਗਿਆਨ ਵਾਲੀ ਅਨੂਪਮ ਜੋਤਿ ਦਾ (ਹਰ ਪਾਸੇ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ (ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਨੇ) ਅਨਹਦ ਸ਼ਬਦ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਜੀਤਿ ਰਾਜਨ ਕਹੁ ਸੁਭਟ ਅਭੈ ਪਦ ਪਾਯੋ ॥੯੧॥ 
ਫੇਸ ਕਿਠ੍ੇਬ ਗੀਰਿ ਗਯਜ ੜੂ ਬ੍ਰਮਟ ਘਮੈ ਧਕ ਯਧੇ ॥੧੧॥ 
ਬਲਵਾਨ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਦੇਸ ਵਿਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ 'ਅਭੈ-ਪਦ' ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯੧॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਪਰਜ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਧਹਯ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਪਰਜ: 


ਐਸੇ ਅਮਰਪਦ ਕਹੁ ਪਾਇ ॥ 
ਹੇਬੇ ਅਸਕਧਕ ਲੜੂ ਧਭ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਮਰ-ਪਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਸ ਅਉਰ ਬਿਦੇਸ ਭੂਪਤਿ ਜੀਤਿ ਲੀਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਫੇਬ ਘਰਕ ਕਿਕੇਯ਼ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗੀਰੈ ਜੀਜ ਰ੍ਰਗਵ ॥ 
ਦੇਸਾ ਅਤੇ ਵਿਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਪਾਸ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭਰੇ ਗੁਮਾਨ ਨਿਸਾਨ ਸਰਬ ਬਜਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮਕੇ ਗੂਸਜ ਜਿਯਜ ਬਰਥ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਗੁਮਾਨ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਚਉਪ ਚਉਪ ਚਲੇ ਚਮੂੰਪਤਿ ਚਿਤ ਚਉਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਥਰਧ ਥਰਧ ਬੇ ਬਸ੍ਰੱਧਰਿ ਿਜ ਥਰਧ ਥਠਭ੍‌ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਵਧਾ ਕੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਚਾਉ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਸਬੈ ਲਗੇ ਪਗ ਭੂਪ ਕੇ ਜੁਹਰਾਇ ॥ 
ਜਿ ਘਜਿ ਯਕੈ ਗਗੇ ਧਗ ਮ੍ਰਧ ਕੇ ਯੂਰਹਵ ॥ 
ਸਾਰੇ ਆ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਨੀ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਆਵ ਆਵ ਸੁਭਾਵ ਸੋ ਕਹਿ ਲੀਨ ਕੰਠ ਲਗਾਇ ॥ 
ਐਕ ਘਕ ਬ੍ਰਮਕ ਯੇ ਠਫੈ ਜੀਜ ਭਨ ਗਗਝ੍‌ ॥ 
(ਸਭ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਵਿਕ ਆਉ ਆਉ ਕਹਿ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਹੀਰ ਚੀਰ ਸੁ ਬਾਜ ਦੈ ਗਜ ਰਾਜ ਦੈ ਪਹਿਰਾਇ ॥ 
ਜੀਵ ਬੀਕ ਬਰ ਗਗ ਰੈ ਗਜ ਗਗ ਹੈ ਧਫਿਗਵ੍‌ ॥ 
(ਸਭ ਨੂੰ) ਹੀਰੇ, ਬਸਤ੍ਰ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ (ਸਿਰੋਪਾਓ) ਪਹਿਨਾਏ। 


ਸਾਧ ਦੈ ਸਨਮਾਨ ਕੈ ਕਰ ਲੀਨ ਚਿਤ ਚੁਰਾਇ ॥੯੨॥ 
ਯਪ ਕੈ ਧਜਸਜ ਫੈ ਠਕ ਗੀਜ ਬਿਰ ਚ੍ਰਗਭ ॥੧੨॥ 


ਸਾਧੂ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ॥੯੨॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਾਫੀ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਭਿਬਜਧਕ ॥ ਕਗਧਗੈ ॥ ਜਜ਼ਯਕਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਕਾਫੀ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਇਮ ਕਰ ਦਾਨ ਦੈ ਸਨਮਾਨ ॥ 
ਫੁਸ ਭਕ ਗਜ ਠੈ ਬਜਸਜ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾਨ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਕਰ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਿਮੋਹਿ ਭੂਪਤਿ ਭੂਪ ਬੁਧ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਿਸੇਫਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਮ੍ਰਧ ਕ੍ਰਪ ਜਿਪਜ ॥ 
ਬੁੱਧੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਰਾਜਾ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਨੇ (ਸਾਰਿਆਂ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਸਾਜ ਦੈ ਬਰ ਬਾਜ ਅਉ ਗਜਰਾਜ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਯਯ ਕੈ ਕਹ ਗਗ ਘਰ ਗਜਗੁਯ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸਾਜਾ ਨਾਲ ਸੱਜੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਆਪਨੇ ਕੀਨੋ ਨ੍ਰਿਪੰ ਸਬ ਪਾਰਸੈ ਮਹਾਰਾਜ ॥ 


ਅਧਜੇ ਕੀਜੇ ਜ੍ਰਧ ਬਕ ਧਕਬੈ ਸਗ਼ਗ਼ਗ ॥ 
ਮਹਾਰਾਜ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ (ਸੇਵਕ) ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਲਾਲ ਜਾਲ ਪ੍ਰਵਾਲ ਬਿਦ੍ਰਮ ਹੀਰ ਚੀਰ ਅਨੰਤ ॥ 
ਗਜ ਗਜ ਜਗਜ ਕਿਕਸ ਫ਼ੀ ਬੀਕ ਘਜੰਜ ॥ 
ਲਾਲਾ ਦੇ ਜਾਲ, ਪ੍ਰਵਾਲ, ਹੀਰੇ, ਮੋਤੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਸਤੁ, ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਿੰਗਾ ਵਾਲੀਆਂ 


ਲਛ ਲਛ ਸੂਰਣ ਸਿੰਕੀ ਦਿਜ ਏਕ ਏਕ ਮਿਲੰਤ ॥ 
ਜਲ ਜਲ ਵਰਵਗ ਜਿੱਡੀ ਕਿਯ ਧ੍ਕਾ ਧਨ ਸਿਗੌਜ ॥ 
ਲਖ-ਲਖ ਗਊਆਂ ਇਕ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਮੋਹਿ ਭੂਪਿਤ ਭੂਮਿ ਕੈ ਇਕ ਕੀਨ ਜਗ ਬਨਾਇ ॥ 
ਸੇਫਿ ਪ੍ਰਧੈਜ ਮ੍ਰਸਿ ਕੈ ਝ੍ਠ ਕੀਜ ਯਗ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਕੇ, ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ ਇਕ ਯੱਗ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸਭਾ ਬਨਾਇ ਸੁ ਬੈਠਿ ਕੂਪਤਿ ਆਇ ॥੯੩॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਮ ਕਜਤੁ੍‌ ਬਰ ਕੈਠਿ ਪ੍ਰਧਰਿ ਘੜ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀਆਂ ਸਭਾਵਾ ਬਣਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਆ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹਨ ॥੯੩॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਾਫੀ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ੍‌ ॥ ਕਰਧਨੀ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ। ਕਾਫੀ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਬੈਠੇ ਸਭਾ ਬਨਾਈ ॥ 
ਵਕ ਕਿਜ ਕੇਠੇ ਧੰਮ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਰਾਜਾ) ਸਭਾ ਬਣਾ ਕੇ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਛਤ੍ਰੀ ਬਸੁਧਾ ਕੇ ਲੀਨੇ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕਠੇ ਕੇ ਲੜੀ ਕਬ੍ਹਪ ਕੇ ਗੀਜੇ ਜਿਲਟਿ ਕ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 


ਧਰਤੀ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਅਰੁ ਜੇ ਹੁਤੇ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਮਤਿ ਤੇ ਭੀ ਸਰਬ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਯਲ ਗੇ ਡੂਰੇ ਕੇਸ ਕੇਬਜ ਸਰਿ ਹੇ ਮੀ ਬਕਕ ਗ੍ਰਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਜੋ ਮਤਾ (ਧਰਮਾ) ਵਾਲੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸੁਨਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਰਬ ਜਟਧਾਰੀ ਦੇਸ ਦੇਸ ਤੇ ਆਏ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਭ੍ਭ ਮਰਿ ਬਰਥ ਯਟਬਰੀ ਠੇਸ ਕੇਬ ਰੇ ਅਧ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਜਟਾਧਾਰੀ ਆ ਗਏ, 


ਨਾਨਾ ਭਾਤਿ ਜਟਨ ਕਹ ਧਾਰੇ ਅਰੁ ਮੁਖ ਬਿਭੂਤ ਲਗਾਏ ॥ 
ਅਜ਼ ਮਰਿ ਯਟਜ ੜੁ ਪਕੇ ਘਲ ਸ੍ਰਥ ਕਿਮ੍ਰਰ ਜਗਹ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਜਟਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਵਿਭੂਤੀ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਬਲਕੁਲ ਅੰਗਿ ਦੀਰਘ ਨਖ ਸੋਭਤ ਮ੍ਰਿਗਪਤਿ ਦੇਖ ਲਜਾਏ ॥ 
ਕਜਕ੍ਰਾਜ ਘੰਗਿ ਕੀਟਬ ਜਬ ਯੇਮਰ ਸ੍ਰਗਧਰਿ ਰੇਬ ਜਗਧ੍‌ ॥ 
ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀਆਂ ਛਿਲਾ ਅਤੇ ਪੱਤਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾਖੁਨ ਇਤਨੇ ਵਧਾਏ ਹੋਏ ਸਨ ਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਵੀ ਲਜਾਉਦਾ ਸੀ। 


ਮੁੰਦ੍ਰਤ ਨੇਤਰ ਉਰਧ ਕਰ ਓਪਤ ਪਰਮ ਕਾਛਨੀ ਕਾਛੇ ॥ 
ਗੂੱਕਨ ਜੇਕ ਕਨਬ ਭਵ ਯੀਧਰ ਧਰਸ ਕਗਲਜੀ ਕਗਲੇ ॥ 
ਅੱਖਾ ਮੀਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ, ਹੱਥ ਉੱਚੇ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਲੰਗੋਟ ਧਾਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਜਪਯੋ ਕਰਤ ਦਤਾਤ੍ਰੈ ਮਹਾ ਮੁਨੀਸਰ ਆਛੇ ॥੯੪॥ 
ਜਿਧ ਕਿਜ ਯਧਗੇ ਕਵਰ ਕਗ਼ਤੈ ਸਗ ਸੂਜੀਬਕ ਲੇ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਮੁਨੀਸਰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ ਨੂੰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਜਪਿਆ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੯੪॥ 


ਪਾਰਸਨਾਥ ਬਾਚ ॥ ਧਨਾਸਰੀ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਧਕਬਯਪ ਗਬ॥ ਖਗਬਰੀ॥ ਕਜਯਕਿ॥ 
ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਕਿਹਾ: ਧਨਾਸਰੀ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਕੈ ਤੁਮ ਹਮ ਕੋ ਪਰਚੌ ਦਿਖਾਓ ॥ 
ਰੈ; ਜ੍ਰ੍ਸ ਫੁਸ ਕਨੇ ਧਰਬੀ ਠਿਗਿਘੀ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਪਰਿਚਯਾਤਮਕ ਕੌਤਕ (ਕਰਾਮਾਤ) ਵਿਖਾਓ। 


ਨਾਤਰ ਜਿਤੇ ਤੁਮ ਹੋ ਜਟਧਾਰੀ ਸਬਹੀ ਜਟਾ ਮੁੰਡਾਓ ॥ 
ਜਜਕ ਗਿਜੇ ਜ੍ਰਸ ਫੇ ਕਟਪਰੈ ਬਰੀ ਕਟ ਸੁੱਭਗੀ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਜਿਤਨੇ ਜਟਾਧਾਰੀ ਹੋ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਟਾ ਮੁੰਨਵਾ ਦਿਓ। 


ਜੋਗੀ ਜੋਗੁ ਜਟਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਜੇ ਕਰ ਕਛੂਅਕ ਹੋਈ ॥ 
ਗੀਗੀ ਗੀਗੂ ਯਟਜ ਰੇ ਮੇਜ: ਗੇ ਨਵ ਲਲੂਹਅਕ ਫੇਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਜੋਗੀਓ! ਜੇ ਜਟਾ ਵਿਚ ਕੁਝ ਕੁ ਵੀ ਜੋਗ ਹੋਵੇ 


ਤਉ ਹਰਿ ਧਯਾਨ ਛੋਰਿ ਦਰ ਦਰ ਤੇ ਭੀਖ ਨ ਮਾਗੈ ਕੋਈ ॥ 
ਰਰ ਫ਼ੁਕਿ ਅਜ ਲੀਕਿ ਕ ਕਕ ਰੇ ਮੀ ਜ ਸਮੈ ਕਨੇਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਹਰਿ ਦਾ ਧਿਆਨ ਛਡ ਕੇ ਕੋਈ ਵੀ ਦਰ ਦਰ ਉਤੇ ਭਿਖਿਆ ਨਾ ਮੰਗਦਾ। 


ਜੇ ਕਰ ਮਹਾ ਤਤ ਕਹੁ ਚੀਨੈ ਪਰਮ ਤਤ ਕਹੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਲਵ ਸਗ ਜਰ ਕਹ ਬੀਜੈ ਧਰਸ ਜਰ ਕੂ ਧਰੈ ॥ 


ਜੇ ਕਰ ਕੋਈ ਮਹਾ ਤੱਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਵੇ, ਤਾ ਉਹ ਪਰਮ ਤੱਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇਗਾ। 


ਤਬ ਯਹ ਮੋਨ ਸਾਧਿ ਮਨਿ ਬੈਠੇ ਅਨਤ ਨ ਖੋਜਨ ਧਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਧਫ਼ ਸੇਜ ਯਧਿ ਸਜਿ ਕੈਠੇ ਅਜਰ ਜ ਬੀਕਜ ਪਰੈ ॥ 
ਤਦ ਇਹ ਮਨ ਚੁਪ ਸਾਧ ਕੇ ਬੈਠਾ ਰਹੇਗਾ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਖੋਜਣ ਨਹੀਂ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਜਾ ਕੀ ਰੂਪ ਰੇਖ ਨਹੀ ਜਾਨੀਐ ਸਦਾ ਅਦ੍ੈਖ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਦਾਧ ਕੇਬ ਜਫ਼ੀ ਗਜੀਦੇ ਬਕ ਘਫੈਯ਼ ਕਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕੋਈ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਅਤੇ ਜੋ ਸਦਾ ਅਦ੍ਰੈਸ਼ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਜਉਨ ਅਭੇਖ ਰੇਖ ਨਹੀ ਸੋ ਕਹੁ ਭੇਖ ਬਿਖੈ ਕਿਉ ਆਯੋ ॥੯੫॥ 
ਗਰਜ ਘਮੇਯ ਕੇਬ਼ ਜਰੀ ਯੇ ਗੜ੍ਹ ਮੇਥ ਕਿਬੈ ਗਿਤ ਘਧੀ ॥੧੫॥ 
ਜਿਸ ਅਭੇਖ ਦੀ ਕੋਈ ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਦਸੋ (ਭਲਾ) ਉਹ ਭੇਖ ਵਿਚ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੯੫॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸਾਰੰਗ ॥ ਤ੍ਰ੍ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯਕੰਗ॥ ਜਬ਼ਯਕਿ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸਾਰੰਗ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਜੇ ਜੇ ਤਿਨ ਮੈ ਹੁਤੇ ਸਯਾਨੇ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਰਿਜ ਸੈ ਫੂਰੇ ਬਧਜੇ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਸਿਆਣੇ ਸਨ, 


ਪਾਰਸ ਪਰਮ ਤਤ ਕੇ ਬੇਤਾ ਮਹਾ ਪਰਮ ਕਰ ਮਾਨੇ ॥ 
ਧਵਬ ਬਰਸ ਜਰ ਗੇ ਕੇਗ ਸਗ ਧਸ ਭਕ ਸਜੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੂੰ ਪਰਮਤੱਤ ਦਾ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਤੇ ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਸਬਹਨਿ ਸੀਸ ਨਯਾਇ ਕਰਿ ਜੋਰੇ ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੰਗਿ ਬਖਾਨੇ ॥ 
ਧਕਲੁਜੈ ਧੀਧ -ਧਵ੍ ਲਕਿ ਗੇਕੇ ਵ੍ਫ ਕਿਧਿ ਧੰਗਿ ਕਜੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਏ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮੂੰਹ) ਨਾਲ ਕਿਹਾ, 


ਜੋ ਜੋ ਗੁਰੂ ਕਹਾ ਸੋ ਕੀਨਾ ਅਉਰ ਹਮ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੇ ॥ 


ਗੀ ਗੇ ਗੂਲ ਕਲ੍ਹ ਧੀ ਕਮੈਜ ਘਰ₹ ਫਸ ਲਲੂ ਜ ਗਜੇ॥ 
ਜੋ ਜੋ ਗੁਰੂ (ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਅਸੀਂ ਕੀਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ ਭਿੰਨ) ਹੋਰ ਅਸੀਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। 


ਸੁਨਹੋ ਮਹਾਰਾਜ ਰਾਜਨ ਕੇ ਜੋ ਤੁਮ ਬਚਨ ਬਖਾਨੇ ॥ 
ਜ੍ਰਜਗੇ ਸਗ਼ਗਗ ਗਜ ਕੇ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕਕਜ ਕਯਜੇ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਜੋ ਬਚਨ ਤੁਸੀਂ ਕਹੇ ਹਨ (ਉਹ ਸਾਰੇ ਅਸੀਂ) ਸੁਣ ਲਏ ਹਨ। 


ਸੋ ਹਮ ਦਤ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਸੁਨ ਕਰਿ ਸਾਚ ਹੀਐ ਅਨੁਮਾਨੇ ॥ 


ਯੇ ਫੁਸ ਕਰ ਥਕਜ਼ ਜੇ ਜਰਗ ਭਕਿ ਗਥ ਝੀਏੇ ਘਜੂਸਜੇ॥ 
(ਪਰ) ਉਹ (ਬਚਨ) ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਅਨੁਮਾਨ ਕੀਤੇ ਸਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਪਰਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਤੇ ਨਿਕਸੇ ਮਹਾ ਰਸਨ ਰਸ ਸਾਨੇ ॥ 
ਗਜ੍ਹੂਨ ਧਟਸ ਘੌਸੂਜ ਰੇ ਜਿਲਬੇ ਸਭ ₹ਬਜ ਕਬ ਯਜੇ॥ 
(ਉਹ ਬਚਨ) ਰਸਾ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਿਜੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਪਰਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਨਿਕਲੇ ਹੋਣ। 


ਜੋ ਜੋ ਬਚਨ ਭਏ ਇਹ ਮੁਖਿ ਤੇ ਸੋ ਸੋ ਸਬ ਹਮ ਮਾਨੇ ॥੯੬॥ 
ਗੀ ਗੇ ਕਕਜ ਮਧੁ ਭ੍ਫੁ ਸ੍ਰੰਬੈ ਹੇ ਬੇ ਬੇ ਬਕ ਫੁਸ ਸਜੇ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਜੋ ਵੀ ਬਚਨ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਉਹ ਸਭ ਅਸੀਂ ਮੰਨ ਲਏ ਹਨ ॥੯੬॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯੇਕਠਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠਿ: 


ਜੋਗੀ ਜੋਗੁ ਜਟਨ ਮੋ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗੀਗੀ ਗੇਗੂ ਯਟਜ ਸੇ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਜੋਗੀ! ਜੋਗ ਜਟਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਭ੍ਰਮ ਭ੍ਰਮ ਮਰਤ ਕਹਾ ਪਚਿ ਪਚਿ ਕਰਿ ਦੇਖਿ ਸਮਝ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਖ਼ਸ ਖ਼ਸ ਸ੍ਰ ਠਫ਼ ਧਰਿ ਧਰਿ ਕਵਿ ਕੇਬਿ ਬਸ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 


ਭੌਂ ਭੋਂ ਕੇ ਅਤੇ ਪਚ ਪਚ ਕੇ ਕਿਸ ਲਈ ਮਰ ਰਹੇ ਹੋ। ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਕੇ ਵੇਖੋ। 


ਜੋ ਜਨ ਮਹਾ ਤਤ ਕਹੁ ਜਾਨੈ ਪਰਮ ਗਯਾਨ ਕਹੁ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗੀ ਕਜ ਸਗ ਜਰ ਕਫ਼ੂ ਗਜੈ ਧਹਸ ਗਜ ਲੂ ਧਰੈ ॥ 


ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਮਹਾ ਤੱਤ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਯਹ ਏਕ ਠਉਰ ਮਨੁ ਰਾਖੈ ਦਰਿ ਦਰਿ ਭ੍ਰਮਤ ਨ ਧਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਧੁ ਹਕ ਨਚਕ ਸਜ੍ਹ ਗ਼ਬੈ ਕਕਿ ਕਕਿ ਖ਼ਸਰ ਜ ਪਰੈ ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਇਕ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਟਿਕਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦਰ ਦਰ ਭਰਮਦਾ ਫਿਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਤਜਿ ਉਠਿ ਭਾਗੇ ਬਨ ਮੈ ਕੀਨ ਨਿਵਾਸਾ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੇ ਗ੍ਰਫੂ ਜਗਿ ਚਠਿ ਮਗੇ ਕਜ ਸੈ ਝੀਜ ਜਿਗਬ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਘਰ ਛਡ ਕੇ (ਬਾਹਰ ਨੂੰ) ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਨ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮਨ ਤੋਂ ਰਹਾ ਸਦਾ ਘਰ ਹੀ ਮੋ ਸੋ ਨਹੀ ਭਯੋ ਉਦਾਸਾ ॥ 
ਸਜ ਗੇ ਗੁ ਬਕ ਬ੨ ਫ਼ੀ ਸੇ ਯੇ ਜਫ਼ੀ ਮਧੇ ਰਗਯ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਤਾ ਸਦਾ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਤਾ ਉਦਾਸ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਪੰਚ ਦਿਖਾਇਆ ਠਗਾ ਜਗ ਜਾਨਿ ਜੋਗ ਕੋ ਜੋਰਾ ॥ 
ਐਧਿਕ ਬਜਧੌਬ ਕਿ੍‌ਗਭ੍ਘ ਨਾਗ ਯਗ ਜਜਿ ਗੇਗ ਕਗੇ ਗੇਗ ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਪੰਚ ਵਿਖਾ ਕੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਠਗ ਲਿਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਜੋਗ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਜੀਅ ਲਖਾ ਤਜੀ ਹਮ ਮਾਯਾ ਮਾਯਾ ਤੁਮੈ ਨ ਛੋਰਾ ॥੯੭॥ 


ਰ੍ਰਸ ਕੀਅ ਜਬ ਰਯੀ ਫੁਸ ਸਧ ਸਘ ਰ੍ਰ੍ਸੈ ਜ ਲੀਗ ॥੧੪॥ 
ਤੁਸੀਂ ਦਿਲ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਮਾਯਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਪਰ ਮਾਯਾ ਨੇ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ ॥੯੭॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯੇਕਠਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠਿ: 


ਭੇਖੀ ਜੋਗ ਨ ਭੇਖ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਮੇਥੀ ਗੇਗ ਜ ਮੇ ਟ੍ਰਿਕਿਹ ॥ 
ਹੇ ਭੇਖ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਜੋਗ ਭੇਖ ਦਿਖਾਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਨਾਹਨ ਜਟਾ ਬਿਭੂਤ ਨਖਨ ਮੈ ਨਾਹਿਨ ਬਸਤ੍ਰ ਰੰਗਾਏ ॥ 
ਜਫ਼ਜ ਯਹ ਰਿਮ੍ਰਰ ਜਥਜ ਸੈ ਜਫ਼ਿਜ ਕਬ ਕੰਗਧੁ ॥ 
ਨਾ ਜਟਾ ਵਿਚ, ਨਾ ਵਿਕੂਤੀ ਵਿਚ, ਨਾ ਨੌਹਾ ਵਿਚ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬਸਤ੍ਰ ਰੰਗਾਉਣ ਵਿਚ ਹੈ। 


ਜੋ ਬਨਿ ਬਸੈ ਜੋਗ ਕਹੁ ਪਈਐ ਪੰਛੀ ਸਦਾ ਬਸਤ ਬਨਿ ॥ 
ਗੀ ਕਜਿ ਕਬੈ ਗ਼ੇਗ ਗੜ੍ਹ ਧਵੰਦੇ ਧੰਲੀ ਬਕ ਕਬਰ ਕਜਿ ॥ 
ਜੇ ਬਨ ਵਿਚ ਵਸਣ ਨਾਲ ਜੋਗ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਪੰਛੀ ਸਦਾ ਬਨ ਵਿਚ ਹੀ ਵਸਦੇ ਹਨ। 


ਕੁੰਚਰ ਸਦਾ ਧੂਰਿ ਸਿਰਿ ਮੇਲਤ ਦੇਖਹੁ ਸਮਝ ਤੁਮ ਹੀ ਮਨਿ ॥ 
ਫਰਜ ਬਕ ਬ੍ਰਕਿ ਬਿਕਿ ਸੇਜਜ ਕੇਯੜੂ ਬਸਯੁ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਸਜਿ॥ 
(ਜੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਵਿਭੂਤੀ ਲਗਾਣ ਨਾਲ ਜੋਗ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਹਾਥੀ ਸਦਾ ਹੀ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਿੱਟੀ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ 


ਸਮਝੋ। 


ਦਾਦੁਰ ਮੀਨ ਸਦਾ ਤੀਰਥ ਮੋ ਕਰਯੋ ਕਰਤ ਇਸਨਾਨਾ ॥ 
ਕਫ੍ਰਕ ਸੀਜ ਬਕ ਜੈਕਪ ਗੇ ਲਯੋ ਠਕਜ ਭੁਬਗ਼ਜ ॥ 
(ਜੇ ਤੀਰਥਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਤੇ ਜੋਗ ਪਾਈਦਾ ਹੈ ਤਾ) ਡੱਡੂ ਅਤੇ ਮੱਛਲੀਆਂ ਸਦਾ ਤੀਰਥਾ ਵਿਚ ਹੀ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਬਿੜਾਲ ਬਕੀ ਬਕ ਲਾਵਤ ਤਿਨ ਕਿਆ ਜੋਗੁ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਖ਼ਧਜ ਕਿਝਜ ਥਕਨੈ ਕਭ ਗ਼ੁਕਜ ਰਿਜ ਗਿਘ ਗੇਗੂ ਧਲਜ ॥ 
(ਜੇ ਧਿਆਨ ਲਗਾਣ ਨਾਲ ਜੋਗ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ) ਬਿਲਾ, ਬਗਲਾ ਅਤੇ ਬਗਲੀ ਧਿਆਨ ਲਗਾਈ ਰਖਦੇ ਹਨ, ਕੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਜੋਗ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੈਸੇ ਕਸਟ ਠਗਨ ਕਰ ਠਾਟਤ ਐਸੇ ਹਰਿ ਹਿਤ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੈਬੇ ਭਬਟ ਨਗਜ ਲਵ ਨਟਜ ਹੇਧੇ ਫੁਕਿ ਫਿਰ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਠੱਗਣ ਲਈ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਸ਼ਟ ਸਹਾਰੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਜੇ ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹਰਿ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ) ਕੀਤੇ ਜਾਣ, 


ਤਬ ਹੀ ਮਹਾ ਗਯਾਨ ਕੋ ਜਾਨੈ ਪਰਮ ਪਯੂਖਹਿ ਪੀਜੈ ॥੯੮॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਸਗ ਗਜ ਕਗੇ ਗਜੈ ਧਰਸ ਧਧ੍ਹਬਫਿ ਧੀਕੈ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਹੀ ਮਹਾਨ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆ ਜਾਏਗਾ ਅਤੇ ਪਰਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਪੀ ਲਿਆ ਜਾਵੇਗਾ ॥੯੮॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸਾਰੰਗ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ ॥ ਯਕੰਗ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸਾਰੰਗ: 


ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਐਸੇ ਬਚਨ ਸਿਯਾਨੇ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਯੂਜਿ ਦੇਧੇ ਕਕਜ ਬਿਧਜੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਆਣੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਮਹਾ ਬੀਰ ਪਾਰਸ ਕੇ ਪਾਇਨ ਸੋ ਲਪਟਾਨੇ ॥ 
ਰਠਿ ਰਠਿ ਸਫ਼ ਕੀ; ਧਟਧ ਕੇ ਧਝ੍ਜ ਯੇ ਜਧਟਜੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਮਹਾਬੀਰ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਦੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਏ। 


ਜੇ ਜੇ ਹੁਤੇ ਮੂੜ ਅਗਿਆਨੀ ਤਿਨ ਤਿਨ ਬੈਨ ਨ ਮਾਨੇ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਡੂਹੇ ਸ੍ਰ੍ਭੁ ਘਗਿਘਜੀ ਰਿਜ ਰਿਜ ਕੈਜ ਜ ਸਜੇ॥ 
ਜੋ ਜੋ ਮੂਰਖ ਅਗਿਆਨੀ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਚਨ ਨਾ ਮੰਨੇ। 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਲਗੇ ਕਰਨ ਬਕਬਾਦਹ ਮੂਰਖ ਮੁਗਧ ਇਆਨੇ ॥ 
ਰਹਿ ਚਠਿ ਜਗੇ ਨਜ ਕਠਗਕਫ ਸ਼੍ਰ ਸ੍ਰਗਪ ਭੁਘਜੇ ॥ 


(ਉਹ) ਮੂਰਖ, ਬੇਅਕਲ ਅਤੇ ਇਆਣੇ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਬਕਵਾਦ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ। 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਭਜੇ ਕਿਤੇ ਕਾਨਨ ਕੋ ਕੇਤਕਿ ਜਲਹਿ ਸਮਾਨੇ ॥ 
ਰਠਿ ਰਠਿ ਮਗੇ ਗਿਹੇ ਕਜਜ ਕਗੇ ੇਜਕਿ ਯਜਫਿ ਬਸਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਤੁਰ ਗਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜਲ ਵਿਚ ਸਮਾ ਗਏ। 


ਕੇਤਕ ਭਏ ਜੁਧ ਕਹਿ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਸੁਨਤ ਸਬਦੁ ਘਹਰਾਨੇ ॥ 
ਗੇਜਕ ਮਧ ਯ੍ਰਪ ਫ਼ੀ ਯਧਰਿ ਬ੍ਰਜਜ ਬਕਣ੍ਹ ਬੜਗਜੇ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ) ਗਰਜਵਿਆਂ ਸ਼ਬਦਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਕਈ ਯੁੱਧ ਲਈ ਡਟ ਗਏ। 


ਕੇਤਕ ਆਨਿ ਆਨਿ ਸਨਮੁਖਿ ਭਏ ਕੇਤਕ ਛੋਰਿ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਰੇਜਕਨ ਘਜਿ ਅਜੈ ਬਜਸੂਬਿ ਮਹ ਕੇਜਕ ਲੀਕਿ ਧਗਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਆ ਆ ਕੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਕੇਤਕ ਜੂਝਿ ਸੋਭੇ ਰਣ ਮੰਡਲ ਬਾਸਵ ਲੋਕਿ ਸਿਧਾਨੇ ॥੯੯॥ 
ਗੇਜਕ ਯ੍ਰਗਰਿ ਗੇਮੇ ਵਗ ਸੰਭਜ ਗਬਕ ਗੇਕਿ ਬਿਪਜੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਕੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੯੯॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਤਿਲੰਗ ॥ ਤ੍ਰ੍ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਥਤਾ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਰਿਜੰਗ ॥ ਕਬ਼ਯਕਿ ਕਪਗ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਤਿਲੰਗ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਜਬ ਹੀ ਸੰਖ ਸਬਦ ਘਹਰਾਏ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਬੌਬ ਬਕਕ੍‌ ਬਫੁਗ਼ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਸੰਖਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਗੂੰਜੇ, 


ਜੇ ਜੇ ਹੁਤੇ ਸੂਰ ਜਟਧਾਰੀ ਤਿਨ ਤਿਨ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਏ ॥ 

ਗੇ ਗੇ ਫੂਰੇ ਬ੍ਰਰ ਯਟਪਵੀ ਜਿਜ ਜਿਜ ਜ੍ਰਕੰਗ ਜਹ ॥ 

(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਜੋ ਜੋ ਜਟਾਧਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਘੋੜੇ ਨਚਾਏ। 

ਚਕ੍ਰਤ ਭਈ ਗਗਨ ਕੀ ਤਰੁਨੀ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਤ੍ਰਸਾਏ ॥ 

ਥਗ਼ਜ ਮਕੁੰ ਗਗਜ ਲੀ ਜਲਜੀ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕਗਦੁ ॥ 

ਆਕਾਸ਼ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਡਰਨ ਲਗੇ। 


ਨਿਰਖਤ ਭਯੋ ਸੂਰ ਰਥ ਥੰਭਤ ਨੈਨ ਨਿਮੇਖ ਨ ਲਾਏ ॥ 
ਜਿਕਬਰ ਮਧੇ ਲ੍ਰਨ ₹ਪ ਪੰਮਰ ਜੈਜ ਜਿਸੇਥ ਜ ਗਹੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਥ ਖੜੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਅੱਖਾ (ਉਧਰ) ਟਿਕ ਗਈਆਂ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁ ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਛਾਡੇ ਬਾਣ ਪ੍ਰਯੋਘ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਬੜ ਅਬੜ ਗਜ ਕਿਧਿ ਲਭੇ ਗਗ ਜੇਬ ਧਗ਼ਧ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਛਡੇ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਥੱਬੇ ਹੀ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਮਾਹ ਮੇਘ ਬੂੰਦਨ ਜਜੋਂ ਬਾਣ ਬ੍ਰਯੂਹ ਬਰਸਾਏ ॥ 


ਸਜੜੂ ਸਰੁ ਗੇਬ ਗ੍ਰੱਠਜ ਚਗੇਂ ਗਗ ਕਧ੍ਰ ਕਟਯਧ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਘਨਘੋਰ ਬਦਲਾ ਵਿਚੋਂ ਕਣੀਆਂ ਵਾਗ ਬਾਣਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਰ੍ਹਹ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਚਟਪਟ ਚਰਮ ਬਰਮ ਪਰ ਚਟਕੇ ਦਾਝਤ ਤ੍ਰਿਣਾ ਲਜਾਏ ॥ 
ਥਟਧਟ ਬਰਸ ਕਕਸ ਧ₹ ਬਟਕੇ ਗੁਰ ਰ੍ਰਗ ਜਗਹ ॥ 
(ਬਾਣਾ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਤੋਂ ਝਟਪਟ ਚਟਕਾਰੇ (ਜਾ ਚਿਣਗਾ) ਨਿਕਲ ਰਹੇ ਸਨ (ਮਾਨੋ) ਲਜਾ ਕੇ ਤਿਨਕਿਆਂ ਵਾਗ ਸੜ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਸ੍ਰੋਣਤ ਭਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸੋਭਿਤ ਜਨੁ ਚਾਚਰ ਖੇਲਿ ਸਿਧਾਏ ॥੧੦੦॥ 
ਯ਼ੈਗਰ ਮਕੇ ਕਬੜ ਯ਼ੇਮਿਜ ਯਜ੍ਹ ਯਥਕ ਯੇਜਿ ਧਿਪਧ੍‌ ॥੧੦੦॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਥ ਪਥ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ (ਯੋਧੇ) ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਆਏ ਹੋਣ ॥੧੦੦॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਿਦਾਰਾ ॥ 
ਕਿਧਜਧਕ ॥ ਕਿਕਗ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਕਿਦਾਰਾ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਆਹਵ ਘੋਰ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਮਧੇ ਅਫੁਕ ਬੇ: ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਗਿਰੇ ਧਰਾ ਪਰ ਸੂਰ ਸੁੰਦਰ ਕਿਸੋਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਗਿੰਕੇ ਪਗ ਧ੨ ਯ੍ਰ ਗੁੱਕਕ ਕਿਲ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੁੰਦਰ, ਨੌਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕੋਪ ਕੋਪ ਹਠੀ ਘਟੀ ਰਣਿ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਗੇਧ ਫੁਨੀ ਬਟੀ ਵਗਿ ਬਬੜ ਘਬੜ ਧਗਵ੍‌ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਨੀ (ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਂਦਿਆਂ ਘਟ ਗਈ ਸੀ। 


ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਗਏ ਦਿਵਾਲਯ ਢੋਲ ਬੋਲ ਬਜਾਇ ॥ 
ਗ੍ਰਵਿ ਗ੍ਰਵਿ ਗਹੁ ਕਿਗਜਧ ਗੇਜ ਗੇਜ ਥਗਵੁ ॥ 


ਢੋਲ ਵਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਭਈ ਜਹਾ ਤਹ ਭਾਜਿ ਭਾਜਿ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 


ਫਵ ਫਵ ਮਵੁੰ ਜਰ ਜਫ਼ ਮਗਿ ਮਗਿ ਜੂ ਕੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਯੋਧੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹਾਇ ਹਾਇ ਦਾ ਰੌਲਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਪੈਠਿ ਪੈਠਿ ਗਏ ਤ੍ਰੀਆਲੈ ਹਾਰਿ ਹਾਰਿ ਅਧੀਰ ॥ 
ਧੈਨਿ ਧੈਠਿ ਗਹੁ ਕੀਘਜੈ ਫ਼ਕਿ ਗਿ ਘਧੀਵ॥ 
ਹਾਰ ਹਾਰ ਕੇ ਅਧੀਰ ਹੋਏ (ਸੂਰਮੇ) ਰੰਨਵਾਸਾ ਵਿਚ ਵੜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਛੁਟੇ ਸਰਾਨ ਦਿਸਾਨ ਭਯੋ ਅੰਧਿਆਰ ॥ 
ਐਸਸਜ ਲੂਟੇ ਸਹਜ ਕਿਯਜ ਮਧੇ ਘੰਧਿਘ₹ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਤੀਰ ਚਲੇ ਸਨ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਹਨੇਰਾ ਛਾ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਪਰੇ ਜਹਾ ਤਹ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਜੁਝਾਰ ॥੧੦੧॥ 
ਟ੍ਰਠ ਟੂਕ ਧਕੇ ਕਰ ਹਫ਼ ਸਕਿ ਸਕਿ ਯੂੂਢਕ ॥੧੦੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਯੋਧੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਕਰਦੇ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ ॥੧੦੧॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ ॥ 
ਕਿਧਜਧਕ ॥ ਕੇਕਗੰਪਰੀ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ: 


ਮਾਰੂ ਸਬਦੁ ਸੁਹਾਵਨ ਬਾਜੈ ॥ 


ਸਦ ਜਰਰ੍ਹ ਬ੍ਰਗਕਜ ਕਯੈ ॥ 
ਮਾਰੂ ਸ਼ਬਦ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੁਹਾਵਣੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੇ ਜੇ ਹੁਤੇ ਸੁਭਟ ਰਣਿ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿ ਗਹਿ ਆਯੁਧ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਫੂਹੇ ਬ੍ਰਮਟ ਵਗਿ ਜੁੱਕਨ ਗਫਿ ਗਫਿ ਅਧ੍ਹਪ ਗਗੇ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਵਚ ਪਹਰਿ ਪਾਖਰ ਸੋ ਡਾਰੀ ਅਉਰੈ ਆਯੂਧ ਸਾਜੇ ॥ 
ਗਕਥ ਧਫੁਕਿ ਧਬ ਯੇ ਫੀ ਘਰੇ ਘਧ੍ਰਪ ਯਗੇ ॥ 
ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ) ਕਾਠੀਆਂ ਪਾ ਲਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ ਸਨ। 


ਭਰੇ ਗੁਮਾਨ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘਨ ਜਜੋਂ ਆਹਵ ਭੂਮਿ ਬਿਰਾਜੇ ॥ 
%ਕੇ ਗੂਸਜ ਯ੍ਰਮਟ ਜ਼ਿੱਬਜ ਚਯੇਂ ਅਰੁਕ ਪ੍ਰਸਿ ਕਿਗਯੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਗੁਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਿਰਾਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਚਲੇ ਗਦਾ ਗਾਜੀ ਸਬ ਸੁਭਟ ਅਯੋਧਨ ਕਾਜੇ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਫਿ ਬਗੇ ਗਗ ਗੀ ਯਥ ਗ੍ਰਮਟ ਅਧੇਪਜ ਕਗੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਗਦਾ ਨੂੰ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਆਹਵ ਭੂਮਿ ਸੂਰ ਅਸ ਸੋਭੇ ਨਿਰਖਿ ਇੰਦ੍ਰ ਦੁਤਿ ਲਾਜੇ ॥ 
ਐਫ਼ਰ ਪ੍ਰਸਿ ਬ੍ਰਹੂ ਮਧ ਗੇਮੇ ਜਿਵੰਚੋ ਫ੍ੌਕ ਰ੍ਰੈ ਗਯੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੂਐ ਗਿਰੇ ਧਰਣਿ ਪਰ ਆਹਵ ਛੋਰਿ ਨ ਭਾਜੇ ॥ 
ਟ੍ਰਕ ਟੂਕ ਫੂਹੇ ਗੰਦੇ ਪਰਗਿ ਧਨ ਘਫੁਕ ਲੀਕਿ ਜ ਮਯੇ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਪਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਏ ਦੇਵ ਮੰਦਰ ਕਹੁ ਸਸਤ੍ਰਨ ਸੁਭਟ ਨਿਵਾਜੇ ॥੧੦੨॥ 
ਯਧਰਿ ਮਧ ਕੇਕ ਸੌਕਟ ਲੜ੍ਹ ਬਬਕਜ ਗ੍ਰਮਟ ਜਿਗਗੇ ॥੧੦੨॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ) ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੇ ਨਿਵਾਜਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਬੈਕੁੰਠ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ) ॥੧੦੨॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਲਿਆਨ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਭਜਿਅਜ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਕਲਿਆਨ: 


ਦਹਦਿਸ ਧਾਵ ਭਏ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 
ਕਫਕਿਬ ਪਕ ਮਧ ਯੂਵੇ ॥ 
ਜੁਝਾਰੂ ਸੈਨਿਕ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਭਜੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਮੁਦਗਰ ਗੁਫਨ ਗੁਰਜ ਗੋਲਾਲੇ ਪਟਸਿ ਪਰਘ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਸ਼ੂਕਗਕ ਗੂਯਜ ਗੂਠਕ ਗੇਗ਼ਗੇ ਧਟਧਿ ਧਬ ਜਫੇ ॥ 
ਮੁਦਗਰ, ਗੋਪੀਏ, ਗੁਰਜ, ਗੁਲੇਲੇ, ਪਟਸ, ਪਰਘ ਆਦਿ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੇ ਸੁਭਟ ਰਨ ਮੰਡਲਿ ਜਾਨੁ ਬਸੰਤ ਖਿਲਾਰੇ ॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਧਕੇ ਯਰੂਮਟ ਕਜ ਸੰਭਜਿ ਗਜ੍ਰਹ ਕਧੌਰ ਬਿਲਦੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ (ਬਸੰਤ) ਖੇਡ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੋਣ। 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਭਏ ਜੁਧ ਕਉ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਰੋਹ ਭਰੇ ਰਜਵਾਰੇ ॥ 
ਰਹਿ ਚਠਿ ਮਧ ਯ੍ਰਪ ਭਰ ਗ਼ਧਰਿ ਗੇਫੁ ਮਕੇ ਦਯਕਕੇ ॥ 
ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਰਜਵਾੜੇ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਫਿਰ ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਭਖਿ ਭਖਿ ਬੀਰ ਪੀਸ ਦਾਤਨ ਕਹ ਰਣ ਮੰਡਲੀ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ਮਬਿ ਮਥਿਂ ਕੀ; ਧੀਧ ਕਹਜ ਭਫ਼ ਗ ਸੰਫਲੀ ਫੁਲਦੇ ॥ 


ਯੋਧੇ (ਕੋਇਲੇ ਵਾਗ) ਭਖ ਭਖ ਕੇ ਅਤੇ ਦੰਦ ਪੀਹ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਬਰਛੀ ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਜਾਇਧੁ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 


ਕਵਲੀ ਗਜ ਯੂਧਜ ਗਗਵ੍ਪੂ ਘਧਕ ਬਧਤ ਬੱਮਦੇ ॥ 
ਬਰਛੀ, ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਗਜਾਯੁੱਧ (ਅੰਕੁਸ਼) ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾਂ ਨੂੰ ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਭਸਮੀ ਭੂਤ ਭਏ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗਣ ਦਾਝਤ ਦੇਵ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਮਬਸੀ ਮ੍ਰਰ ਮਦ ਗੌਖ਼ਕ ਗਗ ਗਚੁਰ ਕੇਕ ਧੂਲਵੇ ॥ 
ਗਣ ਗੰਧਰਬ ਭਸਮ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਸੜਦੇ ਹੋਏ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਹਮ ਮਤ ਮੰਦ ਚਰਣ ਸਰਣਾਗਤਿ ਕਾਹਿ ਨ ਲੇਤ ਉਬਾਰੇ ॥੧੦੩॥ 


ਫ਼ੁਸ ਸਰ ਸੌਕ ਬਹਗ ਬ਼ਰਗਗਰਿ ਕਫਿ ਜ ਜੇਜ ਰਥਕੇ ॥੧੦੩॥ 
ਅਸੀਂ ਮੰਦ ਮਤ ਵਾਲੇ (ਆਪ ਜੀ ਦੇ) ਚਰਨ ਸ਼ਰਨ ਆਏ ਹਾ। (ਸਾਨੂੰ) ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਉਬਾਰਦੇ ਹੋ ॥੧੦੩॥ 


ਦੋਊ ਦਿਸ ਸੁਭਟ ਜਬੈ ਜੁਰਿ ਆਏ ॥ 
ਗੇਗ ਕਿਥ ਬ੍ਰਮਟ ਗਰੈ ਯ੍ਰਿ ਅਧ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਯੋਧੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਤ ਸੁਨਿ ਸਾਵਨ ਮੇਘ ਲਜਾਏ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਗੇਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਥਗਜ ਯ੍ਰਜਿ ਗਰਜ ਸੇਬ ਜਗਹ ॥ 
ਨਗਾਰਿਆਂ, ਢੋਲਾ, ਮ੍ਰਿਦੰਗਾ ਨੂੰ ਵਜਦਿਆਂ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਨ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਮਹਾ ਹਵ ਚੜੇ ਬਿਮਾਨ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਕੇਬਯ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਸਗ ਫੁਕ ਥਝੇ ਕਿਸਜ ਗਹੁ ॥ 
(ਇਸ) ਮਹਾਨ ਹਵਨ (ਯੁੱਧ) ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵਿਮਾਨਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੰਚਨ ਜਟਤ ਖਚੇ ਰਤਨਨ ਲਖਿ ਗੰਧ੍ਰਬ ਨਗਰ ਰਿਸਾਏ ॥ 
ਕਾਥਜ ਯਟਰ ਯਥੇ ਜਜਜ ਗਥਿ ਗੱਮਥ ਜਗਨ ਕਿਸ਼ਧ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਜੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨੂੰ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਰਤਨ ਖਚੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਵੇਖ ਕੇ ਗੰਧਰਬ ਨਗਰ ਖਿਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਾਛਿ ਕਛਿ ਕਾਛ ਕਛੇ ਕਛਨੀ ਚੜਿ ਕੋਪ ਭਰੇ ਨਿਜਕਾਏ ॥ 
ਕਗਲਿ ਕਠਿ ਕਗਲ ਕਲੇ ਕਲਜੀ ਬਫ੍ਹਿ ਕਜੇਧ ਮੇ ਜਿਯਕਗਧ ॥ 


ਲੰਗੋਟਾ ਨੂੰ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਅਤੇ ਲਕ ਨੂੰ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਨੇੜੇ ਢੁਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੋਊ ਕੋਊ ਰਹੇ ਸੁਭਟ ਰਣ ਮੰਡਲਿ ਕੇਈ ਕੇਈ ਛਾਡਿ ਪਰਾਏ ॥ 
ਰਜੇ ਕਗੇਯ ਕਫ਼ੇ ਜ੍ਰਮਟ ਹਗ ਸੰਝਿ ਕੇੜ੍ਰੰ ਕੇਵ੍ੰ ਲਵਿ ਧਗਧ੍‌ ॥ 


ਕੋਈ ਕੋਈ ਯੋਧਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਟਿਆ ਖਲੋਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਕੋਈ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਝਿਮਝਿਮ ਮਹਾ ਮੇਘ ਪਰਲੈ ਜਜੋਂ ਬ੍ਰਿੰਦ ਬਿਸਿਖ ਬਰਸਾਏ ॥ 
ਭਿਸਭ੍ਿਸ ਸਗ ਸੇਬ ਧਕਗੈ ਚਗੇਂ ਰੰਕ ਕਿਧਿਕ ਕਟਯਧ ॥ 
ਪਰਲੋ ਸਮੇਂ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਐਸੋ ਨਿਰਖਿ ਬਡੇ ਕਵਤਕ ਕਹ ਪਾਰਸ ਆਪ ਸਿਧਾਏ ॥੧੦੪। 
ਦੇਧੇ ਜਿਕਬਿ ਕਫੇ ਕਕਜਕ ਕਫ਼ ਧਹਧ ਅਧ ਧਿਪਹ ॥੧੦੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵੱਡੇ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਖੁਦ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ) ਤੁਰੇ ਹਨ ॥੧੦੪॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਭੈਰੋ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਭਿਬਜਧਕ੍‌ ॥ ਮੈਹੇ॥ ਜਜ਼ਜਕਿ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਭੈਰੋ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਦੈ ਰੇ ਦੈ ਰੇ ਦੀਹ ਦਮਾਮਾ ॥ 
ਫੈ ਨੇ ਠੈ ਕੇ ਕੀ ਕਸ਼ਸ ॥ 


ਵੱਡਾ ਧੌਂਸਾ ਧੈਂ ਸੈਂ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਕਰਹੋ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਬਸੁਧਾ ਪਰ ਲਖਤ ਸੂਰਗ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥ 


ਕਕਫੀ ਨੋਫ ਗੁੱਝ ਕਜ੍ਹਪ ਧ: ਬਰ ਕਕਕਗ ਲੀ ਗਸ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਖਿਲਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਵੇਖਣਗੀਆਂ। 


ਧੁਕਿ ਧੁਕਿ ਪਰਹਿ ਧਰਣਿ ਭਾਰੀ ਭਟ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਰਜਾਊ ॥ 
ਪ੍ਰੰਕਿ ਪ੍ਰੰਕਿ ਧਰਫਿ ਪਹਗਿ ਮਦੀ ਮਟ ਕੀਕ ਕੈਗਜ ₹ਗਯ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੁਕ ਧੁਕ ਕਰ ਕੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਡਿਗਣਗੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਰਕਤ ਨਾਲ) ਬੀਰ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਰਜਾ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਡਾਕਣੀ ਜੋਗਣ ਕਾਕਣ ਰੁਹਰ ਪਿਵਾਊ ॥ 
ਪੂਜ ਧਿਯਥ ਭਗਗੀ ਜੀਗਗ ਕਗਲਗ ਦਫੁਕ ਧਿਕਹਨ ॥ 
ਭੂਤਾ, ਪਿਸਾਚਾ, ਡਾਕਣੀਆਂ, ਜੋਗਣਾ, ਕਾਵਾ ਨੂੰ ਵੀ ਲਹੂ ਪਿਲਾਵਾਗਾ। 


ਭਕਿ ਭਕਿ ਉਠੇ ਭੀਮ ਭੈਰੋ ਰਣਿ ਅਰਧ ਉਰਧ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਮਲਿ ਮਠਿ ਚਠੇ ਮੀਸ ਮੈਹੇ ਹੰਗਿ ਅਣਖ ਰਬ ਧੰਯਗੇ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਭੈਰੋ ਯੁੱਧ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਭਕ ਭਕ ਕਰਦਾ ਉਠੇਗਾ ਅਤੇ ਉਪਰ ਹੇਠਾ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦ ਸੂਰਜ ਬਰਣਾਦਿਕ ਆਜ ਸਭੈ ਚੁਨਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਝੁੱਕ ਥੋਕ ੍ਰਹਜ ਕਟਗਕਿਲ ਘਯ ਯਮੈ ਬ੍ਰਜੈ ਸਹੇ ॥ 


ਇੰਦਰ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ, ਵਰੁਣ ਆਦਿ ਸਭਨਾ ਨੂੰ ਅਜ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰਾਗਾ। 


ਮੋਹਿ ਬਰ ਦਾਨ ਦੇਵਤਾ ਦੀਨਾ ਜਿਹ ਸਰਿ ਅਉਰ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਸੇਫਿਂ ਕਕ ਗੁਜ ਕੇਕਗ਼ ਠੀਜ ਗਿਫੁ ਬਿ ਅਰ₹ ਜ ਕਲੇਵੁੰ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦੇਵਤਾ (ਦੇਵੀ) ਨੇ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਵਰ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੈ ਹੀ ਭਯੋ ਜਗਤ ਕੋ ਕਰਤਾ ਜੋ ਮੈ ਕਰੋ ਸੁ ਹੋਈ ॥੧੦੫॥ 


ਸੈ ਫ਼ੀ ਮਗੇ ਕਗਰ ਕਨੇ ਲਵਗ਼ ਗੇ ਗੈ ਲਹੈ ਯ੍ਰ ਗੇਵੁੰ ॥੧੦੦॥ 


ਮੈਂ ਹੀ ਜਗਤ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੋਇਆ ਹਾ, ਜੋ ਮੈਂ ਕਰਾਗਾ ਉਹੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੦੫॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਗਉਰੀ ॥ ਤ੍ਰ੍ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਥਤਾ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਗਰਰੀ ॥ ਜ਼ਜਗਕਿ ਭਪਗ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਗਉਰੀ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਮੋ ਤੇ ਅਉਰ ਬਲੀ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਸੇ ਰੇ ਅਰਦ ਕਗੀ ਗਲੇ ਫੈ ॥ 


ਮੇਰੇ ਤੋਂ (ਵਧ) ਹੋਰ ਕੌਣ ਬਲਵਾਨ ਹੈ 


ਜਉਨ ਮੋ ਤੇ ਜੰਗ ਜੀਤੇ ਜੁਧ ਮੈ ਕਰ ਜੈ ॥ 
ਗਰਜ ਸੇ ਹੇ ਯੰਗ ਗੀਰੇ ਯੂੂਖ ਸੈ ਭਨ ਗੇ ॥ 
ਜੋ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਯੁੱਧ ਜਿਤੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੇਤੂ ਹੋਵੇ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦ ਉਪਿੰਦੁ ਕੌ ਪਲ ਮਧਿ ਜੀਤੌ ਜਾਇ ॥ 
ਫਲ ਧੌਕ ਰਧਿੱਕ ਨੀ ਧਜ਼ ਸਪਿ ਗੀਗੈ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਇੰਦਰ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਬਾਵਨ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਪਲ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਜਿਤ ਲਵਾਗਾ। 


ਅਉਰ ਐਸੋ ਕੋ ਭਯੋ ਰਣ ਮੋਹਿ ਜੀਤੇ ਆਇ ॥ 
ਅਚ₹ ਦੇਸ਼ੀ ਕੇ ਮਧੇ ਵਗ ਸੇਫਿ ਗੀਹੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
(ਜਗਤ ਵਿਚ) ਹੋਰ ਅਜਿਹਾ ਕੌਣ ਹੈ? ਜੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਜਿਤੇਗਾ। 


ਸਾਤ ਸਿੰਧ ਸੁਕਾਇ ਡਾਰੋ ਨੈਕੁ ਰੋਸੁ ਕਰੋ ॥ 
ਜ਼ ਜਿੱਖ ਗਰਕ ਗੇ ਜੈਲੂ ਗੇਜਹ ਭਹੇ ॥ 


(ਜੇ ਮੈਂ) ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਲਵਾ ਤਾ ਸੱਤਾ ਸਮੁੰਦਰਾ ਨੂੰ ਸੁਕਾ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਕਿੰਨ੍ਹ ਕੋਰ ਕਰੋਰ ਮੋਰਿ ਧਰੋ ॥ 
ਕਲ ਗੰਖਕ ਕਿੰਜ ਕਗੇਕ ਗੇਕ ਸੇਕਿ ਪਠੇ॥ 
ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ ਕਰੋੜਾ (ਨੂੰ ਮੈਂ) ਅੱਖ ਦੇ ਪਲਕਾਰੇ ('ਕੋਰ') ਵਿਚ ਮਰੋੜ ਕੇ ਰਖ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਦੇਵ ਔਰ ਅਦੇਵ ਜੀਤੇ ਕਰੇ ਸਬੈ ਗੁਲਾਮ ॥ 
ਫੇਕ ਗੀਕ ਘਕੇਕ ਗੀਹੇ ਕਜੇ ਬੇ ਗੂਗ਼ਸ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਗੁਲਾਮ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦਿਬ ਦਾਨ ਦਯੋ ਮੁਝੈ ਛੁਐ ਸਕੈ ਕੋ ਮੁਹਿ ਛਾਮ ॥੧੦੬॥ 
ਕਿਕ ਗਜ ਕਗੇ ਸ੍ਰਭੈ ਲੂਦੇ ਯਰੈਨ ਕਗੇ ਸ਼ੂਰਿ ਲੁਸ ॥੧੦੧॥ 
(ਮੈਨੂੰ ਦੇਵੀ ਨੇ) ਦਿਬ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮੇਰੀ ਛਾ ਨੂੰ ਵੀ ਕੋਈ ਛੁਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੧੦੬॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਮਾਰੂ ॥ 
ਫਿਬਜਧਕ ॥ ਸਦ ॥ 


ਬਿਸਨਪਦ: ਮਾਰੂ: 


ਯੋ ਕਹਿ ਪਾਰਸ ਰੋਸ ਬਢਾਯੋ ॥ 


ਧੀ ਭਫਿ ਧਟਸ਼ ਹੇਬ ਕਠਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਪਾਰਸ (ਨਾਥ) ਨੇ ਰੋਸ ਵਧਾ ਲਿਆ। 


ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਬਜਾਇ ਮਹਾ ਧੁਨਿ ਸਾਮੁਹਿ ਸੰਨਯਾਸਨਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਗੇਜ ਕਗਵ੍‌ ਸਗ ਪੂਜੈ ਯਸੂਫਿ ਬੰਧਬਜਿ ਬਧੇ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਅਤੇ ਢੋਲ ਵਜਾ ਕੇ ਵੱਡੀ ਭਿਆਨਕ ਧੁਨ ਕਢਦਾ ਹੋਇਆ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਪਿਆ। 


ਅਸਤ ਸਤੁ ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਛਡੈ ਬਾਣ ਪ੍ਰਯੋਘ ਚਲਾਏ ॥ 
ਅਬੜ ਬਬੜ ਗਜ ਕਿਪਿ ਲਵੈ ਕਗ ਜਧੇਬ ਬਗਧ ॥ 
ਅਸਤੁਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਛਡੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੁਭਟ ਸਨਾਹਿ ਪਤ੍ਹ ਚਲਦਲ ਜਜੋਂ ਬਾਨਨ ਬੇਧਿ ਉਡਾਏ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਬਜਫ਼ਿ ਧੜ ਬਜਕ੍ਜ ਚਗੇਂ ਗਜਜ ਕੇਧਿ ਰਫਹ੍‌ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਪਿਪਲ ਦੇ ਪਤਿਆਂ ਵਾਗ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਹਦਿਸ ਬਾਨ ਪਾਨ ਤੇ ਛੂਟੇ ਦਿਨਪਤਿ ਦੇਹ ਦੁਰਾਨਾ ॥ 


ਫ੍ਰਫਕਿਬ ਗਜ ਧਜ ਜੇ ਲੂਟੇ ਕਿਜਧਰਿ ਕੇਫ਼ ਣੂਗਜ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਹੱਥਾ ਤੋਂ ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਹਨ ਜਿਸ ਨਾਲ ਸੂਰਜ ਦਾ ਸਰੂਪ ਲੁਕ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਏਕ ਜਨੁ ਹੁਐ ਗਏ ਚਾਲ ਚਹੂੰ ਚਕ ਮਾਨਾ ॥ 
ਮ੍ਰਸਿ ਅਕਥ ਧ੍ਲ ਯਰ੍ਹ ਫੂਹੇ ਗੁ ਯਯ ਬਲੂਂ ਬਕ ਸਜ ॥ 
ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਮਾਨੋ ਇਕ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਚੱਕਾ ਨੇ ਭੂਚਾਲ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਇੰਦਰ ਚੰਦੂ ਮੁਨਿਵਰ ਸਬ ਕਾਪੇ ਬਸੁ ਦਿਗਿਪਾਲ ਡਰਾਨੀਯ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕਕ ਧੌਕ ਸ੍ਰਜੈਕਵ ਧਥ ਕਗਧੇ ਕਲੂ ਕਿਗਿਧਜ ਫਗਜੀਧ ॥ 
ਇੰਦਰ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਮੁਨੀ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ ਅਤੇ ਬਸੂ ਤੇ ਦਿਗਪਾਲ ਵੀ ਡਰ ਨਾਲ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਰਨ ਕੁਬੇਰ ਛਾਡਿ ਪੁਰ ਭਾਜੇ ਦੁਤੀਯ ਪ੍ਰਲੈ ਕਰਿ ਮਾਨੀਯ ॥੧੦੭॥ 
ਕਕਯ ਕ੍ਰਾਕੇਕ ਲਫਿ ਧੂ ਮਗੇ ਠ੍ਰਰੀਧ ਜਗੈ ਭਕਿ ਗੁਜੀਧ ॥੧੦੪॥ 


ਵਰੁਣ ਅਤੇ ਕੁਬੇਰ ਆਪਣੇ ਨਗਰਾ (ਪੁਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਦੂਜੀ ਪਰਲੋ ਮੰਨ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੦੭॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਮਾਰੂ ॥ 
ਭਿਬਜਧਕ ॥ ਸਦ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਮਾਰੂ: 


ਸੁਰਪੁਰ ਨਾਰਿ ਬਧਾਵਾ ਮਾਨਾ ॥ 
ਯਰਧੂ ਗਕਿ ਕਪਗ ਸਜ ॥ 
ਸਵਰਗ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਮੰਨਾਈਆਂ 


ਬਰਿ ਹੈ ਆਜ ਮਹਾ ਸੁਭਟਨ ਕੌ ਸਮਰ ਸੁਯੰਬਰ ਜਾਨਾ ॥ 
ਕਕਿ ਫੈ ਘਯ ਸਫ਼ੂ ਬ੍ਰਮਟਜ ਲੀ ਬਸ ਜ੍ਰਧੰਥਕ ਗਜ ॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਸੁਅੰਬਰ ਜਾਣ ਕੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਅਜ ਵਰਣ ਕਰਨਗੀਆਂ। 


ਲਖਿ ਹੈ ਏਕ ਪਾਇ ਠਾਢੀ ਹਮ ਜਿਮ ਜਿਮ ਸੁਭਟ ਜੁਝੈ ਹੈ ॥ 


ਗੰਥੈ ਫੈ ਹਨ ਧਵ੍ ਗਫੀ ਫੁਸ ਗਿਸ ਗਿਸ ਯੂਰਮਟ ਯੂਭੈ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋ ਕੇ ਅਸੀਂ ਵੇਖਾਗੀਆਂ ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਮ ਤਿਮ ਘਾਲਿ ਪਾਲਕੀ ਆਪਨ ਅਮਰਪੁਰੀ ਲੈ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਰਿਸ ਰਿਸ ਬਰਿ ਧਜਕੀ ਘੁਧਜ ਘਸਕਯ੍ਹਹੈ ਜੈ ਗੈ ਫੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤਿਵੇਂ ਤਿਵਾਂ ਆਪਣੀ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਕੇ 'ਅਮਰ ਪੁਰੀ' (ਸਵਰਗ) ਵਿਚ ਲੈ ਜਾਣਗੀਆਂ। 


ਚੰਦਨ ਚਾਰੁ ਚਿਤ੍ਰ ਚੰਦਨ ਕੇ ਚੰਚਲ ਅੰਗ ਚੜਾਊ ॥ 
ਬੌਕਜ ਬਲ ਬਿਤ ਥੋਕ੍ਜ ਕੇ ਬੌਥਜ ਯੰਗ ਬਛਯ ॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ) ਚੰਦਨ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਚਿਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਚੰਦਨ ਵਰਗੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਗਾਵਾਗੀਆਂ 


ਜਾ ਦਿਨ ਸਮਰ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰਿ ਕੈ ਪਰਮ ਪਿਅਰ ਵਹਿ ਪਾਊ ॥ 
ਗੁ ਕਿਜ ਸਕ ਯ੍ਰਯੰਕਨ ਲਕਿ ਰੈ ਧ੍ਸ ਧਿਘਕ ਕਫਿ ਧਹ; ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮ ਪਿਆਰੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਦੇਹ ਸਫਲ ਕਰਿ ਮਾਨੋ ਅੰਗ ਸੀਂਗਾਰ ਧਰੋ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਫੇਫ਼ ਬਯਜ ਛਕਿ ਸਗੇ ਅੰਗ ਧੈਂਗਨ ਪਠੇ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸਫਲ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਾਗੀਆਂ ਅਤੇ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਜਾ ਦਿਨ ਸਮਰ ਸੁਯੰਬਰ ਸਖੀ ਰੀ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਬਰੋ ॥੧੦੮॥ 
ਗ ਕਿੰਜ ਬਸਕ ਯ੍ਰਧੌਥ ਬਬੀ ਕੀ ਧਰਬ ਗਪ ਥਠੇ ॥੧੦੬॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜਿਸ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੂੰ ਵਰਾਗੀਆਂ ॥੧੦੮॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਾਫੀ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ੍‌ ॥ ਕਗਧਨੀ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਕਾਫੀ: 


ਚਹੁ ਦਿਸ ਮਾਰੂ ਸਬਦ ਬਜੇ ॥ 
ਬੜੂ ਕਿਬ ਸੁਲ ਬਕਕ ਕਗੇ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਮਾਰੂ ਸ਼ਬਦ ਵਜਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਗਦਾ ਗੁਰਜ ਗਾਜੀ ਸਬ ਹਠਿ ਰਣਿ ਆਨਿ ਗਜੇ ॥ 
ਗਫਿ ਗਫਿ ਗੁ ਗੂਰਗ ਗਯੀ ਬਥ ਫੁਠਿ ਕਗਿ ਘਜਿ ਗਗੇ॥ 
ਸਾਰੇ ਗਾਜ਼ੀ (ਯੋਧੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਗੁਰਜ ਅਤੇ ਗਦਾ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਣ ਗਜੇ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੈਹਥੀ ਬਾਣ ਪ੍ਰਯੋਘ ਚਲਾਏ ॥ 


ਗਜ ਕਸ ਕਰਾਧਜ ਬੈਰੁਪੀ ਗਗ ਜਧੇਬ ਬਗਧੁ ॥ 
ਬਾਣ, ਕਮਾਨ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਸੈਹਥੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਮਹਾ ਮੇਘ ਬੂੰਦਨ ਜਜੋਂ ਬਿਸਿਖ ਬ੍ਰਯੂਹਿ ਬਰਸਾਏ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਸਫ਼ ਸੇਬ ਰ੍ਰੱਕਜ ਚਯੇਂ ਕਿਿਯ ਜਧ੍ਰਿ ਕਕਯਹ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਘਣੇ ਬਦਲਾ ਵਿਚੋਂ ਕਣੀਆਂ ਵਾਗ ਵਿਸ਼ੈਲੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਹਰ ਪਾਸਿਓਂ ਮੀਂਹ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚਟਪਟ ਚਰਮ ਬਰਮ ਸਬ ਬੇਧੇ ਸਟਪਟ ਪਾਰ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਬਟਧਟ ਬਰਸ ਕਠਸ ਬਕ ਕੇਪੇ ਬਟਧਟ ਧ₹ ਧਗਜੇ ॥ 
ਝਟਪਟ ਢਾਲਾ, ਕਵਚਾ ਆਦਿ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਘਿਸਰ ਕੇ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ ਹਨ। 


ਖਟਪਟ ਸਰਬ ਭੂਮਿ ਕੇ ਬੇਧੇ ਨਾਗਨ ਲੋਕ ਸਿਧਾਨੇ ॥ 
ਕਟਧਟ ਬਕਕ ਪ੍ਰਸਿ ਕੇ ਫੇਧੇ ਗਗਜ ਗੇਠ ਬਿਪਜੇ ॥ 
ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਨਾਗਾ ਦੇ ਲੋਕ (ਪਾਤਾਲ) ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ ਹਨ। 


ਝਮਕਤ ਖੜਗ ਕਾਢਿ ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਸੈਹਥੀ ਸੁਭਟ ਚਲਾਵਤ ॥ 
ਗੁਸਲਰ ਬਝੁਗ ਕਗਫਿ ਜਜ ਕਿਧਿ ਧੈਰੁਪੀ ਬ੍ਰਮਟ ਥਜਕਰ ॥ 
ਯੋਧੇ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਚਮਕਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀਆਂ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਪ੍ਰਗਟ ਬਾਟ ਸੁਰ ਪੁਰ ਕੀ ਨੀਕੇ ਹਿਰਦੇ ਦਿਖਾਵਤ ॥੧੦੯॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਜਗਟ ਗਟ ਜੂਹ ਧ੍ਰਹ ਲੀ ਜੀਕੇ ਫਿਟਕੇ ਕਿਬਕਰ ॥੧੦੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਵਰਗ ਦਾ ਰਸਤਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੯॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ੍‌ ॥ ਯੇਕਠਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠ: 


ਬਾਨਨ ਬੇਧੇ ਅਮਿਤ ਸੰਨਿਆਸੀ ॥ 
ਗਜਜ ਕੇਪੇ ਅਸਿਜ ਬੰਜਿਘਧੀ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸੰਨਿਆਸੀ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਤੇ ਤਜ ਦੇਹ ਨੇਹ ਸੰਪਤਿ ਕੋ ਭਏ ਸੁਰਗ ਕੇ ਬਾਸੀ ॥ 
ਹੇ ਜਗ ਕੇਫ਼ ਜੇਫੁ ਯੌਧਰਿ ਕੇ ਮਦੁ ਬ੍ਰਹ ਗੇ ਗਬੀ ॥ 


ਉਹ ਦੇਹੀ ਅਤੇ ਸੰਪਤੀ ਦੇ ਨੇਹ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਵਰਗ ਦੇ ਵਾਸੀ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਚਰਮ ਬਰਮ ਰਥ ਧੁਜਾ ਪਤਾਕਾ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 


ਬਰਸ ਕਕ੍ਸ ਕਪ ਪਗ ਧਗ਼ਗ ਕਡੂ ਕਿਧਿ ਕਗਟਿ ਗਿਗਹੁ ॥ 
ਢਾਲਾ, ਕਵਚ, ਰਥ, ਝੰਡੇ ਅਤੇ ਝੰਡੀਆਂ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੋਭਤ ਭਏ ਇੰਦੂ ਪੁਰ ਜਮ ਪੁਰ ਸੁਰ ਪੁਰ ਨਿਰਖ ਲਜਾਏ ॥ 
ਯੀਮਰ ਮਧ ਭ੍ਰੰਕ ਧੂ ਯਸ ਧੂਕ ਯੂ ਧਰ ਜੈਕ ਜਗਹ ॥ 
(ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ ਇੰਦਰਪੁਰੀ, ਜਮਪੁਰੀ ਅਤੇ ਦੇਵਪੁਰੀ ਵੇਖ ਕੇ ਲਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਰੰਗ ਰੰਗਨ ਕੇ ਛੁਟਿ ਛੁਟਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ॥ 


ਪਰਥਜ ਕਧਤ ਕੰਗ ਕੰਗਜ ਚੇ ਲੂਟਿ ਲੂਟਿ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੋ ॥ 
ਗਹਿਣੇ ਅਤੇ ਰੰਗਾ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਛੁਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਜਨੁਕ ਅਸੋਕ ਬਾਗ ਦਿਵਪਤਿ ਕੇ ਪੁਹਪ ਬਸੰਤਿ ਝਰੇ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਅਧੀਠ ਗਗ ਕਿਰਧਰਿ ਕੇ ਧ੍ੂਰੂਧ ਕਧੌਰਿ ਭੁ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਅਸ਼ੋਕ ਬਾਗ ਵਿਚੋਂ ਬਸੰਤੀ ਫੁਲ ਝੜ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਗਿਰੇ ਗਜਨ ਕੁੰਭ ਸਥਲ ਮੁਕਤਾ ਬਿਥੁਰਿ ਪਰੇ ॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਗਿਂਕੇ ਗਯਜ ਕ੍ਰਮ ਬਪਜ ਸ੍ਰਕਗ਼ ਕਿਪ੍ਰਕਿ ਧਕੇ ॥ 
ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰਾ (ਉਪਰ ਸਜੇ) ਮੋਤੀ ਖਿਲਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕੁੰਡ ਮੁਖ ਛੁਟੈ ਜਲ ਕਨ ਸੁਭਗ ਝਰੇ ॥੧੧੦॥ 


ਗਜੂਹੂਕ ਘੰਸ੍ਰਰ ਰ੍ਰੱਰ ਸੂਚ ਲੂਟੈ ਯਜ ਲਜ ਯ੍ਰਮਗ ਭਜੇ ॥੧੧੦॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕੁੰਡ ਦੇ ਮੂੰਹ ਦੇ ਖੁਲਣ ਨਾਲ ਸੁੰਦਰ ਜਲ-ਕਣ ਝੜ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੧੦॥ 


ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ ॥ 
ਫੇ੍‌ਕ ਗੱਪਰੀ ॥ 
ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ: 


ਦੂਜੀ ਤਰਹ ॥ 
ਫਰਜੀ ਜਕਫ਼ ॥ 


ਦੂਜੀ ਤਰਹ: 


ਦੁਹ ਦਿਸ ਪਰੇ ਬੀਰ ਹਕਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਫ਼ ਕਿਬ ਧਕੇ ਕੀਕ ਫੁਕਗਕਿ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਾਢਿ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਧਾਵਤ ਮਾਰੁ ਮਾਰੁ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਰਗਫਿ ਕਫਿ ਕਰਾਧਗ ਪਕਰ ਸਝ ਗਲ ਰਬਵਿ॥ 
ਕਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕਢ ਕੇ ਭਜੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 'ਮਾਰ ਲੌ ਮਾਰ ਲੌ' ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਾਨ ਰੋਕਿ ਸਰੋਖ ਰਾਵਤ ਕ੍ਰਧ ਜੁਧ ਫਿਰੇ ॥ 
ਧਜ ਹੇਕਿ ਬਹੇਬ ਗ਼ਕਰ ਕੂਪ ਯੂਪ ਹਿਕੋ ॥ 


ਕੋਧਿਤ ਸੰਨਿਆਸੀ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ, ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਗਾਹਿ ਗਾਹਿ ਗਜੀ ਰਥੀ ਰਣਿ ਅੰਤਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰੇ ॥ 


ਗਫਿ ਗਫਿ ਗਕੀ ਕਪੀ ਕ੍ਗਿ ਘਰਿ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਕੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੀਆਂ ਫੌਜਾ ਨੂੰ ਗਾਹ ਗਾਹ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਤਾਨਿ ਤਾਨਿ ਸੰਧਾਨ ਬਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕਾਨ ਸੁਬਾਹਿ ॥ 
ਗ਼ਜਿ ਗਕਿ ਸੱਪਜ ਗਜ ਜਸਜ ਕਗਜ ਯ੍ਰਗਫਿ ॥ 


ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਤਣ ਤਣ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ਤਾ ਬੰਨ੍ਹ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਕੰਨਾ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਾਹਿ ਬਾਹਿ ਫਿਰੇ ਸੁਬਾਹਨ ਛਤ੍ਹ ਧਰਮ ਨਿਬਾਹਿ ॥ 
ਕਫ਼ਿ ਕਫਿ ਜਿੇ ਜ੍ਰਗਰਜ ਲੜ ਪਰਸ ਜਿਫਿ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਨੂੰ ਨਿਭਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ (ਬਾਣ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਬੇਧਿ ਬੇਧਿ ਸੁ ਬਾਨ ਅੰਗ ਜੁਆਨ ਜੁਝੇ ਐਸ ॥ 
ਗੇਪਿ ਕੇਪਿ ਬਰ ਗਜ ਘੰਗ ਯੂਘਜ ਯ੍ਰਝੇ ਹੇਬ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਵਿੰਨ੍ਹ (ਸੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜੁਆਨ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭੂਰਿ ਭਾਰਥ ਕੇ ਸਮੇ ਸਰ ਸੇਜ ਭੀਖਮ ਜੈਸ ॥੧੧੧॥ 
ਪ੍ਰਕਿ ਮਕਪ ਗੇ ਸੇ ਬਕ ਬੇਯ ਮੈਕਸ ਕੈਧ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਹਾਭਾਰਤ ਵੇਲੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਸੇਜਾ ਉਤੇ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ ਪਿਆ ਸੀ ॥੧੧੧॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸਾਰੰਗ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ ॥ ਯਕੰਗ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸਾਰੰਗ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਹੁਤੁ ਸੰਨਿਆਸੀ ਮਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ੜਹ ਕਿਧਿ ਕੜੂਰ੍ਹ ਧੰਜਿਘਬੀ ਸਕੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸੰਨਿਆਸੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇਤਿਕ ਬਾਧਿ ਬਾਰਿ ਮੋ ਬੋਰੇ ਕਿਤੇ ਅਗਨਿ ਮੋ ਸਾਰੇ ॥ 
ਕੇਰੈਿਲ ਗਧਿ ਥਕਿ ਸੇ ਯੇਦੇ ਗਿਜੇ ਅਗਜਿ ਸੇ ਬਕ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡਬੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸਾੜਿਆ ਹੈ। 


ਕੇਤਨ ਏਕ ਹਾਥ ਕਟਿ ਭਾਰੇ ਕੇਤਿਨ ਕੇ ਦ੍ੈ ਹਾਥ ॥ 
ਗੇਜਜ ਧਨ ਗ਼ਪ ਲਟਿ ਫਰੇ ਕਰਿਮ ਲੇ ਫ੍ਰੇ ਗੁਪ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦਾ ਇਕ ਹੱਥ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਦੋ ਹੱਥ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪਾਇ ਰਥੀ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ਕਟੇ ਕਿਤਨ ਕੇ ਮਾਥ ॥ 
ਜਿਜ ਰਿਜ ਧਵ੍ਰ ਟਪੀ ਲਟਿ ਫਕੇ ਲਟੇ ਕਿਜਜ ਕੇ ਸਪ ॥ 
ਪੈਦਲ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਜਿੰਨਾ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ('ਮਾਥ') ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਛਤ੍ਰ ਚਮ੍ਹ ਰਥ ਬਾਜ ਕਿਤਨੇ ਕੇ ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਰਣਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਲੜ ਬਸ਼ ₹ਪ ਗਯ ਗਿਜਜੇ ਕੇ ਕਗਟਿ ਕਗਟਿ ਕਗਿ ਫਵੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਛਤ੍ਰ, ਚੌਰ, ਰਥ, ਘੋੜੇ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਕੇਤਨ ਮੁਕਟ ਲਕੁਟ ਲੈ ਤੋਰੇ ਕੇਤਨ ਜੂਟ ਉਪਾਰੇ ॥ 
ਗੇਜਜ ਸ੍ਰਕਟ ਕ੍ਹਾਟ ਜੈ ਗੇਕੇ ਗੇਜਯ ਯ੍ਰਟ ਰਧਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਮੁਕਟ ਡਾਗਾ ਨਾਲ ਭੰਨ੍ਹਹ ਸੁਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਜੂੜੇ ਪੁਟ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਭਕਿ ਭਕਿ ਗਿਰੇ ਭਿੰਭਰ ਬਸੁਧਾ ਪਰ ਘਾਇ ਅੰਗ ਭਿਭਰਾਰੇ ॥ 
ਮਠਿ ਮਠਿ ਗਿਂਕੇ ਮਿੰਮਨ ਕਲਪ ਧ₹ ਬਭ੍ਹ ਅੰਗ ਮਿਮਗਕੋ ॥ 
ਭੈ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਇਆਂ ਦੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਣ ਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ ਭਕ ਭਕ ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਾਨੁਕ ਅੰਤ ਬਸੰਤ ਸਮੈ ਮਿਲਿ ਚਾਚਰ ਖੇਲ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੧੨॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਘੰਜ ਕਧੰਜ ਬਸੈ ਸਿਗਿ ਗਥਟ ਬੇਜ ਬਿਪਕੇ ॥੧੧੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਿਚ ਹੋਲੀ ਖੇਡਣ ਚਲੇ ਹੋਣ ॥੧੧੨॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਅਡਾਨ ॥ 
ਕਿਬਜਧਰ੍‌ ॥ ਅਫਜ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਅਡਾਨ: 


ਚੁਪਰੇ ਚਾਰੁ ਚਿਕਨੇ ਕੇਸ ॥ 
ਚ੍ਰਧੇ ਬਲ ਬਿਲਜੇ ਕੇਸ ॥ 
ਚੋਪੜੇ ਹੋਏ ਕੇਸ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਚਿਕਨੇ ਹਨ। 


ਆਨਿ ਆਨਿ ਫਿਰੀ ਚਹੂੰ ਦਿਸਿ ਨਾਰਿ ਨਾਗਰਿ ਭੇਸ ॥ 
ਐਜਿ ਘਜਿ ਲਿਹੀ ਬਛੂਂ ਕਿਬਿ ਜਕਿ ਗ਼ਗਕਿ ਮੇਸ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਆ ਆ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਚਿਬਕ ਚਾਰੁ ਸੁ ਧਾਰ ਬੇਸਰ ਡਾਰਿ ਕਾਜਰ ਨੈਨ ॥ 
ਬਿਕਕ ਥਲ ਗੂਰੂ ਪਠ ਕੇਸਰ ਫਕਿ ਕਯਕ ਜੈਜ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਠੋਡੀਆਂ ਹਨ, ਨਕ ਵਿਚ ਨਥਾ ਪਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜੀਵ ਜੰਤਨ ਕਾ ਚਲੀ ਚਿਤ ਲੇਤ ਚੋਰ ਸੁ ਮੈਨ ॥ 


ਗੀ ਯੰਜਜ ਕਗ ਬੀ ਕਿਰ ਗੇਜ ਬੇ੨ ਬੂ ਸੈਜ॥ 
(ਆਮ) ਜੀਵ ਜੰਤਾ ਦੀ ਕੀ ਚਲਣੀ ਸੀ, (ਉਹ) ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਚਿਤ ਵੀ ਚੁਰਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਦੇਖ ਰੀ ਸੁਕੁਮਾਰ ਸੁੰਦਰ ਆਜੁ ਬਰ ਹੈ ਬੀਰ ॥ 


ਫੇਥ ਹੀ ਲ੍ਰਕ੍ਰਾਸਕ ਜ਼ੁੱਕਕ ਘਯੂ ਥ੨ ਫੈ ਕੀ ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਅਜ ਇਸ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਵਰਾਗੀਆਂ। 


ਬੀਨ ਬੀਨ ਧਰੋ ਸਬੰਗਨ ਸੁਧ ਕੇਸਰਿ ਚੀਰ ॥ 
ਕੀਜ ਕੀਜ ਪਗੇ ਧਥੰਗਜ ਯ੍ਰਪ ਕੇਜਕਿ ਬੀ; ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਖਾਲਸ ਕੇਸਰ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਚੀਨ ਚੀਨ ਬਰਿ ਹੈ ਸੁਬਾਹ ਸੁ ਮਧ ਜੁਧ ਉਛਾਹ ॥ 
ਬੀਜ ਬੀਜ ਕਕਿ ਫੈ ਜਗੁ ਜਰ ਸਪ ਯੂਖ ਰਲਫੁ ॥ 
ਉਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਉਤਸਾਹ ਪੂਰਵਕ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਤੇਗ ਤੀਰਨ ਬਾਨ ਬਰਛਨ ਜੀਤ ਕਰਿ ਹੈ ਬਯਾਹ ॥੧੧੩॥ 
ਰੇਗ ਰੈਕਜ ਗਜ ਥਲਜ ਯੀਜ ਕਿ ਫੈ ਕਧਫ ॥੧੧੩॥ 
ਤਲਵਾਰਾ, ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਜਿਤਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੧੧੩॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯੇਕਠਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠਿ: 


ਕਹਾ ਲੌ ਉਪਮਾ ਇਤੀ ਕਰੋ ॥ 
ਕਫ਼ ਗ਼ੈ ਰਧਸ ਵਹੀ ਲਹੈ ॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ (ਮੈਂ) ਉਪਮਾ ਨੂੰ ਸਮਾਪਤ ਕਰਾ। 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਕੇ ਕਾਜ ਸੁਨਹੁ ਜੂ ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਡਰੋ ॥ 
ਸੰਪ ਕਫਜ ਕੇ ਕਗਗ ਲ੍ਰਜੜੂ ਜਰ ਧਿਜ ਸੈ ਘਧਿਲ ਫਹੈ ॥ 


ਸੁਣੋ ਜੀ! ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵਧਣ ਕਰ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਤਉ ਸੁਧਾਰਿ ਬਿਚਾਰ ਕਥਾ ਕਹਿ ਕਹਿ ਸੰਛੇਪ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਰ ਬ੍ਰਪਕਿ ਕਿਬ ਠਪ ਲਫਿ ਭਫਿ ਧੌਲੇਧ ਕਕਜੀ ॥ 
ਫਿਰ ਵੀ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੰਖੇਪ ਵਿਚ ਹੀ ਬਖਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜੈਸੇ ਤਵ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕੇ ਬਲ ਤੇ ਜਥਾ ਸਕਤਿ ਅਨੁਮਾਨੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਜਕ ਬਗ਼ਧ ਗੇ ਕਜ ਹੇ ਕਪ ਬਕਨਰੈ ਘਜ੍ਰਸਜੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਯਥਾ ਸ਼ਕਤੀ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 
ਜਬ ਪਾਰਸ ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਨ ਮੰਡ੍ਰਯੋ ਨਾਨਾ ਸਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗਥ ਧਵਯ ਭ੍ਰਫ਼ ਕਿਧਿ ਕਜ ਸੰਝੂਧੇ ਗਜ਼ ਬਸੜ ਬਗਦੁ ॥ 


ਜਦ ਪਾਰਸ (ਨਾਥ) ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਪਕਾਰ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ। 


ਹਤੇ ਸੁ ਹਤੇ ਜੀਅ ਲੈ ਭਾਜੇ ਚਹੁੰ ਦਿਸ ਗਏ ਪਰਾਏ ॥ 


ਫ਼ਹੇ ਬਰ ਫਹੇ ਕੀਘ ਗੈ ਮਜੇ ਬੂੱ ਕਿਬ ਗਹੁ ਧਗਧ੍‌ ॥ 
(ਜੋ) ਮਾਰੇ ਗਏ, ਸੋ ਮਾਰੇ ਗਏ, (ਬਾਕੀ) ਜਿੰਦ ਬਚਾ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲ ਖਿਸਕ ਗਏ। 


ਜੇ ਹਨ ਤਿਆਗਿ ਆਨਿ ਪਗ ਲਾਗੇ ਤੇ ਸਬ ਲਏ ਬਚਾਈ ॥ 
ਗੇ ਫੁਨ ਰਿਘਗਿ ਘਜਿ ਧਗ ਗਗੇ ਰੇ ਬਕ ਜਹ ਥਥਵੁੰ ॥ 
ਜੋ (ਸੂਰਮੇ) ਹਠ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਆ ਪਏ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਬਚਾ ਲਏ ਗਏ। 


ਭੂਖਨ ਬਸਨ ਬਹੁਤੁ ਬਿਧਿ ਦੀਨੇ ਦੈ ਦੈ ਬਹੁਤ ਬਡਾਈ ॥੧੧੪॥ 
ਪਰਥਜ ਥਧਜ ਰਝੂਰੂਰ ਕਿਧਿ ਠੀਜੇ ਰੈ ਹੈ ਕੜੂਜ ਥਠਵੁੰ ॥੧੧੪॥ 
ਗਹਿਣੇ, ਬਸਤ੍ਰ ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਸਹਿਤ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੪॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਕਾਫੀ ॥ 
ਕਿਸਜਧਕ੍‌ ॥ ਕਗਧਨੀ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਕਾਫੀ: 


ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਬਡੋ ਰਣ ਪਾਰਯੋ ॥ 
ਯਹਬ ਜਪ ਕਝੀ ਵਗ ਯਯ॥ 
ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਆਪਨ ਪ੍ਰਚੁਰ ਜਗਤ ਮਤੁ ਕੀਨਾ ਦੇਵਦਤ ਕੋ ਟਾਰਯੋ ॥ 
ਐਧਜ ਬਬ੍ਹ; ਗਜ ਸਜੂਹ ਕੈਗ ਕੇਕਕਜ ਕਗੇ ਹਯਂ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਮਤ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ ਦਾ ਮਤ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੈ ਲੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਅਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਜੈ ਜੈ ਬਬੜ ਘਬਕ ਗਜ ਕਿਧਿ ਮਰਿ ਘਜਿਕ ਘਕਿ ਸਕੋ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਮਾਰੇ। 


ਜੀਤੇ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਾਰਸ ਕੇ ਸਗਲ ਜਟਾ ਧਰ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀਹੇ ਧਵਸ ਧ੍ਰਰਥ ਯਕਬ ਗੇ ਬਗਜ ਕਟ ਪ੨ ਫ਼ਦੋ ॥ 
ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਾਰਸ (ਨਾਥ) ਦੇ (ਸੂਰਮੇ) ਜਿਤ ਗਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜਟਾਧਾਰੀ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਹਾਰ ਗਏ। 


ਬੇਖ ਬੇਖ ਭਟ ਪਰੇ ਧਰਨ ਗਿਰਿ ਬਾਣ ਪ੍ਰਯੋਘਨ ਘਾਏ ॥ 
ਕੇਯੁ ਗੇਬ ਮਟ ਧਕੇ ਬਟਜ ਗਿਕਿ ਕਗ ਜਧੇਬਜ ਬਹੁ ॥ 
(ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ) ਭੇਸਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਪਰਮ ਲੋਕ ਪਾਵਨ ਕਹੁ ਪ੍ਰਾਨਨ ਪੰਖ ਲਗਾਏ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਧਟਸ ਜੇਠ ਧਕਜ ਕੜੂ ਯਜਜ ਧੰਥ ਜਗਧ੍‌ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪਰਮ ਲੋਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਕਿਤੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਖੰਭ ਲਗ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਗਿਰੇ ਕਵਚ ਕਟਿ ਪਰਮ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹੁ ਪਾਈ ॥ 


ਟਰ ਟਰਕ ਫ੍ਰੈ ਗਿਕੇ ਭਕਧ ਲਟਿ ਧਰਸ ਜਮ ਕੂ ਧਵੁ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ) ਕਵਚ ਕਟ ਕੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਮ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਣੁ ਦੈ ਚਲੇ ਨਿਸਾਣ ਸੁਰਗ ਕਹ ਕੁਲਹਿ ਕਲੰਕ ਮਿਟਾਈ ॥੧੧੫॥ 
ਗਗੂ ਕੈ ਥਗੇ ਜਿਯਗ ਬ੍ਰਰਗ ਕਫੁ ਕ੍ਰਾਲਫਿ ਜੌਨ ਸਿਟਵੁੰ ॥੧੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਧੌਂਸੇ ਵਜ ਕੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਕੁਲ ਦੇ ਕਲੰਕ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਹੋਣ ॥੧੧੫॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੂਹੀ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ੍‌ ॥ ਯ੍ਰਰੀ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੂਹੀ: 


ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਬਡੋ ਰਣ ਜੀਤੋ ॥ 
ਧਕਬ ਜਪ ਕਭੀ ਵਗ ਗੀਗੇ ॥ 


ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਜਾਨੁਕ ਭਈ ਦੂਸਰ ਕਰਣਾਰਜੁਨ ਭਾਰਥ ਸੋ ਹੁਇ ਬੀਤੋ ॥ 


ਗਜ੍ਹੂਕ ਮਵੁੰ ਫਰਸ਼ ਭਨਗਕਯੂਜ ਮਕਪ ਗੇ ਫੂਕ ਕੀਗੇ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਰਨ ਅਤੇ ਅਰਜਨ ਦੀ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਲੜਾਈ ਹੋ ਗੁਜ਼ਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਚਲੈ ਪ੍ਰਵਾਹਿ ਸ੍ਰੋਣ ਕੇ ਰਥ ਗਜ ਅਸਵ ਬਹਾਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਬਕੈ ਜਗਫਿ ਯ਼ੀਗ ਕੇ ਕਪ ਗਕ ਘਕ ਕਲ੍ਹ ॥ 


ਲਹੂ ਦੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਵਾਹ ਚਲੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਥ, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਰੁੜ੍ਹਹਾ ਲਏ ਹਨ। 


ਭੈ ਕਰ ਜਾਨ ਭਯੋ ਬਡ ਆਹਵ ਸਾਤ ਸਮੁੰਦਰ ਲਜਾਏ ॥ 


ਮੈ ਲਵ ਗਜ ਮਧੇ ਕਫ ਘਫੁਕ ਯਰ ਬਸੁੱਕਕ ਜਗਹ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਜਾਣ ਕੇ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰ ਵੀ ਲਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜਹ ਤਹ ਚਲੇ ਭਾਜ ਸੰਨਿਆਸੀ ਬਾਣਨ ਅੰਗ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗਫੁ ਜਫ਼ ਬਗੇ ਮਗ ਬੌਜਿਘਧੀ ਗਗਜ ਯੰਗ ਜਰ ॥ 
ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵੱਢੇ ਕਟੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨਾਲ ਸੰਨਿਆਸੀ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਭਜ ਤੁਰੇ ਹਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਬਜ੍ਰ ਇੰਦੂ ਕੇ ਭੈ ਤੇ ਪਬ ਸਪਛ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਕਗ ਫੁੰਕ ਗੇ ਮੈ ਹੇ ਧਥ ਬਧਲ ਬਿਪਵੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਮਾਲੂਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਵਜ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਹੋਏ ਪਰਬਤ ਖੰਭਾ ਸਹਿਤ ਉਡ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਗਿਰਤ ਸ੍ਰੋਣ ਕੀ ਧਾਰਾ ਅਰਿ ਘੂਮਤ ਭਿਭਰਾਤ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿ ਗਿਹਰ ਯੋਗ ਕਗੈ ਪਗ ਘਕਿ ਬ੍ਰਸਰ ਮਿਮਗਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਬੇ ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਡਿਗਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਭੈਭੀਤ ਹੋਏ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਨਿੰਦਾ ਕਰਤ ਛਤ੍ਰੀਯ ਧਰਮ ਕੀ ਭਜਤ ਦਸੋ ਦਿਸ ਜਾਤ ॥੧੧੬॥ 
ਜਿੱਕ ਭਕ੍ਜ ਲਕੀਧ ਪਰਸ ਕੀ ਮਯਜ ਕਲ ਕਿਸ ਗਜ ॥੧੧੧॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੧੬॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਸੋਰਠਿ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਯੇਕਠਿ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਸੋਰਠਿ: 


ਜੇਤਕ ਜੀਅਤ ਬਚੇ ਸੰਨਯਾਸੀ ॥ 
ਗੇਜਲ ਯੀਘਰ ਕਧੇ ਧੇਧਧੀ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਕੁ ਸੰਨਿਆਸੀ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਗਏ, 


ਤ੍ਰਾਸ ਮਰਤ ਫਿਰਿ ਬਹੁਰਿ ਨ ਆਏ ਹੋਤ ਭਏ ਬਨਬਾਸੀ ॥ 
ਤਬ ਸਕਰ ਜਿਕਿ ਕੜਹਕਿ ਜ ਘਧ ਗ਼ੈਰ ਮਹ ਕਜਗਧੀ॥ 
ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਆਏ ਅਤੇ ਬਨਬਾਸੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਢੂੰਢ ਬਨ ਬੇਹੜ ਤਹ ਤਹ ਪਕਰਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕੇ ਕਿਕੇਧ ਲੂਰੱਡ ਕਜ ਕੇਝਹ ਹਫ਼ ਜਰ ਧਲਕਿ ਧੰਬਕੇ ॥ 
ਦੇਸਾ, ਬਿਦੇਸਾ, ਬਨਾ, ਬੀਹੜਾ ਵਿਚੋਂ ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਖੋਜਿ ਪਤਾਲ ਅਕਾਸ ਸੁਰਗ ਕਹੁ ਜਹਾ ਤਹਾ ਚੁਨਿ ਮਾਰੇ ॥ 


ਕੀਗਿ ਧਗ਼ਜ ਘਕਗਯ ਬ੍ਰਹਗ ਲੜ੍ਹ ਕਰ ਰਫ਼ ਰ੍ਰਜਿ ਸਦ॥ 


ਪਾਤਾਲ, ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਖੋਜ ਕੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਾਸ ਕਰੇ ਸੰਨਿਆਸੀ ਆਪਨ ਮਤਹ ਮਤਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਗਧ ਕਕੇ ਧੰਜਿਘਧ਼ੀ ਘਧਜ ਸਜਫ਼ ਸਗਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਮਤ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪਨ ਨਯਾਸ ਸਿਖਾਇ ਸਬਨ ਕਹੁ ਆਪਨ ਮੰਤ੍ਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਐਧਜ ਧਬ ਬਿਗਭੁ ਬਥਜ ਕੜੂ ਅਧਜ ਸੰਕ ਬਗਧੇ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਢੰਗ ਸਿਖਾ ਕੇ ਆਪਣਾ ਮੰਤ੍ਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੇ ਜੇ ਗਹੇ ਤਿਨ ਤੇ ਘਾਇਲ ਤਿਨ ਕੀ ਜਟਾ ਮੁੰਡਾਈ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਗਫ਼ੇ ਰਿਜ ਰੇ ਬਭ੍ਜ ਰਜ ਕੀ ਯਟ ਸੁੱਥਵੁ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਘਾਇਲ ਪਕੜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਮੁੰਨਵਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਦੋਹੀ ਦੂਰ ਦਤ ਕੀ ਕੀਨੀ ਆਪਨ ਫੇਰਿ ਦੁਹਾਈ ॥੧੧੭॥ 
ਗੇਫ਼ੀ ਰ੍ਰਰ ਕਰ ਕੀ ਜੀ ਅਧਜ ਦੇਕਿ ਰਗ ॥੧੧੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ) ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧੭॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਬਸੰਤ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਕਧੰਜ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਬਸੰਤ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਫਾਗ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਖੇਲੇ ॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਧਗਗ ਕ੍ਰਾਧ਼ਜਜ ਯੇਗੇ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਹੋਲੀ ਖੇਡੀ। 


ਸੋਭਤ ਢਾਲ ਮਾਲ ਡਫ ਮਾਲੈ ਮੂਠ ਗੁਲਾਲਨ ਸੇਲੇ ॥ 


ਬੀਮਰ ਗ਼ਜ ਸਜ ਫ਼ ਸਜੈ ਸ੍ਰਨ ਗੂਗਜਯ ਬੇਗੇ ॥ 
ਢਾਲਾ ਦੀ ਕਤਾਰ, (ਮਾਨੋ) ਡਫ਼ਾ ਦੀ ਪੰਗਤੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਗੁਲਾਲਾ ਦੀ ਮੁਠ ਹੋਣ। 


ਜਾਨੁ ਤੁਫੰਗ ਭਰਤ ਪਿਚਕਾਰੀ ਸੂਰਨ ਅੰਗ ਲਗਾਵਤ ॥ 
ਗਜੂਹ ਰੁਯੀਗ ਮਕਜ ਧਿਬਕਗਵੀ ਲ੍ਰਹਜ ਯੰਗ ਜਗ਼ਕਰ ॥ 
ਬੰਦੂਕਾ ਨੂੰ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਪਿਚਕਾਰੀਆਂ ਜਾਣੋ ਜੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਨਿਕਸਤ ਸ੍ਰੋਣ ਅਧਿਕ ਛਬਿ ਉਪਜਤ ਕੇਸਰ ਜਾਨੁ ਸੁਹਾਵਤ ॥ 
ਜਿਠਬਰ ਬੇਗ ਅਧਿਲ ਲੁਕਿ ਰਧਯਰ ਕੇਸ ਗਜ੍ਹ ਯੂਗਕਹ ॥ 
(ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਨਿਕਲਦਾ ਲਹੂ ਬਹੁਤ ਸੋਭਾ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਕੇਸਰ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਸ੍ਰੋਣਤ ਭਰੀ ਜਟਾ ਅਤਿ ਸੋਭਤ ਛਬਹਿ ਨ ਜਾਤ ਕਹਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀਗਰ ਮਵੀ ਕਟ ਘਰਿ ਯੇਮਰ ਲਕਫ਼ਿ ਜ ਗਜ ਲਗੇ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਮਾਨਹੁ ਪਰਮ ਪ੍ਰੇਮ ਸੋ ਡਾਰਯੋ ਈਂਗਰ ਲਾਗਿ ਰਹਜੋ ॥ 
ਸਜੜੂ ਧਕਸ ਬੇਸ ਯੇ ਛਯੰ ਫੁੰਗਨ ਜਗਿ ਕਗੀ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੰਧੂਰ ਦਾ ਰੰਗ ਲਗ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਜਹ ਤਹ ਗਿਰਤ ਭਏ ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਸਾਗਨ ਸਤ੍ਰ ਪਰੋਏ ॥ 
ਗਫੁ ਹਫ਼ ਗਿਕਰ ਮਹ ਗਜ ਕਿਧਿ ਯਗਜ ਬੜ੍ਹ ਧਹੇਧ ॥ 
ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਪਰੋਤੇ ਵੈਰੀ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਅਨੇਕਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਖੇਲ ਧਮਾਰ ਪਸਾਰਿ ਕੈ ਅਧਿਕ ਸ੍ਰਮਿਤ ਹ੍ਹੈ ਸੋਏ ॥੧੧੮॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਬੇਜ ਖਸਕ ਧਯਕਿ ਕੈ ਅਧਿਕ ਯ਼ਸਿਰ ਲੈ ਬੇਦ ॥੧੧੯॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਧਮਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਅਧਿਕ ਥਕੇ ਹੋਏ (ਪੈਰ) ਪਸਾਰ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧੧੮॥ 


ਬਿਸਨਪਦ ॥ ਪਰਜ ॥ 
ਕਿਬਜਧਕ ॥ ਧਟਯ ॥ 
ਬਿਸਨਪਦ: ਪਰਜ: 


ਦਸ ਸੈ ਬਰਖ ਰਾਜ ਤਿਨ ਕੀਨਾ ॥ 
ਕਬ ਹੈ ਕਹਬ ਗਯ ਰਿਜ ਕੀਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਵਰ੍ਹੇ ਤਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਕੈ ਕੈ ਦੂਰ ਦਤ ਕੇ ਮਤ ਕਹੁ ਰਾਜ ਜੋਗ ਦੋਊ ਲੀਨਾ ॥ 
ਰੈ ਰੈਨ ਰਹ ਕਰ ਕੇ ਸਜ ਕੂ ਗ਼ਕ ਯੀਗ ਕੇਲ ਜੀਜ ॥ 


ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ ਦੇ ਮਤ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜ ਅਤੇ ਜੋਗ ਦੋਵੇਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ। 


ਜੇ ਜੇ ਛਪੇ ਲੁਕੇ ਕਹੂੰ ਬਾਚੇ ਰਹਿ ਰਹਿ ਵਹੈ ਗਏ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਲੁਧੇ ਲ੍ਰਕੇ ਗੜ੍ਹ ਗਥੇ ਵੰਫੇ ਗੱਫੇ ਕਫੈ ਗਹ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ (ਜਟਾਧਾਰੀ) ਲੁਕੇ ਛਿਪੇ ਸਨ, ਉਹੀ ਬਚੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹੀ ਬਾਕੀ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ। 


ਐਸੇ ਏਕ ਨਾਮ ਲੈਬੇ ਕੋ ਜਗ ਮੋ ਰਹਤ ਭਏ ॥ 
ਦੇਧੇ ਧੁਨ ਜਸ ਗੈਕੇ ਕਗੇ ਜਗ ਸੇ ਕਫ਼ੁਰ ਮਧ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ ਨਾਮ ਲੈਣ ਲਈ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਚ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਰਾਜ ਕਰਤ ਯੌ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਧਨ ਜੋਰਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਗੁਜ ਠਵ੍ਜ ਧੈ ਮਰਿ ਮਰਿ ਪਜ ਗੇਯੰ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇੰਜ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਜਹਾ ਜਹਾ ਮਾਨਸ ਸ੍ਰਉਨਨ ਸੁਨ ਤਹਾ ਤਹਾ ਤੇ ਤੋਰਯੋ ॥ 
ਗਫ ਯਭ ਸ਼ਜਬ ਬ਼ਰਜਜ ਜ੍ਰਜ ਜਗ ਰਗ ਹੇ ਗੇਯੋਂ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਵੀ (ਕੋਈ) ਮਾਨਸ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਿਆ, ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜੀਤ ਦੇਸ ਪੁਰ ਦੇਸਨ ਜੀਤ ਨਿਸਾਨ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਗੀਜ ਕੇਧ ਧੂਹ ਕੇਬਜ ਗੀਰ ਜਿਯਜ ਥਗਧੀ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੇਸਾ, ਨਗਰਾ, ਦੇਸਾਤਰਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ, ਜਿਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ। 


ਆਪਨ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੧੧੯॥ 


ਅਧਜ ਕਕਗ ਕਗਹਗ ਲਕਿ ਸਾਧੇ ਕਗਜ ਧੂੂਰਥ ਕਿਧਗਧੇ ॥੧੧੧॥ 


(ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਰਨ-ਕਾਰਨ ਸਮਰਥ ਮੰਨ ਕੇ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ (ਮਨੋ) ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧੯॥ 


ਦਸ ਸਹੰਸ੍ਹ ਪ੍ਰਮਾਣ ਬਰਖਨ ਕੀਨ ਰਾਜ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਕਬ ਬਰੌੰਜ ਸਸ਼ਗ ਕਕਯਜ ਕਨੈਜ ਗਗ ਗ੍ਰਪਕਿ ॥ 
ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਵਰ੍ਹਹਿਆਂ ਤਕ ਉਸ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਧਰਾਨ ਲੈ ਅਰੁ ਸਤ੍ਹ ਸਰਬ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਖਗਜ ਜੈ ਘਲ ਬੜ੍ਹ ਬਰਥ ਧੱਧਵਿ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀਆਂ ਧਰਤੀਆਂ ਜਿਤ ਲਈਆਂ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਅਨੂਪ ਭੂਪ ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੀਰਿ ਗੀਰਿ ਘਜ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧ ਘਜ੍ਹਧ ਛਧ ਘਧ₹॥ 
ਅਨੂਪਮ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਸੀ। 


ਭੂਪ ਮੇਧ ਠਟ੍ਰਯੋ ਨ੍ਰਿਪੋਤਮ ਏਕ ਜਗ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੨੦॥ 
ਪ੍ਰਧ ਸੇਖ ਠਟੂਯੇ ਜਰਧੋਜਸ ਹਲ ਯਗ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੧੦॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ) ਉਤਮ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਭੂਪ-ਮੇਧ ਯੱਗ ਕਰਨ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ ॥੧੨੦॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਕੇ ਨਰੇਸਨ ਬਾਧਿ ਕੈ ਇਕ ਬਾਰਿ ॥ 
ਫੇਬ ਟੇਬਜ ਕੇ ਜਨੇਜਜ ਗਧਿ ਰੈ ਭੁਲ ਗਕਿ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ 


ਰੋਹ ਦੇਸ ਬਿਖੈ ਗਯੋ ਲੈ ਪੁਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਗੇਫ਼ ਕੇ ਕਿਥੈ ਗਧੇ ਜੈ ਧ੍ਰਕ ਸਿਤ ਕਰਾਸ ॥ 


ਪੁੱਤਰਾ, ਮਿਤਰਾ ਅਤੇ ਕੁਮਾਰਾ ਸਹਿਤ 'ਰੋਹ' ਦੇਸ ਵਿਚ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਨਾਰਿ ਸੰਜੁਤ ਬੈਠਿ ਬਿਧਵਤ ਕੀਨ ਜਗ ਅਰੰਭ ॥ 
ਜਕਿ ਧੱਯੂਰ ਕੈਠਿ ਕਿਖਕਜ ਕਮੈਜ ਯਗ ਘਕੰਮ ॥ 
ਨਾਰੀ ਸਹਿਤ ਬੈਠ ਕੇ ਸਹੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨਾਲ ਯੱਗ ਦਾ ਆਰੰਭ ਕੀਤਾ। 


ਬੋਲਿ ਬੋਲਿ ਕਰੋਰ ਰਿਤਜ ਔਰ ਬਿਪ ਅਸੰਭ ॥੧੨੧॥ 
ਗੇਜਿ ਗੇਗਿ ਲਹੇਕ ਕਿਜਗ ਯੀਕ ਕਿਧ ਘਧੱਮ ॥੧੨੧॥ 
ਕਰੋੜਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੁਲਾ ਲਏ ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ 'ਰਿਤਜ' ਸਦ ਲਏ ॥੧੨੧॥ 


ਰਾਜਮੇਧ ਕਰਯੋ ਲਗੈ ਆਰੰਭ ਭੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਕਸੇਪ ਲਯੌ ਗਗੈ ਘਵੰਮ ਮ੍ਰਧ ਘਧ₹ ॥ 


ਰਾਜਾ ਅਪਾਰ ਭੂਪ-ਮੇਧ (ਯੱਗ) ਆਰੰਭ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸਮ੍ਰਿਧ ਜੋਰਿ ਸੁਮਿਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਕੁਮਾਰ ॥ 


&  ਦ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਸ੍ਹਖ ਗੇਕਿ ਯ੍ਰਸਿਕ ਧੂੜ ਕੂਸ₹॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸਮਰਥਾਵਾਨ ਅਤੇ ਮਿਤਰਾ, ਪੁੱਤਰਾ ਅਤੇ ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਜੋੜ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਕੇ ਜੁਰੇ ਜਨ ਆਨਿ ਕੈ ਤਿਹ ਦੇਸ ॥ 
ਮਰਿ ਘਜੇਕਜ ਲੇ ਯੂਕੇ ਯਜ ਘਜਿ ਕੈ ਰਿਫ਼ ਕੇਬ ॥ 
ਅਨੇਕ ਭਾਤ ਦੇ ਲੋਕ ਉਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਜੁੜੇ। 


ਛੀਨਿ ਛੀਨਿ ਲਏ ਨ੍ਰਿਪਾਬਰ ਦੇਸ ਦਿਰਬ ਅਵਿਨੇਸ ॥੧੨੨॥ 
ਲੀਜਿ ਲੀਜੈ ਜਹ ਜਰਧਥਦ ਕੇਸ ਕਿਦਕ ਘਕਿਜੇਬ ॥੧੨੨॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੋਰਨਾ ਰਾਜਿਆਂ ਕੋਲੋਂ ਧਨ, ਦੇਸ ਖੋਹ ਲਿਆ ॥੧੨੨॥ 


ਦੇਖ ਕੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਰਬ ਸੁ ਭੂਪ ਸੰਪਤਿ ਨੈਣ ॥ 
ਵੇਥ ਕੇ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬਕ ਯ੍ਰ ਮ੍ਰਧ ਬੰਧਰਿ ਜੈਗ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੰਪਤੀ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਗਰਬ ਸੋ ਭੁਜ ਦੰਡ ਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੋਲਾ ਬੈਣ ॥ 
ਗਕਕ ਯੇ ਪੂਜ ਕੌਫ ਕੇ ਭਰ ਮਰਿ ਗੇਗ ਕੈਗ ॥ 


ਉਹ (ਰਾਜਾ) ਭੁਜਾਵਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਭੂਪ ਮੇਧ ਕਰੋ ਸੰਬੈ ਤੁਮ ਆਜ ਜਗ ਅਰੰਭ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਸੇਪ ਲਗੇ ਯਕੇ ਰ੍ਰਸ ਘਕ ਯਗ ਘਕੱਮ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਅਜ ਸਾਰੇ ਭੂਪਮੇਧ ਯੱਗ ਆਰੰਭ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਸਤਜੁਗ ਮਾਹਿ ਭਯੋ ਜਿਹੀ ਬਿਧਿ ਕੀਨ ਰਾਜੈ ਜੰਭ ॥੧੨੩॥ 
ਬਰਯ੍ਰਗ ਸਫ਼ਿ ਮਗੇ ਕਿਫੀ ਕਿਧਿ ਕਨੈਜ ਗਯੈ ਯੰਮ ॥੧੨੩॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੱਤ ਯੁਗ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਜੰਭ ਨੇ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੧੨੩॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀਯ ਬਾਚ ॥ 
ਸੌੰਕੀਧ ਗਧ ॥ 


ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਲਛ ਜਉ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰੀਯੈ ਤਬ ਹੋਤ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਮੇਧ ॥ 


ਜਲ ਗਰ ਜ੍ਰਧ ਸਹੈਧੈ ਜਕ ਫੇਜ ਫੈ ਜਰਧ ਸੇਖ ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਇਕ ਲਖ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਏ ਤਦ 'ਨ੍ਰਿਪ-ਮੇਧ' (ਭੂਪ-ਮੇਧ) ਯੱਗ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਏਕ ਅਨੇਕ ਸੰਪਤਿ ਦੀਜੀਯੈ ਭਵਿਖੇਧ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਧ੍ਕ ਘਜੇਕ ਯੰਧਰਿ ਕੀੀਧੈ ਮਰਿਯੇਖ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਕ ਇਕ (ਯੱਗ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੰਪਤੀ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸੰਸਾਰਿਕ ਦੁਖਾ (ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕੀਤਾ ਜਾਏ)। 


ਲਛ ਲਛ ਤੁਰੰਗ ਏਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ਅਬਿਚਾਰ ॥ 


ਜਲੁ ਜਲ ਜ੍ਰੰਗ ਧ੍ਕਫਿ ਕੀਗੀਏੇ ਘਕਿਕ ॥ 
ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤੇ ਇਕ ਇਕ ਨੂੰ ਲੱਖ ਲੱਖ ਘੋੜੇ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ। 


ਜਗ ਪੂਰਣ ਹੋਤੁ ਹੈ ਸੁਨ ਰਾਜ ਰਾਜ ਵਤਾਰ ॥੧੨੪॥ 
ਗਗ ਧ੍ਰਹਗ ਗੇਜ੍ਰ ਫੈ ਰਜ ਗ਼ਜ ਗ਼ਯ ਕਗ₹ ॥੧੨੪॥ 


(ਤਦ ਜਾ ਕੇ) ਯੱਗ ਪੂਰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਰਾਜ-ਅਵਤਾਰ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ ॥੧੨੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੁਮ੍ਰਿਧ ਸੰਪਤਿ ਦੀਜੀਯੈ ਇਕ ਬਾਰ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮਰਿ ਯ੍ਰਸ਼ਰਪ ਯੰਧਰੈ ਕੀਗੀਧੈ ਭ੍ਰਕ ਗ੮ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਸੰਪਤੀ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਲਛ ਹਸਤ ਤੁਰੰਗ ਦ੍ਰੈ ਲਛ ਸੁਵਰਨ ਭਾਰ ਅਪਾਰ ॥ 


ਜਲ ਫ਼ੁਬਰ ਰ੍ਰੰਗ ਫ਼ੇ ਜਲ ਬ੍ਰਕਕਜ ਮੁਕ ਘਧ੨ ॥ 
(ਇਕ) ਲੱਖ ਹਾਥੀ, ਦੋ ਲੱਖ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਅਨੇਕ ਭਾਰ (ਦੇਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ)। 


ਕੋਟਿ ਕੋਟਿ ਦਿਜੇਕ ਏਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ਅਬਿਲੰਬ ॥ 
ਰਗੇਟਿ ਕਗੇਟਿ ਕਿਗੇਠ ਧ੍ਕਫਿ ਕੀਗੀਧੈ ਘਕਿਜੌਕ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਦੇਰ ਕੀਤੇ ਕਰੋੜ ਕਰੋੜ (ਦੀ ਰਕਮ) ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਜਗ ਪੂਰਣ ਹੋਇ ਤਉ ਸੁਨ ਰਾਜ ਰਾਜ ਅਸੰਭ ॥੧੨੫॥ 


ਗਗ ਧ੍ਰਹਗ ਗੇਭ੍ਰ ਰਰ ਬ੍ਰਜ ਗਜ ਗ਼ਯ ਘਧੰਮ ॥੧੨੦॥ 
ਤਦ ਹੀ ਯੱਗ ਪੂਰਨ ਹੋਵੇਗਾ; ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ ॥੧੨੫॥ 


ਸੁਵਰਨ ਕੀ ਨ ਇਤੀ ਕਮੀ ਜਉ ਟੁਟ ਹੈ ਬਹੁ ਬਰਖ ॥ 


ਜ੍ਰਕਨਯ ਕਗੈ ਜ ਭ੍ਰੀ ਲਸੀ ਗਰ ਟ੍ਰਟ ਫੈ ਕੜ੍ਹ ਕਕਯ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੀ ਇਤਨੀ ਕਮੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜੇ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ (ਵੰਡਦੇ ਰਹੀਏ ਤਾ ਵੀ) ਟੋਟਾ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ। 


ਹਸਤ ਕੀ ਨ ਕਮੀ ਮੁਝੈ ਹਯ ਸਾਰ ਲੀਜੈ ਪਰਖ ॥ 
ਜ਼ਬਰ ਕਹੈ ਜ ਲਸੀ ਸਕੈ ਫੁਧ ਯ ਜੀਕੈ ਧਰ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਵੀ ਮੈਨੂੰ ਬੁੜ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜਾ ਕੇ ਘੋੜਸ਼ਾਲਾ ਪਰਖ ਲਵੋ। 


ਅਉਰ ਜਉ ਧਨ ਚਾਹੀਯੈ ਸੋ ਲੀਜੀਯੈ ਅਬਿਚਾਰ ॥ 
ਅਰਵ₹ ਯਰ ਪਜ ਬਫ਼ੀਧੈ ਯੇ ਜੀਗੀਧੈ ਅਕਿਯ ॥ 
ਹੋਰ ਵੀ ਜੋ ਧਨ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰੇ ਲੈ ਲਵੋ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਨ ਕਛੂ ਕਰੋ ਸੁਨ ਮੰਤ੍ਰ ਮਿਤ ਅਵਤਾਰ ॥੧੨੬॥ 


ਥਿਰ ਸੈ ਜ ਲਲੂ ਲਗੇ ਜਰਗ ਸੰਤ ਸਿਕ ਘਕਗ੨ ॥੧੨੧॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕਰੋ, ਹੇ ਮਿਤਰ ਭਾਵ ਵਾਲੇ ਮੰਤਰੀ! ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੧੨੬॥ 


ਯਉ ਜਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਉਚਰਜੋ ਤਬ ਮੰਤ੍ਰਿ ਬਰ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ॥ 
ਧਰ ਯਕੇ ਜ੍ਰਧ ਰਬਯੰ ਜਥ ਸੰਜ੍ਹ ਕਕ ਯ੍ੂਜਿ ਕੈਜ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕਹੇ, ਤਦ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ, 


ਹਾਥ ਜੋਰਿ ਸਲਾਮ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਨੀਚ ਕੈ ਜੁਗ ਨੈਨ ॥ 
ਫ਼ਪ ਗੇਕਿ ਬਗਸ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਜੀਬ ਕੈ ਯੂਗ ਜੈਜ॥ 
ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਲਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਕੇ (ਕਿਹਾ) 


ਅਉਰ ਏਕ ਸੁਨੋ ਨ੍ਰਿਪੋਤਮ ਉਚਰੋਂ ਇਕ ਗਾਥ ॥ 
ਘਚ₹ ਧ੍ਲ ਯ੍ਰਜੇ ਜਰਗੇਰਸ ਚਬਹੈਂ ਝ੍ਠ ਗਪ ॥ 
ਹੇ ਉਤਮ ਰਾਜੇ! ਮੈਂ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ('ਗਾਥ') ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣੋ, 


ਜੌਨ ਮਧਿ ਸੁਨੀ ਪੁਰਾਨਨ ਅਉਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਸਾਥ ॥੧੨੭॥ 
ਗੀਜ ਸਧਿ ਲੂੂਜੀ ਧੂਗਜਜ ਘਰ ਜ਼ਿਂਸਰ ਬ਼ਪ ॥੧੨੪॥ 


ਜੋ (ਮੈਂ) ਪੁਰਾਣਾ ਅਤੇ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਤੋਂ ਸੁਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੨੭॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਸੌਕੀ ਗਧ ॥ 
ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ - 


ਅਉਰ ਜੋ ਸਭ ਦੇਸ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਜੀਤੀਯੈ ਸੁਨਿ ਭੂਪ ॥ 
ਘਰਕ ਗੇ ਬਮ ਕੇ ਕੇ ਜ੍ਰਧ ਗੀਗੀਧੈ ਯ੍ਰਜਿ ਮ੍ਰਧ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਹੋਰ ਜੋ ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਪਵਿਤ੍ਰ ਗਾਤ ਅਪਵਿਤ੍ ਹਰਣ ਸਰੂਪ ॥ 
ਧਦ੍ਸ ਦਧ ਧਕਿਕ ਗਰ ਘਧਕਿਤ ਫੁਰਗ ਬਲਧ ॥ 
ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪਰਮ ਰੂਪ ਅਤੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਅਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਸਰੂਪ ਹਨ। 


ਐਸ ਜਉ ਸੁਨਿ ਭੂਪ ਭੂਪਤਿ ਸਭ ਪੂਛੀਆ ਤਿਹ ਗਾਥ ॥ 


ਹੇਬ ਯਰ ਯੂੂਜਿ ਪ੍ਰਧ ਪ੍ਰਧਰਿ ਬਮ ਧ੍ਰਲੀਘ ਰਿਫ ਗੁਪ ॥ 

ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! ਸੁਣੋ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਪੁਛੋਂ। 

ਪੂਛ ਆਉ ਸਬੈ ਨ੍ਰਿਪਾਲਨ ਹਉ ਕਹੋ ਤੁਹ ਸਾਥ ॥੧੨੮॥ 

ਧ੍ਰਲ ਅਰ ਬਕੈ ਜਰਧਜਜ ਫਰ ਯੇ ਜਰ ਧਪ ॥੧੨੬॥ 

(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੇ ਮੰਤਰੀ!) ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਪੁਛ ਆਓ ॥੧੨੮॥ 


ਯੌ ਕਹੇ ਜਬ ਬੈਨ ਭੂਪਤਿ ਮੰਤ੍ਰਿ ਬਰ ਸੁਨਿ ਧਾਇ ॥ 
ਧੀ ਕਫ਼ੇ ਯ ਰੈਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਸੰਰ੍ਹ ਕਕ ਯ੍ਰਜਿ ਪਭ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕਹੇ, ਤਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੰਤਰੀ ਸੁਣ ਕੇ ਭਜ ਪਿਆ। 


ਪੰਚ ਲਛ ਬੁਲਾਇ ਭੂਪਤਿ ਪੂਛ ਸਰਬ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਧੰਥ ਜਲ ਰ੍ਰਯਤੁ੍‌ ਪ੍ਰਧਰਿ ਧ੍ਰਲ ਬਵਕ ਗ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਪੰਜ ਲੱਖ ਰਾਜੇ ਬੁਲਾ ਲਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬੁਲਾਏ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ। 


ਅਉਰ ਸਾਤ ਹੂੰ ਲੋਕ ਭੀਤਰ ਦੇਹੁ ਅਉਰ ਬਤਾਇ ॥ 
ਘਰਕ ਯਹ ਫੂੱ ਗੇਠ ਮੀਰ ਕੇਫ਼ਹ ਅਰਕ ਕਗਭ੍‌ ॥ 
ਹੋਰ ਸੱਤ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਰਾਜਾ) ਦਸ ਦਿਓ, 


ਜਉਨ ਜਉਨ ਨ ਜੀਤਿਆ ਨ੍ਰਿਪ ਰੋਸ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਇ ॥੧੨੯॥ 
ਗਰਜ ਯਰਜ ਜ ਗੀਰਿਘ ਜ੍ਰਧ ਗੇਧ ਕੈ ਜੁਧ ਹਕ ॥੧੨੧॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਿਤਿਆ ਹੈ ॥੧੨੯॥ 


ਦੇਖਿ ਦੇਖਿ ਰਹੇ ਸਬੈ ਤਰ ਕੋ ਨ ਦੇਤ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫੇਬਿ ਫੇਬਿ ਦਫੇ ਧਕੇ ਰ: ਕਗੇ ਜ ਰੇਜ ਕਿਯ੨ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੇਠਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਰਹੇ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਵਿਚਾਰ-ਪੂਰਵਕ ਉੱਤਰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸ ਕਉਨ ਰਹਾ ਧਰਾ ਪਰ ਦੇਹੁ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧੇਧ ਕਰਜ ਕਫ ਖਬਗ ਬਕ ਕੇਫ਼ੂ ਗਫ਼ਿ ਚਥਵ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੌਣ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਬਾਰੇ ਉਹ ਦਸ ਦੇਣ। 


ਏਕ ਏਕ ਬੁਲਾਇ ਭੂਪਤਿ ਪੂਛ ਸਰਬ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਧ੍ਕ ਧ੍ਕ ਗ੍ਰਗ਼ਵ ਪ੍ਰਧਰੈ ਧ੍ਰਲ ਬਕ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਬੁਲਾ ਕੇ ਫਿਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ। 


ਕੋ ਅਜੀਤ ਰਹਾ ਨਹੀ ਜਿਹ ਠਉਰ ਦੇਹੁ ਬਤਾਇ ॥੧੩੦॥ 
ਰਗੇ ਅਗੀਰ ਵਗ ਜਫ਼ੀ ਗਿਫੁ ਨਰਕ ਕੇਫ਼ੂ ਕਗਵੁ ॥੧੩੦॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਜਿਤੇ ਬਿਨਾ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਿਕਾਣਾ ਦਸਿਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੧੩੦॥ 


ਏਕ ਭੂਪਤਿ ਉਚਰੋ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਰਾਜਾ ਬੈਨ ॥ 


ਧ੍ਕ ਪ੍ਰਧਰਿ ਚਥਗੇ ਲ੍ਰਜਿ ਗੇਫੂ ਗਗ ਰੈਜ॥ 
ਇਕ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਬਚਨ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਜਾਨ ਮਾਫ ਕਰੋ ਕਹੋ ਤਬ ਰਾਜ ਰਾਜ ਸੁ ਨੈਨ ॥ 
ਗਜ ਸਦ ਕਹੇ ਲਗੇ ਰਕ ਗ਼ਕ ਗਗ ਲੂ ਜੈਜ॥ 
ਜੇ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਕਰ ਦਿਓ, ਤਦ ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ। 


ਏਕ ਹੈ ਮੁਨਿ ਸਿੰਧੁ ਮੈ ਅਰੁ ਮਛ ਕੇ ਉਰ ਮਾਹਿ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫੈ ਸੂਜਿ ਜਿੱਧੂ ਸੈ ਅਠ ਸਲ ਕੇ ਚਕ ਸਫ਼ਿ ॥ 
(ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ)। ਇਕ ਮੁਨੀ ਮੱਛ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਹੈ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਮੋਹਿ ਰਾਵ ਬਿਬੇਕ ਭਾਖੌ ਤਾਹਿ ਭੂਪਤਿ ਨਾਹਿ ॥੧੩੧॥ 
ਸੇਫਿ ਗ਼ਕ ਕਿਕੇਠ ਮਥੀ ਗਫਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਜਫਿ ॥੧੩੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਸ ਨੂੰ (ਸਾਰੇ) ਰਾਜੇ ਮੋਹ ਅਤੇ ਬਿਬੇਕ ਦਾ ਭੂਪ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੩੧॥ 


ਏਕ ਦਯੋਸ ਜਟਧਰੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀਨੁ ਛੀਰ ਪ੍ਰਵੇਸ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਵੇਸ ਯਟਬਵੀ ਜ੍ਰਧ ਕਗੈਜ੍ਰ ਲੀਕ ਜਕੇਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜਟਾਧਾਰੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਰੂਪ ਹੁਤੀ ਤਹਾ ਇਕ ਨਾਰਿ ਨਾਗਰ ਭੇਸ ॥ 


ਧਿਕ ਦਲਧ ਫੂਰੀ ਜਗ ਭਰ੍ਠ ਗ਼ਕਿ ਗਗਕ ਮੇਬ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਚਿਤਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਚਤੁਰ ਭੇਸ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾਸੁ ਦੇਖਿ ਸਿਵੇਸ ਕੋ ਗਿਰ ਬਿੰਦ ਸਿੰਧ ਮਝਾਰ ॥ 
ਗਬ੍ਹ ਕੇਬਿ ਧਿਥੇਸ਼ ਕਗੇ ਗਿਕ ਗਿਂਕ ਜਿੱਖ ਸਵ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ('ਸਿਵੇਸ'-ਦੱਤ) ਦਾ ਵੀਰਜ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਮਛ ਪੇਟ ਮਛੰਦ੍ਰ ਜੋਗੀ ਬੈਠਿ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਰ ॥੧੩੨॥ 
ਸਲ ਬੇਟ ਸਲੌਕ ਗੇਗੀ ਕੈਠਿ ਫੈ ਹਰਧ ਗ: ॥੧੩੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮਛਿੰਦ ਨਾ ਦਾ ਯੋਗੀ (ਉਸ ਵੀਰਜ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ) ਬਾਲਕ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਮੱਛ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਹੈ ॥੧੩੨॥ 


ਤਾਸੁ ਤੇ ਚਲ ਪੁਛੀਐ ਨ੍ਰਿਪ ਸਰਬ ਬਾਤ ਬਿਬੇਕ ॥ 
ਗਬ੍ਹ ਰੇ ਥਯ ਧ੍ਰਲੀਹੇ ਜ੍ਰਧ ਬਰਕ ਗਜ ਕਿਕੇਕ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਬਿਬੇਕ ਦੀ ਸਭ ਗੱਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਏਨ ਤੋਹਿ ਬਤਾਇ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਭਾਖਿ ਹੋ ਜੁ ਅਨੇਕ ॥ 
ਹਜ ਗੇਫਿ ਥਗਵੁ ਫੈ ਜ੍ਰਧ ਅਥਿ ਫੀ ਯੂ ਅਜੇਕ ॥ 


(ਉਹੀ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਠੀਕ ਦਸੇਗਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਉਹ) ਹੋਰ ਅਨੇਕ (ਗੱਲਾ ਵੀ) ਦਸੇਗਾ। 


ਐਸ ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਜਬੈ ਤਬ ਰਾਜ ਰਾਜ ਅਵਤਾਰ ॥ 


ਦੇਜ ਗਜ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕਕੈ ਜਕ ਗ਼ਗ ਗੁਯ ਘਕਗ₹ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣੀ, 


ਸਿੰਧੁ ਖੋਜਨ ਕੋ ਚਲਾ ਲੈ ਜਗਤ ਕੇ ਸਬ ਜਾਰ ॥੧੩੩॥ 
ਬਿੱਧ੍ਹ ਕੀਯਜ ਕਗੇ ਬਗ ਜੈ ਗਜ ਕੇ ਬਕ ਗ੨ ॥੧੩੩॥ 


(ਤਦ) ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜਾਲ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਲਭਣ ਲਈ ਤੁਰ ਗਿਆ ॥੧੩੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮੰਗਾਇ ਜਾਲਨ ਸੰਗ ਲੈ ਦਲ ਸਰਬ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਸੰਗਵ੍ ਗਜਜ ਯੰਗ ਗੈ ਕ੍ਜ ਬਕ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਜਾਲਾ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਕੇ, ਸਾਰੇ ਦਲ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਜੀਤ ਦੁੰਦਭ ਦੈ ਚਲਾ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਨਿ ਕੈ ਜੀਅ ਗਰਬ ॥ 
ਗੀਰ ਫ੍ਰੱਕਮ ਕੈ ਬਗ ਜ੍ਰਧ ਗਜਿ ਕੈ ਕੀਘ ਗਰਕ ॥ 
ਜਿਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ ਚਲ ਪਿਆ, ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗਰਬ ਪਤਾ ਚਲਦਾ ਸੀ। 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਮਿਤ੍ਰ ਕੁਮਾਰਿ ਸੰਪਤ ਸਰਬ ਮਧਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਸੌਭੀ ਸਿ ਕੂਸ਼ਕਿ ਬੰਧਰ ਬਟਥ ਸਧਿ ਗਰਜ ॥ 
ਮੰਤਰੀ, ਮਿਤਰ ਅਤੇ ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਸਭ ਸੰਪੱਤੀ ਸਹਿਤ (ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਸਿੰਧ ਜਾਰ ਡਰੇ ਜਹਾ ਤਹਾ ਮਛ ਸਤ੍ਰ ਡਰਾਇ ॥੧੩੪॥ 
ਬਿੱਖ ਗਵ ਫਕੇ ਜਗ ਜਗ ਸਲ ੜ੍ਰ ਭਗਵ੍‌ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਮੱਛ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾਲ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੩੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਨ ਮਛ ਕਛਪ ਅਉਰ ਜੀਵ ਅਪਾਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਜ ਸਲ ਭਲਧ ਘਰ₹ ਯੀਕ ਘਧ₹ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮੱਛ, ਕੱਛੂਏ ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਪਾਰ 


ਬਧਿ ਜਾਰਨ ਹ੍ਹੈ ਕਢੇ ਤਬ ਤਿਆਗਿ ਪ੍ਰਾਨ ਸੁ ਧਾਰ ॥ 
ਕਧਿ ਗਕਜ ਜ਼ੈ ਝਠੇ ਜਥ ਰਿਘਗਿ ਯਜ ਯੂ ਪ੨॥ 
ਜੀਵ ਜਾਲਾ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਬਾਹਰ) ਕਢੇ, ਤਦ (ਉਹ) ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸਿੰਧੁ ਤੀਰ ਗਏ ਜਬੈ ਜਲ ਜੀਵ ਏਕੈ ਬਾਰ ॥ 
ਬਿਧ ਰੀਕ ਗਹੁ ਯਕੈ ਯਜ ਕੀਕ ਧਰੈ? ਗ੮ ॥ 
(ਅਜਿਹੀ ਸੰਕਟ ਦੀ ਘੜੀ ਵਿਚ) ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਇਕੋ ਵਾਰ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਸ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਭਏ ਬਖਾਨਤ ਸਿੰਧੁ ਪੈ ਮਤ ਸਾਰ ॥੧੩੫॥ 
ਦੇਬ਼ ਮਰਿ ਮਹ ਕਜਰ ਬਿਧ ਧੈ ਸਜ ਬਕ ॥੧੩੦॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮਤ ਵਾਲੇ ਸਮੁੰਦਰ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ॥੧੩੫॥ 


ਬਿਪ ਕੋ ਧਰਿ ਸਿੰਧੁ ਮੂਰਤਿ ਆਇਯੋ ਤਿਹ ਪਾਸਿ ॥ 
ਕਿਧ ਕਗੇ ਪਕਿ ਜਿੱਬੂਰ ਸ੍ਰਹਰੇ ਘਵ੍ਧੇ ਰਿਫ਼ ਯਧਿ॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਪਾਸ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਤਨ ਹੀਰ ਪ੍ਰਵਾਲ ਮਾਨਕ ਦੀਨ ਹੈ ਅਨਿਆਸ ॥ 
ਕਰਜ ਫ਼ੀ ਜ਼ਗ਼ਜ਼ ਸਜਲ ਠੀਜ ਫੈ ਅਜਿਘਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਿਨਾ ਯਤਨ ਕੀਤੇ ਰਤਨ, ਹੀਰੇ, ਪ੍ਰਬਲ ਅਤੇ ਮਾਣਕ ਲਿਆ ਦਿੱਤੇ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਜੀਵ ਕਾਹਿ ਸੰਘਾਰੀਐ ਸੁਨਿ ਲੀਜੀਐ ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਨ ॥ 
ਗੀਕ ਕਗਫਿ ਧੌਧਵੀਦੇ ਬ੍ਰਜਿ ਜੀਗੀਹੇ ਜਰਧ ਕੈਜ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣੋ, ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਜਉਨ ਕਾਰਜ ਕੋ ਚਲੇ ਤੁਮ ਸੋ ਨਹੀ ਇਹ ਠੈਨ ॥੧੩੬॥ 
ਗਰਜ ਕਗਕਗ ਗਲੇ ਬਗੇ ਰ੍ਰਸ ਧੀ ਜਫ਼ੀ ਭ੍ਫ ਠੈਜ ॥੧੩੧॥ 
ਜਿਸ ਕਾਰਜ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਚਲ ਕੇ ਆਏ ਹੋ, ਉਹ ਇਸ ਸਾਥਾਨ ਤੇ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੩੬॥ 


ਸਿੰਧੁ ਬਾਚ ॥ 


ਬਿੱਪੂ ਕਥ ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਛੀਰ ਸਾਗਰ ਹੈ ਜਹਾ ਸੁਨ ਰਾਜ ਰਾਜ ਵਤਾਰ ॥ 


ਲੀਨ ਯਗਕ ਫੈ ਯਗ ਜ੍ਰਜ ਗ਼ਜ ਗਕ ਕਗ₹ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਰਾਜਾ! ਸੁਣੋ, ਜਿਥੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਮਛ ਉਦਰ ਮਛੰਦ੍ਰ ਜੋਗੀ ਬੈਠ ਹੈ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰਿ ॥ 
ਸਲ ਰਕ੨ ਸਲੋਕ ਗੇਗੀ ਕੈਠ ਫ਼ੈ ਜ਼ਰ ਬਕਿ ॥ 
(ਉਥੇ) ਮੱਛ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਮਛਿੰਦੁ ਜੋਗੀ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰ ਕੇ ਬੈਠਾ ਹੈ। 


ਡਾਰਿ ਜਾਰ ਨਿਕਾਰ ਤਾਕਹਿ ਪੂਛ ਲੇਹੁ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫਕਿ ਗਕ ਜਿਕਗਕ ਗੋ ਧ੍ਰਲ ਗੇੜ੍ਹ ਕਜਭੁ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਲ ਪਾ ਕੇ ਕਢੋ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਛ ਲਵੋ। 


ਜੋ ਕਹਾ ਸੋ ਕੀਜੀਐ ਨ੍ਰਿਪ ਇਹੀ ਸਤਿ ਉਪਾਇ ॥੧੩੭॥ 
ਗੀ ਲਗ ਯੇ ਕਗੈਗੀਦੇ ਜ੍ਰਧ ਭਰੀ ਧਰਿ ਰਧਭ੍‌ ॥੧੩੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੋ ਮੈਂ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਕਰੋਂ। ਇਹੀ ਉਪਾ ਸੱਚਾ ਹੈ ॥੧੩੭॥ 


ਜੋਰਿ ਬੀਰਨ ਨਾਖ ਸਿੰਧਹ ਆਗ ਚਾਲ ਸੁਬਾਹ ॥ 
ਗੀਕਿ ਕੀਕਜ ਜਯ਼ ਜਿੱਖਫੁ ਅਗ ਯਜ ਬ੍ਰਗਰ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਜੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਰਾਜਾ ਅਗੇ ਤੁਰ ਚਲਿਆ। 


ਹੂਰ ਪੂਰ ਰਹੀ ਜਹਾ ਤਹਾ ਜਤ੍ਰ ਤਤ੍ਰ ਉਛਾਹ ॥ 
ਫਰਕ ਧ੍ਰਰ ਫ਼ੀ ਜਗ ਜਗ ਯਕ ਜੜ ਰਲਫੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਹੂਰਾ ਭਰੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਉਤਸਾਹ ਛਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਜੰਤ੍ਰ ਬਾਜਤ ਅਉਰ ਘੁਰਤ ਨਿਸਾਨ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਯੌੜ ਗਯਰ ਘਰਕ ਬ੍ਰਹਜ ਜਿਯਜ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਧੌਂਸੇ ਗੂੰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਛੀਰ ਸਿੰਧੁ ਹੁਤੋ ਜਹਾ ਤਿਹ ਠਾਮ ਪਹੁਚੇ ਆਨਿ ॥੧੩੮॥ 
ਲੀਕ ਬਿੱਬੂ ਫੂਗੇ ਗਗ ਰਿਫੁ ਠਸ ਧਛੂਬੇ ਘਜਿ ॥੧੩੪॥ 
ਜਿਥੇ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਸੀ, ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੧੩੮॥ 


ਸੂਤ ਜਾਰ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਿਹ ਮਧਿ ਡਾਰਿ ਅਪਾਰ ॥ 


ਜਰ ਗਕ ਕਜੁ੍‌ ਕੈ ਰਿਫੁ ਸਧਿ ਫਕਿ ਅਧ ॥ 


ਸੂਤਰ ਦਾ ਜਾਲ ਬਣਾ ਕੇ, ਉਸ ਅਪਾਰ (ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚ ਪਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਉਰ ਜੀਵ ਘਨੇ ਗਹੇ ਨ ਵਿਲੋਕਯੋ ਸਿਵ ਬਾਰ ॥ 
ਅਰਕ ਯੀਕ ਬਜੇ ਗਫ਼ੇ ਜ ਕਿਜੇਭਧੀ ਜਿਕ ਕ੨॥ 
ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਪਕੜ ਲਏ ਪਰ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਬਾਲਕ (ਮਛਿੰਦ) ਨਾ ਦਿਸਿਆ। 


ਹਾਰਿ ਹਾਰਿ ਫਿਰੇ ਸਬੈ ਭਟ ਆਨਿ ਭੂਪਤਿ ਤੀਰ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫਕਿ ਗਿਜੇ ਬਕੈ ਮਟ ਘਜਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਜੀਵ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ (ਜਾਲ ਪਾ ਪਾ ਕੇ) ਹਾਰੇ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆ ਗਏ 


ਅਉਰ ਜੀਵ ਘਨੇ ਗਹੇ ਪਰ ਸੋ ਨ ਪਾਵ ਫਕੀਰ ॥੧੩੯॥ 
ਅਚ₹ ਯੀਕ ਬਜੇ ਗਫ਼ੇ ਧੁ ਬੇ ਜ ਧਕ ਯਕੀ; ॥੧੩੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹੋਰ ਜੀਵ ਤਾ ਬਹੁਤ ਪਕੜੇ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਫਕੀਰ (ਜੋਗੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ॥੧੩੯॥ 


ਮਛ ਪੇਟਿ ਮਛੰਦਰ ਜੋਗੀ ਬੈਠ ਹੈ ਬਿਨੁ ਆਸ ॥ 
ਸਲ ਧੇਟਿ ਸਲੇਕ਼ ਗੇਗੀ ਕੈਠ ਫੈ ਕਿਜ੍ਹ ਅਥ ॥ 
ਮੱਛ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਮਛਿੰਦਰ ਜੋਗੀ ਆਸ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠਾ ਹੈ। 


ਜਾਰ ਭੇਟ ਸਕੈ ਨ ਵਾ ਕੋ ਮੋਨਿ ਅੰਗ ਸੁ ਬਾਸ ॥ 
ਗਵ ਮੇਟ ਬਠੈ ਜ ਗ ਕਗੇ ਸੇਜੈ ਘੰਗ ਲਹ ਗਧ॥ 
ਜਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਛੋਹ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਮੋਨੀ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਜਾਰ ਸੁਨਾ ਨਯੋ ਤਿਹ ਡਾਰੀਐ ਅਬਿਚਾਰ ॥ 
ਹਕ ਯਵ ਜਰਗ ਜਧੇ ਰਿਫ ਫਰੀਦ ਕਿਧ₹ ॥ 
ਇਕ ਹੋਰ ਨਵਾ ਜਾਲ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰੇ ਪਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਤਿ ਬਾਤ ਕਹੋ ਤੁਮੈ ਸੁਨਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਵਤਾਰ ॥੧੪੦॥ 
ਰੈ ਗਜ ਗਨ ਜ੍ਰਸੈ ਜਰਜੈ ਗਜ਼ ਗਜ ਕਗ਼ ॥੧੪੦॥ 


ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋਂ, (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧੪੦॥ 


ਗਿਆਨ ਨਾਮੁ ਸੁਨਾ ਹਮੋ ਤਿਹ ਜਾਰ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਇ ॥ 
ਗਿਘਜ ਜਸੂ ਯੂਜ ਫਸੇ ਜਿਫੁ ਗਕ ਕਰੇ ਜ੍ਰਧ ਵਵ੍ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਅਸੀਂ ਉਸ ਜਾਲ ਦਾ ਨਾ 'ਗਿਆਨ' ਸੁਣਿਆ ਹੈ। 


ਤਉਨ ਤਾ ਮੈ ਡਾਰਿ ਕੈ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਲੇਹੁ ਗਹਾਇ ॥ 
ਰਰਜ ਗ਼ ਸੈ ਕਿ ਕੈ ਸੂਜਿ ਹਕ ਗੇਲੂ ਗਰਭ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ (ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ (ਮਛਿੰਦ੍ਰ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਵੋ। 


ਯੋ ਨ ਹਾਥਿ ਪਰੇ ਮੁਨੀਸੁਰ ਬੀਤ ਹੈ ਬਹੁ ਬਰਖ ॥ 
ਧੀ ਜ ਗ਼ਧਿ ਧਕੇ ਸ੍ਰੂਜੀਯ੍ਰਰ ਕੀਜ ਫੈ ਕਰਹ ਕਹ ॥ 


ਇਨ੍ਹਹਾ ਸਾਧਨਾ ਨਾਲ ਮੁਨੀਸਰ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗਾ, ਭਾਵੇਂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵਰ੍ਹੇ ਕਿਉਂ ਨਾ ਬੀਤ ਜਾਣ। 


ਸਤਿ ਬਾਤ ਕਹੋ ਤੁਮੈ ਸੁਨ ਲੀਜੀਐ ਭਰਤਰਖ ॥੧੪੧॥ 


ਬਰਿ ਗਰ ਜ਼ੀ ਜ੍ਰਸੈ ਜ੍ਰਜ ਗੀਗੀਦੇ ਮਨਜਹਥ ॥੧੪੧॥ 


ਹੇ ਭਰਤਰਖ! (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੧੪੧॥ 


ਯੋ ਨ ਪਾਨਿ ਪਰੇ ਮੁਨਾਬਰ ਹੋਹਿਂ ਕੋਟਿ ਉਪਾਇ ॥ 
ਧੀ ਜ ਯਜਿ ਧਕੇ ਸੂਜਕਕ ਫਡਿਂ ਕਜੇਟਿ ਰਧੜ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਨੀਸਰ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗਣਾ, ਭਾਵੇਂ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਣ। 


ਡਾਰ ਕੇ ਤੁਮ ਗਯਾਨ ਜਾਰ ਸੁ ਤਾਸੁ ਲੇਹੁ ਗਹਾਇ ॥ 
ਭਵ ਕੇ ਰ੍ਰਸ ਗਜ ਯਕ ਯੂ ਗਯੂ ਗੇੜੂ ਗਰਭ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਗਿਆਨ ਦਾ ਜਾਲ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਵੋ। 


ਗਯਾਨ ਜਾਰ ਜਬੈ ਨ੍ਰਿਪੰਬਰ ਡਾਰਯੋ ਤਿਹ ਬੀਚ ॥ 
ਗਜ ਗਕ ਯਰੈ ਜ੍ਰਧੰਕ: ਫਯੌਂ ਰਿਫੁ ਕੀਥ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਨੇ ਉਸ ਵਿਚ ਗਿਆਨ ਦਾ ਜਾਲ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਉਨ ਜਾਰ ਗਹੋ ਮੁਨਾਬਰ ਜਾਨੁ ਦੂਜ ਦਧੀਚ ॥੧੪੨॥ 
ਰਰਜ ਯਕ ਗਫੀ ਸਰਜਥਵ ਗਜੂਹ ਰੂਯ ਕੁਖੀਥ ॥੧੪੨॥ 
ਉਸ ਜਾਲ ਨੇ ਮੁਨੀਸਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ, ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਦਧੀਚ (ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ) ॥੧੪੨॥ 


ਮਛ ਸਹਿਤ ਮਫਿੰਦਰ ਜੋਗੀ ਬਧਿ ਜਾਰ ਮਝਾਰ ॥ 
ਸਲੁ ਬਫਿਜ ਸਲਿਂਕ ਗੀਗੀ ਕਧਿ ਗਕ ਸਚ ॥ 
ਮੱਛ ਸਮੇਤ ਮਛਿੰਦ੍ਰ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਜਾਲ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਮਛ ਲੋਕ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਸਬ ਹਰੈ ਗਏ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥ 
ਸਲ ਗੇਠ ਕਿਗੇਕਿ ਕੈ ਸਕ ਫ੍ਰੈ ਗਹ੍‌ ਕਿਧੰਮ੨ ॥ 


ਮੱਛ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਸੁਧ ਬੁਧ ਖੋਹ ਬੈਠੇ। 


ਦ੍ਰੈ ਮਹੂਰਤ ਬਿਤੀ ਜਥੈ ਸੁਧਿ ਪਾਇ ਕੈ ਕਛੁ ਅੰਗਿ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਸਲੂਹਜ ਕਿਜੀ ਯਕੇ ਯ੍ਰਧਿ ਧਤ ਕੈ ਕਲ੍ਹ ਘੰਗਿ॥ 
ਦੋ ਮਹੂਰਤ ਬੀਤਣ ਤੇ ਜਦ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੀ ਕੁਝ ਸੁੱਧ ਪਾ ਸਕੇ, 


ਭੂਪ ਦ੍ਰਾਰ ਗਏ ਸਭੈ ਭਟ ਬਾਧਿ ਅਸਤ ਉਤੰਗ ॥੧੪੩॥ 
ਪ੍ਰਧ ਫੁਕ ਗਹੁ ਬਮੈ ਮਟ ਗਧਿ ਘਬੜ ਰਜੌਗ ॥੧੪੩॥ 
(ਤਦ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸੁੰਦਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਗਏ ॥੧੪੩॥ 


ਮਛ ਉਦਰ ਲਗੇ ਸੁ ਚੀਰਨ ਕਿਉਹੂੰ ਨ ਚੀਰਾ ਜਾਇ ॥ 
ਸਲ ਚਕ੍੨ ਗਗੇ ਯੂ ਬੀਕਜ ਲਿਰੜ੍ਹਂ  ਥੀਗ ਗੁ ॥ 
ਉਹ (ਸਾਰੇ) ਮੱਛ ਦਾ ਪੇਟ ਚੀਰਨ ਲਗੇ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਚੀਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ। 


ਹਾਰਿ ਹਾਰਿ ਪਰੈ ਜਬੈ ਤਬ ਪੂਛ ਮਿਤ੍ਰ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫ਼ਕਿ ਧੀ ਯਕੈ ਹਥ ਧ੍ਰਲ ਸਿਤ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਹਾਰ ਕੇ ਬਸ ਕਰ ਗਏ, ਤਦ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ। 


ਅਉਰ ਕਉਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ਉਪਚਾਰ ਤਾਕਰ ਆਜ ॥ 
ਅਰ₹ ਭਰਜ ਕਿਧਵੀਹੇ ਰਧਥਕ ਗਲ ਘਯ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਚੀਰਨ ਲਈ) ਅਜ ਹੋਰ ਕੋਈ ਯਤਨ (ਉਪਚਾਰ) ਵਿਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਜਾ ਤੇ ਪਰੈ ਮੁਨੀਸੂਰ ਸਰੇ ਹਮਰੋ ਕਾਜੁ ॥੧੪੪॥ 
ਵਬਟਿ ਗੀ ਹੇ ਧੰਜੈ ਸਰਜੀਕ੨ ਲਵੇ ਫੁਸਗੇ ਕਗਯੂ ॥੧੪੪॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਮੁਨੀਸਰ (ਸਾਡੀ) ਨਜ਼ਰ ਪੈ ਜਾਏ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਕੰਮ ਸੰਵਰ ਜਾਣ ॥੧੪੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਛ ਪੇਟ ਕਿਹੂੰ ਨ ਫਟੇ ਸਬ ਕਰ ਹਟੇ ਉਪਾਇ ॥ 
ਸਲ ਧੇਟ ਗਿੜ੍ਹਂ ਜ ਧਟੇ ਬਕ ਕਕ ਫੁਟੇ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਮੱਛ ਦਾ ਪੇਟ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵੀ ਨਾ ਫਟਿਆ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ। 


ਗਯਾਨ ਗੁਰੂ ਤਿਨ ਕੋ ਹੁਤੋ ਪੂਛਾ ਤਹਿ ਬਨਾਇ ॥੧੪੫॥ 
ਗਜ ਗੂ ਜਿਜ ਰਹੇ ਫੂਗੇ ਧ੍ਰਲ ਜਫਿ ਕਜਭ ॥੧੪੦॥ 
(ਫਿਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ 'ਗਿਆਨ' (ਨਾ ਦਾ) ਗੁਰੂ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ ॥੧੪੫॥ 


ਭਟ ਤਯਾਗ ਕੈ ਸਬ ਗਰਬ ॥ 
ਪਟ ਗਗ ਕੈ ਬਕ ਗਰਕ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਸਾਰਾ ਗਰਬ ਛਡ ਕੇ 


ਨ੍ਹਿਪ ਤੀਰ ਬੋਲੋ ਸਰਬ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਰੋਕ ਗੈਗੇ ਬਰਕ ॥ 
ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਛੀਐ ਗੁਰ ਗਯਾਨ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਲੀਹੇ ਗੂ ਗਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! 'ਗਿਆਨ' (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪੁਛ ਵੇਖੋ, 


ਕਹਿ ਦੇਇ ਤੋਹਿ ਬਿਧਾਨ ॥੧੪੬॥ 
ਕਵਿ ਗੇ ਗੇਫਿ ਕਿਪਜ ॥੧੪੧॥ 
ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਸ਼ਾਇਦ) ਕੋਈ ਢੰਗ ਜਾ ਜੁਗਤ ਦਸ ਦੇਵੇ ॥੧੪੬॥ 


ਬਿਧਿ ਪੂਰਿ ਕੈ ਸੁਭ ਚਾਰ ॥ 
ਕਿਧਿ ਧ੍ਰਕਿ ਰੈ; ਯੂਮ ਯ੮॥ 
ਸ਼ੁਭ ਆਚਾਰ ਦੀ ਵਿਧੀ ਪੂਰੀ ਕਰ ਕੇ 


ਅਰੁ ਗਯਾਨ ਰੀਤਿ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਅਲ ਧਜ ਵੀਰਿ ਕਿਯਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਦੀ ਰੀਤ ਵਿਚਾਰ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) 


ਗੁਰ ਭਾਖੀਐ ਮੁਹਿ ਭੇਵ ॥ 
ਗੂਨ ਮਯੀਹੇ ਸ੍ਰਫਿ ਮੇਕ ॥ 
ਹੇ ਗੁਰਦੇਵ! ਮੈਨੂੰ (ਉਹ) ਭੇਦ ਦਸ ਦਿਓ 


ਕਿਮ ਦੇਖੀਐ ਮੁਨਿ ਦੇਵ ॥੧੪੭॥ 
ਕਿਸ ਕੇਯੀਹੇ ਸਰਿ ਕੇਕ ॥੧੪੪॥ 
ਕਿ ਕਿਵੇਂ ਮੁਨੀ ਦੇਵ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ ॥੧੪੭॥ 


ਗੁਰ ਗਯਾਨ ਬੋਲਯੋ ਬੈਨ ॥ 


ਗੂਕ ਧਜ ਗੇਨਧੀ ਫੈਜ ॥ 


ਗਿਆਨ' ਗੁਰੂ ਨੇ ਸ਼ੁਭ 


ਸੁਭ ਬਾਚ ਸੋ ਸੁਖ ਦੈਨ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਗਥ ਯੇ ਬ੍ਰ੍ਥ ਕੈਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਛੁਰਕਾ ਬਿਬੇਕ ਲੈ ਹਾਥ ॥ 
ਲੂਨਕਗ ਕਿਕੇਗ ਜੈ ਫੁਪ ॥ 


(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਬਿਬੇਕ ਦਾ ਛੁਰਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਵੋ। 


ਇਹ ਫਾਰੀਐ ਤਿਹ ਸਾਥ ॥੧੪੮॥ 
ਫ੍ੜਹ ਧਗਵੀਹੇ ਰਿਫਹ ਧਪ ॥੧੪੬॥ 


ਉਸ ਨਾਲ (ਇਸ ਮੱਛ ਦਾ) ਪੇਟ ਫਾੜੋ ॥੧੪੮॥ 


ਤਬ ਕਾਮ ਤੈਸੋ ਈ ਕੀਨ ॥ 
ਰਥ ਕਗਸ ਜੇਯੇ ਫੁੰ ਕੀਜ॥ 


ਤਦ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਗੁਰ ਗਯਾਨ ਜਜੋਂ ਸਿਖ ਦੀਨ ॥ 
ਗੂਠ ਗਜ ਚਯੇਂ ਜਿਥ ਕੀਜ॥ 
ਜਿਵੇਂ 'ਗਿਆਨ' ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਗਹਿ ਕੈ ਬਿਬੇਕਹਿ ਹਾਥ ॥ 
ਗਫਿ ਕੈ ਕਿਕੇਠਫਿ ਫੁਪ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਿਬੇਕ (ਦੇ ਛੁਰੇ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਕੇ, 


ਤਿਹ ਚੀਰਿਆ ਤਿਹ ਸਾਥ ॥੧੪੯॥ 
ਜੈਫ ਥੀਕਿਘ ਰਿਫ ਯਪ ॥੧੬੧॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੯॥ 


ਜਬ ਚੀਰਿ ਪੇਟ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਥ ਬੀਕਿ ਧੇਟ ਕਜਭੁ ॥ 
ਜਦ (ਮੱਛ ਦਾ) ਪੇਟ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਚੀਰਿਆ ਗਿਆ 


ਤਬ ਦੇਖਏ ਜਗ ਰਾਇ ॥ 
ਰਥ ਗੇਬਧ ਯਗ ਵਵ੍ ॥ 
ਤਦ ਜਗਤ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਮਛਿੰਦ੍ਰ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਜੁਤ ਧਯਾਨ ਮੁੰਦਰਤ ਨੈਨ ॥ 


ਯੂਜ ਗਜ ਸੁੱਕਜ ਜੈਜ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਬਿਨੁ ਆਸ ਚਿਤ ਨ ਡੁਲੈਨ ॥੧੫੦॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਘਬ ਰਿਜ ਜ ਝੂੂਜੈਜ ॥੧੧੦॥ 


ਅਤੇ ਆਸ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋਏ ਦਾ ਚਿਤ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੫੦॥ 


ਸਤ ਧਾਤ ਪੁਤ੍ਰਾ ਕੀਨ ॥ 
ਬਰ ਘਰ ਧ੍ਰ੍ਗ ਕੀਜ ॥ 


ਸੱਤ ਧਾਤਾ ਦਾ ਇਕ ਪੁਤਲਾ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਮੁਨਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਰ ਧਰ ਦੀਨ ॥ 
ਸੂਜਿ ਵਬਟਿ ਜਨ ਪਨ ਕੀਜ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮੁਨੀ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠਾ ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਬ ਛੂਟਿ ਰਿਖਿ ਕੇ ਧਸਾਨ ॥ 
ਗਥ ਲੂਟਿ ਗਿੱਥੋ ਕੇ ਯਜ ॥ 
ਜਦ ਰਿਸ਼ੀ (ਮੁਨੀ) ਦਾ ਧਿਆਨ ਛੁਟਿਆ, 


ਤਬ ਭਏ ਭਸਮ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੧੫੧॥ 
ਰਕ ਮਦੁ ਮਬਸ ਜਸਜ ॥੧੧੧॥ 


ਤਦ (ਉਹ ਪੁਤਲਾ) ਭਸਮ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੫੧॥ 


ਜੋ ਅਉਰ ਦ੍ਰਿਗ ਤਰਿ ਆਉ ॥ 
ਗੀ ਅਰ ਵਗ ਜਕਿ ਘਰ ॥ 


ਜੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਅੱਖਾ ਤਲੇ ਆ ਜਾਦਾ, 


ਸੋਊ ਜੀਅਤ ਜਾਨ ਨ ਪਾਉ ॥ 
ਬੈਗ ਯੀਅਜ ਗਜ ਜ ਧਰ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਦਾ। (ਬਸ) ਜਾਣ ਲਵੋ, 


ਸੋ ਭਸਮ ਹੋਵਤ ਜਾਨੁ ॥ 
ਬੀ ਮਬਸ ਗ਼ੈਕਰ ਗਜੂ ॥ 


ਉਹ ਵੀ ਭਸਮ ਹੋ ਜਾਦਾ। 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ਭਗਤ ਨ ਮਾਨੁ ॥੧੫੨॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਜੀਰਿ ਮਗਜ ਜ ਸਜੂੂ ॥੧੧੨॥ 
ਭਗਵਾਨ ਦੀ ਭਗਤੀ ਪ੍ਰੀਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ॥੧੫੨॥ 


ਜਬ ਭਏ ਪੁਤ੍ਰਾ ਭਸਮ ॥ 
ਗਥ ਮਪ ਧ੍ੂਜ ਮਬਸ ॥ 


ਜਦ ਪੁਤਲਾ ਭਸਮ ਹੋ ਗਿਆ, (ਤਦ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ) 


ਜਨ ਅੰਧਤਾ ਰਵਿ ਰਸਮ ॥ 
ਗਜ ਘੰਪਗ ਵਰਿ ਜਸ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਨੇ ਹਨੇਰੇ ਨੂੰ (ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ)। 


ਪੁਨਿ ਪੂਛੀਆ ਤਿਹਾ ਜਾਇ ॥ 


ਧੂਜਿ ਧ੍ਰਲੀਘ ਰਿਫ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ 


ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਭੇਦ ਬਤਾਇ ॥੧੫੩॥ 
ਸ਼ੂਜੈ ਗਯ ਮੇਕ ਕਗਵੁ ॥੧੧੩॥ 
ਕਿ ਹੇ ਮੁਨੀਰਾਜ! (ਸਾਰਾ) ਭੇਦ ਦਸ ਦਿਓ ॥੧੫੩॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਹਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਕਉਨ ਭੂਪ ਭੂਮਿ ਮੈ ਬਤਾਇ ਮੋਹਿ ਦੀਜੀਯੈ ॥ 
ਗਰਜ ਪ੍ਰਧ ਪ੍ਰਸਿ ਸੈ ਕਗਝ੍‌ ਗੇਫਿ ਕੀਗੀਧੈ॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀਸਰ! ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਦਿਓ ਕਿ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਕਿਹੜਾ ਰਾਜਾ ਹੈ 


ਜੋ ਮੋਹਿ ਤ੍ਰਾਸਿ ਨ ਤੁਸ੍ਰਯੋ ਕਰਿਪਾ ਰਿਖੀਸ ਕੀਜੀਯੈ ॥ 
ਗੀ ਸੇਫਿ ਗ਼ਬਿ ਜ ਕਬਧੀ ਕੂਧ ਕਿਥੀਬ ਲੀਗੀਧੈ ॥ 


ਜੋ ਮੇਰੇ ਡਰ ਨਾਲ ਡਰਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਗੱਲ (ਦਸਣ ਦੀ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ। 


ਸੁ ਅਉਰ ਕਉਨ ਹੈ ਹਠੀ ਸੁ ਜਉਨ ਮੋ ਨ ਜੀਤਿਯੋ ॥ 


ਬਰ ਅਰਕ ਲਰਜ ਫੈ ਫੁਠੀ ਬ੍ਰ ਯਰਜ ਗੇ ਜ ਯੀਰਿਯ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਹਠੀ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਅਤ੍ਰਾਸ ਕਉਨ ਠਉਰ ਹੈ ਜਹਾ ਨ ਮੋਹ ਬੀਤਿਯੋ ॥੧੫੪॥ 
ਚੋਗਿਬ ਭਰਜ ਨਰਕ ਢੈ ਯਫ ਜ ਸੇਫ ਕੀਜਿਗੇ ॥੧੧੪॥ 
ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਕਿਹੜਾ ਸਥਾਨ ਹੈ ਜਿਥੇ ਮੇਰਾ (ਭਰ) ਨਹੀਂ ਗੁਜ਼ਰਿਆ ਹੈ ॥੧੫੪॥ 


ਨ ਸੰਕ ਚਿਤ ਆਨੀਯੈ ਨਿਸੰਕ ਭਾਖ ਦੀਜੀਯੈ ॥ 
ਜ ਧੌਭ ਬਿਜ ਘਜੀਧੈ ਜਿਧੋਨ ਮਬ ਕੀਗੀਧੈ ॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਲਿਆਓ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਦਸ ਦਿਓ। 


ਸੁ ਕੋ ਅਜੀਤ ਹੈ ਰਹਾ ਉਚਾਰ ਤਾਸੁ ਕੀਜੀਯੈ ॥ 
ਬ੍ਰਕਗੇ ਅਕੀਜ ਫੈ ਵਗ ਰਥ ਗਜੂਹ ਕਨੈਗੀਧੈ ॥ 
ਸੋ ਕੋਣ ਅਜਿਤ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਬਾਰੇ ਦਸ ਦਿਓ। 


ਨਰੇਸ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਅਸੇਸ ਜੀਤ ਮੈ ਲੀਏ ॥ 
ਜਵੇਧ ਰੇਸ ਫ੍ੇਥ ਕੇ ਅਧੇਜ ਗੀਰ ਸੈ ਜੀਧ ॥ 
ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਮੈਂ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ। 


ਛਿਤੇਸ ਭੇਸ ਭੇਸ ਕੇ ਗੁਲਾਮ ਆਨਿ ਹੂਐ ਰਹੇ ॥੧੫੫॥ 
ਲਿਰੇਬ ਮੇਧ ਮੇਬ ਕੇ ਗੂਜਸ ਘਰਿ ਡੂਦੇ ਹਫ਼ੇ ॥੧੧੫॥ 
ਵਖ ਵਖ ਭੇਖਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਮੇਰੇ ਗੁਲਾਮ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫੫॥ 


ਅਸੇਖ ਰਾਜ ਕਾਜ ਮੋ ਲਗਾਇ ਕੈ ਦੀਏ ॥ 
ਅਧੇਬ ਗਜ ਕਗਯ ਸੇ ਗਗਵੁ ਰੈ ਠੀਧ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ) ਮੈਂ ਰਾਜ-ਕਾਰਜ ਵਿਚ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਨੰਤ ਤੀਰਥ ਨਾਤਿ ਕੈ ਅਛਿਨ ਪੁੰਨ ਮੈ ਕੀਏ ॥ 
ਘਜੌਜ ਜ਼ੈ;ਪ ਜਰਿ ਕੈਨ ਘਲਿਜ ਧੁੱਜ ਸੈ ਲੀਧ ॥ 


ਅਨੰਤ ਤੀਰਥਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ, ਨਾ ਛੀਣ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ('ਅਛਿਨ') ਪੁੰਨ ਮੈਂ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਅਨੰਤ ਛਤ੍ਰੀਆਨ ਛੈ ਦੁਰੰਤ ਰਾਜ ਮੈ ਕਰੋ ॥ 


ਘਜੰੌਜ ਲੜੀਘਜ ਲੈ ਰ੍ਰਰੰਜ ਗ਼ਕ ਸੈ ਲਹ ॥ 


ਅਨੰਤ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮੈਂ ਅਟਲ ('ਦੁਰੰਤ') ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਸੋ ਕੋ ਤਿਹੁੰ ਜਹਾਨ ਮੈ ਸਮਾਜ ਜਉਨ ਤੇ ਟਰੋ ॥੧੫੬॥ 
ਬੀ ਰਗੇ ਰਿਡੂਂ ਗਰਜ ਸੈ ਬਸ਼ਕ ਗਰਜ ਜੇ ਟਹੇ ॥੧੧੧॥ 
ਤਿੰਨ ਜਹਾਨਾ ਵਿਚ ਉਹ ਕੌਣ ਹੈ? ਜਿਸ ਦੇ ਰਾਜ-ਸਮਾਜ (ਸੈਨਿਕ ਸ਼ਕਤੀ) ਨਾਲ (ਲੋਹਾ ਲੈਣੋਂ) ਮੈਂ ਟਲਦਾ ਹੋਵਾ ॥੧੫੬॥ 


ਅਨੰਗ ਰੰਗ ਰੰਗ ਕੇ ਸੁਰੰਗ ਬਾਜ ਮੈ ਹਰੇ ॥ 
ਘਜੰਗ ਕੰਗ ਕੰਗ ਦੇ ਜ੍ਰਠੱਗ ਗਯ ਸੈ ਫੁਕੇ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਰੰਗਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਮੈਂ ਖੋਹ ਲਏ ਹਨ। 


ਬਸੇਖ ਰਾਜਸੂਇ ਜਗ ਬਾਜਮੇਧ ਮੈ ਕਰੇ ॥ 
ਕਧੇਥ਼ ਗਯਜ੍ਰਕੂ ਯਗ ਗਯਸੇਪ ਸੈ ਕੇ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ('ਬਸੇਖ') ਰਾਜ-ਸੂਅ ਅਤੇ ਅਸ੍ਰਮੇਧ ਯੱਗ ਮੈਂ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਨ ਭੂਮਿ ਐਸ ਕੋ ਰਹੀ ਨ ਜਗ ਖੰਭ ਜਾਨੀਯੈ ॥ 
ਜ ਪ੍ਰਸਿ ਹੇ ਕਹੇ ਵਫੀ ਜ ਯਗ ਯੱਮ ਗਜੀਧੈ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਕੋਈ ਭੂਮੀ ਨਹੀਂ ਰਹੀ, ਜਿਥੇ (ਮੇਰੇ) ਯੱਗ ਦਾ ਖੰਭਾ (ਗਭਿਆ ਹੋਇਆ) ਨਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਜਗਤ੍ਰ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਕਰਿ ਦੁਤੀਯ ਮੋਹਿ ਮਾਨੀਯੈ ॥੧੫੭॥ 
ਗਗਕ ਕਕਗ ਕਕਗ ਕਿ ਰ੍ਰ੍ਜੀਧ ਸੇਫਿ ਗਜੀਧੈ ॥੧੧੪੦॥ 


ਜਗਤ ਦੇ ਕਰਨ ਕਾਰਨ ਵਾਲਾ ਮੈਨੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਦੂਜਾ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੫੭॥ 


ਸੁ ਅਤ੍ਰ ਛਤ੍ਰ ਜੇ ਧਰੇ ਸੁ ਛਤ੍ਰ ਸੂਰ ਸੇਵਹੀ ॥ 
ਯੂ ਅੜ ਲੁਕ ਗੇ ਪੇ ਯਹ ਲੜ ਬ੍ਰਨੂ ਧੇਕਫੀ ॥ 
ਜੋ ਅਸਤ ਅਤੇ ਛੱਤਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਰਾਜੇ) ਹਨ, ਉਹ ਛਤ੍ਰੀ ਸ਼ੂਰਵੀਰ (ਮੇਰੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਅਦੰਡ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕੇ ਸੁਦੰਡ ਮੋਹਿ ਦੇਵਹੀ ॥ 
ਅਕੌਝ ਯੌ ਯੌਫ ਕੇ ਗ੍ਰਕੰਝ ਸੇਫ਼ਿ ਕੇਕਰੀ ॥ 
ਜੋ ਖੰਡ ਖੰਡ ਦੇ ਅਦੰਡ (ਰਾਜੇ) ਹਨ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਦੰਡ (ਕਰ) ਦਿੰਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ)। 


ਸੁ ਐਸ ਅਉਰ ਕੌਨ ਹੈ ਪ੍ਰਤਾਪਵਾਨ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਯੂ ਦੇਬ ਘਰਕ ਕਗੈਜ ਫੈ ਸਗ਼ਧਗਜ ਯਜੀਦੇ॥ 
ਸੋ ਇਸ ਵੇਲੇ ਹੋਰ ਕੌਣ ਹੈ? ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਜਾਣਿਆ ਜਾਵੇ। 


ਤ੍ਰਿਲੋਕ ਆਜ ਕੇ ਬਿਖੈ ਜੋਗਿੰਦਰ ਮੋਹਿ ਮਾਨੀਐ ॥੧੫੮॥ 
ਰਰਗੇਠ ਘਯ ਕੇ ਕਿਯੈ ਗੇਗਿਕ੍ ਸੇਫ ਗਜੀਦੇ ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਜੋਗੀ ਰਾਜ! ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਹੀ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੫੮॥ 


ਮਛਿੰਦ ਬਾਚ ਪਾਰਸਨਾਥ ਸੋ ॥ 
ਸਲਿੱਕ ਗਥ ਧਕਬਜਪ ਯੇ ॥ 
ਮਛਿੰਦ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੂੰ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਜੀਤਿ ਸੁ ਲੋਗਨ ਕੋ ਬਹੁ ਤ੍ਰਾਸ ਦਿਖਾਯੋਂ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੇ ਗੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਕਗ ਗੀਰਿ ਲੂ ਲੇਗਜ ਕਗੇ ਕੜੂ ਗ਼ਸ ਕਿਕਧੀ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬਹਤੁ ਡਰ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਅਉਰ ਕਹਾ ਜੁ ਪੈ ਦੇਸ ਬਿਦੇਸਨ ਮਾਹਿ ਭਲੇ ਗਜ ਗਾਹਿ ਬਧਾਯੋ ॥ 
ਅਰਕ ਕਗ਼ ਯੂ ਧੈ ਕੇਬ ਕਿਠੇਧਜ ਸਫਿ ਮਜੇ ਗਜ ਗਫਿ ਕਪਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਕੀ (ਹੋਇਆ) ਜੇ ਦੇਸਾ ਬਿਦੇਸਾ ਵਿਚ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਸਜਿਤ ਕਰ ਕੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਮਨੁ ਜੀਤਤ ਹੈ ਸਭ ਦੇਸ ਵਹੈ ਤੁਮਰੈ ਨ੍ਰਿਪ ਹਾਥਿ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਸਰ੍ਹ ਕੀਰਰ ਫੈ ਬਮ ਕੇਜ ਕਫ਼ੈ ਜ੍ਰਸੈ ਜੁਧ ਗ਼ਧਿ ਜ ਘਯੇ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਮਨ ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਨੂੰ ਜਿਤਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਮਨ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਹੱਥ ਵਸ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਲਾਜ ਗਈ ਕਛੁ ਕਾਜ ਸਰਜੋ ਨਹੀ ਲੋਕ ਗਯੋ ਪਰਲੋਕ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੫੯॥ 

ਗਯ ਗਵ੍ਰੰ ਲਲ੍ਹ ਕਗਯ ਬਯੌਂ ਜਫੀ ਗੇਠ ਗਧੇ ਧਰਗੇਠ ਜ ਯਧੇ ॥੧੧੧॥ 

(ਤੇਰੇ ਮਨ ਤੋਂ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਲਾਜ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ, ਪਰ ਕੋਈ ਕੰਮ ਵੀ ਸਿਰੇ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਹਿਆ। ਤੇਰਾ ਲੋਕ ਤਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ, ਪਰੰਤੂ ਪਰਲੋਕ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਿਆ ॥੧੫੯॥ 


ਭੂਮਿ ਕੋ ਕਉਨ ਗੁਮਾਨ ਹੈ ਭੂਪਤਿ ਸੋ ਨਹੀ ਕਾਹੂੰ ਕੇ ਸੰਗ ਚਲੈ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਲੇ ਲਰਜ ਗੂਸਜ ਫ ਪ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਜਫ਼ੀ ਕਗੜਹਂ ਕੇ ਧੰਗ ਬਜੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਧਰਤੀ (ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦਾ) ਕੀ ਗੁਮਾਨ ਕਰਨਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਕਿਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਚਲੀ ਹੈ। 


ਹੈ ਛਲਵੰਤ ਬਡੀ ਬਸੁਧਾ ਯਹਿ ਕਾਹੂੰ ਕੀ ਹੈ ਨਹ ਕਾਹੂੰ ਹੁਐ ਹੈ ॥ 
ਫੈ ਲਜਕੌਜ ਕਵੀ ਕਲ੍ਹਪ ਧਫਿ ਕਨਲੂੱ ਨੈ ਫੈ ਜਫ਼ ਕਨਜ੍ਹਂ ਫੂਦੇ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਧਰਤੀ ਬਹੁਤ ਛਲਾਵੀ (ਛੱਲਣ ਵਾਲੀ) ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਹ ਕਿਸੇ ਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਦੀ (ਇਸ ਨੇ) ਹੋਣਾ ਹੈ। 


ਭਉਨ ਭੰਡਾਰ ਸਥੈ ਬਰ ਨਾਰਿ ਸੁ ਅੰਤਿ ਤੁਝੈ ਕੋਊ ਸਾਥ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਮਰਜ ਮੰਗਕ ਬਕੈ ਕ੨ ਜਕਿ ਜੂ ਘੰਰਿ ਰਵੈ ਕੇਚ ਯਪ ਜ ਠੈ ਫੈ ॥ 


ਆਨ ਕੀ ਬਾਤ ਚਲਾਤ ਹੋ ਕਾਹੇ ਕਉ ਸੰਗਿ ਕੀ ਦੇਹ ਨ ਸੰਗਿ ਸਿਧੈ ਹੈ ॥੧੬੦॥ 
ਅਜ ਕੀ ਗਜ ਬਗਰ ਗੇ ਕਫ਼ੇ ਭਰ ਧੌਗਿ ਕੀ ਟ੍ਰੇਫ਼ ਜ ਧੰਗਿ ਧਿਧੈ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 


ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕਿਸ ਲਈ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹੋ, (ਸਦਾ) ਨਾਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਦੇਹੀ ਵੀ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵੇਗੀ ॥੧੬੦॥ 


ਰਾਜ ਕੇ ਸਾਜ ਕੋ ਕਉਨ ਗੁਮਾਨ ਨਿਦਾਨ ਜੁ ਆਪਨ ਸੰਗ ਨ ਜੈ ਹੈ ॥ 


ਵਯ ਕੇ ਯਯ ਕਗੇ ਲਰਜ ਗੂਸਜ ਜਿਕਜ ੂ ਅਧਜ ਯੰਗ ਜ ਜੈ ਫੈ॥ 
ਰਾਜ ਦੀ ਸਾਜ-ਸਜਾਵਟ ਦਾ ਕੀ ਹੰਕਾਰ ਹੈ, ਜੋ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਭਉਨ ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਘਰ ਬਾਰ ਸੁ ਏਕ ਹੀ ਬਾਰ ਬਿਗਾਨ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਮਰਜ ਮੰਭਕ ਮਰੇ ਬਨ ਗਕ ਯੂ ਹਲ ਫ਼ੀ ਗਕ ਕਿਗਜ ਕਰੈ ਫੈ ॥ 
ਮਹੱਲ, ਭਰੇ ਹੋਏ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਅਤੇ ਘਰ ਬਾਰ, ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਬੇਗਾਨਿਆਂ ਦੇ ਕਹੇ ਜਾਣਗੇ (ਅਰਥਾਤ ਪਰਾਏ ਹੋ ਜਾਣਗੇ)। 


ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰ ਸੁ ਮਿਤ੍ਰ ਸਖਾ ਕੋਈ ਅੰਤਿ ਸਮੈ ਤੁਹਿ ਸਾਥ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਭਯਕ ਯੂ ਸਿਕ ਬਗ ਕਨੇਵੁੰ ਘੰਰਿ ਬਸੈ ਰ੍ਰਫਿ ਯਪ ਜ ਕੈ ਫੈ ॥ 


ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤਰੀ, ਮਿਤਰ ਅਤੇ ਸਾਥੀ ਆਦਿ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਅੰਤ-ਕਾਲ ਵੇਲੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਚੇਤ ਮਹਾ ਪਸੁ ਸੰਗ ਬੀਯੋ ਸੋ ਭੀ ਸੰਗ ਨ ਜੈ ਹੈ ॥੧੬੧॥ 


ਬੇਰ ਵੇ ਬੇਰ ਘਬੇਜ ਸਗ ਧਲ੍ਹ ਬੰਗ ਕੀਯ ਯੇ ਮੀ ਯੰਗ ਜ ਗੈ ਫੇ ॥੧੧੧॥ 
ਹੇ ਬੇਸਮਝ ਮਹਾ ਪਸ਼ੂ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਕਿ ਨਾਲ ਜਨਮਿਆ ('ਬੀਯੋ' ਸ਼ਰੀਰ) ਵੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ ॥੧੬੧॥ 


ਕਉਨ ਭਰੋਸ ਭਟਾਨ ਕੋ ਭੂਪਤਿ ਭਾਰ ਪਰੇ ਜਿਨਿ ਭਾਰ ਸਹੈਂਗੇ ॥ 
ਗਚਜ ਮਹੇਸ ਮਟਜ ਗੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਮਕ ਧਕੇ ਗਿਜਿ ਮ ਯਫ਼ੈਂਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਕੀ ਭਰੋਸਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) (ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਭਾਰ ਪੈਣ ਤੇ ਇਹ ਭਾਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਝਲਣਗੇ। 


ਭਾਜ ਹੈ ਭੀਰ ਭਯਾਨਕ ਹੁਐ ਕਰ ਭਾਰਥ ਸੋ ਨਹੀ ਭੇਰ ਚਹੈਂਗੇ ॥ 
ਮਕ ਫੈ ਮੈ ਮਧਜਲ ਫੂਦੇ ਭਵ ਮਕਪ ਯੇ ਜਰੀ ਮੇਕ ਬਫੈਂਗੇ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਭੀੜ ਪੈਣ ਤੇ (ਸਾਰੇ) ਭਜ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ (ਅਥਵਾ ਮਹਾਭਾਰਤ ਵਰਗਾ ਯੁੱਧ) ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁਣਗੇ। 


ਏਕ ਉਪਚਾਰ ਨ ਚਾਲ ਹੈ ਰਾਜਨ ਮਿਤ੍ਰ ਸਬੈ ਮ੍ਰਿਤ ਨੀਰ ਬਹੈਂਗੇ ॥ 
ਹਠ ਰਧਯਕ ਜ ਯਜ ਫੈ ਗ਼ਗਜ ਸਿਤ ਯਕੈ ਸ਼ਰਰ ਜੀ ਕਫ਼ੈਂਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਉਪਚਾਰ (ਜਾ ਯਤਨ) ਨਹੀਂ ਚਲੇਗਾ, (ਬਸ) ਸਾਰੇ ਮਿਤਰ ਮ੍ਰਿਤੂ ਵੇਲੇ (ਕੇਵਲ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ) ਹੰਝੂ ਕੇਰਨਗੇ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰ ਸਭੈ ਤੁਮਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਛੂਟਤ ਪ੍ਰਾਨ ਮਸਾਨ ਕਹੈਂਗੇ ॥੧੬੨॥ 
ਧ੍ਰਕ ਲਯਕ ਯਮੈ ਜ੍ਰਸਕੇ ਜ੍ਰਧ ਲੂਟਜ ਗ਼ਜ ਸਯਜ ਗੈਂਗੇ ॥੧੧੨॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤਰੀ (ਅਤੇ ਹੋਰ) ਸਾਰੇ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਛੁਟਣ ਤੇ 'ਮਸਾਨ' (ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ) ਕਹਿਣਗੇ ॥੧੬੨॥ 


ਪਾਰਸਨਾਥ ਬਾਚ ਮਵਿੰਦੁ ਸੋ ॥ 
ਧਰਬਗ਼ਪ ਗਬ ਸਲਿਂਕ ਯੇ ॥ 
ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਕਿਹਾ ਮਛਿੰਦ੍ ਪ੍ਰਤਿ: 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ ਲੌਕ ॥ 
ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 
ਮੁਨਿ ਕਉਨ ਹੈ ਵਹ ਰਾਉ ॥ 
ਸ੍ੂਜਿ ਲਰਜ ਫੈ ਕਰੁ ਗ਼ਰ ॥ 


ਹੇ ਮੁਨੀ! ਉਹ ਰਾਜਾ ਕਿਹੜਾ ਹੈ? 


ਤਿਹ ਆਜ ਮੋਹਿ ਬਤਾਉ ॥ 
ਰਿਫੁ ਅਕ ਸੇਫਿ ਕਗ਼ਰ ॥ 
ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਦਸ ਦਿਓ। 


ਤਿਹ ਜੀਤ ਹੋ ਜਬ ਜਾਇ ॥ 
ਰਿਫੁ ਗੀ ਗੇ ਯਥ ਗਤ ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਜਿਤ ਲਵਾਗਾ, 


ਤਬ ਭਾਖੀਅਉ ਮੁਹਿ ਰਾਇ ॥੧੬੩॥ 
ਰਥ ਮਬੀਘਰ ਸ੍ਰਫੈ ਹਕ ॥੧੧੩॥ 
ਤਦ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜਾ ਕਹਿਣਾ ॥੧੬੩॥ 


ਮਛਿੰਦੂ ਬਾਚ ਪਾਰਸਨਾਥ ਸੋ ॥ 
ਸਲਿਂਕ ਗਥ ਧਠਬਗਪ ਯੀ॥ 
ਮਛਿੰਦ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੂੰ। 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 

ਗ਼ੇਸਵ ਲੌਕ ॥ 

ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 

ਸੁਨ ਰਾਜ ਰਾਜਨ ਹੰਸ ॥ 

ਜ੍ਰਜ ਚੁਗ ਗਯਜ ਫੌੰਬ॥ 

ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜਾ ਹੰਸ! ਸੁਣੋ, 


ਭਵ ਭੂਮਿ ਕੇ ਅਵਤੰਸ ॥ 


ਮਕ ਪ੍ਰਸਿ ਕੇ ਘਕਹੌਬ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸੰਸਾਰ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਸੂਰਜ ਹੋ। 


ਤੁਹਿ ਜੀਤਏ ਸਬ ਰਾਇ ॥ 
ਗ੍ਰੰਫੈ ਜੀਜਹ ਬਕ ਵੜ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ, 


ਪਰ ਸੋ ਨ ਜੀਤਯੋ ਜਾਇ ॥੧੬੪॥ 
ਧੁ ਯੇ ਜ ਯੀਰਧੀ ਗਵ੍ ॥੧੧੪॥ 
ਪਰ ਉਹ ਨਹੀਂ ਜਿਤਿਆ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੬੪॥ 


ਅਬਿਬੇਕ ਹੈ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥ 
ਘਕਿਕੇਕ ਫੈ ਰਿ ਗਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਅਬਿਬੇਕ' ਹੈ। 


ਤਵ ਹੀਯ ਮੈ ਤਿਹ ਠਾਉ ॥ 
ਰਥ ਫੀਧ ਸੈ ਰਿਫ ਗਰ ॥ 
ਤੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਠਿਕਾਣਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਜੀਤ ਕਹੀ ਨ ਭੂਪ ॥ 
ਰਿਫੁ ਜੀਜ ਲਝ਼ੀ ਜ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਜਿਤਿਆ। 


ਵਹ ਹੈ ਸਰੂਪ ਅਨੂਪ ॥੧੬੫॥ 
ਰਫ ਫੈ ਬਝਾਧ ਘਜ੍ਹਧ ॥੧੧੫॥ 
ਉਹ ਅਨੂਪਮ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੬੫॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਬਲਿ ਮਹੀਪ ਜਿਨ ਛਲਜੋ ਬ੍ਰਹਮ ਬਾਵਨ ਬਸ ਕਿਨੋ ॥ 
ਕਲਿ ਸਫ਼ੀਧ ਕਿਜ ਲੁਨਧੀ ਜਫੁਸ ਗਰਜ ਕਬ ਕਿਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਲਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਬਾਵਨ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਕਿਸਨ ਬਿਸਨ ਜਿਨ ਹਰੇ ਦੰਡ ਰਘੁਪਤਿ ਤੇ ਲਿਨੋ ॥ 
ਕਿਬਯ ਕਿਧਜ ਗਿਜ ਫੁਕੇ ਕੰਫ ਕਬ੍ਰਧਰਿ ਰੇ ਗਿਜੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਹਰ ਲਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਤੋਂ ਦੰਡ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਦਸ ਗ੍ਰੀਵਹਿ ਜਿਨਿ ਹਰਾ ਸੁਭਟ ਸੁੰਭਾਸੁਰ ਖੰਡਯੋ ॥ 
ਕਬ ਸੀਕਫਿ ਗਿਜਿ ਫੁਗ ਲ੍ਰਮਟ ਜ੍ਰੱਮਬ੍ਰ ਯੰਝਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਪਰਾਜਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੁੰਭ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਮਹਖਾਸੁਰ ਮਰਦੀਆ ਮਾਨ ਮਧੁ ਕੀਟ ਬਿਹੰਡ੍ਯੋ ॥ 


ਸਫਯਜ੍ਹਕ ਸਟਕੀਘ ਸਜ ਸਧੂ ਲੀਟ ਰਿਫੁੰਕੂਧੇ ॥ 
ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮਧੁ ਤੇ ਕੈਟਭ ਦਾ ਮਾਨ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਸੋਊ ਮਦਨ ਰਾਜ ਰਾਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਅਬਿਬੇਕ ਮੰਤ੍ਰੀ ਕੀਯੋ ॥ 
ਬਦ ਸਕ੍ਜ ਵਯ ਗਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜ੍ਰਧ ਘਕਿਕੇਲ ਸੌੜੀ ਕੀਯੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮੰਤਰੀ ਬਣਾਇਆ। 


ਜਿਹ ਦੇਵ ਦਈਤ ਗੰਧ੍ਰਬ ਮੁਨਿ ਜੀਤਿ ਅਡੰਡ ਡੰਡਹਿ ਲੀਯੋ ॥੧੬੬॥ 
ਗਿ ਕੇਕ ਕ੍ਵੰਜ ਗੱਖ਼ਕ ਸ੍ਰਜਿ ਗੀਰਿ ਘਵੰਫ ਠੰਝਫਿਂ ਜੀਗ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਗੰਧਰਬ, ਮੁਨੀ ਆਦਿ ਜਿਤ ਕੇ ਨਾ ਦੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਤੋਂ ਦੰਡ ਵਸੂਲ ਕੀਤਾ ॥੧੬੬॥ 


ਜਵਨ ਕ੍ਰਧ ਜੁਧ ਕਰਣ ਕੈਰਵ ਰਣ ਘਾਏ ॥ 


ਗਰਜ ਕ੍ਰਾਪ ਯੂਪ ਭਕਗ ਰੈਨਕ ਵਗ ਬਹ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕਰਨ ਅਤੇ ਕੈਰਵਾ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਜਾਸੁ ਕੋਪ ਕੇ ਕੀਨ ਸੀਸ ਦਸ ਸੀਸ ਗਵਾਏ ॥ 


ਗਜ ਕਜੇਧ ਕੇ ਕਗੈਜ ਬੀਬ ਕਬ ਧੀਬ ਗਗਹੁ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਕਰੋਧ ਕਰਨ ਤੇ ਰਾਵਣ ਨੇ ਦਸ ਸਿਰ ਗੰਵਾ ਲਏ। 


ਜਉਨ ਕ੍ਰਧ ਕੇ ਕੀਏ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਰਣਿ ਲੁਝੇ ॥ 
ਗਰਜ ਕ੍ਰਾਪ ਕੇ ਕਨੋਧ ਕੇਕ ਗਜਕ ਕਗਿ ਲ੍ਹਢੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਕਰੋਧ ਕਰਨ ਤੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰਣ ਵਿਚ ਲੜ ਮੋਏ। 


ਜਾਸੁ ਕਰੋਧ ਕੇ ਕੀਨ ਖਸਟ ਕੁਲ ਜਾਦਵ ਜੁਝੇ ॥ 
ਗੂਹ ਗ਼ੇਖ ਗੇ ਲੀਜ ਬਬਟ ਕ੍ਰੂਜ਼ ਗਕਕ ੂੂਚੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਨ ਤੇ ਯਾਦਵਾ ਦੀਆਂ ਛੇ ਕੁਲਾ ਜੂਝ ਮੋਈਆਂ। 


ਸੋਊ ਤਾ ਸਮਾਨੁ ਸੈਨਾਧਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਰੋਸ ਵਹੁ ਆਇ ਹੈ ॥ 
ਬਲ ਗ਼ ਬਸਰੁ ਸੈਗ਼ਥਿਧਰਿ ਕਿਕਿਜ ਗੇਬ ਕਰਹ ਘਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੀ ਸੈਨਾਪਤੀ ਨੂੰ ਜਿਸ ਦਿਨ ਰੋਸ ਆ ਜਾਏਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਸੁਨਹੋਂ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਵਰ ਸਮੁਹਿ ਕੋ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੬੭॥ 


ਕਿਹ੍ਹ ਵ੍ਠ ਗਿਕੇਕ ਯ੍ਰਜਫੇ ਜਰਧਰਿ ਘਕ੨ ਬਸ੍ਹਫਿ ਕਗੇ ਗਤ ਫੇ ॥੧੧੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੌਣ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾਏਗਾ ॥੧੬੭॥ 


ਪਾਰਸਨਾਥ ਬਾਚ ਮਵਿੰਦੁ ਸੋ ॥ 
ਧਰਬਗ਼ਪ ਗਬ ਸਲਿਂਕ ਯੇ ॥ 
ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਕਿਹਾ ਮਛਿੰਦ੍ ਪ੍ਰਤਿ: 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਸੁਨਹੁ ਮਫਿੰਦਰ ਬੈਨ ਕਹੋ ਤੁਹਿ ਬਾਤ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਜ੍ਰਜਫੂ ਸਲਿੰਕ ਕੈਜ ਲਚੀ ਰ੍ਰਫਿ ਗਰ ਕਿਥਲਜ ॥ 


ਹੇ ਮਛਿੰਦ੍ਰ! (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਇਕ ਬੜੀ ਅਸਚਰਜ-ਮਈ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਮੇਰੇ ਬੋਲ ਸੁਣੋ। 


ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਅਬਿਬੇਕ ਜਗਤ ਦ੍ਰੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਲਫ਼ਨ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਕਿਕੇਕ ਘਕਿਕੇਕ ਯਗਜ ਫ੍ੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਜਲਜ ॥ 
ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਅਤੇ ਇਕ ਅਬਿਬੇਕ, ਦੋਵਾਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਚੰਗੇ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਹਨ। 


ਬਡ ਜੋਧਾ ਦੁਹੂੰ ਸੰਗ ਬਡੇ ਦੋਊ ਆਪ ਧਨੁਰਧਰ ॥ 
ਕਫ ਗੀਖ ਟ੍ਰੂਂ ਧੰਗ ਕਫੇ ਕੈਰ; ਕਧ ਪਜ੍ਹਟਪਵ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਯੋਧੇ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪ ਵੀ ਦੋਵੇਂ ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਹਨ। 


ਏਕ ਜਾਤਿ ਇਕ ਪਾਤਿ ਏਕ ਹੀ ਮਾਤ ਜੋਧਾਬਰ ॥ 
ਹਠ ਯਰਿ ਝ੍ਠ ਯਜਿ ਧਨ ਫ਼ੀ ਸਹ ਗੇਪਥ₹ ॥ 


(ਇਨ੍ਹਾ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਇਕੋ ਜਾਤਿ, ਇਕੋ ਬਰਾਦਰੀ ਅਤੇ ਇਕੋ ਹੀ ਮਾਤਾ ਹੈ। 


ਇਕ ਤਾਤ ਏਕ ਹੀ ਬੰਸ ਪੁਨਿ ਬੈਰ ਭਾਵ ਦੁਹ ਕਿਮ ਗਹੋ ॥ 


ਫ੍ਕ ਗ਼ਰ ਧ੍ਲ ਫ਼ੀ ਕੌ ਧੂੂਜਿ ਫੈਕ ਮਕ ਫ੍ਰਫ ਕਿਸ ਗਗੇ ॥ 
ਇਕੋ ਪਿਓ ਅਤੇ ਇਕੋ ਹੀ ਕੁਲ ਹੈ, ਫਿਰ ਦੋਹਾ ਨੇ ਵੈਰ ਭਾਵ ਕਿਉਂ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਨਾਮ ਠਾਮ ਆਭਰਣ ਰਥ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸਬ ਮੁਨਿ ਕਹੋ ॥੧੬੮॥ 
ਰਿਫੁ ਜਸ ਠਸ ਘਮਦਗ ₹ਪ ਬਸਤ ਘਧਤ ਬਕ ਸ੍ਰਜਿ ਲਝੀ ॥੧੧੬॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ! ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅਸਤ੍ਰਾ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ, ਗਹਿਣਿਆਂ, ਰਥਾ ਦੇ ਨਾ ਅਤੇ ਠਿਕਾਣੇ (ਮੈਨੂੰ) ਦਸ ਦਿਓ ॥੧੬੮॥ 


ਮਛਿੰਦੂ ਬਾਚ ਪਾਰਸਨਾਥ ਸੋ ॥ 
ਸਲਿੱਕ ਕਥ ਧਕਬਜਪ ਯੇ ॥ 
ਮਛਿੰਦ੍ਰ ਨੇ ਕਿਹਾ ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਪ੍ਰਤਿ: 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਅਸਿਤ ਬਰਣ ਅਬਿਬੇਕ ਅਸਿਤ ਬਾਜੀ ਰਥ ਸੋਭਤ ॥ 
ਅਜਿਜ ਕਹਗ ਘਕਿਕੇਕ ਘਧਿਜ ਗਯੀ ₹ਪ ਯੇਮਹ ॥ 
ਅਬਿਬੇਕ ਦਾ ਕਾਲਾ ('ਅਸਿਤ') ਰੰਗ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਰਥ ਅਗੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। 


ਅਸਿਤ ਬਸਤ੍ਰ ਤਿਹ ਅੰਗਿ ਨਿਰਖਿ ਨਾਰੀ ਨਰ ਲੋਭਤ ॥ 
ਅਧਿਹ ਥਜਤ ਜਿਫ਼ ਘੰਗਿ ਜਿਕਥਿ ਜਹੀ ਜਨ ਗੇਮਰ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਅਸਿਤ ਸਾਰਥੀ ਅਗ੍ਰ ਅਸਿਤ ਆਭਰਣ ਰਥੋਤਮ ॥ 
ਅਜਿਜ ਯਵਪੀ ਅਸ ਘਧਿਜ ਘਮਟਗ ਕਪੀਰਸ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਗੇ (ਬੈਠਾ) ਰਥਵਾਨ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਉੱਤਮ ਰਥ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਵੀ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਹਨ। 


ਅਸਿਤ ਧਨੁਖ ਕਰਿ ਅਸਿਤ ਧੁਜਾ ਜਾਨੁਕ ਪੁਰਖੋਤਮ ॥ 


ਔਬਿਜ ਬਜ੍ਹਕ ਠਕਿ ਘਜਿਰ ਪਗ ਗਜ੍ਹਕ ਧ੍ਰਕਥੀਜਸ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਰਗ ਦਾ ਹੀ ਝੰਡਾ ਹੈ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਉਤਮ ਪੁਰਸ਼ ਹੋਵੇ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਨਰੇਸ ਅਬਿਬੇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਜਗਤ ਜਯੰਕਰ ਮਾਨੀਯੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਕਿ ਜਨੇਸ਼ ਘਕਿਕੇਕਨ ਜਰਧ ਗਗਜ ਯਧੰਠਕ ਸਜੀਧੈ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਅਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਨਜਿਤ ਜਾਸੁ ਕਹ ਨ ਤਜੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਰੂਪ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥੧੬੯॥ 
ਘਜਗਿਰ ਗਜ੍ਹ ਫ਼ ਜ ਗੇ ਕਰਾਸਜ ਲਧ ਰਿਫ ਗ਼ਜੀਧੈ ॥੧੧੧॥ 


ਜੋ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ 'ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ' (ਕਾਲਾ) ਰੂਪ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੬੯॥ 


ਪੁਹਪ ਧਨੁਖ ਅਲਿ ਪਨਚ ਮਤਸ ਜਿਹ ਧੁਜਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 


ਧ੍ਰੜੂਧ ਪਜ੍ਰਬ ਘਨਿ ਧਜਥ ਸਰਬ ਗਿਰ ਪ੍ਰ੍ਗ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਫੁਲਾ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਹੈ, ਭੈਂਰਿਆਂ ਦਾ ਚਿਲਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ (ਰਥ ਉਤੇ) ਮੱਛੀ (ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਵਾਲੀ) ਧੁਜਾ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬਾਜਤ ਝਾਝਰ ਤੂਰ ਮਧੁਰ ਬੀਨਾ ਧੁਨਿ ਬਾਜੈ ॥ 
ਗਯਹ ਯਥ੨ ਰਨ ਪੂਰ ਥੀਜ ਪੁੁਜਿ ਗਗੈ॥ 
ਝਾਝਰ ਅਤੇ ਤੂਰ ਵਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੀਨਾ ਦੀ ਮਧੁਰ ਧੁਨ ਵਜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸਬ ਬਜੰਤ੍ਰ ਜਿਹ ਸੰਗ ਬਜਤ ਸੁੰਦਰ ਛਬ ਸੋਹਤ ॥ 
ਬਕ ਕਯੰਤ ਗਿਰ ਬੰਗ ਕਯਜ ਜ੍ਰੱਕਵ ਛਕ ਯੇਫੁਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਵੱਜਣ ਯੋਗ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੰਗ ਸੈਨ ਅਬਲਾ ਸੰਬੂਹ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਮੋਹਤ ॥ 
ਬੰਗ ਬੈਜ ਘਕਗ ਥੌਗ੍ਹਰੁ ਜੂਠ ਜਕ ਸੂਜਿ ਸੇਫਜ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਹੈ, (ਜੋ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਸ ਮਦਨ ਰਾਜ ਰਾਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਕ੍ਰਧ ਕਰਿ ਧਾਇ ਹੈ ॥ 
ਅਬ ਸਕਜ ਗਯ ਗਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਿਕਿਜ ਕ੍ਰਾਪ ਲਕਿ ਪਵੁ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਕਾਮਦੇਵ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਉਹ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਤਾ ਕੇ ਸਮੁਹਿ ਅਉਰ ਦੂਸਰ ਕੋ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੭੦॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਝ੍ਠ ਕਿਕੇਕਨ ਗ਼ ਕੇ ਬਸ਼ੂਫਿ ਅਰ੨ ਫ੍ਰਧ੨ ਕੇ ਗਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੪੦॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕਿਹੜਾ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭੦॥ 


ਕਰਤ ਨ੍ਰਿਤ ਸੁੰਦਰੀ ਬਜਤ ਬੀਨਾ ਧੁਨਿ ਮੰਗਲ ॥ 
ਗਜਜ ਜ੍ਰਰ ਗ੍ਰੱਕਹੀ ਕਕਰ ਕੀਗ ਪੂੂਜਿ ਸੰਗਜ ॥ 


ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਨਾਚ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬੀਨਾ ਦੀ ਧੁਨ ਵਿਚ ਮੰਗਲਮਈ ਗੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਉਪਜਤ ਰਾਗ ਸੰਬੂਹ ਬਜਤ ਬੈਰਾਰੀ ਬੰਗਲਿ ॥ 


ਰਧਗਜ ਗਗ ਧੌਰ੍ਰ ਕਜਰ ਕੈਗਰੀ ਕੰਗਿ ॥ 
ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰਾਗ ਉਤਪੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੈਰਾਰੀ ਅਤੇ ਬੰਗਾਲੀ (ਰਾਗਨੀਆਂ) ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭੈਰਵ ਰਾਗ ਬਸੰਤ ਦੀਪ ਹਿੰਡੋਲ ਮਹਾ ਸੁਰ ॥ 


ਮੈਕਕ ਗਗ ਕਬਰ ਕੀਧ ਫਿੰਭੀਜ ਸਫ਼ ਜੂ ॥ 


ਉਘਟਤ ਤਾਨ ਤਰੰਗ ਸੁਨਤ ਰੀਝਤ ਧੁਨਿ ਸੁਰ ਨਰ ॥ 
ਰਬਟਰਜ ਗਜ ਜਰੰਗ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਰੈਚੁਰ ਪ੍ਰਜਿ ਯੂ ਜ॥ 
ਤਾਨ ਤਰੰਗਾ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, (ਜਿਸ) ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਰੀਝਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਨ੍ਰਿਪ ਜਿਦਿਨ ਰੋਸ ਕਰਿ ਧਾਇ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿ ਜਮ ਕਿਨ੍ਹ ਗ਼ਗ ਜ੍ਰਧ ਗਿਠਿਜ ਗ਼ੇਜ ਲਕਿ ਪੁ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਛਬੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਵਾਲਾ 'ਬਸੰਤ' ('ਰਿਤੁ ਰਾਜ') ਰਾਜਾ ਜਿਸ ਦਿਨ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਤਾ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਉਰ ਸਮੁਹਿ ਕੋ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੭੧॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਕਿਕੇਕਨ ਗ਼ ਕੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਰ₹ ਬਸੂਫਿ ਕਹੇ ਗਭ੍‌ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਤਦ ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭੧॥ 


ਸੋਰਠਿ ਸਾਰੰਗ ਸੁਧ ਮਲਾਰ ਬਿਭਾਸ ਸਰਬਿ ਗਨਿ ॥ 
ਬੈਕਠਿ ਯੰਗ ਬ੍ਰਪ ਸਗਕ ਕਿਮਬ ਬਕਕਿ ਗਜਿ॥ 


ਸੋਰਠ, ਸਾਰੰਗ, ਸ਼ੁੱਧ ਮਲਾਰ, ਬਿਭਾਸ ਆਦਿ ਸਾਰੇ (ਰਾਗ) ਗਣ 


ਰਾਮਕਲੀ ਹਿੰਡੋਲ ਗੌਡ ਗੂਜਰੀ ਮਹਾ ਧੁਨਿ ॥ 
ਗ਼ਸਕਜੀ ਫ਼ਿੰਝੀਜ ਗ਼ੈਵ ਗ੍ਰਕਕੀ ਸਗ ਪੂੂਜਿ॥ 
ਰਾਮਕਲੀ, ਹਿੰਡੋਲ, ਗੌਡ, ਗੂਜਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਧੁਨ; 


ਲਲਤ ਪਰਜ ਗਵਰੀ ਮਲਾਰ ਕਾਨੜਾ ਮਹਾ ਛਬਿ ॥ 
ਗਜਜਰ ਧਰਕ ਗਕਵੀ ਸਗ ਕਗਜਝ ਸਗ ਲਰਿ ॥ 


ਲਲਤ, ਪਰਜ, ਗੌਰੀ, ਮਲ੍ਰਹਾਰ ਅਤੇ ਕਾਨੜਾ ਦੀ ਮਹਾਨ ਛਬੀ; 


ਜਾਹਿ ਬਿਲੋਕਤ ਬੀਰ ਸਰਬ ਤੁਮਰੇ ਜੈ ਹੈ ਦਬਿ ॥ 
ਗਫਿ ਕਿਗੇਠਜ ਕੀ ਯਕਕ ਜ੍ਰਸੇ ਗੈ ਫੈ ਕਗਿ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਦਬ ਜਾਣਗੇ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਰੇਸ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਨ੍ਰਿਪ ਮਦਨ ਸੂਅਨ ਜਬ ਗਰਜ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਜਕੇਜ ਕਿਰਹ ਗਗ ਜ੍ਰਧ ਸਕ੍ਜ ਬ੍ਰਯਜ ਯਕ ਗਕਯ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹੈ ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ('ਸੂਅਨ') ਰੁਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਸੰਤ ਜਦ (ਆ ਕੇ) ਗਜੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਗਯਾਨ ਸੁਨ ਹੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਦੂਸਰ ਕੋ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੧੭੨॥ 
ਭਿਜ੍ਹ ਕੁਠ ਗਜ ਯੂਜ ਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੂ ਅਰਕ ਫੂਜਕ ਕਗੇ ਥਗਿ ਫੈ ॥੧੪੨॥ 
ਤਾ ਬਿਨਾ ਇਕ ਗਿਆਨ ਦੇ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਹੋਰ ਕੌਣ ਦੂਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਕੇਗਾ ॥੧੭੨॥ 


ਕਊਧਤ ਦਾਮਨਿ ਸਘਨ ਸਘਨ ਘੋਰਤ ਚਹੁਦਿਸ ਘਨ ॥ 
ਗਹਪਰ ਕਸਜਿ ਬਧਜ ਬਬਜ ਬੈਕ ਬੜੂਕਿੋਸ ਬਸ ॥ 
(ਜਿਵੇਂ) ਬਿਜਲੀ ਘਨਘੋਰ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਚਮਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਘਨਘੋਰ ਗੂੰਜ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਮੋਹਿਤ ਭਾਮਿਨ ਸਘਨ ਡਰਤ ਬਿਰਹਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਲਖਿ ਮਨਿ ॥ 
ਸੇਫਿਜ ਮਸਿਜ ਬਬਜ ਫਕਰ ਕਿਕਫ਼ਜੈ ਰ੍ਰਧ ਜਥਿ ਸਜਿ॥ 
ਬਹੁਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਵਿਯੋਗਣ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਮਨ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬੋਲਤ ਦਾਦੁਰ ਮੋਰ ਸਘਨ ਝਿਲੀ ਝਿੰਕਾਰਤ ॥ 
ਕੇਲਜ ਕਰਹ; ਸੈ: ਬਬਜ ਚ੍ਜੀ ਵਿੱਕਗਵਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਡੱਡੂਆਂ ਅਤੇ ਮੋਰਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 'ਝਿਲੀ' (ਬੀਂਡੇ) ਝੀਂ ਝੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਖਤ ਦ੍ਰਿਗਨ ਪ੍ਰਭਾਵ ਅਮਿਤ ਮੁਨਿ ਮਨ ਬ੍ਰਿਤ ਹਾਰਤ ॥ 
ਰੇਥਰ ਵਗਜ ਜਮਕ ਘਸਿਜ ਸੂਜਿ ਸਜ ਕਰ ਫ਼ਕਰ ॥ 
ਅੱਖਾ (ਇਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਮੁਨੀਆਂ ਦਾ ਮਨ (ਇਸ ਪ੍ਰਭਾਵ ਕਾਰਨ) ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹੁਲਾਸ ਮਦਨਜ ਦੂਸਰ ਜਿਦਿਨ ਚਟਕ ਦੈ ਸਟਕ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਫੂਗਥ ਸਕ੍ਜਗ ਠ੍ਰਬਕ ਕਿਕਿਜ ਬਟਕ ਕੈ ਬਟਕ ਫ਼ੈ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ 'ਹੁਲਾਸ' ਸੂਰਮਾ ਹੈ, ਜੋ ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਦੂਜਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਹ ਚਟਕ ਕੇ (ਅਗੋਂ) ਲੰਘੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਸੁਨਹੋਂ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਉਰ ਦੂਸਰ ਕੋ ਹਟਕ ਹੈ ॥੧੭੩॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਕਿਕੇਕਨ ਯ੍ਰਜਫੇ ਹ੍ਰਧਰਿ ਘਰਕ ਫਰਜ ਕਗੇ ਫੁਟਲ ਫੈ ॥੧੪੩॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕਿਹੜਾ (ਸੂਰਮਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਰੋਕੇਗਾ ॥੧੭੩॥ 


ਤ੍ਰਿਤੀਆ ਪੁਤ ਅਨੰਦ ਜਿਦਿਨ ਸਸਤ੍ਰਨ ਕਹੁ ਧਰਿ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰੀਅ ਧੂੜ ਘਜੌਕ ਗਿਕਿਜ ਬਬਕਯ ੜੂ ਪਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ) ਤੀਜਾ ਪੁੱਤਰ 'ਆਨੰਦ' ਜਿਸ ਦਿਨ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏਗਾ। 


ਕਰਿ ਹੈ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਸੁ ਰਣ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਤਿ ਫੈ ਿਕ ਕਰਿਕ ਲੂ ₹ਗ ਯੂ ਜਕ ਸੂਜਿ ਝਕਿ ਫੈ॥ 
ਚਿਤਰ ਵਰਗਾ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਜਦੋਂ ਉਹ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ, (ਤਾ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਡਰਨਗੇ। 


ਕੋ ਭਟ ਧਰਿ ਹੈ ਧੀਰ ਜਿਦਿਨ ਸਾਮੁਹਿ ਵਹ ਐ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇ ਮਟ ਬਕਿ ਫੈ ਪੈਕ ਗਿਠਿਿਜ ਯਸ੍ਫਿ ਕ ਦੇ ਫੈ ॥ 


ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਹ ਸਾਹਮਣੇ ਆਏਗਾ, ਤਾ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਸਕੇਗਾ। 


ਸਭ ਕੋ ਤੇਜ ਪ੍ਰਤਾਪ ਛਿਨਕ ਭੀਤਰ ਹਰ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਬਮ ਕੇ ਹੇਜ ਜ਼ਗ਼ਧ ਲਿਜਕ ਮੀਹਕ ਝੁਕ ਗੈ ਫੈ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਤੇਜ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨੂੰ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹਰ ਲਵੇਗਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਨੰਦ ਦੁਰ ਧਰਖ ਭਟ ਜਿਦਿਨ ਸਸਤ੍ਰ ਗਹ ਮਿਕ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਘਜੌਕ ਫ੍ਰ ਪਰ ਮਟ ਗਿਕਿਿਜ ਬਧਕ ਗਫੁ ਸਿਲ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਹੈ ਨਿਡਰ ('ਦੁਰ ਧਰਖ') ਯੋਧਾ 'ਆਨੰਦ', ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਹ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਮਧੋਲੇਗਾ ('ਮਿਕ') 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਧੀਰਜ ਸੁਨਿ ਰੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਦੂਸਰਿ ਟਿਕ ਹੈ ॥੧੭੪॥ 


ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਧੀਕਯ ਯੂਜਿ ਕੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਰ ਘਰ੨ ਜ ਫ੍ਰਬਕਿ ਟਿਲ ਫੈ ॥੧੪੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ; ਬਿਨਾ ਇਕ ਧੀਰਜ ਦੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਨਹੀਂ ਟਿਕ ਸਕੇਗਾ ॥੧੭੪॥ 


ਰਤਨ ਜਟਤ ਰਥ ਸੁਭਤ ਖਚਿਤ ਬਜ੍ਰਨ ਮੁਕਤਾਫਲ ॥ 


ਕਰਜ ਯਟਰ ₹ਪ ਬ੍ਰਮਰ ਬਬਿਜ ਥਯਜ ਸ੍ਰਰਗਯਗ ॥ 
ਰਤਨਾ ਨਾਲ ਜੜਿਆ (ਜੋ) ਰਥ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਹੀਰਿਆਂ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਨਾਲ ਖਚਿਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਹੀਰ ਚੀਰ ਆਭਰਣ ਧਰੇ ਸਾਰਥੀ ਮਹਾਬਲ ॥ 
ਫ਼ੀ ਬੀ ਘਮਕਗ ਪੇ ਗਕਪੀ ਸਗਕਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ ਰਥਵਾਨ ਨੇ ਹੀਰਿਆਂ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਨਕ ਦੇਖ ਕੁਰਰਾਤ ਕਠਨ ਕਾਮਿਨ ਬ੍ਰਿਤ ਹਾਰਤ ॥ 
ਗਜਕ ਕੇਯ਼ ਕ੍ਰਾਨਗਜ ਭਠਜ ਕਗਸਿਜ ਫਰਜ ਫ਼ਕਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ ਚਮਕ ਦਮਕ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਨਾ (ਕਨਕ) ਕੁੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤਕੜੇ ਮਨ ਵਾਲੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸੁਰਤ ਖੋਹ ਬਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ 


(ਅਰਥਾਤ ਕਾਮ ਵਸ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ)। 


ਤਨਿ ਪਟੰਬਰ ਜਰਕਸੀ ਪਰਮ ਭੂਖਨ ਤਨ ਧਾਰਤ ॥ 
ਰਜਿ ਧਟੰਕਰ ਯਠਧੀ ਧਕਸ ਪ੍ਰਥਜ ਰਜ ਪਕਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜ਼ਰੀਦਾਰ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਅਨੰਦ ਮਦਨਜ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਗਰਜ ਦਲ ਗਾਹਿ ਹੈ ॥ 
ਰੁ ਕਿ ਘਜੌਕ ਸਕ੍ਜਯ ਜ੍ਰਧਰੈ ਗਿਕਿਜ ਗਹਯ ਕਲ ਗਿ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਛਬੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਪੁੱਤਰ 'ਆਨੰਦ' ਰਾਜੇ ਦੀ ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਇਹ) ਗਜ ਕੇ ਸੈਨਿਕ ਦਲ ਨੂੰ ਗਾਹੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਧੀਰਜ ਸੁਨਿ ਰੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਸਮੁਹ ਕੋ ਜਾਹਿ ਹੈ ॥੧੭੫॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਵ੍ਠ ਪੀਕਯ ਯੂਰਜਿ ਕੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੂ ਘਰ₹ ਬਸਰ ਕਹੇ ਗਫ਼ਿ ਫੈ ॥੧੪੫॥ 
ਤਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ ਧੀਰਜ ਦੇ ਹੋਰ ਕੌਣ ਇਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੭੫॥ 


ਧੂਮ੍ਰ ਬਰਣ ਸਾਰਥੀ ਧੂਮ੍ਹ ਬਾਜੀਰਥ ਛਾਜਤ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਵਰਗ ਯਕ੍ਪੀ ਪ੍ਰਸ਼ ਗਗੀ₹ਪ ਲਕਜ ॥ 
ਧੂੰਏ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਜਿਸ ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਧੂੰਏਂ ਰੰਗੇ ਘੋੜੇ ਹੀ (ਜਿਸ ਦੇ) ਰਥ ਅਗੇ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਧੂਮ ਬਰਣ ਆਭਰਣ ਨਿਰਖਿ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਕਕਗ ਘਮਕਗ ਜਿਕਿ ਜੂਠ ਜਕ ਸਕੈ ਗਕਰ ॥ 
ਧੂਏਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਗਹਿਣੇ ਹਨ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਮੁਨੀ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਮਨ ਵਿਚ ਲਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਧੂਮੂ ਨੈਨ ਧੂਮਰੋ ਗਾਤ ਧੂਮਰ ਤਿਹ ਭੂਖਨ ॥ 


ਪ੍ਰਸ਼ ਜੈਜ ਬ੍ਰਸਹੇ ਗਰ ਪ੍ਰਸਕ ਰਿ ਪ੍ਰਕਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀਆਂ) ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਹਨ, ਧੂੰਏਂ ਵਰਗਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਹੀ ਜਿਸ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਹਨ। 


ਧੂਮ੍ਹ ਬਦਨ ਤੇ ਬਮਤ ਸਰਬ ਸਤੁ ਕੁਲ ਦੂਖਨ ॥ 


ਪ੍ਰਸ਼ ਕਕ੍ਜ ਹੇ ਕਸਰ ਬਕਥ ਧੜ੍ਰ ਕੂਜ ਰਰਕਜ ॥ 
(ਜੋ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ ਉਲਟੀ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕੁਲ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਸ ਭਰਮ ਮਦਨ ਚਤੁਰਥ ਸੁਵਨ ਜਿਦਿਨ ਰੋਸ ਕਰਿ ਧਾਇ ਹੈ ॥ 
ਅਬ ਮਕ੍ਸ ਸਕ੍ਜ ਬਰ੍ਹਕਪ ਯੂਕਜ ਗਿਕਿਜ ਗੇਜ ਲਕਿ ਪਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਇਹ 'ਭਰਮ' (ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ) ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਚੌਥਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਇਹ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲੇਗਾ, 


ਦਲ ਲੂਟ ਕੂਟ ਤੁਮਰੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਸਰਬ ਛਿਨਕ ਮਹਿ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੭੬॥ 
ਰਜ ਜ੍ਰਟ ਲ੍ਰਟ ਰ੍ਰਸਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਰ ਬਕ ਠਿਜਲ ਸਫਿ ਗਤ ਫੇ ॥੧੪੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਇਹ ਤੇਰੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲੁਟ ਕੁਟ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੭੬॥ 


ਅਉਰ ਅਉਰ ਜੇ ਸੁਭਟਿ ਗਨੋ ਤਿਹ ਨਾਮ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਅਰਕ ਘਰਕ ਗੇ ਬ੍ਰਮਟਿ ਗਜੇ ਰਿਫੁ ਜਸ ਕਿਥਲਜ ॥ 
ਹੋਰ ਹੋਰ ਜੋ ਯੋਧੇ ਗਿਣੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਨਾ ਹਨ। 


ਬਡ ਜੋਧਾ ਬਡ ਸੂਰ ਬਡੇ ਜਿਤਵਾਰ ਸੁਲੱਛਨ ॥ 
ਕਠ ਯੀਪ ਕਠ ੍ਰ ਕਫੇ ਗਿਜਕ ਜ੍ਰਜਕਰਜ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੋਧੇ, ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਜਿਤਾ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਚੰਗੇ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕਲਹਿ ਨਾਮ ਇਕ ਨਾਰਿ ਮਹਾ ਕਲ ਰੂਪ ਕਲਹ ਕਰ ॥ 


ਗਜਫਿ ਜਸ ਭ੍ਰਠ ਗ਼ਕਿ ਸਗ ਭਜ ਵਧ ਲਲਫੁ ਲ₹ ॥ 
ਕਲਹ' ਨਾ ਵਾਲੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਹੈ ਜੋ ਮਹਾਨ 'ਕਲ' ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕਲੇਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਲੋਗ ਚਤੁਰਦਸ ਮਾਝਿ ਜਾਸੁ ਛੋਰਾ ਨਹੀ ਸੁਰ ਨਰ ॥ 
ਲਗ ਬਰ੍ਹਹਕਧ ਸਭ੍ਰਿ ਗਜ ਲੀਗ ਜਫ਼ੀ ਜੂਠ ਜ₹॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੌਹਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਦੇਵਤਾ ਜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ ਹੈ। 


ਸਬ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਭੀਤਰ ਨਿਪੁਣ ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕ ਬਧੜ ਘਧਕ ਮੀਰ੨ ਜਿਧ੍ਰਗ ਘਰਿ ਜਮਕ ਰਿਫੁ ਗਜੀਏ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਭਾਰੀ ਪ੍ਰਭਾਵ ਜਾਣੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਬ ਦੇਸ ਭੇਸ ਅਰੁ ਰਾਜ ਸਬ ਤ੍ਰਾਸ ਜਵਨ ਕੋ ਮਾਨੀਐ ॥੧੭੭॥ 
ਧਥ ਫੇਬ ਮੇਧ ਅਲ ਗਯ ਬਕ ਗ਼ਧ ਯਕਜ ਕਗੇ ਸਜੀਏੇ ॥੧੪੪॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਅਤੇ ਭੇਸਾ ਅਤੇ ਸਭ ਰਾਜਾ ਵਿਚ ਜਿਸ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੭੭॥ 


ਬੈਰ ਨਾਮ ਇਕ ਬੀਰ ਮਹਾ ਦੁਰ ਧਰਖ ਅਜੈ ਰਿ ॥ 


ਕੈ ਜਸ ਭ੍ਰਠ ਕੀਕ ਸਫ਼ ਣਰਹ ਪਹੁ ਘਗੈ ਕਗਿ ॥ 
ਵੈਰ' ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਨਿਡਰ ਵੀਰ ਹੈ ਜੋ ਰਣ ਵਿਚ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਕਬਹੁ ਦੀਨ ਨਹੀ ਪੀਠਿ ਅਨਿਕ ਜੀਤੇ ਜਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਗਣ ॥ 
ਗਕਫੂ ਕੀਜ ਜੀ ਧੀਠਿ ਘਜਿਯ ਗੀਰੇ ਗਿਫ ਜਰਧ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਦੇ ਵੀ ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ। 


ਲੋਚਨ ਸ੍ਰੈਣਤ ਬਰਣ ਅਰੁਣ ਸਬ ਸਸਤ੍ਰ ਅੰਗਿ ਤਿਹ ॥ 
ਗ਼ੇਥਜ ਯੀਗਜ ਕਟਗ ਅਲਗ ਬਕ ਬਯਤ ਘੰਗਿ ਰਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਲਾਲ ਅੱਖਾ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਜਾਏ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲਾਲ ਹਨ। 


ਰਵਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ਸਰ ਧੁਜਾ ਅਰੁਣ ਲਾਜਤ ਲਖਿ ਛਬਿ ਜਿਹ ॥ 


ਕਰਿ ਜਕਗਬ ਬਕ ਪੂਗ ਅਲਗ ਗ਼ਯਰ ਲਥਿ ਲੁਕਿ ਕਿਲ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਧੁਜਾ ਸੂਰਜ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਗ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਲਾਲ ਰੰਗ ਵੀ ਵੇਖ ਕੇ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੈਰ ਬੀਰਾ ਬਡੈ ਜਿਦਿਨ ਕ੍ਰਧ ਕਰਿ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਕੈ: ਕੀਗ ਕਫੈ ਗਿਕਿਿਜ ਲੂਖ ਕਕਿ ਗਕਗਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ 'ਵੈਰ' ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਵੀਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਹ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਗਜੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਸਾਤਿ ਸੁਨ ਰੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਦੂਸਰ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੧੭੮॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਹਠ ਯਰਿ ਯੂੂਜ ਕੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਰ ਘਰਕ ਜ ਫ੍ਰਸਕ ਥਕਗਿ ਫੈ ॥੧੪੬॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸਾਤਿ' ਦੇ ਹੋਰ (ਕੋਈ) ਦੂਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵਰਜੇਗਾ ॥੧੭੮॥ 


ਧੂਮ ਧੁਜਾ ਰਥ ਧੂਮ ਧੂਮ ਸਾਰਥੀ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਪਗ ₹ਪ ਬ੍ਰ੍ਸ਼ ਬ੍ਰਸ਼ ਯਕ੍ਪੀ ਕਿਗਕਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਧੂੰਏਂ ਦੀ ਧੁਜਾ, ਧੂੰਏਂ ਦਾ ਰਥ ਅਤੇ ਧੂੰਏਂ ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਧੂਮ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਧਰੇ ਨਿਰਖਿ ਧੂਅਰੋ ਮਨਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਕਬ ਜਜ ਬਕੇ ਜਿਗੰਥੋ ਪ੍ਰਯਹੇ ਸਜਿ ਗ਼ਯਰ ॥ 
ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਹੀ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਧੂੰਏਂ ਦਾ ਮਨ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਧੂਮ ਧਨੁਖ ਕਰ ਛਕਯੋ ਬਾਨ ਧੂਮਰੇ ਸੁਹਾਏ ॥ 


੦੭ = 


ਪ੍ਰਸ਼ ਪਹਹ ਭੁ ਭਵ ਲਕਧੀ ਗਜ ਬ੍ਰਸੇ ਯਰਫਹ ॥ 
ਧੂੰਏਂ ਦਾ ਹੀ ਧਨੁਸ਼ (ਜਿਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਹੀ ਤੀਰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ। 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਭੁਜੰਗ ਜਛ ਅਰੁ ਅਸੁਰ ਲਜਾਏ ॥ 
ਯੂ ਜੁ ਜਗ ਮਯੰਗ ਯਠ ਘੋਲ ਘਬ੍ਰਹ ਜਗੁ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ, ਸੱਪ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਲਜਾਵਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਆਲਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਜੁਧ ਕਹ ਜੁਟ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰ ਲਕਿ ਸਮਕ ਜਬ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਿਕਿਜ ਯ੍ਰਪ ਫ਼ ਯੂਰੂਟ ਫੈ ॥ 


ਇਸ (ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ) ਛਬੀ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਵਾਲਾ 'ਆਲਸ', ਰਾਜਾ ਜਦੋਂ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜੁਟ ਜਾਏਗਾ, 


ਉਦਮ ਬਿਹੀਨ ਸੁਨ ਰੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਉਰ ਸਕਲ ਦਲ ਫੁਟ ਹੈ ॥੧੭੯॥ 
ਰਕਸ ਕਿਫ਼ੀਜ ਯ੍ਰ੍ਜ ਕੇ ਜਰਧਰਿ ਘਰਕ ਬਲਜ ਕਜ ਯੂਟ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, 'ਉਦਮ' ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਦਲ (ਉਸ ਤੋਂ) ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭੯॥ 


ਹਰਿਤ ਧੁਜਾ ਅਰੁ ਧਨੁਖ ਹਰਿਤ ਬਾਜੀ ਰਥ ਸੋਭੰਤ ॥ 
ਫ਼ਿਰ ਪ੍ਰਗ ਘਲ ਖਜ੍ਹਬ ਫੁਕਿਜ ਗਯੀ ₹ਪ ਯੇਮੰਜ ॥ 
ਹਰੇ ਰੰਗ ਦੀ ਧੁਜਾ, ਹਰੇ ਰੰਗ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਅਤੇ ਹਰੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਰੇ ਰੰਗ ਦਾ ਰਥ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਰਤ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਧਰੇ ਨਿਰਖਿ ਸੁਰ ਨਰ ਮਨ ਮੋਹੰਤ ॥ 
ਫ਼ਕਰ ਕਧਕ ਜਜ ਖਰੇ ਜਿਕਿ ਯੂਕ ਜਨ ਸਜ ਗੇਫੌਜ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਹਰੇ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖਾ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਵਨ ਬੇਗ ਰਥ ਚਲਤ ਭ੍ਰਮਨ ਬਘੂਲਾ ਲਖਿ ਲਜਿਤ ॥ 
ਧਕਜ ਗੇਗ ਕਪ ਬਜਰ ਖ਼ਸਜ ਕਬ੍ਰਗ਼ ਜਬੈ ਜਕਿਜ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਰਥ ਹਵਾ ਦੇ ਵੇਗ ਵਾਗ ਚਲਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਭ੍ਰਮਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਵਾ-ਵਰੋਲਾ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਸੁਨਤ ਸ੍ਰ ਵਨ ਚਕ ਸਬਦ ਮੇਘ ਮਨ ਮਹਿ ਸੁਖੁ ਸਜਿਤ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਬਕਜ ਥਲ ਬਥਕ੍‌ ਸੇਧ ਸਜ ਸਫਿ ਯੂਲ੍ਹ ਕਿਰ ॥ 


(ਜਿਸ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ ਬਦਲ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਅਨੁਭਵ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਮਦ ਨਾਮ ਨ੍ਰਿਪ ਜਿਦਿਨ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਇ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਕਿ ਸਗ਼ਧ ਸਕ ਜਸ ਜ੍ਰਧ ਗਿਕਿਜ ਰ੍ਰਠੱਗ ਜਧਭੁ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਛਬੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ 'ਮਦ' ਨਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਘੋੜਾ ਨਚਾਏਗਾ; 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਬਿਬੇਕ ਸੁਨ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸਸੁ ਸਮਰਿ ਨ ਦੂਸਰ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੮੦॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਕਿਕੇਕ ਯ੍ਰ੍ਜ ਗੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਲ੍ਹ ਬਸਕਿ ਜ ਠ੍ਰਸ਼ਕ ਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੦੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣ ਲਓ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਬਿਬੇਕ' ਦੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੌਣ ਜਾਏਗਾ ॥੧੮੦॥ 


ਅਸਿਤ ਧੁਜਾ ਸਾਰਥੀ ਅਸਿਤ ਬਸਤ੍ਰੈ ਅਰੁ ਬਾਜੀ ॥ 
ਘਿਰ ਪ੍ਰਗ ਯ਼ਕਪੀ ਘਬਿਜ ਕਧਤੈ ਘਲ ਗਯੀ ॥ 
ਕਾਲੀ (ਅਸਿਤ) ਧੁਜਾ ਹੈ, ਕਾਲਾ ਰਥਵਾਨ ਹੈ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਕਾਲੇ ਹਨ, 


ਅਸਿਤ ਕਵਚ ਤਨ ਕਸੇ ਤਜਤ ਬਾਣਨ ਕੀ ਰਾਜੀ ॥ 
ਅਜਿਜ ਭਕਬ ਜਜ ਲਧੇ ਜਕਰ ਗਗਜ ਕਨੈ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਕਾਲਾ ਹੀ ਕਵਚ ਤਨ ਉਤੇ ਕਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਲੜੀ ਛਡੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਸਿਤ ਸਕਲ ਤਿਹ ਬਰਣ ਅਸਿਤ ਲੋਚਨ ਦੁਖ ਮਰਦਨ ॥ 
ਅਬਿਹ ਬਭਜ਼ ਰਿਫੁ ਕਟਗ ਘਧਿਰ ਗ਼ੇਬਜ ਰ੍ਰਥ਼ ਸਟਕ੍ਜ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਰੰਗ ਕਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਕਾਲੀਆਂ ਹੀ ਅੱਖਾ ਹਨ। 


ਅਸਿਤ ਮਣਿਣ ਕੇ ਸਕਲ ਅੰਗਿ ਭੂਖਣ ਰੁਚਿ ਬਰਧਨ ॥ 
ਥਿਰ ਸਗਿਗ ਕੇ ਬਲਗ ਘੰਗਿ ਪ੍ਰਫਗ ਠਧਿ ਕਟਪਜ ॥ 
ਕਾਲੀਆਂ ਮਣੀਆਂ ਦੇ ਜ਼ੇਵਰ ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਰੁਚੀ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਸ ਕੁਵਿਤਿ ਬੀਰ ਦੁਰ ਧਰਖ ਅਤਿ ਜਿਦਿਨ ਸਮਰ ਕਹ ਸਜਿ ਹੈ ॥ 
ਅਬ ਕਹਰ੍ਹਰੈ ਕੀਕ ਰ੍ਰਰ ਪਰ੍ਥ ਘਰਿ ਗਿਕਿਿਜ ਬਸਕ ਫ਼ ਗਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਨਿਡਰ ਯੋਧਾ 'ਕੁਵ੍ਰਿਤਿ' ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਉਹ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਾਏਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਧੀਰਜ ਬੀਰਤ ਤਜਿ ਅਉਰ ਸਕਲ ਦਲ ਭਜਿ ਹੈ ॥੧੮੧॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਬੈਠਕ ਕੀਕਰ ਰਗਿ ਘਰਕ ਬਲਜ ਕਜ ਮਿ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਤਾ ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਧੀਰਜ' (ਨਾ ਦੇ) ਯੋਧੇ ਦੇ, ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਦਲ ਤੱਤ-ਛਿਣ ਭਜ ਜਾਏਗਾ ॥੧੮੧॥ 


ਚਰਮ ਬਰਮ ਕਹ ਧਰੇ ਧਰਮ ਛਤ੍ਰੀ ਕੋ ਧਾਰਤ ॥ 
ਥਕਸ ਕਕਸ ਗੁ ਪਕੇ ਬਰਸ ਕੀ ਕਗੇ ਪਕਜ ॥ 


ਚੰਮ ਦਾ ਕਵਚ (ਜਿਸ ਨੇ) ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਅਜੈ ਜਾਨਿ ਆਪਨਹਿ ਸਰਬ ਰਣ ਸੁਭਟ ਪਚਾਰਤ ॥ 


ਅਜੈ ਗਜਿ ਅਧਜਫ਼ਿ ਬਰਥ ਵਗ ਬ੍ਰਮਟ ਧਕਕਰ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਅਜਿਤ ਜਾਣ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸਾਰਿਆਂ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਧਰਨ ਨ ਆਗੈ ਧੀਰ ਬੀਰ ਜਿਹ ਸਾਮੁਹ ਧਾਵਤ ॥ 
ਪਕਜ ਜ ਅਗੈ ਧੀ ਕੀਕ ਗਿਰ ਯਸੂਫ ਪਕਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਅਗੋਂ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਅਰੁ ਨਰ ਨਾਰਿ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ॥ 
ਯੂ: ਯੂ ਅਲ ਜਕ ਜਕਿ ਯਲ ਗੋਖ਼ਥ ਗੂਜ ਗ਼ਕਰ ॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਨਰ-ਨਾਰੀ, ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ (ਸਭ ਉਸ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਗੁਮਾਨ ਜਾ ਦਿਨ ਗਰਜ ਪਰਮ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਢੂਕ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਫ ਕਿਧਿ ਗੂਸਜ ਗ ਕਿਿਜ ਗਠਯ ਧਰਸ ਜਜੇਪ ਕਕ ਫੂਕ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ 'ਗੁਮਾਨ' (ਨਾ ਦਾ ਸੂਰਮਾ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਗਜ ਵਜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਆ ਢੁਕੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਸੀਲ ਸੁਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪਾਣਿ ਸੁ ਅਉਰ ਸਕਲ ਦਲ ਹੂਕ ਹੈ ॥੧੮੨॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਭ੍ਲ ਬੀਜ ਲੂਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਰਧਗਿ ਲੂ ਅਰਕ ਬਲਗ ਕਗ ਫੁਲ ਫੈ ॥੧£੨॥ 
ਤਾ ਹੇ ਰਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸੀਲ' ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਦਲ ਹਾਲ-ਦੁਹਾਈ ਮਚਾਏਗਾ ॥੧੮੨॥ 


ਕੜਕਿ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਿ ਚੜਗੁ ਭੜਕਿ ਭਾਦਵਿ ਜਯੋਂ ਗਜਤ ॥ 
ਗਲੁਕਿਨ ਜਗੇਪ ਕਵਿ ਬਠੁਗੂ ਮਝੁਕਿ ਮਕ੍ਕਿ ਚਯੋਂ ਗਗਜ ॥ 
ਕੜਕ ਕੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹਹੇਗਾ ਅਤੇ ਭਾਦਰੋਂ ਦੀ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਗੱਜੇਗਾ। 


ਸੜਕ ਤੇਗ ਦਾਮਿਨ ਤੜਕ ਤੜਭੜ ਰਣ ਸਜਤ ॥ 
ਬਝੁਠ ਹੇਗ ਗੁਸਿਜ ਜਝੁਠ ਹਫੁਮਫੁ ਵਗ ਬਯਰ ॥ 
ਸੜਕ ਕਰ ਕੇ ਤਲਵਾਰ (ਮਿਆਨ ਤੋਂ ਨਿਕਲੇਗੀ) ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਤੜਕ ਵਾਗ ਤੱਤ-ਫਟ ਰਣ ਸਜੇਗੀ। 


ਲੁੜਕ ਲੁਥ ਬਿਥੁਰਗ ਸੇਲ ਸਾਮੁਹਿ ਹ੍ਰੈ ਘਲਤ ॥ 
ਜ੍ਰਝੂਲ ਲ੍ਰਪ ਕਿਪ੍ਰਹਗ ਧੇਜ ਯਸ੍ਹਫਿ ਫੈ ਬਜਹ ॥ 


ਲੋਥਾ ਉਤੇ ਲੋਥਾ ਵਿਛ ਜਾਣਗੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਬਰਛੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਜਿਦਿਨ ਰੋਸ ਰਾਵਤ ਰਣਹਿ ਦੂਸਰ ਕੋ ਝਲਤ ॥ 
ਗਿਕਿਜ ਹੈਬ ਗ਼ਕਰ ਵਗਫਿ ਠ੍ਰਸਟ ਕਹੇ ਯੁਜਹ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਰੋਸ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਣ ਮਚਾਏਗਾ, (ਉਸ ਦੀ ਝਾਲ ਨੂੰ) ਦੂਜਾ ਕੌਣ ਝਲੇਗਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਪਮਾਨ ਤਿਹ ਭ੍ਰਾਤ ਭਨ ਜਿਦਿਨ ਰੁਦੂ ਰਸ ਮਚਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਪਿ ਅਧਸਜ ਰਿਫੁ ਖ਼ਰ ਮਜ ਕਿਕਿਜ ਲਕ ਵਧ ਸਬਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਭਰਾ 'ਅਪਮਾਨ' ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਿਨ (ਉਹ) ਰੁਦ੍ਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮਚ ਪਏਗਾ, 


ਬਿਨ ਇਕ ਸੀਲ ਦੁਸੀਲ ਭਟ ਸੁ ਅਉਰ ਕਵਣ ਰਣਿ ਰਚਿ ਹੈ ॥੧੮੩॥ 
ਕਿਜ ਭਲ ਬੀਜ ਰ੍ਰਥੀਜ ਮਟ ਬਰ ਅਰ ਭਕਗ ਕਗਿ ਕਰਿ ਫੈ ॥੧੪੩॥ 


ਤਦ ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸੀਲ' ਅਤੇ 'ਦੁਸੀਲ' ਸੂਰਮਿਆਂ ਤੋਂ ਹੋਰ ਕੌਣ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਸਕੇਗਾ ॥੧੮੩॥ 


ਧਨੁਖ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਲਗਤ ਜਾ ਕੋ ਸਦੀਵ ਰਣ ॥ 


ਖਜ੍ਹਬ ਸੰਠਗਕਗਨ ਜਗਰ ਗ ਕਗੇ ਬਰੀਕ ਵਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਮੰਡਲਾਕਾਰ ਵਾਲਾ ਧਨੁਸ਼ ਹੈ ਅਤੇ (ਜੋ) ਸਦਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਤ ਤੇਜ ਪ੍ਰਭਾਵ ਭਟਕ ਭਾਜਤ ਹੈ ਭਟ ਗਣ ॥ 
ਜਿਕਯਰ ਰੇਜ ਜਮਕ ਮਟਲ ਮਯਜ ਫੈ ਮਟ ਗਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਤੇਜ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਜੁਟ ਭਟਕਦੇ ਹੋਏ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਬਾਧਿ ਤੇ ਧੀਰ ਬੀਰ ਨਿਰਖਤ ਦੁਤਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਗਰਜ ਗਪਿ ਹੇ ਪੀਕ ਕੀ ਜਿਕਬਰ ਠ੍ਰਰਿ ਗਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਧੀਰਜ ਬੰਨ੍ਹਦੇ ਹਨ? ਸਗੋਂ ਯੋਧੇ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਨਹਨ ਜੁਧ ਠਹਰਾਤਿ ਤ੍ਰਸਤ ਦਸਹੂੰ ਦਿਸ ਭਾਜਤ ॥ 
ਜਫ਼ਜ ਗ੍ਰਖ ਠਫ਼ਗ਼ਰਿ ਕਬਰ ਕਥਲੂੱ ਕਿਸ ਮਗਰ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਠਹਿਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਭੈਭੀਤ ਹੋਏ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਭਜਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਨਰਥ ਸਮਰਥ ਰਣਿ ਜਿਦਿਨ ਤੁਰੰਗ ਮਟਕ ਹੈ ॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਅਜਟਪ ਬਸਕਪ ਕਗਿ ਗਿਠਿਜ ਜੁੱਗ ਸਟਲ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਮਰਥ ਸੂਰਮਾ 'ਅਨਰਥ' ਜਿਸ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਮਟਕਾਏਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਧੀਰ ਸੁਨ ਬੀਰ ਬਰੁ ਸੁ ਦੂਸਰ ਕਉਨ ਹਟਕਿ ਹੈ ॥੧੮੪॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਧੀਕ ਜ੍ਰਜ ਕੀ; ਕਲ ਯ੍ਰ ਕ੍ਰਬਵ ਭਜ ਫੁਟਕਿ ਫੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ ਧੀਰਜ (ਨਾ ਦੇ) ਸੂਰਮੇ ਤੋਂ ਹੋਰ ਕੌਣ ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਕ ਸਕੇਗਾ ॥੧੮੪॥ 


ਪ੍ਰੀਤ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨਿ ਧਰੇ ਧੁਜਾ ਪੀਅਰੀ ਰਥ ਧਾਰੇ ॥ 
ਬੀਰ ਕਬੜ ਜਜਿ ਬਕੇ ਬ੍ਰਗ ਧੀਘਵੀ ₹ਪ ਪੇ ॥ 
ਤਨ ਉਤੇ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਰਥ ਉਤੇ ਪੀਲੀ ਧੁਜਾ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਪੀਤ ਧਨੁਖ ਕਰਿ ਸੋਭ ਮਾਨ ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੋ ਟਾਰੇ ॥ 
ਧੀਰ ਪਜ੍ਹਬ ਕਿ ਗੇਮ ਸਜ ਕਰਿ ਧਰੈ ਕਗੇ ਟ੨॥ 
ਪੀਲਾ ਧਨੁਸ਼ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਮਾਨ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਪੀਤ ਬਰਣ ਸਾਰਥੀ ਪੀਤ ਬਰਣੈ ਰਥ ਬਾਜੀ ॥ 
ਧੀਰ ਕਵਗ ਯਟਧੀ ਧੀਰ ਥਵਗੈ ੫ ਗਗੀ ॥ 
ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਹੀ ਰਥ ਨਾਲ ਘੋੜੇ (ਜੁਤੇ ਹਨ)। 


ਪੀਤ ਬਰਨ ਕੋ ਬਾਣ ਖੇਤਿ ਚੜਿ ਗਰਜਤ ਗਾਜੀ ॥ 
ਧੀਰ ਕਰਜ ਕਗੇ ਗਗ ਯੇਰਿ ਬਫਿ ਗਹਯਜ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਬਾਣ ਹਨ। (ਉਹ) ਯੋਧਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗੱਜਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਬੈਰ ਸੂਰਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਗਰਜਿ ਦਲ ਗਾਹਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਮਰਿ ਕੈਨ ਗਰਗ ਜਰਧਰਿ ਕਿਕਿਜ ਗਕਗਿ ਕ੍ਜ ਗਫਿ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਸ ਭਾਤ ਦਾ ਸੂਰਮਾ 'ਵੈਰ' ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਉਹ) ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਨੂੰ ਮਧੋਲੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਗਿਆਨ ਸਵਧਾਨ ਹ੍ੈ ਅਉਰ ਸਮਰ ਕੋ ਚਾਹਿ ਹੈ ॥੧੮੫॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਕ੍ਠ ਗਿਯਜ ਬਕਘਜ ਲਹੈ ਅਰਕ ਬਸ ਕਨੇ ਬਫਿ ਫੈ ॥੧੦੦॥ 
(ਉਦੋਂ) ਬਿਨਾ ਇਕ ਗਿਆਨ ਦੇ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਸਾਵਧਾਨ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਚਾਹੇਗਾ ॥੧੮੫॥ 


ਮਲਿਤ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨਿ ਧਰੇ ਮਲਿਤ ਭੂਖਨ ਰਥ ਬਾਧੇ ॥ 
ਸਰਿਰ ਕਬਕ ਰਜਿ ਪੇਕੇ ਸਗਿਰ ਪ੍ਰਫਜ ₹ਪ ਗਪੇ॥ 
ਮੈਲੇ ਜਿਹੇ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੈਲੇ ਜਿਹੇ ਗਹਿਣੇ ਰਥ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਲਿਤ ਮੁਕਟ ਸਿਰ ਧਰੇ ਪਰਮ ਬਾਣਣ ਕਹ ਸਾਧੇ ॥ 
ਸਿਰ ਸ੍ਰਭਟ ਧਿਕ ਬਕੇ ਧਧਸ ਗਗਗ ਕਰੁ ਯਪੇ ॥ 
ਮੈਲਾ ਜਿਹਾ ਮੁਕਟ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਚੰਗੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਸਾਧਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਮਲਿਤ ਬਰਣ ਸਾਰਥੀ ਮਲਿਤ ਤਾਹੂੰ ਆਭੂਖਨ ॥ 
ਸਰਿਰ ਕਟਗ ਯਕਪੀ ਸਗਿਜ ਗਫ਼ੁੱ ਘਮ੍ਰਕਜ ॥ 
ਰਥਵਾਨ ਵੀ ਮੈਲੇ ਜਿਹੇ ਰੰਗ ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਵੀ ਮੈਲੇ ਜਿਹੇ ਹਨ। 


ਮਲਯਾਗਰ ਕੀ ਗੰਧ ਸਕਲ ਸਤਰ ਕੁਲ ਦੂਖਨ ॥ 


ਸਜਗਗਕ ਗੀ ਗੱਪ ਬਯ ਧੜ੍ਰ ਕੂਜ ਰਜ ॥ 
ਮਲਯਾਗਰ (ਉਤੇ ਜੰਮੇ ਚੰਦਨ) ਦੀ ਸੁਗੰਧ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਕੁਲ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਨਿੰਦ ਅਨਧਰ ਸੁਭਟ ਜਿਦਿਨ ਅਯੋਧਨ ਮਚਿ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਜਿੱਕ ਘਜਪਕ ਗ੍ਰਮਟ ਗਿਕ੍ਿਜ ਘਧੀਖਜ ਸਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਧੜ-ਹੀਨ ਯੋਧਾ 'ਨਿੰਦ' ਜਿਸ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਮਚਾਏਗਾ, ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮੇ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ)! 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਧੀਰਜ ਸੁਨ ਬੀਰ ਬਰ ਸੁ ਅਉਰ ਕਵਣ ਰਣਿ ਰਚਿ ਹੈ ॥੧੮੬॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭ੍ਠ ਬੀਕਯ ਯ੍ੂਜ ਕੀ; ਕ ਯੂ ਘਰ ਕਕਗ ਕਗਿ ਕਰਿ ਫੈ ॥੧੪੦॥ 


ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ ਧੀਰਜ ਦੇ ਹੋਰ ਕੌਣ ਯੁੱਧ ਮਚਾਏਗਾ ॥੧੮੬॥ 


ਘੋਰ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨਿ ਧਰੇ ਘੋਰ ਪਗੀਆ ਸਿਰ ਬਾਧੇ ॥ 


ਬੈਕ ਕਬੜ ਜਜਿ ਬੋ ਬੇ: ਧਗੀਘ ਬਿਕ ਗਪੇ ॥ 
ਗੂੜ੍ਹੇ (ਜਾ ਭਿਆਨਕ) ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਵੀ ਗਾੜ੍ਹਹੇ (ਜਾ ਭਿਆਨਕ) ਰੰਗ ਦੀ ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਘੋਰ ਬਰਣ ਸਿਰਿ ਮੁਕਟ ਘੋਰ ਸਤ੍ਰਨ ਕਹ ਸਾਧੇ ॥ 
ਚੀਕ ਥਕਗ ਿਕਿ ਸ੍ਰਠਟ ਬੈਕ ਬੜਜ ਭੜ਼ ਯਪੇ ॥ 
ਗੂੜ੍ਹੇ (ਭਿਆਨਕ) ਰੰਗ ਦਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੁਕਟ ਹੈ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾਧਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤਰਭਿਆਨਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨੇ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈ)। 


ਘੋਰ ਮੰਤ੍ਰ ਮੁਖ ਜਪਤ ਪਰਮ ਆਘੋਰ ਰੂਪ ਤਿਹ ॥ 
ਬਕ ਸੰਕ ਸ੍ਰ੍ਥ ਧਰ ਧਟਸ ਘਬੈ੨ ਦਧ ਰਿਫੁ ॥ 
ਮੁਖ ਤੋਂ ਭਿਆਨਕ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਲਖਤ ਸੂਰਗ ਭਹਰਾਤ ਘੋਰ ਆਭਾ ਲਖਿ ਕੈ ਜਿਹ ॥ 
ਜਬਰ ਕਕਟਗ ਮਫ਼ਗਰ ਬੇਕ ਘਮ ਗਬਿ ਕੈ ਗਿਲ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਭਿਆਨਕ ਚਮਕ ਦਮਕ ਵੇਖ ਕੇ 'ਸਵਰਗ' (ਨਾ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਵੀ) ਕੰਬਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਨਰਕ ਦੁਰ ਧਰਖ ਭਟ ਜਿਦਿਨ ਰੋਸਿ ਰਣਿ ਆਇ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਜਰ ਣ੍ਰਰ ਖਰਥੁ ਮਟ ਕਿਕਿਜ ਹੇਬਿ ਕਗਿ ਘਵੁ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹੈ 'ਨਰਕ' ਨਾ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਯੋਧਾ, ਜਿਸ ਦਿਨ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਏਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਹਰਿਨਾਮ ਸੁਨ ਹੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਕੋਇ ਬਚਾਇ ਹੈ ॥੧੮੭॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭੁਲ ਫੁਕਿਗਸ ਜੂਸ ਫੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਰ ਘਰਕ ਜ ਕੇਕ ਕਯਵੁ ਫੈ ॥੧੯੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਹਰਿ-ਨਾਮ' ਦੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੧੮੭॥ 


ਸਮਟ ਸਾਗ ਸੰਗ੍ਰਹੈ ਸੇਲ ਸਾਮੁਹਿ ਹ੍ਹੈ ਸੁਟੈ ॥ 
ਬਸਟ ਯਗ ਬੱਸਫੇ ਬੇਜ ਯਸ੍ਹਫਿ ਫ਼ੈ ਜਰਟੈ ॥ 
ਜੋ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਮਟ ਕੇ ਬਰਛੀ ਨੂੰ ਪਕੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਬਰਛਾ ਸੁਟਦਾ ਹੈ। 


ਕਲਿਤ ਕ੍ਰੋਧ ਸੰਜੁਗਤਿ ਗਲਿਤ ਗੈਵਰ ਜਿਯੋਂ ਜੁਟੈ ॥ 
ਗਜਿਜ ਕਗੇਪ ਗੌਯੂਗਰਿ ਗਗਿਜ ਗੈਕ੨ ਗਿਘੌਂ ਯੂਟੈ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਹੋ ਕੇ ਚਮਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਘੁਲੇ ਹੋਏ ਹਾਥੀ ਵਾਗ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਇਕ ਇਕ ਬਿਨੁ ਕੀਨ ਇਕ ਤੇ ਇਕ ਨ ਚਲੈ ॥ 
ਫ੍ਕ ਭ੍ਰਠ ਕਿਹ੍ਹ ਲੀਜ ਭ੍ਲ ਜੇ ਭ੍ਰਠ ਜ ਥਗੈ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ, ਉਹ ਇਕ (ਥਾ ਤੋਂ) ਦੂਜੀ ਵਲ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਇਕ ਇਕ ਸੰਗ ਭਿੜੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਨਮੁਖ ਹ੍ਹੈ ਝਲੈ ॥ 
ਫ੍ਕ ਭ੍ਰਠ ਯੰਗ ਮਿਫੈ ਜੜ ਬਯਸੂਯ ਫ਼ੈ ਭਗੈ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਨਾਲ ਇਕ ਯੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਦਾ ਵਾਰ) ਝਲਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਸੀਲ ਦੁਸੀਲ ਭਟ ਸਹਤ ਕੁਚੀਲ ਜਬਿ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰ ਕਿਪਿ ਜਲੀਲ ਰ੍ਰਬੀਜ ਮਟ ਬਰ ਕ੍ਰਾਜੀਜ ਯਕਿ ਗਕਗਿ ਰੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ 'ਨਸੀਲ' (ਵਿਗੜੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ 'ਦੁਸੀਲ' (ਕੁਰਖ਼ਤ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ) ਸੂਰਮੇ 'ਕੁਚੀਲ' (ਅਸ਼ੁੱਧਤਾ) ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ ਜਦੋਂ ਲਲਕਾਰਨਗੇ, 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਸੁਚਹਿ ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਨ੍ਰਿਪਣਿ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਕੋਊ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੧੮੮॥ 


ਗਿਜ੍ਹ ਧ੍ਕ ਲੂਥਫਿ ਯੂਜਿ ਜਰਧ ਜ੍ਰਧਗਿ ਲੂ ਘਰਕ ਜ ਕੇਲ ਥਕਕਿ ਫੈ ॥੧£੬॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸੁਚਤਾ' (ਨਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ) ਤੋਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰੋਕ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੧੮੮॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਦੋਊ ਨਿਪੁਣ ਨਿਪੁਣ ਸਬ ਬੇਦ ਸਾਸਤ ਕਰ ॥ 
ਬਬੜ ਘਬਕੜ ਕੇ ਜਿਧ੍ਰਗ ਜਿਧ੍ਰਗ ਬਕ ਕੇਕ ਯਬੜ ਕ₹॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਹੈ ਅਤੇ ਵੇਦ ਤੇ ਸ਼ਾਸਤੁ (ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਨ ਵਿਚ) ਮਾਹਿਰ ਹੈ। 


ਅਰੁਣ ਨੇਤਰ ਅਰੁ ਰਕਤ ਬਸਤ੍ਰ ਧ੍ਰਿਤਵਾਨ ਧਨੁਰਧਰ ॥ 


ਅਲਗ ਜੇਕ ਅਲ ਕਲਰ ਥਯਤ ਪ੍ਰਰਗਜ ਪਜ੍ਹਨਪ੨ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਲਾਲ ਨੇਤਰ ਹਨ ਅਤੇ ਲਾਲ ਹੀ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲਾ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਹੈ। 


ਬਿਕਟ ਬਾਕਯ ਬਡ ਡ੍ਰਯਾਛ ਬਡੋ ਅਭਿਮਾਨ ਧਰੇ ਮਨ ॥ 
ਕਿਠਟ ਗਜ਼ਧ ਕਵ ਝ੍ਰਧਲ ਕਝੀ ਘਮਿਸਜ ਪੇ ਸਜ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਿਕਟ, ਬਾਕਾ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਡਾ ਅਭਿਮਾਨ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਅਮਿਤੋਜ ਅਭੈ ਆਲੋਕ ਅਜੈ ਰਨ ॥ 
ਅਸਿਜ ਲਧ ਅਸਿਗੇਯ ਘਮੈ ਅਗੇਠ ਅਜੈ ਕਜ ॥ 
(ਜੋ) ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਅਮਿਤ ਬਲ ਵਾਲਾ, ਭੈ ਰਹਿਤ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਲੌਕਿਕ ਰਣ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਸ ਸੁਭਟ ਛੁਧਾ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਸਬਲ ਜਿਦਿਨ ਰੰਗ ਰਣ ਰਚਿ ਹੈ ॥ 
ਐਬ ਯ੍ਰਮਟ ਲੂਪ ਰ੍ਰਬਜ ਬਕਗ ਗਿਕਿਜ ਕੰਗ ਵਗ ਕਬਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੁਖ ਅਤੇ ਤ੍ਰੇਹ (ਦੋਵੇਂ) ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹਨ। ਜਿਸ ਦਿਨ ਇਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਰਚਾ ਦੇਣਗੇ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਗ੍ਰਹ ਬਿਨਾ ਅਉਰ ਜੀਅ ਨ ਲੈ ਬਚਿ ਹੈ ॥੧੮੯॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਭਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਿਸੁ ਕਿਗ ਘਰ₹ ਯੀਘ ਜ ਜੈ ਕਿ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਨਿਗ੍ਰਹ' ਤੋਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਜੀਊਂਦਾ ਨਹੀਂ ਬਚੇਗਾ ॥੧੮੯॥ 


ਪਵਨ ਬੇਗ ਰਥ ਚਲਤ ਸੁ ਛਬਿ ਸਾਵਜ ਤੜਤਾ ਕ੍ਰਿਤ ॥ 
ਧਕਜ ਕੇਗ ਕਪ ਬਜਰ ਯਹ ਲਕਿ ਗਰਕ ਰਝੂਗ਼ ਫ੍ਰਾ ॥ 
ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਵਾਗ (ਜਿਸ ਦਾ) ਰਥ ਚਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਹਾਥੀ ('ਸਾਵਜ') ਦੀ ਛਬੀ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਫੁਰਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਗਿਰਤ ਧਰਨ ਸੁੰਦਰੀ ਨੈਕ ਜਿਹ ਦਿਸਿ ਫਿਰਿ ਝਾਕਤ ॥ 
ਗਿਕ ਪਕਜ ਗੁੱਕਕੀ ਜੈਲ ਗਿਫੁ ਕਿੱਜਿ ਧਿਕਿ ਵੁਲਰ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਫਿਰ ਕੇ ਝਾਕਦਾ ਹੈ, ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਦਨ ਮੋਹ ਮਨ ਰਹਤ ਮਨੁਛ ਦੇਖਿ ਛਬਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਸੇਫ ਸਜ ਕ੍ਫਜ ਸਜੂੂਲ ਕੇਂਬਿ ਲਕਿ ਗ਼ਯਜ ॥ 
ਕਾਮਦੇਵ (ਮਨ ਵਿਚ) ਮੋਹਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨੁੱਖ (ਮਨ ਵਿਚ) ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਉਪਜਤ ਹੀਯ ਹੁਲਾਸ ਨਿਰਖਿ ਦੁਤਿ ਕਹ ਦੁਖ ਭਾਜਤ ॥ 
ਰਧਯਰ ਫੀਧ ਡ੍ਰਗ਼ਬ ਜਿਹੰਲੋ ਫ੍ਰਰਿ ਫ਼ ਰ੍ਰਥ ਮਕਰ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਦੁਤੀ (ਚਮਕ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੁਲਾਸ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਖ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਇਮਿ ਕਪਟ ਦੇਵ ਅਨਜੇਵ ਨ੍ਰਿਪੁ ਜਿਦਿਨ ਝਟਕ ਦੈ ਧਾਇ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰਸਿ ਭਧਟ ਟੇਕ ਘਜਜੇਕ ਜ੍ਰਧੂ ਕਿਕਿਜ ਯੁਟਕ ਕੇ ਪਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ ਜਿਤਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ 'ਕਪਟ ਦੇਵ' ਰਾਜਾ ਹੈ। (ਉਹ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਸਾਤਿ ਸੁਨਹੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਕਵਨ ਸਮੁਹਾਇ ਹੈ ॥੧੯੦॥ 


ਕਿਹ੍ਹ ਧਨ ਯਰਿ ਯ੍ਰਜਫੇ ਹ੍ਰਧਰਿ ਜਰ ਅਰਕ ਭਕਜ ਧਸ੍ਹਫਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣ ਲਵੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸਾਤਿ' ਦੇ ਹੋਰ ਕੌਣ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਏਗਾ ॥੧੯੦॥ 


ਚਖਨ ਚਾਰੁ ਚੰਚਲ ਪ੍ਰਭਾਵ ਖੰਜਨ ਲਖਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਥਯਜ ਯਲ ਥੌਬਜ਼ ਜਮਕ ਯੱਯਜ ਜਬੈ ਗਯਰ ॥ 


(ਜਿਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਮੋਲਾ (ਖੰਜਨ ਪੰਛੀ) ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਗਾਵਤ ਰਾਗ ਬਸੰਤ ਬੇਣ ਬੀਨਾ ਧੁਨਿ ਬਾਜਤ ॥ 


ਗੁਕਰ ਗਗ ਕਬੰਜ ਕੇਗ ਕੀਜ ਪ੍ਰਿ ਕਯਜ ॥ 
ਬਸੰਤ ਰਾਗ ਨੂੰ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬੇਣ ਤੇ ਬੀਨਾ ਦੀ ਧੁਨ ਵਜਦੀ ਹੈ। 


ਧਧਕਤ ਧ੍ਰਿਕਟ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਝਾਝ ਝਾਲਰ ਸੁਭ ਸੋਹਤ ॥ 
ਪਬਕਾਜ ਪ੍ਰਕਟ ਸ੍ਰਕੰਗ ਫਭ ਫਜਕ ਬੂਮ ਯੇਫਜ ॥ 
ਧਧਕਤ' ਅਤੇ 'ਧ੍ਰਿਕਟ' (ਦੇ ਧੁਨ ਨਾਲ) ਮ੍ਰਿਦੰਗ (ਵਜਦਾ ਹੈ)। ਝਾਝ ਅਤੇ ਝਾਲਰ ਦੀ ਸ਼ੁਭ (ਧੁਨ) ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਅਸੁਰ ਸੁਰ ਨਰ ਮਨ ਮੋਹਤ ॥ 
ਕਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗ ਘਜੂ ਯੂਠ ਜਠ ਸਜ ਸੇਫ਼ਜ॥ 
(ਜੋ) ਪੰਛੀ, ਹਿਰਨ, ਯਕਸ਼, ਭੁਜੰਗ (ਸੱਪ) ਦੈਂਤ, ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ ਆਦਿ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਸ ਲੋਭ ਨਾਮ ਜੋਧਾ ਬਡੋ ਜਿਦਿਨ ਜੁਧ ਕਹ ਜੁਟਿ ਹੈ ॥ 
ਐਬ ਗੇਮ ਜਸ ਗੀਖ ਕਠੀ ਗਿਕਿਜ ਯ੍ੂਖ ਲੜ ਯੂਟਿ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਨਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਯੋਧਾ 'ਲੋਭ' ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਉਹ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇਗਾ, 


ਜਸ ਪਵਨ ਬੇਗ ਤੇ ਮੇਘ ਗਣ ਸੁ ਅਸ ਤਵ ਸਬ ਦਲ ਫੁਟਿ ਹੈ ॥੧੯੧॥ 


ਗਬ ਧਕਜ ਕੇਗ ਜੇ ਸੇਬ ਗਗ ਬਰ ਅਧ ਜਕ ਬਥ ਕਲ ਯੂਟਿ ਫ਼ੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਨਾਲ ਬਦਲਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਜਿਵੇਂ (ਫਟ ਜਾਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੇਰੀ ਸਭ ਸੈਨਾ ਬਿਖਰ ਜਾਏਗੀ ॥੧੯੧॥ 


ਧੂਜ ਪ੍ਰਮਾਣ ਬੀਜੁਰੀ ਭੂਜਾ ਭਾਰੀ ਜਿਹ ਰਾਜਤ ॥ 
ਪੂਜ ਜਸ਼ਗ ਗੀਗੂਹੀ ਪ੍ਰਗ ਮਵੀ ਗਿਫੁ ਗ਼ਯਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਬਿਜਲੀ ਜਿਹੀ ਧੁਜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਭੁਜਾਵਾ ਸੋਭਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਚੰਚਲ ਰਥ ਚਲਤ ਨਿਰਖ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਭਾਜਤ ॥ 
ਐਰਿ ਥੌਥਜ ₹ਪ ਬਜਰ ਜਿਕਬ ਯੂਕ ਜਕ ਸੂਜਿ ਮਗਰ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਬੜਾ ਚੰਚਲ ਰਥ ਚਲਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਅਮਿਤੋਜ ਅਮਿਟ ਜੋਧਾ ਰਣ ਦੁਹ ਕਰ ॥ 
ਅਧਿਲ ਦਨਧ ਘਸਿਗੇਗ ਘਸਿਟ ਗੇਪ ਵਗ ਰੂ ਭ₹ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਹੈ, ਅਮਿਤ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ, ਅਮਿਟ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਬਲਵੰਤ ਲਗਤ ਸਤ੍ਰਨ ਕਹ ਰਿਪੁ ਹਰ ॥ 
ਰਿ ਸਗ਼ਧ ਕਜਕੌਜ ਜਗਜ ਬਕਜ ਫ਼ ਕਿਧੂ ਫੁ ॥ 
ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਤੂ ਵਿਨਾਸ਼ਕ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਅਸ ਮੋਹ ਨਾਮ ਜੋਧਾ ਜਸ ਜਿਦਿਨ ਜੁਧ ਕਹ ਜੁਟਿ ਹੈ ॥ 
ਐਬ ਸੈਫ਼ ਗਸ ਗੇਪ ਯਬ ਗਿਕਿਜ ਯ੍ੂਖ ਲੜ ਯੂਟਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ 'ਮੋਹ' ਨਾ ਦਾ ਯਸ਼ਵਾਨ ਯੋਧਾ ਹੈ। (ਉਹ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇਗਾ, 


ਬਿਨ ਇਕ ਬਿਚਾਰ ਅਬਿਚਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਅਉਰ ਸਕਲ ਦਲ ਫੁਟਿ ਹੈ ॥੧੯੨॥ 
ਕਿਜ ਝ੍ਲ ਕਿਟ ਘਕਿਧਕ ਜ੍ਰਧ ਘਰ ਬਲਜ ਕਲ ਯੂਟਿ ਫ਼ੈ ॥੧੧੨॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਬਿਚਾਰ' ਅਤੇ 'ਅਬਿਚਾਰ' ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਦਲ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੯੨॥ 


ਪਵਨ ਬੇਗ ਰਥ ਚਲਤ ਗਵਨ ਲਖਿ ਮੋਹਿਤ ਨਾਗਰ ॥ 


ਧਕਜ ਕੇਗ ਕਪ ਬਜਰ ਗਰਜ ਲਥਿ ਸੇਫ਼ਿਜ ਜਗ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਰਥ ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਵਾਗ ਚਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਕ ਉਸ ਦੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਮਿਤੋਜ ਅਜੈ ਪ੍ਰਤਮਾਨ ਪ੍ਰਭਾਧਰ ॥ 
ਐਜਿ ਸਗ਼ਧ ਅਸਿਗੇਯ ਘਯੈ ਸਜਸਜ ਜਮਪ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ, ਅਮਿਤ ਬਲ ਵਾਲਾ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਮੂਰਤੀ ਵਰਗੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਅਧਿਸਟ ਸਕਲ ਸੈਨਾ ਕਹੁ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਘਰਿ ਕਜਿਬਟ ਘਧਿਬਟ ਬਕਜ ਬੈਗ ਲੜ੍ਹ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਦਾ ਆਧਾਰ (ਅਥਵਾ ਰਖਿਅਕ) ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਕੋਧ ਨਾਮ ਬਢਿਯਾਛ ਬਡੋ ਜੋਧਾ ਜੀਅ ਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗ਼ੇਖ ਗੁਸ ਕਫਿਗਲ ਕਭੀ ਗੋਪੀ ਕੀਘ ਸਜੜੂ ॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾ ਦਾ ਵਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ, ਵੱਡਾ ਯੋਧਾ ਮਨ ਵਿਚ ਮੰਨ ਲਵੋਂ। 


ਧਰਿ ਅੰਗਿ ਕਵਚ ਧਰ ਪਨਚ ਕਰਿ ਜਿਦਿਨ ਤੁਰੰਗ ਮਟਕ ਹੈ ॥ 


ਪਕਿ ਯੰਗਿ ਭਕਬ ਪਕ ਧਜਥ ਲਕਿ ਗਿਕਿਜ ਰ੍ਰਠੰਗ ਸਟਲ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਹੱਥ ਨਾਲ ਚਿਲਾ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਉਹ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਘੋੜਾ ਮਟਕਾਏਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਸਾਤਿ ਸੁਨ ਸਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਕੋਊ ਹਟਕਿ ਹੈ ॥੧੯੩॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਧਨ ਯਰਿ ਲ੍ਰਜ ਧਰਿ ਜ੍ਰਧ ਯੂ ਅਰਕ ਜ ਕੇ ਫੁਟਕਿ ਫੈ ॥੧੧੩॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸਾਤਿ' ਦੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਰੋਕ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੧੯੩॥ 


ਗਲਿਤ ਦੁਰਦ ਮਦਿ ਚੜਯੋ ਕਢਿ ਕਰਵਾਰ ਭਯੰਕਰ ॥ 
ਗਜਿਰ ਫ੍ਰਹਕ ਸਕਿ ਬਭ੍ਹਧੀ ਲਫਿ ਭਕਕਕ ਮਧੰਠ₹ ॥ 
ਮਦਮਾਤੇ ਹਾਥੀ ਵਾਗ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਭਿਆਨਕ ਤਲਵਾਰ ਕਦੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਬਰਣ ਆਭਰਣ ਖਚਿਤ ਸਬ ਨੀਲ ਮਕਿਣ ਬਰ ॥ 
ਕਸ ਕਟਗ ਘਮਣਗ ਯਰਿਰ ਬਕ ਜੀਜ ਸਗਿਗ ਕ₹ ॥ 
ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਹਨ, ਜੋ ਸਾਰੇ ਨੀਲ ਮਣੀਆਂ ਨਾਲ ਖਚਿਤ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸੂਰਨ ਕਿੰਕਣੀ ਜਾਲ ਬਧੇ ਬਾਨੈਤ ਗਜੋਤਮ ॥ 
ਕਕਜ ਕਿਕਗੀ ਗਜ ਥਪੇ ਗਜੈਜ ਗਗ਼ੇਜਸ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੀ ਕਿੰਕਣੀ (ਤੜਾਗੀ) ਦੇ ਜਾਲ ਨਾਲ ਉਤਮ ਅਤੇ ਬਾਕਾ ('ਬਾਨੈਤ') ਹਾਥੀ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਜੁਤਿ ਬੀਰ ਸਿਧ ਸਾਵੰਤ ਨਰੋਤਮ ॥ 
ਐਰਿੈ ਯਮਕ ਯੂਰਿ ਕੀ: ਬਿਖ ਯਕੌਜ ਜਹੇਜਸ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਵੀਰਤਾ ਯੁਕਤ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੈ ਅਤੇ ਸਫਲ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੁਰਸ਼ (ਉਸ ਦੇ) ਅਧਿਕਾਰੀ ('ਸਾਵੰਤ') ਹਨ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਹੰਕਾਰ ਨਾਮਾ ਸੁਭਟ ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਤਿਹ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਝ੍ਹ ਲਗਿ ਫ਼ੁੰਕਗ₹ ਗ਼ਸ ਯ੍ਰਮਟ ਘਰਿ ਕਜਿਬਟ ਰਿਫ ਸਜੀਏੇ ॥ 
ਇਹ ਹੈ ਛਬੀ 'ਹੰਕਾਰ' ਨਾਮ ਦੇ ਯੋਧੇ ਦੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਜਗਤ ਜੀਵ ਜੀਤੇ ਸਬੈ ਆਪ ਅਜੀਤ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥੧੯੪॥ 
ਗਿਫ਼ ਯਗਰ ਯੀਕ ਗੀਰੇ ਧਰੈ ਅਧ ਅਗੀਰ ਰਿਫ਼ ਗਜੀਹ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਆਪ ਅਜਿਤ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੯੪॥ 


ਸੇਤ ਹਸਤ ਆਰੂੜ ਢੁਰਤ ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਚਵਰ ਬਰ ॥ 
ਬੇਜ ਫਬਰ ਘਲਾਫੁ ਜਰਰਜ ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕਿ ਥਕਕ ਕ₹ ॥ 
ਸਫੈਦ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੈ ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਝੁਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੂਰਣ ਕਿੰਕਣੀ ਬਧੇ ਨਿਰਖਿ ਮੋਹਤ ਨਾਰੀ ਨਰ ॥ 
ਕਬਰਗ ਕਿੰਲਗੀ ਕਪੇ ਜਿਕਲਿ ਸੇਫੁਜ ਜਰੀ ਜ੍‌॥ 
ਸੋਨੇ ਦੀ ਕਿੰਕਣੀ (ਤੜਾਗੀ) ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਰ-ਨਾਰੀ ਮੋਹਿਤ (ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ)। 


ਸੁਭ੍ਰ ਸੈਹਥੀ ਪਾਣਿ ਪ੍ਰਭਾ ਕਰ ਮੈ ਅਸ ਧਾਵਤ ॥ 
ਬ੍ਰਖ਼ ਬੈਫੁਪੀ ਧਗਿ ਜਮ ਕਕ ਸੈ ਅਬ ਪਥਰ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸੈਹਥੀ (ਬਰਛੀ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਦਿਪਤਿ ਦਾਮਨੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੀਯਰੇ ਪਛੂਤਾਵਤ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਕਿਧਰਿ ਗੁਸਜੀ ਜਮ ਫ਼ੀਧਕੇ ਧਲਹੂਗ਼ਕਰ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਲਿਸ਼ਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਛਤਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਸ ਦੋਹ ਨਾਮ ਜੋਧਾ ਬਡੋਂ ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਐਬ ਕੀਫ਼ ਗਸ ਗੇਪ ਕਝੀ ਘਰਿ ਜ਼ਮਕ ਰਿਫ ਗਜੀਏੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ 'ਦੋੋਹ' ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਯੋਧਾ ਹੈ। ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਜਾਣੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਲ ਥਲ ਬਿਦੇਸ ਦੇਸਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਆਨ ਜਵਨ ਕੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੯੫॥ 
ਗਜ ਪਲ ਕਿਠ੍ੇਬ ਕੇਬਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਅਜ ਯਕਜ ਕਗੈ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੦॥ 
ਜਲ-ਥਲ ਅਤੇ ਦੇਸਾ ਬਿਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਜਿਸ ਦੀ ਆਨ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ॥੧੯੫॥ 


ਤਬਲ ਬਾਜ ਘੁੰਘਰਾਰ ਸੀਸ ਕਲਗੀ ਜਿਹ ਸੋਹਤ ॥ 
ਹਕਜ ਗਯ ਬੁਰੱਧਗਕ ਧੀਬ ਨਲਗੀ ਗਿਫੁ ਯੇਫਰ ॥ 
ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਰਖੇ ਹੋਏ ਧੌਂਸੇ (ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਘੁੰਘਰਾਲੇ ਵਾਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਲਗੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਦ੍ਰੈ ਕ੍ਰਿਣ ਗਜਗਾਹ ਨਿਰਖਿ ਨਾਰੀ ਨਰ ਮੋਹਤ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਗਰਾਧਗ ਗਕਗਰੁ ਜਿਥੈ ਗ਼ਹੈ ਜਕ ਸੇਫ ॥ 
ਦੋ-ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ (ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ) ਅਤੇ (ਸਿਰ ਉਤੇ) ਜਿਗਾ (ਨੂੰ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਨਰ-ਨਾਰੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਅਮਿਤੋਜ ਬਿਕਟ ਬਾਨੈਤ ਅਮਿਟ ਭਟ ॥ 
ਅਸਿਜ ਵਧ ਅਸਿਗੇਯ ਕਿਨਟ ਗਜੈਰ ਅਸਿਟ ਮਟ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਹੈ, ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਹੈ, ਕਠੋਰ ਤੀਰ-ਅੰਦਾਜ਼ ਅਤੇ ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਸੁਬਾਹ ਅਤਿ ਸੂਰ ਅਜੈ ਅਨਭਿਦ ਸੁ ਅਨਕਟ ॥ 
ਘਰਿ ਜ੍ਰਥਫੁ ਘਰਿ ਯ੍ਰਹ ਅਗੈ ਘਜਮਿਕ੍‌ ਬਰ ਘਜਕਟ ॥ 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ, ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸ਼ੂਰਵੀਰ, ਨਾ ਜਿਤਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਭਰਮ ਅਨਭਿਦ ਭਟ ਜਿਦਿਨ ਕ੍ਰਧ ਜੀਯ ਧਾਰ ਹੈ ॥ 


ਝ੍ਰੁ ਮਰਿ ਮਕ੍ਸ ਘਜਮਿਕ ਮਟ ਗਿਕਿਜ ਕੂ ਖ ਯੀਧ ਪਕ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ 'ਭਰਮ' (ਨਾ ਦਾ) ਸੂਰਮਾ ਹੈ। ਜਿਸ ਦਿਨ (ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ, 


ਬਿਨ ਇਕ ਬਿਚਾਰ ਅਬਿਚਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਸੁ ਅਉਰ ਨ ਆਨਿ ਉਬਾਰਿ ਹੈ ॥੧੯੬॥ 
ਕਿਜ ਭ੍ਰਠ ਕਿਧ ਘਕਿਬਕ ਜ੍ਰਧ ਬਲ੍ਹ ਘਰ₹ ਜ ਘਜਿ ਰਥਕਿ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਉਸ ਦਿਨ) ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਬਿਚਾਰ' 'ਅਬਿਚਾਰ' ਦੇ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਬਚਾ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੧੯੬॥ 


ਲਾਲ ਮਾਲ ਸੁਭ ਬਧੈ ਨਗਨ ਸਰਪੇਚਿ ਖਚਿਤ ਸਿਰ ॥ 
ਗਜ ਸਜ ਬ੍ਰਮ ਕਪੈ ਜਗਜ ਬਕਧੇਰਿ ਬਰਿਜ ਬਿਕ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਲਾਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਸਿਰ ਦੀ ਪਗ ('ਸਰਪੇਚਿ') ਵਿਚ ਨਗ ਜੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਅਨਿਭੇਦ ਅਜੈ ਸਾਵੰਤ ਭਟਾਬਰ ॥ 
ਘਰਿ ਕਰਿਬਟ ਘਜਿਮੇਕ ਘਕੈ ਗ਼ਕੌਜ ਮਟਥ ॥ 


ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ, ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਅਧਿਕਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਸਰਪ੍ਰਸਤ ਹੈ। 


ਕਟਿ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਸੈਹਥੀ ਤਜਤ ਧਾਰਾ ਬਾਣਨ ਕਰ ॥ 


ਕਟਿ ਰ੍ਰਾਗਗ ਬੈਫ੍ਪੀ ਰਕਜ ਪਗ ਗਗਜ ਕ₹ ॥ 
ਲਕ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਅਤੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਬਰਛੀ ਹੈ ਅਤੇ ਹਥਾ ਨਾਲ ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਦੇਖਤ ਹਸਤ ਪ੍ਰਭਾਵ ਲਜਤ ਤੜਿਤਾ ਧਾਰਾਧਰ ॥ 
ਫੇਬਰ ਫੁਬਜ ਜ਼ਮਕ ਗਗਰ ਰਫਿਗ ਪਗਪ੨ ॥ 
ਹਸਦੇ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਲਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਦਲਾ ('ਧਾਰਾਧਰ') ਵਿਚ (ਲੁਕ ਜਾਦੀ ਹੈ)। 


ਅਸ ਬ੍ਰਹਮ ਦੋਖ ਅਨਮੋਖ ਭਟ ਅਕਟ ਅਜੈ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਅਥ ਜਰ੍ਸ ਕੇਬ ਘਜਸੇਬ ਮਟ ਘਲਟ ਘਯੈ ਰਿਫ ਯਜੀਏ ॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੇ 'ਬ੍ਰਹਮ ਦੋਖ' ਅਤੇ 'ਅਨਮੋਖ' (ਨਾ ਦੇ) ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਯੋਧੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਾਣੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਰਿ ਦਵਨ ਅਜੈ ਆਨੰਦ ਕਰ ਨ੍ਰਿਪ ਅਬਿਬੇਕ ਕੋ ਮਾਨੀਐ ॥੧੯੭॥ 
ਐਕਿ ਕਕਜ ਘਯੈ ਘਜੌਕ ਲਕ ਜ੍ਰਧ ਘਕਿਕੇਕ ਕਗੇ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੪॥ 


(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦਬਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 'ਅਬਿਬੇਕ' ਰਾਜਾ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੯੭॥ 


ਅਸਿਤ ਬਸਤ੍ਰ ਅਰੁ ਅਸਿਤ ਗਾਤ ਅਮਿਤੋਜ ਰਣਾਚਲ ॥ 
ਅਜਿਜ ਕਧੜ ਅਲ ਘਜਿਜ ਗਰ ਅਸਿਗ਼ੇਯ ਕਗਥਯ ॥ 
ਕਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ, ਅਮਿਤ ਬਲ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਅਚਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਤਿ ਬੀਰ ਬੀਰ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਜਲ ਥਲ ॥ 
ਅਜੈ ਜਥੰਝ ਘਰਿ ਕੀ: ਕੀ: ਯੀਜੇ ਗਿਜ ਯਜ ਪਗ ॥ 
ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ (ਤੇਜ ਵਾਲਾ) ਹੈ, ਅਤਿਅੰਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਜਲ ਥਲ ਦੇ ਵੀਰ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਕਟ ਅਜੈ ਅਨਭੇਦ ਅਮਿਟ ਅਨਰਥਿ ਨਾਮ ਤਿਹ ॥ 
ਅਗਟ ਅਜੈ ਅਜਮੇਕ ਅਸਿਟ ਅਜਕਪਿ ਗ਼ਸ ਰਿਫ ॥ 
ਉਸ ਨਾ ਕਟੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲੇ ਦਾ ਨਾ 'ਅਨਰਥਿ' ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਮਾਥ ਅਰਿ ਮਥਨ ਸਤ੍ਰ ਸੋਖਨ ਹੈ ਬ੍ਰਿਦ ਜਿਹ ॥ 
ਘਰਿ ਜਸਪ ਘਕਿ ਸਪਜ ਬੜ੍ਹ ਯੇਥਜ ਫ਼ੈ ਫਰਕ ਗਿਲ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਿਧਣ ਅਤੇ ਮੱਥਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਧਰਮ ਹੀ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸੁਕਾਉਣਾ ਹੈ। 


ਦੁਰ ਧਰਖ ਸੂਰ ਅਨਭੇਦ ਭਟ ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਟਰ ਪਰਯ ਯ੍ਰਨੂ ਘਜਮੇਕ ਮਟ ਘਰਿ ਜਗ਼ਧ ਰਿਫੁ ਗਜੀਏ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਨਿਡਰ ਸੂਰਮਾ, ਨਾ ਵਿੰਨ੍ਹਹੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਅਤੇ ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਅਨਜੈ ਅਨੰਦ ਦਾਤਾ ਅਪਨ ਅਤਿ ਸੁਬਾਹ ਤਿਹ ਮਾਨੀਐ ॥੧੯੮॥ 
ਘਜਯੈ ਘਜੌਕ ਗਗ ਘਧਜ ਘਰਿ ਬ੍ਰਗਫ਼ ਰਿਫ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਆਪਣਿਆਂ ਨੂੰ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਸੂਰਵੀਰ ਯੋਧਾ ਮੰਨੀਦਾ ਹੈ ॥੧੯੮॥ 


ਮੋਰ ਬਰਣ ਰਥ ਬਾਜ ਮੋਰ ਹੀ ਬਰਣ ਪਰਮ ਜਿਹ ॥ 
ਸੀ ਰਗ ₹ਪ ਗਯ ਸੇਕ ਫ਼ੀ ਕਰਗ ਧਹ੍ਸ ਕਿਛੁ ॥ 
ਮੋਰ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਰਥ ਅਤੇ ਬਿਲਕੁਲ ਮੋਰ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਹਨ। 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਦੁਰ ਧਰਖ ਸਤ੍ਰ ਲਖ ਕਰ ਕੰਪਤ ਤਿਹ ॥ 


ਘਸਿਜ ਰੇਯ ਰ੍ਰਰ ਪਨ ਧੜ੍ਹ ਜਥ ਕਦ ਕੋਧਰ ਰਿਫੁ ॥ 
ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਯੋਧਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਕੰਬਦੇ ਹਨ। 


ਅਮਿਟ ਬੀਰ ਆਜਾਨ ਬਾਹੁ ਆਲੋਕ ਰੂਪ ਗਨ ॥ 
ਔਸਿਟ ਕੀ ਅਗਜ ਗੂ ਅਗੀਠ ਵਧ ਗਜ ॥ 
ਅਮਿਟ ਯੋਧਾ ਹੈ, ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਲੌਕਿਕ ਰੂਪ ਦਾ ਪੁੰਜ ਹੈ। 


ਮਤਸ ਕੇਤੁ ਲਖਿ ਜਾਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਲਾਜਤ ਹੈ ਦੁਤਿ ਮਨਿ ॥ 
ਸਰਥ ਗੇਜ੍ਹ ਜਥਿ ਯਫਿ ਫ਼ਕੈ ਗ਼ਕਜ ਫ਼ੈ ਫ੍ਰਰਿ ਸਜਿ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਮਤਸ ਕੇਤੁ') ਵੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲਜਾ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਅਸ ਝੂਠ ਰੂਠਿ ਜਿਦਿਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਰਣਹਿ ਤੁਰੰਗ ਉਥਕਿ ਹੈ ॥ 
ਅਧ ਬ੍ਰਨ ਦਠਿ ਗਿਕਿਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗਫਿ ਜ੍ਰੰਗ ਰਪਲਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੂਠ ਅਤੇ ਰੂਠ (ਨਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਜਿਸ ਦਿਨ ਰਣ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨਚਾਉਣਗੇ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਸਤਿ ਸੁਣ ਸਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਆਨਿ ਹਟਕਿ ਹੈ ॥੧੯੯॥ 
ਕਿਨ੍ਹ ਭ੍ਠ ਬਰਿ ਯ੍ਰਗ ਬਰਿ ਜ੍ਰਧ ਬਰ ਘਰ₹ ਜ ਘਜਿ ਫੁਟਲਿ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਸਚ' ਦੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰੋਕ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੧੯੯॥ 


ਰਥ ਤੁਰੰਗ ਸਿਤ ਅਸਿਤ ਅਸਿਤ ਸਿਤ ਧੁਜਾ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 
ਕਪ ਰ੍ਰਕੰਗ ਬਿਜ ਘਧਿਜ ਘਧਿਜ ਬਿਜ ਪ੍ਰਗ ਕਿਗਕਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਕਾਲਾ-ਚਿੱਟਾ ਰਥ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲੇ-ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੀ ਧੁਜਾ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੈ। 


ਅਸਿਤ ਸੇਤਹਿ ਬਸਤ੍ਰ ਨਿਰਖਿ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਅਬਿਜ ਧੇਜਫਿ ਕਧੜ ਜਿਹੰਥੋ ਲੂਠ ਜ੨ ਸ਼ੂਜੈ ਗਯਰ ॥ 
ਕਾਲੇ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੇ ਜਿਸ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਲਜਾਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਅਸਿਤ ਸੇਤ ਸਾਰਥੀ ਅਸਿਤ ਸੇਤ ਛਕਿਓ ਰਥਾਬਰ ॥ 
ਐਜਿਰ ਬੇਰ ਯਕਪੀ ਘਿਰ ਬੇਜ ਲੁਕਿਗੀ ₹ਪਥਦ ॥ 
ਕਾਲਾ-ਚਿੱਟਾ ਹੀ ਰਥਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੁਵਰਣ ਕਿੰਕਨੀ ਕੇਸ ਜਨੁਕ ਦੂਸਰੇ ਦੇਵੇਸੁਰ ॥ 


ਜ੍ਰਕਹਗ ਕਿੰਲਜੀ ਰਜ ਯਜ੍ਹ ਠ੍ਰਬਕੇ ਕੇਕੇਲ੍ਹ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੀ ਕਿੰਕਣੀ ਕੇਸਾ (ਨਾਲ ਬੰਨੀ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਇੰਦਰ ਹੋਵੇ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਮਿਥਿਆ ਸੁਭਟ ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਤਿਹ ਕਹ ਕਹਜੋ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਲਕਿ ਸ਼ਮਕ ਸਿਧਿਘ ਬ੍ਰਮਟ ਘਰਿ ਕਜਿਬਟ ਜਿਫ ਨਫ ਲਫੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਵਾਲਾ 'ਮਿਥਿਆ' ਨਾ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਜਗਤ ਜੀਵ ਜੀਤੇ ਸਬੈ ਨਹਿ ਅਜੀਤ ਨਰ ਕੋ ਰਹਯੋ ॥੨੦੦॥ 
ਗਿਫੁ ਯਗਰ ਯੀਕ ਗੀਰੇ ਬਕੈ ਜਫਿ ਅਯੀਜ ਜ ਕਗੇ ਕਫੀ ॥੧੦੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜਿਤ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਜਿਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੨੦੦॥ 


ਚਕ੍ਰ ਬਕਰ ਕਰ ਧਰੇ ਚਾਰੁ ਬਾਗਾ ਤਨਿ ਧਾਰੇ ॥ 
ਧੜਾ ਕਲ ਕਕ ਪੇ ਬਲ ਬਗ ਜਜਿ ਪੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਭਿਆਨਕ ਚਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਤਨ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਪੋਸ਼ਾਕ ('ਬਾਗਾ') ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਆਨਨ ਖਾਤ ਤੰਬੋਲ ਗੰਧਿ ਉਤਮ ਬਿਸਥਾਰੇ ॥ 
ਅਜਜ ਗਰ ਜੌਗੇਜ ਗੰਧਿ ਰਜਸ ਕਿਧਪਕੇ ॥ 


ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪਾਨ ਦਾ ਬੀੜਾ ਚਬਾਉਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸੁਗੰਧ ਖਿਲਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਵਰੁ ਚਾਰੁ ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਢੁਰਤ ਸੁੰਦਰ ਛਬਿ ਪਾਵਤ ॥ 


ਥਕਲ ਯਲ ਬੜ੍ਹਂ ਗੀਕਿ ਫੂਟਜ ਜੁੱਕਨ ਲਕਿ ਧਕਜ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਢੁਰਦਾ ਹੋਇਆ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਤ ਨੈਨ ਬਸੰਤ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾਕਹ ਸਿਰ ਨਯਾਵਤ ॥ 


ਜਿਕਬਜ ਜੈਜ ਥਧੰਰ ਜਮ ਗਝਫ਼ ਧਿਕ ਕਰ ॥ 
ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਬਸੰਤ (ਰੁਤ) ਉਸ ਅਗੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੁਬਾਹੁ ਚਿੰਤਾ ਸੁਭਟ ਅਤਿ ਦੁਰ ਧਰਖ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗ੍ਰਗੜਹ ਬਿਗ ਬ੍ਰਮਟ ਘਰਿ ਠ੍ਰਹ ਪਹਥ ਥਯਜੀਏੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ 'ਚਿੰਤਾ' (ਨਾ ਦਾ) ਯੋਧਾ ਅਤਿ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਨਭੰਗ ਗਾਤ ਅਨਭੈ ਸੁਭਟ ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤਿਹ ਮਾਨੀਐ ॥੨੦੧॥ 
ਘਜਮੰਗ ਗੁਰ ਘਜਮੈ ਬ੍ਰਮਟ ਘਰਿ ਜ਼ਬੌਫ ਰਿਫ ਸਜੀ ॥੧੦੧॥ 
ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ, ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮੰਨੀਦਾ ਹੈ ॥੨੦੧॥ 


ਲਾਲ ਹੀਰਨ ਕੇ ਧਰੇ ਜਿਹ ਸੀਸ ਪੈ ਬਹੁ ਹਾਰ ॥ 
ਗਜ ਫ਼ੀਕਜ ਕੇ ਪੇ ਗਿਰ ਬੀਬ ਧੈ ਕਹ ਫ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਲਾਲਾ ਅਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਦੇ ਬਹੁਤ ਹਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸੂਰਣੀ ਕਿੰਕਣਿ ਸੌ ਛਕ ਗਜ ਰਾਜ ਪਬਾਕਾਰ ॥ 
ਕਕਹਗੀ ਕਿਲਗਿ ਧੈ ਝਠ ਗਕ ਗਜ ਧਗਕਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਪਰਬਤ ਦੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਹਾਥੀ ਸੋਨੇ ਦੀਆਂ ਕਿੰਕਣੀਆਂ ਨਾਲ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦੁਰਦ ਰੂੜ ਦਰਿਦੁ ਨਾਮ ਸੁ ਬੀਰ ਹੈ ਸੁਨਿ ਭੂਪ ॥ 
ਫਰਕ ਲਾਹ ਕਕਿਕ਼ ਗਸ ਯੂ ਥੀਕ ਫੇ ਗੂਜਿ ਮ੍ਰਧ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਉਸ ਯੋਧੇ ਦਾ ਨਾ 'ਦਰਿਦ' ਹੈ। 


ਕਉਨ ਤਾ ਤੇ ਜੀਤ ਹੈ ਰਣ ਆਨਿ ਰਾਜ ਸਰੂਪ ॥੨੦੨॥ 
ਕਾਰਜ ਗ਼ ਰੇ ਕੀਰ ਫੈ ਵਗ ਅਜੈ ਗਗ ਬਝਧ ॥੨੦੧॥ 


ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਰੂਪ (ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਨਾਲ) ਰਣ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕੌਣ ਜਿਤੇਗਾ ॥੨੦੨॥ 


ਜਰਕਸੀ ਕੇ ਬਸਤ੍ਰ ਹੈ ਅਰੁ ਪਰਮ ਬਾਜਾਰੂੜ ॥ 
ਗਹਕਜ਼ੀ ਰੇ ਕਧਕ ਫ਼ੈ ਅਲ ਧਹਸ ਗਯਕਨਫੁ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਜ਼ਰੀਦਾਰ ਬਸਤ੍ਰ ਹਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਪਵਿਤਰ ਗਾਤ ਅਛਿਜ ਰੂਪ ਅਗੂੜ ॥ 
ਧਵਸ ਦਨਧ ਧਕਿਰਕ ਗੁਰ ਘਲਿਕ ਦਨਧ ਘਗੂਠੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਹੈ, ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਸਪਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲਾ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਛਤ੍ਰ ਧਰਮ ਧਰੇ ਮਹਾ ਭਟ ਬੰਸ ਕੀ ਜਿਹ ਲਾਜ ॥ 
ਲੁੜ ਪਦ੍ਸ ਪੋ ਸਗ ਮਟ ਕੌਬ ਕਗੈ ਗਿਫੁ ਗਯ ॥ 


(ਉਸ) ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਨੇ ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਕੁਲ ਦੀ ਲਾਜ ਹੈ। 


ਸੰਕ ਨਾਮਾ ਸੂਰ ਸੋ ਸਬ ਸੂਰ ਹੈ ਸਿਰਤਾਜ ॥੨੦੩॥ 


ਬੰਕ ਜਸ ਲ੍ਰਨ ਬੇ ਸਕ ਬਰ ਫੈ ਬਿਰਗ਼ਕ ॥੨੦੩॥ 
ਉਸ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਨਾ 'ਸ਼ੰਕਾ' ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਸਿਰਤਾਜ ਹੈ ॥੨੦੩॥ 


ਪਿੰਗ ਬਾਜ ਨਹੇ ਰਥੈ ਸਹਿ ਅਡਿਗ ਬੀਰ ਅਖੰਡ ॥ 
ਧਿੰਗ ਗਯ ਜਫ਼ੇ ਵਪੈ ਜਿ ਅਫਿਗ ਥੀ ਅਯਥ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਰਥ ਅਗੇ ਭੂਰੇ ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਜਿਸ ਦਾ ਸਵਾਰ) ਅਡਿਗ ਅਤੇ ਖੰਡ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਅੰਤ ਰੂਪ ਧਰੇ ਮਨੋ ਅਛਿਜ ਗਾਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ॥ 
ਔਰ ਦਾਧ ਪਕੇ ਸਜੇ ਅਲਿਯ ਗਜ ਜਥੌਫ ॥ 
ਅਤਿਅੰਤ ਰੂਪ ਨੂੰ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ। 


ਨਾਮ ਸੂਰ ਅਸੋਭ ਤਾ ਕਹ ਜਾਨਹੀ ਸਭ ਲੋਕ ॥ 
ਜਸ ਬ੍ਰਰ ਘਯੇਂਮ ਗ ਠਫ਼ ਗਜਰੀ ਬੱਮ ਜੇਠ ॥ 
ਉਸ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਨਾ 'ਅਸੋਭ' ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਲੋਗ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਰਾਵ ਬਿਬੇਕ ਹੈ ਜੁ ਨ ਮਾਨਿ ਹੈ ਇਹ ਸੋਕ ॥੨੦੪॥ 
ਗਰਜ ਗਕ ਗਿਕੇਕ ਫੈ ਗੂ ਜ ਸਜਿ ਫੈ ਝ੍ਰੁ ਧੋਕ ॥੧੦੪॥ 
ਕੌਣ (ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 'ਬਿਬੇਕ' ਰਾਜਾ ਜੋ ਇਸ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨੇਗਾ ॥੨੦੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 
ਸਜੇ ਸਯਾਮ ਬਾਜੀ ਰਥੰ ਜਾਸੁ ਜਾਨੋ ॥ 
ਬਯੇ ਲਸ ਗਗੀ ਵਪੰ ਗਜ੍ਹ ਗਜ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਰਥ ਅਗੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਜਾਣਦੇ ਹੋ, 


ਮਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਅਜੈ ਤਾਸੁ ਮਾਨੋ ॥ 


ਸਗ ਯੰਗ ਗੇਪ ਘਯੈ ਗ਼ਬਹ ਸਜੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਜੰਗ ਵਿਚ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਮੰਨੋ। 


ਅਸੰਤੁਸਟ ਨਾਮ ਮਹਾਬੀਰ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਚੌਰ੍ਹਧਟ ਜਸ ਸਫਕੀ₹ ਲੇਫੈ ॥ 


(ਉਹ) 'ਅਸੰਤੁਸ਼ਟ' ਨਾ ਦਾ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮਾ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਜਾ ਕੋ ਬਡੋ ਤ੍ਰਾਸ ਮੋਹੈ ॥੨੦੫॥ 
ਰਿਡੂੱ ਜੇਠ ਗ ਕੇ ਕਭੀ ਗ਼ਬ ਗੇਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਜਿਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੦੫॥ 


ਚੜਯੋ ਤਤ ਤਾਜੀ ਸਿਰਾਜੀਤ ਸੋਭੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰਧੇ ਜਜ ਗ਼ਕੀ ਬਿਗਕੀਜ ਯੇਮੈ ॥ 
ਜੋ ਤਿਖੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਅਜਿਤ (ਕਲਗੀ) ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸਿਰੰ ਜੈਤ ਪਤ੍‌ਰੰ ਲਖੇ ਚੰਦੁ ਛੋਭੈ ॥ 
ਬਿਕਂ ਗੈਰ ਧੜ ਜਥੇ ਬੌਜ ਲੀਮੈ ॥ 
ਸਿਰ ਉਪਰਲੇ ਜੈ-ਪੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਨਾਸ ਊਚ ਨਾਮਾ ਮਹਾ ਸੂਰ ਸੋਹੈ ॥ 


ਅਜਬ ਯਬ ਜਸ ਸਗ਼ ਬ੍ਰਰ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਯੋਧੇ ਦਾ ਨਾ 'ਅਨਾਸ' ਹੈ 


ਬਡੋਂ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਧਰੈ ਛਤਰ ਜੋ ਹੈ ॥੨੦੬॥ 
ਕਝੀ ਲੜਪਵੀ ਪੈ ਲੜ ਗੇ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੦੬॥ 


ਰਥੰ ਸੇਤ ਬਾਜੀ ਸਿਰਾਜੀਤ ਸੋਹੈ ॥ 
੨ਪੰ ਬੇਰ ਗਯੀ ਧਿਗਯੀਜ ਗੇਫੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਰਥ ਅਗੇ ਸਫੈਦ ਘੋੜੇ (ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ 'ਅਜਿਤ' (ਸੂਚਕ ਕਲਗੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਲਖੇ ਇੰਦੂ ਬਾਜੀ ਤਰੈ ਦ੍ਰਿਸਟ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਗਯੇ ਫ੍ਰੰਕ ਗਗੀ ਹਜੇ ਵਯਟ ਕਗੇ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਕਿ ਉਹ ਕੀ ਹਨ। 


ਹਠੀ ਬਾਬਰੀ ਕੋ ਹਿੰਸਾ ਨਾਮ ਜਾਨੋ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਕਥਹੈ ਕਗੇ ਫਿੱਯ ਗ਼ਸ ਗਗੇ॥ 
ਉਸ ਹਠੀ ਅਤੇ ਸਿਰੜੀ ਨੂੰ 'ਹਿੰਸਾ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਜਾਣੋ। 


ਮਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਅਜੈ ਲੋਕ ਮਾਨੋ ॥੨੦੭॥ 
ਸਗ ਯੰਗ ਗੇਪ ਅਜੈ ਗੇਠ ਸਜੇ ॥੧੦੪॥ 


ਮਹਾਨ ਜੰਗ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਅਤੇ ਲੋਕ ਵਿਚ ਅਜਿਤ ਮੰਨੋ ॥੨੦੭॥ 


ਸੁਭੰ ਸੰਦਲੀ ਬਾਜ ਰਾਜੀ ਸਿਰਾਜੀ ॥ 


ਬ੍ਰਮ ਬੌਕ੍ਜੀ ਬਕ ਗ਼ਗੀ ਬਿਗਕੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਰਥ ਅਗੇ) ਸ਼ੀਰਜ਼ ਦੇਸ ਦੇ ਸੰਦਲੀ ਰੰਗ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜੇ ਸੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲਖੇ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਲਜੈ ਇੰਦ੍ਰ ਬਾਜੀ ॥ 
ਜਥੇ ਦਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇ ਫ੍ਰੰਕ ਗਯੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਘੋੜੇ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕੁਮੰਤੰ ਮਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਕ੍ਰਸੌਜੋ ਸਗ ਯੰਗ ਗੇਪ ਯੂਚ੨ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ 'ਕੁਮੰਤ' ਹੈ। 


ਜਲੰ ਵਾ ਥਲੰ ਜੇਣ ਜਿਤੇ ਬਰਿਆਰੰ ॥੨੦੮॥ 
ਗਲ ਗ ਪਲ ਯੇਗ ਗਿਹੇ ਕਕਿਘ੨ ॥੧੦੬॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜਲ ਅਤੇ ਥਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹਠੀਲੇ ਯੋਧੇ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੦੮॥ 


ਚੜਯੋ ਬਾਜ ਤਾਜੀ ਕੋਪਤੰ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਥਛ੍ਧੇ ਗਕ ਗ਼ਯੀ ਕਗੇਧਹ ਬਲਾਧੰ ॥ 
(ਜੋ) ਕਬੂਤਰੀ ਰੰਗ ਦੇ ਤਾਜ਼ੀ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਧਰੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਬਿਸਾਲੰ ਅਨੂਪੰ ॥ 
ਪੋ ਬਰਸ ਕਕ੍ਸੇ ਕਿਯਜੌ ਘਜ੍ਧੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਵੱਡੀ ਢਾਲ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਧੁਜਾ ਬਧ ਸਿਧੰ ਅਲਜਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਪਗ ਕਪ ਬਿਬੈ ਅਜਗ ਗੂਗਾ ॥ 


(ਰਥ ਨਾਲ) ਧੁਜਾ ਬੰਨੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਉਹ) ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧਾ 'ਅਲਜਾ' ਸਿੱਧ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਬਡੋ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਸੁ ਕ੍ਰਧੀ ਬਰਾਰੰ ॥੨੦੯॥ 


ਕਠੀ ਯੰਗ ਗੀਪ ਗਰ ਕਹੇਪੀ ਕਹ ॥੧੦੧॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਣ-ਯੋਧਾ, ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਲ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨੦੯॥ 


ਧਰੇ ਛੀਨ ਬਸਤ੍ਰੰ ਮਲੀਨੰ ਦਰਿਦੀ ॥ 
ਪਕੇ ਠੀਜ ਥਧਕੌ ਸਗੀਜੰ ਕਕਿਕੀ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਪਤਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਜੋ) ਮਲੀਨ ਅਤੇ ਦਰਿਦੀ ਹੈ, 


ਧੁਜਾ ਫਾਟ ਬਸਤ੍ਰੰ ਸੁ ਧਾਰੇ ਉਪਦ੍ਰੀ ॥ 
ਪ੍ਰਯ ਧਗਟ ਕੜੇ ਬਰ ਪਕੇ ਰਧਜੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਧੁਜਾ ਦਾ ਬਸਤ੍ਰ ਫਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਪਦ੍ਰਵਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਸੂਰ ਚੋਰੀ ਕਰੋਰੀ ਸਮਾਨੰ ॥ 
ਸਗ਼ ਬ੍ਰਰੁ ਬੈਰੀ ਲਹੇਕੀ ਬਸਜੰ॥ 
(ਉਹ) 'ਚੋਰੀ' (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਕਰੋੜੀ (ਕੁਠਾਰੀ) ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਲਸੈ ਤੇਜ ਐਸੋ ਲਜੈ ਦੇਖਿ ਸ੍ਹਾਨੰ ॥੨੧੦॥ 


ਗੁਧੈ ਰੇਕ ਧੇਗੇ ਗਗੈ ਕੇਬਿ ਕਗਜ ॥੨੧੦॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਤੇਜ (ਲਾਲਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਸ਼ਕਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕੁੱਤਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਦਾ ਹੈ ॥੨੧੦॥ 


ਫਟੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸਰਬੰ ਸਬੈ ਅੰਗ ਧਾਰੇ ॥ 
ਯਟੇ ਕਯਕ ਬਕ ਯਕੇ ਅੰਗ ਬੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਫਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਬਧੇ ਸੀਸ ਜਾਰੀ ਬੁਰੀ ਅਰਧ ਜਾਰੇ ॥ 
ਕਪੇ ਬੀ ਗਹੀ ਰ੍ਰਹੈ ਅਪ ਯਵੋ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸਿਰ ਅੱਧੀ-ਪਚੱਧੀ ਭੈੜੀ ਜਿਹੀ (ਲੋਹੇ ਦੀ) ਜਾਲੀ (ਦੀ ਪੱਗ) ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਚੜ੍ਯੋ ਭੀਮ ਭੈਸੰ ਮਹਾ ਭੀਮ ਰੂਪੰ ॥ 
ਥੜ੍ਰਧੀ ਮੈਸ ਮੈਧੰ ਸੁ ਮੀਸ ਲਧੰ॥ 
(ਜੋ) ਬੜੇ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਦੇ ਝੋਟੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਿਭੈਚਾਰ ਜੋਧਾ ਕਹੋ ਤਾਸ ਭੂਪੰ ॥੨੧੧॥ 
ਕਿਮੈਬਕ ਗੇਪ ਲਫੀ ਗ਼ਬ ਮ੍ਰਧੰ ॥੧੧੧॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਸ ਨੂੰ 'ਵਿਭਚਾਰ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਕਹੋ ॥੨੧੧॥ 


ਸਭੈ ਸਿਆਮ ਬਰਣੰ ਸਿਰੰ ਸੇਤ ਏਕੰ ॥ 
ਬਸੈ ਧਿਘਸ ਕਣਗੰ ਧਿਕੋ ਬੇਰ ਹਕ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਰੰਗ ਕਾਲਾ ਹੈ, (ਕੇਵਲ) ਇਕ ਸਿਰ ਚਿੱਟਾ ਹੈ। 


ਨਹੇ ਗਰਧਪੰਂ ਸ੍ਰਯੰਦਨੇਕੰ ਅਨੇਕੰ ॥ 
ਜਫੇ ਗਧੇ ਸ਼ਧੰਕ੍ਜੇਠ ਘਜੇਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਇਕ ਰਥ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ ਖੋਤੇ ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਧੁਜਾ ਸਾਮ ਬਰਣੰ ਭੁਜੰ ਭੀਮ ਰੂਪੰ ॥ 
ਪਗ ਬਸ ਕਵਗੌ ਪਜ ਮੀਸ ਵਧ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਧੁਜਾ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਸ਼ਾਲ ਰੂਪ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਰੰ ਸ੍ਰੋਣਿਤੰ ਏਕ ਅਛੇਕ ਕੂਪੰ ॥੨੧੨॥ 
ਬਕ ਯ਼ੈਗਿਹ ਹਠ ਘਲੇਕ ਯਹਧੰ ॥੧੧੨॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਇਕ ਅੱਖ ਲਹੂ ਦੇ ਛਪੜ ਵਰਗੀ ਅਤੇ ਇਕ ਖੂਹ ਵਰਗੀ ਹੈ ॥੨੧੨॥ 


ਮਹਾ ਜੋਧ ਦਾਰਿਦ ਨਾਮਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਸਗ ਗੇਪ ਕਕਿਕ ਜਸ ਯੂਝ੨ ॥ 


ਦਰਿਦ੍ਰ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਬਹੁਤ ਲੜਾਕਾ ਹੈ। 


ਧਰੇ ਚਰਮ ਬਰਮੰ ਸੁ ਪਾਣੰ ਕੁਠਾਰੰ ॥ 
ਪੋ ਬਰਸ ਥਸੇ ਯੂ ਯਗੰ ਕੂਠ₹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਕਵਚ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਢਾਲ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਡੋਂ ਚਿਤ੍ਰ ਜੋਧੀ ਕਰੋਧੀ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਕਭੀ ਕਿਕ ਗੇਧੀ ਲਗੇਧੀ ਲਗਯੇਂ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਵਿਚਿਤ੍ਰ, ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਗੁਸੈਲ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਤਜੈ ਨਾਸਕਾ ਨੈਨ ਧੂਮ੍ੰ ਬਰਾਲੰ ॥੨੧੩॥ 
ਕੈ ਗ਼ਬਕਗ ਜੈਜ ਪ੍ਰ੍ਸ਼ੌ ਕਗਜ ॥੧੧੩॥ 
(ਉਹ) ਨਕ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਭਿਆਨਕ ਧੂੰਆਂ ਛਡਦਾ ਹੈ ॥੨੧੩॥ 


ਸ੍ਰਾਮਿਘਾਤ ਕ੍ਰਿਤਘਨਤਾ ਦੋਊ ਬੀਰ ਹੈ ਦੁਰ ਧਰਖ ॥ 
ਵਕਸਿਬਰ ੍ਰਾਜਬਜਗ ਕੇ ੀਕ ਫੈ ਰ੍ਰਹ ਪਹਥ ॥ 
ਸ੍ਰਾਮਿਘਾਤ' ਅਤੇ 'ਕ੍ਰਿਤਘਨਤਾ' (ਨਾ ਦੇ) ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਭਿਆਨਕ ਯੋਧੇ ਹਨ। 


ਸਤ੍ਰ ਸੂਰਨ ਕੇ ਸੰਘਾਰਕ ਸੈਨ ਕੇ ਭਰਤਰਖ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਰਜ ਗੇ ਧੰਧਰਲ ਬੈਜ ਗੇ ਮਹਜਰਯ ॥ 
(ਇਹ) ਵੈਰੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਅਤੇ ਆਪਣੀ) ਸੈਨਾ ਦੇ ਰਖਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਦੋ ਥਨ ਸੋ ਜਨਾ ਜੁ ਨ ਮਾਨਿ ਹੈ ਤਿਹੰ ਤ੍ਰਾਸ ॥ 
ਕਾਰਜ ਗੇ ਪਜ ਯੇ ਯਜ ਯੂ ਜ ਸਜਿ ਫੇ ਜਿਫ ਗ਼ਥ॥ 
(ਉਹ) ਕਿਹੜਾ ਦੋ ਥਣਾ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ (ਮਾ ਦਾ ਲਾਲ) ਜੰਮਿਆ ਹੈ ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਭਟ ਭਜੈ ਹੋਇ ਉਦਾਸ ॥੨੧੪॥ 
ਵਧ ਘਜ੍ਰਧ ਕਿਗੇਕਿ ਰੈ ਮਟ ਮਯੈ ਫੇਭ ਰਕਧ ॥੧੧੪॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਯੋਧੇ ਉਦਾਸ (ਨਿਰਾਸ਼) ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੧੪॥ 


ਮਿਤ੍ਰ ਦੋਖ ਅਰੁ ਰਾਜ ਦੋਖ ਸੁ ਏਕ ਹੀ ਹੈ ਭ੍ਰਾਤ ॥ 


ਸਿਕ ਕੈਥ ਅਲ ਵਯ ਗੇਯ ਜਰ ਹਠ ਫ਼ੀ ਫੈ ਖ਼ ॥ 
ਮਿਤ੍ਰਦੋਖ' ਅਤੇ 'ਰਾਜਦੋਖ' (ਦੋਵਾਂ) ਭਰਾ ਇਕੋ ਹੀ ਹਨ। 


ਏਕ ਬੰਸ ਦੁਹੂੰਨ ਕੋ ਅਰ ਏਕ ਹੀ ਤਿਹ ਮਾਤ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੌ ਰ੍ਰਕੂੱਜ ਕਗੇ ਘਕ ਧ੍ਕ ਫ਼ੀ ਰਿ ਗਰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਦੀ ਇਕੋ ਹੀ ਬੰਸ ਅਤੇ ਇਕੋ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਮਾਤਾ ਹੈ। 


ਛਤ੍ਰਿ ਧਰਮ ਧਰੇ ਹਠੀ ਰਣ ਧਾਇ ਹੈ ਜਿਹ ਓਰ ॥ 
ਲਰ੍ਹ ਪਰਸ ਪੰਕੇ ਫੁਨੀ ਵਗ ਬੁ ਫੈ ਗਿਫ ਗੀ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਦੋਵੇਂ) ਹਠੀ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਕਉਨ ਧੀਰ ਧਰ ਭਟਾਬਰ ਲੇਤ ਹੈ ਝਕਝੋਰ ॥੨੧੫॥ 
ਗਰਜ ਬੀ: ਬਕ ਮਟਕ ਗੇਹ ਫੇ ਯੁਠਦ੍ਰੀਕ ॥੧੧੫॥ 
(ਤਾ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖਣ ਵਾਲਾ ਕਿਹੜਾ (ਯੋਧਾ) ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। (ਇਹ) ਝੰਝੋੜ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਜਿਤ) ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੨੧੫॥ 


ਈਰਖਾ ਅਰੁ ਉਚਾਟ ਏ ਦੋਊ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਸੂਰ ॥ 
ਢੰਗ ਅਲ ਰਬਟ ਧੁ ਕੈਦ ਯੰਗ ਗੇਘ ਲ੍ਰ॥ 
ਈਰਖਾ' ਅਤੇ 'ਉਚਾਟ' ਇਹ ਦੋਵਾਂ ਜੰਗ ਦੇ ਸੂਰਮਾਂ ਯੋਧੇ ਹਨ। 


ਭਾਜਿ ਹੈ ਅਵਿਲੋਕ ਕੈ ਅਰੁ ਰੀਝਿ ਹੈ ਲਖਿ ਹੂਰ ॥ 
ਮਰਿ ਫੈ ਅਕਿਗੇਤ ਰੈ ਅਲ ਵੀਭ੍ ਫੈ ਜਥਿ ਫੂ₹॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ (ਵੈਰੀ) ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੂਰਾ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਉਨ ਧੀਰ ਧਰੈ ਭਟਾਬਰ ਜੀਤਿ ਹੈ ਸਬ ਸਤ੍ਰ ॥ 
ਗਚਜ ਬੀ੨ ਬੰ ਮਟਕ੨ ਗੀਰਿ ਫੈ ਬਕ ਧੜ੍ਹ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਯੋਧਾ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਦੰਤ ਲੈ ਤ੍ਰਿਣ ਭਾਜਿ ਹੈ ਭਟ ਕੋ ਨ ਗਹਿ ਹੈ ਅਤ ॥੨੧੬॥ 
ਕੌਜ ਗੈ ਰ੍ਰਗ ਮਗਿ ਫੈ ਮਟ ਕੇ ਜ ਗਫਿ ਫੈ ਅੜ ॥੧੧੧॥ 


ਯੋਧੇ ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਘਾਹ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ, (ਫਿਰ) ਕੋਈ ਵੀ (ਯੋਧਾ) ਅਸਤ੍ਰ-ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੨੧੬॥ 


ਘਾਤ ਅਉਰ ਬਸੀਕਰਣ ਬਡ ਬੀਰ ਧੀਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਚਰ ਘਰ₹ ਕਧੀਲਕਗ ਕਫ ਕੀ ਪੀ ਘਧ₹ ॥ 
ਘਾਤ' ਅਤੇ 'ਬਸੀਕਰਣ' ਅਪਾਰ ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਹਨ। 


ਕੂਰ ਕਰਮ ਕੁਠਾਰ ਪਾਣਿ ਕਰਾਲ ਦਾੜ ਬਰਿਆਰ ॥ 


ਲਰਹ ਲਕ੍ਸ ਰ੍ਰਠਕ ਧਗਿ ਭਗਜ ਗਝੂ ਕਕਿਘ₹ ॥ 
ਕਠੋਰ ਕਰਮ ਰੂਪੀ ਕੁਹਾੜਾ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਦਾੜ੍ਹਾ ਵਾਲੇ ਜਰਵਾਣੇ ਹਨ। 


ਬਿਜ ਤੇਜ ਅਛਿਜ ਗਾਤਿ ਅਭਿਜ ਰੂਪ ਦੁਰੰਤ ॥ 
ਕਿਗ ਰੇਗ ਘਲਿਯ ਗਰਿ ਅਮਿਕ ਦਧ ਰ੍ਰਕੰਜ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਬਿਜਲੀ ਵਰਗਾ ਤੇਜ ਹੈ, ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਭਿਜਣ ਵਾਲਾ ਡਰਾਉਣਾ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਕਉਨ ਕਉਨ ਨ ਜੀਤਿਏ ਜਿਨਿ ਜੀਵ ਜੰਤ ਮਹੰਤ ॥੨੧੭॥ 
ਗਰਜ ਭਰਜ ਜ ਗੀਰਿਧ ਗਿਜਿ ਗੀਕ ਯੰਜ ਸਫ਼ੌੰਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਜੀਵ ਜੰਤੂ ਹਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਹੜਾ ਕਿਹੜਾ ਨਹੀਂ ਜਿਤਿਆ ਹੈ ॥੨੧੭॥ 


ਆਪਦਾ ਅਰੁ ਝੂਠਤਾ ਅਰੁ ਬੀਰ ਬੰਸ ਕੁਠਾਰ ॥ 
ਧਰ ਘਦ ਗ੍ਰਨਗ ਅਲ ਕੀ₹ ਕੌਜ ਕ੍ਰਾਨ₹ ॥ 
ਅਪਦਾ' (ਬਿਪਤਾ) ਅਤੇ 'ਝੂਠਤਾ' ਵੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਬੰਸ ਨੂੰ (ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ) ਕੁਹਾੜੇ ਵਰਗੇ ਹਨ। 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਦੁਰ ਧਰਖ ਗਾਤ ਅਮਰਖ ਤੇਜ ਅਪਾਰ ॥ 

ਧਰਸ ਦਧ ਰਹ ਖਪਰ੍ਥ ਗਜ ਘਸਕਯ ਰੇਯ ਘਧ₹ ॥ 

(ਇਨ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਹੈ, ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ, (ਇਹ) ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਹਨ। 

ਅੰਗ ਅੰਗਨਿ ਨੰਗ ਬਸਤ੍ਰ ਨ ਅੰਗ ਬਲਕੁਲ ਪਾਤ ॥ 

ਅੰਗ ਯੰਗਜੈ ਜੰਗ ਕਬਕ ਜ ਘੰਗ ਥਲਕ੍ਰੂਜ ਧਰ ॥ 

(ਇਹ) ਬਿਨਾ ਬਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਅੰਗ ਪ੍ਰਤਿ ਅੰਗ ਤੋਂ ਨੰਗੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੀਆਂ ਛਿਲਾ ਅਤੇ ਪਤਿਆਂ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ)। 


ਦੁਸਟ ਰੂਪ ਦਰਿਦੂ ਧਾਮ ਸੁ ਬਾਣ ਸਾਧੇ ਸਾਤ ॥੨੧੮॥ 
ਫ੍ਰਸਟ ਲਧ ਕਕਿਕ ਘਸ ਬੂਰ ਗਗ ਯਪੇ ਗਰ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਦੁਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਦਰਿਦ੍ਰਤਾ ਦਾ ਘਰ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਪਦ੍ਰਵ ਜਾ ਵਿਘਨ ਦੇ) ਸੱਤ ਬਾਣ ਸਾਧੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੧੮॥ 


ਬਿਯੋਗ ਅਉਰ ਅਪਰਾਧ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ਹੈ ਜਬ ਕੋਪ ॥ 
ਕਿਧੀਗ ਘਰਕ ਅਧਗੁਖ ਗਸ ਗੂਰੂ ਘਨ ਫੈ ਗਕ ਕਗੇਧ ॥ 
ਬਿਯੋਗ' ਅਤੇ 'ਅਪਰਾਧ' ਨਾ ਦੇ (ਸੂਰਮੇ) ਜਦ ਕ੍ਰੋਧ ਧਾਰਨ ਕਰਨਗੇ, 


ਕਉਨ ਠਾਢ ਸਕੈ ਮਹਾ ਬਲਿ ਭਾਜਿ ਹੈ ਬਿਨੁ ਓਪ ॥ 
ਗਰਜ ਠਫ ਬਗੈ ਸਗ ਕਰਿ ਮਗਿ ਫੈ ਕਿਹ੍ਹ ਅਧ ॥ 
(ਤਦ) ਕਿਹੜਾ ਮਹਾ ਬਲੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਖੜੋ ਸਕੇਗਾ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਮਰਯਾਦਾ ਦੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਸੂਲ ਸੈਥਨ ਪਾਨਿ ਬਾਨ ਸੰਭਾਰਿ ਹੈ ਤਵ ਸੂਰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਬੈਪਜ ਯਜਿ ਗਜ ਬੱਮਕਿ ਫੈ ਜਕ ਗਰ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੇਰੇ ਸੂਰਮੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੂਲ, ਬਰਛੀ ਅਤੇ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣਗੇ, 


ਭਾਜਿ ਹੈ ਤਜਿ ਲਾਜ ਕੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ਹ੍ਰੈ ਸਬ ਕੂਰ ॥੨੧੯॥ 
ਮਰਿ ਫੈ ਜਗਿ ਗਕ ਰੇ ਕਿਧੰਮਨ ਫ਼ੈ ਬਕ ਕਰ ॥੨੧੧॥ 
(ਪਰ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਝੂਠੇ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ ॥੨੧੯॥ 


ਭਾਨੁ ਕੀ ਸਰ ਭੇਦ ਜਾ ਦਿਨ ਤਪਿ ਹੈ ਰਣ ਸੂਰ ॥ 
ਮਕੂਹ ਕੀ ਬਕ ਮੇਕ ਗ ਕਿੰਜ ਜਧਿ ਢੈ ਵਗ ਲ੍ਰ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਰਣ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਤਪ ਕੇ (ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਵਿੰਨ੍ਹਹਣਗੇ, 


ਕਉਨ ਧੀਰ ਧਰੈ ਮਹਾ ਭਟ ਭਾਜਿ ਹੈ ਸਭ ਕੂਰ ॥ 
ਗਰਜ ਬੀ੨ ਬੰ ਸਗ ਮਟ ਮਗਿ ਫੈ ਬਮ ਕੂ ॥ 
(ਉਦੋਂ) ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ, ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਝੂਠੇ ਪੈ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਨ ਛਾਡਿ ਕੈ ਅਰੁ ਬਾਜ ਰਾਜ ਬਿਸਾਰਿ ॥ 
ਬਕ ਘਬਕਜ ਲਫਿ ਰੈ ਅਲ ਕਯ ਗਯ ਕਿਸਟਿ ॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਰਾਜ ਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ, 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਸਨਾਹ ਤਵ ਭਟ ਭਾਜਿ ਹੈ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥੨੨੦॥ 
ਕਟਿ ਕਗਟਿ ਜਜਫ਼ ਜਰ ਮਟ ਮਗਿ ਫੈ ਕਿਧੰਮ; ॥੨੨੦॥ 
ਤੇਰੇ ਯੋਧੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋਏ ਭਜ ਜਾਣਗੇ ॥੨੨੦॥ 


ਧੂਮ ਬਰਣ ਅਉ ਧੂਮ ਨੈਨ ਸੁ ਸਾਤ ਧੂਮ ਜੁਆਲ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਕਰਗ ਘਰ ਧ੍ਰਸ਼ ਜੈਜ ਲ੍ਰ ਯ਼ਰ ਪ੍ਰਸ਼ ਯੂਯਜ ॥ 


ਧੂੰਏਂ ਵਰਗਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਧੂੰਏਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਅੱਖਾ ਹਨ ਅਤੇ ਸੱਤਾ ਧੂਣਿਆਂ ਦੀ (ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਅੱਗ ਕੱਢਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਛੀਨ ਬਸਤ੍ਰ ਧਰੇ ਸਬੈ ਤਨ ਕਰ ਬਰਣ ਕਰਾਲ ॥ 


ਲੀਜ ਕਜਕ ਪੇ ਸਕੈ ਜਜ ਨੂਰ ਕਟਗ ਕਗਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਾਰੀਕ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦਾ) ਭਿਆਨਕ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਰੰਗ ਹੈ। 


ਨਾਮ ਆਲਸ ਤਵਨ ਕੋ ਸੁਨਿ ਰਾਜ ਰਾਜ ਵਤਾਰ ॥ 
ਜਸ ਅਜਬ ਰਕਜ ਰਗੇ ਜ੍ਰਜਿ ਗਜ ਗਯ ਕਗ਼₹ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਆਲਸ' ਹੈ, ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, 


ਕਉਨ ਸੂਰ ਸੰਘਾਰਿ ਹੈ ਤਿਹ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁ੍‌ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥੨੨੧॥ 
ਗਰਜ ਬ੍ਰਹੂ ਧੰਬਕਿ ਫੈ ਰਿ ਧਬੜ ਘਬੜ ਜਗ ॥੧੨੧॥ 


ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੨੧॥ 
ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਟਕ ਲੌਕ ॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਚੜਿ ਹੈ ਗਹਿ ਕੋਪ ਕ੍ਰਿਪਾਣ ਰਣੰ ॥ 


ਥਝ੍ਹਿ ਫੈ ਗਫਿ ਕਗੇਧ ਕਰਾਧਗ ਵਗ ॥ 


ਕੋਧ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਘਮਕੰਤ ਕਿ ਘੁੰਘਰ ਘੋਰ ਘਣੰ ॥ 


ਬਸਕੀਜ ਿ ਬੁੱਧਰ ਬੋਕ ਬਗ ॥ 


ਬਦਲ ਵਾਗ ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਦਾ ਘਮਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਨਾਮ ਸੁ ਖੇਦ ਅਭੇਦ ਭਟੰ ॥ 
ਰਿਫ ਜਸ ਬੂ ਬੇਕ ਘਮੇਕ ਮਟੰ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਨਾ ਭੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ 'ਖੇਦ' ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਬੀਰ ਸੁਧੀਰ ਲਖੋ ਨਿਪਟੰ ॥੨੨੨॥ 
ਰਿਫੁ ਥੀ; ਯ੍ਰਧੀ; ਜਥੀ ਜਿਧਟ ॥੧੨੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਯੋਧਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਨਿਪੁਣ ਯੋਧਾ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੨੨੨॥ 


ਕਲ ਰੂਪ ਕਰਾਲ ਜ੍ਹਾਲ ਜਲੰ ॥ 
ਗਹੁ ਦਧ ਭਗੁਜ਼ ਚਗਜ ਯਜੇਂ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਸੁਹਾਵਣੇ ('ਕਲ') ਰੂਪ ਵਿਚੋਂ ਭਿਆਨਕ ਅੱਗ ਬਲ ਰਹੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ-ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ)। 


ਅਸਿ ਉਜਲ ਪਾਨਿ ਪ੍ਰਭਾ ਨ੍ਰਿਮਲੰ ॥ 
ਅਬਿ ਰਕਜ ਧਜੈ ਜਮ ਜ੍ਰਸਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਫੈਦ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ) ਚਮਕ ਬਹੁਤ ਨਿਰਮਲ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਉਜਲ ਦੰਦ ਅਨੰਦ ਮਨੰੰ ॥ 
ਰਿ ਰਯਗ ਕੌਕ ਘਜੌਕ ਸਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਦੰਦ ਬਹੁਤ ਚਿੱਟੇ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਨੰਦ (ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ)। 


ਕੁਕ੍ਰਿਆ ਤਿਹ ਨਾਮ ਸੁ ਜੋਧ ਗਨੰ ॥੨੨੩॥ 
ਕੂਰ੍ਹਅ ਰਿਫੁ ਜਸ ਬਰ ਗੇਖ ਗਜ ॥੧੨੩॥ 


ਉਸ ਯੋਧੇ ਦਾ ਨਾ 'ਕੁਕਿਆ' ਗਿਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੨੩॥ 


ਅਤਿ ਸਿਆਮ ਸਰੂਪ ਕਰੂਪ ਤਨੰੰ ॥ 
ਐਜਿ ਬਿਅਸ ਬਦਧ ਠਦਨਧ ਜਜਂ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਕਾਲਾ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਬਦਸੂਰਤ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ। 


ਉਪਜੰ ਅਗਯਾਨ ਬਿਲੋਕਿ ਮਨੰ ॥ 
ਰਧਯੰ ਘਧਜ ਫਿਗੇਕਿ ਸਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਅਗਿਆਨ ਉਤਪੰਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਨਾਮ ਗਿਲਾਨਿ ਪ੍ਰਧਾਨ ਭਟੰ ॥ 
ਰਿਫ਼ ਗ਼ਸ ਗਿਗਜਿ ਜਪਜ ਮਟ ॥ 
ਉਸ ਪ੍ਰਧਾਨ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਨਾ 'ਗਿਲਾਨਿ' ਹੈ। 


ਰਣ ਮੋ ਨ ਮਹਾ ਹਠਿ ਹਾਰਿ ਹਟੰ ॥੨੨੪॥ 
ਗੁ ਸੀ ਜ ਸਗ ਫ਼ਠਿ ਗ਼ਕਿ ਫਟ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਨ ਹਠ ਵਾਲਾ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਹਾਰ ਕੇ ਹਟਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੨੪॥ 


ਅਤਿ ਅੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸਨਾਹ ਸੁਭੰ ॥ 
ਅਰਿ ਯੰਗ ਬ੍ਰਕੰਗ ਬਜਫ਼ੁ ਬ੍ਰਮੰ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਅਤਿ ਸ਼ੁਭ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਕਵਚ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਕਸਟ ਸਰੂਪ ਸੁ ਕਸਟ ਛੁਭੰ ॥ 


ਕਹ ਬਟ ਬਦਨਧ ਯੂ ਭਬਟ ਲੂੱਮੇ ॥ 


ਕਸ਼ਟ' ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ (ਇਹ ਯੋਧਾ) ਬਹੁਤ ਕਸ਼ਟ ਨੂੰ ਵੀ ਖਿਝਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਬੀਰ ਅਧੀਰ ਨ ਭਯੋ ਕਬ ਹੀ ॥ 
ਜਿ ਕੀ ਅੰਧੀ ਜ ਮਧੇ ਲਥ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਇਹ) ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੂਰਵੀਰ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਅਧੀਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਦਿਵ ਦੇਵ ਪਛਾਨਤ ਹੈ ਸਬ ਹੀ ॥੨੨੫॥ 
ਕਿਕ ਕੇਕ ਧਲਜਰ ਫੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥੧੨੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸਾਰੇ ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ ॥੨੨੫॥ 


ਭਟ ਕਰਮ ਬਿਕਰਮ ਜਬੈ ਧਰਿ ਹੈ ॥ 
ਮਟ ਕਵਸ ਕਿਲਕਸ ਯਕੇ ਪਕਿ ਫੈ ॥ 
ਕਰਮ' ਨਾ ਦਾ ਯੋਧਾ ਜਦੋਂ ਸ਼ਕਤੀ ('ਬਿਕਰਮ') ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ 


ਰਣ ਰੰਗ ਤੁਰੰਗਹਿ ਬਿਚਰਿ ਹੈ ॥ 
ਕਗ ਕੰਗ ਜਰਕੰਗਫਿ ਕਿਥਕਿ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਠਕੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਵਿਚਰੇਗਾ। 


ਤਬ ਬੀਰ ਸੁ ਧੀਰਹਿ ਕੋ ਧਰਿ ਹੈ ॥ 
ਹਥ ਕੀ ਲੂ ਧੀਕਫ਼ਿ ਕਗੇ ਬਕਿ ਫੈ ॥ 


(ਤਦ ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੇਰਾ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰੇਗਾ, 


ਬਲ ਬਿਕਰਮ ਤੇਜ ਤਬੈ ਹਰਿ ਹੈ ॥੨੨੬॥ 
ਕਜ ਗਿਕਸ ਹੇਯ ਹਰੇ ਫੁਕਿ ਫੈ ॥੧੨੧॥ 
(ਉਹ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਲ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਹਰ ਲਵੇਗਾ ॥੨੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਨ ਸੂਰਾ ਸੁ ਧਰਿ ਧੈ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਅਬਿਬੇਕ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਜਜ ਲ੍ਰਗ ਯੂ ਪਕਿ ਪੈ ਫੇ ਹਰਧ ਅਕਿਕੇਕ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰ ਕੇ (ਜਦ) ਹਮਲਾ ਕਰਨਗੇ, 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਿਬੇਕ ਕੀ ਦਿਸਿ ਸੁਭਟ ਠਾਢ ਨ ਰਹਿ ਹੈ ਏਕ ॥੨੨੭॥ 
ਤ੍ਰਧ ਕਿਕੇਕ ਕੀ ਕਿਜਿ ਬ੍ਰਮਟ ਠਫ ਜ ਕਫਿ ਫੈ ਧਨ ॥੧੨੪॥ 
(ਤਦ) ਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪਖ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਖੜੋਤਾ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ ॥੨੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥੇ ਪਾਰਸ ਮੰਦ ਸੰਬਾਦੇ ਨ੍ਰਿਪ ਅਬਿਬੇਕ ਆਗਮਨ ਨਾਮ ਸੁਭਟ ਬਰਨਨੰ ਨਾਮ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਕਕਿਰ ਜਟਲ ਸੌਪੇ ਧਹਬ ਸਲਿਂਕ ਧੰਥਕੇ ਜੁਧ ਘਕਿਬੇਕ ਅਗਸਜ ਜਸ ਯਰਮਟ ਕਕਜਜੰ ਗਸ ਧਿਘਭੁ ਧਸ਼ਧਰਸ ਬਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨਾਟਕ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਪਾਰਸ ਮਛਿੰਦੂ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਅਬਿਬੇਕ ਰਾਜਾ ਦੇ 'ਆਗਮਨ ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਸੁਭਟ ਬਰਨਨ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, 


ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ। 


ਅਥ ਨ੍ਰਿਪ ਬਿਬੇਕ ਦੇ ਦਲ ਕਥਨੰ ॥ 
ਘੰਖ ਜ੍ਰਧ ਕਿਵੇਲ ਕੇ ਕਜ ਕਪਜੇ ॥ 
ਹੁਣ ਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦਲ ਦਾ ਕਥਨ: 


ਛਪਯ ਛੰਦ ॥ 
ਲੁਧਧ ਲੌਕ ॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ: 
ਜਿਹ ਪ੍ਰਕਾਰ ਅਬਿਬੇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਦਲ ਸਹਿਤ ਬਖਾਨੇ ॥ 
ਗਿਫ ਯਕਗਕ ਘਕਿਕੇਗ ਹ੍ਰਧਰਿ ਕਜ ਬਫਿਜ ਥਗਜੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ 'ਅਬਿਬੇਕ' ਰਾਜੇ ਦਾ ਦਲ ਸਹਿਤ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਨਾਮ ਠਾਮ ਆਭਰਨ ਸੁ ਰਥ ਸਭ ਕੇ ਹਮ ਜਾਨੇ ॥ 


ਜਸ ਠਸ ਘਮਕਜ ਜੂ ₹ਪ ਯਮ ਵੇ ਫੁਸ ਗਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਨਾ, ਠਿਕਾਣੇ, ਗਹਿਣੇ, ਰਥ ਆਦਿ ਅਸੀਂ ਜਾਣ ਲਏ ਹਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਅਰੁ ਧਨੁਖ ਧੁਜਾ ਜਿਹ ਬਰਣ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਬਬਕ ਅਧਕ ਘਲ ਪਜ੍ਹਬ ਪੂਗ ਗਿਰ ਕਹਗ ਰਯਵੀ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ, ਅਸਤ੍ਰ, ਧਨੁਸ਼, ਧੁਜਾ, ਰੰਗ ਆਦਿ ਦਾ ਜਿਹੜਾ (ਤੁਸੀਂ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮੁਨਿ ਦੇਵ ਸਕਲ ਸੁ ਬਿਬੇਕ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਕ਼ਯਯਕਿ ਸ੍ਰਜਿ ਕੇਕ ਬਲਲ ਯੂ ਕਿਕੇਕ ਕਿਕਵੀ ॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ ਦੇਵ! ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ 'ਬਿਬੇਕ' ਦਾ ਸਾਰਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਕਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਕਲ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਹੇ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਵਹੈ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕਕਿ ਕੂਧ ਬਕ ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਫ਼ ਰਿਲ ਕਿਪਿ ਰਫੈ ਕਕਜੀਏੇ ॥ 
ਕਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਅਬਿਬੇਕ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਬਿਬੇਕ ਦਾ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਕਿਹ ਛਬਿ ਪ੍ਰਭਾਵ ਕਿਹ ਦੁਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਿਬੇਕ ਅਨੁਮਾਨੀਐ ॥੨੨੮॥ 
ਕਿਹ ਲਕਿ ਯਮੀਕ ਗਿਫਫੁ ਣ੍ਰਰਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਜ੍ਰਧ ਕਿਕੇਠ ਘਜ੍ਰਸਜੀਦੇ ॥੧੨੦॥ 
ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਛਬੀ, ਪ੍ਰਭਾਵ ਅਤੇ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਚਮਕ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਬਿਬੇਕ ਦੀ ਹੈ। (ਉਸ ਦਾ) ਅਨੁਮਾਨਿਕ ਸਰੂਪ ਦਸੋ (ਅਰਥਾਤ-ਵਰਣਨ ਕਰੋ) 


॥੨੨੮॥ 


ਅਧਿਕ ਨਯਾਸ ਮੁਨਿ ਕੀਨ ਮੰਤ੍ਰ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਅਧਿਕ `ਧਬ਼ ਸੂਜਿ ਕਹੈਜ ਸੰਕ ਕੜੂ ਮਰਿ ਰਬਵੋ ॥ 


(ਮਛਿੰਦ੍) ਮੁਨੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਾਧਨ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮੰਤ ਉਚਾਰੇ। 


ਤੰਤਰ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸਧੇ ਜੰਤ੍ਰ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਲਿਖਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਜੌ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਬਪੇ ਯੌੜ ਕਹ ਕਿਧਿ ਗਿਲਿ ਫਕੇ ॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤੰਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸਾਧਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜੰਤ੍ਰ ਲਿਖ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੁਐ ਆਪ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ਕਰੋ ਤਿਹ ॥ 
ਐਰਿ ਧਰਿੜ ਫੂੇ ਅਧ ਕੜੂਕਿ ਰਬਕ ਲਗੇ ਰਿਫੁ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਆਪ ਬਹੁਤ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋਏ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਿਬੇਕ ਅਬਿਬੇਕ ਸਹਿਤ ਸੈਨ ਕਥਯੋ ਜਿਹ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਿਕੇਕ ਘਕਿਕੇਠ ਬਫਿਜ ਧੈਜ ਲਪਗੇ ਗਿਫੁ ॥ 
ਰਾਜਾ 'ਬਿਬੇਕ' (ਦਾ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ) ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ 'ਅਬਿਬੇਕ' ਦਾ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਹੁ ਦਿਸ ਭਏ ਅਨਲ ਪਵਨ ਸਸਿ ਸੂਰ ਸਬ ॥ 
ਜਰ ਘ੍ਹ: ਥਕਹਰ ਬੜੂ ਕਿ ਮਹ ਘਜਜੁ ਧਕਜ ਬਬਿ ਯ੍ਰਹੂ ਬਕ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਅਗਨੀ, ਵਾਯੂ, ਚੰਦਰਮਾ, ਸੂਰਜ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ਕਰਿ ਹੈ ਸੰਘਾਰ ਜਕੇ ਜਛ ਗੰਧਰਬ ਸਬ ॥੨੨੯॥ 
ਕਿਫੁ ਕਿਧਿ ਜਕਧ ਲਹਿ ਫੈ ਧੰਧਟ ਯਕੇ ਜਲ ਗੱਪਰਕ ਸ਼ਕ ॥੧੨੧॥ 
ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮੁਨੀ) ਭਿਆਨਕ ਸੰਘਰਸ਼ ('ਸੰਘਾਰ') ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨਗੇ, (ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਯਕਸ਼ ਤੇ ਗੰਧਰਬ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੨੯॥ 


ਸੇਤ ਛਤ੍ਰ ਸਿਰ ਧਰੈ ਸੇਤ ਬਾਜੀ ਰਥ ਰਾਜਤ ॥ 
ਬੇਰ ਲੜ ਧਿਕ ਪੈ ਬੇਰ ਥਯੀ ₹ਪ ਗੁਯਰ ॥ 
ਚਿੱਟਾ ਛਤ੍ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਚਿੱਟੇ ਰਥ ਅਗੇ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ (ਜੁਤੇ ਹੋਏ ਹਨ)। 


ਸੇਤ ਸਸਤ੍ਰ ਤਨ ਸਜੇ ਨਿਰਖਿ ਸੁਰ ਨਰ ਭ੍ਰਮਿ ਭਾਜਤ ॥ 
ਬਧੇਜ ਬਬੜ ਜਜ ਬੇ ਜਿਕੱਥਿ ਜੂਠ ਜਕ ਖ਼ਸਿ ਮਯਜ॥ 
ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਭਰਮ ਵਿਚ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਚੰਦ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹਰੈ ਰਹਤ ਭਾਨੁ ਭਵਤਾ ਲਖਿ ਭੁਲਤ ॥ 
ਥੌਕ ਬਕਰਾਜ ਫ਼ੈ ਵਰਜ ਮਜੂੂ ਮਕਗ ਗਲਿ ਪੂਜ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਵੇਖ ਕੇ (ਆਪਣਾ ਕਾਰਜ) ਭੁਲ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭਰਮਰ ਪ੍ਰਭਾ ਲਖਿ ਕ੍ਰਮਤ ਅਸੁਰ ਸੁਰ ਨਰ ਡਗ ਡੂਲਤ ॥ 
ਖ਼ਸਕ ਜਮ ਜਥਿ ਖ਼ਸਰ ਘਯੂੂ੍‌ ਬੂਰ ਜਕ ਫਗ ਝੂੂਲਜ॥ 
ਭੌਰੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੈਂਤ, ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਡਾਵਾ ਡੋਲ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਬਿਬੇਕ ਰਾਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਤਿਹ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਫ੍ਹ ਲਕਿ ਕਿਕੇਠ ਗੁਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਰਿ ਕਗਿਬਟ ਰਿਫੁ ਸਜੀਏੇ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਹ ਛਬੀ 'ਬਿਬੇਕ' ਰਾਜਾ ਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿਅੰਤ ਬਲਵਾਨ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਮੁਨਿ ਗਨ ਮਹੀਪ ਬੰਦਤ ਸਕਲ ਤੀਨਿ ਲੋਕਿ ਮਹਿ ਜਾਨੀਐ ॥੨੩੦॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਗਜ ਸਫੀਧ ਕੌਰ ਬਲਜ ਹੈਜਿ ਗ਼ੇਗਿ ਸਫਿ ਗਜੀਦੇ ॥੧੩੦॥ 
ਮੁਨੀਆਂ ਦੀਆਂ ਮੰਡਲੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੰਦਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੩੦॥ 


ਚਮਰ ਚਾਰੁ ਚਹੂੰ ਓਰ ਢੁਰਤ ਸੁੰਦਰ ਛਬਿ ਪਾਵਤ ॥ 


ਸਕ ਬਲ ਬੜੂ ਗੀਕ ਫੂਰਰ ਗੁੱਕਕ ਲਕਿ ਧਕਰ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਝੁਲਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਹੰਸ ਤਿਹ ਢੁਰਨਿ ਮਾਨ ਸਰਵਰਹਿ ਲਜਾਵਤ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਫੁੱਧ ਜਿਫੁ ਫੂਗਜੈ ਗਜ ਬਰਕਕਫਿ ਜਗ਼ਕਰ ॥ 


(ਚੌਰ ਦੇ) ਢੁਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਨ-ਸਰੋਵਰ ਦੇ ਹੰਸ ਲਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਬ ਗਾਤ ਪ੍ਰਭਾ ਅਤਿ ਹੀ ਜਿਹ ਸੋਹਤ ॥ 
ਘਰਿ ਧਕੈਕ ਬਕ ਗੁਰ ਜੰਮ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗਿ ਯੇਫ੍ਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਚਮਕ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਸੁਰੇਸ ਜਛ ਕਿੰਨਰ ਮਨ ਮੋਹਤ ॥ 
ਜੂਠ ਜਕ ਜਗ ਜ੍ਰੋਧ ਗਲ ਕਿੰਜਨ ਸਜ ਸੇਫੁਜ॥ 
(ਉਹ) ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ, ਨਾਗਾ, ਇੰਦਰ, ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਬਿਬੇਕ ਰਾਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਕਮਾਨ ਚੜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਦਰੁ ਲਕਿ ਕਿਕੇਕ ਗੁਗ ਜ੍ਰਧਿ ਗਿਕਿਿਜ ਕਸ਼ਜ ਬਫਵੁ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਹੈ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ (ਛਬੀ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਹ ਧਨੁਸ਼ ਚੜ੍ਹਾਏਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਅਬਿਬੇਕ ਸੁਨਿ ਹੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਬਾਨ ਚਲਾਇ ਹੈ ॥੨੩੧॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਘਕਿਕੇਲ ਯ੍ਰਜਿ ਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਰ ਘਰ₹ ਜ ਗਜ ਬਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੩੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਅਬਿਬੇਕ' ਦੇ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਬਾਣ ਨਹੀਂ ਚਲਾ ਸਕੇਗਾ ॥੨੩੧॥ 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਬਿਕਾਰ ਤੇਜ ਆਖੰਡ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 
ਐਰਿ ਜਥੌਫ ਘਕਿਕਗ₹ ਰੇਗ ਘਯੱਭ ਘਜ੍ਹਜ ਕਲ ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਤਿਖਾ ਅਤੇ ਵਿਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਤੇਜ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਬਲ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਤਿ ਸੂਰ ਤੂਰ ਬਾਜਤ ਜਿਹ ਜਲ ਥਲ ॥ 
ਘਰਿ ਸਗ਼ਧ ਘਰਿ ਬ੍ਰ ਰ੍ਰਰ ਗਕਜ ਗਿਫੁ ਕਜ ਪਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੈ ਅਤੇ (ਜੋ) ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਰਸਿੰਘਾ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਵਜਦਾ ਹੈ। 


ਪਵਨ ਬੇਗ ਰਥ ਚਲਤ ਪੇਖਿ ਚਪਲਾ ਚਿਤ ਲਾਜਤ ॥ 
ਧਕਜ ਫੇਗ ₹ਪ ਬਜਰ ਧੇਕਿ ਬਧਗ ਕਿਰ ਗਕਯਰ ॥ 
ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਨਾਲ (ਜਿਸ ਦਾ) ਰਥ ਚਲਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਸੁਨਤ ਸਬਦ ਚਕ ਚਾਰ ਮੇਘ ਮੋਹਤ ਕ੍ਰਮ ਭਾਜਤ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਬਥਕ ਬਲ ਧ₹ ਸੇਬ ਗੇਫਜ ਖ਼ਸ ਮਯਰ ॥ 


(ਜਿਸ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਬਦਲ (ਦੇ ਗਜਣ ਦਾ) ਭਰਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਭ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜਲ ਥਲ ਅਜੇਅ ਅਨਭੈ ਭਟ ਅਤਿ ਉਤਮ ਪਰਵਾਨੀਐ ॥ 
ਗਗੁ ਪਜੁ ਅਗੇਅ ਘਜਮੈ ਮਟ ਘਰਿ ਰਜਸ ਧਟਕਜੀਏ ॥ 
(ਜੋ) ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਜਿਤਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, (ਕਿਸੇ ਦਾ) ਭਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਤਿ ਉਤਮ ਸੂਰਮਾ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਧੀਰਜੁ ਸੁ ਨਾਮ ਜੋਧਾ ਬਿਕਟ ਅਤਿ ਸੁਬਾਹੁ ਜਗ ਮਾਨੀਐ ॥੨੩੨॥ 
ਧੀਕਯੂ ਬਰ ਜਸ ਗੇਪ ਕਿਲਟ ਘਰਿ ਲ੍ਰਗੜੂ ਯਗ ਸਜੀ ॥੧੨੨॥ 
(ਇਸ) ਵਿਕਟ ਯੋਧੇ ਦਾ ਨਾ 'ਧੀਰਜ' ਹੈ ਜੋ ਜਗ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਲ ਵਾਲਾ ਮੰਨਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੩੨॥ 


ਧਰਮ ਧੀਰ ਬੀਰ ਜਸਮੀਰ ਅਨਭੀਰ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥ 
ਪਗ੍ਸ ਪੀ ਕੀਹ ਯਸਸੀਨ ਘਜਮੀਠ ਕਿਠਟ ਸਰਿ ॥ 
ਧਰਮੀ, ਧੀਰਜਵਾਨ, ਸੂਰਮਾ ਅਤੇ ਯਸ਼ਵਾਨ ਹੈ, (ਜੋ) ਡਰਪੋਕ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਮਤ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਕੁਬ੍ਰਿਤਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜਸ ਤਿਲਕ ਸੁਭਟ ਅਤਿ ॥ 
ਗਜਲੁਧ ਫ੍ਰਲ ਕ੍ਰਰ੍ਜਜ ਕੂਧਜ ਯਧ ਰਿਜਕ ਯ੍ਰਮਟ ਘਰਿ ॥ 


ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ (ਵਾਗ ਇੱਛਾਵਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਕੁਵ੍ਰਿੱਤੀਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ (ਨਾਲ ਕਟਣ ਵਾਲਾ) ਜਸ ਦਾ ਤਿਲਕ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪੁ ਅਤਿ ਓਜ ਅਨਲ ਸਰ ਤੇਜ ਜਰੇ ਰਣ ॥ 
ਐਰਿ ਬਗਧੂ ਘਰਿ ਘਯ ਘਜਗ ਬਕ ਰੇਗ ਯਕੇ ਵਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਅਤਿਅੰਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਤੇ ਅਧਿਕ ਹੈ ਅਤੇ ਰਣ ਨੂੰ ਅੱਗ ਜਿਹੇ ਤੇਜ ਨਾਲ ਸਾੜਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਅਸਤ੍ਰ ਸਿਵ ਅਸਤ੍ਰ ਨਹਿਨ ਮਾਨਤ ਏਕੈ ਬ੍ਰਣ ॥ 
ਕਫੁਸ ਅਧੜ ਧਿਕ ਅਘਧਕ ਜਫ਼ਿਜ ਸਜਰ ਧਰੈ ਕਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਅਸਤੁ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਨਹੀਂ, (ਬਸ) ਇਕ ਘਾਉ (ਲਾਣਾ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ)। 


ਇਹ ਦੁਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸ ਬ੍ਰਿਤ ਛਤਰ ਨ੍ਹਿਪ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਜਬ ਛੰਡਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ ਰ੍ਰਰੈ ਸਕਗਯ ਫਰਜ ਲੜ ਜ੍ਰਧ ਬਧੜ ਘਧਕ ਯਕ ਲੰਫਿ ਫੈ ॥ 


(ਇਹ) ਇਕ ਚਮਕ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ 'ਬ਼੍ਰਤ' ਨਾ ਵਾਲਾ ਛਤ੍ਰੀ ਰਾਜਾ ਹੈ, (ਜੋ) ਜਦੋਂ (ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤੁ ਨੂੰ ਛੰਡਦਾ ਹੈ, 


ਬਿਨੁ ਏਕ ਅਬ੍ਰਿਤ ਸੁਬ੍ਰਿਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਵਰ ਨ ਆਹਵ ਮੰਡਿ ਹੈ ॥੨੩੩॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਧਨ ਘਫ੍ਹਰ ਯੂਰਜ ਹਰਧਰਿ ਅਕਕ ਜ ਅਫੁਕ ਸੌਫਿ ਫੈ ॥੧੩੩॥ 
(ਤਦ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਅਬ੍ਰਿਤ' ਅਤੇ 'ਸੁਬ੍ਰਿਤ' ਦੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਟਿਕ ਸਕੇਗਾ ॥੨੩੩॥ 


ਅਛਿਜ ਗਾਤ ਅਨਭੰਗ ਤੇਜ ਆਖੰਡ ਅਨਿਲ ਬਲ ॥ 
ਅਲਿਕਯ ਗਜ ਘਜਮੰਗ ਰੇਯ ਅਯੌਫ ਘਜਿਜ ਕਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਛਿਜਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਤੇਜ ਹੈ, ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਗਨੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਬਲ ਹੈ। 


ਪਵਨ ਬੇਗ ਰਥ ਕੋ ਪ੍ਰਤਾਪੁ ਜਾਨਤ ਜੀਅ ਜਲ ਥਲ ॥ 
ਧਕਜ ਗੇਗ ਕਪ ਕਨੇ ਬਗਬੂਹੂ ਗਜਜ ਜੀਅ ਯਜ ਪਗ ॥ 
ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਵਾਗ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਰਥ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨੂੰ ਜਲ ਥਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਪਰਬੀਨ ਛੀਨ ਸਬ ਅੰਗ ਬ੍ਰਿਤਨ ਕਰਿ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਬੁ ਗਜ ਧਕ੍ਕੀਜ ਠੀਜ ਬਕ ਘੰਗ ਰ੍ਰਜਜ ਕਵਿ ॥ 
(ਜੋ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ, ਪਰ ਵ੍ਰਿੱਤੀਆਂ ਕਾਰਨ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਛੀਣ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਸੁਬਾਹ ਸੰਜਮ ਸੁਬੀਰ ਜਾਨਤ ਨਾਰੀ ਨਰ ॥ 
ਅਰਿ ਬ੍ਰਗਫੁ ਧੌਯਸ ਲ੍ਰਕੀ; ਗਜਜ ਜਹੀ ਜ:॥ 


(ਇਹ) ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲਾ 'ਸੰਜਮ' ਨਾਮ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਨਰ ਨਾਰੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਗਹਿ ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਪਾਨਹਿ ਧਰਮ ਪਰਮ ਰੂਪ ਧਰਿ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਗਫਿ ਪਜ੍ਹ ਭੁ ਗਜ ਧਜਫਿ ਬਰਸ ਧਕੁਸ ਕਧ ਬਕਿ ਗਕਗਿ ਫੈ ॥ 


(ਜਦ ਇਹ) ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਪਰਮ ਧਰਮ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਗਜੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਅਬ੍ਰਿਤ ਸੁਬ੍ਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਉਰ ਨ ਆਨਿ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੨੩੪॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਕ੍ਠ ਘਰ੍ਹਹ ਜੂਰ੍ਹਜ ਜਰਧਰਿ ਘਰਕ ਜ ਘਜਿ ਥਰਗਿ ਫੈ ॥੧੩੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਉਦੋਂ) ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਅਬ੍ਿਤਿ' ਤੇ 'ਸੁਬ੍ਰਿਤਿ' ਦੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਰੋਕ ਸਕੇਗਾ ॥੨੩੪॥ 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਾਰੁ ਚੰਚਲ ਪ੍ਰਕਾਸ ਬਾਜੀ ਰਥ ਸੋਹਤ ॥ 
ਚਰ੍ਹਾਜ ਬਲ ਬੌਥਜ ਜਕਗਸ਼ ਗਗੀ ₹ਪ ਯੇਫਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਚਕ੍ਰਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਘੋੜੇ ਰਥ ਅਗੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਬੀਨ ਧੁਨਿ ਛੀਨ ਬੀਨ ਬਾਜਤ ਮਨ ਮੋਹਤ ॥ 
ਐਰਿ ਯਥੀਜ ਪ੍ੂਜਿ ਲੀਜ ਕੀਜ ਗਗਜ ਸਜ ਗੇਫੁਰ ॥ 
(ਜੋ) ਅਤਿ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲੀ ਸੂਖਮ ਧੁਨ ਨਾਲ ਬੀਨ ਵਜਦੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਰੂਪ ਸੁਭ ਧਰੇ ਨੇਮ ਨਾਮਾ ਭਟ ਭੈ ਕਰ ॥ 
ਜੇਸ ਲਧ ਬ੍ਰਮ ਪਕੇ ਜੇਸ ਜਸ ਮਟ ਮੈ ਭ₹॥ 


ਨੇਮ' ਨਾ ਦਾ ਡਰਾਉਣਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਪਰਮੰ ਪ੍ਰਤਾਪ ਜੁਧ ਜੈ ਅਰਿ ਫੈ ਕਰ ॥ 


ਧਰਸ ਵਧ ਧਰਸੰ ਜਗ਼ਧ ਯੂਖ ਗੇ ਘਕਿ ਲੇ ਭ₹॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਪਰਮ ਰੂਪ ਹੈ, ਪਰਮ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੈ, ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਅਸ ਅਮਿਟ ਬੀਰ ਧੀਰਾ ਬਡੋ ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਦੁਰ ਧਰਖ ਰਣਿ ॥ 


ਐਬ ਘਸਿਟ ਕੀ; ਪੈਗ ਥਫੀ ਘਰਿ ਕਜਿਬਟ ਫ੍ਰਹ ਪਰ ਕਗਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ, ਵੱਡੇ ਧੀਰਜ ਵਾਲਾ, ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ, ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਅਨਭੈ ਅਭੰਜ ਅਨਮਿਟ ਸੁਧੀਸ ਅਨਬਿਕਾਰ ਅਨਜੈ ਸੁ ਭਣ ॥੨੩੫॥ 
ਘਜਮੈ ਘਮੰਯ ਘਜਸਿਟ ੍ਰਪੀਬ ਘਜਕਿਕਗਕ ਘਜਯੈ ਯ੍ਰ ਮਗ ॥੧੩੧॥ 


(ਜੋ) ਡਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ, ਨਾ ਭੰਨੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ, ਸ਼ੁੱਧ ਸਰੂਪ, ਵਿਕਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਕਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੩੫॥ 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਮਿਤੋਜ ਅਮਿਟ ਅਨਭੈ ਅਭੰਗ ਭਟ ॥ 
ਘਰਿ ਜ਼ਗ਼ਬ ਅਸਿਗੇਗ ਘਸਿਟ ਘਜਮੈ ਘਮੰਗ ਮਟ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੈ, ਅਮਿਤ ਬਲ ਹੈ, (ਉਹ) ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਨਿਡਰ ਹੈ, (ਉਹ) ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਰਥ ਪ੍ਰਮਾਣ ਚਪਲਾ ਸੁ ਚਾਰੁ ਚਮਕਤ ਹੈ ਅਨਕਟ ॥ 
ਕਪ ਜਸਗ ਬਧਗ ਲ੍ਰ ਗਲ ਬਸਕਜ ਫੈ ਅਜਕਟ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਰਥ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਚਮਕਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ) ਚਮਕ ਕਟੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਸਤ੍ਰ ਤਿਹ ਤੇਜ ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਯਭੀਤ ਭਜਤ ਰਣਿ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਧੜ੍ਰ ਰਿ ਹੇਜ ਥਰਾਰ ਮਧਮੀਜ ਮਯਜ ਗਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤੇਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਹੈਰਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ ਤੋਂ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਧਰਤ ਧੀਰ ਨਹਿ ਬੀਰ ਤੀਰ ਸਰ ਹੈ ਨਹੀ ਹਠਿ ਰਿ ॥ 
ਪਕ੍ਰ ਧੀ ਜਫ਼ਿ ਕੀਨ ਜੀ ਬਕ ਫੈ ਜ਼ੀ ਫੁਠਿ ਵੰਗਿ ॥ 
(ਉਸ ਸਾਹਮਣੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ) ਸੂਰਮੇ ਵੀ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। ਰਣ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੇ) ਤੀਰ ਸਮਾਨ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ) ਹਠੀਲੇ ਦਾ ਤੀਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬਿਗ੍ਰਯਾਨ ਨਾਮੁ ਅਨਭੈ ਸੁਭਟ ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਤਿਹ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਸਧਜ ਗਸੂਹੂ ਘਜਮੈ ਬ੍ਰਮਟ ਘਰਿ ਕਗਿਬਟ ਰਿਫੁ ਗਜੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਨਿਡਰ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਨਾ 'ਬਿਗ੍ਰਯਾਨ' ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਗਿਆਨ ਦੇਸਿ ਜਾ ਕੋ ਸਦਾ ਤ੍ਰਾਸ ਘਰਨ ਘਰਿ ਮਾਨੀਐ ॥੨੩੬॥ 
ਯਗਿਘਜ ਕੇਬਿ ਗ ਰਗੇ ਬਕ ਕਬ ਬਕਜ ਬਕਿ ਸਜੀਏੇ ॥੧੩੧॥ 


ਅਗਿਆਨ ਦੇਸ ਵਿਚ ਜਿਸ ਦਾ ਡਰ ਸਦਾ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੩੬॥ 


ਬਮਤ ਜ੍ਰਾਲ ਡਮਰੂ ਕਰਾਲ ਡਿਮ ਡਿਮ ਰਣਿ ਬਜਤ ॥ 
ਕਸਰ ਚਗਗ ਫਸਲ ਲਗ ਫਿਸ ਫਿਸ ਵਗਿ ਕਕਰ ॥ 
ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਡੌਰੂ ਡਿਮ ਡਿਮ ਕਰਦਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਘਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਚਕ ਸਬਦ ਘਹਰਿ ਜਾ ਕੋ ਗਲ ਗਜਤ ॥ 
ਬਜ ਜਸਜ ਬਲ ਬਥਕ੍‌ ਬਫਕਿ ਗ ਕਨੇ ਗਜ ਗਗਰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਗਲੇ (ਸੰਘ) ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਬਦ (ਆਵਾਜ਼) ਬਦਲ ਦੀ ਗਰਜ ਵਾਗ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਸਿਮਟਿ ਸਾਗ ਸੰਗ੍ਰਹਤ ਸਰਕਿ ਸਾਮੁਹ ਅਰਿ ਝਾਰਤ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਯ਼ਗ ਬੰਸਫ਼ੁਜ ਬਟਕਿ ਯਸ੍ਹਫੁ ਅਕਿ ਢੁਰ ॥ 


(ਉਹ) ਸਿਮਟ ਕੇ ਬਰਛੇ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪਕੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਅਗੇ) ਸਰਕ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਤਾਸੁ ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਬ੍ਰਹਮ ਜੈ ਸਬਦ ਉਚਾਰਤ ॥ 


ਜਿਕਥਿ ਗਬ੍ਹ ਜੂਠ ਅਬ ਕਝੁਸ ਗੇ ਬਥਕ ਰਯਕਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜੈ ਜੈ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਇਸਨਾਨ ਨਾਮ ਅਭਿਮਾਨ ਜੁਤ ਜਿਦਿਨ ਧਨੁਖ ਗਹਿ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਝੁਬਗ਼ਜ ਗ਼ਸ ਘਮਿਸਜ ਜੂਰ ਗਿਕਿਜ ਬਜਹਬ ਗਫਿ ਗਕਗਿ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ 'ਇਸ਼ਨਾਨ' ਹੈ ਜੋ ਅਭਿਮਾਨ ਯੁਕਤ ਹੈ। ਉਹ ਜਿਸ ਦਿਨ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਗਜੇਗਾ, 


ਬਿਨੁ ਇਕ ਕੁਚੀਲ ਸਾਮੁਹਿ ਸਮਰ ਅਉਰ ਨ ਤਾਸੁ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੨੩੭॥ 


ਗਿਜ੍ਹ ਭ੍ਕ ਕੂਥੀਜ ਯਸ੍ਫਿ ਧਸਕ ਅਰਕ ਜ ਗ਼ਯੂ ਥਰਕਿ ਫੈ ॥੧੩੪॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਬਿਨਾ ਇਕ ਕੁਚੀਲ ਦੇ, ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਰੋਕ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ ॥੨੩੭॥ 


ਇਕਿ ਨਿਬ੍ਰਿਤ ਅਤਿ ਬੀਰ ਦੁਤੀਅ ਭਾਵਨਾ ਮਹਾ ਭਟ ॥ 
ਭ੍ਕਿ ਜਿਰ੍ਹਰ ਘਰਿ ਕੀਕ ਰਹੀ ਮਰਜ਼ ਸਗ ਮਟ ॥ 


ਇਕ 'ਨਿਵ੍ਰਿਤੀ' (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਮਹਾਨ ਯੋਧਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜਾ 'ਭਾਵਨਾ' (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਬਲਿਸਟ ਅਨਮਿਟ ਅਪਾਰ ਅਨਛਿਜ ਅਨਾਕਟ ॥ 
ਘਹਿ ਕਗਿਬਟ ਅਜਸਿਟ ਘਧ₹ ਘਜਲਿਯ ਘਜਕਟ ॥ 
(ਇਹ ਦੋਵਾਂ) ਮਹਾਨ ਬਲਵਾਨ, ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲੇ, ਅਪਾਰ, ਅਣਛਿਜ ਅਤੇ ਅਕਟ ਹਨ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰਿ ਗਜ ਹੈ ਜਬ ਭੀਰ ਭਾਜਿ ਹੈ ਨਿਰਖਿ ਰਣਿ ॥ 
ਬਬਕ ਪਕਿ ਗਯ ਫ਼ੈ ਗਕ ਮੈਕ ਮਗਿ ਫੇ ਜਿਕਬਿ ਵਗਿ॥ 
(ਇਹ ਦੋਵੇਂ) ਜਦ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਗਜਣਗੇ ਤਾ ਡਰਪੋਕ ਲੋਕ ਵੇਖ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਪਤ੍ਰ ਭੇਸ ਭਹਰਾਤ ਧੀਰ ਧਰ ਹੈ ਨ ਅਨਗਣ ॥ 
ਧੜ ਮੇਬ ਮਫੁਗ਼ਰ ਬੀਕ ਪਕ ਫ਼ੈ ਜ ਅਜਗਗ ॥ 
ਪੱਤਰ ਵਾਗ ਕੰਬ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਅਣਗਿਣਤ ਸੂਰਮੇ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੁ ਧੀਰ ਜੋਧਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਦਿਨ ਅਯੋਧਨ ਰਚਿ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਲੂ ਬੀ: ਗੀਘ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਿਕਿਿਜ ਘਧੇਖਜ ਕਰਿ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਧੀਰਜ ਵਾਲਾ ('ਧੀਰ') ਯੋਧਾ ਜਿਸ ਦਿਨ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ) ਰਚਾਏਗਾ, 


ਤਜ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਭਜਿ ਹੈ ਸਕਲ ਏਕ ਨ ਬੀਰ ਬਿਰਚ ਹੈ ॥੨੩੮॥ 
ਰਕਯ ਬਧਤ ਅਘਯਕ ਮਗਿ ਫੈ ਧਝਯੁ ਧ੍ਠ ਜ ਕੀ: ਕਿਬ ਫੈ ॥੧੩੬॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ) ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਯੋਧੇ) ਭਜ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਇਕ ਯੋਧਾ ਵੀ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੁਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੩੮॥ 


ਸੰਗੀਤ ਛਪਯ ਛੰਦ ॥ 
ਬੌਗੀਰ ਲਧਧ ਲੌਕ ॥ 


ਸੰਗੀਤ ਛਪਯ ਛੰਦ: 


ਤਾਗੜਦੀ ਤੁਰ ਬਾਜ ਹੈ ਜਾਗੜਦੀ ਜੋਧਾ ਜਬ ਜੁਟਹਿ ॥ 
ਗਗਝੁਠੀ ਰਹ ਯ ਫੈ ਗਗਝ੍ੂਕੀ ਗੇਪ ਯਕ ਯੂਰੂਟਫਿ ॥ 
ਜਦੋਂ ਧੌਂਸੇ (ਤੂਰ) ਵਜਦੇ ਹਨ, (ਤਦੋਂ) ਯੋਧੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਲਾਗੜਦੀ ਲੁਥ ਬਿਖੁਰਹਿ ਸਾਗੜਦੀ ਸੰਨਾਹ ਸੁ ਤੁਟਹਿ ॥ 
ਗਗਫੁਕੀ ਯੂਪ ਕਿਪ੍ਰਹਫਿ ਯਗਝੁਕੀ ਬੌਜ ਯੂ ਰ੍ਰਟਫਿ ॥ 
ਲੋਥਾ ਖਿਲਰ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ, ਚੰਗੇ ਕਵਚ ਟੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਗੜਦੀ ਭੂਤ ਭੈਰੋ ਪ੍ਰਸਿਧ ਅਰੁ ਸਿਧ ਨਿਹਾਰਹਿ ॥ 
ਮਗਝੁਕੀ ਮ੍ਰਰ ਮੈਹੇ ਬਥਿਖ ਘਲ ਬਿਪ ਜਿਲੁਕਫਿ॥ 
ਭੂਤ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਭੈਰੋ ਅਤੇ ਸਿੱਧ ਤੇ ਪ੍ਰਸਿੱਧ (ਯੁੱਧ ਦ੍ਰਿਸ਼) ਵੇਖਦੇ ਹਨ। 


ਜਾਗੜਦੀ ਜਛ ਜੁਗਣੀ ਜੂਥ ਜੈ ਸਬਦ ਉਚਾਰਹਿ ॥ 
ਗਗਝੂਕੀ ਕਲ ਯੂਗਗੀ ਯ੍ਰਪ ਗੈ ਬਕਕ ਰਕਕਫਿ ॥ 


ਜਗ੍ਹਾ ਜਗ੍ਹਾ ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਜੋਗਣਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਜੈ ਜੈ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੰਸਾਗੜਦੀ ਸੁਭਟ ਸੰਜਮ ਅਮਿਟ ਕਾਗੜਦੀ ਕ੍ਰਧ ਜਬ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਬੰਗਗਝੁਰੀ ਬ੍ਰਮਟ ਬੰਭਸ ਘਸਿਟ ਕਗਗਝੁਠੀ ਨੂ ਪਖ ਯਕ ਗਕਗਿ ਫੈ ॥ 


ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ 'ਸੰਜਮ' (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਮਹਾਨ ਯੋਧਾ ਜਦੋਂ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਰਣ) ਵਿਚ ਗਜੇਗਾ, 


ਦੰਦਾਗੜਦੀ ਇਕ ਦੁਰਮਤਿ ਬਿਨਾ ਆਗੜਦੀ ਸੁ ਅਉਰ ਨ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੨੩੯॥ 
ਕੌਕਗਫੁਕੀ ਭਰ ਠ੍ਰਹਸਰਿ ਕਿਜ ਘਗਝੁਠੀ ਲ੍ਰ ਘਰ ਜ ਕਕਗਿ ਫੈ ॥੧੩੧॥ 
(ਉਦੋਂ) ਬਿਨਾ ਇਕ 'ਦੁਰਮਤਿ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਦੇ) ਅਗੋਂ ਹੋ ਕੇ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਰਜੇਗਾ ॥੨੩੯॥ 


ਜਾਗੜਦੀ ਜੋਗ ਜਯਵਾਨ ਕਾਗੜਦੀ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧ ਕੜਕਹਿ ॥ 
ਗਗਝੁਕੀ ਗ਼ੇਗ ਯਧਗਜ ਕਗਗਫੁਰੀ ਲਕਿ ਜ਼ੇਖ ਭਠੁਕਫਿ ॥ 
ਜੈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 'ਜੋਗ' ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਕੜਕੇਗਾ। 


ਲਾਗੜਦੀ ਲੁਟ ਅਰੁ ਕੁਟ ਤਾਗੜਦੀ ਤਰਵਾਰ ਸੜਕਹਿ ॥ 
ਗ਼ਗਝੁਕੀ ਜ੍ੂਟ ਘਲ ਕ੍ਰਾਟ ਗਗਝੁਕੀ ਜਰਗ ਬਝੁਕਫਿ ॥ 


(ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਲੁਟੇ ਅਤੇ ਕੁਟੇਗਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਸੜਕ ਕਰ ਕੇ (ਕਢੇਗਾ)। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਨਾਹ ਪਾਗੜਦੀ ਪਹਿਰ ਹੈ ਜਵਨ ਦਿਨ ॥ 


ਯਗਝੁਕੀ ਸਬਕ ਸੰਗਫ਼ ਧਗਝੁਕੀ ਧਫਿਂਕ ਫੈ ਯਕਜ ਕਿਿਜਿ ॥ 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਤ੍ਰ ਭਜਿ ਹੈ ਟਾਗੜਦੀ ਟਿਕਿ ਹੈ ਨ ਇਕ ਛਿਨ ॥ 
ਯਗਣੁਕੀ ਚੜ੍ਹ ਮਗਿ ਫੈ ਹਗਝੁਕੀ ਟਿਕਿ; ਫ਼ ਜ ਭਰ ਲਿਗ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਵੈਰੀ ਭਜ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਠਹਿਰਨਗੇ। 


ਪੰਪਾਗੜਦੀ ਪੀਅਰ ਸਿਤ ਬਰਣ ਮੁਖ ਸਾਗੜਦੀ ਸਮਸਤ ਸਿਧਾਰ ਹੈ ॥ 
ਧੰਧਗਝ੍ਹਕੀ ਧੀਘਕ ਬਿਰ ਕਕਗ ਸ੍ਰਥ ਯਗਝੁਕੀ ਬਸਬਰ ਬਿਪਕ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਪੀਲੇ ਅਤੇ ਚਿੱਟੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਅੰਆਗੜਦੀ ਅਮਿਟ ਦੁਰ ਧਰਖ ਭਟ ਜਾਗੜਦੀ ਕਿ ਜਿਦਿਨ ਨਿਹਾਰ ਹੈ ॥੨੪੦॥ 
ਅੰਘਗਝੂਕੀ ਘਸਿਟ ਰ੍ਰਰ ਪਰੁ ਮਟ ਗਗਫੁਠੀ ਕਿ ਗਿਕਿਜ ਜਿਫਕ ਫੈ ॥੧੪੦॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖੇਗਾ ॥੨੪੦॥ 


ਆਗੜਦੀ ਇਕ ਅਰਚਾਰੁ ਪਾਗੜਦੀ ਪੂਜਾ ਜਬ ਕੁਪਹਿ ॥ 
ਐਗਝੁਰੀ ਭਰਨ ਅਕਬਲ ਧਗਝੁਕੀ ਧ੍ਰਗ ਯਕ ਕ੍ਰਾਧਿ ॥ 
ਇਕ 'ਅਰਚਾ' ਅਤੇ (ਦੂਜਾ) ਪੂਜਾ (ਨਾ ਦੇ ਯੋਧੇ) ਜਦ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਨਗੇ 


ਰਾਗੜਦੀ ਰੋਸ ਕਰਿ ਜੋਸ ਪਾਗੜਦੀ ਪਾਇਨ ਜਬ ਰੁਪਹਿ ॥ 
ਗਗਝੁਕੀ ਹ਼ੇਬ ਲਕਿ ਗੇਬ ਧਗਫੁਕੀ ਧਭ੍ਜ ਯਕ ਲਧਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋਸ ਕਰ ਕੇ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਪੈਰ ਗਡ ਦੇਣਗੇ। 


ਸਾਗੜਦੀ ਸਤ੍ਰ ਤਜਿ ਅਤ ਭਾਗੜਦੀ ਭਜਹਿ ਸੁ ਭ੍ਰਮਿ ਰਣਿ ॥ 
ਯਗਝੁਰੀ ਬੜ੍ਹ ਰਗਿ ਘੜ ਮਗਝੂਠੀ ਮਕਫਿ ਬੂਰ ਖ਼ਸਿ ਵਗਿ ॥ 
ਵੈਰੀ ਅਸਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ, ਭਰਮੀਜ ਕੇ (ਬੈਂਦਲਾ ਕੇ) ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਆਗੜਦੀ ਐਸ ਉਝੜਹਿ ਪਾਗੜਦੀ ਜਣੂ ਪਵਨ ਪਤ੍ਰ ਬਣ ॥ 
ਅਗਝੂਕੀ ਦੇਸ ਰਢਫੁਫਿ ਧਗਫੁਕੀ ਯਗੂਹ ਧਰਜ ਧਕ ਕਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਖੜ ਜਾਣਗੇ ਮਾਨੋ ਪੋਣ ਨਾਲ ਬਨ ਵਿਚ ਪੱਤਰ (ਉਡ ਪੁਡ ਜਾਦੇ ਹੋਣ)। 


ਸੰਸਾਗੜਦੀ ਸੁਭਟ ਸਬ ਭਜਿ ਹੈ ਤਾਗੜਦੀ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਇ ਹੈ ॥ 
ਬੰਯਗਝੁਰੀ ਬ੍ਰਮਟ ਬਕ ਮਗਿ ਫੈ ਗ਼ਗਝੁਠੀ ਰੰਗ ਜਥਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਛੰਛਾਗੜਦੀ ਛਤ੍ਰ ਬ੍ਰਿਤਿ ਛਡਿ ਕੈ ਆਗੜਦੀ ਅਧੋਗਤਿ ਜਾਇ ਹੈ ॥੨੪੧॥ 
ੁਲਗਝਰੀ ਲਤ ਫ੍ਰਰਿ ਲਫਿ ਗੈ ਘਗਫੁਠੀ ਘਪੈਗਰਿ ਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਛਾਤ੍ਹ ਬਿਰਤੀ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਨੀਚ ਗਤਿ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣਗੇ ॥੨੪੧॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ ॥ 
ਲੁਧਧ ਲੌਗ ॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ: 


ਚਮਰ ਚਾਰੁ ਚਹੂੰ ਓਰਿ ਢੁਰਤ ਸੁੰਦਰ ਛਬਿ ਪਾਵਤ ॥ 


ਥਸਕ ਬਲ ਬੜੂ ਗੀਵਿ ਫੂਰ ਗੁੱਕਕ ਲਕਿ ਧਕਰ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਸੁੰਦਰ ਚੌਰ ਢੁਲਦਾ ਹੋਇਆ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸੇਤ ਬਸਤ੍ਰ ਅਰੁ ਬਾਜ ਸੇਤ ਸਸਤ੍ਰਣ ਛਬਿ ਛਾਵਤ ॥ 
ਬੇਰ ਕਬੜ ਅਲ ਗਗ ਧੇਜ ਬਧੜਗ ਲੁਕਿ ਲੁਕ ॥ 
ਸਫ਼ੈਦ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸਫੈਦ ਘੋੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਛਬੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਅਬਿਕਾਰ ਅਚਲ ਅਨਖੰਡ ਅਕਟ ਭਟ ॥ 
ਘਰਿ ਧਰੈਕ ਘਕਿਕਗਨ ਅਘਥਜ ਅਘਜਯੱਫ ਘਕਟ ਮਟ ॥ 
ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ 'ਅਬਿਕਾਰ' (ਨਾ ਦਾ) ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਅਖੰਡ ਅਤੇ ਅਚਲ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਅਮਿਤ ਓਜ ਅਨਮਿਟ ਅਨੰਤ ਅਛਲਿ ਰਣਾਕਟ ॥ 
ਅਸਿਰ ਅਗ ਘਜਸਿਟ ਘਜੌਜ ਅਘਲਜਿ ਗਕਟ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਹੈ, ਜੋ ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲਾ, ਅਨੰਤ, ਅਛਲ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਅਕਟ ਹੈ। 


ਧਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਮੁਹ ਸਮਰ ਜਿਦਿਨ ਨ੍ਰਿਪੋਤਮ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਪਵ ਅਧੜ ਸਬਕ ਯਸੂਫ਼ ਬਸਕ ਗਿਕਿਜ ਜੁਧੋਰਸ ਗਕਗਿ ਫੈ ॥ 
ਅਸਤੁਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਹੇ ਉਤਮ ਰਾਜੇ! (ਜਦੋਂ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਗਰਜੇਗਾ, 


ਟਿਕਿ ਹੈ ਇਕ ਭਟ ਨਹਿ ਸਮਰਿ ਅਉਰ ਕਵਣ ਤਬ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥੨੪੨॥ 
ਟਿਕਿ ਫੈ ਭਰ ਮਟ ਜਫ਼ਿ ਬਸਕਿ ਅਰ₹ ਭਰਗ ਜਥ ਕਕਗਿ ਫੈ ॥੧੪੨॥ 
ਤਦੋਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕ ਯੋਧਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਿਕ ਸਕੇਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਯੋਧਾ ਰੋਕ ਸਕੇਗਾ ॥੨੪੨॥ 


ਇਕਿ ਬਿਦਿਆ ਅਰੁ ਲਾਜ ਅਮਿਟ ਅਤਿ ਹੀ ਪ੍ਰਤਾਪ ਰਣਿ ॥ 
ਵ੍ਕਿ ਕਿਕਿਯ ਅਲ ਗਯ ਘਸਿਟ ਘਜਿ ਫੀ ਬਗਧ ਵਗਿ ॥ 
ਇਕ (ਦਾ ਨਾ) 'ਬਿਦਿਆ' ਅਤੇ (ਦੂਜੇ ਦਾ) 'ਲਾਜ' ਹੈ, (ਇਹ ਦੋਵੇਂ) ਅਮਿਟ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਭੀਮ ਰੂਪ ਭੈਰੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਅਮਿਟ ਅਦਾਹਣ ॥ 
ਮੀਸ ਲਧ ਮੈਹੇ ਜਕੌਫ ਅਸਿਟ ਘਗੁਫੁਗ ॥ 
ਭੈਰੋਂ ਵਾਗ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਚੰਡ, ਅਮਿਟ ਅਤੇ ਨਾ ਸੜਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਅਖੰਡ ਅਡੰਡ ਚੰਡ ਪਰਤਾਪ ਰਣਾਚਲ ॥ 
ਘਹਿ ਅਯੌਝ ਅਵੰਵ ਥੌਵ ਧਰਗ਼ਧ ਹਗਥਗ ॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭ ਕੰਧ ਆਜਾਨ ਬਾਹ ਬਾਨੈਤ ਮਹਾਬਲਿ ॥ 
ਰ੍ਰਥਮ ਕਪ ਘਗਜ ਗੁ ਗਜੈਜ ਸਫ਼ਕਗਿ ॥ 
ਸਾਨ੍ਹਹ (ਵਰਗੇ ਉੱਚੇ) ਮੋਢਿਆਂ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਗੋਡਿਆਂ ਤਕ ਲੰਬੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਾਲੇ, ਬਾਕੇ ਅਤੇ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਹਨ। 


ਇਹ ਛਬਿ ਅਪਾਰ ਜੋਧਾ ਜੁਗਲ ਜਿਦਿਨ ਨਿਸਾਨ ਬਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰ ਲਕਿ ਅਧ ਗੇਘ ਯ੍ਰਗਜ ਗਿਕਿਿਜ ਜਿਯਜ ਕਗਵੁ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਅਪਾਰ ਛਬੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਿਨ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਧੌਂਸਾ ਵਜਾਉਣਗੇ, 


ਭਜਿ ਹੈ ਭੂਪ ਤਜਿ ਲਾਜ ਸਭ ਏਕ ਨ ਸਾਮੁਹਿ ਆਇ ਹੈ ॥੨੪੩॥ 
ਮਗਿ ਫੈ ਮ੍ਰਧ ਰਕਿ ਗਯ ਬਮ ਹਕ ਜ ਯਸ੍ਹਫਿ ਅਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੪੩॥ 
(ਤਦ) ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਛਡ ਕੇ ਸਭ ਭਜ ਜਾਣਗੇ, ਇਕ ਵੀ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ ॥੨੪੩॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਕ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸੰਜੋਗ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਅਖੰਡ ਏਕ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬੰਗੇਗ ਜਸ ਗ੍ਰਗ਼ ਘਯੌਫ ਧ੍ਕ ਗਜੀਦੇ ॥ 
ਇਕ 'ਸੰਜੋਗ' ਨਾ ਦਾ ਅਖੰਡ ਸੂਰਮਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਸੁ ਧਾਮਿ ਧਾਮਿ ਜਾਸ ਕੋ ਪ੍ਰਤਾਪ ਆਜ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਬਰ ਪਸਿ ਪਸਿ ਗਬ ਕਹੇ ਜਗ਼ਧ ਘਯ ਸਜੀਦੇ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਅਜ ਘਰ ਘਰ ਪ੍ਰਤਾਪ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਡੰਡ ਐਂ ਅਛੇਦ ਹੈ ਅਭੰਗ ਤਾਸੁ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਘਵੰਫ ਗੀ ਘਲੇਕ ਫੈ ਘਮੰਗ ਗਬ੍ਹ ਮਲੀਏੇ॥ 
(ਜੋ) ਅਦੰਡ, ਅਛੇਦ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਭੰਗ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਚਾਰ ਆਜ ਤਉਨ ਸੋ ਜੁਝਾਰ ਕਉਨ ਰਾਖੀਐ ॥੨੪੪॥ 
ਕਿਯ₹ ਅਕ ਰਰਜ ਗੇ ਯੂਢਵ ਕਰਜ ਗਲੀਦੇ ॥੧੪੪॥ 
ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਅਜ ਕਿਹੜਾ ਯੋਧਾ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਰਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨੪੪॥ 


ਅਖੰਡ ਮੰਡਲੀਕ ਸੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬੀਰ ਦੇਖੀਐ ॥ 
ਐਯੰਝ ਸੰਭਜੀਕ ਯੇ ਜਥੰਭ ਥੀ ਕੇਚੀਦੇ ॥ 


(ਇਕ) ਅਖੰਡ ਰਾਜ ('ਮੰਡਲੀਕ') ਵਾਲਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੂਰਮਾ ਵੇਖਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਅਜਿਤ ਤਾਸੁ ਲੇਖੀਐ ॥ 


ਜ੍ਰਰਹਾਜ ਜਸ ਬ੍ਰਰ੍ਸ਼ ਘਕਿਰ ਗਬ੍ਰ ਗੇਬੀਏੇ ॥ 
(ਉਸ) 'ਸੁਕ੍ਰਿਤ' ਨਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਅਜਿਤ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਗਰਜਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਜਿ ਕੈ ਸਲਜਿ ਰਥ ਧਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗਹਗਿ ਬਧਕ ਬਗਿ ਰੈ ਬਲਗਿ ₹ਪ ਪਵ੍‌ ਫੈ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਗਜਵਜ ਕੇ ਲੱਜਾ ਸਹਿਤ ਰਥ ਨਾਲ ਧਾਵਾ ਕਰੇਗਾ, 


ਅਮੰਡ ਮਾਰਤੰਡ ਜਜੋਂ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੋਭ ਪਾਇ ਹੈ ॥੨੪੫॥ 
ਐਸੰਭ ਸਵਜੰਝ ਚਗੇਂ ਸੁਥੰਭ ਯੇਮ ਧੁ ਢੈ ॥੧੪੦॥ 


(ਤਾ) ਅਮੰਡ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸੋਭਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ ॥੨੪੫॥ 


ਬਿਸੇਖ ਬਾਣ ਸੈਹਥੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਾਣਿ ਸਜਿ ਹੈ ॥ 
ਕਿਥੇ ਗਗ ਬੈਰ੍ਹਪੀ ਕਰਾਧਜ ਧਗਿ ਬਗਿ ਫੈ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਰ ਕੇ (ਜਿਸ ਨੇ) ਬਾਣ, ਬਰਛੀ, ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਅਮੋਹ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਸਰੋਹ ਆਨਿ ਗਜ ਹੈ ॥ 
ਸੇਫ ਜਸ ਬ੍ਰਰਸ਼ ਬਗੇਫ ਘਜਿ ਗਯ ਫੈ ॥ 


(ਉਹ) 'ਅਮੋਹ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ (ਜਦੋਂ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਗਜਦਾ ਹੈ। 


ਅਲੋਭ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਦੁਤੀਅ ਜੋ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਅਗੇਮ ਜਸ ਬ੍ਰਰਸ ਠ੍ਰਜੀਘ ਗੇ ਗਗਿ ਫੈ ॥ 


ਅਲੋਭ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਜੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, (ਉਹ ਵੀ) ਗਜਦਾ ਹੈ। 


ਰਥੀ ਗਜੀ ਹਈ ਪਤੀ ਅਪਾਰ ਸੈਣ ਭਜਿ ਹੈ ॥੨੪੬॥ 
੨ਪੀ ਗਗੀ ਫੁਵੁੰ ਧਰੀ ਘਯ₹ ਜ਼ੈਗ ਮਗਿ ਫੇ ॥੧੪੧॥ 
(ਉਦੋਂ) ਰਥਾ ਵਾਲੇ, ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੇ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਸੈਨਾ ਵਾਲੇ (ਰਣ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੪੬॥ 


ਹਠੀ ਜਪੀ ਤਪੀ ਸਤੀ ਅਖੰਡ ਬੀਰ ਦੇਖੀਐ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਕਧੀ ਧੀ ਬਰੀ ਅਯੌਫ ਕੀਕ ਕ੍ਰ੍‌ਫੀਹੇ ॥ 


(ਜੋ) ਹਨੀ, ਜਪੀ, ਤਪੀ, ਸਤੀ ਅਤੇ ਅਖੰਡ ਸੂਰਮੇ ਵੇਖੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਚੰਡ ਮਾਰਤੰਡ ਜਯੋਂ ਅਡੰਡ ਤਾਸੁ ਲੇਖੀਐ ॥ 
ਯੁਥੌਫ ਸਵਰੌਫ ਚਧੀਂ ਅਭੰਭ ਗ਼ਬੂ ਜੇਬੀਏੇ ॥ 
ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਦੰਡ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਜਿਤਿ ਜਉਨ ਜਗਤ ਤੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਅੰਗ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਅਗਿਰੈ ਕਰਜ ਯਗਰ ਹੇ ਧਰਿਕ ਅੰਗ ਗਜੀਏ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੋ ਅਜਿਤ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਵਿਤ੍ਰ ਅੰਗ (ਸ਼ਰੀਰ) ਵਾਲਾ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਕਾਮ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਭਿਰਾਮ ਤਾਸੁ ਮਾਨੀਐ ॥੨੪੭॥ 
ਅਕਗਸ ਜਸ ਲ੍ਰਰਸ ਮਿਗਸ ਗਜ ਸਜੀਦੇ ॥੧੪੪॥ 
ਅਕਾਮ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ (ਜੋ) ਯੋਧਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੪੭॥ 


ਅਕ੍ਰੋਧ ਜੋਧ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਬਿਰੋਧ ਸਜਿ ਹੈ ਜਬੈ ॥ 
ਘਕਗੇਪ ਗੀਪ ਕਗੇਪ ਰੈ ਕਿਗੇਪ ਬਿ ਫੈ ਗੇ ॥ 
ਅਕ੍ਰੋਧ' (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਯੋਧਾ ਜਦੋਂ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 'ਬਿਰੋਧ' (ਯੁੱਧ) ਨੂੰ ਜਾਏਗਾ 


ਬਿਸਾਰਿ ਲਾਜ ਸੂਰਮਾ ਅਪਾਰ ਭਾਜਿ ਹੈ ਸਭੈ ॥ 
ਕਿਸਕਿ ਗਯ ਬ੍ਰਰਸ਼ ਘਧ੨ ਮਜਗਿ ਫੈ ਬਮੈ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਮੇ, ਸਾਰੀ ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਭਜ ਜਾਣਗੇ। 


ਅਖੰਡ ਦੇਹਿ ਜਾਸ ਕੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਅਯਝ ਕੇਫਿ ਗਬ ਕਨੈ ਜਥੰਠ ਛਧ ਗਜੀਹੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਦੇਹ ਅਖੰਡ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਸੁ ਲਜ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰਿ ਤਾਸੁ ਮਾਨੀਐ ॥੨੪੮॥ 


ਜਰ ਜਯ ਗਸ ਯ੍ਰਰਸ ਲ੍ਰ ਸੌਰਹ ਗਬਹ ਸਜੀਦੇ ॥੧੪੦॥ 
ਉਹ 'ਲਜ' (ਲਜਾ) ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ, ਉਸ ਦਾ ਮੰਤਰੀ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੪੮॥ 


ਸੁ ਪਰਮ ਤਤ ਆਦਿ ਦੈ ਨਿਰਾਹੰਕਾਰ ਗਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਬੂਰ ਧਹਸ ਜਰ ਘਕਿ ਕੈ ਜਿਗਫੁੰਕਗ ਗਕਗਿ ਫੈ ॥ 
ਪਰਮ ਤੱਤ' ਆਦਿ (ਯੋਧੇ) ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ 'ਨਿਰਹੰਕਾਰ' (ਸਮੇਤ) ਗਜਣਗੇ, 


ਬਿਸੇਖ ਤੋਰ ਸੈਨ ਤੇ ਅਸੇਖ ਬੀਰ ਬਰਜਿ ਹੈ ॥ 
ਕਿਧੇ਼ ਗੇ: ਧੈਜ ਹੇ ਮਥੇ ਕੀਕ ਕਰਗਿ ਫੇ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਚਲਾ ਕੇ, ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕ ਦੇਣਗੇ। 


ਸਰੋਖ ਸੈਹਥੀਨ ਲੈ ਅਮੋਘ ਜੋਧ ਜੁਟਿ ਹੈ ॥ 
ਬਗੇਯ ਬੈਫੁਪੈਜ ਗੈ ਘਸੇਬ ਗੇਪ ਯੂਟਿ ਫੈ ॥ 
ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਮੋਘ ਬਰਛੀਆਂ (ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਜਾਣਗੇ। 


ਅਸੇਖ ਬੀਰ ਕਾਰਮਾਦਿ ਕ੍ਰਰ ਕਉਚ ਤੁਟ ਹੈ ॥੨੪੯॥ 
ਬੇਬ ਕੀ ਕਗਕਸਕਿ ਕ੍ਰਰ ਕਰਜ ਜ੍ਰਟ ਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਬੇਅੰਤ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਸਖਤ ਧਨੁਸ਼ ਆਦਿ ਅਤੇ ਕਵਚ ਟੁਟ ਜਾਣਗੇ ॥੨੪੯॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸਭਗਤਿ ਏਕ ਭਾਵਨਾ ਸੁ ਕ੍ਰੋਧ ਸੂਰ ਧਾਇ ਹੈ ॥ 


ਬਮਗਰਿ ਧ੍ਠ ਮਕਜ ਯੂ ਗੇਪ ਯ੍ਰਨੂ ਪਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਇਕ ਭਾਵਨਾ ਸਹਿਤ 'ਭਗਤਿ' (ਨਾਮ ਵਾਲਾ) ਸੂਰਮਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਸੇਖ ਮਾਰਤੰਡ ਜਜੋਂ ਬਿਸੇਖ ਸੋਭ ਪਾਇ ਹੈ ॥ 
ਅਧੇਬ ਸਵ੍ਜੌਵ ਚਯੇਂ ਕਿਧੇਬ਼ ਗੇਮ ਧਵੁ ਫੇ ॥ 
ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਜਾ ਵਾਗ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੰਘਾਰਿ ਸੈਣ ਸਤ੍ਰਵੀ ਜੁਝਾਰ ਜੋਧ ਜੁਟਿ ਹੈ ॥ 


ਬੰਬਵਿ ਬੈਗ ਬਤ੍ਹਰੀ ਗ੍ੂਵਕ ਗੇਪ ਯੂਟਿ ਫੈ ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਰੂਰ ਕੂਰ ਸੂਰਮਾ ਤਰਕ ਤੰਗ ਤੁਟਿ ਹੈ ॥੨੫੦॥ 
ਕਕਕ ਲੂਕ ਜ੍ਰਰੁਸ਼ ਜਲ ਜ਼ੌਗ ਜ੍ਰਟਿ ਫੈ ॥੧੦੦॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) 'ਕਰੂਰ' ਅਤੇ 'ਕੂੜ' (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਤੰਗ ਤੜਕ ਕੇ ਟੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੫੦॥ 


ਸਿਮਟਿ ਸੂਰ ਸੈਹਥੀ ਸਰਕਿ ਸਾਗ ਸੇਲ ਹੈ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਬ੍ਰਹ ਧੈਰੁਪੀ ਜਗਿ ਯਗ ਧੇਗ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮੇ ਸਿਮਟ ਕੇ ਅਤੇ (ਅਗੇ ਵਲ) ਸਰਕ ਕੇ ਸੈਹਥੀਆਂ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਚਲਾਦੇ ਹਨ। 


ਦੁਰੰਤ ਘਾਇ ਝਾਲਿ ਕੈ ਅਨੰਤ ਸੈਣ ਪੇਲਿ ਹੈ ॥ 
ਟ੍ਰੱਜ ਬਵ੍‌ ਚਗਿ ਕੈਨ ਘਜੌਜ ਬੈਗ ਧੇਰਿ ਫੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਘਾਓ ਸਹਿ ਕੇ ਬੇਅੰਤ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਧਕ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਮਕਿ ਤੇਗ ਦਾਮਿਣੀ ਸੜਕਿ ਸੂਰ ਮਟਿ ਹੈ ॥ 
ਰਸਕਿ ਰੇਗ ਗੁਸਿਗੀ ਜਝੂਕਿ; ਲ੍ਰਰੂ ਸਟਿ ਫੈ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਚਮਕ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ ਸੜਕ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਤੁਰਤ ('ਮਟਿ') (ਚਲਾਦੇ ਹਨ)। 


ਨਿਪਟਿ ਕਟਿ ਕੁਟਿ ਕੈ ਅਕਟ ਅੰਗ ਸਟਿ ਹੈ ॥੨੫੧॥ 
ਜਿਧਟਿ ਲਟਿ ਕ੍ਰਨਟਿ ਕੈ ਅਲਟ ਘੰਗ ਯਟਿ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਕਟ ਕੁਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੫੧॥ 


ਨਿਪਟਿ ਸਿੰਘ ਜਜੋਂ ਪਲਟਿ ਸੂਰ ਸੇਲ ਬਾਹਿ ਹੈ ॥ 
ਜਿਧਟਿ ਜਿੱਬ ਚਗੇਂ ਧਕਟਿ ਬ੍ਰਹੂ ਬੇਜ ਕਫਿ ਫੈ ॥ 
ਬਿਲਕੁਲ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਪਲਟ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਬਰਛੇ ਚਲਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਸੇਖ ਬੂਥਨੀਸ ਕੀ ਅਸੇਖ ਸੈਣ ਗਾਹਿ ਹੈ ॥ 


ਕਿਧੇਯ ਰ੍ਰਪਜੀਬ ਨੀ ਘਯੇਬ ਬੈਗ ਗਫਿ ਫੈ ॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸੈਨਾਪਤੀਆਂ ('ਬੂਥਨੀਸ') ਦੀ ਬੇਅੰਤ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਅਰੁਝਿ ਬੀਰ ਅਪ ਮਝਿ ਗਝਿ ਆਨਿ ਜੁਝਿ ਹੈ ॥ 
ਅਲਕ੍ਰਿ ਕੀ; ਅਧ ਸਥਿ ਗਕਰਿ ਅਜਿ ਯੂਵਿ ਫੈ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ ਗੁਥਮ ਗੁੱਥਾ ਹੋ ਕੇ ਹਿੰਮਤ ('ਗਝਿ') ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਆ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਸੇਖ ਦੇਵ ਦਈਤ ਜਛ ਕਿੰਨਰ ਕ੍ਰਿਤ ਬੁਝਿ ਹੈ ॥੨੫੨॥ 
ਫਿਬੇਯ ਕੇਕ ਕਵੁੰਜ ਲ ਗਿਜਕ ਫਰਾਰ ਗ੍ਰਗਿ ਫੈ ॥੧੧੨॥ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਕੀਰਤੀ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੨੫੨॥ 


ਸਰਕਿ ਸੇਲ ਸੂਰਮਾ ਮਟਿਕ ਬਾਜ ਸੁਟਿ ਹੈ ॥ 
ਬਕਲਿ ਬੇਗ ਲ੍ਰਰਸ ਸਟਿਲ ਗਜ ਜ੍ਰਟਿ ਫੈ ॥ 


ਸੂਰਮਾ ਬਰਛੇ ਨੂੰ (ਅਗੇ ਵਲ) ਸਰਕਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਟਕ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਮੰਡ ਮੰਡਲੀਕ ਸੇ ਅਫੁਟ ਸੂਰ ਫੁਟਿ ਹੈ ॥ 
ਅਸੌਫ ਸੌਫਗੀਕ ਧੇ ਘਦੂਟ ਯ੍ਰਕ ਧ੍ਰਟਿ ਫੈ ॥ 
ਨਾ ਮੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ('ਮੰਡਲੀਕ') ਅਤੇ ਨਾ ਫੁਟਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਫੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੁ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਮ ਸੂਰ ਕੋ ਬਿਸੇਖ ਭੂਪ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਰ ਬੇਸ ਗਸ ਚਰ ਲੇ ਕਿਚੇਯ ਪ੍ਰਧ ਗਜੀਏੇ॥ 
ਉਸ 'ਪ੍ਰੇਮ' ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਸਾਖ ਤਾਸ ਕੀ ਸਦਾ ਤਿਹੂੰਨ ਲੋਕ ਮਾਨੀਐ ॥੨੫੩॥ 
ਬੂਰ ਯਬ ਗ਼ਬ ਕੈ ਬਗ ਰਿਡੁੱਜ ਗੇਠ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੩॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਾਖ ਸਦਾ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨੫੩॥ 


ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਭਾਨ ਸੋ ਅਭੂਤ ਰੂਪ ਮਾਨੀਐ ॥ 


ਅਜ੍ਧ ਵਧ ਮਜ ਬੇ ਘਮ੍੍ਰ ਲਧ ਸਜੀਦੇ॥ 


(ਜਿਸ ਦਾ) ਅਨੂਪ ਰੂਪ ਸੂਰਜ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੱਤਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੂਪ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੰਜੋਗ ਨਾਮ ਸਤ੍ਰਹਾ ਸੁ ਬੀਰ ਤਾਸੁ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬੌਗੀਗ ਜਸ ਬੜ੍ਰਗ਼ ਬੂ ਕੀਵ ਗਬੂ ਗਜੀਹੇ॥ 
ਉਸ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਨਾਮ 'ਸੰਜੋਗ' ਹੈ ਜੋ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਸਾਤਿ ਨਾਮ ਸੂਰਮਾ ਸੁ ਅਉਰ ਏਕ ਬੋਲੀਐ ॥ 
ਬਰ ਯਰੈ ਜਸ ਲ੍ਰਹਗ ਲੂ ਘਰਕ ਦ੍ਠ ਕੇਗੀਦੇ ॥ 
ਇਕ ਹੋਰ 'ਸਾਤਿ' ਨਾਮ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਪ੍ਰਤਾਪ ਜਾਸ ਕੋ ਸਦਾ ਸੁ ਸਰਬ ਲੋਗ ਤੋਲੀਐ ॥੨੫੪॥ 
ਯੁਗ਼ਧ ਗ਼ਬ ਕਗੇ ਬਗ ਬਰ ਬਟਥ ਗ਼ੇਗ ਗ਼ੇਜੀਹੇ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੫੪॥ 


ਅਖੰਡ ਮੰਡਲੀਕ ਸੋ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਦੇਖੀਐ ॥ 
ਅਯਵ ਸੰਵਜੀਲ ਯੇ ਜਥੌਵ ਵਧ ਫ੍ਰੇਬੀਦੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਅਖੰਡ ਰਾਜੇ ('ਮੰਡਲੀਕ') ਜਿਹਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਵੇਖਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਕੋਪ ਸੁਧ ਸਿੰਘ ਕੀ ਸਮਾਨ ਸੂਰ ਪੇਖੀਐ ॥ 
ਬਰ ਕੇਧ ਬ੍ਰਖ ਜ਼ਿੱਧ ਕਹੈ ਸਜ ਯ੍ਰਰ ਧੇਬੀਏੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਹ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾ (ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਨਿਰੋਲ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਦਿਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਪਾਠ ਨਾਮ ਤਾਸ ਕੋ ਅਠਾਟ ਤਾਸੁ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬ੍ਰਧਠ ਜਸ ਗ਼ਬ ਕਗੇ ਘਨਟ ਗਬੂਹ ਮਯੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਪਾਠ' ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਠਾਠ-ਰਹਿਤ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਭਜਜੋ ਨ ਜੁਧ ਤੇ ਕਹੂੰ ਨਿਸੇਸ ਸੂਰ ਸਾਖੀਐ ॥੨੫੫॥ 
ਮਰਧੀ ਜ ਯੂਪ ਰੇ ਕੜ਼ੂਂ ਜਿਧੇਧ ਬਰ ਯਥੀਹੇ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਹ) ਕਦੇ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਭਜਦਾ ਨਹੀਂ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ (ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ) ਸਾਖੀ ਹਨ ॥੨੫੫॥ 


ਸੁਕਰਮ ਨਾਮ ਏਕ ਕੋ ਸੁਸਿਛ ਦੂਜ ਜਾਨੀਐ ॥ 


ਜ੍ਰਕਵਸ ਜਸ ਧ੍ਲ ਕਗੇ ਯ੍ਰਧਿਲ ਕੂਯ ਗਜੀਦੇ ॥ 
ਇਕ ਦਾ ਨਾਮ 'ਕਰਮ' ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਾ 'ਸਿਛ' ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਭਿਜ ਮੰਡਲੀਕ ਸੋ ਅਛਿਜ ਤੇਜ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਅਮਿਯ ਸੰਫਜੀਲ ਯੇ ਅਲਿਯ ਹੇਯ ਸਜੀਏ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਾ ਭਿਜਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ('ਮੰਡਲੀਕ') ਜਿਹੇ ਅਤੇ ਨਾ ਛਿਜਣ ਵਾਲੇ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਕੋਪ ਸੂਰ ਸਿੰਘ ਜਜੋਂ ਘਟਾ ਸਮਾਨ ਜੁਟਿ ਹੈ ॥ 
ਯੂ ਕਗੇਧ ਲ੍ਰ ਜ਼ਿੰਬ ਚਗੇਂ ਬਟ ਬਸ ਯੂਟਿ ਫੈ॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਘਟਾਵਾ ਦੇ ਸਮਾਨ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਦੁਰੰਤ ਬਾਜ ਬਾਜਿ ਹੈ ਅਨੰਤ ਸਸਤ੍ਰ ਛੁਟਿ ਹੈ ॥੨੫੬॥ 


ਫ੍ਰੌਜ ਗਯ ਗਿ ਫੇ ਘਜੌਜ ਬਧਤ ਲੂਟਿ ਫੈ ॥੧੧੧॥ 


(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਬੇਅੰਤ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛੁਟਦੇ ਹਨ ॥੨੫੬॥ 


ਸੁ ਜਗਿ ਨਾਮ ਏਕ ਕੋ ਪ੍ਰਬੋਧ ਅਉਰ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਜੂ ਯਗਿ ਜਸ ਧੁ ਕਗੇ ਜਕੇਖ ਘਰਕ ਸਜੀਦੇ ॥ 
ਇਕ ਯੋਧੇ ਦਾ ਨਾਮ 'ਜਗ' ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਾ (ਨਾਮ) 'ਪ੍ਰਬੋਧ' ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਦਾਨ ਤੀਸਰਾ ਹਠੀ ਅਖੰਡ ਤਾਸੁ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਰ ਗਜ ਗੈਬਗ ਫੁਠੀ ਘਯੰਝ ਗ਼ਲ਼੍ਹ ਗਜੀਏੇ॥ 
ਤੀਜੇ ਹਠੀ (ਦਾ ਨਾਮ) 'ਦਾਨ' ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਖੰਡ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਨੇਮ ਨਾਮ ਅਉਰ ਹੈ ਅਖੰਡ ਤਾਸੁ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਰ ਜੇਸ ਗੁਸ ਘਰ ਫੈ ਅਯੰਫ ਗਜ਼ਹ ਮਥੀਏੇ ॥ 
ਨੇਮ' ਇਕ ਹੋਰ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਖੰਡ ਵੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਗਤ ਜਾਸੁ ਜੀਤਿਆ ਜਹਾਨ ਭਾਨੁ ਸਾਖੀਐ ॥੨੫੭॥ 
ਗਗਰ ਗਜ੍ਹ ਕੀਰਿਘ ਕਫਜ ਮਰ ਯਬੀਏੇ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। (ਸਾਰਾ) ਸੰਸਾਰ ਅਤੇ ਸੂਰਜ (ਇਸ ਦੇ) ਗਵਾਹ ਹਨ ॥੨੫੭॥ 


ਸੁ ਸਤੁ ਨਾਮ ਏਕ ਕੋ ਸੰਤੋਖ ਅਉਰ ਬੋਲੀਐ ॥ 
ਜਰ ਬਰ੍ਹ ਜਸ ਹਠ ਕਗੇ ਧੋਗੇਕ ਘਰ ੈਗੀਦੇ ॥ 
ਇਕ ਦਾ ਨਾਮ 'ਸਤ' ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਾ ਨਾ 'ਸੰਤੋਖ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਤਪੁ ਨਾਮ ਤੀਸਰੋ ਦਸੰਤ੍ਰ ਜਾਸੁ ਛੋਲੀਐ ॥ 
ਯੂ ਰਧੂ ਜਸ ਰੈਬਗੇ ਕਧੰੜ ਗਜ ਲੇਲੀਏੇ ॥ 
ਤੀਜੇ ਦਾ ਨਾਮ 'ਤਪ' ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ (ਯਸ਼) ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਸੁ ਜਾਪੁ ਨਾਮ ਏਕ ਕੋ ਪ੍ਰਤਾਪ ਆਜ ਤਾਸ ਕੋ ॥ 
ਬਰ ਗਧੂੂ ਜਸ ਹਠ ਕਗੇ ਜਗ਼ਧ ਅਗ ਗ਼ਬ ਕਗੇ ॥ 


ਇਕ ਦਾ ਨਾਮ 'ਜਾਪ' ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਅਜ (ਸਭ ਪਾਸੇ) ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੈ। 


ਅਨੇਕ ਜੁਧ ਜੀਤਿ ਕੈ ਬਰਿਯੋ ਜਿਨੈ ਨਿਰਾਸ ਕੋ ॥੨੫੮॥ 
ਘਜੇਕ ਯ੍ੂਪ ਗੀਰੈ ਕੈ ਕਕਿਧੇ ਗਿਜੈ ਜਿਗਬ ਕਗੇ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਯੁੱਧ ਜਿਤ ਕੇ 'ਨਿਰਾਸ' (ਆਸ ਦੇ ਤਿਆਗ) ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੫੮॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਬਲਵੰਡ ਨੇਮ ਨਾਮਾ ਇਕ ਅਤਿ ਭਟ ॥ 
ਐਜਿ ਬਧੌਝ ਕਜਕੌਫ ਜੇਸ ਗਸ ਭੁਲ ਘਰਿ ਮਟ ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ਤੇਜ ਵਾਲਾ 'ਨੇਮ' ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਯੋਧਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਮ ਦੂਸਰੋ ਸੂਰ ਬੀਰਾਰਿ ਰਣੌਤਕਟ ॥ 


ਜੇਸ ਜਸ ਫਸੇ ਬਰ ਕੀਗਕਿ ਵਗ਼ੇਰਲਟ ॥ 
ਦੂਜੇ ਯੋਧੇ ਦਾ ਨਾਮ 'ਪ੍ਰੇਮ' ਹੈ ਜੋ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਵੈਰੀ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬਲ ਹੈ। 


ਸੰਜਮ ਏਕ ਬਲਿਸਟਿ ਧੀਰ ਨਾਮਾ ਚਤੁਰਥ ਗਨਿ ॥ 
ਬੰਗਸ ਹਠ ਕਜਿਬਟਿ ਬੀ ਜਸ ਬਜ੍ੂਕਪ ਗਜਿ॥ 
ਇਕ 'ਸੰਜਮ' ਨਾਮ ਦਾ ਹੋਰ ਬਲਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਚੋਥਾ ਨਾਮ 'ਧੀਰ' (ਧੀਰਜ) ਦਾ ਗਿਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਣਯਾਮ ਪੰਚਵੋ ਧਿਆਨ ਨਾਮਾ ਖਸਟਮ ਭਨਿ ॥ 
ਜ਼ਗਯਸ ਧੌਥਗੇ ਪਿਘਜ ਜਸ ਬਬਟਸ ਮਜਿ॥ 
ਪੰਜਵੇਂ ਦਾ ਨਾਮ 'ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ' ਅਤੇ ਛੇਵਾਂ ਦਾ ਨਾਮ 'ਧਿਆਨ' ਹੈ। 


ਜੋਧਾ ਅਪਾਰ ਅਨਖੰਡ ਸਤਿ ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿਹ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗੀਪ ਘਧ₹ ਅਜਬ ਰਿ ਘਰਿ ਸਗ਼ਧ ਰਿਫੁ ਸਜੀਏੇ॥ 
ਸੱਤਵੇਂ ਨਾ ਖੰਡਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਅਤਿਅੰਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਨੂੰ 


ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਨਾਗ ਗੰਧ੍ਰਬ ਧਰਮ ਨਾਮ ਜਵਨ ਕੋ ਜਾਨੀਐ ॥੨੫੯॥ 
ਜਰ ਅਬੂ ਜਗ ਗੰਖ਼ਕ ਬਰਸ ਗ਼ਸ ਯਕਜ ਕਨੇ ਗਜੀਏੇ ॥੧੧੧॥ 


ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਨਾਗ, ਗੰਧਰਬ ਆਦਿ 'ਧਰਮ' ਨਾਮ ਨਾਲ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੨੫੯॥ 


ਸੁਭਾਚਾਰ ਜਿਹ ਨਾਮ ਸਬਲ ਦੂਸਰ ਅਨੁਮਾਨੋ ॥ 


ਜ੍ਰਮਥਕ ਗਿਫ਼ ਜਸ ਸਕਲ ਕ੍ਰਬਟ ਘਜ੍ਰਸਗੇ॥ 
ਸੁਭਾਚਾਰ' ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਬਲਵਾਨ 'ਅਨੁਮਾਨ' ਹੈ। 


ਬਿਕਰਮ ਤੀਸਰੋ ਸੁਭਟ ਬੁਧਿ ਚਤੁਰਥ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 
ਕਿਲ਼ਸ ਹੀਬਚੇ ਬ੍ਰਮਟ ਗ੍ਰਪਿ ਬਰ੍ਹਪ ਕੀਘ ਗਜੀ ॥ 


ਤੀਜਾ 'ਬਿਕ੍ਰਮ' ਹੈ, ਚੌਥਾ ਸੂਰਮਾ 'ਬ਼ੁਧਿ' ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਪੰਚਮ ਅਨੁਰਕਤਤਾ ਛਠਮ ਸਾਮਾਧ ਅਭੈ ਭਟ ॥ 


ਧੰਥਸ ਜ੍ਰਹਨਜਗ ਲਠਸ ਯਸਪਖ ਘਮੈ ਮਟ ॥ 


ਪੰਜਵਾ 'ਅਨੁਰਕਤਤਾ' ਅਤੇ ਛੇਵਾ 'ਸਾਮਾਧ' (ਸਮਾਧੀ) ਨਿਡਰ ਯੋਧੇ ਹਨ। 


ਉਦਮ ਅਰੁ ਉਪਕਾਰ ਅਮਿਟ ਅਨਜੀਤ ਅਨਾਕਟ ॥ 
ਰਕ੍ਸ ਅਲ ਰਧਕਗਵ ਘਸਿਟ ਘਜਕੀਜ ਅਘਜਕਟ ॥ 
ਉਦਮ' ਅਤੇ 'ਉਪਕਾਰ' (ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਨਾ ਮਿਟਣ ਵਾਲੇ, ਨਾ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਨਿਰਖਿ ਸਤ੍ਰ ਤਜਿ ਆਸਨਨਿ ਬਿਮਨ ਚਿਤ ਭਾਜਤ ਤਵਨ ॥ 
ਗਿ ਜੈਕਥਿ ਧਤ੍ਰ ਰਗਿ ਅਬਯਜਿ ਕਿਸਜ ਬਿਜ ਮਯਜ ਜਕਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਆਸਣਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬੁਝੇ ਹੋਏ ਮਨ ਨਾਲ ਉਥੋਂ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਲਿ ਟਾਰਿ ਹਾਰਿ ਆਹਵ ਹਠੀ ਅਠਟ ਠਾਟ ਭੁਲਤ ਗਵਨ ॥੨੬੦॥ 
ਕਲਿ ਟਕਿ ਫ਼ਕਿ ਘਫ਼ੁਕ ਫੁਹੀ ਘਠਟ ਠਟ ਪ੍ਰਜਜ ਗਕਜ ॥੨੧੦॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਬਲ ਛਡ ਕੇ, ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਹਾਰ ਮੰਨ ਕੇ ਅਣਮਿਥੇ ਠਾਠ ਭੁਲ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੬੦॥ 


ਸੁ ਬਿਚਾਰ ਹੈ ਭਟ ਏਕ ॥ 
ਬਰ ਕਿਥਕ ਫੈ ਮਟ ਹਕ ॥ 
ਇਕ 'ਬਿਚਾਰ' ਨਾ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ, 


ਗੁਨ ਬੀਚ ਜਾਸੁ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗੂਜ ਕੀਧ ਗੂਹੂ ਘਜੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਗੁਣ ਹਨ। 


ਸੰਜੋਗ ਹੈ ਇਕ ਅਉਰ ॥ 
ਧੌਗੇਗ ਫੇ ਝ੍ਕ ਅਰ₹ ॥ 


ਇਕ ਹੋਰ (ਸੂਰਮਾ) 'ਸੰਜੋਗ' ਹੈ, 


ਜਿਨਿ ਜੀਤਿਆ ਪਤਿ ਗਉਰ ॥੨੬੧॥ 
ਗਿਜਿ ਜੀਰਿਘ ਧਰੈ ਗਰ₹ ॥੧੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਗੌਰੀ ਦੇ ਪਤੀ (ਸ਼ਿਵ) ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ ॥੨੬੧॥ 


ਇਕ ਹੋਮ ਨਾਮ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਫੀਸ ਜਸ ਬਰ ਕੀ:॥ 
ਇਕ 'ਹੋਮ' ਨਾਮ ਦਾ ਯੋਧਾ ਹੈ 


ਅਰਿ ਕੀਨ ਜਾਸੁ ਅਧੀਰ ॥ 
ਐਕਿ ਕਗੈਜ ਗਲ੍ਹ ਪੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਧੀਰਜ-ਰਹਿਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪੂਜਾ ਸੁ ਅਉਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਰਗ ਯੂ ਅਰਕ ਕਕਜ ॥ 


ਇਕ ਹੋਰ 'ਪੂਜਾ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ (ਯੋਧਾ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਹ ਸੋ ਨ ਪਉਰਖੁ ਆਨਿ ॥੨੬੨॥ 


ਗਿਫੁ ਬੇ ਜ ਧਰਕਯ੍ਹ ਅਜੈ ॥੨੧੨॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਵਿਚ ਸ਼ਕਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੬੨॥ 


ਅਨੁਰਕਤਤਾ ਇਕ ਅਉਰ ॥ 
ਅਜ੍ਰਹਲਜਗ ਵਲ ਅਰ₹॥ 


ਇਕ ਹੋਰ 'ਅਨੁਰਕਤਤਾ' (ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ) ਹੈ, 


ਸਭ ਸੁਭਟ ਕੋ ਸਿਰ ਮਉਰ ॥ 
ਬਮ ਬ੍ਰਮਟ ਕਗੇ ਬਿਕ ਸਰ₹ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਹੈ। 


ਬੇਰਕਤਤਾ ਇਕ ਆਨ ॥ 
ਕੇਕਕਜਗ ਭ੍ਰਠ ਅਜ ॥ 
ਇਕ ਹੋਰ 'ਬੇਰਕਤਤਾ' (ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਸੂਰਮਾ) ਹੈ 


ਜਿਹ ਸੋ ਨ ਆਨ ਪ੍ਰਧਾਨ ॥੨੬੩॥ 
ਗਿਫ ਬੇ ਜ ਅਜ ਜਪਜ ॥੨੧੩॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ (ਕੋਈ) ਪ੍ਰਧਾਨ (ਯੋਧਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੬੩॥ 


ਸਤਸੰਗ ਅਉਰ ਸੁਬਾਹ ॥ 
ਬਰਬੰਗ ਅਰਕ ਯਰਗਫ਼ ॥ 


(ਇਕ) ਹੋਰ 'ਸਤਸੰਗ' (ਨਾਮ ਵਾਲਾ) ਯੋਧਾ ਹੈ 


ਜਿਹ ਦੇਖ ਜੁਧ ਉਛਾਹ ॥ 
ਗਿਫ ਕੇਥ ਯ੍ਰਪ ਰਲਫੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਲਈ ਉਤਸਾਹ ਵੇਖਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਭਟ ਨੇਹ ਨਾਮ ਅਪਾਰ ॥ 
ਮਟ ਜੇਫ਼ ਜਸ ਘਧ₹॥ 


(ਇਕ ਹੋਰ) 'ਨੇਮ' ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਅਪਾਰ ਯੋਧਾ ਹੈ 


ਬਲ ਜਉਨ ਕੋ ਬਿਕਰਾਰ ॥੨੬੪॥ 
ਕਯੁ ਯਰਜ ਕਨੇ ਫਿਨਗ ॥੨੧੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਬਲ ਹੈ ॥੨੬੪॥ 


ਇਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਰੁ ਹਰਿ ਭਗਤਿ ॥ 
ਝ੍ਕ ਬ਼ੀਹਿ ਅਦ ਫੁਕਿ ਮਗਜਿ ॥ 


ਇਕ 'ਪ੍ਰੀਤਿ' ਅਤੇ (ਦੂਜਾ) 'ਹਰਿ-ਭਗਤਿ' (ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਹਨ) 


ਜਿਹ ਜੋਤਿ ਜਗਮਗ ਜਗਤਿ ॥ 


ਗਿਫ ਗ਼ੇਰਿ ਯਗਸਗ ਯਗਰਿ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਗ ਮਗ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭਟ ਦਤ ਮਤ ਮਹਾਨ ॥ 
ਮਟ ਕਰ ਸਰ ਸਰਚ ॥ 


(ਇਕ ਹੋਰ) ਮਹਾਨ ਮਤ ਵਾਲਾ 'ਦਤਮਤ' (ਨਾਮ ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਹੈ) 


ਸਬ ਠਉਰ ਮੈ ਪਰਧਾਨ ॥੨੬੫॥ 
ਬਕ ਠਚਕ ਸੈ ਧਟਘਜ ॥੨੧੦॥ 


ਜੋ ਸਭ ਥਾਵਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੈ ॥੨੬੫॥ 


ਇਕ ਅਕ੍ਰਧ ਅਉਰ ਪ੍ਰਬੋਧ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਘੜ੍ਹਾਪ ਅਰ₹ ਯਕੀਪ ॥ 
ਇਕ 'ਅਕ੍ਰਧ' ਅਤੇ ਦੂਜਾ 'ਪ੍ਰਬੋਧ' (ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਹਨ) 


ਰਣ ਦੇਖਿ ਕੈ ਜਿਹ ਕ੍ਰੋਧ ॥ 
ਵਗ ਕਬਿ ਕੈ ਗਿ ਕਹੇਪ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੈਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਧੈਜ ਕਜਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬਣਾ ਕੇ 


ਦੁਹੁ ਦਿਸਿ ਨਿਸਾਨ ਬਜਾਇ ॥੨੬੬॥ 
ਫ੍ਰਭਹ ਕਿਜਿ ਜਿਯਜ ਥਗਵ੍‌ ॥੧੧੧॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਹਨ ॥੨੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੈਨ ਬਨਾਇ ਕੈ ਚੜੇ ਨਿਸਾਨ ਬਜਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਧੈਜ ਥਜਵੁ ਕੈ ਬਫੇ ਜਿਯਜ ਕਗਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਆਹਵ ਮਚਯੋ ਸੋ ਸੋ ਕਹਤ ਸੁਨਾਇ ॥੨੬੭॥ 
ਗਿਫ ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਅਫ਼ੁਕ ਸਕ ਯੇ ਯੇ ਲਫਜ ਬ੍ਰਜਵ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਉਹ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੨੬੭॥ 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ ॥ 
ਦੀ ਮਗਕਜੀ ਲੌਕ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਛੰਦ: 


ਕਿ ਸੰਬਾਹ ਉਠੇ ॥ 
ਕਿ ਬੰਗੜੁ ਚਨੇ ॥ 
ਯੋਧੇ ਉਠ ਪਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤਰ-ਵਿਵਾਦ ਛਿੜ ਪਿਆ ਹੈ) 


ਕਿ ਸਾਵੰਤ ਜੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਯਕੌਰ ਯੂਟੇ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਿ ਨੀਸਾਣ ਹੁਕੇ ॥ 
ਕਿ ਜੀਯ਼ਗ ਫੂਕੇ ॥ 


ਕਿ ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਧੁਕੇ ॥੨੬੮॥ 
ਕਿ ਗਯੌੜ ਪਰੇ ॥੧੧੦॥ 


ਵਾਜੇ ਧੁਕ ਧੁਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੬੮॥ 


ਕਿ ਬੰਬਾਲ ਨੇਜੇ ॥ 
ਕਿ ਕੰਗਗ ਜੇਗੇ ॥ 


ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਦੇ ਬੰਬਲ (ਅਰਥਾਤ ਝਾਲਰਾ) 


ਕਿ ਜੰਜ੍ਹਾਲ ਤੇਜੇ ॥ 
ਕਿਨ ਯੌਰਗਲ ਰੇਯੇ ॥ 


ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਚੰਡ ਲਾਟਾ (ਮਾਲੂਮ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ)। 


ਕਿ ਸਾਵੰਤ ਢੂਕੇ ॥ 
ਕਿ ਯਕੌਜ ਫੂਕੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਨੇੜੇ) ਢੁਕ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਿ ਹਾ ਹਾਇ ਕੂਕੇ ॥੨੬੯॥ 
ਕਿ ਗ ਗਵ ਕਰਕੇ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ (ਮੂੰਹ ਤੋਂ) 'ਹਾ ਹਾਇ' ਕੂਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬੯॥ 


ਕਿ ਸਿੰਧੂਰ ਗਜੇ ॥ 
ਕਿ ਜਿੱਧਰ ਗਗੇ॥ 
ਸਿੰਧੂਰੇ ਹੋਏ (ਹਾਥੀ) ਗਜਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਤੰਦੂਰ ਬਜੇ ॥ 
ਕਿ ਜੌਰ੍ਹ: ਕਗੇ ॥ 
ਛੋਟੇ ਢੋਲ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਸੰਬਾਹ ਜੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਬੰਗੜ ਯੂਟੇ ॥ 
ਯੋਧੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਸੰਨਾਹ ਫੁਟੇ ॥੨੭੦॥ 
ਕਿ ਧੰਗੁ ਧਰਦੇ ॥੧੪੦॥ 
ਕਵਚ ਫੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੦॥ 


ਕਿ ਡਾਕੰਤ ਡਉਰੂ ॥ 
ਕਿ ਫਕਜ ਫਰਦ ॥ 


ਡੌਰੇ ਡਕ ਡਕ ਕਰ ਕੇ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਭ੍ਰਾਮੰਤ ਭਉਰੂ ॥ 
ਕਿ ਅਸੌਜ ਮਰਦਾ ॥ 
ਘੋੜੇ (ਭਉਰੂ') ਭਰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿ ਆਹਾੜਿ ਡਿਗੇ ॥ 
ਕਿ ਘਫ਼ਫਿ ਫਿਗੇ॥ 
ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਸੂਰਮੇ) ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਰਾਕਤ੍ਰ ਭਿਗੇ ॥੨੭੧॥ 
ਕਿ ਗਲਤ ਮਿਗੇ ॥੧੪੧॥ 


ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੭੧॥ 


ਕਿ ਚਾਮੁੰਡ ਚਰਮੰ ॥ 


ਕਿ ਗਸੁੱਝ ਬਠਸੰ॥ 


ਚਾਮੁੰਡਾ (ਦੇਵੀ ਨੂੰ) ਢਾਲ ਬਣਾ ਕੇ 
ਕਿ ਸਾਵੰਤ ਧਰਮੰ ॥ 
ਗਿ ਯ਼ਕੌਜ ਪਰਸ ॥ 


(ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੀ ਸਰਪ੍ਰਸਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ) ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਆਪਣਾ ਧਰਮ (ਨਿਭਾਉਂਦੇ ਹਨ) 


ਕਿ ਆਵੰਤ ਜੁਧੰ ॥ 


ਕਿ ਘਕੌਰ ਯੂਪੰ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ 


ਕਿ ਸਾਨਧ ਬਧੰ ॥੨੭੨॥ 
ਗਿ ਜ਼ਜਪ ਥਬੰ ॥੨੪੨॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੨੭੨॥ 


ਕਿ ਸਾਵੰਤ ਸਜੇ ॥ 
ਗਿ ਯੁਥੌਜ ਧਯੇ ॥ 


ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਨੀਸਾਣ ਬਜੇ ॥ 
ਕਿ ਜੀਜਗ ਕਗੇ ॥ 
ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਜੰਜ੍ਹਾਲ ਕ੍ਰੋਧ ॥ 


ਕਿ ਯੰਰਗਜ ਜਗੇਪੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਰੂਪ ਜਵਾਲਾ (ਦੀਆਂ ਲਪਟਾ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹਨ) 


ਕਿ ਬਿਸਾਰਿ ਬੋਧੰ ॥੨੭੩॥ 
ਕਿ ਫਿਯਦਿ ਯੇਪੰ ॥੧੪੩॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਕਲ ਗਵਾਚ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨੭੩॥ 


ਕਿ ਆਹਾੜ ਮਾਨੀ ॥ 
ਕਿ ਅਫਵੁ ਸਜੀ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਯੁੱਧ ਨੂੰ (ਇੰਜ) ਮੰਨਦੇ ਹਨ 


ਕਿ ਜਯੋਂ ਮਛ ਪਾਨੀ ॥ 
ਗਿ ਚਗੇਂ ਸਲ ਯਜੀ ॥ 


ਜਿਉਂ ਮੱਛੀ ਪਾਣੀ (ਨੂੰ ਮੰਨਦੀ ਹੈ)। 


ਕਿ ਸਸਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਬਾਹੈ ॥ 
ਕਿ ਬਸਗ਼ਬੜ ਥਵੈ ॥ 


ਕਿ ਜਯੋਂ ਜੀਤ ਚਾਹੈ ॥੨੭੪॥ 
ਕਿ ਚਯੇਂ ਜੀਜ ਬਫੈ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਜਿਤ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੭੪॥ 


ਕਿ ਸਾਵੰਤ ਸੋਹੇ ॥ 
ਗਿ ਯਕੌਜ ਯੇਫੇ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਿ ਸਾਰੰਗ ਰੋਹੇ ॥ 
ਗਿ ਧਵੰਗ ਗੇਫੇ ॥ 
(ਮਾਨੋ) ਸ਼ੇਰ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਹੋਵੇ। 


ਕਿ ਸਸਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਬਾਹੇ ॥ 
ਕਿ ਬਧਗ਼ਬਤ ਗਫੇ ॥ 


ਭਲੇ ਸੈਣ ਗਾਹੇ ॥੨੭੫॥ 
ਮਗੇ ਬੈਗ ਗਫ਼ੇ ॥੧੪੫॥ 


ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਗਾਹ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੫॥ 


ਕਿ ਭੈਰਉ ਭਭਕੈ ॥ 
ਕਿਨ ਮੈਕ੍ਰ ਮਮਕੇ; ॥ 
ਭੈਰੋਂ ਭਭਕ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਕਾਲੀ ਕੁਹਕੈ ॥ 
ਕਿ ਕਗਜੀ ਕ੍ਰਾਝਕੈ ॥ 
ਕਾਲੀ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਕਿ ਜੋਗਨ ਜੁਟੀ ॥ 
ਕਿ ਗੇਗਜ ਚੂੂਟੀ ॥ 
ਜੋਗਣਾ ਜੁਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ 


ਕਿ ਲੈ ਪਤ੍ਰ ਟੁਟੀ ॥੨੭੬॥ 
ਕਿ ਜੈ ਧੜ ਟੂਟੀ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਖੋਪਰੀਆਂ ਦੇ) ਬਰਤਨ ਨਾਲ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੨੭੬॥ 


ਕਿ ਦੇਵੀ ਦਮਕੇ ॥ 
ਕਿ ਕੇਕੀ ਕ੍ਸਕੇ ॥ 
ਦੇਵੀ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਕਾਲੀ ਕੁਹਕੇ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗਗੀ ਕੂਲੁਕੇ ॥ 
ਕਾਲੀ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਕਿ ਭੈਰੋ ਭਕਾਰੈ ॥ 
ਕਿਨ ਮੈਹੇ ਮਕਕਿ ॥ 
ਭੈਰੋਂ ਲਲਕਾਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਡਉਰੂ ਡਕਾਰੈ ॥੨੭੭॥ 
ਕਿ ਭਰਦਾ ਫਲਨਿ ॥੧੪੪॥ 


ਡੌਰੂ ਡੁਕ ਡੁਕ ਕਰ ਕੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੭੭॥ 


ਕਿ ਬਹੁ ਸਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਕਿ ਕੜ੍ਹ ਬਧਕ ਥਵਥੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਪਰਮਾਸਤ੍ਰ ਕਰਖੇ ॥ 
ਕਿ ਧਰਸ਼ਸਕ ਲਗੇ ॥ 


ਪਰਮ ਅਸਤ੍ਰ (ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ) ਖਿਚੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿ ਦਈਤਾਸਤ੍ਰ ਛੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਕ੍ਵੁੰਗਬਕ ਲੂਟੇ ॥ 


ਦੈਂਤ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਦੇਵਾਸਤ੍ਰ ਮੁਕੇ ॥੨੭੮॥ 
ਰੇਗਬਕ ਸ੍ਰਕੇ ॥੧੪੪॥ 


ਦੇਵ ਅਸਤ੍ਰ ਮੁਕ ਗਏ ਹਨ ॥੨੭੮॥ 


ਕਿ ਸੈਲਾਸਤ੍ਰ ਸਾਜੇ ॥ 
ਕਿ ਬੈਗਧਕ ਯਯੇ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਸੈਲ (ਪੱਥਰ) ਅਸਤ ਸਜਾ ਲਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਪਉਨਾਸਤ੍ਰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਿ ਧਰਗਬਕ ਥਯੇ ॥ 


ਹਵਾ ਦੇ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ, 
ਕਿ ਮੇਘਾਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਕਿ ਸੇਬਧੜ ਕਰਯੇ ॥ 


ਮੇਘ ਅਸਤ੍ਰ ਵਰ੍ਹਹ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਅਗਨਾਸਤ੍ਰ ਕਰਖੇ ॥੨੭੯॥ 


ਕਿ ਅਗਜਬਕ ਲਵਯੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਗਨ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਖਿਚਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੭੯॥ 


ਕਿ ਹੰਸਾਸਤ੍ਰ ਛੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਫੰਗਧਕ ਲੂਟੇ ॥ 
ਹੰਸ ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਕਾਕਸਤ੍‌੍‌ ਤੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਕਗਲਬਕ ਜ੍ਰਟੇ ॥ 


ਕਾਕ ਅਸਤੁ੍‌ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਮੇਘਾਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਕਿ ਸੇਬਬਤ ਕਕਬੇ ॥ 


ਮੇਘ ਅਸਤ੍ਰ ਵਰ੍ਹਹ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਸੂਕਾਸਤ੍ਰ ਕਰਖੇ ॥੨੮੦॥ 


ਕਿ ਯ੍ਰਜਗਧਤ੍ਰ ਕਵਥੇ ॥੧੬੦॥ 


ਸੂਕੂ ਅਸਤ੍ਰ ਖਿਚੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੦॥ 


ਕਿ ਸਾਵੰਤ੍ਰ ਸਜੇ ॥ 
ਕਿ ਯਕੌੜ ਬਗੇ ॥ 


ਸਾਵੰਤ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਬ੍ਰਯੋਮਾਸਤ੍ਰ ਗਜੇ ॥ 
ਕਿ ਕਧੇਸਬੜ ਗਯੇ ॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਜਛਾਸਤੁ੍‌ ਛੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਯਲਬਕ ਲੂਟੇ ॥ 


ਯਕਸ਼ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਕਿੰਨ੍ਹਾਸਤ੍ਰ ਮੁਕੇ ॥੨੮੧॥ 
ਕਿ ਕਿੰਯਬਕ ਸ੍ਰ ॥੧੬੧॥ 


ਕਿੰਨਰ ਅਸਤ੍ਰ ਮੁਕ ਗਏ ਹਨ ॥੨੮੧॥ 


ਕਿ ਗੰਧ੍ਰਾਬਸਾਤ੍ਰ ਬਾਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਗੋਯਕਯਤ ਗਰੈ ॥ 


ਗੰਧਰਬ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਨਰ ਅਸਤੁ੍‌ ਗਾਹੈ ॥ 
ਕਿ ਜਕ ਘਯਕ ਗਫੈ ॥ 
ਨਰ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਗਾਹਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਚੰਚਾਲ ਨੈਣ ॥ 
ਕਿ ਥੰਯਜ ਜੈਗੰ ॥ 
(ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਚੰਚਲ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਕਿ ਮੈਮਤ ਬੈਣੰ ॥੨੮੨॥ 
ਕਿ ਗੈਸਰ ਕੈਗ ॥੨£੨॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੨॥ 


ਕਿ ਆਹਾੜਿ ਡਿਗੈ ॥ 
ਕਿ ਅਫਝਿ ਫਿਗੈ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ (ਸੂਰਮੇ) ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਆਰਕਤ ਭਿਗੈ ॥ 
ਕਿ ਅਕਕਜ਼ ਮਿਗੈ॥ 


(ਲਹੂ ਦੀ) ਲਾਲੀ ਨਾਲ ਗੜੂਚ ਹਨ, 


ਕਿ ਸਸਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਬਜੇ ॥ 
ਕਿ ਬਸਗ਼ਬਕ ਕਗੇ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਸਾਵੰਤ ਗਜੇ ॥੨੮੩॥ 
ਗਿ ਗਕੌਜ ਗਗੇ ॥੨੪੩॥ 


ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੩॥ 


ਕਿ ਆਵਰਤ ਹੂਰੰ ॥ 
ਕਿ ਅਕਕਜ ਫੂ੨ ॥ 
ਹੂਰਾ (ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ) ਘੇਰਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਕਿ ਸਾਵਰਤ ਪੂਰੰ ॥ 


ਕਿ ਯਕਕਜ਼ ਧਰ ॥ 


ਕਤਲਗਾਹ ('ਸਾਵਰਤ') ਭਰ ਗਈ ਹੈ, (ਅਰਥਾਤਰ: ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਹੂਰਾ ਨੇ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੈ) 


ਫਿਰੀ ਐਣ ਗੈਣੰ ॥ 
ਜਿਨੀ ਦੇਗ ਗੈਗ ॥ 
(ਹੂਰਾ) ਸਾਰੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਿ ਆਰਕਤ ਨੈਣੰ ॥੨੮੪॥ 
ਕਿ ਅਕਕਜ਼ ਜੈਗ ॥੨£੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ (ਪ੍ਰੇਮ ਰੰਗ ਵਿਚ) ਲਾਲ ਹਨ ॥੨੮੪॥ 


ਕਿ ਪਾਵੰਗ ਪੁਲੇ ॥ 
ਕਿ ਯਕੌਗ ਬੂੂਗੇ ॥ 
ਪੌਣ ਦੀ ਗਤੀ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ('ਪਾਵੰਗ') ਕੁਦ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਸਰਬਾਸਤ੍ਰ ਖੁਲੇ ॥ 
ਕਿ ਬਟਗਬਕ ਲ੍ਰ੍ਗੇ॥ 


ਸਾਰੇ ਅਸਤ੍ਰ ਖੁਲ੍ਹ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਿ ਹੰਕਾਰਿ ਬਾਹੈ ॥ 
ਕਿ ਫੌੰਕਗਕਿ ਗਫੈ ॥ 
ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ (ਸੂਰਮੇ) ਚਲਾਦੇ ਹਨ, 


ਅਧੰ ਅਧਿ ਲਾਹੈ ॥੨੮੫॥ 
ਪੈ ਅਧਿ ਗਫੈ ॥੧£੫॥ 


(ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ) ਅਧੋ ਅਧ ਵਢ ਸੁਟਦੇ ਹਨ ॥੨੮੫॥ 


ਛੁਟੀ ਈਸ ਤਾਰੀ ॥ 


ਲੂਟੀ ਵੰਧ ਗਰੀ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਈ ਹੈ 


ਕਿ ਸੰਨਜਾਸ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕਿ ਧੇਧਸ਼ ਪੁਹੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸੰਨਿਆਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਿ ਗੰਧਰਬ ਗਜੇ ॥ 
ਕਿ ਗੱਖਕ ਗਯੇ ॥ 


ਗੰਧਰਬ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ, 
ਕਿ ਬਾਦ੍ਰਿਤ ਬਜੇ ॥੨੮੬॥ 
ਕਿ ਗਵਰ ਕਯੇ ॥੨॥ 


ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੬॥ 


ਕਿ ਪਾਪਾਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 


ਗਿ ਧਬਧਧਕ ਥਵਯੇ ॥ 


ਪਾਪ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਧਰਮਾਸਤ੍ਰ ਕਰਖੇ ॥ 
ਕਿ ਖਕ੍ਸਬਤ ਕਕਥੇ ॥ 


ਧਰਮ ਅਸਤ੍ਰ ਕਸੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਅਰੋਗਾਸਤ੍ਰ ਛੁਟੇ ॥ 
ਅਹੈਗਬਕ ਲੂਟੇ ॥ 


ਅਰੋਗ ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਸੁ ਭੋਗਾਸਤ੍ਰ ਸੁਟੇ ॥੨੮੭॥ 
ਬੂਰ ਮੈਗਯਕ ਬ੍ਰਟੇ ॥੧੪॥ 
ਭੋਗ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ (ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਉਤੇ) ਸੁਟਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੮੭॥ 


ਬਿਬਾਦਾਸਤ੍ਰ ਸਜੇ ॥ 
ਕਿਗਕਥਕ ਬਯੇ ॥ 
ਬਿਬਾਦ ਅਸਤ੍ਰ ਸਜ ਗਏ ਹਨ, 


ਬਿਰੋਧਾਸਤ੍ਰ ਬਜੇ ॥ 
ਕਿਹੇਪਧਕ ਕਗੇ ॥ 


ਬਿਰੋਧ ਅਸਤ੍ਰ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕੁਮੰਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਛੁਟੇ ॥ 
ਕ੍ਰਾਸੰਗਬਕ ਝੂਟੇ ॥ 
ਕੁਮੰਤਰ ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਸਮੁੰਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਟੁਟੇ ॥੨੮੮॥ 


ਬਸੁੱਗ਼ਬਤ ਟੂੂਟੇ ॥੧੬॥ 


ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੮॥ 


ਕਿ ਕਾਮਾਸਤ੍ਰ ਛੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਕਗਸਬਕ ਲੂਟੇ ॥ 


ਕਾਮ ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਰੋਧਾਸਤੁ੍‌ ਤੁਟੇ ॥ 
ਕਗੇਪਬਕ ਜੂਰਟੇ ॥ 


ਕਰੋਧ ਅਸਤ ਟੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਬਿਰੋਧਾਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਕਿਹੇਪਜਕ ਥਵਥੇ ॥ 


ਬਿਰੋਧ ਅਸਤ੍ਰ ਵਰ੍ਹਹ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਬਿਮੋਹਾਸਤ੍ਰ ਕਰਖੇ ॥੨੮੯॥ 
ਕਿਸੇਗਬੜ ਲਕਯੇ ॥੧£੧॥ 
ਬਿਮੋਹ ਅਸਤ੍ਰ ਕਸੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੮੯॥ 


ਚਰਿਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਛੁਟੇ ॥ 


ਬਕਿਗਬਕ ਲੂਟੇ ॥ 


ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਿ ਮੋਹਾਸਤ੍ਰ ਜੁਟੇ ॥ 
ਕਿ ਸੇਫਬੜ ਯੂਟੇ ॥ 


ਮੋਹ ਅਸਤ੍ਰ ਜੁਟੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਕਿ ਤ੍ਰਾਸਾਸਤ੍ਰ ਬਰਖੇ ॥ 
ਕਿ ਗ਼ਯਬਤ ਥਦ੍ਯੇ ॥ 


ਤ੍ਰਾਸ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਕ੍ਰੋਧਾਸਤ੍ਰ ਕਰਖੇ ॥੨੯੦॥ 
ਕਿਨ ਕਗੇਪਸਕ ਲਗੇ ॥੧੧੦॥ 


ਕਰੋਧ ਅਸਤ ਖਿਚੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੯੦॥ 


ਚੌਪਈ ਛੰਦ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ਲੌਕ ॥ 
ਚੌਪਈ ਛੰਦ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਬਹੁ ਛੋਰੇ ॥ 
ਝ੍ਹ ਕਿਧਿ ਬਧਕ ਅਸ਼ਕ ਕੜੂ ਲਕੋ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਸਤ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਿਬੇਕ ਕੇ ਭਟ ਝਕਝੋਰੇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਿਕੇਕਨ ਕੇ ਮਟ ਭੁਕਵ੍ਹੇਕੇ ॥ 


ਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਯੋਧੇ ਝੰਝੋੜ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਆਪਨ ਚਲਾ ਨਿਸਰਿ ਤਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਅੀਧਜ ਬਗ ਜਿਬਕਿ ਜਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਆਪ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਨਿਕਲ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਬਾਜਨ ਬਾਜਾ ॥੨੯੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਗਯਜ ਗਗ ॥੨੧੧॥ 


(ਉਦੋਂ) ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੨੯੧॥ 


ਦੁਹੁ ਦਿਸਿ ਪੜਾ ਨਿਸਾਨੈ ਘਾਤਾ ॥ 
ਫ੍ਰਭ ਫਿਬਿ ਧਗ ਜਿਯਜੈ ਬਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਧਿਰਾ ਵਿਚ ਧੌਂਸਿਆਂ ਉਤੇ ਡਗੇ ਵਜੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਸਬਦ ਧੁਨਿ ਉਠੀ ਅਘਾਤਾ ॥ 
ਸਗ ਬਕਕ੍‌ ਬ੍ਰਜਿ ਰਹੀ ਘਯਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਚੋਟ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਧੁਨ ਉਠੀ ਹੈ। 


ਬਰਖਾ ਬਾਣ ਗਗਨ ਗਯੋ ਛਾਈ ॥ 
ਕਟਕ ਗਗ ਗਗਜ ਗਧੇ ਲਵ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਛਾ ਗਈ ਹੈ। 


ਭੂਤਿ ਪਿਸਾਚ ਰਹੇ ਉਰਝਾਈ ॥੨੯੨॥ 
ਪ੍ਰਰੈ ਧਿਯਥ ੨ਫ਼ੇ ਰਟਢਵੁੰ ॥੧੧੨॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਉਲਝ ਗਏ ਹਨ ॥੨੯੨॥ 


ਝਿਮਿ ਝਿਮਿ ਸਾਰੁ ਗਗਨ ਤੇ ਬਰਖਾ ॥ 
ਭਿਸਿ ਭਿਸਿ ਗਲ ਗਗਜ ਰੇ ਕਕਗ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਝਿੰਮ ਝਿੰਮ ਕਰਦਾ ਲੋਹਾ (ਲੋਹੇ ਦੇ ਬਾਣ) ਵਰ੍ਹਿਆ ਹੈ। 


ਭਲ ਭਲ ਸੁਭਟ ਪਖਰੀਆ ਪਰਖਾ ॥ 
ਮਗ ਮਗ ਬ੍ਰਮਟ ਧਬਹੀਘ ਧਰ ॥ 


ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਬਾਣਾ ('ਪਖਰੀਆ') ਨੂੰ ਪਰਖਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੇ ਉਤੇ ਅਜ਼ਮਾਇਆ ਹੈ)। 


ਸਿਮਟੇ ਸੁਭਟ ਅਨੰਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਬਿਸਟੇ ਬ੍ਰਮਟ ਘਜੌਜ ਘਧਗ॥ 
ਅਨੰਤ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਸੂਰਮੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਪਰਿ ਗਈ ਅੰਧ ਧੁੰਧ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੨੯੩॥ 
ਧਕਿ ਗਵੁੰ ਅੰਬ ਧੁੱਪ ਕਿਕਗਗ ॥੨੧੩॥ 
ਭਿਆਨਕ ਡੂੰਘੀ ਧੁੰਧ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ ॥੨੯੩॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਿਬੇਕ ਤਬ ਰੋਸਹਿ ਭਰਾ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਕਿਕੇਨ ਜਕ ਚੈਬਫਿ ਮਗ ॥ 
ਬਿਬੇਕ ਰਾਜਾ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸਭ ਸੈਨਾ ਕਹਿ ਆਇਸੁ ਕਰਾ ॥ 
ਬਮ ਬੈਗ ਲਫਿ ਅਵੁਯੂ ਕਹ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਆਦੇਸ਼ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਮਣਡੇ ਸੂਰ ਸੁ ਫਉਜ ਬਨਾਈ ॥ 
ਰਸਵੇ ਬ੍ਰ ਬਰ ਯਰਕ ਕਜਵੁ ॥ 


(ਜੋ) ਸੂਰਮੇ ਫੌਜ ਬਣਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹ ਪਏ ਸਨ, 


ਨਾਮ ਤਾਸ ਕਬਿ ਦੇਤ ਬਤਾਈ ॥੨੯੪॥ 
ਜਸ ਗ਼ਬ ਕਿ ਕੇੇਜ ਕਗਵੁੰ ॥੧੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਕਵੀ ਦਸਦਾ ਹੈ ॥੨੯੪॥ 


ਸਿਰੀ ਪਾਖਰੀ ਟੋਪ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਜਿਕੀ ਧਰੀ ਟੀਧ ਬਥਕੇ ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਟੋਪ ਅਤੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ) ਪਾਖਰਾ ਪਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਚਿਲਤਹ ਰਾਗ ਸੰਜੋਵਾ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬਿਜਰਫ਼ੁ ਗਗ ਧੱੰਜੇਗ ਵੇ ॥ 
ਲਕ ਦੀਆਂ ਪੇਟੀਆਂ, ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ ('ਰਾਗ') ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜ ਸੁ ਬੀਰਾ ॥ 
ਥਗੇ ਯੂਰਪ ਕੇ ਕਗ ਯੂ ਕੀਗ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਸੂਰਮੇ ਚਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਸੂਖਤ ਭਯੋ ਨਦਨ ਕੋ ਨੀਰਾ ॥੨੯੫॥ 


੍ਰਫਰ ਮਧੀ ਜਕ੍ਜ ਕਹੇ ਜੀਗ ॥੧੧੫॥ 


(ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ) ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਜਲ ਸੁਕ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੯੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਹੂ ਦਿਸਨ ਮਾਰੂ ਬਜਯੋ ਪਰਯੋ ਨਿਸਾਣੇ ਘਾਉ ॥ 
ਫ਼ ਕਿਬਜ ਸਲ ਕਰਧੀ ਧਯੌ ਜਿਯਗੇ ਬਰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਵਜਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਧੌਂਸਿਆਂ ਉਤੇ ਭਗਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਉਮਡਿ ਦੁਬਹੀਆ ਉਠਿ ਚਲੇ ਭਯੋ ਭਿਰਨ ਕੋ ਚਾਉ ॥੨੯੬॥ 
ਰਸਵਿ ਫ੍ਰਕਰੀਘ ਰਠਿ ਥਗੇ ਮਯੇ ਮਿਕਜ ਕਗੇ ਬਰ ॥੨੧੧॥ 


ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ (ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਣ ਵਾਲੇ) ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਉਠ ਕੇ ਉਮਡ ਪਏ ਹਨ ॥੨੯੬॥ 
ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਰਣੰ ਸੁਧਿ ਸਾਵੰਤ ਭਾਵੰਤ ਗਾਜੇ ॥ 


ਵਗ ਗੂਧਿ ਯਕੌਜ ਮਥੌਜ ਗਗੇ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੱਚੇ ਸੂਰਮੇ ਚਾਓ ਨਾਲ ਗਰਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਹਾ ਤੂਰ ਭੇਰੀ ਮਹਾ ਸੰਖ ਬਾਜੇ ॥ 
ਹਫ ਰ੍ਰਨੂ ਮੇਹੈ ਸਗ ਧੰਥ ਕਯੇ॥ 
ਉਥੇ ਤੂਰ, ਭੇਰੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਸੰਖ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਯੋ ਉਚ ਕੋਲਾਹਲੰ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਮਧੇ ਰਬ ਕਗੇਗਫਜੇਂ ਥੀ₹ ਯੇਹ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਗੋਲਾ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਹੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤੂੰ ਨਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥੨੯੭॥ 
ਫਫੇ ਬਕ ਬਕ ਜਥੇ ਮ੍ਰਰ ਜ਼ੇਜ ॥੧੧੪॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੯੭॥ 


ਫਰੀ ਧੋਪ ਪਾਇਕ ਸੁ ਖੰਡੇ ਬਿਸੇਖੰ ॥ 
ਧਕੀ ਪੈਧ ਧਭ੍ਕ ਯੂ ਯੰਫੇ ਕਿਧੇਯ ॥ 
ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ ਨੇ ਢਾਲਾ ('ਫਰੀ') ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਖੰਡੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤੁਰੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ਭਏ ਭੂਤ ਭੇਖੰ ॥ 
ਨਰ ਰੁੱਕ ਗ਼ਕੀ ਮਧ ਮਰ ਮੇਥੋ ॥ 
(ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਨਸਲ ਦੇ) ਤੇਜ਼ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ (ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਭੂਤਾ ਵਰਗੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਣੰ ਰਾਗ ਬਜੇ ਤਿ ਗਜੇ ਭਟਾਣੰ ॥ 


ਵਗ ਗੁਗ ਥਗੇ ਰਿ ਗਗੇ ਮਟਗ ॥ 


ਰਣ ਵਿਚ (ਮਾਰੂ) ਰਾਗ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤੁਰੀ ਤਤ ਨਚੇ ਪਲਟੇ ਭਟਾਣੰ ॥੨੯੮॥ 
ਰਹ ਰਜ ਜਥੇ ਧਜਟੇ ਮਟਗੰ ॥੧੧੦॥ 
ਤੁਰੀ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਉਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਉਲਟ ਪੁਲਟ ਹੋਈ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੯੮॥ 


ਹਿਣੰਕੇਤ ਹੈਵਾਰ ਗੈਵਾਰ ਗਾਜੀ ॥ 


ਫਿਗੱਕੇਜ ਫ਼ੈਕਕ ਗੈਗਨ ਗੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਹਨ, ਹਾਥੀ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਹਨ। 


ਮਟਕੇ ਮਹਾਬੀਰ ਸੁਟੇ ਸਿਰਾਜੀ ॥ 
ਸਟਕੇ ਸਫਥੀਕ ਬ੍ਰਟੇ ਬਿਗਯੀ ॥ 
ਮਹਾਬੀਰ ਮਟਕਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ੀਰਾਜ਼ੀ (ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ) ਸੁਟੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕੜਾਕੁਟ ਸਸਤ੍ਰਾਸਤ ਬਜੇ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਕਫਕ੍ਰਾਟ ਬਬੜ਼ਬਕ ਕਗੇ ਘਧ੨ ॥ 


ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਕੜਕੜਾਹਟ (ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ)। 


ਨਚੇ ਸੁਧ ਸਿਧ ਉਠੀ ਸਸਤ੍ਰ ਝਾਰੰ ॥੨੯੯॥ 
ਜਥੇ ਗ੍ਰਖ ਬਿਖੋ ਰਠੀ ਬਸਤ ਚਕ ॥੧੧੧॥ 
ਨਿਰੋਲ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਨਚ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਅੱਗ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੯੯॥ 


ਕਿਲੰਕੀਤ ਕਾਲੀ ਕਮਛ੍ਰਯਾ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਕਿਜੌਕਗੈਜ ਕਗਜੀ ਭਸਲੂਧ ਕਵਜੋਂ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾਲੀ ਅਤੇ ਕਮੱਛ੍ਰਯਾ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਕਜੋ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲੰ ਬਾਮੰਤ ਜ੍ਹਾਲੰ ॥ 
ਕਕਧੀ ਕੀ ਕੈਗਜ ਗਸੌਜ ਚਜ਼ਜੇ ॥ 
ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਅੱਗ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਚਵੀ ਚਾਵਡੀ ਚਾਵ ਚਉਸਠਿ ਬਾਲੰ ॥ 
ਰੀ ਧੁਕਵੀ ਬਕ ਥਰਬਠਿ ਗਜ ॥ 
ਚੁੜ੍ਹੇਲਾ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ, ਚੌਂਹਠ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਜੋਗਣਾ) ਚਾਓ ਨਾਲ (ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ)। 


ਕਰੈ ਸ੍ਰੋਣਹਾਰੰ ਬਮੈ ਜੋਗ ਜ੍ਰਾਲੰ ॥੩੦੦॥ 
ਕੋ ਬ਼ੈਗਫਨ ਕਸੈ ਗ਼ੇਗ ਚਗਜੌ ॥੩੦੦॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਜੋਗਣਾ ਜਵਾਲਾ ਨੂੰ ਉਗਲਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਲਹੂ ਦਾ ਆਹਾਰ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩੦੦॥ 


ਛੁਰੀ ਛਿਪ੍ਰ ਛੰਡੈਤਿ ਮੰਡੈ ਰਣਾਰੰ ॥ 
ਲੂਹੀ ਲਿਜ ਲੰਫੈਰਿ ਸੰਫੈ ਗ੨॥ 
ਰਣ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤੀਬਰਤਾ ਨਾਲ ਛੁਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਮਕੈਤ ਤਾਜੀ ਭਭਕੈ ਭਟਾਣੰ ॥ 


ਰਸਕੈਜ ਗ਼ਗੀ ਮਮਕੈ ਮਟਗੇ ॥ 
ਤਾਜੀ ਘੋੜੇ ਤਮਕ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਭੜਕ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੁਭੇ ਸੰਦਲੀ ਬੋਜ ਬਾਜੀ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਬ੍ਰਮੇ ਬੌਕ੍ਜੀ ਕੇਕ ਗਯੀ ਅਧ ॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸ਼ਰਬਤੀ ਰੰਗ ਵਾਲੇ, ਚਿਤ ਮਿਤਾਲੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਕੈਲਾ ਨਸਲ ਦੇ ਘੋੜੇ, 


ਬਹੇ ਬੋਰ ਪਿੰਗੀ ਸਮੁੰਦੇ ਕੰਧਾਰੰ ॥੩੦੧॥ 
ਕਫ਼ਹੇ ਕੇਕ ਧਿੱਗੀ ਯਸੁੱਕੇ ਕਪ੨ ॥੩੦੧॥ 
ਸਮੁੰਦਰੀ ਅਤੇ ਦਰਿਆਈ ਘੋੜੇ ਲਹੂ (ਦੀ ਨਦੀ ਵਿਚ) ਰੁੜ੍ਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੦੧॥ 


ਤੁਰੇ ਤੁੰਦ ਤਾਜੀ ਉਠੇ ਕਛ ਅੰ ॥ 
ਰ੍ਰ ਰੁੱਕ ਗੀ ਰਹੇ ਨਲ ਘਲੰ ॥ 
ਤਾਜੀ ਅਤੇ ਤੁਰਕਿਸਤਾਨੀ ਘੋੜੇ, 


ਕਛੇ ਆਰਬੀ ਪਬ ਮਾਨੋ ਸਪਛੰ ॥ 
ਕਲੇ ਘਹਕੀ ਧਕ ਸਜੇ ਬਧਲ ॥ 
ਕੱਛ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਚੰਗੇ ਘੋੜੇ, ਅਰਬ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਘੋੜੇ ਉਛਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਪਰਬਤ ਹੋਣ। 


ਉਠੀ ਧੂਰਿ ਪੂਰੰ ਛੁਹੀ ਐਣ ਗੈਣੰ ॥ 
ਰਹੀ ਬ੍ਰਕਿ ਧ੍ਰ੍‌ ਲੂਫੀ ਦੇਗ ਗੈਗੰ ॥ 


(ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ) ਧੂੜ ਉਠੀ ਹੈ ਜੋ ਹਰ ਪਾਸੇ ਪਸਰ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਜਾ ਛੋਹੀ ਹੈ। 


ਭਯੋ ਅੰਧ ਧੁੰਧੰ ਪਰੀ ਜਾਨੁ ਰੈਣ ॥੩੦੨॥ 


ਮਧੇ ਘੰਬ ਧੂਰੱਧੌ ਧਹੀ ਗਜ੍ਹ ਕੈਗ ॥੩੦੨॥ 


ਅੰਧ-ਧੁੰਧ ਛਾ ਗਈ ਹੈ, (ਮਾਨੋ) ਰਾਤ ਪੈ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੩੦੨॥ 


ਇਤੈ ਦਤ ਧਾਯੋ ਅਨਾਦਤ ਉਤੰ ॥ 


ਫ੍੍ਜੇ ਕਰ ਘਧੇ ਘਜਕ੍ਜ ਰਜ ॥ 


ਇਧਰੋਂ 'ਦੱਤ' ਨੇ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਧਰੋਂ 'ਅਨਾਦੱਤ' (ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ)। 


ਰਹੀ ਧੂਰਿ ਪੂਰੰ ਪਰੀ ਕਟਿ ਲੁਥੰ ॥ 
ਕੀ ਪ੍ਰਕਿ ਧਰ ਧਰੀ ਲਟਿ ਲੂਪੰ॥ 
ਧੂੜ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਛਾ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਕਟੀਆਂ ਵਢੀਆਂ ਲੋਥਾ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਅਨਾਵਰਤ ਬੀਰੰ ਮਹਾਬਰਤ ਧਾਰੀ ॥ 
ਅਜਕਰਜ ਕੀ ਸਫ਼ਕਹਜ ਪਹੀ॥ 


ਅਨਾਵਰਤ' ਯੋਧੇ ਨੇ 'ਮਹਾਬਰਤ' (ਨਾ ਦੇ ਯੋਧੇ ਨੂੰ) ਢਾਹ ਲਿਆ ਹੈ। 
ਚੜਯੋ ਚਉਪਿ ਕੈ ਤੁੰਦ ਨਚੇ ਤਤਾਰੀ ॥੩੦੩॥ 
ਥਝ੍ਹਧੀ ਥਰਧਿ ਕੈ ਰੁੱਕ ਜਥੇ ਰਗ਼ਰੀ ॥੩੦੩॥ 


(ਉਹ) ਚਾਓ ਨਾਲ ਗੁਸੈਲ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਤਾਤਾਰ ਦੇਸ ਦਾ ਘੋੜਾ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੦੩॥ 


ਖੁਰੰ ਖੇਹ ਉਠੀ ਛਯੋ ਰਥ ਭਾਨੰੰ ॥ 


ਯ੍ਰਨੰ ਬੇਫ ਰਨੀ ਲਗੇ ₹ਪ ਮਜੰ॥ 
(ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ) ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਧੂੜ ਉਠੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੇ ਰਥ ਨੂੰ ਢਕ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦਿਸਾ ਬੇਦਿਸਾ ਭੂ ਨ ਦਿਖ੍ਯਾ ਸਮਾਨੰ ॥ 
ਕਿ ਕੇਕਿਗ ਪ੍ਰ ਜ ਕਿਚਧ ਬਸਜੰ॥ 
ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਦਿਸ਼ਾ, ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦਿਸਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਛੁਟੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਪਰੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਲੂਟੇ ਬਬੜ ਘਬਕ ਧਵੀ ਮੈਕ ਮਵੀ॥ 
ਅਸਤੁਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ, ਭਾਰੀ ਭੀੜ ਆ ਪਈ ਹੈ। 


ਛੁਟੇ ਤੀਰ ਕਰਵਾਰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥੩੦੪॥ 
ਲੂਟੇ ਜੈ; ਭਕਗਕ ਕਗਰੀ ਕਟੀ ॥੩੦੪॥ 
ਤੀਰ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ, ਛੁਰੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੩੦੪॥ 


ਗਹੇ ਬਾਣ ਦਤੰ ਅਨਾਦਤ ਮਾਰਯੋ ॥ 
ਗੁਫ਼ੇ ਗਗ ਕਰੌ ਅਜਠ੍ਰ ਸਯੌ॥ 


ਦੱਤ' ਨੇ ਬਾਣ ਪਕੜ ਕੇ 'ਅਨਾਦੱਤ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਜੀ ਸਰਬ ਸੈਣੰ ਨ ਨੈਣੰ ਨਿਹਾਰਯੋ ॥ 
ਮਯੀ ਬਵਕ ਧ਼ੈਗੰ ਜ ਜੈਗੰ ਜਿਗਯੋ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ (ਪਰਤ ਕੇ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਿਨ੍ਯੋ ਬੀਰ ਏਕੈ ਅਨੇਕੰ ਪਰਾਨੋ ॥ 
ਕਿਬਧੀ ਫੀਕ੍‌ ਧ੍ਕੈ ਘਜੇਕੀ ਧਗਜੇ ॥ 
ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਦੇ ਜਿਤੇ ਜਾਣ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਪੁਰਾਨੇ ਪਲਾਸੀ ਹਨੇ ਪੌਨ ਮਾਨੋ ॥੩੦੫॥ 
ਧੂਹਜੇ ਧਗਬੀ ਫੁਜੇ ਧੈਜ ਸਜੇ ॥੩੦੦॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਪਲਾਸ ਦੇ ਪੁਰਾਣੇ ਪੱਤਰਾ ਨੂੰ ਪੌਣ ਨੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੩੦੫॥ 


ਰਣੰ ਰੋਸ ਕੈ ਲੋਭ ਬਾਜੀ ਮਟਕੂਯੋ ॥ 
ਵਗ ਗੈਸ ਕੈ ਜਮ ਗਕੀ ਸਟਕਧੀ ॥ 
ਲੋਭ' (ਸੂਰਮੇ) ਨੇ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਭਜਯੋ ਬੀਰ ਬਾਚਯੋ ਅਰ੍ਰਯੋ ਸੁ ਝਟਕਜਯੋ ॥ 
ਮਰਧੀ ਕੀ; ਗਠਗੇ ਗਕੰਧੀ ਜਰ ਚੁਟਕਧੀ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮਾ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਹੀ ਬਚਿਆ ਹੈ, ਜੋ ਅੜਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਝਟਕਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਫਿਰਯੋ ਦੇਖ ਬੀਰੰ ਅਨਾਲੋਭ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੌ ਕੇਬ਼ ਥੀ ਘਜ਼ਗੇਮ ਬਧੇ ॥ 
('ਲੋਭ') ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਫਿਰਦਾ ਵੇਖ ਕੇ 'ਅਨਾਲੋਭ' ਧਾਵਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਛੁਟੇ ਬਾਣ ਐਸੇ ਸਬੈ ਬਯੋਮ ਛਾਯੋ ॥੩੦੬॥ 
ਲੂਟੇ ਗਗ ਦੇਧੇ ਕੈ ਗੇਸ ਲਯੇ ॥੩੦੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰ ਚਲੇ ਹਨ ਕਿ ਸਾਰੇ ਆਕਾਸ਼ ਉਤੇ ਛਾ ਗਏ ਹਨ ॥੩੦੬॥ 


ਦਸੰ ਬਾਣ ਲੈ ਬੀਰ ਧੀਰੰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਫਬ ਗਗ ਜੈ ਫੀ ਬੀ੨ ਜਦ ॥ 
ਦਸ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ 'ਧੀਰਜ' (ਨਾ ਦੇ) ਸੂਰਮੇ ਉਤੇ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਸਰੰ ਸਠਿ ਲੈ ਸੰਜਮੈ ਤਾਕਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬਕ ਬਠਿ ਗੈ ਬੰਯਸੈ ਗ਼ਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਸਠ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ 'ਸੰਜਮ' ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਨਵੰ ਬਾਣ ਸੋ ਨੇਮ ਕੋ ਅੰਗ ਛੇਦਜੋ ॥ 
ਜਕੌ ਗਗ ਯੇ ਜੇਸ ਕਹੇ ਯੰਗ ਲੇਗੀ ॥ 
ਨੌਂ ਤੀਰ ਲੈ ਕੇ 'ਨੇਮ' ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਬਲੀ ਬੀਸਿ ਬਾਣਾਨਿ ਬਿਗ੍ਰਯਾਨ ਬੇਧ੍ਰਯੋ ॥੩੦੭॥ 
ਕਲੀ ਕੀਬਿ ਗਗਜਿ ਕਿਸਯਜ ਕੇਖ਼ਧੇ ॥੩੦੪॥ 
ਵੀਹ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਬਲੀ 'ਬਿਗ੍ਰਯਾਨ' ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੦੭॥ 


ਪਚਿਸ ਬਾਣ ਪਾਵਿਤ੍ਰਤਾ ਕੋ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਧਬਿਬ ਗਗ ਗਕਿੜਗ ਕਨੇ ਜਫਵੇ ॥ 
ਪੰਝੀ ਤੀਰ 'ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ' ਨੂੰ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਅਸੀਹ ਬਾਣ ਅਰਚਾਹਿ ਕੈ ਅੰਗਿ ਝਾਰੇ ॥ 
ਅਧੀਫ ਗਗ ਘਕਬਫਿ ਰੈ ਯੰਗਿ ਯੁੂਦ ॥ 
ਅਸੀ ਬਾਣ 'ਅਰਚਾ' ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਝਾੜੇ ਹਨ। 


ਪਚਾਸੀ ਸਰੰ ਪੂਰਿ ਪੂਜਾਹਿ ਛੇਦਯੋ ॥ 


ਧਧਬੀ ਯਵਂ ਧ੍ਰਕਿ ਧ੍ਰਯਫਿ ਲੇਵੀ ॥ 
ਪਚਾਸੀ ਤੀਰਾ ਨਾਲ 'ਪੂਜਾ' ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਬਡੋ ਲਸਟਕਾ ਲੈ ਸਲਜਾਹਿ ਭੇਦਯੋ ॥੩੦੮॥ 
ਕਫੀ ਜਜਟਕਗ ਜੈ ਬਜਗਫ਼ਿ ਮੇਗੀ ॥੩੦੪॥ 


ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸੋਟਾ ਲੈ ਕੇ 'ਲਜਾ' (ਦਾ ਸਿਰ) ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੦੮॥ 


ਬਿਆਸੀ ਬਲੀ ਬਾਣ ਬਿਦ੍ਰਯਾਹਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਿਘਬੀ ਕਰੀ ਗਗ ਕਿਕ੍ਧਫਿ ਸਨ ॥ 
ਬਿਆਸੀ ਬਾਣ ਬਲਵਾਨ ਯੋਧੇ 'ਬਿਦ੍ਰਯਾ' ਨੂੰ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਤਪਸ੍ਰਯਾਹਿ ਪੈ ਤਾਕਿ ਤੇਤੀਸ ਡਾਰੇ ॥ 
ਰਧਬ਼ਧਫਿ ਪੈ ਗ਼ਕਿ ਜੇਜੀਬ ਭਕੇ ॥ 


ਤਪਸ੍ਰਯਾ' ਨੂੰ ਤਕ ਕੇ ਤੇਤੀ (ਬਾਣੂ) ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਕਈ ਬਾਣ ਸੋਂ ਕੀਰਤਨੰ ਅੰਗ ਛੇਦਯੋ ॥ 
ਕੜੁਰੰ ਕਗ ਯੀਂ ਕਹੈ੍‌ਰਜੰ ਘੰਗ ਲੇਗੀ ॥ 
ਕਈਆਂ ਬਾਣਾ ਨਾਲ 'ਕੀਰਤਨ' (ਸੂਰਮੇ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਛੇਦਿਆ ਹੈ 


ਅਲੋਭਾਦਿ ਜੋਧਾ ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਭੇਦਯੋ ॥੩੦੯॥ 
ਐਗੈਮਕਿ ਗੇਘ ਮਲੀ ਮਰਿ ਮੇਗੇ ॥੩੦੧॥ 
ਅਤੇ 'ਅਲੋਭ' ਆਦਿ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੦੯॥ 


ਨ੍ਰਿਹੰਕਾਰ ਕੋ ਬਾਨ ਅਸੀਨ ਛੇਦਯੋ ॥ 
ਜ੍ਫੁਕਗਨ ਕਗੇ ਗਜ ਘਧੀਜ ਲੇਗੀ ॥ 
ਨਿਰਹੰਕਾਰ' ਨੂੰ ਅਸੀ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹਿਆ ਹੈ। 


ਭਲੇ ਪਰਮ ਤਤ੍ਰਾਦਿ ਕੋ ਬਛ ਭੇਦਯੋ ॥ 
ਮਗੇ ਧਰ੍ਸ ਰਗਾਕਿ ਕਗੇ ਕਲ ਮੇਗੀ ॥ 


ਪਰਮ ਤੱਤ ਆਦਿ (ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ) ਵਖੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪਾੜਿਆ ਹੈ। 
ਕਈ ਬਾਣ ਕਰੁਣਾਹਿ ਕੇ ਅੰਗਿ ਝਾਰੇ ॥ 

ਕਵਰ ਗਗ ਕਲਗਫਿੰ ਕੇ ਘੰਗਿ ਢਕ ॥ 

ਕਈ ਬਾਣ 'ਕਰੁਣਾ' ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਝਾੜੇ ਹਨ। 

ਸਰੰ ਸਉਕ ਸਿਛਿਆ ਕੇ ਅੰਗਿ ਮਾਰੇ ॥੩੧੦॥ 

ਬਕ ਬਰਕ ਬਿਠਿਘ ਕੇ ਘੰਗਿ ਸੇ ॥੩੧੦॥ 


ਸਿਖਿਆ' ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਸੌ ਕੁ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਹਨ ॥੩੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਾਨ ਆਨਿ ਪੁਜਿਯੋ ਤਬੈ ਗਜਾਨ ਬਾਨ ਲੈ ਹਾਬਿ ॥ 


ਗਜ ਘਜਿ ਧੂਗਿਧੇ ਜਕੈ ਗਜ ਗਜ ਜੈ ਫਧਿ॥ 
ਤਦੋਂ ਗਿਆਨ ਦਾ ਬਾਣ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 'ਦਾਨ' (ਨਾ ਦਾ ਯੋਧਾ) ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਜੁਆਨ ਜਾਨਿ ਮਾਰਯੋ ਤਿਸੈ ਧਯਾਨ ਮੰਤ੍ਰ ਕੇ ਸਾਥ ॥੩੧੧॥ 
ਗ੍ਰ੍ਯਜ ਜਿ ਸਯੰ ਰਿਧੈ ਛਜ ਸੰਕ ਗੇ ਯਪ ॥੩੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਵਾਨ ਜਾਣ ਕੇ 'ਧਿਆਨ' ਮੰਤਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੧੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਰਣ ਉਛਲਜਯੋ ਦਾਨ ਜੋਧਾ ਮਹਾਨੰ ॥ 
ਕਗੰ ਰਲਕੇ ਗਜ ਗੇਪ ਸਫ਼ਜੇ॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿਚ 'ਦਾਨ' (ਨਾ ਵਾਲਾ) ਮਹਾਨ ਯੋਧਾ ਉਛਲਿਆ ਹੈ, 


ਸਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਬੇਤਾ ਅਤਿ ਅਸਤ੍‌ੰ ਨਿਧਾਨੰ ॥ 
ਬਮੈ ਬਧਕ ਵੇਗ ਘਰਿ ਘਧਕੰ ਜਿਪਯੇ॥ 
(ਜੋ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾਂ (ਦੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਨੂੰ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ (ਵਿਦਿਆ) ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ। 


< ੩ < 


ਦਸੰ ਬਾਣ ਸੋ ਲੋਭ ਕੋ ਬਛਿ ਮਾਰਯੋ ॥ 
ਧੋ ਗਗ ਯੇ ਗੇਮ ਰੇ ਕਠਿ ਸਯੌ॥ 


ਦਸ ਬਾਣਾ ਨਾਲ 'ਲੋਭ' ਦੀ ਵੱਖੀ ਨੂੰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸਰੰ ਸਪਤ ਸੋ ਕ੍ਰੋਧ ਕੋ ਦੇਹੁ ਤਾਰਯੋ ॥੩੧੨॥ 
ਥਕੇ ਬਧਰ ਯੇ ਕਗੇਪ ਕਗੇ ਫੇਫ਼ੂ ਗਯੰ ॥੩੧੨॥ 
ਸੱਤ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਦੇਹੀ ਨੂੰ ਤਾੜਿਆ ਹੈ ॥੩੧੨॥ 


ਨਵੰ ਬਾਣ ਬੇਧ੍ਰਯੋ ਅਨੰਨ੍ਹਯਾਸ ਬੀਰੰ ॥ 


ਜਕੋਂ ਗਗ ਕੇਮ਼ਧੀ ਅਜੰਬਧਧ ਕੀ ॥ 


ਅਨੰਨ੍ਹਯਾਸ' ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਨੌਂ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹਿਆ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਤੀਰ ਭੇਦਯੋ ਅਨਾਬਰਤ ਧੀਰੰ ॥ 
ਰ੍ਰਧੀ ਰੈ: ਮੇਗੇ ਘਜਥਕਰ ਧੀ₹॥ 
ਅਨਾਬਰਤ' (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਧੀਰਜਵਾਨ (ਯੋਧੇ) ਨੂੰ ਤਿੰਨ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਚੀਰਿਆ ਹੈ। 


ਭਯੋ ਭੇਦਿ ਕ੍ਰੋਧ ਸਤੰਸੰਗਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਮਧੇ ਮੇਟਿ ਕਨੇਪੰ ਬਜੌਯੰਗਿ ਸਕੇ ॥ 
ਸਤਸੰਗ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਹ) ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭਈ ਧੀਰ ਧਰਮੰ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਤਾਰੇ ॥੩੧੩॥ 
ਮਵੁੰ ਪੀ ਪਰਸ ਕਫੁਸ ਗਿਘਜ ਜਕੇ ॥੩੧੩॥ 
ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ' ਦੇ ਤਾੜਨ ਨਾਲ 'ਧਰਮ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੧੩॥ 


ਕਈ ਬਾਣ ਕੁਲਹਤ੍ਰਤਾ ਕੋ ਚਲਾਏ ॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਗਗ ਕੂਗਫ੍ਕਗ ਕਗੇ ਬਗਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬਾਣ 'ਕੁਲ-ਹਤ੍ਰਤਾ' (ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਕਈ ਬਾਣ ਲੈ ਬੈਰ ਕੇ ਬੀਰ ਘਾਏ ॥ 
ਕਵੁਰੰ ਗਗ ਜੈ ਕੇਕ ਕੇ ਕੀਵ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ 'ਬੈਰ' (ਸੂਰਮੇ) ਨੂੰ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਘਾਇ ਆਲਸ ਕੈ ਅੰਗਿ ਲਾਗੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬਵ੍ੁ ਅਜਬ ਰੈ; ਯੰਗਿ ਗਗੇ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘਾਓ 'ਆਲਸ' (ਨਾ ਦੇ ਯੋਧੇ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਗਾਏ ਹਨ। 


ਸਬੈ ਨਰਕ ਤੇ ਆਦਿ ਲੈ ਬੀਰ ਭਾਗੇ ॥੩੧੪॥ 
ਬਕੈ ਜਲ ਜੇ ਘਰਿ ਗੈ ਥੀ: ਮਗੇ ॥੩੧੪॥ 
ਨਰਕ' ਆਦਿ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੩੧੪॥ 


ਇਕੈ ਬਾਣ ਨਿਸੀਲ ਕੋ ਅੰਗ ਛੇਦਜੋ ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਗਗ ਜਿਧੀਜ ਕਗੇ ਯੰਗ ਲੇਫੀ ॥ 
ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ 'ਨਿਸੀਲ' (ਨਾ ਦੇ ਯੋਧੇ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੁਤੀ ਕੁਸਤਤਾ ਕੋ ਭਲੈ ਸੂਤ ਭੇਦਜੇ ॥ 


ਫਰਜੀ ਕਰਾਥਜਗ਼ ਕਗੇ ਮਗੈ ਬ੍ਰ੍ਰ ਮੇਗੀ ॥ 
ਦੂਜੇ (ਬਾਣ) ਨਾਲ 'ਕੁਸਤਤਾ' (ਨਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ) ਦੇ ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਗੁਮਾਨਾਦਿ ਕੇ ਚਾਰ ਬਾਜੀ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗੂਸ਼ਜਕਿ ਫੇ ਬਕ ਗਯੀ ਧੰਬਕ ॥ 
(ਤੀਜੇ ਬਾਣ ਨਾਲ) 'ਗੁਮਾਨ' ਆਦਿ ਦੇ ਚਾਰ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਨਰਥਾਦਿ ਕੇ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ਨਿਵਾਰੇ ॥੩੧੫॥ 


ਅਜਕਪਕਿ ਕੇ ਕੀਨ ਗਗੇ ਜਿਕਕੇ ॥੩੧੫॥ 
(ਅਤੇ ਚੌਥੇ ਬਾਣ ਨਾਲ) 'ਅਨਰਥ' ਆਦਿ ਦੇ ਬਾਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੧੫॥ 


ਪਿਪਾਸਾ ਛੁਧਾ ਆਲਸਾਦਿ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਧਿਧਯ ਲੂਬ ਅਜਯਕਿ ਧਗਜੇ ॥ 
ਤ੍ਰੇਹ, ਭੁਖ, ਆਲਸ ਆਦਿ (ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਗਏ। 


ਭਜਜਯੋ ਲੋਭ ਕੋੋਧੀ ਹਠੀ ਦੇਵ ਜਾਨੇ ॥ 
ਮਚਧੀ ਗੇਮ ਜ਼ੇਧੀ ਫੁਠੀ ਫੇ੍‌ਕ ਗਜੇ ॥ 
ਦੇਵ' ਨੂੰ ਹਠੀ (ਯੋਧਾ) ਜਾਣ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧੀ 'ਲੋਭ' ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਪਯੋ ਨੇਮ ਨਾਮਾ ਅਨੇਮੰ ਪ੍ਰਣਾਸੀ ॥ 
ਜਬ ਜੇਸ ਜਸ ਘਜੇਸੰ ਜਗ਼ਬੀ॥ 
ਨੇਮ' ਨਾਮ (ਵਾਲਾ ਯੋਧਾ ਤਪਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) 'ਅਨੇਮ' (ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਧਰੇ ਜੋਗ ਅਸਤੂੰ ਅਲੋਭੀ ਉਦਾਸੀ ॥੩੧੬॥ 
ਪਵੇ ਗੇਗ ਅੜੇ ਅਘਗੇਮੀ ਰਗਧੀ ॥੩੧੧॥ 
ਅਲੋਭੀ' ਅਤੇ 'ਉਦਾਸੀ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧਿਆਂ) ਨੇ 'ਜੋਗ' ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੧੬॥ 


ਹਤ੍ਰਯੋ ਕਾਪਟੰ ਖਾਪਟੰ ਸੋਕ ਪਾਲੰ ॥ 
ਫ਼ਕਧੇ ਕਗਧਟੰ ਗਧਟੰ ਯੇਠ ਧਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) 'ਕਾਪਟ', 'ਖਾਪਟ' ਅਤੇ 'ਸੋਕ ਪਾਲ' (ਨਾ ਵਾਲੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹਨਜਯੋ ਰੋਹ ਮੋਹੰ ਸਕਾਮੰ ਕਰਾਲੰ ॥ 
ਫ਼ਾਧੇ ਗੇਫ਼ ਸੇਫ ਧਕਗਸੌ ਲਵਜੇਂ ॥ 
ਰੋਹ', 'ਮੋਹ' ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ 'ਸਕਾਮ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਕ੍ਰਧ ਕੈ ਕ੍ਰੋਧ ਕੋ ਬਾਨ ਮਾਰਯੋ ॥ 


ਸਗ ਨਰਖ ਠੈ ਜ਼ੇਖ ਕਗੇ ਗਜ ਸਯੰ॥ 


ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 'ਕ੍ਰੋਧ' (ਨਾ ਦੇ ਯੋਧੇ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਖਿਸ੍ਰਯੋ ਬ੍ਰਹਮ ਦੋਖਾਦਿ ਸਰਬੰ ਪ੍ਰਹਾਰਯੋ ॥੩੧੭॥ 
ਬਿਧੀ ਜ਼ੜ੍ਸ ਗੇਬਕਿ ਬਰਕੌ ਜਗਯੌ ॥੩੧੪॥ 
ਬ੍ਰਹਮਦੋਖ' ਆਦਿ ਖਿਸਕ ਗਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਬਾਕੀ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੧੭॥ 


ਸੁ ਦੋਹ ਅਉ ਹੰਕਾਰ ਕੋ ਹਜਾਰ ਬਾਨ ਸੋ ਹਨਯੋ ॥ 
ਜਰ ਕੇਰੂ ਘਰ ਫੁੰਕਗ₹ ਕਗੇ ਫੁਗਕ ਗਜ ਯੇ ਫ਼ਾਗੇ॥ 
ਦ੍ਰੋਹ' ਅਤੇ 'ਹੰਕਾਰ' ਨੂੰ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਦਰਿਦੂ ਅਸੰਕ ਮੋਹ ਕੋ ਨ ਚਿਤ ਮੈ ਕਛ ਗਨਯੋ ॥ 
ਕਕਿਕ ਘਧੌਲ ਸੇਫ ਕੇ ਜ ਕਿਜ ਸੈ ਭਲ ਗਾਧੀ ॥ 
ਦਰਿਦ੍ਰ', 'ਅਸੰਕ' ਅਤੇ 'ਮੋਹ' ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਸੋਚ ਅਉ ਕੁਮੰਤ੍ਰਤਾ ਅਨੇਕ ਬਾਨ ਸੋ ਹਤ੍ਰਯੋ ॥ 
ਬੀ ਘਰ ਕ੍ਰਾਸੰਕਗ ਘਜੇਠ ਗਜ ਯੇ ਫੁੜਧੇ ॥ 
ਅਸੋਚ' ਅਤੇ 'ਕੁਮੰਤ੍ਰਤਾ' ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਕਲੰਕ ਕੌ ਨਿਸੰਕ ਹਰੈ ਸਹੰਸਹ ਸਾਇਕੰ ਛਤ੍ਰਯੋ ॥੩੧੮॥ 
ਕਜੌਕ ਕਨੈ ਜਿਧਲ ਜਰ ਬਰਸ ਯਭ੍ਕ ਲਕਧੇ ॥੩੧॥ 


ਕਲੰਕ' ਨੂੰ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੧੮॥ 


ਕ੍ਰਿਤਘਨਤਾ ਬਿਸ੍ਰਾਸਘਾਤ ਮਿਤ੍ਰਘਾਤ ਮਾਰਯੋ ॥ 
ਗੂਜਬਜਗ ਕਿਕਰਬਯਰ ਸਿਕਯਰ ਸਯੋ॥ 
ਕ੍ਰਿਤਘਨਤਾ', 'ਬਿਸ੍ਰਾਸਘਾਤ' ਅਤੇ 'ਮਿਤ੍ਰਘਾਤ' ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੁ ਰਾਜ ਦੋਖ ਬ੍ਰਹਮ ਦੋਖ ਬ੍ਰਹਮ ਅਸਤ ਝਾਰਜੋ ॥ 
ਬਰ ਗਜ ਗੇਬ਼ ਜ਼ਰਸ ਕੇਬ ਜਰੁਸ ਅਬੜ ਗਯੋ ॥ 


(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) 'ਰਾਜ ਦੋਖ' ਅਤੇ 'ਬ੍ਰਹਮ ਦੋਖ' ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਅਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਝਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਉਚਾਟ ਮਾਰਣਾਦਿ ਬਸਿਕਰਣ ਕੋ ਸਰੰ ਹਨਯੋ ॥ 
ਰਥਟ ਸਕਗਰਿ ਕਧਿਭਰਗ ਕਗੇ ਬਕ ਫ਼ਾਧੀ॥ 
ਉਚਾਟ', 'ਮਾਰਣ' ਅਤੇ 'ਬਸੀਕਰਣ' ਆਦਿ ਨੂੰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਿਖਾਧ ਕੋ ਬਿਖਾਧ ਕੈ ਨ ਬ੍ਰਿਧ ਤਾਹਿ ਕੋ ਗਨਯੋ ॥੩੧੯॥ 
ਕਿਕਪ ਕੇ ਕਿਗਪ ਕੈਨ ਜ ਰ੍ਰਪ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕੇ ਗਾਗੇ ॥੩੧੧॥ 
ਬਿਖਾਧ' ਨੂੰ ਬਿਖਾਧ (ਲੜਾਈ ਝਗੜੇ) ਕਰ ਕੇ ਵੱਡਾ ਨਹੀਂ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੩੧੯॥ 


ਭਜੇ ਰਥੀ ਹਈ ਗਜੀ ਸੁ ਪਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮਗੇ ੨ਪੀ ਫੁਵੁੰ ਗਗੀ ਬਰ ਧਰੈ ਗ਼ਬ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 


ਰਥਾ ਵਾਲੇ, ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ, ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਪਿਆਦੇ (ਸਿਪਾਹੀ) ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਭਜੇ ਰਥੀ ਮਹਾਰਥੀ ਸੁ ਲਾਜ ਕੋ ਬਿਸਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮਗੇ ₹ਪੀ ਸਫਕਧੀ ਬਰ ਗਗ ਕਗੇ ਕਿਯਦਿ ਕੈ ॥ 
ਰਥੀ ਅਤੇ ਮਹਾਰਥੀ ਲਾਜ-ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਸੰਭ ਜੁਧ ਜੋ ਭਯੋ ਸੁ ਕੈਸ ਕੇ ਬਤਾਈਐ ॥ 
ਘਬੰਮ ਯੂੂਪ ਗੇ ਮਯੇ ੍ਰ ਗੈਥ ਵੇ ਕਗਵੁੰਦੇ ॥ 
(ਇਹ) ਜੋ ਅਸੰਭਵ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਿਵੇਂ ਕਰੀਏ। 


ਸਹੰਸ ਬਾਕ ਜੋ ਰਟੈ ਨ ਤਤ੍ਰ ਪਾਰ ਪਾਈਐ ॥੩੨੦॥ 
ਫ਼ੌਜ ਗਕ ਗੀ ਕਟੈ ਜ ਜੜ ਧ ਧਵੁੰਹੇ ॥੩੧੦॥ 


ਜੇ ਹਜ਼ਾਰ ਜੀਭਾ ('ਬਾਕ') ਨਾਲ ਵਰਣਨ ਕਰੀਏ, ਤਾ ਵੀ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੩੨੦॥ 


ਕਲੰਕ ਬਿਕ੍ਰਮਾਦਿ ਅਉ ਕ੍ਰਿਤਘਨ ਤਾਹਿ ਕੌ ਹਨਯੋ ॥ 
ਗਜੰਲ ਕਿਖ਼ਸਕਿ ਘਰ ਗ੍ਰਾਜਬਜ ਗਫਿ ਕੈ ਫਾਧੇ ॥ 
ਕਲੰਕ, ਬਿਭ੍ਰਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਤਘਨਤਾ ਆਦਿ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਿਖਾਦ ਬਿਪਦਾਦਿ ਕੋ ਕਛੂ ਨ ਚਿਤ ਮੈ ਗਨਯੋ ॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਕਿਧਕਕਿ ਕਗੇ ਲਲੂਹ ਜ ਬਿਜ ਸੈ ਗਾਧੇ॥ 
ਬਿਖਾਦ ਅਤੇ ਬਿਪਦਾ ਆਦਿਕਾ ਨੂੰ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਗਿਣਿਆ ਹੈ। 


ਸੁ ਮਿਤ੍ਰਦੋਖ ਰਾਜਦੋਖ ਈਰਖਾਹਿ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਰ ਸਿਕਕੇਥ ਗਯਕੇਯ ਭੁੰਗਥਫਿ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਿਤ੍ਰਦੋਖ, ਰਾਜਦੋਖ ਅਤੇ ਈਰਖਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, 


ਉਚਾਟ ਅਉ ਬਿਖਾਧ ਕੋ ਦਯੋ ਰਣੰ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ॥੩੨੧॥ 
ਰਬਟ ਘਰ ਕਿਕਪ ਕਗੇ ਕ੍ਧੀ ਕਗੇ ਜਿਕਗਕਿ ਕੈ ॥੩੨੧॥ 
ਉਚਾਟ ਅਤੇ ਬਿਖਾਧ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚੋ (ਬਾਹਰ) ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੨੧॥ 


ਗਿਲਾਨਿ ਕੋਪ ਮਾਨ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਬਾਨ ਸੋ ਹਨਯੋ ॥ 
ਗਿਗਜਿ ਕਹੇਧ ਸਜ ਘਜਸਜ ਥਜ ਯੇ ਫ਼ਧੀ॥ 
ਗਿਲਾਨੀ, ਕੋਪ (ਕੋਧ) ਅਤੇ ਮਾਨ ਨੂੰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ('ਅਪ੍ਰਮਾਨ') ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਨਰਥ ਕੋ ਸਮਰਥ ਕੈ ਹਜਾਰ ਬਾਨ ਸੋ ਝਨ੍ਹਯੋ ॥ 
ਚਜਵਪ ਕੇ ਬਸਕਪ ਕੈ ਝੁਗਕ ਥਜ ਯੇ ਚਜਧੇ ॥ 


ਅਨਰਥ' ਨੂੰ 'ਸਮਰਥ' ਨੇ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕੁਚਾਰ ਕੋ ਹਜਾਰ ਬਾਨ ਚਾਰ ਸੋ ਪ੍ਰਹਾਰਯੋ ॥ 


ਕ੍ਰਾਕ ਕਨੇ ਫੁਗਟ ਗਜ ਬਕ ਯੇ ਬਫਯੰ॥ 


ਕੁਚਾਰ' ਨੂੰ 'ਚਾਰ' ਦੇ ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਕੁਕਸਟ ਅਉ ਕੁਕ੍ਰਿਆ ਕੌ ਭਜਾਇ ਤ੍ਰਾਸੁ ਡਾਰਯੋ ॥੩੨੨॥ 


ਗਰਕਬਟ ਘਰ ਕ੍ਰਾਗਰਾਅ ਕਗੈ ਮਗਵ੍੍‌ ਤਬ ਭਯਂ ॥੩੨੨॥ 
ਕੁਕਸਟ' ਅਤੇ 'ਕੁਕ੍ਰਿਆ' ਨੂੰ ਡਰਾ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੨੨॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ ॥ 
ਲੁਧਧ ਲੌਕ ॥ 


ਛਪਯ ਛੰਦ: 


ਅਤਪ ਬੀਰ ਕਉਂ ਤਾਕਿ ਬਾਨ ਸਤਰਿ ਮਾਰੇ ਤਪ ॥ 
ਅਰਧ ਕੀ ਭਚ ਗ਼ਕਿ ਕਜ ਬਰਕਿ ਸਕੇ ਜਧ॥ 


ਅਤਪ' (ਨਾ ਦੇ) ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ 'ਤਪ' (ਯੇਧੇ) ਨੇ ਤਕ ਕੇ ਸੱਤਰ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਨਵੇ ਸਾਇਕਨਿ ਸੀਲ ਸਹਸ ਸਰ ਹਨੈ ਅਜਪ ਜਪ ॥ 
ਜਕੇ ਗਝ੍ਲਜਿ ਬੀਜ ਰਬ ਬਕ ਫਜੈ ਅਕਧ ਯੁਧ ॥ 
ਸੀਲ ਨੇ (ਅਸੀਲ ਨੂੰ) ਨਵੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਅਤੇ 'ਜਪ' ਨੇ 'ਅਜਪ' ਨੂੰ ਹਜ਼ਾਰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਬੀਸ ਬਾਣ ਕੁਮਤਹਿ ਤੀਸ ਕੁਕਰਮਹਿ ਭੇਦਯੋ ॥ 


ਕੀਬ ਗਗ ਕ੍ਰਸਰਫਿ ਹੈਥ ਕ੍ਰਠਵਸਫਿ ਮੇਗੀ ॥ 
ਕੁਮਤੀ' ਨੂੰ ਵੀਹ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਅਤੇ 'ਕੁਕਰਮ' ਨੂੰ ਤੀਹ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਚੀਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦਸ ਸਾਇਕ ਦਾਰਿਦੂ ਕਾਮ ਕਈ ਬਾਣਨਿ ਛੇਦਯੋ ॥ 
ਕਬ ਯਭ੍ਲ ਗਕਿਕ ਕਗਸ ਕਵੁੰ ਗਗਜਿ ਲੇਗੀ ॥ 


ਦਰਿਦ੍ਰ' ਨੂੰ ਦਸ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਅਤੇ 'ਕਾਮ' (ਕਾਮਨਾ) ਨੂੰ ਕਈ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਛੇਦਿਆ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਬਿਰੋਧ ਕੋ ਬਧ ਕੀਯੋ ਅਬਿਬੇਕਹਿ ਸਰ ਸੰਧਿ ਰਣਿ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਕਿਹੇਖ ਕਗੇ ਕਪ ਕਨੈਧੀ ਘਕਿਕੇਕਫਿ ਬ: ਬੰਧਿ ਵਗਿ ॥ 
ਅਬਿਬੇਕ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੀਰਾ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬਣਾ ਕੇ 'ਬਿਰੋਧ' ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਰਣਿ ਰੋਹ ਕੋਹ ਕਰਵਾਰ ਗਹਿ ਇਮ ਸੰਜਮ ਬੁਲਯੋ ਬਯਣ ॥੩੨੩॥ 


ਕਗਿ ਗੈਰ ਕਗੇਫ ਕਨਕ੨ ਗਫਿ ਭ੍ਰਸ ਬੰਸ ਰ੍ਰਰਗੀ ਕਧਗ ॥੩੨੩॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਣ ਵਿਚ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ 'ਸੰਜਮ' ਨੇ ਬੋਲ ਉਚਾਰੇ ਹਨ ॥੩੨੩॥ 


ਅਰੁਣ ਪਛਮਹਿ ਉਨ੍ਰੈ ਬਰੁਣੁ ਉਤਰ ਦਿਸ ਤਕੈ ॥ 
ਅਲਗ ਧਲਸਫਿ ਰੈ ਕਲਗੂ ਰਜ ਕਿਯ ਰਰੈ; ॥ 
ਸੂਰਜ ਪੱਛਮ ਵਲੋਂ (ਚਾਹੇ) ਚੜ੍ਹ ਪਵੇ, ਅਤੇ ਬਰੁਣ (ਵਰੁਣ) ਉਤੱਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਦਿਸ ਪਵੇ, 


ਮੇਰੁ ਪੰਖ ਕਰਿ ਉਡੈ ਸਰਬ ਸਾਇਰ ਜਲ ਸੁਕੈ ॥ 
ਸੇਲ ਧੰਥ ਠਕਿ ਰਫੈ ਬਕ ਗੜ ਯਗ ਜੈ ॥ 
ਸਮੇਰ ਖੰਭ ਲਾ ਕੇ ਉਡਣ ਲਗ ਜਾਏ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਮੁੰਦਰਾ ਦਾ ਪਾਣੀ ਸੁਕ ਜਾਵੇ, 


ਕੋਲ ਦਾੜ ਕੜਮੁੜੈ ਸਿਮਟਿ ਫਨੀਅਰ ਫਣ ਫਟੈ ॥ 
ਰਜੇਜ ਕਫੁ ਲਝ੍ਸ੍ਰਫੈ ਬਿਸਟਿ ਯਜੀਘਨ ਯਗ ਦਟੇ ॥ 
ਸੂਰ (ਵਾਰਾਹ) ਦੀ ਦਾੜ੍ਹਹ ਕੜਕ ਕੇ ਮੁੜ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦਾ ਫਣ ਸਿਮਟ ਕੇ ਫਟ ਜਾਵੇ, 


ਉਲਟਿ ਜਾਨ੍ਹਵੀ ਬਹੈ ਸਤ ਹਰੀਚੰਦੇ ਹਟੈ ॥ 
ਰਜਟਿ ਗ਼ਜਲਕੀ ਕਫੇ ਬਰ ਫਹੀਯੋਕੇ ਫਟੈ ॥ 
ਗੰਗਾ ਉਲਟੀ ਵਗਣ ਲਗ ਪਵੇ ਅਤੇ ਹਰੀ ਚੰਦ ਦਾ ਸੱਤ ਡੋਲ ਜਾਵੇ, 


ਸੰਸਾਰ ਉਲਟ ਪੁਲਟ ਹ੍ਹੈ ਧਸਕਿ ਧਉਲ ਧਰਣੀ ਫਟੈ ॥ 
ਬੰਯਨ ਚਗਟ ਧ੍ਰਜਟ ਫ਼ੈ ਪਬਕਿ ਖਰਯ ਪਨਗੀ ਯਟੈ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਉਲਟ ਪੁਲਟ ਹੋ ਜਾਵੇ, ਧੌਲ (ਧਰਤੀ ਵਿਚ) ਧਸ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਫਟ ਜਾਵੇ, 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਅਬਿਬੇਕ ਸੁ ਬਿਬੇਕ ਭਟਿ ਤਦਪਿ ਨ ਲਟਿ ਸੰਜਮ ਹਟੈ ॥੩੨੪॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਜ੍ਰਧ ਘਕਿਕੇਲ ਜ੍ਰ ਕਿਕੇਠ ਮਟਿ ਜਕ੍ਧਿ ਜ ਜਟਿ ਬੰਯਸ ਡੁਟੇ ॥੩੧੪॥ 
ਪਰ ਹੇ ਅਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ! ਸੁਣ, ਤਦ ਵੀ ਬਿਬੇਕ ਰਾਜੇ ਦਾ ਯੋਧਾ 'ਸੰਜਮ' (ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਨਾ ਟਲੇਗਾ, ਨਾ ਹਟੇਗਾ ॥੩੨੪॥ 


ਤੇਰੇ ਜੋਰਿ ਮੈ ਗੁੰਗਾ ਕਹਤਾ ਹੋ ॥ 
ਰੇਕੇ ਗੇਕਿ ਸੈ ਗੁੱਗ ਲਗ ਫੀ॥ 
ਤੇਰੇ ਬਲ ਤੇ ਮੈਂ ਗੁੰਗਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਤੇਰਾ ਸਦਕਾ ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ॥ 
ਰੇਗ ਬਕਕਗ ਰੇਕੀ ਬਹਗਿ ॥ 
ਤੇਰਾ ਸਦਕਾ, ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕੁਪ੍ਰਯੋ ਸੰਜਮੰ ਪਰਮ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥ 
ਕਰੁਜ਼ਧੇ ਬੌਕਸ ਧਸ ਗੀਪ ਯੂਝ੨ ॥ 
ਬੜੇ ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ 'ਸੰਜਮ' ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬਡੋ ਗਰਬਧਾਰੀ ਬਡੋ ਨਿਰਬਿਕਾਰੰ ॥ 
ਕਝੀ ਗਹਕਪਰੀ ਕਝੀ ਜਿਕਕਿਕਗ੨ ॥ 
(ਜੋ) ਵੱਡਾ ਅਭਿਮਾਨੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਨਿਰਵਿਕਾਰ ਹੈ। 


ਅਨੰਤਾਸਤੁ੍‌ ਲੈ ਕੈ ਅਨਰਥੈ ਪ੍ਰਹਾਰਯੋ ॥ 
ਘਜੰਗਬਕ ਜੈ ਫੈ ਅਜਵਪੈ ਜਗ਼ਯੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅਨੰਤ ਅਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ 'ਅਨਰਥ' ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਨਾਦਤ ਕੇ ਅੰਗ ਕੋ ਛੇਦ ਡਾਰਯੋ ॥੩੨੫॥ 
ਅਜਕਜ ਕੇ ਯੰਗ ਕਗੇ ਲੇਕ ਗਯੋ ॥੩੧੦॥ 
ਅਨਾਦਤ' ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ॥੩੨੫॥ 


ਤੇਰੇ ਜੋਰਿ ਕਹਤ ਹੋ ॥ 
ਰੇਦੇ ਗ਼ੇਕਿ ਲਫਜ ਫੀ ॥ 
ਤੇਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਇਸੋ ਜੁਧੁ ਬੀਤਯੋ ਕਹਾ ਲੌ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਝ੍ਯੇ ਯੂਧ੍ੂ ਕੀਗੇ ਲਝ਼ ਗੈ ਜ੍ਰਗਹ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, (ਮੈਂ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ। 


ਰਟੋ ਸਹੰਸ ਜਿਹਵਾ ਨ ਤਉ ਅੰਤ ਪਾਊ ॥ 
ਕਟੇ ਬਫੌਧ ਕਿਫੁਗ ਜ ਜ਼ਰ ਅੰਗ ਯਦ ॥ 
(ਜੇ) ਹਜ਼ਾਰ ਜੀਭਾ ਨਾਲ ਬਿਆਨ ਕਰਾ ਤਾ ਵੀ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ। 


ਦਸੰ ਲਛ ਜੁਗ੍ਰਯੰ ਸੁ ਬਰਖੰ ਅਨੰਤੰ ॥ 
ਕਬ ਜਲ ਯ੍ਰਸਧੇ ਯੂ ਕਵ੍ਯੁ ਅਜੇ ॥ 


ਦਸ ਲੱਖ ਯੁਗਾ ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ 


ਭਯੋ ਬੀਰਖੇਤੰ ਕਥੈ ਕਉਣ ਖੰਤੰ ॥੩੨੬॥ 
ਮਯੇ ਕੀਰਬੇਰੌ ਲਪੈ ਭਰਗ ਯਹ ॥੩੧੧॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ। (ਭਲਾ ਇਸ ਦਾ) ਕੌਣ ਕਥਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੩੨੬॥ 


ਤੇਰੇ ਜੋਰ ਸੰਗ ਕਹਤਾ ॥ 
ਰੇਕੇ ਗੇ: ਬੰਗ ਭਫ਼ਗ ॥ 
ਤੇਰੇ ਬਲ ਨਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਭਈ ਅੰਧ ਧੁੰਧ ਮਚਯੋ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 
ਮਵੁਰੰ ਘੰਬ ਧੁੱਪ ਸਠਗੇ ਕੀਕ ਯੇਰੋ ॥ 
ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਅੰਧਾ ਧੁੰਧ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 
ਨਚੀ ਜੁਗਣੀ ਚਾਰੁ ਚਉਸਨਠ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 
ਜਥੀ ਯੂਗਗੀ ਬਲ ਬਰਬਠ ਯੇਹ ॥ 


ਚੌਸਠ ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ (ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਚੇ ਹਨ। 


ਨਚੀ ਕਾਲਕਾ ਸ੍ਰੀ ਕਮਖ੍ਰਯਾ ਕਰਾਲੰ ॥ 


ਜਥੀ ਕਗਜਕਗ ਜ਼ੀ ਕਸਯੁਧ ਲਵਜੇਂ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਕਾਲਿਕਾ ਅਤੇ ਕਮਖ੍ਰਯਾ ਵੀ ਨਚੀਆਂ ਹਨ। 


ਡਕੰ ਡਾਕਣੀ ਜੋਧ ਜਾਗੰਤ ਜ੍ਹਾਲੰ ॥੩੨੭॥ 


ਭਕ ਫਕਗੀ ਗੇਪ ਗ਼ਗੌਰ ਚਗਗ ॥੩੧੦॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਅੱਗ ਨੂੰ ਮਚਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੨੭॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥ 
ਰੇਗ ਗੋਲ ॥ 
ਤੇਰਾ ਜੋਰ: 


ਮਚਯੋ ਜੋਰ ਜੁਧੰ ਹਟ੍ਯੋ ਨਾਹਿ ਕੋਊ ॥ 
ਸਦੀ ਗੇ ਯੂਪੇ ਫੁਟੂਗੇ ਗਫਿ ਕਗੇਦ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਹਟਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਪਤੀ ਛਤ੍ਰ ਦੋਊ ॥ 
ਥਫੇ ਲੁੜਪਵੀ ਧਰੀ ਲੜ ਕੋਚ; ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰਪਤੀ ਹਨ। 


ਖਪਯੋ ਸਰਬ ਲੋਕੰ ਅਲੋਕੰ ਅਪਾਰੰ ॥ 
ਬੁਧਹੇ ਧ਼ਰਕ ਗੇਕ ਘਗ਼ੇਕੀ ਅਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਅਤੇ (ਅਣਦਿਸਦੇ) ਅਪਾਰ ਅਲੋਕਾ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਮਿਟੇ ਜੁਧ ਤੇ ਏ ਨ ਜੋਧਾ ਜੁਝਾਰੰ ॥੩੨੮॥ 
ਸਿਟੇ ਯੂੂਪ ਰੇ ਹਜ ਗੇਪ ਯੂਝਦੰ ॥੩੨੦॥ 


(ਪਰ) ਇਹ ਜੁਝਾਰੂ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਮਿਟੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੩੨੮॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰ ॥ 
ਰੇਗ ਯੋ ॥ 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਕਟੇ ਝਟਪਟ ਭਈ ਅਭੰਗ ॥ 
ਥਟਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਕਟ ਕਟੇ ਗਰ ਟਧਟ ਮਵੁੰ ਘਮੰਗ॥ 
ਝਟਪਟ ਹੀ ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਕਟੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਭੰਗ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਝਟਪਟ (ਭੰਗ) ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਲਟਿ ਭਟ ਹਟੇ ਨ ਰਨ ਘਟ੍ਰਯੋ ਅਟਪਟ ਮਿਟ੍ਯੋ ਨ ਜੰਗ ॥੩੨੯॥ 
ਗਟਿ ਮਟ ਫੁਟੇ ਜ ਵਜ ਬਟੂਧੀ ਘਟਧਟ ਸਿਟੂਧੀ ਜ ਯੰਗ ॥੩੨੧॥ 
ਨਾ ਸੂਰਮੇ ਟਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹਟੇ ਹਨ; ਨਾ ਲੜਾਈ ਘਟੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਸ ਅਟਪਟੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਮਿਟਿਆ ਹੈ ॥੩੨੯॥ 


ਤੇਰੇ ਜੋਰਿ ॥ 
ਰੇਕੋ ਗੇਕਿ ॥ 
ਤੇਰਾ ਜੋਰ: 


ਚੌਪਈ: 


ਬੀਸ ਲਛ ਜੁਗ ਐਤੁ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 
ਕੀਸ ਜਲ ਯੂਗ ਹੇਜਹ ਸਗ਼ਜ ॥ 
ਵੀਹ ਲਖ ਯੁਗ ਅਤੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ('ਐਤੁ') ਤਕ ਦੋਵੇਂ ਲੜਦੇ ਰਹੇ, 


ਲਰੇ ਦੋਊ ਭਈ ਕਿਸ ਨ ਹਾਨਾ ॥ 
ਲਕੇ ਕੇਲ ਮਵੁੰ ਗਿਧ ਜ ਫ਼ਜ ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਨਾਸ਼ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਜੀਅ ਮੈ ਅਕੁਲਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਗ ਗੀਘ ਸੈ ਘਕ੍ਹਾਗ਼ਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨਾਕ ਚਢੇ ਮਛਿੰਦ੍ਰ ਪੈ ਆਯੋ ॥੩੩੦॥ 
ਜਲ ਯਫੇ ਸਲਿੰਕ੍‌ ਧੈ ਅਧ ॥੩੩੦॥ 
ਨਕ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਮਛਿੰਦੂ ਕੋਲ ਆਇਆ ॥੩੩੦॥ 


ਕਹਿ ਮੁਨਿ ਬਰਿ ਸਭ ਮੋਹਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗਫਿ ਸਰਜਿ ਕਿ ਧਮ ਗੇਫਿ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਮੁਨੀ! ਮੈਨੂੰ ਸਾਰਾ ਵਿਚਾਰ ਕਹਿ ਕੇ ਦਸ। 


ਏ ਦੋਊ ਬੀਰ ਬਡੇ ਬਰਿਆਰਾ ॥ 
ਧ੍‌ ਕੈਦ ਥੀ; ਕਝੇ ਕਕਿਰ ॥ 


ਇਹ ਦੋਵਾਂ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹਨ। 


ਇਨ ਕਾ ਬਿਰੁਧ ਨਿਵਰਤ ਨ ਭਯਾ ॥ 
ਫ੍ਜ ਛ ਕਿਲਪ ਜਿਕਕਜ ਜ ਮਧ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਦਾ (ਆਪਸੀ) ਵਿਰੋਧ ਨਿਵ੍ਰਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਇਨੋ ਛਡਾਵਤ ਸਭ ਜਗੁ ਗਯਾ ॥੩੩੧॥ 
ਝ੍ਜੇ ਝਫਕਰ ਬਮ ਯਗੂ ਗਗ ॥੩੨੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛੁਡਾਦਿਆਂ ਛੁਡਾਦਿਆਂ ਸਾਰਾ ਜਗਤ (ਨਸ਼ਟ ਹੋ) ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੩੧॥ 


ਇਨੈ ਜੁਝਾਵਤ ਸਬ ਕੋਈ ਜੂਝਾ ॥ 


ਫ੍ਰਜੇ ਯੂਢਕਜ ਬਕ ਗਗੇਫੁੰ ਗਰਜ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਲੜਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਹਰ ਕੋਈ ਜੂਝ ਮਰਿਆ ਹੈ। 


ਇਨ ਕਾ ਅੰਤ ਨ ਕਾਹੂ ਸੂਝਾ ॥ 
ਫ੍ਜ ਕਗ ਘੰਜ ਜ ਗਫੁ ਬਰ ॥ 
(ਪਰ) ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਏ ਹੈ ਆਦਿ ਹਨੀ ਬਰਿਆਰਾ ॥ 
ਧੁ ਫੈ ਘਕਿ ਫੁਠੀ ਕਕਿਅਗ ॥ 
ਇਹ ਸਭ ਤੋਂ ਮੁਢਲੇ ਹਠੀ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਹਨ; 


ਮਹਾਰਥੀ ਅਉ ਮਹਾ ਭਯਾਰਾ ॥੩੩੨॥ 
ਸਫ਼ਵਪੀ ਘਰ ਸਗ ਮਧਗ ॥੩੩੨॥ 
ਮਹਾਰਥੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਹਨ ॥੩੩੨॥ 


ਬਚਨੁ ਮਛਿੰਦ੍ਰ ਸੁਨਤ ਚੁਪ ਰਹਾ ॥ 


ਕਬਜ੍ਰ ਸਲਿੰਕ ਯਰਜਰ ਰ੍ਰਧ ਕਢ ॥ 
ਮਛਿੰਦ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਹੀ ਰਿਹਾ। 


ਧਰਾ ਨਾਥ ਸਬਨਨ ਤਨ ਕਹਾ ॥ 
ਪਚ ਜਪ ਬਕਜਜ ਰਜ ਕਈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਾਜੇ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਚਟਪਟ ਹ੍ਹੈ ਦਿਖਸਾ ॥ 
ਗਰਜ ਕਿਰ ਥਟਧਟ ਫ਼ ਕਿਬਯ ॥ 
(ਮਛਿੰਦੂ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਝਟਪਟ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਵਲ) ਤਕਿਆ। 


ਚਰਪਟ ਨਾਥ ਤਦਿਨ ਤੇ ਨਿਕਸਾ ॥੩੩੩॥ 
ਬਵਧਟ ਗ਼ਪ ਰਕਿਜ ਜੇ ਜਿਗ ॥੩੩੩॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਚਰਪਟ ਨਾਥ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੩੩॥ 


ਇਤਿ ਚਰਪਟ ਨਾਥ ਪ੍ਰਗਟਣੋਂ ਨਾਮਹ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਥਕੁਧਟ ਗੁਪ ਜਗਟਗੀ ਗੁਸਫ਼ੁ ॥ 


ਇਥੇ ਚਰਪਟ ਨਾਥ ਨਾਮ ਵਾਲਾ (ਜੋਗੀ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਤੁਹਿ ਕਹੈ ਬਿਬੇਕਾ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਗਗ ਗੂਰੇ ਲਵੈ ਕਿਕੇਕਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋਂ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਿਬੇਕ ਦਾ (ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ) ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਇਨ ਕਹ ਦ੍ਰੈ ਜਾਨਹੁ ਜਿਨਿ ਏਕਾ ॥ 
ਝ੍ਜ ਗੜ ਫੈ ਗਜੜੂ ਗਿਜਿ ਹਕ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਦੋ ਨਾ ਸਮਝੋ, ਇਕ ਹੀ ਹਨ। 


ਏ ਅਬਿਕਾਰ ਪੁਰਖ ਅਵਤਾਰੀ ॥ 
ਧ੍‌ ਅਕਿਕਨਕ ਧ੍ਰਹਕ ਘਕਗਵੀ ॥ 
ਇਹ ਵਿਕਾਰ ਰਹਿਤ ਅਵਤਾਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਹਨ। 


ਬਡੇ ਧਨੁਰਧਰ ਬਡੇ ਜੁਝਾਰੀ ॥੩੩੪॥ 
ਕਠੇ ਪਜ੍ਰਹਪ੨ ਕਠੇ ਯੂੂਝਹਹੀ ॥੩੩੪॥ 
ਵੱਡੇ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਲੜਾਕੇ ਹਨ ॥੩੩੪॥ 


ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਜਬ ਆਪ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 
ਐਰਿ ਧੂਰਕ ਯਥ ਅਧ ਬੰਮਚ ॥ 
ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਨੇ ਜਦ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ। 


ਆਪ ਰੂਪ ਮੈ ਆਪ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 


ਅਧ ਵਨਧ ਸੈ ਅਧ ਜਿਗਵ॥ 


(ਤਾ) ਆਪਣੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਓਅੰਕਾਰ ਕਹ ਇਕਦਾ ਕਹਾ ॥ 
ਯੀਗੰਕਗਵ ਗੜ ਭ੍ਠਕੁ ਕਫ਼ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਵਾਰ 'ਓਅੰਕਾਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਿਹਾ, 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਸਕਲ ਬਨਿ ਰਹਾ ॥੩੩੫॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਗਸ ਬਠਯ ਕਜਿ ਵਗ ॥੩੩੫॥ 
(ਤਦ) ਸਾਰੀ ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਬਣ ਕੇ ਸਥਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੩੫॥ 


ਦਾਹਨ ਦਿਸ ਤੇ ਸਤਿ ਉਪਜਾਵਾ ॥ 
ਗਫਜ ਕਿਥ ਰੇ ਬਰਿ ਰਧਗਗ ॥ 


ਬਾਮ ਪਰਸ ਤੇ ਝੂਠ ਬਨਾਵਾ ॥ 
ਗਸ ਧਕਯ ਜੇ ਭਰਨ ਕਜ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਖਬੇ ਪਾਸੇ ਤੋਂ 'ਝੂਠ' ਨੂੰ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ। 


ਉਪਜਤ ਹੀ ਉਠਿ ਜੁਝੇ ਜੁਝਾਰਾ ॥ 
ਰਧਯਜ ਫੀ ਰਠਿ ਯ੍ਰ੍ੇ ਯੁਗ ॥ 
ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਇਹ ਦੋਵਾਂ) ਸੂਰਮੇ ਲੜਨ ਲਗ ਗਏ। 


ਤਬ ਤੇ ਕਰਤ ਜਗਤ ਮੈ ਰਾਰਾ ॥੩੩੬॥ 
ਰਥ ਰੇ ਲਕ੍ਜ ਯਗਜ ਗੈ ਗਗ ॥੩੩੧॥ 


ਤਦ ਤੋਂ (ਇਹ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਲੜਾਈ ਕਰਦੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੩੬॥ 


ਸਹੰਸ ਬਰਖ ਜੋ ਆਯੁ ਬਢਾਵੈ ॥ 


ਬਫੰਬ ਕਹਥ ਗੇ ਘਧ੍ਰ ਕਫਕੈ ॥ 
ਜੋ (ਕੋਈ) ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਉਮਰ ਵਧਾ ਲਵੇ 


ਰਸਨਾ ਸਹਸ ਸਦਾ ਲੌ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕਬਜ਼ ਬਫੁਬ ਬਗੁ ਜੈ ਧਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਹੀ ਜੀਭਾ ਸਦਾ ਲਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਣ। 


ਸਹੰਸ ਜੁਗਨ ਲੌ ਕਰੇ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਥਫਬ ਯ੍ੂਗਜ ਜੈ ਕੇ ਕਿਯਗ ॥ 


ਹਜ਼ਾਰ ਯੁੱਗਾ ਤਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਰਹੇ, 


ਤਦਪਿ ਨ ਪਾਵਤ ਪਾਰ ਤੁਮਾਰਾ ॥੩੩੭॥ 
ਰਕ੍ਧੈ ਜ ਧਕਰ ਧਕ ਰ੍ਰਸਹ ॥੩੩੪॥ 
ਤਾ ਵੀ (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੇਰਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੩੩੭॥ 


ਤੇਰੇ ਜੋਰਿ ਗੁੰਗਾ ਕਹਤਾ ॥ 


ਹੇਕੇ ਗੇਕਿ ਗੁੱਗ ਝਫ਼ਗ ॥ 


ਤੇਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਗੁੰਗਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਬਿਆਸ ਪਰਾਸਰ ਅਉ ਰਿਖਿ ਘਨੇ ॥ 
ਕਿਆਸ ਧਗਬਕ ਘਰ ਕਿੱਥਿ ਬਜੇ॥ 
ਬਿਆਸ ਅਤੇ ਪਰਾਸ਼ਰ ਵਰਗੇ ਬਹੁਤ ਰਿਸ਼ੀ (ਹੋਏ ਹਨ)। 


ਸਿੰਗੀ ਰਿਖਿ ਬਕਦਾਲਭ ਭਨੇ ॥ 
ਜਿੰਗੀ ਕਿਬਿ ਕਲਗਜਮ ਮਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰੰਗੀ ਰਿਸ਼ੀ ਅਤੇ ਬਕਦਾਲਭ ਆਦਿਕ (ਤੇਰਾ ਯਸ਼) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਹੰਸ ਮੁਖਨ ਕਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇਖਾ ॥ 
ਬਫੌਬ ਸਰਥਜ ਕਰ ਜਸ ਕੇ ॥ 
ਹਜ਼ਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਤਊ ਨ ਤੁਮਰਾ ਅੰਤੁ ਬਿਸੇਖਾ ॥੩੩੮॥ 
ਰਹ; ਜ ਰ੍ਰਸਗ ਘੇਰਹ ਕਿਬੇਗ ॥੩੩੦॥ 
ਫਿਰ ਵੀ (ਕਿਸੇ) ਖਾਸ ਨੇ ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੩੩੮॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥ 
ਰੇਗ ਗੋਲ ॥ 


ਸਿੰਧੁ ਸੁਭਟ ਸਾਵੰਤ ਸਭ ਮੁਨਿ ਗੰਧਰਬ ਮਹੰਤ ॥ 
ਬਿਧ ਬਰਮਟ ਯਕੌਜ ਬਮ ਸ੍ਰਜਿ ਗੱਖਨਕ ਸਫ਼ੁੰਜ ॥ 
ਸਮੁੰਦਰ, ਯੋਧੇ, ਸੈਨਾਪਤੀ, ਸਾਰੇ ਮੁਨੀ, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਮਹੰਤ (ਹੋਏ ਹਨ 


ਕੋਟਿ ਕਲਪ ਕਲਪਾਤ ਭੇ ਲਹਜੋ ਨ ਤੇਰੋ ਅੰਤ ॥੩੩੯॥ 
ਕਜੇਟਿ ਭਜਧ ਭਜਯਰ ਮੇ ਜਗੇ ਜ ਰੇਗੇ ਅੱਜ ॥੩੩੧॥ 
ਅਤੇ) ਕਰੋੜਾ ਕਲਪ ਅਤੇ ਕਲਪਾ ਦੇ ਅੰਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, (ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ) ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੩੩੯॥ 


ਤੇਰੇ ਜੋਰ ਸੋ ਕਹੋ ॥ 
ਰੇਕੇ ਗੇ ਬੀ ਲਫ਼ੀ ॥ 
ਤੇਰੇ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ: 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਸੁਨੋ ਰਾਜ ਸਾਰਦੂਲ ਉਚਰੋ ਪ੍ਰਬੋਧੰ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਗਜ ਬਕਕ੍ਹਜ ਰਥਹੇ ਜਗੇਧੰ ॥ 
ਹੇ ਬਬਰ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ! ਸੁਣੌ, ਰਾਜਾ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) (ਮੈਂ) ਪੂਰਨ ਗਿਆਨ (ਦੀ ਗੱਲ) ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਹਾ। 


ਸੁਨੋ ਚਿਤ ਦੈ ਕੈ ਨ ਕੀਜੈ ਬਿਰੋਧੰ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਕਿਰ ਕੈ ਕੈ ਜ ਕਗੈਗੈ ਕਿਗੇਪੰ ॥ 
ਚਿਤ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣਨਾ ਅਤੇ ਵਿਰੋਧ ਨਾ ਕਰਨਾ। 


ਸੁ ਸ੍ਰੀ ਆਦ ਪੁਰਖ ਅਨਾਦੰ ਸਰੂਪੰ ॥ 
ਬਰ ਜ਼ੀ ਅਕ੍‌ ਧੂਹ ਘਜਕੇ ਬਧ ॥ 
ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਆਦਿ ਪੁਰਸ਼ ਅਨਾਦਿ, 


ਅਜੇਅੰ ਅਭੇਅੰ ਅਦਗੰ ਅਰੂਪੰ ॥੩੪੦॥ 


ਅਗੇਯੰ ਅਮੇਯੰ ਅਠ੍ਗੇ ਅਦਧੰ ॥੩੪੦॥ 


ਅਜੈ, ਅਭੈ, ਅਦਗ (ਨ ਜਲਣ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ ਨਿਰਾਕਾਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੩੪੦॥ 


ਅਨਾਮੰ ਅਧਾਮੰ ਅਨੀਲੰ ਅਨਾਦੰ ॥ 
ਘਜਸੰ ਘਪਸੰ ਅਜੀਜ ਅਜਕੋ॥ 
(ਉਹ) ਨਾਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਧਾਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਗਿਣਤੀ ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਆਦਿ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ। 


ਅਜੈਅੰ ਅਭੈਅੰ ਅਵੈ ਨਿਰ ਬਿਖਾਦੰ ॥ 
ਅਗੈਯੰ ਘਮੈਯ ਘਰੈ ਜੈਕ ਕਿਕਟ ॥ 
(ਉਹ) ਅਜੈ, ਅਭੈ, ਨਿਰਵਿਕਾਰ (ਅਵੈ) ਅਤੇ ਨਿਰ-ਵਿਸ਼ਾਦ (ਝਗੜਿਆਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਹੈ। 


ਅਨੰਤੰੰ ਮਹੰਤੰ ਪ੍ਰਿਥੀਸੰ ਪੁਰਾਣ ॥ 
ਅਜੌਰੇ ਸਫ਼ੇ ਧ੍ਰਪੀਧੇ ਧਰਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਅਨੰਤ, ਮਹਾਨਤਾ ਵਾਲਾ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਪੁਰਾਤਨ ਹੈ। 


ਸੁ ਭਬ੍ਰਯੰ ਭਵਿਖਯੰ ਅਵੈਯੰ ਭਵਾਣੰ ॥੩੪੧॥ 


ਜਰ ਮਕਧ ਮਕਿਲੀ ਘਕੈਧੰ ਮਗਗ ॥੩੪੧॥ 


(ਉਹ) ਹੋ ਚੁਕਿਆ, ਭਵਿਸ਼ ਵਿਚ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹੁਣ ਵਰਤਮਾਨ ਹੈ ॥੩੪੧॥ 


ਜਿਤੇ ਸਰਬ ਜੋਗੀ ਜਟੀ ਜੰਤਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬਟਕ ਗ਼ੇਗੀ ਕਟੀ ਯੰਜ ਪਵੀ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸਾਰੇ ਯੋਗੀ, ਜਟਾਧਾਰੀ, ਜੰਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਲ ਦੇ 


ਜਲਾਸ੍ਰੀ ਜਵੀ ਜਾਮਨੀ ਜਗਕਾਰੀ ॥ 
ਗਕਗਯ਼ੀ ਯਕੀ ਗ਼ਸਜੀ ਕਗਕਗਹੀ ॥ 
ਆਸਰੇ ਜੀਣ ਵਾਲੇ, ਜਵਾ ਦਾ ਭੋਜਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, (ਸਾਰੀ) ਰਾਤ ਜਾਗ ਕੇ ਕਟਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ; 


ਜਤੀ ਜੋਗ ਜੁਧੀ ਜਕੀ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਲੀ ॥ 
ਗਹੀ ਗੇਗ ਯ੍ੂਧੀ ਕਕਨੈ ਰਗਜ਼ ਸਜੀ ॥ 
ਜਤੀ, ਜੋਗੀ, ਯੋਧਾ, ਜਕੀ (ਹਨੀ, ਅਥਵਾ ਅਗਨੀਪੂ ਜ) ਅਗਨੀ ਦੇ ਧੂਣੇ ਤਪਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਮਾਥੀ ਪਰੀ ਪਰਬਤੀ ਛਤ੍ਰਪਾਲੀ ॥੩੪੨॥ 
ਯੁਸਪੀ ਧਵੀ ਧਹਕਰੀ ਲਕਧਜੀ ॥੩੪੨॥ 
ਪਰਮਾਰਥ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, (ਸਭ ਤੋਂ) ਪਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ, ਪਰਬਤਾ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰਪਾਲ (ਰਾਜੇ) ਹਨ ॥੩੪੨॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥ 
ਰੇਗ ਗੋਲ ॥ 
ਤੇਰਾ ਜ਼ੋਰ: 


ਸਬੈ ਝੂਠੁ ਮਾਨੋ ਜਿਤੇ ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰੰ ॥ 
ਥਕੈ ਢ੍ਰਨੂ ਸਜੇ ਗਿਹੇ ਕੰਤ ਸੰਕੋ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਜੰਤਰ ਮੰਤ੍ਰ ਹਨ, ਸਭ ਨੂੰ ਝੂਠ ਮੰਨੋ। 


ਸਬੈ ਫੋਕਟੰ ਧਰਮ ਹੈ ਭਰਮ ਤੰਤ੍ਰੰ ॥ 
ਕੈ ਧਜੇਠਟੰ ਪਕ੍ਸ ਫੈ ਮਕਸ ਜੌਕੋ॥ 
ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਫੋਕੇ (ਵਿਅਰਥ) ਹਨ ਅਤੇ ਤੰਤਰ ਭਰਮ ਹਨ। 


ਬਿਨਾ ਏਕ ਆਸੰ ਨਿਰਾਸੰ ਸਬੈ ਹੈ ॥ 
ਕਿਗ ਧੁਠ ਅਧ ਜਿਗਧੇ ਬਕੇ ਫੇ ॥ 
ਇਕ ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਬਾਕੀ) ਸਭ ਨਿਰਾਸ (ਆਸ-ਹੀਨ) ਹਨ। 


ਬਿਨਾ ਏਕ ਨਾਮ ਨ ਕਾਮੰ ਕਬੈ ਹੈ ॥੩੪੩॥ 
ਕਿਜ ਧੁਠ ਗ਼ਸ ਜ ਕਗਸੇ ਯਕੇ ਫੈ ॥੩੪੩॥ 
ਬਿਨਾ ਇਕ ਨਾਮ ਦੇ (ਹੋਰ ਕੋਈ) ਕਦੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ ॥੩੪੩॥ 


ਕਰੇ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤ੍ਰੰ ਜੁ ਪੈ ਸਿਧ ਹੋਈ ॥ 
ਗੇ ਸੰਤ ਯੌਤੰ ਯੂ ਪੈ ਬਿਪ ਫੇਵੰ ॥ 
ਜੇ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤਰ ਕੀਤਿਆਂ (ਮਨੋਰਥ ਵਿਚ) ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੁੰਦੀ, 


ਦਰੰ ਦ੍ਰਾਰ ਭਿਛ੍ਰਯਾ ਭ੍ਰਮੈ ਨਾਹਿ ਕੋਈ ॥ 
ਕ੨ ਛਕ ਮਿਲੂਧ ਖ਼ਸੈ ਜਫਿ ਲੇਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ) ਕੋਈ ਵੀ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਣ ਲਈ ਨਾ ਫਿਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਧਰੇ ਏਕ ਆਸਾ ਨਿਰਾਸੋਰ ਮਾਨੈ ॥ 
ਪਵੇ ਧੁ ਅਗ ਜਿਗਯੇਕ ਸਜੈ ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ) ਇਕ ਦੀ ਆਸ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ਅਤੇ (ਹੋਰ ਸਭ ਨੂੰ) ਨਿਰਾਧਾਰ ('ਨਿਰਾਸੋਰ') ਮੰਨੋ (ਅਰਥਾਤਰ-ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਵਿਚ ਆਸ, ਰਹਿਤ ਮੰਨੋ)। 


ਬਿਨਾ ਏਕ ਕਰਮੰ ਸਬੈ ਭਰਮ ਜਾਨੈ ॥੩੪੪॥ 
ਕਿਜ ਧੁਨ ਕਦ੍ਸੰ ਧਕੇ ਮਰਸ ਗਜੈ ॥੩੪੧॥ 


ਬਿਨਾ (ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ) ਇਕ ਕੰਮ ਤੋਂ, ਹੋਰ ਸਭ (ਕੰਮਾ ਨੂੰ) ਭਰਮ ਸਮਝੋ ॥੩੪੪॥ 


ਸੁਨਯੋ ਜੋਗਿ ਬੈਨੰ ਨਰੇਸੰ ਨਿਧਾਨੰ ॥ 
ਬ੍ਰਾਧੇ ਗੇਗਿ ਕੈਸੇ ਜਕੇਸ ਜਿਪਜੰ॥ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆੰ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਰਾਜੇ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਨੇ ਜੋਗੀ (ਮਛਿੰਦ੍ਰ) ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਲਏ। 


ਭੁਮਿਯੋ ਭੀਤ ਚਿਤੰ ਕੁਪ੍ਰਯੋ ਜੇਮ ਪਾਨੰ ॥ 
ਖ਼ਸਿਧੇ ਮੀਰ ਜਿਹੇ ਕੂਰਜਧੇ ਗੇਸ ਧਜੇ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਚਿਤ ਡਰ ਨਾਲ ਡੋਲ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ (ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ) ਜਲ ਉਛਲਦਾ ਹੈ। 


ਤਜੀ ਸਰਬ ਆਸੰ ਨਿਰਾਸੰ ਚਿਤਾਨੰ ॥ 
ਜਯੀ ਬਟਕ ਘਧੇ ਜਿਗਧੋ ਰਿਗਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਸ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਿਰ ਉਚਰੇ ਬਾਚ ਬੰਧੀ ਬਿਧਾਨੰ ॥੩੪੫॥ 
ਧ੍ਰਜੈਵ ਰਥਕੇ ਕਬ ਥੰਧੀ ਕਿਪਜੰ ॥੩੪੧॥ 
ਫਿਰ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ (ਬੋਲ) ਉਚਾਰਨ ਕੀਤੇ ॥੩੪੫॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥ 
ਰੇਗ ਗੋਲ ॥ 
ਤੇਰਾ ਜੋਰ 


ਸੁਨੋ ਮੋਨ ਰਾਜੰ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਸੇਜ ਗਯੰ॥ 


ਹੇ ਮੁਨੀ ਰਾਜ! ਸੁਣੋਂ, 
ਸਦਾ ਸਿਧ ਸਾਜੰ ॥ 
ਬਕ ਬਿਪ ਯਯੰ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਸਦਾ (ਕਾਰਜ) ਸਿੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਛ ਦੇਹ ਮਤੰ ॥ 


ਕਲ ਕੇਫ਼ ਸਹੇ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ? ਕੁਝ ਸਿਖਿਆ ਦਿਓ। 


ਕਹੋ ਤੋਹਿ ਬਤੰ ॥੩੪੬॥ 
ਕਗ਼ੇ ਗ਼ੇਫਿ ਕਹ ॥੩੪੧॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੩੪੬॥ 


ਦੋਊ ਜੋਰ ਜੁਧੰ ॥ 
ਕੇ ਗੀਕ ਯ੍ੂਪ ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਜ਼ਬਰਦਸਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਹਠੀ ਪਰਮ ਕ੍ਰਧੰ ॥ 


ਫ਼ਨੀ ਧਵਸ ਕੂਰਾਬੰ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਬਹੁਤ ਹਠ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਸਦਾ ਜਾਪ ਕਰਤਾ ॥ 
ਬਗ ਗਧ ਭਢਜ ॥ 


ਸਦਾ ਜਪ ਕਰਦੇ ਹਨ 


ਸਬੈ ਸਿਧ ਹਰਤਾ ॥੩੪੭॥ 
ਬਕੇ ਧਿਬ ਫੁਰਗ਼ ॥੩੪੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੭॥ 


ਅਰੀਲੇ ਅਰਾਰੇ ॥ 
ਵੀਗੇ ਅਵਕੇ ॥ 
(ਦੇਵਾਂ) ਅੜੀਅਲ ਅਤੇ ਜ਼ਿਦਲ ਹਨ। 


ਹਠੀਲ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀਗ ਯ੍ਰਭਕੇ ॥ 


ਹਠ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ ਹਨ। 


ਕਟੀਲੇ ਕਰੂਰੰ ॥ 
ਗਟੀਗੇ ਕਰਦਾਕ ॥ 


ਕਟ ਸੁਟਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਕਰੈ ਸਤ੍ਰ ਚੂਰੰ ॥੩੪੮॥ 


ਕੈ ਬੜ੍ਰ ਧਰ ॥੩੪੦॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਸਲਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੪੮॥ 


ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥ 
ਰੇਗ ਗੋਲ ॥ 
ਤੇਰਾ ਜ਼ੋਰ: 


ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਇਨ ਜੀਤਿ ਸਕੋ ਨਹਿ ਭਾਈ ॥ 
ਗੇ ਝ੍ਰਜ ੀਹਿ ਬਕਨੈ ਜਫਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਭਾਈ! ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਹਾ, 


ਤਉ ਮੈ ਜੋਰ ਚਿਤਾਹਿ ਜਰਾਈ ॥ 
ਰਰ ਸੈ ਗੇ: ਬਿਗਫਿ ਯਹਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਚਿਖਾ ਬਾਲ ਕੇ ਸੜ ਮਰਾਗਾ। 


ਮੈ ਇਨ ਕਹਿ ਮੁਨਿ ਜੀਤਿ ਨ ਸਾਕਾ ॥ 
ਗੈ ਭਜ ਛਫ਼ਿ ਸੂਜਿ ਯੀਰਿ ਜ ਬਕ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਹੇ ਮੁਨੀ! ਮੈਂ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹਾ। 


ਅਬ ਮੁਰ ਬਲ ਪੌਰਖ ਸਬ ਥਾਕਾ ॥੩੪੯॥ 
ਘਕ ਸੂ ਭਜ ਧੈਦਬ ਬਕ ਪਕਗ ॥੩੪੧॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਬਲ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਸਭ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੩੪੯॥ 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਮਨ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਮਰਿ ਸਜ ਥੀਥ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਸਭਾ ਸਬ ਸੁਨਤ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਬਗਟ ਬਮ ਬਕ ਬ੍ਰਜਰ ਰਬਦ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਣ ਲਈ ਪ੍ਰਗਟ ਤੌਰ ਤੇ (ਇਹ) ਕਥਨ ਕੀਤਾ। 


ਮੈ ਬਡ ਭੂਪ ਬਡੋ ਬਰਿਆਰੂ ॥ 
ਗੈ ਕਫ ਮ੍ਰਧ ਝੀ ਕਕਿਯਲਾ ॥ 


ਮੈਂ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹਾ। 


ਮੈ ਜੀਤਯੋ ਇਹ ਸਭ ਸੰਸਾਰੂ ॥੩੫੦॥ 
ਸੈ ਗੀਗੀ ਝ੍ਫ਼ ਧਮ ਧੰਗਲ ॥੩੫੦॥ 
ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਮੈਂ ਜਿਤਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩੫੦॥ 


ਜਿਨਿ ਮੋ ਕੋ ਇਹ ਬਾਤ ਬਤਾਈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਸੇ ਕਗੇ ਫ੍ਫ਼ ਗਰ ਥਗਵ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਦਸੀ ਹੈ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਤਿਨਿ ਮੁਹਿ ਜਾਨੁ ਠਗਉਰੀ ਲਾਈ ॥ 
ਰਿਜਿ ਸ੍ੂਫਿ ਗਜ੍ਹ ਠਗਰਵੀ ਗੁ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਠਗੀ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਏ ਦੈ ਬੀਰ ਬਡੇ ਬਰਿਆਰਾ ॥ 
ਧ੍‌ ਫ਼ ਕੀ; ਕਝੇ ਕਕਿਯਕ ॥ 


ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਯੋਧੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹਨ। 


ਇਨ ਜੀਤੇ ਜੀਤੋ ਸੰਸਾਰਾ ॥੩੫੧॥ 
ਫ੍੍ਜ ਗੀਰੇ ਜੀਗੇ ਧੰਗਗ ॥੩੦੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਦੋਹਾ ਨੂੰ) ਜਿਤਣ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩੫੧॥ 


ਅਬ ਮੋ ਤੇ ਏਈ ਜਿਨਿ ਜਾਈ ॥ 
ਘਕ ਸੇ ਹੇ ਦਵ੍ਹੰ ਗਿਜਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਇਹ ਹੀ ਨਹੀਂ ਜਿਤੇ ਜਾਦੇ। 


ਕਹਿ ਮੁਨਿ ਮੋਹਿ ਕਥਾ ਸਮਝਾਈ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂ ਸ਼ਰਜਿ ਗੇਫਿ ਕਪ ਬਸਯਵੁੰ ॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਕਥਾ ਮੈਨੂੰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਅਬ ਮੈ ਦੇਖਿ ਬਨਾਵੋ ਚਿਖਾ ॥ 
ਅਕਥ ਸੈ ਕੇਬਿਂ ਕਜ਼ਗੈ ਬਿ ॥ 
ਹੁਣ ਵੇਖੋ, ਮੈਂ ਚਿਖਾ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਪੈਠੌ ਬੀਚ ਅਗਨਿ ਕੀ ਸਿਖਾ ॥੩੫੨॥ 
ਧੈਠੀ ਥੀਬ ਘਗਜਿ ਕੀ ਜਿਗ ॥੩੦੨॥ 
ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਵਿਚ ਬੈਠਦਾ ਹਾ ॥੩੫੨॥ 


ਚਿਖਾ ਬਨਾਇ ਸਨਾਨਹਿ ਕਰਾ ॥ 
ਬਿ ਥਗਵੁ ਸਗ਼ਜਫ਼ਿ ਝਗ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) ਚਿਖਾ ਬਣਾਈ, (ਫਿਰ) ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਤਨਿ ਬਸਤ੍ਰ ਤਿਲੋਨਾ ਧਰਾ ॥ 


ਬਮ ਰਜਿ ਥਬਕ ਜਿਗੇਜ ਖਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤਿਲਾ ਦੇ ਤੇਲ ਵਿਚ ਤਰ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਲੋਗ ਹਟਕਿ ਕਰਿ ਰਹਾ ॥ 
ਕਛੂ ਕਿਧਿ ਗ਼ੇਗ ਫੁਟਕਿਨ ਕਕਿ ਕਫ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਲੋਕ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰੋਕਦੇ ਰਹਿ ਗਏ 


ਚਟਪਟ ਕਰਿ ਚਰਨਨ ਭੀ ਗਹਾ ॥੩੫੩॥ 
ਧਟਧਟ ਕਵਿ ਥਰਜਸ ਮੈ ਗਰ ॥੩੧੩॥ 
ਅਤੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਪੈਰ ਵੀ ਪਕੜੇ (ਅਰਥਾਤ ਤਰਲਾ ਕੀਤਾ) ॥੩੫੩॥ 


ਹੀਰ ਚੀਰ ਦੈ ਬਿਧਵਤ ਦਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ੀਕ ਬੀਕ ਹੈ ਕਿਖਕਜ ਗੁਜ ॥ 
ਹੀਰਿਆਂ, ਬਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਦਾਨ ਕੀਤਾ 


ਮਧਿ ਕਟਾਸ ਕਰਾ ਅਸਥਾਨਾ ॥ 
ਸਧਿ ਨਟਬ ਠਗ ਘਧਪਜ ॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਕਟਾਸ ਰਾਜ (ਤੀਰਥ) ਵਿਚ ਸਥਾਨ ਬਣਾਇਆ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਕ ਤਨ ਜ੍ਰਾਲ ਜਰਾਈ ॥ 
ਮਜਿ ਅਜਲ ਜਜ ਚਗਗ ਯਹਵੁੰ ॥ 


ਜਰਤ ਨ ਭਈ ਜ੍ਰਾਲ ਸੀਅਰਾਈ ॥੩੫੪॥ 
ਗਵ੍ਜ ਜ ਮਵ੍ਰੰ ਚਜ਼ਜ ਧੀਅਗਵੁੰ ॥੩੧੪॥ 
ਪਰ ਅੱਗ ਨਾ ਬਲੀ, ਠੰਢੀ ਪੈ ਗਈ ॥੩੫੪॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 


ਗੇਸ੨ ਲੌਕ ॥ 


ਕਰਿ ਕੋਪ ਪਾਰਸ ਰਾਇ ॥ 
ਕਵਿ ਕਨੇਧ ਧਠਧ ਵਵੁ ॥ 


ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਕਰਿ ਆਪਿ ਅਗਨਿ ਜਰਾਇ ॥ 
ਕਵਿ ਅਧਿ ਘਗਜਿ ਯਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਅੱਗ ਬਾਲ ਕੇ (ਚਿਖਾ ਨੂੰ ਲਗਾਈ)। 


ਸੋ ਭਈ ਸੀਤਲ ਜ੍ਹਾਲ ॥ 
ਯੇ ਮਵੁਰੰ ਧੀਰਜ ਚਕ ॥ 
ਉਹ ਅਗਨੀ ਠੰਡੀ ਹੋ ਗਈ 


ਅਤਿ ਕਾਲ ਰੂਪ ਕਰਾਲ ॥੩੫੫॥ 
ਅਜੈ ਕਗਗ ਦੁਧ ਠਗ ॥੩੧੦॥ 
ਜੋ ਅਤਿ ਭਿਆਨਕ ਕਾਲ ਰੂਪ ਸੀ ॥੩੫੫॥ 


ਤਤ ਜੋਗ ਅਗਨਿ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਰਜ ਗ਼ੀਗ ਘਗਜੈ ਜਿਕਕਿ ॥ 
ਤਦ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ ਨੇ) ਯੋਗ ਅਗਨੀ ਕੱਢ ਕੇ (ਚਿਖਾ ਬਾਲੀ) 


ਅਤਿ ਜੂਲਤ ਰੂਪ ਅਪਾਰਿ ॥ 
ਘਰਿ ਰਰਗੁਜ ਧ ਘਧਵਿ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਭੜਕ ਪਈ। 


ਤਬ ਕੀਅਸ ਆਪਨ ਦਾਹ ॥ 
ਰਥ ਕਨੈਅਸ਼ ਘਧਜ ਕਫ਼ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ (ਸ਼ਰੀਰ) ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਰਿ ਲਖਤ ਸਾਹਨ ਸਾਹਿ ॥੩੫੬॥ 
ਧ੍ਰਕਿ ਜਬਰ ਯਫਜ ਯਫਿ ॥੩੧੧॥ 
(ਸਾਰਾ) ਨਗਰ ਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਸ਼ਾਹ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੫੬॥ 


ਤਬ ਜਰੀ ਅਗਨਿ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਰਥ ਯਕੀ ਘਗਜਿ ਕਿਧੇਯ ॥ 
ਤਦ (ਫਿਰ) ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਅੱਗ ਬਲ ਪਈ। 


ਤ੍ਰਿਣ ਕਾਸਟ ਘਿਰਤ ਅਸੇਖ ॥ 
ਰ੍ਰਗ ਕਗਬਟ ਬਿਕਜ ਘਬੇਯ਼ ॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕੱਖ, ਲਕੜਾ ਅਤੇ ਘਿਓ (ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ)। 


ਤਬ ਜਰਯੋ ਤਾ ਮਹਿ ਰਾਇ ॥ 
ਰਥ ਯਯੌ ਗ਼ ਸਫ਼ਿ ਹਕ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਵਿਚ ਰਾਜਾ (ਪਾਰਸ ਨਾਥ) ਸੜ ਗਿਆ। 


ਭਏ ਭਸਮ ਅਦਭੁਤ ਕਾਇ ॥੩੫੭॥ 
ਮਧ ਮਬਸ ਘਕ੍ਪੂਜ ਕਗਕੁ ॥੩੫੧੦॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਦਭੁਤ ਦੇਹ ਭਸਮ ਹੋ ਗਈ ॥੩੫੭॥ 


ਕਈ ਦਯੋਸ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਕਵੁੰ ਵੇ ਕਕਬ ਜਸਜ ॥ 
ਕਈ ਦਿਨਾ ਅਤੇ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਚਿਖਾ 


ਸਲ ਜਰਾ ਜੋਰ ਮਹਾਨ ॥ 
ਬਯੁ ਯਹ ਜੈਕ ਸਫ਼ਜ ॥ 


('ਸਲ') ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬਲਦੀ ਰਹੀ। 


ਭਈ ਭੂਤ ਭਸਮੀ ਦੇਹ ॥ 
ਮਵਰੰ ਮਰ ਮਬਸੀ ਕੇਫ ॥ 
(ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ) ਦੇਹ ਸੜ ਗਈ 


ਧਨ ਧਾਮ ਛਾਡਯੋ ਨੇਹ ॥੩੫੮॥ 
ਪਜ ਪਸ ਲਫਧੇ ਜੇਫ਼ ॥੩੧੬॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਧਨ ਅਤੇ ਘਰ ਬਾਰ ਦਾ ਮੋਹ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫੮॥ 


ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਰਾਮਕਲੀ ਪਾਤਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗ਼ਸਕਗ਼ੀ ਧਜਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਰੇ ਮਨ ਐਸੋ ਕਰ ਸੰਨਿਆਸਾ ॥ 
ਜੇ ਸਜ ਦੇਧੇ ਭਕ ਬੰਜਿਯਯ ॥ 


ਹੇ ਮਨ! (ਤੂੰ) ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਸੰਨਿਆਸ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਬਨ ਸੇ ਸਦਨ ਸਬੈ ਕਰ ਸਮਝਹੁ ਮਨ ਹੀ ਮਾਹਿ ਉਦਾਸਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 


ਕਜ ਧੇ ਬਕ੍ਜ ਕੈ ਲਨ ਬਸਥੁਫ਼ੂ ਸਜ ਫ਼ੀ ਸਫ਼ਿ ਰਕਯ ॥੧॥ ਕਫਰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਬਨ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਮਝੋ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਉਦਾਸ ਰਹੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਜਤ ਕੀ ਜਟਾ ਜੋਗ ਕੋ ਮੰਜਨੁ ਨੇਮ ਕੇ ਨਖਨ ਬਢਾਓ ॥ 
ਗਰ ਕੈ ਕਟ ਯੀਗ ਕਗੇ ਸੰਗਜੂ ਜੇਸ ਕੇ ਜਥਜ ਕਫਗੀ॥ 
ਜਤ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ, ਯੋਗ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਅਤੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨੌਂਹ ਵਧਾ ਲਵੋ। 


ਗਿਆਨ ਗੁਰੂ ਆਤਮ ਉਪਦੇਸਹੁ ਨਾਮ ਬਿਭੂਤ ਲਗਾਓ ॥੧॥ 
ਗਿਘਜ ਗੂਲ ਰਸ ਰਧਕੇਬਫੂ ਜਸ ਕਿਮ੍ਰਰ ਜਗਗ ॥੧॥ 
ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿਓ ਅਤੇ ਨਾਮ (ਦੇ ਸਿਮਰਨ) ਦੀ ਬਿਕੂਤ (ਸੁਆਹ) ਲਗਾਓ ॥੧॥ 


ਅਲਪ ਅਹਾਰ ਸੁਲਪ ਸੀ ਨਿੰਦ੍ਰਾ ਦਯਾ ਛਿਮਾ ਤਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ॥ 
ਅਯਧ ਘਫ਼ਕ ਬ੍ਰੂਜਧ ਬੀ ਜਿੱਕ ਕੁਧ ਲਿਸ ਜਜ ਜੀਰਿ ॥ 
ਥੋੜਾ ਆਹਾਰ, ਬਹੁਤ ਥੋੜੀ ਜਿਹੀ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਦਇਆ ਤੇ ਖਿਮਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰੋ। 


ਸੀਲ ਸੰਤੋਖ ਸਦਾ ਨਿਰਬਾਹਿਬੋ ਹ੍ਰੈਥੋ ਤ੍ਰਿਗੁਣ ਅਤੀਤ ॥੨॥ 
ਬੀਜ ਬੰਗੇਬ ਬਕ ਜਿਕਕਫਿਗੇ ਫਰੈਗੇ ਰ੍ਰਗੂਗ ਘਹੀਜ ॥੨॥ 
ਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਸੰਤੋਖ ਨੂੰ ਸਦਾ ਨਿਭਾ ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾ ਤੋਂ ਨਿਰਲਿਪਤ ਰਹਿ ॥੨॥ 


ਕਾਮ ਕੋਧ ਹੰਕਾਰ ਲੋਭ ਹਠ ਮੋਹ ਨ ਮਨ ਸਿਉ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਕਗਸ ਕਗੇਪ ਫ਼ੌਕਨ ਗੇਮ ਫ਼ਨ ਸੇਫ ਜ ਸਜ ਧਿਰ ਕਧਰੈ ॥ 


ਕਾਮ, ਕੋਧ, ਹੰਕਾਰ, ਲੋਭ, ਹਠ, ਮੋਹ, ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਕਦੇ ਨਾ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਆਤਮ ਤਤ ਕੋ ਦਰਸੇ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਕਹ ਪਾਵੈ ॥੩॥੧॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਅਰਸ ਰਜ ਕਗੇ ਕਰਥੇ ਧਰਸ ਧ੍ਰਰਕ ਲੜ ਧਰੈ ॥੩॥੧॥ 


ਤਦ ਹੀ ਆਤਮ ਤੱਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਸਕਾਂਗਾ ਅਤੇ ਪਰਮ ਪੁਰਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗਾ ॥੩॥੧॥ 


ਰਾਮਕਲੀ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਸਗਜੀ ਧਜੈਿਯਫ਼ੀ ੧੦ ॥ 


ਰਾਮਕਾਲੀ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਰੇ ਮਨ ਇਹ ਬਿਧਿ ਜੋਗੁ ਕਮਾਓ ॥ 
ਕੇ ਸਜ ਕੁੜੁ ਕਿਧਿ ਗੇਗੂ ਕਸਯੀ॥ 
ਹੇ ਮਨ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੋਗ ਕਮਾਓ। 


ਸਿੰਕੀ ਸਾਚੁ ਅਕਪਟ ਕੰਠਲਾ ਧਿਆਨ ਬਿਭੂਤ ਚੜਾਓ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਬਿੱਭੀ ਯਰ੍ਹ ਘਲਧਟ ਕਠਗ ਧਿਘਜ ਕਿਮ੍ਰਰ ਬਝਯੀ ॥੧॥ ਵਗਰ ॥ 
ਸਚ ਦੀ ਸਿੰਗੀ, ਅਕਪਟ ਦਾ ਕੈਂਠਾ, ਧਿਆਨ ਦੀ ਵਿਭੂਤੀ ਚੜ੍ਹਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਤਾਤੀ ਗਹੁ ਆਤਮ ਬਸਿ ਕਰ ਕੀ ਭਿੱਛਾ ਨਾਮ ਅਧਾਰ ॥ 
ਗ਼ਰੀ ਗ਼ੂ ਅਰਸ ਕਧਿ ਠਕ ਕਨੈ ਮਿਕਰ ਗੁਸ ਘਪਦ ॥ 


ਆਤਮ (ਮਨ) ਨੂੰ ਵਸ ਕਰਨ ਦੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਿੰਗਰੀ ਪਕੜ ਅਤੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਭਿਛਿਆ (ਲੈਣ ਲਈ) ਝੋਲੀ (ਆਧਾਰ) ਬਣਾ। 


ਬਾਜੇ ਪਰਮ ਤਾਰ ਤਤੁ ਹਰਿ ਕੋ ਉਪਜੈ ਰਾਗ ਰਸਾਰੰ ॥੧॥ 


ਗੇ ਧਰਸ ਗ਼ਕ ਰਰ੍ਹ ਫਕਿ ਕੇ ਰਧਕੈ ਗਗ ਕਯ੨ ॥੧॥ 
ਪਰਮ ਤੱਤ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ ਹੀ (ਇਸ ਦੀ) ਤਾਰ ਦਾ ਵਜਣਾ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ (ਇਸ ਤੋਂ) ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਰਸੀਲਾ ਰਾਗ ਨਿਕਲੇ ॥੧॥ 


ਉਘਟੈ ਤਾਨ ਤਰੰਗ ਰੰਗਿ ਅਤਿ ਗਿਆਨ ਗੀਤ ਬੰਧਾਨੰ ॥ 
ਰਬਟੈ ਗ਼ਜ ਜੰਗ ਕੰਗਿ ਘਰਿ ਗਿਘਜ ਗੀਜ ਥੰਪਜ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਲਹਿਰ (ਇਸ ਵਿਚੋਂ) ਰਾਗ ਦੀ ਤਾਨ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਗੀਤਾ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਚਕਿ ਚਕਿ ਰਹੇ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਮੁਨਿ ਛਕਿ ਛਕਿ ਬਯੋਮ ਬਿਵਾਨੰ ॥੨॥ 
ਥਕਿ ਬਕਿ ਕੇ ਕੇਕ ਕਜਕ ਸਜ ਲਗਿ ਲਗਿ ਗੇਸ ਕਿਗਜ ॥੧॥ 
(ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਮੁਨੀ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ॥੨॥ 


ਆਤਮ ਉਪਦੇਸ ਭੇਸੁ ਸੰਜਮ ਕੋ ਜਾਪ ਸੁ ਅਜਪਾ ਜਾਪੈ ॥ 
ਅਰਸ ਰਧਕੇਬ ਮੇਲ੍ਹ ਬੰਜਸ ਕਗੇ ਗ਼ਧ ਜਰ ਘਭਯ ਗਧੈ ॥ 


ਮਨ ਅਥਵਾ ਆਤਮਾ (ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਕਰਨਾ) ਉਪਦੇਸ ਹੋਵੇ, ਸੰਜਮ ਨੂੰ ਧਾਰਨਾ ਭੇਸ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਅਜਪਾ ਜਾਪ ਕਰਨਾ ਹੀ ਜਾਪ ਹੋਵੇ। 


ਸਦਾ ਰਹੈ ਕੰਚਨ ਸੀ ਕਾਯਾ ਕਾਲ ਨ ਕਬਹੂੰ ਬਯਾਪੈ ॥੩॥੨॥ 
ਬਕ ਵਫੈ ਕੌਥਜ ਬੀ ਕਗਧ ਕਗਗ ਜ ਲਕ੍ਹਂ ਗਗਧੈ ॥੩॥੨॥ 
(ਅਜਿਹੇ ਯੋਗ ਦੇ ਕਮਾਉਣ ਨਾਲ) ਕਾਇਆ ਸਦਾ ਸੋਨੇ ਵਾਗ ਬਣੀ ਰਹੇਗੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਕਾਲ ਨਹੀਂ ਵਿਆਪੇਗਾ ॥੩॥੨॥ 


ਰਾਮਕਲੀ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਸਕਜੀ ਧਜੈਿਯਫ਼ੀ ੧੦ ॥ 
ਰਾਮਕਲੀ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਪ੍ਰਾਨੀ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਗਿ ਲਾਗੋ ॥ 
ਯੁਜੀ ਧਕਸ ਧੂ ਧਗਿ ਗਗੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ! ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਦੇ ਚਰਨੀ ਲਗ ਜਾਓ। 


ਸੋਵਤ ਕਹਾ ਮੋਹ ਨਿੰਦ੍ਰਾ ਮੈ ਕਬਹੂੰ ਸੁਚਿਤ ਹ੍ਹੈ ਜਾਗੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਯ਼ੈਕਜ ਲਗ਼ ਗੇਫ਼ੁ ਜਿੱਗ਼ ਸੈ ਲਕਜ੍ੂੱ ਯੂਧਿਰ ਫ਼ ਗਗੇ ॥੧॥ ਵਫਰ ॥ 


ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਂਦ ਵਿਚ ਕਿਸ ਲਈ ਸੌਂ ਰਹੇ ਹੋ? ਕਦੇ ਤਾ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਜਾਗੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਔਰਨ ਕਹਾ ਉਪਦੇਸਤ ਹੈ ਪਸੁ ਤੋਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧ ਨ ਲਾਗੋ ॥ 
ਯੀਕਜ ਲਗ ਰਧਕੇਬਰ ਫੈ ਧਬ੍ਹ ਗ਼ੇਫਿ ਯਕੀਬ ਜ ਗਗੇ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਕੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ? ਤੈਨੂੰ (ਆਪ ਨੂੰ) ਉਪਦੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਸਿੰਚਤ ਕਹਾ ਪਰੇ ਬਿਖਿਯਨ ਕਹ ਕਬਹੁ ਬਿਖੈ ਰਸ ਤਯਾਗੋ ॥੧॥ 
ਬਿੱਥਰ ਲੜ ਧਰੇ ਕਿਬਿਧਜ ਲੁ ਲਕੂ ਕਿਬੈ ₹ਬ ਗਗਗੇ ॥੧॥ 
ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਸਿੰਜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਕਦੇ ਤਾ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੇ ਰਸ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿਓ ॥੧॥ 


ਕੇਵਲ ਕਰਮ ਭਰਮ ਸੇ ਚੀਨਹੁ ਧਰਮ ਕਰਮ ਅਨੁਰਾਗੋ ॥ 
ਰੇਕਜ ਭਕਸ ਮਕਸ ਯੇ ਬੀਜੜੂ ਖਰਸ ਕਜ੍ਸ ਘਜੁਗਗੇ ॥ 


ਕੇਵਲ ਕਰਮ ਕਰਨਾ ਭਰਮ ਵਰਗਾ ਹੀ ਸਮਝੋ ਅਤੇ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੋ। 


ਸੰਗ੍ਰਹ ਕਰੋਂ ਸਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੋ ਪਰਮ ਪਾਪ ਤਜਿ ਭਾਗੋ ॥੨॥ 
ਬੱਗਫ਼ ਲਗੇ ਬਕ ਬਿਸਜ ਕਗੇ ਧਰਸ ਯਧ ਜਗਿ ਮਗੇ ॥੨॥ 
ਸਦਾ ਸਿਮਰਨ ਨੂੰ ਇਕਤਰ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮਹਾ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਓ ॥੨॥ 


ਜਾ ਤੇ ਦੂਖ ਪਾਪ ਨਹਿ ਭੇਟੈ ਕਾਲ ਜਾਲ ਤੇ ਤਾਗੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਫ੍ਰ੍ਥ ਯਧ ਜਫ਼ਿ ਮੇਟੈ ਗਜ ਯਗ ਰੇ ਗਗੇ॥ 


(ਅਜਿਹਾ ਕੰਮ ਕਰੋ) ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਦੁਖ ਅਤੇ ਪਾਪ ਨਾ ਛੋਹਣ; ਅਤੇ ਕਾਲ ਜਾਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਸਕੋ। 


ਜੋ ਸੁਖ ਚਾਹੋ ਸਦਾ ਸਭਨ ਕੌ ਤੋ ਹਰਿ ਕੇ ਰਸਿ ਪਾਗੋ ॥੩॥੩॥ 
ਗੀ ਬ੍ਰਥ ਕਗੇ ਬਕ ਬਮਜ ਗੈ ਗ਼ੈ ਫੁਕਿ ਕੇ ਕਬਿ ਧਗੇ ॥੩॥੩॥ 


ਜੇ ਸਦਾ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੁਖ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ, ਤਾ ਹਰਿ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਜਾਓ ॥੩॥੩॥ 


ਰਾਗੁ ਸੋਰਠਿ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਗੂ ਯੇਗਠੇ ਧਰੈਿਯਫੀ ੧੦॥ 
ਰਾਗ ਸੋਰਠ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਪ੍ਰਭ ਜੂ ਤੋ ਕਹ ਲਾਜ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਬਮ ਯ੍ਰ ਗੇ ਫ਼ ਗਕ ਫੁਸ਼ਰੀ॥ 
ਸਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ! ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੇਰੀ ਲਾਜ ਹੈ। 


ਨੀਲ ਕੰਠ ਨਰਹਰਿ ਨਾਰਾਇਣ ਨੀਲ ਬਸਨ ਬਨਵਾਰੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜੀਜ ਭੋਠ ਜਕਫ਼ਕਿ ਗ਼ਹਵੁਗ ਜੀਜ ਕਸਜ ਕਜਗਵੀ ॥੧॥ ਕਫ਼ਰ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਨੀਲ ਕੰਠ, ਨਰ ਹਰਿ, ਨਾਰਾਇਣ, ਨੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਬਨਵਾਰੀ ਹੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਪਰਮੇਸਰ ਸੁਆਮੀ ਪਾਵਨ ਪਉਨ ਅਹਾਰੀ ॥ 
ਧਵਸ ਧੂਹ ਧਰਸੇਬਕ ਲਰਯਸੀ ਧਕਜ ਧਰਜ ਘਫ਼ਹੀ॥ 


ਹੇ ਪਰਮ ਪੁਰਖ, ਪਰਮੇਸਰ, ਸੁਆਮੀ, ਪਾਵਨ ਅਤੇ ਪੌਣ ਆਹਾਰੀ, 


ਮਾਧਵ ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਮਧੁ ਮਰਦਨ ਮਾਨ ਮੁਕੰਦ ਮੁਰਾਰੀ ॥੧॥ 


ਸਪਕ ਸਫ਼ ਗੇਰਿ ਸੂਹ ਸਕਕ੍ਜ ਸਜ ਸ੍ਰਠਕ੍‌ ਸ਼ੂਹਕੀ ॥੧॥ 


ਮਾਧਵ, ਮਹਾ ਜੋਤਿ ਵਾਲੇ, ਮਧੁ ਦੇ ਮਾਨ ਦਾ ਮਰਦਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਮੁਕੰਦ, ਮੁਰਾਰੀ ॥੧॥ 


ਨਿਰਬਿਕਾਰ ਨਿਰਜੁਰ ਨਿੰਦਾ ਬਿਨੁ ਨਿਰਬਿਖ ਨਰਕ ਨਿਵਾਰੀ ॥ 
ਜਿਕਕਿਕਗਕ ਜਿਕਯੂਕ ਜਿੱਕ ਕਿਜੂ ਜਿਕਕਿਕ ਜਲ ਜਿਗਦੀ॥ 
ਨਿਰਵਿਕਾਰ, ਨਿਰਜੁਰ (ਬੁਢਾਪੇ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਨੀਂਦਰ-ਰਹਿਤ, ਵਿਸ਼ੇ ਵਾਸਨਾਵਾ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਨਰਕ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲੇ। 


ਕਿਪਾ ਸਿੰਧ ਕਾਲ ਤ੍ਰੈ ਦਰਸੀ ਕੁਕ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਨਾਸਨਕਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗੂਧ ਜ਼ਿੰਪ ਗਜ ਕੈ ਕ੍ਰਹਬੀ ਕ੍ਰ੍ਕਰਾਜ ਬਜ਼ਬਜਕਗਰੀ ॥੨॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ, ਤ੍ਰੈਕਾਲ ਦਰਸੀ, ਮਾੜੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ॥੨॥ 


ਧਨੁਰਪਾਨਿ ਧ੍ਰਿਤਮਾਨ ਧਰਾਧਰ ਅਨਬਿਕਾਰ ਅਸਿਧਾਰੀ ॥ 
ਪਜੂਟਧਜਿ ਬ੍ਰਜਸਜ ਪਹਬਵ ਅਜਕਿਕਗਦ ਅਜਿਪਵੀ॥ 


ਹੋ ਮਤਿ ਮੰਦ ਚਰਨ ਸਰਨਾਗਤਿ ਕਰ ਗਹਿ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੀ ॥੩॥੧॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਸਰਿ ਸੌਕ ਬਕਜ ਬਟਗ਼ਗਰਿ ਭਵ ਗਫਿ ਗੇੜ੍ਹ ਰਗਵੀ ॥੩॥੧॥੪॥ 
ਮੈਂ ਮੰਦ ਬੁੱਧੀਵਾਲਾ (ਤੇਰੇ) ਚਰਨਾ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹਾ; ਮੇਰਾ ਹੱਥ ਪਕੜ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਕਢ ਲਵੋ ॥੩॥੧॥੪॥ 


ਰਾਗੁ ਕਲਿਆਣ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਗੂ ਭਜਿਘਗ ਧਰੈਯਫੀ ੧੦॥ 
ਰਾਗ ਕਲਿਆਣ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦: 


ਬਿਨ ਕਰਤਾਰ ਨ ਕਿਰਤਮ ਮਾਨੋ ॥ 
ਕਿਜ ਭਕਗਕ ਜ ਕਿਕਜਸ ਸਗੇ ॥ 
ਬਿਨਾ ਕਰਤਾਰ ਦੇ (ਹੋਰ) ਕਿਸੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ (ਜਾ ਸਿਰਜੇ ਹੋਏ) ਨੂੰ ਨਾ ਮਨੋ। 


ਆਦਿ ਅਜੋਨਿ ਅਜੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ਤਿਹ ਪਰਮੇਸਰ ਜਾਨੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਘਫਿ ਅਗੇਜਿ ਅਜੈ ਅਕਿਗ਼ਬੀ ਰਿਫ ਧਹਸੇਬਟ ਗਜੇ ॥੧॥ ਵਫਰ ॥ 


(ਜੋ) ਆਦਿ, ਅਜੂਨ, ਅਜੈ, ਅਬਿਨਾਸੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸਰ ਜਾਣੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਆਨ ਜਗਤ ਮੈ ਦਸਕ ਅਸੁਰ ਹਰਿ ਘਾਏ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੀ ਗੀ ਅਜ ਯਗਜ ਸੈ ਕ੍ਥਲ ਘਜ੍ੂਰ ਫਕਿ ਬਹ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਹਰਿ) ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਦਸ ਕੁ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਪੰਚ ਦਿਖਾਇ ਸਭਨ ਕਹ ਆਪਹਿ ਬ੍ਰਹਮੁ ਕਹਾਏ ॥੧॥ 
ਅਧਿਕ ਜਧੌਥ ਕਿਵ ਬਮਜ ਲਫ਼ ਘਧਫਿ ਜਰੂਸ੍ਰ ਫ਼ ॥੧॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਪੰਚ (ਆਡੰਬਰ) ਵਿਖਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗ ਪਿਆ ॥੧॥ 


ਭੰਜਨ ਗੜ੍ਹਨ ਸਮਰਥ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋ ਕਿਮ ਜਾਤਿ ਗਿਨਾਯੋ ॥ 


ਮੰਗਜ ਗੜ੍ਹਰੁਜ ਬਸਟਪ ਬਠ ਬਪੂ ਯੇ ਕਿਸ ਯਰਿ ਗਿਜ਼ਧੀ॥ 
(ਜੋ) ਪ੍ਰਭੂ ਸਦਾ ਭੰਨਣ ਅਤੇ ਘੜਨ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਰਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਕਿਵੇਂ ਮੰਨਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਸਰਬ ਕਾਲ ਕੇ ਅਸਿ ਕੋ ਘਾਇ ਬਚਾਇ ਨ ਆਯੋ ॥੨॥ 
ਗ ਰੇ ਬਰਕ ਕਗਜ ਗੇ ਅਧਿ ਕਗੇ ਬੜ੍ ਕਥਵ੍ ਜ ਘਧੇ ॥੨॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਿ (ਉਹ) ਸਰਬ ਕਾਲ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਵਾਰ ਤੋਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਬਚਾ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ॥੨॥ 


ਕੈਸੇ ਤੋਹਿ ਤਾਰਿਹੈ ਸੁਨਿ ਜੜ ਆਪ ਡੁਬਿਯੋ ਭਵ ਸਾਗਰ ॥ 
ਗਧੇ ਗੇਫਿ ਗਕਿਫੈ ਬ੍ੂਜਿ ਕਠੁ ਅਧ ਝੂੂਕਿਧੇ ਮਕ ਯਗ₹ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਸੁਣ। (ਉਹ) ਤੈਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਾਰੇਗਾ ਜੋ ਆਪ ਭਵਸਾਗਰ ਵਿਚ ਡੁਬਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਛੁਟਿਹੋ ਕਾਲ ਫਾਸ ਤੇ ਤਬ ਹੀ ਗਹੋ ਸਰਨਿ ਜਗਤਾਗਰ ॥੩॥੧॥੫॥ 
ਲੂਟਿਫੈ ਕਰਜ਼ ਧਗਬ ਜੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਗਫ਼ੀ ਬਹਜਿ ਯਗਗ਼ਗ₹ ॥੩॥੧॥੦॥ 
ਜਦੋਂ ਜਗਤ ਦੇ ਸੋਮੇਂ (ਜਗਤਾਗਰ) ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾਏਂਗਾ, ਤਦ ਹੀ ਕਾਲ ਦੀ ਫਾਹੀ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਸਕਾਂਗਾ ॥੩॥੧॥੫॥ 


ਖਿਆਲ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਜਿਅਜ ਧਰੈਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਖਿਆਲ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਮਿਤ੍ਰ ਪਿਆਰੇ ਨੂੰ ਹਾਲੁ ਮੁਰੀਦਾਂ ਦਾ ਕਹਣਾ ॥ 
ਸਿਭ ਧਿਘਕੇ ਹੁੱਗਲੂ ਸੂਹੈਗੋਂ ਕੁ ਭਫੁਗ ॥ 
ਪਿਆਰੇ ਮਿਤਰ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ (ਅਸਾ) ਮੁਰੀਦਾ ਦਾ ਹਾਲ (ਜਾ ਕੇ) ਕਹਿਣਾ। 


ਤੁਧ ਬਿਨੁ ਰੋਗੁ ਰਜਾਈਆਂ ਦਾ ਓਢਣੁ ਨਾਗ ਨਿਵਾਸਾਂ ਦੇ ਰਹਣਾ ॥ 
ਜਬ ਕਿਜ੍ਹ ਗੇਗੂ ਹਗਵੰਘਂ ਕੁ ਐਫਗੂ ਜਗ ਜਿਗਯੀਂ ਠੇ ਵਰਗ ॥ 
ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਰਜ਼ਾਈਆਂ ਦਾ ਓੜਨਾ ਰੋਗ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਨਿਵਾਸ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ ਰਹਿਣਾ ਨਾਗਾ ਵਿਚ (ਰਹਿਣਾ ਹੈ)। 


ਸੂਲ ਸੁਰਾਹੀ ਖੰਜਰੁ ਪਿਯਾਲਾ ਬਿੰਗ ਕਸਾਈਯਾਂ ਦਾ ਸਹਣਾ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਜੂਗਰੀ ਯੌੰਯਲ ਧਿਗਗ ਕਿੰਗ ਭਯਵੁੰਗਂ ਗੁ ਜਗ ॥ 


(ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ) ਸੁਰਾਹੀ ਸੂਲ ਵਰਗੀ, ਪਿਆਲਾ ਖ਼ੰਜਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਅਤੇ (ਵਿਯੋਗ) ਕਸਾਈਆਂ ਦੇ ਵਿੰਗੇ ਛੁਰੇ (ਦੀ ਸਟ ਨੂੰ) ਸਹਿਨ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਯਾਰੜੇ ਦਾ ਸਾਨੂੰ ਸੱਥਰ ਚੰਗਾ ਭੱਠ ਖੇੜਿਆਂ ਦਾ ਰਹਣਾ ॥੧॥੧॥੬॥ 


ਧਕਝੇ ਕ ਯਜੇਂ ਬਗ੨ ਧੰਗ ਮਟੂ ਯੇਝਿਯੱ ਕੁ ਵਰਗ ॥੧॥੧॥॥ 


ਯਾਰ (ਮਿਤਰ) ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸਥਰ (ਭੂਮੀ-ਆਸਨ) ਸਾਨੂੰ ਚੰਗਾ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ) ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਸੌਣਾ ਭਨ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਰਗਾ 
ਹੈ ॥੧॥੧॥੬॥ 


ਤਿਲੰਗ ਕਾਫੀ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਜਿਲੌਗ ਕਗਧਨੀ ਧਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦ ॥ 
ਰਾਗ ਤਿਲੰਗ ਕਾਫੀ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਕੇਵਲ ਕਾਲਈ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਰੇਕਜ਼ ਕਗਜਵੁੰ ਭਕਗ਼ ॥ 


ਕੇਵਲ ਕਾਲ ਹੀ ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਅੰਤ ਅਨੰਤ ਮੂਰਤਿ ਗੜ੍ਹਨ ਭੰਜਨਹਾਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਐਕਿ ਘੌਰ ਘਜੌਜ ਸ਼੍ਰਗੰਰੇ ਗਝ੍ਹਡਜ ਮੰਯਜਫ₹ ॥੧॥ ਵਗਰ ॥ 
ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਅਨੰਤ ਮੂਰਤਾ ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਨਿੰਦ ਉਸਤਤ ਜਉਨ ਕੇ ਸਮ ਸਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਜਿੱਕ ਰਬਰਰ ਯਰਜ ਕੇ ਬਸ ਧੜ ਗਿਕ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ ਨਿੰਦਿਆ ਅਤੇ ਉਸਤਤ ਇਕ ਸਮਾਨ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦਾ) ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਜਾ ਮਿਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਉਨ ਬਾਟ ਪਰੀ ਤਿਸੈ ਪਥ ਸਾਰਥੀ ਰਥ ਹੋਇ ॥੧॥ 
ਕਰਜ ਗਟ ਧਰੀ ਰਿਧੈ ਧਪ ਯਕਧੀ ₹ਪ ਗੇਵੁ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹੜੀ ਔਖ ਆ ਬਣੀ ਸੀ ਕਿ ਉਹ ਅਰਜਨ (ਪਥਪਾਰਥ) ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਬਣਿਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਨ ਜਾਤ ਜਾਕਰ ਪੁਤ੍ਰ ਪੌਤ੍ਰ ਮੁਕੰਦ ॥ 
ਗਰ ਸਰ ਜ ਗਰ ਗਕਨ ਧ੍ਰੜ ਧੈੜ ਸ੍ੂਕੰਕ ॥ 
ਜਿਸ ਮੁਕੰਦ ਦਾ ਨਾ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾ ਕੋਈ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਪੋਤਰਾ ਹੈ। 


ਕਉਨ ਕਾਜ ਕਹਾਹਿੰਗੇ ਤੇ ਆਨ ਦੇਵਿਕ ਨੰਦ ॥੨॥ 
ਕਰਜ ਕਗਕ ਲਫ਼ਫਿੰਗੇ ਹੇ ਅਜ ਕੇਰਿਲ ਜੌਕ ॥੨॥ 
(ਫਿਰ ਉਹ) ਆ ਕੇ ਕਿਸ ਵਾਸਤੇ ਦੇਵਕੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ ॥੨॥ 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਦਿਸਾ ਵਿਸਾ ਜਿਹ ਕੀਨ ਸਰਬ ਪਸਾਰ ॥ 
ਫੇਕ ਫੈਰ ਕਿਗ ਰਿਯ ਗਿਫੁ ਨੀਜ ਬਟਕ ਧਧ੨ ॥ 


ਜਿਸਨੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਦਿਸ਼ਾ-ਵਿਦਿਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਖੇਲ ਪਸਾਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕਉਨ ਉਪਮਾ ਤੌਨ ਕੌ ਮੁਖ ਲੇਤ ਨਾਮੁ ਮੁਰਾਰ ॥੩॥੧॥੭॥ 


ਗਰਜ ਰਧਸ ਗ਼ੈਜ ਲੀ ਸਬ ਗੇਜ ਗਸ੍ਹ ਸੂਹ ॥੩॥੧॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਿਹੜੀ ਉਪਮਾ ਹੋਈ ਜੇ (ਉਸਨੂੰ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਮੁਰਾਰੀ ਕਿਹਾ ਜਾਏ ॥੩॥੧॥੭॥ 


ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਗ ਕਿਗਕਜ ਧਜੈਯਫੀ ੧੦ ॥ 
ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਸੋ ਕਿਮ ਮਾਨਸ ਰੂਪ ਕਹਾਏ ॥ 
ਯੇ ਗਿਸ ਸਜਬ ਲਧ ਲਗਧ ॥ 


ਉਸਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨੁੱਖ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਸਿਧ ਸਮਾਧਿ ਸਾਧ ਕਰ ਹਾਰੇ ਕ੍ਯੋਹੂੰ ਨ ਦੇਖਨ ਪਾਏ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਬਿਪ ਬਸਧਿ ਯਖ ਠਕ ਫਵੇ ਕਧੀਡੂਂ ਜ ਕੇਥਜ ਧਧ ॥੧॥ ਕਗਰ ॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਲਈ) ਸਿੱਧ ਲੋਗ ਸਮਾਧੀ ਲਗਾ ਲਗਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ (ਪਰ) ਕਿਵੇਂ ਵੀ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਨਾਰਦ ਬਿਆਸ ਪਰਾਸਰ ਧ੍ਰਅ ਸੇ ਧਿਆਵਤ ਧਿਆਨ ਲਗਾਏ ॥ 
ਯੁਵਕ ਕਿਅਬ਼ ਧਹਬਕ ਬ੍ਰਘ ਥੇ ਧਿਘਕਰ ਧਿਘਜ ਜਗਦ੍‌ ॥ 
ਨਾਰਦ, ਬਿਆਸ, ਪਰਾਸ਼ਰ ਅਤੇ ਧਰੂ ਵਰਗੇ (ਜਿਸਦਾ) ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਕੇ ਧਿਆਉਂਦੇ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਹਾਰਿ ਹਠ ਛਾਡਿਓ ਤਦਪਿ ਧਿਆਨ ਨ ਆਏ ॥੧॥ 
ਕੇਕ ਧਰਗਜ ਗਕਿ ਫੁਠ ਲਫਿਯ ਰਕ੍ਧਿ ਬਿਘਜ ਜ ਅਧ ॥੧॥ 
ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਪੁਰਾਨਾ ਨੇ ਹਾਰ ਕੇ ਹਨ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੧॥ 


ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਪਿਸਾਚ ਪ੍ਰੇਤ ਤੇ ਨੇਤਹ ਨੇਤ ਕਹਾਏ ॥ 
ਗੁਜਰ ਕੇਕ ਧਿਯਬ ਬੇਰ ਰੇ ਜੇਜਫ਼ ਜੇਜ ਠਗਦ ॥ 
ਦਾਨਵ, ਦੇਵਤੇ, ਪਿਸ਼ਾਚ, ਪ੍ਰੇਤ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ (ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸੂਛਮ ਤੇ ਸੂਛਮ ਕਰ ਚੀਨੇ ਬ੍ਰਿਧਨ ਬ੍ਰਿਧ ਬਤਾਏ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰਲਸ ਰੇ ਬ੍ਰਲੁਸ ਭਕ ਬੀਜੇ ਰ੍ਰਪਜ ਰਖ ਥਗ਼ਦ ॥੧॥ 


ਸੂਖਮ ਤੋਂ ਸੂਖਮ (ਉਹੀ) ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਵੀ ਉਹੀ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਭੂਮ ਅਕਾਸ ਪਤਾਲ ਸਭੈ ਸਜਿ ਏਕ ਅਨੇਕ ਸਦਾਏ ॥ 


ਪਰਸ ਅਕਸ ਧਗ਼ਗ ਬਮੈ ਬਗਿ ਧ੍ਨ ਘਜੇਠ ਬਗਹ ॥ 
ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ ਆਦਿ ਸਭ ਨੂੰ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਇਕ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਰੂਪਾ ਵਾਲਾ ਸਦਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਸੋ ਨਰ ਕਾਲ ਫਾਸ ਤੇ ਬਾਚੇ ਜੋ ਹਰਿ ਸਰਣਿ ਸਿਧਾਏ ॥੩॥੧॥੮॥ 


ਯੇ ਜੁ ਗਜ ਧਗਥ ਹੇ ਗਬੇ ਗੇ ਫ਼ਕਿ ਬਰਗਿ ਧਿਪਹ ॥੩॥੧॥੬॥ 


ਓਹੀ ਪੁਰਸ਼ ਕਾਲ ਦੀ ਫਾਹੀ ਤੋਂ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹਰਿ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩॥੧॥੮॥ 


ਰਾਗ ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਗ ਕੇਕਗੋਪਹੀ ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਰਾਗ ਦੇਵ ਗੰਧਾਰੀ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਇਕ ਬਿਨ ਦੂਸਰ ਸੋ ਨ ਚਿਨਾਰ ॥ 
ਝ੍ਕਨ ਕਿਜ ਠ੍ਰਸ ਬੀ ਜ ਬਿਜ₹॥ 
ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਕਿਸੇ) ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣੋ। 


ਭੰਜਨ ਗੜਨ ਸਮਰਥ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਜਾਨਤ ਹੈ ਕਰਤਾਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਮੰਯਜ ਗਝੁਜ ਬਸਟਪ ਬਕ ਜਮ ਗ਼ਜਜ ਢੈ ਠਗ ॥੧॥ ਕਫਰ ॥ 


(ਜੋ) ਪ੍ਰਭੂ ਸਦਾ ਘੜਨ ਅਤੇ ਭੰਨਣ ਦੇ ਸਮਰਥ ਹੈ, ਉਹ ਕਰਤਾਰ ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 
ਕਹਾ ਭਇਓ ਜੋ ਅਤ ਹਿਤ ਚਿਤ ਕਰ ਬਹੁ ਬਿਧ ਸਿਲਾ ਪੁਜਾਈ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਭ੍ਗੀ ਗੇ ਘਰ ਫਿਜ ਕਿਜ ਕ₹ ਕੜਹ ਕਿਪ ਬਿਗ ਧੂੂਗਵੁ ॥ 


ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਚਿਤ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਪਥਰਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਥਕਿਓ ਪਾਹਨ ਕਹ ਪਰਸਤ ਕਛੁ ਕਰਿ ਸਿਧ ਨ ਆਈ ॥੧॥ 


ਯੂਜ ਪਗਿੀ ਯਰ੍ਜ ਠਝ਼ ਧਹਥਜ ਲੂ ਕਿ ਬਿਖ ਜ ਘਵੁੰ ॥੧॥ 
ਪੱਥਰਾ ਨੂੰ ਪੂਜਦਿਆਂ ਪੂਜਦਿਆਂ ਪ੍ਰਾਣ ਥਕ ਗਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਜੀਵਨ ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ) ਪਰ (ਅਜੇ ਤਕ) ਕੋਈ ਸਿੱਧੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗੀ ॥੧॥ 


ਅਛਤ ਧੂਪ ਦੀਪ ਅਰਪਤ ਹੈ ਪਾਹਨ ਕਛੂ ਨ ਖੈਹੈ ॥ 
ਘਲਜ ਬ੍ਰਧ ਕੀਧ ਘਵਧਜ ਫੈ ਧਫ੍ਜ ਲਲੂ ਜ ਯੈਫੇ ॥ 
ਚਾਵਲ, ਧੂਪ ਅਤੇ ਦੀਪਕ ਆਦਿ ਅਰਪਿਤ ਕੀਤੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਪੱਥਰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਖਾਦਾ। 


ਤਾ ਮੈਂ ਕਹਾਂ ਸਿਧ ਹੈ ਰੇ ਜੜ ਤੋਹਿ ਕਛੂ ਬਰ ਦੈਹੈ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਮੈਂ ਲਵ ਬਿਪ ਫੈ ਦੇ ਯਠੁ ਗੇਫੈ ਲਲੂਹ ਕ੨ ਕੈਫੈ ॥੨॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਉਸ ਵਿਚ ਕੀ ਸਿੱਧੀ ਹੈ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਕੁਝ ਵਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੨॥ 


ਜੌ ਜੀਯ ਹੋਤ ਤੌ ਦੇਤ ਕਛੁ ਤੁਹਿ ਕਰ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗੀ ਕੀਧ ਗ਼ੈਰ ਗ਼ੈ ਕੇਰ ਲਲੂ ਰੂਫਿ ਕਕ ਸਜ ਕਬ ਭਕਸ ਕਿਧ₹ ॥ 
ਤੂੰ ਮਨ, ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰਕੇ ਵਿਚਾਰ ਲੈ ਕਿ ਜੇ ਉਸ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਹੁੰਦਾ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਕੁਝ ਜ਼ਰੂਰ ਦਿੰਦਾ। 


ਕੇਵਲ ਏਕ ਸਰਣ ਸੁਆਮੀ ਬਿਨੁ ਯੋ ਨਹਿ ਕਤਹਿ ਉਧਾਰ ॥੩॥੧॥੯॥ 
ਗੇਕਗ ਧ੍ਕ ਬਰਗ ਲ੍ਰਘਸੀ ਕਿਜ੍ਹ ਧੈ ਜਫ਼ਿ ਠਜਫਿ ਰਪ ॥੩॥੧॥੧॥ 
ਕੇਵਲ ਇਕ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ) ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵੀ (ਤੇਰਾ) ਉਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩॥੧॥੯॥ 


ਰਾਗ ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਗਗ ਫ੍ਕਗੋਪਹੀ ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 


ਰਾਗ ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਨਾਮ ਨ ਬਾਚਨ ਪੈਹੈ ॥ 


ਭਿਜ੍ਹ ਫ਼ਕਿ ਗਸ ਜ ਗਬਜ ਧੈਫੈ ॥ 
(ਕੋਈ ਵੀ) ਹਰਿ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਕਾਲ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗਾ। 


ਚੌਦਹਿ ਲੋਕ ਜਾਹਿ ਬਸ ਕੀਨੇ ਤਾ ਤੇ ਕਹਾਂ ਪਲੈਹੈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਬੈਕਫਿ ਜੇਠ ਗਫਿ ਕਧ ਕਨੈਜੇ ਗ਼ ਰੇ ਲਫ਼ਂ ਧਗੇਫੈ ॥੧॥ ਵਫਰ ॥ 
ਜਿਸ ਕਾਲ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਸ ਤੋਂ ਕਿਥੇ ਭਜ ਕੇ ਜਾਵੇਂਗਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ। 


ਰਾਮ ਰਹੀਮ ਉਬਾਰ ਨ ਸਕਹੈ ਜਾ ਕਰ ਨਾਮ ਰਟੈ ਹੈ ॥ 
ਗੁਸ ਕਫ਼ੀਸ ਰਗਕ ਜ ਬਲਫ਼ੈ ਗ਼ ਭ₹ ਜਸ ਕਟੇ ਫੈ ॥ 
ਰਾਮ ਅਤੇ ਰਹੀਮ ਵੀ (ਉਸਨੂੰ) ਉਬਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਨਾਮ ਤੂੰ) ਰਟਦਾ ਹੈਂ, 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਰੁਦ੍ਰ ਸੂਰਜ ਸਸਿ ਤੇ ਬਸਿ ਕਾਲ ਸਬੈ ਹੈ ॥੧॥ 
ਜੜਹਸ ਕਿਧਯ ਠਜ਼ ਗ੍ਰਹਜ ਜਿ ਹੇ ਕਧਿ ਕਲ ਧਕੈ ਫੈ ॥੧॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ, ਰੁਦ੍ਰ, ਸੂਰਜ, ਚੰਦਰਮਾ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਕਾਲ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਨ ॥੧॥ 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕੁਰਾਨ ਸਬੈ ਮਤ ਜਾਕਹ ਨੇਤ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਕੇਕ ਧੂਗਜ ਕਾਗਜ ਬਕੈ ਸਜ ਗਕਫੁ ਜੇਜ ਗਰੈ ਫੈ ॥ 
ਵੇਦ, ਕੁਰਾਨ, ਪੁਰਾਨ (ਆਦਿ ਧਰਮ ਪੁਸਤਕਾ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਤ ਜਿਸ ਨੂੰ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ (ਬੇਅੰਤ ਬੇਅੰਤ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਇੰਦੂ ਫਨਿੰਦ ਮੁਨਿੰਦੂ ਕਲਪ ਬਹੁ ਧਿਆਵਤ ਧਿਆਨ ਨ ਐਹੈ ॥੨॥ 
ਫਰਕ ਯਜਿਂਕ ਸੂਜਿੱਕ ਭਜਧ ਕਰੂ ਧਿਘਕਰ ਧਿਘਜ ਜ ਦੇਫੈ ॥੨॥ 
ਇੰਦਰ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਮਹਾਮੁਨੀ (ਆਦਿ ਜਿਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਕਲਪਾ ਤਕ ਧਿਆਉਂਦੇ ਰਹੇ ਹਨ (ਪਰ ਉਹ ਫਿਰ ਵੀ) ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ॥੨॥ 


ਜਾਕਰ ਰੂਪ ਰੰਗ ਨਹਿ ਜਨਿਯਤ ਸੋ ਕਿਮ ਸਯਾਮ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗਕਨ ਵਧ ਕੰਗ ਜਫ਼ਿ ਜਿਧਰ ਯੇ ਕਿਸ ਦਸ ਕਰੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸਦਾ ਕੋਈ ਰੂਪ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਿਆਮ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਛੁਟਹੋ ਕਾਲ ਜਾਲ ਤੇ ਤਬ ਹੀ ਤਾਂਹਿ ਚਰਨ ਲਪਟੈਹੈ ॥੩॥੧॥੧੦॥ 
ਲੂਟਫੀ ਕਕਜ ਗਗ ਜੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਗੱਫਿ ਕਟਜ ਜਧਟੈਫੈ ॥੩॥੧॥੧੦॥ 
ਕਾਲ ਦੇ ਜਾਲ ਤੋਂ ਤਦ ਹੀ ਖਲਾਸ ਹੋਏਂਗਾ (ਜੇ) ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਜਾਏਂਗਾ ॥੩॥੧॥੧੦॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ ॥ 
੧ਓਂ ਕਫਿਗੂਝ ਜੀ ਕੀ ਯਰਫਿ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸਵਯੇ ॥ 
ਬਕਧੇ ॥ 


ਜਾਗਤ ਜੋਤਿ ਜਪੈ ਨਿਸ ਬਾਸੁਰ ਏਕੁ ਬਿਨਾ ਮਨਿ ਨੈਕ ਨ ਆਨੈ ॥ 
ਗਗਜ ਗੀਰਿ ਕਧੈ ਜਿਜ ਗਜੂ; ਦਕ੍ਹਾ ਕਿਗ਼ ਸਜਿ ਜੈਝ ਜ ਘਜੈ॥ 
ਜਾਗਦੀ ਜੋਤਿ ਵਾਲੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਦਿਨ ਰਾਤ ਜਪੇ ਅਤੇ (ਉਸ) ਇਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਾ ਲਿਆਵੇ। 


ਪੂਰਨ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਤੀਤ ਸਜੈ ਬ੍ਰਤ ਗੋਰ ਮੜ੍ਹੀ ਮਠ ਭੂਲ ਨ ਮਾਨੈ ॥ 
ਧ੍ਰਨ੍ਜ ਜੇਸ ਜ਼ਹੀਨ ਬਗੈ ਕ਼ਜ ਗੇਕ ਸਝ੍ਫੀ ਸਠ ਪ੍ਰਗ ਜ ਸਜੈ॥ 
ਪੂਰਨ ਪ੍ਰੇਮ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਦੇ ਬੁਤ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰੇ ਅਤੇ ਗੋਰਾ, ਮੜ੍ਹੀਆਂ ਤੇ ਮਠਾ ਨੂੰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਨਾ ਮੰਨੇ। 


ਤੀਰਥ ਦਾਨ ਦਇਆ ਤਪ ਸੰਜਮ ਏਕੁ ਬਿਨਾ ਨਹਿ ਏਕ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਹੀਕਪ ਗਜ ਕਵ੍ਯ ਰਧ ਧੌਯਸ ਦਕ੍ਹਾ ਕਿਜ ਜਫਿ ਧ੍ਕ ਧਲਜੈ ॥ 
ਤੀਰਥ (ਇਸ਼ਨਾਨ) ਦਾਨ, ਦਇਆ, ਤਪ, ਸੰਜਮ ਆਦਿ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੇ (ਹੋਰ ਕਿਸੇ) ਇਕ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣੇ। 


ਪੂਰਨ ਜੋਤਿ ਜਗੈ ਘਟ ਮੈ ਤਬ ਖਾਲਸ ਤਾਹਿ ਨ ਖਾਲਸ ਜਾਨੈ ॥੧॥ 
ਧ੍ਰਰਜ ਗਿ ਯਗੈ ਬਟ ਸੈ ਹਕ ਕਜਬ ਗਫਿ ਜ ਕਜਬ ਗਜੈ ॥੧॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਸ) ਪਰਿਪੂਰਨ ਦੀ ਜੋਤਿ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਗੇਗੀ, ਤਦ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿਅੰਤ ਨਿਰਮਲ ਰੂਪ ਖਾਲਸਾ ਜਾਣੇ ॥੧॥ 


ਸਤਿ ਸੰਦੈਵ ਸਰੂਪ ਸਤ ਬ੍ਰਤ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧ ਅਜੈ ਹੈ ॥ 
ਥਰਿ ਬੈਕ ਬਦਾਧ ਬਰ ਜ਼ਰ ਘਕਿ ਘਜ਼ਕਿ ਘਗ਼ਪ ਘਜੈ ਫੈ ॥ 


(ਜੋ ਸਦਾ ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਹੈ, ਆਦਿ ਤੋਂ ਹੀ ਸੱਤ ਅਤੇ ਬ੍ਰਤ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਆਦਿ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਅਗਾਧ ਅਤੇ ਨਾ ਜਿਤਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਦਾਨ ਦਯਾ ਦਮ ਸੰਜਮ ਨੇਮ ਜਤ ਬ੍ਰਤ ਸੀਲ ਸੁਬ੍ਹਿਤ ਅਬੈ ਹੈ ॥ 


ਕਜ ਕਧ ਕਸ ਬੌਕਸ ਜੇਸ ਯਰ ਕ਼ਰ ਧੀ ਜਰ ਘਕੇ ਫੈ ॥ 
(ਜਿਸਨੇ) ਦਾਨ, ਦਇਆ, (ਇੰਦੀਆਂ ਦੇ) ਦਮਨ, ਸੰਜਮ, ਨੇਮ, ਜਤ, ਬ੍ਰਤ, ਸੀਲ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਵਿੱਤੀ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਦੁੱਤੀ (ਅਬੈ) ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਅਨੀਲ ਅਨਾਦਿ ਅਨਾਹਦ ਆਪਿ ਅਦ੍ਰੇਖ ਅਭੇਖ ਅਭੈ ਹੈ ॥ 


ਘਕਿ ਅਜੀਜ ਘਜਕਿ ਘਜਫ਼ਕ ਘਧਿ ਘਫੇਥ ਘਮੇਬ ਘਮੇ ਫੇ ॥ 
(ਜੋ) ਆਪ ਸਭ ਦਾ ਆਦਿ, ਸੰਖਿਆ ਰਹਿਤ ('ਅਨੀਲ'); ਆਦਿ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਅਨਾਹਦ, ਅਦ੍ੈਖ, ਅਭੇਖ ਅਤੇ ਅਭੈ ਹੈ। 


ਰੂਪ ਅਰੂਪ ਅਰੇਖ ਜਰਾਰਦਨ ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਭਏ ਹੈ ॥੨॥ 
ਵਧ ਅਧ 3ਕੈਥ ਯਠਵਕ੍ਜ ਕੀਜ ਕਧਗ ਗ੍ਰਾਧਜ ਮਧੁ ਫੈ ॥੨॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਅਰੂਪ, ਅਰੇਖ ਅਤੇ ਬੁਢੇਪੇ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਦੀਨ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨॥ 


ਆਦਿ ਅਦ੍ਰੈਖ ਅਵੇਖ ਮਹਾ ਪ੍ਰਭ ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਸੁ ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 
ਘਫਿ ਫੈੈਥ ਅਰੇਬ ਸਫ ਯਮ ਬਰਿ ਬਲਧ ਲ੍ਰ ਗ਼ੇਰਿ ਸਕਗਬੀ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਪ੍ਰਭੂ ਆਦਿ, ਅਦੈੈਸ, ਅਭੇਖ, ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਸਰਬਤ੍ਰ ਉਸਦੀ) ਜੋਤਿ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੈ। 


ਪੂਰ ਰਹਯੋ ਸਭ ਹੀ ਘਟ ਕੈ ਪਟ ਤਤ ਸਮਾਧਿ ਸੁਭਾਵ ਪ੍ਰਨਾਸੀ ॥ 
ਧ੍ਰਹ ਵੜ੍ਧੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਟ ਕੈ ਧਟ ਜਗ ਬਸਧਿ ਬ੍ਰਮਕ ਜਜਬੀ॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਦਿਲਾ ਦੇ ਪਟ ਉਤੇ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਤੱਤਾ ਦੇ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਸੁਭਾ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਜਗਾਦਿ ਤੁਹੀ ਪ੍ਰਭ ਫੈਲ ਰਹਯੋ ਸਭ ਅੰਤਰ ਬਾਸੀ ॥ 
ਘਰਿ ਗ੍ਰਗਠਿ ਕਗਰਿ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਜਮ ਪੈਜ ਕਫਧੇ ਬਮ ਘਰ ਗਧੀ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੂੰ ਹੀ ਆਦਿ, ਜੁਗਾਦਿ, ਜਗਾਦਿ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਆਦਿ ਅਜੋਨ ਅਜੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥੩॥ 
ਕੀਜ ਕਯਜ ਗ੍ਰਾਧਜ ਕਰਾਧ ਕਕ ਘਕਿ ਘਗੇਜ ਅਗੈ ਅਕਿਗਬੀ ॥੩॥ 
ਹੇ ਦੀਨ ਦਿਆਲ, ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ, ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਤੂੰ ਆਦਿ, ਅਜੋਨ, ਅਜੈ ਅਤੇ ਅਬਿਨਾਸੀ ਹੈਂ ॥੩॥ 


ਆਦਿ ਅਭੇਖ ਅਛੇਦ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਬੇਦ ਕਤੇਬਨਿ ਭੇਦੁ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਐਕਿ ਘਮੇਥ ਘਲੇਕ ਬਕ ਜਮ ਕੇਕ ਕਜ਼ੇਕਜਿ ਮੇਰ੍ਹ ਜ ਧਯੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਤੂੰ) ਸਦਾ ਆਦਿ, ਅਭੇਖ, ਅਛੇਦ (ਨ ਛੇਦੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਹੈਂ। ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਨੇ (ਤੇਰਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਸਤਿ ਸੰਦੈਵ ਸਭੈ ਘਟ ਛਾਯੋ ॥ 
ਕੀਜ ਕਯਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕੂਧਜਿਧਿ ਬਰਿ ਬਰੈ੍‌ਕ ਬਮੈ ਬਟ ਲਧੀ ॥ 


ਹੇ ਦੀਨ ਦਿਆਲ, ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ, ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ, ਸਦਾ ਸਤਿ ਸਰੂਪ! ਸਾਰਿਆਂ ਘਟਾ (ਸ਼ਰੀਰਾ) ਵਿਚ ਤੂੰ ਫੈਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ। 


ਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਗਣੇਸ ਮਹੇਸੁਰ ਗਾਹਿ ਫਿਰੈ ਸ੍ਰਤਿ ਥਾਹ ਨਾ ਆਯੋ ॥ 
ਬੇਬ ਯ੍ਰੋਧ ਗਗੇਜ ਸਫ਼ੇਯਰ ਗਫਿ ਧਿਨੈ ਜ੍ਰਰਿ ਪਫ਼ ਜ ਘਧੇ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਇੰਦਰ, ਗਣੇਸ਼, ਸ਼ਿਵ, ਵੇਦ (ਆਦਿ ਸਭ) ਲਭਦੇ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ (ਤੇਰਾ) ਥਾਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਰੇ ਮਨ ਮੂੜਿ ਅਗੂੜ ਇਸੋ ਪ੍ਰਭ ਤੈ ਕਿਹਿ ਕਾਜਿ ਕਹੋ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੪॥ 

ਕੇ ਸਜ ਸ੍ਰਫਿ ਘਗ੍ਰਝੁ ਕੇ ਬਮ ਰੈ ਕਿਫ਼ਿ ਕਗਿ ਲੀ ਕਿਬਗ਼ਧੇ ॥੪॥ 

ਹੇ ਮੂਰਖ ਮਨ! (ਤੂੰ) ਦਸ, ਕਿਸ ਲਈ ਅਜਿਹੇ ਸੁਸਪਸ਼ਟ (ਅਗੂੜ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪॥ 

ਅਚੁਤ ਆਦਿ ਅਨੀਲ ਅਨਾਹਦ ਸਤ ਸਰੂਪ ਸਦੈਵ ਬਖਾਨੇ ॥ 

ਅਜ੍ਹਜ ਅਕਿ ਅਜੀਜ ਘਗਫੁਕ ਬਰ ਬਲਧ ਯਠੈ੍‌ਕ ਥਗਜੇ ॥ 

(ਜੋ) ਅਭਿਗ (ਅਚੁਤ) ਆਦਿ, ਅਣਗਿਣਤ (ਅਨੀਲ) ਅਤੇ ਅਨਾਹਦ (ਅਪਾਰ) ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸਦਾ 'ਸਤਿ' ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਅਜੋਨਿ ਅਜਾਇ ਜਹਾ ਬਿਨੁ ਪਰਮ ਪੁਨੀਤ ਪਰੰਪਰ ਮਾਨੇ ॥ 
ਐਕਿ ਘਗੇਜਿ ਅਗਵ੍ ਯਗ ਰਿਜ੍ਹ ਧਨਸ ਧੂਜੀਜ ਧਕੰਧਕ ਸਜੇ ॥ 
(ਜੋ) ਆਦਿ, ਅਜੋਨ, ਅਜਾਇ (ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਥਾਨ ਦੇ) ਬਿਨਾ ਬਿਰਧ ਅਵਸਥਾ ਦੇ, ਅਤਿ ਪਵਿਤਰ ਅਤੇ ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸਿਧ ਸਯੰਭੂ ਪ੍ਰਸਿਧ ਸਬੈ ਜਗ ਏਕ ਹੀ ਨੌਰ ਅਨੇਕ ਬਖਾਨੇ ॥ 
ਬਿਖ ਬਧੰਮ੍ਰ ਜਿਪ ਕੈ ਯਗ ਧ੍ਠ ਝ਼ੀ ਨੀ; ਘਜੇਨ ਕਯਜੇ ॥ 
(ਜੋ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਸਿੱਧ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਦਾ) ਇਕ ਹੀ ਸਥਾਨ ਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਰੇ ਮਨ ਰੰਕ ਕਲੰਕ ਬਿਨਾ ਹਰਿ ਤੈ ਕਿਹ ਕਾਰਣ ਤੇ ਨ ਪਹਿਚਾਨੇ ॥੫॥ 
ਦੇ ਸਜ ਕੋਲ ਲਲੌਕ ਕਿਗ ਫਕਿ ਰੈ ਗਿ ਕਗਟ੍ਗ ਰੇ ਜ ਧਫਿਬਜੇ ॥੫॥ 
ਹੇ ਵਿਚਾਰੇ ਮਨ! ਤੂੰ ਉਸ ਕਲੰਕ-ਰਹਿਤ ਹਰਿ ਨੂੰ ਕਿਸ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਅਛਰ ਆਦਿ ਅਨੀਲ ਅਨਾਹਦ ਸਤ ਸਦੈਵ ਤੁਹੀ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਘਲ₹ ਘਕਿ ਅਜੀਜ ਅਜਫ਼ਕ ਬਜ ਬਰੈਕ ਰ੍ਰਫੀ ਨਗ ॥ 


ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਤੂੰ ਅਛਰ (ਛਲ-ਰਹਿਤ) ਆਦਿ, ਅਨੀਲ, ਅਨਾਹਦ (ਅਪਾਰ) ਅਤੇ ਸਦਾ ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਜੀਵ ਜਿਤੇ ਜਲ ਮੈ ਥਲ ਮੈ ਸਬ ਕੈ ਸਦ ਪੇਟ ਕੌ ਪੋਖਨ ਹਾਰਾ ॥ 
ਗੀਕ ਕਿਹੇ ਯਜ ਗੈ ਪਜ ਗੈ ਬਕ ਕੈ ਬਕ ਧੇਟ ਕਨੈ ਘੇਬਜ ਫ਼ਗ ॥ 
ਜਲ ਅਤੇ ਥਲ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲੇ ਜਿਤਨੇ ਜੀਵ ਹਨ, (ਤੂੰ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਸਦਾ ਪੇਟ ਭਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕੁਰਾਨ ਦੁਹੂੰ ਮਿਲਿ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਕੇਕ ਧੂਗਜ ਕ੍ਰਾਗਜ ਫੂਰਵਂ ਸਿਗਿ ਮਰਿ ਘਜੇਠ ਕਿਧਕ ਕਿਯਗ ॥ 
ਵੇਦ, ਪੁਰਾਨ, ਕੁਰਾਨ (ਦੇ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ) ਦੋਹਾ (ਹਿੰਦੂਆਂ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾ) ਨੇ ਮਿਲਕੇ ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚਾਰੇ ਹਨ। 


ਔਰ ਜਹਾਨ ਨਿਦਾਨ ਕਛੂ ਨਹਿ ਏ ਸੁਬਹਾਨ ਤੁਹੀ ਸਿਰਦਾਰਾ ॥੬॥ 
ਗੀਕ ਯਫਜ ਜਿਕਜ ਗਲੂ ਜਫਿ ਦ੍‌ ਯੂਕਫਜ ਰੂਫੀ ਬਿਕਕਹ ॥੧॥ 
ਹੇ ਅਸਚਰਜ (ਸੁਬਹਾਨ) ਰੂਪ! (ਇਸ) ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਅੰਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ, (ਕੇਵਲ) ਤੂੰ ਹੀ ਸੁਆਮੀ ਹੋਵਾਂਗਾ ॥੬॥ 


ਆਦਿ ਅਗਾਧਿ ਅਛੇਦ ਅਭੇਦ ਅਲੇਖ ਅਜੇਅ ਅਨਾਹਦ ਜਾਨਾ ॥ 

ਐਕਿ ਅਗਧਿ ਘਲੇਕ ਘਮੇਕ ਘਜੇਬ ਅਗੇਅ ਅਜਫ਼ਕ ਗਜ ॥ 

(ਜੋ) ਆਦਿ, ਅਗਾਧਿ (ਅਥਾਹ) ਅਛੇਦ, ਅਭੇਦ, ਅਲੇਖ, ਅਜੈ (ਨ ਜਿਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ) ਅਰਥਾਤਰ-ਨ ਜਨਮ ਲੈਣ ਵਾਲੇ (ਅਜੇ) ਅਤੇ ਅਨਾਹਦ 
(ਅਪਾਰ) ਜਾਣਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਤੁਹੀ ਸਬਹੂੰ ਸਬ ਠੌਰਨ ਮੋ ਮਨ ਮਾਨਾ ॥ 


ਪ੍ਰ ਮਰਿਥ ਮਗਜ ਜ੍ਰਫ਼ੀ ਬਕਲੂੱ ਬਕ ਠੀਕਜ ਸੇ ਸਜ ਸਗ ॥ 
ਭੂਤ, ਭਵਿਖਤ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਸਥਾਨਾ ਵਿਚ ਤੁੰ ਹੀ ਹੈਂ, (ਇਹ ਗੱਲ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੇ ਮੰਨ ਲਈ ਹੈ। 


ਸਦੇਵ ਅਦੇਵ ਮਣੀਧਰ ਨਾਰਦ ਸਾਰਦ ਸਤਿ ਸਦੈਵ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਬਰੇਕ ਘਕੇੇਕ ਸਗੀਬਕ ਜਟਕ ਯਰਕ ਬਰਿ ਬਕੈਕ ਧਲਜ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਨਾਰਦ, ਸ਼ਾਰਦਾ (ਸਰਸ੍ਹਤੀ) ਨੇ (ਤੈਨੂੰ) ਸਦਾ ਸਤਿ ਕਰਕੇ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿਕੋ ਕਛੁ ਭੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕੁਰਾਨ ਨ ਜਾਨਾ ॥੭॥ 


ਕੀਜ ਕਗਗ ਕੂਧਜਿਧਿਕਨੇ ਯੜੂ ਮੇਕ ਧੂਗਜ ਕ੍ਰ਼ਜ ਜ ਗਜ ॥੪॥ 
ਹੇ ਦੀਨ ਦਿਆਲ, ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ, ਕ੍ਰਿਪਾ-ਨਿਧਾਨ! (ਤੇਰਾ) ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਪੁਰਾਨ ਅਤੇ ਕੁਰਾਨ ਨੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ॥੭॥ 


ਸਤਿ ਸੰਦੈਵ ਸਰੂਪ ਸਦਾਬ੍ਰਤ ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਤੁਹੀ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਥਰਿ ਬਠੈ੍‌ਕ ਬਲਧ ਬਗੁਜ਼ਰ ਫੇਕ ਕਜ਼ੇਕ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਰਧਗਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਸਦਾ ਸੱਤ ਬ੍ਰਿਤੀ ਵਾਲੇ! ਤੂੰ ਹੀ ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਨੂੰ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਦੇਵ ਮਹੀਧਰ ਭੂਤ ਭਵਾਨ ਵਹੀ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕ ਘਰੇਕਜ ਕੇਕ ਸਫ਼ੀਪਕ ਮਰ ਮਗਜ ਕਰੀ ਠਫਗਧੇ ॥ 
(ਜੋ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ (ਦੇਵ) ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਤਿੰਨਾ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਅਨੀਲ ਅਨਾਹਦ ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਬਿਲੋਕ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਐਕਿ ਗੂਾਗਕਿ ਅਜੀਜ ਘਜ਼ਫ਼ਕ ਗ਼ੇਠ ਘਗ਼ੇਠ ਕਿਗੇਕ ਜ ਧਧੇ ॥ 
(ਜੋ) ਆਦਿ, ਜੁਗਾਦਿ, ਅਨੀਲ, ਅਨਾਹਦ (ਅਪਾਰ) ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਰੇ ਮਨ ਮੂੜ ਅਗੂੜਿ ਇਸੋ ਪ੍ਰਭ ਤੋਹਿ ਕਹੋ ਕਿਹਿ ਆਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੮॥ 
ਕੇ ਸਜ ਸ਼੍ਰ ਘਗ੍ਫਿ ਝ੍ਧੇ ਜਮ ਗੇਫਿ ਲਫ਼ੀ ਕਿਲੰਫੈ ਅਜ ਚੂੂਜਧੇ ॥੪॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ ਮਨ! ਅਜਿਹੇ ਸੁਸਪਸ਼ਟ ('ਅਗੂੜਿ') ਪ੍ਰਭੂ (ਦਾ ਭੇਦ) ਦਸ, ਤੈਨੂੰ ਕਿਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਮਹੀਧਰ ਨਾਗਨ ਸਿਧ ਪ੍ਰਸਿਧ ਬਡੋ ਤਪੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫੇਕ ਕੇਕ ਸਰੀਬਕ ਜਗਜ ਜਿਖ ਜਜਿਬ ਕਠੀ ਧੂ ਕਗੈਜੇ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ, ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਸਿੱਧ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਲੋਕਾ ਨੇ (ਤੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਬੜੀ ਭਾਰੀ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਕੁਰਾਨ ਸਬੈ ਗੁਨ ਗਾਇ ਥਕੇ ਪੈ ਤੋ ਜਾਇ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਕੇਕ ਧੂਗਜ ਕ੍ਰਾਗ਼ਜ ਯਕੈ ਗੂਜ ਗਵੁ ਪਰੇ ਧੈ ਗੇ ਗਕੁ ਜ ਬੀਜੇ ॥ 
ਵੇਦ, ਪੁਰਾਨ, ਕੁਰਾਨ (ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਗ੍ਰੰਥ ਤੇਰੇ) ਗੁਣ ਗਾਦੇ ਗਾਦੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਤੈਨੂੰ (ਉਹ) ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹਨ। 


ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਪਤਾਰ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਜਿਹਿ ਸੋ ਸਬ ਕੇ ਚਿਤ ਚੀਨੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਅਗਬ ਧਗ₹ ਕਿਯ ਕਿਕਿਗ਼ ਗਿਫਿ ਧੀ ਸਕ ਕੇ ਬਿ ਬੀਜੇ ॥ 
ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ, ਦਿਸ਼ਾ, ਵਿਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਜੋ ਵੀ (ਜੀਵ ਜੰਤ) ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਸਭ ਦੇ ਚਿਤ ਦੇ ਹਾਲ ਨੂੰ (ਉਹ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ। 


ਪੂਰ ਰਹੀ ਮਹਿ ਮੋ ਮਹਿਮਾ ਮਨ ਮੈ ਤਿਨਿ ਆਨਿ ਮੁੰਝੈ ਕਹਿ ਦੀਨੋ ॥੯॥ 
ਧਰ ਫੀ ਸਫਿ ਸੇ ਸਫਿਸ ਸਜ ਸੈ ਰਿਜਿ ਜਿ ਸਕੈ ਝਫਿ ਠੀਜੇ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਮਹਿਮਾ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਵਿਚ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। (ਇਸੇ ਨੇ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਚੇਤਨਾ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ) ॥੯॥ 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਨ ਭੇਦ ਲਹਯੋ ਤਿਹਿ ਸਿਧ ਸਮਾਧਿ ਸਬੈ ਕਰਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਕੇਕ ਲਹੇਕ ਜ ਮੇਕ ਗਫਧੇ ਰਿਫਿ ਬਿਖ ਬਗ਼ਧਿ ਸਕੈ ਕਿ ਫ਼ਕੇ॥ 
ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਿੱਧ ਲੋਗ ਸਮਾਧੀਆਂ ਲਗਾ ਲਗਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬੇਦ ਸਬੈ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਪੁਰਾਨ ਬੀਚਾਰ ਬੀਚਾਰੇ ॥ 
ਬਿੱਸ੍ਰਗ ਯਬਕ ਕੇਕ ਕੈ ਕਝੂ ਮਰਿ ਧੂਗਜ ਥੀਬਕ ਕੀਬ॥ 
ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ, ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਪੁਰਾਨਾ ਆਦਿਕ ਸਾਰਿਆਂ (ਧਰਮ ਗ੍ਰੰਥਾ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਕਥਾ ਧ੍ਰਅ ਸੇ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦਿ ਅਜਾਮਲ ਤਾਰੇ ॥ 
ਅਫਿ ਘਜਕਿ ਘਗਧਿ ਲਪ ਬ਼੍ਰਯ ਧੇ ਜਫਿਜਕਿ ਘਗਸਗ ਜਕੇ ॥ 
(ਉਸ) ਆਦਿ ਅਤੇ ਅਨਾਦਿ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ ਕਥਾ ਦੀ (ਥਾਹ ਨਹੀਂ ਪਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ) ਜਿਸ ਨੇ ਧੂਹ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ (ਵਰਗੇ ਭਗਤ) ਅਤੇ ਅਜਾਮਲ (ਜਿਹੇ 


ਪਾਪੀ) ਤਾਰੇ ਹਨ। 


ਨਾਮੁ ਉਚਾਰ ਤਰੀ ਗਨਿਕਾ ਸੋਈ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰ ਬੀਚਾਰ ਹਮਾਰੇ ॥੧੦॥ 
ਜਸ ਰਬਕ ਜਕੀ ਗਜਿਲ ਯੇਵੁੰ ਸੂ ਅਪਨ ਕੀਧਕ ਫੁਸਕੇ ॥੧੦॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪ ਕੇ ਵੇਸਵਾ ਤਰ ਗਈ ਹੈ, ਉਸੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਦਾ ਵਿਚਾਰ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਆਧਾਰ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਅਗਾਧਿ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਸਿਧ ਸਰੂਪ ਸਬੋ ਪਹਿਚਾਨਯੋ ॥ 
ਅਫਿ ਅਜਕਿ ਘਗਧਿ ਬਕ ਜਮ ਧਿਖ ਕਛਧ ਬਯੇ ਧਫਿਬਜਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰਭੂ ਸਦਾ ਆਦਿ, ਅਨਾਦਿ, ਅਗਾਧਿ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਮਹੀਧਰ ਨਾਗਨ ਭੂਮਿ ਅਕਾਸ ਚਹੂੰ ਚਕ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਗੰਖ਼ਕ ਯਲ ਸਫ਼ੀਪਕ ਗਜ ਪ੍ਰਸਿ ਘਗਯ ਬੜੂ ਬਰ ਯਜਧੇ ॥ 
ਗੰਧਰਬ, ਯਕਸ਼, ਮਹੀਧਰ (ਪਰਬਤ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, (ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਭੂਮੀ, ਆਕਾਸ਼, ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ (ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ) ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਲੋਕ ਅਲੋਕ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾ ਅਰੁ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਦੁਹੂੰ ਪ੍ਰਭ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਲੋਕ ਘਗੇਠ ਕ੍ਿਗ ਕਿਕਿਯ ਘਲ ਕੇ੍‌ਕ ਘਕੇਕ ਫ੍ਰਫਂ ਜਮ ਸਜਯੇ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਲੋਕ, ਪਰਲੋਕ, ਦਿਸ਼ਾ ਅਤੇ ਵਿਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


<= = 


ਚਿਤ ਅਗਯਾਨ ਸੁ ਜਾਨ ਸੁਯੰਭਵ ਕੌਨ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨਿਧਾਨ ਭੁਲਾਨਯੋ ॥੧੧॥ 
ਬਿਜ ਘਗਧਜ ਬੂਰ ਗਜ ਬ੍ਰਧੰਮਕ ਕਗੈਜ ਕਹੈ ਕਗਜਿ ਜਿਪਜ ਪੁੁਗਜਧੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਅਗਿਆਨੀ ਚਿਤ! ਉਸ ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੋਣ ਵਾਲੇ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਪਛਾਣ। ਕਿਸ ਦੀ ਮੁਹਤਾਜੀ ਕਰਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭੁਲਾ ਦਿਤਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਕਾਹੂੰ ਲੈ ਠੋਕਿ ਬਧੇ ਉਰਿ ਠਾਕੁਰ ਕਾਹੂੰ ਮਹੇਸ ਕੋ ਏਸ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਫੂੱ ਜੈ ਗੇਕਿ ਕਖੇ ਚਕਿ ਠਕਹਕ ਕਗਫੂਂ ਸਫ਼ੇ ਕਗੇ ਧ੍ਧ਼ ਕਕਜਧੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਘੁਟ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਈਸ਼ਵਰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੂ ਕਹਿਯੋ ਹਰਿ ਮੰਦਰ ਮੈ ਹਰਿ ਕਾਹੂ ਮਸੀਤ ਕੈ ਬੀਚ ਪ੍ਰਮਾਨਯੋ ॥ 
ਰਗੜ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਫੁਕਿ ਸੌਕਕ ਸੈ ਫੁਕਿ ਗੜ੍ਹ ਸਧੀਰ ਰੈ ਕੀਕ ਜਗ਼ਜਧੇ ॥ 
ਕੋਈ ਹਰਿ ਨੂੰ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਦਸਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਮਸੀਤ ਵਿਚ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਹੂੰ ਨੇ ਰਾਮ ਕਹਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨਾ ਕਹੁ ਕਾਹੂ ਮਨੈ ਅਵਤਾਰਨ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਕਗਫੂੱ ਜੇ ਗ਼ਸ ਲਫ਼ਘੇ ਕਰਾਧਗ ਗੜੂ ਕਗੜੂ ਸਜੇ ਘਕਗਕਜ ਸਜਧੇ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ (ਉਸਨੂੰ) ਰਾਮ ਕਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸਨੂੰ) ਅਵਤਾਰਾ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। 


ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਬਿਸਾਰ ਸਬੈ ਕਰਤਾਰ ਹੀ ਕਉ ਕਰਤਾ ਜੀਅ ਜਾਨਯੋ ॥੧੨॥ 
ਧਜੇਨਟ ਪਰਸ ਕਿਯ਼ਕ ਕੈ ਠਹ੍ਗ਼ਕ ਫ਼ੀ ਭਰ ਭਕਗ਼ ਜੀਅ ਗਧੇ ॥੧੨॥ 
(ਪਰ ਮੈਂ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਫੋਕਟ ਧਰਮਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ, ਕੇਵਲ ਕਰਤਾਰ ਨੂੰ ਹੀ ਕਰਤਾ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਜੌ ਕਹੋ ਰਾਮ ਅਜੋਨਿ ਅਜੈ ਅਤਿ ਕਾਹੇ ਕੌ ਕੌਸਲਿ ਕੁਖ ਜਯੋ ਜੂ ॥ 
ਗੀ ਕਝ਼ੀ ਗ਼ਸ ਗੇਜਿ ਘਕੈ ਜਿ ਕਗਵੇ ਕਹੈ ਕੈਬਜਿ ਕ੍ਰਾਥ਼ ਯਧੇ ਯ੍ਰ੍‌॥ 
ਜੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਅਜੋਨੀ ਅਤੇ ਅਤਿ ਅਜੈ ਕਹੋਗੇ, (ਤਾ ਉਹ) ਕੌਸ਼ਲਿਆ ਦੀ ਕੁਖ ਵਿਚੋਂ ਕਿਉਂ ਜੰਮਿਆ ਸੀ। 


ਕਾਲ ਹੂੰ ਕਾਲ ਕਹੋ ਜਿਹ ਕੌ ਕਿਹਿ ਕਾਰਣ ਕਾਲ ਤੇ ਦੀਨ ਭਯੋ ਜੂ ॥ 


ਗਜ ਫੂੱ ਕਗਜ ਲਫ਼ੀ ਗਿ ਕਨੈ ਗਿਫਿ ਗਰਗ ਕਗਗ ਰੇ ਕੀਜ ਮਘੇ ਯੂ॥ 
ਜੇ ਕਾਨ੍ਹ ਨੂੰ ਹੀ ਕਾਲ ਕਹੋਗੇ, (ਤਾ ਉਹ) ਕਿਸ ਲਈ ਕਾਲ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਸੀ)। 


ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਬਿੰਬੈਰ ਕਹਾਇ ਸੁ ਕਯੋਂ ਪਥ ਕੋ ਰਥ ਹਾਕਿ ਧਯੋ ਜੂ ॥ 
ਬਿ ਬਲਧ ਕਿਕੈ ਲਲੁਭ੍‌ ਜਰ ਭਯੇਂ ਧਪ ਕੇ ਕਪ ਫ਼ਗਿਨ ਬਧੇ ਯੂ ॥ 
(ਜੋ) ਸਤਿ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਨਿਰਵੈਰ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਤਾ ਉਸਨੇ) ਅਰਜਨ (ਪਥ-ਪਾਰਥ) ਦਾ ਰਥ ਕਿਉਂ ਹਿਕ ਕੇ ਭਜਾਇਆ ਸੀ। 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਮਾਨਿ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਿ ਕੈ ਜਿਹ ਕੋ ਕੋਊ ਭੇਦੁ ਨ ਲੈਨ ਲਯੋ ਜੂ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਸਜਿ ਜਮ੍ਰ ਲਕਿ ਕੈਨ ਗਿਰ ਕੇ ਕਗੇਤਨ ਮੇਰ੍ਹ ਜ ਗੈਜ ਜੇ ਕੂ ॥੧੩॥ 
(ਹੇ ਮਨ!) ਉਸੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਕੇ ਮੰਨ ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਲਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਲਏਗਾ ॥੧੩॥ 


ਕਯੋ ਕਹੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਹੈ ਕਿਹ ਕਾਜ ਤੇ ਬਧਕ ਬਾਣੁ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਧੇ ਲਗੇ ਕਰਾ ਕ੍ਰਾਧਜਿਧਿ ਫੈ ਕਿਰ ਕਯ ਹੇ ਕਖਲ ਗਹਗੂ ਜਗਧੇ ॥ 
ਕਿਉਂ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ ਕਿ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੈ (ਫਿਰ) ਕਿਸ ਲਈ ਬਧਕ (ਸ਼ਿਕਾਰੀ) ਨੇ (ਉਸਨੂੰ) ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ਸੀ? 


ਅਉਰ ਕੁਲੀਨ ਉਧਾਰਤ ਜੋ ਕਿਹ ਤੇ ਅਪਨੋ ਕੁਲਿ ਨਾਸੁ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਐਰਕ ਕ੍ਰਾਜੀਜ ਰਪਵਰ ਗੇ ਗਿਡੁ ਹੇ ਅਧਗੇ ਰ੍ਰਗਿ ਗ਼ਯੂ ਭਕਧੇ ॥ 
(ਜੇ) ਉਹ ਹੋਰਾ ਦੀਆਂ ਕੁਲਾ ਨੂੰ ਉਧਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਤਾ ਉਸਨੇ) ਆਪਣੀ ਕੁਲ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਾਇਆ ਸੀ? 


ਆਦਿ ਅਜੋਨਿ ਕਹਾਇ ਕਹੋ ਕਿਮ ਦੇਵਕਿ ਕੇ ਜਨਰੰਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਐਕਿ ਘਗੇਜਿ ਲਫ਼ਵੁ ਲਫ਼ੀ ਕਿਸ ਕੇਕਕਿਨ ਕੇ ਯਨਕੌਰ ਅਧ ॥ 
(ਜੇ ਉਹ) ਆਦਿ ਕਾਲ ਤੋਂ ਅਜੋਨੀ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ (ਤਾ ਫਿਰ ਉਹ) ਦੇਵਕੀ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਤਾਤ ਨ ਮਾਤ ਕਹੈ ਜਿਹ ਕੋ ਤਿਹ ਕਯੋ ਬਸੁਦੇਵਹਿ ਬਾਪੁ ਕਹਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ਰ ਜ ਸਰ ਛਫੈ ਗਿਰ ਕਗੇ ਰਿ ਧੀ ਕਜ੍ਹਕੇਕਰਿ ਗਧੂੂ ਠਫਧੇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ, (ਤਾ ਫਿਰ) ਵਸੁਦੇਵ (ਉਸ ਦਾ) ਪਿਤਾ ਕਿਵੇਂ ਅਖਵਾਇਆ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਕਾਹੇ ਕੌ ਏਸ ਮਹੇਸਹਿ ਭਾਖਤ ਕਾਹਿ ਦਿਜੇਸ ਕੋ ਏਸ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਗਾਫ਼ੇ ਕੇ ਹਧ ਸਫ਼ੇਬਫਿ ਮਬਰ ਕਫ਼ਿ ਕਿਗੇਧ ਕਗੇ ਹਸ ਕਜਧੇ ॥ 


ਕਿਸ ਲਈ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਈਸ਼ਵਰ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਕਿਸ ਲਈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਬਖਾਨ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਹੈ ਨ ਰਘ੍ੇਸ ਜਦ੍ਹੇਸ ਰਮਾਪਤਿ ਤੈ ਜਿਨ ਕੋ ਬਿਸੁਨਾਥ ਪਛਾਨਯੋ ॥ 
ਫੈ ਜ ਬੇਸ ਜੇਬ ਵਸਧਰਿ ਰੈ ਗਿਜ ਰਗੇ ਕਿਜ੍ਹਗਪ ਧਲਜਯੇ॥ 
ਰਾਮ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਵੀ (ਈਸ਼ਵਰ) ਨਹੀਂ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੂੰ ਵਿਸ਼ਵਨਾਥ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਕੋ ਛਾਡਿ ਅਨੇਕ ਭਜੇ ਸੁਕਦੇਵ ਪਰਾਸਰ ਬਯਾਸ ਝੁਠਾਨਯੋ ॥ 
ਧਨ ਕਗੇ ਲਫਿ ਘਜੇਕ ਮੇ ਬ੍ਰਠਕੇਕ ਧਗਬਕ ਥਯਯ ਯ੍ਰਨਜਯੇ ॥ 
ਇਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਨੇਕ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਤੁਸੀ) ਸੁਕਦੇਵ, ਪਰਾਸ਼ਰ ਅਤੇ ਬਿਆਸ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਸਿੱਧ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਸਜੇ ਸਬ ਹੀ ਹਮ ਏਕ ਹੀ ਕੌ ਬਿਧਿ ਨੇਕ ਪ੍ਰਮਾਨਯੋ ॥੧੫॥ 
ਧਜੇਕਟ ਬਰਸ ਯਗੇ ਬਕ ਫੀ ਫੁਸ ਧ੍ਕ ਫ਼ੀ ਕੈ ਕਿਧਿ ਜੇਠ ਜਗਜਧੇ ॥੧੦॥ 


ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਫੋਕਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਹਨ। ਅਸੀਂ ਤਾ ਇਕ ਨੂੰ ਹੀ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮਾਣਿਤ ਕਰਦੇ ਹਾ ॥੧੫॥ 


ਕੋਊ ਦਿਜੇਸ ਕੁ ਮਾਨਤ ਹੈ ਅਰੁ ਕੋਊ ਮਹੇਸ ਕੋ ਏਸ ਬਤੈ ਹੈ ॥ 


ਰਗੇ੨ ਕਿਯੇਯ ਕਰ ਗਜਜ ਫੈ ਅਲ ਕਜੇਲ ਸਫੇ ਕਗੇ ਧ੍ਥ ਕਰੈ ਫੈ ॥ 
ਕੋਈ ਬ੍ਰਹਮਾ ('ਦਿਜੇਸ') ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਈਸ਼ਵਰ ਦਸਦਾ ਹੈ। 


ਕੋਊ ਕਹੈ ਬਿਸਨੋ ਬਿਸੁਨਾਇਕ ਜਾਹਿ ਭਜੇ ਅਘ ਓਘ ਕਟੈ ਹੈ ॥ 
ਰਜੇ੨ ਕਫੈ ਕਿਧਜੀ ਕਿਜ੍ਹਜਭ੍ਠ ਗਫ਼ਿ ਮਯੇ ਅਬ ਘੀਬ ਗਟੈ ਫੈ ॥ 
ਕੋਈ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਹੀ ਵਿਸ਼ਵ-ਨਾਇਕ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਭਜਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਕਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਰ ਹਜਾਰ ਬਿਚਾਰ ਅਰੇ ਜੜ ਅੰਤ ਸਮੇ ਸਬ ਹੀ ਤਜਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗ੨ ਫ਼ੁਗ਼ਕ ਕਿਬ ਕੇ ਗਝੁ ਅੰਜ ਬਸੇ ਧਕ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਗੈ ਫੇ ॥ 
ਹੇ ਮੁਰਖ! ਹਜ਼ਾਰ ਵਾਰ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈ, ਇਹ ਸਾਰੇ ਹੀ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਛਡ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਹੀ ਕੋ ਧਯਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨਿ ਹੀਏ ਜੋਊ ਕੇ ਅਬ ਹੈ ਅਰ ਆਗੈ ਊ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੧੬॥ 
ਗ਼ ਫੀ ਕਨੇ ਪਧਜ ਜਸਜਿ ਫ਼ੀਧ ਗੋਦ ਕੇ ਘਕ ਫੇ ਅ: ਘਗੈ ਦ ਫ਼ੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਜੋ (ਪਹਿਲਾਂ) ਸੀ, ਹੁਣ ਹੈ ਅਤੇ ਭਵਿਖ ਵਿਚ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੬॥ 


ਕੋਟਕ ਇੰਦ ਕਰੇ ਜਿਹ ਕੇ ਕਈ ਕੋਟਿ ਉਪਿੰਦੂ ਬਨਾਇ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਰਗੇਟਲ ਵ੍ਰੰਕ ਨੇ ਗਿ ਕੇ ਕਵੁੰ ਕਜੇਟਿ ਚਧਿੱਕ ਕਜਵੁ ਬਧਯਧੇ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਇੰਦਰ ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰਜੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਿਸਨੇ) ਕਈ ਕਰੋੜ ਬਾਵਨ (ਉਪਿੰਦ੍) ਬਣਾ ਕੇ ਫਿਰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਫਨਿੰਦੂ ਧਰਾਧਰ ਪਛ ਪਸੂ ਨਹਿ ਜਾਤਿ ਗਨਾਯੋ ॥ 
ਗੁਜਰ ਕੇਕ ਯਜਿੱਕ ਪਗਖਕ ਧਲ ਧਗ੍ਰ੍‌ ਜਫ਼ਿ ਗਰੈ ਗਜ਼ਧੇ ॥ 
(ਉਸਨੇ) ਦੈਂਤ, ਦੇਵਤੇ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਧਰਾਧਰ (ਪਰਬਤ) ਪੰਛੀ ਅਤੇ ਪਸ਼ੂ (ਇਤਨੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਆਜ ਲਗੇ ਤਪੁ ਸਾਧਤ ਹੈ ਸਿਵ ਊ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਛੁ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਅਯ ਗਗੇ ਰਧ੍ਹ ਗਪਰ ਫੈ ਬਿਕ ਠ ਕਰੂਗ ਗਲੂ ਧਕ ਜ ਧਯੇ ॥ 
ਅਜ ਤਕ ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਤਪ ਕਰਦੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ (ਪਰ ਉਸ ਦਾ) ਕੁਝ ਵੀ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ। 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਨ ਭੇਦ ਲਖਯੋ ਜਿਹ ਸੋਊ ਗੁਰੂ ਗੁਰ ਮੋਹਿ ਬਤਾਯੋ ॥੧੭॥ 

ਕੇਕ ਹੇਕ ਜ ਮੇਕ ਜਪੇ ਗਿ ਯੇ ਗੂਲ ਗੂਟ ਗੇਫਿ ਕਗ਼ਯੇ ॥੧੪॥ 

ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਨੇ ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ, ਉਹੀ ਗੁਰੂ (ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ) ਹੈ (ਜੋ) ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 
ਧਯਾਨ ਲਗਾਇ ਠਗਿਓ ਸਬ ਲੋਗਨ ਸੀਸ ਜਟਾ ਨ ਹਾਥਿ ਬਢਾਏ ॥ 

ਪਯਜ ਗੜ ਠਗਿਐ ਬਕ ਗ਼ੈਗਜ ਬੀਬ ਯਟ ਜ ਗ਼ਧਿ ਕਫਧੁ ॥ 

(ਤੁਸੀਂ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਦੇ ਨੌਂਹ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ (ਬਗਲੇ ਵਾਗ) ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਠਗ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਲਾਇ ਬਿਕੂਤ ਫਿਰਯੋ ਮੁਖ ਉਪਰਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਬੈ ਡਹਕਾਏ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਕਿਮ੍ਰਰ ਕਿਕਧੇ ਸਬ ਲਧਕਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕੇ ਫਰੁਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਬਿਭੂਤ ਮਲ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹੋ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਭਰਮਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਲੋਭ ਕੇ ਲਾਗੇ ਫਿਰਯੋ ਘਰ ਹੀ ਘਰਿ ਜੋਗ ਕੇ ਨਯਾਸ ਸਬੈ ਬਿਸਰਾਏ ॥ 
ਗੇਮ ਕੇ ਗਗੇ ਗਿਕਧੇ ਬਕ ਫ਼ੀ ਬਕਿ ਗੇਗ ਗੇ ਜਯਧ ਯਕੈ ਕਿਧਗਦੁ ॥ 
ਲੋਭ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਘਰ (ਵਿਚ ਭਿਖਿਆ ਲਈ) ਫਿਰ ਰਹੇ ਹੋ ਅਤੇ (ਸੱਚੇ) ਯੋਗ ਦੇ ਸਾਰੇ ਢੰਗ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਲਾਜ ਗਈ ਕਛੁ ਕਾਜੁ ਸਰਯੋ ਨਹਿ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਭ ਪਾਨਿ ਨ ਆਏ ॥੧੮॥ 
ਗਯ ਗਵ੍ਰੰ ਲਲ੍ਹ ਕਗਯੂ ਬਧੇ ਜਫਿ ਜੇਸ ਕਿਜ ਜਮ ਧਜਿ ਜ ਅਧ ॥੧੦॥ 
(ਸਭ) ਲਾਜ-ਮਰਯਾਦਾ ਖਤਮ ਸਹੋ ਗਈ, (ਪਰ) ਕੁਝ ਵੀ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਸਰਿਆ (ਕਿਉਂਕਿ) ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਭੂ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਡਿੰਭ ਕਰੈ ਮਨ ਮੂਰਖ ਡਿੰਭ ਕਰੇ ਅਪੁਨੀ ਪਤਿ ਖ੍ਰੈ ਹੈ ॥ 
ਗਾਫ਼ੇ ਭਰ ਫਿੰਮ ਕੈ ਸਜ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਫਿੱਮ ਕੇ ਘਧੂਹਜੀ ਧਰਿ ਲਜੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ ਮਨ! ਕਿਸ ਲਈ ਪਾਖੰਡ ('ਡਿੰਭ') ਕਰਦਾ ਹੈਂ; ਪਾਖੰਡ ਕਰਕੇ ਆਪਣੀ ਹੀ ਪ੍ਰਤਿਸ਼ਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਲੋਗ ਠਗੇ ਠਗ ਲੋਗਨਿ ਲੋਗ ਗਯੋ ਪਰਲੋਗ ਗਵੈ ਹੈ ॥ 
ਗਜਫ਼ੇ ਭਰ ਗ਼ੇਗ ਠਗੇ ਠਗ ਗੇਗਜਿ ਗੇਗ ਗਧੇ ਧਰਗੇਗ ਗਰੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਠਗਦਾ ਹੈ? ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਠਗਣ ਨਾਲ (ਇਹ) ਲੋਕ ਤਾ ਵਿਗੜ ਚੁਕਾ ਹੈ, ਪਰਲੋਕ ਵੀ ਵਿਗੜਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦੀਲ ਦਯਾਲ ਕੀ ਠੌਰ ਜਹਾ ਤਿਹਿ ਨੌਰ ਬਿਖੈ ਤੁਹਿ ਠੌਰ ਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਕੀਜ ਕ੍ਯਜ ਕੀ ਠੀਕ ਯਗ਼ ਰਿਫਿ ਹੀ₹ ਕਿਚੈ ਰ੍ਰਫਿ ਠੀਕ ਜ ਫ਼ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੀਨ ਦਿਆਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ ਠਿਕਾਣਾ ਹੈ; ਉਸ ਸਥਾਨ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਢੋਈ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇਗੀ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਚੇਤ ਮਹਾ ਜੜ ਭੇਖ ਕੇ ਕੀਨੇ ਅਲੇਖ ਨ ਪੈ ਹੈ ॥੧੯॥ 
ਧੇਜ ਵੇ ਬੇਰ ਅਬੇਰ ਸਫ਼ ਯਝੁ ਮੇਯ ਕੇ ਕਨੈਜੇ ਘਗੇਯ਼ ਜ ਧੈ ਫੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਅਤੇ ਬੇਸਮਝ! (ਹੁਣ ਵੀ ਤੂੰ) ਚੇਤੇ ਕਰ ਲੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਭੇਖ ਦੇ ਕੀਤਿਆਂ ਅਲੇਖ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇਂਗਾ ॥੧੯॥ 


ਕਾਹੇ ਕਉ ਪੂਜਤ ਪਾਹਨ ਕਉ ਕਛੁ ਪਾਹਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸਰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗਾਫ਼ੇ ਕਾਰ ਧ੍ਰਕਜ ਧਫ੍ਜ ਭਰ ਲਲੂਹ ਯਰਜ ਸੈ ਧਹਸੇਬਕ ਜਰੀ ॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਪੱਥਰਾ ਨੂੰ ਪੂਜ ਰਿਹਾ ਹੈ? (ਇਨ੍ਹਾ) ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ (ਆਦਿ) ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਪੂਜ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਿ ਕੇ ਜਿਹ ਪੂਜਤ ਹੀ ਅਘ ਓਘ ਮਿਟਾਹੀ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਗੇ ਧ੍ਰਯ ਯਮ੍ਰ ਲਕਿ ਕੇ ਗਿੜ ਧ੍ਰਯਜ ਫ਼ੀ ਅਬ ਐਬ ਸਿਟਫੀ ॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਮੰਨ ਕੇ ਪੂਜਾ ਕਰ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੂਜਣ ਨਾਲ ਪਾਪ ਦਾ ਸਮੂਹ ਮਿਟ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਆਧਿ ਬਿਆਧਿ ਕੇ ਬੰਧਨ ਜੇਤਕ ਨਾਮ ਕੇ ਲੇਤ ਸਬੈ ਛੁਟਿ ਜਾਹੀ ॥ 


ਅਧਿ ਕਿਘਧਿ ਕੇ ਕੱਪਜ ਯੇਜ ਜਸ ਰੇ; ਗੇਜ ਬਕੇ ਲੂਟਿ ਗ਼ਫੀ ॥ 
ਆਧਿ ਅਤੇ ਬਿਆਧਿ (ਆਦਿਕ) ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬੰਧਨ ਹਨ, (ਉਸ ਦੇ) ਨਾਮ ਲੈਂਦਿਆਂ ਹੀ ਸਭ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਤਾਹੀ ਕੋ ਧਯਾਨੁ ਪ੍ਰਮਾਨ ਸਦਾ ਇਨ ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਕਰੇ ਫਲੁ ਨਾਹੀ ॥੨੦॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਪਧਜੂਰ ਸਸਜ ਬਕ ਕੁਜ ਧਨੇਠਟ ਖਠਸ ਕਕੇ ਯਜੂ ਗੀ ॥੧੦॥ 
ਸਦਾ ਉਸ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਅਰਥ ਦੇ ਧਰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਕੋਈ) ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ ॥੨੦॥ 


ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਭਯੋ ਫਲ ਹੀਨ ਜੁ ਪੂਜ ਸਿਲਾ ਜੁਗਿ ਕੋਟਿ ਗਵਾਈ ॥ 
ਧਗੇਨਟ ਬਰਸ ਮਧੇ ਯਜ ਫ਼ੀਜ ਯੂ ਧ੍ਰ੍ਯ ਬਿਗ ਯੂਰੂਗਿ ਕੇਟਿ ਗਕਵੁੰ ॥ 


(ਤੂੰ? ਪੱਥਰਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਕੇ ਕਰੋੜਾ ਯੁਗ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਲਏ ਹਨ, ਉਹ ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਫਲੁਹੀਨ ਸਿੱਧ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸਿਧਿ ਕਹਾ ਸਿਲ ਕੇ ਪਰਸੈ ਬਲੁ ਬ੍ਰਿਧ ਘਟੀ ਨਵ ਨਿਧਿ ਨ ਪਾਈ ॥ 

ਬਿਧਿ ਲੜ ਬਿਯ ਕੇ ਧਕਧੈ ਕਜੂ ਰ੍ਰਪ ਬਟੀ ਜਕ ਜਿਧਿ ਜ ਧਵੁ ॥ 

ਸਿਲਾ (ਮੂਰਤੀ) ਨੂੰ ਪੂਜਣ ਨਾਲ ਕਿਹੜੀ ਸਿੱਧੀ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਈ ਹੈ) (ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਬਲ ਅਤੇ ਵ੍ਰਿਧੀ ਘਟੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨੌਂ ਨਿਧੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀਂ 
ਹੋਈ ਹੈ। 


ਆਜ ਹੀ ਆਜੁ ਸਮੋ ਜੁ ਬਿਤਯੋ ਨਹਿ ਕਾਜਿ ਸਰਯੋ ਕਛੁ ਲਾਜਿ ਨ ਆਈ ॥ 
ਘਯ ਫ਼ੀ ਘਜਯੂਰ ਬਸੇ ਯੂ ਕਿਜਧੀ ਜਫ਼ਿ ਕਗਕਿ ਬਰਗੇ ਲਲੂਹ ਗ਼ਗਿ ਜ ਘਵੁ ॥ 
ਅਜ ਹੀ ਅਜ ਕਰਦਿਆਂ ਜਿਹੜਾ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਨਾ ਕੁਝ ਸੰਵਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੁਝ ਲੱਜਾ ਆਈ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵੰਤ ਭਜਯੋ ਨ ਅਰੇ ਜੜ ਐਸੇ ਹੀ ਐਸੇ ਸੁ ਬੈਸ ਗਵਾਈ ॥੨੧॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਕੌਜ ਮਕਧੇ ਜ ਕੇ ਯਠੁ ਧੇਧੇ ਫ਼ੀ ਹੇ ਬਰ ਕੈਥ ਗਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਭਜਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਵਿਅਰਥ (ਸਾਰੀ) ਉਮਰ ਗੰਵਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਜੌ ਜੁਗ ਤੇ ਕਰ ਹੈ ਤਪਸਾ ਕੁਛ ਤੋਹਿ ਪ੍ਰਸੰਨੁ ਨ ਪਾਹਨ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਯ੍ਰਗ ਰੇ ਲ੨ ਫੈ ਜਧਯ ਕ੍ਰਲ ਗੇਫਿ ਜਧੰਰਹ ਜ ਧਫੁਜ ਕੈ ਫੈ॥ 
ਜੇ (ਤੂੰ? ਯੁਗਾ ਤਕ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, (ਪਰ) ਤੈਨੂੰ (ਇਹ) ਪੱਥਰ ਕੁਝ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗੇ। 


ਹਾਬਿ ਉਠਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਜੜ ਤੋਹਿ ਕਛੂ ਬਰਦਾਨੁ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 


ਫ਼ਪਿ ਰਠਭ੍‌ ਮਨੀ ਕਿਪਿ ਯੇ ਕੁ ਗੇਫਿ ਕਲ ਕਟਕਜ੍ਹ ਜ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਹੱਥ ਉਠਾ ਕੇ (ਉਹ ਪੱਥਰ) ਤੈਨੂੰ ਕੁਝ ਵਰਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ। 


ਕਉਨ ਭਰੋਸੋ ਭਯਾ ਇਹ ਕੋ ਕਹੁ ਭੀਰ ਪਰੀ ਨਹਿ ਆਨਿ ਬਚੈ ਹੈ ॥ 
ਗਰਜ ਮਗੇਯੇ ਮਧ ਭ੍ਫੁ ਕੇ ਗੜ੍ਹ ਮੈ; ਧਰੀ ਜਫਿ ਘਜਿ ਥਚੇ ਫੈ ॥ 
ਦਸ, ਇਨ੍ਹਹਾ ਦਾ ਕੀ ਭਰੋਸਾ ਹੋਇਆ, ਭੀੜ ਪੈਣ ਤੇ ਆ ਕੇ ਨਹੀਂ ਬਚਾਉਣਗੇ। 


ਜਾਨੁ ਰੇ ਜਾਨੁ ਅਜਾਨ ਹਠੀ ਇਹ ਫੋਕਟ ਧਰਮ ਸੁ ਭਰਮ ਗਵੈ ਹੈ ॥੨੨॥ 
ਗਾਰ੍ਹ ਕੇ ਗਰ੍ਹ ਘਗਯਜ ਫਠੀ ਭ੍ਫੁ ਧਜੇਨਟ ਬਸ ਲ੍ਰ ਮਨਸ ਗਰੈ ਫ਼ੈ ॥੨੨॥ 
ਹੇ ਬੇਸਮਝ ਅਤੇ ਹਨੀਲੇ! ਸੰਭਲ ਜਾ, ਇਨ੍ਹਾ ਫੋਕਟ ਧਰਮਾ ਦੇ ਭਰਮ ਵਿਚ (ਤੂੰ) ਗਵਾਚ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੨੨॥ 


ਜਾਲ ਬਧੇ ਸਬ ਹੀ ਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਕੋਊ ਰਾਮ ਰਸੂਲ ਨ ਬਾਚਨ ਪਾਏ ॥ 
ਗਜ ਕਪੇ ਬਕ ਫੀ ਸ਼੍ਰ ਵੇ ਕਜਰ ਗਸ ਕਬ੍ਹਜ਼ ਜ ਗਬਜ ਧਧ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਮੌਤ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਕੋਈ ਰਾਮ ਅਤੇ ਰਸੂਲ ਵੀ (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਹੈ। 


ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਫਨਿੰਦ ਧਰਾਧਰ ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਉਪਾਇ ਮਿਟਾਏ ॥ 
ਗੁਜਰ ਕੇਕ ਯਜਿੱਕ ਪਗਖਕ ਪ੍ਰ ਮਕਿਥ ਰਧਤ੍ਰ ਸਿਟਧ ॥ 


ਦੈਂਤ, ਦੇਵ ਤੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਧਰਾਧਰ (ਪਰਬਤ) ਭੂਤ ਕਾਲ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਭਵਿਸ਼ਤ ਵਿਚ ਮਿਟਾ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਅੰਤ ਮਰੇ ਪਛੁਤਾਇ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰਿ ਜੇ ਜਗ ਮੈ ਅਵਤਾਰ ਕਹਾਏ ॥ 


ਘੰਜ ਸਕੇ ਧਲੂਗਵ੍‌ ਧਰਧੀ ਧਕਿ ਗੇ ਯਗ ਸੈ ਘਕਗ਼ ਲਫ਼ਧ ॥ 
ਜੋ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਅਵਤਾਰ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਸਨ, ਉਹ ਵੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਪਛਤਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਰੇ ਮਨ ਲੈਲ ਇਕੇਲ ਹੀ ਕਾਲ ਕੇ ਲਾਗਤ ਕਾਹਿ ਨ ਪਾਇਨ ਧਾਏ ॥੨੩॥ 
ਦੇ ਸਜ ਗੈਜ ਝ੍ਕੇਜ਼ ਫ਼ੀ ਕਗਜੁ ਕੇ ਗ਼ਗਜ ਕਗਫ਼ਿ ਜ ਯਝ੍ਜ ਪਹੁ ॥੨੩॥ 
ਹੇ ਮੰਦ ਭਾਗੇ ਮਨ (ਤੂੰ) ਭਜ ਕੇ ਇਕਲੇ ਕਾਲ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਦੇ ਚਰਨੀ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਲਗ ਜਾਦਾ ॥੨੩॥ 


ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਭਇਓ ਬ੍ਰਹਮਾ ਗਹਿ ਦੰਡ ਕਮੰਡਲ ਭੂਮਿ ਭ੍ਰਮਾਨਯੋ ॥ 


ਰਗਲੁ ਫ਼ੀ ਧਵ੍ ਮਭ੍ਗੀ ਕਫਸ ਗਫਿ ਕੌੰਝ ਲਸੰਭਗ ਮ੍ਰਸਿ ਖ਼ਗਜਧੇ ॥ 


ਕਾਲ (ਦੀ ਆਗਿਆ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ, ਜੋ ਡੰਡਾ ਅਤੇ ਕਮੰਡਲ ਪਕੜ ਕੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਸਦਾ ਸਿਵ ਜੂ ਸਭ ਦੇਸ ਬਦੇਸ ਭਇਆ ਹਮ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਰਗਯੁ ਫ਼ੀ ਧਵ੍ ਬਗ ਬਿਕ ਗ੍ਰ੍‌ ਬਮ ਕਬ ਕਕੇਸ ਮਭ੍ਯ ਫਸ ਗਜਧੇ ॥ 
ਕਾਲ (ਦੀ ਆਗਿਆ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਸਾਰੇ ਦੇਸਾ ਬਿਦੇਸਾ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਇਹ) ਅਸੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹਾ। 


ਕਾਲ ਹੀ ਪਾਇ ਭਯੋ ਮਿਟ ਗਯੋ ਜਗ ਯਾ ਹੀ ਤੇ ਤਾਹਿ ਸਭੋ ਪਹਿਚਾਨਯੋ ॥ 
ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਧਵ੍ ਮੇ ਸਿਟ ਗਯੇ ਯਗ ਧਗ ਫ਼ੀ ਹੇ ਗਫਿ ਧਮੇ ਧਫਿਬਜਧੇ ॥ 
ਕਾਲ (ਦੀ ਆਗਿਆ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਜਗਤ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮਿਟਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਸਬਾਰੇ (ਰੂਪ) ਪਛਾਣੇ ਹਨ। 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਕੇ ਭੇਦ ਸਬੈ ਤਜਿ ਕੇਵਲ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਮਾਨਯੋ ॥੨੪॥ 
ਕੇਕ ਕਰੇਕ ਕੇ; ਮੇਕ ਧਕੈ ਜਗਿ ਰੇਕਜ ਕਲ ਕ੍ਰਾਧਜਿਧਿ ਸਜਧੇ ॥੨੪॥ 


ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਕਤੇਬਾ ਵਿਚ ਦਸੇ ਸਾਰੇ ਭੇਦਾ (ਫਰਕਾ) ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕੇਵਲ ਕਾਲ (ਪਰਮ-ਸੱਤਾ) ਨੂੰ ਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧੀ ਮੰਨਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਕਾਲ ਗਯੋ ਇਨ ਕਾਮਨ ਸਿਉਂ ਜੜ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਹੀਐ ਨ ਚਿਤਾਰਯੋ ॥ 


ਰਗਜ ਗਧੇ ਭ੍ਰਜ ਕਸਜ ਬਿਰ ਯਝੁ ਕਗਜ ਦੂਧਜ ਫ਼ੀਹੇ ਜ ਬਿਗਟਧੀ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਇਨ੍ਹਾ ਕੰਮਾ ਕਰਕੇ ਹੀ ਸਾਰਾ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਕਾਲ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ (ਕਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਯਾਦ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਲਾਜ ਕੋ ਛਾਡਿ ਨ੍ਰਿਲਾਜ ਅਰੇ ਤਜਿ ਕਾਜਿ ਅਕਾਜ ਕੇ ਕਾਜ ਸਵਾਰਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕਗੇ ਲਵਿ ਜ੍ਰਗਯ ਕੇ ਜਗਿ ਕਗਿ ਘਕਗਕ ਗੇ ਕਗਗ ਬਗਕਧੇ ॥ 
ਹੇ (ਮੂਰਖ!) ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨਿਰਲਜ (ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈਂ) ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਾੜੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਕਰ ਕੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰਨ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਬਾਜ ਬਨੇ ਗਜਰਾਜ ਬਡੇ ਖਰ ਕੋ ਚੜਿਬੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰਯੋ ॥ 
ਕਯ ਕਹੇ ਗਜਗਯ ਕਠੇ ੨ ਕਗੇ ਥਫਿਿਕੇ ਰਿਹ ਥੀਬ ਕਿਥਕਧੀ ॥ 
(ਉਹੀ ਗੱਲ ਹੋਈ ਕਿ) ਵੱਡੇ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਤੂੰ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਖੋਤੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵੰਤ ਭਜਯੋ ਨ ਅਰੇ ਜੜ ਲਾਜ ਹੀ ਲਾਜ ਤੈ ਕਾਜੁ ਬਿਗਾਰਯੋ ॥੨੫॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਕੌਜ ਮਕਧੇ ਜ ਕੇ ਯਝੁ ਗਕ ਫ਼ੀ ਗ਼ਕ ਰੈ ਕਯ੍ੂ ਕਿਗਟਧੀ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਭਜਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਲਾਜ ਹੀ ਲਾਜ ਵਿਚ ਕੰਮ ਵਿਗਾੜ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਪੜੇ ਬਹੁਤੇ ਦਿਨ ਭੇਦ ਕਛੂ ਤਿਨ ਕੋ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕ ਭਜੇਕ ਧਝ੍ਹੇ ਕਫੂਰੇ ਕਿੰਜ ਮੇਕ ਲੂ ਰਿਜ ਕੇ ਜਫ਼ਿ ਯੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਵੇਦ ਅਤੇ ਕਤੇਬ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਪੜ੍ਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਪੂਜਤ ਠੌਰ ਅਨੇਕ ਫਿਰਯੋ ਪਰ ਏਕ ਕਥੈ ਹੀਯ ਮੈ ਨ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜ ਠੀ ਅਜੇ ਧਿਧੇ ਧ; ਧ੍ਠ ਕੈ ਫ਼ੀਧ ਸੈ ਜ ਕਯਧੀ ॥ 
ਅਨੇਕ ਥਾਵਾ ਨੂੰ ਪੂਜਦਾ ਫਿਰਿਆ ਹੈਂ, ਪਰ ਇਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਕਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵਸਾਇਆ। 


ਪਾਹਨ ਕੋ ਅਸਥਾਲਯ ਕੋ ਸਿਰ ਨਯਾਇ ਫਿਰਯੋ ਕਛੁ ਹਾਥਿ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਧੜ਼ੁਜ ਕਹੇ ਅਬਪਜਧ ਕਗੇ ਬਿਕ ਜਧਭੁ ਧਿਕਧੇ ਯਲੂ ਗ਼ਧਿ ਜ ਅਧੇ ॥ 
ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਅਤੇ ਕਬਰਾ (ਮੜ੍ਹੀਆਂ) ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦਾ ਫਿਰਿਆ ਹੈ, (ਪਰ ਉਥੋਂ) ਵੀ ਕੁਝ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਹੈ। 


ਰੇ ਮਨ ਮੂੜ ਅਗੂੜ ਪ੍ਰਭੂ ਤਜਿ ਆਪਨ ਹੂੜ ਕਹਾ ਉਰਝਾਯੋ ॥੨੬॥ 

ਕੇ ਸਜ ਸ੍ਰਠੂ ਘਗ੍ਰਝੁ ਜਮ੍ਰ ਜਗਿ ਅਧਜ ਫੁਝ ਠਫ ਰਕਯਧੇ ॥੧੧॥ 

ਹੇ ਮੂਰਖ ਮਨ! ਪ੍ਰਗਟ (ਅਗੂੜ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਆਪਣੀ ਹੂੜ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਉਲਝ ਗਿਆ ਹੈਂ ॥੨੬॥ 
ਜੋ ਜੁਗਿਯਾਨ ਕੇ ਜਾਇ ਉਠਿ ਆਸ੍ਰਮ ਗੋਰਖ ਕੋ ਤਿਹ ਜਾਪ ਜਪਾਵੈ ॥ 

ਗੀ ਗ੍ਰਗਿਗਜ ਗੇ ਗਵ੍‌ ਚਨਿ ਅਬਸ ਗੇਕਯ ਕਗੇ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਧ ਯਧਰੇ ॥ 

ਜੇ ਕੋਈ ਉਠ ਕੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਡੇਰੇ ਚਲਾ ਜਾਵੇ, (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਗੋਰਖ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਵਾਉਦੇ ਹਨ। 


ਜਾਇ ਸੰਨਯਾਸਨ ਕੇ ਤਿਹ ਕੌ ਕਹਿ ਦਤ ਹੀ ਸਤਿ ਹੈ ਮੰਤ੍ਰ ਦ੍ਰਿੜਾਵੈ ॥ 
ਗਝ੍‌ ਬੰਜਧਬਜ ਗੇ ਰਿ ਕਗੈ ਲਫਿ ਕ ਫ਼ੀ ਬਰਿ ਫੈ ਸੱਜ ਵਝਹਰੈ ॥ 
(ਜੇ ਕੋਈ) ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ (ਕੋਲ) ਜਾਏ, (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਦੱਤ ਹੀ ਸਤਿਸਰੂਪ ਹੈ, ਇਹੀ ਮੰਤ੍ਰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਜਾਇ ਤੁਰਕਨ ਮੈ ਮਹਿਦੀਨ ਕੇ ਦੀਨ ਤਿਸੇ ਗਹਿ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਜੇਗ ਗੁ ਹ੍ਰਰਲਜ ਸੈ ਸਫਿਕੀਜ ਕੇ ਕੀਜ ਰਿਥੇ ਗਫਿ ਜਧਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਤੁਰਕਾ (ਮੁਸਲਮਾਨਾ) ਦੇ ਸਥਾਨ ਵਿਚ ਚਲਾ ਜਾਵੇ, (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਹਿਦੀਨ (ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੰਮਦ) ਦੇ ਦੀਲ ਵਿਚ ਲੈ ਆਉਦੇ ਹਨ। 


ਆਪਹਿ ਬੀਚ ਗਨੈ ਕਰਤਾ ਕਰਤਾਰ ਕੋ ਭੇਦੁ ਨ ਕੋਊ ਬਤਾਵੈ ॥੨੭॥ 
ਅਧਫਿਂ ਕੈਥ ਗਜੈ ਲਗ ਕਕਗ਼ਕ ਰਗੇ ਮੇਰ੍ਹ ਜ ਕਗੇਠ ਕਗਰੈ ॥੨੪॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਆਪਣੇ ਧਰਮ ਵਿਚ ਹੀ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਗਿਣਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਸਦਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਜੋ ਜੁਗੀਆਨ ਕੇ ਜਾਇ ਕਹੈ ਸਬ ਜੋਗਨ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਲ ਉਠੈ ਦੈ ॥ 
ਗੇ ਯੂਗੀਘਜ ਰੇ ਗਵ੍‌ ਫੈ ਬਕ ਗੀਗਜ ਕਗੇ ਗੂਫ ਗਜ ਚਠੈ ਹੈ ॥ 
ਜੇ (ਕੋਈ) ਜੋਗੀਆਂ (ਕੋਲ) ਜਾ ਕੇ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ) ਕਹੇ (ਤਾ ਕਹਿਣਗੇ ਕਿ) ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਮਾਲ ਉਠਾ ਕੇ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਜੋ ਪਰੋ ਭਾਜਿ ਸੰਨਜਾਸਨ ਕੈ ਕਹੈ ਦੱਤ ਕੇ ਨਾਮ ਪੈ ਧਾਮ ਲੁਟੈ ਦੈ ॥ 
ਗੀ ਧਗੇ ਮਗਿ ਧੰਧਬਜ ਕੈ ਕਫੈ ਕ੍ਜ਼ ਕੇ ਜਸ ਧੈ ਘਸ ਜੂਟੈ ਫੈ॥ 
ਜੇ (ਉਥੋਂ) ਭਜ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ (ਕੋਲ ਜਾਵੇ ਤਾ) ਕਹਿਣਗੇ ਕਿ ਦੱਤ ਦੇ ਨਾ ਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਲੁਟਾ ਦਿਓ। 


ਜੋ ਕਰਿ ਕੋਊ ਮਸੰਦਨ ਸੌ ਕਹੈ ਸਰਬ ਦਰਬ ਲੈ ਮੋਹਿ ਅਬੈ ਦੈ ॥ 
ਗੇ ਭਕਿ ਕਜੇਠ ਸਯੌਕਜ ਧ਼ੈ ਲਢੈ ਧਰਕ ਕਰਕ ਜੈ ਗੇਫਿਂ ਘਕੇ ਠੈ ॥ 
ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਮਸੰਦਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਹੇ (ਤਾ ਉਹ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਹੁਣੇ ਲਿਆ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਲੇਉ ਹੀ ਲੇਉ ਕਹੈ ਸਬ ਕੋ ਨਰ ਕੋਊ ਨ ਬ੍ਰਹਮ ਬਤਾਇ ਹਮੈ ਦੈ ॥੨੮॥ 
ਗੇਰ ਫੀ ਗੇਰ ਲਫੈ ਬਕ ਕਗੇ ਜ: ਕਗੇਰਰ ਜ ਕਫਸ ਕਰਵੁ ਫੁਸੈ ਕੈ ॥੧੯॥ 
(ਅਸੀਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿੰਦੇ ਹਾ)। ਸਾਰੇ ਲੈਣਾ ਹੀ ਲੈਣਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਪਰ) ਕੋਈ ਵੀ ਸਾਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਸਾਧਨ) ਨਹੀਂ ਦਸਦਾ ਹੈ 


॥੨੮॥ 


ਜੋ ਕਰਿ ਸੇਵ ਮਸੰਦਨ ਕੀ ਕਹੈ ਆਨਿ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਸਬੈ ਮੋਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੀ ਲਕਿ ਬੇਕ ਸਧੌਕਜ ਕਹੈ ਲਫ਼ੈ ਅਜਿ ਜਯਕਿ ਬਕੈ ਸੇਫ ਕੀਗੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਮਸੰਦਾ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੇ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਹਿਣਗੇ ਕਿ ਘਰ (ਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਭਵਨ) ਤੋਂ ਸਭ ਕੁਝ ਲਿਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਮਾਲ ਤਵਾਲਯ ਸੋ ਅਬ ਹੀ ਉਠਿ ਭੇਟ ਹਮਾਰੀ ਹੀ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੀ ਲੂ ਸਜ ਰਗਜਧ ਬੀ ਘਕ ਫ਼ੀ ਰਠਿ ਮੇਟ ਫੁਸਰੀ ਫੀ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਮਾਲ ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੈ,। ਉਹ ਹੁਣੇ ਹੀ ਉਠ (ਕੇ ਜਾਓ ਅਤੇ) ਸਾਨੂੰ ਭੇਟ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਮੇਰੋ ਈ ਧਯਾਨ ਧਰੋ ਨਿਸਿ ਬਾਸੁਰ ਭੂਲ ਕੈ ਅਉਰ ਕੋ ਨਾਮੁ ਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਫ੍ੰ ਖਧਜ ਖਚੇ ਜਿਥਿ ਗਜੂਹ; ਪ੍ਰਜ ਕੈ ਘਰਕ ਗੇ ਗਸੂ ਜ ਗੀਗੋ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਮੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰੋ ਅਤੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਨਾ ਨਾ ਲਵੋ। 


ਦੀਨੇ ਕੋ ਨਾਮੁ ਸੁਨੈ ਭਜਿ ਰਾਤਹਿ ਲੀਨੇ ਬਿਨਾ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਪ੍ਰਸੀਜੈ ॥੨੯॥ 
ਰੀਜੇ ਕਗੇ ਜਸ ਜ੍ਰ੍ਜੈ ਮਗਿ ਗਰਫਿ ਗੀਜੇ ਕਿਜ ਜਫ਼ਿ ਜੈਕ ਬ਼ਧੀਕੈ ॥੧੧॥ 
ਦੇਣ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਤੋ ਰਾਤ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲਏ ਬਿਨਾ ਰਤਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ ॥੨੯॥ 


ਆਖਨ ਭੀਤਰਿ ਤੇਲ ਕੌ ਡਾਰ ਸੁ ਲੋਗਨ ਨੀਰੁ ਬਹਾਇ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਅਯਜ ਮੀਰਕਿ ਹੇਜ ਲੀ ਫਵ ਬ੍ਰ ਗੇਗਜ ਜੀਨ ਕਫਵ੍‌ ਕਿ੍‌ਥਰੈ ॥ 


ਅੱਖਾ ਵਿਚ (ਸੁਰਮਚੂਆਂ ਨਾਲ) ਤੇਲ ਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਹੰਝੂ ਵਗਾ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਧਨਵਾਨੁ ਲਖੈ ਨਿਜ ਸੇਵਕ ਤਾਹੀ ਪਰੋਸਿ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਜਿਮਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਪਜਗਜ੍ਰ ਜਬੈ ਜਿਯ ਬੇਕਲ ਗ਼ਫੀ ਧਹੇਧਿ ਸਯਕਿ ਗਿਸਕੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਧਨਵਾਨ ਲਗੇ ਤਾ ਪਰੋਸ ਕੇ ਭੋਜਨ ਛਕਾਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਧਨ ਹੀਨ ਲਖੈ ਤਿਹ ਦੇਤ ਨ ਮਾਗਨ ਜਾਤ ਮੁਖੋ ਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਬਜ ਝ਼ੀਜ ਜੈ ਰਿਫ਼ ਕੇਜ ਜ ਸ਼ਗਜ ਗਜ ਸੂਬੀ ਜ ਕਿਯਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਨਿਰਧਨ ਦਿਸ ਪਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ਅਤੇ ਮੰਗਣ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਦੇ। 


ਲੂਟਤ ਹੈ ਪਸੁ ਲੋਗਨ ਕੋ ਕਬਹੂੰ ਨ ਪ੍ਰਮੇਸੁਰ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ॥੩੦॥ 


ਜ੍ਰਟਰ ਫੈ ਧੂ ਗੇਗਜ ਕਗੇ ਕਕਲੂੱ ਜ ਜਗੇਗੂਟ ਕੇ ਗੂਜ ਗੁਰੈ ॥੩੦॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਲੁਟਦੇ ਹਨ (ਪਰ) ਕਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਨਹੀਂ ਗਾਦੇ ॥੩੦॥ 


ਆਂਖਨ ਮੀਚਿ ਰਹੈ ਬਕ ਕੀ ਜਿਮ ਲੋਗਨ ਏਕ ਪ੍ਰਪੰਚ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਐੱਥਜ ਸੀਰਿ ਕਫੈ ਕਲ ਕੀ ਗਿਸ ਗੇਗਜ ਹਲ ਜਧੰਬ ਕਿਬਧੇ ॥ 
ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰਕੇ ਬਗਲੇ ਵਾਗ (ਸਮਾਧੀ ਲਗਾਈ ਰਖਦੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਲੋਕਾ (ਨੂੰ ਠਗਣ ਲਈ) ਇਕ ਪ੍ਰਪੰਚ ਵਿਖਾਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਆਤ ਫਿਰਯੋ ਸਿਰੁ ਬਧਕ ਜਯੋ ਧਯਾਨ ਬਿਲੋਕ ਬਿੜਾਲ ਲਜਾਯੋ ॥ 


ਜਿਘਜ ਚਿਕਧੇ ਧਿਲ ਕਪ ਯਧੇ ਪਧਜ ਕਿਜੀਠ ਕਿਫਜ ਜਗਧੀ ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਵਾਗ ਸਿਰ ਨਿਵਾਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ ਧਿਆਨ (ਲਗਾਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਿਸਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਲਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਲਾਗਿ ਫਿਰਯੋ ਧਨ ਆਸ ਜਿਤੈ ਤਿਤ ਲੋਗ ਗਯੋ ਪਰਲੋਗ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਗਗਿ ਜਿਧੀ ਪਜ ਅਧ ਗਿਰੈ ਰਿਜ ਗ਼ੇਗ ਗਲੇ ਧਹਗੇਗ ਗਗਧੇ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਧਨ ਦੀ ਆਸ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਥੇ ਲਗੇ ਲਗੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਕਰਕੇ) ਲੋਕ ਹੀ ਨਹੀਂ ਗੰਵਾ ਲਿਆ, ਪਰਲੋਕ ਵੀ ਗੰਵਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਵੰਤ ਭਜਯੋ ਨ ਅਰੇ ਜੜ ਧਾਮ ਕੇ ਕਾਮ ਕਹਾ ਉਰਝਾਯੋ ॥੩੧॥ 
ਬੀ ਮਗਕੌਰ ਮਯਧੇ ਜ ਕੇ ਜਝੁ ਪੇਸ ਕੇ ਕਗਸ ਠਢ਼ ਰਟਯਧੇ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਕਦੇ ਭਜਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਕੰਮ ਵਿਚ ਹੀ ਉਲਝੇ ਰਹੇ ਹੋ ॥੩੧॥ 


ਫੋਕਟ ਕਰਮ ਦ੍ਰਿੜਾਤ ਕਹਾ ਇਨ ਲੋਗਨ ਕੋ ਕੋਈ ਕਾਮ ਨ ਐ ਹੈ ॥ 
ਧਜੇਨਟ ਕਸ ਵਫਜ ਲਫ਼ ਭਜ ਗ਼ੇਗਜ ਕਗੇ ਰਨੇਵੁੰ ਕਗਸ ਜ ਦੇ ਫੈ ॥ 
(ਸ਼ਰਧਾਲੂਆਂ ਨੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਫੋਕਟ ਕਰਮ ਦ੍ਰਿੜਾਉਂਦੇ ਹੋ, (ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਕਰਮ ਧਰਮ) ਇਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਣੇ। 


ਭਾਜਤ ਕਾ ਧਨ ਹੇਤ ਅਰੇ ਜਮ ਕਿੰਕਰ ਤੇ ਨਹ ਭਾਜਨ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਮਯਜ ਕਗ ਪੂਜ ਫੇਰ ਅਜੇ ਗਸ ਕਿੰਲ₹ ਜੇ ਜਫ਼ ਮਯਜ ਧੈ ਫੇ ॥ 
ਹੇ (ਮਨੁੱਖ) ਕਿਸ ਲਈ ਧਨ ਵਾਸਤੇ ਭਜਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ, (ਪਰ ਤੂੰ) ਜਮ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੂਤਾ ਤੋਂ ਕਦੇ ਭਜ ਨਹੀਂ ਸਕੇਂਗਾ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਿਤ੍ਰ ਨ ਮਿਤ੍ਰ ਸਬੈ ਊਹਾ ਸਿਖ ਸਖਾ ਕੋਊ ਸਾਖ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਜੈਕ ਜ ਸਿਤ ਬਕੈ ਲੁ ਬਿ ਬਯ ਕਨੇਠ ਯਯ ਜ ਰੈ ਫੈ ॥ 
ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤਰੀ, ਸਾਰੇ ਮਿਤਰ ਅਤੇ ਸਿੱਖ-ਸੇਵਕ ਉਥੇ ਕੋਈ ਗਵਾਹੀ ਨਹੀਂ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਚੇਤ ਮਹਾ ਪਸੁ ਅੰਤ ਕੀ ਬਾਰ ਇਕੇਲੋ ਈ ਜੈ ਹੈ ॥੩੨॥ 
ਬੇਰ ਵੇ ਬੇਰ ਘਬੇਜ ਸਫ਼ ਧਯ੍ਹ ਘੋਰ ਕਗੈ ਗਕ ਭ੍ਠਾਗੇ ਵੁੰ ਗੈ ਫੈ ॥੩੨॥ 


ਹੇ ਅਚੇਤ ਅਤੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਲੈ ਕਿ ਅੰਤ ਵੇਲੇ (ਤੂੰ ਇਥੋਂ) ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਜਾਵਾਂਗਾ ॥੩੨॥ 


ਤੋਂ ਤਨ ਤਯਾਗਤ ਹੀ ਸੁਨ ਰੇ ਜੜ ਪ੍ਰੇਤ ਬਖਾਨ ਤ੍ਰਿਆ ਭਜਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 


ਗੇ ਰਜ ਜਧਗਜ ਫੀ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਯਠ ਬੇਰ ਕਯਜ ਰ੍ਰਘ ਮਗਿ ਗੇ ਫ਼ੈ ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਛਡਦਿਆਂ ਹੀ (ਤੇਰੀ) ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰੇਤ ਪ੍ਰੇਤ ਕਹਿੰਦੀ (ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ) ਭਜ ਜਾਏਗੀ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰ ਸੁ ਮਿਤ੍ਰ ਸਖਾ ਇਹ ਬੇਗ ਨਿਕਾਰਹੁ ਆਇਸੁ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਕਤ ਯੂ ਸਿਕ ਬਗ ਵ੍ਫੁ ਕੇਗ ਜਿਕਕੂ ਘਵੁਯੂ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤਰੀ, ਮਿਤਰ, ਸਾਥੀ, ਇਹ ਸਾਰੇ (ਮੁਰਦੇ ਨੂੰ) ਜਲਦੀ ਬਾਹਰ ਕਢਣ ਲਈ ਆਗਿਆ ਦੇਣਗੇ। 


ਭਉਨ ਭੰਡਾਰ ਧਰਾ ਗੜ ਜੇਤਕ ਛਾਡਤ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਗਾਨ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਮਚਜ ਮੰਭਕ ਪਗ ਗਫੁ ਗੇਰਨ ਲਫਜ ਜ਼ਜ ਕਿਗਜ ਕਝੈ ਫੈ ॥ 
ਘਰ-ਬਾਰ, ਖਜ਼ਾਨਾ, ਜ਼ਮੀਨ, ਕਿਲਾ (ਆਦਿਕ) ਜਿਤਨੇ ਵੀ (ਪਦਾਰਥ ਹਨ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਛੁਟਦਿਆਂ ਹੀ ਬਿਗਾਨੇ ਅਖਵਾਉਣ ਲਗ ਜਾਣਗੇ। 


ਚੇਤ ਰੇ ਚੇਤ ਅਚੇਤ ਮਹਾ ਪਸੁ ਅੰਤ ਕੀ ਬਾਰਿ ਇਕੇਲੋ ਈ ਜੈ ਹੈ ॥੩੩॥ 
ਬੇਰ ਵੇ ਬੇਰ ਘਬੇਜ ਸਗ ਧਯ੍ਹ ਘੌਜ ਕਗੈ ਗਕਿ ਵ੍ਠੇਗੇ ਵੁੰ ਗੈ ਫੈ ॥੩੨॥ 
ਹੇ ਨਾ-ਸਮਝ ਅਤੇ ਮਹਾ ਪਸ਼ੂ! ਸੰਭਲ ਜਾ, ਚੇਤੇ ਕਰ ਲੈ (ਕਿ) ਅੰਤ ਕਾਲ ਵੇਲੇ (ਤੂੰ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ) ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਜਾਵੇਂਗਾ ॥੩੩॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ ॥ 


੧ਓਂ ਕਫਿਗੂਝ ਯੀ ਕੀ ਯਰਫਿ ॥ 
੧ਓਂ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸ੍ਰੈਯਾ ॥ 

ਕਰੈਧ ॥ 

ਸ੍ਰੈਯਾ: 
ਪਾਤਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਧਜਯਫੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਜੋ ਕਿਛੁ ਲੇਖੁ ਲਿਖਿਓ ਬਿਧਨਾ ਸੋਈ ਪਾਯਤੁ ਮਿਸਰ ਜੂ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੋ ॥ 
ਗੀ ਲਿਲੂ ਗੇਲ੍ਹ ਜਿਬਿਘੀ ਕਿਖਜ ਯੇਵੁੰ ਯਧਜ੍ਹ ਸਿ ਯ੍ਰ ਧੇਠ ਜਿਗਗੇ ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਲੇਖ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਪਾਈਦਾ ਹੈ। ਹੇ ਮਿਸ਼ਰ ਜੀ! ਸ਼ੋਕ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਮੇਰੋ ਕਛੂ ਅਪਰਾਧੁ ਨਹੀ ਗਯੋ ਯਾਦ ਤੇ ਭੂਲ ਨਹ ਕੋਪੁ ਚਿਤਾਰੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਭਲੂ ਅਧਗਪੂਰ ਜਫ਼ੀ ਗਧੀ ਯਕ੍‌ ਰੇ ਮ੍ਰ੍ਜ ਜਫ਼ ਗੇਧੂੂ ਬਿਗਗੇ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਵਿਚ) ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਅਪਰਾਧ ਨਹੀਂ ਹੈ। (ਮੈਨੂੰ) ਯਾਦ ਤੋਂ ਭੁਲ ਗਿਆ,। (ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਵਲ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਨਾ ਵੇਖੋ। 


ਬਾਗੋ ਨਿਹਾਲੀ ਪਠੈ ਦੈਹੋ ਆਜੁ ਭਲੇ ਤੁਮ ਕੋ ਨਿਹਚੈ ਜੀਅ ਧਾਰੋ ॥ 
ਗਗੇ ਜਿਫਜੀ ਧਠੇ ਠੈਲ਼ਹੀ ਯੂ ਮਗੇ ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਜਿਫੁਬੈ ਜੀਅ ਘਗੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਅਜ ਹੀ ਚੰਗਾ ਪੁਸ਼ਾਕਾ, ਰਜ਼ਾਈ ਆਦਿ ਤੁਹਾਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗਾ, (ਇਹ ਗੱਲ) ਮਨ ਵਿਚ ਨਿਸਚੇ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਛਤ੍ਰੀ ਸਭੈ ਭ੍ਰਿਤ ਬਿੱਪਨ ਕੇ ਇਨਹੂ ਪੈ ਕਟਾਛ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੈ ਨਿਹਾਰੋ ॥੧॥ 
ਲੁੜੀ ਬਮੈ ਪ੍ਰ ਕਿਧਜ ਕੇ ਭ੍ਰਜੜੂ ਧੈ ਲਟਲ ਕਰਾਧ ਕੈ ਜਿਫਗੇ ॥੧॥ 
ਸਾਰੇ ਛਤ੍ਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਦਾਸ (ਭ੍ਰਿਤ) ਹਨ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖੋ ॥੧॥ 


ਜੁੱਧ ਜਿਤੇ ਇਨਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਇਨਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਸੁ ਦਾਨ ਕਰੇ ॥ 
ਗਰਕ ਗਿਰੇ ਭ੍ਰਜਫੀ ਰੇ ਜਗਿ ਵ੍ਜਫੀ ਕੇ ਜ਼ਯਕਿ ਯੂ ਗਜ ਕੇ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ (ਸਿੱਖਾ) ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਯੁੱਧ ਜਿਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਦਾਨ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਅਘ ਅਉਘ ਟਰੈ ਇਨਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਇਨਹੀ ਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਫੁਨ ਧਾਮ ਭਰੇ ॥ 
ਯਬ ਅਚਬ ਟੀ ਭ੍ਰਜਫ਼ੀ ਕੇ ਜਯਕਿ ਭ੍ਰਜਫ਼ੀ ਲੀ ਕ੍ਰਾਧ ਯੂਜ ਪਸ ਮੰ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਮਿਟ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਫਿਰ ਘਰ ਭਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਨਹੀ ਕੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਸੁ ਬਿਦਿਆ ਲਈ ਇਨਹੀ ਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਭ ਸਤ੍ਰ ਮਰੇ ॥ 
ਝ੍ਜਫ਼ੀ ਕੇ ਜਯ਼ਕਿ ਯੂ ਕਿਕਿਘ ਜਵੁੰ ਭ੍ਜਫ਼ੀ ਕੀ ਕੂਧ ਬਮ ਬੜ ਸਕੋ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਵਿਦਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਨਹੀ ਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੇ ਸਜੇ ਹਮ ਹੈ ਨਹੀ ਮੋ ਸੇ ਗਰੀਬ ਕਰੋਰ ਪਰੇ ॥੨॥ 
ਭ੍ਯਫ਼ੀ ਕਹੈ ਗਰਧ ਕੇ ਬਗੇ ਲੁਸ ਫੈ ਜਫ਼ੀ ਸੇ ਬੇ ਗਹੀਥ ਲਗੇਕ ਧੇ ॥੨॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਾ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੇਰੇ ਵਰਗੇ ਕਰੋੜਾ ਗਰੀਬ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਪਏ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕੋਈ ਵਾਟ ਨਹੀਂ ਪੁਛਦਾ) 


॥੨॥ 


ਸੇਵ ਕਰੀ ਇਨਹੀ ਕੀ ਭਾਵਤ ਅਉਰ ਕੀ ਸੇਵ ਸੁਹਾਤ ਨ ਜੀਕੋ ॥ 
ਧੇਕ ਕਵੀ ਭ੍ਰਜਫ਼ੀ ਕੈ ਮਕਰ ਘਚਕ ਲੀ ਬੇਰ ਬ੍ਰਫਰ ਜ ਯੀਕਗੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਕੀਤੀ ਸੇਵਾ ਹੀ (ਮੈਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ; ਹੋਰਾ ਦੀ ਸੇਵਾ ਮੇਰੇ ਜੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ। 


ਦਾਨ ਦਯੋ ਇਨਹੀ ਕੋ ਭਲੋ ਅਰੁ ਆਨ ਕੋ ਦਾਨ ਨ ਲਾਗਤ ਨੀਕੋ ॥ 
ਗਜ ਕਯੇ ਭ੍ਰਜਫ਼ੀ ਲੇ ਮਲੀ ਘਲ ਘਜ ਕਨੇ ਕੁਜ ਜ ਗਗਰ ਜੀਕੇ ॥ 
ਦਾਨ ਦੇਣਾ ਵੀ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇਣਾ ਬਿਲਕੁਲ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਆਗੈ ਫਲੈ ਇਨਹੀ ਕੋ ਦਯੋ ਜਗ ਮੈ ਜਸੁ ਅਉਰ ਦਯੋ ਸਭ ਫੀਕੋ ॥ 
ਅਜੈ ਯਜੈ ਭ੍ਰਜਰ਼ੀ ਕਹੇ ਕ੍ਧੇ ਗਗ ਸੈ ਕਜ੍ਹ ਅਰਕ ਕਗੇ ਬਮ ਧਨੈਕਗੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਅਗੇ ਫਲੇਗਾ ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਯਸ਼ ਹੋਵੇਗਾ; ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸਭ ਫਿਕਾ (ਵਿਅਰਥ) ਹੈ। 


ਮੋ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਤਨ ਤੇ ਮਨ ਤੇ ਸਿਰ ਲਉ ਧਨ ਹੈ ਸਬ ਹੀ ਇਨਹੀ ਕੋ ॥੩॥ 
ਸੇ ਗੂਰੁ ਸੈ ਜਜ ਰੇ ਸਜ ਰੇ ਬਿ ਜਰ ਪਜ ਫ਼ੈ ਬਕ ਫੀ ਭ੍ਜਫ਼ੀ ਕੀ ॥੩॥ 


ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਤਨ, ਮਨ ਤੇ ਧਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਤਕ ਸਭ ਇਨ੍ਹਹਾ (ਸਿੱਖਾ) ਦਾ ਹੀ ਹੈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਟਪਟਾਇ ਚਿਤ ਮੈ ਜਰਯੋ ਤ੍ਰਿਣ ਜਯੋਂ ਕ੍ਰੱਧਤ ਹੋਇ ॥ 
ਥਟਧਟਵ੍‌ ਕਿਰ ਸੈ ਕਵਧੇ ਰ੍ਰਗ ਯਯੇਂ ਕੂਕਰ ਗੇਵ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਮਿਸ਼ਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘਬਰਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਤੀਲਿਆਂ ਵਾਗ ਸੜ ਗਿਆ। 


ਖੋਜ ਰੋਜ ਕੇ ਹੇਤ ਲਗ ਦਯੋ ਮਿਸ੍ਹ ਜੂ ਰੋਇ ॥੪॥ 
ਕੀਯ ਗੇਯ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਜਗ ਕਯੇ ਸਿਯ਼ ਗਰ ਹੇਕ ॥੪॥ 
ਰੋਟੀ ਰੋਜ਼ੀ ਦੀ ਭਾਲ ਵਿਚ ਲਗਿਆ ਮਿਸ਼ਰ ਜੀ ਰੋ ਪਿਆ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਦਾਨ-ਦਛਣਾ ਨਾ ਮਿਲ ਸਕੀ) ॥੪॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ॥ 
ਬਬ੍ਯ ਜਸ ਸਗ ॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਨਾਮ ਮਾਲਾ 


੧੪ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ ॥ 
੧ਓਂ ਕਫਿਗੂਝ ੀ ਕੀ ਯਰਫਿ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਮਗਰਰੀ ਗੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਜੀ ਸਹਾਇ 


ਅਥ ਸ੍ਰੀ ਸਸਤ੍ਰ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਅਪ ਬੀ ਬਧਕ ਜਸ ਸਗ ਧੂਗ਼ਗ ਜਿਲਰੇ॥ 


ਹੁਣ ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਲਿਖਦੇ ਹਾ 


ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਗ ਸਰੋਹੀ ਸੈਫ਼ ਅਸਿ ਤੀਰ ਤੁਪਕ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਬਗ ਬਗੇਫੀ ਬੈਠ ਘਧਿ ਜੀਵ ਰ੍ਰਧਲ ਰਟਗਵਿ ॥ 
ਸਾਗ, ਸਰੋਹੀ (ਸਿਰੋਹੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਬਣੀ ਤਲਵਾਰ) ਸੈਫ (ਸਿਧੀ ਦੋਧਾਰੀ ਤਲਵਾਰ) ਅਸਿ (ਖ਼ਮਦਾਰ ਤਲਵਾਰ) ਤੀਰ, ਤੁਪਕ (ਬੰਦੂਕ) ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ 


(ਆਦਿ ਜੋ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹਨ) 


ਸਤ੍ਰਾਤਕਿ ਕਵਚਾਤਿ ਕਰ ਕਰੀਐ ਰਛ ਹਮਾਰਿ ॥੧॥ 
ਧਬਗ਼ਰਠਿ ਭਰਥਧਜਿ ਠ₹ ਕਹੀਹੇ ਵਲ ਫੁਸਕਿ ॥੧॥ 
ਇਹ ਵੈਰੀ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੇ ਹਨ (ਅਤੇ ਇਹੀ) ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧॥ 


ਅਸਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਾਰਾਧਰੀ ਸੈਫ ਸੂਲ ਜਮਦਾਢ ॥ 

ਘਬਿ ਰ੍ਰਾਗ਼ਜ ਪਗਪਕੀ ਬੈਠ ਰਜ ਯਸਕਫ ॥ 

ਤਲਵਾਰ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਧਾਰਾਧਰੀ (ਤਿਖੀ ਧਾਰ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ) ਸੈਫ, ਸੂਲ (ਨੇਜ਼ਾ) ਜਮਦਾੜ੍ਹ (ਇਕ ਕਟਾਰ ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਜਮ ਦੀ ਦਾੜ੍ਹਹ ਵਰਗੀ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ) 


ਕਵਚਾਤਕਿ ਸਤ੍ਰਾਤ ਕਰ ਤੇਗ ਤੀਰ ਧਰਬਾਢ ॥੨॥ 
ਕਕਧਜਕਿ ਬਗ਼ਰ ਭਕ ਰੇਗ ਜੈਕ ਪਰਥਫ ॥੨॥ 
ਤੇਗ, ਤੀਰ, ਧਰਬਾਢ (ਵਢਣ ਲਈ ਤੇਜ਼ ਧਾਰ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ) 'ਆਦਿਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੨॥ 


ਅਸਿ ਕ੍ਪਾਨ ਖੰਡੋਂ ਖੜਗ ਤੁਪਕ ਤਬਰ ਅਰੁ ਤੀਰ ॥ 
ਯਬਿ ਗ੍ਰਾਗਜ ਯੰਝੀ ਬਫੁਗ ਰ੍ਰਧਠ ਹਥਕ ਅਲ ਜੀਵ ॥ 


ਤਲਵਾਰ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਖੰਡਾ, ਖੜਗ, ਬੰਦੂਕ, ਤਬਰ (ਛਵੀ) ਤੀਰ, 


ਸੈਫ ਸਰੋਹੀ ਸੈਹਥੀ ਯਹੈ ਹਮਾਰੈ ਪੀਰ ॥੩॥ 
ਧੈਯ ਯਗੇਫੀ ਗੈਡ੍ਹਧੀ ਧਫੈ ਫੁਸਨੈ ਧੀ: ॥੩॥ 
ਸੈਫ, ਸਰੋਹੀ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀ (ਬਰਛੀ) (ਆਦਿਕ) ਇਹ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਮੇਰੇ ਪੀਰ (ਅਥਵਾ ਗੁਰੂ) ਹਨ ॥੩॥ 


ਤੀਰ ਤੁਹੀ ਸੈਥੀ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਤਬਰ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਹੀਕ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਧੈਧੀ ਜ੍ਰਫ਼ੀ ਜਰੀ ਜਕ: ਜਹਗਵਿ॥ 
(ਹੇ ਪਰਮ ਸੱਤਾ!) ਤੂੰ ਹੀ ਤੀਰ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਬਰਛੀ ਹੈ, ਤੂੰ ਹੀ ਛੁਵੀ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਹੈਂ। 


ਨਾਮ ਤਿਹਾਰੋ ਜੋ ਜਪੈ ਭਏ ਸਿੰਧੁ ਭਵ ਪਾਰ ॥੪॥ 
ਜਸ ਰਿਗਹੇ ਗੇ ਕਧੈ ਮਧ ਜਿੱਬ੍ਰ ਮਕ ਧ₹ ॥੪॥ 


ਜੋ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹੈ (ਉਹ) ਭਵਸਾਗਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਕਾਲ ਤੁਹੀ ਕਾਲੀ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਤੇਗ ਅਰੁ ਤੀਰ ॥ 
ਰਗਜੁ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗਜੀ ਜ੍ਰਫੀ ਰ੍ਰਫੀ ਰੇਗ ਅਲ ਜੀਵ ॥ 


ਤੁਹੀ ਨਿਸਾਨੀ ਜੀਤ ਕੀ ਆਜੁ ਤੁਹੀ ਜਗਬੀਰ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਜਿਯਜੀ ਕੀਰ ਕੀ ਘਾਜੂ ਜਰੀ ਜਗਕੀ ॥੫॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਜਿਤ ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਅਜ ਤੂੰ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮਾ ਹੈਂ ॥੫॥ 


ਤੁਹੀ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਤਬਰ ਤੂ ਨਿਖੰਗ ਅਰੁ ਬਾਨ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀ ਜਕਕ ਰ੍ਰ ਜਿਯੰਗ ਘਲ ਗਜ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਨੇਜ਼ਾ ਹੈਂ, (ਤੂੰ ਹੀ) ਬਰਛੀ ਅਤੇ ਛਵੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਭੱਥਾ ਅਤੇ ਬਾਣ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਕਟਾਰੀ ਸੇਲ ਸਭ ਤੁਮ ਹੀ ਕਰਦ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਨਟਹੈ ਧੇਜ ਬਮ ਜ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਕਟਕ ਝੁਧਜ ॥੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕਟਾਰੀ, ਸੇਲ (ਬਰਛਾ) ਆਦਿਕ ਸਭ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੈਂ) ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਕਰਦ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਤੁਮ ਹੀ ਸਿਪਰ ਤੁਮ ਹੀ ਕਵਚ ਨਿਖੰਗ ॥ 
ਬਬਕ ਘਬਕ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਬਿਧ ਰਸ ਫ਼ੀ ਝਕਬ ਜਿਯੰਗ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤੁ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਸਿਪਰ (ਢਾਲ) ਕਵਚ ਅਤੇ ਭੱਥਾ ਹੈਂ। 


ਕਵਚ਼ਾਤਕਿ ਤੁਮ ਹੀ ਬਨੇ ਤੁਮ ਬਜਾਪਕ ਸਰਬੰਗ ॥੭॥ 
ਗਕਯਰਕਿ ਜ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਕਜੇ ਰ੍ਰਸ ਗਧਕ ਬਕਕੰਗ ॥੪॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਰੂਪਾ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈਂ ॥੭॥ 


ਸ੍ਰੀ ਤੁਹੀ ਸਭ ਕਾਰਨ ਤੁਹੀ ਤੂ ਬਿਦਯਾ ਕੋ ਸਾਰ ॥ 
ਜ਼ੀ ਜ੍ੂਫੀ ਬਮ ਕਕਜ ਜੂਰਫੀ ਰ੍ਰ ਕਿਫ ਕਗੇ ਯ₹ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਮਾਇਆ ਹੈਂ, ਸਭ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੂਪ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਸਾਰ ਹੈਂ। 


ਤੁਮ ਸਭ ਕੋ ਉਪਰਾਜਹੀ ਤੁਮ ਹੀ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰ ॥੮॥ 


ਰ੍ਰਸ ਬਮ ਕਹੇ ਰਧਗਯਫੀ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਗੇਫੂ ਰਗ₹ ॥॥ 
ਤੂੰ ਸਭ ਨੂੰ ਉਤਪੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਉਬਾਰਦਾ ਹੈਂ (ਰਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈਂ) ॥੮॥ 


ਤੁਮ ਹੀ ਦਿਨ ਰਜਨੀ ਤੁਹੀ ਤੁਮ ਹੀ ਜੀਅਨ ਉਪਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫੀ ਕ੍ਿਜ ਕਕਜੀ ਰ੍ਰਫੀ ਰਸ ਫ਼ੀ ਗੀਅਜ ਰਧਤ੍‌ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦਿਨ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਤ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕਉਤਕ ਹੇਰਨ ਕੇ ਨਮਿਤ ਤਿਨ ਮੋ ਬਾਦ ਬਢਾਇ ॥੯॥ 
ਕਰਜਰਕ ਫੇਕਜ ਰੇ ਜਸਿਰ ਰਿਜ ਸੈ ਗਰ ਕਗਵ ॥੧॥ 
ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਤੂੰ ਹੀ) ਉਨ੍ਹਾ (ਜੀਵਾ) ਵਿਚ ਵਿਵਾਦ (ਝਗੜਾ) ਵਧਾਇਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਅਸਿ ਕਿ੍‌ਪਾਨ ਖੰਡੋ ਖੜਗ ਸੈਫ਼ ਤੇਗ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਘਬਿ ਰ੍ਰਾਗਜ ਬੌਝੀ ਬਝੁਗ ਬੈਠ ਰੇਗ ਜਟਗਵਿ॥ 
ਤਲਵਾਰ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ, ਖੰਡਾ, ਖੜਗ, ਸੈਫ, ਤੇਗ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ (ਆਦਿ ਜਿਸ ਦੇ ਇਹ ਨਾ ਹਨ) 


ਰਛ ਕਰੋ ਹਮਰੀ ਸਦਾ ਕਵਚਾਤਕਿ ਕਰਵਾਰਿ ॥੧੦॥ 
੨ਲ ਲਗੇ ਫ਼ਸਹੈ ਧਰ ਭਕਧਹਕਿ ਕਕਗਵਿ ॥੧੦॥ 
ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲੀ (ਉਹ) ਕਰਵਾਰ ਸਦਾ ਸਾਡੀ ਰਖਿਆ ਕਰੇ ॥੧੦॥ 


ਤੁਹੀ ਕਟਾਰੀ ਦਾੜ ਜਮ ਤੂ ਬਿਛੂਓ ਅਰੁ ਬਾਨ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਨਟਹੈ ਗੁਝੁ ਕਸ ਜ੍ਰ ਕਿਲ੍ਹਗੀ ਅਲ ਗਜ ॥ 


ਤੋ ਪਤਿ ਪਦ ਜੇ ਲੀਜੀਐ ਰਛ ਦਾਸ ਮੁਹਿ ਜਾਨੁ ॥੧੧॥ 
ਗੇ ਧਰਿ ਧਕ ਗੇ ਜੀਗੀਦੇ ਵਲ ਗਬ ਸ੍ਰਫਿ ਗਜ੍ਰ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਜੇ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰ ਪਕੜੇ ਹਨ, ਤਾ ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ (ਮੇਰੀ) ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੧੧॥ 


ਬਾਕ ਬਜ੍ਰ ਬਿਛੂਓ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਤਬਰ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਗਕ ਕੁ ਕਿਲ੍ਹਗ ਜਰੀ ਰੀ ਜਕਕ ਜਹਕਕਿ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਬਾਕ (ਬਾਘਨਖਾ) ਬਜੂ (ਗਦਾ) ਅਤੇ ਬਿਛੂਆ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਤਬਰ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਕਟਾਰੀ ਸੈਹਥੀ ਕਰੀਐ ਰਛ ਹਮਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਟੀ ਬੈਰੂਪੀ ਲਵੀਹੇ ਕਲ ਫੁਸਕਿ ॥੧੨॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕਟਾਰ, ਸੈਹਥੀ ਹੈਂ, (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੧੨॥ 


ਤੁਮੀ ਗੁਰਜ ਤੁਮ ਹੀ ਗਦਾ ਤੁਮ ਹੀ ਤੀਰ ਤੁਫੰਗ ॥ 


ਗੂਸੀ ਗੂਕਯ ਰੂਸ ਫੀ ਗਗ ਜੂਸ ਫ਼ੀ ਜੀਵ ਜੁਧੀਗ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਗੁਰਜ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਗਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਤੀਰ ਅਤੇ ਤੁਫੰਗ (ਬੰਦੂਕ) ਹੈਂ। 


ਦਾਸ ਜਾਨਿ ਮੋਰੀ ਸਦਾ ਰਛ ਕਰੋ ਸਰਬੰਗ ॥੧੩॥ 
ਗਬ ਯਜਿ ਸੇਹੈ ਬਕ ਕਲ ਲਗੇ ਬਟਕੰਗ ॥੧੩॥ 


(ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ ਸਦਾ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੧੩॥ 


ਛੁਰੀ ਕਲਮ ਰਿਪੁ ਕਰਦ ਭਨਿ ਖੰਜਰ ਬੁਗਦਾ ਨਾਇ ॥ 
ਜੂਨੀ ਲਯਸ ਕਿਧੂ ਲਕਕ੍‌ ਮਜਿ ਯੱਯਕ ਕੂਗਕ ਜਵ੍‌ ॥ 


ਛੁਰੀ, ਕਲਮ-ਰਿਪੁ, (ਕਲਮ ਦਾ ਵੈਰੀ ਚਾਕੂ) ਕਰਦ, ਖੰਜਰ, ਬੁਗਦਾ (ਛੁਰਾ ਜਾ ਟੋਕਾ) ਆਦਿਕ ਨਾਵਾ ਵਾਲੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਅਰਧ ਰਿਜਕ ਸਭ ਜਗਤ ਕੋ ਮੁਹਿ ਤੁਮ ਲੇਹੁ ਬਚਾਇ ॥੧੪॥ 
ਕਬ ਕਿਯਲ ਬਮ ਗਗਰ ਗਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਰ੍ਰਸ ਗੇਡੂ ਕਧਭ੍ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਯੋਗ ('ਅਰਧ') ਰਿਜ਼ਕ (ਰੋਜ਼ੀ)! ਮੈਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਬਚਾ ਲਵੋ ॥੧੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਪਾਵਹੁ ਜਗਤ ਤੁਮ ਤੁਮ ਹੀ ਪੰਥ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰਧਕੜੂਹ ਗਗਜ ਰ੍ਰਸ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਧੰਪ ਕਜਤੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੁਸੀਂ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਹੋ, (ਫਿਰ) ਤੁਸੀਂ ਹੀ (ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ) ਪੰਥ (ਧਰਮ-ਮਾਰਗ-ਸੰਪ੍ਰਦਾਇ) ਬਣਾਉਂਦੇ ਹੋ। 


ਆਪ ਤੁਹੀ ਝਗਰਾ ਕਰੋ ਤੁਮ ਹੀ ਕਰੋ ਸਹਾਇ ॥੧੫॥ 
ਅਧ ਰ੍ਰਫੀ ੁਗਹ ਛਗੇ ਜ੍ਰਸ ਫੀ ਕਹੇ ਧਗਭ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਹੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਝਗੜਾ ਖੜਾ ਕਰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ ਹੀ (ਵਿਵਾਦ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਲਈ) ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੇ ਹੋ ॥੧੫॥ 


ਮੰਛ ਕਛ ਬਾਰਾਹ ਤੁਮ ਤੁਮ ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਸਲ ਕਲ ਗਗੁਫੁ ਰ੍ਰਸ ਰ੍ਰਸ ਗਕਜ ਘਕਗਕ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਮੱਛ, ਕੱਛ, ਬਾਰਾਹ (ਅਵਤਾਰ ਹੋ ਅਤੇ) ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ ਹੋ। 


ਨਾਰਸਿੰਘ ਬਊਧਾ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਜਗਤ ਕੋ ਸਾਰ ॥੧੬॥ 
ਯਕਸਿੱਬ ਕਲਪ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਰਫੀ ਜਗਰ ਗੇ ਜ਼: ॥੧੧॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਨਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਬੋਧ (ਅਵਤਾਰ ਹੈਂ ਅਤੇ) ਤੂੰ ਹੀ ਜਗਤ ਦਾ ਸਾਰ-ਤੱਤ ਹੈਂ ॥੧੬॥ 


ਤੁਹੀ ਰਾਮ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤੁਮ ਤੁਹੀ ਬਿਸਨੁ ਕੋ ਰੂਪ ॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਹਸ ਜ਼ੀ ਕਰਾਜ਼ਜ ਰ੍ਰਸ ਰੀ ਕਿਧਜ੍ਰ ਕੇ ਵਧ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਮ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਜਗਤ ਕੀ ਤੁਹੀ ਆਪ ਹੀ ਭੂਪ ॥੧੭॥ 


ਰਵੀ ਸਗ ਧਮ ਯਗਰ ਰਗੈ ਰ੍ਰਫੀ ਅਧ ਫੀ ਪ੍ਰਧ ॥੧੪॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਪ੍ਰਜਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਰਾਜਾ ਹੈਂ ॥੧੭॥ 


ਤੁਹੀ ਬਿਪ੍ਰ ਛਤ੍ਰੀ ਤੁਹੀ ਤੁਹੀ ਰੰਕ ਅਰੁ ਰਾਉ ॥ 
ਰਵੀ ਕਿਯ ਲੜੀ ਜ੍ਰਫ਼ੀ ਰ੍ਰਰੀ ਕੋਕ ਅਲ ਗਰ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਛਤ੍ਰੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਕੰਗਾਲ ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਰਾਜਾ ਹੈਂ। 


ਸਾਮ ਦਾਮ ਅਰੁ ਡੰਡ ਤੂੰ ਤੁਮ ਹੀ ਭੇਦ ਉਪਾਉ ॥੧੮॥ 
ਯਸ ਗਸ ਘਲ ਵੌਫ ਰ੍ਰ ਰਰਸ ਫੀ ਮੇਕ ਧਰ ॥੧੯॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਮ, ਦਾਮ ਅਤੇ ਦੰਡ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਭੇਦ ਹੈਂ (ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ) ਉਪਾ ਹੈਂ ॥੧੮॥ 


ਸੀਸ ਤੁਹੀ ਕਾਯਾ ਤੁਹੀ ਤੈ ਪ੍ਰਾਨੀ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ॥ 
ਬੀਬ ਜ੍ਰਫੀ ਕਗਘਯ ਜ੍ਰੂਫੀ ਜੈ ਅਜੀ ਫੇ ਗਜ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸਿਰ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਕਾਇਆ (ਸ਼ਰੀਰ) ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦਾ ਪ੍ਰਾਣ ਹੈਂ। 


ਤੈ ਬਿਦਯਾ ਜੁਗ ਬਕਤ੍ਰ ਹੁਇ ਕਰੇ ਬੇਦ ਬਖਯਾਨ ॥੧੯॥ 
ਹੈ ਕਿਫ ਗਰਗ ਕਕਕ ਫੂਵ ਕੇ ਕੇਕ ਕਲਗਜ ॥੧੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਵਿਦਿਆ ਹੈਂ (ਅਤੇ ਚਾਰ) ਯੁਗਾ (ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਜਿੰਨੇ) ਮੁਖਾ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੋ ਕੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਵਿਖਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਬਿਸਿਖ ਬਾਨ ਧਨੁਖਾਗ੍ਰ ਭਨ ਸਰ ਕੈਬਰ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਕਿਬਿਥ ਗਜ ਪਜ੍ਰਬਸ ਮਜ ਬਕ ਕੋਕ ਗਿਰ ਗ਼ਸ॥ 
ਬਿਸਿਖ (ਤੀਰ) ਬਾਣ, ਧਨੁਖਾਗ੍ਰ (ਇਕ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੀਰ ਜੋ ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਅੱਗੇ ਲਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ) ਸਰ, ਕੈਬਰ, (ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਬਾਣ) 


ਤੀਰ ਖਤੰਗ ਤਤਾਰਚੋ ਸਦਾ ਕਰੋ ਮਮ ਕਾਮ ॥੨੦॥ 
ਹੈ: ਬਜੌਗ ਜਗਵਬੇ ਬਕ ਭਵੈ ਸਸ ਕਗਸ ॥੧੦॥ 
ਤੀਰ, ਖਤੰਗ (ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੀਰ) ਤਤਾਰਚੋ (ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੀਰ) ਆਦਿਕ ਜਿਸ ਦੇ ਨਾ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, (ਉਹ ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰਾ ਕੰਮ ਕਰੋ (ਮੈਨੂੰ ਸਫਲ ਮਨੋਰਥ ਕਰੋ) 


॥੨੦॥| 


ਤੂਣੀਰਾਲੈ ਸਤ੍ਰ ਅਰਿ ਮ੍ਰਿਗ ਅੰਤਕ ਸਸਿਬਾਨ ॥ 
ਰ੍ਰਗੀਗਗੈ ਬੜ ਘਕਿ ਸ਼੍ਰਗ ਘੰਜਲ ਬਧਿਯਜ ॥ 


ਤੂਣੀਰਾਲੈ (ਭੱਥੇ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਤ੍ਰ ਅਰਿ (ਸ਼ਤ੍ਰ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਮ੍ਰਿਗ ਅੰਤਕ (ਹਿਰਨ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਸਸਿਬਾਨ (ਚੰਦੂ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦਾ) (ਆਦਿਕ 
ਤੀਰਾ ਵਾਲੇ ਜਿਸ ਦੇ ਨਾ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਉਹ) 


ਤੁਮ ਬੈਰਣ ਪ੍ਰਥਮੈ ਹਨੋ ਬਹੁਰੋ ਬਜੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥੨੧॥ 
ਰ੍ਰਸ ਕੈਵਗ ਜਪਸੈ ਫੁਜੇ ਕੜੂਗੇ ਥਗੈ ਕਰਾਧਜ ॥੨੧॥ 
ਤੁਸੀਂ ਪਹਿਲਾ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹੋ, ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਵਜਦੀ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਤੁਮ ਪਾਟਸ ਪਾਸੀ ਪਰਸ ਪਰਮ ਸਿਧਿ ਕੀ ਖਾਨ ॥ 
ਰਸ ਧਟਬ ਧਬੀ ਧਟਬ ਧਰਸ ਬਿਧਿ ਲੀ ਬਜ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਪਟਿਸ (ਲਚਕਦਾਰ ਤਿਖੀ ਪਤੀ ਦਾ ਬਣਿਆ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਾਸੀ (ਫਾਹੀ) ਅਤੇ ਪਰਸ (ਕੁਹਾੜਾ) ਹੈਂ ਅਤੇ ਪਰਮ ਸਿੱਧੀ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ) ਦੀ ਖਾਣ ਹੈਂ। 


ਤੇ ਜਗ ਕੇ ਰਾਜਾ ਭਏ ਦੀਅ ਤਵ ਜਿਹ ਬਰਦਾਨ ॥੨੨॥ 
ਹੇ ਯਗ ਕੇ ਗੁਗ ਮਧ ਕੀਅ ਹਕ ਗਿਫ਼ ਕਟਗਜ ॥੧੨॥ 
ਉਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਬਣੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੂੰ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਸੀਸ ਸਤ੍ਰ ਅਰਿ ਅਰਿਯਾਰਿ ਅਸਿ ਖੰਡੋ ਖੜਗ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥ 

ਧੀਧ ਬਤ੍ਹ ਅਕਿ ਅਕਿਧਕਿ ਘਜਿ ਬੰਠੀ ਬਠੁਗ ਕੂਧਜ ॥ 

(ਤੁਸੀਂ) ਸੀਸ ਸਤ੍ਰ ਅਰਿ (ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਅਰਿਆਰ ਅਸਿ (ਵੈਰੀ ਦੀ ਵੈਰਨ ਤਲਵਾਰ) ਖੰਡਾ, ਖੜਗ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ (ਆਦਿਕ ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਨਾ 
ਵਾਲੇ ਹੋ, ਉਹ) 


ਸਤ੍ਰ ਸੁਰੇਸਰ ਤੁਮ ਕੀਯੋ ਭਗਤ ਆਪੁਨੋ ਜਾਨਿ ॥੨੩॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬ੍ਰਕੋਬ ਰਸ ਕੀਧੇ ਮਗਰ ਘਬੂਜੇ ਗਜਿ ॥੨੩॥ 
ਤੁਸਾ ਹੀ (ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਧਨੀ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀ) ਮੇਘਨਾਦ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਭਗਤ ਬਣਾ ਲਿਆ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਜਮਧਰ ਜਮਦਾੜਾ ਜਬਰ ਜੋਧਾਤਕ ਜਿਹ ਨਾਇ ॥ 
ਕਸਪ ਯਸਕਛ ਯਕਨ ਗੇਪਜਕ ਗਿਫ਼ ਜੜ ॥ 


ਜਮਧਰ, ਜਮਦਾੜ੍ਹਹ, ਜਬਰ, ਜੋਧਾਤਕ (ਜੋ ਕਟਾਰ ਦੇ) ਨਾ ਹਨ, 


ਲੂਟ ਕੂਟ ਲੀਜਤ ਤਿਨੈ ਜੇ ਬਿਨੁ ਬਾਧੇ ਜਾਇ ॥੨੪॥ 


ਜ੍ਰਟ ਕ੍ਰਟ ਜੀ ਰਿਜੈ ਗੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਪੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
(ਜੋ) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹੇ ਬਿਨਾ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਜਾਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਲੁਟ ਕੁਟ ਲਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਬਾਕ ਬਜ੍ਰ ਬਿਛੁਓ ਬਿਸਿਖ ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਸਭ ਰੂਪ ॥ 
ਗਕ ਕਭ ਰਿਲ੍ਹਗੀ ਕਿਧਿਯ ਕਿਰਫੁ ਗਜ ਬਮ ਦਧ ॥ 
ਬਾਕ, ਬਜ੍ਰ, ਬਿਛੂਆ, ਬਿਸਿਖ, ਬਿਰਹ ਬਾਨ (ਆਦਿ) ਸਭ ਤੇਰੇ ਹੀ ਰੂਪ ਹਨ। 


ਜਿਨ ਕੋ ਤੁਮ ਕਿਰਪਾ ਕਰੀ ਭਏ ਜਗਤ ਕੇ ਭੂਪ ॥੨੫॥ 
ਗਿਜ ਗਲੇ ਜੂਸ ਕਿਕਧ ਲਵੀ ਮਹ ਯਗਜ ਗੇ ਮ੍ਰਧ ॥੨੦॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਹੀ ਜਗਤ ਦੇ ਰਾਜੇ ਬਣੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਸਸਤ੍ਰੇਸਰ ਸਮਰਾਤ ਕਰਿ ਸਿਪਰਾਰਿ ਸਮਸੇਰ ॥ 
ਬਬਕੇਬਕ ਬਸਗਰ ਕਵਿ ਬਿਧਗਕਿ ਬਸਥੇ₹ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਸੇਰ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦਾ ਰਾਜਾ) ਸਮਰਾਤ ਕਰਿ (ਯੁੱਧ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ) ਸਿਪਰਾਰਿ (ਢਾਲ ਦੀ ਵੈਰਨ ਤਲਵਾਰ) ਅਤੇ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ (ਆਦਿਕ ਜਿਸ 


ਦੇ ਨਾ ਹਨ, ਉਸ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ) 


ਮੁਕਤ ਜਾਲ ਜਮ ਕੇ ਭਏ ਜਿਨੈ ਗਹ੍ਹਯੋ ਇਕ ਬੇਰ ॥੨੬॥ 
ਸ਼ੂਠਜ ਗਜ ਯਸ ਕੇ ਮਧ ਕਿਜੈ ਗਫੁਯੇ ਭ੍ਰਠ ਕੇਕ ॥੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਵਾਰ ਪਕੜ ਲਿਆ, ਉਹ ਜਮ ਦੇ ਜਾਲ ਤੋਂ ਛੁਟ ਗਏ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਸੈਫ ਸਰੋਹੀ ਸਤ੍ਰ ਅਰਿ ਸਾਰੰਗਾਰਿ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਬੈਧ ਬਗੇਫੀ ਬੜ੍ਹ ਘਕਿ ਯਕੰਗਕਿ ਗਿਫ਼ ਜਸ॥ 
ਸੈਫ, ਸਰੋਹੀ, ਸਤ੍ਰ ਅਰਿ, ਸਾਰੰਗਾਰਿ (ਧਨੁਸ਼ ਦੀ ਵੈਰਨ) ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, 


ਸਦਾ ਹਮਾਰੇ ਚਿਤਿ ਬਸੋ ਸਦਾ ਕਰੋ ਮਮ ਕਾਮ ॥੨੭॥ 
ਬਠਗ ਫ਼ਸਕੇ ਰਿਰਿ ਕਯੇ ਬਕ ਭਹੇ ਸਸ ਕਗਸ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ ਤਲਵਾਰ) ਸਦਾ ਹੀ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਰਹੇ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣੇ ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਉਸਤਤਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧॥ 
ਝ੍ਰਰੈ ਬੀ ਜਸ ਸਗ ਧੂੂਗਗੇ ਜ਼ੀ ਮਗਰਜ਼ੀ ਰਬਰਰਿ ਧ੍ਰਪਸ ਧਿਘਭ੍ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਰੂਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਭਗਉਤੀ ਦੀ ਉਸਤਤ ਵਾਲੇ ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਥ ਸ੍ਰੀ ਚਕਰ ਕੇ ਨਾਮ ॥ 
ਐਪ ਬੀ ਬਕ ਕੇ ਜਸ ॥ 


ਹੁਣ ਸ੍ਰੀ ਚਕਰ ਦੇ ਨਾਵਾ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਵਚ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਕਹੋ ਅੰਤ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਕਥ ਯਕਰਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਲੜੀ ਮੌਜ ਬਕਕ੍‌ ਘਦਿ ਕੇੜਹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕਵਚ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਲੇਹੁ ॥੨੮॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਕੂਧਜ ਕੇ ਗਜ ਬਜਰ ਜੀਘ ਗੇਫੂ ॥੧੦॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਨਾ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। ਹੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੮॥ 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਕਹੋ ਅੰਤ ਦੁਸਟ ਪਦ ਭਾਖੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਲਰੀ ਘੰਜ ਰ੍ਰਬਟ ਧਕ ਮਯ੍ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸ਼ਤ੍ਰ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਦੁਸ਼ਟ' ਸ਼ਬਦ ਬੋਲੋ। 


ਸਭੈ ਨਾਮ ਜਗੰਨਾਥ ਕੋ ਸਦਾ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੋ ਰਾਖੁ ॥੨੯॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ਸ ਯਗੰਜਪ ਕਗੇ ਬਕ ਫੁਕੈ ਸੇ ਗਲ੍ਹ ॥੨੧॥ 


ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾ 'ਜਗੰਨਾਥ' (ਤਲਵਾਰ) ਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਯਾਦ) ਰਖੋ ॥੨੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਭਨੋ ਪਾਲਕ ਬਹਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਮਜ ਗਜਕ ਕਫੁਕਿ ਚਬ₹ ॥ 


ਸਕਲ ਨਾਮੁ ਸ੍ਰਿਸਟੇਸ ਕੇ ਸਦਾ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੋ ਧਾਰ ॥੩੦॥ 


ਬਗਯ਼ ਗਸ੍ਹ ਬ੍ਰਸਟੇਬ ਕੇ ਬਕ ਫੁਕੈ ਸੀ ਪੁ: ॥੩੦॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾ 'ਸ੍ਰਿਸਟੇਸ' (ਸ੍ਰੀ ਸਾਹਿਬ-ਤਲਵਾਰ) ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਸਦਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੩੦॥ 


ਸਿਸਟਿ ਨਾਮ ਪਹਲੇ ਕਹੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ਨਾਥ ॥ 
ਬਿਬਟਿ ਜਸ ਧਫਗੇ ਲੜੀ ਕਝਹਕਿ ਰਯਹੇ ਜਪ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿਸਟਿ' (ਸ੍ਰਿਸਟੀ) ਨਾਮ ਆਖੋ, ਫਿਰ 'ਨਾਥ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮੁ ਮਮ ਈਸ ਕੇ ਸਦਾ ਬਸੋ ਜੀਅ ਸਾਥ ॥੩੧॥ 
ਬਕਯ਼ ਗਸ੍ਰ ਸਸ ਵੁੰਬ ਰੇ ਬਕ ਕਯੇ ਜੀਅ ਯਪ ॥੩੧॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾ 'ਮਮ ਈਸ' (ਖੜਗ) ਦੇ ਹਨ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਦਿਲ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰਖੋ ॥੩੧॥ 


ਸਿੰਘ ਸਬਦ ਭਾਖੋ ਪ੍ਰਥਮ ਬਾਹਨ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਬਿੱਬ ਬਥਕ ਮਲੀ ਸਪਸ ਗੜੁਜ ਕੜੂਕਿ ਰਬਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਿੰਘ ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਬਾਹਨ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭੈ ਨਾਮ ਜਗ ਮਾਤ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥੩੨॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ਸ ਯਗ ਸਰ ਕੇ ਜੀਰੜੂ ਬ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੩੨॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾ 'ਜਗਮਾਤ' (ਤਲਵਾਰ) ਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਕਵੀਓ! ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਮਨ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੨॥ 


ਰਿਪੁ ਖੰਡਨ ਮੰਡਨ ਜਗਤ ਖਲ ਖੰਡਨ ਜਗ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕਿਧੂ ਬੱਝਜ ਸੰਠਜ ਯਗਹ ਬਲ ਯੰਝਜ ਯਗ ਸਫ਼ਿ ॥ 
(ਜੋ) ਵੈਰੀ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਜਗਤ ਨੂੰ ਸਾਜਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਜਗ ਵਿਚ ਮੂਰਖਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰੀਐ ਜਿਹੇ ਸੁਨਿ ਦੁਖ ਟਰਿ ਜਾਹਿ ॥੩੩॥ 
ਗ ਕੇ ਜਸ ਰਧਹੀਦੇ ਕਿਵੇ ਗੂਜਿ ਣਰਥ ਟਕਿ ਗਫਿ ॥੩੩॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਉਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਦੁਖ ਟਲ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੩॥ 


ਸਭ ਸਸਤ੍ਰਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਅੰਤ ਪਤਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਬਮ ਬਬਤਕਯ ਰੇ ਗ਼ਸ ਛਫਿਂ ਧਰਪਸ ਘੌਜ ਧਰਿ ਮਲ੍ਹ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਤਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਜਾਣ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਰਾਖੁ ॥੩੪॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਕੂਧਜ ਕੋ ਗਗ ਫੁਕੈ ਸਫ਼ਿ ਗਯ੍ਰ ॥੩੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾ ਕ੍ਰਿਪਾਨ (ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ) (ਇੰਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਖੋ ॥੩੪॥ 


ਖਤ੍ਰਿਯਾਕੈ ਖੇਲਕ ਖੜਗ ਖਗ ਖੰਡੋਂ ਖਤ੍ਰਿਆਰਿ ॥ 
ਬਰ੍ਧਰੈ ਬੇਜਨ ਬਝਹਗ ਬਗ ਯੰਝੀ ਯ਼ਰ੍ਰਘਦਿ ॥ 
ਖਤ੍ਰਿਯਾਕੈ ਖੇਲਕ (ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੇ ਅੰਗ ਨਾਲ ਲਟਕਣ ਵਾਲਾ) ਖੜਗ, ਖਗ, ਖੰਡਾ, ਖਤ੍ਰਿਆਰਿ (ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਖੇਲਾਤਕ (ਯੁੱਧ ਦੀ ਖੇਡ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ 


ਵਾਲਾ) 


ਖੇਲਾਤਕ ਖਲਕੇਮਰੀ ਅਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰ ॥੩੫॥ 
ਬੇਗ਼ਜਕ ਯਬਜਠੇਸਰੀ ਘਧਿ ਕੇ ਗ਼ਸ ਕਿਬ; ॥੩੦॥ 
ਖਲਕੇਮਰੀ (ਦੁਸ਼ਟ ਨਾਸ਼ਕ) (ਆਦਿਕ ਨੂੰ) ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੩੫॥ 


ਭੂਤਾਤਕਿ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਭਵਹਾ ਨਾਮ ਬਖਾਨ ॥ 
ਪ੍ਰਗਜਕਿ ਬੀ ਮਗਕਰੀ ਮਕਗ ਜਸ ਭਜ ॥ 
ਭੂਤਾਤਕਿ (ਜੀਵਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ-ਖੜਗ) ਭਗਵਤੀ (ਖੜਗ) ਭਵਹਾ (ਜਗਤ ਦੀ ਵਿਨਾਸ਼ਕ) 


ਸਿਰੀ ਭਵਾਨੀ ਭੈ ਹਰਨ ਸਭ ਕੋ ਕਰੌ ਕਲਯਾਨ ॥੩੬॥ 
ਧਿਹੀ ਮਗਜੀ ਮੈ ਫਰਜ ਧਮ ਕਨੇ ਭਰੀ ਕਨਧਜ ॥੩੧॥ 
ਸਿਰੀ, ਭਵਾਨੀ, ਭੈ-ਹਰਨ (ਇਹ ਸਾਰੇ ਤਲਵਾਰ ਦੇ) ਨਾਮ ਬਖਾਨ ਕੀਤੇ ਜਾਦੇ ਹਨ, (ਜੋ) ਸਭ ਦਾ ਕਲਿਆਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੩੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭੂਤ ਸਬਦ ਕੌ ਭਾਖਿ ਬਹੁਰਿ ਅਰਿ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਬਕਕ੍‌ ਲੀ ਮਿ ਕਰਹਕਿ ਘਕਿ ਮਥੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਕੂਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਬੋਲਿਆ ਜਾਏ। 


ਸਭ ਅਸਿ ਜੂ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਬਮ ਘਜਿ ਯੂ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗਥੀਦੇ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾ 'ਅਸਿ ਜੂ' (ਤਲਵਾਰ) ਦੇ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਮ੍ਰਿਗਨ ਸਭ ਕਹਿ ਧਨੁਸਰ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਯਸ ਸ੍ਰਗਜ ਧਮ ਕਫਿ ਪਜੂਸਕ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਸਾਰੇ 'ਮ੍ਰਿਗਨ' (ਹਿਰਨ) ਨਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਧਨੁਸਰ' (ਧ੍ਸ-ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਕਿਹਾ ਜਾਏ। 


ਹੋ ਸਭ ਖੰਡੇ ਕੇ ਨਾਮ ਸਤਿ ਜੀਅ ਧਾਰੀਐ ॥੩੭॥ 
ਗੇ ਧਮ ਯੇ ਕੇ ਜਸ ਸਰਿ ਜੀਅ ਪਵੀਏੇ ॥੩੪॥ 
(ਤਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਖੰਡੇ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। (ਇਹ ਗੱਲ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਜਮ ਕੋ ਉਚਰਿ ਬਹੁਰੋ ਰਦਨ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਸ ਯਸ ਗੇ ਰਬਕਿ ਕੜੂਗੇ ਕਕ੍ਜ ਰਬਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਮ' ਦਾ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਦਨ' (ਦੰਦ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਜਮਦਾੜ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥੩੮॥ 
ਬਕਜ਼ ਗ਼ਸ ਯਸਗ੍ਫੁ ਕੇ ਜੀੜੂ ਜਰਕਕਿ ਯ੍ਰਪਕਿ ॥੩੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ 'ਨਾਮ' 'ਜਮਦਾੜ੍ਹ' (ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ)। ਕਵੀ ਜਨ (ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ) ਧਾਰ ਲੈਣ ॥੩੮॥ 


ਉਦਰ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਕਹੋ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਕਵ ਬਥਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਲਗ ਧੂਜਿ ਘਕਿ ਵਕ ਰਧ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਦਰ' (ਪੇਟ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਭੈ ਜਮਦਾੜ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੩੯॥ 
ਜਸ ਬਸੈ ਕਸਗ੍ਝੁ ਰੇ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਰੰਕਿ ਕਿਥ੨ ॥੩੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਜਮਦਾੜ੍ਹ (ਦੇ ਹੋਣਗੇ)। ਕਵੀ (ਇਹ ਗੱਲ) ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੩੯॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਗ੍ਰੀਵਾ ਸਿਰ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਅਸਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਸੋਗ ਬਿਕ ਘਕਿ ਚਬਕਿ ਬੂਜਿ ਅਧਿ ਬਥਠ ਰਬ₹ ॥ 
ਮ੍ਰਿਗ (ਹਿਰਨ) ਗ੍ਰੀਵਾ (ਗਰਦਨ) ਸਿਰ ਨਾਲ 'ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਸਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭੈ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਖੜਗ ਕੇ ਲੀਜੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿ ॥੪੦॥ 


ਬਸੈ ਜਸ ਜ਼ੀ ਬਫੁਗ ਵੇ ਜੀਗੇ ਫੁਠੇ ਕਿਯਕਿ ॥੪੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਤਲਵਾਰ ('ਖੜਗ') ਦੇ ਹਨ। (ਇਹ ਗੱਲ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੦॥ 


ਕਰੀ ਕਰਾਤਕ ਕਸਟ ਰਿਪੁ ਕਾਲਾਯੂਧ ਕਰਵਾਰਿ ॥ 
ਕਵੀ ਭਗਜਕ ਕਬਟ ਕਿਧ੍ਹ ਕਗਧ੍ਰਪ ਭਕਗਕਿ ॥ 


ਕਰੀ ਕਰਾਤਕ' (ਹਾਥੀ ਦੀ ਸੁੰਡ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ 'ਕਸਟ ਰਿਪੁ' (ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) 'ਕਾਲਾਯੁਧ' (ਕਾਲ ਦਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) 'ਕਰਵਾਰ' 


ਕਰਾਚੋਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁਧਾਰ ॥੪੧॥ 
ਕਗਬੇਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕੇ ਜੀਗੜ੍ਹ ਜਸ ਬ੍ਰਪਕ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ 'ਕਰਾਚੋਲ' ਆਦਿ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ ਜਾਵੇ ॥੪੧॥ 


ਹਸਤਿ ਕਰੀ ਕਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਫ਼ਬਰੈ ਠਵੀ ਲਕ ਧ੍ਰਪਸ ਕਫ ਧਜਿ ਅਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਬ੍ਰਜਥ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਸਤਿਕਰ' ਜਾ 'ਕਰੀਕਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾ ਦਿਓ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਰਾਜ ਕੇ ਨਾਮ ਸਬ ਮੋਰੀ ਕਰਹੁ ਸਹਾਇ ॥੪੨॥ 
ਬਬਕ ਗਯ ਕੇ ਜਸ ਬਕ ਸੇਕੀ ਲਕੜੂ ਧਰਭ੍‌ ॥੪੨॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸ਼ਸਤ੍ਰਰਾਜ (ਤਲਵਾਰ) ਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਸਿਰੀ ਸਰੋਹੀ ਸੇਰਸਮ ਜਾ ਸਮ ਅਉਰ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਜਿਹੀ ਬਗੇਫ਼ੀ ਬੇਬਸ ਗ ਬਸ ਘਰ੨ ਜ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਸ੍ਰੀ, ਸਰੋਹੀ, ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ('ਸੇਰਸਮ') (ਇਹ ਸਾਰੇ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ) ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤੇਗ ਜਾਪੁ ਤੁਮਹੂੰ ਜਪੋ ਭਲੋ ਤੁਹਾਰੋ ਹੋਇ ॥੪੩॥ 
ਰੇਗ ਗਧੂ ਰ੍ਰਸਫ਼ੂਂ ਕਧੇ ਮਗੇ ਰ੍ਰਗਹੇ ਗੇਕ ॥੪੩॥ 


ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਤੇਗ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪੋ, ਤੁਹਾਡਾ ਭਲਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੪੩॥ 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਗਨ ਏ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਬਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਪ੍ਰਕੰਗ ਗਜ ਦੁ ਧਠ੍‌ ਧੁਪਸ ਰਬਕਿ ॥ 


ਖਗ (ਪੰਛੀ) ਮ੍ਰਿਗ, ਜਛ (ਯਕਸ਼) ਅਤੇ ਭੁਜੰਗ (ਇਨ੍ਹਾਂ) ਸਾਰਿਆਂ (ਨਾਵਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ) ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਫੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ਜਾਨ ਤਿਸੈ ਤਰਵਾਰਿ ॥੪੪॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਅਕਿ ਬਕਕ ਰਬਰੀਹੇ ਗਜ ਰਿਬੈ ਜਕਕਕਿ ॥੪੪॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਿਆ ਜਾਵੇ। (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰ ਦਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸਮਝ ਲਿਆ ਜਾਵੇ ॥੪੪॥ 


ਹਲਬਿ ਜੁਨਬੀ ਮਗਰਬੀ ਮਿਸਰੀ ਊਨਾ ਨਾਮ ॥ 
ਫ਼ਜਕਿ ਯ੍ੂਜਕੀ ਸਗਕ੍ਕੀ ਸਿਸਟੀ ਠਜ ਜਸ ॥ 


ਸੈਫ ਸਰੋਹੀ ਸਸਤ੍ਰਪਤਿ ਜਿਤਯੋ ਰੂਮ ਅਰੁ ਸਾਮ ॥੪੫॥ 
ਧੈਯ ਬਗੇਫ਼ੀ ਸਧਕਧਰਿ ਗਿਕੀ ਲਸ ਅਲ ਯਸ ॥੪॥ 
ਸੈਫ਼, ਸਰੋਹੀ ਆਦਿ ਨਾਮ 'ਸਸਤ੍ਰ ਪਤਿ' (ਖੜਗ) ਦੇ ਹਨ। (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਰੂਮ ਅਤੇ ਸ਼ਾਮ (ਦੇਸ਼) ਜਿਤੇ ਗਏ ਹਨ ॥੪੫॥ 


ਕਤੀ ਯਾਮਾਨੀ ਹਿੰਦਵੀ ਸਭ ਸਸਤ੍ਰ ਕੇ ਨਾਥ ॥ 
ਕਰੀ ਗਸਜੀ ਫਿੱਕਕੀ ਧਮ ਬਧੜ ਕੇ ਜਪ ॥ 
ਯਾਮਾਨੀ ਕਤੀ ਅਤੇ ਹਿੰਦਵੀ ਕਤੀ (ਤਲਵਾਰ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਖੜਗ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ)। 


ਲਏ ਭਗਉਤੀ ਨਿਕਸ ਹੈ ਆਪ ਕਲੰਕੀ ਹਾਥਿ ॥੪੬॥ 
ਜੁਧ ਮਗਰਜ਼ੀ ਜਿਲਯ ਫੈ ਅਧ ਲਜੌਨੀ ਗ਼ਧਿ ॥੪੧॥ 
(ਇਸ) ਭਗਉਤੀ (ਤਲਵਾਰ) ਨੂੰ ਨਿਹਕਲੰਕੀ (ਅਵਤਾਰ) ਆਪ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਨਿਕਲੇਗਾ ॥੪੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਕਤਿ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਕਹੁ ਸਕਤਿ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬਕਰੈ ਧਕ੍‌ ਰਬਕਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜਿ ਲੜ੍ਹ ਬਲਰਿ ਕਿਬੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸ਼ਕਤੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸਕਤਿ ਬਿਸੇਖ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਕੇ ਸਕਲ ਨਿਕਸਤ ਜਾਹਿ ਅਨੇਕ ॥੪੭॥ 
ਜਸ ਧੈਫੁਪੀ ਠੇ ਬਲਜੁ ਜਿਨਬਰ ਗਫਿ ਅਜੇਠ ॥੪੪॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 'ਸੈਹਥੀ' (ਬਰਛੀ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਨਿਕਲਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੪੭॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸੁਭਟ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਬਹੁਰਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜ੍ਰਮਟ ਧਕ ਰਥਦਿ ਕੈ ਕੜਹੂਕਿ ਬਕ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਭਟ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਲਗਾਓ। 


ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਕੇ ਸਭੈ ਸਮਝਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੪੮॥ 
ਜਸ ਬੈਰ੍ਹਪੀ ਨੇ ਬਮੈ ਬਸਗ੍ਰਿ ਬਰ੍ਹ ਰਿਜ ਗੇੜ ॥੪੦॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਇਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੪੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਾਖ ਸੰਨਾਹ ਪਦੁ ਪੁਨਿ ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਮਯ਼ ਬੌਜਫੁ ਧਠ੍ਹ ਧੂਜਿ ਜਿਧੂ ਬਕਠ ਰਯਦਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੰਨਾਹ' (ਕਵਚ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਕੇ ਸਕਲ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਨਿਜ ਧਾਰਿ ॥੪੯॥ 
ਜਸ ਬੈਰੁਪੀ ਲੇ ਬਝਜ਼ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਜਿਯ ਘਕਿ ॥੪੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਦੇ (ਬਣਨਗੇ)। ਹੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਵੋਂ ॥੪੯॥ 


ਉਚਰਿ ਕੁੰਭ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਕਹੋਂ ॥ 
ਰਬਕਿ ਕ੍ਰਮ ਧ੍ਰਪਸੈ ਬਥਕ੍‌ ਧੂੂਜਿ ਘਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਲੜੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਭ' (ਹਾਥੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਕੇ ਸਭੈ ਚਿਤ ਮਹਿ ਚਤੁਰ ਲਹੋ ॥੫੦॥ 
ਜਸ ਬੈਰਹਪੀ ਕੇ ਬਮੈ ਕਿਰ ਸਫਿ ਬਜ੍ਹਹ ਜਗੇ ॥੦੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੫੦॥ 


ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਨ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਜਹ ਗ਼ਜ ਧਕ ਧੁਪਸ ਫਿ ਧੂਜਿ ਅਕਿ ਬਕਕ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਨ' (ਕਵਚ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਬੋਲੋ। 


ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਕੇ ਸਭੈ ਰੁਚਿਰ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਜਾਨ ॥੫੧॥ 
ਜਸ ਬੈਰੁਪੀ ਕੇ ਬਮੈ ਲਕਿਕ ਬਜੂਕ ਬਿਜ ਗਜ ॥੫॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਦੇ ਹਨ। ਸੁੰਦਰ ਚਤੁਰ (ਵਿਅਕਤੀ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੫੧॥ 


ਯਸਟੀਸਰ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਬਚ ਕਹੁ ਅਰਧੰਗ ॥ 
ਧਬਟੀਬਕ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਧ੍ਰਜੈ ਕਬ ਯੜੂ ਅਕਪੰਗ॥ 
ਯਸਟੀਸਰ' (ਲੰਬੀ ਸੋਟੀ ਵਾਲੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਅਰਧੰਗ' ਪਦ ('ਬਚ') ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਕੇ ਸਭੈ ਉਚਰਤ ਜਾਹੁ ਨਿਸੰਗ ॥੫੨॥ 
ਜਸ ਬੈਫ੍ਪੀ ਕੇ ਬਮੈ ਰਥਕਰ ਗੜ ਜਿਧੰਗ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸੈਹਥੀ ਦੇ ਹਨ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿੰਦੇ ਜਾਓ ॥੫੨॥ 


ਸਾਗ ਸਮਰ ਕਰ ਸੈਹਥੀ ਸਸਤ੍ਰ ਸਸਨ ਕੁੰਭੇਸ ॥ 
ਬਗ ਬਸਕ ਲਕ ਧੈਰਪੀ ਬਧੜ ਬਬਜ ਕ੍ਰਮੇਬ ॥ 
ਸਾਗ', 'ਸਮਰ ਕਰਿ' (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) 'ਸਸਤ੍ਰ ਸਸਨ ਕੁੰਭੇਸ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) (ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ) ਸੈਹਥੀ ਦੇ ਹਨ। 


ਸਬਲ ਸੁ ਭਟਹਾ ਹਾਥ ਲੈ ਜੀਤੇ ਸਮਰ ਸੁਰੇਸ ॥੫੩॥ 
ਬਕ ਜਰ ਮਟਫ ਫਪ ਜੈ ਗੀਰੇ ਬਸ੨ ਜ੍ਰਕੇਬ ॥੧੩॥ 


(ਇਸ) ਬਲਸ਼ਾਲੀ 'ਭਟਹਾ' (ਬਰਛੀ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜਿਤਿਆ ਗਿਆ ਸੀ ॥੫੩॥ 


ਛਤ੍ਰਧਰ ਮ੍ਰਿਗਹਾ ਬਿਜੈ ਕਰਿ ਭਟਹਾ ਜਾ ਕੋ ਨਾਮ ॥ 


ਲੁੜਪਕ ਸ੍ਰਗਫ ਕਿਗੈ ਝਕਿ ਮਟਗ ਗ ਕਗੇ ਜਸ ॥ 
ਛਤਰ ਧਰ, ਮ੍ਰਿਗਹਾ, ਬਿਜੈ ਕਰਿ, ਭਟਹਾ (ਆਦਿ) ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, 


ਸਕਲ ਸਿਧ ਦਾਤ੍ਰੀ ਸਭਨ ਅਮਿਤ ਸਿਧ ਕੋ ਧਾਮ ॥੫੪॥ 
ਬਗਜ ਬਿਖ ਕੜੀ ਬਮਜ ਘਸਿਜ ਬਿਖ ਕਗੇ ਬਸ ॥੧੪॥ 
ਉਹ (ਬਰਛੀ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਘਰ ਹੈ ॥੫੪॥ 


ਲਛਮਨ ਅਉਰ ਘਟੋਤਕਚ ਏ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ॥ 


ਜਝਸਜ ਘਰਕ ਬਟੀਰਕਬ ਧੁ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਕਿ ॥ 
ਲਛਮਨ' ਅਤੇ 'ਘਟੋਤਕਚ' (ਭੀਮ ਦਾ ਪੁੱਤਰ) ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਭਾਖੋ ਸਕਤਿ ਕੇ ਨਿਕਸਹਿ ਨਾਮ ਅਪਾਰ ॥੫੫॥ 
ਧੂਜਿ ਘਕਿ ਮਯੇ ਬਕਰੈ ਕੇ ਜਿਭਬਫਿ ਜਸ ਘਧ₹ ॥੧੫॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' (ਵੈਰੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸ਼ਕਤੀ (ਬਰਛੀ) ਦੇ ਅਪਾਰ ਨਾਮ ਨਿਕਲ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੫੫॥ 


ਗੜੀਆ ਭਸੁਡੀ ਭੈਰਵੀ ਭਾਲਾ ਨੇਜਾ ਭਾਖੁ ॥ 
ਗਝੀਘ ਮਜ੍ਹਭੀ ਮੈ੨ਰੀ ਮਗ ਜੇਗ ਮਜਲ੍ਹ ॥ 
ਗੜੀਆ (ਬਰਛੀ) ਭਸੁਡੀ, ਭੈਰਵੀ, ਭਾਲਾ, ਨੇਜ਼ਾ, 


ਬਰਛੀ ਸੈਥੀ ਸਕਤਿ ਸਭ ਜਾਨ ਹ੍ਿਦੈ ਮੈ ਰਾਖੁ ॥੫੬॥ 
ਕਟਲੀ ਬੈਪੀ ਬਲਜੈ ਬਮ ਗਜ ਫੁਠੈ ਸੈ ਗਯ੍ਰ ॥੧੧॥ 
ਬਰਛੀ, ਸੈਥੀ (ਸੈਹਥੀ) (ਇਹ) ਸਾਰੇ 'ਸ਼ਕਤੀ' (ਬਰਛੀ) ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ ॥੫੬॥ 


ਬਿਸਨੁ ਨਾਮ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਸਸਤ੍ਰ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਕਿਧਜ੍ਰ ਜਸ ਧੁਪਸੈ ਰਬਕਿ ਧੂਜਿ ਧਕ ਬਧਕ ਰਬਕਿ॥ 


ਬਿਸਨ' ਨਾਮ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਕੇ ਸਭੈ ਨਿਕਸਤ ਜਾਹਿ ਅਪਾਰ ॥੫੭॥ 


ਜਸ ਬ੍ਰਕਹਬਜ ਗੇ ਬਮੈ ਜਿਨਬਰ ਗਫਿ ਘਧ੨ ॥੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ' (ਚਕ੍ਰ) ਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਅਪਾਰਾ ਨਾ ਨਿਕਲਦੇ ਆਣਗੇ ॥੫੭॥ 


ਮੁਰ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮਰਦਨ ਬਹੁਰਿ ਕਹੋ ॥ 
ਸਰ ਧਕ ਧੁਪਸ ਚਬਕਿ ਕੈਨ ਸਕਕ੍ਜ ਕਝੂਕਿ ਲਲੇ ॥ 
ਮੁਰ' (ਇਕ ਦੈਂਤ) ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਮਰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਚਤੁਰ ਲਹੋ ॥੫੮॥ 


ਜਸ ਬ੍ਰਕਟਧਜ ਧੜ ਕੇ; ਕਿਰ ਗੈ ਬਜ੍ਹ ਜਗੇ ॥੧੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍' ਦੇ ਹਨ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਿਦਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੫੮॥ 


ਮਧੁ ਕੋ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਹਾ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਸਬੂੂ ਲੀ ਗਸ ਚਥਕਿ ਕੈ ਫ਼ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਰਬਕਿ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਮਧੁ' (ਇਕ ਦੈਂਤ) ਦੇ ਨਾ ਨੂੰ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਹਾ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੇ ਲੀਜੈ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥੫੯॥ 
ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਬਜ ਬਲ ਰੇ ਗੀਜੈ ਲ੍ਰਕਰਿ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾ 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਰ' ਦੇ ਹਨ। ਕਵੀ ਲੋਕ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੯॥ 
ਨਰਕਾਸੁਰ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਕਕਗਜਹਕ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਧੂਰਜਿ ਕਿਧੂ ਬਕਕ ਕਜ ॥ 


ਨਰਕਾਸੁਰ' (ਇਕ ਦੈਂਤ) (ਸ਼ਬਦ) ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੋ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨ ॥੬੦॥ 


ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਬਜ ਬਲ ਕਗੇ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰ ਗੈ ਗਜ ॥੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਹ' ਦੇ ਹਨ। ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੬੦॥ 


ਦੈਤ ਬਕਤ੍ਰ ਕੋ ਨਾਮ ਕਹਿ ਸੂਦਨ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰੈਜ ਕਲਕ ਕਗੇ ਗਸ ਗਫ਼ਿ ਯ੍ਰਕ੍ਜ ਕੂਕਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਦੈਤ ਬਕਤ੍ਰ' (ਇਕ ਦੈਂਤ) ਦਾ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੂਦਨ' (ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੋ ਜਾਨ ਚਿਤ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੧॥ 
ਯਸ ਯ੍ਰਕਠਸਜ ਬਲ ਕਗੇ ਗਜ ਰਿਰ ਜਿਕਪਕ ॥੩੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍' ਦੇ ਹਨ। (ਇਹ ਗੱਲ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਿਸਚੈ ਕਰ ਲਵੋਂ ॥੬੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਚੰਦੇਰੀ ਨਾਥ ਕੋ ਲੀਜੈ ਨਾਮ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਥੌਕੇਦੀ ਜਪ ਕੇ ਗੀਗੈ ਗਸ ਕਜਵੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚੰਦੇਰੀ ਨਾਥ' (ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਦਾ ਨਾਮ ਲਿਵੋ 


ਪੁਨਿ ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ਚਕ੍ਰ ਨਾਮ ਹੁਇ ਜਾਇ ॥੬੨॥ 
ਧੂਜੈ ਕਿਧੂ ਬਬਕ ਰਯਹੈਧੇ ਕਲ ਜਸ ਫੂਕ ਗਝ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਨਾਮ ਉਚਾਰੋ, ਤਾ ਚਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੬੨॥ 


ਨਰਕਾਸੁਰ ਕੋ ਨਾਮ ਕਹਿ ਮਰਦਨ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜਕਕਗਜ੍ਰੂਕ ਕਹੇ ਗਸ ਲਫ਼ਿ ਸਟਕ੍ਜ ਕੜੂਕਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਨਰਕਸੁਰ' (ਇਕ ਦੈਂਤ) ਦਾ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਮਰਦਨ' (ਮਸਲਣ ਵਾਲਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੋ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੩॥ 


ਯਸ ਯ੍ਰਕਟਸਜ ਬਲ ਕਗੇ ਗੀਯੜੂ ਯੂਕਕਿ ਯੂ ਪ: ॥੧੩॥ 
(ਇਹ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਹੇ ਕਵੀਓ! ਇਸ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੩॥ 


ਕਿਸਨ ਬਿਸਨ ਕਹਿ ਜਿਸਨੁ ਅਨੁਜ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਕਿਧਜ ਕਿਧਜ ਗਫਿਂ ਗਿਧਜ੍ਰ ਘਜ੍ਹਯ ਘਧ੍ਰਪ ਕਲੂਕਿ ਰਯ₹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਵਾਮਨ (ਜਿਸਨੁ ਅਨੁਜ) ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਯੁਧ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਦਾ (ਨਾਮ) ਉਚਾਰੋ, 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕਰ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਹਿ ਅਪਾਰ ॥੬੪॥ 
ਯਸ ਬ੍ਰਕਕਬਜ ਬਲ ਕੇ ਜਿਨਧਜ ਬਲਫਿ ਘਧ₹ ॥੨੪॥ 


(ਤਾ) 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਰ' ਦੇ ਅਪਾਰਾ ਨਾ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੬੪॥ 
ਬਜਰ ਅਨੁਜ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰ ਫਿਰਿ ਪਦ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਬ ਘਜ੍ਹਯ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥ੨ ਹਿਕਿ ਧਕ ਬਧਕ ਕਬਯ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਜ੍ਰ ਅਨੁਜ' (ਇੰਦਰ ਦਾ ਛੋਟਾ ਭਰਾ, ਵਾਮਨ) ਉਚਰੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨ ॥੬੫॥ 


ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਬਜ ਬਲ਼ ਰੇ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰ ਗੈ ਗਜ ॥੧%॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਰ' ਦੇ ਨਾਮ (ਬਣ ਜਾਣਗੇ)। ਹੇ ਸਿਆਣਿਓ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੬੫॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਿਰਹ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਕਹੁ ਸਸਤ੍ਰ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕਿਕਫੁ ਧਕ ਚਥਕਿ ਗੈ ਧ੍ਰਜੈ ਲੜ੍ਹ ਬਧਤ ਕਿਧੇਯ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਰਹ' (ਮੋਰ ਦੀ ਪੂਛ ਦਾ ਮੁਕਟ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਸੇਖ ॥੬੬॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਕਕਬਜ ਬਲ ਰੇ ਜਿਕਸ਼ਜ ਬਗੈ ਅਧੇਬ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਰ ਦੇ ਅਨੇਕਾ (ਨਾਮ) ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੬੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਵਹੈ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਧ ਸਿਧ ਕੋ ਧਾਮ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸੈ ਕਫੈ ਰਯਹੀਏ ਕਿਖ ਜਿਖ ਕੀ ਬਸ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰੋ ਜੋ ਰਿਧੀਸਿ ਧੀ ਦਾ ਘਰ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਪਦ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨੀਐ ਜਾਨੁ ਚਕਰ ਕੇ ਨਾਮ ॥੬੭॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਧਕ ਬਬੜ ਕਗਰਜੀਦੇ ਗਜ੍ਹ ਥਲ ਕੇ ਜਸ ॥੧੪॥ 
ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ, (ਤਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) (ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ) ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਗਿਰਧਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਪਦ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਗਿਕਖਕ ਧ੍ਰਪਸ ਰਧਯਕਿ ਧਕ ਘਧ੍ੂਪ ਕਲੂਕਿ ਰਯਕਿ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਗਿਰਧਰ' (ਗਵਰਧਨ ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਪਾਰ ॥੬੮॥ 


ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਬਜ ਥਲ ਰੇ ਜਿਕਸ਼ਜ ਬਜੈ ਅਧ ॥੩੬॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਰ' ਦੇ ਅਪਾਰ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੬੮॥ 
ਕਾਲੀ ਨਥੀਆ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਰਗਗੀ ਜਪੀਘ ਧ੍ਰਪਸ ਠਫਿ ਧਧੜ ਬਕਕ੍‌ ਕੜੂਹ ਘੰਰੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲੀ ਨਥੀਆ' (ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੂੰ ਨੱਥਣ ਵਾਲਾ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਜਾਹਿ ਅਨੰਤ ॥੬੯॥ 


ਜਸ ਬ੍ੂਕਕਬਜ ਥਲ ਗੇ ਜਿਨਬਰ ਯਫਿ ਅਜੌਜ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੬੯॥ 


ਕੰਸ ਕੇਸਿਹਾ ਪ੍ਰਥਮ ਕਹਿ ਫਿਰਿ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਕਾਸ਼ ਗੇਬਿਫ ਯਪਸ ਲਫਿ ਧਿਕਿ ਲਫਿ ਬਯਤ ਕਿਧਕਿ॥ 
ਕੰਸ ਕੇਸਿਹਾ' (ਕੰਸ ਅਤੇ ਕੇਸੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਦਿਓ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੭੦॥ 


ਯਸ ਬ੍ਰਕਕਬਜ ਬਲ ਕੇ ਗੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਕਿ ਯ੍ਰ ਪਕ ॥੪੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਇਹ 'ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਹ' ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਕਵੀ ਜਨ (ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੭੦॥ 


ਬਕੀ ਬਕਾਸੁਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਫੁਨਿ ਬਚ ਸਤ੍ਰ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਰਨੇ ਕਕਗਯੂ ਬਕਕ ਕਫ਼ਿ ਯੂਜਿ ਕਥ ਧੜ੍ਹ ਰਧ ॥ 
ਬਕੀ' (ਇਕ ਦੈਂਤਣ) ਅਤੇ 'ਬਕਾਸੁਰ' (ਇਕ ਦੈਂਤ) ਸ਼ਬਦ (ਪਹਿਲਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਪਾਰ ॥੭੧॥ 
ਜਸ ਬ੍ਰਕਹਸਜ ਬਕ ਕੇ ਜਿਕਜ਼ਰ ਬਗੈ ਘਧ₹ ॥੪੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ੍ਰ ਦੇ ਅਪਾਰ ਨਾ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੭੧॥ 


ਅਘ ਨਾਸਨ ਅਘਹਾ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਬਚ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਅਬ ਜਧਜ ਘਬਫ ਰਬਨਿ ਧ੍ਰਜੈ ਕਕ ਬਬਕ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਅਘ ਨਾਸਨ' (ਅਘ ਦੈਂਤ ਦਾ ਨਾਸਕ) ਅਤੇ 'ਅਘ ਹਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੇ ਸਭੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਜਾਨ ॥੭੨॥ 
ਜਸ ਬ੍ਰਕਹਸਜ ਬਕ ਕੇਹ ਬਮੈ ਬਜਰ ਬਿਰਿ ਗਜ ॥੪੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਨਗੇ। ਸਾਰੇ ਸੋਚਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੭੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਉਪਾਂਦੂ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਫੁਨਿ ਪਦ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬੀ ਰਯੇੱਕ ਭੇ ਗਸ ਗਫਿ ਯੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਬਬੜ ਕਮ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਸ੍ਰੀ ਉਪਾਂਦਰ' (ਵਾਮਨ ਅਵਤਾਰ) ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੁਦਰਸਨ ਚਕੂ ਕੇ ਸਬੈ ਸਮਝ ਸੁਰ ਗਿਆਨ ॥੭੩॥ 
ਜਸ ਗ੍ਰਕਟਧਜ ਧੜ ਕੇ ਧਕੈ ਬਸਯੁ ਯੂ ਗਿਘਜ ॥੪੩॥ 
(ਇਹ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਿਆਣੇ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ॥੭੩॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਦੋਹਰਾ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਗੇਫਵ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: ਦੋਹਰਾ: 


ਸੰਬੈ ਸੁਭਟ ਅਉ ਸਭ ਸੁਕਬਿ ਯੋ ਸਮਝੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਥਕੈ ਜ੍ਰਮਟ ਅਰ ਬਮ ੍ੂਠਕਿ ਧੀ ਬਸਵੇ ਸਜ ਸਫਿ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮਿਓ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਵੋ 


ਬਿਸਨੁ ਚਕੂ ਕੇ ਨਾਮ ਮੈ ਭੇਦ ਕਉਨਹੂੰ ਨਾਹਿ ॥੭੪॥ 


ਕਿਧਜ੍ਹ ਬਲ ਗੇ ਗ਼ਸ ਸੈ ਮੇਕ ਭਰਜੜਹਂ ਜਫਿ ॥੪੪॥ 
(ਕਿ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ (ਸੁਦਰਸ਼ਨ) ਚਕੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣੇ ਚਕ ਨਾਮ ਦੁਤੀਯ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਜਸ ਸਗ ਧ੍ਰਗਗੇ ਕਲ ਗੁਸ ਰ੍ਰਰੀਧ ਧਿਘ੍ਰ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯਰੂਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਚਕ ਨਾਮ ਦੇ ਦੂਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨॥ 


ਅਥ ਸ੍ਰੀ ਬਾਣ ਕੇ ਨਾਮ ॥ 
ਐਪ ਬੀ ਗਗ ਰੇ ਜਸ ॥ 


ਹੁਣ ਸ੍ਰੀ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਵਾ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸਿਖ ਬਾਣ ਸਰ ਧਨੁਜ ਭਨ ਕਵਚਾਤਕ ਕੇ ਨਾਮ ॥ 
ਕਿਬਿਥ ਗਗ ਬਟ ਪਜ੍ਹਗ ਮਜ ਭਕਯਰਕ ਗੇ ਜਸ ॥ 


ਬਿਸਿਖ (ਤੀਰ) ਬਾਣ, ਸਰ, ਧਨੁਜ (ਧਨੁਸ਼ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ, ਤੀਰ) ਨੂੰ 'ਕਵਚਾਤਕ' (ਕਵਚ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ, ਤੀਰ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਸਦਾ ਹਮਾਰੀ ਜੈ ਕਰੋ ਸਕਲ ਕਰੋ ਮਮ ਕਾਮ ॥੭੫॥ 
ਬਗੁ ਫ਼ਸਹੈ ਜੈ ਝਹੇ ਬਝਜ ਲਹੈ ਸਸ ਕਗਸ ॥੪੫॥ 
(ਜੋ) ਸਦਾ ਮੇਰੀ ਜਿੱਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰਦੇ ਹਨ ॥੭੫॥ 


ਧਨੁਖ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅਗ੍ਰਜ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਪਜ੍ਹਬ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਅਸ਼ਕ ਕੜੂਦਿ ਰਥ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਨੁਖ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਅਗ੍ਰਜ' (ਧਨੁਸ਼ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਅੱਗੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ, ਤੀਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਭੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁਧਾਰ ॥੭੬॥ 
ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਵੇ ਬਮੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਬਰ੍ਹ ਜਪ ॥੪੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' (ਤੀਰ) ਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੭੬॥ 


ਪਨਚ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅਗ੍ਰਜ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਧਜਬ ਬਕ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਬਕਿ ਅਸ਼ਕ ਕੜੂਦਿ ਰਥ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਨਚ' (ਕਮਾਨ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਅਗ੍ਰਜ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਭੈ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਪਾਰ ॥੭੭॥ 
ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਰੇ ਬਮੈ ਜਿਨਬਜ ਬਜੈ ਘਧ੨ ॥੪੪॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' (ਤੀਰ) ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੭੭॥ 


ਨਾਮ ਉਚਾਰਿ ਨਿਖੰਗ ਕੇ ਬਾਸੀ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯੁਸ ਚਬਕਿ ਜਿਯੰਗ ਗੇ ਗਧੀ ਕਝ੍ਹਿ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਨਿਖੰਗ' (ਭੱਥਾ) ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਬਾਸੀ' (ਨਿਵਾਸੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਭੈ ਲੀਜਹੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਪਛਾਨ ॥੭੮॥ 


ਜਸ ਬਿਗੀਸ੍ਹਬ ਗੇ ਬਮੈ ਜੀਕੜੂ ਫੁਕੈ ਧਲਜ ॥੪੬॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਇਹ ਸਾਰੇ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' (ਤੀਰ) ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਲਵੋਂ ॥੭੮॥ 


ਸਭ ਮ੍ਰਿਗਯਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਹਾ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਮ ਸ਼ਰਗਧਜ ਕੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿ ਫੁ ਧਕ ਕੜਹਕਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ 'ਮ੍ਰਿਗਯਨ' (ਪਸ਼ੂਆਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਹਾ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਭੈ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਣੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨਿਰਧਾਰ ॥੭੯॥ 
ਜਸ ਬਮੈ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਗਗੂ ਫੁਠੈ ਜਿਕਪ੨ ॥੪੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਿਸ਼ਚਿਤ ਕਰ ਲਵੋ ॥੭੯॥ 


ਸਕਲ ਕਵਚ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਭੇਦਕ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਕਜੁ ਭਕਥ ਰੇ ਜਸ ਫੀ ਮੇਕਕ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਕਵਚ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਭੇਦਕ' (ਵਿੰਨ੍ਹਹਣ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੮੦॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਕਰ ਬਜੈ ਜਗ਼ਜ ॥੬੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ ਸਾਰੇ ਸ੍ਰੀ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੮੦॥ 


ਨਾਮ ਚਰਮ ਕੇ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਛੇਦਕ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਸ ਬਕਸ ਕੇ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਲੇਕ੍ਕ ਕੜਹੂਕਿ ਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਚਰਮ' (ਢਾਲ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਛੇਦਕ' (ਛੇਦ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸੰਬੈ ਹੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੁ ॥੮੧॥ 


ਜਸ ਬਕੈ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬਜ੍ਹ ਬਿਜ ਸੈ ਗਜ੍ਹ ॥੬੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਸਿਆਣੇ ਲੋਗਾ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੮੧॥ 


ਸੁਭਟ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਹਾ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਸੁਨਾਇ ॥ 


ਬ੍ਰਮਟ ਜਸ ਰਬਕਿ ਰੈ; ਫ਼ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਯੂਜਵ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਭਟ' (ਸੂਰਮਾ) ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਹਾ' ਪਦ ਸੁਣਾ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਬੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਨਾਇ ॥੮੨॥ 


ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਰੇ ਸਕੈ ਜੀਗੜਹ ਥਰ੍ਹਰਹ ਕਗਵੁ ॥£੨॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' (ਤੀਰ) ਦੇ ਹਨ, ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਲੋਗ ਬਣਾ ਲੈਣ ॥੮੨॥ 


ਸਭ ਪਛਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਪਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਮ ਧਲਜ ਕੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿ ਧ: ਧਕ੍‌ ਕੜਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਰ' (ਵੈਰੀ) ਪਦ ਕਹਿ ਦੇਓ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਬੈ ਚਿਤ ਮੈ ਚਤੁਰਿ ਪਛਾਨ ॥੮੩॥ 
ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਵੇ ਸਕੈ ਕਿਰ ਗੈ ਬਜ੍ਹਕਿ ਧਲਜ ॥੪੩॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' ਤੀਰ ਦੇ ਹਨ, ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਲੈਣ ॥੮੩॥ 


ਪੰਛੀ ਪਰੀ ਸਪੰਖ ਧਰ ਪਛਿ ਅੰਤਕ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 

ਧੌਲੀ ਧਰੀ ਬਧੰਯੁ ਪਨ ਧਲਿ ਘੌਜਕ ਧੂਰਜਿ ਮਲ ॥ 

ਪੰਛੀ, ਪਰੀ (ਖੰਭਾ ਵਾਲਾ) ਸਪੰਖ (ਖੰਭਾ ਸਹਿਤ) ਪਛਿਧਰ (ਖੰਭ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) (ਕਹਿ ਕੇ) ਫਿਰ 'ਅੰਤਕ' (ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 
ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਭੈ ਜਾਨ ਹ੍ਿਦੈ ਮੈ ਰਾਖੁ ॥੮੪॥ 

ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਗੇ ਬਮੈ ਗਜ ਫੁਕੈ ਸੈ ਗਥ੍ਹ ॥੪॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' (ਤੀਰ) ਦੇ ਜਾਣ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖੋ ॥੮੪॥ 


ਸਭ ਅਕਾਸ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਚਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਬਮ ਘਕਗਬ ਕੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿ ਥ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਚਰ' (ਵਿਚਰਨ ਵਾਲਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਭੈ ਲੀਜੈ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੮੫॥ 
ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਗੇ ਬਮੈ ਜੀਗੈ ਬਰ੍ਰਹ ਧਲਜ ॥&੫॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਿਲੀਮੁਖ' (ਤੀਰ) ਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੮੫॥ 


ਖੰ ਅਕਾਸ ਨਭਿ ਗਗਨ ਕਹਿ ਚਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੁ ॥ 
ਯੌ ਅਕਗਧ ਜਮਿ ਗਗਜ ਛਫ਼ਿ ਬਕ ਧਕ ਕਰੂਕਿ ਰਧਲ ॥ 


ਖੰ, ਅਕਾਸ਼, ਨਭ ਅਤੇ ਗਗਨ (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਚਰ' (ਚਲਣ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੮੬॥ 
ਯੁਸ ਬਲ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੜੂਹ ਬਜਰ ਬਰ ਪਟ ॥੪੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਵੋ ॥੮੬॥ 
ਅਸਮਾਨ ਸਿਪਿਹਰ ਸੁ ਦਿਵ ਗਰਦੂੰ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਚਬਸਜ ਬਿਧਿਰਕ ਯੂ ਕਿਕ ਗਨੂਂ ਕਰੂਨਿ ਕਗਜੂ ॥ 


ਆਸਮਾਨ, ਸਿਪਿਹਰ, ਦਿਵ ਅਤੇ ਫਿਰ ਗਰਦੂੰ (ਘੁੰਮਣ ਵਾਲਾ ਆਸਮਾਨ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਪੁਨਿ ਚਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੮੭॥ 


ਧ੍ਰਜੈ ਥਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਬਜੀਦੇ ਜਸ ਗਜ ਗੇ ਗਜ ॥£੪॥ 


ਫਿਰ 'ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, (ਇਹ ਸਭ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾ ਹਨ ॥੮੭॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਕਹਿ ਚੰਦਰ ਕੇ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰੋਂ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਸ ਲਰਫਿ ਥੌਕ ਰੇ ਖਕ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਹੇ ਕੇੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਧਰ' (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਪੁਨਿ ਚਰ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੮੮॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਥਹ ਬਕਕ੍‌ ਰਧਵੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਗਥਿ ਗੇੜ ॥££॥ 


ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੮੮॥ 


ਗੋ ਮਰੀਚ ਕਿਰਨ ਛਟਾ ਧਰ ਧਰ ਕਹਿ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗੀ ਸਕੀਥ ਕਿਕਜ ਲਟ ਪ ਪੁ ਛਫ਼ਿ ਸਜ ਸਫਿ ॥ 


ਗੋ, ਮਰੀਚ, ਕਿਰਨ, ਛਟਾਧਰ (ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ) (ਫਿਰ) ਮਨ ਵਿਚ 'ਧਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਚਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਹੁਇ ਜਾਹਿ ॥੮੯॥ 
ਥਵ ਧਕ੍‌ ਕਫੂਕਿ ਕਕਗਜੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਫੂਕ ਗਫਿ ॥£੧॥ 
ਫਿਰ 'ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ॥੮੯॥ 


ਰਜਨੀਸਰ ਦਿਨਹਾ ਉਚਰਿ ਧਰ ਧਰ ਪਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਯਜੀਬਕ ਕਿਜਗ ਰਬਕਿ ਪਖ ਬਕ ਧਠ ਲਫਿ ਘੰਰਿ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਰਜਨੀਸਰ' (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) 'ਦਿਨਹਾ' (ਦਿਨ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਦਿਓ, ਮਗਰੋਂ (ਦੋ ਵਾਰ) 'ਧਰ ਧਰ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਰਤ ਜਾਹਿ ਅਨੰਤ ॥੯੦॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਕਰ ਯਫਿ ਅਜੌਜ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੀਰ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਣ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੯੦॥ 


ਰਾਤ੍ਰਿ ਨਿਸਾ ਦਿਨ ਘਾਤਨੀ ਚਰ ਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਜ ਜਿਯ ਕਿੰਜ ਬਰਜੀ ਥਨ ਪਖ ਬਕਕ੍‌ ਕਜ ॥ 
ਰਾਤ੍ਰਿ, ਨਿਸਾ, ਦਿਨ ਘਾਤਨੀ, ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਚਰ' ਅਤੇ 'ਧਰ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਕਰੀਅਹੁ ਚਤੁਰ ਬਖਿਆਨ ॥੯੧॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਜ਼ੀ ਗਜ ਰੇ ਲਕੀਘੜੂ ਬਰ੍ਹ ਕਥਿਘਜ ॥੧੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਹੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਇਹ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੯੧॥ 


ਸਸਿ ਉਪਰਾਜਨਿ ਰਵਿ ਹਰਨਿ ਚਰ ਕੋ ਲੈ ਕੈ ਨਾਮ ॥ 
ਬਬਿ ਰਧਗੁਯਜਿ ਕਰਿ ਫੁਰਜਿ ਬ੨ ਕਗੇ ਜੈ ਕੈ ਗਸ॥ 
ਸਸਿ ਉਪਾਰਜਨਿ' (ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਅਤੇ 'ਰਵੀ ਹਰਨਿ' (ਸੂਰਜ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) (ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ, ਫਿਰ) 'ਚਰ' ਸ਼ਬਦ 


ਵਰਤੋ। 


ਧਰ ਕਹਿ ਨਾਮ ਏ ਬਾਨ ਕੇ ਜਪੋ ਆਠਹੂੰ ਜਾਮ ॥੯੨॥ 


ਪਵ ਭਫ਼ਿ ਜਸ ਦੁ ਗਜ ਕੇ ਯਧੇ ਘਠਨੂਹਂ ਗਸ ॥੧੨॥ 
(ਫਿਰ) 'ਧਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। ਇਹ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। (ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈਂ) ਅਠੇ ਪਹਿਰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੯੨॥ 


ਰੈਨ ਅੰਧਪਤਿ ਮਹਾ ਨਿਸਿ ਨਿਸਿ ਈਸਰ ਨਿਸਿ ਰਾਜ ॥ 
ਜੈਜ ਯੰਪਧਰਿ ਸਗ ਜਿਧਿ ਜਿਜਿ ਭੁੰਜਣ ਜਿਧਿ ਗ਼ਯ ॥ 


ਚੰਦੂ ਬਾਨ ਚੰਦ੍ਰਹਿ ਧਰਯੋ ਚਿਤਰਨ ਕੇ ਬਧ ਕਾਜ ॥੯੩॥ 
ਥੌਕ ਕਜ ਥੋਕਫਿ ਪਯੌਂ ਬਿਕਜ ਵੇ ਕਪ ਕਗਕ ॥੧੩॥ 


(ਤਾ ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਾਣ ਸ਼ਬਦ ਜੋੜਨ ਨਾਲ) 'ਚੰਦੂ ਬਾਨ' ਬਣ ਜਾਏਗਾ ਚਿਤਰਿਆਂ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ॥੯੩॥ 


ਸਭ ਕਿਰਨਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਮ ਕਿਜਜਜ ਗੇ ਗੁਸ ਛਫਿ ਪਨ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਰਬ ॥ 
ਕਿਰਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪੁਨਿ ਧਰ ਕਹੁ ਸਭ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨੁ ਨਾਮ ਨਿਰਧਾਰ ॥੯੪॥ 
ਧੂਜਿ ਪਨ ਲੜੂ ਬੱਮ ਗਜ ਗੇ ਗਜ ਜਸ ਜਿਕਪ੨ ॥੧੪॥ 


ਫਿਰ 'ਧਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। ਇਹ ਨਿਸ਼ਚੈ ਕਰ ਲਵੋ ॥੯੪॥ 


ਸਭ ਸਮੁੰਦਰ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਸੁਤ ਦੇਹੁ ॥ 


ਬਮ ਬਸੁੱਕਨ ਕੇ ਗ਼ਸ ਜੈ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਗਰਜ ਕੇੜੂ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰਾ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਸੁਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਪੁਨਿ ਧਰ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੯੫॥ 
ਧੂਜੈ ਖੁ ਬਕ ਰਬਹੈਦੇ ਜਸ ਗਜ ਗਥਿ ਗੇਲੂ ॥੧੫॥ 


ਫਿਰ 'ਧਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। (ਤਾ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੯੫॥ 


ਜਲਪਤਿ ਜਲਾਲੈ ਨਦੀ ਪਤਿ ਕਹਿ ਸੁਤ ਪਦ ਕੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਜਧਰਿ ਯਗਗੈ ਜਕੀ ਧਰਿ ਲਫ਼ਿ ਬਰ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੇੜੂ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਜਲਪਤਿ', 'ਜਲਾਲੈ' (ਜਲ ਦੇ ਆਲਯ) 'ਨਦੀ ਪਤਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਪੁਨਿ ਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੯੬॥ 
ਧ੍ੂਜੈ ਬਹ ਬਥਕ ਕਗਜੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਬਿ ਗੇੂ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ 'ਧਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਿਹਾ ਜਾਏ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਿਆ ਜਾਏ ॥੯੬॥ 


ਨੀਰਾਲੈ ਸਰਤਾਧਿਪਤਿ ਕਹਿ ਸੁਤ ਪਦ ਕੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਜੀਗਜੈ ਬਰਗ਼ਖਿਧਰਿ ਫਿ ਬੂਰ ਧਕ ਕਗੇ ਕੇੜੂ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਨੀਰਾਲੈ' 'ਸਰਤਾਧਿਪਤਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਪੁਨਿ ਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੯੭॥ 
ਧੂਜਿ ਪਨ ਬਥਕ੍‌ ਥਕਗਜੀਦੇ ਗ਼ਸ ਗਜ ਗੰਥੋ ਗੇਫੂ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਆਖਿਆ ਜਾਏ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੭॥ 


ਸਭੈ ਝਖਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਬਿਰੀਆ ਕਹਿ ਲੇ ਏਕ ॥ 
ਬਮੈ ਚ੍ਬਜ ਗੇ ਜਸ ਜੈ ਕਿਰੀਘ ਲਫਿ ਗੇ ਹਠ ॥ 


ਝਖਨ' (ਮੱਛੀਆਂ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਇਕ ਵਾਰ 'ਬਿਰੀਆ' (ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸੁਤ ਧਰ ਕਹੁ ਸਭ ਨਾਮ ਸਰ ਨਿਕਸਤ ਜਾਹਿ ਅਨੇਕ ॥੯੮॥ 


ਜਰ ਪਰ ਲੜ੍ਹ ਬਮ ਜਸ ਬਟ ਜਿਨਜ਼ਰ ਗਫਿ ਅਜੇਕ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। (ਇਸ ਤੋਂ) ਬਾਣ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ ॥੯੮॥ 


ਸਭ ਜਲ ਜੀਵਨਿ ਨਾਮ ਲੈ ਆਸ੍ਰੈ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਮ ਯਗ ਗੀਕਜਿ ਜਸ ਜੈ ਘਜਯੈ ਕਝ੍ਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਲ-ਜੀਵਾ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਸ੍ਰੈ' (ਓਟ) ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਧਰ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਸਭ ਜਾਨ ॥੯੯॥ 
ਜਰ ਪ੨ ਕਰਹਿ ਕਗਜੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਬਮ ਗਜ ॥੧੧॥ 


ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਧਰ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੀਏ (ਤਾ) ਸਭ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੯॥ 


ਧਰੀ ਨਗਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਧਰ ਸੁਤ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 


ਪਵੀ ਜਗਜ ਰੇ ਜਸ ਛਫਿ ਖਕ ਯੂਰ ਧੂਜਿ ਧਕ ਰੇਡ ॥ 
ਧਰੀ' (ਧਾਰਾ ਵਾਲਾ ਪਰਬਤ) ਅਤੇ 'ਨਗ' ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ 'ਧਰ' ਅਤੇ 'ਸੁਤ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਪੁਨਿ ਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੦੦॥ 
ਧੂਜੈ ਪਰ ਬਥਕ ਥਗਜੀਧੇ ਜਸ ਗਜ ਗਿ ਗੇਫੂ ॥੧੦੦॥ 


ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਆਖੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੦੦॥ 


ਬਾਸਵ ਕਹਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਐ ਧਰ ਸੁਤ ਧਰ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਗਬਕ ਕਫਿ ਅਕਿ ਰਬਵੀਹੇ ਪ੨ ਯੂ ਖ੨ ਧੂਜਿ ਮਲ ॥ 
ਬਾਸਵ' (ਇੰਦਰ) ਦਾ ਵੈਰੀ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਧਰ ਸੁਤ ਧਰ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ਜੀਅ ਮੈ ਰਾਖੁ ॥੧੦੧॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਗਜ ਗੀਘ ਸੈ ਗਲ੍ਹ ॥੧੦੧॥ 
(ਤਾ ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। ਇਹ ਗੱਲ ਦਿਲ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੧॥ 


ਪੁਹਪ ਧਨੁਖ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਧੂਪ ਪਜ੍ਰਕ ਗੇ ਜਸ ਲਫਿ ਘਧ੍ਰਖ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਬ ॥ 
ਪੁਹਪ ਧਨੁਖ' (ਫੁਲਾ ਦੀ ਧਨੁਸ਼ ਵਾਲਾ ਕਾਮਦੇਵ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਪਾਰ ॥੧੦੨॥ 
ਗ਼ਸ ਬਝਜ ਜ਼ੀ ਗਜ ਰੇ ਜਿਨਜਰ ਬਜੈ ਘਧ₹ ॥੧੦੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਾਣ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੧੦੨॥ 


ਸਕਲ ਮੀਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇਤੁਵਾਯੂਧ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਬਕਭਜ਼ ਸੀਜ ਗੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿ ਗੇਜ੍ਰਗਧ੍ਰਪ ਫੀ ਅਜ ॥ 
ਮੀਨ' (ਮੱਛੀ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਕੇਤੁਵਾਯੁਧ' ਪਦ ਕਹਿਣ ਨਾਲ, 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਜਾਹਿ ਅਨੰਤ ॥੧੦੩॥ 
ਜਸ ਕਲ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਨਸਰ ਯਫਿ ਜੰਗ ॥੧੦੩॥ 


ਬਾਣ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ ॥੧੦੩॥ 


ਪੁਹਪ ਆਦਿ ਕਹਿ ਧਨੁਖ ਕਹਿ ਧਰ ਆਯੁਧਹਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਫੂਧ ਅਕਿ ਲਫਿ ਪਜ੍ਹਰਕ ਲਫਿ ਪਨ ਘਧ੍ਰਪਫਿ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੁਹਪ' (ਫੁਲ) ਫਿਰ 'ਧਨੁਖ' ਕਹਿ ਕੇ ਮਗਰੋਂ 'ਧਰ' ਅਤੇ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਜਾਤ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ॥੧੦੪॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਨਬਜ ਗਜ ਘਜਸਜ ॥੧੦੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੧੦੪॥ 


ਆਦਿ ਕ੍ਰਮਰ ਕਹਿ ਪਨਚ ਕਹਿ ਧਰ ਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਖ਼ਸਵ ਲਫਿ ਧਜਥ ਲਫਿ ਖਵ ਬਰ ਬਕਕ ਕਯਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕ੍ਰਮਰ' (ਭੌਰਾ) ਫਿਰ 'ਪਨਚ' (ਚਿਲਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ ਦੋ ਵਾਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ਗੁਨਨ ਨਿਧਾਨ ॥੧੦੫॥ 


ਜਸ ਬਲਗ਼ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਗਜਡੂ ਗੂਜਜ ਜਿਪਜ ॥੧੦੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਪੁਰਸ਼ੋ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੦੫॥ 


ਸਭ ਭਲਕਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਧਰ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਮ ਮਜਲਜ ਗੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਖ੨ ਰੇਡ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਲਕ' (ਤੀਰ ਦੀ ਮੁਖੀ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਧਰ' (ਪਦ) ਰਖ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੧੦੬॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਹ ਗੇੜੂ ॥੧੦੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ (ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ)। ਹੇ ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀਓ! (ਇਹ ਤੱਥ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋਂ ॥੧੦੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਜਿਹ ਧਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨ ਤਿਹ ਸੁਤ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਗਿਰ ਪਨ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜ ਰਿਡ੍ ਬੂਰ ਕਹ ਕਿ ਕਗਜੀੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਿਹ ਧਰ' (ਚਿਲੇ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਧਨੁਸ਼) ਪਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ ਉਸ ਦਾ 'ਸੁਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਅਪਾਰ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੀਐ ॥੧੦੭॥ 


ਬਕ ਰੇ ਜਸ ਅਧ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਸੈ ਗਜੀਦੇ ॥੧੦੪॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਅਪਾਰ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਚਤੁਰੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੦੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸ ਕੇ ਨਾਮ ਉਚਰਿ ਕੈ ਬਿਖ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਧ ਕੇ ਜਸ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਥ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਬਿਸ' (ਵਿਸ਼, ਜ਼ਹਿਰ) ਦੇ (ਸਾਰੇ) ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ 'ਖ' ਅੱਖਰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਹੀ ਬਾਣ ਕੇ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੦੮॥ 
ਯੁਸ ਬਲਜ ਫ਼ੀ ਕਗ ਕੇਨ ਗੀਗੇ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ॥੧੦੬॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੧੦੮॥ 


ਬਾ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਕਾਰ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗ ਧਕ ਧ੍ਰਪਸ ਥਯਜਿ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਜਲ੨ ਧਕ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ, ਫਿਰ 'ਨ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੧੦੯॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਗਜ ਬਜਰ; ਰਿਰਿ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਚਤੁਰੋ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੦੯॥ 


ਕਾਨੀ ਨਾਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਗਜੀ ਗ਼ਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਬ੨ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਕਯਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਕਾਨੀ' ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਹਿਰਦੈ ਸਮਝੋ ਚਤੁਰ ਤੁਮ ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਬਾਨ ॥੧੧੦॥ 
ਫ਼ਿਂਕਨੇ ਧਸਝ੍ੀ ਬਰ੍ਹ ਰਸ ਬਲਗ਼ ਗ਼ਸ ਧੁ ਗਜ ॥੧੧੦॥ 
ਹੇ ਚਤੁਰ (ਵਿਅਕਤੀਓ!) (ਇਸ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੧੦॥ 


ਫੋਕ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰੌ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧਜੇਕ ਯੁਥਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਖਕ ਧਕ ਕਲੂਗ ਕੇਕ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫੋਕ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਹ੍ਰਿੰਦੈ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੧੧॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਬ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬਜਰ; ਫੁਕੈ ਜੰਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਸਮਝਦਾਰ (ਵਿਅਕਤੀਓ!) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੧੧॥ 


ਪਸੁਪਤਿ ਪ੍ਰਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਸਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧਬ੍ਰਧਰਿ ਬਪਸ ਥਯਜਿ ਕੈ ਅਬ ਬਥਕ ਧੂਰਜੈ ਕੇਫ਼ਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਸੁਪਤਿ' (ਸ਼ਿਵ ਜੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਸ੍ਰ' (ਵਗਾਇਆ ਹੋਇਆ) ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਿਤਿ ਚਤੁਰ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੧੨॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਰਿਹੈ ਬਜ੍ਹ ਜਥਿ ਗੇਫ੍ੂ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਬਾਣ ਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੧੨॥ 


ਸਹਸ ਨਾਮ ਸਿਵ ਕੇ ਉਚਰਿ ਅਸ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਫਬ ਗ਼ਸ ਬਿਕ ਰੇ ਰਥਕਿ ਘ਼ ਬਥਕੁ ਯੂਜਿ ਕੇਲ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਨਾਵਾ, ਨੂੰ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਸ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੧੧੩॥ 


ਜਸ ਬਲਜ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜ੍ਹ; ਧੀਜ ਰਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੧੧੩॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਰਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕਕਜ ਕੇ ਗੁਸ ਲਫਿ ਬ੍ੂਜੈ ਘਕਿ ਬਕਕ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਰਨ' (ਸੂਰਜ ਦੁਆਰਾ ਕੁੰਤੀ ਦੀ ਕੁੱਖੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਮਹਾਭਾਰਤ ਦਾ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੂਰਮਾ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' (ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੧੪॥ 
ਯੁਸ ਬਲਜ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਲੀਗੀ ਬਰ੍ਹ ਧਲਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਸਿਆਣਿਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੧੧੪॥ 


ਭਾਨਜਾਤ ਕਰਨਾਤ ਕਰਿ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਮਜਗਜ ਕਕਗਰ ਯਦਿ ਦੇਧੀ ਮਹਿ ਕਕਜ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਭਾਨਜਾਤ' (ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਅੰਤ) 'ਕਰਨਾਤ' (ਕਰਨ ਦਾ ਅੰਤ) (ਪਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ) 'ਕਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹ ਜਾਨ ॥੧੧੫॥ 
ਯੁਸ ਬਲ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੂ ਜੀਜੀਘੜੁ ਗਜ ॥੧੧੫॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਬਣ ਜਾਣਗੇ। ਚਤੁਰੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੧੫॥ 


ਸਭ ਅਰਜੁਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਆਯੁਧ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਮ ਘਕਯੂਜ ਗੇ ਜਸ ਲਫਿ ਘਧ੍ਰਖ ਬਕਕ ਕਬਜ ॥ 
ਅਰਜਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੧੬॥ 
ਜਸ ਬਲਗੁ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੜ੍ਹ ਥਰ੍ਰਰ ਧਲਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। (ਸਾਰੇ) ਚਤੁਰ (ਵਿਅਕਤੀਓ!) ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੧੧੬॥ 


ਜਿਸਨ ਧਨੰਜੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਭਨਿ ਸ੍ਰੇਤਵਾਹ ਲੈ ਨਾਇ ॥ 
ਗਿਬਜ ਬਜੌਗੈ ਕ੍ਰਾਜਜ ਮਜਿ ਕਰੇਜਗਫੁ ਜੈ ਜਭ੍ ॥ 


ਜਿਸਨ' (ਅਰਜਨ) 'ਧਨਜੈ' (ਅਰਜਨ) 'ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ' (ਅਰਜਨ) ਅਤੇ 'ਸ੍ਰੇਤਵਾਹ' (ਅਰਜਨ) ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਅਹੁ ਸਬੈ ਬਾਨ ਹੁਇ ਜਾਇ ॥੧੧੭॥ 
ਅਸ੍ਪ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗਜੀਘੜੂ ਕੇ ਗਜ ਫੂਕ ਗਵ ॥੧੧੪੦॥ 
ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਕਥਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ॥੧੧੭॥ 


ਅਰਜੁਨ ਪਾਰਥ ਕੇਸਗੁੜ ਸਾਚੀ ਸਬਯ ਬਖਾਨ ॥ 
ਅਕਯੂਜ ਧਕਪ ਗੇਬਗੂਝੁ ਯ਼ਥੀ ਬਕਧ ਕਕਜ ॥ 
ਅਰਜਨ, ਪਾਰਥ, ਕੇਸਗੁੜ (ਗੁੜਾਕੇਸ-ਨੀਂਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲਾ) 'ਸਾਚੀ ਸਬਯ' (ਸਬਯ ਸਾਚੀ, ਖੱਬੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਅਰਜਨ) ਕਹਿ ਕੇ 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੧੧੮॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਗਜ ਰੇ ਗਜ ॥੧੧੦॥ 


ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਨ੍ਹਾ ਸਭ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣੋ ॥੧੧੮॥ 


ਬਿਜੈ ਕਪੀਧੁਜ ਜੈਦ੍ਰਥਰਿ ਸੂਰਜ ਜਾਰਿ ਫੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਕਿਯੈ ਲਧੀਪ੍ਰੂਯ ਗੈਕਪਕਿ ਬ੍ਰਹਜ ਯਕਿ ਯੂਜਿ ਮਹ ॥ 
ਬਿਜੈ, ਕਪਿਧੁਜ, ਜੈਦ੍ਰਥਰਿ (ਜੈਦਰਥ ਦਾ ਵੈਰੀ ਅਰਜਨ) ਸੂਰਜ ਜਾਰਿ (ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕਰਨ ਦਾ ਵੈਰੀ) (ਆਦਿ ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੧੯॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਕਹਨ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੧੧॥ 
ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' (ਪਦ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੧੯॥ 


ਤਿਮਰਰਿ ਬਲ ਬ੍ਰਤ ਨਿਸਚ ਹਾ ਕਹਿ ਸੁਤ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜਿਸਕਕਿ ਜੁ ਕ਼ਜ ਜੈਧਧ ਫ਼ ਲਜ਼ਿ ਬੂਰ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਤਿਮਰਰਿ' (ਇੰਦਰ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਬਲ, ਬ੍ਰਤ, ਨਿਸਚ (ਨਿਸਚਰ) (ਆਦਿ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਨਾ ਲੈ ਕੇ) ਮਗਰੋਂ 'ਹਾ' ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਸ਼ਬਦ ਲਗਾ ਦਿਓ। 


ਆਯੁਧ ਉਚਰਿ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਹਿ ਨਾਮ ਅਪਾਰ ॥੧੨੦॥ 
ਐਸਥ੍ਹਖ ਰਬਕਿ ਜ਼ੀ ਗਜ ਗੇ ਜਿਨਸਫ਼ਿ ਜਸ ਘਧ₹ ॥੧੧੦॥ 
ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਲਗਾਉਣ ਨਾਲ ਬਾਣ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ ॥੧੨੦॥ 


ਸਹਸ੍ਰ ਬਿਸਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅਨੁਜ ਸਬਦ ਕੌ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਫ਼਼ ਕਿਬਯ ਰੇ ਜਸ ਜੈ ਘਜ੍ਹਜ ਬਥਕ੍‌ ਗੀ ਠੇੜੂ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' (ਛੋਟਾ ਭਾਈ ਇੰਦਰ) 


ਤਨੁਜ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਸਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਨਾਮੁ ਬਾਨੁ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੨੧॥ 
ਜਯਹਯ ਰਥਕਿ ਧੂਜੈ ਧਬੜ ਲਫਿ ਜਸ਼ੂ ਗਹ੍ਹ ਲਥਿ ਗੇਲੂ ॥੧੨੧॥ 


ਤਨੁਜ' (ਪੁੱਤਰ, ਅਰਜਨ) ਅਤੇ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੨੧॥ 


ਨਰਕਿ ਨਿਵਾਰਨ ਅਘ ਹਰਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧ ਕੌ ਭਾਖੁ ॥ 
ਜਕਠਿ ਜਿਗਨਜ ਘਬ ਫੁਕਜ ਲੂਧ ਜਿੱਖ ਲੀ ਮਲ ॥ 
ਨਰਕ ਨਿਵਾਰਨ', 'ਅਘ ਹਰਨ' ਅਤੇ 'ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' (ਛੋਟਾ ਭਾਈ) 


ਅਨੁਜ ਤਨੁਜ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਕਹੁ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੨੨॥ 
ਅਜ੍ਹਕ ਰਜ੍ਹਯ ਲਫ਼ਿ ਬਧਕ ਛੜੂ ਜਸ ਗਜ ਗਬਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੨੨॥ 
ਤਨੁਜ' (ਪੁੱਤਰ) ਅਤੇ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋਂ ॥੧੨੨॥ 


ਬਿਘਨ ਹਰਨ ਬਿਆਧਨਿ ਦਰਨ ਪ੍ਰਿਥਮਯ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਬਜ ਫੁਕਜ ਕਿਗਬਜਿ ਕ੍ਕਜ ਧ੍ਰਪਸਧ ਧਥਕ੍‌ ਕਕਜ ॥ 
ਬਿਘਨ ਹਰਨ' ਅਤੇ 'ਬਿਆਧਨਿ ਦਰਨ' (ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ। 


ਅਨੁਜ ਤਨੁਜ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਕਹੁ ਨਾਮ ਬਾਨ ਜੀਅ ਜਾਨ ॥੧੨੩॥ 
ਅਜ੍ਹਕ ਰਜ੍ਹਯ ਲਫ਼ਿ ਬਧਕ ਲੜ੍ਹ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗਜ ॥੧੨੩॥ 
ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ', 'ਤਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਭ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋਂ ॥੧੨੩॥ 


ਮਕਰ ਕੇਤੁ ਕਹਿ ਮਕਰ ਧੁਜ ਪੁਨਿ ਆਯੁਧ ਪਦੁ ਦੇਹੁ ॥ 


ਸਕਨ੍‌ ਗੇਜ੍ਹ ਭਫਿ ਸਨ ਪੂਰਯ ਧ੍ਰਜਿ ਘਥ੍ਰਪ ਧਣ੍ਹ ਕੇਡੂ ॥ 
ਮਕਰ ਕੇਤੁ' (ਅਥਵਾ) 'ਮਕਰ ਧੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭੈ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੧੨੪॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਧੀਜ ਬਰ੍ਹ; ਕਿਰਿ ਗੇੜ ॥੧੨੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੨੪॥ 


ਪੁਹਪ ਧਨੁਖ ਅਲਿ ਪਨਚ ਕੇ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਨਾਮ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਫੁਧ ਖਹ੍ਹਬ ਘਗਿ ਧਜਥ ਲੇ ਧ੍ਰਪਸੈ ਜਸ ਕਬਜ॥ 
ਪੁਹਪ ਧਨੁਖ' (ਫੁੱਲਾ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਾਲਾ, ਕਾਮਦੇਵ) 'ਅਲਿ ਪਨਚ' (ਭੌਰਿਆਂ ਦੇ ਚਿਲੇ ਵਾਲਾ, ਕਾਮਦੇਵ) ਨਾਮ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਜਾਨੁ ਨਾਮ ਸਭ ਬਾਨ ॥੧੨੫॥ 


ਅਧ੍ਰਪ ਕਰਹਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ਗਜ ਜਸ ਬਮ ਗਜ ॥੧੧੦॥ 
ਫਿਰ 'ਆਯੂਧ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ, ਇਹ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ॥੧੨੫॥ 


ਸੰਬਰਾਰਿ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਅਰਿ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬੰਥਗਕਿ ਜ੍ਰਧ੍ਰਗਕਿ ਘਕਿ ਧ੍ਰਪਸੈ ਬਥਕ ਕਬਜ ॥ 
ਸੰਬਰਾਰਿ' (ਸੰਬਰ ਦੈਂਤ ਦਾ ਵੈਰੀ, ਕਾਮਦੇਵ) 'ਤ੍ਰਿਪਰਾਰਿ ਅਰਿ' (ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਵੈਰੀ, ਕਾਮਦੇਵ) ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਮਾਨ ॥੧੨੬॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਕੇ ਸਜ ॥੧੨੦॥ 


ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੧੨੬॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸਾਰੰਗਗ੍ਹਾ ਬੀਰਹਾ ਬਲਹਾ ਬਾਨ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਵੰਗਗ਼ ਕੀਕਰ ਕਜਫ਼ ਗਜ ਭਜ ॥ 


ਸਾਰੰਗਗ੍ਹਾ' (ਧਨੁਸ਼ ਦੇ ਅਗੋਂ ਨਿਕਲਣ ਵਾਲਾ ਬਾਣ) 'ਬੀਰਹਾ' (ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ) 'ਬਲਹਾ' (ਬਲ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਬਾਨ, 
ਬਿਸਿਖ ਬਿਸੀ ਬਾਸੀ ਧਰਨ ਬਾਨ ਨਾਮ ਜੀਅ ਜਾਨ ॥੧੨੭॥ 
ਕਿਧਿਯੁ ਕਿਧੀ ਗਧੀ ਪਰਜ ਭਜ ਜਸ ਯੀਘ ਗਜ ॥੧੨੪॥ 


ਬਿਸਿਖ, ਬਿਸੀ (ਵਿਸ਼ ਨਾਲ ਭਰਿਆ) 'ਬਾਸੀ ਧਰਨ' (ਕਾਨੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੨੭॥ 


ਬਿਖ ਕੇ ਪ੍ਰਿਥਮੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰੌ ਦੇਹੁ ॥ 


ਕਿਯ ਕੇ ਧ੍ਰਪਸੇ ਜਸ ਕਫਿ ਪ੨ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਗੈ ਕੇੜ੍ਹ ॥ 
ਬਿਖ' ਦੇ ਪਹਿਲਾ ਨਾਮ ਲਵੋ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੨੮॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਬ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬਜਰ; ਰਿਰੈ ਜਥਿ ਗੇਫ੍ੂ ॥੧੨੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੨੮॥ 


ਸਕਲ ਸਿੰਧੁ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਤਨੈ ਸਬਦ ਕੌ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਗਗੁ ਬਿੱਪੂਹ ਕੇ ਗੁਸ ਜੈ ਜਜੈ ਬਥਕ ਕਹੈ ਕੇਫ਼ੂ ॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਤਨੈ' (ਤਨਯ, ਪੁੱਤਰ, ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਵਿਸ਼) ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੨੯॥ 
ਪਦ ਧਕ ਕੜੂਵ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਗਜ ਗਿ ਗੇੜ ॥੧੨੧॥ 


<, 


ਮਗਰੋਂ 'ਧਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। ਇਹ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੨੯॥ 
ਉਦਧਿ ਸਿੰਧੁ ਸਰਿਤੇਸ ਜਾ ਕਹਿ ਧਰ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਕਧਪਿ ਬਿੱਬੂ ਬਿਰੇਬ ਗ ਲਫ਼ਿ ਖ੨ ਕਹਿ ਕਗਜ ॥ 


ਉਦਧਿ' (ਸਮੁੰਦਰ) 'ਸਿੰਧੁ', 'ਸਰਿਤੇਸ' (ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, ਸਮੁੰਦਰ) ਆਦਿ ਕਹਿਣ ਤੋਂ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਧਰ' ਪਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਬੰਸੀਧਰ ਕੇ ਨਾਮ ਸਭ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੩੦॥ 


ਕੌਧੀਖ ਗੇ ਗਸ ਬਮ ਜੀਯੜੂ ਬਹ ਧਲਜ ॥੧੩੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰ ਨਾਮ 'ਬੰਸੀਧਰ' (ਬਾਸ ਦੀ ਕਾਨੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬਾਣ) ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੦॥ 


ਬਧ ਨਾਸਨੀ ਬੀਰਹਾ ਬਿਖ ਬਿਸਖਾਗ੍ਰਜ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਪ ਜਬਜੀ ਕੀਕਰ ਕਿਬ ਕਿਬਬਸਕ ਕਹ ॥ 
ਬਧ, ਨਾਸਨੀ, ਬੀਰਹਾ, ਬਿਖ, ਬਿਸਖਾਗ੍ਰਜ (ਬਾਣ ਦੇ ਅੱਗੇ ਲਗਣ ਵਾਲੀ, ਵਿਸ਼) (ਸ਼ਬਦਾ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਮਾਨ ॥੧੩੧॥ 
ਪਕ ਧਕ ਥੂਕਿ ਕਕਜੀੇ ਗ਼ਸ ਗਜ ਕੇ ਗਜ ॥੧੩੧॥ 


ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੧੩੧॥ 


ਸਭ ਮਨੁਖਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਹਾ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਮ ਸਜੂੂਬਜ ਗੇ ਜਸ ਛਫਿ ਫੁ ਧਕ ਕੜੂੇ ਰੇਡ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਮਨੁੱਖਾ ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) 'ਹਾ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੩੨॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬਜ੍ਹ; ਰਿਰੈ ਜਥਿ ਗੇੜ ॥੧੩੨॥ 
(ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੩੨॥ 


ਕਾਲਕੂਟ ਕਹਿ ਕਸਟਕਰਿ ਸਿਵਕੰਠੀ ਅਹਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਰਗਜਕ੍ਰਟ ਕਫਿ ਨਸਟਕਕਿ ਬਿਕਕਨੀ ਘਫਿ ਰਧਵਿ॥ 
ਕਾਲਕੂਟ, ਕਸਟਕਰਿ, ਸ਼ਿਵਕੰਠੀ ਅਤੇ ਅਹਿ (ਸੱਪ) ਨਾਲ 


ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਜਾਨੁ ਬਾਨ ਨਿਰਧਾਰ ॥੧੩੩॥ 


ਪਕ੍‌ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜੀੇ ਗਜੂ ਗਜ ਜਿਕਪ ॥੧੩੩॥ 
ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜਨ ਨਾਲ, ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੩੩॥ 


ਸਿਵ ਕੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਕੰਠੀ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਿਕ ਗੇ ਗ਼ਸ ਚਥਕਿ ਕੈ ਗਠੀ ਧਕ੍‌ ਧੂਜੈ ਕੇੜਹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਕੰਠੀ' ਅਤੇ 'ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਪੁਨਿ ਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੩੪॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਖਵ ਬਕਕ੍‌ ਕਗਜੀਏੇ ਜਸ ਗਜ ਗੰਥਿ ਗੇੜ ॥੧੩੪॥ 


(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੪॥ 


ਬਿਆਧਿ ਬਿਖੀ ਮੁਖਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਘਧਿ ਕਿਲੀ ਸ੍ਰੰਬਿ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਪਰ ਧਕ੍‌ ਕਲ੍ਹਕਿ ਕਜ ॥ 
ਬਿਆਧਿ', 'ਬਿਖੀ ਮੁਖਿ' ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਭੈ ਏ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੩੫॥ 


ਜਸ ਬਮੈ ਹੁ ਗਜ ਰੇ ਗੀਗੇ ਬਰ੍ਹ ਧਲਜ ॥੧੩੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ (ਵਿਅਕਤੀਓ!) ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੧੩੫॥ 


ਖਪਰਾ ਨਾਲਿਕ ਧਨੁਖ ਸੁਤ ਲੈ ਸੁ ਕਮਾਨਜ ਨਾਉ ॥ 
ਬਧਗ ਜਜਿਕ ਪਜੂਹੂਯ ਬੂਰ ਗੈ ਬੂ ਭਸਜਯ ਗਰ ॥ 


ਖਪਰਾ, ਨਾਲਿਕ (ਨਾਲੀ ਵਾਲਾ) ਧਨੁਖ ਸੁਤ, ਕਮਾਨਜ, 


ਸਕਰ ਕਾਨ ਨਰਾਚ ਭਨਿ ਧਰ ਸਭ ਸਰ ਕੇ ਗਾਉ ॥੧੩੬॥ 
ਬਕਕ ਕਗਜ ਜਗਬ ਮਜਿ ਬਰ ਯਮ ਬਕ ਕੇ ਗਰ ॥੧੩੧॥ 
ਸਕਰ ਧਰ (ਸਰਕੰਡਾ ਨਾਲ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ) ਕਾਨ ਧਰ (ਕਾਨੇ ਨਾਲ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ) ਅਤੇ ਨਰਾਚ (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੧੩੬॥ 


ਬਾਰਿਦ ਜਿਉ ਬਰਸਤ ਰਹੈ ਜਸੁ ਅੰਕੁਰ ਜਿਹ ਹੋਇ ॥ 
ਕਕਿਕ ਗਿਰ ਕਰਬਰ ਕਫੈ ਯਯ੍ਹ ਘੰਕ੍ਰ ਗਿਫ ਫੇਭ੍‌ ॥ 
(ਜੋ) ਬਦਲ ਵਾਗ ਵਸਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਜਿਸ ਨਾਲ) ਯਸ਼ ਦੀ ਖੇਤੀ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਬਾਰਿਦ ਸੋ ਬਾਰਿਦ ਨਹੀ ਤਾਹਿ ਬਤਾਵਹੁ ਕੋਇ ॥੧੩੭॥ 
ਕਕਿਕ ਯੇ ਗਕਿਕ ਜਫ਼ੀ ਗਫਿ ਕਗਕੜੂ ਕੇਕ ॥੧੩੪॥ 
ਬਦਲ ਵਾਗ ਜਲ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ (ਬਾਰਿਦ) ਦਸੋ, ਉਹ ਕੋਣ ਹੈ? (ਉੱਤਰ-ਬਾਣ) ॥੧੩੭॥ 


ਬਿਖਧਰ ਬਿਸੀ ਬਿਸੋਕਕਰ ਬਾਰਣਾਰਿ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਕਿਬਪ੨ ਕਿਧੀ ਕਿਧੇਨਕਨ ਗਕਗਰਕਿ ਕਿਛੁ ਜਸ ॥ 
ਬਿਖਧਰ, ਬਿਸੀ, ਬਿਸੋਕਕਰ (ਸ਼ੋਕ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਬਾਰਣਾਰਿ (ਹਾਥੀ ਦਾ ਵੈਰੀ) 


ਨਾਮ ਸਬੈ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਨੇ ਹੋਵਹਿ ਕਾਮ ॥੧੩੮॥ 
ਗੁਸ ਯਕੈ ਸ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਜੇ ਫੀਕਫਿ ਕਗਸ ॥੧੩੬॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਸਾਰੇ) ਕੰਮ ਪੂਰੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੩੮॥ 


ਅਰਿ ਬੇਧਨ ਛੇਦਨ ਲਹਜੋ ਬੇਦਨ ਕਰ ਜਿਹ ਨਾਉ ॥ 
ਯਕਿ ਕੇਖਜ ਲੇਕਜ ਲਫ਼ੇ ਕੇਕ੍ਜ ਭਨ ਗਿਰ ਜਰ ॥ 
(ਜੋ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਅਤੇ ਵਿੰਨ੍ਹਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ 'ਬੇਦਨ ਕਰ' (ਪੀੜਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਹੈ। 


ਰਛ ਕਰਨ ਅਪਨਾਨ ਕੀ ਪਰੋ ਦੁਸਟ ਕੇ ਗਾਉ ॥੧੩੯॥ 
ਕਲ ਕਕਜ ਅਧਜਜ ਕਰੈ ਧਗੇ ਰ੍ਰਬਟ ਵੇ ਗਰ ॥੧੩੧॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਗਾਉਂ, ਸਥਾਨ) ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ।੧੩੯॥ 


ਜਦੁਪਤਾਰਿ ਬਿਸਨਾਧਿਪ ਅਰਿ ਕ੍ਰਿਸਨਾਤਕ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਗਫ੍ਹਧਗਕਿ ਕਿਧਗ਼ਧਿਧ ਘਕਿ ਝੁਧਜ਼ਰਕ ਗਿਫ਼ ਜਸ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਦੁਪਤਾਰਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਬਿਸਨਾਧਿਪ ਅਰਿ, ਕ੍ਰਿਸਨਾਤਕ ਹੈ। 


ਸਦਾ ਹਮਾਰੀ ਜੈ ਕਰੋ ਸਕਲ ਕਰੋ ਮਮ ਕਾਮ ॥੧੪੦॥ 
ਬਕ ਫ਼ਸਰੀ ਗੈ ਲਹੇ ਧਝਜ ਲਗੇ ਸਸ ਕਗਸ ॥੧੪੦॥ 


ਉਹ (ਬਾਣ) ਸਦਾ ਮੇਰੀ ਜਿਤ ਕਰੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰੇ ॥੧੪੦॥ 


ਹਲਧਰ ਸਬਦ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਫ਼ਜਪਨ ਬਥਕ ਥਯਜਿ ਰੈ; ਘਹ੍ਹਯ ਰਬਕਿ ਘਕਿ ਮਲ ॥ 
ਹਲਧਰ' ਸ਼ਬਦ (ਪਹਿਲਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' (ਛੋਟਾ ਭਾਈ) ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਰਾਖੁ ॥੧੪੧॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜੈ ਬਜਹ; ਬਿਜ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰੋ! ਸੋਚ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਵੋ ॥੧੪੧॥ 
ਰਉਹਣਾਯ ਮੁਸਲੀ ਹਲੀ ਰੇਵਤੀਸ ਬਲਰਾਮ ॥ 
ਕਰਫਗੁਧ ਸੂਲੀ ਫੁਜੀ ਕੇਕਰੀਬ ਕਜਗ਼ਸ ॥ 


ਰਉਹਣਾਯ' (ਰੋਹਣੀ ਤੋਂ ਜਨਮਿਆ, ਬਲਰਾਮ) ਮੁਸਲੀ, ਹਲੀ, ਰੇਵਤੀਸ (ਰੇਵਤੀ ਦਾ ਪਤੀ, ਬਲਰਾਮ) ਬਲਰਾਮ (ਆਦਿ ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ, 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਜਾਨੁ ਬਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ॥੧੪੨॥ 


ਅਜ੍ਹਜ ਰਬਕਿ ਧ੍ੂਜਿ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਗਜੂ ਗਜ ਗੇ ਗਸ ॥੧੪੨॥ 


ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' (ਛੋਟਾ ਭਰਾ) ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੪੨॥ 


ਤਾਲਕੇਤੁ ਲਾਗਲਿ ਉਚਰਿ ਕ੍ਰਿਸਨਾਗ੍ਰਜ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 


ਗਜਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗਰਿ ਰਬਕਿ ਕਰਾਜਗਸਗ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 
ਤਾਲਕੇਤੁ (ਤਾਲ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਵਾਲੇ ਝੰਡੇ ਵਾਲਾ, ਬਲਰਾਮ) ਲਾਗਲਿ (ਹਲ ਵਾਲਾ, ਬਲਰਾਮ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾਗ੍ਰਜ (ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ) ਉਚਾਰ ਕੇ, 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੪੩॥ 
ਅਜ੍ਹਜ ਰਬਕਿ ਘਕਿ ਚਥਵੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਲਗਿ ਗੇੜ ॥੧੪੩॥ 


ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੪੩॥ 


ਨੀਲਾਬਰ ਰੁਕਮਿਆਂਤ ਕਰ ਪਊਰਾਣਿਕ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 

ਜੀਗਥਕ ਲਲਸਿਘੱਜ ਕਕ ਧਰਗਗਿਕ ਘਕਿ ਮਲ ॥ 

ਨੀਲਾਬਰ, ਰੁਕਮਿਆਂਤ ਕਰ (ਰੁਕਮੀ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਬਲਰਾਮ) ਪਊਰਾਣਿਕ ਅਰਿ (ਰੋਮ ਹਰਸ਼ਣ ਰਿਸ਼ੀ ਦਾ ਵੈਰੀ, ਬਲਰਾਮ) (ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ) ਕਹਿ 
ਕੇ 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੪੪॥ 
ਅਜ੍ਹਜ ਰਬਕਿ ਘਕਿ ਚਥਹੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਬਿ ਹਯ੍ਰ ॥੧੪੪॥ 


ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੪੪॥ 


ਸਭ ਅਰਜੁਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਸੂਤ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 


ਬਮ ਘਕਯੂਜ ਗੇ ਜਸ ਗੈ ਜ੍ਰਰ ਬਥਕ੍‌ ਧੂਜੈ ਕੇੜੂ ॥ 
ਅਰਜਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਸੂਤ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ (ਭਾਵ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ)। 


ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੪੫॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਅਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਗਜ ਗਥਿ ਗੇ ॥੧੪੦॥ 


ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। ਇਹ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੪੫॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਵਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਸੁਤ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਧਕਜ ਗੇ ਜਸ ਗੈ ਜਰ ਧਕ ਕਰਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪਵਨ' ਦੇ ਨਾਮ ਲਵੋ, ਫਿਰ 'ਸੂਤ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨੁ ॥੧੪੬॥ 
ਅਜੂੂਗ ਰਬਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਦਿ ਜਸ ਗਜ ਧਫਿਥਜੁ ॥੧੪੧॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੪੬॥ 


ਮਾਰੁਤ ਪਵਨ ਘਨਾਤਕਰ ਕਹਿ ਸੁਤ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਸਲਜ ਧਰਜ ਬਜ਼ਜਲ₹ ਗਿ ਬੂਰ ਬਥਕ੍‌ ਰਯਵਿ ॥ 


ਮਾਰੁਤ, ਪਵਨ, ਘਨਾਤ ਕਰ (ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਪੌਣ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਸੁਤ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰੁ ॥੧੪੭॥ 
ਅਜ ਕ ਰਬਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਕਿ ਬਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਬਲ ॥੧੪੪॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੧੪੭॥ 


ਸਰਬ ਬਿਆਪਕ ਸਰਬਦਾ ਸਲ੍ਯਜਨ ਸੁ ਬਖਾਨ || 
ਬਕਥ ਕਿਅਧਕ ਬਦਥਗ ਬਲ੍ਰਧਯਜ ਲੂ ਕਬ ॥ 


ਸਰਬ ਬਿਆਪਕ, ਸਰਬਦਾ, ਸਲਹਯਜਨ (ਪੌਣ ਦੇ ਨਾਮ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਤਨੁਜ ਅਨੁਜ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੧੪੮॥ 
ਜਜਹਜ ਘਜੂਗ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਕਿ ਗ਼ਸ ਛਜ ਵੇ ਗਜ ॥੧੪੬॥ 


ਫਿਰ 'ਤਨੁਜ', 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੪੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਾਰ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਗਨ ਕੇ ਜਸ ਜੈ ਧਰਜਿ ਘਕਿ ਬਥਕ ਕਬਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰ' (ਜਲ) ਦੇ ਨਾਮ ਲਵੋ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਤਨੁਜ ਅਨੁਜ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੧੪੯॥ 
ਜਯੂੂਗ ਘਜਹਗ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥੧੪੧॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਤਨੁਜ', 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਕਝੋ ॥੧੪੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਅਗਨਿ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਘਗਜਿ ਕੇਨ ਜਸ ਗੈ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਅਗਨੀ ਦੇ ਨਾਮ ਲਵੋ ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਤਨੁਜ ਅਨੁਜ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੫੦॥ 


ਰਜਹੂਗ ਘਜ੍ਹਯ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੦॥ 
ਮਗਰੋਂ ਤਨੁਜ, ਅਨੁਜ ਅਤੇ ਸੂਤਰਿ ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੫੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਅਗਨਿ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦਿ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਘਗਜਿ ਕੇ ਜਸ ਜੈ ਘੰਰਿ ਬਕਠਿ ਘਕਿ ਮਲ੍ਹ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਅਗਨੀ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਨੁਜ ਅਨੁਜ ਕਹਿ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੫੧॥ 
ਰਜਹੂਯ ਘਜ੍ਹਜ ਠਫਿ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗਯ੍ਰ ॥੧੧੧॥ 


ਮਗਰੋਂ ਤਨੁਜ, ਅਨੁਜ ਅਤੇ ਅਰਿ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੫੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਅਗਨਿ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅਰਿ ਅਰਿ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਘਗਜਿ ਕੇਨ ਜਸ ਗੈ ਘਕਿ ਘਕਿ ਧਕ ਯੂਜੈ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਅਗਨੀ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ ਦੋ ਵਾਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਨੁਜ ਅਨੁਜ ਕਹਿ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੫੨॥ 
ਜਜੂਗ ਘਜੂਯ ਲਫਿ ਅਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗਿ ਗੇਫੂ ॥੧੦੨॥ 


ਮਗਰੋਂ ਅਨੁਜ, ਤਨੁਜ ਅਤੇ ਅਰਿ ਪਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੫੨॥ 


ਪਾਵਕਾਰਿ ਅਗਨਾਤ ਕਰ ਕਹਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧੁਕਕਗਕਿ ਘਗਜਜ ਲਵ ਲਫਿ ਅਕਿ ਧਥਕ ਕਮ ॥ 
ਪਾਵਕਾਰਿ (ਅਗਨੀ ਦਾ ਵੈਰੀ, ਜਲ) ਅਗਨਾਤ ਕਰ (ਅਗਨੀ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਜਲ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅਰਿ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਅਨੁਜ ਤਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਬਾਨ ਪਛਾਨ ॥੧੫੩॥ 
ਐਕਿ ਛਫਿਂ ਘਜ੍ਰਯ ਜਜ੍ਹਜ ਰਥਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਭਜ ਧਲਜ ॥੧੧੩॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਅਨੁਜ, ਤਨੁਜ ਅਤੇ ਸੂਤਰਿ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ (ਨਾਮ) ਪਛਾਣੋ (ਅਰਥਾਤ ਜਲ ਦੇ ਵੈਰੀ ਪੌਣ, ਪੌਣ ਦੇ ਵੈਰੀ 


ਸੂਰਜ, ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕਰਨ, ਕਰਨ ਦੇ ਛੋਟੀ ਭਾਈ ਅਰਜਨ ਅਤੇ ਅਰਜਨ ਦੇ ਸੂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਬਾਣ) ॥੧੫੩॥ 


ਹਿਮ ਬਾਰਿ ਬਕਹਾ ਗਦੀ ਭੀਮ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫਸ ਕਵਿ ਕਲ ਗਕੀ ਮੀਸ ਯਥਕ੍‌ ਧੂਜੈ ਕੇਫੂ ॥ 
ਹਿਮ ਬਾਰਿ (ਸੀਤਲ ਪੌਣ) ਬਕਹਾ (ਬਗਲੇ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਪੌਣ, ਗਦੀ (ਗਦਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਭੀਮ (ਵੱਡੇ ਵਿਸਤਾਰ ਵਾਲਾ, ਪੌਣ) ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਬਾਦ 


ਤਨੁਜ ਅਨੁਜ ਸੁਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੫੪॥ 
ਰਜ ਘਜੂਗ ਬ੍ਰਰਘਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੪॥ 


ਫਿਰ ਤਨੁਜ, ਅਨੁਜ ਅਤੇ ਸੁਤਰਿ (ਅਭਿਮੰਨੂ ਦਾ ਵੈਰੀ) (ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। ਇਹ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੫੪॥ 


ਦੁਰਜੋਧਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤੁ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 


ਫ੍ਰਜੇਪਜ ਗੇ ਜਸ ਗੈ ਘੌਰ੍ਹ ਬਕਕ ਘਕਿ ਕੇ ॥ 


ਦੁਰਯੋਧਨ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੁਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੫੫॥ 
ਅਜਹੂਕ ਰਥਕਿ ਬ੍ਰਰਘਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਥਜ ਜਬਿ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਸੁਤਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੫੫॥ 


ਅੰਧ ਸੁਤਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਯੰਪ ਯੂਰਜ ਕੇ ਗ਼ਸ ਗੈ ਘਰਿ ਬਥਕ ਘਕਿ ਮਲ ॥ 
ਅੰਧ (ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ) ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੁਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੫੬॥ 
ਅਜਹੂਗ ਰਥਕਿ ਬ੍ਰਰਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਲਥਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਸੁਤਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੫੬॥ 


ਦੁਸਾਸਨ ਦੁਰਮੁਖ ਦ੍ਰਜੈ ਕਹਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 


ਫ੍ਰਯਬਜ ਰ੍ਰਰਸ਼ੂਯ ਫੇਜੈ ਲਫਿ ਅਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਯਜ ॥ 
ਦੁਸਾਸਨ, ਦੁਰਮੁਖ, ਦ੍ਰਜੈ ਕਹਿ ਕੇ (ਮਗਰੋਂ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਨੁਜਾ ਉਚਰਿ ਸੁਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੧੫੭॥ 
ਅਜਹੂਗ ਚਬਕਿ ਯ੍ਰਰਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਉਚਾਰ ਕੇ 'ਸੁਤਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੫੭॥ 


ਦਸਲਾ ਕਰਭਿਖ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਕਬਗ ਕਦਮਿਯ਼ ਕਿ ਲਫਿ ਅਜੈ ਬਕਕ੍‌ ਘਕਿ ਮਯੂਹ ॥ 
ਦਸ਼ਲਾ ਅਤੇ ਕਰਭਿਖ (ਧ੍ਰਿਤਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) ਆਦਿ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਅਨੁਜ ਤਨੁਜ ਸਤ੍ਹ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੫੮॥ 


ਅਜ੍ਹਗ ਰਜ੍ਹਗ ਬੜ੍ਹ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗਯ੍ਰ ॥੧੧੦॥ 


(ਫਿਰ) ਅਨੁਜ, ਤਨੁਜ ਅਤੇ ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੫੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਭੀਖਮ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਮੈਬਸ ਕੇ ਗ਼ਸ ਜੈ ਘਰਿ ਬਥਕ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਭੀਖਮ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸੁਤ ਆਦਿ ਅੰਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੫੯॥ 
ਜਰ ਅਕਿ ਯੌਜਘਕਿ ਚਥਕਿ ਗਸ ਗਜ ੰਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਪਹਿਲਾ ਸੁਤ ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। ਇਹ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੧੫੯॥ 


ਤਟਤਿ ਜਾਨਵੀ ਅਗ੍ਰਜਾ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਟਰੈ ਗ਼ਜਕੀ ਘਸਗ ਧ੍ਰਪਸੈ ਧਕਕ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਟਤ ਜਾਨਵੀ' ਅਤੇ 'ਅਗ੍ਰਜਾ' (ਗੰਗਾ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਤਨੁਜ ਸਤ੍ਰ ਸੁਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੧੬੦॥ 
ਰਜੂਗ ਬੜ੍ਰ ਯੂਜਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਥਜ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਫਿਰ) 'ਤਨੁਜ ਸਤ੍ਰ' ਅਤੇ 'ਸੁਤਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ ॥੧੬੦॥ 


ਗੰਗਾ ਗਿਰਿਜਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗੰਗ ਗਿਕਿਯ ਧਰਪਸ ਕਫਿ ਧਰ ਬਥਕ ਧੂੈ ਰੇਡ ॥ 
ਗੰਗਾ, ਗਿਰਿਜਾ (ਸ਼ਬਦ) ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਪੁਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਸੁਤਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੬੧॥ 
ਥੜ੍ਹ ਰਥਕਿ ਯ੍ਰਰਘਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਸੁਤਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੬੧॥ 


ਨਾਕਾਲੇ ਸਰਿਤੇਸਰੀ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਜਕਗਜੇ ਬਕਿਰੇਬਵੀ ਧ੍ਰਪਸੈ ਧਥਕ ਰਯਵਿ ॥ 
ਨਾਕਾਲੇ ਅਤੇ ਸਰਿਤੇਸਰੀ (ਗੰਗਾ ਦੇ ਨਾਮ) ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ। 


ਸੁਤਅਰਿ ਕਹਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਸਭ ਸਰ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿ ॥੧੬੨॥ 
ਯ੍ਰਰਘਕਿ ਲਫਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਨਿ ਬਮ ਬਕ ਗ਼ਸ ਰਬਕਿ ॥੧੩੨॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਅਰਿ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਪਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਗੰਗਾ ਦੇ ਹਨ ॥੧੬੨॥ 


ਭੀਖਮ ਸਾਤਨੁ ਸੁਤ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਮੈਬਸ ਯਰਜ੍ਹ ਬੂਜ ਰਥਨਿ ਧੂਜਿ ਘਕਿ ਬਕਕ ਕਗਜ ॥ 
ਭੀਖਮ' ਅਤੇ 'ਸਾਤਨੁਸੁਤ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸੂਤ ਉਚਰਿ ਅੰਤ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੧੬੩॥ 
ਯ੍ਰਰ ਰਬਕਿ ਘੰਜ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੧੧੩॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੂਤ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ ॥੧੬੩॥ 


ਗਾਗੇਯ ਨਦੀਅਜ ਉਚਰਿ ਸਰਿਤਜ ਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 


ਗੁਗੇਧ ਜਕੀਘਕ ਰਥਕਿ ਬਕਿਜਯ ਬਤ੍ਹ ਕਬਜ ॥ 
ਗਾਗੇਯ, ਨਦੀਅਜ ਅਤੇ ਸਰਿਤਜ (ਭੀਸ਼ਮ ਦੇ ਨਾਮ) ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ'ਂ ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸੂਤ ਉਚਰਿ ਅੰਤ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੧੬੪॥ 
ਯ੍ਰ੍ਰ ਰਬਕਿ ਘੰਜ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੧੧੪॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਸੂਤ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ ॥੧੬੪॥ 


ਤਾਲਕੇਤੁ ਸਵਿਤਾਸ ਭਨਿ ਆਦਿ ਅੰਤ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗ਼ਜਗੇਜ੍ਹ ਬਕੈਗ਼ਬ ਮਜਿ ਘਕਿ ਘੋਰ ਘੇਕਿ ਰੇੜਹ ॥ 
ਤਾਲਕੇਤੁ ਅਤੇ ਸਵਿਤਾਸ (ਭੀਸ਼ਮ ਦੇ ਨਾਮ) ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸੂਤ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੬੫॥ 
ਯ੍ਰ੍ਰ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂਹ ਧੂਜੈ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗਥਿ ਗੇੜ ॥੧੩੫॥ 
(ਮਗਰੋਂ) 'ਸੂਤ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੬੫॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਦ੍ਰੋਣ ਕਹਿ ਸਿਖਯ ਕਹਿ ਸੂਤਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜੋਗ ਕਲੰਫੈ ਧਿਲਸ ਕਫ਼ਿ ਯ੍ਰਰਕਿ ਕਲਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰੋਣ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਸਿਖ੍ਰਯ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਸ) ਪਿਛੋਂ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਸਕਲ ਹੀ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੬੬॥ 
ਅਸ ਗਜ ਰੇ ਬਲਯੁ ਫ਼ੀ ਜੀਗੀ ਥਜ੍ਹਹ ਧਲਜ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਚਤੁਰੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੧੬੬॥ 


ਭਾਰਦ੍ਰਾਜ ਦੋੋਣਜ ਪਿਤਾ ਉਚਰਿ ਸਿਖਯ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਮਕਛਕ ਕੈਗਕ ਧਿਗ ਰਥਕਿ ਬਿਲ ਧਕ੍‌ ਕੇੜੂ ॥ 
ਭਾਰਦ੍ਰਾਜ 'ਦੋੋਣਜ ਪਿਤਾ' (ਦੋਣਾਚਾਰਯ ਦੇ ਨਾਮ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਸਿਖ੍ਹਯ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸੂਤਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੬੭॥ 
੍ਰਰਹਿ ਕਰਹਿ ਕਕਜੀਧੈ ਜਸ ਗਜ ਜਿ ਗੇਫੂ ॥੧੧੪॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸੂਤਰਿ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੬੭॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਜੁਧਿਸਟਰ ਭਾਖਿ ਬੰਧੁ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਭਾਖਯੈ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗ੍ਰਧਿਬਟਕ ਮਬਿ ਕੌਧਹ ਸਕਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਮਯਧੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਧਿਸਟਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਬੰਧੁ' (ਭਰਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾਨ ਹ੍ਿਦੈ ਮੈ ਰਾਖੁ ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਬਾਨ ਕੇ ॥੧੬੮॥ 
ਗਜ ਫੁਰੈ ਸੈ ਗਲ੍ਹ ਬਲਜ ਜਸ ਧੁ ਗਜ ਰੇ ॥੧੧੬॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਕੇ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ ॥੧੬੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਉਭਯਾ ਪੰਚਾਲਿ ਪਤਿ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਭ੍ਰਾਤ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ਰਰਮਗ ਧੰਗਜਿ ਧਰਿ ਲਫਿ ਧ੍ੂਜੈ ਸਰ ਰਯਦਿ ॥ 
ਦੁਉਭਯਾ' ਅਤੇ 'ਪੰਚਾਲਿ ਪਤਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਕ੍ਰਾਤ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਸੁਤ ਅਰਿ ਕਹਿ ਸਭ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੧੬੯॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਘਕਿ ਲਫਿ ਧਮ ਗਜ ਵੇ ਜੀਗੀ ਜਸ ਬੂਰ ਪਕਿ ॥੧੩੧॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਸੁਤ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੬੯॥ 


ਧਰਮਰਾਜ ਧਰਮਜ ਉਚਰਿ ਬੰਧੁ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 


ਪਰਸਗਯ ਖਰਸਯ ਰਥਕਿ ਕੌਧੂ ਸਥਕ ਧ੍ਰਜਿ ਕੇਫ਼ਹ ॥ 
ਧਰਮਰਾਜ, ਧਰਮਜ (ਯੁਧਿਸਟਰ ਦੇ ਨਾਮ ਪਹਿਲਾ) ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਬੰਧੁ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸੂਤਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੭੦॥ 
੍ਰਰਹਿ ਕਝਹਕਿ ਕਕਜੀਧੈ ਜਸ ਗਜ ਜਿ ਗੇਫੂ ॥੧੪੦॥ 


ਫਿਰ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੭੦॥ 


ਕਾਲਜ ਧਰਮਜ ਸਲਰਿਪੁ ਕਹਿ ਪਦ ਬੰਧੁ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਗਜਕ ਪਰਸਗ ਬਲਕਿਧੂ ਲਫਿ ਧਕ੍‌ ਕੌਧ੍ੂ ਕਕਜ ॥ 
ਕਾਲਜ, ਧਰਮਜ, ਸਲਰਿਪੁ (ਯੁਧਿਸ਼ਟਰ ਦੇ ਨਾਮ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰੁ) 'ਬੰਧੁ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸੂਤਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਯੈ ਸਭ ਸਰ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੧੭੧॥ 
ਜ੍ਰਰਹਿ ਕਹਕਿ ਕਕਜੀਧੈ ਬਮ ਬਰ ਜਸ ਧਲਜ ॥੧੪੧॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੧੭੧॥ 


ਬਈਵਸਤ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਸੁਤ ਸਬਦ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਕਵ੍ੰਕਧਜ ਧਕ ਧ੍ਰਪਸ ਲਵ ਧਰਿ ਬ੍ਰਜ ਧਕਕ ਕਬਜਿ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਈਵਸਤ' (ਸੂਰਜ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਬੰਧੁ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਸਭ ਸਰ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੧੭੨॥ 
ਕੌਧੂ ਰੁਥਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਕਿ ਬਮ ਬਕ ਜਸ ਧਲਜ ॥੧੪੨॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਬੰਧੁ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਪਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ) ਸਭ ਨੂੰ ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੭੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸੂਰਜ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਬਹੁਰਿ ਪੁਤ੍ਰ ਪਦ ਭਾਖਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜ੍ਰਰਯ ਗੇ ਗੁਸ ਗੈ ਕੜਹਕਿ ਧ੍ਰਕ ਧਕ ਮਥਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸੂਰਜ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਪੁਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੭੩॥ 
ਅਜ੍ਹਗ ਰਥਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਕਿ ਗਸ ਗਜ ਲਥਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੩॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੭੩॥ 


ਕਾਲਿੰਦੀ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਅਨੁਜ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਹਜਿਂਕੀ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਕਿ ਧਰੈ ਧਕ੍‌ ਘਜ੍ਹਕ ਕਯਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲਿੰਦੀ' (ਪਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਨੁਜ ਉਚਰਿ ਅਨੁਜ ਅਗੂ ਕਹਿ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੧੭੪॥ 


ਰਜਹੂਗ ਰਥਕਿ ਘਜਹਯ ਅਸ ਭਫਿ ਬਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜ ॥੧੪੪॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਤਨੁਜਾ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਅਗ੍ਰ' ਕਹੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ ॥੧੭੪॥ 


ਜਮੁਨਾ ਕਾਲਿੰਦ੍ਰੀ ਅਨੁਜ ਕਹਿ ਸੁਤ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਯਸਹਜ ਕਗਜਿਂਕੀ ਘਜੂਯ ਕਰਿ ਬੂਰ ਕਲੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਜਮੁਨਾ ਅਤੇ ਕਾਲਿੰਦੀ (ਜਮਨਾ ਦੇ ਨਾਮ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਸੁਤ' (ਪਦਾ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੧੭੫॥ 
ਅਜ ਗ ਰਬਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਕਿ ਬਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜ ॥੧੪੫॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਉਚਾਰੋ। ਇਹ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੭੫॥ 


ਪੰਡੁ ਪੁਤ ਕੁਰ ਰਾਜ ਭਨਿ ਬਹੁਰਿ ਅਨੁਜ ਪਦੁ ਦੇਹੁ ॥ 


੨ ੩ = 


ਧੰਛ੍ਹ ਯੂ ਕੂਵ ਗ਼ਗ ਮਜਿ ਕਛੂਕਿ ਘਯੂਯ ਧਰੂ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੰਡੂ ਪੁਤ੍ਰ ਜਾ 'ਕੁਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਾਜ' ਅਤੇ 'ਅਨੁਜ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਉਚਾਰਿ ਅੰਤਿ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖ ਲੇਹੁ ॥੧੭੬॥ 
ਜਰ ਰਬਕਿ ਘੰਰਿ ਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗਯ ਗੇੜ ॥੧੪੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੭੬॥ 


ਜਊਧਿਸਟਰ ਭੀਮਾਗੂ ਭਨਿ ਅਰਜੁਨਾਗ੍ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਗਗਧਿਬਟ₹ ਮੈਸ਼ਸ਼ ਮਜਿ ਘਕਯੂਜਸ ਬੂਜਿ ਮਯੂਹ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਜਊਧਿਸਟਰ' ਦੇ ਨਾਮ 'ਭੀਮਾਗ੍ਰ' ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਅਰਜਨਾਗ੍ਰ' ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨੁ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੭੭॥ 


ਜਰ ਅਕਿ ਘਰਿ ਕਿ ਰਬਕਿ ਗ਼ਸ ਗਜ੍ਹ ਜਥਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੪॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਸੁਤ' ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। ਇਹ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ ॥੧੭੭॥ 


ਨੁਕਲ ਬੰਧੁ ਸਹਿਦੇਵ ਅਨੁਜ ਕਹਿ ਪਦ ਬੰਧੁ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਜੁਲਗ ਕੌਧੂ ਬਫਿਕੇਕ ਅਜੂਕ ਲਫ਼ਿ ਧਕ੍‌ ਕੰਬ ਰਯਵਿ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਨਕੁਲ-ਬੰਧੁ' ਅਤੇ 'ਸਹਿਦੇਵ ਅਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਬੰਧੁ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਆਦਿ ਅੰਤ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰ ॥੧੭੮॥ 
ਜਰ ਅਕਿ ਯੌਜ ਅਕਿ ਚਬਕਿ ਬਕ ਗੇ ਗ਼ਸ ਕਿਬ ॥੧੪੬॥ 


(ਮਗਰੋਂ) ਸੂਤ ਪਦ ਪਹਿਲਾ ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੭੮॥ 


ਜਾਗਸੇਨਿ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਗਗਬੇਜਿ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਰਥਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਾਗਸੇਨਿ' (ਦਰਪਦ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ, ਦ੍ਰੋਪਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਨੁਜ ਆਦਿ ਸੂਤਾਤ ਕਰਿ ਸਭ ਸਰੁ ਨਾਮ ਅਪਾਰ ॥੧੭੯॥ 
ਅਜਹਕ ਘਰਿ ਬ੍ਰਗਰ ਭਕਿ ਬਮ ਬਲ ਜਸ ਘਧ₹ ॥੧੪੧॥ 
(ਮਗਰੋਂ) ਪਹਿਲਾ 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਸੂਤਾਤ ਕਰਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੧੭੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਦੋੋਪਦੀ ਦੁਪਦਜਾ ਉਚਰਿ ਸੁ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕੀਧਰੀ ਫ੍ਰਧਕਯ਼ ਰਬਕਿ ਯੂ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਰੋਪਦੀ' ਅਤੇ 'ਦਰਪਦਜਾ' ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੮੦॥ 
ਅਜਹੂਗ ਰਥਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਕਿ ਜਸ ਗਜ ਬਿ ਗੇੜ ॥੧੬੦॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ, (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੮੦॥ 


ਧ੍ਰਿਸਟੁ ਦਰਮਨੁਜਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਪ੍ਰਬਟੂ ਫ੍ਰਸਜਹਗ ਧਰਪਸ ਲਫਿ ਧੂੂਜਿ ਧਰੈ ਬਥਕ ਭਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਧ੍ਰਿਸਟੁ ਦ੍ਰਮਨੁਜਾ' (ਦ੍ੋਪਦੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੧੮੧॥ 
ਅਜ ਗ ਰਬਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗੇ ਗਜ ॥੧੬੧॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਅਨੁਜ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੮੧॥ 


ਦ੍ਰਪਤ ਦੋੋਣ ਰਿਪੁ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਜਾ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪੁਨਿ ਭਾਖਿ ॥ 
ਫ੍ਰਧਰ ਕੈਗ ਕਿਧੂਹ ਧਰਪਸ ਲਫਿ ਗ ਦਿ ਧਰਿ ਧੂੂਜਿ ਮਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਰਪਤ' ਅਤੇ 'ਦ੍ਰੋਣ ਰਿਪੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਪਤਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰਿ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੮੨॥ 
ਅਜ੍ਹਗ ਰਬਕਿ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਥਕਿ ਜਸ ਗਜ ਲਥਿ ਗਯ੍ਹ ॥੧੪੨॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਅਨੁਜ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੂਤਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੮੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਲੈ ਦਰਪਤ ਕੋ ਜਾਮਾਤਾ ਪੁਨਿ ਭਾਖਿ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਗਸ ਜੈ ਫ੍ਰਧਜ ਕਹੇ ਗ਼ਸਗ਼ ਧੂੂਜੈ ਮਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਰਪਤ' ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਜਾਮਾਤਾ' (ਜਵਾਈ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਨੁਜ ਉਚਰ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੧੮੩॥ 
ਅਜ੍ਹਕ ਰਥਕ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਲਥਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੩॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਨੁਜ' ਅਤੇ 'ਸੂਤਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। ਇਹ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੮੩॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਦ੍ੋਣ ਕੋ ਨਾਮ ਲੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕ਼ੋਗ ਕਨੇ ਜਸ ਜੈ ਘਕਿ ਬਕ ਕੜੂਕਿ ਰਧਕਿ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰੋਣ' ਦਾ ਨਾਮ ਲਵੋ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਭਗਨੀ ਕਹਿ ਪਤਿ ਭ੍ਰਾਤ ਕਹਿ ਸੂਤਰਿ ਬਾਨ ਬਿਚਾਰ ॥੧੮੪॥ 
ਮਗਜੀ ਲਫਿ ਧਰਿ ਅਰ ਕਫਿ ਬ੍ਰਰਹਿ ਗਜ ਕਿਯ ॥੧੪੪॥ 
(ਮਗਰੋਂ) 'ਭਗਨੀ ਪਤਿ' 'ਭ੍ਰਾਤ', 'ਸੂਤਰਿ' ਕਹੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਵਿਚਾਰੋ ॥੧੮੪॥ 


ਅਸੁਰ ਰਾਜ ਸੁਤਾਤ ਕਰਿ ਬਿਸਿਖ ਬਾਰਹਾ ਬਾਨ ॥ 
ਅਬ੍ਹ ਗ਼ਯ ਬ੍ਰਗਰ ਲਕਿ ਕਿਧਿਥ ਕਕਫ਼ ਗਜ ॥ 


ਅਸੁਰ ਰਾਜ ਸੁਤਾਤ ਕਰਿ' (ਰਾਵਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਬਿਸਖ, ਬਾਰਹਾ (ਖੰਭਾ ਵਾਲਾ) ਬਾਨ, 


ਤੂਨੀਰਪ ਦੁਸਟਾਤ ਕਰਿ ਨਾਮ ਤੀਰ ਕੇ ਜਾਨ ॥੧੮੫॥ 
ਰ੍ਰਜੀਕਧ ਰ੍ਰਬਗਰ ਕਵਿ ਜਸ ਰੀ: ਗੇ ਗਜ ॥੧੫॥ 
ਤੂਨੀਰਪ ਅਤੇ ਦੁਸਟਾਤ-ਕਰਿ (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਜਾਣਨੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ॥੧੮੫॥ 


ਮਾਦੀ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੇ ਕਹੋ ਸੁਤ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸਕੀ ਬਥਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੇ ਜੀ ਲੂਜ ਧਕ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਦੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਗੂ ਅਨੁਜ ਸੂਤਰਿ ਉਚਰਿ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੧੮੬॥ 
ਚਸਿ ਘਜੂਯ ਬ੍ਰਰਕਿ ਰਬਕਿ ਬਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜ ॥੧੪੧॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਅਗ੍ਰ, ਅਨੁਜ, ਸੂਤਰਿ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੮੬॥ 
ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਸੀਕ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫ਼ਿ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੜਹੂਕਿ ਕਯਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਗ੍ਰੀਵ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੧੮੭॥ 


ਬਕਜ਼ ਗ਼ਸ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਲੀਯੜਹ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰੋ! ਜਾਣ ਲਵੋ। (ਇਥੇ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਦੇ ਨਾਲ ਬੰਧੁ ਸ਼ਬਦ ਵੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) ॥੧੮੭॥ 


ਦਸ ਗ੍ਰੀਵ ਦਸ ਕੰਠ ਭਨਿ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਬ ਸ਼ੋਕ ਕ੍ਥ ਕੌਨ ਮਜਿ ਘਕਿ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਸ ਗ੍ਰੀਵ' ਅਤੇ 'ਦਸ ਕੰਠ' ਪਦ ਕਹੋ। ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏਹ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁਧਾਰ ॥੧੮੮॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਧ੍ਫ਼ੁ ਗਜ ਗੇ ਜੀਗੜੂ ਬਜ੍ਹ ਬਰਪ₹ ॥੧੯੬॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਜਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੧੮੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਜਟਾਯੁ ਬਖਾਨ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗਟਧ੍ਰ ਕਕਜ ਕੈਨ ਘਕਿ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਟਾਯੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੀਯੈ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੧੮੯॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਰਬਵੀਧੈ ਬਟ ਕੇ ਗੁਸ ਧਲਜ ॥੧੯੧॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੮੯॥ 


ਰਾਵਨ ਰਸਾਸੁਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਨਿ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਰਜ ਕਯਬ੍ਰਹ ਧੁਪਸ ਮਜਿ ਘੰਰੈ ਬਥਕ ਘਕਿ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਵਣ' ਅਤੇ 'ਰਸਾਸੁਰ' (ਰਸਿਕ ਅਸੁਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੧੯੦॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੧੯੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਮੇਘ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅੰਤ ਸਬਦ ਧੁਨਿ ਦੇਹੋ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਸੇਬ ਕੇ ਜਸ ਗੈ ਘੰਜ ਕੁ ਪ੍ੂਜਿ ਕੇਢੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੇਘ' ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਧੁਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਪਿਤਾ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੯੧॥ 
ਧਿਗ ਰਥਕਿ ਘਕਿ ਬਕ ਲਹ ਜਸ ਗਜ ਗਲਿ ਗੇੜ ॥੧੧੧॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਪਿਤਾ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੯੧॥ 


ਮੇਘਨਾਦ ਭਨ ਜਲਦਧੁਨਿ ਪੁਨਿ ਘਨਨਿਸਨ ਉਚਾਰਿ ॥ 


ਸੇਬਗ਼ਕ ਮਜ ਯਲਕਪੂੰਜੈ ਬੂਜਿ ਬਜਜਿਬਜ ਚਯਦਿ ॥ 
ਮੇਘ ਨਾਦ, ਜਲਦਧੁਨਿ ਅਤੇ ਘਨਨਿਸਨ (ਬਦਲ ਵਰਗੀ ਧੁਨਿ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ 


ਪਿਤ ਕਹਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਬਾਣ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੯੨॥ 
ਧਿਰ ਲਫਿ ਅਕਿ ਝਫ਼ਿ ਗਗ ਗੇ ਜੀਕੜ੍ਹ ਗ਼ਸ ਬ੍ਰ ਪਟ ॥੧੧੨॥ 
(ਫਿਰ) 'ਪਿਤਾ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ, (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੯੨॥ 


ਅੰਬੁਦ ਧੁਨਿ ਭਨਿ ਨਾਦ ਘਨ ਪੁਨਿ ਪਿਤ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਯੌਫ੍ਹਕ ਪ੍ੂਜਿ ਮਜਿ ਗ਼ਕ ਬਜ ਯੂੂਜੈ ਧਿਜ ਬਥਕ੍‌ ਰਬਕਿ ॥ 
ਅੰਬੁਦ ਧੁਨਿ, ਘਨ ਨਾਦ (ਮੇਘਨਾਦ ਦੇ ਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਿਤ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਯੈ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ॥੧੯੩॥ 
ਯਕਿ ਧਕਿ ਕੜਹਦਿ ਕਕਜੀਧੈ ਸਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਬਕ ॥੧੧੩॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੧੯੩॥ 


ਧਾਰਾਧਰ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਧੁਨਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਪਹੁਪਦ੍‌ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਪ੍ੂੰਜੈ ਧਕ ਕਣਹੂਕਿ ਕਯਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਾਰਾਧਰ' (ਬਦਲ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਧੁਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਿਤ ਕਹਿ ਅਰਿ ਸਬਦੋ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੧੯੪॥ 
ਧਿਜ ਲਫਿ ਅਕਿ ਧਕਕੀ ਰਥਕਿ ਜਸ ਗਜ ਗੇ ਗਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਬਾਦ ਵਿਚ) 'ਪਿਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੯੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਬਦ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਪਰਧੂਨਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਗ਼ਸ ਗੈ ਧਟਯਜਿ ਧੂਜਿ ਧਠ੍‌ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਬਦ' (ਆਕਾਸ਼) ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਰਧ੍ਰਨਿ' (ਬਦਲ) ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਧੁਨਿ ਉਚਾਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੯੫॥ 
ਪ੍ਰਜਿ ਰਥਕਿ ਘਵਿ ਚਥਹੀਧੈ ਗਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੦॥ 


(ਬਾਦ ਵਿਚ) 'ਧੁਨਿ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੯੫॥ 


ਜਲਦ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਨਾਦ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਯਕ ਬਕਕ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਬਦਿ ਜਕ ਬਥਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਕੇੜਹ ॥ 


ਪਿਤਾ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੯੬॥ 
ਧਿਗ ਰਬਕਿ ਕਿ ਚਥਕੀਧੈ ਗਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗੇਫੂ ॥੧੧੧॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਪਿਤਾ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੯੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨੀਰ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਧਰ ਧੁਨਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜੀ ਗੇ ਗ਼ੁਸ ਜੈ ਪਕ ਪੂਜਿ ਕਲੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰ' ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਅਤੇ 'ਧੁਨਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਤਾਤ ਆਦਿ ਅੰਤ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੧੯੭॥ 
ਗਰ ਘਫਿ ਅੰਗ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਜਸ ਗਜ ਕੇ ਗਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਮਗਰੋਂ) ਪਹਿਲਾ 'ਤਾਤ' (ਅਤੇ ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। ਇਹ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੯੭॥ 


ਧਾਰਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰੋਂ ਦੇਹ ॥ 
ਪਗ ਧ੍ਰਪਸ ਰਯਕਿ ਕੈ ਬਕ ਧਕ੍‌ ਕਲੂਗੇ ਕੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਾਰਾ' (ਸਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਪਿਤ ਕਹਿ ਅਰਿ ਪਦ ਉਚਰੌ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੧੯੮॥ 
ਧਿਜ ਕਫਿ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਰਥਹੈ ਜਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗੇੜ ॥੧੧੦॥ 
(ਪਿਛੋਂ) 'ਪਿਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੯੮॥ 


ਨੀਰ ਬਾਰਿ ਜਲ ਧਰ ਉਚਰਿ ਧੁਨਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਜੀਕ ਕਿ ਗਲ ਬ੨ ਰਬਕਿ ਪੂਜੈ ਧਕ੍‌ ਕਲੂਿ ਕਕਜਿ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਨੀਰ, ਬਾਰਿ, ਜਲ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਬਾਦ ਵਿਚ 'ਧੁਨਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਤਾਤ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੧੯੯॥ 
ਗ਼ਰ ਰਬਕਿ ਘਕਿ ਰਥਹੈਧੈ ਜਸ ਗਜ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਤਾਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੧੯੯॥ 


ਪਾਨੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਜੀ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਕਿ ਕੈ ਪਨ ਧਕ੍‌ ਕਲੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਾਨੀ' ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਧੁਨਿ ਪਿਤ ਅਰਿ ਕਹਿ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੨੦੦॥ 
ਪਿ ਧਿਰ ਘਕਿ ਝਫਿ ਕਜ ਵੇ ਜੀਯੜਹੂ ਜਸ ਧਲਜ ॥੨੦੦॥ 
(ਬਾਦ ਵਿਚ) 'ਧੁਨਿ ਪਿਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੨੦੦॥ 


ਘਨ ਸੁਤ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਧਰ ਧੁਨਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਜ ਲੂ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਬਕ ਧੂਜਿ ਕਰੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਘਨ ਸੁਤ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਅਤੇ 'ਧੁਨਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾਤ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਯੈ ਸਰ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੨੦੧॥ 
ਗਰ ਰਥਕਿ ਘਕਿ ਰਥਹੈਧੈ ਬਰ ਕੇ ਗੁਸ ਧਲਜ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋਂ) 'ਤਾਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੦੧॥ 


ਆਬਦ ਧੁਨਿ ਕਹਿ ਪਿਤ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਤੇ ਗੁਨਨ ਨਿਧਾਨ ॥ 
ਘਕਕ੍‌ ਪੂਜਿ ਫ਼ੀ ਧਿਜ ਰਬਕਿ ਘਕਿ ਰੇ ਗੂਜਜ ਜਿਪਜ॥ 
ਹੇ ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨੋ! (ਪਹਿਲਾ) 'ਆਬਦ ਧੁਨਿ' (ਜਲ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਬਦਲ ਦਾ ਨਾਦ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਪਿਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਪਛਾਨ ॥੨੦੨॥ 
ਬਕਗ਼ ਜਸ ਧ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੜੂ ਫ਼ੁਰੈ ਧਠਜ ॥੨੦੨॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਕਰ ਲਵੋ ॥੨੦੨॥ 


ਧਾਰ ਬਾਰਿ ਕਹਿ ਉਚਰਿ ਕੈ ਧਰ ਧੁਨਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਪੀ ਕਿ ਲਫ਼ਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਪ੨ ਪੂੂਜਿ ਕਰੂਕਿ ਕਕਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਾਰ ਬਾਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਧਰ' ਅਤੇ 'ਧੁਨਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾਤ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਉਚਰੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੨੦੩॥ 
ਗਰ ਰਥਕਿ ਘਕਿ ਰਬਹੈਧੈ ਜਸ ਥਜ ਕੇ ਗਜ ॥੨੦੩॥ 
(ਬਾਦ ਵਿਚ) 'ਤਾਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੨੦੩॥ 


ਨੀਰਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰ ਕੇ ਧੁਨਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜੀਕਕ ਧਰਪਸ ਰਬਵ ਚੇ ਪੂਜਿ ਧਕ ਕੜਹਕਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਦ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਧੁਨਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਿਤ ਕਹਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੨੦੪॥ 
ਧਿਜ ਲਫਿ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਗਜ ਗੇ ਜੀਕੜੂ ਜਸ ਧਲਜ ॥੨੦੪॥ 
(ਫਿਰ) 'ਪਿਤ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੨੦੪॥ 


ਘਨਜ ਸਬਦ ਕੋ ਉਚਰਿ ਕੈ ਧੁਨਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਜਯ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਰਬਕਿ ਕੈ; ਪ੍ਰਿ ਧਕ੍‌ ਕਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਘਨਜ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ (ਪਹਿਲਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧੁਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੦੫॥ 


ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਬੀ ਗਜ ਗੇ ਜੀਗੀ ਬਜਹੂ; ਧਲਜ ॥੧੦੫॥ 
ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ। (ਇਥੇ ਧੁਨਿ ਤੋਂ ਬਾਦ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਲਗਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) ॥੨੦੮੫॥ 


ਮਤਸ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅਛ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਸਰਬ ਬਕ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਅਲ ਯਕਕ੍‌ ਯੂਰਜਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਤਸ' (ਮੱਛੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਛ' (ਅੱਖ) ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੨੦੬॥ 


ਯਕਿ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਕਯਜੀਧੈ ਜਸ ਗਜ ਜਥਿ ਗੇੜ ॥੧੦੧॥ 


ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੦੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਮੀਨ ਕੋ ਨਾਮ ਲੈ ਚਖੁ ਰਿਪੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਸੀਜ ਕਗੇ ਜਸ ਗੈ ਥਲ ਕਿਧੂ ਕਰੂਕਿ ਕਥਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੀਨ' ਦੇ ਨਾਮ ਲਵੋ, ਫਿਰ 'ਚਖੁ ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੦੭॥ 
ਬਕਜ਼ ਗ਼ਸ ਬ਼ੀ ਗਜ ਗੇ ੀਯੜੂਹ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ॥੨੦੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ; ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਚਤਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੨੦੭॥ 


ਮਕਰ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਚਖੁ ਰਿਪੁ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸਕ੨ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਬਲ੍ਹ ਕਿਧੂ ਕਰੂ ਕਬਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਕਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਚਖੁ ਰਿਪੁ ਪਦ' ਸਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਬੈ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੦੮॥ 
ਥਕੈ ਗ਼ਸ ਬੀ ਗਜ ਰੇ ਜੀਗੇ ਬਜਰ ਧਲਜ ॥੨੦੬॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਚਾਰਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੨੦੮॥ 


ਝਖ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਚਖੁ ਰਿਪੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗੁਥ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਬਲ੍ਹ ਜਿਧੂ ਕੜਹੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਝਖ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਚਖੁ ਰਿਪੁ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭੇ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੈ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੦੯॥ 


ਬਮੇ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੈ ਥਰ; ਧਠਜ ॥੧੦੧॥ 


ਹੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! (ਇਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੦੯॥ 


ਸਫਰੀ ਨੇਤ੍ਰ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਧਯਨਵੀ ਜੇਕ ਕਬਜਿ ਕੈ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਰਥ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਫਰੀ ਨੇਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਸੁ ਕਵਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੨੧੦॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੀ ਲ੍ਰ ਲਕਿ ਲਹ ਪ ॥੧੧੦॥ 


ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਕਵੀਓ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੧੦॥ 


ਮਛਰੀ ਚਛੁ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸਲਵੀ ਬਲੂ ਕਗਜਿ ਕੈ ਘਵਿ ਧਕ੍‌ ਕਰੂ ਰਯ੨ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਮਛਰੀ ਚਛੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਸੁਧਾਰ ॥੨੧੧॥ 
ਜਸ ਬਲ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੀ ਬਜ੍ਹਕ ਬਰਪਕ ॥੨੧੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਵਿਦਵਾਨ ਲੋਕ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੧੧॥ 


ਜਲਚਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਚਖੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਗਜਬਕ ਧ੍ਰਪਸ ਜਿ ਰੈ; ਬਲ੍ਹ ਧਕ੍‌ ਕੜਹੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਚਰ' ਕਹਿ ਕੇ, ਬਾਦ ਵਿਚ 'ਚਖੁ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਸਭ ਹੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜੋ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੨੧੨॥ 
ਅਵਕਿ ਲਫਿ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਗੇ ਜਸ ਧਲਜ ॥੧੧੨॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੧੨॥ 


ਬਕਤ੍ਰਾਗਜ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਮੀਨ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕਕਾਗ਼ਗਯ ਧਕ੍‌ ਚਥਕਿ ਕੈ ਸੀਜ ਬਥਕ ਘਕਿ ਰੇਡ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਬਕਤ੍ਰਾਗਜ' (ਮੂੰਹ ਦੇ ਅਗੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ, ਨੇਤ੍ਰ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਮੀਨ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ ਕੇ ਸਭੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੧੩॥ 
ਜਸ ਜਿਗੀਸ੍ਹਬ ਗੇ ਬਮੈ ਬੀਜ ਬਰ੍ਹ ਰਿਰੈ ਗੇਫੂ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਸਿਲੀਮੁਖ (ਬਾਣ) ਦੇ ਹਨ, (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੨੧੩॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਲੈ ਮੀਨ ਕੇ ਕੇਤੁ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜੂਸ ਗੈ ਸੀਜ ਕੇ ਗੇਜ੍ਹ ਬਕਕ ਧੂਜਿ ਕੇਫ਼ੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੀਨ' ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਕੇਤੁ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਚਖੁ ਕਹਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਬਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੧੪॥ 
ਥਲ ਲਫਿ ਘਕਿ ਕਫਿ ਗਜ ਕੇ ਜਸ ਬੀਜ ਰਿਰਿ ਗੇੜ ॥੧੧੪॥ 
(ਫਿਰ) 'ਚਖੁ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੧੪॥ 


ਸੰਬਰਾਰਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਚਖੁ ਧੁਜ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਯੱਥਹਵਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਬਲੂ ਪਰਯ ਧਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੰਬਰਾਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਧੁਜ' ਅਤੇ 'ਚਖੁ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਸਭ ਹੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੧੫॥ 
ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਰ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇਫ੍ੂ ॥੧੧੫॥ 


(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੨੧੫॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਿਨਾਕੀ ਪਦ ਉਚਰਿ ਅਰਿ ਧੁਜ ਨੇਤ੍ਰ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਧਿਜਕਨੀ ਧਕ੍‌ ਰਬਕਿ ਘਕਿ ਪੂਯ ਜੇਜ ਰਬਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਿਨਾਕੀ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, (ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' 'ਧੁਜ' ਅਤੇ 'ਨੇਤ੍' ਪਦਾ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਸਭ ਹੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੨੧੬॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜੀਯੜੂ ਜਸ ਯੂ ਪ ॥੧੧੦॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੧੬॥ 


ਮਹਾਰੁਦੁ ਅਰਿਧੁਜ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਨੇਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸਗਦਕ ਘਕਿਪ੍ਰਯ ਰਬਕਿ ਧੂਜਿ ਧਕ ਜੇੜ ਕਬਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਹਾਰੁਦੁ ਅਰਿਧੁਜ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਨੇਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਹ੍ਰਿਦੈ ਪਹਿਚਾਨ ॥੨੧੭॥ 
ਵਿ ਲਫਿਂ ਧਮ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਜਸ ਫੁਠੈ ਧਫਿਯਜ ॥੨੧੪॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੨੧੭॥ 


ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਤਕ ਅਰਿ ਕੇਤੁ ਕਹਿ ਚਖੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਰ੍ਧ੍ਰਗਰਲ ਘਕਿ ਗੇਜ੍ਹ ਭਫਿ ਬਯ੍ਹ ਅਕਿ ਕੜੂਕਿ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਤਕ ਅਰਿ ਕੇਤੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਚਖੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਏ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੨੧੮॥ 


ਜਸ ਬਲਗ ਦੁ ਗਜ ਗੇ ਜੀਯੜੂ ਗ੍ਰ੍ਠਕਿ ਲ੍ਰ ਪ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਕਵੀਜਨ ਸੁਧਾਰ ਲੈਣ ॥੨੧੮॥ 


ਕਾਰਤਕੇਅ ਪਿਤੁ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਅਰਿ ਧੁਜ ਨੇਤ੍ਰ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਕਗਕ੍ਜਕੇਯ ਧਿਨ੍ਹ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਘਕਿ ਪੂਜ ਜੇੜ ਕਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਰਤਕੇਅ ਪਿਤੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ ਧੁਜ ਨੇਤ੍ਰ' ਕਹੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਬਾਨ ਪਹਿਚਾਨ ॥੨੧੯॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜੀਹੇ ਜਸ ਗਜ ਧਫਿਯਜ ॥੨੧੧॥ 


ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ ॥੨੧੯॥ 


ਬਿਰਲ ਬੈਰਿ ਕਰਿ ਬਾਰਹਾ ਬਹੁਲਾਤਕ ਬਲਵਾਨ ॥ 


ਕਿਕਜ ਕੈਕਿ ਲਕਿ ਕਕਫ਼ ਕੜੂਗਜਲ ਕਜਕਜ ॥ 
ਬਿਰਲ ਬੈਰਿ ਕਰਿ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਰਲਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਬਾਰਹਾ, ਬਹੁਲਾਤਕ, ਬਲਵਾਨ, 


ਬਰਣਾਤਕ ਬਲਹਾ ਬਿਸਿਖ ਬੀਰ ਪਤਨ ਬਰ ਬਾਨ ॥੨੨੮੦॥ 
ਕਟਗਰਕ ਕਗਫ ਕਿਧਿਥ ਕੀ: ਧਰਜ ਕਠ ਗਜ ॥੧੨੨੦॥ 


ਬਰਣਾਤਕ, ਬਲਹਾ, ਬਿਸਿਖ, ਬੀਰ ਪਤਨ (ਇਹ ਨਾਮ) ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ ॥੨੨੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਲਲਿ ਕੌ ਨਾਮ ਲੈ ਧਰ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਬਜਰਿ ਕਗੈ ਜਸ ਜੈ ਬ੨ ਘਕਿ ਕਰੂਕਿ ਕਥਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਲਲਿ' ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਕੇਤੁ ਚਛੁ ਅਰਿ ਉਚਰੀਯੈ ਨਾਮ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ॥੨੨੧॥ 
ਗੇਜ੍ਹ ਬਲੂ ਅਕਿ ਬਕੀਧੈ ਜਸ ਗਜ ਰੇ ਗਜ ॥੧੨੧॥ 
ਫਿਰ 'ਕੇਤੁ ਚਛੁ ਅਰਿ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੨੧॥ 


ਕਾਰਤਕੇਅ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪਿਤੁ ਅਰਿ ਕੇਤੁ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਗਕਰਕੇਯ ਧਰ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫ਼ਿ ਪਿਹ ਅਨਿ ਵਜਹ ਰਬਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਰਤਕੇਅ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਪਿਤੁ', 'ਅਰਿ' ਅਤੇ 'ਕੇਤੁ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਚਖੁ ਅਰਿ ਕਹਿ ਸਭ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੨੨੨॥ 
ਥਲ੍ਰ ਅਕਿ ਲਫਿ ਬਮ ਗਜ ਗੇ ਜੀਗੜੂ ਜਸ ਜੂ ਪਟ ॥੧੨੨॥ 
(ਫਿਰ) 'ਚਖੁ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ, (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੨੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਿਨਾਕੀ ਪਾਨਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਧੁਜ ਚਖੁ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਧਿਜਕੀ ਯਜਿ ਛਫ ਕਿਧਰ ਪੂਗ ਬਲੂ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਿਨਾਕੀ' ਅਤੇ 'ਪਾਨਿ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਰਿਪੁ ਧੁਜ ਚਖੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੨੩॥ 
ਬਕਗ਼ ਗਸ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ੍‌ ਬਿਰਿ ਗੇੜ ॥੧੨੩॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੨੨੩॥ 


ਪਸੁ ਪਤਿ ਸੁਰਿਧਰ ਅਰਿ ਉਚਰਿ ਧੁਜ ਚਖੁ ਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਬੂਹ ਧਰੈ ਬ੍ਰਕਿਖ; ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਪੂੂਗ ਬੂਰ ਧਰ੍ਹ ਕਕਜ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਪਸੁ ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਸੁਰਿਧਰ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਅਤੇ 'ਧੁਜ ਚਖੁ ਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨ ॥੨੨੪॥ 


ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬਜੂ; ਬਿਜ ਸੈ ਗਜ ॥੧੨੪॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੨੪॥ 


ਪਾਰਬਤੀਸ ਅਰਿ ਕੇਤੁ ਚਖੁ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 


ਧਕ੍ਕਹੀਬ ਘਕਿ ਗੇਜ੍ਹ ਥਯ੍ਹ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਧੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਾਰਬਤੀਸ ਅਰਿ ਕੇਤੁ ਚਖੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜ ਲਵੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੨੫॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ੍‌ ਬਿਰਿ ਗੇਫੂ ॥੧੨੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤਰੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੨੫॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਗ ਸਾਮੁਹਿ ਚਲਤ ਸਤ੍ਰ ਮਾਨ ਕੋ ਖਾਪ ॥ 
ਬਥਕੜ ਯ਼ਗ ਯਸੂਫਿ ਥਗਜ ਬੜੂ ਸਜ ਕੇ ਗਧ॥ 


(ਜੋ) ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਗ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਚਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਮਾਣ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਸਕਲ ਸ੍ਰਿਸਟ ਜੀਤੀ ਤਿਸੈ ਜਪੀਅਤੁ ਤਾ ਕੋ ਜਾਪੁ ॥੨੨੬॥ 
ਬਕਗ਼ ਬ੍ਰਧਟ ੀਜੀ ਰਿਬੈ ਧੀਘਰ੍ਰ ਗ ਕਗੇ ਗਧ੍ਰ ॥੧੨੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਜਿਤ ਲਈ ਹੈ, ਹਰ ਥਾ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਜਾਪ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਜਸ ਗਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ) ॥੨੨੬॥ 


ਸਕਲ ਸੰਭੁ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਅਰਿ ਧੁਜ ਨੇਤਰ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਬਕ ਯੌਮ੍ਹ ਕੇ ਜਸ ਗੈ ਘਕਿ ਪੂਜ ਜੇਕ ਕਬਜਿ॥ 
ਸੰਭੁ' (ਸ਼ਿਵ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ ਧੁਜ ਨੇਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ॥੨੨੭॥ 
ਬਗਗ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਨਸਜ ਬਜਜ ਘਸ਼ਸਜ ॥੨੨੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾ ਬਾਣ ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੨੭॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਲੈ ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਅਰਦਨ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਸ ਗੈ ਬੜ੍ਹ ਠੀ ਘਕਕ੍ਜ ਕਰਹਿ ਰਥ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰ' ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਦਨ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਪਾਰ ॥੨੨੮॥ 
ਬਕਜ ਗ਼ਸ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਭਜ਼ਰ ਬਜੈ ਅਧ₹ ॥੨੨੬॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਾਣ ਦੇ ਅਪਾਰ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੨੮॥ 


ਸਕਲ ਮ੍ਰਿਗ ਸਬਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅਰਦਨ ਪਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਬਕਜ ਸ਼ਰਗ ਬਕਕ ਘਕਿ ਕਨਫਿ ਅਟਕ੍ਜ ਧਕ੍‌ ਲਫਿ ਘੰਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਾਰੇ ਮ੍ਰਿਗਾ (ਚੌਪਾਏ ਪਸ਼ੂਆਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੨੨੯॥ 
ਧਬਗਜ ਅਸ ਬ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਿਨਜਰ ਬਗੈ ਅਸੌਜ ॥੧੨੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਾਣ ਦੇ ਅਪਾਰ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੨੯॥ 


ਕੁੰਭਕਰਨ ਪਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅਰਦਨ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕ੍ਰਮਲਕਜ ਧਕ ਘਕਿ ਲਫਿ ਅਕਕ੍ਜ ਕਝੂਕਿ ਕਗਮ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਭਕਰਨ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਦਨ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨ ॥੨੩੦॥ 


ਬਕਗ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬਜਹ; ਬਿਜ ਸੈ ਗਜ ॥੧੩੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਬਣ ਜਾਣਗੇ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਕ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੩੦॥ 


ਰਿਪੁ ਸਮੁਦੂ ਪਿਤ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਕਾਨ ਅਰਿ ਭਾਖੋ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਿੰਧੂ ਬਸੂਕ ਧਿਰ ਧੁਪਸ ਲਫ਼ਿ ਕਜ ਘਕਿ ਮਥੀ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ ਸਮੁਦੂ ਪਿਤ' ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਕਾਨ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਹਿ ਅਨੰਤ ॥੨੩੧॥ 
ਬਕਗੁ ਜਸ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਨਧਜ ਥਲਫਿ ਅਜੰਜ ॥੨੩੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਅਨੇਕ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੩੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਦਸਗ੍ਰੀਵ ਕੇ ਲੈ ਬੰਧੁ ਅਰਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਸ ਕ੍ਬਸੀਕ ਕੇ ਗੈ ਕੌਧੂ ਘਕਿ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਸਗ੍ਰੀਵ' (ਰਾਵਣ) ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ 'ਬੰਧੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੩੨॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੩੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਾਣ ਦੇ ਅਨੇਕ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ। ਵਿਦਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੨੩੨॥ 


ਖੋਲ ਖੜਗ ਖਤ੍ਰਿਅੰਤ ਕਰਿ ਕੈ ਹਰਿ ਪਦੁ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕੇਜ ਬਝੁਗ ਯਰ੍ਹਅੰਜ ਲਕਿ ਕੈ ਫੁਿ ਧਰ੍ਹ ਕੂ ਘੰਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖੋਲ' (ਕਵਚ) ਜਾ 'ਖੜਗ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਖਤ੍ਰਿਅੰਤ' ਜਾ 'ਹਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੨੩੩॥ 
ਧਬਗਜ ਗ਼ੁਸ ਬੀ ਗਜ ਕੇ ਜਿਨਜਰ ਬਜੈ ਘਜੌਜ ॥੨੩੩॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਾਣ ਦੇ ਅਨੇਕ ਨਾਮ ਨਿਕਲਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੩੩॥ 


ਕਵਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਟਾਰੀਅਹਿ ਭਾਖਿ ਅੰਤਿ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਕਕਥ ਗ੍ਰਾਗਜ ਠਟਵੀਘਫਿ ਮਿ ਘੰਰੈ ਕਿ ਮਲ੍ਹ॥ 
ਕਵਚ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜਾ ਕਟਾਰੀ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਬੋਲੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਾਖੁ ॥੨੩੪॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੩੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਸੋਚਵਾਨ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੩੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਸਤ੍ਰ ਸਭ ਉਚਰਿ ਕੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬਬੜ ਬਮ ਰਬਕਿ ਰੈ; ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਭ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਰਬ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੩੫॥ 


ਬਕਥ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਰ੍ਹ ਕਿਰਿ ਗੇਫ੍ੂ ॥੨੩੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੨੩੫॥ 


ਸੂਲ ਸੈਹਥੀ ਸਤ੍ਰ ਹਾ ਸਿਪ੍ਰਾਦਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗਰਜ ਧੈਫਧੀ ਬਰ੍ਹ ਫ ਧਿਗ਼ਕਕ ਲਫਿ ਘੰਜਿ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਸੂਲ, ਸੈਹਥੀ, ਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਹਾ' ਪਦ ਜਾ 'ਸਿਪ੍ਰਾਦਰ' (ਢਾਲ ਨੂੰ ਭੰਨਣ ਵਾਲਾ) ਕਹੋਂ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਹਿ ਅਨੰਤ ॥੨੩੬॥ 
ਬਕਗੁ ਜਸ ਬੀ ਗਜ ਰੇ ਜਿਨਧਜ ਥਜਫ਼ਿ ਅਜੌਜ ॥੨੩੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਾਣ ਦੇ ਅਨੇਕ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੩੬॥ 


ਸਮਰ ਸੰਦੇਸੋ ਸਤ੍ਰਹਾ ਸਤ੍ਰਾਤਕ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਬਸ ਬੌਕੇਯੇ ਬੜ੍ਹਰ ਬਗ਼ਹਕ ਗਿਫ਼ ਜਸ ॥ 


ਸਮਰ ਸੰਦੇਸੋ (ਯੁੱਧ ਦਾ ਸਨੇਹਾ ਲੈ ਜਾਣ ਵਾਲਾ) ਸਤ੍ਰਹਾ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ) ਸਤ੍ਰਾਤਕ (ਵੈਰੀ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਜਿਸ ਦੇ (ਇਹ) ਤਿਨੋਂ ਨਾਮ ਹਨ। 


ਸਭੈ ਬਰਨ ਰਛਾ ਕਰਨ ਸੰਤਨ ਕੇ ਸੁਖ ਧਾਮ ॥੨੩੭॥ 
ਬਮੈ ਕਰਜ਼ ਕਲ ਲਕਜ ਯੌਜਜ ਕੇ ਯੂਥ ਬਸ ॥੧੩੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਵਰਨਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਪਹੁੰਚਾਦਾ ਹੈ ॥੨੩੭॥ 


ਬਰ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਵ ਧਰ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਅਕਿ ਧਕ ਕੂਕਿ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਰ' (ਛਾਤੀ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਤ੍ਰਹਾ ਕੇ ਸਭੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨ ॥੨੩੮॥ 


ਜਸ ਬੜ੍ਰਫ ਕੇ ਬਮੈ ਬਜਰ; ਬਿਜ ਸਫਿ ਗਜ ॥੨੩੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਤ੍ਰਹਾ' (ਬਾਣ) ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਜ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੩੮॥ 


ਦਖਣ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਸਖਣ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਬਗ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ੈ ਬਬੁਗ ਘੰਰੈ ਰਕ੨ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦਖਣ' ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਖਣ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਦਖਣ ਕੌ ਭਖਣ ਦੀਓ ਸਰ ਸੌ ਰਾਮ ਕੁਮਾਰ ॥੨੩੯॥ 
ਕਬਗ ਕਨੈ ਮਬਗ ਠੀਗ ਬਟ ਬੇ ਗਸ ਕੂਸ: ॥੨੩੧॥ 


ਦਖਣ' ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਨੇ ਬਾਣ ਨਾਲ 'ਭਖਣ' ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। (ਇਸ ਲਈ ਬਾਣ ਦਾ ਨਾਮ ਦਖਣ ਸਖਣ ਭਖਣ ਬਣ ਗਿਆ) ॥੨੩੯॥ 


ਰਿਸਰਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਮੰਡਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਬਗ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈ; ਸੰਠਕਿ ਕੜਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਸਰਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਮੰਡਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਰਿਸਰਾ ਕੋ ਬਿਸਿਰਾ ਕੀਯੋ ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਪਤਿ ਕੇ ਬਾਨ ॥੨੪੦॥ 
ਕਿਬਗ ਗਹੇ ਕਿਬਿਗ ਕਨੈਧੇ ਜ਼ੀ ਕਬ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਕਜ ॥੨੪੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਬਾਣ ਨੇ 'ਰਿਸਰਾ' ਨੂੰ 'ਬਿਸਿਰਾ' (ਬਿਨਾ ਸਿਰ ਦੇ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੦॥ 


ਬਲੀ ਈਸ ਦਸ ਸੀਸ ਕੇ ਜਾਹਿ ਕਹਾਵਤ ਬੰਧੁ ॥ 


ਕਗੀ ਵੁੰਬ ਕ੍ਥ ਧੀਬ ਕੇ ਗਫਿ ਨਫ਼ਕਜ ਕੌਧੂ ॥ 
ਦਸ ਸਿਰ (ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ) ਜਿਸ ਦੇ ਬੰਧੁ (ਕੁੰਭਕਰਨ) ਅਤੇ ਸੁਆਮੀ (ਸ਼ਿਵ) ਬਲਵਾਨ ਅਖਵਾਦੇ ਹਨ, 


ਏਕ ਬਾਨ ਰਘੁਨਾਥ ਕੇ ਕੀਯੋ ਕਬੰਧ ਕਬੰਧ ॥੨੪੧॥ 
ਹਕ ਗਜ ਕਬ੍ਰਜਪ ਗੇ ਕਨੈਧੇ ਠਥੌਪ ਠਕੌਪ ॥੧੪੧॥ 


ਰਘੁਨਾਥ ਦੇ ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਕਬੰਧ (ਸਿਰ ਤੋਂ ਸਖਣਾ) ਅਤੇ ਨਿਰਾ ਕਬੰਧ (ਧੜ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੪੧॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਾਖਿ ਸੁਗ੍ਰੀਵ ਪਦ ਬੰਧੁਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਮਾਬਿ ਯੂੂਸੀਕ ਧਕ੍‌ ਕੇਪ੍ਰਕਿ ਕੜ੍ਹਨਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਗ੍ਰੀਵ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਬੰਧੁਰਿ' (ਬੰਧੁਅਰਿ) ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨੀਅਹੁ ਬੁਧਿ ਨਿਧਾਨ ॥੨੪੨॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਗਜੀਘੜੂ ਫ੍ਰਧਿ ਜਿਪਜ ॥੧੪੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੨੪੨॥ 


ਅੰਗਦ ਪਿਤੁ ਕਹਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਦ ਅੰਤ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗੰਗ ਧਿਜ੍ਹ ਕਫ ਧ੍ਰਪਸ ਧਕ੍‌ ਘੰਜ ਬਥਕ ਘਕਿ ਕੇੜ੍ਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਗਦ ਪਿਤੁ' ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੪੩॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੪੩॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋਂ ॥੨੪੩॥ 


ਹਨੂਮਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਈਸ ਅਨੁਜ ਅਰਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਜ਼ਜ੍ਰਸਜ ਗੇ ਜਸ ਗੈ ਵੁੰਧ ਘਰ੍ਹਜ ਘਕਿ ਮਲ ॥ 
ਹਨੂਮਾਨ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਈਸ ਅਨੁਜ ਅਰਿ' ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਾਖੁ ॥੨੪੪॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੨੪੪॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਬਤ ਬਕਰ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਘੌਰਿ ਬਥਕ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਜਾਨ ਅਨੇਕਨਿ ਲੇਹੁ ॥੨੪੫॥ 
ਬਕਗ਼ ਜਸ ਬੀ ਗਜ ਗੇ ਗਜ ਘਜੇਯਜਿ ਗੇੜੂ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਹ) ਅਨੇਕਾ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੨੪੫॥ 


ਅਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅੰਤਿ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 


ਅਬਤ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਘੰਰਿ ਘਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੪੬॥ 
ਬਕਜ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਰੇ ਲੀਯੜਹ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ॥੧੪੨॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੨੪੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਚਰਮ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਸਭ ਅਰਿ ਪਦ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬਰਸ ਗੇ ਜਸ ਗੈ ਬਮ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਲਫਿ ਅੰਗ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚਰਮ' (ਢਾਲ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸਤ੍ਰਾਤ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਹਿ ਬਿਅੰਤ ॥੨੪੭॥ 
ਬਗਗ ਜਸ ਬਗ਼ਜ ਗੇ ਜਿਕਰ ਥਲਫਿ ਕਿਅੰਜ ॥੧੪੪॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ 'ਸਤ੍ਰਾਤ' (ਬਾਣ) ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੪੭॥ 


ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਸਭ ਉਚਰਿ ਅੰਤਿ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰਹੂ ਗ਼ਜ ਕੇ ਗੁਸ ਬਮ ਚਥਕਿ ਘੌਰਿ ਘਕਿ ਕੇਫ਼ਹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਨ' (ਤਨ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਕਵਚ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਤਾ ਸਿਉ ਕੀਜੈ ਨੇਹੁ ॥੨੪੮॥ 
ਬਕ ਗੁਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਗੇ ਗ਼ ਬਿਚ ਗੀਗੈ ਜੇਲ੍ਹ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੪੮॥ 


ਸਕਲ ਧਨੁਖ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਅਰਦਨ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਪਜ੍ਹਕ ਰੇ ਜਸ ਕਫਿ ਅਕਕ੍ਜ ਕਫੂਕਿ ਰਬ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਧਨੁਖ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੨੪੯॥ 


ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜੀ ਗਜ ਕੇ ਬੀਜ ਬੂ ਜਿਕਪ₹ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੨੪੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਮ ਲੈ ਪਨਚ ਕੇ ਅੰਤਕ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਜਸ ਜੈ ਧਜਥ ਕੇ ਘੰਜਲ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਥਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪਨਚ' (ਚਿੱਲਾ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਕਰੀਅਹੁ ਚਤੁਰ ਬਖਿਆਨ ॥੨੫੦॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਲਵੀਘੜੂ ਬਰ੍ਹ ਥਬਿਅਜ ॥੨੦੦॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ, ਵਿਦਵਾਨ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੫੦॥ 


ਸਰ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਕ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਘਕਿ ਧਕ ਕੜੂ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨ ॥੨੫੧॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਗਜ ਕੇ ਥਜ੍ਹ; ਰਿ ਸੈ ਗਜ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਾਣ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੨੫੧॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਹਾ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਥਬਜਿ ਕੈ ਗ਼ ਧਕ੍‌ ਕ੍ਹਕਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗ' (ਚੋਪਾਏ ਪਸ਼ੂ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਹਾ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮ੍ਰਿਗਹਾ ਪਦ ਯਹ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੫੨॥ 


ਸ੍ਰਗਗ ਧਕ ਧਫ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜੂ ਬਰ੍ਰਹ ਧਲਜ ॥੧੧੨॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) 'ਮ੍ਰਿਗਹਾ' (ਪਸ਼ੂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਬਾਣ) ਸ਼ਬਦ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਵਿਦਵਾਨ ਲੋਕ ਪਛਾਣ ਲੈਣ ॥੨੫੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣੇ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਤੀਯ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸੁਤ ॥੩॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਜਸ ਸਗ ਧੂਰਗਗੇ ਜੀ ਗਜ ਜਸ ਰ੍ਰਜੀਧ ਧਿਘਭ੍ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬ੍ਰਰ॥੩॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਬਾਨ ਨਾਮ ਦੇ ਤੀਜੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩॥ 


ਅਥ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ॥ 
ਅਪ ਬੀ ਯਜਿ ਕੇ ਜਸ॥ 


ਬੀਰ ਗ੍ਰਸਿਤਹੀ ਗ੍ਰੀਵ ਧਰ ਬਰੁਣਾਯੁਧ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਕੀਨ ਸਧਿਜਫ਼ੀ ਸੈਕ ਪਹ ਥਲਗਧ੍ਰਪ ਲਫ਼ਿਂ ਘੰਜ ॥ 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੨੫੩॥ 
ਬਗਜ ਗ਼ਸ ਬ਼ੀ ਧਧਿ ਕੇ ਜਿਧਰ ਬਜੈ ਅਜੌਜ ॥੨੫੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਸ (ਫਾਹੀ) ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੫੩॥ 


ਗ੍ਰੀਵ ਗ੍ਰਸਿਤਨਿ ਭਵ ਧਰਾ ਜਲਧ ਰਾਜ ਹਥੀਆਰ ॥ 
ਸ਼ੀਕ ਸ਼ਬਿਰਜਿ ਮਕ ਬਹ ਗਜਖ ਗੁਯ ਫੁਪੀਘ₹ ॥ 
ਗ੍ਰੀਵ ਗ੍ਰਸਿਤਨਿ', 'ਭਵ ਧਰਾ' ਅਤੇ 'ਜਲਧ ਰਾਜ' ਦਾ ਹਥਿਆਰ ਹੈ। 


ਪਰੌ ਦੁਸਟ ਕੇ ਕੰਠ ਮੈ ਮੋਕਹੁ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰ ॥੨੫੪॥ 


ਧਗੈ ਰ੍ਰਬਟ ਰੇ ਕੀਨ ਸੈ ਸੇਕੜੂ ਗੇਫੂ ਰਕਕ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਦੁਸ਼ਟ ਦੀ ਗਰਦਨ ਉਤੇ ਵਜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੨੫੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਦਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਏਸ ਏਸ ਪਦ ਭਾਖਿ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਜਕਜ ਕੇ ਜਸ ਗੈ ਧ੍ਬ ਧ੍ਥ ਧਕ੍‌ ਮਲਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਨਦੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ ਸਭ ਦੇ 'ਏਸ ਏਸ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਸਭ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ਚੀਨਿ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੨੫੫॥ 
ਬਬਕੜ ਰਥਕਿ ਬਮ ਯਜਿ ਗੇ ਗੁਸ ਬੀਜਿ ਕਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੧੦॥ 
ਫਿਰ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ ॥੨੫੫॥ 


ਗੰਗਾ ਏਸ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸ ਸਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗੰਗ ਹਜ ਥਬਜਿ ਕੈ ਵੁੰਧ ਬਧੜ ਲਫਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੰਗਾ ਏਸ' (ਸਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਈਸ ਸਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੨੫੬॥ 
ਬਗਜ ਗ਼ਸ ਬ਼ੀ ਧਧਿ ਗੇ ਜਿਨਸਰ ਬਗੈ ਘਜੌਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਸ) ਤੋਂ ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੇਕ ਨਾਮ ਨਿਕਲ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੨੫੬॥ 


ਜਟਜ ਜਾਨਵੀ ਕ੍ਰਿਤਹਾ ਗੰਗਾ ਈਸ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਗਟਯ ਯਜਰੀ ਗ੍ਰਾਰਫ ਗੰਗ ਵੱਧ ਕਬਰ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਜਟਜ' (ਜਟਾ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਗੰਗਾ) ਜਾਨਵੀ (ਗੰਗਾ) ਕ੍ਰਿਤਹਾ (ਪਾਪ ਹਰਨ ਵਾਲੀ, ਗੰਗਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਗੰਗਾ ਈਸ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਆਯੁਧ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਜਾਨ ॥੨੫੭॥ 
ਅਸਧ੍ਰਪ ਘਰਿ ਕਬਜੀਹੇ ਜਸ ਯਬਿ ਗੇ ਗਜ ॥੧੧੪॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਆਯੁਧ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਕਹੋ। ਇਹ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੫੭॥ 


ਸਕਲ ਅਘਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਹਾ ਆਯੂਧ ਸੁ ਬਖਾਨ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਘਬਜ ਰੇ ਜਸ ਜੈ ਫ਼ ਘਧ੍ਰਪ ਬਰ ਕਥਜ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਹਾ' ਅਤੇ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨ ॥੨੫੮॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਬਜ੍ਹ; ਬਿ ਸਫਿ ਗਜ ॥੨੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੨੫੮॥ 


ਕਿਲਬਿਖ ਪਾਪ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਤਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਜਕਿਥ ਯਧ ਕਯਜਿ ਕੇ ਕਿਧਰ ਧਰਿ ਬਧਕ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿਲਵਿਖ' ਜਾ 'ਪਾਪ' ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਪਤਿ ਸਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੫੯॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਜੀਗੜ੍ਹ ਥਰ੍ਹਹ ਧਲਜ ॥੨੦੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, ਵਿਦਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੫੯॥ 


ਅਧਰਮ ਪਾਪ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਨਾਸਨੀਸ ਅਸਤ ਭਾਖਿ ॥ 
ਅਪਕਸ ਯੁਧ ਥਬਜਿ ਕੈ ਗਧਜੀਬ ਅਬਕ ਮਥਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਧਰਮ' ਜਾ 'ਪਾਪ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਨਾਸਨੀਸ ਅਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖਿ ॥੨੬੦॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜ ਬਰ੍ਹ ਬਿਰੈ ਹਥਿ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੬੦॥ 


ਸਕਲ ਜਟਨਿ ਕੋ ਨਾਮ ਲੈ ਜਾ ਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਬਗਜ ਕਟਜਿ ਕਗੇ ਗਸ ਜੈ ਗ ਧਰਿ ਘੜ ਕਯਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਜਟਨਿ (ਗੰਗਾ) ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਜਾ ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਮਿਤ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੨੬੧॥ 
ਸਿਰ ਜਸ ਬੀ ਧਬ ਗੇ ਬਜਰ ਬਿਜ ਸਫਿ ਯਜ੍ਹ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੨੬੧॥ 


ਤਉਸਾਰਾ ਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਭੇਦਕ ਗ੍ਰੰਥ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਰਯਗ ਬੜ੍ਹ ਕਯਜਿ ਕੈ ਮੇਕ੍ਕ ਸੱਪ ਕਕਜ ॥ 
ਤਉਸਾਰਾ ਸਤ੍ਰ' (ਤੁਸਾਰ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਭੇਦਕ ਗ੍ਰੰਥ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਭਾਖੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੨੬੨॥ 
ਬਬਕ ਬਕ ਧੂਜਿ ਮਥੀਹੇ ਜਸ ਯਜਿ ਧਫਿਯਜ ॥੧੧੨॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ ॥੨੬੨॥ 


ਗਿਰਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਨਾਸਨਿ ਨਾਥ ਬਖਾਨਿ ॥ 


ਗਿਕਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਕਬਜਿ ਰੈ ਗਜਜਿ ਜਪ ਕਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਿਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਮਗਰੋਂ) 'ਨਾਸਨਿ ਨਾਥ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਭਾਖੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੨੬੩॥ 
ਬਬਕ ਬਕਵ੍‌ ਧੂਜਿ ਮਥੀਏੇ ਜਸ ਯਜਿ ਧਫਿਬਜ ॥੧੧੩॥ 
ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ, (ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਸਮਝਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ॥੨੬੩॥ 


ਫੋਕੀ ਨੋਕੀ ਪਖਧਰ ਪਤ੍ਰੀ ਪਰੀ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਗੇਕਨੈ ਜੇਕਨੈ ਧਯੁਖਟ ਧਤੀ ਧਰੀ ਕਕਜ ॥ 
ਫੋਕੀ (ਫੋਕ) ਨੋਕੀ, ਪਖਧਰ, ਪਤ੍ਰੀ, ਪਰੀ, 


ਪਛੀ ਪਛਿ ਅੰਤਕ ਕਹੋ ਸਕਲ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ॥੨੬੪॥ 
ਧਲੀ ਧਲਿ ਅੰਜਕ ਕਗ਼ੇ ਧਲਜ ਧਧਿ ਕੇ ਗਸ ॥੧੧੪॥ 


ਪਛੀ, ਪਛਿ ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅੰਤਕ' ਪਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ ॥੨੬੪॥ 


ਕਸਟ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅਘਨ ਸਬਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 


ਗਬਟ ਯਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਘਬਜ ਬਥਕ੍‌ ਕੂ ਘੰਰਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਸਟ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਘਨ' ਸਬਦ ਕਹੋ। 


ਪਤਿ ਸਸਤ੍ਰ ਭਾਖਹੁ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਹਿ ਨਾਮ ਅਨੰਤ ॥੨੬੫॥ 
ਧਰਿ ਬਬਕ ਮਯੜੂ ਯਥਿ ਕੇ ਜਿਕਬਫਿ ਜਸ ਘਜੰਜ ॥੧੧੫॥ 
(ਫਿਰ) 'ਪਤਿ ਸਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੬੫॥ 


ਪਬਜਾਂ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਭੇਦਨ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਰਗੇਂ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਮੇਕ੍ਜ ਵੱਧ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਬ੍ਹਯਾ' (ਨਦੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਭੇਦਨ (ਭੇਦਣ ਵਾਲੀ) ਈਸ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਭਾਖੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੨੬੬॥ 
ਬਬਕ ਬਕ ਧੂਰਿ ਮਥੀਏੇ ਜਸ ਯਜਿ ਧਫਿਬਜ ॥੧੧੧॥ 


ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। ਇਸ ਨੂੰ ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੬੬॥ 


ਜਲਨਾਇਕ ਬਾਰਸਤ੍ਰ ਭਨਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਜਜਭ੍ਕ ਕਵਬਤ੍ਰ ਮਜੈ ਬਬਤ ਬਕਵ੍‌ ਯੂਜਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਜਲਨਾਇਕ' ਜਾ 'ਬਾਰਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੬੭॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਥਿ ਰੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੬੭॥ 


ਸਭ ਗੰਗਾ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਪਤਿ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਮ ਗੰਗ ਕੇ ਗੁਸ ਜੈ ਧਰਿ ਲਫਿ ਬਧਕ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਗੰਗਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ 'ਪਤਿ ਸਸਤ੍ਰ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭੈ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੬੮॥ 
ਬਮੈ ਗ਼ਸ ਬ਼ੀ ਯਧਿ ਕੇ ਜੀਕੜੂ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ॥੨੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹੋਣਗੇ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੨੬੮॥ 


ਜਮੁਨਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਏਸ ਅਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗਸ੍ਹਜ ਧ੍ਰਪਸ ਥਬਜਿ ਕੈ ਧ੍ਧ ਘਧਕ ਕਫਿ ਘੰਰੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਮੁਨਾ' ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਏਸ ਅਸਤ੍ਰ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਨੰਤ ॥੨੬੯॥ 
ਬਗਜੁ ਗ਼ਸ ਬੀ ਯਧਿ ਕੇ ਜਿਧਰ ਥਜਜ ਘਸੌਜ ॥੧੧੧॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੬੯॥ 


ਕਾਲਿੰਦੀ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਨਿ ਇੰਦੂ ਸਬਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗਾਜਿਂਕੀ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਮਜਿ ਫ੍ਰੰਕ ਬਕਕ ਲਫਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲਿੰਦੀ' ਪਦ ਕਹੋ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਇੰਦ੍ਰਾਂ ਸਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਸਤ ਬਹੁਰਿ ਕਹੁ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਹਿ ਨਾਮ ਅਨੰਤ ॥੨੭੦॥ 
ਅਬਕ ਥੜੂਕਿ ਲੜ੍ਹ ਯਧਿ ਕੇ ਜਿਭਬਫਿ ਜਸ ਘਜੌਜ ॥੧੪੦॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੭੦॥ 


ਕਾਲਿਨੁਜਾ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮਹ ਕਹਿ ਇਸਰਾਸਤੁ੍‌ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਗਜਿਜ੍ਹਗ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸਫ ਕਫਿ ਭ੍ਧਗਧਕ ਧੂੂਜਿ ਮਲ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲਿਨੁਜਾ' (ਯਮੁਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਇਸਰਾਸਤ੍ਰ' (ਈਸਰ ਦਾ ਅਸਤ੍ਰ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸ ਕੇ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੨੭੧॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧੁਬ ਕੇ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਵਯ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੭੧॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਲਭਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਇਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਰਾਧਜ ਕਲਮ ਧ੍ਰਪਸ ਕਫਿ ਭਰਧਹਧਕ ਛਫਿ ਘੰਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਲਭਾ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਇਸਰਾਸਤ੍‌ਰ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਨੰਤ ॥੨੭੨॥ 
ਬਗਗ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਧਿ ਕੇ ਜਿਭਸਜ ਬਜਰ ਘਜੌਜ ॥੧੪੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੭੨॥ 


ਸੂਰਜ ਪੁਤ੍ਰਿ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪਤਿ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯ੍ਰਹਯ ਧੂਰ੍ਹ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਕਫਿ ਧਰੈ ਭਫਿ ਬਬੜ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰਜ ਪੁਤ੍ਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੭੩॥ 
ਬਕਜੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਜੀਗੀਘੜੂ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ॥੧੪੩॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, ਵਿਦਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੭੩॥ 


ਭਾਨੁ ਆਤਜਮਾ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅੰਤ ਆਯੂਧ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਮਜੂ ਅਜਗਸ ਘਕਿ ਲਫਿ ਅਜ ਘਥੂਹਪ ਧਕ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਾਨ ਆਤਮਜਾ' (ਸੂਰਜ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਆਯੁਧ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੨੭੪॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਧੁ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਜ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਸਿਆਣੇ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੭੪॥ 


ਸੂਰ ਆਤਜਮਾ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ਸਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਬਰ ਅਰਗਸ ਘਰਿ ਲਫ਼ਿ ਘੱਰਿ ਬਬੜ ਧਕ ਠੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰ ਆਤਮਜਾ' ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ਚਿਤ ਪਰਬੀਨ ॥੨੭੫॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਰੇ ਧੀਜੜ਼ੂ ਬਿਜ ਧਕੀਜ ॥੧੪੫॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰਬੀਨ ਲੋਗ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੭੫॥ 


ਕਾਲ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਥਮੈ ਉਚਰਿ ਅੰਤਿ ਤਨੁਜ ਪਦਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰਗਜ ਧਿਗ ਯਪਸੈ ਰਬਕਿ ਘਰਿ ਰਜ੍ਹਯ ਧਠਿ ਠੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲ ਪਿਤਾ' ਉਚਾਰੋ, ਫਿਰ 'ਤਨੁਜ' ਪਦ ਕਹੋ, 


ਪਤਿ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੨੭੬॥ 
ਧਰਿ ਲਫਿ ਧੜ ਕਯਜੀਹੇ ਜਸ ਯਜਿ ਗਥਿ ਗੇੜ ॥੧੪੦॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੭੬॥ 


ਦਿਵਕਰ ਤਨੁਜਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਪਤਿ ਕਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਕਲਕ ਜਜ੍ਹਗ ਧੂਪਸ ਲਫਿ ਧਰਿ ਲਫਿ ਬਬੜ ਕਮ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦਿਵਕਰ ਤਨੁਜਾ' (ਸੂਰਜ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਪਤੀ' ਅਤੇ 'ਸ਼ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੨੭੭॥ 


ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਰ੍ਹਹ ਧਲਜ ॥੧੪੪॥ 


ਇਹ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਪਛਾਣ ਲੈਣ ॥੨੭੭॥ 


ਪਾਸਿ ਗ੍ਰੀਵਹਾ ਕੰਠ ਰਿਪੁ ਬਰੁਣਾਯੁਧ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਧਬਿ ਸੈਕਫ਼ ਗਨ ਕਿਧ੍ਹ ਕਲਗਧ੍ਰਪ ਗਿਫੁ ਜਸ ॥ 


ਪਰੋ ਦੁਸਟ ਕੇ ਕੰਠ ਮੈ ਕਰੋ ਹਮਾਰੋ ਕਾਮ ॥੨੭੮॥ 
ਧਗੇ ਰ੍ਰਬਟ ਰੇ ਕੀਨ ਗੈ ਲਗੇ ਫੁਸ਼ਹੇ ਕਸ ॥੧੪੬॥ 
ਉਹ ਦੁਸ਼ਟ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰਦੀ ਹੈ ॥੨੭੮॥ 


ਆਦਿ ਕੰਠ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਗ੍ਰਾਹਕ ਪਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗੀਕਿ ਭਨ ਕੇ ਜਸ ਜੈ ਗ਼ਫੁਠ ਧਕ੍‌ ਕਨੰਫੈ ਘਰਿ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕੰਠ' ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਗ੍ਰਾਹਕ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਬਰੁਣਾਯੁਧ ਕੇ ਨਾਮ ਸਭੁ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਬਿਅੰਤ ॥੨੭੯॥ 


ਕਲਗਧ੍ਰਪ ਰੇ ਜਸ ਪ੍ਰ ਜਿਨਸ਼ਜ ਬਜਰ ਕਿਘੰਜ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ (ਬਰੁਣਾਯੁਧ) ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੭੯॥ 


ਨਾਰਿ ਕੰਠ ਗਰ ਗ੍ਰੀਵ ਭਨਿ ਗ੍ਰਹਿਤਾ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯਕਿ ਲਨ ਗਕ ਗੀਕ ਮਜੈ ਸਫਿਗ ਕਲੂਨਿ ਭਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਰਿ', 'ਕੰਠ', 'ਗਰ', 'ਗ੍ਰੀਵ' (ਸਾਰੇ ਗਰਦਨ ਦੇ ਨਾਮ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਗ੍ਰਹਿਤਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ॥੨੮੦॥ 
ਬਕ ਜਸ ਧੁ ਯਧਿ ਨੇ ਜਿਨਸਜ ਥਜਜ ਘਸ਼ਸਜ ॥੨੬੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੨੮੦॥ 


ਜਮੁਨਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਏਸਰਾਯੁਧਹਿਂ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਸ੍ਹਜ ਧ੍ਰਪਸ ਥਬਜਿ ਕੈ ਧਧਗਧ੍ਰਪਰਿਂ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਮੁਨਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਏਸਰਾਯੁਧ' ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁਜਾਨ ॥੨੮੧॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਧੀਜੜੂ ਬਜ੍ਹ ਬਰੂਯਜ ॥੨੬੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੮੧॥ 


ਕਾ ਬਰਣਾਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਮੰਦ ਬਹੁਰ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰਗ ਕਕਗਕਿ ਕਯਜਿ ਕੇ ਸੌਕ੍‌ ਕੜਹ ਧਕ੍‌ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕ' ਅੱਖਰ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਮੰਦ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਹੋਤ ਹੈ ਨਾਮ ਕਮੰਦ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੮੨॥ 
ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜਸ ਲਸੌਕ੍‌ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹਕ ਕਿਰੈ ਗੇੜ ॥੧੪੨॥ 


ਇਹ ਨਾਮ ਪਾਸ (ਕਮੰਦ) ਦੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੮੨॥ 


ਕਿਸਨ ਆਦਿ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਬਲਭਾਤਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 


ਕਿਬਜ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਰਥਕਿ ਰੈ ਕਜਮਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿਸਨ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਬਲਭਾਤਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰਾਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੨੮੩॥ 
ਧਰਿ ਅਬਗ਼ਰਿ ਰਕਵੀਦੇ ਜਸ ਯਬਿ ਲਥਿ ਗੇੜ ॥੧੪੩॥ 


(ਮਗਰੋਂ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੨੮੩॥ 


ਬੀਰ ਗ੍ਰਸਤਨੀ ਸੁਭਟਹਾ ਕਾਲਾਯੁਧ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਕੀ ਸਧਰਜੀ ਬ੍ਰਮਟਗ ਕਗਗਧ੍ਰਪ ਗਿਫ਼ ਜਸ ॥ 


ਪਰੋ ਦੁਸਟ ਕੇ ਕੰਠ ਮੈ ਕਰੋ ਹਮਾਰੋ ਕਾਮ ॥੨੮੪॥ 
ਧਗੇ ਰ੍ਰਬਟ ਰੇ ਕੀਨ ਸੈ ਲਗੇ ਫੁਗ਼ਹੇ ਕਗਸ ॥੨੬੪॥ 
(ਉਹ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰਦੀ ਹੈ ॥੨੮੪॥ 


ਕਾਲ ਅਕਾਲ ਕਰਾਲ ਭਨਿ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਰਗਜ ਅਕਗਜ ਨਗ ਮਜਿ ਘਧ੍ਰਪ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਯਜੁ ॥ 


ਕਾਲ, ਅਕਾਲ ਅਤੇ ਕਰਾਲ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੨੮੫॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਧੁ ਧਬਿ ਕੇ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿ ਸਫ਼ਿ ਗਰ ॥੧੬੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੮੫॥ 


ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ਸੂਰਜ ਪਦ ਪੂਤ ਉਚਰੀਐ ਅੰਤਿ ॥ 
ਐਕਿ ਰਬਥਵੀਹ ਬ੍ਰਹੁਗ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਰ ਰਥਵੀਦੇ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰਜ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ, (ਫਿਰ) 'ਪੂਤ' ਤੋਂ ਬਾਦ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਅੰਤ ਤੇ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਭਾਖੀਐ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਹਿ ਨਾਮ ਬਿਅੰਤ ॥੨੮੬॥ 
ਬਬੜ ਮਯੀਹੇ ਧਜਿ ਕੇ ਜਿਨਯਫਿ ਜਸ ਕਿਘੰਜ ॥੧੯੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੮੬॥ 


ਸਕਲ ਸੂਰਜ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਸੁਤ ਪਦ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਬ੍ਰਰਯ ਗੇ ਗੁਸ ਗੈ ਰਜ ਧਕ ਘਬੜ ਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਸੂਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੁ ॥੨੮੭॥ 
ਬਕਗ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬਜ੍ਹਟ ਬਿ ਸੈ ਗਰ੍ਹ ॥੧੬੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੨੮੭॥ 


ਭਾਨੁ ਦਿਵਾਕਰ ਦਿਨਧ ਭਨਿ ਸੁਤ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਮਜੂਹ ਫਿਗਲਕ ਕਿਜਖ ਮਜਿ ੂਰ ਠਫਿ ਅਧਕ ਥਗਜ੍ਰ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਭਾਨੁ, ਦਿਵਾਕਰ, ਦਿਨਧ ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੁ ॥੨੮੮॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਰੇ ਬਰ੍ਹ ਬਿਜ ਸੈ ਗਜ੍ਹ ॥੧੯੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੮੮॥ 


ਦਿਨਮਣਿ ਦਿਵਕਰਿ ਰੈਣਹਾ ਸੁਤ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫਿਜਸਗਿ ਕਿਕਲਕਿ ਕੈਗਫ ਲ੍ਰਰ ਠਫਿ ਅਧਕ ਕਕਜ ॥ 
ਦਿਨਮਣਿ, ਦਿਵਕਰਿ ਅਤੇ ਰੈਣਹਾ (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੁ ॥੨੮੯॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਰੇ ਬਰ੍ਹ ਬਿਜ ਸੈ ਗਜ੍ਹ ॥੧੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਸੂਝਵਾਨ ਲੋਗ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੨੮੯॥ 


ਦਿਨ ਕੋ ਨਾਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਮਣਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿੰਜ ਕਗੇ ਗੁਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਸਗਿ ਧਕ੍‌ ਕੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਦਿਨ' ਦੇ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਮਣਿ ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੨੯੦॥ 
ਬਰ ਲਫਿ ਅਧੜ ਕਗਜੀਦੇ ਜਸ ਧਬਿ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥੧੧੦॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਦਿਓ, (ਇਹ) ਸਭ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ ॥੨੯੦॥ 


ਦਿਵਕਰਿ ਦਿਨਪਤਿ ਨਿਸਰਿ ਭਨਿ ਦਿਨ ਨਾਇਕ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਕਿਕਕਕਿ ਕਿਜਧਰਿ ਜਿਸਕਿ ਮਜਿ ਕਿੰਜ ਜਵ੍ਲ ਧੂਜਿ ਮਲ੍ਰ॥ 
ਦਿਵਕਰਿ, ਦਿਨਪਤਿ, ਨਿਸਰਿ (ਨਿਸਅਰਿ) ਅਤੇ ਦਿਨਨਾਇਕ (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ 


ਸੁਤ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੨੯੧॥ 
ਜਰਗ ਲਫ਼ਿ ਅਧੜ ਕਯਜੀੇ ਜਸ ਧਰਿ ਗਿ ਗਯ੍ਹ ॥੧੧੧॥ 


ਫਿਰ 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਸਭ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੨੯੧॥ 


ਸਕਲ ਸੂਰਜ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਸੁਤ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨੁ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਲ੍ਰਹਯ ਰੇ ਜਸ ਗੈ ਲ੍ਰਰ ਠਫਿ ਅਧਕ ਕਯਰੁ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਸੁਤ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੨੯੨॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਥਜ੍ਹ; ਬਿਜ ਸਫਿ ਜਹ ॥੧੧੨॥ 


ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੨੯੨॥ 


ਜਮ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਸਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕਸ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਬਸਕ ਬਕਕ੍‌ ਧੂਜੈ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਮ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੯੩॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਥਿ ਰੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੩॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੨੯੩॥ 


ਬਈਵਸਤੁ ਪਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਆਯੁਧ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਕਵ੍ੰਕਬਜ੍ਰ ਧਕ ਅਕਿ ਲਫਿ ਘਧ੍ਰਪ ਘੰਰਿ ਕਯਜ੍ਰ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਈਵਸਤੁ' (ਸੂਰਜ ਦਾ ਪੁੱਤਰ, ਯਮ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੨੯੪॥ 


ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਬਜਰ; ਬਿਜ ਸਫਿ ਜਹ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੨੯੪॥ 


ਕਾਲ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਰਗਜ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਲਫਿ ਅੜ ਬਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਅੰ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ, (ਮਗਰੋਂ) 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੨੯੫॥ 
ਬਗਗੁ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਥਿ ਕੇ ਜਿਨਬਰ ਬਗੈ ਘਜੰਜ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਨਾਮ ਬਣ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੨੯੫॥ 


ਪਿਤਰ ਰਾਜ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧਿਜਕ ਵਯ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਭਫਿ ਅਸ਼ਕ ਬਥਕ੍‌ ਯੂੂਜੈ ਰੇੜ੍ਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਿਤਰ ਰਾਜ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੨੯੬॥ 
ਬਕਗ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬ੍ਹਟ ਬੀਜ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੨੯੬॥ 


ਦੰਡੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕੌਫੀ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਰੈ ਘਧੜ ਬਕਕ੍‌ ਲਫਿ ਘੰਰੈ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦੰਡੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਅੰਤ ॥੨੯੭॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਧੀਜੜੂ ਬਜ੍ਹ₹ ਕਿਘੰਜ ॥੧੧੪॥ 


ਇਹ ਸਾਰੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੯੭॥ 


ਜਮੁਨਾ ਭ੍ਰਾਤ ਬਖਾਨ ਕੈ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੁ ॥ 


ਗਸ੍ਹਜ ਖ਼ਰ ਕਯਜ ਕੈ ਘਧ੍ਰਪ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਯਜ੍ਰ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਮੁਨਾ ਕ੍ਰਾਤ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਮਗਰੋਂ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੨੯੮॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਸਫਿ ਗਜ੍ਹ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੯੮॥ 


ਸਭ ਜਮੁਨਾ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕ੍ਰਾਤ ਅਸਤ੍‌ਰ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 


ਬਮ ਸਹਜ ਗੇ ਜਸ ਜੈ ਅਜ ਘਬਕ ਯੂੈ ਕੇੜੂ ॥ 


ਜਮੁਨਾ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਕ੍ਰਾਤ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੨੯੯॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਰੇ ਬਰ੍ਹ; ਕਿਰਿ ਯਥਿ ਗੇਫੂ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੨੯੯॥ 


ਪਿਤਰ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਏਸਰ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਿਜਕ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਬਕਿ ਸਕ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਿਤਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ, ਪਿਛੋਂ 'ਏਸਰ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੩੦੦॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਬਜ੍ਹਹ ਬਿਜ ਸਫਿ ਗਜ੍ਹ ॥੩੦੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੦੦॥ 


ਸਭ ਪਿਤਰਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਨਾਇਕ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਮ ਧਿਜਕਜ ਕੇ ਗਸ ਜੈ ਜਵ੍ਲ ਕਝੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਪਿਤਰਾ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੩੦੧॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਗੇ ਥਜ੍ਹ; ਬਿਜ ਸਫਿ ਯਜ੍ਹ ॥੩੦੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੩੦੧॥ 


ਸਕਲ ਜਗਤ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਘਾਇਕ ਅਸਤੁ੍‌ ਬਖਾਨੁ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਯਗਰ ਗੇ ਗਸ ਜੈ ਬਭ੍ਠ ਘਬੜ ਕਯਜੁ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਜਗਤ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਘਾਇਕ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੩੦੨॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਰ ਸਫਿ ਗਜ੍ਹ ॥੩੦੨॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਲੋਗ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੦੨॥ 


ਰਿਪੁ ਖੰਡਨਿ ਦਲ ਦਾਹਨੀ ਸਤ੍ਰ ਤਾਪਨੀ ਸੋਇ ॥ 
ਕਿਧੂ ਯੰਫਜੈ ਕ੍ਜ ਗਫ਼ਜੀ ਬੜ੍ਹ ਗ਼ਧਜੀ ਯੇਵੁ ॥ 
ਰਿਪੁ ਖੰਡਨ' 'ਦਲ ਦਾਹਨੀ' ਅਤੇ 'ਸਤ੍ਰ ਤਾਪਨੀ' (ਆਦਿ) ਜੋ ਨਾਮ ਹਨ, 


ਸਕਲ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ਸਭ ਜਾ ਤੇ ਬਚਯੋ ਨ ਕੋਇ ॥੩੦੩॥ 
ਬਕਜੁ ਧਧਿ ਕੇ ਜਸ ਧਮ ਗ ਹੇ ਕਦਗੇ ਜ ਕਜੇਵ ॥੩੦੩॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, ਜਿਸ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਬਚਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੦੩॥ 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਗ੍ਰਸਿਤਨਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਸ਼ਜਿਰਜਿ ਕਰੂਕਿ ਥਯਜੂ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਪਿਛੋਂ 'ਗ੍ਰਸਿਤਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਜਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ॥੩੦੪॥ 
ਬਕਜੁ ਜਸ ਯਸ ਧਧਿ ਰੇ; ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਰ ਸਫਿ ਗਜ੍ਹ ॥੩੦੪॥ 
(ਇਹ) ਸਭ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੦੪॥ 


ਖਲ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਖੰਡਨਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਜ ਧਕ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਯਝਜਿ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖਲ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, ਬਾਦ ਵਿਚ 'ਖੰਡਨਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਜਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨੀਅਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁਜਾਨ ॥੩੦੫॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਯਸ ਧਧਿ ਰੇ ਧੀਜੀਘੜ੍ਹ ਬਰ ਬਰਯਜ ॥੩੦੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੩੦੫॥ 


ਦਲ ਦਾਹਨਿ ਰਿਪੁ ਗ੍ਰਸਿਤਨੀ ਸਤ੍ਰ ਤਾਪਨੀ ਸੋਇ ॥ 
ਕਜ ਗੁਫ਼ਜਿ ਕਿਧੂ ਸਬਿਜਜੀ ਬੜ੍ਹ ਗ਼ਧਜੀ ਯੇਭ੍॥ 


ਕਾਲ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ਸਭ ਜਾ ਤੇ ਰਹਿਤ ਨ ਕੋਇ ॥੩੦੬॥ 


ਕਗਜ ਯਜਿ ਕੇ ਜਸ ਬਮ ਗ ਹੇ ਵਫ਼ਿਜ ਜ ਗੇਕ੍ ॥੩੦੩੧॥ 
(ਆਦਿ ਨਾਮ) ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਖਾਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੦੬॥ 


ਜਾ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮੀ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੁ ॥ 
ਗੁ ਧਕ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਵਿ ਕੈ ਸੀ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਕਯਜੂ ॥ 
ਜਾ' ਪਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ ਪਿਛੋਂ 'ਮੀ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾਮੀ ਪਦ ਏ ਹੋਤ ਹੈ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਜਾਨੁ ॥੩੦੭॥ 
ਗਸੀ ਧਕ ਧੁ ਗੈਰ ਫੈ ਗ਼ਸ ਯਬਿ ਕੇ ਗਜ੍ਹ ॥੩੦੦॥ 


(ਇਸ) 'ਜਾਮੀ' ਪਦ ਨੂੰ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੦੭॥ 


ਦਿਸਾ ਬਾਰੁਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਿਯ ਗਲਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਠਫਿ ਹੁਸਗ਼ਬ਼ਕ ਲਫ਼ਿ ਯੌਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰੁਣੀ ਦਿਸਾ' (ਵਰਣ ਦੀ ਦਿਸ਼ਾ, ਪੱਛਮ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਬਿਅੰਤ ॥੩੦੮॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਜ਼ੀ ਯਧਿ ਕੇ ਜਿਭਬਜ ਥਜਜ ਕਿਘੰਜ ॥੩੦੪॥ 
(ਇਹ) ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੦੮॥ 


ਪਛਮ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਏਸਰ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧਲੁਸ ਅਕਿ ਭਯਜਿ ਕੈ ਧ੍ਕ ਧੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਛਮ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਏਸਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੩੦੯॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਥਜੀਹੇ ਜਸ ਧਬਿ ਜਥਿ ਗੇੜ ॥੩੦੧॥ 


ਫਿਰ 'ਆਯੂਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ॥੩੦੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਠਗਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਠਗਜ ਗੇ ਜਸ ਜੈ ਘਧ੍ਰਖ ਕਰਹਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਠਗਾ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੧੦॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਧੁ ਧਬਿ ਕੇ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਧਫਿਯਜ ॥੩੧੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੩੧੦॥ 


ਬਾਟਿ ਆਦਿ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਹਾ ਪਦ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਟਿ ਘਰਿ ਧਰ ਰਥਕਿ ਕੇ; ਫੁ ਧਕ ਅਘਬੜ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਟਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਹਾ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੩੧੧॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਗਜ ॥੩੧੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੩੧੧॥ 


ਮਗ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਛਿਦ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸਗ ਧਕ ਘਰਿ ਥਯਜਿ ਕੈ ਠਿਕ ਧਕ੍‌ ਯੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਗ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਛਿਦ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੋ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੩੧੨॥ 
ਜਸ ਧਜਿ ਗੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੇ ਬਰ੍ਹਹ ਧਲਜ ॥੩੧੨॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੧੨॥ 


ਮਾਰਗ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਮਾਰ ਬਖਾਨਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਸਗ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ਸ: ਕਜੜੂ ਘੰਰਿ॥ 
ਮਾਰਗ' ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, (ਪਿਛੋਂ) 'ਮਾਰ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਤੇ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੋ ਹੋਤ ਹੈ ਨਿਕਸਤ ਜਲੈ ਬਿਅੰਤ ॥੩੧੩॥ 
ਜੂਸ ਬਹਿ ਗੇ ਗ਼ੇਜ ਫੈ ਿਕਜ਼ਜ ਬਗੈ ਕਿੰਜ ॥੩੧੩॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੧੩॥ 


ਪੰਥ ਆਦਿ ਪਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਕਰਖਣ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧੰਪ ਕਿ ਧਕ੍‌ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਹਬਗ ਯੂੂਜਿ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੰਥ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਕਰਖਣ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੩੧੪॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਥਜੀਦੇ ਜਸ ਧਬਿ ਗਥਿ ਗੇਫੂ ॥੩੧੪॥ 


ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੩੧੪॥ 


ਬਾਟ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਹਾ ਅਸਤ੍ਰਾਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਟ ਘਕਿ ਬਭਕ ਰਯਕਿ ਰੈ ਫ਼ ਘਬਤਰਿ ਕਬ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਟ' ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੋ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨੀਅਹੁ ਗੁਨਨ ਨਿਧਾਨ ॥੩੧੫॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਗੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜੀਘੜੂ ਗੂਜਜ ਜਿਪਜ ॥੩੧੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੩੧੫॥ 


ਰਾਹ ਆਦਿ ਪਦ ਉਚਰੀਐ ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ ਘਕਿ ਧਕ ਰਥਵੀਹੇ ਕਿਧੂ ਲਫਿ ਘਬਕ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਹ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੩੧੬॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜ੍ਹ ਗਜ ॥੩੧੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਸੋਚ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੧੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਧਨ ਸਬਦੋ ਉਚਰਿ ਹਰਤਾ ਆਯੁਧ ਦੀਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸੈ ਬਸ ਬਥਕੀ ਰਥਕਿ ਫੁਰਗ਼ ਘਧ੍ਰਪ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਨ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਹਰਤਾ' ਅਤੇ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੩੧੭॥ 
ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫੈ ਬਰ੍ਹ; ਜੀਗੀਘੜੂ ਬੀਜ ॥੩੧੦॥ 


ਇਹ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੧੭॥ 


ਮਾਲ ਆਦਿ ਸਬਦੋਚਰਿ ਕੈ ਕਾਲ ਜਾਲ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਸਜ ਘਕਿ ਬਕਕੇਥਕਿ ਕੈ ਕਜ ਗਜ ਕਫਿ ਘੰਰੈ ॥ 
ਮਾਲ' ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਕਾਲ ਜਾਲ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਇਹ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨੀਅਹੁ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾਵੰਤ ॥੩੧੮॥ 
ਬਾਜ਼ ਜਸ ਭੁ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜੀਘੜ੍ੂ ਬਸਧਕੌਜ ॥੩੧੦॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੩੧੮॥ 


ਮਾਯਾ ਹਰਨ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਸਘ ਫੁਕਜ ਚਬਦਿ ਕੈ ਘਧ੍ਰਪ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਮਾਯਾ ਹਰਨ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨ ॥੩੧੯॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਸ ਧੁ ਧਬਿ ਕੇ ਬਜ੍ਹਵ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਗਜ ॥੩੧੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ 'ਪਾਸ' ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੩੧੯॥ 


ਮਗਹਾ ਪਥਹਾ ਪੈਂਡਹਾ ਧਨਹਾ ਦ੍ਰਿਬਹਾ ਸੋਇ ॥ 
ਸਗਲ ਧਪਫ ਪੈਂਵਗ ਪਜਫ ਵਕਲ਼ ਯੇਵ੍‌ ॥ 
ਮਗਹਾ', 'ਪਥਹਾ', 'ਪੈਂਡਹਾ', 'ਧਨਹਾ', 'ਦ੍ਿਬਹਾ' (ਸਭ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ) ਹਨ। 


ਜਾ ਕੋ ਡਾਰਤ ਸੋ ਸਨੋ ਪਥਕ ਨ ਉਬਰਯੋ ਕੋਇ ॥੩੨੮॥ 
ਗ ਕਜੇ ਫਵਰ ਯੇ ਬੇ ਧਪਲ ਜ ਰਥਯੌਂ ਕਜੇਵ ॥੩੨੦॥ 


ਜਿਸ ਉਤੇ (ਠਗ) ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਟਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਰਾਹੀ) ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੩੨੦॥ 


ਬਿਖੀਆ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਆਯੁਧ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਕਿਥੀਘ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੇ ਘਧ੍ਰਪ ਘੰਰਿ ਰਕ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਖੀਆ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਆਯੁਧ' ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੩੨੧॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫ਼ੈ ਜੀਜੀਘੜੂਹ ਰ੍ਹ ਯਰ ਪ ॥੩੨੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੨੧॥ 


ਬਿਖ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਦਾਇਕ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਯ਼ ਬਕਗਕਿ ਰਯਕਿ ਕੈ ਕਵਨ ਬਕ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਖ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਦਾਇਕ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੩੨੨॥ 
ਜਸ ਯਥ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫੈ ਰਹ; ਜੀਕੀਘੜੂ ਗਜ ॥੩੨੨॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਸਿਆਣੇ ਲੋਗ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੩੨੨॥ 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਪਤਿ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 


ਥੌਕਮਗ ਕੇ ਗ਼ਸ ਜੈ ਧਰਿ ਭਫਿ ਅਸ਼ਕ ਥਕਜ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ' ਦਾ ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨੀਅਹੁ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾਵਾਨ ॥੩੨੩॥ 
ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੋਰ ਫੈ ਬੀਜੀਘੂ ਸਸ਼ਗਗਜ ॥੩੨੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੨੩॥ 


ਸਤੁਦ੍ਵ ਨਾਥ ਬਖਾਨ ਕੈ ਪੁਨਿ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਥਜ੍ਹਕਕ ਗ਼ਪ ਕਯਜ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਭਫਿ ਘਧੜ ਕਿਥੇ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਤੁਦ੍ਵ ਨਾਥ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤੁ ਅਸੇਖ ॥੩੨੪॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ਸ ਧ੍‌ ਯਬਿ ਵੇ ਜਿਨਧਰ ਬਜਰ੍ਹ ਅਧੇਬ ॥੩੧੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੨੪॥ 


ਸਤਲੁਜ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਬਰਲ੍ੂਕ ਬਕਕਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ਧੁ਼ਗ਼ਯਕ ਲਫਿਂ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤਲੂਜ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਮਗਰੋਂ) 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਹੈ ਪਾਸ ਕੇ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵੰਤ ॥੩੨੫॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਫੈ ਧਬ ਕੇ ਬੀਜ ਜੇਡੂ ਗ੍ਰੰਪਿਕੰਜ ॥੩੨੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਨਿਸਚੈ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੨੫॥ 
ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਿਪਾਸਾ ਨਾਮ ਲੈ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 

ਧ੍ਰਪਸ ਕਿਯਯ ਜਸ ਗੈ ਧੁਧਗ਼ਕ ਧੂੂਜਿ ਮਲ ॥ 

ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਪਾਸਾ' (ਬਿਆਸ) ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਿਤ ਮੈ ਰਾਖੁ ॥੩੨੬॥ 


ਜਸ ਬਲਜ ਜ਼ੀ ਧਥਿ ਰੇ ਬੀਜ ਰਿਜ ਸੈ ਗਲ੍ਹ ॥੩੨੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਨਿਸਚਾ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੨੬॥ 


ਰਾਵੀ ਸਾਵੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਆਯੁਧ ਏਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗੁਰੀ ਯ਼ਰੀ ਕਿ ਲਫ਼ਿ ਅਧ੍ਰਪ ਹਜ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਵੀ' ਨਦੀ ('ਸਾਵੀ' ਸ੍ਰਾਵੀ) ਕਹਿ ਦਿਓ, ਫਿਰ 'ਏਸ ਆਯੁਧ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾਵਾਨ ॥੩੨੭॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਰ਼ੂ ਜਸਗ਼ਗਜ ॥੩੨੪॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੨੭॥ 


ਸਾਵੀ ਈਸ੍ਰਾਵੀ ਸਭਿਨ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰੀ ਭ੍ੰਸਕੀ ਬਮਿਜ ਘਧ੍ਹਖ ਕਰਹਿ ਰਥ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਾਵੀ' ਅਤੇ 'ਈਸ੍ਰਾਵੀ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੩੨੮॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਕਿ ਜ੍ਰਪਟ ॥੩੨੬॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੨੮॥ 


ਜਲ ਸਿੰਧੁ ਏਸ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਆਯੁਧ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਜ ਿੱਪ੍ਰ ਹਸ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਘਧ੍ਰਪ ਘਰਿ ਕਥਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਜਲ ਸਿੰਧੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਏਸ' ਅਤੇ 'ਆਯੂਧ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨ ॥੩੨੯॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਥਰ; ਰਿਜ ਸਫਿ ਗਜ ॥੩੨੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੩੨੯॥ 


ਬਿਹਥਿ ਆਦਿ ਸਬਦੋਚਰਿ ਕੈ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਿਲ੍ਪਿ ਘਟਿ ਬਥਕੇਥਕਿ ਕੈ ਧ੍ਸਗ਼ਬ਼ਕ ਲੜੂ ਘੰਜਿ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਹਥਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਏ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੩੦॥ 
ਬਕਭਜ਼ ਜਸ ਧੁ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਰਿਕੌਜ ॥੩੩੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੩੦॥ 


ਸਿੰਧੁ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਆਯੁਧ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਿੱਬ੍ੂ ਅਕਿ ਬਥਕ ਚਥਕਿ ਕੈ ਘਧ੍ਰਪ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਸਭ ਚੀਨਹੁ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾਵਾਨ ॥੩੩੧॥ 
ਯਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੋਜ ਬਮ ਬੀਜੜੂ ਜਸਧਗਜ ॥੩੩੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੩੩੧॥ 


ਨੀਲ ਆਦਿ ਸਬਦੁਚਰਿ ਕੈ ਏਸਰ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜੀਜ ਘਕਿ ਬਕਰ੍ਹਬਕਿ ਕੈ ਧਰ ਘਬੜ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਲ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਏਸਰ ਅਸਤ੍ਰ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਸੁਰ ਗਿਆਨ ॥੩੩੨॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜ ਬਰਹ ਗਿਅਜ ॥੩੩੨॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੩੨॥ 


ਅਸਿਤ ਬਾਰਿ ਸਬਦਾਦਿ ਕਹਿ ਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰਾਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਘਬਿਰ ਗਵਿ ਬਥਕਕਿ ਕਨਫੈ ਧਰਿ ਅਧਗ਼ਰਿ ਥਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਸਿਤ ਬਾਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਅਤੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੩੩੩॥ 
ਜਸ ਧਬ ਗੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇਫ਼ੂ ਸਰਿਗਜ ॥੩੩੩॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਗਿਆਨਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੩੩॥ 


ਕਿਸਨਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਆਯੁਧ ਏਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਬਜ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਘਧ੍ਰਪ ਹਜ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿਸਨਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਮਗਰੋਂ) 'ਆਯੁਧ' ਅਤੇ 'ਏਸ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੩੩੪॥ 


ਜਸ ਧਬ ਕੇ ਫੋਰ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਬਰ੍ਰਹ ਧਲਜ ॥੩੩੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੩੪॥ 


ਸਬਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਭੀਮਰਾ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਬਥਕ ਘਕਿ ਲਫਿ ਮੈਸਗ ਧੁਸਹ਼ਬ਼ਤ ਲਫਿ ਅੰਗ ॥ 
ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ 'ਭੀਮਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੩੫॥ 


ਜਸ ਯਬ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜ੍ਹ ਸਰਿਕੌਜ ॥੩੨੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੩੫॥ 


ਤਪਤੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਆਯੁਧ ਏਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਧਰੀ ਅਕਿ ਚਥਕਿ ਕੈ ਘਧ੍ਰਪ ਹਜ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਪਤੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਏਸ ਆਯੂਧ' ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁ ਜਨਿ ਸਤਿ ਕਰਿ ਜਾਨ ॥੩੩੬॥ 
ਜਸ ਯਥ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਬਰ ਯਜਿ ਧਰਿ ਲਕਿ ਗਜ ॥੩੩੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਜਣੋ! ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ ॥੩੩੬॥ 


ਬਾਰਿ ਰਾਜ ਸਮੁੰਦੇਸ ਭਨਿ ਸਰਿਤ ਸਰਿਧ ਪਤਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਕਵਿ ਵਯ ਬਸੂਰੱਕੇਸ਼ ਮਜਿ ਬਕਿਜ ਬਕਿਖ ਧਰਿ ਮਲ ॥ 
ਬਾਰਿ ਰਾਜ, ਸਮੁੰਦੇਸ, ਸਰਿਤ, ਸਰਿਧ (ਤੋਂ ਬਾਦ) 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਲਗਾ ਕੇ, 


ਆਯੁਧ ਪੁਨਿ ਕਹਿ ਪਾਸ ਕੇ ਚੀਨ ਨਾਮ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੩੩੭॥ 
ਅਧ੍ਹਪ ਧ੍ਰਜੈ ਭਫਿ ਧਬ ਕੇ ਬੀਜ ਜਸ ਕਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੩੩੪॥ 
ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ, (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਯਾਦ ਰਖੋ ॥੩੩੭॥ 


ਬਰੁਣ ਬੀਰਹਾ ਆਦਿ ਕਹਿ ਆਯੁਧ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕਲਗ ਕੀਕਫੁ ਘਕਿ ਕਫਿ ਘਧ੍ਹਖ ਧੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਰੇੜਹ ॥ 
ਬਰੁਣ' ਜਾ 'ਬੀਰਹਾ' ਪਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੩੩੮॥ 
ਜਸ ਯਬ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗੇਫ਼ੂ ॥੩੩੬॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਸਮਝਦਾਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੩੮॥ 


ਨਦੀ ਰਾਜ ਸਰਿਤੀਸ ਭਨਿ ਸਮੁੰਦਰਾਟ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਜਕੀ ਗਯ ਬਕਿਰੀਬ ਮਜਿ ਬਸੁੱਕਗ਼ਟ ਧੂੂਜਿ ਮਲੂ ॥ 


ਨਦੀ-ਰਾਜ', 'ਸਰਿਤੀਸ' ਅਤੇ 'ਸਮੁੰਦ-ਰਾਟ' ਕਹਿ ਕੇ, 


ਆਯੁਧ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥੩੩੯॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਘਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ਜਸ ਯਬਿ ਜਥਿ ਗਲ੍ਹ ॥੩੨੧॥ 
ਬਾਦ ਵਿਚ ਅੰਤ ਤੇ 'ਆਯੁਧ' ਕਹਿ ਦਿਓ। ਇਹ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੩੯॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਪੁਤ੍ਰ ਪਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ ਧ੍ਰਕ ਧਕ ਅਕਿ ਲਫ਼ਿ ਧੁਧਗਧਕ ਛਫਿ ਘੰਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਹਮ ਪੁਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਸਕਲ ਹੀ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੪੦॥ 
ਯੁਸ ਧਧਿ ਰੇ ਬਗ਼ ਫ਼ੀ ਬੀਜ ਗੇੜ ਸਰਿਕੌਜ ॥੩੪੦॥ 


ਇਹ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੪੦॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤਿ ਪੁਤ੍ਰ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 


ਕਫਸ ਅਕਿ ਕਯਜਿ ਕੇ; ਘਰਿ ਧ੍ਰੜ ਧਕ੍‌ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਹਮਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪੁਤ੍ਰ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਆਯੁਧ ਏਸ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੩੪੧॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਧ੍ਥ਼ ਕਗਜੀਹੇ ਜਸ ਯਹਿ ਗਿ ਗੇੜੂ ॥੩੪੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਏਸ', 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ ॥੩੪੧॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਸੁਤ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜੜ੍ਸ ਕਿ ਰਧਕਿ ਕੈ ਬ੍ਰਜ ਧਕ੍‌ ਕਰੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਹਮਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸੁਤ' 


ਏਸਰਾਸਤ੍‌੍‌ ਪੁਨਿ ਭਾਖੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੪੨॥ 
ਧੁਬਗਬਕ ਧੂਜਿ ਮਥੀਹੇ ਜਸ ਧਬਿ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੩੪੨॥ 


ਅਤੇ 'ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ ॥੩੪੨॥ 


ਜਗਤ ਪਿਤਾ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਸੁਤ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਗਰ ਧਿਗ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਗਫਿ ਬੂਰ ਧਕ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਗਤ ਪਿਤਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸੁਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨੀਅਹੁ ਪ੍ਰਗਿਆਵਾਨ ॥੩੪੩॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜੀਘੜੂ ਯਗਿਘਕਜ ॥੩੪੩॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੪੩॥ 


ਘਘਰ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਬਬਕ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਵੰਜਗਸਤ ਲਫਿਂ ਅੰਰਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਘਘਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨੀਅਹੁ ਪ੍ਰਗਿਆਵੰਤ ॥੩੪੪॥ 
ਜਸ ਯਬ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਥੀਜੀਘੜਹ ਯਗਿਘਕੌਜ ॥੩੪੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੪੪॥ 


ਆਦਿ ਸੁਰਸਤੀ ਉਚਰਿ ਕੈ ਏਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਘਰਿ ਬ੍ਰਹਬਰੀ ਰਥਕਿ ਕੈ ਧ੍ਧਗ਼ਬੜ ਲਫਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਰਸਤੀ' ਪਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਸਕਲ ਹੀ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੪੫॥ 
ਜਸ ਧਬ ਕੇ ਬਲਗ ਫ਼ੀ ਬੀਜ ਗੇੜ ਸਰਿਕੌਜ ॥੩੪੦॥ 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੪੫॥ 


ਆਮੂ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਅਸ੍ਰ ਘਠਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਫੁੰਜਗਧਕ ਕਫਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਆਮੂ' (ਇਕ ਨਦੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਬਿਅੰਤ ॥੩੪੬॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਬੀ ਯਧਿ ਕੇ ਜਿਨਬਜ ਥਜਜ ਕਿੰਜ ॥੩੪੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੪੬॥ 


ਸਮੁੰਦ ਗਾਮਨੀ ਜੇ ਨਦੀ ਤਿਨ ਕੇ ਨਾਮ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਥਸੁੱਕ ਗ਼ਸਜੀ ਗੇ ਜੀ ਰਿਜ ਭੇ ਜਸ ਕਯਜਿ॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਵਲ ਜਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਜੋ ਨਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪੁਨਿ ਉਚਾਰੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੪੭॥ 
ਵੰਸਗ਼ਧਕ ਧੂਜੈ ਚਯਵੀਹੇ ਜਸ ਯਬਿ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥੩੪੪॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ ॥੩੪੭॥ 


ਸਕਲ ਕਾਲ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਕਗਜ ਗੇ ਗੁਸ ਗੈ ਘਥ੍ਹਪ ਕੜਹਕਿ ਕਥਜ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) ਸਾਰੇ ਕਾਲ ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਆਯੂਧ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੩੪੮॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜੂ ਸਰਿਗਜ ॥੩੪੬॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੪੮॥ 


ਦੁਘਧ ਸਬਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ੍ਰਬਖ ਬਕ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਥਕਿ ਜਿਧਿ ਯਫਿ ਫੁੰਜ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਘਧ' (ਖੀਰ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਨਿਧ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੪੯॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਕਰੂਕਿ ਕਕਜੀਹੇ ਜਸ ਯਜਿ ਧਫਿਯਜ ॥੩੪੧॥ 


ਫਿਰ 'ਆਯੁਧ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ ॥੩੪੯॥ 


ਪਾਨਿਧਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 


ਧਜਿਧਿ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਫੁੰਜਗਧਕ ਕਫਿ ਘੰਰੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਾਨਿਧਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੩੫੦॥ 
ਗੁਸ ਬਲਜ ਜ਼ੀ ਧਥਿ ਗੇ ਕੀਜਜ ਥਗੈ ਜੰ ॥੩੦੦॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੫੦॥ 


ਸਰੋਜ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯ਼ੋਜਯ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਜਿਧਿ ਲਫਿ ੍ੰਧ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸ੍ਰੋਨਜ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਨਿਧਿ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਆਯੁਧ ਭਾਖੋ ਪਾਸਿ ਕੋ ਨਿਕਸਤ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੩੫੧॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਮਥੇ ਯਬਿ ਲੇ ਜਿਕਰ ਗ਼ਸ ਜਸਜ ॥੩੦੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨਿਕਲਦੇ ਆਣਗੇ ॥੩੫੧॥ 


ਛਿਤਜਜ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਲਿਜਯਯ ਘਟਿ ਕਯਜਿ ਕੇ ਝੁਜਗ਼ਯਕ ਲਫਿ ਘੰਰਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਿਤਜਜ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾਵੰਤ ॥੩੫੨॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਧੀਜੜੂ ਸਸਧਕੌਜ ॥੩੦੨॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਲੋਗ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੩੫੨॥ 


ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਜ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ਜਰ੍ਹਜ ਘਕਿ ਥਬਜਿ ਕੈ ₹ਯ ਧਕ੍‌ ਘੰਜੈ ਰਯਵਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇਸਤ੍ਰਿਨ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਜ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜੀਐ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੩੫੩॥ 
ਫੁੰਬਗਬਕ ਲਫਿ ਧਥਿ ਰੇ ਜੀਯੀਦੇ ਜਸ ਗਰ ਪ੨ ॥੩੧੩॥ 


(ਫਿਰ) ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਦਿਓ। ਇਹ ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੫੩॥ 


ਨਾਰਿਜ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਯਕਿਯ ਘਕਿ ਰਬਰਿ ਕੈ ਭ੍ੰਧਗਬਕ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਰਿਜ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, (ਮਗਰੋਂ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੩੫੪॥ 
ਜਸ ਬਲਜ ਬ਼ੀ ਯਥਿ ਕੇ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੩੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੫੪॥ 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਜਾ ਕਹਿ ਨਿਧਹਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਧੌਥਗਜ ਰੇ ਗੁਸ ਗੈ ਗ ਲਫਿ ਜਿਪਫਿ ਕਕਜਿ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) ਚੰਚਲਾਨ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਨਿਧਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪੁਨਿ ਉਚਰੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੫੫॥ 


ਵੰਜਗ਼ਜ਼ਕ ਧੂੂਜੈ ਰਬਰੀਹੇ ਜਸ ਯਥਿ ਧਫਿਬਜ ॥੩੧੫॥ 


ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋਂ ॥੩੫੫॥ 


ਆਦਿ ਨਾਮ ਨਾਰੀਨ ਕੇ ਲੈ ਜਾ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਅਫਿ ਗ਼ਸ ਜਹੈਜ ਕੇ ਜੈ ਗ ਯੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਨਾਰੀਨ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਜਾ' 


ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੫੬॥ 
ਜਿਧਿ ਲਫੈ ਵੁਧਗਜਤ ਲਫ਼ਿ ਜਸ ਯਧਿ ਧਫਿਬਜ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ 'ਨਿਧਿ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੫੬॥ 


ਬਨਿਤਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਜਾ ਕਹਿ ਨਿਧਹਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਕਜਿਗ ਘਟਿ ਥਯਜਿ ਰੈ ਗ ਲਫਿ ਜਿਪਫਿ ਕਗਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਨਿਤਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਨਿਧਿ' 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪੁਨਿ ਭਾਖੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੫੭॥ 
ਵੁੰਜਗਬਕ ਧੂਜਿ ਮਬੀਹੇ ਗਸ ਯਜਿ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥੩੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੩੫੭॥ 


ਇਸਤ੍ਰਿਜ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਫ੍ਜਰ੍ਹਕ ਘਕਿ ਰਧਕਿ ਕੈ ਜਿਧਿ ਲਫਿ ਭੁੰਥ ਕਯਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇਸਤ੍ਰਿਜ' (ਇਸਤਰੀਰਜ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਨਿਧਿ' ਤੇ 'ਈਸ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਫਾਸਿ ਕੇ ਜਾਨੀਅਹੁ ਨਾਮ ਸੁਜਾਨ ॥੩੫੮॥ 


ਫੁੰਬਗਬਕ ਕਫਿ ਧਗਧਿ ਗੇ ਗਜੀਘੜੂ ਜਸ ਬ੍ਰਯਜ ॥੩੧੬॥ 
(ਮਗਰੋਂ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੫੮॥ 


ਬਨਿਤਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਕਜਿਗ ਘਫਿ ਥਯਜਿ ਰੈਨ ਜਿਧਿ ਲਵੈ ਵੁੰਧ ਕਕਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਨਿਤਾ' ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਨਿਧਿ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੫੯॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਯਜਿ ਧਫਿਯਜ ॥੩੧੧॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੫੯॥ 


ਅੰਜਨਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਜਾ ਕਹਿ ਨਿਧਹਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਯੰਗਗਜ ਕੇ ਗਸ ਜੈ ਗ ਲਫਿ ਜਿਬਫਿ ਰਯਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਜਨਾਨ' (ਅੰਜਨ ਨਾਲ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ, ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਜਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ 'ਨਿਧ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੩੬੦॥ 
ਫੰਬਗਬਕ ਲਫਿ ਧਥਿ ਰੇ ਜੀਯੜ੍ਹ ਜਸ ਬਰ ਪੁ: ॥੩੧੦॥ 
ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੬੦॥ 


ਬਾਲਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਗ ਘਟਿ ਕਯ਼ਜੈ ਰੈ ਜਿਧਿ ਲਫਿ ਵਜ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਲਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਨਿਧਿ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੩੬੧॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਥਰ੍ਹਹ ਜੀਗੀਘੜ੍ਹ ਗਜ ॥੩੧੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੬੧॥ 


ਅੰਜਨੀਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਜਾ ਕਹਿ ਨਿਧਹਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਯੰਯਜੀਜ ਗੇ ਗਸ ਜੈ ਗ ਲਫਿ ਜਿਪਫਿ ਕਗਜਿ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਅੰਜਨੀਨ' (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਨਿਧ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪੁਨਿ ਉਚਰੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੬੨॥ 
ਵੰਸਹਜ਼ਕ ਬੂਜਿ ਰਬਵੀਦੇ ਜਸ ਯਬਿ ਧਫ਼ਿਥਜ ॥੩੧੨॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੩੬੨॥ 


ਅਬਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਅਕਗ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਜਿਧਿ ਲਫਿਂ ਵਜ ਕਕਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਬਲਾ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਨਿਧ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੬੩॥ 
ਐਧ੍ਹਪ ਕਫੂਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਯਬਿ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥੩੧੩॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਆਯੁਧ' ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੬੩॥ 


ਨਰਜਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਜਾ ਨਿਧਿ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਰਗ ਘਰਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਗ ਜਿਧਿ ਫੁੰਧ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰਜਾ' ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਜਾ ਨਿਧਿ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਆਯੁਧ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੬੪॥ 


ਅਧ੍ਰਪ ਕੂਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ਜਸ ਯਜਿ ਧਫਿਯਜ ॥੩੧੪॥ 


ਪਿਛੋਂ 'ਆਯੁਧ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੩੬੪॥ 


ਨਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਸੁਰੀ ਭਾਖਿ ਜਾ ਭਾਖਿ ॥ 
ਜਹੀ ਅਜੂਹੈ ਕਿੰਬਜੀ ੂਹੀ ਮਿ ਗ ਮਿ ॥ 
(ਪਹਿਲਾਂ) 'ਨਰੀ', 'ਆਸੁਰੀ', 'ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ', 'ਸੁਰੀ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਜਾ' ਕਹੋ। 


ਨਿਧਿਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਾਮ ਚੀਨਿ ਚਿਤਿ ਰਾਖਿ ॥੩੬੫॥ 
ਜਿਧਿਧਰੈ ਧੜ ਲਫਿ ਯਧਿ ਠੇ ਜਸ ਬੀਜਿ ਕਿਰਿ ਗ਼ਥਿ ॥੩੧੫॥ 
(ਮਗਰੋਂ) 'ਨਿਧ ਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ ॥੩੬੫॥ 


ਫਨਿਜਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਜਾ ਕਹਿ ਨਿਧਹਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯਜਿਗ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਗ ਲਫਿ ਜਿਪਫਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫਨਿਜਾ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਨਿਧ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨੀਅਹੁ ਨਾਮ ਸੁਜਾਨ ॥੩੬੬॥ 
ਵਰੰਜਹਬੜ ਲਫਿ ਗਬਿ ਕੇ ਥੀਜੀਘੜੂ ਜਸ ਯਰਗਜ ॥੩੧੧॥ 


(ਇਸ ਪਿਛੋਂ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' (ਪਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ, ਸੁਜਾਨ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੩੬੬॥ 


ਅਬਲਾ ਬਾਲਾ ਮਾਨਜਾ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾ ਨਿਧਹਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਅਕਗ ਗਗ ਸਜਗ ਰ੍ਰਧ ਗ ਜਿਖਫਿ ਕਕਜ ॥ 
ਅਬਲਾ', 'ਬਾਲਾ', 'ਮਾਨਜਾ', 'ਤ੍ਰਿਯ' (ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਨਾਵਾ ਅਗੇ) 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਨਿਧ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸ ਕੇ ਚੀਨੀਅਹੁ ਨਾਮ ਸੁਜਾਨ ॥੩੬੭॥ 
ਵਰੰਸਹਬੜ ਲਫਿ ਗਥ ਕੇ ਥੀਜੀਘੜੂ ਗ਼ਸ ਯਰਗਜ ॥੩੧੦॥ 
(ਫਿਰ ਅੰਤ ਵਿਚ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। ਹੇ ਸੁਜਾਨੋ! ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੬੭॥ 


ਸਮੁਦ ਗਾਮਨੀ ਜੇ ਨਦੀ ਤਿਨ ਕੇ ਨਾਮ ਬਖਾਨ ॥ 
ਥਸ੍ੂਕ ਗ਼ਸਜੀ ਗੇ ਜਕੀ ਰਿਜ ਗੇ ਗਸ ਕਜ ॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਵਲ ਜਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਜੋ ਨਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਈਸ ਏਸ ਕਹਿ ਅਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਪਹਿਚਾਨ ॥੩੬੮॥ 
ਵੱ ਧ੍ਥ ਝਫਿ ਬਕ ਕਨੰਫ਼ੈ ਗਸ ਧਧਿ ਧਫ਼ਿਬਜ ॥੩੧੬॥ 
(ਮਗਰੋਂ) 'ਈਸ ਏਸ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੇ ਜਾਣ ॥੩੬੮॥ 


ਪੈ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਧੈ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਗੈ ਵੁੰਬਗਬਤ ਫਿ ਘੰਰੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੈ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਬਿਅੰਤ ॥੩੬੯॥ 
ਬਕ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਧਥਿ ਵੇ ਜਿਨਯਰ ਬਗੈ ਕਿਘੰਜ ॥੩੧੧॥ 


(ਇਸ ਤੋਂ) ਪਾਸ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੬੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਭਾਖਿ ਤੜਾਗ ਪਦ ਈਸਰਾਸਤੁ੍‌ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸੈ ਮਥਿ ਹਭਹਗ ਧਕ੍‌ ਵੁੰਬਗਧਕ ਧੂਜਿ ਮਲੂਹ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੜਾਗ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੩੭੦॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੩੪੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਇਹ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੩੭੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਰੋਵਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬਗੇਕ ਬਥਕ੍‌ ਕਦਿ ਵੁੰਧਜਬਤ ਦਿ ਯੰਜਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰੋਵਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੭੧॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਰਿਥੌਜ ॥੩੪੧॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੭੧॥ 


ਜਲਧਰ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪਦ ਭਾਖੁ ॥ 
ਯਲਪਕ ਘਕਿ ਭਯਜਿ ਕੈ; ਫੁੰਧਹਬੜ ਧਕ ਮਗ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਧਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੩੭੨॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਥੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੩੪੨॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੭੨॥ 


ਮਘਜਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਧਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਸਬਗ ਘਰਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਪ੨ ਧਕ੍‌ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਯਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਘਜਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੩੭੩॥ 
ਫੁੰਬਗਬਕ ਲਫਿ ਯਥਿ ਕੇ ਜੀਯੜ਼ਹ ਜਸ ਧਲਜ ॥੩੪੩॥ 


(ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੩੭੩॥ 


ਆਦਿ ਬਾਰਿ ਧਰ ਉਚਰਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਿ ਗਕਿ ਬ੨ ਰਬਕਿ ਨੈ ਭੁੰਧਗਬਕ ਲਫ਼ਿ ਘੰਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿ ਧਰ' ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋਂ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੭੪॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜ੍ਹ ਸਰਿਕੰਜ ॥੩੪੪॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੭੪॥ 


ਘਨਜ ਧਰਨ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਬਜਯ ਬਕਜ ਧਠ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਭੁੰਧਜਬਕ ਕਰਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਘਨਜ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰਨ' ਅਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੭੫॥ 
ਬਕਜ਼ੁ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਰਿਥੌਜ ॥੩੪੦॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਬੁਝ ਲੈਣ ॥੩੭੫॥ 


ਮਘਜਾ ਧਰ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਸਬਗ ਪ੨ ਧਕ ਧ੍ਰਪਸ ਕਫਿ ਭੰਧਹਸ਼ਕ ਲਫ਼ਿ ਯੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਘਜਾ ਧਰ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵੰਤ ॥੩੭੬॥ 
ਜਸ ਧਬ ਕੇ ਫ਼ੈਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜਹ ਸਰਿਕੌਜ ॥੩੪੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੩੭੬॥ 


ਅੰਬੁਦਜਾ ਧਰ ਆਦਿ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਘੰਰ੍ਹਕਗ ਬ੨ ਘਕਿ ਫਿ ਵੰਜਗਬਤ ਕਫਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਅੰਬੁਦਜਾ ਧਰ' ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਮਗਰੋਂ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਵੰਤ ॥੩੭੭॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਜਕੌਜ ॥੩੪੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੭੭॥ 


ਅੰਬੁਦਜਾ ਧਰ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਯੌਗ੍ਹਕਗ ਖ੨ ਧ੍ਰਪਸ ਕਫੈ ਵੁੰਬਗਬੜ ਧਕ ਕੀਜ ॥ 


ਅੰਬੁਦਜਾ ਧਰ' ਪਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ, ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੩੭੮॥ 
ਜਸ ਯਬ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫੈ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਗਜ ਜਕੀਜ ॥੩੪੬॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੩੭੮॥ 


ਬਾਰਿਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਜਾ ਨਿਧਿ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 


ਗਕਿਕ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈਨ ਗ ਜਿਧਿ ਭੁੰਧ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਦ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਜਾ ਨਿਧਿ ਈਸ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਸਭ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜੀਅਹੁ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੩੭੯॥ 
ਬਕ ਰਥਕਿ ਬਮ ਧਧਿ ਕੇ ਜੀਗੀਘੜ੍ਹ ਜਸ ਧਲਜ ॥੩੪੧॥ 


ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੭੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਰਿ ਪਦ ਨੀਰ ਧਰ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਕਿ ਧਕ੍‌ ਜੀ ਪ੨ ਵੁੰਬਗਬਤ ਲਫਿ ਯੰਗ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰ ਧਰ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਬਿਅੰਤ ॥੩੮੦॥ 
ਬਕਯ਼ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਯਜਿ ਵੇ ਜਿਨਯਰ ਬਗੈ ਕਿਘੰਜ ॥੩੪੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੩੮੦॥ 


ਰਿਦ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਦੀਨ ॥ 
ਕਿਕ ਧਕ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਵੁੰਬਗਬਕ ਕਫ਼ਿ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਦ' ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੩੮੧॥ 
ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਬਰ੍ਹ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਬੀਜ ॥੩੬੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੮੧॥ 


ਹਰ ਧਰ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਫ਼ ਪ੨ ਘਕਿ ਭਗਜਿ ਕੈ ਵੁੰਧਗਸ਼ੜ ਕਨਫ ਘਰਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰ ਧਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਬਿਅੰਤ ॥੩੮੨॥ 
ਬਕ ਗ਼ਸ ਜ਼ੀ ਯਬਿ ਰੇ ਜਿਨਬਰ ਬਜਰ ਕਿਘੰਜ ॥੩੪੨॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੮੨॥ 


ਜਲਜ ਤ੍ਰਾਣਿ ਸਬਦੋਚਰਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਦੀਨ ॥ 
ਗਜਯ ਗ਼ਗਿ ਜਥਕੇਬਕਿ ਕੈ ਫੁੰਧਗਧਤ ਲਫ਼ਿ ਠੀਜ ॥ 
ਜਲਜ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਪਦ (ਪਹਿਲਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' (ਸਬਦ ਦਾ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚੀਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੩੮੩॥ 
ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੈਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਕੀਜ ਜਕੀਜ ॥੩੪੩॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੩੮੩॥ 


ਹਰਧ੍ਰਦ ਜਲਧ੍ਰਦ ਬਾਰਿਧ੍ਰਦ ਨਿਧਿ ਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ਦਖ਼ਕ ਗਜਖ਼ਕ ਗਕਿਖ਼ਕ੍‌ ਜਿਧਿ ਧਰਿ ਅਬਕ ਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਧ੍ਰਦ', 'ਜਲਧ੍ਰਦ', 'ਬਾਰਿਧ੍ਰਦ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਨਿਧਿ ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੩੮੪॥ 


ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੈਰ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਬਰ੍ਹ; ਧਲਜ ॥੩੬੪॥ 


(ਇਹ ਸਾਰੇ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੮੪॥ 


ਨੀਰਧਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਜੀਰਪਿ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਕੇ ਝੁੰਜਹਯਕ ਲਫਿ ਘੰਰਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਧਿ' ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਪਿਛੋਂ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਬਿਅੰਤ ॥੩੮੫॥ 
ਬਗਜ ਗ਼ਸ ਬ਼ੀ ਧਧਿ ਗੇ ਜਿਨਸਰ ਬਗੈ ਕਿਅੰਜ ॥੩£੫॥ 
(ਇਸ ਤੋਂ) ਪਾਸ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੮੫॥ 


ਅੰਬੁਦਜਾ ਧਰ ਨਿਧਿ ਉਚਰਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਘੌਰ੍ਹਕਗ ਪ੨ ਜਿਧਿ ਰਬਕਿ ਵੁੰਬਗਬਤ ਯਫਿ ਘੰਰੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਬੁਦਜਾ ਧਰ ਨਿਧਿ' ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਸਕਲ ਹੀ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਅੰਤ ॥੩੮੬॥ 
ਅਸ ਧਧਿ ਕੇ ਬਲ ਫ਼ੀ ਬੀਜੜਹ ਬਰ; ਕਿਯੰਜ ॥੩੪੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੮੬॥ 


ਧਾਰਾਧਰਜ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਪਤਿ ਏਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਪਗਬਯ ਰਬਕਿ ਕੈ ਜਿਧਿ ਧਰਿ ਧ੍ਸ਼ ਕਗਜਿ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਧਾਰਾਧਰਜ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਨਿਧਿ ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਏਸ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ 


ਸਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਸਭ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੩੮੭॥ 
ਬਬਕ ਰਥਕਿ ਬਮ ਯਜਿ ਕੇ ਜੀਗੜਹੂ ਜਸ ਧਲਜ ॥੩੪੪॥ 


ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਸਤ੍ਰ' ਜੋੜੋ। (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੩੮੭॥ 


ਧਾਰਾਧਰ ਧ੍ਰਦ ਈਸ ਕਹਿ ਅਸਤ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਪਹਪਕ ਬਕ ਭੁੰਜ ਲਫਿ ਘਧਤ ਕਲੂਕਿ ਧਕ ਕੀਜ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਧਾਰਾਧਰ ਧ੍ਰਦ ਈਸ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੩੮੮॥ 
ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬਰ੍ਹ; ਜੀਜੀਘੜਹ ਬੀਜ ॥੩੪੬॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੮੮॥ 


ਪੈ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਧੈ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਰਥਕਿ ਕੈ ਜਿਧਿ ਲਫਿ ਭੁੰਥ ਕਕਜਿ॥ 
ਪੈ' ਪਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਨਿਧਿ ਅਤੇ 'ਈਸ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥੩੮੯॥ 
ਐਬਕ ਰਥਕਿ ਲਕਿ ਯਬਿ ਕੇ ਜੀਕੜਹ ਜਸ ਧਲਜ ॥੩੬੧॥ 


ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੩੮੯॥ 


ਸਕਲ ਦੁਘਦ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਈਸ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਕਗ ਰ੍ਰਧਕ੍‌ ਗੇ ਜਸ ਜੈ ਜਿਧਿ ਲਫਿ ਭੁੰਥ ਕਬਜ ॥ 
ਦੁੱਧ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨਿਧ', 'ਈਸ' 


ਅਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨੀਅਹੁ ਨਾਮ ਸੁਜਾਨ ॥੩੯੦॥ 
ਅਬਕ ਰਥਕਿ ਲਕਿ ਯਬਿ ਕੇ ਬੀਜੀਘੜਹ ਗ਼ਸ ਜ੍ਰਗਜ ॥੩੧੦॥ 


ਅਤੇ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦਾ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੯੦॥ 


ਨਾਮ ਸੁ ਬੀਰਨ ਕੇ ਸਭੈ ਮੁਖ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਜਸ ਲੂ ਕੀਕਜ ਕੇ ਬਮੈ ਸੂਥ ਹੇ ਧੁਪਸ ਰਯਵਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਾਰਿਆਂ ਬੀਰਾ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਗ੍ਰਸਿਤਨਿ ਕਹਿ ਸਭ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੩੯੧॥ 
ਸਬਿਜਜੈ ਛਫ਼ਿ ਧਮ ਯਧਿ ਕੇ ਜੀਯੜੂ ਜਸ ਯੂ ਪਕਿ ॥੩੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਗ੍ਰਸਿਤਨਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ। (ਇਹ) ਸਭ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋਂ ॥੩੯੧॥ 


ਸਕਲ ਬਾਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਨਿਧਿ ਪਤਿ ਈਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਬਕਜੁ ਗਹਿ ਕੇ ਜਸ ਗੈ ਜਿਧਿ ਧਰੈ ਵੁੰਧ ਕਗਜਿ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਪਾਣੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨਿਧਿ ਪਤਿ ਈਸ 


ਅਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁਜਾਨ ॥੩੯੨॥ 
ਅਬਕ ਰਥਕਿ ਲਕਿ ਯਬਿ ਕੇ ਜੀਕੜਹ ਗ਼ਸ ਯਰਗਜ ॥੩੧੨॥ 


ਅਸਤ੍ਰ' ਕਹੋ। (ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਸੁਜਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੩੯੨॥ 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਲੈ ਧੂਰਿ ਕੇ ਧਰ ਨਿਧਿ ਈਸ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਬਕ ਜਸ ਜੈ ਪ੍ਰਕਿ ਕੇ ਬਕ ਜਿਧਿ ਵੁੰਜ ਕਬਜਿ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਧੂਰਿ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਧਰ ਨਿਧਿ' ਅਤੇ 'ਈਸ' ਕਥਨ ਕਰੋ 


ਅਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨੀਅਹੁ ਨਾਮ ਸੁਜਾਨ ॥੩੯੩॥ 


ਅਬਕ ਰਥਕਿ ਲਕਿ ਯਬਿ ਕੇ ਬੀਜੀਘੜ੍ਹ ਗ਼ਸ ਬ੍ਰਗਜ ॥੩੧੩॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੩੯੩॥ 


ਬਾਰਿਦ ਅਰਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤ ॥ 
ਕਕਿਕ ਘਵਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਭੰਧਗਬਤ ਕਫਿ ਅੰਗ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਦ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨਿਧਿ' ਅਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਿਧਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਨੰਤ ॥੩੯੪॥ 
ਜਿਧਿ ਲਫਿ ਜਸ ਜ਼ੀ ਧਧਿ ਕੇ; ਧੀਜੜੂ ਬਹੂ ਘਜੰਜ ॥੩੧੪॥ 
(ਇਸ ਤੋਂ) ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੩੯੪॥ 


ਤ੍ਰਾਤ੍ਰਾਤਕ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਨਿਧਿ ਏਸਾਸਤ੍ਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਤਗ਼ਰਲ ਧਠ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਜਿ ਜਿਧਿ ਹੁਯ਼ਧਕ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਾਤ੍ਰਾਤਕ' (ਤ੍ਰਾਤ੍ਰਿ ਅੰਤਕ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਮਗਰੋਂ 'ਏਸਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੩੯੫॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਗਜ ॥੩੧੫॥ 


ਹੇ ਵਿਦਵਾਨੋ! ਇਸ ਨੂੰ ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੯੫॥ 


ਝਖੀ ਤ੍ਰਾਣਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਛੁਥੀ ਕ਼ਗਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸੈ ਲਫਿ ਭ੍ੰਧਗਸਕ ਲਫ਼ਿ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਝਖੀ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਬਿਅੰਤ ॥੩੯੬॥ 
ਜਸ ਬਲਗ ਬ਼ੀ ਧਧਿ ਕੇ ਜਿਭਸਜ ਬਜਰ ਕਿਘੰਜ ॥੩੧੧॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੯੬॥ 


ਮਤਸ ਤ੍ਰਾਣਿ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਉਚਰਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਸਰਬ ਤਗਿ ਧ੍ਰਪਸੈ ਰਬਕਿ ਕੁੰਬਗਜਤ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਤਸ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੩੯੭॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਰਹ; ਜੀਕੀਘੜੂ ਬੀਜ ॥੩੧੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੯੭॥ 


ਮੈਨ ਕੇਤੁ ਕਹਿ ਤ੍ਰਾਣਿ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਸੇਜ ਰੇਜਹ ਲਫਿ ਗ਼ਗਿ ਲਫਿ ੁੰਧਗਬੜ ਕੈ ਠੀਜ ॥ 
ਮੈਨ ਕੇਤੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਤ੍ਰਾਣਿ' ਅਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੩੯੮॥ 
ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਬਰ੍ਹ; ਜੀਜੀਘੜਹ ਬੀਜ ॥੩੧੪॥ 


ਇਹ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੯੮॥ 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਲੈ ਨੀਰ ਕੇ ਜਾ ਕਹਿ ਤ੍ਰਾਣਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਗਜ ਜਸ ਜੈ ਜੀ ਕੇ ਗ ਲਫਿ ਗ਼ਗਿ ਕਕਜ ॥ 
ਨੀਰ (ਜਲ) ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ (ਪਹਿਲਾ) ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ 'ਜਾ' ਅਤੇ 'ਤ੍ਰਾਣਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ਨਾਮ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ॥੩੯੯॥ 
ਵਰੰਥਹਬੜ ਲਫਿ ਗਬਿ ਕੇ ਥੀਜਫ਼ੂ ਗ਼ਸ ਅਜ਼ਸਜ ॥੩੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੩੯੯॥ 


ਬਾਰਿਜ ਤ੍ਰਾਣਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤੁ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਗਕਿਯ ਗ਼ਗਿ ਥਯਜਿ ਨੈ ਫੁੰਧਗਧਕ ਰੈ ਕੀਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਬਾਰਿਜ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੦੦॥ 
ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਕੀਜ ॥੪੦੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੦੦॥ 


ਜਲਜ ਤ੍ਰਾਣਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤੁ੍‌ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਗਜਯ ਗਗਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਵੁੰਬਗਬਤ ਧੂਜਿ ਮਲ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਜ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚੀਨ ਚਿਤ ਰਾਖੁ ॥੪੦੧॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬਰ੍ਹ; ਧੀਜ ਬਿਜ ਗਲ੍ਹ ॥੪੦੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਗੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੦੧॥ 


ਨੀਰਜ ਤ੍ਰਾਣਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਜੀਟਕ ਗ਼ਗਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਫੁੰਧਗਧਕ ਛਫਿ ਘੰਰੈ ॥ 
ਨੀਰਜ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਨੰਤ ॥੪੦੨॥ 
ਬਗਗ਼ ਜਸ ਜ਼ੀ ਯਧਿ ਰੇ ਜਿਭਬਜ ਥਜਜ ਘਜੌਜ ॥੪੦੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਅਨੇਕ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੪੦੨॥ 


ਕਮਲ ਤ੍ਰਾਣਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਗਸਗਜੁ ਗ਼ਗਿ ਧਰ ਧ੍ਰਪਸ ਕਫਿ ਵੁੰਜਗਬਕ ਕੈ ਠੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਮਲ ਤ੍ਰਾਣਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ 'ਈਸਰਾਸਤ੍ਰ' ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੦੩॥ 
ਜਸ ਬਜਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਧੀਜ ॥੪੦੩॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੦੩॥ 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਅੰਤਕ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿੱਧੂ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਰਥਕਿ ਕੈ ਘੌਜਲ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅੰਤਕ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੀਅਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੦੪॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਕੀਘੜ੍ਹ ਧਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੪੦੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੦੪॥ 


ਸਤ੍ਰ ਆਦਿ ਸਬਦੁ ਉਚਰਿ ਕੈ ਅੰਤਕ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 

ਥੜ੍ਹ ਘਕਿ ਬਕਰ੍ਹ ਰਬਕਿ ਕੈ ਘੰਜਕ ਧੂਰੂਜਿ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 

ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅੰਤਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 

ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੪੦੫॥ 

ਜਸ ਬਲਗ਼ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਕੇ ਬੀਜ ਬਰ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੪੦੫॥ 

(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹਨ। ਵਿਦਵਾਨ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੦੫॥ 


ਆਦਿ ਖਲ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਅੰਤਸਾਤਕ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਅਕਿ ਬਜ ਬਕਕ੍‌ ਰਥਕਿ ਕੈ ਘੰਗਰਲ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖਲ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' (ਪਦ) ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੦੬॥ 
ਜਸ ਯਬ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫੈ ਬਰ੍ਹ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਬੀਜ ॥੪੦੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੦੬॥ 


ਦੁਸਟ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਅੰਤਸਾਤਕ ਕਹਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਨ੍ਰਸਟ ਘਕਿ ਬਥਕ ਰਥਕਿ ਰੈ ਘੰਗਰਜਕ ਕਫ਼ਿ ਮਲ੍ਹ ॥ 


ਮੁਢ ਵਿਚ 'ਦੁਸਟ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅੰਤਕ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੪੦੭॥ 
ਜਸ ਬਲਗੁ ਜ਼ੀ ਧਬਿ ਰੇ ਬੀਜ ਬਰ੍ਹ ਬਿਰਿ ਵਯ ॥੪੦੪॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਾਸ ਦੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਸੂਝਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲੈਣ ॥੪੦੭॥ 


ਤਨ ਰਿਪੁ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤਯਾਤਕ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 


ਜਜ ਕਿਧੂ ਧਰਪਸ ਥਬਜਿ ਕੈ ਘੰਗਰਲ ਕੈ ਠੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਨ ਰਿਪੁ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੦੮॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਬੀਜ ॥੪੦੬॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੦੮॥ 


ਅਸੁ ਅਰਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤਜਾਤਕ ਕਹੁ ਭਾਖੁ ॥ 
ਘਬ੍ਹ ਅਕਿ ਕਿ ਕਯਜਿ ਕੇ ਮੰਗਜਕ ਕੜੂ ਮਲ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਅਸੁ' 'ਅਰਿ' (ਪ੍ਰਾਣ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੪੦੯॥ 
ਜਸ ਬਧਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਥੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੪੦੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਣਗੇ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੪੦੯॥ 


ਦਲਹਾ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤਯਾਤਕ ਕੌ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕਜਗ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਕੈ ਘੰਕਰਰਕ ਕਗੈ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਲਹਾ' (ਸੈਨਾ ਦਾ ਘਾਤਕ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੪੧੦॥ 
ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੪੧੦॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ। ਸੂਝਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖ ਲੈਣ ॥੪੧੦॥ 


ਪ੍ਰਿਤਨਾਤਕ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਅੰਤਯਾਤਕ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਧ੍ਰਜਗ਼ਰਕ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫ਼ਿ ਘੰਗਗਰਕ ਕੈਨ ਕੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਿਤਨਾਤਕ' (ਸੈਨਾ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੧੧॥ 
ਜਸ ਬਜਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜੂ ਬੀਜ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੪੧੧॥ 


ਧੁਜਨੀ ਅਰਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਅੰਤਰਯਾਤਕਹਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਪ੍ਰਗਜੀ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਘੰੜਧਜਲਫਿ ਰਯਵਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧੁਜਨੀ ਅਰਿ' (ਸੈਨਾ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅੰਤਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥੪੧੨॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੪੧੨॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਕਵੀ ਜਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੧੨॥ 


ਆਦਿ ਬਾਹਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਗਰ੍ਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੧੩॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਰਿਗਜ ॥੪੧੩॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੧੩॥ 


ਬਾਹਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਫ਼ਜਿ ਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਥਰੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੪੧੪॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇਡੂ ਗ੍ਰਧਿਗਜ ॥੪੧੪॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੧੪॥ 


ਸੈਨਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਬੈਗ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਥਲੂਕਿ ਕਯਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੈਨਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੪੧੫॥ 


ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਬਰ੍ਹ; ਧਲਜ ॥੪੧੦॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੪੧੫॥ 


ਹਯਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤ੍ਰਯੰਤਕ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਫ਼ਧਜੀ ਘਟਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ਅੰਜਧੰਜਲ ਕੇ; ਠੀਜ ॥ 
ਹਯਨੀ' (ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੧੬॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਬਰ੍ਹ; ਜੀਗੀਘੜੂ ਬੀਜ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੪੧੬॥ 


ਗੈਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤ੍ਰਯੰਤਕ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗੈਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਘੰੜਧੰਜਕ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਗੈਨੀ' (ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੪੧੭॥ 
ਜਸ ਬਜਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਥੀਜ ਬਜ੍ਹ ਕਿਰ ਗੇੜ ॥੪੧੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੪੧੭॥ 


ਪਤਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧਰਿਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ਘਕਿ ਧਕ ਕੂਕਿ ਰਬਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤਿਨੀ' (ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਜਾਨ ਲੇਹੁ ਨਿਰਧਾਰ ॥੪੧੮॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਗਜ ਗੇਫੂ ਜਿਕਪ; ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਿਸਚਾ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੧੮॥ 


ਰਥਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੁ ॥ 
ਕਪਜੀ ਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯਲ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਥਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੪੧੯॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਕਿ ਜ੍ਰਪਕ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੪੧੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਖਿਪ ਬਹੁਰ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਜ੍ਰਧਗੀ ਘਕਿ ਕਗਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਬਿਧ ਕੜੂਕ ਰਥਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨ੍ਰਿਪਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਫੌਜ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਪਿਛੋਂ 'ਰਿਪੁ ਖਿਪ' ਪਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਅਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੪੨੦॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਹ ਫੈ ਜੀਯਘੜ੍ਹ ਯ੍ਰਕਕਿ ਜ੍ਰਪ ॥੪੨੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੪੨੦॥ 


ਭਟਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਮਟਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਕਰੂ ਕਬਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਟਨੀ' (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਬਾਦ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਪ੍ਰਗ੍ਰਯਾਵਾਨ ॥੪੨੧॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜਫ਼ੂ ਜਸਧਕਜ ॥੪੨੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੪੨੧॥ 


ਆਦਿ ਬੀਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਕੀਕਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਹਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬੀਰਣੀ' (ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੨੨॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜੂ ਸਰਿਗਜ ॥੪੨੨॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੪੨੨॥ 


ਸਤ੍ਰਣਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਬਕਗਿ ਕਿ ਥਯਜਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧੂਜਿ ਧਕ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੪੨੩॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਗੇਫੂ ॥੪੨੩॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲੈਣ ॥੪੨੩॥ 


ਜੁਧਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਗੂਖਜਿ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਠੈ ਯੂਜਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਧਨਿ' (ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੨੪॥ 
ਜਸ ਬਧਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਥਰ; ਜੀਗੀਘੜਹ ਬੀਜ ॥੪੨੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੪੨੪॥ 


ਰਿਪੁਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਖਿਪ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਧੂਗੀ ਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਬਿਧ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁਣੀ' (ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਖਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਪਹਿਚਾਨ ॥੪੨੫॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਰਹ; ਬਿਜ ਧਫਿਯਜ ॥੪੨੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੪੨੫॥ 


ਅਰਿਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਅਰਿਣੀ' (ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੨੬॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜੂ ਸਰਿਕਜ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲੈਣ ॥੪੨੬॥ 


ਰਾਜਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਯਜਿ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਜਨਿ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੪੨੭॥ 
ਜਸ ਬਜਿ ਕੇ ਗੈਰ ਫ਼ੈ ਥੀਜ ਗੇਡੂ ਗ੍ਰਧਿਗਜ ॥੪੨੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੪੨੭॥ 


ਆਦਿ ਈਸਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਐਕਿ ਵੁੰਬਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਲ੍ਹਕਿ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਈਸਰਣੀ' (ਸੁਆਮੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੨੮॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਰਿਕਜ ॥੪੨੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੨੮॥ 


ਭੂਪਣਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਪ੍ਰਧਗਿ ਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਰਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਪਣਿ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੪੨੯॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਥੀਜੜ੍ਹ ਬਜਰ ਘਧ₹ ॥੪੨੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੪੨੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪਜਨ ਏਸ੍ਰਣਿ ਆਦਿ ਕਹੁ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰ੍ਰਧਕਜ ਧ੍ਬਗਿ ਘਕਿ ਗੜੂ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨ੍ਰਿਪਜਨ ਏਸ੍ਰਣਿ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੩੦॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਯ੍ਰ ਪੁ: ॥੪੩੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੩੦॥ 


ਰਾਜਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਯਜਿ ਘਕਿ ਥਬਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਜਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੪੩੧॥ 


ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜਰ ਘਧ₹ ॥੪੩੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੩੧॥ 


ਏਸਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤਕ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧਜਜਿ ਅਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਅੰਜਨ ਕੜੂਕਿ ਰਯ੨ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਏਸਨਿ' (ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੩੨॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰ ਪੁ: ॥੪੩੨॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੩੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਰੇਸਣਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਕੋਬਗਿ ਬਥਕ੍ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਕਿ ਅੱਜ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰੇਸਣਿ' (ਰਾਜੇ ਸਹਿਤ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੪੩੩॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰਪਕ ॥੪੩੩॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਕਵੀ ਜਨ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੪੩੩॥ 


ਆਦਿ ਰਾਵਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਗ਼ਕਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਰਿਧ੍ਹ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਵਨੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੪੩੪॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰਪਕ ॥੪੩੪॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਜਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੪੩੪॥ 


ਰਾਇਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਹਝ੍ਜਿ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਕਲੂਕਿ ਕਕਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਇਨਿ' (ਰਾਇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸਮਝਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁਜਾਨ ॥੪੩੫॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਹ ਫੈ ਧਸਯੁੜੂ ਬਰਸ ਬਰਗਜ ॥੪੩੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜ ਜਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੩੫॥ 


ਈਸਰਣਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਉਚਰਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਫੁੰਬਹਗਿ ਘਕਿ ਕਥਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਰਯਕੜੂ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਈਸਰਣਿ' (ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਨੰਤ ॥੪੩੬॥ 
ਜਸ ਧਜਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਥੀਜੜੂ ਬਜਰ ਅਜੌਜ ॥੪੩੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੩੬॥ 


ਧੁਜਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਪਰਯਜੀ ਘਰਿ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧੁਜਨੀ' (ਧੁਜਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੪੩੭॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜੜਹ ਥਰ੍ਰਹ ਘਧ੨ ॥੪੩੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲੈਣਾ ॥੪੩੭॥ 


ਦੈਤਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰੈਜਜਿ ਘਕਿ ਥਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਅੰਿ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੈਤਨਿ' (ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੩੮॥ 
ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜੜੂ ਜਰਕਕਿ ਯ੍ਰ ਪ੨ ॥੪੩੬॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੩੮॥ 


ਰਦਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਉਚਰਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਕਕ੍ਜੀ ਅਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਰਬਕੜੂ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਦਨੀ' (ਦੰਦਾ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੈ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਅੰਤ ॥੪੩੯॥ 
ਜਸ ਬਿ ਕੈ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜੜਹ ਥਰ; ਕਿਅੰਜ ॥੪੩੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀ ਜਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੩੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਦ ਉਚਰਿ ਬਾਰਣੀ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਧਰ ਰਥਵਿ ਗਗੀ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਧ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਣੀ' (ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੪੦॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਕਿ ਯ੍ਰ ਪੁ ॥੪੪੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚੰਗੇ ਕਵੀਓ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪8੪੦॥ 


ਦ੍ਰਿਪਨਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਿਧਕਿ ਧੁਪਸ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਿਪਨੀ' (ਦੋ ਦੰਦਾ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੈ ਏ ਸਭੈ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਹਜਾਰ ॥੪੪੧॥ 
ਜਸ ਯਬਿ ਰੈ ਹੁ ਧਮੈ ਜਿਨਬਜ ਬਜਰ ਫੁਗ₹ ॥੪੪੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੪੪੧॥ 


ਦੁਰਦਨੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫ੍ਰਕਕਜੀ ਧ੍ਰਪਸ ਥਯਜਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਬੂਜਿ ਧਕ ਕੇਫੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਦਨਿ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੪੪੨॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੪੪੨॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੪੨॥ 


ਸਾਵਜਨੀ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਯਕਯਜੀ ਧਰ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਵਜਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੪੪੩॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰਪਕ ॥੪੪੩॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੪੩॥ 


ਮਾਤੰਗਨਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਸਗਜਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਛਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ ਲਫਿ ਘੰਜਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਤੰਗਨਿ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਨੰਤ ॥੪੪੪॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫ਼ੈ ਧੀਜੜਹ ਬਜਰ ਘਜੰਜ ॥੪੪੪॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੪੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਤੁਰੰਗਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰ੍ਰੰਗਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਛਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗਨੀ' (ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੇਹੁ ਪਹਿਚਾਨ ॥੪੪੫॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਥਜ੍ਹ ਗੇੜਹੂ ਧਫਿਕਜ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੪੪੫॥ 


ਹਸਤਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਫ਼ਬਰਜਿ ਘਰਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਠੀਜ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹਸਤਨਿ' (ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੪੬॥ 
ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਰਹ; ਜੀਗੀਘੜੂ ਬੀਜ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੪੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਰਿ ਪਦ ਦੰਤਨੀ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰਥਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੌਰਜੀ ਕਿਧੂ ਅਦਿ ਯੰਜਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੰਤਨੀ' (ਦੰਦਾ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੪੪੭॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਗੇਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇਡੂ ਫ੍ਰਧਿਗਜ ॥੪੪੪॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੪੭॥ 


ਦੁਰਦਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮਰਦਨਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ੍ਰਵਕਜਿ ਘਕਿ ਰਯਕਿ ਕੈ ਸਕਕ੍ਜਿ ਘੰਜਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਦਨਿ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮੁਰਦਨਿ' (ਮੁਰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੪੮॥ 


ਜਸ ਧਬਿ ਕੇ ਗੇਜ ਫੈ ਜੀਕੜੂ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੪੪੦॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੪੮॥ 


ਪਦਮਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਰ੍ਸਜਿ ਕਿ ਰਧਵੀਦੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਦਮਨਿ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੪੯॥ 
ਯਸ ਯਧਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਬਸਥੁ ਯੂਗਜ ॥੪੪੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੪੯॥ 


ਬ੍ਰਯਾਲਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਕਧਗ ਘਕਿ ਕਯਜੀਹੇ ਕਿਧੂ ਕਿ ਧਕ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਯਾਲਾ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਕਬਿ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੫੦॥ 
ਜਸ ਧਰਿ ਕੇ ਗੇਜ ਫੈ ਜ੍ਰਕਨਕਿ ਜੀਗੀਘੜ੍ਹ ਬੀਜ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੫੦॥ 
ਆਦਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਕੁੰਜਰੀ ਅੰਤ ਰਿਪੰਤਕ ਦੀਨ ॥ 
ਰਿ ਬਥਕ ਕਵਿ ਗ੍ਰੱਜਟੀ ਘੰਜ ਕਿਧੰਜਲ ਕੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਜਰੀ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੰਤਕ' (ਵੈਰੀ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੫੧॥ 


ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਬ੍ਰਬਟ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਬੀਜ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜ ਜਨੋ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੫੧॥ 


ਇੰਭੀ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਕੌ ਪੁਨਿ ਦੀਨ ॥ 
ਭ੍ਰੰਮੀ ਘਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਰਬਵੀਦੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਰੈ ਧੂਜਿ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਭੀ' (ਗਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪੫੨॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਬਸ ਸਕੀ ॥੪੧੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਪਾਸ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੫੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਕੁੰਭਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗ੍ਰਂਮਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਭਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਲਵੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੀਅਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੫੩॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫ਼ੈ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਧਸਯੁ ਬ੍ਰਯਜ ॥੪੧੩॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੫੩॥ 


ਕਰਨੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਕਜੀ ਧ੍ਰਪਸ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਰਨੀ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੀਅਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੫੪॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਧਸਯੁ ਬ੍ਰਯਜ ॥੪੧੪॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੫੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਿੰਧੁਰੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਧਿਂਧ੍ਰਹੈ ਬਥਕ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਅਦਿ ਘੌਰਿ ਰਥਦ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧੁਰੀ' (ਗਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਸਕਲ ਹੀ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਪਾਰ ॥੪੫੫॥ 
ਜਸ ਯਧਿ ਕੇ ਬਲਗ ਫ਼ੀ ਜਿਕਸ਼ਜ ਬਜਰ ਘਯ₹ ॥੪੧੫॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੫੫॥ 


ਆਦਿ ਅਨਕਪੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਅਜਗਧੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਿਂ ਕਿਧੂ ਘਵਿ ਯੰਜਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਨਕਪੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੫੬॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਕਿ ਜ੍ਰ ਪੁ ॥੪੧੨॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੫੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਗਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਜਗਜੀ ਜਥਕ੍‌ ਛਫਿ ਜਿਧੂ ਵਿ ਯੰਜਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਗਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੫੭॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜੂ ਸਰਿਗਜ ॥੪੦੪॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੫੭॥ 


ਹਰਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿਜੀ ਘਕਿ ਰਯਹੀਦੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦਲ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸਮਝ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੪੫੮॥ 
ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਗੈਰ ਫੈ ਬਸਯੁ ਗੇਡੂ ਰ੍ਰਧਿਗਜ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੫੮॥ 


ਮਾਤੰਗਨਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸਜ਼ੌਗਜਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਤੰਗਨਿ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰ ॥੪੫੯॥ 


ਜਸ ਬਬਿ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਕਿ ਜ੍ਰਪ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੫੯॥ 


ਆਦਿ ਉਚਰਿ ਪਦ ਬਾਜਿਨੀ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿ ਰਥਕਿ ਧਕ ਗਗਿਜੀ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਜਿਨੀ' (ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਪਾਸਿ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਸਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨ ॥੪੬੦॥ 
ਜਸ ਬਿ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਜ੍ਰਬਟ ਧਰਿ ਭਕਿ ਸਜ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਪਾਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੋਝਵਾਨੋ! ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੪੬੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਨਾਮ ਚਤੁਰਥਮੋ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਗਸ ਸਗ ਧਰਗਗ ਜ਼ੀ ਯਬਿ ਜਸ ਬਰ੍ਹਪਸੇ ਧਿਘਭੁ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ ਲ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਪਾਸਿ ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਚੌਥੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪॥ 


ਅਥ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ॥ 
ਐਪ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ॥ 


ਹੁਣ ਤੁਪਕ (ਛੋਟੀ ਤੋਪ ਜਾ ਬੰਦੂਕ) ਦੇ ਨਾਵਾ (ਦਾ ਵਰਣਨ) 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਹਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਕਫ਼ਿੰਜਿ ਘਕਿ ਰਧਹੀਹੇ ਕਿਧੂ ਧਕ ਘਰਿ ਰਥਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੬੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪੁ: ॥੪੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਕਵੀਓ! ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੬੧॥ 


ਸਿੰਧਵਨੀ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਰਿਪਣੀ ਅੰਤ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਬਿੱਖਰਜੀ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਕਿਧਗੀ ਅੰ ਰਯਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧਵਨੀ' (ਘੋੜ ਚੜ੍ਹੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪਣੀ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੬੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਯ੍ਰ ਪਟ ॥੪੧੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੬੨॥ 


ਤੁਰੰਗਨਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਰ੍ਰਜਿ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਅੰਰਿ ਰਬਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗਨਿ' (ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੬੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰ ਪੁ: ॥੪੧੩॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਕਵੀਓ! ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੬੩॥ 


ਹਯਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਹਾ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ੁਧਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਫ਼ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹਯਨੀ' (ਘੋੜ ਚੜ੍ਹੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਹਾ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੪੬੪॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜ ਫ੍ਰਧਿਗਜ ॥੪੧੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਵਿਚਾਰਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੬੪॥ 


ਅਰਬਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਅਕਕਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜੀਹੇ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯਵਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰਬਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੬੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਿ ਯ੍ਰ ਪੁ: ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੬੫॥ 


ਕਿੰਕਾਣੀ ਪ੍ਰਥਮੋਚਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਗਿਕਗਗੀ ਜਪਸੇਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਘੰਜ ਰਯਦਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿੰਕਾਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੪੬੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਗਿ ਯ੍ਰ ਪਕਿ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੬੬॥ 


ਅਸੁਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੀਨ ॥ 
ਅਜ੍ਹਜੀ ਅਕਿ ਰਥਹੀਦੇ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਘਕਿ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਸੁਨੀ' (ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪੬੭॥ 
ਥੜ੍ਰ ਰੁਧਲ ਵੇ ਜਸ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਬਸ ਜਕੀਜ ॥੪੧੪੦॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਹੋ। (ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਚੇਤੇ ਰਖੋ ॥੪੬੭॥ 


ਸੁਆਸਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਜ੍ਰਅਥਜਿ ਘਕਿ ਥਬਜੀਹੇ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ ਰੈ ਕੀਜ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਆਸਨਿ' (ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੬੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬ੍ਰਧਹ ਜੀਗੀਘੜ੍ਹ ਕਥੀਜ ॥੪੧੬॥ 
ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੬੮॥ 


ਆਧਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਬਿਜਿ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਧਕ ਘਰਿ ਕਕਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਆਧਿਨਿ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੬੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੋਰ ਫੈ ਥੀਜ ਗੇਛ੍ਹ ਸਰਿਗਜ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੬੯॥ 


ਪ੍ਰਭੁਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਜਮ੍ਰਗੀ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧ੍ਹ ਧਕ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਭੁਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੭੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜੂ ਸਰਿਕਜ ॥੪੪੦॥ 
(ਇਹੁ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੭੦॥ 


ਆਦਿ ਭੂਪਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਪ੍ਰਧਗੀ ਬਥਕ ਗਫ਼ਿ ਜਿਧ੍ਹ ਕਿ ਘੌਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ 'ਭੂਪਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੪੭੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰ ਪਕਿ ॥੪੪੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਰਖਣ ॥੪੭੧॥ 


ਆਦਿ ਈਸਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੇ ਦੀਨ ॥ 
ਗਕਿ ਭੰਬਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਈਸਣੀ' (ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੭੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰਧਨ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਥੀਜ ॥੪੪੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੭੨॥ 


ਆਦਿ ਸੰਉਡਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਿ ਬੌਰਭਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਗਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਕਝ੍ਹਹਿ ਰਕ੨ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੰਉਡਨੀ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੪੭੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਕਿਕਕ ॥੪੪੩॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੭੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸਤ੍ਰਣੀ ਉਚਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਯੁਪਸ ਬੜ੍ਹਗੀ ਰਥਵੀਦੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰਣੀ' (ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੪੭੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਰ੍ਰਹ ਕਿਕਕ ॥੪੪੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੭੪॥ 


ਸਕਲ ਛਤ੍ਰ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਨੀ ਕਹਿ ਰਿਪੁਹਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਲਭ ਕੇਨ ਗੁਸ ਜੈ ਜੀ ਲਫਿ ਕਿਧੂਫਿ ਕਕਜ ॥ 
ਛਤ੍ਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਨੀ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੁ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੭੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਬਸਯੁ ਯਰਗਜ ॥੪੪੫॥ 
ਇਹ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੭੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਛਤ੍ਰਨੀ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜੁਪਸ ਲੁੜਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਤ੍ਰਨੀ' (ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੭੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਰ ਫੈ ਥੀਜ ਗੇੂ ਸਰਿਕਜ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਮਤਿਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੭੬॥ 


ਆਤਪਤ੍ਰਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਰਧਕੜਗੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਯਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਆਤਪਤ੍ਰਣੀ' (ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜਾ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰਿ ॥੪੭੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਜਿਕਪਕਿ ॥੪੪੪॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੭੭॥ 


ਆਦਿ ਪਤਾਕਨਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਐਕਿ ਧਗ਼ਲਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਫ਼ਿ ਕਿੰਧੂ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤਾਕਨਿ' (ਪਤਾਕਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪੭੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਗੀਯੜ਼ਹ ਬਸ ਬਕੀਜ ॥੪੪੬॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੭੮॥ 


ਛਿਤਪਤਾਢਿ ਪ੍ਰਿਥਮੋਚਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਲਿਰਧਗਫਿ ਧ੍ਰਪਸੇਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਚਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਿਤਪਤਾਢਿ' (ਰਾਜੇ ਦੇ ਅਧੀਨ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੪੭੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ ਜ੍ਰਕੰਕਿ ਕਿਧ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਜਨ ਸੋਚ ਕਰ ਲੈਣ ॥੪੭੯॥ 


ਰਉਦਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਰਕਜਿ ਘਕਿ ਰਬਹੀਹੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਉਦਨਿ' (ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੪੮੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗੇ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਬਰ੍ਹ; ਧਲਜ ॥੪੯੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੮੦॥ 


ਸਸਤ੍ਰਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਬਬਤਜਿ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਤ੍ਰਨਿ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਬਾਦ ਵਿਚ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੮੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬ੍ਰਧਨ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਥੀ ॥੪੯੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੮੧॥ 


ਸਬਦ ਸਿੰਧੁਰਣਿ ਉਚਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਬਥਕ੍‌ ਜ਼ਿੱਬ੍ਰਹਗਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ ਰੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧੁਰਣਿ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪੮੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਫੇਜ ਫੈ ਜੀਗੜੂ ਬਸਝੁ ਸਬੀਜ ॥੪੪੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੮੨॥ 


ਆਦਿ ਸੁਭਟਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਬ੍ਰਮਟਜੀ ਬਥਕ ਗਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਨਿ ਘਰਿ ਭਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਭਟਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੮੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੪੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੮੩॥ 


ਰਥਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮਥਨੀ ਮਥਨ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਪਿਜੀ ਘਕਿ ਰਯਕਿ ਕੈ ਸਪਜੀ ਸਪਜ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਰਥਿਨੀ' (ਰਥਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਮਥਨੀ ਮਥਨ' ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੮੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ੀਯੜ੍ਹ ਬਸਗੁ ਯਰਗਜ ॥੪੦੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੮੪॥ 


ਸਬਦ ਸ੍ਰਯੰਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਕਥਠ੍‌ ਯ਼ਧੌਕ੍ਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਰੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸ੍ਰਯੰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੮੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੪੦੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੮੫॥ 


ਆਦਿ ਸਕਟਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਬਲਟਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਲਫਿਂ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਯੰਜਿ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਕਟਨੀ' (ਗੱਡੇ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸਮਝ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੪੮੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗੈਰ ਫੈ ਧਸਯੁ ਗੇ਼ੂ ਸਰਿਕਜ ॥੪੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੮੬॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸਤ੍ਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜੁਪਸ ਬਤ੍ਰਗੀ ਬਥਕ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰਣੀ' (ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੮੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗਜ ਫੈ ਜੀਜੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਜਰ ਪੁ: ॥੪£੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੮੭॥ 


ਆਦਿ ਦੁਸਟਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਰ੍ਰਬਟਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਜ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਸਟਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੪੮੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗਜ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਬਰ੍ਹ; ਧਲਜ ॥੪੯੬॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੮੮॥ 


ਅਸੁ ਕਵਚਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਐਬ ਨਕਬਜੀ ਘਰਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਸੁ ਕਵਚਨੀ' (ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਕਵਚ ਪਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੪੮੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਰਕਿ ਕਿਕ੨ ॥੪੯੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੮੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਰਮਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਕਸਗੀ ਯਕਕੂ ਲਫ਼ਿਂ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਰਮਣੀ' (ਕਵਚ ਧਾਰੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੪੯੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇਡੂ ਗ੍ਰਧਿਗਜ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੪੯੦॥ 


ਤਨੁਤ੍ਰਾਣਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਰ੍ਹਗ਼ਗਜੀ ਘਕਿ ਛਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਨੁਤ੍ਰਾਣਨੀ' (ਕਵਚ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੯੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਯ੍ਰਗਜ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੯੧॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਚਰਮਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਜੁਪਸ ਬਰਸਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਯਰਿ ਰਬਦਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚਰਮਣੀ' (ਢਾਲਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੯੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਯ੍ਰ ਪੁ ॥੪੧੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੯੨॥ 
ਪ੍ਰਥਮ ਸਿਪਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਉਚਰਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਜੁਪਸ ਬਿਧਕਗੀ ਬਥਕ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਦਿ ਰਥਕਫੂ ਘੰਜੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਿਪਰਣੀ' (ਢਾਲਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੂ ਕੇ ਸਕਲ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਨੰਤ ॥੪੯੩॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਰੇ ਬਕਜ਼ ਜਿਕਬ਼ਰ ਬਜਰ ਘਜੌਜ ॥੪੧੩॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੪੯੩॥ 


ਸਬਦ ਸਲਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਬਕਕ੍‌ ਬਲਗੀ ਘਕਿ ਗਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਲਣੀ' (ਤੀਰ ਕਮਾਨਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੪੯੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰਧਨ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਬੀਜ ॥੪੧੪॥ 
ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੪੯੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮੈ ਚਕੂਣਿ ਸਬਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੇ ਦੀਨ ॥ 
ਜ਼ਪਸੈ ਬਲਗਿ ਬਥਕਿ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ ਕੇ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚਕ੍ਰਣਿ' (ਚੱਕਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪੯੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ਼ਹ ਬਸ ਯਕੀਜ ॥੪੧੫॥ 
ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਵਿਚਾਰਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੯੫॥ 


ਆਦਿ ਖੜਗਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਬਝੁਗਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਜਿ ਯਦ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖੜਗਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੪੯੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਿ ਬਰ ਪੁ: ॥੪੧੧॥ 


ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੪੯੬॥ 


ਅਸਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਜਿਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਅਸਿਨੀ' (ਤਲਵਾਰ ਧਾਰੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੪੯੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸ ਯਰਗਜ ॥੪੧੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੪੯੭॥ 


ਨਿਸਤ੍ਰਿਸਨੀ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਿਧਰ੍ਰਸਜੀ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਨਿਸਤ੍ਰਿਸਨੀ' (ਤੀਹ ਉਂਗਲ ਲੰਬੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੪੯੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜਿਨਬਜ ਥਜਜ ਜਸ਼ਜ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦੇ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੪੯੮॥ 


ਖਗਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 


ਕਗਜੀ ਘਕਿ ਥਬਜਿ ਰੈ; ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਠੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖਗਨੀ' (ਖਗ, ਖੜਗ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੪੯੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਬਸਚੁ ਜਕੀਜ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪੯੯॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਏਸ੍ਰਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਬਬਕ ਧ੍ਬਗੀ ਘਕਿ ਕਰਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਤੁ ਏਸ੍ਹਣੀ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੦੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਯਕੀਜ ॥੫੦੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੦੦॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਰਾਜਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਬਕੜ ਗੁਯਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਅਕਿ ਘੰਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਤ੍ਰ ਰਾਜਨੀ' (ਖੜਗ ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੦੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਕਿਕ; ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੦੧॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਰਾਟਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਬਕ ਗਟਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਰਿ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਤ੍ਰ ਰਾਟਨੀ' (ਖੜਗਧਾਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੫੦੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਸਸਜ ॥੧੦੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੦੨॥ 


ਆਦਿ ਸੈਫਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਬੈਧਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਛਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੈਫਨੀ' (ਸੈਫਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੦੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਯ੍ਰਗਜ ॥੧੦੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨ ਲੋਕੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੦੩॥ 


ਆਦਿ ਤੇਗਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਐਕਿ ਰੇਗਜੀ ਬਕ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੇਗਨੀ' (ਤੇਗਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੦੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਚੁ ਜਕੀਜ ॥੫੦੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੦੪॥ 


ਆਦਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਗਰਾਧਜਜਿ ਬਥਕ ਗਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕ੍ਰਿਪਾਨਨਿ' (ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਵਾਲੀ ਫੌਜ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੫੦੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜੂਹ ਬਰ੍ਹ ਸਗ਼ਜ ॥੫੦੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੫੦੫॥ 


ਸਮਸੇਰਣੀ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਸਬੇਕਗੀ ਰਬਕਿ ਰੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ੰਰਿ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਮਸੇਰਣੀ' (ਸ਼ਮਸ਼ੀਰਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਜਾਨ ॥੫੦੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਰਹ; ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਗਜ ॥੫੦੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੦੬॥ 


ਆਦਿ ਖੰਡਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਐਕਿ ਯੰਝਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੜੂਕਿ ਰਬਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖੰਡਨੀ' (ਖੰਡੇਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੦੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰ ਪਟ ॥੫੦੪॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੦੭॥ 


ਖਲਖੰਡਨ ਪਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 


ਬਲਯੰਭਜ ਧਕ ਕਿ ਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖਲਖੰਡਨਿ' (ਖਲਾ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਖੜਗ) ਪਦ ਕਹੋ। (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੦੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਚੁ ਜਕੀਜ ॥੫੦੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੦੮॥ 


ਕਵਚ਼ਾਤਕਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਕਯਰਕਜੀ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਵਚਾਤਕਨੀ' (ਕਵਚ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੦੯॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਯ੍ਰ ਪੁ: ॥੫੦੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੦੯॥ 


ਧਾਰਾਧਰਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੇ ਦੀਨ ॥ 
ਪਹਬਕਜੀ ਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਠ੍‌ ਕੇ ਠੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਾਰਾਧਰਨੀ' (ਧਾਰਦਾਰ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੧੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਯਕੀਜ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੧੦॥ 


ਕਵਚ ਤਾਪਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਕਕਥ ਗ਼ਧਜੀ ਘਕਿ ਕਵਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਵਚ ਤਾਪਨੀ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੫੧੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬਰ੍ਹ ਜੀਕੀਘੜਹ ਬੀਜ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸੋਚ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੧੧॥ 


ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਣਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਕੂੂ ਗ਼ਗਿ ਘਵਿ ਘਕਿ ਫਿ ਜਿਧੂ ਅਦਿ ਯੰਜੈ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਨੁ ਤ੍ਰਾਣਿ ਅਰਿ' (ਕਵਚਾ ਦੀ ਵੈਰਨ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੫੧੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬਰ੍ਹ ਜੀਕੀਘੜਹ ਗਜ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੧੨॥ 


ਕਵਚ ਘਾਤਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਰਬ ਬਰਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕਵਚ ਘਾਤਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੫੧੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਫੀਜ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਰਹ ਸਗ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੧੩॥ 


ਦੁਸਟ ਦਾਹਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਗੁਫਜੀ ਅਕਿ ਛਡਿ ਕਿਧ੍ਹ ਘਕਿ ਬਕਕ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਸਟ ਦਾਹਨੀ' (ਦੁਸਟਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਦਿਓ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੧੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਯ੍ਰਗਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੧੪॥ 


ਦੁਰਜਨ ਦਰਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਹਾਗਜ ਕਜੀ ਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਜਨ ਦਰਨੀ' (ਵੈਰੀ ਦਲ ਨੂੰ ਦਲਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਜਾਨੁ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੫੧੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗਜ੍ਹ ਬਰ੍ਹ ਜਿਕਪਕ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੫੧੫॥ 


ਦੁਰਜਨ ਦਬਕਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਰ੍ਰਯਜ ਕਕਲਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਜਨ ਦਬਕਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੧੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗ਼ੈਰ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਸਭੁ ਸ਼ਬੀਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੧੬॥ 


ਦੁਸਟ ਚਰਬਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਬਰਕਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਅਨਿ ਰਿ ਕਬਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਸਟ ਚਰਬਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੫੧੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਧਲਜ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੫੧੭॥ 


ਬੀਰ ਬਰਜਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਕੀਨ ਕਕਯਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬੀਰ ਬਰਜਨੀ' (ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਰੋਕ ਕੇ ਰਖਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੧੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸ ਯਕੀਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੧੮॥ 


ਬਾਰ ਬਰਜਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁਣੀ ਅੰਤ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਕ ਕਕਯਜੀ ਘਕਿ ਕਫਂ ਕਿਧੂਗੀ ਅੰਗ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰ ਬਰਜਨੀ' (ਵੈਰੀ ਦਾ ਵਾਰ ਰੋਕਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁਣੀ' (ਵੈਰਨ) ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੫੧੯॥ 
ਗਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇਨ ਗੇਰ ਫੈ ਜੀਗਲਹ ਬਰ੍ਹਹ ਧਠਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੫੧੯॥ 


ਬਿਸਿਖ ਬਰਖਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਕਿਧਿਬ ਕਕੁਜੀ ਘਕਿ ਕਨੰਫੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸਿਖ ਬਰਖਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੫੨੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬਰ੍ਹ ਜੀਕੀਘੜੂ ਬੀਜ ॥੧੨੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੨੦॥ 


ਬਾਨ ਦਾਇਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਗਜ ਕਭ੍ਜੀ ਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਨ ਦਾਇਨੀ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੨੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਝੁ ਜਕੀਜ ॥੧੨੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੫੨੧॥ 


ਬਿਸਿਖ ਬ੍ਰਿਸਟਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਕਿਬਿਯ ਰ੍ਰਧਟਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਯਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸਿਖ ਬ੍ਰਿਸਟਨੀ' (ਬਾਣ ਬਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥੫੨੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਿ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੨੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੨੨॥ 


ਪਨਜ ਪ੍ਰਹਾਰਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧਜਗ ਜਫਕਜਿ ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਯਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਨਜ ਪ੍ਰਹਾਰਨਿ' (ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੨੩॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ਜ ਫੇ ਜੀਗੜੂ ਬ੍ਰਕਨੰਕੈ ਕਿਕ ॥੧੨੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੨੩॥ 


ਧਨੁਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਪਜ੍ਹਜੀ ਘਕਿ ਰਬਹੀਦ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਯਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਨੁਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ ਨਾਲ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੨੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਜ੍ਰਕਰਕਿ ਕਿਧ ॥੧੨੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੨੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਧਨੁਖਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਜ਼ਪਸ ਪਜ੍ਹਭਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਕੰਢੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਨੁਖਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ ਨਾਲ ਤੀਰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੫੨੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬ੍ਰਧਰ ਜੀਗੀਘੜ੍ਹ ਕੀਜ ॥੧੨੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜ ਲੋਗੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੨੫॥ 


ਕੋਅੰਡਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਰਗੇਘੰਝਜੀ ਘਕਿ ਰਯਰੀਦੇ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕੋਅੰਡਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ ਧਾਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੨੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ਼ਹ ਬਸਚੁ ਯਕੀਜ ॥੧੨੧॥ 
ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੨੬॥ 


ਬਾਣਾਗ੍ਰਜਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੌ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਗਸਯਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਰਹੈ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਣਾਗ੍ਰਜਨੀ' (ਬਾਣ-ਕਮਾਨ ਧਾਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੫੨੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜਰ ਰਿਜ ਗੇੜ ॥੧੨੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੨੭॥ 


ਬਾਣ ਪ੍ਰਹਰਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 


ਕਗ ਜਫਵਗੀ ਘਕਿ ਕਵਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਣ ਪ੍ਰਹਰਣੀ' (ਬਾਣਾ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੫੨੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬ੍ਰਧਰ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਕੀਜ ॥੧੨੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੁਘੜੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੨੮॥ 


ਆਦਿ ਉਚਰਿ ਪਦ ਬਾਣਨੀ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਰਬਕਿ ਧਕ ਗਗਜੀ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਣਨੀ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਥਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੨੯॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਗੀਗੜੂ ੍ਰਕਰਕਿ ਕਿ ॥੫੨੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੨੯॥ 


ਬਿਸਿਖ ਪਰਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਬਿਦ ਧਕ੍ਯਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਹਿਧ੍ਹ ਧਕ ਘੰਜਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸਿਖ ਪਰਨਨੀ' (ਬਾਣ ਉਡਾਉਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। ( 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੫੩੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜੜਹ ਬਜਰ ਯਸਜ ॥੧੩੦॥ 
ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੩੦॥ 


ਬਿਸਿਖਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਿਬਿਯਜਿ ਘਰਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧਰ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਧ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸਿਖਨਿ' (ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੫੩੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਫੀਜ ਫੈ ਥੀਜੜਹ ਰਹ ਘਧਕ ॥੧੩੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣੇਗਾ। ਚਤੁਰੋ! ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੩੧॥ 


ਸੁਭਟ ਘਾਇਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਬੜ੍ਰਜੀ ਅਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂਹੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਭਟ ਘਾਇਨੀ' (ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੩੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਬਰ ਪ੨ ॥੧੩੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੩੨॥ 


ਸਤ੍ਰ ਸੰਘਰਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਧੱਬਰਗੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰ ਸੰਘਰਣੀ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੩੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪ੨ ॥੧੩੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੩੩॥ 


ਪਨਜ ਪ੍ਰਹਰਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਜਗ ਜਰੁਕਗੀ ਘਕਿ ਛਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਨਜ ਪ੍ਰਹਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੩੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੩੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੩੪॥ 


ਕੋਅੰਡਜ ਦਾਇਨਿ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਗੇਘੰਵਯ ਕ੍ਭ੍ਰਜਿ ਰਥਰਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੜੂਨਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੋਅੰਡਜ ਦਾਇਨਿ' (ਬਾਣ ਚਲਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੩੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਸਗੁ ਯਰਗਜ ॥੧੩੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨ ਲੋਗੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੩੫॥ 


ਆਦਿ ਨਿਖੰਗਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਜਿਯੰਗਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਖੰਗਨੀ' (ਬਾਣ ਚਲਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਪਛਾਨ ॥੫੩੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜੂ ਬ੍ਰਧਟ ਧਲਜ ॥੧੩੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੩੬॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਤ੍ਰਣੀ ਪਦ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਜੁਪਸ ਧੜਗੀ ਧਠ੍‌ ਰਥਦਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤ੍ਰਣੀ' (ਬਾਣ ਚਲਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਥਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੩੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰ ਪੁ: ॥੧੩੪॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੩੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਛਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੌ ਦੇਹੁ ॥ 
ਜੁਪਸ ਧਲਗੀ ਬਥਕ ਲਫ਼ਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕਹੈ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਛਣੀ' (ਬਾਣ ਚਲਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੫੩੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜਰ ਰਿਰੈ ਗੇ ॥੧੩੬॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੩੮॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਤ੍ਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜੁਪਸ ਧੜਗੀ ਯਥਕ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਕਯ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤ੍ਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੀਅਹੁ ਸੁਘਰ ਪਛਾਨ ॥੫੩੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਬ੍ਰਧ ਧਲਜ ॥੧੩੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਘੜੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੫੩੯॥ 


ਪਰਿਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਕਿਗੀ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੫੪੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜੜੂ ਬਜਰ ਯਸਜ ॥੧੪੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਕ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੪੦॥ 


ਪੰਖਣਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧੰਥਗਿ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਰੂਕਿ ਰਯਦਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਖੰਖਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੪੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪਟ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੪੧॥ 


ਪਤ੍ਰਣਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਧਕਗਿ ਘਕਿ ਕਜਿ ਰੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਰਬਕਿ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪਤ੍ਰਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੫੪੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਬਜ੍ਹ ਕਿਯ੨ ॥੧੪੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਚਤੁਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੪੨॥ 


ਨਭਚਰਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਜਮਥਕਿ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘੰਰਿ ਰਥਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਭਚਰਿ' (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਣ ਵਾਲੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੫੪੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰ ਪਕਿ ॥੧੪੩॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੪੩॥ 


ਰਥਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਕਪਜੀ ਅਕਿ ਰਬਕਿ ਰੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਰਬਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਥਨੀ' (ਰਥਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੫੪੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਕਿਕਕ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੪੪॥ 


ਸਕਟਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੇ ਦੀਨ ॥ 
ਬਕਟਜਿ ਘਕਿ ਰਧਵੀਦੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਕਟਨਿ' (ਗਡਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੪੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸ ਯਕੀਜ ॥੧੪੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ, ਸਮਝ ਲਵੋਂ ॥੫੪੫॥ 


ਰਥਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਕਪਗੀ ਘਕਿ ਕਯਰਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਥਕਿ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਰਥਣੀ' (ਰਥਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਮਗਰੋਂ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੪੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪਟ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਵੋ ॥੫੪੬॥ 


ਆਦਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਸ੍ਰਯੰਦਨੀ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਿ ਬ਼ਧੌਕ੍ਜੀ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸ੍ਰਯੰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੪੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪੁ: ॥੧੪੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। ਕਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖ ਲੈਣ ॥੫੪੭॥ 


ਪਟਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧਟਜੀ ਘਕਿ ਥਯਜਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਅੰਗ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਟਨੀ' (ਪਟਿਸ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸੱਜਿਤ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੫੪੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਕਿਕਕ ॥੧੪੬॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੪੮॥ 


ਆਦਿ ਬਸਤ੍ਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਕਬੜਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਗਫ ਜਿਧੂ ਅਦਿ ਯੰਜਿ ਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸਤ੍ਰਣੀ' (ਤੰਬੂਆਂ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੫੪੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਰੇ; ਫੋਰ ਫੈ ਥੀਜ ਗੇੜ੍ਹ ਸਰਿਗਜ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੪੯॥ 


ਬਿਯੂਹਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਿਧ੍ਹਰਜਿ ਕਿ ਕਕਜੀਹੇ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਯੂਹਨਿ' (ਵ੍ਰਯੂਹ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੫੫੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਬਰ੍ਹ ਕਿਟ ॥੧੦੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੫੦॥ 
ਬਜ੍ਰਣਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਭਗਿ ਘਕਿ ਥਯਜਿ ਰੈ; ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਅੰਰਿ ਰਧ₹॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਜ੍ਰਣਿ' (ਪੱਥਰ ਦੇ ਗੋਲਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੫੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਿ ਬ੍ਰ ਪਟ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੫੧॥ 


ਬਲਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਲਗੀ ਘਕਿ ਕਯਜੀਪੇ ਕਿਧ੍ਹ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲਣੀ' (ਬਲਮਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' (ਸਬਦ) ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੫੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ ਜ੍ਰਨਕਿ ਕਿਕ; ॥੧੧੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੫੨॥ 


ਦਲਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮਲਣੀ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕਜਗੀ ਘਕਿ ਰਬਵਿ ਕੈ ਸਜਗੀ ਧਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਲਣੀ' (ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਬਾਣਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਮਲਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੫੫੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇਫੂ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੫੩॥ 


ਬਾਦਿਤ੍ਰਣੀ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕਠਿੜਗੀ ਕਯਜਿ ਕੈ ਘੰਜਿ ਬਥਕ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਦਿਤ੍ਰਣੀ' (ਵਾਜਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੫੫੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੫੫੪॥ 


ਆਦਿ ਨਾਦਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਜ਼ਕਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਨਿ ਘੌਰਿ ਰਥ₹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਦਨੀ' (ਸੰਖਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੫੫੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਥੀਜੜਹ ਥਰ ਅਧ ॥੧੦੫॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣੇਗਾ। ਸਮਝਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੫੫੫॥ 


ਦੁੰਦਭਿ ਧਰਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫੁੱਕਮਿ ਖਕਜੀ ਘਕਿ ਕਰਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁੰਦਭਿ ਧਰਨੀ' (ਨਗਾਰੇ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੫੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੫੬॥ 


ਦੁੰਦਭਨੀ ਪਦ ਪ੍ਰਥਮ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਫ੍ਰੱਕਮਜੀ ਧਕ ਜ਼ਪਸ ਯਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁੰਦਭਨੀ' (ਨਗਾਰਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੫੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਗੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰ ਪਟ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣੇਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੫੭॥ 


ਨਾਦ ਨਾਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਯਕ ਜਕ੍ਜੀ ਅਕਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਦ ਨਾਦਨੀ' (ਸੰਖਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੫੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਨਕਿ ਕਿਕ; ॥੧੫੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੫੫੮॥ 


ਦੁੰਦਭਿ ਧੁਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਪੂਜਜੀ ਕਿ ਕਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਅੰਰਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁੰਦਭਿ ਧੁਨਨੀ' (ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸਮਝਹੁ ਸੁਘਰ ਅਪਾਰ ॥੫੫੯॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਹ ਫੈ ਧਸਗੁੜੂ ਜ੍ਰਧਹ ਘਧ੨ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੫੯॥ 


ਆਦਿ ਭੇਰਣੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਮੇਵਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਿ ਕਿਧੂੂ ਧਕ੍‌ ਕਰੂਦਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੇਰਣੀ' (ਭੇਰੀ ਦੀ ਧੁਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੫੬੦॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜ ਫ੍ਰਧਿਗਜ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਨਿਸ਼ਚੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੬੦॥ 


ਦੁੰਦਭਿ ਘੋਖਨ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਬੋਬਜ ਘਕਿ ਕਵਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਥ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁੰਦਭਿ ਘੋਖਨ' (ਧੌਂਸਿਆਂ ਦੀ ਗੂੰਜ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੫੬੧॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਜਿਕਪ; ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋਂ! ਨਿਸ਼ਚੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੬੧॥ 


ਨਾਦਾਨਿਸਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯਕਜਿਬਜੀ ਘਕਿ ਗਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਫੂਕਿ ਕਯਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਦਾਨਿਸਨੀ' (ਨਾਦ ਦਾ ਸੁਰ ਕਢਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਕਰੀਅਹੁ ਚਤੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੫੬੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਨਕੀਘੜਹ ਬਜਰ ਯਸਜ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਨਿਸ਼ਚੇ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੬੨॥ 


ਆਨਿਕਨੀ ਪਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਜਿਗਜੀ ਧਕ੍‌ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿਂ ਕਿਧੂ ਧਕ ਕੂਿ ਭਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਆਨਿਕਨੀ' (ਨਗਾਰਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੬੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੋਜ ਫੈ ਜੀਗਫੂ ਧਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨ ਲੋਕੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੬੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਢਾਲਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜੁਪਸ ਫਜਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਅਨਿ ਘਰਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਢਾਲਨੀ' (ਢਾਲਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਬਿਚਾਰ ॥੫੬੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਬਸਯੁ ਕਿਕ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੬੪॥ 


ਢਢਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫਫਜੀ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂਹ ਧਕ ਕਰੂਗੇ ਰੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਢਢਨੀ' (ਢਢਾ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੫੬੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੧੫॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸਿਆਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲੈਣ ॥੫੬੫॥ 


ਸੰਖਨਿਸਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਬੰਥਜਿਜਜੀ ਘਠਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਕਿ ਕੜੂਕਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੰਖਨਿਸਨੀ' (ਸੰਖ ਵਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੫੬੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜਰ; ਜਿਪ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ, ਸਿਆਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੬੬॥ 


ਸੰਖ ਸਬਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬੰਧ ਬਥਕ੍ਜੀ ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਨਿ ਘੌਰਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੰਖ ਸਬਦਨੀ' (ਸੰਖ ਸ਼ਬਦ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੬੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਧਜ੍ਹ ਬਰ ਪਰ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੬੭॥ 


ਸੰਖ ਨਾਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬੰਬ ਜਕ੍ਜੀ ਅਕਿ ਕਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਫਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੰਖ ਨਾਦਨੀ' (ਸੰਖ ਸਦੀ ਧੁਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੬੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਗੁ ਬ੍ਰਯਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੬੮॥ 


ਸਿੰਘ ਨਾਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸਿੰਬ ਜਕ੍ਜੀ ਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਘ ਨਾਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੬੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰ ਪਟ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੬੯॥ 


ਪਲ ਭਛਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਯੁ ਮਲਿ ਜਠਜਿ ਘਕਿ ਲਫਿ ਹਿਧੂੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਲ ਭਛਿ ਨਾਦਨਿ' (ਰਣ ਸਿੰਘਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਪਹਿਚਾਨ ॥੫੭੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਰਹ; ਬਿਜ ਧਫਿਯਜ ॥੧੪੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਕ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਲੈਣ ॥੫੭੦॥ 
ਬਿਆਘੂ ਨਾਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਘਬ ਜਕ੍ਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੂਕਿ ਕਗਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਆਘੂ ਨਾਦਨੀ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੭੧॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੭੧॥ 


ਹਰਿ ਜਛਨਿ ਨਾਦਨਿ ਉਚਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਲਜਿ ਗ਼ਕਜਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਜਿ ਕਥਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿ ਜਛਨਿ ਨਾਦਨਿ' (ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਨਾਦ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥੫੭੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇਨ ਫੋਜ ਫੈ ਜੀਗੜਹ ਬਰ੍ਹ ਧਠਜ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੭੨॥ 


ਪੁੰਡਰੀਕ ਨਾਦਨਿ ਉਚਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰੱਝਨੀਲ ਜਕਜਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਧਕ ਘੰਜਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੁੰਡਰੀਕ ਨਾਦਨਿ' (ਰਣਸਿੰਘੇ ਦਾ ਨਾਦ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੫੭੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੇ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜ ਫ੍ਰਧਿਗਜ ॥੧੪੩॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੭੩॥ 


ਹਰ ਨਾਦਨਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ਼ ਜਰਜਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰ ਨਾਦਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੫੭੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਜਰ ਕਿਕ: ॥੫੪੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੫੭੪॥ 


ਪੰਚਾਨਨਿ ਘੋਖਨਿ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧੰਧਜਜਿ ਬੋਬਜਿ ਚਬਕਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਪੰਚਾਨਨਿ ਘੋਖਨਿ' (ਰਣਸਿੰਘੇ ਦੀ ਗੂੰਜ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਪਹਿਚਾਨ ॥੫੭੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬਰ੍ਹ; ਬਿਜ ਧਫਿਯਜ ॥੧੪੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਚਤੁਰ ਵਿਕਅਤੀ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੭੫॥ 


ਸੇਰ ਸਬਦਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧੇਕ ਬਥਕ੍ਜੀ ਕਿ ਗਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਯੰਜ ਚਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੇਰ ਸਬਦਨੀ' ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੭੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜੂ ਯਰਨਕਿ ਕਿਬ; ॥੫੪੦੧॥ 
ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਜਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੭੬॥ 


ਮ੍ਰਿਗਅਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸ਼ੁਗਅਕਿ ਜ਼ਕਜਿ ਘਰਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਕਿ ਕੜੂਕ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗਅਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਨਾਦ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਪ੍ਰਗਿਆਵਾਨ ॥੫੭੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਥੀਜੜ਼ਹੂ ਜਗਿਯਕਜ ॥੫੪੦੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੭੭॥ 


ਪਸੁਪਤਾਰਿ ਧਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧਬ੍ਰਧਗਨਿ ਯਜਜੀ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂਹ ਧਕ ਰਿ ਰਯ₹ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਪਸੁਪਤਾਰਿ ਧ੍ਹਨਨੀ' (ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੫੭੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜਰ; ਜਿਪ ॥੧੪੬॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੭੮॥ 


ਮ੍ਰਿਗਪਤਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸ਼ਰਗਧਰਿ ਗ਼ਕਜਿ ਅਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗਪਤਿ ਨਾਦਨਿ' (ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਨਾਦ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਪ੍ਰਗਿਆਵਾਨ ॥੫੭੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੈਰ ਫੈ ਥੀਜੜ੍ਹੂ ਜਗਿਅਗਜ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੭੯॥ 


ਪਸੁ ਏਸ੍ਰਣ ਨਾਦਨਿ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਧਬੂਹ ਹ੍ਜ਼ਗ ਗਕਜਿ ਰਬਰਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਪਸੁ ਏਸ੍ਹਣ ਨਾਦਨਿ' (ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੮੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਧਜ੍ਹ ਬਰ ਪ: ॥੧੬੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੮੦॥ 


ਗਜਰਿ ਨਾਦਿਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਯਵਿ ਜ਼ਕਿਿਜੀ ਘਕਿ ਵਿ ਕਿਧੂ ਧਕ ਘੰਰਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਜਰਿ ਨਾਦਿਨੀ' (ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ॥੫੮੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬ੍ਰਧਰ ਜੀਗੀਘੜਹ ਗਜ ॥੧੬੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜ ਵਿਅਕਤੀ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੮੧॥ 


ਸਊਡਿਯਰਿ ਧ੍ਰਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਯਫਿਧਕਿ ਯਯਜੀ ਘਕਿ ਛਫਿ ਕਿਧੂ ਅਨਿ ਘਰਿ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਊਡਿਯਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੮੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜੂ ਬਸ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੮੨॥ 


ਦੰਤਿਯਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕੌਰਿਧਕਿ ਜਠਜਿ ਘਕਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੰਤਿਯਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੮੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਯ੍ਰਨਕਿ ਕਿਬ; ॥੧੪੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੮੩॥ 


ਅਨਕਪਿਯਰਿ ਨਾਦਨਿ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਅਜਕਧਿਧਕਿ ਗਕਜਿ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਬ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਅਨਕਪਿਯਰਿ ਨਾਦਨਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੫੮੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰ ਪਟ ॥੧੯੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਕਵੀਓ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੮੪॥ 


ਸਿੰਧੁਰਾਰਿ ਧੂਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਿੱਪੂਗਕਿ ਯਜਜੀ ਚਬਕਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਿੰਧੁਰਾਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੂਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਜੋੜ ਲਵੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੮੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਜ੍ਰਸਰਿ ਵਿਕ ॥੧&੫॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੮੫॥ 


ਮਾਤੰਗਰਿ ਨਾਦਨਿ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸਜ਼ੰਗਕਿ ਗਰਜੈ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ₹॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਮਾਤੰਗਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ॥੫੮੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਯ੍ਰਧਕਿ ਧੱਮਕਿ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਘੜ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੮੬॥ 


ਸਾਵਿਜਾਰਿ ਧ੍ਰਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਸੁ ਭਾਖੁ ॥ 
ਯ਼ਕਿਯਕਿ ਯਯਜੀ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂਹ ਧਕ੍‌ ਘੋਜਿ ਬੂ ਮੂਹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਾਵਿਜਾਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੫੮੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਥੀਜਿ ਬਜਰ ਰਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੮੭॥ 


ਗਜਨਿਯਾਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਯਜਿਧਕਿ ਜੰਜੈ ਕਿ ਗਫਿ ਜਿਧੂ ਅਦਿ ਯੰਜਿ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਜਨਿਯਾਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੫੮੮॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜੂ ਸਰਿਕਜ ॥੧੪੬॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਜਾਨ ਲੋਗ ਸਮਝ ਜਾਣ ॥੫੮੮॥ 


ਨਾਗਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਯਗਕਿ ਯਯਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਕੜੂਕਿ ਕਮ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਗਰਿ ਧ੍ਹਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਉਚਰਤ ਚਲੋ ਸੁਜਾਨ ॥੫੮੯॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਰਕਕਰ ਥਲੀ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੁਜਾਨ ਲੋਗ ਉਚਾਰਦੇ ਜਾਣ ॥੫੮੯॥ 


ਹਸਤਿਯਰਿ ਧ੍ਰਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫ਼ਬਜਿਧਕਿ ਕਯਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਬੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਸਤਿਯਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੫੯੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਥੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੯੦॥ 


ਹਰਿਨਿਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫ਼ਰਿਜੈਘਕਿ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂਹ ਧਕ ਕਲੂਗੇ ਕੇਕ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿਨਿਅਰਿ' (ਹਿਰਨੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੫੯੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਜ ਗੇਫੂ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੯੧॥ 


ਕਰਨਿਯਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਕਜਿਧਕਿ ਯਯਜੀ ਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਰਨਿਯਰਿ ਧ੍ੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੫੯੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਜਿਕਪ੨ ॥੧੧੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫੯੨॥ 


ਬਰਿਯਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਥਕਿਧਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਲੂਕਿ ਰਧ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਰਿਯਰਿ ਧੂਨਨੀ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੫੯੩॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ਜ ਫੇ ਜੀਗੜੂ ਬ੍ਰਕਨੰਕੈ ਕਿਕ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਲੋਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੫੯੩॥ 


ਦੰਤੀਯਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰੌਜੀਧਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਗੀ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੰਤੀਯਰਿ ਧ੍ੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੫੯੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੫੯੪॥ 


ਦ੍ਰਿਪਿ ਰਿਪੁ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਛ੍ਰਿਧਿ ਕਿਧੂ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਲੂਕਿ ਰਧ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਿਪਿ ਰਿਪੁ ਧੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੰਭਾਰ ॥੫੯੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ ਯ੍ਰਨਕਿ ਧੰਮ: ॥੧੧੫॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਜਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੯੫॥ 


ਪਦਮਿਯਰਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧਰ੍ਸਿਧਕਿ ਕਿ ਕਗਜਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਰੂਕਿ ਕਕਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਦਮਿਯਰਿ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੫੯੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ; ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗਫੂ ਧਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਜਾਨ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੫੯੬॥ 


ਬਲਿਯਰਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਪੁਨਿ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਕਜਿਧਕਿ ਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ; ਕਿਧੂ ਧਠ੍‌ ਧੂਜਿ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲਿਯਰਿ' (ਹਾਥੀ ਦਾ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੯੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਬਸ ਜਕੀਜ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ, ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੯੭॥ 


ਇੰਭਿਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਭੁੰਮਿਘਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਕਰਿ ਕਿਧੂ ਕਿ ਧਕ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਭਿਅਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਮਤਿ ਲੀਜੀਅਹੁ ਬੀਨ ॥੫੯੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰਸਰਿ ਜੀਯੀਘੜ੍ਹ ਕੀਜ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੯੮॥ 


ਕੰਭਿਯਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਖਿਪ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਰ੍ਰਮਿਧਕਿ ਗ਼ਕਜਿ ਘਕਿ ਯਫਿ ਕਿਧੂੂ ਬਿਧ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਭਿਯਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਖਿਪ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੫੯੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗੈਰ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਸਭੁ ਸ਼ੀਜ ॥੧੧੧॥ 
ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੯੯॥ 


ਕੁੰਜਰਿਯਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਰ੍ਰੀਜਕਿਧਕਿ ਘਠਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਧੂਜਿ ਘਰਿ ਰਯਕਿ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਜਰਯਰਿ' (ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸੰਭਾਰ ॥੬੦੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ ਯ੍ਰਸਰਿ ਬੱਮਕ ॥੧੦੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸੁਮਤਿ ਵਾਲੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੦੦॥ 


ਪਤ੍ਰਿਯਰਿ ਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਧਰ੍ਹਧਕਿ ਘਕਿ ਯਯਜੀ ਚਥਕਿ ਕਿਧੂ ਧੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਕੀਜ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਪਤ੍ਰਿਯਰਿ ਅਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਪੱਤਰਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੇ ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੬੦੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗੈਰ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਸਭੁ ਜ਼ਬੀਜ ॥੧੦੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੦੧॥ 


ਤਰੁਰਿਪੁ ਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਜਲਕਿਧੂ ਕਿ ਯਜਜੀ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਤਰੁ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਧ੍ਰਨਨੀ' (ਦਰਖਤਾ ਦੇ ਵੈਰੀ ਹਾਥੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਨਿਧਾਨ ॥੬੦੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜੜੂਹ ਬੂ ਜਿਪਜ ॥੧੦੨॥ 
ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਚਤੁਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੦੨॥ 


ਸਊਡਿਯਾਤਕ ਧ੍ਰਨਨਿ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਹਫਿਗਰਕ ਅਜੈ ਰਬਕਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕੜੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਊਡਿਯਾਤਕ ਧੂਨਨੀ' (ਹਾਥੀ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੬੦੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਫੋਰ ਫੈ ਥੀਜ ਗੇਹ ਸਰਿਗਜ ॥੧੦੩॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਮਤਿਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੦੩॥ 


ਹਯਨਿਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ਼ੁਧਜਿਘਕਿ ਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈਨ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯ₹॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹਯਨਿਅਰਿ' (ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੬੦੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ ਜ੍ਰਨਕਿ ਕਿਕ; ॥੧੦੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੦੪॥ 


ਹਯਨਿਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ੁਧਜਿਘਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਧਕ ਕਰੂਦਿ ਭਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਯਨਿਅਰਿ ਧ੍ਹਨਨੀ' (ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੬੦੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੇਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਗੇੜ ਫ੍ਰਧਿਗਜ ॥੧੦੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਬੁਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੦੫॥ 


ਹਯਨਿਯਾਤਕ ਧ੍ਹਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ਼ਧਜਿਧਜਕ €ਜਜੀ ਰਥਦਿ ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਨਿ ਕਕਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਹਯਨਿਯਾਤਕ ਧੂਨਨੀ' (ਘੋੜਿਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੬੦੬॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ਹ ਬਸਯੁ ਬ੍ਰਗਜ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੁਜਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੦੬॥ 


ਅਸੁਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਅਜ੍ੂਅਕਿ ਯਯਜੀ ਘਕਿ ਛਫਿ ਕਿਧੂ ਅਦਿ ਧਕ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਸੁਅਰਿ ਧ੍ਹਨਨੀ' (ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਸੁਘਰ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੬੦੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰਧਨ ਜੀਜੀਘੜ੍ਹ ਥੀ ॥੧੦੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜ ਜਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੬੦੭॥ 


ਤੁਰਯਾਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਰਵਧਕਿ ਜਕਜਿ ਘਰਿ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਗ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰਯਾਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਘੋੜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੦੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਯ੍ਰਸਰਿ ਬਰ ਪ੨ ॥੧੦੬॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੦੮॥ 


ਤੁਰੰਗਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਰਰੰਗਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿੱਧੂ ਧੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਗੈ ਠੀਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਘੋੜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੬੦੯॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਧਸਚੁ ਜਕੀਜ ॥੧੦੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੦੯॥ 


ਘੋਰਾਤਕਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬੈਗ਼ਰਗਜੀ ਘਕਿ ਕਫਿ ਕਿਧ੍ੂ ਧਕ ਘੌਰਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਘੋਰਾਤਕਨੀ' (ਘੋੜੇ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸ਼ੇਰਨੀ) ਕਹਿ ਕੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ੧ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੧੦॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਜ ਫੇ ਗੀਗੜੂ ਯ੍ਰਸਰਿ੧ ਯੂ ਪ੨ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸਿਆਣਿਓ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੧੦॥ 


ਬਾਜਾਤਕਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਗਰਕਜੀ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਜਾਤਕਨੀ' (ਘੋੜੇ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੧੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਜਿਪ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੧੧॥ 


ਬਾਹਨਾਤਕੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਰਿਪੁ ਨਾਦਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਗਫਜ਼ਰਕਗੇ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਧੂਜੈ ਵਿਧੂ ਜਕਜਿ ਮਜੂਹ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਨਾਤਕੀ' (ਵਾਹਨਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਨਾਦਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਰਾਖੁ ॥੬੧੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਜ ਗਲ੍ਹ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ ॥੬੧੨॥ 


ਸਰਜਜ ਅਰਿ ਧ੍ਰਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬਕਯਯ ਘਕਿ ਯਜਜੀ ਰਥਦਿ ਕਿਧੂ ਧਕ ਕਲੂਕਿ ਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰਜਜ ਅਰਿ ਧੂਨਨੀ' (ਘੋੜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਧੁਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਮਗਰੋਂ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਲੇਹੁ ਮਤਿਵਾਨ ॥੬੧੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗ਼ੈਰ ਫੈ ਬੀਜ ਗੇੜ਼ੂ ਸਰਿਕਜ ॥੧੧੩॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੬੧੩॥ 


ਬਾਜ ਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਅੰਤਸਾਤਕ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਗਯ ਘਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਮੰਗਰਕ ਧਕ੍‌ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਜ ਅਰਿ ਧ੍ੂਨਨੀ' (ਘੋੜੇ ਦੇ ਦੁਸ਼ਮਣ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੬੧੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਗੁ ਜਕੀਜ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੧੪॥ 


ਸਿੰਧੁਰਰਿ ਪ੍ਰਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਬਿੱਬ੍ਰਰਕਿ ਬਪਸ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਚਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧੁਰਰਿ' (ਹਾਥੀ ਦਾ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੧੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹ₹ ਜਿਕਪ; ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਨਿਸਚੈ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੧੫॥ 


ਬਾਹਨਿ ਨਾਦਿਨ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਫੁਜੈ ਜਕਿਜ ਕਿ ਲਫਿ ਕਿਧੂੂ ਧਕ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਨਿ ਨਾਦਨਿ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੬੧੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੇਜ ਫ਼ੈ ਜੀਗੜੂ ਬ੍ਰਧ੨ ਯੂ ਪਕਿ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੧੬॥ 


ਤੁਰੰਗਰਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਧੂਨਨੀ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰ੍ਰੰਗਕਿ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ਯਜਜੀ ਥੂਕਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗਰਿ' (ਘੋੜੇ ਦਾ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਧੂਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੬੧੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰ ਪਕਿ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣੇਗਾ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਸੁਧਾਰ ਲਵੋ ॥੬੧੭॥ 


ਅਰਬਯਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਯਕਵਥਧਕਿ ਕਿ ਚਬਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਰੂਕਿ ਰਯਵਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰਬਯਰਿ' (ਅਰਬੀ ਘੋੜੇ ਦਾ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸਵਾਰਿ ॥੬੧੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਗਕਿ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। ਕਵੀ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੬੧੮॥ 


ਤੁਰੰਗਰਿ ਧਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰ੍ਰਹੱਗਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਕਵਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਬੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗਰਿ ਧੂਨਨੀ' ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੬੧੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇਲੂ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੧੯॥ 


ਕਿੰਕਨ ਅਰਿ ਧੂਨਨੀ ਉਚਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਿੰਕਜ ਘਕਿ ਬਜਜੀ ਰਥਕਿ ਕਿਧੂੂ ਧਕ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਕਿੰਕਨ ਅਰਿ ਧ੍ਹਨਨੀ' (ਘੋੜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੬੨੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਕਿਧ; ॥੧੨੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੨੦॥ 


ਘੁਰਅਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬ੍ਰਰੁਅਕਿ ਗਠਜਿ ਘਕਿ ਜਿ ਕਿਧੂ ਅਕਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਘੁਰਅਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਘੋੜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੨੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਬ੍ਰਸਰੈ ਬਰ ਪ੨ ॥੧੨੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੬੨੧॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਅਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਘਕਿ ਜਕਜੈ ਘਕਿ ਲਫਿ ਜਿਧੂ ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗ ਅਰਿ ਨਾਦਨਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੬੨੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਕਿ ਲੂ ਪਕਿ ॥੧੨੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਕਵੀ ਜਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੨੨॥ 


ਸਿੰਗੀ ਅਰਿ ਧ੍ਰਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਬਿੰਗੀ ਅਕਿ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਛਫਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਘਰਿ ਰਯਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਗੀ ਅਰਿ ਧ੍ਹਨਨੀ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੨੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਜੂ; ਜਿਕਪ; ॥੧੨੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣੇਗਾ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੨੩॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਰਿ ਨਾਦਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 


ਸ੍ਰਗੀ ਅਕਿ ਜ਼ਕਜਿ ਕਿ ਕਵਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਰਿ ਰਥਵਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਰਿ ਨਾਦਨਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸਵਾਰਿ ॥੬੨੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ ਜ੍ਰਰਕਿ ਬਕਕਿ ॥੧੨੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਕਵੀ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੨੪॥ 


ਤ੍ਰਿਣ ਅਰਿ ਨਾਦਨਿ ਉਚਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਰਗ ਘਕਿ ਗ਼ਕਜਿ ਰਬਕਿ ਲੈ ਕਿਧੂ ਧਕ ਕਰੂਕਿ ਕਥਜ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਤ੍ਰਿਣ ਅਰਿ ਨਾਦਨਿ' (ਹਿਰਨ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਪਹਿਚਾਨ ॥੬੨੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਰਹ ਬਿਜ ਧਫਿਯਜ ॥੧੨੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੬੨੫॥ 


ਭੂਚਰਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਪਰਕਕਿ ਘਕਿ ਥਬਜਿ ਰੈ; ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਯੰਰਿ ਰਧ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਚਰਿ' (ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਮ੍ਰਿਗ ਆਦਿ ਪਸ਼ੂ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੨੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬ੍ਰਸਰਿ ਬਗ੨ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਸੰਵਾਰ ਲੈਣ ॥੬੨੬॥ 


ਸੁਭਟ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਜ੍ਰਮਟ ਅਕਿ ਬਥਕ ਰਥਦਿ ਕੈ ਘੰਰਿ ਬਤ੍ਹ ਧਕ ਕੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਭਟ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਚੀਨ ॥੬੨੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਧ; ਜਰ ਬੀਜ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੬੨੭॥ 


ਆਦਿ ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਅੰਤਸਾਤਕ ਪਦ ਭਾਖੁ ॥ 


ਐਕਿ ਬੜ੍ਹ ਬਕਕ ਚਥਕਿ ਕੈ ਘੰਗਰਕ ਧਕ੍‌ ਮੂਹ ॥ 

ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੬੨੮॥ 

ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਥੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੧੦॥ 

(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੨੮॥ 


ਸਤ੍ਰ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰੀਐ ਸੂਲਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਅਕਿ ਬਥਕ ਰਥਵੀਦੇ ਲ੍ਰਜਜਿ ਘੰਰਿ ਰਯ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸੂਲਨਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੨੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਜੂ; ਜਿਕਪ; ॥੧੨੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੬੨੯॥ 


ਆਦਿ ਜੁਧਨੀ ਭਾਖੀਐ ਅੰਤਕਨੀ ਪਦ ਭਾਖੁ ॥ 
ਐਕਿ ਗੂਖਜੀ ਮਯੀਦੇ ਯੌਜਲਜੀ ਧਕ੍‌ ਮਲ੍ਹ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਧਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਅੰਤਕਨੀ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੬੩੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਰ ॥੩੩੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਕ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੬੩੦॥ 


ਬਰਮ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਬੇਧਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਹ੍ਸ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕੇਪਜਿ ਘੰਜੈ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਰਮ' (ਕਵਚ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਬੇਧਨਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਬਰਮ ਬੇਧਨੀ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੩੧॥ 
ਕਵਸ ਕੇਖਜੀ ਰ੍ਰਧਕ ਕਗੇ ਜੀਕੜਹ ਜਸ ਗਰ ਪ ॥੩੩੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 'ਬਰਮ ਬੇਧਨੀ' ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੩੧॥ 


ਚਰਮ ਆਦਿ ਪਦ ਭਾਖਿ ਕੈ ਘਾਇਨਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਥਵਸ ਘਰਿ ਧਕ੍‌ ਮਜਿ ਕੈ ਬਭ੍ਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਠੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚਰਮ' (ਢਾਲ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਘਾਇਨਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਚਰਮ ਘਾਇਨੀ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲੀਜੀਅਹੁ ਚੀਨ ॥੬੩੨॥ 
ਵਸ ਬਭੁਜੀ ਰ੍ਰਧਠ ਰੇ ਜਸ ਜੀਯੀਘੜ੍ਹ ਬੀਜ ॥੩੩੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 'ਚਰਮ ਘਾਇਨੀ' ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਇੰਜ ਸਮਝ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੬੩੨॥ 


ਦ੍ਜਨ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਭਛਨੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਡ੍ਰਜਜ ਘਕਿ ਬਥਕ ਚਥਕਿ ਰੈ ਮਲਜੀ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਜਨ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਭਛਨੀ' ਪਦ ਉਚਾਰ ਲਵੋ। 


ਦ੍ਜਨ ਭਛਨੀ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੩੩॥ 


ਫ੍ਰਜਜ ਮਲੁਜੀ ਰ੍ਰਧਕ ਕਗੇ ਜੀਕੜੂ ਜਸ ਬੂਰ ਪਰ ॥੧੩੩॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) 'ਦ੍ਜਨ ਭਛਨੀ' ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੩੩॥ 


ਖਲ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਹਾ ਪਦ ਪੁਨਿ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 
ਥਜ ਧਕ ਘਰਿ ਕਯਜਿ ਰੈ; ਲੁ ਧਕ ਧੂਜਿ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਖਲ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ, ਫਿਰ 'ਹਾ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੬੩੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਦੁ ਬਕੀਜ ॥੧੩੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨੋ, ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੩੪॥ 


ਦੁਸਟਨ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁਣੀ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟਜ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂਗੀ ਘਰਿ ਕਕਜ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਸਟਨ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁਣੀ' ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੇਹੁ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨ ॥੬੩੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੇਫ਼ਹ ਯਕੀਜ ਧਲਜ ॥੧੩੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ, ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੩੫॥ 


ਰਿਪੁਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਖਿਪਣੀ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਿਧੂਗੀ ਘਕਿ ਰਵਿ ਕੈ ਬਿਧਗੀ ਕੜਹੂਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਖਿਪਣੀ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸਯਾਨ ॥੬੩੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਝੁ ਬਧਜ ॥੧੩੧॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। ਸਿਆਣੇ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੬੩੬॥ 


ਨਾਲ ਸੈਫ਼ਨੀ ਤੁਪਕ ਭਨਿ ਜਬਰਜੰਗ ਹਥ ਨਾਲ ॥ 


ਜਜ ਬੈਯਜੀ ਰ੍ਰਧਲ ਮਜਿ ਯਥਕਯੰਗ ਫੁਪ ਗਜ ॥ 


ਨਾਲ, ਸੈਫ਼ਨੀ, ਤੁਪਕ, ਜਬਰ ਜੰਗ, ਹਥ ਨਾਲ, 


ਸੁਤਰ ਨਾਲ ਘੁੜ ਨਾਲ ਭਨਿ ਜੂਰਣਿ ਪੁਨਿ ਪਰ ਜੁਆਲ ॥੬੩੭॥ 


ਬੂਰ ਜਲ ਬੂਝ ਗ਼ਜ ਮਜਿ ਬ੍ਰੰਗਿ ਧੂਜਿ ਧ: ਯਰੂਯਜ ॥੧੩੪॥ 
ਸ਼ੁਤਰ-ਨਾਲ, ਘੁੜ-ਨਾਲ, ਚ਼ੂਰਣਿ ਅਤੇ ਫਿਰ ਪਰ-ਜੁਆਲ ਕਹੋ। (ਇਹ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ) ॥੬੩੭॥ 


ਜੁਆਲ ਆਦਿ ਸਬਦੁਚਰਿ ਕੈ ਧਰਣੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਯੂਯਜ ਘਕਿ ਬਕਰ੍ਰਕਕਿ ਕੈ ਪਨਗੀ ਘੰਜਿ ਰਬ₹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਧਰਣੀ' (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੩੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਸਰਿ ਬਰ ਪ੨ ॥੧੩੬॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੬੩੮॥ 


ਅਨਲੁ ਆਦਿ ਸਬਦੁਚਰਿ ਕੈ ਛੋਡਣਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਘਜਜੂ ਘਕਿ ਬਕਰ੍ਕਕਿ ਲੈ ਲੀਝਗਿ ਘੰਰੈ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਨਲੁ' (ਅਗਨੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਛੋਡਣਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੩੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ; ਜਿਪ ॥੧੩੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੬੩੯॥ 


ਜੁਆਲਾ ਬਮਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਮਨ ਮੈ ਸੁਘਰ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗ੍ਰਯਗ਼ ਕਸਜੀ ਕਿ ਲਫ਼ਿ ਸਜ ਸੈ ਜ੍ਰਬਟ ਕਿਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ ਬਮਨੀ' (ਅੱਗ ਉਗਲਣ ਵਾਲੀ) ਕਹਿ ਕੇ, ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਘੜ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ, 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਜਾਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੪੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਗ਼ਜਿ ਬਜੂਠ ਜਿਠਪਕ ॥੧੪੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਿਸਚਿਤ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੪੦॥ 


ਘਨ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਧ੍ਰਨਨੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਜ ਧਕ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਯਜਜੀ ਘੰਰਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਘਨ' (ਬਦਲ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੇ 'ਧੂਨਨੀ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੬੪੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਥੀਜੜਹ ਬਰ ਅਧ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਬਹੁਤ ਚਤੁਰ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੬੪੧॥ 


ਘਨ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਾਦਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਜ ਬਕ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਗਕਜਿ ਘੰਰਿ ਰਬ੨॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਘਨ' (ਬਦਲ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨਾਦਨਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੪੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ੂ; ਜਿਪ; ॥੧੪੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੬੪੨॥ 


ਬਾਰਿਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਸਬਦਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਕਿਕ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ਜਥਕਜਿ ਘੰਜੈ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਦ' (ਬਦਲ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਬਦਨਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੪੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹ₹ ਜਿਕਪ; ॥੧੪੩॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੬੪੩॥ 


ਮੇਘਨ ਧ੍ਰਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਸੇਬਜ ਯਜਜੀ ਘਕਿ ਕਰਿ ਕਿਧੂ ਘਕਿ ਕਲੂਕਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੇਘਨ ਧੂਨਨੀ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਹੁ ਚਤੁਰ ਅਪਾਰ ॥੬੪੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜੜਹ ਥਰ ਅਧ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੬੪੪॥ 


ਮੇਘਨ ਸਬਦਨੀ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਸਬਦ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸੇਬਜ ਬਕਠ੍ਜੀ ਕਕਕ ਰੇ ਬਪਸੈ ਬਕਕ ਰਥ ॥ 
ਮੇਘਨ ਸਬਦਨੀ ਬਕਤ੍ਰ' (ਮੁਖ ਤੋਂ ਬਦਲ ਦੀ ਧੁਨੀ ਕਣ ਵਾਲੀ) ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੪੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਜ੍ਰਸਰਿ ਬਗ₹ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਸ਼ਬਦ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਚੰਗੀ ਮਤ ਵਾਲਿਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੪੫॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਆਲਯ ਅੰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ਼ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਅਜਧ ਯੰਗ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਆਲਯ' (ਘਰ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੪੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਜੂ; ਜਿਕਪ੨ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੪੬॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਧਰਨੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ਼ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਬਰ੍ਜੀ ਰਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਧਰਣੀ' (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੪੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਬ੍ਰਸਰਿ ਬਕ₹ ॥੧੪੪੦॥ 


(ਇਹ ਸ਼ਬਦ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੪੭॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਅਸਤ੍ਰਣਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗੈਗ ਘਕਿ ਚਥਕਿ ਕੈ ਅਬੜਗਿ ਯੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਅਸਤ੍ਰਣਿ' (ਸੁਟਣ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੬੪੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਜ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੪੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ॥੬੪੮॥ 


ਗੋਲਾਲਯਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ਼ਜਧਗੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਧਕਕ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾਲਯਣੀ' (ਗੋਲੇ ਦੇ ਘਰ ਰੂਪ) ਕਹਿ ਕੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੪੯॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਜ੍ਰਸਰਿ ਬਗ₹ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਿਅਣਿਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੪੯॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਆਲਯਣੀ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਗੇਗ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਅਜਧਗੀ ਧੂੂਜਿ ਮਲ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਆਲਯਣੀ' (ਗੋਲੇ ਦਾ ਘਰ ਰੂਪ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੬੫੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣੇਗਾ। ਸੋਚਵਾਨੋ! ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੬੫੦॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਸਦਨਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ ਘਰਿ ਕਰਿ ਕੈ ਜਕ੍ਜਜਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਦਨਨਿ' (ਸਦਨ'-ਘਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰ ॥੬੫੧॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੇ ਜੀਗੜੂ ਬ੍ਰਕਨੰਕੈ ਕਿਕ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੫੧॥ 


ਗੋਲਾ ਪਦ ਪ੍ਰਥਮੈ ਉਚਰਿ ਕੈ ਕੇਤਨਿ ਪਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗੇਗ ਧਕ੍‌ ਜਪਸੈ ਰਥਕਿ ਕੈ ਗੇਜਜਿ ਧਕ੍‌ ਗੜੂ ਘੰਿ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਕੇਤਨਿ' (ਘਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ) ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਨੰਤ ॥੬੫੨॥ 


ਜਸ ਬਲ ਜੀ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਿਨਬਰ ਬਜਰ ਘਜੰਜ ॥੧੧੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੋਰ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਹਨ ॥੬੫੨॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਕੇਤਨਿ ਪਦ ਕੈ ਦੀਨ ॥ 


ਗੇਗ ਘਟਿ ਰਬਕਿ ਰੈ; ਕੇਜਜਿ ਧਕ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਕੇਤਨਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੬੫੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਸਭੁ ਜ਼ਬੀਜ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੫੩॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਸਦਨੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ਼ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਯਕ੍ਜੀ ਘੰਜੈ ਰਬ੨ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਦਨੀ' (ਸਦਨ-ਘਰ ਰੂਪ) ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੫੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹ; ਜਿਕਪ੨ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੬੫੪॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ਧਾਮਿਨ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ ਘਰਿ ਰਧਵੀਦੇ ਪਸਿਜ ਘੰਰਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਧਾਮਿਨ' (ਧਾਮ ਰੂਪ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤ ਸਵਾਰ ॥੬੫੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਚ੍ਰਸਜ ਬਕਕ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੫੫॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਨਈਵਾਸਨ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗੇਗ਼ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਜੁੰਗਧਯ ਲਫਿ ਘੰਰਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਪਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਨਈਵਾਸਨ' (ਨਿਵਾਸ-ਰੂਪ) ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਬਿਅੰਤ ॥੬੫੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜਿਨਬਰ ਬਜਰ ਕਿਘੰਜ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ, ਅਤੇ ਹੋਰ ਬੇਅੰਤ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੬੫੬॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਲਿਆਲੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ਼ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਜਿਅਜੀ ਘੰਰਿ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਲਿਆਲੀ' (ਨਿਗਲਣ ਵਾਲੀ) ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸਵਾਰ ॥੬੫੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਯ੍ਰਧ ਬਕ₹ ॥੧੫੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸੰਵਾਰ ਲਵੋ ॥੬੫੭॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮੁਕਤਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ ਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਸ੍ਰਭਜਜਿ ਘੰਰਿ ਰਥ₹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ, ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮੁਕਤਨਿ' (ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਛਡਣ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਕਹਿ ਕਬੋ ਲੀਜਹੁ ਸਕਲ ਬੀਚਾਰ ॥੬੫੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਭਫਿ ਭਕੇ ਜੀਕੜੂ ਬਕਜ਼ ਕੀਬਕ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਸ) ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹਿ ਕੇ ਕਵੀ ਜਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੫੮॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਦਾਤੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਗ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਗਹੀ ਘਰਿ ਰਧ₹ ॥ 
ਗੋਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਦਾਤੀ' (ਦੇਣ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੬੫੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹੂ₹ ਜਿਕਪ; ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੫੯॥ 


ਗੋਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਤਜਨੀ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗੇਗ ਘਕਿ ਚਥਰਕਿ ਕੈਨ ਜਗਜੀ ਧੂਜਿ ਧਕ ਕੇੜਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਤਜਨੀ' (ਛਡਣ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੬੬੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇਫੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੬੬੦॥ 


ਜੁਆਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਛਡਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗ੍ਰਯਗ਼ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਲਫਜਿ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਛਡਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੬੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫ਼ੈ ਜੀਗੜੂ ਬ੍ਰਸਰੈ ਬਕਕ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੂਝ ਵਾਲਿਓ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੬੧॥ 


ਜੁਆਲਾ ਸਕਤਨੀ ਬਕਤੁ੍‌ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਬਖਿਆਨ ॥ 
ਗ੍ਰਯਗ਼ ਬਲਜਜੀ ਥਕਯ਼ ਰੇ ਯਪਸੈ ਲਗੇ ਕਥਿਘਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਸਕਤਨੀ' (ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲੀ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਪਛਾਨ ॥੬੬੨॥ 


ਜਸ ਜੁਧ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਜੀਗੜੂ ਯੂਧਹ ਧਲਜ ॥੧੧੨॥ 
ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੬੨॥ 


ਜੁਆਲਾ ਤਜਣੀ ਬਕਤ੍‌੍‌ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਰਜ ਜਯਗੀ ਕਲਕ ਹੇ ਸਪਸੈ ਨਹੇ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਜੁਆਲਾ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਤਜਣੀ' (ਤਿਆਗਣ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰ ॥੬੬੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੇਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਬਰ੍ਹ ਕਿਧ੨ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੬੩॥ 


ਜੁਆਲਾ ਛਾਡਣਿ ਪ੍ਰਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗ੍ੂਯਗ ਲਫਗਿ ਯਪਸ ਫ਼ੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਠਗੇ ਰਧ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਛ਼ਾਡਣਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੬੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਯ੍ਰਧ: ਜਰ ਪ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੬੪॥ 


ਜੁਆਲਾ ਦਾਇਨਿ ਪ੍ਰਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗ੍ਰਯਗ਼ ਗਰਵਜਿ ਜਪਸ ਝੀ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਲਗੇ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਦਾਇਨਿ' (ਦੇਣ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੬੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਜ੍ਰਬ: ਜਰ ਪ: ॥੧੧%॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੬੫॥ 


ਜੁਆਲਾ ਬਕਤ੍ਰਣਿ ਪ੍ਰਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 


ਗ੍ੂਯਗ਼ ਕਲਕਗਿ ਜਪਸ ਫੀ ਸਰਬ ਹੇ ਨੇ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਬਕਤ੍ਰਣਿ' (ਮੂੰਹ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸਵਾਰ ॥੬੬੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਜ੍ਰਧਹ ਬਗ੨ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੁਘੜ ਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੬੬॥ 


ਜੁਆਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਪ੍ਰਗਟਾਇਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗ੍ਰਯਗ਼ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਜਗਟਭ੍ਰਜਿ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) 'ਪ੍ਰਗਟਾਇਨਿ' (ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੬੬੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੬੭॥ 


ਜੁਆਲਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਧਰਣੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗ੍ਰਯਗ਼ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਖਰਗੀ ਘਰਿ ਚਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੁਆਲਾ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਧਰਣੀ' (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸਵਾਰ ॥੬੬੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਚ੍ਰਧਹ ਬਗ₹ ॥੧੧੬॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ, ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੬੮॥ 


ਦੁਰਜਨ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਦਾਹਨਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫ੍ਰਹਜਜ ਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਗੁ਼ਜਿ ਯੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਜਨ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਦਾਹਨਿ' (ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ) ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੇਹੁ ॥੬੬੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਥੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਜ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣੇਗਾ। ਵਿਚਾਰਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੬੬੯॥ 


ਦ੍ਜਨ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਦਰਰਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕ੍ਰਜਜ ਘਕਿ ਬਕਕ ਰਬਕਿ ਕੈ ਕ੍ਦਜਿ ਰਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਜਨ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਦਰਰਨਿ' (ਦਲ ਦੇਣ ਵਾਲੀ) ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੭੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਜ੍ਰਬ ਜਰ ਪਟ ॥੧੪੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣੇਗਾ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੬੭੦॥ 


ਗੋਲੀ ਧਰਣੀ ਬਕਤੁ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੇਜੀ ਪਹਗੀ ਥਲਕ ਰੇ ਜ਼ਪਸੈ ਭਠੇ ਰਬ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਲੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਧਰਣੀ' (ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੭੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਜ੍ਰਬ; ਜਰ ਪਟ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਵਿਦਵਾਨੋ! ਚੇਤੇ ਰਖੋ ॥੬੭੧॥ 


ਦੁਸਟ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਦਾਹਨਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਟਰਸਟ ਘਕਿ ਬਥਕ ਰਕਕਿ ਕੈ ਗੁਫ਼ਜਿ ਕਰੂਕਿ ਰਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਸਟ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਦਾਹਨਿ' (ਸਾੜਨ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੭੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਯ੍ਰਧ; ਜਰ ਪ ॥੧੪੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੬੭੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਸਟ ਪ੍ਰਿਸਨਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 


ਰਗਬਟ ਧ੍ਰਬਠਗੀ ਘਕਿ ਰਥਵੜ੍ਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਸਟ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' (ਕਾਠ ਦੀ ਪਿਠ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ ਕਿਬਕੜੂ ॥ 
ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿਜ ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 


ਪ੍ਰਸਿਗ ਧ੍ਰਬਜਿ ਯੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੀਗੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਭੂਮਿਜ' (ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ) ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਚੀਨ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੬੭੩॥ 
ਜਸ ਬੀਜ ਰ੍ਰਧਲ ਕਗੇ ਜੀਗੈ ॥੧੪੩॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦੇ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੭੩॥ 


ਕਾਸਠਿ ਪ੍ਰਿਸਨਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਗਬਰਠਿ ਧ੍ਰਬਠਗੀ ਘਕਿ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਸਠਿ ਪ੍ਰਿਸਠਣ' ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ ਕਿਯ₹ ॥ 


ਇਹ ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਦ੍ਰਮਜ ਬਾਸਨੀ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸਕ ਗਬਜੀ ਬੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਕੀਗੋ॥ 


ਫਿਰ 'ਦਰਮਜ ਬਾਸਨੀ' (ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਲਕੜ ਨਾਲ ਵਸਣ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਚੀਨ ਨਾਮ ਨਾਲੀ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੬੭੪॥ 
ਬੀਜ ਜਸ ਗਲੀ ਕਗੇ ਜੀਜੈ ॥੧੪੧॥ 
ਇਹ ਨਾਲੀ (ਤੁਪਕ) ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ ॥੬੭੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਸਠਿ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਬਕਤ੍‌੍‌ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰਗਥਠਿ ਧ੍ਰਸਨਗੀ ਕਕਕ਼ ਰੇ ਬਪਸੈ ਭਗੇ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਕਾਸਠਿ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਜਨ ਸਵਾਰ ॥੬੭੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਰਕਜ ਬਕ ॥੧੦੫॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ, ਸਜਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੭੫॥ 


ਜਲਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਜਯ ਧ੍ਰਬਨਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਫੀ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਕਹੇ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' (ਜਲ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਬਣੇ ਕਾਠ ਦੀ ਪਿਠ ਵਾਲੀ) ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੭੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜਹ ਜ੍ਰਬਟ ਜਰ ਪੁ ॥੧੪੧॥ 
ਸੁਘੜੋ! ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੭੬॥ 


ਬਾਰਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣ ਆਦਿ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਕਯ ਧ੍ਰਧਠਗ ਘਕਿ ਫੀ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਭਹੇ ਰਕ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਬ਼ਾਰਜ' (ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਜਨਮੇ ਬ੍ਰਿਛ) ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ' ਪ੍ਰਿਸਠਣ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੭੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬ੍ਰ ਪੁ: ॥੧੪੪॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੬੭੭॥ 


ਨੀਰਜਾਲਯਣਿ ਬਕਤੁ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜੀਕਗਜਧਗਿ ਥਕਕ ਹੇ ਧ੍ਰਪਸੈ ਭਹੇ ਰਥ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਜਾਲਯਣਿ' (ਜਲ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਘਰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੀ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੭੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਬ੍ਰਸਰਿ ਬਕ: ॥੧੪੬॥ 


ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੭੮॥ 


ਅੰਬੁਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 


ੌਫ੍ਹਕ ਧ੍ਰਬਨਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਫ਼ੀ ਸ੍ਰ੍ਥ਼ ਹੇ ਭਨ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਬੁਜ' (ਜਲ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਿਛ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ, ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੬੭੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਯੜਹ ਜ੍ਰਸਰਿ ਬਕ: ॥੩੪੧॥ 


ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੭੯॥ 


ਘਨਜਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣ ਪ੍ਰਿਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਜਗਯ ਧ੍ਰਬਠਗ ਧ੍ਰਪਸ ਫੀ ਸ੍ਰ੍ਕ ਰੇ ਨਹੇ ਰਕ ॥ 
ਘਨਜਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣ' (ਬਦਲ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਜਲ ਅਤੇ ਜਲ ਦੇ ਜਾਏ ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਲਕੜ ਦੀ ਪਿਠ ਵਾਲੀ) ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸਵਾਰ ॥੬੮੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਯ੍ਰਧਹ ਬਕ₹ ॥੧੬੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੮੦॥ 


ਜਲ ਤਰ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ ਧਰ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਜ ਜ₹ ਕਿ ਰਯਰਿ ਕੈ ਧ੍ਰਸਠਗਿ ਖਕ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਜਲ ਤਰ (ਜਲ ਉਤੇ ਤਰਨ ਵਾਲਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੬੮੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇੜੂ ॥੧੬੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। ਚਤੁਰੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋਂ ॥੬੮੧॥ 


ਬਾਰ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਤਰ ਪ੍ਰਿਸਠਣ ਪੁਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਕੂ ਘਕਿ ਬਥਕ ਰਥਕਿ ਕੈ ਰਕ ਧ੍ਰਧਠਗ ਧੂੂਜਿ ਮਲ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਤਰ ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' (ਤਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਕਾਠ ਦੀ ਪਿਠ) ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੬੮੨॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਥੀਜ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥੧੪੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੬੮੨॥ 


ਨੀਰ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਤਰ ਪਦ ਪ੍ਰਿਸਠਣ ਦੇਹੁ ॥ 
ਜੀਵ ਘਕਿ ਬਥਕ ਚਥਕਿ ਗੈ ਰ: ਧਕ ਧ੍ਰਬਨਗ ਕੇੜਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰ' (ਜਲ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਤਰ' ਅਤੇ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੬੮੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜਰ ਰਿਰਿ ਗੇਫ਼ੂ ॥੧੪੩॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੬੮੩॥ 


ਹਰਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਆਦਿ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਫ਼ਕਯ ਧ੍ਰਬਨਗੀ ਕਿ ਫੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਕਹੇ ਰਥ₹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਜ' (ਜਲ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਕਾਨ) ਅਤੇ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸਵਾਰ ॥੬੮੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਜ੍ਰਧਹ ਬਗ₹ ॥੧੬੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸੂਝਵਾਨੋ! ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੬੮੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਰਿਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗਕਿਗ ਧ੍ਰਧਠਗੀ ਘਕਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਜ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਨਾਲਿ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜਸ ਜਰਿ ਰੇ ਬਲਜ ਕਿਧ₹ ॥ 


(ਇਹ) ਨਾਲ (ਤੁਪਕ) ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। 


ਭੂਰਹ ਪ੍ਰਿਸਨਣਿ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 


ਪ੍ਰਹਝ ਧ੍ਰਸਠਗਿ ਧੂਜਿ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ॥ 
ਫਿਰ 'ਭੂਰਹ ਪ੍ਰਿਸਨਣਿ' (ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਉਗੇ ਕਾਠ ਦੀ ਪਿਠ ਵਾਲੀ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਜਾਨ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੬੮੫॥ 


ਜਸ ਯਜ ਰ੍ਰਧਲ ਕਗੇ ਜੀਕੈ ॥੧੫॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੬੮੫॥ 


ਭੂਮਿ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਹੇ ਅਕਿ ਰਧਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਮਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 

ਰੁਹ ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ ਤੁਮ ਬਹੁਰਿ ਸਵਾਰੋ ॥ 


ਵਫੁ ਧ੍ਰਬਠਗਿ ਰ੍ਰਸ ਕਹਿ ਬਗਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਰੁਹ ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਹੋਹੀ ॥ 


ਯੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਫੈਫੀ ॥ 
ਇਹ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਚਤੁਰ ਚੀਨ ਕਰ ਜੋਹੀ ॥੬੮੬॥ 
ਗੀ ਕਗੇਠ ਬਜ੍ਹ₹ ਥੀਜ ਭਨ ਗੇਫੀ ॥੧੬੧॥ 


ਜੋ ਕੋਈ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ, ਸਮਝ ਲਵੇਗਾ ॥੬੮੬॥ 


ਤਰੁ ਰੁਹ ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਅਹੁ ॥ 
ਹਲ ਚੜ ਧੁਬਠਜਿ ਅਕਿ ਰਥਰੀਘੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰ ਰੁਹ ਪ੍ਰਿਸਟਨਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਰੀਅਹੁ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ ਕਿਥਵੀਘੜੂ ॥ 


(ਇਹ) ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਕਾਸਠ ਕੁੰਦਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਗਬਠ ਰ੍ਰੱਕ੍ਜੀ ਅਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਕਾਸਠ ਕੁੰਦਨੀ' (ਕਾਠ ਦੇ ਮੁਠੇ ਵਾਲੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੬੮੭॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੇ ॥੩੬੦॥ 


(ਇਹ) ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੬੮੭॥ 


ਭੂਮਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਹ੍ਰਸਿ ਬਕਕ ਲੂ ਅਕਿ ਰਯਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਮਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 

ਰੁਹ ਸੁ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥ 


ਲਫ਼ ਜਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹ ਕਿਕੜੂਹ ॥ 


ਫਿਰ 'ਰੁਹ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੂ ਕੇ ਸਭ ਮਾਨਹੁ ॥ 


ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਬਮ ਸਜੜੂ ॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਸਭ ਤੁਪਕ ਜੀ ਦਾ ਮਨੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਜਾਨਹੁ ॥੬੮੮॥ 
ਧ ਗੈ ਕਲ੍ਹ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਗਜੜੂ ॥੧੬॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੰਸਾ ਨਾ ਰਖੋ ॥੬੮੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀ ਸਬਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਦੀਜੈ ॥ 


ਧ੍ਰਪੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸੈ ਠੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਿਥੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਰੁਹ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ ਧਕ ਕਰੂਕਿ ਰਥਕਜ ਕਗੈਗੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਰੁਹ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੬੮੯॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੧੯੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੬੮੯॥ 


ਬਿਰਛ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਿਲ ਬਕਠ੍‌ ਰੇ ਅਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਰਛ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ ਪਦ ਕਹਿ ਜੀਅ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਨੰਫੈ ਜੀਅ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਹਿ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੋਫਿ ਅਧਗ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੁ ਨ ਭੇਦ ਨਿਹਾਰਾ ॥੬੯੦॥ 
ਧ ਸੈ ਕਲੂ ਜ ਮੇਕ ਜਿਫਗ ॥੧੧੦॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੬੯੦॥ 


ਦਰਮਜ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਕ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਰਥਗੇ ॥ 
ਦਰਮਜ' (ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਜਾਏ ਕਾਠ) ਪਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ ਪਦ ਕਹਿ ਹੀਏ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਧਕ ਲਫ਼ਿ ਫੀਧ ਕਿਧਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਪਦ ਦਿਲ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਵੈ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਕੈ ॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਏਗਾ। 


ਜਉ ਕੋਊ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਜੋਵੈ ॥੬੯੧॥ 
ਗਰ ਕਗੇਗ; ਬਰ੍ਹ ਕਿਰ ਗੈ ਗ਼ੇਰੈ ॥੧੧੧॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਸਿਆਣਾ ਬੰਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰੇਗਾ ॥੬੯੧॥ 


ਤਰੁ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਲ ਧਕ੍‌ ਸੂ ੇ ਅਕਿ ਰਯਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਤਰੁ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 


ਧ੍ਰਬਠਜਿ ਧਕ੍‌ ਗੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਬ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਥ ਯੀਘ ਗਜੀ ॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੬੯੨॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੧੧੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਾ ਮਨੋ ॥੬੯੨॥ 


ਰੁਖ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਦਲ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੁਖ' (ਬ੍ਰਿਛ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕਹਿ ਬਹੁਰਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 


ਧ੍ਰਬਨਜੈ ਧਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਲੂਕਿ ਕਿਧਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਈ ॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੇਵੰ ॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਏਗਾ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਹੂੰ ਭੇਦ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥੬੯੩॥ 


ਧ ਸੈ ਕੜ੍ੂਂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਲੇਵੁ ॥੧੧੩॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੬੯੩॥ 


ਉਤਭੁਜ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਜਪੂੂਯ ਧਕ ਕਗੇ ਘਕਿ ਰਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਤਭੁਜ' ਪਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕਹਿ ਹੀਏ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਧਕ੍‌ ਲੈ ਫ਼ੀਦੁ ਕਿਯਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਪਦ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੬੯੪॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੧੧੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੬੯੪॥ 


ਤਰੁ ਸੁਤ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਲ ਯੂੂਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਰਯਚੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁ ਸੁਤ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਸਬਦ ਬਿਚਾਰੋਂ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਧੁਬਠਗੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਿਯਗੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨ ਪਛਾਨੋ ॥੬੯੫॥ 
ਧ ਗੈ ਕਲ੍ਹ ਮੇਕ ਜ ਧਲਜੇ ॥੩੧੫॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੬੯੫॥ 


ਪਤ੍ਰੀ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਧੜੀ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਕਿ ਕਗਜੇ ॥ 


ਪਤ੍ਰੀ' ਪਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ ਸਬਦ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 


ਧ੍ਰਧਨਗਿ ਬਥਕ੍‌ ਯੂ ਕਫੂਕਿ ਸਜੀ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ॥੬੯੬॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੜੂ ॥੧੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੬੯੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧਰਾਧਾਰ ਪਦ ਪ੍ਰਥਮ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਪਗਪਕ ਧਕ ਜਪਸ ਰਧਕਜ ਕੀਯੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾਧਾਰ' (ਧਰਤੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਖੜੋਤਾ ਬ੍ਰਿਛ) ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਠਉਰ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਜਠਗਿ ਧਕ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਕਿ ਠਰਕ ਰਫ਼ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀ ਜਾਨੀਐ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹੂ₹ ਜੀ ਗਜੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੬੯੭॥ 
ਗੇ ਧ ਕੇ ਮੈਜ₹ ਮੇਕ ਜੈਲ ਜਫ਼ੀ ਸਜੀਏੇ ॥੩੧੪॥ 


ਇਸ ਕਥਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੬੯੭॥ 


ਧਰਾਰਾਜ ਪ੍ਰਥਮੈ ਉਚਰਿ ਪੁਨਿ ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਪਗਗਯ ਜਪਸੈ ਰਬਕਿ ਯੂਰਜਿ ਧ੍ਰਧਠਜਿ ਧਕ ਕੇੜੂ ॥ 
ਧਰਾਰਾਜ' (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਸੋਭਿਤ ਬ੍ਰਿਛ) ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੬੯੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਕਿਜਿ ਗੇੜੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣੇਗਾ। ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਲਵੋ ॥੬੯੮॥ 


ਧਰਾ ਆਦਿ ਸਬਦ ਉਚਰਿ ਕੈ ਨਾਇਕ ਅੰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਪਗ ਘਕਿ ਜਥਕ੍‌ ਰਬਕਿ ਰੈ ਜਭ੍ਲ ਅੰਗ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠ ਭਾਖਿ ਬੰਦੂਕ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੬੯੯॥ 


ਧ੍ਰਧਠ ਮਿ ਕੌਰ੍ਹਕ ਗੇ ਜੀਗੜ੍ਹ ਜਸ ਲੂ ਪ ॥੧੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਪ੍ਰਿਸਠ' ਪਦ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰਨ ਨਾਲ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ ॥੬੯੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਰਾ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਪਗ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਘਕਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਇਕ ਸਬਦ ਤਹਾ ਫੁਨਿ ਠਾਨਹੁ ॥ 


ਜਭ੍ਠ ਬਥਕ੍‌ ਹਫ਼ ਯੂਜਿ ਠਜੜੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਧ੍ਰਬਠਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਥੜਹਕਿ ਰਥਹੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੈ ਸਭੈ ਬਿਚਰੀਐ ॥੭੦੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੈ ਬਮੈ ਕਿਕਵੀਹੇ ॥੪੦੦॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੦੦॥ 


ਧਰਨੀ ਪਦ ਪ੍ਰਥਮੈ ਲਿਖਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਬਕਜੀ ਧਠ੍‌ ਜਪਸੈ ਗਿਬਿ ਫਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਲਿਖ ਲਵੋ। 


ਰਾਵ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗੁਰ ਬਕਕ੍‌ ਰੈਫੁ ਘੰਜਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਾਵ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਬਹੁਰਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧ੍ਰਬਠਜਿ ਕੜੂਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਐੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਪਛਾਨ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੭੦੧॥ 


ਜਸ ਧਲਜ ਰ੍ਰਧਲ ਕਗੇ ਜੀਜੇ ॥੪੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੦੧॥ 


ਧਰਨੀਪਤਿ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਪਕਜੀਧਰਿ ਧਕ ਘਵਿ ਰਬਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਨੀ ਪਤਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਸਬਦਹਿ ਬਹੁਰਿ ਸਵਾਰੋ ॥ 


ਧ੍ਰਸਨਜਿ ਬਕਕ੍ਫਿ ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਗਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੭੦੨॥ 
ਧ ਸੈ ਕਲੂ ਮੇਕ ਜਫੀ ਸਜੇ ॥੪੦੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਮਨੋ ॥੭੦੨॥ 


ਧਰਾਰਾਟ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਬਗਗਟ ਧਕ ਘਕਿ ਰਧਗੇ ॥ 
ਧਰਾਰਾਟ' (ਬ੍ਰਿਛ) ਪਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਧਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਧਠਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜੂਨਿ ਯੂ ਪਗੇ॥ 


ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜਾਨੋ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 


ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਗਯੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕ ਹੂੰ ਨਾਹੀ ॥੭੦੩॥ 


ਧੁ ਸੈ ਮੇਕ ਜੈਲ ਫ੍ਰੱਂ ਜਰੀ ॥੪੦੩॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭੦੩॥ 


ਧਰਾਰਾਜ ਪੁਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਪਗਗੁਗ ਧੂੂਜੈ ਘਕਿ ਰਬਵੀਏੇ ॥ 
ਧਰਾਰਾਜ' (ਬ੍ਰਿਛ) ਫਿਰ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਧਰੀਐ ॥ 


ਗਫਿ ਧ੍ਰਬਨਗੀ ਕੜੂਕਿ ਬਰ ਪਰੈਦੇ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ 'ਪ੍ਰਿਸਠਣੀ' ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਵਹਿ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਫਕਫਿ ॥ 
ਇਹ ਸਭ ਨਾਮ 'ਤੁਪਕ' ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਜਾ ਕੇ ਸਭ ਗੁਨਿਜਨ ਗੁਨ ਜੋਵਹਿ ॥੭੦੪॥ 


ਗ ਕੇ ਬਮ ਗੂਜਿਯਜ ਗੂਜ ਗ਼ੇਕਫਿ ॥੪੦੪॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੦੪॥ 


ਧਰਾ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਪਗ ਬਥਕ ਕਨੇ ਘਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਸਬਦ ਸੁ ਅੰਤਿ ਸੁ ਧਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਲੂ ਘਰਿ ਬੂ ਪਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਗਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਗਜੀ ॥ 


ਸਭ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੭੦੫॥ 
ਧ ਗੈ ਕਲੂ ਮੇਕ ਜਰੀ ਸਜੇ ॥੪੦੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਮਨੋ ॥੭੦੫॥ 


ਧਰਾ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਬਗ ਬਥਕ੍‌ ਕਨੇ ਘਟਿ ਮਜੀਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 
ਇੰਦੂ ਸਬਦ ਤਾ ਪਾਛੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਫਰਕ ਧਥਕ ਗ਼ ਯਲੇ ਕੀਕੈ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ 'ਇੰਦ' (ਬ੍ਰਿਛ) ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਧ੍ਰਬਠਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜੂਕਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬੀਚਾਰੋ ॥੭੦੬॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਕੀਯਗੇ ॥੪੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੦੬॥ 


ਧਰਾ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਪਗ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਕਿ ਰਬਹੀਦੇ ॥ 
ਧਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਪਾਲਕ ਸਬਦ ਸੁ ਅੰਤਿ ਬਿਚਰੀਐ ॥ 
ਧਜਠ ਯਕਕ੍‌ ਜਰ ਘੌਰਿ ਕਿਕਵੀਦੇ ॥ 
ਪਾਲਕ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਧ੍ਰਧਠਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਨਿ ਕਕਜੀ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੭੦੭॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥੪੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੦੭॥ 


ਤਰੁਜ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਲਯ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਤਰੁਜ' (ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਕਾਨ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ। 


ਨਾਥ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਰਿਫ਼ ਘਰਿ ਸਸਜੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਸਬਦ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 


ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਯਥਕ੍‌ ਲੂ ਕੜੂਕਿ ਮਜੀਗੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਜਾਨ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੭੦੮॥ 
ਜਸ ਗਜ ਰ੍ਰਧਲ ਕਹੇ ਜੀਕੇ ॥੪੦੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੦੮॥ 


ਦਰਮਜ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਸੁ ਦੀਜੈ ॥ 


ਰ੍ਰਸਕ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਰਿ ਯੂ ਠੀੈ ॥ 


ਦ੍ਰਮਜ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਰਖੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਜਝ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੂਕਿ ਮਜੀਗੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਸਬਦ ਸੁ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧ੍ਰਸਰਜਿ ਯਕਠ੍‌ ਯੂ ਘਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਅਖੀਰ ਉਤੇ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਮਾਨਹੁ ॥੭੦੯॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਸਜੜੂ ॥੪੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੦੯॥ 


ਫਲ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਯਲ਼ ਧਕ੍‌ ਅਕਿ ਰਯਕਜ ਗੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫਲ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਜਲ ਧਕ੍‌ ਕੀਜੈ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਪੁਨਿ ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਤੁਮ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਧ੍ਰਬਠਜਿ ਰ੍ਰਸ ਬਥਕ ਰਯਚੇ ॥ 


ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੧੦॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ ਕਿਧਹੇ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੧੦॥ 


ਤਰੁਜ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਹਲਗ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਕਿ ਰਥਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁਜ' (ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਜਨਮਿਆ ਕਾਠ) ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਰਾਜ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਧਰੀਐ ॥ 
ਗਯ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਯਹ ਪਰੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਰਾਜ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 

ਤਾ ਪਾਛੇ ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 

ਗ਼ ਯੇ ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਧਕ੍‌ ਠੀਯੈ ॥ 

ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੈ ॥੭੧੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਯੀਗ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਕੈ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਸ ਦਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ (ਤੁਪਕ) ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੭੧੧॥ 


ਧਰਨੀਜਾ ਪਦ ਆਦਿ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਪਰ੍ਜੀਗ ਬਕ ਘਕਿ ਮਜਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਨੀਜਾ' (ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਬ੍ਰਿਛ) ਪਦ ਆਰੰਭ ਵਿਚ ਕਹੋ। 


ਰਾਟ ਸਬਦ ਤਾ ਪਾਛੇ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁਟ ਬਥਕ੍‌ ਗ਼ ਧਲੇ ਠਿਗੈ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਰਾਟ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਧ੍ਰਧਠਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਰਿ ਕਕਜੀ ॥ 
ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਸਭ ਭੇਦ ਨ ਮਾਨੋ ॥੭੧੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਬਮ ਮੇਕ ਜ ਸਜੇ ॥੪੧੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਕੋਈ ਸੰਸਾ ਨਾ ਕਰੋ ॥੭੧੨॥ 


ਬ੍ਰਿਛਜ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਰ੍ਰਲਕ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਮਜੀਗੈ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਛਜ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਰਾਜਾ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੈ ਗਗ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਰਾਜਾ ਪਦ ਜੋੜੋ। 
ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ ਸਬਦ ਸੁ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਧਨਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਬਰ ਘੌਰਿ ਰਬਗੇ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੧੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ ਕਿਧਹੇ ॥੪੧੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੧੩॥ 


ਤਰੁ ਰੁਹ ਅਨੁਜ ਆਦਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਹਲ ਲਫੁ ਅਜ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁ ਰੁਹ ਅਨੁਜ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਜਝ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜੂਕਿ ਮਜੀਗੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ ਸਬਦ ਅੰਤ ਕੋ ਦੀਨੇ ॥ 
ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰ ਕਗੇ ਕੀਜੇ ॥ 
ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਹਿੰ ਨਵੀਨੇ ॥੭੧੪॥ 
ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਫਿਂ ਜਥੀਜੇ ॥੪੧੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਵਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੭੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੁ ਰੁਹ ਪ੍ਰਿਸਠਨਿ ਪ੍ਰਥਮ ਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਰੌ ਉਚਾਰ ॥ 
ਹਲ ਚੜ ਧ੍ਰਬਨਜਿ ਜਪਸ ਫੀ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਲਹੈ ਰਧ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁ ਰੁਹ ਪ੍ਰਿਸਨਨਿ' (ਸ਼ਬਦਾ) ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨਿ ਚਤੁਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੭੧੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਬੀਜਿ ਬਜ੍ਹੂ₹ ਜਿਕਪ; ॥੪੧੦॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਚਤਰੋ! ਨਿਸਚੈ ਕਰ ਲਵੋ ॥੭੧੫॥ 


ਸੁਕਬਿ ਬਕਤੁ ਤੇ ਕੁੰਦਣੀ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜ੍ਰਕਕਿ ਕਕਕ ਜੇ ਫ੍ਰੱਕ੍ਗੀ ਜ਼ਪਸੈ ਕਹੇ ਰਥ ॥ 
ਹੇ ਕਵੀਓ! ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹੋਂ 'ਕੁੰਦਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਮਤਿ ਸਵਾਰ ॥੭੧੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਬ੍ਰਸਰਿ ਬਕ: ॥੪੧੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਾਰੇ ਸਿਆਣੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋ ॥੭੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਾਸਟ ਕੁੰਦਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਗਬਟ ਫ੍ਰੱਕ੍ਜੀ ਕਿ ਰਯਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਸਟ ਕੁੰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇਨ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਬ੍ਰਿਛਜ ਬਾਸਨੀ ਸਬਦ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਲਕ ਗਬਯੀ ਬਥਕ੍‌ ਭਲਕ ਰੇ ਮਯੀਦੇ ॥ 
ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਬ੍ਰਿਛਜ ਬਾਸਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਰਾਖੀਐ ॥੭੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਗਜਿ ਫੁਠੈ ਸੈ ਗ਼ਥੀਦੇ ॥੪੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਵੋ ॥੭੧੭॥ 


ਧਰਏਸ ਰਜਾ ਸਬਦ ਸੁ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਪਵ੍ਧ੍ਬ ਵਗ ਬਕਕ੍‌ ਜਰ ਘੌਰਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਏਸ' ਅਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਜਾ' ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਕੁੰਦਨੀ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਗ੍ਰੇਕ੍ਜੀ ਕਲਹਕਿ ਧਕ ਠਜੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਕੁੰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸੁਕਬਿ ਸਭੈ ਚਿਤ ਮਾਝ ਸੁ ਸਾਚ ਬਿਚਾਰੀਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਮੈ ਬਿਜ ਸਬ ਜੂ ਯਥ ਕਿਯਰੀਧੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਸਚ ਮੰਨ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਨਿਸੰਕ ਉਚਾਰੀਯੋ ॥੭੧੮॥ 


ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕਜ਼ ਜਿਸੰਭ ਰਬਵੀਧੇ ॥੪੧੬॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਾਰੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੭੧੮॥ 


ਤਰੁਜ ਬਾਸਨੀ ਆਦਿ ਸੁ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰਲਗ ਗਬਜੀ ਘਰਕਿ ਬ੍ਰ ਬਕਕ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ 'ਤਰੁਜ ਬਾਸਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਸੁਕਬਿ ਮਨ ਮਾਨੀਐ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ਼ ਗ੍ਰਠਕਿ ਸਜ ਸਜੀ ॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਸੰਕ ਨ ਕਛੂ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਸੈ ਬੱਠ ਜ ਕਲੂ ਫੁਰੈ ਸੈ ਕਹੈਕੀਪੇ ॥ 
ਇਸ ਬਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਜਹਾ ਜਹਾ ਇਹ ਨਾਮ ਚਹੋ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ॥੭੧੯॥ 


ਫ਼ ਯਫ ਯਫ ਭ੍ਫ ਜਸ ਬਫੇ ਰਫ਼ ੀਗੀਹੇ ॥੪੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰ ਦਿਓ ॥੭੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਮਿ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਹੇ ਅਕਿ ਰਧਗੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਭੁਮਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਪਦ ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਧਕ੍‌ ਰਿਫ ਧਲੇ ਰੈ ਭਗੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ' ਪਦ ਬਾਦ ਵਿਚ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਓ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੭੨੦॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੪੨੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੭੨੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਜੇ ਕਿ ਚਥਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਿਥੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਜਾ ਪਦ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਗ਼ ਬਕ ਕੈ ਗਹੇ ॥ 


ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੈ ॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਯੀਗ ਗਜ ਯੀਧ ਲੀਗੈ ॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਚਹੀਐ ਜਹਾ ਤਹੀ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥੭੨੧॥ 
ਥਫੀਹ ਗੁ ਹਫ਼ੀ ਧਕ੍‌ ਕੀਗੈ ॥੪੨੧॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੭੨੧॥ 


ਬਸੁਧਾ ਸਬਦ ਸੁ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਕਜ੍ਹਪ ਧਥਕ ਬੂਰ ਅਕਿ ਕਕਹਡੂ ॥ 
ਬਸੁਧਾ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਜਾ ਪਦ ਕਹੁ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਗ ਧਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਨਜਫੂ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੇ 'ਜਾ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੭੨੨॥ 
ਧ ਗੈ ਕਲੂ ਮੇਕ ਜਫੀ ਸਜੇ ॥੪੨੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੭੨੨॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਸੁੰਧ੍ਰਾ ਸਦ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਯੁਪਸ ਕਜੂੱਮ਼ ਬਕਕ੍‌ ਰਬਹੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁੰਧ੍ਰਾ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਜਾ ਪਦ ਦੈ ਡਰੀਐ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਗ ਧਕ ਠੈ ਫਰੀਦ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭਿ ਜੀਅ ਲਹੀਐ ॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮਿ ਜੀਅ ਜਰੀਏ ॥ 


ਸਭ ਇਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਹੀਐ ਜਹਾ ਤਹੀ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥੭੨੩॥ 
ਥਫੀਹੇ ਜਗ ਜਫੀ ਧਕ ਲਚ਼ੀਹ ॥੪੨੩॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੭੨੩॥ 


ਤਰਨੀ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਕਜੀ ਧਕ ਕੇ ਘਟਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰਨੀ' (ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਵਰਤੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਜਾ ਪਦ ਕੋ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਗ ਧਕ੍‌ ਕਜੇ ਗਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਲਹੀਐ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇਨ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਰੀਏ ॥ 


ਸਭ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਹੀਐ ਜਹਾ ਤਹੀ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥੭੨੪॥ 
ਥਫੀਏੇ ਕਫ ਫੀ ਧਕ੍‌ ਲਫ਼ੀਹੇ ॥੪੨੪॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੭੨੪॥ 


ਬਲੀਸ ਆਦਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਕਜੀਬ ਘਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲੀਸ' (ਬੇਲਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਬਾਸਨੀ ਪੁਨਿ ਪਦ ਠਾਨ ॥ 
ਗਬਜੀ ਧੂੂਜੈ ਧਕ ਠਜ ॥ 


ਫਿਰ 'ਬਾਸਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮੈ ਤੁਪਕ ਸਭ ਹੋਇ ॥ 


ਜਸੈ ਰ੍ਰਧਲ ਬਮ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਨਹੀ ਭੇਦ ਯਾ ਮਹਿ ਕੋਇ ॥੭੨੫॥ 
ਜਫ਼ੀ ਮੇਕ ਧ ਸਫਿ ਕੇਕ ॥੪੧੨੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੰਦੇਹ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ॥੭੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਸਿੰਘ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਧ਼ਿੰਧ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਟਿ ਕਜ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਘ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਅਰਿ ਸਬਦ ਸੁ ਠਾਨ ॥ 


ਗ਼ ਧਲੇ ਘਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਯ੍ਹੂ ਗਜ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ॥੭੨੬॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜਲੂ ॥੪੨੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੰਸਾ ਨਾ ਰਖੋ ॥੭੨੬॥ 


ਪੁੰਡਰੀਕ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੁੱਭਨੀਕ ਧਕ੍‌ ਘਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪੁੰਡਰੀਕ' (ਸ਼ੇਰ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਅਰਿ ਪਦ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਘਕਿ ਧਕ ਕੈ ਫਗੇ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਲਵੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਕੀਜੈ ॥੭੨੭॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਕਹੈਗੈ ॥੪੧੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੭੨੭॥ 


ਆਦਿ ਸਬਦ ਹਰ ਜਛ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਐਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਫੁਰ ਯਲ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰ ਜਛ' (ਪੀਲੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਰ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਅਰਿ ਪਦ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਘਕਿ ਧਕ ਕੈ ਫਗੇ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਲਹੀਯੋ ॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਫੀਧੀ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਹੀਐ ਨਾਮ ਜਹਾ ਤਹ ਕਹੀਯੋ ॥੭੨੮॥ 


ਥਫ਼ੀਦੇ ਜਸ ਯਗ ਜਫ਼ ਭਫ਼ੀਧੀ ॥੪੨੬॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੭੨੮॥ 


ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਆਦਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸ਼ਰਗਗਕ ਘਕਿ ਰਧਦ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਯਥਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਯੂ ਪਦ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਊਫੰਗ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ॥ 


ਜਯਧੀਗ ਗ਼ਸ ਧਲਜ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਨਹੀ ਭੇਦ ਯਾ ਮਹਿ ਮਾਨ ॥੭੨੯॥ 
ਜਫ਼ੀ ਮੇਕ ਧ ਸਫਿ ਸਜ ॥੪੨੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੭੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਰਿਪੁ ਪਦ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਕਿਧ੍ਹ ਧਕ ਕੈ ਭਹੇ॥ 
ਇਸ ਪਿਤੋਂ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੀ ॥ 


ਸਾਰੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਜਾਨੋ ॥੭੩੦॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਗਜੇ ॥੪੩੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੭੩੦॥ 


ਪਸੁ ਪਤੇਸ ਪਦ ਪ੍ਰਥਮ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਧਜ੍ਹ ਧਰੇਬ ਧਕ੍‌ ਯੁਪਸ ਮਜਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਸੁ ਪਤੇਸ' (ਹਾਥੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ, ਸ਼ੇਰ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਅਰਿ ਪਦ ਕੋ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਕਿੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੭੩੧॥ 
ਧ ਸੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੪੩੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੭੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਲ ਪਸੁਨ ਕੇ ਨਾਮ ਲੈ ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਧਜ੍ਹਜ ਗੇ ਗਸ ਗੈ ਬੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਰਿ ਘੰਰਿ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਪਸ਼ੂਆਂ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲਤ ਅਨੰਤ ॥੭੩੨॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਜ੍ਰਧੰਗ ਵੇ ਜਿਨਸ਼ਜ ਬਜਰ ਘਜੌਜ ॥੪੩੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣਗੇ ॥੭੩੨॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਪਤਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਧਕ ਕਿ ਥਜਿ ਕੈਨ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਚਥ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗ' (ਪਸ਼ੂ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਲੀਜੈ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੭੩੩॥ 
ਐਕਿ ਲਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਯੰਗ ਨੇ ੀਗੈ ਲ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪ੨ ॥੪੩੩॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੭੩੩॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਸਬਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਬਥਕ੍‌ ਕਿ ਕਗਜ ॥ 


ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ 'ਮ੍ਰਿਗ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਪਾਛੈ ਸੁ ਪਤਿ ਪਦ ਠਾਨ ॥ 
ਧਲੇ ਬ੍ਰ ਧਰਿ ਧਕ ਗਜ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਕਿਧੂ ਬਥਕ੍‌ ਕਹਕਿ ਯ₹ ॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਬਿਚਾਰ ॥੭੩੪॥ 


ਬਮ ਯੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕਿਧ₹ ॥੪੩੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੭੩੪॥ 


ਸਿੰਗੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਦ ਭਾਖੁ ॥ 
ਬਿੱਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਧਕ ਮਯ੍ਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਗੀ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਅਰਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਲਖਿ ਰਾਖੁ ॥ 
ਐਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਲਫ਼ਿ ਜਥਿ ਯੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਬਕ ਕੜਹਕਿ ਕੁਜ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਭ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਛਾਨ ।੭੨੩੫॥ 
ਬਮ ਚਸ ਰੂਪਕ ਧਬਲਜ ॥੪੩੫॥ 


ਸਭ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੭੩੫॥ 


ਛੰਦ ਵਡਾ ॥ 
ਲੌਕ ਕਫ ॥ 


੨. 


ਛੰਦ ਵੱਡਾ 


ਪਤਿ ਸਬਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਮ੍ਰਿਗ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਧਰਿ ਬਥਕ ਘਕਿ ਰਥਕਿ ਕੈ ਸ੍ਰਗ ਬਕਕ੍‌ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਮ੍ਰਿਗ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ਕੈ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਰੂਕਿ ਰਬ₹ ਕੈ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਕ ਧਫਿਧਜੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਨਹੀ ਭੇਦ ਯਾ ਮੈ ਨੈਕੁ ਹੈ ਸਭ ਸੁਕਬਿ ਮਾਨਹੁ ਚਿਤ ਮੈ ॥ 


ਯਫ਼ੀ ਮੇਕ ਧ ਸੈ ਜੈਕ੍ਹਾ ਫੈ ਬਮ ਗ੍ਰਕਕਿ ਸਜੜੂ ਕਿਜ ਸੈ॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਸੰਸਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ। 


ਜਹ ਜਾਨੀਐ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ਪਦ ਅਉਰ ਛੰਦ ਕਬਿਤ ਮੈ ॥੭੩੬॥ 


ਗਫੁ ਗ਼ਜੀਦੇ ਜਫ਼ ਕੀਗੀਹੇ ਧਕ ਅਘਰ₹ ਲੌਕ ਭਗਿਜ ਸੈ ॥੪੩੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਪਦ ਜਾ ਕਬਿੱਤ ਜਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਜੋੜ ਦਿਓ ॥੭੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਰਣ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਫ਼ਰਗ ਯਥਕ੍‌ ਰੇ ਫਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਣ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਕੋ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿਿਗੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਅਰਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਘਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਰਧਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਣ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੩੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਸਕਲ ਕਿਯਗੇ ॥੪੩੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝੋ ॥੭੩੭॥ 


ਸਿੰਗੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਬਿੰਗੀ ਅਕਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਗੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਕਹੁ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਧਰਿ ਧਕ ਕੜ੍ਹ ਕੀਯੈ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਲਵੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥਰ੍ਹ ਧਥਕ੍‌ ਗੜ ਕਫੂਕਿ ਕਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੭੩੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੇ ॥੪੩੬॥ 


ਸਭ ਲੋਗ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੩੮॥ 
ਕਿਸਨਾਜਿਨ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਰਾਧਜ਼ਕਿਜ ਧਕ੍‌ ਕਿ ਚਯਗੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕ੍ਰਿਸਨਾਜਿਨ' (ਕਾਲਾ ਚਿੱਟਾ ਹਿਰਨ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 


ਗ਼ ਬਲੇ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਫੈ ਗਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥ 
ਯਸ ਰੁਧਲ ਗੇ ਬਮ ਧਫਿਯਜੇ ॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਕੋਊ ਜਾਨੋ ॥੭੩੯॥ 
ਧੁ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਕੇਕ ਗ਼ਜੇ ॥੪੩੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੭੩੯॥ 


ਨੈਨੋਤਮ ਪਦ ਬਕਤੁ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜੈਗੇਰਸ ਧਕ ਕਲਕ ਹੇ ਬਪਸੈ ਲਗੇ ਰਬ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਨੈਨੋਤਮ' (ਉਤਮ ਨੈਣਾ ਵਾਲਾ ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਤਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਕਰ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੀਜੋ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੭੪੦॥ 
ਧਰਿ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਠ੨ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜੀਗੀ ਜਸ ਬਰ ਪੁ ॥੪੪੦॥ 


ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਯਾਦ ਰਖ ਲਵੋ ॥੭੪੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੇਤਾਸ੍ਰੇਤ ਤਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਰੇਗ਼ਕੇਜ ਰਜਿ ਅਕਿ ਰਯਗੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸ੍ੇਤਾਸਹੇਤ ਤਨਿ' (ਕਾਲੇ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ, ਹਿਰਨ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਸਬਦ ਸਵਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਧਰੈ ਬਕਕ ਬਗਗੇ ॥ 
ਪਿਛੋਂ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਰਬਕਜ ਕੀਯੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੋ ਸਭ ਲਖਿ ਲੀਜੈ ॥੭੪੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕਨੇ ਬਮ ਜਥਿ ਜੀਕੈ ॥੪੪੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੪੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਰਯਕਜ ਕੋਗੀਹੇ ॥ 
ਮ੍ਰਿਗੀ' (ਹਿਰਨੀ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਸੁ ਸਬਦ ਕਹੁ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਜਭ੍ਕ ਬੂਰ ਧਕਕ ਗੜੂ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਗਜੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਉਨ ਠਉਰ ਪਦ ਰੁਚੈ ਸੁ ਤਹੀ ਬਖਾਨੀਐ ॥੭੪੨॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰਜ ਨਰਕ ਧਕ੍‌ ਲੇ ਯ੍ਰ ਹਰੀ ਕਗਜੀਦੇ ॥੪੪੨॥ 
ਜਿਥੇ ਚਿਤ ਕਰੇ, ਇਸ ਪਦ ਨੂੰ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੭੪੨॥ 


ਸੇਤ ਅਸਿਤ ਅਜਿਨਾ ਕੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਬੇਰ ਅਧਿਜ ਘਗਿਗ ਕੇ ਘਟਿ ਰਧਵੀਏੇ॥ 
ਸੇਤ ਅਸਿਤ ਅਜਿਨਾ' (ਚਿੱਟੀ ਕਾਲੀ ਤੁਚਾ ਵਾਲਾ, ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਸਬਦ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਸੁਧਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਧਰੈ ਬਥਕੁ ਲੂ ਕੜੂਨਿ ਬਰੁਪਹੀਦੇ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁ ਹੀਯ ਮੈ ਜਾਨੀਐ ॥੭੪੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਲ੍ਰ ਫੀਧ ਸੈ ਗਜੀਦੇ ॥੪੪੩॥ 


ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਸਭ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੪੩॥ 


ਉਦਰ ਸੇਤ ਚਰਮਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰਕ੨ ਬੇਜ ਥਹਸ਼ਕਿ ਰਕਕਜ ਕਨੈਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਦਰ ਸੇਤ ਚਰਮਾਦਿ' (ਚਿਟੇ ਚਮੜੇ ਵਾਲੇ ਪੇਟ ਵਾਲਾ, ਹਿਰਨ) (ਸ਼ਬਦਾ) ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਬਹੁਰਿ ਨਾਥ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਕੜਹਦਿ ਜਪ ਧਕ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਫਿਰ 'ਨਾਥ' ਪਦ ਜੋੜੋ 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਕਫੂਕਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੪੪॥ 
ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਜ੍ਹ ਕਿਯਹੀਏੇ ॥੪੪੪॥ 
(ਇਹ) ਸਭ ਲੋਗ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦੇ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਸਨ ਪਿਸਠ ਚਰਮਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਿਬਜ ਧਿਬਠ ਬਕਸਕਿ ਰਧਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿਸਨ ਪਿਸਠ ਚਰਮ' (ਕਾਲੀ ਚਮੜੀ ਵਾਲੀ ਪਿਠ) ਪਦਾ ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਜਵ੍ਲ ਧਰ ਬਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੭੪੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕਜ਼ ਧਲਜੇ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੪੫॥ 


ਚਾਰੁ ਨੇਤਰ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਬਲ ਜੇੜ ਬਥਕਕਿ ਰਯਹੇ ॥ 
ਚਾਰੁ ਨੇਤ੍ਰ' (ਸੁੰਦਰ ਨੇਤਰ) ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਸਬਦ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਸੋਚੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰੋ ਦੀਜੈ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਕਝੂਹੇ ਕੀਯੋ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੭੪੬॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਜੀਕੈ ॥੪੪੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੪੬॥ 


ਨੈਨੋਤਮ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜੈਜੇਰਸ ਧਕ ਘਰਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਨੈਨੋਤਮ' (ਉਤਮ ਨੈਣਾ ਵਾਲਾ ਹਿਰਨ) ਪਦ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਪਾਛੇ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਵ੍ਲ ਧਰ ਧਲੇ ਵੇ ਫਚੇ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ ਕਫੂਕਿ ਕਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੭੪੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੇ ॥੪੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੪੭॥ 


ਦ੍ਰਿਗੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਵਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਕਗਜੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਿਗੀ' (ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ ਹਿਰਨ) ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਜਝ੍ਭ ਧਕ ਗਗੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰੋ ਦੀਜੈ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਕਝੂਹੇ ਕੀਯੋ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੭੪੮॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਯੀਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਜੀਗੈ ॥੪੪੬॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੪੮॥ 


ਚਖੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥਯੀ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਅਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਚਖੀ' (ਸੋਹਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਧਰਿ ਧਕ ਕੇ ਛੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੭੪੯॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੪੯॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਧਿਪ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀ ਘਧਿਧ ਕੇ ਘਕਿ ਚਯਹੈ ॥ 
ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਧਿਪ' (ਹਿਰਨੀ ਦਾ ਪਤੀ, ਹਿਰਨ) ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਧਰਿ ਧਕ ਕੇ ਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੭੫੦॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਧਫਿਯਜੇ ॥੪੫੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੫੦॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਟ ਸਬਦਾਦਿ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਸ਼੍ਰਗੀਗਟ ਬਥਗ੍ਕਿ ਮਕਿਗੋ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਟ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਕਹੁ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਿਯੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਯੰਜਿ ਰਯਗੇ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਧਾਰੋ ॥੭੫੧॥ 
ਯੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਜੀਅ ਘਹੇ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੫੧॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਇੰਦੂ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀ ਵੁੰਕ ਬਥਗਕਿ ਕਗਜੀ ॥ 
ਮ੍ਰਿਗੀ ਇੰਦਰਾ ਸ਼ਬਦ ਆਦਿ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਜਝ੍ਭ ਧਕ ਗਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਕਿਧ੍ਹ ਬਕਕ ਮਜੀਗੋ॥ 


ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੭੫੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਜੀਕੈ ॥੪੧੨॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੫੨॥ 
ਮ੍ਰਿਗੀ ਏਸਰ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀ ਧ੍ਥਕ ਕਗੇ ਘਕਿ ਚਬਵੀਦੇ ॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਏਸਰ' (ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਰੀਐ ॥ 


ਗ ਧਲੇ ਧਰੈ ਧਕ ਵੇ ਝਵੀਏ ॥ 


ਫਿਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਕਗਜੇ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਸਕਲ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੭੫੩॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧੰਗ ਬਭਜ ਧਫਿਯਜੇ ॥੪੦੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੫੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਜ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀਗਕ ਰਗੇ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀਰਾਜ' (ਸ਼ੇਰ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗ ਕੇ ਬਲੇ ਜਭ੍ਭ ਧਕ ਕਫਿ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਯੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਯੌਰਿ ਕਬਜੀਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੈ ਸਕਲ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਯੋ ॥੭੫੪॥ 


ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੈ ਬਕਗ਼ ਬਜ੍ਹਹ ਧਫਿਯਜੀਧੇ ॥੪੫੪॥ 


ਸਭ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੫੪॥ 


ਮ੍ਰਿਗਿਜ ਸਬਦ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਸ਼੍ਰਗਿਯ ਬਥਕ੍‌ ਰਗੇ ਸਰਬ ਰੇ ਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗਿਜ' (ਹਿਰਨੀ ਦਾ ਬੱਚਾ, ਹਿਰਨ) ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਯਲੇ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਕਗੇ ਠਜੀਏ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੫੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਬਮ ਫੀ ਬਰ੍ਹ ਕਿਬਰੀਏੇ ॥੪੫੫॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੫੫॥ 


ਮੁਖ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮ ਮ੍ਰਿਗੀ ਸੁ ਸਬਦ ਕੋ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਹੇ ਜ਼ਪਸ ਸ਼੍ਰਗੀ ਯੂ ਬਕਕ ਕਜੇ ਅਲੀਹੇ ॥ 
ਮੁਖ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਯਲੇ ਜਭ੍ਨ ਧਕ ਕੇ ਗਬੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਧਾਰੀਐ ॥੭੫੬॥ 
ਫ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਬਕਜ਼ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰੈਿ ਪਵੀਹੇ ॥੪੧੧॥ 
ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੫੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਨੁਜ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸ੍ਰਗੀ ਘਰ੍ਹਯ ਕਗੇ ਘਕਿ ਚਯਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਨੁਜ' (ਹਿਰਨੀ ਦਾ ਛੋਟਾ ਭਰਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਯਲੇ ਜਵ੍ਲ ਧਰ ਬਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਜਸਜੜੂ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੌੰਗ ਸਕਲ ਜੀਅ ਜਾਨਹੁ ॥੭੫੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਯੀਗ ਬਭਜ ਜੀਅ ਗਜੜਹ ॥੪੧੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੫੭॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਨੁਜ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸ੍ਰਗੀ ਘਰ੍ਹਯ ਕਗੇ ਘਕਿ ਚਯਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਨੁਜ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੈ ਜਝ੍ਠ ਧਠੂ ਛਚੇ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਬਹੁਰੋ ਸੁ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜੇ ਯੂ ਕਗਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋਂ ॥੭੫੮॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਗਜੇ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੫੮॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਨੁਜ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸ਼ਰਗੀ ਘਜਹਯ ਬਵਗਕਿ ਰਯਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਨੁਜ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਪਾਛੈ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਵ੍ਠ ਧਰ ਧਲੇ ਵੇ ਗੇ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜੂ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਸਭੈ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੭੫੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਯੰਗ ਬਮੈ ਕੀਘ ਗਜੇ ॥੪੧੧॥ 


ਸਭ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੫੯॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਰਵਣ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਸ਼ਰਗੀ ਵਰਗ ਬਥਕਕਿ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀ ਰਵਣ' (ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਜਭ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਕਿਯੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੭੬੦॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੪੧੦॥ 


ਸਭ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੬੦॥ 


ਮ੍ਰਿਗਜਾਇਕ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਸ਼ਰਗਗਭ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਘਕਿ ਕਯਜੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗਜਾਇਕ' (ਹਿਰਨ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਬੱਚਾ, ਹਿਰਨੋਟਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਜਲ ਧੂ ਗਜੈ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਬੰਦੂਕ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲਿਜੈ ॥੭੬੧॥ 
ਜਸ ਕੌਠ੍ਹਨ ਗਜ ਗੀਘ ਗਿਯੈ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਬੰਦੂਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੬੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਦਿ ਮ੍ਰਿਗੀਜਾ ਉਚਰਿ ਕੈ ਪਤਿ ਰਿਪੁ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਰਿ ਸ੍ਰਗੀਗ ਰਥਕਿ ਰੈ ਧਰਿ ਕਿਧੂੂ ਘੰਰਿ ਰਕ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗੀਜਾ' (ਹਿਰਨ) ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਪਤਿ ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੭੬੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜੂ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰ ਪੁ: ॥੪੧੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਚੰਗੇ ਕਵੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੭੬੨॥ 


ਤ੍ਰਿਣਚਰ ਆਦਿ ਉਚਾਰ ਕੈ ਪਤਿ ਅਰਿ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 


ਰ੍ਗਥਵ ਘਕਿ ਰਬਕ ਕੈਨ ਧਰਿ ਘਕਿ ਕਰੂਕਿ ਰਕ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਚਰ' (ਘਾਹ ਚਰਨ ਵਾਲਾ ਪਸ਼ੂ, ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ ਫਿਰ 'ਪਤਿ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸਵਾਰ ॥੭੬੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਗੀਯੜ੍ਹ ਜ੍ਰਧਹ ਬਗ₹ ॥੪੧੩॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੭੬੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਿਣਰਰ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਗਥਕ ਧਕ ਕੇ ਘਕਿ ਰਯਕਜ ਲੀਗੀਦੇ ॥ 
ਤ੍ਰਿਣਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੈ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੈ ਧਲੇ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮੁ ਸੁ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥੭੬੪॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗਸ੍ਹ ਗਰ ਜਹ ਧਲਜੀਹੇ ॥੪੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸਭ ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਗ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੬੪॥ 


ਤ੍ਰਿਣਭਖ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰਰਗਮਬ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਕਿ ਚਬਵਜ ਕੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਭਖ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਵ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਨੇ ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਠੀਯੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੬੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਵੀਹੇ ॥੪੧%੫॥ 
ਪ੍ਰਬੀਨੋ! (ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੭੬੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਣਹਾ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰ੍ਰਗਗ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਅਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਹਾ' (ਘਾਹ ਦਾ ਨਾਸਕ, ਹਿਰਨ) ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਝੇ ਜਭ੍ਭ ਬਕ ਗਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੬੬॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ ਕਿਯਦੇ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੬੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਣਹਾਤ੍ਰੀ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਗਗਤੀ ਕਗੇ ਅਕਿ ਰਧਕਜ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਹਾਤ੍ਰੀ' (ਹਿਰਨੀ) ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗ ਕੇ ਯਲੇ ਜਪ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਯੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਬੜ੍ਹ ਧਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਜੀਏੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੋ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਜਾਨੀਐ ॥੭੬੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕਗੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ: ਬਿਰੈ ਗਜੀਹੇ ॥੪੩੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੬੭॥ 


ਤ੍ਰਿਣ ਭਛੀ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਗ ਮਲੀ ਕਗੇ ਕਿ ਕਕਜਜ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣ ਭਛੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਵ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਹੇ ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਠੀਯੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਕਹੀਓ ਬਹੁਰਿ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਬੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਫ਼ੀਗ ਕੜੂਹੂਕਿ ਯ੍ਰਪਕਿ ਰੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ॥੭੬੮॥ 
ਗੇ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਜੀਕਫੂ ਧਠਜ ਕਿਯਕ ਰੈ; ॥੪੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੬੮॥ 


ਤ੍ਰਿਣਹਾ ਰਿਪੁ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਗਗ ਕਿਧੂ ਕਗੇ ਘਕਿ ਕਕਜਜ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਹਾ ਰਿਪੁ' ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਪ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਗੇ ਧਲੇ ਠੀਗੀਦ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਥ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੭੬੯॥ 
ਗੇ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਲਗੁ ਬਰ੍ਹਵ ਧਫ਼ਿਯਜੀਹੇ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤ੍ਰਿਣਰਿਪੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਪਤਿ ਰਿਪੁ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਰ੍ਰਗਕਿਧੂ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਧਰਿ ਕਿਧੂ ਘਰਿ ਰਥ੨ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਤਿ ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਘਰ ਸੁਧਾਰ ॥੭੭੦॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਜ੍ਰਧੰਗ ਕੇ ਜੀਗੜੂ ਰਬ ਬ੍ਰਪਟ ॥੪੪੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਸਮਝਦਾਰੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੭੭੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਣਰਿਪੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰ੍ਰਗਕਿਧੂ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਧਯਲੇ ਜਝੁਠ ਧੂ ਕੀਗੈ ॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਹਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੭੧॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਜ ਕਿਬਹੇ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੭੧॥ 


ਭੂਜਾਤਕ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਪ੍ਰਗਜਨ ਬਥਕਕਿ ਰਥਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਜਾਤਕ' (ਘਾਹ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਇਕ ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਝ੍ਕ ਗ਼ ਧਲੇ ਧਰ ਬਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੭੭੨॥ 
ਜਸ ਜੁੁਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਗਿਕੈ ॥੪੪੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੭੭੨॥ 


ਪ੍ਰਿਥੀਜ ਅਰਿ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀਯ ਅਕਿ ਬਕਗਕਿ ਰਯਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਿਥੀਜ ਅਰਿ' (ਘਾਹ ਦਾ ਵੈਰੀ ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਧਯਲੇ ਜਵ੍ਲ ਧਰ ਬਹੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੭੭੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਧਫਿਯਜੇ ॥੪੪੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੭੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭੂ ਸੁਤ ਰਿਪੁ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
1੧ ਬੂਰ ਕਿਧੂ ਬਕਗਕਿ ਕਗਜਜ ਕਨੈਗੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕੂ ਸੁਤ ਰਿਪੁ' (ਭੂਮੀ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਘਾਹ ਦਾ ਵੈਰੀ, ਹਿਰਨ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਬਹੁਰਿ ਨਾਥ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਕੜਹਦਿ ਜਪ ਧਕ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੭੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਵੀਦੇ ॥੪੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੭੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਰਵਿਜ ਸਬਦ ਸੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਕਕੈਯ ਬਕਕ੍‌ ਬੂ ਅਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਰਵਿਜ' (ਧਰਤੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ, ਘਾਹ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਨਾਇਕ ਪਾਛੇ ਪਦ ਡਾਰੋਂ ॥ 
ਕਿਧੂ ਜਭ੍ਲ ਧਲੇ ਧਕ ਗਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੭੭੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਨਿਕੈ ॥੪੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੭੭੫॥ 


ਬੈਸੁੰਧਰਜਾ ਸਤ੍ਰ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕੈਜ੍ਰੱਪਹਗ ਥੜ੍ਹ ਰਯਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬੈਸੁੰਧਰਜਾ' (ਧਰਤੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ, ਘਾਹ) ਅਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਇਕ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਝ੍ਭ ਬਥਕ ਘੰਰੈ ਕੇ ਗੇ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹਕਿ ਰਬਰੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਬੰਦੂਕ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰੀਐ ॥੭੭੬॥ 
ਜਸ ਕੌਠ੍ਹਨ ਬਿਜ ਸੈ ਪਹੀਹੇ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਬੰਦੂਕ ਦਾ ਨਾਮ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੭੭੬॥ 


ਪੂਰਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਧ੍ਰਰਜੈ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੂਰਨਿ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਰਿਪੁ ਪਦ ਕੋ ਪਾਛੈ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਕਿਧੂ ਧਕ ਨੇ ਗਲੇ ਕੀਗੈ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੭੭੭॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੇ ॥੪੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ ॥੭੭੭॥ 


ਦ੍ਰੀਪਨਿ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦਿਜੈ ॥ 
ਫ਼ੀਧਜਿ ਘਰਿ ਬਕ ਕਗੇ ਕਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰੀਪਨਿ' (ਸੱਤਾ ਦ੍ਰੀਪਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਜਾ ਪਾਛੇ ਚਰ ਸਬਦ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਧਲੇ ਥਹੁ ਯਥਕ੍‌ ਮਜਿਗੈ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕ੍ਹਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਸਵਾਰੋ ॥੭੭੮॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ਼ ਬਗਗੇ ॥੪੪੬॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੭੮॥ 


ਸਿਸਟਨਿ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋਂ ॥ 
ਬਿਬਟਜਿ ਧਕ ਕੇ ਅਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿਸਟਨਿ' (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਕਹਿ ਚਰ ਪਾਛੇ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਕਫਿ ਥ੨ ਧਲੇ ਕੇ ਫਗੇ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤ ਲਿਜੈ ॥੭੭੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧੰਗ ਬੀਜ ਬਿਰ ਗਿਕੈ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੭੯॥ 


ਧਰਨਿ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਪਵਜਿ ਬਕਠ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਦ ਪਾਛੇ ਤਿਹਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਬਕ ਧਲੇ ਰਿਫਿ ਫਹੇ ॥ 


ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੭੮੦॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥੪੬੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੮੦॥ 
ਧਰਾ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਬਗ ਬਥਠ੍‌ ਕਨੇ ਘਵਿ ਕਕਜੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਦ ਪਾਛੇ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 


ਗ ਥਵ ਬਕ ਧਲੇ ਰਿਫ਼ ਗਜੀ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਕਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਸਕਲ ਚਿਤਿ ਧਾਰੋ ॥੭੮੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧੀਗ ਬਲਜੁ ਬਿਰਿ ਘਹੇ ॥੪੬੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਫੰਗ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੭੮੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੂਮਿਜ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਚਰ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿਯ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਬਕ ਧਕ੍‌ ਕਰੂਕਿ ਰਬਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਮਿਜ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਚਰ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੭੮੨॥ 


ਕਿਧੂ ਲਫਿ ਜਸ ਜ੍ਰਧੰਗ ਕੇ ਜੀਗੜੂ ਜ੍ਰਕਹਕੈ ਬਰ ਪੁ: ॥੪੬੨॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਕਹੋ। (ਇਹ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੭੮੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਰਮਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰਸਜੀ ਅਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਗੈ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਮਨੀ' (ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਵ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੭੮੩॥ 
ਯੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਧਫਿਯਜੇ ॥੪੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੮੩॥ 


ਬ੍ਰਿਛਨਿਜ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰਠਜਿਕ ਘਕਿ ਰਯਕਜ ਕਨੈਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਛਨਿਜ' (ਘਾਹ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਚਰਨਾਇਕ ਪਾਛੇ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧਰਯਭ੍ਲ ਯੇ ਧਕ੍‌ ਕੀਜੈ ॥ 
ਪਿਛੋਂ 'ਚਰਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੭੮੪॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧੀਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਿਗੈ ॥੪੬੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੮੪॥ 


ਧਰਏਸਰਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਬਣਹਜਕਗੀ ਘਕਿ ਕਬਜੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਏਸਰਣੀ' (ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਜਾ ਚਰ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਬਲੇ ਗ ਥ₹ ਧਕ ਠਜੇ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੭੮੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥੪੬੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੮੫॥ 


ਧਰਾਰਾਟਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਬਗਗਟਜੀ ਘਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾਰਾਟਨੀ' (ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋਂ। 


ਜਾ ਨਾਇਕ ਚਰ ਸਬਦ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗ ਜਝ੍ਲ ਬਨ ਬਥਕ੍‌ ਕਿਯਗੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੭੮੬॥ 
ਧ ਸੈ ਕਲ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੪£੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਫਰਕ ਨਾ ਮਨੋ ॥੭੮੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਾਰਿਧਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਕਿਪਜੀ ਬਥਕਫਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਧਨੀ' (ਜਲ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਹ ਜਝ੍ਲ ਬਕਕ੍‌ ਘੰਜਿ ਰਿਫ ਠੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਵਿਚ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਨੇ ਗ਼ ਗੇ ਮੌਜ ਰਧਵੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਧਾਰੀਐ ॥੭੮੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰੈ ਪਵੀਏੇ ॥੪੯੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ, ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਜਾਣ ਲੈਣ ॥੭੮੭॥ 
ਸਾਮੁਦ੍ਰਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਯਸ੍ਰਕਜਿ ਬਕਕਕਿ ਰਯਗੇ ਗਜਿ ਕੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਮੁਦ੍ਰਨਿ' (ਸਮੁੰਦਰ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਪੁਨਿ ਪਾਛੇ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 


ਗੁ ਥਵ ਧਕ੍‌ ਗ਼ ਕੇ ਧ੍ਜੈ ਧਲੇ ਠਜਿ ਕੈ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ 'ਜਾ ਚਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੮੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਹੀਦੇ ॥੪£&॥ 


ਪ੍ਰਬੀਨ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੭੮੮॥ 


ਨੀਰਰਾਸਿ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਜੀਕਗਬਿ ਕਹੇ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਰਾਸਿ' (ਜਲ ਦੀ ਰਾਸ ਵਾਲੀ, ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਜਝ੍ ਯਕਕ੍‌ ਘੌਰਿ ਰਿਫ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੋ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸਾਚ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੭੮੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਯਥ ਧਫਿਯਜੀਹੇ ॥੪£੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸਚਮੁਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੮੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਨੀਰਾਲਯਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜੀਗਜਧਜੀ ਘਕਿ ਚਧਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਾਲਯਨੀ' (ਜਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ ਬਹੁਰਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 


ਗ ਬਕ ਜਝ੍ਕ ਕਲੂਕਿ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਘੰਰੈ ਬੜ੍ਹ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੋ॥ 


ਇਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੭੯੦॥ 
ਜਸ ਜੁਯੀਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਜੀਕੈ ॥੪੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੯੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨੀਰਧਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਜੀਟਖਜੀ ਬਕਗਠਿ ਰਥਗੇ ਜਿ ਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਧਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਪਾਛੇ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗੁ ਬਨ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਗਲੇ ਨਜਿ ਰੈ; ॥ 


(ਉਸ) ਪਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸ਼ਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੯੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਧਵੀਏੇ ॥੪੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੯੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਰਾਲਯਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਗਜਧਗੀ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਗ ਥ੨ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੇਫ਼ੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਾਲਯਣੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਭਾਖੀਐ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੭੯੨॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰਜੈ ਮਥੀਦੇ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਜਥੇ ਗੇੜ ॥੪੧੨॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੯੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਲ ਰਾਸਨਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਜ ਗਬਜਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਰਾਸਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ ਪਦ ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਜਭ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਰਿ ਧਲੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੭੯੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧਲਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜ੍ਰਕਕਿ ਕਿਯਹੀਦੇ ॥੪੧੩॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰਾ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਕਵੀ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੭੯੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੰਨਿਧਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੇ ॥ 
ਕਜਿਪਜੀ ਬਥਕਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੰਨਿਧਨੀ' (ਜਲ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੇ ॥ 
ਗੁ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਿਗੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਘੰਰਿ ਰਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੯੪॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਜ ਕਿਬਹੇ ॥੪੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੯੪॥ 


ਅੰਬੁਜਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਘੰਫ੍ਹਕਜੀ ਬਕਕਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਬੁਜਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਅੰਤ ਉਤੇ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੭੯੫॥ 
ਜਸ ਜ੍ਧੀਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਗਿਗੈ ॥੪੧੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੭੯੫॥ 


ਜਲਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਗਜਯੀ ਘਕਿ ਕਗਜਜ ਕੈਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਪਾਛੈ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਧਰਿ ਯਲੇ ਧਕ੍‌ ਕੀਜੈ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਬਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਕਗਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੭੯੬॥ 
ਯੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਭਜ਼ ਧਲਜੇ ॥੪੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੯੬॥ 


ਪਾਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਧਜਿਜਿ ਘਕਿ ਰਬਟਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਾਨਿਨਿ' (ਪਾਣੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਸਬਦਾਤਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਗ ਬ੨ ਧਰਿ ਬਥਕਰਿ ਮਗੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੭੯੭॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਠਗ ਕਿਯਹੇ ॥੪੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੭੯੭॥ 


ਅੰਬੁਜਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਘੌਰ੍ਹਜਜੀ ਬਕਗ੍ਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਬੁਜਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਸਬਦਾਤਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਧਰਿ ਬਭਕਰਿ ਲਫ਼ਿਜੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਬਹੁਰੋ ਤੁਮ ਠਾਨੋ ॥ 


ਬੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਲੂਹੇ ਰ੍ਰਸ ਠਜੇ ॥ 
ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ 'ਸਤ੍' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੭੯੮॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਧਫਿਯਜੇ ॥੪੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ ॥੭੯੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਰਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਜਾ ਚਰ ਧਰ ਪਦ ਦੇਹੁ ॥ 
ਗਕਿਜਿ ਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਗ ਬ੨ ਬਕ ਧਕ੍‌ ਕੇਫੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਧਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ ਉਚਾਰੁ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਖਿ ਲੇਹੁ ॥੭੯੯॥ 
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ਥੜ੍ਰ ਰਯਲ ਜ੍ਰਧਗ ਵੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜਲਿ ਗੇੜ ॥੪੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ (ਬਣਦਾ ਹੈ)। ਵਿਦਵਾਨ ਸੋਚ ਲੈਣ ॥੭੯੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਾਰਿਜਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗਕਿਯਜੀ ਬਕਗਕਿ ਰਯਗੇ ਜਿ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਜਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, 


ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਪਦ ਕੋ ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗੁ ਬਦ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਰਿਫ ਧਲੇ ਠਜਿ ਰੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਪਿਛੋਂ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਚਥਰਕਿ ਰੈ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁ ਲੇਹੁ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥੮੦੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਜ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਲ੍ਰ ਗੇਫੂ ਕਿਯਕਿ ਕੈ ॥£੦੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੮੦੦॥ 


ਜਲਨਿਧਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਜਜਿਖਜੀ ਬਕਕਕਿ ਰਬਵਜ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਨਿਧਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਕਲੰਫ਼ੈ ਗਵ੍ਨ ਧਕ ਕਲੂਹੇ ਕੀਗੀਧੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕ ਰਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਚਯਵੀਏੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਉਤੇ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੦੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਹੀਦੇ ॥£੦੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੮੦੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੇਘਜਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸੇਬਕਜੀ ਬਕਗ੍ਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੇਘਜਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੈ ॥੮੦੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ੁਯੰਗ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਯੈ ॥&੦੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੦੨॥ 


ਅੰਬੁਦਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਘੰਫ੍ਹਕ੍ਜੀ ਬਕਗਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਬੁਦਨੀ' (ਪਾਣੀ ਦੇ ਸਾਗਰਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਕਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੮੦੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ ਕਿਧਹੇ ॥£੦੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੮੦੩॥ 


ਹਰਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ੁਕਿਜੀ ਘਕਿ ਰਬਟਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੮੦੪॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕਜ਼ ਧਲਜੇ ॥£੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੦੪॥ 


ਬਾਰਿਦਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਕਿਕਜੀ ਬਥਕਠਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਦਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਬਕੜੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਸਭ ਹੀਏ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੮੦੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਬਮ ਫੀ ਕਿਯਕੜੂ ॥੪੦੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੦੫॥ 


ਨਦਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜਠਿਜੀ ਘਫਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦਿਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੮੦੬॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੇ ॥੪੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੦੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਯਨੀ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਜਧਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਯੂ ਸੂ ਰੇ ਕਿ ਰਯਵੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਯਨੀ' (ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਕਫਿ ਜੜ੍ਹ ਧਕ ਧੂਜਿ ਕੇ ਫਹੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੈ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਕੜਹ ਗ ਕੈ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਜਾਨੀਐ ॥੮੦੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਗਜੀਏੇ ॥&੦੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰ ਲਵੋ ॥੮੦੭॥ 


ਸਰਤਨਿ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕ੍ਜਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਯੂ ਸੂ ਰੇ ਘਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਤਨਿ' (ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਪਾਛੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬ ਲਫਿ ਜਵ੍ਠ ਧਕ ਧਲੇ ਠਜੀਏ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੦੮॥ 


ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਵੀਹੇ ॥੦੬॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੮੦੮॥ 


ਨਾਦਿਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਯਕਿਜਿ ਸੂਥ ਹੇ ਬਥਕ ਰਧਕਜ ਕਨੈਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਦਿਨਿ' (ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰ ਕੇ 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗ ਬਕ ਕਲੰਫ਼ੈ ਗਵ੍ਨ ਧਕ ਕਲੂਹੇ ਕੀਗੀਧੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੋ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਜਾਨੀਐ ॥੮੦੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕਗੇ ਗੁਸ ਬਜ੍ਹਟ ਬਿਰੈ ਗਜੀਏੇ ॥੪੦੧॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੮੦੯॥ 


ਜਲਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਗਜੀ ਸ੍ੂਬ ਰੇ ਘਕਿ ਰਯਕਜ ਕਨੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਨੀ' (ਜਲ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗ ਬ₹ ਲਫਿ ਜਭ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਧਲੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕ ਰਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਚਯਵੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਗ੍ਰਸੰੜ ਕਿਧਵੀਏੇ ॥£੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਮਿਤਰ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੮੧੦॥ 


ਆਦਿ ਤਰੰਗਨਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਕਿ ਰਕੰਗਜਿ ਬਕਕ ਰਯਗੇ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੰਗਨਿ' (ਲਹਿਰਾ ਵਾਲੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰ ਕੇ 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰੋਂ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 


ਗੁ ਥ੨ ਭਫ਼ਿ ਜਭ੍ਨ ਧਕ ਕੜੇ ਗਜਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਮੌਜ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ; ਜਸ ਲ੍ਰਸੰਤ ਕਿਯਹੀਦੇ ॥£੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸਭ ਮਿਤਰੋ! ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੮੧੧॥ 


ਆਦਿ ਕਰਾਰਨਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ਬਕਤੁ੍‌ ਤੇ ॥ 
ਕਿ ਕਹਕਜਿ ਬਥਕ ਰਯਹੇ ਕਕਕ ਰੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਰਾਰਨਿ' (ਕੰਢਿਆਂ ਵਾਲੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਉਚਰੋ ਚਿਤ ਤੇ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫਿ ਜਭ੍ਭ ਧਕ ਚਬਹੇ ਬਿਜ ਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥੮੧੨॥ 
ਲੇ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਕ੍ਰਪਿ ਕਗਜੀਹੇ ॥£੧੨॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੈ। ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੮੧੨॥ 


ਫੇਨਨਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਧੇਜਜਜੀ ਬਥਕਕਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫੇਨਨਨੀ' (ਝੱਗਾ ਵਾਲੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ੍‌ ਕਲੰਫ਼ੈ ਗਵ੍ਨ ਧਕ ਕਲੂਹੇ ਕੀਗੀਧੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਕੀਜ ਧਲਜੀਦੇ ॥£੧੩॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਭ ਸਮਝਦਾਰੋ! ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੮੧੩॥ 


ਬ੍ਰਿਛ ਕੰਦਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਫਲ ਕੀਕਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਬਜੇ ਯਜਿ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਛ ਕੰਦਨਿਨਿ' (ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਵਾਹ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ ਦਾ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਥਰੂਕਿ ਜਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੮੧੪॥ 
ਲੇ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇਨ ਗ਼ਸ ਬਜੂਵ ਧਫਿਯਜੀਦੇ ॥£੧੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਪਛਾਣ ਲੈਣ ॥੮੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਲ ਰਸ ਸਨਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਕਹਿ ਅੰਤਿ ॥ 
ਗਗ ਕਬ ਬਜਜੀ ਘਕਿ ਛਫਿ ਗ ਬਣ ਧਰਿ ਲਫਿ ਅਜੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਰਸ ਸਨਨੀ' (ਜਲ ਨਾਲ ਭਿਜੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਿਕਸਹਿ ਨਾਮ ਅਨੰਤ ॥੮੧੫॥ 
ਚੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਜੰਫੇ ਜੁਧ ਕੇ ਜਿਕਬਿ ਗ਼ਸ ਘਜੌਜ ॥£੧੧॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੮੧੫॥ 


ਕ੍ਰਿਤਅਰਿਨੀ ਪਦ ਆਦਿ ਕਹਿ ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਕਰਰਘਕਿਜੀ ਧਕ ਅਕਿ ਲਫਿ ਗ ਬਨ ਜਪ ਚਬਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕ੍ਰਿਤਅਰਿਨੀ' (ਕੰਢੇ ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੀਜੋ ਨਾਮ ਸੁ ਧਾਰ ॥੮੧੬॥ 


ਥੜ੍ਰ ਰਥਕਿ ਲਕਿ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜੀਗੇ ਜਸ ਲੂ ਪੁ ॥£੧੧॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। (ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਿਆ ਜਾਵੇ ॥੮੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਰ ਕੰਦਨੀਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜ਼ ਛਕ੍ਜੀਜਿ ਘਟਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਰ ਕੰਦਨੀਨਿ' (ਕੰਢੇ ਢਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਨਦੀਆਂ) ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਲਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੮੧੭॥ 
ਜਸ ਜ੍ਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਗਿਕੈ ॥£੧੪॥ 


ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੮੧੭॥ 


ਕਾਰ ਆਰਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜ਼ ਘਕਿਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਰ ਆਰਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 


(ਉਸ ਵਿਚ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਥਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕੜ੍ਹਕਿ ਤਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਵਿਚ) 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੮੧੮॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਜ ਕਿਯਹੇ ॥£੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੧੮॥ 


ਕਲੁਨਾਸਨਨਿ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 


ਗਜੂਜਬਜਜਿ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਲੁਨਾਸਨਨਿ' (ਪਾਪ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਗੰਗਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਕਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਹ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਰਿ ਘੰਰਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਰੀਐ ॥੮੧੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ ਕਿਥਵੀਹੇ ॥£੧੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੮੧੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਗੰਗਨਿ ਪਦ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗੁੰਗਜਿ ਧਠੂ ਕਗੇ ਜਪਸ ਰਬਕਜ ਕੀਯੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੰਗਨਿ' (ਗੰਗਾ ਨਦੀਆਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗ ਬਵ ਲਫਿ ਜਝ੍ਨ ਧਕ ਕਲੂਹਹੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਰੇ ਘਰਿ ਭਗਜੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਧਲਜੀੇ ॥£੨੦॥ 
(ਇਸ) ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਲੋਗ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੮੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਨੁਵਨਿ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗਕ੍ਰਕਕੈ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਨੁਵਨਿ' (ਗੰਗਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ ਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੮੨੧॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਨਿਕੈ ॥£੨੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੨੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਗੀਰਥਨੀ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਮਗੀਟਪਜੀ ਧਕ ਕੇ ਘਕਿ ਕਗਜੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਾਗੀਰਥਨੀ' (ਭਗੀਰਥ ਦੁਆਰਾ ਲਿਆਂਦੀ ਨਦੀ ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਕਫਿ ਜਭ੍ਹਨ ਧਕ ਕੜੂਹੇ ਠਜੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕ ਰਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਚਯਵੀਏੇ ॥ 
ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੨੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਵੀਹੇ ॥£੨੨॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੮੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਟਨਿਨਿ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਕਟਜੈਜਿ ਧਕ ਕਗੇ ਘਰਿ ਰਬਹੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਟਨਿਨਿ' (ਜਟਾ ਤੋਂ ਨਿਕਲਣ ਵਾਲੀ ਨਦੀ ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 


ਗ ਬਕ ਕਵਿ ਜਭ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਪਵੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥੮੨੩॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਜ ਜਸਜੇ ॥£੨੩॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੨੩॥ 


ਨਦੀ ਰਾਟਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜਠੀ ਗੁਟਜਿਜਿ ਅਕਿ ਕਕਜੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦੀ ਰਾਟਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਧਰੈ ਸਥਕ ਜ਼ਸਜੀ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫਹੂਕਿ ਮਗੀਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੈ ॥੮੨੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਯੰਗ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਯੈ ॥£੨੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੨੪॥ 


ਭੀਖਮ ਜਨਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਮੀਬਸ ਯਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੀਖਮ ਜਨਨਿਨਿ' (ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਕ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਲਹੀਐ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇਨ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਰੀਏ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹੀ ਕਹੀਐ ॥੮੨੫॥ 


ਧ ਸੈ ਕੂ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਠਫੀਦੇ ॥੪੨੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਕਹੋ ॥੮੨੫॥ 


ਨਦੀ ਈਸ੍ਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਜਰੀ ਭੁੰਜਜਿਜਿ ਕਿ ਰਥਕੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦੀ ਈਸ੍ਰਨਿਨਿ' (ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਰੀਐ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਝ੍ਲ ਧਰ ਫਰੀਦ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੮੨੬॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲ ਧਲਜੇ ॥੪੨੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੨੬॥ 


ਨਦੀ ਰਾਜਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜਠੀ ਗੁਯਜਿਜਿ ਘਟਿ ਥਗਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦੀ ਰਾਜਨਿਨਿ' (ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਛਫ਼ਿ ਧਰੈ ਸਥਕ ਜ਼ਸਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਬਹੁਰੋ ਮੁਖਿ ਭਾਖੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਲੂਗੇ ਸੂਲਿ ਮਯੂਹ ॥ 


੮ << 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬੋਲੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨਿ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ ॥੮੨੭॥ 
ਯੁਸ ਜ੍ਰਯਗ ਬੀਜੈ ਕਿਰਿ ਗਲ੍ਹ ॥&੨੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੨੭॥ 


ਨਦਿ ਨਾਇਕਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜਫਿ ਜਭੁਲਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦਿਨਾਇਕਨਿਨਿ' (ਨਦੀਆਂ ਦੀ ਨਾਇਕਾ ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਧਰੈ ਸਥਕ ਜ਼ਸਜੀ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਬਹੁਰੋ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹੂਹੇ ਰਿਫ ਕੀਜੈ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 
ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨਿ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੮੨੮॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਯੰਗ ਧੀਜਿ ਕਿਰਿ ਜੀਕੈ ॥£੨੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੨੮॥ 


ਸਰਿਤੇਸ੍ਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਕਿਰੇਬ਼ਜਿਜਿ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਿਤੇਸ੍ਰਨਿਨਿ' (ਨਦੀਆਂ ਦੀ ਸੁਆਮਨੀ ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਕਿੈ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੮੨੯॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ਼ ਧਲਜੇ ॥£੨੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੨੯॥ 


ਸਰਿਤਾ ਬਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਬਕਿਗ ਕਰਜੈਜਿ ਘਕਿ ਰਥਵੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਿਤਾ ਬਰਨਿਨਿ' (ਗੰਗਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਰੀਐ ॥ 


ਗੀ ਥਵ ਲਫਿ ਗਲ ਧੂ ਫਵੀਏ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 

ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 

ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੮੩੦॥ 

ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਧਫਿਯਜੇ ॥£੩੦॥ 

(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੩੦॥ 


ਸਰਿਤੇਦਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧਵਿਜੇਫ਼ਕਿਜਿ ਘਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਿਤੇਦ੍ਰਨਿਨਿ' (ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਨਦੀ) ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗੁ ਬਨ ਛਫ਼ਿਂ ਧਰਿ ਧਕ ਵੇ ਫਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੮੩੧॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਜੇ ॥£੩੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਰਿਤਾ ਨ੍ਰਿਪਨਿਨਿ ਬਕਤੁਰ ਤੇ ਪ੍ਰਥਮੈ ਕਰੋ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਕਿਗ ਜ੍ਰਧਜਿਜਿ ਕਲਕ ਹੇ ਜਪਸੈ ਲਹੇ ਰਬ₹॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਿਤਾ ਨ੍ਰਿਪਨਿਨਿ' (ਗੰਗਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ ਕਹਿ ਸਤ੍ਰ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੀਅ ਧਾਰ ॥੮੩੨॥ 
ਗੁ ਬਵ ਧਰਿ ਫ਼ੀ ਧੜ੍ਹ ਝਫਿ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਠ ਕੀਘ ਪ੨ ॥£੩੨॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ (ਸ਼ਬਦ) ਕਹ ਕੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੩੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਤਰੰਗਨਿ ਰਾਜਨਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਐਫਿ ਜਕੰਗਜਿ ਗੁਕਜਿ ਧਕਕ ਰਬਹੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੰਗਨਿ ਰਾਜਨਿ' (ਗੰਗਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ੨ ਲਫਿ ਜਝ੍ਲ ਧਕ ਧੂਜਿ ਕੇ ਗਹੈਹੇ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜ ਲਵੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੩੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕਨ ਕੇ ਜਸ ਬਕੀਜ ਧਲਜੀਦੇ ॥£੩੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੩੩॥ 


ਨਦੀ ਨ੍ਰਿਪਨਿਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਜਕੀ ਜ੍ਰਧਜੈਜੀ ਸੂ ਰੇ ਕਿ ਥਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦੀ ਨ੍ਰਿਪਨਿਨੀ' (ਗੰਗਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਫਿ ਜਭ੍ਹਨ ਧਕ ਥੜੂਕਿ ਜਸਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਧਾਰੀਐ ॥੮੩੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰੈ ਪਹੀਏ ॥£੩੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੮੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਦਿ ਜਮੁਨਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਐਕਿ ਗਸ੍ਹਜਜੀ ਬਕਕ ਰਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਮੁਨਨੀ' (ਜਮਨਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿੈ ॥ 


ਫਿਰ (ਅੰਤ ਉਤੇ) 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤ ਲਿਜੈ ॥੮੩੫॥ 
ਜਸ ਜ੍ੁਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰ ਗਿਕੈ ॥£੩੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੩੫॥ 


ਕਾਲਿੰਦਰਨਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗਗਜਿਂਕਜਿਜੀ ਘਕਿ ਰਬਰੀਏ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲਿੰਦ੍ਰਨਿਨੀ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਰੀਐ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਝ੍ਲ ਧਰ ਫਰੀਦ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੩੬॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥£੩੧॥ 


(ਇਹ) ਨਾਮ ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਸਮਝੋ ॥੮੩੬॥ 


ਕਿਸਨ ਬਲਭਿਨਿ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 


ਕਿਧਜ ਥਗਮਿਜਿ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿਸਨ ਬਲਭਿਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਠਿਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੂਕਿ ਕਗਜੀਹੇ ॥ 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੀਐ ॥੮੩੭॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੀਹੇ ॥£੩੪॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਸਭ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੮੩੭॥ 


ਬਸੁਦੇਵਜ ਬਲਭਨਨਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਕਜ੍ਹਕੇਕਕ ਕਜਮਜਜਿ ਮਥੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁਦੇਵਜ ਬਲਭਨਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਭ੍ਠ ਧਕ ਗ਼ਥੀ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋਂ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਏਕ ਨਹੀ ਮਾਨੋ ॥੮੩੮॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਹਠ ਜਫ਼ੀ ਸਜੇ ॥੩੬॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੮੩੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਕਲ ਨਾਮ ਬਸੁਦੇਵ ਕੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਜਸ ਕਜ੍ਹੇਕ ਗੇ ਘਕਿ ਰਕਰੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁਦੇਵ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਬਲਭਨੀ ਤਾ ਪਾਛੇ ਪਦ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਕਲਮਜੀ ਗ਼ ਯਲੇ ਧਕ ਗਵੀਏ ॥ 


ਇਸ ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਬਲਭਨੀ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ) ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਤਿਹ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਗੁ ਥ₹ ਗਫ਼ਿ ਕਿਧੂ ਬਥਕ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਿਫ ਮਬੀਏ ॥ 


<, 


ਮਗਰੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਚੀਨਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੀਐ ॥੮੩੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬੀਜਿ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗ਼ਸ ਬਜ੍ਹੂ₹ ਰਿਰਿ ਗ਼ਬੀਹੇ ॥£੩੧॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੮੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਿਆਮ ਬਲਭਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜਿਘਸ ਕਲਮ ਘਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿਆਮ ਬਲਭਾ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦੁ ਠਾਨੋ ॥ 


ਗੁ ਬਕ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਠ੍ਹ ਠਜੀ ॥ 
ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੮੪੦॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰੁਧਲ ਗੇ ਗਜੜੂੂ ॥੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੪੦॥ 


ਮੁਸਲੀਧਰ ਬਲਭਾ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਸ਼ਰੂਧਜੀਪਨ ਕਜਮ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੁਸਲੀਧਰ ਬਲਭਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹਕਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 
ਜਾਨ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੮੪੧॥ 
ਗਜ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜੀਕੈ ॥£੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੪੧॥ 


ਬਾਪੁਰਧਰ ਬਲਕਭਾ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗਧ੍ੂਟਖ ਕਜਮ ਸਸਜੇ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਬਾਪੁਰਧਰ ਬਲਭਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦਹਿ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍ਫਿ ਠਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹਕਿ ਰਬਰੀਏੇ ॥ 


<, 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 
ਸਬ ਜੀਅ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਧਰੀਐ ॥੮੪੨॥ 


ਬਥ ਯੀਘ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਪਹੀਦੇ ॥£੪੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੪੨॥ 


ਬੰਸੀਧਰ ਧਰਨਿਨਿ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਕੌਧੀਪਨ ਪਕਜਿਜਿ ਧਠ੍‌ ਕਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬੰਸੀਧਰ ਧਰਨਿਨਿ' (ਕਿਸਨ ਦੀ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਨਦੀ ਜਮਨਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਹਿ ਬਕਠ੍‌ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਆ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੮੪੩॥ 


ਬਮ ਜੀ ਜਸ ਜੂਧਲ ਧਫ਼ਿਬਜੇ ॥£੪੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੪੩॥ 


ਬਿਸੁਇਸ ਬਲਭਾਦਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹਭਰਧ ਕਜਮਕਿ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸੁਇਸ ਬਲਭਾਦਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਗ ਬਟ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਮਗੀਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੪੪॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥£੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੪੪॥ 


ਬਿਸੁਇਸੇਸ੍ਰਣੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹਭ੍ਬੇਜ਼ਗੀ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸੁਇਸੇਸ੍ਰਣੀ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਆਖੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ ਬਕ ਕਫ਼ੈ ਧਰੈ ਧਕ੍‌ ਬੂਜਿ ਕਿਜੈ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੮੪੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥£੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੪੫॥ 


ਜਦੁ ਨਾਇਕ ਨਾਇਕਾ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਜਭ੍ਕ ਜਭ੍ਕਗ ਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਦੁ ਨਾਇਕ ਨਾਇਕਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਘੰਰੈ ਬੜ੍ਹ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੋ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੮੪੬॥ 
ਜਸ ਜੁਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਜੀਕੈ ॥੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੪੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੁਆਰਾਵਤੀਸ ਬਲਭਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਟ੍ਰਗਜ਼ਕਜੀਬ ਕਜਮ ਘਕਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਾਵਤੀਸ ਬਲਭਾ' (ਦੁਆਰਿਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਨਦੀ ਜਮਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ ਪਦ ਕੋ ਪੁਨਿ ਦੈ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਜਭ੍ਭ ਧਕੁ ਰਗੇ ਧੂਰਿ ਕੈ ਭਵੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੪੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਧਲਜੀਹੇ ॥£੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਬੀਨ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੪੭॥ 


ਜਾਦੋ ਰਾਇ ਬਲਭਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਗਗੇ ਵਵ੍ ਕਲਮ ਘਕਿ ਕਗਜੀਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਾਦੋ ਰਾਇ ਬਲਭਾ' ਸ਼ਬਦ ਆਖੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਸਸਜੀਏ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਖਿ ਲੀਜੀਐ ॥੮੪੮॥ 


ਫ਼ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਗੁਸ ਬਰ੍ਹ ਜਥਿ ਜੀਗੀਹੇ ॥£੪੬॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸਿਆਣੇ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੪੮॥ 


ਦੁਆਰਕਾਂਦੂ ਬਲਭਿਨਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰਰਘਕਕੇਗੱਕ ਕਜਮਿਜਿ ਰਬਕਜ ਕਹੀਗੀਦ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਕਾਂਦੂ ਬਲਭਿਨਿ' (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਜਮਨਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਪਾਛੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਗੀ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਠੂ ਧਲੇ ਠੀਯੀਏ ॥ 
ਪਿਛੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੪੯॥ 
ਫੀ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜ਼ਕੀਜ ਧਲਜੀਦੇ ॥£੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੪੯॥ 


ਦੁਆਰਕੇਸ ਬਲਭਨਿ ਸੁ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰਗਦਗੇਬ ਕਜਮਜਿ ਯੂ ਅਕਿ ਕਕਜੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਕੇਸ ਬਲਭਿਨ' ਨੂੰ ਬਿਆਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਥ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਕੜੂਕ ਸਸਜੀਏ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਜਾ ਚਰ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਧਾਰੀਐ ॥੮੫੦॥ 


ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਿਰਿ ਘਵੀਹੇ ॥੪੫੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਆਰਕੇ ਅਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਗਦਗੇ ਘਜਿਜਿ ਅਕਿ ਕਕਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਕੇ ਅਨਿਨਿ' (ਜਮਨਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹਕਿ ਰਬਰੀਦੇ ॥ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਧਰੀਐ ॥੮੫੧॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਖਰੀਦੇ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੫੧॥ 


ਜਦੁਨਾਥਨਨੀ ਆਦਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 


ਯਰ੍ਹਜਪਜਜੀ ਘਕਿ ਮਜੀਯੋੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਦੁਨਾਥਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੫੨॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥£੫੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੮੫੨॥ 


ਦੁਆਰਵਤੀ ਸਰਨਿਨ ਪਦ ਭਾਖੁ ॥ 
ਫ੍ਰਮਕਕਰੀ ਬਕਜਿਜ ਧਕ ਮਲ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਦੁਆਰਾਵਤੀ ਸਰਨਿਨ' (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਰਾਣੀ ਜਮਨਾ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫਿ ਜਭ੍ਠ ਧਰ ਗਲ੍ਹ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੫੩॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥£੫੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੫੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੁਆਰਵਤੀ ਨਾਇਕਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰਯਨਕਰੀ ਜਭ੍ਕਜਿਜਿ ਕਿ ਰਬਵੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਾਵਤੀ ਨਾਇਕਨਿਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਧੂਜ ਵਨ ਧਕ ਛਹੈਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕ ਕਗੇ ਗ਼ ਰੇ ਘਰਿ ਭਗਜੀਦੇ ॥ 


ਇਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੫੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਧਲਜੀਹੇ ॥£੫੪॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੮੫੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਆਰਕਾ ਧਨਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਗਦਕਗ ਪਜਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਕਾ ਧਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 

ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 

ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲੀਜੈ ॥੮੫੫॥ 
ਜਸ ਜੁਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਜੀਕੈ ॥੧੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੮੫੫॥ 


ਦੁਆਰਕਾਂਦਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰਯਕਕੇਗੱਜ਼ਜਿਜਿ ਕਿ ਚਬਹੈਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਕਾਂਦ੍ਰਨਿਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਸੁ ਧਰੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਬੂਰ ਖਹੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਮਾਨੋ ॥੮੫੬॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਸਜੇ ॥੫੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਲਵੋ ॥੮੫੬॥ 


ਦੁਆਰਾਵਤੇਸ੍ਰਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਫ੍ਰਅਗਕਰੇਜ਼ਜਿ ਅਕਿ ਕਕਹੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਾਵਤੇਸ੍ਰਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਸੁ ਠਾਨਹੁ ॥ 


ਗੁ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਯੂ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦਾ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 

ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹਕਿ ਰਬਰੀਦੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਧਰੀਐ ॥੮੫੭॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਪਹੀਦੇ ॥£੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੫੭॥ 


ਜਦ੍ਹੇਸਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਫੇਬਜਿ ਅਫਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਦ੍ਹੇਸਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ ਕੀਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੮੫੮॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰੁਧਲ ਧਫ਼ਿਬਜੇ ॥£੫੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੫੮॥ 


ਦੁਆਰਾਵਤੀ ਨਾਇਕਨਿਨਿ ਭਾਖਹੁ ॥ 
ਫ੍ਰਗਗ਼ਕਰੀ ਜਭੁਲਜਿਜਿ ਮਯੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਆਰਾਵਤੀ ਨਾਇਕਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਕਹੁ ਰਾਖਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਧਕ ਲੜ ਗੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੮੫੯॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੫੯॥ 


ਜਗਤੇਸਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗਗਰੇਬਕਜਿਜਿ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਗਤੇਸਰਨਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਗਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਦਾ ਪਦਾ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੂਕਿ ਕਯਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੬੦॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥£੧੦॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੬੦॥ 


ਅਨਿਕ ਦੁੰਦਭਜਾ ਬਲਭਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਅਜਿਲ ਰ੍ਰੱਕਮਗ ਕਜਮਜਿ ਘਰਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਨਕ ਦੁੰਦਭਜਾ ਬਲਭਨਿ' (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਜਮਨਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਪਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫਿ ਜਭ੍ਹਨ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਜਸਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੬੧॥ 
ਫੀ ਬਕ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਲ੍ਰਸੰੜ ਕਿਯਵੀਦੇ ॥£੧੧॥ 
ਸਭ ਮਿਤ੍ਰੋ! ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੬੧॥ 


ਹਲੀ ਕ੍ਰਾਤਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨਿ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਫ਼ਜੀ ਅ਼ਰਜਿਜਿ ਘਕਿ ਥਕਜਜਿ ਕਨੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਲੀ ਭ੍ਰਾਤਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਕਫ਼ਿ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੬੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜੁ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਜਸ ਯੂਫ੍ਹਧਿ ਸਸਜੀਹੇ ॥੪੧੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ, ਸਭ ਬੁੱਧਮਾਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣ ॥੮੬੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਲਿ ਆਨੁਜਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਲਿ ਘਜ੍ਹੂਯਜਿਜਿ ਅਕਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲੀ ਆਨੁਜਨਿਨਿ' (ਬਲਦੇਵ ਦੇ ਛੋਟੇ ਭਰਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਧਰੈ ਸਥਕ ਜ਼ਸਜੀ ॥ 


(ਬਾਦ ਵਿਚ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਚੀਨ ਚਿਤਿ ਲਿਜੈ ॥੮੬੩॥ 
ਜਸ ਜੁਯੰਗ ਬੀਜ ਕਿਰਿ ਗਿਕੈ ॥£੧੩॥ 


(ਇਹ) ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੮੬੩॥ 


ਬਲਿ ਭਈਅਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥਗਿ ਮਵ੍ੰਮਯਜੀ ਘਕਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲਿ ਭਈਅਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰੋ ਕਹੀਯੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜੂਹੇ ਠਫ਼ੀਧੇ ॥ 

ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਯੋ ॥੮੬੪॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਫ਼ੀਧੀ ॥£੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੬੪॥ 


ਰਉਹਣੇਅ ਕ੍ਰਾਤਨਨਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਕਰਫਗੇਘ ਅਰਜਜਿ ਮਲ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਰਉਹਣੇਅ ਭਰਾਤਨਨੀ' (ਰੋਹਿਣੀ ਦੇ ਪਤੀ ਬਲਦੇਵ ਦੇ ਭਰਾ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਾ ਦੀ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਵਯ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੮੬੫॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਜਫਿ ਜਿਗੈ ॥£੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੬੫॥ 


ਬਲਭਦੁ ਭ੍ਰਾਤਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਯਮਕ ਅ਼ਰਜੈਜਿ ਘਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲਭਦੁ ਕ੍ਰਾਤਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਏ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੬੬॥ 


ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਗਜੇ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣੋ ॥੮੬੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਲੰਬਘਨੁ ਅਨੁਜਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਬਯੰਥਬਜ੍ਰ ਘਜਰਯਜਜੀ ਘਕਿ ਕਕਜੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਲੰਬਘਨੁ ਅਨੁਜਨਨੀ' (ਪ੍ਰਲੰਬ ਰਾਖਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਬਲਦੇਵ ਦੇ ਛੋਟੇ ਭਰਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਰਾਣੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਕ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਸਸਜੀਏ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੬੭॥ 
ਲੇ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗ਼ਸ ਯੂਗੂਧਿ ਕਿਯਰੀਦੇ ॥£੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੬੭॥ 


ਕਾਮਪਾਲ ਅਨੁਜਨਿਨੀ ਆਦਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਰਗਸਧਯੁ ਘਜ੍ਹਕਜਿਜੀ ਅਕਿ ਮਜੀਕੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਮਪਾਲ ਅਨੁਜਨਿਨੀ' (ਕਾਮ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਪਰਦੁਮਨ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਰਾਣੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਧੂਜਿ ਜਨ ਧਕ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁ ਮੰਤ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੬੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਗਰ ਸੰਤ ਕਿਯਰੀਦੇ ॥£੨੬॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਮਿਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰਕੇ ਸਮਝੋ ॥੮੬੮॥ 


ਹਲ ਆਯੁਧ ਅਨੁਜਨਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫ਼ਜ ਘਧ੍ਰਖ ਘਜ੍ਹਯਜਿਜੀ ਘਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਲ ਆਯੁਧ ਅਨੁਜਨਿਨੀ' (ਹਲ 'ਸਤ੍ਰ' ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬਲਦੇਵ ਦੀ ਛੋਟੀ ਭਰਜਾਈ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਸਸਜੀਏੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਕਹਿ ਕੇ 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸੁਕਬਿ ਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਘਕਿ ਧਕ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰਿ ਬ੍ਰਠਕਿ ਲਫ਼ਿ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਵੀਓ! ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥੮੬੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਦੇ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੬੯॥ 


ਰਿਵਤਿ ਰਵਨ ਅਨੁਜਨਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਕਰਿ ਕਕਜ ਘਜ੍ਰਯਜਿਜੀ ਘਕਿ ਕਕਜੀਏ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਵਤਿ ਰਵਨ ਅਨੁਜਨਿਨੀ' (ਰੇਵਤੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬਲਦੇਵ ਦੀ ਛੋਟੀ ਭਰਜਾਈ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੀ ਧਰਤੀ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਸਸਜੀਏ ॥ 


<, 


ਮਗਰੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸੁ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਬਰ ਠੀਕੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥੮੭੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਦੇ ॥£੪੦॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਭ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੭੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਮ ਅਨੁਜਨਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗਸ ਘਜੂੂਯਕਿਜੀ ਘਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਮ ਅਨੁਜਨਿਨੀ' (ਬਲਰਾਮ ਦੇ ਛੋਟੇ ਭਰਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫਿ ਧਰਿ ਧਕ ਠੈ ਫਗੇ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਦ ਜਾਨੋ ॥੮੭੧॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰੁਧਲ ਧਰ ਯਜੇ ॥੪੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੭੧॥ 


ਬਲਦੇਵ ਅਨੁਜਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਗਕੇਕ ਘਜ੍ਹਯਜੀ ਘਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲਦੇਵ ਅਨੁਜਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੮੭੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਲਫਿ ਜਿਕੈ ॥੪੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰਕੇ ਜਾਣੋ ॥੮੭੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਲੰਬਾਰਿ ਅਨੁਜਨਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਬੁਜੌਗਵਿ ਘਜ੍ਰਯਜੈਜੀ ਅਕਿ ਰਯਵੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਲੰਬਾਰਿ ਅਨੁਜਨਿਲਿ' (ਪ੍ਰਲੰਬ ਦੈਂਤ ਦੇ ਵੈਰੀ ਬਲਰਾਮ ਦੀ ਛੋਟੀ ਭਰਜਾਈ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਧ₹ ਕੰਫੈ ਜਭ੍ਨ ਧਕ ਬੂਜਿ ਕੇ ਫਰੀਦ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੮੭੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹੂਕ ਧਫਿਬਜੀਹੇ ॥੪੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੭੩॥ 


ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਅਰਿਨਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਗਕਦਰ ਘਕਿਜਜਿ ਬਥਕਕਿ ਕਗਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਅਰਿਨਨਿ' (ਤ੍ਰਿਣਾਵਰਤ ਦੈਂਤ ਦੇ ਵੈਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਥ੨ ਗਫ਼ਿ ਕੈ; ਧਜਿ ਗਭ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਠਜੀਏੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੭੪॥ 


ਫ਼ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਯ੍ਰਸੰਕ ਕਿਯਹੈਹੇ ॥£੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਿਤਰੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੭੪॥ 


ਕੇਸਿਯਾਤਕਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗੇਧਿਗਜਕਜੈਜਿ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੇਸਿਯਾਤਕਨਿਨਿ' (ਕੇਸੀ ਦੈਂਤ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਰਾਣੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਕਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜਿ ਗਭ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਠੀਕੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਗ਼ ਗੇ ਮੌਜ ਰਧਵੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੭੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਗ੍ਰਸੰਕ ਕਿਧਵੀਹੇ ॥:੪੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੁਮਿਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੭੫॥ 


ਬਕੀਆਂਤਕਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਕਨੈਗੱਰਗਜੈਜਿ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਕੀਆਂਤਕਨਿਨਿ' (ਬਕੀ ਰਾਖਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਕਫ਼ਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਨੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੭੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਯੂਰਗ੍ਰਧਿ ਕਿਯਹੀਹੇ ॥£੪੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੭੬॥ 


ਪਤਿਨਾਗਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਧਰਿਗ਼ੁਗਜਿਜਿ ਅਕਿ ਚਯਗੇ ਗਿ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤਿਨਾਗਨਿਨਿ' (ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਜਾਣ ਕੇ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗੁ ਥ੨ ਕਫ਼ਿ ਕੈ; ਧਜਿ ਗਭ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਠਜਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੭੭॥ 


ਫ਼ੀ ਬਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਜਸਜੀਹੇ ॥੪੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੭੭॥ 


ਸਕਟਾਸੁਰ ਹਨਨਿਨ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕਟਜ੍ਹਹ ਫੁਜਜਿਜ ਬਕਕਕਿ ਮਗੀਗੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਕਟਾਸੁਰ ਹਨਨਿਨਿ' (ਸਕਟਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਾਛੇ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਣ ਲਫਿ ਧਲੇ ਜਭ੍ਹਨ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਗਿਆਨ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੭੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਜਸ ਗ੍ਰਗਿਘਜ ਧਲਜਜੀਦੇ ॥£੪੬॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਗਿਆਨੀ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰਕੇ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੭੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਰਅਰਿਨਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਸੂਰਘਵਿਜਿਜਿ ਬਕਕਠਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਰ ਅਰਨਿਨਿ' (ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਦੇ ਵੈਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਠਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੮੭੯॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥£੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੭੯॥ 


ਨਰਕਾਤਕਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਜਕਕਗਰਗਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰਕਾਤਕਨਿਨਿ' (ਨਰਕਾਸੁਰ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥੮੮੦॥ 
ਬਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿਯੈ ॥££੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ ॥੮੮੦॥ 


ਆਦਿ ਨਰਕਹਾਨਿਨਿ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਅਕਿ ਜਹਲਗ਼ਜਿਜਿ ਧਠ ਮਥੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰਕ ਹਾਰਨਿਨਿ' (ਨਰਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਭ੍ਠ ਧਕ ਗ਼ਥੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੮੮੧॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥££੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੮੧॥ 


ਸਤ੍ਰ ਘਾਇਨਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਭ੍ਜਜਿ ਘਕਿ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ੍ਰ ਘਾਇਨਨਿ' (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਠ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਗਿਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਉਰ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥੮੮੨॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਜ੍ਰਧਠ ਧਫ਼ਿਬਜੜੂ ॥££੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾਣੋ ॥੮੮੨॥ 


ਮੁਰ ਮਰਦਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਸੂਰ ਸਟਕਜਿਜਿ ਕਿ ਰਧਕਜ ਕਨੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੁਰ ਮਰਦਨਿਨਿ' (ਮੁਰ ਰਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੇ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਗਫ਼ਿਂ ਕੇ ਧੂਜਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰਿ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੮੮੩॥ 
ਫੇ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਗ਼ਸ ਬਰ੍ਹ ਗਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥:6੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੮੮੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਮਧੁਸੂਦਨਨਿਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਸਬੂਬ੍ਹਕ੍ਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਮਗਿਗੋ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਧੁ ਸੂਦਨਨਿਨਿ' (ਮਧੁ ਰਾਖਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 


ਗੁ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ ਕਿਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰ ਬਖਾਨੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜੂ ਕਬਜੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੮੮੪॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥££੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੮੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਧੁ ਦੁੰਦਨਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਭਣਿਜੀਐ ॥ 
ਸਬੂ ਨੁੱਕਜਜੀ ਸੂਥ ਰੇ ਅਕਿ ਮਗਿਗੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਧੁ ਦੁੰਦਨਨੀ' (ਮਧੁ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਸਬਦੇਂਦੂ ਕਹਿਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫਿ ਕੈ ਧ੍ਰਜਿ ਧਕਕੇੱਕ ਕਫਿਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਇੰਦ' ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੮੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਜਸਜੀਹੇ ॥£੪੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਲੋਗੋ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੮੫॥ 


ਮਧੁ ਨਾਸਨਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਸਪੂ ਗ਼ਬਜਜੀ ਸ਼ੂ੍ਥ ਰੇ ਘਕਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਧੁ ਨਾਸਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੇ ਪੁਨਿ ਸਬਦੇਸੁਰ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਗਫ਼ਿ ਕੇ ਧ੍ੂਜਿ ਸਕਠੇਜੂਕ ਜਸਜੀਏੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਏਸੁਰ' ਸ਼ਬਦਾ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਧਾਰੀਐ ॥੮੮੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧ ਰੇਨ ਜਸ ਬਜ੍ਹਕ ਬਿਰਿ ਪਵੀਹੇ ॥£੪੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸਿਆਣਿਓ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੮੮੬॥ 


ਕਾਲਜਮੁਨ ਅਰਿਨਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰਗਜਯਸ੍ਹਜ ਘਕਿਜੈਿ ਬਵਗਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਲ ਜਮੁਨ ਅਰਿਨਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਛਫ਼ਿ ਕੈ ਧੂਜਿ ਜਲ ਧਕ ਗਜੀਧੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਯੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੮੭॥ 


ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਯ੍ਰਸੰਕ ਕਿਬਹੀਹੇ ॥££੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੁਮਿਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੮੭॥ 


ਨਰਕ ਅਰਿਨਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਭਣਿਜੀਐ ॥ 
ਜਲ ਘਕਿਜਜਿ ਸੂ ਰੇ ਘਕਿ ਮਗਿਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰਕ ਅਰਿਨਨਿ' (ਨਰਕਾਸੁਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਕਫ਼ਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜਿ ਗਭ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਿੰਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੮੮॥ 


ਫ਼ੀ ਬਲ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਗ੍ਰਭ੍ਰਪਿ ਧਲਜੀਹੇ ॥££&॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੮੮॥ 


ਕੰਸਕੇਸ ਕਰਖਨਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੀ ॥ 
ਕਧਗੇਧ਼ ਠਹਬਜਗੀ ਘਕਿ ਕਕਜਫ਼ੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੰਸ ਕੇਸੁ ਕਰਖਨਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨਹੀ ॥ 
ਗੁ ਥ੨ ਕਫ਼ਿ ਕੈ; ਧਰਜਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਠਜਫ਼ੀ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੮੯॥ 
ਫੀ ਬਲ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜਸ ਬ੍ਕ੍ਰਪਿ ਕਿਬਹੀਦੇ ॥££੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੮੯॥ 


ਬਾਸੁਦਿਵੇਸਨਨਿਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੀਐ ॥ 


ਗਜ੍ਹਕਿਕੇਬਜਜਿਜੀ ਘਰਿ ਮਗਿਯੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਸੁਦਿਵੇਸਨਨਿਨੀ' (ਬਸੁਦੇਵ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਕਿ ਕੈ; ਧ੍ਰਜਿ ਗਭ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਕਿਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੯੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਜ੍ਰਕੂੰਪੈ ਸਸਜੀਦੇ ॥£੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੦॥ 


ਅਨਕ ਦੁੰਦਭੇਸਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਘਜਲ ਟ੍ਰੱਕਮੇਬਜਿਜਿ ਕਿ ਰਬਵੀਦੇ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਅਨਿਕ ਦੁੰਦਭੇਸਨਨਿ' (ਅਨੇਕ ਨਗਾਰਿਆਂ ਵਾਲੇ ਬਸੁਦੇਵ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੀਐ ॥ 


ਗ ਥ₹ ਛਫ਼ਿ ਕੈ ਧੂਜਿ ਜਝ੍ਨ ਧਕ ਗਰੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥੮੯੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਬ੍ਰਸੰੜ ਧਲਜੀਹੇ ॥£੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਮਿਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੧॥ 


ਰਸ ਨਰ ਕਸਨਿਨਿ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕੋ ਭਾਖਐ ॥ 
ਕਬ ਜਨ ਲਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਧਥਕ ਕੇ ਮਥਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਸ ਨਰ ਕਸਨਿਨਿ' (ਰੱਸੀਆਂ ਨਾਲ ਕਸੇ ਗਏ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਛਫ਼ਿ ਕੈ ਧੂਜਿ ਜਕ੍ਨ ਧਕ ਗਲੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਧਾਰੀਐ ॥੮੯੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਬਜਹ₹ ਰਿਰਿ ਪਵੀਏੇ ॥£੧੨॥ 
ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੨॥ 


ਨਾਰਾਇਨਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਯਹਵ੍ਜਜੀ ਘਠਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਰਾਇਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਰਾਜ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿਂ ਕੈ ਗਯ ਯਕਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਰਾਜ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੯੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ; ਜਸ ਲੂਫ੍ਹਧਿ ਸਸਜੀਹੇ ॥੪੧੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੩॥ 


ਬਾਰਾਲਯਨਨਿ ਮੁਖਿ ਤੇ ਆਦਿ ਭਣਿਜੀਐ ॥ 
ਗਗਜੁਧਜਜਿ ਸੂੰਬਿ ਰੇ ਅਕਿ ਮਗਿਯੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਾਲਯਨਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ! ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਦਿਜੀਐ ॥ 
ਗੁ ਥ ਫ਼ੀ ਕੈ ਜਪ ਕਲਹੂਕਿ ਧਕ੍‌ ਕਿਯੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੯੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਯ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ; ਜਸ ਜ੍ਰਫ੍ਰਧਿ ਜਸਜੀਏੇ ॥:੧੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੪॥ 


ਨੀਰਾਲਯਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਜੀਗਜਧਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਾਲਯਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਤਿਹ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਕਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਕੜਹਕਿ ਰਿਫ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕ ਕਗੇ ਗ਼ ਰੇ ਘਰਿ ਭਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੯੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਬਸਜੀਦੇ ॥£੧੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣਨ ॥੮੯੫॥ 


ਨਾਰ ਕੇਤਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਜਕ ਕੇਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਰ ਕੇਤਨਿਨਿ' (ਪਾਣੀ ਦੇ ਘਰ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਗਫ਼ਿਂ ਕੈ ਧੂਜਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕ ਰਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਚਯਵੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੯੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਵੀਦੇ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੬॥ 


ਜਲ ਬਾਸਨਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਜ ਗਬਜਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਬਾਸਨਨੀ' ਆਦਿ ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫਿ ਕੈ ਜਪ ਯਥਕ ਧੂਜਿ ਠੀਗੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੮੯੭॥ 
ਫੀ ਬਗਗੁ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੁਸ ਯ੍ਰਸੰਕ ਫਿਯਵੀਦ ॥£੧੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਮਿਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਜਲ ਕੇਤਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਯ ਕੇਜਜਜੀ ਘਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਕੇਤਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 


ਗ ਥ੨ ਛਫ਼ਿ ਧਰੈ ਸਥਕ ਜ਼ਸਜੀ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ੜੁ ਕਝੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਮਗਰੋਂ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਖਿ ਲਿਜੈ ॥੮੯੮॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਜਥਿ ਜਿਗੈ ॥£੧੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮੯੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਲ ਬਾਸਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਜ ਗਬਜਜੀ ਘਕਿ ਕਬਜਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਬਾਸਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗੁ ਥ੨ ਫ਼ੀ ਕੈ ਜਪ ਬਕਕੁ ਧੂਜਿ ਕੀਜੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੮੯੯॥ 
ਫੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜ਼ਕੀਜ ਜਸਜੀਹੇ ॥£੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੮੯੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਲ ਧਾਮਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਜ ਘੁਸਜਜੀ ਘਰਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਧਾਮਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਖਿ ਲਿਜੈ ॥੯੦੦॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗਥਿ ਗਿਕੈ ॥੧੦੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੦੦॥ 


ਜਲਗ੍ਰਿਹਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਗਗੂਫਜਜੀ ਅਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਗ੍ਰਿਹਨਨੀ' (ਪਾਣੀ ਦੇ ਘਰਾ, ਸਮੁੰਦਰਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਖਿ ਲਿਜੈ ॥੯੦੧॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗਿ ਗਿਕੈ ॥੧੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੦੧॥ 


ਜਲ ਬਾਸਨਨੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗਜ ਗਬਜਜੀ ਘਕਿ ਰਬਹੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਬਾਸਨਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 


ਗੀ ਬਟ ਲਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਠ੍‌ ਬਵੀਏ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਘਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਮਾਨਹੁ ॥੯੦੨॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਸਜੜੂ ॥੧੦੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੦੨॥ 


ਜਲ ਸੰਕੇਤਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਗਜ ਧੌਗੇਜਜਿ ਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲ ਸੰਕੇਤਨਿ' (ਸਾਗਰਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੦੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਗਫਿ ਜਿਯੈ ॥੧੦੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੦੩॥ 


ਬਾਰ ਧਾਮਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਗਵ ਪੁਸਜੀ ਘਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰ ਧਾਮਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਸਬਦੇਸ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫਿ ਬਕਠੇਸ਼ ਕਫਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਏਸ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੦੪॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥੧੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੦੪॥ 


ਬਾਰ ਗ੍ਰਿਹਨਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਗਕ ਗੂੁਜਜੀ ਕਿ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰ ਗ੍ਰਿਹਨਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਬੋਲੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਗਿਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਧਕਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੦੫॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੦੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣੋ ॥੯੦੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮੇਘ ਜਨਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਸੇਬ ਯਜਿਜਿ ਬਥਕਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੇਘ ਜਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰਿ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਕਿ ਗੁਪ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਗੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੯੦੬॥ 
ਫੇ ਬਲਗੁ ਜਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਕਿਯਹੀਹੇ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੦੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਰਸੁਤੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਯਕਯੂੂਰੀ ਬਕਗਕਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਰਸੁਤੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ ਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜ੍ਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੦੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੦੭॥ 


ਗੰਗ ਭੇਟਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗੁੰਗ ਮੇਟਜੀ ਅਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੰਗ ਭੇਟਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ ਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬੋਲੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਕਹਿਜੈ ॥੯੦੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਬਭਗੁ ਲਫ਼ਿਂਜੈ ॥੧੦੯॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ ॥੯੦੮॥ 


ਅਰੁਣਿ ਬਾਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਲਗਿ ਗਕਜਿਜਿ ਕਿ ਥਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣਿ ਬਾਰਨਿਨਿ' ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਕ ਧਰ ਠਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਬਕੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੦੯॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲ ਕਿਧਕੜਹ ॥੧੦੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੦੯॥ 


ਅਰੁਣ ਬਾਰਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਅਲਗ ਗਵਿਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਬਾਰਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕੜ੍ਹਿ ਤਯਗੇ ॥ 
ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰੋ ॥੯੧੦॥ 
ਬਕ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਕਿਯਦੇ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਰੁਣ ਅੰਬੁਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਲਗ ਯੌਗ੍ਹਜੈਜਿ ਅਕਿ ਰਥਕਜ ਕਨੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਅੰਬੁਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫਿ ਕੈ ਜਪ ਜਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਗੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੯੧੧॥ 
ਲੇ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗ਼ਸ ਯੂਗੂੰਧਿ ਜ਼ਗਜੀਦੇ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਰੁਣ ਤਰੰਗਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋਂ ॥ 
ਅਲਗ ਜਕੰਗਜੈ ਘਕਿ ਚਧਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਤਰੰਗਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥੯੧੨॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਠ ਗੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿਂਯੈ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ ॥੯੧੨॥ 


ਆਰਕਤਾ ਜਲਨਿਨਿ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਅਵਕਗ਼ ਯਜਜਿਜਿ ਧਠ ਮਯੀ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਆਰਕਤਾ ਜਲਨਿਨਿ' (ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਾਲੀ ਨਦੀ ਸਰਸਵਤੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਗੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਖਿ ਲਿਜੈ ॥੯੧੩॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗਿ ਰਿਕੈ ॥੧੧੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣੋ ॥੯੧੩॥ 


ਅਰੁਣ ਅੰਬੁਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਐਲਗ ਯੌਗ੍ਹਜੈਜਿ ਕਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਅੰਬੁਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ ਕੜ੍ਹਿ ਤਯਹੇ ॥ 


<< 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੯੧੪॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ ਕਿਯਹੇ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੧੪॥ 


ਅਰੁਣ ਪਾਨਿਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਅਲਗ ਯਜਿਜੀ ਅਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਪਾਨਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਅਵਿ ਧਕ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੯੧੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੇ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੧੫॥ 


ਅਰੁਣ ਜਲਨਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਅਲਗ ਕਲਜਿਜੀ ਘਕਿ ਕਕੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਜਲਨਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਰਿ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਖਿ ਲਿਜੈ ॥੯੧੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਥਿ ਰਿਕੈ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੧੬॥ 


ਅਰੁਣ ਨੀਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਅਲਗ ਜੀਕਜਿਜਿ ਘਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰੁਣ ਨੀਰਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥ੨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥਰੁ ਬਕਕ ਕੂ ਕਫੂਕਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤੁਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੧੭॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੧੭॥ 


ਸਤਦ੍ਵਨਿਨੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਪ੍ਰਕਾਸੋ ॥ 
ਬ਼ਰਕ਼ਕਜਿਜੀ ਧੁਪਸ ਬਕਗਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤਦ੍ਵਨਿਨੀ' (ਸੈਂਕੜੇ ਧਾਰਾ ਬਣਾ ਕੇ ਵਗਣ ਵਾਲੀ ਨਦੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਗ਼ਥੀ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਘਵਿ ਧਰ ਗ਼ ਕੇ ਰਿ ਰਥਵੀਏ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਰੀਐ ॥੯੧੮॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਕਿਥਵੀਦੇ ॥੧੧੯॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੧੮॥ 


ਸਤ ਪ੍ਰਵਾਹਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਬਰ ਜ਼ਗਰਜਿਜਿ ਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ ਪ੍ਰਵਾਹਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਗਭ੍ਕ ਧਕ ਠਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜੂ ਕਰਹਿ ਚਯਹੇ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੯੧੯॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ ਕਿਧਹੇ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੧੯॥ 


ਸਹਸ ਨਾਰਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਬਫੁਧ ਗਵਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਹਸ ਨਾਰਨਿਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 


ਗ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਹਿ ਬਥਕ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੇ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕੇ ਕਲਹੂਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਉਇ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੨੦॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੨੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਤ ਦਰਵਨਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬਰ ਕੁਕਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਚਬਕਜ ਕਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ ਦਰਵਨਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕਹੁ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਥ ਲਫ਼ਿਂ ਕੈ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਗੀ ਗ਼ ੇ ਧੂੂਜਿ ਘੰਰਿ ਕਗਜੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਛਾਨੀਐ ॥੯੨੧॥ 
ਫੇ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰ੍ਹਪਿ ਧਠਜੀਦੇ ॥੧੨੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਤ ਪ੍ਰਵਾਹਨਿਨਿ ਪ੍ਰਥਮ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਬਰ ਜਗਫ਼ੁਜਿਜਿ ਜਪਸ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ ਪ੍ਰਵਾਹਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਉਰ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੨੨॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੨੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੨॥ 


ਸਤਾ ਗਾਮਿਨੀ ਪ੍ਰਥਮ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਗ ਗਸਿਜੀ ਜਪਸ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤਾ ਗਾਮਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਠ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਗਿਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 
ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੨੩॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਸਜੜੂ ॥੧੨੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੯੨੩॥ 


ਸਤ ਤਰੰਗਨਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਬਰ ਜਕੰਗਜਜੈਿ ਘਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ ਤਰੰਗਨਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗੁ ਥਵ ਲਫਿ ਗਵ੍ਨ ਧਕ ਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਾ ਕੇ ਅਰਿ ਕਹੀਐ ॥ 
ਯਰੈ ਬਕਕ ਗ਼ ਵੇ ਅਕਿ ਲਫ਼ੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਲਹੀਐ ॥੯੨੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਜੀਅ ਲਫ਼ੀਦੇ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੪॥ 


ਭੂਮਿ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਘਕਿ ਕਕਜੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਮਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 


ਗ ਥ੨ ਛਫ਼ਿ ਧਰੈ ਸਥਕ ਜ਼ਸਜੀ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਬਕੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬੀਚਾਰਹੁ ॥੯੨੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਠਜ ਕੀਬਕੜੂ ॥੧੨੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੫॥ 


ਆਦਿ ਬਿਆਸਨਿਨੀ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਅਫਿ ਕਿਘਧਜਿਜੀ ਧਠੂ ਮੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਆਸਨਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਗ਼ਥੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥੯੨੬॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥੧੨੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੬॥ 


ਬਿਅਹਨਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਕਿਘਫੁਜਜੀ ਬਕਗੁਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਆਹਨਨੀ' (ਬਿਆਸ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਠ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਗਿਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਥਤੁਹ ਬਕਕ ਗੜੂ ਕਲੂਕਿ ਰਥਕਝੂ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੨੭॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਬਕੜੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੯੨੭॥ 


ਪਾਸ ਸਕਤਿਨਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਯੁਧ ਬਲਰਿਜਜਿ ਘਕਿ ਰਥਵੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਾਸ ਸਕਤਿਨਨਿ' (ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਪਾਸ-ਫਾਹੀ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੀ ਬਿਆਸ ਨਦੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 


ਗੀ ਬ ਲਫਿ ਜਵ੍ਲ ਧਠ੍‌ ਬਵੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰਿ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥੯੨੮॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਠ ਗੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿਯੈ ॥੧੨੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੮॥ 


ਪਾਸ ਨਾਸਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਨੀਐ ॥ 
ਯੁਧ ਗ਼ਬਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਬਜੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਾਸ ਨਾਸਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਨੀਐ ॥ 


ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਝ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਰਬਵੀਹੇ ॥ 

ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਰੀਐ ॥੯੨੯॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਬਵੀਹੇ ॥੧੨੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੨੯॥ 


ਬਰੁਣਾਇਧ ਨਾਸਨਨਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਕਲਗਵ੍ਪ ਗੁਧਜਜੈ ਕਗਜੜੂ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਬਰੁਣਾਇਧ ਨਾਸਨਿਨਿ' (ਬਿਅਸ ਨਦੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਾਲੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਗਭ੍ਕ ਧਕ ਠਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਏ 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥੯੩੦॥ 
ਬਕਾਗੁ ਰ੍ਰਧਠ ਗੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿਂਯੈ ॥੧੩੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ ॥੯੩੦॥ 


ਜਲਿਸਨ ਆਯੂਧ ਨਾਮ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਗਜਿਬਜ ਘਧ੍ਰਪ ਜਸ ਲਫ਼ੀਯੈ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਜਲਿਸਨ ਆਯੁਧ' (ਵਰੁਣ ਦਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੩੧॥ 


ਬਗਜ਼ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਜਸ ਯਸਜੜੂ ॥੧੩੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੩੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਕਲ ਪਾਸਿ ਲੈ ਨਾਮ ਨਾਸਨਿਨਿ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਕਜੁ ਧਧਿ ਜੈ ਗੁਸ ਜਬਜਿਜਿ ਮੀਏੇ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) ਪਾਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਫਿਰ 'ਨਾਸਨਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਰਾਖੀਐ ॥ 


ਗ ਬਕ ਲਫਿ ਕੈ ਜਪ ਥਰੂਕਿ ਧਕ ਗ਼ਥੀੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਰੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਛਾਨੀਐ ॥੯੩੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਜ੍ਰਰ੍ਹਧਿ ਧਲਜੀਏੇ ॥੧੩੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੩੨॥ 


ਰਾਵਿਨਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗ਼ਕਿਜਜੀ ਬਥਗੁਕਿ ਕਬਜਜ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਵਿਨਨੀ' (ਰਾਵੀ ਨਦੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਭੂਮੀ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫਿ ਕੈ ਜਪ ਯਕਕ ਧੂਜਿ ਠੀਗੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੀਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥੯੩੩॥ 
ਫ਼ ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗੁਸ ਗ੍ਰਥੀ; ਧਲਜੀਦੇ ॥੧੩੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਭਰਾ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਵਿਨੀਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਗਕਿਜੀਜਿ ਬਥਕਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਵਿਨੀਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਹਿ ਬਥਠੂ ਲਫਿਗੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥੯੩੪॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥੧੩੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੩੪॥ 


ਚੰਦੂ ਭਗਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਬੌਕ ਮਗਜਿਜਿ ਕਿ ਥਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚੰਦਰ ਭਗਨਿਨਿ' (ਝਨਾ ਨਦੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਬਕ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਕਲੂਕਿ ਰਥਕਫੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਰਿ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੩੫॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗੁ ਕਿਧਕੜੂ ॥੧੩੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੯੩੫॥ 


ਸਸਿ ਭਗਨਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਬਧਿ ਮਗਜਿਜੈਿ ਸਥਗਟਿ ਥਗਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਿ ਭਗਨਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਉਰ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੩੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੩੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੩੬॥ 


ਚੰਦਰਨੁਜਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਬੌਕ੍ਰਰਗਜਿਜਿ ਅਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚੰਦ੍ਰਨੁਜਨਿਨਿ' (ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਛੋਟੀ ਭੈਣ ਚੰਨ੍ਹਹਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਭੂਮੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਸੁ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਬੂਰ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰੋ ਧਰੀਐ ॥ 


ਬੜ੍ਰ ਧਕਕ ਕਲ ਕੂਗੇ ਖਰੀਦੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਰੀਐ ॥੯੩੭॥ 

ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ ਕਿਥਵੀਹੇ ॥੧੩੪॥ 

(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੯੩੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਸਿ ਅਨੁਜਨਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬਬਿ ਘਜ੍ਰਯਜਿਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਿ ਅਨੁਜਨਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਕੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੯੩੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਹ ਜਸ ਜੂਰਫ੍ਰਧਿ ਜਸਜੀਏੇ ॥੧੩੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੩੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਯੰਕ ਅਨੁਜਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਸਧੰਲ ਘਜ੍ਰਯਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਯੰਕ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਅਨੁਜਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 
ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦਿਜੈ ॥ 
ਘਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਜਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠਿਗੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੩੯॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੩੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੩੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਯੰਕ ਸਹੋਦਰਨਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਸਧੌਲ ਬਗੇਕਕਜਿਜਿ ਧਥਗਟਿ ਕਗਜੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਯੰਕ ਸਹੋਦਰਨਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰਿ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕਹੁ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫਿ ਠਕਿ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਲੜ੍ਹ ਗਜੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਮਗੀਗੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੯੪੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਿ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥੧੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਕਵੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੪੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਜ ਅਨੁਜਨਨਿਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਘਯ ਘਕ੍ਰਯਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਫਿੰਯੋ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਜ (ਚੰਦ੍ਮਾ) ਅਨੁਜਨਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਹਿ ਬਕਠ੍‌ ਮਗਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 


ਬਤ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਘੌਰਿ ਰਬਕੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੪੧॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਬਕੜੂ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੪੧॥ 


ਨਿਸਿਸ ਅਨੁਜਨਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਜਿਧਿਧ ਘਜੁਯਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਿਸ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਅਨੁਜਨਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦਿ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕਿ ਜ਼ਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਰਬਵੀਹੇ ॥ 

ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਰੀਐ ॥੯੪੨॥ 

ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਥਵੀਹੇ ॥੧੪੨॥ 

(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੪੨॥ 


ਨਿਸਿ ਇਸਰਨਨਿਨਿ ਆਦਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 


ਜਿਧਿ ਭੁਜਟ੍ਜਜਿਜਿ ਘਕਿ ਛਫਿੰਜੋ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਿ ਇਸਰਨਨਿਨਿ' (ਰਾਤ ਦੇ ਈਸ਼ਵਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਛੋਟੀ ਭੈਣ ਚੰਨ੍ਹਹਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਬਟ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਮਗਿਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਬੋਲੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਕਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥੯੪੩॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥੧੪੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ ॥੯੪੩॥ 


ਰੈਨਾਧਿਪਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜੈਜ਼ਬਿਧਜੀ ਘਣਿ ਥਕਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨਾਧਿਪਨੀ' (ਰਾਤੇ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰਖਣ ਵਾਲੀ ਨਦੀ ਚੰਨ੍ਹਹਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 

ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 

ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਖਿ ਲਿਜੈ ॥੯੪੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਗਥਿ ਜਿਯੈ ॥੧੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੪੪॥ 


ਰੈਨ ਰਾਟਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਜੈਜ ਗੁਟਜਿਜਿ ਅਕਿ ਚਥਰੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਰਾਟਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫਿ ਜਝ੍ਲ ਧਕ ਪਵੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨਹੁ ॥੯੪੫॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਜੀਅ ਗਜੜੂ ॥੧੪੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੪੫॥ 


ਰੈਨਰਾਜਨੀ ਆਦਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜੈਜਗਯਜੀ ਘਰਿ ਲਫਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨਰਾਜਨੀ' (ਰਾਤ ਦੇ ਰਾਜੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ ਚੰਨ੍ਹਹਾ ਨਦੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਹਿ ਬਕਠ੍‌ ਮਗਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਲਫੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਲਹੀਐ ॥੯੪੬॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਰੀਹੇ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੪੬॥ 


ਨਿਸ ਨਾਇਕਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਜਿਬ ਜਵੁਲਜਿਜਿ ਘਕਿ ਰਥਹੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸ ਨਾਇਕਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਸੂਨ ਉਚਰਿ ਚਰ ਪਤਿ ਪਦ ਡਰੀਐ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਰਬਕਿ ਬਕ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਫਵੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸੂਨ' (ਪੁੱਤਰ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ 'ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ ਗ ਕੇ ਘੰਰਿ ਕਫਜਡੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੪੭॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਸਜੜੂ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੪੭॥ 


ਨਿਸਿਇਸਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜਿਜਿਭ੍ਰਸਜੀ ਬਥਕਵਿ ਥਕਬਜੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਿਇਸਨੀ' (ਚੰਦਰਮਾ ਨਾਮ ਵਾਲੀ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਬਕ ਬਕਕ ਕਲ ਕਲੂਕਿ ਰਥਕਫੂ ॥ 


ਸੁਕਬਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੪੮॥ 
ਯ੍ਰਕਕੇ ਰ੍ਰਧਕਨ ਕੇ ਜਸ ਕਿਥਕੜਹ ॥੧੪੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਵੀ ਜਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੯੪੮॥ 


ਨਿਸਿ ਪਤਿਨਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਜਿਧਿ ਧਰਿਜਿਜਿ ਬਥਠਠਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਿ ਪਤਿਨਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਅਰਿ ਅੰਤਹਿ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਥਵ ਕਿ ਘੰਜਫਿ ਧਕ੍‌ ਪਕੀਏੇ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸੁਤ ਚਰ ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਘਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਕਬਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥੯੪੯॥ 


ਯ੍ਰਕਰਿ ਰ੍ਰਧਠ ਵੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਵੀ ਜਨੋ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੪੯॥ 


ਨਿਸ ਧਨਿਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜਿਧ ਪਜਿਜੀ ਧਥਕਰਿ ਲਫਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸ ਧਨਿਨੀ' (ਰਾਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਅਰਿ ਪਦਹਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਅਕਿ ਧਕਫ਼ਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਧਕਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨਹੁ ॥੯੫੦॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਜੜੂ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣੋ ॥੯੫੦॥ 


ਰੈਨ ਨਾਇਕਨਿ ਆਦਿ ਸੁ ਕਹੀਐ ॥ 
ਕੈਜ ਗਭੁਛਜਿ ਕਿ ਲੂ ਲਰੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਨਾਇਕਨਿ' ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਦੈ ਰਹੀਐ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫਿ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਠੈ ਫੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਭਾਖਹੁ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਮਯਫੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਖਿ ਰਾਖਹੁ ॥੯੫੧॥ 
ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਜਥਿ ਗਯੜੂ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ) ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੫੧॥ 


ਨਿਸ ਚਰਨਿਨਿ ਪ੍ਰਥਮੈ ਪਦ ਭਾਖਹੁ ॥ 
ਜਿਧ ਬਕਜਿਜਿ ਜਪਸੈ ਧਕ ਮਯੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸ ਚਰਨਿਨਿ' (ਰਾਤ ਨੂੰ ਫਿਰਨ ਵਾਲੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ) ਪਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪੁਨਿ ਰਾਖਹੁ ॥ 


ਜਰ ਥਵ ਲਫਿ ਜਲ ਧ੍ਰਜੈ ਗਲੁੜੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥੯੫੨॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੫੨॥ 


ਆਦਿ ਨਿਸਾਚਰਿਨਨਿ ਕਹੁ ਭਾਖੋ ॥ 
ਐਕਿ ਜਿਯਬਕਿਜਜਿ ਛੜੂ ਮਥੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਾਚਰਿਨਨਿ' (ਰਾਤ ਨੂੰ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਚੰਦਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫਿ ਜਝ੍ਕ ਧਕ ਗ਼ਥੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥੯੫੩॥ 
ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲਫ਼ਿਂਜੈ ॥੧੧੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ ॥੯੫੩॥ 


ਰੈਨ ਰਮਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜੈਜ ਕਸਕਿ ਬਥਕਫਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਰਮਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜੂ ਬਕ ਫ਼ ਧਰਿ ਧਥਕ ਲਫਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਰਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੜੂ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੫੪॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਸਜੜੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ ॥੯੫੪॥ 


ਰੈਨ ਰਾਜਨਿਨਿ ਪ੍ਰਥਮ ਉਚਾਰੋਂ ॥ 
ਜੈਜ ਗ਼ਯਜਿਜਿ ਜਪਸ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਰਾਜਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦਹਿ ਸਵਾਰੋ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਥਵ ਭਫਿ ਧਰੈ ਧਕਫਿ ਬਗਗੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਘੰਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਦੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਲਹੀਐ ॥੯੫੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਫੀ ਜਰੀਏ ॥੧੧੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਹੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੫੫॥ 


ਨਿਸਾਰਵਨਿਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜਿਯਕਕਜਿਜਿ ਘਟਿ ਮਹਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਾਰਵਨਿਨਿ' (ਰਾਤ ਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਬਹ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਾ ਪਾਛੇ ਕਹੀਐ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗ ਧਲੇ ਲਫ਼ੀਏੇ ॥ 

ਉਸ ਪਿਛੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 

ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥੯੫੬॥ 

ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰੁਧਲ ਵੇ ਲਰੀਦੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੫੬॥ 


ਦਿਨ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਫ੍ਿਜਿ ਅਦਿ ਕਕਜਿਜਿ ਅਕਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਿਨ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਜਰਗ ਥਵ ਭਫਿ ਧਰੈ ਬਥਕ ਕਿਯਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਮਲੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੂ ਕੇ ਲਖਿ ਰਾਖੋ ॥੯੫੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਯ੍ਰ ਗੇ ਜਿ ਗੇ ॥੧੧੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੫੭॥ 


ਹਰਿਜ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿਯ ਘਕਿ ਵਕਜਿਜਿ ਅਕਿ ਕਕਜੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿਜ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ' (ਸੂਰਜ ਦੇ ਜਾਏ ਪੁੱਤਰ ਦਿਨ ਦੀ ਵੈਰਨ ਰਾਤ ਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਿਤ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਥਵ ਭਫਿ ਧਰੈ ਬਥਕ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ੍ਰ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਹੋ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਲਲ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੋ ॥੯੫੮॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜੜੀ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੫੮॥ 


ਤਿਮ੍ਰਿਯਰਿ ਸੋ ਰਵਨਨਿ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥ 
ਰਿਸ੍ਰਧਕਿ ਯੇ ਵਕਜਜਿ ਧਕ੍‌ ਲਫ਼ੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮ੍ਰਿਯਰਿ' (ਸੂਰਜ ਦੀ ਵੈਰਨ ਰਾਤ) ਨਾਲ 'ਰਵਨਨਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਗਹੀਐ ॥ 
ਜਰਗ ਬ: ਲਫਿ ਗਲ ਧਕ ਗਰੀਦ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਘੰਰਿ ਲਫਿੰਗੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੫੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜਿਯੈ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੫੯॥ 


ਹਰਿਜਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਫ਼ਕਿਯਕਿ ਕਕਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿਜਰਿ' (ਦਿਨ ਦੀ ਵੈਰਣ ਰਾਤ) ਰਵਨਿਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕ ਗੜ੍ਹ ਕਰਹਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸੁਕਬਿ ਬਿਚਰੀਐ ॥੯੬੦॥ 
ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ; ਯ੍ਰਠਕਿ ਕਿਥਵੀਹੇ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਵੀ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੯੬੦॥ 


ਰਵਿਜਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਕਰਿਯਕਿ ਕਕਜਿਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਵਿਜਰਿ ਰਵਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਜਸਜੜੂ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰੋ ਭਾਖਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਹ ਕਫੂਹੇ ਮਯੁੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਖਿ ਰਾਖਹੁ ॥੯੬੧॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਜਥਿ ਗ਼ਬੜੂ ॥੧੨੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੬੧॥ 


ਭਾਨੁੂਜ ਅਰਿ ਕਹਿ ਰਵਨਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਮਜੂਹੂਗ ਘਕਿ ਝਫਿ ਕਕਜਿ ਮਜੀਯੋ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਾਨੂਜ ਅਰਿ' (ਸੂਰਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਵੈਰਨ ਰਾਤ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਰਵਨਿ' (ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਠ ਧਕ ਕੀਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਕਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੬੨॥ 


ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥੧੧੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੬੨॥ 


ਸੂਰਜਰਿ ਰਵਨਿ ਆਦਿ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥ 
ਚ੍ਰਰ੍ਕਕਿ ਵਕਜਿ ਘਕਿ ਧਕ ਲਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰਜਰਿ ਰਵਨਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਗਹੀਐ ॥ 
ਗ ਬ ਲਫਿ ਜਭ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਗਫੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਬਹੇ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਧਾਰੋ ॥੯੬੩॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਪਚੇ ॥੧੧੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੯੬੩॥ 


ਭਾਨੁਜਾਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਮਜੂੂਗਕਿ ਕਕਜਿਜਿ ਧਕ ਮੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਾਨੁਜਾਰਿ ਰਵਨਿਨਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਪੁਨਿ ਰਾਖੋ ॥ 
ਬੂਰ ਥ: ਛਫਿ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਧੂਜੈ ਗਥੀ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਧਕਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੬੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਜ ਜਸਜੜੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੬੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦਿਨਧੁਜ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਫਿਜਿਪੂਯ ਘਕਿ ਕਕਜਿਜਿ ਕਗੇ ਘਕਿ ਰਬਕੀਏ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਿਨਧੁਜ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਦੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗੀ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਗਪ ਜਕਕ ੇ ਫਵੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਭਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੯੬੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਜਸਜੀਹੇ ॥੧੧੫॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੯੬੫॥ 


ਦਿਨਰਾਜਿ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨੀ ਸੁ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫਿਜਗਗਿ ਘਕਿ ਕਕਜਿਜੀ ਯੂ ਘਕਿ ਥਕਜੀਹੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਿਨਰਾਜਿ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਨਾਥ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬਣ ਲਫਿ ਕੈ ਜਪ ਯਥਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਗਜੀਏ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੯੬੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਜ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਰਭ੍ਹਪ ਕਿਕਹੈਦੇ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੯੬੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦਿਨਿਸ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਫਿਜਿਧ ਅਦਿ ਵਕਜਿਜਿ ਅਕਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਿਨਿਸ ਅਰਿ ਰਵਨਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਫਾਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਪੁਨਿ ਕਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਧੂਜਿ ਲਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਤੀਜੈ ॥੯੬੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਲਜ ਧਰੀਕੈ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੬੭॥ 


ਤਮ ਅਰਿ ਜਰਿ ਰਵਨਿਨਿ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਜਸ ਘਕਿ ਯਕਿ ਕਕਜਿਜਿ ਧਠ ਮੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਮ ਅਰਿ ਜਰਿ (ਹਨੇਰੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਦਿਨ, ਉਸ ਦੀ ਵੈਰੀ ਰਾਤ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਰਵਨਿਨਿ' ਪਦ ਕਥਨ 


ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਗ਼ਥੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਘੰਰਿ ਮਗਿਯਗੈ॥ 
ਫਿਰ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਤਿਜੈ ॥੯੬੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਭਗੁ ਧਰਿਕੈ ॥੧੧੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੬੮॥ 


ਚੰਦੂ ਜੋਨਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੋਕ ਗ਼ੇਜਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚੰਦੂ ਜੋਨਨੀ' (ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਵਰਗੀ ਚੰਨ੍ਹਹਾ ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਤਿਜੈ ॥੯੬੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜੁ ਧਰਿਕੈ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੬੯॥ 


ਸਸਿ ਉਪਸਖਿਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਬਬਿ ਰਧਬਬਿਜੀ ਘਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਿ ਉਪਸਖਿਨੀ' (ਚੰਨ੍ਹਹਾ ਨਦੀ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 


ਗੁ ਬ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਕੜਹਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੯੭੦॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਗਜੇ ॥੧੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੭੦॥ 


ਨਿਸ ਇਸ ਭਗਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਜਿਬ ਵ੍ਧ ਮਗਜੀ ਘਕਿ ਥਬਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸ ਇਸ ਭਗਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਤਿਜੈ ॥੯੭੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਯ਼ ਧਰਿਯੈ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੭੧॥ 


ਸਸਿ ਭਗਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਬਧਿ ਮਗਜੀ ਬਕਗਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਸਿ ਭਗਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਬ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਥਕ ਜਸਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਹੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਬੜ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੭੨॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ ਕਿਕਕੜੂ ॥੧੪੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੭੨॥ 


ਨਿਸਿਸ ਭਗਾ ਸਬਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਜਿਧਿਬ ਮਗ ਬਥਗਠਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਿਸ ਭਗਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਲਫ਼ਿ ਧਹਿ ਬਥਠੂ ਲਫਿਗੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧੜ੍ਰ ਬਕ ਗੜ੍ਹ ਕੜਹਨਿ ਕਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੭੩॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੪੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੭੩॥ 


ਰੈਨ ਰਾਟ ਕਹਿ ਭਗਾ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਜੈਜ ਗੁਟ ਛਫਿ ਮਗ ਕਗਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਰਾਟ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਭਗਾ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਕ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋਂ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਤਿਜੈ ॥੯੭੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਜ਼ ਧਰਿਯੈ ॥੧੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੭੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰੈਨ ਰਾਵਨਿ ਕਹਿ ਭਗਾ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ੈਜ ਗ਼ਕਜਿ ਲਫਿ ਮਗ ਬਥਕੂ ਥਕਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਰਾਵਨਿ ਭਗਾ' ਸ਼ਬਦ ਬਿਆਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਨਕ ਗ਼ਪ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਜੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਮਜੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਮਗਰੋਂ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਹੋ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ॥੯੭੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਜ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਜਸ ਥਰੀ ਜ਼ ਠੀਗੀਹੇ ॥੧੪੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਦਿਓ ॥੯੭੫॥ 


ਰੈਨ ਰਾਜ ਕਹਿ ਭਗਾ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ੈਜ ਗਜ ਲਫਿ ਮਗ ਕਕਜਜ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਨ ਰਾਜ' ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਭਗਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰਿ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਨ ਲਫ਼ਿ ਲਕਿ ਗੁਪ ਯ਼ਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਗੀੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਰਧਵੀੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਮਨ ਧਾਰੀਐ ॥੯੭੬॥ 
ਗੇ ਬਗਗੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਕ੍ਧਿ ਸਜ ਪਹੀਹੇ ॥੧੪੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੭੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨ ਰਾਵ ਕਹਿ ਭਗਾ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਜੈਜ ਗਕ ਛਫਿ ਮਗ ਕਗਜੇ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਰੈਨ ਰਾਵ ਭਗਾ' ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਗ ਥਵ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਘੰਰਿ ਮਗਿਯਗੈ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜਹ ਚਹੋ ਕਹਿਜੈ ॥੯੭੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੜੁ ਬਰੀ ਲਫਿਯੈ ॥੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਕਹੋ ॥੯੭੭॥ 


ਦਿਨ ਅਰਿ ਕਹਿ ਭਗ ਸਬਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਿਜ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਮਗ ਧਥਠ ਥਗਜੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਦਿਨ ਅਰਿ ਭਗ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਸੁ ਕਹੀਐ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਬਕਕ ਜਿਫੁ ਘੰਜਿ ਬਰ ਲਫੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਉਚਰਹੁ ਜਹ ਚਹੀਐ ॥੯੭੮॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰਥਕੜਹ ਯਫ਼ ਬਰੀੇ ॥੧੪੬॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਉਚਰੋ ॥੯੭੮॥ 


ਤਮਚਰ ਕਹਿ ਭਗ ਸਬਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਜਸਥਕ ਲਫਿ ਮਗ ਬਥਕ ਥਜੀ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਮਚਰ ਭਗ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 

ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੯੭੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੭੯॥ 


ਰੈਣ ਰਾਵਿ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਜੈਗ ਵਰਿ ਲਫਿ ਮਗਗਿ ਲਫ਼ੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰੈਣ ਰਾਵਿ ਭਗਣਿ' ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਥਵ ਕਫ਼ਿ ਜਵ੍ਨ ਧਕ੍‌ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਬਕੜੂ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੯੮੦॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਕਿਧਕੜੂ ॥੧੬੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੯੮੦॥ 


ਜਉਨ ਕਰਣ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਰਜ ਠਕਗ ਕਫਿ ਮਗਗਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਉਨ (ਚਾਦਨੀ) ਕਰਣ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਬਨ ਛਫ਼ਿ ਜਵ੍ਲ ਧਕ ਠਜੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥੯੮੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਕੇ ॥੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੮੧॥ 


ਕਿਰਣ ਧਰਣ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਕਿਕਗ ਪਗ ਫ਼ਿ ਮਗਗਿ ਲਫ਼ੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿਰਣ ਧਰਣ ਭਗਣਿ' ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਹੀਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੯੮੨॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਘਜ੍ਰਸਜੜੂ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੮੨॥ 


ਮਯੰਕ ਸਬਦ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਸਧੌਭ ਬ਼ਥਕ੍‌ ਲਫਿ ਮਗਗਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਯੰਕ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਭਗਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤੁ ਚਰ ਕਹਿ ਪਦ ਨਾਥ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਲਫਿ ਧਕ ਗ਼ਪ ਬਕਿਯੋ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਕਲਹਕਿ ਰਬਰੀਏੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਸੁ ਧਰੀਐ ॥੯੮੩॥ 

ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਲੂ ਪਹੀਹੇ ॥੧੯੩॥ 

(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਧਰ ਦਿਓ ॥੯੮੩॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਬਾਹਨਿ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਗਰਜੈਿ ਛਫਿ ਮਗਗਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗ ਬਾਹਨਿ (ਚੰਦਰਮਾ) ਭਗਣਿ' ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਜ ਥਵ ਭਫਿ ਧਰੈ ਬਥਕ ਜਸਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਚੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਜਿਫੁ ਅੰਜਿ ਰਯਕਫੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਚਿਤਿ ਧਾਰਹੁ ॥੯੮੪॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰਿਰੈ ਪੂ ॥੧੯੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੯੮੪॥ 


ਹਿਰਣ ਰਾਟ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਫ਼ਿਗ ਗੁਟ ਲਫਿ ਮਗਗਿ ਰਬੜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਿਰਣ ਰਾਟ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰਹੁ ॥ 
ਬੂਰ ਥ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਨ ਧਕ ਫਕੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 

ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥੯੮੫॥ 

ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਜ਼ ਜਫ਼ਿਯੈ ॥੧£੫॥ 

(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੮੫॥ 


ਸ੍ਰਿੰਗ ਬਾਹਣੀ ਭਗਾ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਯ੍ਰੰਗ ਗਫ੍ਗੀ ਮਗ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸ੍ਰਿੰਗ ਬਾਹਣੀ (ਚੰਦ) ਭਗਾ' ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਥ₹ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਖਵਿਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੮੬॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਗਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜ ॥੧੬੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੮੬॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਪਤਿਣੀ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਧਰਿਗੀ ਲਫ਼ਿ ਮਗਗਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗ ਪਤਿਣੀ ਭਗਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਥ₹ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਬਵਿਯੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੮੭॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਸਜੜੂ ॥੧੯੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੮੭॥ 


ਪ੍ਰਜਾਪਤਿ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜ਼ਯ਼ਧਰਿ ਲਫਿ ਮਗਗਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਜਾ ਪਤਿ (ਚੰਦਰਮਾ) ਭਗਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਬਨ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 
ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੯੮੮॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਯਸਜੜੂ ॥੧੯੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੯੮੮॥ 


ਮ੍ਰਿਗ ਨਾਥ ਭਗਣਣਿ ਭਾਖੁ ॥ 
ਸ਼ੂਗ ਗੁਪ ਮਗਗਗਿ ਮਲ੍ਰ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਮ੍ਰਿਗ ਨਾਥ ਭਗਣਣਿ' ਕਹੋ। 


ਰਿਪੁ ਨਾਥ ਚਰ ਪਤਿ ਰਾਖੁ ॥ 
ਕਿਧੂ ਜਪ ਬਕ ਧਰਿ ਗਲ੍॥ 


(ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ ਨਾਥ ਚਰ ਪਤਿ' ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨ ॥ 


ਕਿਧੂ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਹਕਿ ਕਮ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੯੮੯॥ 
ਬਮ ਜਸ ਰ੍ਧਲ ਜਸਜ ॥੧੯੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੮੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਦੀ ਰਾਟ ਸੁਤ ਭਗਣਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜਕੀ ਗਟ ਬਰ ਮਗਗਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦੀ ਰਾਟ ਸੁਤ ਭਗਣਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਗ ਬਟ ਲਫਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਹ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਰਿਰੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਪਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੯੯੦॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਘਜ੍ਰਸਜੜੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਅਨੁਮਾਨੋ ॥੯੯੦॥ 


ਸਾਮੁੰਦਜ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਯਸ੍ਰੱਕ੍ਕ ਲਫਿਂ ਮਗਗਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਮੁੰਦੂਜ (ਚੰਦਰਮਾ) ਭਗਣਿ' ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਗੁ ਥ₹ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਬਵਿਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 

ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਘਰਿ ਰਯਗੇ ॥ 

ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਪਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਧਾਰੋ ॥੯੯੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਪਚੇ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੯੧॥ 


ਨਦੀ ਰਾਟ ਸੁਤ ਭਗਣਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜਕੀ ਕਟ ਬ੍ਰੂਰ ਮਗਗਿ ਰਯਹੇ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਨਦੀ ਰਾਟ ਸੁਤ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗੁ ਬਨ ਛਫ਼ਿਂ ਧਰਿ ਧਕ ਵੇ ਫਗੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜੂ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਕਮੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਉਰ 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੯੯੨॥ 


ਬਯਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਘਜ੍ਰਸਜੜੂੂ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੯੨॥ 


ਸਮੁਦ੍ਜ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥਸਹਕ੍ਜ ਮਗਗਿਜਿ ਘਰਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਮੁਦ੍ਜ ਭਗਣਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋਂ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਗ ਬਣ ਲਫਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧਤ੍ਰ ਬਕ ਰਿਫ ਘੌਰਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੯੩॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੧੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੯੩॥ 


ਮ੍ਰਿਗਜਾ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸ਼ਰਗਗ ਮਗਗਿਜਿ ਘਕਿ ਰਯਚੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮ੍ਰਿਗਜਾ ਭਗਣਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥ₹ ਛਫ਼ਿ ਧਰਿ ਧਕ ਕੇ ਗਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਕਿਧੂ ਧਕ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੯੯੪॥ 


ਬਯਜ਼ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਘਜ੍ਹਸਜੜੂ ॥੧੧੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੯੯੪॥ 


ਨਦਿਸਜ ਭਗਣਿ ਆਦਿ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜਠ੍ਹਿਿਯ ਮਗਗਿ ਘਰਿ ਧਠੂ ਕੀਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦਿਸਜ ਭਗਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 
ਗ ਬਣ ਲਫਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਹੀਯੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 
ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੯੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੯੫॥ 


ਨਦਿ ਨਾਇਕ ਕਹਿ ਭਗਣਿਨਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਜਕਿ ਜਕ੍ਲ ਛਫ਼ਿ ਮਗਗਿਜਿ ਮੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਦਿ ਨਾਇਕ ਭਗਣਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜ ਬਨ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਗੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਥੜ੍ਹ ਧਕਕ੍‌ ਰੈਡ ਘੰਰਿ ਕਕਜੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੋ ਜਾਨੋ ॥੯੯੬॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਧਲ ਕਨੇ ਗਜੇ ॥੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੯੯੬॥ 


ਸਰਿਤਿਸ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਵਿਜੈਬ ਮਗਗਿਜਿ ਘਰਿ ਮਹਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਿਤਿਸ ਭਗਠਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਰਿਰੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੯੯੭॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੯੯੭॥ 


ਸਰਿਤ ਇੰਦੂ ਭਗਣਨੀ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਧਕਿਜ਼ ਵੁੰਕ ਮਗਗਜੀ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਤਿ ਇੰਦੂ ਭਗਣਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋਂ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥਠ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥੯੯੮॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਧਫ਼ਿਬਜੜੂ ॥੧੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ ॥੯੯੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਿਸਸਿਣਿ ਕਹਿ ਭਗਣਿਨਿ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਜਿਯਧਿਗਿ ਛਫ਼ਿ ਮਗਗਿਜਿ ਧਕ ਘਕਿ ਕਕਜੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਸਸਿਣਿ ਭਗਣਿਨਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਜਝ੍ਕ ਧਕ ਕੜੂਕਿ ਸਸਜੀਏੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ਼ ਵੇ ਘੰਰਿ ਮਜੀਗੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਲਖਿ ਲੀਜੀਐ ॥੯੯੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਿ ਜਥਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਵੀ ਜਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੯੯੯॥ 


ਤਮ ਹਰ ਭਗਣਿਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰਸ ਫੁ ਮਗਗਿਜਿ ਸਬ ਹੇ ਅਕਿ ਕਕਜੀਏੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਮ ਹਰ ਭਗਣਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਜਾ ਚਰ ਕਹਿ ਕੇ ਪਤਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਗੁ ਬਕ ਕਫਿ ਕੇ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੜਹੂਕਿ ਜਸਜੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਜਾ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੧੦੦੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਯੂਰਗ੍ਰੰਪੈ ਕਿਯਹੀਹੇ ॥੧੦੦੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੦੦॥ 


ਤਮ ਹਰ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਜਸ ਫ਼ ਮਗਗਿਜਿ ਘਕਿ ਕਕਜਜ ਕੀਯੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਮ ਹਰ ਭਗਣਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕੈ ਪਤਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਜਰਗ ਬਹ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਧਰੈ ਧਕ ਘੰਰਿ ਮਗੀਯੀਦ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸੁਬੁਧਿ ਕਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ਼ ਵੇ ਘੋਰਿ ਯੂਫ੍ਰਧਿ ਕੜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਸਮਝਦਾਰੋਂ, 'ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਬੀਨ ਲਹੁ ॥੧੦੦੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਘਜੇਤ ਜਕੀਜ ਗੜੂ ॥੧੦੦੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੦੧॥ 


ਤਮ ਅਰਿ ਭਗਣਾਣਨਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹੀਜੀਐ ॥ 
ਰਸ ਘਕਿ ਮਗਗਗਜਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਝ਼ੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਮ ਅਰਿ ਭਗਣਾਣਨਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹੁ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਰਗ ਥ: ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫੂ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੦੦੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਯੂਕ੍ਰਪਿ ਜਸਜੀਹੇ ॥੧੦੦੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੦੦੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਤਿਮਰਰਿ ਭਗਣਣਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜਿਸਕਕਿ ਮਗਗਗਿ ਘਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰਰਿ ਭਗਣਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 


ਜਰਗ ਥ: ਭਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕ ਪਕਿੰਗੈ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਰਿਰੁ ਘੰਰਿ ਕਕਜੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥੧੦੦੩॥ 
ਬਕ ਰ੍ਰਠ ਗੇ ਗਸ ਧਲਜੇ ॥੧੦੦੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ ॥੧੦੦੩॥ 


ਤਿਮਰ ਨਾਸ ਕਰਿ ਭਗਣਨਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਜਿਸ ਜਸ ਲਕਿ ਮਗਗਜਿ ਮੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰ ਨਾਸ ਕਰਿ ਭਗਣਠਨਿ' ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਗੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 

ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੧੦੦੪॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਸਜੜੂ ॥੧੦੦੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੦੪॥ 


ਤਿਮਰ ਰਦਨ ਭਗਣਨੀ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜੈਸ₹ ਵਕਜ ਮਗਗਜੀ ਕਗਜੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰ ਰਦਨ (ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਭਗਣਨੀ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫਿ ਜਭੂਠ ਧਕ ਠਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗੀਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥੧੦੦੫॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਗਫਿ ਜੀਕੈ ॥੧੦੦੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੦੫॥ 


ਤਿਮਰ ਉਚਰਿ ਹਾ ਭਗਣ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਰਿਸਕ ਚਬਕਿ ਫੁ ਮਗਗ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰ ਹਾ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਬੂਰ ਬਹ ਠਫਿ ਧਰੈ ਧਥਕ ਸਸਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਘੰਰਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥੧੦੦੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਜੇ ॥੧੦੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੦੬॥ 


ਤਿਮਰ ਨਿਕੰਦਨਿ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਜਿਸਕ ਜਿਲੋਕ੍ਜਿ ਘਕਿ ਰਬਵੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰ ਨਿਕੰਦਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਭਗਣਿਨਿ ਸੁਤ ਚਰ ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਧਰੀਐ ॥ 
ਮਗਗਿਜਿ ਲ੍ੂਰ ਕ ਧੂਜਿ ਧਰਿ ਬਵੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਭਗਣਿਨਿ ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧਤ੍ਰ ਬਕ ਰਿਫ ਘੌਰਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੧੦੦੭॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਸਜੜੂ ॥੧੦੦੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੦੭॥ 


ਤਿਮਰਮੰਦ ਭਗਣਿਨੀ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜਿਸਵਸੌਕ ਮਗਗਿਜੀ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰ ਮੰਦ (ਹਨੇਰੇ ਨੂੰ ਘਟਾਉਣ ਵਾਲਾ) ਭਗਣਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧਤ੍ਰ ਬਕ ਰਿਫ ਘੌਰਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੧੦੦੮॥ 


ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਘਜ੍ਹਸਜੜ੍ੂ ॥੧੦੦੬॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਅਨੁਮਾਨ ਕਰੋ ॥੧੦੦੮॥ 


ਤਿਮਰਯਾਤ ਕਹਿ ਭਗਕਿਨਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਜੈਿਸਟਯਜ ਲਫਿ ਮਗਗਿਜਿ ਮਥੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰਯਾਤ ਭਗਣਿਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਗੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧਤ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਰਿਰੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੧੦੦੯॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ ਜਸਜੜੂ ॥੧੦੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ॥੧੦੦੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਿਮਰ ਨਾਸ ਕਰਿ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਜਿਸਟ ਜਸ ਲਕਿ ਮਗਗਿਜਿ ਘਰਿ ਥਜੀਏੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਿਮਰ ਨਾਸ ਕਰਿ ਭਗਣਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕਹੁ ਠਾਨੀਐ ॥ 


ਜਰਗ ਥਵ ਭਫਿ ਭਵ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਠਜੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਧੂਰਿ ਘਰਿ ਰਥਵੀਏੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੧੦੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਯ੍ਰਗੂੰਪੈ ਕਿਯਹੀਹੇ ॥੧੦੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੧੦੧੦॥ 


ਉਡਗਰਾਜ ਕਹਿ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰਫਗਗਯ ਕਫਿਂ ਮਗਗਿਜਿ ਅਕਿ ਕਗਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗ (ਤਾਰੇ) ਰਾਜ ਭਗਣਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕੇ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕਹੁ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬ੍ੂਜ ਬਹ ਲਫਿ ਕੇ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਕੜਹ ਠਜੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੧੦੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਗ੍ਰਸੰਕ ਕਿਧਵੀਹੇ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਿਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੧੦੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਉਡਗਿਸ ਕਹਿ ਭਗਣਿਨੀ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਰਫਗਿਜ ਲਫਿ ਮਗਗਿਜੀ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗਿਸ ਭਗਣਿਨੀ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਕਿਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਗ ਕੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜਡੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੧੨॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਗਜੜੂ ॥੧੦੧੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੧੨॥ 


ਉਡਗ ਨਾਥ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਫਗ ਗ਼ਪ ਲਫਿ ਮਗਗਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗ ਨਾਥ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਕਹੁ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਰ ਬਕ ਫ਼ੀ ਧਰਿ ਧਕ ਲੜ ਗਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਕਿਧੂ ਧਕ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਕਬਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੀਅ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੧੩॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਭ ਗੀਘ ਗਜੜੂ ॥੧੦੧੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੧੩॥ 


ਉਡਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹਿ ਭਗਣਿਨੀ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਰਫਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲਫ਼ਿ ਮਗਗਿਜੀ ਮਗੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਭਗਣਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ ਧਕ੍‌ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ ਗ ਕੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜਡੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੧੪॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੦੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੧੪॥ 


ਉਡਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਰਫਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲਫ਼ਿ ਮਗਗਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਨ ਧਕ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਘੰਰਿ ਕਕਜੇ ॥ 


(ਮਗਰੋਂ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੧੦੧੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਗਜੀ ॥੧੦੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਉਡਗਏਸ ਭਗਣਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰਫਗਧਬ਼ ਮਗਗਿਜਿ ਬਕਠਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗਏਸ ਭਗਣਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬਰਜ ੨ ਭਫਿ ਲਵ ਜਪ ਯਥਕ੍‌ ਕਨੇ ਠਜੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਰਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਚਯਵੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਜੀਅ ਧਾਰੀਐ ॥੧੦੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਯੂਰਗ੍ਰੰਪੈ ਜੀਅ ਪਵੀਦੇ ॥੧੦੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੧੦੧੬॥ 


ਉਡਪਤਿ ਭਗਣਿਨਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 


ਰਫਧਰਿ ਮਗਗਿਜਿ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਪਤਿ ਭਗਣਿਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਭਫਿ ਲਵ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪ੍ਰਬੀਨ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੦੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਕੀਜ ਜਸਜੀਦੇ ॥੧੦੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੧੦੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਡਗ ਭੂਪਣੀ ਭੂਪਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਰਫਗ ਪ੍ਰਧਗੀ ਪ੍ਰਧਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡਗ ਭੂਪਣੀ ਭੂਪਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਜਰ ਥਨ ਲਫਿ ਜਭੂਕ ਧਕ ਠਗੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤੁ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਰ੍ਹ ਬਕ ਕੜਹ ਕਫੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


੮੩੪ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੧੦੧੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜਿਯੈ ॥੧੦੧੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੧੮॥ 


ਤਾਰਾਪਤਿ ਕਹਿ ਭਗਠਿਨਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਗ਼ਗਧਰਿ ਛਫ਼ਿ ਮਗਗਿਜਿ ਮਲੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਾਰਾਪਤਿ ਭਗਣਿਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਗੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਚੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕੜੂ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਯਵਫੂ ॥ 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੀਅ ਧਾਰਹੁ ॥੧੦੧੯॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ੁਸ ਰ੍ਰਧਠ ਗੀਘ ਪੜ੍ਹ ॥੧੦੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੧੯॥ 


ਤਾਰੇਸਰ ਕਹਿ ਭਗਣਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜਕੇਬਵ ਲਫਿ ਮਗਗਿ ਰਬਗੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਤਾਰੇਸਰ ਭਗਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਰ ਥਟ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਛਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੨੦॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੦੨੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੨੦॥ 


ਤਾਰਾਲਯਇਸ ਭਗਣਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਗਜਧਵ੍ਰਸ਼ ਮਗਗਿ ਕਕਜੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਤਾਰਾਲਯਇਸ ਭਗਣਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਥਵ ਭਫਿ ਧਰੈ ਧਥਕ ਜਸਜੀ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਹ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਲਫੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥੧੦੨੧॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਨ ਗੇ ਜਰੀਏ ॥੧੦੨੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨੋ ॥੧੦੨੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਾਰਾ ਗ੍ਰਿਹਣਿਸ ਭਗਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਗਗ ਗ੍ਫਗਿਬ ਮਗਗੀ ਘਕਿ ਕਕਜੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਾਰਾ ਗ੍ਰਿਹਿਣਿਸ ਭਗਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬਰਜ ਥ: ਭਫਿ ਲਵ ਜਪ ਯਥਕ੍‌ ਕਨੇ ਠਜੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਹਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਬਕਕ ਕੜਹ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਫਿ ਰੀਗੀਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੦੨੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ? ਜਸ ਯ੍ਰਗ੍ਰੰਧੈ ਜਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥੧੦੨੨॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੨੨॥ 


ਉਡਗ ਨਿਕੇਤਿਸ ਭਗਨੀ ਆਦਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਰਫਗ ਜਿਗੇਰਿਬ ਮਗਜੀ ਘਕਿ ਮਗੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡੁਗ ਨਿਕੇਤਿਸ ਭਗਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਰਗ ਥਵ ਕਫਿ ਭਵ ਜਪ ਕੜ੍ਹਕਿ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੀੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜੈ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੧੦੨੩॥ 


ਲੇ ਬਗਗੁ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇਨ ਜਸ ਗ੍ਰਕ੍ਰਪਿ ਕਿਧਕੀਦੇ ॥੧੦੨੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੦੨੩॥ 


ਉਡਗ ਨਾਥ ਭਗਣਿਨੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਦ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਰਫਭਗ ਜਪ ਮਗਗਿਜੀ ਧ੍ਰਪਸ ਧਕ ਮਥੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡੁਗ ਨਾਥ ਭਗਣਿਨੀ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤੁ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰਿ ਨਾਥ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਜੂਹ ਕਹ ਲਫ਼ਿ ਕਿ ਜਪ ਕੜੂਕਿ ਧਕ ਗਈੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੧੦੨੪॥ 
ਲੇ ਬਕਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗ਼ਸ ਯੂਫੂਧਿ ਧਫਿਯਜੀੇ ॥੧੦੨੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੨੪॥ 


ਉਡਗਏਸਰ ਭਗਣਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਰਫਭਗਧ੍ਸ ਮਗਗਿਜਿ ਬਕਗਕਿ ਰਧਵੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡੁਗ ਏਸਰ ਭਗਣਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰਿ ਨਾਥ ਸਬਦ ਦੈ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਜੂ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਕਕਿ ਗੁਪ ਬਥਕ ਕੈ ਭਹੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਮਗੀਗੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੦੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਲ੍ਰਠਕਿ ਜਫਿ ਜੀਗੀਹੇ ॥੧੦੨੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁਕਵੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੨੫॥ 


ਉਡਗ ਏਸਰ ਭਗਣਿਨਿ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਰਫਭਗ ਧਬ ਮਗਗਿਜਿ ਬ਼ਕਗਕਿ ਮਗੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਡੁਗ ਏਸਰ ਭਗਣਿਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਭਫਿ ਲਵ ਜਪ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਜੀਅ ਧਾਰੀਐ ॥੧੦੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਯ੍ਰਗ੍ਰੰਪੈ ਜੀਅ ਪਵੀਦੇ ॥੧੦੨੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੧੦੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਡਗਾਸ੍ਰੈ ਭਗਣਿਨੀ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਫਗਯੈ ਮਗਗਿਜੀ ਕਗਜੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਉਡਗਾਸ੍ਰੈ ਭਗਣਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨੋ ॥ 
ਜਰ ਥਨ ਲਫਿ ਜਭੂਕ ਧਕ ਠਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਰਿ ਘੰਰਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੀਅ ਧਰੀਐ ॥੧੦੨੭॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੀਘ ਪਵੀਦੇ ॥੧੦੨੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੨੭॥ 


ਰਿਖਿਜ ਭਗਣਿਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਕਿਬਿਂਯ ਮਗਗਿਜੀ ਘਫਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਭਗਣਿਨੀ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਬਹ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਰਿਰੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੨੮॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੦੨੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੨੮॥ 


ਮੁਨਿਜ ਭਗਣਿਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਸ਼ੂਜਿਗ ਮਗਗਿਜੀ ਘਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੁਨਿਜ (ਚੰਦ੍ਮਾ) ਭਗਣਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਗ ਥਠ ਲਫਿ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਚੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਜਿਫੁ ਅਜੈ ਰਯਕਫੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹ੍ਰਿੰਦੈ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੧੦੨੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੁਰੈ ਕਿਧਕੜਹ ॥੧੦੨੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੨੯॥ 


ਬ੍ਰਿਤਿ ਉਤਮਜ ਭਗਣਿਨੀ ਭਾਖੋ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈ ਰਜਸਯ ਮਗਗਿਜੀ ਮਲੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਬ੍ਰਿਤਿ ਉਤਮਜ (ਚੰਦਰਮਾ) ਭਗਣਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਗਥੀ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਸੁ ਕਹੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਜਿਫੁ ਘਰੇ ਬੂਰ ਨਢੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮਨ ਲਹੀਐ ॥੧੦੩੦॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸਜ ਜਫ਼ੀਹੇ ॥੧੦੩੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣੋ ॥੧੦੩੦॥ 


ਤਪਿਸ ਉਚਰਿ ਭਗਣਿਨੀ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਰਧਿਧ ਰਬਕਿ ਮਗਗਿਜੀ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਪਿਜ (ਚੰਦ੍ਮਾ) ਭਗਣਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੩੧॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥੧੦੩੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੩੧॥ 


ਕਸਿਪ ਸੁਤ ਕਹਿ ਭਗਣਿਨਿ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਗਜਿਧ ਬੂਰ ਛਫਿ ਮਗਗਿਜਿ ਮਥੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਸਿਪ ਸੁਤ ਭਗਣਿਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਬੂ ਧੁ ਲਫ਼ਿ ਗਵ੍ਨ ਧਕ ਗਬੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਰਿਫੁ ਘਰਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਧਰੀਐ ॥੧੦੩੨॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਪਵੀਦੇ ॥੧੦੩੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੦੩੨॥ 


ਜਵਨ ਕਰਣ ਭਗਣਿਨੀ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਗਕਜ ਕਕ੍ਗ ਮਗਗਿਜੀ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਵਨ ਕਰਣ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਭਗਣਿਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਬੂਰ ਥਰ ਝਫਿ ਧਰੈ ਬਥਕ ਸ਼ਸਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 


ਗ ਕੇ ਘੰਰੈ ਬੜ੍ਹ ਧਕ੍‌ ਠੀਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥੧੦੩੩॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਜੇ ॥੧੦੩੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੩੩॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨਿਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਰਾਧਜਿਜਿ ਘਠਿ ਕਬਜਜ ਕੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕ੍ਰਿਸਨਿਨਿ' (ਕਾਲੇ ਪਾਣੀ ਵਾਲੀ ਨਦੀ ਜਮਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਬਹ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਹੀਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਕਿਧੂ ਧਕ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੧੦੩੪॥ 


ਯਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਘਜ੍ਰਸਜੜੂ ॥੧੦੩੪॥ 
(ਇਸਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਅਨੁਮਾਨ ਕਰੋ ॥੧੦੩੪॥ 


ਸਿਆਮ ਮੂਰਤਿਨਿਨਿ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਿਘਸ ਸ੍ਰਰਿਜਿਜਿ ਅਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿਆਮ ਪੂਰਤਿਨਿਨਿ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੋ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਅਨੁਮਾਨਹੁ ॥੧੦੩੫॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਘਜ੍ਰਸਜੜੂ ॥੧੦੩੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੩੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਤਪਤਿਨੀ ਸਬਦ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਯੁਪਸ ਜਧਰਿਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਪਤਿਨੀ' (ਜਮਨਾ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 
ਬਰ ਥ ਲਫ਼ਿ ਜੂਠ ਧਕ੍‌ ਖਰੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧੜ੍ਰ ਧਥਕ੍‌ ਰਿਰੁ ਮਰਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਤੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤੁਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੩੬॥ 
ਬਮ ਜੀ ਜਸ ਰੁਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂਹ ॥੧੦੩੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੩੬॥ 


ਸੂਰਜ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਜ੍ਰਯ ਧ੍ਰਰਕਗ ਘਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰਜ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਠ ਧਕ੍‌ ਕਿਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਚੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਜਿਫੁ ਅੰਜਿ ਰਯਕਫੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤੁਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਜੀਅ ਧਾਰਹੁ ॥੧੦੩੭॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਠ ਗੀਘ ਪਕੜ ॥੧੦੩੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੩੭॥ 


ਸੂਰਜ ਆਤਮਜਾ ਆਦਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 


ਚ੍ਰਯ ਜਸਗ ਘਕਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੂਰਜ ਆਤਮਜਾ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਬਹ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਹੀਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਿਹ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਰੈਫ਼ ਘਰਿ ਚਯਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰੋ ॥੧੦੩੮॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ ਕਿਧਹੇ ॥੧੦੩੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੩੮॥ 


ਆਦਿ ਮਾਨਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਅਕਿ ਸਜਜੀ ਬਥਕ ਰਬਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨਨੀ' (ਆਫਰੀ ਹੋਈ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਦੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜੂ ਥ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਧਕ੍‌ ਕੇ ਗਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਕਿ ਧਰ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਰਿ ਰਬਹੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਰੀਐ ॥੧੦੩੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ ਕਿਥਵੀਹੇ ॥੧੦੩੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ ॥੧੦੩੯॥ 


ਅਭਿਮਾਨਿਨੀ ਪਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਅਮਿਸਜਿਜੀ ਧਗਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਅਭਿਮਾਨਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਪਕਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਰਿ ਕਥਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ ਪਦ' ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਮਾਨਹੁ ॥੧੦੪੦॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਸਜੜੂ ॥੧੦੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੪੦॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸਮਯਣੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਬਸਧਗੀ ਬਥਕ ਰਧਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਮਯਣੀ' (ਆਫਰ ਕੇ ਕੰਢੇ ਢਾਉਣ ਵਾਲੀ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ਕ ਧਕ ਛੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹਕਿ ਲਫਿਗੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਿ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੧੦੪੧॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜਿਜੈ ॥੧੦੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੪੧॥ 


ਗਰਬਿਣਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਕਿਗਿ ਘਰਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਰਬਿਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਨਾਇਕ ਪਦ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥਕ ਲਫ਼ਿ ਜਭ੍ ਧਕ ਕੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ ਗ ਗੇ ਘੰਰੈ ਰਥਕੜਹ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੧੦੪੨॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਕਗ਼ ਕਿਬਕੜ੍ਹ ॥੧੦੪੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੪੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦਰਪਨਿਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਸੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕੁਧਜਿਜਿ ਸਬ ਰੇ ਬਥਕ ਯੂ ਘਕਿ ਰਬਵੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਪਨਿਨਿ' (ਹੰਕਾਰੀ ਹੋਈ ਨਦੀ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਕਰ ਨਾਥ ਸਬਦ ਦੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਜੂ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਭਨ ਜਪ ਯਥਕ ਕੇ ਫਹੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਨਾਥ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ਼ ਰੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥੧੦੪੩॥ 
ਫੇ ਕਾਜ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗ਼ਸ ਯ੍ੂਗੂੰਧਿ ਧਫਿਯਜੀਹੇ ॥੧੦੪੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ ॥੧੦੪੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਹੰਕਾਰਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਅਫੌਕਗਨਜੀ ਘਕਿ ਰਧਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਹੰਕਾਰਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਪਦ ਕਹੁ ਡਾਰੋਂ ॥ 
ਜੂ ਬਕ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਧਕ ਲੜ ਗਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਏ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੧੦੪੪॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜਿਯੈ ॥੧੦੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੪੪॥ 


ਪੀਅਣੀਣਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਣ ਕੀਜੈ ॥ 
ਧੀਘਗੀਗਿ ਘਕਿ ਰਕਕਗ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੀਅਣੀਣਿ' (ਨਦੀ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੁਤ ਚਰ ਕਹਿ ਪਤਿ ਸਬਦ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਜਰਗ ਥ੨ ਲਫ਼ਿ ਧਰੈ ਬਥਕ੍‌ ਮਗੀਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਸੁਤ ਚਰ ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਣਹੁ ॥ 


ਕਿਧੂ ਧਕ ਗ ਗੇ ਘਰਿ ਕਕਗੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਣਹੁ ॥੧੦੪੫॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਗਗੜੂਹ ॥੧੦੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਿਖਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਬਿਥਗੀ ਘਕਿ ਕਯਜ ਕੈ ਕਿਧੂ ਧਕ ਘਰਿ ਰਬ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਿਖਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਕਥਨ ਕਰਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੦੪੬॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਯੀਗ ਕੇ ਜੀਯੜੂ ਗ੍ਰਠਕਿ ਲ੍ਰ ਪਦ ॥੧੦੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਕਵੀ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੦੪੬॥ 
ਮੇਧਣਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਰਿਪੁ ਪਦ ਕਹੀਐ ਅੰਤਿ ॥ 
ਸੇਪਗਿ ਘਕਿ ਚਥਕਿ ਕੈ ਕਿਧੂੂ ਧਕ ਲੀਏ ਘੰਰਿ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮੇਧਣਿ' (ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੧੦੪੭॥ 


ਬਮ ਜੀ ਜਸ ਜ੍ੁਯੰਗ ਕੇ ਜਿਨਬਜ ਬਗੈ ਘਜੰਜ ॥੧੦੪੪॥ 


(ਇਹ) ਸਭ ਤੁਫੰਗ ਦੇ ਅਨੰਤ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਜਾਣਗੇ ॥੧੦੪੭॥ 


ਸੇਮੁਖਿਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਕਹਿ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਥੇਸ੍ਰੰਬੋਜੀ ਬਕਗਕਿ ਲਫਿ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਕਥਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੇਮੁਖਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਏ ਲਹਿ ਲੀਜੋ ਬੁਧਿਵਾਨ ॥੧੦੪੮॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਦੁ ਲਫਿ ਜੀਗੀ ਗ੍ਰਧਿਕਜ ॥੧੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੪੮॥ 


ਆਦਿ ਮਨੀਖਨਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਐਕਿ ਸਜੀਬਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਫਿ ਜਿਧੂ ਧਕ ਕਲ੍ਹਕਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਨੀਖਨਿ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਮਗਰੋਂ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੦੪੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜੂ ਯ੍ਰਕਗਿ ਬ੍ਰ ਪੁ ॥੧੦੪੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੦੪੯॥ 


ਬੁਧਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨ ਕੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਕ੍ਰਖਜੀ ਘਕਿ ਕਥਜ ਕੈ ਘੰਜੈ ਧਥਕ੍‌ ਘਕਿ ਕੇੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬੁਧਨੀ' (ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੧੦੫੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਰਿਰਿ ਗੇ ॥੧੦੦੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੦੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਾਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਮਜੀ ਕਿ ਕਗਜਜ ਕਨੈਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਾਨੀ' (ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਗ਼ ਵੇ ਘੰਰਿ ਮਗੀਗੈ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 
ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਮਾਨਹੁ ॥੧੦੫੧॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਲੂ ਜਫਿ ਸਜੜੂ ॥੧੦੦੧॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੫੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਦਿ ਆਭਾਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਅਮਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਲਫ਼ਿਂ ਕਿਧੂ ਧਕ ਘੰਰਿ ਕਕਯ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭਾਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਸ੍ਰੀ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੀਜਹੁ ਸੁਕਬਿ ਪਛਾਨ ॥੧੦੫੨॥ 


ਜਸ ਬਲਗ਼ ਜੀ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜੀਯੜੂ ਬ੍ਰਕਰਕਿ ਧਲਜ ॥੧੦੦੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਕਵੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੫੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਸੋਭਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿ ਯੇਮਜੀ ਬਕਕ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੋਭਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘਰਿ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੦੫੩॥ 
ਫੀ ਧ ਕੇ ਮੈਰਕ ਮੇਕੁ ਜੈਕ ਜਰੀ ਸਜੀਹੇ ॥੧੦੫੩॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੫੩॥ 


ਪ੍ਰਭਾ ਧਰਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਯੁਮ ਬਵਜਿ ਸਬ ਹੇ ਸਕਗਕਿ ਥਕਜੀੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਪ੍ਰਭਾ ਧਰਨਿ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਯੌਰਿ ਜਸਜੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤਾ ਤੇ ਉਤਰ ਤੁਪਕ ਕੋ ਨਾਮ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰਜਕ ਰ੍ਰਧਲ ਕਗੇ ਗਸ ਮਜੀਗੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਉਤਰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਜਾਨ ਨਹੀ ਲੀਜੀਐ ॥੧੦੫੪॥ 
ਗੇ ਧ ਕੇ ਮੈਰ੨ ਮੇਕ ਗ਼ਜ ਜਫ਼ੀ ਜੀਗੀਹੇ ॥੧੦੫੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਜਾਵੇ ॥੧੦੫੪॥ 


ਸੁਖਮਨਿ ਪਦ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਬ੍ਰਥਸਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਅਕਿ ਰਯਹੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਸੁਖਮਨਿ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਿਆ ਜਾਵੇ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਹਿ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੌਜਫਿ ਗਹੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜਿਆ ਜਾਵੇ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੀਐ ॥੧੦੫੫॥ 
ਫੇ ਧ ਕੇ ਮੀਰ ਮੇਕੁ ਜੈਕ ਜਰੀ ਲੀਗੀਦੇ ॥੧੦੧੫॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋਂ ॥੧੦੫੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧੀਮਨਿ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧੀਸਜਿ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧੀਮਨਿ' (ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਰਬ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਬਕਕ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਜਫੀਗੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੈ ॥੧੦੫੬॥ 
ਧੁ ਗੈ ਮੇਕ ਜੈਕ ਜਫ਼ੀ ਲੀਕੈ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੫੬॥ 


ਆਦਿ ਕਾਤਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਅਕਿ ਲ਼ਰਜੀ ਬਕਕ ਰਧਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਤਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਭਗੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ॥੧੦੫੭॥ 
ਧ ਕੇ ਕਿੈ ਮੇਕ ਜਰੀ ਸਜੜੂ ॥੧੦੧੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੫੭॥ 


ਛਬਿਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਲੁਕਿਜੀ ਅਕਿ ਰਯਕਜ ਕਗੈਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਬਿਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਘੰਜਿ ਜਕਜ ਗੇ ਕੀਗੈ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਭੇਦ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ॥੧੦੫੮॥ 
ਧ ਕੇ ਕਿਯੈ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਸਜੜੂ ॥੧੦੧੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੫੮॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਾਜਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਜਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੇ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਰੁਚੈ ਤਿਸੀ ਠਾ ਕਹੀਐ ॥੧੦੫੯॥ 
ਰਿ ਗੈ ਲਧੈ ਰਿਧੀ ਠ ਲਫੀਏੇ ॥੧੦੦੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਉਥੇ ਕਹੋ ॥੧੦੫੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਬਾਹਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿ ਗੜ੍ਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਕਜਜ ਕਗੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਲੇ ਧਤ੍ਹ ਬਕਕ ਲੜ ਕੀਜੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਪਿਛੋਂ 'ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਯੀਘ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਚਹੀਐ ਜਵਨੈ ਠਵਰ ਸੁ ਤਹਾ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੦੬੦॥ 


ਲੇ ਬਫੀਹੇ ਯਕਜੈ ਠਕਕ ਬਰ ਰਫ ਥਗਜੀਹੇ ॥੧੦੧੦॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਪਵੇ ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੦੬੦॥ 


ਆਦਿ ਤੁਰੰਗਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਅਕਿ ਰ੍ਰਕੰਗਜੀ ਸ੍ਰ ਹੇ ਬਕਕ ਕਕਜੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ 'ਤੁਰੰਗਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ ਗ ਕੇ ਘੰਰਿ ਯੂ ਕੜਹਕਿ ਸਗ਼ਜੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੀਐ ॥੧੦੬੧॥ 
ਫੀ ਧ ਕੇ ਮੀਰ ਮੇਕੁ ਜੈਕ ਜਰੀ ਠੀਕੀਦੇ ॥੧੦੧੧॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਅੰਤਰ ਨਾ ਜਾਣੋ ॥੧੦੬੧॥ 


ਹਯਨੀ ਸਬਦਹਿ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਫ਼ਧਜੀ ਬਥਕਫਿ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਅਕਿ ਰਯਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਯਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਅੰਤਕਰਿ ਪਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਅੰਰੈ ਅੰਜਲਕਿ ਧੂ ਕਨੇ ਵਵੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਕਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਯੋ ॥ 


ਬਗਾਜ਼ੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਲ੍ਰਬਹ ਜੀਅ ਗਜੀਯੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੁਝਵਾਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਦੀਯੋ ਜਹਾ ਤੁਮ ਚਹੋ ਸੁ ਤਹੀ ਬਖਾਨੀਯੋ ॥੧੦੬੨॥ 
ਫੇ ਕੀਘੇ ਗਗ ਰ੍ਰਸ ਥੇ ਬਰ ਰਰੀ ਕਗਜੀਧੇ ॥੧੦੧੨॥ 
ਜਿਥੇ ਤੁਸੀਂ ਵਰਤਣਾ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੦੬੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੈਂਧਵਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਬੈਂਪਕਜੀ ਬਥਕਕਿ ਰਧਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੈਂਧਵਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਵਿ ਧਰ ਘੰਰੈ ਜਕਜ ਕੇ ਗਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ॥੧੦੬੩॥ 
ਧ ਸੈ ਮੇਕ ਜੈਕ ਜਫ਼ੀ ਸਯੜੂ ॥੧੦੧੩॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰਨ ਮੰਨੋ ॥੧੦੬੩॥ 


ਆਦਿ ਅਰਬਿਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਘਕਕਿਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰਬਿਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਜਾਨਹੁ ॥੧੦੬੪॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਹੈਰ੍ਹਾ ਜਫ਼ੀ ਗਜੜੂ ॥੧੦੧੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੦੬੪॥ 


ਆਦਿ ਤੁਰੰਗਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਐਕਿ ਰ੍ਰੰਗਜੀ ਬਕ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਜ ਜਸਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਈਐ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਲਵੰਹੇ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਿਤ ਰੁਚੈ ਤਹੀ ਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੦੬੫॥ 
ਗਫੁ ਰਿਹ ਬੇ ਜਫ਼ੀ ਹੇ ਲਫ਼ੀਏੇ ॥੧੦੧੫॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਕਹੋ ॥੧੦੬੫॥ 


ਆਦਿ ਘੋਰਨੀ ਸਬਦ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਬੇਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਮਜੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਘੋਰਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਅਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਜਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭੈ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਥਮੈ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਗਸ ਕਿਕਗੇ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਨ ਤਹੀ ਉਚਾਰੋ ॥੧੦੬੬॥ 
ਕਫ਼ ਕਫ਼ੀ ਰਿਜ ਜਫ਼ੀ ਰਥਗੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਉਚਾਰੋ ॥੧੦੬੬॥ 


ਆਦਿ ਹਸਤਿਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਵਿ ਫੁਬਰਿਜੀ ਬਥਕ ਰਯਚੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਸਤਿਨੀ' (ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਕਜ ਕੇ ਗਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭੈ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹਿਜੈ ॥ 
ਥਮੈ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਗਫਿੰਗੋ॥ 


ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤੇ ਤਹੀ ਭਣਿਜੈ ॥੧੦੬੭॥ 


ਕਫ਼ੁ ਬਰੀ ਰੇ ਜਰੀ ਮਗਿਯੈ ॥੧੦੧੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਉਚਾਰੋ ॥੧੦੬੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਦੰਤਿਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਕੌਰਿਜੀ ਬਕਕ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੰਤਿਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦੁ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਥਰ੍ਹ ਕਗੇ ਘੰਜੈ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ; ਜਸ ਲੂਫ੍ਹਧਿ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੦੬੮॥ 
ਫੇ ਗ ਕੇ ਮੈਰਕ ਮੇਕੁ ਜੈਕ ਜਰੀ ਸਜੀਹੇ ॥੧੦੧੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੬੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਦਨੀ' (ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਰ ਧਕ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਲਫ਼ਿਂਯੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਭੇਦ ਨਹੀ ਕਿਜੈ ॥੧੦੬੯॥ 
ਗੁ ਕੇ ਕਿਯੈ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਕਿਜੈ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੦੬੯॥ 


ਦ੍ਰਿਪਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰਿਧਜੀ ਘਕਿ ਰਬਟਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਿਪਨੀ' (ਹਾਥੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਜਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਹ ਹੀ ਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੦੭੦॥ 
ਗਫ਼ ਧਲੇ ਜਫ਼ ਫੀ ਹੇ ਠ਼ੀਹੇ ।੧੦੪੦੦॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਹੋ ॥੧੦੭੦॥ 


ਆਦਿ ਪਦਮਿਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕਸਿਜੀ ਬਕ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਦਮਿਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਗਰ਼ੀਯੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਕਛਹੂ ਕੀਜੈ ॥੧੦੭੧॥ 
ਧ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਭਲੁੜੂ ਕਹੈਗੇ ॥੧੦੪੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੦੭੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਾਰਣੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗਵਗੀ ਸਰਬ ਰੇ ਬਥਕ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਬ਼ਾਰਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 


ਥਰ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਰਗੇ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕਨੇ ਗਜੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਠ ਗੇ ਜਸ ਲ੍ਰਕਕਿ ਜਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਕਵੀਓ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੀਐ ॥੧੦੭੨॥ 
ਫੀ ਧ ਕੇ ਮੈਜਕ ਮੇਕ ਹੈਕੂ ਜਫ਼ੀ ਕੀਗੀਹੇ ॥੧੦੪੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੦੭੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਦਿ ਬਿਆਲਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੋ ॥ 
ਅਫਿ ਫਿਅਜਗੀ ਬਥਕ ਕਕਮਫ਼ੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਆਲਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਬਮ ਬ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 
ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨਹੋ ॥੧੦੭੩॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਜੈਕੂ ਜਫੀ ਸਜਗੇ ॥੧੦੪੩॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੦੭੩॥ 


ਇੰਭਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 


ਫ੍ਰੰਮਗੀ ਘਫਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਭਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਵੇ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਕੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਾ ਕੋ ਸਕਲ ਸੁਕਬਿ ਕੁਲ ਜੋਵੈ ॥੧੦੭੪॥ 
ਗ ਕਨੇ ਗਜ ਯ੍ਰਕਕਿ ਕ੍ਰਾਜ ਗੇਕੈ ॥੧੦੦੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਕਵੀ ਕੁਲ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੦੭੪॥ 
ਪ੍ਰਥਮ ਕੁੰਭਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਯੁਪਸ ਗ੍ਰੇਮਗੀ ਬਥਕ ਕਯਜੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਭੰਭਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜਾਣੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਮੁਖ ਤੇ ਪਾਠ ਕਰੀਜੈ ॥੧੦੭੫॥ 
ਜਿਜਯਰਿ ਸ੍ੂਥ ਹੇ ਧਠ ਲਹੀਐ ॥੧੦੪੫॥ 


ਨਿੱਤ ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਸ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰੋ ॥੧੦੭੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੰਜਰਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰੌਜਗੀ ਬਕਗਕਿ ਰਥਵਜ ਕਗੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੰਜਰਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਬਹੁਰ ਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਗ਼ ਕੇ ਘੌਜ ਕੜੂਵ ਭਫਿ ਕੀਜੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜ੍ਰਗ੍ੰਪੈ ਜੀਘ ਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਵਿਦਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੦੭੬॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਮੈਜਕ ਮੇਕ ਜੈਕੂ ਜਫ਼ੀ ਸਜੀਦੇ ॥੧੦੪੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੦੭੬॥ 


ਕਰਿਨੀ ਸਬਦਿ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕਕਿਜੀ ਬਕਰਿ ਗਰ ਸ਼ੂਥ ਹੇ ਅਕਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਰਿਨੀ' (ਹਾਥੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਰਗੇ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਉਤੇ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਲ੍ਰਠਕਿ ਜਫ਼ਿ ਜੀਜੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਕਵੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਦੀਯੋ ਚਹੋ ਜਿਹ ਠਵਰ ਤਹਾ ਹੀ ਦੀਜੀਐ ॥੧੦੭੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕੀਗੇ ਥਲੇ ਗਿਫ ਠਥ₹ ਜਗ ਫੀ ਠੀਗੀਹੇ ॥੧੦੪੪॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਸਮਝੋ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੦੭੭॥ 


ਮਦਰਯ ਧਰਨਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਸਕ਼੍ਧ ਪਕ੍ਜਜੀ ਸੂੂਥ ਰੇ ਘਕਿ ਮਜੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਦ੍ਯ ਧਰਨਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋਂ। 


ਹੰਤਾ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਫ਼ੌਗ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਯੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਹੰਤਾ' (ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ) ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮੈ ਲਹੋ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਿਜ ਸੈ ਜਰੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਚਿਤ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਕਹਯੋ ਚਹੋ ਇਨ ਜਹਾ ਤਹਾ ਇਨ ਕੌ ਕਹੋ ॥੧੦੭੮॥ 
ਗੇ ਲਫਹੇ ਬਗੇ ਭਜ ਯਗ ਰਗ ਭਜ ਲੀ ਭਫ਼ੀ ॥੧੦੪੬॥ 
ਜਿਥੇ ਇਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਇਸ ਨੂੰ ਵਰਤੋ ॥੧੦੭੮॥ 


ਸਿੰਧੁਰਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਬਿੱਪ੍ਰਕਜੀ ਸੂ ਰੇ ਬਕਗਕਿ ਕਕੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧੁਰਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬਖਾਨੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਯੰਜਿ ਜਕਜ ਕੇ ਨਜੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਕਬਿ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲ੍ਰਠਕਿ ਕੀਮ ਗਜੀਏੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੦੭੯॥ 
ਗੇ ਧ ਕੇ ਮੈਜ₹ ਮੇਕ ਜੈਲ ਜਫੀ ਸਜੀਦੇ ॥੧੦੪੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੭੯॥ 


ਅਨਕਪਨੀ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਅਜਕਧਜੀ ਧਕ੍‌ ਸੂਬ ਰੇ ਧ੍ਰਪਸ ਮਗੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਨਕਪਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਗੇ ਕੀਗੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਦਯੋ ਚਹੋ ਜਿਹ ਠਵਰੈ ਤਹੀ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੦੮੦॥ 


ਫ਼ੀ ਕਧੇ ਥਲੇ ਗਿਫ ਠਕੈ ਜਫੀ ਜਸਜੀਹੇ ॥੧੦੬੦॥ 


ਜਿਥੇ ਦੇਣਾ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੦੮੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਗਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਜਗਜੀ ਸ੍ਰ ਰੇ ਬਕਕ ਰਥਹੈਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਗਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਘੌਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਫਰੀਦ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੁਘੜ-ਜਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੀਐ ॥੧੦੮੧॥ 
ਫੀ ਧ ਕੇ ਮੀਰ ਮੇਕੁ ਜੈਕ ਜਰੀ ਠੀਕੀਦੇ ॥੧੦੯੧॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੦੮੧॥ 


ਹਰਿਨੀ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫ਼ਕਿਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਯੂ ਸੂ ਰੇ ਅਕਿ ਥਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿਨੀ' (ਗਜ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਯੌਰਿ ਜਸਜੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਅਉ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰੁਧਲ ਕੇ ਥਰ; ਧਲਜੀਘਰ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਵਨੈ ਠਵਰ ਸੁ ਚਹੀਐ ਤਹੀ ਬਖਾਨੀਅਉ ॥੧੦੮੨॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰਜੈ ਠਕਕ ਯ੍ਰ ਥਰੀਹੇ ਜਫੀ ਕਕਜੀਘਰ ॥੧੦੬੨॥ 


ਜਿਥੇ ਵਰਤਣਾ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੦੮੨॥ 


ਗਜਨੀ ਸਬਦ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਆਦਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਗੁਯਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਥਲਕ ਹੇ ਘਕਿ ਮਜੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਜਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਗੇ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਚਤੁਰ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸਕਲ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਜ੍ਹਵ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਲਯ ਜਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ। 


ਹੋ ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੦੮੩॥ 
ਗੇ ਗਿਫ਼ ਧਫੀ ਰਿਫ ਠਕਕ ਰਬਕਜ ਕੀਗੀਦੇ ॥੧੦੪੩॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਇਸ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੦੮੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਵਜਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਯ਼ਰਗਜੀ ਬਕਗ੍ਕਿ ਕਗਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਵਜਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਿਹ ਠਾ ਚਹੋ ਤਹੀ ਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੦੮੪॥ 
ਗਿਫ ਨ ਥਫੇ ਜਫ਼ੀ ਹੇ ਭਫੀਏ ॥੧੦੯੪॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੦੮੪॥ 


ਮਾਤੰਗਨੀ ਪਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਸਜੰਗਜੀ ਧਕਕਿ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਤੰਗਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦਿਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠ੍ਰਿਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਵੈ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੇਕੈ ॥ 
(ਇਹ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਜਾ ਕੋ ਸਕਲ ਸੁਕਬਿ ਮਿਲ ਜੋਵੈ ॥੧੦੮੫॥ 
ਗ ਕਨੇ ਬਜ਼ ਗ੍ਰਠਕਿ ਸਿਜ ਗੇਰੈ ॥੧੦੦੫॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੧੦੮੫॥ 


ਆਦਿ ਗਇੰਦਨਿ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਗਭ੍ੰਕਜਿ ਬਥਕ ਕਕਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਇੰਦਨਿ' (ਹਾਬੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਵਨੈ ਠਵਰ ਰੁਚੈ ਤਹ ਕਹੀਐ ॥੧੦੮੬॥ 
ਗਕਜੈ ਨਕਕ ਲਬੇ ਜਫ਼ ਲਝੀਦੇ ॥੧੦੪੧॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੦੮੬॥ 


ਦਮ ਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਸ ਘਕਿ ਘਕਿ ਰਯਕਜ ਲੀਗੋ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਰਮ ਅਰਿ' (ਬ੍ਰਿਛਾ ਦੇ ਵੈਰੀ ਹਾਥੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉੱਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 
ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਕਛੁ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ॥੧੦੮੭॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਜ ਗਲੂ ਜੀਅ ਗਜੀ ॥੧੦੬੪॥ 


ਇਸ ਬਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੮੭॥ 


ਬ੍ਰਿਛਾਤਕਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਫ੍ਰਠਰਕਗੀ ਘਕਿ ਰਧਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਛਾਤਕਣੀ' (ਬ੍ਰਿਛ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੱਥਣੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋਂ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰੈ ਜਕਜ ਕੇ ਗਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਦਯੋ ਚਹੇ ਜਹ ਠਾ ਤਹ ਕਹੀਐ ॥੧੦੮੮॥ 
ਕਧੇ ਬਫੇ ਗਫੁ ਹ ਜਫ਼ ਠਫ਼ੀਏ ॥੧੦6੬॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੦੮੮॥ 


ਫਲਧਰ ਅਰਿਣੀ ਆਦਿ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਯਯੁਪਕ ਘਕਿਗੀ ਘਕਿ ਲਢੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫਲਧਰ ਅਰਿਣੀ' (ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਵੈਰਣ ਹੱਥਣੀਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹਾ ਚਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਬਖਾਨੋ ॥੧੦੮੯॥ 


ਗਫ਼ ਥਲੇ ਜਿਫ ਠਕਟ ਕਗਜੇ ॥੧੦੪੧॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਸਮਝੋ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੦੮੯॥ 


ਫਲਦਾਇਕ ਅਰਿਣੀ ਅਹਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਯਜਗ੍ਝ੍ਰਕ ਘਕਿਗੀ ਘਫਿ ਰਥਹੀਹ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਫਲਦਾਇਕ ਅਰਿਣੀ' ਇਹ (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਰੀਐ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਯੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਫਵੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਰੰਚਕ ਮਾਨੋ ॥੧੦੯੦॥ 
ਧੁ ਗੈ ਮੇਕ ਜ ਬਲ ਸਜੇ ॥੧੦੧੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਮਾੜਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੯੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧਰਾਧਰਨ ਅਰਿਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਪਗਬਕਜ ਘਕਿਗੀ ਬਥਗਕਿ ਕਕਜੀੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾਧਰਨ ਅਰਿਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਰਗੇ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੁਘੜੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਤਿਨ ਚਹੋ ਤਹੀ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੦੯੧॥ 
ਗ਼ੇ ਕਕਜ ਨਕਕ ਰਿਜ ਬਲੇ ਜਫ਼ੀ ਹੇ ਠੀਕੀਏੇ ॥੧੦੧੧॥ 


ਜਿਸ ਥਾ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੦੯੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧੂਰਿਰਾਟ ਅਰਿਣੀ ਪਦ ਭਾਖੋ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿਗਟ ਘਕਿਗੀ ਧਕ ਮਥੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧੂਰਿਰਾਟ ਅਰਿਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਰਾਖੋ ॥ 
ਗਕੇ ਘਰਿ ਬੜ੍ਰ ਧਕ ਗਥੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥੧੦੯੨॥ 


ਗਫ਼ ਯਫੇ ਰਿਫੁ ਨਕ: ਜ਼ਗ਼ਜੇ ॥੧੦੧੨॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੦੯੨॥ 


ਫਲਧ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਯਲੁਖ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਰਥਕੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫਲਧ' (ਬ੍ਰਿਛ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਗੇ ਫਕੜਹ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਬਖਾਨਹੁ ॥੧੦੯੩॥ 
ਗਫ਼ ਯਫੀ ਰਿਫ ਹਕ ਕਗਜੜੂ ॥੧੦੧੩॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੦੯੩॥ 


ਫਲਿ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਧਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਟਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਫਲਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਕਹਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਪੁਨਿ ਦਿਜੈ ॥ 
ਯਵਿ ਧਕ੍‌ ਲਫਿ ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਧੂਕਿ ਕ੍ਿਗੈ ॥ 
ਮਗਰੋਂ ਪਹਿਲਾ 'ਅਰਿ' ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਰੀਏ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਹੀਐ ਜਹਾ ਤਹੀ ਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੦੯੪॥ 


ਥਫੀਹੇ ਕਰ ਰਫ਼ੀ ਹੇ ਭਫ਼ੀਹੇ ॥੧੦੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੦੯੪॥ 


ਤਰੁ ਅਰਿਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਲ ਘਕਿਗੀ ਬਕਗਕਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁ ਅਰਿਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੋ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨਹੁ ॥੧੦੯੫॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਜੈਰ੍ਹ ਜਫੀ ਸਜੜੂ ॥੧੦੧੫॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੦੯੫॥ 


ਧਰਿਸ ਅਰਿਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਕਿਧ ਘਕਿਗੀ ਬਕਗੁਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਿਸ ਅਰਿਣੀ' (ਹਾਥੀ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦਿਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠ੍ਰਿਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਭੇਦ ਨਹੀ ਜਾਨੋ ॥੧੦੯੬॥ 
ਗੁ ਕੇ ਕਿਯੈ ਮੇਕ ਜਫ਼ੀ ਗਜੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੯੬॥ 


ਬਿਰਛਰਿਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਕਿਲਕਿਗੀ ਬਕਗੁਕਿ ਮਗੀਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਰਛਰਿਣੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਅ ਲਹੀਐ ॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਘ ਜਰੀਏ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਸੁ ਕਹੀਐ ॥੧੦੯੭॥ 
ਗਿਫ ਯਫੇ ਜਿਫੁ ਨਕ ਲ੍ਰ ਠਫੀਹੇ ॥੧੦੧੦॥ 


ਜਿਸ ਥਾ ਉਤੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੦੯੭॥ 


ਰਦਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
੨ਕ੍ਜੀ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਦਨੀ' (ਹਾਥੀ-ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਧਲ ਜਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਸੁ ਭਨੀਜੈ ॥੧੦੯੮॥ 
ਗਿਫ ਬਲੇ ਰਿਫੁ ਠਥ੨ ਲ੍ਰ ਮਜੀਗੈ ॥੧੦੧੪॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋਂ ॥੧੦੯੮॥ 


ਰਦਨਛੰਦਨੀ ਅਰਿਣੀ ਭਾਖੋ ॥ 
ਕਕਜਲੌਕ੍ਜੀ ਘਕਿਗੀ ਮਲੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਰਦਨਛੰਦਨੀ ਅਰਿਣੀ' (ਹਾਬੀ-ਸੈਨਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੋ ॥ 
ਵਿ ਧਰ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਥੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਜਾਨੋ ॥੧੦੯੯॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਹੈਰ੍ਹ ਜਫ਼ੀ ਗਜੇ ॥੧੦੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦੯੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਾਮ ਸਕਲ ਦੰਤਨ ਕੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਜਸ ਬਛਜ ਕੌਜਜ ਕੇ ਘਰਿ ਥਗਜੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਹੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਘਕਿ ਧਠ੍‌ੂ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ 'ਅਰਿਣੀ' ਅਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੁਘੜ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ। 


ਹੋ ਦੀਯੋ ਚਹੋ ਜਿਹ ਠਵਰ ਤਹਾ ਹੀ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੦੦॥ 
ਫ਼ੀ ਠੀਧੇ ਗੇ ਗਿਰ ਠਕ₹ ਜਗ ਫ਼ੀ ਕੀਯੀਦੇ ॥੧੧੦੦॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਉਥੇ ਹੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰ ਲਵੋਂ ॥੧੧੦੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧਗੀ ਘਕਿ ਕਕਜਜ ਕਹੈਯੋ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨ੍ਰਿਪਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹੀ ਜਾਨੋ ॥੧੧੦੧॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਲੂ ਜਫ਼ੀ ਗਜੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੦੧॥ 


ਆਦਿ ਭੂਪਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਐਕਿ ਪ੍ਰਧਜੀ ਬਕਕ ਕਯਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਪਨੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੌਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੜੂ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣੀਜੈ ॥੧੧੦੨॥ 
ਗਿਫੁ ਯਲੇ ਰਿਫ਼ ਠਕਵ ਮਗੀਕੈ ॥੧੧੦੨॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੧੦੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸੁਆਮਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬ੍ਰਗਸਜੀ ਬਕਕ ਰਬਵਜ ਗਹੈਗੀਧੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਆਮਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਹਕਜ ਰੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੧੦੩॥ 
ਫੀ ਧ ਕੇ ਮੈਰਕ ਮੇਕੁ ਜੈਕ ਜਰੀ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੦੩॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਅੰਤਰ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੦੩॥ 


ਆਦਿ ਅਧਿਪਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿ ਅਧਿਧਜੀ ਬਕਕ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਧਿਪਨੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥਤ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਕਜ ਰੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਯੀਘ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੧੦੪॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਮੈਜਕ ਮੇਕ ਜੈਕ ਜ਼ੀ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੦੪॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਅੰਤਰ ਨਾ ਸਮਝਣ ॥੧੧੦੪॥ 


ਧਰਦ੍ਰਿੜਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਪਕਵਫ੍ਜੀ ਸੂ ਹੇ ਬਕਗਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਦ੍ਰਿੜਨੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਰਿ ਬਥਗ੍‌ ਕਗੇ ਗਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਯਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀ ਜੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਸੁਘਰ ਚਹੋ ਜਿਹ ਠਵਰ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੦੫॥ 
ਫੀ ਯ੍ਰਧ ਬਲੇ ਗਿਫ ਠਕ੨ ਰਯਕਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥੧੧੦੫॥ 
ਸੁਘੜ ਵਿਅਕਤੀਓ! ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੧੦੫॥ 


ਆਦਿ ਅਧਿਪਨੀ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਘਧਿਧਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਯੂ ਸੂਥ ਰੇ ਮਯੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਧਿਪਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰੈ ਜਕਜ ਗੇ ਗਥੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੈ ਚਹੀਐ ਤਹੀ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੧੦੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕਕਜ ਠਕਕ ਸੈ ਥਫੀਦੇ ਹਰੀ ਜਸਜੀਦੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ ਉਥੇ ਵਰਤਣ ॥੧੧੦੬॥ 


ਪਤਿਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨ ਸਤ੍ਰਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਧਰਿਗੀ ਘਕਿ ਕਕਜ ਬੜ੍ਰਗੀ ਮਥੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਤਿਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰਣੀ' (ਪਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋਤ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਗ਼ੈਰ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਫੁਰੈ ਗੈ ਗਬੀਦੇ ॥ 


ਇਹ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਦਿਲ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ। 


ਇਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨ ਨੈਕੁ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਝ੍੍ਜ ਕੇ ਮੈਜਕ ਮੇਕ ਜ ਜੈਰ੍ਹ ਧਲਜੀਏੇ॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਮੰਨੋਂ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੈ ਚਹੀਐ ਤਹੀ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੧੦੭॥ 
ਫ਼ੀ ਯਕਜ ਠਕਕ ਸੈ ਬਝੀਦੇ ਜਫ਼ੀ ਸਸਜੀਦੇ ॥੧੧੦੪॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੦੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਭੂਪਤਿਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿਗੀ ਬਕਗਰਕਿ ਕਕਜੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਭੂਪਤਿਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 


ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ਼ ਠਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀਏ ॥ 
ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਵਨੈ ਠਵਰ ਰੁਚੈ ਤਹ ਕਹੀਐ ॥੧੧੦੮॥ 
ਗਰਜੈ ਠਕ₹ ਲਬੈ ਜਫੁ ਲਝ਼ੀਹੇ ॥੧੧੦੬॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਗਾ ਲਗੇ, ਉਥੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੧੦੮॥ 


ਆਦਿ ਭੂਪਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 


ਐਕਿ ਮ੍ਰਧਗੀ ਬਥਕ ਕਕਹੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੂਪਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਜੂ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਿਹ ਠਾ ਰੁਚੈ ਸੁ ਤਹੀ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥੧੧੦੯॥ 
ਗਿਫੁ ਠ ਲਬੈ ਬਰ ਜਰੀ ਜਸਗੇ ॥੧੧੦੧॥ 
ਜਿਥੇ ਠੀਕ ਲਗੇ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੦੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਬਧਕਰਣੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਖਕਨਕਗੀ ਸਬ ਰੇ ਬਕਕਕਿ ਰਥਹੈਦੇ ॥ 
ਬਧਕਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਪਹਿਲਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਫਹੈਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਰੁਚਿ ਹੋਇ ਤਹੀ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਯਕਜ ਨਕ ਕਿ ਫੇਰ ਜਫ਼ੀ ਹੇ ਠੀਗੀਦੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਮਨ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੧੦॥ 


ਕਿੰਕਰਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿੰਕਗੀ ਬਥਗਕਿ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਿੰਕਰਣੀ' (ਦਾਸਾ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਰਿ ਜਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ਚਿਤਿ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜ ਜਕੀਜ ਬਿਰਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਇਹ ਨਾਮ ਦੇਹੁ ਭੀਤਰ ਕਬਿਤ ॥੧੧੧੧॥ 
ਲੇ ਗਿਰ ਧਲੇ ਭ੍ਫ ਗ਼ਸ ਰੇੜੂ ਮੇਜ ਲਕਿਰ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਠੀਕ ਲਗੇ, ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਨੁਚਰਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਘਜ੍ਕਕਜੀ ਬਕਕਕਿ ਰਬਕੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਨੁਚਰਨੀ' (ਨੌਕਰ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਡਰੀਐ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਫਵੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀਏ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਉਚਰੋ ਤਹਾ ਠਵਰ ਜਿਹ ਚਹੀਐ ॥੧੧੧੨॥ 
ਰਬਗੇ ਜਗ ਠਕ₹ ਗਿਫੁ ਬਝੀਦੇ ॥੧੧੧੨॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਸਮਝੋ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਅਨੁਗਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਘਜ੍ਰਗਜੀ ਬਕਕ ਰਧਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਨੁਗਨੀ' (ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹਨਨੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਫ਼ਜਜੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਜਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਹਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੁਘੜ ਲੋਕ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ। 


ਹੋ ਜਹ ਜਹ ਸਬਦ ਚਹੀਜੈ ਤਹ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੧੩॥ 
ਫੇ ਯਫੁ ਫ਼ ਬਥਕ ਬਠੀਗੈ ਰਫ਼ ਜਫ ਕੀਕੀਦੇ ॥੧੧੧੩॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਲੋੜ ਸਮਝਣ, (ਇਹ) ਸ਼ਬਦ ਵਰਤ ਲੈਣ ॥੧੧੧੩॥ 


ਕਿੰਕਰਣੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਗਿੰਕਜਗੀ ਸਰਬ ਹੇ ਬਥਗਕਿ ਰਥਹੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਕਿੰਕਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਵਵੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਜੀਅ ਜਾਨਿ ਲੈ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਲ੍ਰਬਟ ਕੀਘ ਯਜਿ ਜੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੁਘੜ ਵਿਅਕਤੀ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੋ ਚਹੋ ਤਹੀ ਏ ਸਬਦ ਦੈ ॥੧੧੧੪॥ 


ਫ਼ੀ ਯਕਜ ਠਕਕ ਗੇ ਬਫੇ ਜਰੀ ਧੁ ਧਕਕ੍‌ ਕੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹਣ, ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰ ਲੈਣ ॥੧੧੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਤਨਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਜਰਗ ਘਕਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ਅਕਿ ਧਕ ਘੰਰੈ ਰਬ੨ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਤਨਾ' (ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਲੀਜੈ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੧੧੫॥ 
ਬਮ ਜੀ ਜਸ ਜ੍ਰਯੰਗ ਕੇ ਗੀਗੈ ਲ੍ਰਕਕਿ ਯ੍ਰ ਪ੨ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਹ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੧੧੧੫॥ 


ਧੁਜਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਭਾਖੋ ਅੰਤਿ ॥ 
ਪ੍ਰ੍ਯਜੀ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈਨ ਕਿ ਧਕ ਮਲੀ ਘੰਰਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧੁਜਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ਕੇ ਨਿਕਸਤ ਚਲੈ ਅਨੰਤ ॥੧੧੧੬॥ 
ਬਮ ਜੀ ਜਸ ਜ੍ੁਰਯੰਗ ਕੇ ਜਿਨਸ਼ਰ ਬਗੈ ਘਜੰਜ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੁਫੰਗ ਦੇ ਨਾਮ ਬਣਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣਗੇ ॥੧੧੧੬॥ 


ਆਦਿ ਬਾਹਨੀ ਸਬਦ ਕਹਿ ਅੰਤ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਐਕਿ ਗਫੁਜੀ ਬਕ ਕਫਿ ਅੱਜ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜੋ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੧੧੧੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਜੀਜੇ ਬਸਯੁ ਜਕੀਜ ॥੧੧੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਪ੍ਰਬੀਨੋ, ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੧੧੭॥ 


ਕਾਮਿ ਆਦਿ ਸਬਦੋਚਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਸੁ ਦੇਹੁ ॥ 
ਰਗਸਿ ਘਕਿ ਬਕਕੀਬਕਿ ਕੈਨ ਘਕਿ ਧਕ ਯੋਰਿ ਯ੍ਰ ਕੇਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਮਿ' (ਕਵਚ-ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਚੀਨ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਲੇਹੁ ॥੧੧੧੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਫ਼ੀਜ ਫੈ ਬੀਜ ਬਜ੍ਹ ਕਿਜਿ ਗੇੜ ॥੧੧੧੪॥ 
(ਇਹ) ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣੇਗਾ। ਸੂਝਵਾਨ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਲੈਣ ॥੧੧੧੮॥ 


ਕਾਮਿ ਆਦਿ ਸਬਦੋਚਰਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਗਗਸਿ ਅਕਿ ਬਕਗੇਥਕਿ ਰੈ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਕਗਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਮਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੧੧੧੯॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ੀ ਫੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਸਗੁ ਯਰਗਜ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਸੁਜਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੧੧੯॥ 


ਆਦਿ ਬਿਰੂਥਨਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ਅਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦੀਨ ॥ 
ਐਕਿ ਕਿਦਪਜਿ ਬਥਕ੍‌ ਲਫ਼ਿ ਘਜਿ ਬਰ੍ ਧਕ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਰੂਥਨਿ' (ਕਵਚਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੧੧੨੦॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੀਜ ਫ਼ੈ ਜੀਯੜਹ ਬਸਯੁ ਯਕੀਜ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੧੨੦॥ 


ਸੈਨਾ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਬੈਗ ਘਟਿ ਕਗਜਿ ਕੈ ਅਕਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੈਨਾ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੧੧੨੧॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਜ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ੂ ਜਸਯੁ ਬੂਗਜ ॥੧੧੨੧॥ 
(ਇਹ) ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁਜਾਨ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੧੨੧॥ 


ਧਨੁਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨ ॥ 
ਪਜ੍ਹਜੀ ਅਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ਘਕਿਗੀ ਘੰਰਿ ਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਨੁਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) 'ਅਰਿਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹੁ ਸਮਝ ਸੁਜਾਨ ॥੧੧੨੨॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੇਰ ਫੈ ਜੀਗੜ੍ੂ ਬਸਛੁ ਯਰਗਜ ॥੧੧੨੨॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। ਸੁਜਾਨੋ! ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ ॥੧੧੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਧਨੁਖਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਪਜ੍ਹਭਜੀ ਬਥਕ ਰਥਵਜ ਲੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਨੁਖਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਗੇ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨ ਨੈਕੁ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੧੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਮੈਰ੨ ਮੇਕ ਜ ਜੈਕੂ ਜਸਜੀਏੇ ॥੧੧੨੩॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸੋਚਣ ॥੧੧੨੩॥ 


ਕੋਵੰਡਨੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਰਗੇਕੌਫਜੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਰਕਹੈਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੋਵੰਡਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਜੇ ਛਹੈਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੋ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਠ ਕਗੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਹਾ ਸਬਦ ਏ ਚਹੋ ਤਹੀ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੨੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗ ਬਥਕ੍‌ ਧ ਬਗੇ ਜਫ਼ੀ ਰੇ ਠੀਗੀਦੇ ॥੧੧੨੪॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਲੋੜ ਸਮਝੋ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਇਖੁਆਸਨੀ ਪਦਾਦਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਭ੍ਯ੍ਰਰਰਬਜੀ ਧਗਕਿ ਮਜੀਗੋ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਇਖੁਆਸਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 


ਯਕਿਗੀ ਘਰਿ ਬਕਕ ਰਿਫੁ ਠੀਗੈ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹਿਜਹਿ ॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲਫਿਯਫਿ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣਿਜਹਿ ॥੧੧੨੫॥ 


ਗਫ ਬਗੇ ਜਿਫ ਨਕਕ ਮਗਿਯਫਿ ॥੧੧੨੦॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੧੧੨੫॥ 


ਕਾਰਮੁਕਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗਕਸ੍ਹਭਜੀ ਬਥਕਕਿ ਰਥਕੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਰਮੁਕਨੀ' (ਬਾਸ ਦੇ ਬਣੇ ਧਨੁਸ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਧਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਠ੍‌ ਘੰਰੈ ਰਿਫ ਪਹੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਬਲੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਬਖਾਨੋ ॥੧੧੨੬॥ 
ਗਫ਼ ਧਫੇ ਰਿਫ਼ ਨਕਕ ਕਗਜੇ ॥੧੧੨੦॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੨੬॥ 


ਰਿਪੁ ਸੰਤਾਪਨਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਿਧੂ ਬੋਗਧਜਿ ਅਕਿ ਕਯਜੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ ਸੰਤਾਪਨਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ਼ ਠਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਬਕਗ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੈ ॥੧੧੨੭॥ 
ਧੁ ਗੈ ਮੇਕ ਜੈਕ ਜਫ਼ੀ ਲੀਕੈ ॥੧੧੨੪॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੨੭॥ 


ਰਿਪੁ ਖੰਡਣਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਕਿਧੂ ਬੰਭਗਜੀ ਘਕਿ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ ਖੰਡਣਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫ ਕ੍ਰਿਜੈ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਤਹ ਮਿਲਿ ਸੁਘਰੁਚ ਬਖਾਨੋ ॥੧੧੨੮॥ 
ਗੁ ਹੜ ਗਿਜਿ ਬ੍ਰਧਲਥ ਕਕਜੇ ॥੧੧੨੬॥ 
ਸੁਘੜੋ! ਜਿਥੇ ਠੀਕ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਵਰਤੋਂ ਵਿਚ ਲਿਆਓ ॥੧੧੨੮॥ 


ਦੁਸਟ ਦਾਹਨੀ ਆਦਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟ ਗੁਫ਼ਜੀ ਅਕਿ ਮਜੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਸਟ ਦਾਹਨੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘੰਜਿ ਰਿਫ਼ ਠੀਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਤੁਮ ਲਖਿ ਪਾਵਹੁ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਰ੍ਰਸ ਜਿ ਧਰੜੂਹ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਸੀਂ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਬਤਾਵਹੁ ॥੧੧੨੯॥ 


ਗਫ਼ ਯਫੀ ਰਿਫੁ ਹਕ ਕਗਕੜੂ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੨੯॥ 


ਰਿਪੁ ਘਾਇਨੀ ਪਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਿਧੂ ਬਵ੍ਜੀ ਧਕਕਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ ਘਾਇਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ਼ ਠਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹੀਜੈ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਗਰ਼ੀਯੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਉਨ ਠਵਰ ਚਹੀਐ ਤਹ ਦੀਜੈ ॥੧੧੩੦॥ 
ਯਚਯ ਨਕਦ ਬਫੀਦੇ ਰਫ਼ ਕੀਜੈ ॥੧੧੩੦॥ 


ਜਿਸ ਜਗ੍ਹਾ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੩੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਚਾਪਣੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਯਧਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਰਕਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚਾਪਣੀ' (ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਰਿ ਜਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਾਜ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਹਾ ਚਾਹੀਐ ਸਬਦ ਸੁ ਤਹ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੩੧॥ 
ਫ਼ ਯਫ ਧਰਫੀਹੇ ਬਕਕ ਜੂ ਹਫ ਰਫ਼ ਕੀਗੀਹੇ ॥੧੧੩੧॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਉਥੇ ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੧੩੧॥ 


ਪ੍ਰਤੰਚਨੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਜੁਜੌਬਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਕਜੀਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਤੰਚਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 


ਅਵਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਯੰਰਿ ਬਕ ਕਗੇ ਗਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਹੋ ਨਿਸੰਕ ਸਭ ਠਉਰ ਨ ਗਨਤੀ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੩੨॥ 
ਗ਼ੇ ਫ਼ੀ ਜਿਧੰਨ ਬਮ ਠਰ₹ ਜ ਗਜਰੀ ਕੀਗੀਏੇ ॥੧੧੩੨॥ 
ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰੇ ਸਭ ਥਾਵਾ ਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੩੨॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਨਹਿ ਭੇਦ ਯਾ ਮਹਿ ਜਾਨ ॥੧੧੩੩॥ 
ਜਫਿ ਮੇਕ ਯ ਸਫ਼ਿ ਗਜ ॥੧੧੩੩॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਰਿ ਸਕਤਣਿ ਪਦ ਆਣਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬਲਜਗਿ ਧਕ੍‌ ਘਗਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿ ਸਕਤਣਿ' (ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫ ਕ੍ਰਿਜੈ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹੀਜੈ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਗੇ ਬਭਜ਼ ਗ਼ੀਗੈ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਜਹੀ ਠਵਰ ਚਹੀਐ ਤਹ ਦੀਜੈ ॥੧੧੩੪॥ 
ਯਫ਼ੀ ਨਕ ਬਫੀਹੇ ਰਫ਼ ਕੀਜੈ ॥੧੧੩੪॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੩੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਿਸਿਖ ਬਰਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਣ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿਧਿਥ ਕਬਗੀ ਘਕਿ ਰਕਕਗ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਸਿਖ (ਬਾਣ) ਬਰਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਰਿ ਜਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਯੀਘ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸਿਆਣੇ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਕਾਬਿ ਕਬਿਤ ਕੇ ਭੀਤਰ ਸਦਾ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੧੩੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਕਿ ਨਿਜ ਕੇ ਮੈਜ ਬਕ ਬਸਜੀਹੇ ॥੧੧੩੦॥ 
ਕਵੀ ਲੋਗ ਇਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਵਰਤਣ ॥੧੧੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਨ ਬਰਖਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗਜ ਕਬਗੀ ਘਰਿ ਰਬਹੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਨ ਬਰਖਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਧਰੀਐ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਯਥਠ੍‌ ਘੰਰੈ ਰਿਫ ਪਹੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੇ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰੋ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣੀਜੈ ॥੧੧੩੬॥ 
ਗਿਫੁ ਯੇ ਰਿਫੁ ਠਥ੨ ਮਗੀਕੈ ॥੧੧੩੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੧੩੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਬਾਨਨੀ ਸਬਦਹਿ ਅਭੂਲਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਆਕਿ ਗਜਜੀ ਜਕਕ੍ਫਿ ਘਮ੍ਰਜਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਬਿਨਾ ਭੁਲੇ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕੇ ਗਜੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਵੇ ਬਕ ਗਜ ਗੀਘ ਗੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਹ ਸਬਦ ਤਹੀ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੩੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਫ ਧਫੇ ਹਫ ਧਥਕ ਜਫ਼ੀ ਹੇ ਠੀਗੀਦੇ ॥੧੧੩੪॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੩੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਫਿ ਧਜਥਜੀ ਬਕਕ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਨਚਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਸਪਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫ ਗਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਰੁਚਿ ਜੈ ਜਹੀ ਤਹੀ ਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੧੩੮॥ 
ਲਬਿ ਜੈ ਯਫ਼ੀ ਹਫ਼ੀ ਹੇ ਭਫੀਦੇ ॥੧੧੩੪॥ 
ਜਿਥੇ ਰੁਚੀ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਹੀ ਕਹੋ ॥੧੧੩੮॥ 


ਕੋਵੰਡਜਨੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਕਗੇਕੌਝਯਜੀ ਘਕਿ ਰਥਹੈਹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੋਵੰਡਜਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਾਰੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਮਥਨੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਿਹ ਧਰੀਐ ॥ 
ਸਪਜੀ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਰੈਫ ਪਹੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਕੇ ਗਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹਾ ਰੁਚੈ ਤੇ ਤਹੀ ਬਖਾਨਹੁ ॥੧੧੩੯॥ 
ਗਫ ਲਬੇ ਹੇ ਰਫ਼ੀ ਕਥਜੜੂ ॥੧੧੩੧॥ 


ਜਿਥੇ ਚਿਤ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੩੯॥ 


ਇਖੁਆਸਜਨੀ ਆਦਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਝ੍ਯ੍ਰਗਬਯਜੀ ਘਕਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇਖੁਆਸਜਨੀ' (ਤੀਰ-ਕਮਾਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਰਿਫ਼ ਠੀਜੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹਿਜੈ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਫਿਯੋ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਵਨ ਨਠਵਰ ਚਹੀਐ ਤਹ ਦਿਜੈ ॥੧੧੪੦॥ 
ਗਕਜ ਠਥਕ ਥਫੀਹੇ ਰਫੁ ਕਿਿਗੈ ॥੧੧੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਚਿਤ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਹੀ ਵਰਤੋ ॥੧੧੪੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਾਰਮੁਕਜਨੀ ਪਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਗਕਸ੍ਰਨਾਯਜੀ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਰਮੁਕਜਨੀ' (ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਛਹੈਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ੍ਰਧਟ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਮੈ ਚਹੋ ਤਹਾ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੪੧॥ 
ਗ਼ੇ ਲਕਿਜ ਕਗਕਿ ਸੈ ਥਫ਼ੀ ਜਗ ਰੇ ਠੀਗੀਏੇ ॥੧੧੪੧॥ 
ਜਿਸ ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਕਵੀਓ! ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੪੧॥ 


ਰਿਪੁ ਤਾਪਣੀ ਸਬਦਹਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਕਿਧੂ ਗਧਗੀ ਬਥਕ੍ਫਿ ਅਕਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ ਤਾਪਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸੁ ਪਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰਿ ਬਰ ਧਕ ਕਗੇ ਗਹੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ; ਜਸ ਲੂਫ੍ਹਧਿ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ । 


ਹੋ ਜਹਾ ਚਹੋ ਤਹ ਦੇਹੁ ਨ ਸੰਕਾ ਮਾਨੀਐ ॥੧੧੪੨॥ 
ਫ਼ ਯਫ ਥੀ ਜਫ਼ ਕੇਫ਼ਹੂ ਜ ਬੌਕ ਸਜੀ ॥੧੧੪੨॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੪੨॥ 


ਆਦਿ ਚਾਪਣੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਵਿ ਗਧਗੀ ਸ੍ਰ ਰੇ ਬਕਕ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਚਾਪਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਜੇ ਗਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜ੍ਰਗ੍ਰੰਧੈ ਜਫਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੪੩॥ 
ਫ਼ੀ ਫ਼ ਯਫੇ ਰਿਫ ਠਥਨ ਰਥਕਜ ਗੀਯੀਦੇ ॥੧੧੪੩॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੧੪੩॥ 


ਪਨਚ ਧਰਨਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਧਜਥ ਪਕਜਜੀ ਅਕਿ ਚਬਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਨਚ ਧਰਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਜੈ ਬਕਕ੍ ਕਗੇ ਠੀਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਲ੍ਰਗ੍ਰਧਿ ਧਲਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੧੪੪॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਮੈਜਕ ਮੇਕ ਜੈਕੂ ਜਫ਼ੀ ਸਜੀਦੇ ॥੧੧੪੪॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਆਦਿ ਸੁਹ੍ਰਿਦਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਅਰਿ ਬ੍ਰਫ੍ਕਗੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਕਜੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਹ੍ਰਿਦਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਸਪਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫ ਗਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬ਼ੀ ਗ਼ੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਿਹ ਠਾ ਰੁਚੈ ਤਹੀ ਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੧੪੫॥ 
ਗਿਫ ਹੀ ਲਰੈ ਜਫੀ ਰੇ ਲਝੀਹੇ ॥੧੧੪੦॥ 
ਜਿਥੇ ਚੰਗਾ ਲਗੇ, ਉਥੇ ਕਹੋ ॥੧੧੪੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਲਭਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕਜਮਗੀ ਬਕਗੁਕਿ ਕਗਜਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਲਭਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਜੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਰਿ ਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨ ਨੈਕੁ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੧੪੬॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਮੈਰ੨ ਮੇਕ ਜ ਜੈਕੂ ਜਸਜੀਏੇ ॥੧੧੪੧॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਫਰਕ ਨਾ ਜਾਣੋ ॥੧੧੪੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਖਾਇਨਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਯਯਭ੍ਰਜਗੀ ਘਕਿ ਰਥਹੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਖਾਇਨਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਧਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਠ੍‌ ਘੰਰੈ ਰਿਫ ਪਹੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਗਫ਼ਿਂਯੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਿਹ ਚਹੀਐ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣਿਜੈ ॥੧੧੪੭॥ 
ਗਿਫੁ ਬਫੀਹ ਰਿਫ਼ੁ ਨਕ ਮਗਿਕੈ ॥੧੧੪੪॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਹੀ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੪੭॥ 


ਪ੍ਰੀਤਮਣੀ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਜ਼ੀਜਸਗੀ ਧਕ ਘਵਫਿ ਥਕਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰੀਤਮਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਜੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਨੈਕੁ ਨ ਮਿਥਿਆ ਜਾਨੋ ॥੧੧੪੮॥ 
ਧੁ ਸੈ ਜੈਕ੍ਹ ਜ ਸਿਧਿਘ ਯਜੇ ॥੧੧੪੦॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਝੂਠ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੧੪੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਸੁਜਨਨੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਬ੍ਰਕਜਜੀ ਬਕਕ ਰਥਕਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਜਨਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਹੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਜੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜ੍ਰਗ੍ੰਪੈ ਜੀਘ ਗਜੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਤਨਕ ਨਹੀ ਮਾਨੀਐ ॥੧੧੪੯॥ 
ਗ਼ੇ ਧ ਕੇ ਮੈਜਵ ਮੇਕ ਹਜਲ ਜਫ਼ੀ ਸਜੀ ॥੧੧੪੧॥ 
ਇਸ ਗੱਲ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੧੪੯॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸੁਹਿਰਦਿਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਯ੍ਰਫੈਗੰਕੇਜੀ ਸ੍ੂੂਥ ਹੇ ਬਕਕ ਰਯਹੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਹਿਰਦਿਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੁਖ ਵਿਚੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰੇ ਕੜਹਕਿ ਧਕ ਫਵੀਦੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਮਾਝ ਲਹੁ ॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਰ ਸਚੁ ਲੜ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਮੈ ਰੁੰਚੈ ਤਹੀ ਤੇ ਨਾਮ ਕਹੁ ॥੧੧੫੦॥ 
ਫ਼ੀ ਨਕਿਜ ਕਗਗਿ ਸੈ ਬੇ ਰਫ਼ੀ ਰੇ ਗਸ ਕੜਹੂ ॥੧੧੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਵੀ ਕਬਿੱਤਾ ਰਚਣ, ਉਥੇ ਵਰਤ ਲੈਣ ॥੧੧੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਰੂੂਬਜੀ ਬਥਕਕਿ ਮਗੀਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨੁਖਨੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਰਿਫ ਕੀਜੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਹੋ ਜਹਾ ਸਭ ਠਵਰ ਬਖਾਨਹੁ ॥੧੧੫੧॥ 
ਥੇ ਯਗ ਬਮ ਠਕਕ ਕਯਜੜੂ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਸਭ ਥਾਵਾ ਤੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੫੧॥ 


ਆਦਿ ਮਰਤਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਅਫਿ ਸਹ੍ਰਗੀ ਬਥਕ ਕਯਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਰਤਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤਕ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਅੰਜਕਲ ਧਕਠ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫ ਗਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਗੈ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣੀਜੈ ॥੧੧੫੨॥ 
ਗਿਫੁ ਯਲੇ ਰਿ ਨਕ ਮਗੀਗੈ ॥੧੧੧੨॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੫੨॥ 


ਆਦਿ ਮਾਨੁਖਨੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਐਕਿ ਸਜ੍ਹਬਜੀ ਬਕਕ ਕਬਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨੁਖਨੀ' (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਸੁ ਠਾਨੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਲਹ ਠਜੇ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਗੋੈ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣਿਜੈ ॥੧੧੫੩॥ 
ਗਿਫੁ ਯਲੇ ਰਿਫ ਠਕ₹ ਮਗਿਕੈ ॥੧੧੫੩॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਸਮਝੋ, ਉਥੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੫੩॥ 


ਮਾਨਿਖਯਨੀ ਪਦਾਦਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਸਜਿਯੁਧਜੀ ਧਗਕਿ ਮਗੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨਿਖਯਨੀ' (ਪੈਦਲ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਮਥਣੀ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਘਰਿ ਬਕਗੂ ਸਪਗੀ ਰਿਫੁ ਕੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਗਫ਼ਿਂਯੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਰੁਚੈ ਜਹਾ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਕਿਜੈ ॥੧੧੫੪॥ 
₹ਬੇ ਗਫ ਰਿਫ਼ ਠਕ੨ ਮਗਿਕੈ ॥੧੧੫੪॥ 
ਜਿਥੇ ਚਿਤ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੫੪॥ 


ਨਰਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਣ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜਕਗੀ ਘਕਿ ਰਥਕਗ ਕੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਯੰਰੈ ਬਥਕ ਰਿਫ਼ ਕੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰੁਧਲ ਵੇ ਗਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਨੈਕੁ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੧੧੫੫॥ 
ਧੁ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਜੈਕੂ ਬਸ਼ਜੜੂ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋਂ ॥੧੧੫੫॥ 


ਮਾਨਵਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਸਜਕਜੀ ਬਥਗੁਕਿ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨਵਨੀ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਘੰਰੈ ਬੜ੍ਹ ਧਕ੍‌ ਕਿੰਗੋ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਗਰ਼ੀਯੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਭਾ ਮਧਿ ਬਿਨੁ ਸੰਕ ਕਹੀਜੈ ॥੧੧੫੬॥ 
ਬਮ ਸਧਿ ਰਿਜ੍ਹ ਬੋਲ ਲਝ਼ੀਗੈ ॥੧੧੧੧॥ 
ਸਭਾ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਸੰਗ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੧੫੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਿਥੀਰਾਟਨੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀਗ਼ਟਜੀ ਘਕਿ ਰਬਵਜ ਲੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਿਥੀਰਾਟਨੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ। 
ਹੋ ਇਨ ਕੇ ਕਹਤ ਨ ਸੰਕਾ ਮਨ ਮੈ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੫੭॥ 
ਗੇ ਭ੍ਜ ਕੇ ਲਫਜ ਜ ਧੌਕ ਸਜ ਸੈ ਕੀਗੀਏੇ ॥੧੧੫੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਸੰਸਾ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੧੫੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਛਿਤਣੀਸਣੀ ਪਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਲਿਜਗੀਬਗੀ ਧਗਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਿਤਣੀਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਘਕਿਗੀ ਧਕ ਕਗੇ ਕੜਹਕਿ ਫਿਗੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਣੀ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਠਜ ਕਯਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਸਭਾ ਮੈ ਪ੍ਰਗਟ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੧੧੫੮॥ 


ਬਕਨਗ਼ ਬਮ ਸੈ ਬਗਟ ਜਸਜੜੂ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਡਟ ਕੇ ਕਹੋ ॥੧੧੫੮॥ 


ਛਤ੍ਰਿਸਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਲੁਰ੍ਹਬਗੀ ਬਕਗ੍ਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਤ੍ਰਿਸਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਮਥਣੀ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਘਰਿ ਕਣ ਸਪਗੀ ਰਿਫੁ ਕ੍ਰਿਜੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਜਾਨਹੁ ॥੧੧੫੯॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਜੈਰ੍ਹ ਜਫ਼ੀ ਗਜੜੂ ॥੧੧੧੧॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਅੰਤਰ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੫੯॥ 


ਛਮਿ ਇਸਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਲੁਸਿ ਵ੍ਬਗੀ ਬਕਗਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਛਮਿ ਇਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਡਾਰੋ ॥ 
ਸਪਗੀ ਧਥਣ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ ਭਚੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਸਦਾ ਸੁਨਤ ਬੁਧਿਜਨਨ ਭਣੀਜੈ ॥੧੧੬੦॥ 


ਬਕ ਬ੍ਰਜਰ ਫ੍ਰਧਿਯਜਜ ਮਗੀਗੈ ॥੧੧੧੦॥ 
ਬੁੱਧੀਮਾਨਾ ਵਿਚ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੧੬੦॥ 


ਬਰ੍ਹੀਬਗਿ ਅਕਿ ਕਕਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਤੀਸਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਐਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਸਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਚੀਨ ਨਾਮ ਤੁਫੰਗ ॥ 
ਬਮ ਬੀਜ ਗੁਸ ਰ੍ੁਯੰਗ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਭ ਠਵਰ ਭਨਹੁ ਨਿਸੰਗ ॥੧੧੬੧॥ 
ਬਮ ਠਕਕ ਮਜੜੂ ਜਿਧੰਗ ॥੧੧੧੧॥ 
ਸਭ ਥਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੧੧੬੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧਵਲ ਧਰਿਸਣੀ ਪਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਪਕਯੁ ਪਕਿਬਗੀ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਹੈਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਵਲ ਧਰਿਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਛਹੈਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਮਿਤ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਘਸਿਰ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹਵ ਜਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਬੁਧਿਜਨ ਸੁਨਤ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੬੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲ ਫ੍ਰਧਿਯਜ ਲ੍ਰਜਜ ਰਯਵਜ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥੧੧੧੨॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਜਨਾ ਦੇ ਸੁਣਦੇ ਹੋਇਆਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੧੬੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬ੍ਰਿਖਭ ਧਰਿਸਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਥਮ ਪਕਿਬਗੀ ਘਕਿ ਕਕਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਖਭ ਧਰਿਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੋ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਗੋ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਸਕਲ ਸਭਾ ਤੇ ਸੁਣਤ ਭਣਿਜੈ ॥੧੧੬੩॥ 


ਬਕਗ ਬਮ ਰੇ ਲ੍ਰਗਜ ਮਹਿਕੈ ॥੧੧੧੩॥ 
ਸਭ ਇਸ ਨੂੰ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਕਹੋ ॥੧੧੬੩॥ 


ਧਾਵਲੇਸਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਪਰਗੇਬਗੀ ਘਫਿ ਕਗਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਾਵਲੇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 


ਸਪਗੀ ਬਣ ਘੰਰਿ ਰਿਫ਼ ਗਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਯੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਸਕਲ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਕਲ ਬੁਧਿਜਨ ਸੁਨਤ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੧੬੪॥ 


ਬਕਾਜ ਗ੍ਰਧਿਯਜ ਚਰਜਜ ਕਗਜੀਦੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਸਾਰੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨਾ ਦੇ ਸੁਣਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੧੬੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਧਵਲਇਸਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਘਕਿ ਬਰਜਵ੍ਸਗੀ ਬਕਗੁਕਿ ਕਕਜੀਹ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਧਵਲ ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਅਕਿਗੀ ਘੰਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਜੇ ਗਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਬਜ੍ਹਵ ਜਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਗੁਨੀਜਨਨ ਕੀ ਸਭਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੬੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗੂਜੀਗਜਜ ਝੀ ਬਮ ਰਬਕਜ ਗੀਗੀਹੇ ॥੧੧੧੦॥ 


ਇਸ ਦਾ ਗੁਣੀ-ਲੋਕਾ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੧੬੫॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬ੍ਰਿਖਭਣੀਇਸਣੀ ਸਬਦ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰ੍ਰਥਮਗੀਭ੍ਰਧਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਰਯਰੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਖਭਣੀ ਇਸਣੀ' (ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਬਕਕ ਕਨੇ ਵਵੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚੀਨ ਲੈ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਧੀਜ ਜੈ ਬਰ੍ਹ ਬਿਰ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਾਬਿ ਕਥਾ ਮੈ ਦੀਜੈ ਅਉ ਭੀਤਰ ਕਬਿਤ ॥੧੧੬੬॥ 
ਫ਼ ਕਗਕਿ ਲਪ ਸੈ ਠੀਕੈ ਅਰ ਮੀਰ ਕਕਿਜ ॥੧੧੧੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਕਾਵਿ ਕਥਾ ਜਾ ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਵਰਤੋ ॥੧੧੬੬॥ 


ਗਾਵਿਸਇਸਣੀ ਸਬਦਹਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਗਕਿਬਵ੍ਬਗੀ ਬਥਕਫਿ ਅਕਿ ਰਯਹੈਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਾਵਿਸ ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਛਹੈਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਲ੍ਰਬ ਜਫਿ ਜੀਜੀਘਫਿ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬੀਚ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਅਹਿ ॥੧੧੬੭॥ 
ਫ਼ੀ ਨਕਿਰ ਕਗਕਿ ਕੇ? ਕੀਥ ਜਿਵ ਡੂਵ ਕੀਕੀਘਫਿ ॥੧੧੧੪॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੬੭॥ 


ਭੁਵਿਸਣੀ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਪ੍ਰਕੈਬਗੀ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਰਯਵਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਭੁਵਿਸਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੈ ਚਹੀਐ ਤਹ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੧੬੮॥ 
ਗ਼ੇ ਯਕਜ ਨਕਦ ਸੈ ਥਫ਼ੀਹੇ ਹਰਫ਼ ਹੇ ਠੀਜੀਹੇ ॥੧੧੧੬॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੧੧੬੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਰਵਿਸਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਰਕਰਕਿਬਗੀ ਬਥਕਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਰਵਿਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜੈਫ ਕਿਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹਿਜਹਿ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲਫਿਯਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਰਬ ਠਵਰ ਬਿਨੁ ਸੰਕ ਭਣਿਜਹਿ ॥੧੧੬੯॥ 
ਬਕਕ ਨਕਕ ਗਿਜ੍ਹ ਬੋਲ ਮਗਿਕਫਿ ॥੧੧੧੧॥ 


ਬਿਨਾ ਸੰਗ ਸਭ ਥਾਵਾ ਉਤੇ ਵਰਣਨ ਕਰੋ ॥੧੧੬੯॥ 


ਜਗਤੀਸਣੀ ਪਦਾਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਗਜੀਬਗੀ ਧਗਕਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਗਤੀਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਮਥਣੀ ਤਿਹ ਠਾਨੋ ॥ 
ਯੰੈ ਬਕਕ੍‌ ਸਪਗੀ ਰਿਫ਼ ਗਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਰਤੀ ਨ ਪ੍ਰਮਾਨਹੁ ॥੧੧੭੦॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਵਹੀ ਜ ਜਸਜੜੂ ॥੧੧੪੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੭੦॥ 


ਬਸੁਮਤੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਕਬ੍ਰਸਰੇਬਗੀ ਘਕਿ ਰਥਹੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁਮਤੇਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਧਰੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਠ੍‌ ਘੰਰੈ ਰਿਫ ਪਹੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜਹਿ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਸਭਨ ਸੁਨਤ ਬਿਨੁ ਸੰਕ ਭਕਿਜਹਿ ॥੧੧੭੧॥ 
ਬਮਜ ਯੂੂ੍ਜਰ ਕਿਜ੍ਹ ਧੋਠ ਮਗਿਯਫਿ ॥੧੧੪੦੧॥ 
ਸਭ ਦੇ ਸੁਣਦਿਆਂ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹੋ ॥੧੧੭੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਸੁਧੇਸਣੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਜ੍ਹਪੇਬਗੀ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਕਿ ਰਕਹੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁਧੇਸਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਵਵੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਚੀਨ ਲੈ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਬੀਜ ਗੈ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਜਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੈ ਚਹੋ ਤਹੀ ਤੇ ਸਬਦ ਦੈ ॥੧੧੭੨॥ 
ਗ਼ੇ ਯਕਜ ਨਕਦ ਸੈ ਥਲੇ ਹਫ਼ੀ ਹੇ ਧਥਕ੍‌ ਟੇ ॥੧੧੪੨॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਹੀ ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੧੧੭੨॥ 


ਬੈਸੁੰਧੁਰਾਏਸਨੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਕੇਜੱਪਰਗਹੁਜਜੀ ਘਠਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬੈਸੁੰਧਰਾਏਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਗ਼ ੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਜੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 


ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗਜ ਬਜ੍ਹਹ ਜੀਅ ਜੀਗੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਜਨ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਣ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੋ ਚਹੋ ਤਹੀ ਤੇ ਦੀਜੀਅਹਿ ॥੧੧੭੩॥ 
ਗ਼ੇ ਕਕਜ ਨਕ₹ ਸੇ ਥਫ਼ੀ ਜਫ਼ੀ ਹੇ ਰੀਕੀਘਫਿ ॥੧੧੪੩॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੁਣ, ਉਥੇ ਹੀ ਇਸ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰਨ ॥੧੧੭੩॥ 


ਬਸੁਮਤੇਸਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਬਦ ਕੋ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਕਜ੍ਹਸਹੇਬਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਮਯੀੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁਮਤੇਸਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰੈ ਕੜ੍ਹਕਿ ਧਕ ਗਬੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਸਕਲ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਰ੍ਹ ਬਲਯ ਯੀਘ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸਿਆਣਿਓ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਹਾ ਜਹਾ ਚਹੀਐ ਪਦ ਤਹੀ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੧੭੪॥ 


ਫੀ ਗਫ ਕਰ ਬਫੀਦੇ ਧਕ ਜਫ਼ੀ ਕਗਜੀਦੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਵਰਤੋ ॥੧੧੭੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਮੁੰਦਣੀ ਏਸਣੀ ਕਹੀਐ ॥ 
ਗਸਰੱਕਗੀ ਧ੍ਥਗੀ ਲੀਹ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਾਮੁੰਦਣੀ ਏਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਗਹੀਐ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਘਰਿ ਬਕਕ ਗੜ੍ਹ ਗਫੀਏੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੇਹੁ ਸੁਜਨ ਜਨ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੇੜ ਯਰਗਜ ਗਜ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੁਜਾਨ ਪੁਰਸ਼ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ 


ਅਪਨੇ ਅਪਨੇ ਬੀਚ ਸਕਲ ਮਨਿ ॥੧੧੭੫॥ 
ਘਧਜੇ ਘਧਜੇ ਥੀਥ ਬਲਜ ਸਹਿ ॥੧੧੪੫॥ 


ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੧੭੫॥ 


ਸਾਮੁੰਦਣੀਏਸਣੀ ਭਾਖੋ ॥ 
ਯਸ੍ਰੱਕਗੀਹਬਗੀ ਮਲੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਾਮੁੰਦਣੀ ਏਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਰਾਖੋ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ਼ ਗਲੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਭਜ਼ ਗਫਿਂਗੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਕਲ ਸੁਕਬਿ ਜਨ ਸੁਨਤ ਭਕਿਜੈ ॥੧੧੭੬॥ 
ਬਕਗੁ ਬ੍ਰਕਕਿ ਯਜ ਯ੍ਰਜਜ ਮਗਿਯੈ ॥੧੧੪੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਕਵੀਓ! ਸੁਣਾ ਕੇ ਵਰਤੋਂ ਵਿਚ ਲਿਆਓ ॥੧੧੭੬॥ 


ਅਚਲਾਇਸਣੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਅਬਗਝ੍ਬਗੀ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਚਲਾ ਇਸਣੀ' (ਸੈਨਾ) (ਪਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਸਪਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜੈਫ ਕਿਿਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਵਨ ਠਵਰ ਚਹੀਐ ਤਹ ਦੀਜੈ ॥੧੧੭੭॥ 


ਗਰਜ ਠਕਕ ਬਫ਼ੀੇ ਜਫੁ ਠੀਗੈ ॥੧੧੪੪॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੧੧੭੭॥ 


ਵਿਪਲੀਸਿਣੀ ਪਦਾਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਿਧਜੀਬਿਗੀ ਧਗੁਕਿ ਰਧਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਵਿਪਲੀਸਿਣੀ' (ਧਰਤੀ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਧਾਰੋ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ ਬਚੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਰੰਚਕ ਜਾਨੋ ॥੧੧੭੮॥ 
ਧੁ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਬਲ ਯਜੇ ॥੧੧੪੦੬॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੭੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਦਿ ਸਾਗਰਾ ਸਬਦ ਬਖਾਨਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਘਕਿ ਬਗਗ ਬਥਕ੍‌ ਕਕਜਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਾਗਰਾ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਏਸ ਦਰਰਨੀ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਧੁਸ ਕਵਕਜੀ ਘੰਜਿ ਰਕਜ ਕਨੇ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਏਸ ਦਰਰਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਕ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਲ੍ਰਬ ਜਫਿ ਜੀਗੀਘਫਿ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੁਘੜੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬੀਚ ਚਹੋ ਤਹ ਦੀਜੀਅਹਿ ॥੧੧੭੯॥ 
ਫ਼ੀ ਲਕਿਜ ਕਕਿ ਕੇ ਕੀਥ ਬਰੀ ਜਫ਼ ਕੀਜੀਘਫਿ ॥੧੧੪੦੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਵਰਤੋ ॥੧੧੭੯॥ 


ਮਹਾਅਰਣਵੀ ਸਬਦਹਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਸਗਘਕਗਕੀ ਬਥਕ੍ਫਿ ਅਕਿ ਰਥਹੀਏੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਹਾਅਰਣਵੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਤਿ ਮਰਦਨਨੀਹ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਡਾਰੀਐ ॥ 


ਧਰਿ ਸਕਕ੍ਜਜੀਫੁ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਲੜ੍ਹ ਫਵੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ 'ਪਤਿ ਮਰਦਨਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਜਾਨ ਜੀਯ ਰਾਖਅਹਿ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ਼ ਗਜ ਯੀਧ ਗਥਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਸੁਜਨ ਜਨ ਸੁਨਤ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਭਾਖੀਅਹਿ ॥੧੧੮੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਲ੍ਰਕਜ ਯਜ ਯੂੂਜਰ ਜਿਵ੨ ਡੂਕ ਮਥੀਘਫਿ ॥੧੧੦੦॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਜਾਨਾ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹੋ ॥੧੧੮੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਦਿ ਸਿੰਧੁਣੀ ਸਬਦ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਅਰਿ ਬਿੱਪੂਗੀ ਬਕਕ੍‌ ਮਗੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਿੰਧਣੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਪਤਿ ਅਰਦਨੀ ਪਦਾਤ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਧਰਿ ਅਵਰ੍ਜੀ ਧਗ੍ਜ ਲਝ਼ੀਯੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਤਿ ਅਰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੋ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗੁਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਕਲ ਸੁਜਨ ਜਨ ਸੁਨਤੇ ਕਹੋ ॥੧੧੮੧॥ 


ਬਗਜ਼ ਬ੍ਰਯਜ ਯਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰੇ ਠਫੇ ॥੧੧੦੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਵਿਦਵਾਨਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੮੧॥ 


ਨੀਰਾਲਯਨੀ ਆਦਿ ਉਚਰੋ ॥ 
ਜੀਗਜਧਜੀ ਘਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨੀਰਾਲਯਨੀ' (ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਇਕ ਅਰਿਣੀ ਪੁਨਿ ਪਦ ਧਰੋ ॥ 
ਜਝ੍ਕ ਘਕਿਗੀ ਧੂਰਿ ਧਕ੍‌ ਪਵੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਨਾਇਕ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਰਤੀਕੁ ਨ ਜਾਨੋ ॥੧੧੮੨॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਕਜੀਰ੍ਹ ਜ ਗਜੇ ॥੧੧੯੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਰਤੀ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੧੮੨॥ 


ਆਦਿ ਜਲਾਲਯਣੀ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਅਫਿ ਕਗੁਧਗੀ ਧਕ੍‌ ਕਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਲਾਲਯਣੀ' (ਧਰਤੀ) ਪਦ ਰਖੋ। 


ਪਤਿ ਅਰਿਣੀ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਧਰਿ ਘਕਿਗੀ ਧਕ੍‌ ਕੜੂਕਿ ਮਗਿਐੈ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਪਤਿ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਕਲ ਸੁਜਨ ਜਨ ਸੁਨਤ ਬਖਾਨਹੁ ॥੧੧੮੩॥ 


ਬਕਜ ਲ੍ਰਯਜ ਯਜ ਲ੍ਰਜਰ ਕਗਜਫੂ ॥੧੧੦੩॥ 


ਸਾਰੇ ਸੁਜਾਨੋ! ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਵਰਣਨ ਕਰੋ ॥੧੧੮੩॥ 


ਬਾਰਿਧਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗਕਿਪਗੀ ਬਕਗਕਿ ਰਬਕੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਿਧਣੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਤਿ ਅਰਿ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਧਰੀਐ ॥ 
ਧਰਿ ਘਕਿ ਘੰਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਗੇ ਪਹੀਏ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਤਿ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹੀਜੈ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਲਫ਼ੀਗੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਹੋ। 


ਸਕਲ ਗੁਨਿਜਨਨ ਸੁਨਤ ਭਨੀਜੈ ॥੧੧੮੪॥ 
ਬਲ ਗੂਜਿਯਜਜ ਜ੍ਰ੍ਜਰ ਮਜੀਗੈ ॥੧੧੯੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਗੁਣੀ ਜਨੋ! ਸੁਣ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੮੪॥ 


ਧਰਾਏਸਣੀ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕਹਿ ॥ 


ਪਵਧ੍ਬਗੀ ਘਕਿ ਬਥਕ ਫੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਧਰਾਏਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਪਦ ਗਹਿ ॥ 
ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਧਕ੍‌ ਗਫਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹਿਜੈ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲਫਿਯੋ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸੰਕ ਛੋਰਿ ਬਿਨ ਸੰਕ ਭਕਿਜੈ ॥੧੧੮੫॥ 
ਧੌਠ ਲੀਕਿ ਕਿਜ ਧੌਠ ਮਗਿਯੈ ॥੧੧੪੫॥ 


ਸੰਗ ਛਡ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੮੫॥ 


ਲੋਰਭਰੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗੇਕਮਕੇਬਗੀ ਘਰਿ ਰਥਵੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਉਰਬਰੇਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਮਥਣੀ ਕਹੁ ਧਰੀਐ ॥ 
ਯੰਰੈ ਬਥਕ੍‌ ਸਪਗੀ ਗੜ੍ਹ ਖਵੀਦੇ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਧਲਜੜੂ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸੰਕ ਛੋਰਿ ਬਿਨੁ ਸੰਕ ਬਖਾਨਹੁ ॥੧੧੮੬॥ 
ਬੰਕਨ ਲੀਕਿ ਕਿਹ੍ਹ ਧੰਭ ਕਕਜੜੂ ॥੧੧੪੨॥ 


ਸ਼ੰਕਾ ਛਡ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੧੮੬॥ 


ਗੋਰਾ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੇਗ ਅਕਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗੋਰਾ' (ਪ੍ਰਿਥਵੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਏਸ ਅੰਤਕਣੀ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਧ੍ਥੁ ਯੰਜਲਗੀ ਯੌਰੈ ਮਗੀਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਏਸ ਅੰਤਕਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕ ਧਲਜੀ ॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹਾ ਰੁਚੈ ਤਿਹ ਠਵਰ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥੧੧੮੭॥ 
ਗਫ਼ ਲਹੈ ਰਿਫੁ ਨਕ ਜਸਜੇ ॥੧੧੪੪॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੮੭॥ 


ਅਵਨੇਸਣੀ ਪਦਾਦਿ ਕਹੀਜੈ ॥ 
ਅਕਜੇਬਗੀ ਬਕਕਿ ਲਝੀਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਵਨੇਸਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸਪਗੀ ਯਥਕ੍‌ ਘਰਿ ਜੈਫ ਠੀਜੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਭੈ ਨਿਵਾਰਿ ਨਿਰਭੈ ਹੁਇ ਕਹੀਐ ॥੧੧੮੮॥ 
ਮੈ ਜਿਕਕਿ ਜਿਕਮੈ ਫੂਕ ਭਝੀਦੇ ॥੧੧੦੬॥ 
ਭੈ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਕੇ ਕਹੋ ॥੧੧੮੮॥ 


ਦਿਗਜਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਕਿਗਕਜੀ ਬਕਗ੍ਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਿਗਜਨੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਏਸਾਰਦਨੀ ਅੰਤਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਧੁਸ਼ਵਕ੍ਜੀ ਘੰਰਿ ਲਫਿੰਗੇ ॥ 
ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਏਸਾਰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਸੁ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚੀਨਹੁ ॥ 


ਬਯਾਜ਼ ਬਰ ਜਸ ਰਰਧਲ ਕੇ ਬੀਜੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਚਾਹੋ ਤਹ ਕਹੋ ਪ੍ਰੀਬਨਹੁ ॥੧੧੮੯॥ 


ਗਫ਼ ਕੀ ਰਫ਼ ਕਰੀ ਸ਼ੈਕਜੜੂ ॥੧੧੪੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਪ੍ਰਬੀਨੋ! ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੧੮੯॥ 


ਕੰਭਿਨੇਸਨੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਕ੍ੱਮਮਿਜੇਬਜੀ ਅਕਿ ਰਬਵੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਭਿਨੇਸਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਧਰੀਐ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਯੰਰੈ ਬਕਕ ਲੜ੍ਹ ਪਹੀਦੇ ॥ 
ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭੈ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਥਮੈ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮਹਿ ਝੂਠ ਨੈਕ ਨਹੀ ਜਾਨੋ ॥੧੧੯੦॥ 
ਧ ਸਫਿ ਬਰਨ ਜੈਕ ਜਫ਼ੀ ਗਜੇ ॥੧੧੧੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਝੂਠ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੧੯੦॥ 


ਮਹਿਏਸਣੀ ਪਦਾਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਸਫਿਧਸਗੀ ਧਕਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਹਿ ਏਸਣੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਮਹਿ ਦਿਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਜੈ ਸਫਿ ਕਿੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਅੰਤ ਵਿਚ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹੀਜੈ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਲਫ਼ੀਗੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਜਹ ਹੀ ਚਹੋ ਤਹੀ ਲੈ ਦੀਜੈ ॥੧੧੯੧॥ 


ਗਫ਼ ਫੀ ਥਲੇ ਜਫੀ ਜੈ ਕੀਕੈ ॥੧੧੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ ਉਥੇ ਹੀ ਵਰਤ ਲਵੋ ॥੧੧੯੧॥ 


ਮੇਦਣੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਸੇਕ੍ਗੇਬਗੀ ਘਕਿ ਰਥਹੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮੈਦਏਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਘਾਰੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਧਰੀਐ ॥ 
ਬਵੀ ਘਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਪਵੀਹੇ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਘਾਰੀ' (ਨਾਸ਼ਕ) ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਸੁ ਜਾਨ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ॥ 


ਯਸ ਬੂਰ ਗਜ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਾਹੋ ਜਹਾ ਉਚਰਹੁ ਤਬ ਹੀ ॥੧੧੯੨॥ 


ਯਫੀ ਕਫ ਰਥਕੜੂ ਹਥ ਫੀ ॥੧੧੧੨॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਹੀ ਤਦ ਉਚਾਰ ਦਿਓ ॥੧੧੯੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਸੁੰਧਰੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਕ੍ਰੱਪੇਬਗੀ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁੰਧਰੇਸਣੀ' (ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਪਤੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਸਬਦ ਦਾਹਨੀ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਬਥਠ੍‌ ਗੁਫ਼ਜੀ ਘੰਜਿ ਰਕਜ ਗੇ ਠੀਗੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਦਾਹਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਜੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਪ੍ਰਗਟ ਸਭਾ ਕੇ ਮਾਝ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਅਹਿ ॥੧੧੯੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਜਟ ਬਮ ਕੋ ਸਚੁ ਰਯਕਜ ਕਨੈਜੀਘਫਿ ॥੧੧੧੩॥ 


ਸਭਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਇਸ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੯੩॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁੰਧਰੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 


ਜੱਪੋਧਗੀ ਘਕਿ ਰਥਵੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਸੁੰਧਰੇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਧਰੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਯੰਰੈਿ ਬਕਠ੍‌ ਕਗੇ ਪਵੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਬਕਗ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਫ਼ੀਯੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਅਧਿਕ ਗੁਨਿਜਨਨ ਸੁਨਤ ਭਨੀਜੈ ॥੧੧੯੪॥ 
ਅਧਿਕ ਗੂਜਿਯਜਜ ਜ੍ਰਜਜ ਮਜੀਕੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਅਧਿਕ ਗੁਣੀ ਜਨਾ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੧੯੪॥ 


ਨਰਾਧਿਪਣੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਜਗਬਿਧਗੀ ਘਫਿ ਮਗਿਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਰਾਧਿਪਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਪਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਧਰਿਜੈ ॥ 
ਸਪਗੀ ਧਕ੍‌ ਰਗੇ ਘੌਰੈ ਪਰਿਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਸੁਕਬਿ ਜਨ ਸੁਨਤੇ ਕਹੀਐ ॥੧੧੯੫॥ 
ਯੁਗਟ ਲ੍ਰਕਰਕਿ ਯਜ ਜ੍ਰਜਰੇ ਲਫੀਏੇ ॥੧੧੧੦॥ 


ਕਵੀ ਜਨੋ! (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਵਰਤੋ ॥੧੧੯੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਾਨੁਖੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਸਜ੍ਬੇਬਗੀ ਅਕਿ ਰਥਵਜ ਕਹੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨੁਖੇਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਤਕਨੀ ਸਬਦਾਦਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਰਕਜੀ ਬਥਕਕਿ ਰਕਜ ਗੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਨ ਗੇ ਗ਼ਸ ਬਜ੍ਹ; ਧਫਿਯਜੀਹੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਸੰਕਾ ਤਿਆਗ ਉਚਰੀਐ ਸੰਕ ਨ ਮਾਨੀਐ ॥੧੧੯੬॥ 
ਗੇ ਧੌਕਗ ਰਿਘਗ ਰਬਹੈਦੇ ਸੱਭ ਜ ਸਜੀਏ ॥੧੧੧੩॥ 
ਸੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ ॥੧੧੯੬॥ 


ਦੇਸਏਸਣੀ ਪਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫੇਬਧ੍ਸਗੀ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੇਸ ਏਸਣੀ' (ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤਿ ਅਰਦਨੀ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਘਰਿ ਅਟਕਜੀ ਬਕਕ ਰਕਜ ਕੇ ਠਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਦਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਾਜ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹਵ ਜਫਿ ਜੀਯੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤੁ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬੀਚ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੧੯੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰਿਜ੍ਹ ਕਗਕਿ ਕੇ ਕੈਥ ਚਯਕਜ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥੧੧੧੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੧੯੭॥ 


ਜਨਪਦੇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਜਧਕੇਬਗੀ ਘਕਿ ਰਬਵਜ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਨਪਦੇਸਣੀ' (ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤਿ ਯੰਤਕਨੀ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਘਰਿ ਧੰਜਕਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਰਕਜ ਗੇ ਕੀਯੀੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਚਹੀਅਹਿ ਠਵਰ ਜਹਾ ਸੁ ਤਹਾ ਤੇ ਦੀਜੀਅਹਿ ॥੧੧੯੮॥ 
ਫ਼ੀ ਥਰੀਘਫਿ ਨਕ: ਯਗ਼ ਬ੍ਰ ਰਗ ਰੇ ਕੀਕੀਘਫਿ ॥੧੧੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੧੧੯੮॥ 


ਮਾਨਵੇਦ੍ਰਣੀ ਪਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਸਜਕੇਕ੍ਗੀ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਨਵਾਂਦ੍ਰਵੀ' (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋਂ। 


ਅੰਤ ਯੰਤਕਨੀ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਔਰ ਧੰਜਕਜੀ ਧਕ੍‌ ਗੇ ਕੜ਼ੂਕਿ ਸਸਜੀਦੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਅੰਤਿ ਅੰਤਕਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਤਿਹ ਚਿਤ ਮਹਿ ॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਜਿਫ ਕਿਰ ਸਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਇਸੀ ਕਰ ਮਿਤ ਮਹਿ ॥੧੧੯੯॥ 
ਫੀ ਪ੍ਰ ਮਕਿਥ ਮਗਜ ਭ੍ਥੀ ਲਵ ਸਿਜ ਸਫਿ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਭੂਤ, ਵਰਤਮਾਨ ਅਤੇ ਭਵਿਖਤ ਕਾਲ ਵਿਚ ਸਭ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੧੧੯੯॥ 


ਲੋਕਏਂਦੁਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗੇਗਯੁੱਕਗੀ ਅਕਿ ਰਯਵਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਲੋਕਏਂਦ੍ਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਹਰਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਫੁਹਗੀ ਘੰਜਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਹਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਕੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਰੈਨ ਦਿਵਸ ਸਭ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖਯੋ ਕੀਜੀਅਹਿ ॥੧੨੦੦॥ 
ਫ਼ੀ ਕੋਜ ਕਿਰਕਬ ਬਮ ਸੂਬ ਰੇ ਮਲਗੇ ਕੀਗੀਘਰਿ ॥੧੧੦੦॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੦੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੋਕਰਾਜਨੀ ਆਦਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਗ਼ੇਨਗੁਯਜੀ ਘਰਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਲੋਕ ਰਾਜਨੀ' (ਰਾਜ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਰਿਫ ਕ੍ਰਿਜੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 


ਬਕਗ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੈ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸਾਸਤ੍‌੍‌ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਨ ਮਾਝ ਕਹੀਜੈ ॥੧੨੦੧॥ 
ਯਬਕ ਜ਼ਿੱਸ੍ਰਰਜ ਸਚੁ ਭਫੀਗੈ ॥੧੨੦੧॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰੋ ॥੧੨੦੧॥ 


ਦੇਸੇਸਨੀ ਰਵਣਨੀ ਭਾਖੋ ॥ 
ਫੇਬੇਧਜੀ ₹ਕਗਜੀ ਮਲੀ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਦੇਸੇਸਨੀ ਰਵਣਨੀ' (ਰਾਜੇ ਦੁਆਰਾ ਅਨੁਸ਼ਾਸਿਤ ਸੈਨਾ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਅੰਤਿ ਅੰਤਕਨੀ ਸਬਦਹਿ ਰਾਖੋ ॥ 
ਘੰਜੈ ਅੰਜਲਜੀ ਧਕਕ੍ਫਿ ਗ਼ਥੀ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅੰਤਕਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 


ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਸੁਕਬਿ ਜਨਨ ਕੇ ਸੁਨਤ ਭਨੀਜੈ ॥੧੨੦੨॥ 
ਜ੍ਰਕਕਿ ਯਜਜ ਕੇ ਯ੍ਰਜਜ ਮਜੀਗੈ ॥੧੨੦੨॥ 


ਕਵੀ ਜਨੋ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੦੨॥ 


ਥਿਰਾ ਭਾਖਿ ਇਸਣੀ ਪੁਨਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਧਿਗ ਮਿ ਭ੍ਰਸਗੀ ਧੂਜਿ ਮਥੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਥਿਰਾ' ਫਿਰ 'ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅੰਤਿ ਅੰਤਕਨੀ ਪਦ ਕਹੁ ਰਾਖੋ ॥ 
ਯੌਰੈ ਅੌਜਲਜੀ ਧਕ੍‌ ਲੜ੍ਹ ਗੀ ॥ 
ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕਨੀ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹਿਜੈ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਲਫਿਯੋ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣੋ। 


ਸਾਸਤੁਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਨ ਮਾਝ ਭਣਿਜੈ ॥੧੨੦੩॥ 
ਯਬਕ ਜ਼ਿਂਸ੍ਰਰਜ ਸਚੁ ਮਗਿਕੈ ॥੧੨੦੩॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੦੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਾਸਪੀ ਇਸਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਕਗਬਧੀ ਭ੍ਰਸਗੀ ਬਥਕ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕਾਸਪੀ ਇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਅੰਤ ਯੰਤਕਨੀ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅੰਜ ਧੰਜਲਜੀ ਬਕਕ ਹਕਜ ਕੇ ਠਜੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅੰਤਕਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 
ਹੋ ਸੰਕਾ ਤਿਆਗਿ ਨਿਸੰਕ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੦੪॥ 
ਗੇ ਧੌਕਗ ਰਿਘਗਿ ਜਿਧੰਲ ਰਬਕਜ ਲੀਗੀਹੇ ॥੧੨੦੪॥ 


ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੦੪॥ 


ਆਦਿ ਨਾਮ ਨਾਗਨ ਕੇ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਆਕਿ ਜਸ ਜਗਜ ਲੇ ਧ੍ਰਪਸ ਕਬਜੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨਾਗਨ' ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਧਿਜਗੀ ਭ੍ਰਸਗੀ ਯੰਰਿ ਜਕਜ ਗੇ ਠਜੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋਂ। 


ਬਹੁਰਿ ਘਾਤਨੀ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਲਹਦਿ ਯਰਜੀ ਬਥਕ੍‌ ਜਕਜ ਕੇ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਗਰੋਂ 'ਘਾਤਨੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੨੦੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਬਜ੍ਹ₹ ਜਫਿ ਜੀਜੀਦੇ ॥੧੨੦੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਜਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲੈਣ ॥੧੨੦੫॥ 


ਸਰਪ ਤਾਤਣੀ ਇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਬਵਧ ਗ਼ਰਗੀ ਭ੍ਸਗੀ ਘਕਿ ਰਥਵੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਰਪ ਤਾਤਣੀ (ਸੱਪਾ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਸਪਗੀ ਯੰਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਵਵੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹਵ ਜਫਿ ਜੀਯੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸਭ ਕਬਿਤਨ ਕੇ ਬਿਖੈ ਨਿਡਰੁ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੦੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਮ ਲਕਿਰਜ ਕੇ ਕਿਥੈ ਜਿਰਲ ਡੂਵ ਕੀਜੀਦੇ ॥੧੧੦੧॥ 


(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਵਰਣਨ ਕਰੋ ॥੧੨੦੬॥ 


ਇੰਦਏਂਦਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਵ੍ਕਯੁੱਕ੍ਗੀ ਕਿ ਰਧਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਦੁ ਏਂਦਣੀ' (ਇੰਦਰ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਕਸ਼੍ਰਯਪ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਜੈ ਬਕਕ੍ ਕਗੇ ਠੀਯੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਜੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਅਹਿ ॥੧੨੦੭॥ 


ਫ਼ੀ ਕਿ ਕਗਗਿ ਰੇ; ਸਗ ਜਿਫ ਡੂਭ੍ ਕੀਜੀਘਫਿ ॥੧੧੦੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ ਕਵੀਓ!) ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੦੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੇਵਦੇਵਣੀ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਫੇਕਕੇ੍‌ਕਗੀ ਅਕਿ ਰਥਵੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੇਣ ਦੇਵਣੀ' (ਕਸ਼ਯਪ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਏਸਰਾਤਕਨ ਪੁਨਿ ਪਦ ਧਰੀਐ ॥ 
ਧ੍ਬਗਰਕਜ ਯੂਜੈ ਧਕ੍‌ ਪਵੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਏਸਰਾਤਕਨ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜਰੀਏ ॥ 
ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣੋ। 


ਸੰਕ ਤਿਆਗ ਨਿਰਸੰਕ ਹੁਇ ਕਹੀਐ ॥੧੨੦੮॥ 
ਬੰਕ ਜਿਕਗਗ ਜਿਕਧੰਲ ਫੂਕ ਠਝੀਦੇ ॥੧੧੦੬॥ 
ਸੰਗ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਇਸ ਦਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੦੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਕ੍ਤਾਤ ਅਰਿਣੀ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗ਼ਗ਼ਰ ਘਕਿਗੀ ਬਕਕਕਿ ਥਗਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਕੂ ਤਾਤ ਅਰਿਣੀ' (ਇੰਦਰ ਦੇ ਪਿਤਾ ਕਸ਼ਯਪ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ਠੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਹੀਯੇ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਫੀਧੇ ਧਫ਼ਿਕਜੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਕਥਾ ਬਾਰਤਾ ਭੀਤਰ ਨਿਡਰ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੦੯॥ 
ਗ਼ੈ ਭਪ ਗਹ੍ਗ਼ ਮੈਜ ਜਿਵਨ ਕਗਜੀਦੇ ॥੧੨੦੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਥਾ ਵਾਰਤਾ ਵਿਚ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਕਹੋ ॥੧੨੦੯॥ 


ਸਤਕ੍ਰਿਤੇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਬ਼ਰਕਰਜ਼ੇਬਗੀ ਭ੍ਰਸਗੀ ਘਕਿ ਰਥਰੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ ਕਿਤ੍ਰੇਸਣੀ ਇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਅਕਿਗੀ ਘੰਜੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਫਹੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਗੁਨਿਜਨਨ ਸੁਨਤ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਗੂਜਿਯਜਜ ਜ੍ਰਜਰ ਰਬਟਜ ਲੀਗੀੇ ॥੧੨੧੦॥ 


ਸਾਰੇ ਗੁਣੀ ਜਨੋ! (ਇਸ ਦਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਚੀਪਤਿਸਣੀ ਇਸਣੀ ਭਾਖੋ ॥ 
ਬਥੀਧਰਿਬਗੀ ਵ੍ਰਸਗੀ ਮਲੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਚੀ ਪਤਿਸਣੀ ਇਸਣੀ' (ਇੰਦਰ ਦੇ ਪਿਤਾ ਕਸ਼੍ਰਯਪ ਦੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਸਬਦ ਅੰਤ ਕੋ ਰਾਖੋ ॥ 
ਸਪਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਅੰਜ ਕਜੇ ਗਥੀ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਠ ਗੇ ਗਸ ਗਫ਼ੀਗੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕਰਿ ਪ੍ਰਗਟ ਭਨੀਜੈ ॥੧੨੧੧॥ 
ਫੇਸ ਕੇਸ ਭਕਿ ਜ਼ਗਟ ਮਜੀਯੈ ॥੧੨੧੧॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰ ਵਿਚ (ਇਸ ਦਾ) ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਕੰਦ੍ਰਨ ਤਾਤਣੀ ਏਸਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਕੀਕ਼੍ਜ ਗ਼ਰਗੀ ਧ੍ਬਗੀ ਮਲੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਕੰਦਰਨ (ਇੰਦਰ) ਤਾਤਣੀ ਏਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਚਤਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਰਿਜ ਸੈ ਬਰਨ ਧਲਜੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਚਤੁਰ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਬਿਨਾ ਕਪਟ ਤਿਨ ਲਖੋ ਨ ਕਪਟ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੨੧੨॥ 
ਫੀ ਕਿਜ ਠਧਟ ਰਿਜ ਜੀ ਜ ਭਧਟ ਜਸਜੀਦੇ ॥੧੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਨਿਸ਼ਕਪਟ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਮਾਣਿਕ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੧੨॥ 


ਕਊਸਕੇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗਗਬਕੇਜ਼ਗੀ ਭ੍ਬਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਕਯਜਿ ਰੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਕਊਸਕੇਸਣੀ ਇਸਣੀ' (ਇੰਦਰ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਸੈਨਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅਜ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਜਿ ਕੇ; ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥ 
ਬਯਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜਹੂ₹ ਧਫਿਬਜੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਕਹੇ ਹਮਾਰੇ ਬਚਨ ਸਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨੀਐ ॥੧੨੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਲਫੇ ਫਸੇ ਕਕਜ ਬਰਿ ਲਕਿ ਸਜੀਏੇ ॥੧੨੧੩॥ 


ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ ॥੧੨੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਸਵੇਸਣੀ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਗਧਕੇਧਗੀ ਘਰਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਸਵੇਸਣੀ' (ਇੰਦਰ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਧਰਤੀ) (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਅਰਿਣੀ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਘਰਿ ਬਥਗੂ ਘਕਿਗੀ ਰਿਫੁ ਕ੍ਰਿਜੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਜੀਯ ਜਾਨੋ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਮ ਯੀਧ ਗਜੀ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸੰਕ ਤਿਆਗ ਨਿਰਸੰਕ ਬਖਾਨੋ ॥੧੨੧੪॥ 
ਧੌਠ ਰਿਅਗ ਜਿਕਧੌਨ ਕਧਜੀ ॥੧੨੧੪॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਰਹਾ ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਕਦਫ਼ ਭ੍ਧਗੀ ਘਕਿਗੀ ਘਟਿ ਕਜੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਰਹਾ (ਇੰਦਰ) ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇਨ ਜਸ ਲ੍ਰ ਬਿਜ ਸੈ ਗ਼ਜੀਏੇ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਾਣੋ। 


ਸੰਕ ਤਿਆਗਿ ਨਿਰਸੰਕ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬੋਲ ਰਿਅਜਿ ਜਿਯੋਠ ਰਬਕਜ ਕੀਗੀੇ ॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 

ਹੋ ਸਤਿ ਸੁ ਬਚਨ ਹਮਾਰੇ ਮਾਨੇ ਲੀਜੀਐ ॥੧੨੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਰਿ ਯੂ ਕਬਜ ਫੁਸਕੇ ਸਜੇ ਜੀਗੀਹੇ ॥੧੨੧੫॥ 


ਮੇਰੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ ॥੧੨੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਘਵੇਸਰਣੀ ਇਸਰਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਪਦਹਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸਬਕੇਬਕਗੀ ਭ੍ਰਥਕਗੀ ਧ੍ਰਪਸੈ ਧਕਫਿ ਰਯ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਘਵੇਸਣਣੀ ਇਸਰਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈਂ ਲੀਜੈ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੨੧੬॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੇਜ ਫੈਂ ਜੀਗੈ ਯ੍ਰਠਰਿ ਬ੍ਰ ਪ੨ ॥੧੨੧੦॥ 
(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਕਵੀ (ਮਨ ਵਿਚ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਣ ॥੧੨੧੬॥ 


ਮਾਤਲੇਸਣੀ ਏਸਣੀ ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰ ॥ 
ਸਰਗੇਬਗੀ ਧ੍ਥਗੀ ਸਪਗੀ ਘੰਰਿ ਰਬ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਮਾਤਲੇਸਣੀ' (ਮਾਤਲ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਇੰਦਰ ਦੀ ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ, (ਫਿਰ) ਅੰਤ ਤੇ 'ਏਸਣੀ ਮਥਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਤ ਹੈ ਲੀਜਹਿ ਸੁਕਬਿ ਸੁ ਧਾਰ ॥੧੨੧੭॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫ਼ੈਜ ਫੈ ਜੀਯਫਿ ਯ੍ਰਠਗਿ ਬ੍ਰ ਪੁ ॥੧੨੧੦॥ 


(ਇਹ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਕਵੀਓ! (ਇਸ ਨੂੰ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੨੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਿਸਨਏਸਣੀ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 


ਗਿਬਜਧ੍ਬਗੀ ਘਕਿ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਿਸਨ (ਇੰਦਰ) ਏਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਸਣੀ ਮਥਣੀ ਅੰਤਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਫ੍ਧਗੀ ਸਪਗੀ ਘਰਿ ਲਫਿਗੈ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਇਸਣੀ ਮਥਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਦੀਜੈ ਤਵਨ ਠਵਰ ਜਹ ਚਹੀਐ ॥੧੨੧੮॥ 
ਠੀਕੈ ਜਕਜ ਨਥਕ ਯਫ਼ ਬਫੀਹੇ ॥੧੨੧੬॥ 
ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਵਰਤੋ ॥੧੨੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪੁਰੰਦਰ ਇਸਣੀ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਧ੍ਰਠਕ ਭ੍ਸਗੀ ਸਬਕ ਥਕਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੁਰੰਦਰ (ਇੰਦਰ) ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਇਸਣੀ ਮਥਣੀ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਝ੍ਬਗੀ ਸਪਗੀ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੜਹਕਿ ਸਸਜੀਦੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਇਸਣੀ ਮਥਣੀ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਯਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਗ਼ੁ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਜੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੰਕ ਤਿਆਗ ਨਿਰਸੰਕ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਅਹਿ ॥੧੨੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬੋਲ ਰਿਅਗ ਜਿਕਧੰਭ ਰਬਕਜ ਕਨੈਯੀਘਫਿ ॥੧੧੧੧॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੧੯॥ 


ਬਜ੍ਰਧਰਿਸਣੀ ਅਰਿਣੀ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਭਪਕਿਬਗੀ ਘਕਿਗੀ ਕਿ ਰਬਹੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਜ੍ਰ ਧਰਿਸਣੀ ਅਰਿਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਕਿ ਸੈ ਬਰ੍ਹ ਕਿਯਹੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸੰਕ ਤਯਾਗ ਨਿਰਸੰਕ ਹੁਇ ਸਬਦ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਬੰਭ ਜਧਗ ਜਿਵਯੌਲ ਡੂਕਹ ਬਥਕ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਸੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 
ਹੋ ਕਿਸੀ ਸੁਕਬਿ ਕੀ ਕਾਨ ਨ ਮਨ ਮੈ ਆਨੀਐ ॥੧੨੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਧੀ ਬ੍ਰਕਕਿ ਲੀ ਕਗਜ ਜ ਸਜ ਸੈ ਘਜੀਦੇ ॥੧੨੨੦॥ 


ਕਿਸੇ ਕਵੀ ਵਲੋਂ ਨੁਕਸ ਕਢਣ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੨੨੦॥ 


ਤੁਰਾਖਾੜ ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ ਪਦ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਰ੍ਰਗਗਵ੍ਹ ਧਿਰਗੀ ਭ੍ਬਗੀ ਧਕ੍‌ ਮਲੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰਾਖਾੜ (ਇੰਦਰ) ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਬੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਹੀਯੈ ਪਹਿਚਾਨੀਅਹਿ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਠ ਗੇ ਜਸ ਫੀਧੈ ਧਫਿਯਜੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਚਤੁਰ ਸਭਾ ਕੇ ਬੀਚ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਅਹਿ ॥੧੨੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਹ ਬਮ ਕੇ ਕੀਥ ਜਿਬੌਨ ਕਜੀਘਫਿ ॥੧੨੨੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਵਿਦਵਾਨਾ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੧॥ 


ਇੰਦਰੇਣੀ ਇੰਦਾਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ੰਕ੍ੇਗੀ ਫ੍ਰੰਕਗੀ ਘਕਿ ਥਯਜਿ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਦ੍ਰੇਣੀ ਇੰਦਾਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋਂ। 
ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਰਗੇ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਯ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਧ ਜੀਗੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬੀਚ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੨੨॥ 
ਫ਼ੀ ਭਕਿਰ ਕਗਕਿ ਗੇ ਕੀਥ ਜਿਵਕ ਲੂ ਕੀਜੀਦੇ ॥੧੨੨੨॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਵੀ ਲੋਗੋ! ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੨੨॥ 


ਉਚਸ੍ਰਿਵਾਇਸ ਏਸ ਏਸਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਰਥਬ੍ਰਗਭ੍ਰਸ ਹਜ ਧ੍ਥਗੀ ਮਯੀਏੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਉਚਸ੍ਰਿਵਾਇਸ (ਇੰਦਰ) ਏਸ ਏਸਣੀ, (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਇਸਣੀ ਕਹਿ ਕੈ ਅਰਿਣੀ ਪਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਵ੍ਰਸ਼ਗੀ ਲਫਿ ਕੈ ਅਵਿਗੀ ਧਠ੍‌ ਕਗੇ ਗੁਬੀਏ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਇਸਣੀ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਅਮਿਤ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਘਸਿਜ ਜੀਅ ਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣੋ। 


ਹੋ ਸੰਕ ਤਿਆਗ ਨਿਰਸੰਕ ਹੁਇ ਸਦਾ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੨੩॥ 
ਫੀ ਧੌਠ ਰਿਘਗ ਜਿਦਬੌਲ ਫੂਕ ਬਕ ਕਯਜੀਦੇ ॥੧੨੨੩॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਦਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਇਸ ਦਾ) ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੩॥ 


ਹਯਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਫ਼ਧਗੀ ਭ੍ਬਗੀ ਭ੍ਰਬਗੀ ਭ੍ਧਗੀ ਮਥੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਯਣੀ (ਘੋੜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਉੱਚਸ਼੍ਰਵਾ) ਇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣੀ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਜੇ ਗਥੀੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਨਿਡਰ ਸਭਾ ਕੇ ਮਾਝ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੨੪॥ 
ਗੇ ਿਫਕ ਬਮ ਕੋ ਸਚੁ ਰਧਕਜ ਲੀਯੀਹੇ ॥੧੨੨੪॥ 
ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਇਸ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੪॥ 


ਗਾਜਰਾਜ ਰਾਜਨਨੀ ਪ੍ਰਭਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਗੁਯਗੁਯ ਗੁਯਜਜੀ ਜਮਗੀ ਮਯੀਹੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਗਾਜ ਰਾਜ (ਇੰਦਰ) ਰਾਜਨਨੀ ਪ੍ਰਭਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਅੰਜ ਬਕਕ੍‌ ਕਨੇ ਗਬੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨ ਨੈਕੁ ਹੂੰ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਮੈਰ੨ ਮੇਕ ਜ ਜੈਲੂ ਡਰ ਨੀਜੀਦੇ ॥੧੧੨੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੨੨੫॥ 


ਅਸੂ ਏਸਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਅਦ ਹਬਗੀ ੍ਸਗੀ ਭ੍ਰਸਗਿ ਰਬਹੈਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਅਸੂਏਸ (ਉੱਚਸ਼੍ਰਵਾ ਘੋੜਾ) ਏਸਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣਿ' (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤਾ ਕੇ ਮਥਣੀ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਗ ਕੇ ਸਪਗੀ ਘੰਜ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਵਵੀਹ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉੱਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੰਕ ਤਿਆਗਿ ਨਿਰਸੰਕ ਉਚਾਰਯੋ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੨੬॥ 
ਫ਼ ਬੋਲ ਰੈਅਗਿ ਜਿਕਧੰਭ ਰਬਯੋਂ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥੧੨੨੧॥ 
(ਇਸ ਦੀ) ਸ਼ੰਕਾ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੬॥ 


ਬਾਹਰਾਜ ਰਾਜਨਣੀ ਰਾਜਨਿ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਕਫਗਯ ਗਯਜਗੀ ਗੁਯਜਿ ਮਯੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਬਾਹਰਾਜ (ਇੰਦਰ) ਰਾਜਨਣੀ ਰਾਜਨਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਅੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਗਥੀਹ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਹੀਯੇ ਪਹਿਚਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਫ਼ੀਧੇ ਧਫਿਯਜੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਭੀਤਰ ਪ੍ਰਗਟ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੨੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਕਿਹ ਗਿ ਕੇ ਮੈਜਕ ਜ਼ਗਟ ਕਗਜੀਹੇ ॥੧੧੨੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ ਕਵੀਓ!) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਤੌਰ ਤੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੭॥ 


ਤੁਰੰਗ ਏਸਣੀ ਇਸੀ ਪ੍ਰਭਣੀ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹਿ ॥ 
ਰ੍ਰੰਗ ਧ੍ਥਗੀ ਭ੍ਰਥਗੀ ਯਮਗੀ ਧ੍ਰਪਸ ਲਫਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗ ਏਸਣੀ ਇਸਣੀ ਪ੍ਰਭਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਹੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਬਹੁਰਿ ਗਹਿ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਕਲੂਕਿ ਗਫਿ ॥ 


ਮਗਰੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਗੁਨਿਜਨਨ ਸੁਨਤ ਨਿਸੰਕ ਭਣੀਜੀਐ ॥੧੨੨੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ ਗੂਜਿਯਜਜ ਯ੍ਰਜਰ ਜਿਧੰਭ ਮਗੀਗੀਹੇ ॥੧੧੨੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਗੁਣੀ ਜਨੋ! ਸੁਣ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਵਰਣਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਇਸ ਪਤਿ ਪਿਤਣੀ ਪਦ ਕਹੀਐ ॥ 
ਘਵ੍ਬ ਧਰਿ ਧਿਗੀ ਧਕ੍‌ ਕਰੀਏ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਆਇਸ (ਬਜਰ) ਪਤਿ ਪਿਤਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ ਸਬਦਹਿ ਲਹੀਐ ॥ 
ਫ੍ਧਗੀ ਅਨਿਗੀ ਧਕਠ੍ਫਿ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਨੀਐ ॥ 


ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭਨੀਐ ॥੧੨੨੯॥ 
ਕਕਿਰ ਕਗਕਿ ਕੇ ਮਜਨ ਮਜੀਏੇ ॥੧੨੨੧॥ 
(ਕਵੀ ਲੋਗੋ! ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਵਰਣਨ ਕਰੋ ॥੧੨੨੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਾਜ ਰਾਜ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਨਾਮ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗਯ ਗਯ ਰੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਸ ਕਬਜਿ ਕੈ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਬਾਜ ਰਾਜ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਪ੍ਰਭਣੀ ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ ਬਹੁਰਿ ਪਦ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਯੁਮਗੀ ਧਿਜਗੀ ਭ੍ਰਥਗੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਧਕ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਪ੍ਰਭਣੀ ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਭਾਖਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਮਜਿ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਜਸ ਧਲਰਜੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿਣੀ' ਕਹਿ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਸਬਦ ਮੈ ਚਹੀਐ ਤਹੀ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੩੦॥ 
ਗ਼ੇ ਯਕਜ ਬਥਕ੍‌ ਸੈ ਬਫੀਹੇ ਰਫੀ ਕਗਜੀਦੇ ॥੧੨੩੦॥ 


(ਇਸ ਦਾ) ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੩੦॥ 


ਹਸਤੀ ਏਸ ਪ੍ਰਭ ਪਿਤਣੀ ਗ੍ਰਭਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਫ਼ਬਹੀ ਧ੍ਜ ਜਮ ਧਿਰਗੀ ਸਮਗੀ ਮਲਬੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਹਸਤੀ ਏਸ (ਐਰਾਵਤ) ਪ੍ਰਭ ਪਿਤਣੀ ਗ੍ਰਭਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੱਜ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਲ਼ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਕਵਿਤ ਮੈ ਚਹੋ ਸੁ ਪਦ ਤਹ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੩੧॥ 
ਫੀ ਯਕਜ ਲਕਿਜ ਸੈ ਥਰ ਬਰ ਧਕ ਰਫ਼ ਕੀਗੀਹੇ ॥੧੧੩੧॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੩੧॥ 


ਦੰਤਿ ਰਾਟ ਪ੍ਰਭ ਪਿਤ ਸੁਤਣੀ ਪਦ ਭਾਖਿ ਕੈ ॥ 
ਕੌਰੈ ਗਟ ਯਮ ਧਿਰ ਲ੍ਰਰਗੀ ਧਕ੍‌ ਮਜਿ ਕੈ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਦੰਤਿ ਰਾਟ (ਐਰਾਵਤ) ਪ੍ਰਭਪਿਤ ਸੁਤਣੀ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖਿ ਕੈ ॥ 


ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਵੇ ਯੰਜ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਿ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਚਹੀਐ ਦੀਜੀਐ ਜਹਾ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੩੨॥ 
ਗੇ ਕਝੀਹੇ ਕੀਗੀਹੇ ਕਫ ਜ ਰ੍ਰਪ ਕਯਜੀਦੇ ॥੧੧੩੨॥ 


ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ ਵਰਤੋ, ਵਿਅਰਥ ਨਾ ਕਹੋ ॥੧੨੩੨॥ 


ਦੁਰਦ ਰਾਟ ਰਾਟਿਸਣੀ ਇਸਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਫਰਕ ਹਟ ਗਟਿਬਗੀ ਭ੍ਬਗੀ ਮਲਥੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੁਰਦ ਰਾਟ (ਐਰਾਵਤ) ਰਾਟਿਸਣੀ ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਜੇ ਗਬੀੇ ॥ 
ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਭੀਤਰ ਉਚਰਮਯੋ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੩੩॥ 
ਫ਼ੀ ਲਕਿਰ ਕਗਕਿ ਕੇ; ਮਜਨ ਰਥਯੰ ਕੈਗੀਹੇ ॥੧੧੩੩॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਵੀ ਜਨੋ! ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੩੩॥ 


ਦ੍ਰਿਪਿ ਇਸ ਇਸਣੀ ਮਥਣੀ ਆਦਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਫਿਿਧਿ ਭਜ ਵ੍ਬਗੀ ਸਪਗੀ ਕਿ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਦ੍ਰਿਪਿ ਇਸ (ਐਰਾਵਤ) ਇਸਣੀ ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਮਹਿ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਲਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ; ਗਸ ਫਿਕਕੇ ਸਫ਼ਿ ਗਜੀਹੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਚਹੋ ਸਬਦ ਤੁਮ ਜਹਾ ਨਿਡਰ ਤਹ ਠਾਨੀਐ ॥੧੨੩੪॥ 
ਫ਼ ਬਲੇ ਬਥਕ ਰ੍ਰਸ ਯਫ ਜਿਭ ਰਫ਼ ਗਜੀਦੇ ॥੧੧੩੪॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਇਸ ਦੀ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ ॥੧੨੩੪॥ 


ਪਦਮੀ ਇਸ ਇਸਰਾਟਿਨ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਧਕ੍ਸੀ ਭ੍ਰਸ ਭ੍ਬਗ਼ਟਿਜ ਘਕਿ ਕਕਜੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਦਮੀ (ਐਰਾਵਤ) ਇਸ ਇਸਰਾਟਨਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਕਜੇ ਠਜੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨੀਅਹਿ ॥ 
ਬਕਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਬਜੂਕ ਧਫਿਯਜੀਘਫਿ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਅਹਿ ॥੧੨੩੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰੰਕੋਰ ਕਗਕਿ ਸਭੁ ਜਿਧੌਕ ਥਗਜੀਘਫਿ ॥੧੨੩੫॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੩੫॥ 


ਬਾਰਣਾਂਦ ਏਂਦ੍ਣੀ ਇੰਦ ਣੀ ਆਦਿ ਕਹਿ ॥ 
ਗਵਗੇਂਕ੍‌ ਗੱਕ੍ਗੀ ਫਰੰਕਗੀ ਕਿ ਲਫਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਰਣਾਂਦ (ਐਰਾਵਤ) ਏਂਦਣੀ ਇੰਦਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰ ਗਹਿ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਕੜਹੂਹ ਗਫਿ ॥ 
ਮਗਰੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸਤਿ ਕਰ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਜ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਰਿ ਲਵ ਯਜੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੰਕਾ ਤਸਾਗਿ ਉਚਾਰ ਨ ਸੰਕਾ ਮਾਨੀਐ ॥੧੨੩੬॥ 
ਫ਼ੀ ਯੋਗ ਕਹਿ ਰਬਕ ਜ ਯੋਕ ਸਜੀਏੇ ॥੧੨੩੧॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਉਚਾਰਨ ਵਿਚ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧੨੩੬॥ 


ਬ੍ਰਯਾਲਹ ਪਤਿ ਪਤਣੀ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਕਹੀਜੀਐ ॥ 
ਕੁਧਲੁਫ਼ੁ ਧਰਿ ਧਜਗੀ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਲਚੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਯਾਲਹ (ਐਰਾਵਤ) ਪਤਿ ਪਤਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਦਨ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 


ਅਵਕਜ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਜ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਠੀਯੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਮਿਤ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਅਹੁ ॥ 
ਐਸਿਰ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹਵ ਜੀਅ ਗਜੀਘੜੂ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਅਮਿਤ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਜਵਨ ਠਵਰ ਮੈ ਚਹੀਐ ਤਹੀ ਬਖਾਨੀਅਹੁ ॥੧੨੩੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਕਜ ਠਕਕ ਗੈ ਬੀਦੇ ਹਰੀ ਕਕਜੀਘੜਹ ॥੧੨੩੪॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਹੋ, ਉਥੇ ਇਸ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੩੭॥ 


ਇੰਭਸੇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰਮਧੇਧਗੀ ਵ੍ਯਗੀ ਭ੍ਰਸਗੀ ਮਯੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਭਸੇਸਣੀ ਇਸਣੀ ਇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੰਤ੍ਰੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਫ਼ੌੜੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਜ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਬੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਹੰਤ੍ਰੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੩੮॥ 
ਫ਼ੀ ਭਕਿਰ ਕਗਕਿ ਗੇ ਸਭੁ ਜਿਵਕ ਫੂਵ ਕੀਜੀਦੇ ॥੧੨੩੬॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੩੮॥ 


ਕੁੰਭੀਏਸ ਇਸ ਇਸਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰਂਮੀਧ੍ਸ ਝ੍ਥ ਵ੍ਬਗੀ ਘਕਿ ਕਗਜੀਦ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਕੁੰਭੀਏਸ (ਐਰਾਵਤ) ਇਸ ਇਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ ਅੰਤ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਫ੍ਧਗੀ ਘਕਿਗੀ ਘੰਜ ਰਕਜ ਕੇ ਠਜੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨ ਕਰ ॥ 


ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਜੀਗੀਘੜੂ ਗਜ ਕ੨₹॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜੋ ਪੂਛੈ ਦੀਜੀਅਹੁ ਤਿਹ ਤੁਰਤ ਬਤਾਇ ਕਰ ॥੧੨੩੯॥ 
ਲੇ ਗੇ ਧ੍ਰਠੈ ਕੀਗੀਘੜੂ ਜਿਫੁ ਜਰ ਕਗਝੁ ਕ੨ ॥੧੧੩੧॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਪੁਛੇ, ਤਾ ਤੁਰੰਤ ਦਸ ਦਿਓ ॥੧੨੩੯॥ 


ਕੁੰਜਰੇਸ ਇਸ ਪਿਤਣੀ ਪ੍ਰਭਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਰ੍ਰੀਜਨੇਬ ਭ੍ਸ ਧਿਜਗੀ ਬਮਗੀ ਮਲੀਏੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਕੁੰਜਰੇਸ (ਐਰਾਵਤ) ਇਸ ਪਿਤਣੀ ਪ੍ਰਭਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੰਤ੍ਰੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਫ਼ੌੜੀ ਗ਼ ਵੇ ਅੰ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਬੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਹੰਤ੍ਰੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬੀਚ ਨਿਸੰਕ ਭਣੀਜੀਐ ॥੧੨੪੦॥ 
ਗ਼ੇ ਨਕਿਹ ਕਗਕਿ ਰੇ ਕੀਬ ਜਿਧੌਠ ਮਗੀਗੀਏੇ ॥੧੨੪੦॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੪੦॥ 


ਕਰੀਏਂਦੂ ਇੰਦਣੀ ਇੰਦ੍ਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਕਵੀਯੁੱਕ ਫਰੰਕਗੀ ਫ੍ਰੰਕੰਗੀ ਮਯੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਕਰੀਏਂਦ (ਐਰਾਵਤ) ਇੰਦ੍ਣੀ ਇੰਦ੍ਰਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਪਤਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਧਰਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ਬੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਪਤਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੇਹੁ ਪਛਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਯਕਿ ਫੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗੇੜੂ ਧਲਜਿ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬੀਚ ਦੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੧੨੪੧॥ 
ਫੀ ਕਕਿਜ ਕਗਕਿ ਕੇ ਕੈਥ ਕੀਕੀਘੜੂ ਗਜਿ ਕੈ ॥੧੨੪੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੪੧॥ 


ਤਰੁ ਅਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਪ੍ਰਭੁ ਪ੍ਰਭਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਜਲ ਘਕਿ ਜਪੁ ਜਪ ਯਮਗੀ ਘਕਿ ਕਕਜੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁ ਅਰਿ ਪ੍ਰਭੁ (ਐਰਾਵਤ) ਪ੍ਰਭੁ ਪ੍ਰਭਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਅਵਿਗੀ ਗ਼ ਨੇ ਯੰਰਿ ਬਕ ਕਗੇ ਗਜੀਏ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਹ ਜਹ ਚਹੀਐ ਸਬਦ ਤਹੀ ਤੇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੪੨॥ 
ਫ਼ੀ ਕਫ਼ ਯਫ਼ ਬਰੀਹੇ ਬਕਕ੍‌ ਰਫ਼ੀ ਹੇ ਠੀਗੀਏ ॥੧੧੪੨॥ 


ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਹੋਵੇ, ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੨੪੨॥ 


ਸਉਡਿਸਇਸ ਇਸ ਇਸਣੀ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 


ਬਰਫਿਯਝ੍ਥ ਝ੍ਧ ਵ੍ਬਗੀ ਅਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਉਡਿਸਇਸ (ਐਰਾਵਤ) ਇਸ ਇਸਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਰ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਜੁ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਯਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਭੇਦ ਨੈਕੁ ਨਹੀ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੪੩॥ 
ਫੀ ਧ ਕੇ ਮੈਜਕ ਮੇਕ ਜੈਕੂ ਜਫ਼ੀ ਕੀਗੀਏੇ ॥੧੧੪੩॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਫਰਕ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੨੪੩॥ 


ਸਿੰਧੁਰੇਸ ਇਸ ਪਿਤ ਕਹਿ ਪ੍ਰਭਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਿੱਧ੍ਰਨੋਧ ਝ੍ਬ ਧਿਰ ਲਫਿ ਬਮਗੀ ਮਯੀਏੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਿੰਧੁਰੇਸ (ਐਰਾਵਤ) ਇਸ ਪਿਤ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਪ੍ਰਭਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਵਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਗੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਦੋਹਰਨ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੪੪॥ 
ਫ਼ੀ ਨਕਿਜ ਗੇਫੁਕਜ ਸਚੁ ਜਿਵਕ ਫੂਵ ਠੀਕੀਦੇ ॥੧੨੪੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਦੋਹਰਿਆਂ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੪੪॥ 


ਅਨਕਪਾਂਦੂ ਇੰਦ੍ਣੀ ਇੰਦ੍ਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਅਜਕਾਪੇੱਜ਼ ਭੁਰੰਕਗੀ ਫੁੰਕਗੀ ਮਯੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਅਨਕਪਾਂਦ (ਐਰਾਵਤ) ਇੰਦ੍ਣੀ ਇੰਦ੍ਰਣੀ' ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਇਸਣੀ ਅਰਿਠੀ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰਧਗੀ ਘਕਿਗੀ ਘੰਰੈ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਯੀਏ ॥ 
ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਰ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੁਕਬਿ ਸਭਾ ਕੇ ਬੀਚ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੪੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਰਕਕਿ ਬਮ ਗੇ ਕੀਬ ਚਯਕਜ ਕਹੈਗੀਦੇ ॥੧੧੪੫॥ 
ਕਵੀਓ! ਇਸ ਦਾ ਸਭਾ ਵਿਚ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੪੫॥ 


ਨਾਗਿਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਇਸਣਿ ਏਸਣੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਜਗਿਸਫਿ ਜਫਿ ਵ੍ਬਗਿ ਧੁਬਗੀ ਅਯੀਦੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਨਾਗਿਨਾਹਿ (ਐਰਾਵਤ) ਨਾਹਿ ਇਸਣਿ ਏਸਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਮਥਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਸਪਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘੰਜ ਬਕਠ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ਬੀੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਮਥਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਪੁਸਤਕ ਪੋਥਨਿ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੪੬॥ 


ਫ਼ੀ ਧ੍ਰਧਜਲ ਯੇਪਜਿ ਸਭੁ ਜਿਬੌਨ ਕਕਜੀਦੇ ॥੧੧੪੦॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਪੁਸਤਕਾ ਪੋਥੀਆਂ ਵਿਚ ਖੁਲ੍ਹ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੪੬॥ 


ਹਰਿਪਤਿ ਪਤਿ ਪਤਿ ਪਤਿਣੀ ਆਦਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਫ਼ਰਿਧਰੈ ਧਰੈ ਧਰਿ ਧਰਿਗੀ ਘਫਿ੍‌ ਮਗੀਗੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਹਰਿ ਪਤਿ' (ਐਰਾਵਤ) 'ਪਤਿ ਪਤਿ ਪਤਿਣੀ' (ਸ਼ਬਦ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕੀਗੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਾਜ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਲੋਗੋ! ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੪੭॥ 
ਗੇ ਨਕਿਜ ਕਗਕਿ ਰੇ ਸਚੁ ਜਿਧੌਨ ਕਗਜੀਏੇ ॥੧੨੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਹੋ ॥੧੨੪੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਜਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪਣੀ ਨ੍ਰਿਪਣਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 


ਗਯਧਰਿ ਜ੍ਰਧਗੀ ਜਰਧਗਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਗਜਪਤਿ (ਐਰਾਵਤ) ਨ੍ਰਿਪਣੀ ਨ੍ਰਿਪਣਿ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨ੍ਰਿਪਣੀ ਅਰਿਣੀ ਪੁਨਿ ਪਦ ਦਿਜੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧਗੀ ਘਕਿਗੀ ਧੂੂਜਿ ਧਕ ਕਿਗੈ॥ 


ਫਿਰ 'ਨ੍ਰਿਪਣੀ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋਂ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਦੋਹਾ ਮਾਝ ਚਉਪਈ ਕਹੀਐ ॥੧੨੪੮॥ 


ਗੇਗ ਸਚ ਥਰਧਵੁੰ ਲਝੀਦੇ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਦੋਹਰਾ ਅਤੇ ਚੌਪਈ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੪੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਾਵਜ ਨ੍ਰਿਪ ਨ੍ਰਿਪ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪਣਨੀ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਯ਼ਕਯ ਜ੍ਰਧ ਜਰਧ ਜਰਧਰਿ ਜੁਧਗਜੀ ਮਥੀਏ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) 'ਸਾਵਜ ਨ੍ਰਿਪ (ਐਰਾਵਤ) ਨ੍ਿਪ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪਣਨੀ' ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤ ਸਬਦ ਕੋ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਅਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਅੰਗ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਗਬੀਹ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਮਿਤ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਘਸਿਰ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਮਾਝ ਉਚਾਰਯੋ ਕੀਜੀਐ ॥੧੨੪੯॥ 
ਫ਼ੀ ਨਕਿਜ ਕਗਕਿ ਕੇ ਸਚੁ ਰਬਯੋਂ ਕੀਗੀਹੇ ॥੧੧੪੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੪੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਆਦਿ ਸਬਦ ਮਾਤੰਗ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਬਕਕ੍ ਸ਼ਰੌਗ ਮਗੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਤੰਗ' (ਹਾਥੀ) ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਥਕ ਥਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਕੇ ਠੀਗੋ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿਗੀ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਕਥਜੜੂ ॥ 
ਅਰਿਣੀ' ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੨੫੦॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗ਼ੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੨੦੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੫੦॥ 


ਆਦਿ ਗਯੰਦਨ ਸਬਦ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਕਿ ਗਧੌਕ੍ਜ ਬਥਕ ਰਥਰੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਯੰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦਹਿ ਧਰੀਐ ॥ 
ਬਵ ਗਕ ਜਰਧ ਬਥਕ੍ਫਿ ਖਰੀਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿਣੀ ਸਬਦ ਬਹੁਰਿ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਯਕਿਗੀ ਬਥਕ੍‌ ਕਝੂਕਿ ਰਿਫੁ ਕਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੧੨੫੧॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਮ ਜਫਿ ਨਿਯੈ ॥੧੨੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੨੫੧॥ 


ਬਾਜ ਸਬਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਗਯ ਬਕਕ੍‌ ਰਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਮਗੀਯੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਜ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 
ਬਕ ਕ ਜ੍ਰਧ ਬਕਕ੍‌ ਬਵੀਗੋ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਰਤੀਕੁ ਨ ਜਾਨੋ ॥੧੨੫੨॥ 
ਧ ਗੈ ਮੇਕ ਕਜੀਕਹ ਜ ਗਜੇ ॥੧੧੧੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੨੫੨॥ 


ਬਾਹ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਕਫ਼ ਧਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਘਰਿ ਰਥਵੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਹ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦਹਿ ਧਰੀਐ ॥ 


ਬਕ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕਫਿ ਖਵੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 
ਬਮ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਚਹੀਐ ਜਿਹ ਠਾ ਤਿਹ ਠਾ ਕਹੀਐ ॥੧੨੫੩॥ 
ਥਫੀਧੇ ਕਿਫੁ ਠ ਜਿਫ ਗ ਲਝੀਦੇ ॥੧੧੧੩॥ 


ਜਿਥੇ ਚੰਗਾ ਲਗੇ, ਉਥੇ ਬੋਲ ਲਵੋ ॥੧੨੫੩॥ 
ਤੁਰੰਗ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰੰਗ ਬਕ ਕਗੇ ਅਕਿ ਰਬਗੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰੰਗ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਕਹੁ ਡਾਰੋਂ ॥ 


ਬਵ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਲੂ ਗਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲਹੀਜੈ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਜਰ਼ੀਯੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਰੁਚੈ ਜਹਾ ਤਿਹ ਠਵਰ ਭਣੀਜੈ ॥੧੨੫੪॥ 
ਵਜੇ ਯਫ ਰਿਫ ਠਕਵ ਮਗੀਕੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਉਥੇ ਕਹਿ ਲਵੋ ॥੧੨੫੪॥ 


ਹੈ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਫੈ ਧਕ੍‌ ਸੂਥ ਰੇ ਘਕਿ ਕਜੀ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਹੈ' (ਉੱਚਸ਼੍ਰਵਾ ਘੋੜਾ) ਪਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦਹਿ ਠਾਨੋ ॥ 
ਬੂ ਗਕ ਜਰਧ ਬਥਕਫਿ ਠਜੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਕਗ ਲਫ਼ਿਂਯੈ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਮਾਝ ਭਣਿਜੈ ॥੧੨੫੫॥ 
ਕਕਿਰ ਕਗਕਿ ਗੇ ਸਯੁ ਮਹਗਿਯੈ ॥੧੧੦੫॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰੋ ॥੧੨੫੫॥ 


ਥਰੀ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਪਵੀ ਬਥਠ੍‌ ਕਗੇ ਘਫਿ ਮਹਿਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਥਰੀ' (ਧਰਤੀ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਬਕ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ ਲਫਿਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋਂ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਅਵਿ ਧਰ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਹਿ ਕਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਪਛਾਨੋ ॥੧੨੫੬॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਵੇ ਬਕਜ਼ ਧਲਜੇ ॥੧੨੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੫੬॥ 


ਦੇਵ ਸਬਦ ਕਹੁ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਫੇਕ ਬਕਕ ਕਹ ਘਕਿ ਕਥਜੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੇਵ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਪਦ ਤੀਨ ਬਾਰ ਪੁਨਿ ਠਾਨਹੁ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਧਕ੍‌ ਰੀਜ ਗਜ ਧੂਜਿ ਠਜੜੂ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਫਿਰ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਰਿ 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥੧੨੫੭॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਲਜ ਗਫ਼ਿਯੈ ॥੧੨੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ ॥੧੨੫੭॥ 


ਅਮਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 
ਐਸਕ ਬਥਕ ਗੜੂ ਅਕਿ ਰਧਕੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਮਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਪਦ ਤੀਨ ਬਾਰ ਪੁਨਿ ਡਾਰਹੁ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਰੀਜ ਗਨ ਧੂਜਿ ਫਕੜੂ ॥ 
ਫਿਰ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲੀਜੈ ॥ 
ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜੀਯੋ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਨਾਲ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਜਾਏਗਾ। 


ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਭੀਤਰ ਦੀਜੈ ॥੧੨੫੮॥ 
ਕਕਿਜ ਕਗਕਿ ਕੇ ਮੈਰਵ ਠੀਕੈ ॥੧੧੫੬॥ 
ਇਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਬਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਕਰੋ ॥੧੨੫੮॥ 


ਨ੍ਰਿਜਰ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਰਰਕਕ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਰਬਵੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਨ੍ਰਿਜਰ' (ਦੇਵਤਾ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਤੀਨ ਬਾਰ ਪੁਨਿ ਧਰੀਐ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਜੀਜ ਗਕ ਧੂਜਿ ਪਵੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਹਿਪ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸੰਕ ਛਾਡਿ ਨਿਰਸੰਕ ਬਖਾਨਹੁ ॥੧੨੫੯॥ 
ਬੌਠ ਲਫਿ ਜਿਦਧੋਨ ਕਕਜੜੂ ॥੧੧੧੧॥ 


ਸ਼ੰਕਾ ਛਡ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੫੯॥ 
ਬਿਬੁਧ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਕਿਰ੍ਹਪ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਘਕਿ ਮਗੀਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਬਿਬੁਧ' (ਦੇਵਤਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 


ਹੀਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ ਬਵੀਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਅਹਿ ॥ 


ਕਿਧੂ ਝਫਿ ਗ਼ਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਰੀਘਫਿ ॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਸੰਕਾ ਤਿਆਗਿ ਸਭਾ ਮੈ ਕਹੀਅਹਿ ॥੧੨੬੦॥ 
ਧੌਕਗ ਰਿਘਗਿ ਬਮ ਸੈ ਭਫੀਅਫਿ ॥੧੨੧੦॥ 
ਸੰਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਕਹੋ ॥੧੨੬੦॥ 


ਸੁਰ ਪਦ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕੋ ਧਾਰੀਐ ॥ 
ਬਰ ਧਕ ਘਕਿ ਬਥਕ ਕਗੇ ਪਵੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਰਖੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਕਹੁ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਹੀਜ ਥਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਲੜ ਭਵੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਅਵਿ ਧਰ ਗ਼ ਕੇ ੰਹਿ ਕਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੋ ॥੧੨੬੧॥ 


ਬਮ ਼ੀ ਗ਼ਸ ਰ੍ੁਧਲ ਰੇ ਗਜ ॥੧੨੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੬੧॥ 


ਸੁਮਨ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਬ੍ਰਸਜ ਬਥਕ ਕਗੇ ਕਿ ਕਬਹੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਮਨ' (ਦੇਵਤਾ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨਾਇਕ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਹਜ ਗਕ ਜਭ੍ਲ ਧਕ ਨਜੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨਾਇਕ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਕ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਰਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਲਹਿਜੈ ॥੧੨੬੨॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਬਕਜ ਲਿਗੈ ॥੧੨੧੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੬੨॥ 


ਆਦਿ ਸਬਦ ਤ੍ਰਿਦਿਵੇਸ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਐਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਰ੍ਰਕਿਕੇਸ ਕਗਜੀ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਦਿਵੇਸ' (ਸਵਰਗ ਦਾ ਰਾਜਾ ਇੰਦਰ) ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦਹਿ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 


ਜ਼ੈਜ ਕਕ ਜੂਧ ਧਕ੍ਫਿ ਬਸਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਵਿ ਧਠ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਰਿ ਮਜੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥੧੨੬੩॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਜਫਿ ਜੀਗੈ ॥੧੨੧੩॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੬੩॥ 


ਬ੍ਰਿੰਦਾਰਕ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 


ਫ੍ਰਕਵਕ ਬਥਗਕਿ ਰਧਕੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਬ੍ਰਿੰਦਾਰਕ' (ਦੇਵਤਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰਹੁ ॥ 


ਹਜ ਗਕ ਜਭ੍ਲ ਧਕ੍‌ ਫਕੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੋ ॥ 
ਵਿ ਧਕ੍‌ ਘੰਰੈ ਜਕਜ ਕੇ ਠੀਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋਂ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਭ ਲਹਿ ਲੀਜੋ ॥੧੨੬੪॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਮ ਜਫਿ ਜੀਗੀ ॥੧੧੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੨੬੪॥ 


ਗਤਿ ਬਿਵਾਨ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਣਹੁ ॥ 
ਗਿ ਕਿਗਜ ਬਕਗ੍ਕਿ ਕਕਗੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਗਤਿ ਬਿਵਾਨ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਤਿ ਪਦਿਹਿ ਪ੍ਰਮਾਣਹੁ ॥ 


ਰੋਜ ਕਕ ਧਰਿ ਧਕਿਫਿ ਸ਼ਸਗੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਕਹੀਐ ॥ 
ਵਿ ਬਕ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਵੇ ਠਫ਼ੀਏ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥੧੨੬੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ੁਧਲ ਗੇ ਜਫੀਦੇ ॥੧੨੧%॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੬੫॥ 


ਅੰਮ੍ਰਿਤੇਸ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਯੌਸ਼੍ਹੇਬ ਬਥਕਕਿ ਰਯਕਜ ਲੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅੰਮ੍ਰਿਤੇਸ' (ਦੇਵਤਾ) ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਗੰਜ ਗਨ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਕਜ ਗੇ ਕੀਯੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਪੁਨਿ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਧੂਜਿ ਗ ਗੇ ਘੰਰੈ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਅੰਤ ਉਸ ਦੇ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥੧੨੬੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਯ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜੀਅ ਗਜੀਹੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਵਿਦਵਾਨ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੬੬॥ 


ਮਧੁ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਮੈ ਨੀਕੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਸਬੂਰ ਧਕ੍‌ ਸੂਥ ਰੇ ਧ੍ਰਪਸੈ ਜੀਵੇ ਮਥੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਧੁ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਗੰਜ ਗਠ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਕਜ ਕੇ ਗ਼ਬੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 


ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਜਹ ਜਹ ਚਹੀਐ ਸਬਦ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੬੭॥ 


ਫੀ ਯਫ ਫ਼ ਥਫੀਦੇ ਬਕਕ੍‌ ਜਿਧੌਨ ਕਗਜੀਹੇ ॥੧੧੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਲੋੜ ਮਨੋ, ਇਸ ਦਾ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੬੭॥ 


ਸੁਧਾ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬ੍ਰਪ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਅਕਿ ਚਯਕਜ ਕਗੇਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਧਾ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਾਰ ਤ੍ਰੈ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਗ਼ ਲੇ ਘੰਰਿ ਗਕ ਤੈ ਠੀਗੀੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਭਾਖਿ ਤੁਫੰਗ ਨਾਮ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਮਿ ਜ੍ਰਧੰਗ ਜਸ ਜੀਅ ਗਜੀਦੇ ॥ 


(ਮਗਰੋਂ) ਰਿਪੁ ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਫੰਗ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੁਕਬਿ ਚਉਪਈ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੬੮॥ 
ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਕਕਿ ਬਰਧਵੁੰ ਸਢੁ ਜਿਧੌਨ ਕਯਜੀਦੇ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਸਾਰੇ ਕਵੀਓ! ਚੌਪਈ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੬੮॥ 


ਸਬਦ ਪਯੂਖ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਬਥਕ੍‌ ਧਧ੍ਰਛ ਲੂ ਸ਼ੂਥ ਰੇ ਧਰਪਸ ਰਬਹੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪਯੂਖ' ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਹੀਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਕਕ੍‌ ਘਰਿ ਰਿਫ ਭਵੀਏ ॥ 


(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਭਾਖਿ ਤੁਪਕ ਨਾਮ ਲਹੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ੍‌ ਮਬਿ ਰ੍ਰਧਲ ਜਸ ਜਠੀਗੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸੁਕਬਿ ਦੋਹਰਾ ਮਾਹਿ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੬੯॥ 
ਗੇ ਯਰਠਕਿ ਕੇਫਗ ਸਫ਼ਿ ਜਿਵ੨ ਫੂਵ ਠੀਗੀਦੇ ॥੧੨੧੧॥ 
ਇਸ ਦਾ ਕਵੀਓ! ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਦੋਹਰਿਆਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੬੯॥ 


ਅਸੁਦਾ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਘਬ੍ਕ ਬਕਕ ਬਰ ਸ਼ਰ੍ਥ ਰੇ ਕਿ ਰਬਕਿ ਰੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਅਸੁਦਾ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਹੀਜ ਕਕ ਜਰਧ ਬਕ ਜਕਜ ਕੇ ਫਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਉਸ ਨਾਲ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ; ਬਜਹ; ਕਿਵੀਏ ॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਸੋਰਠਾ ਮਾਹਿ ਨਿਸੰਕ ਉਚਾਰੀਐ ॥੧੨੭੦॥ 
ਫ਼ੇ ਲੌਕ ਯੇਕਗ ਸਫ਼ਿ ਜਿਧੋਭ ਰਬਰੀਏੇ ॥੧੨੪੦॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਛੰਦ ਅਤੇ ਸੋਰਠਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੭੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਪ੍ਰਾਣਦਾ ਪਦ ਕੋ ਸੁਕਬਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗ਼ਗਗੁ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਬ੍ਰਕਗਕਿ ਕਜੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਾਣਦਾ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਨੂੰ ਕਵੀਓ! ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬ₹ ਗਕ ਜਰਧ ਬਥਕ੍‌ ਜਕਜ ਗੇ ਠਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੁਠੈ ਧਲਜੀਏੇ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਸੁਧਨਿ ਸਵੈਯਾ ਭੀਤਰ ਨਿਡਰ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੭੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਬਜਿ ਬਕੈਧ ਮੀਰ ਜਿਠਕ ਕਬਜੀੇ ॥੧੨੦੧॥ 
(ਫਿਰ) ਸਵੈਯੇ ਵਿਚ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਦਾ ਚੇਤਾ ਰਖੋ ॥੧੨੭੧॥ 


ਜੀਵਦਤ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗੀਕਕ੍ਰ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਰਯਵਜ ਲੀਗੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜੀਵਦਤ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦਹਿ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਧਕ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ੍ਫਿ ਘੰਜਿ ਮਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਅੰਤ ਉਤੇ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹ੍ਰਿਦੇ ਪਛਾਨ ਲੈ ॥ 
ਘਕਿ ਫੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਫੁਕੇ ਧਲਜ ਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅਰਿ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਹੀ ਹਮਾਰੀ ਆਜ ਹ੍ਰਿਦੇ ਪਹਿਚਾਨ ਲੈ ॥੧੨੭੨॥ 
ਫ਼ ਕਚੀ ਫੁਸਰੀ ਅਯ ਫੁਕੇ ਧਫਿਯਜ ਜੈ ॥੧੧੪੨॥ 


ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਅਜ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੨੭੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਪੁਦਾ ਪਦ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਹੁ ॥ 


ਕਧ੍ੂਗ ਧਕ੍‌ ਕਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਕੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਪੁਦਾ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਪਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨਾਇਕ ਪਦ ਡਾਰਹੁ ॥ 
ਬਵ₹ ਗਕ ਜਭੂਠ ਧਕ ਕਲ ॥ 
(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੇ ਬਹੁਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ ਕੇ ਕਲਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਸਭ ਲਹਿ ਲਿਜੈ ॥੧੨੭੩॥ 


ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਬਮ ਜਫਿ ਗਿਕੈ ॥੧੧੪੩॥ 


ਸਭ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੨੭੩॥ 


ਬਹੁਰਿ ਦੇਹਦਾ ਸਬਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਲ੍ਹਕਿ ਕੇਫਕ ਬਥਕ ਕਯਜੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਦੇਹਦਾ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 
ਚਾਰ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਪ੍ਰਮਾਨੋ ॥ 
ਬਕ ਥਕ ਧਰਿ ਬਥਕ ਜਸਜੀ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਲਹੀਐ ॥ 


ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਰੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਲਵੋ। 


ਝੂਲਾ ਛੰਦ ਬੀਚਿ ਹਸਿ ਕਹੀਐ ॥੧੨੭੪॥ 
ਢ੍ਰ੍ਗ਼ ਲੌਕ ਫੀਰਿ ਫੁਧਿ ਲਵੀਦੇ ॥੧੧੪੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਝੂਲਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਕਹੋ ॥੧੨੭੪॥ 


ਪ੍ਰਾਣਦਤ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਣੀਜੈ ॥ 
ਯ਼ਗਕ੍ਰ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਮਗੀਗੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਪ੍ਰਾਣਦਤ' (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਧਰੀਜੈ ॥ 
ਬਕ ਕ ਜ੍ਰਧ ਬਕਕ੍‌ ਬਵੀਗੋ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਐਕਿ ਧਕ ਗ ਕੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜਡੂ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨਹੁ ॥੧੨੭੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਗੁਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਗਜੜੂ ॥੧੧੪੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ ॥੧੨੭੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਰਾ ਸਬਦ ਕਹੁ ਮੁਖ ਸੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਗਗ ਬਥਕ ਕਲ੍ਹ ਸ੍ਰੂਥ ਯੇ ਅਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਜਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨ੍ਹਿਪ ਪਦ ਬਾਰ ਚਾਰ ਫੁਨ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿੰਧੂ ਛਫਿ ਜੁਧ ਧਕ ਯਕ ਬਕ ਧ੍ਰਜ ਠਜੀਦੇ॥ 
ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਚਾਰ ਵਾਰ ਵਰਤੋਂ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲੀਜੀਐ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੧੨੭੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਯ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਜੀਗੀਹੇ ਗਜਿ ਕੈ? ॥੧੧੪੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੨੭੬॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਬ੍ਰਿਧਤਾ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰ੍ਰਬਗ ਬਕਕ ਰਯਕਜ ਕਗੇਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਧਤਾ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਕੇ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰੈ ਮਜੀਗੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਤਿਹ ਉਪਰੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ ਰਿਫੁ ਰਧਵੰਰਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਉਪਰੰਤ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਜਾਨੀਐ ॥੧੨੭੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿਜ ਯਜੀਦੇ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਚਤੁਰ ਜਨ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣੋ ॥੧੨੭੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਰਾ ਸਬਦ ਕਹੁ ਆਦਿ ਉਚਰੀਐ ॥ 
ਗਗ ਬਕਕ੍‌ ਲੜ੍ਹ ਕਿ ਰਬਵੀਹੇ ॥ 
ਜਰਾ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਹਰਿ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਧਰੀਐ ॥ 
ਫ਼ਵਿ ਧਕ ਯੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਪਕੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਹਰਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਘਕਿ ਧਕ ਸੂਥ ਹੇ ਕਰੂਕਿ ਕਯਜੈ ॥ 


(ਫਿਰ) ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹੋਇ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥੧੨੭੮॥ 
ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਫ਼ੋਝ ਯਗਜੈ ॥੧੨੪੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੨੭੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਲਸ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਅਜਬ ਥਕ੍‌ ਯ੍ਰ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਘਕਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਆਲਸ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਸੁ ਹਰਿ ਕਹਿ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬੂ ਗਕ ਜਰਧ ਬਥਕ ਜੂ ਫੁਕਿ ਝਫਿ ਠਜੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਕੇ (ਅੰਤ ਤੇ) 'ਹਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਗੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਪਾਧੜੀ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੋਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੭੯॥ 
ਫ਼ ਲੌਕ ਧਪਫੀ ਸਚੁ ਜਿਫਦ ਫੇਵ ਕੀਗੀਹੇ ॥੧੨੪੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਪਾਧੜੀ ਛੰਦ ਵਿਚ ਵਰਤੋ ॥੧੨੭੯॥ 


ਤਰੁਨ ਦੰਤ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਰਲਜ ਕੌਰ ਧਕ੍‌ ਸਬ ਰੇ ਕਿ ਕਗਜੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁਨ ਦੰਤ' (ਜਵਾਨੀ ਨੂੰ ਦੰਦਣ ਵਾਲਾ ਬੁਢਾਪਾ) ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਬਾਰ ਚਾਰ ਪੁਨਿ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਘਕਿ ਲਫਿਂ ਜਰਧ ਧਕ ਗਕ ਬਕ ਬੂਜਿ ਠਜੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਖਾਨੀਅਹਿ ॥ 
ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਫ਼ੁਰੈ ਕਗਜੀਘਫਿ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਰੁਆਲਾ ਬਿਖੈ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਠਾਨੀਅਹਿ ॥੧੨੮੦॥ 
ਫ਼ੀ ਲੌਕ ਲਘਗ ਕਿਯੈ ਜਿਠ੨ ਫੂਕ ਗਜੀਘਫਿ ॥੧੨੬੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਰੁਆਲਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤੋ ॥੧੨੮੦॥ 


ਜੋਬਨਾਤ ਅੰਤਕ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਗੀਥਗ਼ਰ ਯੌਜਕ ਧਰ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 


ਜੋਬਨਾਤ ਅੰਤਕ' ਪਦ ਪਹਿਲਾ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਪਰ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਬੂ ਗਕ ਜਰਧ ਬਕਕ ਰਕਜ ਧਰ ਗਹੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਚਉਪਈ ਮਾਹਿ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੮੧॥ 
ਗੇ ਲੌਕ ਥਰਧਵੁ ਸਫ਼ਿ ਜਿਧੌਠ ਕਗਜੀਏੇ ॥੧੨੪੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਚੌਪਈ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੮੧॥ 


ਤਰੁਨ ਦੰਤ ਅਰਿ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 


ਜਲਜ ਕੌਜ ਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਬੂਰ ਸੂ ਰੇ ਮਯੀਦੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਰੁਨ ਦੰਤ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਚਤੁਰ ਬਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਥਜ੍ਹ₹ ਗਕਿ ਜਰਧ ਬਥਕ੍‌ ਜਕਜ ਗੇ ਗਥੀਏੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨਾਲ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਜਸ ਗਜ ਗੀਘ ਗੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੁਧਨਿ ਦੋਹਰਾ ਮਾਹਿ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੮੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਪਜਿ ਕੇਫੁਗ ਸਫ਼ਿ ਜਿਝ੨ ਫੂਕ ਕੀਗੀਏ ॥੧੨੯੨॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਦੋਹਰੇ ਵਿਚ ਵਰਤਣਾ ਚੇਤੇ ਰਖੋ ॥੧੨੮੨॥ 


ਜੋਬਨਾਰਿ ਅਰਿ ਪਦ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਗੇਥਯਕਿ ਘਕਿ ਧਕ ਕਨੇ ਅਰਣਿ ਕਗਜੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜੋਬਨਾਰਿ ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬ₹ ਗਕ ਜਰਧ ਬਕ ਜਕਜ ਗੇ ਠਜੀਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਯੌਜੈ ਜਕਜ ਕੇ ਮਬੀਹੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਚਿਤਿ ਰਾਖੀਐ ॥੧੨੮੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਬਜ੍ਹ: ਬਿਰਿ ਗਥੀਦੇ ॥੧੨੬੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਜਾਣੋ ॥੧੨੮੩॥ 


ਚਤੁਰਥ ਅਵਸਥਾ ਅਰਿ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਬਰ੍ਹਪ ਅਕਬਪ ਘਵਿ ਧਕ ਕਿ ਕਗਜੀਧੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਚਤੁਰਥ ਅਵਸਥਾ' (ਬੁਢਾਪਾ) ਨਾਲ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਚਤੁਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਥਜ੍ਹ₹ ਗਕ ਜਰਧ ਬਥਕ੍‌ ਜਕਜ ਗੇ ਠਜੀਦੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋਂ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਅੰਤਿ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਘਰਿ ਬਰ ਕਰਹਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਹੋ। 


ਉਇ 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲੀਜੀਐ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੧੨੮੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਯ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਜੀਗੀਹੇ ਗਿ ਕੈ? ॥੧੧੬੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਣ ਲਵੋ ॥੧੨੮੪॥ 


ਜਮਪਾਸੀ ਕੇ ਨਾਮਨ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਗਸਯਬੀ ਵੇ ਗ਼ਸਜ ਘਰਿ ਰਬਵੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਮਪਾਸੀ' ਦੇ ਨਾਵਾ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋ। 


ਹਰਿ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਬਾਰ ਚਾਰ ਫੁਨਿ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਜੁਕਿ ਲਫਿ ਜਰਧ ਧਕ ਯਕ ਬਕ ਧ੍ਰਾਜਿ ਗਹੀਹੇ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਹਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਮਗਰੋਂ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸੁਕਬਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਭਾਖ ਅਰਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਯ੍ਰਕਰਕੈ ਰ੍ਰਧਕਨ ਰੇ ਜਸ ਮੁ ਘਕਿ ਜੀਗੀਏੇ ॥ 


(ਅੰਤ ਉਤੇ) ਕਵੀਓ! 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਲਗਾ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਕਥਨ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਸੁਧਨਿ ਸਵੈਯਾ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੮੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਪਜਿ ਬਰੈਗ ਸਚੁ ਜਿਫਕ ਰੂ ਕੀਗੀਏੇ ॥੧੨੪੦॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਵੈਯੇ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤਣ ਦਾ ਚੇਤਾ ਰਖੋ ॥੧੨੮੫॥ 


ਅਰਬਲਾਰਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਅਕਕਗਕਿ ਘਕਿ ਅਕਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਰਬਲਾਰਿ (ਉਮਰ-ਵੈਰੀ, ਮ੍ਰਿਤੂ) ਅਰਿ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਥਕ ਗਨ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਰਕਜ ਗੇ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਜੀਅ ਲੀਜੀਅਹਿ ॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਜ੍ਰਧਠ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਯੀਘ ਜੀਗੀਘਫਿ ॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਕੁੰਡਰੀਆ ਮਾਹਿ ਸੰਕ ਤਜਿ ਦੀਜੀਅਹਿ ॥੧੨੮੬॥ 
ਲੇ ਲੌਕ ਕ੍ਰੱਭਹੈਘ ਸਫ਼ਿ ਧੌਨ ਜਗਿ ਕੀਜੀਘਫਿ ॥੧੨੯੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕੁੰਡਲੀਆ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੮੬॥ 


ਆਰਜਾਰਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਵਯਕਿ ਘਕਿ ਅਕਿ ਰਧਕਜ ਕਗੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਆਰਜਾਰਿ (ਮੌਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਬ₹ ਛਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਗੇ ਕੜਹਕਿ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 


ਫਿਰ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਪਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ ਸਿਆਣੇ ਲੋਗ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣਨ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਝੂਲਨਾ ਮਾਹਿ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੮੭॥ 
ਦੇ ਲੌਕ ਝ੍ਰਜਗ ਸਫਿ ਜਿਧੱਕ ਕਗਜੀਦੇ ॥੧੧£੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਝੂਲਨਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰਨ ॥੧੨੮੭॥ 


ਦੇਹਬਾਸੀ ਅਰਿ ਹਰਿ ਪਦ ਆਦਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਫੇਫੁਕਬੀ ਘਕਿ ਫੁਕਿ ਧਕ ਘਕਿ ਮਜੀਗੀਏੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦੇਹਬਾਸੀ (ਜੀਵਨ) ਅਰਿ ਹਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਕਹੀਜੀਐ ॥ 


ਬਕ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ ਬੂਰ ਕੜ੍ਹਕਿ ਲਫ਼ੀਜੀਹੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ; ਬਜਰ; ਕਿਕਹੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਵਿਚਾਰਨ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਅੜਿਲ ਕੇ ਮਾਹਿ ਨਿਡਰ ਕਹਿ ਡਾਰੀਐ ॥੧੨੮੮॥ 
ਗੇ ਲੌਕ ਅਫਿਜ ਕੇ ਸਫ਼ਿ ਜਿਵਨ ਛਫ਼ਿ ਵਹੈ ॥੧੧੪੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਅੜਿਲ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਝਕ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰਨ ॥੧੨੮੮॥ 


ਬਪੁਬਾਸੀ ਅਰਿ ਅਰਿ ਸਬਦਾਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕਧ੍ਹਗਬੀ ਘਕਿ ਘਕਿ ਬਕਗਕਿ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਪੁਬਾਸੀ' (ਜੀਵਨ) ਅਰਿ ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਬ₹ ਗਕ ਜਰਧ ਬਕ ਜਕਜ ਗੇ ਠਜੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਚੰਚਰੀਆ ਮਾਹਿ ਨਿਸੰਕ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੨੮੯॥ 
ਗੇ ਲੋਕ ਥੌਬਹੈਘ ਸਫ਼ਿ ਜਿਧੰਭ ਜਸਜੀਦੇ ॥੧੨੪੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਚੰਚਰੀਆ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੮੯॥ 


ਤਨਬਾਸੀ ਅਰ ਹਰਿ ਕੋ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਰਜਗਬੀ ਅ₹ ਫਕਿ ਕਨੇ ਘਰਿ ਕਕਗ਼ਜੈ ਰੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਤਨਬਾਸੀ (ਜੀਵਨ) ਅਰਿ ਹਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਿ ਨੈ ॥ 


ਬਕ ਗਕ ਜਰਧ ਬਥਕ੍‌ ਰਕਜ ਕੇ ਠਜਿ ਜੈ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀਏੇ ॥ 


(ਮਗਰੋਂ) 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਕਰਹੁ ਉਚਾਰਨ ਤਹਾ ਜਹਾ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥੧੨੯੦॥ 
ਫ਼ੀ ਕਕੜੂ ਰਯਕਜ ਜਗ ਯਫ ਕੀਘ ਯਜੀਦੇ ॥੧੨੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਉਥੇ (ਇਸ ਦਾ) ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੨੯੦॥ 


ਅਸੁਰ ਸਬਦ ਕੋ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਜ੍ੂ ਬਥਕ੍‌ ਕਗੇ ਕਿ ਰਯਕਜ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਸੁਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਿਤ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਧਿਜ ਕਫਿ ਜ੍ਰਧ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਜਕਜ ਗੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਪਿਤ' ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀਏੇ ॥ 


(ਇਸ ਨਾਲ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸੂਝਵਾਨ ਪਛਾਣ ਕਰਨ। 


ਹੋ ਨਿਡਰ ਬਖਾਨੋ ਤਹਾ ਜਹਾ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥੧੨੯੧॥ 
ਗੇ ਜਿਵ ਥਗਜੇ ਰਗ ਯਗ ਯੀਘ ਗਜੀਏ ॥੧੨੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਜੀ ਕਰੇ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਕਥਨ ਕਰਨ ॥੧੨੯੧॥ 


ਰਾਛਸਾਰਿ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਅਹੁ ॥ 
ਗਲਲਕਿ ਧਰ ਸਬ ਰੇ ਕਿ ਕਕਜੀਘੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਾਛਸਾਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨੀਅਹੁ ॥ 
ਬ₹ ਗਕ ਧਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਰਕਜ ਗੇ ਗਜੀਘੜੂ ॥ 


(ਫਿਰ) ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨ ਲੈ ॥ 
ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇਹ ਬਿ ਸੈ ਗਜ ਗੈ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜੋ ਪੂਛੈ ਤੁਹਿ ਆਇ ਨਿਸੰਕ ਬਤਾਇ ਦੈ ॥੧੨੯੨॥ 
ਗੇ ਗੇ ਧ੍ਰਠੈ ਗੂੰਫੇ ਅਝ੍‌ ਜਿਬੰਨ ਕਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧੧੨॥ 


ਜੇ ਕੋਈ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪੁਛੇ, ਤਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਦਸ ਦਿਓ ॥੧੨੯੨॥ 


ਦਾਨਵਾਰਿ ਪਦ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁਘਰਿ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਰਿ ॥ 
ਗਜਗਕਿ ਧਕ੍‌ ਸ਼ੂਬ ਜੇ ਯਰਧਕਿ ਧ੍ਰਪਸ ਰਬਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਦਾਨਵਾਰਿ' (ਦਾਨਵ ਦਾ ਵੈਰੀ) ਪਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਉਚਾਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਅੰਤਿ ਧਰੁ ॥ 
ਬ₹ ਗਕ ਜਰਧ ਬਕਕ ਰਕਜ ਕੇ ਘੌਰਿ ਪਲ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ਲੈ ॥ 
ਐਕਿ ਫੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬਜ੍ਹ ਧਲਜ ਗੈ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਸੁਕਬਿ ਸਭਾ ਕੇ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਰਾਖ ਦੈ ॥੧੨੯੩॥ 
ਫ਼ ਯ੍ਰਨਕਿ ਜਮ ਕੇ? ਸਚੁ ਜਿਵਕ ਫੂਕ ਗ਼ ਹੈ ॥੧੧੧੩॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਵੀਆਂ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੯੩॥ 


ਅਮਰਾਰਦਨ ਅਰਿ ਆਦਿ ਸੁਕਬਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਐਸਗਕਕ੍ਜ ਘਕਿ ਕਿ ਜੂਕਕਿ ਰਬਦਿ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਮਰਾਰਦਨ (ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਕਵੀਓ! ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਹੀਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ ਘਰਿ ਜਿਫ ਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸਕਲ ਸੁਧਾਰ ਲੈ ॥ 
ਘਕਿ ਛਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਬਲਗ ਯ੍ਰਪਕ ਗੈ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਪੜਯੋ ਚਹਤ ਤਿਹ ਨਰ ਕੋ ਤੁਰਤ ਸਿਖਾਇ ਲੈ ॥੧੨੯੪॥ 
ਫ਼ੀ ਧਛ੍ਹਧੀ ਥਫੁਜ ਰਿਫ ਜ੨ ਗਲੇ ਰ੍ਰਹਜ ਬਿਕਵ੍‌ ਗੈ ॥੧੧੧੪॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਪੜ੍ਹਨਾ ਚਾਹੇ, ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਤੁਰੰਤ ਸਿਖਾ ਦਿਓ ॥੧੨੯੪॥ 


ਸਕ ਸਬਦ ਕਹੁ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬਕ ਬਥਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਘਕਿ ਰਯਕਜ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਕ੍' (ਇੰਦਰ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਪਤਿ ਚਾਰ ਬਾਰ ਪਦ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਵਿ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿ ਬਕ ਕਵ ਧਕ੍‌ ਕੀਗੀਏੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹੁ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਗੜ੍ਹ ਗ ਵੇ ਘੰਰਿ ਕਕਜੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥੧੨੯੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਗ ਰ੍ਰਧਲ ਰੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜੀਅ ਗਜੀਹੇ ॥੧੧੧੧॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਵਿਚਾਰਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣੋ ॥੧੨੯੫॥ 


ਸਤ ਕ੍ਰਿਤ ਅਰਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਥਰ ਫਰਾਰ ਘਕਿ ਘਕਿ ਘਕਿ ਰਬਕਜ ਕਹੈਗੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਤ ਕਿਤ (ਇੰਦਰ) ਅਰਿ ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਧਕ ਥ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ੍‌ ਰਕਜ ਰੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਵਿਚ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋਂ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਬਕਕ ਕਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੧੨੯੬॥ 
ਫ਼ੀ ਧਲਗ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਜੀਕੀਘੜੂੂ ਗਜਿ ਰੈ ॥੧੨੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੨੯੬॥ 


ਸਚੀਪਤਿਰਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਥੀਧਰਿਂਕਿ ਕਿ ਕਿ ਬਥਕ ਗੜ੍ਹ ਮਥੀਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸਚੀ ਪਤਿਰਿ (ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 


ਧਕ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ ਰਕਜ ਕੇ ਗਥੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬਜ੍ਹਹ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਚਤਰੋ! ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਝੂਲਨਾ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੯੭॥ 
ਫ਼ੀ ਲੌਕ ਭ੍ਰਜਜ ਸਚੁ ਜਿਧੌਨ ਥਕਜੀਦੇ ॥੧੨੧੦॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਝੂਲਨਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੯੭॥ 


ਸਕ੍ਰਦਨ ਅਰਿ ਰਿਪੁ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਬਗ਼ਵਕ੍ਜ ਕਕਿ ਕਿਧੂ ਧਕ ਕਿ ਕਯਜਿ ਕੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਸਕਰਦਨ ਅਰਿ ਰਿਪੁ' ਪਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਕਹੁ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਹੀਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕ੍‌ ਲੜੂ ਕੜੂਕਿ ਬਸਜਿ ਕੈ ॥ 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ੍‌ ਲਫ਼ਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਗਜੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਝੂਲਾ ਛੰਦਨ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੨੯੮॥ 
ਲੇ ਬ੍ਰਗ਼ ਲੱਕ੍ਜ ਸਚ ਕਿਧੋਨ ਕਗਜੀਦੇ ॥੧੧੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਝੂਲਾ ਛੰਦਾ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੨੯੮॥ 


ਆਦਿ ਸਬਦ ਪੁਰਹੂਤਰਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਧ੍ਰੜਰਰਕਿ ਰਬਟਜ ਲੀਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੁਰਹੂਤਰਿ' (ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦੈਂਤ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਪਿਤਣੀਸ ਅਰਿ ਪਦ ਬਹੁਰਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਯਵਿ ਭਫਿ ਧਿਰਗੀਬ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਕੂਕਿ ਮਗੀਗੀਏੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ 'ਪਿਤਣੀਸ ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਮਗਰੋਂ ਬੋਲੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹਵ ਜਫਿ ਜੀਯੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਸੁਘਰ ਸੋਰਠਾ ਮਾਝਿ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੨੯੯॥ 
ਫੇ ਯ੍ਰਧ ਯੇਕਠ ਸਚਿ ਜਿਫ ਫੂਵ ਕੀਗੀਹੇ ॥੧੧੧੧॥ 


(ਇਸ ਦਾ) ਸੋਰਠਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਸੁਘੜਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੨੯੯॥ 


ਬਾਸਵਾਰਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਗਬਕਕਿ ਘਕਿ ਅਕਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਗੀਏੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਾਸਵਾਰਿ (ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਪਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ ਅੰਤਿ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਧਿਜਗੀ ਵ੍ੁਥਗੀ ਘਕਿਗੀ ਘੰਰਿ ਮਗੀਗੀਏ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਪਿਤਣੀ ਇਸਣੀ ਅਰਿਣੀ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਚਤੁਰ ਜੀਅ ਜਾਨੀਐ ॥ 
ਬਗਾਜੁ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਬਜ੍ਹ ਜੀਅ ਯਜੀਦੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਦੋਹਰਾ ਮਾਹਿ ਨਿਸੰਕ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੩੦੦॥ 
ਫ਼ੀ ਲੱਕ ਗੈਫਗ ਸਫਿ ਜਿਧੋਨ ਕਜੀਏੇ ॥੧੩੦੦॥ 


(ਇਸ ਦਾ) ਦੋਹਰਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਝਕ ਹੋ ਕੇ ਬਖਾਨ ਕਰੋ ॥੧੩੦੦॥ 


ਆਦਿ ਬ੍ਰਿਤਹਾ ਅਰਿ ਅਰਿ ਪਦਹਿ ਪ੍ਰਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਐਕਿ ਰਰਰਫ ਘਕਿ ਅਕਿ ਧਕਫਿ ਬਸਜਿ ਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬ੍ਰਿਤਹਾ (ਇੰਦਰ) ਅਰਿ ਅਰਿ' ਪਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਮਾਣਿਤ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਇਸ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗੰਜ ਗਕ ਭ੍ਧ ਜਥਕ ਰਕਜ ਕੇ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 


ਉਸ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਇਸ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਠਾਨ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨ ਲੈ ॥ 


ਕਿੱਧੂ ਧੂਜਿ ਠਜ ਜੂਧਲ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜ ਜੈ ॥ 


ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਜੋੜ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਪੜਿਯੋ ਚਾਹਤ ਜੋ ਨਰ ਤਿਹ ਭੇਦ ਬਤਾਇ ਦੈ ॥੧੩੦੧॥ 
ਫ਼ੀ ਧਫਿਧੇ ਯਫ਼ਜ ਗੇ ਜਕ ਰਿਫ ਮੇਕ ਕਗਵ੍‌ ਹੈ ॥੧੩੦੧॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਪੜ੍ਹਨਾ ਚਾਹੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿਓ ॥੧੩੦੧॥ 


ਮਘਵਾਤਕ ਅਰਿ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕੋ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਸਬਗਜਕ ਘਕਿ ਘਰਿ ਬਕਠ੍‌ ਕਗੇ ਮਯੀਹੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਮਘਵਾਤਕ (ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦਹਿ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਜੈਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕਫਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਥੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸੁਘਰ ਲਹੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬ੍ਰਬਵ ਜਫ਼ੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਦਵਾਨੋ! ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਥਾ ਕੀਰਤਨ ਮਾਝਿ ਨਿਸੰਕ ਭਣੀਜੀਐ ॥੧੩੦੨॥ 


ਫੇ ਕਪ ਕੀਕਰਜ ਸਭਿ ਜਿਧੋ ਮਗੀਗੀਹੇ ॥੧੩੦੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਥਾ ਕੀਰਤਨ ਵਿਚ ਖੁਲ ਕੇ ਵਰਣਨ ਕਰੋ ॥੧੩੦੨॥ 


ਮਾਤਲੇਸ੍ ਅਰਿ ਸਬਦਹਿ ਆਦਿ ਬਖਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਸਰਗੇਬ਼ ਘਕਿ ਬਕਕ੍ਫਿ ਘਕਿ ਕਯਜਿ ਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਮਾਤਲੇਸ੍ਹ (ਇੰਦਰ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਹੀਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਬਕਕ ਜਕਜ ਰੇ ਜਿ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਫੁਨਿ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਥਕ੍‌ ਯੂਜਿ ਗ਼ ਗੇ ਘੰਰਿ ਰਬਹੈਦੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮਤ ਸੰਭਾਰੀਐ ॥੧੩੦੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਸਜ ਬੌਮਹੈਦੇ ॥੧੩੦੩॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸੂਝਵਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੩੦੩॥ 


ਜਿਸਨਾਤਕ ਅੰਤਕ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਗਿਧਜਜਕ ਅੰਜਨ ਬਕਗ੍ਕਿ ਰਯਹੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਜਿਸਨਾਤਕ (ਦੈਂਤ) ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਦ ਰਾਜ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰੀਐ ॥ 
ਜੈਜ ਗਠ ਧਕੂ ਵਕ ਜਕਜ ਕੇ ਵਹੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਰਾਜ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਵਿਚ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪੁਨਿ ਤਵਨੈ ਅੰਤਿ ਸਬਦ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿ ਧੂਜਿ ਜਕਜੈ ਘੰਰਿ ਬਥਕ੍‌ ਗੇ ਠੀਗੀਏੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ 'ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਘਰ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੩੦੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇਨ ਜਸ ਯ੍ਰਧਰ ਜਫਿ ਜੀਗੀਦੇ ॥੧੩੦੪॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੦੪॥ 


ਪੁਰੰਦਾਰਿ ਅਰਿ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕਹੁ ਭਾਖਿ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਰਹੰਕਕਿ ਘਕਿ ਕਿ ਬਥਕ੍‌ ਗੜੂ ਮਥਿ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਪੁਰੰਦ੍ਰਾਰਿ (ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦਹਿ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਰਾਖਿ ਕੈ ॥ 
ਹੀਜ ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕਫਿ ਘੰਰਿ ਰਿਫੁ ਹਥਿ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਤ੍ਰ ਪਦ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਲ੍ਹੂਕਿ ਬੜ੍ਹ ਧਕ੍‌ ਘੰਰੈ ਜਕਜ ਗੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸਬਦ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸੁਘਰ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸਦਾ ਲਖਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੩੦੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਬ; ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਜਸ ਬਕ ਜਥਿ ਜੀਕੀਹੇ ॥੧੩੦੫॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੦੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਜ੍ਰਧਰਰਿ ਅਰਿ ਪਦ ਆਦਿ ਬਖਾਨਹੁ ॥ 
ਫਭਪਦਕਿ ਘਵਿ ਧਕ੍‌ ਅਕਿ ਕਗਜਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਬਜ੍ਰਧਰਰਿ (ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਈਸਰ ਪਦ ਠਾਨਹੁ ॥ 
ਹੀਜ ਥਕ ਫੁੰਬ ਧਕ੍‌ ਠਜੜੂ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਈਸ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਬਹੁਰਿ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਯਕਿ ਬੂਜੈ ਘੰਜਿ ਕਰੂਕਿ ਰਿ ਕੀਗੈ॥ 


ਮਗਰੋਂ 'ਅਰਿ' ਪਦ ਅੰਤ ਉਤੇ ਕਹੋ। 


ਸਭ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥੧੩੦੬॥ 
ਬਮ ਬੀ ਜਸ ਰ੍ਰਧਠ ਜਫਿ ਜੀਕੇ ॥੧੩੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੩੦੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤੁਰਾਖਾੜ ਅਰਿ ਅਰਿ ਪਦ ਆਦਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 


ਰਰਗਥਫੁ ਘਕਿ ਅਕਿ ਧਕ ਘਕਿ ਰਥਰੀਦੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤੁਰਾਖਾੜ (ਇੰਦਰ) ਅਰਿ ਅਰਿ' ਪਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦਹਿ ਅੰਤਿ ਤਹਿ ਧਾਰੀਐ ॥ 
ਹੈਜ ਕ ਜ੍ਰਧ ਧਕ੍ਫਿ ਘੌਰਿ ਰਫੈ ਘਹੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਬਹੁਰਿ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਬੜ੍ਰ ਕੜੂਕਿ ਧੂਜਿ ਘੰਰਿ ਜਕਜ ਕੇ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਲੀਜੀਅਹੁ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੧੩੦੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਲਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਜੀਕੀਘੜੂੂ ਗਜਿ ਕੈ ॥੧੩੦੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੦੭॥ 


ਰਿਪੁ ਪਾਕਰਿ ਰਿਪੁ ਸਬਦ ਅੰਤਿ ਤਿਹ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਯਕਿ ਕਿਧੂ ਬਕਕ੍‌ ਘੰਰਿ ਜਿ ਮਥੀਏ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਰਿਪੁ ਪਾਕਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਤ੍ਰੈ ਬਾਰ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਜਝ੍ਭ ਧਕ ਤੈ ਗਕ ਜਕਜ ਕੇ ਗਥੀਹ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪੁਨਿ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਸੁਘਰ ਕਹਿ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧੂਜਿ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਯਰਧਟ ਲਫਿ ਕੀਗੀਹੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਸੁਘੜੋ! 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹੋ। 


ਹੋ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਬਹੁ ਚੀਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ਕੀਜੀਐ ॥੧੩੦੮॥ 
ਫ਼ੀ ਜਸ ਰਰਧਲ ਕੜੂ ਬੀਜ ਰਯਕਿਧੀ ਲੀਗੀਹੇ ॥੧੩੦੬॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਉਚਾਰੋ ॥੧੩੦੮॥ 


ਇੰਦਾਤਕ ਅਰਿ ਆਦਿ ਸਬਦ ਕੋ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਫ੍ਰਕਜਲ ਘਕਿ ਕਿ ਬਕਕ੍‌ ਕਗੇ ਮਥੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਇੰਦ੍ਰਾਤਕ (ਦੈਂਤ) ਅਰਿ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਤ੍ਰੈ ਬਾਰ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਜਭ੍ਕ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਗਠ ਜਕਜ ਕੇ ਗਯੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਨੂੰ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਬਹੁਰਿ ਪੁਨਿ ਤਾ ਕੇ ਅੰਤਿ ਧਰੀਜੀਐ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਥੜੂਕਿ ਧੂਜਿ ਗ਼ ਗੇ ਘੌਰਿ ਪਹੀਗੀਏੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 
ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਜਾਨ ਮਨ ਲੀਜੀਐ ॥੧੩੦੯॥ 
ਫ਼ੀ ਬਜੁ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਜਸ ਗਜ ਸਜ ਜੀਗੀਹੇ ॥੧੩੦੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੦੯॥ 


ਦੇਵ ਸਬਦ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਆਦਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਫੇਕ ਬਕਕ ਕਗੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਅਕਿ ਕਯਜੀਏ ॥ 


ਦੇਵ' ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਦਨ ਕਹਿ ਅਰਦਨ ਪਦ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥ 
ਚਵਕ੍ਜ ਲਫਿ ਅਵਕ੍ਜ ਧਕ੍‌ ਘਰਿ ਸਸਜੀਏੇ ॥ 


ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਅਰਦਨ' ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਅਰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਜੈਜ ਗਨ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਕਜ ਗੇ ਮਬੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਰਖੋ। 


ਹੋ ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਮਨ ਲਹਿ ਰਾਖੀਐ ॥੧੩੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਘਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਸਜ ਜਫਿ ਗਥੀਏੇ ॥੧੩੧੦॥ 


(ਇਸ ਨਾਲ) 'ਅਰਿ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੧੦॥ 


ਅਮਰਾ ਅਰਦਨ ਸਬਦ ਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਐਸਗ ਘਕਰ੍ਜ ਬਥਕ੍‌ ਲੂ ਸ਼ੂਯ ਰੇ ਮਯੀਦੇ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) 'ਅਮਰਾ ਅਰਦਨ' ਸ਼ਬਦ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਹੋ। 


ਨਾਇਕ ਪਦ ਤ੍ਰੈ ਬਾਰ ਤਵਨ ਕੇ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਭਲ ਧਕ੍‌ ਤੈ ਕਕ ਰਕਜ ਗੇ ਗਲੀਦੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨਾਇਕ' ਪਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸੁਘਰ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬ੍ਰਬਟ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 


ਫਿਰ 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਕਹ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸੂਝਵਾਨ ਪਛਾਣ ਲੈਣ। 


ਹੋ ਭੇਦਾਭੇਦ ਕਬਿਤ ਕੇ ਮਾਹਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥੧੩੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਮੇਕਮੇਕ ਲਕਿਰ ਕੇ ਸਫਿ ਕਗਜੀਹੇ ॥੧੩੧੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਕੇ ਕਬਿੱਤਾ ਵਿਚ ਕਥਨ ਕਰਨ ॥੧੩੧੧॥ 


ਨਿਰਜਰਾਰਿ ਅਰਦਨ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਯਗਕਿ ਘਕਕ੍ਜ ਧਕ ਧੁਪਸ ਰਯਕਿ ਕੈ॥ 


ਪਹਿਲਾ 'ਨਿਰਜਰਾਰਿ (ਬੁਢੇਪੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦੈਂਤ) ਅਰਦਨ' ਪਦ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਹੀਜ ਗਕ ਜਰਧ ਬਕ ਜਕਜ ਕੇ ਫਕਿ ਕੈ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋਂ। 


ਅਰਿ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸੁਘਰ ਲਹੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਲਫਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧਕ ਰੇ ਬ੍ਰਬਟ ਜਫ਼ੀਗੀਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਅਰਿ ਪਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰ ਕੇ ਸੁਘੜੋ! ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਅੜਿਲ ਛੰਦ ਕੇ ਮਾਹਿ ਨਿਡਰ ਹੁਇ ਦੀਜੀਐ ॥੧੩੧੨॥ 
ਗੇ ਅਝ੍ਰਿਜ ਲੰਕ੍‌ ਕੇ ਸਫਿ ਜਿਰ੨ ਫੂਕ ਕੀਗੀਦੇ ॥੧੩੧੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) 'ਅੜਿਲ' ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਝਕ ਹੋ ਕੇ ਵਰਤੋ ॥੧੩੧੨॥ 


ਬਿਬੁਧਾਤਕ ਅੰਤਕ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰ ਕਰ ॥ 
ਕਿਰ੍ਹਪਜਨ ਅੰਜਨ ਬਥਗ੍ਕਿ ਰਥਵ ਕ₹ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਥਿਬੁਧਾਤਕ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤ) ਅੰਤਕ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰ ਕਰ ॥ 
ਹੀਜ  ਜ੍ਰਧ ਬਥਕ ਜਕਜ ਵੇ ਫੂਕ ਕਾ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਕਹਿ ਨਾਮ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸੁਘਰ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਲਫਿ ਜਸ ਜ੍ਰਧਲ ਕੇ ਬ੍ਰਧਵ ਕਿਯਹੀਏੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰ ਕੇ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਛੰਦ ਰੁਆਲਾ ਮਾਝ ਨਿਸੰਕ ਉਚਾਰੀਐ ॥੧੩੧੩॥ 
ਫੇ ਲੱਕ ਲਗ ਸਚ ਜਿਧੌਠ ਰਬਹੀਦੇ ॥੧੩੧੩॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਰੁਆਲਾ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੩੧੩॥ 


ਸੁਪਰਬਾਣ ਪਰ ਅਰਿ ਪਦ ਪ੍ਰਿਥਮ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਬ੍ਰਧਰਕਗ ਧਕ੍‌ ਘਕਿ ਧਕ੍‌ ਧ੍ਰਪਸ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਸੁਪਰਬਾਣ (ਦੇਵਤਾ) ਪਰ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਪਰ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਜੈਜ ਗਟ ਧਰਿ ਬਕਕ੍‌ ਜਕਜ ਧ੨ ਕੀਯੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਅਰਿ ਪਦ ਭਾਖ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੀਅਹੁ ॥ 


ਐਕਿ ਧਕ ਮਯ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਗੇ ਗਸ ਧਲਜੀਘੜੂਹ ॥ 


ਅਰਿ' ਪਦ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਪਛਾਣੋ 


ਹੋ ਛੰਦ ਚੰਚਰੀਆ ਮਾਝ ਨਿਡਰ ਹੁਐ ਠਾਨੀਅਹੁ ॥੧੩੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਲੌਕ ਕੌਕਰੀਘ ਸਚੁ ਜਿਠ ਫੂੂਹੇ ਠਜੀਘੜੂ ॥੧੩੧੪॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਚੰਚਰੀਆ ਛੰਦ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੩੧੪॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਸਬਦ ਤ੍ਰਿਦਵੇਸ ਉਚਾਰਨ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਬਥਕ੍‌ ਰ੍ਰਕਕੇਬ ਰਥਕਜ ਕਨੈਗੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਤ੍ਰਿਦਵੇਸ' (ਇੰਦਰ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਤ੍ਰੈ ਵਾਰ ਭਣੀਜੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਘਕਿ ਲਫ਼ਿਂ ਜ੍ਰਧ ਧਕ੍‌ ਕੈ ਗਹੁ ਮਗੀਗੀਦੇ ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਪਦ ਬੋਲੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਾ ਕੇ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਉਚਾਰੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗ਼ ਗੇ ਧੂਜਿ ਘੰਰੈ ਰਕਵੀਦੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰੀਐ ॥੧੩੧੫॥ 
ਲੇ ਕਜ਼ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਗ਼ਸ ਗੂਫ੍ਰਧਿ ਕਿਯਰੀਦੇ ॥੧੩੧੦॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ ॥੧੩੧੫॥ 


ਬ੍ਰਿੰਦਾਰਕ ਅਰਿ ਅਰਿ ਸਬਦਾਦਿ ਉਚਾਰਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕਕਕ ਘਕਿ ਘਕਿ ਬਥਗਕਿ ਰਥਕਯੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸ੍ਰੰਦਾਰਕ (ਦੇਵਤੇ) ਅਰਿ ਅਰਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋਂ। 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਪਤਿ ਸਬਦ ਤਵਨ ਕੇ ਡਾਰਜੈ ॥ 
ਰੰਜ ਗਕ ਧਰਿ ਬਕਕ ਜਕਜ ਕੇ ਵਵ੍ਯੈ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਪਤਿ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਸਤ੍ਰ ਸਬਦ ਤਾ ਕੇ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਭਨੀਜੀਐ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬਕਕ ਗ ਕੇ ਧੂੂਜਿ ਘੰਰਿ ਮਜੀਗੀਏੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਸਤ੍ਰ' ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਉਤੇ ਉਚਾਰੋ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮਤਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੩੧੬॥ 


ਲੇ ਬਲਗੁ ਜਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਗ੍ਰਸਰਿ ਜਫਿ ਜੀਗੀਹੇ ॥੧੩੧੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਤੁਪਕ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝੋ ॥੧੩੧੬॥ 


ਸਭ ਬਿਵਾਨ ਕੇ ਨਾਮ ਭਾਖਿ ਗਤਿ ਭਾਖੀਐ ॥ 
ਬਮ ਕਿਗਜ ਕੇ ਜਸ ਮਬਿ ਗਰਿ ਮਯੀਏ ॥ 
ਬਿਵਾਨ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਮ ਪਹਿਲਾ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ 'ਗਤਿ' ਪਦ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਚਾਰ ਬਾਰ ਪਦ ਰਾਖੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਘਕਿ ਲਫਿ ਜੁਧ ਬਕ ਕਠ ਧਕ ਗਥੀਏੇ॥ 
(ਫਿਰ) 'ਅਰਿ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਪਦ ਰਖੋ। 


ਬਹੁਰ ਸਤ੍ਰ ਪੁਨਿ ਅੰਤਿ ਤਵਨ ਕੇ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਬੜ੍ਰ ਧੂਜਿ ਘੰਜੈ ਜਕਜ ਵੇ ਕੀਗੀਦੇ ॥ 


<, 


ਮਗਰੋਂ 'ਸਤ੍ਰ' ਪਦ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜ ਦਿਓ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਸੁਮਤਿ ਲਹਿ ਲੀਜੀਐ ॥੧੩੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧ ਰੇਹ ਜਸ ਲ੍ਰਸਰਿ ਜਫਿ ਜੀਕੀਦੇ ॥੧੩੧੪॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਸੂਝਵਾਨੋ! ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩੧੭॥ 


ਆਦਿ ਅਗਨਿ ਜਿਵ ਪਦ ਕੋ ਸੁ ਪੁਨਿ ਬਖਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿ ਘਗਜਿ ਗਿਕ ਧਕ੍‌ ਗਲੇ ਬੂਰ ਧ੍ਰਜੈ ਕਕਜੀਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ 'ਅਗਨਿ' ਪਦ ਕਹੋ ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਜਿਵ' ਪਦ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰੋ। 


ਅਰਿ ਅਰਿ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਚਾਰ ਬਾਰ ਪੁਨਿ ਠਾਨੀਐ ॥ 
ਐਕਿ ਘਕਿ ਛਫਿ ਜੁਧ ਯਕ ਥਕ ਧੂਜਿ ਠਜੀਦੇ ॥ 
ਫਿਰ 'ਅਰਿ ਅਰਿ' ਕਹਿ ਕੇ ਚਾਰ ਵਾਰ 'ਨ੍ਰਿਪ' ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੋ। 


ਰਿਪੁ ਪਦ ਭਾਖਿ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨਾਮ ਪਛਾਨੀਐ ॥ 
ਕਿਧੂ ਧਕ ਅਜਿ ਰ੍ਰਧਲ ਕੇ ਜਸ ਧਲਜੀਹੇ ॥ 


(ਫਿਰ) 'ਰਿਪੁ' ਪਦ ਕਹਿ ਕੇ ਤੁਪਕ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣੋ। 


ਹੋ ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਮਾਝਿ ਨਿਸੰਕ ਪ੍ਰਮਾਨੀਐ ॥੧੩੧੮॥ 
ਫੀ ਲਕਿਰ ਕਗਕਿ ਰੇ? ਸਭਿ ਜਿਧੰਕ ਜਸਜੀਹੇ ॥੧੩੧੬॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਕਬਿੱਤਾ ਜਾ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੧੩੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਸ੍ਰੀ ਤੁਪਕ ਨਾਮ ਪਾਚਵੋਂ ਧਿਆਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਗਸ ਸਗ ਧ੍ਰਗਗ ਲੀ ਰ੍ਰਧਲ ਜਸ ਯਬਗੇਂ ਧਿਘਭ੍ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍॥੪॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਮਾਲਾ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਸ੍ਰੀ ਤੁਪਕ ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਪੰਜਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪॥ 


੧੪ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ ॥ 
੧ਓਂ ਕਫਿਗੂਝ ਯੀ ਕੀ ਯਰਫਿ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਭਗੋਤੀ ਏ ਨਮ ॥ 
ਚੀ ਮਗੈਜੀ ਧੁ ਜਸ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗੌਤੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ: 


ਅਥ ਪਖਯਾਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਲਿਖਯਤੇ ॥ 
ਐਪ ਧਲਗਜ ਬਕਿਤ ਜਿਗਰੇ ॥ 
ਹੁਣ ਪਾਖਿਆਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਲਿਖਦੇ ਹਾ: 


ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ੀ ੧੦॥ 
ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦: 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ ਤ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਮ੍ਰਕੰਗ ਲੱਕ ॥ ਕਸ਼ਯਕਿ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ: 


ਤੁਹੀ ਖੜਗਧਾਰਾ ਤੁਹੀ ਬਾਢਵਾਰੀ ॥ 
ਰਵੀ ਬਭਗਪਹ ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗਰਗਹੀ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਖੜਗ ਦੀ ਧਾਰ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਵਢਣ ਵਾਲੀ ਤਲਵਾਰ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਤੀਰ ਤਰਵਾਰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਰਵੀ ਹੈ: ਜਹਗਕ ਕਗਰੀ ਲਟਹੀ ॥ 


ਹਲਬੀ ਜੁਨਬੀ ਮਗਰਬੀ ਤੁਹੀ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਜਕੀ ਯ੍ੂਜਕੀ ਸਗਕੀ ਜ੍ਰਫੀ ਫੈ ॥ 
ਹਲਥੀ, ਜੁਨਬੀ, ਮਗਰਬੀ (ਆਦਿ ਇਲਾਕਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ) ਹੈਂ। 


ਨਿਹਾਰੋ ਜਹਾ ਆਪੁ ਠਾਢੀ ਵਹੀ ਹੈ ॥੧॥ 
ਜਿਗਗੈ ਗਫ ਘਾਧੂਹ ਗਫੀ ਕਰੀ ਫੈ ॥੧॥ 


ਜਿਥੇ ਵੀ ਵੇਖਦਾ ਹਾ, ਉਥੇ ਹੀ (ਤੂੰ) ਆਪ ਖੜੋਤੀ ਹੋਈ ਹੈਂ ॥੧॥ 


ਤੁਹੀ ਜੋਗ ਮਾਯਾ ਤੁਸੀ ਬਾਕਬਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਗ਼ੇਗ ਸੁਧ ਰ੍ਰਬੀ ਗਲਗਜੀ ॥ 


ਤੁਹੀ ਆਪੁ ਰੂਪਾ ਤੁਹੀ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ॥ 


ਰਵੀ ਅਬੂ ਲਧ ਜ੍ਰਫੀ ਜ਼ੀ ਮਗਜੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਚੁਸਤ ('ਅਪੁ') ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਭਵਾਨੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਬਿਸਨ ਤੂ ਬ੍ਰਹਮ ਤੂ ਰੁਦੂ ਰਾਜੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਕਿਯਜ ਰ੍ਰ ਕਝਸ ਰ੍ਰ ਠਕ ਗਗੈ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਵਿਸ਼ਣੂ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਰੁਦ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਬਿਸ ਮਾਤਾ ਸਦਾ ਜੈ ਬਿਰਾਜੈ ॥੨॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਕਿ ਸਗ ਬਕ ਗੇ ਕਿਰਯੈ ॥੨॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਵਿਸ਼ਵ ਮਾਤਾ (ਵਜੋਂ) ਸਦਾ ਵਿਜੈਈ (ਰੂਪ ਵਿਚ) ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈਂ ॥੨॥ 


ਤੁਹੀ ਦੇਵ ਤੂ ਦੈਤ ਤੈ ਜਛੁ ਉਪਾਏ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਵੇ ਰ੍ਰ ਫੈਜ ਰੈ ਕਲ੍ਹ ਰਧਧ੍‌ ॥ 


ਤੁਹੀ ਤੁਰਕ ਹਿੰਦੂ ਜਗਤ ਮੈ ਬਨਾਏ ॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਰ੍ਰਹੜ ਫਿੱਕ੍ਹ ਯਗਰ ਸੈ ਕਗ਼ਧ ॥ 
ਤੁਰਕ, ਹਿੰਦੂ ਆਦਿ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਪੰਥ ਹ੍ਹੈ ਅਵਤਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਮਾਹੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਧੌਪ ਫ੍ਰੈ ਅਕਰਵੀ ਬ੍ਰਸਟਿ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਇਸ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ (ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ) ਪੰਥਾ (ਮਾਰਗਾ) ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਤਰੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਬਕੂਤ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮ ਬਾਦੋ ਬਕਾਹੀ ॥੩॥ 
ਰਵੀ ਕਕਰ ਹੇ ਕਰੁਸ ਗਕੇ ਕਕਗਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਮ ਸੰਬੰਧੀ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ (ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ) ॥੩॥ 


ਤੁਹੀ ਬਿਕੂਤ ਰੂਪਾ ਤੁਹੀ ਚਾਰੁ ਨੈਨਾ ॥ 
ਹ੍ਰਫ਼ੀ ਕਿਲਜ ਵਾਧ ਜੂ ਫੀ ਬਲ ਜੈਜ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਰੂਪ ਬਾਲਾ ਤੁਹੀ ਬਕ੍ਹ ਬੈਨਾ ॥ 
ਰਵੀ ਲਧ ਗਗ ਜ੍ਰਫੀ ਕਲ ਕੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬਾਲਿਕਾ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਟੇਢੇ ਬੋਲਾ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਬਕੂ ਤੇ ਬੇਦ ਚਾਰੋ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਰਵੀ ਥਕ ਹੇ ਕੇਕ ਬਹੇ ਰਥਵੇ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ (ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਚਾਰ ਵੇਦ ਉਚਾਰੇ ਹਨ। 


ਤੁਮੀ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਦਾਨੌ ਸੰਘਾਰੇ ॥੪॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਜ਼ੁੱਮ ਜੈਜੁੱਮ ਕਜੀ ਬੰਧਕ ॥੪॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ (ਨਾ ਵਾਲੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ॥੪॥ 


ਜਗੈ ਜੰਗ ਤੋ ਸੌ ਭਜੈ ਭੂਪ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਗੈ ਯੰਗ ਗ਼ੇ ਯੇ ਮੈ ਮ੍ਰਧ ਮਵੀ॥ 
ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਹੀ ਯੁੱਧ ਦੀ (ਭਿਆਨਕਤਾ) ਵੱਧਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਦੌੜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਧੇ ਛਾਡਿ ਬਾਨਾ ਕਢੀ ਬਾਢਵਾਰੀ ॥ 
ਕਪੇ ਲਫਿ ਗਜ ਠਫੀ ਗਫਕਵੀ ॥ 
ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਕੱਢ ਕੇ (ਤੂੰ ਸੈਨਾਵਾ ਦਾ) ਬਧ ਕਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਤੂ ਨਰਸਿੰਘ ਹੈ ਕੈ ਹਿਰਾਨਾਛ ਮਾਰਯੋ ॥ 
ਜਰ ਜਰਜਿਂਬ ਫ਼ੈ ਲੈ ਫਿਗਜਲ ਸਯੋ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਨਰਸਿੰਘ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਹਿਰਨਾਕਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਦਾੜ ਪੈ ਭੂਮਿ ਕੋ ਭਾਰ ਧਾਰਯੋ ॥੫॥ 
ਜਰਸੀ ਕਫੁ ਧੈ ਪ੍ਰਸਿ ਕਗੇ ਮਨ ਪਯੋਂ ॥੦॥ 
ਤੂੰ ਹੀ (ਵਰਾਹ ਅਵਤਾਰ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਦੰਦਾ ਉਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਭਾਰ ਚੁਕਿਆ ਸੀ ॥੫॥ 


ਤੁਮੀ ਰਾਮ ਹ੍ਰੈ ਕੈ ਹਠੀ ਦੈਤ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਗਸ ਫ੍ਰੈ ਕੈ ਫੁਠੀ ਰੈਜ ਬਯੇ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਮ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੋ ਕੇ ਹਨੀ ਦੈਂਤ (ਰਾਵਣ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹ੍ਹੈ ਕੰਸ ਕੇਸੀ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਰਸੀ ਕਾਬਜ ਫ਼ੈ ਕਬ ਠੇਧੀ ਕਧਧੇ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੋ ਕੇ ਕੰਸ ਅਤੇ ਕੇਸੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਤੁਹੀ ਜਾਲਪਾ ਕਾਲਕਾ ਕੈ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਹਰਫ਼ ਗਜਧ ਕਗਜਕਗ ਕੈ ਕਯਜੀ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਜਾਲਪਾ, ਕਾਲਕਾ ਵਜੋਂ ਵਰਣਨ ਕੀਤੀ ਜਾਦੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਚੌਂਦਹੂੰ ਲੋਕ ਕੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥੬॥ 
ਜ਼ੀ ਬੈਕ੍ਫਹਂ ਜੇਠ ਕਨੈ ਗਜਪਜੀ ॥੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ 'ਰਾਜਧਾਨੀ' (ਧੁਰਾ) ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਤੁਹੀ ਕਾਲ ਕੀ ਰਾਤ੍ਰਿ ਹ੍ਰੈ ਕੈ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਰਵੀ ਗਗ ਗੈ ਗਰ ਫ਼ ਗੈ ਕਿਫਟੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਕਾਲ-ਰਾਤ੍ਰੀ ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਆਦਿ ਉਪਾਵੈ ਤੁਹੀ ਅੰਤ ਮਾਰੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਅਕਿ ਰਧਰੈ ਜ੍ਰਫੀ ਮੌਜ ਸਕੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ) ਆਰੰਭ ਕਰਦੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਨਸ਼ਟ ਵੀ ਕਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਰਾਜ ਰਾਜੇਸੂਰੀ ਕੈ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਗਜ਼ ਗਕੇਕਕਰੀ ਕੈਨ ਕਕਜੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਰਾਜੇਸ਼ਵਰੀ ਵਜੋਂ ਬਖਾਨ ਕੀਤੀ ਜਾਦੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਚੌਂਦਹੂੰ ਲੋਕ ਕੀ ਆਪੁ ਰਾਨੀ ॥੭॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਬੈਕਹੋਂ ਜੇਠ ਕਗੈ ਘਧੂ ਗ਼ਜੀ ॥੪॥ 


ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਹੈਂ ॥੭॥ 


ਤੁਮੈ ਲੋਗ ਉਗ੍ਹਾ ਅਤਿਉਗ੍ਰਾ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਗੈਗ ਰਗ਼ ਘਰਿਰਸ਼ ਕਯਜੈ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਲੋਕੀਂ ਕਰੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤਿ ਉਗ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਮੈ ਅਦ੍ਜਾ ਬਯਾਸ ਬਾਨੀ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਅਕਗ ਲਗਧ ਗਜੀ ਧਲਜੈ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਪਾਰਬਤੀ ('ਅਦ੍ਰਜਾ') ਅਤੇ ਬਿਆਸ-ਬਾਣੀ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਮੀ ਸੇਸ ਕੀ ਆਪੁ ਸੇਜਾ ਬਨਾਈ ॥ 
ਜਰਸੀ ਬੇਬ ਲੀ ਘੂਰ ਬੇਗ ਕਜਵੁ ॥ 
ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਦੀ ਸੇਜ ਬਣਾਈ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਕੇਸਰ ਬਾਹਨੀ ਕੈ ਕਹਾਈ ॥੮॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਠੇਸ ਗਰ੍ਜੀ ਕੈ ਲਲ਼ਵੁੰ ॥॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਵਾਹਨ ਵਾਲੀ ਅਖਵਾਉਂਦੀ ਹੈਂ ॥੮॥ 


ਤੁਤੋਂ ਸਾਰ ਕੂਟਾਨ ਕਿਰਿ ਕੈ ਸੁਹਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰ੍ਗੇ ਯਕ ਕ੍ਰਟਜ ਲਿਕਿ ਠੈ ਯ੍ਰਫਧੀ ॥ 


ਤੇਰੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਕੁਟਣ (ਅਥਵਾ ਕਟਣ) ਵਾਲਾ ਲੋਹਾ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਚੰਡ ਐਂ ਮੁੰਡ ਦਾਨੋ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਥੌਭ ਐ ਸੁੱਭ ਗੁਜੇ ਬਧਧੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਚੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਖਪਾਇਆ ਸੀ। 


ਤੁਹੀ ਰਕਤ ਬੀਜਾਰਿ ਸੋ ਜੁਧ ਕੀਨੋ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕਕਾਰ ਕੀਗਕਿ ਧੀ ਯ੍ੂਪ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਰਕਤਬੀਜ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਹਾਥ ਦੈ ਰਾਖਿ ਦੇਵੇ ਸੁ ਲੀਨੋ ॥੯॥ 
ਜਰਸੀ ਗਪ ਕੈ ਗਿ ਫੇਕੇ ਲੂ ਜੀਜੇ ॥੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ (ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਸੀ ॥੯॥ 


ਤੁਮੀ ਮਹਿਕ ਦਾਨੋ ਬਡੇ ਕੋਪਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਸਫ਼ਿਕ ਗਜੇ ਥਫੇ ਕਗੇਧਿ ਬਘੇ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਹਿਖਾਸੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤੂ ਧੂਮ੍ਰਾਛ ਜ੍ਰਾਲਾਛ ਕੀ ਸੌ ਜਰਾਯੋ ॥ 
ਹਰ ਬ੍ਰਸ਼ਲ ਚਗਗਲ਼ ਕਨੈ ਬੇ ਯਗਯੇ ॥ 


ਤੂੰ ਧੂਮ੍ਰਾਛ, ਜਵਾਲਾਛ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਤੁਮੀ ਕੌਚ ਬਕ੍ਰਤਾਪਨੇ ਤੇ ਉਚਾਰਜੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੀ ਨੈਬ ਕਕਗ਼ਧਜੇ ਰੇ ਰਯਯੋਂ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਆਪਣੇ ਮੁੱਖ ਤੋਂ ('ਬਕ੍ਰ ਤਾਪਨੇ') ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸਤੋਤ੍ਰ ('ਕੌਚ') ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ 


ਬਿਡਾਲਾਛ ਔ ਚਿਛੁਰਾਛਸ ਬਿਡਾਰਯੋ ॥੧੦॥ 
ਕਿਕਗ਼ਲ ਗੀ ਕਿਲ੍ਹੂਗਲਬ ਕਿਵਯੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਿਡਾਲਾਛ ਅਤੇ ਚਿਛੁਰਾਛਸ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਤੁਮੀ ਡਹ ਡਹ ਕੈ ਡਵਰ ਕੋ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਜਰਸੀ ਵਰ ਫ਼ ਕੈ ਵਕ ਕਜੇ ਕਗਧੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਡਹਿ-ਡਹਿ ਕਰ ਕੇ ਡੋਰੂ ਨੂੰ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਕਹ ਕਹ ਕੈ ਹਸੀ ਜੁਧੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਵੀ ਲਫ਼ ਲੜ ਕੈਨ ਫੁਧੀ ਗਰ ਧਯੇ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਕਹਿ-ਕਹਿ ਕਰ ਕੇ ਹਸਦੇ ਹੋਇਆਂ ਯੁੱਧ ਮੰਡਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਹੀ ਅਸਟ ਅਸਟ ਹਾਥ ਮੈ ਅਸਤ ਧਾਰੇ ॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਅਧਟ ਘਬਟ ਫਪ ਸੈ ਘਧੜ ਪਵੇ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਅੱਠ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਅੱਠ ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਜੈ ਜੈ ਕਿਤੇ ਕੇਸ ਹੂੰ ਤੇ ਪਛਾਰੇ ॥੧੧॥ 


ਘੈ ਗੈ ਕਿਹੇ ਕਬ ਛੂੱ ਹੇ ਧਲਵੇ ॥੧੧॥ 
ਅਜੈ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਜਿੱਤ ਕੇ ਅਤੇ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ ਪਛਾੜਿਆ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਜਯੰਤੀ ਤੁਹੀ ਮੰਗਲਾ ਰੂਪ ਕਾਲੀ ॥ 
ਗਧੰਰੀ ਜ੍ਰਫੀ ਸੌਗਗ ਵਧ ਕਗਜੀ ॥ 


ਕਪਾਲਨਿ ਤੁਹੀ ਹੈ ਤੁਹੀ ਭਦੁਕਾਲੀ ॥ 
ਕਾਗਜਜਿ ਜੂਫੀ ਫੈ ਰੀ ਮਕਕਗਗੀ ॥ 
ਕਪਾਲੀ, ਭਦ੍ਰਕਾਲੀ ਰੂਪਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਦਗਾ ਤੂ ਛਿਮਾ ਤੂ ਸਿਵਾ ਰੂਪ ਤੋਰੋ ॥ 
ਫ੍ਰਗ ਰ੍ਰਡਿਸ ਰ੍ਰ ਬਿਗ ਵਧ ਗੇਹੇ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਦੁਰਗਾ ਅਤੇ ਛਿਮਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵਾ ਰੂਪ ਵੀ ਤੇਰਾ ਹੀ ਹੈ। 


ਤੂ ਧਾਤ੍ਰੀ ਸ੍ਰਾਹਾ ਨਮਸਕਾਰ ਮੋਰੋ ॥੧੨॥ 


ਰ੍ਰ ਪੜੀ ਕਫ ਜਸਬਕਗਕ ਗੇਹੇ ॥੧੨॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਧਾਤ੍ਰੀ ਅਤੇ ਸਵਾਹਾ ਹੈਂ। (ਤੈਨੂੰ) ਮੇਰਾ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਤੁਹੀ ਪ੍ਰਾਤ ਸੰਧ੍ਹਯਾ ਅਰੁਨ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਗਰ ਬੰਖ਼ਧ ਘਲਜ ਥਯਤ ਪਕੇ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਵਾਲੀ ਊਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸੰਧਿਆ ਹੈਂ। 


ਤੁਮੰ ਧਯਾਨ ਮੈ ਸੁਕਲ ਅੰਬਰ ਸੁ ਧਾਰੇ ॥ 
ਨਰਸ ਗਜ ਗੈ ਬ੍ਰਠਜ ਘੰਕ੨ ਯੂ ਪੰ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸਫ਼ੈਦ ('ਸੁਕਲ') ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਪੀਤ ਬਾਨਾ ਸਯੰਕਾਲ ਧਾਰਜਯੋ ॥ 


ਰ੍ਰਫੀ ਧੈਰ ਕਜ ਬਧੰਕਗਜ ਖਯੋਂ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਤ੍ਰਿਕਾਲ ਰੂਪ ਹੈਂ 


ਸਭੈ ਸਾਧੂਅਨ ਕੋ ਮਹਾ ਮੋਹ ਟਾਰਯੋ ॥੧੩॥ 
ਬਮੈ ਬਪ੍ਰਯਜ ਕਗੇ ਸਗ ਸੇਫ ਟਯੋਂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਧੂਆਂ ਦੇ ਮਹਾ ਮੋਹ ਨੂੰ ਹਟਾਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ ॥੧੩॥ 


ਤੁਹੀ ਆਪ ਕੋ ਰਕਤ ਦੰਤਾ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫੀ ਅਧ ਕਗੇ ਕਲਜ ਕੌਗ ਕਫ਼ੈ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਆਪਣੇ ਨੂੰ ਲਾਲ ਦੰਦਾ ਵਾਲੀ ਅਖਵਾਦੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਬਿਪ੍ਰ ਚਿੰਤਾਨ ਹੂੰ ਕੋ ਚਬੈ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਕਿ ਕਿੰਗਜ ਫੂੱ ਕੇ ਥਕੇ ਫੈ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀਆਂ ਚਿੰਤਾਵਾ ਨੂੰ ਚਬਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਹੀ ਨੰਦ ਕੇ ਧਾਮ ਮੈ ਅੰਤਰੈਗੀ ॥ 


ਰੀ ਜੌਕ ਕੇ ਬਸ ਗੈ ਘੀਜਕੈਗੀ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਅਵਤਾਰ ਲੈਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਤੁ ਸਾਕੰ ਭਰੀ ਸਾਕ ਸੋ ਤਨ ਭਰੈਗੀ ॥੧੪॥ 
ਜਰ ਯਕੀ ਮਰੀ ਗਲ ਯੇ ਜਜ ਮਕੈਗੀ ॥੧੪॥ 
ਤੂੰ ਸ਼ਕਤੀ ('ਸਾਕ') ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈਂ ਅਤੇ (ਹੋਰਨਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਭਰ ਦੇਵੇਂਗੀ ॥੧੪॥ 


ਤੁ ਬੌਧਾ ਤੁਹੀ ਮਛ਼ ਕੋ ਰੂਪ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਜੂ ਯੈਪ ਜੂਰੀ ਸਲ ਕਗੇ ਵਧ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬੋਧ (ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਸੀ) ਤੂੰ ਹੀ ਮੱਛ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਹੀ ਕਛ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਸਮੁੰਦ੍ਰਹਿ ਮਥੈ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਫ਼ੀ ਲਲ਼ ਜਹੇ ਫੈ ਬਸੁੱਕਫਿ ਸਪੈ ਫੈ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਕੱਛ ਅਵਤਾਰ ਹੋ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮਥਿਆ ਸੀ। 


ਤੁਹੀ ਆਪੁ ਦਿਜ ਰਾਮ ਕੋ ਰੂਪ ਧਰਿ ਹੈ ॥ 
ਰਵੀ ਅਧੂਹ ਕਿ੍‌ਯ ਗ਼ਸ ਕਗੇ ਲਾਧ ਬਕਿ ਫੈ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਆਪ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਰਸ਼ੁਰਾਮ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਨਿਛਤ੍ਰਾ ਪ੍ਰਿਥੀ ਬਾਰ ਇਕੀਸ ਕਰਿ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਜਿਲਗ ਧ੍ਰਪੀ ਗ੨ ਭ੍ਰਕਨੈਬ ਲਕਿ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਇਕੀ ਵਾਰ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਤੁਹੀ ਆਪ ਕੌ ਨਿਹਕਲੰਕੀ ਬਨੈ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਅਧ ਕਹੈ ਜਿਫੁਲਜੌਕੀ ਕਜੈ ਫੈ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਨਿਹਕਲੰਕੀ (ਅਵਤਾਰ) ਬਣਾਏਂਗੀ 


ਸਭੈ ਹੀ ਮਲੇਛਾਨ ਕੋ ਨਾਸ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਬਮੈ ਫ਼ੀ ਸਜੇਠਜ ਕਗੇ ਗਧ ਕੈਨ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਮਲੇਛਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰੇਂਗੀ। 


ਮਾਇਯਾ ਜਾਨ ਚੇਰੋ ਮਯਾ ਮੋਹਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਸਵ੍ਧ ਗਜ ਬੇਗੇ ਸਗ ਸੇਫ ਲੀਜੈ ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ! (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਸਮਝ ਕੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰੋ। 


ਚਹੋ ਚਿਤ ਮੈ ਜੋ ਵਹੈ ਮੋਹਿ ਦੀਜੈ ॥੧੬॥ 
ਫੀ ਬਿਰ ਸੈ ਗੇ ਕਫੈ ਸੇਫ ਕੀਜੈ ॥੧੧॥ 
ਮੈਂ ਜੋ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ, ਉਹੀ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੋ ॥੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੁੰਡ ਕੀ ਮਾਲ ਦਿਸਾਨ ਕੇ ਅੰਬਰ ਬਾਮ ਕਰਿਯੋ ਗਲ ਮੈ ਅਸਿ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗਰੱਝ ਕੈ ਸਜ ਕਿਯਜ ਗੇ ਘੰਕਕ ਗਸ ਕਕਿਧੇ ਗਜ਼ ਸੈ ਘਬਿ ਮਗੇ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਮੁੰਡਾ ਦੀ ਮਾਲਾ, ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਭਾਵ-ਨਗਨ) ਅਤੇ ਖੱਬੇ ਪਾਸੇ ਭਾਰੀ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਲੋਚਨ ਲਾਲ ਕਰਾਲ ਦਿਪੈ ਦੋਊ ਭਾਲ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਅਨਿਯਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ੇਬਜ ਗਜ ਭਗਗ ਕਿਧੈ ਵੇਠ ਮਜ ਕਿਗਕਜ ਫੈ ਅਜਿਧਗੇ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਿਆਨਕ ਅੱਖਾ ਚਮਕਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਅਣੀਦਾਰ ਤੀਰਾ ਵਾਗ ਬਿਰਾਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਛੂਟੇ ਹੈ ਬਾਲ ਮਹਾ ਬਿਕਰਾਲ ਬਿਸਾਲ ਲਸੈ ਰਦ ਪੰਤਿ ਉਜਯਾਰੋ ॥ 
ਲੂਟੇ ਫ਼ੈ ਕੁਜ ਸਗ ਕਿਨਗਜ ਕਿਯਜ ਜਧੈ ਵਕ ਧੱਰਿ ਰਰਗਗੇ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਵਿਸ਼ਾਲ ਕੇਸ ਖੁਲ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਜਲੇ ਦੰਦਾ ਦੀ ਪੰਕਤੀ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਛਾਡਤ ਜ੍ਰਾਲ ਲਏ ਕਰ ਬ੍ਰਯਾਲ ਸੁ ਕਾਲ ਸਦਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਤਿਹਾਰੋ ॥੧੭॥ 


ਲਫਜ ਰਕਜ ਜੁ ਨਵ ਕਧਜ ਬ੍ਰ ਕਕਜ ਬਕ ਜ਼ਰਿਯਲ ਰਿਫਗੇ ॥੧੪॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਏ ਹੋਏ ਸੱਪ ਅੱਗ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ। (ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਕਾਲ ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਭਾਨ ਸੇ ਤੇਜ ਭਯਾਨਕ ਭੂਤਜ ਭੂਧਰ ਸੇ ਜਿਨ ਕੇ ਤਨ ਭਾਰੇ ॥ 
ਮਜ ਬੇ ਹੇਯ ਮਧਜਲ ਪ੍ਰਰਗ ਪ੍ਰਖਟ ਧੇ ਗਿਜ ਗੇ ਜਜ ਮਕੋ ॥ 
ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ ਤੇਜ ਵਾਲੇ ਭਿਆਨਕ ਦੈਂਤ ('ਭੂਤਜ') ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਪਹਾੜਾ ਵਰਗੇ ਭਾਰੇ ਸਨ। 


ਭਾਰੀ ਗੁਮਾਨ ਭਰੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਭਾਰ ਪਰੇ ਨਹਿ ਸੀ ਪਗ ਧਾਰੇ ॥ 
ਮੀ ਗੂਸਜ ਮਕੇ ਸਜ ਮੈਜਨ ਮਕ ਧਕੇ ਜਫਿ ਬੀ ਧਗ ਖਵ॥ 
ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਗੁਮਾਨ ਨਾਲ ਇਤਨੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ਕਿ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਧਰਦੇ ਸਨ। 


ਭਾਲਕ ਜਯੋ ਭਭਕੈ ਬਿਨੁ ਭੈਰਨ ਭੈਰਵ ਭੇਰਿ ਬਜਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਮਜਕ ਯਧੀ ਮਮੈ ਕਿਹ੍ਹ ਮੈਕਜ ਮੈਕ ਮੇਕਿ ਕਯਭ੍ੁ ਜਗਕੇ ॥ 


ਜੋ ਭਾਲੂਆਂ ਵਾਗ ਭਭਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਭੈ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ (ਮਾਰੂ) ਭੇਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਤੇ ਭਟ ਝੂਮਿ ਗਿਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਭਵਾਨੀ ਜੂ ਕੇ ਭਲਕਾਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੧੮॥ 


ਹੇ ਮਟ ਭ੍ਰਸਿ ਗਿੱਕੇ ਕ੍ਜ ਪ੍ਰਸਿ ਮਗਜੀ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਮਜਕਗਜ ਗੇ ਸਕੇ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਭਵਾਨੀ ਜੀ ਦੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਓਟ ਕਰੀ ਨਹਿ ਕੋਟਿ ਭੁਜਾਨ ਕੀ ਚੋਟ ਪਰੇ ਰਨ ਕੋਟਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਯੀਟ ਕਵੀ ਜਫ਼ਿਂ ਕਗੇਟਿ ਪ੍ਰਗਜ ਕੈ ਬੇਟ ਧਕੋ ਵਜ ਕਗੇਟਿ ਯੱਬਕੋ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਭੁਜਾਵਾ ਦੀਆਂ ਸਟਾ ਵਜਣ ਤੇ ਵੀ ਓਟ ਨਹੀਂ ਲਈ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਕਰੋੜਾ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਕੋਟਨ ਸੇ ਜਿਨ ਕੇ ਤਨ ਰਾਜਿਤ ਬਾਸਵ ਸੌ ਕਬਹੂੰ ਨਹਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਰਜੇਟਜ ਬੇ ਗਿਜ ਕੇ ਜਜ ਗ਼ਗਿਰ ਗਬਕ ਯੇ ਲਕੜੂਂ ਜਫਿ ਫਦੋ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਕਿਲ੍ਹਹਿਆਂ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਵੀ ਕਦੇ ਹਾਰੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਨ ਫਿਰੇ ਰਨ ਤੇ ਤਨ ਬੋਟਿਨ ਲੈ ਨਭ ਗੀਧ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਗੇਬ ਮਕੇ ਜ ਗਿਕੇ ਵਜ ਜੇ ਜਜ ਗੇਟਿਜ ਗੈ ਜਮ ਗੀਪ ਧਪਵੇ ॥ 
ਜੋ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਕਦੇ ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਸਨ, ਭਾਵੇਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੀਆਂ ਬੋਟੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਗਿਰਝਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਨਾ ਚਲੀਆਂ ਜਾਣ। 


ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਘੂਮਿ ਗਿਰੇ ਰਨ ਭੂਮਿ ਸੁ ਕਾਲੀ ਕੇ ਕੋਪ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੧੯॥ 
ਹੇ ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿੰਕੇ ਕਜ ਮ੍ਰਸਿ ਯੂ ਕਗਜੀ ਕੇ ਕਗੇਧ ਦੂਧਜ ਕੋਰ ਸਕੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ (ਦੈਂਤ) ਰਾਜੇ ਕਾਲੀ ਦੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਚਲਾਈ ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਯੰਯਜ ਬੇ ਜਜ ਰਸ ਰਕਸ੍ਪੂ ਪ੍ਰਸਕੀ ਪ੍ਰਕਿ ਮਕੇ ਗਕੀਗੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਗਰਬੀਲਿਆਂ ਦੇ ਸੁਰਮੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸਨ, ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਉਘਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਧੂੰਏ ਵਰਗੀ ਧੂੜ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਚੌਪਿ ਚੜੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਚਿਤ ਭੀਤਰਿ ਚੌਪਿ ਚਿਰੇ ਚਟਕੀਲੇ ॥ 
ਧੈਧਿ ਬਫੇ ਬਲੂੱ ਅੀਕਜ ਰੇ ਰਿਜ ਮੀਜਕਿ ਕੈਧਿ ਬਿਕੇ ਬਟਕੀਗੇ ॥ 
ਉਹ ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਖਿਝੇ ਹੋਏ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਉਮਡ ਪਏ ਸਨ। 


ਧਾਵਤ ਤੇ ਧੁਰਵਾ ਸੇ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਤੇ ਝਟ ਦੈ ਪਟਕੈ ਬਿਕਟੀਲੇ ॥ 
ਪਕਰ ਜੇ ਪ੍ਰਗ ਬੇ ਕੇ ਕਿਜਿ ਰੇ ੁਟ ਕੈ ਧਟਕੇ ਕਿਲਟੀਗੇ ॥ 


ਉਹ ਅਕੱਟ ਯੋਧੇ ਧੂੜ ਵਾਗ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਾਲੀ ਨੇ) ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਰੌਰ ਪਰੇ ਰਨ ਰਾਜਿਵ ਲੋਚਨ ਰੋਸ ਭਰੇ ਰਨ ਸਿੰਘ ਰਜੀਲੇ ॥੨੦॥ 
ਹੈਨ ਧਕੇ ਕੁਜ ਗਗਿਕ ਗ਼ੇਬਜ ਹੈਧ ਮਕੇ ਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਕਗੀਗੇ ॥੨੦॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ, ਰੌਲਾ ਪੈਣ ਤੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ੇਰ ਸਹਿਤ ਰਣ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਕੋਟਿਨ ਕੋਟ ਸੋ ਚੋਟ ਪਰੀ ਨਹਿ ਓਟ ਕਰੀ ਭਏ ਅੰਗ ਨ ਢੀਲੇ ॥ 
ਰਜੇਟਿਜ ਕਜੇਟ ਧ਼ੈ ਬੇਟ ਧਰੀ ਜਫ਼ਿ ਐਟ ਲਵੀ ਮਧ ਯੰਗ ਜ ਫੀਗੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸਟਾ ਵਜਣ ਤੇ ਵੀ ਕੋਈ ਓਟ ਨਹੀਂ ਲਈ ਅਤੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਵੀ ਢਿਲਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਜੇ ਨਿਪਟੇ ਅਕਟੇ ਭਟ ਤੇ ਚਟ ਦੈ ਛਿਤ ਪੈ ਪਟਕੇ ਗਰਬੀਲੇ ॥ 
ਗੇ ਜਿਧਟੇ ਘਟੇ ਮਟ ਰੇ ਬਟ ਕੇ ਲਿਜ ਧੈ ਧਟਕੇ ਗਕਗੀਗੇ ॥ 


ਜਿਹੜੇ ਨਿਪਟ ਅਕੱਟ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ) ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛੇਤੀ ਹੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਜੇ ਨ ਹਟੇ ਬਿਕਟੇ ਭਟ ਕਾਹੂ ਸੋ ਤੇ ਚਟ ਦੈ ਚਟਕੇ ਚਟਕੀਲੇ ॥ 


ਗੇ ਜ ਫਟੇ ਕਿਕਟੇ ਮਟ ਕਗੜੂ ਬੀ ਰੇ ਥਟ ਕੈ ਬਟਕੇ ਥਟਕਨੈਗੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਵਿਕਟ ਯੋਧੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਨਹੀਂ ਹਟਾਏ ਜਾ ਸਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛੇਤੀ ਹੀ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਗੌਰ ਪਰੇ ਰਨ ਰਾਜਿਵ ਲੋਚਨ ਰੋਸ ਭਰੇ ਰਨ ਸਿੰਘ ਰਜੀਲੇ ॥੨੧॥ 
ਗੀਕ ਧਕੇ ਵਜ ਗਗਿਕ ਗੇਬਜ ਗੇਜ ਮਕੇ ਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਵਗੀਗੇ ॥੨੧॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈਣ ਤੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ੇਰ ਸਹਿਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਧੂਮਰੀ ਧੂਰਿ ਭਰੇ ਧੁਮਰੇ ਤਨ ਧਾਏ ਨਿਸਾਚਰ ਲੋਹ ਕਟੀਲੇ ॥ 
ਪ੍ਰਸਕੀ ਬ੍ਰਕਿ ਮਕੇ ਪੂੂਸਕੇ ਰਜ ਪਦੁ ਜਿਯ਼ਥਕ ਗੇਫੁ ਲਟੀਗੇ ॥ 
ਧੂੰਏਂ ਵਰਗੀ ਧੂੜ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਕਟ ਸੁਟਣ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤ ਧਾ ਕੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਮੇਚਕ ਪਬਨ ਸੇ ਜਿਨ ਕੇ ਤਨ ਕੌਚ ਸਜੇ ਮਦਮਤ ਜਟੀਲੇ ॥ 
ਸੇਥਲ ਧਥਜ ਯੇ ਗਿਜ ਗੇ ਜਜ ਕਨੈਥ ਧਯੇ ਸਕ੍ਸਰ ਯਟੀਗੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਪਰਬਤਾ ਵਰਗੇ (ਕਾਲੇ) ਸਨ, ਉਹ 'ਜਟੀਲੇ' (ਜਟਾ ਵਾਲੇ) ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਮਦ ਮਸਤ ਸਨ। 


ਰਾਮ ਭਨੈ ਅਤਿ ਹੀ ਰਿਸਿ ਸੋ ਜਗ ਨਾਇਕ ਸੋ ਰਨ ਠਾਟ ਠਟੀਲੇ ॥ 
ਗੁਸ ਮਜੈ ਘਰਿ ਫੀ ਕਿਧਿ ਗੇ ਯਗ ਜਵੁਲ ਧ਼ੈ ਕਜ ਠਟ ਨਟੀਗੇ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਕਿ ਉਹ ਦੈਂਤ) ਅਤਿ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਗ ਦੇ ਨਾਇਕ ਨਾਲ ਵੀ ਜੰਗ ਕਰਨ ਦੇ ਠਾਠ ਬਣਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਤੇ ਝਟ ਦੈ ਪਟਕੇ ਛਿਤ ਪੈ ਰਨ ਰੌਰ ਪਰੇ ਰਨ ਸਿੰਘ ਰਜੀਲੇ ॥੨੨॥ 
ਹੇ ਝਟ ਰੈ ਧਟਕੇਨ ਲਿਜ ਧੈ ਜ਼ ਹੈ ਧਕੇ ਹਜ ਸ਼ਿਂਬ ਕਯੀਗੇ ॥੨੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ। ਰੌਲਾ ਪੈਣ ਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ ॥੨੨॥ 


ਬਾਜਤ ਡੰਕ ਅਤੰਕ ਸਮੈ ਲਖਿ ਦਾਨਵ ਬੰਕ ਬਡੇ ਗਰਬੀਲੇ ॥ 
ਗਯਜ ਫੌਠ ਘਹੌਨ ਬਸੈ ਜਬੈ ਗੁਜਕ ਥੌਠ ਕਫੇ ਗਹਕੀਗੇ ॥ 


(ਉਸ) ਡਰਾਉਣੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰੀ ਅਤੇ ਵਿਕਟ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਨਗਾਰਿਆਂ ਉਤੇ) ਭਗੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਛੂਟਤ ਬਾਨ ਕਮਾਨਨ ਕੇ ਤਨ ਕੈ ਨ ਭਏ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਢੀਲੇ ॥ 


ਜੂਟਜ ਕਜ ਭਸਜਜ ਰੇ ਜਜ ਕੈ ਜ ਮਧ ਜਿਜ ਗੇ ਜਜ ਫੀਗੇ ॥ 


ਕਮਾਨਾ ਤੋਂ ਬਾਣ ਛੁਟਣ ਲਗੇ (ਪਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਢਿਲੇ ਨਹੀਂ ਹੋਏ। 


ਤੇ ਜਗ ਮਾਤ ਚਿਤੈ ਚਪਿ ਕੈ ਚਟਿ ਦੈ ਛਿਤ ਪੈ ਚਟਕੇ ਚਟਕੀਲੇ ॥ 
ਰੇ ਯਗ ਸਜ ਕਿਰੈ ਬਧਿ ਕੈ ਬਟਿ ਠੇ ਲਿਜ ਧੈ ਥਟਕੇ ਬਟਕਨੈਗੇ ॥ 
ਜਗ ਮਾਤ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਖਿਝ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਗਰਬੀਲੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੌਰ ਪਰੇ ਰਨ ਰਾਜਿਵ ਲੋਚਨ ਰੋਸ ਭਰੇ ਰਨ ਸਿੰਘ ਰਜੀਲੇ ॥੨੩॥ 
ਹੈਨ ਧਕੇ ਵਜ ਗਗਿਕ ਗ਼ੇਬਜ ਹੈ ਮਕੇ ਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਕਗੀਗੇ ॥੨੩॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈਣ ਤੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ੇਰ ਸਹਿਤ ਰਣ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਜੰਗ ਜਗੇ ਰਨ ਰੰਗ ਸਮੈ ਅਰਿਧੰਗ ਕਰੇ ਭਟ ਕੋਟਿ ਦੁਸੀਲੇ ॥ 
ਗੰਗ ਯਗੇ ਕਜ ਕੰਗ ਬਸੈ ਘਕਿਪੰਗ ਕਨੇ ਮਟ ਕਨੇਟਿ ਰ੍ਰਜੀਗੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਣ ਤੇ (ਦੇਵੀ ਨੇ) ਕਰੋੜਾ ਵੀਰਾ ਨੂੰ ਦੋ ਦੋ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਕਟ ਸੁਟਿਆ। 


ਰੁੰਡਨ ਮੁੰਡ ਬਿਥਾਰ ਘਨੇ ਹਰ ਕੌ ਪਹਿਰਾਵਤ ਹਾਰ ਛਬੀਲੇ ॥ 
₹ਫਜ ਸੱਠ ਕਿਪ₹ ਬਜੇ ਫੁਟ ਕੈ ਧਫਿਗਕਰ ਫ਼ ਲਕੀਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਧੜਾ ਅਤੇ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਖਿਲਾਰ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਹਾਰ ਪਵਾਏ ਗਏ। 


ਧਾਵਤ ਹੈ ਜਿਤਹੀ ਤਿਤਹੀ ਅਰਿ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਕਿਤਹੀ ਕਰਿ ਹੀਲੇ ॥ 
ਪੁਰਜ਼ ਫੈ ਗਿਜਫ਼ੀ ਰਿਜਫ਼ੀ ਅਕਿ ਮਿ ਥਗੇ ਗਿਰਫੀ ਲਕਿ ਫ਼ੀਗੇ ॥ 
ਜਿਧਰ ਨੂੰ (ਦੁਰਗਾ) ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਧਰੋਂ ਵੈਰੀ ਕੋਈ ਨਾ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ ਬਣਾ ਕੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰੌਰ ਪਰੇ ਰਨ ਰਾਵਿਜ ਲੋਚਨ ਰੋਸ ਭਰੇ ਰਨ ਸਿੰਘ ਰਜੀਲੇ ॥੨੪॥ 
ਹੈਨ ਧਕੇ ਕੁਜ ਗਰਿਯ ਗ਼ੇਬਜ ਹੈਬ ਮਕੇ ਕਜ ਜ਼ਿੱਬ ਕਗੀਗੇ ॥੨੪॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈਣ ਤੇ ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ (ਦੇਵੀ) ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਰਣ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਤੇ ਆਦਿਕ ਸੂਰ ਸਭੇ ਉਮਡੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਅਖੰਡਾ ॥ 
ਜੱਮ ਜਿਜੂੱਮ ਰੇ ਅਕਿਕ ਯ੍ਰਰ ਬਮੇ ਰਸਫੇ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਘਯੰਭ ॥ 


ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਅਖੰਡ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਉਮਡ ਪਏ। 


ਕੌਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਮਾਨਨ ਬਾਨ ਕਸੇ ਕਰ ਧੋਪ ਫਰੀ ਅਰੁ ਖੰਡਾ ॥ 


ਰਨੈਬ ਕਰਾਧਜ ਭਸਜਯ ਗਜ ਯਜੇ ਝਕ ਬੋਧ ਯਜੀ ਅਠ ਯੰਠੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਉਤੇ ਬਾਣ ਕਸੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਖੰਡੇ ਪਕੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਖੰਡ ਭਏ ਜੁ ਅਖੰਡਲ ਤੇ ਨਹਿ ਜੀਤਿ ਫਿਰੇ ਬਸੁਧਾ ਨਵ ਖੰਡਾ ॥ 

ਕੰਭ ਮਦੁ ਗੂ ਅਯੰਫਜ ਹੇ ਜਫਿ ਜੀਰਿ ਦਿਨੇ ਕਬ੍ਰਪ ਜਕ ਯੰਗ ॥ 

ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਨੌ ਖੰਡ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਇੰਦਰ ('ਅਖੰਡਲ') ਤੋਂ ਵੀ ਖੰਡਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਏ ਹਨ। 
ਤੇ ਜੁਤ ਕੋਪ ਗਿਰੇਬਨਿ ਓਪ ਕ੍ਪਾਨ ਕੇ ਕੀਨੇ ਕੀਏ ਕਟਿ ਖੰਡਾ ॥੨੫॥ 

ਹੇ ਯੂਜ ਕੇਧ ਗਿਕੋਥਕਿ ਅਧ ਯੂਧਜ ਕੇਨ ਕਗੈਜੇ ਕਹੈਧ ਲਟਿ ਯੰਗ ॥੧੧॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਾਲੀ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਲ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 


ਜਬ ਹੀ ਕਰ ਲਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਹੀ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਨਵ ਗਜ ਕਰਾਧਜ ਗਰ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਲੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਕੜੀ, 


ਨਹਿ ਮੋ ਤੇ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਜਾਤ ਕਹੀ ॥ 
ਜਫਿ ਸੇ ਰੇ ਜਮ ਰਿਫੁ ਗਰ ਲਝ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤਿਹ ਤੇਜੁ ਲਖੇ ਭਟ ਯੋ ਭਟਕੇ ॥ 
ਰਿਫੁ ਰੇਯੂ ਜਥੇ ਮਟ ਧੀ ਮਟਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤੇਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਜ ਗਏ 


ਮਨੋ ਸੂਰ ਚੜਿਯੋ ਉਡ ਸੇ ਸਟਕੇ ॥੨੬॥ 
ਸਜੇ ਬ੍ਰਰ ਬਝ੍ਹਿਧੈ ਰਫ ਬੇ ਬਟਕੇ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਤਾਰੇ ਲੁਕ ਗਏ ਹੋਣ ॥੨੬॥ 


ਕੁਪਿ ਕਾਲਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਰੰ ਗਹਿ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਰਾਪੈ ਕਗਜਿ ਕਰਾਧਜ ਲ੨ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ॥ 


ਕਾਲੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ 


ਦਲ ਦੈਤਨ ਬੀਚ ਪਰੀ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਫਗ ਟੈਰੈਰਜ ਕੀਥ ਧਰੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ ਕੁਦ ਪਈ, 


ਘਟਿਕਾ ਇਕ ਬੀਚ ਸਭੋ ਹਨਿਹੋਂ ॥ 
ਧਟਿਕਗ ਵਰਕ ਕੀਬ ਧਮੇ ਫ਼ਜਿਫ਼ੀਂ ॥ 


ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਕਿ ਇਕ ਘੜੀ ਵਿਚ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਾਗੀ 


ਤੁਮ ਤੇ ਨਹਿ ਏਕ ਬਲੀ ਗਨਿਹੋਂ ॥੨੭॥ 
ਰਸ ਰੇ ਜਫਿ ਧ੍ਠ ਕਜੀ ਗਜਿਫੀਂ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਬਲੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣ ਦਿਆਂਗੀ ॥੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੰਦਲ ਤੂਰ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗਨ ਕੀ ਧੁਨਿ ਕੈ ਲਲਕਾਰਿ ਪਰੇ ॥ 
ਸੌਕਜ ਰ੍ਰਰ ਸ਼ਰਕੰਗ ਸ਼ੂਬੰਗਜ ਕਹੈ ਪੂਜਿ ਰੈ ਜਜਕਗਕਿ ਧੋ ॥ 


ਢੋਲ, ਤੂਰ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਤੇ ਮੁਚੰਗਾ ਦੀ ਧੁਨੀ ਨਾਲ (ਸੂਰਮੇ) ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਅਰੁ ਮਾਨ ਭਰੇ ਮਿਲਿ ਆਨਿ ਅਰੇ ਨ ਗੁਮਾਨ ਕੌ ਛਾਡਿ ਕੈ ਪੈਗੁ ਟਰੇ ॥ 


ਐਲ ਸਜ ਮਕੇ ਸਿਗਿ ਜਿ ਜੈ ਜ ਗੂਸ਼ਜ ਕਹੈ ਲਫਿ ਕੈ ਧੈਗੂ ਟਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ, ਮਿਲ ਕੇ ਆ ਡਟੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਹਟਾਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਜਮ ਜਦਿਪ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰੇ ਨ ਮੁਰੇ ਤਬ ਲੌ ਇਹ ਭਾਤਿ ਅਰੇ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਯਸ ਯਕਿਧ ਯਜ ਫੁਕੇ ਜ ਸਰੇ ਜਕ ਗੀ ਭ੍ ਮਰਿ ਨ ॥ 
ਭਾਵਾਂ ਜਮ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਏ ਹੋਣ, ਤਦ ਵੀ ਉਹ ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਜਸ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਨ ਚਲੇ ਡਰਿ ਕੈ ਲਰਿ ਕੈ ਮਰਿ ਕੈ ਭਵ ਸਿੰਧ ਤਰੇ ॥੨੮॥ 
ਗਥ ਕਗੇ ਲਕਿ ਰੈ ਜ ਥਗੇ ਝਕਿ ਕੈਨ ਲਕਿ ਕੈ ਸਕਿ ਕੈ ਮਕ ਜਿੱਪ ਜਕੇ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਭੈ ਮੁਕਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਜਸ ਖਟ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਭਵ-ਸਾਗਰ ਵਿਚੋਂ ਤਰ ਗਏ ਹਨ ॥੨੮॥ 


ਜੇਨ ਮਿਟੇ ਬਿਕਟੇ ਭਟ ਕਾਹੂ ਸੋਂ ਬਾਸਵ ਸੌ ਕਬਹੂੰ ਨ ਪਛੇਲੇ ॥ 
ਗੇਜ ਸਿਟੇ ਕਿਲਟੇ ਮਟ ਕਗੜ਼ੂ ਯੇਂ ਗਬਕ ਧੀ ਕਕੜ੍ੂਂ ਜ ਧਲੇਗੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਵਿਕਟ ਸੂਰਮੇ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਮਿਟੇ ਸਨ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਵਰਗੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਧਕ ਸਕੇ ਸਨ। 


ਤੇ ਗਰਜੇ ਜਬ ਹੀ ਰਨ ਮੈ ਗਨ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਬਿਨੁ ਆਪੁ ਅਕੇਲੇ ॥ 
ਹੇ ਗਹਗੇ ਗਥ ਫ਼ੀ ਕਜ ਸੈ ਗਜ ਮਗਿ ਬਜੇ ਰਿਜ੍ਹ ਘਧੂ ਘਕੇਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗਜੇ ਤਾ ਬਿਨਾ ਕਾਲੀ ਦੇਵੀ ਦੇ ਹੋਰ ਸਭ ਭਜ ਗਏ। 


ਤੇ ਕੁਪਿ ਕਾਲਿ ਕਟੇ ਝਟ ਕੈ ਕਦਲੀ ਬਨ ਜਯੋਂ ਧਰਨੀ ਪਰ ਮੇਲੇ ॥ 
ਹੇ ਭ੍ਰਧਿ ਕਜਿ ਲਟੇ ਭੁਟ ਗੈ ਕ੍ਜੀ ਥਜ ਚਧੀਂ ਖਕਜੀ ਧਕ ਸੇਗੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਾਲੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਜਿਵੇਂ ਕੇਲੇ ਦੇ ਬਨ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਕਟ ਕੇ) ਵਿਛਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਰੰਗੀਨ ਭਏ ਪਟ ਮਾਨਹੁ ਫਾਗੁ ਸਮੈ ਸਭ ਚਾਚਰਿ ਖੇਲੇ ॥੨੯॥ 
ਢ਼ੈਜ ਕੰਗੀਜ ਮਹ ਧਟ ਸਜੜੂ ਧਗੂ ਬਸੈ ਧਮ ਯਬਕਿ ਯੇਗੇ ॥੧੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਗਏ, ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਦੇ ਸਮੇਂ ਸਭ ਗਿੱਧਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੜੀ ਚੰਡਿਕਾ ਚੰਡ ਹ੍ਰੈ ਤਪਤ ਤਾਸ੍ਹ ਸੇ ਨੈਨ ॥ 
ਧਝੀ ਧੌਭਿਕਗ ਬੌਫ ਫ਼ ਰਧਰ ਗਕ ਥੇ ਜੈ ॥ 
ਚੰਡੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੋ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਈ; ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਤਾਬੇ ਵਾਗ ਤਪ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਤ ਭਈ ਮਦਰਾ ਭਏ ਬਕਤ ਅਟਪਟੇ ਬੈਨ ॥੩੦॥ 
ਸਜ ਮਵੰ ਸਕ੍ਗ ਮਧ ਕਲਰ ਘਟਧਟੇ ਕੇਜ ॥੩੦॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਦ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਅਟਪਟੇ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਲਗ ਗਈ ਸੀ ॥੩੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਭ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਹਨਿਹੋ ਛਿਨ ਮੈ ਸੁ ਕਹਿਯੋ ਬਚ ਕੋਪ ਕੀਯੋ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਬਮ ਬਕਜ ਗੀ ਫਜਿਫੀ ਲਿਜ ਸੈ ਜਰ ਲਫਿਧੀ ਕਥ ਕਨੇਧ ਕਗੈਧੇ ਸਜ ਸੈ॥ 
(ਦੇਵੀ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਬੋਲ ਬੋਲੇ ਕਿ ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗੀ। 


ਤਰਵਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਮਹਾ ਬਲ ਧਾਰਿ ਧਵਾਇ ਕੈ ਸਿੰਘ ਧਸੀ ਰਨ ਮੈ ॥ 
ਰਵਗਵਿ ਧੱਮਕਿ ਸਫ਼ ਕਜ ਪਿ ਪਕਵੁ ਕੇ ਜ਼ਿੱਧ ਪਧੀ ਕਜ ਗੈ॥ 


ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਮਹਾਨ ਬਲ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ। 


ਜਗ ਮਾਤ ਕੇ ਆਯੁਧੁ ਹਾਥਨ ਮੈ ਚਮਕੈ ਐਸੇ ਦੈਤਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥ 
ਗਗ ਸਜ ਕੇ ਘਸ੍ਹਧੂ ਫ਼ਪਜ ਸੈ ਬਸਰੈ ਜੇ ਠੈਜਜ ਕੇ ਗਜ ਗੈ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਿਚ ਜਗ ਮਾਤ (ਦੇਵੀ) ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਲਪਕੈ ਝਪਕੈ ਬੜਵਾਨਲ ਕੀ ਦਮਕੈ ਮਨੋ ਬਾਰਿਧ ਕੇ ਬਨ ਮੈ ॥੩੧॥ 
ਗੁਧਕੈ ਯੁਧਕੈ ਥਫੁਗਜਜ ਲੀ ਕਸਕੈ ਸਜੇ ਗਕਿਪ ਕੇ ਕਜ ਸੈ ॥੩੧॥ 


ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਬਨ ਵਿਚ ਬੜਵਾਨਲ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੩੧॥ 


ਕੋਪ ਅਖੰਡ ਕੈ ਚੰਡਿ ਪ੍ਰਚੰਡ ਮਿਆਨ ਤੇ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਹੀ ॥ 
ਰਗੇਧ ਘਯੌਝ ਕੈ ਥੌਫਿ ਜਕੌਠ ਸਿਘਜ ਰੇ ਕਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਅਖੰਡ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਪ੍ਰਚੰਡ ਹੋ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਲਈ। 


ਦਲ ਦੇਵ ਐਂ ਦੈਤਨ ਕੀ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਲਖਿ ਤੇਗ ਛਟਾ ਛਬ ਰੀਝ ਰਹੀ ॥ 
ਕਜ ਕੇਕ ਯੀ ਕੈਜਜ ਕਹੈ ਜਰਿਜ ਜਥਿ ਹੇਗ ਲੁਟ ਲੁਕ ਵੀਚ ₹ਫੀ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ('ਪ੍ਰਤਿਨਾ') ਤੇਗ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਿਰ ਚਿਛੁਰ ਕੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪਰੀ ਨਹਿ ਮੋ ਤੇ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਜਾਤ ਕਹੀ ॥ 
ਬਿ ਜਿਲ: ਕੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਧਰੀ ਜਫਿ ਸੇ ਹੇ ਜਮ ਰਿਫੁ ਗਜ ਲਫ਼ੀ ॥ 


(ਉਹ) ਚਿਛੂਰ ਰਾਖਸ਼ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਈ ਕਿ ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਰਿਪੁ ਮਾਰਿ ਕੈ ਫਾਰਿ ਪਹਾਰ ਸੇ ਬੈਰੀ ਪਤਾਰ ਲਗੇ ਤਰਵਾਰਿ ਬਹੀ ॥੩੨॥ 


ਕਿਧੂ ਸਕਿ ਕੈ ਧਗਕਿ ਧਗਕ ਯੇ ਕੈਕੀ ਧਗ਼ਕ ਲਗੇ ਜਕਗਕਿ ਕਰੀ ॥੩੨॥ 


(ਉਹ) ਤਲਵਾਰ ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਪਹਾੜ ਜੇਡੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਫਾੜ ਕੇ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਜਾ ਵਜੀ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਪਕ ਤਬਰ ਬਰਛੀ ਬਿਸਿਖ ਅਸਿ ਅਨੇਕ ਝਮਕਾਹਿ ॥ 
ਰ੍ਰਧਕ ਜਥਦ ਕਲੀ ਕਿਧਿਕ ਘਧਿ ਘਜੇਕ ਗੁਸਕਨਫਿ ॥ 


ਤੁਪਕ, ਤਬਰ, ਬਰਛੀ, ਬਾਣ, ਤਲਵਾਰ ਆਦਿ ਅਨੇਕ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਚਮਕ ਰਹੇ ਹਨ 


ਧੁਜਾ ਪਤਾਕਾ ਫਰਹਰੈ ਭਾਨ ਨ ਹੇਰੇ ਜਾਹਿ ॥੩੩॥ 
ਪ੍ਰਗ ਧਗ਼ਕਗ ਯਕਫਜੈ ਮਜ ਜ ਫੇਂਨੇ ਗਫਿ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਧੁਜਾ ਤੇ ਝੰਡੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਝੁਲ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਸੂਰਜ ਵੀ ਵਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਰਨ ਮਾਰੂ ਬਾਜੈ ਘਨੇ ਗਗਨ ਗੀਧ ਮੰਡਰਾਹਿ ॥ 
ਕਸ ਸਲ ਗਯੈ ਬਜੇ ਗਗਜ ਗੀਪ ਸੰਛਗਫਿ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਗਿਰਝਾ ਮੰਡਰਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਚਟਪਟ ਦੈ ਜੋਧਾ ਬਿਕਟ ਝਟਪਟ ਕਟਿ ਕਟਿ ਜਾਹਿ ॥੩੪॥ 
ਬਟਧਟ ਠੈ ਗੇਪ ਕਿਕਟ ਯੁਟਧਟ ਲਟਿ ਲਟਿ ਗਫਿ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਵਿਕਟ ਯੋਧੇ ਝਟਪਟ ਕਟੇ ਜਾ ਕੇ (ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੩੪॥ 


ਅਨਿਕ ਤੂਰ ਭੇਰੀ ਪ੍ਰਣਵ ਗੋਮੁਖ ਅਨਿਕ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 
ਐਜਿਲ ਰ੍ਰਨੂ ਮੇਕੀ ਜਗਰ ਗੇਸ੍ਹਬ ਘਜਿਕ ਸ੍ਰਕੰਗ॥ 


ਸੰਖ ਬੇਨੁ ਬੀਨਾ ਬਜੀ ਮੁਰਲੀ ਮੁਰਜ ਮੁਚੰਗ ॥੩੫॥ 
ਬੰਬ ਕੇਹ੍ਹ ਕੀਜ ਕਗੀ ਸ੍ਰਜੀ ਸ੍ਰਹਯ ਸ੍ਰਥੰਗ ॥੩੫॥ 


ਸੰਖ, ਬੇਨ, ਬੀਨਾ, ਮੁਰਲੀ, ਮੁਰਜ, ਮੁਚੰਗ ਆਦਿ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ॥੩੫॥ 


ਨਾਦ ਨਫੀਰੀ ਕਾਨਰੇ ਦੁੰਦਭ ਬਜੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਜਕ ਜਧਰੀਕੀ ਕਗਜਕੇ ਫੁੱਕਮ ਥੇ ਘਜੇਕ ॥ 
ਨਫ਼ੀਰੀ, ਕਾਨਰੇ, ਦੁੰਦਭ ਆਦਿ ਅਨੇਕ ਨਾਦਕਾਰੀ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੁਨਿ ਮਾਰੂ ਕਾਤਰ ਭਿਰੇ ਰਨ ਤਜਿ ਫਿਰਿਯੋ ਨ ਏਕ ॥੩੬॥ 
ਜੂਜੈ ਸ਼ਲ ਕਗਰਕ ਮਿਕੇ ਕਜ ਜਗਿ ਫਿਕਿਧੇ ਜ ਧ੍ ॥੩੧॥ 
(ਰਣ) ਵਿਚ ਮਾਰੂ (ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਸੁਣ ਕੇ ਡਰਪੋਕ ਵੀ ਲੜਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਖਿਸਕਿਆ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਕਿਚਪਚਾਇ ਜੋਧਾ ਮੰਡਹਿ ਲਰਹਿ ਸਨੰਮੁਖ ਆਨ ॥ 
ਕਿਬਧਯਵ੍‌ ਗੇਪ ਸੌਝਫਿ ਜਕਫਿ ਬਜੰਸੂਯ ਅਜ ॥ 


ਕਚੀਚੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਧੁਕਿ ਧੁਕਿ ਪਰੈ ਕਬੰਧ ਕੂਅ ਸੁਰ ਪੁਰ ਕਰੈ ਪਯਾਨ ॥੩੭॥ 


ਪ੍ਰਕਿ ਪ੍ਰੇਕਿ ਧੀ ਲਕਬ ਮ੍ਰਘ ਯੂਕ ਧੂਹ ਲੰਨੈ ਧਧਜ ॥੩੪॥ 
ਧੜ ਉਛਲ ਉਛਲ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਿਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੭॥ 


ਰਨ ਫਿਕਰਤ ਜੰਬੁਕ ਫਿਰਹਿ ਆਸਿਖ ਅਚਵਤ ਪ੍ਰੇਤ ॥ 
ਕਜ ਹਿਕਨ੍ਰ ਯੌਕ੍ਹਨ ਧਿਕਫਿ ਅਧਿਕ ਘਥਕਜ ਜੇਜ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗਿਦੜ ਹੋਂਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਮਾਸ ਖਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗੀਧ ਮਾਸ ਲੈ ਲੈ ਉਡਹਿ ਸੁਭਟ ਨ ਛਾਡਹਿ ਖੇਤ ॥੩੮॥ 
ਗੀਬ ਸਬ ਜੈ ਜੈ ਚਫਫਿ ਬ੍ਰਮਟ ਜ ਲਵਫਿ ਬੇਰ ॥੩੪॥ 
ਗਿਰਝਾ ਮਾਸ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਉਡ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਛਡ ਰਹੇ ॥੩੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਨਿਸ ਨਨਾਦ ਡਹ ਡਹ ਡਾਮਰ ਦੈ ਦੈ ਦਮਾਮਨ ਕੌ ਨਿਜਕਾਨੇ ॥ 
ਜਿਸ ਜਗਕ ਝਫ਼ ਫਫ਼ ਫਸਕ ਠੈ ਠੈ ਕਸ਼ਸਜ ਕਨੈ ਜਿਯਕਗਜੇ ॥ 
ਧੌਂਸੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅਤੇ ਡਮਰੂਆਂ ਦੀ ਡਹਿ ਡਹਿ ਅਤੇ ਦਮਾਮਿਆਂ ਦੀ ਦੈ ਦੈ ਨੇੜੇ ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਭੂਰ ਦਈਤਨ ਕੋ ਦਲ ਦਾਰੁਨ ਦੀਹ ਹੁਤੇ ਕਰਿ ਏਕ ਨ ਜਾਨੇ ॥ 
ਪ੍ਰ ਕੁੰਜਜ ਕੇ ਕ੍ਜ ਗੁਲਜ ਠੀਫ਼ ਫੂਰੇ ਲਕਿ ਧ੍ਕ ਜ ਜੇ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਦਲ ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਸਨ, ਪਰ (ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਤੂੰ ਇਕ ਦੀ ਵੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਜੀਤਿ ਫਿਰੈ ਨਵਖੰਡਨ ਕੌ ਨਹਿ ਬਾਸਵ ਸੋ ਕਬਹੂੰ ਡਰਪਾਨੇ ॥ 
ਗੀਰਿ ਧਿਨੈ ਜਕਬਝਜ ਲੀ ਜਫਿ ਗਬਕ ਯੇ ਕਕੜੂੱ ਫਟਧਜੇ ॥ 
(ਜੋ) ਨੌਂ ਖੰਡਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਵੀ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਡਰਦੇ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੁਮ ਸੋ ਲਰਿ ਕੈ ਮਰਿ ਕੈ ਭਟ ਅੰਤ ਕੋ ਅੰਤ ਕੇ ਧਾਮ ਸਿਧਾਨੇ ॥੩੯॥ 
ਹੇ ਰ੍ਰਸ ਯੈ ਲਕਿ ਕੈ ਸਕਿ ਰੈ ਮਟ ਘੰਜ ਕਗੇ ਘੰਜ ਗੇ ਪਸ ਬਿਪਜੇ ॥੩੧॥ 


ਉਹ ਯੋਧੇ (ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਅਤੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਮਰ ਕੇ ਯਮਰਾਜ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਨ ਡਾਕਿਨਿ ਡਹਕਤ ਫਿਰਤ ਕਹਕਤ ਫਿਰਤ ਮਸਾਨ ॥ 
₹ਜ ਛਗਿਜਿ ਫਫ਼ੁਨਜ ਧਿਕਹ ਭਫੁਨਜ ਧਿਕਰ ਸਯਜ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ('ਮਸਾਨ') ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਿਨੁ ਸੀਸਨ ਡੋਲਤ ਸੁਭਟ ਗਹਿ ਗਹਿ ਕਰਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥੪੦॥ 
ਕਿਹਹ ਧੀਧਜ ਫੈਲਜ ਯਰਮਟ ਗਫ਼ਿ ਗਫ਼ਿ ਕਕਜ ਝੂਧਜ ॥੪੦॥ 
ਬਿਨਾ ਸਿਰਾ ਦੇ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੦॥ 


ਅਸਿ ਅਨੇਕ ਕਾਢੇ ਕਰਨ ਲਰਹਿ ਸੁਭਟ ਸਮੁਹਾਇ ॥ 
ਐਬਿ ਜੇਠ ਕਫ਼ੇ ਨਕਜ ਜਕਫਿ ਬ੍ਰਮਟ ਬਸ੍ਹਗਵ੍‌ ॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲਰਿ ਗਿਰਿ ਮਰਿ ਭੂ ਪਰ ਪਰੈ ਬਰੈ ਬਰੰਗਨਿ ਜਾਇ ॥੪੧॥ 
ਲੋਕਿ ਗਿਕਿ ਸਕਿ ਪ੍ਰ ਧਨ ਧੀ ਕੈ ਕਕੰਗਜਿ ਯਝ੍ ॥੪੧॥ 
ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਮਰ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਵਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੧॥ 


ਅਨਤਰਯਾ ਜਜੋ ਸਿੰਧੁ ਕੋ ਚਹਤ ਤਰਨ ਕਰਿ ਜਾਉ ॥ 
ਅਜਰਵਘ ਚਗੇ ਧਿਂਧੂਹੂ ਕਗੇ ਬਰਜ ਹਜ ਠਕਿ ਗਰ ॥ 


(ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਅਣਤਾਰੂ ਜੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੇ 


ਬਿਨੁ ਨੌਕਾ ਕੈਸੇ ਤਰੈ ਲਏ ਤਿਹਾਰੋ ਨਾਉ ॥੪੨॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਜੈਕਗ ਠੈਧੇ ਰੈ ਜਹ ਰਿਫਹੇ ਗਰ ॥੪੨॥ 
ਤਾ ਉਹ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਲੈਣ ਦੀ ਨੌਕਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਵਾਂ ਤਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਮੂਕ ਉਚਰੈ ਸਾਸਤ੍ਰ ਖਟ ਪਿੰਗ ਗਿਰਨ ਚੜਿ ਜਾਇ ॥ 
ਸ੍ਰ ਰਥ ਯਬਕ ਯਟ ਧਿੱਗ ਗਿਕਜ ਬਝਿ ਯਭ੍‌ ॥ 
(ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ ਤਾ ਗੁੰਗਾ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਉਚਾਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਿੰਗਲਾ ਪਰਬਤ ਚੜ੍ਹ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਅੰਧ ਲਖੈ ਬਦਰੋ ਸੁਨੈ ਜੋ ਤੁਮ ਕਰੌ ਸਹਾਇ ॥੪੩॥ 
ਯੰਖ ਜਯੈ ਕਠ੍ਗੇ ਬ੍ਰਹੈ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕਹੈ ਸਰਭ੍‌ ॥੪੩॥ 


ਅੰਨ੍ਹਾ ਵੇਖ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬੋਲਾ ਸੁਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੪੩॥ 
ਅਰਘ ਗਰਭ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਐਕਬ ਗਕਮ ਜ੍ਰਧ ਰੁਧਜ ਲੀ ਮੇਕ ਜ ਯਯੇ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਮੋਤੀ ('ਅਰਘ') ਗਰਭ, ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤਊ ਤਿਹਾਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੇ ਕਛੁ ਕਛੁ ਕਹੋ ਬਨਾਇ ॥੪੪॥ 


ਰਦਨ ਜੈਫਹੀ ਗ੍ਰਾਧ ਰੇ ਲਲੂੂ ਕਲ੍ਹ ਭੀ ਕਜਵੁ ॥੪੪॥ 
ਫਿਰ ਵੀ ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਕੁਝ ਕੁਝ ਬਣਾ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੪੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਾਨਿ ਤੁਮ ਕੋ ਕਹੋ ਜਥਾ ਬੁਧਿ ਬਲੁ ਹੋਇ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸਜਿ ਜਸ ਕੇ ਰੀ ਕਪ ਗ੍ਰਪਿ ਕਲ੍ਹ ਫੋਝ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੰਨਾ ਕੇ ਯਥਾ ਬੁੱਧੀ ਬਲ (ਰਚਨਾ) ਕਥਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਘਟਿ ਕਬਿਤਾ ਲਖਿ ਕੈ ਕਬਹਿ ਹਾਸ ਨ ਕਰਿਯਹੁ ਕੋਇ ॥੪੫॥ 
ਬਟਿ ਭਕਿਗ ਜਿ ਰੈ ਲਕਫਿ ਫੁਧ ਜ ਲਕਿਧੜ੍ਹ ਕੇਕ ॥੪੦॥ 
(ਜੇ) ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਹੇ ਕਵੀਓ! ਕੋਈ ਘਾਟ ਲਗੇ, ਤਾ ਮੇਰੀ ਹਾਸੀ ਨਾ ਕਰਨਾ ॥੪੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਧਯਾਇ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ ਬਰਨੌ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥ 
ਯੁਪਸ ਯਤ੍ਰ ਜ਼ੀ ਮਗਕਰੀ ਕਕਜੈ ਜੁਧ ਜਧੰਗ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਅਧਿਆਇ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ (ਦਾ ਕਹਿ ਕੇ ਹੁਣ) ਤ੍ਰਿਆ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਮੋ ਘਟ ਮੈ ਤੁਮ ਹੈ ਨਦੀ ਉਪਜਹੁ ਬਾਕ ਤਰੰਗ ॥੪੬॥ 
ਸੇ ਬਟ ਸੈ ਰਸ ਫ਼ੈ ਜਰੀ ਰਧਗੜੂ ਗਲ ਜਕੰਗ ॥੪੧॥ 
(ਹੇ ਦੇਵੀ!) ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਨਦੀ ਬਣ ਜਾਓ, (ਤਾ ਜੋ ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਵਾਕ ਰੂਪੀ ਤਰੰਗਾ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ॥੪੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੇਰੁ ਕਿਯੋ ਤ੍ਰਿਣ ਤੇ ਮੁਹਿ ਜਾਹਿ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜ ਨ ਦੂਸਰ ਤੋਸੋ ॥ 
ਸੇਲ ਗਿਧੇ ਜ੍ਰਗ ਰੇ ਸ਼ਰਫ਼ ਗ਼ਫ਼ਿ ਗਹੈਕ ਜਿਗਯ ਜ ਰਬ ਗੇਧੀ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮੈਂਨੂੰ ਇਕ ਤੀਲੇ ਤੋਂ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ; ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਗ਼ਰੀਬ ਨਿਵਾਜ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਭੂਲ ਛਿਮੋ ਹਮਰੀ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪੁ ਨ ਭੂਲਨਹਾਰ ਕਹੂੰ ਕੋਊ ਮੋ ਸੌ ॥ 


ਪ੍ਰਜ ਲਿਸੀ ਫੁਸਰੀ ਯਮੂ ਅਧੂ ਜ ਮ੍ਰਜਜਫ਼ਕ ਕਣੂੱ ਕਗੇਠ ਸੇ ਧੀ॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਭੁਲ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਓ ਕਿਉਂਕਿ ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਭੁਲਣਹਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸੇਵ ਕਰੈ ਤੁਮਰੀ ਤਿਨ ਕੇ ਛਿਨ ਮੈ ਧਨ ਲਾਗਤ ਧਾਮ ਭਰੋਸੇ ॥ 
ਬੇਕ ਕੈ ਰ੍ਰਸਹੀ ਰਿਜ ਕੇ ਲਿਜ ਸੈ ਬਸ ਗਗਰ ਪਸ ਮਹੇਧੀ॥ 
(ਜੋ) ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਧਨ ਨਾਲ ਘਰ ਭਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋ। 


ਯਾ ਕਲਿ ਮੈ ਸਭਿ ਕਲਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੀ ਭਾਰੀ ਭੁਜਾਨ ਕੋ ਭਾਰੀ ਭਰੋਸੋ ॥੪੭॥ 
ਧ ਕਜਿ ਸੈ ਬਮਿ ਲਗਿ ਕ੍ਰਾਯ਼ਜ ਲੀ ਮਹੀ ਪ੍ਰਗਜ ਕਗੇ ਮਨੀ ਮਹੇਧੈ ॥੪੪॥ 
ਇਸ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਕਾਲੀ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਭਾਰੀ ਭੂਜਾਵਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰੋਸਾ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਖੰਡਿ ਅਖੰਡਨ ਖੰਡ ਕੈ ਚੰਡਿ ਸੁ ਮੁੰਡ ਰਹੇ ਛਿਤ ਮੰਡਲ ਮਾਹੀ ॥ 
ਬੰਫਿ ਘਯੌਝਜ ੁੰਝ ਰੈ; ਬੌਫਿ ਯ੍ਰ ਗੁੱਝ ₹ਫੇ ਰਿ ਸੰਝਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਨ ਖੰਡਿਤ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਚੰਡੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਦੰਡਿ ਅਦੰਡਨ ਕੋ ਭੁਜਦੰਡਨ ਭਾਰੀ ਘਮੰਡ ਕਿਯੋ ਬਲ ਬਾਹੀ ॥ 
ਕੌਫਿ ਘਕੌੰਝਜ ਕਗੇ ਮ੍ਰਯਕੌਝਜ ਮਹੀ ਬਸੰਫ ਗਿਗੇ ਕਜ ਗੀ ॥ 


ਨਾ ਦੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਭੁਜ ਦੰਡਾ ਨਾਲ ਦੰਡਿਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨਾ ਦਾ ਘਮੰਡ ਦੂਰ ਕੀਤਾ। 


ਥਾਪਿ ਅਖੰਡਲ ਕੌ ਸੁਰ ਮੰਡਲ ਨਾਦ ਸੁਨਿਯੋ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਮਹਾ ਹੀ ॥ 
ਘਧਿ ਅਯੰਭਗ ਕਗੈ ਬੂਰ ਸੰਭਜ ਜਕ ਯ੍ਰਜਿਧੇ ਕਫਸੰਭ ਸਗ ਫ਼ੀ ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਅਖੰਡਲਾ') ਨੂੰ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ (ਜਿਸ ਦੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ) ਨਾਦ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਵਿਚ ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ। 


ਕਰ ਕਵੰਡਲ ਕੋ ਰਨ ਮੰਡਲ ਤੋਂ ਸਮ ਸੂਰ ਕੋਊ ਕਹੂੰ ਨਾਹੀ ॥੪੮॥ 


ਕਰਾਰ ਕਕੌਥਜ ਕਗੇ ₹ਜ ਸੰਝਗ ਗੇ ਬਸ ਬ੍ਰਰ ਕਜੇਠ ਕੜ੍ਹਂ ਜਰੀ ॥੪੪॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਠੋਰ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੋ, ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ੇ ਪ੍ਰਥਮ ਧਸਾਇ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧॥੪੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੌਵੀ ਬਕਿਕੇ ਜਪਸ ਯਭ੍ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧॥੪੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਚੰਡੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧॥੪੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚਿਤ੍ਰਵਤੀ ਨਗਰੀ ਬਿਖੈ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪ ਏਕ ॥ 
ਬਿਕਕਜੀ ਜਗਕੀ ਕਿਯੈ ਰਿਕ ਜ਼ਿੱਬ ਜਰਧ ਹਠ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਤੇ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਸੰਪਤਿ ਘਨੀ ਰਥ ਗਜ ਬਾਜ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਹੇ ਕੇ ਗੂਫੁ ਬੰਧਰਿ ਬਜੀ ਕਪ ਗਕ ਗਗ ਘਜੇਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਰਥ, ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਅਤਿ ਜੋ ਬਿਧਿ ਧਰਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਘਰਿ ਗੀ ਕਿਧਿ ਪਕਿਧੇ ਬ੍ਰਪਕਿ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਰੀਝਿ ਰਹਤ ਪੁਰ ਨਾਰਿ ॥੨॥ 
ਯੂਹੈ ਅਜੂੂਹੀ ਕਿਜਜੀ ਕੀਚਿ ਦਫ਼ਜ ਧੂਕ ਜਕਿ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ) ਦੇਵ-ਪਤਨੀਆਂ, ਦੈਂਤ-ਪਤਨੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਰੀਝ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਏਕ ਅਪਸਰਾ ਇੰਦ ਕੇ ਜਾਤ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧਨ ਅਧਯਗ ਫੁੰਕ ਕੇ ਗ਼ਜ ਜ਼ਿੰਗਨ ਥਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਅਪੱਛਰਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਪਾਸ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਨਿਰਖ ਰਾਇ ਅਟਕਤਿ ਭਈ ਕੰਜ ਭਵਰ ਕੇ ਭਾਇ ॥੩॥ 
ਜਿਕਯ ਵਵੁ ਅਟਯਜੈ ਮੁ ਨਗ ਮਕ੨ ਕੇ ਮਵੁ ॥੩॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਅਪੱਛਰਾ) ਅਟਕ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁੱਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭੌਰਾ ਰੁਕ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਰਹੀ ਅਪਸਰਾ ਰੀਝਿ ਰੂਪ ਲਖਿ ਰਾਇ ਕੋ ॥ 
ਕਫੀ ਅਧਬਗ ਦੀਭਿ ਲਧ ਗਲਿ ਹਕ ਕਗੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਪਠੀ ਦੂਤਿਕਾ ਛਲ ਕਰਿ ਮਿਲਨ ਉਪਾਇ ਕੋ ॥ 
ਧਨੀ ਰ੍ਰਰੈਕਗ ਲਗ ਲਕਿ ਸਿਜਜ ਚਧਵ੍‌ ਕਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਦੇ ਉਪਾ ਵਜੋਂ ਛਲ ਪੂਰਵਕ (ਆਪਣੀ) ਦੂਤੀ ਭੇਜੀ। 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੇ ਮਿਲੇ ਹਲਾਹਲ ਪੀਵਹੋਂ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਜੈਜਸ ਰੇ ਸਿਗੇ ਫੁਗ਼ਫੁਜ ਧੀਕਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਦੂਤੀ ਦੁਆਰਾ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ ਕਿ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਨਾ ਮਿਲਣ ਤੇ ਵਿਸ਼ ਪਾਨ ਕਰ ਲਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਹੋ ਘਰੀ ਨ ਜੀਵਹੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ੈ ਗਕਿ ਲਟਵੀ ਸਕਿਗੇ ਬਰੀ ਜ ਜੀਕਫੀ ॥੬॥ 


ਜਾ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ਅਤੇ ਇਕ ਘੜੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜੀਵਾਗੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾਹਿ ਦੂਤਿਕਾ ਰਾਇ ਸੋ ਭੇਦ ਕਹਯੋ ਸਮੁਝਾਇ ॥ 
ਜਫਿ ਗ੍ਰਰੈਕਗ ਗਵ੍‌ ਯੇ ਮੇਕ ਗੇ ਬਸ੍ਹਚਵ ॥ 
ਉਸ ਦੂਤੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਸਾਰਾ) ਭੇਦ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਰੀ ਰਾਇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਮਨ ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਬਜਾਇ ॥੫॥ 


ਕਵੀ ਕਵ੍‌ ਯੂਥ ਧੜ ਸਜ ਟ੍ਰੱਕਮਿ ਗੇਜ ਕਗਵ੍‌ ॥੫॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਅਪੱਛਰਾ ਨੂੰ) ਵਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੜ ਗ਼ ਹੇ ਮਧੀ ਘਸਿਜ ਲਧ ਕੀ ਕਜਿ॥ 
ਉਸ (ਅਪੱਛਰਾ) ਤੋਂ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਜੋ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ('ਅਮਿਤ') ਰੂਪ ਦੀ ਖਾਣ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਹੂੰ ਰਿਸਿ ਕਰੇ ਕਾਮਦੇਵ ਪਹਿਚਾਨਿ ॥੬॥ 
ਸਫ਼ ਫਕ ਫੂੱ ਵਿਧਿ ਕੇ ਕਗਸਠੇਕ ਧਫ਼ਿਬਜਿ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਸਮਝ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਬਹੁਤ ਬਰਸਿ ਸੰਗ ਅਪਸਰਾ ਭੂਪਤਿ ਮਾਨੇ ਭੋਗ ॥ 
ਕੜ੍ਹਗ ਕਰਧਿ ਸੰਗ ਘਧਬਗ ਪ੍ਰਧਰਿ ਸਜੇ ਮੋਗ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਰਾਜੇ ਨੇ ਅਪੱਛਰਾ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਅਪਸਰਾ ਇੰਦੂ ਕੇ ਜਾਤ ਭਈ ਉਡਿ ਲੋਗ ॥੭॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਅਧਬਗ ਫੁਰੰਕ ਕੇ ਗਰ ਮਵੁਰੰ ਰਫਿ ਗੇਗ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਅਪੱਛਰਾ ਉਡ ਕੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੭॥ 


ਤਿਹ ਬਿਨੁ ਭੂਤਤਿ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਮੰਤ੍ਰੀ ਲਏ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਜਿਫੁ ਗਿਜ੍ਹ ਮ੍ਰਰਰਿ ਫ੍ਰੰਲਿਰ ਫ਼ੈ ਸੰਤੀ ਗਧ ਫੂਗਵ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ੍ਰਿ ਤਾ ਕੋ ਤੁਰਿਤ ਦੇਸਨ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੮॥ 
ਬਿੜ ਬਿਰ੍ਹ ਗ਼ ਗੀ ਰ੍ਰਕਿਜ ਕੇਬਜ ਕਗੇ ਧਨਭ੍ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤਰਕਾਰ ਤੋਂ (ਅਪੱਛਰਾ ਦੇ) ਚਿਤਰ ਬਣਵਾ ਕੇ ਤੁਰਤ ਦੇਸਾ ਬਿਦੇਸਾ ਵਿਚ ਭਿਜਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੮॥ 


ਖੋਜਤ ਓਡਛ ਨਾਥ ਕੇ ਲਹੀ ਕੰਨਿਕਾ ਏਕ ॥ 
ਕਥੋਯਰ ਅਫਲ ਜਪ ਕੇ ਜਫ਼ੀ ਕੋਜਿਕਗ ਧਕ ॥ 


ਖੋਜਦਿਆਂ ਖੋਜਦਿਆਂ ਉੜੀਸਾ (ਦੇਸ) ਦੇ ਰਾਜੇ (ਕੋਲ) ਇਕ ਕੰਨਿਆ ਲਭ ਲਈ 


ਰੂਪ ਸਕਲ ਸਮ ਅਪਸਰਾ ਤਾ ਤੇ ਗੁਨਨ ਬਿਸੇਖ ॥੯॥ 
ਵਧ ਬਲਜ ਬਸ ਘਧਬਗ ਗ਼ ਰੇ ਗੂਜਜ ਕਿਥੇ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਅਪੱਛਰਾ ਵਰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲੋਂ (ਕਈ) ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਗੁਣ ਵੀ ਸਨ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੈਨ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਜ੍ਰਧ ਬੈਜ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਕੰਨਿਆ ਬਾਰੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਯੋ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੀ ਕਵਫ੍ਹ ਜੂਗਧੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਦੌਲਤ ਵੰਡੀ। 


ਸਾਜੇ ਸਸਤ੍ਰ ਕੌਚ ਤਨ ਧਾਰੇ ॥ 
ਯਗੇ ਬਧੜ ਕੀਥ ਜਜ ਪ੨॥ 
(ਸੈਨਿਕਾ ਨੇ) ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ 


ਸਹਰ ਓਡਛਾ ਓਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੦॥ 
ਧਫ਼ਦ ਘਫਲ ਯੀਕ ਬਿਪਦੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉੜੀਸਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ ॥੧੦॥ 


ਭੇਵ ਸੁਨਤ ਉਨਹੂੰ ਦਲ ਜੋਰਿਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਯਰਜਜ ਚਜਡੂਂ ਕਲ ਗੇਕਿਧੇ ॥ 
ਉੜੀਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਸ ਮੁਹਿਮ ਦਾ) ਭੇਦ ਸੁਣ ਕੇ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭਏ ਸੈਨ ਨਿਹੋਰਿਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮਧ ਬੈਜ ਜਿਗੇਕਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ (ਅਰਥਾਤ ਯੁੱਧ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਿਤ ਕੀਤਾ)। 


ਰਨ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੋ ਆਇਸੁ ਦੀਨੋ ॥ 


ਕਜ ਲਜ੍ਹਜ ਕਗੇ ਘਵੁਲੂ ਠੀਜੇ॥ 


ਆਪੁਨ ਜੁਧ ਹੇਤ ਮਨੁ ਕੀਨੋ ॥੧੧॥ 
ਐਜੂਜ ਯੂਰਪ ਫੇਜ ਸਜੂ ਲੀਜੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਵੀ ਯੁੱਧ ਲਈ ਮਨ ਬਣ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮਾਰੂ ਬਜੇ ਮੰਡੇ ਸੁਭਟ ਰਨ ਆਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਸਦ ਕਗੇ ਸੰਫੇ ਗ੍ਰਮਟ ₹ਜ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਏ। 


ਅਮਿਤ ਬਾਨ ਬਰਛਾ ਭਏ ਰਹਤ ਪਵਨ ਉਰਝਾਇ ॥੧੨॥ 
ਅਸਿ ਗਜ ਕਹਲ ਮਧ ਵਫ਼ਜ ਧਕਜ ਰਦਯਵੁ ॥੧੨॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਬੇਹਿਸਾਬੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ, (ਜਿਸ ਵਿਚ) ਪੌਣ ਵੀ ਉਲਝ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਬਧੇ ਬਾਢਵਾਰੀ ਮਹਾ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ॥ 
ਕਪੇ ਗਫਕਵੀ ਸਗ ਕੀ ਗਠੇ ॥ 
ਮਹਾਬੀਰ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਯੋਧੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਵਢੇ ਜਾਣ ਲਗੇ। 


ਕਛੈ ਕਾਛ਼ਨੀ ਤੇ ਸਭੈ ਹੀ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 
ਕਲੈ ਕਗਲਜੀ ਜੇ ਬਮੈ ਫ਼ੀ ਜਿਸ਼ਕੇ ॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਭ ਸੂਰਮੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਭਿੜ ਰਹੇ ਸਨ)। 


ਧਏ ਸਾਮੁਹੇ ਵੈ ਹਠੀ ਜੁਧ ਜਾਰੇ ॥ 
ਪਦੁ ਗਸੂਫੇ ਕੈ ਫੁਠੀ ਯੂਪ ਯਕੇ ॥ 
ਉਹ ਹਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਹਟੈ ਨ ਹਠੀਲੇ ਕਹੂੰ ਐਠਿਯਾਰੇ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ਟੈ ਜ ਫਠੀਜੇ ਕੜ੍ਹਂ ਹੇਠਿਧਕੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਹਠੀਲੇ ਅਤੇ ਆਕੜਖਾਨ ਹਟਾਇਆਂ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਨਿਵਤਿ ਸਿੰਘ ਆਗੇ ਕਿਯੋ ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਦੈ ਸਾਥ ॥ 
ਫ਼ਜਿਜੈ ਧਿੱਬ ਘਗੇ ਗਿਧੀ ਘਸਿਜ ਬੈਜ ਠੈ ਯਪ ॥ 
ਹਨਵੰਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੈਨਾ ਦੇ ਕੇ ਅਗੇ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਪਾਛੇ ਰਹਿਯੋ ਗਹੈ ਬਰਛਿਯਾ ਹਾਥ ॥੧੪॥ 
ਚਿੜ ਜਿੱਬ ਧਲੇ ਵਫਿਧੇ ਗਫੇ ਕਕਲਿਧ ਫੁਪ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛਾ ਲੈ ਕੇ ਪਿਛੇ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਹਾਕਿ ਹਜਾਰ ਹਿਮਾਲਯ ਸੋ ਹਲ ਕਾਹਨਿ ਕੈ ਹਠਵਾਰਨ ਹੂੰਕੇ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫੁਯ਼ ਫਿਸਜਧ ਯੇ ਫੁਜ ਕਗਫੁਜਿ ਕੈ; ਫੁਠਕਕਜ ਫ਼ੁੱਕੇ ॥ 
ਹਿਮਾਲੇ ਵਰਗੇ (ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਾਲੇ) ਹਜ਼ਾਰਾ (ਸੈਨਿਕ) ਅਤੇ ਹਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਅਗੇ ਵਧੇ ਹਨ। 


ਹਿੰਮਤਿ ਬਾਧਿ ਹਿਰੌਲਹਿ ਲੌ ਕਰ ਲੈ ਹਥਿਆਰ ਹਹਾ ਕਹਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਫ਼ਿੰਸਰਿ ਗਧਿ ਫਿਹੈਲਫਿ ਜੈ ਭਨ ਗੈ ਫੁਪਿਘਨ ਫਫ ਕਫ਼ਿ ਫ੍ਰਕੇ ॥ 
ਹਿੰਮਤ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅਸਤਾਚਲ ਤਕ ('ਹਿਰੌਲਹਿ ਲੌ') ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਵੰਗਾਰਦੇ ਹੋਏ ਨੇੜੇ ਢੁਕੇ ਹਨ। 


ਹਾਲਿ ਉਠਿਯੋ ਗਿਰ ਹੇਮ ਹਲਾਚਲ ਹੇਰਤ ਲੋਗ ਹਰੀ ਹਰ ਜੂ ਕੇ ॥ 
ਫ਼ਗਿ ਰਠਿਧੇ ਗਿਕ ਫੇਸ ਫੁਗ਼ਥਜ ਫੇਵਜ ਗੇਗ ਫਹੀ ਫ਼ਕ ਗਰ ਕੇ ॥ 
ਹਲਚਲ (ਅਥਵਾ ਰੌਲੇ ਰੱਪੇ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਹਿਲ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਲੋਕ ਵੇਖ ਕੇ (ਘਬਰਾ) ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਾਰਿ ਗਿਰੇ ਬਿਨੁ ਹਾਰੇ ਰਹੇ ਅਰੁ ਹਾਥ ਲਗੇ ਅਰਿ ਹਾਸੀ ਹਨੂੰ ਕੇ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗਿਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਫ਼ਕੇ ਕੇ ਅਠ ਫ਼ਪ ਗਗੇ ਕਿ ਫ਼ਬੀ ਫਨੋਂ ਕੇ ॥੧੫॥ 
(ਉਹ) ਹਾਰ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਇਧਰ) ਬਿਨਾ ਹਾਰੇ ਹੀ ਖੜੋਤੇ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅਜੇ ਹਨਵੰਤ ਨੇ ਹਾਸੀ ਵਜੋਂ ਹੀ ਹੱਥ ਲਗਾਏ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਠਾਢੇ ਜਹਾ ਸਰਦਾਰ ਬਡੇ ਕੁਪਿ ਕੌਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਸੇ ਪਠਨੇਟੇ ॥ 
ਠਫੇ ਜਗ ਬਵਕ₹ ਕਵੇ ਕ੍ਰਮੰਧਿ ਕਗੈਥ ਕ੍ਰਾਧਜ ਲਗੇ ਧਠਜੇਟੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਜਵਾਨ ਸਰਦਾਰ, ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਕਵਚ ਅਤੇ ਕ੍ਿਪਾਨਾ ਕਸ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਆਨਿ ਪਰੇ ਹਨ ਠਾਨਿ ਤਹੀ ਸਿਰਦਾਰਨ ਤੇਟਿ ਬਰੰਗਨਿ ਭੇਟੇ ॥ 
ਜਿ ਧਕੇ ਫੁਨ ਗਜਿ ਜਫ਼ੀ ਧਿਗੁਕਜ ਰੇਟਿ ਥਵੰਗਜਿ ਮੇਟੇ ॥ 


(ਉਹ) ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਉਥੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। (ਉਥੇ) ਸਰਦਾਰਾ ਨੂੰ ਤਾੜ ਕੇ ਅਪੱਛਰਵਾ ਮਿਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਭਾਰੀ ਭਿਰੇ ਰਨ ਮੈ ਤਬ ਲੌ ਜਬ ਲੌ ਨਹਿ ਸਾਰ ਕੀ ਧਾਰ ਲਪੇਟੇ ॥ 
ਵੀ ਪਿਕੇ ਵਜ ਸੈ ਜਕ ਜੈ ਗਕ ਗੀ ਜਫ਼ਿ ਯਵ ਲੀ ਪੁ ਗਧੇਟੇ ॥ 


(ਉਹ) ਉਦੋਂ ਤਕ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖ਼ੂਬ ਲੜੇ ਹਨ ਜਦ ਤਕ ਕਿ ਲੋਹੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਦੀ ਧਾਰ ਵਿਚ ਲਪੇਟੇ ਨਹੀਂ ਗਏ। 


ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਸੈਨ ਤਰੰਗਨਿ ਤੁਲਿ ਹ੍ਹੈ ਤਾ ਮੈ ਤਰੰਗ ਤਰੇ ਖਤਿਰੇਟੇ ॥੧੬॥ 
ਥੜ੍ਰ ਲੀ ਬੈਜ ਜਕੰਗਜਿ ਜੂਜਿ ਫ਼ ਗ ਸੈ ਜਕੰਗ ਜਕੇ ਬਰਿਕੇਟੇ ॥੧੧॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨਦੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀ ਪੁੱਤਰ ਉਸ ਵਿਚ (ਮੌਜ ਨਾਲ) ਤਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਿ ਓਡਛਾ ਰਾਇ ਕੋ ਲਈ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਜੀਤਿ ॥ 
ਸਕਿ ਐਫਲ ਕਭ੍‌੍‌ ਰਗੇ ਜੂੰ ਜੂਗ ਰਿ ਗੀਰਿ॥ 
ਉੜੀਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਬਰੀ ਰਾਇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਮਨ ਮਾਨਿ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੀ ਰੀਤਿ ॥੧੭॥ 
ਕਵੀ ਚ ਯੂਥ ਧਭੁ ਸਜ ਸਕੈ ਯ਼ਧਕ ਲੀ ਵੈਰਿ ॥੧੪॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ॥੧੭॥ 


ਓਡਛੇਸ ਜਾ ਕੀ ਹਿਤੂ ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਯੀਵਲੇਬ ਗੁ ਕਗੈ ਫਿਰ ਕਿੜਸਰੀ ਰਿਫ਼ ਜਸ॥ 
ਉੜੀਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਿਆਰੀ (ਧੀ) ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ ਸੀ, 


ਹਨਿਵਤਿ ਸਿੰਘਹਿ ਸੋ ਰਹੈ ਚਿਤਵਤ ਆਠੋ ਜਾਮ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ਜਿਰਰੈ ਧਿੰਬਫਿ ਯੇ ਵਫੈ ਬਿਜਕਰ ਅਠ ਯ਼ਸ ॥੧੦॥ 
ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਹਨਿਵੰਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਪੜਨ ਹੇਤੁ ਤਾ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋਪਯੋ ਦਿਜ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਹਿ ॥ 
ਧਛੁਜ ਵੇਜ੍ਹ ਗ਼ ਕੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੇਦ ਠਿਯ ਗੂਫ ਸਫਿ ॥ 
ਉਸ (ਹਨਿਵੰਤ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜਿਆ। 


ਏਕ ਮਾਸ ਤਾ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਦਿਜਬਰ ਬੋਲਯਹੁ ਨਾਹਿ ॥੧੯॥ 
ਧਕਾ ਸਬ ਗ਼ ਬੇ ਲਫਿਗੇ ਕਿਯਕ੨ ਕੇਕਧੜੂ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਇਕ ਮਹੀਨੇ ਤਕ (ਰਾਣੀ ਦੇ) ਕਹੇ ਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ) ਨਾ ਬੋਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜੇ ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗਗੇ ਜਿਯੂ ਬੂਜ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਗ਼ਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਦਿਜਬਰ ਤਾਹਿ ਸੰਗ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਯਥਕ ਗਫਿ ਬੰਗ ਜੈ ਅਗੇ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਪੜੋ ਪੜਯੋ ਗੁਨ ਛਿਤਪਤਿ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਧਲੀ ਧੜ੍ਹਧੇ ਗੂਜ ਲਿਜਧਰਿ ਲਫਿਗੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਜੋ) ਗੁਣ ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ ਕਿਹਾ। 


ਸੁਨ ਸੁਅ ਬਚਨ ਮੋਨਿ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜ ਯੂਘ ਥਥਜ ਸੇਜਿ ਜਹੇ ਵਫਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਪੁੱਤਰ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਹੀ ਰਿਹਾ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਰਾਜੈ ਕਿਯਾ ਅਪਨੇ ਧਾਮ ਪਯਾਨ ॥ 
ਗੈ ਗ਼ ਕਜੇ ਗਗੈ ਕਿਧ ਘਧਜੇ ਪਸ ਬਧਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਸਖੀ ਸਹਸ ਠਾਢੀ ਜਹਾ ਸੁੰਦਰਿ ਪਰੀ ਸਮਾਨ ॥੨੧॥ 
ਬਯੀ ਬਫਬ ਠਫੀ ਯਗ਼ ਜੁੱਕਕਿ ਧਹੀ ਬਸਜ ॥੧੧॥ 
ਉਥੇ ਹਜ਼ਾਰ ਸਖੀਆਂ ਨਾਲ ਪਰੀ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰੀ ਖੜੋਤੀ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਬੋਲਤ ਸੁਤ ਮੁਖ ਤੇ ਨਹੀ ਯੌ ਨ੍ਹਿਪ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਗੇਜਰ ਬੂਰ ਸ੍ਰ ਹੇ ਜਫ਼ੀ ਧੈ ਜਰਧ ਲਫਿਧੇ ਲ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ ਕਿ ਪੁੱਤਰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬੋਲਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਚਿਤ੍ਰਪਤੀ ਤਿਹ ਲੈ ਗਈ ਅਪੁਨੇ ਸਦਨ ਲਵਾਇ ॥੨੨॥ 
ਬਿੜਧਰੀ ਰਿਫੁ ਜੈ ਗਵ੍ਰੰ ਘਧ੍ਹਜੇ ਬਕਜ ਜਥਵ੍‌ ॥੨੨॥ 
(ਤਦ) ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਲੈ ਗਈ ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚੋਰ ਚਤੁਰਿ ਚਿਤ ਲਯੋ ਕਹੋ ਕਸ ਕੀਜੀਐ ॥ 
ਬੀ ਬਜ੍ਹਕਿ ਬਿਰ ਜਧੀ ਲੜੀ ਕਬ ਕਨੈਗੀਹੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਖੀ! (ਜੇ) ਕੋਈ ਚਤੁਰ ਚੋਰ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਏ ਤਾ ਕੀ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਢਿ ਕਰਿਜਵਾ ਅਪਨ ਲਲਾ ਕੌ ਦੀਜੀਐ ॥ 
ਕਗਫਿ ਨਕਿਯਗ ਅਧਜ ਜਗ ਕਨੈ ਠੀਗੀਏ ॥ 


(ਆਪ ਹੀ ਉੱਤਰ ਦਿੰਦਿਆਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਤਾ) ਆਪਣਾ ਕਲੇਜਾ ਕਢ ਕੇ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜੰਤ ਮੰਤੁ ਜੌ ਕੀਨੇ ਪੀਅਹਿ ਰਿਝਾਈਐ ॥ 


ਗੌਕ ਸੰਤ ਗੀ ਕਨੈਜੇ ਧੀਅਫਿ ਕਿਚਵੰਦੇ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਲਈਏ, 


ਹੋ ਤਦਿਨ ਘਰੀ ਕੇ ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਬਲਿ ਜਾਈਐ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਜਕਿਜ ਬਰੀ ਕੇ ਬਬੀ ਧਫ਼ਿਜ ਕਜਿ ਯਵੁੰਹੇ ॥੨੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਿਨ ਉਸੇ ਘੜੀ (ਉਸ ਉਤੇ) ਨਿਛਾਵਰ ਹੋ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਅਨੂਪ ਸੁੰਦਰ ਸਰਸ ਮਨੋ ਮੈਨ ਕੇ ਐਨ ॥ 
ਘਰਿ ਘਜ੍ਰਧ ਜੁੱਕਕ ਬਠਯ ਸਜੇ ਸੈਜ ਰੇ ਦੇਜ॥ 
(ਤੇਰਾ ਰੂਪ) ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸਰਸ ਹੈ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਘਰ ਹੋਵੇ। 


ਮੋ ਮਨ ਕੋ ਮੋਹਤ ਸਦਾ ਮਿਤ੍ਰ ਤਿਹਾਰੇ ਨੈਨ ॥੨੪॥ 
ਸੇ ਸਜ ਕਗੇ ਸੇਫਰ ਸਗ ਸਿਤ ਰਿਫਕੇ ਜੈਜ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਤੇਰੇ ਨੈਣ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸਦਾ ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੨੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਨ ਬਧੀ ਬਿਰਹਾ ਕੇ ਬਲਾਇ ਲਿਯੋ ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਲਖਿ ਰੂਪ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਗਜ ਕਬੀ ਕਿਕਗ ਕੇ ਕਗਵ੍‌ ਜਿਧੇ ਹੈਕ੍ਰਿ ਕਰੀ ਜਕਿ ਲਧ ਰਿਗਹੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਵਿਯੋਗ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ (ਤੇਰੀਆਂ) ਬਲਾਵਾ ਲੈਂਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਭੋਗ ਕਰੋ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਨਹਿ ਤ੍ਰਾਸ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਮੈਗ ਲਗੇ ਸ਼੍ਰਫਿ ਗ਼ਪ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਮ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਜਫਿ ਗ਼ਜ ਕਿਬਗੇ॥ 


(ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਡਰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਰਖ। 

ਸੋ ਨ ਕਰੈ ਕਛੁ ਚਾਰੁ ਚਿਤੈਬੇ ਕੋ ਖਾਇ ਗਿਰੀ ਮਨ ਮੈਨ ਤਵਾਰੋ ॥ 

ਬੀ ਜ ਲੇ ਲਲੂਹ ਧਲ ਕਿਰੈਕੇ ਕਗੇ ਬਕ ਗਿਕੀ ਸਜ ਸੈਜ ਜਗਗੇ॥ 

ਉਹ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਿਝਾਉਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਇਸੇ ਲਈ) ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹਾ। 
ਕੋਟਿ ਉਪਾਇ ਰਹੀ ਕੈ ਦਯਾ ਕੀ ਸੋ ਕੈਸੇ ਹੂੰ ਭੀਜਤ ਭਯੋ ਨ ਐਨ੍ਯਾਰੋ ॥੨੫॥ 

ਰਜੇਟਿ ਰਧਵ੍‌ ਕਫੀ ਕੈ ਕਧ ਕਹੈ ਯੇ ਫੈਜੇ ਫ੍ੂੱਂ ਮੈਕਜ ਮਧੇ ਜ ਹੇਨੂਧਗੇ ॥੧੦॥ 


ਸੈਂਹ ਰਬ ਦੀ, (ਮੈਂ) ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਥਕੀ ਹਾ, ਪਰ ਕਿਵੇਂ ਵੀ ਮੇਰਾ ਹਠੀਲਾ ਮਨ ਭਿਜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਿਤ ਚੇਟਕ ਸੋ ਚੁਭਿ ਗਯੋ ਚਮਕਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਯੋ ਅੰਗ ॥ 


ਬਿਜ ਬੇਟਕ ਗੀ ਰ੍ਰੰਮਿ ਗਧੇ ਬਸਕਿਨ ਬਯਰਾਜ ਮਧੀ ਯੰਗ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦਾ) ਚਿਤ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਵਿਚ ਰਮ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਅੰਗ ਅੰਗ ਮਚਲ ਕੇ ਉਤੇਜਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਚੋਰਿ ਚਤੁਰ ਚਿਤ ਲੈ ਗਯੋ ਚਪਲ ਚਖਨ ਕੇ ਸੰਗ ॥੨੬॥ 
ਬੋਕਿ ਬਜ੍ਹ₹ ਬਿ ਜੈ ਗਨੇ ਥਧਧਜ ਥਯਜ ਗੇ ਸੰਗ ॥੨੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦਾ) ਚਿਤ ਚੋਰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਦੀਆਂ ਚੰਚਲ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਗਿਆ ॥੨੬॥ 


ਚੇਰਿ ਰੂਪ ਤੁਹਿ ਬਸਿ ਭਈ ਗਹੋਂ ਕਵਨ ਕੀ ਓਟ ॥ 
ਥੇਕਿ ਲਧ ਗ੍ਰਫਿ ਕਬਿ ਮਫੁੰ ਗਫੀਂ ਝਕਜ ਕਹੈ ਅਟ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਤੇਰੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ਹਾ, (ਹੁਣ) ਕਿਸ ਦੀ ਓਟ ਲਵਾ। 


ਮਛਰੀ ਜਯੋ ਤਰਫੈ ਪਰੀ ਚੁਭੀ ਚਖਨ ਕੀ ਚੋਟ ॥੨੭॥ 
ਸਲਕੀ ਚਧੇ ਰਵੈ ਧਰੀ ਬ੍ਰ੍ਮੀ ਥਥਜ ਕੀ ਬੋਟ ॥੧੪॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ) ਨੈਣਾ ਦੀ ਚੋਟ ਖਾ ਕੇ ਮੱਛਲੀ ਵਾਗ ਤੜਪ ਰਹੀ ਹਾ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਵਾ ਕੀ ਕਹੀ ਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗ ਕਗੈ ਲੀ ਜ ਜ੍ਰਧ ਜੂਜ ਸਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਕਹੀ ਹੋਈ (ਗੱਲ ਨੂੰ) ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ ਤਬ ਭਈ ਖਿਸਾਨੀ ॥ 
ਧਿੜਸਰੀ ਜਥ ਮਵੁੰ ਬਿਯਜੀ ॥ 
ਤਦ ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ (ਰਾਣੀ) ਖਿਝ ਗਈ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਪੈ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੋ ॥ 
ਬਿਭ ਬਿੱਬ ਧੈ ਗਵ੍‌ ਧ੍ਰਕਗਹੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਅਗੇ ਫ਼ਰਿਆਦ ਕੀਤੀ 


ਬਡੋ ਦੁਸਟ ਇਹ ਪੁਤੁ ਤੁਹਾਰੋ ॥੨੮॥ 


੩ ੨ 


ਕਵੀ ਠ੍ਰਥਟ ਭ੍ਫ ਧਰ ਰ੍ਰਫਹੇ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਤੇਰਾ ਇਹ ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਦੁਸ਼ਟ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫਾਰਿ ਚੀਰ ਕਰ ਆਪਨੇ ਮੁਖ ਨਖ ਘਾਇ ਲਗਾਇ ॥ 
ਧਗਕਿ ਬੀਕ ਭਕ ਘਧਜੇ ਸਰਬ ਜਥ ਬਵੁ ਜਗਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਬਸਤ੍ਰ ਫਾੜ ਕੇ ਅਤੇ ਮੁਖ ਉਤੇ ਨੌਹਾ ਨਾਲ ਜ਼ਖਮ ਕਰ ਕੇ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਰੋਖਿਤ ਕਿਯੋ ਤਨ ਕੋ ਚਿਹਨ ਦਿਖਾਇ ॥੨੯॥ 
ਗੁਗ ਕਗੇ ਗੇਬਿਜ ਕਿਧੀ ਜਜ ਕਗੇ ਬਿਫ਼ਜ ਕਿਕਵ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੋਧਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਗ੍ਰਧਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ॥ 


ਕਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਕੂਪਿਜ ਜੁਧ ਮਯੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਮਾਰਨ ਹੇਤ ਸੁਤਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਸਾਕਜ ਫੇਰ ਜ੍ਰਰਫਿ ਜੈ ਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰਿਨ ਆਨਿ ਰਾਵ ਸਮੁਝਾਯੋ ॥ 
ਗੌਰਹਜ ਅਜਿ ਚਕ ਬਸ੍ਹਚੁਧੇ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਯੋ ॥੩੦॥ 
ਰਰਧ ਥਕਿਭ ਜ ਕਿਜਫੂੱ ਧਧੇ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰਾ ਦਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੁਤਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨॥੭੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰ੍ਰਰਿਧ ਥਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧॥੪੬॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਦੂਜੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨॥੭੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੰਦਿਸਾਲ ਕੋ ਭੂਪ ਤਬ ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਦਿਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਕੌਕ੍ਿਗ਼ਗ ਕਗੇ ਮ੍ਰਧ ਰਥ ਜਿਯੂੂ ਜੂਜ ਕਿਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੋਰ ਹੋਤ ਅਪਨੇ ਨਿਕਟਿ ਬਹੁਰੋ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੧॥ 
ਮੈ ਗੈਰ ਘਧਜੇ ਜਿਲਟਿ ਕਝੂਹੈ ਜਿਘੇ ਰ੍ਰਜਵ ॥੧॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ ਗ੍ਰਾਰ ਕੀ ਤਾ ਕੋ ਕਹੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੂਹ੍ਹਕਗ ੨ ਕਨੈ ਗ਼ ਕੇ ਲਲ਼ੇ ਕਿਕ੨ ॥ 
(ਤਾ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਣੀਆਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀਆਂ। ਇਕ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਕ ਪੇਂਡੂ ਦੀ ਕੁੜੀ ਸੀ, ਉਸ ਦੀ (ਕਥਾ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਦਾ 


ਹਾ। 


ਏਕ ਮੋਟਿਯਾ ਯਾਰ ਤਿਹ ਅਰ ਪਤਰਿਯਾ ਯਾਰ ॥੨॥ 
ਧ੍ਕ ਸੇਟਿਧ ਧਕ ਜਿਫ ਯੋਕ ਧਰਕਿਧ ਧ₹ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਮੋਟਾ ਯਾਰ ਅਤੇ ਇਕ ਪਤਲਾ ਯਾਰ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮ੍ਰਿਗ ਚਛੁਮਤੀ ਰਹੈ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਚ਼ੀ ਸ੍ਰਗ ਬਲ੍ਹੂਸਰੀ ਕਫੈ ਗ਼ ਕਹੇ ਛਧ ਘਧ੨ ॥ 
ਉਹ ਮ੍ਰਿਗਚਛੁ ਮਤੀ ਅਪਾਰ ਸਰੂਪਵਤੀ ਸੀ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਤਾ ਸੌ ਸਦਾ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਕਰੈ ਜੁਹਾਰ ॥੩॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਗ਼ ਬੈ ਬਕ ਜਿਰਯ਼ਰਿ ਕਨੈ ਗੂਫਕ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਆਦਮੀ ਦੀ) ਨਿੱਤ ਸਾਹਿਬ ਸਲਾਮ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਮੇਲ ਜੋਲ ਸੀ) ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਹਰ ਕਾਲਪੀ ਮਾਹਿ ਬਸਤ ਤੈ ॥ 
ਧਫਕ ਕਜਧੀ ਸਫਿ ਕਬਰ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਕਾਲਪੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸਦੀ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰੈ ਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਮ੍ਰਿਗ ਨੈਨ ਮਤੀ ਤਹ ਰਾਜੈ ॥ 
ਚ਼ੀ ਸਗ ਜੈਜ ਸਰੀ ਰੁ ਗਜੋ॥ 
ਉਥੇ (ਉਹ) ਮ੍ਰਿਗਨ। ਨਾ ਮਤੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਨਿਰਖਿ ਛਪਾਕਰਿ ਕੀ ਛਬਿ ਲਾਜੈ ॥੪॥ 
ਜਿਕਬਿਂ ਲਧਕਕਿ ਲੀ ਲਕਿ ਗਗੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਛਬੀ ਵੀ ਫਿਕੀ ਪੈਂਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਰਧਿ ਮੋਟਿਯੋ ਯਾਰ ਤਿਹ ਤਰੁਨ ਪਤਰਿਯੋ ਯਾਰ ॥ 
ਕਿਕਧਿ ਸੇਟਿਧੇ ਧ੨ ਰਿਫ ਜਝਜ ਧਜਕਿਧੇ ਧ₹॥ 


ਉਸ ਦਾ ਮੋਟਾ ਯਾਰ ਬਿਰਧ ਸੀ ਅਤੇ ਪਤਲਾ ਯਾਰ ਜਵਾਨ ਸੀ। 


ਰਾਤ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੌ ਕਰੈ ਦ੍ਰੈਵੈ ਮੈਨ ਬਿਹਾਰ ॥੫॥ 
ਵਰ ਕਿਕਬ ਗ਼ ਧੀ ਕਨੈ ਫਰੇਰੈ ਸੈਜ ਕਿਫ ॥੧॥ 


ਦੋਵਾਂ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਹੋਤ ਤਰੁਨ ਕੇ ਤਰੁਨਿ ਬਸਿ ਬਿਰਧ ਤਰੁਨਿ ਬਸਿ ਹੋਇ ॥ 
ਗ਼ਿਜ ਰਲਜ ਕੋ ਜਲਜਿ ਕਧਿ ਕੈਪ ਜਲਜਿ ਕਧਿ ਫਵੁ ॥ 
ਜਵਾਨ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਿਰਧ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਇਹੈ ਰੀਤਿ ਸਭ ਜਗਤ ਕੀ ਜਾਨਤ ਹੈ ਸਭ ਕੋਇ ॥੬॥ 
ਫੁਫ਼ੈ ਹੈਰਿ ਬਮ ਯਗਰ ਕੀ ਗ਼ਜਜ ਫੈ ਧਮ ਕਨੇਵੁ ॥੧॥ 
ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਰੀਤ ਹੈ, (ਇਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਕੋਈ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤਰੁਨਿ ਪਤਰਿਯਾ ਸੌ ਰਮੈ ਮੋਟੇ ਨਿਕਟ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਰਲਜਿ ਧਰਕਿਧ ਯੈ ਵਸੈ ਸੇਟੇ ਜਿਭਟ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 


(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਪਤਲੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਮੋਟੇ ਯਾਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਜੌ ਕਬਹੂੰ ਤਾ ਸੋ ਰਮੇ ਮਨ ਭੀਤਰ ਪਛੁਤਾਇ ॥੭॥ 


ਗੀ ਲਕੜੂੱ ਗ ਧੀ ਵਸੇ ਸਜ ਮੈਜ ਧਲੂਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਜੇ ਕਦੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪਛਤਾਉਂਦੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਰਮਤ ਪਤਰਿਯਾ ਸੰਗ ਹੁਤੀ ਆਨਿ ਮੋਟੀਏ ਯਾਰ ॥ 
ਕਸਰ ਧਰਕਿਧ ਯੌਗ ਫੂਜੀ ਅਜਿ ਸੇਟੀਧ ਧ₹॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ ਉਹ) ਪਤਲੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ (ਕਿ ਉਪਰੋਂ) ਮੋਟਾ ਯਾਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਪਾਯਨ ਕੌ ਖਰਕੋ ਕਿਯੋ ਤਵਨਿ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰ ॥੮॥ 
ਯੁਧਜ ਕਨੈ ਕਕਗੇ ਕਿਧੇ ਜਕਜਿ ਜਠਜਿ ਕੇ ਫੁ ॥੬॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਪੈਰਾ ਦਾ ਖੜਾਕ ਕੀਤਾ ॥੮॥ 


ਕਹਿਯੋ ਪਤਰੀਏ ਯਾਰ ਕਹ ਜਾਹੁ ਦਿਵਰਿਯਹਿ ਫਾਧਿ ॥ 
ਗਫ਼ਿਧੇ ਧਰਵੀਧ ਧ₹ ਫ਼ ਗੜ ਕਿਕਕਿਧਫਿ ਧਗਧਿ॥ 
(ਇਸ ਸਥਿਤੀ ਵਿਚ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਪਤਲੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਦੀਵਾਰ ਟਪ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾ। 


ਜਿਨ ਕੋਊ ਪਾਪੀ ਆਇ ਹੈ ਮੁਹਿ ਤੁਹਿ ਲੈਹੈ ਬਾਧਿ ॥੯॥ 
ਗਿਜ ਕਨੇਠ ਯਧੀ ਘਵੁ੍‌ ਫੈ ਸ੍ਰਫਿ ਰ੍ਰਫਿ ਗੈਫੈ ਗਧਿ ॥੧॥ 
ਕੋਈ ਪਾਪੀ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਮਤਾ (ਉਹ) ਮੈਨੂੰ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਵੇ ॥੯॥ 


ਅਤਿ ਰਤਿ ਤਾ ਸੋ ਮਾਨਿ ਕੈ ਯਾਰ ਪਤਰਿਯਹਿ ਟਾਰਿ ॥ 
ਘਰਿ ਵਰਿ ਗ ਯੇ ਸਜਿ ਕੈ ਯਕ ਧਰਕਿਧਫਿ ਟਵਿ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਪਤਲੇ ਯਾਰ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਟਾਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਰਭਰਾਇ ਉਠਿ ਠਾਢ ਭੀ ਜਾਨਿ ਮੋਟਿਯੋ ਯਾਰ ॥੧੦॥ 
ਮਕਮਗਭ੍‌ ਰਠਿ ਠਫ ਮੀ ਯਜਿ ਸੇਟਿਧੇ ਧ੨ ॥੧੦॥ 
(ਬਾਹਰੋਂ) ਮੋਟੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਆਇਆ ਜਾਣ ਕੇ ਘਬਰਾ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਖੜੋ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਉਠਤ ਬੀਰਜ ਭੂ ਪਰ ਗਿਰਿਯੋ ਲਖਜੋ ਮੋਟਿਯੇ ਯਾਰ ॥ 
ਰਠਜ ਕੀਕਯ ਪ੍ਰ ਧ੨ ਗਿਕਿਧੇ ਜਲਗੇ ਸੇਟਿਧੇ ਗ₹॥ 
ਉਠਣ ਨਾਲ ਬੀਰਜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਮੋਟੇ ਯਾਰ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਯਾ ਕੋ ਤੁਰਤ ਬਤਾਇਯੈ ਭੇਦ ਰਮੈ ਸੁ ਕੁਮਾਰਿ ॥੧੧॥ 


ਧ ਕਗੇ ਰਜ ਕਰਵ੍ਧੈ ਮੇਕ ਕਸੈ ਯੂ ਕੂਸਕਿ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੀਰਜ ਡਿਗਣ ਦਾ ਭੇਦ ਛੇਤੀ ਦਸਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ॥੧੧॥ 


ਅਧਿਕ ਤਿਹਾਰੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਮੋਹਿ ਨ ਰਹੀ ਸੰਭਾਰ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਿਫਗੇ ਲਧ ਜਿ ਸੇਫਿ ਜ ਕਰੀ ਧੱਮ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੁਹਾਡੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਸਕੀ (ਅਰਥਾਤ 


ਤਾ ਤੇ ਗਿਰਿਯੋ ਅਨੰਗ ਭੂਅ ਸਕਯੋ ਨ ਬੀਰਜ ਉਬਾਰ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗਿਕਿਧੇ ਘਜੰਗ ਪ੍ਰਯ ਬਕਧੇ ਜ ਕੀਕਜ ਰਥ ॥੧੨॥ 
ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਕਾਮ ਵਸ ਹੋ ਗਈ) ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਬੀਰਜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਸਮੇਟ ਨਾ ਸਕੀ ॥੧੨॥ 


ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਪਸੁ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਨਿਜੁ ਸੁਭ ਮਾਨੈ ਅੰਗ ॥ 


ਧ੍ਰਗਗਿ ਗਧੇ ਧਜ੍ਹ ਗਜ ਯੂਰਜੈ ਜਿਯੂ ਯਰਮ ਸਜੈ ਅੰਗ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਫੁਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸ਼ੁਭ (ਸੁੰਦਰ) ਮੰਨਣ ਲਗਾ 


ਮੋਹਿ ਨਿਰਖਿ ਛਬਿ ਬਾਲ ਕੋ ਛਿਤ ਪਰ ਗਿਰਿਯੋ ਅਨੰਗ ॥੧੩॥ 
ਸੇਫਿਂ ਜਿਕਬਿਂ ਲਕਿ ਗਜ ਕਗੇ ਲਿਜ ਧਠ ਗਿਕਿਧੇ ਘਜੰਗ ॥੧੩॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਲਿਕਾ (ਇਸਤਰੀ) ਦਾ ਬੀਰਜ ('ਅਨੰਗ') ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਿਗ ਪਿਆ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤ੍ਰਿਤਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩॥੯੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰ੍ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੩॥੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਤੀਜੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩॥੯੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਦਿਸਾਲ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਥੌਕ੍ਿਯਲ ਜ੍ਰਧ ਧਰ ਧਠਧੀ ॥ 
(ਕਥਾ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਭਈ ਭੋਰ ਫਿਰਿ ਪਕਰਿ ਮਗਾਯੋ ॥ 
ਪਵੁੰ ਮੈਕ ਹਿਕਿ ਧਝਕਿ ਸਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰ ਪਕੜ ਕੇ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਰੇ ॥ 
ਸੌੜੀ ਯਪ੍ਹ ਬੇ ਕਕਜ ਰਬਦੇ ॥ 


(ਫਿਰ) ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਭੂਪਤਿ ਸੁਧਾ ਸ੍ਰਵਨੁ ਜਨੁ ਭਰੇ ॥੧॥ 


ਪ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਪ ਜ਼ਕਜੂਹ ਯਜ੍ਹ ਮਕੇ ॥੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਬਚਨ) ਸੁਣੇ ਜੋ ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਾਨੰਦ ਮੁਰਦਾਰ ਕੀ ਹੁਤੀ ਬਹੁਰਿਯਾ ਏਕ ॥ 


ਸਗ਼ਜੌਕ ਸ਼ੂਠਕਕ ਗੀ ਫੂਹੀ ਕਕੂਕਿਧ ਧੁਠ ॥ 
ਮਹਾਨੰਦ (ਨਾ ਦੇ ਇਕ) ਨਕਾਰਾ ਬੰਦੇ ਦੀ ਇਕ ਪਤਨੀ ਸੀ, 


ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨਤ ਹੁਤੇ ਹਿੰਦੂ ਤੁਰਕ ਅਨੇਕ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਕਰੈ ਸਜਜ ਫੂਹੇ ਫਿੱਲ੍ਹ ਰੁਹਲ ਘਜੇਕ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਹਿੰਦੂ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਕਾਮ-ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਮਹਾਨੰਦ ਮੁਰਦਾਰ ਕੀ ਘੁਰਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਨਾਮ ॥ 


ਸਗ਼ਜੌਕ ਸ਼ੂਹਕ₹ ਕਹੈ ਬੂਕੀ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਜਸ ॥ 
(ਉਸ) ਨਿਕੰਮੇ ਮਹਾਨੰਦ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਘੁਰਕੀ ਸੀ 


ਕੋਪ ਸਮੈ ਨਿਜੁ ਨਾਹ ਕੋ ਘੁਰਕਤ ਆਠੋ ਜਾਮ ॥੩॥ 
ਰਗੇਧ ਬਸੈ ਜਿਯੂ ਜੜ ਕਗੇ ਬਰਹਰਜ ਘਠੀ ਜਸ ॥੩॥ 
ਜੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਘੁਰਕਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਏਕ ਚਛ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ਬਿਰਧਿ ਆਪੁ ਤ੍ਰਿਯ ਜ੍ਰਾਨ ॥ 
ਹਕ ਬਲ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਫੈ ਕਿਹਧਿ ਘਧੂ ਰ੍ਰਧ ਰਕਜ ॥ 
ਉਸ ਆਦਮੀ ਦੀ ਇਕ ਅੱਖ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਬੁੱਢਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਜਵਾਨ ਸੀ। 


ਸੋ ਯਾ ਪਰ ਰੀਝਤ ਨਹੀ ਯਾ ਕੇ ਵਾ ਮਹਿ ਪ੍ਰਾਨ ॥੪॥ 
ਯੇ ਧ ਧਨ ਕੀਗੁਜ ਜਫ਼ੀ ਧ ਕੇ ਗ ਸਫਿ ਯ਼ਜ ॥੪॥ 


ਉਹ (ਇਸਤਰੀ) ਉਸ ਉਤੇ ਰੀਝਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਪਰ) ਉਸ (ਬੁੱਢੇ) ਦੇ ਉਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਟਿਕੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੪॥ 


ਕਾਜ ਕਵਨ ਹੂੰ ਕੇ ਨਿਮਿਤਿ ਗਯੋ ਧਾਮ ਕੋ ਧਾਇ ॥ 
ਗਗਕ ਕਕਜ ਡ੍ੂੱ ਕੇ ਜਿਸਿਰੈ ਗਧੇ ਬਸ ਗੇ ਪੜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ (ਮਹਾਨੰਦ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਲ ਗਿਆ। 


ਤਰੁਨ ਪੁਰਖ ਸੋ ਤਰੁਨਿ ਤਹ ਰਹੀ ਹੁਤੀ ਲਪਟਾਇ ॥੫॥ 
ਹਲਜ ਧ੍ਰਕਥ ਯੇ ਜਲਜਿ ਹਫ਼ ੨ਫੀ ਡੂਹੀ ਜਧਟ੍‌ ॥੫॥ 
ਉਥੇ (ਕਿਸੇ) ਜਵਾਨ ਪੁਰਸ਼ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸੀ ॥੫॥ 


ਮਹਾਨੰਦ ਆਵਤ ਸੁਨਯੋ ਲਯੋ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ॥ 
ਸਗਜੌਕ ਘਕਜ ਬ੍ਰਾਧੇ ਧੀ ਗਕੇ ਯੇ ਗਭ੍ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ) ਮਹਾਨੰਦ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਸੁਣਿਆ ਤਾ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ 


ਅਤਿ ਬਚਿਤ੍ਰ ਬਾਤੈ ਕਰੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੬॥ 
ਘਰਿ ਕਰਿਕ ਗਰੈ ਕਵੀ ਫ਼ਠੇ ਫੁਟਕ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵਿਚਿਤ (ਮਨ ਮੋਹਣੀਆਂ) ਗੱਲਾ ਕੀਤੀਆਂ ॥੬॥ 


ਕਾਨ ਦੋਊ ਗਹਿਰੇ ਗਹੇ ਚੁੰਮਿ ਏਕ ਦ੍ਰਿਗ ਲੀਨ ॥ 
ਕਗਜ ਗੇਕ ਗਫਿੰਕੇ ਗਫੇ ਰਸਿ ਹੁਠ ਵਗ ਜੀਜ॥ 


ਕੰਨਾ ਨੂੰ (ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਬ ਕੇ ਇਕ ਅੱਖ ਨੂੰ ਚੁੰਮ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਛਲਿ ਕੈ ਜੜਹਿ ਯਾਰ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੭॥ 
ਫ੍ਫ ਲਗ ਧ਼ੈ ਲਗਿ ਕੈ ਯਠੁਫਿ ਧ₹ ਕਿਕ ਲਕਿ ਕੀਜ ॥੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੂੰ (ਅੱਖਾ ਅਤੇ ਕੰਨਾ ਤੋਂ ਅਸਮਰਥ ਕਰ ਕੇ) ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਛਲ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਸ੍ਰਵਨਨ ਕਛੁ ਖਰਕੋ ਸੁਨੈ ਇਕ ਚਖੁ ਸਕੈ ਨ ਹੇਰਿ ॥ 
ਯ਼ਕਯਜ ਯਜੂ ਬਕਕਗੇ ਲੂਜੈ ਕ੍ਠ ਬਲ ਧੰਕੈ ਜ ਫੇਕਿ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਖੜਕਾ ਸੁਣਿਆ, ਪਰ ਇਕ ਅੱਖ ਨਾਲ ਵੇਖ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਪਰੋ ਸਦਾ ਮੋਰੇ ਰਹੈ ਲਹੈ ਨ ਭੇਵ ਅਧੇਰ ॥੮॥ 
ਧਗੇ ਬਕ ਸੇਕੇ ₹ਫ਼ੈ ਲਫੈ ਜ ਮੇਕ ਪੇ: ॥6॥ 
ਉਹ ਅਗਿਆਨੀ ਸਦਾ ਮੇਰੇ (ਦੁਆਰ) ਉਤੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਅਤੇ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੮॥ 


ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਤਵ ਬਸਿ ਭਈ ਮੋ ਮਨ ਬਢਯੋ ਅਨੰਗ ॥ 
ਫੇਕਿ ਲਧ ਜਕ ਕਬਿ ਮਫੁਰੰ ਸੇ ਸਜ ਕਫਧੀ ਘਜੰਗ॥ 
(ਪਤਨੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਤੇਰੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਵੱਧ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੂੰਮਿ ਨੇਤ੍ਰ ਤਾ ਤੇ ਲਯੋ ਅਤਿ ਹਿਤ ਚਿਤ ਕੇ ਸੰਗ ॥੯॥ 
ਗ੍ਰੋੱਸਿ ਜੇਕ ਗ਼ ਹੇ ਜਗੇ ਘਰਿ ਫਿਜ ਬਿਰ ਗੇ ਧੰਗ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ) ਨੇਤਰ ਚੁੰਮ ਲਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਮਹਾਨੰਦ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਸਗਜੌਕ ਭੁ ਗਰ ਯੂਜੈ ਧਰਿ ਗਧੇ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 


ਮਹਾਨੰਦ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਫੁਲ ਗਿਆ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਾ ਸੋ ਕਰੀ ਭੇਦ ਪਛਾਨਯੋ ਨਾਹਿ ॥੧੦॥ 
ਅਧਿਕ ਜੀਰਿ ਗ਼ ਬੇ ਵੀ ਮੇਕ ਧਲਾਧੀ ਜਫਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀਤੀ, (ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਵਿਚਲੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਤੁਰਥੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪॥੧੦੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਰ੍ਹਵਪੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪॥੧੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਚੌਥੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪॥੧੦੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੰਦਿਸਾਲ ਕੋ ਭੂਪ ਤਬ ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਕੌਕਿਿਯਜ ਰਗੇ ਮ੍ਰਧ ਰਕ ਜਿਯੂ ਬੂਰ ਕਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੋਰ ਹੋਤ ਅਪਨੇ ਨਿਕਟਿ ਬਹੁਰੋ ਲੀਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੧॥ 
ਮੈ ਗੈਰ ਘਧਜੇ ਜਿਲਟਿ ਕੜੂਹੇ ਜੀਯੇ ਕ੍ਰਜਵ ॥੧॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਦਿਸਾਲ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਕੌਕ੍ਰਗ਼ਗ ਜ੍ਰਧ ਧਰ ਧਗਘੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ (ਆਪਣੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਈ ਭੋਰ ਫਿਰਿ ਪਕਰ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 


ਪਵੁੰ ਮੈਕ ਧਿਕਿ ਧਲਕ ਸੰਗਧੀ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰ ਪਕੜ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਸੌਕੀ ਯਪ੍ਰ ਯੇ ਕਕਜ ਰਬਵੇ ॥ 
ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਕਹੇ, (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਜਾਨੁਕ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਯੇ ਫ੍ਰਕਿ ਭਕਿ ਛੇ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਸ ਦੇ) ਗ਼ਮ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਜੋਗੀ ਬਨ ਮੈ ਹੁਤੋ ਦਮ ਮੈ ਕੁਟੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਝ੍ਠ ਗੇਗੀ ਕਜ ਗੈ ਲੂਗੇ ਡ੍ਰਸ ਸੈ ਰ੍ਰਟੀ ਕਗਵੁ ॥ 
ਇਕ ਜੋਗੀ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਕੁਟੀਆ ਬਣਾ ਕੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੀ ਸੁਤਾ ਕੋ ਲੈ ਗਜੋ ਮੰਤਰ ਚਲਾਇ ॥੩॥ 
ਹਕ ਯਫ਼ ਕੀ ਲਗ ਕਹੇ ਗੈ ਧੀ ਸੰਤ ਥਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਕੁੜੀ ਨੂੰ ਮੰਤ ਦੇ ਵਸ ਕਰ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਸਿਕਾਰ ਕੋ ਸਾਹਿਕ ਜਨਿਯਤ ॥ 
ਕਗਧਿਕਗਕ ਕਗੇ ਗਫ਼ਿਨ ਯਜਿਧਰ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਕਾਸਿਕਾਰ (ਦਾ ਨਿਵਾਸੀ) ਸੀ 


ਸਹਜ ਕਲਾ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਬੜ੍ਯ ਲਗ ਜੈਫ ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸਹਿਜ ਕਲਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਹਰਿ ਜੋਗੀ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਫ਼ਕਿ ਗੇਗੀ ਜੈ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਹਰ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ 


ਰਾਖਤ ਏਕ ਬਿਰਛ ਮੈ ਭਯੋ ॥੪॥ 
ਗਯੁਜ ਹਠ ਕਿਕ੍ਲ ਸੈ ਮਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰੀ ਕਿਵਾਰੀ ਬਿਰਛ ਕੀ ਖੋਦਿ ਕਿਯੋ ਤਿਹ ਗ੍ਰੇਹ ॥ 
ਕਹੀ ਕਿਗਹੀ ਕਿਲ ਕਨੈ ਗੇਕਿ ਲਿਘੇ ਰਿਫੁ ਗੇ ॥ 
(ਇਕ) ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਖੋਦ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਇਕ ਤਾਕੀ ਵਾਲਾ ਘਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਰਾਤਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਕੌ ਭਜੈ ਅਧਿਕ ਬਢਾਇ ਸਨੇਹ ॥੫॥ 
ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਕਿਬ ਗ਼ ਲੀ ਮਯੈ ਅਧਿਲ ਥਫਵ੍੍‌ ਬਜੇਫ ॥੦॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ (ਜੋਗੀ) ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਮਾਰਿ ਕਿਵਰਿਯਾ ਬਿਰਛ ਕੀ ਆਪਿ ਨਗਰ ਮੈ ਆਇ ॥ 
ਸਕਿ ਗਿਕਕਿਧ ਕਿਕਲ ਕਹੈ ਅਧਿ ਜਗਕ ਗੈ ਘਵੁ ॥ 
ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਤਾਕੀ ਨੂੰ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਆਪ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਮਾਗਿ ਭਿਛਾ ਨਿਸਿ ਕੇ ਸਮੈ ਰਹਤ ਤਿਸੀ ਦ੍ਰਮ ਜਾਇ ॥੬॥ 
ਸਹਿ ਮਿਲੀ ਜਿਜਿ ਕੇ ਬਸੈ ਕ੍ਫੁਜ ਰਿਧੀ ਫ੍ਰ੍ਸ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗ ਕੇ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਜਾਇ ਤਹਾ ਆਪਨ ਕਰੈ ਹਾਥਨ ਕੋ ਤਤਕਾਰ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਜਫ਼ ਅਧਜ ਕਨੈ ਫ਼ਪਜ ਕਨੇ ਜਜਕਗ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਤਾੜੀ ਵਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਨਤ ਸਬਦ ਤਾਕੀ ਤਰੁਨਿ ਛੋਰਤ ਕਰਨ ਕਿਵਾਰ ॥੭॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬਥਕ ਗ਼ਕੀ ਰਜਿ ਲੀਕਜ ਠਕਜ ਕਿਕਕ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਹੱਥ ਨਾਲ ਕਿਵਾੜ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਨਿਤਯ ਜਡ ਕਰੈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਜਿਗ ਯਫ ਕਨੈ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਨਿੱਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਮਧੁਰ ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਬੈਨੁ ਉਚਰੈ ॥ 


ਸਬੂਹ; ਸਪੂ ਪੂੰਜਿ ਕੈਹੂ ਰਬ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਠੀ ਮਿਠੀ ਧੁਨ ਨਾਲ ਬੀਨ (ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬੋਲ) ਉਚਾਰਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਕਲਾ ਬਿਨਸੀ ਸਭ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਠਗ ਕਿਜਸੀ ਬਮ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਗਾਉਂਦਾ ਸੀ ਕਿ ਸਾਰੀ ਰਾਜ-ਕਲਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਸਹਜ ਕਲਾ ਬਿਨਸੀ ਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥੮॥ 
ਬਫਗ ਠਗ ਕਿਜਬੀ ਜ ਬ੍ਰਜਰੈ ॥£॥ 


ਪਰ 'ਸਹਿਜ ਕਲਾ' ਨਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਹੋਈ, (ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹੀ ਨਗਰ ਮੈ ਅਤਿ ਚਤੁਰ ਹੁਤੋ ਪੁਤ ਇਕ ਭੂਪ ॥ 
ਜਿਠੀ ਜਗਕ ਸੈ ਘਰਿ ਬਰ੍ਹਕ ਫੂਗੇ ਧੂਕ ਕੁਲ ਮ੍ਰਧ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤਿ ਚਤੁਰ ਪੁੱਤਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬਲ ਗੁਨ ਬਿਕਰਮ ਇੰਦੂ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮ ਸਰੂਪ ॥੯॥ 
ਕਲ ਗੂਜ ਕਿਕ਼ਸ ਭ੍ਰੰਕ ਬਸ ਗੁੱਕਕ ਕਗਸ ਬਣਾਧ ॥੧॥ 
ਉਹ ਬਲ, ਗੁਣ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਵਜੋਂ ਇੰਦਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਜੋਂ ਕਾਮ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸੀ ॥੯॥ 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਗੰਧਰਬੀ ਕਿਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਯੂਹੈ ਅਜੂੂਹੀ ਕਿਜਜੀ ਗੋਖਕੀ ਕਿਜ ਸਫਿ ॥ 
ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ, ਦੈਂਤ-ਇਸਤਰੀਆਂ, ਕਿੰਨਰਾ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ 


ਹਿੰਦੁਨੀ ਤੁਰਕਾਨੀ ਸਭੈ ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਬਲਿ ਜਾਹਿ ॥੧੦॥ 
ਫਿੱਕ੍ਰਜੀ ਰਰਰਕਗਜੀ ਬਮੈ ਫੇਹਿ ਲਧ ਕਨਿ ਯਫਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਹਿੰਦੂਆਣੀਆਂ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਣੀਆਂ, ਸਭ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਤਾ ਕੇ ਪਾਛੇ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਗ਼ ਭੇ ਧਲੇ ਘਯੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਦੇ ਪਿਛੇ ਗਿਆ, 


ਤਿਨ ਜੁਗਯਹਿ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਗ੍ਰਗਧਫਿ ਲਲੂ ਮੇਕ ਜ ਧਧੇ ॥ 
ਪਰ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਿਆ। 


ਜਬ ਵਹ ਜਾਇ ਬਿਰਛ ਮੈ ਬਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਕਫ਼ ਗਤ੍ਰ ਕਿਟਲ ਸੈ ਕਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ (ਜੋਗੀ) ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵੜਿਆ, 


ਤਬ ਛਿਤ ਪਤਿ ਸੁਤ ਦਮ ਪਰ ਚਰਿਯੋ ॥੧੧॥ 


ਰਥ ਲਿਜ ਧਰਿ ਬੂਰ ਡ੍ਰਸ ਧਕ ਬਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਦਾ ਲੜਕਾ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਜੋਗੀ ਪੁਰ ਆਯੋ ॥ 
ਮਧੇ ਗ਼ਰ ਗੀ ਧੂ ਘਧੀ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਜੋਗੀ ਨਗਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਉਤਰਿ ਭੂਪ ਸੁਤ ਤਾਲ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਰਜਿ ਪ੍ਰਧ ਬਰ ਗਜ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ (ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ) ਉਤਰ ਕੇ ਤਾੜੀ ਵਜਾਈ। 


ਛੋਰਿ ਕਿਵਾਰ ਕੁਅਰਿ ਤਿਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਢਕਿ ਕਿਗਕ ਕੂਰੂਘਕਿ ਜਿਜ ਠੀਗੇ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਵਾੜ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਸੋ ਕੁਅਰ ਭੋਗ ਦ੍ਰਿੜ ਕੀਨੋ ॥੧੨॥ 
ਗ ਯੈ ਕੂਘਕ ਮੈਗ ਵਲੁ ਕਨੈਜੇ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੇਹਜ ਪੇਹਜ ਭਛ ਸੁਭ ਭੋਜਨ ਭਲੋ ਖਵਾਇ ॥ 
ਗੇਫਗ ਧੇਫ਼ਯ ਮਲ ਬ੍ਰਮ ਮੈਕਜ ਮਗੇ ਬਕਤ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ) ਦੁੱਧ ('ਪੇਹਜ') ਚਟਣੀ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਭੋਜਨ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਖਵਾਏ 


ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨਤ ਭਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੩॥ 


ਗ਼ ਬੇ ਰੈ ਸਜਜ ਮਧੇ ਫ਼ੁਠੈ ਫਹਕ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਜੋ ਚਿਤ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਲਿਯੋ ਚੁਰਾਇ ॥ 


ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਗੀ ਰਿਜ ਡੂਗੇ ਜ੍ਰਧ ਜਰੂਰ ਜਿਗੇ ਬ੍ਰਹਕ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਚੁਰਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਤਿਹ ਜੋਗਿਯਹਿ ਚਿਤ ਤੇ ਦਿਯੋ ਭੁਲਾਇ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ ਗਿ ਰੇ ਰਿਫ ਗ਼ੇਗਿਧਫਿ ਬਿਜ ਜੇ ਕਿਘੇ ਮਗ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਲੋ ਹੇਰਿ ਕਰਿ ਬੁਰੌ ਨ ਕਬਹੁ ਨਿਹਾਰਿਯੈ ॥ 
ਮਗੇ ਫ਼ਂਕਿ ਲਕਿ ਰਹੈ ਜ ਲਕਝੂ ਜਿਗਕਿਧੈ॥ 
ਚੰਗੀ (ਚੀਜ਼) ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਮਾੜੀ (ਚੀਜ਼) ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਵੇਖਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਚਤੁਰ ਪੁਰਖੁ ਕੋ ਪਾਇ ਨ ਮੂਰਖ ਚਿਤਾਰਿਯੈ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਧ੍ਰਹਯ੍ਹ ਕਗੇ ਧਭ ਜ ਸ੍ਰਨ੍ਥ ਰਿਗਕਿਧੈ॥ 
ਸਿਆਣੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਮੂਰਖ ਨੂੰ (ਕਦੇ ਵੀ) ਯਾਦ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਧਨੀ ਚਤੁਰ ਅਰੁ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨਿ ਜੋ ਪਾਇ ਹੈ ॥ 
ਪਜੀ ਬਜ੍ਹ ਘਲ ਜਲਜਿ ਜਲਜਿ ਗੇ ਧੁ ਫੈ॥ 


ਧਨਵਾਨ, ਚਤੁਰ ਅਤੇ ਜਵਾਨ (ਪੁਰਸ਼) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਹੋ ਬਿਰਧ ਕੁਰੂਪ ਨਿਧਨ ਜੜ ਪੈ ਕਿਯੋ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਫ਼ੀ ਕਿਟਬ ਕੂਣਧ ਜਿਪਜ ਯਝੁ ਧੈ ਗਿਧੀ ਗੁ ਫੈ ॥੧੧॥ 
(ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ) ਬਿਰਧ, ਕੁਰੂਪ, ਨਿਰਧਨ ਅਤੇ ਮੂਰਖ (ਪੁਰਸ਼) ਕੋਲ ਕਿਉਂ ਜਾਏਗੀ ॥੧੫॥ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਤਾ ਸੌ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗ ਚਲਹੁ ਲੈ ਮੋਹਿ ॥ 
ਬਫ਼ ਬ੍ਰਗ ਗ਼ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ਧੰਗ ਥਲਡੂ ਜੈ ਗੇਫਿ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਚਲ। 


ਭੋਗ ਕਰੋਗੀ ਜੋਗ ਤਜਿ ਅਧਿਕ ਰਿਝੈਹੋ ਤੋਹਿ ॥੧੬॥ 
ਮੈਗ ਲਵੇਗੀ ਗ਼ੇਗ ਜਗਿ ਘਧਿਲ ਕਿਵੈਲੇ ਗ਼ੇਫੈ ॥੧੧॥ 
ਮੈਂ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ (ਤੇਰੇ ਨਾਲ) ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰਿਝਾਵਾਗੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਮੈ ਚਲੋ ਸੰਗ ਲੈ ਤੋ ਕੋ ॥ 
ਰਥ ਸੈ ਬਲੀ ਯੰਗ ਗੈ ਗੇ ਲੀ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਮੈਂ ਤਦ ਤੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾਗਾ, 


ਜੁਗਯਹਿ ਬੋਲਿ ਮਾਨੁ ਹਿਤ ਮੋ ਕੌ ॥ 
ਗ੍ਰਗਧਫਿ ਯੇਜਿ ਸਜ੍ਹ ਫ਼ਿਜ ਸੇ ਲੀ॥ 
ਜੇ ਮੇਰੇ ਲਈ (ਤੂੰ) ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵੇਂਗੀ। 


ਆਖਿ ਮੂੰਦਿ ਦੋਊ ਬੀਨ ਬਜੈਯੈ ॥ 
ਐੀਲਿ ਸ੍ਰੱਕਿ ਵੇਦ ਕੀਜ ਕਯੈਧੈ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬੀਨ ਵਜਾਵੇਗਾ 


ਮੋਰੇ ਕਰ ਕੇ ਤਾਲਿ ਦਿਵੈਯੈ ॥੧੭॥ 
ਸੇਕੇ ਭਵ ਕੇ ਜਗਿ ਫ੍ਰਿਰੈਧੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਹੱਥੋਂ ਤਾਲ ਦਿਵਾਵੇਂਗੀ ॥੧੭॥ 


ਆਖਿ ਮੂੰਦਿ ਦੋਊ ਬੀਨ ਬਜਾਈ ॥ 
ਅਜ ਗ੍ਰੱਕੈ ਕੇਠ ਕੀਜ ਕਯਵੁੰ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ) ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ (ਜੋਗੀ ਨੇ) ਬੀਨ ਵਜਾਈ। 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਘਾਤ ਭਲੀ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਜਿ ਰ੍ਰਧ ਬਰ ਮਜੀ ਗਲਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਮੋਕਾ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਕੇ ਬੰਗ ਮੈਗ ਲਸਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਚੋਟ ਚਟਾਕਨ ਤਾਲ ਦਿਵਾਯੋ ॥੧੮॥ 
ਧੀਟ ਬਟਕਜ ਗਜ ਟ੍ਰਿਗਿਧੇ ॥੧੪॥ 


(ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਅੰਗਾ ਦੇ ਪਰਸਪਰ) ਚਟਕਣ ਦੀ ਧੁਨ ਨੂੰ ਤਾਲ ਵਜੋਂ ਵਰਤਿਆ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਰਤਿ ਕਰਿ ਤਾ ਕੋ ਲਿਯੋ ਅਪਨੇ ਹੈ ਕਰਿ ਸ੍ਹਾਰ ॥ 
ਘਰਿ ਹਰੈ ਲਕਿ ਗ਼ ਕਨੇ ਗਿਧੇ ਘਧਜੇ ਫੈ ਭਕਿ ਕਕ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਕਰ ਲਿਆ 


ਨਗਰ ਸਾਲ ਪੁਰ ਕੋ ਗਯੋ ਬਿਰਛ ਕਿਵਰਿਯਹਿ ਮਾਰਿ ॥੧੯॥ 


ਜਗਕ ਯਗ ਧੂ ਕਗੇ ਗਗੇ ਕਿਕਲ ਕਿਕਕਿਧਫ਼ਿ ਸਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਦਾ ਕਿਵਾੜ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਸਾਲਪੁਰ ਨਗਰ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪੰਚਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫॥੧੨੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਧੰਥਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥੧੧੦॥ਘਧਜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਪੰਜਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫॥੧੨੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੰਦਿਸਾਲ ਕੋ ਭੂਪ ਤਬ ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਦਿਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਕੌਕ੍ਿਗ਼ਗ ਕਗੇ ਮ੍ਰਧ ਰਥ ਜਿਯੂੂ ਜੂਜ ਕਿਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੋਰ ਹੋਤ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਹਿਤ ਬਹੁਰੋ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੧॥ 
ਮੇਕ ਗੈਰ ਸੌੜੀ ਬਫਿਜ ਕਝੂਹੇ ਜਿਧੈ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਹਿਤ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਪੁਨਿ ਮੰਤ੍ਰੀ ਐਸੇ ਕਹੀ ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਬਾਤ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸੌੜੀ ਦੇਧੇ ਲਝ਼ਹੀ ਹਠ ਰ੍ਰਧ ਨੀ ਗਰ ॥ 
ਫਿਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਇਕ ਤ੍ਰਿਆ ਦੀ ਕਥਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਰੀਝਤ ਭਯੋ ਕਹੋ ਕਹੋ ਮੁਹਿ ਤਾਤ ॥੨॥ 
ਥੀ ਯੂਜੈ ਜ੍ਰਧ ਹੈਚੁਰ ਮਧੇ ਫੀ ਲਫੇ ਸ਼ਰਫ਼ ਗਰ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮੈਨੂੰ ਬਾਰ ਬਾਰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਓ ॥੨॥ 


ਏਕ ਬਧੂ ਥੀ ਜਾਟ ਕੀ ਦੂਜੇ ਬਰੀ ਗਵਾਰ ॥ 
ਧੁਲ ਕਬ੍ਰ ਪੀ ਗਟ ਕਗੈ ਰ੍‌ਜੇ ਕਵੀ ਗਗਦ ॥ 


(ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਹਿਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ) ਇਕ ਜਟ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਖੇਲਿ ਅਖੇਟਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਆਨਿ ਭਯੋ ਤਿਹ ਯਾਰ ॥੩॥ 
ਯਬੇਜਿ ਘਬੇਟਕ ਜ੍ਰਧਰੈ ਝ੍ਠ ਘਜਿ ਮਧੇ ਰਿਫ ਧ₹॥੩॥ 
ਇਕ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਦਿਆਂ ਉਸ ਦਾ ਯਾਰ ਆ ਬਣਿਆ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਲੰਗ ਚਲਾਲਾ ਕੋ ਇਕ ਰਾਇ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਜੌਗ ਬਗ਼ਗ ਗੇ ਝ੍ਠ ਹਵ੍ਹ ਕਗਜਿਧੈ ॥ 


ਲੰਗ ਚਲਾਲਾ (ਨਾ ਦੇ ਨਗਰ) ਦਾ 


ਮਧੁਕਰ ਸਾਹ ਸੁ ਬੀਰ ਜਗਤ ਮੈ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 


ਸਪੂਰਠ੨ ੜੁ ਬਰ ਕੀਕ ਯਗਰ ਸੈ ਗਜਿਧੈ॥ 


ਇਕ ਮਧੁਕਰ ਸ਼ਾਹ ਨਾ ਦਾ ਬਹਾਦਰ ਰਾਜਾ ਜਾਣਿਆਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮਾਲ ਮਤੀ ਜਟਿਯਾ ਸੌ ਨੇਹੁ ਲਗਾਇਯੋ ॥ 
ਸਗ ਸਰੀ ਯਟਿਯ ਗੀ ਜੇਫ਼ੂ ਜਗਭ੍ਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਾਲ ਮਤੀ (ਨਾ ਦੀ) ਜਟੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ 


ਹੋ ਖੇਲਿ ਅਖੇਟਕ ਭਵਨ ਤਵਨ ਕੇ ਆਇਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇ ਬੇਗਿ ਘਬੇਟਕ ਮਕਜ ਜਕਜ ਗੇ ਘਵ੍ਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਦਾ ਖੇਡਦਾ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੇਲਿ ਅਖੇਟਕ ਆਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਤਿਹ ਸੰਗ ॥ 
ਬੇਜਿ ਅਬੇਟਕ ਘਰਿ ਜ੍ਰਧ ਕਰੈ ਸਜੀ ਰਿਫ ਬੌਗ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਉਪਰੰਤ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਇਹੀ ਬੀਚ ਆਵਤ ਭਯੋ ਜਾਟ ਰੀਛ ਕੈ ਸੰਗ ॥੫॥ 
ਝ੍ਫੀ ਕੈਥ ਕਰ ਮਧੇ ਗਟ ਵੀਲੁ ਕੈ ਯੰਗ ॥੦॥ 
ਇਸੇ ਦੌਰਾਨ ਰਿਛ ਵਰਗੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਜਟ ਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਜਾਟਾਵਤ ਲਖਿ ਨ੍ਰਿਪ ਡਰਿਯੋ ਕਹਿਯੋ ਨ ਡਰਿ ਬਲਿ ਜਾਉ ॥ 
ਗਟਕਰ ਗਥਿ ਹ੍ਰਧ ਫਕਿਧੇ ਲਫ਼ਿਧੀ ਜ ਫਕਿ ਕਜਿ ਗਰ ॥ 
ਜਟ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਡਰ ਗਿਆ। (ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਵਾ, ਡਰੋ ਨਾ। 


ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਤੁਹਿ ਕਾਢਿ ਹੈ ਤਾ ਕੇ ਸਿਰ ਧਰਿ ਪਾਉ ॥੬॥ 
ਰਿਫ ਕੇਰ ਗ੍ਰੰਫੈ ਕਗਫਿ ਫੀ ਗ਼ ਕੇ ਬਿ ਬਕਿ ਗਰ ॥੪॥ 


ਉਸ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਤੇ (ਤੁਹਾਡਾ) ਪੈਰ ਰਖਵਾ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਬਾਹਰ) ਕਢ ਦਿਆਂਗੀ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਕੁਠਰਿਯਾ ਬੀਚ ਰਾਵ ਕੋ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਠਕਿਧ ਕੀ ਗੁ ਕਗੇ ਗਥਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਕੋਠੀ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰੋਇ ਬਚਨ ਮੂਰਖ ਸੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗੇਭ੍ ਕਥਜ ਸ਼੍ਰਹਥ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਕਿਪਿ ਮਲਿਘੇ ॥ 


ਰੈਨ ਸਮੈ ਇਕ ਬੁਰੋ ਸੁਪਨ ਮੁਹਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਜੋਜ ਬਸੈ ਭ੍ਲ ਗ੍ਰਹੇ ਲ੍ਰਧਜ ਸੂਫੈ ਅਭ੍ਧੀ॥ 
ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਭੈੜਾ ਸੁਪਨਾ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਹੋ ਜਾਨੁਕ ਤੋ ਕਹ ਸਯਾਮ ਭੁਜੰਗ ਚਬਾਇਯੋ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ੍ਹਨ ਗੇ ਫ਼ ਦਸ ਪ੍ਰਯੰਗ ਬਕਭ੍ਧੇ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਤੈਨੂੰ ਕਾਲੇ ਨਾਗ ਨੇ ਚਬ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਅਪਨੇ ਸਦਨ ਦਿਜਬਰ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਅਧਜੇ ਬਕ੍ਜ ਕਿਯਕਕ ਜਿਧੇ ਗੂਗਵੁ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਘਰ (ਇਕ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 


ਉਨ ਮੋ ਕੋ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮਝਾਇ ॥੮॥ 
ਰਜ ਗੇ ਕਗੇ ਹੇਬੇ ਭਫਿਗੇ ਮੇਕ ਬਲਜ ਬਸਗਭ੍‌ ॥॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਜੋ ਕੋਊ ਨਾਰਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਜਾਪੁ ਜਪੈ ਹਿਤੁ ਲਾਇ ॥ 
ਗੀ ਕਜੇਗ ਜਕਿ ਧਰਿਜਗ਼ ਗਧੂਹ ਯਧੈ ਫਿਜ੍ਹ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਇਸਤਰੀ ਹਿਤ ਨਾਲ ਜਾਪ ਕਰੇ, 


ਅਕਸ ਮਾਤ੍ਰ ਪ੍ਰਗਟੈ ਪੁਰਖ ਏਕ ਭੂਪ ਕੇ ਭਾਇ ॥੯॥ 
ਅਕਾਬ ਸੜ ਯਗਟੈ ਧ੍ਰਹਥ ਧ੍ ਮ੍ਰਧ ਕੇ ਮਵ ॥੧॥ 
ਤਾ ਅਚਾਨਕ ਰਾਜੇ ਵਰਗਾ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੯॥ 


ਜੌ ਤੁਮਰੇ ਸਿਰ ਜਾਇ ਧਰਿ ਪੁਰਖ ਪਾਵ ਬਡਭਾਗ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਬਿਕ ਗਝ੍ ਬਕਿ ਧਰਰ੍ਕ ਧਕ ਕਫਮਗ ॥ 
ਜੇ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਤੁਹਾਡੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪੈਰ ਰਖ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾਵੇ (ਤਾ ਮੇਰੇ) ਵਡੇ ਭਾਗ ਹੋਣਗੇ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਜੀਵਤ ਬਚੋ ਹਮਰੋ ਬਚੈ ਸੁਹਾਗ ॥੧੦॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਛੱ ਜੀਕਰ ਕਯੇ ਫੁਸਗੇ ਕਧੇ ਲੂ੍ਰਾਗ ॥੧੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਜਾਓਗੇ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਸੁਹਾਗ ਬਚ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਤੇ ਤਵ ਆਗਯਾ ਭਏ ਜਾਪੁ ਜਪਤ ਹੋ ਜਾਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰਕ ਘਆਧ ਮਧ ਗਧੂਹ ਕਧਜ ਫ਼ੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਜੇ ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆ ਹੋਵੇ ਤਾ ਮੈਂ ਜਾ ਕੇ ਜਾਪ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਤੁਮਰੇ ਮਰੇ ਮੈ ਜਰਿ ਮਰੋ ਜਿਯੇ ਜਿਵੋ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਰਸਕੇ ਸਕੇ ਸੈ ਯਕਿ ਸਗੇ ਗਿਧੇ ਗਿਗੇ ਯ੍ਰਲ੍ਹ ਧਕ੍‌ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਹਾਡੇ ਮਰਨ ਤੇ ਮੈਂ ਸੜ ਮਰਾਗੀ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿਣ ਤੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ ॥੧੧॥ 


ਜੌ ਹੋ ਹੋ ਸੁ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਜੋ ਮੋ ਮੈ ਸਤ ਆਇ ॥ 
ਗੀ ਫੀ ਫੇ ਜਰ ਧਰਿਕਗ ਗੀ ਸੇ ਸੈ ਬਰ ਘਵ੍‌ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਮੈਂ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਹਾ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਸਤਿ ਆਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਤਬ ਜਾਇ ਧਰਿ ਯਾ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰਿ ਪਾਇ ॥੧੨॥ 
ਹਕ; ਧ੍ਰਹਥ ਜਥ ਗਭ੍ ਖਕਿ ਧ ਕੇ ਬਿ ਧਕਿ ਧਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਤਦ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ (ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਕੇ) ਇਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪੈਰ ਰਖ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾਏ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਰਾਜਾ ਉਠਿਯੋ ਤਾ ਕੇ ਸਿਰ ਪਗ ਠਾਨਿ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਗਗ ਰਠਿਧੀ ਗ਼ ਗੇ ਬਿਕ ਧਗ ਗਜਿ॥ 
(ਇਹ) ਬਚਨ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜਾ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪੈਰ ਧਰ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਗਯੋ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਮੂਰਖ ਭਯੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਤਿਬ੍ਰਤ ਜਾਨਿ ॥੧੩॥ 
ਗਧੇ ਜਬੰਧ ਸ੍ਰਹਥ ਮਧੇ ਰ੍ਰਧ ਧਰਿਕਰ ਗਜਿ ॥੧੩॥ 


(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਤਿਬ੍ਰਤ ਜਾਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਖਸਟਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬॥੧੩੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਬਬਟਸੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧॥੧੩੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਛੇਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥॥੧੩੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹਜਹਾਨਾਬਾਦ ਮੈ ਏਕ ਤੁਰਕ ਕੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਯਫ਼ਗਫਜਕਕ੍‌ ਸੈ ਧ੍ਲ ਰ੍ਰਹਕ ਕੀ ਗ਼ਕਿ ॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨਬਾਦ (ਨਾ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ) ਇਕ ਮੁਸਲਮਾਨ ('ਤੁਰਕ') ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਤਿ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ਸੋ ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧॥ 
ਢਕ ਬਕਿਕ ਘਰਿ ਜਿਜ ਛਿਘੇ ਯੇ ਜ੍ਰੰਫਿ ਲਲੇ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਅਨਿਕ ਪੁਰਖ ਤਾ ਸੋ ਸਦਾ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਕੇਲ ਕਮਾਹਿ ॥ 
ਐਜਿਲ ਧੂਕ ਗ਼ ਯੇ ਬਗ ਜਿਹ ਕਿਜ ਕੇਜ ਭਸਫਿ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਸਦਾ ਦਿਨ ਰਾਤ ਅਨੇਕ ਪੁਰਸ਼ ਕਾਮ-ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਸ੍ਹਾਨ ਹੇਰਿ ਲਾਜਤ ਤਿਨੈ ਇਕ ਆਵਹਿ ਇਕ ਜਾਹਿ ॥੨॥ 
ਕਕਜ ਫੇਕਿ ਗ਼ਕਰ ਰਿਹੇ ਭ੍ਠ ਘਰਫਿ ਵਨ ਗਫਿ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੁੱਤੇ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੇ ਸਨ, ਇਕ ਆਂਦਾ ਸੀ, ਇਕ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋ ਇਕ ਰਹੈ ਮੁਗਲ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥ 
ਯੀ ਝ੍ਰਕ ਕਫੈ ਸ੍ਰਗਜ ਕੀ ਗਸ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਜੈਨਾਬਾਦੀ ਤਾ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਗੈਗ਼ਯਰੀ ਗ਼ ਲੇ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜੈਨਾਬਾਦੀ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕੜਹ ਧ੍ਰਹਥਜ ਯੇ ਭੇਜ ਸਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਢੀਠ ਨਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਲਜਾਵੈ ॥੩॥ 
ਅਧਿਗ ਫੀਠ ਜਫ਼ਿ ਫ਼ੁਠੇ ਜਗ਼ਰੈ ॥੩॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਢੀਠ ਸੀ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲਜਾਉਂਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਹਿਦ ਖਾ ਆਗੇ ਹੁਤੋ ਬੇਗ ਯੂਸਫ ਗਯੋ ਆਇ ॥ 
ਗਫਿਕ ਯ ਘਾਗੇ ਫੂਗੇ ਕੇਗ ਧ੍ਰਸਯ ਗਧੇ ਘੜ ॥ 
ਜਾਹਿਦ ਖਾ (ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸ ਕੋਲ) ਪਹਿਲਾ ਸੀ, (ਉਪਰੋਂ) ਯੂਸਫ਼ ਬੇਗ ਆ ਗਿਆ। 


ਭਰਭਰਾਇ ਉਠ ਠਾਢ ਭੀ ਤਾਹਿ ਬੈਦ ਠਹਰਾਇ ॥੪॥ 
ਮਵਮਰਭ੍੍‌ ਰਨ ਠਫ ਮੀ ਜਫਿ ਕੈਕ ਠਰੁਗਵ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਘਬਰਾ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੈਦ ਵਜੋਂ ਠਹਿਰਾਇਆ (ਮੰਨਿਆ) ॥੪॥ 


ਟਰਿ ਆਗੇ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ਬਚਨ ਯੋ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਟਕਿ ਘਗੇ ਰਿਫ਼ ਗਿਯੇ ਭਜ ਧੈ ਮਜਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਅਗੇ ਵੱਧ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲੀ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਤੁਮਰੇ ਅਰਥਹਿ ਬੈਦ ਬੋਲਿ ਮੈ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਕੇ ਅਪਫਿ ਕੈਕ੍‌ ਗੇਜਿ ਸੈ ਗ਼ਥਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਹੀ ਵੈਦ ਬੁਲਾ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬੇਗਿ ਇਲਾਜ ਬੁਲਾਇ ਕਰਾਇਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਕੇਗਿ ਭ੍ਰ੍ਗ਼ਯ ਰ੍ਰਜਵ੍੍‌ ਭਵਭ੍ਧੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਲਦੀ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਲਾਜ ਕਰਾਓ। 


ਹੋ ਹ੍ਰੈ ਕਰਿ ਅਬੈ ਅਰੋਗ ਤੁਰਤ ਘਰ ਜਾਇਯੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਫਰੈ ਲਕਿ ਘਕੇ ਘਗੇਗ ਜ੍ਰਰਰ ਬਟ ਗਵ੍ਧੈ ॥੫॥ 


ਹੁਣੇ ਅਰੋਗ ਹੋ ਕੇ ਹੀ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਓ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੌਰੇ ਆਵਤ ਹੌਕਨੀ ਸੋਏ ਊਰਧ ਸ੍ਹਾਸ ॥ 
ਗੈਂਕੇ ਅਕਰ ਫ਼ੈਠਜੀ ਯੋਧ ਰਖ ਵਕ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਦੌੜੇ ਆਉਣ ਨਾਲ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਹੌਂਕਣੀ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁਤੇ ਹੋਇਆਂ ਲੰਬੇ ਸੁਆਸ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਬਹੁ ਠਾਢੇ ਜਾਨੂੰ ਦੁਖੈ ਯਹੈ ਤ੍ਰਿਦੋਖ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੬॥ 


ਕੜੂ ਠਫੇ ਗਹੁੱਰਰਥੈ ਧਫੈ ਰ੍ਰਕੋਥ ਸਕਜਬ ॥੧॥ 
ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਖੜੇ ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਗੋਡੇ ਦੁਖਦੇ ਹਨ। ਇਹ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਤਿੰਨ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਬੀਮਾਰੀ ('ਤ੍ਰਿਦੋਖ') ਹੈ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤੁਮਰੋ ਕਰੋ ਇਲਾਜ ਨ ਹਾਸੀ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਲਗੇ ਭ੍ਗ਼ਕ ਜ ਗ਼ਬੀ ਗਜਿਯੇ ॥ 
(ਵੈਦ ਬਣੇ ਆਦਮੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਇਲਾਜ ਕਰਾਗਾ, ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹਾਸੀ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ। 


ਰੋਗ ਹੇਤ ਅਨੁਸਰੋ ਬੁਰੈ ਮਤਿ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗੇਗ ਫੇਰ ਘਜ੍ਰਬਗੈ ਫ੍ਰੰੈ ਸਰਿ ਸਕਿਗੇ॥ 


(ਮੈਂ) ਰੋਗ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇਲਾਜ ਕਰਦਾ ਹਾ; (ਤੁਸੀਂ) ਬੁਰਾ ਨਾ ਮੰਨਣਾ। 


ਬੈਦ ਧਾਇ ਗੁਰ ਮਿਤ ਤੇ ਭੇਦ ਦੁਰਾਇਯੈ ॥ 
ਫੈਕ ਪਵ੍‌ ਗੂਕ ਸਿਰ ਹੇ ਮੇਕ ਰ੍ਰਹਵ੍ਧੈ॥ 
ਵੈਦ, ਦਾਈ, ਗੁਰੂ, ਮਿਤਰ ਤੋਂ (ਜੇ) ਭੇਦ ਲੁਕਾ ਲਈਏ, 


ਹੋ ਕਹੋ ਕਵਨ ਕੇ ਆਗੇ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਨਾਇਯੈ ॥੭॥ 
ਲੇ ਲਫ਼ੀ ਠਕਜ ਕੇ ਘਗੇ ਰੂਪ ਗਜਵ੍ਧੈ ॥੦॥ 
ਤਾ ਦਸੋ, ਕਿਸ ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦਸੀਏ ॥੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦਾਦੁਰੀ ਚਬਾਈ ਤਾ ਕੇ ਮੂਰਿਯੋ ਧਸਾਈ ਘਨੀ ਧੇਰਿਨ ਚੁਗਾਈ ਵਾਹਿ ਜੂਤਿਨ ਕੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਰ੍ਹਹੀ ਬਕਵੁੰ ਗ਼ ਲੇ ਸ੍ਰਕਿਧੇ ਖਯਵੁੰ ਬਜੀ ਪੇਕਿਜ ਬ੍ਰਗਵੁੰ ਗਫਿ ਯੁਰਿਜ ਲੀ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 


(ਉਸ ਵੈਦ ਨੇ) ਉਸ ਤੋਂ ਛੱਲੀ ਚਬਵਾਈ ਅਤੇ ਮੂਲੀ ਵੀ ਚੜ੍ਹਹਵਾਈ ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਬਕਰੀਆ ਚਰਵਾਈਆਂ। 


ਰਾਖ ਸਿਰ ਪਾਈ ਤਾ ਕੀ ਮੂੰਛੈ ਭੀ ਮੁੰਡਾਈ ਦੋਊ ਐਸੀ ਲੀਕੈ ਲਾਈ ਕੋਊ ਸਕੈ ਨ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਵਯ ਬਿਕ ਧਵੁੰ ਗ਼ ਕਹੈ ਸ੍ਰੱਠੇ ਮੀ ਸੁੱਝਵੰ ਕੈਦ ਦੇਬੀ ਜੀਰੈ ਗਵੁੰ ਕਗੇਰਨ ਬਰੈ ਜ ਚਬਕਿ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਛਾਈ ਪਵਾਈ, ਦੋਵੇਂ ਮੁੱਛਾ ਵੀ ਮੁਨਵਾਈਆਂ; (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਅਜਿਹੀ ਲੀਕ ਲਗਾਈ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ 


ਸਕਦਾ। 


ਗੋਦਰੀ ਡਰਾਈ ਤਾ ਤੇ ਭੀਖ ਭੀ ਮੰਗਾਈ ਤਿਹ ਐਸੋ ਕੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਾਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗੇਕ੍ਰੀ ਫਵਵੁੰ ਗ਼ ਜੇ ਮੈਯ ਮੀ ਸੰਗਵੁੰ ਰਿਫ ਦੇਯੇ ਕੈ ਬਕਿਕ ਜਵਿੰ ਗੂਫ਼ ਰੇ ਜਿਕਗਕਿ ਕੈਨ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਗੋਦੜੀ ਪਵਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਭਿਖ ਵੀ ਮੰਗਵਾਈ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਾਹਿ ਕੋ ਦਿਖਾਇ ਜਾਰ ਆਪੁ ਟਰਿ ਗਯੋ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਕੋ ਟਾਰਿ ਕੈ ॥੮॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਦੇਯੇ ਬਕਿਕ ਕਫਿ ਕੇ ਕਿਵ ਗਕ ਘਧੂ ਟਕਿ ਗਧੇ ਸਫ਼ ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਕੇ ਟਕਿ ਕੈ ॥੯॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ ਕਿ ਯਾਰ (ਜਾਹਿਦ ਖਾ) ਨੂੰ ਮੂਰਖ ਬਣਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੀਖ ਮਾਗ ਬਹੁਰੋ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਮੈਬ ਸਗ ਕੜੂਹੇ ਬਹ ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਭਿਖ ਮੰਗ ਕੇ ਘਰ ਆਇਆ, 


ਤਹਾ ਤਵਨ ਕੋ ਦਰਸ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਗ ਜਕਜ ਕਨੇ ਕਕਸ਼ ਜ ਯਧੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਵੈਦ) ਨੂੰ (ਉਥੇ) ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਹ ਗਯੋ ਜਿਨ ਮੁਰ ਰੋਗ ਘਟਾਇਸ ॥ 
ਗੜ ਗਧੀ ਗਿਜ ਸ੍ਰ ਹੈਗ ਬਟਭ੍ਸ॥ 


(ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜਿਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਰੋਗ ਘਟਾਇਆ ਸੀ, (ਉਹ) ਕਿਥੇ ਗਿਆ ਹੈ? 


ਯਹ ਜੜ ਭੇਵ ਨੈਕ ਨ ਪਾਇਸ ॥੯॥ 
ਧਫੁ ਯਫੁ ਮੇਕ ਜੈਨ ਜ ਧਵ੍ਧ ॥੧॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ (ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਾ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਭੇਦ ਵੀ ਨਾ ਪਾਇਆ ॥੯॥ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਅਕਗ ਧੀ ਕਥਜ ਰਬ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ। 


ਕਹੋ ਬਾਤ ਸੁਨੁ ਮੀਤ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹੀ ਗਜ ਜ੍ਰਰਹ ਸੀਜ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! (ਮੈਂ) ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਸੁਣੋ। 


ਸਿਧਿ ਔਖਧ ਜਾ ਕੇ ਕਰ ਆਯੋ ॥ 
ਧਿਧਿ ਘੋਬਪ ਗ ਰੇ ਭਵ ਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਿੱਧ ਕੀਤੀ ਦਵਾਈ ਆ ਜਾਦੀ ਹੈ, 


ਦੈ ਤਿਨ ਬਹੁਰਿ ਨ ਦਰਸ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਕੈ ਰਿਜ ਕਲਹਕਿ ਜ ਕਕਬ ਕਿਯਘੇ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਕੇ ਫਿਰ ਸ਼ਕਲ ਨਹੀਂ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਔਰ ਰਸਾਇਨੀ ਜੋ ਭਾਗਨਿ ਮਿਲਿ ਜਾਤ ॥ 
ਸੌਕੀ ਐੈਕ ਕਯਵ੍ਜੀ ਜੈ ਮਗਜਿ ਸਿਜਿ ਗਰ ॥ 
ਜੇ ਮੰਤ੍ਰੀ (ਮੰਤਰ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲਾ) ਅਤੇ ਰਸਾਇਨੀ (ਰਸ ਨਾਲ ਦਵਾਈਆਂ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ) ਭਾਗਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਣ, 


ਦੈ ਔਖਧ ਤਬ ਹੀ ਭਜੈ ਬਹੁਰਿ ਨ ਦਰਸ ਦਿਖਾਤ ॥੧੧॥ 
ਹੈ ਗੀਬੁਪ ਜਥ ਫ਼ੀ ਮੈ ਕੜਹਕਿ ਜ ਕਟਥ ਕਿਬਰ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਦਵਾਈ ਦੇ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ; ਫਿਰ ਦਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਸਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧਰਿ ਝਕਿ ਸਾਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦਾ ਕਿਹਾ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝੁ ਕਲੂ ਜ ਗਾਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਨਾ ਜਾਣਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਸੁ ਨੇਹ ਸੁ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਅਧਿਕ ਯੂ ਜੇ ਯੂ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹੋਰ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਲਿਆ 


ਮੇਰੋ ਬਡੋ ਰੋਗ ਤ੍ਰਿਯ ਟਾਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਸੇਹੇ ਕਭੀ ਗੇਗ ਰ੍ਰਧ ਟਕਿਧੀ ॥੧੨॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੇਰਾ ਵੱਡਾ ਰੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਪਤਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭॥੧੪੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਬਧਜਸੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੪॥੧੪੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਸੱਤਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭॥੧੪੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸਹਰ ਅਕਬਰਾਬਾਦ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਹੀਨ ॥ 
ਬਰ ਘਕਕਹਗਕਕ ਸੈ ਰ੍ਰਧ ਕੂਧ ਕੈ ਫ਼ੀਜ ॥ 
ਅਕਬਰਾਬਾਦ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰਹੀਨ ਇਸਤਰੀ (ਰਹਿੰਦੀ) ਸੀ। 


ਮੰਤ ਜੰਤਰ ਅਰੁ ਤੰਤੁ ਸਭ ਤਿਨ ਮੈ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੧॥ 
ਸੰਕ ਯੌ ਘਲ ਜੌੜ ਬਮ ਰਿਜ ਸੈ ਅਧਿਕ ਜਕੀਜ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰ, ਜੰਤਰ ਅਤੇ ਤੰਤਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਅਨੁਰਾਗ ਮਤੀ ਕੁਅਰਿ ਲੋਗ ਬਖਾਨਹਿ ਤਾਹਿ ॥ 
ਯ਼ੀ ਘਜ੍ੂਗ਼ਗ ਸਰੀ ਕਰਅਕਿ ਗੋਗ ਥਗਜਫਿ ਗਫਿ ॥ 
ਉਹ ਕੁੰਵਰੀ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਸ੍ਰੀ ਅਨੁਗਰਾਗ ਮਤੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਰੀਝਿ ਰਹਤ ਲਖਿ ਵਾਹਿ ॥੨॥ 
ਬ੍ਰਹੈ ਘਬ੍ਹਰੈ ਗਿਜਜੀ ਵੀਭਿ ਵਫੁਜ ਜਥਿ ਗਫਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਰੀ (ਦੇਵ ਇਸਤਰੀ) ਅਸੁਰੀ, ਕਿੰਨਰ ਇਸਤਰੀ ਸਭ ਰੀਝ ਪੈਂਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਸੋ ਬਾਲ ਸਦਾ ਰਤਿ ਮਾਨਈ ॥ 
ਕੂ ਧ੍ਰਹਥਜ ਯੇ ਗਜ ਬਕ ਕਰਿ ਗਜਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨਾਲ ਸਦਾ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਕਾਹੂ ਕੀ ਨਹਿ ਲਾਜ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਆਨਈ ॥ 


ਗਫ਼ੂ ਕੈ ਜਫਿ ਗ਼ਯ ਫੁਕੈ ਸੈ ਘਜਵੁੰ ॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਦੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮ ਹਯਾ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਸੈਯਦ ਸੇਖ ਪਠਾਨ ਮੁਗਲ ਬਹੁ ਆਵਈ ॥ 
ਬੈਧਰ ਬੇਬ ਧਠਜ ਸੂਗਜ ਕੜੂ ਅਕਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ ਪਾਸ) ਸੱਯਦ, ਸ਼ੇਖ, ਪਠਾਨ ਅਤੇ ਮੁਗ਼ਲ ਬਹੁਤ ਆਉਂਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਜਾਵਈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਯੇ ਐਗ ਲਸਵ੍‌ ਕਝੂਕਿ ਬ੨ ਗਰਵੁੰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਪਰਤਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਹੀ ਤਾ ਸੌ ਸਭੈ ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਭੋਗ ਕਮਾਹਿ ॥ 
ਧੇਬੇ ਫ਼ੀ ਗ਼ ਬੇ ਬਮੈ ਜਿਰਿਜ਼ਰਿ ਮਗ ਠਸਫਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਨਿੱਤ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਰਿਯਾ ਅਪਨੀ ਆਪਨੀ ਇਕ ਆਵੈ ਇਕ ਜਾਹਿ ॥੪॥ 
ਕਕਿਧ ਘਧਜੀ ਘਧਜੀ ਵ੍ਰਠ ਘਰੈ ਵਲ ਗਫਿ ॥੪॥ 
ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਵਾਰੀ ਨਾਲ ਇਕ ਆਉਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਕ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਹਰ ਸੈਯਦ ਰਮੈ ਸੇਖ ਦੂਸਰੇ ਆਨਿ ॥ 
ਯੁਪਸ ਧੜੂਕ ਬੈਧਕ ਕਸੈ ਧੇਯ਼ ਫ੍ਰੇ ਅਜਿ॥ 
ਪਹਿਲੇ ਪਹਿਰ ਵਿਚ ਸੱਯਦ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਹਿਰ ਸ਼ੇਖ ਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਤਿਯ ਪਹਰ ਮੁਗਲਾਵਈ ਚੌਥੇ ਪਹਰ ਪਠਾਨ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰਰੋਧ ਧੜਕ ਸ੍ਰਗਗਰਵੁੰ ਕੈਪੇ ਧੜ; ਧਠਜ ॥੫॥ 


ਤੀਜੇ ਪਹਿਰ ਮੁਗ਼ਲ ਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਚੌਥੇ ਪਹਿਰ ਪਠਾਨ (ਆ ਜਾਦਾ ਸੀ) ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਲ ਪਠਾਨ ਪ੍ਰਥਮ ਹੀ ਆਯੋ ॥ 
ਪਰਲ ਧਗਜ ਜਪਸ ਫੀ ਘਧੀ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਪਠਾਨ ਭੁਲ ਕੇ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਸੈਯਦ ਮੁਖਿ ਆਨਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਜੈ ਬੈਧਕ੍‌ ਸੂਬੇ ਜਿ ਕਿਕਘੇ ॥ 


ਫਿਰ ਸੱਯਦ ਨੇ ਵੀ ਆ ਕੇ ਸ਼ਕਲ ਵਿਖਾਈ। 


ਲੈ ਸੁ ਪਠਾਨ ਖਾਟ ਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 


ਜੈ ਬਰ ਧਨਜ ਕਟ ਜਕ ਕੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਠਾਨ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੈਯਦਹਿ ਲਾਇ ਗਰੇ ਸੋ ਲੀਨੋ ॥੬॥ 
ਧੈਧਰ੍ਫਿ ਗੁ ਗਕੇ ਧੈ ਜੀਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸੱਯਦ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਸੇਖ ਸੈਯਦ ਕੇ ਪਾਛੇ ਆਯੋ ॥ 
ਬੇਯੁ ਬੈਧਠ੍‌ ਵੇ ਗਠੇ ਘਧੀ ॥ 
ਸ਼ੇਖ ਸੱਯਦ ਦੇ ਪਿਛੋਂ ਆ ਗਿਆ। 


ਘਾਸ ਬਿਖੈ ਸੈਯਦਹਿ ਛਪਾਯੋ ॥ 
ਢਬ ਗਿਯੈ ਧੈਧਕ੍ਫ਼ਿ ਲਧਧੀ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਸੱਯਦ ਨੂੰ ਘਾਹ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਲੌ ਮੁਗਲ ਆਇ ਹੀ ਗਯੋ ॥ 
ਹਥ ਗੀ ਸ੍ਰਗਜ ਘੜ ਫ਼ੀ ਗਗੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਮੁਗ਼ਲ ਵੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੇਖਹਿ ਡਾਰਿ ਗੋਨਿ ਮਹਿ ਦੀਯੋ ॥੭॥ 
ਧੇਬਫਿ ਭਕਿ ਗੇਜਿ ਸਫਿ ਕੀਧੇ ॥੪॥ 
(ਤਾ) ਸ਼ੇਖ ਨੂੰ ਇਕ ਬੋਰੀ ('ਗੋਨਿ') ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਕੁਟਵਾਰ ਕੇ ਗਏ ਪਯਾਦੇ ਆਇ ॥ 
ਜਿਫ ਬਲੇ ਕ੍ਰਟਗਵ ਕੇ ਗਹ ਧਧਕੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਕੋਤਵਾਲ ਦੇ ਪਿਆਦੇ ਆ ਗਏ। 


ਤੁਰਤੁ ਕੁਠਰਿਯਾ ਨਾਜ ਕੀ ਮੁਗਲਹਿ ਦਯੋ ਦੁਰਾਇ ॥੮॥ 


ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਕ੍ਰਾਠਕਿਧ ਜਯ ਕਹੈ ਸ੍ਰਗਜਫਿ ਕਗੇ ਰ੍ਰਹਭ੍‌ ॥£॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਜਲਦੀ ਹੀ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਅਨਾਜ ਦੀ ਕੋਠੀ ਵਿਚ ਛੁਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਘੇਰਿ ਪਯਾਦਨ ਜਬ ਲਈ ਰਹਿਯੋ ਨ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ॥ 
ਬੇਵਿ ਧਗਕ੍ਜ ਯਥ ਗਵੁੰ ਵਫਿਧੇ ਜ ਲਲੂਹ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਪਿਆਦਿਆਂ ਨੇ ਘੇਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕੋਈ ਉਪਾ ਬਾਕੀ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਨਿਕਸਿ ਆਪੁ ਠਾਢੀ ਭਈ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਆਗਿ ਲਗਾਇ ॥੯॥ 
ਜਿਲਜਿ ਘਾਧੂਹ ਠਫੀ ਮਵੁੰ ਗੂਰੁ ਨੀ ਅਗੈ ਜਗਵ੍‌ੁ ॥੧॥ 


(ਤਾ ਉਹ) ਘਰ ਨੂੰ ਅੱਗ ਲਗਾ ਕੇ ਆਪ ਬਾਹਰ ਆ ਖੜੋਤੀ ॥੯॥ 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਪੀਟਤ ਭਈ ਜਰਿਯੋ ਜਰਿਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਭਾਖਿ ॥ 
ਟ੍ਰਵਂ ਫੁਪ ਧੀਟਰ ਮਵੁਰੰ ਕਕਿਗੇ ਯਵਿਘੇ ਗੂਫ਼ ਮਥਿ ॥ 
ਘਰ ਸੜ ਗਿਆ, ਘਰ ਸੜ ਗਿਆ' ਕਹਿ ਕੇ (ਉਹ) ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਪਿਟਣ ਲਗੀ। 


ਵੈ ਚਾਰੌ ਤਾ ਮੈ ਜਰੇ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਹੇਰੀ ਰਾਖਿ ॥੧੦॥ 
ਰੈ ਗਹੈ ਗ਼ ਸੈ ਕਕੇ ਕਿਜਡੂੱ ਜ ਫੇਹੈ ਗਥਿ ॥੧੦॥ 
ਉਸ (ਮਕਾਨ) ਵਿਚ ਚਾਰੇ ਸੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਰਾਖ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਵੇਖੀ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਸਟਮੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮॥੧੫੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਘਬਟਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰੂਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥॥੧੧੦॥ਯਯਾ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਅੱਠਵਾਂ ਅਧਿਆਇ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮॥੧੫੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਰ ਲਹੌਰ ਬਿਖੈ ਹੁਤੀ ਏਕ ਬਹੁਰਿਯਾ ਸਾਹ ॥ 
ਧਰਕ ਗਫ਼ੀ੨ ਕਿਲੇ ਫੂਰੀ ਧਨ ਕਲ੍ਹਿਧ ਯ਼ੁ ॥ 
ਲਾਹੌਰ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਕਮਲ ਨਿਰਖਿ ਲੋਚਨ ਜਲਤ ਹੇਰਿ ਲਜਤ ਮੁਖ ਮਾਹ ॥੧॥ 


ਗਸਜ ਜਿਕਥਿ ਗ਼ੇਕਜ ਯਯਰ ਫੇਕਿ ਜਯਰ ਸ੍ਰਥ ਸਫ਼ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ਫੁਲ ਸੜਦਾ (ਖਿਝਦਾ) ਸੀ ਅਤੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਾਹ') ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਜਗਜੋਤਿ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 


ਬੀ ਯਗਯੇਰਿ ਸਹੀ ਰਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਜਗਜੋਤਿ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਜਗ ਮੋ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗੁ ਬਸ ਯੈਕ ਜ ਯਗ ਸੇ ਗਸ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਜਲਜ ਕੀ ਜਮ ਕਿਗਗੈ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਇਤਨੀ) ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ 


ਲਖਿ ਤਾ ਕੌ ਤੜਿਤਾ ਤਨ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਜਬੈ ਗ਼ ਕੈ ਜਫਿਗ ਰਜ ਗਗੈ ॥੧॥ 
(ਕਿ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਤਕ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਰਾਜਾ ਅਟਕਤ ਭਯੋ ਨਿਰਖਿ ਤਰਨਿ ਕੇ ਅੰਗ ॥ 
ਫ੍ਠ ਗਗ ਘਟਕਜ ਮਧੀ ਜਿਹਲਿ ਰਹੈ ਵੇ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ('ਅੰਗ') ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਕ ਰਾਜਾ ਅਟਕ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ)। 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਅਤਿ ਹਿਤ ਚਿਤ ਕੈ ਸੰਗ ॥੩॥ 
ਕਰੈ ਸਜੀ ਦਰਿ ਸਜਿ ਕੈ ਘਰਿ ਫਿਜ ਧਿਜ ਰੈ ਬੰਗ ॥੩॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਚਿਤ ਸਹਿਤ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਪ੍ਰੇਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਪਰ ਅਟਕਤ ਭਈ ਨਿਤਿ ਗ੍ਰਿਹ ਲੇਤ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਯੀ ਜ੍ਰਧ ਧਰ ਘਟਕਜ਼ ਮਵੁੰ ਜਿਰੈ ਗੂਫ਼ ਗੇਰ ਕ੍ਰਜਵ ॥ 


ਉਹ ਵੀ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਰੋਜ਼ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਸਦ ਲੈਂਦੀ। 


ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਇਕ ਸਹਚਰੀ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾਹਿ ਪਠਾਇ ॥੪॥ 


ਬਿਕਲਗ਼ ਭ੍ਰਠ ਧਫਬਵੀ ਰਿਫ ਗੂਫ਼ ਗਫਿ ਧਨਤ੍ ॥੪॥ 
ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ ॥੪॥ 


ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਜੋ ਸਹਚਰੀ ਸੋ ਨ੍ਹਿਪ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਧਿਕਲਗ ਗੇ ਬੜਥਹੀ ਯੇ ਜ੍ਰਧ ਲਧ ਜਿਗਵਿ॥ 
ਜੋ ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਸਖੀ ਸੀ ਉਹ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਗਿਰੀ ਮੂਰਛਨਾ ਹ੍ਰੈ ਧਰਨਿ ਹਰ ਅਰਿ ਸਰ ਗਯੋ ਮਾਰਿ ॥੫॥ 
ਗਿਕੀ ਸ੍ਰਰਠਜ ਫ਼ ਪਹਜਿ ਝੁਕ ਘਕਿ ਬਰ ਗਧੇ ਸਕਿ ॥੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਤੀਰ ਮਾਰ ਗਿਆ ਸੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਉਠਤ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਥ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਰਠਜ ਥਥਜ ਜ੍ਰਧ ਯਪ ਰਧਵੇ ॥ 
(ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਉਠਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਆਜੁ ਭਜੋ ਮੁਹਿ ਰਾਜ ਪਿਆਰੇ ॥ 
ਅਗੂ ਮਗੀ ਸਫਿ ਗਜ ਧਿਘਨੇ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਰਾਜਨ! ਅਜ (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰੋ। 


ਹੇਰਿ ਤੁਮੈ ਹਰ ਅਰਿ ਬਸ ਭਈ ॥ 
ਫੰਕਿ ਰਸੈ ਫੁ੍‌ ਘਕਿ ਕਧ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ (ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ) ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਮੋ ਕਹ ਬਿਸਰਿ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥੬॥ 
ਸੇ ਲਫ਼ ਕਿਧਕਿ ਬਲਜ਼ ਯ੍ਰਧਿ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਬੁਧ ਭੁਲ ਗਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਨ ਕਰਿਯੋ ਤਾ ਸੌ ਭੋਗ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਜਰਧ ਜ ਲਕਿਯੇ ਗ਼ ਯੇ ਮੈਗ ਕਯਵ੍ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਬੋਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਸੰਗ ਲਜਾਇ ਇਹ ਖਾਇ ਰਿਸਿ ਕਹਿਯੋ ਸਾਹ ਸੋ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਧੌਗ ਕਧਵ੍‌ ਭ੍ਫ ਬਕ ਕਿਧਿ ਝਫ਼ਿਧੇ ਗਫ਼ ਧੀ ਗਵ੍ ॥੪॥ 


(ਸਖੀ ਨੇ) ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਜਗਜੋਤਿ ਮਤੀ ਦੇ ਘਰ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲਿਆਂਦਾ (ਅਤੇ ਉਧਰ) ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਿਹ ਸਾਹ ਤੁਰਤ ਘਰ ਆਇਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਬਜ ਜਿਫ ਯਫੁ ਰ੍ਰਹਰ ਬ ਘਭ੍ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਤੁਰਤ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਲਖਿਯੋ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਦ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਲਬਿਗੇ ਜਕਜ ਰ੍ਰਧ ਮੇਕ ਘਧਿਲ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ। 


ਮੋਰਿ ਨਿਰਖਿ ਪਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਜਿਯ ਤੇ ਮਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਸੇਕਿ ਜਿਥੈ ਧਰਿ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕਿਧ ਹੇ ਸਕਿ ਫੈ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ) ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਹੋ ਤਾ ਪਾਛੇ ਹਮਹੂੰ ਕੌ ਤੁਰਤ ਸੰਘਾਰਿ ਹੈ ॥੮॥ 
ਲੇ ਗ਼ ਯਲੇ ਫੁਸਫੂੱ ਕਹੈ ਰ੍ਰਹਰ ਧੱਬਕਿ ਫੈ ॥੬॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਤੁਰਤ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਆਗੇ ਕੀਜਿਯੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਤੁਰਤ ਉਪਾਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਗੇ ਗੀਗਿਧੈ ਜ੍ਰਧ ਗੀ ਰ੍ਰਹਜ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ (ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਲਈ) ਕੋਈ ਜਲਦੀ ਉਪਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਯ ਤੇ ਜਿਯਤ ਨਿਕਾਰਿਯੈ ਭੋਜਨ ਭਲੋ ਖਵਾਇ ॥੯॥ 
ਗਿਧ ਰੇ ਕਿਧਰ ਜਿਕਗਵਕਿਧੈ ਮੈਯਜ ਮਲੇ ਬਕਵ੍‌ ॥੧॥ 
(ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਜਨ ਕਰਾ ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਘਰੋਂ ਕਢ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਇਕ ਸਫ ਬੀਚ ਲਪੇਟਿ ਤਿਹ ਧਰਿਯੋ ਭੀਤ ਸੋ ਲਾਇ ॥ 
ਫ੍ਠ ਬਯ ਕੀਥ ਗਧੇਟਿ ਰਿਫ਼ ਪਕਿਧੇ ਮੈਜ ਯੇ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਇਕ ਚਟਾਈ ਵਿਚ ਲਪੇਟ ਕੇ ਦੀਵਾਰ ਨਾਲ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਇ ਸਾਹ ਆਗੇ ਲਿਯੋ ਭੋਜਨ ਭਲੋ ਮੰਗਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਵ੍ ਯ਼ਫ਼ ਅਗੇ ਗਿਧੈ ਮੈਯਜ ਮਗੇ ਸੰਗ ॥੧੦॥ 


ਚੰਗਾ ਭੋਜਨ ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਉਹ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਹੀ ਜਾ ਮਿਲੀ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਭੋਜਨ ਭਲੋ ਸਾਹ ਕੌ ਤਾਹਿ ਖਵਾਇਯੋ ॥ 
ਮੈਯਜ ਮਗੇ ਗਫ਼ ਨੈ ਗਫਿ ਕਗਵ੍ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਭੋਜਨ ਖਵਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਚਨ ਤਾ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਇਯੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਥਜ ਗ਼ ਰਗੇ ਵੁਫੁ ਮਰਿ ਬਰਜਭ੍ਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ। 


ਭਰਿ ਮੇਵਾ ਕੀ ਮੁਠਿ ਯਾ ਸਫ ਮੋ ਡਾਰਿਯੈ ॥ 
ਮਕਿ ਸੇਗ ਲੀ ਸਰਨਿ ਧ ਬਲ ਸੇ ਫਕਿਧੈ॥ 
(ਕਿ) ਮੇਵੇ ਦੀ (ਇਕ) ਮੁਠ ਭਰ ਕੇ ਇਸ ਚਟਾਈ ਵਿਚ ਪਾਓ। 


ਹੋ ਪਰੇ ਜੀਤਿਬੈ ਦਾਵ ਪਰੇ ਬਿਨੁ ਹਾਰਿਯੈ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਧਕੇ ਗੀਰਿਕੈ ਗੁਕ ਧਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 
(ਮੇਵੇ ਦੀ ਮੁਠ) ਪੈਣ ਨਾਲ ਦਾਉ ਜਿਤ ਜਾਉਗੇ, ਨਾ ਪੈਣ ਨਾਲ ਹਾਰ ਜਾਉਗੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੇਵਾ ਸਾਹੁਨਿ ਸਾਹੁ ਲੈ ਤਿਹ ਸਫ ਭੀਤਰਿ ਡਾਰਿ ॥ 
ਸੇਗ ਯੜ਼ੂਜਿ ਗੜੂ ਜੈ ਰਿ ਬਹ ਮੀਰਕਿ ਫਵਿ ॥ 
(ਉਸ) ਸ਼ਾਹਣੀ ਤੋਂ ਮੇਵਾ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਚਟਾਈ ਵਿਚ ਪਾਇਆ। 


ਖਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤੂ ਭਛ ਸੁਭ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਕਫ਼ਿ ਹ੍ਰਧਰਿ ਰ੍ਰ ਮਲ ਯ੍ਰਮ ਹੇਬੇ ਲਫਿਧੇ ਗ੍ਰਪਕਿ ॥੧੨॥ 


(ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਖਾਓ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਤ ਸਾਹੁ ਚਮਕਯੋ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਕਹਿਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਯੂ ਥਸਕਧੀ ਕਥਜ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਲਫਿਧੇ ਕਿਧਕ੍ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਭੜਕ ਪਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਤੈ ਮੁਹਿ ਕਯੋ ਰਾਜਾ ਕਹਿਯੋ ਮੋ ਕਹੁ ਬਾਤ ਬਤਾਇ ॥੧੩॥ 
ਰੈ ਸਫੈ ਕਧੀ ਗ਼ਗ ਕਨੰਫੋਧੇ ਸੇ ਲੜ੍ਹ ਗਰ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜਾ ਕਿਉਂ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਦਸ ॥੧੩॥ 


ਧਾਮ ਰਹਤ ਤੋਰੇ ਸੁਖੀ ਤੋ ਸੋ ਨੇਹੁ ਬਢਾਇ ॥ 
ਪੀਸ ਕਫਰ ਗੇ ਬ੍ਰਥੀ ਗੇ ਧੀ ਹੇੜ੍ਹ ਕਭ੍‌ ॥ 


(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਰਾਜਾ ਕਹਿਯੋ ਮੇਰੇ ਤੁਮ ਹੀ ਰਾਇ ॥੧੪॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਗਗ ਛਫਿਘੇ ਸੇਕੇ ਜਸ ਫ਼ੀ ਹਕ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ 'ਰਾਜਾ' ਕਿਹਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਮੇਰੇ ਰਾਜਾ ਹੋ ॥੧੪॥ 


ਰੀਝ ਗਯੋ ਜੜ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਭੇਦ ਨ ਸਕਿਯੋ ਪਛਾਨਿ ॥ 
ਕੀਚੁ ਗਧੇ ਯਫੁ ਗਜ ਯ੍ਜਿ ਮੇਕ ਜ ਬਕਿਧੀ ਧਲਜਿ॥ 


(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ, ਪਰ ਭੇਦ (ਦੀ ਗੱਲ) ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਤੁਰਤਿ ਗਯੋ ਹਾਟੈ ਸੁ ਉਠਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਨ ਮਾਨਿ ॥੧੫॥ 
ਰ੍ਰਹੰਰੇ ਗੇ ਗਟੈ ਬ੍ਰ ਰਠਿ ਅਧਿਕ ਜੀਰਿ ਸਜ ਸਜਿ ॥੧੦॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਵਧਾ ਕੇ ਉਹ ਤੁਰਤ ਉਠ ਕੇ ਦੁਕਾਨ ਉਤੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਸਾਹੁ ਗਏ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਹ ਕੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਦਯੋ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਯੂ ਗਧੁ ਰ੍ਰਧ ਯਫ਼ੁ ਗੀ ਜਰਧ ਕਗੇ ਕ੍ਧੇ ਜਿਕਕਿ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਤ ਬਾਤ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕੈ ਅਧਿਕ ਲੌਡਿਯਹਿ ਮਾਰਿ ॥੧੬॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਗਰ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਰੈ, ਅਧਿਕ ਗ਼ੈਫਿਧਫਿ ਗ਼ਕਿ ॥੧੧॥ 
(ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਲੌਂਡੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਾਰਿਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਨੌਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯॥੧੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧॥੧੪੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਨੌਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯॥੧੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਵਨ ਲੌਡਿਯਹਿ ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਰੀ ਜੌ ਰਿਸਿ ਖਾਇ ॥ 
ਹਕਜ ਗ਼ੈਫਿਧਫਿ ਯੂ ਰ੍ਰਧ ਸਰੀ ਗੇ ਵਿਬਿ ਬਝ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਲੌਂਡੀ ਨੇ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, 


ਕਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਮੰਤ੍ਰਿਯਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥੧॥ 
ਕਿਧ ਬਕਿਤ ਜ਼ਿਜ ਸੌਰ੍ਹਧਜ ਜੂਧ ਯੇ ਛਫਿਘੇ ਯਰਜਕੁ ॥੧॥ 
ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ (ਜੋ) ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ (ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੋਟਨ ਲਗੇ ਰੋਹ ਮਨ ਆਨੋ ॥ 
ਕੀਟਜ ਗਗੇ ਗੇਫ਼ ਸਜ ਅਗੇ ॥ 
ਸੱਟਾ ਵਜਣ ਨਾਲ (ਲੌਂਡੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧ ਆਇਆ। 


ਜਾਇ ਸੈਯਦ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਯਰਾਨੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਜੈਧਕ ਯੇ ਭਕਿਧੇ ਧਗਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਕ) ਸੱਯਦ ਨਾਲ ਯਾਰਾਨਾ ਗੰਢ ਲਿਆ। 


ਨਿਤ ਤਿਹ ਅਪਨੇ ਸਦਨ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜ ਰਿਫ ਘਧਜੇ ਬਕ੍ਜ ਰ੍ਰ੍ਗ਼ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਵੈ ॥੨॥ 


ਯੂ ਰ੍ਰਗ ਕਗੇ ਕਕਗ੍ਹ ਜੂਟਰੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਧੰਨ ਲੁਟਾ ਦਿੰਦੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਖਾਟ ਪਰ ਇਕ ਦਿਨ ਤਾਹਿ ਸਵਾਇ ॥ 


ਯੂ ਰ੍ਰਗ ਕਨੈ ਕਟ ਧ ਭ੍ਰਠ ਕਿਜ ਗ਼ਫਿ ਬਕਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮੰਜੇ ਤੇ ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਵਾ ਕੇ, 


ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੋ ਅਗਮਨੈ ਕਹਿਯੋ ਬਚਨ ਸੌ ਜਾਇ ॥੩॥ 
ਯਫ਼ੂ ਰਰਧ ਯੇ ਘਗਸਜੈ ਠਫ਼ਿਧੇ ਕਕਜ ਯੇ ਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾ ਦਸੀ ॥੩॥ 


ਤਵਨੈ ਨ੍ਰਿਪ ਤੁਅ ਹਿਤ ਪਰਿਯੋ ਬੇਗਿ ਬੁਲਾਵਤ ਤੋਹਿ ॥ 
ਜਕਜੈ ਜ੍ਰਧ ਰਰਯ ਫ਼ਿਜ ਧਕਿਯੇ ਕੇਗਿ ਗ੍ਰਗ਼ਕਜ ਗੇਫਿ ॥ 


ਤੇਰਾ ਰਾਜਾ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਡੁਬਿਆ ਹੋਇਆ ਤੈਨੂੰ ਜਲਦੀ ਬੁਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਲੋ ਅਬੈ ਉਠਿ ਤੁਮ ਤਹਾ ਬਾਤ ਸ੍ਰਵਨ ਧਰਿ ਮੋਹਿ ॥੪॥ 


ਥਲੀ ਘਕੈ ਰਠਿ ਰ੍ਰਸ ਜਗ ਗਰ ਬ਼ਕਜ ਪਕਿ ਸੇਫਿ ॥੪॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਹੁਣੇ ਉਥੇ ਚਲ ॥੪॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਠਾਢੋ ਹੇਰੈ ਤੁਮੈ ਤੁਮਰੇ ਅਤਿ ਹਿਤ ਪਾਗਿ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਠਾਗੇ ਫੇਂਜੈ ਰ੍ਰਸੈ ਰ੍ਰਸੇ ਘਰਿ ਫ਼ਿਜ ਯਗਿ॥ 
ਤੇਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਗ਼ਰਕਿਆ ਰਾਜਾ ਤੈਨੂੰ ਖੜੋਤਾ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬੇਗਿ ਚਲੋ ਉਠਿ ਤਹਾ ਤੁਮ ਜਹਾ ਬਰਤੁ ਹੈ ਆਗਿ ॥੫॥ 
ਕੇਗਿ ਥਲੀ ਰਠਿ ਜਗ ਰ੍ਰਸ ਯਗ ਕਵਨ੍ਹ ਫੈ ਅਗਿ ॥੫॥ 
ਤੂੰ ਉਥੇ ਜਲਦੀ ਚਲ ਜਿਥੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ) ਅੱਗ ਬਲ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹ ਚਲੀ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਧਾਇ ॥ 
ਬਰਜਜ ਥਬਜ ਰ੍ਰਧ ਰਫ਼ ਥਜੀ ਲਵਿਘੇ ਜ੍ਰਧਰੈ ਯੇ ਪਵ੍‌ ॥ 
ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ (ਸ਼ਾਹ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਗਈ। ਉਧਰ (ਦਾਸੀ ਨੇ) ਭਜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਸੋਇ ਯਾਰ ਤੁਮਰੀ ਰਹੀ ਗਹੋ ਚਰਨ ਦੋਊ ਜਾਇ ॥੬॥ 
ਯੇਝ੍‌ ਧ₹ ਰ੍ਰਸਹੀ ਕਰੀ ਗਗੇ ਬਟਜ ਕੇਲ ਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਕਿ ਤੇਰੀ ਯਾਰ ਸੁਤੀ ਪਈ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਨਾਉਣ ਲਈ) ਜਾ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਪੈਰ ਫੜ ਲਵੋ ॥੬॥ 


ਆਪੁ ਅਗਮਨੇ ਦੋਰਿ ਕੈ ਸੈਯਦਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਅਬੂ ਘਗਸਜੇ ਕੈਕਿ ਕੈ ਬੈਧਕਫਿ ਝਫਿਧੇ ਯਰਜਕ ॥ 
(ਦਾਸੀ ਨੇ) ਆਪ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਦੌੜ ਕੇ ਸੱਯਦ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਗਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜਾਗਤ ਰਹੋ ਜਿਨਿ ਨ ਗਹੈ ਕੋਊ ਆਇ ॥੭॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਰਾਧਜ ਗਗਰ ਕਗੇ ਗਿਜਿ ਜ ਗਫੈ ਲੀਕ ਘਵ੍‌ ॥੪॥ 
(ਕਿ) ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣਾ, ਮਤਾ ਕੋਈ ਆ ਕੇ (ਤੈਨੂੰ) ਪਕੜ ਨਾ ਲਵੇ ॥੭॥ 


ਚੋਰ ਜਰਾਵਤ ਆਗਿ ਜਹ ਤਹ ਤ੍ਰਿਯ ਪਹੁਚੀ ਜਾਇ ॥ 
ਬੈਕ ਯਗਕਰ ਘਗਿ ਯਰੁ ਰਫੁ ਰ੍ਰਧ ਧੜੂਬੀ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਜਿਥੇ ਚੋਰ ਅੱਗ ਬਾਲੀ ਬੈਠੇ ਸਨ, ਉਥੇ (ਸ਼ਾਹ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਤਾ ਕੌ ਦਿਯੋ ਗਹਿਰੇ ਗੜੇ ਦਬਾਇ ॥੮॥ 
ਜ੍ਰਟੈ ਕ੍ਰਟਿ ਗ਼ ਕਗੈ ਕਿਗੇ ਗਫਿਂਕੇ ਗਫਹੇ ਕਕਵ ॥&॥ 
(ਚੋਰਾ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਲੁਟ ਖਸੁਟ ਕੇ ਡੂੰਘੇ ਟੋਏ ਵਿਚ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਰਨ ਛੁਅਨ ਦੋਊ ਕਾਲ ਪ੍ਰੇਰਿ ਨ੍ਹਿਪ ਆਨਿਯੋ ॥ 
ਥਕਜ ਲੂਘਜ ਕੋਲ ਕਗਲ ਜੇਕਿ ਜੁਧ ਘਜਿਘੇ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਦੋਹਾ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਲਈ ਕਾਲ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ (ਉਥੇ) ਆਇਆ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਕਲਾ ਕੋ ਬਚਨ ਸਤਿ ਕਰ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਧਿਕ ਠਗ ਕਗੇ ਕਥਜ ਧਰਿ ਭਕ ਸਜਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ੍ਰ ਕਲਾ (ਦਾਸੀ) ਦਾ ਬਚਨ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ। 


ਉਠਤ ਤੇਗ ਕੋ ਤਬ ਬਿਨ ਘਾਵ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਨਜ ਰੇਗ ਕਨੇ ਜਕ ਕਿਜ ਬਕ ਜਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
(ਸੱਯਦ ਨੇ) ਉਠਦਿਆਂ ਹੀ ਬਿਨਾ (ਸੋਚਿਆ) ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ ਘਾਓ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਸੁਘਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਕੋ ਹਨਿ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਲੇ ਬ੍ਰਧਟ ਧਿੰਧ ਗ਼ਗ਼ ਗੇ ਫੁਜਿ ਫ਼ੀ ਫਕਿਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਸੁਘਰ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਬਧੂ ਚੋਰਨ ਹਨੀ ਸੈਯਦ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਘਾਇ ॥ 
ਯੜੂ ਕਬਰ ਬੇਹਜ ਫੁਜੀ ਧੈਧਕ੍‌ ਜਰਧ ਲੀ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਚੋਰਾ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸੱਯਦ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਤਵਨ ਲੌਡਿਯਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ਅਪਨੇ ਸਦਨ ਬਨਾਇ ॥੧੦॥ 
ਰਕਜ ਗ਼ੈਫਿਧਫਿ ਜੈ ਗਧੀ ਅਧਜੇ ਬਕ੍ਜ ਥਜਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ ॥੧੦॥ 


ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨ ਅੰਤਰ ਦੀਜਿਯੈ ਤਾ ਕੋ ਲੀਜੈ ਭੇਦ ॥ 
ਰ੍ਰਧਫਿ ਜ ਘੰਜਵ ਕੀਕਿਧੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੀਯੈ ਮੇਕ ॥ 
(ਕਦੇ ਵੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, (ਪਰ) ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਲੈ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਕੇ ਕਰਤ ਹੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਚੰਚਲਾ ਛੇਦ ॥੧੧॥ 


ਕੜਹ ਧ੍ਰਹਥਜ ਗੇ ਵਜ ਫੈ ਫੁਰੈ ਥੋਕਗ ਲੇਕ ॥੧੧॥ 


(ਇਹ) ਇਸਤਰੀਆਂ ('ਚੰਚਲਾ') ਬਹੁਤ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਚਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਹਰਿ ਲੀਜਿਯੈ ਤਾਹਿ ਨ ਦੀਜੈ ਚਿਤ ॥ 
ਬਿਰ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਗੀਗਿਧੈ ਗ਼ਫਿ ਜ ਠੀਕੈ ਬਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਭਾਵਾਂ ਹਰ ਲਵੋ, (ਪਰ) ਉਸ ਨੂੰ (ਕਦੇ ਵੀ) ਚਿਤ ਨਾ ਦਿਓ। 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਤਾਹਿ ਰਿਝਾਇਯੈ ਦੈ ਦੈ ਅਗਨਿਤ ਬਿਤ ॥੧੨॥ 
ਜਿਜਯਰਿ ਗ਼ਫਿ ਕਿਗਵੁਧੈ ਕੈ ਕੈ ਅਗਜਿਜ ਕਿਰ ॥੧੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਹਰ ਰੋਜ਼ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਖੋ ॥੧੨॥ 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਗਨ ਨਰ ਬਪੁਰੇ ਕਿਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗੰਖ਼ਕ ਗੁਲ ਪ੍ਰਯੰਗ ਗਜ ਜਕ ਬਧੇ ਕਿਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੇ ਭੇਵ ਪਛਾਨਤ ਨਾਹਿ ॥੧੩॥ 
ਫੇਕ ਘਕੇਕ ਰ੍ਰਯਜ ਗੇ ਮੇਕ ਧਲਜਜ ਜਫਿ ॥੧੩॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ, ਕੋਈ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ, ਫਿਰ ਆਦਮੀ ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦॥੧੮੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕੇ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਕ੍ਥਸੀ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯਰੂਮਸ ਧਰੂ ॥੧੦॥੧੪੪॥ਯਧਾਗ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਦਸਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦॥੧੮੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਮੰਤ੍ਰਿ ਬਰ ਰਾਇ ਸੋ ਭੇਦ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਇ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਸੌਰ੍ਹ ਕਕ ਕੁ ਧੈ ਮੇਕ ਭਫਿਧੇ ਸਸਚ੍‌ ॥ 
ਫਿਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਸਭਾ ਬਿਖੈ ਭਾਖਤ ਭਯੋ ਦਸਮੀ ਕਥਾ ਸੁਨਾਇ ॥੧॥ 


ਬਮ ਕਿਯੈ ਮਰ ਮਧੇ ਕ੍ਬਸੀ ਠਪ ਗ੍ਰਜਝ੍‌ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਦਸਵੀਂ ਕਥਾ ਬਣਾ ਕੇ ਸੁਣਾਈ ॥੧॥ 


ਬਨਿਯਾ ਏਕ ਪਿਸੋਰ ਮੈ ਤਾਹਿ ਕੁਕਿਆ ਨਾਰਿ ॥ 
ਕਜਿਧ ਹਕ ਧਿਯੈਕ ਗੈ ਗਫਿ ਕੂਠੂਘ ਜਵਿ॥ 
ਪਿਸ਼ੋਰ ਵਿਚ ਇਕ ਬਨੀਆ ਸੀ ਜਿਸ ਦੀ (ਇਕ) ਬਦਚਲਨ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਮਾਰਿ ਤਾ ਸੌ ਜਰੀ ਸੋ ਮੈ ਕਹੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥੨॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਕਿ ਗ ਯੇ ਯਹੀ ਯੇ ਸੈ ਲਲ਼ੇ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧॥ 


ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੜ ਮੋਈ। ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੨॥ 


ਬਨਿਕ ਬਨਿਜ ਕੇ ਹਿਤ ਗਯੋ ਤਾ ਤੇ ਰਹਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥ 


ਕਜਿਲ ਕਜਿਯ ਕੇ ਫਿਜ ਗਯੇ ਗ਼ ਜੇ ਵਫਿਯੇ ਜ ਗਵੁ ॥ 
ਬਨੀਆ ਵਪਾਰ ਲਈ (ਬਾਹਰ) ਗਿਆ (ਪਰ ਪਿਛੋਂ) ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਤੋਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੰਭਾਲਿਆ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਰਾਖਤ ਭਈ ਅਪੁਨੇ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇ ॥੩॥ 


ਹਕ ਧਰਹ੍ਥ ਗ਼ਬਰ ਮਤੁੰ ਘਯ੍ਹਜੇ ਘਸ ਗਰਗ ॥੩॥ 
ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਬੁਲਾ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੌ ਰਮੈ ਜਬ ਸੁਤ ਭੂਖੋ ਹੋਇ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿਕਬ ਗ਼ ਯੈ ੨ਸੈ ਯਕ ਜ੍੍ਰ ਪ੍ਰੀ ਫੋਕ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ। ਜਦ (ਉਸ ਦਾ) ਪੁੱਤਰ ਭੁਖਾ ਹੁੰਦਾ, 


ਪ੍ਰੀਤ ਮਾਤ ਲਖਿ ਦੁਗਧ ਹਿਤ ਦੇਤ ਉਚ ਸੁਰ ਰੋਇ ॥੪॥ 
ਬੀਜ ਸਰ ਗਲਿ ਫ੍ਰਗਖ ਫ਼ਿਜ ਕੇਜ ਰਥ ਯੂ ਹੇਕ ॥੪॥ 
ਤਾ ਮਾਤਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵੇਖ ਕੇ ਦੁੱਧ ਲਈ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਰੋਂਦਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਸੁਤ ਭੂਖੋ ਹੋਇ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਗਕ ਯ੍ਰ੍ਜ ਪ੍ਰਥੇ ਗੇਵ੍‌ ਧ੍ਰਕਨੈ ॥ 


ਜਦ ਪੁੱਤਰ ਭੁਖਾ ਹੋ ਕੇ (ਮਾਤਾ ਨੂੰ) ਪੁਕਾਰਦਾ 


ਤਬ ਮੁਖ ਸੋ ਯੋ ਜਾਰ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਹਥ ਸਬ ਧੈ ਧੈ ਗ ਚਥਕਿ ॥ 
ਤਦ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਯਾਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਿ ਯਾ ਕੋ ਤੁਮ ਚੁਪਨ ਕਰਾਵੋ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਯ ਕੇ ਜੂਸ ਚ੍ਰਧਜ ਭਗਗੇ ॥ 


ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਇਸ ਨੂੰ ਚੁਪ ਕਰਾ 


ਹਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਮਿਟਾਵੋ ॥੫॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਿਜ ਕਹੇ ਬੇਠ ਸਿਟਗੇ ॥੫॥ 


ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ॥੫॥ 


ਉਠਿ ਅਸਥਨ ਤਾ ਕੋ ਤਿਨ ਦਯੋ ॥ 
ਰਠਿ ਅਬਪਜ ਗ਼ ਕਨੇ ਰੈਜ ਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਥਣ ਚੁੰਘਾਇਆ। 


ਲੈ ਅਸਥਨ ਚੁਪ ਬਾਲ ਨ ਭਯੋ ॥ 
ਜੈ ਅਬਪਜ ਚ੍ਰਧ ਗਜ ਜ ਮਧੀ ॥ 
ਥਣ ਲੈ ਕੇ ਵੀ ਬੱਚਾ ਚੁਪ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਨਿਜ ਸੁਤ ਕੋ ਨਿਜੁ ਕਰਨ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਗ ਲ੍ਰੂਰ ਲੇ ਜਿਯੂ ਭਕਜ ਧੰਬਕਿਧੀ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਨਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਐਜਿ ਸਿਕ ਕੀ ਬੈਠ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥੧॥ 


(ਅਤੇ) ਆ ਕੇ ਮਿਤਰ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਬਾਲ ਰਹਤ ਚੁਪ ਜਾਰ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਗਲ ਕਫ਼ਜ ਰ੍ਰਧ ਗੁ ਰਹੇ ॥ 
ਬਾਲਕ ਦੇ ਚੁਪ ਰਹਿਣ ਤੇ ਯਾਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਅਬ ਕਯੋ ਨ ਰੋਵਤ ਬਾਲ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਅਕਥ ਕਧੀ ਜ ਗ਼ੇੈਕਜ ਗਜ ਰਿਫਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਤੇਰਾ ਬਾਲਕ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਰੋਂਦਾ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਬਚਨ ਤਰੁਨਿ ਯੋ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਕਥਜ ਜਠਜਿ ਧੈ ਮਥਿਧੇ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ। 


ਤਵ ਹਿਤ ਮਾਰਿ ਪੂਤ ਮੈ ਰਾਖਿਯੋ ॥੭॥ 
ਰਥ ਫ਼ਿਜ ਸਕਿ ਧ੍ਰਰ ਸੈ ਗ਼ਬਿਧੇ ॥੪॥ 


ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਮੇਰੇ ਲਈ (ਆਪਣੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਰ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਕੈ ਡਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਾਸ ਮਨ ਠਾਨਿ ॥ 
ਗ੨ ਕਬਜ ਯੂੂਜਿ ਕੈ ਫਕਿਧੇ ਘਧਿਠ ਗ਼ਬ ਸਜ ਠਜਿ॥ 


ਯਾਰ (ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਨਿੰਦਜਾ ਕਰੀ ਬਾਲ ਚਰਿਤ ਮੁਖਿ ਆਨਿ ॥੮॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਜਿਗ ਠਵੀ ਗਲ ਬਵਿਰ ਸਬੈ ਅਜੈ ॥£॥ 
(ਅਤੇ) ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਾਲਕ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਨਿੰਦਿਆ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਜਾਰ ਜਬੈ ਐਸੇ ਕਯੋ ਨਿਰਖ ਤਰੁਨਿ ਕੀ ਓਰ ॥ 
ਗਾ ਯਕੈ ਦੇਧੇ ਕਧੀ ਜਿਕਕ ਜਲਜਿ ਕੀ ਘੀਕ ॥ 
ਜਦ ਯਾਰ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤਾਹਿ ਤੁਰਤ ਮਾਰਤ ਭਈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਕਟਾਰੀ ਘੋਰ ॥੯॥ 
ਜਫਿ ਰ੍ਰਹਜ ਸਕਜ ਮਫੁੰ ਫ਼ੁਠੈ ਨਟਵੀ ਬੇ: ॥੧॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਭਿਆਨਕ ਕਟਾਰ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖਭੋ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਪੁਤ ਔਰ ਤਿਹ ਜਾਰ ਕੋ ਇਕ ਕੋਨਾ ਮੈ ਜਾਇ ॥ 
ਧੜ ਘੀਕ ਰਿਫੁ ਗਕ ਕਨੇ ਵਰਕ ਕਗੇਗ ਸੈ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਉਸ ਯਾਰ ਨੂੰ (ਘਰ ਦੇ) ਇਕ ਕੋਨੇ ਵਿਚ ਲੈ ਗਈ 


ਮਰਦ ਏਕ ਲਗਿ ਭੂਮਿ ਖਨਿ ਦੁਹੂੰਅਨ ਦਯੋ ਦਬਾਇ ॥੧੦॥ 
ਸਕਕ ਧ੍ਲ ਗਗਿ ਪ੍ਰਸਿ ਯਜਿ ਰ੍ਰਭੁੱਅਜ ਕਧੇ ਕਗਵੁ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਮਰਦ ਜਿੰਨੀ ਡੂੰਘੀ ਧਰਤੀ ਪੁਟ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ (ਉਸ ਵਿਚ) ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਅਤਿਥ ਏਕ ਤਿਹ ਘਰ ਹੁਤੋ ਤਿਨ ਸਭ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਅਰਿਪ ਧਨ ਰਿਫ ਬ੨ ਫੂਗੇ ਰੈਜ ਬਮ ਬਕਿਜ ਜਿਫਕਿ॥ 
ਉਸ ਘਰ ਵਿਚ ਇਕ ਅਤਿਥ (ਸਾਧੂ) ਵੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ (ਇਹ) ਸਾਰਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖਿਆ ਸੀ। 


ਬਨਿਕ ਮਿਤੁ੍‌ ਤਾ ਕੋ ਹੁਤੋ ਤਾ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੧॥ 
ਕਜਿਲ ਸਿਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਫੂਗੇ ਗ ਯੇ ਲਫਿਘੇ ਬ੍ਰਪਨਿ ॥੧੧॥ 
ਬਨੀਆ ਉਸ ਦਾ ਮਿਤਰ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਬਨਿਯੋ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਕਥਜ ਲ੍ਰ੍ਜਰ ਕਜਿਧੇ ਬਕ ਘਧੇ ॥ 
(ਅਤਿਥ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਬਨੀਆ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਯੌ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਧੈ ਕਬਜ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋਨਾ ਖੋਦਿ ਦਿਖੈ ਹੈ ॥ 


ਗੇ ਗ੍ਰਫ ਕਜੇਗ ਯੇਕਿ ਕਿੈ ਫੈ ॥ 


ਜੇ (ਤੂੰ? ਘਰ ਦਾ ਕੋਨਾ ਪੁਟ ਕੇ ਵਿਖਾ, 


ਤਬ ਤੋ ਕੌ ਪਤਿ ਧਾਮ ਬਸੈ ਹੈ ॥੧੨॥ 
ਰਥ ਗੇ ਕਹੈ ਧਰਿ ਪਸ ਕਧੈ ਫੇ ॥੧੨॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੇਰਾ ਪਤੀ ਘਰ ਵਿਚ ਵਸੇਗਾ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੋ ਬਨਿਕ ਬਚਨ ਯੌ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਕਜਿਠ ਕਥਜ ਧੈ ਮਥਿਗੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਬਨੀਏ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਿਹਾ, 


ਤਮਕਿ ਤੇਗ ਕੀ ਦਈ ਮਾਰਿ ਹੀ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰਸਕਿ ਰੇਗ ਕੀ ਕਵੁੰ ਸਕਿ ਫ਼ੀ ਗ਼ਬਿਧੀ ॥ 
(ਤਾ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਟਿ ਮੂੰਡ ਤਾ ਕੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਨਟਿ ਸ੍ਰੱਝ ਗ਼ ਕਗੇ ਭੁ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹੋ ਲੂਟਿ ਚੋਰ ਲੈ ਗਏ ਧਾਮ ਇਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਲੇ ਗ੍ਰਟਿ ਕੇ: ਗੈ ਗ੍‌ ਪਸ ਵ੍ਫ ਸਕਿਯੇ ॥੧੩॥ 
(ਕਿ) ਚੋਰ ਘਰ ਨੂੰ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਏ ਹਨ (ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਪਤਿ ਮਾਰਿਯੋ ਸੁਤ ਮਾਰਿਯੋ ਧਨ ਲੈ ਗਏ ਚੁਰਾਇ ॥ 
ਧਰੈ ਸਕਿਯੇ ਲ੍ਰਰ ਸਕਿਯੇ ਪਜ ਗੈ ਗਹੁ ਬਹ ॥ 
(ਚੋਰਾ ਨੇ ਮੇਰਾ) ਪਤੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਪੁੱਤਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਧਨ ਜ਼ੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਗਏ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਮੈਹੂੰ ਜਰੋ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੧੪॥ 
ਗ ਧੇ ਗੈੜ੍ਹਂ ਜੈ ਫੇਜ ਸ਼ਰਕੰਗ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਢੋਲ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਸੜਾਗੀ (ਅਰਥਾਤ ਸਤੀ ਹੋਵਾਗੀ) ॥੧੪॥ 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਚੜਿ ਚਿਖਾ ਪੈ ਚਲੀ ਜਰਨ ਕੇ ਕਾਜ ॥ 
ਮਧੀ ਗ਼ਰ ਬਫਿ ਬਿਗ ਧੈ ਬਜੀ ਯਟਜ ਕੇ ਕਗਯ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਹ) ਚਿਖਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸੜਨ ਲਈ ਤੁਰ ਪਈ। 


ਲੋਗ ਤਮਾਸੇ ਕੌ ਚਲੇ ਲੈ ਲਕਰਿਨ ਕੋ ਸਾਜ ॥੧੫॥ 
ਗ਼ੇਗ ਜਸਧੇ ਕੀ ਥਗੇ ਗੈ ਜਲਕਿਜ ਕਨੇ ਯਯ ॥੧੫॥ 
ਲੋਕੀਂ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖਣ ਲਈ ਲਕੜੀਆਂ ਆਦਿ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ॥੧੫॥ 


ਸੁਨਤ ਸੋਰ ਲੋਗਨ ਕੋ ਬਾਜਤ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਯੇਕ ਗੇਗਜ ਗੇ ਗਕਜ ਗੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ॥ 


ਲੋਕਾ ਦੇ ਸ਼ੋਰ ਅਤੇ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੇ ਵਜਣ (ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ 


ਲਖਜੋ ਹੁਤੋ ਜੋਨੇ ਅਤਿਥ ਵਹੈ ਚਲਿਯੋ ਹੈ ਸੰਗ ॥੧੬॥ 
ਜਲਗੇ ਡੂਗੇ ਗੈਜੇ ਘਰਿਪ ਕਫ਼ੈ ਬਰਿਘੇ ਫੈ ਧੰਗ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਅਤਿਥ ਵੀ ਨਾਲ ਚਲ ਪਿਆ (ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਘਟਨਾ) ਵੇਖੀ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਊ ਅਤੀਤ ਸੰਗ ਹੂੰ ਚਲੋ ॥ 
ਬੀਲ ਘਜ਼ੀਰ ਬੰਗ ਡੂੱ ਥਲੇ ॥ 
ਉਹ ਅਤਿਥ ਵੀ ਨਾਲ ਨਾਲ ਚਲ ਪਿਆ 


ਦੇਖੋ ਜੌਨ ਤਮਾਸੋ ਭਲੋ ॥ 
ਫੇਕੀ ਗੈਜ ਰਸਯੇ ਮਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਇਹ ਤਮਾਸ਼ਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ ਜਾਏ। 


ਤਿਨ ਤਾ ਸੋ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 

ਜਿਜ ਗ਼ ਯੇ ਧੈ ਕਕਜ ਰਬਗੇ॥ 

ਉਸ ਨੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਤਿ) ਕਿਹਾ 
ਸੁਨੋ ਨਾਰਿ ਤੁਮ ਕਹਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥੧੭॥ 
ਯਰ੍ਜੇ ਕਿ ਜੂਸ ਲਫ਼ਿਧੀ ਫੁਸ਼ਹੇ ॥੧੪॥ 


(ਕਿ) ਹੇ ਨਾਰੀ! ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਬਚਨ ਸੁਣ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵਹ ਕਾ ਕਿਯ ਵਹੁ ਕਾ ਕਿਯੋ ਇਹ ਕਾ ਕਿਯਸ ਕੁਕਾਇ ॥ 


ਰਫ਼ੁ ਕਗ ਕਿਧ ਕੜਹ ਕਗ ਕਿਘੇ ਭਰ ਕ ਕਿਧਯ ਕ੍ਰਾਠਵ੍‌ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਉਹ ਕੀ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਕੀ ਕੀਤਾ, ਇਹ ਕੀ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਜੋ ਤੁਮ ਆਗੇ ਕਹਤ ਤੇਰਉ ਕਰਤ ਉਪਾਇ ॥੧੮॥ 
ਗਫਿਘੇ ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਅਗੇ ਲਫਜ ਰੇਹਰ ਠਟਰ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੯॥ 
ਇਹ ਜੋ ਤੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਜੇ (ਮੈਨੂੰ) ਪਹਿਲਾ ਕਹਿੰਦਾ ਤਾ ਤੇਰੇ (ਵੀ ਮਾਰਨ ਦਾ) ਉਪਾ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ॥੧੮॥ 


ਸੁਤ ਘਾਯੋ ਮਿਤ ਘਾਯੋ ਅਰੁ ਨਿਜੁ ਕਰਿ ਪਤਿ ਘਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਰ ਬਧੇ ਸਿਰ ਬਧੇ ਘਲ ਜਿਯੂ ਭਕਿ ਧਰਿ ਬਝ੍ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪੁੱਤਰ ਮਾਰਿਆ, ਮਿਤਰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰਿਆ। 


ਤਿਹ ਪਾਛੈ ਆਪਨ ਜਰੀ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੧੯॥ 
ਰਿਫੁ ਧਲੇ ਘਧਜ ਯਰੀ ਗੇ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਯਤ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਆਪ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾ ਕੇ ਸੜ ਮੋਈ ॥੧੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਿਜੁ ਮਨ ਕੀ ਕਛੁ ਬਾਤ ਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਸਜ ਕੀ ਯਲੂਹ ਗਜ ਜ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਠੀਗਿਧੈ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਦਸਣੀ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਚਿਤ ਚੁਰਾਇ ਸਦਾ ਹੀ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਕਿਹ ਚ੍ਰਹਭ ਸਗ ਫ਼ੀ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਚਿਤ ਸਦਾ ਚ਼ੁਰਾਈ ਰਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਮਨ ਕੀ ਤਾ ਸੋ ਜੋ ਬਾਤ ਸੁਨਾਇਯੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਸਜ ਕਨੈ ਗ ਬੇ ਗੇ ਗਰ ਲ੍ਰਜਭ੍ਧੈ॥ 
ਜੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਓਗੇ, 


ਹੋ ਬਾਹਰ ਪ੍ਰਗਟਤ ਜਾਇ ਆਪੁ ਪਛੁਤਾਇਯੈ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਗਫ਼ਕ ਯਗਟਰ ਗਵ੍‌ ਘਧ੍ਹ ਧਲ੍ਹਗਵ੍ਧੈ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਬਾਹਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਜਾਏਗੀ, (ਫਿਰ) ਆਪ ਨੂੰ ਪਛਤਾਉਣਾ ਪਵੇਗਾ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਗਮਾਰਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧॥੨੦੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਧਕਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੧॥੨੦੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਯਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧॥੨੦੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿੰਦਾਬਨ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਕੀ ਸੁਤਾ ਰਾਧਿਕਾ ਨਾਮ ॥ 
ਕਿਂਠਕਜ ਰ੍ਰ੍ਥਮਜ ਕੈ ਯੂਗ ਗ਼ਧਿਕਗ ਜਸ ॥ 
ਬਿੰਦਰਾਬਨ ਵਿਚ ਰਾਧਿਕਾ ਨਾ ਦੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਹਰਿ ਸੋ ਕਿਯਾ ਚਰਿਤਰ ਤਿਹ ਦਿਨ ਕਹ ਦੇਖਤ ਬਾਮ ॥੧॥ 
ਫ਼ਕਿ ਬੀ ਗਿਧ ਥਕਿਤ ਰਿਫ ਕਿਜ ਲਫ਼ ਕੇਕਜ ਕਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦਿਨ ਦਿਹਾੜੇ ਹਰਿ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨਾਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ (ਉਹ) ਮੈਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਰੂਪਿ ਲਖਿ ਬਸਿ ਭਈ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਹੇਰਤ ਤਾਹਿ ॥ 
ਗ੍ਰਾਜਜ ਲਧਿ ਜਥਿ ਕਜਿ ਮਫੁੰ ਜਿਜੂ ਕਿਿਜ ਫੇਕਜ ਗਫਿ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਗੀ, 


ਬਯਾਸ ਪਰਾਸਰ ਅਸੁਰ ਸੁਰ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਜਾਹਿ ॥੨॥ 
ਫਧਬ ਧਗਬ₹ ਘਯੂਕ ਬੂਰ ਮੇਕ ਜ ਧਕਰ ਗਫਿ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਬਿਆਸ, ਪਰਾਸ਼ਰ, ਅਸੁਰ, ਸੁਰ (ਕੋਈ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੨॥ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਜਿਹ ਹਿਤ ਤਜੀ ਔਰ ਤਜਯੋ ਧਨ ਧਾਮ ॥ 
ਗ਼ੈਠ ਗ਼ਯ ਕਿਛੁ ਫ਼ਿਜ ਰਗੀ ਘਨ ਜਰਧੀ ਪਜ ਪਸ ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ (ਮੈਂ) ਲੋਕ-ਲਾਜ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਤੇ ਘਰ-ਬਾਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਪਯਾਰੋ ਪਾਇਯੈ ਪੂਰਨ ਹੋਵਹਿ ਕਾਮ ॥੩॥ 
ਗਿੜੁ ਕਿਧਿ ਧਗਹੇ ਧਭੁਧੈ ਧ੍ਰਰਰਜ ਫਕਫਿ ਕਗਸ ॥੩॥ 


(ਉਸ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਏ ਕਿ (ਮਨ ਦੀ) ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਏ ॥੩॥ 


ਮਿਲਨ ਹੇਤ ਇਕ ਸਹਚਰੀ ਪਠੀ ਚਤੁਰਿ ਜਿਯ ਜਾਨਿ ॥ 
ਸਿਗਜ ਫੇਰ ਭ੍ਰਠ ਬਫੁਥਹੀ ਧਠੀ ਬਜ੍ਰਕਿ ਗਿਧ ਗਜਿ॥ 
(ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਲਈ (ਉਸ) ਸਿਆਣੀ (ਰਾਧਿਕਾ) ਨੇ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਕਵਨੈ ਛਲ ਮੋ ਕੌ ਸਖੀ ਮੀਤ ਮਿਲੈਯੈ ਕਾਨ੍ਹ ॥੪॥ 
ਕਰਜੇ ਲਜ ਸੇ ਕਨੈ ਧੀ ਸੀਜ ਸਿਗੈਧੈ ਕਰਕ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਖੀ! ਕਿਸੇ ਵੀ ਛਲ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਕਾਨ੍ਹਹ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਯਾਸ ਅਰੁ ਬੇਦ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨਹੀ ॥ 
ਜ਼ਰਸ ਗਰਜ ਘਲ ਕੇਕ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਜਫੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਬਿਆਸ ਅਤੇ ਵੇਦ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ, 


ਸਿਵ ਸਨਕਾਦਿਕ ਸੇਸ ਨੇਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨਹੀ ॥ 
ਧਿਕ ਬਜਕਗਕਿ੍‌ਲ ਬੇਸ ਜੇਜਿ ਝਕਿ ਸਜਫ਼ੀ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸ਼ਿਵ, ਸਨਕਾਦਿਕ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨੇਤਿ ਨੇਤਿ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, 


ਜੋ ਸਭ ਭਾਤਿਨ ਸਦਾ ਜਗਤ ਮੈ ਗਾਇਯੈ ॥ 
ਗੀ ਬਮ ਮਰਿਜ ਬਕ ਯਗਰ ਸੈ ਗਵ੍ਧੈ॥ 


(ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣਾ ਨੂੰ) ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਹੋ ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਸਜਨੀ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਮਿਲਾਇਯੈ ॥੫॥ 
ਲੇ ਜਕਜ ਧ੍ਰਹਫ ਬਯਜੀ ਸ੍ਰਫਿ ਅਜਿ ਸਿਗਵ੍ਧੈ ॥੫॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੫॥ 


ਸਿਤਤਾ ਬਿਭੂਤ ਅਤੇ ਮੇਖੁਲੀ ਨਿਮੇਖ ਸੰਦੀ ਅੰਜਨ ਦੀ ਸੇਲੀ ਦਾ ਸੁਭਾਵ ਸੁਭ ਭਾਖਣਾ ॥ 
ਬਿਜਗ਼ ਕਿਮ੍ਰਰ ਯੇ ਸੇਯ੍ਰ੍ਜੀ ਜਿਸੇਬ ਧੌਕੀ ਅੰਕਜ ਕੀ ਬੇਜੀ ਗੁ ਬ੍ਰਮਕ ਬ੍ਰਮ ਮਥਗ ॥ 
(ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਦੀ) ਚਿਟਿਆਈ ਬਿਕੂਤ ਹੈ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਦੀਆਂ ਝਿੰਮਣੀਆਂ ਦੀ ਮੇਖੁਲੀ (ਗੋਦੜੀ) ਹੈ, ਸੁਰਮੇ (ਦੀ ਧਾਰ) ਸੇਲੀ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਡਾ ਸੁਭਾ (ਅਥਵਾ 


ਸਰੂਪ) ਜਾ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਣਾ। 


ਭਗਵਾ ਸੁ ਭੇਸ ਸਾਡੇ ਨੈਣਾ ਦੀ ਲਲਾਈ ਸਈਜੋ ਯਾਰਾ ਦਾ ਧਯਾਨੁ ਏਹੋ ਕੰਦ ਮੂਲ ਚਾਖਣਾ ॥ 
ਮਗਗ ਲ੍ਰ ਮੇਜ ਯਫੇ ਜੈਗ ਕੀ ਜਜਵੁੰ ਬਵੰਘੇ ਗਗ਼ ਗੁ ਯਜ੍ਹ ਹੇ ਲੋਕ ਸ਼ਰ੍ਜ ਯਬਗ ॥ 
ਸਾਡੇ ਨੈਣਾ ਦੀ ਲਾਲੀ ਨੂੰ ਭਗਵਾ ਵੇਸ ਸਮਝਣਾ। (ਜੰਗਲ ਵਿਚ) ਕੰਦ ਮੂਲ ਖਾਣ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਧਿਆਨ ਸਮਝਣਾ। 


ਰੌਦਨ ਦਾ ਮਜਨੁ ਸੁ ਪੁਤਰੀ ਪਤ੍ਰ ਗੀਤ ਗੀਤਾ ਦੇਖਣ ਦੀ ਭਿਛ੍ਰਯਾ ਧਯਾਨ ਧੂੰਆ ਬਾਲ ਰਾਖਣਾ ॥ 


ਹੈਕ੍ਜ ਗੁ ਸਗਜ੍ਹ ੂ ਧੂਜਕੀ ਧੜ ਗੀਜ ਗੀਗ ਕੇਬਗ ਕੀ ਮਿਲੂਧ ਘਗਜ ਪੁਰੱਯ ਗਜ ਗਬਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ) ਰੋਣਾ ਸਾਡਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਹੈ। (ਅੱਖਾ ਦੀ) ਪੁਤਲੀਆਂ ਵਸਤਾ ਰਖਣ ਦਾ ਪਾਤਰ ਹਨ ਅਤੇ (ਵਿਯੋਗ ਦੇ) ਗੀਤ ਗਾਣਾ ਗੀਤਾ ਹੈ। ਸਾਡੀ 
ਭਿਛਿਆ (ਉਸ ਦਾ) ਦਰਸ਼ਨ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ (ਸਾਡਾ) ਧੂੰਣੀ ਰਮਾਣਾ ਹੈ। 


ਆਲੀ ਏਨਾ ਗੋਪੀਯਾ ਦੀਆਂ ਅਖੀਆਂ ਦਾ ਜੋਗੁ ਸਾਰਾ ਨੰਦ ਦੇ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਜਰੂਰ ਜਾਇ ਆਖਣਾ ॥੬॥ 
ਜੀ ਧ੍ਗ਼ ਗੇਧੀਗ ਕੀਘੱ ਘਥੀਐੀਂ ਗੁ ਗੇਗੂ ਯਗ ਜੌਕ ਕੇ ਕੂਸਕ ਹੋਂ ਜਲ ਗਕੁ ਘਬਗ ॥੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਇਨ੍ਹਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਦਾ ਸਾਰਾ ਜੋਗ ਨੰਦ ਦੇ ਕੁਮਾਰ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਜ਼ਰੂਰ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣਾ ॥੬॥ 


ਬੈਠੀ ਹੁਤੀ ਸਾਜਿ ਕੈ ਸਿੰਗਾਰ ਸਭ ਸਖਿਯਨ ਮੈ ਯਾਹੀ ਬੀਚ ਕਾਨ੍ਹ ਜੂ ਦਿਖਾਈ ਆਨਿ ਦੈ ਗਏ ॥ 
ਕੈਠੀ ਫੂਰੀ ਗਿ ਕੈ ਜਿੰਗਨ ਬਮ ਬਥਿਧਜ ਸੈ ਗਰੀ ਕੀਥ ਗਜਫ ਚਰ ਕਿਯਵੁੰ ਅਜਿ ਰੈ ਗਧ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਧਿਕਾ) ਸਖੀਆਂ ਵਿਚ ਬੈਠੀ ਸੀ ਕਿ ਇਸੇ ਦੌਰਾਨ ਕਾਨ੍ਹ ਜੀ ਆ ਕੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਗਏ। 


ਤਬ ਹੀ ਤੇ ਲੀਨੋ ਹੈ ਜ਼ੁਰਾਇ ਚਿਤੁ ਮੇਰੋ ਮਾਈ ਚੇਟਕ ਚਲਾਇ ਮਾਨੋ ਚੇਰੀ ਮੋਹਿ ਕੈ ਗਏ ॥ 
ਜਥ ਫੀ ਹੇ ਗੀਜੇ ਫੈ ਯ੍ਰਹਵ੍‌ ਜਿਨ੍ਹ ਸੇਹੇ ਸਵੁੰ ਬੇਟਠ ਬਗਵੁ ਸਗੇ ਬੇਰੀ ਗੇਫਿ ਕੈਨ ਗਧ ॥ 


ਹੇ ਮੇਰੀ ਮਾ! ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਹੀ (ਕਾਨ੍ਹ) ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ। ਮੈਨੂੰ ਅਜਿਹੀ ਚੇਟਕ ਲਗਾਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਸੇਵਿਕਾ ਹੀ ਕਰ ਗਏ ਹੋਣ। 
ਕਹਾ ਕਰੌ ਕਿਤੈ ਜਾਉ ਮਰੋਂ ਕਿਧੋ ਬਿਖੁ ਖਾਉ ਬੀਸ ਬਿਸ੍ਰੈ ਮੇਰੇ ਜਾਨ ਬਿਜੂ ਸੋ ਡਸੈ ਗਏ ॥ 

ਗਲ਼ ਕਹੈ ਕਿਰੈ ਗੁਰ ਸਗੇ ਕਿਘੇ ਕਿਲ੍ਹ ਕਰ ਕੀਸ ਕਿਦੈ ਸੇਵੇ ਗਜ ਕਿਯ੍ਰ ਧੀ ਫਬੈ ਗਹੁ ॥ 

(ਮੈਂ) ਕੀ ਕਰਾ, ਕਿਥੇ ਜਾਵਾ, ਜਾ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ, (ਨਿਸਚੇ ਹੀ) ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਨੂੰ (ਕੋਈ) ਬਿਛੂ ਡੰਗ ਗਿਆ ਹੈ। 

ਚਖਨ ਚਿਤੋਨ ਸੌ ਚ਼ੁਰਾਇ ਚਿਤੁ ਮੇਰੋ ਲੀਯੋ ਲਟਪਟੀ ਪਾਗ ਸੋ ਲਪੇਟਿ ਮਨੁ ਲੈ ਗਏ ॥੭॥ 

ਥਯਜ ਰਿਗੇਜ ਯੇ ਚ੍ਰਗਭੁ ਕਿਰ ਸੇਗੇ ਜੀਗੇ ਜੁਟਧਟੀ ਯਗ ਯੇ ਗਧੇਟਿ ਸਰ੍ਹ ਗੈ ਗੁ ॥੪॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਣ ਤੇ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ (ਅਤੇ ਆਪਣੀ) ਬਾਕੀ ਪਗੜੀ ਨਾਲ ਲਪੇਟ ਕੇ (ਮੇਰਾ) ਮਨ ਲੈ ਗਏ ਹਨ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਾਲ ਬਿਰਹ ਤੁਮਰੇ ਪਗੀ ਮੋ ਪੈ ਰਹਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥ 


ਗਜ ਿਕਫੁ ਰਸ ਧਗੀ ਸੇ ਧੈ ਕਫ਼ਿਧੇ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਲਾਲ! ਤੇਰੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਾ, ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਆਪਨ ਲਿਖੀ ਪਤਿਯਾ ਅਤਿ ਅਕੁਲਾਇ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਅਧਜ ਗਿਯੀ ਧਰਿਯ ਘਰਿ ਘਕ੍ਹਾਜਤ੍‌ ॥੬॥ 
ਤਾ ਤੇ ਮੈਂ ਆਪ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਪੱਤਰ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਕਥਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਰੂਪ ਭਰੇ ਰਾਗੁ ਭਰੇ ਸੁੰਦਰ ਸੁਹਾਗ ਭਰੇ ਮ੍ਰਿਗ ਔ ਮਿਮੋਲਨ ਕੀ ਮਾਨੋ ਇਹ ਖਾਨਿ ਹੈ ॥ 
ਵਧ ਮੰ ਗਗੂ ਮੇ ਜੁੱਕਕ ਯੂਗਗ ਮਕੇ ਸ਼ਰਗ ਕੀ ਸਿਸੇਜਜ ਕੀ ਸਗ ਭ੍ਫੁ ਜਿ ਫੈ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਤੇਰੇ ਨੇਤਰ) ਰੂਪ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ, ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਖ਼ਤਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹਿਰਨ ਅਤੇ 
ਮਮੋਲਿਆਂ (ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ) ਦੀ ਇਹ ਖਾਣ ਹੋਣ। 


ਮੀਨ ਹੀਨ ਕੀਨੇ ਛੀਨ ਲੀਨੈ ਹੈ ਬਿਧੂਪ ਰੂਪ ਚਿਤ ਕੇ ਚੁਰਾਇਬੋ ਕੌ ਚੋਰਨ ਸਮਾਨ ਹੈ ॥ 
ਸੀਜ ਫ਼ੀਜ ਕਹੈਜੇ ਲੀਜ ਗੀਜੈ ਫ਼ ਕਿਬ੍ਰਧ ਦਧ ਬਿਹ ਗੇ ਬ੍ਰਹਭ੍ਕੇ ਨੀ ਬੇਕਸ ਬਸਜ ਫੈ ॥ 
ਮੱਛੀ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਹੀਨ ਭਾਵਨਾ ਭਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੁਲ-ਦਪਹਿਰੀ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਖੋਹ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾਣ ਲਈ ਚੋਰਾ ਵਰਗੇ ਹਨ। 


ਲੋਗੋਂ ਕੇ ਉਜਾਗਰ ਹੈਂ ਗੁਨਨ ਕੇ ਨਾਗਰ ਹੈਂ ਸੂਰਤਿ ਕੇ ਸਾਗਰ ਹੈਂ ਸੋਭਾ ਕੇ ਨਿਧਾਨ ਹੈਂ ॥ 
ਲੇਗੇਂ ਕੇ ਚਗਗਕ ਫੈਂ ਗੂਜਜ ਵੇ ਜਗ ਫੈਂ ਬ੍ਰਰੇ ਕੇ ਯਗਕ ਫੈਂ ਯੋਮ ਵੇ ਜਿਖਜ ਫੈਂ ॥ 
ਇਹ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਜਾਗਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਗੁਣਾ ਕਰ ਕੇ ਚਤੁਰ ਹਨ, ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਸਾਗਰ ਹਨ ਅਤੇ ਸੋਭਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹਨ। 


ਸਾਹਿਬ ਕੀ ਸੀਰੀ ਪੜੇ ਚੇਟਕ ਕੀ ਚੀਰੀ ਅਰੀ ਆਲੀ ਤੇਰੇ ਨੈਨ ਰਾਮਚੰਦੁ ਕੇ ਸੇ ਬਾਨ ਹੈ ॥੯॥ 
ਯ਼ਫ਼ਿਕ ਕੀ ਯ਼ੀਵੀ ਧਝੇੇ ਧੇਟਕ ਕਨੈ ਧੀਵੀ ਘਕੀ ਅਲੀ ਰੇਕੇ ਜੈਜ ਗਸਥੌਕ ਗੇ ਧੇ ਗਜ ਫੈ ॥੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੈਣ) ਸਾਹਿਬੀ (ਮਹਾਨਤਾ) ਦੀ ਮਿਠਾਸ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹਨ, ਜਾਦੂ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਚਿੱਠੀ ਹਨ, ਅਤੇ ਨੈਣ ਰਾਮਚੰਦਰ ਦੇ ਬਾਣਾ ਦੇ 


ਸਮਾਨ ਹਨ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਸਹਚਰੀ ਤਾ ਕੌ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਸੈਜਯਮ ਵ੍ਲ ਬੜ਼ਬਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਗਧੇ ਗ੍ਰਗ੍‌ ॥ 
ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ (ਰਾਧਿਕਾ ਨੇ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਪ੍ਰਤਿ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮਝਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗ਼ਫਿ ਧਗਘੇ ਕਰਾਬਜ ਜਰਿ ਮੇਕ ਭਜ ਬਸਯੁਵੁ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਕੇ ਕਰ ਪਤਿਯਾ ਦਈ ਕਹੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੋ ਜਾਇ ॥ 


ਗ ਕੇ ਲਕ ਧਰਿਧ ਕਵੁੰ ਲਗੇ ਕਰਧਜ ਯੇ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚਿੱਠੀ ਦੇ ਕੇ (ਕਿਹਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣਾ 


ਤੁਮਰੇ ਬਿਰਹ ਰਾਧਾ ਬਧੀ ਬੇਗਿ ਮਿਲੋ ਤਿਹ ਆਇ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਕਿਕਫ ਗ਼ਪ ਕਬੀ ਕੇਗਿ ਸਿਗੇ ਰਿਰੁ ਘੜ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਯੋਗ ਨਾਲ ਰਾਧਾ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਪਈ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਲਦੀ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲੋ ॥੧੧॥ 


ਬ੍ਰਿਜ ਬਾਲਾ ਬਿਰਹਿਣਿ ਭਈ ਬਿਰਹ ਤਿਹਾਰੇ ਸੰਗ ॥ 
ਫਰਜ ਗਗ ਕਿਕਫਿਗਿ ਮਝੁੰ ਗਿਕਫੁ ਰਿਫਕੇ ਧੰਗ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਯੋਗ ਨਾਲ ਬ੍ਰਜ-ਬਾਲਾ (ਰਾਧਾ) ਵਿਯੋਗਣ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਹ ਤੁਮ ਕਥਾ ਚਲਾਇਯੋ ਕਵਨੋ ਪਾਇ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧੨॥ 
ਹਰਫ਼ ਰ੍ਰਸ ਭਪੀ ਥਗਝ੍ਧੇ ਭਕਗੇ ਧਭ੍ਹ ਸਧੰਗ ॥੧੨॥ 
ਕੋਈ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪਾ ਕੇ ਉਥੇ ਤੂੰ ਇਹ ਕਥਾ ਕਹੀਂ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਰਾਧਾ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਗਕ ਗਪ| ਹੇਬੇ ਲਫਿਯੇ ਸੈਜਸ਼ਮ ਕੇ ਯਪ ॥ 


ਜਦ ਰਾਧਾ ਨੇ ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਚਲਿ ਤਹ ਗਈ ਜਹਾ ਹੁਤੇ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ॥੧੩॥ 


ਸੈਜਜ਼ਮ ਬਗਿ ਜਫੁ ਗਵੁੰ ਯਗ ਫੂਜੇ ਰ੍ਰਜਜਪ ॥੧੩॥ 
(ਤਦ) ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਗਈ, ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਪੜ੍ਹੀ, 


ਲਖੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਾ ਕੀ ਮਨ ਸਾਚੀ ॥ 
ਗਥੀ ਯੀਰੈ ਗ਼ ਨੀ ਸਜ ਯਥੀ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਸੱਚੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਤਿਨ ਜੋ ਕਬਿਤੁ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗ ਕੇ ਰਿਜ ਗੇ ਕਰੈਜ੍ਹ ਰਥ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਕਬਿੱਤ ਉਚਾਰੇ ਸਨ 


ਜਾਨੁਕ ਬਜ੍ਹ ਲਾਲ ਖਚਿ ਡਾਰੇ ॥੧੪॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਕਭ ਗ਼ਜ ਬਕਿ ਭਕੇ ॥੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹੀਰੇ ਅਤੇ ਲਾਲ ਜੜ੍ਹ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੀਝ ਭਰੇ ਰਸ ਰੀਤ ਭਰੇ ਅਤਿ ਰੂਪ ਭਰੇ ਸੁਖ ਪੈਯਤ ਹੇਰੇ ॥ 
ਕੀਚੁ ਮਕੇ ਹਥ ਕੀਜ ਮਕੇ ਘਰਿ ਛਧ ਮਕੇ ਗੂਰੂ ਧੈਧਜ ਫੇਂਕੋ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਤੁਹਾਡੇ ਨੈਣ ਰੀਝ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ, ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰੀਤ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ, ਅਤਿਅਧਿਕ ਰੂਪ ਨਾਲ ਪੂਰਨ ਅਤੇ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਚਾਰੋ ਚਕੋਰ ਸਰੋਰੁਹ ਸਾਰਸ ਮੀਨ ਕਰੇ ਮ੍ਰਿਗ ਖੰਜਨ ਚੇਰੇ ॥ 
ਬਚੇ ਥਕਗੇਕ ਬਹੇਲਫੁ ਜਦ ਸੀਜ ਕਰੇ ਸੂਗ ਯਯਜ ਬੇਕ ॥ 
ਸੁੰਦਰ (ਨੈਣ) ਚਕੋਰ, ਕਮਲ, ਸਾਰਸ, ਮੱਛੀ, ਮਮੋਲੇ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਸੇਵਕ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਭਾਗ ਭਰੇ ਅਨੁਰਾਗ ਭਰੇ ਸੁ ਸੁਹਾਗ ਭਰੇ ਮਨ ਮੋਹਤ ਮੇਰੇ ॥ 
ਮਗ ਮਕੇ ਘਜੂਗ਼ਗ ਮਕੇ ਯੂ ਬੂਫ਼ਗ ਮਕੇ ਸਜ ਸੇਫੁਰ ਸੇਕੇ॥ 
ਭਾਗਾ ਭਰੇ, ਪ੍ਰੇਮ ਭਰੇ, ਸੁਹਾਗ ਭਰੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। 


ਮਾਨ ਭਰੇ ਸੁਖ ਖਾਨਿ ਜਹਾਨ ਕੇ ਲੋਚਨ ਸ੍ਰੀ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਤੇਰੇ ॥੧੫॥ 
ਸਜ ਮਕੇ ਯੂਥ ਬਜਿ ਯਗਜ ਕੇ ਗੇਥਜ ਜ਼ੀ ਜੱਕ ਜੌਕ੍ਜ ਰੇਕੇ ॥੧੦॥ 


ਮਾਣ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸੁਖਾ ਦੀ ਖਾਣ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਸੋਹਤ ਸੁਧ ਸੁਧਾਰੇ ਸੇ ਸੁੰਦਰ ਜੋਬਨ ਜੋਤਿ ਸੁ ਢਾਰ ਢਰੇ ਹੈ ॥ 
ਯੇਫਜ ਯ੍ਰਬ ਬ੍ਰਪਵੇ ਬੇ ਜ਼ੱਕਵ ਗੈਥਜ ਗੇਜਿ ਗਰ ਫਕ ਛੇ ਫੈ ॥ 
ਸ਼ੁੱਧ ਅਤੇ ਸੁਧਾਰੇ ਹੋਏ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਦੀ ਜੋਤਿ ਦੀ ਢਾਲ ਵਿਚ ਢਲੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸਾਰਸ ਸੋਮ ਸੁਰਾ ਸਿਤ ਸਾਇਕ ਕੰਜ ਕੁਰੰਗਨ ਕ੍ਰਾਤਿ ਹਰੇ ਹੈ ॥ 
ਬਕਬ ਗੈਸ ਜਰਗ ਧਿਰ ਯਭ੍ਲ ਛਯ ਕ੍ਰਾਨੰਗਜ ਗ਼ਾਰਿ ਫਕੇ ਫੈ ॥ 


ਖੰਜਨ ਐਂ ਮਕਰ ਧੂਜ ਮੀਨ ਨਿਹਾਰਿ ਸਭੈ ਛਬਿ ਲਾਜ ਮਰੇ ਹੈ ॥ 
ਬੌਕਜ ਘੀ ਸਲਕ ਯਯ ਸੀਜ ਜਿਫਕਿ ਬਸੈ ਲਕਿ ਗ਼ਯ ਸਕੇ ਫੈ ॥ 


ਖੰਜਨ, ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਮਕਰਧੂਜਾ') ਅਤੇ ਮੱਛੀ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਰਮ ਨਾਲ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲੋਚਨ ਸ੍ਰੀ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਕੇ ਬਿਧਿ ਮਾਨਹੁ ਬਾਨ ਬਨਾਇ ਧਰੇ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਗੇਬਯ ਚੀ ਜੌਕ ਜੌਕਜ ਕੇ ਕਿਧਿ ਸਜੜੂ ਗਜ ਕਜਵੁ ਪਰੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨੈਨ ਮਾਨੋ ਬਿਧਾਤਾ ਨੇ ਬਾਣਾ ਵਰਗੇ ਬਣਾ ਕੇ ਧਰੇ ਹੋਣ ॥੧੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਚਿੰਤਾ ਜੈਸੋ ਚੰਦਨ ਚਿਰਾਗ ਲਾਗੇ ਚਿਤਾ ਸਮ ਚੇਟਕ ਸੇ ਚਿਤ੍ਰ ਚਾਰੁ ਚੌਪਖਾ ਕੁਸੈਲ ਸੀ ॥ 
ਬਿੱਗ ਗੋਲੇ ਬੌਕ੍ਜ ਬਿਗਗ ਗਗੇ ਬਿਗ ਬਸ ਬੇਟਲ ਥੇ ਬਿਕ ਬਲ ਬੈਧਯ ਕ੍ਰਾਬੈਜ ਧੀ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਚੰਦਨ ਚਿੰਤਾ ਵਰਗਾ, ਦੀਵਾ ਚਿਤਾ ਦੇ ਸਮਾਨ, ਚਿਤਰ ਚੇਟਕ ਵਾਗ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਅਟਾਰੀਆਂ ਕੋਝੇ ਪਰਬਤਾ ਵਰਗੀਆਂ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਚਿਤਾ ਜੈਸੇ ਚੀਰ ਚਪਲਾ ਸੀ ਚਿਤਵਨ ਲਾਗੈ ਚੀਰਬੇ ਸੀ ਚੌਪਖਾ ਸੁਹਾਤੁ ਨ ਰੁਚੈਲ ਸੀ ॥ 
ਬਿਗ ਯੈਥੇ ਬੀਰ ਥਧਗ ਬੀ ਬਿਜਕਜ ਗਗੈ ਥੀਕਕੇ ਬੀ ਕੈਧ ਲ੍ਰਰਜ੍ਰ ਜ ਬੈਜ ਧੀ ॥ 
ਬਸਤ੍ਰ ਚਿਤਾ ਵਰਗੇ, ਚਿਤਵਨ ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਅਤੇ ਚੌ-ਲੜਾ ਹਾਰ (ਕਾਸ਼ੀ ਦੇ) ਕਲਵਤ੍ਰ ਜਿਹਾ (ਹੈ, ਜੋ) ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਚੰਗੇ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ। 


ਚੰਗੁਲ ਸੀ ਚੌਪ ਸਰ ਚਾਪ ਜੈਸੋ ਚਾਮੀਕਰ ਚੋਟ ਸੀ ਚਿਨੌਤ ਲਾਗੈ ਸੀਰੀ ਲਾਗੈ ਸੈਲ ਸੀ ॥ 
ਥੌਗੂਜ ਬੀ ਬੈਧ ਬਰ ਯਧ ਗੈਬੀ ਯਸੀਕ₹ ਬੇਟ ਧੀ ਬਿਜੈਰ ਗ਼ਗੈ ਬੀਰੈ ਗਗੈ ਬੈਲ ਬੀ ॥ 
ਚੰਪਾਕਲੀ (ਸਿਰ ਦਾ ਭੂਸ਼ਣ) ਥਪੜ ਵਰਗੀ, ਸੋਨਾ ਧਨੁਸ਼ ਵਰਗਾ, ਦੌਣੀ ਚੋਟ ਦੇ ਸਮਾਨ ਅਤੇ ਮਿਠੇ ਪਦਾਰਥ ਪੱਥਰ ਵਰਗੇ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਚਟਕ ਚੁਪੇਟ ਸੀ ਲਗਤ ਬਿਨਾ ਚਿੰਤਾਮਨਿ ਚਾਬੁਕ ਸੇ ਚੌਰ ਲਾਗੈ ਚਾਦਨੀ ਚੁਰੈਲ ਸੀ ॥੧੭॥ 
ਥਟਕਨ ਬ੍ਰਧੇਟ ਬੀ ਗਜ ਕਿਗ਼ ਕਿੰਗਸਜਿ ਯਕ੍ਹਲ ਧੇ ਬੈਠ ਗਗੈ ਯਕ੍ਜੀ ਬ੍ਰੇਜ ਬੀ ॥੧੪॥ 
ਚਿੰਤਾਮਣੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਚਮਕ-ਦਮਕ ਚਪੇੜ ਵਾਗ, ਚੌਰ ਚਾਬੁਕ ਵਰਗੀ ਅਤੇ ਚਾਦਨੀ ਚੁੜੇਲ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੜਿ ਪਤਿਯਾ ਤਾ ਕੀ ਤੁਰਤੁ ਰੀਝਿ ਗਏ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ॥ 
ਧਝਿ ਧਰਿਧ ਗ ਗੀ ਜ੍ਰਕਜ੍ਹ ਹੈਫਿ ਗਧ੍‌ ਰਰਯਜਪ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਤੁਰਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ 


ਸਖੀ ਏਕ ਪਠਾਵਤ ਭਏ ਮੈਨਪ੍ਰਭਾ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧੮॥ 
ਬਯੀ ਧਠ ਧਠਕਰ ਮਧ ਸੈਜਜ਼ਮ ਕੇ ਗ਼ਪ ॥੧੦॥ 
(ਅਤੇ) ਮੈਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾਲ ਇਕ ਸਖੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੧੮॥ 


ਰਾਧਾ ਸੋ ਮਿਲਨੋ ਬਦਯੋ ਜਲ ਜਮੁਨਾ ਮੈ ਜਾਇ ॥ 
ਕਪ ਬੇ ਸਿਲਜੇ ਥਫੀ ਗਜ ਯਸ੍ਹਜ ਸੈ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਜਮਨਾ ਦੇ ਜਲ ਵਿਚ ਮਿਲਣ ਦੀ ਪੱਕੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ, 


ਸਖੀ ਪਠੀ ਤਾ ਕੋ ਤਬੈ ਤਿਹ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਮਿਲਾਇ ॥੧੯॥ 


ਬਯੀ ਧਨੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਕੇ ਰਿਡੁ ਸ਼ਰਫ਼ ਜਿ ਸਿਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਵਲ ਸਖੀ ਭੇਜੀ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੧੯॥ 


ਸਖੀ ਤੁਰਤ ਤਹ ਕੌ ਚਲੀ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕੇ ਹੇਤ ॥ 
ਬਥੀ ਜ੍ਰਰਜ ਫ਼ ਨੈ ਥੀ ਜੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਕੇ ਫੇਰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਦੇ ਕੰਮ ਲਈ ਸਖੀ ਉਸ ਵਲ ਚਲ ਪਈ 


ਜੈਸੇ ਪਵਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਕੌ ਤਨ ਨ ਦਿਖਾਈ ਦੇਤ ॥੨੦॥ 
ਗੈਥੇ ਧਕਜ ਜਥੌਫ ਕੈ ਰਜ ਜ ਕਿਵੁੰ ਫੇਰ ॥੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤੇਜ਼ ਪੌਣ (ਦੇ ਚਲਣ ਵੇਲੇ) ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ॥੨੦॥ 


ਤੜਿਤਾ ਕ੍ਰਿਤ ਜਾ ਕੌ ਸਖੀ ਚਤੁਰਿ ਕਹਤ ਤ੍ਰਿਯ ਆਇ ॥ 
ਜਫਿਗ ਗ੍ਰਾਜ ਗ ਕਗੈ ਬੀ ਬਜੂਕਿ ਲਫਰ ਰ੍ਰਧ ਘਵ ॥ 
ਤੜਿਤਾ ਕ੍ਰਿਤ ਨਾ ਦੀ ਸਖੀ ਆ ਗਈ ਜੋ ਬਹੁਤ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸੋ ਹਰਿ ਰਾਧਾ ਪ੍ਰਤਿ ਪਠੀ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮਝਾਇ ॥੨੧॥ 
ਯੇ ਫਕਿ ਗਪ ਜਰਿ ਧਨੀ ਮੇਕ ਬਲਜ ਬਸਝਵੁ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਰਾਧਾ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਫੂਲ ਫੁਲੇਲ ਲਗਾਇ ਕੈ ਚੰਦਨ ਬੈਠਿ ਰਹੀ ਕਰਿ ਭੋਜਨ ਭਾਮਨਿ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਧ੍ਰਜੇਜ ਜਗਭੁ੍‌ ਕੈ ਬੌਕ੍ਜ ਫੈਠਿ ਕੀ ਭਿ ਮੈਯਜ ਮਸਜਿ॥ 
ਫੁਲ, ਅਤਰ ਅਤੇ ਚੰਦਨ ਲਗਾ ਕੇ ਅਤੇ ਭੋਜਨ ਕਰ ਕੇ ਰਾਧਾ ('ਭਾਮਨਿ') ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਬੇਗ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਬਡ ਡ੍ਰਯਾਛ ਕਰੋ ਨ ਬਿਲੰਬ ਚਲੋ ਗਜ ਗਾਮਿਨਿ ॥ 
ਕੇਗ ਗ੍ਰਗ਼ਕਜ ਫੈ ਕਠ ਡ੍ਰਧਲੁ ਕਗੇ ਜ ਕਿਜੰਕ ਬਲੀ ਗਕ ਗਸਿਜਿ ॥ 


(ਸਖੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਗਜ-ਗਾਮਨੀ! ਤੈਨੂੰ ਵੱਡੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੁਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਬਿਨਾ ਦੇਰ ਕੀਤੇ ਜਲਦੀ ਚਲ। 


ਆਜ ਮਿਲੋ ਘਨ ਸੇ ਤਨ ਕੋ ਘਹਰੈ ਘਨ ਮੈ ਜੈਸੇ ਕੋਧਤ ਦਾਮਿਨਿ ॥ 
ਅਬ ਗਿਲੇ ਬਜ ਯੇ ਰਜ ਕਹੇ ਬਫੈ ਬਜ ਸੈ ਜੋਧੇ ਨੀਪਜ ਗੁਸਿਜਿ॥ 
ਅਜ ਬਦਲ ਵਰਗੇ (ਕਾਲੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਮਿਲ, ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਮਾਨਤ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨਤ ਤੈ ਸਖੀ ਜਾਤ ਬਿਹਾਤ ਇਤੈ ਬਹੁ ਜਾਮਿਨਿ ॥੨੨॥ 
ਸਜਰ ਗਰ ਜ ਗਜਰ ਰੈ ਬੀ ਗ਼ਰ ਕਿਲਰ ਭ੍ਰੈ ਕਲ੍ਹ ਗ਼ਸਿਜਿ ॥੨੨॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਤੂੰ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਮੰਨ ਰਹੀ, ਜਾਣਦੀ ਹੈਂ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਬੀਤ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਗੋਪ ਕੋ ਭੇਖ ਕਬੈ ਧਰਿ ਹੈ ਹਰਿ ਕੁੰਜ ਗਰੀ ਕਬ ਆਨਿ ਬਸੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇਧ ਗੇ ਮੇਬ ਕੈ ਬਹਿ ਫੈ ਜੁਕਿ ਰੱਜ ਗਹੀ ਲਕ ਜਿ ਕੈ ਫੈ ॥ 


(ਤੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਕਿ) ਗਵਾਲੇ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਦੀ ਇਨ੍ਹਾ ਕੁੰਜਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵਸਣਗੇ। 


ਮੋਰ ਪਖਊਅਨ ਕੌ ਧਰਿ ਹੈ ਕਬ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਗੋਰਸ ਖੈ ਹੈ ॥ 


ਸੇ: ਧਬਯਘਜ ਗਨੈ ਬਕਿ ਫੈ ਕਕ ਕਵਜਿ ਰੈ; ਗੁ ਗੇਹਯ ਯੈ ਫੈ ॥ 


ਮੋਰ ਦੇ ਖੰਭਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕਦੇ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਘਰ ਗੋਰਸ (ਦੁੱਧ ਦੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ) ਖਾਣਗੇ। 


ਬੰਸੀ ਬਜੈ ਹੈ ਕਬੈ ਜਮੁਨਾ ਤਟ ਤੋਹਿ ਬੁਲਾਵਨ ਮੋਹਿ ਪਠੈ ਹੈ ॥ 
ਕੌਧੀ ਥਗੈ ਫੈ ਲਗੈ ਯਸ੍ਹਜ ਜਟ ਗੇਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਕਜ ਸੇਫਿ ਧਰੇ ਫੈ ॥ 
ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਕਦ ਦੀ ਬੰਸਰੀ ਵਜ ਰਹੀ ਹੈ, ਤੈਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਨ ਕਹਿਯੋ ਹਮਰੋ ਹਰਿ ਪੈ ਚਲੁ ਰੀ ਬਹੁਰੋ ਹਰਿਹੂੰ ਨ ਬੁਲੈ ਹੈ ॥੨੩॥ 
ਸਜ ਲਫ਼ਿਂਗੇ ਫੁਸਗੇ ਫੁਕਿ ਧੈ ਬਲੂ ਕੀ ਕਝੂਹੇ ਫਕਿਟੂੱ ਜ ਗ੍ਰਜੈ ਫੇ ॥੨੩॥ 
ਅੜੀਏ! ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਚਲ, ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਬੁਲਾਉਣਗੇ ॥੨੩॥ 


ਤੇਰੀ ਸਰਾਹ ਸਦੈਵ ਕਰੈ ਤ੍ਰਿਯ ਤੇਰੀ ਕਥਾ ਪਿਯ ਗਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਰੇਕੀ ਬਗਫ਼ੁ ਬਰੇਕ ਲਨ ਰ੍ਰਧ ਰੇਹੈ ਲਪ ਧਿਧ ਗਕਰ ਫੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ (ਸਖੀ!) (ਉਹ) ਸਦਾ ਤੇਰੀ ਹੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਹੀ ਕਥਾ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਿਤ ਤੇਰੇ ਸਿੰਗਾਰ ਸਜੈ ਸਜਨੀ ਹਿਤ ਤੇਰੇ ਹੀ ਬੈਨ ਸਜਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਫਿਰ ਰੇਕੇ ਜ਼ਿਗਵ ਬਗੈ ਬਕਜੀ ਫ਼ਿਜ ਰੇਦੇ ਫ਼ੀ ਕੈਜ ਬਗਰਜ ਫੇ ॥ 
ਤੇਰੇ ਲਈ ਹੀ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਸਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਲਈ ਹੀ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਿਤ ਤੇਰੇ ਹੀ ਚੰਦਨ ਗੋ ਘਨਸਾਰ ਦੋਊ ਘਸਿ ਅੰਗ ਲਗਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਫਿਜ ਰੇਂਕੇ ਫੀ ਧੌਕਜ ਗੈ ਬਯਯਕ ਗੇਠ ਬਿ ਅੰਗ ਜੁਗਕਰ ਫੈ ॥ 
ਤੇਰੇ ਲਈ ਹੀ ਚੰਦਨ ਅਤੇ ਕਾਫੂਰ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਘਿਸਾ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਕੋ ਮਨੁ ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਕੁਮਾਰਿ ਹਰਿਯੋ ਕਹੂੰ ਜਾਨ ਨ ਪਾਵਤ ਹੈ ॥੨੪॥ 
ਫੁਕਿ ਕੇ ਸਜੂਹ ਜ਼ੀ ਕੁਥਮਜ ਕੂਸਕਿ ਫੁਕਿਧੇ ਗੜੂਂ ਗਜ ਜ ਯਕਜ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਬ੍ਰਿਖ ਭਾਨ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਹਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਪਰ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਮੋਰ ਪਖਾ ਕੀ ਛਟਾ ਮਧੁ ਮੂਰਤਿ ਸੋਭਿਤ ਹੈ ਜਮੁਨਾ ਕੇ ਕਿਨਾਰੈ ॥ 
ਸੇ: ਧਗ ਕੈ ਲਹ ਸਬੂ ਸ਼ਰਹਰੈ ਯੇਮਿਜ ਫੈ ਯਸ੍ਹਗ ਕੇ ਕਿਜਕਿ॥ 


ਮੋਰ ਪੰਖ ਦੀ ਚਮਕ ਨਾਲ ਸਜੀ ਹੋਈ ਮਿਠੀ ਸੂਰਤ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੈ। 


ਬੂਝਤ ਬਾਤ ਬਿਹਾਲ ਭੇ ਬਲਭ ਬਾਲ ਚਲੋ ਜਹਾ ਲਾਲ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਕ੍ਰਗ੍ਹ ਗਰ ਕਿਫਜ ਮੇ ਕਲਮ ਗਜ ਬਲੀ ਯਗ ਗਗ ਿਰ੍ਹਨੈ ॥ 
ਹੇ ਬਾਲਿਕਾ! ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੇਹਾਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਉਥੇ ਚਲ ਜਿਥੇ ਲਾਲ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵਿਚਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਰਾਧਿਕਾ ਮਾਧਵ ਕੀ ਬਤਿਯਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਅਕੁਲਾਇ ਉਠੀ ਡਰ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗਬਿਕਗ ਸਖਕ ਕੀ ਕਰਿਧ ਰਿ ਕੈ ਘਕ੍ਹਾਜਤ੍ਰ ਰਹੀ ਛਕ ਫਿ ॥ 
ਮਾਧਵ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ, ਨਿਸੰਗ ਜਿਹੀ ਬੇਤਾਬ ਹੋ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੀ। 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਚਲੀ ਤਜਿ ਐਨ ਰਹਿਯੋ ਨਹਿ ਮਾਨ ਮਨੋਜ ਕੇ ਮਾਰੈ ॥੨੫॥ 
ਧੀ ਯੂਜਿ ਕੈਮ ਥੀ ਜਗਿ ਹੇਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਜਫ਼ਿ ਸਜ ਸਜੇਯ ਕੇ ਸਨੈ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਤੁਰ ਪਈ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਸਤਾਈ ਹੋਈ ਦਾ ਕੋਈ ਮਾਨ ਨਾ ਰਿਹਾ ॥੨੫॥ 


ਮੋਤੀ ਕੇ ਅੰਗ ਬਿਰਾਜਤ ਭੂਖਨ ਮੋਤੀ ਕੇ ਬੇਸਰ ਕੀ ਛਬ ਬਾਢੀ ॥ 
ਸ਼ੈਰੀ ਕੇ ਯੰਗ ਕਿਗਕਜ ਪ੍ਰਬਜ ਸੇਰੀ ਕੇ ਭੇਜ ਠੀ ਲੁਕ ਕਫੀ ॥ 
ਮੋਤੀ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮੋਤੀ ਦੀ ਨੱਥ ਦਾ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਗਹਿਣਾ ਬਹੁਤ ਛਬੀ ਵਧਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਮੋਤੀ ਕੇ ਚੌਸਰ ਹਾਰ ਫਬੈ ਦੁਤਿ ਮੋਤਿਨ ਕੇ ਗਜਰਾਨ ਕੀ ਗਾਢੀ ॥ 
ਸ਼ੈਰੀ ਨੇ ਬੈਬ੨ ਝੁਕ ਧਰੈ ਰ੍ਰਰਿ ਸੇਰਿਜ ਠੇ ਗਗਗਜ ਕੀ ਗੀ ॥ 
ਮੋਤੀਆਂ ਦਾ ਚੌ-ਲੜਾ ਹਾਰ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਗਜਰਿਆਂ ਦੀ ਚਮਕ ਬਹੁਤ ਘਣੀ ਹੈ। 


ਰਾਧਿਕਾ ਮਾਧਵ ਕੌ ਜਮੁਨਾ ਤਟ ਕੰਜ ਗਹੇ ਕਰਿ ਜੋਵਤਿ ਠਾਢੀ ॥ 
ਗਬਿਕਗ ਸਬਕ ਕਨੈ ਯਸੂਜ ਜਟ ਥੀਯ ਗਫੇ ਠਕਿ ਜੀਕਰਿ ਠਫੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਮਲ ਦਾ ਫੁਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਧਿਕਾ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਉਡੀਕ ਲਈ ਖੜੋਤੀ ਹੈ। 


ਛੀਰ ਕੇ ਸਾਗਰ ਕੋ ਮਥਿ ਕੈ ਮਨੌ ਚੰਦ ਕੋ ਚੀਰ ਸਭੈ ਤਨ ਕਾਢੀ ॥੨੬॥ 
ਲੀਕ ਕੇ ਯ਼ਗਕ ਕਗੇ ਸਪਿ ਰੈ ਸਜੈ ਥੋਕ ਕਨੇ ਬੀ ਯਮੈ ਜਜ ਕਗਫੀ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਰਿੜਕ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਢਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਹਾਵਤ ਜਹਾ ਆਪੁ ਹਰਿ ਠਾਢੇ ॥ 
ਬਗੁਕਰ ਯਫ ਘਧੂ ਫੁਨਿ ਠਫੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 


ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਆਨੰਦ ਬਾਢੇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਫੁਟੈ ਸੈ ਅਸੌਕ ਯਫੇ ॥ 


ਅਧਿਕ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਨਹਾਣ ਲਈ ਖੜੋਤੇ ਸਨ। 


ਵਾਰ ਗੁਪਾਲ ਪਾਰ ਬ੍ਰਿਜ ਨਾਰੀ ॥ 


ਗਵ ਗੂਯਜ ਧ₹ ਫਰਜ ਜਰੀ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਗੋਪੀਆਂ ਸਨ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਰੀ ॥੨੭॥ 
ਗਰਜ ਗੀਰ ਕਗਕਜ ਗ਼ਰੈ ॥੧੪॥ 
(ਜੋ) ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੀੜਤ ਹੈ ਜਹਾ ਕਾਨ੍ਹ ਕੁਮਾਰ ਬਡੇ ਰਸ ਸਾਥ ਬਡੇ ਜਲ ਮਾਹੀ ॥ 
ਜ਼ਹੈਫੂਜ ਫੈ ਯਫ ਕਗਜਫੁ ਕ੍ਰਾਸਕ ਵੇ ਵਜ ਯਪ ਕਫੇ ਗਗ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਹੁਤ ਮੌਜ ਨਾਲ ਡੂੰਘੇ ਜਲ ਵਿਚ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਵਾਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਉਹਿ ਪਾਰ ਗੁਪਾਲ ਬਿਰਾਜਤ ਗ੍ਰਾਰਨਿ ਕੇ ਦਲ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕਵ ਰ੍ਰਧ ਰਫਿ ਧ੨ ਗੂਧਜ ਕਿਗਯਰ ਕਵਜਿ ਕੇ ਕ੍ਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਧਾ) ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਗਵਾਲਿਆਂ ਜਾ ਗੋਪੀਆਂ ਦੇ ਦਲ ਵਿਚ ਸ਼ਿਆਮ ਬਿਰਾਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲੈ ਡੁਬਕੀ ਦੋਊ ਆਪਸ ਮੈ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਉਠੈ ਦ੍ਰਿੜ ਜਾਇ ਤਹਾ ਹੀ ॥ 
ਜੈ ਫ੍ਰਕਕਗੈ ਕੈਜ ਅਧ ਸੈ ਕਰਿ ਸਜਿ ਰਠੇ ਵਫੁ ਗਝ੍‌ ਜਗ ਫੀ ॥ 
ਡੁਬਕੀ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਦੋਹਾ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਤੇ ਰਾਧਾ) ਨੇ ਖ਼ੂਬ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਯੌ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਰਮੈ ਰਸ ਸੋਂ ਮਨੋ ਦੂਰਿ ਰਹੇ ਕੋਊ ਜਾਨਤ ਨਾਹੀ ॥੨੮॥ 
ਧੀ ਬਿ ਸਜਿ ਕਸੈ ਕਸ ਯੇਂ ਸਜੇ ਰੂਰਕਿ ਕਫ਼ੇ ਕੀਠ ਗਜਜ ਗਫ਼ੀ ॥੧੬॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੨੮॥ 


ਖੇਲਤੀ ਲਾਲ ਸੋ ਬਾਲ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕਾਹੂੰ ਸੋ ਬਾਤ ਨ ਭਾਖਤ ਜੀ ਕੀ ॥ 
ਬੇਜਰੀ ਗ਼ਜ ਯੇ ਗਜ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਕਗਫ਼ਹਂ ਜੇ ਗਰ ਜ ਮਥਜ ਯੀ ਕਗੈ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ਰਾਧਾ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਰਹੀ। 


ਨੇਹ ਜਗਿਯੋ ਨਵ ਜੋਬਨ ਕੋ ਉਰ ਬੀਚ ਰਹੀ ਗਡਿ ਮੂਰਤਿ ਪੀ ਕੀ ॥ 
ਜੇਫ ਯਗਿਧੇ ਜਕ ਗੇਕਜ ਕਗੇ ਰ₹ ਕੀ ਦ੍ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਸ੍ਰਹਰੈਿ ਧੀ ਕਹੈ ॥ 
ਜਵਾਨੀ ਦੇ ਜੋਸ਼ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰੇਮ ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਮੂਰਤ ਗਤੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਬਾਰਿ ਬਿਹਾਰ ਮੈ ਨੰਦ ਕੁਮਾਰ ਸੋ ਕੀੜਤ ਹੈ ਕਰਿ ਲਾਜ ਸਖੀ ਕੀ ॥ 
ਕਕਿ ਕਿਰੁਕ ਸੈ ਜੌਕ ਕੂਸਕ ਯੇ ਜੀਝੁਜ ਫੈ ਭਕਿ ਗਯ ਬਥੀ ਲੀ ॥ 
ਸਖੀਆਂ ਤੋਂ ਲਜਾ ਕੇ ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜਲ ਵਿਚ ਹੀ ਕੀੜਾ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਉਠੈ ਬਲ ਤੌਨਹਿ ਤੇ ਰਤਿ ਮਾਨ ਦੋਊ ਮਨ ਮਾਨਤ ਜੀ ਕੀ ॥੨੯॥ 
ਗਵ੍‌ ਚਠੇ ਥਗ ਗ਼ੈਜਫ਼ਿ ਜੇ ਵਜੈ ਗਜ ਕੋਰ ਸਜ ਸਜਜ ਗੀ ਕਹ ॥੧੧॥ 
ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮ) ਦੇ ਬਲ ਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਜੀ ਭਰ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਜੋ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਦੇਤ ਪੁਰਖ ਭੇਦ ਕਛੁ ਆਪਨੋ ॥ 
ਗੀ ਜਿਯੂ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕੇਜ ਧੂਹ ਮੇਕ ਲੂ ਅਧਜੀ ॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਕੁਝ ਭੇਦ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਬਿਧਨਾ ਲੇਤ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰਨ ਕਰਿ ਪਲਕ ਮੈ ॥੩੦॥ 
ਗ ਕੇ ਕਿਖਜ ਗੇਜ ਯਜ ਫਰਜ ਠਕਿ ਧਜਕ ਸੈ ॥੩੦॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਬਿਧਾਤਾ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਹਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦ੍ਰਾਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨॥੨੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲ੍ਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਫੁਕਧਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਯਰ੍ਹ ਚਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੩੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਬਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨॥੨੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰੀ ਰਾਇ ਸੋ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ਆਨਿ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਬਰ ਸੌੜੀ ਹਕ ਧੈ ਭਪ ਰਥਕੀ ਘਜਿ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਫਿਰ ਹੋਰ ਕਥਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਸੁਨਤ ਸੀਸ ਰਾਜੈ ਧੁਨ੍ਰਯੋ ਰਹਿਯੋ ਮੌਨ ਮੁਖਿ ਠਾਨਿ ॥੧॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਬੀਬ ਗਜੈ ਪ੍ਰਜਧੇ ਕਫ਼ਿਘੇ ਸੈਜ ਸੂਬਿ ਠਜਿ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾਇਆ ਅਤੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਮੌਨ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਪਦੂਆ ਉਹਿ ਟਿਬਿਯਾ ਬਸੈ ਗੈਨੀ ਹਮਰੇ ਗਾਉ ॥ 
ਧਰ੍ਹਕ ਰਫਿ ਟਿਕਿਧ ਕੈ ਗੈਜੀ ਫੁਸਕੇ ਗਰ ॥ 
ਇਕ ਪਦੂਆ (ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ) ਉਸ ਟਿੱਬੀ ਉਤੇ ਵਸਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਗੈਨੀ (ਇਸਤਰੀ) ਸਾਡੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਦਾਸ ਖਸਮ ਤਾ ਕੋ ਰਹਤ ਰਾਮ ਦਾਸ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥੨॥ 
ਗਬ ਬਧਸ ਗ਼ ਲੇ ਵਫਜ ਗਸ ਕਬ ਰਿਫ਼ ਜਰ ॥੨॥ 


ਉਸ ਦਾ ਖਸਮ ਦਾਸ ਭਾਵ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਉਸ ਦਾ ਨਾਂ ਰਾਮ ਦਾਸ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਅਨਤੈ ਰਹਤ ਪਦੂਆ ਕੇ ਸੰਗ ਸੋਇ ॥ 


ਕਸ ਗੁਬ ਘਜਰੇ ਕਫਰ ਧਰ੍ਹਆ ਗੇ ਯੰਗ ਯੇਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਮ ਦਾਸ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਪਦੂਆ ਨਾਲ ਸੌਂਦੀ ਸੀ। 


ਨ੍ਰਹਾਨ ਹੇਤ ਉਠਿ ਜਾਤ ਤਹ ਜਬੈ ਦੁਪਹਰੀ ਹੋਇ ॥੩॥ 
ਭਗਜ ਫੇਜ ਚਠਿ ਜ਼ਰ ਜਫ਼ ਗਰੈ ਰ੍ਰਧਫਹੀ ਲੋਕ ॥੩॥ 
ਜਦੋਂ ਦੁਪਹਿਰ ਵੇਲਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਤਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ (ਬਹਾਨਾ ਬਣਾ ਕੇ) ਉਸ ਕੋਲ ਚਲੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਪਦੂਆ ਕੇ ਸਦਨ ਬਹੁ ਜਨ ਬੈਠੇ ਆਇ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਕਿਜ ਧਰ੍ਹਯ ਗੇ ਬਕਜ ਕੜਹੂ ਗਜ ਕੈਠੇ ਘੜ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਜਦੋਂ ਗਈ ਤਾ) ਪਦੂਆ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬੰਦੇ ਆਏ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਗੈਨਿ ਯਹਿ ਤਹਾ ਪਹੁੰਚੀ ਜਾਇ ॥੪॥ 
ਮੇਕ ਜ ਧਯੇ ਗੈਜਿ ਧਫਿ ਜਫ ਧੜੂੱਬੀ ਗਕ੍‌ ॥੪॥ 
ਗੈਨੀ ਨੂੰ ਇਹ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਹ) ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬੈ ਤੁਰਤ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਹਰੈ ਜ੍ਰਜ ਰ੍ਰਧ ਕਥਜ ਰਬਵੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਫ਼ੌਰਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਆਏ ਨ ਤੁਹਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ਸ ਕਬ ਘਰ ਜ ਜ੍ੁਗਕੇ ॥ 
(ਕਿ ਕੀ) ਰਾਮ ਦਾਸ ਤੁਹਾਡੇ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਮੇਰੇ ਪਤਿ ਪਰਮੇਸੂਰ ਓਊ ॥ 
ਸੇਕ ਧਰਿ ਧਟਸੇਕਕਵ ਘਦ; ॥ 
ਮੇਰਾ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਸਮਾਨ ਪਤੀ 


ਕਹ ਗਯੋ ਤਾਹਿ ਬਤਾਵਹੁ ਕੋਊ ॥੫॥ 
ਗਝ਼ੁ ਗਧੇ ਗਫਿ ਕਗ਼ਕੜਹ ਕਹੇ ॥੫॥ 
ਕਿਥੇ ਗਿਆ ਹੈ, ਕੋਈ (ਮੈਨੂੰ) ਇਹ ਦਸੇ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਰਾ ਓਰ ਕਹ ਯੌ ਗਈ ਜਾਤ ਭਏ ਉਠਿ ਲੋਗ ॥ 
ਗਗੁ ਯੀਕ ੜੁ ਧੀ ਗਵ੍ੰ ਗਜ ਮਧ ਰਠਿ ਗੇਗ ॥ 
(ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਪਿੰਡ ਵਲ ਚਲੀ ਗਈ ਅਤੇ ਲੋਕੀਂ ਉਠ ਕੇ ਤੁਰ ਗਏ। 


ਤੁਰਤੁ ਆਨਿ ਤਾ ਸੋ ਰਮੀ ਮਨ ਮੈ ਭਈ ਨਿਸੋਗ ॥੬॥ 
ਨ੍ਰਜ੍ਹ ਘਜਿ ਗ਼ ਯੈ ਕੁਸੀ ਸਜ ਸੈ ਮਫੁੰ ਜਿਧੇਗ ॥੧॥ 
(ਤਦ ਉਸ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੬॥ 


ਪਦੂਆ ਸੌ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥ 
ਧਰ੍ਹਕ ਯੇ ਕਰਿ ਸਜਿ ਕੈਨ ਜਫ਼ ਧੜ਼ਹੱਥੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਪਦੂਆ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਰਾਖਿਯੋ ਹੁਤੋ ਸਵਾਰਿ ਜਹ ਆਪਨ ਸਦਨ ਸੁਹਾਇ ॥੭॥ 
ਗਬਿਧੇ ਫੂਗੇ ਬਗਕਿ ਯਫ਼ੁ ਘਧਜ ਬਕ੍ਜ ੍ਰਭਵ ॥੪॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਸਜਿਆ-ਸੰਵਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਘਰ ਸੀ ॥੭॥ 


ਕੈਸੋ ਹੀ ਬੁਧਿਜਨ ਕੋਊ ਚਤੁਰ ਕੈਸਉ ਹੋਇ ॥ 
ਗਧੇ ਫੀ ਰ੍ਰਧਿਯਜ ਕਗੇਠ ਬਜਰ ਠੈਬਰ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਕੋਈ ਭਾਵੇਂ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਅਤੇ ਸਿਆਣਾ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਏ, 


ਚਰਿਤ ਚਤੁਰਿਯਾ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੋ ਪਾਇ ਸਕਤ ਨਹਿ ਕੋਇ ॥੮॥ 


ਬਕਿਜ ਬਰ੍ਹਕਿਧ ਰ੍ਰਧਜ ਲੇ ਧੜ ਬਲਜ ਜਫ਼ਿ ਕੇਕ ॥੯॥ 
ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਾ ਭੇਦ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ ॥੮॥ 


ਜੋ ਨਰ ਅਪੁਨੇ ਚਿਤ ਕੌ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰ ਦੇਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੀ ਜਕ ਘਯੂਜੇ ਬਿ ਰਨੈ ਰ੍ਰਧ ਲ ਫੇਰ ਕਜਵੁ ॥ 


ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਮਨ (ਦਾ ਭੇਦ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਜਰਾ ਤਾਹਿ ਜੋਬਨ ਹਰੈ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰਤ ਜਮ ਜਾਇ ॥੯॥ 
ਯਹ ਗ਼ਫਿ ਐਕਜ ਦੈ ਗ਼ਜ ਫਰਜ ਯਸ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 


ਤਾ ਬੁਢਾਪਾ ਉਸ ਦੀ ਜਵਾਨੀ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਮ ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨ ਦੀਜੈ ਭੇਦ ਤਾਹਿ ਭੇਦ ਲੀਜੈ ਸਦਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧਫੈ ਜ ਕੀਗੈ ਮੇਕ ਗਫਿ ਮੇਕ ਜੀਗੈ ਸਗ ॥ 


ਕਹਤ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਅਰੁ ਬੇਦ ਕੋਕਸਾਰਊ ਯੋ ਕਹਤ ॥੧੦॥ 


ਕਰ ਜਿੱਸ੍ਰਿ ਅਲ ਕੇਕ ਕਜੇਕਗਕਦਨ ਧੀ ਕਫ਼ਰ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਦੇ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ (ਸਗੋਂ) ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਸਦਾ ਲੈਂਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤ੍ਰਿਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩॥੨੪੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲ੍ਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੁਰਕਬਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬੂਮਸ ਜੂ ॥੧੩॥੧੪੪॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਤੇਰਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩॥੨੪੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰੀ ਰਾਇ ਸੋ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ਏਕ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਜਰ ਸੰਤੀ ਗਵ ਯੇ ਝਪ ਚਯਵੀ ਧ੍ਠ ॥ 
ਫਿਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਕ ਕਥਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਅਧਿਕ ਮੋਦ ਮਨ ਮੈ ਬਢੈ ਸੁਨਿ ਗੁਨ ਬੰਢੈ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਐਬਿਕ ਸੇਕ ਸਜ ਗੈ ਕਫ਼ੈ ਯੂਜਿ ਗੂਜ ਕਫੇ ਅਜੇਕ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਅਨੇਕ ਗੁਣਾ ਦਾ ਵਾਧਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਮਨ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੧॥ 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਗਈ ਬਾਗ ਮੈ ਰਮੀ ਔਰ ਸੋ ਜਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ਗ ਸੈ ਵਸੀ ਕੀ: ਯੀ ਗਕ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਗਈ ਅਤੇ ਉਥੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਲਗ ਗਈ। 


ਤਹਾ ਯਾਰ ਤਾ ਕੋ ਤੁਰਤ ਦੁਤਿਯ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਇ ॥੨॥ 


ਜਗ ਧਕ ਗ਼ ਗੇ ਰ੍ਰਹਜ ਰ੍ਰਰੈਧ ਧੜੂੱਦਹ ਘਵ੍‌ ॥੧॥ 


ਉਥੇ ਤੁਰਤ ਉਸ ਦਾ ਦੂਜਾ ਯਾਰ ਆ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾਰ ਆਵਤ ਜਬ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਘਕਰ ਯਕ ਜਿਜ ਰ੍ਰਧ ਜਫ਼ਿਗੇ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਯਾਰ ਆਉਂਦਾ ਵੇਖਿਆ 


ਦੁਤਿਯ ਮੀਤ ਸੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਰੋਧ ਸੀਰ ਯੇ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਲਫਿਧੀ ॥ 


(ਤਾ) ਦੂਜੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮਾਲੀ ਨਾਮ ਆਪਨ ਤੁਮ ਕਰੋ ॥ 


ਸਜੀ ਜਸ ਘੁਧਜ ਜ੍ਰਸ ਲਗੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਮਾਲੀ ਬਣਾ ਲੈ 


ਫਲ ਫੂਲਨਿ ਆਗੇ ਲੈ ਧਰੋ ॥੩॥ 
ਯਗੁ ਯੂਹਜਜਿ ਅਗੇ ਗੈ ਪਹੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਫਲ ਫੁਲ ਲੈ ਕੇ ਅਗੇ ਧਰ ਲੈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਹਮ ਇਹ ਜੁਤ ਬਾਗ ਮੈ ਬੈਠੇ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗੇ ਫਸ ਵ੍ਫੁ ਯੂਰ ਗਗ ਗੈ ਕੈਠੇ ਸੇਕ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਇਸ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਬੈਠੇ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਰਹੇ ਹੋਵਾਗੇ। 


ਫੂਲ ਫਲਨ ਲੈ ਤੁਮ ਤੁਰਤੁ ਆਗੇ ਧਰੋ ਬਨਾਇ ॥੪॥ 
ਯਹਰਜ਼ ਲਯਜ ਜੈ ਜ੍ਰਸ ਜ੍ਰ੍ਰ ਅਗੇ ਖਹੇ ਕਗਵੁ ॥੪॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਤੁਰਤ ਫਲ ਫੁਲ ਅਗੇ ਆ ਰਖਣਾ ॥੪॥ 


ਤਬੈ ਤਵਨ ਤਿਯੋ ਹੀ ਕਿਯੋ ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹ ਸਿਖ ਦੀਨ ॥ 
ਹਰੈ ਰਕਜ ਜਿਗੇ ਫ਼ੀ ਕਿਯੇ ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਰਿਫ ਬਿਥ ਠੀਜ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਉੱਜ ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਫੂਲ ਫੁਲੇ ਅਰੁ ਫਲ ਘਨੇ ਤੋਰਿ ਤੁਰਤੁ ਕਰ ਲੀਨ ॥੫॥ 


ਧਰ ਧ੍ਰਾਜੇ ਅਠ ਯਜ਼ ਬਜੇ ਗੇਕਿ ਰ੍ਰ੍ਹ ਭਨ ਜੀਜ ॥੫॥ 
ਖ਼ਿੜੇ ਹੋਏ ਫੁਲ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਫਲ ਤੁਰਤ ਤੋੜ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਏ ॥੫॥ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਹਿਤ ਜਦ ਬਾਗ ਮੈ ਜਾਰ ਬਿਰਾਜਿਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਫਿਰ ਗਕ ਗਗ ਸੈ ਗ੨ ਕਿਗਕਿਯੇ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਬੈਠੀ। 


ਤੋ ਤਿਨ ਫੁਲ ਫਲ ਲੈ ਤੁਰਤੁ ਆਗੇ ਧਰੇ ਬਨਾਇ ॥੬॥ 


ਗੇ ਰਿਜ ਯੂਜ ਯਜ਼ ਜੈ ਜ੍ਰਜ੍ਹ ਅਗੇ ਪਕੇ ਕਗਵੁ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਫਲ ਫੁਲ ਲਿਆ ਕੇ ਤੁਰਤ ਅਗੇ ਰਖੇ ॥੬॥ 


ਇਹ ਮਾਲੀ ਇਹ ਬਾਗ ਕੋ ਆਯੋ ਤੁਮਰੇ ਪਾਸ ॥ 
ਝ੍ਡ ਸਜੀ ਵ੍ਫ ਗਗ ਕਗੇ ਪੇ ਰ੍ਰਸੇ ਯਜ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਬਾਗ਼ ਦਾ ਇਹ ਮਾਲੀ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਬਹੁ ਯਾ ਕੌ ਧਨ ਦੀਜਿਯੈ ਜਿਨਿ ਇਹ ਜਾਇ ਨਿਰਾਸ ॥੭॥ 
ਕੜ੍ਹ ਧ ਕਗੈ ਖਜ ਕੀਕਿਧੈ ਗਿਜਿ ਭ੍ਫ ਗਭੁ ਜਿਗਸ ॥੪॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿਉ, ਤਾ ਜੋ ਇਹ ਨਿਰਾਸ ਨਾ ਜਾਏ ॥੭॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤਰੁਨਿ ਬਹੁ ਧਨ ਦਿਯ ਤਿਹ ਹਾਥ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਜਲਜਿ ਕੜਹ ਬਜ ਠਿਧ ਰਿਫ ਫਪ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਯਾਰ ਨੇ ਉਸ (ਮਾਲੀ) ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਲੀ ਕਰਿ ਕਾਢਯੋ ਹਿਤੁ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸਾਥ ॥੮॥ 
ਸੀ ਲਕਿ ਕਗਫਧੀ ਫਿਜ੍ਹ ਭ੍ਫ ਥਕਿਕ ਕੇ ਯਪ ॥॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਮਾਲੀ ਬਣਾ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਢ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਪੁਹਪ ਮਤੀ ਇਹ ਛਲ ਭਏ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਦਿਯੋ ਟਰਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਰਧ ਸਜੀ ਝ੍ਫੁ ਲਗ ਮਧ ਸਿੜਫਿ ਕਿਧੇ ਟਗਵ੍‌ ॥ 
ਪੁਹਪ ਮਤੀ ਨੇ ਇਹ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਲੀ ਕਰਿ ਕਾਢਜੋ ਤਿਸੈ ਰੂਪ ਨਗਰ ਕੇ ਰਾਇ ॥੯॥ 
ਸਗੀ ਕਿ ਕਗਠਧੇ ਰਿਬੈ ਵਧ ਜਗਕ ਕੇ ਗੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਰੂਪ ਨਗਰ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਲੀ ਕਰ ਕੇ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਤ੍ਰਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪॥੨੫੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਭਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਬੜਕ੍ਥਸੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਗਹ ਚਰਮਸ ਰੂ ॥੧੪॥੨੧੩॥ਯਯਯ੍ਰੱ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਚੌਦਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪॥੨੫੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਥਾ ਚਤੁਰਦਸ ਮੰਤ੍ਰ ਬਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕਹੀ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਕਪ ਬਰ੍ਹਕਕਧ ਸੱਤ ਥ੨ ਜ੍ਰਧ ਧ਼ੈ ਲਫੀ ਕਜਿ ॥ 
ਉੱਤਮ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੌਦਵੀਂ ਕਥਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਸੁਨਤ ਰੀਝਿ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹੇ ਦਿਯੋ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਦਾਨ ॥੧॥ 
ਜਰਜਰ ਕੀਭਿ ਕੇ ਜ੍ਰਧ ਕਫੇ ਕਿਧੇ ਅਧਿਕ ਰਿਫ਼ ਕਜ ॥੧॥ 
ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਏਕ ਬਿਮਾਤ੍ਰਾ ਭਾਨ ਕੀ ਰਾਮਦਾਸ ਪੁਰ ਬੀਚ ॥ 
ਹਕ ਕਿਸ਼ਤ ਮਜ ਕੈ ਗ਼ਸਗੁਧ ਧੂਕ ਕੀਬ ॥ 
ਭਾਨ ਨਾ ਦੇ ਵਿਅਕਤੀ ਦੀ ਮਤਰੇਈ ਮਾ ਰਾਮਦਾਸ ਪੁਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰੈ ਊਚ ਨ ਜਾਨੈ ਨੀਚ ॥੨॥ 
ਕੂ ਧੂਹਜ ਬੀ ਕਰਿ ਲੈ ਗਬ ਜ ਗਜੈ ਜੀਬ ॥੨॥ 
ਜੋ ਬਿਨਾ ਊਚ ਨੀਚ ਜਾਣੇ ਬਹੁਤ ਮਰਦਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ਮਰਿ ਗਯੋ ਜਬੈ ਤਾਹਿ ਰਹਿਯੋ ਅਵਧਾਨ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਧਰਿ ਸਕਿ ਗਯੇ ਯਕੇ ਗਫਿ ਵਫਿਧੇ ਘਕਪਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਮਰ ਗਿਆ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਭੀਤਰ ਡਰੀ ਲੋਕ ਲਾਜ ਜਿਯ ਜਾਨਿ ॥੩॥ 
ਅਧਿਕ ਛੁਟੈ ਮੈਜਨ ਝਹੀ ਜੇਠ ਗ਼ਕ ਕਿਧ ਗਜਿ ॥੩॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਲੋਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਜਾਣ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਭਾਨਮਤੀ ਤਿਹਾ ਨਾਮ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਮਜਸਗੀ ਰਿਗ ਜਸ ਕਬਜਿਧਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭਾਨ ਮਤੀ ਨਾ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਬਡੀ ਛਿਨਾਰਿ ਜਗਤ ਮੈ ਜਨਿਯਤ ॥ 
ਕਵੀ ਲਿਜਕਿ ਯਗਰ ਸੈ ਯਜਿਧਰ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹ ਵੱਡੀ ਵਿਭਚਾਰਨ ਵਜੋਂ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਜਬ ਤਾ ਕੌ ਰਹਿ ਗਯੋ ਅਧਾਨਾ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਕਨੈ ਕਫਿ ਗਧੇ ਘਪਜ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਕੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਡਰਾਨਾ ॥੪॥ 
ਰਥ ਘਕਗ ਕਗੇ ਫ਼ੁਠੈ ਭਗ਼ਜ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰਿਆ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਿਨ ਪ੍ਰਸਾਦ ਹੂ ਕਿਯ ਬਹੁ ਪੁਰਖ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਿਜ ਜ਼ਯਕ ਜੂ ਗਿਧ ਕੜੂ ਧ੍ੂਹਥ ਗਰਜ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਕਰਨ ਲਈ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਿਨ ਦੇਖਤ ਰਹੀ ਸੋਇ ਸੁ ਖਾਟ ਡਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਿਜ ਠੇਬਜ ਕਰੀ ਯੇਵ੍‌ ਬਰ ਕਟ ਭਧਤ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਆਇਆ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੰਜੀ ਵਿਛਾ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ। 


ਚਮਕਿ ਠਾਢ ਉਠਿ ਭਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਮਨ ਆਨਿ ਕੈ ॥ 
ਬਸਕਿ ਠਫ ਚਠਿ ਮਵੁਰੰ ਥਕਿਕ ਸਜ ਘਜਿ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਕੁਝ ਚਿਰ ਬਾਦ) ਮਨ ਵਿਚ ਚਰਿਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ ਅਭੜਵਾਹੀ ਉਠ ਖੜੋਤੀ। 


ਹੋ ਪਤਿ ਕੋ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰ ਉਚਾਰਿਯੋ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਧਰਿ ਕਗੇ ਜਸ ਕਿਬ ਰਬਕਿਧੇ ਗਜਿ ਕੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਪਤੀ ਦਾ ਨਾ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਪੁਕਾਰਿਆ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾ ਦਿਨ ਮੋਰੇ ਪਤਿ ਮਰੇ ਮੋ ਸੌ ਕਹਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਸੇਜੋ ਧਰਿ ਸਕੇ ਸੇ ਧੈ ਲਫਿਯੇ ਫਰਜ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਜਿਸ ਦਿਨ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਮਰਿਆ ਸੀ, (ਉਸ ਦਿਨ) ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਦ ਕੇ ਕਿਹਾ ਸੀ 


ਜੇ ਅਬ ਤੂੰ ਮੋ ਸੋ ਜਰੈ ਪਰੈ ਨਰਕ ਮੋ ਜਾਇ ॥੬॥ 
ਗੇ ਘਰ ਜ੍ਰੱ ਸੇ ਧੀ ਕੈ ਧੋ ਜਹ ਸੇ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਕਿ ਜੇ ਹੁਣ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੜਾਂਗੀ, ਤਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਜਾਵੇਂਗੀ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਨ ਲਰਿਕਵਾ ਰਹੈ ਸੇਵ ਤਿਹ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 


ਮਜ ਜਕਿਲਗ ₹ਫ਼ੈ ਧੇਕ ਰਿਫੁ ਕਨੈਗਿਧੈ ॥ 
ਭਾਨ (ਅਜੇ) ਲੜਕਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰ। 


ਪਾਲਿ ਪੋਸਿ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਬੋ ਕਰਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧਰਿ ਯੇਬਿ ਕਿ ਗਫਿ ਕਝੀ ਲਕਿ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਲ ਪੇਸ ਕੇ ਵੱਡਾ ਕਰ ਲੈ 


ਆਪੁ ਜਦਿਨ ਵਹ ਖੈ ਹੈ ਖਾਟਿ ਕਮਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧੂ ਯਕਿਜ ਕਫ਼ ਯੈ ਫੈ ਕਟਿ ਭਸਤ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਹ ਆਪ ਖਟ ਕਮਾ ਕੇ ਖਾਣ ਲਗੇਗਾ, 


ਹੋ ਤਦਿਨ ਸੁਪਨਿ ਤੁਹਿ ਦੈਹੋ ਹੋ ਹੂੰ ਆਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਗੇ ਜਕਿਜ ਯ੍ਰਧਜਿ ਰ੍ਰਫਿ ਕੈਲੇ ਫੀ ਛੂ ਅਵ੍‌ ਕੈ ॥੦॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਮੈਂ (ਤੈਨੂੰ) ਵਿਖਾਈ ਦੇਵਾਗਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਨ ਕਰੋ ਕਰਤੇ ਬਡੋ ਸੁਪਨ ਦਿਯੋ ਪਤਿ ਆਇ ॥ 
ਮਜ ਗਗੇ ਕਨ੍ਰੇ ਕਲੀ ਯ੍ਰਧਜ ਕਿਿਧੇ ਧਰਿ ਘੜ੍‌ ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਭਾਨ ਹੁਣ ਵੱਡਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਪਤੀ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾਈ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਹੋ ਹਰਿ ਰਾਇ ਕੇ ਜਰਤ ਕੀਰਤਿ ਪੁਰ ਜਾਇ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫੀ ਫਕਿ ਗਵ ਕੇ ਗਰਜ ਕੀਕਜੈ ਧੂ ਗਵ ॥੯॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ (ਗੁਰੂ) ਹਰਿ ਰਾਇ ਦੇ ਕੀਰਤਪੁਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਸੜ ਮਰਾਗੀ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਲੋਗ ਅਟਕਿ ਬਹੁ ਰਹੇ ਨ ਤਿਨ ਬਚ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ੀਗ ਘਟਕਿ ਕੂ ਕਫ਼ੇ ਜ ਰਿਜ ਕਥ ਸਜਿਧੇ॥ 
(ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਤੋਂ) ਲੋਕੀਂ ਬਹੁਤ ਰੋਕ ਹਟੇ, (ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਕਿਸੇ ਦਾ) ਬਚਨ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਧਨੁ ਲੁਟਾਇ ਉਠਿ ਚਲੀ ਘਨੋ ਹਠ ਠਾਨਿਯੋ ॥ 
ਖਜ੍ਹ ਜੂਟਵ ਰਠਿ ਥਜੀ ਬਜੇ ਫੁਠ ਗਜਿਯੇ ॥ 
ਉਹ ਧਨ ਆਦਿ ਲੁਟਾ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹਠ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਪੁਰ ਛਾਡਿ ਕੀਰਤਿ ਪੁਰ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗਸ ਗਬ ਧੂਹ ਲਫਿ ਕਨੈਕਰਿ ਧ੍ਰਹ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਪੁਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕੀਰਤਪੁਰ ਆ ਗਈ 


ਹੋ ਇਕ ਪਗ ਠਾਢੇ ਜਰੀ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 


ਲੇ ਭ੍ਠ ਧਗ ਠਫੇ ਯਹੀ ਸ੍ਰਕੰਗ ਥਗਵੁ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋ ਕੇ ਅਤੇ ਢੋਲ ਵਜਾ ਕੇ ਸੜ ਮੋਈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁ ਲੋਗਨੁ ਦੇਖਤ ਜਰੀ ਇਕ ਪਗ ਠਾਢੀ ਸੋਇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗੇਗਹ੍ਰ ਕੇਬਜ ਕਹੀ ਭ੍ਰਠ ਧਗ ਠਫੀ ਯੇਝ ॥ 
ਬਹੁਤ ਲੋਕਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤੀ ਸੜਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਹੇਰਿ ਰੀਝਿ ਰੀਝਿਕ ਰਹੇ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਤ ਕੋਇ ॥੧੦॥ 


ਫ਼ੇਕਿ ਕੀਭਿ ਹੀਵਿਲ ਕੇ ਮੇਕ ਜ ਗਜਰ ਗੇਵ੍ ॥੧੦॥ 
ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ, (ਪਰ ਉਸ ਦੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਸਕਲ ਜਗਤ ਮੈ ਜੇ ਪੁਰਖੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਕਰਤ ਬਿਸ੍ਹਾਸ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਗਜ ਗੈ ਜੇ ਧ੍ਰਕਲ੍ਰ ਰਰਧ ਲੀ ਠਹਜ ਕਿਕਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਇਸਤਰੀ ਉਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਸਾਤਿ ਦਿਵਸ ਭੀਤਰ ਤੁਰਤੁ ਹੋਤ ਤਵਨ ਕੋ ਨਾਸ ॥੧੧॥ 
ਯਰਿ ਕਿਕਬ ਮੀਰਵ ਰ੍ਰਰ੍ਹ ਗੇਜ ਜਕਜ ਕਗੇ ਗੁਧ ॥੧੧॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸੱਤਾ ਦਿਨਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਤੁਰਤ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਨਰ ਕਾਹੂ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਦੇਤ ਆਪਨੋ ਚਿਤ ॥ 
ਗੀ ਜਕ ਕਗੜੂ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਕੇਜ ਅਧਜੇ ਕਿਰ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਪੁਰਸ਼ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦੀ (ਗੱਲ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਨਰ ਕੌ ਇਹ ਜਗਤ ਮੈ ਹੋਤ ਖੁਆਰੀ ਨਿਤ ॥੧੨॥ 
ਗ ਜ੨ ਲੀ ਵ੍ਫ ਯਗਰ ਸੈ ਫ਼ੀ ਲ੍ਰਯਹੀ ਜਿਜ ॥੧੨॥ 


ਉਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਿੱਤ ਖੁਆਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪੰਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫॥੨੬੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਧੰਕਧਸੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੨੧੧॥ਅਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਪੰਦਰ੍ਹਹਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫॥੨੬੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਰ ਸਤੁਦ੍ਰਵ ਕੇ ਹੁਤੋਂ ਰਹਤ ਰਾਇ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਜੀਵ ਬਰ੍ਹਕਕ ਕੇ ਫੂਗੇ ਕਫਰ ਹਵ੍‌ ਬਰਥ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਸਤਲੁਜ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦਰਬ ਹੇਤ ਤਿਹ ਨੌਰ ਹੀ ਰਾਮਜਨੀ ਇਕ ਆਇ ॥੧॥ 
ਕਕਥ ਫੇਰ ਰਿਫ਼ ਨੀਕ ਫ਼ੀ ਗ਼ਸਯਜੀ ਵ੍ਠ ਘਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤੇ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ('ਰਾਮਜਨੀ') ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਆ ਗਈ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਛਜਿਯਾ ਜਾ ਕੋ ਨਾਮ ਸਕਲ ਜਗ ਜਾਨਈ ॥ 
ਲਗਿਧ ਗ ਕਗੇ ਗੁਸ ਬਲਜ ਯਗ ਗਜਵੁ ॥ 


ਸਾਰਾ ਜਗ ਉਸ ਨੂੰ ਛਜੀਆ ਨਾ ਨਾਲ ਜਾਣਦਾ ਸੀ 


ਲਧੀਆ ਵਾ ਕੀ ਨਾਮ ਹਿਤੂ ਪਹਿਚਾਨਈ ॥ 


ਜਬੀਘਅ ਗੁ ਕਹੈ ਗਸ ਫ਼ਿਂਜ੍ਰ ਧਫਿਯਜਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਲਧੀਆ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਦੇ ਸਨ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਪੁਰਖ ਬਿਲੋਕਤ ਤਿਨ ਕੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇਯ ਧ੍ਰਹਥ ਕਿਗੇਕਜ ਰਿਜ ਕੇ ਘੜ ਰੈ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਜੋ ਕੋਈ ਪੁਰਸ਼ ਆ ਕੇ ਵੇਖਦਾ, 


ਹੋ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰਿ ਰਹਿਤ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਸਜ ਕਥ ਲ਼ਸ ਲਕਿ ਕਫ਼ਿਜ ਫੁਕੈ ਯਰਯ੍ਹ ਧਭ੍‌ ਗੈ ॥੨॥ 
ਉਹ ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਰਾਇ ਸੌ ਬਸਿ ਭਈ ਤਿਸ ਬਸਿ ਹੋਤ ਨ ਸੋਇ ॥ 


ਜਿਥੈ ਵਵ੍ ਬੇ ਕਧਿ ਮਵੁੰ ਰਿ ਕਧਿ ਫ਼ੀਜ ਜ ਯੇਝ੍ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ, ਪਰ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਤਿਨ ਚਿਤ ਮੈ ਚਿੰਤਾ ਕਰੀ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਮਿਲਬੋ ਹੋਇ ॥੩॥ 
ਜੈਜ ਰਿਰ ਸੈ ਬਿੰਗ ਲਵੀ ਨਿਫੁ ਕਿਧਿ ਸਿਲਕੈ ਫੇਕ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚ ਕੀਤੀ ਕਿ (ਇਸ ਨਾਲ) ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਲ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਯਹ ਮੋ ਪਰ ਰੀਝਤ ਨਹੀ ਕਹੁ ਕਸ ਕਰੋ ਉਪਾਇ ॥ 
ਧਫ਼ ਸੇ ਧ: ਵੀਗੁਰ ਜਫੀ ਲਫ਼ੂ ਨਬ ਲਗੇ ਚਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਹ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਰੀਝਦਾ ਨਹੀਂ, ਦਸੋ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕਰਾ। 


ਮੋਰੇ ਸਦਨ ਨ ਆਵਈ ਮੁਹਿ ਨਹਿ ਲੇਤ ਬੁਲਾਇ ॥੪॥ 
ਸੋਕੇ ਬਕ੍ਜ ਜ ਘਕਵੁੰ ਸ੍ੂਫਿ ਜਫਿ ਗੇਜ ਰ੍ਰਜਵ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮੇਰੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਤੁਰਤੁ ਤਵਨ ਕੋ ਕੀਜਿਯੈ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਮਿਲਨ ਉਪਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਰਕਜ ਕਗੇ ਕਗੈਕਿਧੈ ਕਿੁ ਕਿਧਿ ਸਿਜਜ ਰਧੜ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਮਿਲਣ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਚੇਟਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਏ ਜੁ ਬਸਿ ਹੈ ਜਾਇ ॥੫॥ 
ਗੰਕ ਸੰਕ ਬੇਟਲ ਬਕਿਕ ਕਹੈਧੁ ਗੂ ਕਬਿ ਫ਼ ਗਕ ॥੧॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਸੋਚ ਕੇ) ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤਰ ਅਤੇ ਚੇਟਕ ਕੀਤੇ ਕਿ ਉਹ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਜਾਏ ॥੫॥ 


ਜੰਤ ਮੰਤੁ ਰਹੀ ਹਾਰਿ ਕਰਿ ਰਾਇ ਮਿਲਯੋ ਨਹਿ ਆਇ ॥ 
ਗੰ ਸੰਕ ਕੀ ਫ਼ਕਿ ਲਕਿ ਚਭ੍ ਸਿਕਧੀ ਜਫਿ ਘੜ੍‌ ॥ 


ਉਹ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈ, ਪਰ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਨਾ ਮਿਲਿਆ। 


ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਬ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ਬਸਿ ਕਰਬੇ ਕੇ ਭਾਇ ॥੬॥ 
ਹਕ ਥਕਿਕ ਜਥ ਰਿਜ ਕਿਧੇ ਕਧਿ ਲਕਕੇ ਕੇ ਮੁਝ ॥੧॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਬਸਤ੍ਰ ਸਭੈ ਭਗਵੇ ਕਰੇ ਧਰਿ ਜੁਗਿਯਾ ਕੋ ਭੇਸ ॥ 
ਕਬਕ ਬਮੈ ਮਗਕੇ ਲਕੇ ਪਕਿ ਯ੍ੂਗਿਧ ਕੇ ਮੇਧ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਭਗਵੇ ਕਰ ਕੇ ਜੋਗੀ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਸਭਾ ਮਧਯ ਤਿਹ ਰਾਇ ਕੌ ਕੀਨੋ ਆਨਿ ਅਦੇਸ ॥੭॥ 
ਬਮ ਸਲ ਰਿਫ ਗਵ ਲੈ ਕੀਗੇ ਅਜੈ ਅਕੇਸ਼ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਿਹ ਜੁਗਿਯਹਿ ਲਖਿ ਰਾਇ ਰੀਝਿ ਚਿਤ ਮੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 


ਰਿਫੁ ਗ੍ਰਗਿਧਫਿ ਜਲਿ ਹਵ੍‌ ਹੀਭਿ ਬਿਰ ਸੈ ਕਰਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚਾਹਿਆ 


ਜਾ ਤੇ ਕਛੁ ਸੰਗ੍ਰਹੋ ਮੰਤ੍ਰ ਮਨ ਮੋ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਲੂ ਧੰਸਫੀ ਸੌਕ ਸਜ ਗੇ ਬਫਿਯੇ ॥ 


ਕਿ ਉਸ ਤੋਂ ਕੁਝ ਮੰਤ੍ਰ (ਆਦਿ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ ਜਾਣ। 


ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹਿ ਦਿਯੋ ਪਠਾਇਕ ਦੂਤ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਿ ਗ੍ਰਫੈ ਕਿਿਧੇ ਧਨਵ੍ਕ ਫ੍ਰਰ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਕ ਦੂਤ ਬੁਲਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸਮਝਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਕਲਾ ਸਿਖਨ ਕੇ ਹੇਤ ਮੰਤ੍ਰ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਲਗ ਬਿਯਜ ਕੇ ਫੇਜ ਸੰ ਧਸਗਵ੍‌ ਕੈ ॥&॥ 
ਕਿ ਉਸ ਤੋਂ ਕੁਝ ਮੰਤ੍ਰ-ਕਲਾ ਸਿਖ ਲਈ ਜਾਏ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਚਲਿ ਸੇਵਕ ਜੁਗਿਯਾ ਪਹਿ ਆਵਾ ॥ 
ਥਗਿ ਬੇਕਲ ਗ੍ਰਗਿਧ ਧਫਿ ਅਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਾ) ਸੇਵਕ ਚਲ ਕੇ ਜੋਗੀ ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਰਾਇ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਤਾਹਿ ਜਤਾਵਾ ॥ 
ਗੁ ਭਫ਼ਿਧੇ ਯੇ ਗਫ਼ਿ ਗਗਗ ॥ 
(ਜੋ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਿਆ। 


ਕਛੂ ਮੰਤ੍ਰ ਮੁਰ ਈਸਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗਨਲੂ ਸੰਕ ਸਕ ਫੁੰਬਰਿ ਕੀਯੋ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਕੁਝ ਮੰਤ੍ਰ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ('ਈਸਹਿ) ਨੂੰ ਦਿਓ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਜਾਨਿ ਕਾਰਜ ਪ੍ਰਭੁ ਕੀਜੈ ॥੯॥ 


ਕੂਧ ਗਜਿ ਕਗਕਯ ਜਪੁ ਲੀਗੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰੋ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਹਰ ਏਕ ਲੌ ਛੋਰਿ ਦ੍ਰਿਗ ਕਹੀ ਜੋਗ ਯਹਿ ਬਾਤ ॥ 
ਧਫੁਕ ਧੁਠ ਗੀ ਲੀਕਿ ਵਗ ਲਝ਼ੀ ਗ਼ੇਗ ਧਫਿ ਗਰ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰ ਤੋਂ ਬਾਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਅੱਖਾ ਖੋਲ ਕੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ 


ਲੈ ਆਵਹੁ ਰਾਜਹਿ ਇਹਾ ਜੋ ਗੁਨ ਸਿਖਯੋ ਚਹਾਤ ॥੧੦॥ 
ਜੈ ਅਕਝੂ ਗ਼ਯਫਿ ਝ੍ਗ ਗੀ ਗੂਜ ਬਿਲਗੇ ਬਗਰ ॥੧੦॥ 
(ਕਿ) ਜੇ ਰਾਜਾ ਗੁਣ ਸਿਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤਾ ਇਥੇ ਲੈ ਆਓ ॥੧੦॥ 


ਅਰਧ ਰਾਤ ਬੀਤੈ ਜਬੈ ਆਵੈ ਹਮਰੇ ਪਾਸ ॥ 
ਅਵਪ ਗੁਰ ਭੀਜੈ ਕੇ ਘਕੈ ਫਸੇ ਧਧ ॥ 
ਜਦੋਂ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਜਾਏ ਤਾ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਆਏ। 


ਸ੍ਰੀ ਗੋਰਖ ਕੀ ਮਯਾ ਤੇ ਜੈ ਹੈ ਨਹੀ ਨਿਰਾਸ ॥੧੧॥ 
ਚੀ ਗੇਕਬੁ ਲੀ ਸਧ ਰੇ ਜੈ ਫੈ ਜੀ ਜਿਗਸ ॥੧੧॥ 
ਸ੍ਰੀ ਗੋਰਖਨਾਥ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਨਿਰਾਸ ਨਹੀਂ ਜਾਏਗਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੇਵਕ ਤਾ ਸੋ ਜਾਇ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਬੇਕਕ ਗ ਬੀ ਗਵੁ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਸੇਵਕ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ ਬੀਤੇ ਸੁ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਕਬ ਗਤ ਥੀਰੇ ਬੂ ਯਗ਼ਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਬੀਤਣ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਾਇਆ। 


ਤਾ ਜੁਗਿਯਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਗ੍ਰਗਿਧ ੇ ਗੁਰੁ ਜੈ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਜੋਗੀ ਦੇ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਹੇਰਿ ਰਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੨॥ 


ਫ਼ੇਕਿ ਵ੍‌ ਰ੍ਰਧ ਘਰਿ ਲ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥੧੨॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਸੋ ਆਇਸੁ ਕਹੀ ਦੀਜੈ ਲੋਗ ਉਠਾਹਿ ॥ 
ਗਗ ਯੇ ਘਵੁਬ੍ਰ ਲਫ਼ੀ ਕੀਜੈ ਗੇਗ ਰਨਫ਼ਿ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਨੇ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿਓ (ਅਰਥਾਤ ਭੇਜ ਦਿਓ) 


ਧੂਪ ਦੀਪ ਅਛਤ ਪੁਹਪ ਆਛੋ ਸੁਰਾ ਮੰਗਾਇ ॥੧੩॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੀਧ ਘਲਜ ਯ੍ਰਫਧ ਅਲੀ ਲਗ ਸੰਗਭ੍ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਧੂਪ, ਦੀਪ, ਚਾਵਲ, ਫੁਲ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾ ਲੌ ॥੧੩॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਤੈਸੋ ਕੀਆ ਲੋਗਨ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ॥ 
ਰਥ ਗਗੈ ਹੈਗੇ ਕਗੈਅ ਗ਼ੇਗਜ ਕਿਧ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਧੂਪ ਦੀਪ ਅਛਤ ਪੁਹਪ ਆਛੋ ਸੁਰਾ ਮੰਗਾਇ ॥੧੪॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੀਧ ਘਲਜ ਧ੍ਰਫਧ ਘਲੀ ਬ੍ਰਗ ਸੰਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਧੂਪ, ਦੀਪ, ਚਾਵਲ, ਫੁਲ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾ ਲਈ ॥੧੪॥ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਅਪਨੇ ਸਭਨ ਲੋਗਨ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ॥ 
ਰਥ ਗਯੇ ਅਧਜੇ ਬਮਜ ਗੇਗਜ ਫਿਿਧ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਇਕੇਲੋ ਹੀ ਰਹਿਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਹੇਤ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੫॥ 
ਐਧੂ ਭ੍ਠੇਗੇ ਫੀ ਵਫਿਧੇ ਸੌਕ ਫੇਜ ਯੂਥ ਧਵ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਮੰਤ੍ਰ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ ਇਕਲਾ ਹੀ (ਉਥੇ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਿਹਾ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਹਿਯੋ ਇਕੇਲੋ ਰਾਇ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫਿਂਧੇ ਭ੍ਰਕੇਗੇ ਗਕੁ ਜਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਜਦ) ਇਕਲਿਆਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬ ਜੋਗੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੇਗੀ ਫੜ ਮਰਿ ਰਯਕਿਗੇ ॥ 
ਤਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਚਮਤਕਾਰ ਇਕ ਤੌਹਿ ਦਿਖੈਹੋ ॥ 
ਥਸਰਕਨਕ ਭਲ ਗ਼ੈਫਿ ਕਿਬੈਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਇਕ ਚਮਤਕਾਰ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਤਿਹ ਪਾਛੈ ਤੁਹਿ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖੈਹੋ ॥੧੬॥ 
ਹਿਫ ਧਲੇ ਰ੍ਰਫੈ ਸੌੜ ਧਿਬੈਫੀ ॥੧੧॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਤੈਨੂੰ ਮੰਤੁ ਸਿਖਾਵਾਗਾ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੋਤ ਪੁਰਖ ਤੇ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤ੍ਰਿਯ ਤੇ ਨਰ ਹ੍ਹੈ ਜਾਉ ॥ 
ਲ਼ੇਜ ਧ੍ਰਹਬ ਰੇ ਸੈ ਰ੍ਰਗ ਰ੍ਰਧ ਰੇ ਜ੨ ਫ਼ ਗਰ ॥ 
ਮੈਂ ਪੁਰਸ਼ ਤੋਂ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਤੋ ਪੁਰਸ਼ ਹੋ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਨਰ ਹ੍ਹੈ ਸਿਖਵੋ ਮੰਤ੍ਰ ਤੁਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਹੈ ਭੋਗ ਕਮਾਉ ॥੧੭॥ 
ਯ੨ ਫੈ ਬਿਯਗੈ ਸੱਤ ਰ੍ਰਫਿ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ੈ ਐਗ ਨਸ਼ਰ ॥੧੪॥ 
ਪੁਰਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਵਾਗਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਾਗਾ ॥੧੭॥ 


ਰਾਇ ਬਾਚ ॥ 
ਦਵੁ ਬਧ ॥ 
ਰਾਇ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਪੁਰਖ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾਇਕ ਪਿਤਾ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾਇਕ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਤ ॥ 
ਧਰਹ੍‌ਕ ਸੰੜ ਕਭ੍ਰਲ ਧਿਗ ਸੰਕ ਕਵਲ ਰ੍ਰਧ ਸਜ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਮਾਤਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕੀਜਿਯੈ ਭੋਗਨ ਕੀ ਨ ਜਾਤ ॥੧੮॥ 
ਰਿਜ ਕਹੈ ਬੇਗ ਕੀਕਿਧੈ ਮੈਗਜ ਕੀ ਜ ਗਜ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾਦੀ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਹੁ ਬਰਿਸਨ ਲਗਿ ਜਾਨਿ ਸੇਵ ਗੁਰ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਕੜਹ ਕਕਿਬਜ ਗਗਿ ਯਜਿ ੇਕ ਗੂਕ ਕਗੈਕਿਧੈ॥ 
ਬਹੁਤ ਬਰਸ ਤਕ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 


ਜਤਨ ਕੋਟਿ ਕਰਿ ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰਹਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗਜਜ ਕਗੇਟਿ ਕਵਿ ਕਰੂਕਿ ੍ਰ ਸੰਕਫਿ ਜੀਕਿਧੈ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰ ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਹਿ ਅਰਥ ਕੇ ਹੇਤ ਸੀਸ ਨਿਹੁਰਾਇਯੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਅਕਪ ਕੇ; ਫੇਰ ਬੀਬ ਜਿਛਹਹਭ੍ਧੈ ॥ 
ਉਸ ਲਈ (ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਸੀਸ ਨਿਵਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਕਹੋ ਚਤੁਰਿ ਤਾ ਸੋ ਕਯੋਨ ਕੇਲ ਮਚਾਇਯੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਲਲ਼ੇ ਬਰ੍ਰਹਿ ਗ ਬੇ ਕਗੇਜ ਭੇਜ ਸਥਵ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਚਤੁਰ! ਦਸੋ, (ਫਿਰ) ਉਸ ਨਾਲ ਕਿਉਂ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਜਾਏ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਜੋਗੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਰਕ ਗੇਗੀ ਭ੍੍ਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਤਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤਵ ਭੇਟਨ ਹਿਤ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਮੇਟਜ ਫਿਜ ਮੇਕ ਕਜਧੀ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਇਹ ਭੇਖ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਅਬ ਮੇਰੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮੈਯੈ ॥ 
ਅਥ ਸੇਵੇ ਧੌੰਗ ਮੈਗ ਲਗੈਧੈ ॥ 


ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ 


ਆਨ ਪਿਯਾ ਸੁਭ ਸੇਜ ਸੁਹੈਯੈ ॥੨੦॥ 
ਅਜ ਧਿਧ ਬ੍ਰਮ ਬੇਗ ਲ੍ਰਫੈਧੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! (ਮੇਰੀ) ਸ਼ੁਭ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਵੋ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਨ ਤਰਫਤ ਤਵ ਮਿਲਨ ਕੌ ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਭਯੋ ਅੰਗ ॥ 
ਰਜ ਜਰਯਰ਼ ਜਕ ਸਿਜਜ ਕੈ ਕਿਕਫ਼ ਕਿਲਜ ਮਧੇ ਯੰਗ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਮੇਰਾ ਤਨ ਤੜਪਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਿਰਹੋਂ ਕਾਰਨ ਮੇਰੇ ਅੰਗ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੇਜ ਸੁਹੈਯੈ ਆਨ ਪਿਯ ਆਜੁ ਰਮੋ ਮੁਹਿ ਸੰਗ ॥੨੧॥ 
ਬੇਯ ਯ੍ਰਫੈਧੈ ਅਜ ਧਿਧ ਘਾਯੂੂ ਵਸੇ ਸ੍ਰਫਿ ਧੰਗ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! (ਮੇਰੀ) ਸੇਜ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਬਿਰਾਜੋ ਅਤੇ ਅਜ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋ ॥੨੧॥ 


ਭਜੇ ਬਧੈਹੌ ਚੋਰ ਕਹਿ ਤਜੇ ਦਿਵੈਹੋ ਗਾਰਿ ॥ 
ਮਗੇ ਕਪੈਲ਼ੀ ਕੇਕ ਲਫਿ ਜਗੇ ਕਿਰੈਫ਼ੀ ਗ਼ਕਿ ॥ 
(ਜੇ) ਭਜੋਗੇ ਤਾ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ ਪਕੜਵਾ ਦਿਆਂਗੀ ਅਤੇ (ਜੇ) ਛਡੋਗੇ ਤਾ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਨਾਤਰ ਸੰਕ ਬਿਸਾਰਿ ਕਰਿ ਮੋ ਸੋ ਕਰਹੁ ਬਿਹਾਰ ॥੨੨॥ 
ਜਰਕ ਧੌਠ ਕਿਯਕਿ ਲਕਿ ਸੇ ਧੈ ਕਲ੍ਹ ਕਿਰ ॥੨੨॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋ ॥੨੨॥ 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹੈ ਜੋ ਤਰੁਨਿ ਆਵਤ ਪਿਯ ਕੇ ਪਾਸ ॥ 
ਕਗਸਾਰ੍ਹ ਫ਼ ਜੇ ਜਲਜਿ ਘਕਰ ਧਿਧ ਗੇ ਧਧ ॥ 
ਕਾਮ ਨਾਲ ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਿਯ ਦੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਨਰਕ ਸੋ ਡਾਰਿਯਤ ਦੈ ਜੋ ਜਾਨ ਨਿਰਾਸ ॥੨੩॥ 
ਸਗ ਜਲ ਯੇ ਭਕਿਧਰ ਕੈ ਗੇ ਗਜ ਜਿਗਸ ॥੨੩॥ 
(ਜੇ ਪ੍ਰਿਯ) ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਰਾਸ ਜਾਣ ਦੇਵੇ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਹਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ ॥੨੩॥ 


ਤਨ ਅਨੰਗ ਜਾ ਕੇ ਜਗੈ ਤਾਹਿ ਨ ਦੈ ਰਤਿ ਦਾਨ ॥ 
ਜਜ ਯਸੰਗ ਗ ਕੇ ਯਗੈ ਗਫਿ ਜ ਟੇ ਵਰਿ ਗਜ ॥ 


ਜਿਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਜੇ ਕਾਮ ਜਾਗਿਆ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ (ਜੇ ਪੁਰਸ਼) ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, 


ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਕੋ ਡਾਰਿਯਤ ਜਹਾ ਨਰਕ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥੨੪॥ 
ਰਕਜ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਕਹੇ ਫਕਿਧਰ ਯਗ ਜਲ ਕਨੈ ਕਹਿ ॥੨੪॥ 
ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਉਥੇ ਸੁਟਿਆ ਜਾਏ ਜਿਥੇ ਨਰਕ ਦੀ ਖਾਣ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਮਜਨੀ ਗ੍ਰਿਹ ਜਨਮ ਬਿਧਾਤੈ ਮੁਹਿ ਦਿਯਾ ॥ 
ਗ਼ਸਯਜੀ ਗੂਫੁ ਜਸ ਕਿਬਰੈ ਸ੍ੂਫਿ ਕਿਗ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਵ ਮਿਲਬੇ ਹਿਤ ਭੇਖ ਜੋਗ ਕੋ ਮੈ ਲਿਯਾ ॥ 
ਜਕ ਸਿਗਕੇ ਫਿਰ ਮੇਕ ਐਗ ਕਗੇ ਗੈ ਗਿਧ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਮੈਂ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਰਤ ਸੇਜ ਹਮਰੀ ਅਬ ਆਨਿ ਸੁਹਾਇਯੈ ॥ 
ਰ੍ਰਜ ਬੇਗ ਫ਼ੁਸਹੀ ਘਕ ਘਜਿ ਯ੍ਰੂਰਭ੍ਧੈ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਰਤ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਹ੍ਰੈ ਦਾਸੀ ਤਵ ਰਹੋਂ ਨ ਮੁਹਿ ਤਰਸਾਇਯੈ ॥੨੫॥ 
ਲੇ ਫੈ ਕਥੀ ਰਕ ਕਲੋਂ ਜ ਸ੍ਰਫੈ ਜਯਭ੍ਧੈ ॥੧੦॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਦਾਸੀ ਹੋ ਕੇ ਰਹਾਗੀ, ਮੈਨੂੰ (ਹੋਰ) ਨਾ ਤਰਸਾਓ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਸੁਘਰੇ ਭਏ ਕਰਤ ਜੁਬਨ ਕੋ ਮਾਨ ॥ 
ਫ਼ ਮਧੇ ਲ੍ਰਬੰ ਮਧ ਕਰ ਯੂਕਜ ਕਗੇ ਸਜ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ (ਜੇ ਤੁਸੀਂ) ਸੁਘੜ ਹੋ ਅਤੇ ਜਵਾਨੀ ਦਾ ਮਾਣ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਮੋ ਕੋ ਲਗੇ ਬ੍ਰਿਥਾ ਨ ਦੀਜੈ ਜਾਨ ॥੨੬॥ 
ਕਿਕਫ਼ੁ ਗਜ ਸੇ ਕਗੇ ਗਗੇ ਫਰਪ ਜ ਕੀਜੈ ਗ਼ਜ ॥੧੧॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵਿਯੋਗ ਦਾ ਬਾਣ ਲਗਾ ਹੈ, (ਇਸ ਨੂੰ) ਬਿਰਥਾ ਨਾ ਜਾਣ ਦਿਓ ॥੨੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬ੍ਰਿਥਾ ਨ ਦੀਜੈ ਜਾਨ ਮੈਨ ਬਸਿ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਰ੍ਰਪੀ ਜ ਕੀਗੈ ਗਜ ਸੈਜ ਕਜਿ ਗੈ ਮਵੁੰ ॥ 


(ਸਮਾਂ ਨੂੰ) ਵਿਅਰਥ ਨਾ ਜਾਣ ਦਿਓ, ਮੈਂ (ਇਸ ਵੇਲੇ) ਕਾਮ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਾ। 


ਬਿਰਹਿ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਬੀਚ ਬੂਡਿ ਸਿਰ ਲੌ ਗਈ ॥ 
ਕਿਕਫਿ ਬਸੁੱਕ ਰੇ ਕੀਥ ਗ੍ਰਫਿ ਬਿਕ ਜੀ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਵਿਰਹ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸਿਰ ਤਕ ਡੁਬੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਭੋਗ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਮੋਹਿ ਜਾਨ ਨਹੀ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਮੈਗ ਕੇ ਿਜ੍ਹ ਸੇਫ ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਕੀਕਿਧੈ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿਓ 


ਹੋ ਘਨਵਾਰੀ ਨਿਸ ਹੇਰਿ ਗੁਮਾਨ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬਜਗਰੀ ਜਿਥ ਫ਼ੇਕਿ ਗੂਸ਼ਜ ਜ ਕੀਗਿਧੈ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਬਦਲ ਵਰਗੀ ਕਾਲੀ ਰਾਤ ਰੂਪ (ਮੇਰੀ ਕਾਮ ਅਵਸਥਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗੁਮਾਨ ਨਾ ਕਰੋ ॥੨੭॥ 


ਦਿਸਨ ਦਿਸਨ ਕੇ ਲੋਗ ਤਿਹਾਰੇ ਆਵਹੀ ॥ 
ਕਿਬਜ ਫਿਬਯ ਕੇ ਗੇਗ ਜਿਫਕੇ ਘਕਫ਼ੀ ॥ 
ਹਰ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਲੋਕੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਮਨ ਬਾਛਤ ਜੋ ਬਾਤ ਉਹੈ ਬਰ ਪਾਵਹੀ ॥ 
ਸਜ ਗਲਜ ਗੀ ਗਰ ਚਫੈ ਕ ਧਕਫੀ ॥ 
ਜੋ ਮਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੋਵੇ, ਉਹੀ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਵਨ ਅਵਗ੍ਰਯਾ ਮੋਰਿ ਨ ਤੁਮ ਕਹ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਗਰਜ ਘਕਸਘ ਸੇਕਿ ਜ ਰਸ ਲਫ਼ ਧਵ੍ਧੈ॥ 
ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਕੀ ਗੁਸਤਾਖ਼ੀ ਹੋਈ ਹੈ (ਕਿ ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ। 


ਹੋ ਦਾਸਨ ਦਾਸੀ ਹ੍ਰੈ ਹੋ ਸੇਜ ਸੁਹਾਇਯੈ ॥੨੮॥ 
ਗੇ ਗਥਜ ਗਧੀ ਫ਼ ਫੀ ਧੇਯ ਲ੍ਰਫਝ੍ਧੈ ॥੧੪॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੀ ਦਾਸਨ ਦਾਸੀ ਹੋਵਾਗੀ, (ਮੇਰੀ) ਸੇਜਾ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰੋ ॥੨੮॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਨ ਹਿਤ ਧਾਮ ਤਿਹਾਰੇ ਆਇਯੋ ॥ 
ਸੰਕ ਬਿਯ ਫਿਜ ਘਸ ਰਿਫਨੇ ਅਵ੍ਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਮੈਂ) ਮੰਤ ਸਿਖਣ ਲਈ ਤੇਰੇ ਘਰ ਆਇਆ ਸਾ। 


ਤੁਮ ਆਗੈ ਐਸੇ ਇਹ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇਯੋ ॥ 
ਨਰਸ ਘਗੈ ਦੇਧੇ ਕੁਝ ਬਕਿਰ ਕਜਵੁਧੇ ॥ 
ਅਗੋਂ ਤੂੰ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਨ ਤੁਹਾਰੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਜਯੋਹੂੰ ਕਰੋ ॥ 
ਗੈ ਜ ਜੁਫਕੇ ਬੰਗ ਮੈਗ ਕਗੇੜ੍ਹਂ ਝਹੇ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਿਉਂ ਕਰਾ। 


ਹੋ ਧਰਮ ਛੂਟਨ ਕੇ ਹੇਤ ਅਧਿਕ ਮਨ ਮੈ ਡਰੋ ॥੨੯॥ 


ਫੀ ਬਰਸ ਲੂਟਜ ਕੇ ਫੇਰ ਅਧਿਲ ਸਜ ਸੈ ਵਗੇ ॥੧੧॥ 


(ਆਪਣੇ) ਧਰਮ ਦੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਹਾ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਮਜਨੀ ਬਹੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਗਸਯਜੀ ਕੜੂ ਬਕਿਕ ਕਗਧ ॥ 
(ਉਸ) ਵੇਸਵਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਏ। 


ਹਾਇ ਭਾਇ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਫ਼ਵ ਮਵ੍‌ ਕੜੂ ਮਰਿ ਕਿਬਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਵਿਖਾਏ। 


ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਤੰਤ੍ਰੋ ਅਤਿ ਕਰੇ ॥ 
ਗੰਕ ਸੰਕ ਹੌਕ ਘਰਿ ਕੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਤੰਤਰ ਕੀਤੇ। 


ਕੈਸੇ ਹੂੰ ਰਾਇ ਨ ਕਰ ਮੈ ਧਰੇ ॥੩੦॥ 


ਗੈਧੇ ਫੂੱ ਗਭੂ ਜ ਲ ਸੈ ਬਕ ॥੩੦॥ 
(ਪਰ) ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਾ ਕਰ ਸਕੀ ॥੩੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਉਠੀ ਸੁ ਆਂਗਨ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬੈ੨ ਬੀਕ ਫੀ ਰਹੀ ਜਰ ਗੱਗਜ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਉਹ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ 'ਚੋਰ ਚੋਰ' ਕਹਿਣ ਲਗ ਪਈ। 


ਤ੍ਰਾਸ ਦਿਖਾਯੋ ਤਾਹਿ ਮਿਲਨ ਹਿਤ ਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਤਬ ਫਿਗਧੀ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸਿਜਜ ਫਿਰ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਡਰਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਆਇ ਬਾਤ ਸੁਨ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਘਵ੍ ਗਜ ਬ੍ਰਜ ਜੀਗਿਧੈ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਅਬੈ ਬਧੈਹੋ ਤੋਹਿ ਕਿ ਮੋਹਿ ਭਜੀਜਿਯੈ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ੀ ਘਕੇ ਕਪੈਲ਼ਹੀ ਗੇਫਿ ਕਿ ਸੇਫ ਮਗੀਕਿਧੈ ॥੩੧॥ 


(ਮੈਂ) ਹੁਣੇ ਤੈਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਦਿਆਂਗੀ ਜਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰੋ ॥੩੧॥ 


ਚੋਰ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਲੋਗ ਪਹੁੰਚੇ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ਧੋ ਥਬਜ ਯੂਰਜਿ ਗੇਗ ਧਜੁੱਬੇ ਘਭ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਚੋਰ ਚੋਰ' ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਲੋਕੀਂ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਸੋਤ ਉਠੀ ਬਰਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਜ ਜ਼ਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਗਿ ਯ਼ੇਜ ਰਠੀ ਥਕਗ੍ਕੁ ਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੈਂ) ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਉਠ ਕੇ ਬਰੜਾਉਣ ਲਗ ਪਈ ਸਾ। 


ਗਏ ਧਾਮ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ਮਿਤ੍ਰ ਕੌ ਕਰ ਪਕਰਿ ॥ 
ਗਹੁ ਪਸ ਹੇ ਫਿਧੀ ਸਿਕ ਕਨੈ ਲਟ ਧਲਕਿ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰੀਂ ਜਾਣ ਤੇ, (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਮਿਤਰ ਦਾ ਹੱਥ ਪਕੜ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਹੋ ਅਬੈ ਬਧੈਹੋ ਤੋਹਿ ਕਿ ਮੋ ਸੋ ਭੋਗ ਕਰਿ ॥੩੨॥ 
ਗੇ ਘਕੇ ਕਪੈਫੀ ਗ਼ੇਫਿ ਕਿ ਗੇ ਧੈ ਜੋਗ ਭਕਿ ॥੩੨॥ 
ਜਾ ਤਾ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾਉਂਦੀ ਹਾ, ਜਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰੋ ॥੩੨॥ 


ਤਬੈ ਰਾਇ ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਐਸੇ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਰਕੈ ਗਵ੍ ਰਿਜ ਕੇ ਗਿਯੈ ਦੇਧੇ ਕਿਧ ਕਿਧ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਚਰਿਤ ਖੇਲਿ ਕਛੁ ਨਿਕਸਿਯੈ ਇਹੇ ਮੰਤ੍ਰ ਕਾ ਸਾਰ ॥੩੩॥ 
ਥਿਰ ਯੇਗਿ ਲਲੂ ਜਿਲਬਿਧੈ ਵੁਫੇ ਸੰਜ ਕ ਬਕ ॥੩੩॥ 
ਕਿ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਸਾਰ ਇਹ ਹੈ ਕਿ (ਇਸ ਨਾਲ ਕੋਈ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ ਨਿਕਲਿਆ ਜਾਏ ॥੩੩॥ 


ਭਜੌ ਤੋ ਇਜਤ ਜਾਤ ਹੈ ਭੋਗ ਕਿਯੋ ਧ੍ਰਮ ਜਾਇ ॥ 
ਮਗੀ ਗੈ ਭਰ ਗਜ ਫੈ ਮੈਗ ਕਿਯੇ ਮ਼ਸ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਜੇ ਮੈਂ) ਭਜਦਾ ਹਾ ਤਾ ਇਜ਼ਤ ਜਾਦੀ ਹੈ। (ਅਤੇ) ਕਰਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਨ ਨਾਲ ਧਰਮ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕਠਿਨ ਬਨੀ ਦੁਹੂੰ ਬਾਤ ਤਿਹ ਕਰਤਾ ਕਰੈ ਸਹਾਇ ॥੩੪॥ 
ਗਠਿਜ ਕਜੀ ਫ੍ਰਹਂ ਗਰ ਰਿਫ ਭਰਗ਼ ਕਨੈ ਬਫਵ੍‌ ॥੩੪॥ 
ਦੋਵਾਂ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਕਠਿਨ ਸਥਿਤੀ ਬਣ ਗਈ ਹੈ, ਹੁਣ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਮੱਦਦ ਕਰੇ ॥੩੪॥ 


ਪੂਤ ਹੋਇ ਤੌ ਭਾਡ ਵਹ ਸੁਤਾ ਤੌ ਬੇਸ੍ਰਯਾ ਹੋਇ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਫੋਝ ਗੈ ਮਝ ਕਫ ਬ੍ਰਗ ਗੈ ਕੇਬਗ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜੇ ਇਸ ਤੋਂ ਪੁੱਤਰ ਹੋਵੇਗਾ ਤਾ ਉਹ ਭੰਡ ਬਣੇਗਾ (ਅਤੇ ਜੇ) ਪੁੱਤਰੀ ਹੋਏਗੀ ਤਾ ਵੇਸਵਾ ਬਣੇਗੀ। 


ਭੋਗ ਕਰੇ ਭਾਜਤ ਧਰਮ ਭਜੇ ਬੰਧਾਵਤ ਸੋਇ ॥੩੫॥ 
ਮੀਗ ਛਕੇ ਮਯਰ ਪਰਸ ਮਗੇ ਕੰਪਕਜ ਯੇਵ੍ ॥੩੦॥ 


ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਨ ਤੇ ਧਰਮ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੌੜਨ ਨਾਲ ਉਹ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਦੇਵੇਗੀ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਹੁ ਤੁਮ ਬਾਤ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ਿਂਧੀ ਯ੍ਰਜੜੂ ਰ੍ਰਸ ਗਰ ਧਿਘਰੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਿਯਾ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਦੇਖਤ ਥੋ ਮੈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਕੇਬਰ ਪੇ ਸੈ ਜ਼ੀਰਿ ਰਿਗਹੀ॥ 
ਮੈਂ ਤਾ ਤੇਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਸਾ। 


ਤੁਮ ਸੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਹਾਥ ਜੋ ਪਰੈ ॥ 

ਰ੍ਰਸ ਬੀ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਪ ਯੇ ਧੰ ॥ 

(ਜੇ) ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਹੱਥ ਲਗੇ, 
ਬਡੋ ਮੂੜ ਜੋ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਰੈ ॥੩੬॥ 

ਕਲੀ ਸ੍ਰਝੂ ਗੀ ਗਫਿ ਜਰ ॥੩੧॥ 


(ਤਾ) ਜੋ ਛਡ ਦੇਵੇ, ਉਹ ਵੱਡਾ ਮੂਰਖ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪਵੰਤ ਤੋ ਸੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਰੈ ਜੁ ਕਰ ਮੈ ਆਇ ॥ 


ਵਧਕੌਰ ਗੇ ਬੀ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਯੂ ਝਕ ਸੈ ਘੜ ॥ 
ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਰੂਪਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆ ਜਾਏ, 


ਤਾਹਿ ਤਯਾਗ ਮਨ ਮੈ ਕਰੈ ਤਾ ਕੋ ਜਨਮ ਲਜਾਇ ॥੩੭॥ 


ਗ਼ਫਿ ਗਗ ਸਜ ਸੈ ਨੈ ਗ਼ ਕਜੇ ਜਜਸ ਜਯਵ੍‌ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣ ਦਾ (ਜੋ) ਮਨ ਵਿਚ (ਵਿਚਾਰ ਕਰੇ) ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਲੈਣਾ ਹੀ ਲੱਜਾ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਬਹੁਤ ਲੀਜੈ ਤੁਰਤ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਧੋਬਰ ਮਗ ਘਧਨੈਸ ਕਰੂਰ ਗੀਗੈ ਜ੍ਰਰਜ ਸੰਗ ॥ 


(ਤੂੰ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਪੋਸਤ, ਭੰਗ, ਅਫ਼ੀਮ ਤੁਰਤ ਮੰਗਵਾ ਲੈ। 


ਨਿਜੁ ਕਰ ਮੋਹਿ ਪਿਵਾਇਯੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੩੮॥ 
ਜਿੰਯੂ ਠ₹ ਸੇਫਿ ਧਿਕਵ੍ਧੈ ਫੁਕੈ ਫੁਹਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ (ਭੰਗ ਆਦਿ) ਪਿਲਾ ਦੇ ॥੩੮॥ 


ਤੁਮ ਮਦਰਾ ਪੀਵਹੁ ਘਨੋ ਹਮੈ ਪਿਵਾਵਹੁ ਭੰਗ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਸਕਗ ਧੀਕੜੂ ਬਜੇ ਫੁਸੈ ਧਿਗਕੜੂ ਮੰਗ॥ 
ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਭੰਗ ਪਿਵਾ। 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਕੌ ਮਾਨਿਹੋ ਭੋਗਿ ਤਿਹਾਰੇ ਸੰਗ ॥੩੯॥ 
ਬਕਿ ਧਫੁਕ ਕੀ ਸਜਿਫੀ ਮੈਗਿ ਰਿਫ਼ਕੇ ਸੰਗ ॥੩੧॥ 


(ਤਾ ਜੋ ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਸਕਾ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਫੂਲਿ ਗਈ ਸੁਨ ਬਾਤ ਅਯਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਗਵੁੰ ਜਰਜ ਗਰ ਘਧਜੀ ॥ 
(ਉਹ) ਅਨਜਾਣ (ਇਸਤਰੀ) ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਫੁਲ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੀ ਗਰ ਜ ਗਜੀ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਤੇ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾਂ ਸਮਝੀ। 
ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੇ ਮੈ ਸੁਖ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 

ਅਬਿਲ ਫ਼ੁਕੇ ਸੈ ਬਰ੍ਥ ਰਧਗਧੇ ॥ 

ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ 

ਅਮਲ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਤੁਰਤ ਮੰਗਾਯੋ ॥੪੦॥ 

ਅਸਗ ਕਵਫਿਧੇ ਯੇ ਜਰਕਜ ਸੰਗਧੇ ॥੪੦॥ 


ਉਹ ਨਸ਼ੇ (ਜੋ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਹੇ ਸਨ, ਤੁਰਤ ਮੰਗਵਾ ਲਏ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਬਹੁ ਗਹਿਰੀ ਭਾਗ ਘੁਟਾਇ ॥ 


ਧੀਬਰ ਮਗ ਘਧਨੈਸ ਕਛੂ ਗਫਿਕੀ ਮਗ ਬ੍ਰੂਟਭੁ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ, ਅਫ਼ੀਮ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੰਘਣੀ ਭੰਗ ਘੁਟਵਾ ਕੇ 


ਤੁਰਤ ਤਰਨਿ ਲਯਾਵਤ ਭਈ ਮਦ ਸਤ ਬਾਰ ਚੁਆਇ ॥੪੧॥ 
ਰ੍ਰਹਜ ਰਜਿ ਕੁਗਕਜ ਮਵੁਰੰ ਸਕ ਬਜ ਗਨ ਰ੍ਰਯਵੁ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸੱਤ ਵਾਰ ਕੱਢੀ ਹੋਈ ਸ਼ਰਾਬ ਤੁਰਤ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਲਿਆ ਦਿੱਤੀ ॥੪੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਇ ਤਬੈ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰ ਹੈ ॥ 
ਕੁ ਰਕੇੈ ਬਿ ਮੈਰਕ ਗਿਧ ਕਿਧਕ ਫੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਦ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਯਾਹਿ ਨ ਭਜਿਹੋ ਆਜੁ ਮੰਤੁ ਕਾ ਸਾਰ ਹੈ ॥ 
ਧਫ਼ਿ ਜ ਮਕਿਫ਼ੀ ਘਰ ਸੰ ਕ ਯਕ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਨਾਲ ਅਜ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ, ਇਹੀ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਮਤ ਕਰਿ ਯਾਹਿ ਖਾਟ ਪਰ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਯਧਿਭ ਸਜ ਲਕਿ ਧਫਿ ਕਟ ਧ₹ ਛਰਿ ਕੈ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਪਾ ਕੇ 


ਹੋ ਸਾਠਿ ਮੁਹਰ ਦੈ ਭਜਿਹੋਂ ਧਰਮ ਸੰਭਾਰਿ ਕੈ ॥੪੨॥ 
ਲੇ ਯ਼ਠਿ ਸ੍ਰ ਕੈ ਮਗਿਫੋਂ ਬਸ ਯੱਮਕਿ ਕੈ ॥੪੨॥ 


(ਆਪਣਾ) ਧਰਮ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਭਜਾਗਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਸੱਠ ਮੋਹਰਾ (ਦੇ ਜਾਵਾਗਾ) ॥੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੀਤਿ ਨ ਜਾਨਤ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀ ਪੈਸਨ ਕੀ ਪਰਤੀਤ ॥ 
ਵੀਰਿ ਜ ਗ਼ਜਰ ਜੈ ਕੀ ਧੈਬਜ ਲੀ ਧਰਜੀਰ ॥ 
(ਇਹ) ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ, (ਇਸ ਨੂੰ) ਪੈਸਿਆਂ ਵਿਚ ਹੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਹੈ। 


ਬਿਛੂ ਬਿਸੀਅਰੁ ਬੇਸਯਾ ਕਹੋ ਕਵਨ ਕੇ ਮੀਤ ॥੪੩॥ 
ਕਿਹ ਫਿਧੀਅਲ ਕੇਬਧ ਕਲੀ ਠਕਜ ਗੇ ਸੀਜ ॥੪੩॥ 
ਬਿਛੂ, ਸੱਪ ਅਤੇ ਵੇਸਵਾ ਦਸੋ, ਭਲਾ ਕਿਸ ਦੇ ਮਿਤਰ ਹਨ ॥੪੩॥ 


ਤਾ ਕੋ ਮਦ ਪ੍ਰਯਾਯੋ ਘਨੋ ਅਤਿ ਚਿਤ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਸਕ ਜ਼ਯਯੇ ਬਜੇ ਘਰਿ ਰਿਜ ਸੇਕ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਮਤ ਸਵਾਈ ਖਾਟ ਪਰ ਆਪਿ ਭਜਨ ਕੇ ਭਾਇ ॥੪੪॥ 
ਸਜ ਬਗਵ੍‌ ਕਟ ਧਨ ਅਧਿ ਮਗਜ ਕੇ ਮਵ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਭਜਣ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਮਦ-ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਸੁਆ ਦਿੱਤਾ ॥੪੪॥ 


ਮਦਰਾ ਪ੍ਰਯਾਯੋ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਨਿਜੁ ਕਰ ਪਯਾਲੇ ਡਾਰਿ ॥ 
ਸਕ੍ਹ ਜਯਧੇ ਜਲਜਿ ਕਗੇ ਜਿਯੂ ਭ₹ ਧਜੇ ਛਕਿ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਿਆਲੇ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਈ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਤਿਹ ਮਤ ਕਰਿ ਰਾਖੀ ਖਾਟ ਸੁਵਾਰਿ ॥੪੫॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਬੀ ਰਿ ਸਜ ਭਕਿ ਗ਼ਥੀ ਕਟ ਗ੍ਰਗਕਿ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਸੁਆ ਦਿੱਤਾ ॥੪੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਰਿ ਭਰਿ ਨਿਜੁ ਕਰ ਪਯਾਲੇ ਮਦ ਤਿਹ ਪ੍ਰਯਾਇਯੋ ॥ 
ਮਕਿ ਮਕਿ ਜਿਕੂ ਝ ਧਗਗੇ ਸਕ ਰਿਫ਼ ਜਧਵੁਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਭਰ ਭਰ ਕੇ ਪਿਆਲੇ ਪਿਲਾਏ। 


ਰਾਮਜਨੀ ਸੋ ਅਧਿਕ ਸੁ ਨੇਹ ਜਤਾਇਯੋ ॥ 
ਗ਼ਸਯਜੀ ਯੇ ਘਧਿਲ ਯ੍ਰ ਜੇਫ ਯਗਵੁਗੇ ॥ 
(ਉਸ) ਵੇਸਵਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਜਤਾਇਆ। 


ਮਤ ਹੋਇ ਸ੍ਰੈ ਗਈ ਰਾਇ ਤਬ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਸਜ ਫੇਵ ਯੈ ਗਵ੍ਰੰ ਹਕ ਜਥ ਧੀ ਕਿਯੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਹ) ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ, ਤਦ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇੰਜ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਸਾਠਿ ਮੁਹਰ ਦੈ ਤਾਹਿ ਭਜਨ ਕੋ ਮਗੁ ਲਿਯੋ ॥੪੬॥ 


ਲੇ ਯਠਿ ਸੂਫਕ ਕੈ ਗ਼ਫਿ ਮਕਜ ਕਨੇ ਸਗੂ ਗਿਧੇ ॥੪੧॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਸਠ ਮੋਹਰਾ ਦੇ ਕੇ ਆਪ ਭਜਣ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ ॥੪੬॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਸੋ ਹਿਤ ਕਰੇ ਨ ਤੁਮ ਤਿਹ ਸੌ ਕਰੋ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਯੈ ਫਿਜ ਲਕੇ ਜ ਰ੍ਰਸ ਰਿਫ ਯੇ ਲਗੇ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ (ਇਸਤਰੀ) ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰੇ, (ਤਾ) ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਜੋ ਤੁਮਰੇ ਰਸ ਢਰੇ ਨ ਤਿਹ ਰਸ ਤੁਮ ਢਰੋ ॥ 
ਗੀ ਰਸਨ ਵਜ ਕੇ ਜ ਰਿਫੁ ਵਬ ਰੂਸ ਫਹੈ॥ 
ਜੇ (ਉਹ) ਤੁਹਾਡੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਜਾਏ (ਤਾ) ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਗ਼ਰਕ ਨਾ ਹੋਵੋ। 


ਜਾ ਕੇ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਆਪੁ ਨਹਿ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਿਜ ਕੈ ਗਜ ਘਧੂ ਜਫ਼ਿ ਧਭ੍ਧੈ॥ 
ਜਿਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੇ ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਦੇ, 


ਹੋ ਤਾ ਕਹ ਚਿਤ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਕਬਹੁ ਜਤਾਇਯੈ ॥੪੭॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ ਲਫ਼ੁ ਕਿਰ ਕਗੇ ਮੇਕ ਜ ਕਛੂ ਯਗਝ੍ਧੈ ॥੪੪॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦਾ ਭੇਦ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਦਸੋ ॥੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਇ ਭਜਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਮਤ ਕਰਿ ਸਾਠਿ ਮੁਹਰ ਦੈ ਤਾਹਿ ॥ 
ਵਵ੍‌ ਮਚਗੇ ਰ੍ਰਧ ਸਰ ਲਕਿ ਬਰਠਿ ਸ੍ਰੂਫਵ ਕੈ ਗਫਿ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੇਹੋਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸੱਠ ਮੋਹਰਾ ਦੇ ਕੇ ਰਾਜਾ ਭਜ ਗਿਆ 


ਆਨਿ ਬਿਰਾਜ੍ਰਯੋ ਧਾਮ ਮੈ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਹੇਰਿਯੋ ਵਾਹਿ ॥੪੮॥ 
ਜਿ ਕਿਗਬਧੇ ਘਸ ਗੈ ਕਿਜੜੂਂ ਜ ਫੇਕਿਧੇ ਗਫਿ ॥੪੬॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਵੇਖਿਆ ॥੪੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬੈ ਰਾਇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ਸੁ ਪ੍ਰਣ ਐਸੇ ਕਿਯੋ ॥ 
ਹਕੈ ਗਵ੍‌ ਗੂਫ਼ ਅਵ੍‌ ਬਰ ਜਗ ਦੇਧੇ ਕਿਗੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਣ ਕੀਤਾ 


ਭਲੇ ਜਤਨ ਸੋ ਰਾਖਿ ਧਰਮ ਅਬ ਮੈ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗੇ ਗਰਜ ਬੇ ਹਥਿ ਪਰਸ ਅਕਥ ਸੈ ਗਿਧੇ ॥ 


ਕਿ ਮੈਂ ਹੁਣ ਚੰਗੇ ਯਤਨ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਧਰਮ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਨਿਜੁ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਖੇਰਿਹੋ ॥ 


ਫੇਥ ਕੇਬ ਜਿਯੂ ਸਮ ਲੀ ਜਮ ਕਿਯੇਂਕਿਫੀ॥ 
(ਹੁਣ ਮੈਂ) ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸਾਰਾਗਾ 


ਹੋ ਆਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹ ਬਹੁਰਿ ਨ ਕਬਹੂੰ ਹੇਰਿਹੋ ॥੪੯॥ 
ਫ਼ੀ ਅਜ ਰ੍ਰਗ ਲਫੁ ਕਰਹਕਿ ਜ ਲਕੜੂੱ ਫੇਹਿਰੀ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖਾਗਾ ॥੪੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵਹੈ ਪ੍ਰਤਗ੍ਰਯਾ ਤਦਿਨ ਤੇ ਬਯਾਪਤ ਮੋ ਹਿਯ ਮਾਹਿ ॥ 
ਰਫੈ ਸਜਸਧ ਜਕਿਜ ਰੇ ਕਧਰ ਸੇ ਫਿਧ ਸਫਿ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਦੀ ਉਹ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਆਪਤ ਹੈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਪਰ ਨਾਰਿ ਕੌ ਹੇਰਤ ਕਬਹੂੰ ਨਾਹਿ ॥੫੦॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਧਰ ਕਿ ਲੀ ਫੇਰਜ ਲਕਜ੍ਹਂ ਜਫਿ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ (ਮੈਂ ਕਿਸੇ) ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦਾ ॥੫੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਖੋੜਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬॥੩੧੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬੀਝੁਬਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰੂਹ ॥੧੧॥੩੧੧॥ਘਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਸੋਲ੍ਹਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬॥੩੧੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੰਦਿਸਾਲ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੋ ਦਿਯੋ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੌਕ੍ਿਸ਼ਗ ਜ੍ਰਧ ਗਰਜ ਕੇ ਕਿਿਧੇ ਧਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੋਰ ਹੋਤ ਪੁਨ ਲਿਯੋ ਸੁ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮੇਕ ਫੇਜ ਧ੍ਰਜ ਜਿਘੇ ਯ੍ਰ ਜਿਲਟਿ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ਆਨਿ ਕੈ ॥ 
ਸੌੜੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਪ ਰਬਕੀ ਘਜਿ ਕੈ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਤਦ ਹੀ ਆ ਕੇ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ। 


ਹੋ ਬਢਯੋ ਭੂਪ ਕੇ ਭਰਮ ਅਧਿਕ ਜਿਯ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੧॥ 
ਗੇ ਕਫਧੇ ਮ੍ਰਧ ਵੇ ਮਹ੍ਸ ਘਧਿਲ ਗਿਧ ਗਜਿ ਕੈ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਣਨ ਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਭਰਮ ਵੱਧ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਾਰੇ ਸ਼ੰਕਾ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋ ਗਈ) ॥੧॥ 


ਸਹਰ ਬਦਖਸਾ ਮੈ ਹੁਤੀ ਏਕ ਮੁਗਲ ਕੀ ਬਾਲ ॥ 
ਬਫ੨ ਕਕ੍ਬਯ ਸੈ ਫੂਰੀ ਧ੍ਕ ਸ੍ਰਗਜ ਕੀ ਗਜ ॥ 
ਬਦਖ਼ਸ਼ਾ (ਨਾ ਦੇ) ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਸੋ ਤੁਮ ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥੨॥ 
ਗ ਬੇ ਿਧ ਬਕਿਕ ਰਿਜ ਯੇ ਜ੍ਰਸ ਬ੍ਰਜਫੂ ਜੁਗਜ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ ॥੨॥ 


ਬਿਤਨ ਮਤੀ ਇਕ ਚੰਚਲਾ ਹਿਤੂ ਮੁਗਲ ਕੀ ਏਕ ॥ 
ਰਿਜਜ ਸਹੀ ਭਰਠ ਧੌਥਗ਼ ਫਿਜ੍ਹ ਸ਼ਰਗਜ ਕੀ ਹਕ ॥ 
ਮੁਗ਼ਲ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਬਿਤਨ ਮਤੀ (ਨਾ ਦੀ) ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜੰਤੁ ਮੰਤ੍ਰ ਅਰੁ ਬਸੀਕਰ ਜਾਨਤ ਹੁਤੀ ਅਨੇਕ ॥੩॥ 
ਗੰਕ ਸੰਤ ਘਲ ਕਬੀਕਕ ਜਰ ਡੂਰੀ ਘਜੇਕ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਜੰਤਰ, ਮੰਤਰ ਅਤੇ ਵਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਨੇਕ ਢੰਗ ਜਾਣਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਨ ਲੀਨੀ ਸਖੀ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਿਕਬ ਰਿਜ ਜੀਜੀ ਬਲੀ ਰ੍ਰ੍ਗਵ ਕੈ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬਲਾਇਆ। 


ਪਰਿ ਗਈ ਤਿਨ ਮੈ ਹੋਡ ਸੁ ਐਸੇ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ਧਕਿ ਗਵੁੰ ਰਿਜ ਸੈ ਗੇਫ ਯੂ ਦੇਬੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਇਕ ਸ਼ਰਤ ਆ ਲਗੀ। 


ਕਾਲਿ ਸਜਨ ਕੇ ਬਾਗ ਕਹਿਯੋ ਚਲਿ ਜਾਇਹੋਂ ॥ 
ਕਗਜਿ ਬਯਜ ਰੇ ਗਗ ਭਫ਼ਿਧੇ ਥਜਿ ਯਵ੍ਗੇਂ ॥ 
(ਪਹਿਲੀ) ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਕਲ ਇਸ ਸਜਨ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਜਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਇਹ ਮੂਰਖ ਕੇ ਦੇਖਤ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਹੋ ॥੪॥ 
ਲੇ ਭ੍ਫ ਸ੍ਰਹਥ ਕੇ ਕੇਬਰ ਮਗ ਭਸਵ੍‌ ਫੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਮੂਰਖ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਹੋਰ ਨਾਲ) ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਾਗੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਤੀਯ ਸਖੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨੁ ਸਖੀ ਬਚਨ ਹਮਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਜੀਧ ਬਲੀ ਦੇਧੇ ਲਫਿਂਘੇ ਬ੍ਰਜੂ ਬਥੀ ਕਕਜ ਫੁਸ॥ 
ਦੂਜੀ ਸਖੀ ਨੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! ਮੇਰਾ ਬਚਨ ਸੁਣ। 


ਭੋਗ ਕਮੈਹੋ ਯਾਰ ਸੋ ਨਾਰ ਬਧੈਹੌ ਜਾਰ ॥੫॥ 
ਮਗ ਲਸੈਫ ਗ₹ ਯੇ ਜੁ: ਕਪੈਫ਼ੀ ਗ: ॥੦॥ 
(ਮੈਂ ਇਕ) ਯਾਰ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਤੋਂ ਨਾੜਾ ਬੰਨ੍ਹਹਾਵਾਗੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ਼ਾਮ ਨੂੰ ਜਦ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸ ਤੇ ਸਸਿ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ॥ 
ਜ਼ਬੀ ਕਿ ਜੇ ਬਬਿ ਜ਼ਗਟਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਵਲੋਂ ਚੰਦਰਮਾ ਨਿਕਲ ਆਇਆ। 


ਭਾਗਵਤਿਨ ਉਪਜਜਯੋ ਸੁਖ ਭਾਰੋ ॥ 
ਮਗਕਰੈਜ ਚਧਰਗੇ ਬ੍ਰਥ ਮਹੇ ॥ 
ਭਾਗਾ ਭਰੀਆਂ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਬਿਰਹਿਣਿ ਕੌ ਸਾਇਕ ਸਸਿ ਮਾਰੋ ॥੬॥ 
ਕਿਵਫਿਗਿ ਨੀ ਜਝ੍ਭ ਬਧਿ ਸਹੇ ॥੧॥ 


ਵਿਯੋਗਣਾ ਨੂੰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਸੁਟਿਆ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਸਤਾਚਲ ਸੂਰਜ ਗਯੋ ਰਹਿਯੋ ਚੰਦਰ ਮੰਡਰਾਇ ॥ 
ਘਬਗਬਲ ਬ੍ਰਰਯ ਗਧੇ ਕਫਿਂਘੇ ਥੋਕ ਸੰਭਗੜ੍‌ ॥ 
ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਘੁੰਮਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਰਹਿਯੋ ਪਿਯ ਤ੍ਰਿਯਨ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਿਯਨ ਲਪਟਾਇ ॥੭॥ 
ਗੁਧਟਿ ਵਫਿਂਧੇ ਬਿਧ ਰ੍ਰਧਜ ਯੇ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧਜ ਜਧਟਭ੍‌ ॥੪॥ 
ਮਰਦ ਔਰਤਾ ਨਾਲ ਅਤੇ ਔਰਤਾ ਮਰਦਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟਣ ਲਗ ਗਈਆ ॥੭॥ 


ਉਡਗ ਤਗੀਰੀ ਰਵਿ ਅਥਨ ਪ੍ਰਭਾ ਪ੍ਰਵਾਨਾ ਪਾਇ ॥ 
ਰਭਗ ਰਗੀਹੈ ਗਰ ਘਪਜ ਜਮ ਜਗਜ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੇ ਛਿਪਣ ਨਾਲ ਚਾਦਨੀ ('ਪ੍ਰਭਾ') ਰੂਪੀ ਪ੍ਰਵਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਜਾਨੁਕ ਚੰਦੂ ਅਮੀਨ ਕੇ ਫਿਰੇ ਬਿਤਾਲੀ ਆਇ ॥੮॥ 
ਗਜੂਹੂਨ ਥੋਕ ਘਸੀਜ ਗੇ ਧਿਨੇ ਕਿਗਜੀ ਘਵ੍‌ ॥੯॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਰੂਪੀ ਥਾਣੇਦਾਰ ਦੇ ਤਾਰੇ ਰੂਪੀ ਚੋਬਦਾਰ ('ਬਿਤਾਲੀ') ਪਹਿਰਾ ਬਦਲਣ ਲਈ ਆ ਗਏ ਹੋਣ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਸਤਾ ਸੋ ਭੋਗਨ ਤਿਨ ਮਾਨੇ ॥ 
ਅਬਗ ਯੇ ਮੈਗਜ ਜਿਜ ਸਜੇ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੂਰਜ ਦੇ ਡੁਬਦਿਆਂ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਚਾਰਿ ਜਾਮ ਘਟਿਕਾ ਇਕ ਜਾਨੇ ॥ 
ਧਵਿ ਗਸ ਬਟਿਕਗ ਝ੍ਰਠ ਗਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਪਹਿਰਾ ਨੂੰ ਇਕ ਘੜੀ ਜਿੰਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਚੌਥੇ ਜਾਮ ਸੋਇ ਕਰ ਰਹੇ ॥ 
ਕੈਪੇ ਗ਼ਸ ਯੇਭ੍ ਭਵ ₹ਫੇ ॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਸੁਤੇ ਰਹੇ 


ਚਤੁਰਨ ਕੇ ਗ੍ਰੀਵਾ ਕੁਚ ਗਹੇ ॥੯॥ 
ਥਰ੍ਹਨਜ ਕੇਨ ਸੀਗ ਕਰਾਥ ਗਫੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਨੇ ਗਰਦਨਾ ਅਤੇ ਕੁਚ ਪਕੜੀ ਰਖੇ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਾਨ ਖਾਨ ਅਰੁ ਦਾਨ ਹਿਤ ਦਿਨਿ ਦਿਖਿ ਜਗਿ ਹੈ ਰਾਜ ॥ 
ਜਜ ਕਜ ਘਲ ਗਜ ਫਿਰ ਕਿਜਿ ਕਿੰਬਿ ਯਗਿ ਫੈ ਗ਼ਗ ॥ 
ਦਿਨ ਦੇ ਦਿਖਣ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ, ਖਾਣ ਪੀਣ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਜਾਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ 


ਦੁਜਨ ਦਲਨ ਦੀਨੋਧਰਨ ਦੁਸਟਨ ਦਾਹਿਬੇ ਕਾਜ ॥੧੦॥ 
ਰ੍ਰਜਜ ਕ੍ਜਜ ਠੀਜੇਪਕਯ ਰ੍ਰਸਟਜ ਗਫਿਕੇ ਕਗਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦਲਣ ਲਈ, ਦੀਨਾ (ਗ਼ਰੀਬਾ) ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਅਤੇ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਲਈ (ਤਤਪਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ) ॥੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜਾਨਿ ਪਯਾਨ ਬਿਛੋਹ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੇ ਛੋਭ ਬਡਯੋ ਉਰ ਭੀਤਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਜਿ ਧਧਜ ਕਿਲੀਡੁ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਲੀਮ ਕਫਧੀ ਚਕ ਮੀਰ ਮਦੀ॥ 
(ਰਾਤ ਦੇ) ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ ਜਾਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਛੋੜੇ ਦਾ ਸਲ੍ਹਹ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਅੰਚਰ ਡਾਰਿ ਕੈ ਮੋਤਿਨ ਹਾਰ ਦੁਰਾਵਤ ਜਾਨਿ ਭਯੋ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਯੰਬ੨ ਫਕਿ ਕੈਨ ਸੈਰਿਜ ਗ਼ਕ ਫ੍ਰਗਕਰ ਗਜਿ ਮਧੇ ਰਕਿਧਵੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਮਾਨੋ) ਸਵੇਰਾ ਆਪਣਾ ਅੰਚਲ ਪਸਾਰ ਕੇ ਤਾਰਿਆਂ ਰੂਪ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਪਾਨ ਹੂੰ ਪੋਛਤ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੋ ਤਨ ਕੈਸੇ ਰਹੈ ਇਹ ਚਾਹਤ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਧਜ ਡੂੱਂ ਐੋਠਰ ਜੀਰਸ ਕਨੇ ਰਜ ਗੈਜੇ ਕਢੈ ਭ੍ਰੁ ਗਰਜ ਦਗਵੀ ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਪਰੋਂ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਨਾਲ (ਤਾਰਿਆਂ ਰੂਪੀ ਮੁੜਕੇ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ) ਪੂੰਝਦੀ ਹੈ। ਇਸਤਰੀ ਇਹ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ 


ਚੰਦ ਚੜਿਯੋ ਸੁ ਚਹੈ ਚਿਰ ਲੌ ਚਿਤ ਦੇਤ ਦਿਵਾਕਰ ਕੀ ਦਿਸਿ ਗਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਥੌਕ ਬਫਿਧ ਬੂਰ ਥਫੈ ਕਿ ਗ਼ੈ ਬਿਰ ਕੇਜ ਕਿਕਕਨਕ ਕਹੈ ਕਿਬਿ ਗ਼ਵੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਚੰਦਰਮਾ ਚਿਰ ਤਕ ਚੜ੍ਹਿਆ ਰਹੇ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵਲ (ਮੂੰਹ ਕਰ ਕੇ) ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 


ਚਲੋ ਪ੍ਰਾਨ ਪਯਾਰੇ ਫੁਲੇ ਫੂਲ ਆਛੇ ॥ 
ਬਲੀ ਗਜ ਯਜੇ ਯੂਜੇ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਲੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਸਵੇਰੇ ਉਠ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ) ਹੇ ਪ੍ਰਾਨ ਪਿਆਰੇ! ਚਲੋ, ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਦਿਪੈ ਚਾਰੁ ਮਾਨੋ ਢਰੇ ਮੈਨ ਸਾਛੇ ॥ 
ਕਿੰਧੈ ਬਲ ਸਗੇ ਫਕੇ ਸੈਜ ਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁੰਦਰ ਚਮਕ ਰਹੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਹੀ ਢਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਕਿਧੋ ਗੀਰਬਾਣੇਸਹੂੰ ਕੇ ਸੁਧਾਰੇ ॥ 


ਕਿਬੀ ਗੀਟਗਗੇਜਫੂਂ ਕੇ ਜ੍ਰਪਕੇ ॥ 
ਜਾ ਇੰਦਰ ('ਗੀਰਬਾਣੇਸ') ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਸੁਨੇ ਕਾਨ ਐਸੇ ਨ ਵੈਸੇ ਨਿਹਾਰੇ ॥੧੨॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਕਗਜ ਦੇਧੇ ਜ ਰੈਧੇ ਜਿਫਕੇ ॥੧੨॥ 
ਨਾ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਅਜਿਹੇ ਵੇਖੇ ਹਨ ॥੧੨॥ 


ਤਿਹੀ ਬਾਗ ਹੂੰ ਮੈ ਤਰੋਰੁਹ ਚਬੈਯੈ ॥ 
ਹਿਫੀ ਗਗ ਫੂੱ ਸੈ ਰਹੇਲਫ਼ ਬਕੈਧੈ॥ 
ਉਸ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਫਲ ('ਤਰੋਰੁਹ') ਖਾਵਾਗੇ 


ਰਿਝੈਯੈ ਤੁਮੈ ਭੋਗ ਭਾਵਤ ਕਮੈਯੈ ॥ 
ਕਿਚੋਧੈ ਜਸੈ ਮੈਗ ਮਕਰ ਲਗੈਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਰਿਝਾਵਾਗੀ। 


ਬਿਲੰਬ ਨ ਕਰੋ ਪ੍ਰਾਤ ਹੋਤੋ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੰਕ ਜ ਠਗੇ ਜ਼ਰ ਫੀਗੇ ਧਪਕੇ ॥ 


ਦੇਰੀ ਨਾ ਕਰੋ, ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਜਾਈਏ 


ਸਭੈ ਚਿਤ ਕੇ ਦੂਰਿ ਕੈ ਸੋਕ ਡਾਰੈ ॥੧੩॥ 
ਬਮੈ ਰਿਜ ਕੇ ਫਰਕਿ ਕੈ ਬੇਠ ਫਕਿ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਈਏ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਲਈ ਸਹਚਰੀ ਚਤੁਰਿ ਸੋ ਏਕ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਵੁੰ ਜਬਰੀ ਬਰ੍ਹਕਿ ਬੀ ਧ੍ਕ ਗ੍ਰਗਝ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ) ਇਕ ਚਾਲਾਕ ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਹੋ ਪਿਅਰਵਾ ਸਾਥ ਭੇਦ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਧਿਅਨਗ ਯਪ ਮੇਕ ਧਸਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਦੂਜੇ) ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ (ਸੰਦੇਸ਼) ਦੇਣ ਦਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਕਰ ਦਈ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਦੀਜੀਯੋ ॥ 
ਜਿਕਿ ਧਰਿਯ ਲਕ ਕ੍ਵੁੰ ਲਫਿਘੇ ਰਿਫ ਕੀਗੀਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਣਾ 


ਹੋ ਕਾਲਿ ਹਮਾਰੇ ਬਾਗ ਕ੍ਰਿਪਾ ਚਲਿ ਕੀਜੀਯੋ ॥੧੪॥ 
ਲੇ ਕਗਜਿ ਫੁਸਕੇ ਗਗ ਕੁਧ ਬਰਿ ਕਨੈਗੀਗੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿ (ਉਹ) ਕਲ ਸਾਡੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਮਿਹਰਬਾਨੀ ਕਰ ਕੇ ਆਵੇ ॥੧੪॥ 


ਕਹਿਯੋ ਪਿਅਰਵਹਿ ਐਸ ਭੇਦ ਸਮੁਝਾਇਯੋ ॥ 
ਕਨਫਿਂਧੇ ਧਿਘਕਕਫਿ ਦੇ ਮੇਕ ਜਸ੍ਹਵਵ੍ਧੈ॥ 
ਪਿਆਰੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿਣਾ 


ਕਾਲਿ ਹਮਾਰੇ ਬਾਗ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਕਜਿ ਫੁਸਕੇ ਕਗ ਦੁਧ ਕਕਿ ਅਵ੍ਧੀ॥ 
ਕਿ ਕਲ ਸਾਡੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਆਏ। 


ਜਬੈ ਮੁਗਲ ਛਲਿ ਦੈਹੋ ਰੂਖ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਰੈ ਸ੍ਰਗਜ ਲਜਿ ਟੈਫ਼ੀ ਲਬ ਬਲੁਤ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਮੈਂ) ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾਵਾ, 


ਹੋ ਤੰਬੈ ਸਜਨਵਾ ਮਿਲਿਯਹੁ ਹਮ ਕੋ ਆਇ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਹਕੈ ਬਕਜਗ ਸਿਜਿਧੜੂ ਫੁਸ ਕਗੇ ਘਵੁ ਰੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲਣਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਮੁਗਲ ਕੋ ਲੈ ਚਲੀ ਅਪਨੇ ਬਾਗ ਲਿਵਾਇ ॥ 
ਯਜ ਸ੍ਰਗਜ ਕਗੇ ਜੈ ਥਜੀ ਘਧਜੇ ਗਗ ਗਿਕਵ੍‌ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਦਿਨ) ਸਵੇਰੇ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਰਸ ਕਸ ਲੈ ਮਦਰਾ ਚਲੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਕਬ ਲਬ ਗੈ ਸਕਹ ਬਲੀ ਫੂਕੇ ਫਰਕ ਰਧਕਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਰਸ ਕਸ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਲੈ ਕੇ ਗਈ ॥੧੬॥ 


ਬਾਗ ਮੁਗਲ ਕੋ ਲੈ ਚਲੀ ਉਤ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਹਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਗਗ ਸ਼੍ਰਗਜ ਕਗੇ ਗੈ ਬੀ ਰਜ ਜ੍ਰਧ ਲ੍ਰਰਫਿ ਕ੍ਰਜਕ ॥ 
(ਇਧਰ) ਉਹ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਗਈ ਅਤੇ ਉਧਰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਆਪਣੇ ਦੂਜੇ ਯਾਰ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਫਲਨ ਚਬਾਵਨ ਕੇ ਨਮਿਤ ਚੜੀ ਬਿਰਛ ਪਰ ਜਾਇ ॥੧੭॥ 
ਧਾਜਜ ਥਗਕਜ ਗੇ ਜਸਿਜ ਧਝੀ ਕਿਰਲ ਧਰ ਗਵ੍੍‌ ॥੧੪॥ 
ਫਲ ਖਾਣ ਲਈ ਬ੍ਰਿਛ ਉਪਰ ਜਾ ਚੜ੍ਹੀ ॥੧੭॥ 


ਚੜਤ ਰੂਖ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਕਹਾ ਕਰਤ ਤੈ ਕਾਜ ॥ 
ਥਝੁਰ ਦਾਲ ਦੇਖੇ ਭਫਿਧੇ ਭਝ਼ ਕਵਜ ਰੈ ਕਯ ॥ 
ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਕੀ ਕਾਰਜ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਮੁਹਿ ਦੇਖਤ ਤ੍ਰਿਯ ਅਨਤ ਸੋ ਰਮਤ ਨ ਆਵਤ ਲਾਜ ॥੧੮॥ 
ਸ੍ਰਫਿ ਫੇਬਜ ਰ੍ਰਧ ਘਜਰ ਯੇ ਕਸਰ ਜ ਅਰਜ ਗਗ ॥੧੬॥ 
ਮੇਰੇ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਤੁਸੀਂ) ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਸ਼ਰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ ॥੧੮॥ 


ਉਤਰਿ ਰੂਖ ਤੇ ਯੌ ਕਹੀ ਕਹਾ ਗਈ ਵਹ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਰਰਕਿ ਲਬ ਰੇ ਧੈ ਲਫ਼ੀ ਲਫ਼ ਗਵੁੰ ਕੁ ਕੀਧ ॥ 
ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ, 


ਤੋ ਜਿਹ ਅਬ ਭੋਗਤ ਹੁਤੋ ਅਧਿਕ ਮਾਨਿ ਸੁਖ ਜੀਯ ॥੧੯॥ 
ਗੈ ਗਿਫੁ ਅਥ ਮੈਗਰ ਫੂਗੇ ਘਧਿਲ ਸਜਿ ਲ੍ਰਥ ਜੀਧ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਮੈ ਨ ਰਮਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਅਨਤ ਸੋ ਭਯੋ ਭੇਦ ਯਹ ਕੌਨ ॥ 
ਸੈ ਜ ਕਸਿਯੇ ਰ੍ਰਧ ਘਜਰ ਯੇ ਮਗੇ ਮੇਕ ਧੜ ਕਗੈਜ॥ 
(ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ) ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ; ਇਹ ਕੀ ਭੇਦ ਹੋਇਆ। 


ਕਛੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਹ ਰੂਖ ਮੈ ਯੋ ਕਹਿ ਬਾਧੀ ਮੌਨ ॥੨੦॥ 
ਗਲੂ ਬਕਿਕ ਫ੍ਰੁ ਛਾ ਸੈ ਧੀ ਕਫਿ ਗਬੀ ਸੈਜ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਬ੍ਰਿਛ ਵਿਚ ਹੀ ਕੋਈ ਕਰਮਾਤ ਹੈ'। ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਚੁਪ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਯੋ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ਬੀਚ ਕਰਿ ਚੜਿਯੋ ਬਿਰਛ ਪਰ ਧਾਇ ॥ 


ਧੀ ਬਿੰਗ ਬਿਜ ਕੀਬ ਲਕਿ ਥਫਿਗੇ ਕਿਟਲ ਧ₹ ਪਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਮੁਗ਼ਲ) ਬ੍ਰਿਛ ਉਪਰ ਜਾ ਚੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਤ੍ਰਿਯ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਸੁਤ ਕੋ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥੨੧॥ 
ਕਰਿ ਸਜੀ ਰ੍ਰਧ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗੇ ਰਜ ਕਨੇ ਜਿਲਟ ਗ੍ਰਜਝ੍ ॥੧੧॥ 
(ਇਧਰ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੧॥ 


ਅਤਿ ਪੁਕਾਰ ਕਰ ਦਰਖਤ ਤੇ ਉਤਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਜਾਨਿ ॥ 
ਐਰਿ ਧ੍ਰਕਗ₹ ਭਵ ਕਬਰ ਰੇ ਰਜਵਿਗੇ ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਗਜਿ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਮੁਗ਼ਲ) ਰੌਲਾ ਪਾਉਂਦਿਆਂ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਉਤਰਿਆ। 


ਉਤਰਤ ਦਿਯੋ ਭਜਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਕਛੂ ਨ ਦੇਖਯੋ ਆਨਿ ॥੨੨॥ 
ਰਜਕਰ ਕਿੰਧੇ ਮਗਵੁ ਰ੍ਰਧ ਕਲ੍ਹ ਜ ਕੇਲਗੇ ਘਜਿ ॥੨੨॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਉਤਰਦਿਆਂ ਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਉਤਰ ਕੇ) ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਵੇਖਿਆ ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਲਿ ਕਾਜੀ ਪੈ ਗਯੋ ਤਾਹਿ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ॥ 


ਬਨਿ ਕਗਗੀ ਧੈ ਗਧੇ ਗਫਿ ਧੇਧੇ ਝਫਿਧੇ॥ 
(ਉਹ ਮੁਗ਼ਲ) ਚਲ ਕੇ ਕਾਜ਼ੀ ਪਾਸ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਏਕ ਰੂਖ ਅਚਰਜ ਕੋ ਆਂਖਿਨ ਮੈ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਦ਼ ਅਥਵ੍ਯ ਕਗੇ ਅੱਬਿਜ ਸੈ ਜਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਅਸਚਰਜ ਭਰਿਆ ਬ੍ਰਿਛ ਮੈਂ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਚਲਿ ਕਾਜੀ ਜੂ ਆਪੁ ਨਿਹਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗ ਲੇ ਬਨਿ ਕਗਗੀ ੍ਰ ਘਧੂ ਜਿਫਕਿਧੈ॥ 


ਹੇ ਕਾਜ਼ੀ ਜੀ! ਉਸ ਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਆਪ ਚਲ ਕੇ ਵੇਖੋ 


ਹੋ ਮੇਰੋ ਚਿਤ ਕੋ ਭਰਮੁ ਸੁ ਆਜੁ ਨਿਵਾਰਿਯੈ ॥੨੩॥ 
ਗੇ ਸੇਗੇ ਬਿਰ ਕਗੇ ਮਕਸ੍ਹ ਜੂ ਘਯੂ ਜਿਗਕਿਧੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਕਾਜੀ ਉਠਿਯੋ ਸੰਗ ਲਈ ਨਿਜੁ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਬਜ ਕਗੀ ਰਠਿਘੇ ਯੰਗ ਲਵੁੰ ਜਿਕੂ ਜਕਿ॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਕਾਜ਼ੀ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਚਲਿ ਆਯੋ ਤਿਹ ਰੂਖ ਤਰ ਲੋਗ ਸੰਗ ਕੋ ਟਾਰਿ ॥੨੪॥ 
ਧਰਿ ਘਧੇ ਜਿਫੁ ਲ ਜ: ਗੇਗ ਯੰਗ ਕਗੇ ਟਿ ॥੧੪॥ 
ਸਾਰੇ ਸੰਗ ਸਾਥ ਨੂੰ ਪਿਛੇ ਹਟਾ ਕੇ ਆਪ ਬ੍ਰਿਛ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੇਦਿ ਨਾਰਿ ਸੋ ਸਭ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਮੇਫਿਿ ਜ਼ਕਿ ਬੇ ਜਮ ਜ਼ਿਜ ਛਫ਼ਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਤਿਹ ਦ੍ਰਮ ਕੇ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਰਿਡੁ ਫ੍ਸ ਕੇ ਜਫਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਤਿਨਹੂੰ ਅਪਨੋ ਮਿਤ੍ਰ ਬੁਲਾਇਯੋ ॥ 
ਰਿਜਫੂਂ ਘਧਜੇ ਸਿਤ ਕ੍ਰਗਭੂਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਵੀ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਰੂਖ ਚਰੇ ਪਿਯ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੨੫॥ 
ਲੁ ਬਨੇ ਧਿਧ ਮੈਗ ਭਸਧੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ (ਕਾਜ਼ੀ) ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਨ ਤੇ (ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ) ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮੋਹਿ ਮੀਰ ਜੋ ਕਹਿਯੋ ਸਤਿ ਮੋ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਸੇਫ ਸੀ: ਗੇ ਭਫਿਗੇ ਧਰੈ ਸੇ ਗਜਿਧੇ ॥ 
(ਕਾਜ਼ੀ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਜੋ ਕਹਿਆ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਸਚ ਸਮਝੋ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਤਿਨ ਮੁਗਲ ਹਿਤੂ ਕਰ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਰਿਜ ਸਗਲ ਫਿਜ੍ਹ ਭਵ ਸਜਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਤਵਨ ਦਿਵਸ ਤੇ ਕਾਜੀ ਚੇਰੋਂ ਹੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਰਕਜ ਕਿਕਬ ਰੇ ਕਗਗੀ ਬੇਚੇ ਲੇ ਵਫਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਹ ਕਾਜ਼ੀ ਉਸ ਦਾ ਚੇਲਾ ਬਣ ਗਿਆ 


ਹੋ ਸਤਿ ਬਚਨ ਸੋਊ ਭਯੋ ਜੁ ਮੋ ਕੋ ਇਨ ਕਹਿਯੋ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਰੈ ਕਥਜ ਯੈਦ ਮਯੇ ਯੂ ਸੀ ਕੇ ਭਜ ਭਫਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਉਹ ਬੋਲ ਸੱਚਾ ਸਿੱਧ ਹੋਇਆ ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਕੋਟ ਕਸਟ ਸਯਾਨੋ ਸਹਹਿ ਕੈਸੋ ਦਹੈ ਅਨੰਗ ॥ 
ਰਜੇਟ ਭਯਟ ਦਗਜੇ ਯਫ਼ਫਿ ਰੈਜ਼ੀ ਕ੍ਫ਼ੈ ਅਜੰਗ ॥ 


ਨੈਕ ਨੇਹ ਨਹਿ ਕੀਜਿਯਐੈ ਤਊ ਤਰਨਿ ਕੇ ਸੰਗ ॥੨੭॥ 
ਜੈਲ ਜੇਫੁ ਜਫਿ ਕੀਗਿਧੈ ਜਲ ਜਕਜਿ ਕੇ ਸੰਗ ॥੧੪॥ 
ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਬਿਲਕੁਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਪਤਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭॥੩੪੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਬਧਰਕ੍ਬਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੪॥੩੪੨॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਸਤਾਰ੍ਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭॥੩੪੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਥਾ ਸਤ੍ਰਵੀ ਰਾਮ ਕਬਿ ਉਚਰੀ ਹਿਤ ਚਿਤ ਲਾਇ ॥ 
ਕਪ ਬੜਕੀ ਗੁਸ ਲਕਿ ਰਥਹੈ ਫ਼ਿਜ ਕਿਰ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਨੇ ਸਤਾਰ੍ਹਹਵੀਂ ਕਥਾ ਬੜੀ ਰੁਚੀ ਨਾਲ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤੀ 


ਬਹੁਰਿ ਕਥਾ ਬੰਧਨ ਨਿਮਿਤ ਮਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਉਪਾਇ ॥੧॥ 
ਕਝੂਕਿ ਲਪ ਕੌਪਜ ਜਿਸਿਜ ਸਜ ਸੈ ਲਫਿਧੇ ਰਧਵੁ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਥਾ ਕਰਨ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਧਾਮ ਨਿਕਟ ਤਾ ਕੇ ਹੁਤੀ ਹੋੜ ਬਦੀ ਜਿਹ ਨਾਰਿ ॥ 


ਪੀਸ ਜਿਲਟ ਗ਼ ਕੇ ਫੂਰੀ ਗੇਝਹ ਕਠੀ ਗਿਫੁ ਜਕਿ॥ 
(ਉਪਰੋਕਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਾਲੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਸ ਨੇ ਸ਼ਰਤ ('ਹੋੜ') ਲਗਾਈ ਸੀ। 


ਤਿਨਹੂੰ ਕਰਿਯੋ ਚਰਿਤੁ ਇਕ ਸੋ ਤੁਮ ਸੁਨਹੁ ਸੁਧਾਰਿ ॥੨॥ 
ਰਿਜਫੂਂ ਭਕਿਧੇ ਬਕਿਕ ਭ੍ਰਲ ਥੀ ਜ੍ਰਸ ਲਹੂ ਬੁਪਕਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ; ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣੋ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਛਲਛਿਦੂ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਲਜਲਿਕੁ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਰਿਫ਼ੁ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਛਲਛਿਦੁ ਕੁਅਰਿ ਸੀ। 


ਦੂਜੇ ਰਹਤ ਮੁਗਲ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥ 
ਣ੍ਰਗੇ ਵਫਰ ਸ੍ਰਗਜ ਕਨੈ ਗਸ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਉਸੇ ਦੂਜੇ ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਕੋਲ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਜੁ ਕਿਯਾ ਸੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਜਿਜ ਯੂ ਕਿਗ ਯੂ ਬਰਿਯ ਯੂਜਤ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੌ ਹ੍ਰਿਦੈ ਰਿਝਾਊ ॥੩॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੈ ਫੁਕੈ ਕਿਚੁਯ ॥੩॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਆਪ ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਨ ਮਿਹਦੀ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ੍ਿਕ ਜਿਜ ਸਿਫੁਠੀ ਲਵੁੰ ਸੰਗਵੁ ਕੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੇ ਮਹਿੰਦੀ ਮੰਗਵਾ ਲਈ 


ਲੀਪਿ ਆਪਨੇ ਹਾਥ ਪਤਿਹਿ ਦਿਖਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀਧਿ ਅਧਜੇ ਫ਼ਪ ਧਰਿਫਿ ਕਿਬਹਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਲਿੰਬ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਖਾਈ। 


ਯਾਰਿ ਦੂਸਰੇ ਸੰਗ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਧਕਿ ਕ੍ਰਬਕੇ ਧੰਗ ਯੇ ਲਫਿਘੇ ਜ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ॥ 


ਹੋ ਐਹੋ ਤੁਮਰੇ ਤੀਰ ਤਿਹਾਰੇ ਪਯਾਰਿ ਕੈ ॥੪॥ 


ਲੇ ਹੇਗੇ ਰ੍ਰਸੰਟੇ ਰੀ ਰਿਫ਼ਕੇ ਧਧਕਿ ਕੈ ॥੪॥ 
ਕਿ ਹੇ ਮਿਤਰ! ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਆਵਾਗੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਿਯ ਪਯਾਰੋ ਆਯੋ ਜਬ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਧਿਧ ਯਹੇ ਘਧੇ ਯਕ ਗਾਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਆਇਆ ਹੋਇਆ ਜਾਣ ਲਿਆ, 


ਯਾਰ ਦੂਸਰੇ ਸੰਗ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਧਾ ਫ੍ਰਬਕੇ ਬੰਗ ਕਕਾਧੇ ॥ 
ਤਾ ਦੂਜੇ ਯਾਰ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ 


ਮੈ ਅਬ ਹੀ ਲਘੁ ਕੇ ਹਿਤ ਜੈਹੋ ॥ 
ਸੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਜਬ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਕੈਲੇ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਹੁਣ ਪਿਸ਼ਾਬ (ਲਘੂ ਸ਼ੰਕਾ) ਕਰਨ ਲਈ ਜਾ ਰਹੀ ਹਾ 


ਆਨਿ ਨਾਰ ਤਵ ਪਾਸ ਬਧੈਹੋ ॥੫॥ 
ਅਜੈ ਜਕ ਜਕ ਯਥ ਕਹੈਫੀ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਨਾੜਾ ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਬੰਨ੍ਹਹਾਵਾਗੀ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਾਰ ਖੁਲਾਯੋ ਜਾਰ ਤੇ ਗਈ ਜਾਰ ਕੇ ਪਾਸਿ ॥ 


ਜਕ ਲ੍ਰਗਧੇ ਗਕ ਜੇ ਗਵੁੰ ਗਕ ਕੇ ਧਧਿ॥ 


ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਤੋਂ ਨਾੜਾ ਖੁਲ੍ਹਵਾਇਆ ਅਤੇ ਯਾਰ ਪਾਸ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਸੰਗ ਰਮੀ ਰੰਚਕ ਕਿਯਾ ਨ ਤ੍ਰਾਸ ॥੬॥ 
ਗਵੁ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਸੰਗ ₹ਸੀ ਕੰਬਲ ਕਿਧ ਜ ਗ਼ਬ ॥੧॥ 
ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਦੂਜੇ ਯਾਰ) ਨਾਲ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਡਰ ਮੰਨੇ ਬਿਨਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮੁਹਰ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ ਟਕਾ ਕੋ ਲੇਵਈ ॥ 
ਸੂਰ ਧਗਧਰਿ ਗੇਵ੍‌ ਟਕਗ ਕਗੇ ਗੇਕਵੁ ॥ 
(ਜੇ) ਮੋਹਰ ਮਿਲਦੀ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਭਲਾ ਟਕਾ ਕੌਣ ਲਏਗਾ। 


ਬਿਨੁ ਦੀਨੇ ਧਨ ਸਰੈ ਤ ਕੋ ਧਨ ਦੇਵਈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਕੀਜੇ ਖਜ ਕੈ ਜ ਕਗੇ ਬਜ ਕੇਰਵੁੰ ॥ 
(ਜੇ) ਬਿਨਾ ਧਨ ਦਿੱਤੇ (ਕੰਮ) ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾ ਕੌਣ ਧਨ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਧਨੀ ਤਯਾਗਿ ਨਿਰਧਨ ਕੇ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਵਈ ॥ 
ਪਜੀ ਗਹਿ ਜਿਕਪਜ ਕੇ ਕਗੇ ਗੂਫੁ ਗਕਵੁ ॥ 
ਧਨੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਗ਼ਰੀਬ ਦੇ ਘਰ ਕੌਣ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਹੋ ਰਾਵ ਤਯਾਗਿ ਕਰਿ ਰੰਕ ਕਵਨ ਚਿਤ ਲਜਾਵਈ ॥੭॥ 
ਗ਼ੇ ਗਕ ਗਹਿ ਲਕਿ ਕੌਲ ਰਜ ਬਿਜ ਨਧਰਵੁ ॥੪॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਗ਼ਰੀਬ ਨਾਲ ਕੌਣ ਚਿਤ ਲਾਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੇਹ ਠਾਨਿ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਕਰਿ ਰਾਜਾ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ॥ 
ਜੇਫੁ ਠਜਿ ਕਰਿ ਸਜਿ ਕਿ ਗੁਗ ਕਿਧ ਚਠਵ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਗੀ ਮਿਹਦੀਆ ਕਰ ਰਹੀ ਨਾਰ ਬਧਾਯੋ ਆਇ ॥੮॥ 
ਗਗੀ ਸਿਫ਼ਰੀਘ ਕਵ ₹ਫ਼ੀ ਜਗ ਥਪਧੇ ਘਵੁ ॥੬॥ 
ਹੱਥ ਨੂੰ ਮਹਿੰਦੀ ਲਗੀ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਆ ਕੇ (ਪਤੀ ਤੋਂ) ਨਾੜਾ ਬੰਨ੍ਹਵਾਇਆ ॥੮॥ 


ਬੈਨ ਸੁਨਤ ਮੂਰਖ ਉਠਿਯੋ ਭੇਦ ਨ ਸਕਯੋ ਪਛਾਨਿ ॥ 
ਗੈਜ ਬ੍ਰਜਰ ਸ੍ਰਹਥ ਰਠਿਘੇ ਮੇਕ ਜ ਬਕਧੀ ਧਲਜਿ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ (ਪਤੀ) ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਬਾਧ੍ਰਯੋ ਬੰਦ ਇਜਾਰ ਕੌ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਨ ਮਾਨਿ ॥੯॥ 


ਗਮਧੇ ਥੌਕ੍‌ ਭਰ ਕੈ ਬਿਲ ਜ਼ੀਜਿ ਸਜ ਸਜਿ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਵਧਾ ਕੇ ਸਲਵਾਰ ('ਇਜਾਰ') ਦਾ ਨਾੜਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ॥੯॥ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੈਸਿਯ ਤਨ ਬਢੈ ਕਸਟ ਕੈਸਹੂ ਹੋਇ ॥ 
ਧੀਰਿ ਕੈਜਿਧੈ ਹਜ ਥੇ ਕਜਟ ਕੈਜਜੜਹ ਫੇਭ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤ ਭਾਵੇਂ ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਵੱਧ ਜਾਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਕਸ਼ਟ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਏ। 


ਤਊ ਤਰੁਨਿ ਸੌ ਦੋਸਤੀ ਭੂਲਿ ਨ ਕਰਿਯਹੁ ਕੋਇ ॥੧੦॥ 
ਰਹ; ਜਲਜਿ ਬੇ ਗੇਬਰੀ ਪ੍ਰਿ ਜ ਲਵਿਧੜੂ ਕਗੇਭ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਦੋਸਤੀ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਸਟਦਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮॥੩੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਘਬਟਕਬਸੀ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਯੂਮਸ ਧਰੂ ॥੧੪॥੩੦੨॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਅਠਾਰ੍ਹਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੮॥੩੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਦਸਾਲ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਕੌਕ੍ਯ਼ਗ਼ ਜ੍ਰਧ ਲ੍ਰਰਫਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੈ ਪੁਨਿ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ਜ ਬਸੈ ਧ੍ੂਜਿ ਜਿਲਟਿ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਫਿਰ (ਆਪਣੇ) ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਕਥਾ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਝ੍ੂਹੈ ਸੰਤੀ ਕਪ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਥਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਕੋ ਭਰਮੁ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥੧॥ 
ਬਿਭ ਜ਼ਿੱਬ ਕਹੇ ਮਕਸੂ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਦੇ ਭਰਮ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹਜਹਾਨਾਬਾਦ ਮੈ ਏਕ ਮੁਗਲ ਕੀ ਬਾਲ ॥ 
ਯਫ਼ਗਫਜਕਕ੍‌ ਸੈ ਧ੍ਠ ਸ੍ਰਗਜ ਕਨੈ ਗਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸ਼ਾਹਜਹਾਨਾਬਾਦ ਵਿਚ ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਕ ਸੋ ਤੁਮ ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥੨॥ 
ਗ ਯੇ ਕਿਧ ਬਕਿਤ ਭਲ ਯੇ ਜਸ ਬ੍ਰਜੜੂ ਜੁਧਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਤੁਸੀਂ ਸੁਣੋ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਮ ਨਾਦਰਾ ਬਾਨੋ ॥ 
ਗ ਛੇ ਗ਼ਸ ਜਠਗ ਯਜੇ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਨਾਦਰਾ ਬਾਨੋ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਜਾਨੋ ॥ 
ਅਸਿਜ ਲਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਯਗ ਗਜੇ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗ ਜਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਤੇਜ ਬਰਾਜਤ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਲਜਿ ਕਗੇ ਹੇਕ ਕਗਯਹ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਅਨਤ ਨ ਕਤਹੂੰ ਰਾਜਤ ॥੩॥ 
ਗ ਬਸ ਘਜਜ ਜ ਯਜੜਂ ਗ਼ਜਹ ॥੩॥ 


ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸ਼ੋਭਾ ਨਹੀਂ ਪਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਬਾਸ ਤਹਾ ਕਰੈ ਮੁਗਲਨ ਅਨਤੈ ਜਾਇ ॥ 
ਜਿਧ ਕਿਜ ਗਬ ਜ਼ ਕਨੈ ਗ੍ੂਗਜਜ ਘਜਰੈ ਗੜ ॥ 


(ਉਹ ਭਾਵੇਂ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਪਰ (ਸਮਾ ਪਾ ਕੇ) ਹੋਰਨਾ ਮੁਗ਼ਲਾ ਪਾਸ ਵੀ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਔਰ ਇਸਤ੍ਰਿਯਨ ਸੋ ਭਜੈ ਤ੍ਰਿਯ ਤੋਂ ਕਛੂ ਨ ਸੰਕਾਇ ॥੪॥ 

ਯੀ੨ ਝ੍ਜਰ੍ਹਧਜ ਬੀ ਮਯੈ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਲੂ ਜ ਧੰਕਗਭੁ ॥੪॥ 

(ਉਹ) ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਸ਼ੰਕਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਾਦਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਣ ਦਿੰਦਾ 
ਸੀ) ॥੪॥ 


ਹੇਰ ਮੁਗਲ ਅਨਤੈ ਰਮਤ ਤਰੁਨਿ ਧਾਰ ਰਿਸਿ ਚਿਤ ॥ 
ਫ਼ੇਕ ਸ਼ੂਗਜ ਘਜਰੈ ਕਸਰ ਜਝਜਿ ਪਕ ਕਿਜਿ ਬਿ ॥ 
(ਉਸ) ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਹੋਰਨਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ। 


ਕੀਨਾ ਏਕ ਬੁਲਾਇ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਲ ਬਨਿਕ ਕੋ ਮਿਤ ॥੫॥ 
ਰਨੈਗ ਧ੍ਯ ਗ੍ਰਜਝ੍ ਗੂਫੁ ਗਜ ਕਜਿਕ ਕਗੇ ਸਿਰ ॥੫॥ 
ਇਕ ਬਨੀਏ ਦੇ ਲੜਕੇ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਬਣਾਇਆ ॥੫॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੌ ਕਹਿਯੋ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮਝਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ੍ਿਕਿਸ਼ ਗ਼ ਧੈ ਫ਼ਿਧੇ ਮੇਕ ਬਲ ਬਸਯੁਵੁ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਧਾਮ ਤਿਹ ਰਾਖਿਯੋ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਤੇ ਡਰ ਪਾਇ ॥੬॥ 
ਧੜ ਪਸ ਰਿਫੁ ਗ਼ਬਿਧੇ ਜਿਯੂੂ ਧਰਿ ਰੇ ਫਟ ਧਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਤੋਂ ਡਰਦਿਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਠਹਿਰਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਪਿਯ ਸੋਵਤ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਗਿ ਕੈ ਪਤਿ ਕੌ ਦਿਯੋ ਜਗਾਇ ॥ 
ਧਿਧ ਯੇਕਜ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਗਿ ਰੈ ਧਰਿ ਕੀ ਠਿਗੇ ਯਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਾਗ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਪਤੀ ਨੂੰ ਜਗਾਇਆ 


ਲੈ ਆਗਯਾ ਸੁਤ ਬਨਕ ਕੇ ਸੰਗ ਬਿਹਾਰੀ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਜੈ ਆਧ ਜ੍ਰਰ ਕਜਲ ਕੇ ਯੰਗ ਕਿਗਹੀ ਗੁ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਬਨੀਏ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਸੰਗ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਪਿਯ ਸੋਵਤ ਤ੍ਰਿਯ ਜੋ ਜਗੈ ਕਹੈ ਦੁਸਟ ਕੋਊ ਆਇ ॥ 

ਧਿਧ ਯੈਕਰ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਯਗੈ ਕਫ਼ੈ ਰ੍ਰਧਟ ਕਜੇਠ ਘੜ੍‌ ॥ 

(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਪਤੀ ਕੋਲ ਜੇ ਇਸਤਰੀ ਜਾਗਦੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ ਆ ਕੇ ਕਹੇ (ਕਿ ਤੇਰੀ ਪਤਨੀ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕਰ 
ਰਹੀ ਹੈ) 


ਤੁਰਤੁ ਦੋਸਤੀ ਪਤਿ ਤਜੈ ਨਾਤ ਨੇਹ ਛੁਟਿ ਜਾਇ ॥੮॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਕੈਬਰੀ ਧਰਿ ਜਗੈ ਗਰ ਜੇਡ ਲੂਟਿ ਗਵ ॥&॥ 
ਤਾ ਪਤੀ ਤੁਰਤ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ) ਸੰਬੰਧ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਨਾਤਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਿਯ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਜਵਾਇ ਆਪੁ ਪੁਨਿ ਖਾਇਯੈ ॥ 
ਧਿਧ ਰਗੇ ਧ੍ਰਪਸ ਕਗਵ੍‌ ਘਧੂ ਧੂਜਿ ਬਝ੍ਧੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਖਵਾ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪ ਖਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਪਿਯ ਪੂਛੇ ਬਿਨੁ ਨੈਕ ਨ ਲਘੁ ਕਹ ਜਾਇਯੈ ॥ 
ਧਿਧ ਧ੍ਰਠੇ ਕਿਹ੍ਹ ਜੈਨ ਜ ਜਬੂੂ ਲੜ ਗ੍ਧੈ॥ 
ਪ੍ਰਿਯ ਤੋਂ ਪੁਛੇ ਬਿਨਾ ਪਿਸ਼ਾਬ (ਲਘੂ ਸ਼ੰਕਾ) ਲਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਜੋ ਪਿਯ ਆਇਸੁ ਦੇਇ ਸੁ ਸਿਰ ਪਰ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਧਿਧ ਘਵੁਲ੍ਹ ਕੇਵ੍‌ ਬਰ ਬਿਕ ਧਰ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 
ਜੋ ਪਤੀ ਆਗਿਆ ਦੇਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਬਿਨੁ ਤਾ ਕੇ ਕਛੁ ਕਹੇ ਨ ਕਾਰਜ ਕੀਜਿਯੈ ॥੯॥ 
ਫੀ ਕਿਜ੍ਹ ਗ ਨੇ ਗਲ੍ਹ ਕਫ਼ੇ ਜ ਕਗਵਗ ਰਗੈਗਿਧੈ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕਹੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵੀ ਕਾਰਜ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਨੁ ਪਿਯ ਕੀ ਆਗਯਾ ਲਈ ਮੈ ਲਘੁ ਕੋ ਨਹਿ ਜਾਉ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਧਿਧ ਕਹੈ ਆਗ ਲਵਰੰ ਸੈ ਜੂਹ ਕੇ ਜਫ਼ਿ ਗਰ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਪਤੀ ਦੀ ਆਗਿਆ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਪਿਸ਼ਾਬ ਲਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਕੋਟਿ ਕਸਟ ਤਨ ਪੈ ਸਹੋ ਪਿਯ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਕਮਾਉ ॥੧੦॥ 
ਗਜੇਟਿ ਭਜਟ ਰਜ ਧੈ ਬਗੇ ਧਿਧ ਕੇ ਭਫ਼ਿਐ ਸਰ ॥੧੦॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਕਸ਼ਟ ਸਹਿ ਲਵਾਗੀ, ਪਰ ਪ੍ਰਿਯ ਦਾ ਕਹਿਆ ਮੰਨਾਗੀ ॥੧੦॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਮੂਰਖ ਮੁਗਲ ਆਗਜਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਦੀਨ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਜਰ ਕਧਜ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਸ੍ਰਗਜ ਘਾਗ ਰ੍ਰਧ ਭਫ਼ ਕੀਜ ॥ 
ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੀਝਿ ਗਯੋ ਜੜ ਬੈਨ ਸੁਨਿ ਸਕਯੋ ਨ ਕਛੁ ਛਲ ਚੀਨ ॥੧੧॥ 
ਕੀਭਿ ਗਯੇ ਯਝੂ ਕੈਜ ਜ੍ਰਜਿ ਬਕਧੀ ਜ ਲਲ੍ਹ ਲਜ ਬੀਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਛਲ ਨੂੰ ਭਾਪ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਉਠਿ ਚਲੀ ਪਿਯ ਕੀ ਆਗਯਾ ਪਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਥਥਜ ਰ੍ਰਧ ਚਹਿ ਬਲੀ ਧਿਧ ਕਹੈ ਆਧ ਧੁ ॥ 
ਪ੍ਰਿਯ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਉਠ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਸੁਤ ਬਨਿਕ ਸੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਕਰਿ ਸਜੀ ਯ੍ਰ੍ਰ ਕਜਿਲ ਯੇ ਫੁਰੈ ਫੁਥ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਬਨੀਏ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੨॥ 


ਪਰੈ ਆਪਦਾ ਕੈਸਿਯੈ ਕੋਟ ਕਸਟ ਸਹਿ ਲੇਤ ॥ 
ਧੰਨੇ ਅਧਗ ਕੈਧਿਧੈ ਕਜੇਟ ਭਬਟ ਬਫਿ ਗੇਜ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਬਿਪਤਾ ਆ ਪਵੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕਸ਼ਟ ਕਿਉਂ ਨਾ ਸਹਿਣੇ ਪੈ ਜਾਣ, 


ਤਊ ਸੁਘਰ ਨਰ ਇਸਤ੍ਰਿਯਨ ਭੇਦ ਨ ਅਪਨੋ ਦੇਤ ॥੧੩॥ 
ਰਦਨ ਯ੍ਰਧਕ ਜਨ ਭ੍ਰ੍ਸ਼ਰਰਧਜ ਮੇਕ ਜ ਘਧਜੇ ਰੇਜ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਵੀ ਸੁਘੜ ਪੁਰਸ਼ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯॥੩੬੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧॥੩੧੧॥ਅਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਉਨ੍ਹਹੀਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯॥੩੬੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਬੰਦ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਝ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਤ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 


ਥੜੂਕਿ ਥੌਕ ਗੂਫ਼ ਸਬ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਰ ਭਕਿਧੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਈ ਭੋਰ ਬਹੁਰੌ ਨਿਕਟ ਕੋ ਹਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਵੁੰ ਮੈ: ਕੜੂਗੈ ਜਿਲਟ ਕਗੇ ਫੁਕਗਕਿਧੀ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰ (ਆਪਣੇ) ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਬੈ ਮੰਤ੍ਰ ਯੋ ਰਾਇ ਸੋ ਬੈਨ ਭਾਖਯੋ ॥ 
ਹਕੈ ਸੰਕ ਯੇ ਗਵ੍ ਯੇ ਕੈਜ ਮਲਹੇ ॥ 
ਤਦ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਚਿਤਰ ਸਿੰਘ ਕੇ ਪੂਤ ਕੌ ਪ੍ਰਾਨ ਰਾਖਯੋ ॥੧॥ 
ਬਿਜਕ ਜ਼ਿੰਬ ੇ ਬ੍ਰਰ ਲੀ ਗਜ ਗਲਹੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ॥੧॥ 


ਸਹਰ ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਮੈ ਏਕ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧਫ਼ਕ ਬੀਜ ਸ਼ਬੀਜ ਸੈ ਧੁਲ ਜਕੀ॥ 
ਚੀਨ ਮਚੀਨ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਰਹੈ ਆਪਨੇ ਖਾਵੰਦਹਿ ਅਧਿਕ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਕਢੈ ਅਧਜੇ ਗਕੌਕਫਿ ਅਧਿਕ ਧਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਅਪਾਣੇ ਪਤੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਜੁ ਸੋ ਬੈਨ ਭਾਖੈ ਵਹੀ ਬਾਤ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗੂ ਯੇ ਕੈਜ ਮਯੈ ਕਫੀ ਗਰ ਸਜੈ ॥ 


ਉਹ ਜੋ ਕੁਝ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਹੀ ਗੱਲ ਮਨ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਨਾ ਤਾਹਿ ਪੂਛੇ ਨਹੀ ਕਾਜ ਠਾਨੈ ॥੨॥ 
ਕਿਗ ਗਫ਼ਿ ਧ੍ਰਠੇ ਜਫ਼ੀ ਕਯ ਠਜੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪੁਛੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦਿਨੋ ਰੈਨ ਡਾਰੇ ਰਹੈ ਤਾਹਿ ਡੇਰੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਕੈਜ ਛਕੇ ਕੈ ਗ਼ਫਿ ਛੇੈ ॥ 
ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ (ਉਸ ਕੋਲ) ਡੇਰੇ ਜਮਾਈ ਰਖਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਨਾ ਤਾਹਿ ਨਹਿ ਇੰਦ੍ਰ ਕੀ ਹੂਰ ਹੇਰੈ ॥ 
ਕਿਜ ਗਫਿ ਜਿ ਝੁੱਕ ਕੀ ਫੂਕ ਫੁੱਟ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇੰਦਰ ਦੀ ਹੂਰ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਰੂਪ ਆਨੂਪ ਲਹਿ ਪੀਯ ਜੀਵੈ ॥ 


ਰਰਧ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਜਫਿ ਧੀਧ ਗੀਰੈ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਪਤੀ ਜੀਉਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਨਾ ਨਾਰਿ ਪੂਛੇ ਨਹੀ ਪਾਨ ਪੀਵੈ ॥੩॥ 
ਕਿਜ ਜਕਿ ਧ੍ਰ੍ਲੇ ਜਫ਼ੀ ਧਜ ਧੀਕੈ ॥੩॥ 
ਬਿਨਾ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪੁਛਿਆਂ ਪਾਣੀ ਤਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਮਤੀ ਲਾਲ ਨੀਕੋ ਰਹੈ ਨਾਮ ਬਾਲਾ ॥ 
ਸਜੀ ਗ਼ਜ਼ ਜੀਕਗੇ ₹ਫ਼ੈ ਗਸ ਗਗ ॥ 
ਲਾਲ ਮਤੀ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸੋਹਣਾ ਨਾ ਸੀ। 


ਦਿਪੈ ਚਾਰੁ ਆਭਾ ਮਨੋ ਰਾਗ ਮਾਲਾ ॥ 
ਫਿੰਧੈ ਬਲ ਘਮ ਸਜੇ ਗਗ ਸਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਝਲਕਦੀ ਸੀ ਮਾਨੋ ਰਾਗ ਮਾਲਾ ਹੋਵੇ। 


ਸੁਨੀ ਕਾਨ ਐਸੀ ਨ ਵੈਸੀ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕਗਜ ਹੇਬੀ ਜ ਕੈਸੀ ਜਿਗਕੀ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ) ਨਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਹੋ ਜਿਹੀ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੀ ਹੈ। 


ਭਈ ਹੈ ਨ ਆਗੇ ਨ ਹ੍ਹੈਹੈ ਕੁਮਾਰੀ ॥੪॥ 


“ਫੁੰ ਫ਼ੈ ਜ ਘਗੇ ਜ ਫ਼ਰੈਫੈ ਕੂਾਸ਼ਰੀ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਜਿਹੀ) ਕੁਮਾਰੀ ਨਾ ਅਗੇ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਗੋਂ ਹੋਵੇਗੀ ॥੪॥ 


ਮਨੌ ਆਪੁ ਲੈ ਹਾਥ ਬ੍ਰਹਮੈ ਬਨਾਈ ॥ 
ਸਜੈ ਘਧੂ ਜੈ ਫਪ ਜ਼ਫਸੈ ਕਜਵੁੰ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ। 


ਕਿਧੋ ਦੇਵ ਜਾਨੀ ਕਿਧੋ ਮੈਨ ਜਾਈ ॥ 
ਕਿਸੀ ਕੇਕ ਗ਼ਜੀ ਕਿਬੀ ਸੈਜ ਗਵੁੰ ॥ 
ਯਾ ਉਹ ਦੇਵਯਾਨੀ ਸੀ ਜਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਭਈ ਨਾਹਿ ਨਹਿ ਹੈ ਨ ਹ੍ਹੈਹੈ ਤ੍ਰਿਵੈਸੀ ॥ 


ਮਵੁੰ ਜਫਿ ਜਫਿ ਫੈ ਜ ਫ੍ਰੈਫੈ ਰ੍ਰਕੈਧੀ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾ ਹੋਈ ਹੈ, ਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਮਨੋ ਜਛਨੀ ਨਾਗਨੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੈਸੀ ॥੫॥ 
ਸਜੀ ਯਲਜੀ ਜਗਜੀ ਕਿੰਬਜੈਧੀ ॥੫॥ 
ਮਾਨੋ ਯਕਸ਼ਣੀ, ਨਾਗਨੀ ਜਾ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਤਿਨਕ ਦੇਸ ਕੇ ਰਾਵ ਸੌ ਨੇਹ ਠਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 
ਜਿਜਲ ਕੇਸ ਕੇ ਗੁਕ ਯੇ ਜੇਫ਼ ਗਕਘੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਮਹਾ ਚਤੁਰ ਤਿਹ ਚਿਤ ਕੇ ਬੀਚ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਸਗ਼ ਬਰ੍ਹ ਰਿਫੁ ਕਿ ਕੇ ਕੀਬ ਯਾਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਤੁਰ ਸਮਝਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਆਨੂਪ ਤਾ ਕੋ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਵਣਧ ਘਜ੍ਰਧ ਗ਼ ਕੇ ਕਿਗਕੈ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸੀ, 


ਲਖੇ ਜਾਹਿ ਕੰਦਪ ਕੋ ਦਰਪ ਭਾਜੈ ॥੬॥ 
ਜਥੇ ਯਫ਼ਿ ਕੋਕ੍ਧ ਕਗੇ ਕ੍ਧ ਮਕੈ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਵੀ ਚੂਰ ਚੂਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਤਾ ਸੌ ਕਰੀ ਚਿਤ ਮੈ ਚਤੁਰ ਪਛਾਨ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜੋਰ ਗ਼ ਯੇ ਲਵੀ ਕਿਰ ਗੈ ਬਜਰ ਧਲਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਚਤੁਰ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀਤੀ। 


ਛਾਡਿ ਦਈ ਲਜਾ ਸਭੈ ਬਧੀ ਬਿਰਹ ਕੇ ਬਾਨ ॥੭॥ 
ਲਫਿ ਕ੍ਵੁੰ ਜਗ਼ ਬਮੈ ਕਪੀ ਕਿਕਫੁ ਕੇ ਗਜ ॥੪॥ 
ਵਿਰਹ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਮ ਹੱਯਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ॥੭॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਟਲ ਲੌਕ ॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਲਖਿ ਰੂਪ ਲਲਾ ਜੂ ਕੋ ਰੀਝ ਰਹੀ ॥ 


ਜਬੈ ਲਧ ਜਗ ਯ੍ਰ੍‌ਕਗੇ ਹੈਗੁ ਵਫ਼ੀ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਿਹ ਜੋਤ ਪ੍ਰਭਾ ਨਹਿ ਜਾਤ ਕਹੀ ॥ 
ਕਿਫੁ ਗੈਰ ਜਮ ਜਫਿ ਗਰ ਠਫੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਨਿਸ ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹ ਬੋਲ ਲਿਯੋ ॥ 
ਜਿ ਧੁਲ ਰ੍ਰਗ ਰਿਫ਼ ਗੇਜ ਗਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਭੂਪ ਸੌ ਭੋਗ ਕਿਯੋ ॥੮॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਪ੍ਰਧ ਯੇ ਮੈਗ ਕਿਥੇ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉੱਦੀ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਸਿਗਰੀ ਨਿਸ ਭੂਪ ਸੋ ਭੋਗ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਬਿਗਕੀ ਜਿ ਮ੍ਰਧ ਧੀ ਮੈਗ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਇਹ ਬੀਚ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਤਿ ਆਨ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ੜਹ ਕੀਬ ਰ੍ਰਗ ਧਰਿ ਅਜ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਦੌਰਾਨ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਪਤੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਿਹ ਆਵਤ ਜਾਨਿ ਡਰੀ ਹਿਯ ਮੈ ॥ 
ਰਿਫ਼ ਅਕਰ ਗਹਿ ਫਰੀ ਫ਼ਿਂਧ ਗੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਉਂਦੇ ਜਾਣ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਡਰ ਗਈ। 


ਇਹ ਭਾਤਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਠਟਿਯੋ ਜਿਯ ਮੈ ॥੯॥ 
ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਬਕਿਕ ਠਟਿਘੇ ਗਿਧ ਸੈ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤਰ ਸੋਚਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਕਿਯਾ ਕਰਿ ਰਾਖਯੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਬਣਾਇ ॥ 
ਰਕਿਧ ਕਕਿ ਲਗੇ ਜਰਧਫਿ ਅਧਗੀ ਬੇਯ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਉਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਤਕੀਆ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਇ ਪਿਯਹਿ ਆਗੇ ਲਿਯੋ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਧਿਧਫਿ ਗੇ ਗਿਗੇ ਧਨਸ ਜ਼ੀਜਿ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਜਤਾ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਜਾ ਮਿਲੀ ॥੧੦॥ 


ਭੂਪ ਲਖਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਫਸਯੋ ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਹੇਤ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਜਲਗੇ ਕਿਰ ਸੈ ਝਠਗੇ ਘਜਿ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫੇਜ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਮੈਂ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਆ ਫਸਿਆ ਹਾ। 


ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਡਰਿਯੋ ਸ੍ਰਾਸ ਨ ਊਚੋ ਲੇਤ ॥੧੧॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਰ ਮੈਜ₹ ਫਕਿਧੀ ਕਬ ਜ ਯਬੇ ਗੇਜ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉੱਚਾ ਸਾਹ ਤਕ ਨਾ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਪਤਿ ਸੋ ਅਤਿ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਰਹੀ ਗਰੇ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਧਰਿ ਧੈ ਘਰਿ ਕਰੈ ਸਜਿ ਕੈ ਕਫ਼ੀ ਗਕੇ ਜਧਟਵੁ ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਪਤੀ ਨਾਲ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟੀ ਰਹੀ। 


ਕਿਯੋ ਸਿਰਾਨੋ ਭੂਪ ਕੋ ਸੋਇ ਰਹੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੨॥ 
ਕਿਧੇ ਬਿਹਗੇ ਪ੍ਰਧ ਲੇ ਯੇਵ੍‌ ਕਢੇ ਜ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਿਰ੍ਹਹਾਣਾ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਮੌਜ ਨਾਲ ਸੁਤੇ ਰਹੇ ॥੧੨॥ 


ਭੋਰ ਭਏ ਉਠਿ ਪਿਯ ਗਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ॥ 
ਮੈਵ ਮਹੁ ਚਠਿ ਧਿਧ ਗਧੇ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਜੋਗ ਠਸਤ੍‌ ॥ 
ਸਵੇਰੇ ਹੁੰਦੇ ਸਾਰ ਪਤੀ ਉਠ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵੀ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਕਾਢਿ ਸਿਰਾਨਾ ਤੇ ਤੁਰਤ ਸਦਨ ਦਿਯੋ ਪਹੁਚਾਇ ॥੧੩॥ 
ਗਫਿ ਬਿਗਗ ਰੇ ਰ੍ਰਹਜ ਬਕ੍ਜ ਕਿਧੀ ਧਫੂਯਭ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ੍ਹਾਣੇ ਤੋਂ ਕਢ ਕੇ ਤੁਰਤ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਜੇ ਜੇ ਸਯਾਨੇ ਹੈ ਜਗਤ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਕਰਤ ਪ):ਮਾਰ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਯਜੇ ਫ਼ੈ ਗਗਜ ਸੈ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਕਰ ਧ:ਗ੨॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੋ ਸਿਆਣੇ ਹੋ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤਾਹਿ ਮਹਾ ਜੜ ਸਮੁਝਿਯੈ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਨਿਰਧਾਰ ॥੧੪॥ 
ਗਫ਼ਿ ਸਰ ਯੁ ਸ੍ਹਭ੍ਰਿਧੈ ਬਿਰ ਮੀਜਕ ਜਿਟਪਕ ॥੧੪॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦॥੩੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੦॥੩੪੧॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਵੀਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦॥੩੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੂਪ ਬੰਦ ਗ੍ਰਿਹ ਨਿਜੁ ਸੁਤਹਿ ਗਹਿ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕੋਕ ਗੂਫ ਜਿਗ ਯੂਜਫਿ ਗਫਿ ਝਕਿ ਕਿਗ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੈ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਹਿਤ ਬਹੁਰੋ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੧॥ 
ਜ਼ਰ ਬਸੈ ਸੌੜੀ ਬਫਿਜ ਕਡੂਹੇ ਜਿਘੇ ਕ੍ਰਜਝੁ ॥੧॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਹਿਤ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਰੀਝ ਰਾਇ ਐਸੇ ਕਹਯੋ ਬਚਨ ਮੰਤ੍ਰਿਯਨ ਸੰਗ ॥ 
ਕੀਚੁ ਕਵ੍‌ ਹੇਬੇ ਲਫਹੀ ਥਬਜ ਸੌਰਹਧਜ ਧੱਗ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਪਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਪੁਰਖ ਤ੍ਰਿਯਨ ਚਤੁਰਨ ਚਰਿਤ ਮੋ ਸੋ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੨॥ 


ਧੂਹ ਜੁਰਧਜ ਬਨੂਜ ਬਕਿਜ ਸੇ ਗੇ ਕਕੂ ਜ਼ਧੰਗ ॥੨॥ 
ਕਿ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ-ਪ੍ਰਸੰਗ ਮੈਨੂੰ ਸੁਣਾਓ ॥੨॥ 


ਤੀਰ ਸਤੁਦ੍ਰਵ ਕੇ ਹੁਤੋਂ ਪੁਰ ਅਨੰਦ ਇਕ ਗਾਉ ॥ 
ਹੀ: ਬਜ੍ਹਕਕ ਕੇ ਫੂਗੇ ਧੂ ਘਜੌਕ ਭਰਠ ਗੁਰ ॥ 


ਸਤਲੁਜ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਆਨੰਦੁਪਰ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪਿੰਡ ਸੀ 


ਨੇਤ੍ਰ ਤੁੰਗ ਕੇ ਢਿਗ ਬਸਤ ਕਾਹਲੂਰ ਕੇ ਠਾਉ ॥੩॥ 


ਜੇੜ ਜੁੱਗ ਗੇ ਫਿਗ ਕਬਰ ਕਗਰੁਲ੍ਰਰ ਗੇ ਠਚ ॥੩॥ 
ਜੋ ਨੈਣਾ ਦੇਵੀ ਪਰਬਤ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕਹਿਲੂਰ ਖੇਤਰ (ਰਿਆਸਤ) ਵਿਚ ਸੀ ॥੩॥ 


ਤਹਾ ਸਿਖ ਸਾਖਾ ਬਹੁਤ ਆਵਤ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥ 
ਰਫ ਬਿਥ ਯਯ ਕੜੂਜ ਅਕਜ ਸੇਕ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਸਿੱਖ ਫ਼ਿਰਕੇ ('ਸਾਖਾ') ਦੇ ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿਤ ਨਾਲ ਆਉਂਦੇ ਸਨ 


ਮਨ ਬਾਛਤ ਮੁਖਿ ਮਾਗ ਬਰ ਜਾਤ ਗ੍ਰਿਹਨ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੪॥ 
ਸਜ ਗਲਜ ਸ੍ਰੰਬੋ ਸਗ ਕਹ ਗਰ ਗੂਫ਼ਜ ਬੂਥ ਧਕ੍‌ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਇਛਿਤ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਮੰਗੇ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਧਨਵੰਤ ਕੀ ਤੌਨ ਨਗਰ ਮੈ ਆਨਿ ॥ 


ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਪਜਕੌਜ ਕੀ ਗ਼ੈਜ ਜਗਕ ਸੈ ਘਜਿ॥ 
ਇਕ ਧਨਵਾਨ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 


ਹੇਰਿ ਰਾਇ ਪੀੜਤ ਭਈ ਬਿਧੀ ਬਿਰਹ ਕੇ ਬਾਨ ॥੫॥ 
ਫੇਹਿ ਵਵੁ ਧੀਫੁਰ ਮਫੁੰ ਕਿਧੀ ਕਿਕਫੁ ਕੇ ਗਜ ॥੫॥ 
ਅਤੇ (ਉਥੋਂ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਛੋੜੇ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈ ॥੫॥ 


ਮਗਨ ਦਾਸ ਤਾ ਕੋ ਹੁਤੋ ਸੋ ਤਿਨ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਸਗਜ ਗੁਬ ਗ਼ ਗੇ ਫੂਗੇ ਯੇ ਰਿਜ ਜਿਘੇ ਰ੍ਰਗਕ ॥ 
ਮਗਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦਾ ਦਾਸ ਸੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਛੁਕ ਦਰਬ ਤਾ ਕੋ ਦਿਯੋ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥੬॥ 
ਕਲੂਕਾ ਕਰਕ ਗ਼ ਰੇ ਕਿਧੇ ਧੇਧੇ ਫਿਗੇ ਕਜਵ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ ॥੬॥ 


ਨਗਰ ਰਾਇ ਤੁਮਰੋ ਬਸਤ ਤਾਹਿ ਮਿਲਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ॥ 
ਜਗਕ ਗਵੁ ਰੂੁਸਹੇ ਕਬਰ ਗ਼ਫਿ ਸਿਜਕੜੂ ਸੇਫਿ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜੋ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇ। 


ਤਾਹਿ ਮਿਲੇ ਦੈਹੋ ਤੁਝੈ ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਲੈ ਤੋਹਿ ॥੭॥ 
ਜਫਿ ਸਿਗੇ ਕੈਫੇ ਰਵੈ ਅਸਿਜ ਕਕਥ ਗੈ ਗ਼ੇਫਿ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਮੇਲ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿਆਂਗੀ ॥੭॥ 


ਮਗਨ ਲੋਭ ਧਨ ਕੇ ਲਗੇ ਆਨਿ ਰਾਵ ਕੇ ਪਾਸ ॥ 
ਸਗਜ ਗੇਮ ਬਜ ਕੇ ਜਗੇ ਘਜਿ ਗਕ ਭੇ ਬਧ ॥ 


ਮਗਨ ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਲਗ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ। 


ਪਰਿ ਪਾਇਨ ਕਰ ਜੋਰਿ ਕਰਿ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਿਯ ਅਰਦਾਸਿ ॥੮॥ 
ਧਵਿ ਧਵ੍ਹਜ ਲਦ ਗੇਕਿ ਲਕਿ ਵ੍ਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਕਿਧ ਅਕਗੁਧਿ ॥6॥ 


ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਸਿਖ੍ਯੋ ਚਹਤ ਜੋ ਮੰਤ੍ਰ ਤੁਮ ਸੋ ਆਯੋ ਮੁਰ ਹਾਥ ॥ 
ਬਿਲ ਬਫੁਰ ਗੇ ਸੰਤ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਘਯੇ ਸ੍ਰ ਗਪ ॥ 
ਆਪ ਜੋ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸੀ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਤੁਮੈ ਸੋ ਕੀਜਿਯਹੁ ਜੁ ਕਛੁ ਤੁਹਾਰੇ ਸਾਥ ॥੯॥ 
ਗਰ ਜ੍ਰਸੈ ਬੇ ਨੀਗਿਧੜੂ ਯੂ ਗਲ੍ਹ ਰ੍ਰਰੰਨੇ ਯਪ ॥੧॥ 


ਜੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਰਨ ਲਈ ਕਹਾ, ਉਹੋ ਤੁਸੀਂ ਕਰੋ ॥੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਚਲਿਯੋ ਧਾਰਿ ਆਤੀਤ ਕੋ ਭੇਸ ਰਾਈ ॥ 
ਧਗਿਧੇ ਘਿ ਅਰੀਰ ਗੇ ਮੇਧ ਗਵੁ ॥ 


ਉਹ ਰਾਜਾ ਸਾਧ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ 


ਮਨਾਪਨ ਬਿਖੈ ਸ੍ਰੀ ਭਗੌਤੀ ਮਨਾਈ ॥ 
ਸਜਧਜ ਕਿਯੈ ਜ਼ੀ ਮਗੈਰੀ ਸਜਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭਗਵਤੀ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਚਲਿਯੋ ਸੋਤ ਤਾ ਕੇ ਫਿਰਿਯੋ ਨਾਹਿ ਫੇਰੇ ॥ 
ਧਜਿਧੇ ਗ਼ੈਰ ਗ ਕੋ ਜਿਕਿਧੇ ਜਫ਼ਿ ਦੇਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸੌਣ ਵੇਲੇ ਉਸ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਵਾਪਸ ਨਾ ਮੁੜਿਆ; 


ਧਸ੍ਰਯੋ ਜਾਇ ਕੈ ਵਾ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਸੁ ਡੇਰੇ ॥੧੦॥ 
ਪਯਧੀ ਭ੍‌੍‌ ਕੈ ਗ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗਰ ਫੇਕੇ ॥੧੦॥ 
ਸਿਧਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਡੇਰੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਲਖਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਹਿ ਸੁ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜਬੈ ਰ੍ਰਧ ਗਫਿ ਬਰ ਮੇਕ ਕਗਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਸਰੂਪ ਸੰਵਾਰਿਆ। 


ਫੂਲ ਪਾਨ ਅਰੁ ਕੈਫ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਧਜ ਘਲ ਗੈਯਨ ਸੰਗਧੀ ॥ 
ਫੁਲ, ਪਾਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਾਈ। 


ਆਗੇ ਟਰਿ ਤਾ ਕੋ ਤਿਨ ਲੀਨਾ ॥ 
ਅਗੇ ਟਕਿ ਗ ਕੇ ਰਜ ਜੀਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਲਿਆ 


ਚਿਤ ਕਾ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਦੀਨਾ ॥੧੧॥ 
ਬਿ ਕਗ ਯੇਲ ਗ੍ਰਕਿ ਭਕਿ ਕੀਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਰਿ ਬਹੁ ਮੋਲ ਕੇ ਅਤਿਥ ਭੇਸ ਕੋ ਡਾਰਿ ॥ 
ਕਧਕ ਧਫਿਕਿ ਕਫੂ ਗ਼ੇਜ ਗੇ ਘਰਿਪ ਮੇਬ ਕੇ ਫਕਿ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਧ ਦੇ ਭੇਸ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਵੱਡ ਮੁਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਏ। 


ਤਵਨ ਸੇਜ ਸੋਭਿਤ ਕਰੀ ਉਤਮ ਭੇਖ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਰਕਜ ਬੇਗ ਯ਼ੇਮਿਜ ਵੀ ਰਰਸ ਮੇਯ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੨॥ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਸਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਤਬ ਤਾ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਯੋ ਕਹੀ ਭੋਗ ਕਰਹੁ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਯੇ ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਲਫ਼ੀ ਮੈਗ ਕਜੜੂ ਸੂਰ ਧ਼ਪ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ 


ਪਸੁ ਪਤਾਰਿ ਦੁਖ ਦੈ ਘਨੋਂ ਮੈ ਬੇਚੀ ਤਵ ਹਾਥ ॥੧੩॥ 
ਧਜ੍ਹ ਧਗਕਿ ਰ੍ਰਥ ਕੈ ਬਜੇ ਸੈ ਕੇਕੀ ਰਕ ਗੁ ॥੧੩॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵਿਕ ਚੁਕੀ ਹਾ ॥੧੩॥ 


ਰਾਇ ਚਿਤ ਚਿੰਤਾ ਕਰੀ ਬੈਠੇ ਤਾਹੀ ਨੌਰ ॥ 
ਕਵ੍ੁ ਬਿਜ ਰਿੰਗ ਲਵੀ ਕੈਠੇ ਗ਼ਫੀ ਠੀ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਮੰਤ੍ਰ ਲੈਨ ਆਯੋ ਹੁਤੋ ਭਈ ਔਰ ਕੀ ਔਰ ॥੧੪॥ 
ਸਕ ਗੈਜ ਘਧੇ ਫੂਗੇ ਮਵੁੰ ਘੈਟ ਲੀ ਗੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿ (ਮੈਂ ਤਾ) ਮੰਤਰ ਲੈਣ ਆਇਆ ਸਾ, (ਪਰ ਇਥੇ ਤਾ) ਹੋਰ ਦੀ ਹੋਰ ਹੀ (ਗੱਲ) ਬਣ ਗਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਏ ਪੂਜ ਤੋ ਕਹਾ ਗੁਮਾਨ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਮਧ ਧ੍ਰ੍ਕ ਗੇ ਲਗ਼ ਗੂਸਜ ਜ ਗੈਗਿਧੈ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਪੂਜਣ ਯੋਗ ਹੋ ਗਏ ਤਾ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ, (ਫਿਰ ਵੀ) ਹੰਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਧਨੀ ਭਏ ਤੋਂ ਦੁਖਯਨ ਨਿਧਨ ਨ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 


ਖਜੀ ਮਧੁ ਗੇ ਰੂਲਜ ਜਿਪਜ ਜ ਕੀਕਿਧੈ॥ 
ਜੇ ਧਨਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ਤਾ ਨਿਰਧਨਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਰੂਪ ਭਯੋ ਤੋ ਕਹਾ ਐਂਠ ਨਹਿ ਠਾਨਿਯੈ ॥ 
ਵਧ ਮਧੀ ਗੇ ਲਫ਼ ਧੇਂਠ ਜਫਿ ਠਜਿਧੈ॥ 
ਜੇ ਰੂਪਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ, ਆਕੜਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਹੋ ਧਨ ਜੋਬਨ ਦਿਨ ਚਾਰਿ ਪਾਹੁਨੋ ਜਾਨਿਯੈ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਜ ਗ਼ੇਕਯ ਠਿਜ ਯਕਿ ਯੜੂਜੇ ਗਜਿਧੈ ॥੧੫॥ 


ਧਨ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਚਾਰ ਦਿਨਾ ਦਾ ਪ੍ਰਾਹੁਣਾ ਹੀ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਧਰਮ ਕਰੇ ਸੁਭ ਜਨਮ ਧਰਮ ਤੇ ਰੂਪਹਿ ਪੈਯੈ ॥ 
ਪਰਸ ਕਰੇ ਬ੍ਰਾਮ ਗਜਸ ਪਰਸ ਹੇ ਵਧਫਿ ਧੈਧੈ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਧਰਮ (ਕਰਮ) ਕਰਨ ਨਾਲ ਸ਼ੁਭ ਜਨਮ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਅਤੇ ਧਰਮ ਤੋਂ ਹੀ ਰੂਪ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਧਰਮ ਕਰੇ ਧਨ ਧਾਮ ਧਰਮ ਤੇ ਰਾਜ ਸੁਹੈਯੈ ॥ 


ਪਰਸ ਕੇ ਬਜ ਬਸ ਪਕਸ ਹੇ ਗਯ ਯ੍ਰਫੈਧੈ ॥ 


ਧਰਮ (ਕਰਮ) ਕਰਨ ਨਾਲ ਧਨ ਅਤੇ ਧਾਮ (ਮਿਲਦੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਧਰਮ (ਕਰਮ) ਨਾਲ ਹੀ ਰਾਜ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਿਯੋ ਤੁਹਾਰੋ ਮਾਨਿ ਧਰਮ ਕੈਸੇ ਕੈ ਛੋਰੋ ॥ 
ਗਫਿਂਘੇ ਰ੍ਰਫਗੇ ਸਜਿ ਪਟਸ ਠੈਧੇ ਕੈ ਲੀਗੇ॥ 
ਤੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ (ਮੈਂ) ਧਰਮ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛਡ ਦਿਆਂ 


ਮਹਾ ਨਰਕ ਕੇ ਬੀਚ ਦੇਹ ਅਪਨੀ ਕਜੋ ਬੋਰੋ ॥੧੬॥ 
ਸਗ ਜਕਲ ਗੇ ਕੀਥ ਕੇਫੁ ਅਧਜੀ ਕਧੀ ਗੇਹੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਮਹਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਡੋਬਾ ॥੧੬॥ 


ਕਹਿਯੋ ਤੁਮਾਰੋ ਮਾਨਿ ਭੋਗ ਤੋਸੋ ਨਹਿ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਗੇ ਰਰਸਹੇ ਸਜਿ ਮੈਗ ਗੇਯੇ ਜਫਿ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਤੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮਨ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਕੁਲਿ ਕਲੰਕ ਕੇ ਹੇਤ ਅਧਿਕ ਮਨ ਭੀਤਰ ਡਰਿਹੋ ॥ 
ਕ੍ਰਾਜਿ ਜਲ ਗੇ ਫ਼ੇਜ ਅਧਿਕ ਸਜ ਮਰਨ ਛਕਿਫੇ ॥ 


ਕੁਲ ਨੂੰ ਕਲੰਕ ਲਗ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਛੋਰਿ ਬ੍ਰਯਾਹਿਤਾ ਨਾਰਿ ਕੇਲ ਤੋ ਸੋ ਨ ਕਮਾਊ ॥ 
ਲੀਕਿ ਕਧਫ਼ਿਗ ਜਕਿ ਭੇਜ ਗੇ ਗੇ ਜ ਸਦ ॥ 
(ਮੈਂ ਆਪਣੀ) ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਧਰਮਰਾਜ ਕੀ ਸਭਾ ਨੌਰ ਕੈਸੇ ਕਰਿ ਪਾਊ ॥੧੭॥ 
ਪਰਸਗੁਯ ਕਗੈ ਬਮ ਠੀਕ ਕੈਜੇ ਝਕਿ ਬਹ ॥੧੦॥ 


(ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮੈਂ) ਧਰਮਰਾਜ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਸਥਾਨ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹ੍ਰੈ ਜੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਆਵਤ ਨਰ ਕੇ ਪਾਸ ॥ 


ਗਸਾਰ੍ਹ ਫ਼ ਗੇ ਰਰਧ ਕਰ ਜਕ ਕੇ ਧਧ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਕਾਮ ਤੋਂ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਜੇ (ਕੋਈ) ਇਸਤਰੀ ਮਰਦ ਕੋਲ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, 


ਮਹਾ ਨਰਕ ਸੋ ਡਾਰਿਯੈ ਦੈ ਜੋ ਜਾਨ ਨਿਰਾਸ ॥੧੮॥ 
ਸਗ ਜਕਲ ਯੇ ਕਿਧੈ ਰੈ ਗੇ ਗਜ ਜਿਗ ॥੧੬॥ 
ਜੋ (ਮਰਦ ਉਸ ਨੂੰ) ਨਿਰਾਸ ਜਾਣ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਹਾਨ ਨਰਕ ਵਿਚ ਸੁਟਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਪਾਇ ਪਰਤ ਮੋਰੋ ਸਦਾ ਪੂਜ ਕਹਤ ਹੈ ਮੋਹਿ ॥ 


ਧਭ੍‌ ਧਰ ਸੇਗੇ ਬਕ ਧ੍ਰਕ ਲਫਜ ਫੈ ਗੇਫਿ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) (ਤੂੰ) ਸਦਾ ਮੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਤਾ ਸੋ ਰੀਝ ਰਮਯੋ ਚਹਤ ਲਾਜ ਨ ਆਵਤ ਤੋਹਿ ॥੧੯॥ 
ਗ ਯੇ ਕੀਗ ਵਧੀ ਬਫ਼ਰ ਗਯ ਜ ਕਰ ਗੇਫਿ ॥੧੧॥ 
ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨਾਲ ਰੀਝ ਕੇ ਤੂੰ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ, ਕੀ ਤੈਨੂੰ ਲੱਜਾ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ ॥੧੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਪੂਜ ਜਗ ਕੇ ਭਏ ਕੀਨੀ ਰਾਸਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਾਬਜ ਧ੍ਰਜ ਯਗ ਗੇ ਮਧ ਕਗੈਜੀ ਗ਼ਧਿ ਕਜਵੁ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਕਿਹਾ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੂਜੇ ਜਾਦੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਵੀ ਰਾਸ-ਲੀਲਾ ਰਚੀ ਸੀ। 


ਭੋਗ ਰਾਧਿਕਾ ਸੋ ਕਰੇ ਪਰੇ ਨਰਕ ਨਹਿ ਜਾਇ ॥੨੦॥ 
ਮੀਗ ਗਬਿਕ ਯੇ ਛਕੇ ਧਕੇ ਜਹਲ ਜਫ਼ਿ ਗਕ੍ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਰਾਧਾ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਪਰ ਉਹ) ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਏ ॥੨੦॥ 


ਪੰਚ ਤਤ ਲੈ ਬ੍ਰਹਮ ਕਰ ਕੀਨੀ ਨਰ ਕੀ ਦੇਹ ॥ 
ਧੌਥ ਰਰ ਜੈ ਕਫ੍ਸ ਭਕ ਕੀਜੀ ਜਕ ਕਰ ਗੇ੍‌ਫ਼ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮ (ਜਾ ਬ੍ਰਹਮਾ) ਨੇ ਪੰਜ ਤੱਤਾ ਤੋਂ ਮਰਦ ਦੀ ਦੇਹ ਬਣਾਈ ਹੈ 


ਕੀਯਾ ਆਪ ਹੀ ਤਿਨ ਬਿਖੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਪੁਰਖ ਸਨੇਹ ॥੨੧॥ 
ਕੀਧ ਘਧ ਫੀ ਰਿਜ ਕਿਥੇ ਵ੍ਧਤੀ ਧ੍ਰਹਥ ਬਜੇਫ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ-ਪੁਰਸ਼ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਤੇ ਆਨ ਰਮੋ ਮੋਹਿ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਅਜ ਕਸੇ ਸੇਫਿ ਧੰਗ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰੋ, 


ਬਯਾਪਤ ਮੁਰ ਤਨ ਅਧਿਕ ਅਨੰਗਾ ॥ 
ਫਗੁਧਰ ਸ੍ਰ ਹਜ ਅਧਿਕ ਘਜੰਗ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਭਾਵ ਬਹੁਤ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਜ ਮਿਲੇ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਮਰਿਹੋ ॥ 
ਐਯ ਸਿਗੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਸਕਿਫੇ ॥ 
ਅਜ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਬਿਰਹਾਨਲ ਕੇ ਭੀਤਰਿ ਜਰਿਹੋ ॥੨੨॥ 
ਕਿਕਫ਼ਜਗ ਕੇ ਮੈਜਕਿ ਯਕਿਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਜਾਵਾਗੀ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਗ ਤੇ ਭਯੋ ਅਨੰਗ ਤੌ ਦੇਤ ਮੋਹਿ ਦੁਖ ਆਇ ॥ 
ਯੰਗ ਹੇ ਮਧੀ ਘਜੰਗ ਗੈ ਕੇਜ ਸੇਫਿ ਰ੍ਰਥ ਘਵ੍‌ ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਜੂ ਕੋ ਪਕਰਿ ਤਾਹਿ ਨ ਦਯੋ ਜਰਾਇ ॥੨੩॥ 


ਸਫ਼ ਲਕ਼ ਯ੍ਰ ਲੇ ਧਲਕਿ ਗ਼ਫਿ ਜ ਕ੍ਧੇ ਗਰਕ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਸਾੜ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਦਿੱਤਾ (ਤਾ ਜੋ ਮੇਰੀ ਅਜਿਹੀ ਦਸ਼ਾ ਨਾ ਕਰ ਸਕਦਾ) ॥੨੩॥ 


ਧਰਹੁ ਧੀਰਜ ਮਨ ਬਾਲ ਮਦਨ ਤੁਮਰੋ ਕਸ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਛੂ ਬੈਕਯ ਸਜ ਗਯ ਸਕ੍ਜ ਰ੍ੂਸਹੇ ਭਜ ਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਬਾਲਾ! ਮਨ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਰ, ਕਾਮ ਦੇਵ ਤੇਰਾ ਕੀ ਕਰੇਗਾ? 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੋ ਧਜਾਨ ਧਰੋ ਮਨ ਬੀਚ ਸੁ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਸਗ ਦਕ ਕਗੇ ਬਜ ਪਗੇ ਸਜ ਕੀਥ ਯ੍ਰ ਛਕਿ ਫੈ॥ 
(ਤੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਮਹਾ ਰੁਦ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ, ਉਹ ਡਰ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਹਮ ਨ ਤੁਮਾਰੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਰੈਗੇ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਜ ਜ੍ੁਸਕੇ ਧੰਗ ਮੈਗ ਲਕਿ ਸਜਿ ਕਨੈਗੇ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਤਯਾਗਿ ਧਰਮ ਕੀ ਨਾਰਿ ਤੋਹਿ ਕਬਹੂੰ ਨ ਬਰੈਗੇ ॥੨੪॥ 
ਜਗਿ ਪਕ੍ਸ ਕਗੈ ਜਕਿ ਗੇਫਿ ਲਕਕੂਂ ਜ ਕੰਗੇ ॥੨੪॥ 
(ਮੈਂ ਆਪਣੀ) ਧਰਮ ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਰਾਗਾ ॥੨੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਹਿਯੋ ਤਿਹਾਰੋ ਮਾਨਿ ਭੋਗ ਤੋਸੋ ਕਯੋਨ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਰਿਗਹੇ ਸਜਿ ਮੈਗ ਗ਼ੇਬੇ ਕਗੇਜ ਲਵਿਧੈ॥ 


ਤੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮਨ ਕੇ (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਿਉਂ ਕਰਾ? 


ਘੋਰ ਨਰਕ ਕੇ ਬੀਚ ਜਾਇ ਪਰਬੇ ਤੇ ਡਰਿਯੈ ॥ 
ਧੀ₹ ਜਟ੍ਲ ਕੇ ਕੀਧ ਗਤ ਧਵਗੇ ਰੇ ਫਕਿਧੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਣ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਤਬ ਆਲਿੰਗਨ ਕਰੇ ਧਰਮ ਅਰਿ ਕੈ ਮੁਹਿ ਗਹਿ ਹੈ ॥ 
ਹਕ ਘਜਿਂਗਜ ਲਕੇ ਬਰਸ ਘਕਿ ਕੈ ਸੂਫਿ ਗਫਿ ਫੈ ॥ 


ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮੈਂ ਧਰਮ ਦੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਾਗਾ (ਅਰਥਾਤ ਧਰਮ ਦੇ ਉਲਟ ਕੰਮ ਕਰਾਗਾ)। 


ਹੋ ਅਤਿ ਅਪਜਸ ਕੀ ਕਥਾ ਜਗਤ ਮੋ ਕੌ ਨਿਤਿ ਕਹਿ ਹੈ ॥੨੫॥ 
ਗੇ ਘਰਿ ਅਧਯਬ ਕਨੈ ਠਪ ਯਗਜ ਸੇ ਰਨੈ ਜਿਹਿ ਛਵਿ ਫੈ ॥੧੫॥ 
(ਇਸ ਨਾਲ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਿੱਤ ਮੇਰੇ ਅਪਜਸ ਦੀ ਕਥਾ ਚਲ ਪਏਗੀ ॥੨੫॥ 


ਚਲੈ ਨਿੰਦ ਕੀ ਕਥਾ ਬਕਤ੍ਰ ਕਸ ਤਿਸੈ ਦਿਖੈਹੋ ॥ 
ਧਗੈ ਜਿੱਕ ਕੈ ਕਪ ਕਲਕ ਕਬ ਜਿਧੈ ਕਿਬੈਲੇ ॥ 
ਨਿੰਦਿਆ ਦੀ ਕਥਾ ਚਲ ਪੈਣ ਨਾਲ (ਮੈਂ ਆਪਣਾ) ਮੂੰਹ (ਜਗਤ ਨੂੰ) ਕਿਵੇਂ ਦਿਖਾਵਾਗਾ। 


ਧਰਮ ਰਾਜ ਕੀ ਸਭਾ ਜ੍ਰਾਬ ਕੈਸੇ ਕਰਿ ਦੈਹੋ ॥ 
ਪਰਸ ਗੁਯ ਕੀ ਬਮ ਚਗਥ ਕੈਧੇ ਲਕਿ ਰੈਫ਼ੀ ॥ 
ਧਰਮਰਾਜ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ (ਸੁਆਲਾ ਦਾ) ਉੱਤਰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਛਾਡਿ ਯਰਾਨਾ ਬਾਲ ਖਯਾਲ ਹਮਰੇ ਨਹਿ ਪਰਿਯੈ ॥ 
ਲਫਿ ਧਗਜ ਗਜ ਕਗਜ ਫੁਸਕੇ ਜਫਿ ਧਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਬਾਲਾ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯਾਰਾਨਾ ਛਡ ਦੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਖਿਆਲ ਨਾ ਪੈ। 


ਕਹੀ ਸੁ ਹਮ ਸੋ ਕਹੀ ਬਹੁਰਿ ਯਹ ਕਹਿਯੋ ਨ ਕਰਿਯੈ ॥੨੬॥ 
ਗਝ਼ੀ ਗਰ ਫੁਸ ਯੇ ਲਝੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਧਫ ਠਫ਼ਿਧੇ ਜ ਲਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 
(ਜੋ) ਮੈਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ, ਸੋ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ, ਫਿਰ (ਅਜਿਹਾ) ਕਹਿਣ ਦਾ (ਉਦਮ) ਨਾ ਕਰਨਾ ॥੨੬॥ 


ਨੂਪ ਕੁਅਰਿ ਯੌ ਕਹੀ ਭੋਗ ਮੋ ਸੋ ਪਿਯ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਰਘਕਿ ਧੀ ਭਝੀ ਮੈਗ ਸੇ ਯੇ ਧਿਧ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਨੂਪ ਕੁਅਰਿ (ਕੌਰ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! (ਜੇ ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰੋਗੇ 


ਪਰੇ ਨ ਨਰਕ ਕੇ ਬੀਚ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮਾਹਿ ਨ ਡਰਿਯੈ ॥ 
ਧਕੇ ਜ ਜਟਲ ਕੇ ਕੀਬ ਅਧਿਲ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਜ ਫਕਿਧੈ॥ 
ਤਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਵੋਗੇ, (ਇਸ ਲਈ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਨਾ ਡਰੋ। 


ਨਿੰਦ ਤਿਹਾਰੀ ਲੋਗ ਕਹਾ ਕਰਿ ਕੈ ਮੁਖ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਜਿੱਕ ਰਿਫ਼ਨੀ ਗੇਗ ਲਈ ਲਕਿ ਕੈ ਸੂ ਕਿ ਫੈ ॥ 


ਤ੍ਰਾਸ ਤਿਹਾਰੇ ਸੌ ਸੁ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਡਰਿ ਹੈ ॥੨੭॥ 
ਤਬ ਰਿਰਕੇ ਧੀ ਬਰ ਅਧਿਕ ਰਿਜ ਮੈਰ₹ ਫਕਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਤੁਹਾਡੇ ਡਰ ਤੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭੈ ਭੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਤੌ ਕਰਿ ਹੈ ਕੋਊ ਨਿੰਦ ਕਛੂ ਜਬ ਭੇਦ ਲਹੈਂਗੇ ॥ 
ਗੈ ਲਕਿ ਫੈ ਕਜੇਯ ਜਿੱਕ ਕਲੂ ਯਕ ਮੇਕ ਲਫੈਂਗੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਕੋਈ ਤੁਹਾਡੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰੇਗਾ, ਜਦ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭੇਦ ਪਤਾ ਲਗੇਗਾ। 


ਜੌ ਲਖਿ ਹੈ ਕੋਊ ਬਾਤ ਤ੍ਰਾਸ ਤੋ ਮੋਨਿ ਰਹੈਂਗੇ ॥ 
ਗੀ ਗਥਿ ਫੈ ਕਜੇਠ ਗਰ ਗ਼ਧ ਗੇ ਸੇਜੈ ਕਫੈਂਗੇ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਜਾਣ ਵੀ ਲਏਗਾ ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਚੁਪ ਹੀ ਰਹੇਗਾ। 


ਆਜੁ ਹਮਾਰੇ ਸਾਥ ਮਿਤ੍ਰ ਰੁਚਿ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਘਜਯੂ ਫੁਸਕੇ ਗ਼ਪ ਸਿਕ ਲਰਿ ਧੀ ਕਰਿ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਅਜ (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਛਾਡੌ ਟਾਗ ਤਰੇ ਅਬਿ ਹੋਇ ਨਿਕਰਿਯੈ ॥੨੮॥ 
ਗ਼ੇ ਜਨਕ ਲਫੀ ਟਗ ਜਕੇ ਘਕਿ ਫੇਵੁ ਜਿਲਕਿਧੈ ॥੨੬॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਟੰਗ ਹੇਠੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਓ ॥੨੮॥ 


ਟਾਗ ਤਰੇ ਸੋ ਜਾਇ ਕੇਲ ਕੈ ਜਾਹਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਟਗ ਜਕੇ ਯੇ ਗਵ੍ ਭੇਜ ਰੈ ਗਫਿ ਜ ਰੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਟੰਗ ਹੇਠੋਂ ਉਹ ਲੰਘ ਕੇ ਜਾਏ ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਨੀ ਨਾ ਆਉਂਦੀ ਹੋਏ। 


ਬੈਠਿ ਨਿਫੂੰਸਕ ਰਹੈ ਰੈਨਿ ਸਿਗਰੀ ਨ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਕੈਠਿ ਜਿਧ੍ਰੱਜਲ ਕਫ਼ੈ ਕੋਜਿ ਬਿਗਰੀ ਜ ਥਗਕੈ ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਨਿਪੁੰਸਕ ਵਾਗ ਬੈਠ ਕੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਾ ਕਰੇ। 


ਬਧੇ ਧਰਮ ਕੇ ਮੈ ਨ ਭੋਗ ਤੁਹਿ ਸਾਥ ਕਰਤ ਹੋ ॥ 
ਕਪੇ ਪਕ੍ਸ ਕੇਰ ਸੈ ਜ ਮੇਗ ਰ੍ਰਫੈ ਧਪ ਠਕਜ ਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤਾ ਧਰਮ ਦਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ 


ਜਗ ਅਪਜਸ ਕੇ ਹੇਤ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਬੀਚ ਡਰਤ ਹੋ ॥੨੯॥ 
ਗਗ ਅਧਯਧ ਕੇ ਫੇਜ ਅਧਿਕ ਬਿਰ ਕੀਬ ਫਵਜ ਫੀ ॥੧੧॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਜਗਤ ਦੇ ਅਪਜਸ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਹਾ ॥੨੯॥ 


ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਤੁਮ ਕਰੋ ਭਜੇ ਬਿਨੁ ਤੋਹਿ ਨ ਛੋਰੋ ॥ 
ਰਗੇਟਿ ਯਰਜ ਰ੍ਰਸ ਲਗੇ ਮਜੇ ਰਿਹ੍ਹ ਗੇਫੈ ਜ ਲੀਗੇ॥ 
(ਅਗੋਂ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ) ਤੁਸੀਂ ਅਨੇਕਾ ਯਤਨ ਕਰ ਲਵੋ, (ਪਰ ਅਜ ਮੈਂ) ਬਿਨਾ ਰਤੀ-ਕੇਲ ਕੀਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੀ। 


ਗਹਿ ਆਪਨ ਕਰ ਆਜੁ ਸਗਰ ਤੋ ਕੋ ਨਿਸ ਭੋਰੋ ॥ 

ਗੁਫਿ ਅਧਜ ਭਕ ਘਯੂ ਬਗਕ ਗ਼ੇ ਕਹੇ ਜਿਸ ਮੈਹੇ॥ 

ਅਜ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਕੜੀ ਰਖਾਗੀ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗੀ (ਅਰਥਾਤਰ- ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਤੋਂ ਸਵੇਰ ਤਕ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ 
ਨਾਲ ਪਕੜੀ ਰਖਾਗੀ)। 


ਮੀਤ ਤਿਹਾਰੇ ਹੇਤ ਕਾਸਿ ਕਰਵਤ ਹੂੰ ਲੈਹੋ ॥ 
ਸੀਰ ਰਿਫਵੇ ਫੇਜ ਕਥਿ ਕਕਜ ਛੂੱ ਗੈਫੀ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ (ਤਾ ਮੈਂ) ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਆਰੇ (ਨਾਲ ਚੀਰੀ) ਜਾਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਧਰਮਰਾਜ ਕੀ ਸਭਾ ਜ੍ਹਾਬ ਠਾਢੀ ਹ੍ਹੈ ਦੈਹੋ ॥੩੦॥ 
ਫ਼ੀ ਪਰ੍ਸਗਯ ਕਹੈ ਬਮ ਚਗਕ ਠਰੀ ਫ਼ੈੈ ਠੇਕੇ ॥੩੦॥ 


ਧਰਮਰਾਜ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਡਟ ਕੇ ਜਵਾਬ ਦਿਆਂਗੀ ॥੩੦॥ 


ਆਜੁ ਪਿਯਾ ਤਵ ਸੰਗ ਸੇਜੁ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਸੁਹੈਹੋ ॥ 
ਘਯੂ ਧਿਧ ਜਕ ਯੱਗ ਬੇਗ ਲਰਿ ਸਜ ਜ੍ਰਫੈਲੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਅਜ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਸੇਜ ਮਾਣਾਗੀ। 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਭੋਗ ਰੁਚਿਤ ਚਿਤ ਮਾਹਿ ਕਮੈਹੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਗੇ ਮੈਗ ਲਕਿਜ ਕਿਰ ਸਫ਼ਿ ਲਸੈਫੀ ॥ 
ਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਰਤੀਕ੍ਰੀੜਾ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਮਾਵਾਗੀ। 


ਆਜੁ ਸੁ ਰਤਿ ਸਭ ਰੈਨਿ ਭੋਗ ਸੁੰਦਰ ਤਵ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਘਯੂ ਚਰ ਹਰੈ ਬਮ ਕੈਜਿ ਮੈਗ ਜੁੱਕਨ ਰਕ ਲਕਿਫੇ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ! ਅਜ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸਹਿਤ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਾਗੀ। 


ਸਿਵ ਬੈਰੀ ਕੋ ਦਰਪ ਸਕਲ ਮਿਲਿ ਤੁਮੈ ਪ੍ਰਹਰਿਹੋ ॥੩੧॥ 
ਬਿਕ ਕੈਕੀ ਕਗੇ ਕਧ ਬਲਜੁ ਸਿਗਿ ਰ੍ਰਸੈ ਜਰਕਿਫੇ ॥੩੧॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੩੧॥ 


ਰਾਇ ਬਾਚ ॥ 
ਦਵ੍ ਕਬ ॥ 


ਰਾਇ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਛਤ੍ਰਿ ਕੇ ਧਾਮ ਦਿਯੋ ਬਿਧਿ ਜਨਮ ਹਮਾਰੋਂ ॥ 


ਯੁਪਸ ਲਰ੍ਹ ਗੇ ਪਸ ਕਿੇ ਕਿਪਿ ਯਜਸ ਫੁਸ਼ਗੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਛਤ੍ਰੀ ਕੁਲ ਵਿਚ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਹੁਰਿ ਜਗਤ ਕੇ ਬੀਚ ਕਿਯੋ ਕੁਲ ਅਧਿਕ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਯਗਜ ਕੇ ਕੀਥ ਕਿਧੀ ਕਰਜ਼ ਘਧਿਲ ਰਕਿਧਚੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸਾਡੀ ਕੁਲ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਾਣ ਦਿਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਭਨ ਮੈ ਬੈਠਿ ਆਪੁ ਕੋ ਪੂਜ ਕਹਾਊ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਮਜ ਸੈ ਫੇਰਿ ਘਧੂਹ ਗੇ ਧ੍ਰਜ ਭਫ਼ਦਨ ॥ 
ਫਿਰ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਮੈਂ) ਪੂਜਣਯੋਗ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਹੋ ਰਮੋ ਤੁਹਾਰੇ ਸਾਥ ਨੀਚ ਕੁਲ ਜਨਮਹਿ ਪਾਊ ॥੩੨॥ 
ਫ਼ੀ ਵਸੇ ਜ੍ਰਗਕੇ ਗਪ ਜੀਥ ਕੂਲ ਯਜਸਫ਼ਿ ਧਠ ॥੩੨॥ 
(ਜੇ ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਾ ਹਾ (ਤਾ) ਨੀਚ ਕੁਲ ਵਿਚ ਜਨਮ ਪਾਵਾਗਾ ॥੩੨॥ 


ਕਹਾ ਜਨਮ ਕੀ ਬਾਤ ਜਨਮ ਸਭ ਕਰੇ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਲ਼ ਯਜਸ ਕਹੈ ਗਰ ਯਜਸ ਬਮ ਕਨੇ ਜ਼ਿਫਨੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜਨਮ ਦੀ ਕੀ ਗੱਲ ਹੈ, (ਇਹ) ਸਭ ਜਨਮ ਤੁਹਾਡੇ ਹੀ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਰਮੋ ਨ ਹਮ ਸੋ ਆਜੁ ਐਸ ਘਟਿ ਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਕਸੇ ਜ ਫੁਸ ਯੇ ਘਜਕੂ ਦੇਸ ਬਟਿ ਮਗ ਫੁਸਕੋ ॥ 
(ਜੇ ਤੁਸੀਂ) ਅਜ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰੋਗੇ (ਤਾ ਮੈਂ) ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਦਕਿਸਮਤੀ ਸਮਝਾਗੀ। 


ਬਿਰਹ ਤਿਹਾਰੇ ਲਾਲ ਬੈਠਿ ਪਾਵਕ ਮੋ ਬਰਿਯੈ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਰਿਫਕੇ ਗਜ ਫੈਠਿ ਧਕਲ ਸੇ ਥਕਿਧੈ ॥ 
ਹੇ ਲਾਲ! (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਸੜ ਮਰਾਗੀ 


ਹੋ ਪੀਵ ਹਲਾਹਲ ਆਜੁ ਮਿਲੇ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਮਰਿਯੈ ॥੩੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧੀਕ ਫੁਗ਼ਫਗ ਘਾਗ੍ਹ ਗਿਗੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਸਕਿਧੈ ॥੩੩॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ (ਮੈਂ) ਜ਼ਹਿਰ ਪੀ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਇ ਡਰਿਯੋ ਜਉ ਦੈ ਮੁਝੈ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤਿ ਕੀ ਆਨ ॥ 
ਵਵ੍‌ ਕਿਧੀ ਯਰ ਰੈ ਸਚੈ ਬੀ ਮਗਕਰਿ ਕਗੈ ਅਜ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਇਸ ਗੱਲੋਂ) ਡਰ ਗਿਆ ਕਿ ਜੇ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਤੀ (ਦੀ ਸੌਂਹ) ਆਣ ਦੇਵੇ 


ਸੰਕ ਤਯਾਗ ਯਾ ਸੋ ਰਮੋ ਕਰਿਹੌ ਨਰਕ ਪਯਾਨ ॥੩੪॥ 
ਧੌਠ ਜਰਗ ਧ ਯੇ ਵਸੇ ਝਕਿਫ਼ੈ ਜਲ ਧਧਜ ॥੩੪॥ 
ਤਾ (ਮਜਬੂਰੀ ਵਸ) ਸੰਗ ਤਿਆਗ ਕੇ ਇਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਕੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਜਾਣਾ ਪਵੇਗਾ ॥੩੪॥ 


ਚਿਤ ਕੇ ਸੋਕ ਨਿਵਰਤ ਕਰਿ ਰਮੋ ਹਮਾਰੇ ਸੰਗ ॥ 
ਜਿਹ ਕੇ ਧੇਠ ਜਿਕਜ ਲਕਿ ਸੀ ਫੁਸਕੇ ਧੰਗ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ 


ਮਿਲੇ ਤਿਹਾਰੇ ਬਿਨੁ ਅਧਿਕ ਬਯਾਪਤ ਮੋਹਿ ਅਨੰਗ ॥੩੫॥ 
ਸਿਗੇ ਰਿਲਕੇ ਰਿਜ੍ਹ ਘਧਿਲ ਲਗੁਧਜ ਸੇਫ ਅਜੰਗ ॥੩੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਹਾਡਾ ਸੰਯੋਗ ਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕਾਮ ਮੇਰੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਨਰਕ ਪਰਨ ਤੇ ਮੈ ਡਰੋ ਕਰੋ ਨ ਤੁਮ ਸੋ ਸੰਗ ॥ 
ਜਕਕ ਧਕਯ ਹੇ ਸੈ ਛਗੇ ਲਗੇ ਜ ਜਸ ਯੇ ਬੰਗ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਣ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹੋਇਆ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਗ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ 


ਤੋ ਤਨ ਮੋ ਤਨ ਕੈਸਊ ਬਜਾਪਤ ਅਧਿਕ ਅਨੰਗ ॥੩੬॥ 
ਗੇ ਜਜ ਸੇ ਜਜ ਠੈਬਕ ਲਗਧਰ ਅਧਿਕ ਘਜੰਗ ॥੩੧॥ 
ਭਾਵੇਂ ਤੇਰੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਅਧਿਕ ਕਾਮ (ਕਿਉਂ ਨ) ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਜਾਏ ॥੩੬॥ 


ਤਰੁਨ ਕਰਿਯੋ ਬਿਧਿ ਤੋਹਿ ਤਰੁਨਿ ਹੀ ਦੇਹ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਹਲਜ ਗਕਿਧੀ ਕਿਧਿ ਗ਼ੇਫਿ ਜਲਜਿ ਝੀ ਠੇਫ਼ ਫਸਗੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜਵਾਨ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਵੀ ਦੇਹ ਜਵਾਨ ਹੈ। 


ਲਖੇ ਤੁਮੈ ਤਨ ਆਜੁ ਮਦਨ ਬਸਿ ਭਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜਥੇ ਰ੍ਰਸੈ ਜਜ ਘਯੂੂ ਸਕਜ ਕਬਿ ਮਧੇ ਫੁਗ਼ਹੇ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਜ ਮੇਰਾ (ਮਨ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਨ ਕੋ ਭਰਮ ਨਿਵਾਰਿ ਭੋਗ ਮੋਰੇ ਸੰਗਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਸਜ ਕਗੇ ਮਕ੍ਸ ਜਿਕਕਿ ਮੈਗ ਸੇਕੇ ਧੌਗਿ ਲਵਿਧੈ॥ 


ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕਰੋਂ 


ਨਰਕ ਪਰਨ ਤੇ ਨੈਕ ਅਪਨ ਚਿਤ ਬੀਚ ਨ ਡਰਿਯੈ ॥੩੭॥ 
ਜਕਲ ਧਕ੍ਜ ਰੇ ਜੈਨ ਅਧਜ ਬਿਜ ਕੀਬ ਜ ਫਕਿਧੈ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਣ (ਦੀ ਗੱਲ) ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰੋ ॥੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੂਜ ਜਾਨਿ ਕਰ ਜੋ ਤਰੁਨਿ ਮੁਰਿ ਕੈ ਕਰਤ ਪਯਾਨ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ ਗਜਿ ਕਕ ਗੀ ਜਠਜਿ ਸ੍ਰਕਿ ਕੈ ਕਕ੍ਜ ਧਧਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ (ਮੈਨੂੰ) ਪੂਜਣ ਯੋਗ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੇ ਵਲ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, 


ਤਵਨਿ ਤਰੁਨਿ ਗੁਰ ਤਵਨ ਕੀ ਲਾਗਤ ਸੁਤਾ ਸਮਾਨ ॥੩੮॥ 
ਰਕਜਿ ਜਲਜੈ ਗੂਨ ਜਕਜ ਕੀ ਗਗਜ ਬ੍ਰ੍ਗ ਬਸਜ ॥੩੬॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਧੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੩੮॥ 


ਕਹਾ ਤਰੁਨਿ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨੇਹ ਨਹਿ ਓਰ ਨਿਬਾਹਹਿ ॥ 
ਗਫ਼ ਰਲਜਿ ਯੇ ਜੀਰਿ ਹੇਫੁ ਜਫਿ ਅਠ ਜਿਗਰੁਫਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਦੀ ਕੀ (ਗੱਲ ਹੈ) (ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਕਦੇ ਵੀ) ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਉੜਕ ਤਕ ਨਹੀਂ ਨਿਭਾਉਂਦੀ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਕੌ ਛਾਡਿ ਔਰ ਸੁੰਦਰ ਨਰ ਚਾਹਹਿ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੂਹ ਕਗੈ ਲਫਿ ਯੀਕ ਲੁੱਕ; ਜਨ ਧਫੁਫਿ ॥ 


ਇਕ ਮਰਦ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਮਰਦ ਨੂੰ ਚਾਹੁਣ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨਿ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਤਰੁਨਿ ਜਾ ਸੋ ਹਿਤ ਕਰਹੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਲਜਿ ਲਕਿ ਸਜਿ ਜਲਜਿ ਗ ਯੇ ਫਿਜ ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਸ ਮਰਦ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਜ਼ਿਆਦਾ ਪਿਆਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਹੋ ਤੁਰਤੁ ਮੂਤਰ ਕੋ ਧਾਮ ਨਗਨ ਆਗੇ ਕਰਿ ਧਰਹੀ ॥੩੯॥ 


 'ਤ”= 


ਲੇ ਜ੍ਰਜੂ ਸ਼ਕ ਕੀ ਬਸ ਜਗਜ ਘਗੇ ਲਕਿ ਪਰੀ ॥੩੧॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਅਗੇ) ਆਪਣੇ ਗੁਪਤ ਅੰਗ ਨੂੰ ਨੰਗਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਕਰੌ ਕੈਸੇ ਬਚੋਂ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨ ਉਪਜਤ ਸਾਤ ॥ 


ਗਲ਼ ਕਹੈ ਗਧੇ ਕਕੀ ਫ਼ੁਰੈ ਜਹ ਰਧਕਰ ਯਰ ॥ 
ਕੀ ਕਰਾ, ਕਿਵੇਂ ਬਚਾ, ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਾਤੀ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ। 


ਤੋਹਿ ਮਾਰਿ ਕੈਸੇ ਜਿਯੋ ਬਚਨ ਨੇਹ ਕੇ ਨਾਤ ॥੪੦॥ 
ਗ਼ੇਫਿ ਸਕਿ ਗੈਧੇ ਕਿਧੇ ਕਥਜ ਜੇਫ਼ ਕੇ ਗਰ ॥੪੦॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕਿਵੇਂ ਜੀਵਾ, (ਤੇਰੇ) ਬੋਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਿੰਨੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੪੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਇ ਚਿਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਕਵ੍ ਰਿਰ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਯਹੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਇਹਾ ਸਿਖ ਕੋਊ ਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਵ੍ਫ ਬਿ ਕਗੇਰ ਜ ਫੁਸਗੇ ॥ 
ਇਥੇ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਸਿੱਖ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਯਾਹਿ ਭਜੇ ਮੇਰੋ ਧ੍ਰਮ ਜਾਈ ॥ 
ਧਫਿ ਮਗੇ ਸੇਗੇ ਮੁਸ ਗਵੁੰ ॥ 


ਇਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਤੇ ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਭਾਜਿ ਚਲੋ ਤ੍ਰਿਯ ਦੇਤ ਗਹਾਈ ॥੪੧॥ 
ਮਜਗਿ ਬਗੈ ਰ੍ਰਧ ਕੇਜ ਗਫਵੁ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਭਜਦਾ ਹਾ (ਤਾ ਇਹ) ਇਸਤਰੀ (ਮੈਨੂੰ) ਪਕੜਾ ਦੇਵੇਗੀ ॥੪੧॥ 


ਤਾ ਤੇ ਯਾਕੀ ਉਸਤਤਿ ਕਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗਲੀ ਰਬਰਰਿ ਲਗੇ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰਾ 


ਚਰਿਤ ਖੇਲਿ ਯਾ ਕੋ ਪਰਹਰੋ ॥ 
ਧਕਿਜ ਬੇਗਿ ਧ ਕਗੇ ਧਹਫ਼ਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ (ਇਸ ਤੋਂ) ਪਿਛਾ ਛੁੜਾਵਾ। 


ਬਿਨੁ ਰਤਿ ਕਰੈ ਤਰਨਿ ਜਿਯ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਹਰੈ ਕੈ ਜਰਜਿ ਗਿਧ ਸਕਿ ॥ 
ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ (ਇਹ) ਇਸਤਰੀ ਜੀਉਂਦੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗੀ। 


ਕਵਨ ਸਿਖਯ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਉਬਾਰੈ ॥੪੨॥ 
ਗਕਜ ਬਿਗਲ ਸ਼ੂਫਿ ਅਜਿ ਰਕਕਿ ॥੪੨॥ 
ਕੌਣ (ਅਜਿਹਾ) ਸਿੱਖ ਹੋਵੇ (ਜੋ) ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਬਚਾ ਲਏ? ॥੪੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧੰਨਯ ਤਰੁਨਿ ਤਵ ਰੂਪ ਧੰਨਯ ਪਿਤੁ ਮਾਤ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਪੰਧ ਰਲਜਿ ਰਥ ਵਧ ਬੰਧ ਧਿਜ੍ਹ ਸਰ ਰਿਫਗੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਧੰਨ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਧੰਨ ਹਨ। 


ਧੰਨਯ ਤਿਹਾਰੇ ਦੇਸ ਧੰਨਯ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨ ਹਾਰੋ ॥ 
ਪੰਧ ਜਿਫਕੇ ਕੇਸ ਬੰਧ ਜਰਿਯਜਜ ਗਹੇ ॥ 
ਤੇਰਾ ਦੇਸ ਧੰਨ ਹੈ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਧੰਨ ਹੈ। 


ਧੰਨਯ ਕੁਅਰਿ ਤਵ ਬਕ੍ਰਤ ਅਧਿਕ ਜਾ ਮੈ ਛਬਿ ਛਾਜੈ ॥ 
ਪੰਧ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਜਕ ਕਲਰ ਅਧਿਕ ਗ ਸੈ ਲੁਕਿ ਲਯੈ ॥ 
ਹੇ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ! ਤੇਰਾ ਮੁਖੜਾ ਧੰਨ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਛਬੀ ਛਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਹੋ ਜਲਜ ਸੂਰ ਅਰੁ ਚੰਦਰ ਦਰਪ ਕੰਦਪ ਲਖਿ ਭਾਜੈ ॥੪੩॥ 


ਫੀ ਯਜਗ ਬਰਨ ਅਲ ਥੌਕ ਕਧ ਕਕ਼ਧ ਗਥਿ ਮਗੈ ॥੪੩॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ, ਸੂਰਜ, ਚੰਦਰਮਾ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪੩॥ 


ਸੁਭ ਸੁਹਾਗ ਤਨ ਭਰੇ ਚਾਰੁ ਚੰਚਲ ਚਖੁ ਸੋਹਹਿ ॥ 
ਯ੍ਰਮ ਬ੍ਰਫਗ ਰਜ ਮਕੇ ਯਲ ਬੌਥਜ ਥਲ੍ਹ ਯੇਫ਼ਫਿ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਸ਼ੁਭ ਸ਼ਰੀਰ ਸੁਭਾਗਸ਼ਾਲੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਤੇਰੇ) ਸੁੰਦਰ ਚੰਚਲ ਨੈਣ ਸੋਹਣੇ ਫਬਦੇ ਹਨ। 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਅਸੁਰ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਮੋਹਹਿ ॥ 


ਬਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਮ੍ਰਯੰਗ ਘਜੂਹੂ੍‌ ਯੂ ਜਕ ਸੂਜਿ ਸੇਫ ॥ 


ਸਿਵ ਸਨਕਾਦਿਕ ਥਕਿਤ ਰਹਿਤ ਲਖਿ ਨੇਤ੍ਰ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਧਿਕ ਬਜਗਕਿ੍‌ਠ ਪਕਗਿਜ ਕਫਿਰ ਗਥਿ ਜੇਕ ਰਿਫਵੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਚਾਰ ਮਾਨਸ ਪੁੱਤਰ ਤੇਰੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ। 


ਹੋ ਅਤਿ ਅਸਚਰਜ ਕੀ ਬਾਤ ਚੁਭਤ ਨਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਮਾਰੇ ॥੪੪॥ 
ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਅਬਕਟਯ ਕਨੈ ਗਜ ਕ੍ਰਮਰ ਜਫ਼ਿ ਫੁਠੈ ਫੁਸਕੇ ॥੪੪॥ 
ਪਰ ਬੜੇ ਅਸਚਰਜ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ (ਇਹ) ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਚੁਭਦੇ ॥੪੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੌਢਤੀ ਅੰਕ ਪ੍ਰਜੰਕ ਲਲਾ ਕੋ ਲੈ ਕਾਹੂ ਸੋ ਭੇਦ ਨ ਭਾਖਤ ਜੀ ਕੋ ॥ 
ਧੈਫਰੀ ਅੱਡ ਜਯੌਨ ਜਗ ਕਗੇ ਗੈ ਕਗੜ਼ੂ ਯੇ ਮੇਕ ਜ ਮਬਰ ਯੀ ਕਗੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਗਲਵਕੜੀ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ (ਮੈਂ) ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਲੇਟ ਜਾਵਾਗੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਦਿਲ ਦੀ ਗੱਲ ਸਾਝੀ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ। 


ਕੇਲ ਕਮਾਤ ਬਹਾਤ ਸਦਾ ਨਿਸਿ ਮੈਨ ਕਲੋਲ ਨ ਲਾਗਤ ਫੀਕੋ ॥ 


ਰੋਜ਼ ਭਸਰ ਕਫ਼ਰ ਬਗ ਜਿਧਿ ਗੈਜ ਲਗੇਜ ਜ ਗਗਰ ਧਨੈਕਗੇ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਸਦਾ ਰਾਤ ਬੀਤ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕਲੋਲ ਫਿਕੇ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ। 


ਜਾਗਤ ਲਾਜ ਬਢੀ ਤਹ ਮੈ ਡਰ ਲਾਗਤ ਹੈ ਸਜਨੀ ਸਭ ਹੀ ਕੋ ॥ 
ਗਗਜ ਗ਼ਯ ਕਫੀ ਜਫ਼ ਸੈ ਫਵ ਗ਼ਗਰ ਫੈ ਬਗਜੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੇ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਜਾਗਣ ਤੇ (ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਲਾਜ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਿਚਾਰਤ ਹੋ ਚਿਤ ਮੈ ਇਹ ਜਾਗਨ ਤੇ ਸਖਿ ਸੋਵਨ ਨੀਕੋ ॥੪੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਕਿਯਦ੍ਰ ਫੀ ਰਿਜ ਸੈ ਵ੍ਫ਼ ਗ਼ਗਜ ਰੇ ਬਥਿਂ ਜੈਕਜ ਜੀਕਨੇ ॥੪੫॥ 
ਇਸ ਲਈ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਹੇ ਸਖੀ! ਇਸ ਜਾਗਣ ਨਾਲੋਂ ਤਾ ਸੋਣਾ ਚੰਗਾ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹ ਰਾਇ ਸੋ ਯੌ ਬਚ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਕੜਹੂ ਰ੍ਰਗ ਰਿਫ ਗਵ ਯੇ ਧੈ ਕਬ ਕਫਿਧੇ ਗਰਜ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਹ ਬੋਲ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਏ। 


ਆਜ ਭੋਗ ਤੋ ਸੋ ਕਰੌ ਕੈ ਮਰਿਹੋ ਬਿਖੁ ਖਾਇ ॥੪੬॥ 
ਘਯ ਮੀਗ ਗੇ ਬੇ ਲਗੈ ਰੈ ਸਕਿਫੀ ਕਿਹ ਬ੍‌ ॥੪੧॥ 
ਮੈਂ ਅਜ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਾਗੀ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੪੬॥ 


ਬਿਸਿਖੀ ਬਰਾਬਰਿ ਨੈਨ ਤਵ ਬਿਧਨਾ ਧਰੇ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਿਧਿਕੀ ਕਗਕਕਿ ਜੈਜ ਜਕ ਕਿਪਜ ਪਦੇ ਕਜਵੁ ॥ 


ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਤੇਰੇ ਨੈਣ ਤੀਰਾ ਵਰਗੇ ਬਣਾਏ ਹਨ, 


ਲਾਜ ਕੋਚ ਮੋ ਕੌ ਦਯੋ ਚੁਭਤ ਨ ਤਾ ਤੇ ਆਇ ॥੪੭॥ 


ਗ਼ਯ ਕਗੈਬ ਸੀ ਰੈ ਕ੍ਧੇ ਚ੍ਰਮਜ ਜ ਗ਼ ਰੇ ਘੜ ॥੪੪॥ 
(ਪਰ) ਮੈਨੂੰ ਲਾਜ ਦਾ ਕਵਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਚੁਭਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੪੭॥ 


ਬਨੇ ਠਨੇ ਆਵਤ ਘਨੇ ਹੇਰਤ ਹਰਤ ਗਯਾਨ ॥ 
ਕਜੇ ਠਜੇ ਘਕਰ ਬਜੇ ਫੇਰਜ ਫਰਜ ਧਜ ॥ 
ਤੇਰੇ ਨੈਣ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸਜੇ ਸੰਵਰੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਗਿਆਨ ਹਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਭੋਗ ਕਰਨ ਕੌ ਕਛੁ ਨਹੀ ਡਹਕੂ ਬੇਰ ਸਮਾਨ ॥੪੮॥ 
ਮੈਗ ਲਕਜ ਲੀ ਲਲੂਹ ਜਰੀ ਫਰਕ ਕੇਕ ਬਸਜ ॥੪੦॥ 
(ਪਰ) ਗਲਘੋਟੂ ਬੇਰਾ ਵਾਗ (ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਸੰਯੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਕੋਈ (ਖਿਚ) ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਧੰਨਯ ਬੇਰ ਹਮ ਤੇ ਜਗਤ ਨਿਰਖਿ ਪਥਿਕ ਕੌ ਲੇਤ ॥ 
ਬੰਧ ਕੇਕ ਫਸ ਰੇ ਯਗਰ ਜਿਵਬਿ ਧਪਿਲ ਕਹੈ ਗੇਜ ॥ 


ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਉਹ ਬੇਰ (ਬ੍ਰਿਛ) ਧੰਨ ਹੈ ਜੋ ਰਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਵੇਖ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਬਰਬਸ ਖੁਆਵਤ ਫਲ ਪਕਰਿ ਜਾਨ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਦੇਤ ॥੪੯॥ 


ਕਵਥਯ ਯ੍ਰਯਕਜ ਧਗ ਧਲਵਿ ਗਜ ਕਲੂਕਿ ਬਕ ਕੇਜ ॥੪੧॥ 
(ਬੇਰ ਬ੍ਰਿਛ) ਮਲੋ ਜ਼ੋਰੀ ਪਕੜ ਕੇ ਫਲ ਖੁਆਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਜਾਣ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਅਟਪਟਾਇ ਬਾਤੇ ਕਰੈ ਮਿਲਯੋ ਚਹਤ ਪਿਯ ਸੰਗ ॥ 
ਅਟਧਟਵ੍੍‌ ਗਰੇ ਕੇ ਸਿਕਧੀ ਬਫ਼ਜ ਧਿਧ ਯੰਗ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਅਟਪਟੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਹੋਈ (ਉਹ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਸੰਯੋਗ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਮੈਨ ਬਾਨ ਬਾਲਾ ਬਿਧੀ ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਭਯੋ ਅੰਗ ॥੫੦॥ 
ਸੈਜ ਗਜ ਗਗ ਗਿਬੀ ਕਿਕਫ਼ ਕਿਲਜੁ ਮਧੀ ਅੰਗ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਵਿਯੋਗ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਅੰਗ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੫੦॥ 


ਛੰਦ ॥ 


ਲੌਠ ॥ 


ਸੁਧਿ ਜਬ ਤੇ ਹਮ ਧਰੀ ਬਚਨ ਗੁਰ ਦਏ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਪਿ ਯਥ ਹੇ ਫੁਸ ਪਹੀ ਥਬਜ ਗੂ₹ ਕਹੁ ਫਸ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਮੈਂ ਸੁਰਤ ਸੰਭਾਲੀ ਹੈ, (ਤਦੋਂ ਤੋਂ) ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪੂਤ ਇਹੈ ਪ੍ਰਨ ਤੋਹਿ ਪ੍ਰਾਨ ਜਬ ਲਗ ਘਟ ਥਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਝ੍ਫੈ ਸਜ ਗ਼ੇਫਿ ਗਜ ਯਥ ਜਗ ਬਟ ਪਦ ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਤੇਰੀ ਇਹੀ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਹੋਵੇ ਕਿ ਜਦ ਤਕ ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਹਨ, 


ਨਿਜ ਨਾਰੀ ਕੇ ਸਾਥ ਨੇਹੁ ਤੁਮ ਨਿਤ ਬਢੈਯਹੁ ॥ 
ਜਿਯ ਜਵੀ ਕੇ ਯਪ ਜੇੜੂ ਜਸ ਜਿਜ ਥਫੇਧੜੂ ॥ 


(ਤਦ ਤਕ) ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਨਿਤ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਵਧਾਉਂਦਾ ਰਹਿ 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੀ ਸੇਜ ਭੂਲਿ ਸੁਪਨੇ ਹੂੰ ਨ ਜੈਯਹੁ ॥੫੧॥ 


ਧਕ ਜੀ ਗੀ ਧੇਯ ਮ੍ਰਰਿ ਯ੍ਰਧਜੇ ਫੂੱ ਜ ਕੈਧਲੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੀ ਨਾ ਜਾਈਂ ॥੫੧॥ 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੇ ਭਜੇ ਸਹਸ ਬਾਸਵ ਭਗ ਪਾਏ ॥ 
ਧ₹ ਜਕੀ ਗੇ ਮਗੇ ਬਰੁਧ ਗਬਕ ਮਗ ਧਧ੍‌ ॥ 
(ਕਿਉਕਿ) ਪਰ ਨਾਰੀ ਦੇ ਸੰਯੋਗ ਕਾਰਨ ਇੰਦਰ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰ ਭਗ-ਚਿੰਨ੍ਹਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਸਨ। 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੇ ਭਜੇ ਚੰਦਰ ਕਾਲੰਕ ਲਗਾਏ ॥ 
ਧਦ ਜਹੀ ਗੇ ਮਗੇ ਥੋਕ ਕਗਗੌਕ ਗਾਗਰ ॥ 
ਪਰਾਈ ਨਾਰੀ ਦੇ ਸੰਯੋਗ ਕਾਰਨ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਕਲੰਕ ਲਗਿਆ ਸੀ। 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੇ ਹੇਤ ਸੀਸ ਦਸ ਸੀਸ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਧਣ ਜਰੀ ਕੇ ਫੇਜ ਬੀਬ ਕਸ ਧੀਬ ਗਗਧੀ ॥ 
ਪਰ ਨਾਰੀ ਕਾਰਨ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਗਵਾਉਣੇ ਪਏ। 


ਹੋ ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੇ ਹੇਤ ਕਟਕ ਕਵਰਨ ਕੌ ਘਾਯੋ ॥੫੨॥ 
ਗੇ ਧ: ਜਹੀ ਕੇ ਫੇਜ ਕਟਕ ਕਕਕਜ ਕਨੈ ਬਧੇ ॥੫੨॥ 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਰ ਨਾਰੀ ਲਈ ਕੌਰਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ ਸੀ ॥੫੨॥ 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਸੋ ਨੇਹੁ ਛੁਰੀ ਪੈਨੀ ਕਰਿ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਧਕ ਜਵੀ ਧੀ ਜੇਡੂ ਲੂਹੀ ਧੈਜੀ ਭਕਿ ਗਜੜੂ ॥ 
ਪਰ ਨਾਰੀ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਪ੍ਰੇਮ ਤਿਖੀ ਛੁਰੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਮਝੋ। 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੇ ਭਜੇ ਕਾਲ ਬਯਾਪਯੋ ਤਨ ਮਾਨਹੁ ॥ 
ਧ₹ ਜਕੀ ਗੇ ਮਗੇ ਕਗਜ਼ ਕਰਧਧੇ ਜਜ ਸਜੜੂ ॥ 
ਪਰ ਨਾਰੀ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਸੰਯੋਗ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਵਿਆਪੀ ਮੌਤ ਸਮਝੋ। 


ਅਧਿਕ ਹਰੀਫੀ ਜਾਨਿ ਭੋਗ ਪਰ ਤ੍ਰਿਯ ਜੋ ਕਰਹੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਫ਼ੁਕੀਧਨੈ ਗਜਿ ਮੈਗ ਧਕ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਕਕਫ਼ੀ ॥ 


ਜੋ ਪਰ ਨਾਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਮੱਕਾਰ ('ਹਰੀਫ਼ੀ') ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਅੰਤ ਸ੍ਹਾਨ ਕੀ ਮ੍ਰਿਤੁ ਹਾਥ ਲਾਂਡੀ ਕੇ ਮਰਹੀ ॥੫੩॥ 
ਫ਼ੀ ਅਰ ਕਗਜ ਗਗੈ ਸ੍ਰ ਫਪ ਗੇੱਵੀ ਕੇ ਸਹਫੀ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਚੰਡਾਲ ('ਲੇਂਡੀ') ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਮੌਤ ਮਰਦਾ ਹੈ ॥੫੩॥ 


ਬਾਲ ਹਮਾਰੇ ਪਾਸ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਤ੍ਰਿਯ ਆਵਹਿ ॥ 
ਗਲ ਫੁਸਕੇ ਧਬ ਕੇ ਕੇਬਜ ਰਰਧ ਘਕਫਿ ॥ 
ਹੇ ਬਾਲਾ! ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਮਨ ਬਾਛਤ ਬਰ ਮਾਗਿ ਜਾਨਿ ਗੁਰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਹਿ ॥ 
ਸਜ ਗਲਰ ਕਵ ਸਿ ਗਜਿ ਗੂਕ ਧੀਜ ਦਰਕਗਰਫਿ ॥ 
ਮਨ ਬਾਛਿਤ ਵਰ ਮੰਗ ਕੇ ਗੁਰੂ ਮੰਨਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸੀਸ ਝੁਕਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਿਖਯ ਪੁਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯ ਸੁਤਾ ਜਾਨਿ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਧਰਿਯੈ ॥ 


ਬਿਗਲ ਧ੍ਰਕ ਰ੍ਰਧ ਲਗ ਗਜਿ ਘਧਜੇ ਰਿਜ ਬਕਿਧੈ॥ 
(ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਿੱਖਾ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਧੀਆਂ ਸਮਝਦਾ ਹਾ। 


ਹੋ ਕਹੁ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਗਵਨ ਕੈਸੇ ਕਰਿ ਕਰਿਯੈ ॥੫੪॥ 
ਲੇ ਕੜੂ ਗਰੱਕਕਿ ਰਿਫ ਗਪ ਗਰਜ ਕੈਜੇ ਭਕਿ ਲਕਿਧੈ ॥੫੪॥ 


ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੈਂ ਰਮਣ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾ? ॥੫੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਕ੍ਰਧਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ॥ 


ਕਥਜ ਜ੍ਰਜਰ ਕਰਾਪਿਜ ਰ੍ਰਧ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਆਠ ਟੂਕ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ॥ 
ਕਿ ਕਕਿ ਘਨ ਟੂਕ ਫ਼ੈ ਗੁ ॥ 
ਸੜ ਬਲ ਕੇ ਅੱਠ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਗਈ। 


ਅਬ ਹੀ ਚੋਰਿ ਚੋਰਿ ਕਹਿ ਉਠਿਹੌ ॥ 
ਅਥ ਝੀ ਬੇਕਿ ਬੇਕਿ ਲਫਿਂ ਰਠਿਫੀ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਮੈਂ) ਹੁਣੇ ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ ਰੌਲਾ ਪਾਦੀ ਹਾ 


ਤੁਹਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਮਾਰਿ ਹੀ ਸੁਟਿਹੋ ॥੫੫॥ 
ਰ੍ਰਫੈਂ ਕੈਧ ਕਵਿ ਸਕਿ ਫੀ ਜ੍ਰਟਿਫੀ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ (ਲੋਕੀਂ) ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਹੀ ਸੁਟਣਗੇ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਸਿ ਖੇਲੋ ਸੁਖ ਸੋ ਰਮੋ ਕਹਾ ਕਰਤ ਹੋ ਰੋਖ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਯੇਗੇ ਬ੍ਰਥ ਗੇ ਵਸੇ ਫ਼ ਕਵਰ ਫੀ ਗੇਬ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਹਸਦੇ ਖੇਡਦੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਰਮਣ ਕਰੋ, ਕਿਉਂ (ਵਿਅਰਥ ਦਾ) ਰੋਸ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਨੈਨ ਰਹੇ ਨਿਹੁਰਾਇ ਕਜੋ ਹੇਰਤ ਲਗਤ ਨ ਦੋਖ ॥੫੬॥ 
ਜੈਜ ਕਫੇ ਜਿਲੂਹਕੁ ਕਗੇ ਫੇਟਜ ਜਗਜ ਜ ਕੈਥ ॥੧੧॥ 
ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਕੀ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ॥੫੬॥ 


ਯਾ ਤੇ ਹਮ ਹੇਰਤ ਨਹੀ ਸੁਨਿ ਸਿਖ ਹਮਾਰੇ ਬੈਨ ॥ 
ਧੀ ਰੇ ਫੁਸ ਫੇਰ ਜਰੀ ਲ੍ਰਜਿ ਬਿਥ ਫੁਸਕੇ ਕੈਜ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਇਸੇ ਲਈ ਤਾ ਮੈਂ ਵੇਖਦਾ ਨਹੀਂ। (ਤੂੰ) ਸਿਖਿਆ ਭਰੇ (ਮੇਰੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ। 


ਲਖੇ ਲਗਨ ਲਗਿ ਜਾਇ ਜਿਨ ਬਡੇ ਬਿਰਹਿਯਾ ਨੈਨ ॥੫੭॥ 
ਜਥੇ ਜਗਜ ਜਗਿ ਗਵ੍ ਗਿਜ ਥਛੇ ਕਿਟਫ਼ਿਧ ਜੈਜ ॥੫੪੦॥ 
ਕਿਤੇ ਵਿਯੋਗੇ ਹੋਏ ਇਨ੍ਹਾ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਲਗਨ ਨਾ ਲਗ ਜਾਏ ॥੫੭॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਦਿਜਨ ਦੀਜਿਯਹੁ ਦਾਨ ਦਰਜਨ ਕਹ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਦਿਖੈਯਹੁ ॥ 
ਕਿਿਯਜ ਕੀਕਿਧੜੂ ਗਜ ਫ੍ਰਯਜ ਫ਼ ਵਧਟਿ ਕਿਯੈਧੜੂ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿਓ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਘੂਰ ਕੇ ਰਖੋ। 


ਸੁਖੀ ਰਾਖਿਯਹੁ ਸਾਥ ਸਤ੍ਰ ਸਿਰ ਖੜਗ ਬਜੈਯਹੁ ॥ 
ਜ੍ਰਥੀ ਗਥਿਧੜ੍ਹ ਯ਼ਪ ਧਤ੍ਰ ਬਿ ਬਠੁਗ ਕਗੈਧੜੂ ॥ 


ਸਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਖੀ ਰਖੋ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਸਦਾ) ਤਲਵਾਰ ਵਜਾਉਂਦੇ ਰਹੋ। 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕਉ ਛਾਡਿ ਕਛੂ ਕਾਰਜ ਨਹਿ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 
ਲੋਕ ਗ਼ਕ ਭਚ ਲਫਿ ਕਲੂ ਕਰਕ ਜਫਿ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੀ ਸੇਜ ਪਾਵ ਸੁਪਨੇ ਹੂੰ ਨ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 
ਧ₹ ਜਵੀ ਗੀ ਬੇਯ ਯਕ ਜ੍ਰਧਜੇ ਫੂੱ ਜ ਬਕਿਧੜੂ ॥ 
ਪਰ ਨਾਰੀ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੀ ਪੈਰ ਨਾ ਰਖੋ। 


ਗੁਰ ਜਬ ਤੇ ਮੁਹਿ ਕਹਿਯੋ ਇਹੈ ਪ੍ਰਨ ਲਯੋ ਸੁ ਧਾਰੈ ॥ 
ਗੂਨ ਗਕ ਰੇ ਸਫੇ ਲਫਿਧੇ ਵ੍ਫੈ ਸਜ ਗਘੇ ਲੂ ਪਕੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਦਾ ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, (ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਮੈਂ) ਇਹੀ ਪ੍ਰਣ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਹੋ ਪਰ ਧਨ ਪਾਹਨ ਤੁਲਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਰ ਮਾਤ ਹਮਾਰੈ ॥੫੮॥ 


ਫੇ ਧ: ਪਜ ਯਫੁਜ ਗੁਰਿ ਰ੍ਰਧ ਧਕ ਸਰ ਫੁਸਨੈ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਲਈ ਪਰਾਇਆ ਧਨ ਪੱਥਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਾਈ ਔਰਤ ਮਾਤਾ ਵਰਗੀ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਸੁਨਤ ਰਾਵ ਕੋ ਬਚ ਸ੍ਰਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਮਨਿ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਗਕ ਕਹੇ ਕਥ ਯ਼ਕਜ ਰ੍ਰਧ ਸਜਿ ਘਧਿਲ ਕਿਯਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਚਨ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੈ ਉਠੀ ਸਿਖਯਨ ਦਿਯੋ ਜਗਾਇ ॥੫੯॥ 
ੀਕ ਬੀ ਲਫਿਂ ਰੈ ਰਨੀ ਹਿਲਰਜ ਕਿਧੇ ਜਗਤੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੯॥ 


ਸੁਨਤ ਚੋਰ ਕੋ ਬਚ ਸ੍ਰ ਵਨ ਅਧਿਕ ਡਰਿਯੋ ਨਰ ਨਾਹਿ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬੇ: ਕਹੇ ਕਥ ਬ਼ਕਜ ਅਧਿਕ ਫਕਿਧੇ ਜਨ ਜਫ਼ਿ ॥ 


ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਚੋਰ-ਚੋਰ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ 

ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਤਜਿ ਭਜਯੋ ਸੁਧਿ ਨ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥੬੦॥ 

ਧਜੀ ਯਸਵੀ ਜਗਿ ਮਚਗੇ ਬ੍ਰਧਿ ਜ ਵਫੀ ਸਜ ਸਫਿ ॥੧੦॥ 

ਅਤੇ ਡੌਰ ਭੌਰ ਹੋਇਆ ਜੁਤੀ ਤੇ ਪਾਮਰੀ (ਸਰਦੀਆਂ ਵਿਚ ਪਾਣ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਚੋਲਾ) ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੬੦॥ 

ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧॥੪੩੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਕਹੈਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੪੩੧॥ਯਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕੀਹਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧॥੪੩੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਚੋਰ ਕੇ ਬਚ ਸਰਵਨ ਉਠਿਯੋ ਰਾਇ ਡਰ ਧਾਰ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਬੇ: ਵੇ ਕਥ ਬ਼ਕਜ ਰਠਿਧੇ ਗੁ ਭਵ ਪ₹॥ 


ਚੋਰ ਚੋਰ' ਦੇ ਬੋਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਡਰ ਕੇ ਉਠਿਆ 


ਭਜਿਯੋ ਜਾਇ ਡਰ ਪਾਇ ਮਨ ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਡਾਰਿ ॥੧॥ 
ਮਗਿਧੇ ਯਭ੍ਹ ੨ ਧਭੁ ਸਜ ਧਜੀ ਧਸਰੈ ਫਕਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀ ਤੇ ਪਾਮਰੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰਦਾ ਹੋਇਆ ਭਜ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਚੋਰਿ ਸੁਨਤ ਜਾਗੇ ਸਭੈ ਭਜੈ ਨ ਦੀਨਾ ਰਾਇ ॥ 
'ਬੋਕਿ ਬ੍ਰਜਜ ਗਗੇ ਬਮੈ ਮਗੈ ਜ ਕੀਗ ਹਕ ॥ 
ਚੋਰ ਚੋਰ' (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਸੇਵਕ) ਜਾਗ ਪਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭਜਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕਦਮ ਪਾਚ ਸਾਤਕ ਲਗੇ ਮਿਲੇ ਸਿਤਾਬੀ ਆਇ ॥੨॥ 
ਕਕਸ ਧਥ ਗਰਲ ਜਗੇ ਸਿਗੇ ਧਿਗ਼ਕੀ ਅਤ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪੰਜ ਸਤ ਕਦਮਾ ਉਤੇ ਜਲਦੀ ਹੀ ਆ ਮਿਲੇ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੋਰ ਬਚਨ ਸਭ ਹੀ ਸੁਨਿ ਧਾਏ ॥ 
ਥੋਕ ਕਥਜ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ੍ੂਜਿ ਪਦ ॥ 


ਚੋਰ ਚੋਰ' ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਭਜ ਪਏ 


ਕਾਢੇ ਖੜਗ ਰਾਇ ਪ੍ਰਤਿ ਆਏ ॥ 
ਰਗਫੇ ਬੁਝੂਗ ਗਵ੍ ਸਰਿ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਵਧੇ। 


ਕੂਕਿ ਕਹੈ ਤੁਹਿ ਜਾਨ ਨ ਦੈਹੈ ॥ 
ਕ੍ਰਕਿਨ ਲਵੈ ਰੂਫਿ ਗ਼ਜ ਜ ਕੈਫੈ ॥ 


ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗੇ 


ਤੁਹਿ ਤਸਕਰ ਜਮਧਾਮ ਪਠੈ ਹੈ ॥੩॥ 


ਜ੍ਰਫੈ ਰਜਲਕ ਯਸਪਸ ਧਨੇ ਫੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਚੋਰ! ਤੈਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜਾਗੇ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਗੇ ਪਾਛੇ ਦਾਹਨੇ ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸ ਲੀਨ ॥ 


ਅਗੇ ਯੇ ਗੁਫ਼ਜੇ ਬੇਕਿ ਕਯੇ ਕਿਬ ਜੀਜ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਅਗੇ, ਪਿਛੇ, ਸਜੇ ਆਦਿ ਦਸਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਪੈਂਡ ਭਜਨ ਕੌ ਨ ਰਹਿਯੋ ਰਾਇ ਜਤਨ ਯੋ ਕੀਨ ॥੪॥ 
ਧੈਂਠ ਮਯਜ ਕਨੈ ਜ ਕਫਿਧੇ ਗਵ ਯਰਜ ਧੈ ਕੀਜ ॥੪॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਜਦ) ਭਜਣ ਲਈ ਕੋਈ ਰਸਤਾ ਨਾ ਰਿਹਾ (ਤਦ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਵਾ ਕੀ ਕਰ ਦਾਰੀ ਧਰੀ ਪਗਿਯਾ ਲਈ ਉਤਾਰਿ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਲਕ ਗੁਰੀ ਪਕੀ ਧਗਿਧ ਲਵ ਰਗ਼ਕਿ ॥ 
ਉਸ (ਦੇ ਭਰਾ) ਦੀ ਦਾੜ੍ਹੀ ਫੜ ਲਈ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੋਂ ਪਗੜੀ ਲਾਹ ਲਈ। 


ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਰਿ ਤਿਹ ਗਹਿਯੋ ਦ੍ੈਕ ਮੁਤਹਰੀ ਝਾਰਿ ॥੫॥ 
ਧੀਵ ਬੇ ਲਕਿ ਜਿਫੁ ਗਫਿਂਧੇ ਫੈਲ ਸੂਜਫਹੀ ਢਕਿ ॥੧॥ 
ਚੋਰ-ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਦੋ ਕੁ ਸੋਟੇ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਲਗੇ ਮੁਹਤਰੀ ਕੇ ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਮੂਰਛਨਾ ਖਾਇ ॥ 


ਜਗੇ ਸੂਫ਼ਰਹੀ ਕੇ ਗਿਕਿਧੇ ਮ੍ਰਸਿ ਸ੍ਰਰਠਜ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਸੋਟੇ ਵਜਣ ਨਾਲ (ਉਹ) ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂੰ ਨਰ ਲਹਿਯੋ ਮੁਸਕੈ ਲਈ ਚੜਾਇ ॥੬॥ 
ਮੇਕ ਜ ਗੜੂਹਂ ਜ੍‌ ਜਰਿਘੇ ਸ੍ਰਬਕੈ ਜਵੁੰ ਬਝੂਕੁ ॥੧॥ 
ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਮੁਸ਼ਕਾ ਕਸ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੬॥ 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਬਾਜਨ ਲਗੀ ਸਿਖਯ ਪਹੁੰਚੇ ਆਇ ॥ 
ਗਜ ਸ੍ਰਬਟ ਕਯਜ ਜਗੀ ਬਿਲ ਧਫੁੱਧੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਲੱਤਾ ਅਤੇ ਮੁੱਕੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਅਤੇ (ਇੰਨੇ ਤਕ ਹੋਰ) ਸੇਵਕ ਵੀ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਭ੍ਰਾਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿ ਰਹੀ ਕੋਊ ਨ ਸਕਿਯੋ ਛੁਰਾਇ ॥੭॥ 
ਅਰ ਅਰ ਰ੍ਰਧ ਲਫਿ ਰੀ ਕਗੇਠ ਜ ਬਠਿਧੇ ਲੂਹਵ੍‌ ॥੪॥ 


(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਭਰਾ ਭਰਾ ਕਹਿ ਥਕੀ, ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ ਸੇਵਕਾ ਤੋਂ) ਛੁਡਾ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੂਤੀ ਬਹੁ ਤਿਹ ਮੂੰਡ ਲਗਾਈ ॥ 


ਗ੍ਰਜੀ ਕੜ੍ਹ ਰਿਲ੍ ਸ੍ਰੱਝ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ 


ਮੁਸਕੈ ਤਾ ਕੀ ਐਠ ਚੜਾਈ ॥ 


ਸੂਬਕੈ ਗ਼ ਲੀ ਹੇਠ ਧਲਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਾ ਕਸ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਬੰਦਸਾਲ ਤਿਹ ਦਿਯਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਕੌਕ੍ਯ਼ਜ ਰਿਫੁ ਕਿਿਧ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਆਨਿ ਆਪਨੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਈ ॥੮॥ 
ਜਿ ਘਧਜੀ ਬੇਗ ਲ੍ਰਰਵੁੰ ॥&॥ 
ਅਤੇ (ਇਸਤਰੀ) ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਉਪਰ ਆ ਗਈ ॥੮॥ 


ਇਹ ਛਲ ਖੇਲਿ ਰਾਇ ਭਜ ਆਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਯੇਂਜਿ ਗਵ੍ ਮਯ ਘਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਉਥੋਂ) ਭਜ ਆਇਆ। 


ਬੰਦਸਾਲ ਤ੍ਰਿਯ ਭ੍ਰਾਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਕੌਕਯਗ ਰ੍ਰਧ ਅਰ ਧਗਘੇ ॥ 
ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭਰਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਸਿਖਯਨ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧਿਕਗਜ ਮੇਕ ਘਮੇਠ ਜ ਯਧੇ ॥ 
(ਕੋਈ ਵੀ) ਸੇਵਕ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ 


ਵਾਹੀ ਕੌ ਤਸਕਰ ਠਹਰਾਯੋ ॥੯॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕੈ ਜਧਲਕ ਨਫ਼ਗਧੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰ ਸਮਝ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਾਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨॥੪੪੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਯਕੇ ਕਵੁੰਧਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੨॥੪੪੬॥ਘਯਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਬਾਈਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨॥੪੪੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਸਭ ਹੀ ਜਨ ਜਾਗੇ ॥ 
ਮਧੀ ਗੁਰ ਬਮ ਫੀ ਯਜ ਗੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਜਾਗੇ 


ਅਪਨੇ ਅਪਨੇ ਕਾਰਜ ਲਾਗੇ ॥ 
ਅਧਜੇ ਅਧਜੇ ਕਰਕ ਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਲਗ ਗਏ। 


ਰਾਇ ਭਵਨ ਤੇ ਬਾਹਰ ਆਯੋ ॥ 
ਹਵ੍ ਮਕਜ ਰੇ ਗਫਕ ਅਧੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆਇਆ 


ਸਭਾ ਬੈਠ ਦੀਵਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥੧॥ 
ਬਮ ਕੈਠ ਕੀਗਜ ਜਗਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਦੀਵਾਨ ਲਗਾਇਆ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਤਵਨੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਹਿਤ ਤਜਿ ਰਿਸ ਉਪਜਾਇ ॥ 
ਯੁਰ ਮਧ ਰਕਜੈ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ਿਜ ਜਗਿ ਕਿਬ ਰਧਗ੍‌ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਗੁੱਸਾ ਪਾਲ ਲਿਆ 


ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਜੋ ਹੁਤੇ ਸਭਹਿਨ ਦਏ ਦਿਖਾਇ ॥੨॥ 
ਧਜੀ ਧਸਵੀ ਗੇ ਫੂਹੇ ਬਮਫਿਜ ਕਹ ਕਿਵ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਜੁਤੀ ਅਤੇ ਪਾਮਰੀ ਸੀ, ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਇ ਸਭਾ ਮਹਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਬਮ ਸਫ਼ਿ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
(ਇਧਰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੋਲ ਕਹੇ 


ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਹਰੇ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧਜੀ ਯਸਵੀ ਫਕੇ ਫਸਕੇ ॥ 


ਕਿ (ਕਿਸੇ ਨੇ) ਸਾਡੀ ਜੁਤੀ ਅਤੇ ਪਾਮਰੀ ਚੁਰਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਸਿਖਯ ਜੋ ਹਮੈ ਬਤਾਵੈ ॥ 


ਗ਼ਫਿ ਧਿਕਗ ਗੇ ਫੁਸੈ ਕਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਬਾਰੇ ਜੋ ਸਿੱਖ ਸਾਨੂੰ ਦਸੇਗਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਕਾਲ ਨਿਕਟ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥੩॥ 
ਗ ਰੇ ਕਗਜੁ ਜਿਲਟ ਜਫਿ ਅਕੈ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕਾਲ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਗੁਰ ਬਕਰਤ ਤੇ ਸਿਖਯ ਨ ਸਕੇ ਦੁਰਾਇ ॥ 
ਕਥਜ ਯ੍ਰ੍ਜਰ ਗੂਕ ਕਲਰ ਹੇ ਬਿਲ ਜ ਯਠੇ ਰ੍ਰਹਕ ॥ 


ਗੁਰੂ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸੇਵਕ (ਗੱਲ ਨੂੰ) ਲੁਕਾ ਨਾ ਸਕੇ 


ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਕੇ ਸਹਿਤ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਦਈ ਬਤਾਇ ॥੪॥ 
ਧਜੀ ਧਸਕੀ ਕੇ ਬਫਿਜ ਯੇ ਰ੍ਰਧ ਕੰ ਕਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀ ਤੇ ਪਾਮਰੀ ਸਹਿਤ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਸੰਬੰਧੀ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬੈ ਰਾਇ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਹਕੈ ਗਵ੍ ਧੈ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਗਹਿ ਲਯਾਵਹੁ ਤਿਹ ਤੀਰ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫਿ ਗ਼ਰਡੂ ਰਿਫੁ ਜੈਕ ਫੁਸਕੇ ॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਲੈ ਆਓ। 
ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਸੰਗ ਲੈ ਐਯਹੁ ॥ 

ਧਜੀ ਧਸਵੀ ਯੰਗ ਜੈ ਹੇਧੜੂ ॥ 

ਜੁਤੀ ਤੇ ਪਾਮਰੀ ਵੀ ਨਾਲ ਲਿਆਉਣਾ 
ਮੋਰਿ ਕਹੇ ਬਿਨੁ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਦੈਯਹੁ ॥੫॥ 
ਸੇਕਿ ਛਫੇ ਕਿਹ੍ਹ ਗ਼ਬ ਜ ਰੈਧੜੂ ॥॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਡਰਾਉਣਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਰਾਇ ਕੇ ਬਚਨ ਕੋ ਲੋਗ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ॥ 


ਜ੍ਰ੍ਜਜ ਕਵੁ ਕੇ ਕਥਜ ਕਗੇ ਗੇਗ ਧਕੇ ਘਨਗਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਪੈ ਗਏ 


ਪਨੀ ਪਾਮਰੀ ਤ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਲਯਾਵਤ ਭਏ ਬਨਾਇ ॥੬॥ 
ਧਜੀ ਯਸਵੀ ਰ੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਕਗਕਰ ਮਦ ਕਜਤ੍ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀ ਤੇ ਪਾਮਰੀ ਸਹਿਤ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਆਏ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਹੁ ਸੁੰਦਰਿ ਕਿਹ ਕਾਜ ਬਸਤੁ ਤੈ ਹਰੇ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜੁੱਕਨਿ ਕਿਫ਼ ਕਕ ਕਥਕ ਰੈ ਫਕੇ ਫਸੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਦਸ ਤੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਮੇਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਚੁਰਾਏ ਹਨ। 


ਦੇਖ ਭਟਨ ਕੀ ਭੀਰਿ ਤ੍ਰਾਸ ਉਪਜਜਯੋ ਨਹਿ ਥਾਰੇ ॥ 
ਫੇਥੁ ਮਟਜ ਕੀ ਮੈਕਿ ਗਥ ਰਧਰਧੇ ਜਫਿ ਪਨ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਭੀੜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੀ ਤੇਰੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਡਰ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਜੋ ਚੋਰੀ ਜਨ ਕਰੈ ਕਹੋ ਤਾ ਕੌ ਕਜਾ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਬੇਰੀ ਕਜ ਕਨੈ ਲਫ਼ੀ ਗ਼ ਕੈ ਕਗ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਜੋ ਆਦਮੀ ਚੋਰੀ ਕਰੇ, ਦਸੋ, ਉਸ ਦਾ ਕੀ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਹੋ ਨਾਰਿ ਜਾਨਿ ਕੈ ਟਰੋ ਨਾਤਰ ਜਿਯ ਤੇ ਤੁਹਿ ਮਰਿਯੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜਕਿ ਯਜਿ ਕੈ ਟਹੈ ਗਰਕ ਗਿਧ ਰੇ ਰ੍ਰਫਿ ਸਕਿਧੈ ॥੪॥ 
(ਤੈਨੂੰ) ਇਸਤਰੀ ਜਾਣ ਕੇ ਛਡਦਾ ਹਾ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰ ਪਿਯਰੀ ਮੁਖ ਪਰ ਗਈ ਨੈਨ ਰਹੀ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥ 
ਧਕ ਧਿਧਵੀ ਸਰਬ ਧਰ ਗਵੁੰ ਜੈਜ ਕਰੀ ਜਿਲੂਹਵ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਪੀਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਧਰਕ ਧਰਕ ਛ਼ਤਿਯਾ ਕਰੈ ਬਚਨ ਨ ਭਾਖਯੋ ਜਾਇ ॥੮॥ 
ਪਰਲ ਪਰਲ ਲਜਿਧ ਕਜੈ ਕਥਜ ਜ ਮਲਗੇ ਗਵੁ ॥£॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਧੜਕਣ ਲਗੀ ਅਤੇ (ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਹਮ ਪੂਛਹਿਗੇ ਯਾਹਿ ਨ ਤੁਮ ਕਛੁ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਫਸ ਧ੍ਰਲਫਿਗੇ ਧਫਿ ਜ ਰਸ ਲੂ ਮਬਿਧੇ ॥ 
ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪੁਛਾਗੇ, ਤੁਸੀਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿਣਾ। 


ਯਾਹੀ ਕੈ ਘਰ ਮਾਹਿ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਕੈ ਬਹ ਸਫ਼ਿ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਗ਼ਬਿਧੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਇਸੇ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਖੋ। 


ਨਿਰਨੌ ਕਰਿ ਹੈ ਏਕ ਇਕਾਤ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਜਿਕ੍ਜੈ ਲਕਿ ਫੈ ਧ੍ਕ ਭ੍ਕਗਰ ਗੂਗਵ ਕੈ ॥ 
ਇਕ (ਦਿਨ) ਇਕਾਤ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਕੇ ਨਿਰਨਾ ਕਰਾਗੇ 


ਹੋ ਤਬ ਦੈਹੈ ਇਹ ਜਾਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਦੇ ਹਕ ਠੇ੍‌਼ੇ ਭ੍ਰੁ ਗਜ ਫੁਠੇ ਗੂਯ੍ਹ ਯਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤਦ (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਜਾਣ ਦਿਆਂਗੇ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਯ਼ਰ ਮਧੇ ਰ੍ਰਧ ਕਰੂਕਿ ਗ੍ਰਜਵ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬੁਲਾਇਆ ਗਿਆ 


ਸਕਲ ਕਥਾ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਬਕਜ ਲਪ ਕਫਿ ਗਫਿ ਜ੍ਰਜਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਗਈ। 


ਤੁਮ ਕੁਪਿ ਹਮ ਪਰਿ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਕ੍ਰਧਿ ਫੁਸ ਧਕਿ ਬਕਿਜ ਕਜਧੀ॥ 
ਤੂੰ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ 


ਹਮਹੂੰ ਤੁਮ ਕਹ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਜ਼ਸਫੂਂ ਰਸ ਲਫ਼ ਥਕਿਜ ਕਿਥਘਯੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਵੀ ਤੈਨੂੰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਇਆ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਕੋ ਭ੍ਰਾਤ ਬੰਦਿ ਤੇ ਛੋਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਭਗੇ ਅਰ ਕੌਕਿ ਹੇ ਲੀਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਿਹੋਰਿਯੋ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫੁ ਰਰਧਫਿ ਜਿਗੇਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ 


ਬਹੁਰਿ ਐਸ ਜਿਯ ਕਬਹੂੰ ਨ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਹੇਬ ਗਿਧ ਲਕੜੂੱ ਜ ਬਕਿਧੜੂ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਵਿਚਾਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਵਾਗੀ, 


ਮੋ ਅਪਰਾਧ ਛਿਮਾਪਨ ਕਰਿਯਹੁ ॥੧੧॥ 
ਸੇ ਘਧਗਪ ਲਿਸ਼ਧਜ ਲਕਿਧੜੂ ॥੧੧॥ 


ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਦੋਸ਼ ਮਾਫ਼ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛਿਮਾ ਕਰਹੁ ਅਬ ਤ੍ਰਿਯ ਹਮੈ ਬਹੁਰਿ ਨ ਕਰਿਯਹੁ ਰਾਧਿ ॥ 
ਲਿਸ ਕਨਲੂ ਘਕ ਰ੍ਰਧ ਫੁਸੈ ਕਰੂਦਿ ਜ ਲਕਿਧੜੂ ਗ਼ਧਿ॥ 


ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਹੁਣ ਸਾਨੂੰ ਮਾਫ਼ ਕਰ, (ਮੈਂ) ਫਿਰ ਅਪਰਾਧ ('ਰਾਧਿ') ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 

ਬੀਸ ਸਹੰਸ ਟਕਾ ਤਿਸੈ ਦਈ ਛਿਮਾਹੀ ਬਾਧਿ ॥੧੨॥ 

ਕੀਬ ਬਫ਼ੌਬ ਟਕਗ ਜਿਥੈ ਕਵੰ ਲਿਸਫ਼ੀ ਗਧਿ ॥੧੧॥ 

ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੀ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਟੱਕੇ ਦੀ ਛਿਮਾਹੀ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 

ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੇਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩॥੪੬੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਗੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਰੇਵੰਧਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਯਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੩॥੪੧੦॥ਘਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਤੇਈਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩॥੪੬੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੀਨੋ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਇ ਬੰਦਸਾਲ ਪਿਤ ਪੂਤ ਕਉ ॥ 


ਕੀਜੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਧਨਭ੍‌ ਕੌਕਯਜ ਧਿਜ ਧ੍ਰਰ ਭਰ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਲੀਨੋ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲਾਇ ਭੋਰ ਹੋਤ ਅਪੁਨੇ ਨਿਕਟਿ ॥੧॥ 
ਜੀਜੇ ਕੜੂਕਿ ਗ੍ਰ੍ਜਤ ਮੈ: ਫ਼ੈਰ ਘਯੂਜੇ ਜਿਲਟਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੁਨਿ ਮੰਤ੍ਰੀ ਇਕ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸੰੜੀ ਭਰ੍ਠ ਭਪ ਰਬਵੀ ॥ 
ਫਿਰ ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਕਥਾ ਕਹੀ 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਇ ਇਕ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਜਫ਼ੂ ਹਕ ਭੁਲ ਗਰ ਫ਼ਸਹੈ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਏਕ ਚਰਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਤੁਮਹਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਹਕ ਬਕਿਜ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਸਫਿ ਯੂਜਯ ॥ 
(ਮੈਂ) ਇਕ ਤ੍ਰਿਆ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਕੌ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਊ ॥੨॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਅਧਿਕ ਕਿਵਕ ॥੨॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੨॥ 


ਉਤਰ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਜਕ ਕੇਬ਼ ਜ੍ਰਧਰੈ ਝ੍ਲ ਮਗੇ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਜ ਬੰਸ ਮਾਹਿ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਬ੍ਰਯ ਕੰਬ ਸਫ਼ਿ ਰਗਿਧਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਜਬੰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਘਾ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਰਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਬੌਕ੍ਸਰੀ ਗ਼ ਕੈ ਧਟਗ਼ਜੀ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਮਾਨਹੁ ਛੀਰ ਸਿੰਧ ਮਥਿਆਨੀ ॥੩॥ 
ਸਜਫੂ ਲੀਕ ਧਿੱਪ ਸਧਿਘਜੀ ॥੩॥ 
ਮਾਨੋ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਮਥ ਕੇ (ਕਢੀ ਗਈ ਹੋਵੇ) ॥੩॥ 


ਏਕ ਸੁਤਾ ਤਾ ਕੇ ਭਵ ਲਯੋ ॥ 
ਧ੍ਲ ਬ੍ੂਗ ਗ਼ ਕੇ ਮਕ ਗਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, 


ਜਾਨਕ ਡਾਰਿ ਗੋਦ ਰਵਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗਜਕ ਫਕਿ ਗੇਕ ਕਰਿ ਕਧੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨੇ ਹੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗੋਦ ਵਿਚ ਪਾਈ ਹੋਵੇ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਬਾਢੀ ॥ 
ਗੀਕਜ ਗੇਕ ਅਧਿਕ ਜਿਫ ਯਫੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਜੋਬਨ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੀ, 


ਮਾਨਹੁ ਚੰਦਰ ਸਾਰ ਮਥਿ ਕਾਢੀ ॥੪॥ 
ਸਜਫੂ ਬਕ ਯਕ ਸਪਿ ਕਫੀ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਰਿੜਕ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਧਰਿਯੋ ਸੁਮੇਰ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 
ਪਕਿਧੇ ਯੂੂਸੇਕ ਕੂਘਕਿ ਰਿਫ਼ੁ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸਮੇਰ ਕੁਅਰਿ ਰਖਿਆ ਗਿਆ। 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਜਗ ਮੈ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗ ਬਸ ਯੈਕ ਜ ਯਗ ਗੈ ਗਸ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 
ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਹੂੰ ਭਵਨ ਮਹਿ ਭਈ ॥ 
ਗਰੱਕਿ ਰਿਲੂੱ ਮਕਜ ਸਫਿ ਮਵੁ ॥ 


(ਉਹ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਮਰੇਸਨ) ਸੁੰਦਰੀ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਕਲਾ ਚੰਦੂ ਕੀ ਵਈ ॥੫॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਠਗ ਥੌਕ ਲੀ ਕਵਰ ॥॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਧਰੀ ॥ 
ਗੇਕਜ ਗੇਕ ਅਧਿਕ ਜਿਫ ਪਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਜੋਬਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਛਬੀ ਸੀ 


ਮੈਨ ਸੁਨਾਰ ਭਰਨੁ ਜਨੁ ਭਰੀ ॥ 


ਗੈਜ ਗਰਜ ਮਕਜ੍ਹ ਯਜੂ ਮਰੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਰੂਪੀ ਸੁਨਿਆਰੇ ਨੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਭਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਵਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਤ ਨਹਿ ਕਹੀ ॥ 
ਗ ਕੀ ਜਮ ਗਜ ਜਫਿ ਠਫ਼ੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਜਾਨਕ ਫੂਲ ਮਾਲਤੀ ਰਹੀ ॥੬॥ 
ਗਜਲ ਧ੍ਰ੍ਜ ਸਜਰੀ ਕਰੀ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਮਾਲਤੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਗੈ ਜੁਬਨ ਕੀ ਜੇਬ ਕੇ ਝਲਕਤ ਗੋਰੇ ਅੰਗ ॥ 
ਗਹੈ ਯੂਕਜ ਕਗੈ ਗੇਥ ਰੇ ਯੁਜਲਜ ਗੇਕੇ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਜੋਬਨ ਦੀ ਛਬੀ ਗੋਰੇ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਝਲਕਦੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦ ਮੈ ਦਮਕਤ ਛੀਰ ਤਰੰਗ ॥੭॥ 


ਗਜ੍ਹ ਕਵਿ ਲੀਕ ਬਸੂੱਕ ਸੈ ਕਸਕਜ ਲੀਕ ਜਕੰਗ ॥੪॥ 


ਮਾਨੋ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਦੀਆਂ ਤਰੰਗਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਛਿਨ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਤ ਵਹ ਬਰੀ ॥ 
ਕਲਿਜ ਕੇਬ ਜਰਧਜ ਕਰੁ ਕਹੀ॥ 
ਉਹ ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਦੇ (ਕਿਸੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹੀ ਗਈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਕਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗਜ ਕਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਐਸ਼ਵਰਜ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਦੋਇ ਪੁਤਰ ਕੰਨਜਾ ਇਕ ਭਈ ॥ 
ਕੇਝ੍‌ ਧ੍ਰਕ ਲਧ ਭ੍ਰਠ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਕੁਖ ਤੋਂ) ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਇਕ ਲੜਕੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, 


ਜਾਨੁਕ ਰਾਸਿ ਰੂਪਿ ਕੀ ਵਈ ॥੮॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਗਧਿ ਧਿ ਲੀ ਕਵੁੰ ॥&॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਹ ਲੜਕੀ) ਰੂਪ ਦੀ ਰਾਸ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਕਿਤਕਿ ਦਿਨਨ ਰਾਜਾ ਵਹੁ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜਕਿਨ ਕ੍ਰਜਜ ਗ਼ਗ ਕੂ ਸਕਿਯੇ ॥ 
ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਬਾਦ ਉਹ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਤਿਹ ਸਿਰ ਛਤ੍ਰ ਪੂਤ ਬਿਧਿ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਹਿਫ ਬਿਕ ਲੜ੍ਹ ਧ੍ਰਰ ਕਿਪਿ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਛਤਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰਿਆ। 


ਕੋ ਆਗਜਯਾ ਤਾ ਕੀ ਤੇ ਟਰੈ ॥ 
ਰਗੇ ਆਗ ਗ਼ ਕਹੈ ਰੇ ਟ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਗਿਆ ਤੋਂ ਕੋਣ ਟਲ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਭਾਵੇ ਚਿਤ ਮੈ ਸੋ ਕਰੈ ॥੯॥ 
ਗੇ ਮਕੇ ਕਿਰ ਸੈ ਯੇ ਕਨੈ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਜੋ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਬਹੁ ਕਾਲ ਬਿਹਾਨ੍ਯੋ ॥ 
ਧੇਬ਼ ਮਰਿ ਕਛੂ ਕਗਜ ਕਿਗਕਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਚੜਿਯੋ ਬਸੰਤ ਸਭਨ ਜਿਯ ਜਾਨ੍ਯੋ ॥ 


ਰਫਿਿਧੈ ਕਧੰਜ ਬਮਜ ਕਿਧ ਜਾਗੇ ॥ 


ਬਸੰਤ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਿਯ ਬਿਨ ਰਹਿਯੋ ਨ ਪਰੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਿਧ ਕਿਜ ਵਫ਼ਿਧੇ ਜ ਧੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਹਿਣ ਨਹੀਂ ਸੀ ਹੋ ਰਿਹਾ। 


ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਭਏ ਹਿਯਰਾ ਜਰੈ ॥੧੦॥ 
ਕਿਕਫੁ ਗਜ ਮਧੁ ਫਿਧ ਯੋ ॥੧੦॥ 


ਵਿਯੋਗ ਦੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਸੜ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਗਾੜੇ ਲਗੇ ਕੈਸਕ ਬੰਧੈ ਧੀਰ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਗਜ ਗਵੇ ਗੇ ਰੈਜ਼ਕ ਕੰਪੈ ਪੀ ॥ 
ਵਿਯੋਗ ਦੇ ਡੂੰਘੇ ਤੀਰ ਵਜਣ ਨਾਲ ਉਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰੇ। 


ਮੁਖ ਫੀਕੀ ਬਾਤੈ ਕਰੈ ਪੇਟ ਪਿਯਾ ਕੀ ਪੀਰ ॥੧੧॥ 
ਸੂਥ ਧਨੈਲੀ ਗਰੈ ਕਜੈ ਧੇਟ ਧਿਧ ਕਨੈ ਧੀ; ॥੧੧॥ 
ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਫਿਕੀਆਂ ਫਿਕੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਸੀ, ਪਰ (ਉਸ ਦੇ) ਪੇਟ (ਭਾਵ ਮਨ) ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤਮ (ਦੇ ਵਿਯੋਗ) ਦੀ ਪੀੜ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਸਰ ਅਨੰਗ ਕੇ ਤਨ ਗਡੇ ਕਢੇ ਦਸਊਅਲਿ ਫੂਟਿ ॥ 
ਬਕ ਘਜੰਗ ਕੇ ਜਜ ਗਫੇ ਛਫੇ ਕਬਯਯਜਿ ਗ੍ਰਟਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਤੀਰ ਵਜੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਜਾ ਨਿਕਲੇ। 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੁਲ ਕਾਨਿ ਸਭ ਗਈ ਤਰਕ ਦੈ ਤੂਟਿ ॥੧੨॥ 
ਗੇਠ ਗਯ ਕ੍ਰਾਜ ਕਗਜਿ ਯਮ ਗਵੁੰ ਜਲ ਕੇ ਗ੍ਰਟਿ ॥੧੨॥ 
(ਫਲਸਰੂਪ) ਲੋਕ-ਲਾਜ ਅਤੇ ਕੁਲ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਸਾਰੀ ਤਿੜਕ ਕੇ ਟੁਟ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਸੁੰਦਰ ਹੁਤੋ ਤਾ ਕੌ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਹਕ ਧ੍ਰਹਯ ਗ੍ਰੱਕਕ ਫੂਗੇ ਗ਼ ਕਗੈ ਜਯੇ ਰ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਮੈਨ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਗੈਜ ਮਗ ਗ਼ ਧੈ ਲਿਯੇ ਫ਼ੁਕੇ ਫੁਹਥ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਰਤ ਤ੍ਰਿਯ ਰਸੀ ॥ 


ਗ਼ ਬੇ ਮੈਗ ਲਕਜ ਰੁਰਧ ਕਬੀ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ 


ਜਨ ਹੈ ਨਾਰਿ ਭਵਨ ਤਿਹ ਬਸੀ ॥ 
ਗਜ ਫ਼ੈ ਜਕਿ ਮਕਜ ਰਿਫ ਕਧੀ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਸ ਦੀ) ਨਾਰੀ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਵਸਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਨਿਤ ਨਿਸਾ ਕਹ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜ ਜਿ ਲੜ ਜਫਿ ਕ੍ਰ੍ਜ਼ਕੈ ॥ 


ਹਰ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੧੪॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਕੇ ਮੈਗ ਭਸਰੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ ॥੧੪॥ 


ਆਵਤ ਤਾਹਿ ਲੋਗ ਸਭ ਰੋਕੈ ॥ 
ਅਕਰ ਗਫ਼ਿ ਗੇਗ ਬਮ ਗੇਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕੀਂ ਰੋਕਦੇ 


ਚੋਰ ਪਛਾਨਿ ਪਾਹਰੂ ਟੋਕੈ ॥ 
ਧੀਵ ਧਲਜਿ ਯਫੁਲ ਟੇਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਚੋਰ ਸਮਝ ਕੇ ਟੋਕਦੇ। 


ਜਬ ਚੇਰੀ ਤਿਨ ਬਚਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਬੇੀ ਰਿਜ ਥਬਜ ਜ੍ਰਜਰੈ ॥ 


ਪਰ ਜਦੋਂ ਦਾਸੀ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਸਦੀ 


ਤਬ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਰ ਸੁ ਪੈਠੈ ਪਾਵੈ ॥੧੫॥ 


ਹਥ ਗੂਫ ਗਕ ਲ੍ਰ ਧੈਠੇ ਧਰੈ ॥੧੧॥ 


ਤਾ (ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਵਿਚ ਯਾਰ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ॥੧੫॥ 


ਭੋਗ ਜਾਰ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਅਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਮੈਗ ਗਵ ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਘਰਿ ਕਨੈ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਯਾਰ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮੀ ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਕਾਮਕਲੋਲ ਕਰਦੀ। 


ਅਧਿਕ ਕਾਮ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਉਪਜਾਵੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗਸ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਰਧਯਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਕਾਮੁਕ ਹੋ ਜਾਦੀ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੧੬॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਲਕਿ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦੀ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਚੇਰੀ ਪਹਰੂਨ ਕੋ ਉਤਰ ਦੇਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਯਥ ਬੇਕੀ ਧਫ੍ਦਜ ਕਗੇ ਰਰ੨ ਕੇਜ ਕਜਵੁ ॥ 
ਜਦ ਦਾਸੀ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾਉਂਦੀ, 


ਤਬ ਵਹੁ ਪਾਵਤ ਪੈਠਬੋ ਮੀਤ ਮਿਲਤ ਤਿਹ ਆਇ ॥੧੭॥ 
ਹਥ ਕੜੂ ਧਕਰ ਧੈਠਗੇ ਸੀਜ ਸਿਰ ਰਿਫੁ ਅੜ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਉਹ ਅੰਦਰ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਉਹ (ਇਸਤਰੀ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਆਉਦੀ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਤ੍ਰਿਯ ਮਿਤ੍ਰ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਕੋਜਿ ਮਵੁੰ ਰ੍ਰਧ ਸਿਤ ਕ੍ਰਗਧੇ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਭੇਸ ਧਾਰਿ ਸੋ ਆਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਮੇਧ ਖਕਿ ਯੇ ਅਯੇ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਰੇ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਗ ਬੇ ਕਧਜ ਰਥਵੇ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਝੇ ਕੀਤੇ 


ਹਮ ਸੋ ਭੋਗ ਅਧਿਕ ਤੁਮ ਕਰੇ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ਸ ਯੇ ਮੈਗ ਘਧਿਲ ਜਸ ਲਕੇ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ-ਵਿਲਾਸ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਨਾਰਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿ ਮਿਤ੍ਰ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯਕਿ ਲਫਿਂਧੇ ਯੂਜਿ ਸਿਤ ਫਸੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮਿਤਰ! ਸੁਣੋ। 


ਕਹੋ ਬਾਤ ਸੋ ਕਰਹੁ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਗਲੀ ਗਜ ਯੇ ਕਜੜਹ ਧਦ॥ 
ਜੋ ਗੱਲ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਉਹ ਕਰੋ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਮੋਰ ਕਾਨਨ ਧਰਿ ਲੀਜਹੁ ॥ 
ਸੰਕ ਸੇਕ ਕਜਜ ਬਕਿ ਜੀਗੜੂਹ ॥ 


ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਾ ਲਵੋ 


ਅਵਰ ਕਿਸੂ ਤਨ ਭੇਦ ਨ ਦੀਜਹੁ ॥੧੯॥ 


ਐਕਕ ਗਿਜ੍ਹ ਜਜ ਮੇਕ ਜ ਕੀਯੜੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਇਹ ਭੇਦ ਨਾ ਦਿਓ ॥੧੯॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤੁਮ ਬਨ ਮੈ ਜੈਯਹੁ ॥ 
ਹ੍ਕਾ ਕਿਕਧ ਰ੍ਰਸ ਕਜ ਸੈ ਗੈਧੜੂ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਤੁਸੀਂ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਜਾਓ 


ਏਕ ਬਾਵਰੀ ਭੀਤਰਿ ਨੈਯਹੁ ॥ 
ਹਕ ਗਕਕੀ ਮੀਜਕਿ ਜੈਧੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਬਾਉਲੀ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰੋ। 


ਮੋਹਿ ਮਿਲੇ ਜਦੁਪਤਿ ਯੋ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 


ਸੇਫਿ ਸਿਗੇ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਧੈ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
(ਅਤੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਿਲੇ ਹਨ। 


ਏ ਬਚ ਭਾਖਿ ਮੌਨ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿਯਹੁ ॥੨੦॥ 
ਹੁ ਕਬ ਅਜਿ ਸੈਜ ਫ੍ਰੈ ਵਰਿਧੜ੍ਹ ॥੧੦॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਜਾਣਾ ॥੨੦॥ 


ਤੁਮ ਜੋ ਲੋਗ ਦੇਖ ਹੈ ਆਈ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਗੇਗ ਕੇ ਫੈ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਜੋ ਲੋਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਉਣ, 


ਯੋ ਕਹਿ ਯਹੁ ਤਿਨ ਬਚਨ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਧਰੂ ਰਿਜ ਕਬਜ ਜ੍ਰਜਵੁ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਣਾ। 


ਆਨਿ ਗਾਵ ਤੇ ਬਚਨ ਕਹੈਂਗੇ ॥ 
ਜਿ ਗਰ ਹੇ ਕਕਜ ਛਫੈਂਗੇ॥ 
(ਉਹ ਲੋਕ) ਆ ਕੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਗੱਲਾ ਕਰਨਗੇ, 


ਸੁਨ ਬਤਿਯਾ ਹਮ ਚਕ੍ਰਿਤ ਰਹੈਂਗੇ ॥੨੧॥ 
ਬਰਜ ਕਰਿਧ ਫੁਸ ਬਗ੍ਰਾਜ ਵਰੈਂਗੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਮੈਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀ ॥੨੧॥ 


ਚੜਿ ਝੰਪਾਨ ਸੁ ਤਹਾ ਹਮ ਐ ਹੈ ॥ 
ਧਫਿ ਚੰਧਜ ਲੂ ਜਫ ਫੁਸ ਹੇ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਪਾਲਕੀ ('ਝੰਪਾਨ') ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਆਵਾਗੀ। 


ਗੁਰੂ ਭਾਖਿ ਤਵ ਸੀਸ ਝੁਕੈ ਹੈ ॥ 
ਗੂਲ ਮਿ ਜਕ ਬੀਬ ਗੂਕੈਨ ਫੈ ॥ 


ਤੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਕੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾਵਾਗੀ। 
ਲੈ ਤੋ ਕੋ ਅਪਨੇ ਘਰ ਜੈਹੋ ॥ 

ਜੈ ਗੇ ਲੀ ਅਧਜੇ ਬਕ ਕੈਲੇ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮੈਹੋ ॥੨੨॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮਗ ਲਸੈਫ਼ੀ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ (ਤੇਰੇ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗੀ ॥੨੨॥ 


ਤਵਨੈ ਜਾਰ ਤੈਸ ਹੀ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਕਜੈ ਗ਼ਕ ਰੈਧ ਫ਼ੀ ਕਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਯਾਰ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ, 


ਜਵਨ ਭਾਤਿ ਅਬਲਾ ਕਹਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਯਕਜ ਮਹਿ ਅਕਗ ਕਫ਼ਿ ਟ੍ਰਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਬਨ ਮਾਹਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਧੀ ਗ਼ਰ ਕਜ ਸਫ਼ਿ ਜਿਪਕਿਧੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਹ) ਬਨ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਏਕ ਬਾਵਰੀ ਮਾਹਿ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥੨੩॥ 
ਹਕ ਗੁਕਕੀ ਸਫਿ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਬਾਉਲੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵਿਹਾਰ ਕੀਤਾ (ਭਾਵ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ) ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਜਨ ਕਰਿ ਬਾਪੀ ਬਿਖੈ ਬੈਠਿਯੋ ਧਸਾਨ ਲਗਾਇ ॥ 
ਸਯਜ ਲਕਿ ਗਧੀ ਕਿਯੈ ਕੈਠਿਯੇ ਬਜ ਜਗਵੁ ॥ 
ਬਾਉਲੀ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਆਨਿ ਮੁਹਿ ਦੈ ਗਏ ਦਰਸਨ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਰਾਇ ॥੨੪॥ 
ਗਫਿਂਧੀ ਘਜਿ ਸੂਫਿ ਰੈ ਗਹੁ ਕੁਹਧਜ ਜ਼ੀ ਗਰਗ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਲੋਕ ਸਕਲ ਹੀ ਧਾਏ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜੈ ਜੈਨ ਬਲਗ ਫ਼ੀ ਪਹੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਉਧਰ ਵਲ) ਚਲ ਪਏ 


ਛੇਰਾ ਸਕਰ ਕੁਚਾਰੂ ਲਯਾਏ ॥ 
ਲੇਗ ਬਕ ਕ੍ਰਾਗਲ ਕੁਧਧ੍‌ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਲਈ) ਬਕਰਾ ('ਛੇਰਾ') ਸ਼ਕਰ, ਕਚਾਲੂ ਲੈ ਕੇ ਆਏ। 


ਦੂਧ ਭਾਤ ਆਗੇ ਲੈ ਧਰਹੀ ॥ 
ਫ੍ਰਬ ਮਰ ਘਗੇ ਜੈ ਬਰਝੀ ॥ 
(ਉਸ) ਅਗੇ ਦੁੱਧ ਅਤੇ ਭਾਤ ਲਿਆ ਕੇ ਰਖੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਪਾਇਨ ਪਰਹੀ ॥੨੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਧਵ੍ਜ ਧਟਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪੈਰੀਂ ਪੈਣ ਲਗੇ ॥੨੫॥ 


ਦਰਸ ਦਯੋ ਤੁਮ ਕੌ ਜਦੁਰਾਈ ॥ 


ਕਬ ਕ੍ਗੇ ਰੂਸ ਕਹੈ ਯਰ੍ਹਗਵ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਗੁਰੂ ਭਾਖਿ ਦੈ ਗਯੋ ਬਡਾਈ ॥ 
ਗੂਲਾ ਮਥਿ ਰੈ ਗਧੀ ਕਠਵੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਕੇ ਵਡਿਆਈ ਦੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਤੇ ਸਭ ਉਸਤਤਿ ਹਮ ਕਰਹੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਬਮ ਰਬਰਰਿ ਫਸ ਭਕਫ਼ੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ (ਤੁਹਾਡੀ) ਉਸਤਤ ਕਰਦੇ ਹਾ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੀ ਬੰਦ ਨ ਪਰਹੀ ॥੨੬॥ 
ਸਗ ਕਗ ਕਗੇ ਕੌਕ ਜ ਧਕਫੀ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ ਸਾਨੂੰ) ਮਹਾ ਕਾਲ ਦਾ ਬੰਧਨ ਨਹੀਂ ਪਵੇਗਾ (ਭਾਵ ਅਸੀਂ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਵਾਗੇ) ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੀ ਬੰਦ ਤੇ ਸਭ ਕੋ ਲੇਹੁ ਛੁਰਾਇ ॥ 
ਸਗ ਕਗਗ ਗੀ ਥੌਕ੍‌ ਰੇ ਬਮ ਕਗੇ ਗੇੜੂਹ ਲੂਹਭੁ ॥ 


(ਹੇ ਦੇਵ ਆਤਮਾ! ਅਸਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ ਬੰਧਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਾ ਦਿਓ। 


ਤਵ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਬਿਚਰਹਿ ਸੁਰਗ ਪਰਹਿ ਨਰਕ ਨਹਿ ਜਾਇ ॥੨੭॥ 
ਹਕ ਬਲਕਿ ਗਿਕਫਿ ਯੂਹਗ ਧਰਫਿ ਜਲ ਜਫਿ ਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਅਸੀਂ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਵਿਚਰਾਗੇ ਅਤੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਵਾਗੇ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਲੀ ਕਥਾ ਪੁਰਿ ਭੀਤਰਿ ਆਈ ॥ 
ਬਜੀ ਕਘ ਯੂਕਿ ਮੈਰਕਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਗੱਲ ਤੁਰਦੀ ਤੁਰਦੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਈ। 


ਤਿਨ ਰਾਨੀ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਜਿਜ ਗਜੀ ਯ਼ਕਜਜ ਯ੍ਰੂਜਿ ਧੁ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਚੜਿ ਝੰਪਾਨ ਤਹਾ ਕਹ ਚਲੀ ॥ 


ਥਝਿ ਭੰਧਜ ਰਫ ਕਝ਼ ਬਲੀ ॥ 
(ਉਹ ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਵੀਹ ਪੰਜਾਹ ਸਹੇਲੀਆਂ ਲੈ ਕੇ 


ਲੀਨੇ ਬੀਸ ਪਚਾਸਿਕ ਅਲੀ ॥੨੮॥ 
ਜੀਜੇ ਕੈਧ ਧਯਜਧਿਕ ਘਜੀ ॥੨੬॥ 
ਅਤੇ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਉਧਰ ਵਲ ਚਲ ਪਈ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਲੀ ਚਲੀ ਆਈ ਤਹਾ ਜਹਾ ਹੁਤੇ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ॥ 


ਗੀ ਬਲੀ ਘਵੁੰ ਜਗ ਗਫ ਫੂਰੇ ਜਿਯ੍ਹ ਸੀਰ ॥ 
ਚਲਦਿਆਂ ਚਲਦਿਆਂ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਮਿਤਰ (ਬੈਠਾ) ਸੀ। 


ਭਾਖਿ ਗੁਰੂ ਪਾਇਨ ਪਰੀ ਅਧਿਕ ਮਾਨ ਸੁਖ ਚੀਤ ॥੨੯॥ 
ਮਿ ਗੂਲ ਧਭ੍ਰਜ ਧਰੀ ਘਧਿਭ ਸਜ ਬ੍ਰਥ ਬੀਜ ॥੨੧॥ 
ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮੰਨਾਇਆ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਦਰਸੁ ਸਯਾਮ ਤੁਹਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕਿਡੁ ਕਿਧਿ ਕਕਯੂ ਛਸ ਰੂਫਿ ਕੀਜੇ॥ 
(ਮਿਤਰ ਤੋਂ ਪੁਛਣ ਲਗੀ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਕਵਨ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਕੈ ਗੁਰ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਰਜ ਕ੍ਰਾਧ ਕਕਿ ਕੈ ਗੂਨ ਕੀਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਕਲ ਕਥਾ ਵਹੁ ਹਮੈ ਸੁਨਾਵਹੁ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਠਪੀ ਰੜੂ ਫੁਗੈ ਜ੍ਰਜਕੜੂ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਮੈਨੂੰ ਸੁਣਾਓ 


ਮੋਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਤਾਪ ਮਿਟਾਵਹੁ ॥੩੦॥ 


ਸੇਂਕੇ ਬਿਰ ਕੇ ਗ਼ਧ ਸਿਟਕੜੂ ॥੩੦॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਸੰਤਾਪ ਨਸ਼ਟ ਕਰੋ ॥੩੦॥ 


ਜੋ ਕਛੁ ਕਥਾ ਤੁਮ ਪੈ ਭਈ ਸੁ ਕਛੁ ਕਹੋ ਤੁਮ ਮੋਹਿ ॥ 


ਗੀ ਲਲੂਹ ਲਾ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਮਵੁੰ ਜਰ ਲੂ ਲਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸ ਗੇਫਿ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਬੀਤਿਆ, ਉਹ ਸਾਰਾ ਕੁਝ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ। 


ਤੁਹਿ ਜਦੁਪਤਿ ਕੈਸੇ ਮਿਲੇ ਕਹਾ ਦਯੋ ਬਰ ਤੋਹਿ ॥੩੧॥ 
ਰ੍ਰੰਫੈ ਕਰ੍ਹਧਰਿ ਕੈਥੇ ਸਿਗੇ ਲਫ਼ ਕਧੇ ਕ ਗ਼ੇਫਿ ॥੩੧॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਿਲੇ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੀ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਜਨ ਹੇਤ ਇਹਾ ਮੈ ਆਯੋ ॥ 
ਸਯਜ ਫੇਰ ਭ੍ਰ੍ਗ ਸੈ ਅਧੀ॥ 
(ਮਿਤਰ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਮੈਂ ਇਥੇ ਆਇਆ 


ਨ੍ਰਹਾਇ ਧੋਇ ਕਰਿ ਧਯਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਬਫ਼ਵੁ ਪੈਫੁ ਕਵਿ ਝਗਜ ਜਗਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਨਹਾ ਧੋ ਕੇ ਧਿਆਨ ਲਗਾਇਆ। 


ਇਕ ਚਿਤ ਹ੍ਹੈ ਦ੍ਰਿੜ ਜਪੁ ਜਬ ਕਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਠ ਰਿ ਲੈ ਵਭਹ ਕਧੂ ਕਕ ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਮਨ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਇਕਾਗਰ ਕੀਤਾ, 


ਤਬ ਜਦੁਪਤਿ ਦਰਸਨ ਮੁਹਿ ਦਿਯੋ ॥੩੨॥ 
ਰਥ ਯਕ੍ਹਧਰੈ ਕਹਬਜ ਸਫੇ ਕਿਧੀ ॥੩੨॥ 


ਤਦ ਸੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ॥੩੨॥ 


ਸੁਨੁ ਅਬਲਾ ਮੈ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੋ ॥ 


ਜ੍ਰਰਹ ਘਕਗ ਗੈ ਲਲੂ ਜ ਗਜੀ॥ 


ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ 


ਕਹਾ ਦਯੋ ਮੁਹਿ ਕਹਾ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗਲ਼ ਕਧੇ ਸ਼ਰਫ਼ ਨਰੁ ਕਗਜੇ ॥ 
ਕਿ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ) ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕੀ ਕਿਹਾ। 


ਮੈ ਲਖਿ ਰੂਪ ਅਚਰਜ ਤਬ ਭਯੋ ॥ 
ਸੈ ਜਬੈ ਲਧ ਅਘਥਟਯ ਜਥ ਮਧੀ ॥ 
ਮੈਂ (ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਸਮਾਦੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ 


ਮੋ ਕਹ ਬਿਸਰਿ ਸਭੈ ਕਿਛੁ ਗਯੋ ॥੩੩॥ 
ਸੇ ਲਫ਼ ਕਿਕਿ ਬਮੈ ਕਿਲ ਗਧੀ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਸਭ ਕੁਝ ਭੁਲ ਗਿਆ ॥੩੩॥ 


ਬਨਮਾਲਾ ਉਰ ਮੈ ਧਰੀ ਪੀਤ ਬਸਨ ਫਹਰਾਇ ॥ 
ਕਜਸਗ ਚਕ ਗੈ ਪਰੀ ਧੀਰ ਕਧਜ ਯਜੁਰਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਗਲੇ ਵਿਚ ਬਨਮਾਲਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਪੀਲੈ ਬਸਤ੍ਰ ਲਹਿਰਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਿਰਖ ਦਿਪਤ ਦਾਮਨਿ ਲਜੈ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਬਰਨੀ ਜਾਇ ॥੩੪॥ 
ਜਿਕਯ ਕਿਧਰ ਗੁਸਜਿ ਜਗੈ ਜਮ ਜ ਕਕਜੀ ਯਵ੍‌ ॥੩੪॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀ ਸੀ, (ਉਸ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਧਿਕ ਜੋਤਿ ਜਦੁਪਤਿ ਕੀ ਸੋਹੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਗੀਰਿ ੜ੍ਹਧਰਿ ਕਗੈ ਯੇਫੈ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਜੋਤਿ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥ 
ਥਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਗੇਫੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਪੰਛੀ, ਹਿਰਨ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਨਾਗ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਹਿ ਨੈਨਨ ਕੋ ਮ੍ਰਿਗ ਸਕੁਚਾਨੇ ॥ 
ਜਫਿ ਜੈਜਜ ਕਗੇ ਸਗ ਬਕੂਬਜੇ॥ 


ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨ ਸ਼ਰਮਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਮਲ ਜਾਨਿ ਅਲਿ ਫਿਰਤ ਦਿਵਾਨੇ ॥੩੫॥ 


ਕਸਯੁ ਯਜਿ ਘਜਿ ਹਿਕਜ ਫਿਕਿਜੇ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ ਭੌਰੇ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਸਮਝ ਕੇ ਦਿਵਾਨੇ ਹੋਏ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੫॥ 


ਪੀਤ ਬਸਨ ਬਨਮਾਲ ਮੋਰ ਕੋ ਮੁਕਟ ਸੁ ਧਾਰੈ ॥ 


ਧੀਜ ਕਧਜ ਕਜਸਗ ਸੇਕ ਕਗੇ ਸ੍ਰਠਟ ਬੂਰ ਪਹਿ ॥ 


ਪੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ, ਬਨਮਾਲਾ, ਮੋਰ-ਮੁਕਟ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਮੁਖ ਮੁਰਲੀ ਅਤਿ ਫਬਤ ਹਿਯੇ ਕੌਸਤਭ ਮਨਿ ਧਾਰੈ ॥ 
ਸੂਥ ਸ੍ਰਹਜੀ ਘਰਿ ਠਕਜ ਫਿੱਧੇ ਕਨੈਬਰਮ ਸਜਿ ਪਕਿ ॥ 
ਮੁਖ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀ ਬਹੁਤ ਫਬਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਕੌਸਤੁਭ ਮਣੀ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸਾਰੰਗ ਸੁਦਰਸਨ ਗਦਾ ਹਾਥ ਨੰਦਗ ਅਸਿ ਛਾਜੈ ॥ 
ਯਵੰਗ ਜੂਕਵਬਜ ਗਗ ਫ਼ਪ ਜੌਕਗ ਘਬਿ ਲਾਯੈ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਰੰਗ ਧਨੁਸ਼, ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕ , ਗਦਾ ਅਤੇ ਨੰਦਗ ਖੜਗ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 
ਲਖੇ ਸਾਵਰੀ ਦੇਹ ਸਘਨ ਘਨ ਸਾਵਨ ਲਾਜੈ ॥੩੬॥ 
ਜਥੇ ਯਕਵੀ ਟੇ੍‌ਫ਼ ਬਧਜ ਬਜ ਯਰਜ ਗਗੈ ॥੩੧॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਸਾਵਲੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਵਣ ਦੇ ਸੰਘਣੇ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵੀ ਲਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਤੁਰ ਕਾਨ੍ਹ ਆਯੁਧ ਚਤੁਰ ਚਹੂੰ ਬਿਰਾਜਤ ਹਾਥ ॥ 


ਥਰ੍ਹ; ਕਰੁ ਘਧ੍ਰਪ ਬਜ੍ਹ ਕੜਹਂ ਫਿਗਕਹ ਫੁਪ ॥ 


(ਉਸ) ਚਤੁਰ ਕਾਨ੍ਹ ਦੇ ਚੋਹਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸਨ। 


ਦੋਖ ਹਰਨ ਦੀਨੋ ਧਰਨ ਸਭ ਨਾਥਨ ਕੈ ਨਾਥ ॥੩੭॥ 
ਗੇਬ ਫੁਕਜ ਕੀਜੇ ਪਜ ਬਮ ਜੁਪਜ ਕੈ ਜਪ ॥੩੪॥ 
(ਉਹ) ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ, ਗ਼ਰੀਬਾ (ਦੀਨਾ) ਦਾ ਆਸਰਾ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਥਾ ਦੇ ਵੀ ਨਾਥ ਸਨ ॥੩੭॥ 


ਨਵਲ ਕਾਨ੍ਹ ਗੋਪੀ ਨਵਲ ਨਵਲ ਸਖਾ ਲਿਯੇ ਸੰਗ ॥ 
ਜਥਗ ਕਗਭਫ਼ੁ ਗ਼ੇਧੀ ਜਕਜ਼ ਜਕਜ ਬਯ ਜਿਧੇ ਸੰਗ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਨਾਲ ਸੁੰਦਰ ਗੋਪੀਆਂ ਅਤੇ ਗਵਾਲ-ਬਾਲਕ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਨਵਲ ਬਸਤ੍ਰ ਜਾਮੈ ਧਰੇ ਰੰਗਿਤ ਨਾਨਾ ਰੰਗ ॥੩੮॥ 
ਜਕਲ ਭਬਕ ਗਸੈ ਪਕੈ ੰਗਿਜ ਗ਼ਜ ਕੰਗ ॥੩੬॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰੰਗਾ ਰੰਗ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੩੮॥ 


ਇਹੈ ਭੇਖ ਭਗਵਾਨ ਕੋ ਯਾ ਮੈ ਕਛੂ ਨ ਭੇਦ ॥ 


ਢ੍ਫ ਮੇ ਮਗਗਜ ਕਗੇ ਯ ਸੈ ਲਲੂ ਜ ਮੇਕ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਇਹੀ ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਭੇਸ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫ਼ਰਕ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਇਹੈ ਉਚਾਰਤ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਭ ਇਹੈ ਬਖਾਨਤ ਬੇਦ ॥੩੯॥ 
ਤ੍ਫੈ ਰਕਹਰ ਯਬਕੜ ਬਮ ਭ੍ਫੈ ਕਕਜਰ ਕੇਕ ॥੩੧॥ 
ਇਹੀ ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸੇ ਦਾ ਹੀ ਬਖਾਨ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਇਹੈ ਭੇਖ ਪੰਡਿਤ ਕਹੈ ਇਹੈ ਕਹਤ ਸਭ ਕੋਇ ॥ 
ਝ੍ਫੇ ਮੇਥ ਧੰਫਿਜ ਕੜੈ ਭ੍ਫੈ ਕਰਹ ਧਮ ਕੇਤ੍‌ ॥ 
ਇਹੀ ਭੇਸ ਪੰਡਿਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਹੀ ਸਾਰੀ ਲੋਕਾਈ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਦਰਸੁ ਦਯੋ ਜਦੁਪਤਿ ਤੁਮੈ ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਕੋਇ ॥੪੦॥ 
ਕਕਜੂਹ ਕਥੇ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਰ੍ਰਸੈ ਗ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਕੇਕ ॥੪੦॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਲੁਕਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਬਨਿਤਾ ਪਾਇਨ ਪਰ ਪਰੀ ॥ 
ਬਮ ਕਜਿਗ ਧਵ੍ਜ ਧਰ ਧਰੀ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਆਦਮੀ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਈਆਂ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਕਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਕਿਜਜੀ ਭਵੀ॥ 


ਨਾਥ ਹਮਾਰੇ ਧਾਮ ਪਧਾਰਹੁ ॥ 
ਜਪ ਫੁਸਕੇ ਬਸ ਧਪਕੜੂ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! ਸਾਡੇ ਘਰ ਚਰਨ ਪਾਓ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕੋ ਨਾਮ ਉਚਾਰਹੁ ॥੪੧॥ 
ਯ਼ੀ ੍ਹਧਰੈ ਕੇ ਗੁਸ ਰਬੜ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰੋ ॥੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਾਮ ਚਲੋ ਹਮਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਿ ਕੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਪੀਸ ਥਲੇ ਫੁਸਕੇ ਯਮ੍ਰ ਝਕਿ ਕੈ ਕਰਾਧ ਘਧ੨ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਅਪਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਚਲੋ। 


ਹਮ ਠਾਢੀ ਸੇਵਾ ਕਰੈ ਏਕ ਚਰਨ ਨਿਰਧਾਰ ॥੪੨॥ 
ਫ਼ਸ ਠਫੀ ਬੇਗ ਕੈ ਧਨ ਬਣਜ ਜਿਕਪ ॥੪੨॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋ ਕੇ (ਆਪ ਜੀ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਾਗੀ ॥੪੨॥ 


ਰਾਨੀ ਸੁਤ ਤੁਮਰੇ ਜਿਯੈ ਸੁਖੀ ਬਸੈ ਤਬ ਦੇਸ ॥ 
ਗਜੀ ਯੂੂਰ ਰ੍ਰਸਕੇ ਗਿਧੈ ਜ੍ਰਥੀ ਕਬੈ ਰਥ ਕੇਜ ॥ 
(ਉਹ ਆਦਮੀ ਕਹਿਣ ਲਗਾ-) ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਜੀਉਣ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਦੇਸ ਸੁਖੀ ਵਸੇ। 


ਹਮ ਅਤੀਤ ਬਨ ਹੀ ਭਲੇ ਧਰੇ ਜੋਗ ਕੋ ਭੇਸ ॥੪੩॥ 
ਫ਼ਸ ਘਹੀਜ ਕਜ ਫ਼ੀ ਮਗੇ ਪਦੇ ਗੇਗ ਕਨੇ ਮੇਧ ॥੪੩॥ 
ਅਸੀਂ ਤਿਆਗੀ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਹੀ ਚੰਗੇ ਹਾ ॥੪੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਗ੍ਰਿਹ ਚਲਹੁ ਹਮਾਰੇ ॥ 


ਕੂਧ ਕਕੜੂ ਗੂਰੁ ਥਗੂ ਫੁਸਦ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਚਲੋ, 


ਲਗੀ ਪਾਇ ਮੈ ਰਹੋ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਗੀ ਧੁ ਸੈ ਕਗੇ ਰਿਫਦੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹਾਗੀ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਕਹੋ ਕਰਿਹੋ ਅਬ ਸੋਈ ॥ 
ਗੀ ਲਲੂਹ ਲਲ਼ੀ ਲਕਿਰੇ ਘਕ ਲੇਵੁ ॥ 


ਜੋ ਕੁਝ (ਤੁਸੀਂ) ਕਹੋਗੇ ਉਹੀ ਹੁਣ ਕਰਾਗੀ 


ਤਵ ਆਗਜਾ ਫੇਰਿ ਹੈ ਨ ਕੋਈ ॥੪੪॥ 


ਰਕ ਘਗ ਦੇਕਿ ਫੈ ਜ ਕੇਕ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਕੋਈ ਆਗਿਆ ਨਹੀਂ ਫੇਰਾਗੀ ॥੪੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੈ ਯਾ ਸੋ ਗੋਸਟਿ ਕਰੋ ਕਹਿ ਅਲਿ ਦਈ ਉਠਾਇ ॥ 
ਸੈ ਧ ਯੇ ਗੇਬਟਿ ਲਗੇ ਲਫਿ ਘਜਿ ਕਵ੍ੰ ਰਨਵ੍‌ ॥ 
ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਗੋਸਟਿ ਕਰਾਗੀ'। (ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਆਇ ਤਾ ਸੋ ਰਮੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੪੫॥ 
ਅਧੂ ਅਵ੍‌ ਗ਼ ਯੇ ਵਸੀ ਫੁਕੈ ਫਰਕ ਰਧਗੜ੍‌ ॥੪੦॥ 
ਆਪ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੪੫॥ 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਘਰ ਚਲੀ ਮਨ ਮਾਨਤ ਕਰਿ ਭੋਗ ॥ 
ਗੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਟ ਬਜੀ ਸਜ ਸਜਰ ਲਕਿ ਮੈਗ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਨੂੰ ਲੈ ਚਲੀ। 


ਯਾਹਿ ਮਿਲਿਯੋ ਸਭ ਹਰਿ ਕਹੈ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਹਿ ਲੋਗ ॥੪੬॥ 
ਧੁਫਿਂ ਸਿਗਿਗੇ ਬਮ ਫੁਨਿ ਲਝੈ ਮੇਕ ਜ ਗਜਫਿ ਗੇਗ ॥੪੧॥ 
ਸਭ ਇਹੀ ਕਹਿੰਦੇ (ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਮਿਲੇ ਹਨ, (ਪਰ ਅਸਲ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੪੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਵਨ ਜਾਰ ਕੋ ਸੰਗ ਲੈ ਚਲੀ ॥ 
ਜਕਜ ਗਕ ਗੇ ਬੰਗ ਜੈ ਬਜੀ ॥ 


(ਉਹ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਪੰਜਾਹ ਕੁ ਸਹੇਲੀਆਂ ਲੈ ਕੇ 


ਲੀਨੇ ਸਾਥਿ ਪਚਾਸਕਿ ਅਲੀ ॥ 
ਜੀਜੇ ਗਪਧਿ ਧਧਬਕਿ ਅਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਯਾਰ ਨੂੰ ਵੀ ਆਪਣੇ ਸੰਗ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਗੋਸਟਿ ਹੇਤ ਧਾਮ ਤਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗੇਧਟਿ ਫੇਜ ਬਸ ਰਿਫ਼ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਗੋਸਟਿ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ 


ਸੰਕ ਤਯਾਗਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੪੭॥ 
ਧੌਠ ਗਹਿ ਲਕਿ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥੬੪॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਣੀ) ਸੰਗ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਵਨ ਜਾਰ ਸੌ ਯੋ ਰਹੈ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਜਿਯੋ ਹੋਇ ॥ 
ਰਕਜ ਯ ਯੈ ਧੀ ਕਢੈ ਜਿਯੂ ਜਕੀ ਗਿਗੇ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਯਾਰ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਰਹਿਣ ਲਗੀ ਜਿਵੇਂ ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਲੋਗ ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਪਗ ਪਰੈ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ਕੋਇ ॥੪੮॥ 
ਗੇਗ ਗੂਲਾ ਕਫਿ ਧਗ ਧੰਨੇ ਮੇਕ ਜ ਧਰੈ ਕਗੇ੍ ॥੪੦॥ 
ਲੋਕੀਂ (ਉਸ ਦੇ ਯਾਰ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਕਹਿ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ, ਪਰ (ਇਸ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੪੮॥ 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋ ਸਕਤ ਨ ਕੋਊ ਪਾਇ ॥ 
ਥੌਥਗਜ ਕੇ ਬਕਿਕ ਕਗੇ ਬਲਜ਼ ਜ ਕਗੇਨ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਚੰਚਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਚੰਦਰ ਸੂਰ ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਸਭ ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਸੁਰ ਰਾਇ ॥੪੯॥ 
ਧੌਕ੍‌ ੍ਰ ਯੂ ਘਬ੍ਹ ਧਮ ਕਰਸ ਕਿਧਜ ਯੂ: ਹਕ ॥੪੧॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ, ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਆਦਿ ਸਾਰੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕੇ) ॥੪੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਬੀਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪॥੫੦੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੈਕੀਬਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪॥੧੦੧॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਚੌਵੀਹਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪॥੫੦੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੰਗ ਜਮੁਨ ਭੀਤਰ ਬਸੈ ਕੈਲਾਖਰ ਦੀ ਦੂਨ ॥ 
ਗੰਗ ਗਸੂਜ ਮੈਰ੨ ਕਧੈ ਕੈਗ਼ਯਕ ਕੀ ਫ੍ਰਜ॥ 


ਗੰਗਾ ਜਮਨਾ ਦੇ ਵਿਚਾਲੇ ਕੈਲਾਖਰ ਨਾ ਦੀ ਘਾਟੀ ਸਥਿਤ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਨਾ ਲੋਗ ਬਸੈ ਘਨੈ ਪ੍ਰਤਛ ਪਸੂ ਕੀ ਜੂਨ ॥੧॥ 
ਰਿਫ  ਗੇਗ ਕਬੈ ਬਜੈ ਸਰਲ ਧਗ੍ਰ ਲੀ ਗਰਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ ਪਸ਼ੂਆਂ ਵਰਗਾ ਜੀਵਨ ਜੀਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰੀ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕਲਿ ਯੂ ਸੌਜੀ ਕਕਜ ਰਥ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਜਫੂ ਜੁਧਰੈ ਗ਼ਜਜ ਰੇ ਯਕੇ ॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ। 


ਏਕ ਕਥਾ ਤ੍ਰਿਯ ਤੁਮਹਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਧ੍ਲ ਕਪ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਸਫਿ ਜ੍ਰਾਜਰ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਕ ਔਰਤ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਤਾਪ ਮਿਟਾਊ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਗ਼ਧ ਸਿਗਯ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੇ ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੈਲਾਖਰ ਕੇ ਰਾਵ ਕੀ ਏਕ ਹੁਤੀ ਬਰ ਨਾਰਿ ॥ 
ਗੈਗਯ੨ ਗੇ ਗੁਕ ਕਹੈ ਧਕ ਫੂਰੀ ਕ ਜਕਿ ॥ 
ਕੈਲਾਖਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਨਸਟ ਕੇ ਹੇਤੁ ਤਿਨ ਚਿਤ ਮੈ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰਿ ॥੩॥ 
ਗਯ ਜਬਟ ਨੇ ਫੇਰੂ ਰਿਜ ਬਿਜ ਸੈ ਗਿਧ ਕਿਯਕਿ ॥੩॥ 
ਰਾਜ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਤੋਂ (ਬਚਾਉਣ ਲਈ) ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰੇਮ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੀ ਇਕ ਰਾਨੀ ॥ 


ਜੇਸ ਕਰਘਕਿ ਗ਼ ਕਹੈ ਭੁਲ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕੁੰਵਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਬਿਰਧ ਰਾਵ ਲਖਿ ਕਰਿ ਡਰ ਪਾਨੀ ॥ 
ਕਿਕਪ ਗਕ ਜਬੈ ਭਕਿ ਫਟ ਧਜੀ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਿਰਧ ਜਾਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਭਰ ਗਈ। 


ਯਾ ਕੇ ਧਾਮ ਏਕ ਸੁਤ ਨਾਹੀ ॥ 
ਧ ਗੇ ਖੁਸ ਧ੍ਲ ਜਰੂਰ ਗ਼ਫੀ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਵੀ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ' 


ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਤਾ ਕੇ ਚਿਤ ਮਾਹੀ ॥੪॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਬਿਗ ਗ਼ ਭੇ ਬਿਜ ਸਫ਼ੀ ॥੪॥ 


ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਤ੍ਰ ਨ ਗ੍ਰਿਹ ਯਾ ਕੇ ਭਯੋ ਬਿਰਧ ਗਯੋ ਹੈ ਰਾਇ ॥ 
ਧੜ ਜ ਗੂਫ਼ ਧ ਕੇ ਮਧੇ ਕਿਕਪ ਗਯੇ ਫਰੈ ਗਵ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੇਲ ਕਲਾ ਤੈ ਥਕਿ ਗਯੋ ਸਕਤ ਨ ਸੁਤ ਉਪਜਾਇ ॥੫॥ 
ਗੇਜ ਲਗ ਰੈ ਪਕਿ ਗਧੀ ਬਲਜ ਜ ਬ੍ਰਰ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੦॥ 
ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਤੋਂ ਇਹ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨੈਯੇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਹ ਬਕਿਕ ਕਜੈਧੇ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਸੋਚਿਆ) ਤਾ ਤੇ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਰਾਜ ਧਾਮ ਤੇ ਜਾਨ ਨ ਦੈਯੈ ॥ 
ਗੁਗ ਪੀਸ ਰੇ ਗਜ ਜ ਰੈਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਨੂੰ ਘਰੋਂ ਬਾਹਰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਪੂਤ ਅਨਤ ਕੌ ਲੈ ਕਰਿ ਪਰਿਯੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ ਅਜਰ ਕਗੈ ਜੈ ਕਿ ਧਕਿਧੈ॥ 


ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਲੈ ਕੇ ਪਾਲ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਨਾਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੌ ਬਦਨ ਉਚਰਿਯੈ ॥੬॥ 


ਜਸ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਹੈ ਕਕ੍ਜ ਰਬਕਿਧੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾਮ ਦਸਿਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਰਭਵਤੀ ਇਕ ਤ੍ਰਿਯ ਹੁਤੀ ਲੀਨੀ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗੁਕਮਕਜੀ ਭ੍ਰ ਰ੍ਰਧ ਫੂਰੀ ਜੀਜੀ ਜਿਲਟਿ ਗ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਗਰਭਵਤੀ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਰਨਿਯਹਿ ਰਹਿਯੋ ਅਧਾਨ ਜਗ ਐਸੇ ਦਈ ਉਡਾਇ ॥੭॥ 


ਕਜਿਧਫਿ ਵਫਿਧੇ ਘਪਜ ਗਗ ਹੇਧੇ ਕ੍ਵੁੰ ਰਭਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ ਹੈ'। ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਧੁਮਾ ਦਿੱਤੀ ॥੭॥ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਤਾ ਕੌ ਦਯੋ ਮੋਲ ਪੁਤ੍ਰ ਤਿਹ ਲੀਨ ॥ 
ਅਧਿਲ ਕਰਕ ਗ਼ ਲੀ ਕ੍ਧੇ ਸੇਜ ਧ੍ਰੜ ਰਿਫ਼ ਜੀਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮੁਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਸੁਤ ਉਪਜਜੋ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਇ ਕੇ ਯੌ ਕਹਿ ਉਤਸਵ ਕੀਨ ॥੮॥ 
ਜਰਗ ਰਧਰਯੇ ਗੂਰੁ ਗਵ੍‌ ਕੇ ਧੈ ਭਫਿ ਰਜਥਕ ਕਹੈਜ ॥&॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ'। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਜਸ਼ਨ ਮੰਨਾਇਆ ॥੮॥ 


ਡੋਮ ਭਾਟ ਢਾਢੀਨ ਕੌ ਦੀਨਾ ਦਰਬੁ ਅਪਾਰ ॥ 
ਭੀਸ ਮਟ ਫਫੀਜ ਕੀ ਕੀਗ ਕਕਫ੍ਹ ਘਧ₹॥ 
ਡੂਮਾ, ਭੱਟਾ ਅਤੇ ਢਾਡੀਆਂ ਨੂੰ ਬੇਅੰਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਸੇਰ ਸਿੰਘ ਤਾ ਕੌ ਧਰਿਯੋ ਸਭਹਿਨ ਨਾਮ ਸੁਧਾਰ ॥੯॥ 
ਬੇ ਸਿੱਧ ਗ਼ ਲੀ ਪਕਿਧੇ ਬਮਫਿਜ ਜਸ ਗਰੁਪ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਸੋਚ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸ਼ੇਰ ਸਿੰਘ ਰਖਿਆ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਰਾਜਾ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਜਕ ਫ੍ਰਿਜਜ ਗ਼ਗ ਸਕਿ ਗਧੀ॥ 


ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਬਾਦ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ 


ਰਾਵ ਸੁ ਸੇਰ ਸਿੰਘ ਤਹ ਭਯੋ ॥ 
ਗਰ ਬੂਰ ਬੇਕ ਸ਼ਿੱਬ ਰਫੁ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਸ਼ੇਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਬਣ ਗਿਆ। 


ਰਾਵ ਰਾਵ ਸਭ ਲੋਗ ਬਖਾਨੈ ॥ 


ਗਰਕ ਗਰ ਬਮ ਗ਼ੇਗ ਕਗਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਰਾਜਾ ਰਾਜਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ। 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਕੋਊ ਜਾਨੈ ॥੧੦॥ 
ਗ ਕੇ ਮੇਕ ਜ ਕਜੇਜ ਯਜੈ ॥੧੦॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰਮ ਰੇਖ ਕੀ ਗਤਿ ਹੁਤੇ ਭਏ ਰੰਕ ਤੇ ਰਾਇ ॥ 
ਕਵਸ ਕੋਥ਼ ਕਹੈ ਗਿ ਡੂਹੇ ਮਹ ਕੰਠ ਹੇ ਹਵ੍‌ ॥ 


ਕਰਮ ਰੇਖ (ਅਰਥਾਤ ਭਾਗ) ਦੀ ਚਾਲ ਕਰ ਕੇ ਕੰਗਲੇ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਬਣ ਗਿਆ। 


ਰਾਵਤ ਤੇ ਰਾਜਾ ਕਰੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ॥੧੧॥ 
ਗਰਜ ਰੇ ਗਗ ਕਨੇ ਰਗ ਬਕਿਕ ਕਜਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਮਾਮੂਲੀ ਵਿਅਕਤੀ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪਚੀਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫॥੫੨੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਧਬੀਬਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੨੦॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਪੰਜੀਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫॥੫੨੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਥਾ ਸੁਨਾਊ ਬਨਿਕ ਕੀ ਸੁਨ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਤੁਹਿ ਸੰਗ ॥ 


ਕਪ ਗ੍ਰਜਠ ਕਜਿਕ ਗਨੀ ਲੂਜ ਜਰਧ ਥਕ ਰੂਫਿ ਧੌੰਗ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਕ ਬਨੀਏ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਇਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਾ ਕੀ ਬਨ ਬਿਖੈ ਬੁਰਿ ਪਰ ਖੁਦ੍ਰਯੋ ਬਿਹੰਗ ॥੧॥ 
ਢਕ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਲੀ ਕਜ ਗਿਚੈ ਫ੍ਰਕਿ ਧ੨ ਯ੍ਰਕਧੇ ਕਿਫੁੰਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਗੁਦਾ ਉਤੇ ਪੰਛੀ (ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਖੋਦਿਆ (ਉਕਰਿਆ) ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਬਨਿਕ ਬਨਿਜ ਤੇ ਆਵੈ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਜਿਲ ਕਜਿਯ ਜੇ ਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਵੀ ਬਨੀਆ ਵਣਜ ਕਰ ਕੇ ਪਰਤਦਾ 


ਬੀਸ ਚੋਰ ਅਬ ਹਨੇ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਕੀਬ ਬੇ; ਘਕ ਫੁਜੇ ਬ੍ਰਜਕੈ॥ 
ਤਾ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਇਸ ਵਾਰ (ਉਸ ਨੇ) ਵੀਹ ਚੋਰ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਆਨਿ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਜ਼ਰ ਘਜਿ ਭ੍ਰਸਿ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸਵੇਰੇ ਆ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ 


ਤੀਸ ਚੋਰ ਮੈ ਆਜੁ ਸੰਘਾਰੇ ॥੨॥ 
ਹੈਬ ਬੈਕ ਸੈ ਘਜਯੂ ਬੰਬਕੇ ॥੨॥ 
ਕਿ ਅਜ ਮੈਂ ਤੀਹ ਚੋਰ ਮਾਰੇ ਹਨ ॥੨॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਨਿਤ ਵਹੁ ਕਹੈ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਜਿਰ ਕੜਹ ਲਵੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਹ ਨਿੱਤ ਕਹਿੰਦਾ 


ਸੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਬੈਨ ਮੋਨ ਹ੍ਹੈ ਰਹੈ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਰ੍ਰਧ ਕੈਜ ਸੇਜ ਕੈ ਵਵੈ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਜਾਦੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਮੁਖ ਪਰ ਕਛੂ ਨ ਭਾਖੈ ॥ 


ਗ ਕੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਧ; ਲੂ ਜ ਮਥੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੇ ਕੁਝ ਨਾ ਕਹਿੰਦੀ 


ਏ ਸਭ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੈ ਰਾਖੈ ॥੩॥ 
ਧੁ ਧਮ ਗਜ ਰਿਰ ਸੈ ਗਯੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ (ਉਹ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖਦੀ ॥੩॥ 


ਨਿਰਤ ਮਤੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਬ ਕਿਯੋ ॥ 
ਜਿਕਜ ਸਹੀ ਝ੍ਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਰਥ ਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਨਿਰਤ ਮਤੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕੀਤਾ 


ਬਾਜਸਾਲ ਤੇ ਹੈ ਇਕ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗਯਯਜੁ ਰੇ ਫੈ ਝ੍ਠ ਜਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਘੋੜਸਾਲ ਤੋਂ ਇਕ ਘੋੜਾ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਬਾਧਿ ਪਾਗ ਸਿਰ ਖੜਗ ਨਚਾਯੋ ॥ 
ਗਪਿ ਧਗ ਹਿਕ ਬਝੁਗ ਜਧਧੇ ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤਲਵਾਰ ਚੁਕ ਲਈ 


ਸਕਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥੪॥ 
ਬਕ ਧੂਹ ਕਗੇ ਮੇਜ ਕਗ਼ਧੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਦਹਿਨੇ ਹਾਥ ਸੈਹਥੀ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਫਿਜੇ ਫਪ ਬੈਫਹਪੀ ਯੇਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੈਹਥੀ ਸੋਭਦੀ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੇ ਤੀਰ ਸਿਪਾਹੀ ਕੋਹੈ ॥ 


ਗ ਕੇ ਜੀਵ ਬਿਧਫ਼ੀ ਕਨੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸਿਪਾਹੀ ਕੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ। 


ਸਭ ਹੀ ਸਾਜ ਪੁਰਖ ਕੇ ਬਨੀ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਯਗ ਧ੍ਰਹ ਰੇ ਕਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੀ ਮਰਦਾਵੀਂ ਸਜ-ਧਜ ਬਣਾ ਲਈ, 


ਜਾਨੁਕ ਮਹਾਰਾਜ ਪਤਿ ਅਨੀ ॥੫॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਸਫ਼ਗ਼ਕ ਧਰਿ ਘਜੀ ॥੫॥ 


ਮਾਨੋ ਮਹਾਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾਪਤੀ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਿਪਰ ਸਰੋਹੀ ਸੈਹਥੀ ਧੁਜਾ ਰਹੀ ਫਹਰਾਇ ॥ 
ਬਿਧਕ ਬਗੇਫ਼ੀ ਬੈਲਹਪੀ ਪ੍ਰਗ ੨ਰੀ ਝੜਹਵ੍‌ ॥ 


ਮਹਾਬੀਰ ਸੀ ਜਾਨਿਯੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨ ਸਮਝੀ ਜਾਇ ॥੬॥ 
ਸਗਕੀ੨ ਬੀ ਗਜਿਧੈ ਰ੍ਰਧ ਜ ਬਸਚੀ ਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਉਹ ਸੂਰਵੀਰ ਜਿਹੀ ਲਗਦੀ ਸੀ, ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਬਨਿਜ ਹੇਤ ਬਨਿਯਾ ਚਲਿਯੋ ਅਤਿ ਹਰਖਤ ਸਭ ਅੰਗ ॥ 
ਕਜਿਯ ਫ਼ੇਜ ਕਜਿਧ ਬਜਿਧੇ ਘਰਿ ਫਰਜ ਧਮ ਅੰਗ ॥ 
ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਵਣਜ ਕਰਨ ਲਈ ਬਨੀਆ ਚਲਿਆ 


ਗਾਵਤ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸੁਭ ਬਨ ਮੈ ਧਸਿਯੋ ਨਿਸੰਗ ॥੭॥ 
ਗੁਰ ਗ਼ਕਜ ਗੀਰ ਗ੍ਰਮ ਕਜ ਸੈ ਬਬਿਧੇ ਜਿਸੰਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਨਿਸੰਗ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਕ ਜਾਤ ਏਕਲੌ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜਿਲ ਗਰ ਧੁਠਗੈ ਜਿਫਵਿਧੀ ॥ 
ਇਕਲੇ ਬਾਨੀਏ ਨੂੰ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ 


ਛਲੋ ਯਾਹਿ ਯੋ ਬਾਲ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲਗੇ ਯਫ਼ਿ ਧੈ ਗਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਲਣ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਸਾਮੁਹਿ ਧਾਈ ॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਯਸੂਫਿ ਪਵ॥ 
ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਕਰਦੀ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਈ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਹੂੰਚੀ ਆਈ ॥੮॥ 


ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਧਜੂੱਧੀ ਘਵੁੰ ॥0॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ) ਡਟ ਗਈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਜਾਤ ਰੇ ਮੂੜ ਮਤਿ ਜੁਧ ਕਰਹੁ ਡਰ ਡਾਰਿ ॥ 


ਗਲ਼ ਗਜ਼ ਕੇ ਸ੍ਰਝੂ ਸਰਿ ਯਰਪ ਕਜੜ਼ਹ ਭਵ ਭਵਿ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਕਿਥੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। ਡਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰ। 


ਮਾਰਤ ਹੋ ਨਹਿ ਆਜੁ ਤੁਹਿ ਪਗਿਯਾ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰਿ ॥੯॥ 
ਸਵਰ ਗੇ ਜਫਿ ਘਯੂ ਰ੍ਰੰਫਿ ਧਗਿਧ ਕਬਕ ਚਗਕਿ ॥੧॥ 
(ਮੈਨੂੰ? ਪਗੜੀ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ (ਕੇ ਦੇ ਦੇ) ਨਹੀਂ ਤਾ ਅਜ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਕ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਕਜਿਲ ਕਬਜ ਯ੍ਰਜਿ ਕਧਕ ਰਗ ॥ 
ਬਨੀਏ ਨੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਘਾਸ ਦਾਤ ਗਹਿ ਰਾਮ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਬਬ ਕਰ ਗਫਿ ਗ਼ਸ ਰਬਦੋ॥ 
ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਘਾਹ ਲੈ ਕੇ ਰਾਮ ਰਾਮ ਉਚਾਰਨ ਲਗਾ। 


ਸੁਨ ਤਸਕਰ ਮੈ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਰਬਕਕ ਸੈ ਕਬ ਰਿਫਹੇ॥ 
ਹੇ ਚੋਰ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾ, 


ਜਾਨਿ ਆਪਨੋ ਆਜੁ ਉਬਾਰੋ ॥੧੦॥ 
ਗਜਿ ਘਧਜੇ ਯੂ ਰਗਹੇ ॥੧੦॥ 


ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਦਾਸ ਸਮਝ ਕੇ ਅਜ ਛਡ ਦਿਓ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਅਪਨੀ ਤੈ ਗੁਦਾ ਪਰ ਖੋਦਨ ਦੇਇ ਬਿਹੰਗ ॥ 
ਗੀ ਘਧਜੀ ਰੈ ਗੂਕ ਧ₹ ਲੇਕ੍ਜ ਕੇਭ੍ ਕਿਰੁੰਗ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਗੁਦਾ ਉਤੇ ਪੰਛੀ (ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਖੋਦਣ (ਉਕਰਨ) ਦੇਵਾਂ, 


ਤੋ ਤੁਮ ਅਬ ਜੀਵਤ ਰਹੋ ਬਚੈ ਤਿਹਾਰੇ ਅੰਗ ॥੧੧॥ 
ਗੇ ਰਸ ਅਥ ਕੀਕਰ ₹ੇ ਕਥੇ ਰਿਲ਼ਨੇ ਅੰਗ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਤੂੰ ਹੁਣ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਤਬੈ ਬਨਿਕ ਤੈਸੇ ਕਿਯਾ ਜਜੋਂ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥ 


ਜਕੈ ਕਜਿਲ ਰੇਬੇ ਗਿਗ ਚਯੋਂ ਰ੍ਰਧ ਕਫਿਧੇ ਕਿਵ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਬਨੀਏ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ ਜਿਵੇਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਥਰਹਰਿ ਕਰਿ ਛਿਤ ਪਰ ਗਿਰਿਯੋ ਬਚਨ ਨ ਭਾਖਯੋ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਪਕਫੁਕਿ ਲਕਿ ਿਜ ਧਕ ਗਿਕਿਧੇ ਥਧਜ ਜ ਮਲਗੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
(ਉਹ) ਕੰਬਦਾ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਬਚਨ ਬੋਲਿਆ ਨਾਂ ਜਾ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਤਬੁ ਤਰੁਨੀ ਹੈ ਤੇ ਉਤਰਿ ਇਕ ਛੁਰਕੀ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਹਰ੍ਹ ਜਲਜੀ ਫੈ ਰੇ ਰਕਿ ਭ੍ਲ ਲੂੂਰਕੀ ਗੇ ਧੰਗ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਉਤਰੀ ਅਤੇ ਇਕ ਛੁਰੀ ਲੈ ਕੇ, 


ਰਾਮ ਭਨੈ ਤਿਹ ਬਨਿਕ ਕੀ ਬੁਰਿ ਪਰ ਖੁਦ੍ਯੋ ਬਿਹੰਗ ॥੧੩॥ 
ਗਸ ਮਜੈ ਰਿ ਕਜਿਕ ਕਹੈ ਫ੍ਰਕਿ ਧਕ ਯ੍ਰਕਧੇ ਕਿਰੁੰਗ ॥੧੩॥ 
(ਕਵੀ) ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਬਨੀਏ ਦੀ ਗੁਦਾ ਉਤੇ ਪੰਛੀ ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ ਖੋਦ (ਉਕਰ) ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਬੀਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬॥੫੩੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਲਕੀਬਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੩੩॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਛਬੀਸਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬॥੫੩੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੰਕ ਨਾਮ ਦਿਜਬਰ ਇਕ ਸੁਨਾ ॥ 
ਗਕਨ ਜਸ ਕ੍ਰਿਕਿਕਕ ਭ੍ਰਠ ਯ੍ੂਜ ॥ 
ਕੰਕ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੁਣਿਆ ਸੀ। 


ਪੜ੍ਹੇ ਪੁਰਾਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬਹੁ ਗੁਨਾ ॥ 


ਧੂਫੇ ਧੂਹਜ ਯਬਕ ਕਫੂ ਗੂਜ ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪੁਰਾਣ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਤਿਹ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਘਰਿ ਜ੍ਰੱਕਕ ਰਿਫ ਲਧ ਘਧਯਗ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਅਪਾਰ ਸੀ। 


ਸੂਰ ਲਯੋ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਆਰਾ ॥੧॥ 
ਬਰ ਜਧੇ ਗ ਹੇ ਰਕਿਅਹ ॥੧॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਸੂਰਜ ਵੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦਿਜ ਕੋ ਰੂਪ ਅਧਿਕ ਤਬ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਿਯ ਰਗੇ ਲਧ ਘਧਿਕ ਰਥ ਯੇਫੈ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੌਹੈ ॥ 
ਜਰ ਜਨ ਜਗ ਘੂਕ ਸਜ ਗੇਫੈ॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਲਾਬੇ ਕੇਸ ਛਕੇ ਘੁੰਘਰਾਰੇ ॥ 
ਗਕੇ ਕੇਜ਼ ਲਗੇ ਬੁੱਧਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਲੰਬੇ ਘੁੰਘਰਾਲੇ ਵਾਲ ਫਬਦੇ ਸਨ। 


ਨੈਨ ਜਾਨੁ ਦੋਊ ਬਨੇ ਕਟਾਰੇ ॥੨॥ 
ਜੈਜ ਯਜੂਹ ਕੈ ਕਜੇ ਭਟਕੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਮਾਨੋ ਕਟਾਰਾ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ॥੨॥ 


ਬਯੋਮ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਰਸ ਭਰੀ ॥ 
ਕੇਸ ਲਗ ਗਜੀ ਕਸ ਮਹੀ॥ 
ਬਿਓਮ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਜੋਬਨਵਤੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਬਿਰਧ ਰਾਇ ਸੁਤ ਹਿਤ ਜਰੀ ॥ 
ਕਿਨਪ ਵਫ ਬੂਰ ਫ਼ਿਜ ਗਹੀ ॥ 
ਜੋ ਬਿਰਧ ਰਾਜੇ ਦੇ (ਘਰ) ਪੁੱਤਰ (ਨ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ) ਸੜ ਬਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਭੋਗ ਕੰਕ ਸੋ ਚਹਾ ॥ 
ਰਿਜ ਰ੍ਰਧ ਮੈਗ ਭਕ ਯੇ ਬਗ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੰਕ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਨਾ ਚਾਹਿਆ 


ਲਏ ਕਪੂਰ ਆਵਤੋ ਗਹਾ ॥੩॥ 
ਜੁਧ ਕਧ੍ਰਹੁ ਅਕਗੇ ਗਰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਕਪੂਰ ਲਈ ਆਉਂਦੇ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਦਿਜਬਰ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਰਧ ਕਿਕਕਕ ਬੇ ਕਕਜ ਰਬਵੇ ॥ 
(ਉਸ) ਔਰਤ ਨੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪ੍ਰਤਿ ਬੋਲ ਕਹੇ। 


ਭਜਹੁ ਆਜੁ ਤੁਮ ਹਮੈ ਪਿਯਾਰੇ ॥ 


ਮਗੜੂਹ ਘਾਯੂੂ ਰ੍ਰਸ ਫਸੈ ਧਿਧਦੇ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਤੂੰ ਅਜ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ। 


ਕੰਕ ਨ ਤਾ ਕੀ ਮਾਨੀ ਕਹੀ ॥ 
ਕਕ ਜ ਗ਼ ਲੀ ਸਜੀ ਲਫ਼ੀ ॥ 
ਕੰਕ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਰਾਨੀ ਬਾਹਿ ਜੋਰ ਤਨ ਗਹੀ ॥੪॥ 
ਗਜੀ ਛਫਿ ਗੇ: ਰਜ ਗਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬਾਹਵਾ ਦੀ ਗਲਵਕੜੀ ਪਾ ਲਈ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਹਿ ਚੁੰਬਨ ਲਾਗੀ ਕਰਨ ਨ੍ਰਿਪਤ ਨਿਕਸਯਾ ਆਇ ॥ 
ਗਫਿ ਯੁੱਕਜ ਗ਼ਗੀ ਝਕਜ ਜੁਧਰ ਜਿਝਸਧ ਘਵ੍‌ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਕੇ ਚੁੰਮਣ ਲਗੀ ਤਾ (ਉਧਰੋਂ) ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਕ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸਕੁਚਾਇ ॥੫॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਧ ਕਿਧ ਥਕਿਕ ਭ੍ਠ ਘਧਿਯ ਫ਼ੁਠੈ ਸਕ੍ਹਾਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਯਾ ਦਿਜਬਰ ਤੇ ਮੈ ਭ੍ਰਮੀ ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਮਮ ਸੂਰ ॥ 
ਧ ਕਿਯਿਥਕ ਜੇ ਸੈ ਖ਼ਸੀ ਬ੍ਰਜਹ ਗ਼ਗ਼ ਸਸ ਯ੍ਰ॥ 


ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੂਰਮੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, ਇਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤੇ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਸ਼ਕ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜਿਨਿ ਇਨ ਚੋਰਿ ਭਖ੍ਰਯੋ ਕਛੂ ਸੁੰਘਨ ਹੁਤੀ ਕਪੂਰ ॥੬॥ 
ਗਿਜਿ ਭਜ ਯੇਕਿ ਮਯੁਧੇ ਲੂ ਯ੍ਰੱਧਜ ਫੂਜੀ ਲਧ੍ਰਹ ॥੧॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਕੁਝ ਚੋਰੀ ਖਾਧਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਕਪੂਰ ਨੂੰ ਸੁੰਘ ਰਹੀ ਹਾ ॥੬॥ 


ਸੂਰ ਨਾਮ ਸੁਨਿ ਮੂਰਿ ਮਤਿ ਅਤਿ ਹਰਖਤ ਭਯੋ ਜੀਯ ॥ 
ਚਰ ਗ਼ਸ ਯੂਜੈ ਸਰਨਿ ਸਰਿ ਘਰਿ ਫੁਕਬਰ ਮਧੇ ਜੀਧ ॥ 


ਸੂਰਮਾ ਨਾਮ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਸੀਂਘਤ ਹੁਤੀ ਕਪੂਰ ਕਹ ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਇਹ ਤ੍ਰੀਯ ॥੭॥ 
ਧੀਂਬਰ ਡੂਜੀ ਲਧ੍ਰ ਲੜ ਪੰਧ ਪੰਧ ਭੁਫੁ ਕੀਧ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮੁਸ਼ਕ ਕਪੂਰ ਨੂੰ ਸੁੰਘਣ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਾਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭॥੫੪੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਬਗਵੁੰਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪॥੧੪੦॥ਘਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਸਤਾਈਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭॥੫੪੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਨਤ ਕਥਾ ਮੰਤ੍ਰੀ ਇਕ ਕਹੀ ॥ 
ਅਜਰ ਯਪ ਸੰਤੀ ਭਰ੍ਠ ਭਝ਼ੀ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਇਕ ਹੋਰ ਕਥਾ ਕਹੀ, 


ਸੁਨਿ ਸਭ ਸਭਾ ਮੋਨਿ ਹ੍ਹੈ ਰਹੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਧਮ ਬਮ ਗੇਜਿ ਕਰੈ ਵਰੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਖ਼ਾਮੋਸ਼ ਹੋ ਗਈ। 


ਏਕ ਅਹੀਰ ਨਦੀ ਤਟ ਰਹਈ ॥ 


ਧ੍ਕ ਘਫੀਕ ਜਕੀ ਜਟ ੨ਝਵੁ ॥ 
ਇਕ ਗੁਜਰ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਜਗ ਕਹਈ ॥੧॥ 
ਘਰਿ ਬੁੱਕਕਿ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਯਗ ਕੜਵੁੰ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪ ਕੁਰੂਪ ਅਹੀਰ ਕੋ ਸੁੰਦਰ ਤਾ ਕੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਵਧ ਕ੍ਰਾਰਧ ਘਫੀ੨ ਗਗੇ ਗ੍ਰੱਕ; ਗ ਝੀ ਜਕਿ॥ 


ਗੁਜਰ ਦਾ ਰੂਪ ਕੋਝਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਵਹੁ ਤਰੂਨੀ ਇਕ ਰਾਵ ਕੋ ਅਟਕੀ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥੨॥ 
ਰਡ੍ਹ ਰਲਜੀ ਭ੍ਕ ਗੁਕ ਕਗੇ ਅਟਕਨੇ ਦਨਧ ਜਿਲਕਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਫਸ ਗਈ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਟੁ ਕਟੁ ਬਚਨ ਰੈਨ ਦਿਨ ਭਾਖੈ ॥ 
ਟੂ ਲਟੂ ਕਥਜ ਕੈਜ ਕਿਜ ਮਯੈ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਕੌੜੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦਾ ਸੀ। 


ਗੋਰਸ ਬੇਚਨ ਜਾਨ ਨ ਦੇਈ ॥ 
ਗੇਕਜ਼ ਫੇਬਜ ਗਜ ਜ ਟੇਕ ॥ 
ਦੁੱਧ ਵੇਚਣ ਲਈ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ 


ਛੀਨਿ ਬੇਚਿ ਗਹਨਨ ਕਹ ਲਈ ॥੩॥ 
ਲੀਜਿ ਕੇਿ ਗਫੁਜਜ ਲਫ਼ੁ ਜਵੁੰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਗਹਿਣੇ ਵੀ ਖੋਹ ਕੇ ਵੇਚ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੂਰਛਟ ਤਿਹ ਨਾਮ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਯ੍ਰਹਝਟ ਜਿਫੁ ਜਸ ਜਲਜਿ ਕਨੇ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸੂਰਛਟ ਸੀ 


ਛਤਰ ਕੇਤੁ ਨ੍ਰਿਪ ਭਏ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਲਭ ਕੇਜ੍ਹ ਜੂਧ ਮਧ ਘਧਿਕ ਫ਼ਿਰ ਸਜਿਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ਸੀ, (ਉਸ ਦਾ ਨਾ) ਛਤਰ ਕੇਤੁ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਰਭਗਾ ਸਰਿਤਾ ਤਟ ਭੈਸ ਚਰਾਵਈ ॥ 
ਥੌਕਮਗ ਬਕਿਗ ਜਟ ਮੈਬ ਬਗਕਵੁੰ ॥ 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ (ਝੰਨਾ) ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਹ ਮਹੀਆਂ ਚਰਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਹੋ ਜਹੀ ਰਾਵ ਨਾਵਨ ਹਿਤ ਨਿਤਪ੍ਰਤ ਆਵਈ ॥੪॥ 


ਫ਼ ਕਰੀ ਗ਼ਕ ਗਕਜ ਫਿ ਜਿਰਜ਼ਰ ਘਰਵੁੰ ॥੪॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਰਾਜਾ ਨਿੱਤ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗੋਰਸ ਦੁਹਨ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਤਹ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗੇਕਬ ਕੂਰਫ਼ਜ ਰ੍ਰਧਫਿ ਰਫੁ ਗਰੈ ॥ 
ਦੁੱਧ ਚੋਣ ਲਈ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ (ਮਹੀਆਂ ਨੂੰ) ਉਥੇ ਲਿਆਉਂਦੀ ਸੀ 


ਸਮੈ ਪਾਇ ਰਾਜਾ ਤਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਬਸੈ ਧਵ ਚਗ ਜਫ਼ ਗ਼ਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਉਥੇ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਹਤ ਛੀਰਿ ਕਟਿਯਾ ਦੁਖ ਦੇਈ ॥ 
ਟ੍ਰਫ੍ਜ ਲੀਕਿ ਲਟਿਗ ਰ੍ਰਥ ਕੇਵੁੰ ॥ 
ਦੁੱਧ ਚੋਣ ਵੇਲੇ ਕਟੀ ਬਹੁਤ ਤੰਗ ਕਰਦੀ ਸੀ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਭਾਖਿ ਤਾਹਿ ਗਹਿ ਲੇਈ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੜ ਮਥਿ ਗਫਿ ਗਫਿ ਗੇਵੁ ॥॥ 


(ਤਦ ਉਹ ਗੁਜਰ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਟੀ ਪਕੜਨ ਲਈ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਚੋਵਤ ਭੈਸ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ਨੀਚਾ ਸੀਸ ॥ 
ਗਥ ਕੜ੍ਹ ਬੋਕਰ ਮੈਬ ਕਨੇ ਲਕਿ ਰੈ ਜੀਬ ਬੀਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਹ (ਗੁਜਰ) ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਮਝ ਦੀ ਧਾਰ ਕਢਦਾ, 


ਤੁਰਤ ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਭਜੈ ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਕੋ ਈਸ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਜ਼ ਅਜਿ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਮਗੈ ਕੜੂ ਧ੍ਰਹਬਜ ਰਗੇ ਫੁੰਧ ॥੧॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਲੋਕਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ (ਅਰਥਾਤ ਰਾਜਾ) ਤੁਰਤ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਨ ਲਗਦਾ ॥੬॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਾਜਾ ਭਜੈ ਤਾ ਕਹ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ਗ ਮੈ ਗ ਭਫ਼ ਸੇਕ ਕਗਵ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਵਖ ਵਖ ਢੰਗਾ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਾ। 
ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਸੁੰਦਰਿ ਰਮੈ ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਬਿਸਟਿ ਕਿਸਟਿ ਯ੍ਰੱਕਕਿ ਵਸੈ ਜਧਟਿ ਜਧਟਿ ਰ੍ਰਧ ਗਭ੍ ॥੪॥ 


ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ॥੭॥ 


ਚੋਟ ਲਗੇ ਮਹਿਖੀ ਕੰਪੈ ਦੁਘਦ ਪਰਤ ਛਿਤ ਆਇ ॥ 


ਬੋਟ ਲਗੇ ਸਫਿਥੀ ਕੈਧੈ ਰ੍ਰਬਕ ਧਹਜ ਠਿਰ ਘੜ੍‌ ॥ 
ਸਟ ਲਗਣ ਨਾਲ ਮਝ ਹਿਲਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੁੱਧ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਸੰਗ ਅਹੀਰ ਅਹੀਰਨੀ ਬੋਲਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥੮॥ 
ਬੌਗ ਅਫ਼ੀਕ ਘਫ਼ੀਹਜੀ ਗੇਜਜ ਕਗੇਧ ਕਫਵ੍੍‌ ॥£॥ 


ਤਾ ਗੁਜਰ ਗੁਜਰੀ ਨੂੰ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਬੋਲਦਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਹੁ ਅਹੀਰਨ ਬੈਨ ਕਹਾ ਤੁਮ ਕਰਤ ਹੋ ॥ 
ਚੁਰਜਫੂ ਅਫੀਵਜ ਕੈਜ ਲਗ ਜੂਸ ਠਕਰ ਲੇ ॥ 
ਹੇ ਗੁਜਰੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ, ਤੂੰ ਕੀ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਵਤ ਦੂਧ ਨ ਮੋ ਤੇ ਡਰਤ ਹੋ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਗਕਰ ਫ੍ਰਪ ਜ ਸੇ ਰੇ ਵਜ ਫੇ॥ 
(ਤੂੰ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਦੁੱਧ ਡਿਗਣ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈਂ, (ਤੂੰ) ਮੈਥੋਂ ਡਰਦੀ ਨਹੀਂ। 


ਕਹਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਿਯ ਸਾਥ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਕਫਿਂਗੇ ਰ੍ਰਗ ਧਿਧ ਯ਼ਪ ਗਜ ਬ੍ਰਜਿ ਜੀਗਿਧੈ॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਪਤੀ ਨੂੰ) ਕਹਿਣ ਲਗੀ। ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਕਟੀ ਦੁਖਾਵਤ ਯਾਹਿ ਪਿਯਨ ਪੈ ਦੀਜਿਯੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਲਟੀ ਰ੍ਰਕਕਜ ਧਫਿ ਧਿਧਜ ਧੈ ਕੀਕਿਧੈ ॥੧॥ 
ਇਹ ਕਟੀ (ਮਝ ਨੂੰ) ਤੰਗ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਵੀ ਪੀਣ ਲਈ (ਕੁਝ) ਦੁੱਧ ਦਿਓ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਵ ਅਹੀਰਨਿ ਦੁਇ ਤਰੁਨ ਭੋਗ ਕਰਹਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਗਰ ਘਫੀਕਜਿੈ ਠ੍ਰ੍ਕ ਜਲਜ ਮਗ ਕਨ੍‌ਫਿ ਯੂਥ ਧੜ ॥ 


ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਗੁਜਰੀ ਦੋਵਾਂ ਜਵਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਰਾਜਾ ਰਮੈ ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਜੁਧਟਿ ਗਧਟਿ ਗ਼ਗ ਵਸੈ ਬਿਸਟਿ ਕਿਸਟਿ ਰ੍ਰਧ ਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਨਾਲ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ (ਕੇ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ) ॥੧੦॥ 


ਡੋਲਤ ਮਹਿਖੀ ਨ ਰਹੈ ਬੋਲਯੋ ਬਚਨ ਅਹੀਰ ॥ 
ਭੀਜੁਰ ਸਫ਼ਿਚੀ ਜ ₹ਫ਼ੈ ਗੇਜਗੇ ਕਕਜ ਘਫੀਵ ॥ 
ਜਦ ਮਝ ਹਿਲਣੋ ਨਾ ਰੁਕੀ ਤਾ ਅਹੀਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਹਾ ਕਰਤ ਹੋ ਗ੍ਰਾਰਨੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗਵਾਵਤ ਛੀਰ ॥੧੧॥ 


ਗਲ਼ ਕਕ੍ਰ ਫੇ ਗਜੀ ਰ੍ਰਪ ਗਗਕਜ ਲੀ: ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਗਵਾਲਣ! ਕੀ ਕਰਦੀ ਹੈਂ, (ਕਿਉਂ) ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਗੰਵਾ ਰਹੀ ਹੈਂ ॥੧੧॥ 


ਹੋ ਅਹੀਰ ਮੈ ਕਯਾ ਕਰੋ ਕਟਿਯਾ ਮੁਹਿ ਦੁਖ ਦੇਤ ॥ 
ਲੇ ਅਫੀਕ ਸੈ ਕਧ ਲਗੇ ਲਟਿਘ ਸ੍ਰਫਿ ਰਚ ਵੇਜ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਗੁਜਰਾ! ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾ, ਮੈਨੂੰ (ਮਝ ਦਾ) ਕਟਾ ਬਹੁਤ ਤੰਗ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਯਾ ਕਹ ਚੂੰਘਨ ਦੀਜਿਯੈ ਦੁਗਧ ਜਿਯਨ ਕੇ ਹੇਤ ॥੧੨॥ 
ਧ ਗੜ ਰ੍ਰੱਧਜ ਕੀਗਿਧੈ ਰ੍ਰਗਖ ਗਿਧਜ ਕੇ ਫੇਰ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਇਸ ਨੂੰ ਚੁੰਘਣ ਦੇ, ਦੁੱਧ (ਇਨ੍ਹਾ) ਜੀਆਂ ਲਈ ਹੀ ਬਣਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਅਧਿਕ ਮਾਨਿ ਸੁਖ ਘਰ ਗਯੋ ਰਾਵ ਅਹੀਰ ਨਿਸੰਗ ॥ 
ਅਧਿਲ ਸਜਿ ਗਰਬ ਬ ਗਧੇ ਗੁਰ ਘਫ਼ੀਕ ਜਿਧੰਗ॥ 


ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਗੁਜਰ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਤਿ ਪੂਰਨ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧੩॥ 
ਧੀ ਫ਼ਿਂ ਸੱਤੀ ਜ੍ਰਧਰੈ ਧਰਿ ਧ੍ਰਰ੍ਜ ਲੀਯੇ ਬਧੰਗ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਥਾ-ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਹਿ ਕੇ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥ 


ਭੇਦ ਅਹੀਰ ਨ ਕਛੁ ਲਹਿਯੋ ਆਯੋ ਅਪਨੇ ਗ੍ਹੇਹ ॥ 
ਮੇਕ ਘਫੀਕ ਜ ਕਲ੍ਹ ਜਫਿਯੇ ਅਯੇ ਘਧਜੇ ਸੇੜੁ ॥ 
ਗੁਜਰ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਾਮ ਭਨੈ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਭਏ ਅਧਿਕ ਬਢਾਯੋ ਨੇਹ ॥੧੪॥ 
ਕਸ ਮਜੈ ਰਿਜ ਰ੍ਰਧ ਮਧ ਘਧਿਲ ਕਫਯੇ ਜੇਫੁ ॥੧੪॥ 


ਰਾਮ (ਕਵੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਗੁਜਰ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਹੋਰ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਾਈਸਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮॥੫੫੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਨਠਵੁੰਜਸੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯॥੧੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਅਠਾਈਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨>੮॥੫੫੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਬੰਦਸਾਲ ਕੇ ਮਾਹ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ਸੁਤ ॥ 
ਕੌਕਯਲ ਕੇ ਸਫ਼ੁ ਹ੍ਰਧ ਥ₹ ਕ੍ਿਧਿ ਰਠਵੁ ਬਰ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਬਹੁਰੋ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਇ ਭੋਰ ਹੋਤ ਅਪਨੇ ਨਿਕਟਿ ॥੧॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਗਿਧ ਕ੍ਰਗ਼ਤ੍‌ ਮੈਕ ਫੋਜ ਘਧਜੇ ਜਿਲਟਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਤਿਯਾ ਮੰਤ੍ਰੀ ਬੁਧਿ ਬਰ ਰਾਜ ਰੀਤਿ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥ 
ਗ੍ਰਰੈਗ ਸੰਤੀ ਗ੍ਰਧਿ ਕਕ ਗ਼ਯ ਵੀਰਿ ਕੀ ਗਹਿ ॥ 
ਦੂਜੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ, ਜੋ ਬਹੁਤ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਅਤੇ ਰਾਜਨੀਤੀ ਦੀ ਖਾਣ ਸੀ, 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਨਿਕਟ ਕਥਾ ਬਖਾਨੀ ਆਨਿ ॥੨॥ 
ਕਿਤ ਜਿੱਬ ਗਗ ਜਿਕਟ ਕਪ ਕਯਜੀ ਘਜਿ ॥੨॥ 
ਚਿਤ ਸਿੰਘ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਕਥਾ ਸੁਣਾਈ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਰਿਤਾ ਨਿਕਟਿ ਰਾਵ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਬਵਿਗ਼ ਜਿਲਟਿ ਗਕ ਭ੍ਰਠ ਕਫ਼ੈ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜਾ ਨਦੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮਦਨ ਕੇਤੁ ਨਾਮਾ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਗੇਜਹ ਜਸ ਯਗ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮਦਨ ਕੇਤੁ ਨਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਮਦਨ ਮਤੀ ਤਿਯ ਤਹ ਇਕ ਬਸੀ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਸਰੀ ਰਿਧ ਫ਼ ਵ੍ਲ ਥਧੀ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਮਦਨ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਸੰਗ ਸੁ ਤਵਨ ਰਾਇ ਕੇ ਰਸੀ ॥੩॥ 


ਯੰਗ ਜੂ ਰਕਜ ਕਵ੍‌ ਕੇ ₹ਧੀ ॥੩॥ 
ਜੋ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਕੋ ਪਾਰ ਕੋ ਉਠਿ ਨ੍ਰਿਪ ਤਿਹ ਪ੍ਰਤਿ ਜਾਇ ॥ 
ਧੈਕਿ ਜਕੀ ਲੀ ਧ੨ ਗੇ ਚਠਿ ਜ੍ਰਧ ਰਿ ਜਰਿ ਯਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਮਹੱਲ ਤੋਂ) ਉਠ ਕੇ ਅਤੇ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਪਰਲੇ ਪਾਸੇ ਉਸ ਪਾਸ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਕੋ ਭਜਤ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫੁ ਜ਼ਕਿ ਕਗੇ ਮਯਰ ਅਧਿਕ ਯ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥੪॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਬਹੂੰ ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗਕੜੂੱ ਧੈਕਿ ਜਠੀ ਜ੍ਰਧ ਗਰੈ ॥ 
ਕਦੇ ਰਾਜਾ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ (ਉਸ ਕੋਲ) ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਕਬਹੂੰ ਤਰਿ ਤਾ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਆਵੈ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਜਕਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਘਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਇਸਤਰੀ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ (ਉਸ ਪਾਸ) ਆਉਦੀ ਸੀ। 


ਆਪੁ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਹਿਤ ਉਪਜਾਵੈ ॥ 
ਐਧੂ ਕਿਥੈ ਘਰਿ ਫ਼ਿਰ ਰਧਗਰੈ ॥ 


ਉਹ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ (ਰਾਜੇ ਲਈ) ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਮੋਗ ਭਸਰੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੀ ਰੀਤਿ ਉਚਰੈ ॥ 
ਰਗੇਠ ਗ਼ਬੜ ਕੀ ਕੀਰਿ ਰਬ ॥ 
(ਉਹ) ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਰੀਤ ਦਸਦੀ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਰਸਿ ਰਸਿ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਘਜਿਲ ਕਬਿ ਕਿ ਕਰਿ ਕਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਪੂਰੀ ਮੌਜ ਨਾਲ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਭਕਿ ਭੇਜ ਭਸਰੇ ॥ 
ਉਹ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਵੈਸੇ ਹੀ ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਘਰਿ ਆਵੈ ॥੬॥ 
ਰੈਧੇ ਫੀ ਧੈਕਿ ਜਕੀ ਬਕਿ ਅਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਘਰ ਆ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਦੋਊ ਨਿਤ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਧੇਬੀ ਕਿਧਿ ਕੈਨ ਜਿਨ ਗਿਲਨੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੋਵਾਂ ਨਿਤ ਰਮਣ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਤਾਪ ਚਿਤ ਕੇ ਸਕਲ ਨਿਵਾਰੈ ॥ 
ਗ਼ਧ ਬਿਜ ਕੇ ਬਲਗੁ ਜਿਤੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਤਲਖ਼ੀਆਂ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਉਪਜਾਵੈ ॥ 
ਰਗਸ ਗੇਜ਼ ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਰਧਯਰੇ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਵੈਸੇ ਹੀ ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਘਰ ਆਵੈ ॥੭॥ 
ਰੈਧੇ ਫ਼ੀ ਧੈਕਿ ਜਕੀ ਬਨ ਘਕੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਦੀ ਪਾਰ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਆ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੀ ਤਰੁਨਿ ਆਵਤ ਹੁਤੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥ 


ਵੀ ਜਲਜਿ ਕਰ ਫੂਹੀ ਫੁਕੈ ਫੁਹਕ ਰਧਗਵ੍‌ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਰਦੀ ਆ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਤਬ ਲੋ ਲਹਿਰ ਸਮੁੰਦ੍ਰ ਸੀ ਨਿਕਟ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥੮॥ 
ਹਥ ਗੇ ਜਫਿਕ ਬਸ੍ਰੱਕ ਬੀ ਜਿਲਟ ਧੜੂਰੱਥੀ ਘਭ੍ ॥੯॥ 
ਤਦੋਂ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਲਹਿਰ ਵਰਗੀ (ਨਦੀ ਦੀ ਇਕ ਲਹਿਰ) ਉਸ ਕੋਲ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੮॥ 


ਅਪਨੋ ਸੋ ਬਲ ਕਰਿ ਥਕੀ ਪਾਰ ਨ ਭਈ ਬਨਾਇ ॥ 
ਅਧਜੇ ਬੀ ਕਜ਼ ਭਕਿ ਪਕਨੀ ਧਨ ਜ ਮਕੁੰ ਕਜਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣਾ ਟਿਲ ਲਾ ਜ਼ੁਕੀ, ਪਰ ਪਾਰ ਨਾ ਹੋ ਸਕੀ। 


ਲਹਰਿ ਨਦੀ ਕੀ ਆਇ ਤਹ ਲੈ ਗਈ ਕਹੂੰ ਬਹਾਇ ॥੯॥ 
ਜਫਕਿ ਜਕੀ ਕਹੈ ਘਵ੍‌ ਜਫ ਜੈ ਗਵੁੰ ਕੜ੍ਹਂ ਕਰਝ ॥੧॥ 
ਨਦੀ ਦੀ ਲਹਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਪਾਸੇ ਰੋੜ੍ਹ ਕੇ ਲੈ ਗਈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹਤ ਬਹਤ ਕੋਸਨ ਬਹੁ ਗਈ ॥ 
ਕਫ਼ਰ ਕਫਜ ਕਗੇਸ਼ਜ ਕਲ ਗਵੁ ॥ 
ਉਹ ਕਈ ਕੋਹਾ ਤਕ ਰੁੜ੍ਹਹਦੀ ਗਈ 


ਲਾਗਤ ਏਕ ਕਿਨਾਰੇ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਧੁਲ ਕਿਜਵੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਜਾ ਕੇ) ਇਕ ਕੰਢੇ ਨਾਲ ਜਾ ਲਗੀ। 


ਏਕ ਅਹੀਰ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧਨ ਫ਼ੀ ਵਬਟਿ ਰਿਫੁ ਅਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਗੁਜਰ ਨਜ਼ਰੀਂ ਪਿਆ। 
ਹਾਕ ਮਾਰ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ਕ ਸਕ ਰ੍ਰਧ ਗਫਿ ਫ੍ਰਜਧੀ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਵਾਜ਼ ਮਾਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਬੁਲਾਇਆ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੇ ਅਹੀਰ ਹੋ ਜਾਤ ਹੋ ਬਹਤ ਨਦੀ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਫ਼ੇ ਘਰੀ ਫ਼ੀ ਗਜ ਫ਼ੀ ਕਰਹ ਜਕੀ ਕੇ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਹੇ ਗੁਜਰ! ਮੈਂ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹਹਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਜੋ ਹਯਾਂ ਤੇ ਕਾਢੈ ਮੁਝੈ ਵਹੈ ਹਮਾਰੋ ਨਾਹਿ ॥੧੧॥ 


ਗੀ ਗੱ ਹੇ ਲਫੈ ਸ੍ਰਭੈ ਕਫੈ ਫੁਸ਼ਹੇ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਇਥੋਂ ਕਢੇਗਾ, ਉਹੀ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਾਵਤ ਸੁਨਿ ਅਹੀਰ ਬਚ ਆਯੋ ॥ 
ਪਕਰ ਬ੍ਰਜਿ ਘਫੀਟ ਕਥ ਘਧੇ ॥ 
(ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਗੁਜਰ ਭਜਦਾ ਆਇਆ 


ਐਚਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹ ਤੀਰ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਦੇਬਿ ਰਗ ਭਝ਼ੁ ਜੈਕ ਲਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਕੰਢੇ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੌ ਤਿਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜਹੂਕਿ ਮੈਗ ਜਿਫ਼ ਬੈ ਜਿਜ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ 


ਘਰ ਲੈ ਜਾਇ ਘਰਨਿ ਤਿਹ ਕਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਬ੨ ਜੈ ਗਵ੍ ਬਜਿ ਰਿਫ ਭਕਿਧੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਵਾਲੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਯੋ ਆਪਨੋ ਰਤਿ ਅਹੀਰ ਸੌ ਠਾਨਿ ॥ 
ਜ਼ਜ ਥਬਧੇ ਘੁਧਜੇ ਕਰੈ ਅਫੀ ਧ਼ੈ ਗਜਿ ॥ 
ਗੁਜਰ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰ ਰਾਵ ਕੀ ਰੁਚਿ ਬਢੀ ਅਧਿਕ ਤਰੁਨਿ ਕੀ ਆਨ ॥੧੩॥ 
ਕਲ੍ਹ: ਗ਼ਕ ਕੀ ਲਬਿ ਕਫੀ ਅਧਿਕ ਜਲਜਿ ਕਹੇ ਅਜ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਮਿਲਣ ਦੀ) ਰੁਚੀ ਆ ਵਧੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਅਹੀਰ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਜਜੂ ਘਫੀਕ ਸੈ ਰਰਧ ਰਿਗਕੀ॥ 
ਹੇ ਗੁਜਰ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਪਯਾਰੋ ਮੁਹਿ ਮੈ ਤੁਹਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 


ਜ੍ਰ੍ਸ ਗਾਗ਼ੇ ਸਰਿ ਸੈ ਰਵਿ ਧਰੀ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਹੋ ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਹਾ। 


ਰਾਇ ਨਗਰ ਮੈ ਨਹਿਨ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਕਭੁ ਜਗਕ ਸੈ ਜਫ਼ਿਜ ਜਿਗਗੇ॥ 
ਮੈਂ ਨਗਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਿਹ ਦੇਖਨ ਕਹ ਹਿਯਾ ਹਮਾਰੋ ॥੧੪॥ 
ਰਿਫ ਕੇਬਜ ਫ਼ ਫਿਧ ਫੁਗ਼ਹੇ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਤੇ ਮੇਰਾ ਦਿਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਲਹੁ ਅਥੈ ਉਠਿ ਕੈ ਦੋਊ ਤਵਨ ਨਗਰ ਮੈ ਜਾਇ ॥ 
ਥਲਫੂ ਘਕੈ ਰਠਿ ਕੈ ਕੈਦ ਰਕਜ ਜਗਕ ਸੈ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਚਲੋ, ਹੁਣ ਅਸੀਂ ਦੋਵੇਂ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸੁਖ ਕਰੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਜ੍ਰਥ ਕਨੈ ਫੁਕੈ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਵਧਾ ਕੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁਖ ਮਨਾਉਂਦੇ ਹਾ ॥੧੫॥ 


ਤਵਨ ਨਗਰ ਆਵਤ ਭਈ ਲੈ ਗੂਜਰ ਕੋ ਸਾਥ ॥ 


ਜਕਜ ਜਗਨ ਘਰਜ ਮੁ ਗੈ ਗੂਯਕ ਕਗੇ ਯਪ ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਗੁਜਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ, 


ਤਿਵਹੀ ਤਰਿ ਭੇਟਤ ਭਈ ਉਹੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧੬॥ 


ਜਿਕਰ਼ੀ ਜਕਿ ਮੇਟਜ ਮਵੁੰ ਰਫੀ ਹ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਯਪ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ (ਨਦੀ) ਤਰ ਕੇ ਆਉਂਦੀ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੈਸਿਯ ਭਾਤਿ ਨਦੀ ਤਰਿ ਗਈ ॥ 
ਰੈਬਿਧ ਮਰੈ ਜਕੀ ਜਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਹ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਗਈ 


ਵੈਸਿਯ ਭੇਟ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੌ ਭਈ ॥ 
ਰੈਬਿਧ ਮੇਟ ਜ੍ਰਧਰੈ ਧੈ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਵੇਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲੀ। 


ਭੂਪ ਕਹਿਯੋ ਬਹੁਤੇ ਦਿਨ ਆਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਲਫਿਂਧੇ ਕਲੂਰੇ ਕ੍ਜ ਘਵ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਆਈ ਹੈਂ, 


ਆਜੁ ਹਮਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਈ ॥੧੭॥ 
ਘਯੂਹ ਫੁਸਹੀ ਥੇਯ ਜ੍ਰਫਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਜ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਤੁਮ ਬਿਨੁ ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਯੋ ਤਨ ਦੁਖਯ ॥ 


ਯ੍ਰਰਹ ਗ਼ਗ ਰ੍ਰਸ ਕਿਜ੍ਹ ਘਧਿਯ ਰ੍ਰਧ ਧਧੀ ਰਜ ਰਲ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰਕ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਹਮ ਪੈ ਕੋਊ ਨ ਪਠਿਯੋ ਪੂਛਨ ਕੁਸਲ ਮਨੁਖਯ ॥੧੮॥ 


ਰ੍ਰਸ ਫਸ ਧੈ ਕੇਗ ਜ ਧਠਿਯੇ ਧ੍ਰਲਜ ਕਰਾਧਜ ਸਜਹਲ ॥੧॥ 
ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਸੁਖ ਸਾਦ ਪੁਛਣ ਲਈ ਕੋਈ ਬੰਦਾ ਨਹੀਂ ਭੇਜਿਆ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਅਧਿਕ ਦੁਖਯ ਤਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰ੍ਰਧ ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਲ ਰਜ ਯਘੇ ॥ 
ਜਦ 'ਤ੍ਰਿਯ' (ਭਾਵ ਮੇਰੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ 


ਪ੍ਰਾਨਾਕੁਲ ਹਮ ਕੂਕ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਯਜਯ੍ਰਜ ਫੁਸ ਕੂ ਯ੍ਰ੍ਜ਼ਧੀ ॥ 
ਤਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਲਈ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਕੁਰਲਾਈ 


ਜੋ ਯਾ ਦੁਖ ਤੇ ਬੈਦ ਉਸਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਧੀ ਰਥ ਰੇ ਕੈਕ ਰਬਨਿ ॥ 
ਕਿ ਜੋ ਬੈਦ (ਵਿਅਕਤੀ) ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਦੁਖ ਤੋਂ ਬਚਾਏਗਾ, 


ਸੋ ਹਮਰੋ ਹ੍ਹੈ ਨਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੧੯॥ 
ਯੇ ਫਸਹੇ ਫ਼ਰੇ ਜਪ ਕਿਫਨੈ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਬਣ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰੇਗਾ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਅਹੀਰ ਉਪਚਾਰ ਕਰਿ ਮੋ ਕੌ ਲਿਯੋ ਉਬਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ਕ ਅਫੀਕ ਰਧਥ੨ ਲਕਿ ਸੇ ਕੈ ਗਿਧੇ ਰਯਵਿ ॥ 
ਇਕ ਗੁਜਰ ਨੇ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਅਬ ਮੋ ਸੋ ਐਸੇ ਕਹਤ ਹੋਹਿ ਹਮਾਰੀ ਨਾਰਿ ॥੨੦॥ 


ਘਕ ਸੀ ਗੀ ਹੇਧੇ ਲਫਜ ਫੇਫਿ ਫੁਸ਼ੀ ਜਕਿ ॥੧੦॥ 
ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਇੰਜ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੀ ਪਤਨੀ ਬਣ ਜਾ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਖਿਤ ਹੋਇ ਤੁਹਿ ਮੈ ਯੋ ਕਹੀ ॥ 
ਗ੍ਰਬੋਜ ਗੇਵ੍‌ ਰ੍ਰਫਿ ਸੈ ਧੈ ਲਝੀ ॥ 
ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿ ਰਹੀ ਹਾ 


ਮੋ ਕਰ ਤੇ ਬਤਿਯਾ ਅਬ ਰਹੀ ॥ 
ਸੀ ਝਲਕ ਹੇ ਕਰਿਯ ਘਕ ਕਜ਼ੀ॥ 


ਕਿ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਗੱਲ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਹੀ। 


ਕਹੁ ਰਾਜਾ ਮੋ ਕਹ ਕਾ ਕਰਿਯੈ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਗਗ ਸੇ ਲਫ਼ ਕ ਲਕਿਧੈ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ ਕਿ ਕੀ ਕਰਾ। 


ਤੋ ਸੋ ਛਾਡਿ ਰੰਕ ਕਹ ਬਰਿਯੈ ॥੨੧॥ 
ਗੇ ਧੈ ਲਫਿ ਹੌਲ ਲਫ਼ ਕਕਿਧੈ ॥੨੧॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗੇ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਸ ਕੰਗਲੇ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵਾ ॥੨੧॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪਤ ਲਯੋ ਅਹੀਰ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਯ ਗ਼ ਰਗੇ ਜ੍ਰਧਰ ਜਧੇ ਘਫ਼ੀਨ ਕਰਕ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਗੁਜਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਤੁਰਤ ਬਾਧਿ ਤਾ ਕੋ ਦਿਯਾ ਸਰਿਤਾ ਬਿਖੈ ਬਹਾਇ ॥੨੨॥ 
ਰ੍ਰਜ ਗਧਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਿਧ ਬਕਿਗ ਕਿਯੈ ਕਲਭ੍‌ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹਹਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਿਯੋ ਸੁਖ ਦੀਆ ਜਮ ਤੇ ਲੀਆ ਬਚਾਇ ॥ 
ਯੂਜ ਰਥਕਿਘੇ ਗਰਬ ਕੀਅ ਯਸ ਹੇ ਜੀਅ ਕਧਤੁ ॥ 
(ਗੁਜਰ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਏ, ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਯਮਰਾਜ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਹਿਤ ਤੇ ਮਾਰਿਯੋ ਤਿਸੈ ਐਸੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ॥੨੩॥ 
ਜ੍ਰਧ ਫ਼ਿਜ ਹੇ ਸਕਿਧੇ ਰਿਧੈ ਹੇਯੇ ਬਕਿਕ ਕਿਬ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪਿਆਰ ਲਈ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਉਸ (ਗੁਜਰ) ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯॥੫੭੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰਜਹੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੦੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਉਨੱਤੀਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯॥੫੭੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸੋ ਕਹੀ ॥ 


ਹਿਕ ਜਿੱਧ ਸੌੜੀ ਬੇ ਭੀ ॥ 
ਚਿਤਰ ਸਿੰਘ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਹਮ ਤੇ ਸਕਲ ਕੁਕ੍ਰਿਯਾ ਰਹੀ ॥ 
ਫਸ ਰੇ ਬਲਗ਼ ਕ੍ਰਾਗਾਧ ਕੀ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਸਾਰੀ ਮਾੜੀ ਕ੍ਰਿਆ (ਕਰਮ) ਕਰਨੋ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ)। 


ਤੁਮ ਜੋ ਹਮ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਫਸ ਬੇ ਕਕਜ ਰਬਵੇ ॥ 
ਤੂੰ ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਬੋਲ ਕਹੇ ਹਨ 

ਜਾਨੁਕ ਸੁਧਾ ਸ੍ਰ ਵਨ ਭਰਿ ਡਾਰੇ ॥੧॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਬ੍ਰਪ ਼ਕਜ ਮਕਿ ਛਕੇ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਕਰਿ ਮੰਤ੍ਰਿ ਬਰਿ ਇਹੈ ਬਚਨ ਮੁਰ ਤੋਹਿ ॥ 


ਸਜ ਜਸ ਥਥ ਕਕਿ ਗੌਰ੍ਹ ਕਿ ਭ੍ਫੈ ਥਬਜ ਸੂਹ ਗੇਫਿ ॥ 
ਹੇ ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਚੰਗੇ ਵਜ਼ੀਰ! ਮੇਰੀ ਤੈਨੂੰ ਇਹੀ ਬੇਨਤੀ ਹੈ 


ਜੋ ਕਛੁ ਚਰਿਤ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕਰੇ ਸੁ ਕਛੁ ਕਹੋ ਸਭ ਮੋਹਿ ॥੨॥ 
ਗੀ ਲਲੂਹ ਕਿਜ ਭ੍ਬ੍ਹਜ ਕਨੇ ਬਰ ਲਹ ਭਫੇ ਬਮ ਸੇਫਿ ॥੨॥ 
ਕਿ ਜਿਹੜੇ ਕੁਝ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦਸ ਦਿਓ ॥੨॥ 


ਏਕ ਰਾਵ ਕਾਨੋ ਹੁਤੋ ਤਾਹਿ ਕੁਕ੍ਰਿਯਾ ਨਾਰ ॥ 
ਹਕ ਗੁਕ ਕਗਜੇ ਫੂਗੇ ਗਿ ਕ੍ਰ੍ਕਾਧ ਜ:॥ 


(ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਇਕ ਕਾਣਾ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਮਾੜੇ ਆਚਰਨ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਰਮੀ ਜਾਰ ਸੋ ਰਾਇ ਕੀ ਆਖ ਅੰਬੀਰਹ ਡਾਰਿ ॥੩॥ 
ਕ੍ਸੀ ਗਕ ਧੈ ਵਹ ਕੀ ਘਯੁ ਘੰਕੀਫੁ ਫਕਿ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਗੁਲਾਲ ਪਾ ਕੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਮਾਸ ਫਾਗੁ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਸਬ ਧਗਗੂ ਕਗੇ ਅਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਫਗਣ ਦਾ ਮਹੀਨਾ ਆਇਆ 


ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਆਨੰਦ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਜਕਿਜ ਘਜੰਕ ਕਫਯੇ॥ 
ਤਾ ਮਰਦਾ ਅਤੇ ਔਰਤਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਵਧਾਇਆ। 


ਘਰ ਘਰ ਹੋਤ ਕੁਲਾਹਲ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬਕ ਬ ਗੇਰ ਕੂਗਫਗ ਮਹੀ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਖ਼ੂਬ ਰੌਲਾ ਪੈਣ ਲਗਾ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਰੀ ॥੪॥ 
ਗਕਰ ਗੀਜ ਕਗ਼ਕਜ ਗ਼ਵੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ (ਲੋਕੀਂ) ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਲਗੇ ॥੪॥ 


ਚਾਚਰ ਮਤੀ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੌ ॥ 


ਬਕ ਸਰੀ ਗ਼ਸ ਰਰਧ ਗ਼ ਕਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਚਾਚਰ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਬਿਧ ਬਪੁ ਕਿਯ ਵਾ ਕੋ ॥ 
ਘਰਿ ਬੁੱਕ; ਕਿ ਕਧੂ ਗਿਧ ਗ ਕਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਮਾਨੀ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਸਜੀ ਬੈਯ ਜੁਧਰ ਕੀ ਜਸ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਮਾਨੀ ਸੈਨ ਸੀ 


ਚਾਚਰ ਮਤੀ ਜਵਨ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥੫॥ 
ਧਥਣ ਸਜੀ ਯਕਜ ਕੀ ਕਸ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਚਾਚਰ ਮਤੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਰੂਪਵੰਤ ਨਟ ਤਵਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਕਲਧਕੌਜ ਜਟ ਜਕਜ ਜਿਕਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਰੂਪਵਾਨ ਨਟ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਮਦਨ ਤਬੈ ਤਨ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਰਕੈ ਰਜ ਕਿਧਿਥ ਜਰਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਕਰਿ ਕੈ ਬਸਿ ਭਈ ॥ 
ਸਜ ਜਸ ਕਬ ਲਕਿ ਕੈ ਕਧਿ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਾਨੁਕ ਦਾਸ ਮੋਲ ਕੀ ਲਈ ॥੬॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਕਬ ਸੇਜ ਕਗੈ ਜਵੁੰ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਮੁਲ ਲਈ ਹੋਈ ਦਾਸੀ ਹੋਵੇ ॥੬॥ 


ਘਰ ਘਰ ਚਾਚਰਿ ਖੇਲਹੀ ਘਰ ਘਰ ਗੈਯਹਿ ਗੀਤ ॥ 
ਬਕ ਬਠ ਯਬਕਿ ਬੇਜਫ਼ੀ ਬਰ ਬਕ ਗੈਧਫ਼ਿ ਗੀਰ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਫਾਗ (ਹੋਲੀ) ਖੇਡੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਘਰ ਘਰ ਹੋਤ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਧੁਨ ਘਰ ਘਰ ਨਚਤ ਸੰਗੀਤ ॥੭॥ 


ਬਕ ਬਦ ਗ਼ੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਪੂਜ ਬਕ ਬਕ ਥਰ ਬੰਗੀਰ ॥੪॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੀ ਧੁਨ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਸੰਗੀਤ ਉਤੇ ਨਾਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਤਿਹ ਨਾ ਏਕ ਪ੍ਰਬੀਨ ਨਟ ਸਭ ਨਟੂਅਨ ਕੋ ਰਾਇ ॥ 
ਰਿਫ ਠ ਦ੍ਕ ਜਕੀਜ ਜਟ ਬਮ ਜਟੂਘਜ ਕੇ ਗਵ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਪ੍ਰਬੀਨ ਨਟ ਵੀ ਸੀ ਜੋ ਸਭ ਨਟਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ (ਭਾਵ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਸੀ)। 


ਮਦਨ ਛਪਾਏ ਕਾਢੀਐ ਮਦਨ ਕਿ ਨਵਰੰਗ ਰਾਇ ॥੮॥ 
ਸਰ੍ਜ ਲਧਧ੍‌ ਕਗਫੀਹੇ ਸਕ੍ਜ ਕਿ ਜਕਕੰਗ ਗਵ੍ ॥੬॥ 
ਮਦਨ ਨੂੰ ਲੁਕਾਓ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਕਢ ਲਵੋ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਹੀ ਸਰੂਪ ਸੀ)। (ਉਸ ਦਾ ਨਾ) ਨਵਰੰਗ ਰਾਇ ਸੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਚਾਚਰ ਪਰੀ ਨਗਰ ਮੈ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਥ₹ ਬੀ ਜਗਕ ਗੈ ਮਕੀ॥ 


ਨਗਰ ਵਿਚ ਹੌਲੀ ਦੀ ਖੇਡ ਦੀ ਧੁੰਮ ਮਚ ਗਈ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸਭੈ ਨਰ ਨਾਰੀ ॥ 


ਗੁਕਜ ਗੀਜ ਬਮੈ ਜਕ ਜਰੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਵਲਾਸਿਨ ਹਾਥਨ ਲਹਕਾਵੈ ॥ 

ਜਕਗਧਿਜ ਫ਼ਪਜ ਜਫਲਰੈ ॥ 

(ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਫੁਲਾ ਦੀਆਂ ਛਟੀਆਂ ਲਟਕ (ਜਾ ਚਮਕ) ਰਹੀਆਂ ਹਨ 
ਚਤੁਰਨ ਕੇ ਚਤੁਰਾ ਤਨ ਲਾਵੈ ॥੯॥ 

ਥਜ੍ਹਹਜ ਗੇ ਰਗ ਜਜ ਗ਼ਰੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਚਤੁਰਾ ਨੂੰ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਘਰ ਘਰ ਚਾਚਰ ਗਾਵਹੀ ਘਰ ਘਰ ਬਜਤ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 


ਬ₹ ਬਕ ਧਥਕ ਗਕਫ਼ੀ ਬ: ਬਰ ਕਯਜ ਸ਼ੂਕੰਗ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਹੋਲੀ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਰਿ ਦਰ ਰਾਗ ਅਲਾਪਿਯਤ ਘਰ ਘਰ ਬਜਤ ਮੁਚੰਗ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕਕ ਗ਼ਗ ਘਗ਼ਧਿਧਜ ਬਕ ਬਕ ਥਯਰ ਸ੍ਰਬੰਗ ॥੧੦॥ 
ਹਰ ਘਰ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਰਾਗ ਅਲਾਪਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਮਧੁਰ ਆਵਾਜ਼ ਵਾਲੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਘਰ ਘਰ ਅਬਲਾ ਗਾਵਹੀ ਮਿਲਿ ਮਿਲਿ ਗੀਤ ਬਚਿਤ੍ਰ ॥ 
ਬਵ ਬਨ ਘਕਗ ਗੁਕਫੀ ਸਿਿ ਸਿਗਿ ਗੀਜ ਕਰਿਕ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੁਰਲੀ ਮੁਰਜ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਧੁਨ ਜਹ ਤਹ ਬਜਤ ਬਜਿਤ੍ਰ ॥੧੧॥ 
ਸ਼੍ਰੀ ਸ੍ਰਰਯ ਸ੍ਰੰਗ ਪ੍ਰਜ ਯਫ਼ ਹਰ ਕਕਰ ਥਕਿਕ ॥੧੧॥ 


ਮੁਰਲੀ, ਮੁਰਜ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਆਦਿ ਵਾਜਿਆਂ ('ਬਜਿਤ੍ਰ') ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਧੁਨ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਮਿਲ ਖੇਲ ਰਚਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਜਕਿਜ ਗਿਜ ਬੇਜ ਕਯਧੇ ॥ 
ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਖੇਲ ਰਚਾਇਆ ਹੈ 


ਫੂਲ ਪਾਨ ਕੈਫਾਨ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਯਰਜ਼ ਧਜ ਕੈਧਗਜ ਸੰਗਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਫੁਲ (ਪੋਸਤ ਦੇ ਡੋਡੇ ਜਾ ਅਫੀਮ ਦਾ ਰਸ) ਪਾਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾਈ ਹੈ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਨਵਲਾਸਿਨ ਮਾਰੈ ॥ 


ਟ੍ਰਵੂਂ ਐਨ ਜਕਗ਼ਬਿਜ ਸਕਿ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ (ਮੁਟਿਆਰਾਂ) ਛਟੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ 


ਮਧੁਰ ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਗੀਤ ਉਚਾਰੈ ॥੧੨॥ 
ਸਬੂਰਰ ਸਪੂੂ ਪੂਜਿ ਗੀਨ ਰਥਨਿ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਮਧੁਰ ਮਧੁਰ ਗੀਤਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫੈਲ ਛਬੀਲੀ ਖੇਲ ਹੀ ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਕੀ ਭੀਰ ॥ 
ਲੇਜ ਲੁਕੀਜੀ ਬੇ ਫ਼ੀ ਜਨ ਗ਼ਕਿਜ ਕੀ ਮੀਵ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਮੁਟਿਆਰਾ ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚ ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਦੀ ਭੀੜ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਜਿਤ ਜਿਤ ਦ੍ਰਿਸਟ ਪਸਾਰਿਯੈ ਤਿਤਹਿ ਕਿਸਰਿਯਾ ਚੀਰ ॥੧੩॥ 
ਗਿਰ ਗਿਜ ਵਟ ਧਯਕਿਧੈ ਰਿਜਫਿ ਕਿਜਕਿਧ ਬੀ: ॥੧੩॥ 
ਜਿਧਰ ਜਿਧਰ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰੀਏ, ਉਧਰ ਉਧਰ ਹੀ ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਦਿਸਦੇ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਘਰ ਘਰ ਚਾਚਰ ਖੇਲੀਯਹਿ ਹਸਿ ਹਸਿ ਗੈਯਹਿ ਗੀਤ ॥ 


ਬਕ ਬਠ ਯਬਕ ਯੇਜੀਧਫਿ ਫੁਧਿ ਫੁਧਿ ਗੈਧਫਿ ਗੀ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਹੋਲੀ ਖੇਡੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਘਰ ਘਰ ਹੋਤ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਧੁਨਿ ਘਰ ਘਰ ਨਚਤ ਸੰਗੀਤ ॥੧੪॥ 
ਬਕ ਬਦ ਫੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਪੂਜਿ ਧਨ ਬਕ ਜਥਰ ਜੰਗੀਰ ॥੧੪॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੀ ਧੁਨ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਸੰਗੀਤ ਉਤੇ ਨਾਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਸਕਲ ਉਰਝਿ ਰਹਿਯੋ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਵਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਲ ਚਕਭਿ ਕਫਿਘੇ ਲੂ ਕੂਸ₹ ॥ 


ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਨੌਜਵਾਨ ਉਲਝਿਆ ਪਿਆ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਹੂੰ ਚਟਪਟ ਅਟਕ ਨਟ ਸੋ ਕਿਯੋ ਪੰ੪ਨਰ ॥੧੫॥ 


ਗਜੀ ਛੂ ਥਟਧਟ ਅਟਕ ਜਟ ਯੇ ਗਿਧੇ ਧ:ਗ੨ ॥੧੦॥ 
ਰਾਣੀ ਵੀ ਝਟਪਟ ਉਸ ਨਟ ਨਾਲ ਅਟਕ ਗਈ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੧੫॥ 


ਖੇਲਤ ਫਾਗੁ ਬਚਿਤ੍ਰ ਗਤਿ ਨਰ ਨਾਰੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਬੇਜਰ ਧਗਗੂ ਕਕਿਕ ਗਿ ਜਕ ਜਵੀ ਜ੍ਰਥ ਧਭ ॥ 
ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੋਲੀ ਨੂੰ ਖੇਡਦੇ ਹੋਇਆਂ ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਅਲਤਾ ਕੀ ਆੰਧੀ ਚਲੀ ਮਨੁਖ ਨ ਨਿਰਖ੍ਰਯੋ ਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਅਜਗ ਕਗੈ ਅੱਧੀ ਬਗੀ ਸਹ੍ਹਥ ਜ ਜਿਕੁਧੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਗੁਲਾਲ ਦੀ ਇਤਨੀ ਹਨੇਰੀ ਚਲੀ ਕਿ ਬੰਦੇ ਵੀ ਦਿਸਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਕਮ ਕਮ ਬਜੈ ਬਜੰਤ੍ਰ ਬਹੁ ਰੁਨ ਝੁਨ ਮੁਰਲਿ ਮੁਚੰਗ ॥ 


ਜ਼ਾਸ ਲ਼ਸ ਕਗੈ ਕਯੌਤ ਕਲ੍ਹ ਲਜ ਯ੍ੂਜ ਸਹਜਿ ਸੂਧੰਗ॥ 
ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਬਹੁਤ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੁਰਲੀ ਅਤੇ ਮੁਚੰਗ ਨੇ ਰੁਣ ਝੁਣ ਲਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਝਿਮਿ ਝਿਮਿ ਬਰਸਿਯੋ ਨੇਹ ਰਸ ਦ੍ਰਿਮ ਦ੍ਰਿਮ ਦਯਾ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥੧੭॥ 
ਭ੍ਿਸਿ ਭਿਸਿ ਕਕਜਿਘੇ ਜੇਫ਼ ਵਧ ਵਸ ਵਸ ਕਯ ਸ੍ਰਕੰਗ ॥੧੪॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਦੀ ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦ੍ਰਿਮ ਦ੍ਰਿਮ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਦੇ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਲਤਾ ਸਾਥ ਭਯੋ ਅੰਧਯਾਰੋ ॥ 
ਅਜਗ ਯਪ ਮਯੇ ਯੰਪਯਗੇ ॥ 
ਗੁਲਾਲ (ਦੇ ਸੁਟੇ ਜਾਣ ਕਾਰਨ) ਹਨੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਪਰਤ ਨਹਿ ਹਾਥ ਪਸਾਰੋਂ ॥ 
ਵਬਟਿ ਧਹਰ ਜਫਿ ਫ਼ਪ ਧਯਗੇ॥ 
ਹੱਥ ਪਸਾਰਿਆਂ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਂਦੇ। 


ਰਾਨੀ ਪਤਿ ਅੰਬੀਰ ਦ੍ਰਿਗ ਪਾਰਾ ॥ 
ਗਜੀ ਧਰਿ ਅੰਕੀਠ ਵਗ ਯਦ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਪਤੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਗੁਲਾਲ ਪਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਾਨੁਕ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਅੰਧ ਕੈ ਡਾਰਾ ॥੧੮॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਜ੍ਰਧਫਿ ਘੰਖ ਕੈ ਵਗ ॥੧੬॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅੰਨ੍ਹਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਆਖਿ ਕਾਨਾ ਹੁਤੋ ਦੁਤਿਯੋ ਪਰਾ ਅੰਬੀਰ ॥ 
ਹਕ ਬਿ ਕਗਜ ਡੂਗੇ ਰ੍ਰਰਿਧੇ ਧਗ ਘੰਕੀ; ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਇਕ ਅੱਖੋਂ ਕਾਣਾ ਸੀ, ਦੂਜੀ (ਅੱਖ) ਵਿਚ ਗੁਲਾਲ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਅੰਧ ਜਿਮਿ ਹ੍ਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਦ੍ਰਿਗ ਜੁਤ ਭਯੋ ਅਸੀਰ ॥੧੯॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਘੰਪ ਗਿਸਿ ਕਰੈ ਜਰਧਰਿ ਵਗ ਯੂ ਮਧੇ ਘਧੀਕ ॥੧੧॥ 
ਅੱਖਾ ਦਾ ਕੈਦੀ ਬਣ ਕੇ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੯॥ 


ਰਾਨੀ ਨਵਰੰਗ ਰਾਇ ਕੌ ਤਬ ਹੀ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗ਼ਜੀ ਜਕਕੰਗ ਗੁ ਲੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਿਧ ਰ੍ਰਗਕ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਨਵਰੰਗ ਰਾਇ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਆਲਿੰਗਨ ਚੁੰਬਨ ਕਰੇ ਦਿੜ ਰਤਿ ਕਰੀ ਮਚਾਇ ॥੨੦॥ 
ਅਜਿਂਗਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕਜੇ ਕਿ ਕਰਿ ਲਕੀ ਸਥਵ੍ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਅਤੇ ਚੁੰਮ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੦॥ 


ਜਬ ਲਗਿ ਨ੍ਰਿਪ ਦ੍ਰਿਗ ਪੋਛਿ ਕਰਿ ਦੇਖਨ ਲਗਜੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਥ ਗਗਿ ਜ੍ਰਧ ਵਗ ਯੇਠਿ ਕਕਿ ਕੇਬਜ ਜਾਧੇ ਕਜਤ੍‌ ॥ 


ਜਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਅੱਖਾ ਪੂੰਝ ਕੇ ਵੇਖਣ ਜੋਗਾ ਹੋਇਆ, 


ਤਬ ਲਗਿ ਰਾਨੀ ਮਾਨਿ ਰਤਿ ਨਟੂਆ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ॥੨੧॥ 
ਰਥ ਲਗਿ ਜੀ ਸਜਿ ਕਰਿ ਜਟੂਯ ਕਿਧ ਚਠਭ੍‌ ॥੨੧॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਤੀਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਨਟ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ (ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ) ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦॥੫੯੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਜੈਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰੂਹ ॥੩੦॥੧੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਤੀਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦॥੫੯੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਵ ਐਸੇ ਕਹਾ ਬਿਹਸ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸੰਗ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਹਕ ਹੇਧੇ ਲਲ਼ ਕਿਫਜ ਲੂ ਸੰਤੀ ਸੰਗ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਚਰਿਤ ਚਤੁਰ ਚਤੁਰਾਨ ਕੇ ਮੋ ਸੋ ਕਹੋ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧॥ 
ਥਕਿਜ ਬਜ੍ਹ ਬਜਹੂਗ਼ਜ ਕੇ ਸੇ ਧੀ ਲਫ਼ੀ ਜਬੰਗ ॥੧॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ-ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਸੋ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਬਨਿਕ ਕੀ ਬਾਲ ਬਖਾਨਿਯ ॥ 
ਧ੍ਠ ਕਜਿਕ ਕਨੈ ਗਜ ਕਯਜਿਧ ॥ 
(ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-)? ਇਕ ਬਨੀਏ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਸੀਂਦੀ ਸੀ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਜਿਹ ਧਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕ੍ਕਫ੍ਹ ਗਿਫ਼ ਪਸ ਜਸਜਿਧ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਨਿਕ ਪੁਰਖ ਸੌ ਹੇਤੁ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਿਜਿਕ ਧੂਹ ਯੀ ਫੇਰ੍ਹ ਜਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਪੁਰਖ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲ ਲਿਆ। 


ਭੋਗ ਕਾਜ ਗਹਿ ਗ੍ਰੇਹ ਮੰਗਾਯੋ ॥੨॥ 
ਮੈਗ ਕਯ ਗਫ਼ਿ ਧੇਫ ਸੰਗਧੀ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਗ ਲਈ ਫੜ ਕੇ ਘਰ ਮੰਗਵਾਇਆ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਨ ਮੰਜਰੀ ਸਾਹੁ ਕੀ ਬਨਿਤਾ ਸੁੰਦਰ ਦੇਹ ॥ 
ਸਜ ਸੌਯਹੀ ਯੁਫ਼ੂ ਲੀ ਥਜਿਗ ਗ੍ਰੱਕਕ ਕੇਫੁ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਮਾਨ ਮੰਜਰੀ ਸੀ। 


ਬਿਦ੍ਰਯਾਨਿਧਿ ਇਕ ਬਾਲ ਸੌ ਅਧਿਕ ਬਢਾਯੋ ਨੇਹ ॥੩॥ 
ਕਿਕਧਜਿਧਿ ਵ੍ਠ ਗਜ ਧ਼ੈ ਅਧਿਠ ਕਫਧੇ ਜੇਫ਼ ॥੩॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਿਦਿਆਨਿਧਿ ਨਾ ਦੇ ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਾ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਰਥ ਗ਼ ਧੀ ਰ੍ਰਧ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਆਜੁ ਭਜਹੁ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਪਯਾਰੇ ॥ 


ਅਗੂ ਮਰੜੂ ਸ਼ੂਫਿ ਅਜਿ ਯੇ ॥ 
ਅਜ ਪਿਆਰੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਕਰੋ। 


ਤਿਨ ਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਭੋਗ ਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਗ ਰ੍ਰਧ ਬੀ ਮੈਗ ਜ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਔਰਤ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ 


ਰਾਮ ਨਾਮ ਲੈ ਉਰ ਮੈ ਧਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗੁਸ ਯਸ ਜੈ ਚਕ ਗੈ ਬਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਾਮ ਨਾਮ ਨੂੰ ਧਾਰ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਮ ਨਾਮ ਲੈ ਉਠਿ ਚਲਾ ਜਾਤ ਨਿਹਾਰਾ ਨਾਰਿ ॥ 
ਗੁਸ ਗ਼ਸ ਜੈ ਰਠਿ ਥਗ ਗਜ ਜਿਫ਼ਗ ਗ਼ਕਿ॥ 
ਉਹ (ਆਦਮੀ) ਰਾਮ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੋਇਆ ਉਠ ਚਲਿਆ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਾਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੈ ਉਠੀ ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਬਿਚਾਰ ॥੫॥ 
ਥੀਵ ਥੋਕ ਲਫ਼ਿਂ ਫੈ ਰੁਠੀ ਘਰਿ ਰਿਜ ਕਜੇਧ ਕਿਬ ॥੫॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੫॥ 


ਸੁਨਤ ਚੋਰ ਕੋ ਬਚ ਸ੍ਰਵਨ ਲੋਕ ਪਹੁੰਚੈ ਆਇ ॥ 
ਚਰਜਰ ਬੋ: ਕੇ ਕਥ ਜ਼ਕਯ ਗੇਠ ਧਛੂੱਬੈ ਘਵ ॥ 


ਚੋਰ ਚੋਰ' ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਗਏ। 


ਬੰਦਸਾਲ ਭੀਤਰ ਤਿਸੈ ਤਦ ਹੀ ਦਿਯਾ ਪਠਾਇ ॥੬॥ 
ਕੌਕ੍ਯਜ਼ ਮੀਰ੨ ਰਿਹੈ ਜਕ ਫ਼ੀ ਫ੍ਿਧ ਧਨਵੁ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਤਦ ਲੌ ਤ੍ਰਿਯ ਕੁਟਵਾਰ ਕੇ ਭਈ ਪੁਕਾਰੂ ਜਾਇ ॥ 


ਹਕ ਗੈ ਰ੍ਰਧ ਕ੍ਰਾਟਗਨ ਕੇ ਮਤ੍ਰੰ ਧ੍ਰਕਗਲ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੋਤਵਾਲ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਧਨ ਬਲ ਤੇ ਤਿਹ ਸਾਧ ਕਹ ਜਮਪੁਰਿ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੭॥ 


ਪਜ ਕਲ ਰੇ ਰਿਫੁ ਗਖ ਲੜ ਯਸਧ੍ਰਕਿ ਕਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਧਨ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਉਸ ਸਾਧ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਵਿਚ ਭਿਜਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧॥੬੦੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਕਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧॥੩੦੧॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕਤਵੀਏਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧॥੬੦੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਕਥਾ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਯੂਸਫ਼ ਜੁਧਰਿ ਭੁਲ ਲਪ ਯ੍ਰਗ਼ਯ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਇਕ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਕਹ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਊ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਭਫ਼ ਅਧਿਲ ਕਿਚਨ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਦੇਸ ਪੰਜਾਬ ਏਕ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਫੇਬ ਧੰਗਕ ਧੁਨ ਕਦ ਜਵੀ ॥ 
ਪੰਜਾਬ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ਸੀ, 


ਚੰਦੂ ਲਈ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਥੌਕ ਜਵੁੰ ਗ ਰੇ ਰਗਿਧਰੀ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਰੌਸ਼ਨੀ ਲਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰਸ ਮੰਜਰੀ ਨਾਮ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ॥ 
ਕਬ ਸੰਯਕੀ ਜਸ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਰਸ ਮੰਜਰੀ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਲਾਗਤ ਸੁਖ ਜਿਯ ਕੋ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜੰਮ ਗ਼ਗਰ ਬ੍ਰਥ ਗਿਧ ਕੇ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਥ ਬਿਦੇਸ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਥਗੇ ਗ਼ਪ ਕਿਠੇਬ ਬਿਪਗੇ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਵਿਦੇਸ਼ ਗਿਆ 


ਤਿਹ ਜਿਯ ਸੋਕ ਤਵਨ ਕੌ ਭਾਰੋ ॥੨॥ 
ਜਿਫ ਗਿਧ ਯੇਠ ਰਕਜ ਕਨੈ ਮਗੇ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਤਾ ਕੇ ਸਦਨ ਚੋਰਨ ਸੁਨੀ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਐਸਿਜ ਕਰਕ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ੍ਜ ਯੇਕਜ ਯੂੂਜੀ ਬ੍ਰਪਕਿ॥ 
ਚੋਰਾ ਨੇ ਇਹ ਸੁਣ ਲਿਆ ਕਿ ਉਹ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਹੈ। 


ਰੈਨਿ ਪਰੀ ਤਾ ਕੇ ਪਰੇ ਅਮਿਤ ਮਸਾਲੈ ਜਾਰਿ ॥੩॥ 
ਕੋਜਿ ਧਰੀ ਗ਼ ਗੇ ਧਕੇ ਘਸਿਜ ਸਯਜੈ ਗਕਿ ॥੩॥ 
ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਮਸ਼ਾਲਾ ਬਾਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆ ਪਏ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਚੋਰ ਆਵਤ ਅਤਿ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਥੇਕ ਘਕਰ ਘਜਿ ਜਕਿ ਜਿਫ਼ ॥ 
ਜਦ ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਆਉੱਦਿਆਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਮਰਿ ਯੇ ਕਕਜ ਰਬਦੋ॥ 
ਤਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਸੁਨ ਤਸਕਰ ਮੈ ਨਾਰਿ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਜਰ ਰਜਲਕ ਗੈ ਜ਼ਕਿ ਰਿਗਟੀ॥ 


ਹੇ ਚੋਰੋ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਹਾ। 


ਅਪਨੀ ਜਾਨ ਕਰਹੁ ਰਖਵਾਰੀ ॥੪॥ 
ਅਧਜੀ ਗਜ ਕਕਲੂ ਕਬਗਦੀ ॥੪॥ 
ਆਪਣੀ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰੋ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਧਨੁ ਤੁਮ ਹਰਹੁ ਹਮਹੂੰ ਸੰਗ ਲੈ ਜਾਹੁ ॥ 


ਬਮ ਗੂਫ ਕਹੇ ਪਜ੍ਹ ਜਰਸ ਫਕਝੂ ਫਸਲ ਬੰਗ ਜੈ ਗੜ ॥ 
ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਤੁਸੀਂ ਹਰ ਲਵੋ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਓ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਮੋ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਹੁ ॥੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਕੈਜਿ ਕਿੰਜ ਸੇ ਬੇ ਭੇਜ ਸੂ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ ॥੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਹਮਾਰੇ ਧਾਮ ਕੋ ਭੋਜਨ ਕਰਹੁ ਬਨਾਇ ॥ 
ਬਯੁਪਸ ਫੁਸਕੇ ਪਸ ਕੇ ਮੈਗਜ ਲਕੜੂ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਜਨ ਕਰੋ 


ਪਾਛੇ ਮੁਹਿ ਲੈ ਜਾਇਯਹੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੬॥ 
ਧੇ ਸਫੇ ਗੈ ਗਭ੍ਧੜੂ ਫੁਕੈ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪਿਛੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਓ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੋਰ ਕਹਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਭਲੀ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਬੀ₹ ਕਫਿਧੀ ਰ੍ਰਧ ਮਜੀ ਚਬਵੀ ॥ 
ਚੋਰਾ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਠੀਕ ਹੀ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਬ ਨਾਰੀ ਤੈ ਭਈ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਅਥ ਜਵੀ ਰੈ ਮਵੁੰ ਫ਼ਗ਼ਵੀ॥ 
ਹੁਣ ਤੋਂ ਇਹ ਸਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਭਛ ਕੈ ਹਮਹਿ ਖਵਾਵਹੁ ॥ 
ਯੁਪਸ ਮਲ ਕੈ ਫੁਸਫਿ ਬਗਕੜੂ ॥ 


ਪਹਿਲਾ (ਸਾਨੂੰ) ਭੋਜਨ ਕਰਾਓ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਮੁਰਿ ਨਾਰਿ ਕਹਾਵਹੁ ॥੭॥ 


ਗ਼ ਧਲੇ ਸ੍ਰਕਿ ਜਕਿ ਲਫ਼ਕੜੂ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪਿਛੋਂ ਸਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਅਖਵਾਓ ॥੭॥ 


ਚੌਛਤਾ ਪਰ ਤਬ ਤਰੁਨਿ ਚੋਰਨ ਦਿਯੋ ਚਰਾਇ ॥ 
ਧੈਲਗ ਧ₹ ਜਕ ਜਝਜਿ ਬੇਕ੍ਜ ਠਿਰਿਧੀ ਬਕ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਚੌਬਾਰੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪਿ ਕਰਾਹੀ ਚਾਰਿ ਕੈ ਲੀਨੇ ਬਰੇ ਪਕਾਇ ॥੮॥ 
ਅਧਿ ਲਗਫ਼ੀ ਧਦਿ ਕੈ ਗੀਜੇ ਕਦੇ ਧਰਗੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਕੜਾਹੀ ਚੜ੍ਹਹਾ ਕੇ ਵੜੇ ਪਕਾ ਲਏ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੋਰ ਮਹਲ ਪਰ ਦਏ ਚੜਾਈ ॥ 
ਥੀਵ ਸਫ੍ਜ ਧ₹ ਕਦ ਥਥਵੁੰ ॥ 


ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਮਹਲ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਮਾਰਿ ਤਾਲੇ ਉਠਿ ਆਈ ॥ 
ਅਬੂ ਸਕਿ ਗ਼ਗੇ ਚਠਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਜੰਦਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਬੈਠਿ ਤੇਲ ਕੋ ਭੋਜ ਪਕਾਯੋ ॥ 


ਕੇਠਿ ਰੇਜ ਕੇ ਮੈਯ ਧਕਗਧੇ ॥ 


ਬੈਠ ਕੇ ਤੇਲ ਵਿਚ ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ 
ਅਧਿਕ ਬਿਖੈ ਭੇ ਤਾਹਿ ਮਿਲਾਯੋ ॥੯॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਯੈ ਮੇ ਗਫਿ ਸਿਗਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਜ਼ਹਿਰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਡਾਰਿ ਮਹੁਰਾ ਭੋਜ ਮੈ ਚੋਰਨ ਦਯੋ ਖਵਾਇ ॥ 
ਵਿ ਸਲ਼ੂਗ ਮੇਕ ਸੈ ਯੋਕਜ ਕ੍ਧੇ ਬਥਵ੍‌ ॥ 
ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਜ਼ਹਿਰ ਮਿਲਾ ਕੇ ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਖਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਨਿਕਸਿ ਆਪਿ ਆਵਤ ਭਈ ਤਾਲੋ ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਿ ਲਾਇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਲਧਿ ਅਧਿ ਅਕਰ ਮਵੁੰ ਗਲੇ ਵਲੁ ਕਿ ਗਵੁ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤਾਲਾ ਲਗਾ ਕੇ ਨਿਕਲ ਆਈ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਬੈਨ ਚੋਰ ਸੋ ਕਹੈ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫਧਿ ਕੈਜ ਯੇਕ ਯੇ ਲਵੈ ॥ 


ਉਹ ਚੋਰਾ ਦੇ (ਨਾਇਕ ਦੇ) ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ 


ਤਾ ਕੋ ਹਾਥ ਹਾਥ ਸੋ ਗਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਫਪ ਫਪ ਯੇ ਗਫ਼ੈ ॥ 
ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਬਾਤਨ ਸੋ ਤਾ ਕੋ ਬਿਰਮਾਵੈ ॥ 
ਗਰਜ ਯੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਿਕਸਰੈ ॥ 
ਉਹ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰਚਾਉੱਦੀ ਰਹੀ 


ਬੈਠੀ ਆਪਿ ਤੇਲ ਅਵਟਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਕੈਠੀ ਅਧਿ ਹੇਜ ਅਕਟਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਬੈਠੀ ਤੇਲ ਕਾਹੜਦੀ ਰਹੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੇਲ ਜਬੈ ਤਾਤੋ ਭਯੋ ਤਾ ਕੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬਚਾਇ ॥ 
ਰੇਜ ਯਕੈ ਗ਼ਗੇ ਮਯੇ ਗ਼ ਠੀ ਵਸਟਿ ਕਥਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਤੇਲ ਗਰਮ ਹੋ ਗਿਆ, ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਬਚਾ ਕੇ 


ਡਾਰਿ ਸੀਸ ਤਾ ਕੇ ਦਯੋ ਮਾਰਿਯੋ ਚੋਰ ਜਰਾਇ ॥੧੨॥ 
ਛਵਿ ਧੀਜ ਗ਼ ਕੇ ਕ੍ਧੇ ਸਕਿਧੇ ਥੇ: ਯਹਵ੍ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚੋਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਚੋਰ ਰਾਜ ਜਰਿ ਕੈ ਮਰਿਯੋ ਚੋਰ ਮਰਿਯੋ ਬਿਖੁ ਖਾਇ ॥ 
ਥੋਕ ਗਯ ਯਕਿ ਕੈਨ ਸਕਿਧੀ ਬੇ ਸਕਿਗੇ ਕਿਲ੍ਰ ਥਵ੍‌ ॥ 
ਚੋਰਾ ਦਾ ਸਰਦਾਰ ਸੜ ਕੇ ਮਰ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਬਾਕੀ) ਚੋਰ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਗਏ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਕੁਟਵਾਰ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਦਏ ਬੰਧਾਇ ॥੧੩॥ 
ਯਰ ਮਧੁ ਕ੍ਰਟਗਕ ਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਦ ਕੰਪੜ੍ ॥੧੩॥ 


ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਕੋਤਵਾਲ (ਨੂੰ ਦਸ ਕੇ) ਸਭ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨॥੬੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕਰੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੨॥੧੧੦॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਬਤੀਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨॥੬੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤਰ ਦੇਸ ਰਾਵ ਇਕ ਕਹਿਯੈ ॥ 
ਰਜ₹ ਕੇਬ ਗਕ ਭਰਠ ਲਫਿਧੈ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਲਹਿਯੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਦਾਧ ਗ ਰਗੇ ਯਗ ਲੁਫਿੰਧੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਛਤਰ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 


ਲਭ ਗੇਜਹ ਗ਼ਗ ਕਹੇ ਗਸ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਥਕਿਤ ਰਹਈ ਜਿਹ ਬਾਮਾ ॥੧॥ 
ਜਿਕਕਿ ਪਕਿਹ ₹ਫ਼ਵੁੰ ਗਿਫ਼ ਕਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਰਜਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਛਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਨਾਮ ਤਵਨ ਕੋ ॥ 
ਲੜ ਸੰਗੀ ਜਸ ਜਕਜ ਗੇ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਛਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਜਗ ਸੁਨਤ ਜਵਨ ਕੋ ॥ 


ਅਧਿਕ ਦਨਧ ਯਗ ਲ੍ਰਜਰ ਯਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਭਵਨ ਚਤੁਰਦਸ ਮਾਝਿ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਮਕਜ ਬਜ੍ਰਰਕਬ ਸਚਿ ਰਗਿਧਰੀ ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ 


ਰਾਜਾ ਛਤ੍ਰਕੇਤੁ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਗ ਲਕਗੇਜ੍ਹ ਕੈ ਗ਼ਵੀ ॥੧॥ 
ਰਾਜਾ ਛਤ੍ਰਕੇਤੁ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ॥੨॥ 


ਛਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਲੁਕ ਸੰਯਵੀ ਗ਼ ਕਨੈ ਯਵੀ॥ 
ਛਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਅੰਗ ਉਤੰਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤੇ ਭਾਰੀ ॥ 
ਯੰਗ ਰਜ਼ਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰੇ ਮਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਗ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਵੀ ਉਚੇ ਅਤੇ ਭਾਰੇ ਸਨ (ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਸੀ)। 


ਬਹੁਤ ਜਤਨ ਆਗਮ ਕੋ ਕਰੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਜ ਯਜਜ ਘਗਸ ਗੇ ਕੋ ॥ 
ਉਹ ਭਵਿਸ਼ ਬਾਰੇ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਕੈਸੇ ਰਾਜ ਹਮਾਰੋ ਸਰੈ ॥੩॥ 
ਰੈਧੇ ਗਜ ਫੁਸਗੇ ਜੈ ॥੩॥ 
ਕਿ ਕਿਵੇਂ ਸਾਡਾ ਰਾਜ ਸੰਵਰ ਜਾਏ (ਅਰਥਾਤ ਉੱਨਤੀ ਕਰੇ) ॥੩॥ 


ਕੰਨਯਾ ਹ੍ਹੈ ਤਾ ਕੇ ਮਰਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਕਾਗ ਫ਼੍ਰੈ ਗ ਕੇ ਸਕਿ ਗਫੀ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਕੰਨਿਆ ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ ਮਰ ਜਾਦੀ ਸੀ 


ਪੂਤ ਆਨਿ ਪ੍ਰਗਟੈ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਜਿ ਜਗਟੇ ਕੇਕ; ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਕੋਈ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਸੀ ਹੋਇਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਸੋਕ ਅਧਿਕ ਜਿਯ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਰਧ ਨੀ ਜੇਠ ਘਧਿਲ ਗਿਧ ਮਗੇ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹੀ) ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦੁਖ ਸੀ। 


ਚਰਿਤ ਏਕ ਤਿਯ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰੋ ॥੪॥ 
ਧਵਿਜਿ ਧੁਲ ਰਿਧ ਧਿਰ ਕਿਯਗੇ ॥੪॥ 


(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੪॥ 


ਸੁਤ ਬਿਨੁ ਤ੍ਰਿਯ ਚਿਤ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਰ ਕਿਜ੍ਹ ਰਰਧ ਬਿਜ ਬਿਜ ਕਿਯਕੀ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗੀ 


ਕਯੋ ਨ ਦੈਵ ਗਤਿ ਕਰੀ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਰਧੇ ਜ ਟੈਰੈਕ ਗਰੈ ਲਵੀ ਫੁਸ਼ਰੀ ॥ 
ਕਿ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਡੀ ਗਤੀ ਕਿਵੇਂ ਕਰੇਗਾ। 


ਦਿਜ ਮੁਰਿ ਹਾਥ ਦਾਨ ਨਹਿ ਲੇਹੀ ॥ 
ਗਿ ਸ੍ਰਕਿ ਫੁਪ ਗਜ ਜਫਿ ਗੇਫੀ ॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਲੋਗ ਉਰਾਭੇ ਦੇਹੀ ॥੫॥ 
ਗੂਫ਼ ਰੇ ਗੇਗ ਚਹਮੇ ਠੇਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਲੋਕ ਉਲਾਭੇ ਦੇਣਗੇ ॥੫॥ 


ਤਾ ਤੇ ਦੁਰਾਚਾਰ ਕਛੁ ਕਰਿਯੈ ॥ 


ਗ ਰੇ ਣ੍ਰਗਥਕ ਲੂ ਕਕਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੁਝ ਦੁਰਾਚਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਕਰੀਏ) 


ਪੁਤ੍ਰ ਰਾਵ ਕੋ ਬਦਨ ਉਚਰਿਯੈ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਹਕ ਕੇ ਕਕ੍ਜ ਚਥਕਿਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਕਹਿ ਦੇਈਏ। 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਲੀਜੈ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਹਕ ਧੜ ਜੀਗੈ ਰਧਗਵੁ ॥ 
ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਈਏ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਕਵਨ ਨਿਰਖਿ ਹੈ ਆਈ ॥੬॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਭਕਜ ਜਿਕਿ ਫੈ ਘਵ ॥੧॥ 


(ਇਹ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਹੈ, ਕੋਣ ਆ ਕੇ ਵੇਖਣ ਲਗੇਗਾ ॥੬॥ 


ਸਵਤਿ ਏਕ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਕਰਿ ਧ੍ਕ ਰਿਡ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕ੍ਰਜਵ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਸੌਂਕਣ ਬੁਲਾ ਲਈ 


ਇਹ ਬਯਾਹਹੁ ਇਹ ਜਗਤ ਉਡਾਈ ॥ 


ਤ੍ ਲਰੁਰੂ ਭਰ ਯਗਜ ਰਝਵ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹਣ ਦੀ ਗੱਲ ਧੁਮਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਨਾਰਿ ਅਧਿਕ ਅਕੁਲਾਈ ॥ 


ਧੀ ਲੂਜਿ ਗ਼ਕਿ ਘਧਿਲ ਘਕ੍ਰਾਜਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋਈ 


ਸੇਵਕਾਨ ਸੌ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਈ ॥੭॥ 
ਬੇਕਕਗਜ ਯੇ ਕ੍ਰਗ੍ਰ ਜੂਟਵੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਧਨ ਲੁਟਾਉਣ ਲਗੀ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਵਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਰਾਨੀ ਅਧਿਕ ਲੋਗਨ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਇ ॥ 
ਬਰਰੈ ਗ਼ਬ ਗ਼ਜੀ ਘਧਿਠ ਗ਼ੇਗਜ ਕਵਗ੍ਹ ਯੂਟਵ ॥ 
ਸੌਂਕਣ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜ਼ਿਆਦਾ ਧਨ ਲੁਟਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੇ ਵਾ ਕੀ ਸਵਤਿਹ ਚਹੈ ਸਕੈ ਨ ਮੂਰਖ ਪਾਇ ॥੮॥ 
ਹੇ ਗ ਲੀ ਬਕਰਿਫ ਕਫੈ ਬਕੈ ਜ ਸ੍ਰਰਥ ਧਵ੍‌ ॥੬॥ 
(ਪਰ) ਉਹ ਮੂਰਖ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕੀ ਕਿ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਹੀ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੋਗ ਸਵਤਿ ਤਾ ਕੀ ਕਹ ਚਹੈ ॥ 
ਗੇਗ ਬਕਜੈ ਗ਼ ਨੀ ਲਫ਼ ਬਫੇ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਉਸ ਦੀ ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਵਾ ਕੀ ਉਸਤਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕਹੈ ॥ 
ਗ ਕਗੈ ਰਬਰਰਿ ਜ੍ਰਧ ਬੀ ਲਵੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਸਤਤ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੈ ਜੁ ਇਹ ਪ੍ਰਭੂ ਬਰੈ ਸੁ ਮਾਰੋ ॥ 


ਕਰੈ ਯੂ ਭ੍ਰ ਯਮ੍ਰ ਕੰ ਜਰ ਸਹੇ ॥ 
ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਵਿਆਹ ਲਏ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦੇਵੇ। 


ਅਧਿਕ ਟੂਕਰੋ ਚਲੈ ਹਮਾਰੋ ॥੯॥ 
ਅਧਿਕ ਟਕੇ ਬਗੈ ਫੁਸਗੇ ॥੧॥ 


(ਤਾ ਜੋ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਡਾ ਅੰਨ ਪਾਣੀ ਚਲਦਾ ਰਹੇ ॥੯॥ 


ਸਵਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਅਤਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਕਰਿ ਗ਼ਬ ਘਰਿ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਿਗਰੈ ॥ 
(ਇਕ ਸੇਵਕਾ) ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸੈਂਕਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਦਿਖਾਦੀ ਸੀ 


ਤਾ ਕੋ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡ ਕਰਿ ਖਾਵੈ ॥ 
ਗ ਗੀ ਸ੍ਰੱਛ ਸ੍ਰੱਝ ਭਿ ਬਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲੁਟ ਕੇ ਖਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕਹ ਦਰਬੁ ਨ ਦੇਖਨ ਦੇਹੀ ॥ 
ਗ ਕਫ਼ ਕਵਫ੍ਹ ਜ ਕੇਬਜ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਧਨ ਦੇਖਣ ਨਹੀਂ ਸੀ ਦਿੰਦੀ, 


ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਬਾਹਰ ਤੇ ਲੇਹੀ ॥੧੦॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਕ੍ਰਟਿ ਗੜਹਵ ਹੇ ਗੇਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਬਾਹਰੋਂ ਹੀ ਲੂਟ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਮਿਲਿਹਿ ਸਵਤਿ ਸੌ ਜਾਈ ॥ 
ਧੂਜੈ ਰਿਲ੍ਹ ਸਿਜਿਫਿ ਬਕਰਿ ਬੀ ਗਵੁ ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲਦੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਕਰਹਿ ਬਡਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜ ਲਦਫਿ ਕਫਵੁੰ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਤੁਮ ਕਹ ਬਰਿ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜਸ ਲਫ਼ ਕਜਿ ਫੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫਸੇ ॥ 
ਕਿ ਸਾਡਾ ਰਾਜਾ ਤੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਏਗਾ 


ਹ੍ੈਹੈ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੁਮਾਰੋ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੈਂਫੈ ਅਧਿਕ ਜਗ਼ਧ ਰ੍ਰਸਹੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੋਏਗਾ ॥੧੧॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਤਾ ਕੌ ਧਨ ਲੂਟਹਿ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿਂ ਗੈ ਗ਼ ਲੀ ਪਜ ਲ੍ਰਟਫਿ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਧਨ ਲੁਟਦੀ ਸੀ 


ਬਹੁਰਿ ਆਨਿ ਵਾ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹ ਕੂਟਹਿ ॥ 


ਕਛੂਕਿ ਅਜੈ ਗ ਰੁਧ ਲਫ਼ ਯੂ ਟਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਰਾਣੀ ਤੋਂ (ਧਨ) ਖਿਚਦੀ ਸੀ। 


ਇਹ ਬਿਧ ਤ੍ਰਾਸ ਤਿਨੈ ਦਿਖਰਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕੈਂਪ ਗ਼ਬ ਰਿਜੈ ਕ੍ਰਿਥਵਰੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਡਰ ਦਿੰਦੀ ਸੀ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡਿ ਕੈ ਖਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਟ੍ਰਰੁੱਘਜ ਸ੍ਰੱਭ ਸ਼ਰੌਭਿ ਕੈ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲੁਟ ਕੇ ਖਾਦੀ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਦੁਹੂੰਅਨ ਤ੍ਰਾਸ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਘਜਿਕ ਮਾਰਿ ਰਿਫੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਰ੍ਰਕੁੱਘਜ ਕਬ ਕਿਕਵ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਡਰ ਦਰਸਾਦੀ ਸੀ 


ਦਰਬੁ ਜੜਨਿ ਕੇ ਧਾਮ ਕੌ ਇਹ ਛਲ ਛਲਹਿ ਬਨਾਇ ॥੧੩॥ 
ਕਰਗ੍ਹ ਕਭੂਜਿ ਰੇ ਪਸ ਲੀ ਭਰ ਲਜ ਲੁਲਫਿ ਕਗਤੁ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਮੂਰਖਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੁਟ ਕੇ ਖਾਦੀ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਵਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਜੜ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਬਕਰਿ ਗ਼ਬ ਯਝੁ ਕਕਗ੍ਰ ਯੂਟਕੈ ॥ 


ਸੌਂਕਣ ਦੇ ਡਰੋਂ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਧਨ ਲੁਟਾਉਣ ਲਗੀ ਸੀ 


ਦੁਰਾਚਾਰ ਸੁਤ ਹੇਤ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਨ੍ਰਗਥ ਲ੍ਰ੍ਰ ਫੇਜ ਭਸਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ) ਲਈ ਦੁਰਾਚਾਰ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਿਨ ਕੇ ਸੰਗ ਠਾਨੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜੀਰਿ ਰਿਜ ਕੇ ਯੰਗ ਠਜੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਪ੍ਰੇਮੀਆਂ) ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਦੀ ਸੀ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨੈ ॥੧੪॥ 
ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਜਕਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਜੈ ॥੧੪॥ 
ਪਰ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਤੇ ਰਮਿ ਔਰਨ ਸੋ ਕਹੈ ਇਹ ਕੁਤਿਯਾ ਕਿਹ ਕਾਜ ॥ 
ਹੇ ਹਸਿ ਅੈਕਜ ਯੇ ਲਰੈ ਭਰ ਕੂਰਿਧ ਕਿਲ ਕਗਯ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ (ਪ੍ਰੇਮੀਆਂ) ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਇਸ ਕੁੱਤੀ (ਨੂੰ ਠੀਕ ਕਰਨ) ਲਈ 


ਏਕ ਦਰਬੁ ਹਮੈ ਚਾਹਿਯੈ ਜੌ ਦੈ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਰਾਜ ॥੧੫॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਕ੍ਹ ਫੁਗੈ ਯਫਿਧੈ ਗੀ ਕੈ ਬੀ ਯਰ੍ਹਗਗ ॥੧੫॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਧਨ (ਪੁੱਤਰ) ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ, ਹੇ ਭਗਵਾਨ! ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿਓ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਸਭ ਭੇਦ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਿਯ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧੜ ਬਮ ਮੇਕ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਿਧ ਗਜੈ ॥ 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝਦਾ ਸੀ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਨ ਬਾਤ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਗਕਿ ਜ ਗਰ ਧਲਜੈ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਮੂਰਖ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਅਵਰ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 


ਗਗ ਘਕਕ ਰ੍ਰਧਜ ਕ੍ਰਗਕੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਹੋਰਨਾ ਔਰਤਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੧੬॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਭੇ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧ੍ਰਿਗ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਭਾਖਿਯੈ ਜਾ ਕਹ ਪਿਯ ਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ ਮਬਿਧੈ ਗ ਕਝੁ ਧਿਧ ਜ ਕ੍ਰਜਕੁ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਤੀ (ਆਪਣੀ ਸੇਜ) ਉਤੇ ਨਾ ਬੁਲਾਏ। 


ਤਿਹ ਦੇਖਤ ਤ੍ਰਿਯ ਅਨਤ ਕੀ ਸੇਜ ਬਿਹਾਰਨ ਜਾਇ ॥੧੭॥ 
ਰਿਫ ਕੇਬਜ ਰ੍ਰਧ ਘਜਰ ਕਗੈ ਬੇਗ ਕਿਗਟਜ ਯਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਉਸ (ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੀ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ) ਜਿਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋਰ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਰਮਣ ਕਰਨ ਲਈ ਜਾਏ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜਕਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਯਕੈ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਵਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਤੇ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਬਕਰਿ ਗ਼ਬ ਰੇ ਕ੍ਰਗ੍ਹ ਜੂਟਰੈ ॥ 


ਸੈਂਕਣ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਧਨ ਲੁਟਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਤੇ ਵਾ ਕੀ ਕਛੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ ਮਾਨੈ ॥ 
ਰੇ ਗ ਲੀ ਲਲੂ ਜ਼ੀਰਿ ਜ ਸਜੈ॥ 


ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ ਪ੍ਰੀਤ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ ਸੀ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਭਏ ਕਛੁ ਔਰ ਬਖਾਨੈ ॥੧੮॥ 
ਜ੍ਰਧਰੈ ਮਧ ਲਲੂੂ ਘੀਕ ਕਗਜੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਕੁਝ ਹੋਰ ਹੀ ਜਾ ਕੇ ਦਸਦੀ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨੋ ਰਾਇ ਇਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੁਭ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਇਯੈ ॥ 


ਜੂਜੇ ਹਵ੍‌ ਭੁਲ ਰ੍ਰਯ ਲ੍ਰਮ ਗਫਿ ਗ੍ਰਜਭ੍ਧੈ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ; ਇਕ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ। 


ਤਾ ਸੋ ਮੈਨ ਬਿਹਾਰ ਬਿਸੇਖ ਕਮਾਇਯੈ ॥ 
ਗ ਯੇ ਸੈਜ ਕਿਫਕ ਕਿਧੇਕ ਲਸਵ੍ਧੈ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ। 


ਐਸੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰ ਪਰੈ ਜਾਨ ਨਹਿ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧੇਧੀ ਰ੍ਰਧ ਲਵ ਧੰੈ ਗਜ ਜਫ਼ਿ ਠੀਗਿਧੈ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਜੇ ਹੱਥ ਲਗੇ ਤਾ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਸੋ ਨੇਹੁ ਨ ਕਬਹੂੰ ਕੀਜਿਐੈ ॥੧੯॥ 
ਲੇ ਜਿਗੂ ਜਹੀ ਯੇ ਜੇੜੂ ਜ ਲਕਲੂੱ ਠੀਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਨਾਰੀ ਨਾਲ ਕਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਲੌ ਵਹੈ ਜੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਮਲੀ ਰਫੈ ਗੇ ਮੈਗ ਲਸਰੈ ॥ 


ਉਹੀ ਚੰਗਾ ਹੈ ਜੋ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਕ੍ਰਫ੍ਹ ਜੂਟਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਨ ਲੁਟਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਥ ਨ ਨੇਹ ਲਗੈਯੇ ॥ 


ਜਿਯੂ ਰੁਰਧ ਯਪ ਜ ਜੇਫ਼ ਗਗੈਧੇ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 


ਜੋ ਜਿਤ ਜਗ ਆਪਨ ਨ ਕਹੈਯੈ ॥੨੦॥ 
ਗੀ ਗਿਰ ਯਗ ਘਧਜ ਜ ਗਫ਼ੈਧੈ ॥੧੦॥ 


ਜਦ ਤਕ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣਾ ਨਹੀਂ ਬਣਾ ਲਿਆ ਜਾਦਾ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਮ ਰਾਜਾ ਸਮ ਭਵਰ ਕੀ ਫੂਲੀ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਰਸ ਗ਼ਗ ਬਸ ਮਕਕ ਗਨੈ ਧ੍ਰਗ਼ੀ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਿਗਕਿ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਭੌਰੇ ਵਾਗ ਹੋ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਫੁਲ ਸਮਝੋ। 


ਬਿਨੁ ਰਸ ਲੀਨੇ ਕਜੋ ਰਹੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰਿ ॥੨੧॥ 
ਕਿਜੂ ਵਜ ਜੀਜੇ ਕਧੀ ਕਠੇ ਰਰਧ ਲੀ ਯੌਨ ਕਿਯਕਿ ॥੨੧॥ 
(ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੰਗ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਬਿਨਾ ਰਸ ਲਏ ਕਿਉਂ ਰਿਹਾ ਜਾਏ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਿਹ ਤੁਮ ਚਾਹਹੁ ਤਿਸੈ ਲੈ ਆਵਹਿ ॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਜ੍ਰਸ ਗਫੁਫੂ ਰਿਧੈ ਜੈ ਘਕਫਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਲੈ ਆਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਅਬ ਹੀ ਤੁਹਿ ਸੋ ਆਨਿ ਮਿਲਾਵਹਿ ॥ 
ਅਕ ਫੀ ਰ੍ਰਫੈ ਗੇ ਅਜਿ ਸਿਗਕਫਿ ॥ 


ਹੁਣ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਣ ਮਿਲਾਉਂਦੀ ਹਾ। 
ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਮਾਨਿ ਰੁਚਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਮੈਗ ਸਜਿ ਲਬਿ ਕਨੈਯੈ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਚਾਹੇ ਭੋਗ ਕਰੋ। 


ਮਧੁਰ ਬਚਨ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥੨੨॥ 


ਸਪੂਰਰ ਕਕਜ ਜ਼ਕਜਜ ਯ੍ਰਜਿ ਜੀਯੈ ॥੧੨॥ 


ਇਹ ਮਿਠੇ ਬੋਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੨੨॥ 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਸੋ ਬੈਨ ਸੁਨਾਵਹਿ ॥ 
ਧੀ ਗਗ ਗੀ ਕੈਜ ਜ੍ਰਜਕਫਿ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਬਹੁਰਿ ਜਾਇ ਰਾਨੀਯਹਿ ਭੁਲਾਵਹਿ ॥ 
ਫਫ੍ਹਕਿ ਗਝ੍‌ ਗਜੀਧਫਿ ਪਰਗਕਫਿ ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ ਪਾਦੀ ਸੀ। 


ਜੌ ਹਮ ਤੈ ਨਿਕਸਨ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗੀ ਫਸ ਰੈ ਜਿਨਬਯ ਜਪੁ ਯਕੈ॥ 
ਜੇ ਰਾਜਾ (ਸਾਡੀ ਫਾਹੀ) ਤੋਂ ਨਿਕਲੇਗਾ, 


ਅਨਿਕ ਤ੍ਰਿਯਨ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੨੩॥ 
ਘਜਿਲ ਰ੍ਰਧਜ ਯੇ ਜਗ ਝਸਰੈ ॥੨੩॥ 


ਤਦ ਹੀ ਹੋਰ ਔਰਤਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਮਾਵੇਗਾ ॥੨੩॥ 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਨਿਤ ਭ੍ਰਿਤਨ ਕੇ ਨਿਸਦਿਨ ਸੋਚ ਬਿਹਾਇ ॥ 
ਧੇਸ਼ ਮਰਿ ਜਿ ਪ੍ਰਰਜ ਕੇ ਜਿਜਕਿਜ ਯੇਥ ਕਿਫਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨੌਕਰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਇਹੀ ਸੋਚਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸਮਝਿ ਕਛੁ ਦੈ ਨਹੀ ਰਾਨੀ ਧਨਹਿ ਲੁਟਾਇ ॥੨੪॥ 
ਰ੍ਰਧਰਿ ਬਸਭਿ ਲਲੂ ਕੇ ਜੀ ਗ਼ਜੀ ਪਜਫਿ ਲ੍ੂਹਵ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਰਾਜਾ (ਅਜ ਕਲ) ਸਮਝ ਕੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, ਪਰ ਰਾਣੀ ਧਨ ਲੁਟਾ ਰਹੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਹਿਪ ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਨਿਯਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਭੁਠ ਕਿਿਜ ਵਜਿਧਫਿ ਫ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭਛ ਭੋਜ ਅਰੁ ਮਦਹਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 


ਮਲ ਮਗ ਅਲ ਸਠ੍ਫਿ ਸੰਗਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾਈ। 


ਅਧਿਕ ਮਦਹਿ ਰਾਜਾ ਲੈ ਪਿਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਸਕ੍ਫਿ ਗ਼ਗ਼ ਗੈ ਧਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਲਈ, 


ਥੋਰਿਕ ਸੋ ਰਾਨੀ ਤਿਨ ਲਿਯੋ ॥੨੫॥ 
ਪੀਕਿ ਯੇ ਫਜੀ ਰਿਜ ਜਿਧੀ ॥੧੫॥ 
ਥੋੜੀ ਜਿਹੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੀ ਪੀ ਲਈ ॥੨੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਭਯੋ ਮਦਰਯ ਮਦ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ ਮਧੇ ਸਕ੍ਧ ਸਕ ਮਗੇ॥ 


ਰਾਜਾ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ 


ਸੋਇ ਰਹਿਯੋ ਨਹਿ ਸੁਧਹਿ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 


ਯੇਭ੍ ਵਫਿਗੇ ਜਫਿ ਬ੍ਰਪਫਿ ਧੰਮਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬੇਸੁਰਤ ਹੋ ਕੇ ਸੌਂ ਗਿਆ। 


ਪਤਿ ਸੋਯੋ ਲਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਧਰਿ ਯੇਧੇ ਲਫਿ ਰਰਧ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਪਛਾਨਯੋ ਨਾਹੀ ॥੨੬॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਧਲਾਧੀ ਜਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਪਛਾਣ ਨਾ ਕੀਤੀ ॥੨੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨਯੋ ਸੋਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਗਈ ਜਾਰਿ ਪਹਿ ਧਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗਾਧੇ ਗੇਘੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਵੁੰ ਗਕਿ ਧਫਿ ਬਕ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਜਾਣ ਕੇ (ਤੁਰਤ) ਯਾਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜਾਗਤ ਕੋ ਸੋਵਤ ਸਮਝਿ ਭੇਦ ਨ ਲਹਾ ਕੁਕਾਇ ॥੨੭॥ 
ਗਗਜ ਕਗੇ ਧ਼ੋਕਰ ਬਸਭਿ ਮੇਕ ਜ ਜਭ਼ ਕੂਕਗਭੁ ॥੧੪॥ 
ਜਾਗਦੇ ਨੂੰ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਖੋਟੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਾਲੀ (ਗਣੀ) ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਗਈ ਭੂਪ ਤਬ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਗਵੁੰ ਮਰਧ ਜਕ ਗਗਿਧੇ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਰਾਣੀ ਗਈ ਤਾ ਰਾਜਾ ਜਾਗ ਗਿਆ 


ਹ੍ਰਿਦੈ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਹਿਤ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਰੈ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕਗੇ ਫਿਜ ਘਜ੍ਰ੍ਗਗਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਾਣੀ ਲਈ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਹੁਰੋ ਤਿਨ ਕੋ ਪਾਛੋ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਥੜੂਹੇ ਜਿਜ ਕੇ ਯਲੀ ਗਫ਼ਿਘੋ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਗਿਆ 


ਕੇਲ ਕਮਾਤ ਸੁੰਨ੍ਹਯ ਗ੍ਰਿਹ ਲਹਿਯੋ ॥੨੮॥ 
ਗੇਜ ਸਰ ਗਰੱੜਧ ਗੂਰੁ ਜਫਿਧੇ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁੰਨੇ ਘਰ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਨਿਰਖ ਰਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਰਮਤ ਸਰ ਤਨਿ ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥ 
ਜਿਕਯ ਕਵੁ ਜੁਧ ਕੀ ਕਸਰ ਬਕ ਜਜਿ ਕਗਜ ਜਸਜ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣ ਨੂੰ ਕੰਨ ਤਕ ਖਿਚਿਆ 


ਅਬ ਇਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੋ ਹਨੇ ਯੌ ਕਹਿ ਕਸੀ ਕਮਾਨ ॥੨੯॥ 
ਅਗ ਝ੍ਰਜ ਰ੍ਰਫੁੱਘਜ ਕਗੇ ਫੁਜੇ ਧੈ ਭਫਿ ਕਧੀ ਭਸਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਕਸ ਲਿਆ ਕਿ ਹੁਣੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਯੋ ਮਨਿ ਆਈ ॥ 
ਝੂਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਧੈ ਸਜਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਆਈ 


ਸੰਕਿ ਰਹਾ ਨਹਿ ਚੋਟ ਚਲਾਈ ॥ 
ਬੌਕਿ ਕਫ ਜਫਿ ਬੋਟ ਬਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੰਕਾ ਕਾਰਨ ਬਾਣ ਨਾ ਚਲਾਇਆ। 


ਯਹ ਬਿਚਾਰ ਮਨ ਮਾਹਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਧਫੁ ਕਿਬਕ ਸਜ ਸਫਿ ਕਿਯਗ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਨਹਿ ਮਾਰਾ ॥੩੦॥ 


ਗ ਬਫਿਜ ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਜਫਿ ਸਗ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਸਹਿਤ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਆ ॥੩੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਇਨ ਕਹ ਅਬ ਮਾਰਿ ਹੋ ਇਮਿ ਬਾਹਰਿ ਉਡਿ ਜਾਇ ॥ 
ਗੀ ਭ੍ਰਜ ਲਜ਼ ਅਥ ਸਕਿ ਫ਼ੀ ਵ੍ਰਸਿ ਗਰੁਕਿ ਰਫਿ ਯਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹੁਣ ਮਾਰਦਾ ਹਾ (ਤਾ) ਇਹ (ਗੱਲ) ਬਾਹਰ ਧੁਮ ਜਾਏਗੀ 


ਆਨ ਪੁਰਖ ਸੌ ਗਹਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜਮ ਪੁਰ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥੩੧॥ 
ਅਜ ਧ੍ਰਹਥ ਯੀ ਗਫਿ ਰ੍ਰਧ ਯਸ ਧੂ ਕਵ੍ੰ ਧਠਵ੍‌ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਹੋਰ ਮਰਦ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ (ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ) ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਨਹਿ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਫ੍ਰਕੁੱਅਜ ਜਫ਼ਿ ਕਜ ਬਗਧੀ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਉਤੇ ਬਾਣ ਨਾ ਚਲਾਇਆ 


ਤਹ ਤੇ ਉਲਟਿ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਹੇ ਰਜਟਿ ਕੜਹਕਿ ਬਹ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੋਂ ਫਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਇਆ। 


ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਤੀ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਨੋ ॥ 


ਫ਼ਰੇ ਸਜੀ ਬੇ ਮਗ ਭਸਜੇ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਹਿਰਦੇ ਮਤੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਪੌਢਿ ਰਹਾ ਸੋਵਤ ਸੋ ਜਾਨੋ ॥੩੨॥ 
ਧੈਫਿ ਵਗ ਯੇਕਜ ਯੇ ਗਜੇ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਲੰਮਾ ਪੈ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੩੨॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਆਈ ਤਾ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਘਵੁੰ ਗ ਯੇ ਕਰਿ ਲਕਿ ਰੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ 


ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਕੇ ਭੀਤਰ ਡਰਿ ਕੈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਿਰ ਰੇ ਮੋਰ ਫਵਿ ਰੈ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਹੋਈ ਆ ਗਈ। 


ਪੌਢਿ ਰਹੀ ਤ੍ਰਯੋ ਹੀ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਧੈਫਿ ਕਰੀ ਕਗੇ ਫ਼ੀ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
(ਆ ਕੇ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ 


ਸੋਵਤ ਜਾਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਰਖਾਈ ॥੩੩॥ 


ਯ਼ੈਕਰ ਯਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫੁਰਥਵ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਤਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ ॥੩੩॥ 


ਸੋਵਤ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਲਖਿ ਹਰਖਾਨੀ ॥ 
ਕਰ ਯੇ ਜ੍ਰਧ ਜਥਿ ਫੁਜਬਜੀ॥ 
ਉਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਤਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਬਾਤ ਨਹਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜ਼ਕਿ ਗਰ ਜਫ਼ਿ ਗਜੀ॥ 


ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਔਰਤ ਨੇ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਜਾਗਤ ਪਤਿ ਸੋਵਤ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਗਗਜ ਧਰਿ ਯੇਕਜ ਧਫ਼ਿਯਜ ॥ 
ਜਾਗਦੇ ਹੋਏ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸਮਝਿਆ 


ਮੋਰ ਭੇਦ ਇਨ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਾ ॥੩੪॥ 
ਸੇਕ ਮੇਕ ਕੁਜ ਲਲੂ ਜ ਗਜ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ (ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੇਰਾ ਭੇਦ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ॥੩੪॥ 


ਰਾਵ ਬਚਨ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਗਰ ਥਥਜ ਰਥ ਰ੍ਰਧਫਿ ਯੂਜਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਕਹ ਗਈ ਥੀ ਤੈ ਹਮੈ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਲਵ ਗਵੁੰ ਪੀ ਰੈ ਫ਼ਸੈ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 


ਕਿ ਤੂ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਕਿ ਕਿਥੇ ਗਈ ਸੀ? 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਮਿ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਵਸਿ ਕੈਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਿਆਰੇ ॥੩੫॥ 
ਬ੍ਰਰੂ ਗ਼ਗ਼ ਯਜਜ ਰੇ ਧਿਘਕੋ ॥੩੦॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ ॥੩੫॥ 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਇਕ ਟਕ ਮੁਹਿ ਪਰੀ ॥ 


ਯੂਜਿ ਜਰਧ ਥ₹ ਭ੍ਠ ਟਲ ਸ੍ਰਫਿ ਧਰੀ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਨ! ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਆਦਤ ਪੈ ਗਈ ਹੈ 


ਸੋ ਤੁਮਰੇ ਸੋਵਤ ਹਮ ਕਰੀ ॥ 
ਯੀ ਰਸ ਬੈਕਰ ਫੁਸ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਵੀ ਤੁਹਾਡੇ ਸੁੱਤਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਮੈਂ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਏਕ ਬਿਧਿ ਦਿਯਾ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧੜ ਧ੍ਠ ਕਿਧਿ ਕ੍ਰਿਧ ਫੁਸਵੋ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਤੇ ਮੋਕਹ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੇ ॥੩੬॥ 
ਹੇ ਸੈਲਫ ਯਜਜ ਰੇ ਗੇ ॥੩੧॥ 
ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰਾ ਸੀ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਤ੍ਰ ਸੇਜ ਕੇ ਚਹੂੰ ਦਿਸਿ ਲੇਤ ਭਵਰਿਯਾ ਨਿਤ ॥ 
ਧੜ ਬੇਯ ਕੇਹ ਬੜੂੱ ਕਿਧਿ ਗੇਰ ਮਕਕਿਯ ਜਿਜ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੇਜ ਦੇ ਚੋਹਾ ਪਾਸੇ (ਮੈਂ) ਨਿੱਤ ਭੁਆਟਣੀਆਂ ਲੈਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾ (ਕਿ ਉਹ ਮੁੜ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਏ)। 


ਵਹੈ ਜਾਨੁ ਤੁਮਰੇ ਫਿਰੀ ਸਤਿ ਸਮਝਿਯਹੁ ਚਿਤ ॥੩੭॥ 


ਰਵੈ ਗਜ੍ਹ ਰ੍ਰਸਨੇ ਦਿਤੀ ਬਿ ਬਸਗ੍ਿਧੜੂ ਕਿਜ ॥੩੪॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ਕਿ ਮੈਂ ਉਹੀ ਕਰ ਕੇ ਵਾਪਸ ਆ ਗਈ ਹਾ ॥੩੭॥ 


ਪ੍ਰਿਯ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਹਨਿ ਨ ਸਕਿਯੋ ਮਨ ਤੇ ਖੁਰਕ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਕਗੈ ਫਜਿ ਜ ਬਿਧੀ ਸਜ ਰੇ ਯ੍ਰਕਨ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਰਾਜਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਤਾ ਨਾ ਸਕਿਆ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਕਰਕ ਨਾ ਗਈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਸੌ ਰਮਯੋ ਨ ਰੁਚਿ ਉਪਜਾਇ ॥੩੮॥ 


ਗ਼ ਕਿਿਜਿ ਰੇ ਰਿਫ ਜਕਿ ਧੈ ਵੇ ਜ ਲਬਿ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੩੬॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਭੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੩੮॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰਿ ਕਹ ਭਜਤ ਹੁਤੋਂ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਜ੍ਰਧ ਜਕਿ ਲੜ ਮਯਜ ਫੂਗੇ ਬ੍ਰਯ੍ਹ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜਾ ਵਖ ਵਖ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪਾਦਾ ਸੀ, 


ਬਾਤ ਆਇ ਚਿਤਿ ਜਾਇ ਜਬ ਘਰੀ ਨ ਭੋਗਾ ਜਾਇ ॥੩੯॥ 
ਗਜ ਘਵੁ੍‌ ਬਿਰਿ ਗਵ੍ ਯਕ ਬਰੀ ਜ ਮਗ ਗਵ੍‌ ॥੩੧॥ 
ਪਰ ਜਦ ਹੀ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਉਹ) ਗੱਲ ਆ ਜਾਦੀ, ਤਾ ਇਕ ਘੜੀ ਲਈ ਵੀ ਭੋਗ ਨਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਇਹ ਰਾਨੀ ਜੀਯ ਭੀਤਰ ਜਾਨੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗ਼ਜੀ ਕੀਧ ਮੈਜਵ ਗਜੈ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਰਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝਦੀ ਸੀ, 


ਲਜਤ ਨ੍ਰਿਪਤ ਸੋ ਕਛੁ ਨ ਬਖਾਨੈ ॥ 


ਜਯਜ ਜ੍ਰਧਰ ਯੇ ਲੂ ਜ ਥਕਜੈ ॥ 
ਪਰ ਸ਼ਰਮਿੰਦਗੀ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਦਸਦੀ। 


ਬਾਤਨ ਸੋ ਤਾ ਕਹ ਬਿਰਮਾਵੈ ॥ 


ਗਰਜ ਬੇ ਗ਼ ਲਫ਼ ਕਿਕਸਰੇ ॥ 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਅਧਿਕ ਕਟਾਛ ਦਿਖਾਵੈ ॥੪੦॥ 
ਕਵਿ ਲਕਿ ਅਧਿਠ ਲਟਲ ਠਿਿਿਰੈ ॥੪੦॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਟਾਖ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਕਛੁ ਟੂਟੇ ਜੁਰਤ ਹੈ ਜਾਨਿ ਲੇਹੁ ਮਨ ਮਿਤ ॥ 


ਬਮ ਲੂ ਟੂਟੇ ਯੂਰਜ ਫੈ ਗ਼ਜਿ ਗੇੜ ਸਜ ਸਿਰ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਇਹ (ਭਲੀ ਭਾਤ) ਮਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਵੋ ਕਿ ਸਭ ਕੁਝ ਟੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਜੁੜ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਏ ਦੈ ਟੂਟੇ ਨ ਜੁਰਹਿ ਏਕੁ ਸੀਸ ਅਰੁ ਚਿਤ ॥੪੧॥ 
ਧੁ ਫ਼ ਟੂਟੇ ਜ ਯ੍ਰੂਰਫਿ ਧ੍ਕ੍ਰ ਧੀਬ ਅਲ ਰਿਹ ॥੪੧॥ 
ਪਰ ਇਹ ਦੋ (ਚੀਜ਼ਾ) ਟੁਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਨਹੀਂ ਜੁੜਦੀਆਂ। ਇਕ ਸਿਰ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਚਿਤ ॥੪੧॥ 


ਚਾਕਰ ਕੀ ਅਰੁ ਨਾਰਿ ਕੀ ਏਕੈ ਬਡੀ ਸਜਾਇ ॥ 
ਧਕਕ ਕਹੈ ਅਲ ਜਕਿ ਕਹੈ ਧ੍ਕੈ ਕਵੀ ਧਗਵੁ ॥ 
ਨੌਕਰ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਲਈ ਇਹੀ ਵੱਡੀ ਸਜ਼ਾ ਹੈ 


ਜਿਯ ਤੇ ਕਬਹ ਨ ਮਾਰਿਯਹਿ ਮਨ ਤੇ ਮਿਲਹਿ ਭੁਲਾਇ ॥੪੨॥ 
ਗਿਧ ਰੇ ਨਕ ਜ ਸਕਿਧਫਿ ਸਜ ਰੇ ਸਿਲਫਿ ਪ੍ਰਜਭ ॥੪੨॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਾਨ ਤੋਂ ਕਦੇ ਨਾ ਮਾਰੀਏ ਅਤੇ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਕੇ ਮਿਲੀਏ ॥੪੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੇਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩॥੬੬੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਗੀ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੇਰੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੩੩॥੧੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਤੇਤੀਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩॥੬੬੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਕਥਾ ਉਚਰਿਹੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਫ਼ੁ ਜੁਧਰਿ ਕ੍ਠ ਭਪ ਰਬਕਿਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਭਰਮੁ ਨਿਵਰਿਹੌ ॥ 
ਜਸ ਬਿਜ ਲੀ ਮਕਸੂ ਜਿਕਕਿਫ਼ੀ ॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤਰ ਇਕ ਤੁਮੈ ਸੁਨੈਹੋ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਵ੍ਲ ਰ੍ਰਸੈ ਜ੍ਰਜੈਠੀ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਕ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਕਹ ਅਧਿਕ ਰਿਝੈਹੋ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਰ੍ਰਸ ਲਫੁ ਅਖਿਲ ਕਿਵੈਫੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਸਹਰ ਸਿਰੰਦ ਬਿਖੈ ਇਕ ਜੋਗੀ ॥ 
ਧਫ਼ਕ ਜਿਵੌਕ੍‌ ਕਿਯੈ ਵਕ ਗ਼ੇਗੀ ॥ 
ਸਰਹਿੰਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਕ ਜੋਗੀ (ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ) 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਭੀਤਰ ਅਤਿ ਭੋਗੀ ॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ ਮੈਜ₹ ਘਰਿ ਗੀ ॥ 
ਜੋ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਰਖਦਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 


ਹਕ ਗੂਰੁਬਹੀ ਕੇ; ਗੂ ਅਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ ਦੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੨॥ 
ਗ ਕੀ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਮੈਗ ਝਸਰੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੁਰਗ ਨਾਥ ਜੋਗੀ ਕਾ ਨਾਮਾ ॥ 
ਜਰਗ ਜਪ ਯੋਗੀ ਕਗ ਜਸ ॥ 
(ਉਸ) ਜੋਗੀ ਦਾ ਨਾ ਸੁਰਗ ਨਾਥ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਛਬਿ ਮਾਨ ਮਤੀ ਵਹ ਨਾਮਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਿ ਸਜ ਸਹੀ ਕਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਨਾਮ ਸ੍ਰੀ ਛਬਿ ਮਾਨ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਵਾ ਸੌ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗ ਯੈ ਜਿਜੂਹ ਕਿਿਜ ਮੈਗ ਭਸਰੈ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਉਹ ਜੋਗੀ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਹ ਨਾਹਿ ਕਛੁ ਪਾਵੈ ॥੩॥ 
ਗ਼ ਲੇ ਜਫ਼ ਜਫ਼ਿ ਲੂ ਧਰੈ ॥੩॥ 


(ਪਰ) ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ (ਇਸ ਦਾ) ਕੁਝ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਜੋਗੀ ਘਰ ਹੁਤੋਂ ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਪਹੂੰਚਜਾ ਆਇ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਿਜ ਗੇਗੀ ਬ; ਫੂਗੇ ਗੂਫੁਬਰੀ ਧੜਰੱਦ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜੋਗੀ (ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਘਰ ਵਿਚ ਸੀ। (ਉਤੋਂ) ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਹਾ ਬਨਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਏਕ ਚਰਿਤ ਸਮਝਾਇ ॥੪॥ 


ਗ਼ ਬੇ ਲੁ ਕਜਵੁ ਰ੍ਰਧ ਧ੍ਠ ਬਕਿਜ ਬਸਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤਰ (ਕਥਾ) ਬਣਾ ਕੇ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਢੇ ਖੜਗ ਹਾਥ ਤੁਮ ਧੈਯਹੁ ॥ 
ਗਾਫੇ ਬਠੁਗ ਫਪ ਰ੍ਰਸ ਧੈਧੜੂ ॥ 
(ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸੇਵਕ!) ਤੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਭਜ ਜਾ 


ਦੌਰਤ ਨਿਕਟ ਸੁ ਯਾ ਕੇ ਜੈਯਹੁ ॥ 
ਕੀਕਰ ਜਿਲਟ ਬ੍ਰ ਧ ਰੇ ਗੈਧਲੂ ॥ 
ਅਤੇ ਭਜਦੇ ਹੋਇਆਂ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਕੋਲੋਂ ਲੰਘਦਾ ਜਾਈਂ। 


ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਇ ਬਚਨ ਇਮ ਭਾਖਜੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਬ੍ਰਜਭ ਕਕਜ ਭੁਸ ਮਲਗੇ॥ 


%.੨. .੩ 


ਮੋਰੋ ਚੋਰ ਚੋਰਿ ਇਨ ਰਾਖਯੋ ॥੫॥ 
ਸੇਹੇ ਥੋਕ ਯੇਕਿ ਕੁਜ ਗਲਹੇ ॥੫॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਇਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਲੁਕਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭ੍ਰਿਤਜੁ ਤੁਹਾਰੋ ਨਾਥ ਇਹ ਤਾ ਕਹੁ ਜਾਹੁ ਦੁਰਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਰਯੂ ਰੂਗੇ ਜਪ ਵ੍ਫੁ ਗ ਗਲ ਗਫ਼ੂ ਰੂਗਵ ॥ 


ਹੇ ਸੇਵਕ! ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਇਸ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਲੁਕਾ। 


ਤਾ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਨਿਕਾਰਿ ਹੋ ਕਛੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ॥੬॥ 
ਗ ਕੀ ਕਲੂਕਿ ਜਿਲਕਿ ਫ਼ੀ ਲਲੂਹ ਬਕਿਕ ਕਜਵੁ ॥੧॥ 
(ਮੈਂ) ਫਿਰ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿਆਂਗੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਿ ਐਸੇ ਆਇਸਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਗਿ ਦੇਧੇ ਅਭ੍ਬਫਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਗਿਆ ਦੇ ਕੇ (ਸੇਵਕ ਨੂੰ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪ ਤਵਨ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਅਧ ਰਕਜ ਯੇ ਮਗ ਕਸਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਆਵਤ ਪਤਿਹਿ ਦੁਰਾਯੋ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਅਕਜ ਧਰਿਫਿ ਰ੍ਰਗਧੀ ਗ਼ ਕਗੇ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਆਉਣ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪ ਬਚਨ ਭਾਖਯੋ ਇਮਿ ਵਾ ਕੋ ॥੭॥ 
ਅਧ ਕਥਜ ਮਲਗੇ ਵਸਿ ਗ ਕਨੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ (ਪਤੀ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੭॥ 


ਸੁਨੋ ਨਾਥ ਇਕ ਕਥਾ ਉਚਰੋ ॥ 
ਯਰਜੇ ਜਪ ਝੁਕ ਕਪ ਚਬਦੈ ॥ 
ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, 


ਤੁਮ ਤੇ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੈ ਡਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਅਧਿਕ ਰਿਜ ਸੈ ਫਗੇ ॥ 
ਪਰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਹਾ। 


ਕੋਪ ਏਕ ਜੋਗੀ ਕਹ ਜਾਗਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਧਠ ਯੇਗੀ ਕਫ਼ ਗਾਧੀ ॥ 
ਇਕ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਚੜ੍ਹਹ ਗਿਆ 


ਨਿਜੁ ਚੇਲਾ ਕਹ ਮਾਰਨ ਲਾਗਜਯੋ ॥੮॥ 
ਜਿਯੂ ਬੇਗ ਭਫ਼ ਸਕਜ ਗਾਧੇ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇਂ ਚੇਲੇ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਗਾ ॥੮॥ 


ਮੈ ਜੁਗਿਯਾ ਕਹ ਦਯੋ ਹਟਾਈ ॥ 
ਸੈ ਗੂਗਿਗ ਲਫ਼ੁ ਕਧੇ ਫੁਟਵੁੰ ॥ 


ਮੈਂ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਤਾ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਵਾ ਚੇਲਾ ਕਹ ਲਯੋ ਛਪਾਈ ॥ 
ਗ ਬੇਗ਼ ਭਫ਼ ਜਧੇ ਲਧਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਚੇਲੇ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਲਿਆ। 


ਚਲਹੁ ਨਾਥ ਉਠਿ ਤੁਮੈ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਥਗੜ਼ੂ ਜਪ ਰਠਿ ਰ੍ਰਗੈ ਕਿਬ ॥ 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਚਲੋ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸਿਰਾਊ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਗੇ ਫੁਕੈ ਬਿਗਨ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਹਿਰਦਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਾ ॥੯॥ 


ਭਲਾ ਕਿਯਾ ਤੈ ਰਾਖਯਾ ਸੁਖਿਤ ਕਿਯਾ ਮੁਰ ਚੀਤਿ ॥ 
ਮਗ ਕਿਧ ਰੈ ਗ਼ਲਗ ਗ੍ਰਥਿਜ ਕਿ ਸ੍ਰ ਬੀਰਿ॥ 
ਤੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ (ਜੋ ਇਸ ਨੂੰ) ਬਚਾਲਿਆ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ। 


ਸਰਨਾਗਤ ਦੀਜਤ ਨਹੀ ਇਹੈ ਬਡਨ ਕੀ ਰੀਤਿ ॥੧੦॥ 
ਬਕਯਗਰ ਕੀਕਰ ਜਰੀ ਭ੍ਫੈ ਕਠਜ ਕਹੈ ਹੈਰਿ ॥੧੦॥ 
ਸ਼ਰਨਾਗਤ ਨੂੰ (ਵੈਰੀ ਦੇ ਹਵਾਲੇ) ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ, ਇਹੀ ਵੱਡਿਆਂ ਦੀ ਰੀਤ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਸੁਨਤ ਮਨੋਹਰ ਬਾਤ ਜੜ ਰੀਝਿ ਗਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਸਜੇਫੁਕ ਗਰ ਯਝੁ ਹੀਕ੍ਰਿ ਗਧੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਇਹ ਸੁਖਾਵੀਂ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ (ਪਤੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ ਹੋਇਆ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਾ ਸੋ ਕਰੀ ਭੇਦ ਪਛਾਨਾ ਨਾਹਿ ॥੧੧॥ 
ਅਧਿਕ ਜ਼ੀਰੈ ਗ਼ ਯੇ ਵੀ ਮੇਕ ਧਲਜ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਜ਼ਿਆਦਾ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨ ਲਗਾ, ਪਰ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪॥੬੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਗੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪॥੧੪੧॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਚੌਤੀਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪॥੬੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਕ ਬਕਿਤ ਜਰਧ ਜਿਲਟਿ ਰਯਗੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਇਕ ਨਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਨਾਥ ਸੁਨੁ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਜਪ ਲੂਰਰਹ ਕਕਜ ਫ਼ਗਗੇ॥ 
(ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋਂ। 


ਦਛਿਨ ਦੇਸ ਰਾਇ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਕਠਿਜ ਕੇਸ ਗਵ੍‌ ਭਲ ਕਫੈ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥੧॥ 
ਘਰਿ ਜੁਰੱਕਕ ਗ ਕਗੇ ਕਗ ਕਰੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਵਾਲੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਲਹਨ ਤ੍ਰਿਯ ਆਵਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਦਧ ਘਜ੍ਰਧ ਲਫਜ ਰ੍ਰਧ ਅਕਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਸਨ 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਬਲਿ ਜਾਹਿ ਸਭੈ ਸੁਖ ਪਾਵਹੀ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜਮ ਕਰਿ ਗਫਿ ਬਮੈ ਬ੍ਰਥ ਧਕਫੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਪਿਯ ਪਿਯ ਤਾ ਕਹ ਬੈਨ ਸਦਾ ਮੁਖ ਭਾਖਹੀ ॥ 
ਧਿਧ ਧਿਧ ਗ਼ ਫ਼ ਕੈਜ ਬਗ ਸ੍ਰਥ ਮਥਫੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਸਦਾ ਪ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਬੋਲਦੀਆਂ ਸਨ 
ਹੋ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਾਜਾ ਸੋ ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਰਾਖਹੀ ॥੨॥ 

ਗੇ ਅਬਿਲ ਜ਼ੀਜਿ ਗਗ ਗੇ ਜਿਰਿਯਰਿ ਗਬਰੀ ॥੧॥ 

ਅਤੇ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਉਸ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ (ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਰਖਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦ੍ਰੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਵ੍ਜੜੀ ਗ਼ ਕੇ ਕਫੈ ਅਸਿਜ ਵਧ ਲੀ ਕਜਿ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਕੋਲ ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ਜੋ ਅਮਿਤ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਖਾਣ (ਸਮਝੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ) ਸਨ। 


ਏਕ ਸੰਗ ਰਾਜਾ ਰਮੈ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜੀਯ ਜਾਨਿ ॥੩॥ 
ਧ੍ਕ ਬੰਗ ਗੁਗ ਕਸੈ ਘਧਿਲ ਜੀਰਿ ਕੀਧ ਯਜਿ ॥੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਮਨੋ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਦੋਊ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧ੍ਠ ਕ੍ਰਿਸ ਕੇਕ ਰ੍ਰਗ ਹ੍ਰਧ ਥ੨ ਗਵੁੰ ਗ੍ਰਗਕ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਦੋਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਆਖਿ ਮੀਚਨ ਖੇਲਤ ਭਯੋ ਅਧਿਕ ਨੇਹ ਉਪਜਾਇ ॥੪॥ 
ਘਥਿੈ ਸੀਕਜ ਬੇਜਜ ਮਧੀ ਘਧਿਲ ਜੇਫ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸਹਿਤ ਲੁਕਣ-ਮੀਟੀ (ਦੀ ਖੇਡ) ਖੇਡਣ ਲਗਿਆ ॥੪॥ 


ਆਖਿ ਮੂੰਦਿ ਤ੍ਰਿਯ ਏਕ ਕੀ ਦੂਜੀ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਅਗ ਸ੍ਰਕਿ ਰਰਧ ਧ੍ਨ ਗੀ ਨ੍ਰਗੀ ਜਵੁੰ ੍ਰਜਵ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਦੂਜੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯਾ ਇਮਿ ਕਹਿ ਦਈ ਉਠਾਇ ॥੫॥ 

ਅਧਿਕ ਮਗ ਗ਼ ਯੇ ਗਿਧ ਭ੍ਰਸਿ ਲਫ਼ਿ ਕਵੰ ਰਗਵ੍‌ ॥੫॥ 

ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 
ਐ ਰੁਚਿ ਸੋ ਤੋ ਸੋ ਰਮੋ ਰਮੋ ਨ ਯਾ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 

ਦੇ ਲਬਿ ਯੇ ਗੇ ਧੈ ਵਸੀ ਸੀ ਜ ਧ ਕੇ ਯੰਗ ॥ 


ਮੈਂ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਹਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, 


ਕੋਟਿ ਕਸਟ ਤਨ ਪੈ ਸਹੋਂ ਕੈਸੋਈ ਦਹੈ ਅਨੰਗ ॥੬॥ 
ਰਗੇਟਿ ਭਟ ਰਜ ਧੈ ਬਗ਼ਂ ਕੈਯੇਵੁੰ ਕ੍ਫੈ ਜੰਗ ॥੧॥ 
ਭਾਵਾਂ ਕਾਮ ਦੇਵ ਮੈਨੂੰ ਕਿਤਨਾ ਵੀ ਸਾੜੇ, ਪਰ ਮੈਂ (ਸਭ) ਕਸ਼ਟ ਤਨ ਉਤੇ ਸਹਾਰਦਾ ਹਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਮਾਨ ਕਲਾ ਭਜਿ ਦਈ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬੀ ਘਧਸਜ ਲਗ ਮਗਿ ਕਵੁੰ ਰਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਅਸਮਾਨ ਕਲਾ ਨੂੰ ਭੋਗ ਕੇ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰੁਕਮ ਕੇਤੁ ਨ੍ਰਿਪ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਲਗਸ ਗੇਜ੍ਹ ਹ੍ਰਧ ਦੇਗ ਬਕਿਜ ਕਿਥਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰੁਕਮ ਕੇਤੁ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ। 


ਮੂਰਖ ਰਾਨੀ ਦੁਤਿਯ ਨ ਕਛੁ ਜਾਨਤ ਭਈ ॥ 


ਸ੍ਰ ਗਜੀ ਰ੍ਰਰਿਧ ਜ ਛਲੂਹ ਗ਼ਜਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਦੂਜੀ ਮੂਰਖ ਰਾਣੀ ਕੁਝ ਵੀ ਜਾਣ ਨਾ ਸਕੀ 


ਹੋ ਲੁਕ ਮੀਚਨ ਕੀ ਖੇਲ ਜਾਨ ਜਿਯ ਮੈ ਲਈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜੂਠ ਸੀਥਜ ਲੀ ਬੇਜ ਗਜ ਗਿਧ ਗੈ ਜਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ (ਨਿਰੀ) ਲੁਕਣ-ਮੀਚੀ ਦੀ ਖੇਡ ਹੀ ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਤਿ ਕਰਿ ਕੈ ਤ੍ਰਿਯ ਦਈ ਉਠਾਈ ॥ 


ਕਰੈ ਛਕਿ ਕੈ ਰ੍ਰਧ ਕਵੁੰ ਚਨਵੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਪੁਨਿ ਵਾ ਕੀ ਦੋਊ ਆਖਿ ਛੁਰਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਗ ਲੀ ਕੇਠ ਘਬਿ ਲੂਹਵੁ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਦੀਆਂ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ (ਦੀ ਪਟੀ) ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਧਿਕ ਨੇਹ ਤਿਹ ਸੰਗ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਗ ਜੇਫੁ ਰਿਫ਼ ਧੰਗ ਰਧਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਖਾਇਆ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੮॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜਕਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੇ ॥੯॥ 
ਪਰ ਉਹ ਮੂਰਖ ਨਾਰੀ (ਕੁਝ ਵੀ) ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕੀ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪੈਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫॥੬੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਮ੍ਰਧ ਯੰਥਕੇ ਧੈਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧॥੧੪੦੧॥ਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਪੈਂਤੀਸਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫॥੬੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੋ ਰਾਇ ਇਕ ਕਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸੋ ॥ 
ਯਰਜੇ ਹਥ ਝੁਕ ਭਪੀ ਬਕਗਧੀ ॥ 
(ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਇਕ ਕਥਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਕੇ ਕ੍ਰਮਹਿ ਬਿਨਾਸੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਬਿਰ ਕੇ ਖ਼ਸਫਿ ਕਿਗਯੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਿਤ ਦਾ ਭਰਮ ਖ਼ਤਮ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਗੈਂਡੇ ਖਾ ਡੋਗਰ ਤਹ ਰਹੈ ॥ 
ਗੈਂਫੇ ਬੁ ਫੀਗਨ ਜਫ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਗੈਂਡੇ ਖਾ (ਨਾ ਦਾ) ਡੋਗਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਫਤੇ ਮਤੀ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਜਗ ਕਹੈ ॥੧॥ 
ਯਰੇ ਸਹੀ ਜਿਫ ਰ੍ਰਧ ਯਗ ਵੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਫਤੇ ਮਤੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਮਹਿਖ ਧਾਮ ਧਨ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਸਫਿਥ ਪਸ ਪਜ ਮਹੀ॥ 


ਉਸ ਪਾਸ ਮੱਝਾ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਕਰਤਿ ਅਧਿਕ ਰਖਵਾਰੀ ॥ 
ਜੈਜ ਕੀ ਕਰਿ ਅਧਿਠ ਟਬਕਵੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਹ ਬਹੁਤ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਚਰਵਾਰੇ ਬਹੁ ਤਿਨੈ ਚਰਾਵਹਿ ॥ 
ਥਕ੍ਕਕੇ ਕੜੂ ਰਿਜੈ ਬਗਕਫਿ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚਰਵਾਹੇ ਚਰਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਸਾਝ ਪਰੈ ਘਰ ਕੋ ਲੈ ਆਵਹਿ ॥੨॥ 
ਯਯੁ ਧੰੈ ਧ: ਕਗੇ ਜੈ ਘਕਫਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਮ ਪੈਣ ਤੇ ਘਰ ਲੈ ਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਇਕ ਚਰਵਾਹਾ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਅਟਕੀ ॥ 
ਝ੍ਕ ਬਰਗਗ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਘਟਕੀ ॥ 
ਇਕ ਚਰਵਾਹੇ ਨਾਲ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਫਸ ਗਈ 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟਕੀ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿ ਗਵੁੰ ਬਮ ਫੀ ਲ੍ਰਧਿ ਬਟਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਅਥਵਾ ਘਰ) ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਬੁਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਜਿਰਿਜ਼ਰਿ ਗ ਧੈ ਮੈਗ ਭਸਰੈ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਭੋਗ ਕਰਦੀ 


ਨਦੀ ਪੈਰਿ ਬਹੁਰੋ ਘਰ ਆਵੈ ॥੩॥ 
ਜਕੀ ਧੈਕਿ ਕੜੂਹੇ ਬ: ਘਰੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਆ ਜਾਦੀ ॥੩॥ 


ਡੋਗਰ ਸੋਧ ਏਕ ਦਿਨ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਫੀਗਕ ਯੇਪ ਧ੍ਕ ਕਿਿਜ ਲਫ਼ਿਧੇ॥ 
ਡੋਗਰ ਨੂੰ ਇਕ ਦਿਨ ਇਸ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਲਗ ਗਈ 


ਤੁਰਤੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਪਾਛੋ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਰ੍ਹ ਰਗ ਕੇ ਧਲੀ ਗਫ਼ਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਪਿਛਾ ਕੀਤਾ। 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਨਿਰਖੇ ਤਹ ਜਾਈ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਠਵਜ ਜਿਹਕੇ ਜਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਬੈਠ ਰਹਾ ਜਿਯ ਕੋਪ ਬਢਾਈ ॥੪॥ 
ਕੈਨ ਵਗ ਗਿਧ ਕਜੇਧ ਕਫਵ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਕੇਲਿ ਸੋਇ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਕਵਿ ਲਕਿ ਗੇਨਿ ਯੇਵੁ ਹੇ ਗਹੁ ॥ 
ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਸੌਂ ਗਏ 


ਬੇਸੰਭਾਰ ਨਿਜੁ ਤਨ ਤੇ ਭਏ ॥ 
ਕੇਧੰਮਕ ਜਿਯੂੂ ਹਜ ਰੇ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਜੋਂ ਬੇਸੁਰਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਸੋਵਤ ਦੁਹੂੰਅਨ ਨਾਥ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇਕਰ ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਗ਼ਪ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪਤੀ ਨੇ ਸੁਤਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਕਫਿ ਕਰਾਧਜ ਸਕ ਫ਼ੀ ਫਕਿਧੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ (ਚਰਵਾਹੇ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਟਿ ਮੂੰਡ ਤਾ ਕੋ ਤੁਰਤ ਤਹੀ ਬੈਠ ਛਪਿ ਜਾਇ ॥ 
ਗਗਟਿ ਸ੍ਰੇੱਝ ਗ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰਹਜ ਜਰੀ ਕੈਠ ਲਧਿ ਯਝ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਚਰਵਾਹੇ) ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਉਹ ਉਥੇ ਤੁਰਤ ਲੁਕ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ। 


ਤਨਿਕ ਤਾਤ ਲੋਹੂ ਲਗੇ ਬਾਲ ਜਗੀ ਅਕੁਲਾਇ ॥੬॥ 
ਰਜੈਠ ਗ਼ਰ ਗੇੜਹ ਜਗੇ ਗਲ ਯਗੀ ਘਕ੍ਹਾਜਤੁ ॥੧॥ 
(ਜਦੋਂ) ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਗਰਮ ਲਹੂ ਲਗਾ (ਤਾ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਘਬਰਾ ਕੇ ਜਾਗ ਪਈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂੰਡ ਬਿਨਾ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁੱਝ ਕਿਗ਼ ਜਿਯੂ ਸੀਜ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 
ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਜੇਧ ਬਿਰ ਮੈਰਟ ਪਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਕਾਢੇ ਅਸਿ ਧਾਵੈ ॥ 
ਕਯੇ ਕਿਧਜ ਕਫੇ ਘਧਿ ਪਰੈ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ (ਉਹ) ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਭਜਣ ਲਗੀ 


ਹਾਥਿ ਪਰੈ ਤਿਹ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥੭॥ 
ਗ਼ਪਿ ਧੰਕੈ ਰਿਫ਼ ਸਕਿ ਗਿਗੁਰੈ ॥੪॥ 


ਕਿ (ਜੇ ਕੋਈ) ਹੱਥ ਲਗ ਜਾਏ (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂ ॥੭॥ 


ਡੋਗਰ ਛਪਯੋ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥ 


ਭੀਗਨ ਲਧੀ ਫ਼ਪ ਜਫਿ ਅਧੀ॥ 
ਡੋਗਰ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗਾ। 


ਢੂੰਢਿ ਰਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਨ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਨ੍ਰੌਂਫੇ ਕਰੀ ਰਰਧ ਜ ਕਕਯਧੀ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਲਭਦੀ ਰਹੀ, (ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ) ਨਜ਼ਰ ਨਾ ਪਿਆ। 


ਵੈਸੇ ਹੀ ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਕਹ ਆਈ ॥ 
ਰੈਧੇ ਫ਼ੀ ਧੈਕਿ ਜਕੀ ਲਫ਼ ਘਵੁ ॥ 
ਉਹ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਤਹਾ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਦਿਯਾ ਬਹਾਈ ॥੮॥ 
ਹਫ ਸਿੜ ਕਰੁ ਕਿਧ ਕਫਵੁੰ ॥0॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਨਦੀ) ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਰੁੜ੍ਹਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਪੈਰਿ ਧਾਮ ਸਰਿਤਾ ਕਹ ਆਈ ॥ 
ਧੈਕਿ ਪਸ ਬਕਿਗ ਲਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਨਦੀ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਈ 


ਪੌਢਿ ਰਹੀ ਜਨੁ ਸਾਪ ਚਬਾਈ ॥ 
ਧੈਫਿ ਕਰੀ ਕਰਹ ਯਧ ਬਥਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਲੰਬੀ ਪੈ ਗਈ ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਨੇ ਡੰਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਪਾਛੇ ਤਰਿ ਡੋਗਰ ਹੂੰ ਆਯੋ ॥ 
ਧਲੇ ਰਕਿ ਭੀਗਕ ਫੂੱ ਅਧੇ ॥ 
ਪਿਛੋਂ ਡੋਗਰ ਵੀ (ਨਦੀ) ਤਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੯॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜਕਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੇ ॥੧॥ 


(ਪਰ) ਉਸ ਮੂਰਖ ਨਾਰੀ ਨੇ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕਾਲ ਬਿਹਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 
ਧੇ੍‌ਜ਼ ਮਰਿ ਯੇ ਕਗਗ ਕਿਫਜਗੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਬੀਤਾ ਬਰਖ ਏਕ ਦਿਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਕੀਗ ਕਰਯ ਧੁਠ ਕਿਿਜ ਗਾਧੀ ॥ 
ਸਾਲ ਬੀਤਿਆ ਇਕ ਦਿਨ ਵਰਗਾ ਲਗਦਾ ਸੀ। 


ਤਬ ਡੋਗਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਫੀਗਨ ਫ਼ ਮਰੈ ਰਬਗੇ ॥ 


ਤਦ ਡੋਗਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕਰੋ ਨਾਰਿ ਇਕਿ ਕਾਜ ਹਮਾਰੋ ॥੧੦॥ 
ਕਵੇ ਜਕਿ ਰਵਿ ਕਰਕ ਫ਼ਸਵੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰਾ ਇਕ ਕੰਮ ਕਰੋ ॥੧੦॥ 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਾਰਜ ਮੁਰ ਕੀਜਹੁ ॥ 


ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਕਗਕ੍ਯ ਸ੍ਰ ਕਮੈਯੜੂ ॥ 
(ਡੋਗਰ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰਾ ਇਕ ਕੰਮ ਕਰੋ 


ਮਖਨੀ ਕਾਢਿ ਧਾਮ ਤੇ ਦੀਜਹੁ ॥ 
ਸਬਜੀ ਗਫਿ ਘਸ ਹੇ ਕੀਕੜਹ ॥ 
ਅਤੇ ਘਰੋਂ ਮੱਖਣ ਕਢ ਕੇ ਲਿਆ ਦਿਓ। 


ਜਾਤ ਕਹਿਯੋ ਤਹ ਤ੍ਰਿਯ ਮੈ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗਰ ਕਫ਼ਿਂਧੇ ਜਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਸੈ ਗਫ਼ੀ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ, 


ਹੇਰਿ ਅੰਧੇਰ ਡਰੋ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਘੰਪੇਕ ਵਹੈ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ) ਹਨੇਰਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਹਾ ॥੧੧॥ 


ਡੋਗਰ ਕਹਾ ਲਗਤ ਦੁਖੁ ਮੋ ਕੋ ॥ 
ਭੀਗ ਭਗ਼ ਜਗਰ ਫੂਲ ਸੇ ਕਗੇ॥ 


ਡੋਗਰ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੇਰੇ ਨਾ ਕਰਨ ਤੇ) ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਲਿ ਗਯੋ ਵਹ ਦਿਨ ਤ੍ਿਯ ਤੋ ਕੋ ॥ 
ਪ੍ਰਗਿ ਗੇ ਕਫ ਕਿਜ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਕਗੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੈਨੂੰ ਉਹ ਦਿਨ ਭੁਲ ਗਿਆ 


ਨਦੀ ਪੈਰਿ ਕਰਿ ਪਾਰ ਪਰਾਈ ॥ 
ਜਠੀ ਧੈਕਿ ਭਕਿ ਧਕ ਧਗਵੁ ॥ 


ਜਦੋਂ ਤੂੰ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਗਈ ਸੈਂ 


ਜਾਰ ਬਹਾਇ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਆਈ ॥੧੨॥ 
ਗਵ ਕਰਝ੍‌ ਕੂਕਿ ਬਕ ਘਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਰੋੜ੍ਹ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਆਈ ਸੈਂ ॥੧੨॥ 


ਚਮਕਿ ਉਠੀ ਜਬ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਬਸਕਿ ਰਠੀ ਯਕ ਕਥਜ ਰਧਵੇ ॥ 
ਜਦ (ਡੋਗਰ ਨੇ ਇਹ) ਬੋਲ ਕਹੇ (ਤਾ ਉਹ) ਭੜਕ ਉਠੀ 


ਮੋਰ ਭੇਦ ਇਨ ਸਕਲ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਸੇ ਮੇਕ ਭਜ ਲਗ ਜਿਫ਼ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਬ ਹੀ ਯਾਰਿ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਅਕ ਫੀ ਧਕਿ ਧੰਬਗੇ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਮੈਂ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਸ ਯਾਰ (ਪਤੀ) ਨੂੰ ਮਾਰਦੀ ਹਾ 


ਮਾਰਿ ਚੋਰ ਇਹ ਗਏ ਉਚਾਰੋ ॥੧੩॥ 
ਸਕਿ ਬੈਕ ਵ੍ਫੁ ਗਹੁ ਰਯਹੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਕਹਾਗੀ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਚੋਰ ਮਾਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੈਠਿ ਅੰਧੇਰੇ ਧਾਮ ਮਹਿ ਕਾਢਿ ਲਈ ਕਰਵਾਰਿ ॥ 
ਧੈਨਿ ਯੰਪੇਕੇ ਬਸ ਸਫਿ ਕਗਠਿ ਲਵ ਭਟਕਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹਨੇਰ ਘਰ ਵਿਚ ਵੜ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਪੈ ਹਤ ਕੇ ਨਿਮਿਤਿ ਕਰੇ ਪਚਾਸਿਕ ਵਾਰਿ ॥੧੪॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰੈ ਧੈ ਫੁਜ ਕੇ ਜਿਸਿਰੈ ਭਕੇ ਧਕਥਿਕ ਕਕਿ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਪੰਜਾਹ ਕੁ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ॥੧੪॥ 


ਨਿਰਖਿ ਚਮਕ ਤਰਵਾਰ ਕੀ ਦੁਰਯਾ ਮਹਿਖ ਤਰ ਜਾਇ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਬਸਲ ਜਟਕਕ ਕੇ ਰ੍ਰਰਧ ਸਫਿਥ ਜਹ ਗਵ੍‌ ॥ 


(ਉਹ ਡੋਗਰ) ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਚਮਕ ਵੇਖ ਕੇ ਮਝ ਦੇ ਹੇਠਾ ਜਾ ਲੁਕਿਆ 


ਤਨਿਕ ਨ ਬ੍ਰਿਣ ਲਾਗਨ ਦਈ ਇਹ ਛਲ ਗਯੋ ਬਚਾਇ ॥੧੫॥ 


ਜਜਿਕ ਜ ਰ੍ਰਗ ਗ਼ਗਜ ਕਵੁੰ ਭ੍ਰ ਲਜ ਗਧੇ ਥਯਤ੍ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਜ਼ਖ਼ਮ ਨਾ ਲਗਣ ਦਿੱਤਾ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛਲ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ) ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੋ ਆਈ ਤਹੀ ਬਹਾਇ ॥ 


ਧੈਕਿ ਜਠੀ ਗਵੁੰ ਸਿਕ ਕਨੇ ਘਵੋਂ ਜਰੀ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ (ਇਸਤਰੀ) ਨਦੀ ਨੂੰ ਤਰ ਕੇ ਗਈ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਉਥੇ ਰੋੜ੍ਹ ਕੇ ਪਰਤ ਆਈ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਘਾਇਲ ਕਿਯਾ ਨੈਕ ਨ ਰਹੀ ਲਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਕੇ ਬਭ੍ਜ ਗਿਧ ਜੈਲ ਜ ਕਰੀ ਜਗਤ ॥੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਥੋੜੀ ਜਿਹੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬॥੬੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧ੍ੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਗਕੇ ਲਜੀਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੧॥੧੧੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
%ਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਛਤੀਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬॥੬੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਨਿਕਟਿ ਮੰਤ੍ਰੀ ਕਹਾ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਜਕ ਬਕਿਤ ਜਰਧ ਕੇ ਜਿਲਟਿ ਸੰਕੀ ਲੜ ਕਿਯਵਿ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਮਰਦ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਹਾ 


ਤਬੈ ਕਥਾ ਛਤੀਸਵੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹੀ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧॥ 
ਕੈ ਠਪ ਲਜੀਜ਼ਰੀ ਭਰ ਕਿਧਿ ਲਫ਼ੀ ਜ੍ਰਪਕਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ੩੬ ਵੀਂ ਕਥਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਕਹੀ ॥੧॥ 


ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਤੁਰਤੁ ਹੀ ਡੋਗਰ ਘਾਉ ਉਬਾਰਿ ॥ 
ਰਕਜ ਰ੍ਰਧ ਗੀ ਰ੍ਰ੍ਹ ਫੈ ਵੇਗ ਬਰ ਰਥਕਿ ॥ 
(ਉਸ) ਤੋਗਰ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵਾਰ ਤੋਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਬਚਾ ਕੇ 


ਤਾਹਿ ਤੁਰਤੁ ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਗਰੇ ਰਸਹਿਯ ਡਾਰਿ ॥੨॥ 
ਜਫਿ ਰ੍ਰਹ੍ਹ ਸਹਜ ਮਧੀ ਗੇ ਹਸਫਿਧ ਵਿ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਤੁਰਤ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਗਲੇ ਵਿਚ ਰਸੀ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਵਾ ਰਸਿਯਾ ਕਹ ਛਾਨਿ ਕੈ ਬਾਧਿਸਿ ਬਰੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗ ਕਜਿਧ ਲਫ਼ ਲਹੈ ਰੈ ਗਧਿਧਿ ਕਰੇ ਕਜਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਸੀ ਨੂੰ ਝੋਂਪੜੀ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਊਚ ਕੂਕਤ ਭਯੋ ਲੋਗਨ ਸਭਨ ਸੁਨਾਇ ॥੩॥ 
ਅਬੂ ਜਬ ਕ੍ਰਕਰ ਮਧੇ ਗ਼ੈਗਜ ਬਮਜ ਜਰਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਣ ਲਈ ਉੱਚਾ ਕੂਕਣ ਲਗਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਲੋਗਨ ਕਹ ਧਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗਜ ਲੜ ਖਸ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਨਿਜੁ ਦੇਹੀ ਕੋ ਘਾਵ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਜਿਗੂ ਠੇਫ਼ੀ ਕਗੇ ਬਕ ਠਿਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਵਿਖਾਏ। 


ਪੁਨਿ ਤਿਨ ਕੋ ਲੈ ਨਾਰਿ ਦਿਖਾਰੀ ॥ 
ਧੂਜੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਜੈ ਜਕਿ ਕਿ੍‌ਥਟੀ॥ 
ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਵਿਖਾਈ 


ਰੋਇ ਕੂਕ ਊਚੇ ਕਰਿ ਮਾਰੀ ॥੪॥ 
ਹੇਵ ਕਰੂਰ ਕਬੇ ਭਕਿ ਸਕੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰੋ ਕੇ ਉੱਚੀ ਕੂਕ ਮਾਰੀ ॥੪॥ 


ਜਬ ਮੋਰੇ ਤ੍ਰਿਯ ਘਾਵ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਸੇਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਜਦੋਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੇਰੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਵੇਖੇ 


ਅਧਿਕ ਸੋਕ ਚਿਤ ਮਾਝ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਧਿਠ ਯੀਠ ਰਿਰ ਸਚ ਕਿਬਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਮੰਨਾਇਆ। 


ਭੇਦ ਪਾਇ ਦਿਯ ਮੁਹਿ ਕਹ ਟਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਧਵ੍‌ ਕਿਧ ਸ਼ੂਫਿ ਫ਼ ਹਵੀ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵਖਰਿਆਂ ਕਰ ਕੇ ਟਾਲ ਦਿੱਤਾ 


ਲੈ ਪਾਸੀ ਸੁਰ ਲੋਕ ਬਿਹਾਰੀ ॥੫॥ 
ਜੈ ਧਬੀ ਬ੍ਰਹ ਗੇਠ ਕਿਫਹੈ ॥੫॥ 


ਅਤੇ (ਆਪ) ਫਾਸੀ ਲੈ ਕੇ ਸਵਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੂਧ ਦੁਹਤ ਕਟਿਯਾ ਨਿਮਤਿ ਮਹਿਖੀ ਮਾਰਿਸ ਮੋਹਿ ॥ 
ਫ੍ਰਖ ਰ੍ਰਫ੍ਗ ਭਟਿਧ ਜਿਸਰਿ ਸਫਿਬੀ ਸਕਿਜ ਗੇਫਿ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦੁੱਧ ਚੋਣ ਵੇਲੇ ਮਝ ਨੇ ਕਟੀ ਲਈ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਘਾਵ ਭਯੋ ਤਰਵਾਰ ਸੋ ਕਹਾ ਬਤਾਊ ਤੋਹ ॥੬॥ 
ਢਕ ਮਧੇ ਜਰਗ; ਯੇ ਠਗ ਕਗਯ ਗੇਫ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਸਟ) ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਸਟ ਵਰਗੀ ਸੀ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਦਸਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਆਛੋ ਤਿਹ ਕਫਨ ਬਨੈਯੈ ॥ 
ਅਕਥ ਅਲੀ ਰਿਫ਼ੁ ਨਯਜ ਕਜੈਧੈ ॥ 
ਹੁਣ ਉਸ ਲਈ ਸੋਹਣਾ ਜਿਹਾ ਕਫ਼ਨ ਬਣਾਇਆ ਜਾਏ 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਭੂਅ ਖੋਦ ਗਭੈਯਐੈ ॥ 
ਮਜੀ ਮਰਿ ਪ੍ਰਯ ਲੈਕ ਗਫੈਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਪੁਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਫ਼ਨਾਈਏ। 


ਹੌਹੂੰ ਬਜਾਹ ਅਵਰ ਨਹਿ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀਲੂੱ ਵਫ਼ੁ ਅਕ੨ ਜਫਿ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਹੁਣ ਹੋਰ ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ; 
ਯਾ ਕੇ ਬਿਰਹਿ ਲਾਗਿ ਕੈ ਬਰਿਹੋ ॥੭॥ 
ਧ ਕੇ ਿਕਫਿ ਗ਼ਗਿ ਰੈ ਕਕਿਫ਼ੀ ॥੪॥ 


ਇਸ ਦੇ ਵਿਛੋੜੇ (ਦੀ ਅੱਗ) ਵਿਚ ਹੀ ਸੜ ਜਾਵਾਗਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੋਗਨ ਸਭਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਆਛੋ ਕਫਨ ਬਨਾਇ ॥ 


ਗੇਗਜ ਬਮਜ ਗ੍ਰ੍ਜਤ੍ ਗੈ ਅਲੀ ਕਧਜ ਜਤੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਅਤੇ ਚੰਗਾ ਜਿਹਾ ਕਫ਼ਨ ਬਣਾ ਕੇ 


ਦੁਰਾਚਾਰਨੀ ਨਾਰਿ ਕਹ ਇਹ ਬਿਧਿ ਦਿਯਾ ਦਬਾਇ ॥੮॥ 


ਟ੍ਰਗਥਕਜੀ ਜਕਿ ਲੜ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਕਿਗ ਕਥਵ੍ ॥੯॥ 
(ਉਸ) ਦੁਰਾਚਾਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦਫ਼ਨਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸੈਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭॥੭੦੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਮ੍ਰਧ ਯੰਗਕੇ ਧੈਜੀਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪॥੪੦੩॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਸੈਤੀਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਹੋਈ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭॥੭੦੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਰ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰੀ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਲੂ ਯੂ ਸੌੜੀ ਝਪ ਚਧਵੀ ॥ 
ਉਸ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਫਿਰ ਇਕ ਕਥਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਏਕ ਤਰੁਨਿ ਜੋਬਨ ਕੀ ਭਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਲਜਿ ਯੀਕਯ ਕਹੈ ਮਕੀ ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਜਵਾਨ ਸੀ। 


ਏਕ ਚੋਰ ਤਾ ਕਹ ਠਗ ਬਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਬੀ ਗ਼ ਲੁ ਠਗ ਕਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਚੋਰ ਅਤੇ ਇਕ ਠਗ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਅਨੰਦ ਦੁਹੂੰ ਚਿਤ ਕਰਿਯੋ ॥੧॥ 
ਅਧਿਕ ਘਜੌਕ ਰੂਫੂਂ ਬਿਜ ਕਕਿਧੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਰੈਨਿ ਭਏ ਤਸਕਰ ਉਠਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਤੋਜਿ ਮਹ ਰਥਕਕ ਰਠਿ ਯਕੈ ॥ 


ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਚੋਰ (ਚੋਰੀ ਕਰਨ ਲਈ) ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਦਿਨ ਦੇਖਤ ਠਗ ਦਰਬੁ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਫਿਜ ਕੇਬਜ ਠਗ ਕਕਫ੍ਰ ਸਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਵੇਲੇ ਠਗ ਪੈਸੇ ਕਮਾ ਲਿਆਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਦੋਊ ਭੋਗ ਕਮਾਈ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਬੇ ਗੇਠ ਮੈਗ ਕਸਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਦੋਵੇਂ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਪਛਾਨਤ ਨਾਹੀ ॥੨॥ 
ਸ਼ਰਹ੍ਥ ਮੇਕ ਧਲਜਰ ਗਫ਼ੀ ॥੧॥ 
(ਪਰ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਠਗ ਜਾਨੈ ਮੋਰੀ ਹੈ ਨਾਰੀ ॥ 
ਠਗ ਗਜੈ ਸੇਹੀ ਫੈ ਜਹੀ॥ 
ਠਗ ਇਹ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਚੋਰ ਕਹੈ ਮੋਰੀ ਹਿਤਕਾਰੀ ॥ 
ਧੀਕ ਲਵੈ ਸੇਕੀ ਫ਼ਿਰਕਰਰੀ ॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰ ਇਹ ਸਮਝਦਾ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੀ ਹਿਤਕਾਰੀ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੈ ਤਾਹਿ ਦੋਊ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਗ਼ਫਿ ਕੈਦ ਧਫ਼ਿਬਜੈ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੋਵਾਂ (ਆਪਣਾ) ਸਮਝਦੇ ਸਨ 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਨ ਕੋਊ ਜਾਨੈ ॥੩॥ 
ਸ਼ਰਨਥ ਮੇਕ ਜ ਕਜੇ ਯਜੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਮੂਰਖ (ਇਸ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ: 
ਏਕ ਰੁਮਾਲ ਬਾਲ ਹਿਤ ਕਾਢਾ ॥ 
ਧ੍ਠ ਝਸਜ ਗਜ ਫਿਜ ਕਫ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਇਕ ਰੁਮਾਲ ਕਢਿਆ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੇ ਜਿਯ ਆਨੰਦ ਬਾਢਾ ॥ 


ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਕੇ ਗਿਧ ਘਜੌਕ ਗਠ ॥ 
(ਉਸ ਰੁਮਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੋਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਹੋਈ। 


ਵਹ ਜਾਨੈ ਮੋਰੇ ਹਿਤ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ ਗਜੇ ਸੇਵੇ ਫਿਰ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਉਹ (ਠਗ) ਸਮਝਦਾ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੇ ਲਈ ਹੈ 


ਚੋਰ ਲਖੈ ਮੋਹੀ ਕਹ ਦੈ ਹੈ ॥੪॥ 
ਬੈਕ ਜੈ ਸੇਫ਼ੀ ਕੁ ਕੈ ਫੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰ ਸਮਝਦਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਦੇਵੇਗੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੋਰ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਪਯਾਰਾ ਹੁਤੋਂ ਤਾ ਕਹੁ ਦਿਯਾ ਰੁਮਾਲ ॥ 
ਬੈਕ ਰ੍ਰਧਫਿ ਧਗ ਫੂਗੇ ਗ ਲੜ੍ਹ ਕਿਧ ਝਸਗ ॥ 
ਚੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਨੂੰ ਰੁਮਾਲ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕਹੁ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ਠਗ ਮਨ ਮੈ ਭਯਾ ਬਿਹਾਲ ॥੫॥ 
ਗ ਕੜੂ ਜੈਜ ਜਿਚਕਿ ਠਗ ਸਜ ਗੈ ਮਧ ਕਿਗਜ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਠਗ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਸਟ ਜੁਧ ਤਸਕਰ ਸੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂਬਟ ਗੂਪ ਜਬਲਕ ਯੇ ਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਚੋਰ ਨਾਲ ਘੁੰਨ ਮੁਕੀ ਹੋਇਆ 


ਛੀਨ ਰੁਮਾਲ ਹਾਥ ਤੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਲੀਜ ਸਗ ਗ਼ਪ ਹੇ ਗਿਯੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਤੋਂ ਰੁਮਾਲ ਖੋਹ ਲਿਆ। 


ਚੋਰ ਕਹਾ ਮੋ ਤ੍ਰਿਯ ਇਹ ਕਾਢਾ ॥ 
ਬੋ ਲਗ ਸੇ ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਫੁ ਕਗਠ ॥ 
ਚੋਰ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਢਿਆ ਹੈ। 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਜਿਯ ਬਾਢਾ ॥੬॥ 
ਧੀ ਲ੍ੂਜਿ ਅਧਿਕ ਗੇਬ ਗਿਧ ਗਫ ॥੧॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ (ਠਗ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਹੋਰ ਗੁੱਸਾ ਵਧਿਆ ॥੬॥ 


ਆਪੁ ਬੀਚ ਗਾਰੀ ਦੋਊ ਦੇਹੀ ॥ 
ਅਧੂ ਕੀਬ ਗਵੀ ਕੇਲ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਗਾਲ੍ਹਾ ਦੇਣ ਲਗੇ 


ਦਾਤਿ ਨਿਕਾਰ ਕੇਸ ਗਹਿ ਲੇਹੀ ॥ 


ਗਜੈ ਜਿਕਕ ਕੇਬ ਗਫ਼ਿ ਗੇਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਦੰਦ ਪੀਂਹਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਵਾਲ ਫੜ ਲਏ। 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਕੇ ਕਰੈ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਗਜ ਸ਼ਰਬਟ ਕੇ ਕਜੈ ਜਗ ॥ 
ਲੱਤਾ ਅਤੇ ਮੁਕਿਆਂ ਦੇ ਵਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ, 


ਜਾਨੁਕ ਚੋਟ ਪਰੈ ਘਰਿਯਾਰਾ ॥੭॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਬੇਟ ਧੈ ਬਕਿਧਗ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਘੜਿਆਲ ਉਤੇ ਸੱਟਾ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹੋਣ ॥੭॥ 


ਦੋਊ ਲਰਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਗੇਲ ਜਦਿ ਭ੍ਰਬਕੀ ਧਫਿ ਅਧ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਲੜਦੇ ਹੋਏ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਕੋਲ ਆਏ 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਹ੍ਹੈ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਫ਼ੈ ਕਕਜ ਯ੍ਰਜਹ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ। 


ਠਗ ਤਸਕਰ ਦੁਹੂੰ ਬਚਨ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਠਗ ਰਬਕਨ ਫ੍ਰਫਹਂ ਕਕਜ ਰਬਵੀ॥ 
ਠਗ ਅਤੇ ਚੋਰ ਦੋਵੇਂ ਬੋਲਣ ਲਗੇ 


ਤੈ ਇਹ ਨਾਰਿ ਕਿ ਮੋਰੀ ਨਾਰੀ ॥੮॥ 
ਹੈ ਵੁਫ਼ ਕਿ ਕਿ ਸੇਕੀ ਜਰੀ ॥॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਇਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈਂ ਜਾ ਮੇਰੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਸੁਨ ਤਸਕਰ ਠਗ ਮੈ ਕਹੋ ਹੋ ਤਾਹੀ ਕੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਰਬਲਕ ਠਗ ਸੈ ਲੜੀ ਫ਼ੀ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੀ ਜਕਿ॥ 
ਹੇ ਚੋਰ ਅਤੇ ਠਗ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਨਾਰੀ ਹਾ 


ਜੋ ਛਲ ਬਲ ਜਾਨੈ ਘਨੋ ਜਾ ਮੈ ਬੀਰਜ ਅਪਾਰ ॥੯॥ 
ਗੀ ਲਜ਼ ਭਜੁ ਗ਼ਜੈ ਬਜੇ ਗ਼ ਸੈ ਕੀਰਯ਼ ਅਘਧ੨ ॥੧॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਛਲ ਬਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਪਾਰ ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਬਹੁਰਿ ਬਾਲ ਐਸੇ ਕਹਾ ਸੁਨਹੁ ਬਚਨ ਮੁਰ ਏਕ ॥ 
ਕਲੂਕਿ ਗਜ ਧ੍੍‌ਥੇ ਲਗ ਯ੍ਰਰਫੂ ਕਬਜ ਸੂ: ਧ੍ਕ ॥ 


ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਸੋ ਮੋ ਕੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰੈ ਜਿਹ ਮਹਿ ਹੁਨਰ ਅਨੇਕ ॥੧੦॥ 


ਯੀ ਸੇ ਕਗੇ ਭ੍ਰਸੜੀ ਕਨੈ ਗਿਰ ਸਫਿ ਫੂਜਟ ਘਜੇਕ ॥੧੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਉਹੀ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝੇ ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਹੁਨਰ ਹੋਣ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿ ਬਾਲਾ ਮੈ ਬੈਨ ਤਿਹਾਰੋਂ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗਗ ਸੈ ਕੈਜ ਰਿਫਗੇ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ ਹਨ। 


ਅਬ ਪੌਰਖ ਤੈ ਦੇਖੁ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਅਥ ਧੈਕਯ ਰੈ ਕੇਯ੍ਰ ਫਸਗੇ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਸਾਡੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ। 


ਅਧਿਕ ਬੀਰਜ ਜਾ ਮੈ ਜਿਯ ਧਰਿ ਹੈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕੀਕਕ ਗ ਸੈ ਗਿਧ ਬਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਜੀਅ (ਭਾਵ ਸ਼ਰੀਰ) ਵਿਚ ਜ਼ਿਆਦਾ ਬਲ ਹੋਵੇ, 


ਤਾਹੀ ਕਹ ਅਪਨੋ ਪਤਿ ਕਰਿ ਹੈ ॥੧੧॥ 
ਗਫੀ ਲਫ਼ ਅਧਜੇ ਧਰਿ ਲਕਿ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਮੰਨ ਲੈ ॥੧੧॥ 


ਠਗ ਬਚ ਭਾਖਿ ਨਗਰ ਮਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਠਗ ਭਥ ਮਜਿੈ ਜਗਨ ਸਫਿ ਗਧੇ ॥ 


ਠਗ ਬਚਨ ਬੋਲ ਕੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਇਸਥਿਤ ਏਕ ਹਾਟ ਪਰ ਭਯੋ ॥ 


ਵ੍ਸਪਿਰ ਧ੍ਲ ਫੁਟ ਧ: ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਦੁਕਾਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ। 


ਮੁਹਰੈ ਸਕਲ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਹ ਧਰੀ ॥ 
ਸਫੇ ਧਭਜ ਵਸਟਿ ਜਫ਼ ਪਰੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਦੁਕਾਨ ਵਿਚਲੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਮੋਹਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਸਾਹੁ ਭਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਰੀ ॥੧੨॥ 
ਯੂ ਮਧ ਭਰ ਮਰਿ ਰਥਕੀ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸ ਭਾਤਿ ਉਚਰਤ ਭਯਾ ਹ੍ਰੈ ਢੀਲੋ ਸਰਬੰਗ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਮਰਿ ਰਥਕਜ ਮਧ ਫ਼ ਫੀਜੇ ਸਟਥੰਗ ॥ 
ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਸ਼ਾਲੀਨਤਾ ਸਹਿਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ 


ਮੁਹਰਨ ਕੋ ਸੋਦਾ ਕਰੌ ਸਾਹੁ ਤਿਹਾਰੇ ਸੰਗ ॥੧੩॥ 
ਸ੍ਫੁਹਜ ਕੇ ਬੈਕ ਲਹੈ ਯੂ ਰਿਫਕੇ ਧੰਗ ॥੧੩॥ 


ਕਿ ਹੇ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਮੋਹਰਾ ਦਾ ਸੌਦਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ॥੧੩॥ 


ਮਦਨ ਰਾਇ ਠਗ ਇਮ ਕਹੀ ਮਨ ਮੈ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਹਕ ਠਗ ਭੁਸ ਲਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿ॥ 
ਮਦਨ ਰਾਇ ਠਗ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਲੈ ਮੁਹਰੈ ਰੁਪਯਾ ਦੇਵੈ ਤੁਮ ਕਹ ਸਾਹ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੪॥ 
ਜੈ ਸਫੇ ਲਬਧ ਕੇਗੈ ਰ੍ਰਸ ਲਫ਼ ਯਫ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਹੇ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ! (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੋਹਰਾ ਲੈ ਕੇ ਰੁਪਏ ਦਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਜਬ ਸਾਹ ਬੈਨਿ ਸੁਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਥ ਗੁ ਕੈਜਿ ਜਰਜ ਯਯੇ ॥ 


ਜਦ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 
ਕਾਢਿ ਅਸਰਫੀ ਧਨੀ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਕਜਫਿ ਅਧਨਧਯਨੀ ਬਜੀ ਭਫ਼ਧੇ ॥ 


ਤਾ ਅਸ਼ਰਫੀਆਂ ਕਢ ਕੇ ਆਪਣੇ ਧਨੀ ਹੋਣ ਨੂੰ ਜਣਾਇਆ। 


ਠਗ ਕੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਜਬੈ ਤੇ ਪਰੀ ॥ 


ਨਗ ਕਨੈ ਵਬਟਿ ਕੇ ਜੇ ਧਰੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਠਗ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਪਈ। 


ਸਭ ਸਨ ਕੀ ਮਨ ਭੀਤਰਿ ਧਰੀ ॥੧੫॥ 
ਬਮ ਬਜ ਕੀ ਸਜ ਮੈਜਕਿ ਪਰੀ ॥੧੫॥ 
ਤਾ ਸਾਰੀਆਂ ਦੇ ਸੰਨ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲਏ ॥੧੫॥ 


ਮੁਹਿਰੈ ਡਾਰਿ ਗੁਥਰਿਯਹਿ ਲਈ ॥ 
ਸ੍ਰਫਿੰੈ ਭਿ ਗੂਪਕਿਧਫਿ ਲਵ ॥ 
ਮੋਹਰਾ ਨੂੰ ਗੁੱਥੀ ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ 


ਅਧਿਕ ਮਾਰਿ ਬਨਿਯਾ ਕਹ ਦਈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਸਕਿ ਕਜਿਧ ਲਫ਼ ਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਨੀਏ ਦੀ ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਕੁਟਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਊਚੇ ਸੋਰ ਕਰਾ ਪੁਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਬੇ ਧੀਕ ਲਗ ਧੂ ਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਠਗ ਨੇ) ਨਗਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੌਲਾ ਪਾਇਆ 


ਮੈ ਮੁਹਰਨ ਕਹ ਬੇਚਤ ਨਾਹੀ ॥੧੬॥ 
ਗੈ ਸੂਫਕਜ ਲਫ਼ੁ ਕੇਧਜ ਜਰੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਮੋਹਰਾ ਨਹੀਂ ਵੇਚਣੀਆਂ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਸੋਰ ਸੁਨਤ ਪੁਰ ਜਨ ਸਭ ਧਾਏ ॥ 
ਯੀਕ ਜੂੂਜਰ ਬੂ ਯਜ ਬਮ ਖੁ ॥ 
ਸ਼ੋਰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਵਾਸੀ 


ਵਾ ਬਨਿਯਾ ਠਗ ਕੇ ਢਿਗ ਆਏ ॥ 
ਗ ਕਜਿਗ ਠਗ ਕੇ ਫਿਗ ਅਧ ॥ 


ਉਸ ਬਨੀਏ ਅਤੇ ਠਗ ਕੋਲ ਆ ਗਏ। 


ਮੁਸਟ ਜੁਧ ਨਿਰਖਤ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 


ਸ਼ਰਬਟ ਯੂਖ ਜਿਕਰ ਘਜੂਹੂਗਗੇ॥ 
ਮੁਕਿਆਂ ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਕੇ 


ਤਿਹ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕਹ ਪੂਛਨ ਲਾਗੇ ॥੧੭॥ 


ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਕੂੱਘਜ ਕਫੁ ਧ੍ਰਲਜ ਗਗੇ ॥੧੪॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪੁਛਣ ਲਗੇ ॥੧੭॥ 


ਤੁਮ ਕਯੋ ਜੁਧ ਕਰਤ ਹੋ ਭਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਸ ਕਧੇ ਯੂਖ ਭਕਜ ਫੇ ਮਵੁੰ ॥ 


ਹੇ ਭਰਾਵੋ! ਤੁਸੀਂ ਕਿਉਂ ਲੜ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਹਮੈ ਕਹਹੁ ਸਭ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਫ਼ਸੈ ਲਜ਼ਡੂ ਬਮ ਫ੍ਰਪ ਗਰਜਵੇ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੋ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਕਹ ਅਬ ਹੀ ਗਹਿ ਲੈਹੈ ॥ 
ਟ੍ਰਰੁੱਘਜ ਲੜ ਘਕ ਫੀ ਗਫਿ ਗੈਫੈ ॥ 
(ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ 


ਲੈ ਕਾਜੀ ਪੈ ਨਯਾਇ ਚੁਕੈਹੈ ॥੧੮॥ 
ਜੈ ਕਗੀ ਧੈ -ਧਵ੍‌ ਬ੍ਰਠੈਫੈ ॥੧੪॥ 
ਹੁਣ ਕਾਜ਼ੀ ਪਾਸ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰਾਉਂਦੇ ਹਾ ॥੧੮॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਉਦਿਤ ਠਗ ਭਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਭਬਜ ਰਕ੍ਿਿਜ ਠਗ ਮਧੇ ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਠਗ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਿਆ 


ਤਾ ਕਹ ਲੈ ਕਾਜੀ ਪਹ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਫ਼ ਜੈ ਕਗਯੀ ਧਫ਼ੁ ਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਬਨੀਏ) ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਕਾਜ਼ੀ ਪਾਸ ਗਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਦੀਨ ਪੁਕਾਰੋ ॥ 


ਯਧਿਕ ਗ੍ਰਬਿਰ ਜੈ ਕੀਜ ਧ੍ਰਕਗਹੇ ॥ 
ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਦੁਖੀ ਅਤੇ ਨਿਮਰਤਾਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਕਰਿ ਕਾਜੀ ਤੈ ਨਜਾਇ ਹਮਾਰੋ ॥੧੯॥ 
ਕਵਿ ਕਗਗੀ ਹੈ ਧਵ੍ ਫਸਗੇ ॥੧੧॥ 


ਹੇ ਕਾਜ਼ੀ! ਤੁਸੀਂ ਸਾਡਾ ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰੋ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਬਨਿਯਾ ਹ੍ਹੈ ਦੁਖੀ ਇਮਿ ਕਾਜੀ ਸੋ ਬੈਨ ॥ 
ਹਥ ਜਗਿ ਕਜਿਘ ਫ਼ ਣ੍ਰਥੀ ਵਸਿ ਲਗੀ ਲੇ ਕੈਜ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਬਨੀਆ ਵੀ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ 


ਹਮਰੌ ਕਰੋ ਨਿਯਾਇ ਤੁਮ ਕਹਿਯੋ ਸ੍ਰ ਵਤ ਜਲ ਨੈਨ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ਸਗੈ ਲਗੈ ਜਿਧਵ੍‌ ਜੂਸ ਭਫ਼ਿਧੇ ਬਕਜ ਯਯ ਜੈਜ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਹੰਝੂ ਕੇਰਦਾ ਹੋਇਆ ਬੋਲਿਆ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸਾਡਾ ਨਿਆਂ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਕਾਜੀ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਰਹ ਕਰੀ ਯਰ ਕਥਜ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਹੇ ਕਾਜੀ ਜੀ! ਸਾਡੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਕਲਾਮੁਲਾ ਕੀ ਆਨਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਗਸ੍ਹਗ਼ ਕੈ ਅਜਿ ਜਿਵੇ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ 'ਕਲਾਮੁਲਾ' (ਖ਼ੁਦਾ ਦੇ ਕਲਾਮ, ਭਾਵ ਕੁਰਾਨ) ਦੀ ਕਸਮ। 


ਖੁਦਾਇ ਸੁਨੌਗੇ ਦਾਦ ਹਮਾਰੋ ॥ 


ਯ੍ਰਕਭ੍‌ ਬਰਜੀਗੇ ਕੁਕ ਫ਼ਸਹੇ॥ 
ਖ਼ੁਦਾ ਸਾਡੀ ਫ਼ਰਿਆਦ ਸੁਣੇਗਾ। 


ਹ੍ਰੈਹੈ ਦਾਵਨਗੀਰ ਤੁਹਾਰੋ ॥੨੧॥ 
ਜ਼ਰੈਫੀ ਕੁਕਜਗੀਕ ਰ੍ਰਗਹੇ ॥੧੧॥ 


ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡਾ ਲੜ ਫੜਿਆ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਦੀਨ ਹ੍ੈ ਠਗ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨੁ ਕਾਜਿਨ ਕੇ ਰਾਇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕੀਜ ਫ਼ਰੈਠਗ ਲਫਿਘੇ ਯੂਰਰੂ ਲਗਿਜ ਰੇ ਹਕ ॥ 
ਬਹੁਤ ਨਿਮਾਣਾ ਹੋ ਕੇ ਠਗ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕਾਜ਼ੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ! 


ਹਮ ਪੁਕਾਰ ਤੁਮ ਪੈ ਕਰੀ ਹਮਰੋ ਕਰੋ ਨਜਾਇ ॥੨੨॥ 
ਫ਼ੁਸ ਧੂਕਕ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਲਕੀ ਫੁਸਹੇ ਲਗੇ ਧੜ ॥੨੨॥ 
ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਸਾਡਾ ਨਿਆਂ ਕਰੋ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਕਾਜੀ ਜਿਯ ਨਯਾਇ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕਗਯੀ ਕਿਧ `ਧਵੁ ਕਿਬਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਿਆਂ (ਕਰਨ ਬਾਰੇ) ਸੋਚਿਆ 


ਪ੍ਰਗਟ ਸਭਾ ਮੈ ਦੁਹੂੰ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਜਗਟ ਬਮ ਸੈ ਫ੍ਰਵੂਂ ਤਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਕਿਹਾ 


ਜੋ ਮੁਹਰਨ ਕੇ ਸਨਹਿ ਬਤਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਸੁਹਜ ਲੇ ਬਯਫਿ ਕਗਕੈ ॥ 
ਕਿ ਜੋ ਮੋਹਰਾ ਦੇ ਸੰਨ ਦਸੇਗਾ, 


ਸੋ ਸਭ ਆਜੁ ਅਸਰਫੀ ਪਾਵੈ ॥੨੩॥ 
ਬੀ ਬਮ ਘਯ੍ੂ ਘਟੈ ਧਰੈ ॥੨੩॥ 
ਉਹੀ ਅਜ ਸਾਰੀਆਂ ਮੋਹਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇਗਾ ॥੨੩॥ 


ਸਨ ਮੁਹਰਨ ਕੋ ਬਨਿਕ ਨ ਜਾਨੋ ॥ 
ਬਜ ਸੂਫ਼ਰਜ ਕੇ ਕਜਿਠ ਜ ਗਜੀ ॥ 
ਮੋਹਰਾ ਦੇ ਸੰਨ ਬਨੀਆ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਮੂੰਦਿ ਰਹਾ ਮੁਖ ਕਛੁ ਨ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕਿ ਼ ਸ੍ਰਥ ਲਹੂ ਜ ਕਬਜੇ ॥ 
ਉਹ ਚੁਪ ਕਰ ਰਿਹਾ, ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਨਾ ਕਹਿ ਸਕਿਆ। 


ਰੋਇ ਪੀਟ ਕਰਿ ਕਰਤ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 
ਗੇਭੁ ਧੀਟ ਕਕਿ ਲਕਜ ਧੂਕਗਗ ॥ 


ਰੋਂ ਪਿਟ ਕੇ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗਾ 
ਹਾਹਾ ਕਿਯਸਿ ਕਹਾ ਕਰਤਾਰਾ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ਫ਼ ਕਿਧਧਿ ਨਗ ਠਹਗ਼ਗ਼ ॥੧੪॥ 


ਕਿ ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਤੂੰ ਇਹ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਹਰ ਅਕਬਰੀ ਏਕ ਸਤ ਜਹਾਗੀਰੀ ਸੈ ਦੋਇ ॥ 
ਸ਼ੂਰੁ ਘਲਕਵੀ ਧ੍ਨ ਬ਼ਜ ਯਗਗੀਵੀ ਧੈ ਕੇਭ ॥ 
(ਠਗ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਇਕ ਸੌ ਅਕਬਰੀ ਮੋਹਰਾ ਹਨ ਅਤੇ ਜਹਾਗੀਰੀ ਦੋ ਸੋ ਹਨ; 


ਸਾਹਿ ਜਹਾਨੀ ਚਾਰਿ ਸੈ ਦੇਖ ਲੇਹੁ ਸਭ ਕੋਇ ॥੨੫॥ 


ਯਫਿ ਗਗਜੀ ਬਕਿ ਬੈ ਕੇਯ਼ ਗੇੜ ਬਮ ਕਗੇਕ ॥੧੫॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨੀ ਮੋਹਰਾ ਚਾਰ ਸੋ ਹਨ, ਸਭ ਕੋਈ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਵੇਖ ਲਵੇ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭਾ ਬੀਚ ਜਬ ਮੁਹਰ ਉਘਾਰੀ ॥ 
ਬਮ ਕੀਥ ਯਕ ਸ੍ਰ ਰਬਵੀ ॥ 
ਜਦ ਸਭਾ ਵਿਚ ਮੋਹਰਾ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ ਗਿਆ 


ਸੋ ਨਿਕਰੀ ਜੋ ਠਗਹਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਯੇ ਜਿਲਵੀ ਗੇ ਠਗਫਿ ਰਯਵੀ ॥ 
(ਤਾ) ਉਹ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਨਿਕਲੀਆਂ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਠਗ ਨੇ ਦਸੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਜੀ ਛੀਨਿ ਸਾਹੁ ਤੇ ਲੀਨੀ ॥ 
ਰਗਕੀ ਲੀਜਿ ਯੜੂ ਰੇ ਜੀਜੀ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ (ਉਹ ਮੋਹਰਾਂ) ਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਖੋਹ ਲਈਆਂ 


ਲੈ ਤਸਕਰ ਕੇ ਕਰ ਮੈ ਦੀਨੀ ॥੨੬॥ 
ਗੈ ਜਜ਼ਲ₹ ਰੇ ਲ₹ ਗੈ ਠੀਜੀ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਠਗ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਸ ਕਾਜੀ ਕੋ ਪਸਰਿਯੋ ਠਗ ਭਾਖਯੋ ਸਭ ਗਾਉ ॥ 
ਕਬ ਕਗਗੀ ਕਗੇ ਧਸਕਿਧੇ ਠਗ ਮਲਹੇ ਬਮ ਗਰ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਦਾ ਜਸ ਪਸਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਠਗ ਨੇ ਸਾਰੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਦਸ ਦਿੱਤਾ 


ਕੀਨੋ ਉਮਰ ਖਿਤਾਬ ਜਿਮਿ ਆਜੁ ਹਮਾਰੋ ਨਜਾਉ ॥੨੭॥ 
ਕੀਜੀ ਰਸਕ ਬਿਗਕ ਕਿਸਿ ਘਜਯੂ ਫ਼ਗ਼ਗੇ ਧਰ ॥੨੪॥ 
ਕਿ (ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ) ਉਮਰ ਖ਼ਿਤਾਬ (ਖ਼ਲੀਫ਼ਾ) ਵਰਗਾ ਸਾਡਾ ਨਿਆਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਠਗ ਲੈ ਕੈ ਮੁਹਰੈ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਠਗ ਗੈ ਕੈ ਸੂਫੈ ਬਹ ਘਧੇ ॥ 
ਠਗ ਮੋਹਰਾ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਆਇਆ, 


ਤਿਨ ਕਾਜੀ ਕਛੁ ਨਜਾਇ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਕਗਗੀ ਛਲੂ -ਧਭੁ ਜ ਯਯੇ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਕਾਜ਼ੀ ਇਸ ਇਨਸਾਫ਼ (ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਬਨਿਯਾ ਕਾਢਿ ਸਦਨ ਤੇ ਦੀਨਾ ॥ 
ਕਜਿਧ ਕਨਫਿ ਧਠ੍ਜ ਜੇ ਠੈਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਨੀਏ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਘਰੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ 


ਝੂਠੇ ਤੇ ਸਾਚਾ ਠਗ ਕੀਨਾ ॥੨੮॥ 
ਝਰਨੇ ਹੇ ਯਕ ਠਗ ਕਨੈਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਝੂਠੇ ਠਗ ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਸਿੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਠਗਹਿ ਅਸਰਫੀ ਸਾਤ ਸੈ ਕਰ ਦੀਨੀ ਨਰਨਾਹਿ ॥ 
ਨਗਵਿ ਅਬਵਨੀ ਯਰ ਬੈ ਲਕ ਕੀਜੀ ਜਕਜਫਿ ॥ 
(ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਠਗ ਨੂੰ ਸਤ ਸੋ ਅਸ਼ਰਫੀਆਂ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਦੇ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਪਹਿ ਲੈ ਆਇਯੋ ਅਪਨੇ ਘਰ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥੨੯॥ 
ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਧਫਿ ਗੈ ਘਭ੍ਧੇ ਅਧਜੇ ਬਕ ਕੇ ਸਫਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮॥੭੩੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਨਰੀਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੩੪॥੪੩੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਅਠਤਵੀਏ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮॥੭੩੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨ ਭਈ ਤਸਕਰ ਉਠਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜੋਜ ਮਵੰ ਜਜਕ ਰਠਿ ਪਧੀ ॥ 
ਰਾਤ ਹੋਈ ਤਾ ਜ਼ੋਰ ਉਠ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਸਕਲ ਸ੍ਹਾਨ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਬਗਜ ਕਕਜ ਕਗੇ ਮੇਸ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਸਾਰਾ ਭੇਸ ਕੁੱਤੇ ਵਰਗਾ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ਿਯਫ ਕੇ ਗੁੜ ਧਗ ਘਕਿਧੇ ॥ 


ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਵੜਿਆ 


ਗਪੈ ਕਹਤ ਗਪਿਅਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੧॥ 
ਗਧੈ ਭਝ਼੍ਜ ਗਧਿਘਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਗੱਪਾ ਮਾਰਦੇ ਗਾਲੜੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ॥੧॥ 


ਏਦਿਲ ਸਾਹ ਨਾਮ ਤਸਕਰ ਬਰ ॥ 
ਧੁਕਿਜ ਬਫ਼ ਜਸ ਜਬਕ₹ ਥ੨॥ 
ਉਸ ਚੋਰ ਦਾ ਨਾ ਏਦਿਲ ਸ਼ਾਹ ਸੀ। 


ਆਯੋ ਸਾਹਿਜਹਾ ਜੂ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਐਧੀ ਯਫਿਯਗ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਬ₹॥ 
ਉਹ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਦੇ ਘਰ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਰਾਜ ਮਤੀ ਨਾਰੀ ਹਿਤ ਗਯੋ ਤਹ ॥ 
ਗੁਯ ਸਰੀ ਜਵੀ ਫ਼ਿਜ ਗਧੇ ਜਫ਼ ॥ 


ਉਹ ਰਾਜ ਮਤੀ ਇਸਤਰੀ ਲਈ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਰਾਜਨ ਕੋ ਰਾਜਾ ਸੋਵਤ ਜਹ ॥੨॥ 
ਗਯਯ ਕਜੇ ਗੁਗ਼ ਯੇਕਰ ਯਫ਼ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੁੱਤਾ ਪਿਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਹੁਰੋ ਤਰਵਾਰਿ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ਚੋਰ ਸੁ ਵਾ ਗਪਿਯਾ ਕਹ ਮਾਰਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਕੜੂਗੇ ਜਨਕਕਿ ਜਿਲਕਿ ਰੈ ਬੇਕ ਯੂ ਗ ਗਧਿਧ ਲੁ ਸਕਿ ਗਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਚੋਰ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਗਾਲੜੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੁਨਿ ਲਾਲ ਉਤਾਰਿ ਲਯੋ ਪਗਿਯਾ ਜੁਤ ਫੋਰਿ ਇਜਾਰ ਪੇ ਅੰਡ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗਜ ਰਗ਼ਕਿ ਗਧੀ ਧਗਿ ਯੂਰ ਧਗੇਕਿ ਝਰਯ੨ ਧੇ ਘੰਝ ਕਿਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਲਾਲਾ ਸਹਿਤ ਪਗੜੀ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਲਵਾਰ ਉਤੇ ਅੰਡਾ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਸੂਥਨਿ ਸਾਹੁ ਉਤਾਰ ਦਈ ਸਭ ਬਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਤਿਨ ਹਾਥ ਕਿਯੋ ॥ 


ਹਥ ਬ੍ਰਪਜਿ ਗੜ੍ਹ ਰਗ ਕੰ ਬਮ ਕਜਤਜ ਗੇ ਰਿਜ ਫ਼ਪ ਕਿਘੇ ॥ 


ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸੁਥਣ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬਸਤ੍ਰਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ। 


੨ = 


ਫੁਨਿ ਗੋਸਟਿ ਬੈਠਿ ਕਰੀ ਤਿਹ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਹਿਤ ਕੈ ਕਰਿ ਗਾੜ ਹਿਯੋ ॥੩॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ੇਬਟਿ ਕੈਠਿ ਕੀ ਜਿਫੁ ਧੀ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਫਿਰ ਕੈ ਕਿ ਗਫੁ ਫ਼ਿਗੇ ॥੩॥ 
ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਲਈ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਤਕੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬੈਠ ਕੇ ਗੋਸਟਿ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹ ਲਖਾ ਬੀਰਜ ਗਿਰਾ ਕੀਨੀ ਦੂਰਿ ਇਜਾਰ ॥ 
ਯਫ਼ ਜਬ ਕੀਕਯ ਗਿਗ ਕਹੇਜੀ ਰੂਰਕਿ ਕੁਜ: ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ (ਜਦੋਂ) ਵੇਖਿਆ ਕਿ (ਸਲਵਾਰ ਉਤੇ) ਬੀਰਜ ਡਿਗਿਆ ਹੈ (ਤਾ) ਸਲਵਾਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਪਰੇ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਪਗਰਿਯਾ ਲਾਲ ਜੁਤ ਕੀਨੇ ਚੋਰ ਸੰਭਾਰ ॥੪॥ 
ਕਧਕ ਧਗਕਿਧ ਗਜ ਯੂਜ ਕੈਜੇ ਬੈਕ ਧੰਮ₹ ॥੪॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚੋਰ ਨੇ ਲਾਲਾ ਸਹਿਤ ਪਗੜੀ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੈਠਿ ਚੋਰੁ ਅਸਿ ਕਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 
ਫੈਠਿ ਕੇਲ ਅਬਿ ਕਪ ਜਕਗਬੀ ॥ 
ਚੋਰ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਾਣੀ ਦਸੀ 


ਏਕ ਚੋਰ ਦੂਜੋ ਧਰ ਫਾਸੀ ॥ 
ਹਕ ਬੈਕ ਕਰਜੇ ਖਟ ਧਗਬੀ ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਚੋਰ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਠਗ ('ਧਰ ਫਾਸੀ') ਸੀ। 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਜਲ ਜਕਿ ਬੇ ਭੇਜ ਭਸਕੈ ॥ 
(ਦੋਵਾਂ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਅਪਨੀ ਜਾਨਿ ਅਧਿਕ ਸੁਖਿ ਪਾਵੈ ॥੫॥ 
ਅਧਜੀ ਗਜਿ ਘਧਿਲ ਗ੍ਰੰਥਿ ਧਰੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ (ਇਸਤਰੀ) ਸਮਝ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਦਿਨ ਤਸਕਰ ਤਾ ਸੋ ਰਮਤ ਦਰਬ ਠਗਨ ਠਗ ਜਾਇ ॥ 
ਫਿਜ ਜਰਬਲਦ ਗ਼ ਬੇ ਵਸਰ ਕਰਕ ਠਗਜ ਠਗ ਗਵੁ ॥ 


ਦਿਨ ਨੂੰ ਚੋਰ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਠਗ ਧਨ ਠਗਣ ਲਈ (ਬਾਹਰ) ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਚੋਰ ਚੋਰਤ ਗ੍ਰਿਹਨ ਤਾਹਿ ਮਿਲਤ ਠਗ ਆਇ ॥੬॥ 
ਕੈਜਿ ਬੋਕ ਬੀਕਰ ਗੂਫੁਜ ਗ਼ਫਿ ਸਿਜਜ ਠਗ ਘਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ ਚੋਰ ਘਰਾ ਵਿਚ ਚੋਰੀ ਕਰਨ ਜਾਦਾ ਅਤੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਠਗ ਆ ਮਿਲਦਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੋਡ ਰੁਮਾਲ ਹੇਤ ਤਿਨ ਪਰੀ ॥ 
ਫ਼ੀਫ ਲਸਗ਼ ਫ਼ੇਜ ਰਿਜ ਧਰੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰੁਮਾਲ ਲਈ ਜ਼ਿਦ ਹੋ ਗਈ। 


ਮੁਹਰ ਸਾਤ ਸੈ ਠਗਹੂੰ ਹਰੀ ॥ 
ਸੂਰ ਗਰ ਬੈ ਠਗੜੂਂ ਫੁਟੀ॥ 
(ਉਸ ਲਈ) ਠਗ ਨੇ ਸੱਤ ਸੋ ਮੋਹਰਾ ਠਗ ਲਿਆਂਦੀਆਂ। 


ਪੁਨ ਬਾਰੀ ਤਸਕਰ ਕੀ ਆਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਗੀ ਜਧਲਕ ਕੀ ਘਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਚੋਰ ਦੀ ਵਾਰੀ ਆਈ। 


ਤੁਮੈ ਕਥਾ ਸੋ ਕਹੋ ਸੁਨਾਈ ॥੭॥ 


ਰ੍ਰਸੈ ਕਪ ਯੇ ਲਗੀ ਯੂਜਵੁ ॥੪॥ 
(ਹੁਣ ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੭॥ 


ਹਜਰਤਿ ਤੇ ਤਸਕਰ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਯਵਰੈ ਰੇ ਜਬਕਕ ਗੂਰੁ ਘਧੇ॥ 
ਹਜ਼ੂਰ ਦੇ ਘਰ ਉਹ ਚੋਰ ਆ ਗਿਆ ਹੈ 


ਗਪਿਯਾ ਕਹ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਧਿਧ ਫ਼ ਯਸ ਗ਼ੇਠ ਧਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਗਾਲੜੀ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਲਾਲ ਪਗਿਯਾ ਜੁਤ ਹਰੀ ॥ 
ਕਬੜ ਗਜ ਧਗਿਧ ਯੂਜ ਫਰੀ ॥ 
ਲਾਲਾ ਸਹਿਤ ਪਗੜੀ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਚੋਰੀ ਕਰ ਲਏ ਹਨ 


ਗੋਸਟਿ ਬੈਠਿ ਸਾਹ ਸੋ ਕਰੀ ॥੮॥ 
ਗੇਜਟਿ ਕੈਠਿ ਯਫ਼ ਯੇ ਨਹੀ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਪਾਸ ਬੈਠ ਕੇ ਗੋਸਟਿ ਕਰਨ ਲਗਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਲਾਲ ਬਤ੍ਰ ਪਗਿਯਾ ਹਰੀ ਲਈ ਇਜਾਰ ਉਤਾਰ ॥ 
ਗ਼ਗ ਕੜ ਧਗਿਗ ਫੁਰੀ ਜਵੁੰ ਵ੍ਗ਼ਟ ਰਗ₹ ॥ 
ਲਾਲ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪਗੜੀ ਚੋਰੀ ਕਰ ਕੇ ਸਲਵਾਰ ਤਕ ਉਤਾਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਾ ਸਾਹ ਕਾ ਹੋਇ ਕਵਨ ਕੀ ਨਾਰਿ ॥੯॥ 
ਜੂਜ ਚਗਗ ਯਫ਼ ਕਗ ਫੇਵੁ ਕਕਜ ਕਗੈ ਜਕਿ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਏ ਹਨ। (ਦਸੋ) ਉਹ ਕਿਸ ਦੀ ਨਾਰੀ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਹਰ ਪਹੁਚਿਯਾ ਜਹਾ ਨ ਪਹੁਚਤ ਕੋਇ ॥ 
ਗਜ ਕਧਕ ਫ਼ ਧੜੂਬਿਗ ਯਫ ਜ ਧੜੂਬਰ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
(ਮੈਂ) ਲਾਲ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਹਰਨ ਲਈ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ਜਿਥੇ ਕੋਈ ਵੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਿਯੋ ਸਾਹ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਵਨ ਕੀ ਹੋਇ ॥੧੦॥ 
ਯਜ ਰਥਕਿਧੈ ਯੜ਼ੁ ਰਗੇ ਰਰਧ ਠਕਜ ਕੀ ਗੇਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
(ਮੈਂ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਏ ਹਨ, (ਇਸ ਲਈ) ਇਸਤਰੀ ਕਿਸ ਦੀ ਹੋਇਗੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਿਨ ਕੇ ਚੜੇ ਅਦਾਲਤਿ ਭਈ ॥ 
ਫਿਜ ਰੇ ਬਝੇ ਅਕਗਰਿ ਮਫੁੰ ॥ 


ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ ਤੇ ਅਦਾਲਤ ਲਗੀ। 


ਵਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਾਹ ਚੋਰ ਕਹ ਦਈ ॥ 
ਕਫੂ ਰਰਧ ਗਰ ਯੇ ਕੁ ਕਵ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਕਰੀ ਸਿਫਤਿ ਬਹੁ ਭਾਰਾ ॥ 
ਗ ਕਨੈ ਠਕੀ ਧਿਯਰੈ ਕੜੂ ਮਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਿਫ਼ਤ ਕੀਤੀ 


ਅਧਿਕ ਦਿਯਸਿ ਧਨ ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਅਬਿਲ ਕਿਧਧਿ ਬਸ ਲੇਕਿ ਮੰਭਗ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭੰਡਾਰਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਏਦਿਲ ਰਾਜ ਮਤੀ ਲਈ ਠਗ ਕਹਿ ਦਿਯਸਿ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਧਕਿਜ ਗ਼ਯ ਸਰੀ ਲਵ੍ਰੰ ਠਗ ਲਫਿ ਕਿਧਧਿ ਜਿਕਕਿ॥ 
ਏਦਿਲ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਰਾਜ ਮਤੀ ਮਿਲ ਗਈ ਅਤੇ ਠਗ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਹਰ ਸਾਹ ਕੇ ਤਿਹ ਗਪਿਯਾ ਕਹ ਮਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਗਜ ਕਬੜ ਫ਼ ਯਫ਼ ਕੇ ਰਿਫੁ ਗਧਿਧ ਕਫ਼ ਸਕਿ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਗਾਲੜੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਲਾਲ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਚੁਰਾ ਲਏ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯॥੭੪੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰਜਗ਼ਜੀਬਗੇ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧॥੪੪੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯ ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯॥੭੪੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਜਾਟ ਜੰਗਲ ਬਸੈ ਧਾਮ ਕਲਹਨੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਧੁ ਗ਼ਟ ਯੰਗਜ ਕਧੈ ਪੁਸ ਭਲਫ਼ੁਜੀ ਗ਼ਕਿ॥ 
ਇਕ ਜਟ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕੁਲੱਛਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜੋ ਵਹੁ ਕਹਤ ਸੁ ਨ ਕਰਤ ਗਾਰਿਨ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥੧॥ 
ਗੀ ਕੜੂ ਲਫਜ ਬੂ ਚ ਠਕਰ ਗਕਿਜ ਠਕਰ ਜਭ₹ ॥੧॥ 
ਜੋ ਉਹ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਕਢਦੀ ਅਤੇ ਮਾਰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਦਿਲਜਾਨ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਿਜਗ਼ਜ ਸਰੀ ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਦਿਲਜਾਨ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸੀ 


ਅਚਲ ਦੇਵ ਤਿਹ ਨਾਮ ਰਹਤ ਪ੍ਰਿਯ ॥ 
ਐਬਲੁ ਕੇਕ ਰਿਫ ਜਸ ੨ਫ਼ਰ ਧ੍ਰਧ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦਾ ਨਾ ਅਚਲ ਦੇਵ ਸੀ। 


ਰਹਤ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਤਾ ਕੇ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ਜ਼ ਰੈਜਿ ਕਿਜ ਗ਼ ਕੇ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਤੋਂ ਰਾਤ ਦਿਨ ਡਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 


ਕਬਹੂੰ ਜਾਤ ਨ ਗ੍ਰਹਿ ਤੇ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨॥ 
ਗਕਕੜੂੱਂ ਗਜ ਜ ਸਫਿ ਹੇ ਸਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਕੇ ਕੁਟਦਾ ਮਾਰਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਹਾ ਬਿਪਾਸਾ ਕੇ ਭਏ ਮਿਲਤ ਸਤੁਦਵ ਜਾਇ ॥ 
ਗਫ ਕਿਧਯ ਕੇ ਮਧ ਸਿਜਰ ਬਜ੍ਹਕਕ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਿਆਸ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸਤਲੁਜ ਨਦੀ ਜਾ ਮਿਲਦੀ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਠਾ ਤੇ ਦੋਊ ਰਹਹਿ ਚੌਧਰ ਕਰਹਿ ਬਨਾਇ ॥੩॥ 


ਰਿਫੁ ਠੀ ਰੇ ਕੇਲ ੨ਫ਼ਫਿ ਯੈਪ੍‌ ਕਕਫਿ ਕਜਵ ॥੩॥ 
ਉਥੇ ਦੋਵੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਚੌਧਰ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਕਾਰਜ ਕਰਨੋ ਵਹ ਜਾਨਤ ॥ 
ਗੀ ਕਗਰਯ ਭਕਜੇ ਕਫ਼ ਗ਼ਜਰ ॥ 


ਜੋ ਕੰਮ ਉਹ (ਪਤੀ) ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ, 


ਤਾਹਿ ਕਰੈ ਨਹੀ ਐਸ ਬਖਾਨਤ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਕੈ ਜਫ਼ੀ ਹੇਜ ਕਕਜਰ ॥ 
ਉਹ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀ। (ਅਤੇ ਜੋ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਹੁੰਦਾ) 


ਤਬ ਵਹੁ ਕਾਜ ਤਰੁਨਿ ਹਨ ਕਰਈ ॥ 
ਹਥ ਰੜਹ ਕਗਯ ਜਲਜਿ ਫੁਨ ਲਕਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕਰਦੀ 


ਪਤਿ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਕਛੁ ਜਿਯ ਧਰਈ ॥੪॥ 
ਧਰਿ ਕੀ ਕਗਜਿ ਜ ਲਹ ਗਿਧ ਪਕਕੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੀ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਪਰਵਾਹ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਲਿਆਉੱਦੀ ॥੪॥ 


ਪਿਤਰਨ ਪਛ ਪਹੂਚਾ ਆਈ ॥ 
ਧਿਰਕਜ ਧਲ ਧੜੂਯ ਘਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ਰਾਧਾ ਦਾ ਪੱਖ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਪਿਤੁ ਕੀ ਥਿਤਿ ਤਿਨ ਹੂੰ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧਿਨ੍ਹ ਕਹੈ ਪਿਰਿ ਰਿਜ ਫੂੱ ਯੂਜਿ ਧਵੁ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਪਿਤਾ ਦੀ ਥਿਤ ਬਾਰੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਕਹਾ ਸ੍ਰਾਧ ਨਹਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਰਧ ਬੇ ਠਰ਼ ਯ਼ਖ ਜਫਿ ਲੀਗੋ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸ਼ਰਾਧ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ। 


ਤਿਨ ਇਮ ਕਹੀ ਅਬੈ ਕਰਿ ਲੀਜੈ ॥੫॥ 
ਰਿਜ ਭ੍ਰਸ ਲੜੀ ਘਕੈ ਕਕਿ ਜੀਗੈ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੁਣੇ ਕਰ ਲਵੋ ॥੫॥ 


ਸਕਲ ਸ੍ਰਾਧ ਕੋ ਸਾਜ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਬਗਗ ਯ਼ਪ ਕਨੇ ਯਯ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਰਾਧ ਦੀ ਸਾਰੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ। 


ਭੋਜਨ ਸਮੈ ਦਿਜਨ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਮਯਜ ਬਸੈ ਕ੍ਰਿਕਜ ਕਨੇ ਘਧੇ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਕਰਾਉਣ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਪਤਿ ਇਮਿ ਕਹੀ ਕਾਜ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀਜੈ ॥ 
ਧਰੈ ਝ੍ਰਸਿ ਲਝ਼ੀ ਕਗਯ ਰ੍ਰਧ ਕਗੈਯੈ ॥ 
ਪਤੀ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਇਨ ਕਹ ਦਛਨਾ ਕਛੂ ਨ ਦੀਜੈ ॥੬॥ 
ਢ੍ਜ ਲੁ ਕੁਲਜ ਗਲੂ ਜ ਕੀਗੈ ॥੧॥ 
ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਨੂੰ ਦੱਛਣਾ ਆਦਿ ਕੁਝ ਨਾ ਦੇ ॥੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਖਾ ਮੈ ਢੀਲ ਨ ਕੈਹੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਮਗ ਮੈ ਫੀਜ ਜ ਕੈਜ਼ੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਢਿਲ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ 


ਟਕਾ ਟਕਾ ਬੀਰਾ ਜੁਤ ਦੈਹੋ ॥ 
ਟਕਗ ਟਕਗ ਕੀਗੁ ਯੂਰ ਕੈਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪਾਨ ਦੇ ਬੀੜੇ ਸਹਿਤ ਇਕ ਇਕ ਟਕਾ (ਸਭ ਨੂੰ) ਦੇਵਾਗੀ। 


ਦਿਜਨ ਦੇਤ ਅਬ ਬਿਲੰਬ ਨ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਕਿਯਜ ਗ੍ਰੇਰ ਅਥ ਕਿਲੌਕ ਜ ਕਿਫ਼ੀ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦੇਣੋ ਮੈਂ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ 


ਤੋਰ ਮੂੰਡ ਪਰ ਬਿਸਟਾ ਭਰਿਹੋ ॥੭॥ 
ਗੇਕ ਸ੍ਰੱਝ ਧਨ ਕਿਬਟ ਮਕਿਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਵਿਸਟਾ ਭਰਾਗੀ ॥੭॥ 


ਤਬ ਬ੍ਰਹਮਨ ਸਭ ਬੈਠ ਜਿਵਾਏ ॥ 
ਰਥ ਕਰੂਸਜ ਬਮ ਕੈਠ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 


ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਕੇ ਭੋਜਨ ਕਰਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਦੈ ਧਾਮ ਪਠਾਏ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗ੍ਰ ਕੈ ਪੁਸ ਧਨਧ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਤਿਨ ਐਸ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧੂਜੈ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਰਿਜ ਦੇਬ ਰਬਵੀ॥ 
ਉਸ (ਪਤੀ) ਨੇ ਫਿਰ ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸੁਨਹੁ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੀ ਰੀਤਿ ਪਿਆਰੀ ॥੮॥ 
ਯ੍ਰਜਰੂ ਯਧਕ ਕੀ ਹੈਰਿ ਧਿਘਵੀ ॥੬॥ 
ਕਿ ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਰੀਤ ਸੁਣੋ ॥੮॥ 


ਪਿੰਡ ਨਦੀ ਪਰਵਾਹੀਯਹਿ ਯਾ ਮਹਿ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਧਿੱਭ ਜਰੀ ਧਹਗਫੀਧਫਿ ਧ ਸਫਿ ਕਲ੍ਹ ਜ ਕਿਯਦ ॥ 
ਪਿੰਡ ਨੂੰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹਹਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਮਤ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਨ ਕੀਨਾ ਤਿਨ ਤਰੁਨਿ ਦਿਯੇ ਕੁਠੋਰਹਿ ਡਾਰਿ ॥੯॥ 
ਗਜ਼ ਜ ਕਹੈਗ਼ ਰਿਜ ਜਝਜਿ ਕਿਧੇ ਕੂਠੀਕਰੈ ਕਿ ॥੧॥ 
ਪਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ ਅਤੇ (ਪਿੰਡ ਨੂੰ) ਮਾੜੀ ਥਾ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਿਨ ਜਾਟ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਜਕ ਰਿਜ ਗਟ ਘਬਿਲ ਕਿੱਸਿ ਸਜੀ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਜਟ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਤਾ ਕੀ ਨਾਸ ਬਿਵਤ ਜਿਯ ਆਨੀ ॥ 
ਗ ਲੀ ਗ਼ਧ ਕਿਕਜ ਗਿਧ ਘਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰੀ। 


ਇਹੁ ਕਹਿ ਕਹੂੰ ਬੋਰਿ ਕਰਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਫਲੂ ਕਫਿ ਕਫੂਂ ਕੋਕਿ ਝਕਿ ਸਗੇ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ (ਪਾਣੀ ਵਿਚ) ਡਬੋ ਕੇ ਮਾਰਾਗਾ 


ਨਿਤਯ ਨਿਤਯ ਕੋ ਤਾਪੁ ਨਿਵਾਰੋ ॥੧੦॥ 


ਜਿਗ ਜਿਗ ਕਗੇ ਗ਼ਧੂ ਜਿਕਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਨਿੱਤ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੦॥ 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਹਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜਨਮ ਧਾਮ ਨਹਿ ਜਾਹੁ ਅਯਾਨੀ ॥ 
ਗਜਸ ਪਸ ਜਫਿ ਯੂ ਘਧਯਜੀ॥ 
ਤੂੰ ਪੇਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ। (ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਜ਼ਰੂਰ ਜਾਵਾਗੀ)। 


ਕਰਿ ਡੋਰੀ ਤੁਮ ਕਹ ਮੈ ਦੈਹੋ ॥ 
ਕਿ ਫੀਵੀ ਜ੍ਰਸ ਕਫ਼ੁ ਸੈ ਕੇਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਡੋਲੀ (ਪਾਲਕੀ) ਕਰ ਦਿਆੰਗਾ। 


ਉਨ ਭਾਖੋ ਯੋ ਹੀ ਉਠਿ ਜੈਹੋ ॥੧੧॥ 
ਰਜ ਮਲੀ ਧੈ ਫ਼ੀ ਰਠਿ ਯੈਗੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ (ਬਿਨਾ ਡੋਲੀ) ਦੇ, ਉਵੇਂ ਚਲੀ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੧॥ 


ਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਲੈ ਸੰਗਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਜੈ ਧੰਗਿ ਬਿਪਗੇ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ 


ਚਲਤ ਚਲਤ ਸਰਤਾ ਤਟ ਆਯੋ ॥ 
ਬਜਰ ਬਜਰ ਬਰਗ਼ ਜਟ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚਲਦਾ ਚਲਦਾ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਜਾਟ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਟ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਹੇ ॥ 


ਫਿਰ ਜਟ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਅਬਲਾ ਤੈ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੧੨॥ 
ਜਰ ਘਕਗ ਹੈ ਕਕਜ ਫੁਸਗੇ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਬਚਨ ਸੁਣ ॥੧੨॥ 


ਸੁਖੀ ਚਲਹੁ ਚੜਿ ਨਾਵ ਪਿਯਾਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਥੀ ਥਜੜੂ ਬਹਿ ਗ਼ਕ ਧਿਧਵੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਬੇੜੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਆਰਾਮ ਨਾਲ ਚਲ 


ਮਾਨਿ ਲੇਹੁ ਯਹ ਮੋਰ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਸਜਿ ਗੇੜੂ ਧਫ਼ੁ ਸੇਕ ਚਯਕੀ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਇਹ (ਗੱਲ) ਮੰਨ ਲੈ।. 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ਬੈਲ ਪੂਛਿ ਗਹਿ ਜੈਹੌ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਫਿਧੇ ਕੈ ਧ੍ਰਠਿ ਗਫਿ ਯੈਫੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਬਲਦ ਦੀ ਪੂਛ ਫੜ ਕੇ ਜਾਵਾਗੀ 


ਅਬ ਹੀ ਪਾਰਿ ਨਦੀ ਕੇ ਹ੍ਹੈਹੋ ॥੧੩॥ 
ਅਥ ਫੀ ਧਕਿ ਜਠੀ ਕੇ ਫ਼ਰੈਫੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣੇ ਨਦੀ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਭੋਰ ਹੁਤੇ ਗਰਜੈ ਲਰਜੈ ਬਰਜੈ ਸਭ ਲੋਗ ਰਹੈ ਨਹਿ ਠਾਨੀ ॥ 
ੀਕ ਫੂਹੇ ਗਹਗੈ ਜਯੈ ਕਰਗੈ ਬਮ ਗੇਗ ਕਫੈ ਜਫਿ ਠਜੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਗੱਜਣ (ਅਰਥਾਤ ਬਕਵਾਦ ਕਰਨ) ਅਤੇ ਲੜਨ ਲਗ ਜਾਦੀ ਹੈ। ਸਭ ਲੋਕ ਮੰਨਾ ਕਰ ਥਕਦੇ ਹਨ, (ਪਰ ਉਹ) ਰੁਕਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਾਸੁ ਕੇ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਆਵਤ ਸ੍ਰਾਸ ਦੁਆਰਨ ਤੇ ਫਿਰਿ ਜਾਤ ਜਿਠਾਨੀ ॥ 
ਯਜਯੂ ਕੇ ਗ਼ਬ ਜ ਘਕਰ ਦਗਜ਼ ਫ੍ਰਗਕਜ ਰੇ ਿਕਿ ਗਜ ਗਿਠਜੀ ॥ 
ਡਰ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਸੱਸ ਨੂੰ ਸਾਹ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਅਤੇ ਜਿਠਾਣੀ ਘਰ ਦੇ ਬੂਹੇ ਤੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ ਬੋਲਦਿਆਂ ਸੁਣ ਕੇ) ਮੁੜ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਪਾਸ ਪਰੋਸਿਨ ਬਾਸ ਗਹਿਯੋ ਬਨ ਲੋਗ ਭਏ ਸਭ ਹੀ ਨਕ ਵਾਨੀ ॥ 

ਧੁਬ ਧਗੇਬਿਜ ਗਜ ਗਫ਼ਿਗੇ ਕਜ ਗੈਗ ਮਦੁ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਲ ਗਜੀ ॥ 

ਆਸ ਪਾਸ ਦੇ ਪੜੋਸੀਆਂ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੇ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ) ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦਾ ਨਕ ਵਿਚ ਦਮ ਹੋ 
ਗਿਆ ਹੈ (ਭਾਵ-ਬਹੁਤ ਤੰਗ ਹੋ ਗਏ)। 


ਪਾਨੀ ਕੇ ਮਾਗਤ ਪਾਥਰ ਮਾਰਤ ਨਾਰਿ ਕਿਧੌ ਘਰ ਨਾਹਰ ਆਨੀ ॥੧੪॥ 
ਯਜੀ ਕੇ ਗਗਜ ਯਪਕ ਸਕਰ ਜਕਿ ਕਿਬ ਬਰ ਗਫ਼ਕ ਘਜੀ ॥੧੪॥ 


ਜੇ (ਪਤੀ) ਪਾਣੀ ਮੰਗੇ ਤਾ ਪੱਥਰ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਹੈ ਜਾ ਘਰ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰਨੀ ਲਿਆਂਦੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੈਲ ਪੂਛਿ ਗਹਿ ਕੈ ਜਬੈ ਗਈ ਨਦੀ ਕੇ ਧਾਰ ॥ 
ਗੈਲ ਧ੍ਰਠਿ ਗਫਿ ਕੈ ਯਕੇ ਗਵ੍ਰੰ ਜਕੀ ਵੇ ਪ₹॥ 
ਜਦੋਂ ਬਲਦ ਦੀ ਪੂਛਲ ਪਕੜ ਕੇ ਨਦੀ ਦੀ ਧਾਰਾ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ, 


ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਿ ਯਾ ਕਹ ਪਕਰਿਯੈ ਬੋਲ ਸੁ ਕੂਕਿ ਗਵਾਰ ॥੧੫॥ 
ਵਫੁ ਕਵਿ ਧ ਠਫ਼ ਧਲਕਿਧੈ ਗੇਜ ਯੂ ਕ੍ਰਕਿ ਗਗ ॥੧੫॥ 


ਤਦ ਸਭ ਨੇ ਕੂਕ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮੂਰਖ! ਇਸ ਨੂੰ ਘੁਟ ਕੇ ਪਕੜ ॥੧੫॥ 


ਛੋਰਿ ਪੂਛਿ ਕਰ ਤੇ ਦਈ ਸੁਨੀ ਕੂਕਿ ਜਬ ਕਾਨ ॥ 
ਲੀਕਿ ਧ੍ਰਠਿ ਲਕ ਹੇ ਕਵੁੰ ਲੂਜੀ ਕਰਕ ਗਕ ਕਗਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਕੂਕ ਕੰਨ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਤਾ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਪੂਛਲ ਛਡ ਦਿੱਤੀ 


ਗਾਰੀ ਭਾਖਤ ਬਹਿ ਗਈ ਜਮ ਪੁਰ ਕਿਯਸਿ ਪਯਾਨ ॥੧੬॥ 
ਗੁਕੀ ਮਥਜ ਕਫਿ ਗਕੁੰ ਗਸ ਧੂਕ ਕਿਧਸਿ ਧਧਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਗਾਲ੍ਹਹਾ ਕਢਦੀ ਹੋਈ ਰੁੜ੍ਹ ਗਈ ਅਤੇ ਯਮ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੧੬॥ 


ਨਾਰਿ ਕਲਹਨੀ ਬੋਰਿ ਕਰਿ ਜਾਟ ਅਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਹਿ ॥ 
ਯਕਿ ਲਲਫੁਜੀ ੈਕਿ ਕਿ ਗਟ ਘਧੀ ਗੂਰੁ ਸਫਿ ॥ 


ਕੁਲੱਛਣੀ ਔਰਤ ਨੂੰ ਡੋਬ ਕੇ ਜਟ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਹਾ ਸੁਖੀ ਤੇ ਜਨ ਬਸੈ ਅਸਿਨ ਬਜਾਹਨ ਜਾਹਿ ॥੧੭॥ 
ਕਲ ਜੂਥੀ ਰੇ ਯਜ ਕਬੈ ਘਬਿਜ ਲਗ ਯਫਿ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਕਿਵੇਂ ਸੁਖੀ ਵਸ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ (ਇਸਤਰੀ) ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੦॥੭੬੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਕਕੇ ਯਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੪੦॥੪੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੦॥੭੬੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹਜਹਾ ਪੁਰ ਮੈ ਹੁਤੀ ਇਕ ਪਟੂਆ ਕੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਯਫ਼ਯਫ ਧ੍ਰ ਗੈ ਫੂਰੀ ਭ੍ਰਠ ਧਟੂਘ ਕੀ ਜਕਿ॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਪੁਰ ਵਿਚ ਇਕ 'ਪਟੂਆ' (ਰੇਸ਼ਮ ਦੇ ਬਪਾਰੀ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਜੋ ਕਰਾ ਸੋ ਤੁਹਿ ਕਹੌ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧॥ 
ਘਰਿ ਥਕਿਕ ਰਿਜ ਗੀ ਲਗ ਯੇ ਰ੍ਰਫੈ ਲਫ਼ੀ ਬ੍ਰਧਕਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਵੱਡਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਮੰਜਰੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਨਾਮ ਬਖਾਨਿਯਤ ॥ 
ਬੀਰਿ ਸੰਯਵੀ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗਸ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਪ੍ਰੀਤ ਮੰਜਰੀ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਸੈਨਾਪਤਿ ਤਿਹ ਪਤਿ ਕੌ ਨਾਮ ਸੁ ਜਾਨਿਯਤ ॥ 
ਬੈਗ਼ਧਰਿ ਰਿਫੁ ਧਰਿ ਲੀ ਜਸ ਗਰ ਗਜਿਧਰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਸੈਨਾਪਤੀ ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰਭਦੂ ਨਰ ਇਕ ਸੋ ਹਿਤ ਤਾ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਕੀਠਮਕ ਜ ਵ੍ਰਠ ਧੀ ਫ਼ਿਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਮਧੇ ॥ 
ਇਕ ਬੀਰਭਦ੍ਰ ਨਾ ਦਾ ਪੁਰਸ਼ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਬੋਲਿ ਤਾਹਿ ਨਿਜੁ ਘਰ ਲਯੋ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਧਠੇ ਬਫਥਰੀ ਗੇਗਿ ਗ਼ਫਿ ਜਿਯੂੂ ਬਹ ਜਯੇ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਸੌ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਜਕਜ ਯੈ ਜੇਫ਼ ਜਗਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ 


ਸਮੈ ਪਾਇ ਕਰਿ ਕੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਬਸੈ ਧੜ ਭਕਿ ਕੇਜ ਸਥਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਮਾ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਲੌ ਆਵਤ ਪਟੂਆ ਭਯੋ ॥ 
ਹਕ ਜੈ ਅਕਰ ਧਟ੍ਹੂਆ ਮਧੀ ॥ 


ਉਦੋਂ ਤਕ ਪਟੂਆ ਆ ਗਿਆ, 


ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਡਾਰਿ ਮਾਟ ਮਹਿ ਦਯੋ ॥੩॥ 
ਸਿਕਫਿ ਗਕਿ ਸਟ ਸਫਿ ਕਧੇ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਇਕ ਮਟ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਦ੍ੈ ਤਰਬੂਜਨਿ ਰਖਿ ਘਟ ਮਾਹੀ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰਹਫ੍ਰਜਜਿ ਕਬਿ ਬਟ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਦੋ ਤਰਬੂਜ਼ (ਉਸ ਨੇ) ਘੜੇ ਵਿਚ ਰਖ ਦਿੱਤੇ। 


ਇਕ ਕਾਟਯੋ ਕਾਟਯੋ ਇਕ ਨਾਹੀ ॥ 
ਫਰਕ ਕਗਟਬੀ ਕਗਟਧੀ ਵਲ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਇਕ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕ ਨੂੰ ਨਾ ਕਟਿਆ। 


ਗੁਦਾ ਭਖ੍ਯੋ ਖਪਰ ਸਿਰ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਗੂਕ ਮਯੁਧੀ ਬਧ੨ ਬਿਕ ਖਕਿਧੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਾ ਉਸ ਨੇ) ਗੁਦਾ ਖਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਖਪਰ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰ ਲਿਆ 


ਦੁਤਿਯਾ ਲੈ ਤਿਹ ਊਪਰ ਜਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਫ੍ਰਰੈਗ ਜੈ ਰਿਫੁ ਕਧ ਯਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਤਰਬੂਜ਼ ਉਸ ਦੇ ਉਪਰ ਜੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਇਹੀ ਬਿਖੈ ਪਟੂਆ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਤੀ ਕਿਬੈ ਧਟੂਘ ਗੂਫ ਘਧੀ ॥ 


ਇਤਨੇ ਵਿਚ ਪਟੂਆ ਘਰ ਆ ਗਿਆ 


ਬੈਠਿ ਖਾਟ ਪਰ ਪ੍ਰਮੁਦ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕੈਠਿ ਕਟ ਧ੨ ਬਸ੍ਹਕ ਕਫਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਭਛ ਕਛੁ ਤਰੁਨਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ਿਧੇ ਮਲ ਲਲੂਹ ਜਲਜਿ ਰਿਫਵ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੇਰੇ ਪਾਸ ਕੁਝ ਖਾਣ ਲਈ ਹੈ 


ਅਬ ਆਗੇ ਤਿਹ ਧਰਹੁ ਹਮਾਰੇ ॥੫॥ 
ਅਕ ਘਗੇ ਰਿਫੁ ਪਕੜ ਫੁਸਕੇ ॥੫॥ 
ਤਾ ਹੁਣੇ ਉਹ ਮੇਰੇ ਅਗੇ ਲਿਆ ਰਖ ॥੫॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੁਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਵੜ ਮਰੈ ਰਰਧ ਜਰਗ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਕਾਟਿ ਤਾਹਿ ਤਰਬੂਜ ਖੁਲਾਯੋ ॥ 


ਰਗਟਿ ਗ਼ਫਿ ਜਕਫ੍ਰਗ ਲ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਤਾ ਤਰਬੂਜ਼ ਕਟ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਖੁਆਇਆ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਲੇਤ ਤਿਹ ਕੌ ਅਤਿ ਡਰਾ ॥ 
ਸਿਕ ਗੇਜ ਰਿਫੁ ਲੀ ਘਰਿ ਫਗ ॥ 
ਮਿਤਰ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਵੇਖ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਡਰਿਆ 


ਹਮਰੋ ਘਾਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਇਨ ਕਰਾ ॥੬॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਯਜ ਰਰਧ ਕ੍ਜ ਭਰ ॥੧॥ 
ਕਿ (ਹੁਣ) ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਮੈਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦੇਵੇਗੀ ॥੬॥ 


ਕਾਟਿ ਤਾਹਿ ਤਰਬੂਜ ਖੁਲਾਯੋ ॥ 


ਰਗਟਿ ਗ਼ਫਿ ਜਕਫ੍ਰਗ ਯ੍ਰਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਤਰਬੂਜ਼ ਕਟ ਕੇ ਖੁਆਇਆ 


ਪੁਨਿ ਪਟੂਆ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ੂਜੈ ਧਟੂਯ ਬੀ ਮੈਗ ਭਸਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਪਟੂਆ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਟਾਰਿ ਤਿਹ ਦਯੋ ॥ 
ਗੇਜ ਲਸਵੁ੍‌ ਟਕਿ ਹਿਫ਼ ਕੂਧੇ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਕਾਢਿ ਖਾਟ ਪਰ ਲਯੋ ॥੭॥ 
ਸਿਤਫਿ ਕਗਫਿ ਕਟ ਧਨ ਗਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਮਟ ਵਿਚੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਪਾ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਬਹੁਰਿ ਮਿਤ੍ਰ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਲੂਕਿ ਸਿਕ ਬੀ ਮੈਗ ਭਸਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਨਾਥ ਨ ਕਛੁ ਛਲ ਪਾਯੋ ॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜਪ ਜ ਲਲੂ ਲਜ ਯਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਇਸ ਛਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਦੁਤਿਯ ਬਾਰ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਟ੍ਰਰੋਧ ਕ ਗ਼ ਬੇ ਕਰਿ ਗਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਯਾਰ ਨਾਲ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਦੂਜੇ ਕਾਨ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨੀ ॥੮॥ 


ਫ੍ਰ੍ਗੇ ਕਜ ਜ ਲਿਜਫੂੱ ਗਜੀ ॥&॥ 
ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਤਕ ਨਾ ਹੋਈ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੧॥੭੬੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭਗ਼ਜੀਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੪੧॥੪੧੧॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੧॥੭੬੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਪੀਰ ਮੁਲਤਾਨ ਮੈ ਸੁਤ ਬਿਨੁ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਧੀਕ ਸ੍ਰ੍ਜਗਜ ਸੈ ਯੂਜ ਕਿਜ੍ਹ ਗ ਕੈ ਕੀਧ॥ 
ਮੁਲਤਾਨ ਵਿਚ ਇਕ ਪੀਰ ਸੀ ਜਿਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਸਖਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਸੋ ਝੂਰਤ ਨਿਜੁ ਚਿਤ ਮਹਿ ਬਿਰਧ ਨਿਰਖਿ ਕਰਿ ਪੀਯ ॥੧॥ 
ਚੀ ਬ੍ਰ੍ਰ੍ਰ ਜਿਯੂ ਬਿਜ ਸਫਿ ਕਿਕਪ ਜਿਕਬਿ ਭਕਿ ਧੀਧ ॥੧॥ 
(ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਬਿਰਧ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਝੂਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰੁਸਤਮ ਕਲਾ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਲਬਰਸ ਠਗ ਰਲਜਿ ਕੇ ਗਸੂੂ ਕਬਜਿਧੈ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਰੁਸਤਮ ਕਲਾ ਸੀ 


ਸੇਖ ਇਨਾਯਤ ਭਰਤਾ ਤਾ ਕੋ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 


ਬੇਬ ਭ੍ਰਜਧਰ ਮਟਗ਼ ਗ਼ ਕੇ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦਾ ਨਾ ਸੇਖ ਇਨਾਯਤ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਬਿਰਧ ਤੇ ਭੋਗੁ ਨ ਤਾ ਸੌ ਹ੍ਹੈ ਸਕੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਕਖ ਰੇ ਮੈਗੂ ਜ ਗ਼ ਧੀ ਫ਼ ਬਕ ॥ 
ਅਧਿਕ ਬਿਰਧ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਉਸ ਤੋਂ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਚੜਤ ਖਲਤ ਹ੍ਹੈ ਗਿਰਤ ਬਾਇ ਮੁਖਿ ਅਤਿ ਥਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਥਝੁਰ ਬਜਰ ਫ਼ ਗਿਹਰ ਥਵ੍‌ ਸੂੰਥੋ ਘਰਿ ਪੈ ॥੨॥ 
ਉਹ ਚੜ੍ਹਹਦਿਆਂ ਹੀ ਥਕ ਕੇ ਹਫਦਾ ਹੋਇਆ ਸਖਲਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਦਿਨ ਪੀਰ ਪਾਸ ਤ੍ਰਿਯ ਗਈ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਕਿਜ ਧੀਕ ਯਜ਼ ਰ੍ਰਧ ਗੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਪੀਰ ਕੋਲ ਇਸਤਰੀ ਗਈ 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਯ ਸੌ ਰੋਵਤ ਭਈ ॥ 
ਅਧਿਗ ਨ੍ਰਠ ਧੀ ਗੈਕਰ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਕਾਰਨ ਰੋ ਪਈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮਾਗ ਲੋਗ ਇਕ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸਗ ਜੇਗ ਵਲ ਜਧੀ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਇਕ ਲੌਂਗ ਮੰਗ ਲਿਆ 


ਨਿਜੁ ਕਹ ਗਰਭਵਤੀ ਠਹਰਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿਗੂ ਲੜ ਗਮਕਜੀ ਠਫ਼ੁਟਧੀ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਗਰਭਵਤੀ ਦਸਿਆ ॥੩॥ 


ਭੋਗ ਖੁਦਾਯਨ ਭਏ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਲ੍ਰਕਧਜ ਮਦੁ ਭਸਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਖ਼ੁਦਾ ਦੇ ਬੰਦੇ (ਦਰਵੇਸ਼) ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਜੋਰਾਵਰੀ ਗਰਭ ਰਖਵਾਯੋ ॥ 
ਗੇਗਕਵੀ ਗਮ ਕਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ਬੁਰਦਸਤੀ ਗਰਭ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਨੌ ਮਾਸਨ ਪਾਛੇ ਸੁਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜੀ ਸ਼ਬਯ ਯਲੇ ਬੂਰ ਮਥੇ ॥ 


ਨੌਂ ਮਹੀਨਿਆਂ ਬਾਦ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਸਕਲ ਮੁਰੀਦਨ ਤਾਹਿ ਉਡਯੋ ॥੪॥ 


ਬਕਗ਼ ਸ੍ਰਹੀਕ੍ਜ ਗਫਿ ਰਭਯੇ ॥੪॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਮੁਰੀਦਾ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਧੁਮਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੀਰ ਬਚਨ ਜੋ ਤੁਮ ਕਰਿਯੋ ਲੌਗ ਦਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਹਾਥ ॥ 
ਧੀਕ ਕਬਜ ਗੇ ਜ੍ਰਸ ਭਕਿਯੇ ਗ਼ੈਗ ਕਧੇ ਰ੍ਰਧ ਗਪ ॥ 
ਹੇ ਪੀਰ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੌਂਗ ਦੇਣ ਵੇਲੇ ਜੋ ਬਚਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੁਤ ਉਪਜਯੋ ਸਦਨ ਕਿਿਪਾ ਤਿਹਾਰੀ ਸਾਥ ॥੫॥ 
ਗ ਰੇ ਬੂਰ ਰਧਰਧੀ ਬਕ੍ਜ ਕ੍ਰਾਧ ਰਿਗਰੀ ਯਪ ॥੫॥ 
ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਯਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੨॥੭੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕਗਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੪੨॥੪੪੪॥ਘਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੨॥੭੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਰਜ ਕਛੂ ਖਰੀਦ ਕੇ ਪੂਰਬ ਗਯੋ ਪਠਾਨ ॥ 
ਗਕਯ ਲੂ ਕਵੀਕ੍‌ ਕੇ; ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਗਗੇ ਧਠਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਖ਼ਰੀਦਾਰੀ ਦੇ ਕੰਮ (ਇਕ) ਪਠਾਣ ਪੂਰਬ ਵਲ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਗੁਲਾਮ ਖਰੀਦ ਕਰਿ ਰਾਖਸਿ ਗ੍ਰਿਹ ਮਹਿ ਆਨਿ ॥੧॥ 
ਹਕ ਗੂਗ਼ਸ ਬਰੀਕ ਲਕਿ ਗ਼ਬਧਿ ਗੂਫ਼ ਸਫਿ ਅਜਿ ॥੧॥ 
ਇਕ ਗ਼ੁਲਾਮ ਖ਼ਰੀਦ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਲੈ ਆਇਆ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਪਠਾਨ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਬਰੀ ॥ 
ਧ੍ਠ ਧਠਨਜ ਜਕਿ ਰਿਫ ਕਹੀ ॥ 
(ਉਸ) ਪਠਾਣ ਨੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਅਬ ਲੌ ਰਤਿ ਤਾ ਸੋ ਨਹਿ ਕਰੀ ॥ 
ਅਥ ਗੀ ਵਰਿ ਗ ਬੇ ਜਫ਼ਿ ਲਵੀ॥ 
(ਪਰ) ਹੁਣ ਤਕ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਬਚਨ ਗੁਲਾਮ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਗ਼ ਬੈ ਕਥਜ ਗੂਗ਼ਸ ਬ੍ਰਜ਼ਹ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗ਼ੁਲਾਮ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਇਹ ਤੇਰੇ ਪਤਿ ਕੇ ਦਸ ਖਾਏ ॥੨॥ 
ਫ੍ਫ਼ਹ ਹੇਕ ਧਰਿ ਕੇ ਕ੍ਥ ਕਦ ॥੨॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਇਸ ਪਤੀ ਦੇ ਅੰਡਕੋਸ਼ ('ਖਾਏ') ਬਹੁਤ ਕੰਮਜ਼ੋਰ ('ਦਸ') ਹਨ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਿਰਜਾ ਖਾਨ ਪਠਾਨ ਨਾਮ ਤਿਹ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਸਿਕਗ ਗਜ ਧਗਜ ਜਸ ਰਿਫ ਯਜਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਪਠਾਣ ਦਾ ਨਾ ਮਿਰਜ਼ਾ ਖ਼ਾਨ ਸੀ 


ਆਛੋ ਬੀਬੀ ਸੰਖਯਾ ਨਾਰਿ ਪਛਾਨਿਯੈ ॥ 
ਅਲੀ ਕੀਫੀ ਧੌਲਗ ਗ਼ਕਿ ਧਲਜਿਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਆਛੋ ਬੀਬੀ ਸੀ। 


ਗਾਜੀਪੁਰ ਕੋ ਮਾਝ ਸੁ ਤੇ ਦੋਊ ਰਹਹਿ ॥ 
ਗੁਗੀਬੂਹੂ ਕਗੇ ਸਬ ਬੂਰ ਰੇ ਗੇਠ ੨ਫਫਿ ॥ 
ਗਾਜ਼ੀਪੁਰ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਜਿਨ ਕੀ ਕਥਾ ਸੁਧਾਰਿ ਤਵਾਗੇ ਹਮ ਕਹਹਿ ॥੩॥ 
ਲੇ ਗਿਜ ਲੀ ਭਘ ਗ੍ਰਪਕਿ ਜਗਗੇ ਫੁਸ ਕਝਫਿ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਅਗੇ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰੋ ਕਹੀ ਪਠਾਨ ਸੋ ਇਮਿ ਗੁਲਾਮ ਤਿਨ ਬਾਤ ॥ 
ਕੜਹਹੈ ਲਫ਼ੀ ਧਗਜ ਧੀ ਭ੍ਰਸਿ ਗੂਜ਼ਸ ਰਿਜ ਕਰ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਗ਼ੁਲਾਮ ਨੇ ਪਠਾਣ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਮੈ ਇਹ ਤ੍ਰਿਯ ਡਾਇਨਿ ਸੁਨੀ ਕਯੋ ਯਾ ਕੇ ਤਟ ਜਾਤ ॥੪॥ 


ਗੈ ਭ੍ਫ ਰਰਧ ਛਵ੍ਜਿ ਲ੍ਰਜੀ ਕਧੇ ਧ ਗੇ ਜਟ ਗਰ ॥੪॥ 
ਮੈਂ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਡਾਇਨ ਸੁਣੀ ਹੈ, (ਤੂੰ) ਇਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕਿਉਂ ਜਾਦਾ ਹੈਂ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਬਚਨ ਗੁਲਾਮ ਉਚਾਰੇ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਕਕਜ ਗੂਜਸ ਰਥਕੇ ਗੜ ਕਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗ਼ੁਲਾਮ ਨੇ ਜਾ ਕੇ (ਇਹ) ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਤੁਮ ਸੋ ਨੇਹ ਬਢਾਇ ਕਹੀ ਹਮ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 

ਜੂਸ ਧੈ ਜੇਫ ਕਗਵ੍ ਠਫ਼ੀ ਫੁਸ ਅੜ ਲਕਿ॥ 

ਕਿ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸਨੇਹ ਵਧਾ ਕੇ ਮੈਂ ਇਹ (ਗੱਲ) ਆ ਕੇ ਕਹੀ ਹੈ। 
ਜਬ ਯਾ ਕੌ ਸੁਖ ਸੋ ਸੋਯੋ ਲਹਿ ਲੀਜਿਯੋ ॥ 

ਯਥ ਯ ਕਗੇ ਯੂਥ ਯੇ ਸੇਘੇ ਲਫਿ ਜੀਗਿਧੀ ॥ 


ਜਦ ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖੋ, 


ਹੋ ਤਬ ਯਾ ਕੇ ਖਾਇਨ ਪਰ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਸੁ ਕੀਜਿਯੋ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਰਥ ਧ ਕੇ ਭਜ ਧ੨ ਵਧਟਿ ਲੂ ਨੀਗਿਧੀ ॥੫॥ 


ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਡਕੋਸ਼ ਉਤੇ ਅੱਖ ਰਖੋ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਮਿ ਚੇਰੇ ਤਿਨ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਵਸਿ ਬੇਕੇ ਰਿਜ ਥਬਜ ਚਧਗੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਗ਼ੁਲਾਮ ਨੇ (ਮਾਲਕ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਿ ਸਾਹਿਬ ਤੈ ਕਹਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜਿ ਯਫਿਕ ਹੈ ਫ਼ਿਐ ਫੁਸਗੇ ॥ 


ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਜਬ ਯਹਿ ਤੁਹਿ ਸੋ ਯੋ ਲਖਿ ਲੈਹੈ ॥ 


ਗਥ ਧਫਿ ਰ੍ਰਫੈ ਯੇ ਧੈ ਜਥਿ ਗੈਰੈ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖੇਗੀ 


ਤਬ ਤੇਰੇ ਦੋਊ ਅੰਡ ਚਬੈਹੈ ॥੬॥ 
ਰਥ ਰੇਕੇ ਕੇਲ ਅੰ ਬਕੇਫੈ ॥੧॥ 
ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਦੋਵੇਂ ਅੰਡਕੋਸ਼ ਚਬ ਲਵੇਗੀ ॥੬॥ 


ਬਤਿਯਾ ਤੇ ਪਠਾਨ ਚਿਤ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕਰਿਘ ਰੇ ਧਠਜ ਕਿਰ ਪਰੀ ॥ 
ਉਸ ਪਠਾਣ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ 


ਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਨਹਿ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਜਫਿ ਬਜਟ ਰਥਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰਗਟ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਸੰਗ ਲੈ ਜਬ ਤਿਹ ਪਤਿ ਸ੍ੈ ਗਯੋ ॥ 
ਧੰਗ ਜੈ ਗਥ ਰਿਫੁ ਧਰਿ ਦੈ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਜਦੋਂ ਪਤੀ ਸੌਂ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਸਿਮਰਨ ਤਿਹ ਕੌ ਬਚ ਭਯੋ ॥੭॥ 
ਰਥ ਬਿਸਕ੍ਜ ਰਿਫੁ ਕੈ ਕਥ ਮਧੇ ॥੪॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਬੋਲ ਯਾਦ ਆਇਆ ॥੭॥ 


ਹੇਰਨਿ ਅੰਡ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਰਿ ਘੰਛ ਰੁਧ ਭਕ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅੰਡਕੋਸ਼ ਵੇਖਣ ਲਈ ਹੱਥ ਪਾਇਆ, 


ਪਤਿ ਚਮਕਯੋ ਕਰ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰੈ ਥਸਕਧੀ ਭਕ ਬਝੁਗ ਧੰਮਕਿਧ ॥ 


ਤਾ ਪਤੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕਹ ਹਨਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫੀ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਲਝ ਰਜਿ ਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਹੁਰੋ ਨਾਸ ਆਪਨੋ ਕਿਯੋ ॥੮॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਗ਼ਸ਼ ਘੁਧਜੇ ਗਿਧੇ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣਾ ਨਾਸ਼ ਵੀ ਕਰ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖਾਨ ਪਠਾਨੀ ਆਪੁ ਮਹਿ ਲਰਿ ਮਰਿ ਭਏ ਪਰੇਤ ॥ 
ਕਜ ਧਠਜੀ ਘਧੂ ਸਫ਼ਿ ਜਕਿ ਸਕਿ ਮਦੁ ਧਕੇਜ ॥ 
(ਉਹ) ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਪਠਾਣੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਬਣ ਗਏ। 


ਨਾਸ ਦੁਹਨ ਕੋ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ਵਾ ਗੁਲਾਮ ਕੇ ਹੇਤ ॥੯॥ 


ਜਬ ਫ੍ਰਫਜ ਕਗੇ ਫ਼ੈ ਗਧੇ ਗ ਗੂਗ਼ਸ ਕੇ ਫੇਜ ॥੧॥ 
ਦੋਹਾ ਦਾ ਉਸ ਗ਼ੁਲਾਮ ਕਰ ਕੇ ਵਿਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤ੍ਰੈਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੩॥੭੮੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਯੰਥਕੇ ਕੈਗਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੩॥੪੪੩॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੩॥੭੮੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਯਾ ਏਕ ਓਡਛੇ ਰਹਈ ॥ 
ਕਜਿਧ ਹਕ ਯੀਫਲੇ ਕਫਵ ॥ 
ਇਕ ਬਨੀਆ ਓੜਛਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਜਾ ਕੇ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਰਕ ਗ ਰੇ ਜਗ ਕੜਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਕੋਲ ਲੋਕਾ ਵਲੋਂ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 
ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਜੈਲਲ ਸੌਯਵੀ ਗ਼ ਕੀ ਜਰੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਨਾਂ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਲਈ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 


ਥੌਕ ਲਵ੍ਰੰ ਗ ਰੇ ਰਗਿਧਕੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਰੌਸ਼ਨੀ ਲਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਤਹਾ ਰਾਜਾ ਰਹੈ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਕੀ ਖਾਨ ॥ 
ਹਕ ਜਫ਼ ਗਗ ₹ਫ਼ੇ ਸਿਰ ਰੇਗ ਕਹੈ ਗਜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜੋ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਦੀ ਖਾਣ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਸੂਰ ਜਿਹ ਰਿਸ ਕਰੈ ਅਧਿਕ ਆਪੁ ਤੇ ਜਾਨਿ ॥੨॥ 
ਧੌਕ ਬ੍ਰ ਗਿਫ ਵਿਚ ਕੈ ਘਧਿਲ ਘਧੂ ਰੇ ਜਿ ॥੨॥ 
ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਜ਼ਿਆਦਾ (ਸੁੰਦਰ) ਜਾਣ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਉਸ ਨਾਲ ਈਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਨਿਰਖਿ ਰਾਇ ਛਬਿ ਅਟਕੀ ॥ 
ਯੀ ਰ੍ਰਧ ਜਿਕਥਿ ਗਭ੍ਹ ਲੁਕਿ ਅਟਕਹੀ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਅਟਕ ਗਈ 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧ ਘਟ ਕੀ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿ ਗਵ੍ੰ ਬਮ ਫੀ ਜ੍ਰਖ ਬਟ ਲੀ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁਧ ਬੁਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਅਧਿਕ ਨੇਹ ਰਾਜਾ ਸੌ ਠਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 


ਯਧਿਗ ਜੇਫ ਵਗ ਯ਼ੈ ਗਜਧੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਲਿਆ 


ਤਾ ਕਹ ਭਵਨ ਆਪਨੋ ਆਨ੍ਹਯੋ ॥੩॥ 
ਗ ਕੁ ਮਕਜ ਅਧਜੇ ਅਕਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ ॥੩॥ 


ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕ ਗਜ ਯੇ ਮੈਗ ਭਸਧੀ॥ 
ਬੀਰ ਕੇਤੁ (ਨਾ ਦੇ ਰਾਜੇ) ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਸੁਖ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਘਬਿਕ ਫੁਕੈ ਸਫਿ ਬ੍ਰਥ ਰਧਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮਨਾਇਆ। 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰੀ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਗ਼ ਬੇ ਹਰੈ ਭਕੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਕਰੀ ॥੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗਜ ਲਰੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕੀਤੇ ॥੪॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਪਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇ ਕਵਰ ਜ੍ਰਧ ਬੇ ਧਰਿ ਘਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਡੇ ਸੰਦੂਕ ਬਿਖੈ ਤਿਹ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਵੇ ਧੌਟ੍ਹਨ ਕਿਥੈ ਰਿਫੁ ਧਧੀ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਵੱਡੇ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਨਾਥ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਅਬੂ ਗ਼ਪ ਯੇ ਕਕਜ ਚਥਕੇ ॥ 


ਆਪ ਪਤੀ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ 
ਸੁਨੋ ਬੈਨ ਤੁਮ ਪੀਯ ਪਿਆਰੇ ॥੫॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜੇ ਫੈਜ ਰ੍ਰਸ ਧੀਧ ਧਿਘਕੇ ॥੫॥ 


ਕਿ ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਰ ਹਮਾਰੋ ਚੋਰ ਤਵ ਯਾ ਸੰਦੂਕ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 


ਗਕ ਫਸੇ ਯੇ: ਜਕ ਘ ਗੌਕ੍ਹਕ ਕੇ ਸਫਿ ॥ 


ਮੇਰਾ ਯਾਰ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਚੋਰ ਇਸ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਹੈ। 


ਛੋਰਿ ਅਬੈ ਇਹ ਦੇਖਿਯੈ ਕਹੌ ਸੁ ਵਾਹਿ ਕਰਾਹਿ ॥੬॥ 
ਲੀਕਿ ਘਰੇ ਫ੍ਫ ਕੇਬਿਧੈ ਲੀ ਜਰ ਗਫਿ ਭਹਫਿ ॥੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਖੋਲ ਕੇ ਵੇਖੋ ਅਤੇ ਜੋ ਚਾਹੋ, ਉਹੀ ਕਰੋ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਾਸਿ ਤਿਨ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੂਜੈ ਜੁਧ ਘਧਿਲ ਗ਼ਜਿ ਰਿਜ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਹ) ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮਨਾਇਆ 


ਆਜੁ ਨਾਰਿ ਮੋ ਕੋ ਇਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਐਜੂ ਜਕਿ ਸੇ ਕਗੇ ਕੁਜ ਸਕਿਗੇ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਅਜ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਛੋਰਿ ਸੰਦੂਕ ਹਮੈ ਗਹਿ ਲੈਹੈ ॥ 
ਲੀਕਿ ਬੌਰ੍ਹਨ ਫੁਸੈ ਗਫਿ ਗੈਫੈ ॥ 
ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਫੜ ਲਏਗਾ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਭਏ ਬਧ ਕੈਹੈ ॥੭॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਮਧ ਵਖ ਕੈਚੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਕੁੰਜੀ ਡਾਰਿ ਸਾਹ ਢਿਗ ਦੀਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਭਕਿ ਫ਼ ਫਿਗ ਕੀਜੀ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੰਦੂਕ ਦੀ) ਕੁੰਜੀ ਸ਼ਾਹ ਕੋਲ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ 


ਦ੍ੈ ਕਰ ਜੋਰਿ ਬੇਨਤੀ ਕੀਨੀ ॥ 
ਫ੍ੈ ਭਨ ਗੇਕਿ ੇਜਰੀ ਕਨੈਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ। 


ਜਾਰ ਸੰਦੂਕ ਛੋਰਿ ਲਖਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗਕ ਬੌਠ੍ਹਨ ਲੀਕਿ ਜਥਿ ਜੀਗੇ ॥ 


ਸੰਦੂਕ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ (ਮੇਰੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਵੋ 
ਮੋ ਬਤਿਯਾ ਕਰਿ ਸਾਚੁ ਪਤੀਜੈ ॥੮॥ 
ਸੇ ਕਰਿਯ ਕਿ ਯਬ੍ਹ ਧਜੀਗੈ ॥॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਸਚ ਮੰਨ ਕੇ ਤਸੱਲੀ ਕਰ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਸੰਦੂਕ ਛੋਰਨ ਲਗਾ ਲੈ ਕੁੰਜੀ ਕਹ ਹਾਥ ॥ 


ਗਕ ਧੌਣ੍ਹਕ ਲੀਕਜ ਜਗ ਜੈ ਫ੍ਰੀ ਲੜ ਫੁਪ ॥ 
ਜਦ (ਬਨੀਆ) ਕੁੰਜੀ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਖੋਲ੍ਹਣ ਲਗਾ, 


ਬਹੁਰਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਐਸੇ ਕਹਾ ਬਚਨ ਪਿਯਾ ਕੇ ਸਾਥ ॥੯॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰ੍ਰਧ ਦੇਧੇ ਲੜ ਕਥਜ ਧਿਧ ਰੇ ਬ਼ਪ ॥੧॥ 
(ਤਾ) ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਿਹਾ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਤਾ ਕੇ ਸਿਰ ਮਾਰੀ ॥ 
ਟਰ ਫਪ ਗ਼ ਲੇ ਬਿਕ ਸਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਮਾਰਦੀ (ਹੋਈ ਬੋਲੀ-) 


ਗਈ ਸਾਹੁ ਮਤਿ ਸਗਲ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਵ੍ੰ ਗੁਫ਼ੂ ਸਰਿ ਬਗਗ ਰਿਫਵੀ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਾਹ! ਤੇਰੀ ਸਾਰੀ ਮਤ ਮਾਰੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਜੋ ਯਾ ਸੋ ਮੈ ਭੋਗ ਕਮੈਹੋ ॥ 
ਗੇ ਘ ਯੀ ਸੈ ਮੈਗ ਲਗੈਫ਼ੀ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦੀ 


ਤੌ ਤੌ ਕਹੁ ਕਿਹ ਬਾਤਿ ਬਤੈਹੋ ॥੧੦॥ 
ਗੈ ਗੈ ਲੜੂ ਕਿਫ਼ ਗਹਿ ਕਰੈਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਦਸਦੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਬਚਨ ਬਖਾਨਿ ਕਰਿ ਮੂਰਖ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ॥ 
ਹੇਬੇ ਕਕਜ ਥਬਜਿ ਕਕਿ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਕਿਧ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਮੂਰਖ (ਪਤੀ) ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਇ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੧॥ 
ਕਫਹਨਿ ਗਵ ਧੈ ਹਰਿ ਕਰੀ ਫੁਰੈ ਫੁਹਬ਼ ਰਧਗਵੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਕਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕਹ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਜਰਧ ਯੇ ਗੇਜ ਭਸਵ੍ ਲਕਿ ਗੂਫੁ ਠਫ਼ ਕ੍ਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਸੁਖੀ ਹ੍ਹੈ ਪੁਰ ਬਸੀ ਸਾਹੁ ਲਯੋ ਗਰ ਲਾਇ ॥੧੨॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਯ੍ਰਥੀ ਫ਼ੈ ਧਰ ਕਧੀ ਯੜ਼ੂ ਜਧੇ ਗਠ ਗਵ ॥੧੨॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਗਲੇ ਲਗਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸਣ ਲਗੀ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੋਆਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੪॥੭੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਯਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੪॥੪੧੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੪॥੭੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਜਾਟ ਦਿਲੀ ਮਹਿ ਰਹੈ ॥ 


ਹਕ ਗਟ ਫਿਿਜੀ ਸਫ਼ਿ ਵਫੈ ॥ 
ਇਕ ਜੱਟ ਦਿੱਲੀ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਨੈਨੌ ਨਾਮ ਜਗਤ ਤਿਹ ਕਹੈ ॥ 
ਜੈਜੈ ਜਸ ਯਗਰ ਰਿਫ ਛਢੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਲੋਕੀਂ ਨੈਨੌ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਤਾ ਕੇ ਕਲਹਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਕਿ ਗ਼ ਕੇ ਭਜਫ਼ਹੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਕੁਲੱਛਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਰਹਤ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗ ਕਗੇ ਕਫ਼ਰ ਗ਼ਜ ਰੇ ਕਵੀ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਉਹ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵੀ ਜ਼ਿਆਦਾ ਪਿਆਰੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਯ ਸਰੀ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਸ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਰਾਜ ਮਤੀ ਸੀ 


ਨੈਨੌ ਨਾਮ ਜਟ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥ 
ਜੈਜੈ ਗਸ ਯਟ ਲੀ ਗਸ॥ 
ਜੋ ਨੈਨੌ ਨਾ ਦੇ ਜੱਟ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੀ। 


ਸਹਰ ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਬਸੈ ਵੈ ॥ 


ਬਕ ਯਗਜ਼ਥਕ ਕਧੈ ਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਦਰਬਵਾਨ ਦੁਤਿ ਮਾਨ ਰਹੈ ਵੈ ॥੨॥ 
ਕਵਕਕਜ ਫ੍ਰਰੈ ਗਜ ਕਫੈ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਧਨਵਾਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੋਦਾ ਕਾਰਨ ਤਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਯੈਗੁ ਕਗਕਜ ਗ਼ਫਿ ਧਠਥੇ ॥ 
(ਜੱਟ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਸੌਦਾ (ਖ਼ਰੀਦਣ ਲਈ) ਭੇਜਿਆ 


ਏਕ ਰਪੈਯਾ ਹਾਥ ਦਿਵਾਯੋ ॥ 
ਧੁ ਵਧੈਧ ਫ਼ਪ ਠ੍ਰਿਗਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਰੁਪਇਆ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਠਾ ਕੋ ਜੋਗੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫੂਗੇ ਜਿਫੁ ਠ ਗੇ ਗੇਗੀ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਇਕ ਜੋਗੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਨਾਗੀ ਕਰਿ ਨਾਰੀ ਤਿਨ ਭੋਗੀ ॥੩॥ 
ਜਗੀ ਯਕਿ ਜਰੀ ਰਿਜ ਮੈਗੀ ॥੩॥ 


ਉਸ ਨੇ ਨੰਗੀ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛੋਰਿ ਗਾਠਿ ਤਾ ਕੇ ਸਿਖਨ ਰੁਪਯਾ ਲਯੋ ਚੁਰਾਇ ॥ 
ਲੀਵਿ ਗਠਿ ਗ ਗੇ ਬਿਥਜ ਝਧਧ ਗਯੇ ਚ੍ਰਹਭੁ ॥ 
ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਦੇ ਚੇਲਿਆਂ ਨੇ ਗੰਢ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਰੁਪਇਆ ਚੁਰਾ ਲਿਆ 


ਛਾਰਿ ਬਾਧਿ ਤਾ ਮੈ ਧਰੀ ਤਾ ਕੀ ਨੌਰ ਬਨਾਇ ॥੪॥ 


ਲਵਿ ਗਧਿ ਗ਼ ਸੈ ਪਰੀ ਗ਼ ਭੀ ਠੀਕ ਥਜਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਥਾ ਤੇ ਰਾਖ (ਦੀ ਚੁਟਕੀ) ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਬਹੁਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਆਈ ॥ 
ਮੈਗ ਲਸਵੁ੍‌ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਰਧ ਘਵੁ ॥ 
ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਪਰਤੀ 


ਸੋਦਾ ਕਾਰਨ ਪੁਨਿ ਘਰ ਧਾਈ ॥ 
ਬੈਕ ਕਗਕਜ ਧੂੂਜਿ ਬਕ ਪਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸੌਦਾ (ਖ਼ਰੀਦਣ ਲਈ) ਫਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਮੁੜੀ। 


ਲੋਗਨ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਸਰਮਾਈ ॥ 
ਗ਼ੇਗਜ ਰੇ ਅਜੈ ਫ਼ੀ ਬਹਸਵੁ ॥ 
ਛਾਰ ਓਰ ਨਹਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਚਲਾਈ ॥੫॥ 
ਲਵ ਯੀਕ ਜਫਿ ਵਧਟਿ ਥਲਵੁੰ ॥॥ 


ਪਰ ਰਾਖ ਵਲ ਉਸ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਹੀ ਨਾ ਗਈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਨੁ ਸੋਦਾ ਆਵਤ ਭਈ ਤੀਰ ਪਿਯਾ ਕੇ ਨਾਰਿ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਯੋਗ ਅਕਜ ਮਵੁੰ ਜੀ ਧਿਗ ਕੇ ਗ਼ਕਿ॥ 


ਉਹ ਬਿਨਾ ਸੋਦਾ (ਖ਼ਰੀਦਿਆਂ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਛੋਰਿ ਗਾਠਿ ਦੇਖੈ ਕਹਾ ਤਾ ਮੈ ਨਿਕਸੀ ਛਾਰ ॥੬॥ 
ਲੀਕਿ ਗਠਿ ਟੇਬੈ ਲਗੁ ਗ਼ ਸੈ ਿਠਜ਼ੀ ਲੁ ॥੧॥ 
(ਜਦ) ਗੰਢ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੀ ਤਾ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਰਾਖ ਨਿਕਲੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਰ ਰੁਪਯਾ ਮੋਰੇ ਤੁਮ ਦਯੋ ॥ 
ਗਕ ਲਧਘ ਸੇਵੇ ਰਸ ਕਧੀ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗੀ-) ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੁਸੀਂ ਰੁਪਇਆ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਸੋਦਾ ਲਜਾਵਨ ਕਾਜ ਪਠਯੋ ॥ 
ਯੈਗ ਕਗਕਜ ਕਗਯ ਧਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੌਦਾ (ਖ਼ਰੀਦਣ ਲਈ) ਭੇਜਿਆ ਸੀ। 


ਰੁਪਯਾ ਗਿਰਾ ਰਾਹ ਮਹ ਜਾਈ ॥ 
ਲਧਘਯ ਗਿਕ ਗਫ਼ ਸਫ਼ ਯਵੁੰ ॥ 
ਰੁਪਇਆ ਰਾਹ ਵਿਚ ਡਿਗ ਗਿਆ 


ਲੋਗ ਬਿਲੋਕਿ ਲਾਜ ਮੁਹਿ ਆਈ ॥੭॥ 
ਗੇਗ ਕਿਗੇਕਿ ਗਯ ਸ੍ਰਫਿ ਘਵੁ ॥੦॥ 


ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਲਜਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛਾਰ ਸਹਿਤ ਮੈ ਸੋ ਗਹਯੋ ਗੋਦ ਲਾਜ ਤੇ ਡਾਰਿ ॥ 
ਲੀਕ ਬਫਿਜ ਸੈ ਯੇ ਗਫੁਧੇ ਗੇਕ ਗ਼ਯ ਰੇ ਵਿ ॥ 


ਉਥੋਂ ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰੇ ਮੈਂ ਸੁਆਹ ਨਾਲ ਗੋਦ ਭਰ ਲਈ। 


ਤੁਮ ਹਾਥਨ ਸੋ ਖੋਜਿ ਕਰਿ ਯਾ ਤੇ ਲੇਹੁ ਨਿਕਾਰਿ ॥੮॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗਪਜ ਬੇ ਬੀਗਿ ਲਕਿ ਯ ਜੇ ਗੇੜ ਜਿਕਗਕਿ ॥੬॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੱਥ ਨਾਲ ਖੋਜ ਕੇ ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਰੁਪਇਆ ਕਢ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਮੂੜ ਨਾਹ ਕਛੁ ਨ ਲਖਾ ਖੋਜਨ ਲਾਗਾ ਛਾਰ ॥ 
ਸ਼ਰ੍ਭ ਜਰ ਕਲ੍ਹ ਜ ਜਬ ਬੀਕਜ ਗਗ ਲ₹॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਰਾਖ ਵਿਚੋਂ (ਰੁਪਇਆ) ਲੱਭਣ ਲਗਾ। 


ਸੋ ਨ ਲਹਾ ਚੁਪ ਹ੍ਹੈ ਰਹਾ ਸਕਰੂਯਾ ਨ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਿ ॥੯॥ 


ਯੇ ਜ ਜਗ ੍ਰਧ ਫ਼ੈ ਫ਼ ਬਲਧ ਜ ਮੇਕ ਕਿਯਕਿ ॥੧॥ 
ਉਹ (ਰੁਪਇਆ) ਨਾ ਮਿਲਿਆ ਅਤੇ ਚੁਪ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪੈਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੫॥੮੦੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਧੈਗਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੧॥੬੦੪॥ਯਯਾ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੫॥੮੦੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਜੀ ਇਕ ਕਸਮੀਰ ਮੈ ਤਾ ਕੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਏਕ ॥ 
ਕਗਗੀ ਵ੍ਰਠ ਕਯਸੀਕ ਸੈ ਗ਼ ਕਹੈ ਵ੍ਧੜੀ ਧ੍ ॥ 
ਕਸ਼ਮੀਰ ਵਿਚ ਇਕ ਕਾਜ਼ੀ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜੰਤੁ ਮੰਤ੍ਰ ਅਰੁ ਬਸੀਕਰ ਜਾਨਤ ਹੁਤੀ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਗੰਕ ਸੰਤ ਘਲ ਕਧੀਕਕ ਗਜਜ ਡੂਹੀ ਘਜੇਕ ॥੧॥ 
ਜੋ ਅਨੇਕ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਵਸੀਕਰਨ (ਦੀ ਵਿਧੀ) ਨੂੰ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਦਲ ਮਹੰਮਦ ਨਾਮ ਤਵਨਿ ਪਤਿ ॥ 
ਅਕਜ ਸਫ਼ੌਸਗ ਜਸ ਜਕਜਿ ਧਰਿ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦਾ ਨਾ ਅਦਲ ਮੁਹੰਮਦ ਸੀ 


ਨਯਾਇ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੇ ਬੀਚ ਨਿਪੁਨਿ ਅਤਿ ॥ 
ਭੁ ਯਬਕ ਰੇ ਕੀਬ ਜਿਧੂੂਜਿ ਘਰਿ ॥ 
ਜੋ ਨਿਆਂ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਨਿਪੁਣ ਸੀ। 


ਨੂਰਮ ਬੀਬੀ ਨਾਰਿ ਤਵਨ ਘਰ ॥ 
ਜ੍ਰਰਸ਼ ਕੀਕੀ ਗ਼ਕਿ ਜਕਜ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨੂਰਮ ਬੀਬੀ (ਨਾ ਵਾਲੀ) ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਸਾਥ ਰਮਤ ਨਿਤਿ ਅਤਿ ਨਰ ॥੨॥ 
ਗ ਕੇ ਗੁਪ ਕਸਰ ਜਿਰਿ ਘਰਿ ਜ ॥੨॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਨਿੱਤ ਬਹੁਤ ਮਰਦ ਰਮਣ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 
ਤਿਨ ਇਕ ਜਾਟ ਭਏ ਰਤਿ ਠਾਨੀ ॥ 
ਜਿਜ ਭੁਲ ਗਟ ਮਦੁ ਕਰੈ ਠਜੀ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਜੱਟ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ 


ਕਛੁ ਕਾਜੀ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 


ਕਲ੍ਹ ਕਗਗੀ ਕਗੈ ਕਗਜਿ ਜ ਸਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਹਜਰਤਿ ਆਇ ਤਬੈ ਲਗਿ ਗਯੋ ॥ 

ਫ਼ਯਰਰਿ ਘਵ੍‌ ਰਕੈ ਜਗਿ ਗਧੇ ॥ 

(ਉਹ ਜੱਟ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ ਕਿ) ਉਦੋਂ ਤਕ ਹਜ਼ਰਤ (ਕਾਜ਼ੀ) ਆ ਗਿਆ। 
ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਬਾਧਿ ਖਾਟ ਤਰ ਲਯੋ ॥੩॥ 

ਸਿਤਫਿ ਗਧਿ ਕਟ ਜ ਜਧੇ ॥੩॥ 


ਉਸ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮੰਜੇ ਹੇਠਾ ਲੁਕਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਪੁ ਮੁਸਫ ਬਾਚਤ ਭਈ ਜਾਟ ਖਾਟਿ ਤਰ ਬਾਧਿ ॥ 


ਘਧੂਹ ਸਰਬਯ ਗਥਰ ਮਵੁੰ ਗਟ ਕਟਿ ਜ ਗਧਿ॥ 


ਜੱਟ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਆਪ ਕੁਰਾਨ ('ਮੁਸਫ') ਵਾਚਣ ਲਗ ਪਈ 


ਕਾਜੀ ਕੋ ਮੋਹਿਤ ਕਿਯਾ ਬਾਨ ਦ੍ਰਿਗਨ ਕੇ ਸਾਧਿ ॥੪॥ 
ਰਗਗੀ ਕਗੇ ਗ਼ੇਫਿਜ ਕਿਿਧ ਗਜ ਵਗਯ ਵੇ ਯਧਿ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਦੇ ਬਾਣ ਸਾਧ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਮਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸਗੇਗ਼ ਗ਼ ਯੇ ਰਧਗਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਆਨਤ ਮਨੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕਗਜਿ ਜ ਘਜਜ ਸਜੈ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਉਸ ਜੱਟ ਦੀ) ਜ਼ਰਾ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕੀਤੀ 


ਮੂਰਖ ਚੋਟ ਚਟਾਕਨ ਗਨੈ ॥੫॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਬੋਟ ਬਗਕਲਜ ਗਜੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ (ਉਧਰ) ਮੂਰਖ (ਜੱਟ) ਚੋਟਾ (ਧਕਿਆਂ) ਦੀ ਚਟ ਚਟ ਗਿਣਨ ਲਗਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਕਾਜਿਯਹਿ ਦੀਨਾ ਬਹੁਰਿ ਉਠਾਇ ॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਕਗਿਧਫਿ ਕੀਗ ਕੜਹਕਿ ਰਨਭ੍‌ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਖਾਟ ਤਰੇ ਤੇ ਕਾਢਿ ਕਰਿ ਜਾਟ ਲਯੋ ਉਰ ਲਾਇ ॥੬॥ 
ਕਟ ਜਕੇ ਹੇ ਕਫਿ ਭਕਿ ਗ਼ਟ ਗਧੇ ਚ: ਗਭ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੰਜੀ ਹੇਠੋਂ ਜੱਟ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿ ਲੈ ਮੀਤ ਬਚਨ ਤੈ ਮੇਰਾ ॥ 
ਜਰਜਿ ਗੈ ਸੀਜ ਥਥਜ ਰੈ ਸੇਗ ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗੀ-) ਹੇ ਮਿਤਰ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ। 


ਮੈ ਕਾਜੀ ਕਹ ਬਹੁਤ ਲਬੇਰਾ ॥ 
ਸੈ ਕਕੀ ਗੜ ਕੜੂ ਜਕੇਗ ॥ 
ਮੈਂ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਧੋਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਕਹ ਬਹੁ ਜੂਤਿਨ ਸੌ ਮਾਰਾ ॥ 


ਗ ਕਫ਼ੁ ਕਝੂ ਯ੍ਰਰਿਜ ਬੈ ਸਗ ॥ 
(ਮੈਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਉਠਤ ਤਰਾਕੋ ਭਾਰਾ ॥੭॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰਨਜ ਰਗਕਜੇ ਮਗ ॥੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੜਾਕ ਦੀ ਬਹੁਤ (ਆਵਾਜ਼) ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁ ਵੈ ਤਰਾਕ ਪਨੀਨ ਕੇ ਪਰੈ ਤਿਹਾਰੇ ਕਾਨ ॥ 
ਯੂ ਕੈ ਜਗ਼ਠ ਧਜੀਜ ਕੇਨ ਧੰਨੇ ਜਿਕੇ ਕਜ ॥ 
ਜੋ ਉਹ ਜੁਤੀਆਂ ਦੀ ਤੜਾਕ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਤੁਹਾਡੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦੀ ਸੀ, 


ਤੋਂ ਹਮ ਸਾਚੁ ਤਿਸੈ ਹਨਾ ਲੀਜਹੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਪਛਾਨਿ ॥੮॥ 
ਗੈ ਫਸ ਯਹ ਰਿਬੈ ਫੁਜ਼ ਜੀਕਲੇ ਫੁਰੈ ਧਲਜਿ ॥੦॥ 
ਉਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਮਾਰਦੀ ਸੀ। ਇਸ (ਗੱਲ) ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਤਿਨ ਕਹਾ ਹਮ ਸੁਨੇ ਤਰਾਕੇ ਕਾਨ ॥ 
ਰਿ ਬਰਿ ਰਿਜ ਲਜ਼ ਫੁਸ ਬ੍ਰਹੇ ਜਗਕੇ ਕਗਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸਚ ਹੈ, ਮੈਂ ਵੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਤੜਾਕ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਸੁਣੀ ਹੈ। 


ਸੀਸ ਖੁਰਕਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਗਏ ਭੇਦ ਨ ਸਕਾ ਪਛਾਨ ॥੯॥ 
ਬੀ ਲ੍ਰਹਗਿ ਗੂਫੁ ਨੀ ਗਹੁ ਮੇਕ ਜ ਬਕਗ ਧਲਜ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਵੀ) ਸਿਰ ਖੁਰਕਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਯਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੬॥੮੧੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਲਗਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੪੧॥੪੧੩॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੬॥੮੧੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਥਾ ਏਕ ਸ੍ਰਵਨਨ ਹਮ ਸੁਨੀ ॥ 
ਕਪ ਧ੍ਕ ਜ਼ਕਯਜ ਫੁਸ ਯੂਜੀ॥ 
ਅਸੀਂ ਇਕ ਕਥਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਹਰਿਯਾਬਾਦ ਏਕ ਤ੍ਰਿਯ ਗੁਨੀ ॥ 
ਫ਼ਿਗਗਕ੍‌ ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਗੂਜੀ ॥ 
ਕਿ ਹਰਿਯਾਬਾਦ ਵਿਚ ਇਕ ਗੁਣਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਬਾਦਲ ਕੁਅਰਿ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹ ਕੌ ॥ 
ਕਰਜ਼ ਕ੍ਰਅਕਿ ਜਸ ਰ੍ਰਧ ਰਿਫ਼ ਲੀ ॥ 


ਬਾਦਲ ਕੁਅਰਿ ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਸਿਗਰੋ ਜਗ ਜਿਹ ਕੋ ॥੧॥ 


ਗਜਜ ਢੈ ਧਿਗਹੈ ਯਗ ਗਿਫੁ ਲੀ ॥੧॥ 


ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਏਕ ਮੁਗਲ ਤਿਨ ਧਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ਕ ਸ੍ਰਗਜ ਰਜ ਘਸ ਫ੍ਰ੍ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਆਛੋ ਭੋਜਨ ਤਾਹਿ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਅਲੀ ਮੈਯਜ ਗ਼ਫਿ ਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਭੋਜਨ ਖੁਆਇਆ। 


ਤਾਹਿ ਭਜਨ ਕਹ ਹਾਥ ਪਸਾਰਾ ॥ 


ਗ਼ਫਿ ਮਕਜ ਠਝ਼ ਫਪ ਧਯਗ ॥ 
ਉਸ (ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ, 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਹਿ ਜੂਤਿਯਨ ਮਾਰਾ ॥੨॥ 


ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਗਫਿ ਯ੍ਰਰੋਧਜ ਸਗ ॥੧॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰਨ ਲਗੀ ਗਈ ॥੨॥ 


ਮਾਰਿ ਮੁਗਲ ਕੂਕਤ ਇਮਿ ਧਾਈ ॥ 
ਸਕਿ ਸੂਗਜ ਕੂਕਜ ਭੁਸਿ ਪਵੁੰ ॥ 
ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਕੁਟਾਪਾ ਚੜ੍ਹਹਾ ਕੇ ਕੂਕਦੀ ਹੋਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੌੜੀ 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਪ੍ਰਜਾ ਮਿਲਿ ਆਈ ॥ 
ਧੜ ਬ੍ਰਜਿ ਕੈਜ ਜਗ ਸਿਜਿ ਘਵੁ ॥ 
ਕਿ (ਉਸ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਕਰਿ ਸਮੋਧ ਤਿਨ ਧਾਮ ਪਠਯੋ ॥ 


ਕਵਿ ਬਸੇਬ ਰਿਜ ਪਸ ਧਠਥੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਅਤੇ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤਾਇਆ 


ਯਾ ਕੇ ਕੰਠ ਟੂਕ ਫਸਿ ਗਯੋ ॥੩॥ 
ਧ ਕੇ ਕੋਨ ਟੂਕ ਧਬਿ ਗਧੇ ॥੩॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਰੋਟੀ ਫਸ ਗਈ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੇਤ ਮੁਗਲ ਜਬ ਹੀ ਭਯਾ ਸੀਸ ਰਹਿਯੋ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥ 
ਬੇਰ ਸ਼੍ਰਗਜ ਕਥ ਫ਼ੀ ਮਧ ਬੀਬ ਕਫਿਧੇ ਜਿਲੂਹਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਆਈ, ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਨੀਵੀਂ ਪਾ ਲਈ। 


ਅਤਿ ਲਜਤ ਜਿਯ ਮੈ ਭਯਾ ਬੈਨ ਨ ਭਾਖ੍ਯੋ ਜਾਇ ॥੪॥ 
ਘਰਿ ਜਗਰ ਕਿਧ ਗੈ ਮਧ ਕੈਜ ਜ ਮਲਗੇ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਜਿਤ ਹੋਇਆ, (ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਤੋਂ) ਬੋਲਿਆ ਨਾ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਅਬ ਮੈ ਯਾਹਿ ਉਬਾਰਿਯਾ ਸੀਤਲ ਬਾਰਿ ਪਿਯਾਇ ॥ 
ਘਕ ਸੈ ਧਫ਼ਿ ਰਗਕਿਧ ਧੀਰਜ ਗਕਿ ਧਿਧਵ੍‌ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਠੰਡਾ ਜਲ ਪਿਲਾ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਵਧਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਭ ਸੋ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਕਹਿ ਤਾ ਕੌ ਦਿਯਾ ਉਠਾਇ ॥੫॥ 
ਬਮ ਬੀ ਹੇਧੀ ਮਰਿ ਭਫਿ ਗ ਲੈ ਕਿਗ ਰਨਵ੍‌ ॥੦॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ, ਉਸ (ਮੁਗ਼ਲ) ਨੂੰ ਘਰ ਤੋਂ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸੰਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੭॥੮੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਬੰਗਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥॥੪॥੯੧੦॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੭॥੮੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਜਹਾਗੀਰ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕੇ ਬੇਗਮ ਨੂਰ ਜਹਾ ॥ 
ਗਫਗੀਕ ਧਰਿਯਫੁ ਕੇ ਕੇਗਸ ਜ੍ਰਹ ਗਰ ॥ 
ਜਹਾਗੀਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਨੂਰ ਜਹਾ ਬੇਗਮ ਸੀ। 


ਬਸਿ ਕੀਨਾ ਪਤਿ ਆਪਨਾ ਇਹ ਜਸ ਜਹਾ ਤਹਾ ॥੧॥ 
ਕਸਧਿ ਕਨੈਗ਼ ਧਰਿ ਘਧਜ ਝ੍ਫ਼ ਯਸ਼ ਯਫ ਜਫ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਇਹ ਗੱਲ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨੂਰ ਜਹਾ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਗ ਭ੍ਰਸਿ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਨੂਰ ਜਹਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਜਹਾਗੀਰ ਸੁਨੁ ਸਾਹ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫਗੀਕ ਜੂਹ ਯਫ਼ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਮੇਰੇ ਜਹਾਗੀਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! ਸੁਣੋ। 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਜੁ ਅਖੇਟਕ ਜੈਹੈਂ ॥ 
ਫਸ ਰਸ ਘਯੂੂ ਯੇਟਕ ਜੈਫੈਂ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਅਜ ਸ਼ਿਕਾਰ ਤੇ ਜਾਵਾਗੇ, 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕਹ ਸਾਥ ਬੁਲੈਹੈਂ ॥੨॥ 


ਬਮ ਝ੍ਬਰ੍ਹਜ ਲਫ਼ ਯਪ ਗ੍ਰਗੇਫੇਂ ॥੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਹਾਗੀਰ ਏ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਖੇਲਨ ਚੜਾ ਸਿਕਾਰ ॥ 
ਗਗਗੀ₹ ਦੁ ਕਬਜ ਯੂੂਜੈ ਬੇਜਜ ਬਝੁ ਬਿਕਗ₹ ॥ 
ਜਹਾਗੀਰ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਸਖੀ ਸਹੇਲੀ ਸੰਗ ਲੈ ਆਯੋ ਬਨਹਿ ਮੰਝਾਰ ॥੩॥ 
ਬਯੀ ਬਫੇਜੀ ਧੌਗ ਗੈ ਘਧੇ ਕਜਫ਼ਿ ਸੱਚ ॥੩॥ 
ਸਖੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਅਰੁਨ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਮਹਿ ਧਰੇ ਇਮਿ ਅਬਲਾ ਦੁਤਿ ਦੇਹਿ ॥ 
ਅਲਜ ਥਜਤ ਰਜ ਸਫਿ ਪੇ ਭ੍ਰਸਿ ਘਕਗ ਫੂਰਿ ਕੇਫਿ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਨਰ ਬਪੁਰੇ ਕਾ ਸੁਰਨ ਕੇ ਚਿਤ ਚੁਰਾਏ ਲੇਹਿ ॥੪॥ 
ਜਕ ਕਧੂਕੋ ਕਗ ਯੂਕਜ ਗੇ ਬਿਜ ਚ੍ਰਗਹ ਗੇਫਿ ॥੪॥ 


ਕਿ ਬੰਦਿਆਂ ਦਾ ਕੀ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਿਲਾ ਨੂੰ ਵੀ ਚੁਰਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੪॥ 


ਨਵਲ ਬਸਤ੍ਰ ਨਵਲੈ ਜੁਬਨ ਨਵਲਾ ਤਿਯਾ ਅਨੂਪ ॥ 


ਜਰਜ ਕਯਕ ਜਕਜੈ ਯ੍ੂਕਜ ਜਕਗ ਰਿਧ ਘਜ੍ਰਧ ॥ 
ਨਵੇਂ ਬਸਤ੍ਰ, ਨਵੀਂ ਜਵਾਨੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਤੇ ਅਨੂਪਮ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ 


ਤਾ ਕਾਨਨ ਮੈ ਡੋਲਹੀ ਰਤਿ ਸੇ ਸਕਲ ਸਰੂਪ ॥੫॥ 


ਗ਼ ਕਜਜ ਸੈ ਭੋਗੀ ਵਰਿ ਬੇ ਬਭਜ ਬਲਧ ॥%॥ 
ਇਸਤਰੀ ਰਤੀ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੫॥ 


ਇਕ ਗੋਰੀ ਇਕ ਸਾਵਰੀ ਹਸਿ ਹਸਿ ਝੂਮਰ ਦੇਹਿ ॥ 
ਵਰਨ ਗੇਵੀ ਵਰਕ ਗ਼ਰਦੀ ਫੁਧਿ ਫੁਬਿ ਝ੍ਰਸਕ ਕੇਫਿ ॥ 
ਕੋਈ ਗੋਰੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸਾਵਲੀ; ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਧਮਾਰ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਜਹਾਗੀਰ ਨਰ ਨਾਹ ਕੀ ਸਗਲ ਬਲੈਯਾ ਲੇਹਿ ॥੬॥ 
ਗਗਗੀਕ ਜਕ ਜਫ਼ ਲੀ ਬਗਜ ਕਗੈਘ ਗੇਫਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜਹਾਗੀਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਬ ਤ੍ਰਿਯ ਹਥਿਨ ਅਰੂੜਿਤ ਭਈ ॥ 
ਬਕ ਰ੍ਰਧ ਫਪਿਜ ਅਲਵਰ ਮਵੁ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਾਥੀਆਂ ਉਪਰ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਸਭ ਹੀ ਹਾਥ ਬੰਦੂਕੈ ਲਈ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਫਪ ਕੌਣ੍ਹਕੈ ਜਵੁੰ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬੰਦੂਕਾ ਲੈ ਲਈਆਂ। 


ਬਿਹਸਿ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ਬਚਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਕਿਫਬਿ ਕਿਫਬਿ ਕਿ ਕਥਜ ਯੂਰਜ਼ਰੈ ॥ 
ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ 


ਜਹਾਗੀਰ ਕਹ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵੈ ॥੭॥ 
ਕਫ਼ਗੀ₹ ਕਝ ਸ਼ੀਬ ਗ੍ਰਕਗਕੈ ॥੦॥ 


ਅਤੇ ਜਹਾਗੀਰ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੭॥ 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕਰ ਜੋਰੈ ਕੀਨੌ ॥ 
ਬਮ ਭ੍ਥਰਹਜ ਨ ਯੇਕੈ ਕਗੈਜੀ॥ 
ਸਭ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਜੋਟੀਆਂ ਬਣਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ 


ਏਕ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਜਾਨੇ ਨਹਿ ਦੀਨੌ ॥ 
ਧ੍ ਸ੍ਰਗਫਿ ਗਜੇ ਜਫ਼ਿ ਕੀਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਹਿਰਨ ਵੀ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੇਤਿਕ ਬੈਠ ਬਹਲ ਪਰ ਗਈ ॥ 
ਗੇਰਿਕ ਕੇਠ ਕਫ੍ਜ਼ ਧ₹ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕਈ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਸਵਾਰੀਆਂ (ਬਹਲੀਆਂ ਅਥਵਾ ਰਥਾ) ਉਤੇ ਗਈਆਂ। 


ਹੈ ਗੈ ਕਿਤੀ ਅਰੂੜਿਤ ਭਈ ॥੮॥ 


ਫੈ ਗੈ ਗਿਰੀ ਅਲਵਫਿਜ ਮਵੁੰ ॥॥ 
ਕਈ ਇਕ ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋਈਆਂ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਨਹੂੰ ਗਹੀ ਤੁਫੰਗ ਕਰ ਕਿਨਹੂੰ ਗਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥ 


ਕਿਸਜਫੂੱਂ ਗਫੀ ਜੂਧੰਗ ਲਕ ਕਿਜਫੂੱ ਗਫੀ ਕੁਧਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਬੰਦੂਕ ਫੜੀ ਹੋਈ ਸੀ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਕਟਾਰੀ ਕਾਢਿ ਲੀ ਕਿਨਹੂੰ ਤਨੀ ਕਮਾਨ ॥੯॥ 
ਕਿਜਜਹਂ ਟੀਵੀ ਕਗਫਿ ਜੀ ਕਿਜੜੂਂ ਜਜੀ ਭਸਜ ॥੧॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਕਟਾਰ ਕੱਢੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਕਮਾਨ ਕਸੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਮ੍ਰਿਗਨ ਪਰ ਸ੍ਰਾਨ ਧਵਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਸ਼ਰਗਜ ਧਵ ਕਗਜ ਪਗਦੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਹਿਰਨਾ ਪਿਛੇ ਕੁੱਤੇ ਭਜਾਏ 


ਪੁਨਿ ਚੀਤਾ ਤੇ ਹਰਿਨ ਗਹਾਏ ॥ 


ਧੂਜਿ ਬੀਗ ਹੇ ਫੁਕਿਜ ਗਫਧ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਚਿਤਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਪਕੜਵਾਇਆ। 


ਬਾਜ ਜੁਰਨ ਕਾ ਕਿਯਾ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਗਯ ਚੂਸ ਕਗ ਕਿਧ ਬਿਕਗਹ ॥ 
ਬਾਜ਼ਾ ਅਤੇ ਜੁਰਿਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਨੂਰ ਜਹਾ ਪਰ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਪਾਰਾ ॥੧੦॥ 
ਜਰ ਯਗ ਧਕ ਜੀਰਿ ਘਧਗ ॥੧੦॥ 
(ਜਹਾਗੀਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ) ਨੂਰ ਜਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਰੋਝ ਹਰਿਨ ਝੰਖਾਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗੇਚੁ ਫਕਿਜ ੰਧਕ ਧੱਬਕੇ ॥ 
ਨੂਰ ਜਹਾ ਨੇ ਬੰਦੂਕ ਚਲਾ ਕੇ ਰੋਝ (ਨੀਲ ਗਊਆਂ) 


ਨੂਰ ਜਹਾ ਗਹਿ ਤੁਪਕ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਯਫ ਗਫਿ ਰ੍ਰਧਨ ਜਫ਼ੇ ॥ 
ਹਿਰਨ, ਝੰਖਾਰ (ਬਾਰਾਸਿੰਗੇ) ਮਾਰੇ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਹਨੇ ਬੇਗਮਨ ਬਾਨਾ ॥ 
ਕਿਜਲੂੱ ਫ਼ਜੇ ਕੇਗਸਜ ਯਜ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਬੇਗਮਾ ਨੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪਸੁਨ ਕਰਾ ਜਮ ਧਾਮ ਪਯਾਨਾ ॥੧੧॥ 
ਧਬ੍ਹਜ ਕਕ ਯਸ ਪਸ ਧਧਜ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪਸ਼ੂਆਂ ਨੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਵਲ ਚਾਲੇ ਪਾਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਬੇਗਮ ਨਿਰਖਿ ਰੀਝਿ ਰਹੈ ਮ੍ਰਿਗ ਕੋਟਿ ॥ 
ਅਧਿਕ ਵਧ ਕੇਗਸ ਜਿਕਜਿ ਦੀਭਿ ਕਰੈ ਸ਼ਰਗ ਕੇਟਿ॥ 
ਬੇਗਮ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਹਿਰਨ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ 


ਗਿਰੇ ਮੂਰਛਨਾ ਹੋ ਧਰਨਿ ਲਗੇ ਬਿਨਾ ਸਰ ਚੋਟਿ ॥੧੨॥ 
ਗਿਕੇ ਸ੍ਰਰਠਜ ਫ਼ ਖਨਜਿ ਗੇ ਕਿਗ ਬਕ ਯੇਟਿ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਬਾਣ ਲਗੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੧੨॥ 


ਜਿਨ ਕੈ ਤੀਖਨ ਅਸਿ ਲਗੇ ਲੀਜਤ ਤਿਨੈ ਬਚਾਇ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈ ਹੈਬਜ ਘਧਿ ਲਗੇ ਜੀਯਰ ਜਿਜੈ ਕਥਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਲਗੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਾ ਬਚਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਨੈ ਦ੍ਰਿਗਨ ਕੇ ਸਰ ਲਗੇ ਤਿਨ ਕੋ ਕਛੁ ਨ ਉਪਾਇ ॥੧੩॥ 
ਗਿਜੈ ਵਗਜ ਗੇ ਬਕ ਗਗੇ ਰਿਜ ਕਗੇ ਛਲੂਹ ਜ ਚਧਵ੍‌ ॥੧੩॥ 


(ਪਰ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨੈਣਾ ਦੇ ਬਾਣ ਲਗੇ ਹੋਣ, ਉਨ੍ਹਾ (ਦੇ ਬਚਾਓ ਦਾ) ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਿਤੀ ਸਹਚਰੀ ਤੁਰੈ ਧਵਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੀ ਯਫ਼ਕਵੀ ਜ੍ਰੀ ਖਗਕੈ ॥ 
ਕਈ ਸਹੇਲੀਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਦੌੜਾਦੀਆਂ ਸਨ 


ਪਹੁਚਿ ਮ੍ਰਿਗਨ ਕੋ ਘਾਇ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਧੜੂਰਿ ਸਰਗਜ ਲੀ ਬਭੁ ਜਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨਾ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਮ੍ਰਿਗਨ ਦ੍ਰਿਗਨ ਸਰ ਮਾਰੇ ॥ 


ਕਿਜਨੂੱ ਸ਼ਰਗਜ ਵਗਜ ਬਕ ਸਕੇ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੇ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਨੈਣਾ ਦੇ ਤੀਰ ਮਾਰੇ ਸਨ। 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨਨ ਗਿਰਿ ਗਏ ਬਿਚਾਰੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿਜੂ ਯ਼ਜਜ ਗਿਕਿ ਗੁ ਕਿਧਕੇ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਵਿਚਾਰੇ ਪ੍ਰਾਣਹੀਨ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਇਹੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕੀਆ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਯੇ ਨੀਅ ਧਿਕਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਲੌ ਨਿਕਸਾ ਸਿੰਘ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਗੀ ਜਿਲਯ ਜਿੱਬ ਘਯਗੁ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸ਼ੇਰ ਆ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਯਹ ਧੁਨਿ ਸਾਹ ਸਰਵਨ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧੜ ਪ੍ਰਜਿ ਯਫ਼ੁ ਬ਼ਕਜ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕੰਨੀ ਸੁਣ ਲਈ 
ਸਕਲ ਨਾਰਿ ਇਕਠੀ ਹੈ ਆਈ ॥੧੫॥ 
ਬਕ ਜਕਿ ਭਲੀ ਫ਼ਰੈ ਅਵੁੰ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਕੇ (ਉਥੇ) ਆ ਗਈਆਂ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁ ਅਰਨਾ ਭੈਸਾਨ ਕੋ ਆਗੇ ਧਰਾ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕੜੂ ਅਕਜ ਮੈਯਜ ਕਗੇ ਅਗੇ ਪਗ ਕਯਵੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਗੈਂਡਿਆਂ ਅਤੇ (ਜੰਗਲੀ) ਝੋਟਿਆਂ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਲਿਆ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਹਜਰਤਿ ਚਲੇ ਬੇਗਮ ਸੰਗ ਸੁਹਾਇ ॥੧੬॥ 


ਗ਼ ਧਲੇ ਫੁਯਰਰੈ ਥਗੇ ਕੇਗਸ ਧੰਗ ਬ੍ਰਗਭ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪਿਛੇ ਬੇਗਮਾ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਹਾਗੀਰ ਤਕਿ ਤੁਪਕਿ ਚਲਾਈ ॥ 
ਗਫਗੀਕ ਰਕਿ ਰ੍ਰਧਕਿ ਥਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਜਹਾਗੀਰ ਨੇ ਬੰਦੂਕ ਚਲਾਈ, 


ਸੋ ਨਹਿ ਲਗੀ ਸਿੰਘ ਕੇ ਜਾਈ ॥ 
ਯੀ ਜਫਿ ਲਗੀ ਜ਼ਿੰਧ ਕੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਕੇਹਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਕੇਫ਼ਕਿ ਪਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਭਜਿਆ 


ਪਾਤਿਸਾਹ ਕੇ ਉਪਰ ਆਯੋ ॥੧੭॥ 
ਧਰਿਯੜੁ ਗੇ ਯਧ₹ ਘਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਉਪਰ ਆਇਆ ॥੧੭॥ 


ਹਰਿ ਧਾਵਤ ਹਥਿਨੀ ਭਜਿ ਗਈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਪਥਰ ਫ਼ਪਿਜੀ ਮਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਆਉਦਿਆਂ ਹੀ ਹਥਣੀ ਦੌੜ ਗਈ 


ਨੂਰ ਜਹਾਦਿਕ ਠਾਢ ਨ ਪਈ ॥ 
ਜਰ ਯਫਕਿਕ ਠਫ ਜ ਧਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਨੂਰ ਜਹਾ ਆਦਿਕ ਕੋਈ ਵੀ ਠਹਿਰ ਨਾ ਸਕੀ। 


ਜੋਧ ਬਾਇ ਯਹ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੀਬ ਗਵ੍ ਧਫ਼ ਗਫ਼ਿ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 
ਤਦੋਂ ਜੋਧਾਬਾਈ ਨੇ ਇਹ (ਸਥਿਤੀ) ਵੇਖੀ 


ਤਾਕਿ ਤੁਪਕ ਕੋ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਗਕਿ ਰ੍ਰਧਕ ਕਗੇ ਬੁਝ ਸਗਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਉਸ (ਸ਼ੇਰ) ਨੂੰ ਬੰਦੂਕ ਦੀ ਗੋਲੀ ਮਾਰੀ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਾਨ ਤਬ ਹੀ ਤਜੇ ਲਗੇ ਤੁਪਕ ਕੇ ਘਾਇ ॥ 
ਬਿੰਬ ਗਜ ਜਕ ਫ਼ੀ ਜਗੇ ਗਗੇ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬੜ੍‌ ॥ 
ਬੰਦੂਕ ਦੀ ਗੋਲੀ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ 


ਤੀਨ ਸਲਾਮੈ ਤਿਨ ਕਰੀ ਜਹਾਗੀਰ ਕੋ ਆਇ ॥੧੯॥ 
ਹੀਜ ਬਗਸੈ ਰਿਜ ਭਕੀ ਯਗਗੀਕ ਕਗੇ ਘਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬੇਗਮ ਨੇ ਆ ਕੇ ਜਹਾਗੀਰ ਨੂੰ ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਸਲਾਮ ਕੀਤਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਧਿਕ ਖੁਸੀ ਹਜਰਤਿ ਜੂ ਭਏ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜ੍ਰਧੀ ਫੁਜਵਰੈ ਯ੍ਰ੍‌ ਮਦ ॥ 


(ਇਸ ਘਟਨਾ ਕਰ ਕੇ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਇਆ, 


ਜਨੁ ਮੁਹਿ ਪ੍ਰਾਨ ਆਜੁ ਇਹ ਦਏ ॥ 


ਯਜੂ ਸੂੰਫਿਂ ਯਜ ਘਗੂ ਵਰ ਕੁ ॥ 
ਮਾਨੋ ਇਸ ਨੇ ਅਜ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣ-ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਜਿਯੂ ਰੁਧ ਫ਼ ਕਹੈਜੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿ ਕੇ ਆਖਿਆ 


ਪ੍ਰਾਨ ਦਾਨ ਹਮ ਕੋ ਇਨ ਦੀਨੋ ॥੨੦॥ 
ਯਜ ਗਜ ਫੁਸ ਗੇ ਭਜ ਕੀਜੇ ॥੧੦॥ 


ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣ-ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੂਰ ਜਹਾ ਕੀ ਸਹਚਰੀ ਕੌਤਕ ਸਕਲ ਨਿਹਾਰ ॥ 
ਜਰ ਯਗ ਕਹੈ ਜਫ਼ੁਕਰੀ ਕਗੈਜਲ ਬਕਗ਼ ਜਿ ॥ 
ਨੂਰ ਜਹਾ ਦੀ ਇਕ ਸਹੇਲੀ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰਾ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ 


ਜਹਾਗੀਰ ਸ੍ਰ ਵਨਨ ਸੁਨਤ ਭਾਖਯੋ ਬਚਨ ਸੁਧਾਰਿ ॥੨੧॥ 
ਗਫਗੀਕ ਬ਼ਕਜਜ ਲ੍ਰਜਜ ਮਲਗੇ ਕਥਜ ਯ੍ਰਪਕਿ ॥੧੧॥ 
ਜਹਾਗੀਰ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਹ ਗੱਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਿਨ ਕੇਹਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਬਲੀ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਗਿਜ ਕੇਝਕਿ ਰ੍ਰਧ ਥਗੀ ਬੰਬਹੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਆਗੇ ਕਯਾ ਮਨੁਖ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਰਿਫ ਗੇ ਕਧ ਸਜ੍ਹਬ ਕਿਯਗੇ॥ 
ਉਸ ਅਗੇ ਵਿਚਾਰਾ ਮਨੁੱਖ ਕੀ ਹੈ। 


ਹਾਹਾ ਦੈਯਾ ਕਹ ਕਯਾ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ ਰੈਧ ਲੜ ਕਧ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ('ਦੈਯਾ')! (ਅਸੀਂ) ਹੁਣ ਕੀ ਕਰੀਏ। 


ਐਸੀ ਢੀਠ ਨਾਰਿ ਤੇ ਡਰਿਯੈ ॥੨੨॥ 
ਦੇਬੀ ਫੀਠ ਜਵਿ ਰੇ ਫਕਿਧੈ ॥੨੨॥ 


ਅਜਿਹੀ ਢੀਠ ਨਾਰ ਤੋਂ ਡਰਨਾ ਹੀ ਭਲਾ ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਹਾਗੀਰ ਏ ਬਚਨ ਜਬੈ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਜਯੋ ॥ 
ਗਫਗੀ੨ ਧੁ ਕਥਜ ਯਕੈ ਜ਼ਕਜਜ ਬ੍ਰਾਧੇ॥ 
ਜਦ ਜਹਾਗੀਰ ਨੇ ਇਹ ਬੋਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੇ, 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਇ ਸੀਸ ਅਪੁਨੋ ਧੁਨ੍ਯੋ ॥ 
ਬਿਜ ਸੈ ਖਧਿਲ ਕਿਯਵੁ ਸ਼ੀਬ ਘਧੂਜੇ ਪੂੁਕਧੇ ॥ 


ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਹਿਲਾਇਆ। 


ਐਸੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਨਿਕਟ ਨ ਬਹੁਰੇ ਜਾਇਯੈ ॥ 


ਦੇਬੀ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਜਿਲਟ ਜ ਕੜੂਕੇ ਗਭ੍ਧੈ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 


ਹੋ ਕਰੈ ਦੇਹ ਕੋ ਘਾਤ ਬਹੁਰਿ ਕਯਾ ਪਾਇਯੈ ॥੨੩॥ 
ਗੇ ਕਨੈ ਕੇਫ ਕੇ ਬ਼ਜ ਕੜਹਕਿ ਕਗ ਧਝ੍ਧੈ ॥੧੩॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਦੇਹ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਾ ਕੇ ਫਿਰ ਕੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੇ ॥੨੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਅਧਿਕ ਜਿਯ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਰਰਧ ਕੇ ਗ਼ਬ ਘਧਿਲ ਗਿਧ ਸਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮਨ ਵਿਚ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ। 


ਸਿੰਘ ਹਨਤ ਜਿਹ ਲਗੀ ਨ ਬਾਰਾ ॥ 
ਜ਼ਿੱਬ ਫ਼ੁਜਜ ਗਿਫੁ ਜਗੀ ਜ ਗਗ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਮਾਰਨ ਵੇਲੇ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗੀ, 


ਤਿਹ ਆਗੇ ਕਯਾ ਮਨੁਖ ਬਿਚਾਰਾ ॥੨੪॥ 
ਰਿਫੁ ਅਗੇ ਕਧ ਸਜੂੂਬ ਕਿਯਗ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਅਗੇ ਮਨੁੱਖ ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਬਚਿਤ੍ਰ ਗਤਿ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੀ ਜਿਨੈ ਨ ਜਾਨੈ ਕੋਇ ॥ 
ਘਰਿ ਕਕਿੜ ਗਰਿ ਰ੍ਰਧਜ ਕਗੈ ਗਿਜੈ ਜ ਗਜੈ ਕਗੇਕ੍ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ (ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ) ਦੀ ਅਜੀਬ ਗਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਜੋ ਬਾਛੇ ਸੋਈ ਕਰੈ ਜੋ ਚਾਹੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੨੫॥ 
ਗੇ ਗਲੇ ਯੇਵਰ ਕੋ ਗੇ ਧਫ਼ੈ ਯੇ ਫੇਵ ॥੧੦॥ 
(ਇਹ) ਜੋ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਪਿਯਹਿ ਉਬਾਰਾ ਹਰਿ ਹਨਾ ਏਕ ਤੁਪਕ ਕੇ ਨੌਰ ॥ 
ਧਿਧਫਿ ਰਗ ਫੁਕਿ ਫ਼ਜ ਧ੍ਲ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਨੀ: ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕ ਦੇ ਇਕ ਵਾਰ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਛਲਿ ਪਲ ਮੈ ਗਈ ਭਈ ਔਰ ਕੀ ਔਰ ॥੨੬॥ 
ਗ਼ ਕਹੈ ਲਜਿ ਧਲੁ ਸੈ ਗਵੁੰ ਮਫੁੰ ੀਕ ਲੀ ਗੀ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਲ ਵਿਚ ਛਲ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ ਅਤੇ (ਸਥਿਤੀ) ਹੋਰ ਦੀ ਹੋਰ ਹੋ ਗਈ ॥੨੬॥ 


ਜਹਾਗੀਰ ਪਤਿਸਾਹ ਤਬ ਮਨ ਮੈ ਭਯਾ ਉਦਾਸ ॥ 
ਗਫਗੀਕ ਧਰਿਯਫ਼ੁ ਜਕ ਸਜ ਸੈ ਮਧ ਰਗਬ ॥ 
ਜਹਾਗੀਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਤਦ ਤੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ 


ਤਾ ਸੰਗ ਸੋ ਬਾਤੈਂ ਸਦਾ ਡਰ ਤੇ ਭਯਾ ਨਿਰਾਸ ॥੨੭॥ 
ਗ ਬੰਗ ਯੇ ਗਰੈਂ ਬਕ ਭਵ ਰੇ ਮਧ ਜਿਗਧ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਨੋ ਸਦਾ ਡਰਦਾ ਹੋਇਆ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੮॥੮੪੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਠਗ਼ਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥॥੪॥੪੪੦॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੮॥੮੪੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਨੰਦ ਪੁਰ ਨਾਇਨ ਇਕ ਰਹਈ ॥ 
ਐਜੌਕ ਧੂ ਜਭ੍ਜ ਭ੍ਠ ਕਰਵੁੰ ॥ 
ਆਨੰਦਪੁਰ ਵਿਚ ਇਕ ਨੈਣ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਨੰਦ ਮਤੀ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਜੌਕ ਸਰੀ ਗ਼ ਕਹੇ ਯਗ ਲਵ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨੰਦ ਮਤੀ (ਨਾ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਮੂਰਖ ਨਾਥ ਤਵਨ ਕੋ ਰਹੈ ॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜਪ ਰਕਜ ਕਗੇ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਮੂਰਖ ਸੀ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਕਛੂ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੈ ॥੧॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ ਲੂ ਜ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਕਢੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਬਹੁਤ ਜਨ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਸ ਕੜ਼ੂਜ ਯਜ ਘਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਆਉਦੇ ਸਨ 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਜਿਧ ਟ੍ਰਿਜ ਗ ਯੇ ਮੈਗ ਭਸਰਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਸੋ ਜੜ ਪਰਾ ਹਮਾਰੇ ਰਹਈ ॥ 
ਯੇ ਯਝੁ ਧਗ ਫ਼ਸਕੇ ਕਫਵ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਸਾਡੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕੋ ਕਛੂ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਈ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਗਲੂ ਜ ਸਬ ਹੇ ਲਝਵ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਕਬਹੂੰ ਵਹੁ ਧਾਮ ਸਿਧਾਵੈ ॥ 


ਗਥ ਕਕੜੂੱ ਕਰ੍ਹ ਪਸ ਬਿਪਰੈ ॥ 


ਯੌ ਤਾ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਧੀ ਗ਼ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਥਬਜ ਯ੍ਰਜ਼ਰੈ॥ 


ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦੀ 


ਯਾ ਕਹ ਕਲਿ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਲਾਗੀ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ੁ ਲਜਿ ਕੀ ਗਜ ਜ ਗ਼ਗੀ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਕਲਿਯੁਗ ਦੀ ਹਵਾ ('ਬਾਤ') ਤਕ ਨਹੀਂ ਲਗੀ। 


ਮੇਰੋ ਪਿਯਾ ਬਡੋ ਬਡਭਾਗੀ ॥੩॥ 
ਸੇਹੇ ਧਿਧ ਕਫੀ ਕਫਮਗੀ ॥੩॥ 
ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਵੱਡੇ ਭਾਗਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਸਬਦਨ ਗਾਵਹੀ ਸਭ ਸਾਧਨ ਕੋ ਰਾਉ ॥ 
ਜਿਜੂ ਕਿੰਜ ਸਥਕ੍ਜ ਗ਼ਕਫ਼ੀ ਧਮ ਯਖਜ ਕੇ ਗਰ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਮੇਰਾ ਪਤੀ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਸ਼ਬਦ ਗਾਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਧਾ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਹੈ। 


ਮੋ ਪਤਿ ਗੁਰ ਕੋ ਭਗਤਿ ਹੈ ਲਗੀ ਨ ਕਲਿ ਕੀ ਬਾਉ ॥੪॥ 
ਸੇ ਧਰਿ ਗੂਨ ਕਗੇ ਮਗਰਿ ਫੈ ਲਗੀ ਜ ਲਜਿ ਕਨੈ ਕਰ ॥੪॥ 
ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਗੁਰੂ ਦਾ ਭਗਤ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਲਿਯੁਗ ਦੀ ਹਵਾ ਤਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗੀ ਹੈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਜੜ ਫੂਲਿ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਧੜ ਯਠੁ ਧ੍ਰਗਿ ਥਬਜ ਬ੍ਰਜਿ ਗਕੈ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ (ਇਸਤਰੀ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਫੁਲ ਜਾਦਾ 


ਅਧਿਕ ਆਪੁ ਕਹ ਸਾਧੁ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਘਧ੍ਰ ਨਫ਼ ਯਪ੍ਹ ਲਜ਼ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਹੋਰ ਵੀ ਵੱਡਾ ਸਾਧ ਅਖਵਾਉਂਦਾ। 


ਵਹ ਜਾਰਨ ਸੋ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਹਈ ॥ 
ਰਫ਼ ਗ਼ਕਜ ਗੀ ਜਿਗੂ ਕਿਜ ਕਰਵੁੰ॥ 
ਉਹ (ਇਸਤਰੀ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਯਾਰਾ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦੀ 


ਇਹ ਕਛੁ ਤਿਨੈ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਈ ॥੫॥ 
ਫ੍ਫ ਕਲ੍ਹ ਰਿਜੈ ਜ ਸਬ ਹੇ ਲੜ੍ਕੁੰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਉਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਕਹਿੰਦਾ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨਚਾਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੯॥੮੫੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰਜਥਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੪੧॥੪੦੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੯॥੮੫੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਏਕ ਓਡਛੇ ਰਹੈ ॥ 
ਗਜੀ ਧੁਨ ਅਫਲੇ ₹ਫ਼ੈ ॥ 
ਓਰਛਾ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਪੁਹਪ ਮੰਜਰੀ ਜਿਹ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਧ੍ਫਧ ਸੰਯੀ ਕਿਛੁ ਯਗ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕ ਪੁਹਪ ਮੰਜਰੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੇ ਤੁਲਿ ਅਵਰ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਗੂਰਿ ਅਕ₹ ਕਜੇ ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਯਾ ਤੇ ਨਾਰਿ ਰਿਸਤ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੧॥ 
ਧੁ ਰੇ ਜਕਿ ਕਿਧਰ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਔਰਤਾ ਉਸ ਨਾਲ ਖਾਰ ਖਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਾ ਕੌ ਬਿਧਿ ਦਯੋ ॥ 
ਅਧਿਠ ਵਨਧ ਗ਼ ਕਗੈ ਗਿਧਿ ਕ੍ਧੀ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੂਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਜਾ ਤੇ ਬਸਿ ਰਾਜਾ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 


ਗ ਜੇ ਕਹਿ ਗਗ ਫ਼ ਗਗੀ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹੈ ਬਚਨ ਸੋਈ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ੈ ਕਕਜ ਯੇਵੁੰ ਸਜੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਜੋ ਕਹਿੰਦੀ, ਉਹੀ (ਰਾਜਾ) ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ 


ਬਿਨੁ ਪੂਛੇ ਕਛੁ ਕਾਜ ਨ ਠਾਨੈ ॥੨॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਧ੍ਰਲੇ ਲਹ ਕਗਯ ਜ ਗਜੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪੁਛੇ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਾ ਕਰਦਾ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਰਾਜ ਦੇਸ ਕੋ ਕਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਗ਼ਕ ਕੇਸ ਕੇ ਭਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਰਾਜਾ ਰਾਨੀ ਕੀ ਸਮ ਭਯੋ ॥ 


ਗੁਗ ਗਜੀ ਕਹੈ ਬਸ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਰਾਣੀ ਵਰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਰਾਣੀ ਜਿਹੀ ਹੋ ਗਈ ਸੀ)। 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹੈ ਵਹੈ ਜਗ ਮਾਨੈ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਲਢੈ ਕਫੈ ਜਗ ਸਜੈ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ, ਉਹੀ ਸਾਰੇ ਕਰਦੇ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਚਿਤ ਕੋਊ ਕਾਨਿ ਨ ਆਨੈ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਹੈ ਬਿ ਕਗੇਠ ਕਗਜਿ ਜ ਅਜੈ ॥੩॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਕੋਈ ਵੀ (ਮਨ ਵਿਚ) ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਰਾਜ ਕਮਾਵਈ ਪਤਿ ਕੀ ਕਰੈ ਨ ਕਾਨਿ ॥ 
ਗੁਜੀ ਗਕ ਭਸਕਵੁੰ ਧਰਿ ਕੀ ਕਜੈ ਜ ਕਗਜਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੀ ਕੋਈ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਕੌ ਰਾਨੀ ਕਿਯਾ ਦੇਖਤ ਸਕਲ ਜਹਾਨ ॥੪॥ 
ਗਗ ਕਨੈ ਗਜੀ ਗਿਧ ਕੇਬਜ ਬਭਜ ਯਗਜ ॥੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਾ ਕੌ ਰਾਨੀ ਬਸਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਕਹੈ ਗਜੀ ਕਧਿ ਕਿਧੀ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜੀਤ ਜੰਤਰ ਮੰਤ੍ਰਨ ਸੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗੀਰ ਯੰਕ ਸੰਕਜ ਯ਼ੈ ਗਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜੰਤ੍ਰਾ ਮੰਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਜਿਤਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜਬ ਚਾਹਤ ਤਬ ਦੇਤ ਉਠਾਈ ॥ 
ਯਕ ਕਫ਼ਜ ਜਥ ਕੇਜ ਰਠਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੰਦੀ 


ਪੁਨਿ ਸੁਹਾਤ ਤਬ ਲੇਤ ਬਲਾਈ ॥੫॥ 
ਧ੍ਜੈ ਬ੍ਰਫਰ ਜਕ ਗੇਜ ਕਗਵੁੰ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਫਿਰ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ, ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੇਰਿ ਏਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਖ ਰਾਨੀ ਤਜੀ ਸਿਯਾਨ ॥ 
ਫੇਕਿ ਧ੍ਕ ਗ੍ਰੱਕ ਧ੍ਰਨ੍ਕ ਗ਼ਜੀ ਜਗੀ ਬਿਗਜ ॥ 
ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਸਭ ਸਿਆਣਪ ਛਡ ਦਿੱਤੀ 


ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਧਰਿ ਤਿਹ ਸਦਨ ਨਿਸਿ ਕਹ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨ ॥੬॥ 
ਧ੍ਰਹਕ ਮੇ ਪਕਿ ਰਿਫੁ ਸਕਜ ਜਿਧਿ ਲਝੁ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹੀ ਬੀਚ ਰਾਜਾ ਜੂ ਆਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਕੈਥ ਗਗ਼ ਯੂ ਘਧੀ ॥ 


ਇਸ ਦੌਰਾਨ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਬਿਨਾ ਸਖੀ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਕਿਜ ਬਥੀ ਰਥ ਯਯੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਖੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਮਹਿਸੂਸ ਕੀਤਾ। 


ਧਾਮ ਨ ਪੈਠਨ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਪਸ ਜ ਧੈਠਜ ਜ੍ਰਧ ਝੁ ਕੀਜ ॥ 
(ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਦਾਖ਼ਲ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿੱਤਾ 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਹਿ ਬਚਨ ਅਸਿ ਕੀਨਾ ॥੭॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਫਿ ਕਕਜ ਘਧਿ ਕਨੈਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਛੂ ਭੂਲ ਤੁਮ ਤੇ ਭਈ ਤਾ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯ ਮਾਨ ॥ 
ਗਲੂ ਰਜ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਮਵੁੰ ਗ਼ ਹੇ ਰਰਧ ਕਿਿਧ ਸਜ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕੁਝ ਭੁਲ ਹੋਈ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਰੋਸਾ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਮੁਰ ਗ੍ਰਿਹ ਕਰਨ ਨ ਦੀਜਿਯਹੁ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਕਹਾ ਪਯਾਨ ॥੮॥ 


ਸਰ ਗੂਫੁ ਭਟਜ ਜ ਠੀਗਿਧੜੂ ਹਰਧ ਠਫ਼ ਠਝ ਧਧਜ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਆਣ ਦੇਣਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਈ ॥ 
ਗਜੀ ਗ਼ ਯੇ ਮੈਗ ਲਸਵੁੰ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁਰੋ ਧਾਮੁ ਅਪੁਨੇ ਆਈ ॥ 


ਕਫੂਹੇ ਘਸ੍ਹ ਘਯੂਜੇ ਆਵ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਪਰਤ ਆਈ। 


ਯਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹ ਤਿਨੈ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧਫੁ ਕਕਿਕ ਲਫ਼ ਜਿਜੈ ਜਰਜਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਸਖੀ ਨੇ) ਇਹ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਯੋ ॥੯॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਧ ਭਫ਼ ਅਧਿਕ ਕਿਵਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਧਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਰ੍ਰਧੇ ਅਧਿਕ ਪਜ ਠੀਜੀ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਔਰਤ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਨਿਹੋਰੌ ਕੀਨੋ ॥ 
ਮਰਿ ਜੇਲ ਜਿਫੇਹੈ ਲੀਗੇ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਅਹਿਸਾਨ ਮੰਨਿਆ 


ਭਲੀ ਸਖੀ ਹਮਰੀ ਮੁਖ ਭਾਖੀ ॥ 


ਮਗੀ ਬੀ ਫੁਸਹੈ ਸ੍ਰਥ ਮੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸਖੀ! (ਤੂੰ) ਮੇਰੀ ਚੰਗੀ ਸਹੇਲੀ ਹੈਂ। 


ਹਮਰੀ ਆਜੁ ਲਾਜ ਇਨ ਰਾਖੀ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ਸਰੀ ਅਜ ਗ਼ਕ ਭ੍ਰਜ ਗ਼ਬੀ ॥੧੦॥ 
ਤੂੰ ਅਜ ਮੇਰੀ ਲਾਜ ਰਖ ਲਈ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਨਿਹੋਰੌ ਰਾਇ ਕਰਿ ਰਾਨੀ ਲਈ ਮਨਾਇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਿਲੇਹੈ ਗਕੁ ਲਕਿ ਗਜੀ ਲੁ ਸਜਵੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰਲੇ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਨਾ ਲਿਆ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਾ ਸੋ ਕਰੀ ਭੇਦ ਨ ਸਕਿਯਾ ਪਾਇ ॥੧੧॥ 
ਅਧਿਕ ਬ਼ੀਰਿ ਗ਼ ਬੀ ਠਵੀ ਮੇਕ ਜ ਬਕਿਧ ਧੜ੍‌ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਚਮਕਾ ਨ ਰਹੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕਾ ਕਰਤ ਬਿਸ੍ਹਾਸ ॥ 


ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਥਸਕਗ ਜ ਕਫੈ ਰ੍ਰਧ ਕਗ ਕਕ੍ਰ ਕਿਕਗਧ ॥ 
ਜੋ ਰਾਜਾ ਸਾਵਧਾਨ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਵਰ ਪੁਰਖ ਪਰ ਅਟਕਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਤ ਤਵਨ ਕੋ ਨਾਸ ॥੧੨॥ 
ਅਕਕ ਧ੍ੂਰਥ ਧਰ ਘਟਕਿ ਰ੍ਰਧ ਠਕਜ ਰਕਜ ਕਗੇ ਜਬ ॥੧੨॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਹੋਰ ਮਰਦ ਨਾਲ ਅਟਕ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚਿਤ ਨ ਦੀਜੈ ਆਪਨੋ ਸਭ ਕੋ ਲੇਹੁ ਬਨਾਇ ॥ 
ਬਿਰ ਜ ਕੀਗੈ ਘੁਧਜੇ ਬਮ ਰਲੇ ਗੇੜ਼ੂ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


ਆਪਣੇ ਮਨ (ਦੀ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਨਾਲ) ਸਾਝੀ ਨਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖੋ। 


ਤਬ ਸਭ ਕਹ ਜੀਤਤ ਰਹੋ ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੩॥ 
ਹਕ ਬਮ ਗੜ੍ਹ ਕੀਹਹ ₹ਫੀ ਹਕ ਲਗੇ ਬ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਤਦ (ਤੁਸੀਂ) ਸਭ ਨੂੰ ਜਿਤਦੇ ਰਹੋਗੇ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕਰੋਗੇ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪਚਾਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੦॥੮੬੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਧਯਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ੂ ॥੧੦॥੪੧੩॥ਯਯਦ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੦॥੮੬੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਾਰਵਾਰ ਇਕ ਸਾਹੁ ਕਹਾਵੈ ॥ 


ਸਕਕਕ ਭ੍ਠ ਯੜੂਹ ਲਜ਼ਕੈ ॥ 
ਮਾਰਵਾੜ ਵਿਚ ਇਹ ਸ਼ਾਹ ਵਜਦਾ ਸੀ 


ਅਨਿਕ ਦਰਬੁ ਕੌ ਬਨਿਜ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਘਜਿਕ ਕਕਰ੍ਹ ਕਗੈ ਕਜਿਯ ਬਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਾ ਬਪਾਰ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਦੈ ਦੈ ਕਰਜ ਬ੍ਰਯਾਜ ਬਹੁ ਲੇਈ ॥ 
ਹੈ ਕੈ ਕਹ ਕ਼ਧਯ ਕੜੂ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਕਰਜ਼ ਦੇ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵਿਆਜ ਲੈਂਦਾ ਸੀ 


ਪੁੰਨਜ ਦਾਨ ਬਿਪ੍ਰਨ ਕਹ ਦੇਈ ॥੧॥ 
ਧ੍ਰੱਧ ਗਜ ਕਿਯਜ ਗੜ ਕੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੀਲ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬੀਜ ਸਜੀ ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ ਮਹੀ॥ 
ਸੀਲ ਮਤੀ ਨਾਂ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਵੱਡੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਸੂਰਜ ਲਖੀ ਨ ਚੰਦਰ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਜਥੀ ਜ ਧੌਕ ਜਿਲਕੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਸੂਰਜ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ। 


ਨਿਰਖਿ ਰੂਪਿ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਜੀਯੈ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਵਧਿ ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਲੀ ਗੀਧੈ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਨਿਰਖੇ ਬਿਨੁ ਪਾਨਿ ਨ ਪੀਯੈ ॥੨॥ 
ਰਿਫੁ ਜਿਕਥੇ ਰਿਜ੍ਹ ਯਜਿ ਜ ਧੀਧੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੇ ਪਤਿ ਕੋ ਰੂਪਿ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਲਧਿ ਘਧਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੀ ਅਪਾਰ ਸੀ 


ਰੀਝਿ ਦਿਯਾ ਤਾ ਕੋ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਕੀਭਿ ਕਿਿਧ ਗ਼ ਕੇ ਭਕਗ਼ਗ ॥ 


ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਉਂਦੈ ਕਰਨ ਤਾ ਕੌ ਸੁਭ ਨਾਮਾ ॥ 


ਰਕੈ ਲਕਜ ਗ਼ ਲੀ ਜਮ ਗਸ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਨਾ ਉਦੈ ਕਰਨ ਸੀ 


ਸੀਲ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਬੀਜ ਸੰਯਵੀ ਗ਼ ਨੈ ਗਸ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੀਲ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਸਾਹੁ ਕੋ ਜੋ ਨਿਰਖਤ ਬਰ ਨਾਰਿ ॥ 
ਕਲਧ ਘਜ੍ਰਧਸ ਯੁੜੂ ਥਗੇ ਗੀ ਜਿਕਫਰ ਥਕ ਜਕਿ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਨੂੰ ਜੋ ਚੰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖਦੀ ਸੀ, 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕਹ ਛੋਰਿ ਕਰਿ ਤਾ ਕਹ ਰਹਤ ਨਿਹਾਰਿ ॥੪॥ 
ਗ਼ੇਠ ਗਯ ਲਫ਼ੁ ਲੇਕਿ ਭਕਿ ਗ ਲਫ਼ ਵਫ਼ਜ ਜਿਫ਼ਕਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਲੋਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਹੀ ਰਹਿ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਇਮਿ ਚਿਤ ਆਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਭ੍ਰਸਿ ਬਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾ ਗਈ 


ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਲਲਚਾਈ ॥ 
ਫੇਕਿ ਲਧ ਗ਼ ਕਨੇ ਜਜਥਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ 


ਕਵਨ ਕਹਾ ਚਿਤ ਚਰਿਤ ਬਨੈਯੈ ॥ 


ਕਕਜ ਲਫ਼ ਬਿਜ ਧਵਿਰ ਥਜੈਧੈ ॥ 
ਕਿ ਕਿਹੜਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰੀਏ 


ਜੇ ਤੇ ਸਾਹੁ ਮੀਤ ਕਰਿ ਪੈਯੈ ॥੫॥ 
ਗੇ ਰੇ ਯੜ਼ਹ ਸੀਰ ਲਕਿ ਧੈਧੈ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਏ ॥੫॥ 


ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਗ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਜੀਰਿ ਜਗਵੁੰ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਸ਼ਾਹ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਮਿਤਰਤਾ ਕਰ ਲਈ 


ਧਰਮ ਬਹਿਨ ਅਪਨੀ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਪਵਸ ਕਫ਼ਿਜ ਅਧਜੀ ਠਫ਼ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਧਰਮ ਭੈਣ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਨਈ ਨਈ ਨਿਤਿ ਕਥਾ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 


ਜਵੁੰ ਜਫੁੰ ਜਿਰਿ ਝਪ ੍ਰਜਕੈ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਰੋਜ਼ ਨਵੀਂ ਨਵੀਂ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦੀ 


ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਵੈ ॥੬॥ 
ਯੂ ਰਗ ਠਫ਼ ਅਧਿਕ ਕਿਚੁਰੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੀ ॥੬॥ 


ਸੁਨਿ ਸਾਹੁਨਿ ਤੁਹਿ ਕਥਾ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 


ਬ੍ਰਜੈ ਯਭ਼ੂਜਿ ਰੂਫੈ ਝਪ ਜ੍ਰਜਦਗੌਂ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਸ਼ਾਹਣੀ! ਸੁਣ, 


ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਗਰਬੁ ਮਿਟਾਊਂ ॥ 
ਰ੍ਰਸਕੇ ਬਿ ਕੀ ਗਕਕ੍ਹ ਸਿਗਚਗੌਂ॥ 


ਤੈਨੂੰ (ਇਕ) ਕਥਾ ਸੁਣਾਵਾ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਅਭਿਮਾਨ ਦੂਰ ਕਰਾ। 


ਜੈਸੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਪਤਿ ਤੇਰੋ ॥ 
ਗੈਯੇ ਘਰਿ ਗੁੱਕਕ ਧਰਿ ਰੇਹੈ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹੇ ਤੇਰੇ ਸੁੰਦਰ ਪਤੀ ਹਨ, 


ਤੈਸੋ ਹੀ ਚੀਨਹੁ ਪਿਯ ਮੇਰੋ ॥੭॥ 
ਰੈਥੇ ਫ਼ੀ ਥੀਜੜ਼ਹ ਧਿਧ ਸੇਹੇ ॥੪॥ 


ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਵੀ ਸਮਝ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੇਰੇ ਅਰੁ ਮੇਰੇ ਪਤਿਹ ਭੇਦ ਰੂਪ ਨਹਿ ਕੋਇ ॥ 


ਰੇਕੇ ਅਲ ਸੇਕੇ ਧਰਿਲੁ ਮੇਕ ਦਾਧ ਜਫਿ ਕਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਤੇਰੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਕੋਈ ਫ਼ਰਕ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਉਠਿ ਕਰਿ ਆਪੁ ਬਿਲੋਕਿਯੈ ਤੋਰ ਕਿ ਮੋਰੋ ਹੋਇ ॥੮॥ 
ਰਹਿ ਲਕਿ ਘਧੂ ਕਿਗੇਕਿਧੈ ਗ਼ੇਕ ਕਿ ਗੇਗੇ ਗੇ ॥॥ 
ਉਠ ਕੇ ਆਪ ਵੇਖ ਲੈ ਕਿ ਤੇਰਾ ਪਤੀ ਹੈ ਜਾ ਮੇਰਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮਰੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਅਗੋਚਰ ਕੈਹੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੈ ਵਧਟਿ ਘਗੇਥ੨ ਕੈਲ੍ਹੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਗੋਚਰ ਕਰਾਗੀ। 


ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 


ਯੂ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਲੂਹ ਮੇਕ ਜ ਧਧੇ ॥ 
ਸ਼ਾਹਣੀ ਨੇ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਤਿਹ ਦੇਖਨ ਕਹ ਚਿਤ ਲਲਚਾਯੋ ॥੯॥ 
ਰਿਫ ਕੇਕਜ ਠਫ਼ ਬਿਜ ਜਜਯਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਮਨ ਵਿਚ ਇੱਛਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ॥੯॥ 


ਆਪੁ ਅਗਮਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਅਬੂ ਅਗਸਜੇ ਰਗ ਰਬਦੇ ॥ 


(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ (ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ, 


ਸਾਹੁ ਕੁਕ੍ਰਿਆ ਨਾਰਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 


ਯਫੂ ਕੂਰ੍ਹਾਅ ਜਕਿ ਰਿ ॥ 
(ਹੇ ਸ਼ਾਹ!) ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਕੁਲੱਛਣੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਸਕਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖੈਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੇ ਬਲਗੁ ਬਕਿਕ ਕਿਯੈਫੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਚਰਿਤ੍ਰ (ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਵਿਖਾਵਾਗੀ 


ਤੁਮ ਕੋ ਮੀਤ ਆਪਨੋ ਕੈਹੋ ॥੧੦॥ 
ਜ੍ਰਸ ਕੇ ਸੀਨ ਘਧਜੇ ਕੈਲੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਕਹਾਗੀ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਤੁਮ ਗਵਨ ਹਮਾਰੋ ਕੀਜੋ ॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਸ ਗਕਜ ਫੁਗਗੇ ਲੀਗੀ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਤਦ ਮੇਰੇ (ਘਰ) ਵਲ ਆਉਣਾ, 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇਖਿ ਜਬ ਲੀਜੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਰਰਧ ਬਕਿਤ ਕੇਂਬਿ ਯਥ ਜੀਗੀ ॥ 
ਜਦ (ਤੁਸੀਂ) ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖ ਲਵੋਗੇ। 


ਤਹਾ ਠਾਢ ਤੁਮ ਕੋ ਲੈ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਰਗ ਠਰਫ ਜਸ ਕੇ ਗੈ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਖੜਾ ਕਰਾਗੀ 


ਮੀਤ ਆਯੋ ਤਵ ਤਾਹਿ ਉਚਰਿਹੌ ॥੧੧॥ 
ਸੀਜ ਅਘਧੇ ਰਕ ਗਫਿ ਰਥਕਿਫੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਾਗੀ ਕਿ (ਮੇਰਾ) ਮਿਤਰ ਆਇਆ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਤਾਕੀ ਛੋਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਨਿਰਖੈ ਨੈਨ ਪਸਾਰਿ ॥ 
ਗਥ ਕੜਹ ਗ਼ਕਨੈ ਲੀਕਿ ਰ੍ਰਧ ਜਿਕਬੈ ਜੈਜ ਧਯਕਿ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਖਿੜਕੀ ਖੋਲ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਪਸਾਰ ਕੇ ਵੇਖੇਗੀ, 


ਤਬ ਤੁਮ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਲੀਜਹੁ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਸ ਘਧਜੇ ਕਿਰ ਕਿਯੈ ਜੀਯੜ੍ਹ ਬਕਿਜ ਕਿਕਕਿ ॥੧੨॥ 


ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈਣਾ ॥੧੨॥ 


ਤਹਾ ਠਾਢ ਤਾ ਕੌ ਕਿਯਾ ਆਪੁ ਗਈ ਤਿਹ ਪਾਸ ॥ 


ਜਗ ਗਫ ਗ਼ ਲੀ ਕਿਧ ਘਧੂ ਗਵ੍ੰ ਰਿਫ ਯਬ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਖੜਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਉਸ (ਸ਼ਾਹਣੀ) ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਮੋ ਪਤਿ ਆਯੋ ਦੇਖਿਯੈ ਚਿਤ ਕੋ ਛੋਰਿ ਬਿਸ੍ਹਾਸ ॥੧੩॥ 
ਸੇ ਧਰਿ ਘਯੇ ਕੇਬਿਧੈ ਬਿਜ ਕੇ ਲੀਕਿ ਕਿਕਬ ॥੧੩॥ 
ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਆਇਆ ਹੈ, (ਤੁਸੀਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਨਦਾ ਭਰੋਸਾ ਛਡ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੋ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਕਹੀ ਕਾਨ ਤ੍ਰਿਯ ਧਰੀ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਲਝੀ ਕਗਜ ਰ੍ਰਧ ਖਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ, 


ਤਾਕੀ ਛੋਰਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਜਬ ਕਰੀ ॥ 
ਗ਼ਕਨੈ ਲੇਕਿ ਵਯਟਿ ਯਕ ਲਵੀ ॥ 
ਖਿੜਕੀ ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਜਦ ਵੇਖਿਆ। 


ਯਹ ਕੌਤਕ ਸਭ ਸਾਹੁ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫੁ ਕਗੈਜਨ ਬਮ ਯੜੂ ਜਿਗ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰਾ ਕੌਤਕ ਵੇਖਿਆ 


ਦੁਰਾਚਾਰ ਇਹ ਨਾਰਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਫ੍ਰਗਥਕ ਭ੍ਫ਼ ਜਕਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੁਰਾਚਾਰੀ ਸਮਝ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਮੋ ਸੋ ਸਤਿ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸੇ ਯੇ ਬਰਿ ਰਜ ਰ੍ਰਧ ਕਫਿਯੇ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਚ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਸਾਹੁ ਮੋਨਿ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਯੜ਼ੂ ਸੇਜਿ ਲੈ ਵਫਿਧੀ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਚੁਪ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨਿਜ ਤ੍ਰਿਯ ਭਏ ਨੇਹ ਤਜਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜਿਗ ਰ੍ਰਧ ਮਧ ਜੇਫ ਰਗਿ ਕੀਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਅ ਸਾਥ ਯਰਾਨੋ ਕੀਨੋ ॥੧੫॥ 
ਰਿਫ ਰਰਅ ਬਪ ਧਗਜੇ ਕੈਜੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਯਰਾਨਾ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛਲਿਯੋ ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯ ਤ੍ਰਿਯਾਜੁਤ ਐਸੇ ਚਰਿਤ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਲਗਿਘੇ ਯੂ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧਕ੍ਰਰ ਧੇਬੇ ਬਕਿਜ ਯੁਪਕਿ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹੁ ਤੁਰਾਇ ਕੈ ਕਿਯਾ ਆਪੁਨੋ ਯਾਰ ॥੧੬॥ 


ਗ ਯੇ ਜੇਡੂ ਰੁਰਹਕੁ ਕੈ ਕਿਧ ਘਧੂਜੇ ਧ੨ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲੋਂ ਪ੍ਰੇਮ ਤੁੜਵਾ ਕੇ ਆਪਣਾ ਯਾਰ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੧॥੮੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭੁਕਗਕਜੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧॥੪੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੧॥੮੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਉਤਰ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਜਕ ਕੇਬ ਜ੍ਰਧਰੈ ਵ੍ਲ ਮਗੇ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਸੂਰਜ ਬੰਸ ਬਿਖੈ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਚ੍ਰਰਯ ਫੌਜ ਕਿਬੈ ਰਗਿਧਗੇ ॥ 


ਜੋ ਸੂਰਜ ਬੰਸ ਦਾ ਚਾਨਣ (ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ) ਸੀ। 


ਇੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਵਕ ਜਮ ਗ਼ ਕਗੈ ਧਟਗਜੀ ॥ 
ਇੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਉਸ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ 


ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਬਰ ਆਨੀ ॥੧॥ 
ਕਿਗੈ ਧਿੰਬ ਵਗ ਥਕ ਜੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਕੇ ਲਿਆਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਸੁਤਾ ਤਾ ਕੇ ਭਵਨ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥ 
ਹਕ ਬ੍ਰ੍ਗ ਗ ਗੇ ਮਕਜ ਘਸਿਜ ਲਧ ਕੀ ਕਜਿ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਦੇਵ ਠਟਕੇ ਰਹਤ ਰਤਿ ਸਮ ਤਾਹਿ ਪਛਾਨਿ ॥੨॥ 
ਕਗਸ ਫੇਕ ਠਟਕੇ ₹ਫਜ ਕਰਿ ਬਸ ਗ਼ਫਿ ਧਲਜਿ ॥੨॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਤੀ ਸਮਾਨ ਸਮਝ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਰੁਕ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਬਨ ਅਧਿਕ ਤਾਹਿ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਗੀਕਜ ਅਧਿਕ ਜ਼ਫਿ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਗੰਗਾ ਪਿਤੁ ਗਯੋ ॥ 
ਜੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੰਗ ਧਿਰ ਗਧੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਤਾ ਗੰਗਾ (ਦੇ ਕੰਢੇ) ਲੈ ਗਿਆ। 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਰਾਜਾ ਤਹ ਐਹੈ ॥ 
ਕਫੇ ਕਵੇ ਗਗ ਜਫ਼ ਦੇਫ਼ੈ ॥ 
ਉਥੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਆਏ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਮੈ ਭਲੋ ਹੇਰਿ ਤਹ ਦੈਹੈ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਸੈ ਮਗੇ ਫਂਿ ਰਫ਼ੁ ਰੈਫੈ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਚੰਗਾ ਵੇਖ ਕੇ (ਗੰਗਾ ਮਈਆ) ਇਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵੇਗੀ ॥੩॥ 


ਚਲੇ ਚਲੇ ਗੰਗਾ ਪਹਿ ਆਏ ॥ 
ਧਗੇ ਬਗੇ ਗੰਗ ਧਫਿ ਅਧ ॥ 


(ਉਹ) ਚਲਦੇ ਚਲਦੇ ਗੰਗਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਆ ਗਏ 


ਬੰਧੁ ਸੁਤਾ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਸੰਗ ਲਯਾਏ ॥ 


ਕੰਬ੍ਰ ਬੂਗ ਵ੍ਬਰ੍ਰਜ ਧੰਗ ਕਧਧ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੇ ਨਾਲ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਬੇਟੀਆਂ ਲੈ ਕੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਾਨ੍ਹਹਵਿ ਕੋ ਦਰਸਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਗਜਫੁਕੈ ਕਗੇ ਕਰ ਲੀਗੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਗੰਗਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤੇ 


ਪੂਰਬ ਪਾਪ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥੪॥ 
ਧ੍ਰਹਕ ਧਧ ਕਿਠ ਲਕਿ ਕੀਜੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪਿਛਲੇ ਪਾਪ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ ॥੪॥ 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਭੂਪਤਿ ਤਹ ਆਏ ॥ 
ਕਵੇ ਕਵੇ ਮ੍ਰਧਰੈ ਹਫ਼ ਅਧ ॥ 
ਉਥੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਆਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਵਨਿ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਸਕਲ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਰਕਜਿ ਕ੍ਰਾਕਿ ਕਨੇ ਬਭਜ ਕਿਕਹ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾਏ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਇਨ ਪਰ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਸਭਨ ਪਰ ਕਰਿਯਐੈ ॥ 
ਭ੍ਜ ਧੁ ਵਬਟਿ ਬਮਜ ਧ₹ ਲਕਿਧੈ॥ 


ਜੋ ਜਿਯ ਰੂੰਚੈ ਤਿਸੀ ਕੌ ਬਰਿਯੈ ॥੫॥ 
ਗੀ ਕਿਧ ਲਬੈ ਜਿਧੀ ਕਹੈ ਕਕਿਧੈ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਚੰਗਾ ਲਗੇ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵੋ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਹੇਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਤ ਨ੍ਰਿਪਨ ਕੇ ਕੰਨਯਾ ਕਹੀ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫ਼ੈਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੂੂਜ ਜੁਧਜ ਧੋ ਭਾਧ ਘਝ਼ੀ ਕਿਬ: ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਸੁੰਦਰ ਸੁਘਰ ਬਰਹੋ ਵਹੈ ਕੁਮਾਰ ॥੬॥ 
ਯ੍ਰਮਟ ਬਿਧ ਗੁੱਕ ਯਰਧਕ ਥਕਲੇ ਕਫੈ ਕਸ ॥੧॥ 
ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸੁਘੜ ਹੈ, ਉਸੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ ॥੬॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਸਭ ਰਾਜਾ ਰਿਸਿ ਖਾਹਿ ॥ 
ਅਧਿਲ ਦਨਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਿਕਬਿ ਬਮ ਗ਼ਯ ਕਿਧਿ ਕਫਿ ॥ 


ਉਸ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਦੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਈਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ (ਅਤੇ ਸੋਚ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ) 


ਜਿਯੋ ਕਿਯੋ ਯਾਹਿ ਬਿਵਾਹਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਅਪੁਨੇ ਲੈ ਜਾਹਿ ॥੭॥ 


ਗਿਧੇ ਕਿਧੇ ਧਫਿ ਕਿਕਫਿ ਕੈ ਗੂਫਿ ਘਧੂਹਜੇ ਗੈ ਗਫਿ ॥੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵਾਂ ਇਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਈਐ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਪਤਿ ਸਕਲ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਕਰੈ ॥ 
ਮ੍ਰਧਰੈ ਬਲਜ ਅਧਿਕ ਕਿਜਿ ਕੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਹਾਥ ਹਥਯਾਰਨ ਊਪਰ ਧਰੈ ॥ 
ਫ਼ਪ ਫੁਪਗਟਜ ਲਧਕ ਬੀ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਹਥਿਆਰਾ ਉਪਰ ਧਰ ਲਏ। 


ਕੁਪਿ ਕੁਪਿ ਬਚਨ ਬਕਤੁ੍‌ ਤੇ ਕਹੈ ॥ 
ਕ੍ਰਪੈ ਰ੍ਰਮੰਧੈ ਕਕਜ ਕਕਜ਼ ਰੇ ਕਚੈ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਲਗੇ 


ਬਿਨੁ ਰਨ ਕਿਯੇ ਆਜੁ ਨਹਿ ਰਹੈ ॥੮॥ 


ਕਿਜ੍ਹ ਹਜ ਕਿਧੇ ਘਯੂ ਜਿ ਕਰੈ ॥੯॥ 
ਕਿ ਅਜ ਯੁੱਧ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਰਹਿ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ ॥੮॥ 


ਰਾਇ ਪ੍ਰੋਹਿਤਨ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਯੇਫਿਰਜ ਜਿਗ ਰ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਤਿ ਦਏ ਪਠਾਈ ॥ 
ਚ੍ਰਮਟ ਬਿੰਬ ਜਰਿ ਕਦ ਧਠਭੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੋ ਪਰ ਕਹੀ ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਸੇ ਧ੨ ਫ਼ੀ ਘਜ੍ਰਸੜੂ ਲਕਿਧੈ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ-) ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ 


ਬੇਦ ਬਿਧਾਨ ਸਹਿਤ ਇਹ ਬਰਿਯੈ ॥੯॥ 
ਕੇਕ ਕਿਪਜ ਬਫਿਹ ਭੁਫ਼ ਕਿਧੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਵੇਦ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰੋਂ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਐਸੇ ਕਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਮੁਰ ਆਗੇ ਏਕ ॥ 
ਯ੍ਰਮਟ ਜਿੱਂਬ ਦੇਧੇ ਲਫ਼ੀ ਰ੍ਰਧ ਸ੍ਰ ਅਗੇ ਧ੍ਠ ॥ 
ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਅਗੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਹੈ। 


ਬਯਾਹ ਦੂਸਰੋ ਨ ਕਰੋ ਜੌ ਜਨ ਕਹੈ ਅਨੇਕ ॥੧੦॥ 
ਰਧਫ਼ ਫ੍ਰਸਹੈ ਜ ਲਗੇ ਗੀ ਯਜ ਲਵੈ ਘਜੇਕ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ) ਦੂਜਾ ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ਜੇ ਮੈਨੂੰ ਅਨੇਕ ਲੋਕ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕਹਿਣ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰੋਹਿਤ ਕੂਪਤਿ ਸੌ ਇਹ ਉਚਰੈ ॥ 
ਯੇਫਿਜ ਪ੍ਰਧਰਿ ਧੀ ਭ੍ਰੁ ਰਥੀ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਯਾ ਕੋ ਨਹਿ ਬੁਰੈ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਬਿੱਬ ਯ ਕਗੇ ਜਫਿ ਕੰ ॥ 


ਕਿ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਜਤਨ ਪ੍ਰਭ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗ ਰੇ ਲੂ ਗਰਜ ਜਮ ਕੈਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਕੋਈ ਯਤਨ ਕਰੋ 


ਇਹ ਕੰਨਯਾ ਅਵਰੈ ਨ੍ਰਿਪ ਦੀਜੈ ॥੧੧॥ 
ਫ੍ੁ ਕੀਧ ਘਕਰੈ ਜ੍ਰਧ ਕੀਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਕੰਨਿਆ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਕੰਨਯਾ ਐਸੇ ਕਹੀ ਬਚਨ ਪਿਤਾ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਰਥ ਕਾਗ ਹੇਧੇ ਝਫ਼ੀ ਕਥਜ ਧਿਗ ਕੇ ਯ਼ਪ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਕੰਨਿਆਂ ਨੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜੋ ਕੋ ਜੁਧ ਜੀਤੈ ਮੁਝੈ ਵਹੈ ਹਮਾਰੋ ਨਾਥ ॥੧੨॥ 
ਗੀ ਕਦੇ ਯੂਖ ਗੀਰੇ ਸ੍ਰਕ ਕਫੈ ਫੁਸ਼ਹੇ ਜਪ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਜਿਤੇਗਾ ਉਹੀ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਭੂਪਨ ਨ੍ਰਿਪ ਐਸ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਬਮ ਪ੍ਰਧਜ ਜਰਧ ਦੇਸ਼ ਬਰਜਥੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ (ਕੰਨਿਆਂ ਦੇ ਪਿਤਾ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਆਪ ਜੁਧ ਕੋ ਬਿਵਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਅਧ ਯੂਖ ਕੇ ਕਿਕਰ ਕਜਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਯੁੱਧ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਹਜਾਂ ਕਰ ਹੈ ॥ 


ਗੇ ਕਗੇਗ ਜ੍ਰਸਗ ਯੂਰਪ ਗੱ ਨ ਫੇ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਇਥੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ, 


ਵਹੈ ਯਾਹਿ ਕੰਨਯਾ ਕਹੁ ਬਰਿ ਹੈ ॥੧੩॥ 
ਰਫੇ ਧਫਿਂ ਕੋਸ ਲੜੂ ਕਕਿ ਫੈ ॥੧੩॥ 


ਉਹੀ ਇਸ ਕੰਨਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰੇਗਾ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਬੀਰਾਨ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਭਯਾ ਅਨੰਦ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਕੀਗਜ ਕੇ ਬਿਜ ਸੈ ਮਧ ਘਜੌਕ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਛਾ ਗਿਆ 


ਮਥਿ ਸਮੁੰਦ ਦਲ ਪਾਇ ਹੈ ਆਜੁ ਕੁਅਰਿ ਮੁਖ ਚੰਦ ॥੧੪॥ 
ਸਪਿ ਜਸੁੱਕ ਕੁਜ ਧੜ ਫੈ ਅਜੂਹ ਕਰਘਦਿ ਸ੍ੂਥ ਥੋਕ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਅਜ ਸੈਨਾ ਰੂਪੀ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮਥ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਰੂਪ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੇ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਭਨ ਜੁਧ ਕੇ ਸਾਜ ਬਨਾਏ ॥ 


ਬਮਜ ਯੂਖ ਗੇ ਗ਼ਕ ਕਗ਼ਧ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ 


ਗੰਗਾ ਤੀਰ ਬੀਰ ਚਲਿ ਆਏ ॥ 
ਗੰਗ ਹੀਕ ਕੀ ਬਲਿ ਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਗੰਗਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਪਹਿਰਿ ਕਵਚ ਸਭ ਸੂਰ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਧਫਿਂਕਿ ਰਥ ਯਮ ਗਰ ਯੂਫਰੈ ॥ 
ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ 


ਡਾਰਿ ਪਾਖਰੈ ਤੁਰੈ ਨਚਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਭਕਿ ਯਲ ਜਰ ਜਗਰੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਾਠੀਆਂ ਪਾ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਗਰਜੈ ਕਰੀ ਅਸੂ ਹਿਹਨਾਨੇ ॥ 
ਗੁਟ੍ਜੈ ਕੀ ਅਰ ਫ਼ਿੰਢਗਜੇ ॥ 
ਹਾਥੀ ਗੱਜਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਣ ਲਗੇ 


ਪਹਿਰੇ ਕਵਚ ਸੂਰ ਨਿਜੁਕਾਨੇ ॥ 


ਧਫਿਕੇ ਲਕਬ ਲ੍ਰਕ ਜਿਯੂਕਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਨੇੜੇ ਢੁਕਣ ਲਗੇ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਕਾਢਿ ਖੜਗ ਕਰ ਲੀਨੋ ॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਕਗਫਿ ਬਝੁਗ ਭਕ ਜੀਜੇ ॥ 


ਕਿਸੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ 


ਕਿਨਹੂੰ ਕੇਸਰਿਯਾ ਬਾਨਾ ਕੀਨੋ ॥੧੬॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਕੇਬਕਿਧ ਗਜ ਕੀਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਕੇਸਰੀ ਬਾਣਾ ਪਾ ਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਨੂੰ ਤਿਲੌਨੇ ਬਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਕਟਿ ਸੋ ਕਸੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥ 
ਕਿਜ੍‌ਂ ਰਿਗੈਜੇ ਕਬੜ ਭਕਿ ਲਟਿ ਯੇ ਲਬੀ ਕਰਾਧਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ (ਸ਼ਹੀਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਬਸਤ੍ਰਾ ਉਤੇ ਜੰਗੀ ਵਟਣੇ ਮਲ ਲਏ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਲਕ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਸ ਲਈ। 


ਜੋ ਗੰਗਾ ਤਟ ਜੂਝਿ ਹੈ ਕਰਿ ਹੈ ਸੂਰਗ ਪਯਾਨ ॥੧੭॥ 
ਗੀ ਗੰਗ ਜਟ ਗ੍ਰਭਿ ਫੈ ਝਕਿ ਫ਼ੈ ਕਕਟਗ ਧਧਜ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਹ ਧਾਰਣਾ ਪਾਲੀ ਹੋਈ ਸੀ ਕਿ) ਜੋ ਗੰਗਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਲੜ ਮਰੇਗਾ, ਉਹ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਜਾਏਗਾ ॥੧੭॥ 


ਜੋਰਿ ਅਨਿਨ ਰਾਜਾ ਚੜੇ ਪਰਾ ਨਿਸਾਨੇ ਘਾਵ ॥ 
ਗੇਕਿ ਅਜਿਜ ਗ਼ਗ ਬਝੇ ਧਗ ਜਿਯਜੇ ਬਕ ॥ 
ਫੌਜਾ ਜੋੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਚੋਟਾ ਪੈਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜੋਧਾ ਲਰੇ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਕਰ ਚਾਵ ॥੧੮॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗੇਪ ਜਕੇ ਅਧਿਲ ਫੁਟ ਨ ਯਕ ॥੧੦॥ 
ਦਿਲ ਵਿਚ ਚਾਉ ਵਧਾ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਕੰਨਯਾ ਸਭ ਸਖੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਰਥ ਕਯ ਬਮ ਬਲੀ ਕ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਲਕੀ ਕਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ। 


ਕੈ ਲਰਿ ਕਰਿ ਸੁਰਸਰਿ ਤਟ ਮਰਿ ਹੋ ॥ 
ਰੈ ਲਕਿ ਲਕਿ ਜ੍ਰਰਥਕਿ ਜਟ ਸਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਲੜ ਕੇ ਗੰਗਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ, 


ਨਾਤਰ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਕਹ ਬਰਿ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਗਰਕ ਗ੍ਰਮਟ ਬ਼ਿੱਧ ਲਫ਼ ਕਕਿ ਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਕੰਨਯਾ ਐਸੇ ਕਹੇ ਸਕਲ ਸਖਿਨ ਸੋ ਬੈਨ ॥ 
ਰਥ ਕੀ-ਧ ਦੇਧੇ ਲਫੇ ਧਲਯੁ ਯਥਿਜ ਯੇ ਫੈਜ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕਹੇ। 


ਬਿਕਟ ਕਟਕ ਕੇ ਸੁਭਟ ਭਟ ਪਠਵੋ ਜਮ ਕੇ ਐਨ ॥੨੦॥ 
ਕਿਟ ਕਟਕ ਗੇ ਗ੍ਰਮਟ ਮਟ ਧਠਗੇ ਯਸ ਗੇ ਦੇਜ ॥੨੦॥ 
ਅਜ ਮੈਂ ਵਿਕਟ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗੀ ॥੨੦॥ 


ਸਕਲ ਸਖਿਨ ਕੋ ਸਸਤ੍ਰ ਦੈ ਅਵਰ ਕਵਚ ਪਹਿਰਾਇ ॥ 
ਬਗਗ ਬਬਿਜ ਕੇ ਬਸਤ ਕੈ ਅਰਵ ਠਕਬ ਧਫਿਕਤ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਵਾ ਕੇ 


ਨਿਕਸਿ ਆਪੁ ਠਾਢੀ ਭਈ ਜੈ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ॥੨੧॥ 
ਜਿਯਜਿ ਧੂਹ ਠਫੀ ਮਝੁੰ ਗੈ ਣਰੱਕਮੀ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਆਪ ਨਿਕਲ ਕੇ ਡਟ ਗਈ ਅਤੇ ਜਿੱਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੰਨਿਆ ਰਥ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ 


ਜੁਧਿ ਸਮਗ੍ਰੀ ਸਭਿਯਨ ਦਈ ॥ 
ਗ੍ੂਧਿ ਬਸਸੀ ਬਮਿਧਜ ਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਦਾ ਸਾਮਾਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਹਥਿਆਰ ਵੰਡ ਦਿੱਤੇ)। 


ਸਫਾਜੰਗ ਮਹਿ ਤੁਰੈ ਨਚਾਏ ॥ 
ਬਧਗਯੰਗ ਸਫ਼ਿ ਹਰ ਯ਼ਦ ॥ 
ਸੈਨਾ ਦੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨਚਾਏ 


ਸੁਰ ਸੁਰਪਤਿ ਦੇਖਨ ਰਨ ਆਏ ॥੨੨॥ 
ਜਰ ਬ੍ਰਹਧਰਿ ਕੇਕਜ ਕੁਜ ਅਧ ॥੨੨॥ 


ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਇੰਦਰ ਵੀ (ਉਸ) ਲੜਾਈ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਆਏ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਮਡੇ ਅਮਿਤ ਅਨੇਕ ਦਲ ਬਾਰਦ ਬੂੰਦ ਸਮਾਨ ॥ 
ਰਸਫੇ ਘਸਿਰ ਘਜੇਲ ਕਜ ਗਵਕ ਕੁੱਕ ਬਸਜ॥ 
(ਉਥੇ) ਅਨੇਕ ਸੈਨਾ ਦਲ ਜਲ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਵਾਗ ਉਮਡ ਪਏ 


ਬਨਿ ਬਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਆਵਤ ਭਏ ਸਮਰ ਸੁਯੰਬਰ ਜਾਨ ॥੨੩॥ 
ਥਜਿ ਥਜੈ ਜ੍ਰਧ ਕਰ ਮਹ ਬਸਕ ਗ੍ਰਧੰਥ ਗਜ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਸੁਅੰਬਰ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਸਜ ਧਜ ਕੇ ਆਉਣ ਲਗੇ ॥੨੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਚਿਯੋ ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਤਹ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਰਿਧੈ ਜ੍ਰਸਜ ਯੂਖ ਹਰਫ਼ ਮਹੈ॥ 


ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਨਾਚੇ ਸੂਰਬੀਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਜਥੇ ਯ੍ਰਰੁਥੀਕ ਫੁੱਕਗਵੀ ॥ 
ਅਭਿਮਾਨੀ ਸੂਰਮੇ ਨਚਣ ਲਗੇ। 


ਤਾਨਿ ਧਨੁਹਿਯਨ ਬਿਸਿਖ ਚਲਾਵਤ ॥ 
ਗ਼ਜਿ ਪਜ੍ਰਫੈਧਜ ਕਿਬਿਥ ਬਗਕਜ ॥ 
(ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਪੂਰਵਕ) ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ 


ਮਾਇ ਮਰੇ ਪਦ ਕੂਕਿ ਸੁਨਾਵਤ ॥੨੪॥ 


ਸਭੁ ਸਕੇ ਧਕ੍‌ ਕੂਠਿ ਲ੍ਰਜਰਜ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ 'ਹਾਇ ਮਾ ਮਰ ਗਏ' ਸ਼ਬਦ ਕੂਕ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ॥੨੪॥ 


ਜਿਹ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇ ਬਾਨ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਕਿਰ ਥਰਿਤ ਕੇ ਗਜ ਜਗਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇਈ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਬਾਣ ਮਾਰਦੀ ਹੈ, 


ਵਹੈ ਸੁਭਟ ਮ੍ਰਿਤੁ ਲੋਕ ਸਿਧਾਵੈ ॥ 
ਰਫੇ ਬ੍ਰਾਮਟ ਸਰੂ ਗੇਠ ਬਿਘਰੈ ॥ 


ਉਹ ਯੋਧਾ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਪਰ ਤਮਕਿ ਤੇਗ ਕੀ ਝਾਰੈ ॥ 
ਗੁ ਧਕ ਜਸਕਿ ਹੇਗ ਲੀ ਯੁਕਿ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਮੂੰਡ ਕਾਟਿ ਹੀ ਡਾਰੈ ॥੨੫॥ 
ਗ਼ ਗੀ ਸ੍ਰੱਝ ਕਗਟਿ ਫੀ ਭੈ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਕਾਹੂ ਸਿਮਟਿ ਸੈਹਥੀ ਹਨੈ ॥ 
ਗਫ਼ਹ ਬਿਸਟਿ ਬੈਰੁਪੀ ਫੁਹੈ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸੈਹਥੀ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ 


ਏਕ ਸੁਭਟ ਮਨ ਮਾਹਿ ਨ ਗਨੈ ॥ 
ਹਕ ਲ੍ਰਮਟ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਸੇ) ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਗਿਣਦੀ। 


ਦੇਖੈ ਸੁਰ ਬਿਬਾਨ ਚੜਿ ਸਾਰੇ ॥ 
ਫੇਯੈ ਯੂ ਕਿਗਜ ਥਫਿ ਯੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਬਿਮਾਨਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ 


ਚਟਿਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥੨੬॥ 
ਥਟਿਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਕਟ ਕਟਿ ਫਕੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਕਿਵੇਂ ਵਿਕਟ ਸੂਰਮੇ ਝਟਪਟ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਗੀਧਨ ਕੋ ਮਨ ਭਯੋ ਅਨੰਦੰ ॥ 
ਗੀਬਜ ਕਗੇ ਸਜ ਮਧੇ ਘਜੌਕ ॥ 


ਗਿਰਝਾ ਦੇ ਮਨ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ 


ਆਜੁ ਭਖੈ ਮਾਨਸ ਕੇ ਅੰਗੰ ॥ 


ਘਯੂ ਮਬੈ ਸਜਧ ਕੇ; ਯੰਗ ॥ 


ਕਿ ਅਜ ਮਨੁੱਖਾ ਦਾ ਮਾਸ ਖਾਣ ਨੂੰ ਮਿਲੇਗਾ। 


ਦਹਿਨੇ ਬਾਏ ਜੋਗਿਨਿ ਖੜੀ ॥ 


ਕਫ਼ਿਜੇ ਗਧੁ ਗੇਗਿਜਿ ਬਝੀ ॥ 
ਸੱਜੇ ਖੱਬੇ ਲਹੂ ਦੇ ਬਰਤਨ 


ਲੈ ਪਾਤਰ ਸ੍ਰੋਨਤ ਕਹ ਅੜੀ ॥੨੭॥ 
ਜੈ ਯਜਵ ਯੇਜਜ ਲਫ਼ ਘਫੀ ॥੨੪॥ 
(ਖਪਰ) ਲੈ ਕੇ ਜੋਗਣਾ ਖੜੋਤੀਆਂ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਮਾਰੂ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਨ ਮੈ ਬਾਜੈ ॥ 
ਸਣ ਫੂਕ ਕਿਬਜ ਸੈ ਗਗੋ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਹਨ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਸਸਤ੍ਰਨ ਭਟ ਸਾਜੈ ॥ 
ਟਰ ਐਠ ਬਥਕਜ ਮਟ ਯਯੈ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਊਪਰ ਗਿਧ ਸਾਲ ਮੰਡਰਾਹੀ ॥ 
ਗਧ₹ ਗਿਪ ਗਜ ਸੰਭਗਫੀ ॥ 
ਉਪਰ ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ('ਸਾਲ' ਸ਼ਾਵਲ੍ਹਯਾ) ਮੰਡਰਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਤਰੈ ਸੂਰਮਾ ਜੁਧ ਮਚਾਹੀ ॥੨੮॥ 
ਜੈ ਬਰਸ ਯੂ ਸਧਫ਼ੀ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਹੇਠਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਲ ਕੋ ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਹੇਰਿ ਚਹੂੰ ਦਿਸਿ ਤੇ ਨ੍ਹਿਪ ਚੌਪਿ ਚਲੇ ॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਵਧ ਘਜ੍ਰਧਸ ਫ਼ੇਂਕਿ ਬਜ੍ਹਂ ਕਿਬਿ ਰੇ ਜਰਧ ਯੈਧਿ ਬਗੇ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਰਾਜੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਅਗੇ ਵਧ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਗਜਰਾਜਨ ਬਾਜਨ ਕੇ ਅਸਵਾਰ ਰਥੀ ਰਥ ਪਾਇਕ ਜੋਰਿ ਭਲੇ ॥ 
ਗੁਯਗੁਯਜ ਗਯਜ ਕੇ ਅਘਸਧਗ₹ ਕਪੀ ਕਪ ਧਵੁਲ ਗੇਕਿ ਮਗੇ ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਵਾਰ, ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਪੈਦਲ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ (ਚਲ ਪਏ ਹਨ)। 


ਜਬ ਰਾਇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਹੀ ਤਜਿ ਲਾਜ ਹਠੀ ਯੋ ਰਨ ਬਿਚਲੇ ॥ 
ਗਥ ਹਵ੍‌ ਕਰਿਕ ਕ੍ਰਾਧ਼ਜ ਗਰੀ ਜਗਿ ਗ਼ਯ ਫੁਠੀ ਧੈ ਕਜ ਕਿਥਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇਵੀ ਨੇ ਕਿਨ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ ਤਾ ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਛਡ ਕੇ (ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ) ਰਣ ਵਿਚ ਅਜਿਹੇ ਵਿਚਲਿਤ ਹੋਏ 


ਮਨੋ ਰਾਮ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹੇ ਮੁਖ ਤੇ ਅਘ ਓਘਨ ਕੇ ਤ੍ਰਸਿ ਬ੍ਰਿੰਦ ਟਲੇ ॥੨੯॥ 
ਸਜੇ ਕਸ ਕੇ ਗ਼ਸ ਗਝੇ ਸੂਥ ਹੇ ਅਬ ਅਬਜ ਕੇਰ ਤਜਿ ਫ੍ਰੱਕ ਟਗੇ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਣ ਨਾਲ ਪਾਪਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਭਜ ਗਏ ਹੋਣ ॥੨੯॥ 


ਕੋਪ ਪ੍ਰਚੰਡ ਭਰੇ ਮਨ ਮੈ ਭਟ ਚੌਪਿ ਚੜੇ ਚਹੂੰ ਘਾ ਚਪਿ ਧਾਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਜਥੌਫ ਮਕੇ ਸਜ ਸੈ ਮਟ ਯੈਧਿ ਥਛੇ ਬੜਹਂ ਧ ਥਧਿ ਪਦ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲਈ ਬਲਵਾਨਨ ਤਾਨਿ ਕਮਾਨਨ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗਾਫਿ ਕੂਧਜ ਜਵੁੰ ਕਜਗਜਜ ਗ਼ਜਿ ਭਸਜਜ ਕਜ ਬਗਧ੍‌ ॥ 


ਬਲਵਾਨਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਲਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ਹਨ। 


ਬੂੰਦਨ ਜਜੋ ਬਰਖੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਬੇਧਿ ਸਨਾਹਨ ਪਾਰ ਪਰਾਏ ॥ 


ਗੱਜ ਰਸੀ ਕਕਯੇ ਬਜੂੱ ਘੀਕਜ ਕੇਪਿ ਬਜਫੁਜ ਬਕ ਧਗਹੁ ॥ 
(ਤੀਰ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਰਖਾ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਵਾਗ ਵਰ੍ਹਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ('ਸਨਾਹਨਾ) ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਪਾਰ ਹੁੰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬੀਰਨ ਚੀਰ ਬਿਦੀਰਨ ਭੂਮਿ ਕੋ ਬਾਰਿ ਕੋ ਫਾਰਿ ਪਤਾਰ ਸਿਧਾਏ ॥੩੦॥ 
ਕੀਕਜ ਬੀਕ ਕਿਠੀਕਜ ਪ੍ਰਸਿ ਲੀ ਗਕਿ ਕਗੇ ਧਗਕਿ ਧਗ਼ਕ ਬਿਪਹ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪਾੜ ਕੇ ਅਤੇ ਜਲ ਨੂੰ ਫਾੜ ਕੇ ਪਤਾਲ ਪਹੁੰਚ ਗਏ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਕਟਿ ਗਏ ॥ 
ਬਟਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਫਿਲਟ ਕਟਿ ਗਧ੍‌ ॥ 
ਝਟਪਟ ਵਿਕਟ ਸੂਰਮੇ ਕਟੇ ਗਏ 


ਕੇਤੇ ਕਰੀ ਕਰਨ ਬਿਨੁ ਭਏ ॥ 
ਗੇਹੇ ਨਵੀ ਕਜ੍ਜ ਰਿਜ੍ਹ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹਾਥੀ ਕੰਨਾ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਗਏ। 


ਟੂਟੈ ਰਥ ਕੂਟੰ ਭਟ ਡਾਰੇ ॥ 
ਟ੍ਰਟੈ ਕਪ ਕਟ ਮਟ ਛਵੇ ॥ 
ਰਥ ਟੁਟ ਗਏ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਕੁਟ ਸੁਟੇ। 


ਨਾਚੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਮਤਵਾਰੇ ॥੩੧॥ 
ਜਥੇ ਮ੍ਰ੍ਰ ਧੇਜ ਸਰਕਕੇ ॥੩੧॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਨਚਣ ਲਗੇ ॥੩੧॥ 


ਮੁਨਿ ਨਾਰਦ ਕਹੂੰ ਬੇਨੁ ਬਜਾਵੈ ॥ 


ਸ਼ੂਜੈ ਜਕ੍‌ ਕੂ ਥੇਹ ਕਗਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਨਾਰਦ ਮੁਨੀ ਬੀਨ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਕਹੂੰ ਰੁਦੂ ਡਮਰੂ ਡਮਕਾਵੈ ॥ 


੩ > 7. 


ਗੜ੍ਹ ਲੜ ਭੁਸਣਾ ਭਸਕਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰੁਦੂ ਡਮਰੂ ਡਮਕਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰੁਧਿਰ ਖਪਰ ਜੁਗਿਨ ਭਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਲਧਿਕ ਕਫਧਕ ਯ੍ੂਗਿਜ ਮਨਿ ਮਵੀ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਜੋਗਣਾ ਨੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਵੱਡੇ ਖੱਪਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਮਾਰਹਿ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਕਿਲਕਾਰੀ ॥੩੨॥ 
ਸਕਫਿ ਪ੍ਰ ਜੇ ਗਿਜਕਰੀ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨॥ 


ਰਨ ਅਗੰਮ ਕੋਊ ਜਾਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕਜ ਘਗੌਸ ਕਜੇਠ ਗਜ ਜ ਧਕੈ ॥ 
ਅਗੰਮੀ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਡਹ ਡਹ ਡਹ ਸਿਵ ਡਮਰੁ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਭਫ ਭਫ ਭਫ਼ ਬਿਕ ਭਸਲ ਕਯਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਡਹਿ ਡਹਿ ਕਰਦਾ ਡਮਰੂ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹ ਕਹ ਕਹੂੰ ਕਾਲਿਕਾ ਕਹਕੈ ॥ 
ਗੜ ਕੁ ਕਜ੍ਹਂ ਕਕਜਿਕਗ ਲਰ੍ਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਾਲਿਕਾ ਕਹ ਕਹ ਕਰ ਕੇ ਬੋਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਧੁਜਾ ਕਾਲ ਕੀ ਲਹਕੈ ॥੩੩॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਪ੍ਰਗ ਕਗਜ ਕਗੈ ਜਰਰੈ ॥੩੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਲ ਦਾ ਝੰਡਾ ਲਹਿਰਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੩੩॥ 


ਹਸਤ ਪਾਰਬਤੀ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲਾ ॥ 
ਫ਼ਬਜ ਧਕਕਰੀ ਜੈਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਵਡਿਆਂ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀ ਪਾਰਬਤੀ ਹਸ ਰਹੀ ਸੀ 


ਨਾਚਤ ਭੂਪ ਪ੍ਰੇਤ ਬੈਤਾਲਾ ॥ 


ਜਬਰ ਪ੍ਰਧ ਜੇਜ ਫੈਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹ ਕਹਾਟ ਕਹੂੰ ਕਾਲ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗਫ਼ ਲਫ਼ਟ ਕੜ੍ਹੇਂ ਕਗਜ ਯੂਜਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਾਲੀ 'ਕਹ ਕਹਾਟ' ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਭੀਖਨ ਸੁਨੇ ਨਾਦ ਭੈ ਆਵੈ ॥੩੪॥ 
ਮੀਬਜ ਬੂਰਜੇ ਗਕ੍‌ ਮੈ ਅਰੈ ॥੩੪॥ 


ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਡਰ ਲਗਦਾ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਬਿਨੁ ਸੀਸਨ ਕੇਤਿਕ ਭਟ ਡੋਲਹਿ ॥ 
ਕਿਹਹ ਧੀਧਜ ਕੇਰਿਲ ਮਟ ਕੀਲਫਿ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਬਿਨਾ ਸਿਰਾ ਦੇ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕੇਤਿਨ ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਬੋਲਹਿ ॥ 
ਕੋਜਿਜ ਸਕਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਕੇਲਫਿ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਤਮਕਿ ਰਨ ਤੁਰੈ ਨਚਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਸਕਿ ਕਜ ਨਰ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜੂਝਿ ਕਿਤਕ ਜਮ ਲੋਕ ਸਿਧਾਵੈ ॥੩੫॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਕਿਰਨ ਯਸ ਗ਼ੇਠ ਬਿਪਕੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜੂਝ ਕੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਸਿਧਾਰ ਗਏ ਸਨ ॥੩੫॥ 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਪਰੇ ਸੁਭਟ ਛਿਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਧਰੇ ਬ੍ਰਮਟ ਲਿਜ ਮਦ ॥ 


ਕਈ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਿਗ ਪਏ ਸਨ 


ਭੂਪ ਸੁਤਾ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬੂਗ ਭਕਿ ਕਜੇਧ ਧਲਦ ॥ 
ਅਤੇ (ਕਈਆਂ ਨੂੰ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜਿਨ ਕੇ ਪਰੀ ਹਾਥ ਨਹਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਗਿਜ ਗੇ ਧਰੀ ਫੁਪ ਜਫਿ ਯਹੈ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਲਗੀ, 


ਬਿਨੁ ਮਾਰੇ ਹਨਿ ਮਰੇ ਕਟਾਰੀ ॥੩੬॥ 
ਕਿਜੂ ਸਕੇ ਫੁਜਿ ਸਕੇ ਭਟਕੀ ॥੩੧॥ 
ਉਹ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੋੜਤੇਸ ਅੰਬੇਰ ਪਤਿ ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਲੈ ਸਾਥ ॥ 
ਸੇਫੁਜੇਬ ਘੰਗੇਵ ਧਰਿ ਅਸਿਰ ਬੈਜ ਗੈ ਗਪ ॥ 
(ਹੁਣ) ਮੋੜ (ਮੇੜਤਾ) ਅਤੇ ਆਮੇਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਮਿਤ ਸੈਨਾ ਨਾਲ 


ਬਾਲ ਨਿਮਿਤਿ ਆਵਤ ਭਏ ਗਹੇ ਬਰਛਿਯੈ ਹਾਥ ॥੩੭॥ 
ਗਲ ਜਿਸਿਜੈ ਘਕਜ ਮਧ ਗਫ਼ੇ ਕਵਠਿਧੈ ਫ਼ੁਪ ॥੩੪॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਬਰਛੇ ਪਕੜੇ ਹੋਏ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਸਨ ॥੩੭॥ 


ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਅੰਬੇਰ ਪਤਿ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਕਿਕਟ ਸਿੰਧ ਘੰਕੇਟ ਧਰਿ ਘਸਿਟ ਸ਼ਿੰਬ ਰਿਫ ਜਸ ॥ 
(ਮੋੜਤਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ) ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਆਮੇਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਅਮਿਟ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਕਬਹੂੰ ਦਈ ਨ ਪੀਠ ਰਨ ਜੀਤੇ ਬਹੁ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ॥੩੮॥ 
ਗਕੜੂੱ ਕਵਰ ਜ ਧੀਠ ₹ਜ ਗੀਰੇ ਕੜੂ ਧੰਗਸ ॥੩੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਜਿਤੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਕਦੇ ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਈ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਜੋਰਿ ਸੈਨ ਦ੍ਰੈ ਧਾਏ ॥ 
ਰੇ ਜ੍ਰਧ ਗੇਕਿ ਬੈਜ ਫੈ ਬਹ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਰਾਜੇ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਜਿਤ੍ਰ ਬਜਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਗਿੜ ਕਗਹ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ (ਜੰਗੀ) ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਜਬ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਵਯ ਬ੍ਰ੍ਗ ਯਥ ਜੈਜ ਜਿਲੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰੇ ॥੩੯॥ 
ਬੈਜ ਬਫ਼ਿਜ ਸਕ ਫੀ ੧ ॥੩੧॥ 
ਤਾ ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਹੀ ਸੁਟਿਆ ॥੩੯॥ 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਨ੍ਰਿਪ ਦੋਊ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗਥ ਘਕਗ ਜ੍ਰਧ ਕੇਲ ਧੌਬਦੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਦੋਵੇਂ ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਠਟਕੇ ਸੁਭਟ ਸਕਲ ਤਬ ਭਾਰੇ ॥ 
ਠਟਗੇ; ਬ੍ਰਮਟ ਬਲਯੁ ਜਕ ਮਵੇ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ। 


ਖੇਤ ਛਾਡਿ ਯਹ ਤਰੁਨਿ ਨ ਟਰਿਹੈ ॥ 
ਵੇਰ ਲਫਿ ਧਫ਼ੁ ਜਲਜਿ ਜ ਟਕਿਫੈ ॥ 
(ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗੇ) ਕਿ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਟਲੇਗੀ 


ਸਭਹਿਨ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨਨ ਬਿਨੁ ਕਰਿ ਹੈ ॥੪੦॥ 
ਬਮਫ਼ਿਜ ਕਗੇ ਗ਼ਯਜ ਕਿਜ੍ਹ ਲਕਿ ਫੈ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦੇਵੇਗੀ ॥੪੦॥ 


ਬੂੰਦੀ ਨਾਥ ਰਣੁੂਤ ਕਟ ਧਾਯੋ ॥ 


ਗਰੱਰੀ ਗ਼ਪ ਕਗੂਜ ਝਟ ਬੁਧੀ ॥ 
ਬੂੰਦੀ (ਰਿਆਸਤ) ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਣੂਤ ਕਟ ਚਲ ਪਿਆ 


ਅਧਿਕ ਮਦੁਤ ਕਟ ਸਿੰਘ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਸਰ੍ਹਜ ਭਟ ਧਿੱਬ ਕਿਧਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਮਦੁਤ ਕਟ ਸਿੰਘ ਵੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨਾਥ ਉਜੈਨ ਜਿਸੇ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਗੁਪ ਰਯੈਜ ਗਿਧੇ ਕਗ ਲੜਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਉਜੈਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ, 


ਵਾ ਕਹਿ ਜੀਤੈ ਜਗ ਕੋ ਰਹਈ ॥੪੧॥ 
ਗ ਲਫ਼ਿ ਗੀਰੇ ਗਗ ਕਗੇ ਕਫਵੰ ॥੪੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤੇ ਬਿਨਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੌਣ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੪੧॥ 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਆਵਤ ਵਹੁ ਲਹੇ ॥ 


ਗਕ ਅਕਗ ਘਕਰ ਕੜੂਹ ਲਵੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਹਾਥ ਹਥਯਾਰ ਆਪਨੇ ਗਹੇ ॥ 
ਗ਼ਪ ਫੁਪਧ੨ ਘਧਜੇ ਗਫ਼ੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਪਕੜ ਲਏ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਕੁਵਤਿ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਕਿ ਕੂਕਰਿ ਜਫਵੇ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ('ਕੁਵਤਿ') ਚਲਾਏ 


ਛਿਨਿਕ ਬਿਖੈ ਦਲ ਸਹਿਤ ਸੰਘਾਰੇ ॥੪੨॥ 
ਠਿਜਿਲ ਗਿਯੈ ਗਜ ਧਫਿਜ ਧੰਬਕੇ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਦਲ ਸਹਿਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੨॥ 


ਗੰਗਾਦ੍ਰੀ ਜਮੁਨਾਦ੍ਰੀ ਹਠੇ ॥ 
ਗੰਗਕੀ ਯਸ੍ਹਜਕ਼ੀ ਭੁਠੇ ॥ 
ਗੰਗਾ ਵਾਲੇ ਪਹਾੜੀ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਯਮੁਨਾ ਦੇ ਪਹਾੜ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ 


ਸਾਰਸੂਤੀ ਹੈ ਚਲੇ ਇਕਠੇ ॥ 
ਯਵਕਕਰੀ ਫ਼ ਯੇ ਵ੍ਕਠੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਸਵਤੀ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਸਤੁਦੁਵਾਦਿ ਅਤਿ ਦ੍ਰਿੜ ਪਗ ਰੋਪੇ ॥ 
ਥਰ੍ਹਕਕਕਿ ਘਰਿ ਵਫ੍ਹ ਧਗ ਗੇਧੇ ॥ 
ਸਤਲੁਜ ਅਤੇ ਬਿਆਸ ਆਦਿ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੈਰ ਜਮਾਏ 


ਬ੍ਰਯਾਹਾਦਰੀ ਸਿਗਰੇ ਮਿਲਿ ਕੋਪੇ ॥੪੩॥ 
ਕਧਫ਼ਕ਼ੀ ਬਿਗਕੇ ਸਿਗਿ ਕਗੇਧੇ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਏ ॥੪੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਪੂਰੋ ਪੁਰਖ ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਸੁਰ ਗਜਾਨ ॥ 
ਧਕਸ ਜਿੱਬ ਧ੍ਰ੍ਹੇ ਧੂਰਥ ਭਵਸ ਜ਼ਿੱਬ ਲੂ ਗਜ ॥ 
ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਪੂਰਨ ਪੁਰਸ਼ ਸੀ ਅਤੇ ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਾਗ ਗਿਆਨਵਾਨ ਸੀ। 


ਧਰਮ ਸਿੰਘ ਹਾਠੋ ਹਠੀ ਅਮਿਤ ਜੁਧ ਕੀ ਖਾਨ ॥੪੪॥ 
ਪਕ੍ਸ ਬਿੰਬ ਫੁਠੀ ਫੁਠੀ ਸਿਰ ਯੂਪ ਕੀ ਕਜ ॥੪੪॥ 
ਧਰਮ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਹਠੀ ਸੀ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਯੁੱਧ ਦੀ ਖਾਣ ਸੀ ॥੪੪॥ 


ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਅਰੁ ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਮਨ ਮੈ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਅਸਕ ਧਿੰਬ ਅਲ ਅਬਯ ਧਿੰਬ ਸਜ ਸੈ ਕੇਧ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਅਚਲ ਸਿੰਘ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ। 


ਪਾਚੌ ਭੂਪ ਪਹਾਰਿਯੈ ਸਨਮੁਖਿ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ॥੪੫॥ 
ਧਬੈ ਪ੍ਰਧ ਧਫਕਿਧੈ ਬਜਸੂੰਥੈ ਧੜੂਬੇ ਘੜ ॥੪੧॥ 
ਇਹ ਪੰਜੇ ਪਹਾੜੀ ਰਾਜੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਏ ॥੪੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਰਬਤੀਸ ਪਾਚੋ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਏ ॥ 
ਧਵਕਹੀਬ ਧਗੇ ਜ੍ਰਧ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਪੰਜੇ ਪਹਾੜੀ ਰਾਜੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਤੁਰ ਪਏ। 


ਖਸੀਯਾ ਅਧਿਕ ਸੰਗ ਲੈ ਆਏ ॥ 
ਬਧੀਧ ਅਬਿਲ ਧੌਗ ਜੈ ਅਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਕਰੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆਏ। 


ਪਾਹਨ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਕਰੀ ॥ 
ਧੜ਼ਜ ੍ਰਬਟਿ ਕਗੇਧ ਕਕਿ ਵੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਪੱਥਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੀ ॥੪੬॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਸੂ ਰੇ ਰਥਰੀ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੪੬॥ 


ਦੁੰਦਭ ਢੋਲ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਬਾਜੇ ॥ 


ਫ੍ਰੱਕਮ ਗੇਜ ਰ੍ੂਫ੍ਹਂ ਕਿਧਿ ਗਗੇ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਓਂ ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ 


ਸਾਜੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੂਰਮਾ ਗਾਜੇ ॥ 
ਯਯੇ ਬਧਕ ਬ੍ਰਰਸ਼ ਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਗਜੇ। 


ਕੁਪਿ ਕੁਪਿ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦਨ ਮੈ ਲਰੇ ॥ 


ਕਰਪੈ ਰ੍ਰਗੰਧੇ ਘਧਿਯ ਫ਼ੁਕ੍ਜ ਸੈ ਜਕੇ ॥ 
ਹਿਰਦਿਆਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਲੜੇ 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਮਰੇ ਬਰੰਗਨਿ ਬਰੇ ॥੪੭॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਸਕੇ ਕਠੰਗਜਿ ਥੇ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹੋਏ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਵਰਨ ਲਗੇ ॥੪੭॥ 


ਭੂਪ ਪਾਚਉਂ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈਂ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਯਬਰ ਗਜ ਬਗਰੈਂ ॥ 
ਪੰਜੇ ਰਾਜੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਾਧੇ ਗੋਲ ਸਾਮੁਹੇ ਆਵੈਂ ॥ 
ਗਪੇ ਗ਼ੇਜ ਯਸ੍ਹਫੇ ਘਰੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਗੋਲ ਘੇਰੇ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਬ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਜਥ ਥਕਿੜ ਕੇ ਬਬੜ ਜਰ ॥ 
ਤਦ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇਈ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ 


ਛਿਨਿਕ ਬਿਖੈ ਸਕਲੇ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥੪੮॥ 
ਠਿਜਿਲ ਗਿਯੈ ਬਲਗੇ ਫੁਜਿ ਫਕੇ ॥੪£॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ ॥੪੮॥ 


ਦੇਇ ਬਚਿਤ੍ਰ ਪਾਚ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰੇ ॥ 
ਫੇਵ ਕਕਿਕ ਧਥ ਜ੍ਰਧ ਸਕੇ ॥ 
ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇਈ ਨੇ ਪੰਜ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਔਰ ਸੁਭਟ ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਯੀਕ ਬ੍ਰਮਟ ਯੂਜਿ ਬੂੂਜਿ ਫੁਿ ਵਕ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਵਰੈ ਤਬ ਚਲੇ ॥ 
ਯ਼ਜ਼ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਕੰ ਜਕ ਬਗੇ ॥ 


ਤਦ ਸੱਤ ਰਾਜੇ ਹੋਰ ਚਲ ਪਏ 


ਜੋਧਾ ਜੋਰ ਜੁਧ ਕਰਿ ਭਲੇ ॥੪੯॥ 


ਗੀਪ ਗੇ ਯੂਖ ਕਿ ਮਗੇ ॥੪੧॥ 
ਜੋ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸਨ ॥੪੯॥ 


ਕਾਸਿ ਰਾਜ ਮਘਧੇਸੂਰ ਕੋਪੇ ॥ 
ਰਗਧਿ ਹਕ ਸਬਪੇਵਰਕ ਰੇਧੇ ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ਅਤੇ ਮਗਧ ਦੇ ਰਾਜੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ ਅਤੇ 


ਅੰਗ ਬੰਗ ਰਾਜਨ ਪਗ ਰੋਪੇ ॥ 
ਯੰਗ ਕੰਗ ਗੁਯਜ ਧਗ ਗੇਧੇ॥ 
ਅੰਗ ਤੇ ਬੰਗ (ਬੰਗਾਲ) ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਪੈਰ ਗਡ ਲਏ। 


ਔਰ ਕੁਲਿੰਗ ਦੇਸ ਪਤਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗੀਕ ਕ੍ਰਜਿਂਗ ਕੇਬ ਧਰਿ ਪਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਕੁਲਿੰਗ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਵੀ ਤੁਰ ਪਿਆ 


ਤ੍ਰਿਗਤਿ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਹੂੰ ਆਯੋ ॥੫੦॥ 
ਰ੍ਰਰਿ ਕੇਬ ਧ੍ਕਰਕ ਡ੍ੂਂ ਭਰਧੀ ॥੫੦॥ 
ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਗਤਿ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਵੀ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੫੦॥ 


ਰਾਜਾ ਕਾਮਰੂਪ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥ 
ਵਗ ਕਗਸਦਧ ਕਗੇ ਪਧੇ ॥ 


ਕਾਮਰੂਪ ਦਾ ਰਾਜਾ 


ਅਮਿਤ ਕਟਕ ਲੀਨੇ ਸੰਗ ਆਯੋ ॥ 
ਅਸਿਰ ਭਟਕ ਜੀਜੇ ਧੰਗ ਘਧੇ ॥ 
ਅਮਿਤ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਦਾਰੁਣ ਰਣ ਸੂਰਣ ਤਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 


ਗਲਗ ਵਗ ਬ੍ਰਰੂਗ ਰਫ਼ ਭਕਿੰਧੀ ॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਉਥੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਰਵਿ ਸਸਿ ਚਕੂਯੋ ਇੰਦੂ ਥਰਹਰਿਯੋ ॥੫੧॥ 
ਹਰੈ ਬਧਿ ਬਲ਼ਧੇ ਫੁੱਕ ਪਟਫ਼ਕਿਧੇ ॥੫੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੫੧॥ 


ਅੰਗ ਕਟੇ ਤਰਫੈ ਕਹੂੰ ਅੰਗਰੀ ॥ 
ਅੰਗ ਛਟੇ ਜਕਧੈਨ ਕੜ੍ਹਂ ਘੰਗੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਅੰਗ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਉਂਗਲੀਆਂ ਤੜਪ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਪਰੇ ਉਛਰਤ ਕਹੂੰ ਟੰਗਰੀ ॥ 
ਕੀ੨ ਧਕੇ ਰਲਕਜ ਕੜ੍ਹਂ ਟੰਗਟੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਟੰਗਾ ਤੜਪ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਹਠਿ ਹਠਿ ਭਿਰੇ ਸੁਭਟ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਝ਼ਠਿ ਫੁਠਿ ਮਿਕੇ ਬ੍ਰਮਟ ਵਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮੇ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਜੰਬਕ ਗੀਧ ਮਾਸੁ ਲੈ ਜਾਹੀ ॥੫੨॥ 
ਕੰਥਕ ਗੀਪ ਸਜ ਗੈ ਗਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਮਾਸ ਲੈ ਕੇ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੫੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਾਲ ਸੂਰਮਾ ਮਾਰੇ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਬ੍ਰਰਸ਼ ਸਕੇ ਕਗੇਧ ਕਫਤੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਚਿਤੁ ਚਹੈ ਸੰਘਾਰੇ ਰਥਹਿ ਧਵਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇ ਜਿਜ੍ਹ ਬਫੈ ਧੰਬਨੇ ₹ਪਫਿ ਪਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹਿਆ, ਰਥ ਭਜਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੈਦਲ ਅਮਿਤ ਬਿਦਾਰੇ ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ॥ 
ਧੈਕ੍ਜ਼ ਘਸਿਰ ਕਿਕ੍ਦੇ ਘਰਿ ਕਿ ਕਗੇਧ ਕਵਿ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਅਣਗਿਣਤ ਪੈਦਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੋ ਰਥੀ ਗਜੀ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਨਿਕ ਪ੍ਰਹਰਿ ॥੫੩॥ 
ਫੀ ₹ਪੀ ਗੀ ਫੁਜਿ ਭਜੇ ਸਬਕ ਘਜਿਕ ਜਫ਼ਕਿ ॥੧੩॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰ ਕੇ ਰਥਾ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਪਤਾਵਤ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਲ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਬਧਗਕਰ ਜ੍ਰਧ ਗਗ ਜਿਫਵੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸੱਤਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਐਸਿਜ ਕਗੇਧ ਕਿ ਕਿਬਿਯ ਜਰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ। 


ਸਯੰਦਨ ਸਹਿਤ ਸੂਤ ਸਭ ਘਾਏ ॥ 
ਵਧੌਕ੍ਜ ਬਫਿਜ ਬ੍ਰਰ ਬਮ ਬਧ ॥ 
ਰਥਾ ਸਮੇਤ ਸਾਰਿਆਂ ਰਥਵਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੈਨ ਸਹਿਤ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠਾਏ ॥੫੪॥ 
ਬੈਜ ਬਫਿਜ ਸ਼੍ਰ ਜੇਠ ਧਗਧੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫੪॥ 


ਅਵਰ ਨ੍ਰਿਪਤ ਤਬ ਹੀ ਉਠਿ ਧਾਏ ॥ 
ਐਕਵ ਜ੍ਰਧਰ ਹਥ ਫ਼ੀ ਰਠਿ ਬਹ ॥ 
(ਤਦ ਉਪਰੰਤ) ਹੋਰ ਰਾਜੇ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਏ 


ਬਾਧੇ ਗੋਲ ਸਾਮੁਹੇ ਆਏ ॥ 
ਗਪੈ ਗਜ ਯਸੂਫੇ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਝੁੰਡ ਬਣਾ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਰੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ। 


ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਗ੍ਰਧਿਤ ਹ੍ਹੈ ਢੂਕੇ ॥ 
ਕਧੀ ਕਿਬਯ ਕ੍ਰਬਿਜ ਫ਼ਹੇ ਫੂਕੇ ॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਢੁਕ ਪਏ 


ਮਾਰੈ ਮਾਰ ਬਕ ਤੇ ਕੂਕੇ ॥੫੫॥ 
ਸਕਿ ਸਕ ਕਲ ਰੇ ਕੂਰੇ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕੂਕਣ ਲਗੇ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਬਾਕੋ ਰਥੀ ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਸੁਰ ਗਜਾਨ ॥ 
ਕੀ੨ ਗਜ ਗਕਗੇ ₹ਪੀ ਰਿਤ ਗੇਜੂਹ ਯੂਹ ਧ਼ਜ॥ 
ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਰਥ ਵਾਲਾ ਬਾਕਾ ਸੂਰਮਾ ਸੀ ਅਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਰਗਾ ਸਿਆਣਾ ਸੀ। 


ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਛਤ੍ਰੀ ਅਮਿਟ ਬਿਕਟ ਕੇਤੁ ਬਲਵਾਨ ॥੫੬॥ 


ਲੁੜ ਗੇਜ੍ਹ ਲੜੀ ਘਸਿਟ ਕਿਕਟ ਗੇਜ੍ਹ ਕਜਗਜ ॥੧੧॥ 
ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਬਹਾਦੁਰ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ ਅਤੇ ਬਿਕਟ ਕੇਤੁ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਸੀ ॥੫੬॥ 


ਇੰਦੂ ਕੇਤੁ ਉਪਇੰਦ ਧੁਜ ਚਿਤ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਵਕ ਗੇਜ੍ਹ ਰਧਵ੍ਰੰਕ ਪੂਜ ਬਿਜ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਇੰਦ ਕੇਤੁ ਅਤੇ ਉਪਇੰਦ੍ਰ ਧੁਜ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ 


ਗੀਧ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਸਹਿਤ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੇ ਆਇ ॥੫੭॥ 
ਗੀਬ ਗੇਜ੍ਹ ਗੁਜਕ ਬਫਿਰ ਫ਼ ਧਭੁੱਧੇ ਭੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਗੀਧ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੫੭॥ 


ਸਪਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਆਯੁਧ ਧਰੇ ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਲੈ ਸਾਥ ॥ 
ਬਧਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਧ੍ਰਪ ਬੇ ਅਸਿਜ ਬੈਜ ਜੈ ਗ਼ਪ॥ 
ਸੱਤੇ ਰਾਜੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਨਾਹਿਨ ਡਰੇ ਕਢੇ ਬਢਾਰੀ ਹਾਥ ॥੫੮॥ 
ਪਵ੍‌ ਧਕੇ ਗ਼ਫਿਜ ਫਕੇ ਲਫੇ ਕਗਕੀ ਫ਼ਪ ॥੫੬॥ 
ਅਤੇ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੇ। (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੫੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਸੂਰਮਾ ਧਾਏ ॥ 
ਬਬਕ ਧੰਮਕਿ ਬ੍ਰਗ ਪਹੁ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਤੁਰ ਪਏ 


ਜੋਰੇ ਸੈਨ ਕੁਅਰਿ ਢਿਗ ਆਏ ॥ 
ਗੀਕੇ ਬੈਜ ਕੂਘਵਿ ਫਿਗ ਅਧ ॥ 


ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਕੋਲ ਆ ਗਏ। 


ਆਯੁਧ ਹਾਥ ਬਚਿਤ੍ਰ ਧਰੇ ॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਗੁਪ ਕਕਿਤ ਬੇ ॥ 
ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇਈ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲਏ 


ਅਮਿਤ ਸੁਭਟ ਪ੍ਰਾਨਨ ਬਿਨੁ ਕਰੇ ॥੫੯॥ 
ਐਸਿਜ ਬ੍ਰਮਟ ਯਜਜ ਕਿਜਹ ਲਕੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੯॥ 


ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਕੋ ਮੂੰਡ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੀਕ ਗੇਰ੍ਹ ਕਗੇ ਸ੍ਰੱਝ ਰਗਕਿਧੇ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਕਟਿ ਤੇ ਕਟ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 


ਜਿਤ ਗੇਜਹ ਲਟਿ ਹੇ ਨਟ ਛਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਲਕ ਤੋਂ ਵਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਛਤ੍ਰੀ ਪੁਨਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਲੜ ਗੇਜ੍ਹ ਲੜੀ ਧੂਜੈ ਬਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਛਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿਕਟ ਕੇਤੁ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥੬੦॥ 
ਕਿਗਟ ਕੇਰਜ੍ਰ ਸ਼੍ਰ ਜੈਕ ਧਠਧੀ ॥੩੦॥ 


ਅਤੇ ਬਿਕਟ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਲੋਕ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇੰਦ ਕੇਤੁ ਉਪਇੰਦ ਧੁਜ ਦੋਨੋ ਹਨੇ ਰਿਸਾਇ॥ 
ਵਰਕ ਕੇਰਹ ਰਧਵ੍ਰਕ ਪੂਗ ਕੇਜੇ ਫ਼ਜੇ ਕਿਧਵ੍ ॥ 
ਇੰਦ ਕੇਤੁ ਅਤੇ ਉਪਇੰਦ ਧਜ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਗੀਧ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਦਿਯੈ ਜਮਪੁਰਿ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਇ ॥੬੧॥ 


ਗੀਬ ਫੇਜ੍ਹ ਗੁਜਕ ਕਿਧੈ ਯਸਧ੍ਰਕਿ ਕਹਿ ਧਨਵ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਗੀਧ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੬੧॥ 


ਸੈਨਾ ਸਤਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪਨ ਕੀ ਕੋਪਿ ਭਰੀ ਅਰਰਾਇ ॥ 
ਬੈਗ ਬਜਫੂੱ ਜੂਧਜ ਕਹੈ ਕਗੇਧਿ ਮਰੀ ਘਕਗਭੁ ॥ 
ਸੱਤਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਈ। 


ਤੇ ਬਾਲਾ ਤਬ ਹੀ ਦਏ ਮ੍ਰਿਤੁ ਕੇ ਲੋਕ ਪਠਾਇ ॥੬੨॥ 
ਹੇ ਗਲ ਰਥ ਫੀ ਕਹੁ ਸ਼ਰਰ੍ਹ ਕੇ ਜੈਕ ਧਨਭ੍ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਤਦ ਸਭ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੬੨॥ 


ਸੁਮਤ ਕੇਤੁ ਸੂਰਾ ਬਡੋ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਲੈ ਸੰਗ ॥ 
ਬ੍ਰਸਰ ਗੇਜ੍ਹ ਬ੍ਰਗ ਕਭੀ ਬਸਕ ਜ਼ਿੱਬ ਜੈ ਧੰਗ॥ 


ਸੁਮਤ ਕੇਤੁ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਸਮਰ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਬ੍ਰਹਮ ਕੇਤੁ ਲੈ ਦਲ ਚਲਾ ਉਮਡਿ ਚਲੀ ਜਨੁ ਗੰਗ ॥੬੩॥ 


ਜ਼ਲਸ ਰੇਜ੍ਹ ਗੈ ਕਲ ਥਗ ਰਸਫਿ ਬਲੀ ਰਹ ਗੰਗ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮ ਕੇਤੁ ਵੀ ਆਪਣਾ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਇੰਜ ਚਲੇ ਮਾਨੋ ਗੰਗਾ ਉਮਡ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੬੩॥ 


ਤਾਲ ਕੇਤੁ ਖਟਬਕ੍ਹ ਧੁਜ ਜੋਧਾ ਹੁਤੇ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਗ਼ਜ ਗੇਜ੍ਹ ਕਟਕਕ ਪ੍ਰ ਗੇਘ ਡੂਹੇ ਕਿਬੇਬ ॥ 
ਤਾਲ ਕੇਤੁ ਅਤੇ ਖਟਬਕ੍ਹ ਧੁਜ (ਦੋ) ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਯੋਧੇ ਸਨ। 


ਸੋ ਯਾ ਪਰ ਆਵਤ ਭਏ ਕਿਯੈ ਕਾਲ ਕੋ ਭੇਖ ॥੬੪॥ 
ਯੇ ਧ ਬਧ ਅਕਰ ਮਧ ਕਿਧੈ ਕਗਜ ਰਗੇ ਮੇਜ਼ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਕਾਲ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਇਸ (ਕੁਮਾਰੀ) ਉਤੇ ਆ ਪਏ ॥੬੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਾਨਵ ਗੀਧ ਕੇਤੁ ਕੋ ਭ੍ਰਾਤਾ ॥ 
ਗੁਜਰ ਗੀਖ ਗੇਜ੍ਹ ਕਗੇ ਖ਼ਗ ॥ 


ਗੀਧ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਦਾ ਭਰਾ 


ਕਾਕ ਕੇਤੁ ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਰਗਕਨ ਗੇਜ੍ਹ ਰਿੜ੍ਹਂ ਜੈਕ ਕਿਲਗਗ ॥ 
ਕਾਕ ਕੇਤੁ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਕੂਰ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਇਕ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਕੇਜੂ ਕਜਕ ਵੁਭ ਪਧੀ ॥ 
ਇਕ ਕ੍ਰਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਦਾਨਵ ਆਪਣੇ ਨਾਲ 


ਲੀਨੇ ਅਮਿਤ ਦੈਤ ਦਲ ਆਯੋ ॥੬੫॥ 
ਗੀਜੇ ਘਸਿਜ ਕੈਜ ਕਜ ਘਧੇ ॥੩%॥ 
ਬੇਹਿਸਾਬ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਆਗਿਆ ॥੬੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਕ ਧੁਜਾ ਕਰਿ ਕੋਪ ਤਹੀ ਛਿਨ ਆਨਿ ਪਰਿਯੋ ਕਰਵਾਰ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 


ਰਗਕ ਪ੍ਰਗ ਕਿ ਕਜੇਧ ਜਫ਼ੀ ਲਿਜ ਘਜਿ ਧਕਿਧੇ ਝਕਗ₹ ਜਿਕਨਕੇ ॥ 
ਕਾਕ ਧੁਜ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸਿੰਘ ਸਲਾ ਸਰਦੂਲ ਸਿਲੀਮੁਖ ਸਾਲ ਤਮਾਲ ਹਨੇ ਅਹਿ ਕਾਰੇ ॥ 
ਬਿੰਬ ਬਗ਼ ਬਵਰ੍ਹਜ ਬਿਗੀਸ੍ਰਥ ਯਜ ਜਸਜ ਫੁਜੇ ਘਫਿ ਕਦ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ੇਰ, ਸ਼ਿਲਾ, ਸ਼ਾਰਦੂਲ, ਤੀਰ ਵਰਗੇ ਮੂੰਹ ਵਾਲਾ, ਸਾਲ ਅਤੇ ਤਮਾਲ ਵਰਗੇ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਸੱਪ ਵਰਗੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਸ੍ਹਾਨ ਸ੍ਰਿੰਗਾਲ ਸੁਰਾਤਕ ਸੀਸ ਧੁਜਾ ਰਥ ਨਾਗ ਧਰਾਧਰ ਭਾਰੇ ॥ 


ਵਜ ਬ੍ਰੀਗਜ ਰਗਰਕ ਧੀਬ ਪਗ ਕਪ ਜਗ ਪਗਪਕ ਮਕੇ ॥ 
ਕੁੱਤੇ, ਗਿਦੜ, ਦੈਂਤ ('ਸੁਰਾਤਕ') ਸਿਰ, ਧੁਜਾ, ਰਥ, ਨਾਗ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਭਾਰੇ ਪਹਾੜ। 


ਯੋ ਬਰਖੇ ਨਭ ਤੇ ਹਰਖੇ ਰਿਪੁ ਆਨਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਤੇ ਭਭਕਾਰੇ ॥੬੬॥ 
ਧੀ ਕਹਯੇ ਜਮ ਹੇ ਫਰਯੇ ਕਿਧੂ ਘਜਿ ਕਯੇ ਕਿਧਿ ਰੇ ਮਮਕਨਕੇ ॥੧੧॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਵਰ੍ਹਹ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ ਚੌਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਆ ਗਏ ਸਨ ॥੬੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਯਾ ਦੈਤ ਪਸਾਰਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਬੋਲਾ ਇਮਿ ਬੈਨ ॥ 
ਸਧ ਰੈਰ ਧਯਕਿ ਕੈ ਧੂਜਿ ਕੇਗ ਫ੍ਰਸਿ ਕੈਜ ॥ 
ਦੈਂਤ ਮਾਯਾਵੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰਸਾਰ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਿਆ 


ਜੁਧੁ ਸੁਯੰਬਰ ਜੀਤਿ ਤੁਹਿ ਲੈ ਜੈਹੌ ਨਿਜੁ ਐਨ ॥੬੭॥ 


ਗੂਧੂ ਜ੍ਰਧੌਥਕ ਗੀਰਿ ਗ੍ੰਫੇ ਗੈ ਗੈਫੀ ਜਿਯੂ ਦੇਜ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਯੁੱਧ ਦੇ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਜਿੱਤ ਕੇ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਵਾਗਾ ॥੬੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਕਰਿ ਕੋਪ ਤਿਹੀ ਛਿਨ ਸਾਮੁਹਿ ਹੈ ਹਥਿਯਾਰ ਗਹੇ ॥ 
ਗਯ ਗਰਗ ਕਕਿ ਕਗੇਧ ਜ਼ਿਫੀ ਲਿਜ ਗਸਹਫਿ ਫ਼ ਫਪਿਧ੨ ਗਫੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਲਵਾਨ ਕਮਾਨ ਕੋ ਤਾਨਿ ਹਨੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਭਨੈ ਚਿਤ ਮੈ ਜੁ ਚਹੇ ॥ 
ਕਜਕਜ ਲਸਜ ਕਗੇ ਗ਼ਜਿ ਫ਼ਜੇ ਝਕਿ ਗ਼ਸ ਮਜੈ ਕਿ ਸੈ ਯੂ ਥਫੇ ॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਮਾਨ ਖਿਚ ਕੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹਿਆ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਰ ਸੂਰ ਦਇੰਤਨ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਲਗੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਕਹੇ ॥ 
ਬਕ ਯ੍ਰਰ ਕਭੁੰਜਜ ਰੇ ਜਜ ਸੈ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਜਗੇ ਜਫ਼ਿ ਗਜ ਗਵੇ ॥ 


ਸੂਰਮਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਤੀਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਮਨੋ ਇੰਦ ਕੇ ਬਾਗ ਅਸੋਕ ਬਿਖੈ ਫੁਲਵਾਰਿਨ ਕੇ ਫਲ ਫੂਲ ਰਹੇ ॥੬੮॥ 


ਸਗੇ ਭੁੰਕ ਫੇ ਗਗ ਘਯੇਲ ਕਿਯੈ ਯ੍ਰਜਗਕਿਜ ਗੇ ਦਲ ਯ੍ਹਰਜ ਕਫੇ ॥੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਅਸ਼ੋਕ ਬਾਗ਼ ਦੀਆਂ ਫੁਲਵਾੜੀਆਂ ਵਿਚ ਫੁਲ ਅਤੇ ਫਲ ਲਗੇ ਹੋਣ ॥੬੮॥ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਹਾ ਕੁਪਿ ਕੈ ਭਟ ਕੂਦਿ ਪਰੇ ਸਰਦਾਰ ਕਰੋਰੇ ॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧ਼ਜ ਸਫ਼ ਕੂਹਧਿ ਕੈਨ ਮਟ ਕੂਕਿ ਧਕੇ ਬਟਕਕ ਲਗੇਕੇ ॥ 
ਕਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕੋੜਾ ਸੈਨਿਕਾ ਦੇ ਸਰਦਾਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕੁਦ ਪਏ। 


ਬਾਲ ਹਨੇ ਬਲਵਾਨ ਘਨੇ ਇਕ ਫਾਸਿਨ ਸੋ ਗਹਿ ਕੈ ਝਕਝੋਰੇ ॥ 
ਗਯੁ ਫਜੇ ਕਜਗਜ ਬਜੇ ਫੁਲ ਧਗਧਿਜ ਯੇ ਗਫ਼ਿ ਰੈ ਚੁਠਗੀਨੇ ॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਕ ਫਾਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਪਕੜ ਕੇ ਝੰਝੋੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਜ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਗਿਰੇ ਗਜਰਾਜ ਗਿਰੇ ਛਿਤ ਪੈ ਸਿਰ ਤੋਰੇ ॥ 
ਯਯ ਧਰੇ ਕੜੂੱ ਗ਼ਯ ਗੰਦ ਗਜਗਯ ਗਿਕੇ ਲਿਜ ਧੈ ਬਿ ਗੇਂਕੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਾਜ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸਿਰ ਛਟਪਟਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲੁਟੇ ਰਥੀ ਰਥ ਫੂਟੇ ਕਹੂੰ ਬਿਨੁ ਸ੍ਾਰ ਫਿਰੈ ਹਿਨਨਾਵਤ ਘੋਰੇ ॥੬੯॥ 
ਜ੍ੂਟੇ ਹੀ ਕਪ ਯੂਟੇ ਗੜੂੱ ਕਿਜ੍ਹ ਕਗਕ ਧਿਨੈ ਫ਼ਿਜਜ਼ਕਜ ਬੇਕੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਲੁੜ੍ਹਹਕੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਰਥ ਟੁੱਟੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਿਨਾ ਸਵਾਰਾ ਦੇ ਘੋੜੇ ਹਿਣਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੬੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਭਟ ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਘਸਿਜ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਬੁਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆਏ ਸਨ, 


ਤੇ ਬਿਨੁ ਤਨ ਹੈ ਸੁਰਗ ਸਿਧਾਏ ॥ 


ਹੇ ਕਿਜ੍ਹ ਰਜ ਜ਼ ਬ੍ਰਹਗ ਬਿਪਹ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਤਨ-ਹੀਨ ਹੋ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਸਿਧਾਰ ਗਏ। 


ਚਟਪਟ ਬਿਕਟ ਪਲਟਿ ਜੇ ਲਰੇ ॥ 
ਬਟਧਟ ਕਿਕਟ ਧਗਟਿ ਗੇ ਜਦ ॥ 
ਜੋ ਕੜੀਅਲ ਯੋਧੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਪਲਟ ਕੇ ਲੜੇ, 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਮਰੇ ਬਰੰਗਨਿਨ ਬਰੇ ॥੭੦॥ 
ਕਟਿ ਲਟਿ ਸਕੇ ਕਨੰਗਜਿਜ ਕਕੇ ॥੪੦॥ 
ਉਹ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਵਰ ਲਏ ॥੭੦॥ 


ਜੇ ਭਟ ਬਿਮੁਖਾਹਵ ਹ੍ਹੈ ਮੂਏ ॥ 


ਗੇ ਮਟ ਕਿਸ੍ਰਕਰਕ ਫੈ ਸਰ ॥ 
ਜੋ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬੇਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਗਏ, 


ਇਤ ਕੇ ਭਏ ਨ ਉਤ ਕੇ ਹੂਏ ॥ 
ਝ੍ਰ ਕੇ; ਮਦੁ ਜ ਰਜ ਕੇ ਡੂਦ ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਇਥੋਂ ਦੇ ਰਹੇ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਥੋਂ (ਪਰਲੋਕ) ਦੇ। 


ਗਰਜਿ ਪ੍ਰਾਨ ਬੀਰਨ ਜਿਨ ਦਏ ॥ 
ਗਕਗਿ ਗ਼ਜ ਕੀਕ੍ਜ ਗਿਜ ਕਦ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਗਜ ਵਜ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਾਗ ਪ੍ਰਾਣ ਦੇ ਦਿੱਤੇ, 


ਦੈ ਦੁੰਦਭੀ ਸੂਰਗ ਜਨੁ ਗਏ ॥੭੧॥ 
ਫੈ ਰ੍ਰੱਗਮੀ ਕਕਗ ਯਜ੍ਹ ਗਹੁ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਮਾਨੋ ਧੈਂਸੇ ਵਜਾ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੭੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਨ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਜਰਿ ਅਗਨਿ ਮੈ ਪ੍ਰਾਨ ਆਪਨੇ ਦੀਨ ॥ 
ਗਿਜ ਭੁਜ਼ਰ੍ਹਜ ਯਕਿ ਘਗਜਿ ਸੈ ਗਜ ਘਧਜੇ ਕੀਜ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਸਤੀ ਹੋ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, 


ਝਗਰਿ ਬਰੰਗਨਿਨ ਤੇ ਤਹਾ ਛੀਨਿ ਪਤਿਨ ਕਹ ਲੀਨ ॥੭੨॥ 
ਗੁਗਕਿ ਕਵੰਗਜਿਜ ਹੇ ਜਗ ਲੀਜਿ ਧਰਿਜ ਠਫ਼ ਜੀਜ ॥੪੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਥੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨਾਲ ਝਗੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਖੋਹ ਲਏ ਹਨ ॥੭੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੇਧੇ ਗਜ ਥੀਵ ਕੜਹ ਸਦ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਸੁਮਤਿ ਸਿੰਘ ਆਦਿਕ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਸਰਿ ਬਿੱਬ ਅਕਿਠ ਫ਼ਜਿ ਭਨ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਮਤਿ ਸਿੰਘ ਆਦਿਕ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਮਰ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਪੁਨਿ ਹਯੋ ॥ 
ਬਸਕ ਬੈਜ ਗਗ ਬੂੂਜੈ ਫੁਧੇ॥ 
ਫਿਰ ਸਮਰ ਸੈਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਤਾਲ ਕੇਤੁ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠਯੋ ॥੭੩॥ 
ਗਜ਼ ਗੇਜ੍ਹ ਸਰ ਜੇਠ ਧਠਧੀ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਤਾਲ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜਿਆ ॥੭੩॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਕੇਤੁ ਕਹ ਪੁਨਿ ਹਨਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕਲਸ ਕੇਜਹ ਕਫੁ ਧੂਜਿ ਫ਼ਜਿ ਠੀਜੇ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਨੇ) ਬ੍ਰਹਮ ਕੇਤੁ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਏ 


ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਧੁਜ ਕੋ ਬਧ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਨਕਰਿਗੇਧ ਪ੍ਰਗ ਕਗੇ ਕਪ ਕਨੈਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਧੁਜ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੂਰ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਤਬ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਰ ਕੇਜ੍ਹ ਕੁਜਕ ਰਥ ਪਗੇ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰਰ ਕੇਤੁ ਦੈਂਤ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਤਿਹ ਨੌਰ ਮਚਾਯੋ ॥੭੪॥ 


ਰ੍ਰਸਜ ਯ੍ੂਪ ਰੈਫ ਨੈਕ ਸਥਧੀ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਥਾਂ ਤੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭੪॥ 


ਕੌਲ ਕੇਤੁ ਦਾਨਵ ਉਠਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰਨੈਜ ਗੇਰ੍ਹ ਗੁਜਕ ਚਠਿ ਪਯੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕੌਲ ਕੇਤੁ ਦੈਂਤ ਉਠ ਕੇ ਆ ਗਿਆ 


ਕਮਠ ਕੇਤੁ ਚਿਤ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਗਸਨ ਕੇਜ੍ਹ ਕਿਰ ਅਧਿਕ ਕਿਯਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਮਠ ਕੇਤੁ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ। 


ਕੇਤੁ ਉਲੂਕ ਚਲਾ ਦਲ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇਜ੍ਹ ਰਲ੍ਹਕ ਥਗ ਕੁ ਜੈ ਰੈ ॥ 


(ਫਿਰ) ਉਲੂਕ ਕੇਤੁ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲਿਆ 


ਕੁਤਿਸਿਤ ਕੇਤੁ ਕ੍ਰੋਧ ਤਨ ਤੈ ਕੈ ॥੭੫॥ 


ਕ੍ਰਾਜਿਂਬਿਜ ਗੇਜ੍ਹ ਜੀਪ ਜਜ ਰੈ ਗੈ ॥੪੫॥ 
ਅਤੇ ਕੁਤਿਸਿਤ ਕੇਤੁ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਤੁਰਿਆ) ॥੭੫॥ 


ਕੌਲ ਕੇਤੁ ਤ੍ਰਿਯ ਤਬੈ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਗਨੈਜ ਗੇਰ੍ਹ ਰ੍ਰਧ ਜਕੈ ਬੰਧਗ ॥ 
ਕੌਲ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਤਦੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕੁਤਿਸਿਤ ਕੇਤੁ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਰਿਬਿਜ ਗੇਜ੍ਹ ਸਕ ਫੀ ਭਗ ॥ 
ਅਤੇ ਕੁਤਿਮਿਤ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਛਪ ਕੇਤੁ ਗਦਾ ਗਹਿ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗਲਧ ਗੇਜ੍ਹ ਗਗ ਗਫਿ ਬਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਛਪ ਕੇਤੁ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰਿਆ 


ਕੇਤੁ ਲੂਕ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥੭੬॥ 
ਗੇਜ੍ਰ ਜੂਠ ਸ਼ਰਜ ਜੇਠ ਧਨਧੇ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਲੂਕ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ-ਲੋਕ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭੬॥ 


ਜਾ ਤਨ ਬਾਲ ਗਦਾ ਕੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗ ਰਜ ਗਜ ਗਕ ਕੀ ਸਤਿ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਗਦਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੀ, 


ਏਕੈ ਘਾਇ ਚੌਥਿ ਸਿਰ ਡਾਰੈ ॥ 
ਧਰੈ ਬੜ੍ਹ ਬੈਪਿ ਜਿ ਵੈ ॥ 
ਇਕੋ ਸਟ ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ ਫੇਹ ਦਿੰਦੀ। 


ਜਾ ਕੇਤਕਿ ਮਾਰ ਤਨ ਬਾਨਾ ॥ 

ਗ ਗੇਜਕਿ ਸਕ ਜਜ ਗਜ ॥ 

ਕਿਤਨਿਆਂ ਹੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ 
ਕਰੈ ਬੀਰ ਜਮਪੁਰੀ ਪਯਾਨਾ ॥੭੭॥ 

ਕੈ ਕੀ ਯਸਧੂਹੀ ਧਧਜ ॥੪੪॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਮਪੁਰੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੋ ਜੁਧੁ ਬਿਲੋਕਿ ਕਰਿ ਕਵਨ ਸੁਭਟ ਠਹਰਾਇ ॥ 


ਗ਼ ਕਗੇ ਯੂਰਪ ਕਿਜੀਕਿ ਠਕਿ ਲਕਜ ਬ੍ਰਮਟ ਠਫ਼ਵਭ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਟਿਕ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਸਮੁੰਹੈ ਆਵਤ ਭਯਾ ਜਮਪੁਰ ਦਿਯਾ ਪਠਾਇ ॥੭੮॥ 


ਗੀ ਬਸ੍ਹਫੈ ਅਕਜ ਮਧ ਕਸਧ੍ਹ ਕਿਗ ਧਠਭ੍‌ ॥੪੬॥ 
ਜੋ ਵੀ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਯਮਪੁਰ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਅਨੇਕ ਭਰੇ ਅਮਰਾਰਦਨ ਆਨਿ ਪਰੈ ਕਰਵਾਰਿ ਉਘਾਰੇ ॥ 
ਰਗੇਧ ਘਜੇਠ ਮਕੇ ਘਸਗਕਕਜ ਘਰਿ ਧਰ ਝਟਕਕਿ ਰਬਵੇ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ (ਦੈਂਤ) ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਆ ਪਏ। 


ਪਟਿਸ ਲੋਹਹਥੀ ਪਰਸੇ ਅਮਿਤਾਯੁਧ ਲੈ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਧਟਿਬ ਗੇਫੁਫਪੀ ਧਕਧੇ ਘਸਿਗਥ੍ਹਪ ਗੈ ਲਕਿ ਕਜੇਧ ਜਠਕੇ ॥ 
ਪੇਟੀਆਂ, ਲੋਹ-ਹਥੀਆਂ ਅਤੇ ਪਰਸੇ ਅਤੇ ਹੋਰ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤਰ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਏ। 


ਨਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਹਥਯਾਰ ਸੁਰਾਰਿ ਹਕਾਰਿ ਹਨੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 

ਯਕਿ ਬੱਮਕਿ ਭੁਪਧਕ ਲ੍ੂਗਕਿ ਫੁਲਕਿ ਫੁਜੇ ਜਫਿ ਗ਼ਰ ਕਿਬ ॥ 

ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 
ਖੇਲਿ ਬਸੰਤ ਬਡੇ ਖਿਲਵਾਰ ਮਨੋ ਮਦ ਚਾਖਿ ਗਿਰੇ ਮਤਵਾਰੇ ॥੭੯॥ 

ਬੇਗਿ ਥਯੌਜ ਕਫੇ ਬਿਜਗ ਸਜੇ ਸਕ ਯਕਿ ਗਿਕੇ ਸਜਗਕੇ ॥੪੧॥ 


(ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਡਿਗ ਪਏ) ਮਾਨੋ ਫਾਗ ਖੇਡ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੭੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥੀ ਬਾਜੀ ਘਨੇ ਜੋਧਾ ਹਨੇ ਅਨੇਕ ॥ 


ਫ਼ ਗੈ ਪੀ ਗਗੀ ਬਜੇ ਗੇਪ ਫੁਜੇ ਅਜੇਕ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ, ਹਾਥੀਆਂ, ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜੁਤੇ ਹੋਏ) ਘੋੜਿਆਂ ਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਸੁਯੰਬਰ ਰਨ ਰਹੀ ਭੂਪਤਿ ਬਚਾ ਨ ਏਕ ॥੮੦॥ 
ਗੀਰਿ ਯ੍ਰਧੌਥਨ ਹਜ ਕਫ਼ੀ ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਯ ਜ ਹਕ ॥੬੦॥ 
(ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਸੁਅੰਬਰ ਜਿਤ ਕੇ ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਰਹਿ ਗਈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਰਾਜਾ (ਬਾਕੀ) ਨਾ ਬਚਿਆ ॥੮੦॥ 


ਬਾਜਨ ਕੀ ਬਾਜੀ ਪਰੀ ਬਾਜਨ ਬਜੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਯਯ ਕਨੈ ਗਯੀ ਧਰੀ ਗਯਜ ਕਯੇ ਘਜੇਕ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜੇ। 


ਬਿਸਿਖ ਬਹੁਤ ਬਰਸੇ ਤਹਾ ਬਚਾ ਨ ਬਾਜੀ ਏਕ ॥੮੧॥ 
ਕਿਬਿਯ ਕਫੂਰ ਕਧੇ ਰਗ ਯ ਜ ਗਗੀ ਧਨ ॥£੧॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਚਲੇ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਘੋੜਾ ਨਾ ਬਚਿਆ ॥੮੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੈਤ ਦਏ ਜਮ ਧਾਮ ਪਠਾਈ ॥ 
ਫੈੈਜ ਕਹੁ ਕਸ ਬਸ ਧਠਵੁ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ, 


ਬਾਰੀ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਕੀ ਆਈ ॥ 
ਗਹੀ ਲ੍ਰਮਟ ਜ਼ਿਂਬ ਲੀ ਘਵੁ ॥ 
(ਤਦੋਂ) ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਦੀ ਵਾਰੀ ਆ ਗਈ। 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਾ ਆਇ ਤੁਮ ਲਰੋ ॥ 
ਹਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਠਫ ਘਵੁ ਰੂਸ ਜਹੇ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਜਾ ਤਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜੋ 


ਕੈ ਅਬ ਹਾਰਿ ਮਾਨ ਮੁਹਿ ਬਰੋ ॥੮੨॥ 
ਰੈ ਅਕ ਫ਼ਕਿ ਸਜ ਸਫੇ ਕਹੇ ॥£੨॥ 


ਜਾ ਹਾਰ ਮੰਨ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰੋ ॥੮੨॥ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
੍ਰਮਟ ਜਿੱਬ ਕਕ ਧੈ ਲ੍ਰਜਿ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੈ ਕੋਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਿਰ ਗੈ ਕਜੇੈਧ ਕਗਧੀ ॥ 


ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਧਾਇਆ। 


ਮੈ ਕਾ ਜੁਧ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤੇ ਡਰਿਹੋ ॥ 


ਸੈ ਕ ਯੂਖ ਰ੍ਰਧ ਰੇ ਫਕਿਫੀ ॥ 


ਕੀ ਮੈਂ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨੋਂ ਡਰਦਾ ਹਾ 


ਯਾ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਮਾਨਿ ਯਹ ਬਰਿਹੋ ॥੮੩॥ 
ਧ ਕਗੇ ਗ਼ਬ ਸਹਿ ਧਫੁ ਕਕਿਫੇ ॥£੩॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵਾ ॥੮੩॥ 


ਕਹੂੰ ਮਤਿ ਗੈਵਰ ਗਰਜਾਹੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਸਰਿ ਗੈਕਕ ਗਨਗ਼ਫ਼ੀ ॥ 
ਕਈਆਂ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ) ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਗਰਜਾਇਆ 


ਕਹੂੰ ਪਾਖਰੇ ਹੈ ਹਿਂਹਨਾਹੀ ॥ 
ਕੂੱ ਧਯਕੇ ਫੈ ਫਿੱਫਜਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ) ਕਾਠੀਆਂ ਪਾ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹਿਣਕਾਇਆ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਕਵਚ ਸੂਰਾ ਕਹੂੰ ਕਸੈ ॥ 
ਬਬੜ ਲਰਬ ਯ੍ਰਗ ਗੜੂੱ ਕਬੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਵਚ ਕਸ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜੁਗਿਨ ਰੁਧਿਰ ਖਪਰ ਭਰ ਹਸੈ ॥੮੪॥ 
ਗ੍ਰਗਿਜ ਲਧਿਨ ਬੁਧਕ ਮਕ ਫ਼ਧੈ ॥£੪॥ 


ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਜੋਗਣਾ ਲਹੂ ਦੇ ਖੱਪਰ ਭਰ ਕੇ ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੮੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਭਟੇਸ ਬਡੋ ਦਲੁ ਲੈ ਉਮਡਿਯੋ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰਿ ਆਯੁਧ ਬਾਕੇ ॥ 
ਚੀ ਜ੍ਰਮਟੇਬ ਕਭੀ ਕਲ੍ਹ ਗੈ ਰਸਭਿਘੇ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਕਿ ਘਧ੍ਰਪ ਗਕੇ ॥ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਉਮਡ ਪਿਆ। 


ਬੀਰ ਹਠੀ ਕਵਚੀ ਖੜਗੀ ਪਰਸੀਸ ਭਈ ਸਰਦਾਰ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 
ਕੀ ਫੁਨੀ ਭਕਥੀ ਬਝੁਗੀ ਧਹਧੀਸ਼ ਮਵੁੰ ਬਰਕਕ ਜਿਯਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਹਠੀ, ਕਵਚਧਾਰੀ, ਖੜਗਧਾਰੀ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜਿਆਂ ਵਾਲੇ (ਸਭ ਦੀ) ਨਿਸ਼ਾ ਕਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਏਕ ਟਰੇ ਇਕ ਆਨ ਅਰੇ ਇਕ ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਬ੍ਰਿਣ ਖਾਇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਟਕੇ ਭ੍ਠ ਘਜ 3ਜੇ ਭ੍ਲ ਗ੍ਰਭਿ ਗਿੰਕੇ ਰ੍ਰਗ ਗਵੁ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ॥ 
ਕੋਈ ਟਲ ਜਾਦਾ ਸੀ, ਇਕ ਆ ਕੇ ਅੜ ਜਾਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਤੋਂ ਜ਼ਖਮ ਖਾ ਕੇ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਸੀ, 


ਛਾਰ ਚੜਾਇ ਕੈ ਅੰਗ ਮਲੰਗ ਰਹੇ ਮਨੌ ਸੋਇ ਪਿਯੇ ਬਿਜਯਾ ਕੇ ॥੮੫॥ 
ਲੀਕ ਥਫੁਵ੍‌ ਕੈ ਅੰਗ ਸਜੌਗ ਕਫੇ ਸਜੈ ਯੇਵੁ ਧਿਧੇ ਕਿਯਧ ਕੇ ॥£੫॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵਿਭੂਤੀ ਮਲ ਕੇ ਮਲੰਗ ਲੋਕ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਸੁੱਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੮੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਐਸੋ ਬੀਰ ਖੇਤ ਤਹ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਧੇ ਥੀ: ਬੇਜ ਹਫ਼ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਅਜਿਹਾ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਏਕ ਸੁਭਟ ਜੀਵਤ ਨ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਲ ਬ੍ਰਮਟ ਗੀਕਰ ਜ ਰਕਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਦਸ ਹਜਾਰ ਮਾਤੇ ਗਜ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਬ ਫ਼ਗ਼ਨ ਸਹੇ ਗਜ਼ ਸਕੇ ॥ 
ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਬੀਸ ਹਜਾਰ ਬਰ ਬਾਜ ਬਿਦਾਰੇ ॥੮੬॥ 
ਕੀਧ ਫੁਗਨ ਕਕ ਗਯ ਗਿਕਕੇ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ॥੮੬॥ 


ਤੀਸ ਐਤ ਪੈਦਲ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੈਥ ਦੇਜ ਧੈਕਜ ਭਝ਼ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਤਿੰਨ ਲਖ (ਤੀਹ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ) ਪੈਦਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤੇਇਸ ਲਛ ਰਥ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰੇਵ੍ਥ ਜਲ ₹ਪ ਫ਼ਜਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਈ ਲਖ ਰਥ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਲਛ ਰਥੀ ਅਤਿ ਮਾਰਿਸ ॥ 


ਗਰਬ ਜਲ ₹ਪੀ ਘਰਿ ਸਕਿਬ ॥ 
ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਲਖ ਅਤਿ (ਵਿਕਟ) ਰਥਾ ਵਾਲੇ 


ਮਹਾਰਥੀ ਅਨਗਨਤ ਸੰਘਾਰਸਿ ॥੮੭॥ 
ਸਫ਼ਕਪੀ ਅਜਗਜਰ ਧੱਬਰਧਿ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਅਣਗਿਣਤ ਮਹਾ ਰਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੮੭॥ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਤਨਹਾ ਬਚਾ ਸਾਥੀ ਰਹਾ ਨ ਏਕ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਬਿੱਬ ਜਜਗ ਥਯ ਯੂਪੀ ਕਗ ਜ ਧ੍ਕ ॥ 
ਇਕਲਾ ('ਤਨਹਾ') ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਬਚਿਆ, (ਉਸ ਦਾ) ਇਕ ਵੀ ਸਾਥੀ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਬਾਜੀ ਘਨੇ ਰਥ ਕਟਿ ਗਏ ਅਨੇਕ ॥੮੮॥ 
ਫੈ ਗੈ 2ਪ ਗਗੀ ਬਜੇ ₹ਪ ਲਟਿ ਗਹੁ ਘਜੇਕ ॥6੬॥ 
ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥ ਅਤੇ ਰਥਾ ਨਾਲ ਜੁਤੇ ਬਹੁਤ ਘੋੜੇ ਕਟ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ ॥੮੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁੰਦ ਜੁਧ ਤ੍ਰਿਯ ਪਤਿਹ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਨ੍ਰੱਕ ਗ੍ਰਖ ਰੁਧ ਧਰਿਫ਼ ਸਯਧੇ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਦੁਅੰਦ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ 


ਨਿਰਖਨ ਦਿਨਿਸ ਨਿਸਿਸ ਰਨ ਆਯੋ ॥ 
ਜਿਕਬਜ ਟਿਿਜਿਬ ਜਿਜਿਬ ਵਜ ਘਧੇ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਏ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਚੜੇ ਹੰਸ ਪਰ ਆਏ ॥ 
ਕ਼ਫੂਸ ਬਫ਼ੇੇ ਫੱਬ ਧਕ ਅਧ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੰਸ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਇਆ। 


ਪੰਚ ਬਦਨ ਹੂੰ ਤਹਾ ਸੁਹਾਏ ॥੮੯॥ 
ਧੰਥ ਕਕ੍ਜ ਡੂੱਂ ਜਗ ਜ੍ਰਰਦ ॥£੧॥ 
ਪੰਜ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲਾ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਉਥੇ ਆਇਆ ॥੮੯॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋਮਲ ਪਿਯ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੈਸਜ ਧਿਧ ਗਜ ਜਝਕਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਕੋਮਲ ਬਾਣ ਮਾਰੇ 


ਜਿਯ ਤੇ ਤਾਹਿ ਮਾਰਿ ਨਹਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗਿਧ ਜੇ ਗ਼ਫਿ ਸਕਿ ਜਫਿ ਫਨੈ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਨ ਤੋਂ ਮਾਰਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਲਗੇ ਬਿਸਿਖ ਕੇ ਜਿਨ ਪਤਿ ਮਰੈ ॥ 
ਗਗੇ ਕਿਧਿਯ ਕੇ ਗਿਜ ਧਰਿ ਸੇ ॥ 
(ਡਰਦੀ ਸੀ ਕਿ) ਕਿਤੇ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਪਤੀ ਮਰ ਨਾ ਜਾਏ 


ਮੁਹਿ ਪੈਠਬ ਪਾਵਕ ਮਹਿ ਪਰੈ ॥੯੦॥ 
ਸਫੇ ਧੈਠਕ ਧਕਲ ਸਫਿ ਧੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਅੱਗ ਵਿਚ ਵੜਨਾ ਪਵੇ ॥੯੦॥ 


ਚਾਰ ਪਹਰ ਨਿਜ ਪਤਿ ਸੋ ਲਰੀ ॥ 
ਧ₹ ਧਫ਼ਕ ਜਿਯ ਧਰਿ ਯੇ ਜਰੀ॥ 
(ਉਹ) ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਲੜੀ। 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਲੋ ਸੂਰ ਅਸਤ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 


ਹਥ ਗੇ ਬ੍ਰਹ ਘਬਰ ਫ਼ੈ ਗਗੇ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਾ ਚੰਦ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ॥੯੧॥ 
ਗ਼ਥੀ ਕਿਿਗ ਥੋਕ ਜਗਠਗੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਵਲੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ ॥੯੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਕਾਹਕੀ ਆਹਵ ਭਯੋ ਰਹਿਯੋ ਸੁਭਟ ਕੋਊ ਨਾਹਿ ॥ 
ਫ਼ਕਗੜ੍ਕਮੈ ਅਫੁਕ ਮਧੀ ਕਫਿਘੇ ਗ੍ਰਮਟ ਕਜੇਠ ਜਫਿ ॥ 
ਵੰਗਾਰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਜੁਧ ਕਰਤ ਅਤਿ ਥਕਤ ਭੇ ਰਹਤ ਭਏ ਰਨ ਮਾਹਿ ॥੯੨॥ 
ਗੂਖ ਨਵਰ ਘਰਿ ਪਕਰ਼ ਮੇ ਵਫੁਜ ਮਦੁ ਵਜ ਸਫਿ ॥੧੨॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਥਕ ਗਏ ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹੀ ਲੰਬੇ ਪੈ ਗਏ ॥੯੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲਗੇ ਬ੍ਰਿਨਨ ਕੇ ਘਾਇਲ ਭਏ ॥ 
ਲਗੇ ਫ੍ਰਜਜ ਕੇ ਬਭ੍ਰਲ ਮਧ ॥ 
ਉਹ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਏ 


ਅਤਿ ਲਰਿ ਅਧਿਕ ਸ੍ਰਮਤ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਘਰਿ ਜਕਿ ਅਧਿਕ ਯ਼ਸਰ ਫ਼੍ਰੈ ਗਹ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ। 


ਆਹਵ ਬਿਖੈ ਗਿਰੇ ਬਿਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਅਫ਼ਕ ਕਿਯੈ ਗਿੰਕੇ ਕਿਧੱਮਰੀ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ, 


ਕਰ ਤੇ ਕਿਨਹੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨ ਡਾਰੀ ॥੯੩॥ 


ਕਕ ਹੇ ਕਿਜੂੱ ਕਰਾਧ਼ਜ ਜ ਛਕੀ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾ ਛਡੀ ॥੯੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰੇਤ ਨਚਹਿ ਜੁਗਨਿ ਹਸਹਿ ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਫਿਰਾਹਿ ॥ 
ਜੇਜ ਜਥਫਿ ਯ੍ੂਗਜਿ ਫੁਬਫਿ ਯੌਕ੍ਰਠ ਗੀਪ ਧਿਹਫਿ ॥ 
ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ, ਜੋਗਣਾ ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿਰਝਾ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਨਿਸਿ ਸਿਗਰੀ ਮੁਰਛਿਤ ਰਹੇ ਦੁਹੂੰ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਨਾਹਿ ॥੯੪॥ 
ਜਿਧਿ ਬਿਗਰੀ ਸੂਹਠਿਜ ਕਵੇ ਰ੍ਕੂਂ ਦਰੀ ਯ੍ਰਧਿ ਗਫਿ ॥੧੪॥ 


ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬੇਹੋਸ਼ ਰਹੇ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸੁਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੯੪॥ 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਿ ਰਵਿ ਪ੍ਰਗਟਿਯਾ ਭਈ ਚੰਦੁ ਕੀ ਹਾਨ ॥ 


ਗ਼ਥੀ ਕਿਧਿ ਕਰਿ ਜ਼ਗਟਿਗ ਮਝੁੰ ਥੋਕ ਕੈ ਫ਼ਜ॥ 
ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਛਿਪ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਰਨ ਕੋ ਉਠੇ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਮਨ ਠਾਨਿ ॥੯੫॥ 
ਧੂਜੈ ਧਰੈ ਰ੍ਰਧ ਕਜ ਕਗੇ ਚਨੇ ਅਖਿਲ ਕਗੇਧ ਸਜ ਠਜਿ ॥੧੫॥ 
ਫਿਰ ਪਤੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਉਠੇ ॥੯੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਠ ਜਾਮ ਦੋਊ ਉਠਿ ਕਰਿ ਲਰੇ ॥ 
ਅਠ ਗਸ ਗੇਕ ਰਠਿ ਕਕਿ ਜਦੋ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਉਠ ਕੇ ਅੱਠ ਪਹਿਰ ਤਕ ਲੜੇ। 


ਟੂਕਤ ਤਨੁਤ੍ਰਾਣਨ ਕੇ ਝਰੇ ॥ 


ਟਰਕਜ ਹਜ੍ਹਗ਼ਗਜ ਠੇ ਝੁਕ ॥ 
ਕਵਚਾ ਨੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਝੜ ਗਏ। 


ਅਧਿਕ ਲਰਾਈ ਦੁਹੂੰ ਮਚਈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਲਵਵ੍ੰ ਫ੍ਰਫਹਂ ਸਕਵੁੰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਅਥ੍ਹਯੋ ਸੂਰ ਰੈਨ ਹੈ ਗਈ ॥੯੬॥ 
ਰਖਿਧੇ ਲ੍ਰੁ ਕੈਜ ਫਰੈ ਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ ॥੯੬॥ 


ਚਾਰਿ ਬਾਜ ਬਿਸਿਖਨ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬਕਿ ਗੁ ਕਿਧਿਯਜ ਰ੍ਰਧ ਸਕੇ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਚਾਰ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਰਥ ਕੇ ਕਾਟਿ ਦੋਊ ਚਕ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਪ ਵੇ ਕਗਟਿ ਕੈਦ ਥਲ ਛਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਥ ਦੇ ਦੋਵਾਂ ਚਕ (ਪਹੀਏ) ਕਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਾਥ ਧੁਜਾ ਕਟਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਈ ॥ 
ਜਪ ਬ੍ਰਗ ਲਟਿ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਵੁ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਝੰਡੇ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਸੂਤਿ ਦਿਯਾ ਜਮਲੋਕ ਪਠਾਈ ॥੯੭॥ 
ਬ੍ਰਰੈ ਕਿਗ ਯਸਗੇਕ ਧਠਵ੍ਰੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੯੭॥ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਕਹ ਪੁਨਿ ਸਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਜ਼ਿੱਬ ਛੜੁ ਧੂਜਿ ਸਟ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ 


ਮੂਰਛਿਤ ਕਰਿ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰਠਿਜ ਲਕਿ ਧ੍ਰਪਕੀ ਧਟ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੇਹੋਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਨੁ ਸੁਧਿ ਭਏ ਤਾਹਿ ਲਖ ਲੀਨੋ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਯ੍ਰੰਧਿ ਮਦ ਗਫਿ ਜਬ ਜੀਜੇ ॥ 


ਆਪੁ ਬੇਖਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥੯੮॥ 
ਆਧੂ ਕੇਿ ਰਿਫ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕੈਜੇ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੯੮॥ 


ਰਥ ਤੇ ਉਤਰਿ ਬਾਰਿ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਕਪ ਜੇ ਚਰਕਿ ਕਿ ਗੈ ਘਵੁ ॥ 
ਰਥ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਪਾਣੀ ਲੈ ਆਈ 


ਕਾਨ ਲਾਗ ਕਰਿ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਰਗਜ ਗਗ ਕਕਿ ਗਜ ਬ੍ਰਜਵੰ॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਨਾਥ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਜਪ ਸੈ ਰ੍ਰਧ ਰਿਗਕੀ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਪਤਨੀ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਕੋ ਜੋ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਜਾਰੀ ॥੯੯॥ 
ਰ੍ਰ੍ਸ ਕਗੇ ਗੀ ਯਜਜ ਰੇ ਧਵੀ ॥੧੧॥ 


ਤੁਹਾਨੂੰ ਜੋ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੀ ਹੈ ॥੯੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਲ ਸੀਚੇ ਜਾਗਤਿ ਭਯੋ ਅਤਿ ਤਨ ਲਾਗੇ ਘਾਇ ॥ 
ਕਗ ਬੀਬੇ ਗ਼ਗਰਿ ਮਧੇ ਘਰਿ ਜਜ ਗਗੇ ਬਵ੍ ॥ 
ਜਲ ਛਿੜਕਣ ਨਾਲ (ਉਹ) ਜਾਗ ਪਿਆ। ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਖਲ ਅਖਲ ਕੋ ਕਛੂ ਨ ਚੀਨਾ ਜਾਇ ॥੧੦੦॥ 
ਮਗੇ ਕ੍ਰਹੇ ਬੁਜ ਘਬਜ ਕਗੇ ਲਲੂ ਜ ਬੀਜ ਗਵ੍‌ ॥੧੦੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾੜੇ ਚੰਗੇ, ਦੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਸਜਨ ਦੀ ਕੋਈ ਪਛਾਣ ਨਾ ਰਹੀ ॥੧੦੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਨਾਮ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗ਼ਸ ਯਕੈ ਬ੍ਰਜਿ ਯਯੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣਿਆ 


ਘੂਮਤ ਘਾਯਲ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਚ੍ਰਸਜ ਬਧਜ ਕਬਜ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਤਾ ਘਾਇਲ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ ਘੁੰਮਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬੋਲ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਜ ਕਰਿ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 

ਪੰਧ ਬੰਧ ਲਕਿ ਲਕੀ ਕਗਵੁੰ ॥ 

ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ 
ਕਿਹ ਨਿਮਿਤ ਇਹ ਠਾ ਤੂ ਆਈ ॥੧੦੧॥ 
ਗਿਲ ਜਿਸਿਰ ਝ੍ਫੁ ਗੀ ਰ੍ਰ ਘਵੁੰ ॥੧੦੧॥ 


(ਅਤੇ ਪੁਛਿਆ-) ਕਿਸ ਲਈ ਤੂੰ ਇਥੇ ਆਈ ਹੈਂ ॥੧੦੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਮੈ ਲਾਜ ਤਜਿ ਯਾ ਤੇ ਪਹੁੰਚੀ ਆਇ ॥ 


ਚੂਰ ਗਗ ਸੈ ਗਕ ਜਗਿ ਧ ਜੇ ਧਫੂੱਥੀ ਘਕੁ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਲਾਜ ਛਡ ਕੇ ਇਸ ਥਾਂ ਤੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ਹਾ (ਅਤੇ ਵੇਖ ਰਹੀ ਹਾ ਕਿ) 


ਜਿਯ ਤੇ ਨਿਰਖਿ ਲਿਆਇ ਹੋ ਮਰੇ ਬਰੌਗੀ ਜਾਇ ॥੧੦੨॥ 


ਗਿਧ ਹੇ ਜਿਕਕਿਂ ਿਘਵ੍‌ ਫ਼ੀ ਸਕੇ ਕਹੈਗੀ ਗਵ੍ ॥੧੦੨॥ 
ਜੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਲੈ ਆਵਾਗੀ ਅਤੇ ਜੇ ਮਰ ਗਏ (ਤਾ) ਜਾ ਕੇ ਵਰ ਲਵਾਗੀ ॥੧੦੨॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਯਲ ਘੂਮਤ ਦ੍ਰਿਗਨ ਮੂੰਦਿ ਬਚਨ ਇਮਿ ਕੀਨ ॥ 
ਜਰਧ ਬਧਜ ਬ੍ਰਸਰ ਵਗਜ ਸ੍ਰੱਠੇ ਕਕਜ ਵੁਸਿ ਠੀਜ॥ 


ਘਾਇਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਘੁੰਮ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮਨ ਬਾਛਤ ਬਰੁ ਮਾਗਿਯੈ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਤੁਮ ਬਰ ਦੀਨ ॥੧੦੩॥ 


ਸਜ ਗਲਰ ਕਲ ਸਗਿਧੈ ਸੈ ਰ੍ਰਧ ਰਸ ਕਕ ਕੀਜ ॥੧੦੩॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮਨ ਇਛਿਤ ਵਰ ਮੰਗ ਲੈ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ (ਉਹੀ) ਵਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੦੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਮੈ ਤੁਹਿ ਜੀਵਤ ਲਿਖ ਲਯੋ ॥ 
ਗਕ ਸੈ ਰ੍ਰਫੇ ਜੀਕਰ ਜਿਥ ਜਯੇ ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਵੇਖ ਲਿਆ, (ਤਾ ਸਮਝਿਆ ਕਿ) 


ਜਨੁ ਬਿਧਿ ਨਯੋ ਜਨਮ ਤੁਹਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗਜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਜਗੇ ਯਜਸ ਜ੍ਰਫਿ ਕਧੇ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਵਾ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੰਕ ਨਹਿ ਧਰਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫ਼ਕੇ ਧੰਠ ਜਫਿ ਬਕਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਧਰੋ 


ਬਹੁਰਿ ਬਯਾਹ ਮੋ ਸੈ ਅਬ ਕਰਿਯੈ ॥੧੦੪॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਧਫ਼ ਸੇ ਯੇ ਘਕ ਲਕਿਧੈ ॥੧੦੪॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਫਿਰ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੦੪॥ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਾ ਵਹੈ ਪਤਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ ਕਫੈ ਧਰਿ ਸਾਧੀ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਪਤੀ ਨੇ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੁ ਦੁਖਿਤ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲਲੂ ਰ੍ਰਿਜ ਜ ਗਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੁਖੀ ਹੋਏ ਨੇ ਭੇਦ ਅਤੇ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਚਕਮਕ ਝਾਰਿ ਆਗਿ ਤਹ ਜਾਰੀ ॥ 
ਕਗਸਕ ਗੁਰਿ ਘਜਿ ਜਫ਼ ਗਹੀ ॥ 


ਉਥੇ ਚਕਮਕ ਪੱਥਰ ਰਗੜ ਕੇ ਅੱਗ ਜਲਾਈ 


ਚਾਰਿ ਭਵਾਰੈ ਲਈ ਪਯਾਰੀ ॥੧੦੫॥ 
ਧਵਿ ਮਕਰਿ ਲੁਫੁੰ ਗੁਰੀ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਪਿਆਰੀ ਨਾਲ ਚਾਰ ਫੇਰੇ ਲੈ ਲਏ ॥੧੦੫॥ 


ਪੁਨਿ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇ ਐਸ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੂਜਿ ਥਰਿਕ ਕੇ ਦੇਸ ਚਯਹੈ॥ 
ਫਿਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਦੇਈ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਨਾਥ ਤੁਮ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜੇ ਗ਼ਪ ਜਸ ਕਬਜ ਫ਼ਸਹੈ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਤ੍ਰਿਪਰਾਤਕ ਅਰਿ ਅਤਿ ਮੁਹਿ ਭਯੋ ॥ 


ਰਰਧਹਰਕ ਘਕਿ ਘਰਿ ਸ੍ਰਫਿ ਮਧੇ ॥ 
ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਤਕ ਅਰਿ') ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ (ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ) ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਤੁਮ ਬਿਨੁ ਮੋਹਿ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਦਯੋ ॥੧੦੬॥ 
ਰ੍ਰਸ ਕਿਹ੍ਹ ਗੇਫਿ ਅਧਿਕ ਠ੍ਰ੍ਥ ਕਧੇ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਨੇ) ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦੬॥ 


ਤੁਰਤੁ ਨਾਥ ਹਮ ਸੋ ਉਠਿ ਰਮੋ ॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਜਪ ਫੁਸ ਬੇ ਰਠਿ ₹ਸੇ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! (ਤੁਸੀਂ) ਤੁਰਤ ਉਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋ 


ਸਭ ਅਪਰਾਧ ਹਮਾਰੋ ਛਮੋ ॥ 
ਬਮ ਅਧਗਬ ਫ਼ਸਗੇ ਲਸੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਅਪਰਾਧ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੁਗ ਜਿਫ ਯਪ ਕਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤਾਪ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੦੭॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗ਼ਧ ਫ੍ਰਕਿ ਝਕਿ ਭਕਿਧੇ ॥੧੦੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਦਾ (ਸਾਰਾ) ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਰਾਜਾ ਰਮਯੋ ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਗਈ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗੁਗ ₹ਸੇ ਬਿਸਟਿ ਕਿਸਟਿ ਗਵੁੰ ਕੀਧ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ (ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ) ਕੀਤੀ। 


ਬਿਕਟ ਸੁ ਦੁਖ ਝਟਪਟ ਕਟੇ ਅਧਿਕ ਬਢਾ ਸੁਖ ਜੀਯ ॥੧੦੮॥ 
ਕਿਗਟ ਯੂ ਰਥ ਗੁਟਧਟ ਕਟੇ ਅਧਿਕ ਕਫ ਜ੍ਰਥ ਜੀਧ ॥੧੦੯॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵਿਕਟ ਦੁਖ ਝਟਪਟ ਕਟੇ ਗਏ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ ॥੧੦੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਤਿ ਰਤਿ ਕਰਿ ਰਥ ਲਯੋ ਚੜਾਈ ॥ 
ਧਰਿ ਕਰਿ ਕਿ ਕਪ ਜਧੀ ਬਝਵੁ ॥ 
ਪਤੀ ਨੇ ਰਤੀ-ਕੇਲ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ 


ਬਰਿਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਈ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਯਜ ਫ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਭ ਰਾਜਨ ਕੋ ਦਲ ਬਲ ਹਰਾ ॥ 
ਬਮ ਗਯਜ ਕਨੇ ਕਜ ਕਜ ਫੁਰ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਿਧ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪਨ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਪਤਿ ਕਰਾ ॥੧੦੯॥ 


ਅਧਜ ਬ੍ਰਮਟ ਜ਼ਿੱਧ ਧਰਿ ਝ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੦੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਮਲ ਜੁਧੁ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਾ ਸਭ ਰਾਜਨ ਕੋ ਘਾਇ ॥ 


ਰ੍ਰਸਗ ਯੂਪੂ ਰਿਫੁ ਰਰਧ ਠਗ ਬਮ ਗ਼ਕਜ ਕੇ ਬੜ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਕੋ ਪਤਿ ਕਰਾ ਜੈ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ॥੧੧੦॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਜਿੱਬ ਕੇ ਧਰਿ ਲਗ ਜੈ ਨ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਤ੍ ॥੧੧੦॥ 


ਅਤੇ ਜੈ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਪਤੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੧੦॥ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਬਾਜੀ ਹਨੇ ਛੀਨ ਨ੍ਰਿਪਨ ਬਲ ਕੀਨ ॥ 
ਫ਼ੈ ਗੈ ੨ਪ ਗਗੀ ਫੁਜੇ ਲੀਜ ਜ੍ਰਧਜ ਕਲ ਕਗੈਜ॥ 
ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ (ਅਤੇ ਰਥਾ ਨਾਲ ਜੁਤੇ) ਘੋੜੇ ਆਦਿ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਬਲ ਕਮਜ਼ੋਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਮਰ ਸੁਯੰਬਰ ਜੀਤਿ ਕਰਿ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਪਤਿ ਲੀਨ ॥੧੧੧॥ 
ਬਸਤ ਗ੍ਰਧੰਕਨ ਗੀਰਿ ਲਕਿ ਬ੍ਰਮਟ ਬਿੰਬ ਧਰਿ ਜੀਜ ॥੧੧੧॥ 


ਯੁੱਧ ਰੂਪ ਸੁਅੰਬਰ ਜਿਤ ਕੇ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਾਨਵਿੰਦ੍ ਪ੍ਰਿਥਵੀਸ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਗਜਰਿਂਕ ਧ੍ਰਪਕੀਬ ਧੰਬਕੇ ॥ 
ਦੈਤਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਪੈਦਲ ਦਲਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਫੈ ਗੈ ਕਪ ਧੈਕ੍ਜ਼ ਕਜਿ ਛਦ ॥ 
ਅਤੇ ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥ ਅਤੇ ਪੈਦਲ ਦਲਾ ਨੂੰ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਸੂ ਬੀਰ ਕੋ ਭੈ ਨ ਧਰਤ ਭੀ ॥ 
ਗਿਜ੍ਰ ਥੀਕ ਕਗੇ ਮੈ ਜ ਪਕਜ ਮੀ॥ 


(ਉਹ) ਕਿਸੇ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਭੈ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੀ ਸੀ। 


ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਕਹ ਜੀਤ ਬਰਤ ਭੀ ॥੧੧੨॥ 
ਬ੍ਰਮਟ ਸਿੱਧ ਫ਼ ਗੀਜ ਕਰ ਮੀ ॥੧੧੨॥ 
ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ॥੧੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੨॥੯੯੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਗਕਜੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੨॥੧੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੨॥੯੯੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਏਕ ਠਵਰ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਗਜੀ ਧੁਝ ਨਕ ਝ੍ਰਠ ਕਫੇ ॥ 
ਇਕ ਥਾ ਇਕ ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਬਿਜੈ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਕਿਗੈ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਗ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਜੈ ਕੁਅਰਿ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਬਡੇ ਰਾਜ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਵੇ ਯ ਕਗੈ ਫ੍ਰਫੈਗ ਯੇਫੈ ॥ 


(ਉਹ) ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਧੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਅਵਰ ਨ ਦੂਸਰ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 


ਗ ਬਸ ਘਕਕ ਜ ਰ੍ਰਬ੨ ਗੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਿਨ ਸੁੰਦਰ ਇਕ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਜੁੱਕਦ ਵਲ ਧੂਯ਼ ਜਿਹ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਾਮ ਬਾਨ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਮਾਰਾ ॥ 
ਕਗਸ ਗਜ ਗ਼ ਕੇ ਰਜ ਸਗ ॥ 
ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਸਜਨ ਕੀ ਛਬਿ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਬਯਜ ਕਹੈ ਲਕਿ ਰਕਯਵੁ ॥ 
(ਉਸ) ਸਜਨ (ਮਿਤਰ) ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਉਲਝ ਗਈ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥੨॥ 
ਧਠੇ ਬਫ਼ਕਰੀ ਜਯੇ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ ਜਿਫ ਸੰਗ ਭਸਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਗਰੇ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਗਕੇ ਜਗ਼ਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਗਲੇ ਲਗਾਇਆ। 


ਰਾਤ੍ਰਿ ਦੋ ਪਹਰ ਬੀਤੇ ਸੋਏ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕੈ ਧਫਕ ਥੈਰੇ ਯੇਧ ॥ 
ਰਾਤ ਦੇ ਦੋ ਪਹਿਰ ਬੀਤਣ ਤੇ ਸੁੱਤੇ 


ਚਿਤ ਕੇ ਦੁਹੂੰ ਸਕਲ ਦੁਖ ਖੋਏ ॥੩॥ 
ਕਿਹ ਗੇ ਠ੍ਰਵੂ ਧਲਜ ਰ੍ਰਥ ਬੀਧ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਨ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੇ ॥੩॥ 


ਸੋਵਤ ਉਠੈ ਬਹੁਰਿ ਰਤਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਯੈਕਰ ਰਠੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਵਰਿ ਸਜੇ ॥ 
ਸੈਂ ਕੇ ਉਠਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਫਿਰ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਰਹੀ ਰੈਨਿ ਜਬ ਘਰੀ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਹੈਜਿ ਯਥ ਬਰੀ ਧਲਜੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਤ ਇਕ ਘੜੀ ਰਹਿ ਗਈ ਸਮਝੀ, 


ਆਪੁ ਚੇਰਿਯਹਿ ਜਾਇ ਜਗਾਵੈ ॥ 
ਅਧੂਹ ਬੇਕਿਧਫਿ ਗਝ੍੍‌ ਯਗਰੈ ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪ ਜਾ ਕੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਜਗਾਇਆ 


ਤਿਹ ਸੰਗ ਦੈ ਉਹਿ ਧਾਮ ਪਠਾਵੈ ॥੪॥ 
ਰਿਫੁ ਬੰਗ ਕੈ ਰਫਿ ਪਸ ਧਗਰੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਤਿਹ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਯੇ ਰਿਫੁ ਹੇਯ ਕ੍ਰ੍ਗਕੈ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾਉੱਦੀ ਸੀ 


ਅੰਤ ਰਾਤ੍ਰਿ ਕੇ ਧਾਮ ਪਠਾਵੈ ॥ 


ਯੌ ਵਰ੍ਹ ਕੇ ਪਸ ਧਠਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਘਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੈ ॥ 


ਗੁਧਟਿ ਗੁਧਟਿ ਗ਼ ਯੇ ਕਰਿ ਸਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ ਮਨਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਭੇਦ ਔਰ ਕੋਊ ਪੁਰਖ ਨ ਜਾਨੈ ॥੫॥ 
ਮੇਕ ਗੀਕ ਕਗੇਯ ਧ੍ਰਹਥ ਜ ਗਜੈ ॥੫॥ 
ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਵਿਅਕਤੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਧ੍ਠ ਕਿਰ ਜਿਫ ਜਿਗ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਕਰਿ ਦਯੋ ਉਠਾਈ ॥ 
ਕਗਸ ਵੇਗ ਲਕਿ ਕਧੀ ਰਠਵੁ੍‌ੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੇਰੀ ਕਹ ਨਿੰਦਾ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 
ਚੇਕੀ ਲਜੁ ਜਿੱਕ ਘਰਿ ਮਫੁੰ ॥ 


ਸੋਇ ਰਹੀ ਤਿਹ ਸੰਗ ਨ ਗਈ ॥੬॥ 
ਯੇਝ੍ ਹਫੀ ਰਿਫ਼ ਧੌਗ ਜ ਗਵੁ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਸੁੱਤੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾ ਗਈ ॥੬॥ 


ਚੇਰੀ ਬਿਨਾ ਜਾਰ ਹੂੰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਥੇਹੀ ਕਿਜ ਯਰ ਫੂੱ ਪਧੀ॥ 
ਮਿਤਰ ਦਾਸੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਚੌਕੀ ਹੁਤੀ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਧੈਕਨੀ ਫੂਰੀ ਜਗੁ ਥਗਿ ਘਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਜਿਥੇ (ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਦੀ) ਚੌਕੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਲ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਈ ॥ 
ਗ ਲੇ ਗਜ ਧੜੂੱਠ ਘਾਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕਾਲ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਮੂਰਖ ਕਛੁ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥੭॥ 


ਰਿਜ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਲੂ ਗਰ ਜ ਧਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋ ਹੈ ਰੇ ਤੈ ਕਹ ਚਲਾ ਹਯਾਂ ਆਯੋ ਕਿਹ ਕਾਜ ॥ 
ਰਜੇ ਫੇ ਨੇ ਹੈ ਲੜ ਥਗ਼ ਗ਼ਂ ਅਗੇ ਗਿਲ ਕਗਯ ॥ 
(ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ-) ਓਏ! ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ, ਕਿਥੇ ਚਲਿਆ ਹੈਂ, ਇਥੇ ਕਿਸ ਕੰਮ ਲਈ ਆਇਆ ਸੈਂ? 


ਯਹ ਤਿਹ ਬਾਤ ਨ ਸਹਿ ਸਕਯੋ ਚਲਾ ਤੁਰਤੁ ਦੈ ਭਾਜ ॥੮॥ 
ਧੜ ਰਿਫ ਗਰ ਜ ਬਫਿ ਬਕਯੇ ਬਲ ਰ੍ਰਰ੍ਹ ਕੈ ਮਯ ॥੯॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਉਹ ਸਹਿ ਨਾ ਸਕਿਆ (ਭਾਵ ਸਮਝ ਨਾਂ ਸਕਿਆ) ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਭਜ ਪਿਆ ॥੮॥ 


ਤਿਨੈ ਹਟਾਵੈ ਜ੍ਹਾਬ ਦੈ ਚੇਰੀ ਹੁਤੀ ਨ ਸਾਥ ॥ 
ਜਿਜੈ ਫੁਗਕੈ ਚਕ ਰੈ ਬੇੀ ਫੂਰੀ ਜ ਯਪ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਵਾਬ ਦੇ ਕੇ ਹਟਾਉਦੀ, ਪਰ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਧਾਇ ਪਰੇ ਤੇ ਚੋਰ ਕਹਿ ਗਹਿ ਲੀਨਾ ਤਿਹ ਹਾਥ ॥੯॥ 
ਪ੍ਰ ਧਕੇ ਰੇ ਬੋ; ਫਿ ਗਫਿ ਜੀਜ ਰਿਫੁ ਫੁਪ ॥੧॥ 
ਉਹ (ਪਹਿਰੇਦਾਰ) ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪਿਛੇ ਭਜ ਪਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਚਲੀ ਖਬਰ ਰਾਨੀ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਧਗੀ ਬਥਵ ਗਜੀ ਧਫਿ ਅਵੁ ॥ 
(ਇਸ ਘਟਨਾ ਦੀ) ਖ਼ਬਰ ਰਾਣੀ ਤਕ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਬੈਠੀ ਕਹਾ ਕਾਲ ਕੀ ਖਾਈ ॥ 
ਕੈਠੀ ਭਫ਼ ਕਗਜ ਕਨੇ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਦਾਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਕਾਲ ਦੀਏ ਮਾਰੀਏ! (ਤੂੰ ਇਥੇ) ਕਿਉਂ ਬੈਠੀ ਹੈਂ। 


ਤੁਮਰੋ ਮੀਤ ਚੋਰ ਕਰਿ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਸਗੇ ਸੀਰ ਯੋਟ ਝਕਿ ਗਫ਼ਿਐ ॥ 
ਤੇਰੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੇ) ਚੋਰ ਸਮਝ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ ਹੈ 


ਸਭਹੂੰ ਭੇਦ ਤੁਹਾਰੋ ਲਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਬਮਫ਼ੂੱ ਮੇਕ ਰਰਗਹੇ ਜਫਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਤੇਰਾ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਹਾਥ ਹਾਥ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਜੀ ਫਪ ਫ਼ਪ ਬੇ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਹੱਥ ਮਾਰਿਆ 


ਕੇਸ ਪੇਸ ਸੋ ਜੂਟ ਉਪਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਬ ਧੇਬ ਗੇ ਯ੍ਰਟ ਰਧਯਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਦੇ ਵਾਲਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਪੁਟ ਸੁਟਿਆ। 


ਜਾ ਦਿਨ ਪਿਯ ਪਯਾਰੇ ਬਿਛੁਰਾਹੀ ॥ 
ਗ ਕਿਜ ਧਿਧ ਯੇ ਕਿਲੂਹਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਪਿਆਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਵਿਛੜਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਸਮ ਦੁਖ ਜਗ ਦੂਸਰ ਨਾਹੀ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਰ੍ਰ੍ਥ ਯਗ ਫ੍ਰਸ਼ਟ ਜਰੀ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੇ ਤ੍ਰਾਸ ਤੇ ਤਾਹਿ ਨ ਸਕੀ ਬਚਾਇ ॥ 
ਗ਼ੇਭ ਗ਼ਯ ਕੋ ਗ਼ਧ ਹੇ ਗਫਿ ਜ ਬਲੀ ਕਥਵ੍‌ ॥ 


ਲੋਕ-ਲਾਜ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਾ ਨਾ ਸਕੀ। 


ਮੀਤ ਪ੍ਰੀਤ ਤਜਿ ਕੈ ਹਨਾ ਸਤੁਦਵ ਦਯੋ ਬਹਾਇ ॥੧੨॥ 
ਸੀਜ ਜ਼ੋਰ ਜਗਿ ਕੈ ਫੁਜ ਬਰ੍ੂਕਕ ਕ੍ਧੀ ਕਫਵ ॥੧੨॥ 
ਮਿਤਰ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸਤਲੁਜ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਯਹ ਨ੍ਰਿਪ ਬਧ ਕਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਫਿਧੀ ਕਿਨ ਧਰੁ ਜ੍ਰਧ ਕਪ ਲਝ਼ੁ ਘਧੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਧੁੰਮਾ ਦਿੱਤੀ) ਕਿ ਇਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕਰਨ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਇਹ ਪੂਛਹੁ ਤੁਹਿ ਕਵਨ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਫੜ ਧ੍ਰਲੜੂ ਰ੍ਰਫੈ ਕਜ ਧਠਧੀ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਪੁਛੋ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਸੀ? 


ਮਾਰਿ ਤੁਰਤੁ ਤਹਿ ਨਦੀ ਬਹਾਯੋ ॥ 
ਸਕਿ ਜੂਹਜੂ ਰਫਿ ਜਕੀ ਕਫ਼ਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਮਾਰ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਵਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਦੂਸਰੇ ਪੁਰਖ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਮੇਕ ਕਰਕੇ ਧ੍ਰਹਥ ਜ ਧਯੇ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕੋਈ ਹੋਰ ਵਿਅਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤ੍ਰਿਪਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੩॥੧੦੦੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੁਧਜੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੩॥੧੦੦੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੩॥੧੦੦੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਕਥਾ ਸਤਾਇਸੀ ਦੁਤਿਯ ਕਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ ॥ 
ਸੌਕੀ ਭਪ ਬਗਭ੍ਰਬੀ ਠ੍ਰਰਿਧ ਲਝ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਧੰਗ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਤਾਈ ਦੂਣੀ (੫੪ਵੀਂ) ਕਥਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਰਾਮ ਔਰੈ ਚਲੀ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧॥ 
ਬੂ ਲਕਿ ਗ਼ਸ ਯੰਨਿ ਬਲੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਠਪ ਜਧੰਗ ॥੧॥ 
ਕਵੀ ਰਾਮ (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਵੇਲੇ ਹੋਰ ਕਥਾ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧॥ 


ਤ੍ਰਿਤਿਯਾ ਮੰਤ੍ਰੀ ਯੋ ਕਹੀ ਸੁਨਹੁ ਕਥਾ ਮਮ ਨਾਥ ॥ 
ਰਰਰੋਧ ਸੌੜੀ ਧੈ ਲੀ ਬ੍ਰਜਫੂ ਝਪ ਸਸ ਜਪ ॥ 


ਤੀਜੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ! ਸੁਣੋ, 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਕ ਕਹੋ ਤੁਹਾਰੇ ਸਾਥ ॥੨॥ 
ਭ੍ਧੜੀ ਲਝ਼ੁ ਕਿਤ ਭ੍ਠ ਲਲੇ ਰ੍ਰਫਕੇ ਜਪ ॥੨॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਭਾ ਜਾਟ ਹਮਾਰੇ ਰਹੈ ॥ 
ਥੀਮ ਗਟ ਫਸਨੇ ਵਢੈ ॥ 
(ਇਕ) ਚਾਭਾ ਜੱਟ ਸਾਡੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਤਿ ਜਾਟ ਤਾ ਕੀ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਗਜੈ ਗ਼ਟ ਗ਼ ਕੀ ਗਗ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਜਟ ਜਾਤਿ ਦਾ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਧਲ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਰਹਈ ॥ 
ਕਗਖਗ ਗ਼ ਕਗੈ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਕਰੁ ॥ 
ਕਾਧਲ (ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ) ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਕੋਲ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਬਾਲ ਮਤੀ ਕਹ ਸੁ ਕਛੁ ਨ ਕਹਈ ॥੩॥ 
ਗਜ ਸਹੀ ਕਫ ਜੂਹ ਕਲੂ ਜ ਕਫਵੁੰ ॥੩॥ 


(ਪਰ) ਬਾਲ ਮਤੀ (ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਉਹ ਜੱਟ) ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਚਛੁ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਮੁਖ ਕੁਰੂਪ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਬਲ੍ਹ ਗ ਕੇ? ਕਫੈ ਸ੍ਰੂਥ ਕ੍ਰਾਣਧ ਗੇ ਬ਼ਪ ॥ 
ਉਸ (ਜੱਟ) ਦੇ ਕੁਰੂਪ ਮੁਖ ਉਤੇ ਇਕ ਅੱਖ ਹੀ ਸੀ। 


ਬਾਲ ਮਤੀ ਕੋ ਭਾਖਈ ਬਿਹਸਿ ਆਪੁ ਕੋ ਨਾਥੁ ॥੪॥ 
ਗਜ ਸਹੀ ਕਗੇ ਮਲਵੁੰ ਕਿਫੁਧਿ ਘਧੂ ਕਗੇ ਜਪ ॥੪॥ 
ਬਾਲ ਮਤੀ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ (ਉਹ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਉਸ ਦਾ) ਸੁਆਮੀ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਕਾਧਲ ਤਹ ਆਵਤ ॥ 
ਨੈਜਿ ਮੂੰ ਗਪਜ ਹਫ਼ ਅਕਜ ॥ 


ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਕਾਧਲ ਉਥੇ ਆ ਜਾਦਾ 


ਲੈ ਜਾਪੈ ਦੋਊ ਭੋਗ ਕਮਾਵਤ ॥ 

ਜੈ ਗਬੈ ਗੇਠ ਮਗ ਭਸਕਰ ॥ 

ਅਤੇ (ਬਾਲ ਮਤੀ ਦੀਆੰ) ਦੋਹਾ ਜੰਘਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਉਂਦਾ। 
ਕਛੁਕ ਜਾਗਿ ਜਬ ਪਾਵ ਡੁਲਾਵੈ ॥ 

ਗਲੂਕ ਗਗਿ ਕਕ ਧਕ ਲੂੂਗਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਪਤੀ) ਜਾਗ ਕੇ ਕੁਝ ਪੈਰ ਹਿਲਾਦਾ 


ਦ੍ਰਿਗ ਪਰ ਹਾਥ ਰਾਖਿ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਵੈ ॥੫॥ 


ਵਗ ਧਰ ਗ਼ਪ ਗਥਿ ਰ੍ਰਧ ਗਰੈ ॥੫॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਉਤੇ ਹੱਥ ਧਰ ਦਿੰਦੀ ॥੫॥ 


ਹਾਥ ਧਰੇ ਰਜਨੀ ਜੜ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ਪ ਬੇ ਵਜ਼ਜੀ ਯਫੁ ਗਜੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਰਖਣ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਮੂਰਖ ਰਾਤ ('ਰਜਨੀ') ਹੀ ਸਮਝਦਾ 


ਸੋਇ ਰਹੈ ਨਹਿ ਕਛੂ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਯੇਝ੍‌ ਦਫੈ ਜਫਿ ਲਲੂ ਕਗਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕੁਝ ਕਹੇ ਸੁੱਤਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਨਿਰਖਿ ਜਾਰ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥ 
ਫਰਕ ਕਿਜ ਜਿਕਥਿ ਗਕ ਕਗੇ ਪਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਏਕ ਚਛੁ ਅਤਿ ਕੋਪ ਜਗਾਯੋ ॥੬॥ 
ਹਕ ਬਲੂ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਯਗਧੇ ॥੩॥ 
ਤਾ (ਉਸ) ਇਕ ਅੱਖ ਵਾਲੇ (ਕਾਣੇ) ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਹੂੰਚਿਯੋ ਤਬੈ ਤੁਰਤ ਹੀ ਜਾਰ ॥ 


ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਧਜੂੱਬਿਧੀ ਹਕੈ ਜ੍ਰਹਜ ਫ਼ੀ ਗ:॥ 
(ਉਹ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ, 


ਭਰਿ ਮੂੰਠੀ ਕਰ ਰੇਤ ਕੀ ਗਯੋ ਆਖਿ ਮੈ ਡਾਰਿ ॥੭॥ 
ਮਕਿ ਸ੍ਰੇੱਠੀ ਭਵ ਕੇਜ ਝੀ ਗਧੀ ਘਲਿ ਸੈ ਫਕਿ ॥੪॥ 
ਤਦ ਤੁਰਤ ਹੀ ਯਾਰ ਰੇਤ ਦੀ ਮੁਠ ਭਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਅੰਧ ਭਯੋ ਬੈਠੋ ਰਹਿਯੋ ਗਯੋ ਜਾਰ ਤਬ ਭਾਜ ॥ 


ਯੰਖ ਮਧੇ ਫੈਠੀ ਕਫ਼ਿਧੇ ਗਧੇ ਗਕ ਜਕ ਮਯ ॥ 
ਉਹ ਅੰਨਾ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਤਦ ਯਾਰ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਚਛੁ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਰੀਝਿ ਰਹੇ ਮਹਾਰਾਜ ॥੮॥ 


ਧ੍ਕ ਬਲੂ ਕਗੈ ਗਰ ਬ੍ਰਹਿ ਵੀਗਿ ਦਵੇ ਸਫ਼ਗਯ ॥॥ 
ਇਕ ਅੱਖ ਵਾਲੇ (ਕਾਣੇਂ) ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਪਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੪॥੧੦੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਧਜੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੪॥੧੦੧੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੪॥੧੦੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤਰ ਦੇਸ ਰਾਵ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਜਵ ਫੇੇਧ ਗਕ ਭਲ ਮਹੇ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਸੂਰਜ ਬੰਸ ਮਾਝ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 


ਬ੍ਰਹਯ ਕੌ ਸਚੁ ਰਕਿਧਗੇ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਜ ਬੰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਘੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਲਧ ਸਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਕਦ ਜਹੀ ॥ 
ਰੂਪ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ਸੀ 


ਜਨੁਕ ਚੀਰਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਿਕਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਜੂਹੂਕ ਬੀਕਿ ਬੌਕ੍ਸ ਜਿਕਗਵੀ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਵਹ ਤ੍ਰਿਯ ਏਕ ਨੀਚ ਸੋ ਰਹੈ ॥ 
ਰਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਧਨ ਜੀਥ ਯੇ ਕਫੈ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਨੀਚ ਨਾਲ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਨਿੰਦ ਤਾ ਕੀ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਿੱਕ ਗ ਕੀ ਯਗ ਕਫੈ ॥ 
(ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਜਗਤ ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਬਿਰਤਾਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਬ ਸੁਨਯੋ ॥ 


ਝ੍ੜਹ ਕਿਹਗ਼ਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯਥ ਬ੍ਰਾਧੀ ॥ 
ਇਹ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣਿਆ, 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਮਸਤਕ ਧੁਨ੍ਯੋ ॥੨॥ 
ਅਧਿਲ ਕਗੇਧ ਕਵਿ ਸਸਰਕ ਪ੍ਰਜਧੇ ॥੧॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾਇਆ ॥੨॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਲਾਗ ਨ੍ਰਿਪਤ ਹੂੰ ਕਰੀ ॥ 


ਰਰਧ ਲੀ ਗਗ ਜ੍ਰਧ ਛੱ ਕਨੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਟੋਹ ('ਲਾਗ') ਲਈ 


ਬਾਤੈ ਕਰਤ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਮਹਿ ਪਰੀ ॥ 
ਗਰੈ ਭਕਜ ਵਯਟਿ ਸਫ਼ਿ ਧਰੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਦਿਖਾਈ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਤਾ ਸੋ ਹਿਤ ਤਯਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਫ੍ਿਜ ਰੇ ਗ਼ ਯੇ ਫ਼ਿਰ ਕਗਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਅਵਰ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਰਸ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥੩॥ 


ਅਕਵਕ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਕਸ ਘਜ੍ਰ੍ਗਗਿਗੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਅਵਰ ਤ੍ਰਿਯਨ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਘਰਕ ਰ੍ਰਧਜ ਯੇ ਜੀਰਿ ਜਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾ ਲਈ 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਦਿਯ ਨੇਹ ਭੁਲਾਈ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਕਿਧ ਜੇਫੁ ਮ੍ਰ੍ਜਵ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਾ ਕੂਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਨਿਤਯ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬਸ ਜਿਗ ਬਰਿ ਘਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਿੱਤ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦਾ, 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਠਾਨਿ ਨਹਿ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥੪॥ 
ਜ਼ੀਰਿ ਠਜਿ ਜਫਿ ਕੇਲ ਭਸਕੈ ॥੪॥ 


ਪਰੰਤੂ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਨਾ ਕਰਦਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਰਜਨੀ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਰਮਤ ਹੁਤੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਬਕਿ ਧੜ ਵਯਜੀ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਸਰ ਫੂਗੇ ਲ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ॥ 
(ਉਹ ਰਾਜਾ ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨਾਲ) ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪਾਉਂਦਾ। 


ਰੋਸ ਭਯੋ ਜਬ ਤੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਘਰੀ ਨ ਭੋਗਾ ਜਾਇ ॥੫॥ 
ਗਹੇਬ ਮਧੇ ਯਕ ਰੇ ਫ਼ਕੈ ਬਹੈ ਜ ਮੈਗ ਗਵੁ ॥੦॥ 
ਪਰ ਜਦ ਤੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ, (ਉਸ ਨਾਲ) ਇਕ ਘੜੀ ਲਈ ਵੀ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਪੂਜਾ ਕਹ ਜਾਵੈ ॥ 


ਗਥ ਗਗ ਧ੍ਰਗ ਕਝ਼ ਕੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਜਾਦਾ, 


ਤਬ ਵਹੁ ਸਮੋ ਜਾਰ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਕੜਹ ਬਸੀ ਗਕ ਰ੍ਰਧ ਧਰੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਵੇਲੇ ਯਾਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਕਰਦਾ। 


ਮਿਲਿ ਬਾਤੈ ਦੋਊ ਯੌ ਕਰਹੀ ॥ 
ਸਿਰਿ ਗਰੈ ਕੋਲ ਧੀ ਲਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋਵਾਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਕਾਨਿ ਕਛੂ ਨਹਿ ਧਰਹੀ ॥੬॥ 
ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਕਗਜਿ ਗਲੂ ਜਫਿ ਪ੍ਰੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਕੋਈ ਪਰਵਾਹ ਹੀ ਨਾ ਕਰਦੇ ॥੬॥ 


ਸਾਮੁਹਿ ਤਾਹਿ ਹੁਤੋ ਦਰਵਾਜੋ ॥ 
ਯਸੂਫੈ ਜਫਿ ਫੂਗੇ ਕਰਗਗੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਦਾ) ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਸੀ। 


ਲਾਗਿ ਰਹਾ ਭੀਤਨ ਸੋ ਰਾਜੋ ॥ 


ਗਹਿ ਵਗ ਮੈਰਜ ਬੇ ਗਗੀ ॥ 


(ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਜਾ ਕੰਧਾ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ (ਸਭ ਕੁਝ ਸੁਣਦਾ ਰਿਹਾ)। 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਾਰ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਗਨ ਯੂਜਿ ਧਧੇ ॥ 


ਜਦ ਯਾਰ ਨੂੰ ਇਸ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾ 


ਭਾਜਿ ਗਯੋ ਨ ਸਕ੍ਯੋ ਠਹਰਾਯੋ ॥੭॥ 
ਮਿ ਗਧੇ ਜ ਬਕਧੇ ਨਫਗਧੀ ॥੪॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਠਹਿਰ ਨਾ ਸਕਿਆ, ਭਜ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਕੋਪ ਦ੍ਰਿਗ ਰਾਇ ਕੇ ਨੀਚ ਤੁਰਤੁ ਗਯੋ ਭਾਜ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਕਹੇਧ ਵਗ ਕਵੁ ਕੇ ਜੀਬ ਜਰਕਰੂ ਗਯੇ ਮਯ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਗੁੱਸੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਹ) ਨੀਚ ਤੁਰਤ ਭਜ ਗਿਆ। (ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰੁਕਣ ਲਈ) 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਮਨਾਇਯੋ ਤਊ ਨ ਫਿਰਾ ਨਿਲਾਜ ॥੮॥ 
ਮਰਿ ਘਜੇਭ ਸਜਵੁਧੇ ਜਲ ਜ ਧਿਰ ਜਿਗਕ ॥੬॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਨਾਇਆ, ਪਰ ਉਹ ਨਿਰਲਜ ਫਿਰ ਵੀ ਨਾ ਰੁਕਿਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਹ ਹਿਤ ਨਾਰਿ ਜਤਨ ਬਹੁ ਕੀਨੇ ॥ 
ਰਿਫ ਫਿਰ ਜਕਿ ਯਰਜ ਕੜੂ ਕਨੈਜੇ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਦੋਬਾਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕੀਤੇ 


ਬਹੁਤੁ ਰੁਪਏ ਖਰਚਿ ਕਹ ਦੀਨੇ ॥ 
ਕਲਰ ਲਧਧ ਬਕਰਿ ਲਝੁ ਠੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰੁਪਏ ਵੀ ਖ਼ਰਜਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੋਟਿ ਕਰੇ ਏਕੋ ਨਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਕਗੇਟਿ ਕਜੇ ਧਰਗੇ ਜਫ਼ਿ ਮਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ (ਯਤਨ) ਕੀਤੇ ਪਰ ਇਕ ਵੀ (ਸਫਲ) ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਤਿਹ ਪਤਿ ਡਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦਯੋ ॥੯॥ 
ਹਿਰ ਧਰਿ ਬਕਿ ਫੁਰੈ ਰੇ ਕੇ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪਤੀ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਲਾਹ ਸੁਟਿਆ ॥੯॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਬਾਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚਿਤ ਆਵੈ ॥ 


ਯਕ ਕੜੂ ਗਜ ਹ੍ਰਧਰਿ ਿਜ ਘਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਦੇ ਵਿਭਚਾਰ ਦੀ) ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਉਂਦੀ, 


ਸੰਕਿ ਰਹੈ ਨਹਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਧੰਕਿ ਵਫੈ ਜਫਿ ਮਗ ਝਸਰੈ ॥ 


ਤਾ (ਮਨ ਵਿਚ) ਸ਼ੰਕਾ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਭੋਗ ਨਾ ਕਰਦਾ। 


ਯਹ ਸਭ ਭੇਦ ਇਕ ਨਾਰੀ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧੜ ਧਮ ਮੇਕ ਭ੍ਠ ਜਰੀ ਗਜੈ॥ 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੇਵਲ ਇਕ ਨਾਰੀ ਹੀ ਜਾਣਦੀ ਸੀ, 


ਲਜਤ ਨਾਥ ਸੌ ਕਛੁ ਨ ਬਖਾਨੈ ॥੧੦॥ 
ਜਯਰ ਗ਼ਪ ਬੇ ਲਲਹ ਜ ਕਯਜੈ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਉਹ ਸ਼ਰਮ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਕਹਿੰਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਐਸੇ ਕਹਾ ਯਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਛੂ ਨ ਦੇਉਂ ॥ 
ਹਥ ਵਜੇ ਹੇਬੇ ਭਫ਼  ਰ੍ਰਧ ਲਲੂ ਜ ਕੇਗੇਂ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਦਿਆਂਗਾ 


ਨਾਮ ਜਾਰ ਕੋ ਲੈ ਤੁਰਤ ਯਾ ਕੋ ਧਨੁ ਹਰਿ ਲੇਉਂ ॥੧੧॥ 
ਜਸ ਗਕ ਗੇ ਜੈ ਜ੍ਰਰਰ ਯ ਗੀ ਬਹ੍ਹ ਫੁਕਿ ਗੇਗਂ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਯਾਰ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਤੁਰਤ ਹੀ ਇਸ ਪਾਸੋਂ ਧਨ ਖੋਹ ਲਵਾਗਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਹੂ ਕਹ ਮੁਹਰੈ ਚਟਵਾਈ ॥ 
ਗਾਫੂ ਕਝ ਸ੍ਰ ਬਟਕਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਮੋਹਰਾ ਦਾ ਲਾਲਚ ਦਿੱਤਾ, 


ਕਾਹੂ ਕਹਾ ਮਿਤ੍ਰ ਕੀ ਨ੍ਯਾਈ ॥ 
ਗਾਫ਼ੂ ਭਫ਼ ਸਿੜ ਕਹੈ ਬਧਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮਿਤਰਤਾ ਦਾ ਵਾਸਤਾ ਪਾਇਆ। 


ਕਾਹੂ ਸੰਗ ਨੇਹ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਗੂਹ ਧੰਗ ਜੇਫੁ ਰਧਗਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ 


ਕਿਸੂ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਕਿਯ੍ਰ ਰਰਧ ਧੰਗ ਮੈਗ ਠਸਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਹੂ ਕਹ ਸੁਭ ਪਟ ਦਏ ਕਾਹੂ ਕਹ ਧਨੁ ਦੀਨ ॥ 
ਗਾਹ ਗੜ ਯ੍ਰਮ ਧਟ ਕਹ ਕਗੜਹ ਲੜ ਖਜ੍ਹ ਕੀਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਚੇਰੀ ਸਕਲ ਨ੍ਰਿਪ ਅਪਨੀ ਕਰਿ ਲੀਨ ॥੧੩॥ 
ਦੇਬੀ ਕਿਧਿ ਬੇਕੀ ਬਭਜ ਜੁਧ ਘਧਜੀ ਭਕਿ ਜੀਜ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸ ਹੀ ਬਾਹਰ ਕੀ ਬਸਿ ਕਰੀ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਫ਼ੀ ਗਰ ਲੀ ਕਧਿ ਕਵੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬਾਹਰ ਦੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਰਸ ਢਰੀ ॥ 
ਬਮ ਭ੍ਰਥਕੀ ਜਰਧ ਗੇ ਵਸ ਫਰੀ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਢਲ ਗਈਆਂ। 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਕਹ ਭੇਦ ਨ ਦੇਈ ॥ 


ਗੇ ਗੁਗ ਲਫ਼ ਮੇਠ੍‌ ਜ ਟੇਭੁੰ ॥ 
ਜੋ (ਇਸਤਰੀ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈਠਨ ਨਹਿ ਦੇਈ ॥੧੪॥ 
ਰੈਡ ਰ੍ਰਧ ਜ੍ਰਧ ਧੈਠਜ ਜਫਿ ਕੇਵ੍ੰ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਣ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਚੇਰੀ ਨ੍ਹਿਪ ਬਸਿ ਭਈ ਸਭ ਸੋ ਰਾਖਤ ਨੇਹ ॥ 
ਬਮ ਬੇਵੀ ਜ੍ਰਧ ਥਧਿ ਮਵੁੰ ਬਮ ਯੇ ਗਬਰ ਜੇਫ਼ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਸਭ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਬਾਤ ਤਵ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰੈ ਆਨਿ ਇਸੈ ਕਹ ਦੇਹ ॥੧੫॥ 
ਯੂ ਲਲਹ ਗਜ ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਘਜਿ ਵਹੈ ਲੁ ਠੇਫ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਗੱਲ ਵੀ ਉਹ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਕਰਦੀ, ਇਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਦਸ ਦਿੰਦੀਆਂ ॥੧੫॥ 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਸੌ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜੋ ਕਛੁ ਕਹਤ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਬਮ ਭ੍ਥਰ੍ਹਜ ਧੈ ਯੇ ਰ੍ਰਯ ਗੇ ਲਲ੍ਹ ਭਫ੍ਰ ਕਯਜਿ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ, ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਜੋ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ, 


ਮੁਖ ਵਾ ਪੈ ਹਾ ਹਾ ਕਰੈ ਕਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਆਨਿ ॥੧੬॥ 
ਸੂਥ ਗ ਧੈ ਗ ਗ ਕੰ ਕਫ਼ੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਅਜਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਅਗੇ ਤਾ ਹਾ ਹਾ ਕਰਦੀਆਂ (ਪਰ ਉਧਰ ਝਟਪਟ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਦਸ ਦਿੰਦੀਆਂ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ; ਕਿਿਕਬ ਜਰਧ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਚਿਤ ਮੈ ਇਹੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਰ ਸੈ ਭ੍ਫੈ ਬਕਿਕ ਯੂ ਪਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਨ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸੰਕਲਪ ਕੀਤਾ। 


ਜੜ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਸਭ ਧਨ ਹਰਿ ਲੇਊ ॥ 
ਗਵੁ ਰ੍ਰਧ ਕਨੇ ਬਮ ਖਜ ਫੁਨਿ ਗੇਠ ॥ 


ਇਸ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਖੋਹ ਲਵਾ 


ਲੈ ਅਪਨੇ ਖਰਚਨ ਕਹ ਦੇਊ ॥੧੭॥ 
ਗੈ ਅਧਜੇ ਬਬਜ ਲਫ਼ ਫੇਰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਕੋਲੋਂ ਖਰਚ ਲਈ ਦਿਆ ਕਰਾ ॥੧੭॥ 


ਰਾਨੀ ਕੀ ਚੇਰੀ ਕਹਲਾਵੈ ॥ 
ਗਜੀ ਲੀ ਧੇਕੀ ਲਫ਼ਗਕੈ ॥ 
ਇਕ ਰਾਣੀ ਦੀ ਦਾਸੀ ਅਖਵਾਉਂਦੀ ਸੀ, 


ਆਨਿ ਭੇਦ ਸਭ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜਤਾਵੈ ॥ 
ਅਜਿ ਮੇਕ ਬਮ ਜ੍ਰਧਫਿ ਯਗਕੈ ॥ 
(ਪਰ) ਉਹ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਨ ਕਹ ਅਪਨੀ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰਿਜ ਲੜ ਅਧਜੀ ਭਕਿ ਸਜੈ॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਮਝਦੀ ਸੀ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨੈ ॥੧੮॥ 
ਸਰਹ੍ਥ ਜਵਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਜੈ ॥੧੦॥ 
(ਪਰ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਤੇ ਤਿਹ ਮਾਤ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਜਿਗੂ ਬੂਰ ਰੇ ਰਿਫ ਸਰ ਲਜ਼ਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਉਸ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਅਖਵਾਉਦੀ ਸੀ 


ਅਧਿਕ ਧਾਮ ਤੇ ਦਰਬ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਖੀਸ ਰੇ ਕਰਕ ਲੂੂਟਰੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਘਰੋਂ ਬਹੁਤ ਧਨ ਲੁਟਾਉਦੀ ਸੀ। 


ਜੋ ਚਿਤ ਕੀ ਤਿਹ ਬਾਤ ਸੁਨਾਵਤ ॥ 
ਗੀ ਰਿਜ ਕੀ ਰਿਫ ਗਰ ਬ੍ਰਜਕਰ ॥ 
ਉਹ ਚਿਤ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ (ਦਾਸੀ ਨਾਲ) ਕਰਦੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਕਹਿ ਕਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਸਮਝਾਵਤ ॥੧੯॥ 
ਬੀ ਲਫਿ ਲਕਿ ਜੁਧ ਕਫ਼ ਬਸਝਕਰ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਤੁਹਿ ਮੈ ਬਹੁ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਮਲੀ ਗੂਗੇ ਰ੍ਫਿ ਸੈ ਕਫ਼ੂ ਕਕਿਫੀ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਾੜਾ ਚੰਗਾ ਕਹਾਗਾ 


ਤੋ ਪਰ ਰੂਠਿ ਲਹਤ ਤਿਹ ਰਹਿਹੋ ॥ 
ਗੇ ਧ: ਦਨਿ ਯੁਫ਼ ਰਿਫ ਵਫਿਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੁਸਿਆ ਰਹਾਗਾ। 


ਵਾ ਕੀ ਭਾਖਿ ਅਧਿਕ ਤੁਹਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਗ ਕੀ ਮਥਿ ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਫੈ ਸਹੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ' ਕਹਿ ਕੇ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਾਰਾਗਾ 


ਤ੍ਰਿਯ ਨ ਲਹਤ ਚਿਤ ਤੇ ਤੁਹਿ ਡਾਰੌ ॥੨੦॥ 
ਰ੍ਰਧ ਜ ਜਫ਼ਜ ਬਿਜ ਰੇ ਗ੍ਰਫੈ ਫਹੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਚਿਤ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿਆਂਗਾ, ਪਰ ਇਹ (ਭੇਦ) ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝੇਗੀ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਤਾ ਸੋ ਐਸੋ ਕਹਾ ਰਹੋ ਤਿਸੀ ਕੀ ਹੋਇ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਗ਼ ਯੇ ਹੇਬੈ ਲਝ਼ ਦਰੀ ਰਿਬੀ ਲੀ ਗੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਦਾਸੀ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੂੰ) ਉਸੇ ਦੀ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ। 


ਭੇਦ ਸਕਲ ਮੁਹਿ ਦੀਜਿਯਹੁ ਜੁ ਕਛੁ ਕਹੈ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਇ ॥੨੧॥ 


ਮੇਕ ਬਕਾਗ਼ ਸਫੇ ਕੀਕਿਧੂ ਯੂ ਲਲ੍ਹ ਕੈ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ੋਕ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਕਹੇ, ਉਸ ਸਭ ਦਾ ਭੇਦ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਆ ਕਰ ॥੨੧॥ 


ਵਾ ਹੀ ਕੀ ਹੋਈ ਰਹਤ ਨਿਤ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਇ ॥ 
ਗ ਫੀ ਲੀ ੇਵੋਂ ਵਫ਼ਰ ਜਿਜ ਰਿਫ਼ ਅਧਿਕ ਕਿਚਵੁ ॥ 
ਉਹ (ਦਾਸੀ) ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੀ ਹੀ ਹੋਈ ਰਹੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੀ ਰਹੀ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਭੇਦ ਅਬਲਾ ਕਹੈ ਦੇਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਆਇ ॥੨੨॥ 
ਯੂ ਲਲੂ ਮੇਕ ਅਕਗ ਕਝੈ ਕੇਰ ਹ੍ਰਧਰਿ ਕਛੁ ਘਵ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਅਬਲਾ (ਰਾਣੀ) ਕਰਦੀ, ਉਹ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੰਦੀ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 
ਏਕ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਰਾਇ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਧ ਲੜ ਹਵ੍‌ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਗੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕਛੁਕ ਦਰਬੁ ਤਾ ਤੇ ਚਟਵਾਯੋ ॥ 


ਕਲੂਕ ਕਰਗ੍ਰ ਗ ਹੇ ਬਟਕਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਧਨ ਦਾ ਲੋਭ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੈ ਜੁ ਕਹੋ ਕਹੀਯਹੁ ਤਿਹ ਜਾਈ ॥ 
ਸੈ ਯੂ ਲੀ ਲਦ਼ੀਧਲੂ ਰਿਫ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਕਿਹਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾ ਕੇ ਕਹੀਂ 


ਹੋ ਤੋ ਪਹਿ ਤਵ ਮਿਤ੍ਰ ਪਠਾਈ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਧਫਿ ਹਕ ਸਿਕ ਧਠਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਮਿਤਰ ਨੇ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਨਾਰੀ ਵਹੁ ਦਰਬੁ ਦੈ ਅਪਨੀ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਜਰੀ ਕਛੂ ਕਕਗ੍ਹ ਕੈ ਅਧਜੀ ਵੀ ਕਗਤੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨਾਰੀ ਨੂੰ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਸਭ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਲੈ ਤਵਨ ਕੋ ਸਭ ਕਹਿਯਹੁ ਮੁਹਿ ਆਇ ॥੨੪॥ 
ਬਮ ਰ੍ਰਗ਼ਰ ਜੈ ਜਕਜ ਕੇ ਧਮ ਲਫਿਧੜੂ ਸੂਫਿ ਘੜ ॥੧੪॥ 


(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਲੈ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਦਸ ਦੇਈਂ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੋਰ ਨ ਕਛੂ ਭੇਦ ਤਿਹਿ ਦਿਜਿਯਹੁ ॥ 


ਸੇਕ ਜ ਲਲੂ ਮੇਕ ਰਿਫਿਂ ਕਿੰਗਿਧਫੂ ॥ 
ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ, 


ਤਾ ਕੇ ਚੋਰਿ ਚਿਤ ਕਹ ਲਿਜਿਯਹੁ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬੈਕਿ ਰਿ ਗੜ ਜਿਕਿਧੜੂ ॥ 


ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਚੁਰਾ ਲਈਂ। 


ਵਾ ਹੀ ਕੀ ਹੋਈ ਤੁਮ ਰਹਿਯਹੁ ॥ 


ਗ ਫੀ ਕਹੈ ਗੇਵੁੰ ਰੂਸ ਵਫਿਧਫੂ ॥ 
ਤੂੰ ਉਸੇ ਦੀ ਹੋਈ ਰਹੀਂ 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਅੰਤਰ ਮੁਹਿ ਕਹਿਯਹੁ ॥੨੫॥ 


ਜੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਘੌਰ੨ ਸਰਿ ਲਫਿਧੜ੍ਹ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਲੈ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦਸੀਂ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੇ ਮਿਤ ਕੋ ਨਾਮ ਲੈ ਪਤਿਯਾ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਸਿਰ ਕਗੇ ਗ਼ੁਸ ਗੈ ਧਰਿਯ ਨਿਯੀ ਥਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਿਤਰ ਵਲੋਂ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖੀ। 


ਹਮ ਬਿਖਰਚ ਰਹਤੇ ਘਨੇ ਕਛੁ ਧਨੁ ਦੈਹੁ ਪਠਾਇ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੁਸ ਕਿਥਕਬ ਕਫਹੇ ਬਜੇ ਗਲੂ ਬਹ੍ਹ ਰੈਡੂ ਧਨਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਮੈਂ ਖ਼ਰਚੇ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਤੰਗ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾ, (ਇਸ ਲਈ) ਕੁਝ ਧਨ ਭੇਜ ਦਿਓ ॥੨੬॥ 


ਦੇਸ ਛਾਡਿ ਪਰਦੇਸ ਮੈ ਬਸਾ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਆਇ ॥ 
ਰੇਬ ਲਫਿ ਧਕਕ੍੍‌ਬ ਸੈ ਕਯ ਕੜੂਜ ਕਿਜ ਘਵ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਦੇਸ ਛਡ ਕੇ ਪਰਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਵਸਿਆ ਹੈਂ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਜਾਨਿ ਕਛੁ ਕੀਜਿਯਹੁ ਮੁਸਕਲ ਸਮੈ ਸਹਾਇ ॥੨੭॥ 


ਜੇਸ ਗਜਿ ਲਲੂ ਕਹੈਗਿਧੜੂ ਸ੍ਰਧਭਜ ਬਸੈ ਬਰਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਕੁਝ ਉਪਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਵੇਲੇ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ ॥੨੭॥ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹਾਰੇ ਹੈ ਰਹੇ ਇਮਿ ਸਮਝੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰਿਰਨੇ ਫ਼ ਦਝੇ ਵਸਿ ਬਸਝੀ ਸਜ ਸਫਿ ॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਿਯਾ! ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਹੀ ਹਾ। 


ਹਮ ਸੇ ਤੁਮ ਕਹ ਬਹੁਤ ਹੈ ਤੁਮ ਸੇ ਹਮ ਕਹ ਨਾਹਿ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ੁਸ ਬੇ ਰ੍ਰਸ ਲਫ ਕਰੂਰ ਫੈ ਰ੍ਰਸ ਥੇ ਫੁਸ਼ ਠਰ ਜਫਿ ॥੨੦॥ 
ਮੇਰੇ ਵਰਗੇ ਤਾ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਬਹੁਤ ਹਨ, (ਪਰ) ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਮਰੇ ਖਰਚਨ ਕਹ ਕਛੁ ਦਿਜਿਯਹੁ ॥ 


ਫ਼ੁਸਨੇ ਬਰਬਜ ਲਫ਼ ਲਲੂਹ ਕਿੰਗਿਧੜੂਹ ॥ 
ਮੇਰੇ (ਪਿਆਰ ਦੇ) ਉਹ ਦਿਨ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ 


ਵੈ ਦਿਨ ਯਾਦਿ ਹਮਾਰੇ ਕਿਜਿਯਹੁ ॥ 
ਕੈ ਕ੍ਰਿਜਿ ਗਕਿ ਫੁਸਕੇ ਕਿਜੰਕਿਧੜੂ ॥ 
ਮੇਰੇ ਖ਼ਰਚ ਲਈ ਕੁਝ ਭੇਜ ਦਿਓ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਪੁਰਾਤਨ ਪ੍ਰਿਯਾ ਬਿਚਰਿਯਹੁ ॥ 


ਜ਼ੀਜਿ ਧ੍ੂਗਜਜ ਧ੍ਰਧ ਕਿਯਕਿਧਲੂ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਪੁਰਾਣੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ 


ਹਮ ਪਰ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੁਮ ਕਰਿਯਹੁ ॥੨੯॥ 


ਫ਼ੁਸ ਧਰ ਘਧਿਲ ਕੂਾਧ ਰ੍ਰਸ ਲਕਿਧੜੂ ॥੧੧॥ 
ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਉਚੇਚੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ ॥੨੯॥ 


ਤਵਨ ਰਾਤਿ ਕੀ ਬਾਤ ਸੰਵਰਿਯਹੁ ॥ 
ਰਕਜ ਗਰਿ ਕਨੈ ਗਰ ਧੌਕਕਿਧੜੂ ॥ 


ਉਸ ਰਾਤ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰੋ। 


ਮੋ ਪਰ ਨਾਰਿ ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 


ਸੇ ਧਕ ਜਕਿ ਘਜ੍ਰ੍ਸੂ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰੋ। 


ਯਾ ਪਤਿਯਾ ਕਹ ਤੁਹੀ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਧ ਧਰਿਧ ਕਰੁ ਜੂਫੀ ਧਲਜੈ ॥ 


ਅਵਰ ਪੁਰਖ ਕੋਊ ਦੁਤਿਯ ਨ ਜਾਨੈ ॥੩੦॥ 
ਘਕਕ ਧੂਹ ਕਗੇਯ ਫ੍ਰਰਿਧ ਜ ਗਜੈ ॥੩੦॥ 
ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ॥੩੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਵੈ ਦਿਨ ਹਮਰੇ ਹੁਤੇ ਏਦਿਨ ਤੁਮਰੇ ਆਇ ॥ 
ਯਕ ਕੈ ਕਿਜ ਫੁਸਵੇ ਫੂਰੇ ਧੁਕ੍ਿਜ ਰੂਸੇ ਘਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਚੰਗੇ ਦਿਨ ਸਾਡੇ ਸਨ, ਹੁਣ ਇਹ ਦਿਨ ਤੇਰੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਿਪਾ ਜਾਨਿ ਕਿਛੁ ਦੀਜਿਯਹੁ ਕਰਿਯਹੁ ਮੋਹਿ ਸਹਾਇ ॥੩੧॥ 


ਕੂਧ ਗਜਿ ਿਜ੍ਹ ਕੀਗਿਧੜ੍ਹ ਠਕਿਧੜ੍ਹ ਗੇਫਿ ਜਗ ॥੩੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਦਿਓ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ ॥੩੧॥ 


ਬਾਚਤ ਪਤਿਯਾ ਮੂੜ ਤ੍ਰਿਯ ਫੂਲ ਗਈ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗਥਰ ਧਰਿਧ ਸ੍ਰਭੁ ਰੁਧ ਯੂ ਗਵੁੰ ਸਜ ਸਫਿ॥ 
(ਉਹ) ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਹੀ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫੁਲ ਗਈ। 


ਤੁਰਤੁ ਕਾਢਿ ਬਹੁ ਧਨੁ ਦਿਯਾ ਭੇਦ ਲਖਿਓ ਜੜ ਨਾਹਿ ॥੩੨॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਕਗਫਿ ਕੜ੍ਹ ਖਜ੍ਹ ਕਿਧ ਮੇਕ ਜਥਿਐ ਯਝ੍ਹ ਜਫਿ ॥੩੨॥ 
ਤੁਰਤ ਬਹੁਤ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਢਿ ਦਰਬੁ ਮੂਰਖ ਤ੍ਰਿਯ ਦੀਨੋ ॥ 


ਗਨਫਿ ਕਵਗ੍ਹ ਸ੍ਰਹਥ ਰਰਧ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੋ ਸੋਧ ਫੇਰਿ ਨਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਯੇਪ ਚੋਕਿ ਜਫਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਅਸਲ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸਮਝਣ ਦਾ ਯਤਨ ਫਿਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 
ਲੈ ਅਪਨੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਾਜ ਚਲਾਯੋ ॥ 

ਜੈ ਘਧਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕਯ ਬਗਧੀ ॥ 

ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਹ ਧਨ) ਲੈ ਕੇ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਸਾਰਿਆ 

ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਜਾਨਿ ਮੁਰ ਮਿਤ ਧਨ ਪਾਯੋ ॥੩੩॥ 

ਰ੍ਰਧਫਿੈ ਗਜਿ ਸ੍ਰ ਸਿ ਖਜ ਧਧੀ ॥੩੩॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ ਨੇ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨਾ ਮੁਰ ਮੀਤ ਕਹ ਦਰਬ ਪਹੂੰਚਯੋ ਜਾਇ ॥ 


ਰਰਧ ਗਜ ਸੂਕ ਸੀਜ ਲਝ਼ ਕਰਕ ਧਜੂੱਦਹੇ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ ਪਾਸ ਧਨ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੂੜ ਨ ਜਾਨਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਰਿ ਲੀਨਾ ਰੋਜ ਚਲਾਇ ॥੩੪॥ 
ਸ਼ਰ੍ਭ ਜ ਗਜ ਜ੍ਰਧਰੈ ਫੁਕਿ ਜੀਗ ਹੇਕ ਬਗਭ੍‌ ॥੩੪॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਹ ਧਨ) ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਖੋਹ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਦਿਨ ਚਲਾ ਲਿਆ ਹੈ (ਭਾਵ ਆਪਣੇ ਲਈ ਵਰਤ ਲਿਆ ਹੈ) ॥੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਿਤ ਮਿਤ ਕੇ ਤ੍ਰਿਯ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਯੋ ॥ 


ਫ਼ਿਂਜ ਸਿਰ ਕੇ; ਰ੍ਰਧ ਕਵਗ੍ਰ ਲ੍ਰਹਧੀ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਮਿਤਰ ਲਈ ਧਨ ਲੁਟਾ ਦਿੱਤਾ 


ਨਿਜੁ ਨਾਯਕ ਸੌ ਨੇਹੁ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਧਲ ਧੀ ਜੇਫੂ ਗਗ਼ਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਗੁਆ ਲਿਆ। 


ਹਰਿ ਧਨੁ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਰੋਜ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ਿ ਬਜ੍ਹ ਗੈ ਜਰਧ ਹੇਗ ਬਗਰੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਧਨ ਨੂੰ ਹਰ ਕੇ ਰੋਜ਼ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਚਲਾਉਂਦਾ 


ਵਾ ਕੋ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡਿ ਨਿਤ ਖਾਵੈ ॥੩੫॥ 
ਗ ਗੇ ਗ੍ਰੱਭ ਸ੍ਰੌਫਿ ਜਿਰ ਕਰੈ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਲੁਟ ਲੁਟ ਕੇ ਖਾਦਾ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਜਨੁ ਜਾ ਸੋ ਰੁਚਿ ਕਰੈ ਤਾ ਹੀ ਕੋ ਲੈ ਨਾਮੁ ॥ 
ਗੀ ਬਰ੍ਹ ਗ ਯੇ ਲਕਿ ਲੈ ਗ ਫ਼ੀ ਲੇ ਗੈ ਗਸੂ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਜਿਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ 


ਦਰਬੁ ਕਢਾਵੈ ਤ੍ਰਿਯਨ ਤੇ ਆਪੁ ਚਲਾਵੈ ਕਾਮੁ ॥੩੬॥ 
ਕਵਗ੍ਹ ਲਫਰੈ ਰ੍ਰਧਜ ਰੇ ਧੂ ਥਗ਼ਕੈ ਕਗਸ੍ਹ ॥੩੧॥ 


ਇਸਤਰੀਆਂ ਤੋਂ ਧਨ ਕਢਵਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪਚਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੫॥੧੦੪੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਕੇ ਧਕਧਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੦੪੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਪਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੫॥੧੦੪੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੰਦਰ ਦੇਵ ਕੇ ਬੰਸ ਮੈ ਚੰਦਰ ਸੈਨ ਇਕ ਭੂਪ ॥ 
ਥੌਕ੍‌ ਕੇਕ ਕੇ ਕੰਬ ਸੈ ਥੌਕ ਧੈਜ ਭ੍ਰਕ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਚੰਦੂ ਦੇਵ ਦੇ ਬੰਸ ਵਿਚ ਇਕ ਚੰਦੁ ਸੈਨ (ਨਾ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਚੰਦ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਰਤਿ ਕੇ ਰਹਤ ਸਰੂਪ ॥੧॥ 
ਥੋਕ ਭਲ ਗ਼ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਵਰਿ ਗੇ ਵਫੁਰ ਬਲਾਧ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਚੰਦਰ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਜੋ ਰਤੀ ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੰਦਰ ਦੇਵ ਜਬ ਹੀ ਸ੍ਰੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਧੌਕ ਕੇਕ ਯਥ ਫ਼ੀ ਬੈ ਗਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਚੰਦ ਦੇਵ ਸੌਂ ਜਾਦਾ, 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਪਾਸ ਉਠਿ ਆਵੈ ॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਗਰ ਯਬ ਰਠਿ ਘਾਰੈ ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਉਠ ਕੇ ਯਾਰ ਕੋਲ ਆ ਜਾਦੀ। 


ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਰਹਤ ਤਹ ਜਾਈ ॥ 
ਰੇਜ ਭਸਵ੍‌ ਕਫ਼ਜ ਜਫ਼ ਯਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਤੈਸੇ ਹੀ ਸੋਇ ਰਹਤ ਲਪਟਾਈ ॥੨॥ 


ਹੈਬੇ ਫੀ ਯੇਵ ਵਰਨ ਜਧਟਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੁੱਤੀ ਰਹਿੰਦੀ ॥੨॥ 


ਸੋਵਤ ਜਗਜੋ ਭੇਦ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਯੈਰਰ ਗਾਗੇ ਮੇਕ ਜ੍ਰਧ ਗਾਧੇ ॥ 
ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਰਾਜਾ ਜਾਗਿਆ ਅਤੇ (ਇਹ) ਭੇਦ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਚਿਤ ਰਾਖਿਯੋ ਨਹਿ ਪ੍ਰਗਟ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਰਿਰ ਵਥਿਧੇ ਜਫਿ ਬਜਟ ਕਯਾਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਚਿਤ ਚੌਗਨੋ ਨੇਹੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਬਿਰ ਬੈਗਗੇ ਜੇਫੂ ਕਫਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚੌਗੁਣਾ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾਇਆ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੩॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜਕਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੇ ॥੩॥ 
ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੩॥ 


ਆਂਖਿ ਮੂੰਦਿ ਜਾਗਤ ਸ੍ਰੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਐੀੱਥੈ ਗ੍ਰੱਕੇ ਗਗਰ ਯੈ ਵਫਿਯੇ ॥ 


ਉਹ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਜਾਗਦਾ ਹੋਇਆ ਸੁੱਤਾ ਰਿਹਾ। 


ਭੌਂਦੂ ਨਾਰਿ ਸੋਤ ਸੋ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਮੈਂਕੂ ਜਕਿ ਗੈਰ ਯੇ ਜਫ਼ਿਯੋ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਤਿਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਸਮਝਿਆ। 


ਤੁਰਤ ਜਾਰ ਕੇ ਤਟ ਚਲਿ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਹਜ ਗਕ ਰੇ ਜਟ ਬਨਿ ਗਵੁ ॥ 


(ਉਹ) ਤੁਰਤ ਉਠ ਕੇ ਯਾਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 
ਉਠਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਹ ਲਈ ॥੪॥ 
ਰਠਿ ਜ੍ਰਧ ਲਨ ਕੂਧਜ ਗਰ ਲਵੁੰ ॥੪॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਲਈ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਠਿ ਰਾਜਾ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਧਰ ਗਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੀ ਹਾਥ ॥ 
ਰਰਠਿ ਗਗ ਰ੍ਰਧ ਮੇਬ ਖ੨ ਗਫਿ ਕਰਾਧਜ ਜੀ ਫੁਪ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਰਾਨੀ ਯੋ ਜਾਨੀ ਜਿਯਹਿ ਆਵਤ ਚੇਰੀ ਸਾਥ ॥੫॥ 
ਗਜੀ ਯੇ ਗ਼ਜੀ ਕਿਧਫ਼ਿ ਅਕਰ ਬੇਰੀ ਯੁਪ ॥੫॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਆ ਰਹੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਾਇਨ ਕੋ ਖਟਕੋ ਨਹਿ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਧਝ੍ਜ ਕਹੇ ਬਟਕਗੇ ਜਫਿ ਕਿਧੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਪੈਰਾ ਦਾ ਖੜਾਕ ਤਕ ਨਾ ਕੀਤਾ 


ਕਰ ਮਹਿ ਕਾਢਿ ਖੜਗ ਕਹਿ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਗਨ ਸਫਿ ਕਗਫਿ ਬਝੁਗ ਲਫਿ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਖਿਚ ਕੇ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਜਬ ਤਿਨੈ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਗ ਲਵ੍ਰ ਯਥ ਜ਼ਿਜੈ ਜਿਗਕਿਗੇ ॥ 


ਇਹੈ ਚਿਤ ਮਹਿ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਫ੍ਫੈ ਬਿ ਸਫ਼ਿ ਬਕਿਰ ਕਿਯਵਿਧੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੬॥ 


ਰਮਤ ਜਾਰ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਲਖ ਪਾਈ ॥ 
ਕਸਰ ਗਵ ਯੇ ਰ੍ਰਧ ਜਯ ਧੁ ॥ 


ਕਰ ਮਹਿ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੰਪਾਈ ॥ 
ਗਕ ਸਫਿ ਲਫਿ ਕੂਾਧਜ ਲਧਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਹਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਘੁੰਮਾਈ। 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਕਰਿ ਕੁਅਤ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 

ਟਰ ਫਪ ਕਕਿ ਕੂਰਅਰ ਜਫਕਿਧੇ ॥ 

ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ('ਕੁਅਤ') ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ 
ਦੁਹੂੰਅਨ ਚਾਰਿ ਟੂਕ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੭॥ 
ਫ੍ਰਰੁੱਅਜ ਬਕਿ ਟੂਕ ਕਕਿ ਫਕਿਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਚਾਰ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਦੂ ਕਲਾ ਕੋ ਜਾਰ ਜੁਤ ਹਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਲਯੋ ਉਠਾਇ ॥ 
ਥੋਕ ਲਗ ਕਗੇ ਗਕ ਯੂਰ ਫਜਿ ਜਰਧ ਜਧੇ ਰਨ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਚੰਦਰ ਕਲਾ ਸਮੇਤ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਚੁਕ ਲਿਆ 


ਵੈਸਹ ਆਪਨੀ ਖਾਟ ਤਰ ਰਾਖਤ ਭਯੋ ਬਨਾਇ ॥੮॥ 
ਰੈਬਫ਼ੁ ਅਧਜੀ ਕਟ ਜਰ ਗਬਜ ਮਧੇ ਕਜਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੀ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਧਰਿ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੋ ਖਾਟ ਤਰ ਘਰੀ ਏਕ ਦੋ ਟਾਰਿ ॥ 
ਪਵਿ ਰਰਫੂੱਘਜ ਕੇ ਕਟ ਜਕ ਬਰੀ ਧੁਠ ਕੇ ਹਕਿ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮੰਜੇ ਹੇਠਾ ਥੋੜਾ ਚਿਰ ਰਖ ਕੇ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਹਿ ਕੈ ਉਠਾ ਕਢੇ ਕੋਪ ਕਰਵਾਰ ॥੯॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਛਫਿਂ ਕੈ ਰਠ ਲਫੇ ਕਜੇਧ ਕਰਕ: ॥੧॥ 
ਫਿਰ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਹਿ ਕੇ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ ॥੯॥ 


ਚੋਰ ਮੋਹਿ ਮਾਰਤ ਹੁਤੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਲਾਗਿਯੋ ਘਾਇ ॥ 
ਬੈਕ ਸ਼ੇਫਿ ਸਕਜ ਡੂਗ਼ੇ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗ਼ਗਿੇ ਬਭ੍‌ ॥ 
ਚੋਰ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਗਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਮੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਘਾਓ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਕਾਢਿ ਭਗੌਤੀ ਤੁਰਤੁ ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਦਯੋ ਸੁ ਘਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਨਫਿ ਮਗੈਰੀ ਰ੍ਰ੍ਹ ਸੈ ਧ ਕੇ ਕ੍ਧੀ ਜਰ ਬਕ ॥੧੦॥ 


ਮੈਂ ਤੁਰਤ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਕੈ ਗੇਗ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਲਜ ਅਧ ॥ 


ਯਹੈ ਤਿਨੌ ਸੈ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਧਫੈ ਰੈਜੈ ਬੇ ਥਥਜ ਲ੍ਰਗਦ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹੀ ਗੱਲ ਕਹੀ 


ਜਬ ਤਸਕਰ ਮੁਹਿ ਘਾਵ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰਬਕਨ ਸ੍ਰਫਿ ਬਕ ਥਲਧੀ ॥ 
ਕਿ ਜਦ ਚੋਰ ਨੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਹੈ ਬਚਿ ਗਯੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੌ ਘਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਭਕਿ ਗਧੇ ਰ੍ਰਗ ਕਨੈ ਬਧੇ ॥੧੧॥ 


ਮੈਂ ਬਚ ਗਿਆ, ਪਰ ਇਸਤਰੀ ਮਾਰੀ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਦ੍ਰਿੜ ਘਾਵ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 


ਗਥ ਵਝੁ ਬਕ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗ਼ਗਿਧੀ ॥ 


ਤਬ ਹੋ ਕਾਢਿ ਭਗੌਤੀ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਰਕ ਫੀ ਕਗਫਿ ਮਗ਼ੈਜੀ ਗਗਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਮੈਂ ਜਾਗ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢੀ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਨੇਹ ਕੋਪ ਮਨ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਜੇਫੁ ਕਗੇਧ ਸਜ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਚੋਰਹਿ ਨੌਰ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਬੀਕਫ਼ਿ ਨੀ ਸਕ ਫ਼ੀ ਗਕਿਧੇ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਥਾ ਉਤੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰ ਨਾਰੀ ਪੁਰ ਸਭ ਕਹੈ ਧੰਨਿ ਰਾਜਾ ਤਵ ਹੀਯ ॥ 
ਜਕ ਜਵੀ ਧੂਰ ਬਮ ਕਫੈ ਬੰਜਿ ਗਗ ਰਕ ਫ਼ੀਧ॥ 
ਨਗਰ ਦੇ ਸਭ ਨਰ ਨਾਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਹਾਡਾ ਧੰਨ ਜਿਗਰਾ ਹੈ 


ਬਦਲੋ ਲੀਨੋ ਬਾਮ ਕੋ ਚੋਰ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ਜੀਯ ॥੧੩॥ 
ਕਰ੍ਗ਼ੇ ਜੀਜੇ ਗਸ ਕਗੇ ਬੇਟ ਧੰਧਕਿਧੇ ਜੀਧ ॥੧੩॥ 


ਕਿ ਪਤਨੀ ਦਾ ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਲਈ ਚੋਰ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਪਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੬॥੧੦੬੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਬ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਕਕੇ ਲਧਜੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੦੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੬॥੧੦੬੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਗ ਦੇਸ ਬੰਗੇਸੂਰ ਰਾਜਾ ॥ 
ਥੰਗ ਕੇਸ ਕੌਗੇਕਰਕ ਗਗ ॥ 
ਬੰਗ ਦੇਸ ਦਾ ਬੰਗੇਸੂਰ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਸਭ ਹੀ ਰਾਜਨ ਕੋ ਸਿਰ ਤਾਜਾ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ਼ਜਜ ਕਜੇ ਧਿਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਸੀ। 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਜਕ ਫ੍ਰਿਜਜ ਗਗ ਸਕ ਗਧੇ ॥ 


ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਬਾਦ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ 
ਸਭ ਜਗ ਇੰਦੂ ਮਤੀ ਕੋ ਭਯੋ ॥੧॥ 
ਬਮ ਯਗ ਵ੍ਰੰਕ ਸਜੀ ਕੇ ਮਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਇੰਦੂ ਮਤੀ ਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਿਨ ਥੋਰਨ ਕੋ ਸਤ ਰਹਿਯੋ ਭਈ ਹਕੂਮਤਿ ਦੇਸ ॥ 
ਕਿਜ ਪੈਕਜ ਕਗੇ ਬਰ ਕਫਿਗੇ ਮੜੁੰ ਝੁਕ੍ਰਸਰਿ ਕੇਧ ॥ 


ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਸਤ ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਦੇਸ਼ ਉਤੇ ਹਕੂਮਤ ਕੀਤੀ। 


ਰਾਜਾ ਜਯੋ ਰਾਜਹਿ ਕਿਯੋ ਭਈ ਮਰਦ ਕੇ ਭੇਸ ॥੨॥ 
ਗਗ ਰਧੇ ਗਕਫਿ ਕਿਧੇ ਮਵੁੰ ਸਟਠੂ ਕੇ ਮੇਜ ॥੨॥ 
ਮਰਦ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਵਰਗਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸਹਿ ਬਹੁਤ ਬਰਸ ਹੀ ਬੀਤੇ ॥ 
ਦੇਫਿ ਕੜੂਜ ਥਕਬ ਫ਼ੀ ਥੀਹੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਈ ਸਾਲ ਬੀਤ ਗਏ 


ਬੈਰੀ ਅਧਿਕ ਆਪਨੇ ਜੀਤੇ ॥ 
ਕੈਰੀ ਅਧਿਠ ਘਧਜੇ ਗੀਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਸੁੰਦਰ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਹਯ ਬੁੱਕ ਬਿ ਧਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ 


ਰਾਨੀ ਤਾ ਸੌ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥੩॥ 
ਗਜੀ ਗ਼ ਯੇ ਜੇਫ਼ ਜਗਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਾਨੀ ਕੋ ਲਾਗੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜੀਰਿ ਫਜੀ ਕੇ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਰਾਣੀ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਗ ਗਈ 


ਛੂਟੈ ਕਹਾ ਨਿਗੌਡੀ ਜਾਗੀ ॥ 
ਲੂਟੈ ਲਹ ਜਿਗੈਫੀ ਗਗੀ ॥ 
ਜੋ ਚੰਦਰੀ (ਪ੍ਰੀਤ) ਲਗੀ ਹੋਈ ਛੁਟਦੀ ਨਹੀਂ। 


ਰੈਨਿ ਪਰੀ ਤਿਹ ਤੁਰਤ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਕੋਜਿ ਧਰੀ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਜ ਫ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕੇਲ ਦੁਹੂੰਨਿ ਮਿਲਿ ਅਧਿਕ ਮਚਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇਜ ਰ੍ਰਫਰੱਜਿ ਸਿਗਿ ਘਧਿਠ ਸਧਧੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਰਹਤ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਤਾ ਸੋ ਭਯੋ ॥ 


ਕਫ਼ਜ ਕਝੂਜ ਕਿਜ ਗ਼ ਯੇ ਮਯੇ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਰਹਿਣ ਨਾਲ 


ਗਰਭ ਇੰਦੂ ਮਤਿਯਹਿ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗਕ੍ਮ ਵ੍ੰਕ ਸਰਿਧਫਿ ਕਫਿ ਗਧੇ ॥ 
ਇੰਦ ਮਤੀ ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ। 


ਉਦਰ ਰੋਗ ਕੋ ਨਾਮ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਕ੍ਠ ਗੇਗ ਕਗੇ ਗੁਸ ਜਿਕਕਿਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ) ਪੇਟ ਦਾ ਰੋਗ ਦਸਿਆ 


ਕਿਨੂੰ ਪੁਰਖ ਨਹਿ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਕਿਜੁੱਧੂਕਥ ਜਫਿ ਮੇਕ ਗਿਥਕਿਧੇ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਵੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੫॥ 


ਨਵ ਮਾਸਨ ਬੀਤੇ ਸੁਤ ਜਨਿਯੋ ॥ 
ਜਰ ਸਬਜ ਗੀਹੇ ਬੂਰ ਯਜਿਧੇ ॥ 
ਨੌਂ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤਣ ਤੇ (ਇਕ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਨੋ ਆਪੁ ਮੈਨ ਸੋ ਬਨਿਯੋ ॥ 
ਸਜੈ ਅਬੂ ਸੈਜ ਯੇ ਕਜਿਧੇ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਆਪ ਹੀ ਬਣਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਧੁ ਜਕਿ ਕੇ ਬਕ ਗੈ ਪਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੋ ਧਾਮ ਦਰਬੁ ਸੋ ਭਰਿਯੋ ॥੬॥ 


ਗ ਗੇ ਪਸ ਕਕਰ੍ਹ ਬੇ ਮਕਿਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਕਾਹੂ ਕਹੋ ਬਾਤ ਇਹ ਨਾਹੀ ॥ 
ਕਗੜਹ ਕੀ ਗਰ ਝ੍ਫੁ ਜਰੀ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਕਹਿਣੀ'। 


ਯੋ ਕਹਿ ਫਿਰਿ ਆਈ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਦਿਕਿ ਘਵੁੰ ਧਰ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਈ। 


ਦੁਤਿਯ ਕਾਨ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਜਾਨਾ ॥ 


ਫ੍ਰਰੋਧ ਕਗਜ ਗਿਜਫੂਂ ਜਫ਼ਿ ਗਜ ॥ 
ਦੂਜੇ ਕੰਨ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਨਾ ਹੋਈ 


ਕਹਾ ਕਿਯਾ ਤਿਯ ਕਹਾ ਬਖਾਨਾ ॥੭॥ 
ਕਫ਼ ਕਿਧ ਰਿਧ ਨਫ਼ ਕਕਜ ॥੪॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕੀ ਕਿਹਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੇ ਕਛੂ ਨ ਧਨ ਹੁਤੋ ਦਿਯਾ ਜਰਾਵੈ ਧਾਮ ॥ 
ਗ ਕੇ ਲੂ ਜ ਪਜ ਫੂਗੇ ਕਿਧ ਯਗਕੈ ਬਸ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਕੁਝ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਘਰ ਵਿਚ ਦੀਵਾ ਜਗਾਉੱਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ਸੋਪਯੋ ਰਾਨੀ ਕੋ ਸੁਤ ਰਾਮ ॥੮॥ 


ਗ ਕੇ ਬਕ ਸੈ ਯੈਠਗੇ ਗ਼ਜੀ ਗੇ ਜ੍ਰ੍ਜ ਗ਼ਸ॥੬॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਰਾਣੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੌਂਪ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਇਕ ਦਿਨ ਸਭਾ ਬਨਾਈ ॥ 
ਗਜੀ ਵ੍ਲ ਕਿਜ ਬਮ ਥਯਵੁੰ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ ਦਰਬਾਰ ਲਗਾਇਆ। 


ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯਾਦਿਕ ਸਭੈ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਜਕਜ ਰ੍ਰਧਕਿਕ ਬਮੈ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਜਬ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਸੁਤਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਬ੍ਰਜਫਿ ਜਿਗ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਤਾ ਤੇ ਲੈ ਅਪਨੋ ਕਰਿ ਪਾਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗੈ ਅਧਜੇ ਝਕਿ ਯਕਿਧੇ ॥੧॥ 


ਤਾ ਉਸ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣਾ ਕਰ ਕੇ ਪਾਲਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੈ ਪਾਰਕ ਕਰਿ ਪਾਲਿਯੋ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਾਯੋ ਭੇਦ ॥ 
ਰੈ ਗਰਲ ਲਕਿ ਧਰਿਧੇ ਗਿਜੁੱ ਜ ਯਯੇ ਮੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਲਕ ਵਜੋਂ ਲੈ ਕੇ ਪਾਲਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾਇਆ। 


ਰਮਾ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੋ ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਉਚਰਿ ਨ ਸਾਕਹਿ ਬੇਦ ॥੧੦॥ 
ਕਸ ਯਬਕ ਕਗੇ ਯੂ ਘਯੂਕ ਰਬਕਿ ਜ ਯਕਫਿ ਬੇਕ ॥੧੦॥ 
ਇਸਤਰੀ ('ਰਮਾ') ਦੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ (ਦੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ) ਦੇਵਤੇ , ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਵੇਦ ਤਕ ਨਹੀਂ ਦਸ ਸਕਦੇ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੭॥੧੦੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਗ਼ਕਜੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੧੪॥੧੦੪੧॥ਘਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੭॥੧੦੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਸਮੀਰ ਕੇ ਸਹਰ ਮੈ ਬੀਰਜ ਸੈਨ ਨਰੇਸ ॥ 
ਕਗਧਸੀਕ ਕੇ ਯਫ਼ਵ ਸੈ ਕੀਹਯ ਸ਼ੈ ਜਕੇਧ ॥ 
ਕਸ਼ਮੀਰ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਬੀਰਜ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕੇ ਦਲ ਕੇ ਬਲਹੁ ਤੇ ਕੰਪਤਿ ਹੁਤੋ ਸੁਰੇਸ ॥੧॥ 
ਗ ਕੇ ਕਲ ਕੇ ਕਲੁੜੂ ਰੇ ਕਧਰਿ ਫੂਗੇ ਬ੍ਰਨੋਧ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਦਲਬਲ ਤੋਂ ਇੰਦਰ ਵੀ ਕੰਬਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਦੇਵਿ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਬੁਰੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਜਿਹ ਬੁਧਿ ॥ 
ਬਿ ਕੇਕਿ ਗ਼ ਕੀ ਰ੍ਰਗ ਫ੍ਰੀ ਫੁਕੇ ਗਿਫੁ ਗ੍ਰਧਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਦਾ ਨਾ) ਚਿਤ੍ਰ ਦੇਵੀ ਸੀ ਜੋ ਹਿਰਦੇ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਤੋਂ ਮਾੜੀ ਸੀ। 


ਮੰਦ ਸੀਲ ਜਾ ਕੋ ਰਹੈ ਚਿਤ ਕੀ ਰਹੈ ਕੁਸੁਧਿ ॥੨॥ 
ਸੌਕ ਬੀਜ ਗ ਕੇ ਕਫੈ ਬਿਜ ਕਹੈ ਕਰੈ ਕੂੂਜ੍ਰਧਿ ॥੨॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸੁਭਾ ਮਾੜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੀ ਵੀ ਕਬੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬੋਲਿ ਰਸੋਯਹਿ ਤਿਨ ਕਹੀ ਇਹ ਰਾਜੈ ਬਿਖਿ ਦੇਹੁ ॥ 


ਗੇਜਿ ਵਯੇਧਫਿ ਰਜ ਲਵੀ ਭ੍ਫ ਹਜੇ ਕਿਲ ਕੇਫੂ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਸੋਈਏ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਬਹੁਤੁ ਬਢੈਹੋ ਹੌ ਤੁਮੈ ਅੰਬੈ ਅਧਿਕ ਧਨ ਲੇਹੁ ॥੩॥ 
ਕਝੂਹ੍ਹ ਕਠੇਜ਼ੀ ਫੀ ਰ੍ਰਸੈ ਘਕੈ ਅਧਿਕ ਪਜ ਗੇ ॥੩॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਉੱਨਤ ਕਰਾਗੀ, (ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਅਧਿਕ ਧਨ ਲੈ ਲਵੋ ॥੩॥ 


ਤਾ ਕੀ ਕਹੀ ਨ ਤਿਨ ਕਰੀ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗ ਕਨੈ ਫ਼ੀ ਜ ਰਿਜ ਲਕੀ ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਜ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਉਸ (ਰਸੋਈਏ ਨੇ) (ਰਾਣੀ) ਦਾ ਕਿਹਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ, ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਰਾਜਾ ਕੌ ਨਿਉਤਾ ਕਹਿਯੋ ਸਊਅਨ ਸਹਿਤ ਬੁਲਾਇ ॥੪॥ 
ਗਗ ਨੈ ਜਰਗ ਭਫਿਧੇ ਬਠਘਜ ਫਿਰ ਕ੍ਰਜਕ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਾਊਆਂ (ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ) ਸਹਿਤ ਬੁਲਾਣ ਦਾ ਨਿਮੰਤ੍ਰਣ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਾ ਸਊਅਨ ਸਹਿਤ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਬਯਘਜ ਬਫਿਜ ਫ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਾਊਆਂ ਸਹਿਤ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਪਕਵਾਨ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਧਝਭਕਜ ਧਕਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਪਕਵਾਨ ਪਕਵਾਏ। 


ਤਾ ਮੈ ਜਹਰ ਘੋਰਿ ਕੈ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਯਫ਼ਕ ਬੈਕਿ ਰੈ ਫਕਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਵਿਚ ਜ਼ਹਿਰ ਘੋਲ ਕੇ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੋ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਗਗ ਯੂ ਲੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਭਕਿਗੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਜੂ ਮ੍ਰਿਤ ਬਸਿ ਭਏ ॥ 
ਗਥ ਗਗੀ ਗਰ ਸ਼੍ਰ ਕਧਿ ਮਦੁ ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ (ਅਤੇ ਹੋਰ) ਮਰ ਗਏ, 
ਤਬ ਹੀ ਪਕਰ ਰਸੋਯਾ ਲਏ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਧਨ₹ ਵਯੀਧ ਗਹੁ ॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਰਸੋਈਏ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਵਾਹੈ ਤਾਮ ਲੈ ਤਾਹਿ ਖੁਆਰਿਯੋ ॥ 


ਗਫੈ ਗ਼ਸ ਗੈ ਗਫਿ ਯ੍ਰਯਕਿਗੇ ॥ 
ਉਹੀ ਭੋਜਨ ('ਤਾਮ') ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਆਇਆ 


ਤਾਹੂ ਕੌ ਤਬ ਹੀ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਗਫ਼ੂ ਕੀ ਹਥ ਫ਼ੀ ਫ਼ਜਿ ਫਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੮॥੧੦੭੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਘਗਕਜੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯॥੧੦੪੪॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੮॥੧੦੭੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਰ ਨਿਕੋਦਰ ਬਨਯੋ ਰਹੈ ॥ 
ਧਫ਼ਕ ਜਿਕਗੇਕ੍ਹ ਥਯਧੇ ਕਫੈ ॥ 
ਨਕੋਦਰ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਕ ਬਨੀਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦ੍ਰੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਜਗ ਤਾ ਕੇ ਕਹੈ ॥ 
ਫੇ ਭ੍ਧੜੀ ਯਗ ਗ਼ ਕੇ ਲਵੈ ॥ 
ਸਭ ਲੋਕ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਲਾਡਮ ਕੁਅਰਿ ਸੁਹਾਗਮ ਦੇਈ ॥ 
ਗਵਸ ਕੂਕਕਿ ਯ੍ਰਫਗਸ ਕੇਵੁੰ ॥ 
(ਇਕ ਦਾ ਨਾ) ਲਾਡਮ ਕੁਅਰਿ ਸੀ (ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਦਾ ਨਾ) ਸੁਹਾਗਮ ਦੇਈ ਸੀ। 


ਜਿਨ ਤੇ ਬਹੁ ਸਿਛਯਾ ਤ੍ਰਿਯ ਲੇਈ ॥੧॥ 
ਗਿਜ ਹੇ ਕੜੂ ਬਿਗ ਰ੍ਰਧ ਗੇਵੁੰ ॥੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਿਖਿਆ ਲੈਂਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਬਨਯੋ ਅਨਤ ਦੇਸ ਕਹ ਗਯੋ ॥ 
ਕਜਧੇ ਘਜਜ ਫੇਸ ਲਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬਨੀਆ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਗਿਆ 


ਅਧਿਕ ਸੋਕ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਲੀਕ ਰ੍ਰਫੂੱਘਜ ਕਗੇ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ (ਵਿਯੋਗ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੋਇਆ। 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਪਰਦੇਸ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਕਝ੍ਹੂਜ ਕਗਜ ਧਕਕੇਬ ਕਿਗਘੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਰਦੇਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਗੁਜ਼ਾਰਿਆ 


ਖਾਟਿ ਕਮਾਇ ਦੇਸ ਕਹ ਆਯੋ ॥੨॥ 
ਕਟਿ ਭਸਵ੍੍‌ ਕੇਬ ਲਫ਼ ਘਧੇ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਖਟ ਕਮਾ ਕੇ ਦੇਸ ਨੂੰ ਪਰਤਿਆ ॥੨॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਬਨਿਯਾ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 

ਕਿਜਕ ਕਿਜਜ ਕਕਿਧ ਬਕ ਘਧੇ ॥ 

ਕਿਤਨਿਆਂ ਦਿਨਾ ਤੋਂ ਬਾਦ ਬਨੀਆ ਘਰ ਆਇਆ ਸੀ। 
ਦੁਹੂੰ ਤ੍ਰਿਯਨ ਪਕਵਾਨ ਪਕਾਯੋ ॥ 

ਟ੍ਰਵੁ ੁਧਜ ਧਠਕਗਜ ਧਕਗਧੇ ॥ 

ਦੋਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਪਕਵਾਨ ਪਕਾਏ। 


ਵਹੁ ਜਾਨੈ ਮੇਰੇ ਘਰ ਐਹੈ ॥ 
ਰਡ੍ਹ ਗਜੈ ਸੇਕੇ ਬ੨ ਦੇਫੈ ॥ 
ਉਹ (ਇਕ) ਸੋਚਦੀ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆਵੇਗਾ 


ਵਹ ਜਾਨੈ ਮੇਰੇ ਹੀ ਜੈਹੈ ॥੩॥ 
ਰਫ਼ ਜੈ ਸੇਕੇ ਫ਼ੀ ਗੈਫੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਹ (ਦੂਜੀ) ਸੋਚਦੀ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ ਖਾਣਾ ਖਾਵੇਗਾ ॥੩॥ 


ਏਕ ਗਾਵ ਬਨਿਯਾ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਹਕ ਗੁਰ ਕਜਿਧ ਕਫਿ ਗਯੇ ॥ 
(ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਬਨੀਆ ਇਕ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਟਿਕ ਗਿਆ। 


ਆਵਤ ਚੋਰ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਭਯੋ ॥ 
ਕਰ ਬੇਕ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਮਧੀ॥ 


ਉਧਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੋਰ ਆ ਪਿਆ। 


ਜਾਗਤ ਹੇਰਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥ 


ਗਗਜ ਫੇਕਿ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਫਿ ਅਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਜਾਗਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਘਰ) ਨਾ ਆਇਆ 


ਦੁਤਿਯ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਘਰ ਕੌ ਧਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗ੍ਰਰੋਧ ਰਰਧ ਗੇ ਬਨ ਲੀ ਪਯੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨਯੋ ਮੇਰੇ ਪਤਿ ਆਏ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗਾਧੇ ਗੇਕੋ ਧਰਿ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਆਇਆ ਹੈ 


ਮਮ ਘਰ ਤੇ ਹਟਿ ਯਾ ਕੇ ਧਾਏ ॥ 
ਸਸ ਬਣ ਰੇ ਫ਼ਟਿ ਯ ਵੇ ਪਧ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਤੋਂ ਹਟ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦੋਊ ਚਲੀ ਹਮ ਪਤਿਹਿ ਹਟੈ ਹੈ ॥ 


ਕੇਕ ਬਗੀ ਫੁਸ ਧਰਿਫਿ ਫਟੇ ਫੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਚਲ ਪਈਆਂ ਕਿ ਅਸੀਂ ਪਤੀ ਨੂੰ (ਦੂਜੀ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਜਾਣ ਤੋਂ) ਰੋਕੀਏ 


ਮੋਰਿ ਆਪਨੇ ਧਾਮ ਲਯੈ ਹੈ ॥੫॥ 
ਸੇਕਿ ਅਧਜੇ ਪਸ ਗਧੇ ਫੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮੋੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਲ ਲੈ ਆਈਏ ॥੫॥ 


ਦੋਊ ਤ੍ਰਿਯ ਧਾਵਤ ਭਈ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਮਨ ਕੀਨ ॥ 
ਗੇਗ ਰ੍ਰਧ ਪਥਰ ਮਵੁੰ ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਸਜ ਕਗੈਜ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਈਆਂ 


ਤਸਕਰ ਕੋ ਪਤਿ ਜਾਨਿ ਕੈ ਦੁਹੂ ਤ੍ਰਿਯਨ ਗਹਿ ਲੀਨ ॥੬॥ 
ਰਬਕਨ₹ ਕਗੇ ਧਰਿ ਯਜਿ ਲੈ ਠੂਰਕੂ ਰੁਧਜ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਪਤੀ ਸਮਝ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਤਸਕਰ ਕੋ ਪਤਿ ਭਾਵ ਤੇ ਦੇਖਿਯੋ ਦਿਯਾ ਜਰਾਇ ॥ 
ਰਥਬਕ₹ ਗੇ ਧਰਿ ਮਕ ਰੇ ਕੇਬਿਧੇ ਕਿਧ ਯਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ) ਦੀਵਾ ਜਗਾ ਕੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਪਤੀ ਭਾਵ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ, 


ਚੋਰ ਜਾਨਿ ਕੁਟਵਾਰ ਕੇ ਦੀਨੋ ਧਾਮ ਪਠਾਇ ॥੭॥ 
ਬੈ₹ ਯਜਿ ਕ੍ਰਟਕਕ ਕੇ ਕੀਜੇ ਬੁਸ ਧਨੁ ॥੪॥ 


(ਪਰ) ਚੋਰ ਸਮਝ ਕੇ ਕੋਤਵਾਲ ਦੇ ਘਰ (ਭਾਵ ਬੰਦੀਖਾਨੇ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੫੯॥੧੦੮੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰਜਧਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬੂ ॥੧੧॥੧੦੬੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੫੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੫੯॥੧੦੮੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਰਨਬੰਭੌਰ ਕੋ ਜਾ ਕੋ ਪ੍ਰਬਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ॥ 
ਵਗ ਕਜਪੰਮੈਕ ਕਗੇ ਗ ਕਗੇ ਬਕ ਜ਼ਗ਼ਧ ॥ 


ਰਨਥੰਭੌਰ ਦਾ ਬੜੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਜਾ ਕੋ ਸਦਾ ਨਿਸ ਦਿਨ ਜਾਪਹਿ ਜਾਪ ॥੧॥ 
ਗਕ ਕਲ ਗ ਕਜੇ ਧਗ ਜਿਧ ਫਿਿਜ ਗ਼ਧਫਿ ਗਧ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਅਮੀਰ ਗ਼ਰੀਬ ਰਾਤ ਦਿਨ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਰੰਗ ਰਾਇ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਅਤਿ ਜੋਬਨ ਤਿਹ ਅੰਗ ॥ 
ਕੰਗ ਕੁ ਗ਼ ਕੀ ਰਰਧ ਘਰਿ ਗੇਥਜ ਰਿਹ ਯੰਗ ॥ 
ਰੰਗ ਰਾਇ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੀ ਜੋ ਬਹੁਤ ਜੋਬਨਵਤੀ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਕੌ ਪਯਾਰੀ ਰਹੈ ਜਿਹ ਲਖਿ ਲਜੈ ਅਨੰਗ ॥੨॥ 
ਗੁਗ ਕਹੈ ਗਕੀ ਕਫੈ ਗਿਫ਼ ਜਬੈ ਲਗੈ ਅਜੰਗ ॥੨॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਲਜਾਉਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਰਾਵ ਨੈ ਸੁਭ ਉਪਬਨ ਮੈ ਜਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿਕਧ ਜਿਫੁ ਗਰ ਜੇ ਬ੍ਰਮ ਰਧਕਜ ਸੈ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ੁਭ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ 


ਰੰਗ ਰਾਇ ਸੁਤ ਮਾਨਿ ਕੈ ਲੀਨੀ ਕੰਠ ਲਗਾਇ ॥੩॥ 
ਕੰਗ ਕਵੁ ਜਰ ਸਜਿ ਕੈ ਜੀਜੀ ਕੌਨ ਜਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਰੰਗ ਰਾਇ ਨੂੰ ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਸਮਝ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਰੰਗ ਰਾਇ ਸੋ ਰਾਇ ਤਬ ਐਸੇ ਕਹੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕੰਗ ਕੁਝ ਧੈ ਗਵ੍ਹ ਜਥ ਦੇਧੇ ਲਫ਼ੀ ਕਜਵੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਰੰਗ ਰਾਇ ਨੂੰ ਤਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਜਯੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਦ੍ਰੈ ਮੈ ਗਹੀ ਤੋਹਿ ਨ ਨਰ ਗਹਿ ਜਾਇ ॥੪॥ 


ਚਧੇ ਭ੍ਧਕੀ ਫੇ ਸੈ ਗਰ਼ੀ ਗੇਫਿ ਜ ਜਕ ਗਫਿ ਗੁ ॥੪॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਂ ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੂੰ (ਦੋ) ਮਰਦਾ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੇਤਕ ਦਿਵਸ ਬੀਤ ਜਬ ਗਏ ॥ 
ਗੇਜਕ ਕਿਕਬ ਕੀਜ ਯਕ ਗਹੁ ॥ 
ਜਦ ਕੁਝ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ 


ਰੰਗ ਰਾਇ ਸਿਮਰਨ ਬਚ ਭਏ ॥ 
ਕੰਗ ਵਵੁ ਧਿਸਰਜ ਕਥ ਮਧ ॥ 


ਤਾ ਰੰਗ ਰਾਇ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਬੋਲ ਯਾਦ ਆ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਸੌ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਧੂਹਥ ਬੀ ਜੇਫ ਜਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾੜ੍ਹੀ ਮੱਛਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 


ਬਿਨਾ ਸਮਸ ਜਾ ਕੌ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 


ਕਿਜ ਬਸਬ ਗ ਕਨੈ ਜਬੈ ਯਯੇ ॥੫॥ 
ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਨਾਰੀ ਕੋ ਤਿਹ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜਵੀ ਕਹੇ ਰਿ ਮੇਧ ਕਜਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਰੀ ਵਰਗਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਰਾਜਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਯਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਬਹਿਨਿ ਹਮਾਰੀ ਆਈ ॥ 
ਗੂਫੁ ਰੇ ਕਫਿਜਿ ਫੁਸਰੀ ਘਵੁੰ॥ 


ਕਿ ਘਰੋਂ ਮੇਰੀ ਭੈਣ ਆਈ ਹੈ, 


ਹਮ ਤੁਮ ਚਲਿ ਤਿਹ ਕਰੈ ਬਡਾਈ ॥੬॥ 


ਫ਼ਸ ਰਸ ਬਰਿ ਰਿਫ ਕਨੈ ਕਠਵੁੰ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰੀਏ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਟਰਿ ਆਗੇ ਤਿਹ ਲੀਜਿਐ ਬਹੁ ਕੀਜੈ ਸਨਮਾਨ ॥ 
ਟਕਿ ਘਗੇ ਰਿਫ ਜੀਗਿਹੇ ਕਝੂ ਕੈਗੈ ਬਜਸਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲੀਏ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸਨਮਾਨ ਕਰੀਏ। 


ਮੋਰੇ ਢਿਗ ਬੈਠਾਰਿਯੈ ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਦੈ ਦਾਨ ॥੭॥ 
ਸੋਕੇ ਫਿਗ ਕੈਠਕਿਧੈ ਘਸਿਜ ਕਵਕੂ ਕੈ ਗਜ ॥੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਬਿਠਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦਾਨ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਟਰਿ ਆਗੈ ਲਿਯੋ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਤੀਰ ॥ 
ਜਿਫ ਜ੍ਰਧ ਟਕਿ ਘਗੈ ਗਿਯੇ ਕੈਠਕਿਯੇ ਰ੍ਰਧ ਜੀ: ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਅਗੇ ਹੋ (ਉਸ ਦਾ) ਸਵਾਗਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਕੋਲ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਤਿ ਧਨੁ ਦੈ ਆਦਰੁ ਕਰਿਯੋ ਭਏ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੀ ਭੀਰ ॥੮॥ 
ਯਜਿ ਪਜ੍ਹ ਕੇ ਅਕਲ ਕਕਿਧੇ ਮਧੁ ਰ੍ਰਧਜ ਕਹੈ ਮੈ ॥੬॥ 


ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਆਦਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਮਿਲਣ ਵਾਲੀਆਂ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਭੀੜ ਲਗ ਗਈ ॥੮॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਢਿਗ ਬੈਠਯੋ ਤਬ ਦੁਹੂੰਅਨ ਲਪਟਾਇ ॥ 


ਗਥ ਗਗ ਫਿਗ ਕੈਠਧੀ ਜਕ ਰ੍ਰਫੂੱਘਜ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਕੋਲ ਬੈਠ ਗਿਆ ਤਾ ਦੋਵੇਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਲਿਪਟ ਗਈਆਂ 


ਕੂਕਿ ਕੂਕਿ ਰੋਵਤ ਭਈ ਅਧਿਕ ਸਨੇਹ ਬਢਾਇ ॥੯॥ 
ਗ੍ਰਕਿਨ ਰ੍ਰਕਿ ਜੇਕਰ ਮਵੁੰ ਘਧਿਲ ਬਜੇਫ ਕਫਵ੍‌ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਅਧਿਕ ਸਨੇਹ ਵਧਾ ਕੇ ਕੂਕਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ॥੯॥ 


ਰੰਗ ਰਾਇ ਤਿਹ ਪੁਰਖ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਭੇਸ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਕੰਗ ਕਝ੍‌ ਰਿਰ ਧੂਰਥ ਰਗੇ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਮੇਜ਼ ਬ੍ਰਪਿ ॥ 
ਰੰਗ ਰਾਇ ਨੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ ਵਾਲਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਛਿਨੰਗ ਰਾਜਾ ਲਯੋ ਬਾਮੈ ਅੰਗ ਸੁ ਯਾਰ ॥੧੦॥ 
ਕਝਿਜੌਗ ਗ਼ਗ ਧੀ ਗਸੈ ਘੰਗ ਗਰ ਧ: ॥੧੦॥ 
ਸਜੇ ਪਾਸੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਤੇ ਖਬੇ ਪਾਸੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਿਠਾਇਆ ॥੧੦॥ 


ਯਹ ਭਗਨੀ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਨ ਪਤਿ ਯਾ ਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੌਨ ॥ 
ਧਫ਼ ਮਗਜੀ ਗੇ ਗ਼ਜ ਧਰਿ ਯ ਹੇ ਜ਼ੈਰਸ ਕੈਜ॥ 


ਇਹ ਮੇਰੀ ਭੈਣ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਾਣ-ਪਤੀ ਹੋ। ਇਸ ਤੋਂ ਵਧ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਕੌਣ ਹੈ? 


ਦਿਨ ਦੇਖਤ ਤ੍ਰਿਯ ਛਲਿ ਗਈ ਜਿਹ ਲਖਿ ਭਜਿਯੈ ਮੌਨ ॥੧੧॥ 


ਕਿਜ ਕੇਬਰ ਰ੍ਰਧ ਲਜਿ ਗਵੁਰੰ ਗਿਫ ਜਥਿ ਮਕਿਧੈ ਸੀਜ ॥੧੧॥ 
ਦਿਨ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਛਲ ਲਿਆ। ਇਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੁਪ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਉਚਿਤ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤਿਭੁਤ ਗਤਿ ਬਨਿਤਾਨ ਕੀ ਜਿਨੈ ਨ ਪਾਵੈ ਕੋਇ ॥ 
ਘਰਿਂਮ੍ਜ ਗਰਿ ਕਜਿਗਜ ਕੀ ਗਿਜੈ ਜ ਧਰੈ ਕਗੇਕ੍ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਬੜੀ ਅਸਚਰਜਮਈ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਭੇਦ ਸੁਰਾਸੁਰ ਨ ਲਹੈ ਜੋ ਚਾਹੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਬ੍ਰਗਬੂ ਜ ਗਫੈ ਗੇ ਯਫੈ ਯੇ ਗੇਵ ॥੧੨॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਭੇਦ ਦੈਂਤ ਅਥਵਾ ਦੇਵਤਾ, ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ। (ਉਹ) ਜੋ ਚਾਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਾਠਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੦॥੧੦੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਯਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੦॥੧੦੧੧॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ-ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੬੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੦॥੧੦੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਯੋ ਗ੍ਰਾਰਿਏਰ ਕੇ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕਜਿਧੀ ਕਕਿਧ੍ਨ ਕੇ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਗਵਾਲੀਅਰ ਵਿਚ ਇਕ ਬਨੀਆ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ। 


ਘਰ ਧਨ ਬਹੁ ਖਰਚਤ ਕਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
ਬਦ ਬਸ ਕੂ ਕਟਬਰ ਯਲੂ ਜਰੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ, ਪਰ ਖਰਚਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਘਰ ਤਸਕਰ ਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬਹ ਜਸਕਕ ਭ੍ਰਠ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਚੋਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਿਨ ਸਾਹੁਨਿ ਸੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੧॥ 


ਜਿਜ ਯੜੂਜਿ ਯੇ ਥਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਧੇ ॥੧॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹਣੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੧॥ 


ਬਨਿਕ ਬੋਲਿ ਸਾਹੁਨਿ ਸੋ ਭਾਖਯੋ ॥ 
ਕਜਿਲ ਗੈਨਿ ਯੜੂਜਿ ਯੇ ਮਲਹੇ ॥ 
ਬਨੀਏ ਨੇ ਸ਼ਾਹਣੀ ਨੂੰ ਆਖਿਆ। 


ਰਾਮ ਹਮੈ ਨਿਪੂਤ ਕਰਿ ਰਾਖਜੋ ॥ 
ਕਸ ਫੁਸੈ ਜਿਧ੍ਰਰ ਭਕਿ ਗਲਗੀ ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਨਿਪੁਤਾ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਧਨ ਬਹੁ ਧਾਮ ਕਾਮ ਕਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਪਜ ਕੜੂ ਪਸ ਕਗਸ ਗਿਫੁ ਰੈ ॥ 
ਸਾਡੇ ਘਰ ਦਾ ਬਹੁਤ ਧਨ ਕਿਸ ਕੰਮ ਆਵੇਗਾ। 


ਪੁਤਰ ਬਿਨਾ ਮੁਰ ਬੰਸ ਲਜਾਵੈ ॥੨॥ 
ਧੜ ਕਿਗ ਸੂਰ ਕੌਬ ਜਗਰੈ ॥੨॥ 
ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੇਰਾ ਬੰਸ ਲਜਾਉਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਸਾਹੁਨਿ ਹਮਰੇ ਬਿਧਹਿ ਪੂਤ ਨ ਦੀਨਾ ਧਾਮ ॥ 
ਜ੍ਰਜੂ ਫ਼ੂਜਿ ਫੁਸਕੇ ਕਿਪਫਿ ਬ੍ਰਰ ਜ ਠੀਜ ਬਸ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਾਹਣੀ! ਸੁਣ, ਸਾਡੇ ਘਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੋਰਹੁ ਸੁਤ ਕੈ ਰਾਖਿਯੈ ਜੋ ਹਯਾਂ ਲਯਾਵੈ ਰਾਮ ॥੩॥ 
ਧੀਕਫੂ ਬੂਰ ਰੈ ਗਬਿਧੈ ਗੇ ਛੇਂ ਲਰਕੈ ਗਸ ॥੩॥ 
ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਇਥੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਵੀ ਲੈ ਆਏ (ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਅਸੀਂ) ਪੁੱਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖ ਲਵਾਗੇ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੋਰਹੁ ਹੋਇ ਪੂਤ ਕਰਿ ਰਾਖੋ ॥ 
ਬੋਕੜੂ ਫੇਭ ਧ੍ਰਰ ਕਵਿ ਗਥੀ ॥ 
ਚੋਰ ਹੋਏ (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਪੁੱਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖ ਲਵਾਗੇ 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖੋ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਲਲੂ ਜ ਸੂ ਹੇ ਮਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਾਗੇ। 


ਸਾਹੁਨਿ ਸਹਿਤ ਬਨਿਕ ਜਬ ਮਰਿ ਹੈ ॥ 
ਯਫ਼ੂਜਿ ਬਫਿਜ ਕਜਿਠ ਯਥ ਸਕਿ ਫ਼ੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹਣੀ ਸਹਿਤ ਜਦ ਬਨੀਆ ਮਰੇਗਾ 


ਹਮਰੋ ਕਵਨ ਦਰਬੁ ਲੈ ਕਰਿ ਹੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੁਸਹੇ ਕਜ ਕਰਗ੍ਹ ਜੈ ਲਕਿ ਫੈ ॥੪॥ 
ਤਾ ਸਾਡੇ ਧਨ ਦਾ ਕੋਈ ਕੀ ਕਰੇਗਾ ॥੪॥ 


ਯਹ ਜਬ ਭਨਕ ਚੋਰ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧਫੁ ਗਥ ਮਜਲ ਥੋਕ ਯੂਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚੋਰ ਨੂੰ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਭਿਣਕ ਪਈ 


ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਬਸਤ੍ਰਨ ਨਹਿ ਮਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਰਗਿ ਗਧੇ ਕਸਕਜ ਜਫ਼ਿ ਸਵ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਫੁਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਨਾ ਸਮਾਇਆ। 


ਜਾਇ ਬਨਿਕ ਕੋ ਪੂਤ ਕਹੈਹੋਂ ॥ 
ਗਝ੍‌ ਥਜਿਕ ਰੇ ਧ੍ਰਰ ਕਫੈਲੀਂ ॥ 


ਜਾ ਕੇ ਬਨੀਏ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਖਵਾਦਾ ਹਾ 


ਯਾ ਕੈ ਮਰੇ ਸਕਲ ਧਨ ਲੈਹੋਂ ॥੫॥ 
ਧੀ ਕੈ ਸਕੇ ਲਗ ਬਜ ਗੈਗੇਂ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਮਰਨ ਉਤੇ ਸਾਰਾ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਤਬ ਲੋ ਚੋਰ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਪਰ ਗਯੋ ॥ 


ਰਥ ਗੇ ਥੀਕ ਵਯਟਿ ਬਧ: ਗਧੀ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਬਨੀਏ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਚੋਰ ਉਤੇ ਪਈ 


ਅਧਿਕ ਬਨਿਕ ਕੇ ਆਨੰਦ ਭਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਜਿਲ ਗੇ ਘਜੌਕ ਮਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪਲ੍ਹਯੋ ਪਲੋਸ੍ਰਯੋ ਸੁਤੁ ਬਿਧਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧਲੂਧੇ ਧਗੇਬਘੇ ਯੂਰ੍ਹ ਕਿਧਿ ਠੀਜੇ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਪਲਿਆ ਪੋਸਿਆ ਪੁੱਤਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ 


ਤਾ ਕੋ ਪੂਤ ਪੂਤ ਕਹਿ ਲੀਨੋ ॥੬॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਧ੍ਰਰ ਧ੍ਰਰ ਭਫਿ ਜੀਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਖਾਟ ਉਪਰ ਤਸਕਰਹਿ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਕਟ ਰਧਣ ਰਧਕਨ੍‌ਫਿ ਕੈਠਘੇ ॥ 
ਚੋਰ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਲਿਆ। 


ਭਲੋ ਭਲੋ ਪਕਵਾਨ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਮਗੀ ਮਜੀ ਧਝਭਗਜ ਬਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਚੰਗਾ ਭੋਜਨ ਖਵਾਇਆ। 


ਪੂਤ ਪੂਤ ਕਹਿ ਸਾਹੁਨਿ ਧਾਈ ॥ 


ਧ੍ਰਰ ਧ੍ਰਰ ਲਫਿ ਯਰੂਜਿ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ ਕਰਦੀ ਸ਼ਾਹਣੀ ਵੀ ਆ ਗਈ 


ਸਾਹੁ ਚਉਤਰੇ ਜਾਇ ਜਤਾਈ ॥੭॥ 


ਯੂ ਬਰਰਕੇ ਗਭ੍‌ ਯਗਵੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਨੀਏ ਨੇ (ਘਰ ਦੇ) ਚੌਬੂਤਰੇ (ਉਤੇ) ਜਾ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ) ਦਸਿਆ ॥੭॥ 


ਪੰਚ ਪਯਾਦੇ ਸੰਗ ਲੈ ਚੋਰਹਿ ਦਯੋ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਧੌਥ ਧਧਕੇ ਯੋਗ ਗੈ ਯੇਕਫਿ ਕ੍ਧੇ ਕਿਵ ॥ 
ਪੰਜ ਪਿਆਦੇ (ਸਿਪਾਹੀ) ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਚੋਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਪੈਂਡੇ ਆਯੋ ਹੁਤੋ ਮੈ ਸੁਤ ਕਹਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੮॥ 
ਵਰੁ ਹੈਂਵੇ ਘਧੇ ਫੂਗੇ ਸੈ ਜੂਨ ਲਫਿਘੇ ਗਰਗ ॥£॥ 
ਇਹ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਹਮਰੇ ਬਿਧਿ ਦਯੋ ॥ 
ਐਸਿਜ ਕਵਫ੍ਹ ਫੁਸਕੇ ਕਿਪਿ ਕ੍ਧੇ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਬੇਅੰਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪੂਤ ਨ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਭਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਜ ਪਸ ਫੁਸਕੇ ਮਧੇ ॥ 
ਸਾਡੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਕਉ ਹਮ ਕਹਿ ਪੂਤ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ ਕਰ ਫੁਸ ਕਵਿ ਧ੍ਰਜ ਰਯਗੇ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਪੁੱਤਰ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਮਿਲਿ ਕੈ ਨਹਿ ਮਾਰੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਸਿਜਿ ਕੈ ਜਫਿ ਸਹੇ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਨਾ ਮਾਰੋ ॥੯॥ 


ਪੂਤ ਪੂਤ ਬਨਿਯਾ ਕਹਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਧ੍ਰਜ ਕਕਿਧ ਕਫੈ ਵਫ਼ਿਧੇ ॥ 


ਪੰਚ ਪਯਾਦਨ ਤਸਕਰ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਧੰਥ ਧਗਕ੍ਜ ਰਧਕਕ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਪਰ ਪੰਜ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ਏਕ ਨਹਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਲਫਿਧੇ ਹਲ ਜਫ਼ਿ ਕਨੈਜੇ॥ 
ਬਨੀਏ ਦੀ ਇਕ ਨਾ ਮੰਨੀ 


ਲੈ ਤਸਕਰ ਫਾਸੀ ਸੋ ਦੀਨੋ ॥੧੦॥ 
ਜੈ ਜਜ਼ਲ₹ ਧਗਧੀ ਯੇ ਕੀਜੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਫਾਸੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੧॥੧੧੦੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਮ੍ਰਧ ਯੰਕਕੇ ਝ੍ਨਸ਼ਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੧੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੬੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੧॥੧੧੦੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਕੇ ਘਰ ਬਿਖੈ ਤਸਕਰ ਰਹੈ ਅਪਾਰ ॥ 


ਸਗ਼ ਸਿੰਬ ਗੇ ਬਕ ਕਿਬੈ ਜਜ਼ਲ₹ ਕਫੈ ਅਧ੨ ॥ 
ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚੋਰ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਤਾ ਕੇ ਲਜਾਵਹੀ ਅਧਿਕ ਖਜਾਨੋ ਮਾਰਿ ॥੧॥ 
ਜਿਰੈਯ਼ਰੈ ਗ਼ ਕੇ ਕਗਕਫ਼ੀ ਘਧਿਠ ਬਗਜੇ ਸਕਿ ॥੧॥ 
ਨਿੱਤ ਪ੍ਰਤਿ ਬਹੁਤ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਧਨ ਦੌਲਤ) ਲੁਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਦਿੰਦੇ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਰਨ ਦਰਬੁ ਤਸਕਰ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਕਜ ਕਕਫ੍ਹ ਰਥਕਕ ਬਲਿ ਘਧੀ ॥ 
ਇਕ ਚੋਰ ਧਨ ਚ਼ੁਰਾਉਣ ਲਈ (ਉਥੇ) ਆ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਗਹਿ ਲਯੋ ਜਾਨ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੇ ਗਫਿ ਜੇ ਗਜ ਜਫਿ ਯਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਪਕੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਤਾ ਕੋ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਧਿੱਬ ਗ ਕਗੇ ਧੈ ਫਿਧੇ ॥ 
ਮਹਾ ਸਿੰਘ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੁਮ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਦ੍ਰਿੜ ਰਹਿਯੋ ॥੨॥ 
ਰਸ ਘਧਜੇ ਬਿਜ ਸੈ ਵਝੁ ਕਫਿਧੇ ॥੨॥ 
ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਰਹੀਂ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਤੁਮਰੇ ਸਿਰ ਪਰ ਕਾਢਿ ਕੈ ਠਾਢੇ ਹੈ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਬਿਕ ਧਰ ਕਫਿ ਕੈ ਠਫੇ ਫੈ ਹਨਗਕਿ ॥ 
ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਸਿਪਾਹੀ) ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣਗੇ 


ਤੁਮ ਡਰਿ ਕਛੁ ਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ਲੈ ਹੋਂ ਜਿਯਤ ਉਬਾਰਿ ॥੩॥ 
ਨਰਸ ਭਕਿ ਲਲੂ ਜ ਰਥਕਿਘੇ ਗੈ ਗੇਂ ਗਿਧਰ ਰਥਵਿ ॥੩॥ 


ਪਰ ਤੂੰ ਡਰ ਕੇ ਕੁਝ ਨਾ ਬੋਲੀਂ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚਾ ਲਵਾਗਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮ ਕੋ ਮਾਰਨ ਕੌ ਲੈ ਜੈਹੈਂ ॥ 
ਜਸ ਕਨੇ ਸਕਜ ਕਗੈ ਜੈ ਯੈਫੋਂ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਲੈ ਜਾਣਗੇ। 


ਕਾਢਿ ਭਗਵੌਤੀ ਠਾਢੇ ਹ੍ਹੈਹੈਂ ॥ 
ਗਫਿ ਮਗਗੈਗੀ ਠਫੇ ਫ਼ੇੈਫੈਂ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣਗੇ। 


ਢੀਠਤੁ ਆਪਨ ਚਿਤ ਮੈ ਗਹਿਯਹੁ ॥ 


ਫੀਠਰ੍ਹ ਘਧਜ ਕਿਰ ਸੈ ਗਫਿਧੜੂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਰਹੀਂ 


ਤ੍ਰਾਸ ਮਾਨਿ ਕਛੁ ਤਿਨੈ ਨ ਕਹਿਯਹੁ ॥੪॥ 
ਤਬ ਸਜਿ ਲਲੂ ਰਿਜੈ ਜ ਛਫਿਧੜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕਹੀਂ ॥੪॥ 


ਤਾ ਕੋ ਢੀਠ ਬਧਾਇ ਕੈ ਕਾਢਿ ਲਈ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਫੀਠ ਕਪਵੁ ਰੈ ਕਗਠਿ ਜਵੁੰ ਜਹਗਕਿ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਢੀਠਾਈ ਕਰਵਾ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ 


ਤੁਰਤ ਘਾਵ ਤਾ ਕੋ ਕਿਯੋ ਹਨਤ ਨ ਲਾਗੀ ਬਾਰਿ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰਹਜ ਬਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਿਧੇ ਫੁਜਜ ਜ ਗ਼ਗੀ ਗਕਿ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਤੁਰਤ ਵਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮਾਰਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਦੇਰ ਨਾ ਲਗੀ ॥੫॥ 


ਤਾ ਕੋ ਹਨਿ ਡਾਰਤ ਭਯੋ ਕਛੂ ਨ ਪਾਯੋ ਖੇਦ ॥ 
ਗ ਕੇ ਫੁਜਿ ਵਰ ਮਧੇ ਲਲੂਹ ਜ ਧਧੇ ਯੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਦੁਖੀ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਗਾਵ ਸੁਖੀ ਅਪਨੇ ਬਸਿਯੋ ਕਿਨੂੰ ਨ ਜਾਨਯੋ ਭੇਦ ॥੬॥ 
ਗਕ ਲ੍ਰਬੀ ਘਧਜੇ ਕਜਿਘੇ ਗਿਜੋਂ ਜ ਗਾਗੇ ਮੇਕ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਸੁਖੀ ਵਸਣ ਲਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਪਾਇਆ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਾਸਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੨॥੧੧੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਕੇ ਕਧਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੧੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੬੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੨॥੧੧੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਬਲ ਸਿੰਘ ਦਛਿਨ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਜੁਕ ਬਿਂਬ ਕਲਿਜ ਰਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕ₹ ॥ 
ਦੱਖਣ ਵਿਚ (ਇਕ) ਪ੍ਰਬਲ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਭਾਤਨਿ ਕੋ ਧਨ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਕੜਹ ਮਜਜਿ ਕਗੇ ਪਜ ਗ਼ ਕੇ ਬ: ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਧਨ ਸੀ। 


ਚਾਰੁ ਚਛੁ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਰਹਈ ॥ 
ਥਲ ਬਲੂ ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ ਕਰਵੁੰ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ 'ਚਾਰੁ ਚਛੁ' ਨਾ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਜੋ ਵਹੁ ਕਹੈ ਸੁ ਰਾਜਾ ਕਰਈ ॥੧॥ 
ਗੀ ਕਝੂ ਕਫ਼ੈ ਜਰ ਗਗ਼ ਕਨਵੁੰ ॥੧॥ 
ਜੋ ਉਹ ਕਹਿੰਦੀ, ਉਹੀ ਰਾਜਾ ਕਰਦਾ ॥੧॥ 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਵਹੁ ਨਾਰਿ ਸੁਨੀਜੈ ॥ 
ਯਰਿ ਗੁੱਕਕਿ ਕੜੂ ਜਕਿ ਯੂਜੀਗੋ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸੁਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਪਟਤਰ ਕਾ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 


ਗ਼ ਕਜੇ ਧਟਰਵ ਕਗ ਕਗੇ ਕੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ('ਪਟਤਰ') ਕਿਸ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ। 


ਰਾਜਾ ਅਧਿਕ ਪਰ ਤਿਹ ਰਾਖੈ ॥ 
ਗਗ ਘਧਿਲ ਧ੧:.੨ ਰਿਫ ਗ਼ਬੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਰਖਦਾ ਸੀ। 


ਕਟੁ ਬਚ ਕਦੀ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖੈ ॥੨॥ 


ਗਨ ਕਥ ਕਰੀ ਜ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਮਥੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਕੌੜੇ ਬੋਲ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬੰਗਸ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕਹਲਾਵੈ ॥ 
ਕੌਗਧ ਰੇ ਗੁਯੇ ਠਫ਼ੁਗ਼ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਬੰਗਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਨਰ ਰਾਨੀ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਢਲ ਗੁੱਕਨ ਜਕ ਗਜੀ ਜਫਿਯੋ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ 


ਤਬ ਹੀ ਆਨਿ ਮੈਨ ਤਿਹ ਗਹਿਯੋ ॥੩॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਅਜਿ ਸੈਜ ਰਿਫ ਗਫ਼ਿਗੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ ਕਾਮ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹੁ ਰਾਨਿਯਹਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਬੀ ਜੇਡੂ ਗਜਿਧਫਿ ਕਨੈਗੇ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਕਾਢਿ ਅਮਿਤ ਧਨੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗੂਫੂ ਹੇ ਕਗਫਿ ਸਿਰ ਬਜ੍ਹ ਕੀਜੇ॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਜਾਰਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਰਿਫੁ ਗਕਫੇ ਭ੍ਫ ਮਰੈ ਬਿਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਖਾਇਆ 


ਆਪੁ ਚਰਿਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਨਾਯੋ ॥੪॥ 
ਅਬੂ ਬਕਿਜ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਜਯੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਰਵਾਜੇ ਇਹ ਕੋਟ ਕੇ ਰਹਿਯੋ ਸਵੇਰੇ ਲਾਗਿ ॥ 
ਕਕਥਜੇ ਭ੍ਫੁ ਕਜੇਟ ਕੇ ਵਫਿਧੇ ਸ਼ਰੇਕੇ ਗਗਿ ॥ 
ਇਸ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਸਵੇਰ ਤੋਂ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰ ਕੇ 


ਅਤਿ ਦੁਰਬਲ ਕੋ ਭੇਸ ਕਰਿ ਸਭ ਬਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਤਯਾਗ ॥੫॥ 
ਅਰਿ ਫ੍ਰਹਕਜ ਕੇ ਮੇਬ ਭਕਿ ਬਮ ਕਸਕਜ ਕਗੇ ਕਗ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਦੁਰਬਲ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਖੜੋ ਜਾਣਾ ॥੫॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗ ਕੇ ਗੂਫੁ ਯਕ ਜਰਧ ਧਗ ਖਕਿਧੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੈਰ ਰਖਿਆ। 


ਬਿਖੁ ਦੈ ਤਾਹਿ ਮਾਰਿ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹ ਕੈ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸਕਿ ਫੀ ਭਕਿਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਦੇ ਕੇ ਮਾਰ ਹੀ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੀਨ ਬਚਨ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕੀਜ ਥਥਜ ਰਥ ਰ੍ਰਧਫਿ ਰਧਦੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬੜੇ ਨਿਮਾਣੇ ਸ਼ਬਦ ਕਹੇ 


ਮੋਹਿ ਤਯਾਗ ਗੇ ਰਾਜ ਹਮਾਰੇ ॥੬॥ 
ਸੇਫਿ ਗਗ ਗੇ ਗਜ ਫ਼ਸਕੇ ॥੩॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਰਾਜਾ ਤਿਆਗ ਗਏ ਹਨ ॥੬॥ 


ਮਰਤੀ ਬਾਰ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੁਹਿ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸਕਜ਼ੀ ਗਕ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸ੍ਰਫਿ ਲਫਿਧੀ ॥ 
ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ 


ਸੋ ਮੈ ਬਚਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਯੇ ਸੈ ਕਥਜ ਫੁਕੈ ਵਝੁ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਬਚਨ ਮੈਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਦੁਰਬਲ ਕੋ ਦੀਜੋ ॥ 


ਗਯ ਯਯ ਰ੍ਰਹਕਜ ਕਗੇ ਕੀਗੇ ॥ 
ਕਿ (ਮੇਰਾ) ਰਾਜ ਸਾਜ ਕਿਸੇ ਗ਼ਰੀਬ (ਅਥਵਾ ਨਿਤਾਣੇ) ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਣਾ 


ਮੋਰੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਲੀਜੋ ॥੭॥ 
ਸੇਗੇ ਭਫ਼ਿਧੇ ਸਜਿ ਰ੍ਰਧ ਜੀਗੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਜ਼ਰੂਰ ਮੰਨ ਲੈਣਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਦੁਰਬਲ ਘਨੋ ਕੋਟ ਦੁਆਰੇ ਹੋਇ ॥ 
ਘਰਿ ਗੱਕਕ ਰ੍ਰਰਕਜ ਬਜੇ ਗੇਟ ਰ੍ਰਘਜੇ ਫੇਵ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਗ਼ਰੀਬ (ਨਿਤਾਣਾ) ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਖੜੋਤਾ ਹੋਵੇ, 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਤਿਹ ਦੀਜਿਯਹੁ ਲਾਜ ਨ ਕਰਿਯਹੁ ਕੋਇ ॥੮॥ 
ਗਯ ਯੁਯ ਰਿਫੁ ਕੀਕਿਧੜੂ ਗਕ ਜ ਲਕਿਧੜੂ ਕਗੇਕ ॥੯॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਸਾਜ ਦੇ ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸੰਕੋਚ ਨਾ ਕਰਨਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਮ ਤੁਮ ਕੋਟ ਦੁਆਰੇ ਜੈਹੈ ॥ 
ਫਸ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇਟ ਰ੍ਰਘਵੇ ਗੈਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਜਾਦੇ ਹਾ। 


ਐਸੇ ਪੁਰਖ ਲਹੈ ਤਿਹ ਲਯੈਹੈ ॥ 
ਦੇਧੇ ਧ੍ਰਹਥ ਲਵੈ ਰਿਫ ਗਧੈਫੈ ॥ 
ਜੇ ਉਥੇ ਕੋਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨੁੱਖ ਮਿਲ ਪਏ, 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਤਾਹੀ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗਕ ਯਯ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਕੀਗੋ॥ 
ਤਾ ਰਾਜ ਸਾਜ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਮੇਰੋ ਬਚਨ ਸਰਵਨ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥੯॥ 
ਸੇਹੇ ਕਕਜ ਯ਼ਕਜ ਯ੍ਰਜਿ ਜੀਗੈ ॥੧॥ 


ਮੇਰੀ ਇਹ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੯॥ 


ਮਰਤੇ ਪਤਿ ਮੁਹਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਸਵ੍ਹੇ ਧਰਿ ਸੂਫਿ ਕਕਜ ਰਬ ॥ 
ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ ਸਨ, 


ਸੋ ਹੋਂ ਉਚਰਤ ਸਾਥ ਤੁਮਾਰੇ ॥ 
ਯੇ ਫ਼ੈਂ ਰਬਕ੍ਰ ਯਪ ਜ੍ਰਸਕੋ॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਦੀ ਹਾ। 


ਦਿਜ ਬਰ ਸ੍ਰਾਪ ਭੂਪ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਕਿਯ ₹ ਯ਼ਧ ਪ੍ਰਧ ਕਨੇ ਕਿਗੇ ॥ 
(ਇਕ) ਉਤਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਭੇਖ ਰੰਕ ਕੋ ਕਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਮੇ ਕਲ ਕਗੇ ਕਿਧੀ ॥੧੦॥ 


ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਗ਼ਰੀਬ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹੀ ਕੋਟ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰ ਮੈ ਬਸਿਯਹੁ ਭੂਪਤਿ ਜਾਇ ॥ 
ਵ੍ਫੀ ਕਗੇਟ ਕੇ; ਲਹ ਸੈ ਕਬਿਧਫੂ ਮ੍ਰਧਰਿ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਸੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਤੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਜਾ ਬੈਠਾ ਹੈ। 


ਦੇਹਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਤਯਾਗ ਕੈ ਦੇਹ ਰੰਕ ਕੀ ਪਾਇ ॥੧੧॥ 
ਫੇਫਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਨੈ ਗਗ ਰੈ ਕੇਫ਼ ਕੰਠ ਕਹੈ ਧੜ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਦੇਹ ਤਿਆਗ ਕੇ ਗ਼ਰੀਬ ਦੀ ਦੇਹ ਪਾ ਲਈ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਤਾ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਕਬੈ ਉਧਾਰ ॥ 
ਰਥ ਗਯੈ ਗ਼ ਯੇ ਲਵਿਧੇ ਫ੍ਰੇ ਫੈ ਲਕੇ ਰਪ₹ ॥ 


ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰਾ ਕਦੇ ਉੱਧਾਰ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਦਿਜਬਰ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਮੈ ਕਹੋ ਸੁਧਾਰ ॥੧੨॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਬੇ ਕਿਕਕਕ ਭਫਿਯੇ ਯੇ ਸੈ ਲਜ਼ੀ ਬ੍ਰਪਨ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਉਤਮ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਮੈਂ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦਸਦੀ ਹਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਕਛੁ ਦਿਨ ਦੁਰਗ ਦ੍ਰਾਰ ਮੋ ਰਹਿ ਹੋ ॥ 
ਗਲੂ ਕਿੰਜ ਰ੍ਰਗ ਛਕ ਸੇ ਕਫਿ ਫੀ ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਕੁਝ ਦਿਨ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਰਹੋ 


ਅਤਿ ਦੁਖ ਦੇਹ ਆਪਨੀ ਲਹਿ ਹੋ ॥ 


ਅਰਿ ਫ੍ਰਥ ਕੇਫੁ ਅਧਜੀ ਲਫਿ ਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੰਦੇ ਹੋਏ ਟਿਕੇ ਰਹੋ। 


ਖੋਜਤ ਤਬ ਰਾਨੀ ਹਯਾਂ ਐਹੈ ॥ 
੨ਕੇਯਹ ਜਕ ਗਜੀ ਗਾਂ ਦੇਵੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਾਣੀ ਲਭਦੀ ਹੋਈ ਇਥੇ ਆਵੇਗੀ 


ਤੁਮ ਕੋ ਰਾਜ ਆਪਨੋ ਦੈ ਹੈ ॥੧੩॥ 
ਰਸ ਕੇ ਗ਼ਯ ਘਧਜੇ ਰੈ ਫੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਦੇਵੇਗੀ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜ ਵੈਸ ਹੀ ਕਰੈਗੋ ਰੂਪ ਨ ਵੈਸਾ ਹੋਇ ॥ 
ਵਯ ਕੈਸ਼ ਫ਼ੀ ਕਜੈਗੇ ਵਧ ਜ ਕੈਗ ਛੇਕ ॥ 
ਭਾਵਾਂ ਤੁਹਾਡਾ ਰੂਪ ਓਹੋ ਜਿਹਾ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ, ਪਰ ਰਾਜ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰੋਗੇ। 


ਜਯੋ ਰਾਜਾ ਮੁਹਿ ਕਹਿ ਮੂਏ ਤੁਮੈ ਕਹਤ ਮੈ ਸੋਇ ॥੧੪॥ 
ਚਧੀ ਗਗ ਸ੍ਰਫਿ ਲਫਿ ਸ੍ਰਧੁ ਰ੍ਰਸੈ ਲਫ਼ਰ ਸੈ ਯੇਭ ॥੧੪॥ 
ਜੋ ਰਾਜਾ ਮੈਨੂੰ ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਕਹਿ ਗਏ ਸਨ, ਉਹ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਮ ਤੁਮ ਮਿਲਿ ਖੋਜਨ ਤਹ ਜੈਯੈ ॥ 


ਫ਼ਸ ਰ੍ਰਸ ਸਿਜਿ ਕੀਯਜ ਜਫ਼ ਗੈਧੈ॥ 


ਮੈਂ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਖੋਜਣ ਜਾਦੇ ਹਾ 


ਜੋ ਨ੍ਿਪ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਾਜ ਕਮੈਯੈ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਲਫਿਧੀ ਜਰ ਕਗਯ ਲਸੈਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਾਰਵਾਈ ਕਰਦੇ ਹਾ। 


ਤਬ ਹੋ ਜਿਯਤ ਜਗਤ ਮੈ ਰਹਿਹੋ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਕਿਧਰ ਯਗਰ ਸੈ ਵਫਿਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤਦ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੀ ਰਹਿ ਸਕਾਗੀ, 


ਐਸੇ ਰੂਪ ਭੂਪ ਜਬ ਲਹਿਹੋ ॥੧੫॥ 
ਹੇਬੇ ਲਧ ਮ੍ਰਧ ਯਥ ਜਫਿਫੀ ॥੧੧॥ 
ਜਦ ਇਸ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਗੀ ॥੧੫॥ 


ਰਾਨੀ ਕੋ ਲੈ ਮੰਤ੍ਰੀ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਜੀ ਕੇ ਗੈ ਸੰਜੀ ਪਥੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰੀ (ਉਥੇ) ਗਿਆ 


ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਕਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਰਕਜ ਧੂੂਰਥ ਲਕਿ ਜੁਧ ਠਫਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਲ ਦੇਸ ਕੋ ਰਾਜਾ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬਗਗ ਕੇਜ ਕਜੇ ਗ਼ਗ ਕਨੈਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਸਭ ਤਾ ਕੋ ਦੀਨੋ ॥੧੬॥ 
ਗਯ ਯ਼ਯ ਬਮ ਗ਼ ਕਜੇ ਠੀਜੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਰਾਜ-ਸਾਜ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਜੁ ਨ੍ਰਿਪ ਆਪੁ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ਰਾਨੀ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜੁਧ ਅਬੂ ਧੰਬਕਿ ਕੈ ਗ਼ਜੀ ਥਿਰ ਕਜਵੁ ॥ 
ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ 


ਰੰਕਹਿ ਲੈ ਰਾਜਾ ਕਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੭॥ 
ਕੰਲਫਿ ਜੈ ਗਗ਼ ਕਿਗੇ ਫੁਕੈ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਗ਼ਰੀਬ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤ੍ਰਿਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੩॥੧੧੨੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰ੍ਰਬਨਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੨॥੧੧੨੧॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮ੍ਰੰਤੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੩॥੧੧੨੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੈਂਗਲ ਸਿੰਘ ਰਾਵ ਇਕ ਰਹਈ ॥ 
ਸੈਂਗਜ ਧਿੰਧ ਗਕ ਵਲ ੨ਫਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਮੈਂਗਲ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਰਘੁ ਬੰਸੀ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਕਬ ਕੌਧੀ ਗ ਕੇ ਗਗ ਕੜ੍ਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀ ਰਘੂਬੰਸੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੇ ਭਵਨ ਏਕ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਮਕਜ ਧ੍ਠ ਥਕ ਜਹੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਬਿਧਿ ਅਪਨ ਕਰਨ ਗੜਿ ਭਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਜੂਹ ਕਿਧਿ ਅਧਜ ਲਕਜ ਗਿ ਮਵੀ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਘੜ ਕੇ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਦੰਤ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਨਾਮ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਜਾਨਤ ਸਭੈ ॥ 


ਫੌਜ ਜਮ ਰਿਫ ਜਸ ਗ ਕੇ ਯਗ ਗਜਰ ਬਮੈ॥ 


ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦਾ ਨਾ ਦੰਤ ਪ੍ਰਭਾ ਸੀ। ਜੋ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਸੁਰਪਤਿ ਅਭਿਰਾਮ ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਤਿਹ ਦੇਖਿ ਦੁਤਿ ॥੨॥ 
ਗਰ ਬ੍ਰਧਰਿ ਅਮਿਗਸ ਪਠਿਜ ਕਫ਼ਜ ਰਿਫੁ ਕੇਂਬਿ ਫ੍ਰਰਿ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਥਕ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਚੇਰੀ ਤਾ ਕੇ ਭਵਨ ਜਾ ਮੈ ਅਤਿ ਰਸ ਰੀਤਿ ॥ 
ਫਰਕ ਧੇਕੀ ਗ਼ ਗੇ ਮਕਜ ਗ ਸੈ ਘਰਿ ਵਜ ਵੀਰਿ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਸ-ਰੀਤ ਵਿਚ ਅਤਿ ਨਿਪੁਣ ਇਕ ਦਾਸੀ ਸੀ। 


ਬੇਦ ਬਯਾਕਰਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਖਟ ਪੜੀ ਕੋਕ ਸੰਗੀਤਿ ॥੩॥ 
ਕੇਕ ਗਕਨਜ ਯਧਕੜ ਕਟ ਧਫੀ ਕਗੇਕ ਯੌਗੀਰਿ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਵੇਦ, ਵਿਆਕਰਣ, ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਤੇ ਸੰਗੀਤ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੩॥ 


ਸੋ ਰਾਜਾ ਅਟਕਤ ਭਯੋ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਬੀ ਗੁਗ ਘਟਕਜ ਮਧੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਫੁਕਿ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨਾਲ ਅਟਕ ਗਿਆ। 


ਦੈ ਨ ਸਕੈ ਤਾ ਕੋ ਕਛੂ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰ ॥੪॥ 
ਹੈ ਜ ਬਠੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਲੂ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਧੌਠ ਕਿਬਕ ॥੪॥ 
ਪਰ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਸੰਗਦਿਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਡਰਦਿਆਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਦੇ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਅੰਗੂਠੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰ ਲਈ ॥ 


ਧ੍ਗ ਗੰਗ੍ਰਨੀ ਹ੍ਰਧ ਲਵ ਕਵੁ ॥ 
ਇਕ ਅੰਗੂਠੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਈ 


ਲੈ ਤਵਨੈ ਚੇਰੀ ਕੌ ਦਈ ॥ 
ਗੈ ਜਕਜੈ ਧੇਕੀ ਕਰੈ ਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾਹਿ ਕਥਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਿਖਾਈ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਲਪ ਝ੍ਫ਼ ਮਹਿ ਧਿਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ 


ਕਹਿਯਹੁ ਪਰੀ ਮੁੰਦ੍ਰਿਕਾ ਪਾਈ ॥੫॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੜ੍ਹ ਧਹੀ ਸੁੱਟ ਧਵੁ ॥੫॥ 


ਕਿ ਕਹਿਣਾ, (ਮੈਨੂੰ) ਡਿਗੀ ਹੋਈ ਮਿਲੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਸਭਾ ਬਨਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿਕਧ ਜ੍ਰਧ ਬਮ ਥਜਵੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਭਾ ਬੁਲਾ ਲਈ 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰੀ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬਮ ਭ੍ਥਕੀ ਗੂਰੁ ਗੇਗਿ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਘਰੋਂ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹੀ ਮੁੰਦੀ ਮਮ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧਰਿ ਲਰੀ ਸਰੱਕੀ ਸਸ ਗਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਮੇਰੀ ਮੁੰਦਰੀ (ਗੁੰਮ ਹੋ) ਗਈ ਹੈ। 


ਵਹੁ ਕਹਿ ਉਠੀ ਚੀਨਿ ਮੈ ਲਈ ॥੬॥ 
ਰਫ਼ੂ ਲਫਿ ਰਠੀ ਬੀਜਿ ਸੈ ਜੁ ॥੧॥ 
ਉਹ ਦਾਸੀ ਉਠ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। ਮੈਨੂੰ ਮਿਲੀ ਹੈ, ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੬॥ 


ਯਹ ਮੁੰਦ੍ਰਿਕਾ ਕਹਾ ਤੇ ਪਾਈ ॥ 
ਧੜ ਸੁੱਟਕ। ਕਗ਼ ਜੇ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁਛਿਆ-) ਇਹ ਮੁੰਦਰੀ (ਤੈਨੂੰ) ਕਿਥੋਂ ਮਿਲੀ ਹੈ। 


ਡਾਰੀ ਹੁਤੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਮਮ ਆਈ ॥ 
ਫਰੀ ਫੂਰੀ ਵਧਟਿ ਸਸ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਪਈ ਸੀ, ਮੇਰੇ ਨਜ਼ਰ ਚੜ੍ਹ ਗਈ। 


ਸੋ ਮੈ ਕਰਿ ਉਠਾਇ ਕਰ ਲਈ ॥ 
ਯੇ ਸੈ ਲਕਿ ਰਨਵ੍ ਲਵ ਲਵ ॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਹੱਥ ਨਾਲ ਉਠਾ ਲਈ। 


ਲੈ ਰਾਜਾ ਜੀ ਤੁਮ ਕੌ ਦਈ ॥੭॥ 
ਜੈ ਗ਼ਗ ਗੀ ਰਸ ਕੈ ਕੰ ॥੪॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਿੰਦੀ ਹਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾ ਕੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਈ ਮੈ ਤਾਹੂ ਕੋ ਦੀਨ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਕਸੇਜ੍ਹ ਕਵੁੰ ਸੈ ਗਫ਼ੂ ਕਗੇ ਕੀਜ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਵਰ ਨੇ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਮੈਂ ਉਸੇ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂ ਤ੍ਰਿਯ ਲਹਿਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਛਲ ਗਯੋ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੮॥ 


ਮੇਕ ਜ ਗੁ ਰ੍ਰਧ ਲਫਿਗੇ ਹਰਧ ਲਜ ਗਯੇ ਜਕੀਜ ॥੯॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੪॥੧੧੩੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂਹ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਗਕੇ ਬੈਬਨਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪॥੧੧੩੪॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੪॥੧੧੩੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਇਕ ਰਾਠ ਮਹੋਬੇ ਰਹੈ ॥ 
ਵਵ੍ਕ ਹਠ ਸਫੇਕੇ ਵਫੈ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜਪੂਤ ਰਾ ਮਹੋਬੇ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਸਿਤ ਬਿੰਬ ਗ ਕਗੇ ਯਗ ਲਵੈ ॥ 
ਜਗ ਵਿਚ ਉਹ ਮਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦਾ ਸੀ। 


ਦਛਿਨ ਪੈਂਡ ਚਲਨ ਨਹਿ ਦੇਈ ॥ 
ਰ੍ਲਿਜ ਧੈਂ ਥਜਜ ਜਫਿ ਟੇਵ ॥ 
ਉਹ ਦੱਖਣ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਚਲਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ 


ਕੂਟਿ ਲੂਟਿ ਲੋਗਨ ਕਹ ਲੇਈ ॥੧॥ 
ਕ੍ਰਟਿ ਜ੍ਰਟਿ ਗੇਗਜ ਗੜ ਗੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰ ਕੁਟ ਕੇ ਲੁਟ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਜੋ ਲਿੰਡਿਯਾਇ ਤਿਹ ਕੌ ਧਨ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਜਿਫਿਧਵੁ ਰਿਫੁ ਕੀ ਪਜ ਕੁਧਰੈ ॥ 


ਜੋ ਕਾਇਰ ਹੁੰਦਾ, ਉਸ ਤੋਂ ਧਨ ਲੁਟ ਲਿਆਉਂਦਾ 


ਜੋ ਐਠੈ ਤਿਹ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਹੇਠੇ ਰਿਫ਼ੁ ਸ਼ਕਿ ਗਿਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਅਗੋਂ ਡਟਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ। 


ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਸਭ ਹੀ ਕੌ ਲੇਈ ॥ 
ਜ੍ਰਟੈ ਕ੍ਰਟਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਹੈ ਗੇਵੁੰ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਲੁਟ ਪੁਟ ਲੈਂਦਾ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕੌ ਦੇਈ ॥੨॥ 
ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਗ੍ਹ ਝ੍ਯੜੀ ਰਗੈ ਠੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਲਿਆ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਧਾਰਾ ਕੋ ਗਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫ੍ਰਿਕਸ਼ ਪਗ ਕਹੇ ਗਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਧਾੜਾ (ਡਾਕਾ) ਮਾਰਨ ਲਈ ਗਿਆ, 


ਸੂਰਮਾਨ ਸੰਗ ਭੇਟਾ ਭਯੋ ॥ 


ਬ੍ਰਗ਼ਜ ਯੰਗ ਮੇਟ ਮਧੀ ॥ 
(ਪਰ) ਉਸ ਦਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਟਾਕਰਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਹੈ ਦੌਰਾਇ ਚਲਤ ਗਿਰ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਫੈ ਕੈਗਭੁ ਬਜਰ ਗਿਕ ਧਕਿਧੇ॥ 
ਘੋੜਾ ਦੌੜਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਆਨ ਸੂਰਮਨ ਧਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਹਥ ਰਿਜ ਘਜ ਬ੍ਰਰਸਜ ਪਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਬਾਧਿ ਕਾਲਪੀ ਲੈ ਗਏ ਤਾਹਿ ਹਨਨ ਕੇ ਭਾਇ ॥ 
ਗਧਿ ਕਗਜਧੀ ਜੈ ਗੁ ਗਫਿ ਫੁਜਜ ਕੇ ਮਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ ਸੂਰਮੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਕਾਲਪੀ (ਸ਼ਹਿਰ) ਵਿਚ ਲੈ ਗਏ। 


ਤਨਕ ਭਨਕ ਸੁਨਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥੪॥ 
ਹਜਕ ਮਜਲ ਯ੍ਰਜਿ ਰਿਫੁ ਰਰਧ ਜਗ ਧਛੁੱਬੀ ਘਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਭਿਣਕ ਪੈਣ ਤੇ (ਉਹ) ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਗੋਬਰ ਹੈ ਪਰ ਧਰੈ ॥ 
ਯ੍ਰਜਿ ਰਜਿ ਗੇਥ ਫੈ ਧਨ ਪੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਗੋਹੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਧਰ ਲਏ 


ਕਾਹੂ ਕੀ ਸੰਕਾ ਨਹਿ ਕਰੈ ॥ 
ਰਗੜ ਕੀ ਧੰਕਗ ਜਫ਼ਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਵੀ ਕੋਈ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਪਤਿ ਕੌ ਬਧ ਨ ਹੋਇ ਯੋ ਧਾਈ ॥ 
ਧਰਿ ਕੀ ਕਪ ਜ ਲੇ ਧੈ ਪੁ ॥ 
ਉਹ ਕਾਹਲੀ ਕਾਹਲੀ ਚਲੀ ਕਿ ਕਿਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦਾ ਕਤਲ ਨਾ ਹੋ ਜਾਏ। 


ਇਹ ਮਿਸਿ ਨਿਕਟਿ ਪਹੂਚੀ ਆਈ ॥੫॥ 
ਭ੍ਫ ਸਿਜਿ ਜਿਕਜਟਿ ਧੜੂਬੀ ਘਵੁੰ ॥੫॥ 
ਇਸ ਪਜ ਨਾਲ ਉਹ ਨੇੜੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਝਟਕਿ ਬਾਹ ਤੇ ਨਿਜੁ ਪਤਿਹ ਹੈ ਪਰ ਲਯੋ ਚਰਾਇ ॥ 
ਗਰਟਕਿਨ ਗੜ੍ਹ ਹੇ ਜਿਯ੍ਰ ਧਰਿਫ ਫੈ ਧ੨ ਜਧੀ ਬਹਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਾਹ (ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ) ਝਟਕੇ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ 


ਤਾਹੀ ਕੌ ਅਸਿ ਛੀਨਿ ਕੈ ਤਾਹਿ ਚੰਡਾਰਹਿ ਘਾਇ ॥੬॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੈ ਘਧਿ ਲੀਜਿ ਕੈ ਗ਼ਫਿ ਥੌਭਵਫਿ ਬਵ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਚੰਡਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਵਨ ਸ੍ਹਾਰ ਪਹੂੰਚਯੋ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਵਗਕ ਧਫੂੱਠਗੇ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਜੋ ਸਵਾਰ ਵੀ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ 


ਏਕੈ ਬਾਨ ਮਾਰਿ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰੈ ਗਜ ਸਵਿ ਫ਼ੀ ਫਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਹੀ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਹੂ ਤੇ ਚਿਤ ਭਰਤ ਨ ਭਈ ॥ 


ਗਗਫੂ ਹੇ ਕਿਰ ਫ਼ਕਰ ਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਡਰੀ ਨਹੀਂ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਲੈ ਪੁਰਵਾ ਕਹ ਗਈ ॥੭॥ 


ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਗੈ ਧ੍ਰਰਕ ਲਜ਼ੁ ਗਵੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਾਪਸ ਆ ਗਈ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪੈਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੫॥੧੧੪੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਧੈਬਨਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੧੪੪॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੫॥੧੧੪੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਏਕ ਵਜੀਰ ਕੀ ਰੂਪ ਸਹਰ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਧ੍ਕ ਕਯੀਕ ਕਮੈ ਲਧ ਬਫ਼ਕ ਕੇ ਸਫਿ ॥ 
ਰੂਪ ਨਗਰ (ਸ਼ਹਿਰ) ਵਿਚ ਇਕ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਧੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਸਮ ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਮੈ ਰੂਪਵਤੀ ਕਊ ਨਾਹਿ ॥੧॥ 
ਗ ਕੇ ਬਸ ਰਿਛਂ ਜੇਠ ਸੈ ਲਧਕਰੀ ਭਹ; ਜਫ਼ਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਗਨਤ ਧਨੁ ਬਿਧਿ ਘਰ ਦਯੋ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕੌ ਪਾਇ ॥ 
ਭਗਜਜ ਪਜਹ ਕਿਪਿ ਬਕ ਕਰਧੀ ਘਸਿਜ ਲਧ ਕੈ ਧਭ ॥ 
ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਸੁੰਦਰਤਾ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਧਨ ਦੌਲਤ ਵੀ ਬਹੁਤ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਲੋਕ ਚੌਦਹੂੰ ਮੈ ਸਦਾ ਰੋਸਨ ਰੋਸਨ ਰਾਇ ॥੨॥ 


ਲੈਕ ਕੀਕ੍ਫੂਂ ਸੈ ਬਕ ਹੇਬਜ ਗੇਬਜ ਕਵ੍‌ ॥੨॥ 


ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਹ ਰੌਸ਼ਨ ਰਾਇ ਸਦਾ ਜੋਤਿਮਾਨ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਾਮ ਦੇਸ ਕੇ ਸਾਹ ਕੋ ਸੁੰਦਰ ਏਕ ਸਪੂਤ ॥ 
ਯਸ ਕੇਬ ਗੇ ਫ਼ ਕਗੇ ਗੁੱਕਨ ਹਠ ਬਧ੍ਰਰ ॥ 
ਸ਼ਾਮ ਦੇਸ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਸੂਰਤਿ ਸੀਰਤਿ ਮੈ ਜਨੁਕ ਆਪੁ ਬਨਜੋ ਪੁਰਹੂਤ ॥੩॥ 


ਯ੍ਰਗੰਰੇ ਧੀਵਰੇ ਸੈ ਯਜ੍ਹਨ ਘਧੂ ਕਾਧੀ ਧ੍ਰਟੜੂਜ ॥੩॥ 
ਸ਼ਕਲ ਅਤੇ ਸੁਭਾ ਵਿਚ ਉਹ ਮਾਨੋ ਆਪ ਇੰਦਰ ਬਣਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਸੂਰਾ ਬਡੋ ਖੇਲਣ ਚਰਿਯੋ ਸਿਕਾਰ ॥ 
ਜ੍ਰਸਰੈ ਬੈਜ ਰਗ ਕਠੀ ਬੇਜਗ ਬਕਿਧੇ ਬਿ ॥ 
ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ (ਨਾ ਦਾ ਉਹ) ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਿਆ। 


ਸ੍ਹਾਨ ਸਿਚਾਨੇ ਸੰਗ ਲੈ ਆਯੋ ਬਨੈ ਮੰਝਾਰ ॥੪॥ 


ਕਕਜ ਜ਼ਿਬਜੇ ਯੰਗ ਜੈ ਅਧੇ ਕਜੈ ਸੱਚ: ॥੪॥ 
ਕੁੱਤੇ ਅਤੇ ਬਾਜ਼ ਲੈ ਕੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੪॥ 


ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਸਭ ਸਭਾ ਮੈ ਐਸੇ ਉਚਰੇ ਬੈਨ ॥ 
ਬ੍ਰਸਰੈ ਧੈਜ ਬਮ ਬਮ ਸੈ ਦੇਧੇ ਰਬਕੇ ਕੈਜ॥ 
ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਜਿਹ ਆਗੇ ਆਵੈ ਹਨੈ ਐਂ ਕੋਊ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਹਨੈ ਨ ॥੫॥ 
ਗਿ ਘਗੇ ਘਰੈ ਫੁਜੈ ਗੇ ਕੇਲ ਸ੍ਰਗਫਿ ਫੁਜੈ ਜ ॥੫॥ 
ਕਿ ਜੋ ਹਿਰਨ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਏ, ਉਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰੇ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾ ਮਾਰੇ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮ੍ਰਿਗ ਜਾ ਕੇ ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਆਵੈ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਗੁ ਕੇ ਘਗੇ ਕਰੈ ਅਰੈ ॥ 
ਹਿਰਨ ਜਿਸ ਦੇ ਵੀ ਅਗੇ ਆਵੇ, 


ਵਹੈ ਆਪਨੋ ਤੁਰੈ ਧਵਾਵੈ ॥ 
ਰਫੈ ਅਧਜੇ ਜ੍ਰੀ ਖਗਕੈ ॥ 
ਉਹੀ ਆਪਣੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਦੌੜਾਏ। 


ਕੈ ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰੈ ਕੈ ਗਿਰਿ ਮਰੈ ॥ 
ਰੈ ਸ੍ਰਗ ਸਕੈ ਕੈ ਗਿਕਿ ਸੋ ॥ 
ਜਾ ਉਹ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇ ਜਾ ਆਪ ਡਿਗ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵੇ 


ਯੌ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਦਰਸਨ ਨਹਿ ਕਰੈ ॥੬॥ 
ਧੀ ਗੂਰੂ ਨੀ ਕ੍ਹਸਜ ਜਫਿ ਕਨੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘਰ ਆ ਕੇ ਸ਼ਕਲ ਨਾ ਦਿਖਾਏ ॥੬॥ 


ਹੁਕਮ ਧਨੀ ਕੋ ਐਸੋ ਭਯੋ ॥ 
ਫੂਕਸ ਬਜੀ ਕਗੇ ਦੇਧੇ ਮਧੇ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਦਾ ਕਰਨਾ ਅਜਿਹਾ ਹੋਇਆ 


ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਆਗੇ ਮ੍ਰਿਗ ਗਯੋ ॥ 
ਗਗ ਧੂਰਕ ਘਗੇ ਸ਼ਰਗ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੀ ਹਿਰਨ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੁਮਤਿ ਸਿੰਘ ਤਬ ਤੁਰੈ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਸਰੈ ਸਿੱਧ ਜਕ ਜ੍ਰੰਕ ਪਗਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸੁਮਤਿ ਸਿੰਘ ਨੇ ਘੋੜਾ ਭਜਾਇਆ 


ਪਾਛੇ ਲਗਿਯੋ ਹਿਰਨ ਕੋ ਆਯੋ ॥੭॥ 
ਧਠੇ ਗਿਧੇ ਫ਼ਿਵਜ ਕਨੇ ਘਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਦੇ ਪਿਛੇ ਲਗ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਛੇ ਲਾਗਿਯੋ ਹਿਰਨ ਕੇ ਰੂਪ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਇ ॥ 
ਧਲੇ ਗ਼ਗਿਗੇ ਫਿਟਜ ਕੇ ਲਧ ਧੜੁੱਠਰੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਹਿਰਨ ਦੇ ਪਿਛੇ ਲਗਿਆ ਉਹ ਰੂਪ (ਨਗਰ) ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਹੇਰਿ ਵਜੀਰ ਕੀ ਰੂਪ ਰਹੀ ਮੁਰਛਾਇ ॥੮॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਫੇਹਿ ਕਕੀਠ ਕਹੈ ਲਧ ਕੀ ਸ੍ਰਹਲਵ੍‌ ॥੯॥ 
ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਧੀ (ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਾਨ ਖਾਇ ਕਰ ਪੁਰੀ ਬਨਈ ॥ 
ਧੁਜ ਗਰਭ ਲਕ ਧੂੂਹੈ ਕਜਵੁੰ॥ 
ਪਾਨ ਖਾ ਕੇ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਪੁੜੀ ਬਣਾਈ 


ਪੀਕ ਡਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਪਰ ਦਈ ॥ 
ਧੀਕਨ ਛਰਿ ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰ੍ਜ ਧ੨ ਕਵੁੰ॥ 


ਅਤੇ (ਪਾਨ ਦੀ) ਪੀਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਮੁਰਿ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਜਰਸਰੈ ਬੈਜ ਸ੍ੂਕਿ ਗਫਿ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 
ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਨੇ ਮੁੜ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਗ ਗੇ ਯੇਕ ਠ੍ਰਕਿ ਝਕਿ ਫਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਮੰਦਰ ਪੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਸੌਕ੍ਕ ਧੈ ਜ੍ਰਧ ਜ੍ੂਰਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੀ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਬੁਲਾਇਆ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਕੇ ਮੈਗ ਭਸਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਹਰਿਨ ਹਨਨ ਯੋ ਹੁਤੌ ਸੁ ਭਾਖਜੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿਜ ਫ਼ਜਜ ਧੈ ਫੂਗ਼ੈ ਜੂ ਮਲਗੇ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਹਿਰਨ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਸਾ। 


ਕਾਮਕੇਲ ਦੁਹੂੰਅਨ ਰਸ ਚਾਖਯੋ ॥੧੦॥ 
ਕਗਸਗੇਜ ਰ੍ਰੁੱਘਜ ਕਬ ਬਲਹੇ ॥੧੦॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਦਾ ਰਸ ਚਖਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਰਜਨੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਵਿ ਧੜ੍ਵ ਵਯਜੀ ਬ੍ਰਥ਼ ਯਯੇ ॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਕਾਮਕੇਲ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੋ ਭਾਯੋ ॥ 


ਕਗਸਗੇਜ ਰ੍ਰਫੁੱਘਜ ਕਗੇ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੀ। 
ਅਤਿ ਪ੍ਰਮੁਦਿਤ ਮਨ ਭੀਤਰ ਭਏ ॥ 
ਐਰਿ ਯਸਰਕ੍ਰਿਰ ਸਜ ਮਰ: ਮਧ ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ 
ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਲਏ ॥੧੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਧਜ ਜਹ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੋ ਉਚਰੈ ਰਮਤ ਦੋਊ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 


ਰਜੇਕ ਯ਼ਬਕ ਕਨੇ ਰਕੰੈ ਸਜ ਕੇਗ ਲ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ॥ 


ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਵਿਚ ਦਰਸਾਏ (ਢੰਗਾ) ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਕਰੈ ਗਨਨਾ ਗਨੀ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਬਜ ਕੈ ਗਜਜ ਗਜੀ ਗਵ ॥੧੨॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਕੀਤੇ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੧੨॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਹੋਤ ਨਿਸਿ ਬਸਿ ਚਲਿਯੋ ਗਹਿਯੋ ਪਯਾਦਨ ਆਇ ॥ 
ਜ਼ਰ ਫੇਰ ਜਿਧਿ ਥਜਿ ਬਜਿਯੇ ਗਫਿਧੇ ਬਧਕ੍ਜ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰਭਾਤ ਹੋਣ ਤੇ ਰਾਤ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਪਿਆਦਿਆਂ (ਸਿਪਾਹੀਆਂ) ਨੇ ਆ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਬਾਧਿ ਹਨਨ ਕੌ ਲੈ ਚਲੇ ਰਹਿਯੋ ਨ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ॥੧੩॥ 
ਗਹਧਿ ਫੁਜਜ ਲੀ ਜੈ ਬੇ ਕਫਿਧ ਜ ਲਲੂਹ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਉਹ ਮਾਰਨ ਲਈ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਲੈ ਚਲੇ, ਬਚਣ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਾ ਰਿਹਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੁਤ ਬਾਧਿ ਪਯਾਦਨ ਲਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰਜ ਗਧਿ ਧਗਕਜ ਗਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪਿਆਦਿਆਂ ਨੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਦੇਖਨ ਲੋਗ ਨਗਰ ਕੋ ਗਯੋ ॥ 
ਫੇਕਜ ਗ਼ੈਗ ਜਗਕ ਕਨੇ ਗਧੀ ॥ 
ਨਗਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਗਏ। 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੇ ਧਾਮ ਤੇ ਨੇਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਯੂ ਕੇ ਪਸ ਰੇ ਜੇਕਿਧੀ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਰਾਜਾ ਜੀ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਨੇੜਿਓਂ (ਲੰਘੇ) 


ਮਹਲਨ ਚਰੇ ਰਾਵ ਜੂ ਹੇਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਸਫ਼ਜਜ ਥਕੇ ਗੁਰ ਗਰ ਫੇਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
(ਤਾ) ਮਹੱਲਾ ਉਤੇ ਚੜ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ॥੧੪॥ 


ਰੋਸਨਿ ਤੁਰਕੀ ਤੁਰਾ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗੇਬਜਿ ਰ੍ਰਰਕਹੈ ਰਗ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਰੋਸ਼ਨਿ (ਰਾਇ) ਨੇ ਤੁਰਕੀ ਦੇਸ ਦਾ ਘੋੜਾ ਮੰਗਵਾਇਆ 


ਆਪੁ ਪੁਰਖ ਕੋ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਅਧ੍ਹ ਧੂਹਭ ਕੇ ਮੇਕ ਕਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ। 


ਸਵਾ ਲਾਖ ਕੋ ਅਭਰਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਬਗ ਗਯ਼ ਕਗੇ ਘਮਰਜ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਸਵਾ ਲੱਖ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਪਾ ਲਏ 


ਸਯਾਮ ਬਰਨ ਕੋ ਬਾਨਾ ਧਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਕਗੁਸ ਕਕਜ ਕਹੇ ਗਜ ਪਕਿਧੇ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਬਾਣਾ ਸਜਾ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਭੂਪ ਰਹਿਯੋ ਮੁਰਛਾਇ ॥ 
ਰਿਫੁ ਕੇ ਵਧ ਜਿਲਕਿ ਲੈ ਪ੍ਰਧ ਕਰਿਂਗੇ ਸ੍ਰਹਠਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਰੋਸਨਿ ਰਾਇ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕੌਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਯਹ ਤਾ ਕੋ ਲੇਹੁ ਬੁਲਾਇ ॥੧੬॥ 


ਕਨੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਧ੍ਰਕ ਧੜ ਗ਼ ਗੇ ਗੇਡੂ ਰ੍ਰਜਵ ॥੧੧॥ 
ਇਹ ਕਿਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਬਚਨ ਕ੍ਰਿਤ ਸੁਨਿ ਧਾਏ ॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਕਬਜ ਪ੍ਰ ਬੂਜਿ ਪਧ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਗਿਆ ਸੁਣਾ ਕੇ ਨੌਕਰ ਭਜੇ ਆਏ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਢਿਗ ਆਏ ॥ 


ਸੌਭੀ ਕੀ ਰ੍ਰਫ਼ਿਗ ਫਿਗ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਰੋਸਨਿ ਰਾਇ) ਕੋਲ ਆਏ। 


ਕੌਨ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਤੁਹਿ ਜਾਯੋ ॥ 
ਰਨੈਜ ਕੇਜ ਧ੍ਰਕ ਰ੍ਰਫਿ ਗ਼ਧੀ ॥ 
(ਆ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ-) ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਤੂੰ ਪੁੱਤਰ ਹੈਂ'। 


ਚਲੋ ਰਾਵ ਜੂ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੧੭॥ 
ਬਲੀ ਗਕ ਗਰ ਗੇਗਿ ਧਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਚਲੋਂ, (ਸਾਡੇ) ਰਾਜਾ ਜੀ ਨੇ (ਤੈਨੂੰ) ਬੁਲਾਣ ਲਈ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੌਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਤੈ ਕਯੋ ਆਯੋ ਇਹ ਦੇਸ ॥ 
ਰਗੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਗੇ ਧ੍ਰ੍ੜ ਰੈ ਕਧੀ ਘਧੇ ਵ੍ਫ ੇਬ॥ 
(ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਣ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ-) ਤੂੰ ਕਿਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈਂ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਆਇਆ ਹੈਂ। 


ਕਯੋ ਮੁਸਕੀ ਘੋਰਾ ਚਰਿਯੋ ਧਰਿਯੋ ਅਸਿਤ ਕਯੋ ਭੇਸ ॥੧੮॥ 
ਰਧੇ ਸ੍ਰਸਕੀ ਬੇਗ ਬਕਿਧੇ ਪਕਿਧੇ ਘਜਿਰ ਕਧੇ ਮੇਧ ॥੧੦॥ 
(ਤੂੰ) ਮੁਸ਼ਕੀ ਰੰਗ ਦੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਕਿਉਂ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਕਿਉਂ ਪਾਏ ਹਨ? ॥੧੮॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਨ ਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਨ ਹੈ ਦੇਸਨ ਕੋ ਰਾਈ ॥ 
ਜੇ ਫੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਹ ਧੂੜ ਜ ਫੈ ਕੇਬਜ ਕਗੇ ਵਵੁੰ ॥ 


(ਮੈਂ) ਨਾ ਕਿਸੇ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹਾ। 


ਤਵ ਮੰਤ੍ਰੀ ਕੀ ਸੁਤਾ ਲਖਨ ਕੌਤਕ ਕੌ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਸੰੀ ਗੀ ਜਰਗ ਜਥਜ ਕੀਜਕ ਕਗੈ ਘਵੁ੍‌ੰ ॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹਾ ਅਤੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖਣ ਆਈ ਹਾ। 


ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿਮ੍ਰਿਤਨ ਮਾਹਿ ਸਦਾ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯਬਕ ਜਿਸ੍ਜਜ ਸਫ਼ਿ ਬਕ ਬ਼ਕਜਜ ਬ੍ੂਿ ਯਧੇ ॥ 
ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ (ਲਿਖੇ ਸਿੱਧਾਤਾ ਨੂੰ) ਮੈਂ ਸਦਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਹੈ। 


ਤਤੁ ਲਖਨ ਕੇ ਹੇਤ ਮੋਰ ਹਿਯਰਾ ਉਮਗਾਯੋ ॥ 
ਹਜ੍ਹ ਜਥਜ ਕੇ; ਫੇਜ ਸੇਕ ਫਿਧਗ ਰਸਗਯੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਤੱਤ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਲਈ ਮੇਰਾ ਮਨ ਉਮਡਿਆ ਹੈ। 


ਤਏ ਉਚਰਿਰੋ ਬੈਨ ਜਥੇ ਨਕਰਨ ਸੋ ਲਹਿਹੋ ॥ 
ਰੈ ਰਥਵਿਫ਼ੀ ਕੈਜ ਯਕੈ ਜੇੜਜ ਬੀ ਜਫਿਫੇ ॥ 


ਮੈਂ ਤਦ ਹੀ (ਕੁਝ) ਬੋਲਾਗਾ ਜਦ ਨੇਤਰਾ ਨਾਲ ਕੁਝ ਵੇਖ ਲਵਾਗਾ। 


ਬਿਨੁ ਨੇਤ੍ਰਨ ਕੇ ਲਹੇ ਭੇਦ ਨ੍ਰਿਪ ਤੁਮੈ ਨ ਕਹਿਹੋਂ ॥੧੯॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਜੇਕਜ ਲੇ ਗੁਫੇ ਮੇਕ ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਸੈ ਜ ਛਫਿਫੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਨੇਤਰਾ ਨਾਲ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦਸਾਗਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੁਹਿ ਭੇਦ ਬਤਾਵਹੁ ॥ 


ਗਫ਼ਿਂਧੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸਵੈ ਮੇਕ ਕਗਕੜੂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸੋ। 


ਰੋਸਨ ਰਾਇ ਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਲਜਾਵਹੁ ॥ 
ਗੇਬਜ ਕਵ੍‌ ਜ ਫ਼ਕੈ ਜਗਰੜੂ ॥ 
ਹੇ ਰੋਸ਼ਨਿ ਰਾਇ! ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਸੰਕੋਚ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਤੁਮਰੀ ਕਹੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਰਾਖੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੀ ਲਫੀ ਫ਼ੁਠੈ ਸੈ ਗਥੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਖਾਗਾ 


ਭੇਦ ਔਰ ਤਨ ਕਛੂ ਨ ਭਾਖੋ ॥੨੦॥ 
ਮੇਕ ਯੀਕ ਜਜ ਛਲੂ ਜ ਮੀ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਤੁਹਾਡਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦਸਾਗਾ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਜੂ ਮੈ ਕਹੋਂ ਕਿਸੂ ਨ ਦੀਜਹੁ ਭੇਦ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਗ਼ਗ ਗਰ ਸੈ ਲਗ਼ੇਂ ਕਿਬ੍ਰ ਜ ਕੀਯੜੂ ਮੇਕ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ (ਜੋ ਕੁਝ) ਕਹਾਗਾ, ਇਹ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਸਣਾ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਕਹਤ ਔਰ ਉਚਾਰਤ ਬੇਦ ॥੨੧॥ 
ਯੂ ਕਲ੍ਹ ਬਕ ਜਿਸ੍ਰਿ ਠਝ਼ੁਗ ਗੈਕ ਰਬਵਰ ਫੇਕ ॥੨੧॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਉਚਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ (ਉਹੀ ਦਸਾਗਾ) ॥੨੧॥ 


ਜਹਾ ਸਾਧ ਕਹ ਚੋਰ ਕਰਿ ਮਾਰਤ ਲੋਗ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਯਫ਼ ਯਬ ਲਫ਼ ਬੇ: ਲਕਿ ਸਟ੍ਜ ਗ਼ੇਗ ਕਿਧਵੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਾਧ ਨੂੰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ ਲੋਕ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋਣ, 


ਤੁਰਤ ਧਰਨਿ ਤਿਹ ਨੌਰ ਕੀ ਧਸਕਿ ਰਸਾਤਲ ਜਾਇ ॥੨੨॥ 
ਰ੍ਰਹਜ ਪਕਜਿ ਰਿ ਠੀਟ ਨੀ ਪਸਕਿ ਕਯ਼ਰਜ ਗਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਦੀ ਧਰਤੀ ਧਸ ਕੇ ਪਾਤਾਲ ਨੂੰ ਚਲੀ ਜਾਏਗੀ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਮ੍ਰਤਨ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗੀ ਯਧਕ ਜ਼ਿਂਸ਼ਰਜ ਲ੍ਰਜਿ ਧੁ ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਸਿਮ੍ਰਤੀਆਂ ਵਿਚ (ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਕੌਤਕ ਦੇਖਨ ਕਹ ਆਈ ॥ 
ਯੇ ਕਨੈਜਲ ਠੇਕਜ ਲਫ਼ ਘਵ ॥ 
ਉਸ ਕੌਤਕ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਦੇਖੋ ਕਹਾ ਇਹ ਠਾ ਅਬ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਵੇਥੇ ਲਜ਼ ਭਰ ਗ ਘਕ ਡੇ ਫੈ ॥ 
ਵੇਖਦਾ ਹਾ, ਇਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਕੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਫਟਿ ਹੈ ਧਰਨਿ ਕਿ ਨਾਹਿ ਫਟਿ ਜੈ ਹੈ ॥੨੩॥ 
ਦਟਿ ਫੈ ਖਜਿ ਕਿ ਜਫਿ ਯਟਿ ਗੈ ਫੈ ॥੩॥ 
ਕਿ ਧਰਤੀ ਫਟਦੀ ਹੈ ਕਿ ਨਹੀਂ ਫਟਦੀ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁ ਕਛੁ ਕਥਾ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨੀ ਸੁ ਕਛੁ ਕਹੀ ਤੁਯ ਦੇਵ ॥ 


ਗੂ ਲਲੂ ਨਪ ਬ਼ਕਜਜ ਜ੍ਰ੍ਜੀ ਯੂ ਲਲਹ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇਕ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੋ ਕੁਝ ਕਥਾ (ਮੈਂ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਰਾਖਿਯੋ ਕਿਸੂ ਨ ਦੀਜਹੁ ਭੇਵ ॥੨੪॥ 
ਗੋਧਜੇ ਕਿਰ ਸੈ ਗ਼ਥਿਘੇ ਕਿਜ੍ਰ ਜ ਕੀਗੜਹ ਮੇਕ ॥੧੪॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖੋ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਦਿਓ ॥੨੪॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਾ ਕੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਕਟਿ ਬੋਲਿ ਤਿਹ ਲੀਨ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਗ਼ ਕੇ ਜਰਧਰੈ ਜਿਲਟਿ ਗੇਜਿ ਰਿਫੁ ਜੀਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਸਯਾਮ ਸਾਹ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਲਖਿ ਤੁਰਤ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੨੫॥ 
ਦਗਸ ਗੜ ਕਗੇ ਧਰ ਲਗਿ ਜ੍ਰਰਜ ਕਿਗ ਕਵਿ ਕੀਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਮ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਦਈ ਵਜੀਰ ਕੀ ਹੈ ਗੈ ਦਏ ਅਨੇਕ ॥ 
ਰ੍ਰਫੈਗ਼ ਕਵੁੰ ਕਕੀਕ ਕੈ ਫ੍ ਗੈ ਕ੍ਧੁ ਘਜੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਕੁੜੀ (ਵਿਆਹ ਦਿੱਤੀ) ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਪਤਿ ਕੀਨੋ ਛਲਿ ਕੈ ਤੁਰਤ ਬਾਰ ਨ ਬਾਕਯੋ ਏਕ ॥੨੬॥ 
ਧਰਿ ਕਨੈਜੇ ਲਜਿ ਰੈ; ਜ੍ਰਹਜ ਗਰ ਜ ਗਕਯੇ ਧਨ ॥੨੧॥ 
(ਰੋਸ਼ਨਿ ਰਾਇ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਛੱਲ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨੂੰ ਪਤੀ ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਵਾਲ ਵੀ ਵਿੰਗਾ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਝੂਠੇ ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਸਿੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਭੇਦ ਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਮੇਕ ਜ ਫੁਕੈ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਸਾਮ ਦੇਸ ਲੈ ਤਾਹਿ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਯਸ ਗ੍ਰੇਥ ਜੈ ਗਫਿ ਧਿਬਵੁ ॥ 
ਉਹ (ਰੋਸ਼ਨਿ ਰਾਇ) (ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ) ਲੈ ਕੇ ਸਾਮ ਦੇਸ ਚਲੀ ਗਈ 


ਤੇਗ ਤਰੇ ਤੇ ਲਯੋ ਬਚਾਈ ॥੨੭॥ 
ਰੇਗ ਰਕੇ ਰੇ ਜਗੇ ਕਧਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਤਲਵਾਰ (ਦੀ ਧਾਰ) ਹੇਠੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿਭੁਤ ਗਤਿ ਬਨਿਤਾਨ ਕੀ ਜਿਹ ਨ ਸਕਤ ਕੋਉ ਪਾਇ ॥ 
ਐਰਿਂਮ੍ਜ ਗਰਿ ਕਜਿਗਜ ਕੀ ਗਿ ਜ ਬਲ ਕਗੇਰ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਅਜੀਬ ਗਤੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਭੇਦ ਹਾਥ ਆਵੈ ਨਹੀ ਕੋਟਿਨ ਕਿਯੇ ਉਪਾਇ ॥੨੮॥ 
ਮੇਕ ਗਪ ਘਰੈ ਜਫ਼ੀ ਕਜੇਟਿਜ ਗਿਧੇ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੬॥ 
ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਉਪਾ ਕਰਨ ਤੇ ਵੀ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਭੇਦ ਪਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਿਆਸਠਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੬॥੧੧੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਲਿਆਬਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧੧॥੧੧੪੨॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੬॥੧੧੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦਛਿਨ ਦੇਸ ਬਿਚਛਨ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕ੍ਠਿਜ ਫ੍ੇਧ ਕਿਥਲਜ ਜਕੀ॥ 
ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਬਹੁਤ) ਸੂਝਵਾਨ ਹਨ, 


ਜੋਗੀ ਗਏ ਭਏ ਘਰ ਬਾਰੀ ॥ 
ਗੇਗੀ ਗਹੁ ਮਧ ਬਕ ਵੀ ॥ 
(ਜਿਥੇ) ਗਏ ਜੋਗੀ ਵੀ ਘਰਬਾਰੀ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਚਤੁਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜ ਤਹ ਭਾਰੋਂ ॥ 
ਚਜ੍ਹ₹ ਸਿੱਧ ਗ਼ਕ ਰਫ਼ ਮਹਗੇ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਚਤੁਰ ਸਿੰਘ ਸੀ 


ਚੰਦ੍ਬੰਸ ਮੈ ਰਹੈ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥੧॥ 
ਥੌਕਕੌ ਸੈ ਵਫੈ ਰਕਿਧਗੇ ॥੧॥ 
ਜੋ ਚੰਦੂ ਬੰਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੧॥ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਪੈਦਲ ਬਹੁ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਫ਼ ਗੈ ੨ ਧੈਕ੍ਜ ਕੜੂ ਗ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ ਅਤੇ ਪੈਦਲ (ਸਿਪਾਹੀ) ਬਹੁਤ ਸਨ। 


ਔਰ ਭੂਪ ਕੋਊ ਤੁਲਿ ਨ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਗੀ ਮ੍ਰਧ ਕਗੇਗ ਰੰਗਿ ਜ ਗ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਲਧ ਲਗ ਗ਼ ਕਨੈ ਕਰ ਗੁਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰੂਪ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਰਤਿ ਪਤਿ ਤੇ ਭਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥੨॥ 
ਯਜ੍ਹ ਵਰੇ ਧਰਿ ਜੇ ਮਵੁੰ ਕੂਸਵੀ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਰਤੀ ਦੇ ਪਤੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਅਧਿਕ ਰਾਵ ਤਾ ਕੇ ਬਸਿ ਰਹੈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਵਰ ਗ਼ ਕੇ ਕਧਿ ₹ਫ਼ੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਅਧਿਕਤਰ ਉਸੇ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਵਹੁ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੈ ਸੁ ਕਹੈ ॥ 
ਗੀ ਰਡੂ ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਲਫ਼ੈ ਬਰ ਲਵੈ ॥ 
ਜੋ ਉਹ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਹੀ ਉਹ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਮਤੀ ਤਿਹ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਡਰੈ ॥ 
ਕਲਧ ਸਰੀ ਜਿਫੁ ਗ਼ਬ ਜ ਫੀ ॥ 
ਰੂਪ ਮਤੀ ਉਸ ਤੋਂ ਡਰਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜੋ ਚਿਤ ਭਾਵੇ ਸੋਈ ਕਰੈ ॥੩॥ 
ਗੇ ਧਿਰ ਮਧੇ ਗੇਵੁੰ ਕਨੈ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਜੋ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਬੈਠੇ ਤ੍ਰਿਯਨ ਮੈ ਹੋਡ ਪਰੀ ਤਿਨ ਮਾਹਿ ॥ 


ਢ੍ਰਕ ਕਿਜ ਕੈਠੇ ਰ੍ਰਧਜ ਸੈ ਫੇਫ ਧਰੀ ਰਿਜ ਸਫਿ ॥ 


ਪਿਯ ਦੇਖਤ ਕੋਊ ਜਾਰ ਸੋ ਭੋਗ ਸਕਤ ਕਰਿ ਨਾਹਿ ॥੪॥ 
ਧਿਧ ਰੇਬਰ ਕਗੇਠ ਗਦ ਯੇ ਮਗ ਬਕਜ਼ ਕਵਿ ਜਫਿ ॥੪॥ 
ਕਿ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਕੋਈ ਯਾਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੈ ਰਾਖੀ ॥ 
ਗਜੀ ਗਜ ਰਿਰ ਸੈ ਵੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖ ਲਈ। 


ਮੁਖ ਤੇ ਕਛੂ ਨ ਤਿਹ ਠਾ ਭਾਖੀ ॥ 
ਸ਼ੂਥ ਰੇ ਲਲ੍ਹ ਜ ਰਿਫ ਗ ਮੀ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਕੋਈ ਗੱਲ (ਉਸ ਨੇ) ਮੂੰਹੋਂ ਨਾ ਕਹੀ। 


ਏਕ ਦੋਇ ਜਬ ਮਾਸ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕੇਝ੍ ਯਕ ਸਬ ਕਿਗਯੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਕ ਦੋ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤ ਗਏ 


ਆਨ ਰਾਵ ਸੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੫॥ 
ਅਜ ਚਕ ਯੇ ਕਬਜ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥੫॥ 
(ਤਾ) ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੫॥ 


ਸੁਨੁ ਨ੍ਰਿਪ ਮੈ ਸਿਵ ਪੂਜਨ ਗਈ ॥ 
ਗਰਜ ਜਰਧ ਸੈ ਬਿਕ ਧ੍ਰਯਜ ਗਵੁ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਗਈ ਸਾ। 


ਬਾਨੀ ਮੋਹਿ ਤਹਾ ਤੈ ਭਈ ॥ 
ਗਜੀ ਸੇਫਿ ਜਫ਼ ਹੈ ਮਵ ॥ 
ਉਥੇ ਮੈਨੂੰ (ਆਕਾਸ਼) ਬਾਣੀ ਹੋਈ। 


ਏਕ ਬਾਤ ਐਸੀ ਬਹਿ ਜੈਹੈ ॥ 


ਧ੍ਕਾ ਗਰ ਦੇਬੀ ਕਫਿ ਗੇਫੈ ॥ 
ਇਕ ਗੱਲ ਇਹ ਹੋਈ ਕਿ (ਇਥੇ ਆ ਕੇ) ਜੋ ਬੈਠੇਗਾ 


ਸਭ ਕੋ ਭੋਗ ਕਰਤ ਦ੍ਰਿਸਟੈ ਹੈ ॥੬॥ 
ਬਮ ਕਗੇ ਮੈਗ ਵਰ ਵਥਟੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਤਾ ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ਨਜ਼ਰ ਆਉਣਗੇ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁ ਕਛੁ ਮੋਹਿ ਸਿਵਜੂ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਛੁ ਕਹਿਯੋ ਤੁਹਿ ਦੇਵ ॥ 


ਯੂ ਗਲ੍ਹ ਸੇਫਿ ਧਿਕਯ੍ਰ ਲਫਿਧੇ ਜੂਹ ਲਲ੍ਹ ਲਫ਼ਿਘੇ ਜ੍ਰਫਿ ਕੇਕ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੋ ਕੁਝ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਕੁਝ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚਿਤ ਅਪਨੇ ਮੈ ਰਾਖਿਯਹੁ ਕਿਸੂ ਨ ਦੀਜਹੁ ਭੇਵ ॥੭॥ 


ਥਿਰ ਘਧਜੇ ਸੈ ਗ਼ਥਿਧੜੂ ਕਿਜ੍ਰ ਜ ਕੀਕੜੂ ਮੇਕ ॥੪॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖਣੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ॥੭॥ 


ਐਸੇ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਭਾਖਿ ਕੈ ਦਿਨ ਦ੍ਰੈ ਚਾਰ ਬਿਤਾਇ ॥ 
ਧੇਬੇ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਮਾਥਿ ਰੈ; ਕਿਜ ਫੈ ਗਨ ਕਿਜਕ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਦੋ ਚਾਰ ਦਿਨ ਬਿਤਾਏ 


ਸਕਲ ਕੋਠਰਿਨ ਤੇ ਲਏ ਸਭ ਹੀ ਜਾਰ ਬੁਲਾਇ ॥੮॥ 
ਬਕਗ਼ ਕਗੇਠਕਿਜ ਰੇ ਜੁ ਬਮ ਫੀ ਗਕ ਕਰਕ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਸਾਰਿਆਂ ਕੋਠਿਆਂ ਤੋਂ ਸਭ ਦੇ ਯਾਰ ਬੁਲਾ ਲਏ ॥੮॥ 


ਆਪਨ ਸੋ ਲੌਡਿਯਨ ਸੋਂ ਜਾਰ ਦਏ ਚਿਮਟਾਇ ॥ 
ਅਧਜ ਯੇ ਗ਼ੈਫਿਧਜ ਯੇਂ ਗ਼: ਗਹੁ ਬਿਸਟਵ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਦਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਯਾਰਾ ਨੂੰ ਸੰਯੋਗ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪਠੈ ਏਕ ਚੇਰੀ ਦਈ ਕਹੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਜਾਇ ॥੯॥ 
ਧਠੇ ਧ੍ਕ ਬੇਕੀ ਕਵ੍ਰੰ ਲਫ਼ੀ ਹ੍ਰਧਰਿ ਬੀ ਗਭ੍ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿਓ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੁ ਮੈ ਤੁਮੈ ਸਿਵ ਬਾਨੀ ਕਹੀ ॥ 
ਗੂ ਸੈ ਜ੍ਰਸੈ ਬਿਕ ਗਜੀ ਲਝ਼ੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜਿਹੜੀ ਸ਼ਿਵ-ਬਾਣੀ ਕਹੀ ਸੀ, 


ਵਹੈ ਬਾਤ ਤੁਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਲਹੀ ॥ 
ਰਫੈ ਗਜ ਜ੍ਰਸਕੇ ਗੂਫ ਜੀ ॥ 
ਉਹੀ ਗੱਲ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਵਿਚ ਵੇਖੀ ਹੈ। 


ਛੋਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਚਲਿ ਤੁਰਤ ਨਿਹਾਰਹੁ ॥ 
ਲੀਕਿ ਬਬਕ ਬਜਿ ਜ੍ਰਰਜ ਜਿਗਕੜੂ ॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੁਰਤ ਚਲ ਕੇ ਵੇਖੋ 


ਕਛੂ ਕੋਪ ਨਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੧੦॥ 
ਲੂ ਕਜੇਧ ਜਫ਼ਿ ਫੁਰੈ ਕਿਯਕੜਹ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਗੁੱਸਾ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਰਤ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ਕੇਲ ਕਰਤ ਜਹ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਰ੍ਰਹਜ ਥਕਜ ਯੂਜਿ ਜਰਧ ਗਯੇ ਭੇਜ ਭਜ ਯਫ਼ੁ ਕੀਧ ॥ 
ਰਾਜਾ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਤੁਰਤ ਗਿਆ ਜਿਥੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਿਵ ਕੇ ਬਚਨ ਸੰਭਾਰਿ ਕੈ ਠਟਕਿ ਰਹਤ ਭਯੋ ਜੀਯ ॥੧੧॥ 
ਧਿਕ ਕੇ ਕਥਜ ਯੌੰਮਕਿ ਕੈ ਨਟਕਿ ₹ਫ਼ਜ ਮਧੇ ਕੀਧ ॥੧੧॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਬਚਨ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਹਿ ਜੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਿਵ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਸਰਿ ਗੂ ਰਰਧ ਬਿਕ ਕੈਜ ਰਬਵ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਬਾਣੀ ਕਹੀ ਸੀ, 


ਸਾਚ ਭਏ ਵਹ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯੂਥ ਮਧ ਕਫ਼ ਪਸ ਫੁਸਦੇ ॥ 
ਉਹ ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸਚਮੁਚ ਵਾਪਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਰੂਪ ਮਤੀ ਮੁਹਿ ਝੂਠਿ ਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 


ਕਲਧ ਸਜੀ ਸਰਿ ਬ੍ਰਠਿ ਜ ਠਫਿਧੇ ॥ 
ਰੂਪ ਮਤੀ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਝੂਠ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਬ ਸੋ ਸਾਚ ਤਵਨ ਕੋ ਲਹਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਅਥ ਯੇ ਗ਼ਬ ਰਕਜ ਗੇ ਜਫਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਸਚ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਤਿ ਕਰਿ ਕੈ ਸਭ ਹੀ ਤ੍ਰਿਯਨ ਦੀਨੇ ਜਾਰ ਉਠਾਇ ॥ 
ਕਰਿ ਲਕਿ ਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਧਜ ਠੀਜੇ ਗਹ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਰਤੀ ਮੰਨਾ ਕੇ ਯਾਰਾ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਆਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਬਹਿਗੀ ਬਾਤ ਬਨਾਇ ॥੧੩॥ 
ਅਸੂ ਅਜਿ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਲਫ਼ਿਗੇ ਕਫਿਗੀ ਗਜ ਕਜਤੁ ॥੧੩॥ 
(ਰਾਣੀ) ਆਪ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਗੱਲ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਬਹਿ ਗਈ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੧੩॥ 


ਜੋ ਮੈ ਤੁਮ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਿਯੋ ਬਾਤ ਅਬ ਵਹੈ ਲਹੀ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਜ੍ਰਸ ਯੇ ਜ੍ਰਧ ਭਫਿਗੇ ਗਜ ਘਕ ਕਫੈ ਜਫੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਹੁਣ ਉਹੀ ਗੱਲ (ਤੁਸੀਂ) ਵੇਖੀ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਨ ਚਿਤ ਮੈ ਕੀਜਿਯਹੁ ਸਿਵ ਕੇ ਬਚਨ ਸਹੀ ॥੧੪॥ 
ਰਗੇਧ ਜ ਬਿਜ ਸੈ ਲੀਕਿਧੜਹ ਬਿਕ ਕੇ ਕਰਜ ਬਰੀ ॥੧੪॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਨਾ ਕਰੋ, ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੇ ਬਚਨ ਸਹੀ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਗਨ ਨਰ ਮੁਨਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ॥ 
ਫਿੰਜਕ ਯਲ ਪੂੂਯੰਗ ਗਜ ਜਕ ਸੂੂਜਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ॥ 


ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼, ਸੱਪ, ਗਣ, ਨਰ, ਮੁਨੀ, ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਆਦਿ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ) 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤਰ ਕੋ ਚਿਤ ਮੈ ਰੰਚ ਨ ਚੀਨਤ ਭੇਵ ॥੧੫॥ 
ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕ ਕਹੇ ਬਿਜ ਸੈ ਕੈਥ ਜ ਬੀਜ ਮੇਕ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਾਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੭॥੧੧੮੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਗ਼ਬਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੪॥੧੧੦੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੭॥੧੧੮੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਏਕ ਗੁਜਰਾਤ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਇਕ ਪੂਤ ॥ 


ਯੂ ਹਲ ਗੂਗਗਰ ਕਹੇ ਗ ਕੇ ਗੂਰੁ ਝੁਕ ਧ੍ਰਰ ॥ 
ਗੁਜਰਾਤ ਦੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਸੌਦਾ ਕੌ ਚੌਕਸ ਕਰੈ ਪਿਤੁ ਤੇ ਭਯੋ ਸਪੂਤ ॥੧॥ 
ਬੈਗ ਕੈ ਕੈਲਯ ਕਨੈ ਧਿਜ੍ਹ ਰੇ ਮਯੇ ਬਧ੍ਰਰ ॥੧॥ 


ਜੋ ਪੂਰੀ ਚੌਕਸੀ ਨਾਲ ਸੌਦਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਪਿਉ ਦਾ ਸੁਪੁੱਤਰ ਹੋ ਨਿਬੜਿਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਨਾਊ ਕੇ ਇਕ ਪੁਤ੍ਰ ਸੋ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ਪ੧:ਨਰ ॥ 


ਜਗ ਕੇ ਭ੍ਕ ਧ੍ਰਕ ਧੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਫੈ ਧ:੭੨॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਿਆਰ ਇਕ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਸੀ। 


ਸੂਰਤਿ ਮੈ ਦੋਊ ਏਕਸੋ ਕੋਊ ਨ ਸਕੈ ਬਿਚਾਰ ॥੨॥ 
ਬ੍ਰਗੰਰੇ ਸੈ ਕੇਠ ਧ੍ਕਯੇ ਕਜੇ; ਜ ਬਰੈ; ਕਿਬ ॥੧॥ 
ਸ਼ਕਲੋਂ ਦੋਵਾਂ ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਸਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹੁ ਪੁਤਰ ਸਸੁਰਾਰੇ ਚਲੋ ॥ 


ਯੂ ਧੂੜ ਬਬੂਹਕੇ ਬਗੇ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੋਹਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਿਆ 


ਸੰਗ ਲਏ ਨਊਆ ਸੁਤ ਭਲੋ ॥ 
ਬੰਗ ਜਦ ਜਲਯ ਲ੍ੂਰ ਮਗੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਨਾਲ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਗਹਿਰੇ ਬਨ ਭੀਤਰ ਦੋਊ ਗਏ ॥ 
ਗਫਿੰਕੇ ਕਜ ਮੈਜਵ ਗੇਠ ਗਹੁ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਦੋਵੇਂ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਗਏ 


ਬਚਨ ਕਹਤ ਨਊਆ ਸੁਤ ਭਏ ॥੩॥ 
ਕਥਜ ਕਲਰ ਜਯਘ ਬੂਰ ਮਧ ॥੩॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਨਾਲ) ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਬੋਲ ਸਾਝੇ ਕੀਤੇ ॥੩॥ 


ਨਊਆ ਕੇ ਸੁਤ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਜਯਘ ਕੇ ਬ੍ਰਰ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਸਾਹੁ ਸੁਤ ਬੈਨ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਜੇ ਯੂ ਬੂਰ ਕੈਜ ਫੁਸਕੇ ॥ 


ਹੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ! ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਤਬ ਹੌ ਯਾਰ ਤੁਮੈ ਪਹਿਚਾਨੌ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਧਕ ਰ੍ਰਸੈ ਧਫਿਯਜੀ ॥ 


ਮੈਂ ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਮੰਨਾਗਾ, 


ਮੇਰੇ ਕਹਿਯੋ ਅਬੈ ਜੋ ਮਾਨੋ ॥੪॥ 
ਸੇਕੇ ਝਫਿਧੇ ਘਕੈ ਗ਼ੈ ਗ਼ਜੀ ॥੬॥ 
ਜੇ ਹੁਣੇ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨੋ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਸੂ ਬਸਤ੍ਰ ਸਭ ਅਪਨੇ ਤਨਕਿਕ ਮੋ ਕੋ ਦੇਹੁ ॥ 
ਅਕਕ ਕਬੜ ਬਮ ਘਧਜੇ ਰਜਕਿਯ ਸੇ ਕਗੇ ਰੇਡ ॥ 
ਆਪਣਾ ਘੋੜਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਥੋੜੀ ਦੇਰ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਯਹ ਬੁਗਚਾ ਤੁਮ ਲੈ ਚਲੌ ਚਲਿ ਆਗੇ ਫਿਰਿ ਲੇਹੁ ॥੫॥ 
ਧੜ ਫ੍ਰਗਗ ਰ੍ਰਸ ਜੈ ਥੇ ਬਿ ਘਗੇ ਜਿਕਿ ਗੇੜ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਗਠਰੀ ਤੁਸੀਂ ਲੈ ਲਓ ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਮੇਰੇ ਅਗੇ ਚਲੋ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੀਧਝੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸਾਹੁ ਪੁਤਰ ਸੋਈ ਤਬ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਯੂ ਧਰਕ ਯੇਵੁੰ ਜਥ ਭਕਿਧੇ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਕੌ ਬੁਗਚਾ ਨਿਜੁ ਸਿਰਿ ਧਰਿਯੋ ॥ 


ਗ ਲੀ ਕ੍ਰਗਯ ਜਿਯੂ ਜਿਕਿ ਪਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗਠਰੀ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰ ਲਈ। 


ਨਿਜੁ ਘੋਰਾ ਪੈ ਤਾਹਿ ਚਰਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਬੀਗ ਧੈ ਗਫਿ ਬਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾ ਲਿਆ 


ਅਪੁਨੇ ਬਸਤ੍ਰਨ ਸੋ ਪਹਿਰਾਯੋ ॥੬॥ 
ਅਧ੍ਹਜੇ ਕਬੜਜ ਬੇ ਧਫ਼ਿਗਯੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਸ ਨੂੰ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੬॥ 


ਨਊਆ ਸੁਤ ਤਿਹ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜਯਘ ਲੂਰ ਰੈਫ ਮੇਬ ਕਜਧੇ ॥ 
ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਦੇ ਬੁਗਚਾ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਕੇ ਰ੍ਰਗਗ ਬ੍ਰਰ ਯੜ਼ੂ ਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਗਠਰੀ ਦੇ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਹਰਖਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਿਹ ਫਟਗਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਚਿਤ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਸੀ, 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨੋ ॥੭॥ 
ਯਫ਼ੂ ਧੂੜ ਲਲੂ ਮੇਕ ਜ ਗਜੇ ॥੪॥ 


ਪਰ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਚਲਤ ਚਲਤ ਸਸੁਰਾਰਿ ਕੌ ਗਾਵ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਇ ॥ 


ਥਰ ਥਜਰ ਬਬ੍ਰਗਕਿ ਕੈ ਗਕ ਧੜੂੱਦੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਤੁਰਦੇ ਤੁਰਦੇ ਉਹ ਸੋਹਰੇ ਪਿੰਡ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਉਤਰਿ ਨ ਤਿਹ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਕੋ ਹੈ ਪਰ ਲਿਯੋ ਚਰਾਇ ॥੮॥ 
ਰਜਨਿ ਜ ਰਿਫ ਬ੍ਰਜ ਗੜੂ ਕਗੇ ਫੈ ਧਰ ਜਿਗੇ ਬਹੁ ॥॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਉਤਰ ਕੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਨਾ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ॥੮॥ 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਤਿਹ ਕਹਿ ਰਹਿਯੋ ਲਯੋ ਨ ਤੁਰੈ ਚਰਾਇ ॥ 
ਯੂ ਧ੍ਰਕ ਰਿਫ ਲਫਿ ₹ਫ਼ਿਧੇ ਲਗੇ ਜ ਨੀਂ ਬਗਵੁ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਰਿਹਾ (ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਨਾ ਚੜ੍ਹਹਾਇਆ। 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਲਖਿ ਤਿਹ ਧਨੀ ਸਕਲ ਮਿਲਤ ਭੇ ਆਇ ॥੯॥ 


ਯੂ ਧਰਕ ਜਥਿ ਰਿਫੁ ਖਜੀ ਬਲਗ ਸਿਜਰ ਮੇ ਘਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਉਸ ਧਨੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝ ਕੇ ਸਭ ਮਿਲਣ ਲਈ ਆਏ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਹ ਨਊਆ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 


ਯੂ ਧੂਕ ਜਠਘ ਕਕਿ ਸਾਧੀ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਨਾਈ ਦਾ 


ਨਊਆ ਸੁਤ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਪਛਾਨਯੋ ॥ 
ਜਯਘ ਬੂਰ ਬੂਰ ਯੜ਼ੂ ਧਲਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਕਰ ਕੇ (ਸਭ ਨੇ) ਪਛਾਣਿਆ। 


ਅਤਿ ਲਜਾਇ ਮਨ ਮੈ ਵਹੁ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਘਰਿ ਜਗਝ੍ਰ ਸਜ ਸੈ ਰੜਹ ਵਰਗ ॥ 
ਉਹ (ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋਇਆ 


ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਛੂ ਬਚਨ ਨਹਿ ਕਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਜਿਜ ਯਰੈ ਝਲੂ ਕਥਜ ਜਫਿ ਝਫ਼ਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਉਸ ਨੇ ਕੋਈ ਬਚਨ ਨਾ ਕਿਹਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਊਆ ਸੁਤ ਕੋ ਸਾਹੁ ਕੀ ਦੀਨੀ ਬਧੂ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਜਯਘ ਬੂਰ ਕਗੇ ਗੜ਼ੂ ਕਹੈ ਕੀਜੀ ਕਪ੍ਰ ਸਿਗਭ੍‌ ॥ 
ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਸੋ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਦੁਆਰੇ ਬੈਠਹੁ ਜਾਇ ॥੧੧॥ 
ਯਫ਼ੂ ਧ੍ਰ੍ੜ ਯੇ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ਰ੍ਰਘਕੇ ਕੈਠੜ੍ੂ ਗੜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਹ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਬੈਠੇ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਨਊਆ ਯੌ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਜਗਘ ਧੈ ਕਥਜ ਚਥਵੇ ॥ 
ਤਦ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕਹੌ ਕਾਜ ਇਹ ਕਰੋ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਕਗਗ ਵ੍ਫੁ ਲਗੇ ਫੁਸਕੇ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਕਹੋਂ ਕਿ ਮੇਰਾ ਇਹ ਕੰਮ ਕਰੇ। 


ਬਹੁ ਬਕਰੀ ਤਿਹ ਦੇਹੁ ਚਰਾਵੈ ॥ 
ਕੜਹ ਕਵੀ ਰਿਡ ਕੇਫ਼ਹ ਕਹੈ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਬਕਰੀਆਂ ਚਰਾਉਣ ਲਈ ਦਿਓ। 


ਦਿਵਸ ਚਰਾਇ ਰਾਤਿ ਘਰ ਆਵੈ ॥੧੨॥ 


ਕਿਕਧ ਬਗੁਵੁ ਹਰਿ ਬ੨ ਘਕੈ ॥੧੨॥ 


ਦਿਨ ਨੂੰ ਚਰਾ ਕੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਘਰ ਆ ਜਾਵੇ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ ਛੇਰੀ ਲਏ ਬਨ ਮੈ ਭਯੋ ਖਰਾਬ ॥ 


>> 


ਯੂ ਧਰਕ ਲੇਰੈ ਜਹ ਕਜ ਸੈ ਮਧੇ ਬਗਕ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਬਕਰੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਖੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਰਿਹਾ 


ਸੂਕਿ ਦੂਬਰੋ ਤਨ ਭਯੋ ਹੇਰੇ ਲਜਤ ਰਬਾਬ ॥੧੩॥ 
ਗ੍ਰੰਕਿ ਣ੍ਰਕਹੇ ਜਜ ਮਧੇ ਫੁਂਕੇ ਜਗਰ ਵਕਗਕ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਰਮ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਸੁਕ ਕੇ ਰਬਾਬ ਵਰਗਾ ਦੁਬਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਰਿ ਰ੍ਰਹਕਜ ਯਕ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 


ਤਬ ਨਊਆ ਸੁਤ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਯਘ ਬ੍ਰਰ ਕਕਜ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 


ਤਦ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਏਕ ਖਾਟ ਯਾ ਕੋ ਅਬ ਦੀਜੈ ॥ 


ਧੁ ਕਟ ਯ ਕੇ ਅਥ ਠੀਗੈ ॥ 
ਹੁਣ ਇਸ ਨੂੰ ਇਕ ਮੰਜੀ ਦੇ ਦਿਓ 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਬਚਨ ਯਹ ਕੀਜੈ ॥੧੪॥ 
ਸੇਹੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਧਜ ਧਫੁ ਕਨੈਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰੋ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖਾਟ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਲੈ ਅਧਿਕ ਦੁਖਯ ਭਯੋ ਚਿਤ ॥ 
ਕਟ ਯਫ਼ੂ ਕਗੇ ਧ੍ਰੜ ਜੈ ਘਧਿਯ ਫ੍ਰਠ ਮਧੇ ਕਿਰ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮੰਜੀ ਲੈ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੋਰ ਵੀ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ। 


ਗਹਿਰੇ ਬਨ ਮੈ ਜਾਇ ਕੈ ਰੋਵਤ ਪੀਟਤ ਨਿਤ ॥੧੫॥ 
ਗਫਿੰਦੋ ਕਜ ਗੈ ਗਵੁ ਕੈ ਹੈਕਜ ਧੀਟਰ ਜਿਜ ॥੧੦॥ 
ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਨਿੱਤ ਰੋਣ ਪਿਟਣ ਲਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਅਰੁ ਪਾਰਬਤੀ ਜਾਤ ਹੁਤੈ ਨਰ ਨਾਹਿ ॥ 
ਸਗ ਦਕ ਅਲ ਧਕਕਰੀ ਗਜ ਫੂਰੈ ਜਨ ਜਫਿ ॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਅਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕੋਲੋਂ ਲੰਘ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਦੁਖਿਤ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਦਯਾ ਭਈ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥੧੬॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰਬਿਜ ਕਿਗੇਕਿ; ਕੈ ਕਰਧ ਮਵੁੰ ਸਜ ਸਫਿ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਦਇਆ ਆ ਗਈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਦਯਾ ਮਾਨ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕਯ ਸਜ ਧੈ ਭਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 


ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਸਾਹੁ ਕੇ ਸੁਤ ਦੁਖ੍ਰਯਾਰੇ ॥ 


ਬਰਫ ਬੜੂ ਕੇ ਬੂਰ ਫ੍ਰਭਧਵੇ ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਦੁਖੀ ਪੁੱਤਰ! ਸੁਣੋ। 


ਜਾਇ ਚਮਰੁ ਤੂ ਤੂ ਮੁਖ ਕਹਿ ਹੈ ॥ 


ਗਵ੍੍‌ ਬਸਲ ਜ੍ਰਰ੍ਰ ਸੂਥ ਕਰਿ ਫੈ ॥ 


ਛੇਰੀ ਲਗੀ ਭੂੰਮ ਮੈ ਰਹਿ ਹੈ ॥੧੭॥ 
ਲੇਕੀ ਗਗੀ ਮ੍ਰੱਸ ਸੈ ਹਰਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਉਹ ਬਕਰੀ ਭੂਮੀ ਨਾਲ ਜੁੜ ਜਾਏਗੀ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਉਝਰੁ ਤੂ ਭਾਖਿ ਹੈ ਤੁਰਤ ਵਹੈ ਛੁਟਿ ਜਾਇ ॥ 


ਯਕੈ ਰਥ੍ਲ ਰ੍ਰਮਥਿ ਫੈ ਰ੍ਰਹ ਕਰੈ ਲੂਟਿ ਗ੍‌ ॥ 
ਜਦੋਂ ਤੂੰ ਵਖ ਹੋ ਜਾਣ ਲਈ ਕਹਾਂਗਾ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਹ ਖ਼ਲਾਸ ਹੋ ਜਾਏਗੀ। 


ਜਬ ਲਗਿਯੋ ਕਹਿ ਹੈ ਨਹੀ ਮਰੈ ਧਰਨਿ ਲਪਟਾਇ ॥੧੮॥ 
ਗਕ ਗਗਿਧੇ ਲਫਿਂ ਫੈ ਜਰੀ ਸੋ ਪਹਜਿ ਜਧਟਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਜਦ ਤਕ ਤੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਹੀਂ ਕਹਾਂਗਾ, ਉਹ ਧਰਤੀ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਮਰ ਜਾਏਗੀ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬੈ ਚਮਰੁ ਤੂ ਵਹਿ ਮੁਖ ਕਹੈ ॥ 
ਰੈ ਥਸਲ ਰ੍ਰਕਫਿ ਸ੍ਰਥ ਲਵੈ ॥ 


ਜਦ ਉਸ (ਸ਼ਿਵ) ਨੇ ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਤੂੰ ਚਿਮਟ ਜਾ' ਕਿਹਾ 


ਚਿਮਟਿਯੋ ਅਧਰ ਧਰਨਿ ਸੋ ਰਹੈ ॥ 
ਬਿਸਟਿਧੇ ਅਪ੨ ਪਕਜਿ ਯੇ ਕਫੈ ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਦਾ) ਹੇਠਲਾ ਹੋਠ ('ਅਧਰ') ਧਰਤੀ ਨਾਲ ਚਿਮਟ ਗਿਆ। 


ਸਾਚੁ ਬਚਨ ਸਿਵ ਕੋ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਯਬ੍ਰ ਕਬਜ ਬਿਕ ਕਨੇ ਗਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਬਚਨ ਸੱਚੇ ਸਿੱਧ ਹੋਏ, 


ਤਬ ਤਿਹ ਚਿਤ ਯਹ ਠਾਟ ਠਟ੍ਰਯੋ ॥੧੯॥ 
ਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਰ ਧੜ ਠਟ ਠਟ੍ਧੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਬਣਤ ਬਣਾਈ ॥੧੯॥ 


ਸਭੈ ਚਮਰੁ ਤੂ ਮੈ ਬਿਨਾ ਯਾ ਪੁਰ ਮੈ ਹਰੈ ਜਾਹਿ ॥ 
ਬਮੈ ਬਸਲ ਰ੍ਰ ਗੈ ਕਿਗ਼ ਯ ਬੂਰ ਗੈ ਲਹੈ ਗਫਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਮੇਰੇ ਬਿਨਾ ਇਸ ਨਗਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਚਿਮਟ ਜਾਣ। 


ਜਹ ਤਹ ਨਰ ਨਾਰੀ ਹੁਤੀ ਲਗੀ ਰਹੀ ਛਿਤ ਮਾਹਿ ॥੨੦॥ 
ਗਫ਼ੁ ਜਫ਼ ਜਕ ਜਰੀ ਫੂਜੀ ਜਗੀ ਕੀ ਲਿਜ ਸਫਿ ॥੨੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਜੋ ਨਰ ਨਾਰੀ ਸੀ, ਸਭ ਧਰਤੀ ਨਾਲ ਚਿਮਟ ਗਈ ॥੨੦॥ 


ਸੋਤ ਜਗਤ ਬੈਠਤ ਉਠਤ ਚਿਮਟ ਗਏ ਛਿਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਯੇਰ ਯਗਰ ਕੈਠਜ ਰਨ ਰਿਸਟ ਗਧ੍‌ ਝਿਜ ਸਫਿ ॥ 
ਸੌਂਦੇ, ਜਾਗਦੇ, ਉਠਦੇ, ਬੈਠਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਚਿਮਟ ਗਏ। 


ਕੂਕ ਉਠੀ ਪੁਰ ਮੈ ਘਨੀ ਨੈਕ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਨਾਹਿ ॥੨੧॥ 
ਗਰਕ ਰਹੀ ਧੂ ਸੈ ਬਜੀ ਜੈਲ ਕਫੀ ਗ੍ੂਧਿ ਜਫਿ ॥੨੧॥ 
ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚੀਖ ਚਹਾੜਾ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵਿਚ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੨੧॥ 


ਪਤਿ ਧੋਤੀ ਬਾਧਿਤ ਫਸਿਯੋ ਪਾਕ ਪਕਾਵਤ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਧਰਿ ਘੇਰੀ ਗਧਿਜ ਧਬਿਧੇ ਗਲ ਧਕਗਕਰ ਤੀਧ ॥ 
ਪਤੀ ਧੋਤੀ ਬੰਨ੍ਹਹਦਿਆਂ ਫਸ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਰਸੋਈ ਤਿਆਰ ਕਰਦੀ ਫਸ ਗਈ। 


ਨੌਆ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਵਤ ਫਸਿਯੋ ਕਛੁ ਨ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਜੀਯ ॥੨੨॥ 
ਜੈਘ ਰ੍ਰਧ ਯੇਕਰ ਲਬਿਧੀ ਲੂ ਜ ਕਰੀ ਬ੍ਰਧਿ ਕੀਧ ॥੨੨॥ 


ਨਵੀਂ ਵਿਆਹੀ ਇਸਤਰੀ (ਪਤੀ ਨਾਲ) ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਫਸ ਗਈ ਅਤੇ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਆਪਣੇ) ਜੀ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਨਾ ਰਹੀ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ ਤਬਹ ਤਾ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਯੜੂ ਧ੍ਰਕ ਜਥਫ਼ ਗ਼ ਰੇ ਘਧੀ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਉਸ (ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਕਹਿ ਤਿਸੈ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੇ ਕਫਿ ਜਿਥੈ ਜ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਜੋ (ਉਸ ਨਾਲ) ਹੋਇਆ, ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਕਹੋ ਮੁਹਿ ਕਾਜ ਕਮਾਊ ॥ 
ਗੂ ਲਲ੍ਹ ਲਫ਼ੀ ਸ਼ਰਫ਼ ਕੁਕ ਭਸਦ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਜੋ ਕੁਝ ਕਹੋ, ਉਹ ਕੰਮ ਕਰਾਗਾ। 


ਬੈਦਹਿ ਢੂਢਿ ਤਿਹਾਰੇ ਲਜਾਊ ॥੨੩॥ 
ਕੈਕ੍ਫਿ ਫ੍ਰਫਿ ਰਿਫਕੇ ਕਦ ॥੨੩॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਵੈਦ ਨੂੰ ਲਭ ਲਿਆਵਾਗਾ ॥੨੩॥ 


ਲੈ ਘੋਰੀ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਬੇਵੀ ਗਰਜ ਯੜ਼ੂ ਧਿਪਧੇ ॥ 
ਘੋੜੀ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਗਿਆ 


ਖੋਜਿ ਬੈਦ ਕੋ ਸੰਗ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇਕਿ ਕੈਕ੍‌ ਕੇ ਬੰਗ ਗੈ ਅਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਦ ਨੂੰ ਲਭ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਤਹ ਜੰਗਲ ਕੀ ਹਾਜਤਿ ਭਈ ॥ 
ਜਫ਼ ਯੰਗਜ ਕਨੈ ਗ਼ਯਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਵੈਦ ਨੂੰ ਜੰਗਲ ਜਾਣ ਦੀ ਹਾਜਤ ਹੋਈ 


ਘੋਰੀ ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਕੋ ਦਈ ॥੨੪॥ 
ਬੇਕੀ ਯੂ ਧ੍ਰ੍ਕ ਕਗੇ ਕਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਘੋੜੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਇ ਬੂਟੈ ਤਬ ਬੈਠਿਯੋ ਲਈ ਕੁਪੀਨ ਉਠਾਇ ॥ 
ਗ੍‌ ਰ੍ਰਟੈ ਰਥ ਫੈਠਿਘੇ ਜਕੁੰ ਕੂਧੀਜ ਰਨਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਲੰਗੋਟੀ ਚੁਕ ਕੇ ਇਕ ਬੂਟੇ ਪਾਸ ਜਾ ਬੈਠਾ 


ਡਲਾ ਭਏ ਪੌਛਨ ਲਗਿਯੋ ਕਹਿਯੋ ਚਮਰੁ ਤੂ ਤਾਹਿ ॥੨੫॥ 
ਭਗ ਮਧ ਘੈਲਜ ਗਗਿਗੇ ਕਫਿਧੀ ਥਸਲ ਰ੍ਰ ਗ਼ਫਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਜਦੋ) ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਡਲਾ ਲੈ ਕੇ (ਗੁਦਾ ਨੂੰ) ਪੂੰਝਣ ਲਗਿਆ (ਤਾ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ) ਕਿਹਾ, 'ਤੂੰ ਚਿਮਟ ਜਾ' ॥੨੫॥ 


ਹਾਥ ਲਗੋਟੀ ਰਹਿ ਗਈ ਡਲਾ ਫਸਿਯੋ ਬੁਰਿ ਮਾਹਿ ॥ 
ਫ਼ਪ ਜਗੇਟੀ ਕਫਿ ਗਵ੍ੰ ਵਗ ਯਜਿਯੇ ਗ੍ਰਕਿ ਸਫਿ ॥ 
ਲੰਗੋਟੀ (ਵੈਦ) ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਰਹਿ ਗਈ ਅਤੇ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਡਲਾ ਗੁਦਾ ਵਿਚ ਫਸ ਗਿਆ। 


ਚਰਨ ਝਾਰ ਕੇ ਸੰਗ ਰਸੇ ਤਾਹਿ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਨਾਹਿ ॥੨੬॥ 
ਵਜ ਛਕ ਗੇ ਯੰਗ ਕਧੇ ਗਫਿ ੨ਫੀ ਬ੍ਰਧਿ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰ ਝਾੜੀ ਵਿਚ ਉਲਝ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੨੬॥ 


ਲਏ ਅਸ੍ਹਨੀ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਇ ॥ 
ਜੁਧ ਘਕਕਜੀ ਯੜੂ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਧਜ਼ਹੱਦਜੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਘੋੜੀ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਬੈਦ ਮੈ ਕਯਾ ਕਰੋਂ ਇਹ ਦੁਖ ਕੋ ਸੁ ਉਪਾਇ ॥੨੭॥ 
ਗਫਿਧੇ ਕੈਕ੍‌ ਸੈ ਕਧ ਯਾਗੇਂ ਭ੍ਰੁ ਰ੍ਰਥ ਕਗੇ ਬਰ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ। ਹੇ ਵੈਦ! ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾ, ਇਸ ਦੁਖ ਦਾ ਕੀ ਉਪਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ ਤਬ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਯੂ ਧ੍ਰਕ ਰਕ ਥਥਜ ਚਯਚੇ ॥ 


ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਬੈਦ ਉਪਚਾਰ ਹਮਾਰੋਂ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਕੈਕ ਰਧਯਕ ਫਸਗੇ ॥ 
ਹੇ ਵੈਦ! ਮੇਰਾ ਇਲਾਜ ਸੁਣੋ। 


ਹਮਰੋ ਇਹ ਆਗੇ ਦੁਖ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਭਰ ਘਗੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਮਧੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵੀ (ਇਕ ਵਾਰ) ਅਗੇ ਇਹ ਦੁਖ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਇਹ ਉਪਚਾਰ ਦੂਰਿ ਹਰੈ ਗਯੋ ॥੨੮॥ 
ਫ੍ਫ ਰਧਥਵ ਫ੍ਰਕਿ ਫ਼ੈ ਗਗੇ ॥੧੪॥ 
(ਜੋ) ਇਹ ਇਲਾਜ ਕਰਨ ਨਾਲ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯਾ ਘੋਰੀ ਕੇ ਭਗ ਬਿਖੈ ਜੀਭ ਦਈ ਸੌ ਬਾਰ ॥ 
ਧੁ ਬੇਕੀ ਕੇ ਮਗ ਕਿਕੈ ਯੀਮ ਕ੍ਕੁੰ ਧੈ ਗ₹ ॥ 
ਇਸ ਘੋੜੀ ਦੀ ਭਗ ਵਿਚ ਮੈਂ ਸੈ ਵਾਰ ਜੀਭ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਤੁਰਤ ਰੋਗ ਹਮਰੋ ਕਟਿਯੋ ਸੁਨਹੁ ਬੈਦ ਉਪਚਾਰ ॥੨੯॥ 
ਰ੍ਰਰਜ ਗ਼ੇਗ ਫੁਸਹੇ ਲਟਿਯੇ ਲ੍ਰਜਫ਼ੂ ਕੈਕ ਰਧਧ₹ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਵੈਦ! ਸੁਣੋ, ਇਸ ਇਲਾਜ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਰੋਗ ਤੁਰਤ ਕਟ ਗਿਆ ਸੀ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬੈ ਬੈਦ ਸੋਊ ਕ੍ਰਿਆ ਕਮਾਈ ॥ 
ਹਕੈ ਫੈਕ ਯੋਗ ਰ੍ਰਾਯ ਕਸਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਵੈਦ ਨੇ ਉਹੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕੀਤੀ 


ਤਾ ਕੇ ਭਗ ਮੈ ਜੀਭ ਧਸਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਮਗ ਸੈ ਜੀਮ ਪਯਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੀ ਦੀ ਭਗ ਵਿਚ ਜੀਭ ਧਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਚਮਰੁ ਤੂ ਸੋ ਲਗਿ ਗਈ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਬਸਲ ਰ੍ਰ ਯੇ ਜਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਚਿਮਟ ਜਾ' ਅਤੇ ਉਹ ਜੁੜ ਗਈ। 


ਅਤਿ ਹਾਸੀ ਗਦਹਾ ਕੋ ਭਈ ॥੩੦॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ਬੀ ਗਕ੍ਫ਼ ਕਗੇ ਮਵੁੰ ॥੩੦॥ 
ਉਸ ਖੋਤੇ (ਵੈਦ) ਦੀ ਬਹੁਤ ਹਾਸੀ ਹੋਈ ॥੩੦॥ 


ਲਏ ਲਏ ਤਾ ਕੋ ਪੁਰ ਆਯੋ ॥ 


ਜੁਧ ਜੁਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਧੂਹ ਅਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਸਗਲ ਗਾਵ ਕੋ ਦਰਸ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਬਗਜ ਗਕ ਕਗੇ ਰਬ ਕਿਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਪਿੰਡ ਨੂੰ ਨਜ਼ਾਰਾ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਬੈਦ ਕਛੂ ਉਪਚਾਰਹਿ ਕਰੌ ॥ 
ਕੈਕ ਭਲ ਰਧਥਵਫ਼ਿ ਲਗੈ ॥ 
(ਪਿੰਡ ਦੇ ਇਕ ਵੈਦ ਨੂੰ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਵੈਦ! ਇਸ ਦਾ ਕੁਝ ਉਪਚਾਰ ਕਰੋ 


ਇਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਛੁਟਨ ਤੇ ਡਰੋ ॥੩੧॥ 
੍ਜ ਕੇ ਗਜ ਲੂਟਜ ਰੇ ਵਹੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਕਲਣ ਤੋਂ ਡਰੋ ॥੩੧॥ 


ਪੁਰ ਜਨ ਬਾਚ ॥ 
ਬੂਰ ਗਜ ਗਬ ॥ 
ਪਿੰਡ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਅਧਿਕ ਦੁਖੀ ਪੁਰ ਜਨ ਭਏ ਕਛੂ ਨ ਚਲਿਯੋ ਉਪਾਇ ॥ 
ਐਧਿਲ ਣ੍ਰ੍ਥੀ ਧਰ ਯਜ ਮੁ ਲੂ ਜ ਬਜਿਗੇ ਰਧਭ੍‌ ॥ 
ਪਿੰਡ ਦੇ ਲੋਕ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਚਲਤ ਫਿਰਤ ਯਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਰਹੇ ਚਰਨ ਲਪਟਾਇ ॥੩੨॥ 
ਬਜਰ ਗਿਕ੍ਰ ਧ ਕਗੇ ਜਿਕਕਿ ਫੇ ਥਰਜ ਜਧਟਵ ॥੩੨॥ 


(ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ) ਚਲਦਾ ਫਿਰਦਾ ਦੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨੀ ਲਗ ਗਏ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਮਰੇ ਨਾਥ ਉਪਾਇਹਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਜਪ ਰਧਵ੍ਫਿ ਲੀਯੈ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਸਾਡਾ (ਕੋਈ) ਉਪਾ ਕਰੋ 


ਅਪਨੇ ਜਾਨਿ ਰਾਖਿ ਕਰਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਅਧਜੇ ਗਜਿ ਗੁਬਿ ਲਕਿ ਜੀਗੈ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਜਾਣ ਕੇ (ਸਾਡੀ) ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਇਨੈ ਕਰੀ ਕਛੁ ਚੂਕ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਜੈ ਲਕੀ ਗਲੂ ਚ੍ਰਕ ਜਿਫਦੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੀ ਕੋਈ ਗ਼ਲਤੀ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਮਹਾ ਰੋਗ ਤੇ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੀ ॥੩੩॥ 
ਸਗ਼ ਗੇਗ ਹੇ ਗੇਡੂ ਰਗਦੀ ॥੩੩॥ 


(ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ) ਮਹਾ ਰੋਗ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਵੋ ॥੩੩॥ 
ਸਾਹ ਸੁਤ ਬਾਚ ॥ 

ਯਫ਼ ਬ੍ਰ੍ਜ ਗਧ ॥ 

ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਕਲ ਕਥਾ ਤਿਨ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਭਪੀ ਰਿਜ ਅਥਿ ਜ੍ਰਜਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਪੁਰ ਲੋਗਨ ਸਭਹੂੰ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧਰ ਗੇਗਜ ਯਮੜੂੱ ਬੂਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿੰਡ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਲੈ ਦੂਜੀ ਕੰਨਯਾ ਤਿਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਜੈ ਕ੍ਰਜੀ ਠਗ ਜਿਫ ਕੀਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਕੰਨਿਆ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਉਸਤਤਿ ਮਿਲ ਕੀਨੀ ॥੩੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਬਰਰੈ ਸਿਜ ਕੋਜੀ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ ॥੩੪॥ 


ਔਰ ਸਕਲ ਪੁਰ ਛੋਰਿ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੀਕ ਬਕਜ ਧੂ ਲੀਕਿ ਰਕਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਪਿੰਡ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਉਬਾਰਿਆ 


ਨਊਆ ਸੁਤ ਚਿਮਟਿਯੋ ਹੀ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਯਘ ਬ੍ਰ੍ਰ ਬਿਸਟਿਯੇ ਫ਼ੀ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਨਾਈ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਚਿਮਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਯਾਹ ਦੂਸਰੋ ਅਪਨੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫਧਫੁ ਫ੍ਰਬਹੇ ਅਧਜ ਕੈਜੇ ॥ 
ਆਪ ਦੂਜਾ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ 


ਨਿਜੁ ਪੁਰ ਕੋ ਬਹੁਰੋ ਮਗੁ ਲੀਨੋ ॥੩੫॥ 


ਜਿਗੂ ਬੂਟ ਕਹੇ ਥੜੂਹੇ ਸਗੂ ਜੀਜੇ ॥੩੫॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਨਗਰ ਦਾ ਰਾਹ ਪਕੜਿਆ ॥੩੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਾਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੮॥੧੨੨੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਨਠਬਠਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੯॥੧੧੨੨॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੮॥੧੨੨੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਪਲ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਰਾਜ ਕਲਾ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ॥ 
ਧਧਯ ਜ਼ਿੱਧ ਗਗ ਕਭੀ ਗਜ ਲਗ ਰਿਫ਼ੁ ਜਕਿ॥ 
ਚਪਲ ਸਿੰਘ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕਲਾ (ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਇੰਦੂ ਦੇਵ ਰੀਝੇ ਰਹੈ ਜਾਨਿ ਸਚੀ ਅਨੁਹਾਰਿ ॥੧॥ 
ਢਕ ਕੇਕ ਹੀਢੇ ਵਫੈ ਗ਼ਜਿ ਬਥੀ ਘਜ੍ਰਗਕਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਚੀ ਵਰਗੀ ਸਮਝ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਰੀਝਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੋ ਰਾਨੀ ਇਕ ਚੋਰ ਸੋ ਰਮਯੋ ਕਰਤ ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ ॥ 
ਬੀ ਗਜੀ ਕੁਲ ਬੀਕ ਬੀ ਕਸੀ ਲਕਜ਼ ਕਿਜ੍ਹ ਹੋਜਿ॥ 
ਉਹ ਰਾਣੀ ਇਕ ਚੋਰ ਨਾਲ ਦਿਨ ਰਾਤ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ਨਿਜੁ ਸਦਨ ਆਪੁ ਜਾਇ ਤਿਹ ਐਨ ॥੨॥ 
ਗਫਿ ਫ੍ਰਗਕੈ ਜਿਯ੍ੂ ਬਕਜ ਧੂਹ ਗਵ੍‌ ਰਿਫੁ ਹੇਜ ॥੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਕਦੇ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ਅਤੇ (ਕਦੇ) ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਜਾਦੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਆਵਤ ਸਦਨ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਲਖਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 


ਹਕ ਕ੍ਰਿਕਿਸ ਅਕਰ ਬਕ੍ਜ ਜ੍ਰਧ ਕ: ਬਿਧੀ ਕਜਤੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਚੋਰ ਨੂੰ) ਘਰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਤਸਕਰ ਲਯੋ ਸੂਰੀ ਦਿਯੋ ਚਰਾਇ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਕ੍ਰਟਿ ਰਥਲਕ ਗਯੇ ਲ੍ਰਹੈ ਕਿਧੇ ਥਹਭ੍‌ ॥੩॥ 
(ਉਸ) ਚੋਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੁਟ ਕੇ ਸੂਲੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਜਬ ਸ੍ਰੋਨਤ ਭਭਕੋ ਉਠਤ ਤਬ ਆਖੈ ਖੁਲਿ ਜਾਹਿ ॥ 
ਗਥ ਯੇਜਜ ਮਮਕਗੇ ਰਨਜ ਰਥ ਘਬੈ ਲ੍ਰਰਿ ਗਫਿ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਲਹੂ ਦਾ ਭਭਕਾਰ ਉਠਦਾ (ਅਰਥਾਤ ਉਪਰ ਨੂੰ ਚਲਦਾ) ਤਦ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਦੀਆਂ। 


ਜਬੈ ਸ੍ਰਾਸ ਤਰ ਕੋ ਰਮੈ ਕਛੂ ਰਹੈ ਸੁਧਿ ਨਾਹਿ ॥੪॥ 
ਗਕੈ ਕਗਸ ਜਕ ਕਗੇ ਕਸੈ ਲਲੂ ਕੈ ਯਰਧਿ ਜਫਿ ॥੪॥ 


ਜਦ ਸੁਆਸ ਹੇਠਾ ਨੂੰ ਚਲਦਾ ਤਾ ਕੁਝ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹਿੰਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਜਬ ਬਤਿਯਾ ਸੁਨ ਪਾਈ ॥ 
ਜੀ ਯਥ ਕਰਿਧ ਰਜ ਧਵੁੰ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 


ਤਸਕਰ ਕੇ ਮਿਲਬੇ ਕਹ ਧਾਈ ॥ 
ਰਥਧਕ₹ ਕੇ ਸਿਲਕੇ ਲਫ਼ੁ ਪਵੁ ॥ 
ਤਾ ਚੋਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਗਈ। 


ਜਬ ਸ੍ਰੋਨਤ ਊਰਧ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 


ਗਥ ਯ਼ੋਜਰ ਗਕਪ ਜ਼ਿਫ ਅਧੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਸ ਦਾ ਲਹੂ ਉਪਰ ਵਲ ਚਲਿਆ 


ਛੁਟੀ ਆਖਿ ਦਰਸਨ ਤ੍ਰਿਯੁ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਲੂਟੀ ਅਥਿ ਕਬਜ ਰ੍ਧੂ ਯਗੇ ॥੦॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਖੁਲ੍ਹੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਰਿਫੁ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਕੀਤਾ। 


ਸੁਨ ਤਸਕਰ ਮਮ ਬੈਨ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਰਜਲਕ ਸਸ ਫੈਜ ਗਵੇ ॥ 


ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਚੋਰ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਆਗਜਯਾ ਦੇਹੁ ਸੁ ਕਰੋ ॥ 


ਗੀ ਕਲ੍ਹ ਆਗ ਰੇਡੂ ਜੂ ਨਹੇ॥ 
ਜੋ (ਮੈਨੂੰ) ਆਗਿਆ ਦੇਵੇਂਗਾ, ਉਹੀ ਮੈ ਕਰਾਗੀ। 


ਤੁਮ ਬਿਨ ਮਾਰ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਸ ਕਿਜ ਸਕ ਭਟਕੀ ਸਹੇ ॥੧॥ 
ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਤਬ ਤਸਕਰ ਯੌ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਜਬਕਕ ਧੈ ਕੈਜ ਰਧਵੇ ॥ 
ਤਦ ਚੋਰ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ 


ਯਹੈ ਹੋਸ ਮਨ ਰਹੀ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧਫੈ ਫੈਧ ਸਜ ਕਵੀ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਹਵਸ ('ਹੋਸ') ਹੈ 


ਮਰਤ ਸਮੈ ਚ਼ੁੰਬਨ ਤਵ ਕਰੋ ॥ 


ਸਵਰ ਬਸੈ ਰ੍ਰੱਕਜ ਜਕ ਲਗੇ ॥ 


ਕਿ ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਤੇਰਾ ਚੁੰਮਣ ਲਵਾ, 


ਬਹੁਰੋ ਯਾ ਸੂਰੀ ਪਰ ਮਰੋ ॥੭॥ 


ਕਡ੍ਹਹੇ ਧ ਬ੍ਰਹੀ ਧਟ ਸਹੇ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਸੂਲੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਮਰਾ ॥੭॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਚੁੰਬਨ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥ 
ਯਕ ਗਜੀ ਰ੍ਰੱਕਜ ਰਿਫ਼ ਠੀਗੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੁੰਬਣ ਦਿੱਤਾ 


ਸ੍ਰੋਨ ਭਭਾਕੈ ਤਸਕਰ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬੀਜ ਮਮਕੈ ਜਬਕ₹ ਕਹੈਜੇ॥ 


(ਤਾ) ਚੋਰ ਨੇ ਲਹੂ ਦਾ ਭਭਾਕਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਤਸਕਰ ਕੋ ਮੁਖਿ ਜੁਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰਬਕਨ ਕਗੇ ਸ੍ੂੰਬਿ ਯੂ ਗਧੇ ॥ 


ਤਦ ਚੋਰ ਦਾ ਮੂੰਹ ਜੁੜ ਗਿਆ 
ਨਾਕ ਕਾਟ ਰਾਨੀ ਕੋ ਲਯੋ ॥੮॥ 
ਜਕ ਕਗਟ ਗਜੀ ਨੇ ਜਧੇ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦਾ ਨਕ ਕਟ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਤਸਕਰ ਚੁੰਬਨ ਕਰਿਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਤਤਕਾਲ ॥ 
ਗਥ ਰਬਕਨ ਰ੍ਰੱਥਜ ਭਕਿਧੇ ਗਜ ਜਗੇ ਰਜਕਗਜ ॥ 
ਜਦ ਚੋਰ ਨੇ ਚੁੰਬਣ ਲਿਆ ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਪ੍ਰਾਣ ਵੀ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਾਕ ਕਟਿਯੋ ਮੁਖ ਮੈ ਰਹਿਯੋ ਰਾਨੀ ਭਈ ਬਿਹਾਲ ॥੯॥ 
ਜਗ ਕਟਿਧੇ ਸੂਯ਼ ਸੈ ਵਫਿਧੇ ਗਜੀ ਮਵੁੰ ਕਿਗਜ ॥੧॥ 
(ਰਾਣੀ ਦਾ) ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ ਨਕ ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਹੀ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਬੇਹਾਲ ਹੋ ਗਈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਕ ਕਟਾਇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਘਰ ਆਈ ॥ 
ਜਗ ਲਟਵ੍‌ ਰ੍ਰਧ ਬਨ ਘਾਵੁੰ ॥ 
ਨਕ ਕਟਵਾ ਕੇ ਰਾਣੀ ਘਰ ਆ ਗਈ 


ਜੋਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਗੀਕਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਗਜ ਬ੍ਰਜਵ ॥ 
ਅਤੇ ਗੱਲ ਬਣਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸੀ 


ਕਾਟ ਨਾਕ ਸਿਵ ਭੋਜਨ ਚਰਾਯੋ ॥ 
ਕਗਟ ਗਲ ਧਿਕ ਮੈਯਜ ਬਗਧੀ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਨਕ ਕਟ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਭੋਜਨ (ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਚੜ੍ਹਾਈ ਹੈ। 


ਸੋ ਨਹਿ ਲਗਜੋ ਰੁਦੂ ਯੋ ਭਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਯੇ ਜਫਿ ਜਾਧੇ ਲਕੁ ਧੈ ਮਧੇ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ ਲਗੀ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਪੁਨ ਸਿਵਜੂ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਧ੍ਰਜ ਬਿਕਯ੍ਰ ਧੈ ਕਕਜ ਰਯਹੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ 


ਚੋਰ ਬਕ ਮੈ ਨਾਕ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਬੈਕ ਕ ਸੈ ਜਕ ਰਿਫਵੇ ॥ 


ਕਿ ਚੋਰ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਨਕ (ਫਸੀ ਪਈ) ਹੈ। 


ਤੁਰਹੁ ਤਹਾ ਤੇ ਕਾਢ ਮੰਗੈਯੈ ॥ 


ਰ੍ਰਝ਼ਹ ਜਗ ਹੇ ਕਗਫ ਸੰਗੇਧੈ॥ 


ਉਥੋਂ ਤੁਰਤ ਕਢ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲਵੋ 


ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਬਕ ਲਗੈਯੈ ॥੧੧॥ 
ਅਜਿ ਰ੍ਰਗ ਕੇਨ ਕਲ ਗੁਗੈਧੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਲਗਾ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਸੋਈ ਕਿਯੋ ਸਿਵ ਕੋ ਬਚਨ ਪਛਾਨਿ ॥ 
ਰਥ ਵਜੇ ਯੇਵੁੰ ਗਿਧੇ ਧਿਕ ਕਜੇ ਕਕਜ ਧਲਜਿ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਆਗਿਆ ਸਮਝ ਕੇ ਉਹੀ ਕੀਤਾ 


ਤਾ ਕੇ ਮੁਖ ਸੋ ਕਾਢ ਹੈ ਨਾਕ ਲਗਾਯੋ ਆਨਿ ॥੧੨॥ 
ਗ ਕੇ ਸਰ ਬੇ ਕਗਫ ਫੈ ਜਲ ਜਗਯੇ ਘਜਿ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਨਕ ਨੂੰ ਉਸ (ਚੋਰ) ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕਢ ਕੇ ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨਹਤਰੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੬੯॥੧੨੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਗਕੇ ਰਜਰੁਜਹੈ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੨੩੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੬੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੬੯॥੧੨੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਲਹੌਰ ਸੁਨਾਰੋ ਰਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਫੀਕ ਯੂਜਹੇ ਦਫੈ ॥ 
ਲਾਹੌਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸੁਨਿਆਰਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਤਸਕਰ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 

ਘਰਿ ਜਬਲਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਯਗ ਕੈ ॥ 

ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਵੱਡਾ ਚੋਰ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 

ਸਾਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਾ ਕੋ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 

ਯਡੂ ਰੁਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਯੂਜੈ ਧਧੀ॥ 

ਇਹ (ਗੱਲ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 
ਘਾਟ ਗੜਨ ਹਿਤ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧॥ 
ਬੂਟ ਗਝ੍ਹਜ ਫਿਜ ਗਫਿ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਗਹਿਣਿਆਂ ਦੀ) ਘਾੜਤ ਘੜਨ ਲਈ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਿਤੁ ਪ੍ਰਭਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਹੁ ਕੀ ਜੈਮਲ ਨਾਮ ਸੁਨਾਰ ॥ 


ਬਿਕ ਯਮ ਰ੍ਰਧ ਯੂ ਲੀ ਜੈਸਜ ਜਸ ਜਰਗ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਚਿਤੁ ਪ੍ਰਭਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸੁਨਿਆਰੇ ਦਾ ਨਾ ਜੈਮਲ ਸੀ। 


ਘਾਟ ਘੜਤ ਭਯੋ ਸੂਰਨ ਕੋ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰ ॥੨॥ 
ਬਟ ਬਝੁਜ ਮਥੇ ਵਕਕਜ ਕੇ ਰਰਜ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਗੁ ॥੧॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਘੜਨ ਲਈ (ਉਹ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆਇਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੌਨ ਸੁਨਾਰੋ ਘਾਤ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗੈਜ ਬ੍ਰਜਹੇ ਬਰ ਜਗਰੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੀ ਸੁਨਿਆਰਾ (ਚੋਰੀ ਕਰਨ ਲਈ) ਦਾਓ ਲਗਾਦਾ, 


ਤਵਨੈ ਘਾਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਲਖਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਰਕਜੈ ਬਰ ਰ੍ਰਗ ਜਥਿ ਗਰੈ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਦਾਓ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਜਾਣ ਜਾਦੀ। 


ਏਕ ਉਪਾਇ ਚਲਨ ਨਹਿ ਦੇਈ ॥ 


ਧ੍ਕ ਰਧਵ੍ ਥਗਯ ਜਫਿ ਕੇਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਦਾਓ ਵੀ ਚਲਣ ਨਾ ਦਿੰਦੀ, 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਧਨ ਮਮ ਹਰ ਨਹਿ ਲੇਈ ॥੩॥ 
ਗੂਫ ਕਗੇ ਖਜ ਸਸ ਫੁਕ ਜਫਿ ਗੇਵੁੰ ॥੩॥ 


ਤਾ ਜੋ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦਾ ਧਨ ਹਰ ਨਾ ਲਵੇ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਰਿ ਜਤਨ ਸਠ ਕਰ ਰਹਿਯੋ ਕਛੂ ਨ ਚਲਿਯੋ ਉਪਾਇ ॥ 
ਰਜੇਕਿ ਗਰਜ ਬਠ ਲਵ ਕਫ਼ਿਧੇ ਲਲੂਹ ਜ ਥਗਿਧੀ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਨੀਚ ਪੁਰਸ਼ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯਤਨ ਕਰ ਥਕਿਆ, ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਉਪਾ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਆਪਨ ਸੁਤ ਕੋ ਨਾਮ ਲੈ ਰੋਦਨੁ ਕਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥੪॥ 
ਅਧਜ ਬੂਰ ਕਗੇ ਗਸ ਜੈ ਗੇਕਜ੍ਹ ਕਿਧੇ ਕਜਭੁ ॥੪॥ 
(ਤਦ) ਉਹ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਪਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਦਨ ਨਾਮ ਪੁਤ੍ਰ ਹੈਂ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਕੌਕ੍ਜ ਜਸ ਧੂੜ ਫ਼ੀਂ ਸਕਿਧੀ॥ 


(ਮੇਰਾ) ਬੰਦਨ ਨਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੇਰੇ ਸਕਲੋ ਸੁਖ ਬਿਧਿ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਕੇ ਬਲਗੇ ਗਰ ਕਿਧਿ ਫੁਕਿਗੇ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਹਰ ਲਏ ਹਨ। 


ਜੋ ਕਹਿ ਮੂੰਡ ਧਰਨਿ ਪਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੀ ਲੈ ਗੁੱਝ ਖਰਜਿ ਧਰ ਸਕਿਯੇ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਸਿਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਹਿਯ ਦੁਖਤ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 


ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਫਿੱਧ ਰ੍ਰਥਰ ਧ੍ਰਲਕਿਧੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਦੁਖਾ ਦਾ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਵਿਰਲਾਪ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾਹੂ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 


ਹਕ; ਧੜ ਗੜ਼ੂ ਕਗੇ ਸਕਿਧੇ ॥ 
(ਰੱਬ ਨੇ) ਉਸ ਦਾ ਇਕਲੌਤਾ ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਚਿਤਾਰਿ ਤਿਨ ਰੋਦਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇ ਕਿਗਕਿ ਜਿਜ ਗੇਕ੍ਜ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਉਹ (ਇਸਤਰੀ) ਵੀ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਤਬ ਹੀ ਘਾਤ ਸੁਨਾਰੇ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਕ ਫ਼ੀ ਬਰ ਬ੍ਰਜਕੇ ਧਧੀ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਸੁਨਿਆਰੇ ਨੂੰ ਮੋਕਾ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਨਾਲ ਬੀਚ ਕਰ ਸੂਰਨ ਚੁਰਾਯੋ ॥੬॥ 
ਅਜ ਕੀਬ ਕਕ ਕਕਕਜ ਬ੍ਰਗਧੇ ॥੧॥ 
(ਫੂਕ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ) ਨਲੀ ਰਾਹੀਂ ਸੋਨਾ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਤਪਤ ਸਲਾਕ ਡਾਰਿ ਛਿਤ ਦਈ ॥ 
ਰਧਰ ਬਗਕ ਛਰਕਿ ਲਿਜ ਕ੍ਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਸੋਨੇ ਦੀ) ਗਰਮ ਸਲਾਖ਼ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਸੋਨਹਿ ਮਾਟੀ ਸੋ ਮਿਲਿ ਗਈ ॥ 
ਯੇਜਫਿ ਸ਼ਟੀ ਯੇ ਸਿਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸੋਨਾ ਮਿਟੀ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਨ ਸੁਤ ਗ੍ਰਿਹ ਭਯੋ ਹਮਾਰੈ ॥ 
ਕਫਿਂਧੇ ਜ ਬ੍ਰਰ ਗੂਫ ਮਧੇ ਫੁਸੈ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ (ਕੋਈ) ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਪਾਛੇ ਮੂੰਠੀ ਛਾਰ ਕੀ ਡਾਰੈ ॥੭॥ 
ਧਲੇ ਸ੍ਰੱਠੀ ਲਵ ਕਗੈ ਫਕਿ ॥੪॥ 


ਜੋ ਮੇਰੇ ਪਿਛੋਂ ਸੁਆਹ ਦੀ ਮੁਠ ਵੀ ਪਾਏ ॥੭॥ 


ਜਬ ਸੁਨਾਰ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਕ ਯ੍ਰਜ੨ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਬ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੁਨਿਆਰੇ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣੀ 


ਬਹੁ ਮੂੰਠੀ ਭਰਿ ਰਾਖਿ ਉਡਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਸ਼ਰੱਨੀ ਮਕਿ ਗਿ ਰਠਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਸੁਆਹ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਠੀਆਂ ਭਰ ਕੇ ਉਡਾਈਆਂ। 


ਸੁਨ ਸੁਨਾਰ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਜੂ੍ਜ ਬਰਜਕ ਰੇਕੋ ਬਿਕ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਸੁਨਿਆਰੇ! ਸੁਣੋ, ਇਹ ਸੁਆਹ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਹੈ 


ਜਾ ਕੇ ਏਕ ਪੁਤ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਹੀ ॥੮॥ 


ਰਸ ਦਸ 


ਗ ਗੇ ਧ੍ਲ ਯ੍ਰ੍ੜ ਗੂਫੁ ਜੀ ॥੬॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੂਤਨ ਸੋ ਪਤ ਪਾਈਯੈ ਪੂਤ ਭਿਰਤ ਰਨ ਜਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਰਜ ਯੇ ਧਰ ਧਵੁੰਧੈ ਧ੍ਰਰ ਮਿਕਜ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਪੁੱਤਰਾ ਤੋਂ ਹੀ ਪ੍ਰਤਿਸ਼ਠਾ ਪਾਈਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਹੀ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ। 


ਇਹ ਮਿਸ ਰਾਖਿ ਉਡਾਇ ਕੈ ਲਈ ਸਲਾਕ ਛਪਾਇ ॥੯॥ 
ਫ਼ ਸਿਸ ਗ਼ਬਿ ਰਫਤ੍‌ ਕੈ ਲਵ੍ਰੰ ਧਗ਼ਕ ਲਧਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਆਹ ਉਡਾਣ ਦੇ ਬਹਾਨੇ (ਸੋਨੇ ਦੀ) ਸਲਾਖ਼ ਛੁਪਾ ਲਈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਐਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਹੇਯੇ ਰ੍ਰਧ ਕਕਜ ਰਬ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਮੋਰੇ ਪਤਿ ਪਰਦੇਸ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਸੋਕੇ ਧਰਿ ਧਕਕ੍ੇਸ ਧਪਦੇ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਪਰਦੇਸ ਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਔਸੀ ਕੋ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਐਧੀ ਕਜੇ ਗਹੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਔਸੀਂ (ਲਕੀਰਾ) ਪਾਦੀ ਹਾ 


ਐਹੈ ਨ ਐਹੈ ਨਾਥ ਬਿਚਾਰੋ ॥੧੦॥ 
ਦੇਫ਼ੈ ਜ ਹੇਫ਼ੈ ਜਪ ਕਿਯਚੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਵਿਚਾਰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਆਉਣਗੇ ਕਿ ਨਹੀਂ ਆਉਣਗੇ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰ ਸੋ ਔਸੀ ਕਾਢਿ ਕੈ ਲਈ ਸਲਾਕ ਉਠਾਇ ॥ 
ਕਕ ਯੇ ਐੈਧੀ ਕਗਫਿ ਕੈ ਜਵ੍ੰ ਬਗ਼ਲ ਰਨਵ੍‌ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਐੱਸੀ ਕਢੀ ਕੇ (ਸੋਨੇ ਦੀ) ਸਲਾਖ਼ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ 


ਹਯਾਂ ਰੋਦਨ ਕੋਊ ਕਿਨ ਕਰੋ ਕਹਿ ਸਿਰ ਧਰੀ ਬਨਾਇ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ਂ ਹੇਕ੍ਜ ਕਜੇਰ ਕਿਜ ਲਗੇ ਲਫ਼ਿ ਧਿਕ ਪਰੀ ਥਜਵੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਕਿ ਇਥੇ ਰੋਣਾ ਧੋਣਾ ਕਿਉਂ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, (ਸੋਨੇ ਦੀ ਸਲਾਖ਼ ਨੂੰ) ਸਿਰ ਵਿਚ ਰਖ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚੋਰ ਸੁਨਾਰੋ ਚੁਪ ਰਹਿਯੋ ਕਛੂ ਨ ਬੋਲਿਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਬੈਕ ਯ੍ਰਜ਼ਗੇ ਬਧ ਵਫਿਧੀ ਲਲੂ ਜ ਗੇਗਿਧੀ ਗਵੁ ॥ 
ਚੋਰ ਸੁਨਿਆਰਾ ਚੁਪ ਰਿਹਾ (ਉਸ ਤੋਂ) ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਬੋਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਪਾਈ ਪਰੀ ਸਲਾਕ ਕਹਿ ਸੋਨਾ ਲਯੋ ਭਰਾਇ ॥੧੨॥ 
ਧਵੁੰ ਧਰੀ ਬਗ਼ਲ ਕਫ਼ਿ ਗੇਗ਼ ਲਗੇ ਮਗਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਉਥੇ ਪਈ ਹੋਈ ਸਲਾਖ਼ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਲੈ ਲਈ ਅਤੇ (ਉਸ ਸਲਾਖ਼ ਕਰ ਕੇ ਘਟਿਆ ਹੋਇਆ) ਸੋਨਾ (ਉਸ ਤੋਂ) ਭਰਵਾ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਹਰੀ ਸਲਾਕ ਹਰੀ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੂਰਨ ਤੋਲਿ ਭਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਫ਼ਕੀ ਬਗਕ ਫੁਹੀ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਕਕਜ ਗ਼ੇਗਿ ਮਕਿ ਜੀਜ॥ 
(ਸੁਨਿਆਰੇ ਦੁਆਰਾ) ਹਰੀ ਹੋਈ ਸਲਾਖ਼ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਰ ਲਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਵਜ਼ਨ ਦਾ ਸੋਨਾ ਵੀ (ਸੁਨਿਆਰੇ ਤੋਂ) ਭਰ ਲਿਆ। 


ਚਲਜਯੋ ਦਰਬੁ ਦੈ ਗਾਠਿ ਕੋ ਦੁਖਿਤ ਸੁਨਾਰੋ ਦੀਨ ॥੧੩॥ 
ਥਨਧੀ ਕਵਗ੍ਹ ਕੈ ਗ਼ਠਿ ਕਗੇ ਰ੍ਰਥਿਰ ਜ੍ਰਜਹੇ ਕੀਜ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਵਿਚਾਰਾ ਸੁਨਿਆਰਾ ਆਪਣੀ ਗਠ ਦਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਛਲ ਰੂਪ ਫੈਲੀ ਸਦਾ ਛਕੀ ਰਹਤ ਛਿਤ ਮਾਹਿ ॥ 
ਲਗੁ ਵਧ ਲੈਜੀ ਬਕ ਲਕਗੈ ਵਫ੍ਰ ਲਿਜ ਸਫਿ ॥ 
ਛਲ ਕਪਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਦਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਅਛਲ ਛਲਤ ਛਿਤਪਤਿਨ ਕੋ ਛਲੀ ਕੌਨ ਤੇ ਜਾਹਿ ॥੧੪॥ 
ਅਲਯੁ ਲਜੁਰ ਠਿਜਧਰੈਜ ਗੇ ਲਜੀ ਕਨੈਜ ਰੇ ਗਫਿ ॥੧੪॥ 
(ਇਹ) ਨਾ ਛਲੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਛਲ ਲੈਂਦੀ ਹੈ, (ਪਰ ਆਪ) ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ ਛਲੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੦॥੧੨੪੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੌਗਕੇ ਬਜਹੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜ਼ਰੂਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੦॥੧੨੪੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੦॥੧੨੪੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਗਰ ਪਾਵਟਾ ਬਹੁ ਬਸੈ ਸਾਰਮੌਰ ਕੇ ਦੇਸ ॥ 


ਜਗਕ ਯਕਟ ਥੜੂ ਥਧੈ ਯ਼ਕਸ਼ੈਕ ਲੇ ਠੇਸ ॥ 
ਸਿਰਮੌਰ ਦੇਸ਼ (ਰਿਆਸਤ) ਵਿਚ (ਇਕ) ਪਾਉਂਟਾ (ਨਾ ਦੀ) ਨਗਰੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਸਦੀ ਹੈ। 


ਜਮੁਨਾ ਨਦੀ ਨਿਕਟਿ ਬਹੈ ਜਨੁਕ ਪੁਰੀ ਅਲਿਕੇਸ ॥੧॥ 
ਗਸ੍ਹਜ ਜਠੀ ਜਿਲਟਿ ਕਰੈ ਯਜ੍ਹਕ ਧ੍ਰਹੀ ਘਜਿਠੇਸ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਨੇੜੇ ਜਮਨਾ ਨਦੀ ਵਗਦੀ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਉਹ ਕੁਬੇਰ ਦੀ ਨਗਰੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਨਦੀ ਜਮੁਨ ਕੇ ਤੀਰ ਮੈ ਤੀਰਥ ਮੁਚਨ ਕਪਾਲ ॥ 


ਜਕੀ ਯਸਹਜ ਕੇ ਜੀਵ ਸੈ ਹੀਕਪ ਸ਼ੂਥਜ ਭਧਗ ॥ 
ਉਸ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਕਪਾਲ ਮੋਚਨ ਦਾ ਤੀਰਥ ਵੀ ਸੀ। 


ਨਗਰ ਪਾਵਟਾ ਛੋਰਿ ਹਮ ਆਏ ਤਹਾ ਉਤਾਲ ॥੨॥ 
ਜਗਕ ਯਕਟ ਲੀਕਿ ਫੁਸ ਅਧ ਜਰਗ ਰਗਜ ॥੨॥ 
ਅਸੀਂ ਪਾਉਂਟਾ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆ ਗਏ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


(ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਦਿਆਂ ਸੂਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਹੁਤੇ ਮ੍ਰਿਗ ਔਰੈ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕੜੂਰੇ ਸ਼ਰਗ ਘੰਕਿ ਫੁਜਿ ਫਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਿਰਨ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਠਾ ਕੌ ਹਮ ਮਗੁ ਲੀਨੌ ॥ 
ਧ੍ਜਿ ਰਿ ਗ ਕਹੈ ਫੁਸ ਸਗੂ ਜੀਜੀ॥ 
ਫਿਰ ਅਸੀਂ ਉਸ ਸਥਾਨ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ 


ਵਾ ਤੀਰਥ ਕੇ ਦਰਸਨ ਕੀਨੌ ॥੩॥ 
ਗ ਜੀਕਪ ਕੇ ਕਰਰਧਜ ਕਨੈਜੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਜਾ ਕੇ) ਉਸ ਤੀਰਥ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤੇ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਹਾ ਹਮਾਰੇ ਸਿਖਕ ਸਭ ਅਮਿਤ ਪਹੂੰਚੇ ਆਇ ॥ 
ਜਗ ਫਸਕੇ ਬਿਲ ਸਮ ਘਸਿਜ ਧਛੁੱਬੇ ਘਵ ॥ 
ਉਥੇ ਸਾਡੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਿਖ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਤਿਨੈ ਦੈਨ ਕੋ ਚਾਹਿਯੈ ਜੋਰਿ ਭਲੋ ਸਿਰਪਾਇ ॥੪॥ 
ਜਿਜੈ ਟੇਜ ਕਜੇ ਯਫਿਧੈ ਗੇਕਿ ਮਗੇ ਧਿਕਧਵੁ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੇਣ ਲਈ (ਸਾਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਿਰੋਪਿਆਂ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ॥੪॥ 


ਨਗਰ ਪਾਵਟੇ ਬੂਰਿਯੈ ਪਠਏ ਲੋਕ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਜਗਕ ਯਕਟੇ ਰ੍ਰਕਿਧੈ ਧਠਧ ਗੇਲ ਗ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
ਅਸਾ ਆਪਣੇ ਲੋਕ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪਾਉਂਟਾ ਅਤੇ ਬੂੜੀਆ ਨਗਰਾ ਵਲ ਭੇਜੇ, 


ਏਕ ਪਾਗ ਪਾਈ ਨਹੀ ਨਿਹਫਲ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ॥੫॥ 
ਹਕ ਯੁਗ ਬਵੁੰ ਜਫ਼ੀ ਜਿਫੁਯਗ ਧੜੂਬੇ ਘਭ੍‌ ॥੦॥ 
(ਪਰ ਉਥੋਂ) ਇਕ ਪਗ ਵੀ ਨਾ ਮਿਲੀ, ਉਹ ਅਸਫਲ ਪਰਤ ਆਏ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੋਲਹਿ ਏਕ ਪਾਗ ਨਹਿ ਪਾਈ ॥ 


ਸੇਜਫਿ ਧਰ ਧਗ ਜਫ਼ਿ ਧੁ ॥ 
ਮੁਲ (ਖਰਚਣ) ਤੇ ਇਕ ਪਗੜੀ ਵੀ ਨਾ ਮਿਲੀ। 


ਤਬ ਮਸਲਤਿ ਹਮ ਜਿਯਹਿ ਬਨਾਈ ॥ 


ਰਥ ਸਧਯਰਿ ਫ਼ਸ ਕਿਧਫਿ ਕਜਵੁ ॥ 
ਤਦ ਅਸੀਂ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਜਾਹਿ ਇਹਾ ਮੂਤਤਿ ਲਖਿ ਪਾਵੋ ॥ 
ਗਫਿ ਭ੍ਫ ਸ੍ਰਰਰਿ ਜਥਿ ਧਗੇ ॥ 
ਕਿ ਇਥੇ ਜੋ ਕੋਈ ਮੂਤਦਾ ਨਜ਼ਰ ਆਵੇ, 


ਤਾ ਕੀ ਛੀਨ ਪਗਰਿਯਾ ਲਯਾਵੋ ॥੬॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਲੀਜ ਧਗਕਿਧ ਕਧਥੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਗੜੀ ਖੋਹ ਲਿਆਓ ॥੬॥ 


ਜਬ ਪਯਾਦਨ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਧਧਕ੍ਜ ਧੇਧੇ ਜੂਜਿ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦ ਪਿਆਦਿਆਂ (ਸਿਪਾਹੀਆਂ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਤਿਹੀ ਭਾਤਿ ਮਿਲਿ ਸਭਨ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਜੈਫੀ ਮਰੈ ਸਿਜਿ ਬਮਜ ਭਸਧੇ ॥ 
ਤਾ ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਜੋ ਮਨਮੁਖ ਤੀਰਥ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਸਜਸ੍ਹਬ ਰੈਕਪ ਰਿਫੁ ਘਧੇ ॥ 
ਜੋ ਮਨਮੁਖ ਉਸ ਤੀਰਥ ਉਤੇ ਆਇਆ, 


ਪਾਗ ਬਿਨਾ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥੭॥ 
ਧਗ ਕਿਜ ਕਵਿ ਗਫਿ ਧਨਧੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਗ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਕਰ ਕੇ ਪਰਤਾਇਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਤਿ ਬੀਚ ਕਰਿ ਆਠ ਸੈ ਪਗਰੀ ਲਈ ਉਤਾਰਿ ॥ 
ਗੁਰਿ ਕੀਥ ਭਵਿ ਘਨ ਧੈ ਧਗਵੀ ਲਵ ਰਗਕਿ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਾਤ ਵਿਚ ਹੀ ਅੱਠ ਸੌ ਪਗੜੀਆਂ ਉਤਾਰ ਲਈ। 


ਆਨਿ ਤਿਨੈ ਹਮ ਦੀਹ ਮੈ ਧੋਵਨਿ ਦਈ ਸੁਧਾਰਿ ॥੮॥ 
ਅਜਿ ਰਿਜੈ ਫੁਸ ੀਫੁ ਗੈ ਪੇਕਜਿ ਕਵੁੰ ਗਰਪਕਿ ॥੬॥ 
ਉਹ ਲੈ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਅਤੇ ਮੈਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਧੋ ਕੇ ਸਾਫ਼ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯ਼ਰ ਗੇਜ ਬਮ ਬੈਝ੍ ਸਗਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧੁਆ ਕੇ ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ 


ਸਭ ਹੀ ਸਿਖਯਨ ਕੋ ਬੰਧਵਾਈ ॥ 

ਬਮ ਫ਼ੀ ਧਿਕਜ ਕਗੇ ਥੰਪਕਵੁੰ ॥ 

ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਿੱਖਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 
ਬਚੀ ਸੁ ਬੇਚਿ ਤੁਰਤ ਤਹ ਲਈ ॥ 

ਕਥੀ ਯ੍ਰ ਕੇਰਿ ਜ੍ਰਹਜ ਜਫ਼ ਜਵੁੰ ॥ 

ਜੋ ਬਚੀਆਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ 
ਬਾਕੀ ਬਚੀ ਸਿਪਾਹਿਨ ਦਈ ॥੯॥ 

ਗਕਨੈ ਕਥੀ ਧਿਧਫਿਜ ਠ੍ਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ (ਜੋ ਹੋਰ) ਬਾਕੀ ਬਚੀਆਂ ਉਹ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਟਿ ਕੈ ਪਗਰੀ ਨਗਰ ਕੋ ਜਾਤ ਭਏ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 


ਕਟਿ ਰੈ ਧਗਵੀ ਜਗ ਕਗੇ ਗਜ ਮਧ ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਪਗੜੀਆਂ ਵੇਚ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਭੇਦ ਮੂਰਖਨ ਨ ਲਹਿਯੋ ਕਹਾ ਗਯੋ ਕਰਿ ਰਾਇ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਸ੍ਰਹਬਜ ਜ ਜਫ਼ਿਯ ਕਝ ਗਗੇ ਲਕਿ ਹਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਕਿਸੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਰਾਜਾ ਕੀ ਕਰ ਕੇ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਹਤਰੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੧॥੧੨੫੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਥਕੇ ਝ੍ਨਜੁਜਹੈ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੪੧॥੧੨੧੦॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੧॥੧੨੫੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਏਕ ਪਹਾਰ ਕੋ ਚਿਤ੍ਰਨਾਥ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਗਗ ਧ੍ਠ ਧੜ਼ਕ ਕਗੇ ਰਿਕਗ਼ਪ ਰਿਫ਼ ਜਸ॥ 
ਇਕ ਪਹਾੜ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਚਿਤ੍ਰਨਾਥ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਜਨ ਸਭ ਦੇਸ ਕੇ ਜਪਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 
ਗ ਕੇ ਕਜ ਬਮ ਕੇਧ ਕੇ ਯਧਜ ਘਠਫੂਂ ਗ਼ਸ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਦੇ ਲੋਕ ਅਠੇ ਪਹਿਰ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਇੰਦ ਮੁਖੀ ਰਾਨੀ ਰਹੈ ਤਾ ਕੇ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ॥ 


ਫੁੰਕ੍‌ ਸੂਥੀ ਗ਼ਜੀ ਕਫੈ ਗ਼ ਕੇ ਲਧ ਘਜ੍ਧ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇੰਦ ਮੁਖੀ ਨਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸਚੀ ਜਾਨਿ ਕਰਿ ਜਕ ਰਹੈ ਜਾਹਿ ਆਪੁ ਪੁਰਹੂਤ ॥੨॥ 


ਬਥੀ ਗਹਿ ਭਕਿ ਯਲ ਕਫੈ ਗਫਿ ਘਧ੍ਹ ਧ੍ਰੜ੍ਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਚੀ ਵਰਗਾ ਸਮਝ ਕੇ ਆਪ ਇੰਦਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਹਿਪ ਪੁਰ ਤਰੈ ਨਦੀ ਇਕ ਬਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੂਕ ਜੈ ਜੀ ਭ੍ਠ ਕਰੈ ॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਗਰ ਦੇ ਹੇਠਲੇ ਪਾਸੇ ਇਕ ਨਦੀ ਵਗਦੀ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ੌਕਮਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਯਗ ਲਵੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਚੰਦਭਗਾ (ਚਨਾਬ) ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਟ ਟੀਲਾ ਪੈ ਮਹਲ ਉਸਾਰੇ ॥ 
ਜਟ ਟੀਗ ਧੈ ਸਫ਼੍ਜ ਰਬਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਕੰਢੇ ਦੇ ਟਿਲੇ ਉਤੇ ਮਹਿਲ ਬਣਾਏ ਗਏ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਬਿਸਕਰਮੈ ਕਰਨ ਸੁਧਾਰੇ ॥੩॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕਿਧਕਜ੍ਗੈ ਕਕਜ ਲ੍ਰਪਕੇ ॥੩॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਸ਼ਵਕਰਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬਣਾਏ ਹੋਣ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਹਿਰੋ ਜਾ ਕੋ ਜਲ ਰਹੈ ਜਾ ਸਮ ਨਦੀ ਨ ਆਨ ॥ 
ਗਫਿਹੇ ਗ਼ ਕਜੇ ਯਜ਼ ਕਫੈ ਗ਼ ਬਸ ਜਕੀ ਜ ਅਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਾਣੀ ਬਹੁਤ ਡੂੰਘਾ ਸੀ; ਉਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਡਰਤ ਤੈਰਿ ਕੋਊ ਨ ਸਕੈ ਲਾਗਤ ਸਿੰਧੁ ਸਮਾਨ ॥੪॥ 
ਫਕਜ ਰੈਕਿ ਕਨੇਠ ਜ ਬਰੈਨ ਗ਼ਗਰ ਬਿੱਪੂ ਬਗ਼ਜ ॥੪॥ 


(ਡੁਬਣ ਦੇ) ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਤਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਕਦਾ। (ਉਹ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਸਾਹੁ ਏਕ ਗੁਜਰਾਤ ਕੋ ਘੋਰਾ ਬੇਚਨ ਕਾਜ ॥ 


ਯੂ ਹਠ ਗੂਯਗ਼ਜ ਕਗੇ ਬੈਗ ਕੇਬਜ ਕਰ ॥ 
ਗੁਜਰਾਤ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਘੋੜਾ ਵੇਚਣ ਲਈ 


ਚਲਿ ਆਯੋ ਤਿਹ ਠਾ ਜਹਾ ਚਿਤ੍ਰਨਾਥ ਮਹਾਰਾਜ ॥੫॥ 
ਥਜਿ ਘਧੇ ਰਿਫੁ ਠ ਯਗ ਕਿਕਗਪ ਸਫਗਕ ॥੫॥ 
ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆਇਆ ਜਿਥੇ ਮਹਾਰਾਜ ਚਿਤ੍ਰਨਾਥ ਸੀ ॥੫॥ 


ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਸਾਹੁ ਕੋ ਜੋਨ ਲਖੈ ਨਰ ਨਾਰਿ ॥ 


ਵਧ ਘਜ੍ਰਧਸ ਯੜੂ ਕੀ ਜੋਜ ਜਬੈ ਜਨ ਗਕਿ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਸੀ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਜੋ ਨਰ ਨਾਰੀ ਵੇਖਦੇ, 


ਧਨ ਆਪਨ ਕੀ ਕਯਾ ਚਲੀ ਤਨ ਮਨ ਡਾਰਹਿ ਵਾਰ ॥੬॥ 
ਪਜ ਅਧਜ ਕੀ ਕਧ ਬਜੀ ਜਜ ਸਜ ਫਵਫਿ ਕ: ॥੧॥ 
ਧਨ ਦੀ ਤਾ ਕੀ ਗੱਲ, ਉਹ ਤਨ ਮਨ ਵੀ ਵਾਰਨ ਲਗਦੇ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਵਹੁ ਸਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਲ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਫੂ ਯਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਇੰਦੂ ਮੁਖੀ ਕੇ ਨਿਕਟ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਕ ਸ੍ਰਥੀ ਕੇ ਜਿਕਟ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਮੁਖੀ ਕੋਲ ਕਿਹਾ, 


ਐਸੋ ਪੁਰਖੁ ਭੋਗ ਕੋ ਪੈਯੈ ॥ 
ਧੇਯੇ ਧ੍ਰਹਯਹ ਮੀਗ ਕਗੇ ਧੈਧੈ॥ 


ਜੇ ਅਜਿਹਾ ਪੁਰਸ਼ ਭੋਗ ਲਈ ਮਿਲ ਜਾਏ 


ਪ੍ਰਾਨ ਸਹਿਤ ਤਾ ਕੇ ਬਲਿ ਜੈਯੈ ॥੭॥ 


ਯ਼ਜ ਬਫਿਜ ਗ਼ ਕੇ ਕਰਿ ਗੈਧੈ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਉਤੋਂ ਪ੍ਰਾਣ ਤਕ ਨਿਛਾਵਰ ਕਰ ਦੇਈਏ ॥੭॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠੈਯੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੂ ਜੀ ਰਿ ਗੇਜਿ ਧਠੇਧੈ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਭੇਜੋ 


ਮੈਨ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮੈਯੈ ॥ 
ਸੈਜ ਮੈਗ ਰਿਫੁ ਯਪ ਲਸੈਧੈ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰੋ। 


ਤੁਮ ਤੇ ਤਾ ਕੋ ਜੋ ਸੁਤ ਹੋ ਹੈ ॥ 
ਰਸ ਰੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੀ ਬ੍ਰ੍ਰ ਫੈ ਫੈ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਜੋ ਤੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਵੇਗਾ 


ਤਾ ਕੇ ਰੂਪ ਤੁਲਿ ਕਹ ਕੋ ਹੈ ॥੮॥ 
ਗ ਕੇ ਦਧ ਜਗਿ ਲੁ ਕਗੇ ਫੈ ॥£॥ 


ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਭਲਾ ਹੋਰ ਕੌਣ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਤਾ ਕੋ ਜੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਖਿ ਪੈਹੈ ॥ 
ਗ ਗੇ ਗੀ ਭ੍ਬੜੀ ਜਥਿ ਧੈਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ ਹੈ, 


ਬਹੁਰਿ ਆਪਨੇ ਧਾਮ ਨ ਜੈਹੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਅਧਜੇ ਘਸ ਜ ਜੈਫੈ ॥ 
ਉਹ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਤਾਹੀ ਪੈ ਆਸਿਕ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਧੈ ਅਧਿਕ ਜ਼੍ਰੇ ਵਫਿ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਉਤੇ ਆਸ਼ਕ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ 
ਰਾਮ ਨਾਮ ਕੋ ਜਯੋਂ ਨਿਤ ਕਹਿ ਹੈ ॥੯॥ 
ਗਸ ਗ਼ਸ ਕਗੇ ਚਯੇਂ ਜਿਜ ਛਫਿ ਫੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਮ ਨਾਮ ਵਾਗ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਵ ਸੁਤ ਕੋ ਜੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੈਕੁ ਨਿਹਰਿ ਹੈ ਨਿਤ ॥ 
ਜਕ ਬੂਰ ਕਗੇ ਗੇ ਵੜੀ ਜੇਕੂ ਜਿਫੁਕਿ ਫੈ ਜਿਰ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜੇ ਨਿੱਤ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਵੇਖੇਗੀ, 


ਸ੍ਰੀ ਰਾਘਵ ਕੇ ਨਾਮ ਜਜੋਂ ਸਦਾ ਸੰਭਰਿ ਹੈ ਚਿਤ ॥੧੦॥ 
ਬੀ ਗੁਬਕ ਵੇ ਗੁਸ ਚਯੇਂ ਬਕ ਧੰਮਕਿ ਫੈ ਬਿਰ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਦੇ ਨਾਮ ਵਾਗ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਯਾਦ ਰਖੇਗੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਸੁਨੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਧੇਧੇ ਬੂਰ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਬੋਲਿ ਸਾਹੁ ਕੋ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗੇਜਿ ਯਹ ਕਗੇ ਪਸ ਧਠਯੇ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਧਜ ਰਿਫ ਠੀਜੇ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਦਿੱਤੇ 


ਉਰ ਅਪਨੇ ਤੇ ਜੁਦਾ ਨ ਕੀਨੋ ॥੧੧॥ 
ਚਕ ਘਧਜੇ ਰੇ ਕੂਕ ਜ ਲੀਜੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲੋਂ ਵਖ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਲਗ ਰਾਜਾ ਤੁਰਤ ਹੀ ਧਾਮ ਗਯੋ ਤਿਹ ਆਇ ॥ 
ਰਕ ਜਗ ਗਗ ਜ੍ਰਰਜ ਫ਼ੀ ਪਸ ਗਧੇ ਰਿਫੁ ਘੜ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਜਲਦੀ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਚਾਰਿ ਮਮਟਿ ਯਹਿ ਤਹ ਦਯੋ ਸੋਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਉਪਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਥਵਿ ਸਸਟਿ ਧਫਿ ਹਫ਼ ਕਧੀ ਯੇਲ ਫ਼ੁਠੈ ਰਧਗਵ੍੍‌ ॥੧੨॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਮਟੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋ ਸੈ ਗਜ ਦੋ ਬੈਰਕੈ ਲੀਨੀ ਸਾਹੁ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਗੇ ਧੈ ਗਗ ਗੇ ਕੈਕਕੈ ਜੀਜੀ ਯੂ ਸੰਗਵ੍‌ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਦੋ ਸੋ ਗਜ਼ ਦੇ (ਬਾਸ ਦੇ) ਦੋ ਝੰਡੇ ਮੰਗਾ ਲਏ। 


ਬਡੀ ਧੁਜਨ ਸੌ ਬਾਧਿ ਕੈ ਬਾਧੀ ਭੁਜਨ ਬਨਾਇ ॥੧੩॥ 


ਕਠੀ ਪ੍ਰਯਜ ਯੇ ਗਧਿ ਰੈ ਗਧੀ ਪ੍ਰਯਜ ਕਜਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਨਾਲ ਵੱਡੀਆਂ ਧੁਜਾਵਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਫਿਰ (ਆਪਣੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਰੂੰਈ ਮਨਿ ਕੁ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ਅੰਗ ਲਈ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਕੱਕਢੁੰ ਸਜਿ ਲੂ ਸੰਗਵੁ ਕੈ ਯੰਗ ਲੁਕ ਜਜਟਵ੍‌ ॥ 
ਮਣ ਕੁ ਰੂੰ ਮੰਗਵਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਪੇਟ ਲਿਆ 


ਬਾਧਿ ਘੋਘਰੋ ਪਵਨ ਲਖਿ ਕੂਦਤ ਭਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥੧੪॥ 
ਗਧਿ ਬੋਬਹੇ ਧਕਜ ਬਿ ਕ੍ਰਕ੍ਰ ਮਧੀ ਕਿਧਤ੍ੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਘੋਘਰੇ (ਹਵਾ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਚੰਮ ਦਾ ਬੈਲਾ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਹਵਾ ਦਾ ਰੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਕੁਦ ਪਿਆ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਜਯੋਂ ਜਯੋਂ ਪਵਨ ਝਲਾਤੋ ਆਵੈ ॥ 
ਚਯੇਂ ਰਯੇਂ ਧਕਜ ਚੁਗ਼ਗੇ ਘਰੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਹਵਾ ਦਾ ਝੌਂਕਾ ਆਉਦਾ, 


ਧੀਮੈ ਧੀਮੈ ਤਰਕਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਬੀਸੈ ਪੀਸੈ ਹਹਲਫ਼ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ (ਹੇਠਾ ਵਲ) ਖਿਸਕਦਾ ਜਾਦਾ। 


ਦੁਹੂੰ ਬੈਰਕਨ ਸਾਹੁ ਉਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਟਰ ਕੈਕਜ ਯੜੂ ਰਲਕਿਯੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਝੰਡਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਉਡਾਇਆ 


ਗਹਿਰੀ ਨਦੀ ਬਿਖੈ ਲੈ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਗਫਿਰੀ ਜਰੀ ਕਿਥੈ ਜੈ ਫਕਿਧੀ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਡੂੰਘੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਲਿਆ ਸੁਟਿਆ ॥੧੫॥ 


ਘੋਘਰਨ ਜੋਰ ਨਦੀ ਨਰ ਤਰਿਯੋ ॥ 


ਬੀਬਕਜ ਗੀਕ ਜੀ ਜਕ ਰਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਵਿਅਕਤੀ ਘੋਘਰਿਆਂ (ਤੂੰਬਿਆਂ) ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਨਦੀ ਤਰ ਗਿਆ 


ਧੁਜਨ ਹੇਤ ਤਹ ਹੁਤੋ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਯਜ ਫੇਜ ਹਫ਼ ਡੂਗੇ ਰਕਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਝੰਡਿਆਂ (ਬਾਸਾ) ਦੇ ਸਹਾਰੇ ਉਥੋਂ ਬਚ ਗਿਆ। 


ਰੂੰਈ ਤੇ ਕਛੁ ਚੋਟ ਨ ਲਾਗੀ ॥ 
ਕੇਂਵ੍ੂੰ ਹੇ ਲਲਹ ਬੋਟ ਜ ਗ਼ਗੀ॥ 
ਰੂੰ (ਨਾਲ ਲਿਪਟੇ ਹੋਣ ਕਾਰਨ) ਕੋਈ ਸਟ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਇ ਗਯੋ ਬਡਭਾਗੀ ॥੧੬॥ 
ਜ਼ਜ ਕਧਵ੍੍‌ ਗਧੇ ਕਫਮਗੀ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ) ਵਡਭਾਗੀ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਤਾ ਕੋ ਜੀਵਤ ਸੁਨਜੋ ਰਾਨੀ ਸ੍ਰ ਵਨਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੀਕਜ ਜ੍ਰਧੀ ਗਜੀ ਜ਼ਕਜਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਜੀਉੱਦਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਯਾ ਦਿਨ ਸੋ ਸੁਖ ਜਗਤ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਕਹੂੰ ਕੋਊ ਨਾਹਿ ॥੧੭॥ 
ਧ ਕਿਜ ਯੇ ਬ੍ਰਥ ਕਗਰ ਸੈ ਛਫਿਗੇ ਕੜੂਂ ਕਜੇਠ ਜਫਿ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਿਨ (ਉਸ ਲਈ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਸੁਖ ਵਾਲੀ (ਹੋਰ) ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕੂਦਿ ਸਾਹੁ ਜੋ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਕਰਕਿ ਯੂ ਗੇ ਅਜ ਥਬਧੀ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕੁਦ ਕੇ ਜੋ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਏ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਰਾਜੈ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਚਗੈ ਲੂ ਮੇਕ ਜ ਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ ਸੀ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਧੀਰਜ ਮਨ ਭਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਜੀ ਪੈਠਯ਼ ਸਜ ਮਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਹੋਇਆ 


ਚਿਤ ਜੁ ਹੁਤੋ ਸਕਲ ਕ੍ਰਮ ਗਯੋ ॥੧੮॥ 
ਬਿਹ ਯੂ ਡੂਜੇ ਬਭਜ ਖ਼ਸ ਗਧੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜੋ ਭਰਮ ਸੀ, (ਉਹ) ਸਾਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਹਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੨॥੧੨੭੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਕਰੁਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੧॥੧੧੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੨॥੧੨੭੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜਵਾਰੇ ਬਨਿਯਾ ਰਹੈ ਕੇਵਲ ਤਾ ਕੋ ਨਾਮ ॥ 
ਕਯਕਰੇ ਕਜਿਧ ਕਫੈ ਭੇਕਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਸ ॥ 
ਬਜਵਾਰਾ (ਨਾ ਦੇ ਇਕ ਨਗਰ) ਵਿਚ ਕੇਵਲ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਨੀਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਨਿਸੁ ਦਿਨੁ ਕਰੈ ਪਠਾਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸਗਰੋ ਕਾਮ ॥੧॥ 
ਜਿਜੂ ਕਿਜਹੂ ਲੰਨ ਧਠਜ ਚੇ ਗੂਫੁ ਲੀ ਬਗਗੇ ਕਗਸ ॥੧॥ 
ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਠਾਣ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁੰਦਰ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹ ਰਹੈ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕਕ ਰਰਧ ਗ਼ ਗੈ ਗਰ ਕਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਪੁਹਪ ਵਤੀ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਚਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਫਧ ਕਰੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਯਗ ਬਫੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਪੁਹਪ ਵਤੀ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬਾਕੇ ਸੰਗ ਨੇਹੁ ਤਿਨ ਲਾਯੋ ॥ 
ਕਰਕੇ ਯੰਗ ਜੇੜੂ ਰੋਜ ਗਯੇ ॥ 
(ਇਕ) ਬਾਕੇ (ਨਾ ਦੇ ਵਿਅਕਤੀ) ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲ ਲਿਆ 


ਕੇਵਲ ਕੋ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੨॥ 
ਰਜ ਕਗੇ ਕਿਜ ਰੇ ਕਿਬਗ਼ਧੇ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਕੇਵਲ ਨੂੰ ਮਨੋ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਕੇਵਲ ਗਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਕੌਨੇ ਕਾਜ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕ੍ਿਕਿਬ ਕੇਕਜ ਗਯੇ ਗੂਰੁ ਕਗੇ ਕਨੈਜੇ ਕਗਯ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਕੇਵਲ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਘਰ ਗਿਆ। 


ਦੇਖੈ ਕਯਾ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਭਏ ਬਾਕੋ ਰਹਿਯੋ ਬਿਰਾਜ ॥੩॥ 
ਫੇਬੈ ਕਧ ਜਿਯੂ ਰ੍ਰਧ ਮਹ ਗਕਗੇ ਕਫਿਯੇ ਕਿਗਯ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕੀ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਿਰਾਜੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਪਤਿ ਆਵਤ ਲਖਿ ਪਾਇਸ ॥ 
ਗਕ ਰ੍ਰਧ ਧਜੈ ਅਕਰ ਗਲਿ ਧਵ੍ਬ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਯਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇਸ ॥ 
ਧਫ਼ੈ ਬਿਜ ਸੈ ਬਕਿਜ ਕਜਵੁਧ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਸੋ ਛਿਤਰ ਤਿਹ ਮੂੰਢ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਝਿਜਕ ਰਿਫ ਸੱਫ ਜਗਧੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਸੌ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ 


ਛੋਰਿ ਪਠਾਨ ਕਹਿਯੋ ਕਯੋ ਆਯੋ ॥੪॥ 
ਲੀਵਿ ਧਗਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਧੇ ਘਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਪਠਾਣ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਇਥੇ) ਕਿਉਂ ਆਏ ਹੋ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਪੁ ਜੂਤਿਯਨ ਜੁਰਿ ਗਈ ਰਹੀ ਨ ਤਾਹਿ ਸੰਭਾਰਿ ॥ 
ਅਧੂ ਗ੍ਰਰੈਧਜ ਯੂਰਕਿ ਗਵੁੰ ਕਰੀ ਜ ਗਫਿ ਧੰਮਵਿ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਆਪ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰਨ ਵਿਚ ਰੁਝ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ (ਕੇਵਲ) ਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਸ਼ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ਕੈ ਬਾਕੋ ਦਯੋ ਨਿਕਾਰਿ ॥੫॥ 
ਦੇ ਥਰਿਜ ਕਜਵੁ ਕੈ ਥਕਗੇ ਕਰਧੇ ਜਿਕਗਕਿ ॥੫॥ 
ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਬਾਕੇ ਨੂੰ (ਘਰੋਂ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਕੈ ਤਪਤ ਤਾਬ੍ਹ ਕਰ ਨੈਨ ॥ 
ਘਰਿ ਬਿਜ ਕਗੇਧ ਕਗ੍ਰ ਰੈ ਜਧਜ ਗ਼ਕ ਕਕ ਜੈਜ ॥ 
ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ, ਤਪੇ ਹੋਏ ਤਾਬੇ ਵਰਗੀਆਂ ਅੱਖਾ ਬਣਾ ਕੇ 


ਬਿਕਟ ਬਿਕੁ ਕਰਿ ਆਪਨੋ ਕਹੈ ਬਨਕਿ ਸੋ ਬੈਨ ॥੬॥ 
ਕਿਕਟ ਕਿਕ ਕਿ ਅਧਗੇ ਕਢੈ ਕਜਕਿ ਯੇ ਕੈਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਵਟ ਕੇ ਬਨੀਏ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 


ਰ੍ਧੇ ਗਬ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਕਿਹਾ: 


ਜਾ ਕੋ ਲੋਨ ਖੈਯੈ ਤਾ ਕੋ ਛੋਰਿ ਕਬਹੂੰ ਨ ਜੈਯੈ ਜਾ ਕੋ ਲੋਨ ਖੈਯੈ ਤਾ ਕੋ ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਜੂਝਿਯੈ ॥ 
ਗੁ ਕਗੇ ਗ਼ੇਜ ਯੈਧੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਲੀਕਿ ਲਕੜ੍ਂ ਜ ਗੈਧੈ ਗ ਕਗੇ ਗੇਜ ਯੈਧੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਘਗੇ ਜੇ ਕੈ ਯ੍ਰਭਿਧੈ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਲੂਣ ਖਾਈਏ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਛਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਜਿਸ ਦਾ ਲੂਣ ਖਾਈਏ, ਉਸ ਲਈ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੋ ਲੋਨ ਖੈਯੈ ਤਾ ਕੋ ਦਗਾ ਕਬਹੂੰ ਨ ਦੈਯੈ ਸਾਚੀ ਸੁਨਿ ਲੈਯੈ ਤਾ ਸੋ ਸਾਚਹੂੰ ਕੋ ਲੂਝਿਯੈ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਗ਼ੇਜ ਯੈਧੈ ਗ਼ ਕਜੇ ਕਗ ਲਕੜੂੱ ਜ ਕੇਧੈ ਗ਼ਬੀ ਬ੍ਰਜਿ ਗੈਧੈ ਗ਼ ਯੇ ਯਬੜ੍ਹਂ ਕਨੇ ਗ੍ਰਭਿਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਲੂਣ ਖਾਈਏ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਧੋਖਾ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। (ਮੇਰੀ) ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ, ਉਸ ਲਈ ਸਚੀ ਮੁਚੀਂ ਲੜ ਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਚੋਰੀ ਨ ਕਮੈਯੈ ਆਪੁ ਦੇਵੈ ਸੋ ਭੀ ਬਾਟਿ ਖੈਯੈ ਝੂਠ ਨ ਬਨੈਯੈ ਕਛੂ ਲੈਬੇ ਕੌ ਨ ਰੂਝਿਐ ॥ 

ਬੇਰੀ ਜ ਛਸੈਧੈ ਘਧੂ ਕੇਰੈ ਧੀ ਮੀ ਗਟਿ ਯੈਧੈ ਝ੍ਰਨ ਜ ਕਜੈਧੈ ਲਲੂ ਗੈਕੇ ਨੀ ਜ ਵਕ੍ਰਿਧੈ॥ 

ਕਦੇ ਚੋਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ, (ਮਾਲਕ) ਜੋ ਆਪ ਦੇਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਵੰਡ ਕੇ ਖਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। (ਕਦੇ) ਝੂਠੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਬਣਾਉਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਅਤੇ ਕੁਝ 
ਲੈਣ ਲਈ ਰੁਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਰੋਸ ਨ ਬਚਢੈਯੈ ਬੁਰੀ ਭਾਖੈ ਸੋ ਭੀ ਮਾਨਿ ਲੈਯੈ ਚਾਕਰੀ ਕਮੈਯੈ ਨਾਥ ਮੋਰੀ ਬਾਤ ਬੂਝਿਐ ॥੭॥ 

ਗੇਬ ਜ ਕਫੇਧੈ ਫ੍ਰੀ ਮੈ ਯੇ ਮੀ ਸਜਿ ਗੈਧੈ ਯਲਕੀ ਲਸੈਧੈ ਜਪ ਸੇਕੀ ਗਜ ਫ੍ਰਭਿਧੈ ॥੪॥ 

(ਕਦੇ) ਕ੍ਰੋਧ ਨਹੀਂ ਵਧਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, (ਜੇ ਮਾਲਕ) ਮਾੜਾ ਚੰਗਾ ਕਹੇ (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਮੰਨ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਕੇ (ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਨੌਕਰੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਨਿਯੈ ਜੂਤੀ ਖਾਇ ਕੈ ਸੀਖ ਲਈ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕਜਿਧੈ ਯ੍੍ਰੀ ਬਵ੍‌ ਕੈ ਧੀ ਜਵੁੰ ਸਜ ਸਫਿ॥ 
ਬਨੀਏ ਨੇ ਜੁਤੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਸਿਖਿਆ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਕਹ ਸਯਾਨੀ ਤ੍ਰਿਯ ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ਭੇਦ ਪਛਾਨਯੋ ਨਾਹਿ ॥੮॥ 
ਗਝ਼ ਦਰਜੀ ਰ੍ਰਧ ਗੂਫ਼ ਗਧੇ ਮੇਕ ਧਲਾਗੇ ਜਫਿ ॥੯॥ 
(ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਸਿਆਣੀ ਹੈ, ਘਰੋਂ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤਿਹਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੩॥੧੨੮੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰਿਫਹੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੩॥੧੨੪੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੩॥੧੨੮੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੋਰ ਏਕ ਚਤੁਰੋ ਰਹੈ ਬੈਰਮ ਤਾ ਕੋ ਨਾਵ ॥ 
ਬੈਕ ਧ੍ਕ ਬਜ੍ਹਗੇ ਕਫ਼ੈ ਕੈਠਸ ਗ਼ ਲੀ ਗਰ ॥ 


ਬੈਰਮ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚਾਲਾਕ ਚੋਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਤ ਸੇਖਜਾਦੋ ਰਹੈ ਬਸੈ ਕਾਲਪੀ ਗਾਵ ॥੧॥ 
ਗਰ ਬੇਬਗਗੇ ਦਫੈ ਕਧੈ ਕਗਜਧੀ ਗਕ ॥੧॥ 
ਜਾਤਿ ਦਾ ਉਹ ਸ਼ੇਖਜ਼ਾਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਾਲਪੀ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੌ ਚੋਬਾ ਗ੍ਰਿਹ ਬਸਤ੍ਰ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧੈ ਬੇਗ ਗੂਰੁ ਕਧਕ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਾਰ ਚੋਬਾ ਵਾਲਾ ਤੰਬੂ ('ਗ੍ਰਿਹ ਬਸਤ੍ਰ) ਬਣਵਾਇਆ 


ਆਪਨ ਕੋ ਉਮਰਾਵ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਅਧਜ ਕਗੇ ਰਸਗਕ ਲਫਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਾਮੰਤ ਅਖਵਾਇਆ। 


ਮੈ ਹਜਰਤਿ ਤੇ ਮਨਸਬ ਲਯੋ ॥ 
ਸੈ ਫ਼ਜਰਰੈ ਹੇ ਸਜਧਕ ਜਧੀ ॥ 


ਮੈਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ('ਹਜਰਤਿ') ਤੋਂ ਮਰਾਤਬਾ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹੈ 
ਪਲਵਲ ਦੇਸ ਪਰਗਨਾ ਭਯੋ ॥੨॥ 
ਧਗਕਗ ਫਰੇਬ ਧਰਗਜ ਮਧੇ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਪਲਵਲ ਦੇਸ (ਮੇਰਾ) ਪਰਗਨਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੇ ਕਛੁ ਉਪਚਾਰੁ ਕੋ ਕੀਜੈ ਹ੍ਰਿੰਦੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਗਕੇ ਕਲ੍ਹ ਰਧਧਲ ਕਗੇ ਕਗੇਗੈ ਫ਼ੁਕੇ ਕਿਕ੨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਸੁਧਾਰ ਲਈ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਤਹਾ ਚਲਨ ਕੋ ਸਾਜੁ ਸਭ ਲੀਜੈ ਮੋਲ ਸੁਧਾਰਿ ॥੩॥ 


ਹਰਫ਼ ਥਜਯ ਕਗੇ ਯਯ੍ਹ ਬਮ ਜੀਗੈ ਗੇਗ ਲ੍ਰਪਕਿ ॥੩॥ 
ਕਿ ਉਥੋਂ ਦੇ ਚਲਨ ਨੂੰ ਧਨ ਖ਼ਰਚ ਕਰ ਕੇ ਸੁਧਾਰ ਲਿਆ ਜਾਏ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਕਲ ਗਾਵ ਕੇ ਬਨਿਕ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਬਕਜੁ ਗਕ ਕੇ; ਕਜਿਯ ਗ੍ਰਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿੰਡ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਨੀਏ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਸੌ ਕੁ ਰੁਪੈਯਾ ਤਿਨ ਚਟਵਾਏ ॥ 
ਬੀ ਕਰ ਲਪੈਧ ਰਿਜ ਬਟਗਹਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਓ ਭਗਤ ਲਈ ਸੌ ਕੁ ਰੁਪਇਆ ਖ਼ਰਚ ਕੀਤਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਤਯਾਰ ਸਾਜੁ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਗਕ ਯਕੂ ਕਿ ਕੀਗੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਰੇ ਸਾਜ-ਸਾਮਾਨ ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਵੋ 


ਅਬ ਹੀ ਰੋਕ ਰੁਪੈਯਾ ਲੀਜੈ ॥੪॥ 
ਅਕਥ ਫ਼ੀ ਹੇਠ ਲਪੈਧ ਜੀਕੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਹੁਣ ਹੀ ਨਕਦ ਰੁਪਇਆ ਲੈ ਲਵੋ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੋਕ ਰੁਪੈਯਨ ਖਰਚਿ ਕੈ ਲੀਜੈ ਮੁਹਰ ਬਟਾਇ ॥ 
ਹੇਕ ਠਪੈਧਜ ਬਕਬਿ ਕੈ ਗੀਯੈ ਸ੍ਰ ਕਟਵ੍‌ ॥ 


ਨਕਦ ਰੁਪਏ ਖ਼ਰਚ ਕੇ ਮੋਹਰਾ ਵਟਾ ਲੈਣੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ 


ਭਰ ਬਰਦਾਰੀ ਕੋ ਘਨੋ ਖਰਚਨ ਹੋਇ ਬਨਾਇ ॥੫॥ 
ਮਕ ਕਠਕਵੀ ਕਹੇ ਧਜੀ ਬਟਬਜ ਛੇਕ ਕਜਵੁ ॥੫॥ 
(ਕਿਉਕਿ) ਬਰਾਦਰੀ ਦਾ ਭਾਰ ਬਹੁਤ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) ਜ਼ਿਆਦਾ ਖ਼ਰਚ ਕਰਨਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਤਿਨ ਕਹੀ ਸੁ ਬਨਿਕਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗੀ ਰੈਜ ਲਝੀ ਬੂ ਕਜਿਭਜ ਸਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਹਾ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਨੀਏ ਨੇ ਕੀਤਾ 


ਕਛੂ ਸੰਕ ਚਿਤ ਬੀਚ ਨ ਆਨੀ ॥ 
ਲੂ ਧੌਠ ਬਿਹ ਕੀਬ ਜ ਘਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੰਦੇਹ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਮੁਹਰੈ ਅਧਿਕ ਆਨਿ ਕਰ ਦਈ ॥ 
ਸੂ ਘਧਿਲ ਘਜਿ ਕਕ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮੋਹਰਾ ਲਿਆ ਕੇ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਤਸਕਰ ਡਾਰਿ ਗੁਥਰਿਯਹਿ ਲਈ ॥੬॥ 
ਰਥਕਕ ਫਰਿ ਗੂਪਕਿਧਫਿ ਜਵੁੰ ॥੩॥ 
ਚੋਰ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਗੁੱਥੀਆਂ ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਔਰ ਖਜਾਨੋ ਸਾਹੁ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਲਯੋ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਯੀਕ ਬਗਜੇ ਯੂ ਕਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਧੇ ਸੌਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਸਭ ਕੁਝ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ 


ਜਾਇ ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਮੈ ਦੈਹੋ ਧਨ ਪਹੁਚਾਇ ॥੭॥ 
ਗਝ੍੍‌ ਯਗਜਗਰਕ ਸੈ ਰੈਫ਼ੀ ਪਜ ਧੜੂਕਕ੍‌ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਵਿਚ ਸਾਰਾ ਧਨ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿਆਂਗਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਯਨ ਕੇ ਬੈਠੇ ਸੋ ਗਯੋ ॥ 


ਕਜਿਧਜ ਕੇ ਫੈਠੇ ਬੇ ਗਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਬਨੀਏ ਦੇ ਬੈਠਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਹੀ ਸੌਂ ਗਿਆ 


ਸਭ ਹੀ ਧਨੁ ਇਕਠੋ ਕੈ ਲਯੋ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਪਜ੍ਹ ਭ੍ਕਨੀ ਕੈ ਜਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਾਥਿਨ ਤਿਨਿ ਦ੍ਰਾਰ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਯਪਿਜ ਜਿਜਿ ਫੁਕ ਕੈਠਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਇਕ ਸਾਥੀ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸੋਯੋ ਖਾਨ ਨ ਜਾਤ ਜਗਾਯੋ ॥੮॥ 
ਯੇਧੇ ਕੁਜ ਜ ਗਰ ਯਗਧੀ ॥॥ 


(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਖ਼ਾਨ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਗਾਣਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛੋਰਿ ਦ੍ਰਾਰੋ ਪਾਛਲੋ ਭਾਜ ਗਏ ਤਤਕਾਲ ॥ 
ਲੀਵਿ ਫਰਹੇ ਧਲਗੇ ਮਯ ਗਧ੍‌ ਜਰਕਗਗ ॥ 
ਪਿਛਲੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਨੂੰ ਖੋਲ ਕੇ ਤੁਰਤ ਭਜ ਗਿਆ 


ਸਭ ਰੁਪਯਨ ਹਰ ਲੈ ਗਏ ਬਨਿਯਾ ਭਏ ਬਿਹਾਲ ॥੯॥ 
ਬਮ ਲਧਧਜ ਫੁਕ ਗੈ ਗਹੁ ਕਜਿਧ ਮਧ ਕਿਗਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰੁਪਏ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਨੀਆ ਬੇਹਾਲ ਹੋ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਹਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੪॥੧੨੯੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਕਕੇ ਧੈਰੁਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੪॥੧੨੧੩॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੪॥੧੨੯੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਗਲ ਏਕ ਗਜਨੀ ਰਹੈ ਬਖਤਿਯਾਰ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਸੂਗਜ ਹਠ ਗਯਜੀ ਕਫੈ ਕਥਰਿਧਕ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਸ॥ 
ਗ਼ਜਨੀ ਵਿਚ ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਖ਼ਤਿਆਰ ਸੀ। 


ਬਡੇ ਸਦਨ ਤਾ ਕੇ ਬਨੇ ਬਹੁਤ ਗਾਠਿ ਮੈ ਦਾਮ ॥੧॥ 
ਕਫੇ ਬਕ੍ਜ ਗ਼ ਵੇ ਕਜੇ ਕਫੂਰ ਗਠਿ ਸੈ ਕਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਮਹੱਲ ਬਣੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਕੋਲ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਇਕ ਹਯ ਹੁਤੋ ਤਾ ਕੋ ਚੋਰ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਕ ਭਲ ਫੁਧ ਡੂਗੇ ਗ਼ ਕਹੇ ਬੋਕ ਜਿਲੁਕਿ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਘੋੜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰ ਨੇ ਵੇਖਿਆ (ਅਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ) 


ਯਾ ਕੋ ਕ੍ਯੋ ਹੂੰ ਚੋਰਿਯੈ ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੨॥ 
ਧ ਗੇ ਕਧੇ ਛੂੱਯੇਕਿਧੈ ਲਲੂ ਬਕਿਕ ਯੂ ਪਕਿ ॥੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਚੁਰਾ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਆਨਿ ਚਾਕਰੀ ਕੀ ਕਰੀ ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਤਲਾਸ ॥ 
ਅਜੈ ਬੁਲਕੀ ਕਹੈ ਲੀ ਗ਼ ਭੇ ਪਸ ਜਗ਼ਬ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ (ਮੁਗ਼ਲ) ਦੇ ਘਰ ਨੌਕਰੀ ਦੀ ਤਲਾਸ਼ ਕੀਤੀ। 


ਮੁਗਲ ਮਹੀਨਾ ਕੈ ਤੁਰਤ ਚਾਕਰ ਕੀਨੋ ਤਾਸ ॥੩॥ 
ਸੂਗਜ ਸਫ਼ੀਜ ਕੈ ਰ੍ਰਹਜ ਯਲਕ ਕੀਜੈ ਗਧ ॥੩॥ 
ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਮਹੀਨੇ ਦੀ (ਬੰਨ੍ਹੀ ਨੌਕਰੀ) ਤੇ ਨੌਕਰ ਰਖ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਹਿਯਾਨਾ ਅਪਨੋ ਕਰਵਾਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ਿਧਜ ਘਧਗੇ ਭਟਗਧੇ ॥ 
ਆਪਣਾ ਮਹੀਨਾ ਲੈਣਾ ਨਿਸਚਿਤ ਕਰਵਾ ਲਿਆ 


ਕਰਜਾਈ ਕੋ ਨਾਮੁ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਕਯਵੁੰ ਕਗੇ ਗਸੂ ਬੁਰਜ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਨਾ 'ਕਰਜ਼ਾਈ' ਦਸਿਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕੋ ਬਹੁ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਬੇਗ ਕਗੇ ਕੜੂ ਭਕਿਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ (ਮੁਗ਼ਲ) ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ 


ਬਖਤਿਯਾਰ ਕੋ ਧਨੁ ਹੈ ਹਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਕਯਬਜਿਧਕ ਕਗੇ ਪਜ੍ਹ ਫੈ ਫਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਖ਼ਤਿਆਰ ਦਾ ਧਨ ਚੋਰੀ ਕਰ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਿਨ ਕੋ ਧਨੁ ਹੈ ਹਰਿ ਚਲਯੋ ਕਰਜਾਈ ਕਹਲਾਇ ॥ 
ਕਿੰਜ ਲੀ ਪਜ੍ਹ ਫੈ ਫੁਕਿ ਥਕੇ ਲਕਯਵੁੰ ਲਫਜਵ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ 'ਕਰਜ਼ਾਈ' ਅਖਵਾ ਕੇ ਦਿਨ ਨੂੰ ਧਨ ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਸਕਲ ਲੋਕ ਠਟਕੇ ਰਹੈ ਰੈਨਾਈ ਲਖਿ ਪਾਇ ॥੫॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ੇਕ ਨਟਕੇ; ਵਢੈ ਦੋਜਵੁੰ ਜਬੈ ਧਵੁ ॥੫॥ 
ਸਭ ਲੋਗ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਰਜ਼ਾਈ ('ਰੈਨਾਈ') ਸਮਝ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਏ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਾਛੇ ਮੁਗਲ ਪੀਟਤੋ ਆਯੋ ॥ 
ਧੁਲੇ ਸ੍ਰਗਜ਼ ਧੀਟਗੇ ਘਧੇ ॥ 


ਕਰਜਾਈ ਧਨੁ ਤੁਰਾ ਚੁਰਾਯੋ ॥ 


ਗਕਯਵੁੰ ਪਜ੍ਹ ਜੁਗ ਰੂਗਗੇ ॥ 
ਕਿ ਕਰਜ਼ਾਈ ਨੇ ਧਨ ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਇਹ ਬੈਨਨ ਕੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ਼ੁ ਕੈਜਜ ਰਗੇ ਯ੍ੂਜਿ ਧਰੈ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਲੈਂਦਾ, 
ਤਾ ਹੀ ਕੋ ਝੂਠੋ ਠਹਰਾਵੈ ॥੬॥ 

ਗ ਫੀ ਗੇ ਬ੍ਰਨੀ ਠਫਹਕੈ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਝੂਠਾ ਠਹਿਰਾਉਂਦਾ ॥੬॥ 


ਜਾ ਤੇ ਦਰਬੁ ਕਰਜੁ ਲੈ ਖਾਯੋ ॥ 


ਗ ਰੇ ਕਫ੍ਹ ਲਕਯੂ ਗੈ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਤੁਸੀਂ ਧਨ ਕਰਜ਼ ਲੈ ਕੇ ਖਾਇਆ ਹੈ, 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਤਿਨ ਤੁਰਾ ਚੁਰਾਯੋ ॥ 


ਗਝ਼ ਮਧੀ ਜਿਜ ਜੁਗ ਬੂੁਗਧੀ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਘੋੜਾ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ? 


ਕਯੋਨ ਤੈ ਦਰਬੁ ਉਧਾਰੋ ਲਯੋ ॥ 
ਰਧੇਜ ਰੈ ਕਕਕ੍ਹ ਰਪਗੇ ਜਗੇ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਤੋਂ ਧਨ ਉਧਾਰਾ ਕਿਉਂ ਲਿਆ ਸੀ? 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਹੈ ਲੈ ਗਯੋ ॥੭॥ 
ਕਗ਼ ਮਧੇ ਗੇ ਫੈ ਗੈ ਗਧੇ ॥੪॥ 
(ਫਿਰ) ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੋ (ਉਹ ਤੁਹਾਡਾ) ਘੋੜਾ ਲੈ ਗਿਆ? ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵਾਹੀ ਕੋ ਝੂਠਾ ਕਿਯੋ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ਕੋਇ ॥ 
ਗਫੀ ਗਲੇ ਬਰਨ ਕਿਯੇ ਮੇਕ ਜ ਯਰੈ ਕਗੇਕ੍‌ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਉਸੇ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਕੀਤਾ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਵਿਚਲੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਵਹ ਦਿਨ ਧਨ ਹੈ ਹਰ ਗਯੋ ਰਾਮ ਕਰੈ ਸੋ ਹਇ ॥੮॥ 
ਕਫ਼ ਟ੍ਿਜ ਬਸ ਫ਼ੈ ਫਟ ਗਧੇ ਹਸ ਕਨੈ ਯੇ ਫੁਵ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦਿਨ (ਉਸ ਦਾ) ਧਨ ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਚੋਰੀ ਹੋ ਗਿਆ। ਜਿਵੇਂ ਰਾਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪਚਹਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੫॥੧੩੦੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੌਗੇ ਧਕਰਜਹੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੪੧॥੧੩੦੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੫॥੧੩੦੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਪੁਨਿ ਮੰਤ੍ਰੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿਯੈ ਕਥਾ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸੰਤੀ ਹੇਜੇ ਲਫਿਧੇ ਲ੍ਰਕਿਧੈ ਭਘ ਜੁਧ ॥ 
ਫਿਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਤੁਸੀਂ) ਕਥਾ ਸੁਣੋਂ। 


ਤੇਹੀ ਚੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਕ ਕਿਯੋ ਸੁ ਕਹੋ ਉਤਾਲ ॥੧॥ 
ਹੇਫੀ ਯੋ: ਥਕਿਕ ਵਕ ਲਿਗੇ ਲੂ ਠਫੀ ਰਗ਼ਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਚੋਰ ਨੇ ਇਕ (ਹੋਰ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਮੈਂ ਸ਼ੀਘਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤਸਕਰ ਧਨੁ ਤੁਰਾ ਚੁਰਾਯੋ ॥ 


ਗਕ ਜਬਕ₹ ਖਜੂ ਜਰਗ ਬ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ) ਚੋਰ ਨੇ ਧਨ ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਚੁਰਾ ਲਿਆ, 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਯੋ ਆਯੋ ॥ 
ਧ੍ੂਜੈ ਗ਼ ਲੇ ਬਿਜ ਸੈ ਧੈ ਅਧੀ ॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਆਇਆ 


ਅਤਿਭੂਤ ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨੈਯੇ ॥ 
ਘਰਿਂਮ੍ਰਜ ਧਨ ਥਜਿਕ ਕਜੈਧੇ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਅਦਭੁਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਜਾਏ 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੁੰਦਰਿ ਜਾ ਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਪੈਯੈ ॥੨॥ 


ਰ੍ਰਧ ਗੁੱਕਕਿ ਗ ਰੇ ਗ੍ਰਫੁ ਧੈਧੈ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਜਾਏ ॥੨॥ 


ਧਾਮ ਜਵਾਈ ਆਪਨੋ ਰਾਖਯੋ ਨਾਮੁ ਬਨਾਇ ॥ 
ਪੀਸ ਗਕਵੁਰੰ ਅਧਜੇ ਗਲਗੇ ਜਸ ਕਜਭੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਾ 'ਧਾਮ ਜਵਾਈ' (ਘਰ ਜਵਾਈ) ਰਖਿਆ 


ਬਿਧਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਧਾਮ ਮੈ ਡੇਰਾ ਕੀਨੋ ਜਾਇ ॥੩॥ 
ਕਿਖਗ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਘਸ ਸੈ ਫੇਗ ਕਨੈਜੇ ਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਵਿਧਵਾ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਡੇਰਾ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਵਾ ਕੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਅਨੰਦਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਨੇ ਫੁਟੈ ਅਜੌਕ੍ਿਰ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਵਿਧਵਾ) ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਮੋਰੇ ਧਾਮ ਪੂਤ ਬਿਧਿ ਦਯੋ ॥ 
ਸੇਕੋ ਘਸ ਧ੍ਰਰ ਕਿਧਿ ਕ੍ਧੇ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਧਾਮ ਜਵਾਈ ਨਾਮੁ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਪੀਸ ਗਕਵੁੰ ਗਸ੍ੂ ਯਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਾਮ 'ਧਾਮ ਜਵਾਈ' ਦਸਿਆ 


ਆਦਰੁ ਕੈ ਭੋਜਨਹਿ ਖਵਾਯੋ ॥੪॥ 
ਅਕਲ ਕੈ ਮੈਕਜਫਿ ਬਗਘੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਵਿਧਵਾ ਨੇ) ਬੜੇ ਆਦਰ ਨਾਲ ਭੋਜਨ ਕਰਵਾਇਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਬਰਿਸ ਜਬ ਬੀਤੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਕਕਿਧ ਯਥ ਕੀਹੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਇਕ ਸਾਲ ਲੰਘ ਗਿਆ, 


ਵਹ ਤ੍ਰਿਯ ਦੁਖ ਤੇ ਭਈ ਨਿਚੀਤੀ ॥ 
ਰਫ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਥ ਹੇ ਮਕੁੰ ਜਿਬੀਜੀ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਨਿਸਚਿੰਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਵਹ ਤਿਹ ਘਰ ਕੋ ਕਾਮੁ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਰਫ਼ ਰਿਫ ਬਕ ਕਗੇ ਕਗਸ੍ਰ ਕਯਰੈ ॥ 
ਉਹ (ਚੋਰ) ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦਾ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਬਿਧਵਾ ਬਧੂ ਖੇਦ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥੫॥ 
ਕਿਖਗ ਕਬ੍ਰ ਬੇਕ ਜਫ਼ਿ ਧਰੈ ॥॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਧਵਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਖੇਚਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨ ਤਹ ਚਲਿ ਗਯੋ ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਚੁਰਾਇ ॥ 


ਫੇਜੈਕ ਕ੍ਿਜ ਹਫ਼ ਬਜਿ ਗਗੇ ਗ਼ ਕਗੈ ਲਗ ਬ੍ਰਹਕੁ ॥ 
ਕੁਝ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਉਹ (ਚੋਰ) ਉਸ ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਰੋਵਤ ਕੁਟਵਾਰ ਕੇ ਤਟ ਚਟ ਕੂਕੀ ਜਾਇ ॥੬॥ 
ਰ੍ਧ ਹੇਕਰ ਕ੍ਰਟਗ₹ ਕੇ ਜਟ ਬਟ ਕਰੀ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਝਟਪਟ ਕੋਤਵਾਲ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਰੋਈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਾਮ ਜਵਾਈ ਦੁਹਿਤਾ ਹਰੀ ॥ 
ਪੀਸ ਕਵ੍ਰੰ ਰ੍ਰਫਿਗ ਫੁਟੀ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) 'ਘਰ-ਜਵਾਈ' ਨੇ ਮੇਰੀ ਪੁੱਤਰੀ ਚੁਰਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਦੇਖਹ ਦੈਵ ਕਹਾ ਇਹ ਕਰੀ ॥ 
ਫੇਥਫ਼ੁ ਟੈਕ ਲੜ ਝ੍ਫ ਭਰੀ ॥ 
ਵੇਖੋ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸੂਰ ਉਦੋਤ ਗਯੋ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਬਰ ਰਕੈਜ ਗਯੇ ਜਫਿ ਧੀ ॥ 
ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਨ ਵੇਲੇ (ਉਹ) ਗਿਆ ਹੈ, ਪਰ (ਅਜੇ ਤਕ) ਪਰਤਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਮੈ ਤਿਨ ਕੋ ਕਛੁ ਸੋਧ ਨ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 

ਗੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਲਹ ਧੇਪ ਜ ਧਧੇ ॥੪॥ 

ਮੈਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕੋਈ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭॥ 
ਕਾਜੀ ਕੋਟਵਾਰ ਜਬ ਸੁਨਯੋ ॥ 


ਰਗਯੀ ਕਜੇਟਗਵ ਯਥ ਯ੍ਰਾਧੀ ॥ 


ਜਦ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਨੇ ਗੱਲ ਸੁਣੀ। 


ਦੁਹੂੰ ਬਿਹਸਿ ਕੈ ਮਾਥੋ ਧੁਨ੍ਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਵੁੱ ਕਿਫਬਿ ਕੈ ਸਪੀ ਬ੍ਰਕਧੀ ॥ 
(ਤਾ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਮੱਥਾ (ਸਿਰ) ਹਿਲਾਇਆ। 


ਜਾ ਕੋ ਸੁਤਾ ਦਾਨੁ ਤੈ ਦਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਬ੍ਰਗ਼ ਕਰਹ ਰੈ ਕਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾਨ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੌ ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਗਯੋ ॥੮॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੇ ਗੀ ਗ੍ਰਫੂ ਜੈ ਗਗੇ ॥6॥ 
ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ (ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰ ਲੈ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਸਭਹਿਨ ਤਹਿ ਝੂਠੀ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਰਫਿ ਬ੍ਰਨੀ ਭਕਿ ਸਾਧੀ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਲੂ ਫੁਕੈ ਜ ਗਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਲੂਟਿ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੋ ਸਭ ਲਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਕ੍ਕਫ੍ਹ ਗ ਕੇ ਬਮ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਵਿਧਵਾ) ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੁਟ ਲਿਆ 


ਤਬ ਹੀ ਦੇਸ ਨਿਕਾਰੋ ਦਯੋ ॥੯॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਕ੍ਰੇਸ ਜਿਕਗਗੇ ਕ੍ਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ ਦੇਸ ਨਿਕਾਲਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਿਹਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੬॥੧੩੧੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਗਕੇ ਲਿਜੁਜਹੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ ॥੪੧॥੧੩੧੦॥ਘਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੬॥੧੩੧੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਦ੍ਪੁਰੀ ਭੀਤਰ ਹੁਤੋ ਚੰਦੂ ਸੈਨ ਇਕ ਰਾਵ ॥ 
ਥੌਕਧੂੂਵੀ ਮੀਜਕ ਫੂਗੇ ਥੋਕ ਧੈਜ ਭ੍ਕ ਗਰ ॥ 
ਚੰਦ੍ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਚੰਦਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਬਲ ਗੁਨ ਬੀਰਜ ਮੈ ਜਨੁਕ ਤ੍ਰਿਦਸੇਸੂਰ ਕੇ ਭਾਵ ॥੧॥ 
ਕਲ ਗੂਜ ਕੀਵਯ ਸੈ ਯਜ੍ਹਨ ਰ੍ਰਕਬੇਦਕ੨ ਕੇ ਮੁਕ ॥੧॥ 


(ਉਹ) ਬਲ, ਗੁਣ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਿਚ ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ('ਤ੍ਰਿਦਸੇਸੂਰ') ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਭਾਗਵਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਮਗਕਰੀ ਗ਼ ਕਹੈ ਰਰਧ ਗ ਕੇ ਲਧ ਘਧ₹॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭਾਗਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੀ। 


ਰਤਿ ਰਤਿਨਾਥ ਪਛਾਨਿ ਤਿਹ ਝੁਕਿ ਝੁਕਿ ਕਰਹਿ ਜੁਹਾਰ ॥੨॥ 
ਕਰਿ ਵਜੈਜਪ ਧਲਜਿ ਜਿਫ ਯ੍ੂਕਿ; ਦ੍ਰਕਿ ਕਵਫਿ ਯੂਫਦ ॥੨॥ 
ਰਤੀ ਦਾ ਪਤੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ ਸਮਝ ਕੇ ਝੁਕ ਝੁਕ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਸੁੰਦਰ ਹੁਤੋ ਰਾਨੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਹਕ ਧ੍ਰਹਯ ਗੁੱਕ੨ ਫੂਗੇ ਗ਼ਜੀ ਲਯੇ ਗ੍ਰਗਝ ॥ 
ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭੋਗ ਅਧਿਕ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੩॥ 
ਮੈਗ ਅਧਿਲ ਗ਼ ਯੇ ਛਿਘੇ ਫ਼ੁਠੈ ਫੁਟਕ ਰਧਯਵ੍੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਮੰਨਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸਹਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਰਾਜਾ ਜੂ ਆਯੋ ॥ 


ਰੇ ਭਕਜ ਗਗ ਗਰ ਧੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਸਹਿਵਾਸ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਜਾ ਜੀ ਆ ਗਏ। 


ਰਾਨੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਅਧਿਕ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਫ਼ੁਠੈ ਘਧਿਆ ਰੂਹ ਯਯੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਯਾ ਕੋ ਦਯਾ ਕਹੋ ਕਾ ਕਰਿਹੌ ॥ 
ਧੀ ਗੇ ਕ੍ਧ ਲਫ਼ੀ ਕਗ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਹੇ ਦੇਵ! ਇਸ (ਮਿਤਰ) ਦਾ (ਹੁਣ) ਕੀ ਕਰਾ। 


ਯਾ ਕੇ ਹਨੇ ਬਹੁਰਿ ਹੈ ਮਰਿਹ ॥੪॥ 


ਧੀ ਕੇ ਫੁਜੇ ਕਝ੍ਹਕਿ ਫ਼ੀ ਸਕਿਫੀ ॥੪॥ 
ਇਸ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੇ ਫਿਰ ਮੈਂ ਵੀ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੪॥ 


ਰਕੈ ਗ਼ਕ ਧੀ ਨਪ ਰਬਵੀ॥ 


ਤਦ ਯਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਰਾਨੀ ਕਰਹੁ ਨ ਚਿੰਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਗਜੀ ਕਕੂ ਜ ਬਿੰਜ ਫੁਸ਼ਰੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਯਹ ਤਰਬੂਜ ਕਾਟਿ ਮੁਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧਫ਼ ਰਗ੍ਰਕ ਕਟਿ ਸ੍ਰਫਿ ਕੀਗੈ॥ 
ਇਹ ਤਰਬੂਜ਼ ਮੈਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਯਾ ਕੀ ਗਰੀ ਭਛ ਕਰ ਲੀਜੈ ॥੫॥ 
ਧੀ ਲੀ ਗਨੀ ਮਲ ਭਕ ਗੀਗੈ ॥੫॥ 


ਇਸ ਦਾ ਗੁਲਫ਼ਾ (ਆਪ) ਖਾ ਲਵੋ ॥੫॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਸੋਊ ਕਾਜ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਜੇਠ ਕਰਕ ਕਸਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਰਜ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਟਿ ਤਾਹਿ ਤਰਬੂਜ ਖੁਲਾਯੋ ॥ 


ਕਗਟਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜਫ੍ਰਜ ਯ੍ਰ੍ਗ਼ਧੇ ॥ 
ਤਰਬੂਜ਼ ਕਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਆਇਆ। 


ਲੈ ਖੋਪਰ ਤਿਨ ਸਿਰ ਪੈ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈ ਬੀਧਕ ਜਿਜ ਧਿਕ ਧੈ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਤਰਬੂਜ਼ ਦਾ) ਖੋਪਰ ਲੈ ਕੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰ ਲਿਆ 


ਸ੍ਰਾਸ ਲੇਤ ਕਹ ਛੇਕੌ ਕਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਵਗਬ ਗੇਜ ਲਫੁ ਲੇਕਗੈ ਕਕਿਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਹ ਲੈਣ ਲਈ ਉਸ ਵਿਚ ਛੇਕ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਰਿ ਖੋਪਰ ਸਿਰ ਪਰ ਨਦੀ ਤਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਡਰ ਸੋਇ ॥ 
ਪਕਿ ਬੀਧਕ ਬਿਕ ਧਕ ਜਕੀ ਜਕਿਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਛਕ ਧੇਭ੍ ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ (ਤਰਬੂਜ਼ ਦਾ) ਖੋਪਰ ਧਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ (ਉਹ) ਨਦੀ ਤਰ ਗਿਆ। 


ਦਿਨ ਲੋਗਨ ਦੇਖਤ ਗਯੋ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਤ ਕੋਇ ॥੭॥ 
ਫਿਜ ਗੇਗਜ ਫੇਬਜ ਗਧੇ ਮੇਕ ਜ ਗਜਰ ਗੇਵੁ ॥੪॥ 


ਦਿਨ ਦਿਹਾੜੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਉਹ) ਚਲਾ ਗਿਆ, (ਪਰ) ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਜਾਣ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿਯੈ ਬਚਨ ਰਸਾਲ ॥ 


ਹਕ ਗਜੀ ਦੇਧੇ ਲਫਿਧੇ ਲ੍ਰਜਿਧੈ ਕਕਜ ਕਸਗ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਮੇਰੇ ਮਿਠੇ ਬੋਲ ਸੁਣੋ। 


ਬਹਤ ਜਾਤ ਤਰਬੂਜ ਜੋ ਮੋਹਿ ਮਿਲੈ ਦਰਹਾਲ ॥੮॥ 
ਕੜ਼੍ਜ ਗਜ ਜਕਰ੍ਰਯ ਗੇ ਸੇਫਿ ਸਿਜੈ ਕਰਜ਼ ॥੬॥ 
(ਇਹ) ਜੋ ਤਰਬੂਜ਼ ਰੁੜ੍ਹਹਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਜਲਦੀ ('ਦਰਹਾਲ') ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਬਚਨੁ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਤਬੈ ਪਠਏ ਮਨੁਖ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਥਹ੍ਹ ਜਰਜਜ ਗਗ ਰਕੈ ਧਠਧ੍‌ ਸਜ੍ਹਕ ਅਜੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਰਾਣੀ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਵੇਲੇ ਕਈ ਬੰਦੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਾਤ ਬਹੇ ਤਰਬੂਜ ਕੌ ਪਹੁਚਤ ਭਯੋ ਨ ਏਕ ॥੯॥ 
ਗਜ ਕੜੇ ਹਕਰ੍ਹਯ ਕਗੈ ਧਫ਼ੂਜ ਮਧੇ ਜ ਧ੍ਠ ॥੧॥ 
(ਪਰ) ਰੁੜ੍ਹਹਦੇ ਜਾਦੇ ਤਰਬੂਜ਼ ਤਕ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਪਹੁੰਚ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਥਜ ਰਥਕੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕਹੇ 


ਸੁਨਹੁ ਨਾਥ ਬਡਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਜਰਜਫ਼ੂ ਜਪ ਥਫਮਗ ਫਸੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! ਸਾਡੇ ਵੱਡੇ ਭਾਗ ਹਨ। 


ਬੂਡਿ ਕੋਊ ਜਾ ਕੇ ਹਿਤ ਮਰੈ ॥ 
ਫ੍ਰਫਿ ਕਜੇਠ ਗ ਰੇ? ਫਿਜ ਸੋ ॥ 


ਉਸ ਲਈ ਜੇ ਕੋਈ ਡੁਬ ਕੇ ਮਰ ਜਾਦਾ, 


ਮੋਰ ਮੂੰਡ ਅਪਜਸ ਬਹੁ ਧਰੈ ॥੧੦॥ 


ਸੇਕ ਸ੍ਰੱਝ ਅਧਯਯ ਕੜਹ ਪੰ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਤੇ ਬਹੁਤ ਅਪਜਸ ਚੜ੍ਹਦਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਹਿਤ ਹਿਦਵਾਨ ਕੇ ਮਨੁਖ ਬੁਰਾਯੋ ਏਕ ॥ 
ਕਜੀ ਫਿਜ ਫਿਕਗਜ ਕੇ ਸਜ੍ਹੂਬ ਕ੍ਰਗਗੇ ਧ੍ਕ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਤਰਬੂਜ਼ (ਨੂੰ ਪਕੜਨ) ਲਈ ਇਕ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਡੁਬਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਯਹ ਅਪਜਸ ਨ ਕਬਹੁ ਮਿਟੈ ਭਾਖਹਿ ਲੋਗ ਅਨੇਕ ॥੧੧॥ 
ਧੜ ਅਧਕਬ ਜ ਕਕੜੂ ਸਿਟੇ ਮਥਫਿ ਜੇਗ ਘਜੇਠ ॥੧੧॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਜੇ ਕੋਈ ਡੁਬ ਗਿਆ ਤਾ) ਇਹ ਅਪਜਸ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਿਟੇਗਾ, ਅਨੇਕ ਲੋਕ ਇਹੀ ਕਹਿਣਗੇ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਪਹਿ ਦੈ ਤਰਬੂਜ ਤਰਾਯੋ ॥ 
ਅਧਫਿਂ ਕੈ ਰਹਫ੍ਰਜ ਜਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਤਰਬੂਜ਼ ਤਰਵਾਇਆ 


ਆਪਹਿ ਆਇ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਰਿਸਵਾਯੋ ॥ 
ਅਧਫਿ ਘਭੁ੍‌ ਜੁਧਫਿ ਕਿਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੋੋਧਿਤ ਕੀਤਾ। 


ਆਪਹਿ ਹੋਰਿ ਮਨੁਛਨ ਲੀਨਾ ॥ 
ਐਧਫਿ ਫ਼ੀਕਿ ਸਜ੍ਹੂਲਜ ਜੀਜ ॥ 
ਆਪ ਹੀ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਹੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਚੀਨਾ ॥੧੨॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਜ ਲਿਜੜੂੱ ਬੀਜ ॥੧੨॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਤਹਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੭॥੧੩੨੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿ੍‌ਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਜਜਫਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੪੪॥੧੩੨੨॥ਅਯਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੭॥੧੩੨੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਤਖਾਨ ਉਜੈਨ ਮੈ ਬਿਬਿਚਾਰਨਿ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ॥ 
ਹਕ ਜਗਜ ਰਯੈਜ ਸੈ ਕਿਕਿਯਕਜੈ ਰਿਫ਼ ਜਕਿ॥ 
ਉਜੈਨ ਵਿਚ ਇਕ ਤਰਖਾਣ ਦੇ ਘਰ ਵਿਭਚਾਰਨ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਸੋ ਤੁਹਿ ਕਹੌ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧॥ 
ਗ ਬੀ ਯਕਿਧੇ ਬਕਿਭ ਰਿਜ ਗੇ ਜ੍ਰੁਫਿ ਲਫੀ ਯ੍ਰਧਕਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਮਤਿ ਬਾਢਿਯਹਿ ਤਬੈ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰਸਰੈ ਕਫਿਧਫਿ ਕੈ ਰਧਗੇ ॥ 
ਸੁਮਤਿ ਨਾ ਦੇ ਤਰਖਾਣ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਗੀਗੋ ਤੈ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰਰਹ ਗੀਗੇ ਹੈ ਕਕਜ ਫ਼ਸਗੇ॥ 
ਹੇ ਗੀਗੋ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਹੋ ਅਬ ਹੀ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧੈਹੋਂ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਥ ਫ਼ੀ ਧਕਕੇਬ ਬਿਧੈਫ਼ੀਂ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਪਰਦੇਸ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਖਾਟਿ ਕਮਾਇ ਤੁਮੈ ਧਨੁ ਲਯੈਹੋਂ ॥੨॥ 
ਕਟਿ ਲਸਵੁ੍‌ ਜ੍ਰਸੈ ਬਹ੍ਹ ਜਧੈਫੀਂ ॥੨॥ 


(ਉਥੋਂ) ਖਟ ਕਮਾ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਧਨ ਲਿਆ ਕੇ ਦਿਆਂਗਾ ॥੨॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਧੀ ਛਫ਼ਿਂ ਰੈ ਧਕਠੇੇਸ਼ ਧਿਪਗੇ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਪਰਦੇਸ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਖਾਟ ਤਰੇ ਛਪਿ ਰਹਿਯੋ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਕਟ ਜਕੇ ਲਧਿ ਕਫ਼ਿਧੇ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਪਰ ਅਸਲ ਵਿਚ ਉਹ ਵਿਚਾਰਾ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਛਿਪ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਬਾਢਿਨ ਇਕ ਜਾਰ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਫਿਜ ਭ੍ਠ ਗਕ ਰ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤਰਖਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਯਾਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮਕੇਲ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥੩॥ 
ਕਗਸਗੇਜ ਰਿਫ ਯ਼ਪ ਭਸਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਕਾਮਕੇਲ ਤਾ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਕਗਸਗੇਜ ਗ਼ ਧੀ ਰ੍ਰਧ ਸਾਗੇ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕੀਤੀ, 


ਖਾਟ ਤਰੇ ਨਿਜੁ ਪਤਿਹਿ ਪਛਾਨਜਯੋ ॥ 
ਕਟ ਜਕੇ ਜਿਯੂ ਧਰਿਫਿ ਧਲਾਗੇ ॥ 
ਪਰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ (ਛਿਪੇ ਹੋਏ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਸਭ ਅੰਗਨ ਬਿਹਬਲ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਬਮ ਘੰਗਜ ਗਿਫਕਲ ਲੈ ਗਵ੍‌ੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ 


ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਦੁਖਿਤ ਅਤਿ ਭਈ ॥੪॥ 
ਕਿਰ ਕੇ ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਬਿਰ ਘਰਿ ਮਤੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ ॥੪॥ 


ਤਬ ਤਾ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਧੀ ਰ੍ਰਧ ਕਕਜ ਰਥਕੇ ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਮੁਹਿ ਕਾ ਕਰਤ ਦਈ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਸਫੇ ਕ ਲਕਜ ਕ੍ਵੁੰ ਕੇ ਸਕੇ ॥ 
ਹੇ ਰੱਬ ਦੇ ਮਾਰੇ! ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੀ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਨਾਥ ਮੇਰੇ ਘਰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਜ਼ਜ ਜਪ ਸੇਕੇ ਬਕ ਜਫ਼ੀ ॥ 


ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਘਰ ਨਹੀਂ ਹਨ 
ਹੌ ਜਿਹ ਬਸਤ ਬਾਹ ਕੀ ਛਾਹੀ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗਿਫ ਕਧਜ ਗਫ ਕੀ ਲਫ਼ੀ ॥੦॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਬਾਹ ਦੀ ਛਾ ਹੇਠਾ ਮੈਂ ਵਸਦੀ ਹਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਤਿ ਅੰਸੂਆ ਆਖਿਨ ਭਰੋਂ ਰਹੋਂ ਮਲੀਨੇ ਭੇਸ ॥ 
ਜਿਰੈ ਘੌਬ੍ਰਯ ਅਜਿਜ ਮਹੈਂ ਕਫੀਂ ਸਜੀਜੇ ਮੇਧ॥ 
ਮੈਂ ਨਿੱਤ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਹੰਝੂਆਂ ਨਾਲ ਭਰਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਮੈਲੇ ਵੇਸ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਪੌਰ ਲਗੇ ਬਿਹਰੌ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਾਨ ਨਾਥ ਪਰਦੇਸ ॥੬॥ 
ਧੀਕ ਗਗੇ ਕਿਫਹੈ ਜਫ਼ੀਂ ਗਜ ਗ਼ਪ ਧਕੇਬ ॥੪॥ 
ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਦੇ ਪ੍ਰਦੇਸ ਗਏ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਮੈਂ ਬੂਹੇ ਤਕ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ਹਾ ॥੬॥ 


ਲਗਤ ਬੀਰਿਯਾ ਬਾਨ ਸੀ ਬਿਖੁ ਸੋ ਲਗਤ ਅਨਾਜ ॥ 
ਜਗਰ ਕੀਕਿਧ ਗਜ ਚੀ ਕਿਲ੍ਰ ਬੇ ਜਗਜ ਘਜਗ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪਾਨ ਬੀੜੀ ਬਾਣ ਵਾਗ ਲਗਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਨਾਜ ਵਿਸ਼ ਵਰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਨਾਥ ਪਰਦੇਸ ਗੇ ਤਾ ਬਿਨ ਕਛੂ ਨ ਸਾਜ ॥੭॥ 
ਯੁੂਜ ਜਪ ਧਕਕੇਬ ਗੇ ਗ਼ ਕਿਜ ਲਲੂਹ ਜ ਯਯ ॥੪॥ 
ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਪਰਦੇਸ ਗਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਜੀਵਨ ਦਾ) ਕੋਈ ਸੁਆਦ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭॥ 


ਬਾਢੀ ਐਸੇ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਮਨ ਮੈ ਭਯੋ ਖੁਸਾਲ ॥ 
ਕਫੀ ਦੇਯੇ ਕਥਜ ਲ੍ੂਜਿ ਸਯ ਸੈ ਮਧੇ ਯ੍ਰ੍ਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਤਰਖਾਣ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਖਾਟ ਲੈ ਨਾਚਿ ਉਠਿਯੋ ਤਤਕਾਲ ॥੮॥ 
ਗੁ ਬਫਿਜ ਰ੍ਰਧ ਕਟ ਗੈ ਗ਼ਕਿ ਰਠਿਗੇ ਜਰਕਗ ॥੬॥ 
ਯਾਰ ਸਮੇਤ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਮੰਜੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਕੇ ਤੁਰਤ ਨਚਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਹਤਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੮॥੧੩੩੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਨਰਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰੂੂ ॥੪੯॥੧੩੩੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੭੮॥੧੩੩੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਨਿਕ ਏਕ ਬਾਨਾਰਸੀ ਬਿਸਨ ਦਤ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 


ਕਜਿਲ ਧ੍ਠ ਗਜਕਜ਼ੀ ਕਿਧਜ ਕਰ ਰਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਬਨਾਰਸ ਦਾ ਬਿਸ਼ਨ ਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਨੀਆ ਸੀ। 


ਬਿਸੂ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਧਨ ਜਾ ਕੋ ਬਹੁ ਧਾਮ ॥੧॥ 
ਕਿਕਕ ਸਜੀ ਗ਼ ਕੀ ਰ੍ਰਧ ਬਜ ਗ ਕਗੇ ਕੜੂ ਖੁਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਬਿਸੂ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਯੋ ਹੇਤ ਬਨਿਜ ਕੋ ਗਯੋ ॥ 
ਕਜਿਧੇ ਫੇਜ ਕਜਿਯ ਕਗੇ ਗਧੀ ॥ 
ਬਨੀਆ ਵਪਾਰ ਲਈ (ਕਿਤੇ ਬਾਹਰ) ਗਿਆ 


ਮੈਨ ਦੁਖਯ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਅਤਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗੈਜ ਫਲ ਰਰਧ ਕਗੇ ਘਰਿ ਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਪਿਛੋਂ ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਪੈ ਤੇ ਰਹਿਯੋ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਰੈਡ ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਰੇ ਵਫ਼ਿਧੇ ਜ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਕੋਲੋਂ ਰਿਹਾ ਨਾ ਗਿਆ 


ਕੇਲ ਕਿਯੋ ਇਕ ਪੁਰਖ ਬੁਲਾਈ ॥੨॥ 


ਗਜ ਕਿਘੇ ਵਕ ਧ੍ਰਹਯ ਰ੍ਰਗਵ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕੇਲ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ॥੨॥ 


ਕੇਲ ਕਮਾਤ ਗਰਭ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 


ਗੇ ਸਜ ਗਰਮ ਕਫ਼ਿ ਗਧੀ॥ 


ਸਹਿਵਾਸ ਕਰਨ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕੀਨੇ ਜਤਨ ਦੂਰਿ ਨਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗਨੈਜੇ ਗਰਜ ਫ੍ਰਕਿ ਜਫਿ ਮਯੇ ॥ 
ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰਨ ਤੇ ਵੀ ਉਹ ਡਿਗ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਨਵ ਮਾਸਨ ਪਾਛੇ ਸੁਤ ਜਾਯੋ ॥ 
ਜਰ ਸ਼ਬਜ ਯਲੇ ਬੂਰ ਗਧੇ ॥ 
ਨੌ ਮਹੀਨਿਆਂ ਬਾਦ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਵਨਹਿ ਦਿਵਸ ਬਨਿਕ ਘਰ ਆਯੋ ॥੩॥ 
ਰਕਜਫਿ ਕ੍ਰਿਸ ਕਕਿਠ ਬਕ ਘਧੇ ॥੩॥ 
ਉਸੇ ਦਿਨ ਉਹ ਬਨੀਆ ਵੀ ਘਰ ਪਰਤ ਆਇਆ ॥੩॥ 


ਬਨਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕਜਿਲ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਥਬਜ ਜ੍ਰਜਧੀ ॥ 


ਬਨੀਏ ਨੇ ਕੋੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਛੁ ਤ੍ਰਿਯ ਤੈ ਬਿਭਚਾਰ ਕਮਾਯੋ ॥ 


ਗਜੂ ਰ੍ਰਧ ਰੈ ਕਿਮਗਨ ਕਸਧੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! (ਤੂੰ) ਕੁਝ ਵਿਭਚਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਭੋਗ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਪੂਤ ਨ ਹੋਈ ॥ 
ਮੈਗ ਕਕੇ ਰਿਜ੍ਹ ਬ੍ਰਰ ਜ ਫੇਵ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਭੋਗ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। 


ਬਾਲ ਬ੍ਰਿਧ ਜਾਨਤ ਸਭ ਕੋਈ ॥੪॥ 
ਗਜ ਰ੍ਰਪ ਗ਼ਜਰ ਬਮ ਗੇਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸਾਰੇ ਵੱਡੇ ਅਤੇ ਛੋਟੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੪॥ 


ਸੁਨਹੁ ਸਾਹੁ ਮੈ ਕਥਾ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਜੂ ਯੜੂ ਸੈ ਭਪ ਬਰਜਨ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ-) ਹੇ ਸ਼ਾਹ ਜੀ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਗੱਲ ਦਸਦੀ ਹਾ 


ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਭਰਮੁ ਮਿਟਾਊ ॥ 
ਰ੍ਰਸਕੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਮਕਸੂ ਸਿਟਰਨ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਚਿਤ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਇਕ ਜੋਗੀ ਤੁਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਗੀਗੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਗੂਫ ਅਯੇ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਇੱਕ ਜੋਗੀ ਆਇਆ 


ਤਿਹ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਸੁਤ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਰਿਫ ਸਯਕਿ ਰੇ ਗੂਫ਼ ਬੂਰ ਧਧੀ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਘਰ ਵਿੱਚ ਪੁਤ੍ਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਰਜ ਨਾਥ ਜੋਗੀ ਹੁਤੋ ਸੋ ਆਯੋ ਇਹ ਧਾਮ ॥ 
ਸ਼ਰਰਯ ਜਪ ਗੇਗੀ ਫੂਗੇ ਯੇ ਘਯੇ ਭਰ ਪਸ॥ 
ਮੁਰਜ ਨਾਥ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਜੋਗੀ ਸੀ ਜੋ ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਭੋਗ ਮੋ ਸੋ ਕਿਯੋ ਸੁਤ ਦੀਨੋ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਮ ॥੬॥ 
ਵੁਬਟਿ ਮੈਗ ਸੇ ਧੀ ਕਿਧੈ ਲ੍ਰ੍ਰ ਕੀਜੇ ਗੂਫੁ ਹਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਪੁੱਤਰ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਬਨਿਕ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਚੁਪ ਰਹਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ਭਯੋ ਪ੍ਰਸੰਨ ॥ 
ਕਜਿਕ ਕਬਜ ਯੂਜਿ ਬ੍ਰਧ ਟਫ਼ਿਧੇ ਸਜ ਗੈ ਮਧੇ ਬਧਧ॥ 
ਬਾਨੀਆ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਭੋਗ ਜਿਨਿ ਸੁਤ ਦਿਯੋ ਧਰਨੀ ਤਲ ਸੋ ਧੰਨਯ ॥੭॥ 
ਵੁਬਟਿ ਮੈਗ ਗਿਜਿ ਲੂਜ ਕਿਧੈ ਪਨਜੀ ਜਜ ਯੇ ਪੰਧ ॥੪॥ 
ਉਹ (ਜੋਗੀ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੰਨ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ-ਭੋਗ ਨਾਲ ਪੁੱਤਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਉਨਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੭੯॥੧੩੩੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰਜ਼ਧੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੪੧॥੧੩੨੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੭੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੭੯॥੧੩੩੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿੰਦਾਬਨ ਗ੍ਰਿਹ ਨੰਦ ਕੇ ਕਾਨ੍ਹਹ ਲਯੋ ਅਵਤਾਰ ॥ 
ਕਿਂਕਕਜ ਗੂਫ਼ ਜੌਕ ਕੇ ਕਗਕਫੁ ਜਗੇ ਘਕਗ₹ ॥ 
ਬਿੰਦਰਾਬਨ ਵਿਚ ਨੰਦ ਦੇ ਘਰ ਕਾਨ੍ਹ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਤੀਨਿ ਲੋਕ ਜਾ ਕੋ ਸਦਾ ਨਿਤਿ ਉਠਿ ਕਰਤ ਜੁਹਾਰ ॥੧॥ 
ਜੀਜੈ ਗੇ ਜ਼ ਕੇ ਬਕ ਜਿਰਿ ਰਠਿ ਲਕਜ ਯ੍ੂਫਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤਿੰਨੋ ਲੋਕ ਉਠ ਕੇ ਨਿੱਤ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਗੋਪੀ ਤਾ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵਹਿ ॥ 


ਬਮ ਗੇਧੀ ਗ਼ ਲੇ ਗੂਜ ਗਕਫਿ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਗੋਪੀਆਂ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ 


ਨਿਤਿਯ ਕਿਸਨ ਕਹ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਹਿ ॥ 
ਜਿਰਿਧ ਗਿਜਜ ਲਫ਼ ਬੀਬ ਗ੍ਰਠਰਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਮਨ ਮਹਿ ਬਸਯੋ ਪ੍ਰੇਮ ਅਤਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਜ ਸਫਿ ਕਦੀ ਜੇਸ ਘਰਿ ਮਵੀ॥ 
(ਉਸ ਲਈ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸਮਾ ਗਿਆ ਸੀ 


ਤਨ ਮਨ ਦੇਤ ਅਪਨੋ ਵਾਰੀ ॥੨॥ 
ਰਜ ਸਜ ਫੇਰ ਘਧਜੇ ਗਕੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਤਨ ਮਨ (ਉਸ ਉਤੇ) ਨਿਛਾਵਰ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਰਾਧਾ ਨਾਮ ਗੋਪਿ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਗਪ ਗੁਸ ਗੇਧਿ ਵਲ ਕਫੈ ॥ 
(ਉਥੇ) ਰਾਧਾ ਨਾਮ ਦੀ ਇਕ ਗੋਪੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਕਿਸਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮੁਖ ਤੇ ਨਿਤਿ ਕਹੈ ॥ 


ਕਾਬਜ ਗ੍ਰਾਜਯ ਸੂਥ ਰੇ ਜਿਰਿ ਲਚੈ ॥ 
(ਉਹ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਸਦਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਜਗਨਾਯਕ ਸੌ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗਗਯੁਧਲ ਗੀ ਜੇਸ ਜਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ ਸੀ 


ਸੂਤ ਸਿਧਨ ਕੀ ਭਾਤਿ ਬਢਾਯੋ ॥੩॥ 
ਬ੍ਰਰ ਬਿਪਜ ਕਹੈ ਮਰਿ ਕਫਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸਿੱਧਾ (ਦੀ ਸਾਧਨਾ) ਵਾਗ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਡੋਰ ਨੂੰ ਵਧਾ ਲਿਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਸਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੈ ਛੋਰਿ ਧਾਮ ਕੋ ਕਾਮ ॥ 
ਕਾਬਜ ਕਾਬਜ ਸ੍ੂ੍ਥ ਰੇ ਲਫੈ ਲੀਕਿ ਬਸ ਕਹੇ ਕਗਸ ॥ 
ਘਰ ਦੇ ਕੰਮ ਕਾਰ ਛਡ ਕੇ (ਉਹ ਸਦਾ) ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਿਸ਼ਨ' ਕਹਿੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਨਿਸਦਿਨ ਰਟਤ ਬਿਹੰਗ ਜਯੋ ਜਗਨਾਯਕ ਕੋ ਨਾਮ ॥੪॥ 
ਜਿਯਕ੍ਰਿਜ ਕਟਜ ਕਿੰਗ ਚਗੇ ਯਗਜਧਕ ਕਨੇ ਜਸ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪੰਛੀ (ਪਪੀਹੇ) ਵਾਗ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਦਾ ਨਾਮ ਰਟਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਪਿਤੁ ਮਾਤਾ ਕੋ ਕਰੈ ॥ 
ਭਬ ਜ ਧਿਜਹ ਸਗ ਕਗੇ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਦੀ 


ਕਿਸਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੈ ॥ 


ਗਰਾਧਜ ਕਾਬਜ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਰਥੰ ॥ 
ਅਤੇ ਮੁਖ ਤਾਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ' ਉਚਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ। 


ਹੇਰਨਿ ਤਾਹਿ ਨਿਤ ਉਠਿ ਆਵੈ ॥ 
ਫ਼ੇਵਜੈ ਗ਼ਫਿ ਜਿਗ ਚਠਿ ਘਰੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ ਆਉਂਦੀ 


ਨੰਦ ਜਸੋਮਤਿ ਦੇਖਿ ਲਜਾਵੈ ॥੫॥ 
ਜੌਕ ਯਯੇਸਰਿ ਕੇਬਿ ਜਗ਼ਕੈ ॥੫॥ 


ਪਰ ਨੰਦ ਅਤੇ ਜਸੋਧਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲਜਾ ਜਾਦੀ ॥੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਜਗੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਜਾਤ ਜਰਾਵ ਜੁਰੀ ਕਹ ਨਾਤੈ ॥ 
ਗੀਕਜ ਗੇਕ ਯਗੇ ਘਰਿ ਗੁਰੱਕਨ ਗਰ ਗਰਕ ਯੂਹੀ ਫ਼ ਜਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਧਾ ਦੇ) ਜੋਬਨ ਦੀ ਛਬੀ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ। (ਉਹ) ਸਜ-ਧਜ ਕੇ ਕਿਸੇ ਕਾਰਨ ('ਨਾਤੇ') (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੇ ਘਰ) ਗਈ। 


ਅੰਗ ਹੁਤੇ ਬ੍ਰਿਜ ਲੋਗ ਸਭੇ ਹਰਿ ਰਾਇ ਬਨਾਇ ਕਹੀ ਇਕ ਬਾਤੈ ॥ 
ਘੰਗ ਡੂਹੇ ਫਰਜ ਗੇਗ ਬਮੇ ਜੁਕਿ ਗਵ ਕਜਵੁ ਲਫ਼ੀ ਭ੍ਠ ਗਰੈ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੋਲ ਬ੍ਰਜ ਦੇ ਲੋਕ ਅਤੇ ਸੰਗ ਸਾਕ ਮੌਜੂਦ ਸਨ। (ਰਾਧਾ ਨੂੰ ਉਥੇ ਆਇਆ ਵੇਖ ਕੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਬਣਾ ਕੇ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਹਾਥ ਉਚਾਇ ਹਨੀ ਛਤਿਯਾ ਮੁਸਕਾਇ ਲਜਾਇ ਸਖੀ ਚਹੂੰ ਘਾਤੈ ॥ 
ਫ਼ਪ ਰਬਤ੍‌ ਫੀ ਲਰਿਗ ਸ੍ਰਧਕਵ ਜਗਤ ਥੀ ਬੜੂੱ ਬਹੈ ॥ 
ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕਰ ਕੇ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਰਾਧਾ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਵੇਖ ਕੇ ਲਜਾ ਗਈ। 


ਨੈਨਨ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਏ ਜਦੁਨਾਥ ਸੁ ਭੌਹਨ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਜਾਹੁ ਇਹਾ ਤੈ ॥੬॥ 
ਜੈਜਜ ਬੀ ਲਫਿਧੇ ਧ੍‌ ਯਰ੍ਹਗਪ ਲੂ ਮੈਫਜ ਸ਼ੈ ਲਫੈਗੇ ਗੜ਼ੂ ਝ੍ਗ ਰੈ ॥॥ 


(ਰਾਧਾ ਨੇ) ਨੈਣਾ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ! ਅਤੇ ਕਿਸ਼ਨ ਨੇ ਭੌਆਂ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਇਥੋਂ ਚਲੀ ਜਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੈਨਨ ਸੋ ਹਰਿ ਰਾਇ ਕਹਿ ਭੌਹਨ ਉਤਰ ਦੀਨ ॥ 
ਜੈਜਜ ਬੀ ਫੁਨਿ ਗਵੁ ਫ਼ਿ ਮੈਫਜ ਚਜਕ ਕੀਜ॥ 
ਨੈਣਾ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਭੌਆਂ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਉੱਤਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਕੌਨਹੂੰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਿਦਾ ਕਰ ਦੀਨ ॥੭॥ 
ਮੇਕ ਜ ਗੇ ਲੀਜਫੂੱ ਕਰਾਧਜ ਕਿਕ ਕਕ ਠੀਜ ॥੪॥ 
ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਦੁਆਰਾ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਦੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੦॥੧੩੪੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਧੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੪੦॥੧੩੪੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੮੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੦॥੧੩੪੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਗਰ ਸਿਰੋਮਨਿ ਕੋ ਹੁਤੋ ਸਿੰਘ ਸਿਰੋਮਨਿ ਭੂਪ ॥ 
ਜਗਕ ਜਿਹੇਸਜਿ ਕਗੇ ਡੂਗੇ ਸ਼ਿੱਬ ਬਿਗੇਸਜਿ ਪ੍ਰਧ॥ 
ਸਿਰੋਮਨੀ ਨਗਰ ਦਾ ਸਿਰੋਮਨੀ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਘਰ ਮੈ ਧਰੇ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮ ਸਰੂਪ ॥੧॥ 


ਯਸਿਜ ਕਕਗ੍ਹ ਬਕ ਗੈ ਪੇਕੇ ਜੁੱਕ ਕਸ ਬਰਕਧ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦ੍ਿਗ ਧੰਨ੍ਹਯਾ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 


ਵਗ ਬੰਬਧ ਗ਼ ਕਹੈ ਕਕ ਜਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਦ੍ਿਗ ਧੰਨ੍ਹਯਾ ਨਾ ਦੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਰਹੈ ਲਾਜ ਤੇ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕਫੈ ਗ਼ਯ ਜੇ ਧਵੀ॥ 
(ਉਹ) ਲਜੀਲੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਰਾਜ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਿਰਿਬ ਗਜ ਬਟ ਘਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਘਰ ਆਇਆ 


ਰੰਗ ਨਾਥ ਜੋਗਿਯਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੨॥ 
ਕੰਗ ਗੁਪ ਗੇਗਿਧਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਰੰਗ ਨਾਥ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਾਦ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ਰਾਜੈ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਕ਼ੜ੍ਸ ਗਕ ਗ਼ ਧੈ ਕਿਧੇ ਗਗੈ ਜਿਲਟਿ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮ-ਵਾਦ (ਅਧਿਆਤਮਿਕ ਚਰਚਾ) ਕੀਤਾ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਕਥਾ ਤਿਨ ਸੋ ਭਈ ਸੋ ਮੈ ਕਹਤ ਬਨਾਇ ॥੩॥ 


ਗੂ ਲਲੂ ਨਪ ਰਿਜ ਯੈ ਮਵੁੰ ਗੇ ਸੈ ਲਫਜ ਕਜਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜੋ ਗੱਲ ਹੋਈ, ਉਹ ਮੈਂ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਦਾ ਹਾ ॥੩॥ 


ਏਕ ਨਾਥ ਸਭ ਜਗਤ ਮੈ ਬਯਾਪਿ ਰਹਿਯੋ ਸਭ ਦੇਸ ॥ 
ਹਕ ਗੁਪ ਬਮ ਗਗਰ ਸੈ ਫਗਧਿ ਕਫ਼ਿਧੇ ਬਮ ਠੇਧ॥ 


ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸਭ ਜੋਨਿਨ ਮੈ ਰਵਿ ਰਹਿਯੋ ਊਚ ਨੀਚ ਕੇ ਭੇਸ ॥੪॥ 
ਬਮ ਗੇਜਿਜ ਸੈ ਕਰਿ ਫਿਧੇ ਕਬ ਜੀਬ ਗੇ ਮੇਧ ॥੪॥ 
(ਉਹੀ) ਸਾਰੀਆਂ ਜੂਨਾ ਵਿਚ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ ਭੇਸ ਵਿਚ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸਰਬ ਬਯਾਪੀ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਬਵਕ ਕਗਧੀ ਜ਼ੀਧਰਿ ਗਜੜੂ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ਸਮਝੋ, 


ਸਭ ਹੀ ਕੋ ਪੋਖਕ ਕਰਿ ਮਾਨਹੁ ॥ 


ਬਮ ਫੀ ਕੇ ਘੇਬੁਠ ਕਕਿ ਸਜਫੂ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਪੋਸ਼ਕ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ। 


ਸਰਬ ਦਯਾਲ ਮੇਘ ਜਿਮਿ ਢਰਈ ॥ 
ਬਕਕ ਕਧਗਜ ਸੇਬ ਗਿਸਿ ਫਕਵੁ ॥ 
(ਉਹੀ) ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਦਇਆ (ਦੀ ਬਰਖਾ) ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਸਭ ਕਾਹੂ ਕਰ ਕਿਰਪਾ ਕਰਈ ॥੫॥ 
ਬਮ ਕਗੜ਼ੂ ਲਕ ਕਿਕਧ ਕਕਵੁੰ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਕਾਹੂ ਕੋ ਪੋਖਈ ਸਭ ਕਾਹੂ ਕੌ ਦੇਇ ॥ 
ਬਮ ਕਗੜੂ ਕਨੇ ਯੇਥਵੁ ਬਮ ਗੜ ਕਨੈ ਠੇਕ ॥ 
(ਉਹ) ਸਭ ਦਾ ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਤਾ ਤੇ ਮੁਖ ਫੇਰਈ ਮਾਗਿ ਮੀਚ ਕਹ ਲੇਇ ॥੬॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਜੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਧੇਕੁੰ ਗਗਿ ਸੀ ਲਫੁ ਗੇਵੁ ॥੧॥ 
ਜੋ ਉਸ ਤੋਂ ਮੁਖ ਫੇਰਦਾ ਹੈ, ਸਮਝ ਲਵੋ (ਕਿ ਉਸ ਨੇ) ਮੌਤ ਮੰਗ ਲਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕਨ ਸੋਖੈ ਏਕਨ ਭਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਯੇਬੈ ਧੁਠਜ ਮੈ ॥ 


(ਉਹ) ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਸੁਕਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦਾ ਪੋਸ਼ਣ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਏਕਨ ਮਾਰੈ ਇਕਨਿ ਉਬਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਸਕਿ ਭ੍ਰਕਜਿ ਰਥ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਉਬਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਏਕਨ ਘਟਵੈ ਏਕ ਬਢਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕਯ ਬਟਰੈ ਹਕ ਕਫਕੈ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਘਟਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਯੋ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਵੈ ॥੭॥ 
ਠੀਜ ਗੁਗਜ ਧੀ ਬਵਿਜ ਰਿਗਕੈ ॥੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਰੂਪ ਰੇਖ ਜਾ ਕੇ ਕਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
ਕਲਧ ਕੇਬ ਗ ਕੇ ਛਲੂ ਜਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਭੇਖ ਅਭੇਖ ਸਭ ਕੇ ਘਟ ਮਾਹੀ ॥ 
ਸੇਬ ਅਮੇਬ ਬਮ ਕੇ ਬਟ ਸਫ਼ੀ ॥ 


(ਉਹ) ਸਪਸ਼ਟ ਜਾ ਅਸਪਸ਼ਟ ਸਭ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। 


ਜਾ ਪਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਚਛੁ ਕਰਿ ਹੇਰੈ ॥ 
ਗ ਧਕ ਕ੍ਰਾਧ ਬਲੂ ਕਕਿ ਫੁੱਕੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਉਹ) ਮਿਹਰ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੀ ਕੌਨ ਛਾਹ ਕੌ ਛੇਰੈ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਕੈਜ ਲਫ਼ ਗੀ ਲੇਜੈ ॥£॥ 


ਉਸ ਦੇ ਪਰਛਾਵੇਂ ਨੂੰ ਵੀ ਕੌਣ ਛੇੜ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਅਕਾਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਗਲ ਪ੍ਰਕੰਗ ਘਕਗਸ਼ ਕਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਯਕਸ਼, ਸੱਪ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਬਣਾਏ ਹਨ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਥਪਿ ਬਾਦਿ ਰਚਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ੇਕ ਘਟ੍ਹੇਕ ਪਧਿ ਗਟਿ ਵਥਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਸਿਰਜ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਝਗੜਾ ਰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਬਾਰਿ ਪੰਚ ਤਤੁ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਗਕਿ ਧੰਥ ਰਜ ਸ਼ਕਗਯ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਭੂਮੀ, ਜਲ ਆਦਿ ਪੰਜ ਤੱਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ 


ਆਪਹਿ ਦੇਖਤ ਬੈਠ ਤਮਾਸਾ ॥੯॥ 


ਅਧਵਫਿ ਟੇਬਜ ਕੈਨ ਜਸਯ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਬੈਠ ਕੇ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਜੀਵ ਜੰਤ ਸਭ ਥਾਪਿ ਕੈ ਪੰਥ ਬਨਾਏ ਦੋਇ ॥ 
ਗੀਕ ਯੌਜ ਬਮ ਘਧਿ ਰੈ ਧੌਪ ਕਜਧ ਗੇਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਦੋ ਹੀ ਪੰਥ (ਮੁਸਲਮਾਨ ਅਤੇ ਹਿੰਦੂ) ਬਣਾਏ ਹਨ। 


ਝਗਰਿ ਪਚਾਏ ਆਪਿ ਮਹਿ ਮੋਹਿ ਨ ਚੀਨੈ ਕੋਇ ॥੧੦॥ 
ਢੁਗਕਿ ਬਯਧ੍‌ ਘਧਿ ਸਫਿ ਸੇਫ ਜ ਬੀਜੈ ਲੇਵ੍ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ) ਆਪਸ ਦੇ ਝਗੜਿਆਂ ਵਿਚ ਉਲਝੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਸਭ ਭੇਦ ਸਾਧੁ ਕੋਊ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧਫੁ ਬਮ ਮੇਕ ਬੂ ਲੀਕ ਗਜੈ ॥ 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਾਧੂ (ਪੁਰਸ਼) ਹੀ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹੈ 


ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਕੋ ਤਤ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਥਰਿ ਗਸ੍ਹ ਕਗੇ ਜਰ ਧਲਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਸਤਿਨਾਮ ਦੇ ਤੱਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਸਾਧਕ ਯਾ ਕੌ ਲਖਿ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗੇ ਗ਼ਪਲ ਧ ਕਨੈ ਜਕਿ ਧਰੇ ॥ 


ਜੋ ਸਾਧਕ ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਜਾਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਜਨਨੀ ਜਠਰ ਬਹੁਰਿ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗਜਜੀ ਯਠਕ ਕੜੂੂਕਿ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਮਾਤਾ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਜੋਗੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਰਾਜੈ ਮੁਸਕਾਇ ॥ 
ਗਥ ਗੀਗੀ ਦੇਯੇ ਲਫਿਧੇ ਰਕ ਗੇ ਸ੍ਰਧਕਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਤਾ ਰਾਜਾ ਹਸ ਪਿਆ 


ਤਤ ਬ੍ਰਹਮ ਕੇ ਬਾਦਿ ਕੌ ਉਚਰਤ ਭਯੋ ਬਨਾਇ ॥੧੨॥ 
ਰਜ ਕਫਸ ਗੇ ਗਕਿ ਕਨੈ ਰਥਨਜ ਮਧੇ ਕਜਵੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮ-ਤੱਤ ਦੇ ਸਿੱਧਾਤ ਬਾਰੇ ਦਸਣ ਲਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਗੀ ਡਿੰਭ ਕਿ ਜੋਗੀ ਜਿਯਰੋ ॥ 
ਗੇਗੀ ਫਿੱਮ ਕਿ ਗੀਗੀ ਕਿਧਗੇ ॥ 
ਕੀ ਜੋਗੀ ਪਾਖੰਡ ਹੈ, ਕਿ ਜੀਉੜਾ ਹੈ, 


ਜੋਗੀ ਦੇਹ ਕਿ ਜੋਗੀ ਹਿਯਰੋ ॥ 
ਗੇਗੀ ਟੇ੍‌ਫੁ ਕਿ ਗੇਗੀ ਫ਼ਿਧਗੇ ॥ 
ਦੇਹ ਹੈ ਕਿ ਹਿਰਦਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਜੋਗੀ ਜੋ ਜੋਗ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਯੇ ਗੇਗੀ ਗੇ ਗੇਗ ਧਲਜੈ ॥ 
(ਅਸਲ ਵਿਚ) ਉਹ ਜੋਗੀ ਹੈ ਜੋ ਜੋਗ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ 


ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਨੈ ॥੧੩॥ 
ਥਰਿ ਜਸੂਹ ਕਿਹ੍ਹ ਘਕਲ ਜ ਗਜੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਸਤਿਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਡਿੰਭ ਦਿਖਾਯੋ ਜਗਤ ਕੋ ਜੋਗੁ ਨ ਉਪਜਿਯੋ ਜੀਯ ॥ 
ਵਿੱਮ ਕਿਗਧਯੇ ਕਗਰ ਗੇ ਗ਼ੇਗੂ ਜ ਰਧਕਿਗੇ ਜੀਧ ॥ 
(ਜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾ ਹੋਇਆ) ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਾਖੰਡ ਦਾ ਦਿਖਾਵਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜੋਗ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਜਗ ਕੇ ਸੁਖ ਤੇ ਗਯੋ ਜਨਮ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗੇ ਕੀਯ ॥੧੪॥ 


ਧ ਯਗ ਕੇ ਬ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਗਧੀ ਜਸ ਰ੍ਰਪ ਗੇ ਨੀਧ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਖ ਤੋਂ ਵਾਝਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਜਨਮ ਗੰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਜੋਗੀ ਹਸਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋਂ ॥ 
ਰਥ ਗੇਗੀ ਫੁਧਿ ਕਥਜ ਰਬਗੇ॥ 
ਤਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਵ ਜੂ ਗਜਾਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਯੂਜਫ਼ੂ ਗਕ ਯੂ ਗਜ ਫੁਸਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸਾਡਾ ਗਿਆਨ ਸੁਣੋ। 


ਸੋ ਜੋਗੀ ਜੋ ਜੋਗ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਯੇ ਗੇਗੀ ਗੇ ਗੇਗ ਧਲਜੈ ॥ 


ਜੋਗੀ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਜੋਗ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ 


ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਨੈ ॥੧੫॥ 
ਥਰਿ ਜਸੂਹ ਕਿਹ੍ਹ ਘਕਲ ਜ ਗਜੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਸਤਿਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਚਾਹਤ ਹੈ ਆਤਮਾ ਇਕ ਤੇ ਭਯੋ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗਥ ਧਫ਼ਰ ਫੈ ਅਰਸ ਭਲ ਰੇ ਮਧੇ ਜੇਠ ॥ 


ਜਦ ਆਤਮਾ (ਭਾਵ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤਾ ਇਕ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਪਸਰਤ ਜਗਤ ਬਹੁਰਿ ਏਕ ਕੋ ਏਕ ॥੧੬॥ 
ਐਜਿਕ ਮਰਿ ਧਬਟਜ ਯਗਰ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਧ੍ਠ ਕਗੇ ਹਕ ॥੧੧॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਸਰਦਾ ਹੋਇਆ ਫਿਰ ਇਕ ਦਾ ਇਕ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਨਹਿ ਮਰੈ ਨ ਕਾਹੂ ਮਾਰੈ ॥ 


ਧੜ ਜਫਿ ਸੈ ਜ ਗੜ ਸਿ ॥ 
ਨ ਇਹ ਮਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਲਾ ਲੋਕ ਭਰਮੁ ਬੀਚਾਰੈ ॥ 
ਮਰਜ਼ ਗੇਕ ਮਕਸ੍ਹ ਕੀਬਕੈ ॥ 
ਭੁਲੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਭਰਮ ਪੂਰਨ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਘਟ ਘਟ ਬਯਾਪਕ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ 
ਧਟ ਬਟ ਕਰਧਕ ਅੰਜਹਗਸੀ ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਵਿਚ ਰਮਣ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਸਭ ਹੀ ਮਹਿ ਰਵਿ ਰਹਿਯੋ ਸੁਆਮੀ ॥੧੭॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਕਕਿ ਕਫ਼ਿਗੇ ਜ੍ਰਯਸੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਘਟ ਘਟ ਵਿਚ ਵਸਣ ਵਾਲਾ ਅੰਤਰਯਾਮੀ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਕਥਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਘੋਰਾ ਕਹੂੰ ਭਯੋ ਕਹੂੰ ਹਾਥੀ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਗਯੋ ਕਹੂੰ ਪੰਛੀ ਰੂਪ ਲਯੋ ਕਹੂੰ ਫਲ ਫੂਲ ਰਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਬੈਗ ਛੜੂੱ ਮਧੇ ਗੜ੍ਹਂ ਫੁਪੀ ਕਰੇ ਕੈ ਗਗੇ ਗੜ੍ਹੇਂ ਧੌਠੀ ਵਧ ਜਯੇ ਕੜ੍ਹਂ ਹਲ਼ ਧ੍ਰਜ਼ ਕਰਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜਾ, ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ, ਕਿਤੇ ਪੰਛੀ ਦਾ ਰੂਪ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਫਲ ਫੁਲ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਪਾਵਕ ਹ੍ਹੈ ਦਹਿਯੋ ਕਹੂੰ ਪੌਨ ਰੂਪ ਕਹਿਯੋ ਕਹੂੰ ਚੀਤ ਹੈਹੈ ਕੈ ਗਹਿਯੋ ਕਹੂੰ ਪਾਨੀ ਹ੍ੈ ਕੈ ਬਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯਕਲ ਫ਼ ਕਫਿਗੇ ਕਜੂੱ ਪੈਜ ਧ ਕਫਿਧੇ ਕੜੂੱ ਬੀਜ ਲੇ ਕੈ ਗਫਿਧੇ ਗੱ ਧਜੀ ਲੇ ਕੈ ਕਫਿਧੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਅੱਗ ਬਣ ਕੇ ਸਾੜਦਾ ਹੈ, ਕਿਤੇ ਪਵਨ ਰੂਪ ਅਖਵਾਦਾ ਹੈ, ਕਿਤੇ ਚਿਤਰਾ ਹੋ ਕੇ (ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ) ਪਕੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪਾਣੀ ਹੋ ਕੇ ਵਗਦਾ ਹੈ। 


ਅੰਬਰ ਉਤਾਰੇ ਰਾਵਨਾਦਿਕ ਸੰਘਾਰੇ ਕਹੂੰ ਬਨ ਮੈ ਬਿਹਾਰੇ ਐਸੇ ਬੇਦਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਅੰਕ ਚਰਦੇ ਗ਼ਕਜਕਿਲ ਚੱਬਦੇ ਗੜ੍ਹੇਂ ਕਜ ਸੈ ਕਿਲ੍ਹੇ ਹੇਧੇ ਕੇਕ੍ਜ ਸੈ ਲਫਿਘੇ ਦੇ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਰਾਮ ਵਾਗ) ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦਾ ਹੋਇਆ ਰਾਵਣ ਦਾ ਸੰਘਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਜਿਹਾ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੈ। 


ਪੁਰਖ ਹਰੈ ਆਪੁ ਕਹੂੰ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੋ ਰੂਪ ਧਰਿਯੋ ਮੂਰਖਨ ਭੇਦ ਤਾ ਕੋ ਨੈਕ ਹੂੰ ਨ ਲਹਿਯੋ ਹੈ ॥੧੮॥ 

ਧ੍ਰਹਯ ਫਰੈ ਧੂ ਕੜ੍ਹਂ ਵੁਸਰਹਜ ਕੇ ਵਧ ਬਕਿਧੇ ਸ੍ਰਹਚਜ ਮੇਕ ਗ਼ ਕੇ ਜੈਲ ਜੂੱ ਜ ਜਫਿਘੇ ਫੈ ॥੧੯॥ 

ਕਿਤੇ ਉਹ ਆਪ ਪੁਰਸ਼ ਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਪਰ ਮੂਰਖ ਲੋਕਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 
ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਵਨ ਮਰੈ ਕਾ ਕੋ ਕੋਊ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗਰਜ ਸੇ ਕਗ ਕਗੇ ਕਜੇਠ; ਸਤਿ ॥ 


ਕੌਣ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਕਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਮਾਰਦਾ ਹੈ; 


ਭੂਲਾ ਲੋਕ ਭਰਮ ਬੀਚਾਰੈ ॥ 
ਮਰਜ਼ ਜੇਠ ਮਕ੍ਸ ਕੀਬਵਿ ॥ 
ਭੁਲੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਭਰਮਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰੀ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਯਹ ਨ ਮਰਤ ਮਾਰਤ ਹੈ ਨਾਹੀ ॥ 


ਧਫ਼ ਜ ਸਕਜ ਸਜ ਫੈ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਹ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਸਮਝਹੁ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੧੯॥ 
ਧੀ ਗ਼ਗ ਬਸਥੁਫ਼ੂ ਸਜ ਸਰੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਨਾ ਇਹ ਮਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾਰਦਾ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਬਿਨਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੇ ਜਪੇ ਬਾਲ ਬ੍ਰਿਧ ਕੋਊ ਹੋਇ ॥ 
ਕਿਜ ਗ਼ਸ ਗ਼ ਕੇ ਯਧੇ ਗਲ ਰ੍ਰਖ ਕਗੇਯ ਫੇਤ੍ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਬਾਲ ਅਥਵਾ ਬਿਰਧ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦਾ। 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਰਾਜਾ ਸਭੈ ਜਿਯਤ ਨ ਰਹਸੀ ਕੋਇ ॥੨੦॥ 
ਗਥ ਕੌਲ ਗੁਗ਼ ਬਮੈ ਗਿਧਜ ਜ ਵਫ਼ਧੀ ਕਨੇਵ੍ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸਾਰੇ ਰਾਓ ਅਤੇ ਰੰਕ ਜੀਉਂਦੇ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣਗੇ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਜੋ ਜਿਯ ਲਖਿ ਪਾਵੈ ॥ 


ਥਰਿ ਗਸ੍ਹ ਗੇ ਕਿਧ ਜਥਿ ਧਰੈ ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਤਿਨਾਮ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਕਾਲ ਨਿਕਟ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਗਜ ਜਿਲਟ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕਾਲ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ। 


ਬਿਨਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੇ ਜੋ ਰਹਿ ਹੈ ॥ 
ਕਿਜ ਗ਼ਸ ਗ਼ ਕੇ ਗੇ ਕਫਿ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਉਹ ਸਾਰੇ ਅਤੇ) 


ਬਨ ਗਿਰ ਪੁਰ ਮੰਦਰ ਸਭ ਢਹਿ ਹੈ ॥੨੧॥ 
ਕਜ ਗਿਕ ਧੂਠ ਸੌਕਕ ਬਮ ਫਫਿ ਫੈ ॥੨੧॥ 
ਬਨ, ਪਰਬਤ, ਨਗਰ, ਮਹੱਲ (ਮੰਦਿਰ) ਸਭ ਢਹਿ ਜਾਣਗੇ ॥੨੧॥ 


ਚਕਿਯਾ ਕੈਸੇ ਪਟ ਬਨੇ ਗਗਨ ਭੂਮਿ ਪੁਨਿ ਦੋਇ ॥ 
ਥਕਿਧ ਕੈਧੇ ਧਟ ਥਜੇ ਗਗਜ ਮ੍ਰਗਿ ਧੂਜਿ ਕੋਕ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੋਵੇਂ ਚੱਕੀ ਦੇ ਪੁੜਾ ਵਰਗੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਦੁਹੂੰ ਪੁਰਨ ਮੈ ਆਇ ਕੈ ਸਾਬਿਤ ਗਯਾ ਨ ਕੋਇ ॥੨੨॥ 
ਟ੍ਰਵੱ ਧ੍ਰਹਜ ਸੈ ਘਭ੍‌ ਠੈ ਯਕਿਜ ਗਧ ਜ ਗੇਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਪੁੜਾ ਵਿਚ ਆਣ ਵਾਲਾ ਸਾਬਤ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਤਿ ਨਾਮ ਜੋ ਪੁਰਖ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਥਰਿ ਜਸ ਗੇ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਧਲਜੈ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਸਤਿਨਾਮ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ 


ਸਤਿ ਨਾਮ ਲੈ ਬਚਨ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥ 
ਧਰਿ ਗ਼ਸ ਜੈ ਕਬਜ ਜ਼ਸਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਸਤਿਨਾਮ (ਨੂੰ ਗੁਰਾ) ਦੇ ਬਚਨਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮਾਣਿਕ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 


ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਮਾਰਗ ਲੈ ਚਲਹੀ ॥ 
ਥਰਿ ਜਸ ਸਕਗ ਜੈ ਬਜਫੀ ॥ 
ਸਤਿਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਚਲਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਲ ਨ ਕਬਹੂੰ ਦਲਹੀ ॥੨੩॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਗਜ ਜ ਲਕਫੂੱਂ ਕਜਫੀ ॥੨੩॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਲ ਕਦੇ ਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਬਚਨਨ ਸੁਨਤ ਹੀ ਰਾਜਾ ਭਯੋ ਉਦਾਸੁ ॥ 
ਹੇਬੇ ਕਕਜਜ ਜਰ ਫ਼ੀ ਗ਼ਗ਼ ਮਧੀ ਰਗਜਯੂ॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ 


ਭੂਮਿ ਦਰਬੁ ਘਰ ਰਾਜ ਤੇ ਚਿਤ ਮੈ ਭਯੋ ਨਿਰਾਸੁ ॥੨੪॥ 
ਪ੍ਰਸਿ ਕਕਕ੍ਰ ਬਕ ਗਯ ਹੇ ਬਿਰ ਸੈ ਮਗੇ ਜਿਗਲ੍ਰ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਭੂਮੀ, ਧਨ, ਘਰ, ਰਾਜ ਆਦਿ ਪ੍ਰਤਿ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੪॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਸੁਨਿਯੋ ਦੁਖਤ ਭਈ ਮਨ ਮਾਹ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਏਥੇ ਯ੍ਰਜਿਧੇ ਨ੍ਰਥਜ ਮਵੁੰ ਸਜ ਸਫ਼॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ। 


ਦੇਸ ਦਰਬੁ ਗ੍ਰਿਹ ਛਾਡਿ ਕੈ ਜਾਤ ਲਖਿਯੋ ਨਰ ਨਾਹ ॥੨੫॥ 
ਰੇਬ ਕਰਗ੍ਹ ਗੂਫ ਲਿ ਕੈ ਗਰ ਜਥਿੇ ਜਕ ਗਰ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦੇਸ਼, ਧਨ, ਘਰ ਆਦਿ ਛਡ ਕੇ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ ॥੨੫॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਅਤਿ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਮੰਤ੍ਰੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਹਕ ਗਜੀ ਘਰਿ ਫ੍ਰਥਿਰ ਲੈ ਸੰਤੀ ਜਯੇ ਰ੍ਰਗਵ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਅਤਿ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਮੰਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) 


ਕ੍ਯੋਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਖਿਯੈ ਕੀਜੈ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ॥੨੬॥ 


ਕਧੇਡੂਂ ਹਰਧ ਗੂਰੁ ਗਥਿਧੈ ਕਨੈਗੈ ਲੂ ਰਧਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਹੋ ਸਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਰਖਣ ਦਾ ਕੁਝ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਮੰਤ੍ਰੀ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਸੌੜੀ ਭ੍ਸਿ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦ ਮੰਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤੈ ਮੰਤ੍ਰ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਰਜ ਗਜੀ ਹੈ ਸੰਕ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਸਲਾਹ ਸੁਣੋ। 


ਐਸੋ ਜਤਨ ਆਜੁ ਹਮ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਹੇਬੇ ਗਜਜ ਘਯੂ ਫਸ ਲਕਿ ਫੈ॥ 
ਅਸੀਂ ਅਜ ਅਜਿਹਾ ਯਤਨ ਕਰਦੇ ਹਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਖਿ ਜੋਗਿਯਹਿ ਮਰਿ ਹੈ ॥੨੭॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗੂਫੁ ਹਥਿ ਗੀਗਿਧਫਿ ਸਦਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਰਖ ਲੈਂਦੇ ਹਾ ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਾ ॥੨੭॥ 


ਰਾਨੀ ਜੋ ਹੋ ਕਹੋ ਸੁ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 
ਵਜੀ ਗੇ ਫ਼ੀ ਲੀ ਜਰ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਉਹ ਕਰਨਾ ਹੈ 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਤੇ ਨੈਕ ਨ ਡਰਿਯਹੁ ॥ 
ਵਗ ਯ੍ਰ੍‌ ਹੇ ਜੈਠ ਜ ਛਕਿਧੜੂ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਜੀ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਡਰਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਯਾ ਜੁਗਿਯਾ ਕਹ ਧਾਮ ਬੁਲੈਯਹੁ ॥ 

ਧ ਗ੍ਰਗਿਗ ਕਰੁ ਘਸ ਗ੍ਰਜੈਧੜੂ ॥ 

ਇਸ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਓ 

ਲੌਨ ਡਾਰਿ ਭੂਅ ਮਾਝ ਗਭੈਯਹੁ ॥੨੮॥ 
ਗ਼ੈਜ ਛਕਿ ਪ੍ਰਯ ਸਭ ਗਵੈਧੜੂ ॥੧੬॥ 


ਅਤੇ ਲੂਣ ਪਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਦਬ ਦਿਓ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਤਯੋ ਹੀ ਕਿਯੋ ਜੁਗਿਯਹਿ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਰਥ ਗਜੀ ਜਯੇ ਫ਼ੀ ਠਿਧੇ ਗ੍ਰਗਿਧਫਿ ਜਧ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਲੌਨ ਡਾਰਿ ਭੂਅ ਖੋਦਿ ਕੈ ਗਹਿ ਤਿਹ ਦਯੋ ਦਬਾਇ ॥੨੯॥ 
ਗੈਜ ਗਕਿ ਮ੍ਰਯ ਯੇਕਿ੍‌ ਕੈਨ ਗਫਿ ਰਿਫੁ ਕ੍ਧੇ ਕ੍ਗਕੁ ॥੧੧॥ 
ਧਰਤੀ ਪੁਟ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਅਤੇ ਲੂਣ ਪਾ ਕੇ ਗਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਤਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗੁ ਹ੍ਰਧਰਿ ਧਰਿ ਕਥਜ ਥਕੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਜੁਗਿਯ ਮਾਟੀ ਲਈ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗ੍ਰਗਿਧ ਸਟੀ ਜਵੁੰ ਰਿਲਨੇ ॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਜੋਗੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਉਪਰ) ਮਿੱਟੀ ਲੈ ਲਈ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਸਮਾਧੀ ਲੈ ਲਈ ਹੈ)। 


ਮਰਤੀ ਬਾਰ ਬਚਨ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸਕ੍ਹ਼ੀ ਗ ਥਥਜ ਧੈ ਛਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤੇ। 


ਸੋ ਮੈ ਦ੍ਿਤੁ ਕਰਿ ਜਿਯ ਮਹਿ ਗਹਿਯੋ ॥੩੦॥ 
ਥੀ ਸੈ ਵੜ੍ਹ ਕਵਿ ਗਿਧ ਸਫਿ ਗਫਿਧੇ ॥੩੦॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਕੇ ਪੱਲੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲਏ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਮੋਰੀ ਕਹੀ ਭੂਪ ਸੌ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 
ਸੇਕ ਲੀ ਮ੍ਰਧ ਬਧੇ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ ਕਿ) ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਦੇਣਾ 


ਤੁਮ ਬੈਠੇ ਗ੍ਰਿਹ ਹੀ ਮੈ ਰਹਿਯਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਕੈਨੇ ਗ੍ਰਫੁ ਫੀ ਸੈ ਵਫਿਧਲੂ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਬੈਠੇ ਰਹਿਣਾ ਹੈ। 


ਇਨ ਰਾਨਿਨ ਕੌ ਤਾਪੁ ਨ ਦੀਜਹੁ ॥ 
ਫਰਜ ਗ਼ਜਿਜ ਲੀ ਗਬੂ ਜ ਕੀਕੜੂ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ 


ਰਾਜਿ ਜੋਗ ਦੋਨੋ ਹੀ ਕੀਜਹੁ ॥੩੧॥ 
ਵਕਿ ਗੇਗ ਗੇਜੇ ਫ਼ੀ ਕਗੈਕੜੂ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਅਤੇ ਜੋਗ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਭੋਗਣਾ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਪੁਨਿ ਮੋ ਸੋ ਇਕ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸੇ ਯੇ ਭਰ੍ਠ ਕਥਜ ਚਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਗੱਲ ਇਹ ਵੀ ਕਹੀ 


ਜੌ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਿਯੋ ਨ ਕਰੈ ਤਿਹਾਰੋਂ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜ ਕਨੈ ਰਿਫਗੇ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਰਾਜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਕਹੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਾ ਕਰੇ; 


ਤਬ ਪਾਛੇ ਯਹ ਬਚਨ ਉਚਰਿਯਹੁ ॥ 
ਰਥ ਧਲੇ ਧਰ] ਕਥਜ ਰਥਕਿਧੜੂ ॥ 
ਤਦ ਪਿਛੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੇ ਤਪ ਕਹ ਹਰਿਯਹੁ ॥੩੨॥ 
ਗਗ ਚੂਰ ਕੇ ਜਧ ਲੜ ਫੁਕਿਧੜੂ ॥੩੨॥ 
ਕਿ ਰਾਜਾ ਜੀ ਦਾ ਤਪ ਹਰ ਲਿਆ ਜਾਵੇਗਾ ॥੩੨॥ 


ਜੋ ਤਿਨ ਕਹੀ ਸੁ ਪਾਛੇ ਕਹਿ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਰਿਜ ਕਚੀ ਜਰ ਗਲੇ ਲਫਿ ਚੀ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਨੇ (ਹੋਰ ਕਿਹਾ) ਉਹ ਬਾਦ ਵਿਚ ਕਹਾਗੀ 


ਤੁਮਰੇ ਸਕਲ ਭਰਮ ਕੋ ਦਹਿ ਹੋ ॥ 
ਜਸ ਧਲਜ ਮਵ੍ਸ ਰਗੇ ਕਫਿ ਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰੇ ਭਰਮ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਅਬ ਸੁਨਿ ਲੈ ਤੈ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਘਕ ਯ੍ਰਜਿ ਜੈ ਹੈ ਕਕਜ ਫੁਸਗੇ॥ 


ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਲਵੋ 


ਜਾ ਤੇ ਰਹਿ ਹੈ ਰਾਜ ਤਿਹਾਰੋ ॥੩੩॥ 


ਗ ਰੇ ਕਫਿ ਫੈ ਗ਼ਯ ਰਿਗਗੇ ॥੩੩॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡਾ ਰਾਜ ਬਚਿਆ ਰਹਿ ਸਕੇ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਤ ਬਾਲਕ ਤਰੁਨੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤੈ ਤਜਾਗਤ ਸਭ ਸਾਜ ॥ 


ਜਰਗ ਗਜਕ ਜਲਜੀ ਰ੍ਰਗ ਰੈ ਗਗਜ ਬਮ ਯਯ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਪੁੱਤਰ, ਬਾਲਕ, ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਠਾਠ ਬਾਠ ਛਡ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਸਭ ਬਿਧਿ ਕੀਯੋ ਕਸੂਤਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕਯੋ ਕਰਿ ਰਹਸੀ ਰਾਜ ॥੩੪॥ 
ਬਮ ਕਿਧਿ ਯੇ ਛਜੂਰਰਿ ਗੂਫ਼ ਕਧੀ ਕਿ ਵਫੁਧੀ ਗਕ ॥੩੪॥ 


ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਹ ਸਾਰਾ ਕਸੂਤਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਵਿਚ ਰਾਜ (ਭਲਾ) ਕਿਵੇਂ ਰਹੇਗਾ ॥੩੪॥ 


ਪੂਤ ਪਰੇ ਲੋਟਤ ਧਰਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਰੀ ਬਿਲਲਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਧਕੇ ਜ਼ੈਟਰ ਖਵਜਿ ਰ੍ਰਧ ਧਰੀ ਕਿਜਜਵ੍‌ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੋਟ ਪੋਟ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਬੰਧੁ ਭ੍ਰਿਤ ਰੋਦਨ ਕਰੈ ਰਾਜ ਬੰਸ ਤੇ ਜਾਇ ॥੩੫॥ 
ਕੌਧ੍ਹ ਪਰ ਗ਼ੇਕ੍ਜ ਨੈ ਗਯ ਥੌਸ ਹੇ ਗਵ੍‌ ॥੩੫॥ 


ਭਰਾ ਭਾਈ ਅਤੇ ਨੌਕਰ ਰੋ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਬੰਸ ਤੋਂ ਰਾਜ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


(ਜੋਗੀ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਚੇਲੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਦੁਰਬਲ ਹੁਤੇ ਪੁਸਟ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 


ਰ੍ਰਹਥਜ ਝੂਰੇ ਧ੍ਰਬਟ ਫ਼ ਗਗ੍‌॥ 
ਉਹ ਦੁਰਬਲ ਹੁੰਦੇ ਸਨ, (ਹੁਣ) ਤਕੜੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਨਾਥ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜੋਗੀ ਕਰਿ ਲਯੈ ਹੋ ॥ 
ਜਪ ਜ੍ਰਧਫਿ ਜੀਗੀ ਕਿ ਗਧੈ ਫੀ ॥ 
(ਉਹ ਸੋਚਦੇ ਸਨ ਕਿ) ਜੋਗੀ-ਗੁਰੂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਬਣਾ ਕੇ ਲਿਆਏਗਾ 


ਦ੍ਰਾਰ ਦ੍ਰਾਰ ਕੇ ਟੂਕ ਮੰਗੈ ਹੈ ॥੩੬॥ 
ਫ਼ਕ ਛਕ ਕੇ ਟੂਲ ਸੰਗੈ ਫੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ ਸਾਡੇ ਨਾਲ) ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਤੇ ਭਿਖ ਮੰਗੇਗਾ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਜੋਗੀ ਭੇਸ ਦੈ ਕਬ ਹੀ ਲਿਯੈ ਹੈ ਨਾਥ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਭ ਗੇਗੀ ਮੇਜ ਕੈ ਲਕ ਫੀ ਗਿਧੈ ਫੈ ਗ਼ਪ॥ 
(ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ) ਸਾਡਾ ਗੁਰੂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਭੇਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਾ ਕੇ ਕਿਸੇ ਵੇਲੇ ਹੀ ਲਿਆ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਯੌ ਮੂਰਖ ਜਾਨੈ ਨਹੀ ਕਹਾ ਭਈ ਤਿਹ ਸਾਥ ॥੩੭॥ 
ਧੀ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਜੈ ਜਫ਼ੀ ਲਲ਼ ਮਵੁੰ ਰਿਫ ਧਪ ॥੩੪॥ 


(ਪਰ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਇਹ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਕਿ ਉਸ ਨਾਲ ਕੀ ਬੀਤੀ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਸੁਤ ਬਾਲਕ ਤਰੁਨੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਛਾਡਤ ਮੋਹਿ ॥ 


ਜਰ ਬਜਕ ਜਲਜੀ ਰ੍ਰਧ ਕਧੀ ਜਰਧ ਲਫਜ ਸੇਫਿ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸਾਨੂੰ ਕਿਉਂ ਛਡ ਰਹੇ ਹੋ? (ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ) ਬਾਲਕ ਪੁੱਤਰ, ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ 


ਚੇਰੀ ਸਭ ਰੋਦਨ ਕਰੈ ਦਯਾ ਨ ਉਪਜਤ ਤੋਹਿ ॥੩੮॥ 
ਥੇਕੈ ਬਮ ਗੇਕ੍ਜ ਕਨੈ ਕ੍ਧ ਜ ਰਧਗਰ ਗੇਫਿ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਦਾਸੀਆਂ ਰੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਕਿ (ਕੀ ਉਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਇਆ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ ॥੩੮॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤੋ ਸੋ ਕਹੋ ਬ੍ਰਹਮ ਗਯਾਨ ਕੋ ਭੇਦ ॥ 
ਬ੍ਰਜੂ ਗਜੀ ਗੇ ਯੇ ਠਫੀ ਜ਼ਫ਼ਸ ਗਜ ਕਗੇ ਮੇਕ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ-) ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ, (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ-ਗਿਆਨ ਦਾ ਭੇਦ ਦਸਦਾ ਹਾ 


ਜੁ ਕਛੁ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਕਹਤ ਔਰ ਉਚਾਰਤ ਬੇਦ ॥੩੯॥ 
ਯੂ ਕਲ੍ਹ ਯਬਤ ਜ਼ਿੱਸ੍ਹਗ ਠਝੁਜ ਯੀਕ ਚਬਕਜ ਕੇਕ ॥੩੧॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ, ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਅਤੇ ਵੇਦ ਦਸਦੇ ਹਨ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸੁਤ ਹਿਤ ਕੈ ਮਾਤਾ ਦੁਲਰਾਵੈ ॥ 
ਜਰ ਫਿਜ ਕੈ ਸਗ਼ ਠ੍ਰਜਗਕੈ ॥ 


ਮਾਤਾ ਹਿਤ ਕਰ ਕੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਖਿਡਾਦੀ ਹੈ, 


ਕਾਲ ਮੂਡ ਪਰ ਦਾਤ ਬਜਾਵੈ ॥ 


ਰਗ ਸ੍ਰਵ ਧ: ਗੁਰ ਕਗਕੈ ॥ 
ਪਰ ਮੌਤ ('ਕਾਲ') ਸਿਰ ਉਤੇ ਖੜੋਤੀ ਦੰਦ ਪੀਹ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਵੁਹ ਨਿਤ ਲਖੇ ਪੂਤ ਬਢਿ ਜਾਵਤ ॥ 
ਰ੍ਰ੍ਫ ਜੈ ਜਥੇ ਧ੍ਰਰ ਕਫਿ ਗਰਜ ॥ 
ਮਾਤਾ ਨਿੱਤ ਸਮਝਦੀ ਹੈ ਕਿ (ਮੇਰਾ) ਪੁੱਤਰ ਵੱਡਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਲੈਨ ਨ ਮੂੜ ਕਾਲ ਨਿਜਕਾਵਤ ॥੪੦॥ 
ਜੈਜ ਜ ਸ੍ਰ ਕਕਜ ਜਿਯਕਗਕਰ ॥੪੦॥ 
(ਪਰ ਉਹ) ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਕਿ ਮੌਤ ਨੇੜੇ ਆ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋ ਮਾਤਾ ਬਨਿਤਾ ਸੁਤਾ ਪਾਚ ਤਤ ਕੀ ਦੇਹ ॥ 
ਰਗੇ ਸਗ ਕਜਿਗ ਲ੍ਰ੍ਗ ਯਥ ਜਰ ਕਹੈ ਰੇਡ ॥ 
ਕੌਣ ਮਾਤਾ, ਪਤਨੀ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ? (ਅਸਲੋਂ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਪੰਜ ਤੱਤਾ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਹੈ। 


ਦਿਵਸ ਚਾਰ ਕੋ ਪੇਖਨੋ ਅੰਤ ਖੇਹ ਕੀ ਖੇਹ ॥੪੧॥ 
ਫਿਕਬ ਬਦ ਰਗੇ ਧੇਬਜੇ ਅੱਜ ਬੇਫ ਕੀ ਬੇਫ ॥੪੧॥ 
ਚਾਰ ਦਿਨ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ('ਪੇਖਨੋ') ਹੈ, ਅੰਤ ਨੂੰ ਮਿੱਟੀ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ (ਰਲ ਜਾਦੀ ਹੈ) ॥੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਪ੍ਰਾਨੀ ਜਨਮ ਪ੍ਰਥਮ ਜਬ ਆਵੈ ॥ 
ਗ਼ਜੀ ਯਜਸ ਜੁਪਸ ਯਥ ਘਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਾਣੀ ਪਹਿਲਾ ਜਨਮ ਧਾਰਦਾ ਹੈ, 


ਬਾਲਾਪਨ ਮੈ ਜਨਮੁ ਗਵਾਵੈ ॥ 


ਗਗਧਜ ਸੈ ਕਜਸਹ ਗਗਕੈ ॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਬਚਪਨ ਵਿਚ ਹੀ ਜੀਵਨ ਗੰਵਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਤਰੁਨਾਪਨ ਬਿਖਿਯਨ ਕੈ ਕੀਨੋ ॥ 


ਜਲਗਧਜ ਕਿਬਿਧਜ ਕੈ ਕੈਜੀ ॥ 
ਜਵਾਨੀ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ੇ ਵਿਕਾਰਾ ਨੂੰ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 


ਕਬਹੁ ਨ ਬ੍ਰਹਮ ਤਤੁ ਕੋ ਚੀਨੋ ॥੪੨॥ 
ਗਕੜ੍ਹ ਜ ਕਸ ਰਜ੍ਹ ਕਹੇ ਬੀਜੇ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਬ੍ਰਹਮ-ਤੱਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਰਧ ਭਏ ਤਨੁ ਕਾਪਈ ਨਾਮੁ ਨ ਜਪਿਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਕਿਬ ਮਧੁ ਜਜ੍ਹ ਕਗਧਵੁੰ ਸੂ ਜ ਯਧਿਧੇ ਯ੍‌ ॥ 
ਬਿਰਧ ਹੋਣ ਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਕੰਬਣ ਲਗ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਬਿਨਾ ਭਜਨ ਭਗਵਾਨ ਕੇ ਪਾਪ ਗ੍ਰਿਹਤ ਤਨ ਆਇ ॥੪੩॥ 
ਕਿਜ ਮਯਜ ਮਗਗਜ ਕੇ ਯਧ ਗੂਫੁਜ ਜਜ ਅਤ ॥੪੩॥ 


ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਾਪ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੪੩॥ 


ਮਿਰਤੁ ਲੋਕ ਮੈ ਆਇ ਕੈ ਬਾਲ ਬ੍ਰਿਧ ਕੋਊ ਹੋਇ ॥ 
ਸਿਕਰ੍ਹ ਜੇਠ ਸੈ ਘਵ੍‌ ਰੈ ਗਜ ਰ੍ਰਪ ਕਨੇਤ ਗੇਵ੍‌ ॥ 
ਮਿਰਤ ਲੋਕ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬਾਲਕ ਬਿਰਧ, 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਜਿਯਤ ਨ ਰਹਸੀ ਕੋਇ ॥੪੪॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਗਗ ਯਗ ਕਿਧਰ ਜ ਕਫ਼ਧੀ ਗੇ ॥੪੪॥ 
ਜਾ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਜਾ ਉੱਚਾ ਨੀਵਾ ਕੋਈ ਹੋਵੇ, ਕੋਈ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ ॥੪੪॥ 


ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਭੂਮਿ ਪਰੀ ਮੁਰਛਾਇ ॥ 
ਗਜੀ ਦੇਧੇ ਕਥਜ ਯੂਜਿ ਮ੍ਰੰਸਿ ਧਰੀ ਸ੍ਰਹਲਭ੍‌ ॥ 


ਰਾਣੀ ਅਜਿਹੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਪੋਸਤਿਯਾ ਕੀ ਨੀਦ ਜਜੋਂ ਸੋਇ ਨ ਸੋਯੋ ਜਾਇ ॥੪੫॥ 
ਧੇਬਰਿਯ ਕਰ ਜੀਕ੍‌ ਚਗਂ ਯੇ ਜ ਯੋਧੇ ਗਵੁ ॥੪੫॥ 
ਪੋਸਤੀ ਨੀਂਦਰ ਵਾਗ ਸੌਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਸੁਤਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੪੫॥ 


ਜੋ ਉਪਜਿਯੋ ਸੋ ਬਿਨਸਿ ਹੈ ਜਗ ਰਹਿਬੋ ਦਿਨ ਚਾਰਿ ॥ 
ਗੀ ਰਧਗਿਘੇ ਯੇ ਕਿਜਧਿ ਫੈ ਕਗ ਕਫ਼ਿਯੇ ਠਿਿਜ ਬਕਿ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਚਾਰ ਦਿਨ ਦਾ ਰਹਿਣਾ ਹੈ, ਜੋ ਵੀ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣਾ ਹੈ। 


ਸੁਤ ਬਨਿਤਾ ਦਾਸੀ ਕਹਾ ਦੇਖਹੁ ਤਤੁ ਬੀਚਾਰਿ ॥੪੬॥ 
ਜਗ ਕਜੈਗ ਗਬੀ ਲਗ਼ ਕੇਯੜੂ ਰਰ੍ਹ ਕੈਯਕਿ ॥੪੧॥ 


ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਦਾਸੀ (ਕੌਣ ਹਨ? ਸਭ ਨੇ ਆਖ਼ਰ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਣਾ ਹੈ) ਇਸ ਤੱਤ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਵੇਖ ਲਵੋ ॥੪੬॥ 


ਪਤਿ ਪੂਤਨ ਤੇ ਰਹੈ ਬਿਜੈ ਪੂਤਨ ਤੇ ਪੈਯੈ ॥ 
ਧਰਿ ਧ੍ਰਰਜ ਰੇ ਕਫੈ ਕਿਗੈ ਧ੍ਰਰਜ ਰੇ ਧੈਧੈ॥ 
(ਰਾਣੀ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ) (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਪੁੱਤਰਾ ਕਰ ਕੇ ਪਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਪੁੱਤਰਾ ਦੁਆਰਾ (ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਦਿਰਬੁ ਕਪੂਤਨ ਜਾਇ ਰਾਜ ਸਪੂਤਨੁ ਬਹੁਰੈਯੈ ॥ 


ਕਿਕਗ੍ਹ ਕਧ੍ਰਰਜ ਗਵ ਵਗ ਬਧ੍ਰਰਕੂ ਕਛੂਨੈਧੈ ॥ 
ਕੁਪੁੱਤਰਾ ਕਰ ਕੇ ਧਨ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਸੁਪੁੱਤਰ ਖੋਏ ਹੋਏ ਰਾਜ ਨੂੰ ਪਰਤਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਪਿੰਡ ਪੁਤ੍ਰ ਹੀ ਦੇਹਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪੂਤੋ ਉਪਜਾਵਹਿ ॥ 
ਧਿੱਫ ਧ੍ਰੜ ਫੀ ਕੇਫਿ ਸੀਰਿ ਧ੍ਰਜੇ ਰਧਗਕਫਿ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਹੀ (ਮਰਨ ਉਪਰੰਤ) ਪਿੰਡ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਬਹੁਤ ਦਿਨਨ ਕੋ ਬੈਰ ਗਯੋ ਪੂਤੈ ਬਹੁਰਾਵਹਿ ॥ 


ਕੜੂਜ ਕਿਜਜ ਕਗੇ ਫੈਕ ਗਯੇ ਧ੍ਰਰੈ ਕੜੂਗਕਫਿ ॥ 
ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਦਾ (ਪੁਰਾਣਾ) ਵੈਰ ਪੁੱਤਰ ਹੀ ਚੁਕਾਉਦੇ ਹਨ। 


ਜੋ ਪੂਤਨ ਕੌ ਛਾਡਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਪਸਯਾ ਕੋ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਧ੍ਰਰਜ ਕੈ ਲਫਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਜਧਲਗ ਕਨੇ ਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਪਰੈ ਨਰਕ ਸੋ ਜਾਇ ਅਧਿਕ ਤਨ ਮੈ ਦੁਖ ਪਾਵੈ ॥੪੭॥ 
ਧੀ ਜਲ ਯੇ ਗਵ੍ ਅਧਿਕ ਜਜ ਸੈ ਰ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥੪੪॥ 
ਉਹ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਨ ਕੋ ਹਮਾਰੋ ਪੂਤ ਨ ਕੋ ਹਮਰੀ ਕੋਈ ਨਾਰੀ ॥ 
ਜ ਕਗੇ ਫੁਸਗੇ ਧ੍ਰਰ ਜ ਕਗੇ ਫੁਸਕੀ ਕਹੇਵੁੰ ਗਰੀ॥ 


(ਰਾਜਾ ਉੱਤਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ) ਨਾ ਸਾਡਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਹੈ। 


ਨ ਕੋ ਹਮਾਰੋ ਪਿਤਾ ਨ ਕੋ ਹਮਰੀ ਮਹਤਾਰੀ ॥ 
ਜ ਥੇ ਫ਼ਸਹੇ ਧਿਗ ਜ ਨੇ ਫ਼ੁਸਹੈ ਸਫ਼ਗਰੀ॥ 
ਨਾ ਹੀ ਸਾਡਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਮਾਤਾ ਹੈ। 


ਨ ਕੋ ਹਮਰੀ ਭੈਨ ਨ ਕੋ ਹਮਰੋ ਕੋਈ ਭਾਈ ॥ 
ਜ ਕੇ ਫੁਸਕੀ ਮੈਜ ਜ ਕਨੇ ਫ਼ਸਗੇ ਕਨੇਕੁ ਮਵੁ ॥ 
ਨਾ ਕੋਈ ਸਾਡਾ ਭਰਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਭੈਣ ਹੈ। 


ਨ ਕੋ ਹਮਾਰੋ ਦੇਸ ਨ ਹੋ ਕਾਹੂ ਕੌ ਰਾਈ ॥ 
ਜ ਗੇ ਫੁਸਹੇ ਕੇਬ ਜ ਫ਼ੈ ਗਜ਼ ਨੀ ਗਵ ॥ 
ਨਾ ਹੀ ਸਾਡਾ ਕੋਈ ਦੇਸ਼ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹਾ। 


ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਗਤ ਮੈ ਆਇ ਜੋਗ ਬਿਨੁ ਜਨਮੁ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਪ ਯਗਰ ਗੈ ਘਵ੍‌ ਗਗ ਰਿਜ੍ਹ ਯਜਸੂ ਗਗਧੇ॥ 
ਜੋਗ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜਨਮ ਗੰਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਤਜਜਯੋ ਰਾਜ ਅਰੁ ਪਾਟ ਯਹੈ ਜਿਯਰੇ ਮੁਹਿ ਭਾਯੋ ॥੪੮॥ 


ਰਰਧੀ ਗਯ ਅਲ ਧਟ ਧਫੈ ਗਿਧਕੇ ਸਫੇ ਮਯੇ ॥੪੦॥ 
ਰਾਜ ਅਤੇ ਸ਼ਾਹੀ ਠਾਠ ਬਾਠ ਨੂੰ ਛਡਣਾ ਹੀ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਜਨਨਿ ਜਠਰ ਮਹਿ ਆਇ ਪੁਰਖ ਬਹੁਤੋਂ ਦੁਖੁ ਪਾਵਹਿ ॥ 
ਗਜਜੈ ਯਠਕ ਸਫਿ ਘਵ੍‌ ਧ੍ਰਹਥ ਕੜੂਗੇ ਰਹ ਧਕਰਿ ॥ 


ਮਾਤਾ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਪੁਰਸ਼ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਦਾ ਹੈ। 


ਮੂਤਰ ਧਾਮ ਕੌ ਪਾਇ ਕਹਤ ਹਮ ਭੋਗ ਕਮਾਵਹਿ ॥ 
ਸ੍ਰ ਪਸ ਕਨੈ ਧਭ੍ ਲਫਜ ਫੁਸ ਮੈਗ ਭਸਕਫਿ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਯੋਨੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਭੋਗ (ਦਾ ਸੁਖ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ੂਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੌ ਚਾਟਿ ਕਹਤ ਅਧਰਾਮ੍ਰਿਤ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰ ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਬਟਿ ਲਫਜ ਘਪਗਸ੍ਰਰ ਧਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬੁਕ ਚਟ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਮੈਂ) ਹੋਠਾ ਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਗਤ ਮੈ ਜਨਮੁ ਬਿਨਾ ਜਗਦੀਸ ਗਵਾਯੋ ॥੪੯॥ 
ਰ੍ਰਪ ਗਗਰ ਸੈ ਕਜਸੂ ਕਿਜ਼ ਯਗਰੀਬ ਗਗਧੇ ॥੪੧॥ 
ਜਗਦੀਸ਼ (ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ) ਬਿਨਾ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਜਗਤ ਅੰਦਰ ਜਨਮ ਗੰਵਾਇਆ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਰਿਖਿ ਯਾਹੀ ਤੇ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਯਾਹੀ ਉਪਜਾਏ ॥ 


ਕਿਕਿ ਧਫ਼ੀ ਹੇ ਮਧ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਫ਼ੀ ਰਧਗਹ੍‌ ॥ 
ਇਸੇ ਤੋਂ ਰਿਸ਼ੀ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਯਾਸਾਦਿਕ ਸਭ ਚਤੁਰ ਇਹੀ ਮਾਰਗ ਹ੍ਹੈ ਆਏ ॥ 
ਕ਼ਧਯਕਿਕ ਬਮ ਬਰ੍ਹ ਵ੍ਫੀ ਸਕਗ ਫ਼ ਅਹ ॥ 
ਬਿਆਸ ਆਦਿ ਸੂਝਵਾਨ ਇਸੇ ਮਾਰਗ ਤੋਂ ਆਏ ਹਨ। 


ਪਰਸੇ ਯਾ ਕੇ ਬਿਨਾ ਕਹੋ ਜਗ ਮੈ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਧਵਧੇ ਧ ਕੇ ਕਿਜ ਲਲ਼ੇ ਗਗ ਸੈ ਕਗੇ ਘਧੇ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਛੋਹੇ ਬਿਨਾ ਦਸੋ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੌਣ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਐਤ ਭਵ ਪਾਇ ਬਹੁਰਿ ਪਰਮੇਸੂਰ ਪਾਯੋ ॥੫੦॥ 
ਜੁਪਸ ਦੇ੍‌ਜ ਮਕ ਧਵ੍‌ ਕਝ੍ਹਕਿ ਧਹਸੇਕਕ ਯਯੇ ॥੫੦॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਜਨਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਪਰਮੇਸ਼੍ਹਰ ਨੂੰ ਪਾਈਦਾ ਹੈ ॥੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਚਾਤੁਰਿ ਰਾਨੀ ਸੁਮਤਿ ਬਾਤੈ ਕਹੀ ਅਨੇਕ ॥ 
ਘਰਿ ਬਰ੍ਹਕਿ ਗਜੀ ਯ੍ਰਸਰਿ ਗਰੈ ਲਝ਼ੀ ਘਜੇਕ ॥ 
ਅਤਿ ਸੂਝਵਾਨ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਰਾਣੀ ਨੇ ਅਨੇਕ ਗੱਲਾ ਕਹੀਆਂ। 


ਰੋਗੀ ਕੇ ਪਥ ਜਜੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮਾਨਤ ਭਯੋ ਨ ਏਕ ॥੫੧॥ 
ਗੇਗੀ ਗੇ ਧਪ ਚਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸਜਰ ਮਧੀ ਜ ਹਠ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਰੋਗ ਦੇ ਪਥ (ਪਰਹੇਜ਼) ਵਾਗ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ (ਗੱਲ) ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ ॥੫੧॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਜੈ ਯੋ ਕਹੀ ਬਚਨ ਸੁਨ ਮੇਰੋ ਰਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗਕੈ ਧੀ ਲਝ਼ੀ ਕਥਜ ਲ੍ਰ੍ਜ ਸੇਹੇ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੇਰੇ ਬਚਨ ਸੁਣ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਗਯਾਨ ਕੀ ਬਾਤ ਕਛੂ ਤੈ ਨੈਕੁ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜਲੂਸ ਗਜ ਕਹੈ ਗਜ ਯੂ ਹੈ ਜੈਰ੍ਹ ਜ ਗਜੀ॥ 


ਤੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਦੀ ਗੱਲ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ। 


ਕਹਾ ਬਾਪੁਰੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨੇਹ ਜਾ ਸੌ ਅਤਿ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 


ਕਲ ਗਧ੍ਹਹੀ ਹ੍ਰਧ ਜੇਫ ਗ ਬੀ ਘਜਿ ਕਕਿ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚਾਰੀ ਕੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਮਹਾ ਮੂਤਰ ਕੋ ਧਾਮ ਬਿਹਸਿ ਆਗੇ ਤਿਹ ਧਰਿ ਹੈ ॥੫੨॥ 
ਸਗ ਸ੍ਰ ਕਗੇ ਪੁਸ ਕਿਲੁਜਿ ਘਗੇ ਰਿਫੁ ਪਕਿ ਫੈ ॥੧੨॥ 
ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮਹਾ ਮੂਤਰ ਦਾ ਧਾਮ (ਯੋਨੀ) ਅਗੇ ਧਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਜੈ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨੁ ਹੋ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 
ਧ੍ਜੈ ਗਗੈ ਹੇਬੇ ਲਫਿਧੇ ਯ੍ਰਜਹ ਫੇ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਸੁਣ। 


ਜੋ ਜੋਗੀ ਤੁਮ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਮੁਹਿ ਕਹੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥੫੩॥ 
ਗੀ ਗੇਗੀ ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਲਫਿਧੇ ਯੇ ਸ਼ਰਫਿ ਲਜ਼ੀ ਬ੍ਰਧਕਿ ॥੧੩॥ 
ਜੋਗੀ ਨੇ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸ ॥੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਤਿਯ ਬਚਨ ਜੋਗੀ ਜੋ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਰੈਧ ਕਕਜ ਗੀਗੀ ਗੇ ਭਫਿਘੇ ॥ 
ਜੋਗੀ ਨੇ ਜੋ ਦੂਜੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਮੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬੀਚ ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਯੇ ਸੈ ਫੁਠੇ ਕੀਕ ਵਫੁ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋ ਸੁ ਬਚਨ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਬਰ ਕਕਜ ਕਬਜੀ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ (ਤਾ) ਉਹ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਜੋ ਸਾਚੁ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਮਾਨੋ ॥੫੪॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਯ਼ਬ੍ਰ ਗਜਿ ਕਿਧ ਸਜੇ ॥੧੪॥ 


ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਣਾ ॥੫੪॥ 


ਮੰਦਰ ਏਕ ਉਜਾਰ ਉਸਰਿਯਹੁ ॥ 
ਸੌਕਰ ਹਲ ਰਗਕ ਰਬਕਿਧੜੂ ॥ 
ਉਜਾੜ ਵਿਚ ਇਕ ਮੰਦਿਰ (ਭਵਨ) ਬਣਵਾਓ 


ਬੈਠੇ ਤਹਾ ਤਪਸਯਾ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 
ਫੈਠੇ ਰਫੁ ਰਧਲਗ ਕਕਿਧੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਤਹ ਔਰ ਮੂਰਤਿ ਧਰ ਐਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਹਫ਼ ਯੀਕ ਸ੍ਰਹਰੈ ਬਕ ਦੇਰੀ ॥ 


ਉਥੇ (ਮੈਂ) ਹੋਰ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਵਾਗਾ 
ਬ੍ਰਹਮ ਗਯਾਨ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਸਮੁਝੈਹੋ ॥੫੫॥ 
ਜ਼ਫੁਸ ਗਜ ਜ੍ਰਧ ਲੇ ਧਸ੍ੂਚੈਲੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਸਮਝਾਵਾਗਾ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਨੀ ਤਹਾ ਅਕਾਸ ਕੀ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਤੁਮੈ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਜੀ ਰਗ ਘਕਗਯ ਗੀ ਫ੍ਹੇ ਫੈ ਰ੍ਰਸੈ ਕਜਵ ॥ 
ਉਥੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੰਬੋਧਿਤ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਤਬ ਤੁਮ ਸਤਿ ਪਛਾਨਿਯੋ ਜੋਗੀ ਪਹੁਚਨੋ ਆਇ ॥੫੬॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਸ ਬਰਿ ਧਲਜਿਧੀ ਗੇਗੀ ਧੜੂਦੀ ਘੜ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਸਚ ਸਮਝਣਾ ਕਿ ਜੋਗੀ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੈ ॥੫੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਬਨ ਮੈ ਸਦਨ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗਜੀ ਥਜ ਸੈ ਬਕਜ ਬਗਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਇਕ ਭਵਨ ਬਣਵਾਇਆ। 


ਛਾਤ ਬੀਚ ਰੌਜਨ ਇਕ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲਰ ਕੀਬ ਹੈਯਯ ਵੁਠ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਤ ਵਿਚ ਇਕ ਝਰੋਖਾ ਰਖਿਆ। 


ਜਾ ਕੇ ਬਿਖੇ ਮਨੁਖ ਛਪਿ ਰਹੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਿੇ ਸਜ੍ਹਯ ਲਧਿ ੨ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਛੁਪ ਸਕੇ 


ਜੋ ਚਾਂਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਸੋ ਕਹੈ ॥੫੭॥ 
ਗੇ ਬਫ਼ੈ ਿਰ ਸੈ ਬੇ ਲਫ਼ੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਹੇ, ਕਹਿ ਸਕੇ ॥੫੭॥ 


ਬੈਠੇ ਤਰੇ ਨਜਰਿ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਕੈਠੇ ਜਕੇ ਜਯਕਿ ਜਫਿ ਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੇਠਾ ਨਜ਼ਰ ਨਾ ਆ ਸਕੇ 


ਬਾਨੀ ਨਭ ਹੀ ਕੀ ਲਖਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗਜੀ ਜਮ ਫੀ ਲੀ ਜਬੈ ਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਵਾਗ ਲਗਣ। 


ਰਾਨੀ ਤਹਾ ਪੁਰਖ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਰਫ਼ ਧ੍ਰਰਥ ਕੈਠਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਥੇ ਇਕ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਬਿਨਾਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਦੈ ਤਾਹਿ ਸਿਖਾਯੋ ॥੫੮॥ 
ਘਸਿਰ ਕਕਗ੍ਰ ਕੈ ਗਫਿ ਬਿਧੀ ॥੫੦॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਦੇ ਕੇ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ) ਸਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਚਾਕਰ ਹੁਤੋ ਨਾਮ ਸਿੰਘ ਆਨੂਪ ॥ 


ਹਕ ਧ੍ਰਥ ਯਕ₹ ਡੂਗੇ ਗ਼ਸ ਸਿੱਧ ਘਜ੍ਰਧ॥ 
(ਉਸ ਰਾਣੀ ਦਾ) ਅਨੂਪ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨੌਕਰ ਸੀ। 


ਵਹਿ ਜੁਗਿਯਾ ਕੀ ਬੈਸ ਥੋ ਤਾ ਕੀ ਸਕਲ ਸਰੂਪ ॥੫੯॥ 
ਰਫਿ ਯ੍ਰਗਿਗ ਕਗੈ ਕੈਬ ਪੇ ਗ ਨੀ ਬਭਯ਼ ਬਧ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਮਰ ਅਤੇ ਸ਼ਕਲ ਸੂਰਤ ਉਸ ਜੋਗੀ ਵਰਗੀ ਸੀ ॥੫੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਸਮੁਝੈਯਹੁ ॥ 


ਗ ਬੈ ਲਫਿਂਧੇ ਜ੍ਰਧਫਿ ਬਸ੍ਹਕੈਧੜ੍ਹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਤੂੰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾਕੇ 


ਤੁਮ ਜੋਗੀ ਆਪਹਿ ਠਹਿਰੈਯਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਗ਼ੈਗੀ ਘਧਫਿ ਠਫਿੰਨੈਧੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਦਸਕੇ। 


ਕਯੋ ਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਮੋਰਿ ਘਰ ਲਯਾਵਹੁ ॥ 


ਕਧੇ ਛੂੱ ਜਰਧਫਿ ਗੇਕਿ ਬਧ; ਕੁਧਰੜੂ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਵਲ ਮੋੜ ਲਿਆਉਣਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਮੁਖ ਮਾਗਹੁ ਸੋ ਪਾਵਹੁ ॥੬੦॥ 


ਗੀ ਲਾਲੂ ਸ੍ਰਥ ਸਗੜੂ ਧੇ ਧੜ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਮੁਖੋਂ ਮੰਗੋਗੇ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੇ ॥੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਤਾ ਸੋ ਐਸੋ ਬਚਨ ਰਾਨੀ ਕਹਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਕ ਗ਼ ਯੇ ਹੇ ਕਕਜ ਗਜੀ ਲਫਿਧੀ ਗ੍ਰਜਵ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਚਤੁਰ ਪੁਰਖੁ ਆਗੇ ਹੁਤੋ ਸਕਲ ਭੇਦ ਗਯੋ ਪਾਇ ॥੬੧॥ 
ਥਰ੍ਹ ਧ੍ਰਕਯ੍ਹ ਘਗੇ ਫੂਗੇ ਬਲਗ ਮੇਕ ਗਧੇ ਧਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਬੰਦਾ ਅਗੇ ਹੀ ਸਿਆਣਾ ਸੀ, ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝ ਗਿਆ ॥੬੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਰਾਜਾ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਜਗ ਧਫਿ ਅਵ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਈ 


ਲੀਨੇ ਦ੍ੈ ਕੰਥਾ ਕਰਵਾਈ ॥ 
ਗੀਜੇ ਫੇ ਨੋਪ ਵਥੁ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋ ਕੰਥਾ ਬਣਵਾ ਲਿਆਈ। 


ਇਕ ਤੁਮ ਧਰੋ ਏਕ ਹੋ ਧਰਿ ਹੋ ॥ 
ਝ੍ਕ ਰ੍ਰਸ ਬਹੇ ਧਨ ਫ਼ੀ ਪਿ ਫੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਇਕ ਤੁਸੀਂ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਕ ਮੈਂ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗੀ। 


ਤੁਮਰੇ ਸੰਗ ਤਪਸਯਾ ਕਰਿਹੋ ॥੬੨॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਬੋਗ ਜਧਲ ਯਕਿਫੀ ॥੧੨॥ 
(ਮੈਂ ਵੀ) ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਤਪਸਿਆ ਕਰਾਗੀ ॥੬੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਰਾਜੈ ਮੁਸਕਾਇ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਦੇਧੇ ਲਫਿਧੇ ਜਕ ਗਗੈ ਸਰਧਲਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਾ ਤਾ ਰਾਜਾ ਮੁਸਕਰਾਇਆ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) 


ਜੋ ਤਾ ਸੋ ਬਾਤੈ ਕਰੀ ਸੋ ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਸੁਨਾਇ ॥੬੩॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਯੇ ਗਰੈ ਕਹੀ ਗੇ ਰ੍ਰਫਿ ਰੀ ਜਰਗ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਜੋ (ਤੇਰੀਆਂ) ਗੱਲਾ ਹੋਈਆਂ ਸਨ, ਉਹ ਤੂੰ (ਮੈਨੂੰ) ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ॥੬੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹੈ ਬਨ ਕੋ ਬਸਿਬੋ ਦੁਖ ਕੋ ਕਹੁ ਸੁੰਦਰਿ ਤੂ ਸੰਗ ਕਯੋਂ ਨਿਬਹੈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੈ ਕਜ ਕਨੇ ਥਲਿਗੇ ਰ੍ਰਥ ਕਗੇ ਗੜ੍ਹ ਜੁੱਕਕਿ ਰ੍ਰ ਬੌਗ ਲਧੇਂ ਜਿਕਫੈ ਫੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੋਰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਬਨ ਵਿਚ ਵਸਣਾ ਦੁਖਦਾਈ ਹੈ, ਦਸ ਤੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਥ ਦੇ ਸਕੇਂਗੀ। 


ਸੀਤ ਤੁਸਾਰ ਪਰੈ ਤਨ ਪੈ ਸੁ ਇਤੋ ਤਬ ਤੌ ਹਨਹੂੰ ਨ ਗਹੈ ਹੈ ॥ 


ਬੀਜ ਜਰਗ; ਧ ਰਜ ਧੈ ਜਰ ਝ੍ਗੇ ਰਥ ਗੈ ਫੁਠਫੂੱ ਜ ਗਫੈ ਫੈ॥ 
ਠੰਢ ਅਤੇ ਕੋਹਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪਏਗਾ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਥੇ ਰਹਿਣ ਦਾ) ਹਠ ਨਾ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਸਾਲ ਤਮਾਲ ਬਡੇ ਜਹ ਬ੍ਰਯਾਲ ਨਿਹਾਲ ਤਿਨੈ ਬਹੁਧਾ ਬਿਲਲੈ ਹੈ ॥ 
ਯ਼ਜ ਜਸ਼ਗ ਕਠੇ ਯਫੁ ਕ਼ਗਜ ਜਿਗਜ ਰਿਜੈ ਕੜ੍ਹਪ ਕਿਗਗੈ ਫੇ ॥ 
(ਉਥੇ) ਸਾਲ ਅਤੇ ਤਮਾਲ (ਬ੍ਰਿਛਾ) ਵਰਗੇ ਸੱਪ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰੇਂਗੀ। 


ਤੂ ਸੁਕਮਾਰਿ ਕਰੀ ਕਰਤਾਰ ਸੁ ਹਾਰਿ ਪਰੇ ਤੁਹਿ ਕੌਨ ਉਠੈ ਹੈ ॥੬੪॥ 
ਹਰ ਬਰਕਸਵਿ ਲਕੀ ਭਕਗਕ ਲੂ ਫ਼ਕਿ ਧਜੇ ਗੂਫਿ ਨੀਜ ਚਠੈ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਤੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੋਮਲ ਬਣਾਇਆ ਹੈ (ਜੇ ਤੂੰ) ਡਿਗ ਪਈ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਕੋਣ ਉਠਾਏਗਾ ॥੬੪॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੀਤ ਸਮੀਰ ਸਹੋ ਤਨ ਪੈ ਸੁਨੁ ਨਾਥ ਤੁਮੈ ਅਬ ਛਾਡਿ ਨ ਜੈਹੋ ॥ 
ਬੀਜ ਬਸੀਕ ਬੀ ਰਜ ਧੈ ਲ੍ਰਰ੍ਹ ਜਪ ਰ੍ਰਸੈ ਘਕ ਲਫਿ ਜ ਗੈਠੀ ॥ 


ਹੇ ਨਾਥ! (ਮੈਂ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਠੰਡੀ ਹਵਾ ਸਹਿਨ ਕਰਾਗੀ, ਪਰ ਹੁਣ ਤੁਹਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਸਾਲ ਤਮਾਲ ਬਡੇ ਜਹ ਬ੍ਰਯਾਲ ਨਿਹਾਲ ਤਿਨੈ ਕਛੁ ਨ ਡਰ ਪੈਹੋ ॥ 


ਗਜ ਜਸਜ ਕਫੇ ਯਫੁ ਕਯਜ ਜਿਲਹਜ ਰਿਜੈ ਲਲੂੂ ਜ ੨ ਧੈਲੀ ॥ 
ਸਾਲ ਅਤੇ ਤਮਾਲ (ਬ੍ਰਿਛਾ) ਵਰਗੇ ਸੱਪਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗੀ। 


ਰਾਜ ਤਜੋ ਸਜ ਸਾਜ ਤਪੋ ਧਨ ਲਾਜ ਧਰੇ ਪ੍ਰਭ ਸੰਗ ਸਿਧੈਹੋ ॥ 
ਵਗ ਜਗੇ ਬਕ ਯਯ ਰਯੇ ਖਜ ਗ਼ਯ ਪੇ ਜਮ ਯੰਗ ਜਿਧੈਲੀ ॥ 
ਰਾਜ ਦੀ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਦੇ ਧਨ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਬਾਤ ਇਹੈ ਦੁਖ ਗਾਤ ਸਹੋ ਬਨ ਨਾਯਕ ਕੇ ਸੰਗ ਪਾਤ ਚਬੈਹੋ ॥੬੫॥ 


ਗਰਜ ਵ੍ਫੈ ਰਥ ਗਜ ਬਰੀ ਕਜ ਜੁਧ ਕੇ ਯੋਗ ਯਰ ਬਕੈਲੇ ॥੧੦॥ 


(ਮੁਕਦੀ) ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ (ਕਿ ਮੈਂ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਦੁਖ ਸਹਿਨ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਬਨ ਵਿਚ (ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਦੀ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਪੱਤੇ ਚਬਾ ਕੇ (ਜੀਵਨ ਦਾ ਨਿਰਵਾਹ 
ਕਰਾਗੀ) ॥੬੫॥ 


ਰਾਜ ਭਲੀ ਬਿਧ ਰਾਖਿਯਹੁ ਨਾਥ ਸੰਭਰਿਯਹੁ ਨਿਤ ॥ 
ਗੁਗ ਮੀ ਕਿਖ ਗੁਬਿਧੜੂ ਜਪ ਧੌਮਕਿਧੜੂ ਜਿਜ ॥ 
(ਤੂੰ ਪਿਛੇ ਰਹਿ ਕੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰੀਂ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਰਹੀਂ। 


ਸੁਤ ਸੇਵਾ ਨਿਤ ਕੀਜਿਯਹੁ ਬਚਨ ਧਾਰਿਯਹੁ ਚਿਤ ॥੬੬॥ 


ਬ੍ਰਰ ਬੇਗ ਜਿਜ ਕੀਗਿਧੜ੍ਹ ਕਥਜ ਪਕਿਧੜੂ ਬਿਹ ॥੧੧॥ 
(ਮੇਰੇ) ਬਚਨ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸਦਾ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੀਂ ॥੬੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਜ ਤਜੋ ਸਜਿ ਸਾਜ ਤਪੋ ਧਨ ਕਾਜ ਨ ਬਾਸਵ ਕੀ ਠਕੁਰਾਈ ॥ 


ਗਭ ਰਗੀ ਬਗਿ ਯਯ ਜਯੇ ਪਜ ਕਗਯ ਜ ਗਬਕ ਕੈ ਨਕ੍ਹਾਗਵੇ ॥ 
ਰਾਜ ਸਾਜ ਛਡ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਰੂਪ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਇੰਦਰ ਦਾ ਰਾਜ ਵੀ ਮੇਰੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਦਾ ਨਹੀਂ। 


ਅਸ੍ਹ ਪਦਾਤੁ ਬਨੈ ਬਨ ਬਾਰੁਣ ਚਾਹਤ ਹੋ ਨ ਕਛੂ ਪ੍ਰਭਤਾਈ ॥ 


ਅਦਰਕ ਧਕ੍ਰ੍ਹ ਕਜੈ ਕਜ ਕਲਗ ਗਰਜ ਫ਼ੀ ਜ ਲੂ ਜਮਗਵੁ ॥ 


ਘੋੜੇ, ਪੈਦਲ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਆਦਿ ਦੀ (ਜੋ ਸ਼ਾਹੀ) ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ) ਕੋਈ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦੀ। 


ਬਾਲਕ ਬਾਰ ਤਜੇ ਬਰ ਨਾਰਿ ਤਜੋ ਅਸੁਰਾਰਿ ਯਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਗਗਕ ਗ ਜਯੇ ਕਕ ਜਕਿ ਜਗੇ ਘਬੂਹਹਵਿ ਧਫੈ ਨਫ਼ਹਵੁੰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਬਾਲ, ਬਾਲਿਕਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ਛਡਦਾ ਹਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਛਡਦਾ ਹਾ, ਇਹੀ (ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਨਿਸਚਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਇ ਬਸੋ ਬਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਸੋ ਸੁਨੁ ਸੁੰਦਰਿ ਆਜੁ ਇਹੈ ਮਨ ਭਾਈ ॥੬੭॥ 


ਗਭ੍‌ ਕਧੇ ਕਜ ਸੈ ਗੂਲੂਰ ਯੇ ਲੂਹੂ ਧੁੱਕਕਿ ਅਜੂ ਭ੍ਫੈ ਸਜ ਮਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਮੈਂ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਵਸਾਗਾ। ਅਜ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਇਹੀ ਗੱਲ ਚੰਗੀ ਲਗੀ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਤਿ ਛਾਡਿ ਕੈ ਬਸਤ ਧਾਮ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗੇ ਭ੍ਧੜੀ ਧਰਿ ਲਫਿ ਰੈ ਥਯਰ ਅਸ ਵੇ ਸਫਿ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਪਤੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 


ਤਿਨ ਕੋ ਆਗੇ ਸੂਰਗ ਕੇ ਭੀਤਰਿ ਪੈਠਬ ਨਾਹਿ ॥੬੮॥ 
ਜਿਜ ਕਗੇ ਘਗੇ ਰਗ ਕੇ ਮੀਜਕਿ ਪੈਠਕ ਜਫਿ ॥੧੯॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅਗੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਬੈਠਣਾ ਨਸੀਬ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੬੮॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਬਾਲਕਨ ਬੋਰੌ ਰਾਜ ਇੰਦ੍ਹੂੰ ਕੋ ਛੋਰੌ ਔਰ ਭੂਖਨਨ ਤੋਰੋ ਕਠਿਨਾਈ ਐਸੀ ਝਲਿਹੋਂ ॥ 
ਗਜਕਜ ਗੇਜੈ ਵਯ ਫ੍ਰੰਕਜੂਂ ਕਗੇ ਲੀਗੈ ਐੈਕ ਪ੍ਰਥਜਜ ਗੇਹੇ ਲਠਿਜਵੁੰ ਦੇਸੀ ਝੁਜਿਫੀਂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਡੋਬ ਦਿਆਂਗੀ, ਇੰਦਰ ਦਾ ਰਾਜ ਛੱਡ ਦਿਆੰਗੀ ਅਤੇ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿਆਂਗੀ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਕਠਿਨਾਈਆਂ ਨੂੰ ਝਲ ਲਵਾਗੀ। 


ਪਾਤ ਫਲ ਖੈਹੌ ਸਿੰਘ ਸਾਪ ਤੇ ਡਰੈਹੌ ਨਾਹਿ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਾਨ ਪਯਾਰੇ ਕੇ ਹਿਮਾਚਲ ਮੈ ਗਲਿਹੌਂ ॥ 
ਯੁਰ ਯਜ਼ ਯੈਫੀ ਧਿੰਬ ਯ਼ਧ ਹੇ ਫੈਫੈ ਜਫਿ ਕਿਜ ਗ਼ਜ ਯਵੇ ਕੇ ਫਿਸ਼ਥਗੁ ਸੈ ਗਰਿਫ਼ੀਂ ॥ 
ਪੱਤਰ ਅਤੇ ਫਲ ਖਾ ਲਵਾਗੀ, ਸ਼ੇਰਾ ਅਤੇ ਸੱਪਾ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣ ਪਿਆਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹਿਮਾਲਾ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਗਲ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਜੌਨ ਹੋ ਸੁ ਹੈਹੋ ਮੁਖ ਦੇਖੋ ਪਾਛੇ ਚਲੀ ਜੈਹੋ ਨਾ ਤੌ ਬਿਰਹਾਗਨਿ ਕੀ ਆਗਿ ਬੀਚ ਬਲਿ ਹੋਂ ॥ 
ਗੀਜ ਫ਼ੀ ਯੂਰ ਫੈਫੀ ਸ਼ਰਥ ਠੇਥੀ ਧਲੇ ਬਲੀ ਗੈਫੀ ਗ ਗੈ ਕਿਕਫੁਗਜਿ ਕੀ ਅਗਿ ਕੀਥ ਕਜਿ ਜੀਂ ॥ 
ਜੋ ਹੋਣਾ ਹੈ, ਸੋ ਹੋਵੇ (ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ) ਮੁਖ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਪਿਛੇ ਪਿਛੇ ਚਲੀ ਜਾਵਾਗੀ, ਨਹੀਂ ਤਾ (ਤੁਹਾਡੇ) ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਮਰਾਗੀ। 


ਕੌਨ ਕਾਜ ਰਾਜਹੂੰ ਕੋ ਸਾਜ ਮਹਾਰਾਜ ਬਿਨ ਨਾਥ ਜੂ ਤਿਹਾਰੋ ਰਹੇ ਰਹੋਂ ਚਲੇ ਚਲਿਹੋਂ ॥੬੯॥ 
ਰਨੈਜ ਕਗਯ ਗਯਫ਼ਹਂ ਕੇ ਗਯ ਸਗਗਯ ਕਿਜ ਜਪ ਯ੍ਰ੍‌ ਰਿਗਹੇ ਕੇ ਫੈਂ ਬਗੇ ਬਰਿਫ਼ੀਂ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! (ਤੁਹਾਡੇ) ਬਿਨਾ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦਾ। ਹੇ ਨਾਥ! (ਜੇ) ਤੁਸੀਂ ਰਹੋਗੇ, ਤਾ ਰਹਾਗੀ ਅਤੇ ਚਲੋਗੇ ਤਾ ਚਲਾਗੀ ॥੬੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਸ ਤਜੋ ਕਰਿ ਭੇਸ ਤਪੋ ਧਨ ਕੇਸ ਮਰੋਰਿ ਜਟਾਨਿ ਸਵਾਰੋਂ ॥ 
ਫਰੇਬ ਗੇ ਭਵਕਿ ਮੇਬ ਰਧੇ ਪਜ ਕੇਬ਼ ਸਗੇਕਿ ਯਟਜਿ ਬਗਜੈਂ॥ 
(ਮੈਂ) ਦੇਸ ਛਡ ਦਿਆਂਗੀ ਅਤੇ ਤਪਸਵੀ ਵਾਲਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਵਾਗੀ ਅਤੇ ਕੇਸਾ ਨੂੰ ਮਰੋੜ ਕੇ ਜਟਾਵਾ ਬਣਾ ਲਵਾਗੀ। 


ਲੇਸ ਕਰੌ ਨ ਕਛੂ ਧਨ ਕੌ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਪਨਿਯਾ ਪਰ ਹ੍ਹੈ ਤਨ ਵਾਰੋਂ ॥ 
ਜੇਬ ਲਹੈ ਜ ਲੂ ਬਜ ਕਨੈ ਜਮ ਕਹੈ ਧਜਿਧ ਧਕ ਲੈ ਜਜ ਗਗੈਂ॥ 
(ਮੈਂ) ਧਨ ਦਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਮੋਹ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੀਆਂ ਜੁਤੀਆਂ ਤੋਂ ਆਪਣਾ ਤਨ ਵਾਰ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਬਾਲਕ ਕ੍ਰੋਰਿ ਕਰੌ ਇਕ ਓਰ ਸੁ ਬਸਤ੍ਰਨ ਛੋਰਿ ਕੈ ਰਾਮ ਸੰਭਾਰੋਂ ॥ 
ਗਯਕ ਜਗੇਕਿ ਲਹੈ ਭ੍ਰਠ ੨ ਲੂ ਕਧਕਜ ਲੀਕਿ ਰੈ ਕਸ ਯੰਮਹੈਂ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਰੋੜਾ ਬਾਲਕਾ ਨੂੰ ਇਕ ਪਾਸੇ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਾਗੀ। 


ਇੰਦੂ ਕੋ ਰਾਜ ਨਹੀ ਮੁਹਿ ਕਾਜ ਬਿਨਾ ਮਹਾਰਾਜ ਸਭੈ ਘਰ ਜਾਰੌਂ ॥੭੦॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਕੇ ਗਗ ਜਰੀ ਸੂਰ ਕਗਯ ਕਿਜ ਸਗਗਯ ਬਮੈ ਬਕ ਗੈਂ ॥੪੦॥ 
ਇੰਦਰ ਦਾ ਰਾਜ ਵੀ ਮੇਰੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। (ਮੈਂ) ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਾਰਾ ਘਰ ਫੂਕ ਦਿਆਂਗੀ ॥੭੦॥ 


ਅੰਗਨ ਮੈ ਸਜਿਹੋ ਭਗਵੈ ਪਟ ਹਾਥ ਬਿਖੈ ਚਿਪਿਯਾ ਗਹਿ ਲੈਹੌਂ ॥ 
ਯੰਗਜ ਸੈ ਬਗਿਫ਼ੀ ਮਗਕੈ ਧਟ ਫਪ ਕਿਯੈ ਰਿਧਿਧ ਗਫ਼ਿ ਗੈਫ਼ੀਂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਖੱਪਰ ਫੜ ਲਵਾਗੀ। 


ਮੁੰਦ੍ਨ ਕਾਨ ਧਰੈ ਅਪਨੇ ਤਵ ਮੂਰਤਿ ਭਿਛਹਿ ਮਾਗਿ ਅਘੈਹੋਂ ॥ 
ਗੂੱਕਜ ਭਜ ਪੰ ਘਧਜੇ ਰਕ ਸ੍ਰਹਰਿ ਮਿਲਫਿ ਸਗਿ ਘਬੈਠੀਂ ॥ 
ਆਪਣੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਮੁੰਦਰਾ ਪਾ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਸਰੂਪ ਦੇ ਨਾ ਤੇ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗ ਕੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਨਾਥ ਚਲੋ ਤੁਮ ਨੌਰ ਜਹਾ ਹਮਹੂੰ ਤਿਹ ਨੌਰ ਬਿਖੈ ਚਲਿ ਜੈਹੋ ॥ 
ਜਪ ਬਗੀ ਜੂਸ ਠੀਕ ਯਗ ਫੁਸਫੂੱ ਰਿਫ ਠੀਕ ਕਿਕੈ ਥਗਿ ਯੈਲੇ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਤੁਸੀਂ ਜਿਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਜਾਓਗੇ, ਮੈਂ ਵੀ ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ ਚਲ ਕੇ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਧਾਮ ਰਹੋ ਨਹਿ ਬਾਤ ਕਹੋ ਪਟ ਫਾਰਿ ਸਭੈ ਅਬ ਜੋਗਿਨ ਹ੍ੈਹੈਂ ॥੭੧॥ 
ਬਸ ਕਫ਼ੀ ਜਫਿ ਗਰ ਭੀ ਧਟ ਧਗਕਿ ਬਮੈ ਅਥ ਗੇਗਿਜ ਫ਼੍ਰੇਫੀਂ ॥੪੧॥ 
(ਮੈਂ) ਘਰ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗੀ। (ਇਕ) ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, (ਮੈਂ) ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਫਾੜ ਕੇ ਜੋਗਣ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀ ॥੭੧॥ 


ਰਾਜਾ ਬਾਚੁ ॥ 


ਗਗ ਗਬ੍ਹ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਰਾਨੀ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਮਹੀਪਤਿ ਸੋਚ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿਯੋ ਚਿਤ ਮਾਹੀ ॥ 


ਗਜੀ ਕਹੇ ਲਧ ਜਿਫੁਕਿ ਸਫ਼ੀਧਰਿ ਬੇਬ ਕਿਬ ਕਕਿਧੇ ਬਿਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਖ ਸੋ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤੋਹਿ ਤਜੇ ਲਰਕਾ ਮਰਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਗਯ ਲਗੇ ਰਥ ਯੇ ਯ੍ਰਜਿ ਗੁੱਕਕਿ ਗੇਫੈ ਹਜੇ ਜਲ ਸਕਿ ਗਫ਼ੀ ॥ 


ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕਰ। ਤੇਰੇ (ਘਰ) ਛਡਣ ਨਾਲ ਲੜਕਾ ਮਰ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਸੋ ਨ ਮਿਟੈ ਨ ਹਟੈ ਬਨ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਝਾਰਿ ਪਛੋਰਿ ਭਲੇ ਅਵਗਾਹੀ ॥ 
ਚੀ ਜ ਸਿਟੈ ਜ ਡੁਟੇ ਥਜ ਰੇ ਜ੍ਰਧ ਚੁਕਿ ਧਲੀਕਿ ਮਗੇ ਘਕਗਫੀ ॥ 
ਪਰ (ਭਾਵੀ) ਮਿਟਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ; (ਰਾਣੀ) ਬਨ ਵਿਚ ਜਾਣੋ ਹਟਦੀ ਨਹੀਂ। ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਝਾੜ ਕੇ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਸੁਟਿਆ। 


ਮਾਤ ਪਰੀ ਬਿਲਲਾਤ ਧਰਾ ਪਰ ਨਾਰਿ ਹਠੀ ਹਨ ਛਾਡਤ ਨਾਹੀ ॥੭੨॥ 
ਸਰ ਧਵੀ ਫਿਜਗ਼ਰ ਪਗ ਧ₹ ਜਕਿ ਫੁਠੀ ਫਨ ਲਝਰ ਜਫ਼ੀ ॥੪੨॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਤਾ ਵਿਲਕਦੀ ਪਈ ਹੈ, ਪਰ ਹਠੀ ਨਾਰ ਹਨ ਨੂੰ ਛਡਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਲਖੀ ਸਤਿ ਜੋਗਿਨਿ ਭਈ ॥ 
ਕਥ ਗਜੀ ਜ੍ਰਧ ਜੀ ਬਰਿ ਗੇਗਿਜਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸਚਮੁਚ ਜੋਗਣ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ, 


ਛੋਰਿ ਨ ਚਲਿਯੋ ਧਾਮ ਸੰਗ ਅਪੁਨੇ ਲਈ ॥ 
ਛੀਕਿ ਜ ਬਗਿਧੇ ਘਸ ਯੰਗ ਘਯੂਜੇ ਜਵੁ ॥ 
ਤਾ ਘਰ ਵਿਚ ਛਡਣ ਦੀ ਥਾ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਧਾਰਿ ਜੋਗ ਕੋ ਭੇਸ ਮਾਤ ਪਹਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਬਕਿ ਗੀਗ ਕਗੇ ਮੇਜ ਸਜ ਧਫਿ ਅਭੁਧੇ ॥ 


(ਉਹ) ਜੋਗੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਮਾਤਾ ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਹੋ ਭੇਸ ਜੋਗ ਨ੍ਰਿਪ ਹੇਰਿ ਸਭਨ ਦੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥੭੩॥ 
ਲੇ ਮੇਧ ਗੇਗ ਜ੍ਰਧ ਫੇਕਿ ਬਮਜ ਣ੍ਰਥ ਯ੍ਯੇ ॥੪੩॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਜੋਗੀ ਵਾਲਾ ਭੇਸ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ॥੭੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਦਾ ਦੀਜਿਯੈ ਦਾਸ ਕੋ ਬਨ ਕੌ ਕਰੈ ਪਯਾਨ ॥ 
ਕਿਕ੍ ਠੀਕਿਧੈ ਗੁਧ ਕਨੈ ਕਜ ਕੀ ਕਜੈ ਧਯਜ ॥ 


(ਹੇ ਮਾਤਾ!) ਦਾਸ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰੋਂ (ਤਾ ਜੋ) ਬਨ ਨੂੰ ਜਾ ਸਕਾ 


ਬੇਦ ਬਿਧਾਨਨ ਧਯਾਇ ਹੈ ਜੋ ਭਵ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ॥੭੪॥ 
ਕੇਕ ਫਿਬਜਯ €ਵੁ੍‌ ਫ਼ੀ ਗੇ ਮਕ ਕੇ ਮਗਗਜ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਦਸੀ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰ ਸਕਾ ॥੭੪॥ 


ਪੂਤ ਰਹੋ ਬਲਿ ਜਾਉ ਕਛੂ ਦਿਨ ਪਾਲ ਕਰੌ ਇਨ ਦੇਸਨ ਕੌ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ₹ਫੀ ਕਗਿ ਗਰ ਕਲੂ ਕਿਜ ਯਜ ਲਗੈ ਕੁਜ ਕੇਬਜ ਕਹੈ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰ! (ਮੈਂ) ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਵਾ, ਕੁਝ ਦਿਨ ਹੋਰ ਰਹਿ ਜਾ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇਸਾ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰ। 


ਤੁਹਿ ਕਯੋ ਕਰਿ ਜਾਨ ਕਹੋ ਮੁਖ ਤੇ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਲਾਗਤ ਹੈ ਮਨ ਕੌ ॥ 
ਰ੍ਰਫੈ ਕਧੇ ਲਕਿ ਗਜ ਕਚੀ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰਥ ਗ਼ਗਰ ਫੈ ਸਜ ਕਗੈ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਜਾਣ ਲਈ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਿਵੇਂ ਕਹਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਮੇਰੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਤੁਹਿ ਕਾਢਿ ਇਤੋ ਸੁਖ ਛਾਡਿ ਕਹਾ ਕਹਿ ਹੋ ਇਨ ਲੋਗਨ ਕੌ ॥ 
ਗੂਫ ਹੇ ਗੂੰਫੇ ਕਗਫਿ ਝਗੇ ਯਰਥ ਲਫਿ ਕਫ਼ ਰਿ ਦੀ ਝ੍ਜ ਗੇਗਜ ਕਨੈ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਸੁਖਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਘਰੋਂ ਕਢ ਕੇ (ਮੈਂ) ਇਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕੀ ਕਹਾਗੀ। 


ਸੁਨੁ ਸਾਚੁ ਸਪੂਤ ਕਹੋ ਮੁਖ ਤੇ ਤੁਹਿ ਕੈਸੇ ਕੈ ਦੇਉ ਬਿਦਾ ਬਨ ਕੌ ॥੭੫॥ 
ਜ੍ਰਜ੍ਰ ਥ੍ਹ ਬਧ੍ਰਰ ਲਗੇ ਸੂਯ ਰੇ ਰ੍ਰਫਿ ਠੈਧੇ ਕੈ ਕੇਰ ਕਿਕ ਕਜ ਕਗੈ ॥੪੫॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰ! (ਤੈਨੂੰ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਸਚ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਬਨ ਜਾਣ ਲਈ ਕਿਵਾਂ ਵਿਦਾਇਗੀ ਦਿਆਂ ॥੭੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਤ ਬਨ ਨ ਪਧਾਰੋ ॥ 


ਗਗ ਲਗੇ ਬ੍ਰਜ ਕਜ ਜ ਧਪਗੇ॥ 


ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਰਾਜ ਕਰ ਅਤੇ ਬਨ ਨੂੰ ਨਾ ਜਾ। 


ਮੇਰੇ ਕਹਿਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਬੀਚਾਰੋ ॥ 
ਸੇਕੇ ਲਫਿਧੇ ਸੰ ਕੀਯਗੇ॥ 


ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਮੰਨ ਲੈ। 


ਲੋਗਨ ਕੇ ਕਹਿਬੋ ਅਨੁਸਰਿਯੈ ॥ 
ਗਗਜ ਕੇ ਭਫਿਗੇ ਘਜ੍ਰਸਕਿਧੈ॥ 


ਲੋਕਾ ਦੇ ਕਹੇ ਅਨੁਸਾਰ ਚਲ 


ਰਾਜ ਜੋਗ ਘਰਿ ਹੀ ਮਹਿ ਕਰਿਯੈ ॥੭੬॥ 
ਗੁਯ ਗੇਗ ਬਕਿ ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਲਵਿਧੈ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰਾਜ-ਜੋਗ ਮਾਣ ॥੭੬॥ 


ਮਾਤਹਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ਕੈ ਪੁਨਿ ਬੋਲਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਨ ॥ 
ਸਰਫਿ ਬੀਬ ਰਗ ਕੈ; ਧੂਿ ਗੇਜਿਧੇ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ॥ 
ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਫਿਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬੋਲਿਆ 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਜੈ ਹੈ ਜਮ ਕੇ ਐਨ ॥੭੭॥ 
ਗਥ ਜੀਬ ਗ਼ਗ਼ ਜਗ ਗੇ ਫੈ ਜਸ ਕੇ ਹੇਜ ॥੪੪॥ 
ਕਿ ਉੱਚੇ ਨੀਵਾਂ, ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ (ਸਾਰੇ) ਯਮ-ਲੋਕ ਨੂੰ ਜਾਣਗੇ ॥੭੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਮਾਨੀ ਕਛੂ ਤਜਿ ਰੋਵਤ ਹੀ ਰਨਿਵਾਸਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਸਰ ਕਨੈ ਗਰ ਜ ਸਜੀ ਲਲੂ ਜਗਿ ਗ਼ੇਕਰ ਫ਼ੀ ਕਜਿਗਬਫਿ ਅਧ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਮਾਤਾ ਦੀ ਕੁਝ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਰੋਂਦਿਆਂ ਛਡ ਕੇ ਰਣਵਾਸ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਆਵਤ ਹੀ ਦਿਜ ਲੋਗ ਬੁਲਾਇ ਜਿਤੋ ਧਨ ਹੋ ਘਰ ਮੋ ਸੁ ਲੁਟਾਯੋ ॥ 


ਅਕਜ ਫ਼ੀ ਕਿਯ ਗੇਗ ਕ੍ਰਜਵੁ ਗਿਗੇ ਪਜ ਫ਼ੈ ਬਕ ਗੇ ਬਰ ਜੂਹਯੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜਿਤਨਾ ਧਨ ਸੀ, ਸਭ ਲੁਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੰਗ ਲਏ ਬਨਿਤਾ ਅਪੁਨੀ ਬਨਿ ਕੈ ਜੁਗਿਯਾ ਬਨ ਓਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਬੰਗ ਜਧੁ ਕਜਿਗ ਘਧੂਜੀ ਥਜਿ ਕੈ ਯ੍ੂਗਿਧ ਕਜ ਘੀਕ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਬਣ ਕੇ ਬਨ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਤਯਾਗ ਕੈ ਦੇਸ ਭਯੇ ਅਥਿਤੇਸ ਭਜੌ ਜਗਤੇਸ ਯਹੇ ਠਹਰਾਯੋ ॥੭੮॥ 
ਜਗ ਕੈ ਫੇਜ ਮਧੇ ਘਧਿਰੇਬ ਮਯੀ ਕਗਰੇਬ ਧਫੇ ਠਫਗਧੇ ॥੪੪॥ 


ਦੇਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜੋਗੀ ਬਣ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਕਰਨ ਦੀ ਧਾਰਨਾ ਬਣਾ ਲਈ ॥੭੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਲਾਬੀ ਲਾਬੀ ਸਾਲ ਜਹਾ ਊਚੇ ਬਟ ਤਾਲ ਤਹਾ ਐਸੀ ਨੌਰ ਤਪ ਕੋ ਪਧਾਰੈ ਐਸੋ ਕੌਨ ਹੈ ॥ 
ਗਕੀ ਗ਼ਕੀ ਗਜ ਯਫ ਯਬੇ ਕਟ ਗ਼ਜ ਜਗ ਧੇਬੀ ਠੀ₹ ਜਧ ਨੇ ਧਖਕੈ ਹੇਯੇ ਕਨੈਜ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਲੰਬੇ ਲੰਬੇ ਸਾਲ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਸਨ, ਉਥੇ ਉੱਚੇ ਉੱਚੇ ਕੰਢਿਆ ਵਾਲੇ ਤਾਲਾਬ ਸਨ। ਅਜਿਹੇ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਤਪ ਕਰਨ ਲਈ ਪਧਾਰਿਆ, ਅਜਿਹਾ ਕੌਣ ਹੈ? 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਖਾਡਵ ਕੀ ਫੀਕੀ ਲਾਗੈ ਨੰਦਨ ਨਿਹਾਰਿ ਬਨ ਐਸੋ ਭਜੈ ਮੌਨ ਹੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਜਮ ਫੇਬਿ ਸਮ ਕਫਕ ਕਨੈ ਧਨੈਕਗੇ ਗ਼ਗੈ ਜੌਕ੍ਜ ਜਿਗਕਿ ਥਜ ਹੇਧੇ ਮਯੈ ਸੈਜ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਬਾਗ਼ ('ਖਾਡਵ') ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਫਿਕੀ ਲਗਦੀ ਹੋਵੇ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਨੰਦਨ ਬਾਗ਼ ਵੇਖ ਕੇ ਚੁਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਤਾਰਨ ਕੀ ਕਹਾ ਨੈਕੁ ਨਭ ਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ਜਾਇ ਸੂਰਜ ਕੀ ਜੋਤਿ ਤਹਾ ਚੰਦਰ ਕੀ ਨ ਜੋਨ ਹੈ ॥ 

ਗ਼ਕਜ ਕਹੈ ਲਜ਼ ਜੈਰਹ ਜਮ ਜ ਜਿਫਕਿਧੇ ਗੁ ਬ੍ਰਹਯ ਕਗੈ ਗੇਰਿ ਜਗ ਥੋਕ ਠੀ ਜ ਗੈਜ ਫੈ ॥ 

ਉਥੇ ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ ਕੀ ਬਸਾਤ, ਆਕਾਸ਼ ਵੀ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਉਥੇ ਨਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ (ਦਿਸਦੀ 
ਹੈ)। 


ਦੇਵ ਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ਦੈਤ ਕੋਊ ਨ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ਜਹਾ ਪੰਛੀ ਕੀ ਨ ਗੰਮ੍ਰਯ ਤਹਾ ਚੀਟੀ ਕੋ ਨ ਗੌਨ ਹੈ ॥੭੯॥ 


ਫੇਕ ਜ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ਰੈਜ ਕਜੇਲ ਜ ਕਿਫਕਿਯ ਯਗ ਧੌਲੀ ਕਗੈ ਜ ਗੌਸ਼ਧ ਰਫ਼ ਥੀਟੀ ਕੇ ਜ ਗੈਜ ਫੇ ॥੪੧॥ 
ਉਥੇ ਨਾ ਕੋਈ ਦੇਵਤਾ ਦਿਸਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਕੋਈ ਦੈਂਤ ਵਿਚਰਦਾ ਹੈ। ਉਥੇ ਨਾ ਕੋਈ ਪੰਛੀ ਪਹੁੰਚ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੀੜੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੭੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਐਸੇ ਬਨ ਮੈ ਦੋਊ ਗਏ ॥ 
ਗਥ ਧੇਧੇ ਕਜ ਸੈ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 
ਜਦ ਅਜਿਹੇ ਬਨ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਹੇਰਤ ਤਵਨ ਮਹਲ ਕੋ ਭਏ ॥ 
ਫ਼ੇਕਜ ਜਕਜ ਸਫ਼ਜ ਕਗੇ ਮਧ ॥ 
ਤਾ ਉਥੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਕ ਭਵਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਤੁਰਤੁ ਤਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਰ੍ਰਜਹ ਗਫਿ ਜੁਧ ਥਬਜ ਬ੍ਰਜਗੇ ॥ 
ਤੁਰਤ ਉਥੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਇਆ 


ਤਪ ਕੋ ਭਲੇ ਨੌਰ ਹਮ ਪਾਯੋ ॥੮੦॥ 
ਜ਼ਧ ਕਗੇ ਮਗੇ ਠੀਵ ਫਸ ਯਧੇ ॥£੦॥ 


ਕਿ ਅਸੀਂ ਤਪ ਲਈ ਚੰਗਾ ਸਥਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੮੦॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਨੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਯਾ ਮੈ ਬੈਠਿ ਤਪਸਯਾ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਧੁ ਸੈ ਫੈਠਿ ਰਧਲਗ ਲਦਿ ਫੈ ॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰਾਗੇ 


ਰਾਮ ਰਾਮ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰਿ ਹੈ ॥ 
ਵਸ ਵਸ ਸੂਚ ਰੇ ਰਥਕਿ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮੁਖ ਤੋਂ 'ਰਾਮ ਰਾਮ' ਉਚਾਰਾਗੇ। 


ਯਾ ਘਰ ਮੈ ਦਿਨ ਕਿਤਕ ਬਿਤੈ ਹੈ ॥ 
ਧ ਬਕ ਸੈ ਕਿਜ ਕਿਜਕ ਰਿਜੈ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦਿਨ ਰਹਾਗੇ 


ਭਸਮੀ ਭੂਤ ਪਾਪ ਸਭ ਕੈ ਹੈ ॥੮੧॥ 


ਮਬਸੀ ਪ੍ਰ ਯਧ ਬਮ ਕੈ ਫੈ ॥੯੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਭਸਮੀਭੂਤ (ਸਾੜ ਕੇ ਭਸਮ) ਕਰ ਦਿਆਂਗੇ ॥੮੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਜਾਹਿ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਭੇਦ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਇ ॥ 
ਵਜੀ ਯਫਿ ਫ੍ਰਗਵੁ ਕੈ ਮੇਕ ਭਫਿਧੀ ਧਸਝਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਿਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸਾਰੀ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸੀ ਸੀ, 


ਵਹੈ ਪੁਰਖ ਜੁਗਿਯਾ ਬਨਜੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਮਿਲਤ ਭਯੋ ਆਇ ॥੮੨॥ 
ਰਵੈ ਧ੍ਰਹਥ ਗ੍ਰਗਿਧ ਕਾਗੇ ਜ੍ਰਧਫਿ ਸਿਜਜ ਮਧੇ ਘਵ੍‌ ॥£੨॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਜੋਗੀ ਬਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲਿਆ ॥੮੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 


ਤ੍ਰਧ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧਫਿ ਲਫਿਧੇ ਚਸੂਗਾਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਜੋਗੀ ਵਹੈ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਈ ॥ 
ਗੀਗੀ ਕਫ ਧਜੂੱਦੀ ਘਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਉਹੀ ਜੋਗੀ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੈ। 


ਮਰਤ ਬਚਨ ਮੋ ਸੋ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸਵਰ ਭਬਜ ਸੇ ਯੇ ਰਿਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਮੈਨੂੰ ਬਚਨ ਕਹੇ ਸਨ, 


ਸੋ ਮੈ ਆਜੁ ਸਾਚੁ ਕਰਿ ਲਹਿਯੋ ॥੮੩॥ 
ਯੀ ਸੈ ਘਯੂ ਯਰ੍ਹ ਝਕਿ ਜਫ਼ਿਧੇ ॥£੩॥ 


ਉਹ ਮੈਂ ਅਜ ਸਚ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ॥੮੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਠਿ ਰਾਜਾ ਪਾਇਨ ਪਰਿਯੋ ਤਾ ਕਹ ਗੁਰੂ ਪਛਾਨਿ ॥ 
ਰਠਿ ਗ਼ਗ ਧਭ੍ਜ ਧਕਿਯੇ ਗ਼ ਫ਼ ਗੂਲ ਧਲਜਿ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਠ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ। 


ਬੈਠਿ ਗੋਸਟਿ ਦੋਨੋ ਕਰੀ ਸੋ ਮੈ ਕਹਤ ਬਖਾਨਿ ॥੮੪॥ 
ਕੈਠਿ ਗ਼ੇਬਟਿ ਗੇਜੇ ਵੀ ਯੇ ਸੈ ਲਫਜ ਕਗ਼ਜਿ ॥੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ (ਜੋ) ਗੋਸਟਿ ਕੀਤੀ, ਹੁਣ ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੮੪॥ 


ਜੋਗੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗੇਗੀ ਗਧ ॥ 
ਜੋਗੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਨ੍ਰਹਾਇ ਨਦੀ ਸੋ ਜੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬੈਠਹੁਗੇ ਹਯਾਂ ਆਇ ॥ 
ਬਫਵ੍‌ ਜੀ ਯੇ ਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੈਠਫੂਗੇ ਫੋਂ ਅਵ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜਦੋਂ (ਤੁਸੀਂ) ਨਦੀ ਵਿਚੋਂ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਇਥੇ ਆ ਕੇ ਬੈਠੋਗੇ, 


ਤਬ ਤੁਮ ਸੈ ਮੈ ਭਾਖਿਹੋ ਬ੍ਰਹਮ ਬਾਦਿ ਸਮੁਝਾਇ ॥੮੫॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਸੈ ਮਿਲੇ ਕਫ੍ਸ ਗਕਿ ਬਸਹਚਵ ॥£%॥ 


ਤਦੋਂ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ-ਵਾਦ ਦੀ (ਗੱਲ) ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾਵਾਗਾ ॥੮੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੇ ਜਤਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਬੇ ਯਜਜ ਜਰਧਰਿ ਕਗੇ ਹਕਿਧੀ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਯਤਨ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਟਾਲਿਆ 


ਛਾਤ ਬਿਖੈ ਇਕ ਨਰ ਪੈਠਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲੀਰ ਕਿਯੈ ਭਰਠ ਜਕ ਧੈਠਵਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਛਤ ਉਤੇ ਇਕ ਹੋਰ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਧੁ ਸਾਧੁ ਇਹ ਬਚ ਸੁਨਿ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 
ਯਪੂ ਗਪੂ ਭ੍ਫ ਕਥ ਯੂੂਜਿ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 


(ਇਹ ਵੀ) ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ 'ਸਾਧੁ, ਸਾਧੁ' (ਸਤਿ, ਸਤਿ) 


ਤੀਨ ਬਾਰ ਕਹਿ ਕੈ ਚੁਪ ਰਹਿਯਹੁ ॥੮੬॥ 


ਹੀਜ ਗਕ ਗਫ਼ਿ ਕੈਨ ਬ੍ਰਧ ਹਫਿਧੜੂ ॥£੧॥ 


ਮੁਖ ਤੋਂ ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਕਹਿ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਜਾਣਾ ॥੮੬॥ 


ਨ੍ਰਹਾਇ ਧੋਇ ਰਾਜਾ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਬਫਵ੍‌ ਪੈਵ੍ ਗ਼ਗ਼ ਯਕ ਘਧੀ ॥ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਜਦ ਰਾਜਾ ਵਾਪਸ ਆਇਆ 


ਤਬ ਤਿਹ ਨਰ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਹਥ ਰਿਫੁ ਜਕ ਧੀ ਕਬਜ ਜ੍ਰ੍ਗਧੇ॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਜੋਗੀ ਬਣੇ) ਆਦਮੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਨ੍ਰਿਪ ਜਬ ਮਾਟੀ ਮੈ ਲਈ ॥ 
ਗਰਜ ਰੂਧ ਯਕ ਸਟੀ ਸੈ ਲਵ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਜਦੋਂ ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਉਤੇ) ਮਿੱਟੀ ਚੜ੍ਹਾ ਲਈ 


ਧਰਮ ਰਾਜ ਆਗਜਯਾ ਮੁਹਿ ਦਈ ॥੮੭॥ 


ਪਰਸ ਗਯ ਘਾਗ ਸ੍ਰੂਫਿ ਕ੍ਵ ॥੦॥ 
ਤਾ ਧਰਮਰਾਜ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ॥੮੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੈ ਰਾਜਾ ਕੋ ਤੀਰ ਤਜਿ ਕਯੋਨ ਆਯੋ ਇਹ ਨੌਰ ॥ 
ਹੈ ਜਗ ਕਗੇ ਰੈ: ਜਗਿ ਕਧੇਜ ਘੇ ਝ੍ਫ਼ ਠੀ₹॥ 
ਤੂੰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸੰਪਰਕ ਛਡ ਕੇ ਇਸ ਥਾ ਤੇ ਕਿਉਂ ਆਇਆ ਹੈਂ ? 


ਮੋ ਸੋ ਬ੍ਰਿਥਾ ਬਖਾਨਿਯੈ ਸੁਨੁ ਜੋਗਿਨ ਸਿਰਮੋਰ ॥੮੮॥ 
ਸੇ ਯੈ ਰ੍ਰਪ ਕਯਜਿਧੈ ਲਹੂ ਗੇਗਿਜ ਬਿਟਸੀ₹ ॥£੬॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ ਅਗੋਂ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰਤਾਜ! ਸੁਣੋ, ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਸਾਰਾ ਹਾਲ ਦਸੋ ॥੮੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਰਮ ਰਾਜ ਮੁਹਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਪਰਸ ਵਯ ਸ਼ੂੂਫਿ ਕਕਜ ਰਬ ॥ 
(ਜੋਗੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਧਰਮ ਰਾਜ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਜੋ ਬਚਨ ਕਹੇ ਸਨ, 


ਸੁ ਹੋ ਕਹਤ ਹੋ ਤੀਰ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਜ੍ਰਫੈ ਲਫਜ ਫ਼ੀ ਹੀਕ ਰਿਫਦੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਉਹ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਮੋਰੀ ਕਹੀ ਰਾਵ ਸੋ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 


ਸਹੀ ਲਝ਼ੀ ਹਕ ਯੇ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
(ਧਰਮ ਰਾਜ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ, 


ਨਾਤਰ ਭ੍ਰਮਤ ਨਰਕ ਮਹਿ ਰਹਿਯਹੁ ॥੮੯॥ 
ਯੁਰਕ ਖ਼ਸਰ ਜਲ ਸਫ਼ਿ ਵਫਿਂਧੜੂ ॥੪੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਤੂੰ) ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਭਰਮਦਾ ਰਹੇਂਗਾ ॥੮੯॥ 


ਜੈਸੋ ਕੋਟਿ ਜਗਯ ਤਪੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੈਧੇ ਕਗੇਟਿ ਯਾਧ ਜਧੂਹ ਕਗੈਜੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਰੋੜਾ ਯੱਗਾ ਦੀ ਤਪਸਿਆ ਕਰਨ ਦਾ (ਫਲ ਹੈ) 


ਤੈਸੋ ਸਾਚ ਨਜਾਇ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਹੈਬੇ ਯਬ ਧੜ ਝਕਿ ਠੀਜੇ॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸੱਚਾ ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਦਾ (ਫਲ ਹੈ)। 


ਨਯਾਇ ਸਾਸਤੁਰ ਲੈ ਰਾਜ ਕਮਾਵੈ ॥ 
-ਧਵ੍‌ ਯਬਕ ਜੈ ਗਜ ਲਸਰੈ ॥ 


(ਜੋ) ਨਿਆਂ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਨੁਸਾਰ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ, 
ਤਾ ਕੇ ਨਿਕਟ ਕਾਲ ਨਹੀ ਆਵੈ ॥੯੦॥ 
ਗ ਕੇ ਿਕਟ ਕਗਜ ਜਫ਼ੀ ਅਕੈ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕਾਲ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ ॥੯੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਨ੍ਹਿਪ ਨਯਾਇ ਕਰੈ ਨਹੀ ਬੋਲਤ ਝੂਠ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਧਵ੍‌ ਲੈ ਜਫ਼ੀ ਕੇਜਰ ਬਰਨ ਕਜਭ੍‌ ॥ 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਨਿਆਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਝੂਠ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, 


ਰਾਜ ਤਯਾਗ ਤਪਸਯਾ ਕਰੈ ਪਰੈ ਨਰਕ ਮਹਿ ਜਾਇ ॥੯੧॥ 
ਗਯ ਗਰਗ ਰਧਲਗ ਕੈ ਧੈ ਜਰਲ ਸਫ਼ਿ ਗਕ ॥੧੧॥ 
ਰਾਜ ਛੱਡ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੯੧॥ 


ਬ੍ਰਿਧ ਮਾਤਾ ਅਰੁ ਤਾਤ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕਰਿਯੋ ਨਿਤ ॥ 
ਰ੍ਰਪ ਸਗ ਘਲ ਗ਼ਰ ਕਗੈ ਬੇਗ ਲਕਿਧੇ ਜਿਜ ॥ 
ਬਿਰਧ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਨਿੱਤ ਸੇਵਾ ਕਰੋ 


ਤਯਾਗ ਨ ਬਨ ਕੋ ਜਾਇਯੈ ਯਹੈ ਧਰਮੁ ਸੁਨੁ ਮਿਤ ॥੯੨॥ 


ਜਗ ਜ ਕਜ ਲੇ ਯਵ੍ਧੈ ਧਫੈ ਪਕਸੂ ਜ੍ਰਰਹ ਸਿਜ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਜ ਪਾਠ) ਛਡ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਨਾ ਜਾਓ। ਹੇ ਮਿਤਰ! ਸੁਣੋ, ਇਹੀ ਧਰਮ (ਕਾਰਜ) ਹੈ ॥੯੨॥ 


ਜੌ ਹੋ ਜੋਗੀ ਵਹੈ ਹੋ ਪਠੈ ਦਯੋ ਧ੍ਰਮਰਾਇ ॥ 
ਗੀ ਫ਼ੀ ਗੇਗੀ ਕਫੇ ਫ਼ੀ ਧਠੇ ਕ੍ਧੀ ਖ਼ਸਗਵ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਉਹੀ ਜੋਗੀ ਹਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਧਰਮ ਰਾਜ ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ, 


ਹੋਂ ਈਹਾ ਬੋਲੈ ਤੁਰਤੁ ਅਪਨੋ ਰੂਪ ਛਪਾਇ ॥੯੩॥ 
ਜ਼ੀਂ ਫੁੰਫ ਗੇਜੇ ਜ੍ਰਹਰ੍ਹ ਅਧਜੀ ਧ ਲਧਵ੍‌ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਤੁਰਤ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਛੁਪਾ ਕੇ ਇਥੇ ਬੋਲੇ ॥੯੩॥ 


ਜਬ ਜੋਗੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਾਹਿ ਭੇਦ ਸਮੁਝਾਇ ॥ 
ਗਕ ਗੇਗੀ ਧੇਧੇ ਫ਼ਿਧੀ ਗਫਿ ਮੇਕ ਬਸ੍ਚਭ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਤਾ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਭੇਦ ਸਮਝਾਇਆ ਸੀ, 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਤਬ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ਤੀਨ ਬਾਰ ਮੁਸਕਾਇ ॥੯੪॥ 
ਬਰਿ ਬਰਿ ਰਕ ਰਿਜ ਲਫਿਯੇ ਜੈਜ ਗਜ ਸ੍ਰਸਕਗਕ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੁਸਕਰਾ ਕੇ ਤਿੰਨ ਵਾਰ 'ਸਤਿ ਸਤਿ' ਕਿਹਾ ॥੯੪॥ 


ਜਿਯਬੋ ਜਗ ਕੌ ਸਹਲ ਹੈ ਯਹੈ ਕਠਿਨ ਦੈ ਕਾਮ ॥ 
ਕਿਧਗੇ ਯਗ ਰਹੈ ਜਰਗ ਫੈ ਧਫੈ ਕਠਿਜ ਛੇ ਕਸ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਣਾ ਸੌਖਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਕੰਮ ਕਠਿਨ ਹਨ 


ਪ੍ਰਾਤ ਸੰਭਰਿਬੋ ਰਾਜ ਕੋ ਰਾਤਿ ਸੰਭਰਿਬੋ ਰਾਮ ॥੯੫॥ 
ਜ਼ਰ ਧੱਮਕਿਕੇ ਗਯ ਰਗੇ ਗਜਿ ਬੌਮਕਿਗੇ ਗੁਸ ॥੧%॥ 
ਕਿ ਸਵੇਰੇ ਰਾਜ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਧ ਸੰਭਾਲਿਆ ਜਾਏ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾਏ ॥੯੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਗਗਯ ਗੈਬੀ ਬ੍ਰਜਿ ਗਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਸੁਣ ਕੇ, 


ਚਿਤ ਕੈ ਬਿਖੈ ਸਾਚ ਕਰਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਰਿਹ ਕੈ ਕਿਬੈ ਗ਼ਥ ਲਕਿ ਸਜੀ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਈ 


ਦਿਨ ਕੌ ਰਾਜੁ ਆਪਨੌ ਕਰਿਹ ॥ 
ਕਿਜ ਕਨੈ ਗਯੂ ਅਧਜੈ ਲਕਿਫੀ॥ 


ਕਿ ਦਿਨ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਕਰਾਗਾ 


ਪਰੇ ਰਾਤ੍ਰਿ ਕੇ ਰਾਮ ਸੰਭਰਿਹੋ ॥੯੬॥ 
ਧਕੇ ਗਰ੍ਹ ਕੇ ਗ਼ਸ ਯੰਮਕਿਰੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਰਾਮ (ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਾਗਾ ॥੯੬॥ 


ਰਾਨੀ ਮਹਾਰਾਜ ਸਮਝਾਇਸਿ ॥ 


ਗਜੀ ਸਫ਼ਗਯ ਧਸਯਵ੍ਧਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਹਾਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ 


ਜੋਗ ਮਾਰਗ ਤੇ ਛਲਿ ਬਹੁਰਾਇਸਿ ॥ 
ਗੀਗ ਸਦ੍ਗ ਰੇ ਲਜਿ ਕੜੂਹਵੁਧਿ ॥ 


ਅਤੇ ਜੋਗ ਦੇ ਮਾਰਗ ਤੋਂ ਛਲ ਨਾਲ ਪਰਤਾ ਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਧਰਿ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਮ ਮੈ ਆਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਬਕਿ ਕਧਕ ਪਸ ਸੈ ਘਧੀ॥ 
ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਕਪੜੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤਿਆ 


ਬਹੁਰ ਆਪਨੌ ਰਾਜ ਕਮਾਯੋ ॥੯੭॥ 


ਕੂਕ ਅਧਜੀ ਗਕ ਭਸਧੇ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ॥੯੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਯਤੇ ਜੁਗਿਯਾ ਮਾਰਿਯੋ ਭੂਅ ਕੇ ਬਿਖੈ ਗਡਾਇ ॥ 
ਗਿਧਰੇ ਯ੍ਰਗਿਧ ਸਵਿਯੇ ਪ੍ਰ ਕੇ ਕਿਬੈ ਗਗਤ੍‌ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਗਡ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤ੍ਰਿਯ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਬਹੁਰਾਇਯੋ ਐਸੇ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ॥੯੮॥ 
ਰ੍ਰਧ ਹ੍ਰਧ ਕ ਕੜੂਹਵ੍ਧੇ ਦੇਜੇ ਬਕਿਜ ਕਜਵ੍‌ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਾਪਸ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੯੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੧॥੧੪੪੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭੁਕਗਬੀਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੧॥੧੪੪੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੧॥੧੪੪੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਰਿਯਾ ਖਾ ਪਰ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਕਕਿਗ ਕੁ ਧ: ਅਧਿਲ ਕਿਯਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਦਰਿਆ ਖਾ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੋਇਆ। 


ਮਾਰਨ ਚਹਿਯੋ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥੧॥ 
ਸਕਜ ਬਫਿਯੇ ਫੁਪ ਜਫਿ ਘਧੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹਿਆ, (ਪਰ ਉਹ) ਹੱਥ ਨਾ ਆਇਆ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਹਜਰਤਿ ਮਾਰਨ ਚਹੈ ਹਾਥ ਨ ਆਵੈ ਨਿਤ ॥ 


ਜਿਫ ਫੁਯਰਜਿ ਸਕਜ ਥਢੈ ਗ਼ੁਪ ਜ ਅਕੈ ਜਿਜ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਨਿੱਤ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਤਿ ਦਿਵਸ ਜਾਗਤ ਉਠਤ ਬਸਤ ਸੋਵਤੇ ਚਿਤ ॥੨॥ 
ਹਰੈ ਕਿਕਥ ਗਗਜ ਰਠਜ ਕਬਰ ਯੇਕਹੇ ਬਿਰ ॥੨॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਰਾਤ ਦਿਨ, ਸੌਂਦਿਆਂ ਜਾਗਦਿਆਂ ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਾਹਜਹਾ ਜੂ ਪਲੰਘ ਪਰ ਸੋਤ ਉਠਿਯੋ ਬਰਰਾਇ ॥ 


ਯਫ਼ਯਗ ਗਰ ਧਜੱਬ ਧਰ ਯੇਜ ਚਨਿਗੇ ਥਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਪਲੰਘ ਤੇ ਸੁਤਿਆਂ ਸੁਤਿਆਂ ਬਰੜਾ ਉਠਦਾ ਸੀ 


ਦਰਿਯਾ ਖਾ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ਕਰਿ ਕੈ ਕ੍ਰੋਰਿ ਉਪਾਇ ॥੩॥ 
ਕਕਿਧ ਯ ਕਗੇ ਸਕਿਗੇ ਲਕਿ ਕੈਨ ਕਗੇਕਿ ਰਧਵੁ ॥੩॥ 
ਕਿ 'ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਦਰਿਆ ਖਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ' ॥੩॥ 


ਸੋਵਤ ਸਾਹਜਹਾ ਬਰਰਾਯੋ ॥ 
ਯੇਕਜ ਗਫਯਫ ਕਟਗਧੀ ॥ 
(ਇਕ ਰਾਤ) ਸੁਤਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਬਰੜਾਇਆ 


ਜਾਗਤ ਹੁਤੀ ਬੇਗਮ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਗਜ ਡੂਜ਼ੀ ਭੇਗਸ ਜਿ ਧਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜਾਗਦੀ ਹੋਈ ਬੇਗਮ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਸਤ੍ਰ ਕੌ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਬਿੱਗ ਕੀ ਬਹ ਲੀ ਸਕਿਧੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਪਤ ਕੋ ਸੋਕ ਸੰਤਾਪ ਨਿਵਾਰਿਯੈ ॥੪॥ 
ਧਰ ਕਗੇ ਬੈਠ ਧੌਗ਼ਧ ਜਿਗਵਿਧੈ ॥੧॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਦੁਖ ਅਤੇ ਸੰਤਾਪ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਬੇਗਮ ਬਾਚ ॥ 
ਕੇਗਸ ਕਬ ॥ 
ਬੇਗਮ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਟੂੰਬ ਪਾਵ ਹਜਰਤਹਿ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਟੁੱਕ ਧਕ ਫੁਜਕਰਫਿ ਕਾਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪੈਰ ਟੁੰਬ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਜਗਾਇਆ 


ਤੀਨ ਕੁਰਨਸੈ ਕਰਿ ਸਿਰ ਨਯਾਯੋ ॥ 
ਜੀਜ ਕੂਕਜਬੈ ਕਿ ਬਿਕ ਧਧੇ॥ 


ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 
ਜੋ ਤੁਮ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਮੈ ਬੀਚਾਰਿਯੋ ॥ 

ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਕਫੈਂਧੇ ਯੂ ਸੈ ਕੀਕਕਿਧੀ ॥ 

ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਿਹਾ ਹੈ ਉਹ ਮੈਂ ਸੋਚ ਲਿਆ ਹੈ 

ਦਰਿਯਾ ਖਾ ਕਹ ਜਾਨਹੁ ਮਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 

ਕਕਿਧ ਕਬ ਲਫ਼ ਯਜੜ਼ੂ ਸਕਿਧੇ ॥੫॥ 


ਕਿ ਦਰਿਆ ਖਾ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰਨਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਸਕਿਲ ਹਨਨ ਹਰੀਫ ਕੋ ਕਬਹੁ ਨ ਆਵੈ ਦਾਵ ॥ 


ਸਸਕਿਲ ਫੁਜਜ ਫਰੀਲ ਨੇ ਲਥਲੂ ਜ ਘਕੈ ਗੁਰ ॥ 
(ਸੂਝਵਾਨ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਔਖਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਦਾਓ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਫਸਦਾ। 


ਜੜ ਕੋ ਕਹਾ ਸੰਘਾਰਿਬੈ ਜਾ ਕੋ ਰਿਝਲ ਸੁਭਾਵ ॥੬॥ 
ਗਫੁ ਕਗੇ ਜ਼ ਧੰਯਕਿਕੈ ਗ ਕਗੇ ਕਿਚੁਜ ਬ੍ਰਮਕ ॥੧॥ 
(ਪਰ) ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ (ਕੀ ਔਖਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਦਾ ਸੁਭਾ ਜਲਦੀ ਰੀਝ ਪੈਣ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ ॥੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਸਯਾਨੀ ਸਖੀ ਬੁਲਾਇ ਪਠਈ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਦਗਜੀ ਬਥੀ ਗ੍ਰ੍ਗਝ੍ ਧਠਵੁੰ ਸੰਤ ਬਿਯਭ੍ ਕੈ ॥ 
(ਬੇਗਮ ਨੇ) ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਅਤੇ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਭੇਜਿਆ 


ਦਰਿਆ ਖਾ ਕੋ ਜਾਇ ਲਯਾਵਹੁ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਕਕਿਘ ਯ ਕਗੇ ਗਭ੍‌ ਕਧਕੜੂ ਥਿਰ ਕਜਭ੍ ਗੈ ॥੪॥ 
ਕਿ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਦਰਿਆ ਖਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆਓ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਯਾਨੀ ਸਖੀ ਸਮਝ ਸਭ ਗਈ ॥ 
ਕਗਜੀ ਜੀ ਬਸਚੁ ਬਮ ਗਵੁੰ ॥ 
ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਸਾਰੀ (ਗੱਲ) ਸਮਝ ਗਈ 


ਦਰਿਯਾ ਖਾ ਕੇ ਜਾਤ ਗ੍ਰਿਹ ਭਈ ॥ 
ਕਕਿਧ ਯ ਕੇ ਗਜ ਗੂਰੁ ਮਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਦਰਿਆ ਖਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਗੋਸੇ ਬੈਠਿ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਗੇਧੇ ਕੈਠਿ ਜ੍ਰ ਸੰੜ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕਾਤ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਤਵ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਬੇਗਮਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥੮॥ 
ਰਥ ਗੂਫੁ ਸੈ ਕੇਗਸਫਿ ਧਠਧੇ ॥੯॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਮੈਨੂੰ) ਬੇਗਮ ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪ ਤਿਹਾਰੋ ਹੇਰਿ ਕੈ ਬੇਗਮ ਰਹੀ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਵਧ ਜਿਫਗੇ ਫੇਕਿ ਕੈ ਕੇਗਸ ਕਝ਼ੀ ਜਰੂਮਵ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬੇਗਮ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਹੇਤ ਤਿਹਾਰੇ ਮਿਲਨ ਕੇ ਮੋ ਕਹ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੯॥ 
ਫੇਜ ਰਿਫਨੇ ਸਿਜਜ ਕੇ ਸੇ ਲਫ਼ੁ ਕ੍ਧੇ ਧਗਵੁ ॥੧॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਹਜਰਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਚੋਰਿ ਚਿਤ ਕਹਾ ਫਿਰਤ ਹੋ ਐਠਿ ॥ 
ਫ਼ਯਵਰੈ ਰ੍ਰਧ ਲੇ ਬੈਕਿ ਬਿਜ ਭਝ਼ ਫਿਕਰ ਝੀ ਦੇਠਿ ॥ 
ਹੇ ਹਜ਼ਰਤ! ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਕੇ (ਤੁਸੀਂ) ਕਿਥੇ ਆਕੜੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋ। 


ਬੇਗਿ ਬੁਲਾਯੋ ਬੇਗਮਹਿ ਚਲਹੁ ਦੇਗ ਮਹਿ ਬੈਠ ॥੧੦॥ 
ਕੇਗੈ ਰ੍ਰ੍ਗਧੀ ਕੇਗਸਫਿ ਥਲੜੂ ਕੇਗ ਸਫਿ ਕੈਠ ॥੧੦॥ 
ਬੇਗਮ ਨੇ ਜਲਦੀ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ, ਦੇਗ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਉਥੇ) ਚਲੋ ॥੧੦॥ 


ਛਾਰਿਯਾ ਉਰਦਾ ਬੇਗਨੀ ਖੋਜੇ ਜਹਾ ਅਨੇਕ ॥ 
ਲਕਿਧ ਰਗ ਫੇਗਜੀ ਗੇਗੇ ਯਫ਼ ਘਜੇਕ ॥ 
ਜਿਥੇ ਅਨੇਕ ਚੋਬਦਾਰ, ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਅੰਗ ਰਖਿਅਕ ਇਸਤਰੀਆਂ ('ਉਰਦਾ ਬੇਗਨੀ') ਅਤੇ ਖੋਜੇ (ਖੁਸਰੇ) ਮੌਜੂਦ ਹਨ, 


ਪੰਖੀ ਫਟਕਿ ਸਕੈ ਨਹੀ ਪਹੁਚੈ ਮਨੁਖ ਨ ਏਕ ॥੧੧॥ 
ਧੰਥੀ ਧਟਕਿਨ ਯੰਕੈ ਜਰੀ ਧੜੂਧੈ ਸਜਹਬ ਜ ਧ੍ਠ ॥੧੧॥ 


ਜਿਥੇ ਨਾ ਪੰਛੀ ਫੜਕ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਪਹੁੰਚ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਾਫ਼ੂ ਵਬਟਿ ਜਗ ਗੇ ਧੰ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਉਥੇ ਨਜ਼ਰ ਪੈ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਟੂਟ ਟੂਟ ਹਜਰਤਿ ਤਿਹ ਕਰੈ ॥ 
ਟਰ ਟੂੂਟ ਫੁਕਵਰੈ ਰਿਫ ਕਨੈ ॥ 
ਤਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਉਸ ਦੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰਵਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਪਲਟਿ ਬਹੁਰਿ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ਼ਹ ਨੈ ਧਜਟਿ ਕਰੂਕਿ ਜਫ਼ਿ ਅਕੈ ॥ 
ਉਹ ਫਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਕੇ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ 


ਹਨਯੋ ਭਾਗ ਕੇ ਭਾਰੇ ਜਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ਾਧੀ ਮਗ ਕੇ ਮਨੇ ਗਰਕੈ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਭੰਗ ਦੇ ਭਾੜੇ ਮਾਰਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਹਾ ਪਹੂਚਨ ਕੋ ਕਛੂ ਪੈਯਤੁ ਨਹੀ ਉਪਾਇ ॥ 


ਹਫ਼ ਧੜੂਬਜ ਕਗੇ ਲਲੂ ਧੈਧਰ੍ਰ ਜਫ਼ੀ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਣ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਹੀਂ ਸੁਝਦਾ। 


ਚਲਹੁ ਦੇਗ ਮੈ ਬੈਠਿ ਕੈ ਜਾ ਤੇ ਲਖਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਥਲਫੂ ਕੇਗ ਸੈ ਕੈਠਿ ਕੈ ਗ ਹੇ ਜਲਹੀ ਜ ਯਭ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਦੇਗ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਚਲੋ, ਤਾ ਜੋ ਵੇਖੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕੋ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬੇਗਮ ਜਬ ਤੇ ਤੁਮੈ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਗਸ ਯਕ ਰੇ ਜ੍ਰਸੈ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਬੇਗਮ ਨੇ ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਸਭ ਕਛੁ ਬਿਸਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜ ਧਜ ਬੱਮ ਲੂ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 


ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਸਭ ਕੁਝ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 
ਲਗਨ ਲਗੈ ਬਿਹਬਲ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਜਗਜ ਗੁਗੈ ਕਿਰੁਕਲ ਫ਼੍ੇ ਗਵੁੰ ॥ 


ਤੇ (ਤੁਹਾਡੇ) ਨਾਲ ਲਗਨ ਲਗ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਬਿਹਬਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਛਾਡਿ ਦਿਵਾਨੀ ਭਈ ॥੧੪॥ 


ਗ੍ਹ ਕਗੇ ਲਫਿ ਕਿਕਜੀ ਮਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦਿਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਸੀਸ ਫੂਲ ਸਿਰ ਪਰ ਜਬ ਧਾਰੈ ॥ 
ਬੀਬ ਧ੍ਰਜ ਬਿ ਧਰ ਗਕ ਪਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਹ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਫੁਲ ਚੌਕ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਕੋਟਿ ਸੂਰ ਜਨੁ ਚੜੇ ਸਵਾਰੈ ॥ 
ਕਗੇਟਿ ਬ੍ਰਰ ਯਜ੍ਹ ਬਝੇ ਬਕਕਿ ॥ 


ਤਾ ਮਾਨੋ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਪੈਂਦੇ ਹੋਣ। 


ਜਬ ਬਿਹਸਿ ਕੈ ਬਿਰੀ ਚਬਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਰਿਲਧਿ ਕੈਨ ਕਿਹੀ ਥਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਹ) ਹਸ ਕੇ ਪਾਨ ਦਾ ਬੀੜਾ ਚਬਾਉਂਦੀ ਹੈ 


ਦੇਖੀ ਪੀਕ ਕੰਠ ਮਹਿ ਜਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਫੇਕੀ ਧੀਨ ਕੰਨ ਸਫਿ ਗ਼ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਤਾ ਗਲੇ ਵਿਚੋਂ ਜਾਦੀ ਪੀਕ ਵਿਖਾਈ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਜਰਤਿ ਤਿਹ ਪੂਛੇ ਬਿਨਾ ਕਛੂ ਨ ਉਚਰਤ ਬੈਨ ॥ 
ਫ਼ਯਵਰਿ ਰਿਫ ਧ੍ਰਲੇ ਕਿਜ ਲਲੂਹ ਜ ਰਥਰਜ ਰੈਜ॥ 
ਹਜ਼ਰਤ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਉਸ ਦੇ ਪੁਛੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ। 


ਲਾਲ ਭਏ ਬਿਸਪਾਲ ਮਨ ਹੇਰਿ ਬਾਲ ਕੇ ਨੈਨ ॥੧੬॥ 
ਗਜ ਮਧ ਕਿਬਗਗ ਸਜ ਫੇਕਿ ਗਜ ਕੇ ਜੈਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਬੇਗਮ) ਦੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ('ਬਿਸਪਾਲ') ਮਨ ਵਿਚ ਲਾਲੋ ਲਾਲ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਤਾ ਕੋ ਤੁਮਰੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਪੁਲਿਕਿ ਪਸੀਜ੍ਰਯੋ ਅੰਗ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਲਧ ਲਗਿ ਧ੍ਰਰਿਕਿ ਧਧੀਭਧੀ ਯੰਗ ॥ 
ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਪੁਲਕਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪਸੀਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਬੇਸੰਭਾਰ ਭੂਅ ਪੈ ਗਿਰੀ ਜਨੁ ਕਰਿ ਡਸ੍ਰਯੋ ਭੁਜੰਗ ॥੧੭॥ 
ਕੇਧੰਮਵ ਮ੍ਰਘ ਧੈ ਗਿਕੀ ਯਜਹ ਠਕਿ ਫਯ਼ਧੇ ਪ੍ਰਯੰਗ ॥੧੪॥ 
ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਨੇ ਡੰਗ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭॥ 


ਖਾਨ ਸੁਨਤ ਤ੍ਰਿਯ ਬਾਤ ਕੌ ਮਨ ਮਹਿ ਭਯੋ ਖੁਸਾਲ ॥ 
ਗਜ ਬ੍ਰਜਰ ਰਰਧ ਗਰ ਲੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਮਧੇ ਯ੍ਰਯਜ ॥ 
ਦਰਿਆ ਖਾਂ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਜਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋਂ ਤਿਵੈ ਚਲੋਂ ਮਿਲੋਂ ਜਾਇ ਤਤਕਾਲ ॥੧੮॥ 
ਚਧੀ ਜਸ ਲਵੀਂ ਰਿਕੈ ਬਗ਼ੀਂ ਸਿਗੈਂ ਗਭ ਜਜਕਗਜ ॥੧੦॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਜਿਵੇਂ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਾਗਾ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਜਾ ਕੇ ਤੁਰਤ ਮਿਲਾਗਾ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਜੜ ਬਾਤ ਸੁਨਤ ਹਰਖਯੋ ॥ 
ਧੜ ਯਝੁ ਗਜ ਬ੍ਰਜਰ ਫਹਬਧੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦੁਰਬਲ ਹੁਤੋਂ ਪੁਸਟ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 


ਟ੍ਰਹਕਜ ਫੂਗੇ ਧ੍ਰਸਟ ਫ਼ੈ ਗਗੇ ॥ 
(ਉਹ ਭਾਵੇਂ) ਲਿੱਸਾ ਸੀ, (ਪਰ ਇਸ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ) ਤਕੜਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋ ਸੁ ਕਾਜ ਕਮੈਯੈ ॥ 

ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਲਫੀ ਬ੍ਰ ਕਕ ਲਸੈਧੈ ॥ 

(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਜੋ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕਰਾਗਾ। 
ਬੇਗਮ ਸੀ ਭੋਗਨ ਕਹ ਪੈਯੈ ॥੧੯॥ 

ਕੇਗਸ ਬੀ ਮੈਗਜ ਗੜ ਧੈਧੈ ॥੧੧॥ 


(ਹੁਣੇ) ਬੇਗਮ ਵਰਗੀ ਨੂੰ ਸਹਿਵਾਸ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਜਰਤਿ ਜਾ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਲਖਿ ਰਹਿਯੋ ਪ੍ਰੇਮ ਸੌ ਪਾਗ ॥ 


ਫ਼ਯਰਰਿ ਗ ਗੀ ਸ੍ਰਗਰੇ ਜਥਿ ਵਫੇਧੇ ਜੇਸ ਸੈ ਧਗ॥ 
(ਦਰਿਆ ਖਾ ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਜਿਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਸੋ ਹਮ ਸੋ ਅਟਕਤ ਭਈ ਧੰਨਯ ਹਮਾਰੇ ਭਾਗ ॥੨੦॥ 
ਯੇ ਫੁਸ ਬੇ ਅਟਕਜ਼ ਮਵੁੰ ਬੰਧ ਫੁਸਕੇ ਮਗ ॥੧੦॥ 
ਉਹ (ਬੇਗਮ) ਮੇਰੇ ਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਭੇਦ ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਾਖਜੋ ॥ 
ਧਫ ਯੂਜੈ ਮੇਕ ਬਿ ਸਫਿ ਗਲਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਭੇਦ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖਿਆ 


ਔਰ ਮਿਤ੍ਰ ਤਨ ਪ੍ਰਗਟ ਨ ਭਾਖਜੋ ॥ 
ਯੀ₹ ਸਿਕ ਜਜ ਜਗਟ ਜ ਮਲਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵੀ ਹੋਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਦੇਗ ਮੈ ਬਸਤ੍ਰ ਬਿਛਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕੇਗ ਸੈ ਕਧੜ ਫਿਲਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਦੇਗ ਵਿਚ ਬਸਤ੍ਰ ਵਿਛਾਇਆ। 


ਤਾ ਮੈ ਬੈਠਿ ਆਪੁ ਪੁਨਿ ਗਯੋ ॥੨੧॥ 
ਗ ਸੈ ਕੈਠਿ ਘਧੂ ਧੂਜਿ ਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਵਿਚ ਆਪ ਬੈਠ ਕੇ ਗਿਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਖਾਨ ਤਿਹਾਰੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਬੇਗਮ ਰਹੀ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਗਜ ਰਿਫਹੈ ਲਧ ਜਥਿ ਕੇਗਸ ਕਰੀ ਜਰਮਵ ॥ 
ਹੇ ਖ਼ਾਨ! ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਬੇਗਮ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਕੋ ਛਾਡਿ ਕੈ ਤੋ ਪਰ ਗਈ ਬਿਕਾਇ ॥੨੨॥ 


ਯਫਿਯਫ ਕਗੇ ਲਫਿ ਰੈਨ ਗੇ ਧ ਗਵ੍ਰੰ ਕਿਲ ॥੧੨॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਵਿਕ ਗਈ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੌਨ ਪਠਾਨ ਦੇਗ ਮਹਿ ਡਾਰਿਸ ॥ 
ਗੈਜ ਧਠਜ ਕੇਗ ਸਫਿ ਗਕਿਧ॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ) ਉਸ ਪਠਾਣ ਨੂੰ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾਇਆ 


ਲੈ ਹਜਰਤਿ ਗ੍ਰਿਹ ਓਰ ਸਿਧਾਰਸ ॥ 
ਜੈ ਫੁਯਰਿ ਗੂਫੁ ਘੀਕ ਬਿਪਕਬ ॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪਈ। 


ਦੇਖਤ ਲੋਗ ਸਭੈ ਤਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫੇਬੁਜ ਗੇਗ ਬਮੈ ਰਫ਼ ਗਰੈ ॥ 
ਉਸ (ਦੇਗ) ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਵੇਖਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਵਾ ਕੌ ਭੇਦ ਨ ਕੋਊ ਪਾਵੈ ॥੨੩॥ 
ਗ ਗੀ ਮੇਕ ਜ ਕਜੇਠ ਯਰੈ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੨੩॥ 


ਲੈ ਬੇਗਮ ਕੇ ਪਾਸ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੈ ਕੇਗਸ ਗੇ ਯੁਧ ਰਗਕਿਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇਗ ਨੂੰ) ਲੈ ਕੇ ਬੇਗਮ ਦੇ ਕੋਲ ਜਾ ਉਤਾਰਿਆ। 


ਬੇਗਮ ਤਾ ਕੋ ਦਾਰਿਦ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਗਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਕਿਕੁ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਬੇਗਮ ਨੇ (ਸਖੀ ਦੀ) ਗ਼ਰੀਬੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ (ਅਰਥਾਤ-ਬਹੁਤ ਇਨਾਮ ਦਿੱਤਾ)। 


ਸਖੀ ਭੇਜ ਪਤਿ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਬਚੀ ਮੇਕ ਧਰਿ ਜਯੇ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ (ਬੇਗਮ ਨੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਨ ਲਾਗਿ ਕੈ ਬਾਤ ਜਤਾਈ ॥੨੪॥ 
ਕਗਜ ਗਹਿ ਰੈ ਗਜ ਯਗਵ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਖੀ ਭੇਜਿ ਪਾਤਸਾਹ ਕੌ ਲੀਨੋ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਬਥੀ ਮੇਗਿ ਯਰਯਫੁ ਕਗੈ ਜੀਜੇ ਜਿਲਟ ਫ੍ਰਗਵ ॥ 


ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਚਾਹਹੁ ਸੋ ਕੀਜਿਯੈ ਦੀਨੀ ਦੇਗ ਦਿਖਾਇ ॥੨੫॥ 
ਗੀ ਬਫ਼ੁਫ੍ਹ ਬੀ ਕਹੈਗਿਧੈ ਕੀਜੀ ਕੇਗ ਕਿਬ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇਗ ਵਿਖਾ ਕੇ (ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੁਣ) ਜੋ ਚਾਹੋ, ਸੋ ਕਰੋ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਬੇਗਮ ਕਹਿ ਚਰਿਤ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਗਕ ਕੇਗਸ ਕਫਿ ਬਕਿਜ ਕਕਾਧੀ ॥ 
ਜਦ ਬੇਗਮ ਨੇ ਕਹਿ ਕੇ (ਆਪਣਾ ਕੀਤਾ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਸਿਆ 


ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੀ ਤਿਹ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਯਜਜ ਰੇ ਗਹੀ ਰਿਫੁ ਗਾਧੇ॥ 
(ਤਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰੀ ਜਾਣਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਕਛੁ ਕਹਿਯੋ ਚਰਿਤ੍ਰਹਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਧਰਜੈ ਗਲ੍ਹ ਲਫਿਧੀ ਬਕਿਕਫਿ ਕਕਿਧੈ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਕੁਝ ਹੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਪੁਛਿ ਕਾਜਿਯਹਿ ਯਾ ਕਹ ਮਰਿਯੈ ॥੨੬॥ 
ਧਰਿ ਕਗਗਿਧਫਿ ਧ ਫ਼ ਸਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਪੁਛ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਬੇਗਮ ਤਿਹ ਸਖੀ ਸੋ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸਿਖਾਇ ॥ 
ਹਥ ਕੇਗਸ ਰਿਫੁ ਬੀ ਯੇ ਹੇਬੇ ਲਫਿਯ ਧਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਬੇਗਮ ਨੇ ਉਸ ਸਖੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਖਾਇਆ 


ਭੂਤ ਭਾਖਿ ਇਹ ਗਾਡਿਯਹੁ ਚੌਕ ਚਾਦਨੀ ਜਾਇ ॥੨੭॥ 


ਪ੍ਰ ਮਥਿ ਭਰ ਗ਼ਫਿਧੜੂ ਕੋਕ ਯਕ੍ਜੀ ਯਭ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਭੂਤ ਕਹਿ ਕੇ ਚਾਦਨੀ ਚੌਕ ਵਿਚ ਗਡ ਦਿਓ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਲਏ ਹਨਨ ਕੋ ਆਵੈ ॥ 
ਰਿਫ ਰ੍ਰਧ ਲਧ੍‌ ਫੁਜਜ ਕੇ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਸਖੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰਨ ਲਈ ਲਿਆ ਰਹੀ ਸੀ 


ਮੂਰਖ ਪਰਿਯੋ ਦੇਗ ਮੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਸ਼ਰਹ੍ਥ ਧਕਿਧੀ ਕੇਗ ਸੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜਾਨੈ ਆਜੁ ਬੇਗਮਹਿ ਪੈਹੋ ॥ 
ਗਜੈ ਘਯੂਰ ਕੇਗਸਫਿ ਧੈਫੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ ਕਿ ਅਜ ਬੇਗਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ 


ਕਾਮ ਕਲਾ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮੈਹੌ ॥੨੮॥ 
ਕਗਸ ਲਗ ਰਿਫ ਯ਼ਪ ਲਸੈਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗਾ ॥੨੮॥ 


ਲਏ ਦੇਗ ਕੋ ਆਵੈ ਕਹਾ ॥ 
ਗਹੁ ਫ੍ਰੇਗ ਕਜੇ ਘਰੈ ਲਫ਼ ॥ 
(ਉਹ ਸਖੀ) ਦੇਗ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਕਾਜੀ ਮੁਫਤੀ ਸਭ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਰਗਯੀ ਸ੍ਰਠਹੀ ਬਮ ਫੈ ਗਰ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਮੁਫ਼ਤੀ (ਕਾਜ਼ੀ ਦਾ ਮੁਨਸ਼ੀ) ਸਭ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਕੋਟਵਾਰ ਜਹ ਕਸਟ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਰਜੇਟਗਕ ਯਫ਼ ਨਬਟ ਕਿਯਕੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਤਵਾਲ ਚੌਬੂਤਰੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ 


ਬੈਠ ਚੌਤਰੇ ਨਯਾਉ ਚੁਕਾਵੈ ॥੨੯॥ 
ਕੈਠ ਕੀਨੇ ਘਰ ਬ੍ਰਕਰੈ ॥੨੧॥ 
ਨਿਆਂ ਚੁਕਾਉਣ ਲਈ ਦੰਡ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨੯॥ 


ਸਖੀ ਬਾਚ ॥ 
ਬੀ ਗਬ ॥ 
ਸਖੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਭੂਤ ਏਕ ਇਹ ਦੇਗ ਮੈ ਕਹੁ ਕਾਜੀ ਕਯਾ ਨਜਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਹਲ ਝ੍ਰੁ ਵੇਗ ਸੈ ਲੂ ਕੀ ਕਧ :ਧਵ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਕਾਜ਼ੀ! ਇਸ ਦੇਗ ਵਿਚ ਇਕ ਭੂਤ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਕੀ ਨਿਆਂ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਕਹੌ ਤੌ ਯਾ ਕੋ ਗਾਡਿਯੈ ਕਹੋ ਤੇ ਦੇਉ ਜਰਾਇ ॥੩੦॥ 
ਗੀ ਗੈ ਗ ਕਗੇ ਗਫਿਧੈ ਲਫ਼ੀ ਰੇ ਵੇਰ ਯਗਵ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਕਹੋ, ਤਾ ਇਸ ਨੂੰ ਗਤ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ ਜਾ ਕਹੋ ਤਾ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ ॥੩੦॥ 


ਤਬ ਕਾਜੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨੁ ਸੁੰਦਰਿ ਮਮ ਬੈਨ ॥ 
ਹਥ ਕਗਗੀ ਹੇਧੇ ਲਫਿਧੇ ਯ੍ਰਜ੍ਰ ਜੁੱਕਕਿ ਸਸ ਕੈਜ ॥ 
ਤਦ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਯਾ ਕੋ ਜੀਯਤਹਿ ਗਾਡਿਯੈ ਛੂਟੈ ਕਿਸੂ ਹਨੈ ਨ ॥੩੧॥ 
ਧ ਕੇ ਕੀਧਰਫਿ ਗ਼ਫਿਧੈ ਲੂਟੈ ਗਿਜ੍ਹ ਫੁਜੈ ਜ ॥੩੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਗਡ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। (ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਦੇਈਏ ਤਾ ਕਿਸੇ (ਹੋਰ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੩੧॥ 


ਕੋਟਵਾਰ ਕਾਜੀ ਜਬੈ ਮੁਫਤੀ ਆਯਸੁ ਕੀਨ ॥ 
ਰਜੇਟਗ₹ ਕਗਗੀ ਯਕੇ ਸ੍ਰਧਰਰੀ ਅਧਜੂਹ ਕਨੈਜ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਦੇ ਮੁਫ਼ਤੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਕੋਤਵਾਲ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਦੇਗ ਸਹਿਤ ਤਹ ਭੂਤ ਕਹਿ ਗਾਡਿ ਗੋਰਿ ਮਹਿ ਦੀਨ ॥੩੨॥ 
ਕੇਗ ਬਫਿਜ ਰਫ਼ ਮ੍ਰਰ ਕਫ਼ੈ ਗਫਿ ਗੇਕਿ ਸਫ਼ਿ ਕੀਜ ॥੩੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਭੂਤ ਕਹਿ ਕੇ ਦੇਗ ਸਮੇਤ ਕਬਰ ਵਿਚ ਦਬ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਜੀਤਿ ਰਹਿਯੋ ਦਲ ਸਾਹ ਕੋ ਗਯੋ ਖਜਾਨਾ ਖਾਇ ॥ 
ਗੀਜੈ ਵਫਿਯੇ ਕ੍ਜ ਗਫ਼ ਕੇ ਗਧੇ ਬਗ਼ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਦਲ ਜਿੱਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ, 


ਸੋ ਛਲ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਭੂਤ ਕਹਿ ਦੀਨੋ ਗੋਰਿ ਗਡਾਇ ॥੩੩॥ 
ਯੀ ਲਗ ਧੀ ਰ੍ਰਧ ਮ੍ਰਰ ਭਫਿ ਕੀਜੇ ਗੇਕਿ ਗਗਵ ॥੩੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੂਤ ਕਹਿ ਕੇ ਕਬਰ ਵਿਚ ਦਬਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਿਆਸੀਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੨॥੧੪੭੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕਿਘਬੀਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੨॥੧੪੪੦॥ਅਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੨॥੧੪੭੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜੌਰੀ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਰਾਜਪੁਰੋ ਇਕ ਗਾਉ ॥ 
ਗਗੀਵੀ ਕੇ ਠੇਸ ਸੈ ਗ਼ਕਧੂਹੇ ਭ੍ਠ ਗਰ ॥ 
ਰਾਜੌਰੀ ਦੇਸ (ਰਿਆਸਤ) ਵਿਚ ਰਾਜਪੁਰ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਪਿੰਡ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਗੂਜਰ ਬਸੈ ਰਾਜ ਮਲ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥੧॥ 
ਹਫ ਧ੍ਲ ਗਰਜ: ਥਬੈ ਗਗ ਸਗ ਰਿਫੁ ਗਰ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਗੁਜਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਰਾਜ ਮੱਲ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਰਾਜੋ ਨਾਮ ਏਕ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਯੀ ਗ਼ੁਸ ਧੁਲ ਹਿਫ ਗ਼ਰੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਰਾਜੋ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਸੁੰਦਰ ਅੰਗ ਬੰਸ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 


ਜਰੱਕਟ ਯੰਗ ਕੰਬ ਰਗਿਧਵੀ ॥ 
ਜੋ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਉਜਲੇ ਬੰਸ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਇਕ ਨਰ ਸੌ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਜਿਫ਼ ਭੁਠ ਜਕ ਧੀ ਜੇਫ਼ ਜਗਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲ ਲਿਆ। 


ਗੂਜਰ ਭੇਦ ਤਬੈ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥੨॥ 
ਗੂਯ੨ ਮੇਕ ਰਕੈ ਜਲਿ ਧਧੀ ॥੨॥ 


ਤਦੋਂ ਗੁਜਰ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਜਾਣ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਜਾਰ ਲਖਜੋ ਗੂਜਰ ਮੁਹਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 


ਗਵ ਜਲਗੇ ਗੂਰਯਕ ਸੂਫ਼ੈ ਗਾਧੀ॥ 
ਯਾਰ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਗੁਜਰ ਮੈਨੂੰ ਜਾਣ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਡਰ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਿਰ ਮੀਰ ਫਕ ਸਾਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ। 


ਛਾਡਿ ਗਾਵ ਤਿਹ ਅਨਤ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਲਾਫਿ ਗ਼ਕ ਰਿਫ਼ ਅਜਰ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਉਹ ਪਿੰਡ ਛਡ ਕੇ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਨ ਤਾ ਕੋ ਦਰਸੁ ਦਿਖਾਯੋ ॥੩॥ 
ਕਲੂਦਿ ਜ ਗ਼ ਰਗੇ ਕੂ ਕਿਕਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਲ ਨਾ ਵਿਖਾਈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜੋ ਬਿਛੁਰੇ ਯਾਰ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਭਈ ਉਦਾਸ ॥ 
ਗਗੀ ਰਿਲੂੰਕੇ ਧ੨ ਕੇ ਰਿਜ ਸੈ ਮਵੁੰ ਰਕਬ ॥ 
ਯਾਰ ਦੇ ਵਿਛੜਨ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੋ ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਈ। 


ਨਿਤਿ ਚਿੰਤਾ ਮਨ ਮੈ ਕਰੈ ਮੀਤ ਮਿਲਨ ਕੀ ਆਸ ॥੪॥ 
ਜਿਰੈ ਕਿੰਗ ਸਜ ਸੈ ਲੇ ਸੀਰ ਸਿਜਜ ਕੀ ਅਧ ॥੪॥ 
ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੀ ਆਸ ਵਿਚ ਨਿੱਤ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯਹਿ ਸਭ ਭੇਦ ਗੂਜਰਹਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਧਫਿ ਬਮ ਮੇਕ ਗੂਜਕਫਿ ਗਾਧੇ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਗੁਜਰ ਵੀ ਸਮਝ ਗਿਆ, 


ਤਾ ਸੋ ਪ੍ਰਗਟ ਨ ਕਛੂ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਬਗਟ ਜ ਲਹ ਕਯਾਧੀ ॥ 


ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਕੁਝ ਨਾ ਆਖਿਆ। 
ਚਿੰਤਾ ਯਹੇ ਕਰੀ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਧਿਂਗ ਧਫ਼ੇ ਭਰੀ ਸਜ ਸਫ਼ੀ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚ ਕੀਤੀ 


ਯਾ ਕੇ ਧਨ ਛੋਡੌ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਹੀ ॥੫॥ 


ਧ ਗੇ ਬਜ ਲੀਵੀ ਗੂਫੁ ਜਰੀ ॥੦॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਧਨ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣ ਦਿਆਂਗਾ ॥੫॥ 


ਪਤਿਯਾ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਵਨ ਮੀਤ ਕੇ ਨਾਮ ॥ 
ਧਰਿਯ ਨਿਬੀ ਥਜਵ੍੍‌ ਕੈ ਜਕਜ ਸੀਜ ਕੇ ਗਸ॥ 
ਉਸ (ਗੁਜਰ) ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਨਾ ਤੇ ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖੀ 


ਏਕ ਅਤਿਥ ਕੋ ਹਾਥ ਦੈ ਪਠੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਧਾਮ ॥੬॥ 
ਹਕ ਘਰਿਪ ਕਗੇ ਗ਼ਪ ਕੇ ਧਨੀ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਘਸ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸਾਧ ਦੇ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਪਤਿਯਾ ਤਿਨ ਛੋਰਿ ਬਚਾਈ ॥ 
ਗਥ ਧਰਿਧ ਜਿਜ ਲੀਕਿ ਕਬਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਚਿੱਠੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਪੜ੍ਹਵਾਈ 


ਮੀਤ ਨਾਮ ਸੁਨਿ ਕੰਠ ਲਗਾਈ ॥ 
ਸੀਰ ਗ਼ਸ ਗ੍ਰਜਿ ਭਨ ਜਗਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਮਿਤਰ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਈ। 


ਯਹੈ ਯਾਰਿ ਲਿਖਿ ਤਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧਫੈ ਗਵਿ ਗਿਥਿ ਗ਼ਫਿ ਧਗਧੇ ॥ 


ਯਾਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਲਿਖ ਭੇਜਿਆ 


ਤੁਮ ਬਿਨੁ ਅਧਿਕ ਕਸਟ ਹਮ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 
ਰ੍ਰਸ ਕਿਜ੍ਹ ਅਧਿਕ ਕਬਟ ਫੁਸ ਧਧੇ ॥੪॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਪਤਿਯਾ ਮੈ ਲਖਿ ਯਹੈ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧਰਿਘ ਸੈ ਜਬਿ ਧਫ਼ੇ ਧਗਧੇ ॥ 
ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਇਹ ਵੀ ਲਿਖ ਭੇਜਿਆ 


ਤੁਮ ਬਿਨ ਹਮ ਸਭ ਕਿਛੁ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰ੍ਸ ਕਿਜ ਫੁਸ ਬਮ ਕਿਲੂਹ ਕਿਬਗਯੇ ॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਸਭ ਕੁਝ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹਮਰੀ ਸੁਧਿ ਆਪਨ ਤੁਮ ਲੀਜਹੁ ॥ 
ਫ਼ੁਸਰੀ ਬ੍ਰਧਿ ਅਧਜ ਰ੍ਰਸ ਗੀਕੜੂ ॥ 


ਮੇਰੀ ਸੁਰਤ ਤੂੰ ਆਪ ਲੈ 


ਕਛੁ ਧਨੁ ਕਾਢਿ ਪਠੈ ਮੁਹਿ ਦੀਜਹੁ ॥੮॥ 


ਗਲ ਖਜ੍ਹ ਕਗਫਿ ਧਰੇ ਸੂਫਿ ਕੀਕੜ੍ਹ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਕੁਝ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਭੇਜ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਾਤ ਮੂਰਖ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਿਤ ਮੈ ਭਈ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਗਰ ਸ੍ਰਹਬ ਰ੍ਰਗ ਰਿਹ ਸੈ ਮਵੁੰ ਜਸਾਧ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਮੀਤ ਚਿਤਾਰਿਯੋ ਆਜੁ ਮੁਹਿ ਧਰਨੀ ਤਲ ਹੋਂ ਧੰਨਜ ॥੯॥ 
ਸੀਰ ਬਿਗਕਿਧੇ ਘਜੂ ਸ੍ੂਫਿ ਖਜੀ ਰਜ ਫ਼ੀਂ ਬੰਧ ॥੧॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਅਜ ਮਿਤਰ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਮੈਂ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੰਨ ਹਾ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੇਜਿ ਕਾਹੂ ਤ੍ਰਿਯ ਇਹੈ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਮੇਗਿ ਗਾਫ਼ੂ ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਫੈ ਬਿਕਧੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝਾਇਆ 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਮੈ ਯਹੈ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਜਿਬਿਂ ਧਰਿਯ ਸੈ ਧਫੈ ਧਠਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਵੀ ਇਹ ਲਿਖ ਭੇਜਿਆ 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੈ ਪਿਛਵਾਰੇ ਐਹੌ ॥ 
ਜ਼ਰ ਬਸੈ ਧਿਲਕਜੇ ਦੇਫੀ ॥ 
ਕਿ ਪ੍ਰਭਾਤ ਵੇਲੇ ਪਿਛਲੇ ਪਾਸੇ ਆਵਾਗਾ 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਭਏ ਤਾਲ ਬਜੈਹੋ ॥੧੦॥ 


ਨਹ ਗਪ ਮਹ ਗਗ ਕਯੈਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਤਾੜੀ ਵਜਾਵਾਗਾ ॥੧੦॥ 


ਜਬ ਤਾਰੀ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਿ ਪੈਯਹੁ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ਵੀ ਼ਕਜਜ ਯੂਜਿ ਧੈਧੜੂ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ (ਤੂੰ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਤਾੜੀ (ਦੀ ਆਵਾਜ਼) ਸੁਣੇਗੀ 


ਤੁਰਤੁ ਤਹਾ ਆਪਨ ਉਠਿ ਐਯਹੁ ॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਰਫ ਘੁਧਜ ਚਠਿ ਦੇਧੜੂ ॥ 
ਤਾ ਤੁਰੰਤ ਆਪ ਉਠ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਜਾਈਂ। 


ਕਾਧ ਉਪਰਿ ਕਰਿ ਥੈਲੀ ਲੈਯਹੁ ॥ 
ਰਗਪ ਰੁਧਕਿ ਕਿ ਪੈਲੀ ਗੈਧੜੂ ॥ 
ਕੰਧ ਉਪਰ ਥੈਲੀ ਲਿਆ ਕੇ ਰਖ ਦੇਈਂ। 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਲੈਯਹੁ ॥੧੧॥ 
ਸੇਗੇ ਲਫ਼ਿਘੇ ਸਜਿ ਰ੍ਰਧ ਗੈਧਫੂ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲਈਂ ॥੧੧॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੈ ਤਾਰੀ ਤਿਨ ਕਰੀ ॥ 
ਯੁਜ ਬਗੈ ਗ਼ਵੀ ਰਿਜ ਕਵੀ ॥ 


ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੇ ਤਾੜੀ ਵਜਾਈ। 


ਸੁ ਧੁਨਿ ਕਾਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਪਰੀ ॥ 


ਯੂ ਪੂੰਜਿ ਕਗਜ ਜੁਧ ਕੇ ਧਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਇਤਸਰੀ ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਈ। 


ਥੈਲੀ ਕਾਧ ਊਪਰ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਪੈਜੀ ਕਪ ਜਧ੨ ਕਵਿ ਫਵੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਥੈਲੀ ਕੰਧ ਉਪਰ ਰਖ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੇਦ ਨ ਲਖਜੋ ਦੈਵ ਕੀ ਮਾਰੀ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਜ ਜਲਹੇ ਕੈੈਕ ਲੀ ਸਰੀ ॥੧੨॥ 
ਪਰ ਦੈਵ ਦੀ ਮਾਰੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੋ ਹੀ ਬਾਰ ਛਿ ਸਾਤ ਕਰਿ ਲਯੋ ਦਰਬੁ ਸਭ ਛੀਨ ॥ 
ਧੀ ਫ਼ੀ ਕ੨ ਲਿ ਗਜ ਭਕਿ ਜਯੇ ਕਰਰ੍ਹ ਬਮ ਲੀਜ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛੇ ਸੱਤ ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਹਥਿਆ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਨ ਮੂਰਖ ਤਿਯ ਲਖਯੋ ਕਹਾ ਜਤਨ ਇਹ ਕੀਨ ॥੧੩॥ 


ਮੇਕ ਜ ਸ਼੍ਰਹ੍ਥ ਰਿਧ ਜਲਗੇ ਠਗ ਗਜਜ ਭ੍ਫ਼ ਕੋਜ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਸ (ਪਤੀ) ਨੇ ਕੀ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਾਹੀ ਜਤਨ ਸਕਲ ਧਨ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਗਰਜ ਬਲਗ ਬਜ ਫੁਕਿਧੇ॥ 


ਇਸ ਯਤਨ ਨਾਲ (ਉਸ ਗੁਜਰ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਹੁਤੇ ਰੰਕ ਤਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਫੂਹੇ ਕੰਠ ਜਫ਼ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਹੁੰਦੀ ਨੂੰ ਗ਼ਰੀਬ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਾਥ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਦਰਬੁ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ਪ ਸਿਤ ਕੇ ਕਕਫੂ ਜ ਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਧਨ ਮਿਤਰ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਨਾਹਕ ਅਪਨੌ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੪॥ 


ਜਫ਼ਕ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਭ ਸੁੱਭਧੇ ॥੧੪॥ 


ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤਿਰਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੩॥੧੪੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਕੇ ਰਿਗਬੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੪੨॥੧੪੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਦਤਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੩॥੧੪੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਾਰਾਸਟੁ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਮਹਾਰਾਸਟ ਪਤਿ ਰਾਵ ॥ 
ਸਗਗਬਟੁ ਗੇ ਰੇਧ ਸੈ ਸਰ਼ਗਬਟੁ ਧਰਿ ਗਕ ॥ 
ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ ਪਤੀ (ਨਾ) ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਦਰਬੁ ਬਟਾਵੈ ਗੁਨਿ ਜਨਨ ਕਰਤ ਕਬਿਨ ਕੋ ਭਾਵ ॥੧॥ 
ਕਕਗ੍ਹ ਕਟੈ ਗੂਜਿ ਯਜਜ ਭਕਜ ਕਕਿਜ ਕੇ ਮਰ ॥੧॥ 
ਉਹ ਗੁਣਵਾਨਾ ਨੂੰ ਧਨ ਵੰਡਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਵੀਆਂ ਨਾਲ ਸਨੇਹ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇੰਦੂ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਵਰਕ ਸਜੀ ਗ਼ ਕਹੈ ਧਟਗ਼ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇੰਦੂ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਸਕਲ ਭਵਨ ਮੈ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜੁੱਕਕਿ ਬਝਜ ਮਕਜ ਸੈ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੇ ਬਸਿ ਰਹੈ ॥ 
ਘਰਿ ਗਗ ਗ਼ ਕੇ ਕਬਿ ਕਫੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਸ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਵਹੁ ਕਹੈ ਵਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹੈ ॥੨॥ 
ਗੀ ਰੜਹ ਭਵੈ ਕਰੇ ਹਰਧ ਢੈ ॥੧॥ 


ਜੋ ਉਹ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਰਾਜਾ ਉਹੀ ਕੁਝ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੋਹਨ ਸਿੰਘ ਸਪੂਤ ਸਭ ਦ੍ਰਾਵੜ ਦੇਸਹਿ ਏਸ ॥ 


ਸੇਫਜ ਬਿੱਬ ਬਧ੍ਰਰ ਬਮ ਕਕਝੁ ਕੇਬਫਿ ਦਬ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦਰਾਵੜ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮੋਹਨ ਸਿੰਘ 


ਮਹਾਰਾਸਟ੍ਰ ਪਤਿ ਨਗਰ ਮੈ ਗਯੋ ਅਥਿਤ ਕੇ ਭੇਸ ॥੩॥ 
ਸਗਗਬਟੁ ਧਰੈ ਜਗਕ ਗੈ ਗਧੇ ਘਪਿਜ ਕੇ ਮੇ ॥੩॥ 
ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ ਪਤੀ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜੋਗੀ ('ਅਥਿਤ') ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਓਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਥ ਗਜੀ ਰਿਫ਼ ਐਕ ਜਿਫ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਿਆ 


ਯਹੈ ਆਪਨੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫੇ ਘਧਜੇ ਫੁਠ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਜੋਗਿਨ ਯਹ ਰਾਜਾ ਸੋ ਲਹਿਯੈ ॥ 
ਗੇਗਿਜ ਧਫ਼ ਗਗ ਯੇ ਗਫਿਧੈ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਇਹ ਜੋਗੀ ਲੈ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਭੇਜਿ ਮਾਨੁਖਨ ਯਾ ਕੌ ਗਹਿਯੈ ॥੪॥ 


ਮੇਗਿ ਸਜ੍ਹਬਜ ਧ ਲੀ ਗਫਿਧੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬੰਦੇ ਭੇਜ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਪਕੜਵਾ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਭੇਜਿ ਮਾਨੁਖਨ ਗਹਿ ਲਯੋ ਲੀਨੋ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਮੇਗਿ ਸਜ੍ਹਬਜ ਗਫਿ ਜਧੀ ਜੀਜੇ ਘਸ ਰ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਕੜਵਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਦਈ ਬਿਵਾਹਿ ਕੈ ਜਾਨਿ ਦੇਸ ਕੌ ਰਾਇ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰੰਫੇਗ ਕਵਰ ਕਿਗਫਿ ਕੈ ਗਜਿ ਠੇਬ ਕੈ ਗੁ ॥॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) (ਕਿਸੇ) ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸਮਝ ਕੇ ਆਪਣੀ ਲੜਕੀ ਵਿਆਹ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਨ੍ਰਿਪ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ਛੋਡਿ ਰਾਮ ਕੋ ਜਾਪ ॥ 
ਕਥਜ ਲੂੂਜਰ ਜਰਧ ਕਿਧਿ ਮਕਿਧੇ ਲੀਫਿ ਗ਼ਸ ਕਗੇ ਗੁਧ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਛਡ ਕੇ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਦੁਹਿਤਾ ਦਈ ਬਿਵਾਹਿ ਤਿਹ ਜਾ ਕੈ ਮਾਇ ਨ ਬਾਪ ॥੬॥ 


ਫ੍ਰਫੈਗ ਕਵੁੰ ਿਗਫਿ ਰਿਫ਼ ਗ ਭੈ ਸਵ ਜ ਗਧ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) ਲੜਕੀ ਵਿਆਹ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਨਾ ਕੋਈ ਮਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਪਿਓ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਾਇ ਨ ਬਾਪ ਜਾਨਿਯਤ ਜਾ ਕੋ ॥ 
ਸਵ ਜ ਗਧ ਜ਼ਜਿਧਜ ਜ਼ ਕਹੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮਾ ਪਿਓ ਦਾ ਪਤਾ ਨਹੀਂ, 


ਦੁਹਿਤਾ ਕਹੂ ਦੀਜਿਯਤ ਤਾ ਕੌ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੜ੍ਹ ਕੀਗਿਧਜ ਗ ਲੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਆਪਣੀ ਲੜਕੀ ਵਿਆਹ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਯਾ ਕੋ ਅੰਬੈ ਬਾਧਿ ਕਰਿ ਮਾਰੋ ॥ 
ਯ ਰਹੈ ਅਗੈ ਗਧਿ ਭਕਿ ਸਚੇ ॥ 
ਇਸ (ਜੋਗੀ) ਨੂੰ ਹੁਣ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਓ 


ਰਾਨੀ ਦੁਹਤਾ ਸਹਿਤ ਸੰਘਾਰੋ ॥੭॥ 
ਗਜੀ ਰ੍ਰਫਗ਼ ਬਫਿਜ ਬੰਯਹੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਲੜਕੀ ਸਹਿਤ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਰਾਨੀ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਡਰਿ ਗਈ ॥ 
ਗਜੀ ਥਬਜ ਜ੍ਰਜਜ ਫਕਿ ਗਵੁੰ॥ 


ਰਾਣੀ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਡਰ ਗਈ। 


ਚੀਨਤ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ਨ ਭਈ ॥ 
ਥੀਜਰ ਲੂ ਰਧਵ੍‌ ਜ ਮਵੁੰ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਉਪਾ ਸੁਝ ਨਹੀਂ ਸੀ ਰਿਹਾ 


ਜਾ ਤੇ ਜਾਮਾਤਾ ਨਹਿ ਮਰਿਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਗਸਗ ਜਫ਼ਿ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਜਿਸ (ਉਪਾ) ਨਾਲ ਜਵਾਈ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਏ 


ਸੁਤਾ ਸਹਿਤ ਇਹ ਜਿਯਤ ਨਿਕਰਿਯੈ ॥੮॥ 
ਜਰਗ ਬਫਿਰ ਭ੍ਫ ਕਿਧਰ ਜਿਲਕਿਧੈ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਲੜਕੀ ਸਮੇਤ ਇਹ ਜੀਉਦਾ ਨਿਕਲ ਜਾਏ ॥੮॥ 


ਰਾਨੀ ਏਕ ਮੰਗਾਇ ਪਿਟਾਰੋ ॥ 
ਗਜੀ ਧੁਲ ਸੰਗੁ ਧਿਟਗੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਪਿਟਾਰਾ ਮੰਗਵਾਇਆ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਦੁਹੂੰ ਕਨਾਰੇ ਡਾਰੋ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਰੂਂ ਲਜਕੇ ਭਹੇ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਦੋਹਾ ਸਿਰਿਆਂ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਪਿਟਾਰੋ ਔਰ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 

ਧੁਠ ਧਿਟਗੇ ਯੈਕ ਸੰਗਧੇ ॥ 

ਇਕ ਪਿਟਾਰਾ ਹੋਰ ਮੰਗਵਾਇਆ 
ਵਹ ਪਿਟਾਰ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਪਾਯੋ ॥੯॥ 
ਰਫ਼ ਧਿਟ੨ ਰਿਫ ਮੈ ਧਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਪਿਟਾਰਾ ਉਸ ਪਿਟਾਰੇ ਵਿਚ ਰਖਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਤਰ ਹੂੰ ਕੇ ਪਿਟਾਰ ਮੈ ਡਾਰੇ ਰਤਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਘੌਜਕ ਫੂੱ ਕੇ ਧਿਟਕ ਸੈ ਛੇ ਕਜਜ ਘਧ₹ ॥ 
ਅੰਦਰਲੇ ਪਿਟਾਰੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਤਨ ਪਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਿਹ ਢਕਨੌ ਦੈ ਦੁਤਿਯ ਮੈ ਦਈ ਮਿਠਾਈ ਡਾਰਿ ॥੧੦॥ 
ਜਿਫ ਫਲਜੀ ਕੈ ਰ੍ਰਰਿਧ ਸੈ ਕ੍ਵੁੰ ਸਿਠਵੁੰ ਭਕਿ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਢਕਣਾ ਦੇ ਕੇ ਦੂਜੇ ਵਿਚ ਮਠਿਆਈ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੁਤਿਯ ਪਿਟਾਰ ਮਿਠਾਈ ਡਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰੋਧ ਧਿਟ₹ ਸਿਠਵੁੰ ਫਵੀ ॥ 
ਦੂਜੇ ਪਿਟਾਰੇ ਵਿਚ ਮਠਿਆਈ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਵਹ ਪਿਟਾਰ ਨਹਿ ਦੇਤ ਦਿਖਾਰੀ ॥ 
ਰਫ਼ੁ ਧਿਟ੨ ਜਫਿ ਕੇਜ ਫਿਕਵੀ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਉਹ (ਅੰਦਰਲਾ) ਪਿਟਾਰਾ ਵਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਭ ਕੋ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਸਿਰੀਨੀ ਆਵੈ ॥ 
ਬਮ ਕਗੇ ਵਟਿ ਬਿਕੀਜੀ ਘਰੈ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਮਠਿਆਈ ਹੀ ਨਜ਼ਰ ਆਉਂਦੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਕੋਉ ਪਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗ ਕੇ ਮੇਕ ਜ ਕਜੇਰ ਧਰੈ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਪਠੇ ਚੇਰਿ ਯਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬੁਲਾਯੋਂ ॥ 


ਧਠੇ ਬੇਕਿ ਧਫੁ ਹ੍ਰਧਰਿ ਕ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਗਹਿ ਬਹਿਯਾ ਸਭ ਸਦਨ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕਫਿਧ ਬਮ ਬਰਕ੍ਜ ਠਿਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਸਾਰਾ ਮਹੱਲ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਹਮ ਕਾ ਤੁਮ ਤੇ ਨੈਕ ਨ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫਸ ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਜੈਨ ਜ ਫਕਿ ਫੈ ॥ 


ਕੀ ਸਾਨੂੰ ਤੁਹਾਡਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਬਿਨੁ ਤਵ ਕਹੇ ਸਗਾਈ ਕਰਿ ਹੈ ॥੧੨॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਹਕ ਲਢ਼ੇ ਧਗਵੁਰੰ ਲਕਿ ਫੈ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਕਹੇ ਬਿਨਾ (ਅਸੀਂ) ਮੰਗਣੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 


ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿ ਕੈ ਰਾਵ ਕਚਹਿਰੀ ਜਾਹੁ ॥ 


ਬਿਜ ਕਗੇ ਯੇਠ ਜਿਗਕਿ ਕੈ ਗੁਰ ਭਬਫਿਂੈ ਯੂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਕਚਹਿਰੀ (ਦਰਬਾਰ) ਵਿਚ ਜਾਓ। 


ਤਵ ਹਿਤ ਧਰੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਚਲਹੁ ਮਿਠਾਈ ਖਾਹੁ ॥੧੩॥ 
ਰਥ ਫਿਜ ਪੀ ਕਜਤੁ ਕੈ ਥਲੁਫੂ ਸਿਠਵੁੰ ਗੜੂ ॥੧੩॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਮਠਿਆਈ ਬਣਾਈ ਹੈ, ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖਾਓ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਛੋਰਿ ਪਿਟਾਰਿ ਪਕਵਾਨ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਧਿਟਕਿ ਧਲਗਜ ਬਧਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਟਾਰਾ ਖੋਲ ਕੇ ਪਕਵਾਨ (ਮਠਿਆਈ) ਖਵਾਇਆ। 


ਵਹ ਕਛੁ ਭੇਦ ਰਾਇ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ੁ ਗਲ੍ਹ ਮੇਕ ਹਵਹ ਜਫਿ ਧਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਇਹ ਕਹਿਯੋ ਦਾਨ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧੂਜੈ ਭ੍ਫ ਲਫਿਧੇ ਗੁਜ ਲਕਿ ਕੀਐੋ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਫਿਰ ਇਹ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨ ਨ੍ਰਿਪ ਲੀਜੈ ॥੧੪॥ 
ਸੇਗੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਸਜ ਜ੍ਰਧ ਗੀਯੈ ॥੧੪॥ 
ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ ਇਸ (ਮਠਿਆਈ) ਨੂੰ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੪॥ 


ਜਬ ਪਿਟਾਰ ਤਿਹ ਛੋਰਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਧਿਟ੨ ਰਿਫੁ ਲੀਕਿ ਕਿ੍‌ਕਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਪਿਟਾਰਾ ਖੋਲ ਕੇ ਦਿਖਾਇਆ 


ਅਤਿ ਡਰ ਜਾਮਾਤਾ ਮਨ ਆਯੋ ॥ 
ਅਜੈ ਭੁ ਗਸਗ ਸਜ ਅਧ ॥ 
ਤਾ ਜਵਾਈ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਅਬ ਹੀ ਮੋਕਹ ਪਕਰਿ ਨਿਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਅਥ ਫੀ ਸੇਕਫ਼ ਧਲਹਿ ਜਿਲਦਿ ਫ਼ੈ ॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਪਕੜ ਕੇ ਬਾਹਰ ਕਢਣਗੇ 


ਬਹੁਰੋ ਬਾਧਿ ਮਾਰਹੀ ਡਰਿ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਕਝਹਹੇ ਗਧਿ ਸਕਰੀ ਕਿ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮਾਰ ਹੀ ਦੇਣਗੇ ॥੧੫॥ 


ਹੋ ਇਹ ਨੌਰ ਆਨ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਝ੍ਫ਼ ਠੀਕ ਘਜ ਜੁਧ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਥਾ ਤੇ (ਇਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਣ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਉਪਾਇ ਕਜਾ ਕਰੋਂ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਕਥ ਰਧਵ੍ ਕਧ ਲਗੇ ਕਿਯਕਿਯੇ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਵਿਚਾਰਾ। 


ਕਾ ਸੌ ਕਹੋ ਸੰਗ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਕਗ ਯੇ ਲਫ਼ੈ ਧੰਗ ਕਜੇਠ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹਾ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਤਾ ਕੇ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੧੬॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਰਿੰਗ ਗ ਭੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਇਹੀ ਚਿੰਤਾ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਘੋਰਾ ਨਹੀ ਸਾਥੀ ਸੰਗ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਬਧੜ ਅਘਧਕ ਬੇਗ ਜਫ਼ੀ ਯਪੀ ਸੰਗ ਜ ਗੇਵ੍ ॥ 
(ਇਸ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ) ਅਸਤ੍ਰ, ਸ਼ਸਤ੍ਰ, ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਸੰਗੀ ਸਾਥੀ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਮੁਸਕਿਲ ਮੋ ਕੌ ਬਨੀ ਕਰਤਾ ਕਰੈ ਸੁ ਹੋਇ ॥੧੭॥ 
ਘਰਿ ਸੁਬਕਿਜ ਸੇ ਲੀ ਕਜੀ ਲਕਗ਼ ਕਨੈ ਯ੍ਰ ਫੇਕ ॥੧੪॥ 
ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਕਲ ਬਣ ਗਈ ਹੈ, (ਹੁਣ ਜੋ) ਕਰਤਾ ਕਰੇਗਾ, ਉਹੀ ਹੋਏਗਾ ॥੧੭॥ 


ਸਾਥੀ ਕੋਊ ਸੰਗ ਨਹੀ ਕਾ ਸੋ ਕਰੋ ਪੁਕਾਰ ॥ 


ਯੂਪੀ ਕਜੇ ਯੋਗ ਜਫ਼ੀ ਗ ਲੇ ਲਗੇ ਧੂਕਗ₹ ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਕਿਸ ਅਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਾ। 


ਮਨਸਾ ਬਾਚਾ ਕਰਮਨਾ ਮੋਹਿ ਹਨਿ ਹੈ ਨਿਰਧਾਰ ॥੧੮॥ 
ਸਜਯ ਯਬ ਕਕਸਗ ਸੇਫਿ ਫ਼ਜਿ ਫੈ ਜਿਪ ॥੧੬॥ 
ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਨਿਸਚੇ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੮॥ 


ਖਾਇ ਮਿਠਾਈ ਰਾਵ ਤਬ ਦੀਯੋ ਪਿਟਾਰੋ ਦਾਨ ॥ 
ਗਵ੍ ਸਿਠਵੁੰ ਗਕ ਜਕ ਠੀਗੇ ਧਿਟਗੇ ਗਜ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਠਿਆਈ ਖਾ ਕੇ ਪਿਟਾਰਾ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਵਹ ਬਿਵਾਹਿ ਤਿਹ ਲੈ ਗਯੋ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖੁ ਮਾਨਿ ॥੧੯॥ 
ਰਫ ਕਿਗਫ਼ਿ ਰਿਫੁ ਗੈ ਗਗੇ ਘਧਿਲ ਫੁਰੈ ਬ੍ਰ੍ਹ ਸਜਿ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਉਹ ਜੋਗੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਲੈ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਦੁਹਿਤ ਜਾਮਾਤਾ ਸਹਿਤ ਜੀਯਤ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਨ ਗਸਗ ਬਫਿਜ ਕੀਧਰ ਕਧੇ ਧਨਭ੍‌ ॥ 
ਲੜਕੀ ਸਮੇਤ ਜਵਾਈ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਜੀਉਂਦਾ ਭਿਜਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਦੇਖਤ ਦਿਨ ਕਾਢਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਮਠਾਈ ਖ੍ਹਾਇ ॥੨੦॥ 
ਬਮ ਕੇਬਰ ਕਿਜ ਲਫਿਯੇ ਜ੍ਰਧਫਿ ਸਠਵੁੰ ਲਗਵੁ ॥੧੦॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਠਿਆਈ ਖਵਾ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਦਿਨ ਦਿਹਾੜੇ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਤਾ ਚਰਿਤ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਜਿਗ ਬਕਿਜ ਫ਼ਪ ਜਫਿ ਘਧੇ ॥ 


ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਸੇ ਦੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਇਆ, 


ਦੈਵ ਦੈਤ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਟੈਰ ਕੈਜ ਕਿਜਫੂਂ ਜਫਿ ਬਧੇ ॥ 
ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਕਿਸਹੂ ਕਹਿਯੈ ॥ 
ਰਰਧ ਥਕਿਕ ਜ ਕਿਧੜੂ ਕਫਿੰਧੈ॥ 
ਔਰਤਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਸਮਝਿ ਮੋਨਿ ਹੈ ਰਹਿਯੋ ॥੨੧॥ 
ਬਿਰ ਸੈ ਬਸਭਿ ਸੇਜਿ ਫ਼ ਵਫਿਗੇ ॥੧੧॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਮਝ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਬਣਦਾ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਰਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੪॥੧੫੧੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਗਬੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪॥੧੧੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੪॥੧੫੧੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਰੀਚੰਗ ਉਚਿਸ੍ਰਵ ਰਾਜਾ ॥ 
ਰਵੈਬੰਗ ਰਰਿਸ਼ਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਉਰੀਚੰਗ ਵਿਚ ਉਚਿੱਸ਼੍ਹਵ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੀ ਤੁਲਿ ਕਹੂੰ ਨਹਿ ਸਾਜਾ ॥ 
ਗ ਗੀ ਰਜਿ ਕੜੂੱ ਜਫਿ ਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਸ਼ਾਨ ਸ਼ੌਕਤ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਵਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਲਧ ਭਗ਼ ਗ਼ ਕਹੈ ਕਕ ਜਵੀ॥ 
ਰੂਪ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਨਾਰੀ ਸੀ, 


ਮਾਨਹੁ ਕਾਮ ਕੰਦਲਾ ਪਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਸਜਫੂ ਕਸ ਠਕ੍ਗ ਗਰਵੀ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਕੰਦਲਾ ਵਰਗੀ ਪਿਆਰੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇੰਦ ਨਾਥ ਜੋਗੀ ਹੁਤੋ ਸੋ ਤਹਿ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਜਪ ਗੇਗੀ ਫੂਗੇ ਯੇ ਜਫਿ ਜਿਠਬਿਧੇ ਘਵ੍‌ ॥ 


ਇੰਦੂ ਨਾਥ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਜੋਗੀ ਸੀ, ਉਹ ਉਥੇ ਆ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਝਰਨਨ ਤੇ ਝਾਈ ਪਰੀ ਰਾਨੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੨॥ 
ਯੁਨਜਜ ਹੇ ਚਵੁੰ ਧਰੀ ਗ਼ਜੀ ਗਯੇ ਕ੍ਰਜਕ ॥੧॥ 
ਝਰੋਖੇ ਰਾਹੀਂ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ) ਪਰਛਾਈ ਪਈ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਗੀ ਦੈ ਅੰਜਨੁ ਤਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀਗੀ ਹੈ ਘੰਯਜ੍ਹ ਰਫ ਘਰੈ ॥ 
ਜੋਗੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਰਮਾ ਦੇ ਆਉਂਦਾ 


ਗੁਟਕੈ ਬਲੁ ਕੈ ਬਹੁ ਉਡਿ ਜਾਵੈ ॥ 


ਗੂਟਕੈ; ਕਲ੍ਹ ਰੈਨ ਕੜਹ ਰਫਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਮੌਤ੍ਰਵਟੀ ('ਗੁਟਕਾ-ਤੰਤ੍ਰਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਨੁਸਾਰ ਬਣੀ ਹੋਈ ਜੋਗੀਆਂ ਦੀ ਗੋਲੀ) ਦੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਤੇ ਉਡ ਜਾਦੀ। 


ਜਿਸੀ ਨੌਰ ਚਾਂਹੈ ਤਿਸੁ ਜਾਵੈ ॥ 
ਕਿਬੀ ਠੀਕ ਥਫੈ ਰਿ੍ਹ ਕੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਥੇ ਚਲੀ ਜਾਦੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੩॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਦੇਸ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਕੇ ਕੇਸ ਜਿਫਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਦੇਸ ਵੇਖਦੇ ਸਨ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਹੈ ਬਮ ਕਿਥੇ ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਮਾਣਦੇ ਸਨ। 


ਅੰਜਨ ਬਲ ਤਿਹ ਕੋਊ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਯੰਕਜ ਥਲ ਰਿਫ ਕਜੇਜ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਸੁਰਮੇ ਦੇ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੋਈ (ਵੇਖ ਨਹੀਂ) ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਸੀ ਨੌਰ ਰਨਿਯਹਿ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥੪॥ 
ਜੈਧੀ ਠੀਕ ਵਜਿਧਫਿ ਗੈ ਗ਼ਕੈ ॥੪॥ 
(ਫਿਰ ਉਹ) ਉਸੇ ਥਾ ਤੇ (ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਲੈ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕਰਿ ਗੌਨ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਠ੍ਰੇਬ ਸੈ ਮਰਿ ਮਰਿ ਭਕਿ ਗੈਜ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਦੇਸਾ ਵਿਚ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਘੁੰਮ ਸਕਦੇ 


ਐਸੇ ਸੁਖਨ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਨ੍ਹਿਪ ਪਰ ਰੀਝਤ ਕੌਨ ॥੫॥ 
ਹੇਬੇ ਯ੍ਰਥਜ ਕਿਗੇਠਿ ਕੈ ਜਰਧ ਧ੨ ਕੀਚੁਜ ਕੀਜ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਫਿਰ) ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਕੌਣ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਯਹ ਭੇਦ ਰਾਵ ਲਖਿ ਪਾਵਾ ॥ 


ਕਕਥ ਧੜ ਮੇਕ ਗਰ ਜਬੈ ਯਕ ॥ 


ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਭੇਦ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾ, 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਮਨ ਮਾਝ ਬਸਾਵਾ ॥ 
ਅਧਿਲ ਕਜੇਧ ਸਜ ਸਚ ਕਯਕ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ। 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਕਹਿਯੋ ਕੌਨ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਬਿਰ ਸਫ਼ਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਨੈਜ ਕਿਧਿ ਕੀਗੇ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਕਿਹੜਾ ਯਤਨ ਕਰੀਏ 


ਜਾ ਤੇ ਨਾਸ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥੬॥ 
ਗ ਰੇ ਗ਼ਬ ਰ੍ਰਧ ਲਕਿ ਠੀਕੈ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕਰ ਦੇਈਏ ॥੬॥ 


ਰਾਜਾ ਤਹਾ ਆਪਿ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗ ਜਫ਼ ਅਧਿ ਬਨਿ ਅਗੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਆਪ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ 


ਪਾਇਨ ਕੋ ਖਰਕੋ ਨ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਧਵ੍ਜ ਕਹੇ ਬਕਕਨੇ ਜ ਯਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਦਾ ਖੜਕਾ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਸੇਜ ਸੋਤ ਜੋਗਿਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੇਗ ਯੇਜ ਗ਼ੇਗਿਧਫਿ ਜਿਗਕਿਧੀ॥ 


ਸੇਜ ਉਤੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥੭॥ 


ਕਫਿ ਝੂਧਜ ਸਕ ਫ਼ੀ ਫਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਗੁਟਕਾ ਹੁਤੋ ਹਾਥ ਮਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗੂਟਕਗ ਡੂਜੇ ਫਪ ਸਫਿ ਜਧੀ॥ 


ਜੁਗਿਯਹਿ ਡਾਰਿ ਕੁਠਰਿਯਹਿ ਦਯੋ ॥ 


ਗ੍ਰਗਿਧਫਿ ਵਿ ਕੂਰਠਕਿਧਫਿ ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀ (ਦੀ ਲੋਥ) ਨੂੰ ਕੋਠੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਪੋਛ ਬਸਤ੍ਰਨ ਸੋ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਧੇਲ ਕਬਕਜ ਯੇ ਭਕਿਧੇ ॥ 


ਲਹੂ ਨੂੰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਪੂੰਝ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੇਵਤ ਰਾਨੀ ਕਛੁ ਨ ਬਿਛਾਰਿਯੋ ॥੮॥ 
ਬੇਕਰ ਗ਼ਜੀ ਛਲ ਜ ਕਿਲਕਿਧੇ ॥ਟ॥ 
ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁਗਿਯਾ ਹੂ ਕੇ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਪਤਿਯਾ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੂਗਿਧ ਭੂ ਰੇ ਕਠਕ ਰੇ ਧਰਿਧ ਗਿਯੀ ਕਜਤੁ ॥ 
ਜੋਗੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਵਲੋਂ) ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖੀ 


ਰਾਨੀ ਮੈ ਬੇਖਰਚਿ ਹੋਂ ਕਛੁ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ਪਠਾਇ ॥੯॥ 
ਕਜੀ ਸੈ ਕੇਬਕਰਿ ਦੀਂ ਲਲੂ ਸੂਫਿ ਕੇੜ੍ਹ ਧਠਭ੍‌ ॥੧॥ 


ਕਿ ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੈਂ ਖ਼ਰਚੋਂ ਬੁੜ ਗਿਆ ਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ (ਧਨ) ਭੇਜ ਦੇ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਸੀ ਭਾਤਿ ਲਿਖਿ ਨਿਤਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਰਧੀ ਮਹਿ ਗਿਬਿ ਜਿਜਿ ਧਗਰੈ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿੱਤ (ਚਿੱਠੀ) ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 


ਸਭ ਰਾਨੀ ਕੋ ਦਰਬ ਚੁਰਾਵੈ ॥ 
ਬਮ ਗਜੀ ਕਗੇ ਕਰਕ ਬੂੂਹਰੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ) ਰਾਣੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਧਨੀ ਹੁਤੀ ਨਿਰਧਨ ਹ੍ੈ ਗਈ ॥ 
ਪਜੀ ਡੂਰੀ ਜਿਕਬਜ ਕਰੈ ਗਵੁੰ॥ 
ਉਹ ਅਮੀਰ ਸੀ, (ਹੁਣ) ਗ਼ਰੀਬ ਹੋ ਗਈ। 


ਨ੍ਰਿਪਹੂੰ ਡਾਰਿ ਚਿਤ ਤੇ ਦਈ ॥੧੦॥ 
ਜ੍ਰਧਛਹਂ ਭਕਿ ਕਿਹ ਹੇ ਕਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਨੋ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਧਨੁ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੇ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਪਜਹ ਵ੍ਥੜੀ ਰੇ ਗਰੈ॥ 


ਰਾਜਾ (ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ) ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਤੋਂ ਜੋ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਟਕਾ ਟਕਾ ਕਰਿ ਦਿਜਨ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਟਕਗ ਟਕਗ ਕਕਿ ਕਿਯਜ ਲ੍ਰੂਟਰੈ ॥ 
ਉਹ ਰੁਪਇਆ ਰੁਪਇਆ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਵੰਡ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਸੌਤਿਨ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਰਿਫੁ ਯੈਰਿਜ ਧੀ ਭੇਜ ਭਸਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਸੌਂਕਣਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕੇ ਨਿਕਟ ਨ ਕਬਹੂੰ ਆਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗ ਕੇ ਜਿਲਟ ਜ ਯਕੜਹਂ ਰਰੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਸਭ ਤਾ ਕੋ ਧਨੁ ਲਯੋ ਚੁਰਾਈ ॥ 
ਬਮ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਰ੍ਹ ਲਗੇ ਚ੍ਰਹਵ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚੁਰਾ ਲਿਆ 


ਸੌਤਿਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਭੀਖ ਮੰਗਾਈ ॥ 


ਯੈਰਿਜ ਕੇ ਗੂਰੁ ਮੈਥ ਸੌਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਂਕਣਾ ਦੇ ਘਰ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਣ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਏ ਠੀਕਰੌ ਹਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਜਦ ਨੀਲਹੈ ਗ਼ਪ ਕਿਫਨੈ ॥ 
(ਉਹ) ਠੂਠਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰਦੀ ਸੀ 


ਭੀਖਿ ਸੋਤਿ ਤਾ ਕੋ ਨਹਿ ਡਾਰੈ ॥੧੨॥ 
ਮੀਿ ਯੇਜੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਫਿ ਫਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸੌਂਕਣਾ ਉਸ ਨੂੰ ਭਿਖ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾਦੀਆ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਦ੍ਰਾਰ ਦ੍ਰਾਰ ਤੇ ਭੀਖ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਗੁ ਛਕ ਹੇ ਮੈ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਤੇ ਭਿਖ ਮੰਗਵਾਈ। 


ਦਰਬੁ ਹੁਤੋਂ ਸੋ ਰਹਿਯੋ ਨ ਕਾਈ ॥ 
ਕਵਗ੍ਹ ਫੂਗੇ ਬੇ ਕਫ਼ਿਐ ਜ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਜੋ ਉਸ ਕੋਲ) ਧਨ ਸੀ, ਉਸ ਵਿਚੋਂ (ਹੁਣ) ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਭੂਖਨ ਮਰਤ ਦੁਖਿਤ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 


ਮਰਥਜ ਸਕਜ ਗ੍ੂੰਥੋਜ ਘਰਿ ਮਵੁ ॥ 
ਭੁਖ ਨਾਲ ਅਤਿ ਦੁਖੀ ਹੇ ਕੇ ਮਰ ਗਈ 


ਟੂਕਨ ਹੀ ਮਾਗਤ ਮਰਿ ਗਈ ॥੧੩॥ 
ਟਰਕਜ ਫ਼ੀ ਸਗਜ ਸਕਿ ਗਵੁ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਟੁਕੜੇ ਮੰਗਦੇ ਮੰਗਦੇ ਹੀ ਮਰ ਗਈ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪਚਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੫॥੧੫੨੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਧਕਧੀਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧॥੧੧੨੩॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੫॥੧੫੨੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਮਰੰਗ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਇੰਦ ਸਿੰਘ ਥੋ ਨਾਥ ॥ 
ਧਸਵੰਗ ਕੇ ਕੇਬ ਸੈ ਫੁੰਕ ਬਿੰਬ ਪੇ ਗਪ॥ 
ਚਾਮਰੰਗ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇੰਦ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਕਲ ਸੈਨ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਅਮਿਤ ਚੜਤ ਤਿਹ ਸਾਥ ॥੧॥ 
ਬਕਗ਼ ਬੈਜ ਬਜ੍ਰੰਗਜੀ ਘਸਿਜ ਬਝੁਜ ਰਿਫ ਯਪ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਅਮਿਤ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਚੜ੍ਹਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੰਦੁਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜਾ ਸਮ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨ ਕੋਇ ॥ 


ਧੌਕਕਗ਼ ਗ਼ ਲੀ ਰਗ ਗ ਯਸ ਰ੍ਰਧ ਜ ਕਗੇਵੁ ॥ 
ਚੰਦੁਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜੋ ਵਹੁ ਚਾਹੈ ਸੋ ਕਰੈ ਜੋ ਭਾਖੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੨॥ 
ਗੀ ਰੜ਼ਹ ਬਫੈ ਧੀ ਕੈ ਗੇ ਮਯੈ ਯੇ ਫੇਭ ॥੧॥ 
ਉਹ ਜੋ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਹੀ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਜੋ ਕਹਿੰਦੀ, ਉਹੀ ਹੁੰਦਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁੰਦਰਿ ਏਕ ਸਖੀ ਤਹ ਰਹੈ ॥ 
ਜੁੱਕਹਿ ਧਨ ਬਯੀ ਰਫ ਵਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਦਾਸੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹ ਰਾਵ ਨਿਰਬਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਧੈ ਜੇਫ਼ ਗ਼ਕ ਜਿਕਕਫ਼ੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਸਨੇਹ ਰਖਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਜਰਈ ॥ 
ਗਜੀ ਘਬਿਲ ਛੁਟੈ ਸੈ ਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੜਦੀ ਸੀ 


ਯਾ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤ ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰਈ ॥੩॥ 
ਧ ਯੇ ਬੀਜ ਅਧਿਕ ਜ੍ਰਧ ਕਕਵੁੰ ॥੩॥ 


ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਗਾਧੀ ਇਕ ਖਤ੍ਰੀ ਤਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗੁਬੀ ਭ੍ਰਠ ਬੁੜੀ ਜਫ਼ ਮਹੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਅੱਤਾਰ ('ਗਾਧੀ') ਖਤ੍ਰੀ 


ਫਤਹ ਚੰਦ ਨਾਮਾ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਯਜਫ਼ ਬੌਕ ਜਸ ਰਕਗਿਧਗੇ ॥ 
ਫਤੇ ਚੰਦ ਨਾ ਵਾਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਤਿਨ ਚੇਰੀ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਯੇ ਰਿਜ ਬੇਹੈ ਗੇਜਿ ਧਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੇ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥੪॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ ਰਿਫ ਯਪ ਠਸਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਭੋਗ ਕਮਾਤ ਗਰਭ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਮੀਗ ਸਰ ਗਮ ਕਫ਼ਿ ਗਧੇ ॥ 


ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਚੇਰੀ ਦੋਸੁ ਰਾਵ ਸਿਰ ਦਯੋ ॥ 
ਬੇਵੀ ਕੇਬ੍ਹ ਗ਼ਕ ਬਿਕ ਕ੍ਧੀ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਦੋਸ਼ ਦਾਸੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਿਰ ਮੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਰਾਜਾ ਮੋ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਸੇ ਧੀ ਮੈਗ ਭਸਧੇ ॥ 
(ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ ਕਿ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਪੂਤ ਸਪੂਤੁ ਉਪਜਾਯੋ ॥੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧ੍ਰਰ ਬਧ੍ਰਰਹ ਰਧਗਧੇ ॥੦॥ 
ਤਾ ਤੇ (ਮੇਰੇ) ਸੁਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਇਹ ਭੇਦ ਲਹਿਯੋ ਚੁਪਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਭ੍ਰ ਮੇਕ ਜਫਿਗੇ ਚ੍ਰਧਿ ਕਫਿਗੇ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਭੇਦ ਜਾਣ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਰਿਹਾ। 


ਤਾ ਸੌ ਪ੍ਰਗਟ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਬ਼ੈ ਜ਼ਗਟ ਜ ਸ੍ਰ ਰੇ ਝਫਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਨਾ ਕਿਹਾ। 


ਮੈ ਯਾ ਸੋ ਨਹਿ ਭੋਗੁ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਸੈ ਗ ਯੇ ਜਫਿ ਮੈਗੂ ਝਸਧੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, 


ਚੇਰੀ ਪੁਤ੍ਰ ਕਹਾ ਤੇ ਪਾਯੋ ॥੬॥ 


ਬੇਵੀ ਧ੍ਰਕ ਲਗ ਰੇ ਧਧੇ ॥੩॥ 
(ਫਿਰ) ਇਸ ਦਾਸੀ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਕਿਥੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫਤਹ ਚੰਦ ਕੋ ਨਾਮੁ ਲੈ ਚੇਰੀ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਯਜ਼ਫ਼ ਬੌਕ੍‌ ਕਗੇ ਗਸੂ ਜੈ ਬੇਹੀ ਲਵੁੰ ਫ੍ਰਗਭ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਫਤੇ ਚੰਦ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਮਾਰਿ ਆਪਨੇ ਹਾਥ ਹੀ ਗਡਹੇ ਦਈ ਗਡਾਇ ॥੭॥ 


ਸਵਿ ਅਧਜੇ ਫ਼ਪ ਫ਼ੀ ਗਫਫੇ ਕਵੁੰ ਗਫਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਟੋਏ ਵਿਚ ਦਬ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਿਆਸੀਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੬॥੧੫੩੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਲਿਘਧੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ ੧॥੧੧੩੦॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੬॥੧੫੩੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਏਕ ਭੁਟੰਤ ਕੋ ਚੰਦੂ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਗਗ ਧ੍ ਮ੍ਰਟੇਜ ਕਗੇ ਥੋਕ ਜ਼ਿਂਬ ਰਿਫੁ ਜਸ ॥ 


ਭੁਟੰਤ ਦਾ ਚੰਦੂ ਸਿੰਘ ਨਾ ਵਾਲਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਪੂਜਾ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਨਾਥ ਕੀ ਕਰਤ ਆਠਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 


ਧ੍ਰ੍ਗੁ ਜ਼ੀ ਯਣ੍ਹਜਪ ਲੀ ਲਕਜ ਘਟਜੂੱ ਗਸ ॥੧॥ 


ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਨਾਥ ਦੀ ਅਠੇ ਪਹਿਰ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੰਦੁ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੇ ਤ੍ਰਿਯ ਘਰ ਮੈ ॥ 
ਥੌਕ ਯੰਮ ਗ਼ ਕੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕ ਸੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚੰਦਰ ਪ੍ਰਭਾ (ਨਾ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕੋਬਿਦ ਸਭ ਹੀ ਰਹਤ ਹੁਨਰ ਮੈ ॥ 
ਰਗੇਕਿਕ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੁਫਰ ਫੂਜਕ ਸੈ ॥ 


ਉਹ ਸਭ ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਹੇਰਿ ਨਿਤਯ ਨ੍ਰਿਪ ਜੀਵੈ ॥ 


ਗ਼ ਲੀ ਫੇਕਿ ਜਿਗ ਜ੍ਰਧ ਗੀਕੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜੀਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਹੇਰੇ ਬਿਨੁ ਪਾਨਿ ਨ ਪੀਪਵੈ ॥੨॥ 
ਜਿਫ ਫੇਂਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜਿ ਜ ਧੀਧਰੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਭੁਟੰਤੀ ਸੋ ਵਹੁ ਅਟਕੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਪ੍ਰਟੇਰੀ ਯੈ ਕੜ੍ਹੂ ਅਟਕਨੈ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਭੁਟੰਤੀ ਨਾਲ ਅਟਕ ਗਈ। 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿ ਗਵ੍ੰ ਬਮ ਫੀ ਲ੍ਰਧਿ ਬਟ ਲੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਰਾਤਿ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਗਰਿ ਕਿਕਬ ਰਿਫੁ ਗੇਗਿ ਧਠਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਬੁਲਵਾ ਲੈਂਦੀ 


ਕਾਮ ਕਲਾ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਵੈ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਲਗ ਰਿਫ ਧੌੰਗ ਭਸਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੩॥ 


ਭੋਗ ਕਮਾਤ ਰਾਵ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਭਸਜ ਗਕ ਗੂਰੁ ਘਧੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਜਾ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਰਾਨੀ ਤੁਰਤ ਛਪਾਯੋ ॥ 


ਗ ਕੇ ਗਜੀ ਜਰੁਰ ਲਧਧੇ ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ (ਭੁਟੰਤੀ ਨੂੰ) ਤੁਰਤ ਛੁਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਅਧਿਕ ਮਦ ਆਨਿ ਪਿਯਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧਫਿ ਅਧਿਲ ਸਕ ਅਜਿ ਧਿਧਕਿਧੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਣ ਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਕਰਿ ਕੈ ਮਤ ਖਾਟ ਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਕਵਿ ਰੈ ਸਜ ਕਟ ਧ₹ ਗਵਿਧੀ ॥॥ 


ਅਤੇ ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੋ ਖਲਰੀ ਸ੍ਹਾਨ ਕੀ ਲਈ ਤੁਰਤ ਪਹਿਰਾਈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਜਰੀ ਗਜ ਕਹੈ ਜਵੁੰ ਰ੍ਰਹਜ ਧਫਿਗਵ ॥ 
ਉਸ (ਭੁਟੰਤੀ) ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਖਲ੍ਹਹ ਪਵਾ ਦਿੱਤੀ 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੇ ਦੇਖਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੫॥ 
ਗਗ ਯ੍ਰ੍‌ਕੇ; ਕੇਯਰੇ ਗ੍ਰਫੁ ਕਨੈ ਕਯੇ ਧਨਵ੍‌ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਘਰ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਪ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਐਧ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਕਕਜ ਰਯਗੇ ॥ 
ਆਪ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, 


ਸੁਨ ਨਾਥ ਇਹ ਸ੍ਹਾਨ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਗ਼ਪ ਭੁ ਕਜ ਰਿਫਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਡਾ ਇਹ ਕੁੱਤਾ 


ਮੋ ਕੌ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੋ ॥ 
ਸੇ ਲੀ ਘਧਿਲ ਗਜ ਰੇ ਗਹੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰਾ ਹੈ। 


ਯਾਂ ਕੌ ਜਿਨਿ ਪਾਹਨ ਤੁਮ ਮਾਰੋ ॥੬॥ 
ਧ ਕੈ ਗਿਜਿ ਬਰ਼ੁਜ ਜਸ ਸਹੇ ॥੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਪੱਥਰ ਨਾ ਮਾਰੋ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਿਯੋ ਤਾਹਿ ਟੂਕਰੋ ਡਾਰਿ ॥ 
ਬਰਿ ਬਰਿ ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਲਫਿਧੇ ਜਫਿ ਨਰਠਹੇ ਭਕਿ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਦ 'ਸਤ, ਸਤ' ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਟੁਕਰ ਪਾਇਆ। 


ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਨਿਕਸਿਯੋ ਸਕਿਯੋ ਨ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰਿ ॥੭॥ 
ਐਗੇ ਫ਼ੈ ਕੈ ਜਿਕਜਿਧੇ ਸਠਿਘੇ ਜ ਸ੍ਰਝੁ ਕਿਯਕਿ ॥੪॥ 
(ਉਹ ਕੁੱਤਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਅਗੋਂ ਹੋ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਿਆ, ਪਰ ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੭॥੧੫੩੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਗ਼ਬੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੪॥੧੧੩੦॥ਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੭ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੭॥੧੫੩੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇੰਦੂ ਦਤ ਰਾਜਾ ਹੁਤੋਂ ਗੋਖਾ ਨਗਰ ਮਝਾਰ ॥ 
ਫਰਕ ਕਰ ਗ਼ਗ਼ ਫੂਗੇ ਗੇਬ ਜਗ ਸਚ ॥ 
ਗੋਖਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇੰਦੂ ਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਕੰਜ ਪ੍ਰਭਾ ਰਾਨੀ ਰਹੈ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥੧॥ 


ਕੋਯ ਜਮ ਗਜੀ ਕਫੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਧ ਘਧ₹ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਪਾਸ) ਕੰਜ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸਰਬ ਮੰਗਲਾ ਕੌ ਭਵਨ ਗੋਖਾ ਸਹਿਰ ਮੰਝਾਰ ॥ 


ਬਕਕ ਸੰਗਗ ਕੀ ਮਕਜ ਗੇ ਧਫਿਕ ਸੱਚ: ॥ 


ਗੋਖਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਸਰਬ ਮੰਗਲਾ ਨਾ (ਦੀ ਦੇਵੀ) ਦਾ ਭਵਨ (ਮੰਦਿਰ) ਸੀ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਤਿਹ ਕਰਤ ਜੁਹਾਰ ॥੨॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਗਗ ਜਗ ਬਮ ਰਿਫ ਲਵ ਗੂਫ₹ ॥੨॥ 
ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ, ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਸਾਰੇ ਉਥੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਤਾ ਕੇ ਭਵਨ ਸਕਲ ਚਲਿ ਆਵਹਿ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਮਕਜ ਬਲਯ ਬਰਿ ਘਕਫਿ ॥ 


ਉਸ (ਦੇਵੀ) ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਸਨ 


ਆਨਿ ਗੋਰ ਕੌ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਹਿ ॥ 


ਐਜਿ ਗੇਕ੍‌ ਕਹੈ ਬੀਬ ਗ੍ਕਗਕਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਸਮਾਧੀ ('ਗੋਰ') ਨੂੰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਦੇ ਸਨ। 


ਕੁੰਕਮ ਔਰ ਅਛਤਨ ਲਾਵਹਿ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਸ ਯੀ ਘਲਰਜ ਗਕਫਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕੇਸਰ ਅਤੇ ਚਾਵਲ ਲਗਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੋ ਧੂਪ ਜਗਾਵਹਿ ॥੩॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਹੇ ਬ੍ਰਧ ਾਗਕਫਿ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਧੂਪ ਜਗਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਦੈ ਪ੍ਰਕਰਮਾ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸਿਰ ਨਜਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਜਲ਼ਸ ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਿਕ ਧੜ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਪਰਿਕਰਮਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ 


ਪੂਜ ਭਵਾਨੀ ਕੌ ਭਵਨ ਬਹੁਰਿ ਬਸੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ॥੪॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ ਮਗਜੀ ਕਹੈ ਮਕਜ ਕਝੂਕਿ ਕਧੇ ਗੂਰੁ ਘੜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਭਵਾਨੀ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਰ ਨਾਰੀ ਸਭ ਤਹ ਚਲਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਜਵ ਗ਼ਰੀ ਬਮ ਹਫ਼ ਬਨਿ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਨਰ ਨਾਰੀ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਜਾਦੇ ਸਨ 


ਅਛਤ ਧੂਪ ਕੁੰਕਮਹਿ ਲਾਹੀ ॥ 


ਘਲਜ ਬ੍ਰਧ ਰ੍ਰੱਗਸਫਿ ਗ਼ਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਲ ਕੇਸਰ ਲਗਾਉਂਦੇ ਅਤੇ ਧੂਪ (ਜਗਾਉਂਦੇ ਸਨ)। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਗੀਤਨ ਗਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਗੀਜਜ ਗਰੈ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਸਰਬ ਮੰਗਲਾ ਕੋ ਸਿਰ ਨਯਾਵੈ ॥੫॥ 
ਬਵਥ ਸੰਗਗ ਕਗੇ ਧਿ ਜਧਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਸਰਬ ਮੰਗਲਾ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਜੋ ਇਛਾ ਕੋਊ ਮਨ ਮੈ ਧਰੈ ॥ 
ਗੇ ਭਲ ਕਜੇਠ ਸਜ ਗੈ ਬੋ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਕੋਈ ਮਨ ਵਿਚ ਇੱਛਾ ਧਾਰਦਾ, 


ਜਾਇ ਭਵਾਨੀ ਭਵਨ ਉਚਰੈ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਮਗਜੀ ਮਕਜ ਰਥ ॥ 
ਉਹ ਭਵਾਨੀ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ। 


ਪੂਰਨ ਭਾਵਨਾ ਤਿਨ ਕੀ ਹੋਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਮਕਜ ਰਿਜ ਕਹੈ ਫੇਵੁੰ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਪੁਰੀ ਹੋ ਜਾਦੀ। 


ਬਾਲ ਬ੍ਰਿਧ ਜਾਨਤ ਸਭ ਕੋਈ ॥੬॥ 


ਗਜ ਰ੍ਰਖ ਗਜਰ ਬਮ ਗੇਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਬਾਲ ਬਿਰਧ ਸਭ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫਲਤ ਆਪਨੀ ਭਾਵਨਾ ਯਾ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਕੋਇ ॥ 

ਯਗੁਰ ਅਧਜੀ ਮਕਯ ਘ ਗੈ ਮੇਕ ਜ ਕੇਕ ॥ 

(ਸਭ ਥਾ) ਆਪਣੀ ਭਾਵਨਾ ਹੀ ਫਲਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਭਲੋ ਭਲੋ ਕੋ ਹੋਤ ਹੈ ਬੁਰੋ ਬੁਰੇ ਕੋ ਹੋਇ ॥੭॥ 

ਮਲੀ ਮਲੇ ਕਗੇ ਫ਼ੇਰ ਫੈ ਗ੍ਰਹੇ ਕਰੋ ਕਹੇ ਗੇਵ ॥੪॥ 


ਭਲੇ ਦਾ ਭੁਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਾੜੇ ਦਾ ਮਾੜਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੇਤ੍ਰ ਅਸਟਮੀ ਕੇ ਦਿਵਸ ਉਤਸਵ ਤਿਹ ਠਾ ਹੋਇ ॥ 


ਧੇਕ ਅਬਟਸੀ ਗੇ ਕ੍ਿਕਿਸ ਰਜਬਕ ਰਿਫੁ ਠੀ ਫੋ੍‌ ॥ 
ਚੇਤਰ ਦੀ ਅਸ਼ਟਮੀ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਉਤਸਵ (ਮੇਲਾ) ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਰਹੈ ਨ ਘਰ ਮੈ ਕੋਇ ॥੮॥ 
ਗਥ ਜੀਬ ਗਗ ਜਗ ਕਫ਼ੈ ਜ ਬ੨ ਸੈ ਕੇਕ ॥£॥ 
ਉੱਚਾ ਨੀਵਾ, ਰਾਜਾ ਪਰਜਾ ਕੋਈ ਵੀ ਘਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਿਵਸ ਅਸਟਮੀ ਕੋ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਕਬ ਘਬਟਸੀ ਕਰਜੇ ਯਕ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਅਸ਼ਟਮੀ ਦਾ ਦਿਨ ਆਇਆ, 


ਜਾਤ੍ਰੀ ਏਕ ਰਾਨਿਯਹਿ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗੜੀ ਧਠ ਗਜਿਧਫਿ ਮਧੇ ॥ 
(ਤਾ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਇਕ ਯਾਤ੍ਰੀ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਰਤ ਮਨ ਭਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਜੋਗ ਭਰ ਸਜ ਮਕੈ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਭੋਗ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਘਾਤ ਏਕਹੂੰ ਹਾਥ ਨ ਆਵੈ ॥੯॥ 


ਬਰ ਧ੍ਕੜ੍ਹਂ ਗਾ ਜ ਘਰੈ ॥੧॥ 
ਪਰ ਇਕ ਵੀ ਦਾਓ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਯਹੈ ਬਿਹਾਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਧਫੈ ਕਿਨ ਬਿਰ ਸਫ਼ਿ ਅਗੇ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਆਇਆ 


ਜਾਤ੍ਰੀ ਕਹ ਪਿਛਵਾਰ ਸਦਾਯੋ ॥ 
ਗੜੀ ਕਫੁ ਧਿਲਗ₹ ਬਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਯਾਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਪਿਛਵਾੜੇ ਬੁਲਵਾਇਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਘਾਤ ਯਹੈ ਬਦਿ ਰਾਖੀ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਬਜ ਧਫੇ ਕਟਿ ਗ੍ਬੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਹ ਦਾਓ ਮਿਥਿਆ 


ਪ੍ਰਗਟ ਰਾਵ ਜੂ ਤਨ ਯੌ ਭਾਖੀ ॥੧੦॥ 
ਬਯਗਟ ਗਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਰਜ ਧੈ ਮਲੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਤੌਰ ਤੇ ਕਿਹਾ ॥੧੦॥ 


ਜਾਨਸਿ ਮਿਤਿ ਪਿਛਵਾਰੇ ਆਵਾ ॥ 
ਗ਼ਜਸਿ ਸਿਰਿ ਧਿਲਕਕੇ ਅਗ ॥ 
(ਜਦ ਉਸ ਨੇ) ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਮਿਤਰ ਪਿਛਵਾੜੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਬਦਿ ਸੰਕੇਤਿ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਵਾ ॥ 
ਕਕਿ ਧੰਕੇਿ ਧੀ ਕਥਜ ਜ੍ਰਜਗ ॥ 
(ਤਦ) ਸੰਕੇਤ ਨਾਲ ਦਾਓ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਇਆ 


ਸਖਿਯਹਿ ਸਹਿਤ ਕਾਲਿ ਮੈ ਜੈਹੋ ॥ 
ਬਬਿਧਫਿ ਬਫ਼ਿਜ ਕਨਰਿ ਸੈ ਗੈਲੇ ॥ 
ਕਿ ਸਖੀਆਂ ਸਹਿਤ ਕਲ ਮੈਂ ਜਾਵਾਗੀ 


ਪੂਜ ਗੌਰਜਾ ਕੌ ਗ੍ਰਿਹ ਐਹੋ ॥੧੧॥ 
ਧ੍ਰਗ ਗੈਕਗ ਕਲੈ ਗਰ ਦੇਰੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਗੌਰਜਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤਾਗੀ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਕੋਊ ਹਮਰੋ ਹਿਤੂ ਤਹ ਮਿਲਿਯੋ ਮੁਹਿ ਆਇ ॥ 
ਗੇ ਕਗੇਯ; ਫੁਸਹੈ ਫਿਰ੍ਰ ਰਫ ਸਿਜਿਯੇ ਸ੍ਰਫਿ ਘਵ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਮੇਰਾ ਹਿਤੂ (ਮਿਲਣਾ ਚਾਹੇ ਤਾ) ਮੈਨੂੰ ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ। 


ਭੇਦ ਰਾਵ ਕਛੁ ਨ ਲਹਿਯੋ ਮੀਤਹਿ ਗਈ ਜਤਾਇ ॥੧੨॥ 


ਮੇਕ ਹਕ ਲਲੂਹ ਜ ਜਫਿਧੇ ਸੀਰਫਿ ਗੰ ਜਗਵ ॥੧੨॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ, ਪਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਸਾਰਾ) ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਨੀ ਪਛਾਨੀ ਕਿ ਮੰਦਰ ਕੇ ਪਿਛਵਾਰੇ ਹੈ ਮੇਰੋ ਖਰੋ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਕਜੀ ਧਲਜੀ ਲਿ ਸੌਕ ਕੇ ਧਿਲਕਕੇ ਫੈ ਸੇਹੇ ਥਗੇ ਯ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਪਛਾਣਿਆ ਕਿ ਮੰਦਿਰ ਦੇ ਪਿਛਵਾੜੇ ਮੇਰਾ ਸੁਖਦਾਈ (ਮਿਤਰ) ਖੜੋਤਾ ਹੈ। 


ਚਾਹਤ ਬਾਤ ਕਹਿਯੋ ਸਕੁਚੈ ਤਬ ਕੀਨੀ ਹੈ ਬੈਨਨਿ ਮੈ ਚਤੁਰਾਈ ॥ 
ਥਫੁਜ ਗਰ ਕਫ਼ਿਂਧੀ ਬਕ੍ਹਾਧੈ ਹਥ ਕਗੈਜੀ ਫੈ ਕੈਜਜਿ ਸੈ ਬਜੂਗਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਗੱਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਸੰਕੋਚ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਬੋਲਾ ਰਾਹੀਂ ਚਾਲਾਕੀ ਕੀਤੀ। 


ਪੂਛਿ ਸਖੀ ਅਪਨੀ ਮਿਸਹੀ ਉਤ ਪਯਾਰੇ ਕੋ ਐਸੀ ਸਹੇਟ ਬਤਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਠਿ ਬੀ ਅਧਜੀ ਸਿਬਫੀ ਰਜ ਯੇ ਕਗੇ ਹੇਬੀ ਫੇਟ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਆਪਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਪੁਛ ਕੇ ਬਹਾਨੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਲੀ ਥਾ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਸਾਥ ਚਲੌਗੀ ਹੋ ਕਾਲਿ ਚਲੌਗੀ ਮੈ ਦੇਬੀ ਕੌ ਦੇਹੁਰੋ ਪੂਜਨ ਮਾਈ ॥੧੩॥ 
ਯਪ ਥਗ਼ੈਗੀ ਫ਼ੀ ਜਿ ਬਗੈਗੀ ਸੈ ਕੇਕੀ ਕਗੈ ਕੇੜੂਹੇ ਧ੍ਰਜਜ ਸਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਕਲ ਦੇਵੀ ਦੇ ਦੇਹੁਰੇ ਤੇ ਮਾਤਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਈ ਨਾਲ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕਹਿ ਪ੍ਰਗਟ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਬੀ ਛਫਿ ਸ਼ਗਟ ਗਰਜਵੰ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦਸਦੇ ਹੋਇਆਂ, 


ਮੀਤਹਿ ਉਤੈ ਸਹੇਟ ਬਤਾਈ ॥ 
ਸੀਰਫਿ ਰਰੈ ਬਫ਼ੇਟ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਲੀ ਥਾ ਵੀ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਭਵਨ ਭਵਾਨੀ ਕੇ ਮੈ ਜੈਹੋ ॥ 
ਮਰਕਜ ਮਗਜੀ ਕੇ ਸੈ ਗੈਲੇ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਭਵਾਨੀ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਪੂਜਿ ਮੰਗਲਾ ਕੋ ਫਿਰਿ ਐਹੋ ॥੧੪॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਸੰਗਗ ਕਗੇ ਨਿਕਿ ਦੇਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੰਗਲਾ (ਦੇਵੀ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਆਵਾਗੀ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਕੋਊ ਹਮਰੋ ਹਿਤੂ ਤਹ ਮਿਲਿਯੋ ਮੁਹਿ ਆਇ ॥ 


ਗੀ ਕਗੇ; ਫੁਸਗੇ ਫਿਰ ਹਫ ਸਿਜਿਘੇ ਸਫੇ ਅਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਮੇਰਾ ਹਿਤੂ ਹੋਵ, ਮੈਨੂੰ ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਮਿਲੇ। 


ਭੇਦ ਕਛੂ ਨ੍ਰਿਪ ਨ ਲਖਿਯੋ ਮੀਤਹਿ ਗਈ ਜਤਾਇ ॥੧੫॥ 


ਮੇਕ ਲਲੂ ਜਰਧ ਜ ਜਥਿਧੇ ਸੀਰਫਿ ਗਵੁੰ ਜਗੁ ॥੧੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ, ਪਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਭ ਕੁਝ ਦਸ ਗਈ ॥੧੫॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਰਾਨੀ ਉਠੀ ਕਰਿਯੋ ਮੀਤ ਗ੍ਰਿਹ ਗੌਨ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਗ਼ਜੀ ਰਠੀ ਲਕਿਧੀ ਸੀਜ ਗੂਫ਼ ਗੈਜ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਉਠੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲ ਪਈ। 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਚਿਤ ਭਯੋ ਗਈ ਸਿਵਾ ਕੇ ਭੌਨ ॥੧੬॥ 
ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਯ੍ਰਗਿਰ ਰਿਜ ਮਧੇ ਗਵੁੰ ਬਿਗ ਰੇ ਮੈਜ ॥੧੩॥ 
ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਕਿ (ਉਹ) ਸ਼ਿਵਾ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਗਈ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੮॥੧੫੫੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਗਥੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪£॥੧੧੧੩॥ਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੮॥੧੫੫੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਝਾ ਦੇਸ ਜਾਟ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 


ਸਚ ਕੇਸ ਗਟ ਵਲ ਕਫੈ ॥ 
ਮਾਝਾ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਜੱਟ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਕਾਜ ਕ੍ਰਿਸਾਨੀ ਕੋ ਨਿਰਬਹੈ ॥ 
ਗਯ ਰ੍ਰਜ਼ਜੀ ਕਗੇ ਜਿਕਰ ॥ 


ਅਤੇ ਖੇਤੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਨਾ ਖੇਤਨ ਮੈ ਰਹਈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਜ ਬੇਰ ਸੈ ੨ਫਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਖੇਤਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਮ ਸੀਹ ਨਾਮਾ ਜਗ ਕਹਈ ॥੧॥ 
ਗੁਸ ਧੀਫ਼ ਗਸ ਯਗ ਲਫਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾਮ ਰਾਮ ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰਾਧਾ ਨਾਮ ਨਾਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਗ਼ਪ ਜਸ ਜਕਿ ਗੂਫ਼ ਗ ਕੇ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਧਾ ਨਾਂ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਛੂ ਨ ਲਾਜ ਰਹਤ ਤਨ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਕਲੂ ਜ ਗਯ ਕਫਜ ਜਜ ਗ ਰੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸ਼ਰਮ ਹੱਯਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਿਤ ਉਠਿ ਬਾਗਵਾਨ ਪੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜ ਚਠਿ ਗਗਗਜ ਧੈ ਗ਼ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ ਬਾਗ਼ਬਾਨ (ਮਾਲੀ) ਕੋਲ ਜਾਦੀ 


ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਬਹੁਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥੨॥ 
ਮੈਗ ਲਸਤੁ੍‌ ਕਲ੍ਹਕਿ ਗੂਫੁ ਅਰੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਉਂਦੀ ॥੨॥ 


ਲੈ ਸਤੂਆ ਪਤਿ ਓਰ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਜੈ ਬਰ੍ਹਕੀ ਧਰਿ ਅਕ ਬਿਪਵੁ ॥ 
ਉਹ ਸਤੂ ਲੈ ਕੇ (ਜਦ) ਪਤੀ ਵਲ ਗਈ, 


ਚਲੀ ਚਲੀ ਮਾਲੀ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਗੀ ਥਜੀ ਸਜੀ ਧਫਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਚਲਦੀ ਚਲਦੀ (ਉਸ) ਮਾਲੀ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਛੋਰਿ ਕੈ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 

ਕਧਕੜ ਲੀਕਿ ਕੈ ਮੈਗ ਭਸਧੇ ॥ 
ਬਸਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 
ਤਿਹ ਸਤੂਆ ਕੀ ਕਰੀ ਬਨਾਯੋ ॥੩॥ 
ਰਿਫੁ ਬਰ੍ਹਯ ਕਨੈ ਭੀ ਕਗ਼ਧੀ ॥੩॥ 


(ਉਥੇ ਮਾਲੀ ਦੇ ਸਾਥੀਆਂ ਨੇ ਪੋਟਲੀ ਨਾਲੋਂ) ਉਹ ਸਤੂ (ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ) ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤੂਅਨ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਾ ਮੈ ਬਧਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 


ਥਰ੍ਹਅਜ ਲੀ ਕਜਭ੍੍‌ ਕੈ ਗ਼ ਸੈ ਕਛੇ ਕਜਭੁ ॥ 
ਸਤੂ ਦਾ ਹਾਥੀ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਤੂਆ ਹੀ ਸੋ ਜਾਨਿਯੈ ਕਰੀ ਨ ਚੀਨਯੋ ਜਾਇ ॥੪॥ 
ਥਰ੍ਯ ਫ਼ੀ ਯੇ ਗਜਿਧੈ ਭਕੀ ਜ ਬੀਧੀ ਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਉਹ ਸਤੂ ਹੀ ਲਗਦਾ ਸੀ, ਹਾਥੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਲਗਦਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਭਾਮਿਨਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਭਵ ਮਸਿਜਿ ਯਰਥ ਧਧੇ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਜਾਮਿਕ ਤਾ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਗਸਿਲ ਗ਼ ਧੈ ਭੇਜ ਭਸਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਪਹਿਰ ਤਕ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਲੀ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਜਬ ਆਈ ॥ 
ਸਜੀ ਲੇ ਗ੍ਰਰੁ ਰੇ ਕਕ ਘਾਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮਾਲੀ ਦੇ ਘਰੋਂ ਆਈ 


ਬਸਤ੍ਰ ਆਪਨੋ ਲਯੋ ਉਠਾਈ ॥੫॥ 
ਥਬੜ ਘਧਜੀ ਜਧੇ ਰਠਵੁੰ ॥੫॥ 
ਤਾ ਆਪਣਾ ਬਸਤ੍ਰ ਵੀ ਉਠਾ ਲਿਆਈ ॥੫॥ 


ਲੈ ਸਤੂਆ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਜੈ ਬਰ੍ਹ ਜਿਗੂ ਧਰਿ ਧਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਸਤੂ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਕੋਲ ਗਈ 


ਛੋਰਤ ਬਸਤ੍ਰ ਹੇਤ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਲੀਰ ਥਚਕ ਫੇਰ ਰਿਫ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਲਈ (ਸਤੂ ਵਾਲੇ) ਬਸਤੁ ਨੂੰ ਖੋਲਣ ਲਗੀ। 


ਹਾਥੀ ਹੇਰਿ ਚੌਕ ਜੜ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਧੀ ਫੇਕਿ ਧੈਠ ਯਠੁ ਵਫਿਧੇ ॥ 


ਉਹ ਮੂਰਖ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਤੁਰਤ ਬਚਨ ਤਬ ਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ॥੬॥ 


ਰੁਰਵਜ ਭਥਜ ਜਕ ਫੀ ਰ੍ਰਧ ਲਫਿਧੇ ॥੧॥ 
ਤਦੋਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਤੁਰਤ ਬਚਨ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਸੋਵਤ ਹੁਤੀ ਸੁਪਨ ਮੁਹਿ ਆਯੋ ॥ 


ਗ਼ੈਰ ਡੂਜੀ ਬ੍ਰਧਜ ਸ਼ੂਫੈ ਅਧੇ॥ 
(ਮੈਂ) ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ ਸਾ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਸੁਪਨਾ ਆਇਆ 


ਕਰੀ ਮਤ ਪਾਛੈ ਤਵ ਧਾਯੋ ॥ 
ਕਰੀ ਸਜ ਧਲੈ ਰਕ ਪਧੀ ॥ 
ਕਿ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਤੁਹਾਡੇ ਪਿਛੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਡਰਿ ਪੰਡਿਤ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਸੈ ਕਿ ਧੰਫਿਰ ਗਧੇ ਰ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਮੈਂ ਡਰ ਕੇ ਪੰਡਿਤ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਜੋ ਉਨ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਕਿਆ ਕਮਾਈ ॥੭॥ 
ਗੀ ਰਜ ਲਰੈਧੇ ਯ੍ਰ ਗਰਾਮ ਕਸਵੁੰ ॥੪॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਉਹੀ (ਮੈਂ) ਕੰਮ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤੂਅਨ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਦੰਤਨ ਚਾਬੇ ਕੋਇ ॥ 
ਥਰ੍ਹਅਜ ਕਕੀ ਕਜਵੁ ਕੈ ਕੰਜਜ ਥਕੇ ਕਗੇਤ੍ ॥ 
ਸਤੂਆਂ ਦਾ ਹਾਥੀ ਬਣਾ ਕੇ ਜੇ ਕੋਈ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਖਾਏਗਾ, 


ਤਾ ਕੌ ਗੈਵਰ ਮਤ ਕੋ ਕਬਹੂੰ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਹੋਇ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਗੀ ਗੈਕਕ ਸਜ ਕਗੇ ਲਕੜੂੱ ਕਬ ਜ ਫੀਭ ॥੯॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ('ਗੈਵਰ') ਦਾ ਡਰ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋਏਗਾ ॥੮॥ 


ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਜੜ ਬਾਤ ਸੁਨਿ ਭੇਦ ਨ ਸਕਿਯੋ ਪਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਿ ਗਧੇ ਯਝ੍ਹ ਗਜ ਬੂੂਜੈ ਮੇਕ ਜ ਬਕਿਧੇ ਧੁ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਫੁਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਸਤੂਅਨ ਕਰੀ ਤੁਰਾਇ ਕੈ ਮੁਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਲਯੋ ਬਚਾਇ ॥੯॥ 
ਗਰ੍ਅਜ ਗਨੀ ਜ੍ਰਗਕੁ ਕੈ; ਸੂਫਿ ਰ੍ਧ ਜਗੇ ਕਵ੍‌ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਸਤੂਆਂ ਦਾ ਹਾਥੀ (ਮੈਥੋਂ) ਚਬਵਾ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਨਵਾਸੀਮੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੯॥੧੫੬੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜਗਧੀਸੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੪੧॥੧੧੧੨॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੮੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੯॥੧੫੬੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਰ ਇਟਾਵਾ ਮੈ ਹੁਤੋ ਨਾਨਾ ਨਾਮ ਸੁਨਾਰ ॥ 
ਬਕ ਭ੍ਰਹਗ ਸੈ ਫੂਗੇ ਗਜ ਜਸ ਜ੍ਰਜ॥ 
ਇਟਾਵਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਨਾਨਾ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੁਨਿਆਰਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਦੇਹ ਮੈ ਦੀਨੋ ਰੂਪ ਮੁਰਾਰ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਘਰਿ ਫੀ ਰੇਡ ਸੈ ਕੀਜੇ ਲਧ ਸੂਹ ॥੧॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਦੇਹੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੋ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਜੈਜ ਜਿਰਨਿ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ, 


ਆਪੁਨ ਕੋ ਕਰਿ ਧੰਨਯ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਅਧ੍ਹੂਜ ਕਗੇ ਕਿ ਬੰਧ ਕਿਬਤਿ ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਧੰਨ ਸਮਝਦੀ। 


ਯਾ ਕੈ ਰੂਪ ਤੁਲਿ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਧ ਕੈ ਲਧ ਜ੍ਰਰਿ ਕਗੇਠ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ'। 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਅਬਲਾ ਬਲਿ ਜਾਹੀ ॥੨॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਘਕਗ ਕਨਿ ਗਫੀ ॥੨॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੀਪ ਕਲਾ ਨਾਮਾ ਹੁਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 


ਕੀਧ ਠਗ ਜਸ ਡੂਜੀ ਫ੍ਰਫੈਗ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ॥ 
(ਉਥੇ) ਦੀਪ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਦਾਸੀ ਰਹੈ ਹਜਾਰ ॥੩॥ 
ਘਸਿਰ ਕਕਗ੍ਰ ਗ ਕੇ ਕਫੈ ਕੁਧੀ ੨ਫੈ ਫੁਜ; ॥੩॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਬੇਹਿਸਾਬਾ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਦਾਸੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਪਠੈ ਏਕ ਤਿਨ ਸਹਚਰੀ ਲਯੋ ਸੁਨਾਰ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧਠੈ ਧ੍ਕ ਰਿਜ ਬਫਥਰੀ ਯੇ ਲ੍ਰਜਕ ਫ੍ਰ੍ਗਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਸੁਨਿਆਰੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਨਾ ਤਾ ਸੋ ਰਮੈ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥੪॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਜ ਗ਼ ਯੇ ਕਸੈ ਘਧਿ ਜਿਹ ਯ੍ਰਲ੍ਹ ਧਵ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਤ ਦਿਨ ਸਹਿਵਾਸ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਤ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਧਾਮ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਵਰ ਕਿਕਿਬ ਜਿਫੁ ਘਸ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਰੈ ॥ 
ਉਸ (ਸੁਨਿਆਰੇ) ਨੂੰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਘਰ ਬੁਲਾਉਦੀ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਰਗਸ ਗਜ਼ ਰੈਡ ਧੰਗ ਭਸਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਾਨਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਜੀਰਿ ਸਜਿ ਜਿਫ ਯਪ ਕਿਨੈ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ 


ਵਾ ਕੇ ਲਿਯੇ ਪ੍ਰਾਨ ਦੈ ਡਾਰੈ ॥੫॥ 
ਗ ਕੇ ਨਿਧੇ ਗਜ ਕੈ ਝਕਿ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਛਾਵਰ ਕਰਦੀ ॥੫॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਧਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਹਕ ਕਿਬ ਰਿਫੁ ਘਸ ਰ੍ਰ੍ਗ਼ਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਦਿਨ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ, 


ਤਬ ਲੋ ਪਿਤੁ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਰਕ ਗੇ ਧਿਜ੍ਹ ਗ਼ ਚੇ ਗੁੜ ਘਧੇ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਛੂ ਨ ਚਲਿਯੋ ਜਤਨ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਲੂ ਜ ਬਨਿਧੀ ਰਜ ਭ੍ਫੁ ਕੀਜੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕੁਝ ਵਾਹ ਨਾ ਲਗੀ, ਤਾ ਇਹ ਯਤਨ ਕੀਤਾ 


ਅੰਜਨ ਆਂਜਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥੬॥ 
ਯੰਗਜ ਘੀਗਿ ਕਿਗ ਕਿ ਕੀਜੇ ॥੩॥ 
ਕਿ (ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਵਿਚ) ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਮੂੜ ਤਾ ਕੋ ਪਿਤਾ ਸਕਿਯੋ ਭੇਦ ਨਹਿ ਚੀਨ ॥ 
ਯਬਿਕ ਸ੍ਰਫੁ ਗ਼ ਕਗੇ ਧਿਗ ਬਠਿਧੇ ਮੇਕ ਜਫ਼ਿ ਬੀਜ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਬਹੁਤ ਮੂਰਖ ਸੀ, ਉਹ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਆਖਨ ਅੰਜਨ ਆਂਜਿ ਤ੍ਰਿਯ ਮੀਤ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੭॥ 
ਅਯਜ ਘੰਯਜ ਘੀੱਗਿ ਰ੍ਰਧ ਸੀਜ ਕਿਕ ਲਕਿ ਕੀਜ ॥੪॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਨਬਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੦॥੧੫੬੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਜਥਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੦॥੧੧੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੦॥੧੫੬੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਬਿੰਦ ਚੰਦ ਨਰੇਸ ਕੇ ਮਾਧਵਨਲ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ॥ 
ਗਕਿਂਕ ਥੋਕ ਜੋਸ਼ ਠੇ ਗਪਕਜਜ ਜਿਯੂ ਸੀ ॥ 
ਗੋਬਿੰਦ ਚੰਦ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਾਧਵਾਨਲ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਜਿਗਰੀ ਮਿੱਤਰ ਸੀ 


ਪੜੇ ਬਜਾਕਰਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਖਟ ਕੋਕ ਸਾਰ ਸੰਗੀਤ ॥੧॥ 
ਧਫੇ ਗੁਕਕਜ ਯਧਕ ਬਟ ਕਜੇਭ ਯਸ਼ ਧੰਗੀਜ ॥੧॥ 
ਜੋ ਵਿਆਕਰਣ ਖਟ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ, ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਅਤੇ ਸੰਗੀਤ ਪੜ੍ਹਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਧੁਰ ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਬੇਨੁ ਬਜਾਵੈ ॥ 


ਸਪੂਰਰ ਪੂ ਪੂਜੈ ਕੇਜ੍ਹ ਕਯਕੈ ॥ 
ਉਹ ਮਿਠੀ ਮਿਠੀ ਧੁਨ ਨਾਲ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਤ੍ਰਿਯ ਸਰਵਨ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇਯ ਰ੍ਰਧ ਜ਼ਕਯਜ ਲੂੂਜਿ ਧਰੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਜੇ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲੈਂਦੀ 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਝੂਲੈ ॥ 
ਥਿਰ ਸੈ ਅਧਿਕ ਸਜ ਫ਼ੈ ਭ੍ਰਜੈ ॥ 
ਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਝੂਮਦੀ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸਕਲ ਤਾਹਿ ਸੁਧਿ ਭੂਲੇ ॥੨॥ 
ਗੂਰੂ ਨੈ ਬਲਯ ਗਿ ਯ੍ਰਧਿ ਪ੍ਰਜੇ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਜਾਦੀ ॥੨॥ 


ਪੁਰ ਬਾਸੀ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਚਲਿ ਆਏ ॥ 
ਧਰ ਗਧੀ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਬਜਿ ਅਧ ॥ 
ਸ਼ਹਿਰ ਦੇ ਨਿਵਾਸੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਆਏ 


ਆਇ ਰਾਇ ਤਨ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗਤ ਵਵ੍ ਰਜ ਥਬਜ ਗਰਜ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਕੈ ਮਾਧਵਨਲ ਕੌ ਅਬ ਮਰਿਯੈ ॥ 


ਰੈ ਸੁਪਕਜਯੁ ਕੀ ਅਕਥ ਸਕਿਧੈ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਮਾਧਵਾਨਲ ਨੂੰ ਹੁਣ ਮਾਰ ਦਿਓ, 


ਨਾ ਤੋਂ ਯਾ ਕਹ ਦੇਸ ਨਿਕਰਿਯੈ ॥੩॥ 
ਜ ਗੇ ਧ ਯਫ਼ ਟੇਜ ਜਿਲਵਿਧੈ ॥੩॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਇਸ ਨੂੰ ਦੇਸ ਨਿਕਾਲਾ ਦੇ ਦਿਓ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਹਮਾਰੀ ਇਸਤ੍ਰੀਨ ਕੇ ਲੇਤ ਚਿਤ ਬਿਰਮਾਇ ॥ 


ਵ੍ਫ਼ ਫੁਸ਼ਟੀ ਵੁਸਤੀਜ ਕੇ ਗੇਜ ਧਿਜ ਕਿਕਸਵੁ ॥ 
ਇਹ ਸਾਡੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਭਰਮਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਹਮ ਸਭ ਕੌ ਕਾਢਿਯੈ ਤੌ ਇਹ ਰਖਿਯੈ ਰਾਹਿ ॥੪॥ 
ਗੀ ਫਸ ਬਮ ਕੀ ਕਗਫਿਧੈ ਗੈ ਵੁਫ਼ ਹੰਬੋਧੈ ਗ਼ਫਿ ॥੪॥ 
ਜਾ ਤਾ ਸਾਨੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿਓ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰਖ ਲਵੋ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੋਰਿ ਰਾਵ ਤਬ ਜਲਜ ਮੰਗਾਏ ॥ 
ਗੇਕਿ ਗਕ ਜਕ ਯਜਯ ਸੰਗਦ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਮਲ ਫੁਲ ਤੁੜਵਾ ਕੇ ਮੰਗਵਾਏ 


ਭਾਤਿ ਬਿਛੌਨਾ ਕੀ ਬਿਛਵਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਕਿਲੀਜ ਕਨੈ ਕਿਲਗਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਛੌਣੇ ਵਾਗ ਵਿਛਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਕਲ ਸਖੀ ਤਿਹ ਪਰ ਬੈਠਾਈ ॥ 
ਬਕਗ ਬਦੀ ਰਿਫੁ ਧ: ਕੈਠਵੁ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਨਾਈ ॥੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੀ ਜਮ ਕਜਵੁੰ ॥੦॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰਵਾ ਕੇ ॥੫॥ 


ਮਾਧਵਨਲ ਕੌ ਬੋਲਿ ਪਠਾਇਸ ॥ 
ਸਪਕਜਗ ਕਨੈ ਗੇਰਿ ਧਗਵ੍ਥ ॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਮਾਧਵਾਨਲ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ 


ਤਵਨ ਸਭਾ ਭੀਤਰ ਬੈਠਾਇਸ ॥ 


ਰਕਜ ਬਮ ਮੀਰਕ ਕੈਠਭੁਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ। 


ਰੀਝਿ ਬਿਪ੍ਰ ਤਬ ਬੇਨ ਬਜਾਈ ॥ 
ਕੀਭਿ ਕਿਜ਼ ਰਥ ਕੇਜ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਮਾਧਵਾਨਲ) ਨੇ ਰੀਝ ਕੇ ਬੰਸਰੀ ਵਜਾਈ, 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਚਿਤ ਸੁ ਭਾਈ ॥੬॥ 
ਬਮ ਭ੍ਥਰ੍ਹਜ ਕੇ ਬਿਹ ਜਰ ਮੁ ॥੧॥ 
ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੀ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਅਬਲਾ ਮੋਹਿਤ ਭਈ ਨਾਦ ਸ੍ਰਵਨ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ॥ 
ਬਮ ਅਗ ਸੇਫਿਰ ਮਵ ਜਕ ਜ਼ਕਜ ਲੂਜਿ ਧਕ੍‌ ॥ 
ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਉਸ ਧੁਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਸਭਹਿਨ ਕੇ ਤਨ ਸੌ ਗਏ ਕਮਲ ਪਤ੍ਰ ਲਪਟਾਇ ॥੭॥ 
ਧਮਫਿਜ ਕੇ ਰਜ ਬੇ ਗਹੁ ਭਸਜੁ ਧੜ ਜਧਟਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਕਮਲ ਦੇ ਪੱਤੇ ਚਿਪਕ ਗਏ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਧਵਾਨਲ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤੁਰਤ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ, 


ਬਿਪ੍ਰ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਤੇ ਨਹੀ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਯ ਗਜਿ ਗਿਧ ਜੇ ਜਫ਼ੀ ਸਕਿਯੇ ॥ 


ਪਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਾਣ ਕੇ ਜਾਨੋ ਨਹੀਂ ਮਾਰਿਆ। 


ਕਾਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਗਸਕਜੀ ਜਗਨ ਬਨਿ ਘਧੇ ॥ 
(ਉਹ ਉਥੋਂ) ਚਲ ਕੇ ਕਾਮਾਵਤੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਸੋ ਹਿਤ ਭਾਯੋ ॥੮॥ 
ਕਗਸਕੈਕਗ ਯੈ ਫ਼ਿਰ ਮਧੇ ॥੪॥ 


(ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਦਾ) ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਨਾਲ ਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਮ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਜਹਾ ਤਹ ਦਿਜ ਪਹੂੰਚਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਕਗਸ ਬੈਜ ਗ਼ਗ ਕਰ ਹਫ਼ੁ ਕਿਿਯ ਧੜਰੱਠਗੇ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਮ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਮਾਧਵਾਨਲ) ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਤੀਨਿ ਸੈ ਸਾਠਿ ਤ੍ਰਿਯ ਨਾਚਤ ਜਹਾ ਬਨਾਇ ॥੯॥ 


ਜਗਟ ਗੀਜਿ ਬੈ ਯਠਿ ਰ੍ਰਧ ਜ਼ਬਰ ਯਭ ਕਜਭ੍‌ ॥੧॥ 
ਉਥੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ੩੬੦ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਚ ਕਰਦੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਧਵ ਤੌਨ ਸਭਾ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਸਬਕ ਗ਼ੈਜ ਬਮ ਸਫ਼ਿ ਅਯੇ ॥ 
ਮਾਧਵਾਨਲ ਉਸ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਆਨਿ ਰਾਵ ਕੌ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਯਜਿ ਵਕ ਰਹੈ ਬੀਬ ਗੂਕਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇਆ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਬੈਠੇ ਬਹੁ ਜਹਾ ॥ 


ਜ੍ਰਰਥੀਕ ਕੈਠੇ ਕੜੂ ਗਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਬੀਰ ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਨਾਚਤ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਤਹਾ ॥੧੦॥ 
ਜਬਰ ਕਸਕਕਗ ਰਫ਼ ॥੧੦॥ 


ਉਥੇ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਨਚ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਦਨ ਕੀ ਤਨ ਕੰਚੁਕੀ ਕਾਮਾ ਕਸੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਬੌਕ੍ਜ ਕਹੈ ਜਜ ਲਜ੍ਹਨੀ ਕਗਸ ਠਬੀ ਕੁ ॥ 
ਕਾਮਕੰਦਲਾ ('ਕਾਮਾ') ਨੇ ਚੰਦਨ ਦੀ ਅੰਗੀ ('ਕੰਚੁਕੀ') ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਸੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਅੰਗਿਯਾ ਹੀ ਸਭ ਕੋ ਲਖੈ ਚੰਦਨ ਲਖਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥੧੧॥ 
ਯੰਗਿਧ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕੇ ਜਯੈ ਧੌਕ੍ਜ ਜਲਗੇ ਜ ਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਅੰਗੀ ਹੀ ਨਜ਼ਰ ਆਉਂਦੀ ਸੀ, ਚੰਦਨ ਨਹੀਂ ਦਿਖਦਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਚੰਦਨ ਕੀ ਲੈ ਬਾਸਨਾ ਭਵਰ ਬਹਿਠਯੋ ਆਇ ॥ 
ਧੌਕ੍ਜ ਲੀ ਜੈ ਗਧਜ ਮਕ₹ ਕਫਿਠਧੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਚੰਦਨ ਦੀ ਵਾਸਨਾ ਲੈ ਕੇ ਭੌਰਾ (ਉਥੇ) ਆ ਬੈਠਿਆ 


ਸੋ ਤਿਨ ਕੁਚ ਕੀ ਬਾਯੁ ਤੇ ਦੀਨੌ ਤਾਹਿ ਉਠਾਇ ॥੧੨॥ 
ਯੇ ਰੈਜ ਕੂਥ ਕੀ ਗਧੂਹ ਰੇ ਕੀਜੈ ਗਫਿ ਰਨਭ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਛਾਤੀਆਂ (ਦੇ ਝਟਕੇ ਤੋ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ) ਹਵਾ ਨਾਲ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਸੁ ਭੇਦ ਬਿਪ ਨੈ ਲਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਢ੍ਫ ਬੂ ਮੇਕ ਕਿਧ ਜੈ ਜਫ਼ਿ ਜਧੀ॥ 
ਇਹ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਰੀਝਤ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਕੀਗੁਰ ਅਧਿਲ ਬਿਜ ਸਫਿ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਨ੍ਰਿਪ ਤੇ ਜੋ ਲੀਨੋ ॥ 
ਔਸਿਰ ਕਵਕ੍ਹ ਜਰਧ ਰੇ ਗੇ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਲਿਆ ਸੀ, 


ਸੋ ਲੈ ਕਾਮਕੰਦਲਹਿ ਦੀਨੋ ॥੧੩॥ 
ਯੇ ਜੈ ਕਸਕਕ੍ਜਫਿ ਠੀਜੇ ॥੧੩॥ 


ਉਹ (ਉਸ ਨੇ) ਲੈ ਕੇ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਹਮ ਜੋ ਦਯੋ ਸੋ ਇਹ ਦਯੋ ਲੁਟਾਇ ॥ 
ਘਸਿਜ ਕਰਫ੍ਹ ਫੁਸ ਗੀ ਕ੍ਘੇ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਕਗੇ ਯੂਗਵੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਸੋਚਿਆ) ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਜੋ ਬੇਹਿਸਾਬਾ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ (ਇਸ ਨੇ) ਲੁਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਬਿਪ੍ਰ ਫਜੂਲ ਕੋ ਮੋਹਿ ਨ ਰਾਖਯੋ ਜਾਇ ॥੧੪॥ 
ਧੇਧੇ ਕਿਜ਼ ਲਯ੍ਰਜ ਕੇ ਸੇਫ ਜ ਲਗੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 


ਅਜਿਹੇ ਫ਼ਜ਼ੂਲ ਖ਼ਰਚ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਨਹੀਂ ਰਖਿਆ ਜਾਦਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਪੁ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਤੇ ਨਹਿ ਮਰਿਯੈ॥ 
ਕਿਯ਼ ਗਜਿ ਗਿਧ ਜੇ ਜਫ਼ਿ ਸਕਿਧੈ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਾਣ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਾਨ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ, 


ਇਹ ਪੁਰ ਤੇ ਇਹ ਤੁਰਤੁ ਨਿਕਰਿਯੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਧੂ: ਹੇ ਭ੍ਫੁ ਰਰਜ੍ਹ ਜਿਲਕਿਧੈ॥ 
ਪਰ ਇਸ ਨੂੰ ਇਸ ਨਗਰ ਤੋਂ ਤੁਰਤ ਕਢ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੇ ਦੁਰਿਯੋ ਧਾਮ ਲਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗ ਲੇ ਠ੍ਰਕਿਧੇ ਪੇਸ ਜਫਿ ਜੀਗੈ ॥ 
(ਇਹ ਵੀ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਇਹ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਮਿਲਿਆ, 


ਟੂਕ ਅਨੇਕ ਤਵਨ ਕੋ ਕੀਜੈ ॥੧੫॥ 
ਟ੍ਰਕ ਘਜੇਠ ਹਕਜ ਕਗੇ ਕਗੈਗੈ ॥੧੫॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅਨੇਕ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ ॥੧੫॥ 


ਯਹ ਸਭ ਭੇਦ ਬਿਪ੍ਰ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋਂ ॥ 
ਧੁ ਬਮ ਮੇਕ ਕਿਬ ਜ੍ਰਜਿ ਧਯੇ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਚਲਿਯੋ ਚਲਿਯੋ ਕਾਮਾ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਥਜਿਯੇ ਬਜਿਧੀ ਕਗਸ ਗੂਫ਼ੁ ਅਯੇ ॥ 


ਉਹ ਚਲਦਾ ਚਲਦਾ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਮੋ ਪਰ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀਨੋ ॥ 
ਸੇ ਧ ਕਗੇਧ ਘਧਿਕ ਜ੍ਰਧ ਕਨੈਗੇ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ) ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਹਿਤ ਧਾਮ ਤਿਹਾਰੋ ਚੀਨੋ ॥੧੬॥ 
ਜਿਫ ਫਿਰ ਪਸ ਰਿਫਹੇ ਬੀਜੇ ॥੧੧॥ 


ਇਸ ਲਈ ਤੇਰਾ ਘਰ ਲਭਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਕਾਮਾ ਤੁਰਤ ਦਿਜ ਗ੍ਰਿਹ ਲਯੋ ਦੁਰਾਇ ॥ 


ਬ੍ਰਜਜ ਭਬਜ ਕਗਸ ਰ੍ਰਹਜ ਕਿਯ ਗੂਫ਼ ਲਗੇ ਰ੍ਰਗਭੁ ॥ 


ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਨੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਤੁਰਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਲਿਆ। 


ਰਾਜਾ ਕੀ ਨਿੰਦਜਾ ਕਰੀ ਤਾਹਿ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ॥੧੭॥ 
ਗਗ ਕਨੈ ਜਿੱਗ ਨਵੀ ਗ਼ਵਿ ਗਦੇ ਬੇ ਗਕੁ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕੀਤੀ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ: 
ਧ੍ਰਿਗ ਇਹ ਰਾਇ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨਤ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਭ੍ਫ ਹੁ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗ਼ਜਜ ॥ 


ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਜੋ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਤੁਮ ਸੇ ਚਤੁਰਨ ਸੋ ਰਿਸਿ ਠਾਨਤ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਥੇ ਬਰ੍ਹਜ ਯੇ ਕਿਬਿ ਗਜਰ ॥ 


ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗੇ ਸੂਝਵਾਨ ਉਤੇ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਮੂੜ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਕਾ ਕਹਿਯੈ ॥ 
ਸਗ ਸ਼੍ਰਭੁ ਹਰਧ ਕਗੇ ਕਗ ਲਫਿਧੈ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੀ ਕਹੀਏ। 


ਯਾ ਪਾਪੀ ਕੇ ਦੇਸ ਨ ਰਹਿਯੈ ॥੧੮॥ 
ਯੁ ਯਧੀ ਕੇ ਗ੍ੇਧ ਜ ਕਫਿਧੈ ॥੧੦॥ 


ਇਸ ਪਾਪੀ ਦੇ ਦੇਸ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਲੌ ਤ ਏਕੈ ਮਗੁ ਚਲੌ ਰਹੇ ਰਹੋ ਤਿਹ ਗਾਉ ॥ 
ਥਗੈ ਜ ਧ੍ਰੈਨ ਸਗੂ ਬੀ ਕਫੇ ਕਰੀ ਰਿ ਗਰ ॥ 
ਜੇ ਚਲੋਗੇ ਤਾ (ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ) ਇਕੋ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਚਲਾਗੀ, (ਜਿਥੇ) ਰਹੋਗੇ, ਉਸ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਰਹਾਗੀ। 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਟੋ ਬਿਹੰਗ ਜਯੋ ਮੀਤ ਤਿਹਾਰੋ ਨਾਉ ॥੧੯॥ 
ਜਿਜੂ ਠਿਜ ਕਟੀ ਗਿਫੁੰਗ ਚਗੇ ਸੀਜ ਰਿਫਹੇ ਗਰ ॥੧੧॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਪੰਛੀ (ਪਪੀਹੇ) ਵਾਗ ਹੇ ਮਿੱਤਰ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਾਗੀ ॥੧੯॥ 


ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਮੋ ਤਨ ਗਡੇ ਕਾ ਸੋ ਕਰੋ ਪੁਕਾਰ ॥ 
ਕਿਕਝੁ ਬਜ ਸੇ ਜਜ ਗਫੇ ਲ ਬੀ ਲਗੇ ਧੂਕਗ₹ ॥ 
ਵਿਯੋਗ ਦਾ ਬਾਣ ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗਾ ਹੈ, ਕਿਸ ਅਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਾ। 


ਤਨਕ ਅਗਨਿ ਕੋ ਸਿਵ ਭਏ ਜਰੌ ਸੰਭਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ॥੨੦॥ 
ਰਜਕ ਘਗਜਿੈ ਰਗੇ ਧਿਕ ਮਧ ਯਹੈ ਧੰਮਕਿ ਧੰਮਕਿ ॥੨੦॥ 
ਥੋੜੀ ਜਿਹੀ ਅਗਨੀ ਦਾ ਸਿਵਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਸੜ ਰਹੀ ਹਾ ॥੨੦॥ 


ਆਜੁ ਸਖੀ ਮੈ ਯੋ ਸੁਨਯੋ ਪਹੁ ਫਾਟਤ ਪਿਯ ਗੌਨ ॥ 
ਘਯੂ ਬਥੀ ਸੈ ਧੈ ਗ੍ਰਧੇ ਧੂ ਧਗਟਰ ਧਿਧ ਗੈਜ॥ 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ) ਹੇ ਸਖੀ! ਅਜ ਮੈਂ ਇਹ ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਪਹੁ ਫੁਟਾਲੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਮ ਚਲੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਪਹੁ ਹਿਯਰੇ ਝਗਰਾ ਪਰਿਯੋ ਪਹਿਲੇ ਫਟਿ ਹੈ ਕੌਨ ॥੨੧॥ 
ਧਝੂ ਫਿਧਕੇ ਢ੍ਗਗ ਧਕਿਯੇ ਧਫਿਂਗੇ ਯਟਿ ਫ਼ੈ ਕੈਜ ॥੧੧॥ 
(ਮੇਰੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਝਗੜਾ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਕੋਣ ਫਟੇਗਾ? (ਪਹੁ ਫੁਟਾਲਾ ਹੋਵੇਗਾ ਜਾ ਮੇਰਾ ਹਿਰਦਾ ਫਟੇਗਾ) ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮ ਸੁਖ ਸੋ ਸੁੰਦਰਿ ਹਯਾਂ ਰਹੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬੂਥ ਗੇ ਸ਼ੁੱਕਕਿ ਗੱ ਵਰੇ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਤੁਸੀਂ ਸੁਖ ਨਾਲ ਇਥੇ ਰਹੋ 


ਹਮ ਕੋ ਬੇਗਿ ਬਿਦਾ ਮੁਖ ਕਹੋ ॥ 
ਫਸ ਗੇ ਕੇਗਿ ਕਿਗ ਸਰਚ ਲੜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਮੁਖ ਤੋਂ ਵਿਦਾ ਕਹੋ। 


ਹਮਰੋ ਕਛੂ ਤਾਪ ਨਹ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 


ਫ਼ਸਹੇ ਲਲੂਹ ਗ਼ਧ ਜ਼ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 
ਸਾਡੇ (ਜਾਣ ਦਾ) ਕੋਈ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਮੰਨਣਾ 


ਨਿਤ ਰਾਮ ਕੋ ਨਾਮ ਸੰਭਰਿਯਹੁ ॥੨੨॥ 
ਜਿਜ ਗ਼ਸ ਕਹੇ ਗਸ ਬੌਮਕਿਧੜੂ ॥੨੨॥ 


ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਰਾਮ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਨਾ ॥੨੨॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਕਾਮਾ ਤਬੈ ਭੂਮਿ ਪਰੀ ਮੁਰਛਾਇ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਕਬਜ ਕਸ ਜਗ ਪ੍ਰਸਿ ਧਰੀ ਸ੍ਰਹਲਵ੍‌ ॥ 
ਕਾਮਕੰਦਲਾ (ਮਾਧਵਾਨਲ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ, 


ਜਨੁ ਘਾਯਲ ਘਾਇਨ ਲਗੇ ਗਿਰੈ ਉਠੈ ਬੁਰਰਾਇ ॥੨੩॥ 


ਗਜ੍ਹ ਬਧਜ ਬ੍ਰਜ ਗਗੇ ਗਿੰਕੇ ਰਠੇ ਕਕਭੁ ॥੧੩॥ 


ਮਾਨੋ ਘਾਇਲ ਘਾਉ ਲਗਣ ਤੇ ਡਿਗਦਾ, ਉਠਦਾ ਅਤੇ ਬਰੜਾਉਂਦਾ ਹੋਵੇ ॥੨੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਬਿਰਹ ਕੇ ਸੰਗ ਪੀਤ ਬਰਨ ਕਾਮਾ ਭਈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਕਫ਼ ਕੇ ਧੌੰਗ ਧੀਰ ਥਕਜ ਕਗਸ ਮਵੁ ॥ 
ਅਧਿਕ ਵਿਯੋਗ ਕਾਰਨ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਦਾ ਰੰਗ ਪੀਲਾ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਰਕਤ ਨ ਰਹਿਯੋ ਅੰਗ ਚਲਿਯੋ ਮੀਤ ਚੁਰਾਇ ਚਿਤ ॥੨੪॥ 
ਕਲਰ ਜ ਕਫਿਧੇ ਯੰਗ ਬਜਿਯੇ ਸੀਰ ਰ੍ਰਗਭ ਬਿਜ ॥੨੪॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਹੂ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦਾ) ਮਿੱਤਰ ਦਿਲ ਚੁਰਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਟਾਕ ਤੋਲ ਤਨ ਨ ਰਹਿਯੋ ਮਾਸਾ ਰਹਿਯੋ ਨ ਮਾਸ ॥ 
ਹਕ ਗ਼ੇਜ ਜਜ ਜ ਕਫਿਯ ਸਗ ਕਫ਼ਿਯੇ ਜ ਸਧ॥ 
ਚਾਰ ਮਾਸੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਮਾਸਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਮਾਸ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 


ਬਿਰਹਿਨ ਕੌ ਤੀਨੋ ਭਲੇ ਹਾਡ ਚਾਮ ਅਰੁ ਸ੍ਹਾਸ ॥੨੫॥ 
ਕਿਕਫਿਜ ਕਨੈ ਹੈਗੇ ਮਗੇ ਗਭ ਬਸ ਅਲ ਕਗਧ ॥੧੦॥ 
ਵਿਯੋਗਣਾ ਲਈ ਹਡ, ਚੰਮ ਅਤੇ ਸੁਆਸ ਤਿੰਨੇ (ਰੋਗ) ਚੰਗੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਅਤਿ ਕਾਮਾ ਲੋਟਤ ਧਰਨਿ ਮਾਧਵਨਲ ਕੇ ਹੇਤ ॥ 
ਅਜੈ ਕਸ ਗੇਟਰ ਪਜਿ ਸਪਕਜਜ ਕੇ ਫੇਰ ॥ 
ਮਾਧਵਾਨਲ ਦੇ ਹਿਤ ਲਈ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੋਟ ਪੋਟ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਟੂਟੋ ਅਮਲ ਅਫੀਮਿਯਹਿ ਜਨੁ ਪਸਵਾਰੇ ਲੇਤ ॥੨੬॥ 
ਟਰਹੇ ਅਸਜੁ ਘਧਨੈਸਿਧਫਿ ਕਜ੍ਹ ਧਧਕਕੇ ਗੇਜ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਅਮਲ ਤੋਂ ਟੁਟਿਆ ਅਫ਼ੀਮਚੀ ਪਲਸੇਟੇ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੬॥ 


ਮਿਲਤ ਨੈਨ ਨਹਿ ਰਹਿ ਸਕਤ ਜਾਨਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਤੰਗ ॥ 
ਸਿਯਜ ਜੈਜ ਜਫਿ ਹਫਿ ਬਲਜ ਗਜ ਜੀਰਿ ਧਰੌਗ ॥ 
ਪਤੰਗ (ਦੀਪਕ ਨਾਲ ਪਾਈ) ਪ੍ਰੀਤ ਤੋਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨੈਣ ਮਿਲਾਏ ਬਿਨਾ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਛੂਟਤ ਬਿਰਹ ਬਿਯੋਗ ਤੇ ਹੋਮਤ ਅਪਨੋ ਅੰਗ ॥੨੭॥ 
ਜੂਟਰ ਕਿਕਝੁ ਕਿਧੇਗ ਹੇ ਫੈਸਰ ਘਧਜੀ ਯੰਗ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਵਿਰਹ ਵਿਯੋਗ ਕਾਰਨ (ਦੀਪਕ ਨੂੰ) ਛੋਹ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅੰਗ ਸਾੜ (ਹੋਮ ਕਰ) ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਕੈ ਤੀਰਥ ਕਰਿਹੌ ॥ 
ਯੌਫ ਯੌਫ ਕੈ ਰੈਨਪ ਲਵਿਫ਼ੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਸਾਰਿਆਂ ਖੰਡਾ ਦੇ ਤੀਰਥਾ ਤੇ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਬਾਰਿ ਅਨੇਕ ਆਗਿ ਮੈ ਬਰਿਹੌ ॥ 
ਗਵਿ ਅਜੇਠ ਘਗਿ ਗੈ ਕਕਿਫੀ॥ 
ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸੜਾਗੀ। 


ਕਾਸੀ ਬਿਖੈ ਕਰਵਤਿਹਿ ਪੈਹੋ ॥ 
ਰਗਬੀ ਕਿਯੈ ਕਦਕਜਿਫਿ ਪੈਫੀ ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਆਰੇ ਨਾਲ ਚਿਰਵਾਵਾਗੀ। 


ਢੂੰਢਿ ਮੀਤ ਤੋ ਕੌ ਤਊ ਲੈਹੌ ॥੨੮॥ 
ਫ੍ਰੌਂਫੇ ਸੈਰ ਗੇ ਕੈ ਰਠ ਗੈਫੀ ॥੨੪॥ 
ਹੇ ਮਿੱਤਰ! ਤੈਨੂੰ ਤਦ (ਜਾ ਕੇ) ਲਭ ਲਵਾਗੀ ॥੨੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਹਾ ਪਿਯਰਵਾ ਚਲੇ ਪ੍ਰਾਨ ਤਿਤਹੀ ਚਲੇ ॥ 
ਕਗ ਧਿਧਟਗ ਧਗੇ ਗ਼ਜ ਰਿਜਫ਼ੀ ਥੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪਿਆਰਾ ਚਲੇਗਾ, ਪ੍ਰਾਣ ਉਥੇ ਹੀ ਜਾਣਗੇ। 


ਸਕਲ ਸਿਥਿਲ ਭਏ ਅੰਗ ਸੰਗ ਜੈ ਹੈ ਭਲੇ ॥ 
ਬਕਗ ਜਿਧਿਜ ਮਧ ਯੰਗ ਯੰਗ ਜੈ ਫੈ ਮਗੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਸਿਥਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣਾ ਹੀ ਚੰਗਾ ਹੈ। 


ਮਾਧਵਨਲ ਕੌ ਨਾਮੁ ਮੰਤ੍ਰ ਸੋ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 


ਸਪਕਜਜ ਕਗੈ ਜਸ ਸੱਜ ਬੇ ਗਜਿਧੈ॥ 


ਮਾਧਵਾਨਲ ਦੇ ਨਾ ਨੂੰ ਮੰਤ੍ਰ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 
ਹੋ ਜਾਤੌ ਲਗਤ ਉਚਾਟ ਸਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨਿਯੈ ॥੨੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ਗੈ ਜਗਰ ਰਯਟ ਬਰਿ ਲਕਿ ਸਜਿਧੈ ॥੧੧॥ 


(ਇਸ ਦੇ) ਲਗਣ ਨਾਲ ਉਦਾਸੀ ਚਲੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਸਤਿ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝੋ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਤੁਮਰੀ ਬਾਛਾ ਕਰਤ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰੈ ਜਮ ਮੋਹਿ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸਹੀ ਗਲ ਲਕਜ ਯ਼ਜ ਫ਼ ਯਸ ਗੇਫਿ॥ 
ਜੇ ਤੁਹਾਡੀ ਇੱਛਾ ਕਰਦਿਆਂ ਜਮ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਏ, 


ਮਰੇ ਪਰਾਤ ਚੁਰੈਲ ਹਰੈ ਚਮਕਿ ਚਿਤੈਹੋ ਤੋਹਿ ॥੩੦॥ 
ਸਕੇ ਧਰ ਚ੍ਰੇਜ ਲਹੈ ਬਸਕਿ ਕਿਰੈਫੀ ਗੇਫਿ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਮਰਨ ਉਪਰੰਤ ਚੁੜੇਲ ਬਣ ਕੇ ਚਮਕ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖਾਗੀ ॥੩੦॥ 


ਬਰੀ ਬਿਰਹ ਕੀ ਆਗਿ ਮੈ ਜਰੀ ਰਖੈ ਹੋ ਨਾਉ ॥ 
ਕਹੀ ਕਿਕਫੁ ਕਗੈ ਗਿ ਸੈ ਜਹੀ ਕਬੈ ਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ॥ 
ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਨਾ ਜੜੀ-ਬੂਟੀ ਰਖ ਲਵਾਗੀ 


ਭਾਤਿ ਜਰੀ ਕੀ ਬਰੀ ਕੀ ਢਿਗ ਤੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਜਾਉ ॥੩੧॥ 
ਮਰਿ ਕਵੀ ਕੈ ਕਵੀ ਕਹੈ ਫਿਗ ਰੇ ਲਕੜੂੱ ਜ ਗਰ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਜੜੀ-ਬੂਟੀ ਵਾਗ (ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ) ਨੇੜਿਓਂ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ ॥੩੧॥ 


ਸਾਚ ਕਹਤ ਹੈ ਬਿਰਹਨੀ ਰਹੀ ਪ੍ਰੇਮ ਸੌ ਪਾਗਿ ॥ 


ਯੂਥ ਲਫਜ ਫੈ ਕਿਕਫਜੀ ਕੀ ਜ਼ੇਸ ਬੇ ਯਗਿ॥ 
ਸਚ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਕਿ (ਮੈਂ) ਵਿਯੋਗਣ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਡਰਤ ਬਿਰਹ ਕੀ ਅਗਨਿ ਸੌ ਜਰਤ ਕਾਠ ਕੀ ਆਗਿ ॥੩੨॥ 
ਫਕਵ੍ਰ ਕਿਕਫ਼ ਲੀ ਅਗਜਿ ਬੇ ਯਰ੍ਜ ਕਗਠ ਕਨੈ ਘਗਿ ॥੩੨॥ 
ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਤੋਂ ਡਰਦੀ ਹੋਈ ਕਾਠ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਦੀ ਹਾ ॥੩੨॥ 


ਤਬ ਮਾਧਵਨਲ ਉਠਿ ਚਲਿਯੋ ਭਯੋ ਪਵਨ ਕੋ ਭੇਸ ॥ 


ਰਥ ਸਪਰਜਗ ਰਨਿ ਬਜਿਧੇ ਮਧੇ ਧਕਜ ਕੇ ਮੇਧ ॥ 


ਤਦ ਮਾਧਵਾਨਲ ਪੌਣ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਜਸ ਧੁਨਿ ਸੁਨਿ ਸਿਰ ਧੁਨਿ ਗਯੋ ਬਿਕਮ ਜਹਾ ਨਰੇਸ ॥੩੩॥ 
ਗਬ ਪੂਜ ਯੂਜਿ ਬਿਕ ਪੂਜਿ ਗਧੇ ਕਿਲਸ ਯਗ ਜਕੇਬ ॥੩੩॥ 
ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਯਸ਼ ਦੀ ਧੁਨ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਹਿਲਾ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ, ਜਿਥੇ ਬਿਕਰਮਾਜੀਤ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਬਿਕਰਮ ਜਹਾ ਨਿਤਿ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਕਿਲਸ ਯਫ਼ ਜਿਹਿ ਬਜਿ ਘਰੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਬਿਕ੍ਰਮਾਜੀਤ ਰੋਜ਼ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਸੀ 


ਪੂਜਿ ਗੌਰਜਾ ਕੌ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਵੈ ॥ 


ਧ੍ਰਕਿ ਗੈਕਗ ਰੈ ਗੜ ਗਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਗੌਰਜਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮੰਦਿਰ ਊਚ ਧੁਜਾ ਫਹਰਾਹੀ ॥ 
ਸੌਕਿਟ ਲਬ ਬਰਗ ਯਲ਼ਗਫੀ ॥ 
ਮੰਦਿਰ ਉਤੇ ਉੱਚੇ ਝੰਡੇ ਫਹਰਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਫਟਕਾਚਲ ਲਖਿ ਤਾਹਿ ਲਜਾਹੀ ॥੩੪॥ 
ਧਯਾਟਕਗਥਜ ਜਬੈ ਗ਼ਫਿ ਜਗ਼ਫ਼ੀ ॥੩੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ('ਫਟਕਾਚਲ') ਵੀ ਲਜਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹੀ ਨੌਰਿ ਮਾਧਵ ਗਯੋ ਦੋਹਾ ਲਿਖਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰਿਫੀ ਠੀਕਿ ਸਪਕ ਗਧੇ ਗੇਫ ਰਿਲਰੇ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਮਾਧਵਾਨਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਇਕ ਦੋਹਰਾ ਲਿਖਿਆ। 


ਜੌ ਬਿਕੂਮ ਇਹ ਬਾਚਿ ਹੈ ਹ੍ਹੈ ਹੋ ਮੋਰ ਉਪਾਇ ॥੩੫॥ 
ਗੀ ਕਿਕਸ ਝ੍ਫ਼ੁ ਰਿ ਫੇ ਫ੍ਰੇ ਫੇ ਸੇ: ਰਧਵ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਜੇ ਬਿਕੁਮਾਜੀਤ ਇਸ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹੇਗਾ ਤਾ ਮੇਰਾ ਉਪਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩੫॥ 


ਜੇ ਨਰ ਰੋਗਨ ਸੌ ਗ੍ਰਸੇ ਤਿਨ ਕੋ ਹੋਤ ਉਪਾਉ ॥ 
ਗੇ ਜਕ ਹੇਗਜ ਯੇ ਸਧੇ ਰਿਜ ਕੇ ਫੈਨ ਰਯਰ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਰੋਗਾ ਨਾਲ ਗ੍ਰਸਿਆ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਦਾ ਉਪਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਰਹ ਤ੍ਰਿਦੋਖਨ ਜੇ ਗ੍ਰਸੇ ਤਿਨ ਕੋ ਕਛੁ ਨ ਬਚਾਉ ॥੩੬॥ 
ਕਿਕਫੁ ਰਰਕੇਬਜ ਗੇ ਸਧੇ ਰਿਜ ਕਨੇ ਲੂ ਜ ਕਰ ॥੩੧॥ 


ਜੋ ਵਿਯੋਗ ਦੇ ਤ੍ਰੈ ਦੋਸ਼ਾ (ਹਡ, ਚੰਮ ਅਤੇ ਸੁਆਸ) ਦਾ ਗ੍ਰਸਿਆ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਬਚਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ॥੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਕਰਮ ਸੈਨਿ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਕਸ ਬੈਜਿ ਰਗ ਬਗਿ ਘਧੀ॥ 
ਰਾਜਾ ਬਿਕਰਮਾਜੀਤ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ। 


ਆਨ ਗੋਰਜਾ ਕੋ ਸਿਰ ਨਯਾਯੋ ॥ 
ਅਜ ਗੈਕਗ ਕੀ ਧਿਕ -ਧਧੇ ॥ 
ਆ ਕੇ ਗੌਰਜਾ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਬਾਚਿ ਦੋਹਰਾ ਕੋ ਚਕਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਗਰਥਿ ਕੇਫ੍ਗ ਕਨੇ ਬਕਿਨ ਕਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਉਹ ਦੋਹਰਾ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਕੋ ਬਿਰਹੀ ਆਯੋ ਹਯਾਂ ਕਹਿਯੋ ॥੩੭॥ 
ਰਗੇ ਕਿਫੀ ਘਘੇ ਗੱ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕੀ ਕੋਈ ਵਿਯੋਗੀ ਇਥੇ ਆਇਆ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋ ਬਿਰਹੀ ਆਯੋ ਹਜਾਂ ਤਾ ਕੌ ਲੇਹੁ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਕਗੇ ਕਿਕਫ਼ੀ ਘਧੇ ਛੱ ਗ਼ ਕਹੈ ਗੇਡੂ ਫ੍ਰਗਕ ॥ 
(ਜੇ) ਕੋਈ ਵਿਯੋਗੀ ਇਥੇ ਆਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਵੋ। 


ਜੋ ਵਹੁ ਕਹੈ ਸੋ ਹੋ ਕਰੋ ਤਾ ਕੌ ਜਿਯਨ ਉਪਾਇ ॥੩੮॥ 
ਗੀ ਕਡੂ ਕਫੈ ਧੀ ਫ਼ੀ ਕਹੈ ਗ਼ ਨੈ ਗਿਧਜ ਰਧਵ੍‌ ॥੩੬॥ 
ਉਸ ਦੇ ਜੀਣ ਦਾ ਜੋ ਉਪਾ ਉਹ ਕਹੇਗਾ, ਮੈਂ ਕਰਾਗਾ ॥੩੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਲ ਠੈ ਘਬਕ੍ਰ ਕੈਠਧੀ ॥ 


ਆਦਰ ਪੂਰਵਕ ਆਸਣ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ 


ਕਹਸਿ ਦਿਜਾਗ੍ਰਯਾ ਦੇਹੁ ਸੁ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਗਫੁਧਿ ਕਿਗਸਘ ਕੇੜੂ ਜੂ ਕਕਿਫੀ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਜੋ ਆਗਿਆ ਦਿਓ, ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਲਗੇ ਹੇਤੁ ਤੁਹਿ ਲਰਿਹੋ ॥੩੯॥ 
ਯੁਜਜ ਗੁਗੇ ਫੇ੍ਹ ਗੂਫੈ ਜਕਿਫੇ ॥੩੧॥ 


ਜੇ ਪ੍ਰਾਣ ਵੀ ਲਗ ਜਾਣ ਤਾ ਵੀ ਤੇਰੇ ਲਈ ਲੜਾਗਾ ॥੩੯॥ 


ਜਬ ਮਾਧਵ ਕਹਿ ਭੇਦ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਸਪਕ ਕਫਿ ਮੇਕ ਜਰਜਧੇ ॥ 
ਜਦ ਮਾਧਵਾਨਲ ਨੇ ਭੇਦ ਦਸਿਆ, 


ਤਬ ਬਿਕਰਮ ਸਭ ਸੈਨ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਲ਼ਸ ਬਮ ਬੈਜ ਰ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਬਿਕਰਮਜੀਤ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬੁਲਾ ਲਈ। 


ਸਾਜੇ ਸਸਤ੍ਰ ਕੌਚ ਤਨ ਧਾਰੇ ॥ 
ਯਗੇ ਬਧੜ ਕੀਥ ਜਜ ਪ੨॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰ ਲਏ ਅਤੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਕਵਚ ਪਾ ਲਏ 


ਕਾਮਵਤੀ ਕੀ ਓਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥੪੦॥ 
ਕਗਸਕਜ਼ੀ ਕਹੈ ਘਕ ਧਿਪਕੇ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮਵਤੀ ਨਗਰੀ ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ ॥੪੦॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਯੇਕਨ ॥ 


ਦੂਤ ਪਠਾਯੋ ਏਕ ਕਾਮਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੌ ਕਹੈ ॥ 
ਫਰਜ ਧਠਧੀ ਧਨ ਕਗਸਬੈਜ ਜ੍ਰਧ ਬੀ ਲਵੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦੂਤ ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਕਾਮਸੈਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹੇ 


ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਏਕ ਦੈ ਸਭ ਦੇਸ ਉਬਾਰਿਯੈ ॥੪੧॥ 
ਰਗਸਕੀਕਗ ਧਕ ਠੇ ਬਮ ਕੇਬ ਰਗਕਿਧੈ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਇਕ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਏ ॥੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਾਮਵਤੀ ਭੀਤਰ ਦੂਤਾਯੋ ॥ 


ਰਗਸਕਜੀ ਮੀਰਕ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
ਕਾਮਵਤੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਦੂਤ ਆਇਆ। 


ਕਾਮਸੈਨ ਜੂ ਕੋ ਸਿਰੁ ਨਯਾਯੋ ॥ 
ਰਗਸਬੈਜ ਯ੍ਰਕਗੇ ਬਿਲ ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ) ਕਾਮਸੈਨ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ। 


ਬਿਕਰਮ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਵਾ ॥ 
ਕਿਲ਼ਸ ਕਫਿਗੇ ਬਰ ਗਫਿ ਬਰਜਗ ॥ 
(ਜੋ) ਬਿਕੂਮ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਰਾਵ ਕੋ ਦੁਖ ਉਪਜਾਵਾ ॥੪੨॥ 
ਅਧਿਕ ਵਕ ਕਗੇ ਰਥ ਰਧਗਗ ॥੪੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੋਇਆ ॥੪੨॥ 


ਨਿਸਿਸਿ ਚੜੇ ਦਿਨ ਕੇ ਭਏ ਨਿਸਿ ਰਵਿ ਕਰੈ ਉਦੋਤ ॥ 
ਜਿਬਿਧਿ ਬਫੇ ਕਿਿਜ ਕੇ ਮਧ ਜਿਜਿ ਕਰਿ ਲੈ ਰਗੇਰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ) ਦਿਨ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਚੰਨ ਭਾਵੇ ਚੜ੍ਹੇ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਪਏ, 


ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਕੋ ਦਿਯਬ ਤਊ ਨ ਹਮ ਤੇ ਹੋਤ ॥੪੩॥ 
ਕਗਸਕੀਕ੍ਗ ਰਗੇ ਕ੍ਰਿਧਕ ਜਰ; ਜ ਫਸ ਰੇ ਫੇਰ ॥੪੩॥ 


ਤਾ ਵੀ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਨੂੰ ਦੇਣਾ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ (ਸੰਭਵ) ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ ॥੪੩॥ 


ਦੂਤੋ ਬਾਚ ॥ 


ਣ੍ਰ੍ਗੇ ਗਥ॥ 


ਦੂਤ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਸੁਨੋ ਰਾਜ ਕਹਾ ਨਾਰਿ ਕਾਮਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਚ੍ਰ੍ਜੇ ਗਗ ਲਛ ਜਕਿ ਕਗਸ ਕਿਬਵੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਹ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਨਾਰੀ ਵਿਚਾਰੀ ਕੀ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਗਾਠਿ ਬਾਧੀ ਤੁਮੈ ਜਾਨਿ ਪਜਾਰੀ ॥ 
ਕਾਫ਼ ਗਠਿ ਬੀ ਰੂਹੂਸੈ ਗਜਿ ਧਵੀ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਤੁਸੀਂ ਕਿਉਂ ਗੰਢ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਜਾਨ ਤੋਂ ਪਿਆਰੀ ਕਰ ਕੇ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਕਹੀ ਮਾਨਿ ਮੇਰੀ ਕਹਾ ਨਾਹਿ ਭਾਖੋ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸਜਿ ਸੇਵੀ ਲਗ ਜਫਿ ਮਥੇ ॥ 
ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨੋ, (ਜੋ ਮੈਨੂੰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਇਨੈ ਦੈ ਮਿਲੋ ਤਾਹਿ ਕੌ ਗਰਬ ਰਾਖੋ ॥੪੪॥ 
ਫਰਜੈ ਕੈ ਸਿਜੀ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕੀ ਗਕ ਗਥੀ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਦੇ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲੋ) ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਮਾਣ ਰਖ ਲਵੋ ॥੪੪॥ 


ਹਠੀ ਹੈ ਹਮਾਰੀ ਸੁ ਤੁਮਹੂੰ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਫੈ ਫੁਸਵੀ ਜਰ ਰ੍ਰਸਫਂ ਧਲਜੇ ॥ 
ਸਾਡੀ ਸੈਨਾ ਹਠੀ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਛਾਣੋ। 


ਦਿਸਾ ਚਾਰਿ ਜਾ ਕੀ ਸਦਾ ਲੋਹ ਮਾਨੋ ॥ 
ਕਿਯ ਯਵਿ ਗ ਕੀ ਬਕ ਗ਼ੇਫ਼ ਸਜੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਲੋਹਾ ਚਾਰੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਮੰਨਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਲੀ ਦੇਵ ਆਦੇਵ ਜਾ ਕੌ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਕਲੀ ਕੇਕ ਅਟ੍ਰੇਕ ਗ ਕਨੈ ਕਗਜੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਬਲਵਾਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਹਾ ਰੋਕ ਤੂ ਤੌਨ ਸੋ ਜੁਧੁ ਠਾਨੈ ॥੪੫॥ 
ਗਫ਼ ਗੇਗ ਰ੍ਰ੍‌ ਗੈਜ ਯੇ ਯੂਰਪ ਗਜੈ ॥੪੦॥ 
ਤੁਸੀਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਉਂ ਰੋਕ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ ॥੪੫॥ 


ਬਜੀ ਦੁੰਦਭੀ ਦੀਹ ਦਰਬਾਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕੀ ਰ੍ਰੱਕਾਮੈ ਕੀਫ ਕੁਕਕ ਮਨ ॥ 


ਜਦੋਂ ਦੂਤ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਚੋਭ ਵਾਲੇ ਬੋਲ ਕਹੇ 


ਜਬੈ ਦੂਤ ਕਟੁ ਬੈਨ ਐਸੇ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਗਰੈ ਰ੍ਰ੍ਰ ਲਟੂ ਕੈਜ ਹੇਬੇ ਰਧ॥ 
ਤਾ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਭਿਆਨਕ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ। (ਕਾਮਸੈਨ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, 


ਹਠਿਯੋ ਬੀਰ ਹਾਨੌ ਕਹਿਯੋ ਜੁਧ ਮੰਡੋਂ ॥ 
ਫ਼ੁਠਿਯੇ ਥੀ; ਫੁਠੀ ਲਫਿਘੇ ਗ੍ਰਬ ਸੱਭੇ ॥ 
ਹੇ ਹਠੀ ਬੀਰੋ! ਯੁੱਧ ਕਰੋ। 


ਕਹਾ ਬਿਕ੍ਰਮਾ ਕਾਲ ਕੋ ਖੰਡ ਖੰਡੋਂ ॥੪੬॥ 
ਕਗ਼ ਕਿਲਸ ਕਗਗ ਕਗੇ ਬੌਝ ਬੱਝੀ ॥੪੧॥ 
ਬਿਕਮਾਜੀਤ ਕੌਣ ਵਿਚਾਰਾ ਹੈ, ਕਾਲ ਦੇ ਵੀ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿਓ ॥੪੬॥ 


ਚੜਿਯੋ ਲੈ ਅਨੀ ਕੋ ਬਲੀ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਚਫਿਧੇ ਜੈ ਅਜੀ ਕਗੇ ਥਜੀ ਥੀ: ਮਵੇ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ, 


ਖੰਡੇਲੇ ਬਘੇਲੇ ਪੰਧੇਰੇ ਪਵਾਰੇ ॥ 
ਬੁੰਫੇਗੇ ਥਬੇਗੇ ਧੱਪੇਕੇ ਧਗਕੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ) ਖੰਡੇਲ, ਬਘੇਲ, ਪੰਧੇਰ, ਪਵਾਰ, 


ਗਹਰਵਾਰ ਚੌਹਾਨ ਗਹਲੌਤ ਦੌਰੈ ॥ 
ਗਫਕਗ₹ ਬੈਗ਼ਜ ਗਫ਼ਗੈਜ ਕੈਕੈ ॥ 


ਗਹਰਵਾਰ, ਚੌਹਾਨ, ਗਹਲੌਤ ਆਦਿ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ (ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ) 


ਮਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜਿਤੇ ਨਾਹਿ ਅੱਰੈ ॥੪੭॥ 
ਸਫ਼ ਗੰਗ ਗੇਪ ਗਿਰੇ ਜਫਿ ਯੰਕੈ ॥੪੪॥ 
ਜੋ ਹੋਰਨਾ ਤੋਂ ਜਿਤੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ ॥੪੭॥ 


ਸੁਨਯੋ ਬਿਕਰਮਾ ਬੀਰ ਸਭ ਹੀ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਜ੍ਰਾਧੇ ਕਿਲਸ ਕੀਨ ਬਮ ਫੀ ਗ੍ਰਗ਼ਦ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਬਿਕਮਾਜੀਤ ਨੇ ਸੁਣਿਆ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਠਟੇ ਠਾਟ ਗਾੜੇ ਚਲੇ ਖੇਤ ਆਏ ॥ 
ਠਟੇ ਠਟ ਗਵੇ ਬਗੇ ਬੇਜ ਅਧ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਡਟ ਗਏ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਸੂਰ ਸੈਨਾ ਉਮੰਗੈ ॥ 
ਫ੍ਰਵੂਂ ਘ: ਰੇ ਬ੍ਰਰ ਬੈਗ ਰਸੰਗੈ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਮੰਗਾ ਸਨ। 


ਮਿਲੇ ਜਾਇ ਜਮੁਨਾ ਮਨੌ ਧਾਇ ਗੰਗੈ ॥੪੮॥ 
ਸਿਗੇ ਗਵ੍‌ ਯਸ੍ਹਜ ਸਜੈ ਪੜ ਗੰਗੈ ॥੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਜਮਨਾ ਭਜ ਕੇ ਗੰਗਾ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਹੋਵੇ ॥੪੮॥ 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਕਰਵਾਰਿ ਕਾਢੈ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਕੀ₹ ਕਕਗਕਿ ਕਗਫੇ ਥਗਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਚਰਮ ਪੈ ਘਾਇ ਤਾ ਕੋ ਬਚਾਵੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਥਹ੍ਸ ਧੈ ਬੁ ਗ਼ ਕਨੇ ਕਯਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ਉਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਰ ਬਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੋ ਬਰਮ ਪੈ ਚਰਮ ਰੁਪਿ ਗਰਮ ਝਾਰੈ ॥ 
ਕਿਗੇ ਕਸ ਧੈ ਥਕਸ ਲਧਿ ਗਕਸ ਯੁਕਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਵਚਾ ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਉਤੇ ਵਜ ਕੇ ਤਪਸ਼ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਉਠੈ ਨਾਦ ਭਾਰੇ ਛੂਟੈ ਚਿੰਨਗਾਰੈ ॥੪੯॥ 
ਰਠੇ ਗਕ ਮਜੇ ਲੂਟੇ ਬਿੰਜਗਕੈ ॥੪੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਭਾਰੀ ਨਾਦ ਉਠਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੪੯॥ 


ਕਿਤੇ ਗੋਫਨੈ ਗੁਰਜ ਗੋਲਾ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗੇਯਜੈ ਗੂਰਜ ਗੇਗ ਬਗਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਅਰਧ ਚੰਦ੍ਰਾਦਿ ਬਾਨਾ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਫਿਹੇ ਅਪ ਬੋਕਕਿ ਗਜ ਥਗਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਰਧ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਾਲੇ ਬਾਣ ਛੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਸੂਆ ਹਾਥ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀ ਗ੍ਰਯ ਫਪ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਲ, ਸੈਹਥੀ ਅਤੇ ਸੂਆ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਮੰਡੇ ਆਨਿ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਕੋਪ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥੫੦॥ 
ਸੰਫੇ ਅਜੈ ਗੇਪ ਸਫ਼ ਕੇਧ ਫ਼੍ਰੈ ਕੈ ॥੫੦॥ 


ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੫੦॥ 


ਫਰੀ ਧੋਪ ਖਾਡੇ ਲਏ ਫਾਸ ਐਸੀ ॥ 
ਦਵੀ ਪੈਧ ਗਵੇ ਜੁਧ ਧਗਯ ਦੇਧੀ ॥ 
ਖੰਡੇ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਫੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਫਾਸ (ਫਾਹੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਲਈ ਹੋਈ ਸੀ 


ਮਨੋ ਨਾਰਿ ਕੇ ਸਾਹੁ ਕੀ ਜੁਲਫ ਜੈਸੀ ॥ 
ਸਜੈ ਜਕਿ ਕੇ ਯੂ ਲੀ ਗ੍ਰੂਜਯ ਯੋਧੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਨਾਰ ਦੀ ਜ਼ੁਲਫ਼ ਵਰਗੀ (ਕੁੰਡਲਦਾਰ) ਹੋਵੇ। 


ਕਰੀ ਮਤ ਕੀ ਭਾਤਿ ਮਾਰਤ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਕਵੀ ਸਜ ਕਹੈ ਮਰਿ ਸਕ੍ਰ ਕਿਫਨੈ ॥ 
(ਉਹ) ਮਸਤ ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਵਾਗ ਮਾਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ 


ਜਿਸੇ ਕੰਠਿ ਡਾਰੈ ਤਿਸੈ ਐਚ ਮਾਰੈ ॥੫੧॥ 
ਗਿਧੇ ਕੀਠਿ ਨੈ ਰਿਧੈ ਹੇਕ ਸਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਸੁਟਦੇ ਸਨ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੫੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਕਲ ਭਟ ਲਰੇ ॥ 
ਗਕ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਬਲਯੁ ਮਟ ਜੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਲੜੇ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਰਨ ਮੈ ਹ੍ਹੈ ਪਰੇ ॥ 


ਟਰਕ ਟੂਕ ਕਜ ਸੈ ਫੈ ਧੋ ॥ 
ਅਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਤਬ ਬਿਕਰਮ ਹਸਿ ਬੈਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਕਿਕਸ ਫੁਧਿ ਕੈਜ ਰਬਗੇ ॥ 
ਤਦ ਬਿਕਰਮ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਾਮਸੈਨ ਸੁਨੁ ਕਹਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥੫੨॥ 
ਰਗਸਬੈਜ ਯ੍ਰਜਰ ਲਫਿਧੇ ਫੁਸਹੇ ॥੧੨॥ 


ਹੇ ਕਾਮਸੈਨ! ਸਾਡੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ॥੫੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੈ ਬੇਸ੍ਹਾ ਇਹ ਬਿਪ੍ਰ ਕੌ ਸੁਨੁ ਰੇ ਬਚਨ ਅਚੇਤ ॥ 


ਹੈ ਫੇਕਗ ਭ੍ਫ ਕਿਸ ਕਨੈ ਯੂਰਰ੍ਹ ਕੇ ਕਕਯ ਘਬੇਰ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਗੱਲ ਸੁਣੋ, ਇਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਇਹ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਬ੍ਰਿਥਾ ਜੁਝਾਰਤ ਕਯੋ ਕਟਕ ਏਕ ਨਟੀ ਕੇ ਹੇਤ ॥੫੩॥ 
ਫ੍ਰਪ ਯ੍ਰ੍ਚਕਜ ਕਧੀ ਕਟਕ ਧ੍ਕਨ ਜਟੀ ਕੇ; ਫ਼ੇਜ ॥੧੩॥ 
ਇਕ ਨਾਚੀ ਲਈ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਮਰਵਾ ਰਹੇ ਹੋ ॥੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਮਸੈਨ ਤਿਹ ਕਹੀ ਨ ਕਰੀ ॥ 
ਕਗਸਧੈਜ ਰਿਫ਼ ਭਫੀ ਜ ਕਵੀ ॥ 
ਕਾਮਸੈਨ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਬਿਕਰਮ ਹਸਿ ਯਹੈ ਉਚਰੀ ॥ 
ਧਜੈ ਕਿਕ਼ਸ ਫੁਧਿ ਧਫ਼ੈ ਰਬਵੀ ॥ 
ਬਿਕਰਮ ਨੇ ਫਿਰ ਹਸ ਕੇ ਇਹੀ ਕਿਹਾ 


ਹਮ ਤੁਮ ਲਰੈ ਕਪਟ ਤਜਿ ਦੋਈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰਸ ਜੈ ਲਧਟ ਜਗਿ ਕੇਵੁ ॥ 
ਕਿ ਅਸੀਂ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੋਵਾਂ ਕਪਟ ਛਡ ਕੇ ਲੜੀਏ, 


ਕੈ ਜੀਤੇ ਕੈ ਹਾਰੈ ਕੋਈ ॥੫੪॥ 
ਰੈ ਗੀਜੇ ਕੈ ਫ਼ਨੇ ਕਗੇਵੁੰ ॥੫੪॥ 
ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ ਜਿੱਤੇ ਭਾਵੇਂ ਹਾਰੇ ॥੫੪॥ 


ਅਪਨੀ ਅਪਨੇ ਹੀ ਸਿਰ ਲੀਜੈ ॥ 
ਅਧਜੀ ਘਧਜੇ ਫ਼ੀ ਧਿਕ ਗੀਗੈ ॥ 


ਆਪਣੀ ਲੜਾਈ ਆਪਣੇ ਹੀ ਸਿਰ ਉਤੇ ਲਈਏ 


ਔਰਨ ਕੇ ਸਿਰ ਬ੍ਰਿਥਾ ਨ ਦੀਜੈ ॥ 
ਯੀਕਜ ਕੇ ਬਿਕ ਕੂਪ ਜ ਠੀਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਨਾ ਮੜ੍ਹੀਏ। 


ਬੈਠਿ ਬਿਗਾਰਿ ਆਪੁ ਜੋ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਕੈਠਿ ਕਿਗਕਿ ਅਬੂ ਗੀ ਲਕਿਧੈ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਆਪ ਬੈਠ ਕੇ ਜੋ ਵਿਗਾੜ ਕਰਦੇ ਹਾ, 


ਨਾਹਕ ਔਰ ਲੋਕ ਨਹਿ ਮਰਿਯੈ ॥੫੫॥ 
ਜਫ਼ਕ ਯੈਕ ਗ਼ੇਠ ਜਫਿ ਸਕਿਧੈ ॥੫੫॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਨਾਹਕ ਹੋਰਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਨਾ ਮਰਵਾਈਏ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਮਸੈਨ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਅਧਿਕ ਉਠਿਯੋ ਰਿਸ ਖਾਇ ॥ 
ਕਗਸਧੈਜ ਝ੍ਫ ਕਥਜ ਬ੍ਰਜਿ ਅਧਿਕ ਰਠਿਧੇ ਕਿਬ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਕਾਮਸੈਨ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਠਿਆ 


ਅਪਨੌ ਤੁਰੈ ਧਵਾਇ ਕੈ ਬਿਕਰਮ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੫੬॥ 
ਘਧਜੀ ਜਰ ਪਗਭ੍ ਠੈ ਕਿਜ਼ਸ ਧੇ ਗ੍ਰਜਝੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਦੌੜਾ ਕੇ ਬਿਕ੍ਮ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੫੬॥ 


ਕਾਮਸੈਨ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੂਰ ਸਾਮੁਹੇ ਜਾਇ ॥ 
ਰਗਸਬੈਜ ਹੇਬੇ ਲਫਿਂਧੇ ਬ੍ਰਰ ਗਸ੍ਹਫੇ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਕਾਮਸੈਨ ਨੇ (ਉਸ) ਸੂਰਮੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਝਾਗਿ ਸੈਹਥੀ ਬ੍ਰਿਣ ਕਰੈ ਤੌ ਤੂ ਬਿਕਰਮ ਸਰਾਇ ॥੫੭॥ 
ਗਹਿ ਬੈਡ੍ਹਪੀ ਰ੍ਰਗ ਕਨੈ ਗੀ ਰ੍ਰ ਕਿਲਸ ਬਹਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਸੈਹਥੀ ਦਾ ਵਾਰ ਸਹਾਰ ਕੇ (ਜੇ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ) ਘਾਇਲ ਕਰ ਦੇਏਂ, ਤਾ ਹੀ ਤੂੰ ਬਿਕਮ ਰਾਜਾ (ਸਮਝਿਆ ਜਾਵੇਂਗਾ) ॥੫੭॥ 


ਝਾਗਿ ਸੈਹਥੀ ਪੇਟ ਮਹਿ ਚਿਤ ਮਹਿ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਗੁਗਿ ਗੈਫੁਪੀ ਧੇਟ ਸਫ਼ਿ ਬਿਜ ਸਫਿ ਅਧਿਕ ਕਿਧਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਕਾਮਸੈਨ ਵਲੋਂ ਕੀਤੇ) ਸੈਹਥੀ ਦੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਪੇਟ ਵਿਚ ਸਹਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਆਨਿ ਕਟਾਰੀ ਕੋ ਕਿਯੋ ਕਾਮਸੈਨ ਕੋ ਘਾਇ ॥੫੮॥ 
ਅਜੈ ਲਟਹੈ ਕਨੇ ਗਿਧੀ ਕਗਸਧੈਜ ਕੇ ਬਵੁ ॥੧੬॥ 
ਕਾਮਸੈਨ ਨੂੰ ਕਟਾਰ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੮॥ 


ਐਸੇ ਕੋ ਐਸੋ ਲਹਤ ਜਿਯਤ ਨ ਛਾਡਤ ਔਰ ॥ 


ਧੇਬੇ ਲੀ ਹੇਯੇ ਲਫਜ ਕਿਧਰ ਜ ਲਫਜ ਕੀਵ ॥ 


ਅਜਿਹੇ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਹੀ ਟਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜੀਉੱਦਾ ਨਹੀਂ ਛਡਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਰਾਖਿਯੋ ਜਿਯਤ ਰਾਵ ਤਿਹ ਨੌਰ ॥੫੯॥ 
ਸਕਿ ਲਟਰੀ ਗਬਿਯੇ ਗਿਧਜ ਗਰ ਰਿਫ ਠੀ; ॥੫੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੀਤਿ ਤਾਹਿ ਸਭ ਸੈਨ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗੀਰਿ ਗ਼ਫਿ ਬਮ ਜੈਜ ਕ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਬਿਕੂਮ ਨੇ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬੁਲਾ ਲਈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਬਜੀ ਬਧਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਹਿ ਕੀ ਕਗੀ ਕਪਵੁੰ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਧਾਵੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਦੇਵਨ ਰੀਝਿ ਇਹੈ ਬਰੁ ਦਯੋ ॥ 

ਕੇਕਜ ਵੀਚ੍ ਭ੍ਫੈ ਕਲ ਕਧੇ ॥ 

ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਇਹ ਵਰ ਦਿੱਤਾ 
ਬ੍ਰਣੀ ਹੁਤੋ ਅਬ੍ਰਣ ਹਰੈ ਗਯੋ ॥੬੦॥ 

ਕ਼ਗੀ ਫੂਗੇ ਘਕਗ ਕਰੈ ਗਧੇ ॥੧੦॥ 


(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਘਾਇਲ (ਰਾਜਾ ਬਿਕਮ) ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਠੀਕ ਹੋ ਗਏ ॥੬੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਥਿਤ ਭੇਖ ਸਜਿ ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ਬਿਪ੍ਰ ਕੇ ਕਾਮ ॥ 
ਅਧਿਰ ਮੇਥ ਬਗਿ ਘਧੂ ਜੁਧ ਗਧੀ ਕਿਯ ਕੇ ਕਗਸ॥ 
ਜੋਗੀ ('ਅਤਿਥ') ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਬਿਕਰਮ) ਆਪ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਕੰਮ ਲਈ (ਉਥੇ) ਗਿਆ 


ਜਹ ਕਾਮਾ ਲੋਟਤ ਹੁਤੀ ਲੈ ਮਾਧਵ ਕੋ ਨਾਮ ॥੬੧॥ 


ਗਫੁ ਕਗਸ ਗ਼ੇਟਰ ਫੂਜੀ ਜੈ ਸਖਕ ਕਗੇ ਜਸ ॥੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਮਾਧਵਾਨਲ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਕਾਮਕੰਦਲਾ (ਤੜਪਦੀ ਹੋਈ) ਪਲਸੇਟੇ ਮਾਰ ਰਹੀ ਸੀ ॥੬੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਜੇ ਭ੍ਫੈ ਕਕਜ ਹਿਜ ਝਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ ਕਿਹਾ 


ਮਾਧਵ ਖੇਤ ਹੇਤ ਤਵ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਸਪਕ ਯੇਰ ਫੇਜ ਹਕ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਮਾਧਵ ਤਾ ਤੇਰੇ ਲਈ ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਬ ਹੀ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਕਥਜ ਜਥ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਦ (ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ (ਕਾਮਕੰਦਲਾਂ) ਮਰ ਗਈ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਲੈ ਇਹੈ ਖਬਰਿ ਦਿਜ ਦਈ ॥੬੨॥ 
ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਭ੍ਫੈ ਬੁਕਕਿ ਕਿਯ ਕਵੁੰ ॥੧੨॥ 
(ਫਿਰ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਲੈ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਜਾ ਦਿੱਤੀ ॥੬੨॥ 


ਯਹ ਬਚ ਜਬ ਸ੍ਰੋਨਨ ਸੁਨਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਧੜ ਕਥ ਯਥ ਯ਼ੇਜਜ ਯ੍ਰੂਜਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਜਦ (ਮਾਧਵਾਨਲ ਨੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਈ 


ਪਲਕ ਏਕ ਮਹਿ ਪ੍ਰਾਨਹਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧਲਠ ਧਠ ਸਫ਼ਿ ਗ਼ਜਫ਼ਿ ਕੀਜੇ ॥ 
ਤਾ ਅੱਖ ਦੇ ਇਕ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਬ ਕੌਤਕ ਇਹ ਰਾਇ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਨੈਰਲ ਝ੍ਫ਼ ਵਕ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਕੌਤਕ ਵੇਖਿਆ 


ਜਰਨ ਮਰਨ ਕਾ ਨਿਗ੍ਰਹ ਧਾਰਿਯੋ ॥੬੩॥ 
ਯਕਜ ਸਕ੍ਜ ਕਗ ਜਿਗਫ਼ ਪਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਸੜ ਕੇ ਮਰਨ ਦਾ ਹਠ ('ਨਿਗ੍ਰਹ') ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੬੩॥ 


ਚਿਤਾ ਜਰਾਇ ਜਰਨ ਜਬ ਲਾਗਜਯੋ ॥ 
ਬਿਗ ਯਗਵ੍ੁ ਯਰਜ ਯਥ ਗਾਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਜਾ) ਚਿਖਾ ਬਾਲ ਕੇ (ਉਸ ਵਿਚ) ਸੜਨ ਲਗਿਆ, 


ਤਬ ਬੈਤਾਲ ਤਹਾ ਤੇ ਜਾਗਯੋ ॥ 


ਰਥ ਕੈਗਜ ਰਗ ਰੇ ਗਾਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਥੋਂ ਇਕ ਬੈਤਾਲ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਸੰਚਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਤਿਹ ਦੁਹੂੰਨ ਜਿਯਾਯੋ ॥ 
ਬੱਕਿ ਘੋਸ੍ਰਰ ਜਿਫੁ ਰੁੱਗ ਗਿਧਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਛਿੜਕ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਜਿਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਚਿਤ ਕੋ ਤਾਪੁ ਮਿਟਾਯੋ ॥੬੪॥ 


ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਗ਼ਬੂ ਸਿਟਧੇ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿ ਸੈਥੀ ਪਾਵਕ ਬਰਿਯੋ ਦੁਹੂੰਅਨ ਲਯੋ ਬਚਾਇ ॥ 
ਬਫਿ ਬੈਪੀ ਧਕਲ ਕਕਿਧੇ ਰ੍ਰਭੁੱਘਜ ਜਧੇ ਕਧਵ੍‌ ॥ 
ਸੈਹਥੀ ਦਾ ਵਾਰ ਸਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮਾ ਦਈ ਦਿਜੋਤ ਮਹਿ ਧੰਨਯ ਬਿਕੁਮਾਰਾਇ ॥੬੫॥ 
ਰਗਸ ਕਵੰ ਕਿਗੀਜ ਸਫਿ ਬੋਧ ਕਿਕਸਗਵੁ ॥੧੫॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਕਾਮਕੰਦਲਾ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। (ਸਚਮੁਚ) ਬਿਕ੍ਰਮਾਰਾਇ ਧੰਨ ਹੈ ॥੬੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕਾਨਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੧॥੧੬੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਥਕੇ ਝ੍ਕਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧॥੧੧੩੪॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੧॥੧੬੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਛਿਨ ਦੇਸ ਬਿਚਛਨ ਨਾਰੀ ॥ 

ਕ੍ਠਿਜ ਕੇਜ ਕਿਬਲਜ ਜਵੀ॥ 

ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ ਬੜੀ ਚਤੁਰ ਹਨ। 
ਜੋਗੀ ਗਏ ਭਏ ਘਰ ਬਾਰੀ ॥ 

ਗੀਗੀ ਗਹੁ ਮਧ ਬਕ ਕਵੀ ॥ 


ਜੇ ਉਥੇ ਜੋਗੀ ਚਲਾ ਜਾਏ ਤਾ ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਮੰਗਲ ਸੈਨ ਰਾਵ ਜਗੁ ਕਹਈ ॥ 


ਸੰਗਜ ਬੈਜ ਗਥ ਯਗੂ ਲਰਵੁ ॥ 
ਇਕ ਮੰਗਲ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ 


ਸਭ ਅਰਿ ਕੁਲ ਜਾ ਤੇ ਤ੍ਰਿਣ ਗਹਈ ॥੧॥ 
ਬਮ ਘਕਿ ਕੂਜ ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਗ ਗਫ੍ਵੁੰ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਹਾਰ ਮੰਨਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸਰੂਪ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਬਲਧ ਭਗ਼ ਗ਼ ਕਹੈ ਕਕ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਸਰੂਪ ਕਲਾ (ਨਾ ਦੀ) ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਮਾਨਹੁ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੀ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਸਜਫੁ ਸਗ ਦਕ ਲੀ ਕਵੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਪਾਰਬਤੀ ਵਰਗੀ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਰਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਜੇਫੁ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਕਫੈ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਕਰੈ ਸੋਈ ਜੋਈ ਵਹ ਕਹੈ ॥੨॥ 


ਕੀ ਯੇਵੁੰ ਗੇਤ੍ਰੰ ਕਰੁ ਲਵੈ ॥੧॥ 
ਜੋ ਉਹ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਹੀ (ਰਾਜਾ) ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰੁਆਮਲ ਛੰਦ ॥ 
ਦਘ/ਸਲ ਲੌਕ ॥ 
ਰੁਆਮਲ ਛੰਦ: 


ਰੰਗ ਮਹਲ ਬਿਖੈ ਹੁਤੇ ਨਰ ਰਾਇ ਤਵਨੈ ਕਾਲ ॥ 


ਕੰਗ ਸਜ ਕਿੈ ਫੂਹੇ ਜਨ ਹਵੁ ਜਕਜੈ ਕਗਜ ॥ 


ਰੂਪ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜਤੀ ਤਹ ਸੁੰਦਰੀ ਲੈ ਬਾਲ ॥ 
ਵਧ ਜਮ ਕਿਗਯਰੀ ਰਫ਼ੁ ਜੱਕਹੀ ਜੈ ਗਜ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਵੇਲੇ ਰੂਪ ਪ੍ਰਭਾ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਨੈ ਕੇ ਉਥੇ ਬਿਰਾਜਦੀ। 


ਕਾਨ੍ਹਹਰੇ ਨਾਦ ਔ ਨਫੀਰੀ ਬੇਨੁ ਬੀਨ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ॥ 
ਕਗਬਫੁਕੇ ਗਕ ਗੀ ਜਧਹੀਵੀ ਕੇਜਹ ਕੀਜ ਸੁਕੰਗ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਕੇ ਕੁਲਾਹਲ ਹੋਤ ਨਾਨਾ ਰੰਗ ॥੩॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਕੇ ਕੂਗ਼ਫ਼ਜ ਫੇਰ ਗਜ ਕੰਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਰੰਗਾ ਦਾ ਭਾਤੋ ਭਾਤੀ ਸ਼ੋਰਸ਼ਰਾਬਾ ਰਹਿੰਦਾ ॥੩॥ 


ਏਕ ਨਟੂਆ ਤਹ ਰਹੈ ਤਿਹ ਬਿਸੁਨ ਦਤ੍ਹਾ ਨਾਮ ॥ 
ਹਕ ਜਟੂਘ ਹਫ਼ ਕਫੈ ਜਿ ਕਿਲ੍ਹਜ ਕਜ਼ ਜਸ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਨਟ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਬਿਸਨ ਦਤ੍ਹਾ ਸੀ। 


ਰਾਵ ਜੂ ਤਾ ਕੌ ਨਚਾਵਤ ਰਹੈ ਆਨੌ ਜਾਮ ॥ 
ਵਕ ਚਰ ਗ ਕਨੈ ਜਗਕਰ ਕਫੈ ਅਠੀ ਗਸ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਨਚਾਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਿ ਤਾ ਕੌ ਰਾਨਿਯਹਿ ਨਿਜੁ ਨੈਨ ॥ 
ਸਿਰ ਲਧ ਕਿਗੇਕਿਨ ਗ਼ ਕਗੈ ਗਜਿਧਫਿ ਜਿਯੂ ਜੈਨ ॥ 
ਰਾਣੀ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ 


ਹਰੈ ਗਿਰੀ ਬਿਸੰਭਾਰ ਭੂ ਪੈ ਬਧੀ ਸਾਯਕ ਮੈਨ ॥੪॥ 
ਜ਼ ਗਿਹ ਕਿਯੱਮਕ ਮ੍ਰਧੈ ਕਪੀ ਬਧ ਸੈਜ ॥੪॥ 
ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੪॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ₹ ਲੰਗ ॥ 


< 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਜਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਕਾਨਿ ॥ 
ਜਗਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਨੈ ਕਗਜਿ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰ ਕੇ 


ਤਾ ਸੋ ਰਮੀ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ॥੫॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਕਸੀ ਲਰਿ ਸਜਿ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਸਹਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਤਿਹ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਰਿਫੁ ਅਸਿਰ ਲਧ ਜਿਗਕਿ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖਣ ਨਾਲ 


ਸਿਵ ਸਤ੍ਰ ਗਯੋ ਸਰ ਮਾਰਿ ॥ 


ਬਿਕ ਧੜ੍ਹ ਗਧੇ ਸਟ ਸਕਿ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਬਾਣ ਮਾਰ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਲੌ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਗਯੋ ਆਇ ॥ 
ਰਥ ਗੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਧੇ ਅਘ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ 


ਅਬਲਾ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇ ॥੬॥ 
ਅਥਗ ਅਧਿਕ ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੋਇਆ ॥੬॥ 


ਤਬ ਕਿਯੋ ਇਹੈ ਉਪਾਇ ॥ 
ਰਥ ਕਿਧੇ ਫ੍ਫੈ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਉਪਾ ਕੀਤਾ। 


ਇਕ ਦੇਗ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ॥ 


ਝ੍ਕ ਕੇੇਗ ਜਵੁੰ ਸੰਗ ॥ 
ਇਕ ਦੇਗ ਮੰਗਵਾ ਲਈ। 


ਤਾ ਪੈ ਤਵਾ ਕੌ ਦੀਨ ॥ 
ਗ਼ ਧੈ ਜਗ ਕਹੈ ਠੀਜ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਤਵਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, 


ਕੋਊ ਸਕੈ ਤਾਹਿ ਨ ਚੀਨ ॥੭॥ 
ਰਗੇਚ; ਕੈ? ਗ਼ਫਿ ਜ ਥੀਜ ॥੪॥ 
ਤਾ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੇਖ ਨਾ ਸਕੇ ॥੭॥ 


ਜਾ ਮੈ ਘਨੌ ਜਲ ਪਰੈ ॥ 


ਗ ਸੈ ਬਜੈ ਗਜ ਧੰ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਜਲ ਪੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਰ ਕੌ ਨ ਬੂੰਦਿਕ ਢਰੈ ॥ 
ਹਕ ਕਗੈ ਜ ਗ੍ਰੱਕਿਕ ਫੀ ॥ 
ਇਕ ਬੂੰਦ ਵੀ ਹੇਠਾ ਨਹੀਂ ਡਿਗਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਮੈ ਗੁਲਾਬਹਿ ਪਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਗੂਗਕਫਿ ਧਵ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਵਿਚ ਗੁਲਾਬ (ਦਾ ਅਰਕ) ਪਾ ਕੇ 


ਕਾਢਿਯੋ ਪਤਿਹਿ ਦਿਖਰਾਇ ॥੮॥ 


ਰਗਫਿਧੀ ਧਰਿਫਿ ਕਿਬਗਕੁ ॥੪॥ 
ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਸੀਂਚ੍ਰਯੋ ਵਹੈ ਗੁਲਾਬ ਲੈ ਪਤਿ ਕੀ ਪਗਿਯਾ ਮਾਹਿ ॥ 
ਧੀਂਜਧੇ ਰਵੈ ਗੂਗ਼ਕ ਗੈ ਧਰਿ ਕਨੈ ਧਗਿਯ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਉਸ ਗੁਲਾਬ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਪਤੀ ਦੀ ਪਗੜੀ ਸਿੰਜ ਦਿੱਤੀ। (ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਅਰਕ ਨੂੰ) ਕਢ ਕੇ 


ਛਿਰਕਿ ਸਭਨ ਪਹਿ ਕਾਢਿਯੋ ਭੇਦ ਲਹਿਯੋ ਜੜ ਨਾਹਿ ॥੯॥ 
ਲਿਕਕਿਨ ਬ਼ਮਜ ਧਫਿ ਕਫਿਧੀ ਮੇਕ ਜਫਿਧੇ ਯਫੁ ਜਫਿ ॥੧॥ 
ਸਭ ਉਤੇ ਛਿੜਕ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਥ ਬਾਗ ਜੋ ਮੈ ਲਗਵਾਯੋ ॥ 
ਜਪ ਗਗ ਗੇ ਸੈ ਜਗਗਧੀ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਜੋ ਮੈਂ ਬਾਗ਼ ਲਗਵਾਇਆ ਹੈ, 


ਯਹ ਗੁਲਾਬ ਤਿਹ ਠਾ ਤੇ ਆਯੋ ॥ 
ਧੜ ਗੂਗਕ ਰੈਫ ਗ ਰੇ ਧੀ ॥ 
ਇਹ ਗੁਲਾਬ ਉਥੋਂ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਸਕਲ ਸਖਿਨ ਜੁਤ ਤੁਮ ਪੈ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਕਗ ਬਥਿਜ ਯੂਰ ਜ੍ਰਸ ਧੈ ਫਕਿਧੇ ॥ 


ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਉਪਰ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਫੁਲਤ ਭਯੋ ਜੜ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 


ਜਯ੍ਰਾਜਜ ਮਯੇ ਯੜ੍ਹ ਲਲੂੂ ਜ ਕਿਕਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਅਸਲ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਨਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਬਾਨਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੨॥੧੬੪੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਗਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੨॥੧੧੪੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੨॥੧੬੪੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਲਿਯੋ ਜੁਲਾਹੋ ਸਾਹੁਰੇ ਉਡਿ ਜਾ ਕਹਤਾ ਜਾਇ ॥ 
ਥਜਿਘੇ ਯ੍ੂਗਰੀ ਯੜ੍ਹਕੇ ਰਫਿ ਗ ਠਫੁਗ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਜੁਲਾਹਾ ਸੌਹਰੇ ਜਾਦਾ ਹੋਇਆ 'ਉਡ ਜਾ' ਕਹੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਬਧਿਕਨ ਕੁਸਗੁਨ ਜਾਨਿ ਕੈ ਮਾਰਿਯੋ ਤਾਹਿ ਬਨਾਇ ॥੧॥ 
ਕਧਿਗਜ ਕ੍ਰਾਜਗੂਜ ਗਜਿ ਕੈ ਸਕਿਧੇ ਗਫਿ ਕਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਇਕ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਕੁਸ਼ਗਨ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਜੁਲਾਹੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਾਰਿਆ ॥੧॥ 


ਬਧਿਕ ਬਾਚ ॥ 
ਕਧਿਕ ਗਧ ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਉਡਿ ਉਡਿ ਆਵਹੁ ਫਾਸਿਯਹੁ ਸੌ ਕਹਤਾ ਮਗੁ ਜਾਇ ॥ 
ਰਫਿ ਰਫਿ ਕਲ੍ਹ ਧਗਥਿਧੜੂ ਧੈ ਠਫ਼ਗ਼ ਸਗੂ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਹੁਣ ਤੂੰ) ਰਸਤੇ ਵਿਚ 'ਉਡ ਉਡ ਆਓ ਅਤੇ ਫਸਦੀਆਂ ਜਾਓ' ਇਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਜਾ। 


ਜੋ ਐਸੋ ਬਚ ਪੁਨਿ ਕਹਿਯੋ ਹਨਿਹੈ ਤੋਹਿ ਰਿਸਾਇ ॥੨॥ 
ਗੀ ਦੇਯੇ ਥਬ ਧ੍ਰਜਿ ਲਫਿਗੇ ਫੁਜਿਫੈ ਗ਼ੇਫਿ ਕਿਧਭੁ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਜੇ ਅਜਿਹੇ (ਪਹਿਲੇ ਵਾਲੇ) ਬੋਲ ਫਿਰ ਕਹੇ ਤਾ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਫਸਿ ਫਸਿ ਜਾਵਹੁ ਉਡਿ ਉਡਿ ਆਇ ॥ 
ਧਰਿ ਧਧਿ ਯਰੜ੍ਹ ਰਵਿ ਰਫਿ ਘਤ੍‌ ॥ 
ਉਡ ਉਡ ਆਓ ਤੇ ਫਸਦੀਆਂ ਜਾਓ 


ਐਸੇ ਕਹਤ ਜੁਲਾਹੋ ਜਾਇ ॥ 
ਧੇਧੇ ਲਫਜ ਯੂਗਫੇ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਜੁਲਾਹਾ ਤੁਰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਚੋਰਨ ਕੁਸਗੁਨ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਬੈਕਜ ਕ੍ਰਾਜਗੂਜ ਬਿਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਚੋਰਾ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੁਸ਼ਗਨ ਸਮਝਿਆ 


ਦੋ ਸੈ ਜੁਤੀ ਸੌ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਗੇ ਧੈ ਯੂਰੀ ਯੇ ਰਿਫ ਗਕਿਯੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੋ ਸੋ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ ॥੩॥ 


ਚੋਰਨ ਬਾਚ ॥ 
ਬੀਕਜ ਗਬ ॥ 
ਚੋਰਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਲੈ ਆਵਹੁ ਧਰਿ ਜਾਇਯਹੁ ਯੌ ਕਹਿ ਕਰੌ ਪਯਾਨ ॥ 
ਜੈ ਅਕੜੂਹ ਬਕਿ ਗਝ੍ਧੜੂ ਧੈ ਲਫਿ ਲਹੈ ਧਧਜ ॥ 
ਲੈ ਆਓ ਅਤੇ ਧਰ ਜਾਓ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਜਾਓ। 


ਜੋ ਉਹਿ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨਿਹੋ ਹਨਿਹੈ ਤੁਹਿ ਤਨ ਬਾਨ ॥੪॥ 
ਗੀ ਰਫਿ ਮਰੈ ਕਯਜਿਫੀ ਫਜਿਵੈ ਗ੍ਰਫੈ ਜਜ ਗਜ ॥੪॥ 
ਜੇ ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਪਹਿਲਾ ਵਾਗ) ਕਿਹਾ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਆੰਗੇ ॥੪॥ 


ਜਬ ਚੋਰਨ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਬ ਤਾ ਤੇ ਡਰ ਪਾਇ ॥ 
ਗਕਥ ਥੀਵਜ ਹੇਧੇ ਝਫਿਧੇ ਰਥ ਗ਼ ਹੇ ਵ੨ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਚੋਰਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਡਰਦਿਆਂ 


ਲੈ ਆਵਹੁ ਧਰਿ ਜਾਇਯਹੁ ਯੋ ਮਗੁ ਕਹਤੌ ਜਾਇ ॥੫॥ 
ਜੈ ਅਕੜੂਹ ਬਕਿ ਗ੍ਧੜ੍ਹ ਧੈ ਸਗੂ ਭਝ਼ਗੈ ਗਵ੍‌ ॥੫॥ 


ਲੈ ਆਓ ਅਤੇ ਧਰ ਜਾਓ' ਇਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਰਸਤੇ ਤੇ ਤੁਰਦਾ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਚਾਰ ਪੁਤ੍ਰ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕੇ ਇਕ ਨੈ ਤਜਾ ਪਰਾਨ ॥ 
ਥਕ ਧ੍ਰਕ ਧਰਿਯਫੁ ਕੇ ਭ੍ਰਠ ਜੈ ਜਗ ਧਗਜ ॥ 
(ਉਧਰ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਾਰ ਪੁੱਤਰਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਦਾਬਨ ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਚਲੇ ਅਧਿਕ ਸੋਕ ਮਨ ਮਾਨਿ ॥੬॥ 
ਗਥਜ ਗ਼ ਕੀ ਜੈ ਬਗੇ ਅਧਿਕ ਯ਼ੀਠ ਸਜ ਸਜਿ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੱਬਣ ਲੈ ਚਲੇ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਲੌ ਕਹਤ ਜੁਲਾਹੋ ਐਯਹੁ ॥ 


ਰਥ ਗੈ ਲਫਜ ਯ੍ੂਗ਼ਫੀ ਦੇਧੜੂ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਜੁਲਾਹਾ ਇਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਆ ਗਿਆ 


ਲੈ ਲੈ ਆਵਹੁ ਧਰ ਧਰ ਜੈਯਹੁ ॥ 


ਜੈ ਜੈ ਘਕੜਹ ਖਕ ਪਰ ਗੈਧੜੂ ॥ 
ਕਿ 'ਲੈ ਲੈ ਆਓ ਅਤੇ ਧਰ ਧਰ ਜਾਓ'। 


ਸੈਨਾ ਕੇ ਸ੍ਰਵਨਨ ਯਹ ਪਰੀ ॥ 
ਧੈਗ਼ ਵੇ ਬਕਜਜ ਧਫ਼ ਧਰੀ॥ 
(ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਇਹ (ਗੱਲ) ਪਈ, 


ਪੰਦ੍ਹ ਸੈ ਪਨਹੀ ਤਹ ਝਰੀ ॥੭॥ 


ਧੌਕ੍ਫ਼ ਧੈ ਧਜਫ਼ੀ ਜਫ਼ ਚਰੀ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪੰਦਹ ਸੌ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ ॥੭॥ 


ਤਿਨ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਕਹੋ ਸੁ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜਿਜ ਯੇ ਲਫਿਧੇ ਲਲ਼ੇ ਯੂ ਰਯਹੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਜੋ (ਅਸੀਂ) ਕਹੀਏ, ਉਹ ਕਹਿ। 


ਕਹਿਯੋ ਬੁਰਾ ਭਯੋ ਕਹਤ ਪਧਾਰੋ ॥ 
ਕਫਿਂਧੀ ਗਰਗ ਮਧੇ ਲਫਜ ਧਪਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਜਾ ਕਿ 'ਬਹੁਤ ਮਾੜਾ ਹੋਇਆ ਹੈ'। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੀ ਗਰ ਜ ਗਜੀ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ਵਹੈ ਜੜ ਮਾਨੀ ॥੮॥ 


ਗੀ ਜੈਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਫੈ ਯਝਹ ਸਜੀ ॥॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜੋ ਕਿਹਾ, ਮੂਰਖ ਨੇ ਉਹੀ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਏਕ ਰਾਵ ਤਾ ਕੇ ਬਹੁ ਨਾਰੀ ॥ 
ਹਕ ਵਕ ਗ਼ ਕੇ ਕਹ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਨ, 


ਪੂਤ ਨ ਹੋਤ ਤਾਹਿ ਦੁਖ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਜ ਗੈਰ ਗਫਿ ਰਥ ਮਵੀ ॥ 


ਪਰ ਪੁੱਤਰ ਨਾ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਸੀ। 


ਔਰ ਬਯਾਹਿ ਬਯਾਕੁਲ ਹ੍ਹੈ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੀ੨ ਫਧਫਿ ਫਗਕ੍ਰਾਗ਼ ਫ਼ੈ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਹੋਰ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਭਵਨ ਪੂਤ ਬਿਧਿ ਦੀਨੋ ॥੯॥ 
ਗ ਕੇ ਮਕਜ ਧ੍ਰਰ ਕਿਧਿ ਕੀਜੇ ॥੧॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ॥੯॥ 


ਸਭਹਿਨ ਆਨੰਦ ਚਿਤ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਬਮਫ਼ਿਜ ਅਜੌਕ ਬਿਜ ਕਠਧੀ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਹੋਈ। 


ਤਬ ਲੌ ਕਹਤ ਜੁਲਾਹੋ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਜੈ ਲਫਜ ਯੂਗ਼ਫੀ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਜੁਲਾਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਆ ਗਿਆ 


ਬੁਰਾ ਭਯੋ ਕਹਿ ਊਚ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਗ ਮਧੇ ਲਫਿ ਯਬ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੀ ॥ 


ਅਤੇ 'ਬੁਰਾ ਹੋਇਆ' ਕਹਿ ਕੇ ਉਚੇ ਸੁਰ ਵਿਚ ਪੁਕਾਰਿਆ। 


ਸੁਨਯੋ ਜਾਹਿ ਪਨਹਿਨ ਤਿਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਜ੍ਰਾਧੀ ਗਫਿ ਧਜਫਿਜ ਰਿਜ ਸਕਿਗੇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸੁਣਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ ॥੧੦॥ 


ਪੁਰ ਜਨ ਬਾਚ ॥ 
ਧੂ ਗਜ ਗਬ ॥ 
ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਭਲਾ ਭਯੋ ਇਹ ਕਹਤ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਗ ਮਧੇ ਵ੍ਫ਼ ਨਫ਼ਜ ਧਪਕਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਲੋਕਾ ਨੇ ਜੁਤੀਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ 


ਜਬ ਲੋਗਨ ਜੂਤਿਨ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗਕ ਗੇਗਜ ਯ੍ਰਰਿਜ ਯੇ ਸਕਿਧੇ॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਚੰਗਾ ਹੋਇਆ ਕਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਜਾ। 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਠਾ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਗਜ ਮਧੇ ਰਿਫ ਨ ਕਫਮਗੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਭਾਗਵਾਨ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਪਹੁੰਚਿਆ, 


ਜਹ ਅਤਿ ਅਗਨਿ ਨਗਰ ਮਹਿ ਲਾਗੀ ॥੧੧॥ 
ਗਫੁ ਘਰਿ ਅਗਜਿ ਜਗਕ ਸਫ਼ਿ ਗਗੀ ॥੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਅੱਗ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੈ ਮਹਲ ਜਹ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਧੈ ਸਜ ੜੁ ਮੋ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਮਹੱਲ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪੈ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਛਪਰਨ ਕੇ ਜਹ ਉੜੈ ਅਵਾਰੇ ॥ 
ਲੁਧਕਜ ਗੇ ਰੁ ਰਫੈ ਘਕਵੇ ॥ 
ਛੱਪਰਾ ਦੇ ਜਿਥੇ ਉਡ ਉਡ ਕੇ ਅੰਬਾਰ ਲਗ ਗਏ ਸਨ। 


ਭਲਾ ਭਯੋ ਯੌ ਮੂੜ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਗ ਮਧੇ ਧੀ ਸ੍ਰਭੁ ਧੂਕਕਿਧੀ॥ 
ਚੰਗਾ ਹੋਇਆ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਜਾਹਿ ਸੁਨਯੋ ਤਾਹੀ ਗਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਗਫ਼ਿ ਬ੍ਰਾਧੇ ਗਫ਼ੀ ਗਫਿ ਸਕਿਯੇ ॥੧੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸੁਣਿਆ, ਉਸੇ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਕੁਟਾਪਾ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਸ ਹਜਾਰ ਪਨਹੀਨ ਕੀ ਸਹੀ ਜੁਲਾਹੇ ਮਾਰਿ ॥ 
ਕਬ ਫੁਗਕ ਧਜਰੀਜ ਗੀ ਬਰੀ ਯੂਗਫੇ ਸ਼ਕਿ ॥ 
ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਜੁਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਰ ਜੁਲਾਹੇ ਨੇ ਖਾਈ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਪਹੁਚਤ ਭਯੋ ਜਹਾ ਹੁਤੀ ਸਸੁਰਾਰਿ ॥੧੩॥ 


ਗ ਧਲੇ ਧੜੂਬਰ ਮਧੀ ਕਗ਼ ਫੂਰੀ ਬਬ੍ਰਗਕਿ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਸੋਹਰਾ ਘਰ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗ੍ਰਿਹ ਜਨ ਕਹਾ ਖਾਹੁ ਨਹਿ ਖਾਵੈ ॥ 
ਗਰ ਯਜ ਭਫ਼ ਯੂ ਜਫਿ ਕਰੈ ॥ 
ਘਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਖਾਣਾ ਖਾਓ, ਪਰ (ਉਸ ਨੇ) ਨਾ ਖਾਇਆ। 


ਭੂਖਨ ਮਰਤ ਨ ਲਜਤ ਬਤਾਵੈ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਸਹਜ ਜ ਜਜਜ ਥਗਰੈ ॥ 
ਭੁਖਾ ਮਰਦਾ ਰਿਹਾ ਪਰ ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰੇ ਨੇ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਆਧੀ ਰੈਨਿ ਬੀਤ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਅੀਬੀ ੈਜਿ ਕੀਜ ਯਥ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ 


ਲਾਗਤੁ ਅਧਿਕ ਛੁਧਾ ਤਿਹ ਭਈ ॥੧੪॥ 
ਗਗਜ੍ਹ ਅਧਿਲ ਲੂੂਪ ਰਿਫ ਮਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਭੁਖ ਲਗੀ ॥੧੪॥ 


ਲਕਰੀ ਭਏ ਤੇਲ ਘਟ ਫੋਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਲਵੀ ਮਦੁ ਜੇਲ ਬਟ ਧਜੇਕਿਗੇ ॥ 
ਲਕੜੀ ਲੈ ਕੇ ਤੇਲ ਦੇ ਘੜੇ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਮੋਰੀ ਕਰ ਲਈ) 


ਪੀਨੋ ਸਕਲ ਨੈਕ ਨਹਿ ਛੋਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀਜੇ ਬਲਗੁ ਜੈਲ ਜਫ਼ਿ ਲੀਕਿਧੇ ॥ 
ਸਾਰਾ (ਤੇਲ) ਪੀ ਲਿਆ, ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਛਡਿਆ। 


ਸੂਰਜ ਚੜਿਯੋ ਉਡਗ ਛਪਿ ਗਏ ॥ 
ਚ੍ਰਹਜ ਥੜ੍ਹਿਧੇ ਰਝਗ ਲਧਿ ਗਹ੍‌ ॥ 
ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਅਤੇ ਤਾਰੇ ਛਿਪ ਗਏ। 


ਫਾੱਸਿ ਪਾਨ ਸੋ ਕਊਆ ਲਏ ॥੧੫॥ 


ਧਗਕਿਜ ਯਜ ਯੇ ਕਕਯ ਜਦ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਾਣੀ ('ਫਾਸਿ') ਦੇ ਕਾਨੇ ਲੈ ਲਏ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾਨੀ ਬੇਚਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੀ ਚਲਿਯੋ ਚਾਕਰੀ ਧਾਇ ॥ 
ਗ਼ਜੀ ਕੇਬਿ ਕਰਧਜ ਜੀ ਬਰਿਯੋ ਬਯਵੀ ਪੜ੍‌ ॥ 
ਤਾਣੀ ਵੇਚ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਲਈ ਅਤੇ ਨੌਕਰੀ ਲਈ ਜਲਦੀ ਜਲਦੀ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਮਾਰਤ ਮਾਰਗ ਸਿੰਘ ਜਹ ਤਿਹ ਠਾ ਪਹੁਚਯੋ ਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਸਵਰ ਸਕਗ ਸਿੱਧ ਯਫੁ ਰਿਫ ਠ ਧੜਹਠਗੇ ਗਤ ॥੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਮਾਰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੧੬॥ 


ਤ੍ਰਸਿਤ ਜੁਲਾਹੋ ਦਮ ਚੜ੍ਯੋ ਗਹੈ ਸੈਹਥੀ ਹਾਥ ॥ 
ਕਬਿਰ ਯੂਗ਼ਫੀ ਡ੍ਰਸ ਥਗ੍ਹਧੀ ਗਫੇ ਬੈਠੀ ਗਪ ॥ 
ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਜੁਲਾਹਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੈਹਥੀ ਫੜ ਕੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ। 


ਤਰੇ ਆਨਿ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਸਿੰਘ ਰੋਸ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧੭॥ 
ਰਨੇ ਘਜਿ ਠਫੀ ਮਧੇ ਸਿੱਧ ਹੇਜ ਕੇ ਜਪ ॥੧੪॥ 
ਸ਼ੇਰ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ) ਹੇਠਾ ਆ ਕੇ ਖੜੋਂ ਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


(ਜਦ) ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਜੁਲਾਹੇ ਉਤੇ ਪਈ 


ਬਰਛੀ ਕੰਪਤ ਹਾਥ ਤੇ ਝਰੀ ॥ 
ਕਨਲੀ ਕਧਰ ਫ਼ਪ ਹੇ ਯੁਹੀ॥ 
ਤਾ ਕੰਬਦੇ ਹੋਏ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਬਰਛੀ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਮੁਖ ਮੈ ਲਗੀ ਪਿਸਟਿ ਤਰ ਨਿਕਸੀ ॥ 
ਸੂਥ ਸੈ ਜਗੀ ਧਿਬਟਿ ਰਕ ਜਿਝਬੀ ॥ 
(ਉਹ ਸ਼ੇਰ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਲਗੀ ਅਤੇ ਪਿਠ ਹੇਠੋਂ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਜਨ ਕਰਿ ਕੰਜਕਲੀ ਸੀ ਬਿਗਸੀ ॥੧੮॥ 
ਗਜ ਕਵਿ ਭਯਲਲੀ ਧੀ ਕਿਗਧੀ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਕਮਲ ਦੇ ਫੁਲ ਦੀ ਕਲੀ (ਡੋਡੀ) ਖਿੜੀ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥ 


ਜਾਨਯੋ ਸਾਚੁ ਸਿੰਘ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 


ਜਾਗੀ ਯਬੂਹ ਜ਼ਿੱਧ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ) ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਸਚਮੁਚ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਉਤਰਿਯੋ ਪੂਛਿ ਕਾਨ ਕਟਿ ਲਯੋ ॥ 
ਰਰਹਿਧੇ ਧ੍ਰਲਿ ਕਗਜ ਕਟਿ ਜਧੀ ॥ 
(ਤਾ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ) ਉਤਰ ਕੇ (ਸ਼ੇਰ ਦੇ) ਕੰਨ ਅਤੇ ਪੂਛਲ ਕਟ ਲਿੱਤੀ। 


ਜਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੌ ਤਾਹਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਯਵੁ ਹ੍ਰਧਰਿ ਨੀ ਗਫਿ ਕਿਗਧੀ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਏ 


ਅਧਿਕ ਮਹੀਨੋ ਅਪਨ ਕਰਾਯੋ ॥੧੯॥ 
ਅਬਿਲ ਸਫ਼ੀਜੇ ਅਧਜ ਭਗਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਮਹੀਨਾ ਕਰਵਾ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਚੰਗੀ ਤਨਖਾਹ ਲਗਵਾ ਲਈ) ॥੧੯॥ 


ਏਕ ਸਤ੍ਰ ਤਾ ਕੋ ਹੁਤੋ ਚੜਿਯੋ ਅਨੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਹਕ ਬੜ੍ਰ ਗ ਕਗੇ ਫੂਜੇ ਥਡ੍ਹਿਧੀ ਜੀ ਥਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦਾ ਇਕ ਵੈਰੀ ਸੀ। ਉਹ ਫ਼ੌਜ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਸੈਨਾਪਤਿ ਪਚਮਾਰ ਕੈ ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਦਿਯੋ ਪਠਾਇ ॥੨੦॥ 
ਬੈਜ਼ਧਰਿ ਧਥਸਰ ਕੈ; ਭ੍ਫੁ ਜਰਧ ਫਿਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥੨੦॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ('ਪਚਮਾਰ') ਨੂੰ ਸੈਨਾਪਤੀ ਬਣਾ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਪਚਮਾਰ ਖਬਰਿ ਸੁਨ ਪਾਈ ॥ 


ਧੜ ਧਕਸ੨ ਬਕਕਿ ਜ੍ਰ੍ਜ ਧਵੁੰ ॥ 


ਜਦੋਂ ਪਚਮਾਰ ਨੇ ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਸੁਣੀ 


ਨਾਰਿ ਜੁਲਾਹੀ ਹੁਤੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਜਕਿ ਗੂਗਰੀ ਫੂਹੀ ਗ੍ਰਗਵ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੀ ਜੁਲਾਹੀ ਨਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਦੁਹੂੰ ਡਰ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਿਰ ਸੈ ਘਧਿਯ ਰ੍ਕ੍ਰਂ ਭਟ ਕੀਜੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ 


ਅਰਧ ਰਾਤਿ ਬਨ ਕੋ ਮਗੁ ਲੀਨੋ ॥੨੧॥ 
ਕਪ ਗਰਿ ਕਜ ਕੇ ਸਗੂ ਜੀਜੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਜੰਗਲ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ ॥੨੧॥ 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਜੁਲਾਹੋ ਭਾਜਯੋ ॥ 
ਯਥ ਰ੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਯੂਗਫੇ ਮਚਗੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਜੁਲਾਹਾ ਭਜ ਗਿਆ 


ਤਬ ਹੀ ਘੋਰ ਘਟਾ ਘਨ ਗਾਜ੍ਰਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਬੈਕ ਬਠ ਬਜ ਗਭਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਵੇਲੇ ਭਿਆਨਕ ਬਦਲ ਗੱਜਣ ਲਗਿਆ। 


ਕਬਹੂੰ ਚਮਿਕਿ ਬਿਜੁਰਿਯਾ ਜਾਵੈ ॥ 


ਗਕੜ੍ੂੱ ਧਸਿਕਿਨ ਕਿਯੂਨਿਧ ਗਰੈ ॥ 
ਕਦੇ ਕਦੇ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਪੈਂਦੀ, 


ਤਬ ਮਾਰਗ ਕੋ ਚੀਨਨ ਆਵੈ ॥੨੨॥ 
ਰਥ ਸਕਗ ਰਗੇ ਬੀਜਜ ਘਰੈ ॥੨੨॥ 
ਤਦ ਕਿਤੇ ਮਾਰਗ ਦਿਸ ਪੈਂਦਾ ॥੨੨॥ 


ਮਗ ਤੈ ਭੂਲਿ ਤਿਸੀ ਮਗੁ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਸਗ ਰੈ ਮ੍ਰਰਿ ਰਿਬੀ ਸਗੂ ਧਕਿਧੇ॥ 
(ਉਹ) ਰਸਤਾ ਭੁਲ ਕੇ, ਉਸ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਪੈ ਗਿਆ 


ਜਹ ਨ੍ਹਿਪ ਅਰਿ ਕੋ ਲਸਕਰ ਢਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ੁ ਹ੍ਰਧ ਅਕਿ ਲੇ ਜਸ਼ਕ₹ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਦਾ ਲਸ਼ਕਰ ਪਿਆ ਸੀ। 


ਕੂੰਈ ਹੁਤੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਹਿ ਆਈ ॥ 


ਰੰ ਫੂਜੀ ਵਸਟਿ ਜਫਿ ਘਵੁੰ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਖੂਹੀ ਸੀ, (ਜੋ ਉਸ ਦੀ) ਨਜ਼ਰ ਨਾ ਪਈ 


ਤਾ ਮੋ ਪਰਿਯੋ ਜੁਲਾਹੋ ਜਾਈ ॥੨੩॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਧਕਿਧੇ ਗੂਗਗੇ ਗਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਜੁਲਾਹਾ ਵਿਚ ਜਾ ਡਿਗਿਆ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਤਾਹੀ ਕੂੰਈ ਬਿਖੈ ਜਾਇ ਪਰਿਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥ 
ਗਥ ਗਫੀ ਰ੍ਰੇਫ੍ਰੰ ਕਿਬੈ ਗਕੁ ਧਕਿਧੇ ਕਿਧੱਮ₹ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਖੂਹੀ ਵਿਚ ਜਾ ਪਿਆ ਅਤੇ ਬੇਹੋਸ਼ (ਹੋ ਗਿਆ) 


ਤਬ ਐਸੇ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿ ਉਠੀ ਆਨਿ ਪਰਿਯੋ ਪਚਮਾਰ ॥੨੪॥ 
ਹਕ ਧੇ੍‌ਧੇ ਰ੍ਰਧ ਕਲੰਫੈ ਰਠੀ ਘਜਿ ਧਕਿਧੀ ਧਬਸ੨ ॥੨੪॥ 
ਤਾ ਜੁਲਾਹੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰ ਉਠੀ ਕਿ ਸ਼ੇਰ-ਮਾਰ (ਖੂਹੀ ਵਿਚ) ਆ ਡਿਗਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਨਿ ਪਰਿਯੋ ਪਚਮਾਰ ਸਭਨ ਸੁਨਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਐਜਿ ਧਕਿਧੇ ਧਕਸਕ ਬਮਜ ਯੂਜੈ ਧਕੁਧੇ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਮਾਰ (ਖੂਹੀ ਵਿਚ) ਆ ਡਿਗਿਆ ਹੈ ਇਹ (ਗੱਲ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਅਤਿ ਲਸਕਰ ਚਿਤ ਮਾਹਿ ਸੁ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਇਯੋ ॥ 
ਐਰਿ ਜਬਲਕ ਰਿਜ ਸਫ਼ਿ ਜੂ ਗ਼ਜ਼ ਕਗਭੁਧੇ ॥ 


ਤਾ ਸਾਰੇ ਲਸ਼ਕਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਗਿਆ। 
ਲੋਹ ਅਧਿਕ ਤਿਨ ਮਾਹਿ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਪਰਿਯੋ ॥ 

ਗੇਫ਼ ਅਧਿਲ ਜਿਜ ਸਫ਼ਿ ਮਰੈ ਦੇਸ਼ੀ ਧਕਿਧੇ॥ 

ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਲੜਾਈ ਹੋ ਗਈ 

ਹੋ ਜੋਧਾ ਤਿਨ ਤੇ ਏਕ ਨ ਜਿਯਤੇ ਉਬਰਿਯੋ ॥੨੫॥ 

ਫ਼ੀ ਗੇਪ ਰਿਜ ਹੇ ਹਲ ਜ ਕਿਧਰੇ ਰਕਕਿਧੇ ॥੨੫॥ 


ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਯੋਧਾ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੂਤ ਪਿਤਾ ਕੇ ਸਿਰ ਦਈ ਪਿਤਾ ਪੂਤ ਸਿਰ ਮਾਹਿ ॥ 


ਧ੍ਰ੍ਰ ਧਿਗ ਕੇ ਬਿਕ ਕਵੁੰ ਧਿਗ ਧ੍ਰਰ ਬਿ ਸਫਿ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ (ਹਥਿਆਰ) ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਇਸੀ ਭਾਤਿ ਸਭ ਕਟਿ ਮਰੇ ਰਹਿਯੋ ਸੁਭਟ ਕੋਊ ਨਾਹਿ ॥੨੬॥ 
ਭ੍ਧੀ ਮਰਿ ਬਮ ਲਟਿ ਸਕੇ ਵਫਿਂਗੇ ਬ੍ਰਮਟ ਕਗੇਦ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕਟ ਮਰੇ, ਕੋਈ ਵੀ ਬਾਕੀ ਨਾ ਬਚਿਆ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਜ ਪੁਰ ਤਿਸੀ ਜੁਲਾਈ ਆਈ ॥ 
ਜਯ ਧਰ ਰਿਧੀ ਯੂਜਵੁੰ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜੁਲਾਹੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। 


ਆਇ ਬਾਰਤਾ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜਤਾਈ ॥ 
ਅਵ੍‌ ਗਰਗ ਜ੍ਰਧਫਿ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਆ ਕੇ ਸਾਰੀ ਵਾਰਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸੀ। 


ਜਬ ਯਹ ਭੇਦ ਰਾਵ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੁ ਧੜ ਮੇਕ ਗਕ ਬੂੂਜੈ ਧਧੀ ॥ 


ਪਠੈ ਪਾਲਕੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੨੭॥ 
ਧਠੈ ਯਜਕਗੈ ਜਫਿ ਰ੍ਰਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਪਾਲਕੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤਿਰਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੩॥੧੬੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰਿਗਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩॥੧੧੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯ਤਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੩॥੧੬੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਦਨ ਹੂੰ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਪ੍ਰਗਟ ਚਾਦ ਪੁਰ ਗਾਉ ॥ 
ਥਕ੍ਜ ਡੂੱ ਕੇ ਠੇਸ ਸੈ ਜ਼ਗਟ ਥਕ ਧੂਕ ਗਰ ॥ 
ਚਾਦਨ ਦੇਸ ਵਿਚ ਚਾਦਪੁਰ ਦਾ ਇਕ ਪਿੰਡ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਬਿਪ੍ਰ ਏਕ ਤਿਹ ਠਾ ਰਹੈ ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥੧॥ 
ਕਿਯ ਧ੍ਲ ਜਿਫ ਠ ਕਫੈ ਕੀਜ ਕਯਗ ਰਿਫ ਜ਼ਰ ॥੧॥ 
ਉਸ (ਪਿੰਡ) ਵਿਚ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦਿਸਨ ਦਿਸਨ ਕੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਵਹਿ ॥ 
ਕਿਬਜ ਕਿਬ ਗੀ ਭੁਧੜੀ ਅਕਫਿ ॥ 
(ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਕੋਲ) ਦੇਸ ਦੇਸ ਤੋਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਸਨ 


ਆਇ ਬਿਪ੍ਰ ਕੋ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਹਿ ॥ 
ਆਵ ਕਿਜ਼ ਕਗੇ ਬੀਬ ਗ੍ਰਠਕਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਸੀਸ ਨਿਵਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੁਭ ਬਾਨੀ ਮਿਲਿ ਯਹੈ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਗਜੀ ਸਿਰਿ ਧਫੈ ਰਬਨਿ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਸਭ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਚੰਗੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦਾ ਸੀ। 


ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੀ ਅਨੁਹਾਰਿ ਬਿਚਾਰੈ ॥੨॥ 
ਕਰਿ ਧਰੈ ਕਨੀ ਘਜ੍ਰਫਕਿ ਕਿਥਕਿ ॥੧॥ 
(ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਉਹ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਸਮਾਨ ਲਗਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਠਾ ਹੁਤੀ ਰਤਿ ਸਮ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਹਕ ਜਕਿ ਰਿਫ ਠ| ਫੂਜੀ ਵਰਿ ਬਸ ਲਧ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਰਤੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਵਰਗਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਯਾ ਪੈ ਅਟਕਤ ਭਈ ਰਤਿ ਪਤਿ ਤਾਹਿ ਬਿਚਾਰ ॥੩॥ 


ਯੇ ਯ ਧੈ ਅਟਕਜ਼ ਮਵੁਰੰ ਵਰਿ ਧਰਿ ਗਫਿ ਕਿਥ: ॥੩॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ-ਪਤੀ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਬਹੂੰ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 


ਗਕੜ੍ਹੱਂ ਰ੍ਰਧ ਗ ਗੇ ਗ੍ਰਫ ਅਰੈ ॥ 
ਕਦੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆ ਜਾਦੀ 


ਕਬਹੂੰ ਤਿਹ ਘਰ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਗਕੜੂੱ ਰਿਰ ਬਨ ਗੇਜਿ ਧਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਦਿਨ ਕੌ ਵਹੁ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਿਕਯ ਕ੍ਰਿਜ ਕੈ ਕੜੂ ਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਦਿਨ ਵੇਲੇ ਹੀ ਆ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਇਹ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਯੋ ॥੪॥ 
ਰਥ ਅਕਗ ਝ੍ਫ਼ ਥਕਿਰ ਕਿਗਯੇ ॥੪॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਇਆ ॥੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੈਠੀ ਹੁਤੀ ਸਖੀ ਮਧਿ ਅਲੀਨ ਮੋ ਦੀਨ ਦਯਾਲ ਸੋ ਨੇਹੁ ਨਵੀਨੋ ॥ 
ਕੈਠੀ ਫੂਹੀ ਬਬੀ ਸਧਿ ਘਜੀਜ ਸੈ ਕੀਜ ਕੁਗਗ ਗੀ ਜੇੜੂ ਜਕੀਜੇ॥ 


ਉਹ ਸਖੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਵਿਚ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਵਾ ਨਵਾ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬੈਨਨਿ ਚਿੰਤ ਕਰੈ ਚਿਤ ਮੈ ਇਤ ਨੈਨਨਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੋ ਮਨੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਕੈਜਜਿ ਬਿੱਗ ਲਨੈ ਬਿਜ ਸੈ ਵਜ ਜੈਜਜਿ ਜੀਜਸ ਕਗੇ ਸਜੂਹ ਜੀਜੇ ॥ 
ਬੋਲਣ ਵੇਲੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ) ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਧਰ ਅੱਖਾ ਰਾਹੀਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਮਨ ਕਾਬੂ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਨੈਨ ਕੀ ਕਾਲ ਕੋ ਬੀਚਲ ਦੇਖਿ ਸੁ ਸੁੰਦਰਿ ਘਾਤ ਚਿਤੈਥੇ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਜੈਜ ਕੀ ਕਗਜ ਕਗੇ ਭੀਥਲ ਕਿ ਯੂ ਸ਼ੁੱਕਕਿ ਬਜ ਰਿਰੈਕੇ ਕਗੇ ਕਹੈਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਦੀ ਕਾਲਿਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਉਧਰ ਸੁੰਦਰ ਮਿੱਤਰ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ। 


ਹੀ ਲਖਿ ਪਾਇ ਜੰਭਾਇ ਲਈ ਜ਼ੁਟਕੀ ਚਟਕਾਇ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਥਿ ਧਵ੍‌ ਯੰਮਵ੍‌ ਲਵੁੰ ਚ੍ਰਟਲੀ ਬਟਕਵ੍੍‌ ਕਿਗੁ ਲਕਿ ਕੀਜੇ ॥੫॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਬਾਸੀ ਲਈ ਅਤੇ ਚੁਟਕੀ ਵਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚੌਰਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੪॥੧੬੭੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬੈਗ਼ਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪॥੧੧੪੦੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੪॥੧੬੭੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਹਿਤਾ ਏਕ ਜਾਟ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਧਨ ਗਟ ਰਧਯਵੁ ॥ 
ਇਕ ਜੱਟ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਮਾਗਤ ਭੀਖਿ ਹਮਾਰੇ ਆਈ ॥ 
ਸਗਰ ਮੀਬਿ ਫ਼ਸਨੇ ਘਵ ॥ 
ਉਹ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਦੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਆਈ। 


ਬਿੰਦੋ ਅਪਨੋ ਨਾਮੁ ਰਖਾਯੋ ॥ 
ਕਿਂਕੀ ਅਧਜੇ ਅਸੂ ੨ਗਯੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਾ ਬਿੰਦੂ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਚੇਰਿਨ ਕੇ ਸੰਗ ਦੋਹ ਬਢਾਯੋ ॥੧॥ 
ਚੇਕਿਜ ਗੇ ਧੰਗ ਕੇਫੁ ਕਗਧੀ ॥੧॥ 
(ਹੋਰ) ਦਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਧੋਖਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਡੋਲਾ ਮਾਟੀ ਕੋ ਤਿਨ ਲਯੋ ॥ 
ਵਭੀਗ ਸਟੀ ਕਗੇ ਰਿਜ ਜਥੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਡੋਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਮੈ ਡਾਰਿ ਸਰਸਵਹਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਫਕਿ ਬਰਧਕਫ਼ਿ ਕਧੀ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਸਰ੍ਹਹੋਂ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਚਾਰਿ ਮੇਖ ਲੋਹਾ ਕੀ ਡਾਰੀ ॥ 
ਧਵਿ ਸੇਕ ਜੇਫ ਭੀ ਫਰੀ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਲੋਹੇ ਦੀਆਂ ਚਾਰ ਕਿਲਾ ਪਾ ਕੇ 


ਦਾਬਿ ਗਈ ਤਾ ਕੀ ਪਿਛਵਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਕਿ ਗਵੁੰ ਗ ਲੀ ਧਿਲਗਵੀ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਿਛਵਾੜੇ ਵਿਚ ਦਬ ਗਈ ॥੨॥ 


ਆਪ ਰਾਵ ਤਨ ਆਨਿ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਅਧ ਗੁਕ ਰਜ ਅਜੈ ਯਗਧੀ ॥ 
ਆਪ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸਿਆ 


ਇਕੁ ਟੌਨਾ ਇਹ ਕਰ ਮਮ ਆਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਹ ਟੀਜ ਭ੍ਫ ਭਕ ਸਸ ਘਧੀ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਟੂਣਾ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋ ਤੋ ਆਨਿ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਲਫੀ ਗੇ ਅਜਿ ਕਿਕਯ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ ਤਾ ਲਿਆ ਕੇ ਵਿਖਾਵਾ, 


ਕਛੁ ਮੁਖ ਤੇ ਆਗਯਾ ਤਵ ਪਾਊ ॥੩॥ 
ਕਾਲੂ ਸ਼ਰਥ ਹੇ ਆਾਧ ਜਕ ਯਯ ॥੩॥ 


ਜੇ (ਮੈਂ ਆਪ ਦੇ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ ॥੩॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕਹਿਯੋ ਆਨਿ ਦਿਖਾਇ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਲਫ਼ਿਧੀ ਘਜਿ ਕਿਵ ਕਿਬਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਲਿਆ ਕੇ ਵਿਖਾਓ, (ਉਸ ਨੇ ਲਿਆ ਕੇ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭਹਿਨ ਕੇ ਚਿਤ ਭਰਮੁਪਜਾਯੋ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕੇ ਬਿਰ ਮਕਸੂਧਗਧੇ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭਰਮ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਸਭਹੂੰਨ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਥਰਿ ਬਰਿ ਬਮੜੂੱਜ ਕਕਾਧੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸਚ ਸਚ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨਯੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਮੇਕ ਜ ਕਿਜੜੂੱ ਗਾਧੀ ॥੪॥ 
ਪਰ (ਉਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੪॥ 


ਇਹ ਚੁਗਲੀ ਜਿਹ ਊਪਰ ਖਾਈ ॥ 


ਫੜ ਚ੍ਰਗਜੀ ਕਿਰ ਠਧਕ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਿਸ (ਦਾਸੀ) ਉਪਰ ਚੁਗਲੀ ਖਾਈ, 


ਸੋ ਚੇਰੀ ਨ੍ਰਿਪਾ ਪਕਰਿ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਚੀ ਬੇਕੀ ਜੁਧ ਬਲਕਿ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਕੁਰਰਨ ਮਾਰਿ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਮਾਰੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਨਰਜ ਸਕਿ ਘਧਿਲ ਜਿਫ਼ ਸਹੀ ॥ 


ਸੀ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਨੈਕ ਉਚਾਰੀ ॥੫॥ 
ਬੀ ਜ ਸੂ ਰੇ ਜੈਕ ਚਯਕੀ ॥੫॥ 


ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸੀ ਤਕ ਨਾ ਕਹੀ ॥੫॥ 


ਮਾਰਿ ਪਰੀ ਵਹ ਨੈਕੁ ਨ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਸਵਿ ਧਰੀ ਕਫੁ ਜੈਕ ਜ ਸਾਧੇ॥ 
ਮਾਰ ਪੈਣ ਤੇ ਵੀ ਉਹ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਮੰਨੀ (ਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਮਝਿਆ 


ਯਹ ਤ੍ਰਿਯ ਹਠੀ ਰਾਵਹੂੰ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਧੜ ਰ੍ਰਧ ਫੁਠੀ ਗਰਫੂੱ ਗਾਧੀ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਹਠ ਵਾਲੀ ਹੈ। 


ਦਿਬ ਕੀ ਬਾਤ ਚਲਨ ਜਬ ਲਾਗੀ ॥ 
ਕਿਕ ਕੀ ਕਰ ਥਜਜ ਯਥ ਗਗੀ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਤ ਨੂੰ) ਦਿਨ ਦੀ ਗੱਲ ਹੋਣ ਲਗੀ (ਅਰਥਾਤਰ- ਜਦ ਤੱਤੇ ਤਵੇ ਉਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਰਖਣ ਦੀ ਗੱਲ ਚਲਣ ਲਗੀ) 


ਆਧੀ ਰਾਤਿ ਗਏ ਤਬ ਭਾਗੀ ॥੬॥ 
ਘੀਬੀ ਗੁਰਿ ਗਹੁ ਜਕ ਮਗੀ ॥੩॥ 


ਤਾ ਅੱਧ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਹ ਭਜ ਗਈ ॥੬॥ 


ਭੇਜਿ ਮਨੁਖ ਨ੍ਰਿਪ ਪਕਰਿ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਮੇਗਿ ਸਜ੍ਹਥ ਜੁਧ ਧਲਕਿ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੰਦੇ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬੁਲਾਵਾ ਲਿਆ 


ਏਕ ਕੋਠਰੀ ਮੈ ਰਖਵਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਗੇਠਵੀ ਸੈ ਕਥਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਕੋਠੜੀ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਖੁ ਕੋ ਖਾਨਾ ਤਾਹਿ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹ ਕੇ ਗਜ ਗ਼ਫਿ ਬਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਮਿਲਿਆ ਖਾਣਾ ਖਵਾਇਆ 


ਵਾਹਿ ਮ੍ਰਿਤੁ ਕੇ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥੭॥ 
ਕਫ਼ਿ ਸ਼ਰ੍ਹ ੇ ਪਸ ਧਠਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੌਤ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਪਚਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੫॥੧੬੮੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਧਯਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧॥੧੧੯੩॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੫॥੧੬੮੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਰਗ ਜੋਹਡੇ ਕੇ ਬਿਖੈ ਏਕ ਪਠਾਨੀ ਨਾਰ ॥ 
ਸਕਗ ਗੈਫੁਛੇ ਕੇ ਕਿਯੈ ਧੁਰ ਧਨਜੀ ਗੁ: ॥ 
ਮਰਗ ਜੌਹੜੇ ਵਿਚ ਇਕ ਪਠਾਣ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਬੈਰਮ ਖਾ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ਭਰਤਾ ਅਤਿ ਸੁਭ ਕਾਰ ॥੧॥ 
ਕੈਠਸ ਬ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਫੈ ਮਨ੍ਗ਼ ਘਰਿ ਬ੍ਰਮ ਕ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬੈਰਮ ਖਾ ਪਤੀ ਸੀ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸ਼ੁਭ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਵਨ ਪਠਾਨੀ ਕੋ ਹੁਤੋ ਨਾਮ ਗੌਹਰਾ ਰਾਇ ॥ 
ਰਕਜ ਧਠਜਜੀ ਕਗੇ ਫੂਗੇ ਜਸ ਗੈਫੁਗ ਗਵ ॥ 
ਉਸ ਪਠਾਣੀ ਦਾ ਨਾ ਗੋਹਰਾ ਰਾਇ ਸੀ। 


ਜਾਨੁ ਕਨਕ ਕੀ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ ਬਿਧਨਾ ਰਚੀ ਬਨਾਇ ॥੨॥ 
ਗਜੂਹ ਜਲ ਕਗੇ ਧੂਰਹਕਰ ਕਿਪਜ ਥੀ ਕਜਵੁ ॥੨॥ 
(ਉਹ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਸੋਨੇ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਵਰਗੀ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਅਰਿ ਬਲੁ ਕੈ ਆਵਤ ਭਏ ਤਾ ਪੈ ਅਤਿ ਦਲ ਜੋਰਿ ॥ 
ਘਕਿ ਕਲ੍ਹ ਰੈ ਕਰ ਮਧ ਗ਼ ਧੈ ਘਰਿ ਕ੍ਜ ਗੀਕਿ॥ 


ਉਸ ਉਤੇ ਵੈਰੀ ਬਹੁਤ ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਦੈ ਹੈ ਯਾਹਿ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ਲੈ ਹੈ ਦੇਸ ਮਰੋਰਿ ॥੩॥ 

ਕੈ ਫੈ ਧਫਿ ਜਿਕਗਕਿ ਕੈਨ ਗੈ ਫੈ ਵੇਜ਼ ਸਗੇਕਿ ॥੩॥ 

(ਇਸ ਮਨੋਰਥ ਨਾਲ ਕਿ) ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਕਢ ਦੇਈਏ ਅਤੇ ਦੇਸ਼ ਖੋਹ ਲਈਏ ॥੩॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 

ਬੈਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 


ਦੂਤ ਤਬੈ ਬੈਰਮ ਪਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਨ੍ਰ੍ਜ ਰਕੈ ਕੈਠਸ ਧਫਿ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਦੂਤ ਬੈਰਮ ਖਾ ਕੋਲ ਆਇਆ 


ਤਾ ਕੋ ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਅਧਿਠ ਹੇਬ ਰਧਗਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਬੈਠਿਯੋ ਕਹਾ ਦੈਵ ਕੇ ਖੋਏ ॥ 
ਕੈਠਿਧੀ ਲੜ ਟੈਕ ਰੇ ਕੀਧ ॥ 
(ਦੂਤ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰੱਬ ਦੇ ਮਾਰਿਓ! ਕਿਵੇਂ ਬੈਠੇ ਹੋ। 


ਤੋ ਪੈ ਕਰੇ ਆਰਬਿਨ ਢੋਏ ॥੪॥ 
ਗੇ ਪੈ ਲਕੇ ਘਕਕਿਜ ਗੇਧ ॥੪॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਉਤੇ ਅਰਬ ਦੇਸ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਬੈਰਮ ਅਧਿਕ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਕੈਠਸ ਅਧਿਕ ਕਬਜ ਲੂੂਜਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਬੈਰਮ ਖਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ 


ਆਪੁ ਭਜਨ ਕੋ ਸਾਮੋ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਧੂਹ ਮਕਜ ਕਹੇ ਗਸੇ ਭਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਦੌੜਨ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਤਦ ਚਲਿ ਤੀਰ ਪਠਾਨੀ ਆਈ ॥ 
ਰਕ ਬਕਿ ਰੈ ਧਨਜੀ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਪਠਾਣੀ ਉਸ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਆਈ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਚਹੌ ਸੁਨਾਈ ॥੫॥ 
ਗ ਯੇ ਲਿਂਧੇ ਬਰ ਕਰੀ ਜਰਜਵੁੰ ॥੫॥ 


ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਉਹ ਮੈਂ ਸੁਣਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੋਰ ਪਿਤਾ ਐਸੋ ਹੁਤੋਂ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਮੈ ਨਾਮ ॥ 
ਗੇਕ ਧਿਗ ਦੇਯੇ ਫੂਗੇ ਗ ਕੇ ਯਗ ਸੈ ਗਸ॥ 
ਤੇਰੇ ਪਿਤਾ ਅਜਿਹੇ ਸਨ ਕਿ ਜਿੰਨਾ ਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਾ ਸੀ। 


ਤੂ ਕਾਤਰ ਐਸੋ ਭਯੋ ਛਾਡਿ ਚਲਿਯੋ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰ ਕਰਕ ਹੇਯੇ ਮਧੇ ਲਫਿ ਕਜਿਯੇ ਬੌਗਸ ॥੧॥ 
ਤੂੰ ਅਜਿਹਾ ਡਰਪੋਕ ਹੈਂ ਕਿ ਜੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਚਲਿਆ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਪਨੀ ਪਗਿਯਾ ਮੋ ਕਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਅਧਜੀ ਧਗਿਧ ਸੇ ਲਫ਼ ਰੀਗੈ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਪਣੀ ਪੱਗ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਮੇਰੀ ਪਹਿਰ ਇਜਾਰਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਸੇਤੀ ਧਫਿ ਭੁਗਕਫਿ ਜੀਗੈ॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਸਲਵਾਰ ਪਾ ਲਵੋ। 


ਜਬ ਮੈ ਸਸਤ੍ਰ ਤਿਹਾਰੋ ਧਰਿਹੋ ॥ 
ਯਥ ਸੈ ਬਯੜ ਰਿਫਗੇ ਪਕਿਫੀ ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਾਗੀ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਬੈਰਿਨ ਕੇ ਕਰਿਹੋ ॥੭॥ 
ਟਰਠ ਟੂਕ ਕੈਕਿਜ ਕੇ ਲਕਿਫ਼ੀ ॥੪॥ 


ਤਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੭॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਪਤਿਹਿ ਭੋਹਰੇ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਧਰਿਂਫਿ ਮੈਫਕੇ ਕੀਜੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੈ ਛੀਨਿ ਆਯੁਧਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ ਕੈ ਲੀਜਿ ਘਧ੍ਰਖਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹਥਿਆਰ ਖੋਹ ਲਏ। 


ਸਸਤ੍ਰ ਬਾਧਿ ਨਰ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਬਕ ਗਧਿ ਜ ਮੇਕ ਕਜਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਪਠਾਣੀ ਨੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਪਹਿਰਿ ਕਵਚ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਯੋ ॥੮॥ 


ਧਫਿਂਨਿ ਲਕਬ ਟ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਧੀ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ ॥੮॥ 


ਸੈਨ ਸਕਲ ਲੈ ਕੈ ਚੜੀ ਸੂਰਨ ਸਕਲ ਜਤਾਇ ॥ 
ਬੈਜ ਬਲਗ ਜੈ ਰੈ ਥਝੀ ਗ੍ਰਜ ਬਲਜ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ (ਪਠਾਣੀ) ਚੜ੍ਹ ਪਈ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਦਸਿਆ 


ਬੈਰਮ ਖਾ ਮੁਹਿ ਕ੍ਰਿਤ ਕੌ ਬੀਰਾ ਦਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥੯॥ 
ਕੇਸ ਯ ਸਰਿ ਪ੍ਰ ਕਨੈ ਕੀਗ ਕ੍ਧੇ ਫ੍ਰ੍ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਕਿ ਬੈਰਮ ਖਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਇਸ ਜੰਗ ਨੂੰ ਲੜਨ ਦਾ) ਬੀੜਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੈਨਾ ਸਕਲ ਸੰਗ ਲੈ ਧਾਈ ॥ 
ਬੈਗ ਬਲਗ ਯੰਗ ਜੈ ਬਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹ ਪਈ 


ਬਾਧੇ ਗੋਲ ਸਾਮੁਹੇ ਆਈ ॥ 
ਗਪੈ ਗੇਜ ਯਸੂਫੇ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਗੋਲ ਘੇਰਾ (ਵਿਯੂਹ) ਬਣਾ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਈ। 


ਬੈਰਮ ਖਾ ਇਕ ਭ੍ਰਿਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਫੈਕਸ ਯ ਭ੍ਠ ਪਗ ਧਨਘੇ ॥ 


(ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦਲ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਬੈਰਮ ਖਾ ਨੇ ਇਕ ਦਾਸ ਨੂੰ (ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਮੋ ਕਹ ਜੀਤਿ ਤਬ ਆਗੇ ਜਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਸੀ ਲਫ਼ੁ ਜੀਹਿ ਜਥ ਅਗੇ ਗ਼ਧੀ ॥੧੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਹੀ ਅਗੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹੋ ॥੧੦॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਸੂਰ ਸਕਲ ਰਿਸ ਭਰੇ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਬ੍ਰਰ ਬਭਯ ਕਿਸ ਮਕੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਆਯੁਧੁ ਧਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਘਸਧ੍ਰਧੂ ਬੋ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਤਾ ਕੋ ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਆਏ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਬੇਕਿ ਕ੍ਧੈ ਕਿਜਿ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ (ਭਾਵ ਸਭ ਪਾਸਿਓਂ) ਘੇਰ ਲਿਆ 


ਤਾਨਿ ਕਮਾਨਨ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥੧੧॥ 
ਜਗਜਿ ਭਸਜਜ ਗਜ ਬਗਧੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਮਾਣਾ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਸਿ ਫਾਸੀ ਧਰਿ ਸਿਪਰ ਲੈ ਗੁਰਜ ਗੁਫਨ ਲੈ ਹਾਥ ॥ 
ਬਿ ਧਗਧੀ ਬਕਿ ਬਿਧ ਜੈ ਗੂਹਕ ਗੂਯਜ ਜੈ ਫੁਪ ॥ 


ਤਲਵਾਰ, ਫਾਸ, ਢਾਲ, ਗੁਰਜ, ਗੋਫਨਾ ਆਦਿ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਗੇ ਜੋਧਾ ਧਰਨਿ ਬਿਧੈ ਬਰਛਿਯਨ ਸਾਥ ॥੧੨॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਗੇ ਗੇਬ ਪਕਜਿ ਕਿਹੈ ਕਹਠਿਧਜ ਯਪ ॥੧੨॥ 
ਜੋਧੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ-ਡਿਗ ਪਏ ॥੧੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 
ਲਏ ਹਾਥ ਸੈਥੀ ਅਰਬ ਖਰਬ ਧਾਏ ॥ 
ਜਦ ਗ਼ਪ ਧੈਧੀ ਅਰਥ ਕਟਕ ਪੂ ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੈਹਥੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਅਰਬਾ ਖਰਬਾ ਸੂਰਮੇ ਚੜ੍ਹ ਆਏ 


ਬੰਧੇ ਗੋਲ ਹਾਠੇ ਹਠੀ ਖੇਤ ਆਏ ॥ 


ਧੱਬੇ ਗੇਜ ਫ਼ਠੇ ਚੁਠੀ ਬੇਜ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਹਨੀ ਸੂਰਮੇ ਗੋਲ ਘੇਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਬਾਲ ਕੇ ਤੀਰ ਢੂਕੇ ॥ 
ਸਗ ਕੇਧ ਕੈ ਗਜ ਕੇ; ਹੀਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਕੋਲ ਢੁਕੇ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੂਕੇ ॥੧੩॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਘਕ ਜੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕਰਕੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਦੀਆਂ ਆਵਾਜ਼ਾ ਆਉਣ ਲਗੀਆਂ ॥੧੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਛੋਰਿ ਨਿਸਾਸਨ ਕੇ ਫਰਰੇ ਭਟ ਢੋਲ ਢਮਾਕਨ ਦੈ ਕਰਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਛੀਕਿ ਜਿਯਬਜ ਕੇ ਯਕਕੇ ਮਟ ਫੇਜ ਫਸਕਜ ਕੈ ਲਕਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਝੰਡਿਆਂ ਦੇ ਫਰਰਿਆਂ ਨੂੰ ਝੁਲਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਢੋਲਾ ਉਤੇ ਡਗੇ ਮਾਰ ਕੇ ਢੁਕੇ ਹਨ। 


ਢਾਲਨ ਕੌ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰ ਭੀਤਰ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਕੂਕੇ ॥ 
ਗਜਜ ਕਗੈ ਗਫਿ ਫੈ ਭਵ ਮੈਰਟ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕੁਧੀ ਕਿਧਿ ਕੂਕ ॥ 


ਢਾਲਾ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਹਰ ਪਾਸਿਓਂ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਕੂਕਦੇ ਹਨ। 


ਵਾਰ ਅਪਾਰ ਬਹੇ ਕਈ ਬਾਰ ਗਏ ਛੁਟਿ ਕੰਚਨ ਕੋਟਿ ਕਨੂਕੇ ॥ 
ਕਵ ਘਧਵ ਕਫ਼ਹੇ ਕਵ੍ਰੰ ਗ੨ ਗਧ੍‌ ਲੂਟਿ ਕਥਜ ਕਗੇਟਿ ਗਜ੍ਹਕੇ ॥ 
ਕਈ ਵਾਰ ਅਣਗਿਣਤ ਪ੍ਰਹਾਰ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸੋਨੇ (ਵਰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ) ਚਿੰਗਾਰੇ ਬਣ ਕੇ ਉਡ ਗਏ ਹਨ। 


ਲੋਹ ਲੁਹਾਰ ਗੜੈ ਜਨੁ ਜਾਰਿ ਉਠੈ ਇਕ ਬਾਰਿ ਤ੍ਰਿਨਾਰਿ ਭਭੂਕੇ ॥੧੪॥ 
ਗੋਫੁ ਲ੍ੂਰਵ ਗਫੈ ਕਰਹ ਗਕਿ ਚਨੈ ਭ੍ਰਠ ਗਕਿ ਰ੍ਰਜਕਿ ਮਮ੍ਰਠੇ ॥੧੪॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਲੋਹਾਰ ਦੁਆਰਾ ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ (ਲਾਲ ਕਰ ਕੇ) ਕੁਟਣ ਵੇਲੇ ਇਕੋ ਵਾਰ ਅੱਗ ('ਤ੍ਰਿਨਾਰ' ਤ੍ਰਿਨ-ਅਰਿ) ਵਿਚੋਂ ਚਿਣਗਾ 
ਉਠੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਗੁਰਿਏ ਖੇਲ ਮਹਮੰਦਿਲੇ ਜਾਕ ਧਾਏ ॥ 
ਗ੍ਰਕਿਧ ਬੇਗ ਸਫ਼ੁਸੰਕਿਿਜੇ ਗਕ ਬਧ ॥ 


ਦਓਜਈ ਅਫਰੀਦੀਏ ਕੋਪਿ ਆਏ ॥ 
ਕਯੀਕਵੁੰ ਅਯਵੀਰੀਧ ਕਗੇਧਿ ਕਹ ॥ 
ਦਓਜਈ, ਅਫਰੀਦੀਏ (ਆਦਿ ਜਾਤਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ) ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਲੇ ਸੂਰ ਲੋਦੀ ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਬ੍ਰਰ ਗ਼ੈਕੀ ਸਗ ਗੀਧ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਹਠੀ ਲੋਦੀ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਪਰੇ ਆਨਿ ਕੈ ਬਾਢਵਾਰੀਨ ਲੈ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਧਦੇ ਅਜਿ ਕੈ ਗਫਕਹੀਜ ਜੈ ਰੈ ॥੧੫॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਟੁਟ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਰੀ ਬਾਢਵਾਰੀਨ ਕੀ ਮਾਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਵੀ ਗਫਗਹੈਜ ਕੀ ਸਕਿ ਮਹੈ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਭਾਰੀ ਮਾਰ ਪਈ ਹੈ। 


ਗਏ ਜੂਝਿ ਜੋਧਾ ਬਡੇਈ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਗਹੁ ਯ੍ਰਗ੍ਰਿ ਜੀਪ ਕਠੇਵ੍ੰ ਫੁੰਕਗਕੀ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹੰਕਾਰੀ ਜੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਮਾਰਿ ਬਾਨਨ ਕੀ ਗਾੜ ਐਸੀ ॥ 
ਸਫ਼ ਸਕਿ ਗਜਜ ਲੀ ਗਫੁ ਹੇਧੀ॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਤਕੜੀ ਮਾਰ ਪਈ, 


ਮਨੌ ਕੁਆਰ ਕੇ ਮੇਘ ਕੀ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਜੈਸੀ ॥੧੬॥ 
ਸਜੀ ਲੂਘਕ ੇ ਸੇਬ ਕਹ ਰ੍ਰਸਟਿ ਗੈਧੀ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਅਸੂ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਰਗੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੧੬॥ 


ਪਰੇ ਆਨਿ ਜੋਧਾ ਚਹੂੰ ਓਰ ਭਾਰੇ ॥ 


ਧਕੇ ਜਿ ਗੇਪ ਬਲੂੱ ਗੀਕ ਮਕੇ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਯੋਧੇ ਆ ਪਏ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਐਸੇ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਹੇਧੇ ਧੂਠਵੇ ॥ 


ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ ਬਹੁਤ) ਰੌਲਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਟੇ ਨਾਹਿ ਛਤ੍ਰੀ ਛਕੇ ਛੋਭ ਐਸੇ ॥ 
ਫ਼ਟੇ ਜਫ਼ਿ ਲੜੀ ਲਰੇ ਲੇਮ ਦੇਧੇ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਜੋਸ਼ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਮਨੋ ਸਾਚ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਕੀ ਜ੍ਹਾਲ ਜੈਸੇ ॥੧੭॥ 
ਸਜੇ ਗ਼ਥ ਬੀ ਕਰਜ਼ ਕੀ ਚਗਗ ਗੈਧੇ ॥੧੪॥ 


ਮਾਨੋ ਸਚੀ ਮੁਚੀ (ਪਰਲੋ) ਕਾਲ ਦੀ ਜਵਾਲਾ ਹੋਵੇ ॥੧੭॥ 


ਧਏ ਅਰਬ ਆਛੇ ਮਹਾ ਸੂਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਪਹ੍‌ ਅਕਥ ਘਲੇ ਸਫ਼ ਬਰ ਮਹੀ॥ 
ਅਰਬ ਦੇਸ ਦੇ ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਤੁਰ ਪਏ ਹਨ 


ਕਰੈ ਤੀਨਹੂੰ ਲੋਕ ਜਿਨ ਕੌ ਜੁਹਾਰੀ ॥ 
ਗਨ ਹੀਜੜਹਂ ਜੇਠ ਗਿਜ ਗੇ ਯੂਫਵੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਿੰਨੋ ਲੋਕ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਲਏ ਹਾਥ ਤਿਰਸੂਲ ਐਸੋ ਕ੍ਰਮਾਵੈ ॥ 
ਜਧੁ ਗਪ ਰਿਕ੍ਰਜ ਧੇਬੀ ਖ਼ਸਕੈ ॥ 
ਉਹ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਘੁੰਮਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਮਨੋ ਮੇਘ ਮੈ ਦਾਮਨੀ ਦਮਕਿ ਜਾਵੈ ॥੧੮॥ 
ਸਜੇ ਸੇਬ ਸੈ ਗੁਸਜੀ ਕਸਠਿ ਗ਼ਰੈ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਜਾਦੀ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਾਏ ਬੀਰ ਜੋਰਿ ਦਲ ਭਾਰੀ ॥ 
ਪਧ੍‌ ਕੀ ਗੇਕਿ ਕ੍ਜ ਮਕੀ॥ 
ਵੱਡਾ ਦਲ ਬਣਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ 


ਬਾਨਾ ਬਧੇ ਬਡੇ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਥਪੇ ਕਵੇ ਫ਼ੌੰਕਰਹੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਹੰਕਾਰੀ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਾਨ ਧਨੁਹਿਯਨ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗਜ ਬਰ੍ਰਫੈਧਜ ਗਜ ਬਗਰੈ ॥ 
ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਬਾਧੇ ਗੋਲ ਸਾਮੁਹੇ ਆਵੈ ॥੧੯॥ 
ਗਪੇ ਗ਼ੇਜ ਯਸ੍ਹਫੇ ਘਕੈ ॥੧੧॥ 
ਗੋਲ ਘੇਰਾ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਵਹ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਥ ਅਕਗ ਰਫ਼ੁ ਜੈਜ ਜਿਫ਼ਕੇ ॥ 
ਜਦ ਪਠਾਣੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਦੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਮਜਿ ਮਹਿ ਕੇ ਬਬੜ ਜਫਦੇ ॥ 
(ਤਾ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦੀ। 


ਮੂੰਡ ਜੰਘ ਬਾਹਨ ਬਿਨੁ ਕੀਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰੱਝ ਕੰਬ ਗੁਜ ਕਿਜ੍ਹ ਲੀਜੇ ॥ 
(ਉਹ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਟੰਗਾ, ਬਾਹਵਾ ਅਤੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਕੇ 


ਪਠੈ ਧਾਮ ਜਮ ਕੇ ਸੋ ਦੀਨੇ ॥੨੦॥ 
ਧਨੈ ਪਸ ਯਸ ਕੇ ਯੇ ਠੀਜੇ ॥੧੦॥ 
ਜਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ ॥੨੦॥ 


ਜੂਝਿ ਅਨੇਕ ਸੁਭਟ ਰਨ ਗਏ ॥ 
ਗ੍ਰਗਰਿ ਅਜੇਯ ਬ੍ਰਮਟ ਵਜ ਗਧ੍‌ ॥ 


ਅਨੇਕਾ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੂਝ ਮਰੇ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥੀ ਬਿਨਾ ਅਸਿ ਭਏ ॥ 


ਫੈ ਗੈ ਪੀ ਕਿਜ ਘਜਿ ਮਧੁ॥ 
ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ, ਘੋੜਿਆਂ, ਰਥਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਜੂਝੈ ਬੀਰ ਖੇਤ ਭਟ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗ੍ਰ੍ਭੈ ਕੀ ਬੇਜ ਮਟ ਮਦੀ ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਜੂਝ ਗਏ 


ਨਾਚੇ ਸੂਰ ਬੀਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥੨੧॥ 
ਜਥੇ ਯ੍ਰਰੂ ਕੀਕ ਫ਼ੁੰਕਗਕੀ ॥੨੧॥ 


ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਨੱਚਣ ਲਗੇ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਗੇ ਬ੍ਰਿਣਨ ਕੇ ਸੂਰਮਾ ਪਰੇ ਧਰਨਿ ਪੈ ਆਇ ॥ 
ਜਗ ਫ੍ਰਗਜ ਕੇ ਬਰਸ ਧੰਕੇ ਪਕਜਿ ਧੈ ਘੜ ॥ 
ਜ਼ਖ਼ਮ ਦੇ ਲਗਣ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆਣ ਡਿਗੇ। 


ਗਿਰ ਪਰੇ ਉਠਿ ਪੁਨਿ ਲਰੇ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਕਰਿ ਚਾਇ ॥੨੨॥ 
ਗਿਕ ਧਕੇ ਰਠਿ ਬੂਜਿ ਲਕੇ ਘਧਿਲ ਫ਼ੁਠੈ ਲਕਿ ਧਭ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਡਿਗ ਕੇ ਫਿਰ ਉਠੇ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਤਸਾਹ ਭਰ ਕੇ ਲੜਨ ਲਗੇ ॥੨੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਕਿਤੇ ਗੋਫਨੈ ਗੁਰਜ ਗੋਲੇ ਉਭਾਰੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗੇਧਨਜੈ ਗੂਹਕ ਗੇਗੇ ਰਮਜਿ ॥ 


ਕਿਧਰੇ ਗੋਫਨੇ, ਗੁਰਜ ਅਤੇ ਗੋਲੇ ਉਭਾਰਦੇ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਚੰਦਰ ਤ੍ਰਿਸੂਲ ਸੈਥੀ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 

ਗਿਹੇ ਬੌਕ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜ਼ ਧੈਪੀ ਧੰਮਨਿ॥ 

ਕਿਤੇ ਪਰਘ ਫਾਸੀ ਲਏ ਹਾਥ ਡੋਲੈ ॥ 

ਗਿਜੇ ਧਟਬ ਧਗਬੀ ਗੁ ਫੁਪ ਭੈਗੈ ॥ 

ਕਿਧਰੇ ਪਰਘ, ਫਾਸ (ਆਦਿ ਸ਼ਸਤ੍ਰ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ਬੀਰ ਬੋਲੈ ॥੨੩॥ 
ਕਿਜੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕੈ ਕੀ ਗੇਜੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ ਸੂਰਮੇ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਕੈ ਸੂਰਨ ਸਕਲਨ ਘਾਇ ॥ 


ਘਰਿ ਕਿਰ ਕਜੇਧ ਕਫਭੁ੍‌ ਗੈ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਬਕਜਯ ਬੜ੍‌ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਜਹਾ ਬਾਲਿ ਠਾਢੀ ਹੁਤੀ ਤਹਾ ਪਰਤ ਭੇ ਆਇ ॥੨੪॥ 
ਗਫ ਗਰਿ ਠਫੀ ਫੂਰੀ ਜਗ ਧਹਜ ਮੇ ਘਭ ॥੧੪॥ 
ਉਥੇ ਪਰਤ ਆਏ ਹਨ ਜਿਥੇ ਪਠਾਣੀ ਖੜੋਤੀ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਚਪਚਾਇ ਜੋਧਾ ਸਮੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗਿਬਧਬਤ੍ ਗੇਘ ਜਸ਼ੂਰਕੈ ॥ 
ਕਚੀਚੀਆਂ ਵਟ ਕੇ ਯੋਧੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਉਦੇ ਹਨ 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਕਟਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਥਟਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਕਟ ਕਟਿ ਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਝਟਪਟ ਕਠੋਰ ਸੂਰਮੇ ਕਟੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਪ੍ਰਾਨ ਸਨਮੁਖ ਜੇ ਦੇਹੀ ॥ 
ਗ੍ਰਗਿ ਗ਼ਜ ਬਜਸ਼ੂਯ ਗੇ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 


ਜੋ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡਦੇ ਹਨ, 


ਡਾਰਿ ਬਿਵਾਨ ਬਰੰਗਨਿ ਲੇਹੀ ॥੨੫॥ 
ਛਵਿ ਕਿਗਜ ਕਰੰਗਜਿ ਗੇਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਬਿਮਾਨਾ ਵਿਚ ਪਾ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੇ ਭਟ ਆਨਿ ਅਪਛਰਨਿ ਲਏ ਬਿਵਾਨ ਚੜਾਇ ॥ 
ਗੇ ਮਟ ਅਜਿ ਅਘਧਲਕਜੈ ਜਹ ਕਿਗਜ ਬਝਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਬਿਮਾਨਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਨਿ ਪ੍ਰਤਿ ਔਰ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਲਰਤੁ ਸੂਰ ਸਮੁਹਾਇ ॥੨੬॥ 
ਰਿਜਿ ਜਰਿ ਗੀਕ ਜਿਫਕਿ ਕੈ ਲਵਜ੍ਰ ਬ੍ਰਰ ਬਸਰ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੋਰ ਸੂਰਮੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਚਾਵਡੈ ਚੀਤਕਾਰੀ ॥ 
ਬੜੂ ਗੀਕ ਰੇ ਬਕਫੈ ਬੀਜਕਨਵੀ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਇਲਾ ਚੀਕਾ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਹੇ ਗਿਧ ਆਕਾਸ ਮੰਡਰਾਇ ਭਾਰੀ ॥ 
੨ਫੇ ਗਿਪ ਘਕਗਧ ਸੰਵਗਵੁ ਮਵੀ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵੱਡੀਆਂ ਗਿਧਾ ਮੰਡਰਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਲਗੇ ਘਾਇ ਜੋਧਾ ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਭਾਰੇ ॥ 
ਲਗੇ ਬਵ੍ ਗੇਪ ਗਿਕੋ ਮ੍ਰਸਿ ਮਕੋ ॥ 
ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਘਾਓ ਲਗਣ ਤੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਝੂਮੇ ਮਨੌ ਮਤਵਾਰੇ ॥੨੭॥ 
ਧੇਧੀ ਮਜਿ ਬ੍ਰਸੇ ਸਜੈ ਸਰਗਕੇ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੂਮਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਹੋਣ ॥੨੭॥ 


ਪਰੀ ਬਾਨ ਗੋਲਾਨ ਕੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਰੀ ਗਜ ਗੇਗਜ ਲੀ ਮੀਕ ਮਰੀ॥ 
ਗੋਲਿਆਂ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਭਾਰੀ (ਬਰਖਾ) ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬਹੈ ਤੀਰ ਤਰਵਾਰਿ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਕਫ਼ੈ ਹੀ ਜਟਕਕਿ ਕਗਰੀ ਭਟਵੀ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ, ਛੁਰੀਆਂ, ਕਟਾਰਾ ਅਤੇ ਤੀਰ ਚਲ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਨੈ ਐਠਿਯਾਰੇ ਮਹਾਬੀਰ ਧਾਏ ॥ 


ਫ਼ਰੈ ਧੇਠਿਧਕੇ ਸਗ਼ੀਕ ਪਧ ॥ 
ਵੱਡੇ ਹਠੀ ਅਤੇ ਹੈਂਕੜਬਾਜ਼ ਸੂਰਮੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਧੇ ਗੋਲ ਗਾੜੇ ਚਲੇ ਖੇਤ ਆਏ ॥੨੮॥ 
ਕਪੇ ਗੇਜ ਗਫੇ ਥਗੇ ਬੇਰ ਅਧ ॥੨੬॥ 
ਗੋਲ ਪਰ੍ਹੇ ਬਣਾ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੨੮॥ 


ਗੁਰਿਯਾ ਖੇਲ ਮਹਮੰਦਿ ਲੇਜਾਕ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੂੁਕਿਧ ਬੇਜ ਸਫ਼ਸੱੌਕਿ ਜੇਗ਼ਲ ਸਕੇ ॥ 
ਗੁਰਿਯਾ ਖੇਲ (ਗੁਰੇਖੇਲ) ਮਹਮੰਦਿ, ਲੇਜਾਕ, 


ਦਓਜਈ ਅਫਰੀਤਿ ਲੋਦੀ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਗੀਕਵੁੰ ਘਾਨਵੀਜਿ ਗ਼ੇਠੀ ਧੋਬਕੇ ॥ 
ਦਓਜਈ, ਅਫਰੀਦੀ ਅਤੇ ਲੋਦੀ ਜਾਤਾ ਵਾਲੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਲੀ ਸੂਰ ਨ੍ਰਯਾਜੀ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਕੂਟੇ ॥ 
ਕਲੀ ਯ੍ਰਹ ਜਧਗੀ ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਕੂਟੇ ॥ 
ਬਲਵਾਨ ਨਿਆਜ਼ੀ ਸੂਰਮੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੁਟੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਭਾਜ ਜੋਧਾ ਸਭੈ ਸੀਸ ਫੂਟੇ ॥੨੯॥ 
ਥਗੇ ਮੁਕ ਗੀਪ ਬਮੈ ਬੀਯ ਧ੍ਰਟੇ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸਿਰ ਪਾਟ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਸਭ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੂਰ ਗਏ ਕਟਿ ਕੈ ਝਟ ਦੈ ਤਬ ਬਾਲ ਕੁਪੀ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 
ਗਰ ਗਹੁ ਲਟਿ ਰੈ; ਯੁਟ ਠੈ ਰਥ ਗਲ ਕ੍ਰਧੀ ਫੁਧਿਘਕ ਗੱਮਵੇ॥ 


ਜਦੋਂ ਸੂਰਮੇ ਕਟ ਕੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਚਲੇ ਗਏ ਤਾ ਪਠਾਣੀ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। 


ਪਟਿਸ ਲੋਹ ਹਥੀ ਪਰਸੇ ਇਕ ਬਾਰ ਹੀ ਬੈਰਨਿ ਕੇ ਤਨ ਝਾਰੇ ॥ 
ਧਟਿਥ ਗੇਫ਼ੁ ਫੁਪੀ ਧਵਧੇ ਵ੍ਠ ਗਕ ਦੀ ਕੈਹਜਿ ਕੇ ਹਜ ਗੋ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕੋ ਵਾਰ ਪਟਿਸ, ਲੋਹ-ਹਥੀਆਂ ਅਤੇ ਪਰਸੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮਾਰੇ। 


ਏਕ ਲਰੇ ਇਕ ਹਾਰਿ ਟਰੇ ਇਕ ਦੇਖਿ ਡਰੇ ਮਰਿ ਗੇ ਬਿਨੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧਨ ਗਵੇ ਭ੍ਕ ਫਵਿ ਟਕੇ ਭ੍ਕ ਕੇਲਿ ਫਕੇ ਸਕਿ ਗੇ ਗਿਜੂ ਸਦ॥ 
ਇਕ ਲੜਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਹਾਰ ਕੇ ਟਲ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਇਕ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਮਾਰੇ ਬਿਨਾ ਹੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਬੀਰ ਕਰੋਰਿ ਸਰਾਸਨ ਛੋਰਿ ਤ੍ਰਿਣਾਨ ਕੌ ਤੋਰਿ ਸੁ ਆਨਨ ਡਾਰੇ ॥੩੦॥ 
ਕੀਕ ਭਗੇਕਿ ਬਗਬਜ ਲੀਕਿ ਰਰਗ਼ਜ ਕਗੈ ਗੇਕਿ ਲੂ ਘਜਜ ਫਜੇ ॥੩੦॥ 
ਕੌੜਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਤੀਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਅਰਥਾਤ ਹਾਰ ਮੰਨੀ ਹੋਈ ਹੈ) ॥੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਕੋਪੇ ਅਰਿ ਬਿਲੋਕਿ ਤਬ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕਲੇਧੇ ਘਕਿ ਕਿਗੇਕਿ ਜਥ ਮਦ ॥ 


ਤਦ ਵੈਰੀ ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਏ 


ਦੁੰਦਭ ਚਲੇ ਬਜਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਨਰੱਕਮ ਗੇ ਕਗਭ੍ਰ ਜਗਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਦੁੰਦਭੀਆਂ ਵਜਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਟੂਟੇ ਚਹੂੰ ਓਰ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਟ੍ਰਟੇ ਬੜੂ ਘੀ੨ ਕਿਜਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਸੈਨਿਕ) ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਯੁਧੁ ਲੈ ਕੈ ॥੩੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਘਸ੍ਹਪੂ ਜੈ ਰੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜ੍ਰਬਾਨ ਬਿਫੂਆ ਬਿਸਿਖ ਬਰਸਿਯੋ ਸਾਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਭਗਜ ਕਿਲ੍ੂਘ ਕਿਬਿਥ ਕਹਬਿਧੀ ਧ਼ਕ ਘਧ₹ ॥ 
ਬਜ੍ਬਾਨ, ਬਿਛੂਆ, ਤੀਰ ਆਦਿ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲੋਹਾ ਵਰ੍ਹਿਆ 


ਉਚ ਨੀਚ ਕਾਯਰ ਸੁਭਟ ਸਭ ਕੀਨੇ ਇਕ ਸਾਰ ॥੩੨॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਕਗਧਕ ਬ੍ਰਮਟ ਬਮ ਗੀਜੇ ਭ੍ਠ ਯ: ॥੩੨॥ 


ਕਿ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ, ਕਾਇਰ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸਭ ਨੂੰ ਇਕ ਸਮਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਖੇਤ ਜਬ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਬੇਜ ਯਥ ਧਕਿਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਜਦੋਂ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਅਰਬ ਰਾਇ ਕੁਪਿ ਬਚਨ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਅਕਥ ਵਰੁ ਕ੍ਰਧਿ ਕਕਜ ਚਬਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਅਰਬ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਯਾ ਕੋ ਜਿਯਤ ਜਾਨ ਨਹੀ ਦੀਜੈ ॥ 
ਯ ਰਗੇ ਗਿਧਜ ਗਜ ਜਫ਼ੀ ਠੀਗੈ ॥ 


ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਤੇ ਬਧੁ ਕੀਜੈ ॥੩੩॥ 
ਬੇਕਿ ਕ੍ਥੇ ਕਿਬਿ ਰੇ ਕਬਹੂ ਲੀਕੈ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਹਰ ਪਾਸਿਓਂ ਘੇਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਅਰਬ ਰਾਇ ਕੁਪਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਅਕਥ ਕਵੁ ਕੂਧਿ ਕਕਜ ਰਬਕੋ ॥ 
ਅਰਬ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ, 


ਕੋਪੇ ਸੂਰਬੀਰ ਐਨਠ੍ਹਯਾਰੇ ॥ 
ਕਗੇਧੇ ਯ੍ਰਹਥੀਕ ਹੇਨੂਧਕੇ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਾਨਿ ਕਮਾਨਨ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗਜਿ ਭਸਜਜ ਗਜ ਥਗਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਮਾਨਾ ਕਸ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ, 


ਬੇਧਿ ਬਾਲ ਕੋ ਪਾਰ ਪਰਾਏ ॥੩੪॥ 
ਕੇਧਿ ਗਜ ਕਗੇ ਧੁ ਧਗਧੁ ॥੩੪॥ 


ਜੋ ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਪਠਾਣੀ) ਨੂੰ ਵਿੰਨ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੇਧਿ ਬਾਨ ਜਬ ਤਨ ਗਏ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 


ਕੇਧਿ ਗਜ ਯਥ ਰਜ ਗਹੁ ਜਥ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇਧ ਕਣ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬਾਣ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਗਏ (ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਵਧਾਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਜੁਧ ਤਿਹ ਠਾ ਕਿਯੋ ਸੋ ਮੈ ਕਹਤ ਬਨਾਇ ॥੩੫॥ 
ਘਸਿਰ ਯੂਖ ਰਿਫ ਠ ਕਿਧੇ ਯੇ ਸੈ ਭਫ੍ਰ ਕਗ੍‌ ॥੩੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਥੇ ਬੇਹਦ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। (ਹੁਣ) ਉਸ ਦਾ ਮੈਂ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲਗੇ ਦੇਹ ਤੇ ਬਾਨ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਗਗੇ ਫ੍ੇਫ ਹੇ ਗਜ ਜਿਕਨਕੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗੇ ਬਾਣ ਕੱਢੇ 


ਤਨ ਪੁਨਿ ਵਹੈ ਬੈਰਿਯਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਜਜ ਯੂਜੈ ਕਫੈ ਕੈਕਿਧਜ ਸਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਹੀ ਖਿਚ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰੇ। 


ਜਿਨ ਕੀ ਦੇਹ ਘਾਵ ਦਿੜ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀ ਗੇ੍‌ਫ਼ ਬਕ ਫਿ੍‌ਫੁ ਗਗੇ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵੱਡੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗੇ, 


ਤੁਰਤ ਬਰੰਗਨਿਨ ਸੋ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥੩੬॥ 
ਰ੍ਰਜ਼ ਕਕੰਗਜਿਜ ਸੀ ਘਜ੍ੂਗਗੇ ॥੩੧॥ 
ਉਹ ਤੁਰਤ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਣ ਗਏ (ਅਰਥਾਤ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ) ॥੩੬॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਬੀਰ ਬਹੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਕੀਵ ਕੜਹ ਸਦ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਬਾਜੀ ਕਰੀ ਰਥੀ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਯੀ ਕਵੀ ₹ਪੀ ਫੁਜਿ ਫ਼ ॥ 
ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਤਿਹ ਠਾ ਅਤਿ ਮਚਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਜ ਯ੍ੂਪ ਰੈਫ਼ ਗ ਘਰਿ ਸਕਿਘੇ ॥ 


ਉਸ ਥਾ ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਏਕ ਸੂਰ ਜੀਯਤ ਨਹ ਬਚਿਯੋ ॥੩੭॥ 
ਧ੍ਲ ਗ੍ਰਨੂ ਜੀਧਰ ਜਫ਼ ਕਕਿਧੇ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ ॥੩੭॥ 


ਅਰਬ ਰਾਇ ਆਪਨ ਤਬ ਧਾਯੋ ॥ 
ਅਕਥ ਕਵੁ ਅਧਜ ਰਥ ਪਧੇ ॥ 


ਤਾ ਅਰਬ ਦਾ ਰਾਜਾ ਆਪ ਅਗੇ ਵਧਿਆ 


ਆਨਿ ਬਾਲ ਸੋ ਜੂਝ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਜਿ ਗਜ ਗੇ ਯ੍ਰ੍ਭ ਸਧਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਪਠਾਣੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਚਤੁਰ ਬਾਨ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਚਜ੍ਹ₹ ਕਜ ਜਥ ਰ੍ਰਧ ਬਰ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਾਰ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਚਾਰੋ ਅਸ੍ਹ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰੇ ॥੩੮॥ 
ਧਗੇ ਅਕਕ ਸਕ ਫ਼ੀ ਵਕੇ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਚਾਰੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੩੮॥ 


ਪੁਨਿ ਰਥ ਕਾਟਿ ਸਾਰਥੀ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੂਜਿ ₹ਪ ਕਗਟਿ ਯਕਪੀ ਸਕਿਧੇ॥ 


ਫਿਰ ਰਥ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਰਥਵਾਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਰਬ ਰਾਇ ਕੋ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚਕ ਗੁਵੁ ਕਗੇ ਗਜ ਜਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਰਬ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਮੋਹਿਤ ਕੈ ਤਾ ਕੋ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਸੇਫ਼ਿਰ ਰੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ (ਬੇਹੋਸ਼) ਕਰ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਦੁੰਦਭਿ ਤਬੈ ਜੀਤਿ ਕੌ ਦੀਨੋ ॥੩੯॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਰਕੈ ਗੀਜਿ ਲੀ ਠੀਜੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਜਿਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੯॥ 


ਤਾ ਕੋ ਬਾਧਿ ਧਾਮ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਗਧਿ ਪਸ ਜੈ ਘਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਕ੍ਵਗ੍ਹ ਜੂਟਵ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਨ ਲੁਟਾਇਆ। 


ਜੈ ਦੁੰਦਭੀ ਦ੍ਰਾਰ ਪੈ ਬਾਜੀ ॥ 
ਗੈ ੍ਰੱਕਮੀ ਛੁ੨ ਧੈ ਗਗੀ ॥ 


(ਘਰ ਦੇ) ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਜਿਤ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਣ ਲਗਾ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਲੋਕ ਸਕਲ ਭੇ ਰਾਜੀ ॥੪੦॥ 
ਗਰ ਕੇ ਜੈਨ ਬਗਜੁ ਮੇ ਗੁਯੀ ॥੪੦॥ 


ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਢਿ ਭੋਹਰਾ ਤੇ ਪਤਿਹਿ ਦੀਨੋ ਸਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਰਗਫਿ ਫਗ ਰੇ ਧਰਿਫਿ ਕੀਜੇ ਬਤ੍ਹ ਕਿਗਵ੍‌ ॥ 
ਭੋਰੇ ਤੋਂ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿਦਾ ਕਿਯੋ ਇਕ ਅਸੂ ਦੈ ਔ ਪਗਿਯਾ ਬਧਵਾਇ ॥੪੧॥ 
ਕਿਕ ਕਿਧੇ ਭ੍ਰਠ ਘਦ ਕੇ ਗੀ ਧਗਿਧ ਕਪਗਵ੍‌ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਘੋੜਾ ਦੇ ਕੇ ਅਤੇ ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਛਯਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੬॥੧੭੨੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਲਗਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੦੨੪॥ਘਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੬॥੧੭੨੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਯਾਲਕੋਟ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਸਾਲਬਾਹਨਾ ਰਾਵ ॥ 
ਬਯਜਕਗੇਟ ਕੇ ਫ੍ੇਧ ਸੈ ਗਜਯਫਜ ਗ਼ਕ ॥ 
ਸਿਆਲਕੋਟ ਦੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਸਾਲਬਾਹਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਖਟ ਦਰਸਨ ਕੌ ਮਾਨਈ ਰਾਖਤ ਸਭ ਕੋ ਭਾਵ ॥੧॥ 


ਕੁਟ ਕਰਬਜ ਕੀ ਸਜਵੁੰ ਗਜ ਬਮ ਕਨੇ ਮੁਕ ॥੧॥ 


ਜੋ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸਭ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਰਖਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਪਰਾਰਿ ਮਤੀ ਹੁਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਨਾਮ ॥ 
ਚ਼ੀ ਜੁਧਗਕਿ ਸਰੀ ਫੂਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਕਨੈ ਗਸ॥ 
ਤ੍ਰਿਪਰਾਰਿ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਭਜੈ ਭਵਾਨੀ ਕੌ ਸਦਾ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਆਠੌ ਜਾਮ ॥੨॥ 
ਮਕੈ ਮਗਜੀ ਕਹੈ ਬਕ ਜਿਲ ਕਿਜ ਅਠੀ ਗਸ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਭਵਾਨੀ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਜਬ ਭੇਦ ਬਿਕ੍ਹਮੈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ ਗਥ ਮੇਕ ਕਿਲਸੈ ਗਧੇ ॥ 


ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਲੈ ਕੈ ਚੜਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਘਸਿਰ ਧੈਜ ਜੈ ਕੈ ਬਫਿ ਪਧੇ ॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਨੈਕੁ ਸਾਲਬਾਹਨ ਨਹਿ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈਕ ਗਜਕਰੁਜ ਜਫ਼ਿ ਫਕਿਧੀ॥ 
ਸਾਲਬਾਹਨ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰਿਆ 


ਜੋਰਿ ਸੂਰ ਸਨਮੁਖ ਹ੍ਹੈ ਲਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਗੀਕਿ ਲ੍ਰਰ ਬਜਸੂਥ ਫ਼ੈ ਜਿਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜਿਆ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਤਾ ਸੌ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡਿਕਾ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਬੈ ਬੀ ਬੰਫਿਕਗ ਧੇਧੇ ਫ਼ਿਧੇ ਕਗਤੁ ॥ 
ਤਾ ਚੰਡਿਕਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੈਨ ਮ੍ਰਿਤਕਾ ਕੀ ਰਚੋ ਤੁਮ ਮੈ ਦੇਉ ਜਿਯਾਇ ॥੪॥ 
ਬੈਜ ਸ਼੍ਰਰਕਗ ਕੀ ਵਗੇ ਜ੍ਰਸ ਸੈ ਵੇਰ ਗਿਧਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਤੂੰ ਮਿੱਟੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬਣਾ, ਮੈਂ ਉਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਭਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਜਗ ਮਾਤ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਯਗ ਸਰ ਲਫ਼ਿਧੇ ਬੇ ਕਨੈਜੇ॥ 
ਦੇਵੀ ਚੰਡਿਕਾ ਨੇ ਜੋ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਕੀਤਾ। 


ਸੈਨ ਮ੍ਰਿਤਕਾ ਕੀ ਰਚਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਬੈਜ ਸ੍ਰਰਕਗ ਕੀ ਕਬਿ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮਿੱਟੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬਣਾ ਲਈ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡਿ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗ੍ਰਾਧ ਵਯਟਿ ਜ਼ੀ ਥੌਫਿ ਜਿਨੇ ॥ 
ਚੰਡੀ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਜਗੇ ਸੂਰ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥੫॥ 
ਗਗੇ ਲ੍ਰਰ ਫਧਿਘਕ ਬੱਮਦੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਏ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਟੀ ਤੇ ਮਰਦ ਊਪਜੇ ਕਰਿ ਕੈ ਕ੍ਰਧ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਸਟੀ ਰੇ ਸਕ ਲਧਗੇ ਲਕਿ ਰੈ; ਰ੍ਰਾਪ ਕਿਬੇਥ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮਿੱਟੀ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ ਉਪਜ ਪਏ। 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਪੈਦਲ ਘਨੇ ਨ੍ਰਿਪ ਉਠਿ ਚਲੇ ਅਨੇਕ ॥੬॥ 
ਫ਼ ਗੈ ਪ ਧੈਕ੍ਜ ਬਜੇ ਜ੍ਰਧ ਚਠਿ ਥਗੇ ਘਜੇਕ ॥੧॥ 


ਬਹੁਤ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ, ਪੈਦਲ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਰਾਜੇ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਹਿਰੇ ਨਾਦ ਨਗਰ ਮੈ ਬਾਜੇ ॥ 
ਗੁਫਿੰੈ ਗਠੂ ਜਗਕ ਸੈ ਗਯੇ॥ 


ਨਗਰ ਵਿਚ ਘਨਘੋਰ ਨਾਦ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਗੁਰਜ ਗਰਬਿਯਾ ਗਾਜੇ ॥ 


ਗਫਿਂ ਗਫਿ ਗੂਹਗ ਗਠਕਿਗ ਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮੇ (ਗਰਬਿਯਾ') ਗੁਰਜ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਗੱਜਣ ਲਗੇ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਭਾਖੈ ਜੋ ਹ੍ਰੈ ਹੈ ॥ 
ਟਰਠ ਟੂਠ ਮਥੇ ਗੇ ਜੈ ਫੈ॥ 
ਉਹ ਕਹਿੰਦੇ, ਭਾਵੇਂ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਜਾਈਏ, 


ਬਹੁਰੋ ਫੇਰਿ ਧਾਮ ਨਹਿ ਜੈ ਹੈ ॥੭॥ 
ਕੜੂਗੇ ਚੋਕਿ ਘਸ ਜਫਿ ਗੈ ਫੈ ॥੪॥ 
ਪਰ ਫਿਰ ਮੁੜ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੇ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯਹੈ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਸੂਰਮਾ ਪਰੇ ਸੈਨ ਮੈ ਆਇ ॥ 
ਧਫੈ ਸੰਕ ਕਕਿ ਲ੍ਰਹਸ ਧਕੇ ਬੈਜ ਸੈ ਘਭ੍‌ ॥ 
ਇਹ ਮਨ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ (ਬਿਕਰਮ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ 


ਜੋ ਬਿਕਰਮ ਕੋ ਦਲ ਹੁਤੋ ਸੋ ਲੈ ਚਲੇ ਉਠਾਇ ॥੮॥ 

ਗੀ ਕਿਲ਼ਸ ਕਗੇ ਕਲ੍ਹ ਫੂਗੇ ਯੇ ਗੈ ਥਗੇ ਰਠਵ੍‌ ॥੬॥ 

ਅਤੇ ਜੋ ਬਿਕਰਮ ਦਾ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ॥੮॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਰਥੀ ਕੋਟਿ ਕੂਟੇ ਕਰੀ ਕ੍ਰੋਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਪੀ ਕਗੇਟਿ ਕ੍ਰਟੇ ਕਵੀ ਕਗੇਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਕੁਟ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬ ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਸਾਜ ਐਂ ਰਾਜ ਬਾਜੀ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 


ਕਿਹਰੇ ਯਯ ਗੀ ਗਗ ਗਗੀ ਕਿਗ੍ਨੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਵਾਲੇ ਸ਼ਾਹੀ ਘੋੜੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਘਨੇ ਘੂਮਿ ਜੋਧਾ ਤਿਸੀ ਭੂਮਿ ਜੂਝੇ ॥ 


ਬਜੇ ਬ੍ਰਸਿ ਗੇਪ ਰਿਧੀ ਮ੍ਰਸਿ ਗ੍ਰ੍ਚੇ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਯੋਧੇ ਉਸ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦੇ ਹੋਏ ਜੂਝ ਮਰੇ। 


ਕਹਾ ਲੌ ਗਨੌ ਮੈ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬੂਝੇ ॥੯॥ 
ਗਲ਼ ਗ਼ੈ ਗਜੈ ਸੈ ਜਰੀ ਗਰ ਕ੍ਰਗੇ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਗਿਣਾ, (ਮੈਥੋਂ) ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ ॥੯॥ 


ਅਮਿਤ ਸੈਨਾ ਲੈ ਚਲਿਯੋ ਤਹ ਆਪੁ ਰਾਜਾ ਸੰਗ ॥ 
ਘਸਿਰ ਬੈਗ ਜੈ ਥਗਿਧੇ ਰਫ਼ ਧਰ ਗ਼ਗ਼ ਯੰਗ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲਿਆ 


ਜੋਰਿ ਕੋਰਿ ਸੁ ਬੀਰ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰਿ ਸੁਰੰਗਿ ॥ 
ਗੀਕਿ ਕਗੇਕਿ ਜਰ ਕੀਕ ਸੌਜੀ ਸ਼ਸਕ ਪਕਿ ੍ਰਰੰਗਿ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋੜਾ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ (ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ)। 


ਸੂਲ ਸੈਥਿਨ ਕੇ ਲਗੇ ਅਰੁ ਬੇਧਿ ਬਾਨਨ ਸਾਥ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਬੈਪਿਜ ਕੇ ਲਗੇ ਘਲ ਕੇਧਿ ਗਜਜ ਬਪ॥ 
ਤ੍ਰਿਸੂਲਾ, ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ 


ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਗਏ ਤਹਾ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮਧਿ ਪ੍ਰਮਾਥ ॥੧੦॥ 
ਗ੍ਰਗਿ ਯ੍ਰਵਿ ਗਹੁ ਜਗ ਵਜ ਪ੍ਰਸਿ ਸਧਿ ਜਸਪ ॥੧੦॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੂਝ ਜੂਝ ਕੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਜਗੇ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਗਏ ਜੂਝਿ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਗੇ ਕੰਗ ਗੇਪ ਗਹੁ ਯੂਭਿ ਮਕੇ ॥ 


ਜੰਗ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ 
ਕਿਤੇ ਭੂਮਿ ਘੂਮੈ ਸੁ ਮਨੋ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਬ੍ਰਸੈ ਯੂ ਸਜੇ ਸਜਕਵੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਦ-ਮਸਤਾ ਵਾਗ ਭਵਾਟਣੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਐਸੇ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 


ਕਿਹੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਹਜੇ ਧੂਕਿ ॥ 
ਕਈ 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਸਸਤੁ੍‌ ਛੋਰੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਭੇਖ ਧਾਰੈ ॥੧੧॥ 
ਕਿਹੇ ਬਯੜ ਲੰਕੈ ਰ੍ਰਗ ਮੇਬ ਬਕੈ ॥੧੧॥ 
ਕਈਆਂ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਜਬੈ ਆਨਿ ਜੋਧਾ ਚਹੂੰ ਘਾਤ ਗਜੇ ॥ 
ਗਕੈ ਘਜਿ ਗੇਪੀ ਬੜਹਂ ਧਰ ਗਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਯੋਧੇ ਆ ਕੇ ਗੱਜੇ। 


ਮਹਾ ਸੰਖ ਐਂ ਦੁੰਦਭੀ ਨਾਦ ਵਜੇ ॥ 
ਸਗ ਬੰ ਗੈ ਗ੍ਰੱਕਮੀ ਗ਼ਕ ਕਗੇ॥ 
ਵੱਡੇ ਸੰਖਾ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੇ ਨਾਦ ਹੋਣ ਲਗੇ। 


ਪਰੀ ਜੋ ਅਭੀਤਾਨ ਕੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਰੀ ਗੇ ਘਮੀਗਜ ਕੀ ਮੀਕ ਮਹੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਨਿਡਰ ਸੂਰਮਿਆਂ ('ਅਭੀਤਾਨ') ਦੀ ਭੀੜ ਵਧ ਗਈ, 


ਤਬੈ ਆਪੁ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲਿਕਾ ਕਿਲਕਾਰੀ ॥੧੨॥ 
ਹਕੈ ਘਧ੍ਰ ਬੀ ਕਗਜਿਕਗ ਕਿਯਕਗਵੀ ॥੧੨॥ 
ਤਦ ਆਪ ਕਾਲਿਕਾ ਨੇ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ ॥੧੨॥ 


ਤਹਾ ਆਪੁ ਲੈ ਰੁਦੂ ਡੌਰੂ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਘਧੂਹ ਜੈ ਲਕ ਵੇਲ ਕਗਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਆਪ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਡੌਰੂ ਲੈ ਕੇ ਵਜਾਇਆ 


ਚਤਰ ਸਾਠਿ ਮਿਲਿ ਜੋਗਨੀ ਗੀਤ ਗਾਯੋ ॥ 
ਧਰਕ ਯਠਿ ਸਿਗਿ ਗੋਗਜੀ ਗੀਜ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਂਹਨ ਜੋਗਣਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਇਆ। 


ਕਹੂੰ ਕੋਪਿ ਕੈ ਡਾਕਨੀ ਹਾਕ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਾਡੂੱ ਕੇਧਿ ਕੈ ਫਕਜੀ ਫੁਕ ਸਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਹੁੰਕਾਰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਭੂਤ ਔ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਗੇ ਬਿਹਾਰੈ ॥੧੩॥ 
ਗੱ ਮ੍ਰਜ ਗੀ ਸ਼ੇਰ ਗੇ ਕਿਕਿ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨੰਗੇ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਸ੨ ਲੌਕ ॥ 


< 


ਤੋਮਰ ਛੰਦ: 


ਤਬ ਬਿਕ੍ਮੈ ਰਿਸਿ ਖਾਇ ॥ 
ਹਥ ਕਿਕ਼ਸੈ ਕਿਧਿ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਬਿਕਰਮ ਨੇ ਗੁੱਸਾ ਖਾ ਕੇ 


ਭਟ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਮਟ ਮਰਿ ਮਰਿ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਯੋਧੇ ਬੁਲਾਏ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਹਠ ਠਾਨਿ ॥ 
ਰਿਰ ਸੈ ਅਬਿਲ ਫ਼ਠ ਠਜਿ॥ 
(ਉਹ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਹਠ ਕਰ ਕੇ 


ਤਿਹ ਠਾ ਪਰਤ ਭੇ ਆਨਿ ॥੧੪॥ 
ਜੈਫ ਗ ਧਵਰ ਮੇ ਘਜਿ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਆ ਕੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੪॥ 


ਅਤਿ ਤਹ ਸੁ ਜੋਧਾ ਆਨਿ ॥ 
ਅਰਿ ਰਫ ਬ੍ਰਗੇਪ ਅਜਿ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਯੋਧੇ ਆ ਕੇ 


ਲਰਿ ਮਰਤ ਭੇ ਤਜਿ ਕਾਨਿ ॥ 
ਜਕਿ ਸਕ੍ਰ ਮੇ ਜਗਿ ਕਗਜਿ॥ 


(ਕਿਸੇ ਦੀ) ਪਰਵਾਹ ਛਡ ਕੇ ਲੜਨ ਮਰਨ ਲਗੇ। 


ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਕੋਟਿ ਬਜਾਇ ॥ 
ਗਯੰਕ ਕਗੇਟਿ ਕਗਤ੍੍‌ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਰਨ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਗਾਇ ॥੧੫॥ 


ਕਸ ਗਗ ਸਦ ਗਵੁ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਗਾਇਆ ਜਾਣ ਲਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਨਿ ਪਰੇ ਤੇ ਸਕਲ ਨਿਬੇਰੇ ॥ 
ਜਿ ਧਕੇ ਰੇ ਬਝਯ ਜਿਕੇਕੇ ॥ 
ਜੋ (ਉਥੇ) ਆ ਕੇ ਪਏ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਨਿਬੇੜ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਉਮਡੇ ਔਰ ਕਾਲ ਕੇ ਪ੍ਰੇਰੇ ॥ 
ਰਸਫੇ ਯੀਕ ਗਜ ਕੇ ਜੇਕੇ ॥ 
(ਉਥੇ) ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰੇਰੇ ਹੋਏ ਹੋਰ ਉਮਡ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਜੇ ਚਲਿ ਦਲ ਰਨ ਮੰਡਲ ਆਏ ॥ 
ਗੇ ਬਨਿ ਕ੍ਜ ਵਜ ਸੰਫਜ ਅਧ ॥ 
ਜੋ ਚਲ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ, 


ਲਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਸਭ ਸੂਰਗ ਸਿਧਾਏ ॥੧੬॥ 
ਜਕਿ ਸਕਿ ਕੈ ਬਮ ਵਰਵਗ ਧਿਪਧ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਲੜ ਮਰੇ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੬॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਸੈਨ ਜਬ ਲਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਹਿ ਬੈਜ ਯਥ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਸੈਨਾ ਲੜੀ 


ਏਕ ਬੀਰ ਜੀਯਤ ਨ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੀਨ ਯੀਧਰ ਜ ਰਕਕਿਧੀ ॥ 


ਤਾ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਤਬ ਹਠਿ ਰਾਵ ਆਪਿ ਦੋਊ ਧਾਏ ॥ 
ਰਥ ਫੁਠਿ ਗਕ ਅਧਿ ਗੇਗ ਪਧ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਦੋਵੇਂ ਰਾਜੇ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਆਪ ਚਲ ਪਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਏ ॥੧੭॥ 
ਮਰਿ ਮਹਿ ਗਠਿਤ ਕਗਧ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ ਗਏ ॥੧੭॥ 


ਤੁਰਹੀ ਨਾਦ ਨਫੀਰੀ ਬਾਜੀ ॥ 
ਰ੍ਰਝ਼ੀ ਜਕ ਜੀਰੀ ਗਯੀ ॥ 


ਸੰਖ ਢੋਲ ਕਰਨਾਏ ਗਾਜੀ ॥ 
ਬੌਬ ਗ਼ੇਜ ਭਕਗ਼ਦੁ ਗਯੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਖ, ਢੋਲ ਅਤੇ ਰਣ-ਸਿੰਘੇ ਗੱਜੇ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮੋ ਘੁਰੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗੇ ਬੂਰ ਗਗਕੋ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ 


ਦੇਖਤ ਸੁਰ ਬਿਵਾਨ ਚੜਿ ਸਾਰੇ ॥੧੮॥ 
ਫੇਬਜ ਬਰ ਕਿਗਜ ਥਝਿ ਬਕ ॥੧੯॥ 
ਅਤੇ ਵੇਖਣ ਲਈ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਬਿਮਾਨਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਏ ॥੧੮॥ 


ਜੋ ਬਿਕਮਾ ਤਿਹ ਘਾਇ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਿਲ਼ਸ ਰਿਫੁ ਬਵ੍ ਥਗਰੇ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਬਿਕਰਮ ਉਸ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕਰਦਾ, 


ਆਪਿ ਆਨਿ ਸ੍ਰੀ ਚੰਡਿ ਬਚਾਵੈ ॥ 
ਅਧਿ ਘਜਿ ਬੀ ਧੌਵਿ ਕਯਕੈ ॥ 
ਚੰਡਿਕਾ ਆਪ ਆ ਕੇ ਬਚਾ ਲੈਂਦੀ। 


ਤਿਹ ਬ੍ਰਿਣ ਏਕ ਲਗਨ ਨਹਿ ਦੇਵੈ ॥ 
ਹਿਫ ਰ੍ਰਗ ਧੁਨ ਜਗਜ ਜਫਿ ਫੇਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਵੀ ਘਾਓ ਲਗਣ ਨਾ ਦਿੰਦੀ। 


ਸੇਵਕ ਜਾਨਿ ਰਾਖਿ ਕੈ ਲੇਵੈ ॥੧੯॥ 
ਬੇਕਕ ਗਜਿ ਗਿ ਕੈ ਗੇਰੈ ॥੧੧॥ 
(ਆਪਣਾ) ਸੇਵਕ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਦੀ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵੀ ਭਗਤ ਪਛਾਨਿ ਤਿਹ ਲਗਨ ਨ ਦੀਨੇ ਘਾਇ ॥ 
ਫ੍ੇਕੀ ਮਗਰ ਧਲਜਿ ਰਿਫ਼ ਜਗਜ ਜ ਠੀਜੇ ਬਭ੍‌ ॥ 
ਦੇਵੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਭਗਤ ਜਾਣ ਕੇ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਘਾਓ ਲਗਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਬਜਰ ਬਾਨ ਬਰਛੀਨ ਕੋ ਬਿਕਰਮ ਰਹਿਯੋ ਚਲਾਇ ॥੨੦॥ 
ਕਗ ਕਜ ਕਰਲੀਜ ਕਗੇ ਕਿਲ਼ਸ ਫਿਧੇ ਥਗਤ੍ ॥੨੦॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਬਿਕਰਮ ਬਜਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਬਰਛੀਆਂ ਅਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਰਿਹਾ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਲਬਾਹਨ ਕੀ ਇਕ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਯਯਥਫਜ ਲੀ ਵੁਠ ਧਟਗਜੀ ॥ 
ਸਾਲਬਾਹਨ ਦੀ ਇਕ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ 


ਸੋ ਰਨ ਹੇਰਿ ਅਧਿਕ ਡਰਪਾਨੀ ॥ 
ਯੇ ਕਜ ਫੇਕਿ ਅਧਿਕ ਫਟਯਜੀ ॥ 


ਜੋ ਜੰਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਭਰ ਗਈ। 


ਪੂਜਿ ਗੋਰਜਾ ਤਾਹਿ ਮਨਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਸੈਕਗ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸਜਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਗੋਰਜਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ 


ਭੂਤ ਭਵਿਖਯ ਵਹੈ ਠਹਿਰਾਈ ॥੨੧॥ 
ਪ੍ਰ ਮਰਿਲਸ ਕਫੈ ਠਫਿਹਵ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤ ਤੇ ਭਵਿਖ ਵਿਚ ਉਸੇ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਰਖਿਅਕ) ਮੰਨਿਆ ॥੨੧॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਦਰਸੁ ਗੋਰਜਾ ਦਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਫ ਕਕਲ੍ਹ ਗੈਰਗ ਕਧੇ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਗੋਰਜਾ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਠਿ ਰਾਣੀ ਤਿਹ ਸੀਸ ਝੁਕਯੋ ॥ 
ਰਠਿ ਗਗੀ ਰਿਫ਼ ਬੀਬ ਝ੍ਰਠਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਉਸ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜਗ ਮਾਤ ਮਨਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯਗ ਸਰ ਸਜਧੇ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਜਗ ਮਾਤ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ 


ਜੀਤ ਹੋਇ ਹਮਰੀ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥੨੨॥ 


ਗੀਜ ਫੈਵ ਫੁਸਹੀ ਕਲ ਧਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ 'ਸਾਡੀ ਜਿਤ ਹੋਏ' ਇਹ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਲਬਾਹਨ ਬਿਕ੍ਮ ਭਏ ਬਾਜਿਯੋ ਲੋਹ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯ਼ਜਗਫ਼ਜ ਕਿਲ਼ਸ ਮਹ ਗਗਿਘੇ ਗੇਫ ਅਘਧ੨ ॥ 
ਸਾਲਬਾਹਨ ਅਤੇ ਬਿਕਰਮ ਵਿਚਕਾਰ ਬਹੁਤ ਲੋਹਾ ਵਜਣ ਲਗਿਆ। 


ਆਠ ਜਾਮ ਆਹਵ ਬਿਖੈ ਜੁਧ ਭਯੋ ਬਿਕਰਾਰ ॥੨੩॥ 


ਅਠ ਗਸ ਘਰੁਕ ਕਿਯੈ ਯੂੂਖ ਮਧੇ ਫਿਕਰ ॥੧੩॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅੱਠ ਪਹਿਰ ਤਕ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ॥੨੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਯਾਲਕੋਟਿ ਨਾਯਕ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਬਗਜਕੇਟਿ ਗੁਧਲ ਕਿੰਧਿ ਮਕਿਧੇ ॥ 
ਸਿਆਲ ਕੋਟ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਸਾਲਬਾਹਨ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚਾਉ ਨਾਲ 


ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਚੋਪਿ ਰਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਤ ਥਕਿਕ ਬੈਧਿ ਕਜ ਲਕਿਧੇ॥ 


ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਦਭੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਤਨਿ ਧਨ ਬਾਨ ਬਜ੍ਰ ਸੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਰਜਿ ਪਜ ਗਜ ਥਭ ਬੇ ਸਕੋ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਕਮਾਨ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਬਜੂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 
ਰਾਵ ਬਿਕ੍ਰਮਾ ਸੂਰਗ ਸਿਧਾਰੇ ॥੨੪॥ 
ਗਥ ਕਿਲਸ ਕਰਗ ਬਿਪਕੇ ॥੨੪॥ 


(ਜਿਸ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ) ਬਿਕਰਮਾ ਰਾਇ ਸਵਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਿਆ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੀਤਿ ਬਿਕ੍ਰਮਾਜੀਤ ਕੋ ਚਿਤ ਮੈ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗੀਰਿ ਕਿਜਸਗੀਜ ਕਗੇ ਕਿ ਸੈ ਫਰਕ ਕਵੁ ॥ 
ਬਿਕ੍ਰਮਾਜੀਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਦੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਵਧਾ ਕੇ 


ਅੰਤਹ ਪੁਰ ਆਵਤ ਭਯੋ ਅਧਿਕ ਹਿਰਦੈ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥੨੫॥ 


ਘੌਹਫ ਧਰ ਅਕਰ ਮਧੇ ਅਧਿਕ ਫੂਕੇ ਬੂਯ੍ਹ ਧੜ ॥੧੧॥ 
(ਸਾਲਬਾਹਨ) ਅੰਤਹਪੁਰ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਅੰਤਹ ਪੁਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਵਗ ਘੌਜਫ਼ ਧਰ ਘਧੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਅੰਤਹਪੁਰ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਸੁਨਯੋ ਜੁ ਬਰੁ ਰਾਨੀ ਜੂ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯਰਧੀ ਯੂ ਕਲ ਕਜੀ ਯੂ ਧਧੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਵਰਦਾਨ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣੀ, 


ਮੋ ਕੌ ਕਹਿਯੋ ਜੀਤਿ ਇਹ ਦਈ ॥ 
ਸੇ ਲੀ ਲਫਿਘੇ ਗੀਰਿ ਭ੍ਫ਼ੁ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ ਰਾਜਾ) ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਇਸੇ ਨੇ ਹੀ ਜਿਤ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਧਿਕ ਹ੍ੈ ਗਈ ॥੨੬॥ 
ਗ਼ ਧੀ ਜ਼ੀਰਿ ਅਬਿਲ ਫਰੈ ਗੁ ॥੧੧॥ 


ਇਸ ਲਈ ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਹੋਰ ਜ਼ਿਆਦਾ ਹੋ ਗਈ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਮਰੇ ਹਿਤ ਇਹ ਰਾਨਿਯੈ ਲੀਨੀ ਗੋਰਿ ਮਨਾਇ ॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਫ਼ਿਜ ਕ੍ਫ਼ ਵਜਿਧੈ ਜੀਜੀ ਗੈਕਿ ਸਜਵੁ॥ 


ਸਾਡੇ ਹਿਤ ਲਈ ਇਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਗੌਰਜਾ ਨੂੰ ਮੰਨਾ ਲਿਆ 


ਰੀਝਿ ਭਗੌਤੀ ਬਰੁ ਦਯੋ ਤਬ ਹਮ ਜਿਤੇ ਬਨਾਇ ॥੨੭॥ 
ਕੀਭਿ ਮਗੈਰੀ ਥਲ ਕ੍ਧੀ ਰਥ ਫੁਸ ਕਿਹੇ ਕਜਤ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਭਗਵਤੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਵਰ ਦਿੱਤਾ, ਤਦ ਸਾਡੀ ਜਿਤ ਹੋਈ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਰਹੈ ਤਵਨ ਕੇ ਡੇਰੈ ॥ 
ਜਿਧ ਠਿਜ ਫੈ ਜਕਜ ਕੇ ਛੇ ॥ 
ਉਹ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਡੇਰੇ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਔਰ ਰਾਨਿਯਨ ਓਰ ਨ ਹੇਰੈ ॥ 
ਯੀ₹ ਗਜਿਧਜ ਘੀਕ ਜ ਫੇਂਦੋ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਰਾਣੀਆਂ ਵਲ ਵੇਖਦਾ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਬਹੁਤ ਮਾਸ ਰਹਤੇ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਜ ਸਬ ੨ਫ਼ਰੇ ਜਕ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰਹਿੰਦਿਆਂ ਬਹੁਤ ਮਹੀਨੇ ਹੋ ਗਏ 


ਦੇਬੀ ਪੂਤ ਏਕ ਤਿਹ ਦਯੋ ॥੨੮॥ 
ਕੇਕੀ ਧ੍ਰਜ ਧ੍ਕ ਰਿਫੁ ਕਧੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਦੇਵੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਮ ਰਿਸਾਲੂ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਜਸ ਕਿਯਜ੍ਰ ਗ਼ਥਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਰਿਸਾਲੂ ਰਖਿਆ। 


ਐਸੋ ਬਚਨ ਚੰਡਿਕਾ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਦੇਧੇ ਕਥਜ ਥੰਫਿਕਗ ਮਬਿਧੇ ॥ 
ਚੰਡਿਕਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਮਹਾ ਜਤੀ ਜੋਧਾ ਇਹ ਹੋਈ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਰੀ ਗੇਪ ਵ੍ਫ਼ ਫੇਵ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਮਹਾਨ ਜਤੀ ਜੋਧਾ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਜਗ ਮੈ ਕੋਈ ॥੨੯॥ 


ਗ ਬਸ ਯੀਕ ਜ ਯਗ ਗੈ ਰਨੇਵੁ ॥੨੧॥ 
ਇਸ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਜਯੋ ਜਯੋ ਬਢਤ ਰਿਸਾਲੂ ਜਾਵੈ ॥ 


ਚਧੀ ਚਧੇ ਕਫਜ ਕਿਯਜ੍ਰ੍‌ ਗਰੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਰਿਸਾਲੂ ਵੱਡਾ ਹੋਣ ਲਗਿਆ 


ਨਿਤਿ ਅਖੇਟ ਕਰੈ ਮ੍ਰਿਗ ਘਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜਿ ਘਯੇਟ ਕਨੈ ਸ੍ਰਗ ਬਕੈ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਨਿੱਤ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਹਿਰਨ (ਆਦਿ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂ) ਮਾਰਨ ਲਗਿਆ। 


ਸੈਰ ਦੇਸ ਦੇਸਨ ਕੋ ਕਰੈ ॥ 
ਬੈਕ ਕੇਸ ਕੇਜਜ ਕਨੇ ਲੰਨ ॥ 
(ਉਹ) ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੀ ਸੈਰ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਕਿਸਹੂ ਰਾਜਾ ਤੇ ਨਹਿ ਡਰੈ ॥੩੦॥ 
ਕਿਧੜੂ ਗਗ ਹੇ ਜਫਿ ਛੇ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩੦॥ 


ਖੇਲ ਅਖੇਟਕ ਜਬ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਬੇਜ ਘਯੇਟਕ ਯਕ ਗਰ ਰੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤਦਾ 


ਤਬ ਚੌਪਰ ਕੀ ਖੇਲਿ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਥੀਧ ਕੀ ਯ਼ੇਜਿ ਸਧਰੈ ॥ 
ਤਾ ਚੌਪੜ ਦੀ ਖੇਡ ਰਚਾ ਲੈਂਦਾ। 


ਜੀਤਿ ਚੀਤਿ ਰਾਜਨ ਕੌ ਲੇਈ ॥ 
ਗੀਜਿ ਬੀਜੈ ਗ਼ਕਜ ਰਨੈ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲੈਂਦਾ 


ਛੋਰਿ ਛੋਰਿ ਚਿਤ੍ਰ ਕਰਿ ਦੇਈ ॥੩੧॥ 
ਲਕਿ ਲੀਕਿ ਕਿਕ ਕਕਿ ਕੇਕ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹਹ ਲਗਾ-ਲਗਾ ਕੇ ਛਡ ਦਿੰਦਾ ॥੩੧॥ 


ਏਕ ਡੋਮ ਤਾ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫੀਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੂਫ ਅਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਡੂਮ ਆਇਆ 


ਖੇਲ ਰਿਸਾਲੂ ਸਾਥ ਰਚਾਯੋ ॥ 
ਬੇਜ ਕਿਰ ਯਪ ਕਧਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਰਿਸਾਲੂ ਨਾਲ (ਸ਼ਤਰੰਜ) ਦੀ ਖੇਡ ਰਚਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਪਗਿਯਾ ਬਸਤ੍ਰ ਅਸੂ ਜਬ ਹਾਰੇ ॥ 
ਧਗਿਧ ਕਯਕ ਘਕ ਯਕ ਫੁਵੇ ॥ 
(ਉਹ ਡੂਮ) ਜਦ ਬਸਤ੍ਰ, ਪਗੜੀ ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਹਾਰ ਗਿਆ 


ਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤ ਯੌ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥੩੨॥ 
ਬਿਕ ਰਿਜ ਧੈ ਕਬਜ ਰਬਕੇ ॥੩੨॥ 
ਤਾ ਚਿੰਨ੍ਹ ਚਿਤਰਨ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੇ (ਰਿਸਾਲੂ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਰ ਬਾਜ ਤੋਹਿ ਤਬ ਜਾਨੋ ॥ 


ਬੀਧਕ ਗਯ ਗ਼ੇਫਿ ਜਕ ਗਜੇ ॥ 


(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਚੌਪੜਬਾਜ਼ ਉਦੋਂ ਸਮਝਾਗਾ 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਏਕ ਤੁਮ ਮਾਨੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਭਫਿਂਧੇ ਹਕ ਜਸ ਸਜੇ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਇਕ ਕਿਹਾ ਮੰਨੇਗਾ। 


ਸਿਰਕਪ ਕੇ ਸੰਗ ਖੇਲ ਰਚਾਵੋ ॥ 
ਜਿਕਲਧ ਕੇ ਸੰਗ ਬੇਜ ਕਧਕੇ ॥ 
ਸਿਰਕਪ (ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਸ਼ਤਰੰਜ ਦੀ) ਖੇਡ ਰਚਾਏਂਗਾ 


ਤਬ ਇਹ ਖੇਲ ਜੀਤਿ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੋ ॥੩੩॥ 
ਹਥ ਫ਼ ਬੇਜ ਗੀਜਿ ਗ੍ਰਫ ਅਗੇ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਤਦ ਇਹ ਖੇਡ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆਵੇਂਗਾ ॥੩੩॥ 


ਯੌ ਸੁਣ ਬਚਨ ਰਿਸਾਲੂ ਧਾਯੋ ॥ 


ਧੀ ਜਰਗ ਕਕਜ ਕਿਯਲ੍ਰ੍‌ ਪਧੀ ॥ 
ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਿਸਾਲੂ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ 


ਚੜਿ ਘੋਰਾ ਪੈ ਤਹੀ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਥਫਿ ਬੇਗ ਧੈ ਜਫ਼ੀ ਧਿਪਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਸਿਰਕਪ ਕੇ ਦੇਸੰਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਜਧਿਹਲਧ ਕੇ ਕੇਧੰਜਨ ਘਧੀ ॥ 
ਸਿਰਕਪ ਦੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਆਨਿ ਰਾਵ ਸੋ ਖੇਲ ਰਚਾਯੋ ॥੩੪॥ 
ਅਜੈ ਗੁਕ ਼ੈ ਬੇਜ ₹ਯਧੇ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਖੇਡਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ॥੩੪॥ 


ਤਬ ਸਿਰਕਪ ਛਲ ਅਧਿਕ ਸੁ ਧਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਬਿਕਕਧ ਲਜ਼ ਘਧਿਯ ਜੂਹ ਪੇ ॥ 


ਤਦ ਸਿਰਕਪ ਨੇ ਬਹੁਤ ਛਲ ਕਪਟ ਕੀਤੇ, 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਬਸਤ੍ਰਨ ਜੁਤ ਹਾਰੇ ॥ 


ਬ਼ਧਕ ਘਧਕ ਕਜਕਜ ਯੂਜ ਫੇ ॥ 


(ਪਰ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ, ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸਮੇਤ (ਸਭ ਕੁਝ) ਹਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧਨ ਹਰਾਇ ਸਿਰ ਬਾਜੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਪਜ ਫ਼ਹਵੁ ਬੈਕ ਛਗੀ ਗਗੀ ॥ 
ਧਨ ਹਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਸਿਰ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ, 


ਸੋਊ ਜੀਤਿ ਲਈ ਬਡਭਾਗੀ ॥੩੫॥ 
ਯੇਕ ਗੀਜਿ ਜਵ੍ਰੰ ਕਭਮਗੀ ॥੩੦॥ 
ਉਹ ਵੀ ਵਡਭਾਗੀ (ਰਿਸਾਲੂ) ਨੇ ਜਿੱਤ ਲਈ ॥੩੫॥ 


ਜੀਤਿ ਤਾਹਿ ਮਾਰਨ ਲੈ ਧਾਯੋ ॥ 
ਗੀਜਿ ਗਫ਼ਿ ਸਕਜ ਗੈ ਪਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਉਹ) ਮਾਰਨ ਨੂੰ ਤੁਰਿਆ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਕੈ ਰਨਿਵਾਸਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲੂਜੈ ਫੈ ਕਜਿਗਬਫਿ ਧਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਣਵਾਸ ਤੋਂ ਇਹ ਸੁਣਿਆ 


ਯਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਕੋਕਿਲਾ ਲੀਜੈ ॥ 
ਧ ਗੀ ਲ੍ਰ੍ਗ ਕੇਗਿਗ ਜੀਗੈ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਕੋਕਿਲਾ ਲੈ ਲਵੋ, 


ਜਿਯ ਤੇ ਬਧ ਯਾ ਕੌ ਨਹਿ ਕੀਜੈ ॥੩੬॥ 
ਗਿਧ ਜੇ ਕਪ ਧ ਕੀ ਜਫਿ ਲੀਗੈ ॥੩੧॥ 


ਪਰ ਇਸ ਨੂੰ ਜਾਨ ਤੋਂ ਨਾ ਮਾਰੋ ॥੩੬॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਜਾਨ ਮਾਫ ਕੈ ਦਈ ॥ 
ਰਥ ਰਿਫ਼ ਗਜ ਸਯ ਰੈ ਕ੍ਵੁ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ (ਸਿਰਕਪ ਦੀ) ਜਾਨ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਕੋਕਿਲਾ ਲਈ ॥ 


ਗ ਲੀ ਬ੍ਰਗ ਲੇਕਿਗ ਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਕੋਕਿਲਾ ਲੈ ਲਈ। 


ਦੰਡਕਾਰ ਮੈ ਸਦਨ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੌਝਕਗਕ ਸੈ ਧਕ੍ਜ ਬਗਕਿਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੰਡਕਾਰ (ਦੰਡਕ ਬਨ) ਵਿਚ ਮਹੱਲ ਬਣਵਾਇਆ 


ਤਾ ਕੇ ਬੀਚ ਰਾਖ ਤਿਹ ਧਾਰਿਯੋ ॥੩੭॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕੀਬ ਗਯ ਹਿਫ਼ ਪਕਿਧੇ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੭॥ 


ਤਾ ਕੋ ਲਰਿਕਾਪਨ ਜਬ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਜਕਿਕਗਧਜ ਯਕ ਗਧੇ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਬਚਪਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋਇਆ, 


ਜੋਬਨ ਆਨਿ ਦਮਾਮੋ ਦਯੋ ॥ 
ਗੈਕਜ ਘਜਿ ਕਸ਼ਸੇ ਕਧੀ॥ 
(ਤਦ) ਜਵਾਨੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ। 


ਰਾਜਾ ਨਿਕਟ ਨ ਤਾ ਕੇ ਆਵੈ ॥ 
ਗਗ਼ ਜਿਲਟ ਜ ਗ਼ ਕੇ ਅਰੈ ॥ 
(ਪਰ) ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ, 


ਯਾ ਤੇ ਅਤਿ ਰਾਨੀ ਦੁਖੁ ਪਾਵੇ ॥੩੮॥ 
ਯ ਰੇ ਘਰਿ ਗਜੀ ਰੂਹ ਧਰੇ ॥੩੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਰਾਜਾ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 


ਹਕ ਕ੍ਿਰਿਬ ਗਗ ਯਥ ਘਧੀ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਜਦ ਰਾਜਾ ਆਇਆ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਹਥ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਥਜ ਗ੍ਰਜਧੀ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਹਮ ਕੋ ਲੈ ਤੁਮ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਰਗੇ ਜੈ ਜਸ ਧੰਗ ਬਿਪਹੈ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਥੇ) ਚਲੋ 


ਬਨ ਮੈ ਜਹਾ ਮ੍ਰਿਗਨ ਕੌ ਮਾਰੋ ॥੩੯॥ 
ਕਜ ਗੈ ਯਗ ਸ੍ਰਗਜ ਕਨੈ ਸਹੈ ॥੩੧॥ 
ਜਿਥੇ (ਤੁਸੀਂ) ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਹਿਰਨਾ (ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹੋ ॥੩੯॥ 


ਲੈ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਸੰਗ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਗਗ਼ ਰਿਫ਼ ਧੌੰਗ ਧਿਪਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਜਹ ਮ੍ਰਿਗ ਹਨਤ ਹੇਤ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਫੁ ਸ੍ਰਗ ਫੁਜਜ ਫੇਜ ਜਫ਼ ਅਯੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਦੈ ਫੇਰਾ ਸਰ ਸੌ ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੈ ਧੇਗ ਬਕ ਯੈ ਸੂਗ ਸਕਿਧੇ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਫੇਰਾ ਦੇ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਭਜਾ ਕੇ) ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਯਹ ਕੌਤਕ ਕੋਕਿਲਾ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੪੦॥ 
ਧਫ਼ ਕਨੈਜਲ ਕਗੇਕਿਗ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥੪੦॥ 
ਇਹ ਕੌਤਕ ਕੋਕਿਲਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ॥੪੦॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਥਜ ਰਥਨੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਬਾਤ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਥ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਗਰ ਜਰਧ ਗ਼ਪ ਫ਼ਸਕੋ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਦ੍ਰਿਗ ਸਰ ਸੋ ਮ੍ਰਿਗ ਕੋ ਹੋ ਮਾਰੋ ॥ 
ਵਗ ਯਕ ਲੇ ਸ੍ਰਗ ਕਗੇ ਫ਼ ਗਹੈ॥ 
ਮੈਂ ਨੈਣਾ ਦੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਹੀ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵਾਗੀ। 


ਤੁਮ ਠਾਢੇ ਯਹ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰੋ ॥੪੧॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗਫੇ ਧੜ ਬਕਿਜ ਜਿਗਹੇ ॥੪੧॥ 
ਤੁਸੀਂ (ਇਥੇ) ਖੜੋਤੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖੋ ॥੪੧॥ 


ਘੂੰਘਟ ਛੋਰਿ ਕੋਕਿਲਾ ਧਾਈ ॥ 
ਬ੍ਰੱਧਟ ਲੀਕਿ ਕਗੇਕਿਗ ਬਵੁੰ ॥ 
ਘੁੰਘਟ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕੋਕਿਲਾ ਭਜਦੀ ਹੋਈ ਆਈ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਲਖਿ ਤਾਹਿ ਗਯੋ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਜਬੈ ਗਫਿ ਗਧੇ ਰਕਗਵ ॥ 
ਹਿਰਨ ਉਸ (ਦੇ ਰੂਪ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਲਝ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਚਕਰਾ ਗਿਆ)। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਸਿਜ ਲਧ ਕਥ ਗਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਅਸੀਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੇਖੀ 


ਠਾਢਿ ਰਹਿਯੋ ਨਹਿ ਸੰਕ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥੪੨॥ 
ਠਫਿ ਵਫਿਐ ਜਫਿ ਧੌਠ ਧਪਕਿਗੇ ॥੪੨॥ 
ਤਾ ਉਥੇ ਨਿਸੰਗ ਖੜੋਤਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਦੌੜਿਆ ॥੪੨॥ 


ਕਰ ਸੌ ਮ੍ਰਿਗ ਰਾਨੀ ਜਬ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਧੀ ਸ੍ਰਗ ਗਜੀ ਯਥ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਹਿਰਨ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਯਹ ਕੌਤਕ ਰੀਸਾਲੂ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਧਫੁ ਕਗੈਜਨ ਕੀਯਜ੍ਰ ਜਫਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ ਇਹ ਕੌਤਕ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਬਿ ਮਰਣ ਅਧਿਲ ਕਿਯਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਕਾਨ ਕਾਟ ਕੈ ਤਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥੪੩॥ 
ਕਗਜ ਕਗਟ ਰੈ ਗ਼ਫਿ ਧਗਯੇ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨ ਕਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪੩॥ 


ਕਾਨ ਕਟਿਯੋ ਮ੍ਰਿਗ ਲਖਿ ਜਬ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਗਜ ਕਟਿਧੇ ਸ੍ਰਗ ਜਬੈ ਜਯਥ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਹਿਰਨ ਨੇ ਕੰਨ ਕਟੇ ਹੋਏ ਵੇਖੇ 


ਸੋ ਹੋਡੀ ਮਹਲਨ ਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਯੇ ਫੈਵੀ ਸਫ਼ਜਜ ਜਕ ਘਧੇ ॥ 
(ਤਾ) ਉਹ ਹੋਡੀ ਦੇ ਮਹੱਲ ਹੇਠਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਸਿੰਧ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਗਹਿ ਲਯੋ ॥ 


ਜਿੱਬ ਠੇਸ ਧੁਕ ਗਫ਼ਿ ਜਧੇ ॥ 
ਸਿੰਧ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਜਦ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਚੜਿ ਘੋੜਾ ਪੈ ਪਾਛੇ ਧਯੋ ॥੪੪॥ 
ਚਵਿ ਬੇਫੁ ਧੈ ਗਲੇ ਪਧੀ ॥੪੪॥ 
(ਤਾ) ਉਹ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਦੋੜਿਆ ॥੪੪॥ 


ਤਬ ਆਗੇ ਤਾ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰਕ ਘਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਸ੍ਰਗ ਪਯੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਅਗੇ ਹਿਰਨ ਦੌੜਦਾ ਹੋਇਆ 


ਮਹਲ ਕੋਕਿਲਾ ਕੇ ਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ਜ ਕਜੇਗਿਗ ਕੇ ਜਹ ਘਧੇ ॥ 
ਕੋਕਿਲਾ ਦੇ ਮਹੱਲ ਹੇਠਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਹੋਡੀ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੈਭੀ ਗ਼ ਕੇ ਲਧ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 
ਹੋਡੀ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਉਸ (ਕੋਕਿਲਾ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਹਰਿ ਅਰਿ ਸਰ ਤਾ ਕੌ ਤਨੁ ਮਾਰਿਯੋ ॥੪੫॥ 
ਫ਼ੁਕਿ ਘਕਿ ਬਕ ਗ਼ ਕੈ ਜਜਹ ਸਕਿਧੇ ॥੪੦॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਹਰਿ-ਅਰਿ') ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ॥੪੫॥ 


ਹੋਡੀ ਜਬ ਕੋਕਿਲਾ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ੀਭੀ ਯਥ ਕਗੇਕਿਗ ਜਿਫਕੀ॥ 
ਹੋਡੀ ਨੂੰ ਜਦ ਕੋਕਿਲਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਬਿਹਸਿ ਬਾਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਿਰੁਧਿ ਗਜ ਭਰ ਮਰਿ ਰਯਵੀ॥ 


ਤਾ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਉ ਬਿਰਾਜਹਿੰ ਦੋਊ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰ੍ਰਸ ਘਰ ਕਿਗਯਫਿਂ ਕੈਦ; ॥ 
ਆਓ, ਮੈਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇਕੱਠੇ ਬਹੀਏ, 


ਜਾ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਕੋਊ ॥੪੬॥ 
ਗ ਕਗੇ ਮੇਕ ਜ ਯਰਰ ਕਗੇਰ ॥੪੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗਾ ॥੪੬॥ 


ਹੈ ਤੇ ਉਤਰ ਭਵਨ ਪਗ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੈ ਜੇ ਰਜਨ ਮਕਜ ਧਗ ਬਕਿਧੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਹੋਡੀ) ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਦਾਖ਼ਲ ਹੋਇਆ 


ਆਨਿ ਕੋਕਿਲਾ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਜਿ ਕਜੇਗਿਗ ਯਪ ਕਿਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਕੋਕਿਲਾ ਨਾਲ ਸਹਿਵਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਬਹੁਰਿ ਉਠ ਗਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਲਸਵੁ੍‌ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਠ ਗਧੀ॥ 
ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਉਠ (ਕੇ ਚਲਾ) ਗਿਆ 


ਦੁਤਯ ਦਿਵਸ ਪੁਨਿ ਆਵਤ ਭਯੋ ॥੪੭॥ 
ਠ੍ਰਜਧ ਕਿਕਬ ਧ੍ੂਜੈ ਘਕਰ ਮਧੀ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਫਿਰ ਆ ਗਿਆ ॥੪੭॥ 


ਤਬ ਮੈਨਾ ਯਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਰਥ ਸੈਜ ਧਫ਼ੁ ਮਰਿ ਕਗਜੀ ॥ 
ਤਦ ਮੈਨਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕਾ ਕੋਕਿਲਾ ਤੂ ਭਈ ਅਯਾਨੀ ॥ 
ਰਗ ਕਗੇਗਿਗ ਜ੍ਰ ਮਭੁੰ ਘਧਜੀ ॥ 
ਕੀ ਕੋਕਿਲਾ ਤੂੰ ਇਆਣੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈਂ। 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਤਾਹਿ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜੂਜੈ ਫੈਜ ਗਫ਼ਿ ਫ਼ਜਿ ਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਸੁਕ ਤਿਹ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੪੮॥ 
ਹਥ ਜੂਠ ਰਿਫੁ ਭਰ ਮਰਿ ਰਧਕਿਧੇ ॥੪੬॥ 
ਤਦ ਤੋਤੇ ਨੇ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ॥੪੮॥ 


ਭਲੋ ਕਰਿਯੋ ਮੈਨਾ ਤੈ ਮਾਰੀ ॥ 
ਮਗੀ ਲਵਿਧੇ ਸੈਜ਼ ਜੈ ਸਰੀ॥ 


ਤੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਕਿ ਮੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਸਿੰਧ ਏਸ ਕੇ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੀ ॥ 
ਜਿੱਖ ਧੁਧ ਕੇ ਗ਼ਪ ਕਿਫਕੀ॥ 
ਅਤੇ ਸਿੰਧ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਸਹਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮੋਕਹ ਕਾਢਿ ਹਾਥ ਪੈ ਲੀਜੈ ॥ 
ਸੈਲਫ ਕਗਫਿ ਗ਼ਪ ਧੈ ਜੀਗੈ ॥ 
ਮੈਨੂੰ (ਪਿੰਜਰੇ ਵਿਚੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਧਰ ਲਵੋ 


ਬੀਚ ਪਿੰਜਰਾ ਰਹਨ ਨ ਦੀਜੈ ॥੪੯॥ 
ਕੀਬ ਧਿੰਯਗ ਕਫ਼ਜ ਜ ਠੀਗੈ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਪਿੰਜਰੇ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਨਾ ਦਿਓ ॥੪੯॥ 


ਜਿਨਿ ਰੀਸਾਲੂ ਧਾਇ ਇਹ ਠਾ ਪਹੁੰਚੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਕੀਯਜ੍ਰਪਵ੍‌ ਭ੍ਫ ਹ ਧਫੁੱਬੈ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਮਤਾ ਰਿਸਾਲੂ ਇਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ 


ਮੁਹਿ ਤੁਹਿ ਸਿੰਧੁ ਬਹਾਇ ਜਮਪੁਰ ਦੇਇ ਪਠਾਇ ਲਖਿ ॥੫੦॥ 
ਸਵੈ ਰ੍ਰਫਿ ਧਿੱਪ੍ਰ ਕਗਵ੍ ਯਸਧੂਰ ਕੇਕ ਧਨਝੁ ਬਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿੰਧ ਨਦੀ ਵਿਚ ਵਹਾ ਕੇ ਜਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦੇਵੇ ॥੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਿਹ ਕਾਢਿ ਹਾਥ ਪੈ ਲਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਫ ਕਗਫਿ ਫਪ ਧੈ ਗਧੇ ॥ 
ਤਦ (ਕੋਕਿਲਾ ਨੇ) ਉਸ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਧਰ ਲਿਆ। 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਚੁਕਾਇ ਸੂਆ ਉਡਿ ਗਯੋ ॥ 
ਵੁਬਟਿ ਰ੍ਰਕਗਭ੍‌ ਬ੍ਰਯ ਰਫਿ ਗਧੀ ॥ 
ਨਜ਼ਰ ਬਚਾ ਕੇ ਤੋਤਾ (ਉਥੋਂ) ਉਡ ਗਿਆ। 


ਜਾਇ ਰਿਸਾਲੂ ਸਾਥ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਕਿਯਜ੍ਰ ਧ਼ਪ ਯਗ਼ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਰਿਸਾਲੂ ਨੂੰ ਦਸਿਆ 


ਖੇਲਤ ਕਹਾ ਚੋਰ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥੫੧॥ 


ਬੇਜਰ ਠਗ ਬੇ ਗੂਫ਼ ਅਧੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਥੇ (ਸ਼ਿਕਾਰ) ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, (ਤੇਰੇ) ਘਰ ਚੋਰ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬੈਨਿ ਰਿਸਾਲੂ ਧਾਯੋ ॥ 


ਧੀ ਲੂਜੈ ਕੈਜਿ ਕਿਸਲੂ ਪਧੇ॥ 
ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਰਿਸਾਲੂ ਦੌੜ ਪਿਆ 


ਤੁਰਤੁ ਧੋਲਹਰ ਕੇ ਤਟ ਆਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਪੈਜਰੁ ਕੇ ਜਟ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਮਹੱਲ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਕੋਕਿਲਾ ਜਬ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਕੇਕਿਗ ਯਥ ਜਥਿ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੋਕਿਲਾ ਨੂੰ ਇਸ ਭੇਦ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਿਆ 


ਸਫ ਕੇ ਬਿਖੈ ਲਪੇਟਿ ਦੁਰਾਯੋ ॥੫੨॥ 
ਬਯ ਕੇ ਕਿਯੈ ਗਧੇਟਿ ਨ੍ਰਗਧੀ ॥੧੨॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜਾ ਹੋਡੀ ਨੂੰ) ਚਟਾਈ ਵਿਚ ਲਪੇਟ ਕੇ ਛੁਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੨॥ 


ਕਹਿਯੋ ਬਕਤ੍ਰ ਫੀਕੌ ਕਿਯੋ ਭਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਕਨਕ ਧਨੈਕਨੈ ਗਿਧੀ ਮਧੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ ਕੋਕਿਲਾ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ (ਤੇਰਾ) ਮੂੰਹ ਫਿੱਕਾ ਕਿਉਂ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਰਾਹੁ ਲੂਟਿ ਸਸਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਲਕਿ ਗੁਫੂ ਲ੍ਰਟਿ ਬਥਿ ਜਥੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਹੂ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਲੁਟ (ਗ੍ਰਸ) ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅੰਬੁਯਨ ਕੀ ਅੰਬਿਆ ਕਿਨ ਹਰੀ ॥ 
ਯੰਗ੍ਰਧਜ ਕਗੈ ਯੰਕਿਘ ਕਿਜ ਫੁਵੀ ॥ 


ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ('ਅੰਬੁਯਨ') ਦੀ ਚਮਕ ('ਅੰਬਿਆ') ਕਿਸ ਨੇ ਹਰ ਲਈ ਹੈ 
ਢੀਲੀ ਸੇਜ ਕਹੋ ਕਿਹ ਕਰੀ ॥੫੩॥ 
ਫੀਜੀ ਬੇਜ ਲਗੇ ਕਿਫ਼ੁ ਠਕੀ ॥੫੩॥ 


ਅਤੇ (ਇਹ ਵੀ) ਦਸ ਕਿ ਸੇਜ ਨੂੰ ਢਿਲਾ ਕਿਸ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੫੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਤੇ ਗਏ ਅਖੇਟ ਤੁਮ ਤਬ ਤੇ ਮੈ ਦੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਗਥ ਹੇ ਗਹੁ ਘਯੇਟ ਜ੍ਰਸ ਰਕ ਰੇ ਸੈ ਰ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਦੇ ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਿਕਾਰ ਗਏ ਹੋ ਤਦ ਦਾ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਘਾਯਲ ਜਜੋ ਘੂੰਮਤ ਰਹੀ ਬਿਨਾ ਤਿਹਾਰੇ ਰਾਇ ॥੫੪॥ 


ੁਧਗ ਚਗੇ ਬ੍ਰੱਸਰ ਵਫੀ ਕਿਜ ਰਿਫਕੇ ਹਕ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਘਾਇਲ ਵਾਗ ਘੁੰਮਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹਾ ॥੫੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਤ ਬਹੀ ਅੰਬਿਯਨ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਗਜ ਕਫ਼ੀ ਯੰਕਿਧਜ ਗੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਹਵਾ ਚਲੀ, (ਤਾ ਮੇਰੇ) ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ ਦੀ ਚਮਕ ਲੈ ਗਈ 


ਮੋ ਤਨ ਮੈਨੁਪਜਾਵਤਿ ਭਈ ॥ 


ਸੇ ਰਜ ਸੈਰ੍ਧਗ਼ਕਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਪੈਦਾ ਕਰ ਗਈ। 


ਤਬ ਮੈ ਲਏ ਅਧਿਕ ਪਸਵਾਰੇ ॥ 
ਜਕ ਗੈ ਜਹ ਅਧਿਕ ਧਸਕਨੇ ॥ 


ਤਦ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਕਰਵਟਾ ਲਈਆਂ 


ਜੈਸੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸਾਯਕ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੫੫॥ 
ਗੈਥੇ ਸ਼ਰਗ ਯ਼ਧਕ ਕੇਨ ਸਕੇ ॥੧੫॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤੀਰ ਦੇ ਵਜਿਆਂ ਹਿਰਨ (ਲੈਂਦਾ ਹੈ) ॥੫੫॥ 


ਤਾ ਤੇ ਲਰੀ ਮੋਤਿਯਨ ਛੂਟੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਕੀ ਗੇਰਿਧਜ ਲੂਟੀ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਲੜੀ ਟੁਟ ਗਈ ਹੈ, 


ਉਡਗ ਸਹਿਤ ਨਿਸਿ ਜਨੁ ਰਵਿ ਟੂਟੀ ॥ 
ਰਫਭਗ ਬਫਿਰ ਜਿਜਿ ਯਜੂਹ ਕਰੈ ਟੂਟੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਤਾਰਿਆਂ ਸਮੇਤ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਨੇ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਹੋ ਅਤਿ ਦਖਿਤ ਮੈਨ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਕ੍ਬਿਰ ਸੈਜ ਧੀ ਮਕੁੰ॥ 
(ਮੈਂ) ਕਾਮ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈ, 


ਯਾ ਤੇ ਸੇਜ ਢੀਲ ਹੈ ਗਈ ॥੫੬॥ 
ਗੁ ਹੇ ਬੇਗ ਫੀਲ ਫ਼੍ਰੈ ਗੰ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸੇਜ ਢਿਲੀ ਹੋ ਗਈ ॥੫੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਵ ਦਰਸਨ ਲਖਿ ਚਿਤ ਕੋ ਮਿਟਿ ਗਯੋ ਸੋਕ ਅਪਾਰ ॥ 


ਰਥ ਕਰਥਜ ਗਥਿ ਕਿਰ ਕਗੇ ਸਿਟਿ ਗਗੇ ਧੇਠ ਅਧ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੇਰਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਅਪਾਰ ਦੁਖ ਮਿਟ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜਯੋ ਚਕਵੀ ਪਤਿ ਆਪਨੇ ਦਿਵਕਰ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰ ॥੫੭॥ 
ਚਧੀ ਥਲਕੀ ਧਰਿ ਅਧਜੇ ਕਿਕਲਕ ਜੈਜ ਜਿ: ॥੧੪੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚਕਵੀ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਅੱਖੀਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ) ॥੫੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਰਾਨੀ ਬਰਮਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਗ਼ਗ ਗਜੀ ਥਕਸ਼ਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭਰਮਾਇਆ 


ਘਰੀਕ ਬਾਤਨ ਸੋ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 
ਬਵੀਲ ਗਰਜ ਯੇ ਰਟਯਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਘੜੀ ਕੁ ਗੱਲਾ ਵਿਚ ਉਲਝਾਈ ਰਖਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ ਧੀ ਭਰ ਮਰਿ ਰਯਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੫੮॥ 
ਜਰ੍ਜੇ ਗ਼ਕ ਯੂ ਕਬਜ ਫੁਸਹੇ ॥੧੯॥ 


ਕਿ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੫੮॥ 


ਹਮ ਤੁਮ ਕਰ ਮੇਵਾ ਦੋਊ ਲੇਹੀ ॥ 


ਫ਼ੁਸ ਰਸ ਭਕ ਸੇਗ ਗੇ ਗੇਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੋਵੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਮੇਵਾ ਲੈ ਕੇ 


ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਯਾ ਸਫ ਮੈ ਦੇਹੀ ॥ 
ਛਵਿ ਫਵਿ ਯ ਬਲ ਸੈ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਚਟਾਈ ਵਿਚ ਸੁਟਾਗੇ। 


ਹਮ ਦੋਊ ਦਾਵ ਇਹੈ ਬਦ ਡਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗੇਗ ਕਕ ਭ੍ਫੈ ਕਕ੍‌ ਭਜਿ ॥ 
ਅਸੀਂ ਦੋਵਾਂ ਇਹ ਦਾਉ ਲਗਾਵਾਗੇ। 


ਸੋ ਹਾਰੈ ਜਿਹ ਪਰੈ ਕਿਨਾਰੈ ॥੫੯॥ 
ਯੇ ਫਕੈ ਗਿਫੁ ਧੋ ਕਿਜਕਿ ॥੧੧॥ 


ਉਹ ਹਾਰੇਗਾ ਜਿਸ ਦਾ (ਨਿਸ਼ਾਨਾ) ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਲਗੇਗਾ ॥੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਦੁਹੂੰਅਨ ਮੇਵਾ ਲਯੋ ਐਸੇ ਬੈਨ ਬਖਾਨਿ ॥ 
ਹਥ ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਸੇਗ ਗਧੇ ਦੇਧੇ ਕੈਜ ਕਥਜਿ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਤਦ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮੇਵਾ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਚਤੁਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਤਿ ਚਿਤ ਹੁਤੋ ਇਹੀ ਬੀਚ ਗਯੋ ਜਾਨਿ ॥੬੦॥ 
ਬਜ੍ਹਕਿ ਜਰਧਰਿ ਘਰਿ ਬਿਹ ਡੂਗੇ ਭ੍ਫ਼ੀ ਕੀਥ ਗਗੇ ਗਜਿ ॥੧੦॥ 
ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਸਿਆਣਾ ਸੀ, ਇਸ (ਗੱਲ ਨੂੰ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਲਦੀ ਸਮਝ ਗਿਆ ॥੬੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਇਹ ਬਚਨ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਹਥ ਗਗੈ ਭਰ ਕਕਜ ਰਧਵੀ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਕੋਕਿਲਾ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਰੂ ਗ਼ਜੀ ਲੇਕਿਗ਼ ਧਿਘਵੀ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਕੋਕਿਲਾ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ, 


ਏਕ ਹਰਾਇ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਮੈ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫਹਵ੍‌ ਸ੍ਰਗਫਿ ਸੈ ਅਧੇ ॥ 


ਮੈਂ ਇਕ ਹਿਰਨ ਹਰਾ ਕੇ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਕੰਪਤ ਬੂਟ ਮੈ ਦੁਰਿਯੋ ਡਰਾਯੋ ॥੬੧॥ 


ਗਧਜ ਕ੍ਰਟ ਗੈ ਰ੍ਰਿਧੀ ਫਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਕੰਬਦਾ ਹੋਇਆ ਬੂਟਿਆਂ ਵਿਚ ਆ ਲੁਕਿਆ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਹੌਡੀ ਬਾਤ ਮੂੰਡ ਇਹ ਆਨੀ ॥ 
ਫ਼ੀਵੀ ਗਜ ਸ਼੍ਰੱਠ ਭ੍ਝੁ ਅਜੀ॥ 
(ਰਾਜਾ ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ) ਇਹ ਗੱਲ ਹੋਡੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਟਿਕਾਈ ਹੈ, 


ਮ੍ਰਿਗ ਪੈ ਕਰਿ ਕੋਕਿਲਾ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਸਰਗ ਧੈ ਕਿ ਕਗੇਕਿਲ ਧਲਜੀ ॥ 
ਪਰ ਕੋਕਿਲਾ ਨੇ ਹਿਰਨ ਉਤੇ ਸਮਝੀ ਹੈ। 


ਕਹੇ ਤੌ ਤੁਰਤ ਤਾਹਿ ਹਨਿ ਲਯਾਊ ॥ 
ਕੇ ਗੈ ਰੁਕ ਗਫਿ ਫਜਿ ਰਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਕਹੇਂ ਤਾ ਤੁਰਤ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲਿਆਵਾ 


ਤਾ ਕੋ ਤੁਮ ਕੋ ਮਾਸੁ ਖਵਾਊ ॥੬੨॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰ੍ਸ ਲੇ ਸਬ੍ਹ ਬਗਯ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਤੈਨੂੰ ਖਵਾਵਾ ॥੬੨॥ 


ਤਬ ਕੋਕਿਲਾ ਖੁਸੀ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਰਥ ਕਗੇਗਿਗ਼ ਲ੍ਰਧੀ ਲੈ ਗੰ ॥ 
ਤਦ ਕੋਕਿਲਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਚਾਹਤ ਥੀ ਚਿਤ ਮੈ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਧਫ਼ਰ ਪੀ ਕਿਰ ਗੈ ਯੇ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਜੋ ਉਹ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਉਹੀ (ਗੱਲ) ਹੋਈ। 


ਯਹ ਇਨ ਮੂੜ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧਰ ਭਜ ਸ਼੍ਫੁ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੀ॥ 


ਇਹ ਭੇਦ ਇਸ ਮੂਰਖ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਤਜਿ ਯਾ ਕੌ ਮ੍ਰਿਗ ਕੋ ਤਬ ਧਾਯੋ ॥੬੩॥ 
ਜਗਿ ਘ ਕਹੈ ਸ੍ਰਗ ਕੇ ਜਕ ਪਧੇ ॥੧੩॥ 
ਤਦ (ਰਾਜਾ ਰਿਸਾਲੂ) ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹਿਰਨ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੬੩॥ 


ਸੀੜਿਨ ਬੀਚ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਲਗ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਬੀਫ੍ਹਿਜ ਕੀਥ ਜਰਧਰਿ ਜਗ ਕਫਿਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਰਿਸਾਲੂ) ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਹਾਥ ਮੈ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਜੈ ਭਸਜ ਫ਼ਪ ਸੈ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਪੌੜੀਆਂ ਵਿਚ ਲਗ ਕੇ (ਖੜੋ ਗਿਆ)। 


ਜਬ ਹੋਡੀ ਤਿਹ ਠਾ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀਵੀ ਰਿਫ਼ ਠ ਥਰਿ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦ ਹੋਡੀ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਆਇਆ 


ਬਿਹਸਿ ਰਿਸਾਲੁ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੬੪॥ 


ਕਿਫਧਿ ਕਿਯਜੂ ਥਬਜ ਯ੍ਰਗਯੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੬੪॥ 


ਅਬ ਤੁਮ ਕਹਿਯੋ ਪੋਰਖਹਿ ਧਰੋ ॥ 
ਘਗ ਰ੍ਰਸ ਲਫਿਧੀ ਧੈਕਬਫਿ ਪਹੇ ॥ 


ਮੈਂ ਹੁਣ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ਕਿ ਆਪਣਾ ਬਲ ਸੰਭਾਲੋ 


ਮੋ ਪਰ ਪ੍ਰਥਮ ਘਾਇ ਕਹ ਕਰੋ ॥ 
ਸੀ ਧਰ ਯਪਸ ਬੜ੍ ਲਫ਼ ਲਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਪਹਿਲਾ ਘਾਉ ਲਗਾਓ। 


ਕੰਪਤ ਤ੍ਰਸਤ ਨਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਧਰ ਕਬਰ ਜਫ਼ਿ ਬਸਤ ਸੰਮਕਿਧੇ ॥ 
(ਹੋਡੀ) ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਕੰਬਣ ਲਗਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾ ਸੰਭਾਲੇ ਗਏ। 


ਤਨਿ ਧਨੁ ਬਾਨ ਰਿਸਾਲੂ ਮਾਰਿਯੋ ॥੬੫॥ 
ਜਕਿ ਪਜਹੂ ਗਜ ਕਿਯਲ੍ਰ ਸਕਿਧੀ ॥੧੦॥ 
(ਤਦ) ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ॥੬੫॥ 


ਲਾਗਤ ਬਾਨ ਧਰਨਿ ਗਿਰ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਜ ਗਜ ਪਕਜਿ ਗਿਕ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਹੋਡੀ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਏਕੈ ਬ੍ਰਿਣ ਲਾਗਤ ਹੀ ਮਰਿਯੋ ॥ 


ਧਰੈ; ਰ੍ਰਗ ਗ਼ਗਰ ਫ਼ੀ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਇਕੋ ਘਾਉ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਹੀ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਤੁਰਤ ਮਾਸੁ ਕਟਿ ਲੀਨੋਂ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਰ੍ਰਹਜ ਸਬੂ ਲਟਿ ਜੀਜੇ ॥ 


(ਰਸਾਲੂ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਕਟ ਲਿਆ 


ਭੂੰਜਿ ਕੋਕਿਲਾ ਕੌ ਲੈ ਦੀਨੋ ॥੬੬॥ 
ਹ੍ਰੌਂਗੇ ਕਜੇਕਿਗ ਕਹੈ ਗੈ ਕੀਜੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭੁੰਨ ਕੇ ਕੋਕਿਲਾ ਨੂੰ ਲਿਆ ਦਿੱਤਾ ॥੬੬॥ 


ਜਬ ਤਿਹ ਮਾਸੁ ਕੋਕਿਲਾ ਖਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਰਿਫੁ ਸਬੂਹ ਕਗੇਗਿਗ਼ ਕਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਕੋਕਿਲਾ ਨੇ ਖਾਇਆ 


ਲਗਿਯੋ ਸਲੌਨੋ ਅਤਿ ਚਿਤ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗਗਿਧੇ ਬਗੈਗੇ ਘਰਿ ਬਿਰ ਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਆਦੀ ('ਸਲੌਨੋ' ਨਮਕੀਨ) ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਭਾਇਆ। 


ਜਾ ਕੇ ਤੁਲਿ ਮਾਸੁ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ ਗੇ ਜ੍ਰਗਿ ਸਬ੍ਹ ਕਗੇਠ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਇਸ ਵਰਗਾ ਮਾਸ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਰਾਜਾ ਮੈ ਰੀਝੀ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੬੭॥ 
ਗਗ ਸੈ ਵੀਚੀ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ ਹਾ ॥੬੭॥ 


ਤਬ ਰੀਸਾਲੂ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ੀਬਜ੍ਰ੍‌ ਕਕਜ ਰਥ ॥ 


ਤਾ ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਵਹੈ ਮਿਰਗ ਕਰ ਪਰਿਯੋ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਰਫੈ ਸਿਕਗ ਭਨ ਧਕਿਧੇ ਫੁਸ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਉਹੀ ਹਿਰਨ ਲਗਾ ਹੈ 


ਜਿਯਤ ਤੂ ਜਾ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਗਿਧਰ ਰ੍ਰਗ ਬੇ ਮੈਗ ਭਸਘੇ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਜੀਉਦਿਆਂ ਤੂੰ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ 


ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਤ ਮਾਸੁ ਤਿਹ ਖਾਯੋ ॥੬੮॥ 
ਸਕੇ ਗ਼ਰ ਸਬ੍ਹ ਰਿਫ ਯੇ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਮਰਨ ਉਪਰੰਤ ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਖਾਇਆ ਹੈ ॥੬੮॥ 


ਜਬ ਯਹ ਤਨਿਕ ਭਨਿਕ ਸੁਨਿ ਪਈ ॥ 
ਗਥ ਧਫ਼ੁ ਜਿਲ ਮਜਿਲ ਜ੍ਰਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਰਾਣੀ ਕੋਕਿਲਾ ਨੂੰ) ਇਸ ਦੀ ਮਾੜੀ ਜਿੰਨੀ ਭਿਣਕ ਪੈ ਗਈ 


ਲਾਲ ਹੁਤੀ ਪਿਯਰੀ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਗਜ ਡੂਰੀ ਧਿਧਵੀ ਡਰੈ ਗੁ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਾਲੀ ਪੀਲੀ ਪੈ ਗਈ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਜਿਯਬੋ ਇਹ ਜਗਤ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਗਿਧਗੇ ਭ੍ਹ ਗਜ ਫੁਸਹੇ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਜੀਉਣ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਘਾਯੋ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ਪਯਾਰੋ ॥੬੯॥ 
ਗਿਜ ਬਧੇ ਜਿਯੂ ਸੀ ਦਰਹੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਮਿੱਤਰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ) ॥੬੯॥ 


ਸੁਨਤ ਕਟਾਰੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਲੈ ਅਪਨੇ ਉਰਿ ਮਾਰਿ ॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਲਟਰੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਨੈ ਜੈ ਅਧਜੇ ਰਕਿ ਸਕਿ॥ 
(ਹੋਡੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਕੋਕਿਲਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਕਟਾਰ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮਾਰ ਲਈ। 


ਉਰਿ ਹਨਿ ਧੋਲਹਰ ਤੇ ਗਿਰੀ ਹੋਡਿਹਿ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰ ॥੭੦॥ 
ਰਹਿ ਫ਼ਜਿ ਪੈਜਰੁਕ ਰੇ ਗਿਕੀ ਫਫਿਫਿ ਜੈਜ ਜਿਫੁ ॥੪੦॥ 
ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹੋਡੀ (ਦੀ ਸ਼ਕਲ) ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਡਿਗ ਪਈ ॥੭੦॥ 


ਉਦਰ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ਪਰੀ ਮਹਲ ਤੈ ਟੂਟਿ ॥ 
ਰਕਕ ਲਟਵੀ ਸਕਿ ਰੈਨ ਧਰੀ ਸਫ਼ੁਗ ਰੈ ਟੂਟਿ ॥ 


ਪੇਟ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਹ) ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਏਕ ਘਰੀ ਸਸਤਕ ਰਹੀ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਾਨ ਗੇ ਛੂਟਿ ॥੭੧॥ 
ਹਕ ਬਰੀ ਬਬਰਕ ਕਫ਼ੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਜ ਗੇ ਲੂਟਿ ॥੪੧॥ 
ਇਕ ਘੜੀ ਤਕ ਸਿਸਕਦੀ ਰਹੀ, ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਪੰਖੇਰੂ ਹੋ ਗਏ ॥੭੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਟੂਟਿ ਧਰਨਿ ਪਰ ਪਰੀ ॥ 
ਗੂਫੂ ਹੇ ਟੂਟਿ ਖਜਿ ਧਰ ਧਵੀ॥ 
ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਡਿਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਈ 


ਲਾਜ ਮਰਤ ਜਮਪੁਰ ਮਗੁ ਧਰੀ ॥ 
ਗਕ ਸਵਰ ਯਸਧੂਕ ਸਗੂ ਖਟੀ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਮ ਦੀ ਮਾਰੀ ਨੇ ਜਮਪੁਰੀ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ। 


ਤਬ ਚਲ ਤਹਾ ਰਿਸਾਲੂ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਥਲ ਰਫ ਕਿਯਜ੍ਰ ਧੀ ॥ 
ਤਦ ਉਥੇ ਰਿਸਾਲੂ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ 


ਮਾਸ ਕੂਕਰਨ ਦੁਹੂੰ ਖਵਾਯੋ ॥੭੨॥ 
ਸਬ ਕਰਠਕਜ ਰ੍ਰਵੂਂ ਬਗਧੀ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦਾ ਮਾਸ ਕੁੱਤਿਆਂ ਨੂੰ ਖਵਾਇਆ ॥੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਬਨਿਤਾ ਪਤਿ ਆਪਨੋ ਤਯਾਗ ਔਰ ਪੈ ਜਾਇ ॥ 
ਗੀ ਭਜਿਗ ਧਰਿ ਅਧਜੇ ਕਗ ਯੀਕ ਧੈ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਹੋਰ ਕੋਲ ਜਾਦੀ ਹੈ 


ਸੋ ਐਸੋ ਪੁਨਿ ਤੁਰਤ ਹੀ ਕਯੋ ਨਹਿ ਲਹਤ ਸਜਾਇ ॥੭੩॥ 
ਥੀ ਹੇਗੇ ਧੂਜਿ ਰਰਹਜ ਫੀ ਕਧੇ ਜਫਿ ਲਫਜ ਬਗਵ੍‌ ॥੪੩॥ 
ਤਾ ਉਹ ਫਿਰ ਤੁਰਤ ਹੀ ਅਜਿਹੀ ਸਜ਼ਾ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦੀ ॥੭੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਸਤਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੭॥੧੭੯੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਗਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੦॥੧੪੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੭॥੧੭੯੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਦ੍ਭਗਾ ਸਰਿਤਾ ਨਿਕਟਿ ਰਾਝਨ ਨਾਮਾ ਜਾਟ ॥ 
ਬੌਕਮਗ ਬਕਿਗ ਜਿਲਟਿ ਗਯ੍ਜ ਗ਼ਸ ਯਟ ॥ 
ਚੰਦ੍ਭਗਾ (ਚਨਾਬ) ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਰਾਝਾ ਨਾ ਦਾ ਜੱਟ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਨਿਰਖੈ ਤਿਸੈ ਜਾਤ ਸਦਨ ਪਰਿ ਖਾਟ ॥੧॥ 
ਗੀ ਅਕਗ ਜਿਕ੍ਕੈ ਰਿਧੈ ਗਜ ਬਕ੍ਜ ਬਕਿ ਕਟ ॥੧॥ 
ਜੋ ਵੀ ਅਬਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ, ਘਰ ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਪੈ ਜਾਦੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਮੋਹਤ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਸੇਫੁਰ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਜੈਜ ਜਿਫਕੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ, 


ਜਨੁ ਸਾਵਕ ਸਾਯਕ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 


ਗਰ੍ਹ ਗਰਕ ਯੁਧ ਰੇ; ਸਕੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ) ਮਾਨੋ ਹਿਰਨ ਦਾ ਬੱਚਾ ਤੀਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੇ (ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੋਵੇ)। 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਰੀਝ ਕੇ ਰਹੈ ॥ 
ਬਿਜ ਸੈ ਅਧਿਲ ਕੀਯੁ ਕੇ ਕਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ 


ਰਾਝਨ ਰਾਝਨ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੈ ॥੨॥ 


ਕਥੁਜ ਕਭਜ ਸੂਥ ਰੇ ਲਫੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਰਾਝਾ ਰਾਝਾ' ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨॥ 


ਕਰਮ ਕਾਲ ਤਹ ਐਸੋ ਭਯੋ ॥ 
ਕਸ ਕਗਜ ਜਫ਼ ਏੇਗ਼ੇ ਮਧੇ ॥ 
ਕਾਲ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਚਕਰ ਚਲਿਆ 


ਤੌਨੇ ਦੇਸ ਕਾਲ ਪਰ ਗਯੋ ॥ 
ਗੈਜੇ ਫਰੇਬ ਕਰਜ਼ ਧਕ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਕਾਲ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਜਿਯਤ ਨ ਕੌ ਨਰ ਬਚਿਯੋ ਨਗਰ ਮੈ ॥ 
ਗਿਧਰ ਜ ਕਹੈ ਜਟ ਥਬਿਧੀ ਜਗਕ ਗੈ॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਬੰਦਾ ਜੀਉਂਦਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਸੋ ਉਬਰਿਯੋ ਜਾ ਕੇ ਧਨੁ ਘਰ ਮੈ ॥੩॥ 


ਬੀ ਰਕਕਿਧੇ ਗੀ ਕੇ; ਬਜ੍ਹ ਬਕ ਸੈ ॥੩॥ 
ਉਹੀ ਬਚਿਆ ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਧਨ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚਿਤਰ ਦੇਵਿ ਇਕ ਰਾਨਿ ਨਗਰ ਮੈ ॥ 
ਕਿਤ ਕੇਕਿ ਭਰਠ ਗ਼ਜਿ ਜਗਕ ਸੈ॥ 
ਨਗਰ ਵਿਚ ਚਿਤ੍ਰ ਦੇਵੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਰਾਝਾ ਏਕ ਪੂਤ ਤਿਹ ਘਰ ਮੈ ॥ 


ਹਚ ਧ੍ਭ ਧ੍ਰਰ ਰਿ ਬਕ ਸੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਝਾ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਔਰ ਨ ਬਚਿਯੋ ਕੋਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਗੈਕ ਜ ਥਰਿਧੇ ਕਨੇਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਮਾਇ ਪੂਤ ਵੈ ਬਾਚੇ ਦੋਈ ॥੪॥ 


ਸੁ ਧ੍ਰਰ ਰੈ ਗਥੇ ਗੇਵੁੰ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੋਵੇਂ ਬਚੇ ॥੪॥ 


ਰਨਿਯਹਿ ਭੂਖ ਅਧਿਕ ਜਬ ਜਾਗੀ ॥ 
ਕਜਿਧਫਿ ਪ੍ਰਥ ਅਧਿਠ ਯਥ ਗਗੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਭੁਖ ਨੇ ਅਧਿਕ ਸਤਾਇਆ, 


ਤਾ ਕੋ ਬੇਚਿ ਮੇਖਲਾ ਸਾਜੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕੇਰਿ ਸੇਬਗ਼ ਯਯੀ ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਨੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਚ ਕੇ ਗੋਦੜੀ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ। 


ਨਿਤਿ ਪੀਸਨ ਪਰ ਦ੍ਹਾਰੇ ਜਾਵੈ ॥ 
ਜਿਰਿ ਧੀਬਜ ਧਕ ਫੁਕੇ ਗਰੈ ॥ 
ਨਿੱਤ ਹੋਰਨਾ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ (ਅੰਨ) ਪੀਹਣ ਲਈ ਜਾਦੀ 


ਜੂਠ ਚੂਨ ਚੌਕਾ ਚੁਨਿ ਖਾਵੈ ॥੫॥ 
ਗ੍ਰਨ ਚ੍ਰਜ ਬੈਗ ਰਜਿ ਗਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਚੌਕੇ ਤੋਂ ਜੂਠ ਅਤੇ ਆਟਾ ਚੁਕ ਕੇ ਖਾਦੀ ॥੫॥ 


ਐਸੇ ਹੀ ਭੂਖਨ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 
ਧੇਧੇ ਫੀ ਪ੍ਰਕਜ ਸਕਿ ਗਵੁ॥ 
ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭੁਖਿਆਂ ਹੀ ਮਰ ਗਈ। 


ਪੁਨਿ ਬਿਧਿ ਤਹਾ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਅਤਿ ਦਈ ॥ 
ਧ੍ਜੈ ਕਿਧਿ ਹਫ਼ ਫ੍ਰਸਟਿ ਘਰਿ ਕਵੁ ॥ 
ਫਿਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਬਰਖਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੂਕੇ ਭਏ ਹਰੇ ਜਨੁ ਸਾਰੇ ॥ 
ਯ੍ਰਭੇਨ ਮਧ ਝੁਕੇ ਯਜ੍ਹ ਯੋ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰੇ ਸੁਕੇ ਹੋਏ ਹਰੇ ਹੋ ਗਏ 


ਬਹੁਰਿ ਜੀਤ ਕੇ ਬਜੇ ਨਗਾਰੇ ॥੬॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕੀਜ ਰੇ ਕਯੇ ਜਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਜਿਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੬॥ 


ਤਹਾ ਏਕ ਰਾਝਾ ਹੀ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗ ਧ੍ਠ ਗਝ ਫ਼ੀ ਰਕਕਿਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਰਾਝਾ ਹੀ ਬਚਿਆ ਸੀ। 


ਔਰ ਲੋਗ ਸਭ ਤਹ ਕੋ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਗੀਵ ਗ਼ੈਗ ਬਮ ਜਫ਼ ਕੇ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ ਸਨ। 


ਰਾਝੋ ਜਾਟ ਹੇਤ ਤਿਨ ਪਾਰਿਯੋ ॥ 
ਚੀ ਗਟ ਫੇਰ ਰਿਜ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਝੇ ਨੂੰ (ਖਰੀਦਣ ਵਾਲੇ) ਜੱਟ ਨੇ ਹਿਤ ਨਾਲ ਪਾਲਿਆ 


ਪੂਤ ਭਾਵ ਤੇ ਤਾਹਿ ਜਿਯਾਰਿਯੋ ॥੭॥ 
ਧ੍ਰਰ ਮੁਕ ਰੇ ਗਫ਼ਿ ਗਿਗਕਿਗੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰਾ ਵਾਗ ਜਿਵਾਇਆ (ਭਾਵ ਵੱਡਾ ਕੀਤਾ) ॥੭॥ 


ਪੂਤ ਜਾਟ ਕੋ ਸਭ ਕੋ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਗਟ ਕਗੇ ਬਮ ਕੇ ਗਜੈ ॥ 


(ਹੁਣ) ਸਭ ਕੋਈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜੱਟ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝਦਾ। 


ਤਿਸ ਤੇ ਕੋਊ ਨ ਰਹਿਯੋ ਪਛਾਨੈ ॥ 


ਜਿਬ ਜੇ ਕਜੇਚ ਜ ਵਫ਼ਿਧੇ ਧਲਜੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਐਸੇ ਕਾਲ ਬੀਤ ਕੈ ਗਯੋ ॥ 
ਦੇਧੇ ਕਗਜ਼ ਥੀਜ ਕੈ ਗਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਾ ਬੀਤਦਾ ਗਿਆ 


ਤਾ ਮੈ ਮਦਨ ਦਮਾਮੋ ਦਯੋ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਸਕ੍ਜ ਕਸਸੇ ਕਧੇ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਮਹਿਖੀ ਚਾਰਿ ਨਿਤਿ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਸਫਿਥੀ ਯਕਿ ਜਿਰਿ ਗੂਰੁ ਘਕੈ ॥ 
ਉਹ ਮੱਝਾ ਚਰਾ ਕੇ ਰੋਜ਼ ਘਰ ਆਉਦਾ ਸੀ 


ਰਾਝਾ ਅਪਨੋ ਨਾਮ ਸਦਾਵੈ ॥ 
ਗੁ ਅਧਜੈ ਗਸ ਬਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਨਾ ਰਾਝਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਪੂਤ ਜਾਟ ਕੋ ਤਿਹ ਸਭ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਗਟ ਕਗੇ ਰਿਫ ਬਮ ਗਜੈ ॥ 


ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ ਜਟ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝਦੇ ਸਨ 


ਰਾਜਪੂਤੁ ਕੈ ਕੋ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥੯॥ 
ਗਯਧ੍ਰਜੂ ਕੈ ਕਗੇ ਧਫਿਯਜੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਪੂਤ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਦੇ ਸਨ ॥੯॥ 


ਇਤੀ ਬਾਤ ਰਾਝਾ ਕੀ ਕਹੀ ॥ 
ਫ੍ਹੀ ਕਹ ਗਢ ਲੀ ਲਫ਼ੀ ॥ 


ਇੰਨੀ ਗੱਲ ਰਾਝੇ ਬਾਰੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਅਬ ਚਲਿ ਬਾਤ ਹੀਰ ਪੈ ਰਹੀ ॥ 
ਅਕਥ ਬਜਿ ਗਜ ਫ਼ੀ₹ ਧੈ ਫੀ ॥ 
ਹੁਣ ਗੱਲ ਹੀਰ ਵਲ ਮੁੜਦੀ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਕੌ ਤਾ ਕੀ ਕਥਾ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਰਸ ਕਗੈ ਗ ਕਹੈ ਠਪ ਲ੍ਰਜਰ॥ 
(ਹੁਣ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸਿਰਾਊ ॥੧੦॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਫੁਕੈ ਬਿਗਨ ॥੧੦॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡਾ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇੰਦੂ ਰਾਇ ਕੇ ਨਗਰ ਅਪਸਰਾ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਫੁੰਕ ਹਕ ਕੇ ਗਗਨ ਅਧਬਗ ਭੁਲ ਕਫੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ਰਾਇ ਦੇ ਨਗਰ (ਇੰਦਰਪੁਰੀ) ਵਿਚ ਇਕ ਅਪੱਛਰਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਮੈਨ ਕਲਾ ਤਿਹ ਨਾਮ ਸਕਲ ਜਗ ਯੋ ਕਹੈ ॥ 
ਸੈਜ ਲਗ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਸ ਬਲਗ ਯਗ ਧੀ ਲੜ ॥ 
ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਮੈਨ ਕਲਾ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੌ ਰੂਪ ਨਰੇਸ ਜੋ ਕੋਊ ਨਿਹਾਰਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਵਧ ਜਕੇਸ਼ ਗੇ ਕਗੇਲ ਜਿਫ਼ਕਫੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਜੋ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਵੇਖਦਾ ਉਹ ਕਾਮ ਦੇ ਬਾਣ ਦਾ ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ 


ਹੋ ਗਿਰੈ ਧਰਨਿ ਪਰ ਝੂਮਿ ਮੈਨ ਸਰ ਮਾਰਹੀ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਗਿੰੈ ਖਕਜਿ ਧ੨ ਚ੍ਰਸਿ ਸੈਜ ਬਰ ਸਕਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੌਨੇ ਸਭਾ ਕਪਿਲ ਮੁਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗ਼ੈਜੇ ਬਮ ਲਧਿਲ ਸੂੂਜਿ ਘਧੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਕਪਿਲ ਮੁਨੀ ਆਇਆ। 


ਅਸਰ ਜਹਾ ਮੈਨਕਾ ਪਾਯੋ ॥ 


ਯੀਬਕ ਯਫ ਸੈਜਕ ਯਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਉਥੇ ਮੈਨਕਾ ਨੂੰ (ਵੇਖਣ ਦਾ ਅਵਸਰ) ਮਿਲਿਆ। 


ਤਿਹ ਲਖਿ ਮੁਨਿ ਬੀਰਜ ਗਿਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਰਿਫ ਗਬਿ ਸ੍ਰਜਿ ਕੀਨਜ ਗਿਕਿ ਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦਾ ਵੀਰਜ ਡਿਗ ਗਿਆ। 


ਚਪਿ ਚਿਤ ਮੈ ਸ੍ਰਾਪਤ ਤਿਹ ਭਯੋ ॥੧੨॥ 
ਥਧਿ ਕਿਰ ਸੈ ਯ਼ਧਰ ਰਿਫ ਮਯੇ ॥੧੨॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਤੁਮ ਗਿਰਿ ਮਿਰਤ ਲੋਕ ਮੈ ਪਰੋ ॥ 
ਜਸ ਗਿਕਿ ਸਿਰਜ ਗੇਠ ਸੈ ਧਹੇ॥ 
ਤੂੰ ਡਿਗ ਕੇ ਮਿਰਤ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈ 


ਜੂਨਿ ਸਯਾਲ ਜਾਟ ਕੀ ਧਰੋ ॥ 
ਗ੍ਰਜੈ ਬਧ ਗਟ ਕਗੈ ਪਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਆਲ ਜੱਟ ਦੀ ਜੂਨ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਹੀਰ ਆਪਨੋ ਨਾਮ ਸਦਾਵੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਧਜੇ ਗਸ ਬਗਗੇ ॥ 


ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਹੀਰ ਸਦਵਾ 


ਜੂਠ ਕੂਠ ਤੁਰਕਨ ਕੀ ਖਾਵੋ ॥੧੩॥ 


ਗ੍ਰਨ ਕ੍ਰਠ ਰ੍ਰਹ੍ਠਜ ਕੀ ਕੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਤੁਰਕਾ ਦੇ ਘਰ ਦੀ ਤਿਰਸਕਾਰੀ ਹੋਈ ਜੂਠ ਖਾ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਕੰਪਤਿ ਭਈ ਤਾ ਕੇ ਪਰਿ ਕੈ ਪਾਇ ॥ 
ਰਥ ਅਕਗ ਕਧਰਿ ਮਵੁੰ ਗ ਕੇ ਧਕਿ ਕੈ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਅਬਲਾ ਕੰਬਣ ਲਗੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, 


ਕੁਯੋਹੂ ਹੋਇ ਉਧਾਰ ਮਮ ਸੋ ਦਿਜ ਕਹੋ ਉਪਾਇ ॥੧੪॥ 
ਲ਼ਧੀੜੂ ਫੇਭ ਰਪਕ ਸਸ ਯੇ ਕਿਯ ਭਰੇ ਚਧਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਮੇਰੇ ਉੱਧਾਰ ਕਿਵੇਂ ਹੋਵੇਗਾ, ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਦਸੋ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇੰਦੂ ਸੁ ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਜਬ ਜੈਹੈ ॥ 


ਦੁੰਕ੍‌ ਲੂ ਸ਼੍ਰ ਸੰਗ ਗਥ ਗੈਫੇ ॥ 


ਰਾਝਾ ਅਪਨੋ ਨਾਮੁ ਕਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗਚ ਘਧਜੇ ਗਸ੍ਹ ਲਰੈ ਫੈ॥ 


ਤਾ ਆਪਣਾ ਨਾ ਰਾਝਾ ਅਖਵਾਏਗਾ। 


ਤੋਂ ਸੋ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਧੈ ਅਧਿਲ ਜ਼ੀਰਿ ਰਧਗਰੈ ॥ 
ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੇਗਾ 


ਅਮਰਵਤੀ ਬਹੁਰਿ ਤੁਹਿ ਲਯਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਅਸਵਕਜੀ ਕਝੂਕਿ ਜ੍ਰਫਿ ਕਰਕੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਫਿਰ ਅਮਰਾਵਤੀ ਲੈ ਆਇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੂਨਿ ਜਾਟ ਕੀ ਤਿਨ ਧਰੀ ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਮੈ ਆਇ ॥ 
ਗ੍ਰਜਿ ਗ਼ਟ ਕਹੈ ਰਿਜ ਬਵੀ ਸ੍ਰਰ ਸੰਵਜ ਸੈ ਘੜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਜੱਟ ਦੀ ਜੂਨ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ 


ਚੂਚਕ ਕੇ ਉਪਜੀ ਭਵਨ ਹੀਰ ਨਾਮ ਧਰਵਾਇ ॥੧੬॥ 
ਚ੍ਰਥਕ ਰੇ ਰਧਕੀ ਮਕਜ ਫੀ ਜਸ ਪਟ੍ਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ 'ਹੀਰ' ਨਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਚੂਚਕ ਦੇ ਘਰ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਸੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕਾਲ ਬਿਹਾਨ੍ਯੋ ॥ 
ਝ੍ਧੀ ਮਰਿ ਯੇ ਕਗਗ ਕਿਲੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਾ ਬੀਤਦਾ ਗਿਆ। 


ਬੀਤਯੋ ਬਰਖ ਏਕ ਦਿਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਕੀਜਧੇ ਕਟਕ ਧ੍ਲ ਕਿਿਜਿ ਗਾਧੀ ॥ 
ਵਰ੍ਹਹੇ ਦਾ ਬੀਤਣਾ ਇਕ ਦਿਨ ਵਰਗਾ ਲਗਾ। 


ਬਾਲਾਪਨੋ ਛੂਟਿ ਜਬ ਗਯੋ ॥ 
ਗਗਧਗੇ ਲੂਟਿ ਯਕ ਗਧੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬਚਪਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜੋਬਨ ਆਨਿ ਦਮਾਮੋ ਦਯੋ ॥੧੭॥ 
ਗੇਕਜ ਘਜਿ ਕਸਸੇ ਕਧੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਜਵਾਨੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ ॥੧੭॥ 


ਰਾਝਾ ਚਾਰਿ ਮਹਿਖਿਯਨ ਆਵੈ ॥ 
ਗਢ ਬਕਿ ਸਫਿਬਿਧਜ ਘਰੈ ॥ 


ਰਾਝਾ ਮੱਝਾ ਚਰਾ ਕੇ ਵਾਪਸ ਆਉਦਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਹੇਰਿ ਹੀਰ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫੇਕਿ ਫੀ: ਕਰਿ ਗਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੀਰ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਦੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਨੇਹੁ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਘਧਿਲ ਜੇੜ੍ਹ ਰਧਯਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਮੋਹ ਬਢਾਯੋ ॥੧੮॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਸੇਫ ਕਗਧੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਮੋਹ ਵਧਾ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖਾਤ ਪੀਤ ਬੈਠਤ ਉਠਤ ਸੋਵਤ ਜਾਗਤ ਨਿਤਿ ॥ 
ਕਰ ਧੀਰ ਕੈਠਜ ਰਠਜ ਯੇਕਜ ਗ਼ਗਰ ਜਿਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਖਾਦਿਆਂ ਪੀਂਦਿਆਂ, ਬੈਠਦਿਆਂ ਉਠਦਿਆਂ, ਸੌਂਦਿਆਂ ਜਾਗਦਿਆਂ 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਬਿਸਰੈ ਚਿਤ ਤੇ ਸੁੰਦਰ ਦਰਸ ਨਮਿਤ ॥੧੯॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕਿਲੇ ਬਿਹ ਹੇ ਜੁੱਕਨ ਕ੍ਰਧ ਜਸਿਰ ॥੧੧॥ 


ਸੁੰਦਰ ਦੀਦਾਰ ਵਾਲਾ ਮਿੱਤਰ ਕਦੇ ਵੀ ਚਿਤ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਭੁਲਦਾ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਹੀਰ ਬਾਚ ॥ 


ਫ਼ੀ ਗਥ ॥ 
ਹੀਰ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਹਰ ਜਾਉ ਤੌ ਬਾਹਰ ਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵਤ ਆਵਤ ਸੰਗ ਲਗੇਹੀ ॥ 
ਕੜ਼ਕ ਗਰ ਗੈ ਗਰਕ ਫੀ ਗੂਫੁ ਘਕਰ ਘਕਰ ਯੰਗ ਗਗੇਫ਼ੀ ॥ 
ਜੇ ਉਹ ਬਾਹਰ ਜਾਦਾ ਤਾ ਬਾਹਰ ਹੀ ਜਾਦੀ, ਜੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ ਤਾ ਘਰ ਹੀ ਨਾਲ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹਿੰਦੀ। 


ਜੌ ਹਠਿ ਬੈਠਿ ਰਹੋ ਘਰ ਮੈ ਪਿਯ ਪੈਠਿ ਰਹੈ ਹਿਯ ਮੈ ਪਹਿ ਲੇਹੀ ॥ 
ਗੀ ਫ਼ੁਠਿ ਕੈਠਿ ਕੀ ਬ੨ ਸੈ ਧਿਧ ਧੈਠਿ ਕਫੈ ਫਿਧ ਸੈ ਧਫਿ ਗੇਫੀ ॥ 
ਜੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਘਰ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਰਹਿੰਦਾ ਤਾ ਇਹ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਘਰ ਹੀ ਬੈਠੀ ਰਹਿੰਦੀ। 


ਨੀਂਦ ਹਮੈ ਨਕਵਾਨੀ ਕਰੀ ਛਿਨ ਹੀ ਛਿਨ ਰਾਮ ਸਖੀ ਸੁਪਨੇਹੀ ॥ 
ਜੀਂਕ ਫੁਸੈ ਜਲਗਜੀ ਕਨੀ ਲਿਜ ਫ਼ੀ ਝਿਜ ਗਸ ਬਥੀ ਯ੍ਰਧਜੇਫੀ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਨੀਂਦਰ ਨੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਸ ਨਕ ਤਕ ਲੈ ਆਂਦੇ ਹਨ। ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ (ਮੈਨੂੰ) ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੀ ਸੁਖ ਆਰਾਮ (ਕਿਥੇ)। 


ਜਾਗਤ ਸੋਵਤ ਰਾਤਹੂੰ ਦਯੋਸ ਕਹੂੰ ਮੁਹਿ ਰਾਝਨ ਚੈਨ ਨ ਦੇਹੀ ॥੨੦॥ 
ਗਗਰ ਯੈਕਰ ਵਰਫੂੱ ਫੀਬ ਕੜੂੱ ਸੂਫਿ ਗਜ ਬੇਜ ਜ ਕੇਫ਼ੀ ॥੨੦॥ 
ਜਾਗਦਿਆਂ ਸੌਂਦਿਆਂ ਰਾਤ ਦਿਨ ਰਾਝਾ ਮੈਨੂੰ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਲੈਣ ਦਿੰਦਾ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਝਨ ਰਾਝਨ ਸਦਾ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਕਝਜ ਗਚਜ ਬਕ ਰਬਜਿ ॥ 
ਉਹ ਸਦਾ 'ਰਾਝਾ ਰਾਝਾ' ਉਚਾਰਦੀ ਸੀ 


ਸੋਵਤ ਜਾਗਤ ਤਹਾ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਯੇਕਜ ਗ਼ਗਜ ਰਗ ਬੱਮਕਿ॥ 


ਅਤੇ ਸੌਂਦਿਆਂ ਜਾਗਦਿਆਂ ਉਸੇ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਬੈਠਤ ਉਠਤ ਚਲਤ ਹੂੰ ਸੰਗਾ ॥ 


ਕੈਠਜ ਰਠਜ ਬਜਰ ਡਰੱਂ ਧੰਗ ॥ 
ਬੈਠਦੇ, ਉਠਦੇ, ਚਲਦੇ ਫਿਰਦੇ 


ਤਾਹੀ ਕੌ ਜਾਨੈ ਕੈ ਅੰਗਾ ॥੨੧॥ 


ਗ਼ਫ਼ੀ ਲੈ ਜੈ ਰੈ ਅੰਗ ॥੨੧॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਅੰਗ ਸੰਗ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਕਾਹੂੰ ਕੋ ਜੋ ਹੀਰ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਕਜੜਹਂ ਕਜੇ ਗੇ ਫੀ: ਜਿਰਨਿ ॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਹੀਰ ਵੇਖਦੀ, 


ਰਾਝਨ ਹੀ ਰਿਦ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਗਢਜ ਫੀ ਕਿਕ ਥੀਬ ਕਿਬਵਿ ॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਾਝਾ ਹੀ ਸਮਝਦੀ। 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪ੍ਰਿਆ ਕੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਸ਼ੀਰੈ ਧ੍ਰਯ ਕਹੈ ਗਗੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗੀ 


ਨੀਂਦ ਭੂਖ ਤਾ ਕੀ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥੨੨॥ 
ਜੀਂਕ ਪ੍ਰਭ ਗ ਕੀ ਬਮ ਮਗੀ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਭੁਖ ਸਭ ਦੌੜ ਗਈ ॥੨੨॥ 


ਰਾਝਨ ਹੀ ਕੇ ਰੂਪ ਵਹ ਭਈ ॥ 


ਗਬਜ ਫੀ ਕੇ ਲਧ ਕੁ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਰਾਝੇ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਯੋ ਮਿਲਿ ਬੂੰਦਿ ਬਾਰਿ ਮੋ ਗਈ ॥ 
ਚਧੀ ਸਿਰਿ ਗਰਕ ਗਕਿ ਸੀ ਗੁ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਲ ਦੀ ਬੂੰਦ ਜਲ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਜੈਸੇ ਮ੍ਰਿਗ ਮ੍ਰਿਗਯਾ ਕੋ ਲਹੇ ॥ 
ਗੈਥੇ ਸ਼੍ਰਗ ਸਗਗ ਗੇ ਲਵੇ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ ਸਥਿਤੀ) ਉਸ ਹਿਰਨ ਵਰਗੀ ਹੋ ਗਈ ਜੋ 'ਮ੍ਰਿਗਯਾ' (ਸ਼ਿਕਾਰੀ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 
ਹੋਤ ਬਧਾਇ ਬਿਨਾ ਹੀ ਗਹੇ ॥੨੩॥ 
ਗ਼ਿਜ ਕਪਵੁ ਕਿਜ ਫੀ ਗਫੇ ॥੨੩॥ 


ਬਿਨਾ ਬੰਨ੍ਹਹਿਆਂ ਹੀ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੈਸੇ ਲਕਰੀ ਆਗ ਮੈ ਪਰਤ ਕਹੂੰ ਤੇ ਆਇ ॥ 
ਗੈਧੇ ਜਲਕੀ ਘਗ ਸੈ ਧਹਰ ਕੜੂੱ ਹੇ ਘਭ੍‌ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਲਕੜੀ ਕਿਤੋਂ ਆ ਕੇ ਅੱਗ ਵਿਚ ਆ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, 


ਪਲਕ ਦ੍ਰੈਕ ਤਾ ਮੈ ਰਹੈ ਬਹੁਰਿ ਆਗ ਹ੍ੈ ਜਾਇ ॥੨੪॥ 


ਧਲੁਕ ਫਰੈਕ ਗ ਗੈ ਵਫ਼ੈ ਕੜਹਕਿ ਘਗ ਕਰੈ ਗਕ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਦੋ ਕੁ ਪਲ ਤਕ (ਲਕੜੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਅੱਗ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਹਰਿ ਜਾ ਅਸਿ ਐਸੇ ਸੁਨਯੋ ਕਰਤ ਏਕ ਤੇ ਦੋਇ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗ ਘਜਿ ਦੇਯੇ ਲ੍ਰਾਧੀ ਕਰ ਧ੍ਕ ਰੇ ਗੇਵੁ ॥ 
ਹਰ ਥਾ ਅਜਿਹਾ ਸੁਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤਲਵਾਰ ਇਕ ਤੋਂ ਦੋ (ਟੋਟੇ) ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਬਿਰਹ ਬਢਾਰਨਿ ਜੋ ਬਧੇ ਏਕ ਦੋਇ ਤੇ ਹੋਇ ॥੨੫॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਕਫਵਜਿ ਗੇ ਥਧੇ ਧ੍ਲ ਕੇਵ ਹੇ ਫੇਵ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ('ਬਢਾਰਨਿ') ਨਾਲ ਜੋ ਵਢੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਦੋ ਤੋਂ ਇਕ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਰਾਝਨ ਹੀਰ ਪ੍ਰੇਮ ਮੈ ਰਹੈ ਏਕ ਹੀ ਹੋਇ ॥ 


ਗਝੁਜ ਫੀਕ ਬੇਸ ਸੈ ਕਫੈ ਧ੍ਨ ਫੀ ਲੇਵ ॥ 
ਰਾਝਾ ਅਤੇ ਹੀਰ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਇਕ ਹੀ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਕਹਿਬੇ ਕੌ ਤਨ ਏਕ ਹੀ ਲਹਿਬੇ ਕੋ ਤਨ ਦੋਇ ॥੨੬॥ 


ਕਫਿਕੇ ਕਨੈ ਜਜ ਧੁਠ ਫ਼ੀ ਜਫਿਕੇ ਕਗੇ ਹਜ ਗੇਵ ॥੧੧॥ 
ਕਹਿਣ ਲਈ ਤਾ ਇਕ ਹੀ ਤਨ ਸੀ ਪਰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਦੋ ਤਨ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਦੇਬੀ ਬੀਰਿ ਬ੍ਰਧ ਲੀ ਮੁ ॥ 
ਪ੍ਰਿਯਾ (ਹੀਰ) ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਅਜਿਹੀ ਹੋ ਗਈ 


ਸਿਗਰੀ ਬਿਸਰਿ ਤਾਹਿ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥ 
ਬਿਗਕੀ ਕਿਸਕਿ ਗਫ਼ਿ ਯੂੂਧਿ ਗਵੁ ॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਰਾਝਾ ਜੂ ਕੇ ਰੂਪ ਉਰਝਾਨੀ ॥ 
ਗਗ ਯੂ ਕੇ ਲਧ ਰਕਛਜੀ॥ 
ਉਹ ਰਾਝੇ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਲਝ ਗਈ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਤਜਿ ਭਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥੨੭॥ 
ਗ਼ੇਠ ਗ਼ਯ ਜਗਿ ਮਵ੍‌ ੍ਿਗਜੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦਿਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ॥੨੭॥ 


ਤਬ ਚੂਚਕ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਬ੍ਰਥਕ ਭ੍ਫੁ ਮਰੈ ਕਿਯਵੀ ॥ 
ਤਦ ਚੂਚਕ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਯਹ ਕੰਨਯਾ ਨਹਿ ਜਿਯਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਧਫੁ ਕਾਧ ਜਫਿ ਕਿਧਰ ਫ਼ਸਹੈ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਕੰਨਿਆ ਜੀਉਦੀ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗੀ। 


ਅਬ ਹੀ ਯਹ ਖੇਰਾ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਅਥ ਫੀ ਧਫ਼ ਬੇਗ ਕਗੇ ਠੀਗੈ ॥ 
ਹੁਣ ਹੀ ਇਹ ਖੇੜਿਆਂ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਈਏ। 


ਯਾ ਮੈ ਤਨਿਕ ਢੀਲ ਨਹਿ ਕੀਜੈ ॥੨੮॥ 
ਗੁ ਸੈ ਰਜਿਲ ਫੀਜ ਜਫਿ ਕੀਗੈ ॥੨੪॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਢਿਲ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ॥੨੮॥ 


ਖੇਰਹਿ ਬੋਲ ਤੁਰਤੁ ਤਿਹ ਦਯੋ ॥ 
ਬੇਕਫੈ ਕੇਜ ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਰਿਫ ਕਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਖੇੜਿਆਂ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਬੁਲਾ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਹੀਰ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੋਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਾਝਾ ਅਤਿਥ ਹੋਇ ਸੰਗ ਗਯੋ ॥ 
ਗਚ ਘਰਿਪ ਫੇਭੁ ਸੰਗ ਗਧੀ॥ 
ਰਾਝਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਫ਼ਕੀਰ ਬਣ ਕੇ ਗਿਆ। 


ਮਾਗਤ ਭੀਖ ਘਾਤ ਜਬ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸਗਰ ਮੈਬ ਬਰ ਯਕ ਧਯਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਭਿਖ ਮੰਗਦੇ ਦਾ ਦਾਓ ਲਗਿਆ 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਸੁਰ ਲੋਕ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੯॥ 
ਜੈ ਗ਼ ਲੇ ਬਰ ਜੇਠ ਬਿਘਯੇ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸਵਰਗ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਰਾਝਾ ਹੀਰ ਮਿਲਤ ਜਬ ਭਏ ॥ 


ਗਢ ਫ਼ੀ: ਸਿਜਜ ਯਕ ਮਧ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀਰ ਅਤੇ ਰਾਝਾ ਮਿਲੇ 


ਚਿਤ ਕੇ ਸਕਲ ਸੋਕ ਮਿਟਿ ਗਏ ॥ 
ਜਿਹ ਕੇ ਧਲਯੁ ਯੇਲ ਸਿਟਿ ਗਹੁ ॥ 
ਤਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਹਿਯਾ ਕੀ ਅਵਧਿ ਬੀਤਿ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਫ਼ਿਧ ਕੀ ਅਕਧਿ ਕੀਰਿ ਗਕ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਥੋਂ ਦੀ ਮਿਆਦ ਜਦੋਂ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ 


ਬਾਟਿ ਦੁਹੂੰ ਸੁਰ ਪੁਰ ਕੀ ਲਈ ॥੩੦॥ 
ਗਟਿ ਟ੍ਰਵੂੱ ਬ੍ਰਹ ਧੂਹ ਕੀ ਜਵੁੰ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਸਵਰਗ ਦਾ ਮਾਰਗ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੩੦॥ 


ਰਾਝਾ ਭਯੋ ਸੁਰੇਸ ਤਹ ਭਈ ਮੈਨਕਾ ਹੀਰ ॥ 
ਗੀ ਮਯੇ ਲ੍ਰਨੇਜ ਜਫ਼ ਮਵੁੰ ਸੈਜਕਗ ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਥੇ ਰਾਝਾ ਇੰਦਰ ਬਣ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹੀਰ ਮੈਨਿਕਾ ਬਣ ਗਈ। 


ਯਾ ਜਗ ਮੈ ਗਾਵਤ ਸਦਾ ਸਭ ਕਬਿ ਕੁਲ ਜਸ ਧੀਰ ॥੩੧॥ 


ਧ ਕਗ ਸੈ ਗਰਜ ਬਕ ਬਮ ਕਕਿ ਕ੍ਰਾਜ ਯਸ਼ ਬੀ; ॥੩੧॥ 
ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਕਵੀ-ਕੁਲ (ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਸਦਾ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਜਸ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੩੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਅਠਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੮॥੧੮੨੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਘਠਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦॥੧੦੨੯॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੮॥੧੮੨੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੋਠੋਹਾਰਿ ਨਾਰਿ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਧੈਠੇਫਵਿ ਜਕਿ ਕੁਲ ਫੈ ॥ 
ਪੋਠੋਹਾਰ ਵਿਚ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਰੁਦੂ ਕਲਾ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਦਕ ਕਲ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਗ ਕਦੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਰੁਦੂ ਕਲ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਰੋਜ ਖੁਦਾਈ ਆਵੈ ॥ 


ਰਿ ਗੂਫ ਹੇਯ ਯ੍ਰਕਵੰ ਘਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰੋਜ਼ ਮੁਲਾਣੇ ('ਖੁਦਾਈ') ਆਉਂਦੇ ਸਨ 


ਧਨ ਡਰ ਪਾਇ ਤਾਹਿ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥੧॥ 
ਬਜ ਛਕ ਧਵ੍ੁ ਗਫਿ ਗੈ ਗਰੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਡਰਾਵਾ ਦੇ ਕੇ ਧਨ ਲੈ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਇਨ ਕਛੁ ਧਨੁ ਨਹਿ ਦਯੋ ॥ 
ਵ੍ਠ ਕਿਜ ਵ੍੍ਜ ਲਲੂ ਪਜੂ ਜਫਿ ਕਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਿਨ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਧਨ ਨਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਕੋਪ ਖਦਾਇਨ ਕੇ ਮਨ ਭਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਬਕਭ੍ਜ ਕੇ ਸਜ ਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਮੁਲਾਣਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ। 


ਸਭ ਹੀ ਹਾਥ ਕੁਰਾਨ ਉਠਾਏ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਫਪ ਕਾਗਜ ਰਗ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੁਰਾਨ ਉਠਾ ਲਿਆ 


ਮਿਲਿ ਗਿਲਿ ਭਵਨ ਤਵਨ ਕੇ ਆਏ ॥੨॥ 
ਸਿਜਿ ਗਿਨਿ ਮਕਜ ਜਕਜ ਵੇ ਅਧ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਏ ॥੨॥ 


ਹਾਨਤ ਕਹਿਯੋ ਨਬੀ ਕੀ ਕਰੀ ॥ 


ਫ਼ਜਰ ਲਫਿਧੇ ਜਥੀ ਕੀ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਨੱਬੀ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ('ਹਾਨਤ') ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਨਾਰਿ ਅਤਿ ਡਰੀ ॥ 
ਧੜ ਬੂਜੈ ਕਕਜ ਜਕਿ ਘਰਿ ਵੀ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ (ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਡਰੀ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਸਦਨ ਬੀਚ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਕਨੇ ਜਕ੍ਜ ਕੀਬ ਕੈਠਧੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ (ਮੁਲਾਣਿਆੰ) ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ 


ਖਾਨ ਮੁਹਬਤ ਸਾਥ ਜਤਾਯੋ ॥੩॥ 


ਗਜ ਸ੍ਰਫਕਰ ਗ਼ਪ ਯਗਘੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਥੋਂ ਦੇ ਅਧਿਕਾਰੀ) ਮੁਹੱਬਤ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਤਾ ਕੇ ਤੁਰਤ ਪਯਾਦੇ ਆਏ ॥ 
ਗ ਕੇ ਰ੍ਰਰਜ ਧਧਕੇ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤੁਰਤ ਪਿਆਦੇ ਆ ਗਏ 


ਇਕ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਬੈਠਾਇ ਛਿਪਾਏ ॥ 
ਢਕ ਗ੍ਰਫੁ ਗੈ ਕੇਠਵ੍ ਲਿਧਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਕ ਘਰ (ਕਮਰੇ) ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਕੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਾਨਾ ਭਲੋ ਤਿਨਾਗੇ ਰਾਖਯੋ ॥ 
ਵਜ ਮਗੇ ਰਿਜਗੇ ਗਲਗੇ॥ 
ਖਾਣਾ (ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਉਨ੍ਹਾ (ਮੁਲਾਣਿਆਂ) ਦੇ ਅਗੇ ਪਰੋਸਿਆ 


ਆਪੁ ਖਦਾਇਨ ਸੋ ਯੋ ਭਾਖਯੋ ॥੪॥ 
ਅਧੂ ਬਕਭ੍ਰਜ ਬੇ ਧੈ ਮਲਗੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਮੁਲਾਕਿਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੪॥ 


ਹਾਨਤ ਮੈ ਨ ਨਬੀ ਕੀ ਕਰੀ ॥ 
ਗ਼ਜਰ ਸੈ ਜ ਜਥੀ ਕੀ ਲਕੀ॥ 
ਮੈਂ ਨੱਬੀ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 


ਮੋ ਤੌ ਕਹੋ ਚੂਕ ਕਾ ਪਰੀ ॥ 
ਸੇ ਗੈ ਲਗੇ ਚ੍ਰਕਰ ਕਗ ਧਰੀ ॥ 
ਦਸੋ, ਮੈਥੋਂ ਕਿਹੜੀ ਭੁਲ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੀ ਜੋ ਨਿੰਦਾ ਮੈ ਕਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗੇ ਜਿੱਕ ਗੈ ਭਗੇ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਾ 


ਅਪਨੇ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋ ॥੫॥ 
ਅਧਜੇ ਸਵਿ ਝਟਵੀ ਸਹੇ ॥੫॥ 


ਤਾ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੫॥ 


ਜੋ ਕਛੁ ਲੈਨੋ ਹੋਇ ਸੁ ਲੀਜੈ ॥ 


ਗੀ ਲਲੂਹ ਗੈਜੇ ਫੇਵ ਬਰ ਜੀਗੈ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਕੁਝ ਲੈਣਾ ਹੈ ਸੋ ਲਵੋ, 


ਹਾਨਤ ਕੋ ਮੁਹਿ ਦੋਸੁ ਨ ਦੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ਜਰ ਗੇ ਸ੍ਰੂਫੈ ਕੇਜਹ ਜ ਕੀਗੋ॥ 


ਪਰ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਨਾ ਥੋਪੋ। 


ਬਿਹਸਿ ਖੁਦਾਇਨ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਫਧਿ ਯ੍ਰਕਕ੍ਜ ਕਥਜ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਮੁਲਾਣਿਆਂ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਧਨ ਲਾਲਚ ਹਮ ਚਰਿਤ ਸੁ ਧਾਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਪਜ ਗ਼ਜ਼ਬ ਫੁਸ ਬਕਿਜ ਬੂਰ ਪਕਿਧੇ ॥੧॥ 


ਕਿ ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ ਅਸੀਂ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਹੋ ਕਛੂ ਮੁਹੰਮਦਹਿ ਮੁਖ ਤੈ ਕਾਢੋ ਗਾਰਿ ॥ 
ਗੀ ਫੀ ਕਾਲੂ ਸ੍ਰਫੰਸਕਫਿ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੈ ਕੀ ਗਵਿ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਮੈਂ ਮੁਹੰਮਦ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਗਾਲ੍ਹ ਕਢਦੀ 


ਤੋ ਮੈ ਆਪਨ ਆਪ ਹੀ ਮਰੋ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰਿ ॥੭॥ 
ਗੇ ਸੈ ਅਧਜ ਅਧ ਫੀ ਸਹੇ ਭਟਹੈ ਸਕਿ ॥੪॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਦੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੈ ਨਹਿ ਕਛੂ ਨਬੀ ਕੋ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਹੈ ਜਫਿੈ ਲਲੂ ਜਕੀ ਕੇ ਲਫਿਧੀ ॥ 
(ਮੁਲਾਣਿਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤੂੰ ਨੱਬੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ। 


ਧਨ ਕੇ ਹੇਤ ਤੋਹਿ ਹਮ ਗਹਿਯੋ ॥ 


ਖਜ ਕੇ ਫੇਜ ਗੇਫਿਂ ਫੁਸ ਗਫਿਧੀ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਅਸੀਂ ਧਨ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਘੇਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਅਬ ਹੀ ਮੁਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਰਕ੍ਰ ਘਥ ਫੀ ਸ੍ਰਫਿ ਕੀਗੈ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਹੁਣ ਹੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਦਿਓ, 


ਨਾਤਰ ਮੀਚ ਮੂੰਡਿ ਪੈ ਲੀਜੈ ॥੮॥ 


ਜਜਕ ਸੀਬ ਗ੍ਰੌਝੇ ਧੈ ਜੀਯੈ ॥&॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੌਤ ਆਈ ਸਮਝੋ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਮ ਬਹੁ ਲੋਗ ਪਿਸੋਰ ਕੇ ਇਨੀ ਤੁਹਮਤਨ ਸਾਥ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਕਰੂ ਲੇਗ ਧਿਧੈਕ ੇ ਭ੍ਰਜੀ ਰੁਰਸਰਜ ਧਪ ॥ 
ਅਸਾ ਪਿਸ਼ੌਰ ਦੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾ ਹੀ ਤੋਹਮਤਾ ਨਾਲ 


ਧਨੀ ਕਰੈ ਨਿਧਨੀ ਘਨੇ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਗਏ ਅਨਾਥ ॥੯॥ 
ਪਜੀ ਕਨੈ ਜਿਪਜੀ ਬਜੇ ਫ਼ ਫ਼ ਗਹੁ ਘਗੁਪ ॥੧॥ 
ਧਨਵਾਨਾ ਤੋਂ ਧਨਹੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅਨਾਥ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਪਯਾਦਨੁ ਪਾਯੋ ॥ 


ਧੀ ਲੂਜੈ ਕਕਜ ਧਧਕਜ੍ਹ ਯਧੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਪਿਆਦਿਆਂ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਲਏ, 


ਵੇਈ ਸਭ ਝੂਠੇ ਠਹਿਰਾਯੋ ॥ 
ਰੇਵ੍ਰੰ ਬਮ ਬ੍ਰਨੇ ਠਫ਼ਿਗਗੇ ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਨਿਕਸਿ ਤਿਨੈ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੂਫੂ ਹੇ ਜਿਲਬਿ ਰਿਜੈ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਘਰੋਂ ਕਢ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਸਭਹਿਨ ਕੀ ਮੁਸਕੈ ਕਸਿ ਦੀਨੋ ॥੧੦॥ 
ਬਮਫਿਂਜ ਕਹੈ ਸ੍ਰਸੈ ਧਿ ਕੀਜੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਾ ਕਸ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਕੁਰਰੇ ਘਨੇ ਬਰਸੀ ਪਨ੍ਹਹੀ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਜ ਸ੍ਰਟ ਕ੍ਰਾਦਕੇ ਬਜੇ ਕਹਧੀ ਧਕਫੀ ਅਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਮੁਲਾਣਿਆਂ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਲਤਾ, ਮੁੱਕੇ, ਕੋਰੜੇ ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਪਈਆਂ। 


ਦੈ ਮੁਸਕਨ ਕੌ ਲੈ ਚਲੇ ਹੇਰਤੁ ਲੋਕ ਹਜਾਰ ॥੧੧॥ 
ਰੈ ਸ਼ੂਸਲਜ ਕਹੈ ਗੈ ਥਗੇ ਫੇਵਰ੍ਹ ਜੇਠ ਫੁਗ਼ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਲੈ ਗਏ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਲੋਕ ਵੇਖਣ ਲਗੇ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਕੋ ਬਾਧਿ ਲੈ ਗਏ ਤਹਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕਜੇ ਗਧਿ ਗੈ ਗਹੁ ਰਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਏ 


ਖਾਨ ਮੁਹਬਤਿ ਬੈਠੋ ਜਹਾ ॥ 
ਗਜ ਸ੍ਰਰਕਰਿ ਫੈਠੀ ਕਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਮੁਹੱਬਤ ਖ਼ਾਨ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਪਨਹਿਨ ਮਾਰਿ ਨਵਾਬ ਦਿਲਾਈ ॥ 
ਧਜਫ਼ਿਜ ਸਕਿ ਜਗਥ ਕਿਯਵੁੰ ॥ 
ਨਵਾਬ ਨੇ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਵੀ) ਜੁਤੀਆਂ ਮਰਵਾਈਆਂ 


ਤੋਬਹ ਤੋਬਹ ਕਰੈ ਖੁਦਾਈ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ੇਕਫੁ ਗੇਕਫੁ ਕਨੈ ਯ੍ਰਕਵ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਮੁਲਾਣੇ ਤੋਬਾ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੧੨॥ 


ਪਨਹਿਨ ਕੇ ਮਾਰਤ ਮਰਿ ਗਏ ॥ 
ਧਜਫ਼ਿਜ ਕੇ ਸਕ੍ਜ ਸਕਿ ਗਹੁ ॥ 


ਜੁਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ ਉਹ ਮਰ ਗਏ। 


ਤਬ ਵੈ ਡਾਰਿ ਨਦੀ ਮੈ ਦਏ ॥ 


ਰਥ ਕੈ ਭਕਿ ਜਕੀ ਸੈ ਕਹ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੁਪ ਹ੍ਰੈ ਰਹੇ ਤੁਰਕ ਸਭ ਸੋਊ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਲੈ ਕਵੇ ਜ੍ਰਠ ਬਮ ਬੇਦ ॥ 
ਇਸ ਤੇ ਸਾਰੇ ਤੁਰਕ ਚੁਪ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਬ ਤੇ ਤੁਹਮਤਿ ਦੇਤ ਨ ਕੋਊ ॥੧੩॥ 
ਰਥ ਰੇ ਰ੍ਰਫੁਸਰਿ ਠੇਜ ਜ ਕੇਕ ॥੧੩॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਤੋਹਮਤ ਨਾ ਲਗਾਈ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਬਿਪ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਦੀਨੋ ਦਾਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਹਥ ਜਿਜ ਕਿਧ ਗ੍ਰਗਭ੍ ਗੈ ਠੀਜੇ ਕੁਜ ਅਧ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਅਪਾਰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਛਲ ਕੈ ਕੈ ਜੂਤਿਨ ਭਏ ਬੀਸ ਖੁਦਾਈ ਮਾਰ ॥੧੪॥ 
ਲੁ ਕੈ; ਕੈਨ ਯ੍ਰਰਿਜ ਮਧ ਕੀਬ ਯ੍ਰੂਕਵੁੰ ਸਕ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਵੀ ਵੀਹ ਮੁਲਾਕਿਆਂ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਨਾਲ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੁਪ ਤਬ ਤੇ ਹ੍ਹੈ ਰਹੇ ਖੁਦਾਈ ॥ 
ਬ੍ਰਧ ਰਥ ਹੇ ਫੈ ਰੇ ਯ੍ਰਕਵੁੰ ॥ 


ਤਦ ਤੋਂ ਮੁਲਾਣੇ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੇ। 


ਕਾਹੂ ਸਾਥ ਨ ਰਾਰਿ ਬਢਾਈ ॥ 


ਗਗੜ਼ੂ ਯਪ ਜ ਗਕਿ ਕਫਵੁੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਝਗੜਾ ਨਾ ਵਧਾਇਆ। 


ਸੋਈ ਕਰੈ ਜੁ ਹਿੰਦੂ ਕਹੈ ॥ 
ਯੇਵੁੰ ਕੈ ਯੂ ਫਿੱਕ੍ਹ ਲਵੈ ॥ 
ਉਹੀ ਕਰਦੇ ਸਨ ਜੋ ਹਿੰਦੂ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ 


ਤੁਹਮਤਿ ਦੈ ਕਾਹੂੰ ਨ ਗਹੈ ॥੧੫॥ 


ਰ੍ਰਫ਼ਸਰਿ ਕੈ ਕਗਫਹਂ ਜ ਗਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੋਹਮਤ ਲਗਾ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਕੜਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਨਿੰਨਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੯੯॥੧੮੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਜਿੰਜਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਜਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧॥੧੯੪੩॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੯੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੯੯॥੧੮੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੋਪਰ ਰਾਵ ਰੁਪੇਸੂਰ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗੇਧਕ ਵਕ ਲਧੇਕਰਕ ਮਹੇ॥ 


ਰੋਪੜ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰੂਪੇਸ਼੍ਰ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਰਘੁਕੁਲ ਬੀਚ ਅਧਿਕ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਕਬ੍ਰਰ੍ਹਰਜ ਕੈਥ ਅਧਿਕ ਰਕਿਧਗੇ ॥ 
ਉਹ ਰਘੂਕੁਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੁਅਰਿ ਰਾਨੀ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਜਿਕ ਕੂਘਕਿ ਗਜੀ ਭੁਲ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਿਤ੍ਰ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਤੀ ਕੋਊ ਤੁਲਿ ਨ ਵਾ ਕੇ ॥੧॥ 
ਵਧਕਰੀ ਕਗੇਗ ਰ੍ਰਗਿ ਜ ਗ ਗੇ ॥੧॥ 
ਕੋਈ ਸੁੰਦਰੀ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦਾਨਵ ਏਕ ਲੰਕ ਤੇ ਆਯੋ ॥ 
ਗਜਕ ਹਲ ਜੰਲ ਹੇ ਅਧੇ ॥ 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪਿ ਹੇਰਿ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਨੇ ਲਧਿ ਫੇਕਿ ਰਟਛਗੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਫਸ ਗਿਆ। 


ਮਨ ਮੈ ਅਧਿਕ ਰੀਝਿ ਕਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਘਧਿਲ ਹੀਫ੍ਿ ਭਕਿ ਗਧੀ ॥ 
ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਲਗਾ ਨ ਤਜਿ ਤਹਿ ਦਯੋ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਜਗ ਜ ਜਗਿ ਰਫਿ ਕ੍ਧੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲਗਿਆ ਕਿ (ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੨॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਮੰਤ੍ਰੀ ਅਧਿਕ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਸੱਤੀ ਅਧਿਕ ਫਰਜ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਮੰਤ੍ਰੀ ਬੁਲਾਏ 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਉਪਚਾਰ ਕਰਾਏ ॥ 
ਜਿਲ ਮਰਿ ਰਧਧਕ ਭਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਉਪਚਾਰ ਕਰਵਾਏ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਮੁਲਾ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਫ ਧ੍ਕ ਸ੍ਰਗ਼ ਕਜਿ ਅਯੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਮੁੱਲਾ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ। 


ਆਨਿ ਆਪਨਾ ਓਜੁ ਜਨਾਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿ ਘਧਜ ਘੀਯੂ ਯਜਧੇ ॥੩॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਘਾਤ ਦਾਨਵਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਬਜ ਕਜਕਫਿ ਯਧੇ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਇਕ ਮੋਕਾ ਲਗਿਆ। 


ਏਕ ਹਾਥ ਸੌ ਮਹਲ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫ਼ਪ ਧ਼ੈ ਸਫ਼੍ਜ ਚਯਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਹੱਥ ਨਾਲ ਮਹੱਲ ਚੁਕ ਲਿਆ 


ਦੁਤਿਯ ਹਾਥ ਤਾ ਕੌ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ੍ਰੰਜੋਧ ਫੁਪ ਗ਼ ਲੀ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਉਸ (ਮੁੱਲਾ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਤਵਨ ਛਾਤ ਭੀਤਰ ਧਰਿ ਦੀਨੋ ॥੪॥ 
ਰਕਜ ਲੀਰ ਮੀਜ₹ ਬਕਿ ਠੀਜੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਤ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਰਿਯੋ ਥੰਭ ਊਪਰ ਤਿਸੈ ਇਕ ਕਰ ਛਾਤ ਉਠਾਇ ॥ 
ਪਕਿਧੇ ਪੱਮ ਯਧਕ ਰਿਹੈ ਝ੍ਠ ਭਵ ਲਜ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਹੱਥ ਨਾਲ ਛਤ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ ਥੰਮ ਉਪਰ ਧਰ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਰਿ ਮੁਲਾਨਾ ਕੋ ਦਯੋ ਜਮ ਕੇ ਧਾਮ ਪਠਾਇ ॥੫॥ 
ਸਕਿ ਸ਼ੂਗ਼ਜ ਕਗੇ ਕਧੇ ਜਸ ਗੇ ਬਸ ਧਨਵ੍‌ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮੁਲਾਣੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਹ ਇਕ ਔਰ ਮੁਲਾਨੋ ਆਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਠ ਘਕ ਸੂਗ਼ਜੇ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਥੇ ਇਕ ਹੋਰ ਮੁਲਾਣਾ ਆਇਆ। 


ਸੋਊ ਪਕਰਿ ਟਾਗ ਪਟਕਾਯੋ ॥ 
ਬੀਰ ਧਕਕਿ ਟਗ ਧਟਕਗਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਲੱਤਾ ਤੋਂ ਪਕੜਵਾ ਕੇ ਪਕਟਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੀਜੌ ਔਰ ਆਇ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਜ਼ੈਜੀ ਘੈ: ਅਵ੍ ਰਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਕ ਹੋਰ ਤੀਜਾ ਮੁਲਾਣਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੋਊ ਡਾਰਿ ਨਦੀ ਮੈ ਦਯੋ ॥੬॥ 
ਯੈਗ ਕਿ ਜਰੀ ਸੈ ਕਧੇ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਤਬਿ ਇਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਹਰਿ ਝ੍ਕ ਰ੍ਰਗ ਜਗ ਬਨਿ ਘਵ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ ਲਹੈ ਕਫਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ। 


ਲੇਹਜ ਪੇਹਜ ਬਹੁ ਤਾਹਿ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਗੇਫਗ ਧੇਫਯ ਕੂ ਗਫ਼ਿ ਬੁਗਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਤਰ੍ਹਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੋਜਨ ਕਰਵਾਏ 


ਮਦਰੋਂ ਪ੍ਰਯਾਇ ਤਾਹਿ ਰਿਝਵਾਯੋ ॥੭॥ 
ਸਕਗੇ ਬਧਭ੍ ਗਫਿ ਕਿਚਕਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਤਾ ਕੇ ਨਿਤਿ ਬੁਹਾਰੀ ਦੇਵੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਜਿਰਿ ਗ੍ਰਲੂਵੀ ਫੇਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਉਹ ਰੋਜ਼ ਬੁਹਾਰੀ ਦਿੰਦੀ ਸੀ 


ਤਾ ਕੋ ਚਿਤ ਚੁਰਾਇ ਕੈ ਲੇਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਰਿਹ ਬ੍ਰਹਵ੍‌ ਕੈ ਗੇਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਸੀ)। 


ਇਕ ਦਿਨ ਹੋਇ ਬਿਮਨ ਸੀ ਰਹੀ ॥ 
ਫਲ ਫਿਿਜਿ ਗੇਵੁ ਕਿਸ ਧੀ ਵਫ਼ੀ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਬੇਮਨੀ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ। 


ਤਬ ਐਸੇ ਦਾਨੋ ਤਿਹ ਕਹੀ ॥੮॥ 


ਰਥ ਹੇਬੇ ਗੁਜੇ ਰੈਫ ਨਢੀ ॥੬॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੮॥ 


ਖਾਤ ਪੀਤ ਹਮਰੋ ਤੂੰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਕਰ ਧੀਰ ਫਸਗੇ ਜੁੱਜਰੀ॥ 


ਸੇਵਾ ਕਰਤ ਰਹਤ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਹੀ ॥ 
ਬੇਗ ਭਕਜ ਕਫ਼ਰ ਗੂਫ਼ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸੇਵਾ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈਂ। 


ਅਧਿਕ ਰੀਝਿ ਨਿਸਚਰਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਅਧਿਕ ਵੀਭ੍ਰਿ ਿਸਕਕਫਿ ਰਯਹੇ॥ 
ਦੈਂਤ ਨੇ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਦੇਉ ਵਹੈ ਜੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰੋ ॥੯॥ 
ਫੇਰ ਰਫ਼ੈ ਗੇ ਫ਼ੁਕੈ ਕਿਯਹੇ ॥੧॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਦਿਆਂਗਾ ॥੯॥ 


ਜਬ ਦੋ ਤੀਨਿ ਬਾਰ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕੇ ਜੈਜਿ ਗੁ ਰਿਜ ਲਫਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਦੋ ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਕਿਹਾ 


ਤਾ ਪੈ ਅਧਿਕ ਰੀਝਿ ਕੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧੈ ਮਧਿਲ ਕੀਕਰ ਕੈ ਵਫਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਰੀਝ ਗਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਅਸੁਰ ਲਾਗਯੋ ਇਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ॥ 
ਕਫ਼ਿਂਧੀ ਘਬ੍ਰਹ ਗਗਯੇ ਭ੍ਰਲ ਰ੍ਰਯ ਕਗੇ ॥ 
(ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੈਂਤ ਚੰਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਸਕੈ ਦੂਰਿ ਕਰ ਤੂ ਨਹਿ ਤਾ ਕੋ ॥੧੦॥ 
ਥਕੇ; ਰ੍ਰਕਿ ਕਾ ਰ੍ਰ ਜਫਿ ਗ਼ ਕਗੇ ॥੧੦॥ 


(ਪਰ) ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਜੰਤਰ ਤੁਰਤੁ ਲਿਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਗੌੜ ਰ੍ਰਕਰ੍ਹ ਗਿਥਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਜੰਤ੍ਰ ਲਿਖ ਲਿਆ 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਕਰ ਭੀਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗੈ ਗ ਕੇ ਭਵ ਮੈਰਕ ਠੀਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਜਾ ਕੋ ਤੂ ਇਕ ਬਾਰ ਦਿਖੈ ਹੈ ॥ 
ਗ ਗਲੇ ਰ੍ਰ ਭਰ ਗਕ ਕਿਥੈ ਫੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਕਿ ਜਿਸ ਨੂੰ (ਤੂੰ ਇਹ ਜੰਤ) ਇਕ ਵਾਰ ਵਿਖਾਏਂਗੀ, 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਢੇਰ ਭਸਮਿ ਸੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੧੧॥ 
ਗਕਿ ਕਕਿ ਫੇਕ ਮਧਸਿ ਯੇ ਜੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਸੜ ਬਲ ਕੇ ਸੁਆਹ ਦਾ ਢੇਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਕੈ ਕਰ ਤੇ ਜੰਤ੍ਰ ਲਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕੈ ਲਕ ਜੇ ਯੌੜ ਗਿਗਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਇਕ ਜੰਤ ਲਿਖਵਾਇਆ 


ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਤਹਿ ਕੋ ਦਿਖਰਾਯੋ ॥ 


ਗੈ ਲਕ ਸੈ ਜਫਿ ਕੇ ਕਿਥਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਬ ਸੁ ਜੰਤਰ ਦਾਨੋ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗਕ ਲੂ ਯੌੜ ਕਜੇ ਜਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਜੰਤ੍ਰ ਦੈਂਤ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਸੋ ਜਰਿ ਢੇਰ ਭਸਮ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥੧੨॥ 
ਯੇ ਯਕਿ ਫੇਟ ਮਬਸ ਫ਼ ਗੇ ॥੧੨॥ 
(ਤਦ) ਉਹ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਦਾ ਢੇਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵਰਾਜ ਜਿਹ ਦੈਤ ਕੌ ਜੀਤ ਸਕਤ ਨਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਫੇਕਗਕ ਗਿਫੁ ਰੋਜ ਕੈ ਜੀਜ ਬਲਜ ਜਫਿ ਗਤ ॥ 
ਦੇਵਰਾਜ (ਇੰਦਰ) ਵੀ ਜਿਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਸੋ ਅਬਲਾ ਇਹ ਛਲ ਭਏ ਜਮ ਪੁਰ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥੧੩॥ 
ਬੀ ਅਕਗ ਭ੍ਰੁ ਲਜ ਮਧ ਕਸ ਧੂਹ ਕਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਛਲ ਨਾਲ ਜਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੦॥੧੮੫੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈਕੈ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੦੦॥੧੦੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੦੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੦੦॥੧੮੫੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਵੀ ਤੀਰ ਜਾਟ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਗਥੀ ਰੀ ਗਟ ਭ੍ਰਠ ਕਫੈ ॥ 
ਰਾਵੀ (ਨਦੀ) ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਇਕ ਜੱਟ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਮਹੀਵਾਲ ਨਾਮ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਸਫ਼ੀਗਜੁ ਗ਼ਸ ਯਗ ਕੜੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਲੋਕੀਂ ਮੇਹੀਂਵਾਲ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਨਿਰਖਿ ਸੋਹਨੀ ਬਸਿ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਜਿਕਰਿ ਯੇਰਜੀ ਕਰਿ ਜੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਹਣੀ (ਉਸ ਦੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ 


ਤਾ ਪੈ ਰੀਝਿ ਸੁ ਆਸਿਕ ਭਈ ॥੧॥ 
ਗ ਧੈ ਹੈਭਿ ਬੂ ਅਥਿਕ ਮਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਰੀਝ ਕੇ ਆਸ਼ਕ ਹੋ ਗਈ ॥੧॥ 


ਜਬ ਹੀ ਭਾਨ ਅਸਤ ਹ੍ਹੈ ਜਾਵੈ ॥ 


ਗਕ ਫੀ ਮਜ ਘਧਰ ਫ਼ ਗ਼ਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਜਾਦਾ, 


ਤਬ ਹੀ ਪੈਰਿ ਨਦੀ ਤਹ ਆਵੈ ॥ 
ਜਕ ਫੀ ਧੈਕਿ ਜਰੀ ਰਫ਼ ਅਕੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਹ ਨਦੀ ਤਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਜਾਦੀ। 


ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿ ਘਟ ਉਰ ਕੇ ਤਰ ਧਰੈ ॥ 
ਵਫੁ ਗਫ਼ਿ ਬਟ ਰਦ ਕੇ? ਜਵ ਬੰ ॥ 
ਉਹ ਪੜੇ ਨੂੰ ਛਾਤੀ ਹੇਠਾ ਕਰ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪਕੜ ਲੈਂਦੀ 


ਛਿਨ ਮਹਿ ਪੈਰ ਪਾਰ ਤਿਹ ਪਰੈ ॥੨॥ 
ਠਿਜ ਸਫ਼ਿ ਧੈਠ ਧਕ ਰਿਫ਼ ਧੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਵਿਚ (ਨਦੀ) ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਦੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਉਠਿ ਕੈ ਜਬ ਧਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ੍ਿਕਿਸ਼ ਰਠਿ ਕੈ ਯਕ ਪੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜਦੋਂ ਉਹ ਉਠ ਕੇ ਤੁਰੀ 


ਸੋਵਤ ਹੁਤੋ ਬੰਧੁ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਯਕਜ ਫੂਗੇ ਕੌਬ੍ਰ ਜਥਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਸੁਤੇ ਪਏ ਭਰਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਪਾਛੇ ਲਾਗਿ ਭੇਦ ਤਿਹ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਧੁਲੈ ਗਿ ਮੇਕ ਰਿਫ਼ ਬਫਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਿਛੇ ਲਗ ਕੇ ਭੇਦ ਪਾਣਾ ਚਾਹਿਆ, 


ਕਛੂ ਸੋਹਨੀ ਤਾਹਿ ਨ ਲਹਿਯੋ ॥੩॥ 
ਲੂ ਯੇਫ਼੍ਜੀ ਗਫਿ ਜ ਜਫਿਯੇ ॥੩॥ 
ਪਰ ਸੋਹਣੀ ਨੂੰ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਪਤਾ ਨਾ ਚਲਿਆ ॥੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਛਕੀ ਪ੍ਰੇਮ ਬਾਲਾ ਤਿਸੀ ਠੌਰ ਧਾਈ ॥ 
ਲੁਕਗੈ ਜੇਸ ਗਗ ਰਿਧੀ ਠੀਕ ਪਵੁੰ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਪਹੁੰਚੀ 


ਜਹਾ ਦਾਬਿ ਕੈ ਬੂਟ ਮੈ ਮਾਟ ਆਈ ॥ 
ਗਫ ਕਰਿ ਕੈ; ਰ੍ਰਟ ਸੈ ਸਟ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਘੜਾ ਲੂਕਾ ਕੇ ਆਈ ਸੀ। 


ਲੀਯੋ ਹਾਥ ਤਾ ਕੌ ਧਸੀ ਨੀਰ ਮਯਾਨੇ ॥ 
ਗ਼ੀਧੀ ਗ਼ਪ ਗ਼ ਲੈ ਬਸੀ ਜੀਕ ਗਜੇ॥ 
ਉਸ (ਘੜੇ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਵੜ ਗਈ 


ਮਿਲੀ ਜਾਇ ਤਾ ਕੌ ਯਹੀ ਭੇਦ ਜਾਨੇ ॥੪॥ 
ਸਿਜੀ ਗਵ੍ ਗ਼ ਕੈ ਧੀ ਮੇਕ ਗਜੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲੀ। (ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ ਨੇ) ਇਹ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਮਿਲੀ ਜਾਇ ਤਾ ਕੌ ਫਿਰੀ ਫੇਰਿ ਬਾਲਾ ॥ 
ਸਿਜੀ ਗਵ੍ ਗ਼ ਕਹੈ ਜਿਹੀ ਚੇਕਿ ਗਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਵਾਪਸ ਪਰਤੀ, 


ਦਿਪੈ ਚਾਰਿ ਸੋਭਾ ਮਨੋ ਆਗਿ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥ 
ਫਿੰਧੈ ਬਕਿ ਯੇਮ ਸਜੇ ਅਗਿ ਚਗਗ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਹੁਤ ਜੋਤੀਮਾਨ ਸੀ ਮਾਨੋ ਅੱਗ (ਦੀ ਲਾਟ) ਹੋਵੇ। 


ਲਏ ਹਾਥ ਮਾਟਾ ਨਦੀ ਪੈਰਿ ਆਈ ॥ 
ਜੁਧ ਫਪ ਸਟ ਜਰੀ ਧੈਕਿ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਘੜਾ ਲੈ ਕੇ ਨਦੀ ਦੇ ਇਸ ਪਾਰ ਆ ਗਈ। 


ਕੋਊ ਨਾਹਿ ਜਾਨੈ ਤਿਨੀ ਬਾਤ ਪਾਈ ॥੫॥ 
ਰਗੇਚ; ਜਫ਼ਿ ਗਜੈ ਰਿਜੀ ਗਰ ਧਵੁੰ ॥੧॥ 


(ਉਹ) ਸਮਝ ਰਹੀ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੫॥ 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਲੈ ਕਾਚ ਮਾਟਾ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 


ਮਧੀ ਗ਼ਰ ਜੈ ਕਬ ਸਟ ਧਿਪਥੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ ਭਰਾ) ਕੱਚਾ ਘੜਾ ਲੈ ਕੇ (ਉਥੇ) ਗਿਆ। 


ਤਿਸੈ ਡਾਰਿ ਦੀਨੋ ਉਸੇ ਰਾਖਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਿਧੈ ਭਕਿ ਠੀਜੇ ਰਧੇ ਗ਼ਬਿ ਘਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲੇ ਨੂੰ ਪਰੇ) ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕੱਚਾ ਘੜਾ ਉਥੇ ਰਖ ਆਇਆ। 


ਭਏ ਸੋਹਨੀ ਰੈਨਿ ਜਬ ਹੀ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਮਧ ਗੇਫਜੀ ਕੈਜਿ ਯਥ ਫ਼ੀ ਬਿਪਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਤ ਪਈ ਤਾ ਸੋਹਣੀ ਤੁਰ ਪਈ 


ਵਹੈ ਮਾਟ ਲੈ ਕੇ ਛਕੀ ਪ੍ਰੇਮ ਆਈ ॥੬॥ 
ਰਫੈ ਸਟ ਜੈ ਕੇ ਲੁਕਗੈ ਜ਼ੇਸ ਘਵੁ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਹੋ (ਕੱਚਾ) ਘੜਾ ਲੈ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿੱਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ (ਦਰਿਆ ਦੇ ਕਿਨਾਰੇ) ਆ ਗਈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਜਬ ਸਰਿਤਾ ਤਰੀ ਮਾਟਿ ਗਯੋ ਤਬ ਫੂਟਿ ॥ 
ਅਧਿਕ ਯਕ ਬਕਿਗ ਜਵੀ ਸਟਿ ਗਯੇ ਜਥ ਧ੍ਰਟਿ ॥ 
(ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਜਦੋਂ ਸੋਹਣੀ ਕੱਚਾ ਘੜਾ ਲੈ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਠਿਲ੍ਹਹੀ ਅਤੇ) ਜਦੋਂ ਕਾਫ਼ੀ ਨਦੀ ਤਰ ਲਈ ਤਾ ਕੱਚਾ ਘੜਾ ਖੁਰ ਗਿਆ। 


ਡੁਬਕੀ ਲੇਤੇ ਤਨ ਗਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ਬਹੁਰਿ ਗੇ ਛੂਟਿ ॥੭॥ 


ਡਰਕਕਗੈ ਜੇਹੇ ਜਜ ਗਧੀ ਯਜ ਕੜੂਕਿ ਗੇ ਲੂਟਿ ॥੪॥ 
ਡੁਬਕੀਆਂ ਲੈਂਦਿਆਂ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਗ਼ਰਕ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਕਲ ਗਏ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੇਹੀਵਾਲ ਅਧਿਕ ਦੁਖੁ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇਫੀਕਜ ਘਧਿਲ ਫੂਰਯ੍ਹ ਪਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਡੀਕ ਉਡੀਕ ਕੇ) ਮੇਹੀਂਵਾਲ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ 


ਕਹਾ ਸੋਹਨੀ ਰਹੀ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ਼ ਯੇਡ਼ੁਜੀ ਫ਼ੀ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਕਿ) ਸੋਹਣੀ ਵਿਚਾਰੀ ਕਿਥੇ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ। 


ਨਦੀ ਬੀਚ ਖੋਜਤ ਬਹੁ ਭਯੋ ॥ 
ਜਕੀ ਕੀਕ ਬੀਯਰ ਕੜ੍ਹ ਮਧੇ ॥ 


(ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖੋਜਦਾ ਰਿਹਾ 


ਆਈ ਲਹਿਰ ਡੂਬਿ ਸੋ ਗਯੋ ॥੮॥ 


ਆਵ ਜਫਿ੨ ਝ੍ਰਕਿ ਬੇ ਗਧੀ ॥੬॥ 
(ਪਰ ਇਸੇ ਦੌਰਾਨ ਇਕ) ਲਹਿਰ ਆਈ ਅਤੇ ਉਹ ਵੀ ਡੁਬ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਯਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਨ ਧੂਨ੍‌ਕ ਧਫ਼ ਬਕਿਕ ਬੂਪਕਿਗੇ ॥ 
ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ 


ਮੇਹੀਵਾਲ ਸੋਹਨਿਯਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇਫੀਗਜ ਯੇਫ਼ੁਜਿਧਫਿ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਹੀਂਵਾਲ ਅਤੇ ਸੋਹਣੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਚੋ ਘਟ ਵਾ ਕੋ ਦੈ ਬੋਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗ਼ਥੀ ਬਟ ਗ ਰਗੇ ਟਰ ਗੇਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੱਚਾ ਘੜਾ ਦੇ ਕੇ ਡਬੋ ਦਿੱਤਾ 


ਮੇਹੀਵਾਲ ਹੂੰ ਕੋ ਸਿਰ ਤੋਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਸੇਫੀਕਜ ਫੂੱ ਕਗੇ ਧਿਕ ਗੇਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਹੀਂਵਾਲ ਦਾ ਸਿਰ ਵੀ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੧॥੧੮੬੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਥਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਝ੍ਠ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੮੧॥੧੯੧੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੧॥੧੮੬੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਵਧ ਪੁਰੀ ਭੀਤਰ ਬਸੈ ਅਜ ਸੁਤ ਦਸਰਥ ਰਾਵ ॥ 


ਘਕਪ ਧ੍ਰਹੀ ਮੋਰ; ਕਧੈ ਘਯ ਲ੍ਰਜ ਕਬਟਪ ਗਰ ॥ 


(ਰਾਜਾ) ਅਜ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜਾ ਅਵਧਪੁਰੀ (ਅਯੁਧਿਆ) ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਸੀ। 


ਦੀਨਨ ਕੀ ਰਛਾ ਕਰੈ ਰਾਖਤ ਸਭ ਕੋ ਭਾਵ ॥੧॥ 
ਠੀਜਜ ਕੀ ਕਲ ਕਜੈ ਗਬਰ ਬਮ ਕਨੇ ਮੁਕ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਗ਼ਰੀਬਾ (ਨਿਤਾਣਿਆਂ) ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸਭ ਪ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਭਾਵ ਪਾਲਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੈਤ ਦੇਵਤਨ ਕੋ ਬਨਯੋ ਏਕ ਦਿਵਸ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ॥ 
ਕੈਜ ਕੇਕਰਜ ਕੇ ਕਾਧੇ ਧ੍ਲ ਕਿਬ ਬੰਗਸ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚ ਲੜਾਈ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈ 


ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ਇੰਦੂ ਨੈ ਲੈ ਦਸਰਥ ਕੋ ਨਾਮ ॥੨॥ 
ਗੇਗਿ ਧਠਾਧੇ ਵ੍ਰੰਕ ਜੈ ਗੈ ਕ੍ਧਰਪ ਕਨੇ ਜਸ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਦਸ਼ਰਥ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ (ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ) ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੂਤਹਿ ਕਹਿਯੋ ਤੁਰਤ ਤੁਮ ਜੈਯਹੁ ॥ 


ਣ੍ਰਜਫਿ ਭਫਿਘੇ ਜ੍ਰਹ ਰ੍ਰਸ ਗੈਧੜੂਹ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਨੇ) ਦੂਤ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਤੁਰਤ ਜਾ 


ਸੈਨ ਸਹਿਤ ਦਸਰਥ ਕੈ ਲ੍ਰਯੈਯਹੁ ॥ 
ਧੈਜ ਬਫਿਜ ਕਬਕਪ ਕੈ ਗ੍ਰਧੈਧੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਲੈ ਆ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਸਕਲ ਕਾਮ ਤਜ ਆਵੈ ॥ 
ਗੜ ਕੇ ਬਕਜ਼ ਕਗਸ ਜਗ ਘਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਛਡ ਕੇ ਆ ਜਾਵੇ 


ਹਮਰੀ ਦਿਸਿ ਹ੍ਹੈ ਜੁਧੁ ਮਚਾਵੈ ॥੩॥ 


ਫ਼ਸਵੀ ਕਿਬਿ ਫ਼ੈ ਯੁਧ ਸਧਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਵਲੋਂ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰੇ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੂਤ ਸਤਕ੍ਰਿਤ ਜੋ ਪਠਿਯੋ ਸੋ ਦਸਰਥ ਪੈ ਆਇ ॥ 
ਫਰਜ ਬਰਕਰਾਜ ਗੀ ਧਠਿਗੇ ਯੇ ਕਥਪ ਧੈ ਘੜ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਜੋ ਦੂਤ ਭੇਜਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਦਸ਼ਰਥ ਕੋਲ ਆ ਕੇ 


ਜੋ ਤਾ ਸੋ ਸ੍ਹਾਮੀ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥੪॥ 


ਗੀ ਗ਼ ਬੇ ਵਸੀ ਭਫਿਂਗੇ ਯੇ ਰਿਫੁ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਜਰਗ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਕੁਝ ਸੁਆਮੀ (ਇੰਦਰ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਸਵ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਬਕ ਕਫਿਂਧੇ ਜਰ ਗਿ ਜ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਨੇ ਜੋ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਉਸ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਭੇਦ ਕੇਕਈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੇ ਯੂਜਿ ਮੇਕ ਕੇਕੜੁੰ ਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਕੈਕਈ ਵਿਚਲੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ। 


ਚਲੇ ਚਲੋ ਰਹਿ ਹੋ ਤੌ ਰਹਿ ਹੋ ॥ 
ਥਗੇ ਬਲੀ ਕਫਿ ਫ਼ੀ ਗੈ ਕਫਿ ਫੀ॥ 
(ਕੈਕਈ ਨੇ ਦਸ਼ਰਥ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜੇ ਤੁਸੀਂ) ਚਲੋਗੇ ਤਾ ਨਾਲ ਚਲਾਗੀ, ਜੇ ਰਹੋਗੇ ਤਾ ਰਹਾਗੀ। 


ਨਾਤਰ ਦੇਹ ਅਗਨਿ ਮੈ ਦਹਿ ਹੋ ॥੫॥ 
ਜਜਕ ਕੇਫੁ ਅਗਜਿ ਸੈ ਕਫਿ ਫੈ ॥੫॥ 
(ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨ ਦਿਓਗੇ ਤਾ ਮੈਂ) ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦਿਆਂਗੀ ॥੫॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਮੋਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਸੇਡੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਮਹੇ ॥ 
ਕੈਕਈ ਦਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਸੰਗ ਲੈ ਉਹ ਓਰਿ ਪਧਾਰੋ ॥ 
ਜਿਫ ਯੰਗ ਜੈ ਰਫ਼ ਐਕਿ ਧਪਗੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਉਥੇ (ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ) ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬਾਲ ਕਹਿਯੋ ਸੇਵਾ ਤਵ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਗਗ ਕਫਿਯੇ ਧੇਗ ਹਕ ਲਕਿਫ਼ੀ ॥ 
ਕੈਕਈ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਾਗੀ। 


ਜੂਝੋ ਨਾਥ ਪਾਵਕਹਿ ਬਰਿਹੋ ॥੬॥ 
ਗ੍ਰਫੀ ਜਪ ਧਕਕਨੰਫੈ ਕਕਿਗੇ ॥੧॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮਾਰੇ ਗਏ ਤਾ (ਮੈਂ ਨਾਲ ਹੀ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਅਵਧ ਰਾਜ ਤਹ ਤੁਰਤ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਐਰਕਪ ਵਯ ਫ਼ ਰ੍ਰਰਰ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਅਯੁਧਿਆ ਦਾ ਰਾਜਾ ਉਥੋਂ ਲਈ ਤੁਰਤ ਚਲ ਪਿਆ 


ਸੁਰ ਅਸੁਰਨ ਜਹ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 


ਜਰ ਘਬ੍ਰਵਜ ਯਫ਼ ਯੂਪ ਸਧਧੀ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੇਵ-ਅਸੁਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਬਜੂ ਬਾਨ ਬਿਛੂਆ ਜਹ ਬਰਖੈ ॥ 
ਕਬ ਗਜ ਰਿਲ੍ੂਘ ਯਫੁ ਕਯੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਜਹ ਵਰਗੇ ਬਾਣਾ ਅਤੇ ਬਿਛੂ (ਵਰਗੇ ਪੇਸ਼ਕਬਜ਼ਾ) ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ 


ਕੁਪਿ ਕੁਪਿ ਬੀਰ ਧਨੁਹਿਯਨ ਕਰਖੈ ॥੭॥ 


ਕ੍ਰੰਧੈ ਫ੍ਰਧਿ ਕੀ: ਬਹ੍ਹਫਿਧਜ ਭਕਬੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧਵੀਰ ਕਮਾਨਾ ਖਿਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਬਧੇ ਗੋਲ ਗਾੜੇ ਚਲਿਯੋ ਬਜ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਕਪੇ ਗੇਜ ਗਫ਼ੇ ਥਜਿਧੀ ਕਕਪਵੀ ॥ 
ਬਜ੍ਰਧਾਰੀ (ਇੰਦਰ) ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਉਥੋਂ ਨੂੰ ਚਲਿਆ 


ਬਜੈ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਜਹਾ ਹੀ ਹਕਾਰੀ ॥ 


ਕਗੈ ਕੇਕ ਗੁਜਕ ਯਫ ਫ਼ੀ ਫੁਕਗਹੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗਜੈ ਕੋਟਿ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗਗੈ ਕਜੇਟਿ ਗੇਪ ਸਫ਼ ਕਗੇਧ ਕੈ ਰੈ; ॥ 
ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਪਰੈ ਆਨਿ ਕੈ ਬਾਢਵਾਰੀਨ ਲੈ ਕੈ ॥੮॥ 
ਧੰਨ ਅਜੈ ਰੈ ਗਫਗਹੀਜ ਜੈ ਰੈ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਪੈ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਭਜੇ ਦੇਵ ਦਾਨੋ ਅਨਿਕ ਬਾਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਮਯੇ ਕੇਕ ਗੁਜੇ ਅਜਿਲ ਗਜ ਸੇ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਦੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਮਾਰ ਕਰ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਭਜ ਗਏ 


ਚਲੇ ਛਾਡਿ ਕੈ ਇੰਦਰ ਕੇ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਲਫਿ ਕੈ; ਫ੍ਰੌਕ੍ਹ ਕੇ ਕੀਵ ਮਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ) ਖਿਸਕ ਚਲੇ। 


ਰਹਿਯੋ ਏਕ ਠਾਢੋਂ ਤਹਾ ਬਜ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਕਫਿਗੇ ਧਨ ਗਗੇ ਰਗ ਕਭਪਵੀ ॥ 
ਉਥੇ ਕੇਵਲ ਇਕ ਇੰਦਰ ('ਬਜ੍ਰਧਾਰੀ') ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਪਰਿਯੋ ਤਾਹਿ ਸੋ ਰਾਵ ਤਹਿ ਮਾਰ ਭਾਰੀ ॥੯॥ 
ਧਕਿਧੇ ਗ਼ਫਿ ਯੇ ਗ਼ਕ ਜਫਿ ਸਕ ਮਵੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹੀ ਖ਼ੂਬ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਰਾਜੇ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ ॥੯॥ 


ਇਤੈ ਇੰਦ ਰਾਜਾ ਉਤੈ ਦੈਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਵ੍ਹੇ ਭੁੰਕ ਗਗ਼ ਰੈ ਰੈ ਮਕੇ ॥ 
ਇਧਰ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਰਾਜਾ (ਦਸ਼ਰਥ) ਸੀ ਅਤੇ ਉਧਰ ਤਕੜੇ ਦੈਂਤ ਸਨ। 


ਹਟੇ ਨ ਹਠੀਲੇ ਮਹਾ ਰੋਹ ਵਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਟੇ ਜ ਫੁਠੀਗੇ ਸ਼ ਗੇਫ਼ ਗੋ ॥ 
ਮਹਾਨ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ ਹਠੀ ਯੋਧੇ ਟਲਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਲਯੋ ਘੇਰਿ ਤਾ ਕੋ ਚਹੂੰ ਓਰ ਐਸੇ ॥ 
ਜੋਧੇ ਬੇਵਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਬੜੂ ਘੀਕ ਹੇਬੇ॥ 


ਮਨੋ ਪਵਨ ਉਠੈ ਘਟਾ ਘੋਰ ਜੈਸੇ ॥੧੦॥ 
ਸਜੀ ਧਰਜ ਚਠੇ ਬਟ ਬੈਕ ਗੈਧੇ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਪਵਨ ਦੇ ਵਗਣ ਨਾਲ ਕਾਲੀਆਂ ਘਟਾਵਾ ਘਿਰ ਆਈਆਂ ਹੋਣ ॥੧੦॥ 


ਪਰੀ ਦੇਵ ਦਾਵਾਨ ਕੀ ਮਾਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਵੀ ਕੇਕ ਕਗਜ ਕੀ ਸਕਿ ਮਵੀ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਗਹਿਗਚ ਲੜਾਈ ਹੋਈ। 


ਹਠਿਯੋ ਏਕ ਹਾਠੇ ਤਹਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਫਠਿਧੇ ਧ੍ਕ ਗ਼ਠੇ ਰਗ ਲੜਪਵੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੂਰਮਾ ਡਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਜ੍ਰਯਾਨੰਦ ਜੂ ਕੌ ਸਤੇ ਲੋਕ ਜਾਨੈ ॥ 


ਅਭਧਜੌਕ ੍ਰ੍‌ਕਗੈ ਬਰੇ ਜੈਕ ਗਜੈ ॥ 
(ਉਸ) ਅਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸੱਤੇ ਲੋਕ ਜਾਣਦੇ ਸਨ। 


ਪਰੇ ਆਨਿ ਸੋਊ ਮਹਾ ਰੋਸ ਠਾਨੈ ॥੧੧॥ 
ਧਕੇ ਅਜੈ ਯੇਠ ਸਫ਼ ਹੇਜ ਗਜੈ ॥੧੧॥ 
(ਦੈਂਤ) ਸੂਰਮੇ ਉਸ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆ ਪਏ ॥੧੧॥ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਦੈਤ ਢੂਕੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਗੇਧ ਕੈ; ਕੈਨ ਫੁਠੀ ਕੈਜ ਫ੍ਰਕੇ ॥ 
ਹਠੀਲੇ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਨੇੜੇ ਢੁਕ ਗਏ 


ਫਿਰੇ ਆਨਿ ਚਾਰੋ ਦਿਸਾ ਰਾਵ ਜੂ ਕੇ ॥ 
ਦਿਨੇ ਅਜਿ ਯਹੇ ਕਿ ਹਕ ਗ੍ਰ੍‌ ਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ (ਦਸ਼ਰਥ) ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਪੇਰ ਲਿਆ। 


ਮਹਾ ਬਜ੍ਹ ਬਾਨਾਨ ਕੈ ਘਾਇ ਮਾਰੈ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਭ ਗਜਜ ਕੈ ਬਭ੍ ਸਹਿ ॥ 


ਬਜ੍ਰ ਵਰਗੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਲੀ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਐਸੇ ਪੁਕਾਰੈ ॥੧੨॥ 
ਕਜੀ ਸ੨ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਹੇਥੇ ਧ੍ਰਰਨੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਲੀ (ਦੈਂਤ) 'ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਹਟੇ ਨ ਹਠੀਲੇ ਹਠੇ ਐਠਿਯਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਟੇ ਜ ਫ਼ਠੀਗੇ ਫ਼ਠੇ ਹੇਨਿਧਕੇ ॥ 
ਆਕੜ ਵਾਲੇ ਹਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟੇ 


ਮੰਡੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾਬੀਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਸੰਛੇ ਕਜੇਧ ਕੈ ਰੈ ਸਫ਼ਕੀਕ ਸਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਲਗੇ। 


ਚਹੁੰ ਓਰ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਆਨੇਕ ਬਾਜੈ ॥ 
ਥਵੂੱ ਗੀਕ ਕ੍ਰਿੜ ਘਜੇਕ ਗਗੈ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਜੰਗੀ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਉਠਿਯੋ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਮਹਾ ਸੂਰ ਗਾਜੈ ॥੧੩॥ 
ਰਠਿਧੀ ਗਗ ਗਲ ਸਫ਼ ਬਰ ਗਗੈ ॥੧੩॥ 
ਮਾਰੂ ਧੁਨ ਗੂੰਜਣ ਲਗੀ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਣ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਕਿਤੇ ਹਾਕ ਮਾਰੇ ਕਿਤੇ ਬਾਕ ਦਾਬੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਫਲ ਸਕੇ ਗਿਹੇ ਗਕ ਗੁਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਡਰ ('ਬਾਕ') ਨਾਲ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਕਿਤੇ ਢਾਲ ਢਾਹੇ ਕਿਤੇ ਦਾੜ ਚਾਬੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਜ ਫਫੇ ਕਿਜੇ ਗੁਝੁ ਧਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਢਾਲਾ ਨਾਲ ਢਾਹ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਦਾੜ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਚਬਾ ਸੁਟਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਕ ਸੈ ਹਲ ਹਲੇ ਬੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਕ ਯੇ ਫ਼ਜ ਫ਼ਗੇ ਕੀ ਮਹੀ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਬੋਲਾ ਨਾਲ ਹੱਲਾ-ਗੁੱਲਾ ਕਰਦੇ ਰਹੇ 


ਕਿਤੇ ਜੂਝਿ ਜੋਧਾ ਗਏ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥੧੪॥ 
ਕਿਹੇ ਗ੍ਰਵਿ ਗ਼ੇਪ ਗੁ ਲੜਪਵੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛੱਤ੍ਰਧਾਰੀ ਯੋਧਾ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਜੂਝ ਮਰੇ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਸੁਰਨ ਕੀ ਸੈਨਾ ਹੁਤੇ ਅਸੁਰ ਨਿਕਸਿਯੋ ਏਕ ॥ 
ਯੌਬ੍ਰਵਜ ਲੀ ਬੈਗ ਫੂਰੇ ਘਜੂਕ ਜਿਕਬਿਧੇ ਧੁ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ (ਬਲਵਾਨ) ਦੈਂਤ ਨਿਕਲਿਆ 


ਸੂਤ ਸੰਘਾਰਿ ਅਜ ਨੰਦ ਕੌ ਮਾਰੇ ਬਿਸਿਖ ਅਨੇਕ ॥੧੫॥ 
ਬਰ ਬੰਯਕਿ ਘਯ ਜੌਕ ਲੀ ਸਕੇ ਕਿਬਿਥ ਘਜੇਕ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਰਥ ਮਾਤ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮਕਪ ਸਜ ਦੇਧੇ ਬੂਜੈ ਧਧੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਭਰਤ ਦੀ ਮਾਤਾ (ਕੈਕਈ) ਨੇ ਇਹ ਸੁਣਿਆ 


ਕਾਮ ਸੂਤਿ ਅਜਿ ਸੁਤ ਕੌ ਆਯੋ ॥ 
ਕਸ ਗ੍ਰਰੈ ਘਗਿ ਬ੍ਰਰ ਲੀ ਘਧੀ ॥ 
ਕਿ ਅਜ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਦਸ਼ਰਥ) ਦਾ ਰਥਵਾਨ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ 


ਆਪਨ ਭੇਖ ਸੁਭਟ ਕੋ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਅਧਜ ਮੇਯ ਬ੍ਰਮਟ ਕਗੇ ਖਕਿਧੇ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਖ਼ੁਦ ਸੂਰਮੇ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਜਾਇ ਸੂਤਪਨ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਕਰਿਯੋ ॥੧੬॥ 
ਗਵ੍‌ ਬ੍ਰਰਧਜ ਜਰਧ ਕੇ ਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਥਵਾਨ ਜਾ ਬਣੀ ॥੧੬॥ 


ਸਯੰਦਨ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਧਵਾਵੈ ॥ 
ਕਧੌਕ੍ਜ ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਪਖਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਜਿਹੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਥ ਚਲਾਇਆ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਬਾਨ ਨ ਲਾਗਨ ਪਾਵੈ ॥ 


ਜਰਧ ਕਗੇ ਗਜ ਜ ਗ਼ਗਜ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਵੈਰੀ ਦਾ) ਕੋਈ ਤੀਰ ਵੀ ਲਗ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਜਾਯੋ ਚਾਹਤ ਅਜਿ ਸੁਤ ਜਹਾ ॥ 
ਗਧੇ ਬਫੁਜ ਘਗਿ ਗਜ ਫ ॥ 


ਜਿਥੇ ਵੀ ਦਸ਼ਰਥ ਜਾਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਲੈ ਅਬਲਾ ਪਹੁਚਾਵੈ ਤਹਾ ॥੧੭॥ 
ਜੈ ਅਕਗ ਧੜ੍ਹਕਰੈ ਜਗ ॥੧੦॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਕੈਕਈ ਲੈ ਕੇ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਐਸੇ ਅਬਲਾ ਰਥਹਿ ਧਵਾਵੈ ॥ 
ਹੇਬੇ ਅਕਗ ₹ਪਫਿ ਖਗਰੇ ॥ 
ਕੈਕਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਥ ਚਲਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਜਹੁ ਪਹੁਚੈ ਤਾ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਵੈ ॥ 


ਬੜੂ ਧਡੂਬੈ ਗ਼ ਕਗੈ ਜਰਧ ਬਕੈ ॥ 
ਕਿ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਉਥੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ। 


ਉਡੀ ਧੂਰਿ ਲਗੀ ਅਸਮਾਨਾ ॥ 
ਰਫੀ ਬ੍ਰਨਿ ਜਗੀ ਘਧਸਜ॥ 


(ਰਣਭੂਮੀ ਦੀ) ਧੂੜ ਉਡ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਛੋਹ ਰਹੀ ਸੀ 


ਅਸਿ ਚਮਕੈ ਬਿਜੁਰੀ ਪਰਮਾਨਾ ॥੧੮॥ 


ਅਬਿ ਬਸਠੈ ਕਿਯੂਹੀ ਧਰਸਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਤਿਲੁ ਤਿਲੁ ਟੂਕ ਏਕ ਕਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 


ਰਿਲ੍ਹ ਰਿਲ੍ਹ ਟੂਕ ਹਕ ਕਵਿ ਸਕੇ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਪੁਰਜ਼ਾ ਪੁਰਜ਼ਾ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਏਕ ਬੀਰ ਕਟਿ ਤੈ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੀਕ ਕਟਿ ਜੇ ਲਟਿ ਭਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਲਕ ਤੋਂ ਕਟ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਸਰਥ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਗਾਜਿਯੋ ॥ 
ਕਬਕਪ ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਗਗਿਧੀ ॥ 


ਰਾਜਾ ਦਸ਼ਰਥ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਗਜਿਆ 


ਰਨ ਮੈ ਰਾਗ ਮਾਰੂਆ ਬਾਜਿਯੋ ॥੧੯॥ 


ਕਜ ਗੈ ਗਗ ਸਠਘ ਗਗਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਜਿਆ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੰਖ ਨਫੀਰੀ ਕਾਨ੍ਹਹਰੇ ਤੁਰਹੀ ਭੇਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਬੰਧ ਜਧਨੀਵੀ ਗਜਫਰਕੇ ਰ੍ਰਹਫੀ ਮੇਕ ਘਧ₹ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ ਸੰਖ, ਨਫ਼ੀਰੀ, ਕਾਨਰੇ, ਤੁਰਹੀ, ਭੇਰ (ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ) 


ਮੁਚੰਗ ਸਨਾਈ ਡੁਗਡੁਗੀ ਡਵਰੂ ਫੋਲ ਹਜਾਰ ॥੨੦॥ 


ਸ਼ਬੰਗ ਜ਼ਯਵੁਰੰ ਡੂਗਰੂਗੀ ਫਰਲ ਗੇਜ ਫੁਗ; ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਮੁਚੰਗ, ਸਨਾਈ, ਡੁਗਤੁਗੀ, ਡੌਰੂ ਅਤੇ ਢੋਲ (ਧੁਨਾ ਕਢ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੨੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਲੇਡੀ ਸੁ ਜੋਧਾ ਗਰਜੈ ॥ 
ਥਗੇ ਮਗਿ ਗੇੱਠੀ ਬਰ ਗੋਪ ਗਹਗੈ ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ ਦੀ ਗਰਜ ਸੁਣ ਕੇ ਬੁਜ਼ਦਿਲ ਭਜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਹਾ ਭੇਰ ਭਾਰੀਨ ਸੋ ਨਾਦ ਬਜੈ ॥ 
ਸਫ਼ ਮੇਕ ਮਕੀਜ ਬੈ ਗਰਕ ਥਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਡਰਾਉਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਰਾ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਪਰੀ ਆਨਿ ਭੂਤਾਨ ਕੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਵੀ ਅਜਿ ਮ੍ਰਗ਼ਜ ਕਹੈ ਮੀਕ ਮਰੀ॥ 
ਉਥੇ ਭੂਤਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਭੀੜ ਲਗ ਗਈ ਹੈ 


ਮੰਡੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਬਡੇ ਛਤਰ ਧਾਰੀ ॥੨੧॥ 
ਸੰਭੇ ਕਗੇਧ ਕੈ ਰੈ ਕਫੇ ਲੜ ਪਵੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਦਿਪੈ ਹਾਥ ਮੈ ਕੋਟਿ ਕਾਢੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ॥ 
ਕਿੰਧੈ ਗਪ ਸੈ ਕਜੇਟਿ ਕਗਫੀ ਕੂਧਜੈ ॥ 


ਗਿਰੈ ਭੂਮਿ ਮੈ ਝੂਮਿ ਜੋਧਾ ਜੁਆਨੈ ॥ 
ਗਿੰਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਚ੍ਰਸਿ ਗੇਪ ਯੂਘਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਜੁਆਨ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਰੀ ਆਨਿ ਬੀਰਾਨ ਕੀ ਭੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਵੀ ਅਜੈ ਕੀਗਜ ਕੀ ਮੀ ਮਕੀ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਉਤੇ ਭਾਰੀ ਭੀੜ ਆਣ ਬਣੀ ਹੈ 


ਬਹੈ ਸਸਤ੍ਰ ਔਰ ਅਸਤ੍ਰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥੨੨॥ 
ਕਫੈ ਧਧੜ ਗੀਕ ਘਬਕ ਕਗਜੀ ਲਟਰੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ, ਸ਼ਸਤ੍ਰ, ਕਾਤੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰੀਆਂ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੨॥ 


ਬਜੈ ਸਾਰ ਭਾਰੋ ਕਿਤੇ ਹੀ ਪਰਾਏ ॥ 
ਕਯੈ ਯ਼ਕ ਮਗੇ ਲਿਹੇ ਫ਼ੀ ਧਗ਼ਦੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਲੋਹਾ ਖੜਕਿਆ ਹੈ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ (ਜਾ ਭਜ ਗਏ ਹਨ)। 


ਕਿਤੇ ਚੁੰਗ ਬਾਧੇ ਚਲੇ ਖੇਤ ਆਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਯ੍ਰੱਗ ਗਪੇ ਬਗੇ ਬੇਜ ਅਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਟੋਲੇ ਬਣਾ ਕੇ ਆਏ ਹਨ। 


ਪਰੀ ਬਾਨ ਗੋਲਾਨ ਕੀ ਮਾਰਿ ਐਸੀ ॥ 
ਧਰੀ ਗਜ ਗੇਗ਼ਜ ਲੀ ਸਕਿ ਹੇਧੀ॥ 
ਗੋਲਿਆਂ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਮਾਰ ਪਈ ਹੈ 


ਮਨੋ ਕ੍ਰਾਰ ਕੇ ਮੇਘ ਕੀ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਜੈਸੀ ॥੨੩॥ 
ਸਜੇ ਛਕ ਕੇ ਸੇਬ ਲੀ ਫ੍ਰਸਟਿ ਗੈਧੀ ॥੨੩॥ 
ਮਾਨੋ ਅਸੂ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਦੇ ਬਦਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਵਰਗੀ ਹੋਵੇ ॥੨੩॥ 


ਪਰੀ ਮਾਰਿ ਭਾਰੀ ਮਚਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾਢੋ ॥ 
ਧਕੀ ਸਵਿ ਮਕੀ ਸਰਿਧੇ ਗੇਫ਼ ਗਗੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਮਚੀ ਹੈ ਅਤੇ ਖ਼ੂਬ ਲੋਹਾ ਖੜਕਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ-ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਜੇ ਹਨ) 


ਅਹਿਲਾਦ ਜੋਧਾਨ ਕੈ ਚਿਤ ਬਾਢੋ ॥ 
ਅਫਿਗਕ ਗੇਪਜ ਕੈ ਬਿਰ ਗਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਭੂਤ ਔ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚੈ ਰੁ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਮਰ ਯੀ ਸੇਜ ਗ਼ਬੈ ਲ ਗਰੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਅਤੇ ਗਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਜੋਗਿਨੀ ਪੀਤ ਲੋਹੂ ਸੁਹਾਵੈ ॥੨੪॥ 


ਗੜੂੱ ਗੀਗਿਜੀ ਧੀਜ ਗੇੜੂ ਬ੍ਰਫਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜੋਗਣਾ ਲਹੂ ਪੀਂਦੀਆਂ ਦਿਸ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੪॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੈਤਲਾ ਬਾਕੇ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਕੈਜਜ ਗੇ; ਕਿਰਹਨੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੀਰਾਨ ਕੋ ਮਾਰਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੀ; ਕੀਗ਼ਜ ਕਗੇ ਸਕਿ ਛਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਟ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਨ ਲੈ ਸੂਰ ਕੰਮਾਨ ਐਂਚੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਜ ਜੈ ਬਰ ਕੈਸਜ ਹੇਧੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਕਮਾਨਾ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਘੈਂਚਿ ਜੋਧਾਨ ਕੇ ਕੇਸ ਖੈਂਚੈ ॥੨੫॥ 
ਿਰੇ ਬੈਂਚਿ ਗੇਪਜ ਕੇ ਕੇਸ ਯੈਂਧੇ ॥੧%॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਘਸੀਟ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਕਹੂੰ ਪਾਰਬਤੀ ਮੂਡ ਮਾਲਾ ਬਨਾਵੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਧਕਕਰੀ ਸ੍ਰਭ ਸਗ ਕਜਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਸਿਰਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਰੋ ਰਹੀ ਹੈ, 


ਕਹੂੰ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਗਾਵੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਗਗ ਸਲ ਸਗ ਦਕ ਗਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਮਹਾ ਰੁਦ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਹੂੰ ਕੋਪ ਕੈ ਡਾਕਨੀ ਹਾਕ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕਹੇਧ ਰੈ ਫਕਜੀ ਫ਼ਕਨ ਸਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗਏ ਜੂਝਿ ਜੋਧਾ ਬਿਨਾ ਹੀ ਸੰਘਾਰੈ ॥੨੬॥ 
ਗਧੁ ਯ੍ਰਭਿ ਗੇਪ ਕਿਜ ਫੀ ਧੰਬਕੈ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਕਹੂੰ ਦੁੰਦਭੀ ਢੋਲ ਸਹਨਾਇ ਬਜੈ ॥ 
ਕਹ ਟ੍ਰੱਕਮੀ ਫੇਜ ਬਰਜਭ੍ ਕਗੈ ॥ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਸੂਰ ਕੇਤੇ ਗਰਜੈ ॥ 
ਸਗ ਗੇਧ ਕੈ ਗ੍ਰ ਕੇਜੇ ਗਯੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੋਧੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਪਰੇ ਕੰਠ ਫਾਸੀ ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਮੂਏ ॥ 
ਧੰਕੋ ਭਨ ਧਗਬੀ ਕਿਹੇ ਕੀਕ ਸ੍ਰਧ੍‌ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਗੱਲ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪੈਣ ਕਾਰਨ ਮਰ ਗਏ ਹਨ 


ਤਨੰ ਤਯਾਗ ਗਾਮੀ ਸੁ ਬੈਕੁੰਠ ਹੂਏ ॥੨੭॥ 
ਜਜੌ ਗ਼ਗ ਗਸੀ ਜ੍ਰ੍‌ ਕੈਕਰੋਠ ਫੁਦ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮੈ ਦੇਵ ਦੇਵਾਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਲਿਜੇ ਯੇਜ ਸੈ ਕੇਕ ਕੇਗਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦੈਂਤ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਪ੍ਰਾਨ ਸੁਰ ਲੋਕ ਤਜਿ ਕੈ ਬਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜੇ ਗ਼ਯ ਯੂ ਗੇਠ ਰਗਿ ਕੈਨ ਕਿਫਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸੁਰ-ਲੋਕ ਵਿਚ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਘਾਇ ਲਾਗੋ ਮਹਾਬੀਰ ਝੂਮੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬਝ੍੍‌ ਗ਼ਗੇ ਸਫ਼ਕੀਕ ਚ੍ਰਸੈ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਘਾਓ ਲਗਣ ਕਾਰਨ ਝੂੰਮ ਰਹੇ ਹਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) 


ਮਨੋ ਪਾਨਿ ਕੈ ਭੰਗ ਮਾਲੰਗ ਘੂਮੈ ॥੨੮॥ 


ਸਜੇ ਬਜਿ ਕੈ ਮੰਗ ਸਜੰਗ ਬ੍ਰਸੈ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਮਲੰਗ ਲੋਕ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੮॥ 


ਬਲੀ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ਕੈ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਕਲੀ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕੇ ਰੈ ਧਪੇ ॥ 
ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਨੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਕੇ 


ਹਨੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਮਹਾ ਐਠਿਯਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਜੇ ਲੜਪਰੀ ਸਗ ਦੇਠਿਧਕੋ ॥ 
ਕਈ ਆਕੜਖਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਈ ਕੋਟਿ ਪਤ੍ਰੀ ਤਿਸੀ ਨੌਰ ਛੂਟੇ ॥ 
ਕਝ੍ਰੰ ਕਨੇਟਿ ਧੜੀ ਰਿਬੀ ਠੀਕ ਲੂਟੇ ॥ 
ਉਥੇ ਕਈ ਕਰੋੜ 'ਪਤ੍ਰੀ' (ਖੰਭਾ ਵਾਲੇ ਤੀਰ) ਛੁਟੇ ਹਨ 


ਊਡੇ ਛਿਪ੍ਰ ਸੌ ਪਤ੍ਰ ਸੇ ਛਤ੍ਰ ਟੂਟੇ ॥੨੯॥ 
ਦਵੇ ਲਿਯ ਬੀ ਧੜ ਥੇ ਲੜ ਟੂਟੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਜਲਦੀ ਹੀ ਪੱਤਰਾ ਵਾਗ ਛਤ੍ਰਾ ਦੇ ਟੋਟੇ ਉਡੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਮਚਿਯੋ ਜੁਧ ਗਾੜੋ ਮੰਡੌ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਸਰਿਧੇ ਯ੍ਰਪ ਗਝੀ ਸੰਫੀ ਕੀ: ਮਦ ॥ 
ਮਹਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਬੜਾ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਕੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਕਾਰੇ ॥ 
ਥੜ੍ਂ ਤੀਕ ਕੇ ਕਗੇਧ ਕੈਨ ਕੈਨ ਫੁਲੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕੋਧ ਭਰੀਆਂ ਵੰਗਾਰਾ ਪੈ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਹੂਏ ਪਾਕ ਸਾਹੀਦ ਜੰਗਾਹ ਮਯਾਨੈ ॥ 
ਜੁਧ ਯਠ ਯਫ਼ੀਕ ਕੰਗਫੁ ਸਗਜੈ ॥ 


(ਬਹੁਤ ਯੋਧੇ) ਜੰਗ ਵਿਚ ਲੜ ਕੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਹਾਦਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਗਏ ਜੂਝਿ ਜੋਧਾ ਘਨੋ ਸਯਾਮ ਜਾਨੈ ॥੩੦॥ 
ਗਹੁ ਯ੍ਰਕਰਿ ਜੀਪ ਬਜੇ ਲਰਸ ਗਜੈ ॥੩੦॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਦਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਗਏ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਜਿ ਸੁਤ ਜਹਾ ਚਿਤ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਘਗਿ ਬ੍ਰਰ ਯਗ ਕਿ ਜੈ ਗਕੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਦਸ਼ਰਥ ਦਾ ਚਿਤ ਜਾਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ, 


ਤਹੀ ਕੇਕਈ ਲੈ ਪਹੁਚਾਵੈ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਕੇਕਫ੍ਰੰ ਗੈ ਧਫਹਯਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਕੈਕਈ (ਰਥ ਨੂੰ) ਲੈ ਕੇ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੰਦੀ। 


ਅਬ੍ਰਿਣ ਰਾਖਿ ਐਸੋ ਰਥ ਹਾਕੁਯੋ ॥ 
ਅਰ੍ਹਗ ਗਿ ਦੇਧੇ ₹ਪ ਗ਼ਲਧੀ ॥ 
(ਦਸਰਥ ਨੂੰ ਕੋਈ) ਜ਼ਖ਼ਮ ਨਾ ਲੱਗਣ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਥ ਚਲਾਇਆ 


ਨਿਜੁ ਪਿਯ ਕੇ ਇਕ ਬਾਰ ਨ ਬਾਕ੍ਯੋ ॥੩੧॥ 
ਜਿਗੂ ਧਿਧ ਕੇ ਭੁਠ ਗਨ ਜ ਕਥਧੀ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਕੋਈ ਵਾਲ ਵਿੰਗਾ ਨਾ ਹੋਇਆ ॥੩੧॥ 


ਜਹਾ ਕੇਕਈ ਲੈ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥ 
ਗਫ ਕੇਵੁੰ ਗੈ ਧੜੂਬਧੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਵੀ ਕੈਕਈ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲੈਕੇ ਪਹੁੰਚਾਉਂਦੀ, 


ਅਜਿ ਸੁਤ ਤਾ ਕੋ ਮਾਰਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਘਗਿ ਬ੍ਰਜ ਗ ਲੀ ਸਕਿ ਗਿਗਧੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਸ਼ਰਥ ਮਾਰ ਸੁਟਦਾ। 


ਐਸੋ ਕਰਿਯੋ ਬੀਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਦੇਧੇ ਭਕਿਧੇ ਥੀਠ ਸੰਗਸ ॥ 
(ਉਸ) ਯੋਧੇ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਖਬਰੈ ਗਈ ਰੂਮ ਅਰੁ ਸਾਮਾ ॥੩੨॥ 


ਕਕ ਗਵੁੰ ਲਸ ਅਲ ਯਸ ॥੩੨॥ 
ਕਿ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਖ਼ਬਰਾ ਰੂਮ ਅਤੇ ਸ਼ਿਆਮ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਗਈਆਂ ॥੩੨॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਦੁਸਟ ਬਹੁ ਮਾਰੇ ॥ 


ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਰ੍ਰਬਟ ਕੂ ਸਕੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਦੁਸ਼ਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਬਾਸਵ ਕੇ ਸਭ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਗਬਕ ਗੇ ਬਮ ਗ਼ੇਠ ਜਿਕਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਗਹਿਯੋ ਦਾਤ ਤ੍ਰਿਣ ਉਬਰਿਯੋ ਸੋਊ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਘੇ ਕਰ ਰ੍ਰਗ ਰਕਕਿਧੇ ਸੇਲ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਤੀਲਾ ਲੈ ਲਿਆ, ਉਹੀ ਬਚ ਸਕਿਆ, 


ਨਾਤਰ ਜਿਯਤ ਨ ਬਾਚਯੋ ਕੋਊ ॥੩੩॥ 
ਗਰਕ ਕਿਧਰ ਜ ਗਦਗੇ ਜੇਠ ॥੩੩॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਕੋਈ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਤਿ ਰਾਖਯੋ ਰਥ ਹਾਕਿਯੋ ਸੂਰਨ ਦਯੋ ਖਪਾਇ ॥ 
ਧਰਿ ਗਲਗੇ ₹ਪ ਫ਼ਗਿਯੇ ਬ੍ਰਰਜ ਕਧੇ ਕਧੜ੍‌ ॥ 
(ਕੈਕਈ ਨੇ) ਪਤੀ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ, ਰਥ ਨੂੰ ਹਕਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਜੁਧ ਦੈ ਬਰ ਲਏ ਕੈ ਕੈ ਅਤਿ ਸੁਭ ਕਾਇ ॥੩੪॥ 
ਗੀਰਿ ਰਥ ਫ੍ਰੈ ਕ੍‌ ਗਧੁ ਕੈਨ ਕੈਨ ਘਰਿ ਯ੍ਰਮ ਕਗਭ੍ ॥੩੪॥ 
ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ (ਕੈਕਈ ਨੇ) ਯੁੱਧ ਜਿਤ ਕੇ ਦੋ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ॥੩੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਦੋਇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੨॥੧੮੯੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਕੋਝ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੨॥੧੦੧੧॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੋ ਦੋ ਚਰਿਤਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੨॥੧੮੯੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਸਟ ਨਦੀ ਜਿਹ ਠਾ ਮਿਲਿ ਗਈ ॥ 
ਅਬਟ ਜਕੀ ਗਿਫ਼ ਠ ਸਿਜਿ ਗਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਥਾ ਤੇ ਅੱਠ ਨਦੀਆਂ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ, 


ਬਹਤੀ ਅਧਿਕ ਜੋਰ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਕਫ਼੍ਹੀ ਅਧਿਕ ਗੀ੨ ਗੇ ਮੁ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਠਟਾ ਸਹਿਰ ਬਸਿਯੋ ਤਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਨਟ ਬਫਿਵ ਕਧਿਧੇ ਰਫ਼ ਮਹੇ॥ 
ਉਥੇ ਠੱਟਾ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਨਗਰ ਵਸਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਜਨ ਬਿਧਿ ਦੂਸਰ ਸੂਰਗ ਸੁ ਧਾਰੋ ॥੧॥ 


ਗਜ ਕਿਧਿ ਰਸ ਵਰਕਗ ਯੂ ਪਹੇ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਸਵਰਗ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਹਾ ਧਾਮ ਪਤਿਸਾਹ ਕੇ ਜਲਨ ਨਾਮਾ ਪੂਤ ॥ 
ਰਫ ਪਸ ਧਰਿਯਫੁ ਵੇ ਯਜਜ ਜਸ ਧ੍ਰਰ॥ 
ਉਥੋਂ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਜਲਨ ਨਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਸੂਰਤਿ ਸੀਰਤਿ ਮੈ ਅਧਿਕ ਬਿਧਿ ਨੈ ਸਜਿਯੋ ਸਪੂਤ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰਗੰਰੇ ਧੀਵਰੈ ਸੈ ਘਧਿਲ ਕਿਧਿ ਜੈ ਬਗਿਧੇ ਬਧ੍ਰਰ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ਼ਕਲ ਸੂਰਤ ਵਿਚ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਚੇਚਾ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਤਾ ਕੌ ਲਖੈ ਰੀਝ ਰਹੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗੀ ਅਕਗ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਯੈ ਹੈਚ ਵਫੈ ਸਜ ਸਫਿ॥ 
ਜੋ ਮੁਟਿਆਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ, ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦੀ 


ਗਿਰੇ ਮੂਰਛਨਾ ਹਰੈ ਧਰਨਿ ਤਨਿਕ ਰਹੈ ਸੁਧਿ ਨਾਹਿ ॥੩॥ 
ਗਿੰਕੇ ਸ੍ਰਠਯ ਫ਼ਰੈ ਖਹਜਿ ਜਜਿਲ ਕਰੈ ਯੂਧਿ ਜਫਿ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀ, ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹਿੰਦੀ ॥੩॥ 


ਸਾਹ ਜਲਾਲ ਸਿਕਾਰ ਕੌ ਇਕ ਦਿਨ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ॥ 
ਯਫ਼ ਯਗ਼ਗ ਜਿਕਗ੨ ਕਨੈ ਵ੍ਰਠ ਕਿਜ ਜਿਲਧਿਧੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਾਹ ਜਲਾਲ ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਉਧਰ ਆ ਨਿਕਲਿਆ 


ਮ੍ਰਿਗਿਯਨ ਕੌ ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਤਰਲ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਇ ॥੪॥ 
ਸ਼੍ਰਗਿਧਜ ਕਨੈ ਸਕ੍ਜ ਮਧੇ ਰਵਗ਼ ਰ੍ਰੰਗ ਪਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਰਿਹਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਮਿਰਗ ਆਗੇ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਸਿਕਗ ਘਗੇ ਰਿਫ਼ ਅਧੀ॥ 
ਇਕ ਹਿਰਨ ਉਸ ਦੇ (ਘੋੜੇ) ਅਗੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਤਿਨ ਤੁਰੈ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਰਿਫੁ ਧਲੇ ਜਿਜ ਰ੍ਰੰ ਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਪਿਛੇ ਘੋੜਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਛੋਰਿ ਸੈਨ ਐਸੇ ਵਹ ਧਾਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਜ਼ੈਜ ਹੇਜੇ ਕਫ਼ ਬਧੇ ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਹ ਅਜਿਹਾ ਭਜਿਆ 


ਸਹਿਰ ਬੂਬਨਾ ਕੇ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥੫॥ 
ਬਫਿਂਕ ਫ੍ਰਕਜ਼ ਕੇ ਸਫਿ ਅਧੇ ॥੫॥ 
ਕਿ ਬੂਬਨਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੫॥ 


ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਿਖਾ ਜਬ ਤਾਹਿ ਸੰਤਾਯੋ ॥ 
ਐਧਿਗ ਰ੍ਰਗ ਜਥ ਗ਼ਫਿ ਬੌਗਯੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪਿਆਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਤਾਇਆ 


ਬਾਗ ਬੂਬਨਾ ਕੇ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰ੍ਕਜ ਕੇ ਸਫਿ ਅਧੀ॥ 
ਤਾ ਬੂਬਨਾ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਪਾਨੀ ਉਤਰਿ ਅਸੂਹ ਤੇ ਪੀਯੋ ॥ 
ਯਜੀ ਰਜਕਿ ਘਯ ਜੇ ਧੀਧੇ ॥ 
ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਤਬ ਨਿੰਦ੍ਰਹਿ ਗਹਿ ਲੀਯੋ ॥੬॥ 
ਗ ਕਗੇ ਰਥ ਜਿੱਕਫਿ ਗਫਿ ਜੀਗੇ ॥੧॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਨੀਂਦਰ ਨੇ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਤਬ ਤਹ ਸੋਇ ਰਹਿਯੋ ਸੁਖ ਪਾਈ ॥ 


ਹਥ ਜਫ਼ ਧੇਭ੍ ਵਫਿਯੇ ਜਰਥ ਧਵੁੰ ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਉਥੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸੌਂ ਰਿਹਾ। 


ਭਈ ਸਾਝ ਅਬਲਾ ਤਹ ਆਈ ॥ 


ਮਵੰ ਧਚੁ ਘਕਗ ਜਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ਾਮ ਹੋਣ ਤੇ ਉਥੇ (ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਆਈ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਸਿਰ ਲਧ ਯਕ ਗਫਿ ਜਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਅਸੀਮ ਰੂਪ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ, 


ਹਰਿ ਅਰਿ ਸਰ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥੭॥ 
ਫ਼ਕਿ ਕਿ ਬਕ ਗ਼ ਭੇ ਜਜ ਸਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ॥੭॥ 


ਤਾ ਕੌ ਰੂਪ ਹੇਰਿ ਬਸ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਲਧ ਫਕਿ ਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ 


ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਚੇਰੀ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਕਸਜ ਬੇਵੀ ਫਰੈ ਗੁ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਦੰਮ ਦੇ ਉਸ ਦੀ ਦਾਸੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਾ ਕੀ ਲਗਨ ਚਿਤ ਮੈ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਜਗਜ ਕਿਜ ਸੈ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ 


ਨੀਦ ਭੂਖ ਸਿਗਰੀ ਤਿਹ ਭਾਗੀ ॥੮॥ 
ਜੀਕ ਪ੍ਰ੍‌ਥ ਬਿਗਵੀ ਰਿਫੁ ਮਗੀ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਭੁਖ ਸਭ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾ ਕੇ ਲਾਗਤ ਚਿਤ ਮੈ ਲਗਨ ਪਿਯਾ ਕੀ ਆਨ ॥ 
ਗ ਵੇ ਗ਼ਗਜ ਬਿਜ ਸੈ ਜਗਜ ਧਿਧ ਕੀ ਘਜ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਲਗਨ ਆ ਲਗਦੀ ਹੈ, 


ਲਾਜ ਭੂਖਿ ਭਾਗਤ ਸਭੈ ਬਿਸਰਤ ਸਕਲ ਸਿਯਾਨ ॥੯॥ 
ਗਯ ਮ੍ਰਥਿ ਮਗਰ ਬਮੈ ਕਿਬਰਰ ਬਭਜ ਬਿਧਜ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਭੁਖ ਅਤੇ ਲਾਜ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸਿਆਣਪ ਭੁਲ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਜਾ ਦਿਨ ਪਿਯ ਪਯਾਰੇ ਮਿਲੈ ਸੁਖ ਉਪਜਤ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 


ਗੁ ਕਿਜ ਧਿਧ ਯਵੇ ਸਿਜੈ ਬ੍ਰਕ ਰਧਕਰ ਸਜ ਸਫਿ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਸੋ ਸੁਖ ਜਗਤ ਮੈ ਹਰ ਪੁਰ ਹੂੰ ਮੈ ਨਾਹਿ ॥੧੦॥ 
ਗ ਕਿਜ ਗੇ ਲ੍ਰ੍ਥ ਯਗਜ ਸੈ ਫ਼ੁਕ ਧੂ ਫੂੱ ਸੈ ਗ਼ਫਿ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਵਰਗਾ ਸੁਖ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ ॥੧੦॥ 


ਜਾ ਕੇ ਤਨ ਬਿਰਹਾ ਬਸੈ ਲਗਤ ਤਿਸੀ ਕੋ ਪੀਰ ॥ 
ਗ ਵੇ ਜਜ ਕਿਕਗ਼ ਥਧੈ ਜੁਗਰ ਜਿਧੀ ਕੇ ਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਵਿਯੋਗ (ਦੀ ਪੀੜ) ਹੁੰਦੀ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਦਰਦ ਦਾ ਅਹਿਸਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਜੈਸੇ ਚੀਰ ਹਿਰੌਲ ਕੋ ਪਰਤ ਗੋਲ ਪਰ ਭੀਰ ॥੧੧॥ 
ਗੈਥੇ ਬੀ ਫਿਹੈਜ ਕੇ ਧਰ੍ਜ ਗ਼ੇਜ ਧ: ਮੈ: ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸੈਨਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਅਥਵਾ ਝੁੰਡ) ਦੇ ਜਿਤੇ ਜਾਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਉਤੇ ਭੀੜ ਬਣ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਬੁਬਨਾ ਬਾਚ ॥ 


ਫ੍ਰਕਜ ਗਥ ॥ 
ਬੂਬਨਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕੌਨ ਦੇਸ ਏਸੂਰਜ ਤੂ ਕੌਨ ਦੇਸ ਕੋ ਰਾਵ ॥ 
ਕਨੈਜ ਕੇਬ ਧ੍ਰਰਕਯ ਰ੍ਰ ਲੀਜ ਕੇਬ ਕੇ ਗਰ ॥ 
ਤੂੰ ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈਂ? 


ਕਯੋਨ ਆਯੋ ਇਹ ਨੌਰ ਤੂ ਮੋ ਕਹ ਭੇਦ ਬਤਾਵ ॥੧੨॥ 
ਰਯੇਜ ਘਧੇ ਵ੍ਫ਼ ਠੀਕ ਰ੍ਰਸੇ ਲਫ਼ ਮੇਕ ਕਗ਼ਕ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਇਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਕਿਉਂ ਆਇਆ ਹੈਂ ? ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ॥੧੨॥ 


ਜਲੂ ਬਾਚ ॥ 


ਯਜ੍ਹ ਗਥ॥ 
ਜਲੂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਠਟਾ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਮਹਿ ਜਾਯੋ ॥ 
ਨਟ ਕੇਬ ਹਕ ਸਫਿ ਗ਼ਧੀ ॥ 


ਮੈਂ ਠੱਟਾ ਦੇਸ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹਾ 


ਖਿਲਤ ਅਖੇਟਕ ਇਹ ਠਾ ਆਯੋ ॥ 
ਬਿਜਜ ਅਯੇਟਕ ਭ੍ਫ਼ ਗ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਦਾ ਖੇਡਦਾ ਇਥੇ ਆ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਪਿਯਤ ਪਾਨਿ ਹਾਚਿਯੋ ਸ੍ਰੈ ਗਯੋ ॥ 
ਧਿਧਜ ਧਜਿ ਫ਼ਕਿਧੇ ਕੈ ਗਧੇ ॥ 
ਪਾਣੀ ਪੀਂਦਿਆਂ ਹੀ ਥਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ (ਇਥੇ) ਸੌਂ ਗਿਆ ਸਾ 


ਅਬ ਤੁਮਰੋਂ ਦਰਸਨ ਮੁਹਿ ਭਯੋ ॥੧੩॥ 
ਐਕ ਰ੍ਰਸਹੇ ਕ੍ਹਥਜ ਸੂਫਿ ਮਧੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਤਾ ਕੌ ਤਰੁਨਿ ਬਸਿ ਹੈ ਗਈ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਫੇਕਿ ਲਧ ਗ਼ ਲੀ ਜਲਜਿ ਕਧਿ ਫ਼ਰੈ ਗੁ ਜਕੀਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ, 


ਜੈਸੇ ਬੂੰਦ ਕੀ ਮੇਘ ਜਜੋਂ ਹੋਤ ਨਦੀ ਮੈ ਲੀਨ ॥੧੪॥ 
ਗੈਧੇ ਫ੍ੱਕ ਕਨੈ ਸੇਬ ਚਯੇਂ ਗ਼ੈਰ ਜਠੀ ਸੈ ਜੀਜ ॥੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮੇਘ ਦੀ ਬੂੰਦ ਨਦੀ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਾਲ ਕੀ ਉਰ ਬਸੀ ਬਿਸਰੀ ਸਕਲ ਸਿਯਾਨ ॥ 
ਜੀਜੈ ਗਜ ਕਨੈ ਰਵ ਬੀ ਕਿਬਦੀ ਬਭਗ਼ ਬਿਧਜ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸ ਗਈ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸਿਆਣਪ ਵਿਸਰ ਗਈ। 


ਗਿਰੀ ਮੂਰਛਨਾ ਹਰੈ ਧਰਨਿ ਬਿਧੀ ਬਿਰਹ ਕੇ ਬਾਨ ॥੧੫॥ 
ਗਿਕੀ ਸ੍ਰਰਠਜ ਫ਼ ਪਠਜਿ ਕਿਬੀ ਕਿਕਫ਼ੁ ਕੇ ਗਜ ॥੧੫॥ 
ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਬਾਣ ਦੀ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੧੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਰਕਤ ਨ ਰਹਿਯੋ ਸਰੀਰ ਲੋਕ ਲਾਜ ਬਿਸਰੀ ਸਕਲ ॥ 
ਕ੍ਕਜ ਜ ਕਫਿਧੇ ਧਰੀ ਗੇਭ ਗ਼ਯ ਕਿਧਰੀ ਧਲਯੁ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਹੂ ਨਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਅਬਲਾ ਭਈ ਅਧੀਰ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਪਿਯ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ॥੧੬॥ 
ਅਥਗ ਮਵੁਰੰ ਅਧੀ ਘਸਿਜ ਧ ਧਿਧ ਰਗੇ ਜਿਕਬਿ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਅਧੀਰ ਹੋ ਗਈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾ ਦਿਨ ਮੀਤ ਪਿਯਾਰੋ ਪੈਯੈ ॥ 
ਗ ਫਿਿਜ ਸੀਰ ਧਿਧਗੇ ਧੈਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ (ਮੈਂ) ਪਿਆਰੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ, 


ਤੌਨ ਘਰੀ ਉਪਰ ਬਲਿ ਜੈਯੈ ॥ 
ਗੈਜ ਬਰੀ ਰਧਕ ਕਰਿ ਗੈਧੈ ॥ 
ਉਸ ਘੜੀ ਉਤੇ (ਮੈਂ) ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਬਿਰਹੁ ਬਧੀ ਚੇਰੀ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 


ਕਿਕੜਹ ਕੀ ਧੇਕੀ ਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਵਿੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਉਸ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣ ਗਈ 


ਬਿਸਰਿ ਲਾਜ ਲੋਗਨ ਕੀ ਗਈ ॥੧੭॥ 
ਕਿਬਵਿ ਗਯ ਗ਼ੈਗਜ ਲੀ ਗਵੁੰ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਵਿਸਰ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਬੂਬਨਾ ਬਸਿ ਭਈ ਪਰੀ ਬਿਰਹ ਕੀ ਫਾਸ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਰ੍ਰਕਜ ਥਜਿ ਮਵੁਰੰ ਧਹੀ ਕਿਕਫੁ ਕੀ ਧਗਜ ॥ 
ਬੂਬਨਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸ ਗਈ। 


ਭੂਖਿ ਪਯਾਸ ਭਾਜੀ ਸਕਲ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨੁ ਕੀ ਦਾਸ ॥੧੮॥ 
ਪਰਥਿ ਧਥ ਮਕੀ ਬਕ ਰਿਜ੍ਹ ਕਸਰ ਕੀ ਕਬ ॥੧੯॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਭੁਖ ਤ੍ਰੇਹ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਗ਼ੁਲਾਮ ਬਣ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਬਤਿਸ ਅਭਰਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰੈ ਸੋਰਹ ਸਜਤ ਸਿੰਗਾਰ ॥ 


ਕਰਿ ਘਮਕਜ ਰ੍ਰਧ ਕਨੈ ਯੇਕੜ ਬਯਰ ਜ਼ਿੰਗ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ੩੨ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਪਾਏ ਅਤੇ ਸੋਲ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਨਾਕ ਛਿਦਾਵਤ ਆਪਨੋ ਪਿਯ ਕੇ ਹੇਤੁ ਪਿਯਾਰ ॥੧੯॥ 
ਯੁਕ ਲਿਗੁਕਰ ਘਧਜੇ ਧਿਧ ਕੇ; ਫੇਰੂ ਧਿਗ; ॥੧੧॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਕ ਵੀ ਵਿੰਨ੍ਹਹਵਾ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਤੀਯ ਪਿਯਾ ਕੇ ਚਿਤ ਮੈ ਐਸੋ ਲਾਗਿਯੋ ਨੇਹ ॥ 
ਜੀਧ ਧਿਧ ਕੇ ਕਿਜ ਸੈ ਦੇਯੇ ਗਗਿਘੇ ਜੇਫੁ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮਾ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਜਿਹਾ ਨੇਹੋਂ ਲਗਿਆ 


ਭੂਖ ਲਾਜ ਤਨ ਕੀ ਗਈ ਦੁਹੁਅਨ ਬਿਸਰਿਯੋ ਗ੍ਰੇਹ ॥੨੦॥ 
ਪ੍ਰਥ ਗ਼ਯ ਜਜ ਕਹੈ ਗਫ੍ਰੰ ਫ੍ਰੂਅਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ਸੇਲ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਘਰ ਬਾਰ ਭੁਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੁਖ ਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਲਾਜ ਵੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ॥੨੦॥ 


ਬੀਨ ਸਕੈ ਬਿਗਸੈ ਨਹਿ ਕਾਹੂ ਸੌ ਲੋਕ ਕੀ ਲਾਜ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਰਾਖੇ ॥ 
ਕੀਜ ਬੈਨ ਕਿਗਧੈ ਜਫਿ ਗਜ਼ ਧੈ ਜੇਠ ਕੈ ਗਯ ਕਿਕ ਕਵਿ ਗਥੇ ॥ 
ਨ ਉਹ ਵੇਖ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਹਸ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨਾਲ (ਗੱਲ ਕਰ) ਸਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਲੋਕਲਾਜ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਤ ਨ ਬੈਠਿ ਸਕੈ ਬਿਲ ਮੈ ਨਹਿ ਬਾਲ ਹਹਾ ਕਰਿ ਭਾਖੈ ॥ 
ਕੀਠੀ ਥਗਰ ਜ ਕੈਠਿ ਕੈਨ ਕਿਜੁ ਸੈ ਜਫ਼ਿ ਗਜ ਫੁਫ ਕਿ ਮਯੈ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਪਾਨ ਦਾ ਬੀੜਾ ਨਹੀਂ ਚਬਾ ਸਕਦੀ ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬੈਠ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ, ਬਸ 'ਹਾ-ਹਾ' ਉਚਾਰਦੀ ਹੈ। 


ਇੰਦੂ ਕੋ ਰਾਜ ਸਮਾਜਨ ਸੋ ਸੁਖ ਛਾਡਿ ਛਿਨੇਕ ਬਿਖੈ ਦੁਖ ਗਾਖੈ ॥ 
ਫਰਕ ਕੇ ਗਜ ਬਸਯਜ ਗੇ ਯ੍ਰਥ ਲਫਿ ਲਿਜੇਕ ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਥ ਗਥੈ ॥ 


ਇੰਦਰ ਦੇ ਰਾਜ-ਸਮਾਜ ਵਰਗਾ ਸੁਖ ਛਡ ਕੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਦੁਖ ਨੂੰ ਸਹਾਰ ਸਕਦੀ ਹੈ। 


ਤੀਰ ਲਗੋ ਤਰਵਾਰਿ ਲਗੋ ਨ ਲਗੋ ਜਿਨਿ ਕਾਹੂ ਸੌ ਕਾਹੂ ਕੀ ਆਖੈਂ ॥੨੧॥ 
ਜੀਵ ਜਗੇ ਜਹਗਕਿ ਗਗੇ ਜ ਗਗੇ ਗਿਜਿ ਗਫ਼ੂ ਧ਼ੈ ਕਗੜ਼ੂ ਲੀ ਯੈਂ ॥੨੧॥ 
ਤੀਰ ਲਗ ਜਾਏ ਜਾ ਤਲਵਾਰ ਲਗ ਜਾਏ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਅੱਖ ਨਾ ਲਗੇ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੇਰਿ ਬੂਬਨਾ ਕੌ ਧਰਨਿ ਲੋਟਤ ਮਾਤ ਅਧੀਰ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਫ੍ਰਕਜ ਕਨੈ ਪਠਜਿ ਗੇਟਰ ਸਜ ਘਧੀਕ ॥ 
ਬੂਬਨਾ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਮਾ ਨੇ ਬਿਹਬਲ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਲਸੇਟੇ ਮਾਰਦੇ ਵੇਖਿਆ 


ਚਤੁਰਿ ਹੁਤੀ ਚੀਨਤ ਭਈ ਪਿਯ ਬਿਰਹ ਕੀ ਪੀਰਿ ॥੨੨॥ 
ਥਜ੍ਰਕਿ ਫੂਰੀ ਬੀਜਰ ਮਵੁਰੰ ਧਿਧ ਕਿਕਫੁ ਲੀ ਧੀਕਿ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸੂਝਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝ ਗਈ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਪੀੜ ਨੇ (ਦੁਖੀ ਕੀਤਾ ਹੈ) ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਾ ਕੀ ਲਗਨਿ ਕਿਸੂ ਸੋ ਲਾਗੀ ॥ 
ਧ ਕੀ ਜਗਜਿ ਕਿਯ੍ਰ ਯੇ ਗਗੀ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਭੂਖਿ ਪਾਸ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਮ੍ਰਥਿ ਬਸ ਬਮ ਮਗੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੀ ਭੁਖ ਤ੍ਰੇਹ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬੇਗਿ ਉਪਾਯਹਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕੇਗਿ ਰਯਧਫਿ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਜਲਦੀ ਕੋਈ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਜਾ ਤੇ ਸਗਰੋ ਸੋਕ ਨਿਵਰਿਯੈ ॥੨੩॥ 
ਗ ਜੇ ਬਗਗੇ ਯੇਠ ਜਿਕਕਿਧੈ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਜੋ (ਇਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ ॥੨੩॥ 


ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੰਤ੍ਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਸੱਜ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਨਿਜ ਪਤਿ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਜਿਯ ਧਰਿ ਯੇ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 


ਸੁਤਾ ਤਰੁਨਿ ਤੁਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਭਈ ॥ 


ਜਰਗ ਹਲਜਿ ਰ੍ਰਸਕੇ ਗੂਫ ਮਵੁ॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਘਰ ਲੜਕੀ ਜੁਆਨ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੀ ਕਰਨ ਸਗਾਈ ਲਈ ॥੨੪॥ 


ਗ ਕੀ ਕਕਜ ਬਗਵੁ ਜਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਦੀ ਮੰਗਣੀ ਕਰ ਲੈਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਯਾਂ ਕੋ ਅਧਿਕ ਸੁਯੰਬਰ ਕੈਹੈ ॥ 
ਧ ਕੇ ਘਧਿਕਨ ਯ੍ਰਧੰਕ੨ ਗੈਰ ॥ 
ਇਸ ਦਾ (ਅਸੀਂ) ਵੱਡਾ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰੀਏ 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਰਾਜਾਨ ਬੁਲੈਹੈ ॥ 
ਕਠੇ ਥਫੇ ਗ਼ਗਜ ਰ੍ਰਗੈਫੇ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਈਏ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਸਭਨ ਪਰ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਵਬਟਿ ਬਮਜ ਧ੨ ਲਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਤੁਹਾਡੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਏਗੀ 


ਜੋ ਚਿਤ ਰੁਚੇ ਤਿਸੀ ਕਹ ਬਰਿ ਹੈ ॥੨੫॥ 
ਗੇ ਬਿਰ ਲਬੇ ਰਿਧੀ ਲਫ਼ ਕਕਿ ਫੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗੇਗਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵੇਗੀ ॥੨੫॥ 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਯਹ ਬਯੋਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਮਧੀ ਗ਼ਰ ਧਫ਼ ਫਗੇਜ ਕਜਧੇ ॥ 


ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਯੋਜਨਾ ਬਣਾਈ 


ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਸਭਹੀਨ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧਰ ਗਧਿਜ ਬਮਫ਼ੀਜ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਬਹੁ ਦੂਤ ਪਠਾਏ ॥ 
ਫੇਬ ਕੇ ਕੜਹ ਫਰਜ ਧਨਧ੍‌ ॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੂਤ ਭੇਜੇ 


ਨਰਪਤਿ ਸਭ ਨੌਰਨ ਤੇ ਆਏ ॥੨੬॥ 


ਜਵ੍ਧਜਿ ਬਮ ਠੈਕਜ ਰੇ ਅਘ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਆ ਗਏ ॥੨੬॥ 


ਤੌਨ ਬਾਗ ਮੈ ਬੂਬਨਾ ਨਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਕਰਤ ਪਯਾਨ ॥ 


ਗ਼ੈਜ ਗਗ ਸੈ ਕ੍ਰਕਗ਼ ਜਿਰ ਜਰਿ ਭਕਰ ਧਧਜ॥ 
ਉਸ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਬੂਬਨਾ ਰੋਜ਼ ਜਾਦੀ ਸੀ ਛ 


ਭੇਟਤ ਸਾਹ ਜਲਾਲ ਕੋ ਰੈਨਿ ਬਸੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਨਿ ॥੨੭॥ 
ਮੇਟਰ ਯਫ ਯਗ਼ਜ ਕਗੇ ਕੈਜਿ ਕਧੈ ਗੂਫੁ ਘਜਿ ॥੨੦॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਜਲਾਲ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਉਦੀ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਦੁਹੂੰ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਦੇਬੀ ਬੀਰਿ ਫ੍ਰਵਰਂ ਸੈ ਮੰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਅਜਿਹਾ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਬਿਸਰਿ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਕਿਬਕਿ ਬਲ ਜ੍ਰਪਿ ਗਵੁੰ ॥ 


ਕਿ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਸਭ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਕਮਲ ਨਾਭ ਕੀ ਛਬਿ ਪਹਿਚਨਿਯਤ ॥ 
ਕਸਗਜ ਜਮ ਕੀ ਲਕਿ ਧਫਿਬਜਿਧਜ ॥ 
ਉਹ ਕਮਲ-ਨਾਭ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਟੂਕ ਦੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਾਰ ਇਕ ਜਨਿਯਤ ॥੨੮॥ 
ਟੂਕ ਣ੍ਰ ਸ਼ੈਰੈ ਗ ਭਰਠ ਯਜਿਧਰ ॥੨੬॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਦੋ ਸ਼ਰੀਰ ਜ਼ਰੂਰ ਸਨ ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਤਾਰ ਇਕ ਹੀ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਪਿਤ ਬੂਬਨਾ ਰਾਜਾ ਲਏ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਮਧੇ ਗ਼ਰ ਧਿਜ ਫ੍ਰਕਗ਼ ਗਗ ਜਹ ਫ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਬੂਬਨਾ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੇ (ਸਾਰੇ) ਰਾਜੇ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਆਗਜਯਾ ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਦਈ ਰੁਚੈ ਬਰੋ ਤਿਹ ਜਾਇ ॥੨੯॥ 
ਆਗ ਰ੍ਰਫਿਗ ਕਗੇ ਕਵੁਰੰ ਲਧੈ ਕਹੇ ਰਿ ਯਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਜਾ ਕੇ ਮਨ ਪਸੰਦ ਅਨੁਸਾਰ ਵਰ ਚੁਣ ਲਵੋ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯਹੈ ਸਕੇਤ ਤਹਾ ਬਦਿ ਆਈ ॥ 
ਧਫੈ ਬੇਗ ਹਫ ਥਕਿ ਘਵੁ ॥ 
(ਉਹ ਪਹਿਲਾ ਹੀ) ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸ ਆਈ। 


ਸਾਹਿ ਜਲਾਲਹਿ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਯਫਿ ਯਗਜਫਿ ਜਘੇ ਫ੍ਰਗਵੁ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸ਼ਾਹ ਜਲਾਲ ਨੂੰ ਉਥੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਜਬ ਹੋ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਵੂ ਪਰ ਕਰਿਹੌ ॥ 
ਗਥ ਫੀ ਵਟਿ ਜਰ੍ਹ ਧਰ ਕਕਿਫ਼ੀ ॥ 


ਕਿ ਜਦ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਵਲ ਨਜ਼ਰ ਕਰਾਗੀ 


ਫੂਲਨ ਕੀ ਮਾਲਾ ਉਰ ਡਰਿ ਹੋ ॥੩੦॥ 


ਧ੍ਰਜਜ ਕੀ ਸਗ ਚਕ ਫਕਿ ਫੈ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ (ਤੇਰੇ) ਗਲ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿਆਂਗੀ ॥੩੦॥ 


ਚੜਿ ਬਿਵਾਨ ਦੇਖਨ ਨ੍ਰਿਪ ਗਈ ॥ 
ਥਝਿ ਕਿਗਜ ਕੇਯਜ ਜ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਸੁਖਪਾਲ ('ਬਿਵਾਨ') ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਗਈ 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਕਰਤ ਸਭਹਿਨ ਪਰ ਭਈ ॥ 
ਵਟਿ ਲਕ੍ਰ ਬਮਫਿਜ ਧ₹ ਮਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰੀ। 


ਜਬ ਤਿਹ ਸਾਹ ਜਲਾਲ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਯਥ ਜਿਫ ਯਫ਼ ਯਗ਼ਜ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਜਲਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਫੂਲ ਹਾਰ ਤਾ ਕੇ ਉਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥੩੧॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਗਰ ਗ਼ ਕੇ ਰਵ ਛਕਿਗੇ ॥੩੧॥ 
ਤਾ ਫੁਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਉਸ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ॥੩੧॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਬ ਬਾਜਨ ਬਾਜੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਹਕ ਗਯਜ ਗਗੇ ॥ 


ਤਦ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਜਨਿਯਤ ਸਾਹਿ ਜਲੂ ਕੇ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗਜਿਧਰ ਯਫਿ ਯਲ੍ਹ ਕੇ ਗਗੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ) ਸ਼ਾਹ ਜਲੂ ਦੀ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਸਭ ਨ੍ਰਿਪ ਬਕ ਫੂਕ ਹ੍ਰੈ ਗਏ ॥ 
ਬਮ ਜ੍ਰਧ ਕਲ ਧ੍ਰਹਲ ਲਹੈ ਗਹੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਚਾਜਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਫਿਕੇ ਪੈ ਗਏ, 


ਜਾਨਕ ਲੂਟਿ ਬਿਧਾ ਤਹਿ ਲਏ ॥੩੨॥ 
ਗਜਲ ਜ੍ਰਟਿ ਕਿਪ ਜਫ਼ਿ ਜਹ ॥੩੧॥ 
ਮਾਨੋ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਲੁਟ ਲਏ ਹੋਣ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫੂਕ ਬਕਤ੍ਰ ਭੇ ਸਭ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਗਏ ਆਪਨੇ ਗ੍ਰੇਹ ॥ 
ਧ੍ਰਕਾ ਕਕਕ਼ ਮੇ ਬਮ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਧ ਘਧਜੇ ਸੇਫ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਫਿਕੇ ਪੈ ਗਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਜਲੂ ਬੂਬਨਾ ਕੋ ਤਬੈ ਅਧਿਕ ਬਢਤ ਭਯੋ ਨੇਹ ॥੩੩॥ 
ਗਜ੍ਹ ਰ੍ਰਕਜ ਕਨੇ ਹਰੈ ਘਧਿਲ ਕਫਜ ਮਘੇ ਜੇ ॥੩੩॥ 


ਤਦ ਬੂਬਨਾ ਅਤੇ ਜਲੂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋਰ ਅਧਿਕ ਵੱਧ ਗਿਆ ॥੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਅਬਲਾ ਕਰਿ ਆਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਬੇ ਅਕਗ਼ ਕਵਿ ਘਵੁ ॥ 
ਇਹ ਛਲ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਕਰ ਕੇ ਆ ਗਈ, 


ਜਾਨਕ ਰੰਕ ਨਵੋ ਨਿਧਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਜਯ ਹੌਕ ਜਗੇ ਜਿਧਿ ਧਵੁ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਿਸੇ ਨਿਰਧਨ ਨੇ ਨੌ ਨਿਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਆਂ ਹੋਣ। 


ਐਸੀ ਬਸਿ ਤਰੁਨੀ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਕਹਿ ਜਲਜੀ ਫਰੇ ਗੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਹ) ਮੁਟਿਆਰ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ, 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਹ ਜਲਾਲੈ ਭਈ ॥੩੪॥ 
ਸਜੜੁ ਫ਼ ਯਗਜੈ ਮਵੁ ॥੩੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਾਹ ਜਲਾਲ ਹੀ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੩੪॥ 


ਅਰੁਨ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤਿ ਕ੍ਰਾਤ ਤਿਹ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨ ਕੋ ਪਾਇ ॥ 
ਅਲਯ ਕਯਕ ਘਰਿ ਜ਼ਰ ਰਿਫ ਜਲਜਿ ਜਲਜ ਕੇ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਬਹੁਤ ਚਮਕੀਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਪਵਾਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੋਗਨ ਭਯੋ ਤਾਹਿ ਗਰੇ ਸੌ ਲਾਇ ॥੩੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮੈਗਜ ਮਯੇ ਗਫਿ ਗੇ ਬੇ ਗਝ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਦੁਹੂ ਕੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਸੀਰਿ ਫ੍ਰਭੂ ਨੀ ਗ਼ਗੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੋ ਸਭ ਗਾਵਤ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਗੁ ਕਗੇ ਬਮ ਗੁਕਰ ਘਜੂਗ਼ਗੀ ॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਸੋਤ ਜਗਤ ਡੋਲਤ ਹੀ ਮਗ ਮੈ ॥ 
ਯੇਰ ਯਗਰ ਵੈਜਰ ਫ਼ੀ ਸਗ ਗੈ॥ 
ਉਹ (ਉਸ ਪ੍ਰੇਮ ਕਥਾ ਨੂੰ) ਸੁਤਿਆਂ, ਜਾਗਦਿਆਂ ਅਤੇ ਰਸਤਿਆਂ ਵਿਚ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਜਾਹਿਰ ਭਈ ਸਗਲ ਹੀ ਜਗ ਮੈ ॥੩੬॥ 


ਗਫ਼ਿਕ ਮਵੁੰ ਬਗਜ਼ ਫ਼ੀ ਯਗ ਸੈ ॥੩੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ ਕਥਾ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਤਿੰਨ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੩॥੧੯੩੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਜ਼ਿੱਚ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੩੨॥੧੧੩੦॥ਅਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤਿੰਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੩॥੧੯੩੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਅਬਲਾ ਥੀ ਜਾਟ ਕੀ ਤਸਕਰ ਸੋ ਤਿਹ ਨੇਹ ॥ 
ਫ੍ਠ ਅਕਗ ਪੀ ਗ਼ਟ ਕੀ ਜਥਲ੨ ਯੇ ਰਿਫ ਜੇਫੁ ॥ 
ਇਕ ਜੱਟ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ (ਇਕ) ਚੋਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਕੇਲ ਕਮਾਵਤ ਤੌਨ ਸੋ ਨਿਤਿ ਬੁਲਾਵਤ ਗ੍ਰੇਹ ॥੧॥ 
ਗੇਜ ਭਸਕਰ ਗ਼ੈਜ ਗੇ ਜਿਰਿ ਕ੍ਰਗ਼ਕਰ ਮੇਰ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕੇਲ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਸਕਰ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਬ ਜਬਕਨ ਗੂਰੁ ਅਗੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਜਦ) ਚੋਰ ਘਰ ਆਇਆ 


ਬਹਸਿ ਨਾਰਿ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕਫੁਜਿ ਜਕਿ ਧੈ ਬਜ ਜਰ੍ਜਗੇ॥ 


(ਤਾ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ, 


ਕਹਾ ਚੋਰ ਤੁਮ ਦਰਬੁ ਚੁਰਾਵਤ ॥ 


ਗਜ਼ ਬੇ ਜ੍ਰਸ ਕਕਗ੍ਰ ਰ੍ਰਗਕਜ ॥ 
ਹੇ ਚੋਰ! ਤੂੰ ਕੀ ਧਨ ਚੁਰਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, 


ਸੁ ਤੁਮ ਨਿਜੁ ਧਨ ਹਿਰਿ ਲੈ ਜਾਵਤ ॥੨॥ 


ਜਰ ਰ੍ਰਸ ਜਿਯੂ ਪਜ ਫਿਕਿ ਜੈ ਗਰਜ ॥੨॥ 
ਉਹ ਤਾ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਧਨ ਹੀ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਜਾਦਾ ਹੈਂ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਪਤ ਹੋ ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਨੈਕੁ ਨਿਹਾਰਤ ਭੋਰ ॥ 
ਰਗਧਰ ਗੇ ਕਿਰ ਸੈ ਅਖਿਲ ਜੈਰ੍ਹ ਜਿਗਕਜ ਮੇਕ ॥ 
ਜ਼ਰਾ ਜਿਹੀ ਵੀ ਸਵੇਰ ਹੋਈ ਵੇਖਦਾ ਹੈਂ ਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੰਬਦਾ ਹੈਂ। 


ਭਜਤ ਸੰਧਿ ਕੋ ਤਜਿ ਸਦਨ ਚਿਤ ਜ਼ੁਰਾਵੋ ਚੋਰ ॥੩॥ 


ਮਗਜ ਬੱਧਿ ਕਗੇ ਜਗਿ ਬਕ੍ਜ ਬਿਜ ਚ੍ਰਗਗੇ ਬੇ: ॥੩॥ 


ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਕੇ ਘਰ ਦੀ ਸੰਨ੍ਹ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦਾ ਹੈਂ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਸਾਧਿ ਦੈ ਦਰਬੁ ਚੁਰਾਵੈ ॥ 
ਜੁਪਸ ਯਧਿ ਕੇ ਕਰਗ੍ੂ ਜੂਗਕੈ ॥ 


ਪਹਿਲਾ (ਤੂੰ) ਸੰਨ੍ਹ ਲਾ ਕੇ ਧਨ ਚੁਰਾ ਲੈ। 


ਪੁਨਿ ਅਪੁਨੇ ਪਤਿ ਕੌ ਦਿਖਰਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਘਯ੍ੂਜੇ ਧਰਿ ਲੀ ਕਿਥਗਰੈ ॥ 


ਫਿਰ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਦਿਖਾਵਾਗੀ। 


ਕਾਜੀ ਮੁਫਤੀ ਸਕਲ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਰਗਗੀ ਸ੍ਰਧਰੀ ਬਲਗ ਜਿਫਕਿ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਮੁਫ਼ਤੀ ਸਭ ਵੇਖਣਗੇ 


ਸੋ ਤਸਕਰ ਤਿਹ ਰਾਹ ਪਧਾਰੈ ॥੪॥ 
ਯੇ ਜਜ਼ਲਕ ਰਿਫ ਵਫ਼ ਧਪਜੈ ॥੪॥ 
ਕਿ ਚੋਰ (ਸੰਨ੍ਹ ਲਾ ਕੇ) ਉਸ ਰਸਤੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਨ ਤਸਕਰ ਕੌ ਅਮਿਤ ਦੇ ਘਰ ਤੇ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ॥ 
ਪੁਜ ਰਥਕਕ ਗੀ ਘਸਿਜ ਠੇ ਬ ਰੇ ਗਧੇ ਧਠਵ੍‌ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਚੋਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਘਰੋਂ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕੋਟਵਾਰ ਕੋ ਖਬਰਿ ਕਰਿ ਹੋ ਮਿਲਿਹੋ ਤੁਹਿ ਆਇ ॥੫॥ 
ਰਜੇਟਗਕ ਕਗੇ ਬੁਕਕਿ ਲਕਿ ਫ਼ੀ ਸਿਰਿਫ਼ੀ ਰ੍ਰਫਿ ਅਵ ॥॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਕੋਤਵਾਲ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਵੀ ਤੈਨੂੰ ਆ ਮਿਲਾਗੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਦੈ ਚੋਰ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਘਸਿਜ ਕਕਕੂਹ ਠੈ ਯੋਕ ਜਿਕਗਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ 


ਦੈ ਸਾਧਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੈ ਗ਼ਪਫਿ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੰਨ੍ਹ ਲਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੌਲਾ ਪਾਇਆ। 


ਪਤਿਹਿ ਜਗਾਇ ਕਹਿਯੋ ਧਨ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰਿਫਿ ਜਗਵ੍ ਭਫ਼ਿਧੇ ਖਜ ਫ਼ਕਿਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਜਗਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਧਨ ਲੁਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਇਹ ਦੇਸੇਸ ਨਜਾਇ ਨਹਿ ਕਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕੇਧੇਬ ਧਵੁ ਜਫਿ ਭਕਿਧੀ ॥੧॥ 
ਇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੇ ਨਿਆਂ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਰ੍ਧੇ ਗਥ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕੋਟਵਾਰ ਪੈ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਜੇਟਕਕ ਧੈ ਗਵ੍‌ ਧ੍ਰਕਗਕਿਯੇ ॥ 


ਕੋਤਵਾਲ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਕਿਨੀ ਚੋਰ ਧਨ ਹਰਿਯੋ ਹਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜੀ ਥੋਕ ਪਜ ਫ਼ਕਿਧੇ ਫਸਕਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਚੋਰ ਨੇ ਸਾਡਾ ਧਨ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਕਲ ਲੋਕ ਤਿਹ ਠਾ ਪਗ ਧਰਿਯੈ ॥ 
ਬਕਗ ਗ਼ੇਕ ਰਿਫ ਠਗ ਧਗ ਪਿਧੈ ॥ 


ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਣ 


ਹਮਰੋ ਕਛੁਕ ਨਸਾਇ ਬਿਚਰਿਯੈ ॥੭॥ 


ਫ਼ੁਸਗੇ ਲਹੂਕ :ਧਵ੍ ਕਿਥਕਿਧੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡਾ ਕੁਝ ਨਿਆਂ ਵਿਚਾਰਨ ॥੭॥ 


ਕਾਜੀ ਕੋਟਵਾਰ ਕੌ ਲਜਾਈ ॥ 
ਕਗਯੀ ਕਜੇਟਗਕ ਕਨੈ ਕਧਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ 


ਸਭ ਲੋਗਨ ਕੋ ਸਾਧਿ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗਜ ਰਗੇ ਯ਼ਧਿ ਕਿਵ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸੰਨ੍ਹ ਵਿਖਾਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਹੇਰਿ ਅਧਿਕ ਪਤਿ ਰੋਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਗੈ ਫੇਕਿ ਅਬਿਲ ਧਰਿ ਹੇਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਸੰਨ੍ਹ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਤੀ ਵੀ ਬਹੁਤ ਰੋਇਆ 


ਚੋਰਨ ਮੋਰ ਸਕਲ ਧਨੁ ਖੋਯੋ ॥੮॥ 
ਬੋਕਜ ਸ਼ੈ ਬਲ ਬਜ੍ਹ ਬੀਧੇ ॥£॥ 
ਕਿ ਚੋਰਾ ਨੇ ਮੇਰਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੇਖਤ ਤਿਨੈ ਮੂੰਦ ਵਹ ਲਈ ॥ 
ਕੇਯਜ ਰਿਜੈ ਸ੍ਰੱਕ ਕਫ ਲਵ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਉਸ ਨੇ) ਉਹ (ਸੰਨ੍ਹ) ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਰਹਨ ਤੈਸਿਯੈ ਅੰਤਰ ਦਈ ॥ 
੨੍ਫ਼ਜ ਜ਼ੈਬਿਧੈ ਅੰਰ੨ ਕਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਅੰਦਰੋਂ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤੀ। 


ਦਿਨ ਬੀਤਯੋ ਰਜਨੀ ਹ੍ਹੈ ਆਈ ॥ 


ਕਿਜ ਕੀਰਯੇ ਕਯਜੀ ਫ਼ ਅਵ ॥ 
ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਿਸੀ ਪੈਂਡ ਹੈ ਆਪੁ ਸਿਧਾਈ ॥੯॥ 
ਰਿਥੀ ਧੈਂਠ ਫਰੈ ਅਧੂਹ ਬਿਪਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਸੇ (ਸੰਨ੍ਹ ਦੇ) ਰਸਤੇ ਆਪ ਵੀ ਭਜ ਗਈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਜੀ ਐ ਕੁਟਵਾਰ ਪੈ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਸਾਧਿ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਕਗਕੀ ਗੀ ਕ੍ਰਟਕਕ ਧੈ ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਗਧਿ ਕਿਵ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ, ਕੋਤਵਾਲ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੰਨ੍ਹ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਪ੍ਰਥਮੈ ਧਨੁ ਪਹੁਚਾਇ ਕੈ ਬਹੁਰਿ ਮਿਲੀ ਤਿਹ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਯੁਪਸੈ ਪਜ੍ਹ ਧਰੂਧਵ੍‌ ਰੈ ਕੜ੍ਹਕਿ ਸਿਜੀ ਜਿਫ ਯਭ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲਾ ਧਨ ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪ ਵੀ ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨੂੰ ਜਾ ਮਿਲੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਕੋਊ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਬਮ ਕਗੇਜ ਹੇਧੀ ਮਰਿ ਭਯਜੈ ॥ 
ਸਭ ਕੋਈ ਇਹੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੰਨਦੇ ਸਨ 


ਨਯਾਇ ਨ ਭਯੋ ਤਾਹਿ ਕਰ ਮਾਨੈ ॥ 
-ਧਵੁ ਜ ਮਯੇ ਗ਼ਫਿ ਭਵ ਸਜੈ॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਇਨਸਾਫ਼ ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ ਹੈ। 


ਧਨੁ ਬਿਨੁ ਨਾਰਿ ਝਖਤ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 
ਪਜ੍ਹ ਕਿਜ੍ਹ ਗਕਿ ਚੁਥਰ ਘਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਧਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਹੁਤ ਝਖਦੀ ਰਹੀ 


ਹ੍ਰੈ ਜੋਗਨ ਬਨ ਮਾਝ ਸਿਧਈ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ਰੈ ਗੇਗਜ ਕਜ ਸਭ ਧਿਪਵੁ ॥੧੮॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗਣ ਬਣ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚਾਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੪॥੧੯੪੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਬਕ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੦੪॥੧੧੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੋ ਚਾਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੪॥੧੯੪੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਲਿਮਰਦਾ ਕੌ ਸੁਤ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਘਜਿਸਕਗ੍‌ ਕੀ ਲ੍ਰ੍ਰ ਭ੍ਠ ਕਰੈ ॥ 
ਅਲਿਮਰਦਾ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਤਾਸ ਬੇਗ ਨਾਮਾ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਗ਼ਬ ਵੇਗ ਜਸ ਯਗ ਲਵੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੋਕ ਤਾਸ ਬੇਗ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਦੇ ਸਨ। 


ਬਚਾ ਜੌਹਰੀ ਕੋ ਤਿਨ ਹੇਰਿਯੋ ॥ 
ਕਧ ਗੈਫ਼ੁਕੀ ਕਗੇ ਜਿਜ ਫ਼ੇਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਵਾਰ) ਇਕ ਜੌਹਰੀ ਦਾ ਬੱਚਾ ਵੇਖਿਆ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਰਿਪੁ ਤਾ ਕੌ ਘੇਰਿਯੋ ॥੧॥ 
ਸਗ ਲਕ ਕਿਧੂ ਗ਼ ਕਹੈ ਬੇਕਿਧੀ ॥੧॥ 
ਤਾ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰੇ ਦੇਖਨ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਫੁਕੇ ਕੇਬਜ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਦੇ ਘਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਵਧ ਜਿਠਕਿ ਫੁਕੈ ਬਰਯ੍ਹ ਧਕੈ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਕੇਲ ਕਰੋ ਯਾ ਸੋ ਚਿਤ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਲਗੇ ਧ ਯੇ ਰਿਹ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ 'ਕੇਲ' (ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ) ਕਰਨ ਲਈ (ਉਸ ਦਾ) ਚਿਤ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਤੁਰਤੁ ਦੂਤ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥੨॥ 


ਰ੍ਰਾਜ੍ਹ ਕ੍ਰਜ ਗੂਫ ਗਫਿ ਧਗਯੇ ॥੨॥ 
ਤੁਰਤ ਉਸ ਨੇ ਦੂਤ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜਿਆ ॥੨॥ 


ਦੂਤ ਅਨੇਕ ਉਪਚਾਰ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਫਰਜ ਅਜੇਭ ਰਧਥਕ ਕਜਰੈ ॥ 


ਦੂਤ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਉਪਾ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਮੋਹਨ ਰਾਇ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 


ਸੇਫ਼ਜ ਗਵੁ ਗ਼ਪ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਪਰ ਮੋਹਨ ਰਾਇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਤਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਿਫ ਗ਼ ਯੇ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਬਕਿਗੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤਾਸ ਬੇਗ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਤਾਸ ਬੇਗ ਤਾ ਸੌ ਖਿਝਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਗ਼ਬ ਕੇਗ ਗ਼ ਯੇ ਬਿਭਿ ਸ਼ਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਖਿਝ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ॥੩॥ 


ਚੋਟਨ ਲਗੇ ਦੂਤ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਬੋਟਜ ਗਗੇ ਫੂਜ ਕਿਬਿ ਮਕਿਧੇ ॥ 


ਸੱਟਾ ਖਾ ਕੇ ਦੂਤ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਮੂਰਖ ਜਾਨਿ ਜਤਨ ਤਿਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਗਜਿ ਯਰਜ ਰਿਫੁ ਭਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਤਾਸ ਬੇਗ) ਨੂੰ ਮੂਰਖ ਜਾਣ ਕੇ ਇਹ ਯਤਨ ਕੀਤਾ 


ਮੋਹਨ ਆਜੁ ਕਹਿਯੋ ਮੈ ਐਹੋ ॥ 
ਸੇਫਜ ਘੂਰ ਝਫਿਯੇ ਸੈ ਹੇਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਦਸਿਆ) ਮੋਹਨ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਅਜ ਮੈਂ ਆਵਾਗਾ। 


ਤਾ ਕੌ ਤਾਸ ਬੇਗ ਤੂ ਪੈਹੋ ॥੪॥ 


ਗ਼ ਲੀ ਗ਼ਬ ਕੇਗ ਰ੍ਰ ਧੈਲ ॥੪॥ 
ਹੇ ਤਾਸ ਬੇਗ! ਤੂੰ ਅਜ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗਾ ॥੪॥ 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਫੂਲਿ ਜੜ ਗਯੋ ॥ 
ਧੜ ਯੂਜਿ ਕੈਜ ਯੂਰਜਿ ਯਝੁ ਗਗੇ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਫੁਲ ਗਿਆ 


ਸਾਚ ਬਾਤ ਚੀਨਤ ਚਿਤ ਭਯੋ ॥ 


ਯੂਥ ਗਜ ਬੀਜਜ ਬਿਰ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਸੱਚਾ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਲੋਗ ਉਠਾਇ ਪਾਨ ਮਦ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ੇਗ ਰਠਭ੍ਰ ਧਜ ਸਕ ਭਕਿਧੀ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ (ਭਾਵ ਭੇਜ ਕੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਲਈ। 


ਮਾਨੁਖ ਹੁਤੋ ਜੋਨਿ ਪਸੁ ਪਰਿਯੋ ॥੫॥ 


ਸਜੂਹਥ ਫੂਗੇ ਗੇਜਿ ਧਬ੍ਰ ਧਕਿਧੇ ॥੫॥ 


ਮਨੁੱਖ ਹੁੰਦੇ ਹੋਇਆ ਪਸ਼ੂ ਜੂਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ॥੫॥ 


ਮੋ ਮਨ ਮੋਲ ਮੋਹਨਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਸੇ ਸਜ ਸੇਜ ਸੇਫ਼ਜਫਿ ਜਧੇ॥ 
(ਜਦ ਦਾ) ਮੇਰਾ ਮਨ ਮੋਹਨ ਨੇ ਖ਼ਰੀਦ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਤਬ ਤੇ ਮੈ ਚੇਰੋ ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜੇ ਸੈ ਧੇਗੇ ਫ਼ੇ ਗਗੇ ॥ 


ਤਦ ਦਾ ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਜੌ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਦ ਗੀ ਗ਼ਫਿ ਜਿਗਹੇ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਵੇਖ ਲਵਾ 


ਤਨੁ ਮਨੁ ਧਨ ਤਾ ਪੈ ਸਭ ਵਾਰੋ ॥੬॥ 
ਜਰ੍ਹ ਸਜਹ ਪਜ ਗ਼ ਧੈ ਬਮ ਗਗੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਤਨ, ਮਨ ਅਤੇ ਧਨ ਉਸ ਉਤੋਂ ਵਾਰ ਦਿਆਂ ॥੬॥ 


ਬਿਨੁ ਸੁਧਿ ਭਏ ਦੂਤ ਤਿਹ ਚੀਨੋ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਯ੍ਰੰਧਿ ਮਧ ਣੂਜ ਰਿ ਕੀ ॥ 


ਜਦ ਦੂਤ ਨੇ (ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਨੂੰ) ਬੇਸੁਧ ਵੇਖਿਆ 


ਅੰਡ ਫੋਰਿ ਆਸਨ ਪਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਅੰ ਧਜੇਕਿ ਘਥਜ ਧਕ ਠੀਜੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਗੁਪਤ ਖੇਤਰ ਉਤੇ (ਇਕ) ਅੰਡਾ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਗ ਤਿਹ ਹਰੀ ॥ 
ਪਰਬਜ ਕਬਕ ਯਗ ਰਿਫੁ ਫੁਟੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਗੜੀ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਜ਼ੇਵਰ ਚੁਰਾ ਲਏ। 


ਮੂਰਖ ਕੌ ਸੁਧਿ ਕਛੂ ਨ ਪਰੀ ॥੭॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਲੀ ਲ੍ਰਪਿ ਲਲੂ ਜ ਧਰੀ ॥੪॥ 


ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਾ ॥੭॥ 


ਮਦਰਾ ਕੀ ਅਤਿ ਭਈ ਖੁਮਾਰੀ ॥ 


ਸਕ੍ਗ ਕੀ ਘਰਿ ਮਕੁੰ ਯ੍ਰਸਠੀ॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਲਗੇ ਜੜ ਬੁਧਿ ਨ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਯਰ ਗਗੇ ਕਝੁ ਗ੍ੂੰਧਿ ਜ ਧੰਮਰੀ॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਤਕ ਹੋਸ਼ ਨਾ ਆਈ। 


ਬੀਤੀ ਰੈਨਿ ਭਯੋ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਕੀਜੀ ਦੈਜਿ ਮਧੇ ਰਗਿਧਗੇ ॥ 
ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਨ ਮਨ ਅਪਨੇ ਆਪ ਸੰਭਾਰੋ ॥੮॥ 
ਜਯ ਸਜ ਘਧਜੇ ਅਧ ਬੱੰਮਗੇ ॥0॥ 


(ਤਦ ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਤਨ ਮਨ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਆਪ ਸੰਭਾਲਿਆ ॥੮॥ 


ਹਾਥ ਜਾਇ ਆਸਨ ਪਰ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਪ ਗਭ੍ ਅਬਜ ਧਰ ਧਕਿਧੀ॥ 
(ਜਦ) ਉਸ ਦਾ ਹੱਥ ਆਸਨ (ਗੁਪਤ ਖੇਤਰ) ਉਤੇ ਪਿਆ 


ਚੌਕਿ ਬਚਨ ਤਬ ਮੂੜ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਬੈਕਿ ਕਥਜ ਰਥ ਸ੍ਰਝੂ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 


ਤਾ ਚੌਂਕ ਕੇ ਮੂਰਖ ਬੋਲਿਆ। 


ਨਿਕਟ ਆਪਨੇ ਦੂਤ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਜਿਲਟ ਘਧਜੇ ਰੂਜ ਫ੍ਰ੍ਗਧੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਦੂਤ (ਨੌਕਰ) ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਿਨ ਕਹਿ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮੁਝਾਯੋ ॥੯॥ 
ਰਿਜ ਭਫਿ ਮੇਕ ਬਲਜ ਧਸ੍ਹਝਧੇ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਤ ਭਏ ਤੁਮ ਮਦ ਭਏ ਸਕਿਯੋ ਕਛੂ ਨਹਿ ਪਾਇ ॥ 
ਸਰ ਮਧੁ ਰਸ ਸਕ ਮਧ ਬਕਿਧੇ ਲਲੂ ਜਫ਼ਿ ਧੜ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਬੇਸੁੱਧ ਸੋ, ਇਸ ਲਈ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕੇ। 


ਮਮ ਪ੍ਰਸਾਦ ਤੁਮਰੇ ਸਦਨ ਆਯੋ ਮੋਹਨ ਰਾਇ ॥੧੦॥ 
ਸਸ ਬਯਕ ਰ੍ਰਸਨੇ ਬਕ੍ਜ ਘਧੀ ਗੇਫਜ ਚੜ ॥੧੦॥ 
ਮੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੋਹਨ ਰਾਇ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਆਇਆ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੋਹਨ ਤੁਮ ਕੋ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਸੇਫੁਜ ਰਸ ਕੇ ਅਧਿਲ ਕਿਚਧੇ ॥ 


ਮੋਹਨ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕਰਿ ਭਾਵ ਲਡਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਲਕਿ ਮਕ ਜਫਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭਾਵਾ ਭਰੇ ਲਾਡ ਕੀਤੇ। 


ਤਬ ਤੁਮ ਕਛੁ ਸੰਕਾ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਸ ਕਲ੍ਹ ਧੌਕਗ ਜ ਕਿਯਵੀ ॥ 


ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਸ਼ੰਕਾ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਨ ਦੇ 


ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਗ ਦੈ ਡਾਰੀ ॥੧੧॥ 


ਪ੍ਰਥਜ ਕਧਕ ਧਗ ਕੈ ਫਵੀ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜ਼ੇਵਰ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਕਪੜੇ ਦੇ ਦਿੱ ਤੇ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਕੇਲ ਤੈ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਅਬਿਲ ਗੇਜ ਰੈ ਕੀਜੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੌ ਰਸ ਲੀਨੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ ਕਹੈ ਕਬ ਜੀਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਰਸ ਮਾਣਿਆ। 


ਬੀਤੀ ਰੈਨਿ ਪ੍ਰਾਤ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 


ਕੀਜੀ ਕੈਜਿ ਗ਼ਜ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦਯੋ ॥੧੨॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਸ ਗਫਿ ਕਿਗ ਲਕਿ ਕ੍ਧੇ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਤਬ ਤੇ ਅਧਿਕ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਸੋਯੋ ॥ 
ਰਥ ਹੇ ਅਧਿਲ ਸਰ ਫ਼ੈ ੇਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ (ਤੁਸੀਂ) ਅਧਿਕ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਸੌਂ ਗਏ 


ਪਰੇ ਪਰੇ ਆਧੋ ਦਿਨ ਖੋਯੋ ॥ 
ਧਕੇ ਧਕੇ ਘਪੀ ਕਰਿਜ ਬੋਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਆਂ ਪਿਆਂ ਅੱਧਾ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਮਿਟਿ ਮਦ ਗਯੋ ਜਬੈ ਸੁਧ ਪਾਈ ॥ 
ਸਿਟਿ ਸਕ੍‌ ਗਗੇ ਗਕੈ ਲ੍ਰਪ ਧਵੁੰ ॥ 


ਜਦੋਂ ਨਸ਼ਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਹੋਸ਼ ਆ ਗਈ, 


ਤਬ ਮੋ ਕੌ ਤੈ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥੧੩॥ 
ਰਥ ਸੇ ਗੀ ਰੈ ਲਧੇ ਰ੍ਰਜਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਰੀਝਿ ਜੜ ਗਯੋ ॥ 
ਧੜ ਬ੍ਰਜਿ ਗਰ ਚੈਕ੍ਰਿਯਠੁ ਗਧੀ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ 


ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਅਧਿਕ ਧਨੁ ਦਯੋ ॥ 
ਛਕਿ ਮੰਭਕ ਅਧਿਕ ਜੂਹ ਕ੍ਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨ (ਦੂਤ ਨੂੰ) ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੁ ਨੈਕੁ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਗੜੂੰ ਜੈਕ ਜ ਧੀਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਜਾਣਿਆ। 


ਲੂਟਯੋ ਹੁਤੋ ਲੂਟਿ ਧਨੁ ਲੀਨੋ ॥੧੪॥ 


ਜ੍ਰਟਗੀ ਡੂਗੇ ਲ੍ਰਟੈ ਖਹ੍ਹ ਜੀਜੇ ॥੧੪॥ 
(ਦੂਤ ਨੇ ਲੋਕਾ ਤੋਂ) ਲੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਧਨ (ਉਸ ਤੋਂ) ਲੁਟ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਯਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਹ ਨਿਤਿ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਧਫ਼ ਬਕਿਕ ਕਫੁ ਜਿਰੈ ਕਜਰੈ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਹ ਨਿੱਤ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਮਦਰੋ ਪ੍ਰਯਾਇ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਸ੍ਹਾਵੈ ॥ 


ਸਕਹੇ ਜ਼ਧਤ੍‌ ਅਧਿਲ ਜਿਫੁ ਦਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ਿਆਦਾ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਵਾ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਧਿ ਬਿਨੁ ਭਯੋ ਤਾਹਿ ਜਬ ਜਾਨੈ ॥ 
ਯ੍ਰਪਿ ਕਿਰ੍ਹ ਮਧੇ ਗਫਿ ਯਥ ਗਜੈ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਸੁੱਧ ਵੇਖਦਾ 


ਲੇਤ ਉਤਾਰਿ ਜੁ ਕਛੁ ਮਨੁ ਮਾਨੈ ॥੧੫॥ 
ਗੇਜ ਚਗਕਿ ਯੂ ਲਲੂਹ ਸਜੂ ਸਜੇ ॥੧੫॥ 


ਤਾ ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ, (ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ) ਉਤਾਰ ਲੈਂਦਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਕਰੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਹੁ ਸਕੈ ਮੂੜ ਨਹਿ ਪਾਇ ॥ 
ਦੇਬੇ ਲੈ ਥਕਿਕ ਕੜੂ ਯਕੈਨ ਸ੍ਰਠੁ ਜਫਿ ਧੜ ॥ 
ਉਹ (ਦੂਤ) ਰੋਜ਼ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਮੂਰਖ (ਤਾਸ ਬੇਗ) ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਦਾ। 


ਮਦਰੋ ਅਧਿਕ ਪਿਵਾਇ ਕੈ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡ ਲੈ ਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਸਕ੍ਹੇ ਅਧਿਕ ਧਿਗਭੁ੍‌ ਗੈ ਗ੍ਰੱਝ ਸ਼ਰੱਵ ਗੈ ਗਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜ਼ਿਆਦਾ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ) ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਜਾਦਾ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਪਾਚ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੫॥੧੯੬੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਗਕੇ ਝ੍ਠ ਬੀ ਧਥ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੦॥੧੧੧੨॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੋ ਪੰਜਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੫॥੧੯੬੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਰ ਯਾਰ ਮਿਲਿ ਮਤਾ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਧਕ ਧਕ ਸਿਜਿ ਸਗ ਧਕਗਧੀ ॥ 
ਚਾਰ ਯਾਰਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਕ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ 


ਹਮ ਕੌ ਭੂਖਿ ਅਧਿਕ ਸੰਤਾਯੋ ॥ 
ਫਸ ਗੀ ਪ੍ਰੰਥੈ ਅਧਿਠ ਬੰਗਧੇ ॥ 


ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਭੁਖ ਬਹੁਤ ਤੰਗ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਜਤਨ ਕਛੂ ਅਬ ਕਰਿਯੈ ॥ 


ਗ ਰੇ ਯਰਜ ਲਲੂ ਘਕ ਕਕਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ (ਖਾਣੇ ਦਾ) ਕੁਝ ਉਪਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਬਕਰਾ ਯਾ ਮੂਰਖ ਕੋ ਹਰਿਯੈ ॥੧॥ 
ਕਗਗ ਧ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਰਗੇ ਫੁਕਿਧੈ ॥੧॥ 
(ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਜਾ ਰਹੇ) ਇਸ ਮੂਰਖ ਦਾ ਬਕਰਾ ਖੋਹ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਕੋਸ ਕੋਸ ਲਗਿ ਠਾਢੇ ਭਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਜੇਬ ਗਿ ਠਫ਼ੇ ਮਦੁ ॥ 
ਉਹ ਕੋਹ ਕੋਹ ਦੇ ਫ਼ਾਸਲੇ ਉਤੇ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ 


ਮਨ ਮੈ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰਤ ਭਏ ॥ 
ਸਜ ਗੈ ਭ੍ਰਫੈ ਕਿਧਰ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ 


ਵਹ ਜਾ ਕੇ ਆਗੇ ਹੈੈ ਆਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ ਗ਼ ਕੇ ਅਗੇ ਫ਼ਰੇ ਅਧੀ॥ 
ਕਿ ਉਹ ਜਿਸ ਦੇ ਅਗੋਂ ਲੰਘੇ, 


ਤਿਨ ਤਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨॥ 
ਜਿਜ ਗ਼ ਯੇ ਭੁਫ਼ ਮਰਿ ਬ੍ਰ੍ਜਧੇ ॥੧॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੇ ॥੨॥ 


ਕਹਾ ਸੁ ਏਹਿ ਕਾਧੋ ਪੈ ਲਯੋ ॥ 
ਕਫ ਯੂ ਧਫਿ ਲਪੇ ਧੈ ਗਧੇ ॥ 
ਇਸ (ਕੁੱਤੇ ਨੂੰ) ਕਿਸ ਲਈ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਚੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਕਾ ਤੋਰੀ ਮਤਿ ਕੋ ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਰਗ ਗ਼ੇੀ ਸਰਿ ਕਲੇ ਫ਼ ਗਗੇ ॥ 
ਤੇਰੀ ਅਕਲ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੋ ਪਟਕਿ ਧਰਨਿ ਪਰ ਮਾਰੋ ॥ 


ਧੀ ਕਜੇ ਧਟਕਿਨ ਪਕਜਿ ਧਰ ਸਹੇ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਪਟਕਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟੋ 


ਸੁਖ ਸੇਤੀ ਨਿਜ ਧਾਮ ਸਿਧਾਰੋ ॥੩॥ 
ਬਰ ਬੇਜੀ ਜੈਕ ਪਸ ਬਿਪਗੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਓ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਲੌ ਮਨੁਖ ਪਛਾਨਿ ਕੈ ਤੌ ਹਮ ਭਾਖਤ ਤੋਹਿ ॥ 
ਮਗੀ ਸਜ੍ਹਕ ਧਲਜਿ ਕੈ ਗੈ ਫੁਸ ਮਥਜ ਗੇਫਿ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਭਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਮਝ ਕੇ ਅਸੀਂ ਇਹ ਕਹਿੰਦੇ ਹਾ। 


ਕੂਕਰ ਤੈ ਕਾਧੈ ਲਯੋ ਲਾਜ ਲਗਤ ਹੈ ਮੋਹਿ ॥੪॥ 


ਕ੍ਰਕਕ ਹੈ ਕਗਪੈ ਜਗੇ ਗਯ ਗਗਜ ਫ਼ੈ ਗੇਫਿ ॥੪॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਕੁੱਤੇ ਨੂੰ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਚੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਰਮ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਰਿ ਕੋਸ ਮੂਰਖ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਬਕਿ ਕਗੇਜ਼ ਸ੍ਰਕ੍ਕ ਯਥ ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਮੂਰਖ ਚਾਰ ਕੋਹ ਚਲਦਾ ਹੋਇਆ ਆਇਆ 


ਚਹੂੰਅਨ ਯੌ ਬਚ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਥਫੁੱਘਜ ਧੀ ਥਬ ਮਿ ਬਰਜਯੇ ॥ 


(ਤਾ) ਚੌਹਾ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਹੋ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਸਾਚੁ ਸਮੁਝਿ ਲਾਜਤ ਚਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਯਬ੍ਰ ਬਸ੍ਭਿ ਗਕਜ ਕਿਰ ਮਯੇ ॥ 
(ਉਹ ਇਸ ਨੂੰ) ਸੱਚ ਸਮਝ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਜਿਤ ਹੋਇਆ 


ਬਕਰਾ ਸ੍ਹਾਨਿ ਜਾਨਿ ਤਜਿ ਦਯੋ ॥੫॥ 
ਥਗਗ ਵਗਜਿ ਯਜਿ ਜਗਿ ਕਧੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਬਕਰੇ ਨੂੰ ਕੁੱਤਾ ਸਮਝ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਨ ਚਾਰੋਂ ਗਹਿ ਤਿਹ ਲਯੋ ਭਖਿਯੋ ਤਾ ਕਹ ਜਾਇ ॥ 
ਜਿਜ ਬਹੈ ਗਫਿ ਰਿਵ ਜਧੇ ਮਬਿਯ ਗ਼ ਲਫ਼ ਗੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਚੌਹਾ (ਯਾਰਾ ਨੇ) ਉਸ (ਬਕਰੇ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਖਾਇਆ। 


ਅਜਿ ਤਜ ਭਜਿ ਜੜਿ ਘਰ ਗਯੋ ਛਲ ਨਹਿ ਲਖਯੋ ਬਨਾਇ ॥੬॥ 
ਅਗਿ ਹਕ ਮਗਿ ਯਫ੍ਹਿ ਬਹ ਗਧੀ ਲਜ ਜਫਿ ਜਲਗੇ ਕਜਵੁ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਬਕਰਾ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਕੇ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ, (ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਛਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਟਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੬॥੧੯੬੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਕਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਲਟਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੧॥੧੧੨੯॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛੇਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੦੬॥੧੯੬੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਜਾਟ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਗੇਪਜ ਫ੍ੇਕ ਗ਼ਟ ਝ੍ਰਕ ਕਫੇ ॥ 
ਇਕ ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਜੱਟ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮੈਨ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਜਗ ਅਹੈ ॥ 
ਗੈਜ ਕੂਘਕਿ ਰਿਫ ਰਰਧ ਯਗ ਘਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਮੈਨ ਕੁਅਰਿ ਸੀ। 


ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਸੋਇ ਜਬ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗੇਬਜ ਕੇਕ ਯੇ ਯਕ ਗਰੈ ॥ 


ਜਦ ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਸੌਂ ਜਾਦਾ 


ਜਾਰ ਤੀਰ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਿਧਾਵੈ ॥੧॥ 
ਗਕ ਰੀਕ ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਬਿਪਕੈ ॥੧॥ 


ਤਾ (ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਯਾਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਜਾਦੀ ॥੧॥ 


੮੦੨ .੨. 


ਜਬ ਸੋਯੋ ਜੋਧਨ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਗਕ ਯੇਧੇ ਗ਼ੇਪਜ ਕਫਮਗੀ ॥ 
ਜਦ ਵਡਭਾਗੀ ਜੋਧਨ ਸੌਂ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਮੈਨ ਕੁਅਰਿ ਜੀ ਜਾਗੀ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਸੈਜ ਕ੍ਰਅਕਿ ਯੀ ਗਗੀ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਮੈਨ ਕੁਅਰਿ ਜਾਗ ਪਈ। 


ਪਤਿ ਕੌ ਛੋਰਿ ਜਾਰ ਪੈ ਗਈ ॥ 
ਧਰਿ ਕੈ ਲੀਕਿ ਗਕ ਧੈ ਗਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਯਾਰ ਕੋਲ ਗਈ। 


ਲਾਗੀ ਸਾਧਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਪਰ ਗਈ ॥੨॥ 
ਗਗੀ ਯ਼ਬਿ ਵਯਟਿ ਧ₹ ਗਵੁ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਨਜ਼ਰ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੰਨ੍ਹ ਉਤੇ ਪਈ ॥੨॥ 


ਤਬ ਗ੍ਰਿਹ ਪਲਟਿ ਬਹੁਰਿ ਵਹੁ ਆਈ ॥ 
ਹਥ ਗੂਫ ਧਜਟਿ ਕੜਹਕਿ ਕੜੂ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਫਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਕੇ ਆਈ 


ਜੋਧਨ ਦੇਵਹਿ ਦਯੋ ਜਗਾਈ ॥ 
ਗੇਖਜ ਕੇਕਫਿ ਕ੍ਧੇ ਯਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਜਗਾਇਆ 


ਤੇਰੀ ਮਤਿ ਕੌਨ ਕਹੁ ਹਰੀ ॥ 
ਰੇਕੀ ਸਰਿ ਕੈਜ ਕੂ ਫੁਰੀ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ-) ਤੇਰੀ ਮਤ ਕਿਉਂ ਮਾਰੀ ਗਈ ਹੈ 


ਲਾਗੀ ਸੰਧਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਹਿ ਪਰੀ ॥੩॥ 
ਗਗੀ ਬੱਧਿ ਵਬਟਿ ਜਫਿ ਧਰੈ ॥੩॥ 
ਕਿ ਸੰਨ੍ਹ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਨਜ਼ਰ (ਉਸ ਉਤੇ) ਨਹੀਂ ਪਈ ਹੈ ॥੩॥ 


ਜੋਧਨ ਜਗਤ ਲੋਗ ਸਭ ਜਾਗੇ ॥ 
ਗੇਪਜ ਯਗਜ ਗੇਗ ਧਮ ਗਗੇ ॥ 


ਜੋਧਨ ਦੇ ਜਾਗਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਜਾਗ ਗਏ। 
ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਨਿਕਸਿ ਚੋਰ ਤਬ ਭਾਗੇ ॥ 
ਗੂਰੁ ੇ ਜਿਲਬਿ ਬੀਕ ਜਥ ਮਗੇ॥ 


ਤਦ ਚੋਰ ਘਰ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਕੇਤੇ ਹਨੇ ਬਾਧਿ ਕਈ ਲਏ ॥ 


ਕਹੇ ਫਹੇ ਗਧਿ ਕਵੁੰ ਜਹ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਚੋਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਈ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, ਕਈ ਬੰਨ੍ਹ ਲਏ 


ਕੇਤੇ ਤ੍ਰਸਤ ਭਾਜਿ ਕੈ ਗਏ ॥੪॥ 
ਕੇਰੇ ਕਬਰ ਮਗਿ ਕੈ ਗਹੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਭਜ ਗਏ ॥੪॥ 


ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਫੁਲਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗੀਬਜ ਕੇਕ ਧ੍ਰੂਗਿਜ ਮਧੇ ॥ 


ਜੋਧਨ ਦੇਵ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਮੇਰੋ ਧਾਮ ਰਾਖਿ ਇਹ ਲਯੋ ॥ 
ਸੇਹੈ ਬਸ ਗ਼ਬਿ ਵ੍ਫ਼ ਜਧੇ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਘਰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਅਧਿਕ ਬਡਾਈ ਕਰੀ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਗੈ ਅਖਿਲ ਕਠਵੁਰੰ ਕਨੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ, 


ਜੜ ਕੌ ਕਛੂ ਖਬਰ ਨਹਿ ਪਰੀ ॥੫॥ 


ਗਝੁ ਕਗੈ ਕਲ੍ਹ ਕੁਥਕ ਜਫਿ ਧਰੀ ॥੫॥ 
(ਪਰ ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੂੰ (ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਦੀ) ਕੁਝ ਖ਼ਬਰ ਵੀ ਨਾ ਹੋਈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਾਮ ਉਬਾਰਿਯੋ ਆਪਨੋ ਕੀਨੋ ਚੋਰ ਖੁਆਰ ॥ 


ਪੀਸ ਰਥਕਿਧੇ ਅਧਜੇ ਕਨੈਗੇ ਥੇ ਯ੍ਰ੍ਯ₹ ॥ 


ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਖੁਆਰ ਕੀਤਾ। 


ਮੀਤ ਜਗਾਯੋ ਆਨਿ ਕੈ ਧੰਨਿ ਸੁ ਮੈਨ ਕੁਆਰ ॥੬॥ 
ਸੀਰ ਯਗਯੇ ਘਜਿ ਕੈ ਬੰਜਿ ਯੂ ਸੈਜ ਕੂਘ₹ ॥੧॥ 
ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਆਣ ਕੇ ਜਗਾਇਆ। (ਇਹ) ਮੈਨ ਕੁਅਰਿ (ਸਚਮੁਚ) ਧੰਨ ਹੈ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸਾਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੭॥੧੯੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਗਰ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੪॥੧੧੪੪॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸਤਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੭॥੧੯੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਸ੍ਰੀ ਕਪਿਲ ਮੁਨਿ ਇਕ ਠਾ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਿਸ ਜ਼ੀ ਲਧਿਲ ਸੂਜੈ ਕੁਠ ਠ ਕਿਯੇ ਧਧਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਸ੍ਰੀ ਕਪਿਲ ਮੁਨੀ ਕਿਸੇ ਥਾ ਤੇ ਗਏ। 


ਹੇਰਿ ਅਪਸਰਾ ਬਸਿ ਭਯੋ ਸੋ ਤੁਮ ਸੁਨਹੁ ਸੁਜਾਨ ॥੧॥ 
ਫ਼ੇਿ ਅਧਬਗ ਕਬਿ ਮਯੇ ਯੇ ਜ੍ਰਸ ਬ੍ਰਜੜੂ ਜਰਜਜ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਇਕ) ਅਪੱਛਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ। ਹੇ ਸੁਜਾਨ (ਰਾਜੇ!) ਤੁਸੀਂ ਉਹ (ਕਥਾ) ਸੁਣੋ ॥੧॥ 


ਰੰਭਾ ਨਾਮਾ ਅਪਸਰਾ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 


ਕੰਮ ਗਸ਼ ਘਧਬਗ ਗ ਕਹੇ ਲਧ ਜਿਫਵਿ॥ 


ਰੰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਅਪੱਛਰਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਮੁਨਿ ਕੋ ਗਿਰਿਯੋ ਤੁਰਤ ਹੀ ਬੀਰਜ ਭੂਮਿ ਮਝਾਰ ॥੨॥ 
ਸੂਜੈ ਕਗੇ ਗਿਕਿਧੇ ਜ੍ਰਹਜ ਫ਼ੀ ਥੀਵਯ ਮ੍ਰਸਿ ਸਚ ॥੧॥ 
ਮੁਨੀ ਦਾ ਵੀਰਜ ਤੁਰਤ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੨॥ 


ਗਿਰਿਯੋ ਰੇਤਿ ਮੁਨਿ ਕੇ ਜਬੈ ਰੰਭਾ ਰਹਿਯੋ ਅਧਾਨ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਕੇਰਿ ਸੂਿ ਕੇ ਯਕੈ ਕੰਮ ਕਫਿਧੇ ਘਪਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮੁਨੀ ਦਾ ਵੀਰਜ ਡਿਗਿਆ ਤਾ ਰੰਭਾ ਨੂੰ ਗਰਭ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਡਾਰਿ ਸਿੰਧੁ ਸਰਿਤਾ ਤਿਸੈ ਸੁਰ ਪੁਰ ਕਰਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥੩॥ 
ਭਿ ਜਿੱਧੂੂ ਬਰਿਗ਼ ਜਿੈ ਜਰ ਧੂਕ ਭਕਿਧੇ ਧਧਜ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਗਰਭ ਤੋਂ ਇਕ ਕੰਨਿਆ ਪੈਦਾ ਹੋਈ) ਉਸ ਨੂੰ (ਉਹ) ਸਿੰਧ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਕੇ ਸਵਰਗ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹਤ ਬਹਤ ਕੰਨਿਯਾ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਕਫ਼ਰ ਕਫ਼ੁਰ ਕਜਿਧ ਰਫ਼ ਘਵੰ ॥ 
(ਉਹ) ਕੰਨਿਆ ਰੁੜ੍ਹਹਦਿਆਂ ਰੁੜ੍ਹਹਦਿਆਂ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਆਗੇ ਜਹਾ ਸਿੰਧ ਕੋ ਰਾਈ ॥ 
ਅਗੇ ਗਗ ਧਿੱਪ ਕਗੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਅਗੇ ਸਿੰਧ (ਖੇਤਰ) ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ। 


ਬ੍ਰਹਮਦਤ ਸੋ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਕਫਸਕ੍ਰ ਯੇ ਜੈਜ ਜਿਗਕੀ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਦੱਤ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਉਸ (ਕੰਨਿਆ) ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਕਾਢਿ ਸੁਤਾ ਕਰਿ ਪਾਰੀ ॥੪॥ 
ਰੁ ਹੇ ਕਫਿ ਜਰਗ ਭਕਿ ਧਕੀ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਨਦੀ ਵਿਚੋਂ) ਕਢਵਾ ਕੇ ਧੀ ਬਣਾ ਕੇ ਪਾਲਿਆ ॥੪॥ 


ਸਸਿਯਾ ਸੰਖਿਯਾ ਤਾ ਕੀ ਧਰੀ ॥ 
ਬਧਿਧ ਧੱਬੋਧ ਗ਼ ਲੀ ਪਕੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਸਸਿਯਾ' (ਸਸੀ) ਰਖਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਸੇਵਾ ਕਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਯੇ ਬੇਕ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ। 


ਜਬ ਜੋਬਨ ਤਾ ਕੇ ਹ੍ਰੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ੀਕਜ ਗ਼ ਨੇ ਫ਼ਰੈ ਅਧੀ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਜੋਬਨਵਤੀ ਹੋ ਗਈ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਇਹ ਮੰਤ੍ਰ ਪਕਾਯੋ ॥੫॥ 
ਰਥ ਵੇ ਭ੍ਰਫ ਸੰੜ ਧਕਗਧੇ ॥੫॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ ॥੫॥ 


ਪੁੰਨੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕੌ ਚੀਨੋ ॥ 
ਧੁੱਜ੍ਹ ਧਰਿਯਫੁ ਕਹੈ ਬੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਲਈ ਵਰ ਵਜੋਂ) ਪੁੰਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੋਚਿਆ 


ਪਠੈ ਦੂਤ ਤਾ ਕੋ ਇਕ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧਠੇ ਣ੍ੂ੍ਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਝ੍ਠ ਠੀਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਲ ਇਕ ਦੂਤ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁੰਨੂ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧੁੱਜਹ ਕਥਜ ਜ੍ਰਜਜ ਜਫ਼ ਅਧੀ ॥ 


ਪੁੰਨੂੰ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਥੇ ਆਇਆ 


ਰਾਵ ਬਯਾਹ ਕੋ ਬਿਵਤ ਬਨਾਯੋ ॥੬॥ 


ਗਕ ਫਗਫੁ ਕੇ ਕਿਕਰ ਕਜਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀਅਹਿ ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸਰਸ ਨੈਨ ਬਿਰਾਜਤ ਸਯਾਮ ॥ 
ਸ੍ਰਗੀਘਫਿ ਹੇ ਗ ਰੇ ਰਬ ਜੈਜ ਕਿਗਕਜ ਕਸ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਕਾਲੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨੀ ਵਾਗ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸਨ, 


ਜੀਤਿ ਲਈ ਸਸਿ ਕੀ ਕਲਾ ਯਾ ਤੇ ਸਸਿਯਾ ਨਾਮ ॥੭॥ 
ਗੀਜੈ ਜਵ ਬਧਿ ਕੀ ਠਗ ਯ ਰੇ ਬਜਿਧ ਜਸ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਸਸਿਯਾ' ਸੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੁਰ ਕੇ ਲੋਕ ਸਕਲ ਮਿਲਿ ਆਏ ॥ 
ਧਰ ਕੇ ਗ਼ੈਠ ਬਗਜੁ ਸਿਨਿ ਅਧ ॥ 


ਨਗਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਕਿ੍‌ਕ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਮਿਲ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਏ। 


ਮਿਲਿ ਮਿਲ ਗੀਤ ਸਭੈ ਸੁਭ ਗਾਵਹਿ ॥ 
ਸਿਰਿ ਸਿਜ ਗੀਰ ਬਮੈ ਬ੍ਰਮ ਗ਼ਕਫਿ ॥ 


ਸਭ ਮਿਲ ਕੇ ਸ਼ੁਭ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸਸਿਯਹਿ ਹੇਰਿ ਸਭੈ ਬਲਿ ਜਾਵਹਿ ॥੮॥ 


ਬਬਿਧਫਿ ਫੇਂਕਿ ਬਮੈ ਕਿ ਗ਼ਕਫਿ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਸਸਿਯਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਨਿਛਾਵਰ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਾਦ ਨਫੀਰੀ ਕਾਨ੍ਹਹਰੇ ਦੁੰਦਭਿ ਬਜੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਜਕ ਜਧਨੀਕੀ ਲਜਟਕੇ ਠ੍ਰੱਕਮਿ ਕਗੇ ਘਜੇਕ ॥ 
ਅਨੇਕ ਨਾਦ, ਨਫ਼ੀਰੀ, ਕਾਨੜੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਤਰੁਨਿ ਬ੍ਰਿਧਿ ਬਾਲਾ ਜਿਤੀ ਗ੍ਰਿਹ ਮਹਿ ਰਹੀ ਨ ਏਕ ॥੯॥ 
ਰਲਜੈ ਫ੍ਰਧਿ ਗਗ ਗਿਰੀ ਗੂਫ਼ ਸਫਿ ਕਰੀ ਜ ਧੁਨ ॥੧॥ 
ਜਵਾਨ, ਬਿਰਧ, ਬਾਲਿਕਾ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਸਨ, ਇਕ ਵੀ ਘਰਾ ਵਿਚ ਨਾ ਰਹੀ (ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆ ਗਈਆਂ) ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬਲਾ ਰਹੀ ਧਾਮ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਅਕਗ ਵਫ਼ੀ ਪਸ ਕਜੇਠ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਘਰ ਵਿਚ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਦੁਹੂੰਅਨ ਬਲਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਫੇਕਿ ਲਾਧ ਟ੍ਰਵੁੱਅਜ ਥਜਿ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਦੋਹਾ (ਪੁਨੂੰ ਅਤੇ ਸਸਿਯਾ) ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਇਹ ਭੀਤਰ ਪੁੰਨੂ ਕਹੁ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫੁ ਮੈਜਕ ਧੁੱਤ੍ਹ ਕਝੂ ਕ ਫੈ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਪੁੰਨੂੰ ਕਿਹੜਾ ਹੈ? 


ਸਬਜ ਧਨੁਖ ਜਾ ਕੇ ਕਰ ਸੋਹੈ ॥੧੦॥ 
ਬਥਯ ਪਜ੍ਹਬ ਗ ਕੇ ਕਨ ਯੇਫੇ ॥੧੦॥ 
(ਉੱਤਰ) ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਰੇ ਰੰਗ ਦਾ ਧਨੁਸ਼ ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜੇ ਸਭ ਹੀ ਘਰ ਯੌ ਪੁਰ ਆਜੁ ਕੁਲਾਹਲ ਭਾਰੀ ॥ 


ਗੇਜ ਸਰਕੰਗ ਕਯੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਕ ਧੀ ਧੂ ਘਜ੍ਹ ਕ੍ਰਾਗ਼ਰੁਜ ਮਵੀ ॥ 


ਢੋਲ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, ਇਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਖ਼ੂਬ ਸ਼ੋਰ ਸ਼ਰਾਬਾ ਹੈ। 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਦਿਵਾਵਤ ਆਵਤਿ ਨਾਗਰਿ ਗਾਰੀ ॥ 
ਗੁਕਰ ਗੈਰ ਕਗ਼ਕਜ ਗ਼ਜ ਕਿਗਕਜ ਘਕਜੈ ਗ਼ਗਕਿ ਗਹੀ ॥ 
ਸ਼ਹਿਰਨਾ ਗੀਤ ਗਾਉੱਦੀਆਂ ਸਨ, ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾਉੱਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਗਾਲ੍ਹਹੀਆਂ ਦਿੰਦੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੇਰ ਹਜਾਰ ਬਜੀ ਇਕ ਬਾਰ ਮਹਾ ਛਬਿਯਾਰ ਹਸੈ ਮਿਲਿ ਨਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਫੁਗਨ ਥਗੀ ਵਰਨ ਕਕ ਸਫ਼ ਲਕਿਧਕ ਫੁਹੈ ਸਿਜਿ ਗਹੀ ॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਹਜ਼ਾਰਾ ਭੇਰੀਆਂ ਵਜ ਉਠੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀਲੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਦੇਹਿ ਅਸੀਸ ਕਹੈਂ ਜਗਦੀਸ ਇਹ ਜੋਰੀ ਜਿਯੋ ਜੁਗ ਚਾਰਿ ਤਿਹਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਫੇਫੈ ਅਥੀਬ ਕਫੈਂ ਯਗਠੀਬ ਭ੍ਫ ਗੇਹੈ ਕਿਗੇ ਯ੍ਰਗ ਧਕਿ ਰਿਫਹੀ ॥੧੧॥ 
(ਸਾਰੀਆਂ) ਅਸੀਸ ਦਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ। ਹੇ ਜਗਦੀਸ਼! ਤੇਰੀ (ਬਣਾਈ ਹੋਈ) ਇਹ ਜੋੜੀ ਚੌਹਾ ਯੂਗਾ ਤਕ ਜੀਉਂਦੀ ਰਹੇ ॥੧੧॥ 


ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਪੁਰਬਾਸਿਨ ਕੌ ਉਪਜਿਯੋ ਸੁਖ ਭਾਰੋ ॥ 
ਵਧ ਘਧ₹ ਗਯੈ ਜ੍ਰਧ ਗੀ ਧ੍ਰਹਗਬਿਜ ਨੈ ਰਧਗਿਧੇ ਬ੍ਰਥ ਮਗੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਆਪਾਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭੀਰ ਭਈ ਨਰ ਨਾਰਿਨ ਕੀ ਸਭਹੂੰ ਸਭ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਮੀਕ ਮਵੁੰ ਜਨ ਜਕਿਜ ਲੀ ਬਪੜੂਂ ਬਮ ਧੋ ਕਿਕ ਯਕਿ ਠਗੇ॥ 
ਨਰ ਨਾਰੀਆਂ ਦੀ ਭੀੜ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਪ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੂਰਨ ਪੁੰਨਯ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤੇ ਆਜੁ ਮਿਲਿਯੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਮੀਤ ਪਿਯਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਧੁੱਧ ਜਗ਼ਧ ਰੇ ਘਯੂੂ ਸਿਗਿਧੇ ਸਜ ਮਕਰ ਸੀਰ ਧਿਧਗੇ ॥ 
(ਪਿਛਲੇ ਜਨਮਾ ਦੇ) ਪੂਰਨ ਪੁੰਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਮਿਤਰ ਪਿਆਰਾ ਮਿਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਵਤ ਜਾਹਿ ਕਹੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ਸੁ ਬਾਲ ਜੀਓ ਪਤਿ ਲਾਲ ਤਿਹਾਰੋ ॥੧੨॥ 
ਅਰਰ ਯਫਿ ਨਫ਼ੈ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਬਰ ਗਜ ਯੀਘ ਧਰੈ ਗ਼ਜ ਰਿਗਹੇ ॥੧੨॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਜਾਦਿਆਂ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹੀ) ਕਹਿੰਦੇ। ਹੇ ਬਾਲਿਕਾ! ਤੇਰਾ ਪਿਆਰਾ ਪਤੀ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇ ॥੧੨॥ 


ਕੇਸਰਿ ਅੰਗ ਬਰਾਤਿਨ ਕੇ ਛਿਰਕੇ ਮਿਲਿ ਬਾਲ ਸੁ ਆਨੰਦ ਜੀ ਕੇ ॥ 
ਰੇਧਨਿ ਯੰਗ ਥਗਰਿਜ ਰੇ ਲਿਕਰੇ; ਸਿਗਿ ਗਲ ਯੂ ਅਜੰਕ ਗੀ ਕੇ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਕੁੜੀਆਂ ਨੇ ਬਰਾਤੀਆਂ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਛਿੜਕਿਆ। 


ਛੈਲਨਿ ਛੈਲ ਛਕੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸੁਹਾਵਤ ਨੀਕੇ ॥ 
ਲੇਲਜਿ ਲੇਜ ਲੁਕੇ ਬੜ੍ਹਂ ਤਟਜ ਗਕਰ ਗੀਰ ਬ੍ਰਫਕਰ ਜੀਕੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਰਦ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਸਨ ਅਤੇ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰਾਜ ਕੋ ਰੂਪ ਲਖੇ ਅਤਿ ਹੀ ਗਨ ਰਾਜਨ ਕੇ ਸਭ ਲਾਗਤ ਫੀਕੇ ॥ 
ਗਯ ਕਗੇ ਲਧ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗਜ ਗ਼ਯਜ ਗੇ ਬਮ ਗਗਰ ਧਨੈਕੇ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਭਾਵ ਪੁੰਨੂੰ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ (ਬਾਕੀ) ਸਭ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ (ਰੂਪ) ਫਿਕਾ ਲਗਦਾ ਸੀ। 


ਯੋ ਮੁਸਕਾਹਿ ਕਹੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ਸਭੇ ਬਲਿ ਜਾਹਿ ਪਿਯਾਰੀ ਕੇ ਪੀ ਕੇ ॥੧੩॥ 


ਧੀ ਸ੍ਰਬਕਫ਼ਿ ਫੈ ਸਜ ਸਫਿ ਬਮੇ ਕਗਿ ਗਫਿ ਧਿਧਹੀ ਕੇ ਧੀ ਕੇ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਹੱਸ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇੰਜ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ਕਿ ਪਿਆਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਦੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਵਾਰੇ ਵਾਰੇ ਜਾਈਏ ॥੧੩॥ 


ਸਾਤ ਸੁਹਾਗਨਿ ਲੈ ਬਟਨੋ ਘਸਿ ਲਾਵਤ ਹੈ ਪਿਯ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਯਜ ਬ੍ਰਫਗਜਿ ਜੈ ਕਟਜੇ ਬਥਿ ਗ਼ਕਜ ਫ਼ੈ ਧਿਧ ਕੇ ਜਜ ਸੈ॥ 
(ਸ਼ਗਨ ਵਜੋਂ) ਸੱਤ ਸੁਹਾਗਣਾ ਵਟਣਾ ਲੈ ਕੇ ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮਲਦੀਆਂ ਸਨ 


ਮੁਰਛਾਇ ਲੁਭਾਇ ਰਹੀ ਅਬਲਾ ਲਖਿ ਲਾਲਚੀ ਲਾਲ ਤਿਸੀ ਛਿਨ ਮੈ ॥ 
ਸ੍ਰਹਲਵ੍‌ ਜਰਾਮਕ ਵਰੀ ਘਕਗ ਜਥਿ ਗ਼ਜਥੀ ਗ਼ਜ ਰਿਬੀ ਲਿਜ ਸੈ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਉਸੇ ਛਿਣ ਲਲਚਾ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਸੁ ਰਾਜਤ ਹੈ ਤਿਨ ਮੋ ਲਖਿ ਯੌ ਉਪਮਾ ਉਪਜੀ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗਯ ਗ੍ਰ ਗਗਰ ਫੈ ਰਿਜ ਸੇ ਜਥਿ ਧੈ ਰਧਸ਼ ਰਧਯੀ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਵੇਖ ਕੇ (ਕਵੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ 


ਸਜਿ ਸਾਜਿ ਬਰਾਜਤ ਹੈ ਸੁ ਮਨੋ ਨਿਸਿ ਰਾਜ ਨਛਤ੍ਰਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥੧੪॥ 
ਬਗਿ ਯਗਿ ਕਗਯਜ ਫੈ ਜਰ ਸਜੇ ਜਿਬਿ ਗਜ ਜਲਕਜ ਕੇ ਗਜ ਸੈ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪੂਰੀ ਸਜ-ਧਜ ਨਾਲ ਤਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਸਿੰਧੁ ਕੇ ਸੰਖ ਸੁਰੇਸ ਕੇ ਆਵਜ ਸੂਰ ਕੇ ਨਾਦ ਸੁਨੈ ਦਰਵਾਜੇ ॥ 
ਧਿੱਧ੍ਰ ਕੇ ਧੱ ਬ੍ਰੇਬ ਕੇ ਘਕਯ ਲ੍ਰਕ ਕੇ ਗਕ ਬੂਜੈ ਕਕਗਗੇ॥ 
ਸਿੰਧ (ਪ੍ਰਦੇਸ਼ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਸੂਰਜ (ਦੇਵਤਾ ਦੇ) ਸੰਖਾ ਅਤੇ ਵਾਜਿਆਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣਾਈ ਪੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਮੌਜਨ ਕੇ ਮੁਰਲੀ ਮਧੁਰੀ ਧੁਨਿ ਦੇਵਨ ਕੇ ਬਹੁ ਦੁੰਦਭਿ ਬਾਜੇ ॥ 


ਸੈਗਜ ਕੇ ਸ੍ਰਕ੍ਜੀ ਸਪੂੂਹੈ ਪੂਜਿ ਕੇਕਜ ਕੇ ਕੜੂ ਟ੍ਰੱਕੰਮਿ ਗਗੇ ॥ 
ਮੁਰਲੀ ਦੀ ਮਿੱਠੀ ਮਿੱਠੀ ਆਵਾਜ਼ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਉਠ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੀਤ ਕੇ ਜੋਗ ਮਹੇਸਨ ਕੇ ਮੁਖ ਮੰਗਲ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮੰਦਲ ਰਾਜੇ ॥ 
ਗੀਰ ਗੇ ਗੇਗ ਸਫ਼ੇਧਜ ਕੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਸੰਗਜ ਕੇ ਗੂਫ਼ੁ ਸੌਕ੍ਜ ਗ਼ਗੇ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਜਿਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮੰਗਲਮਈ ਧੁੰਨਾ ਵਾਲੇ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਯਾਹ ਤਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਤਬੈ ਅਤਿ ਆਨੰਦ ਕੇ ਅਤਿ ਆਨਕ ਬਾਜੇ ॥੧੫॥ 
ਫਧਫ਼ੁ ਜੀ ਹ੍ਰਧ ਗ਼ਗ ਰਕੈ ਘਰਿ ਘਜੌਕ ਕੇ ਘਰਿ ਘਜਕ ਗਯੇ ॥੧੫॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਵਿਆਹ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ-ਦਾਇਕ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ ਲਗੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਬਯਾਹ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਇਹ ਸੋ ਤਬ ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਠਧੁਫੁ ਮਧੇ ਯਕ ਫੀ ਭ੍ਫੁ ਗੇ ਹਕ ਗਜ ਜੂ੍ਜੀ ਜੁਧ ਝੀ ਕਕ ਜਕੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਧਰ (ਪੁੰਨੂੰ ਦਾ) ਵਿਆਹ (ਸਸਿਯਾ ਨਾਲ) ਹੋ ਗਿਆ ਤਾ (ਪੁੰਨੂ) ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ (ਪਹਿਲੀਆਂ) ਪਤਨੀਆਂ ਨੇ ਗੱਲ ਸੁਣੀ। 


ਚੌਕਿ ਰਹੀ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਕਛੁ ਔਰ ਹੁਤੀ ਅਬ ਔਰ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਧੈਕਿ ੨ਝ੍ਹੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਿਰ ਸੈ ਲਹ ੀ੨ ਫੂਹੀ ਘਕ ਗੀਕ ਕਿਯਦੀ ॥ 


ਉਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈਆਂ। ਪਹਿਲਾ ਕੁਝ ਹੋਰ ਸਨ, ਹੁਣ ਹੋਰ ਹੋ ਗਈਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਨਵੀਂ ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਸਹਿਣ ਤੋਂ ਸੰਕੋਚ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ)। 


ਮੰਤ੍ਰ ਕਰੇ ਲਿਖਿ ਜੰਤ੍ਰ ਘਨੇ ਅਰੁ ਤੰਤ੍ਰਨ ਸੋ ਇਹ ਬਾਤ ਸੁਧਾਰੀ ॥ 


ਸੌਕ ਲਕੇ ਜਿਥੈ ਯੌ ਬਜੇ ਘਲ ਜੌਕਜ ਗੇ ਭ੍ਝੁ ਗਰ ਗ੍ਰਪਹੀ॥ 
ਕਈ ਮੰਤੁ ਪੜ੍ਹਹੇ, ਕਿਤਨੇ ਜੰਤ ਲਿਖੇ ਅਤੇ ਤੰਤਰ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਲਾਗੀ ਉਚਾਟ ਰਹੇ ਚਿਤ ਮੈ ਕਬਹੂੰ ਨ ਸੁਹਾਇ ਪਿਯਾ ਕੋ ਪਿਆਰੀ ॥੧੬॥ 
ਗ਼ਗੀ ਰਬਟ ਕਫੇ ਕਿ ਸੈ ਲਕੜੂੱ ਜ ਯ੍ਰਰਕੁ ਧਿਧ ਕਗੇ ਧਿਯਰੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿ (ਨਵੀਂ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ) ਪ੍ਰੀਤਮਾ ਸਦਾ ਉਦਾਸ ਰਹੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਨਾ ਲਗੇ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਉਚਾਟ ਅਤਿ ਹੀ ਤਿਹ ਲਾਗੀ ॥ 
ਧੀ ਰਬਟ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰੈਫ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ (ਸਸਿਯਾ) ਉਤੇ ਉਦਾਸੀ ਪਸਰ ਗਈ 


ਨੀਦ ਭੂਖਿ ਸਿਗਰੀ ਹੀ ਭਾਗੀ ॥ 
ਜੀਕ੍‌ ਪ੍ਰੰਥੋ ਧਿਗਰੀ ਫ਼ੀ ਮਗੀ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਸੋਤ ਉਠੈ ਚਕਿ ਕਛੁ ਨ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਯੇਰ ਰਨੈ ਬਕਿਨ ਲਲੂ ਜ ਯ੍ਰਫਕੈ ॥ 
ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਂਦੀ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਾ ਲਗਦਾ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਛੋਰਿ ਬਾਹਰੋ ਧਾਵੈ ॥੧੭॥ 
ਗੂਫ਼ ਕਹੇ ਲੈਕਿ ਗਹੇ ਘਰੈ ॥੧੪॥ 


ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨੂੰ ਭਜਦੀ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਸਸਿਯਾ ਅਤਿ ਚਮਕਿ ਚਿਤ ਤਾ ਕੌ ਕਿਯੋ ਉਪਾਇ ॥ 
ਰਥ ਬਿਗ ਘਰਿ ਥਸਕਿਨ ਬਿਜ ਗ਼ ਕਨੈ ਗਿਧੇ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਸਸਿਯਾ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਤਿੜਕ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ 


ਸਖੀ ਜਿਤੀ ਸਯਾਨੀ ਹੁਤੀ ਤੇ ਸਭ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥੧੮॥ 
ਬੀ ਗਿਰੀ ਲਗਜੀ ਡੂਹੀ ਹੇ ਬਮ ਵੁੰ ਗ੍ਰਗਕ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤਨੀਆਂ ਸਿਆਣੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਸਖਿਯਨ ਯਹ ਕਿਯੋ ਉਪਾਈ ॥ 
ਰਥ ਬਬਿਧਜ ਧਫ਼ ਕਿਧੈ ਰਧਵੁ ॥ 
ਤਦ ਸਖੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਉਪਾ ਕੀਤਾ 


ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗੰਕ ਸੰਕ ਲਕਿ ਯੇ ਗ੍ਰ੍ਗਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ (ਪੁੰਨੂੰ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸਸਿਯਾ ਸੰਗ ਪ੍ਰੇਮ ਅਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਬਬਿਘ ਯੰਗ ਜ਼ੇਸ ਘਰਿ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਸਿਯਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ 


ਪਹਿਲੀ ਤ੍ਰਿਯ ਪਰਹਰਿ ਕਰਿ ਦਯੋ ॥੧੯॥ 
ਧਫਿਲੀ ਰ੍ਰਧ ਧਰਫੁਕਿ ਝਕਿ ਕਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਪਹਿਲੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ ਯੇ ਕਰਿ ਸਜੈ॥ 


(ਉਹ) ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ 


ਬਰਸ ਦਿਵਸ ਕੋ ਇਕ ਦਿਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਕਹ੍ਧ ਟ੍ਰਿਕਸ ਗਗੇ ਵ੍ਠ ਗ੍ਰਿਜਿ ਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸਾਲ ਨੂੰ ਇਕ ਦਿਨ ਜਿਤਨਾ ਸਮਝਦਾ। 


ਤਾ ਪਰ ਮਤ ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਨ ਸਜ ਘਧਿਕ ਜ੍ਰਧ ਮਧੇ ॥ 


ਉਸ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਇਤਨਾ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਰਾਜ ਬਿਸਰਿ ਸਭ ਗਯੋ ॥੨੦॥ 


ਗੂਰੁ ਕਨੇ ਗਯ ਕਿਬਕਿ ਬਮ ਗਧੇ ॥੨੦॥ 
ਕਿ ਰਾਜ ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ (ਕੰਮ) ਭੁਲ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਤਰੁਨਿ ਦੂਜੇ ਚਤੁਰਿ ਤਰੁਨ ਤੀਸਰੇ ਪਾਇ ॥ 
ਹਕ ਜਜਿ ਕੂਯੇ ਬਰ੍ਹਕਿ ਰਲਜ ਹ਼ੈਬਕੇ ਧੜ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ, ਦੂਜੇ ਅਕਲਮੰਦ ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਜਵਾਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਚਹਤ ਲਗਾਯੋ ਉਰਨ ਸੋ ਛਿਨਕਿ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਇ ॥੨੧॥ 
ਥਫਜ ਜਗ਼ਯੇ ਰਜ ਯੇ ਿਜਕਿ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਗਵ੍‌ ॥੨੧॥ 
(ਉਹ ਸਦਾ) ਚਾਹੁੰਦਾ ਕਿ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹੇ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਕਬ ਗ਼ ਯੇ ਕਰਿ ਸਜੇ ॥ 
(ਸਸਿਯਾ ਵੀ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੋ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ਜਜ ਜੇ ਗਹੇ ਧਫ਼ਿਬਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰਾ ਸਮਝਦੀ ਸੀ। 


ਲਾਗੀ ਰਹਤ ਤਵਨ ਕੇ ਉਰ ਸੋ ॥ 
ਗਗੀ ਕਫ਼ਰ ਜਕਜ ਕੇ ਰਕ ਯੇ ॥ 


(ਹਰ ਵੇਲੇ) ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਜੈਸੋ ਭਾਤਿ ਮਾਖਿਕਾ ਗੁਰ ਸੋ ॥੨੨॥ 
ਗੈਯੇ ਮਰਿ ਗ਼ਥਿਕਗ ਗੂਕ ਯੇ ॥੧੨॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੱਖੀ ਗੁੜ ਨਾਲ (ਚਿਪਕੀ) ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲਾਲ ਕੋ ਖਯਾਲ ਅਨੂਪਮ ਹੇਰਿ ਸੁ ਰੀਝ ਰਹੀ ਅਬਲਾ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਲਗ ਘਜ੍ਰਧਸ ਫੇਂਕਿ ਜਰ ਹੈਢ ਦਰੀ ਅਕਜ ਸਜ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਅਨੂਪਮ ਖ਼ਿਆਲ ਦੇ ਆਣ ਨਾਲ ਹੀ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਰੀਝ ਜਾਦੀ। 


ਛੈਲਨਿ ਛੈਲ ਛਕੇ ਰਸ ਸੋ ਦੋਊ ਹੇਰਿ ਤਿਨੇ ਮਨ ਮੈ ਬਲਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਲੈਜਕੈ ਲੈਜ ਲਗੇ ₹ਬ ਯੇ ਗੇਦ ਫੇਂਕਿ ਰਿਜੇ ਸਜ ਸੈ ਕਰਿ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ (ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੇ। 


ਕਾਮ ਕਸੀ ਸੁ ਸਸੀ ਸਸਿ ਸੀ ਛਬਿ ਮੀਤ ਸੋ ਨੈਨ ਮਿਲੇ ਮੁਸਕਾਹੀ ॥ 
ਰਗਸ ਗਬੀ ਲ੍ਰ ਬਧੀ ਬਥਿ ਧੀ ਲਕਿ ਸੀ ਯੇ ਜੈਜ ਸਿਜੇ ਸ੍ਰਸਲਫ਼ੀ ॥ 
ਕਾਮ ਦੀ ਖਿਚੀ ਹੋਈ ਉਹ ਸੱਸੀ, ਜਿਸ ਦੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਚਮਕ ਹੈ, ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਨ।ਣ ਮਿਲਣ ਤੇ ਹਸ ਪੈਂਦੀ। 


ਯੌ ਡਹਕੀ ਬਹਕੀ ਛਬਿ ਯਾਰ ਪੀਯਾ ਹੂੰ ਕੋ ਪਾਇ ਪਤੀਜਤ ਨਾਹੀ ॥੨੩॥ 
ਧੀ ਫਫਕਨੈ ਕੜਹਕਨੈ ਲੁਕਿ ਧ₹ ਧੀਯ ਡੂਂ ਕੇ ਧੜ ਧਹੀਜਜ ਗਫੀ ॥੨੩॥ 
ਉਹ (ਸਸਿਯਾ) ਕਮਲੀ ਹੋਈ ਯਾਰ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ॥੨੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਜੋਬਨ ਕੇ ਜੋਰ ਜੋਰਾਵਰੀ ਜਾਗੀ ਜਾਲਿਮ ਸੋ ਜਗ ਤੇ ਅਨ੍ਰਯਾਰੀਯੋ ਬਿਸਾਰੀ ਸੁਧਿ ਚੀਤ ਕੀ ॥ 

ਗੀਕਜ ਗੇ ਗੀਕ ਗੀਗਕਕੀ ਗ਼ਗੀ ਗ਼ਰਿਸ ਯੇ ਯਗ ਜੇ ਅੜਧਰੀਧੀ ਕਿਯਰੀ ਯ੍ਰਪਿ ਬੀਜ ਕੀ ॥ 

ਜੋਬਨ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਪ੍ਰੀਤ ਜਾਗ ਪਈ ਹੈ (ਜੋ ਉਸ) ਜ਼ਾਲਮ (ਪੁੰਨੂੰ) ਨਾਲ ਜਗਤ ਤੋਂ ਨਿਆਰੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਚਿਤ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ 
ਹੈ। 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਲਾਗਿਯੋ ਰਹਿਤ ਤਾ ਸੋ ਛਬਿ ਕੀ ਜਜੋਂ ਏਕੈ ਹੈ ਗਈ ਸੁ ਮਾਨੋ ਐਸੀ ਰਾਜਨੀਤ ਕੀ ॥ 
ਜਿਧਿ ਠਿਜ ਗ਼ਗਿਧੇ ਕਫਿਜ ਗ਼ ਯੇ ਲਕਿ ਕਹੈ ਚਗੇਂ ਧ੍ਰਠੈ ਕਰੈ ਗਕੁੰ ਜੂ ਸਜੇ ਦੇਸੀ ਗ਼ਕਜੀਜ ਕਨੈ॥ 
ਉਹ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਵਿਚ ਇੰਜ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਜਿਵੇਂ (ਰਾਜਾ) ਰਾਜਨੀਤੀ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਗਨ ਰਹਿ ਕੇ ਇਕਮਿਕ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਪਨੇ ਹੀ ਹਾਥਨ ਬਨਾਵਤ ਸਿੰਗਾਰ ਤਾ ਕੇ ਪਾਸ ਕੀ ਸਖੀ ਨ ਕੀਨ ਨੈਕ ਕੁ ਪ੍ਰਤੀਤ ਕੀ ॥ 
ਘਧਜੇ ਫ਼ੀ ਫੁਪਜ ਕਗ਼ਕਜ ਸਿੰਗ ਗ਼ ਕੇ ਧਬ ਲੀ ਬਯੀ ਜ ਲੀਜ ਜੈਲ ਕੂ ਬਜੀਰ ਲੀ ॥ 


ਉਸ (ਪੁੰਨੂੰ) ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਆਪ ਹੀ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਨਾਲ ਦੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਦੀ ਜ਼ਰਾ ਲੋੜ ਨਾ ਸਮਝਦੀ। 


ਅੰਗ ਲਪਟਾਇ ਮੁਖੁ ਚਾਪਿ ਬਲਿ ਜਾਇ ਤਾ ਕੇ ਐਸੋ ਹੀ ਪਿਯਾਰੀ ਜਾਨੈ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀ ॥੨੪॥ 


ਅੰਗ ਜਧਟਵ੍‌ ਸ੍ਰਲ੍ਹ ਗਧਿ ਕਰਿ ਗਵ੍੍‌ ਗ਼ ਰੇ ਹੇਯੇ ਫ਼ੀ ਧਿਧਹੀ ਗਜੈ ਜੀਜਸ ਬੀ ਜੀਜ ਕਨੈ ॥੨੪॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ('ਅੰਗ') ਨਾਲ ਲਿਪਟੀ ਰਹਿੰਦੀ ਅਤੇ ਮੁਖ ਘੁਟ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਦੀ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨ ਉਹ ਪਿਆਰੀ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪ ਲਲਾ ਕੋ ਲਾਲਚੀ ਲੋਚਨ ਲਾਲ ਅਮੋਲ ॥ 
ਕਲਧ ਜਗ ਕਗੇ ਗਜਬੀ ਗ਼ੇਕਜ ਗ਼ਜ ਘਸੇਜ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਮਨਮੋਹਕ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਅਣਮੁਲੇ ਹਨ। 


ਬੰਕ ਬਿਲੌਕਨਿ ਖਰਚ ਧਨੁ ਮੋ ਮਨ ਲੀਨੋ ਮੋਲ ॥੨੫॥ 
ਕੌਕ ਕਿਗੀਕਜਿ ਕਬ ਪਜ੍ਹ ਸੇ ਸਜ ਜੀਜੇ ਗੇਜ ॥੧੦॥ 
ਟੇਢੇ ਨੈਣਾ ਦਾ ਧਨ ਖ਼ਰਚ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮੁਲ ਖ਼ਰੀਦ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਅਬਲਾ ਮਨ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਲਖਿ ਰੂਪ ਸਰੂਪ ਕੀ ਧਾਨੀ ॥ 
ਕੀਢ ਵਫ਼ੀ ਅਕਗ ਸਜ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਜਬੈ ਛਧ ਬਝਧ ਕੀ ਪਜੀ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ (ਸਸਿਯਾ) ਉਸ ਰੂਪ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰਯਾਨ ਛੁਟੀ ਸਿਗਰੀ ਸਭ ਕੀ ਲਖਿ ਲਾਲ ਕੋ ਖਿਯਾਲ ਭਈ ਅਤਿ ਯਾਨੀ ॥ 
ਬ਼ਧਜ ਲੂਟੀ ਬਿਗਰੀ ਬਮ ਲੀ ਜਿ ਗਜ ਕਗੇ ਬਿਗਲ ਮੜੁਰੰ ਘਰਿ ਯਜੀ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਸਭ (ਸਖੀਆਂ) ਦੀ ਸਾਰੀ ਸਿਆਣਪ ਅਣਜਾਣ ਪੁਣੇ ਵਿਚ ਬਦਲ ਗਈ। 


ਲਾਜ ਤਜੀ ਸਜਿ ਸਾਜ ਸਭੈ ਲਖਿ ਹੇਰਿ ਰਹੀ ਸਜਨੀ ਸਭ ਸਯਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ਯ ਜਗੀ ਬਕਿ ਗਕ ਬਮੈ ਜਿ ਫੇਿ ਕਰੀ ਧਕਜੀ ਧਮ ਕਗਜੀ॥ 
ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਜ-ਸਜਾ ਤੇ ਲਾਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਿਆਣੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹੋ ਮਨ ਹੋਰਿ ਰਹੀ ਨ ਹਟਿਯੋ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਮੀਤ ਕੇ ਹਾਥ ਬਿਕਾਨੀ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਸਜ ਫਕਿ ਕਫੀ ਜ ਫ਼ਟਿਧੇ ਕਿਜ੍ਹ ਕੁਸਜ ਸੀਰ ਕੇ ਫੁਪ ਕਿਕਜੀ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਮਨ ਨੂੰ ਰੋਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਪਰ ਬਿਨਾ ਦਾਮ ਦੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਕੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਸਸਿਯਾ ਬਾਚ ॥ 
ਬਧਿਧ ਗਬ ॥ 
ਸਸਿਯਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਅੰਗ ਸਭੈ ਬਿਨੁ ਸੰਗ ਸਖੀ ਸਿਵ ਕੋ ਅਰਿ ਆਨਿ ਅਨੰਗ ਜਗਜੋ ॥ 
ਅੰਗ ਬਮੈ ਰਿਜ੍ਹ ਯੰਗ ਬਬੀ ਬਿਕ ਕਗੇ ਕਿ ਘਜਿ ਘਜੰਗ ਯਾਧੇ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਉਸ ਦੀ ਸੰਗਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਾਰੇ ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਤੇ ਨ ਸੁਹਾਤ ਕਛੂ ਮੁਹਿ ਕੋ ਸਭ ਖਾਨ ਔ ਪਾਨ ਸਿਯਾਨ ਭਗ੍ਰਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰੇ ਜ ਬ੍ਰਗਰ ਗਲੂ ਸਫੇ ਨੇ ਧਮ ਗਜ ਗੈ ਯਜ ਬਿਧਜ ਮਸਧੇ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਅਤੇ ਸਿਆਣਪ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਝਟਕੌ ਪਟਕੌ ਚਿਤ ਤੇ ਝਟ ਦੈ ਨ ਛੂਟੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੋ ਨੇਹ ਲਗਜੋ ॥ 
ਢਰਟਕਨੈ ਧਟਕਗੈ ਰਿਜ ਹੇ ਢੁਟ ਕੇ ਜ ਲੂਟੇ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਯੇ ਜੇਫ਼ ਜਾਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਮੈਂ) ਚਿਤ ਤੋਂ ਝਟਕੇ ਦੇ ਕੇ ਪਟਕਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾ, ਪਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਨੇਹੁ ਲਗਾ ਹੈ ਕਿ ਛੁਟਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ। 


ਬਲਿ ਹੋ ਜੁ ਗਈ ਠਗ ਕੌ ਠਗਨੈ ਠਗ ਮੈ ਨ ਠਗਜਯੋ ਠਗ ਮੋਹਿ ਠਗਯੋ ॥੨੭॥ 
ਕਿ ਫੀ ਯੂ ਗਵ੍ੰ ਠਗ ਲੀ ਠਗਜੈ ਠਗ ਸੈ ਜ ਠਾਗੇ ਠਗ ਸੇਫ਼ਿ ਠਾਧੇ ॥੧੪॥ 


ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਵਾ, ਮੈਂ ਜੋ ਠਗ ਨੂੰ ਠਗਣ ਗਈ ਸਾ, ਮੈਂ ਠਗ ਨੂੰ ਠਗ ਨਾ ਸਕੀ, ਸਗੋਂ ਠਗ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਠਗ ਲਿਆ ॥੨੭॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਦੇਖੇ ਮੁਖ ਜੀਹੋ ਬਿਨੁ ਦੇਖੇ ਪਿਯ ਹੂੰ ਨ ਪਾਣੀ ਤਾਤ ਮਾਤ ਤਯਾਗ ਬਾਤ ਇਹੈ ਹੈ ਪ੍ਰਤੀਤ ਕੀ ॥ 
ਫੇਥੇ ਸ੍ਰ ਯੀਫੀ ਰਿਗ੍ਹ ਠੇਥੇ ਧਿਧ ਡਰ ਜ ਧਗੀ ਗ਼ਜ ਸਜ ਗਗ ਗਜ ਵ੍ਫੈ ਫੈ ਸਹੀਜ ਕਹੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਉਸ ਦਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਵਾਗੀ ਅਤੇ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪੀਵਾਗੀ, ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿਆੰਗੀ, ਇਹੀ ਭਰੋਸੇ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ। 


ਐਸੋ ਪ੍ਰਨ ਲੈਹੋ ਪਿਯ ਕਹੈ ਸੋਈ ਕਾਜ ਕੈਹੌ ਅਤਿ ਹੀ ਰਿਝੈਹੌ ਯਹੈ ਸਿਛਾ ਰਾਜਨੀਤ ਕੀ ॥ 
ਧੇਧੀ ਜ਼ਜ ਗੈਫੀ ਧਿਧ ਲਦੈ ੇਵ੍ੰ ਕਗਗ ਕੈਨਫ੍ੀ ਘਜਿ ਫੀ ਕਿਚੈਫੀ ਧਫੇ ਬਿਲ ਗੁਯਜੀਰ ਕਹੈ ॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ) ਅਜਿਹਾ ਪ੍ਰਣ ਲਵਾਗੀ ਕਿ ਜੋ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਹੇਗਾ, ਉਹੀ ਕੰਮ ਕਰਾਗੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਾਗੀ, ਇਹੀ ਰਾਜਨੀਤੀ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਕਹੈ ਬਕੈਹੋ ਕਹੈ ਪਾਨੀ ਭਰਿ ਆਨਿ ਦੈਹੋ ਹੇਰੇ ਬਲਿ ਜੈਹੌ ਸੁਨ ਸਖੀ ਬਾਤ ਚੀਤ ਕੀ ॥ 

ਗੀ ਵੈ ਕਕੈੜ੍ੀ ਫੈ ਗਜੀ ਮਕਿ ਘਜਿ ਕੈਫੀ ਫੇਂਕੇ ਥਜਿ ਗੈਫੀ ਲਗ ਬਬੀ ਗਜ ਬੀਜ ਕਹ ॥ 

(ਉਹ) ਜੋ ਕਹੇਗਾ, (ਉਹੀ) ਕਹਾਗੀ, ਜੋ ਕਹੇਗਾ ਤਾ ਪਾਣੀ ਭਰ ਲਿਆਵਾਗੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਵਾਗੀ, ਹੇ ਸਖੀ! (ਮੇਰੇ) ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ 
ਲੈ। 


ਲਗਨ ਨਿਗੌਡੀ ਲਾਗੀ ਜਾ ਤੈ ਨੀਦ ਭੂਖਿ ਭਾਗੀ ਪਯਾਰੋ ਮੀਤ ਮੇਰੋ ਹੋ ਪਿਯਾਰੀ ਅਤਿ ਮੀਤ ਕੀ ॥੨੮॥ 
ਜਗਜ ਜਿਗੈਝੀ ਗਗੀ ਗ ਰੈ ਜੀਕ੍‌ ਪ੍ਰੰਥਿ ਮਗੀ ਦਗਗੇ ਸੀਰ ਸੇਹੇ ਫੇ ਧਿਧਰੀ ਘਰਿ ਸੀਰ ਲੀ ॥੨੪॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਭੈੜੀ ਪ੍ਰੀਤ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੂਖ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ। (ਉਹ) ਮੇਰਾ ਪਿਆਰਾ ਮਿਤਰ ਹੈ ਅਤੇ (ਮੈਂ ਉਸ) ਮਿਤਰ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਹਾ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਸਭ ਬਾਤ ਤਵਨ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧੜ ਧਮ ਗਰ ਰਕਜ ਬ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ 


ਪਹਿਲੇ ਬਯਾਹਿ ਧਾਮ ਮੈ ਆਈ ॥ 
ਧਫ਼ਿਗੇ ਫਗਫ਼ਿ ਪੁਸ ਸੈ ਘਵੁ ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਪਹਿਲਾ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਮੈਂ ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ ਆਈ ਹਾ। 


ਯਾ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਸੁਨਤ ਰਿਸਿ ਭਰੀ ॥ 
ਧ ਧੀ ਬੀਰਿ ਲ੍ਰਜਜ ਕਿਧਿ ਮਰੀ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ 


ਮਸਲਤ ਜੋਰਿ ਸੂਰ ਨਿਜੁ ਕਰੀ ॥੨੯॥ 
ਸਬਜਰ ਗੀਕਿ ਬਰ ਜਿਯੂ ਕਵੀ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸੂਰਮੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ॥੨੯॥ 


ਜਨਮੇ ਕੁਅਰਿ ਬਾਪ ਕੇ ਰਹੀ ॥ 
ਗਜਸੇ ਕੂਘਕਿ ਗਧ ਕੇ ਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਮੈਂ ਸਮਝਾਗੀ ਕਿ) ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਕੁਆਰੀ ਹੀ ਰਹੀ ਹਾ, 


ਹ੍ਰੈ ਬੇਰਕਤ ਮੇਖਲਾ ਗਹੀ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਕੇਲ ਸੇਬਗ ਗਫ਼ੀ ॥ 
(ਜਾ) ਬੈਰਾਗਣ ਹੋ ਕੇ ਗੋਦੜੀ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੀ। 


ਘਾਤ ਆਪਣੇ ਪਤ ਕੋ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਚਰ ਘਧਗੇ ਧਰ ਕਜੇ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਕਤਲ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ 


ਸੁਤ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਸੀਸ ਪਰ ਧਰਿਹੋ ॥੩੦॥ 
ਬੂਰ ਕੇ ਲੜ ਧੀਬ ਧ₹ ਪਕਿਫੀ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਤੇ ਰਾਜ ਛਤਰ ਧਰਾਗੀ ॥੩੦॥ 


ਜਨੁ ਗ੍ਰਿਹ ਛੋਰਿ ਤੀਰਥਨ ਗਈ ॥ 
ਗਜ੍ਹ ਗੂਫ ਲੀਕਿ ਜੈਕਪਜ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਾ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਚਲੀ ਜਾਵਾਗੀ 


ਮਾਨਹੁ ਰਹਤ ਚੰਦਰ ਬ੍ਰਤ ਭਈ ॥ 
ਸਜਫੂ ਵਰ ਥੋਕ ਕਰ ਮਵੁ ॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਬ੍ਰਤ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਯਾ ਸੁਹਾਗ ਤੇ ਰਾਡੈ ਨੀਕੀ ॥ 
ਧ ਬ੍ਰਫਗ ਰੇ ਵੈ ਜੀਕੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਇਸ ਸੁਹਾਗ ਨਾਲੋਂ ਵਿਧਵਾ ਚੰਗੀ ਹਾ। 


ਯਾ ਕੀ ਲਗਤ ਰਾਜੇਸੂਰਿ ਫੀਕੀ ॥੩੧॥ 
ਧ ਕਨੈ ਜਗਜ ਗਗੇਵਰਕਿ ਧਨੈਲੀ ॥੩੧॥ 
ਇਸ ਦਾ ਰਾਜ-ਐਸ਼ਵਰਜ ਮੈਨੂੰ ਫਿਕਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਖਿਲਤ ਅਖੇਟਕ ਜੋ ਹਨੈ ਹਮਰੇ ਪਤਿ ਕੋ ਕੋਇ ॥ 
ਬਿਜਜ ਅਬੇਟਲ ਗੀ ਫ਼ਜੈ ਫਸੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਕਨੇਕ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਦਿਆਂ ਮਾਰ ਦੇਵੇ, 


ਤੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸਸਿਯਾ ਮਰੇ ਜਿਯਤ ਨ ਬਚਿ ਹੈ ਸੋਇ ॥੩੨॥ 
ਗੇ ਲੂਜੈ ਗੈ ਬਧਿਗ ਸਕੇ ਗਿਧਰ ਜ ਕਬਿ ਫੈ ਯੇਝ ॥੩੨॥ 
ਤਾ ਸਸਿਯਾ ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਮਰ ਜਾਏਗੀ ਅਤੇ ਉਹ ਜੀਉਂਦੀ ਨਹੀਂ ਬਚੇਗੀ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੈਠ ਮੰਤ੍ਰ ਤਿਨ ਯਹੈ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਕੈਠ ਸੌਕ ਰੈਜ ਧਫ਼ੈ ਧਕਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਹ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ 


ਅਮਿਤ ਦਰੁ ਦੈ ਦੂਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਔਸਿਜ ਕਵਗ੍ਹ ਕੈ ਰਜ ਧਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਦੂਤ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਖਿਲਤ ਅਖੇਟਕ ਰਾਵ ਜਬੈ ਹੈ ॥ 
ਬਿਲਰ ਅਯੇਟਕਨ ਵਰ ਗਕੇ ਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੂਤ ਨੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦਿਵਾਇਆ ਕਿ) ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇਗਾ 


ਤਬ ਮੇਰੋ ਉਰ ਮੈ ਸਰ ਖੇਹੈ ॥੩੩॥ 
ਰਥ ਸੇਗੇ ਰਕ ਸੈ ਬਕ ਯੈਫੇ ॥੩੨॥ 
ਤਾ ਮੇਰਾ ਬਾਣ ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਖੁਭੇਗਾ ॥੩੩॥ 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਲੁ ਨਿਕਟ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਕਗਜ੍ੂ ਜਿਕਟ ਯਥ ਘਧੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਪੁੰਨੂੰ ਦਾ ਕਾਲ ਨੇੜੇ ਆ ਗਿਆ 


ਪੁੰਨੂ ਸਾਹ ਸਿਕਾਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਧੁੱਜ ਯਫ਼ ਬਿਕਕ ਬਿਪਧੀ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸ਼ਿਕਾਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਜਬ ਗਹਿਰੇ ਬਨ ਬੀਚ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗਫਿੰਦੇ ਕਜ ਕੀਬ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਹ) ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਤਨਿ ਧਨੁ ਬਾਨ ਸਤ੍ਰ ਤਬ ਮਾਰਿਯੋ ॥੩੪॥ 


ਜਜਿ ਬਜੂਹ ਗਜ ਧੜ੍ਹ ਜਕ ਸਕਿਧੇ ॥੩੪॥ 
ਤਾ ਵੈਰੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ॥੩੪॥ 


ਲਾਗਤ ਤੀਰ ਬੀਰ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਜੀਕ ਥੀਕ ਕਿਹਿ ਮਕਿਧੀ॥ 
ਸੂਰਮੇ (ਪੁੰਨੂੰ) ਨੂੰ ਤੀਰ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਹ) ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਤੁਰੈ ਧਵਾਇ ਘਾਇ ਤਿਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 


ਜਰ ਪਗਝ ਬਵ੍‌ ਜਿਫ਼ ਝਕਿਯ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਮਾਰਿ ਆਪੁ ਪੁਨਿ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਸਕਿ ਘਧੂ ਧੂਜਿ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪ ਮਰ ਗਿਆ 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਮਾਝਿ ਪਯਾਨੋ ਕਰਿਯੋ ॥੩੫॥ 
ਜੂਠ ਧੂ ਸਭਿ ਬਧਜੇ ਝਕਿਧੋ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਿ ਤਵਨ ਕੋ ਰਾਵ ਜੀ ਪਰਿਯੋ ਧਰਨਿ ਪਰ ਆਇ ॥ 
ਸਵਿ ਰਕਜ ਕਨੇ ਗੁਕ ਗੀ ਧਕਿਧੇ ਪਰਜਿ ਧਰ ਘਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜਾ (ਪੁੰਨੂੰ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਭ੍ਰਿਤਨ ਨਿਕਟ ਪਹੂੰਚਿ ਕੈ ਲਯੋ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ॥੩੬॥ 
ਪਰਜਜ ਜਿਲਟ ਧੜੂਰੱਧਿ ਰੈ ਜਧੇ ਗਕੇ ਗੇ ਗਵੂ ॥੩੧॥ 
ਨੌਕਰਾ (ਸੇਵਕਾ) ਨੇ ਕੋਲ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੋ ਹਾਲ ਚਾਕਰਨ ਭਯੋ ॥ 
ਦੇਸ ਗਜ ਬਕਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਨੌਕਰਾ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਹਾਲ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜਨੁਕ ਧਨੀ ਨ੍ਰਿਧਨੀ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹਕ ਪਜੀ ਜ੍ਰਪਜੀ ਫ੍ਰੈ ਗਗੀ॥ 
ਮਾਨੋ (ਅਚਾਨਕ ਕੋਈ) ਧਨਵਾਨ ਨਿਰਧਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਦੈ ਕਹਾ ਧਾਮ ਹਮ ਜੈਹੈ ॥ 


ਹ੍ਰਧ ਕੈ ਲਗ ਪਸ ਫੁਸ ਗੈਫੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦੇ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਮਰਵਾ ਕੇ) ਅਸੀਂ ਘਰ ਕੀ ਜਾਵਾਗੇ 


ਕਹਾ ਰਾਨਿਯਹਿ ਬਕਤ੍ਰ ਦਿਖੈ ਹੈ ॥੩੭॥ 
ਕਲ ਹਜਿਧਫਿ ਕਲਕ ਕਿੈ ਫੈ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕੀ ਮੂੰਹ ਵਿਖਾਵਾਗੇ ॥੩੭॥ 


ਨਭ ਬਾਨੀ ਤਿਨ ਕੋ ਤਬ ਭਈ ॥ 
ਜਮ ਗਜੀ ਰਿਜ ਕਨੇ ਜਥ ਮਵੁ ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਕਾਸ਼ਬਾਣੀ ਹੋਈ 


ਭ੍ਰਿਤ ਸੁਧਿ ਕਹਾ ਤੁਮਾਰੀ ਗਈ ॥ 


ਮ੍ਰਜ ਗ੍ੂਧਿ ਲਫ਼ ਰ੍ਰਸਕੀ ਗਵੁ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਨੌਕਰੋ! ਤੁਹਾਡੀ ਹੋਸ਼ ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ। 


ਜੋਧਾ ਬਡੋ ਜੂਝਿ ਜਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗੀਬ ਕਲੀ ਯ੍ਰਕ੍ਰਿਯਰ ਗਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਵੇ, 


ਰਨ ਛਿਤ ਤੇ ਤਿਨ ਕੌਨ ਉਚਾਵੈ ॥੩੮॥ 
ਕ੍ਜ ਲਿਜ ਰੇ ਰਿਜ ਕੀਜ ਰਥਕੈ ॥੩੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਕੌਣ ਚੁਕਦਾ ਹੈ? ॥੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਯਾ ਕੀ ਕਬਰ ਖਨਿ ਗਾਡਹੁ ਇਹੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗ ਕਹੈ ਭਕਕ ਜਿ ਗਫੜੂ ਭਰੀ ਕਜਤ੍ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦੀ ਕਬਰ ਪੁਟ ਕੇ ਇਥੇ ਹੀ ਦਫ਼ਨਾ ਦਿਓ 


ਅਸੂ ਬਸਤ੍ਰ ਲੈ ਜਾਹੁ ਘਰ ਦੇਹੁ ਸੰਦੇਸੋ ਜਾਇ ॥੩੯॥ 
ਅਵਰ ਕਯੜ ਜੈ ਯਹ ਬ੨ ਕੇੜਹ ਬੌਕੇਧੇ ਗਭ੍‌ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਘੋੜਾ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਜਾਓ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸਾਰਾ ਸੁਨੇਹਾ ਦਿਓ ॥੩੯॥ 


ਬਾਨੀ ਸੁਨਿ ਗਾਡਿਯੋ ਤਿਸੈ ਭਏ ਪਵਨ ਭ੍ਰਿਤ ਭੇਸ ॥ 
ਗਜੀ ਜ੍ਰਜੈ ਗਵਿਧੇ ਰਿਬੈ ਮਧ ਧਕਜ ਪ੍ਰ ਮੇਜ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਉਥੇ ਹੀ) ਗਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਨੌਕਰ ਪਵਨ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਗਏ। (ਅਰਥਾਤ ਬਹੁਤ ਜਲਦੀ ਚਲ ਪਏ)। 


ਅਸੂ ਬਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲਾਲ ਕੇ ਬਾਲਹਿ ਦਯੋ ਸੰਦੇਸ ॥੪੦॥ 
ਅਕਕ ਥਧਕ ਗੈ ਗਜ ਕੇ ਗਜਫਿ ਕਯੇ ਧੌਕੇਜ ॥੪੦॥ 
ਘੋੜਾ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਾਲਾ (ਸਸਿਯਾ) ਨੂੰ ਸੁਨੇਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੈਠੀ ਬਾਲ ਜਹਾ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਕੈਠੀ ਗਜ ਯਗ ਕਝਮਗੀ ॥ 
ਉਹ ਵਡਭਾਗਣ ਬਾਲਾ (ਸਸਿਯਾ) 


ਚਿਤ ਚੋਰ ਕੀ ਚਿਤਵਨਿ ਲਾਗੀ ॥ 
ਧਿਰ ਬੇਕ ਭੀ ਬਿਜਕਜਿ ਗਗੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਬੈਠੀ ਸੀ 


ਤਬ ਲੌ ਖਬਰਿ ਚਾਕਰਨ ਦਈ ॥ 
ਰਥ ਗੀ ਬੁਕਨਿ ਯਕਕਜ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਤਦ (ਉਥੇ ਉਨ੍ਹਾ) ਨੌਕਰਾ ਨੇ ਖ਼ਬਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਰੁਨ ਹੁਤੀ ਪਿਯਰੀ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥੪੧॥ 
ਘਲਜ ਫੂਹੀ ਧਿਧਵੀ ਕਰੇ ਗੰ ॥੪੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਬਾਲਾ ਦਾ) ਲਾਲ ਰੰਗ ਪੀਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ॥੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੜਿ ਬਿਵਾਨ ਤਹ ਤ੍ਰਿਯ ਚਲੀ ਜਹਾ ਹਨਯੋ ਨਿਜੁ ਪੀਯ ॥ 
ਥਝਿ ਕਿਗਜ ਜਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਥੀ ਯਫ ਫਾਧੇ ਜਿਯੂ ਧੀਧ॥ 
(ਤਦ) ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਸੁਖਪਾਲ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਉਥੋਂ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਸੀ (ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਕਰਨ ਲਗੀ ਕਿ) 


ਕੈ ਲੈ ਐਹੌਂ ਪੀਯ ਕੌ ਕੈ ਤਹ ਦੈਹੋਂ ਜੀਯ ॥੪੨॥ 
ਰੈ ਗੈ ਦੇਫ਼ੀਂ ਧੀਧ ਕਨੈ ਰੈਨ ਜਫ਼ੁ ਟੇਫੈਂ ਗੀਧ ॥੪੨॥ 


ਜਾ ਤਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਵਾਗੀ ਜਾ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦੇਵਾਗੀ ॥੪੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਲੀ ਚਲੀ ਅਬਲਾ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਗੀ ਥਜੀ ਅਕਗ ਰਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
ਚਲਦੀ ਚਲਦੀ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਦਾਬਿਯੋ ਜਹਾ ਮੀਤ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਗਕਿਧੇ ਕਰ ਸੀਰ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ (ਉਸ ਦਾ) ਸੁਖਦਾਇਕ ਮਿਤਰ ਦਬਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਬਰਿ ਨਿਹਾਰਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਭਈ ॥ 
ਗਥਕਿ ਜਿਲੁਕਿ ਬਗ੍ਰਾਜ ਬਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਕਬਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਤਾਹੀ ਬਿਖੈ ਲੀਨ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥੪੩॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਿਯੈ ਗੀਜ ਫ਼ਰੇ ਗੁ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ ॥੪੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਰਨ ਸਭਨ ਕੇ ਮੂੰਡ ਪੈ ਸਫਲ ਮਰਨ ਹੈ ਤਾਹਿ ॥ 
ਸਕਜ ਬਮਜ ਨੇ ਸ੍ਰੱਠ ਪੈ ਬਧ ਸਕਜ ਫੈ ਗਫਿ॥ 
ਮਰਨਾ ਸਭ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਲਿਖਿਆ ਹੈ) ਪਰ ਸਫਲ ਮਰਨਾ ਉਸ ਦਾ ਹੈ 


ਤਨਕ ਬਿਖੈ ਤਨ ਕੌ ਤਜੈ ਪਿਯ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਨਾਇ ॥੪੪॥ 
ਜਜਲ ਕਿਯੈ ਜਜ ਕੈ ਜਗੈ ਧਿਧ ਲੀ ਜੀਰਿ ਕਗਕੁ ॥੪੪॥ 
ਜੋ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵਿਚ ਸ਼ਰੀਰ ਤਿਆਗ ਦੇਵੇ ॥੪੪॥ 


ਤਨ ਗਾਡਿਯੋ ਜਹ ਤੁਮ ਮਿਲੇ ਅੰਗ ਮਿਲਿਯੋ ਸਰਬੰਗ ॥ 
ਰਜ ਗਵਿਘੇ ਯੜੁ ਰ੍ਰਸ ਸਿਗੇ ਅੰਗ ਸਿਜਿਧੇ ਧਦਥੰਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਤਨ ਦਬਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਹੇ ਪ੍ਰਾਣ! (ਉਥੇ) ਤੁਸੀਂ ਮਿਲ ਗਏ, ਅੰਗ ਸਾਰੇ ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਗਏ। 


ਸਭ ਕਛੁ ਤਜਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਚਲਿਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ਪਿਯਾਰੇ ਸੰਗ ॥੪੫॥ 
ਬਮ ਯਲੂ ਜਗਿ ਗੂਫ਼ੁ ਕਗੇ ਬਜਿਧੀ ਯਜ ਧਿਧਕੇ ਯੰਗ ॥੪੦॥ 


ਸਭ ਕੁਝ ਛਡ ਕੇ ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਨਾਲ ਦਰਗਾਹ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੪੫॥ 


ਪਵਨ ਪਵਨ ਆਨਲ ਅਨਲ ਨਭ ਨਭ ਭੂ ਭੂ ਸੰਗ ॥ 


ਧਕਜ ਧਕਜ ਘਜਜ ਘਜਜ ਜਮ ਜਮ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰ ਧੰਗ॥ 


ਪਵਨ ਪਵਨ ਨਾਲ, ਅਗਨੀ ਅਗਨੀ ਨਾਲ, ਆਕਾਸ਼ ਆਕਾਸ਼ ਨਾਲ, ਮਿੱਟੀ ਮਿੱਟੀ ਨਾਲ, 


ਜਲ ਜਲ ਕੇ ਸੰਗ ਮਿਲਿ ਰਹਿਯੋ ਤਨੁ ਪਿਯ ਕੇ ਸਰਬੰਗ ॥੪੬॥ 
ਗਜ ਗਜ ਰੇ; ਬੰਗ ਸਿਗਿ ਵਫਿਗੇ ਰਜ ਧਿਧ ਰੇ ਬਟਕੰਗ ॥੪੧॥ 


ਜਲ ਜਲ ਨਾਲ (ਭਾਵ ਪੰਜ ਤੱਤ੍ਹ ਪੰਜ ਮਹਾ ਤੱਤ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਮਿਲ ਗਏ ਅਤੇ ਤਨ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਸਭ ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਇਕਮਿਕ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਿਯ ਹਿਤ ਦੇਹ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦਈ ॥ 
ਧਿਧ ਫ਼ਿਜ ਕੇਫ਼ ਜਕਜ ਰ੍ਰਧ ਕਵ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਲਈ ਆਪਣਾ ਸ਼ਰੀਰ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਦੇਵ ਲੋਕ ਭੀਤਰ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਫੇਕ ਜੇਠ ਮੀਰਕ ਗੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇਵ-ਲੋਕ ਵਿਚ ਲੈ ਗਈ। 


ਅਰਧਾਸਨ ਬਾਸਵ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥ 
ਅ₹ਪਬਜ ਯਬਕ ਜਿਫ ਠੀਗੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਧਾ ਸਿੰਘਾਸਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਆਦਰੁ ਕੀਨੋ ॥੪੭॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਅਕਲ ਕੀਜੈ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆਦਰ ਕੀਤਾ ॥੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਦੇਵ ਬਧੂਨ ਅਪਛਰਨ ਲਯੋ ਬਿਵਾਨ ਚੜਾਇ ॥ 
ਫੇਕ ਥਬ੍ਰਜ ਘਧਲਕਜ ਗਯੇ ਕਿਗਜ ਥਝੁਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਬਿਵਾਨ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ 


ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਅਪਾਰ ਹੁਅ ਹਰਖੇ ਸੁਨਿ ਸੁਰ ਰਾਇ ॥੪੮॥ 
ਗੈ ਗੈਕਗ ਧਨ ਡੂਘ ਫਹਯੇ ਯੂੂਜਿ ਯਹ ਵਕ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਜੈ ਜੈ ਕਾਰ ਹੋਈ। ਇੰਦਰ ('ਸੁਰ ਰਾਇ') ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੪੮॥ 


ਮਛਰੀ ਐਂ ਬਿਰਹੀਨ ਕੇ ਬਧ ਕੋ ਕਹਾ ਉਪਾਇ ॥ 
ਸਲਵੀ ਗੀ ਕਿਟ੍ਫ਼ੀਜ ਰੇ ਕਪ ਕਗੇ ਭਫ਼ ਰਧਵ੍‌ ॥ 


ਮੱਛਲੀ ਅਤੇ ਵਿਯੋਗਣ ਦੇ ਮਾਰਨ ਦਾ ਕੀ ਉਪਾ ਹੈ। 


ਜਲ ਪਿਯ ਤੇ ਬਿਛੁਰਾਇ ਯਹਿ ਤਨਿਕ ਬਿਖੈ ਮਰਿ ਜਾਇ ॥੪੯॥ 


ਗਜ ਧਿਧ ਹੇ ਕਿਲ੍ਹਹਵ ਧਫਿ ਜਜਿਲ ਕਿਯੈ ਸਕਿ ਗਵ੍‌ ॥੪੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਲ-ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਵਿਛੋੜਨ ਨਾਲ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਰ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੪੯॥ 


ਪਾਪ ਨਰਕ ਤੇ ਨ ਡਰੀ ਕਰੀ ਸਵਤਿ ਕੀ ਕਾਨਿ ॥ 
ਬੁਧ ਜਕਲ ਹੇ ਜ ਫਵੀ ਲਵੀ ਕਰਿ ਲੀ ਕਗਜਿ॥ 


ਸੌਂਕਣ ਨਾਲ ਕਿੜ ਕਢਣ ਲਈ ਪਾਪ ਰੂਪ ਨਰਕ ਤੋਂ (ਵੱਡੀ ਰਾਣੀ) ਨਾ ਡਰੀ 


ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਕੈ ਪਿਯ ਲਗਵਾਯੋ ਬਾਨ ॥੫੦॥ 
ਘਰਿ ਬਿਜ ਕਗੇਧ ਥਫਵੁ ਰੈ ਧਿਧ ਜਗਗਯੇ ਗਜ ॥੫੦॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਵਤਿ ਸਾਲ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਕਰੈ ਗਜ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਿਜ ਪਕਿਧੀ ॥ 
(ਵੱਡੀ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੌਂਕਣ ਸਾੜਾ ਧਾਰ ਕੇ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਸੋ ਸਾਯਕ ਸੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰੈ ਬੇ ਗਧਕ ਬੀ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਯਾ ਸੁਹਾਗ ਤੇ ਰਾਡੈ ਰਹਿ ਹੋ ॥ 
ਧ ਜ੍ਰਫਗ ਰੇ ਗਫੈ ਕਫਿ ਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਅਜਿਹੇ ਸੁਹਾਗ ਨਾਲੋਂ ਤਾ ਰੰਡੀ ਰਹਾਗੀ 


ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਨਾਮ ਨਿਤਿ ਉਠਿ ਕਹਿ ਹੋ ॥੫੧॥ 
ਜਮ ਗੇ ਜਸ ਜਿਜਿ ਚਠਿ ਲਫਿ ਫੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਾਗੀ ॥੫੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਆਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੮॥੨੦੨੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਅਠ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੦॥੧੦੧੧॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਯਾ ਚਰਿਤ੍੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੋ ਅੱਠਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੮॥੨੦੨੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਚਲਿ ਖਬਰ ਜਾਤ ਭੀ ਤਹਾ ॥ 
ਧੜ ਥਰਿ ਬਕਹ ਜ਼ਰ ਮੈ ਰਗ ॥ 
(ਸਸਿਯਾ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਪੁੰਨੂੰ ਦੇ ਮਰਨ ਦੀ) ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਬੈਠੀ ਸਭਾ ਧਰਮੁ ਕੀ ਜਹਾ ॥ 
ਕੈਠੀ ਬਮ ਬਕਸ੍ਹ ਕਨੈ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਧਰਮਰਾਜ ਦੀ ਸਭਾ ਬੈਠੀ ਸੀ। 


ਸਵਤਿ ਸਾਲ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਕਰਿ ਯਗ ਰਿਜ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਿਗਕਿਧੀ ॥ 
(ਸਭਾ ਨੇ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸੈਂਕਣ-ਸਾੜਾ ਵੇਖਿਆ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਬਾਨ ਸਾਥ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧॥ 
ਜਿੰਯੂ ਧਰਿ ਗਜ ਯ਼ਪ ਫੁਕਿ ਭਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਧਰਮਰਾਇ ਬਾਚ ॥ 


ਪਦਸਗਵੁ ਗਧ ॥ 
ਧਰਮਰਾਇ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾ ਦੁਖ ਤੇ ਜਿਨ ਇਸਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਹਨਿਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਗ ਫ੍ਰਬ ਰੇ ਗਿਜ ਵ੍ਚਰ੍ਹਧਫਿ ਜਿਯੂੂ ਧਰਿ ਫ਼ਜਿਧੇ ਕਿਸ ॥ 
ਜਿਸ ਦੁਖ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਦੁਖ ਤੇ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੈ ਕਰਿਯੈ ਵਹੈ ਉਪਾਇ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਰਥ ਹੇ ਫ਼ ਸਕਿਧੈ ਲਕਿਧੈ ਕਫੈ ਰਧਵ੍‌ ॥੧॥ 


ਉਸੇ ਦੁਖ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਏ, ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਉਰਬਸਿ ਪ੍ਰਾਤ ਹੁਤੀ ਸੁ ਨਗਰ ਮੈ ॥ 
ਰਕਕਬਿ ਗ਼ਜ ਫੂਰੀ ਜੂ ਜਗ੍‌ ਸੈ॥ 
ਉਰਵਸ਼ੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਨਾਚੀ (ਜਾ ਵੇਸਵਾ) ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਨਾਚਤ ਹੁਤੀ ਕਾਲ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ॥ 
ਜਬਰ ਡੂਹੈ ਕਗਗ ਗੇ ਬਕ ਗੈ॥ 
(ਜੋ) ਕਾਲ (ਯਮਰਾਜ) ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਨਚਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਬੀਰੋ ਤਿਹ ਸਭਾ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਰਿਫ ਕੀਗੇ ਰਿਫ ਬਮ ਰਬਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਇਹ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦਾ) ਬੀੜਾ ਉਸ ਸਭਾ ਵਿਚ ਚੁਕਿਆ 


ਸਕਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਭੇਖ ਬਣਾਯੋ ॥੩॥ 
ਬਕਗ਼ ਧ੍ਰਹ ਕਗੇ ਮੇਬ ਕਗਘੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਉਰਬਸੀ ਬਾਚ ॥ 
ਰਕਕਬੀ ਗਥ ॥ 
ਉਰਵਸ਼ੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਮੁਸਕਿਲ ਹਨਨ ਤਵਨ ਕੋ ਗੁਨਿਯੈ ॥ 
ਸੂਬਕਿਜ ਫ਼ਜਜ ਰਕਜ ਕਗੇ ਗੂਜਿਧੈ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਮਾਰਨਾ ਔਖਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਜਾ ਕੋ ਅਧਿਕ ਸੀਲ ਜਗੁ ਸੁਨਿਯੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਅਧਿਕ ਬੀਜ ਗਗੂ ਗੂਜਿਧੈ ॥ 


ਜੋ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ਼ੀਲਵਾਨ ਵਜੋਂ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੋ ਚਿਤ ਚੰਚਲ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥ 
ਗੁ ਕਗੇ ਕਿਰ ਥੌਥਜ ਧਫਿਬਜੜੂ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਚਿਤ ਚੰਚਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਲਈ ਹਾਥ ਮੈ ਮਾਨਹੁ ॥੪॥ 


ਗ ਗੇ ਲਵ ਫੁਪ ਸੈ ਸਜੜੂ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੀ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੪॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਨਿਕਸਿ ਮੋਲ ਹਯ ਲਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਜਿਲਧਿ ਸੇਜ ਫੁਧ ਜਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਘਰੋਂ) ਨਿਕਲੀ ਅਤੇ (ਇਕ) ਘੋੜਾ ਮੁੱਲ ਲਿਆ 


ਜਾ ਪੈ ਲਾਖ ਟਕਾ ਦਸ ਦਯੋ ॥ 
ਗ ਧੈ ਗ਼ਬ ਟਕਗ ਕ੍ਥ ਕਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕੀਮਤ ਦਸ ਲਖ ਟੱਕਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਚਮਕਿ ਚਲੈ ਜਬ ਤੁਰੇ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਥਸਕਿਨ ਬਗੈ ਯਕ ਜ੍ਰਕੇ ਿਗਯੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਘੋੜੇ ਤੇ ਚੜ੍ਹਹਦੀ ਤਾ ਉਹ ਭੜਕ ਕੇ ਤੁਰ ਪੈਂਦਾ 


ਜਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਇੰਦੂ ਹਯ ਲਾਜੈ ॥੫॥ 
ਗ ਕਗੇ ਜਿਕਿ ਭੁੰਕ ਫੁਧ ਗ਼ਕੈ ॥੦॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਘੋੜਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ॥੫॥ 


ਆਪ ਅਨੂਪ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਧਾਰੈ ॥ 


ਅਧ ਘਜ੍ਰਧ ਕਧਕ ਰਜ ਪਕਿ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਤਨ ਉਤੇ ਅਨੂਪਮ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਭੂਖਨ ਸਕਲ ਜਰਾਇ ਸੁ ਧਾਰੈ ॥ 
ਮ੍ਰਥਜ ਬਲਜ ਕਹਵ੍‌ ਬਰ ਪਨੈ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਲਾਬੇ ਕੇਸ ਕਾਧ ਪਰ ਛੋਰੇ ॥ 
ਗਕੇ ਭੇਸ ਕਗਪ ਧ੨ ਲੀਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਲੰਬੇ ਕੇਸ ਮੋਢਿਆਂ ਉਤੇ ਸੁਟੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਜਨੁਕ ਫੁਲੇਲਹਿ ਜਾਤ ਨਿਚੋਰੇ ॥੬॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਯ੍ਹੂਜੇਜਫਿ ਗਜ ਜਿਥੇਕੇ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਉਹ ਸੁਗੰਧੀ ਨਿਚੋੜਦੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੬॥ 


ਅੰਜਨ ਆਂਜਿ ਆਖਿਯਨ ਦਯੋ ॥ 
ਅੰਯਜ ਘੱਗਿ ਅਘਬਿਧਜ ਕਧੇ ॥ 
ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਲੂਟਿ ਸਿੰਗਾਰਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗਰੂਹ ਲਕਿ ਲ੍ਰਟਿ ਬਿੰਗਨਫ਼ਿ ਜਥੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨੂੰ ਹੀ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜੁਲਫ ਜੰਜੀਰ ਜਾਲਮੈ ਸੋਹੈ ॥ 
ਯ੍ੂਜ਼ਨ ਯੌਗੀ ਗਜਸੈ ਗੇਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਜ਼ਾਲਮ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਜੰਜੀਰ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੭॥ 
ਜਰ ਜਨ ਗ਼ਗ ਘਯ੍ੂਟ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥੪॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਰਾਜਤ ਭ੍ਰਿਕੁਟਿ ਧਨੁਕ ਸੀ ਭਾਰੀ ॥ 


ਗਗਜ ਪ੍ਰਕ੍ਰਟਿ ਖਜ੍ਹਭ ਧੀ ਮਕੀ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਭਾਰੀਆਂ ਭੌਆਂ ਕਮਾਨ ਵਾਗ ਸਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਮੋਹਤ ਲੋਕ ਚੌਦਹਨਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਸੇਫਜ ਜੇਡ ਬੈਕਫ਼ਜਿ ਗਹੀ ॥ 
(ਉਹ) ਪਿਆਰੀ ਚੌਂਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੀ ਨੈਕ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਮੈ ਪਰੈ ॥ 
ਗੁ ਕੀ ਜੈਲ ਵਯਟਿ ਸੈ ਧੰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਸ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਆ ਜਾਦੀ, 


ਤਾ ਕੀ ਸਕਲ ਬੁਧਿ ਪਰਹਰੇ ॥੮॥ 
ਗ ਕੀ ਬਗਜੁ ਗ੍ਰਪਿ ਧਕਫ੍ਕੇ ॥੯॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬੁੱਧੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖਟਮੁਖ ਮੁਖ ਖਟ ਪੰਚ ਸਿਵ ਬਿਧਿ ਕੀਨੇ ਮੁਖ ਚਾਰਿ ॥ 
ਕਟਸ੍ਹਜ਼ ਸਰਵ ਫੁਟ ਧੰਥ ਬਿਕ ਕਿਧਿ ਗੀਜੇ ਸ੍ਰ੍ਕ ਯਕਿ ॥ 
ਕਾਰਤਿਕੇਯ ('ਖਟਮੁਖ') ਨੇ ਛੇ ਮੁਖ, ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਪੰਜ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਚਾਰ ਮੁਖ ਕਰ ਲਏ, 


ਉਰਬਸਿ ਕੇਰੇ ਰੂਪ ਕੋ ਤਊ ਨ ਪਾਯੋ ਪਾਰ ॥੯॥ 
ਰਵਕਬਿ ਕੋਕੇ ਲਧ ਕਜੇ ਜਲ ਜ ਧਧੇ ਬਕ ॥੧॥ 
ਪਰ ਉਰਬਸ਼ੀ ਦੇ ਰੂਪ ਦਾ (ਉਹ) ਫਿਰ ਵੀ ਪਾਰ ਨਾ ਪਾ ਸਕੇ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਆਯੁਧ ਸਕਲ ਅੰਗ ਕਰੇ ॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਬਲਗ ਯੰਗ ਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਹਥਿਆਰ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਸੋਹਤ ਸਭ ਸਾਜਨ ਸੋ ਜਰੇ ॥ 
ਯੇਫਜ ਬਮ ਯ਼ਯਜ ਯੇ ਯਕੇ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਜਾ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਹੀਰਨ ਕੀ ਮੁਕਤਾ ਜਗ ਸੋਹੈ ॥ 
ਫ਼ੀਕਜ ਰਹੈ ਸ੍ਰਠਗ਼ ਯਗ ਗੇਫੈ ॥ 
ਹੀਰਿਆਂ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ (ਸਹਿਤ ਉਸ ਦਾ ਮੁਖ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ, 


ਸਸਿ ਕੋ ਮਨੋ ਤਾਰਿਕਾ ਮੋਹੈ ॥੧੦॥ 
ਬਧਿ ਕਨੇ ਸਜੇ ਗ਼ਰਿਕਗ ਸੇਫੈ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਤਾਰੇ ਮੋਹ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਯੁਧ ਧਾਰਿ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਿ ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਅਜਾਇਬ ਧਾਰੇ ॥ 


ਐਧ੍ਰਪ ਪਕਿ ਘਜ੍ਰਧਸ ਜੁੱਕਕਿ ਪ੍ਰਕਜ ਅੰਗ ਘਗਭ੍ਕ ਪਦ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਨੂਪਮ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਅਜੀਬ ਗਹਿਣੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਲਾਲ ਕੋ ਹਾਰ ਲਸੈ ਉਰ ਭੀਤਰਿ ਭਾਨ ਤੇ ਜਾਨੁ ਬਡੇ ਛਬਿਯਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਫਕ ਜਧੈ ਰਕ ਮੈਜਕਿ ਮਜ ਰੇ ਗਰ੍ਹ ਕੇ ਲਕਿਧਕੇ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਗਲੇ ਵਿਚ ਲਾਲਾ ਦਾ ਹਾਰ ਚਮਕ ਰਿਹਾ ਸੀ ਜੋ ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਜ਼ਿਆਦਾ ਚਮਕ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ। 


ਮੋਤਿਨ ਕੀ ਲਰਕੈ ਮੁਖ ਪੈ ਮ੍ਰਿਗਨੈਨਿ ਫਬੇ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਕਜਰਾਰੇ ॥ 
ਸੇਰਿਜ ਲੀ ਲਕਗੈ ਸ੍ਰ ਧੈ ਸਰਗਜੈਜਿ ਯਗੇ ਸਗ ਬੇ ਝਗਰਕੇ ॥ 
ਮੋਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਲੜੀਆਂ ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਉਤੇ (ਸੋਭ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) ਅਤੇ ਉਸ ਮ੍ਰਿਗਲੋਚਨੀ ਦੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਕਜਲਾਖੇ ਫਬ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੋਹਤ ਹੈ ਸਭ ਹੀ ਕੇ ਚਿਤੈ ਨਿਜ ਹਾਥ ਮਨੋ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸੁਧਾਰੇ ॥੧੧॥ 
ਸੇਫਰ ਫੈ ਬਮ ਫੀ ਕੇ ਕਿਰੈ ਜਿਯ ਫੁਪ ਸਗੇ ਰ੍ਰਯਗਪ ਲ੍ਰਪਕੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਸਭ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਜਨਾਥ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੇ ਆਪ ਸੰਵਾਰੇ ਹੋਣ ॥੧੧॥ 


ਛੋਰਿ ਦਏ ਕਚ ਕਾਧਨ ਊਪਰ ਸੁੰਦਰ ਪਾਗ ਸੋ ਸੀਸ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਲਕਿ ਕਧ ਭਬ ਕਗਖਜ ਯਧਕ ਜੁੱਕਕ ਯਗ ਯੇ ਬੀਬ ਲ੍ਰਫਰੈ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਮੋਢਿਆਂ ਉਪਰ ਸੁੰਦਰ ਵਾਲ ਸੁਟ ਲਏ ਸਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਪਗੜੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਭੂਖਨ ਚਾਰੁ ਲਸੈ ਸਭ ਅੰਗਨ ਭਾਗ ਭਰਿਯੋ ਸਭ ਹੀ ਕਹ ਭਾਵੈ ॥ 


ਪ੍ਰਥਜ ਬਲ ਜਧੈ ਬਮ ਅੰਗਜ ਮਗ ਮਕਿਯੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਫ਼ੁ ਮਕੈ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। (ਉਹ) ਭਾਗਵਾਨ ਸਭ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਬਾਲ ਲਖੈ ਕਹਿ ਲਾਲ ਤਿਸੈ ਲਟਕਾਵਤ ਅੰਗਨ ਮੈ ਜਬ ਆਵੈ ॥ 
ਗਯੁ ਜਬੈ ਲਫਿ ਗ਼ਜ ਰਿਧੈ ਜਟਕਗਕਰ ਯੰਗਜ ਸੈ ਜਥ ਘਰੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਮਝਦੀਆਂ ਸਨ ਜਦੋਂ ਉਹ ਮਟਕਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਰੀਝਤ ਕੋਟਿ ਸੁਰੀ ਅਸੁਰੀ ਸੁਧਿ ਹੇਰਿ ਛੁਟੈ ਸਤ ਹੂ ਛੁਟ ਜਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਕੀਚੁਰ ਕਗੇਟਿ ਲ੍ਰਹੀ ਘਜ਼੍ਹਹੀ ਯ੍ਰੰਧਿ ਫੇਕਿ ਲੂਟੈ ਬਰ ਛੂ ਲੂਟ ਗਰੈ ॥੧੨॥ 
(ਉਸ ਤੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਕਰੋੜਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੀਝ ਕੇ ਹੋਸ਼ ਗੰਵਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਸਤ (ਭਾਵ-ਪਤਿਸ੍ਰਤ 


ਧਰਮ) ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਭੂਖਨ ਧਾਰਿ ਚੜਿਯੋ ਰਥ ਊਪਰਿ ਬਾਧਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਿਖੰਗ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਪਰਥਜ ਪਕਿ ਬਝ੍ਹਿਧੇ ₹ਪ ਯਧਕਿ ਯਧਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਜਿਥੰਗ ਕਗ਼ਧੇ॥ 


ਜ਼ੇਵਰ ਪਾ ਕੇ ਰਥ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਹ ਗਈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਖਾਤ ਤੰਬੋਲ ਬਿਰਾਜਤ ਸੁੰਦਰ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਗਰ ਹੌਗੇਜ ਕਿਗਕਜ ਚੁੱਕ; ਕੇਕ ਕੇਕਜ ਕਗੇ ਕਿਕਸ਼ਧੇ ॥ 
ਪਾਨ ਖਾਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋਈ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਭਰਮ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਬਾਸ ਵ ਨੈਨ ਸਹੰਸ੍ਹਨ ਸੈ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਰਹਿਯੋ ਕਛੁ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਬ ਕ ਜੈਜ ਬਫਜ਼ ਯੇ ਲਕਿ ਫੇਕਿ ਵਫ਼ਿਧੇ ਲਲੂ ਧਕ ਜ ਧਧੇ॥ 
ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਹਜ਼ਾਰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਆਪੁ ਬਨਾਇ ਅਨੂਪਮ ਕੋ ਬਿਧਿ ਐਚਿ ਰਹਿਯੋ ਦੁਤਿ ਅੰਤ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਅਧੂ ਕਜਭ੍‌ ਘਜ੍ਰਧਸ ਰਗੇ ਕਿਧਿ ਹੇਬਿ ਕਫਿਧੇ ਠੂਰਿ ਘੰਜ ਜ ਯਯੇ ॥੧੩॥ 
(ਉਸ) ਅਨੂਪਮ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਆਪ ਬਣਾ ਕੇ (ਫਿਰ ਨਜ਼ਰ) ਟਿਕਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਰਿਹਾ ॥੧੩॥ 


ਪਾਨ ਚਬਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸਾਥ ਜਰਾਇ ਜਰੈ ਹਥਿਯਾਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਯਜ ਬਥ੍੍‌ ਮਲੀ ਕਿਧਿ ਗ਼ਪ ਯਰਵ੍‌ ਜੈ ਫਪਿਧਨ ਥਜਧੁ ॥ 
ਚੰਗੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪਾਨ ਚਬਾ ਕੇ ਅਤੇ ਜੜਾਊ ਹਥਿਆਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅੰਜਨ ਆੰਜਿ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਭੈ ਬਿਰਮਾਏ ॥ 
ਯੰਯਜ ਗੀਗਿ ਘਜ੍ਰਧਸ ਜੁੱਕਕਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਬਮੈ ਫਿਸਧ ॥ 
(ਉਸ) ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ (ਅੱਖਾ ਵਿਚ) ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਭਰਮਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕੰਠ ਸਿਰੀਮਨਿ ਕੰਕਨ ਕੁੰਡਲ ਹਾਰ ਸੁ ਨਾਰਿ ਹੀਏ ਪਹਿਰਾਏ ॥ 
ਗਨ ਬਿਵੀਸਿ ਲਕਜ ਗ੍ਰੱਭਭਜ ਫ਼੨ ਲੂ ਗ਼ਕਿ ਫੀਧ ਧਫ਼ਿਹਹ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਮਣੀਆਂ ਦਾ ਹਾਰ, ਕੰਗਣ ਅਤੇ ਕੁੰਡਲ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾਨ ਕੈ ਲੋਕ ਬਿਲੋਕਿਨ ਆਏ ॥੧੪॥ 
ਕਿੰਜਕ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗ ਕਿਯ ਕਿਕਿਯਜ ਕੈ ਜੇਠ ਕਿਗੇਕਿਜ ਅਧ ॥੧੪॥ 
ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼, ਭੁਜੰਗ ਅਤੇ ਦਿਸ਼ਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਲੋਕ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਏ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਇੰਦੂ ਸਹੰਸ੍ਹ ਬਿਲੋਚਨ ਸੋ ਅਵਿਲੋਕ ਰਹਿਯੋ ਛਥਿ ਅੰਤੁ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਫਰਕ ਬਰੰਜ਼ ਕਿਲੇਬਜ ਯੇ ਘਕਿਗੇਠ ਕਫਿਘੇ ਲਕਿ ਘੰਰਹ ਜ ਘਧੇ ॥ 
ਇੰਦਰ ਹਜ਼ਾਰ ਨੇਤਰਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਰਿਹਾ। 


ਸੇਖ ਅਸੇਖਨ ਹੀ ਮੁਖ ਸੋ ਗੁਨ ਭਾਖਿ ਰਹੋ ਪਰੁ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬੇਬ ਘਥੇਯਜ ਫੀ ਸ੍ਰਥ ਯੈ ਗੂਜ ਮਥਿ ੨ਰੀ ਧਲ ਧਕ ਜ ਧਧੀ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਮੁਖਾ ਨਾਲ ਗੁਣ ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਪਰ (ਉਹ ਵੀ) ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਰਿਹਾ। 


ਰੁਦੂ ਪਿਯਾਰੀ ਕੀ ਸਾਰੀ ਕੀ ਕੋਰ ਨਿਹਾਰਨ ਕੌ ਮੁਖ ਪੰਚ ਬਨਾਯੋ ॥ 
₹ਕ਼ ਧਿਧਕੀ ਲੀ ਯ਼ਦੀ ਕੀ ਕਗੇਕ ਜਿਫਕਜ ਗੀ ਸੂਬ ਧੰਥ ਕਗ਼ਧੀ॥ 
ਰੁਦੂ ਨੇ (ਉਸ) ਪਿਆਰੀ ਦੀ ਸਾੜੀ ਦੀ ਕੋਰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਪੰਜ ਮੁਖ ਬਣਾਏ, 


ਪੂਤ ਕਿਯੇ ਖਟ ਚਾਰਿ ਬਿਧੈ ਚਤੁਰਾਨਨ ਯਾਹੀ ਤੇ ਨਾਮੁ ਕਹਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਧ੍ਰਰ ਗਿਧੇ ਬੁਟ ਕਕਿ ਕਿਧੈ ਥਰ੍ਰਗਜਜ ਗਫੀ ਹੇ ਜਸ ਠਫਧੀ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਪੁੱਤਰ (ਕਾਰਤਿਕੇਯ) ਨੇ ਛੇ ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਚਾਰ ਮੁਖ ਬਣਾਏ। ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚਾਰ ਮੁਖਾ ਵਾਲਾ ('ਚਤੁਰਾਨਨ') ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਕੰਚਨ ਕੀਰ ਕਲਾਨਿਧਿ ਕੇਹਰ ਕੋਕ ਕਪੋਤ ਕਰੀ ਕੁਰਰਾਨੇ ॥ 
ਗਾਥਜ ਕਹੈ ਭਗਜਿਧਿ ਕੇਫ਼ੁਕ ਕਗੇਕ ਕਧੇਜ ਕਹੀ ਕ੍ਰਕਗਜੇ ॥ 


ਸੋਨਾ, ਤੋਤਾ, ਚੰਦਰਮਾ, ਸ਼ੇਰ, ਚਕਵਾ, ਕਬੂਤਰ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਕੁਰਲਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਲਪਦ੍ਰਮਕਾ ਅਨੁਜਾ ਕਮਨੀ ਬਿਨੁ ਦਾਰਿਮ ਦਾਮਨਿ ਦੇਖਿ ਬਿਕਾਨੇ ॥ 
ਗਯੁਧਰ੍ਰਸਕਗ ਘਜ੍ਹਗ ਭਸਜੀ ਕਿਜਹ ਗੁਕਿਸ ਗਸਜਿ ਕੇਂਬਿ ਕਿਕਗਜੇ ॥ 
ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਭੈਣ (ਲੱਛਮੀ) ਅਤੇ ਅਨਾਰ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਵਿਕ ਗਏ ਹਨ। 


ਰੀਝਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਭੈ ਨਰ ਦੇਵ ਭਏ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਦਿਵਾਨੇ ॥ 
ਕੀਚਜ ਟੇਕ ਘਕੇਕ ਬਮੈ ਜਵ ਫੇਕ ਮਹ ਲਕਿ ਫੇਂਕਿ ਕਿਕਜੇ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰੀਝ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦਿਵਾਨੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸੋ ਜਾਨਿ ਪਰੈ ਤਿਹ ਬਾਲ ਕੇ ਅੰਗ ਨ ਜਾਤ ਪਛਾਨੇ ॥੧੬॥ 
ਵਯ ਕ੍ਰਾਸਕ ਧੀ ਯਜਿ ਧੀ ਰਿਫੁ ਗਜ ਗੇ ਯੰਗ ਜ ਗਰ ਧਲਜੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਬਾਲਿਕਾ ਦੇ ਅੰਗਾ ਤੋਂ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਲਗਦੀ ਸੀ, ਪਰ ਪਛਾਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਸ ਸੀਸਨ ਰਾਵਨ ਰਰੇ ਲਿਖਤ ਬੀਸ ਭੁਜ ਜਾਇ ॥ 
ਕਬ ਧੀਬਜ ਗਰਜ ਕੇ ਜਿਕਰ ਕੀਧ ਪ੍ਰਯ ਗੁ ॥ 
ਦਸਾ ਸਿਰਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾ ਬਾਰੇ) ਰਾਵਨ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵੀਹ ਭੁਜਾਵਾ ਨਾਲ ਲਿਖਦਾ ਹੈ, 


ਤਰੁਨੀ ਕੇ ਤਿਲ ਕੀ ਤਊ ਸਕਯੋ ਨ ਛਬਿ ਕੋ ਪਾਇ ॥੧੭॥ 
ਰਲਜੀ ਕੋ ਰਿਜ ਲੀ ਜਯ ਬਕਧੀ ਜ ਲਕਿ ਕਜੇ ਧਵ੍ ॥੧੪॥ 
(ਪਰ ਤਾ ਵੀ) ਉਹ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਪਾ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ॥੧੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲਾਲਨ ਕੋ ਸਰਪੇਚ ਬਧਯੋ ਸਿਰ ਮੋਤਿਨ ਕੀ ਉਰ ਮਾਲ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗਗਯ ਕਗੇ ਯਹਧੇਬ ਕਗੇ ਜਿ ਸ਼ੇਰਿਜ ਕੀ ਰਕ ਸਜ ਕਿਗਗੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਲਾਲਾ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਇਕ ਜ਼ੇਵਰ ('ਸਰਪੇਚ') ਸਿਰ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਸੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭੂਖਨ ਚਾਰੁ ਦਿਪੈ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਤਿ ਦੇਖਿ ਮਨੌਜਵ ਕੋ ਮਨੁ ਲਾਜੈ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਬਲ ਕਿੰਧੈ ਘਰਿ ਝੀ ਰੂਰਿ ਕੇਬਿ ਸਗੇਯਕ ਕਗੇ ਸਜ ਗਗੋ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣਿਆਂ ਦੀ ਚਮਕ ਦਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਮੋਦ ਬਢੈ ਨਿਰਖੇ ਚਿਤ ਮੈ ਤਨਿਕੇਕ ਬਿਖੈ ਤਨ ਕੋ ਦੁਖ ਭਾਜੈ ॥ 


ਸੇਕ ਕਫੈ ਜਿਕਯੇ ਕਿਰ ਸੈ ਰਿਗੇਕ ਕਿਬੈ ਜਜ ਗੇ ਰ੍ਰਥ ਮਯੈ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਤਨ ਦੇ ਦੁਖ ਭਜ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜੋਬਨ ਜੋਤਿ ਜਗੈ ਸੁ ਮਨੋ ਸੁਰਰਾਜ ਸੁਰਾਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਰਾਜੈ ॥੧੮॥ 
ਗੀਥਜ ਗੇਜਿ ਗਗੈ ਜੂਹ ਸਜੇ ਗ੍ਰਰਗਗ ਯੂਗਜ ਕੇ ਮੀਜ₹ ਗਗੈ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਜੋਬਨ ਦੀ ਜੋਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ ਮਾਨੋ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚ ਇੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥ 


ਛੋਰੈ ਹੈ ਬੰਦ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਿ ਪਾਨ ਚਬਾਇ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਲੁਕੈ ਫ਼ ਕੌਕ ਘਜ੍ਰਧਸ ਜੁੱਕਕਿ ਧਜ ਬਥਵੁ ਸਿੰਗ ਕਜ਼ਗੇ ॥ 
ਉਸ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ (ਅੰਗਰਖੇ ਦੀਆਂ) ਤਣੀਆਂ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਪਾਨ ਚਬਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਅੰਜਨ ਆਂਜਿ ਦੁਹੂੰ ਅਖਿਯਾਨ ਸੁ ਭਾਲ ਮੈ ਕੇਸਰਿ ਲਾਲ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਘੰਯਜ ਅੀਗਿ ਫ੍ਰਫ੍ਹਂ ਅਬਿਧਜ ਬਰ ਮਜ ਸੈ ਭੇਬਕਿ ਗਜ ਜਗਧੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਦਾ ਲਾਲ ਟਿੱਕਾ ਲਗਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਝੂਮਕ ਦੇਤ ਝੁਕੈ ਝੁਮਕੇ ਕਬਿ ਰਾਮ ਸੁ ਭਾਵ ਭਲੋ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਛ੍ਰਸਕ ਕੇਜ ਬ੍ਰਕੈ; ਤ੍ਰਸਕੇ ਕਿ ਹਸ ਯੂ ਮਕ ਮਗੇ ਜਥਿ ਧਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਝੁਮਕੇ (ਸਿਰ) ਫੇਰਨ ਵੇਲੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਝੁਕ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਕਵੀ ਰਾਮ ਨੇ ਸਹਿਜ ਹੀ ਇਹ ਭਾਵ ਸੋਚਿਆ ਹੈ, 


ਮਾਨਹੁ ਸੋਤਿਨ ਕੇ ਮਨ ਕੋ ਇਕ ਬਾਰਹਿ ਬਾਧਿ ਕੈ ਜੇਲ ਚਲਾਯੋ ॥੧੯॥ 
ਸਜਡੂ ਯੈਰਿਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇ ਵ੍ਠ ਥਕਫਿ ਗਧਿ ਕੈ ਜੇਜ ਬਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸੈਂਕਣਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਇਕੋ ਵਾਰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਜੇਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੯॥ 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਕਰੇ ਸਭ ਹੀ ਤਿਨ ਕੇਸ ਛੁਟੇ ਸਿਰ ਸਯਾਮ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸਿੰਗ; ਲਵੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕੇਜ਼ ਲੂਟੇ ਬਿਕ ਵਸ ਜ੍ਰਫਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ਅਤੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਕਾਲੇ ਕੇਸ ਸਿਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। 


ਜੋਬਨ ਜੋਤਿ ਜਗੈ ਅਤਿ ਹੀ ਮੁਨਿ ਹੇਰਿ ਡਿਗੈ ਤਪ ਤੇ ਪਛੁਤਾਵੈ ॥ 
ਗੀਕਜ ਗੇਰਿ ਯਗੈ ਘਰਿ ਫੀ ਸਰਿ ਫੇਕਿ ਫਿਗੈ ਜਧ ਰੇ ਧਲੂਗਰੈ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਜੋਬਨ ਦੀ ਜੋਤਿ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ ਤਪ ਕਰਨ ਤੋਂ ਡਿਗ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਕ੍ਰਸ਼ਟ ਹੋ ਕੇ) ਪਸਚਾਤਾਪ ਕਰ ਰਹੇ 


ਹਨ। 


ਕਿੰਨਰ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਦਿਸਾ ਬਿਦਿਸਾਨ ਕੀ ਬਾਲ ਬਿਲੋਕਨ ਆਵੈ ॥ 
ਕਿੰਜ ਕਲ ਪ੍ਰਯੰਗ ਕਿਯ ਕਿਕ੍ਿਗਜ ਕਹੈ ਗਜ ਕਿਗੇਠਜ ਘਰੈ ॥ 
ਕਿੰਨਰ, ਯਕਸ਼, ਭੁਜੰਗ ਅਤੇ ਦਿਸ਼ਾ-ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਹੇਰਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸਭ ਹੀ ਬਲ ਜਾਵੈ ॥੨੦॥ 
ਗੌਖ਼ਕ ਕੇਕ ਘਠੇਕਜ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਫੇਕਿ ਜਮ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਜ ਗਰੈ ॥੨੦॥ 
ਗੰਧਰਬਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਦੀ) ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੋ ਭੇਖ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਹ ਤੇ ਕਰਿਯੋ ਪਿਯਾਨ ॥ 
ਦੇਸ਼ੀ ਮੇਕ ਕਜਵ੍‌ ਕੈ ਜਫ਼ ਰੇ ਵਿਧੀ ਧਿਯਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਉਥੋਂ ਕੂਚ ਕੀਤਾ 


ਪਲਕ ਏਕ ਬੀਤੀ ਨਹੀ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਨਿ ॥੨੧॥ 
ਧਲੁਕ ਧਨ ਕੀਜੀ ਜਫ਼ੀ ਜਗ ਧਡੂੱਬੀ ਜਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਤੀ ਕਥਾ ਸੁ ਯਾ ਪੈ ਭਈ ॥ 
ਹ੍ਜੀ ਭਪੀ ਬ੍ਰ ਧ ਧੈ ਮੁ ॥ 


ਇੰਨੀ ਕਥਾ ਤਾ ਇਥੇ ਹੋਈ, 


ਅਬ ਕਥ ਚਲਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਪੈ ਗਈ ॥ 
ਅਥ ਕਪ ਬਨਿ ਰਿ ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਗਵੁ ॥ 
ਹੁਣ ਕਥਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਮੁੜਦੀ ਹੈ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਮਾਰਿ ਰਾਜ ਜਿਨ ਲਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਸਕਿ ਗ਼ਕ ਕਿਜ ਜਯੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਲੈ ਸੁ ਛਤ੍ਰ ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਸਿਰ ਦਯੋ ॥੨੨॥ 
ਜੈ ਬੂਰ ਲੜ੍ਹ ਜਿਗੂ ਜੂਜ ਬਿਕ ਕ੍ਧੇ ॥੨੨॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ-ਛਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਮੁਖੁ ਫੀਕੋ ਕਰਿ ਸਭਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 


ਸੂਯ੍ਹ ੀਕਗੇ ਕਿ ਬਮਜ ਕਿਯਰੈ ॥ 
ਉਹ (ਉਪਰੋਂ) ਫਿਕਾ ਮੂੰਹ ਕਰ ਕੇ (ਭਾਵ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ) ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਖਾਉਦੀ ਹੈ 


ਚਿਤ ਅਪਨੇ ਮੈ ਮੋਦ ਬਢਾਵੈ ॥ 
ਧਿਰ ਘਧਜੇ ਸੈ ਸੇਠ ਥਫਰੈ ॥ 
(ਪਰ) ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਸੋ ਪੁੰਨੂ ਨਿਜੁ ਸਿਰ ਤੇ ਟਾਰੋ ॥ 
ਯੀ ਧੁੱਜ੍ਹ ਜਿਯੂ ਬਿਕ ਰੇ ਗਹੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸੋਚਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਪੁੰਨੂੰ ਨੂੰ ਸਿਰੋਂ ਲਾਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਰਾਜ ਕਮੈਹੈ ਪੁਤ੍ਰ ਹਮਾਰੋ ॥੨੩॥ 
ਗਯ ਕਾਸੈਫੈ ਧ੍ੂੜ ਫੁਗਗੇ ॥੧੩॥ 


(ਹੁਣ) ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ ॥੨੩॥ 


ਸਵਤਿ ਸਾਲ ਤੇ ਮੈ ਜਰੀ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਦਯੋ ਸੰਘਾਰ ॥ 
ਬਕਰੈ ਗਜ ਰੇ ਸੈ ਯਰੀ ਜਿਯ੍ੂ ਧਰਿ ਕੇ ਧੰਧ₹॥ 
(ਸੋਚਦੀ ਸੀ ਕਿ) ਸੌਂਕਣ-ਸਾੜੇ ਤੋਂ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਧਵਾ ਹੀ ਹ੍ਹੈ ਜੀਵਿ ਹੋ ਜੌ ਰਾਖੇ ਕਰਤਾਰ ॥੨੪॥ 
ਕਿਖਗ ਫੀ ਲਹੈ ਗੀਕਿ ਫੈ ਗੇ ਗ਼੍ਬੇ ਨਗ ॥੨੪॥ 
(ਹੁਣ) ਵਿਧਵਾ ਹੋ ਕੇ ਜੀਵਾਗੀ, ਜਿਵਾਂ ਕਰਤਾਰ ਰਖੇਗਾ (ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਹਾਗੀ) ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਵਤਿ ਸਾਲ ਸਿਰ ਪੈ ਤਹਿ ਸਹਿਯੈ ॥ 
ਬਕਰਿ ਯਗ ਬਿਕ ਧੈ ਜਫਿ ਬਫਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੈਂਕਣ ਸਾੜਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਹਿਆ ਹੈ 


ਬਿਧਵਾ ਹੀ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਜਗ ਰਹਿਯੈ ॥ 
ਕਿਖਗ ਫੀ ਫ੍ਰੈ ਠੈ ਗਗ ਕਫਿਧੈ॥ 
(ਅਤੇ ਹੁਣ) ਵਿਧਵਾ ਹੋ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਹੇਗੀ। 


ਧਨ ਕੋ ਟੋਟਿ ਕਛੂ ਮੁਹਿ ਨਾਹੀ ॥ 
ਪਜ ਕਹੇ ਟੇਟਿ ਲੂ ਸ੍ੂਫਿ ਜੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਨ ਦੀ ਕੋਈ ਘਾਟ ਨਹੀਂ ਹੈ' 


ਐਸੇ ਕਹੈ ਅਬਲਾ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੨੫॥ 
ਹੇਧੇ ਕਫ਼ੇ ਅਕਗ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਭੋਗ ਮੁਹਿ ਕਰਨਿ ਨ ਦੇਤੋ ਰਾਇ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਲੇ ਮੇਗ ਸੂੂਫੈ ਭਜਿ ਜ ਠੇਗ਼ੇ ਵਵ੍॥ 
ਮੈਨੂੰ (ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ) ਰਾਜਾ ਮਨ ਚਾਹੇ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰਨ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਬਿ ਚਿਤ ਮੈ ਜਿਹ ਚਾਹਿ ਹੋ ਲੈਹੋ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥੨੬॥ 
ਘਗਿ ਕਿਰ ਸੈ ਗਿਲ ਫਿ ਚੀ ਗੈਗੇ ਜਿਲਟਿ ਗਰਗ ॥੧੧॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹਾਗੀ, (ਉਸੇ ਨੂੰ) ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਵਾਗੀ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੈਠਿ ਝਰੋਖੇ ਮੁਜਰਾ ਲੇਵੈ ॥ 
ਕੇਠਿ ਭੁਹੇਯੇ ਸ੍ਰਕਗ ਗੇਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਲੋਕਾ ਦੀ) ਸਲਾਮੀ ਲੈਂਦੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਭਾਵੈ ਤਾ ਕੋ ਧਨੁ ਦੇਵੈ ॥ 
ਗਿਫ ਮਕੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਹ੍ਹ ਕੇਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਧਨ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਕਾਜ ਕਛੁ ਬਾਲ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗਕ ਕਗਕ ਗਲੂ ਗਜ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਰਾਜ ਕਾਜ ਦੀ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸੀ 


ਖੇਲ ਬਿਖੈ ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ ਗਵਾਵੈ ॥੨੭॥ 
ਬੇਜ਼ ਕਿਯੈ ਰਿਜ੍ਹ ਹੈਜਿ ਗਗਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਖੇਡ ਤਮਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਹੀ ਦਿਨ ਰਾਤ ਬਤੀਤ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਯੋ ਕੀਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਬ ਜਿਜ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਕੀਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਉਂ ਕੀਤਾ। 


ਬੈਠਿ ਝਰੋਖੇ ਮੁਜਰਾ ਲੀਯੋ ॥ 
ਕੈਠਿ ਚੁਗੇਯੇ ਸ੍ਰਕਗ਼ ਜੀਧੇ ॥ 
ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਸਲਾਮੀ ਲਈ। 


ਸਭ ਸੂਰਨ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਬ੍ਰਰਜ ਲੇ ਗੈਗਿ ਧਗਧੇ ॥ 
ਸਭ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਭੇਵ ਉਰਬਸੀ ਪਾਯੋ ॥੨੮॥ 
ਧੜ ਬੂਜੈ ਮੇਕ ਰਵਥਬੀ ਯਯੇ ॥੧੦॥ 
ਇਹ (ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਉਰਬਸੀ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਭੂਖਨ ਵਹੈ ਅੰਗ ਤਿਨ ਧਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਕਰੈ ਅੰਗ ਰਿਜ ਬੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹੀ ਗਹਿਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਜਾ ਲਏ 


ਨਿਜੁ ਆਲੈ ਤੈ ਨਿਕਸਨਿ ਕਰੇ ॥ 
ਜਿਯੂ ਅਜੈ ਰੈ ਜਿਭਜ਼ਜਿ ਥਨੇ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਪਈ। 


ਮੁਸਕੀ ਤਾਜੀ ਚੜੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਸ਼ਰੂਬਕੀ ਗ਼ਕੀ ਥਝ੍ੀ ਕਿਗਗੈ ॥ 
(ਉਹ) ਕਾਲੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੀ ਇੰਜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਸੀ 


ਨਿਸ ਕੋ ਮਨੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥੨੯॥ 
ਜਿਬ ਕਗੇ ਸਜੇ ਧੌਕਸ ਗ਼ਯੈ ॥੧੧॥ 


ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਨੂੰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੨੯॥ 
ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਕੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸਯਾਮ ਛੁਟੇ ਕਚ ਕਾਧਨ ਊਪਰਿ ਸੋਭਿਤ ਹੈ ਅਤਿ ਹੀ ਘੁੰਘਰਾਰੇ ॥ 


ਦਸ ਲੂਟੇ ਕਬ ਕਗਪਜ ਕਧਕਿ ਯ਼ੇਮਿਰ ਫੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬੁੱਧਹਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੋਢਿਆਂ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਕਾਲੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਘੁੰਘਰਾਲੇ ਵਾਲ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਦਿਪੈ ਅਤਿ ਚਾਰੁ ਸੁ ਮੋ ਪਹਿ ਤੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸਿੰਗ ਕਿਧੈ ਘਰਿ ਯਲ ਯ੍ਰ ਸੇ ਧਫਿ ਰੇ ਜਫਿ ਗਜ ਰਥਵ॥ 
ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਲਿਸ਼ਕਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਰੀਝਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਭੈ ਸੁ ਕਹਾ ਬਪੁਰੇ ਨਰ ਦੇਵ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਕੀਭਜ ਕੇਕ ਘਕੇ੍‌ਕ ਬਮੈ ਜੂਹ ਠਗ ਕਧੂੇ ਜ੍‌ ਕੇਕ ਕਿਯਦੇ ॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ) ਸਭ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਰੀਝੇ ਪਏ ਹਨ, ਵਿਚਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ('ਨਰ-ਦੇਵ') ਦੀ ਗੱਲ ਹੀ ਕੀ ਹੈ। 


ਬਾਲ ਕੌ ਰੋਕ ਸਭੈ ਤਜਿ ਸੋਕ ਤ੍ਰਿਲੋਕ ਕੋ ਲੋਕ ਬਿਲੋਕਿਤ ਸਾਰੇ ॥੩੦॥ 
ਗਜ ਕੈ ਗੇ ਬਮੈ ਜਗਿ ਯੇਲ ਰ੍ਰਲੇਕ ਕਗੇ ਗ਼ੇਠ ਕਿਗੇਗਿਜ ਯਦੇ ॥੩੦॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰੋਕ ਕੇ ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹਨ ॥੩੦॥ 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਇ ਕੈ ਸੁੰਦਰਿ ਅੰਜਨ ਆਖਿਨ ਆਂਜਿ ਦੀਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸਿੰਗ ਕਜਭੁ੍‌ ਲੈ ਗਰੱਕਕਿ ਘੰਯਜ ਘਬਿਜ ਘੱਗਿ ਕੀਯੇ ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਬਣਾ ਕੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਤਨ ਬਸਤ੍ਰ ਅਨੂਪ ਧਰੇ ਜਨ ਕੰਦ੍ਰਪ ਕੋ ਬਿਨੁ ਦ੍ਰਪ ਕੀਯੋ ॥ 
ਐਰੈ ਫ਼ੀ ਰਜ ਕਧਕ ਘਜ੍ਰਧ ਪਕੇ ਯਜ ਕੰਕਧ ਕਰੇ ਕਿਜਹ ਕਧ ਕਹੈਧੇ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ, ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਕਲਗੀ ਗਜਗਾਹ ਬਨੀ ਘੁੰਘਰਾਰ ਚੜੀ ਹਯ ਕੈ ਹੁਲਸਾਤ ਹੀਯੋ ॥ 
ਕਯਗੀ ਗਯਗੜੁ ਕਜੀ ਬੁੱਧਰ₹ ਬਵੀ ਫੁਧ ਕੈ ਫੂਜਯਜ ਫੀਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਲਗੀ ਅਤੇ 'ਗਜਗਾਹ' (ਸਿਰ ਦਾ ਇਕ ਭੂਸ਼ਣ) ਸਜਾ ਕੇ ਘੁੰਘਰਾਲੇ ਵਾਲਾ ਨਾਲ ਉਹ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੀ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਹੀ ਇਹ ਕਾਮਨਿ ਯੋ ਸਭ ਭਾਮਿਨਿ ਕੋ ਮਨ ਮੋਲ ਲੀਯੋ ॥੩੧॥ 
ਕਿਜਹ ਕਸ ਫ਼ੀ ਭ੍ਫੁ ਕਸਜਿ ਧੀ ਬਮ ਮਸਿਜਿ ਕਗੇ ਸਜ ਸੇਜ ਜੀਯੇ ॥੩੧॥ 


ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਮੁੱਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਸੀਸ ਫਬੈ ਕਲਗੀ ਤੁਰਰੋ ਸੁਭ ਲਾਲਨ ਕੋ ਸਰਪੇਚ ਸੁਹਾਯੋ ॥ 
ਬੀਬ ਯਕੈ ਲਗ਼ਗੀ ਜ੍ਰਹਗੇ ਗਰਮ ਗਜਜ ਕਨੇ ਬਧੇ ਬ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਲਗੀ ਅਤੇ ਤੁੱਰਾ ਫਬ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਲਾਲਾ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ 'ਸਰਪੇਚ' (ਸਿਰ ਦਾ ਇਕ ਭੂਸ਼ਣ) ਸੋਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਾਰ ਅਪਾਰ ਧਰੇ ਉਰ ਮੈ ਮਨੁ ਦੇਖਿ ਮਨੋਜਵ ਕੋ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਢਕ ਘਧਕ ਪੇ ਚਕ ਸੈ ਸਜ੍ਹ ਕੇਬਿ ਸਜ਼ੇਕਕ ਕੇ ਕਿਵਸ਼ਧੀ॥ 
ਗਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹਾਰ ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਮਨ ਵੀ ਭਰਮਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਤ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਤ ਬੰਧੇ ਗਜਗਾਹ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਯੋ ॥ 
ਕੀਹੀ ਬਗਜ ਲਲੂ ਸ੍ਰਧਕਗਜ ਕੌਪੇ ਗਕਗੜੁ ਰੰਗ ਜਯਯੇ ॥ 
ਪਾਨ ਨੂੰ ਚਬਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾ ਕੇ 'ਗਜਗਾਹ' ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਚਾਦੀ ਹੈ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਮਹਿ ਲੋਕ ਕੀ ਮਾਨਹੁ ਮਾਨਨਿ ਕੋ ਮਨੁ ਮੋਹਨੁ ਆਯੋ ॥੩੨॥ 
ਦਸ ਮਜੈ ਸਫ਼ਿ ਜੇਠ ਕਨੈ ਸਜੜੂ ਸਜਜਿ ਕਗੇ ਸਜੂ ਗੇਫਰੂ ਘਧੇ ॥੩੨॥ 
ਕਵੀ ਸਿਆਮ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ (ਇਹ) ਮਾਤ ਲੋਕ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਆਈ ਹੋਵੇ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਭਾਵਤੀ ਰਾਨੀ ਤਬੈ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਜਾਮਕਹੀ ਗਜੀ ਜਕੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਗਕਿ ॥ 
ਤਦ ਪ੍ਰਭਾਵਤੀ ਰਾਣੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਰੀਝਿ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੈ ਰਹੀ ਹਰ ਅਰਿ ਸਰ ਗਯੋ ਮਾਰਿ ॥੩੩॥ 
ਕੀਭਿਿ ਅਬਿਲ ਕਿਰ ਗੈ ਕਵੀ ਫਟ ਕਿ ਬਟ ਗਧੀ ਸਕਿ ॥੩੩॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਈ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) 'ਹਰ-ਅਰਿ' (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਤੀਰ ਮਾਰ ਗਿਆ ਸੀ ॥੩੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੈਧੋ ਕਾਹੂ ਰਿਖਿ ਇੰਦ ਆਸਨ ਤੇ ਟਾਰਿ ਦਯੋ ਕੈਧੋ ਇਹ ਸੂਰਜ ਸਰੂਪ ਧਰਿ ਆਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰੈਪੀ ਕਗਫੂ ਕਿੱਥੋਂ ਭੁੰਕ ਘਬਜ ਜੇ ਟਕਿ ਕਧੇ ਗੈਪੀ ਫੁਫ ਬ੍ਰਯ ਬਲਧ ਪਕਿ ਘਾਧੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ ਸੋਚਦੀ ਸੀ) ਕਿ ਕਿਸੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਆਸਣ ਤੋਂ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ, ਜਾ ਸੂਰਜ ਹੀ ਇਹ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਕੈਧੋ ਚੰਦੂ ਚੰਦਲੋਕ ਛੋਰਿ ਕੈ ਸਿਪਾਹੀ ਬਨ ਮੇਰੇ ਜਾਨ ਤੀਰਥ ਅਨ੍ਰਹੈਬੈ ਕੋ ਸਿਧਾਯੋ ਹੈ ॥ 
ਰੈਪੀ ਥੋਕ ਥੋਕਗੇਠ ਲੀਕਿ ਕੈ ਬਿਧਝੀ ਕਜ ਸੇਕੇ ਗਜ ਹੀਕਪ ਘਜਫੈਕੈ ਕਗੇ ਬਿਪਧੇ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੰਦ੍ਰਲੋਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਿਪਾਹੀ ਬਣ ਕੇ ਮੇਰੀ ਜਾਚੇ ਤੀਰਥ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਕੈਧੋ ਹੈ ਅਨੰਗ ਅਰੁਧੰਗਕ ਕੇ ਅੰਤਕ ਤੇ ਮਾਨੁਖ ਕੋ ਰੂਪ ਕੈ ਕੈ ਆਪੁ ਕੌ ਛਪਾਯੋ ਹੈ ॥ 


ਗੈਬੀ ਫੈ ਅਜੰਗ ਘਲਪੰਗਲ ਰੇ ਅੰਤ ਹੇ ਸਜ੍ਹਬ਼ ਕਗੇ ਲਧ ਰੈ; ਕੇ ਘਧੂਹ ਕਗੈ ਲਧਧੇ ਫੈ ॥ 


ਜਾ ਸ਼ਿਵ ('ਅਰੁਧੰਗਕ') ਦੇ ਡਰ ('ਅੰਤਕ' 'ਅੰਤਕ') ਤੋਂ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਲੁਕਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੈਧੋ ਯਹ ਸਸਿਯਾ ਕੇ ਰਸਿਯਾ ਨੈ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਮੋਰੇ ਛਲਬੇ ਕੌ ਕਛੂ ਛਲ ਸੋ ਬਨਾਯੋ ਹੈ ॥੩੪॥ 
ਰੈਪੀ ਧਰ ਬਬਿਧ ਰੇ; ਕਜਿਧ ਜੈ ਕਗੇਧ ਕੈ; ਕੈ ਗੇਕੇ ਲਗੇ ਕਗੈ ਲਲੂ ਲਜ ਯੇ ਕਜਧੇ ਫੈ ॥੩੪॥ 
ਜਾ ਸਸਿਯਾ ਦੇ 'ਰਸਿਯਾ' (ਪ੍ਰੇਮੀ, ਪੁੰਨੂੰ) ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਛਲਣ ਲਈ ਕੋਈ ਛਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਲੌ ਬੈਨ ਕਹਨ ਨਹਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਥ ਗੀ ਕੈਜ ਲਫਜ ਜਫਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਅਜੇ ਉਹ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਕੀ ਸੀ 


ਤਬ ਲੌ ਨਿਕਟ ਗਯੋ ਵਹੁ ਆਈ ॥ 
ਹਥ ਜੀ ਜਿਲਟ ਗਧੇ ਕੜੂ ਘਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਉਦੋਂ ਤਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਝੂਲੀ ॥ 
ਵਧ ਜਿਫਕਿ ਸਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਮਸਤ ਹੋ ਗਈ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸਕਲ ਤਾਹਿ ਸੁਧਿ ਭੂਲੀ ॥੩੫॥ 
ਗੂਰੁ ਕੀ ਬਠਜੁ ਜਿ ਯੂਰਧਿ ਮਰਜੀ ॥੩੦॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਦੀ ਸਭ ਸੁੱਧ-ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੩੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਯੇਕਨ ॥ 


ਪਠਏ ਦੂਤ ਅਨੇਕ ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਿਨ ਕੌ ਦਯੋ ॥ 
ਧਨੁ ਰਜ ਘਜੇਲ ਘਸਿਜ ਕਕ੍ਰ ਰਿਜ ਕੀ ਕਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੂਤਾ ਨੂੰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਧਨ ਦੇ ਭੇਜਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਮਹੂਰਤ ਏਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ ਇਹ ਗ੍ਰਿਹ ਬਸੋ ॥੩੬॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਸਭ਼ੂਰਜ ਧ੍ਲ ਕੂਧ ਗਹੇ ਭ੍ਫ ਗੂਰੁ ਕਧੀ ॥੩੧॥ 
ਕਿ (ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ) ਕਹੋ ਕਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਮਹੂਰਤ (ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਜਿੰਨੇ ਸਮੇਂ) ਲਈ ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ ਠਹਿਰੇ ॥੩੬॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 
ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 


ਕਬਿੱਤ: 


ਕੈਧੌ ਅਲਿਕੇਸ ਹੋ ਕਿ ਸਸਿ ਹੋ ਦਿਨੇਸ ਹੋ ਕਿ ਰੂਪ ਹੂੰ ਕਿ ਭੇਸ ਹੋ ਜਹਾਨ ਮੈ ਸੁਹਾਏ ਹੋ ॥ 


ਰੈਪੀ ਘਜਿਕੇਨਜ਼ ਗੇ ਕਿ ਬਥਿ ਲੇ ਕਿਜੇਬ ਫੀ ਕਿ ਲਧ ਡੂੱ ਵਿ; ਮੇਸ ਫੀ ਗਠਜ ਮੈ ਲ੍ਰਗਦ ਫੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਸੁੰਦਰੀ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਕੀ (ਤੁਸੀਂ) 'ਅਲਿਕੇਸ' (ਕੁਬੇਰ) ਹੋ, ਕਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸੂਰਜ, ਜਾ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਹੀ ਭੇਸ ਹੋ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭ 


੭ 2 = 


ਰਹੇ ਹੋ। 


ਸੇਸ ਹੋ ਸੁਰੇਸ ਹੋ ਗਨੇਸ ਹੋ ਮਹੇਸ ਹੋ ਜੀ ਕੈਧੋ ਜਗਤੇਸ ਤੁਮ ਬੇਦਨ ਬਤਾਏ ਹੋ ॥ 
ਬੇਬ ਲੇ ਯ੍ਰਨੋਬ ਫੀ ਗਜੇਬ ਫੇ ਸਫ਼ੇਬ ਫੀ ਕੀ ਕੈਬੀ ਯਗਰੇਯ ਰੂਸ ਥੇਕ੍ਜ ਕਗ਼ਦੁ ਲੀ ॥ 
ਜਾ ਤੁਸੀਂ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਹੋ, ਇੰਦਰ ਹੋ, ਗਣੇਸ਼ ਹੋ, ਮਹੇਸ਼ ਹੋ, ਜਾ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਦਸੇ ਜਗਦੀਸ਼ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ। 


ਕਾਲਿੰਦੀ ਕੇ ਏਸ ਹੋ ਕਿ ਤੁਮ ਹੀ ਜਲੇਸ ਹੋ ਬਤਾਵੇ ਕੌਨ ਦੇਸ ਕੇ ਨਰੇਸੁਰ ਕੇ ਜਾਏ ਹੋ ॥ 
ਰਗਜਿਂਕੀ ਰੇ ਧ੍ਥ ਫੀ ਕਿ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੀ ਯਗੇਬ ਫੇ ਕਗਗੈ ਕਗੈਜ ਕਬ ਕੇ ਜਵੇਜੂ ਕੇ ਗਧ ਫੀ ॥ 
ਜਾ ਤੁਸੀਂ ਕਾਲਿੰਦੀ (ਜਮੁਨਾ) ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਹੋ ਜਾ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਵਰੁਣ ਹੋ ਜਾ (ਤੁਸੀਂ) ਦਸੋ ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹੋ। 


ਕਹੋ ਮੇਰੇ ਏਸ ਕਿਹ ਕਾਜ ਨਿਜੁ ਦੇਸ ਛੋਰਿ ਚਾਕਰੀ ਕੋ ਭੇਸ ਕੈ ਹਮਾਰੇ ਦੇਸ ਆਏ ਹੋ ॥੩੭॥ 
ਗੜ ਗੇਕੇ ਧ੍ਧ ਕਿਫੁ ਕਗਗ ਜਿਯੂ ਵੇਸ ਲੇਕਿ ਯਗਵੀ ਰਗੇ ਮੇਧ ਕੈਨ ਫੁਸਕੇ ਕੇਸ ਅਧ ਫੇ ॥੩੪॥ 


ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ! ਕਿਸ ਕੰਮ ਲਈ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨੌਕਰੀ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸ ਭੇਸ ਵਿਚ ਸਾਡੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਆਏ ਹੋ ॥੩੭॥ 


ਹੋ ਨ ਅਲਿਕੇਸ ਹੋ ਨ ਸਸਿ ਹੈ ਦਿਨੇਸ ਹੋ ਨ ਰੂਪ ਹੂ ਕੇ ਭੇਸ ਕੈ ਜਹਾਨ ਮੈ ਸੁਹਾਯੋ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ੀ ਜ ਅਨਿਗੇਸ਼ ਫ਼ੀ ਜ ਬਧਿ ਫੀ ਕਿਜੇਬ ਫ਼ੀ ਜ ਲਧ ਛੂ ਕੇ ਮੇਧ ਕੈ ਗਠਜ ਸੈ ਗੂਫਯੇ ਫ਼ੈਂ॥ 
(ਉਰਬਸੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਮੈਂ ਨਾ ਅਲਿਕੇਸ ਹਾ, ਨਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹਾ? ਨਾ ਸੂਰਜ ਹਾ? ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਸੇਸ ਨ ਸੁਰੇਸ ਹੋ ਗਨੇਸ ਹੋ ਮਹੇਸ ਨਹੀ ਹੋ ਨ ਜਗਤੇਸ ਹੋ ਜੁ ਬੇਦਨ ਬਤਾਯੋ ਹੋ ॥ 
ਬੇਬ ਜ ਲ੍ਰਕੋਬ ਫ਼ੀ ਗਜੇਸ ਫ਼ੀ ਸਫੇਬ ਜਰੀ ਫ਼ੀ ਜ ਯਗਰੇਧ ਫੀ ਯੂ ਕੇਕ੍ਜ ਕਗਘੇ ਫ਼ੀ ॥ 
ਨਾ ਮੈਂ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਹਾ, ਨਾ ਇੰਦਰ ਹਾ, ਨਾ ਗਣੇਸ਼ ਹਾ, ਨਾ ਹੀ ਮਹੇਸ਼ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵੇਦਾ ਵਿਚ ਦਸਿਆ ਜਗਦੀਸ਼ ਹਾ। 


ਕਾਲਿੰਦ੍ਰੀ ਕੇ ਏਸ ਅਥਿਤੇਸ ਮੈ ਜਲੇਸ ਨਹੀ ਦਛਿਨ ਕੇ ਦੇਸ ਕੇ ਨਰੇਸੁਰ ਕੋ ਜਾਯੋ ਹੋ ॥ 
ਕਗਜਿਂਕੀ ਕੇ ਹਥ ਘਧਿਰੇਜ ਸੈ ਜੇਬ ਜਫ਼ੀ ਕਲਿਜ ਕੇ ਕੇਧ ਕੇ ਜਕੇਲ੍ਹਵ ਕੇ ਗਧੇ ਲੀ ॥ 


ਨਾ ਮੈਂ ਕਾਲਿੰਦ੍ਰੀ ਦਾ ਪਤੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਹਾ, ਨਾ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਣ ਵਾਲਾ (ਵਾਮਨ ਅਵਤਾਰ) ਹਾ, ਨਾ ਵਰੁਣ ਹਾ, ਬਸ ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹਾ। 


ਮੋਹਨ ਹੈ ਨਾਮ ਆਗੇ ਜੈਹੋ ਸਸੁਰਾਰੇ ਧਾਮ ਸੋਭਾ ਸੁਨਿ ਤੁਮਰੀ ਤਮਾਸੇ ਕਾਜ ਆਯੋ ਹੋ ॥੩੮॥ 


ਸੇਫਜ ਫੈ ਜਸ ਘਗੇ ਗੈਲ ਧਯ੍ਰਗਕੇ ਪਸ ਯੇਮ ਯੂਜਿ ਰ੍ਰਸਹੀ ਰਗਬੇ ਕਕ ਘਯੇ ਫੀ ॥੩੦॥ 
ਮੇਰਾ ਨਾਮ ਮੋਹਨ ਹੈ ਅਤੇ ਅਗੇ ਸੋਹਰੇ ਘਰ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾ। ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ੋਭਾ ਸੁਣ ਕੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਹਾ ॥੩੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤੇਰੀ ਸੋਭਾ ਸੁਨਿ ਕੈ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਆਯੋ ਈਹਾ ਚਲਿ ਕੋਸ ਹਜਾਰੋ ॥ 
ਰੇਕੀ ਯੇਮ ਚ੍ਰਜਿ ਕੈ ਯ੍ਰਜਿ ਜੁੱਕਕਿ ਘਯੇ ਵੁੰਗ ਬਰਿ ਕਜੇਬ ਫੁਗ਼ਹੈ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਤੇਰੀ ਸ਼ੋਭਾ ਸੁਣ ਕੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਕੋਹ ਚਲ ਕੇ ਇਥੇ ਆਇਆ ਹਾ। 


ਆਜੁ ਮਹੂਰਤ ਹੈ ਤਿਤ ਕੋ ਕਛੁ ਸਾਥ ਮਿਲੈ ਨਹੀ ਤ੍ਰਾਸ ਬਿਚਾਰੌ ॥ 
ਐਗੂ ਸਲੂਹਰ ਫੈ ਰਿਜ ਕਹੇ ਲਲ੍ਹ ਯਪ ਸਿਜੈ ਜਰੀ ਗ਼ਜ਼ ਫਿਯਹੈ॥ 
ਜੇ ਅਜ ਦੇ ਮੁਹੂਰਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸਾਥ ਮਿਲ ਜਾਏ ਤਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਾਗਾ। 


ਰੀਤ ਹੈ ਧਾਮ ਇਹੈ ਹਮਰੇ ਨਿਜੁ ਨਾਰਿ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਔਰ ਨਿਹਾਰੌ ॥ 
ਵੀਰ ਫੈ ਪਸ ਵੁਫ਼ੈ ਫੁਸੇ ਜਿਯੂ ਗ਼ਕਿ ਕਿ ਜਫ਼ੀ ਗੈਕ ਜਿਗਹੈ॥ 
ਪਰ ਸਾਡੇ ਘਰ ਇਹੀ ਰੀਤ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਤੋਂ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਣਾ। 


ਖੇਲੋਂ ਹਸੋ ਸੁਖ ਸੋ ਤੁਮ ਹੂੰ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ਬਿਦਾ ਸਸੁਰਾਰਿ ਸਿਧਾਰੌ ॥੩੯॥ 


ਬੇਲੇ ਫਧੀ ਯ੍ਰਥ ਯੇ ਰ੍ਰਸ ਫੱ ਸੂਫਿ ਵੇਲ ਕਿਕ ਬਲ੍ਹਗਕਿ ਬਿਘਹੈ ॥੩੧॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਹਸੋ, ਖੇਡੋਂ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰੋ ਕਿ ਸੌਹਰੇ ਘਰ ਜਾਵਾ ॥੩੯॥ 


ਬਾਤ ਬਿਦਾ ਕੀ ਸੁਨੀ ਜਬ ਹੀ ਬਿਨੁ ਚੈਨ ਭਈ ਨ ਸੁਹਾਵਤ ਜੀ ਕੀ ॥ 
ਗਜ ਗਿਕ| ਕਗੈ ਯ੍ਰਜੀ ਗਕ ਝੀ ਰਿਜ੍ਹ ਬੈਜ ਮਵੁੰ ਜ ਗ੍ਰਗਕਜ ਯੀ ਕੀ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਵਿਦਾ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਤਾ ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬੇਚੈਨ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਲਾਲ ਗੁਲਾਲ ਸੀ ਬਾਲ ਹੁਤੀ ਤਤਕਾਲ ਭਈ ਮੁਖ ਕੀ ਛਬਿ ਫੀਕੀ ॥ 
ਗ਼ ਗੂਜਜ ਬੀ ਗਜ ਡੂਰੀ ਰਰਕਗਗ ਮਤੁੰ ਗਰਬ ਨੀ ਲੁਕਿ ਧਗੈਠੀ ॥ 


ਗੁਲਾਲ ਵਰਗੀ ਲਾਲ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦਾ ਰੰਗ ਤੁਰਤ ਫਿਕਾ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਹਾਥ ਉਚਾਇ ਹਨੀ ਛਤਿਯਾ ਉਰ ਪੈ ਲਸੈ ਸੌ ਮੁੰਦਰੀ ਅੰਗੁਰੀ ਕੀ ॥ 
ਫ਼ਪ ਰਬਭ੍‌ ਫੁਜੀ ਲਰਿਗ ਚਕ ਧੈ ਜੈ ਗੀ ਸੁੱਕੀ ਘੰਗੂਹੀ ਲੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਚੁਕ ਕੇ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰੇ। ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਅੰਗੁਲੀਆਂ ਵਿਚ ਪਾਈਆਂ ਮੁੰਦਰੀਆਂ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ 


ਦੇਖਨ ਕੋ ਪਿਯ ਕੌ ਤਿਯ ਕੀ ਪ੍ਰਗਟੀ ਅਖਿਯਾ ਜੁਗ ਜਾਨੁਕ ਹੀ ਕੀ ॥੪੦॥ 
ਫੇਥਜ ਕਗੇ ਧਿਧ ਕਗੈ ਰਿਧ ਕਗੈ ਜਗਟੀ ਘਥਿਗ ਯੂੂਗ ਗਜ੍ਰਠ ਫ਼ੀ ਲੀ ॥੪੦॥ 


ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ('ਹੀ') ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਨੁ ਤਰਫਤ ਤਵ ਮਿਲਨ ਕੋ ਤਨੁ ਭੇਟਤ ਨਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਸਜ ਰਹਯਰ ਜਕ ਸਿਜਜ ਕਗੇ ਰਜ ਮੇਟਰ ਜਫਿ ਗਭ੍‌ ॥ 
(ਮੇਰਾ) ਮਨ ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਤੜਪਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸ਼ਰੀਰ ਮੇਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜੀਭ ਜਰੋ ਤਿਨ ਨਾਰਿ ਕੀ ਦੈ ਤੁਹਿ ਬਿਦਾ ਬੁਲਾਇ ॥੪੧॥ 
ਗੀਮ ਗਹੇ ਰਿਜ ਜਕਿ ਕਹੈ ਕੈ ਰਵਿ ਕਿਕ ਗ੍ਰਜਝ ॥੪੧॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਜ਼ਬਾਨ ਸੜ ਜਾਏ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਵਿਦਾ ਬੁਲਾ ਦੇਵੇ ॥੪੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਕੋਊ ਦਿਨ ਰਹੋ ਹਸਿ ਬੋਲੋ ਆਛੀ ਬਾਤੈ ਕਹੋ ਕਹਾ ਸਸੁਰਾਰਿ ਕੀ ਅਨੋਖੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਾਗੀ ਹੈ ॥ 
ਰਗੇਯ ਕਿਿਜ ਕਰੇ ਫੁਬਿ ਗੇਗੇ ਲੀ ਗਹੇ ਠਫ਼ੀ ਠਗ ਬਯ੍ੂਹਕਿ ਕੈ ਘਗੇਬੀ ਜ਼ੀਰਿ ਧਗੀ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਕੁਝ ਦਿਨ ਰਹੋ, ਹੱਸ ਕੇ ਚੰਗੀਆਂ ਚੰਗੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰੋ, ਦਸੋ ਸੋਹਰਿਆਂ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਅਨੌਖਾ ਪ੍ਰੇਮ ਕਿਉਂ ਪਾਲ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਯਹੈ ਰਾਜ ਲੀਜੈ ਯਾ ਕੋ ਰਾਜਾ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਰਾਜ ਕੀਜੈ ਹਾਥੁ ਚਾਇ ਦੀਜੈ ਮੋਹਿ ਯਹੈ ਜਿਯ ਜਾਗੀ ਹੈ ॥ 
ਧਫੈ ਗ਼ਯ ਗੀਗੈ ਗ ਕਗੇ ਗਗ ਫ਼੍ਰੇ ਡੈ ਗ਼ਗ ਕਨੈਯੈ ਗਪ੍ਰ ਧਵ੍‌ ਠੀਗੈ ਗੇਫਿ ਧਫੈ ਕਿਧ ਗਗੀ ਫੇ ॥ 
ਇਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜ ਲੈ ਲੌ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਕੇ ਇਥੇ ਰਾਜ ਕਰੋ; ਹੱਥ ਚੁਕ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਉਹੋ ਕੁਝ ਦੇ ਦਿਓ ਜਿਸ (ਦੀ ਇੱਛਾ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਕੋ ਨਿਹਾਰਿ ਕਿਯ ਮਾਰ ਨੈ ਸੁ ਮਾਰ ਮੋ ਕੌ ਤਾ ਤੇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਭਈ ਨੀਂਦ ਭੂਖਿ ਭਾਗੀ ਹੈ ॥ 
ਰਸ ਲੇ ਜਿਲਕਿ ਕਿਧ ਸਕ ਜੈ ਲੂ ਸ਼ਕ ਸੇ ਕਗੈ ਗ਼ ਹੇ ਕਿਯਮਕ ਮਵੁੰ ਜੀਂਕ੍‌ ਪ੍ਰੰਥਿ ਮਗੀ ਫੈ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ਅਤੇ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਹਾ ਕੌ ਨ ਜੈਯੇ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਕੋ ਸੁਹੈਯੈ ਆਨਿ ਲਗਨ ਨਿਗੌਡੀ ਨਾਥ ਤੇਰੇ ਸਾਥ ਲਾਗੀ ਹੈ ॥੪੨॥ 
ਰਗ ਕਗੈ ਜ ਯੈਧੇ ਸੇਵੀ ਬੇਗ ਰੇ ਜ੍ਰਫੈਧੈ ਅਜਿ ਜਗਜ ਜਿਗੈਵੀ ਜਪ ਰੇਕੇ ਯਪ ਗਹੀ ਫੈ ॥੪੨॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਉਥੇ ਨਾ ਜਾਓ ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਬਣਾਓ; ਹੇ ਨਾਥ! ਭੈੜੀ ਲਗਨ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਏਕ ਪਾਇ ਸੇਵਾ ਕਰੋ ਚੇਰੀ ਹਰੈ ਕੈ ਨੀਰ ਭਰੌ ਤੁਹੀ ਕੌ ਬਰੌ ਮੋਰੀ ਇਛਾ ਪੂਰੀ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 


ਹਕ ਧੜ ਬੇਗ ਕਹੈ ਬੇਵੀ ਫ੍ਰੈ ਕੈ ਜੀ; ਮਗੈ ਜੂਫੀ ਲੀ ਕਹੈ ਗੇਹੀ ਭ੍ਰਲ ਧ੍ਰਹੀ ਲੀਗਿਧੈ॥ 
(ਮੈਂ) ਇਕ ਪੈਰ (ਉਤੇ ਖੜੀ ਹੋ ਕੇ) ਸੇਵਾ ਕਰਾਗੀ, ਦਾਸੀ ਬਣ ਕੇ ਤੁਹਾਡਾ ਪਾਣੀ ਭਰਾਗੀ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਹੀ ਵਰਾਗੀ, ਮੇਰੀ (ਇਹ) ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਯਹੈ ਰਾਜ ਲੇਹੁ ਹਾਥ ਉਠਾਇ ਮੋ ਕੌ ਟੂਕ ਦੇਹੁ ਹਮ ਸੋ ਬਢਾਵ ਨੇਹੁ ਜਾ ਤੇ ਲਾਲ ਜੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧਫੈ ਗਯ ਗੇੜ ਫੁਪ ਰਠਭ੍੍‌ ਗੇ ਕਗੈ ਟੂਲ ਕੇੜ਼ਹ ਫਸ ਯੇ ਕਫਕ ਹੇਡਹ ਗ ਹੇ ਗ਼ਜ ਯੀਗਿਧੈ ॥ 
ਇਹ ਰਾਜ ਲੈ ਲਵੋ ਅਤੇ ਹੱਥ ਚੁਕ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਖਾਣ ਲਈ ਦਿਓ; ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾਓ, ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਜੀ ਸਕਾ। 


ਜੌ ਕਹੌ ਬਿਕੈਹੌ ਜਹਾ ਭਾਖੋ ਤਹਾ ਚਲੀ ਜੈਹੋ ਐਸੋ ਹਾਲ ਹੇਰਿ ਨਾਥ ਕਬਹੂੰ ਪ੍ਰਸੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਫ਼ੀ ਕਿਕੈਜ਼ੀ ਜਗੁ ਮਯੀ ਰਫ ਥਜੀ ਗੈਫੀ ਦੇਯੇ ਫ਼ ਫੇਕਿ ਜਪ ਲਕੜੂਂ ਸਧੀਗਿਧੈ ॥ 
ਜੇ ਕਹੋ, ਤਾ ਵਿਕ ਜਾਵਾਗੀ, ਜਿਥੇ ਕਹੋ, ਉਥੇ ਚਲੀ ਜਾਵਾਗੀ; ਹੇ ਨਾਥ! (ਮੇਰਾ) ਅਜਿਹਾ ਹਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਕਦੇ ਤਾ ਤਰਸ ਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਯਾਹੀ ਨੌਰ ਰਹੋ ਹਸਿ ਬੋਲੋ ਆਛੀ ਬਾਤੈ ਕਹੋ ਜਾਨ ਸਸੁਰਾਰਿ ਕੋ ਨ ਨਾਮੁ ਫੇਰ ਲੀਜਿਯੈ ॥੪੩॥ 
ਧਫ਼ੀ ਨੀ: ਕਰੀ ਫੁਬਿ ਗਲੇ ਅਲੀ ਗਰੈ ਲਝ਼ੀ ਗਜ ਜਗਿ ਲੀ ਜ ਗਸ਼ੂ ਧੋ ਜੀਕਿਧੈ ॥੪੩॥ 
ਇਥੇ ਹੀ ਰਹੋ, ਹੱਸ ਕੇ ਬੋਲੋ ਅਤੇ ਚੰਗੀਆਂ ਚੰਗੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਸੋਹਰੇ ਜਾਣ ਦਾ ਫਿਰ ਨਾ ਤਕ ਨਾ ਲਵੋ ॥੪੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਯੋ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਤਜਿ ਕੇ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤੋਹਿ ਭਜੇ ਧ੍ਰਮ ਜਾਤ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਰਧੇ ਜਿਯੂ ਰ੍ਰਧ ਜਗਿ ਨੇ ਯੂਜਿ ਗ਼ੁੱਕਕਿ ਗੇਫਿ ਮਗੇ ਖੁਸ ਗਜ ਫੁਸਗੇ॥ 
(ਉਰਬਸੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣੋ, ਜੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਛਡ ਕੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਾ ਹਾ ਤਾ ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਨਸ਼ਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਕਰੋ ਅਪਨੇ ਤੁਮ ਹੀ ਸੁਖ ਸੋ ਇਨ ਧਾਮਨ ਬੀਚ ਬਿਹਾਰੋ ॥ 
ਗਯ ਲਗੈ ਘਧਜੇ ਰਸ ਫੀ ਬ੍ਰਥ ਯੇ ਕ੍ਜ ਪਸਜ ਕੀਥ ਕਿਗਗੇ ॥ 


ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਆਪ ਹੀ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਕਰ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਮਹੱਲਾ ਵਿਚ ਵਸ। 


ਮੈ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋਂ ਜਬ ਤੇ ਤਬ ਤੇ ਤਜਿ ਕਾਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨਹਿ ਆਨ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਸੈ ਬ਼ਗਟਿਧੀ ਕਕ ਹੇ ਰਥ ਰੇ ਜਗਿ ਕਜਿ ਰ੍ਰਧ ਜਫਿ ਅਜ ਜਿਫਗੇ॥ 


ਜਦੋਂ ਦਾ ਮੈਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹਾ, ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਮਰਯਾਦਾ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਯਾ ਤੁਮ ਖਯਾਲ ਪਰੋ ਹਮਰੇ ਮਨ ਧੀਰ ਧਰੋ ਰਘੁਨਾਥ ਉਚਾਰੋ ॥੪੪॥ 
ਰਧ ਜੂਸ ਛਜ ਧਹੇ ਫੁਸਕੇ ਸਜ ਬੀ ਖਹੇ ਕਬ੍ਰਜਾਪ ਰਬਹੇ ॥੪੪॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਖ਼ਿਆਲ ਕਿਉਂ ਪੈ ਗਈ ਹੈਂ, ਮਨ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ਅਤੇ ਰਘੂਨਾਥ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰ ॥੪੪॥ 


ਕੋਰਿ ਉਪਾਇ ਕਰੋ ਲਲਨਾ ਤੁਮ ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਮੈ ਨ ਟਰੋਂਗੀ ॥ 
ਗ਼ਹੇਕਿ ਰਧੜ੍‌ ਲਗੇ ਜਜਯ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਕਨੇ ਰਿਹ੍ਹ ਸੈ ਜ ਟਗੌਂਗੀ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ! (ਤੁਸੀਂ) ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰੋ, ਪਰ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਨ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਟਲਾਗੀ। 


ਭਾਜਿ ਰਹੋਬ ਕਹਾ ਹਮ ਤੇ ਤੁਮ ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਤੁਹਿ ਆਜ ਬਰੋਂਗੀ ॥ 
ਮਿ ਕਗੇਕ ਫ਼ ਫਸ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਮਰਿ ਮਗੀ ਰ੍ਰਫਿ ਅਯ ਕਗੇਂਗੀ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਮੈਥੋਂ ਭਜ ਕੇ ਕਿਥੇ ਰਹੋਗੇ, (ਮੈਂ) ਅਜ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਰਾਗੀ। 


ਜੋ ਨ ਮਿਲੋ ਤੁਮ ਆਜੁ ਹਮੈ ਅਬ ਹੀ ਤਬ ਮੈ ਬਿਖ ਖਾਇ ਮਰੋਂਗੀ ॥ 


ਗੀ ਜ ਸਿਗੇ ਜ੍ਰਸ ਘਜਯੂਹ ਫਗੈ ਅਕ ਫ਼ੀ ਰਕ ਗੈ ਕਿਬ ਬਝ੍‌ ਸਗੇਂਗੀ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਨਹੀਂ ਮਿਲੋਗੇ, ਤਦ ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਹੀ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੇ ਦਰਸੇ ਪਰਸੇ ਬਿਨੁ ਪਾਵਕ ਮੈਨ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਰੋਂਗੀ ॥੪੫॥ 
ਜ਼ੀਜਸ ਕੇ ਕ੍ਰਹਥੇ ਧਵਯੇ ਕਿਜ੍ਹ ਧਕਕਨ ਸੈਜ ਜਥੇ ਲਗੱਂਗੀ ॥੪੦॥ 
ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਅਤੇ ਮਾਣੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰ ਲਵਾਗੀ ॥੪੫॥ 


ਮੋਹਨ ਬਾਚ ॥ 
ਸੇਫਜ ਗਬ॥ 
ਮੋਹਨ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰੀਤਿ ਯਹੈ ਕੁਲ ਪਰੀ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਕੀਰਿ ਧਰੈ ਰ੍ਰਜ ਧਰੀ ਫੁਸਕੋ ॥ 
ਸਾਡੀ ਕੁਲ ਦੀ ਇਹੀ ਰੀਤ ਹੈ, 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਤੀਰ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
੍ਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫੇ ਰੀ; ਰਿਵ ॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਚਲ ਕਿਸਹੂੰ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਜਾਹੀ ॥ 
ਥਜ ਕਿਸੜ੍ਹਂ ਥੇਹ ਪਸ ਜ ਗਝ਼ੀ ॥ 
ਆਪ ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਾ 


ਚਲਿ ਆਵੈ ਛੋਰੈ ਤਿਹ ਨਾਹੀ ॥੪੬॥ 
ਥਜਿ ਅਰੈ ਲੰਕਿ ਰਿਫ਼ ਜਫ਼ੀ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਚਲ ਕੇ ਆ ਜਾਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਛਡਣਾ ਨਹੀਂ ॥੪੬॥ 


ਜਬ ਯਹ ਬਾਤ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਥ ਧੜ ਗਰ ਰ੍ਰਧਫਿ ਬ੍ਰਜੈ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਗੱਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੁਣੀ 


ਨਿਜੁ ਮਤਿ ਬੀਚ ਯਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 


ਜਿਯੂ ਸਰਿ ਕੀਧ ਧਫੈ ਠਫ਼ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚਿਆ 


ਹੋਂ ਚਲਿ ਧਾਮ ਮੀਤ ਕੇ ਜੈਹੌ ॥ 
ਫ਼ੈਂ ਬਗਿ ਪਸ ਸੀਰ ਕੇ ਗੈਫੀ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਚਲ ਕੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮੈਹੋ ॥੪੭॥ 


ਸਜ ਮਕਰ ਕੇ 'ਮੈਗ ਲਸੈਫ਼ੀ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਭੋਗ ਕਰਾਗੀ ॥੪੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਜੁ ਪਯਾਨ ਕਰੋਗੀ ਤਹਾ ਸਖੀ ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਅਨੂਪ ਬਨਾਊ ॥ 
ਆਜੂ ਧਧਜ ਲਹੇਗੀ ਜਗ ਬਥੀ ਪ੍ਰਥਜ ਕਧਕ ਘਜ੍ਰਧ ਕਗ੨ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਅਜ ਗਹਿਣੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਅਨੂਪਮ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰਾਗੀ 


ਮੀਤ ਕੇ ਧਾਮ ਬਦਯੋ ਮਿਲਿਬੋ ਨਿਸ ਹੋਤ ਨਹੀ ਅਬ ਹੀ ਮਿਲ ਆਊ ॥ 
ਸੀਰ ਕੇ ਬਸ ਕਵੀ ਸਿਜਿਗੇ ਜਿ ਫਜ ਜਫ਼ੀ ਅਕ ਫ਼ੀ ਸਿਗ ਘਨ; ॥ 


ਅਤੇ (ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਘਰ ਵਲ) ਜਾਵਾਗੀ। ਮਿਤਰ ਨੇ ਘਰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਰਾਤ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣੇ ਮਿਲ ਆਉਂਦੀ। 


ਸਾਵਨ ਮੋ ਮਨ ਭਾਵਨ ਕੇ ਲੀਏ ਸਾਤ ਸਸੁੰਦ੍ਰਨ ਕੇ ਤਰਿ ਜਾਊ ॥ 


ਯਕਜ ਸੇ ਸਜ ਮਕਜ ਕੇ ਜੀਧ ਯਰ ਬਸੁੱਕਜ ਕੇ ਜਕਿ ਗਰ; ॥ 
ਸਾਵਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰ ਵੀ ਤਰ ਸਕਦੀ ਹਾ। 


ਕ੍ਰੋਰਿ ਉਪਾਉ ਕਰੌ ਸਜਨੀ ਪਿਯ ਕੋ ਤਨ ਕੈ ਤਨ ਭੇਟਨ ਪਾਊ ॥੪੮॥ 
ਜ਼ਜੇਕਿ ਰਯਰ ਲਗੈ ਬਯਜੀ ਧਿਧ ਕਗੇ ਰਜ ਕੈ ਰਜ ਮੇਟਜ ਧਦ ॥੪੬॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ ॥੪੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤੇ ਮੈ ਭਵ ਮੋ ਭਵ ਲੀਯੋ ॥ 


ਗਥ ਜੇ ਸੈ ਮਕ ਸੀ ਮਕ ਜੀਧੀ ॥ 
(ਉਰਬਸੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਜਦ ਦਾ ਮੈਂ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹਾ, 


ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੋ ਭੋਗ ਨ ਕੀਯੋ ॥ 
ਐਜਿ ਰ੍ਰਧ ਬੀ ਮੈਗ ਜ ਕਗੈਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਜੋ ਐਸੋ ਚਿਤ ਰਿਝਿਯੋ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਗੀ ਧੇਸ਼ੇ ਬਿਜ ਕਿਭਿਧੇ ਰਿਗਹੇ॥ 
ਜੇ ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਭਾਵਨਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ 


ਤੌ ਕਹਾ ਬਸਿ ਚਲਤ ਹਮਾਰੋ ॥੪੯॥ 
ਗੈ ਲਗ ਕਧਿ ਬਜਰ ਫਸੇ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਮੇਰਾ ਕੀ ਵਸ ਚਲ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਨ ਪਿਯਾਨ ਧਾਮ ਤਵ ਕਰੋ ॥ 
ਜ ਧਿਯਜ ਬਸ ਜਕ ਲਗੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਘਰ ਇਸ ਲਈ ਨਹੀਂ ਆ ਰਿਹਾ 


ਨਰਕ ਪਰਨ ਤੇ ਅਤਿ ਚਿਤ ਡਰੋ ॥ 
ਜਰ ਧਰ੍ਜ ਜੇ ਘਰਿ ਕਿਜ ਫਗੇ ॥ 


ਕਿ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਣ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਹੀ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਐਯਹੁ ॥ 
ਰਸ ਫੀ ਪਸ ਫੁਸਵੇ ਦੇਧੜੂ ॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆ ਜਾ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮੈਯਹੁ ॥੫੦॥ 


ਸਜ ਮਕਰ ਕਗੇ ਮੈਗ ਲਸੈਧੜੂ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਭੋਗ ਕਮਾ ਲੈ ॥੫੦॥ 


ਬਾਤੇ ਕਰਤ ਨਿਸਾ ਪਰਿ ਗਈ ॥ 
ਗਹੇ ਕਵਰ ਜਿਗ ਬਕਿ ਗਵੁ ॥ 
ਗੱਲਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਤ ਪੈ ਗਈ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਕਾਮ ਕਰਾ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 
ਰਰਧ ਨੀ ਕਸ ਲਗ ਘਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਕਾਮ ਕਲਾ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਈ। 


ਅਧਿਕ ਅਨੂਪਮ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਘਜ੍ਰਧਸ ਮੇਸ਼ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਤਾ ਕੌ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਓਰ ਪਠਾਯੋ ॥੫੧॥ 


ਗ ਗੀ ਰਿਫ ਗੂਰੁ ਐਠ ਧਠਥੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਮੋਹਨ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫੧॥ 


ਤਬ ਮੋਹਨ ਨਿਜੁ ਗ੍ਰਿਹ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰਕ ਸੇਫੁਜ ਜਿਯੂ ਗੂਫ ਬਨਿ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਮੋਹਨ ਚਲ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ 


ਅਧਿਕ ਅਨੂਪਮ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਘਜ੍ਰਧਸ ਮੇਸ਼ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਟਕਿਯਨ ਕੀ ਚਪਟੀ ਉਰਬਸੀ ॥ 
ਟਕਿਧਜ ਕਨੈ ਬਧਟੀ ਰਕਕਬੀ ॥ 
ਉਰਬਸੀ ਨੇ ਟਕਿਆਂ ਦੀ ਗੁਥਲੀ (ਦਾ ਨਕਲੀ ਲਿੰਗ ਬਣਾ ਲਿਆ) 


ਮੋਮ ਮਾਰਿ ਆਸਨ ਸੋ ਕਸੀ ॥੫੨॥ 
ਸੇਸ ਸਕਿ ਅਧਜ ਬੈ ਭਜੀ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਮੋਮ ਲਗਾ ਕੇ ਕਾਮ ਆਸਣ (ਗੁਪਤ ਅੰਗ) ਉਤੇ ਕਸ ਲਿਆ ॥੫੨॥ 


ਬਿਖਿ ਕੋ ਲੇਪ ਤਵਨ ਮੌ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਿਕਿ ਕਗੇ ਗੇਧ ਜਕਜ ਸੀ ਕੀਧੇ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਵਿਸ਼ ਦਾ ਲੇਪ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਵਹਿ ਰਿਝਾਇ ਮਾਗ ਕਰਿ ਲੀਯੋ ॥ 


ਧਿਕਫਿ ਕਿਵ ਸਗ ਲਵਿ ਜੀਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਕੇ (ਵਰ) ਮੰਗ ਲਿਆ 


ਜਾ ਕੇ ਅੰਗ ਤਵਨ ਸੌ ਲਾਗੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਅੰਗ ਰਕਜ ਯੇ ਗਗੈ॥ 
ਕਿ ਉਹ ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਗ ਨਾਲ ਲਗੇ 


ਤਾ ਕੈ ਲੈ ਪ੍ਰਾਨਨ ਜਮ ਭਾਗੈ ॥੫੩॥ 
ਗ ਕੈ ਜੈ ਗ਼ਜਜ ਯਸ ਮਗੈ ॥੫੩॥ 
ਤਾ ਜਮ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਜਾਏ ॥੫੩॥ 


ਤਬ ਲੌ ਨਾਰਿ ਗਈ ਵਹੁ ਆਈ ॥ 
ਹਥ ਜੀ ਜਕਿ ਗਵੁੰ ਕੜੂ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਆ ਗਈ 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਕਗਸਾਰ੍ਹ ਕੈ ਕੈ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਮੇਕ ਛਲੂ ਜਫਿ ਗਾਧੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਉਹ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ 


ਉਰਬਸਿ ਕੌ ਕਰਿ ਪੁਰਖ ਪਛਾਨਯੋ ॥੫੪॥ 
ਰਕਕਧਿ ਕੈ ਲਕਿ ਧੂਹਥ ਧਲਾਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਰਬਸੀ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾਣਦੀ ਸੀ ॥੫੪॥ 


ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਅਧਿਕ ਜਬ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਮੈਗ ਅਧਿਲ ਯਥਕ ਕਨੈਜੀ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਮਨ ਮੈ ਮਾਨਿ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਲੀਨੋ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਸਜਿ ਘਧਿਯ ਲ੍ਰਥ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਮਨਾ ਲਿਆ। 


ਬਿਖੁ ਕੇ ਚੜੇ ਮਤ ਤਬ ਭਈ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹ ਕੇ ਧੜੇ ਸਜ ਜਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਜ਼ਹਿਰ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਈ 


ਜਮ ਕੇ ਧਾਮ ਬਿਖੈ ਚਲਿ ਗਈ ॥੫੫॥ 
ਗਸ ਕੇ ਪਸ ਕਿਯੈ ਬਨਿ ਗਵੁੰ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਜਮ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੫੫॥ 


ਉਰਬਸਿ ਜਬ ਤਾ ਕੋ ਬਧ ਕੀਯੋ ॥ 
ਰਵਕਧਿ ਯਕ ਗ਼ ਕਹੇ ਕਪ ਕਨੈਧੀ ॥ 


ਜਦ ਉਰਬਸੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਕੋ ਮਾਰਗ ਤਬ ਲੀਯੋ ॥ 


ਗਰ: ਧੂ: ਕੈ ਸਟਗ ਰਥ ਜੀਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਸਵਰਗ ਦਾ ਰਾਹ ਪਕੜਿਆ। 


ਜਹਾ ਕਾਲ ਸੁਭ ਸਭਾ ਬਨਾਈ ॥ 
ਕਗ ਕਗਗ ਬ੍ਰਮ ਬਮ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਲ ਨੇ ਸ਼ੁਭ ਸਭਾ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਉਰਬਸਿ ਯੋ ਚਲਿ ਕੈ ਤਹ ਆਈ ॥੫੬॥ 
ਰਕਕਜਿ ਧੀ ਥਰਿ ਕੈ ਜਫ਼ ਘਵੁ ॥੧੧॥ 
ਉਰਬਸੀ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਈ ॥੫੬॥ 


ਤਾ ਕੌ ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਿਨ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਘਸਿਜ ਕਕਕ੍ਰ ਰਿਜ ਕੀਗੇ॥ 
(ਕਾਲ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਮੇਰੋ ਬਡੋ ਕਾਮ ਤੁਮ ਕੀਯੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਕਵੀ ਕਗਸ ਰਸ ਠੀਧੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੌ ਜਿਨ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂੂ ਧਰਿ ਕਹੈ ਗਿਜ ਰ੍ਰਧਫਿ ਬੰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਤੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥੫੭॥ 
ਗ ਕਗੇ ਹੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਜਗ਼ਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਦਾ ਤੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਜਾ ਦੁਖ ਤੇ ਜਿਨਿ ਇਸਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਹਨਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਗੀ ਫ੍ਰ੍ਥ ਹੇ ਗਿਜਿ ਭ੍ਬਰ੍ਹਧਫਿ ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਫ਼ਾਧੀ ਕਿਤੁ ॥ 
ਜਿਸ ਦੁਖ ਨਾਲ ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਤਿਸੀ ਦੋਖ ਮਾਰਿਯੋ ਤਿਸੈ ਧੰਨਜ ਧੰਨਜ ਜਮ ਰਾਇ ॥੫੮॥ 
ਜੈਧੀ ਗੇਬ਼ ਸਕਿਯੇ ਰਿਧੈ ਪੰਧ ਪੰਧ ਯਸ ਵਕ ॥੧੬॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਉਸੇ ਦੁਖ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। ਜਮਰਾਜ ਧੰਨ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਨੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੦੯॥੨੦੮੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਜੀ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੦੧॥੨੦੪੩॥ਘਧ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਨੌਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੦੯॥੨੦੮੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਕੋ ਏਸ ਰੂਪੇਸੂਰ ਰਾਜਤ ਹੈ ਅਲਕੇਸੂਰ ਜੈਸੋ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਕ ਰੇ ਕੇ ਧ੍ਥ਼ ਲਧੇਕਕ ਗਯਰ ਫੈ ਅਗਕੇਨਯਕਟ ਯੈਧੀ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਦਾ ਇਕ ਰੂਪੇਸੂਰ ਰਾਜਾ ਕੁਬੇਰ ('ਅਲਕੇਸੂਰ') ਵਰਗਾ ਲਗਦਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਕਰਿਯੋ ਕਰਤਾਰ ਕਿਧੌ ਅਸੁਰਾਰਿ ਸੁਰੇਸਨ ਤੈਸੋ ॥ 
ਕਧ ਅਧਕ ਝਕਿਧੀ ਭਕਗਕ ਲਿਪੀ ਘਜ੍ਰਹਕਿ ਬ੍ਰਠੋਧਜ ਰੈਗੇ ॥ 
ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ (ਸੁੰਦਰ) ਬਣਾਇਆ ਸੀ ਕਿ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਵੈਰੀ ਇੰਦਰ ਵੀ ਉਸ ਵਰਗਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਭਾਰ ਭਰੇ ਭਟ ਭੂਧਰ ਕੀ ਸਮ ਭੀਰ ਪਰੇ ਰਨ ਏਕਲ ਜੈਸੋ ॥ 
ਮਰ ਮਕੇ ਮਟ ਮ੍ਰਪਨ ਲੀ ਬਸ ਮੀ ਧਕੇ ਹਜ ਧੁਲਯ ਗੋਲੀ ॥ 
ਉਹ ਪਰਬਤ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਸੀ, ਭੀੜ ਪੈਣ ਤੇ ਉਹ ਇਕਲਾ ਹੀ ਰਣ ਵਿਚ ਕਾਫੀ ਸੀ। 


ਜੰਗ ਜਗੇ ਅਰਧੰਗ ਕਰੇ ਅਰਿ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਮਕਰਧ੍ਹਜ ਕੈਸੋ ॥੧॥ 


ਯੰਗ ਗਗੇ ਅਕਪੰਗ ਕੇ ਘਕਿ ਯੁਰੱਕਕ ਫੈ ਸਭਕਯਯ ਰੈਨਜੀ ॥੧॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਮਕਰਧੂਜ') ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੇ ਪੂਤ ਹੋਤ ਗ੍ਰਿਹਿ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ ਕੇ; ਧ੍ਰਰ ਫੋਜ ਗੂਫਿ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਚਿੰਤ ਯਹੈ ਪ੍ਰਜਾ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਬਿੱਗ ਧਫੈ ਜ਼ਗ਼ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਇਹੀ ਚਿੰਤਾ ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ। 


ਤਬ ਤਿਹ ਮਾਤ ਅਧਿਕ ਅਕੁਲਾਈ ॥ 
ਹਕ ਰਿਫ਼ੁ ਸਰ ਅਧਿਕ ਯਕ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਮਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਈ ॥੨॥ 
ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਜਿਫੁ ਜਿਲਟ ਫੂਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ ॥੨॥ 


ਕੰਨਯਾ ਏਕ ਰਾਵ ਕੀ ਲਹੀ ॥ 
ਕਾਧ ਧੁਨ ਗਕ ਕੈ ਜਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਬਰਬੇ ਕਹ ਕਹੀ ॥ 
ਜੀ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਥਵਕੇ ਭਝ਼ ਕਝ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰਨ ਲਈ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। 


ਰਾਇ ਪੁਰਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਆਨੀ ॥ 
ਹਵ੍‌ ਬੂਗ ਕੇ ਮੈਰਟ ਘਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ, 


ਰੋਪੇਸੂਰ ਕੇ ਮਨ ਨਹਿ ਮਾਨੀ ॥੩॥ 
ਗੇਧੇਕਕਨ ਕੇ ਸਜ ਜਫਿ ਸਜੀ ॥੩॥ 
ਪਰ ਰੋਪੇਸ਼੍ਹਰ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਉਹ) ਚੰਗੀ ਨਾ ਲਗੀ ॥੩॥ 


ਜਨ ਕਹਿ ਰਹੇ ਬਯਾਹ ਨ ਕੀਯੋ ॥ 
ਗਜ ਲਫਿ ਵਫੇ ਲਰਫੁ ਜ ਕਧੀ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਕਹਿ ਥਕੇ ਪਰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਵਿਆਹ ਨਾ ਕੀਤਾ 


ਤਾਹਿ ਬਿਸਾਰਿ ਚਿਤ ਤੇ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਕਿਯਕਿ ਬਿਜ ਰੇ ਠੀਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਵਨ ਨਾਰਿ ਹਨਨਿ ਹਠਿ ਗਹੀ ॥ 
ਜਕਜ ਜਵਿ ਫ਼ਠਜੈ ਫੁਨਿ ਗਫ਼ੀ॥ 
ਉਸ ਹਠੀਲੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਨ ਕਰੀ ਰਖਿਆ 


ਤਾ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰ ਬਰਿਸ ਬਹੁਤ ਰਹੀ ॥੪॥ 
ਗ ਕੇ ਫ਼ਕ ਕਕਿਧ ਕੜੂਜ ਕੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਬੈਠੀ ਰਹੀ ॥੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਰਾਵ ਰੁਪੇਸੂਰ ਕੁਅਰਿ ਥੋਂ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਕੁਪਿ ਕੈ ਤਿਹ ਊਪਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗਰਕ ਲਧੇਕਰ ਕੂਗਕਿ ਪੈ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਰ੍ਰਧਿ ਕੈ ਰਿਰੁ ਠਧ੨ ਘਯੇ ॥ 
ਰੁਪੇਸ਼ੂਰ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ (ਪਿਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਸੁਨਯੋ ਇਨ ਹੂੰ ਲਰਬੈ ਕਹ ਸੈਨ ਜਿਤੋ ਜੁ ਹੁਤੇ ਸੁ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਮੇਕ ਬ੍ਰਾਗੇ ਭ੍ਰਜ ਛੱ ਜਕੈ ਲਫ਼ੁ ਧੈਜ ਗਿਗੇ ਯੂ ਫੂਰੇ ਬਰ ਕਰਜਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਰੁਪੇਸ਼੍ਰ) ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਤਾ (ਉਸ ਨੇ) ਜਿਤਨੀ ਸੈਨਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਦੁੰਦਭਿ ਭੇਰ ਬਜਾਇ ਰਿਸਾਇ ਚੜਿਯੋ ਦਲ ਜੋਰਿ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਮੇ: ਕਗਵ ਕਿਯਵੁ ਥਫਿਯੇ ਕ੍ਜ ਗੇਕਿ ਜੁੱਗ ਜਯਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਤੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਭਰ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾਉਦੇ ਹੋਇਆਂ ਦਲ ਜੋੜ ਕੇ (ਇਉਂ) ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ 


ਬ੍ਰਹਮ ਕੁਮਾਰ ਕੈ ਧਾਰ ਹਜਾਰ ਮਨੋ ਜਲ ਰਾਸਿ ਕੈ ਭੇਟਨ ਧਾਯੋ ॥੫॥ 
ਜੜ਼ਹਸ ਕਰਾਸਕ ਕੈ ਪਕ ਫੁਗ; ਸਜੇ ਯਗ ਗਿ ਕੈ ਮੇਟਜ ਪਧੇ ॥੫॥ 
ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮ ਕੁਮਾਰ (ਬ੍ਰਹਮ ਪੁੱਤਰ) ਦਰਿਆ ਦੀਆਂ ਹਜ਼ਾਰਾ ਧਾਰਾਵਾ ਸਮੁੰਦਰ ('ਜਲ-ਰਾਸਿ') ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਚਲ ਪਈਆਂ ਹੋਣ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਮਡੇ ਅਮਿਤ ਸੂਰਮਾ ਦੁਹਿ ਦਿਸਿ ॥ 
ਰਸਵੇ ਘਸਿਜ ਬ੍ਰਰੁਸ ਫ੍ਰਫੈ ਕਿਧਿ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੂਰਮੇ ਉਮਡ ਪਏ ਹਨ 


ਛਾਡਤ ਬਾਨ ਤਾਨਿ ਧਨੁ ਕਰਿ ਰਿਸਿ ॥ 
ਲਫਜ ਗਜ ਗਹਿ ਬਜ੍ਹ ਕਿ ਕਿਧਿ॥ 


ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਕਮਾਨਾ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਛਡਦੇ ਹਨ। 


ਧੁਕਿ ਧੁਕਿ ਪਰੇ ਬੀਰ ਰਨ ਭਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਕਿਨ ਪ੍ੂਕਿ ਧਕੇ ਕੀ ਵਜ ਮਕੇ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਧੁਕ-ਧੁਕ ਕਰ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਗਏ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਮਾਰੇ ॥੬॥ 
ਕਟਿ ਲਟਿ ਗਹੁ ਕਰਾਧਜਜ ਸਕੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨਾਲ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ॥੬॥ 


ਨਾਚਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਯਬਜ ਪ੍ਰ ਬੇਰ ਵਜ ਸਫ਼ੀ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਚਣ ਲਗੇ ਹਨ 


ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਮਾਸੁ ਲੈ ਜਾਹੀ ॥ 


ਗੌਰ੍ਹਕ ਗੀਪ ਸਜ੍ਹ ਜੈ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਤੇ ਗਿਰਝਾ ਮਾਸ (ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ) ਲੈ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਮਰੇ ਬਿਕਟ ਭਟ ਲਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਸੇ ਕਿਨਟ ਮਟ ਗਕਿ ਕੈ ॥ 
ਕਰੜੇ ਸੂਰਮੇ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਕਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਬਸੇ ਬਰੰਗਨਿਨ ਬਰਿ ਕੈ ॥੭॥ 
ਜਰ ਧੂਹ ਥਧੇ ਕਕੰਗਜਿਜ ਕਿ ਕੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੂੰ ਵਰ ਕੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਵਸ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜਹ ਬਾਨ ਬਰਛਿਨ ਭਏ ਲਰਤ ਸੂਰ ਸਮੁਹਾਇ ॥ 
ਕਭ ਗਜ ਕਦਲਿਜ ਮਧ ਜਕਜ ਬ੍ਰਹ ਧਸ੍ਹਫਵ ॥ 
ਬਜੂ ਵਰਗੇ ਬਾਣ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਲੈ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਝਟਪਟ ਕਟਿ ਛਿਤ ਪਰ ਗਿਰੇ ਬਸੈ ਦੇਵ ਪੁਰ ਜਾਇ ॥੮॥ 
ਛੁਟਧਟ ਕਟਿ ਲਿਜ ਧ੨ ਗਿਕੇ ਕਧੈ ਕੇਕ ਧੂਹ ਗਭ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਝਟਪਟ ਹੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸਦੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦਾਰੁਨ ਲੋਹ ਪਰਿਯੋ ਰਨ ਭੀਤਰ ਕੌਨ ਬਿਯੋ ਜੁ ਤਹਾ ਠਹਰਾਵੈ ॥ 
ਕਲਜਯ ਗੇਫੁ ਧਕਿਧੇ ਕਜ ਮੈਰ₹ ਲੀਜ ਗਿਘੇ ਯੂ ਰਫ ਠਫਹਰੈ ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਹਥਿਆਰ ਚਲੇ ਹਨ; ਕੌਣ ਦੂਜਾ ਹੈ ਜੋ ਉਥੇ ਠਹਿਰ ਸਕੇ। 


ਬਾਜੀ ਪਦਾਤ ਰਥੀ ਰਥ ਬਾਰੁਨ ਜੂਝੇ ਅਨੇਕ ਤੇ ਕੌਨ ਗਨਾਵੈ ॥ 

ਗਯੀ ਧਕਰ ₹ਧੀ ₹ਪ ਗਲਜ ਯੂਰ੍ਚੇ ਅਜੇਠ ਹੇ ਕੈਜ ਗਜਰੈ ॥ 

ਅਨੇਕ ਘੋੜੇ, ਪੈਦਲ, ਰਥਵਾਨ, ਰਥ, ਹਾਥੀ (ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕੌਣ ਗਿਣਤੀ ਕਰੇ। 

ਭੀਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਸੈਥਿਨ ਸੂਲਨ ਚਕਰਨ ਕੌ ਚਿਤ ਭੀਤਰਿ ਲਯਾਵੈ ॥ 

ਮੀਕ ਝੂਧਜਜ ਬੈਪਿਜ ਗ੍ਰਜਜ ਬਜ਼ਜ ਕਹੈ ਬਿ ਮੀਰਕਿ ਕੁਧਰੈ ॥ 

ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ, ਸੈਹੱਥੀਆਂ, ਤ੍ਰੈਸ਼ੂਲਾ, ਚਕ ਦਾ (ਉਥੇ) ਢੇਰ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ (ਗਿਣਤੀ) ਕੋਈ ਮਨ ਵਿਚ (ਕਿਵਾਂ) ਲਿਆਵੇ। 
ਕੋਪ ਕਰੇ ਕਟਿ ਖੇਤ ਮਰੇ ਭਟ ਸੋ ਭਵ ਭੀਤਰ ਭੂਲਿ ਨ ਆਵੈ ॥੯॥ 

ਰਗੇਧ ਕਕੇ ਲਟਿ ਬੇਰ ਸਕੇ ਮਟ ਯੇ ਮਕ ਮੀਰ ਮ੍ਰਗਿ ਜ ਘਕੈ ॥੧॥ 

ਜੋ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ, ਉਹ ਫਿਰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੯॥ 


ਢਾਲ ਗਦਾ ਪ੍ਰਘ ਪਟਿਸ ਦਾਰੁਣ ਹਾਥ ਤ੍ਰਿਸੂਲਨ ਕੋ ਗਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਗਰਕ ਜਬ ਧਟਿਬ ਕੁਲਗ ਗਪ ਰ੍ਰਬ੍ਰਜਜ ਕਗੇ ਗਫਿ ਕੈ ॥ 
ਢਾਲ, ਗਦਾ, ਕੁਹਾੜਾ, ਪੱਟਾ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਬਰਛੀ ਜਮਧਾਰ ਛੁਰੀ ਤਰਵਾਰਿ ਨਿਕਾਰਿ ਹਜਾਰ ਚਲੇ ਖਹਿ ਕੈ ॥ 
ਕਟਲੀ ਯਸਪਕ ਲੂਠੀ ਰਕਕਕਿ ਜਿਕਗਕਿ ਫੁਗਕ ਬਗੇ ਯਫਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਰਛੀ, ਜਮਧਾੜ, ਛੁਰੀ, ਤਲਵਾਰ ਆਦਿ ਕਢ ਕੇ ਹਜ਼ਾਰਾ (ਸੂਰਮੇ) ਲੈ ਕੇ ਖਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਚਲ ਪਏ ਹਨ। 


ਜਗ ਕੋ ਜਿਯਬੋ ਦਿਨ ਚਾਰਿ ਕੁ ਹੈ ਕਹਿ ਬਾਜੀ ਨਚਾਇ ਪਰੇ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗਗ ਕਗੇ ਕਿਧਗੇ ਕ੍ਿਜ ਬਿ ਕੂ ਫੈ ਭਫਿ ਗਯੀ ਜਧਭ੍ ਧਕੇ ਕਫਿ ਕੈ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਣਾ ਚਾਰ ਦਿਨ ਦਾ ਹੈ' ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾਉਂਦੇ ਹੋਏ (ਅਗੇ) ਵਧਦੇ ਹਨ। 


ਨ ਟਰੇ ਭਟ ਰੋਸ ਭਰੇ ਮਨ ਮੈ ਤਨ ਮੈ ਬ੍ਰਿਣ ਬੈਰਿਨ ਕੇ ਸਹਿ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਜ ਟਕੇ ਮਟ ਗੇ ਮਕੇ ਸਜ ਸੈ ਜਜ ਸੈ ਕ੍ਰਗ ਕੈਕਿਜ ਕੇ ਬਫਿਂ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋਂ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਸਹਿ ਕੇ (ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਹਨ) ॥੧੦॥ 


ਬੀਰ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸ ਕੇ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਮੁਖ ਊਪਰ ਢਾਲਨ ਕੋ ਧਰਿ ਜੂਟੇ ॥ 
ਕੀਕ ਰ੍ਰਫਹਂ ਕਿਿਧ ਕੇ ਲਕਿ ਵਧਸ ਸਰਬ ਠਧਕ ਗਗਜ ਕਗੇ ਪਕਿ ੍ਰਟੇ ॥ 


ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਮੂੰਹ ਉਪਰ ਢਾਲਾ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਧਰੇ ਮਠਸਾਨ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਜੁਆਨਨ ਕੇ ਰਨ ਛੂਟੇ ॥ 


ਗਜ ਭਸਜ ਪੇ ਸਠਯਜ ਘਜ਼ਸਜ ਯੂਘਜਜ ਚੇ ਕਜ ਲੂਟੇ ॥ 
ਜੁਆਨਾ ਵਲੋਂ ਕਮਾਨਾ ਵਿਚ ਮਠੇ ਸਾਣ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਏ ਹੋਏ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬਾਣ ਛਡੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਾਜ ਮਰੇ ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਗਿਰੇ ਕਹੂੰ ਜੂਝੇ ਅਨੇਕ ਰਥੀ ਰਥ ਟੂਟੇ ॥ 
ਗਯ ਸਕੇ ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਯ ਗਿਕੇ ਕੜ੍ਹੱ ਗਰਗ ਅਜੇਠ ਵਧੀ ਕਪ ਟੂਟੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਮਰੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਅਨੇਕ ਰਥਵਾਨ ਮਰੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਥ ਟੁਟੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਪੌਨ ਸਮਾਨ ਬਹੇ ਬਲਵਾਨ ਸਭੈ ਦਲ ਬਾਦਲ ਸੇ ਚਲਿ ਫੂਟੇ ॥੧੧॥ 


ਧੈਜ ਬਸਜ ਕਫੇ ਕਜਗਜ ਬਮੈ ਕਜ ਗਕ੍ਜ ਧੇ ਬਰਿ ਯਰਟੇ ॥੧੧॥ 
ਪੌਣ ਵਾਗ ਚਲਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ (ਵੈਰੀ ਰੂਪੀ) ਬਦਲ ਫਟ ਚਲੇ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਬਾਧਿ ਕਤਾਰਿਨ ਕੌ ਉਮਡੇ ਭਟ ਚਕਰਨ ਚੋਟ ਤੁਫੰਗਨ ਕੀ ਸ੍ਰਯੋਂ ॥ 
ਗਧਿ ਭਗਕਿਜ ਲੀ ਰਸਫੇ ਮਟ ਬਜ਼ਜ ਬੋਟ ਜ੍ਰਧੀਗਜ ਕਗੈ ਬਧੇਂ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਕਤਾਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਮਡੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚਕ੍ਹਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀਆਂ ਚੋਟਾ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤੀਰਨ ਸੌ ਬਰ ਬੀਰਨ ਕੇ ਉਰ ਚੀਰ ਪਟੀਰ ਮਨੋ ਬਰਮਾ ਤਜੋਂ ॥ 
ਹੀਕਜ ਬੀ ਥਕ ਥੀਕਜ ਕੇ ਚਕ ਬੀਕ ਧਟੀ₹ ਸਜੇ ਕਕਸ ਗੀਂ॥ 
ਤਕੜੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਬਰਮੇ ਦੁਆਰਾ ਚੰਦਨ ਦੀ ਲਕੜੀ ਵਿਚ ਛੇਕ ਕਰਨ ਵਾਗ ਚੀਰੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੂੰਡਨ ਤੇ ਪਗ ਤੇ ਕਟਿ ਤੇ ਕਟਿ ਕੋਟਿ ਗਿਰੇ ਕਰਿ ਸਾਇਲ ਸੇ ਇਯੋਂ ॥ 
ਗ੍ਰੱਝਜ ਰੇ ਧਗ ਰੇ ਲਟਿ ਹੇ ਛਟਿ ਕਨੇਟਿ ਗਿੰੋ ਲਕਿ ਯਭ੍ਜ ਥੇ ਭਰਧੋਂ ॥ 
ਸਿਰ ਤੋਂ, ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਅਤੇ ਲਕ ਤੋਂ ਕਟੇ ਹੋਏ ਕਾਲੇ ਹਿਰਨ ('ਕਰਿ ਸਾਇਲ') ਵਾਗ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੋਰਿ ਬਡੋ ਦਲੁ ਤੋਰਿ ਮਹਾ ਖਲ ਜੀਤਿ ਲਏ ਅਰਿ ਭੀਤਨ ਕੀ ਜਯੋਂ ॥੧੨॥ 
ਗੀਕਿ ਥਠੀ ਕਜ੍ੂ ਗੇਕਿ ਸਭ ਬਜ਼ ਗੀਰਿ ਜੁ ਘਕਿ ਮੈਰਜ ਕੈ ਚਧੋਂ ॥੧੨॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦਲ ਜੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ ਦੀਵਾਰਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਜੀਤਤ ਰਨ ਭਯੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਕਿਬਿ ਜੀਰਜ ਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਰਣ ਜਿਤ ਲਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਧਾਮ ਕੋ ਮਾਰਗੁ ਲਯੋ ॥ 


ਕਝੂਕਿ ਪਸ ਕਗੇ ਸਕਗੂ ਜਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ। 


ਤਉਨੈ ਨਾਰਿ ਭੇਦ ਸੁਨੈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਚਜੈ ਜਕਿ ਮੇਕ ਜੈ ਧਗੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ 


ਰਨ ਕੌ ਜੀਤਿ ਰੁਪੇਸੂਰ ਆਯੋ ॥੧੩॥ 
ਕਜ ਕਹੈ ਗੀਰਿ ਦਧੇਕਕ ਘਧੀ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਰਣ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਰੁਪੇਸ਼ਰ ਘਰ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਆਛੇ ਅਰੁਨ ਬਸਤ੍ਰ ਤਨ ਧਾਰੇ ॥ 
ਅਲੇ ਅਲਜ ਕਧੜ ਰਜ ਪਕੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸੁੰਦਰ ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਨਰਿਏਰ ਉਛਾਰੇ ॥ 


ਟ੍ਰਵਰ ਫੁਪ ਜਕਿਧ; ਰਲਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਨਾਰੀਅਲ ਪਕੜ ਲਏ। 


ਹੁਤੋ ਦਰਬ ਸੋ ਸਕਲ ਲੁਟਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ੂਗੇ ਕਟਕ ਯੇ ਬਗਜ ਜ੍ਰਹਧੇ ॥ 


(ਉਸ) ਕੋਲ ਜੋ ਧਨ ਸੀ, ਸਾਰਾ ਲੁਟਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਸਤੀ ਕੌ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਘਧੂ ਬਰੀ ਕਗੈ ਮੇਬ਼ ਕਜਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਸਤੀ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਜਿਹ ਮਾਰਗ ਰਾਜ ਹੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗਿਫ ਸਕਗ ਗੁਯ ਫ਼ ਅਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਮਾਰਗ ਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਉਣਾ ਸੀ, 


ਤਹੀ ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਚਿਤਹਿ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ੀ ਅਜਿ ਰ੍ਰਧ ਕਿਰਫਿ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਉਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਚਿਤਾ ਬਣਾ ਲਈ। 


ਤਬ ਲੌ ਰਾਇ ਆਇ ਹੀ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੀ ਵਵ੍ਹ ਅਵੁ ਫ਼ੀ ਗਧੇ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 


ਹੇਰਤ ਤਵਨ ਸਤੀ ਕੋ ਭਯੋ ॥੧੫॥ 
ਫੇਰ ਜਕਜ ਬਜੀ ਕੈ ਮਧੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਸਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ॥੧੫॥ 


ਰਾਇ ਬਿਹਸਿ ਤਿਹ ਓਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਵ੍‌ ਕਿਲੁਜਿ ਰਿਫ਼ੁ ਘੀਕ ਜਿਗਕਿਗੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਿਆ 


ਨਿਕਟ ਬੋਲਿ ਕ੍ਰਿਤ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਲਟ ਗੇਰਿ ਪ੍ਰ ਕਕਜ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਜਾ ਕੋ ਸੋਧ ਲੇਹੁ ਤੁਮ ਜਾਈ ॥ 
ਗ ਰਲੇ ਗੇਬ ਗੇਡੂ ਰਰਸ ਗਵੁ ॥ 


ਕਿ ਤੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪਤਾ ਕਰ ਕੇ ਆ 


ਕੌਨ ਸਤੀ ਹ੍ਹੈਬੈ ਕਹ ਆਈ ॥੧੬॥ 
ਕਨੈਜ ਧਰੀ ਫ਼੍ਰੋਕੇ ਲਫ਼ ਘਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਕੌਣ ਸਤੀ ਹੋਣ ਲਈ ਆਈ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਸੁਨਤ ਰਾਵ ਕੋ ਦੂਤ ਬਚ ਤਹਾ ਪਹੂਚਯੋ ਜਾਇ ॥ 


ਜ੍ਰਜਰ ਵਕ ਗੇ ਫੂਜ ਕਬ ਜਗ ਧੜੂਦਗੇ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੂਤ (ਨੌਕਰ) ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਸਕਲ ਸਤੀ ਕੋ ਭੇਦ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਪਤਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥੧੭॥ 
ਬਕਜ਼ ਬਰੀ ਕਗੇ ਮੇਕ ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਧਰਿ ਲਫਿਘੇ ਜ੍ਰਜਕ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਸਤੀ (ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਸਾਰ ਭੇਦ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਸੁਨ ਬਚਨ ਰੀਝਿ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜੂਸ ਕਥਜ ਕੀਵਿ ਜੁਧ ਵਫਿਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਪੰਜਿ ਬੌਜੈ ਸੂਥ ਰੇ ਰਿ ਭਫਿਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 
ਹਮ ਯਾ ਸੋ ਕਛੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ ਜਾਗੀ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗ ਯੇ ਛਲੂਹ ਜੀਰਿ ਜ ਗਗੀ॥ 


ਮੇਰੇ ਹੇਤ ਦੇਨ ਜਿਯ ਲਾਗੀ ॥੧੮॥ 


ਗੇਕੇ ਫੇਰ ਕੇਜ ਗਿਧ ਗ਼ਗੀ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਮੇਰੇ ਲਈ ਇਹ ਜਾਨ ਦੇਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੋ ਕੋ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਪੂਗ ਸੇ ਕਗੇ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਬੀਜੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਿਆ 


ਅਬ ਲੌ ਬਯਾਹ ਨ ਯਾ ਸੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਅਥ ਗੀ ਕਫ਼ੁ ਜ ਧ ਯੇ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣ ਤਕ ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਜਿਨ ਨਾਰਿਨ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਗਿਜ ਜਕਿਜ ਯੈ ਜੀਰਿ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ (ਮੈਂ) ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾਈ ਸੀ, 


ਸੋ ਇਹ ਸਮੈ ਕਾਮ ਨਹਿ ਆਈ ॥੧੯॥ 
ਯੇ ਝ੍ਫ ਬਸੈ ਕਸ ਜਫਿ ਘਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ) ਇਸ ਸਮੇਂ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਈ ॥੧੯॥ 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਇਹ ਅਬੈ ਬਿਯਾਹੂੰ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸੈ ਝ੍ਰੁ ਘਕੈ ਕਿਧੜੂੱ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਹੁਣੇ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗਾ 


ਤਨ ਲਗਿ ਯਾ ਸੋ ਨੇਹ ਨਿਬਾਹੂੰ ॥ 
ਜਜ ਜਗਿ ਧ ਯੇ ਜੇਫ਼ ਜਿੜ੍ਹਂ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਤਕ ਇਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਿਭਾਵਾਗਾ। 


ਬਰਤਿ ਅਗਨਿ ਤੇ ਤਾਹਿ ਉਬਾਰੋ ॥ 
ਕਰਰੈ ਘਗਜਿ ਹੇ ਗ਼ਫਿ ਰਗਗੇ ॥ 


(ਹੁਣ ਮੈਂ) ਅਗਨੀ-ਸ਼੍ਰਤ ਤੋਂ ਇਸ ਨੂੰ ਉਬਾਰਦਾ ਹਾ। 


ਮੋ ਸੋ ਜਰੀ ਨ ਤਨ ਕੋ ਜਾਰੋ ॥੨੦॥ 
ਸੀ ਯੇ ਯਹੈ ਜ ਜਜ ਗੇ ਗਹੇ ॥੧੦॥ 
(ਇਹ ਤਾ) ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਸੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਹੁਣ) ਇਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਾੜਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੨੦॥ 


ਚਿਤਾ ਅਗਨਿ ਜੋ ਸਤੀ ਜਗਾਈ ॥ 
ਬਿਗ ਘਗਜਿ ਗੇ ਬਰੀ ਯਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਸਤੀ ਨੇ ਜੋ ਚਿਖਾ ਬਾਲੀ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਬਿਰਹਾਨਲ ਸੋਈ ਠਹਿਰਾਈ ॥ 


ਕਿਵਫ਼ਜਗ ਯੇਵੁੰ ਠਫਿਹਵ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਮੰਨ ਕੇ 


ਤਾ ਕੇ ਤੀਰ ਭਾਵਰੈ ਦੀਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਜੀਵ ਮਕੈ ਠੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਇਰਦ ਗਿਰਦ ਫੇਰੇ ਲਏ 


ਰਾਕ ਹੁਤੀ ਰਾਨੀ ਬਿਧਿ ਕੀਨੀ ॥੨੧॥ 
ਗਲ ਡੂਰੀ ਗ਼ਜੀ ਕਿਧਿ ਲੀਜੀ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਰੰਕ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਏਹੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਪਾਯੋਂ ॥ 
ਹੀ ਬਕਿਭ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਹੇ ਧਧੀ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਭ ਰਾਨਿਨ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਧਮ ਗਜਿਜ ਕਿਜ ਰੇ ਕਿਧਗਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਪਨੀ ਆਗਜਯਾ ਕੇ ਬਸਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਅਧਜੀ ਆਗ ਕੇ ਕਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਆਗਿਆ ਦੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਜਾਨੁਕ ਦਾਸ ਮੋਲ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥੨੨॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਕੁਧ ਸੇਜ ਕਗੇ ਜੀਜੇ ॥੨੨॥ 
ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਦਾਸ ਮੁੱਲ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੈ ਤਾ ਸੋ ਘਨੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਢੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਕਿੰਜ ਹੈ ਗ਼ ਯੇ ਬਜੀ ਜੀਰਿ ਕਫੀ ਲ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਈ ਅਤੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਰਨਿਯਨ ਕੋ ਰਾਵ ਕੇ ਚਿਤ ਤੇ ਦਿਯੋ ਭੁਲਾਇ ॥੨੩॥ 
ਬਮ ਕਜਿਧਜ ਕਗੇ ਗਕ ਗੇ ਕਿਰ ਰੇ ਕਿਧੇ ਪ੍ਰਗਭ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਦਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੦॥੨੧੦੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਭ੍ਕ ਬੇ ਕਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੦॥੧੧੦੧॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਦਸਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੦॥੨੧੦੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਰਜਨ ਸਿੰਘ ਰਾਵ ਇਕ ਭਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰਕਜ ਧਿਂਬ ਗਕ ਭਰ੍ਠ ਮਵੀ ॥ 


ਦੁਰਜਨ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਦਿਸਾ ਚਾਰਿ ਜਿਹ ਕਰਤ ਜੁਹਾਰੀ ॥ 
ਕਿਯ ਯਵਿ ਗਿਫੁ ਕਦਰ ਯੂਫਵੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਰੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਹੇਰਿ ਬਲਿ ਜਾਵਹਿ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਵਧ ਫੇਕਿ ਕਗਿ ਗ਼ਕਫਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਸਾਰੇ) ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੇ ਸਨ 


ਪ੍ਰਜਾ ਅਧਿਕ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਵਹਿ ॥੧॥ 
ਜਗ ਘਧਿਕ ਸਜ ਸੈ ਲ੍ਰਲ੍ਹ ਧਕਫਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਉੱਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾਹਿ ਦੇਸ ਆਵਤ ਜੁ ਜਨ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਜਫਿ ਕੇਬ ਅਕਜ ਯੂ ਗਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਧ ਜਿਫਕਿ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਜੋ ਵੀ ਬੰਦਾ ਆਉਂਦਾ, ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਹਰ ਚੇਰੇ ਤਿਹ ਪੁਰ ਬਸੈ ਸਭ ਧਨ ਧਾਮ ਬਿਸਾਰਿ ॥੨॥ 
ਜੈ ਬੇਕੇ ਜਿਲ ਧ੍ਰਹ ਥਬੈ ਬਮ ਬਜ ਬਸ ਕਿਯਕਿ ॥੨॥ 


ਸਾਰਾ ਘਰ ਬਾਰ ਭੁਲਾ ਦਿੰਦਾ ਅਤੇ ਦਾਸ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰਹਿ ਜਾਦਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਵਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਖੇਟਕ ਆਵੈ ॥ 
ਗਥ ਰਡੂ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਥੇਟਕ ਘਰੈ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਚੜ੍ਹਦਾ, 


ਸ੍ਹਾਨਨ ਤੇ ਬਹੁਤ ਮ੍ਰਿਗਨ ਗਹਾਵੈ ॥ 
ਕਗਜਜ ਰੇ ਥਫੂਜ ਸ਼ੂਗਜ ਗਫਰੈ ॥ 
ਤਾ ਕੁਤਿਆਂ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਹਿਰਨ ਪਕੜਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਬਾਜਨ ਸਾਥ ਆਬਿਯਨ ਲੇਹੀ ॥ 
ਗਯਜ ਯ਼ਪ ਘਰਿਧਜ ਗੇਫ਼ੀ ॥ 
ਬਾਜ਼ਾ ਤੋਂ ਮੁਰਗ਼ਾਬੀਆਂ ਫੜਵਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਹੁਸਨਾਕਨ ਦੇਹੀ ॥੩॥ 


ਘਸਿਜ ਕਕਕ੍ਹ ਫੂਜਜਕਜ ਠੇਠ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੁਸੀਨਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਅਧਿਕ ਮ੍ਰਿਗਨ ਕੌ ਮਾਰੈ ॥ 
ਜਿਜੈਯਰਿ ਅਧਿਲ ਸੂਗਜ ਲੀ ਸਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਹਰ ਰੋਜ਼ ਬਹੁਤ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਸੀ 


ਸਦਾ ਸੁ ਬਨ ਕੇ ਬੀਚ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਧਗ ਯਹ ਥਯ ਕੇ ਥੀਬ ਕਿਫੁਨਿ ॥ 
ਅਤੇ ਸਦਾ ਬਨ ਵਿਚ ਹੀ ਘੁੰਮਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਹੂ ਹਾਥ ਸੋ ਤੀਰ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਟਰ ਫਪ ਧੀ ਜੈਕ ਥਗ਼ਰੈ ॥ 


ਉਹ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਹਾ ਜਾਨ ਪਸੁ ਪਾਵੈ ॥੪॥ 


ਗ ਰੇ ਲਫ਼ ਗਜ ਧਬ੍ਹ ਧਰੈ ॥੪॥ 


ਉਸ ਤੋਂ (ਭਲਾ) ਕਿਹੜਾ ਪਸ਼ੂ ਬਚ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਅਖਿਟ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਰ ਜਰਧ ਅਬਿਟ ਧਿਖਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਗਿਆ 


ਕਾਰੋ ਹਰਿਨ ਹੇਰਿ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਕਗਗੇ ਫ਼ਕਿਜ ਫੇਕਿ ਜਜਬਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਕਾਲਾ ਹਿਰਨ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾ ਗਿਆ। 


ਸੀਂਗਨ ਤੇ ਜੀਯਤ ਗਹਿ ਲੈਹੋ ॥ 
ਯੀਂਗਜ ਰੇ ਗੀਧਰ ਗਫਿ ਗੈਫੀ ॥ 
(ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) ਸਿੰਗਾ ਤੋਂ ਜੀਉਂਦਾ ਫੜ ਲਵਾ 


ਯਾ ਕੌ ਘਾਇ ਨ ਲਾਗਨ ਦੈਹੌ ॥੫॥ 
ਧੁ ਕੀ ਬਹ ਜ ਗਗਜ ਟੈੈਫੀ ॥॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿਆਂ ॥੫॥ 


ਹੇਰਿ ਹਰਿਨ ਕਹ ਤੁਰੈ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਝੁਕਿਜ ਛਫ਼ੁ ਕਰਕ ਪਗਧੀ ॥ 
ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾਇਆ 


ਪਾਛੋ ਚਲਿਯੋ ਤਵਨ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਯੁਲੀ ਬਜਿਧੀ ਜਕਜ ਗੇ ਘਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਚਲਦਾ ਆਇਆ। 


ਜਬ ਪਰਦੇਸ ਗਯੋ ਚਲਿ ਸੋਈ ॥ 
ਗਥ ਧਕਟ੍ਰੇਜ ਗਧੇ ਬਜਿ ਯੇਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ (ਹਿਰਨ) ਪਰਦੇਸ (ਗ਼ੈਰ ਇਲਾਕੇ) ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ, 


ਚਾਕਰ ਤਹਾ ਨ ਪਹੂੰਚਯੋ ਕੋਈ ॥੬॥ 
ਲਵ ਜਫ਼ ਜ ਧੜੂੱਟਰੀ ਗੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਕੋਈ ਨੌਕਰ ਉਥੇ ਨਾ ਪਹੁੰਚ ਸਕਿਆ ॥੬॥ 


ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਜਮ ਭ੍ਠ ਵਗ ਠ੍ਰ੍ਗ਼ਰੀ ॥ 
(ਉਥੇ) ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਵਗ ਕਗੇ ਯਯਜ ਰੇ ਗਕੀ॥ 
ਜੋ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਧੌਲਰ ਊਚ ਤਵਨ ਕੌ ਰਾਜੈ ॥ 
ਧੀਜਨ ਯਬ ਜਕਜ ਕਨੈ ਗੁਗੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਉੱਚਾ ਮਹੱਲ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਮਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕੋਲ ਬਿਰਾਜੈ ॥੭॥ 
ਸਜੇ ਥੌਕਸ ਕਜੇਜ ਕਿਕਯੈ ॥੪॥ 
ਜੋ ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਿੰਨਾ ਉੱਚਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਤਪਤੀ ਨਦੀ ਤੀਰ ਤਿਹ ਬਹੈ ॥ 
ਰਧਰੀ ਜਰੀ ਜੀ: ਰਿਫ ਥਫ਼ੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਤਪਤੀ ਨਦੀ ਵਗਦੀ ਸੀ। 


ਸੂਰਜ ਸੁਤਾ ਤਾਹਿ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 


ਬ੍ਰਹ੍ਜ ਲੂਗ ਗਫਿ ਜਗ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਾਲੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਪੰਛੀ ਤਹਾ ਚੁਗਤ ਅਤਿ ਸੋਹੈ ॥ 
ਧੌਲੀ ਜਗ ਰ੍ਰਗਜ ਘਰਿ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਥੇ ਪੰਛੀ ਚੁਗਦੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਹੇਰਨਿਹਾਰਨ ਕੋ ਮਨੁ ਮੋਹੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੇਕਜੈਫਕਜ ਕੇ ਸਜੂਹ ਸੇਫੈ ॥੬॥ 
ਵੇਖਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹ ਲੈਂਦੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਸੁੰਦਰ ਤਾਹਿ ਝਰੋਖੇ ਜਹਾ ॥ 
ਜੱਕਵ ਗਫਿ ਚਹੇਬੇ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ (ਮਹੱਲ ਦੇ) ਸੁੰਦਰ ਝਰੋਖੇ ਸਨ, 


ਕਾਢਯੋ ਆਨਿ ਰਾਇ ਮ੍ਰਿਗ ਤਹਾ ॥ 
ਕਗਫਧੀ ਅਜੈ ਕਭ੍‌ ਸੂਗ ਜਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਉਥੇ ਜਾ ਕਢਿਆ। 


ਤੁਰੈ ਧਵਾਇ ਸ੍ਰਮਿਤ ਤਿਹ ਕੀਨੋ ॥ 
ਹਰੀ ਪਗ ਬਸਿ ਰਿਫ਼ ਕਗੈਗੇ॥ 
ਘੋੜਾ ਭਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਥਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸ੍ਰੰਗਨ ਤੇ ਸ੍ਰਿੰਗੀ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥੯॥ 
ਜ੍ਰੰਗਜ ਰੇ ਬੂਰੰਗੀ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਸਿੰਗਾ ਤੋਂ ਫੜ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਯਹ ਕੌਤਕ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਾ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਧੜ ਕਗੈਜਲ ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰਗ਼ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਕੌਤਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਯਹੈ ਆਪਨੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫੇ ਧਜੇ ਫੁਠੇ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਮੈ ਅਬ ਹੀ ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਬਰੌ ॥ 
ਗੈ ਘਕ ਫ਼ੀ ਭ੍ਫ ਜਰਧ ਕੈ ਥਹੈ॥ 


ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋ ॥੧੦॥ 
ਜਰ ਸਕਿ ਝਟਕੀ ਸਹੈ ॥੧੦॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੦॥ 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਾਇ ਸੌ ਜੋਰੀ ॥ 
ਦੇਸ਼ੀ ਜੀਰਿ ਹਭ੍ ਯੇ ਗੇਕੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਅਜਿਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਜੋੜ ਲਈ 


ਕਾਹੂ ਪਾਸ ਜਾਤ ਨਹਿ ਤੋਰੀ ॥ 


ਕਗਫ਼ੂ ਯਬ ਗਜ ਜਫਿ ਗ਼ੇਹੈ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਤੋੜੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਨੈਨ ਸੈਨ ਦੈ ਤਾਹਿ ਬਲਾਯੋ ॥ 
ਜੈਜ ਬੈਜ ਟੇ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਗਧੀ ॥ 
ਅੱਖ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਮੈਨ ਭੋਗ ਤਹਿ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥੧੧॥ 


ਸੈਜ ਮੈਗ ਜਫਿ ਗਪ ਭਸਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੧॥ 


ਐਸੀ ਫਬਤ ਦੁਹੂੰਨ ਕੀ ਜੋਰੀ ॥ 
ਧੇਧੀ ਧਕਜ ਫ੍ਰਵੁੱਜ ਕਹੀ ਗੇਕੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਦੀ ਜੋੜੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਫਬੀ, 


ਜਨੁਕ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਕਿਸੋਰੀ ॥ 


ਗਜ੍ਹ ਕਰਾਸਯ ਫ੍ਰਥਮਜ ਕਿਯੇਹੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਧਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਦੀ ਜੋੜੀ) ਹੋਵੇ। 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਤਿਹ ਕੁਚਨ ਮਰੋਰੈ ॥ 
ਟ੍ਰਵੁੱ ਫਪ ਰਿਫੁ ਕ੍ਰਾਕਜ ਸਹੇਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਉਸ ਦੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਕੁਚ ਮਰੋੜ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਜਨੁ ਖੋਯੋ ਨਿਧਨੀ ਧਨੁ ਟੋਰੈ ॥੧੨॥ 


ਗਰ੍ਹ ਬੀਧੀ ਜਿਪਜੀ ਬਜ੍ਹ ਟੇਕੇ ॥੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਨਿਰਧਨ ਗਵਾਚੇ ਹੋਏ ਧਨ ਨੂੰ ਲਭ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੨॥ 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਤਿਹ ਗਰੇ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗ੨ ਗਨ ਜਿਫ ਗਕੇ ਜਗਕੈ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਰ ਬਾਰ ਗਲੇ ਲਗਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਜਨੁ ਕੰਦ੍ਰਪ ਕੋ ਦ੍ਰਪੁ ਮਿਟਾਵੈ ॥ 
ਗਜ੍ਹ ਕੀਕ਼ਧ ਕੇ ਕਧੂ ਸਿਟਰੈ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਮਿਟਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਭੋਗਤ ਤਾਹਿ ਜੰਘ ਲੈ ਕਾਧੇ ॥ 
ਮੀਗਰ ਗ਼ਫਿ ਯੰਬ ਜੈ ਕਗਪੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆੰ) ਟੰਗਾ ਨੂੰ ਮੋਢਿਆਂ ਤੇ ਰਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਭੋਗਦਾ ਸੀ) 


ਜਨੁ ਦੈ ਮੈਨ ਤਰਕਸਨ ਬਾਧੇ ॥੧੩॥ 


ਯਜ੍ਹ ਫੈ ਸੈਜ ਹਹਲਬਜ ਗਪੇ ॥੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਦੋ ਭੱਥੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਣ ॥੧੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਜ਼ੁੰਬਨ ਕੀਨੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੈ ਰੁੱਕਜ ਲੀਜੇ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਕੀਤੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦੀਨੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਬਜ ਰ੍ਰਧ ਠੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਦਿੱਤੇ। 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾ ਸੋ ਗਰੇ ਲਗਾਈ ॥ 


ਗਫਿ ਗਫਿ ਗ ਯੇ ਗੇ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਲਗਾਇਆ 


ਮਾਨਹੁ ਰੰਕ ਨਵੌ ਨਿਧਿ ਪਾਈ ॥੧੪॥ 
ਸਜਡੂ ਕਲ ਜਗੈ ਜਿੰਧਿ ਧਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਨਿਰਧਨ ਨੇ ਨੌਂ ਨਿਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਆਂ ਹੋਣ ॥੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮੀਤ ਅਲਿੰਗਨ ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਕੀਨੇ ਅਨੇਕ ਤੇ ਕੌਨ ਗਨੈ ॥ 
ਸੀਜ ਘਜਿਂਗਜ ਘਬਜ ਰੁਰੱਕਜ ਕਹੈਜੇ ਅਜੇਕ ਜੇ ਕੈਜ ਗਜੈ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਮਿਤਰ ਦੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਆਲਿੰਗਨ, ਆਸਨ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਮੁਸਕਾਤ ਲਜਾਤ ਕਛੂ ਲਲਤਾ ਸੁ ਬਿਲਾਸ ਲਸੈ ਪਿਯ ਸਾਥ ਤਨੈ ॥ 
ਸਰਬਕਗਜ ਜਗਜ ਲਲੂ ਜਜਗ ਬ੍ਰ ਕਿਗਬ ਗਧੈ ਧਿਧ ਯਪ ਜਜੈ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਹਸਦੀ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਹੀ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ ਰਹੀ। 


ਝਮਕੈ ਜਰ ਜੇਬ ਜਰਾਇਨ ਕੀ ਦਮਕੈ ਮਨੋ ਦਾਮਨਿ ਬੀਚ ਘਨੈ ॥ 
ਦ੍ਰਸਕੇ ਯਹ ਯੇਕ ਯਗਝ੍ਜ ਕੀ ਕੁਸਕੈ ਸਜੇ ਗੁਸਜਿ ਕੀਬ ਬਜੈ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਜ਼ਰੀਦਾਰ ਅਤੇ ਜੜਾਊ ਕਪੜੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਲਖਿ ਨੈਕੁ ਪ੍ਰਭਾ ਸਜਨੀ ਸਭ ਹੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਹੀਅਤਿ ਰੀਸਿ ਮਨੈ ॥੧੫॥ 
ਜਬੈ ਜੇਕਰ ਜਮ ਬਯਜੀ ਬਮ ਫੀ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਕਰੀਘਰਿ ਹੈਜਿ ਸਜੈ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਕੁ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੀਸ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ॥੧੫॥ 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਤਨ ਹੈ ਰਮਨੀਯ ਦ੍ਰਿਗੰਚਲ ਚੰਚਲ ਹੈ ਅਨਿਯਾਰੇ ॥ 
ਕਾਥਜ ਯੇ ਜਜ ਫੈ ਕਸਜੀਧ ਵਗੌਬਜ ਥੋਥਯ ਫੈ ਅਜਿਧਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਸੀ ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਨੈਣਾ ਦੀਆਂ ਪਲਕਾ ਬਹੁਤ ਤਿਖੀਆਂ ਸਨ। 


ਖੰਜਨ ਸੇ ਮਨ ਰੰਜਨ ਰਾਜਤ ਕੰਜਨ ਸੇ ਅਤਿ ਹੀ ਕਜਰਾਰੇ ॥ 
ਯੁੰਯਜ ਧੇ ਸਜ ਕੰਜਜ ਗਯਰ ਥੰਯਜ ਯੇ ਘਰਿ ਫੀ ਕਯਰਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਮੋਲਿਆਂ ('ਖੰਜਨ') ਵਾਗ ਮਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਹ) ਕਜਲਾਖੇ ਕੌਲਾ ਵਰਗੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਨ। 


ਰੀਝਤ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਲਖੇ ਛਬਿ ਮੈਨ ਮਨੋ ਦੋਊ ਸਾਚਨ ਢਾਰੇ ॥ 
ਕੀਚ ਫੇ੍‌ਕ ਘਕੇਕ ਜਥੇ ਲਕਿ ਸੈਜ ਸਜੇ ਗੇਠ ਯਥਜ ਫਵੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਾਮਦੇਵ ਨੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਸਾਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਜਗੇ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਭ ਬਾਲ ਬਨੇ ਦ੍ਰਿਗ ਲਾਲ ਤਿਹਾਰੇ ॥੧੬॥ 
ਗੀਥਯ ਗੇਥ ਯਗੇ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਮ ਗਜ ਕਜੇ ਵਗ ਗ਼ਜ ਰਿਫਕੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੇਰੇ ਇਹ ਸ਼ੁਭ ਨੈਣ ਜੋਬਨ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਕਰ ਕੇ ਲਾਲ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰੀਤ ਦੁਹਾਨ ਕੀ ਅਤਿ ਬਢੀ ਤ੍ਰੀਯ ਪਿਯਾ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਧੀਰ ਰ੍ਰਗਜ ਕੀ ਘਰਿ ਕਫੀ ਕੀਧ ਧਿਧ ਕੇ ਸਫਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੋਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਈ। 


ਪਟ ਛੂਟਯੋ ਨਿਰਪਟ ਭਏ ਰਹਿਯੋ ਕਪਟ ਕਛੁ ਨਾਹਿ ॥੧੭॥ 
ਧਟ ਲੂਟਗੀ ਜਿਵਧਟ ਮਧ ਵਫਿਧੇ ਨਧਟ ਗਲ੍ਹ ਜਫਿ ॥੧੪॥ 
ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਰ ਗਏ ਅਤੇ (ਦੋਵੇਂ) ਕਪੜਿਆਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਗਏ। ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਕਪਟ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ (ਅਰਥਾਤ-ਦੋਵੇਂ ਭਾਵ-ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ) ॥੧੭॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਕਰੈ ਤਰੁਨ ਤਰੁਨਿ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਥਜ ਲੇ ਰਲਜ ਜਲਜਿ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮੀ-ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲਿਪਟਦੇ ਰਹੇ। 


ਮੋਦ ਦੁਹਨ ਕੋ ਅਤਿ ਬਢਯੋ ਗਨਨਾ ਗਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਸੇਕ ਫ੍ਰਫ਼ਜ ਕੇ ਘਰਿ ਕਫਧੀ ਗਜਗ ਗਜੀ ਜ ਗਵੁ ॥੧੦॥ 
ਦੋਹਾ ਦਾ ਆਨੰਦ ਇਤਨਾ ਵੱਧ ਗਿਆ ਕਿ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਹੀਂ ਲਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਕਿਸਟਿ ਜ੍ਰਧ ਭੇਜ ਭਸਰੈ ॥ 
ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਰੁਨੀ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਜਲਜੀ ਜ੍ਰਲ੍ਰ ਧਰੈ॥ 


(ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। 
ਬਹਸਿ ਬਹਸਿ ਆਲਿੰਗਨ ਕਰਹੀ ॥ 

ਕਫੁਧਿ ਕਰੁਧਿ ਘਜਿਂਗਜ ਭਕਫੀ ॥ 

ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਆਲਿੰਗਨ ਕਰਦੀ ਹੈ 

ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਰੀ ॥੧੯॥ 

ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਕਧਜ ਰਥਰੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਕਰੈ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਘਬਜ ਕੰ ਮਰਿ ਮਰਿ ਬ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥ 


(ਉਹ ਦੋਵੇਂ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੁਖ ਮਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਸੁੰਦਰ ਰਮੈ ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਇ ॥੨੦॥ 
ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਜ੍ਰੱਕ; ਵਸੈ ਕਿਸਟਿ ਕਿਸਟਿ ਰ੍ਰਧ ਯਭ੍ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਸੁੰਦਰ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ (ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ) ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਅਮਲ ਮੰਗਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਘਸਜ ਸੰਗਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਨਸ਼ੀਲੇ ਪਦਾਰਥ ਮੰਗਵਾਏ 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਪਕਵਾਨ ਪਕਾਏ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਪਜ ਧਲਗਜ ਧਕਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਪਕਵਾਨ ਪਕਵਾਏ। 


ਦਾਰੂ ਪੋਸਤ ਔਰ ਧਤੂਰੋ ॥ 
ਗਲਾ ਯੇਸਜ ਗੈਕ ਬਰ੍ਹਗੇ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ, ਪੋਸਤ ਅਤੇ ਧਤੂਰਾ (ਮੰਗਵਾਇਆ)। 


ਪਾਨ ਡਰਾਇ ਕਸੁੰਭੜੋ ਰੂਰੋ ॥੨੧॥ 


ਧਜ ਫਰਭ੍੍‌ ਗਜ੍ੁੱਮਝੀ ਛੇ ॥੧੧॥ 
ਸੁੰਦਰ ਕਸੁੰਭੜੇ ਦੇ ਫੁਲ ਪਾ ਕੇ ਪਾਨ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਏ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਮਿਤ ਆਫੂਆ ਕੀ ਬਰੀ ਖਾਇ ਚੜਾਈ ਭੰਗ ॥ 
ਘਸਿਜ ਘਾਯ੍ਰਾਘ ਕਗੈ ਕਰੀ ਕਤ ਬਠੁਵੁੰ ਮੰਗ॥ 
ਅਫ਼ੀਮ ਦੀ ਵੱਡੀ ਗੋਲੀ ਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਭੰਗ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ 


ਚਤੁਰ ਪਹਰ ਭੋਗਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਤਉ ਨ ਮੁਚਿਯੋ ਅਨੰਗ ॥੨੨॥ 
ਥਰ੍ਹ ਧਫ਼ਕ ਮੈਗਿਧੇ ਰ੍ਰਧਫਿ ਰਰ ਜ ਸ਼ੂਰਿਧੀ ਅਜੰਗ ॥੨੨॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ, ਫਿਰ ਵੀ ਵੀਰਜ ਖ਼ਲਾਸ ਨਾ ਹੋਇਆ ॥੨੨॥ 


ਤਰੁਨ ਤਰੁਨ ਤਰੁਨੀ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨ ਚੰਦ ਕੀ ਜੋਨ ॥ 
ਜਲਜ ਜਝਜ ਜਠਜੀ ਜਲਿ ਜਠਜ ਥੋਕ ਲੀ ਯੀਜ ॥ 
ਮਰਦ ਜਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਜਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਵੀ ਜਵਾਨ ਹੈ। 


ਕੇਲ ਕਰੈ ਬਿਹਸੈ ਦੋਊ ਹਾਰਿ ਹਟੈ ਸੋ ਕੌਨ ॥੨੩॥ 
ਰੇਲ ਕੇ ਕਿਫੁਧੈ ਕੈਜ ਫਵਿ ਫਟੈ ਯੇ ਨੈਜ ॥੧੩॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਦੋਵਾਂ ਹਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਹੜਾ ਹੈ ਜੋ ਹਾਰ ਕੇ ਹਟ ਜਾਏ ॥੨੩॥ 


ਚਤੁਰ ਪੁਰਖ ਚਤੁਰਾ ਚਤੁਰ ਤਰੁਨ ਤਰੁਨਿ ਕੌ ਪਾਇ ॥ 


ਬਰ੍ਹ; ਧ੍ਰਹਕ ਬਜ੍ਹਗ ਬਰ੍ਹ; ਰਲਜ ਰਲਜਿ ਕੈ ਧੜ ॥ 
ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ, ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, ਜਵਾਨ ਪੁਰਸ਼ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਬਿਹਸ ਬਿਹਸ ਲਾਵੈ ਗਰੇ ਛਿਨਕਿ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਇ ॥੨੪॥ 
ਕਿਫੁਧ ਕਿਫੁਧ ਗਕੇ ਗੇ ਲਿਜਕਿ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਗਵ੍‌ ॥੨੪॥ 
ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਗਲੇ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ; ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਚਤੁਰਾ ਚਤੁਰਾ ਕੌ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗੀ ਬਜ੍ਹਗ਼ ਬਰ੍ਹਗ ਕਨੈ ਧਰੈ ॥ 
ਜੋ ਚਤੁਰ ਵਿਅਕਤੀ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਛਿਨ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਵੈ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਜ ਲਿਜ ਰਿਜ ਹੇ ਕਿਬਹਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜੜ ਕੁਰੂਪ ਕੌ ਚਿਤਹਿ ਨ ਧਰੈ ॥ 
ਗਫੁ ਕ੍ਰਾਜਧ ਕਨੈ ਬਿਜਫਿ ਜ ਪੰ ॥ 
ਮੂਰਖ ਅਤੇ ਕੁਰੂਪ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਧਰਦਾ। 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਤਾਹੀ ਤੌਂ ਬਰੈ ॥੨੫॥ 


ਸਜ ਲ਼ਸ ਕਥ ਗ਼ਫੀ ਗ਼ੈ ਕੈ ॥੧੦॥ 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸੇ (ਚਤੁਰ) ਨੂੰ ਵਰਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਦਨ ਕੀ ਚੌਕੀ ਭਲੀ ਕਾਸਟ ਦ੍ਰਮ ਕਿਹ ਕਾਜ ॥ 
ਥੌਕ੍ਜ ਕਹੈ ਬੈਕਹੈ ਮਜੀ ਕਗਬਟ ਡ੍ਸ ਗਿਫ਼ ਕਗਯ ॥ 
ਚੰਦਨ (ਦੀ ਲਕੜੀ ਦੀ ਬਣੀ ਇਕ) ਚੌਕੀ ਚੰਗੀ ਹੈ ਪਰ ਲਕੜ ਦਾ ਬ੍ਰਿਛ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦਾ ਹੈ। 


ਚਤੁਰਾ ਕੋ ਨੀਕੋ ਚਿਤ੍ਰਯੋ ਕਹਾ ਮੂੜ ਕੋ ਰਾਜ ॥੨੬॥ 
ਰਰ੍ਹਗ ਕਗੇ ਜੀਕਗੇ ਬਿਕਧੇ ਲਗ਼ ਸ੍ਰਭੂ ਕੇ ਵਯ ॥੧੧॥ 
ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਣਾ ਜਾ ਯਾਦ ਕਰਨਾ ਚੰਗਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਤੇ) ਮੂਰਖ ਦਾ ਰਾਜ ਕਿਸ ਕੰਮ ॥੨੬॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤਰੁਨਿ ਪਤਰਿਯਾ ਨੀਕ ਚਪਲ ਚੀਤਿ ਭੀਤਰ ਚੁਭਿਯੋ ॥ 
ਰਲਜਿ ਧਜਕਿਧ ਜੀਠ ਬਥਧਯ ਬੀਰਿ ਮੈਜ੨ ਚ੍ਰਮਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਪਤਲੀ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਚਲ ਸੀ ਜੋ (ਮਿਤਰ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਭ ਗਈ। 


ਅਧਿਕ ਪਿਯਰਵਾ ਮੀਤ ਕਬਹੂੰ ਨ ਬਿਸਰਤ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ॥੨੭॥ 
ਅਧਿਲ ਧਿਧਰਕ ਸੀਜ ਯਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕਿਬਕਜ ਫੁਰੈ ਹੇ ॥੧੦॥ 
ਅਧਿਕ ਪਿਆਰਾ ਮਿਤਰ ਕਦੇ ਵੀ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਵਿਸਰਦਾ ਨਹੀਂ ॥੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਅਬਲਾ ਅਤਿ ਹੀ ਪਿਯ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਲਖੇ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕੀਚ ਕਫ਼ੀ ਘਕਗ਼ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਧਿਧ ਛਧ ਘਜ੍ਰਧ ਜਥੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਸੋਚ ਬਿਚਾਰ ਤਜਯੋ ਸਭ ਸੁੰਦਰਿ ਨੈਨ ਸੋ ਨੈਨ ਮਿਲੇ ਮੁਸਕਾਹੀ ॥ 
ਯ਼ੈਥ ਭਿਬਕ ਜਚਧੇ ਬਮ ਸੁੱਕਕਿ ਜੈਜ ਲੇ ਜੈਜ ਸਿਗੇ ਸੂਧਕਗਫੀ ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ (ਮਨ ਤੋਂ) ਸੋਚ ਵਿਚਾਰ ਸਭ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਨੈਣ ਮਿਲਾ ਕੇ ਹੱਸ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਲਾਲ ਕੇ ਲਾਲਚੀ ਲੋਚਨ ਲੋਲ ਅਮੋਲਨ ਕੀ ਨਿਰਖੇ ਪਰਛਾਹੀ ॥ 
ਗਜ ਕੇ ਗ਼ਜਥੀ ਗੇਬਜ ਗੇਜ ਘਸੇਜਜ ਲੀ ਜਿਕਯੇ ਧਹਲਫ਼ੀ ॥ 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਚੰਚਲ, ਅਣਮੋਲ ਨੇਤਰਾ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਵੇਖਣ ਲਈ (ਜੋ ਸਦਾ) ਲਲਚਾਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਮਤ ਭਈ ਮਨ ਮਾਨੋ ਪਿਯੋ ਮਦ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਮੁਖ ਭਾਖਤ ਨਾਹੀ ॥੨੮॥ 


ਸਰ ਮਵੁੰ ਸਜ ਸਜੇ ਧਿਯੇ ਸਕ ਸੇਫਿ ਕਰੀ ਸ੍ਰੂਥ ਮਥਰ ਗ਼ਫੀ ॥੨੪॥ 
ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਮਸਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋਈ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਬੋਲ ਨਹੀਂ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ ॥੨੮॥ 


ਸੋਭਤ ਸੁਧ ਸੁਧਾਰੇ ਸੇ ਸੁੰਦਰ ਜੋਬਨ ਜੋਤਿ ਜਗੇ ਜਰਬੀਲੇ ॥ 
ਮਰ ਜ੍ਰਬ ਬ੍ਰਪਨੇ ਬੇ ਜਰੱਕਕ ਗੈਕਜ ਗੀਜਿ ਯਗੇ ਯਕੀਗੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਜੋਬਨ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਉਹ ਪ੍ਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਭੜਕੀਲੀ ਜੋਤਿ ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਖੰਜਨ ਸੇ ਮਨੋਰੰਜਨ ਰਾਜਤ ਭਾਰੀ ਪ੍ਰਤਾਪ ਭਰੇ ਗਰਬੀਲੇ ॥ 
ਬੌਯਜ ਧੇ ਸਜੇਕੋਯਜ ਗ਼ਯਜ ਮਰੀ ਜਗ਼ਧ ਮਕੇ ਗਹਥੀਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਮੋਲਿਆਂ ਵਾਗ ਮਨੋਰੰਜਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਪ੍ਰਤਾਪ ਅਤੇ ਗਰਬ ਵਾਲੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਬਾਨਨ ਸੇ ਮ੍ਰਿਗ ਬਾਰਨ ਸੇ ਤਰਵਾਰਨ ਸੇ ਚਮਕੇ ਚਟਕੀਲੇ ॥ 
ਗਜਜ ਥੇ ਸ਼ੂਗ ਥਕਜ ਬਧੇ ਜਹਗਕਜ ਬੇ ਬਸਕੇ ਬਟਕਨੈਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬਾਣਾ ਵਾਗ, ਹਿਰਨ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਵਾਗ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਵਰਗੇ ਚਮਕਦਾਰ ਅਤੇ ਚਟਕੀਲੇ ਹਨ। 


ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਸਖਿ ਹੌਹੂੰ ਲਖੇ ਛਬਿ ਲਾਲ ਕੇ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲ ਰਸੀਲੇ ॥੨੯॥ 
ਕੀਭ੍ ਹਰੀ ਬਥਿ ਫੀਡ ਜਥੇ ਲਕਿ ਗ਼ਜ ਕੇ; ਜੈਜ ਕਿਯਜ ਕਬੀਗੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਉਸ ਲਾਲ ਦੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਅਤੇ ਰਸੀਲੇ ਨੈਣ ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਗਈ ਹਾ ॥੨੯॥ 


ਭਾਤਿ ਭਲੀ ਬਿਨ ਸੰਗ ਅਲੀ ਜਬ ਤੇ ਮਨ ਭਾਵਨ ਭੇਟਿ ਗਈ ਹੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮੀ ਕਿਜ ਬੰਗ ਘਜੀ ਯਥ ਰੇ ਸਜ ਮਕਜ ਮੇਟਿ ਗਵੁੰ ਫ਼ੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜਦ ਦੀ ਮੈਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਮਨ-ਭਾਵਨ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਨੂੰ ਮਿਲੀ ਹਾ, 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਨ ਸੁਹਾਤ ਕਛੂ ਸੁ ਮਨੋ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਮੋਲ ਲਈ ਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਜ ਜਰਗ ਲਲੂ ਚੂਰ ਸਜੇ ਕਿਰ ਗਸਜ ਸੇਜ ਲਵੁੰ ਫੀ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ, ਮਾਨੋ ਮੈਨੂੰ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਮੁੱਲ ਲੈ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੌਹ ਕਮਾਨ ਕੋ ਤਾਨਿ ਭਲੇ ਦ੍ਰਿਗ ਸਾਇਕ ਕੇ ਜਨੁ ਘਾਇ ਘਈ ਹੋ ॥ 
ਮੈਫੁ ਭਸਜ ਕਗੇ ਗ਼ਜਿ ਮਗੇ ਵਗ ਯਭ੍ਲ ਰੇ ਯਜ੍ਹ ਧਭ੍‌ ਬਵੁੰ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਭੌਆਂ ਰੂਪ ਕਮਾਨਾ ਨਾਲ ਨੈਣਾ ਦੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਮਾਨੋ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਹਾ। 


ਮਾਰਿ ਸੁ ਮਾਰਿ ਕਰੀ ਸਜਨੀ ਸੁਨਿ ਲਾਲ ਕੋ ਨਾਮੁ ਗੁਲਾਮ ਭਈ ਹੋ ॥੩੦॥ 
ਸਵਿ ਬਰ ਸਕਿ ਕੀ ਬਯਜੀ ਗ੍ਰਜਿ ਗਜ ਕਗੇ ਗਸ੍ਹ ਗੂਗਸ ਮਵੁੰ ਫੈ ॥੩੦॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਸੁਣ, ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਬਹੁਤ ਆਕ੍ਮਣ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਗ਼ੁਲਾਮ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੩੦॥ 


ਬਾਰਿਜ ਨੈਨ ਜਿਤੀ ਬਨਿਤਾ ਸੁ ਬਿਲੌਕ ਕੈ ਬਾਨ ਬਿਨਾ ਬਧ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਕਕਿਯ ਜੈਜ ਗਿਜੀ ਕਜਿਗ ਬ੍ਰ ਕਿਜੈਠ ਕੈ ਗਜ ਕਿਜ ਕਪ ਲੈ ਫੈ ॥ 
ਕਮਲ ਵਰਗੇ ਨੈਣਾ ਵਾਲੀਆਂ ਜਿਤਨੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਾਰੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਤ ਨ ਬੈਠਿ ਸਕੈ ਬਿਸੰਭਾਰ ਭਈ ਬਹੁਧਾ ਬਰਰੈ ਹੈ ॥ 
ਕੀਵੀ ਥਗਜ ਜ ਕੈਠਿ ਬਰੈਨ ਕਿੱਮਨ ਮਵੁੰ ਕਫੂਪ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਪਾਨ ਚਬਾਉਦੀਆਂ ਹਨ, ਨਾ ਬੈਠ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਅਕਸਰ ਬਰੜਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਾਤ ਕਹੈ ਬਿਗਸੈ ਨ ਬਬਾ ਕੀ ਸੋ ਲੇਤ ਬਲਾਇ ਸਭੈ ਬਲਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਕਢ਼ੈ ਕਿਗਧੈ ਜ ਥਗ ਕੀ ਧ਼ੀ ਗੇਰ ਗਤ ਮੈ ਕਰਿ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਨਾ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਨਾ ਹਸਦੀਆਂ ਹਨ, ਮੈਨੂੰ ਬਾਬੇ ਦੀ ਸੈਂਹ, ਸਭ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਲਾਵਾ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਨਿਛਾਵਰ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਾਲਮ ਹੇਤ ਬਿਯੋਮ ਕੀ ਬਾਮ ਸੁ ਬਾਰ ਅਨੇਕ ਬਜਾਰ ਬਕੈ ਹੈ ॥੩੧॥ 
ਗਜਸ ਫੇਰ ਕਿਯੋਸ ਕਹੈ ਗਸ ਜ੍ਰ ਗਹ ਘਜੇਠ ਕਗ੨ ਕਰੇ; ਫੈ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ) ਬਾਲਮ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਲਈ ਆਕਾਸ਼ ਦੀਆਂ ਪਰੀਆਂ ਵੀ ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਵਿਕਦੀਆਂ ਹਨ ॥੩੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸਖੀ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਧੁ ਬਰੀ ਲਕਿ ਫੇਕਿ ਕਿਧਵੁ ॥ 
ਇਕ ਸਖੀ (ਉਸ ਦੀ) ਛ਼ਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਈ। 


ਤਾ ਕੇ ਕਹਿਯੋ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਤੀ ਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧਿਗ ਜ਼ਜੀ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ (ਸਭ ਕੁਝ) ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਨ੍ਰਿਪ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਕਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਜੁਧ ਘਧਿਝ ਕਿਯਧੀ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਮੰਦਿਰ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥੩੨॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੇ ਸੌਕਿ ਬਜਿ ਘਧੇ ॥੩੨॥ 


ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਲ ਆ ਗਿਆ ॥੩੨॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਗਗ ੍ਰ੍ਗ਼ ਦੇਧੇ ਬੂਜੈ ਧਧੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਮੋ ਪਿਤੁ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਸੇ ਧਿਜ੍ਹ ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਭਕਿ ਘਧੀ॥ 
ਕਿ ਮੇਰਾ ਪਿਤਾ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਕਹਿਯੋ ਕਾ ਕਰੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਫੁਠੈ ਲਫਿਧੇ ਕਰ ਲਗੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਕੀ ਕਰਾ, 


ਉਰ ਮਹਿ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋਂ ॥੩੩॥ 
ਚਕ ਸਫਿ ਸਕਿ ਭਟਕੀ ਸਗੇ ॥੩੩॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੩੩॥ 


ਬਿਮਨ ਚੰਚਲਾ ਚਿਤ ਲਖੀ ਮੀਤ ਕਹਿਯੋ ਮੁਸਕਾਇ ॥ 
ਕਿਸਜ ਬੌਥਗ ਕਿਰ ਜਥੀ ਸੀਜ ਲਫਿਗੇ ਸ੍ਰਸਕਨਵ੍‌ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੇਮਨਾ ਵੇਖਿਆ, ਤਾ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਤੈ ਚਿਤ ਕਜੋ ਬ੍ਰਯਾਕੁਲਿ ਭਈ ਮੁਹਿ ਕਹਿ ਭੇਦ ਸੁਨਾਇ ॥੩੪॥ 
ਹੈ ਕਿਰ ਕਧੀ ਕਧਕਹਾਗਿ ਮਫੁੰ ਸ੍ਫਿ ਲਫਿ ਮੇਕ ਯੂਥ ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਵਿਆਕੁਲ ਹੈਂ, ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸ ॥੩੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰਗ ਲਫਿ ਗਫਿ ਬ੍ਰਜਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਿਆ 


ਯਾ ਤੇ ਮੋਰ ਹ੍ਰਿਦੈ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੁ ਜੇ ਸੇਕ ਫੁਠੈ ਝਟ ਯਧੇ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ (ਸਭ ਕੁਝ) ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ? 


ਰਾਜਾ ਸੋ ਕਿਨਹੂੰ ਕਹਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗਗ ਗੇ ਕਿਜਫੂੱਂ ਕਫਿ ਕੀਜੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਰਾਵ ਕੋਪ ਅਤਿ ਕੀਨੋ ॥੩੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗ਼ਕ ਕਜੇਧ ਘਰਿ ਕਨੈਜੇ ॥੩੦॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਤਾ ਤੇ ਰਾਵ ਕ੍ਰੋਧ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਗ਼ਕ ਗ਼ੈਪ ਰਧਗਧੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੇ ਮਾਰਨਿ ਹਿਤ ਆਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਰੁੱਘਜ ੇ ਸਕਜਿ ਫਿਰ ਘਧੀ ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਅਪਨੇ ਸੰਗ ਮੋਹਿ ਕਰਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਧਜੇ ਯੰਗ ਸੇਫਿ ਝਕਿ ਜੀਗੈ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਬਹੁਰਿ ਉਪਾਇ ਭਜਨ ਕੋ ਕੀਜੈ ॥੩੬॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਧਵ੍‌ ਮਯਜ ਕੇ ਕੀਗੈ ॥੩੧॥ 
ਫਿਰ ਭਜਣ ਦੀ ਕੋਈ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਓ ॥੩੬॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਹਸਿ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਕਥਜ ਬ੍ਰਜਰ ਗਗ ਫ਼ਬਿ ਧਕਿਧੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹੱਸ ਪਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਧੇਠ ਜਿਗਕਜ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਮਰੋ ਕਛੂ ਸੋਕ ਨਹਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਲਲਹ ਯੇਠ ਜਫਿ ਲਕਿਧੈ॥ 


(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੇਰੀ ਕੁਝ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਤੁਮਰੀ ਜਾਨਿ ਜਾਨ ਤੇ ਡਰਿਯੈ ॥੩੭॥ 
ਰ੍ਰਸਹੀ ਗਜਿ ਗਜ ਰੇ ਝਕਿਧੈ ॥੩੪॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ) ਤੁਹਾਡੀ ਜਾਨ ਜਾਣ ਤੋਂ ਡਰਦੀ ਹਾ ॥੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧ੍ਰਿਗ ਅਬਲਾ ਤੇ ਜਗਤ ਮੈ ਪਿਯ ਬਧ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਪਗ ਅਕਗ ਹੇ ਕਗਰ ਸੈ ਧਿਧ ਕਖ ਜੈਜ ਜਿਫਕਿ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਜੀਣ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਬਧ ਹੁੰਦਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੇ। 


ਪਲਕ ਏਕ ਜੀਯਤ ਰਹੈ ਮਰਹਿ ਨ ਜਮਧਰ ਮਾਰਿ ॥੩੮॥ 
ਧਗੁਕ ਧਨ ਯੀਧਰ ₹ਫ਼ੈ ਸਰਫਿ ਜ ਯਸਪਕ ਸਕਿ ॥੩੬॥ 
ਜੋ ਇਕ ਪਲਕਾਰੇ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਜੀਉਂਦੀ ਰਹੇ ਅਤੇ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਨਾ ਜਾਏ ॥੩੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੰਠਸਿਰੀ ਮਨਿ ਕੰਕਨ ਕੁੰਡਰ ਕੂਖਨ ਛੋਰਿ ਭਕੂਤ ਧਰੌਗੀ ॥ 
ਗਠਬਿਕੀ ਸਜਿ ਥੀਕਜ ਗ੍ਰੰਰਰਕ ਪ੍ਰ੍‌ਥਜ ਲੀਕਿ ਮਮ੍ਰਰ ਪਗੈਂਗੀ॥ 
ਗਲ ਦਾ ਜੜ੍ਹਹਾਊ ਹਾਰ, ਮਣੀ, ਕੰਗਣ, ਕੁੰਡਲ ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ ਤਿਆਗ ਕੇ ਬਿਭੂਤ (ਸੁਆਹ) ਮਲ ਲਵਾਗੀ। 


ਹਾਰ ਬਿਸਾਰਿ ਹਜਾਰਨ ਸੁੰਦਰ ਪਾਵਕ ਬੀਚ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਰੈਂਗੀ ॥ 
ਫ਼ਕ ਕਿਯਕਿ ਫੁਗਕਜ ਗ੍ੁੱਕਕ ਯਕਕ ਕੀਬ ਜਕੇਸ਼ ਗੈਂਗੀ ॥ 
ਹਜ਼ਾਰਾ ਸੁੰਦਰ ਹਾਰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਾਗੀ। 


ਜੂਝਿ ਮਰੋ ਕਿ ਗਰੋ ਹਿਮ ਮਾਝ ਟਰੋ ਨ ਤਊ ਹਠਿ ਤੋਹਿ ਬਰੌਗੀ ॥ 
ਗਰਕ ਸਹੈ ਕਿ ਗਗੈ ਫ਼ਿਸ ਸਚ ਟਹੇ ਜ ਰਹ ਫਠਿ ਗ਼ੇਫਿ ਕਗੈਂਗੀ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਲੜ ਮਰਾਗੀ, ਜਾ ਬਰਫ਼ ਵਿਚ ਗਲ ਜਾਵਾਗੀ, ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਲਾਗੀ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੀ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ। 


ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਨ ਕਾਜ ਕਿਸੂ ਸਖਿ ਪੀਯ ਮਰਿਯੋ ਲਖਿ ਹੌਹੂ ਮਰੈਂਗੀ ॥੩੯॥ 
ਗਯ ਬਸਯ ਜ ਕਗਗ ਗਿਗ੍ਰ ਬਥਿ ਧੀਧ ਸਕਿਗੇ ਗਥਿ ਫ਼ੀਫ਼ੁ ਸਗੈਂਗੀ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਰਾਜ ਸਮਾਜ (ਮੇਰੇ) ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਮਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਵੀ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਲਧਿ ਕ੍ਰਾਅਕ ਧੀ ਥਬਜ ਚਬਗੇ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਸੋਕ ਕਰੋ ਨਹਿ ਬਾਲ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਯੇ ਲਗੇ ਜਫ਼ਿ ਗਜ ਫ਼ੁਸਗੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰ। 


ਹੋ ਅਬ ਏਕ ਉਪਾਯਹਿ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਕ ਧੁਨ ਰਗਧਫ਼ਿ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਇਕ ਉਪਾ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਜਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਸੋਕ ਨਿਵਰਿਹੋ ॥੪੦॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਧੇਕ ਜਿਕਕਿਫੇ ॥੪੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੇਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੪੦॥ 


ਹਮਰੋ ਕਛੂ ਸੋਕ ਨਹਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਲਲੂ ਸੇਠ ਜਫਿ ਲੀਗੈ॥ 
ਮੇਰੀ ਚਿੰਤਾ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਕਰ 


ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਆਨਿ ਮੁਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਹੀ ਭਸਜ ਘਜਿ ਸੂਫਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਲਿਆ ਦੇ। 


ਮੁਹਕਮ ਕੈ ਦਰਵਾਜੋ ਦੁਯਾਵਹੁ ॥ 


ਸ਼ਰਰੁਕਸ ਕੈ ਕ੍ਹਗਗੀ ਕਧਕੜੂ ॥ 
ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਨਾਲ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦੇ 


ਯਾ ਆਂਗਨ ਮਹਿ ਸੇਜ ਬਿਛਾਵਹੁ ॥੪੧॥ 
ਧ ਘੱਗਜ ਸਫ਼ਿ ਧੇਜ ਕਿਲਕੜ੍ਹ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਆਂਗਨ ਵਿਚ ਸੇਜ ਵਿਛਾ ਦੇ ॥੪੧॥ 


ਵਹੈ ਕਾਮ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਫੈ ਕਗਸ ਘਕਗ ਰਿਜ ਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਤੀਰ ਕਮਾਨਿ ਆਨਿ ਤਿਹ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜੈ: ਭਸਜਿ ਘਜਿ ਰਿਫ਼ ਟ੍ਰਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਲਿਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਸੌ ਸੇਜ ਬਿਛਾਈ ॥ 
ਗੀ ਮਰਿ ਯੇ ਬੇਗ ਕਿਲਵੁੰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੇਜ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤੀ 


ਤਾ ਪਰ ਮੀਤ ਲਯੋ ਬੈਠਾਈ ॥੪੨॥ 
ਗ਼ ਧਕ ਸੀਰ ਜੇ ਫੈਠਵੁੰ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਪਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਲਿਆ ॥੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਚਿੰਤਾ ਕਰੀ ਜਿਯ ਤੇ ਭਈ ਨਿਰਾਸ ॥ 
ਰਥ ਅਕਗ ਕਿੰਗ ਲਹੀ ਗਿਧ ਜੇ ਮਵ ਜਿਗਧ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫ਼ਿਕਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਈ। 


ਜੀਯੋ ਤ ਪਿਯ ਕੇ ਸਹਿਤ ਹੀ ਮਰੋ ਤ ਪਤਿ ਕੇ ਪਾਸ ॥੪੩॥ 
ਗੀਧੀ ਰ ਧਿਧ ਗੇ ਜਫ਼ਿਜ ਫੀ ਸਹੈ ਜ ਧਰਿ ਕੇ ਬਧ ॥੪੩॥ 
(ਫਿਰ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਜੇ ਜੀਵਾਗੀ ਤਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਜੇ ਮਰਾਗੀ ਤਾ ਵੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਕੋਲ (ਹੀ ਮਰਾਗੀ) ॥੪੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪਲਕਾ ਪਰ ਮੀਤਹਿ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਧਜੁਕਗ ਧ੨ ਸੀਰਫਿ ਕੈਠਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪਲੰਘ ('ਪਲਕਾ') ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਧੈ ਭੇਜ ਭਸਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰਹੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਕਫ਼ੀ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ (ਜੀ) ਭਰ ਕੇ ਭੋਗ ਕੀਤੇ 


ਜਿਯ ਅਪਨੇ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਕਰਹੀ ॥੪੪॥ 
ਗਿਧ ਘਧਜੇ ਕਨੇ ਗਜ ਜ ਕਕਫ਼ੀ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰੇ ॥੪੪॥ 


ਤਬ ਲੌ ਚਕੂਵਾਕ ਦੋ ਆਏ ॥ 
ਰਥ ਜੈ ਥਲ਼ਗਠ ਕੇ ਅਧ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਦੋ ਚਕਵੇ (ਚਕਵਿਆਂ ਦੀ ਜੋੜੀ) ਆਏ। 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦ੍ਰਿਗਨ ਲਖਿ ਪਾਏ ॥ 


ਗਗ ਕ੍ਰਗ਼ਕ ਵਗਜ ਲਥਿ ਧਦ੍‌ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਏਕ ਧਨੁ ਤਾਨਿ ਬਾਨ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਪਜ੍ਹ ਗਜਿ ਗਜ ਯੇ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਇਕ ਨੂੰ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਤਿਯਾ ਹਾਥ ਸਰ ਦੁਤਿਯ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥੪੫॥ 
ਗ੍ਰਰੋਯ ਗ਼ਪ ਬਕ ਰ੍ਰਰੈਧ ਸਫਕਿਧੇ ॥੪੫॥ 


ਦੂਜੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਤੀਰ ਚਲਾ ਕੇ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੫॥ 


ਦੁਹੂੰ ਸਰਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਬਧ ਕੀਨੋ ॥ 


ਟ੍ਰਵਰੱ ਧਕਜ ਰ੍ਰਕੂੱਘਜ ਕਪ ਕਗੈਜੇ॥ 


ਦੋਹਾ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਭੂੰਨਿ ਛਿਨਿਕ ਮਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਪ੍ਰਿ ਲਿਜਿਲ ਸਫਿ ਜੀਗੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਭੁੰਨ ਲਿਆ। 


ਤਿਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੋ ਖਾਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਕੀ ਬਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ 
ਸੰਕ ਛੋਰਿ ਪੁਨ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥੪੬॥ 
ਧੰਕਨ ਲੀਕਿ ਧੂਜ ਭੇਜ ਭਸਧੀ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੪੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਨ ਕੋ ਭਛਨ ਕਰਿ ਦੁਹਨ ਲੀਨੋ ਚਰਮ ਉਤਾਰਿ ॥ 


ਜਿਜ ਕਨੇ ਮਲਜ ਯਕਿ ਫੂਰੂਫ਼ਜ ਜੀਜੇ ਬਰਸ ਚਗ਼ਕਿ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਚਕਵਿਆਂ) ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਖਲੜੀ ਉਤਾਰ ਲਈ 


ਪਹਿਰਿ ਦੁਹੁਨ ਸਿਰ ਪੈ ਲਯੋ ਪੈਠੇ ਨਦੀ ਮਝਾਰਿ ॥੪੭॥ 
ਧਫਿਕਿ ਫ੍ਰੂਫੂਜ ਬਿ ਧੈ ਲਧੇ ਧੈਠੇ ਜਕੀ ਸਝਕਿ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਤੇ ਪਾ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਨਦੀ ਵਿਚ ਠਿਲ੍ਹਹ ਪਏ ॥੪੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਕ੍ਵਾਰ ਸਭ ਕੋ ਤਿਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਥਕਕ੨ ਬਮ ਕਗੇ ਰਿਜ ਗਜੈ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਨੂੰ ਚਕਵੇ ਲਗਣ ਲਗੇ, 


ਮਾਨੁਖ ਕੈ ਨ ਕੋਊ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 
ਸਜੂਹੂਬ ਗੈ ਜ ਕਜੇਲ ਧਫ਼ਿਬਜੈ ॥ 


ਮਨੁੱਖ ਵਜੋਂ ਕੋਈ ਪਛਾਣਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਪੈਰਤ ਬਹੁ ਕੋਸਨ ਲਗਿ ਗਏ ॥ 
ਧੈਕਰ ਕਲ੍ਹ ਕਗੇਧਜ ਜਗਿ ਗਧ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਤਰਦੇ ਤਰਦੇ ਕਈ ਕੋਹਾ ਤਕ ਚਲੇ ਗਏ 


ਲਾਗਤ ਏਕ ਕਿਨਾਰੇ ਭਏ ॥੪੮॥ 
ਗ਼ਗਰ ਦਲ ਗਿਜਕੇ ਮਹ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਥਾ ਕੰਢੇ ਜਾ ਲਗੇ ॥੪੮॥ 


ਦੋ ਹੈ ਦੋਊ ਅਰੂੜਿਤ ਭਏ ॥ 
ਗੇ ਫੈ ਐੇਠ ਘਦਫਿਜ ਮਧ ॥ 


ਦੋ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਦੋਵੇਂ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਏ 


ਚਲਿ ਕਰਿ ਦੇਸ ਆਪਨੇ ਗਏ ॥ 
ਥਜਿ ਛਕਿ ਕੇਬ ਅਧਜੇ ਗਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਚਲ ਕੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਪਟਰਾਨੀ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਜੈ ਧਟਗ਼ਜੀ ਲੀਜੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਪਟਰਾਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥੪੯॥ 
ਬਿਰ ਕੇ ਸਕ ਫਰਕਿ ਕਿ ਠੀਜੇ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੰਛਿਯਨ ਕੋ ਪੋਸਤ ਧਰੇ ਪਿਤੁ ਕੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬਚਾਇ ॥ 
ਧੰਠਿਧਜ ਕਗੇ ਧੇਧਰ ਪੇ ਧਿਜ੍ਹ ਕੀ ਵਸਟਿ ਕਧਤ੍ ॥ 
ਪੰਛੀਆਂ ਦੀ ਖਲੜੀ (ਪਾ ਕੇ) ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਬਚਾ ਕੇ (ਉਹ ਨਿਕਲ ਗਏ)। 


ਪੰਖੀ ਹੀ ਸਭ ਕੋ ਲਖੈ ਮਾਨੁਖ ਲਖਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥੫੦॥ 
ਧੰਥੀ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕਜੇ ਜਥੈ ਸਜ੍ਹਕ ਜਲਗੇ ਜ ਗਤ ॥੦੦॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਪੰਛੀ ਹੀ ਲਗੇ, ਮਨੁੱਖ ਵਜੋਂ ਨਾ ਸਮਝੇ ਗਏ ॥੫੦॥ 


ਦੇਸ ਆਨਿ ਅਪਨੇ ਬਸੇ ਤਿਯ ਕੋ ਸਦਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫੇਬ ਘਜਿ ਘਧਜੇ ਥਧੇ ਜਿਧ ਕਗੇ ਬਰ੍ਜ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵਸ ਗਏ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਨਵਾ ਮਹੱਲ ਬਣਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਮੈ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥੫੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਯੇ ਕਸੈ ਜਿਲ ਕਿਜ ਸੇਕ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 


ਰਾਤ ਦਿਨ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨਾਲ) (ਰਾਜਾ) ਰਮਣ ਕਰਦਾ ॥੫੧॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਗਿਆਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੧॥੨੧੫੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਗਿਘਕਰ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੧੧੪॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਯਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੧॥੨੧੫੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੂਰ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਹੁਤੋ ਸਮਰਕੰਦ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 


ਬ੍ਰਰ ਧੈਜ ਗ਼ਗ਼ ਫ਼ੂਗੇ ਬਸਨਕਕ ਗੇ ਸਫਿ ॥ 


ਸਮਰਕੰਦ ਵਿਚ ਸੂਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਤੁਲਿ ਨਰੇਸ ਕੋ ਔਰ ਜਗਤ ਮੈ ਨਾਹਿ ॥੧॥ 
ਗ ਕੇ ਗੂਜਿ ਜੇਬ ਕਗੇ ਘੈਕ ਯਗਜ ਸੈ ਜਫਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਰਾਨੀ ਹੁਤੀ ਬਡਭਾਗਨਿ ਤਿਹ ਠਨੌਰ ॥ 
ਬਿੜਕਗ਼ ਗਜੀ ਫੂਰੀ ਕਫਮਗਜਿ ਜਿਫ ਠੀਵ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਿਤਰਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਵਡਭਾਗਣ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਸੀਲ ਲਜਾ ਗੁਨਨ ਤਾ ਕੇ ਤੁਲਿ ਨ ਔਰ ॥੨॥ 
ਵਧ ਬੀਜ ਜਗ ਗੂਜਯ ਗ਼ ਕੇ ਜਗਿ ਜ ਘੀਕ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ, ਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਲਜਾ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਨ੍ਰਿਪ ਆਗਯਾ ਮਹਿ ਰਹਈ ॥ 
ਗ ਲੀ ਜ੍ਰਧ ਘਾਧ ਸਫਿ ਕਰੁ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੀ ਆਗਿਆ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੋਈ ਕਰੈ ਜੁ ਵਹ ਹਸ ਕਹਈ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਕਨੈ ਯੂ ਕਰ ਫੁਧ ਕਝ੍ਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਜੋ ਉਹ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਆਗਯਾ ਦੇਸ ਸਕਲ ਤਿਹ ਮਾਨੈ ॥ 
ਆਗ ਕੇਬ ਬਲਗ ਰਿਫ ਸਜੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਸਾਰਾ ਦੇਸ ਮੰਨਦਾ ਸੀ 


ਰਾਨੀ ਕੋ ਰਾਜਾ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥੩॥ 
ਜੀ ਕਜੇ ਗੁਗ ਧਫ਼ਿਬਜੈ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਹੀ ਰਾਜਾ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਤਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਮਨ ਕਰਮ ਬਸਿ ਭਯੋ ਪੀਯ ॥ 
ਘਸਿਜ ਵਧ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਿਕਕਿ ਸਜ ਜਸ ਥਧਿ ਮਧੇ ਧੀਧ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਆਪਾਰ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਿਯ (ਰਾਜਾ) ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਸੀ। 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਔਰ ਨ ਹੇਰਤ ਤ੍ਰੀਯ ॥੪॥ 


ਜਿਜੂ ਕਿਜ ਗੂਫ਼ੁ ਗ਼ ਰੇ ਕਫ਼ੈ ਯੀਕ ਜ ਫ਼ੇਕਰ ਕੀਧ॥੪॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸੇ ਦੇ ਘਰ ਰਹਿੰਦਾ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖਦਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਵਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਕਜ ਜ੍ਰਧਰੈ ਭਲ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖੀ 


ਭੋਗ ਕਰੌ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮੀਗ ਲਵੈ ਰਿਫ ਯਪ ਕਿਧਕਿਗੇ॥ 
(ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਦੀ ਸੋਚ ਵਿਚਾਰੀ। 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਜਬ ਹੀ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜੈਜਿ ਮਵੁੰ ਗਕ ਫ਼ੀ ਜਬੈ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਪਠੈ ਦੂਤ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੫॥ 


ਧਠੈ ਣ੍ਰਰ ਗੂਫ਼ ਗਫਿ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥੫॥ 
(ਤਾ) ਦੂਤ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਤਾ ਸੋ ਬੋਲਿ ਅਧਿਕ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਧੈ ਗੇਗਿ ਅਬਿਲ ₹ਰਿ ਸਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਪਰ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਿ ਅਪਨੀ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਧਕ ਰੁਧ ਵਿ ਅਧਜੀ ਧਫ਼ਿਬਜੀ ॥ 


(ਅਤੇ) ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਚਹਤ ਸਦਨ ਮੈ ਲ੍ਯਾਵੈ ॥ 


ਗ ਲੀ ਬਫ਼੍ਰ ਬਠ੍ਜ ਸੈ ਕੁਧਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਲਿਆਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਤੇ ਅਤਿ ਡਰ ਪਾਵੈ ॥੬॥ 
ਜਿਯੂ ਜਵੀ ਹੇ ਘਰਿ ਭਵ ਧਰੈ ॥੩॥ 
ਪਰ ਆਪਣੀ ਰਾਣੀ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਯਹੈ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੈ ਮਥਿ ਰਾਖੀ ॥ 
ਧਫ਼ੈ ਗਜ ਬਿਜ ਸੈ ਸਪਿ ਗੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਮਿਥ ਲਈ 


ਕੇਲ ਸਮੈ ਤਾ ਸੋ ਯੋ ਭਾਖੀ ॥ 
ਰਜ ਬਸੈ ਗ਼ ਬੇ ਧੈ ਮੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਵੇਲੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਕੌ ਕਹਿਯੋ ਬਕਤੁ ਤੇ ਬਰਿਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਕਲਕ ਜੇ ਕਕਿਫ਼ੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੇਰੇ ਨਾਲ) ਵਿਆਹ ਕਰਾਗਾ 


ਰਾਕਹੁ ਤੇ ਰਾਨੀ ਲੈ ਕਰਿਹੋ ॥੭॥ 


ਗਗੜੂ ਹੇ ਗਜੀ ਜੈ ਭਕਿਫੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਨਿਰਧਨ ਤੋਂ ਰਾਣੀ ਬਣਾਵਾਗਾ ॥੭॥ 


ਜਬ ਯੌ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਧੀ ਕਥਜ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜੂਜਿ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣੇ 


ਰਾਜ ਹੇਤ ਹਿਯਰੋ ਹੁਲਸਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਫੇਰ ਫਿਧਹੇ ਫੂਜਯਧੀ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਮਗ ਪਿਆ। 


ਅਬ ਹੋ ਹੈ ਤ੍ਰਿਯ ਰਹੀ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕ ਫੀ ਲੈ ਰ੍ਰਧ ਵੀ ਜਿਨੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਕੇ ਰਹਾਗੀ। 


ਬਰਿਯੋ ਚਹੋ ਤਬ ਬਰੋ ਪਿਯਾਰੇ ॥੮॥ 
ਕਵਿਧੀ ਥਫੇ ਜਕ ਕਹੇ ਧਿਧਕੇ ॥6॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਜਦੋਂ ਜੀ ਚਾਹੇ, ਮੈਨੂੰ ਵਰ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਏਕ ਬਾਤ ਮੈ ਤੁਮੈ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਹਕ ਗਜ ਸੈ ਰ੍ਰਸੈ ਕਬਜੇ ॥ 


ਇਕ ਗੱਲ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ 


ਮੇਰੋ ਬਚਨ ਸਾਚ ਜੋ ਮਾਨੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਕਕਜ ਯਥ ਗੈ ਸਜੇ ॥ 


ਜੇ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸਚ ਮੰਨੋ। 


ਜੋ ਜੀਯਤ ਲੌ ਨੇਹ ਨਿਬਾਹੋ ॥ 
ਗੀ ਕੀਧਜ ਗੈ ਜੇਫ਼ ਜਿਗਰੇ ॥ 
ਜੇ ਜੀਵਨ ਭਰ ਪਿਆਰ ਨਿਭਾਓ 


ਤੋਂ ਤੁਮ ਆਜੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੁਹਿ ਬ੍ਰਯਾਹੋ ॥੯॥ 


ਗੇ ਰਸ ਯੂ ਹ੍ਰਧਰਿ ਸੂਫਿ ਕਧਗੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਅਜ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਵੋ ॥੯॥ 


ਜਾ ਸੋ ਨੇਹੁ ਨੈਕਹੂੰ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗੀ ਗੇ ਜੇਡੂ ਜੈਕੜ੍ਹਂ ਕੀਐ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਥੋੜਾ ਜਿਹਾ ਵੀ ਪਿਆਰ ਕਰ ਲਈਏ, 


ਤਾ ਕੋ ਪੀਠਿ ਜਿਯਤ ਨਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਧੀਨਿ ਕਿਧਰ ਜਫਿ ਠੀਗੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਫਿਰ) ਜੀਵਨ ਭਰ ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਬਾਹ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ਗਹਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਫ਼ ਕਿਫ਼ਧਿ ਲਕਿ ਗਫਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਾਹ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਪਕੜਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 


ਪ੍ਰਾਨ ਜਾਤ ਲੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨਿਬਹਿਯੈ ॥੧੦॥ 
ਯ਼ਜ ਗਰ ਗੀ ਜੀਰਿ ਜਿਕਫਿਂਧੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣ-ਅੰਤ ਹੋਣ ਤਕ ਪ੍ਰੀਤ ਨਿਭਾਉਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਯਹ ਰਾਨੀ ਜੋ ਧਾਮ ਤਿਹਾਰੈ ॥ 
ਧਫ਼ ਗਜੀ ਗੇ ਪੁਸ ਰਿਫਨੈ ॥ 
ਇਹ ਰਾਣੀ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਡਰ ਹੈ ਹਿਯੈ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਫਕ ਫੈ ਫਿਧੈ ਫੁਸਕੇ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਹੈ। 


ਤੁਮਹੂੰ ਅਤਿ ਤਾ ਕੇ ਬਸਿ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਨ੍ਰਸਫ਼ਹਂ ਘਰਿ ਗ਼ ਕੇ ਕਧਿ ਗਵੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ 


ਜੰਤੁ ਮੰਤੁ ਤੰਤ੍ਰਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੧੧॥ 


ਗੰਕ ਸੌ ਜੌਕਜ ਕੇ ਸੋ ॥੧੧॥ 
ਜੰਤਰ, ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਤੰਤ੍ਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ॥੧੧॥ 


ਹੋ ਅਬ ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਊ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਕ ਹਕ ਬਕਿਕ ਕਗ੨ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹਾ 


ਜਾ ਤੇ ਤੁਮ ਸੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਪਾਊ ॥ 
ਗੀ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਜਰਧ ਕੇ ਯਯ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਾ। 


ਸਕਲ ਸਤੀ ਕੋ ਸਾਜ ਸਵਰਿਹੌ ॥ 
ਬਕਗ ਬਰੀ ਕਜੇ ਗਯ ਸਕਕਿਫ਼ੀ ॥ 
ਸਤੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਭੇਸ ਬਣਾਵਾਗੀ 


ਅਰੁਨ ਬਸਤ੍ਰ ਅੰਗਨ ਮੈ ਕਰਿਹ ॥੧੨॥ 
ਅਲਜ ਕਬਕ ਘੰਗਜ ਸੈ ਲਕਿਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਵਾਗੀ ॥੧੨॥ 


ਤੁਮ ਤਹ ਇਹ ਰਾਨੀ ਸੰਗ ਲੈ ਕੈ ॥ 


ਰਸ ਜਰ ਭ੍ਫੁ ਗਜੀ ਯੰਗ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਐਯਹੁ ਆਪੁ ਚਿੰਡੋਲ ਚੜੈ ਕੈ ॥ 
ੇਧੜੂ ਘਧੂਰ ਬਿੰੀਜ ਬਝੇ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿੰਡੋਲੇ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਉਣਾ। 


ਤੁਮਹੂੰ ਆਪੁ ਮੋਹਿ ਸਮਝੈਯਹੁ ॥ 
ਗ੍ਰਸਫੂੱ ਅਧੂ ਗੇਫਿ ਬਸਵੈਧਭੂ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਮੈਨੂੰ ਸਮਝਾਉਣਾ 


ਰਾਨੀ ਕੌ ਮਮ ਤੀਰ ਪਠੈਯਹੁ ॥੧੩॥ 
ਕਜੀ ਕਨੈ ਸਸ ਰੀ ਧਠੈਧੜਹ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਭੇਜਣਾ ॥੧੩॥ 


ਕਹਥੇ ਹੁਤੀ ਸਕਲ ਤਿਨ ਭਾਖੀ ॥ 
ਗੜਕੇ ਫੂਹੀ ਬਲਗ ਰਿਜ ਮਥੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੋ ਕਹਿਣਾ ਸੀ, ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਸਭ ਰਾਇ ਚਿਤ ਮੈ ਰਾਖੀ ॥ 
ਯੇ ਬਮ ਵਵੁ ਰਿਜ ਸੈ ਗਬੀ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖ ਲਈ। 


ਨਿਸੁਪਤਿ ਛਪਿਯੋ ਦਿਨਿਸਿ ਚੜਿ ਆਯੋ ॥ 
ਜਿਬ੍ਰਧਰਿ ਲਧਿਯੇ ਕਿਜਿਧਿ ਬਫਿ ਅਯੇ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲੁਕ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਬਾਮ ਸਤੀ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਗਸ ਬਰੀ ਰਗੇ ਮੇਧ ਕਗਧੀ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਤੀ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਦਿਨ ਭੇ ਚਲੀ ਸਤੀ ਹਠ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਜ ਮੇ ਜੀ ਬਰੀ ਫੁਠ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ ਤੇ ਉਚਿਆਂ ਨੀਵਿਆਂ ਸਭਨਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਭਹਿਨ ਸੰਗ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਬਮਫਿਂਜ ਯੰਗ ਜੈ ਕੈ ॥ 


ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਸਤੀ ਚਲ ਪਈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਰਾਜ ਹੂੰ ਆਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਗਯ ਫੂੱ ਅਯੇ ॥ 
(ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਰਾਜਾ ਵੀ ਆਇਆ। 


ਆਨਿ ਸਤੀ ਕੋ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਯਜਿ ਬਰੀ ਰਗੇ ਬੀਬ ਗ੍ਰਕਗਧੀ ॥੧੦॥ 
ਆ ਕੇ ਸਤੀ ਨੂੰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇਆ ॥੧੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਸਤੀ ਨਹਿ ਹੂਜੈ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਰਿਫ ਲਫਿਘੇ ਬਰੀ ਜਫਿ ਜੂਚੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਤੀ ਨਾ ਹੋਵੋ। 


ਮੋ ਤੈ ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਕਮੋ ਨ ਲੀਜੈ ॥ 
ਸੇ ਹੈ ਅਸਿਜ ਕਕਕ੍ਰ ਕਧੀ ਜ ਗੀਯੋ॥ 


ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਬੇਹਿਸਾਬਾ ਧਨ ਕਿਉਂ ਨਾ ਲੈ ਲਵੋ। 


ਹੇ ਰਾਨੀ ਤੁਮਹੂੰ ਸਮਝਾਵੋ ॥ 
ਫ਼ੇ ਗ਼ਜੀ ਰਰਸ਼ਹਂ ਬਧਸਚਗੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੂੰ ਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾ 


ਜਰਤ ਅਗਨ ਤੇ ਯਾਹਿ ਬਚਾਵੋ ॥੧੬॥ 
ਗਵਰ ਘਗਜ ਹੇ ਯਫ਼ਿ ਕਯਗੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸੜਨ ਤੋਂ ਇਸ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ ॥੧੬॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੌ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਜੁਧ ਗਜੀ ਗ਼ ਲੈ ਬਸਗਯੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ, 


ਬਿਹਸਿ ਸਤੀ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕਿਡ੍ਧਿ ਬਰੀ ਧੈ ਥਕਜ ਯ੍ਰਜਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਸਤੀ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਯਹ ਧਨ ਹੈ ਕਿਹ ਕਾਜ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧਫੁ ਪਜ ਫੇ ਗਿਫ਼ੁ ਕਗਯ ਫਸੇ ॥ 
ਇਹ ਧਨ ਮੇਰੇ ਕਿਸ ਕੰਮ? 


ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹੋ ਤਿਹਾਰੇ ॥੧੭॥ 
ਚ੍ਰਜੇ ਗ਼ਕ ਯਰਿ ਲੀ ਰਿਰਕੇ ॥੧੪॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤੋ ਸੋ ਕਹੋ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਮਹਾਰਾਜ ॥ 
ਜਰ ਗਜੀ ਗੇ ਧੈ ਜ਼ੀ ਗਜ ਬ੍ਰਜੇ ਸਗਗ਼ਯ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ, ਤੈਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ। ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਸੁਣੋ, 


ਪਿਯ ਕਾਰਨ ਜਿਯ ਮੈ ਤਜੋ ਯਹ ਧਨ ਹੈ ਕਿਹ ਕਾਜ ॥੧੮॥ 
ਧਿਧ ਕਗਕਜ ਗਿਧ ਸੈ ਜਗੀ ਧਫ਼ੁ ਪਜ ਫੈ ਕਿਲ ਕਗਗ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਾਰਨ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਰਹੀ ਹਾ, ਇਹ ਧਨ (ਮੇਰੇ) ਕਿਸ ਕੰਮ ॥੧੮॥ 


ਪਰ ਧਨ ਗਨੌ ਪਖਾਨ ਸੋ ਪਰ ਪਤਿ ਪਿਤਾ ਸਮਾਨ ॥ 
ਧਕ ਬਜ ਗਜੈ ਧਕਜ ਯੇ ਧਕ ਧਰਿ ਧਿਗ ਬਸਮ ॥ 


ਪਰਾਏ ਧਨ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਵਾਗ ਅਤੇ ਪਰਾਏ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਿਤਾ ਸਮਾਨ ਸਮਝ ਕੇ 


ਪਿਯ ਕਾਰਨ ਜਿਯ ਮੈ ਤਜੋ ਸੁਰਪੁਰ ਕਰੌ ਪਯਾਨ ॥੧੯॥ 


ਧਿਧ ਕਗਕਜ ਗਿਧ ਸੈ ਜਗੀ ਲ੍ਰਹਧੂ ਕਹੈ ਧਗਜ ॥੧੧॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਜਾ ਰਹੀ ਹਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੁਨਿ ਰਾਜੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧੂਜੈ ਹੈ ਭਰ ਮਰਿ ਰਬਵੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਏਤੇ ਹਠਿ ਜਿਨਿ ਕਰੋ ਪਿਯਾਰੀ ॥ 
ਧਰੇ ਫੁਨਿ ਗਿਜਿ ਲਗੇ ਧਿਧਵੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਇਤਨਾ ਹਠ ਨਾ ਕਰ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਪਤਨ ਆਪਨ ਜਿਨਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ਜ ਧਜਜ ਘਧਜ ਗਿਜਿ ਕਹੈਗੇ॥ 


ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਪਤਨ ਨਾ ਕਰ। 


ਆਧੋ ਰਾਜ ਹਮਾਰੋ ਲੀਜੈ ॥੨੦॥ 
ਯਪੀ ਗੁਯ ਫ਼ੁਸਗੇ ਜੀਗੈ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਬਦਲੇ) ਮੇਰਾ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਲੈ ਲੈ ॥੨੦॥ 


ਕੌਨ ਕਾਜ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਹਮਾਰੈ ॥ 
ਰਨੈਜ ਕਗਯ ਜ੍ਰਧ ਗਯ ਫੁਸਨਿ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਹ ਰਾਜ ਮੇਰੇ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦਾ ਹੈ। 


ਸਦਾ ਰਹੋ ਇਹ ਧਾਮ ਤਿਹਾਰੈ ॥ 
ਬਕ ਕਰੇ ਝ੍ਰੁ ਘਸ ਰਿਲ੍ਹਨੈ ॥ 


ਇਹ ਸਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੀ ਰਹੇ। 


ਮੈ ਜੁਗ ਚਾਰਿ ਲਗੈ ਨਹਿ ਥੀਹੋ ॥ 
ਸੈ ਯੂਗ ਬਕਿ ਜਗੈ ਜਫਿ ਪੀਫੀ॥ 


ਪਿਯ ਕੇ ਮਰੇ ਬਹੁਰਿ ਮੈ ਜੀਹੋ ॥੨੧॥ 
ਧਿਧ ਰੇ; ਸਕੇ ਕਰੂਕਿ ਸੈ ਜੀਫੀ ॥੧੧॥ 
(ਪਰ ਸਤੀ ਹੋਣ ਨਾਲ) ਮੈਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਮਰਨ ਉਪਰੰਤ ਵੀ ਜੀਉੱਦੀ ਰਹਾਗੀ ॥੨੧॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਰਥ ਵਜੀ ਜ੍ਰਧ ਕੜਹਕਿ ਧਨੁ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ 


ਯਾਂ ਕੋ ਕਹੋ ਬਹੁਰਿ ਤੁਮ ਜਾਈ ॥ 


ਧ ਕਹੇ ਕਰੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਸ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਫਿਰ ਸਮਝਾਓ। 


ਜਯੋ ਤ੍ਰਯੋ ਯਾ ਤੇ ਯਾਹਿ ਨਿਵਰਿਯਹੁ ॥ 
ਚਧੀ ਕਧੇ ਧ ਰੇ ਧਫਿ ਜਿਕਕਿਧੜੂ ॥ 


ਜੋ ਵਹ ਕਹੈ ਵਹੈ ਤੁਮ ਕਰਿਯਹੁ ॥੨੨॥ 


ਗੀ ਕੜ਼ਹ ਕਵੈ ਕਰ ਰਰਸ ਲਕਿਧੜਹ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਉਹ ਕਹੇ, ਉਹੀ ਤੁਸੀਂ ਕਰੋਂ ॥੨੨॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਤਾ ਪੈ ਚਲਿ ਗਈ ॥ 
ਰਥ ਗੁਜੀ ਗ਼ ਧੈ ਬਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਉਸ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਗਈ। 


ਬਾਤ ਕਰਤ ਬਹੁਤੈ ਬਿਧਿ ਭਈ ॥ 
ਗਰ ਲਕ੍ਜ ਕਝੂਰੈ ਕਿਧਿ ਮਵੁੰ ॥ 


ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਸਤੀ ਸੋਊ ਬਚ ਮੈ ਕਹੂੰ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਬਹੀ ਧਨ ਕਥ ਗੈ ਕੜ੍ਹਂ ॥ 
ਸਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਇਨ ਤੇ ਹੋਇ ਨ ਸੋ ਹਨ ਗਹੂੰ ॥੨੩॥ 
ਝ੍ਜ ਹੇ ਫੋਭ ਜ ਯੇ ਫੁਠ ਗੜਹਂ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਹੋਣੀ ਨਹੀਂ, ਅਤੇ ਮੈਂ ਹਠ ਫੜੀ ਰਖਣਾ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਰਨਿਯਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸਤੀ ਪਤਿ ਦੈ ਹੋ ॥ 
ਕਜਿਧਫਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਬਰੀ ਧਜਿ ਠੈ ਫੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਪਤੀ ਦੇ ਦੇ 


ਮੌਰੇ ਅਗ੍ਹ ਦਾਸਿਨੀ ਹ੍ਹੈ ਹੋ ॥ 
ਸੇਵੇ ਅਸ ਗੁਬਿਜੀ ਫ਼ ਫੈ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਦਾਸੀ ਬਣ ਕੇ ਰਹਿ। 


ਤਵ ਦੇਖਤ ਤੇਰੋਂ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਊ ॥ 
ਰਕ ਕੇਬਜ ਰੇਗੇ ਜਰਧ ਗ਼ਲ ॥ 
ਤੇਰੇ ਦੇਖਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਤੇਰੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗੀ 


ਤਵ ਘਟ ਦੈ ਸਿਰ ਨੀਰ ਭਰਾਊ ॥੨੪॥ 
ਰਥ ਬਟ ਕੈ ਬਿ ਜੀ ਮਹਲ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਤੇ ਘੜਾ ਚੁਕਾ ਕੇ ਪਾਣੀ ਭਰਵਾਵਾਗੀ ॥੨੪॥ 


ਰਾਨੀ ਕਹਿਯੋ ਪਤਿਹਿ ਤੁਹਿ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗਜੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧਰਿਫਿ ਗ੍ਰੰਫੈ ਕੈ ਫੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਪਤੀ ਦੇ ਦੇਵਾਗੀ 


ਤੋਰੇ ਅਗ੍ਹ ਦਾਸਿਨੀ ਹ੍ਹੈ ਹੋ ॥ 
ਗੇਕੇ ਅਸ ਗੁਜਿਜੀ ਫ਼ ਫੀ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਅਗੇ ਦਾਸੀ ਬਣ ਕੇ ਰਹਾਗੀ। 


ਦ੍ਰਿਗ ਦੇਖਤ ਨਿਰਪ ਤੁਹਿ ਰਮਵਾਊ ॥ 
ਵਗ ਰੇਰ ਜਿਕਧ ਰ੍ਰਫਿ ਸਗਦ ॥ 
ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਦੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਰਮਣ ਕਰਵਾਵਾਗੀ 


ਗਗਰੀ ਬਾਰਿ ਸੀਸ ਧਰਿ ਲਯਾਊ ॥੨੫॥ 
ਗੁਗਵੀ ਗਕਿ ਬੀਬ ਪਕਿ ਕਦ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਗਾਗਰ ਸਿਰ ਤੇ ਚੁਕ ਕੇ ਲਿਆਵਾਗੀ ॥੨੫॥ 


ਪਾਵਕ ਬੀਚ ਸਤੀ ਜਿਨਿ ਜਰੋ ॥ 
ਧੁਕਕ ਕੀਥ ਬਰੀ ਗਿਜਿ ਯਗੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਤੀ! ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਨਾ ਸੜ, 


ਕਛੂ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਹਮੈ ਉਚਰੋ ॥ 
ਗਲ੍ਹ ਕਕਜ਼ ਰੇ ਫਸੈ ਰਬਹੇ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਕਹਿ। 


ਜੌ ਤੂ ਕਹੈ ਤ ਤੋ ਕੌ ਬਰਿ ਹੋ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰ ਕਫ਼ੈ ਹ ਗੇ ਕਹੈ ਕਕਿ ਫੀ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਕਹੇਂ ਤਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵਾਗਾ। 


ਰਾਕਹੁ ਤੇ ਰਾਨੀ ਤੁਹਿ ਕਰਿ ਹੋ ॥੨੬॥ 


ਵਕਫੂ ਹੇ ਗ਼ਜੀ ਜੂਫਿ ਭਕਿ ਫੀ ॥੧੧॥ 
ਨਿਰਧਨ ਤੋਂ ਤੈਨੂੰ ਰਾਣੀ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੨੬॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਪਕਰਿ ਬਾਹ ਤੇ ਲਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਧਲਕਿ ਗਫੁ ਜੇ ਜਧੀ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਹ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਡੋਰੀ ਬੀਚ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ਦਯੋ ॥ 
ਫੀਹੈ ਕੀਬ ਫਕਿ ਕਿ ਕਧੀ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਭੋਲੀ (ਪਾਲਕੀ) ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਤੁਮ ਤ੍ਰਿਯ ਜਿਨਿ ਪਾਵਕ ਮੋ ਜਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਰਰਧ ਗਿਜਿ ਧਰਲ ਸੇ ਯਹੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਨਾ ਸੜ 


ਮੋਹੂ ਕੋ ਭਰਤਾ ਲੈ ਕਰੋ ॥੨੭॥ 
ਸੇੜ੍ਹ ਕੇ ਮਨਗ਼ ਜੈ ਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਹੀ (ਆਪਣਾ) ਪਤੀ ਬਣਾ ਲੈ ॥੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭਹਿਨ ਕੇ ਦੇਖਤ ਤਿਸੈ ਲਯੋ ਬਿਵਾਨ ਚੜਾਇ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕੇ ਕੇਬਰ ਰਿਧੈ ਜਗੇ ਕਿਕਜ ਬਠਵ੍‌ ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਦੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਾ ਕੋ ਬਰਿਯੋ ਰਾਨੀ ਕਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥੨੮॥ 
ਫ੍ਫ ਕਕਿਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਕਿਧੇ ਗ਼ਜੀ ਗਿਧੇ ਕਜਵੁ ॥੨੪॥ 


ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਾਰਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੨॥੨੧੮੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਗਹਰ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੧੪੦੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਬਾਰ੍ਹਹਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੨॥੨੧੮੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸਨ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਬੰਗਸ ਮੈ ਬਡਭਾਗ ॥ 
ਕਿਧਜ ਧ਼ਿੰਬ ਗਗ ਕਵੀ ਕੰਗਸ਼ ਸੈ ਕਵਮਗ॥ 
ਬੰਗਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਬਿਸ਼ਨ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵਡਭਾਗੀ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਤਾ ਕੈ ਪ੍ਰਜਾ ਰਹੀ ਚਰਨ ਸੌ ਲਾਗ ॥੧॥ 


ਗਥ ਜੀਬ ਗ਼ ਕੈ ਜਗ ਕਫ਼ੀ ਥਰਜ ਧੀ ਗ਼ਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵਾਂ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੇ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਕਾਬਜ ਕੂਰਾਯਕਿ ਗ਼ ਕੇ ਧਟਗਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਤੀਰ ਸਿੰਧ ਮਥਿਆਨੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਠ ਜੀਕ ਬਿੱਖ ਸਪਿਘਜੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮੱਥ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ। 


ਨੈਨ ਦਿਪੈ ਨੀਕੇ ਕਜਰਾਰੇ ॥ 
ਜੈਜ ਫ੍ਿਹਿ ਜੀਕੇ ਝਯਗਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਕਜਲੇ ਵਾਲੇ ਨੈਣ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਲਖੇ ਹੋਤ ਲਲਨਾ ਮਤਵਾਰੇ ॥੨॥ 
ਜਥੇ ਗ਼ੈਰ ਜਜਜ ਸਜਕਕੇ ॥੨॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੀ ਮਤਵਾਲੀਆਂ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਪ ਦਿਪੈ ਤਾ ਕੋ ਅਮਿਤ ਸੋਭਾ ਮਿਲਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਵਧ ਕਿੰਧੈ ਗ਼ ਕੇ ਸਿਰ ਯੇਮ ਸਿਜਜ ਅਧ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਪਾਰ ਸ਼ੋਭਾ ਮਿਲਦੀ ਸੀ। 


ਹੇਰਿ ਰਾਇ ਕੋ ਚਿਤ ਬਧਯੋ ਸਕਤ ਨ ਬਹੁਰਿ ਉਬਾਰ ॥੩॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਵ੍‌ ਕਗੇ ਬਿਜ ਕੀ ਬਲਜ ਜ ਕਰਹੂਕਿ ਰਯ੨ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਚਿਤ ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਚ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹ ਰਾਵ ਕੋ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਜੇਫ਼ ਹਕ ਕਗੇ ਮਰੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਨ੍ਰਿਪਹੂੰ ਕੋ ਅਤਿ ਚਾਹਤ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਧਛਹਂ ਨੀ ਘਰਿ ਬਫਰ ਧਰਵੀ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤ ਭੀ ਐਸੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰੁੱਘਜ ਧਠਸ ਬੀਰ ਮੀ ਦੇਧੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤ ਸੀ, 


ਸੀਤਾ ਸੋ ਰਘੁਨਾਥਨ ਵੈਸੀ ॥੪॥ 
ਬੀਗ ਬੀ ਕਬ੍ਰਜਪਜ ਕੈਧੀ ॥੪॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਸੀਤਾ ਅਤੇ ਰਾਮ ਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਏਕ ਹੇਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਵ ਲੁਭਾਨੋ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਫਰੇਕਿ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਕ ਜੂਮਜੇ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਨ ਲਲਚਾ ਗਿਆ 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਸੰਗ ਨੇਹ ਘਟ ਮਾਨੋ ॥ 
ਜਿਗੂ ਰੁਧ ਯੋਗ ਜੇਫ਼ ਬਟ ਸਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਘਟ ਗਿਆ। 


ਜਬ ਇਹ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੁਅਰਿ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਰਫੁ ਫ੍ਰਾਜਯ ਕਰਾਯਕਿ ਯੂਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਗੱਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕੁਅਰਿ ਨੇ ਸੁਣੀ 


ਰਾਜਾ ਪੈ ਚਿਤ ਤੇ ਖੁਨਸਾਈ ॥੫॥ 
ਵਗ ਧੈ ਬਿਹ ਹੇ ਯ੍ਰਜਥਵੁੰ ॥੧॥ 


ਤਾ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖਿਝੀ ॥੫॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਕੁਅਰਿ ਚਿਤ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਈ ॥ 


ਕਰਾਯਜ ਕ੍ਰਘਕਿ ਬਿਜ ਅਧਿਕ ਕਿਯਵੁੰ ॥ 


ਮਨ ਮੈ ਘਾਤ ਯੰਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 


ਸਜ ਸੈ ਬਰ ਧਫੈ ਠਫਹਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਜੁਗਤ ਬਣਾਈ। 


ਦੁਹਕਰਿ ਕਰਿ ਮੈ ਆਜੁ ਸੁ ਕਰਿਹੋ ॥ 


ਫ੍ਰਫਲਕਿ ਕਵਿ ਸੈ ਜੂ ਯੂ ਲਕਿਲੇ ॥ 
ਅਜ ਮੈਂ ਅਜਿਹਾ ਔਖਾ ਕੰਮ ਕਰਾਗੀ 


ਨ੍ਰਿਪਹ ਸੰਘਾਰਿ ਆਪੁ ਪੁਨਿ ਮਰਿਹੋਂ ॥੬॥ 
ਜ੍ਰਧੜੁ ਧੰਬਕਿ ਘਧੂ ਧੂਜੈ ਸਕਿਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪ ਮਰਾਗੀ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਚਿਤ ਤੇ ਜਰੀ ਮਨ ਮੈ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਬਿਰ ਜੇ ਯਹੈ ਸਜ ਸੈ ਅਧਿਲ ਕਿਯਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੜ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਈ 


ਜਯੋਂ ਸੀਸੋ ਸਰ ਕੇ ਲਗੇ ਤੂਟਿ ਤਰਕ ਦੈ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਚਯੇਂ ਬੀਗੇ ਬਕ ਰੇ ਗਗੇ ਰ੍ਰਟਿ ਜਨਲ ਕੈ ਗਵ ॥੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਾਣ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸ਼ੀਸ਼ਾ ਤਿੜਕ ਕੇ ਟੁਟ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਪਠੈ ਦੂਤ ਰਾਜੈ ਤੁਰਤ ਲੀਨੀ ਤਰੁਨਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧਠੇ ਡਰ ਗਗੈ ਜ੍ਰਰਜ ਜੀਜੀ ਜਲਜਿ ਕਰਕ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਤੁਰਤ ਦੂਤ ਭੇਜ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਗਰਬ ਪ੍ਰਹਰਿ ਝਖ ਕੇਤੁ ਕੋ ਸੋਇ ਰਹੈ ਸੁਖੁ ਪਾਇ ॥੮॥ 
ਗਕਥ ਜਫਕਿ ਚਥ ਗੇਜ੍ਹ ਲੀ ਗੇਵ੍‌ ਫੇ ਯੂਲ੍ਹ ਧਵ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਝਖ ਕੇਤੁ') ਦਾ ਗਰਬ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ (ਭਾਵ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸੌਂ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਐਸੇ ਰਾਨੀ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਕ ਹੇਯੇ ਗ਼ਜੀ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਜਮਧਰ ਲਏ ਹਾਥ ਮੋ ਆਈ ॥ 
ਗਕਸਪਕ ਜੁਧ ਗ਼ਪ ਸੇ ਘਵੁ ॥ 
ਤਾ ਜਮਧਾੜ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਬਿਸਨ ਸਿੰਘ ਪਤਿ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਬਜ ਸਿੱਬ ਧਰਿ ਜਪਸ ਸੰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਬਿਸ਼ਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਰਿਫੁ ਰਰਧ ਕੇ ਸਕਿਧੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਿ ਮਾਸ ਤ੍ਰਿਯ ਤਵਨ ਕੋ ਰਾਧਿ ਲਯੋ ਤਿਹ ਕਾਲ ॥ 
ਸਵਿ ਸਬ ਰ੍ਰਧ ਜਕਜ ਲੇ ਗ਼ਪਿ ਜਧੇ ਰਿਫੁ ਕਜ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਤੁਰਤ ਰਿੰਨ੍ਹਹ ਲਿਆ 


ਸਦਨ ਏਕ ਉਮਰਾਵ ਕੇ ਭੇਜ ਦਯੋ ਤਤਕਾਲ ॥੧੦॥ 
ਬਕ੍ਜ ਹਠ ਰਸਗੁਕ ਕੇ ਮੇਯ ਕਧੀ ਜਰਕਗਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸਾਮੰਤ ਦੇ ਘਰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਮਾਸ ਜਾਨਿ ਤਾ ਕੋ ਤੁਰਤ ਚਾਬਿ ਗਏ ਸਭ ਸੋਇ ॥ 
ਸਬ ਯਜਿ ਗ਼ ਗੇ ਰਰਹਰ ਕਿ ਗਹੁ ਬਮ ਯੇਝ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਸ ਸਮਝ ਕੇ ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ ਖਾ ਗਏ 
ਭਲੋ ਭਲੋ ਸਭ ਕੋ ਕਹੈ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ਕੋਇ ॥੧੧॥ 
ਮਗੇ ਮਗ ਬਮ ਕਗੇ ਲਫੇ ਮੇਕ ਜ ਯਕੈ ਕਨੇਵੁ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ 'ਚੰਗਾ ਚੰਗਾ' ਕਹਿਣ ਲਗੇ, (ਪਰ ਇਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਹਾਥ ਪਾਵ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸਕਲ ਸੰਗ ਮੁਤਹਰੀ ਤੋਰਿ ॥ 


ਫ਼ਪ ਬਕ ਜ੍ਰਧ ਗੇ ਬਲਜ ਬੰਗ ਸ੍ਰਰਫਕੀ ਗੇਕਿ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਸੋਟੇ ਨਾਲ ਤੋੜ ਕੇ 


ਸੀੜਨ ਪਰ ਤੇ ਆਨਿ ਕੈ ਦਯੋ ਧਰਨਿ ਕਹ ਛੋਰਿ ॥੧੨॥ 
ਧੀਫੁਜ ਬ ਰੇ ਘਜਿ ਕੈ ਕ੍ਧੇ ਬਰਜਿ ਲਫ਼ੁ ਲੀਕਿ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਪੌੜੀਆਂ ਉਤੋਂ ਲਿਆ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਮਦਰਾ ਕੇ ਮਦ ਸੋ ਛਕਯੋ ਉਰ ਜਮਧਰ ਕੀ ਖਾਇ ॥ 
ਸਕਗ ਕੇ ਸਕ ਯੇ ਲਕਧੀ ਰ ਯਸਪਕ ਕੀ ਗਵੁ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਨਾਲ ਮਦਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਜਮਧਾੜ ਮਰਵਾਈ 


ਸੀੜਿਨ ਤੇ ਖਿਸਕਤ ਨ੍ਰਿਪਤ ਪਰਿਯੋ ਧਰਨਿ ਪਰ ਆਇ ॥੧੩॥ 
ਬੀਫ੍ਿਜ ਹੇ ਬਿਬਕਜ ਜੂਧਰ ਧਕਿਧੇ ਪਕਜਿ ਧਰ ਘਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਪੌੜੀਆਂ ਉਤੋਂ ਖਿਸਕਦਾ ਰਾਜਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆਣ ਪਿਆ ॥੧੩॥ 


ਸ੍ਰੋਨਤ ਸੋ ਭੀਜਤ ਭਈ ਸਕਲ ਧਰਨਿ ਸਰਬੰਗ ॥ 
ਬਜਰ ਯੇ ਮੈਕਰ ਮਵੁੰ ਬਲਯ ਪਕਜਿ ਬਕੰਗ॥ 
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੀ ਗਈ 


ਆਨਿ ਤਰੇ ਰਾਜਾ ਪਰਿਯੋ ਲਗੇ ਕਟਾਰੀ ਅੰਗ ॥੧੪॥ 
ਅਜਿ ਜਕੇ ਵਗ ਧਕਿਧੀ ਜਗੇ ਝਟਕੀ ਯੰਗ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਖਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹੇਠਾ ਆ ਡਿਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਮਰਿਯੋਂ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਸਕਿਘੇ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਬੈ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਹ੍ਹੈ ਦੁਖਿਤ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਫ਼ੈ ਫ੍ਰਬਿਰ ਜ੍ਰਜਯੇ ॥ 


ਤਾ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੁਖ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। 


ਕੌਨ ਕਾਲ ਗਤਿ ਕਰੀ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਰਨੈਜ ਕਗਜ ਗਿ ਲਕੀ ਫੁਸਹੈ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਮੇਰੀ ਕੀ ਗਤੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਚੁਭਿ ਮਰੇ ਕਟਾਰੀ ॥੧੫॥ 


ਗਗ ਚੂਰ ਬ੍ੂਮਿ ਸਕੇ ਭਟਵੀ ॥੧੫॥ 


ਕਿ ਰਾਜਾ ਜੀ ਕਟਾਰ ਦੇ ਚੁਭ ਜਾਣ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਹ੍ਹੈ ਦੀਨ ਉਘਾਯੋ ॥ 
ਗਕਥ ਗਜੀ ਫ਼ੈ ਕੀਜ ਰਬਯੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਬੈਠੇ ਸਭ ਲੋਗਨ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫੈਠੇ ਬਮ ਗੇਗਜ ਰਜਿ ਯਧੇ ॥ 
ਤਾ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਬੈਠਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਸੁਣਿਆਂ। 


ਤਾ ਕੋ ਸਭ ਪੂਛਨਿ ਮਿਲਿ ਆਏ ॥ 
ਗ ਗੇ ਬਪ ਧ੍ਰਲਜਿ ਸਿਰਿ ਅਧ ॥ 
ਸਭ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਣ ਆਏ 


ਕੋਨੈ ਦੁਸਟ ਰਾਵ ਜੂ ਘਾਏ ॥੧੬॥ 
ਕਗੇਜੈ ਨ੍ਰਸਟ ਗਰ ਗ੍ਰ ਬਧ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਕਿਸ ਦੁਸ਼ਟ ਨੇ ਰਾਜਾ ਜੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ? ॥੧੬॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਅਤਿ ਦੁਖਿਤ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਘਰਿ ਰ੍ਰਬਿਜ ਕਕਾਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਦਸਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਕਛੂ ਨ ਪਛਾਨਯੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਮੇਕ ਲੂ ਜ ਧਲਾਧੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਰਾਵ ਜੂ ਮਾਸੁ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 


ਯੁਪਸ ਵਕ ਯੂ ਸਜਹ ਸੰਗਧੀ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਰਾਜਾ ਜੀ ਨੇ ਮਾਸ ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਆਪੁ ਭਖ੍ਰਯੋ ਕਛੁ ਭ੍ਰਿਤਨ ਪਠਾਯੋ ॥੧੭॥ 
ਅਧੂ ਮਯੁਧੀ ਗੜ ਪ਼ਰਰਜ ਧਠਧੀ ॥੧੪॥ 
ਕੁਝ ਆਪ ਖਾਇਆ (ਬਾਕੀ) ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਜਾ ਜੂ ਅਮਲ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਧੂਜਿ ਗਗ ਯੂ ਸਜ ਸੰਗਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜਾ ਜੀ ਨੇ ਸ਼ਰਾਬ ('ਅਮਲ') ਮੰਗਵਾਈ। 


ਆਪੁ ਪਿਯੋ ਕਛੂ ਹਮੈ ਪਿਯਾਯੋ ॥ 
ਘਧੂ ਧਿਧੇ ਕਲੂ ਫ਼ੁਸੈ ਧਿਧਧੀ ॥ 
ਆਪ ਪੀਤੀ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਪਿਲਾਈ। 


ਪੀਏ ਕੈਫ ਕੈ ਅਤਿ ਮਤਿ ਭਏ ॥ 
ਧੀਧੁ ਕੈਨ ਕੈ ਘਰਿ ਸਰਿ ਮਦ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਸੁਧਿ ਮੈ ਹੁਤੇ ਬਿਸੁਧਿ ਹੈ ਗਏ ॥੧੮॥ 


ਜ੍ਰਧਿ ਸੈ ਡੂਹੇ ਕਿਯ੍ਰੰਧਿ ਫ੍ਰੈ ਗਹ ॥੧੦॥ 
ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਸਨ, ਪਰ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਏ ॥੧੮॥ 


ਮਦ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਭਏ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਸਕ ਬੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਮਹ ਸਜਕਕੇ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ 


ਖੇਲ ਕਾਜਿ ਗ੍ਰਿਹ ਓਰ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਬੇਜ ਕਗਗਿ ਗ੍ਰਫੁ ਘੀਕ ਧਖਕੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਜੀ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਲਈ ਮਹੱਲ ਵਲ ਚਲੇ। 


ਬਸਿ ਹੈ ਅਧਿਕ ਕਾਮ ਕੇ ਗਯੋ ॥ 
ਕਹਿ ਫ਼ ਅਧਿਭ ਕਗਸ ਕੇ ਗਧੇ ॥ 


ਕਾਮ ਦੇ ਅਧਿਕ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਜਾਣ ਕਾਰਨ 


ਮੇਰੋ ਹਾਥ ਹਾਥ ਗਹਿ ਲਯੋ ॥੧੯॥ 
ਸੇਹੇ ਗਪ ਫੁਪ ਗਫ਼ਿ ਜਗੇ ॥੧੧॥ 
ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਪਾਵ ਖਿਸਤ ਪੌਰਿਨ ਤੇ ਭਯੋ ॥ 
ਯੁਕ ਬਿਧਰ ਧੈਕਿਜ ਜੇ ਮਧੇ ॥ 
ਪੌੜੀਆਂ ਉਤੋਂ ਪੈਰ ਖਿਸਕ ਗਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਮਤ ਮੈਥੋ ਗਿਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਸਜ ਗੈਪੀ ਗਿਕਿ ਗਧੇ ॥ 
(ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ) ਅਧਿਕ ਮਸਤ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਡਿਗ ਗਏ। 


ਉਰ ਤੇ ਉਗਰਿ ਕਟਾਰੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਰਕ ਜੇ ਰਗਕਿ ਲਟ ਗਗੀ ॥ 
ਕਟਾਰ ਉਛਲ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਲਗੀ 


ਤਾ ਤੇ ਦੇਹ ਰਾਵ ਜੂ ਤਸਾਗੀ ॥੨੦॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਕੇਫ਼ੁ ਵਕ ਯ੍ਰ ਕਗੀ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜੀ ਨੇ ਦੇਹ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੀੜਿਨ ਤੇ ਰਾਜਾ ਗਿਰਿਯੋ ਪਰਿਯੋ ਧਰਨਿ ਪਰ ਆਨਿ ॥ 
ਧੀਫਿਜ ਰੇ ਗਗ ਗਿਕਿਧੇ ਧਕਿਗੇ ਪਠਜਿ ਧਨ ਘਜਿ॥ 
ਪੌੜੀਆਂ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਡਿਗ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ। 


ਚੁਬੀ ਕਟਾਰੀ ਪੇਟ ਮੈ ਤਾ ਤੇ ਤਜਿਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ॥੨੧॥ 
ਬ੍ਰਕੀ ਲਟਵੀ ਧੇਟ ਸੈ ਗ਼ ਰੇ ਰਗਿਧੀ ਗਜ ॥੧੧॥ 
ਕਟਾਰ (ਉਸ ਦੇ) ਪੇਟ ਵਿਚ ਖੁਭ ਗਈ, ਇਸ ਲਈ ਪ੍ਰਾਨ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭਨ ਸੁਨਤ ਯੋ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਬਮਜ ਬ੍ਰ੍ਜਜ ਧੈ ਝਪ ਰਥਵੀ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਹ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਦਸਿਆ। 


ਜਮਧਰ ਵਹੈ ਬਹੁਰਿ ਉਰਿ ਮਾਰੀ ॥ 
ਗਸਬਕ ਕਫੈ ਕੜਹੂਕਿ ਰਕਿ ਸਕੀ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਜਮਧਾੜ ਆਪਣੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਲਈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਰਿ ਪ੍ਰਾਨ ਨਿਜੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਰੁਧ ਸਕਿ ਗਜ ਜਿਯੂ ਕੀਜੇ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਐਸੋ ਕੀਨੋ ॥੨੨॥ 
ਥਕਿਰ ਥੋਬਗ ਹੇਯੇ ਠੀਜੇ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ (ਉਸ) ਚੰਚਲਾ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤੇਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੩॥੨੨੦੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਰੇਵਰੁ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੩॥੧੨੦੪॥ਘਯਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤੇਰ੍ਹਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੩॥੨੨੦੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਮਹਾ ਬਨ ਬੀਚ ਬਸੈ ਮੁਨਿ ਸ੍ਰਿੰਗ ਧਰੇ ਰਿਖ ਸ੍ਰਿੰਗ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਸਲਹ ਕਜ ਕੀਬ ਕੈ ਸੂੂਜਿ ਗੂੰਗ ਪਕੇ ਕਿਥ ਸੁੰਗ ਲਠਧੇ ॥ 
ਇਕ ਵੱਡੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ (ਇਕ) ਮੁਨੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਿੰਗ ਸਨ। ਇਸ ਲਈ ਰਿਸ਼ੀ ਸ੍ਰਿੰਗ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਕੌਨਹੂੰ ਖਯਾਲ ਬਿਭਾਡਵ ਜੂ ਮ੍ਰਿਗਿਯਾ ਹੂੰ ਕੀ ਕੋਖਿਹੂੰ ਤੇ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਰਨੈਜੜਹਂ ਲਗ਼ਜ ਕਿਮਵਕ ਗ੍ਰ ਸ੍ਰਗਿਘ ਡੂਂ ਨੀ ਕਗੇਚਿੜ੍ਹਂ ਰੇ ਰਧਗਧੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਖ਼ਿਆਲ ਨਾਲ ਵਿਭਾਡਵ (ਰਿਸ਼ੀ ਸ੍ਰਿੰਗ ਦੇ ਪਿਤਾ) ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹਿਰਨੀ ਦੀ ਕੁਖ ਵਿਚੋਂ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਹੋਤ ਭਯੋ ਤਪਸੀ ਤਬ ਤੇ ਜਬ ਤੇ ਬੁਧਿ ਲੈ ਸੁਧਿ ਕੋ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ੀਜ ਮਧੇ ਜਧਬੀ ਜਕ ਰੇ ਯਕ ਜੇ ਗ੍ਰੰਧਿ ਗੈ ਗ੍ਰਧਿ ਕਗੇ ਠਫੁਗਗੇ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਹੀ ਉਹ ਤਪਸਵੀ ਹੋ ਗਿਆ ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਉਸ ਨੇ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ ਸੁਰਤਿ ਨੂੰ ਸਥਿਰ ਕੀਤਾ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਨਾ ਰਘੁਨਾਥ ਭਜੈ ਕਬਹੂੰ ਪੁਰ ਭੀਤਰ ਭੂਲ ਨ ਆਯੋ ॥੧॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਜ ਕਬ੍ਰਜਪ ਮਗੈ ਲਕੜੂੱ ਧੂਨ ਮੀਕ ਪਰਲ ਜ ਅਧੇ ॥੧॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਕਦੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਨਾ ਆਇਆ ॥੧॥ 


ਬੀਚ ਕਰੈ ਤਪਸਯਾ ਬਨ ਕੇ ਮੁਨਿ ਰਾਮ ਕੋ ਨਾਮੁ ਜਪੈ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕੀਥ ਕਜੈ ਜਧਲ ਥਜ ਲੇ ਸ੍ੂਜਿ ਗਸ ਕੇ ਗਸੂ ਯਧੈ ਯੂੂਲ੍ਹ ਧਕੈ॥ 


ਮੁਨੀ ਬਨ ਵਿਚ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ। 


ਨ੍ਰਹਾਨ ਕਰੈ ਨਿਤ ਧਯਾਨ ਧਰੈ ਮੁਖ ਬੇਦ ਰਰੈ ਹਰਿ ਕੀ ਲਿਵ ਲਾਵੈ ॥ 
ਬਗ਼ਜ ਕੈ ਜਿਜ ਅਜ ਪੀ ਸੂ ਫੇਕ੍‌ ਦੈ ਫੁਕਿ ਕੀ ਗਿਕ ਗ਼ਰੈ ॥ 


ਨਿੱਤ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ, ਮੁਖ ਤੋਂ ਵੇਦ ਪਾਠ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਹਰਿ ਵਿਚ ਲਿਵ ਲਗਾਉਂਦਾ। 


ਰੀਤਿ ਚਲੈ ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰਨ ਕੀ ਤਨ ਕਸਟ ਸਹੈ ਮਨ ਕੋ ਨ ਡੂਲਾਵੈ ॥ 
ਕੀਰਿ ਥਗੈ ਬੁਟ ਯਬਤਜ ਕਨੈ ਜਜ ਲਟ ਬਫੈ ਸਜ ਕਗੇ ਜ ਲੂੂਗਰੈ ॥ 


ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਚਲਦਾ, ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਸ਼ਟ ਸਹਾਰ ਲੈਂਦਾ ਪਰ ਮਨ ਨੂੰ ਨਾ ਡੁਲਾਉਂਦਾ। 


ਭੂਖਿ ਪਿਆਸ ਲਗੈ ਜਬ ਹੀ ਤਬ ਕਾਨਨ ਤੇ ਚੁਨਿ ਕੈ ਫਲ ਖਾਵੈ ॥੨॥ 
ਪ੍ਰਥੈ ਧਿਅਬ ਜਗੈ ਕਕ ਫ਼ੀ ਹਕ ਕਗਜਜ ਜੇ ਬ੍ਰਜਿ ਫੈ ਯਜ ਕੈ ॥੧॥ 
ਜਦੋਂ ਭੁਖ ਪਿਆਸ ਲਗਦੀ ਤਾ ਬਨ ਵਿਚੋਂ ਫਲ ਜ਼ੁਣ ਕੇ ਖਾ ਲੈਂਦਾ ॥੨॥ 


ਕਾਲ ਬਿਤੀਤ ਭਯੋ ਇਹ ਰੀਤਿ ਪਰਿਯੋ ਦੁਰਭਿਛ ਤਹਾ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਗਯ ਕਿਜੀਜ ਮਯੇ ਭ੍ਰਫ਼ੁ ਹੀਰਿ ਧਕਿਯੇ ਰ੍ਰਰਮਿਲ ਜਭ ਲੂਜਿ ਧਧੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਾ ਬੀਤਦਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਥੇ (ਦੇਸ ਵਿਚ) ਕਾਲ ਪੈ ਗਿਆ, (ਸਭ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਲਈ। 


ਬੀਜ ਰਹਿਯੋ ਨਹਿ ਏਕ ਤਹਾ ਸਭ ਲੋਕ ਕਨੇਕਨ ਕੌ ਤਰਸਾਯੋ ॥ 
ਕੀਯ ਵਫਿਧੇ ਜਫਿ ਹਠ ਫ਼ ਧਮ ਗ਼ੈਠ ਕਜੇਭਜ ਕੀ ਜਟਯਘੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬੀਜ ਵੀ ਨਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਦਾਣੇ ਦਾਣੇ ਨੂੰ ਤਰਸਣ ਲਗੇ। 


ਜੇਤੇ ਪੜੇ ਬਹੁ ਬਿਪ੍ਰ ਹੁਤੇ ਤਿਨ ਕੌ ਤਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗੇਹੇ ਧੜੇ ਕਰਹ ਕਿਸ ਫੂਰੇ ਰਿਜ ਕਨੈ ਹਥ ਫੀ ਜ੍ਰਧ ਗੋਜਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਪੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤਦ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕੌਨ ਕੁਕਾਜ ਕਿਯੋ ਕਹੋ ਮੈ ਜਿਹ ਤੇ ਭ੍ਰਿਤ ਲੋਕਨ ਜੀਵ ਨ ਪਾਯੋ ॥੩॥ 
ਰਨੈਜ ਕ੍ਰਕਗਯ ਕਿਧੇ ਲਗੇ ਸੈ ਗਿ ਹੇ ਪਰ ਗੇਠਜ ਕੀਕ ਜ ਧਧੇ ॥੩॥ 
(ਅਤੇ ਪੁੱਛਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਮੈਂ ਕਿਹੜਾ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਲੋਕ ਜੀ ਨਹੀਂ ਰਹੇ (ਭਾਵ ਮਰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਕਹੀ ਜਬ ਯੋ ਤਿਨ ਕੌ ਤਬ ਬਿਪ੍ਰ ਸਭੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਲਝ਼ੀ ਯਥ ਧੀ ਰਿਜ ਕੈ ਜਥ ਕਿਸ ਬਮੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਕੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ) ਨੂੰ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, ਤਦ ਸਾਰਿਆਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਰੀਤ ਚਲੌ ਰਜਨੀਤਨ ਕੀ ਤੁਮ ਕੋਊ ਨ ਦੇਖਿਯੋ ਪਾਪ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕੀਜ ਥਗ਼ੈ ਕਕਜੀਰਜ ਕਗੈ ਜਸ ਲੀਕ ਜ ਕੇਬਿਐ ਯਧ ਰਿਫਵੇ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਰਾਜਨੀਤੀ ਅਨੁਸਾਰ ਚਲਦੇ ਹੋ, ਤੁਹਾਡਾ ਕੋਈ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਮੈ ਖਟ ਸਾਸਤ੍ਰ ਮੈ ਸਭ ਹੂੰ ਮਿਲ ਕ੍ਰੋਰਿ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਬਿੱਸ੍ਰਗ ਸੈ ਬਟ ਯਥਕ ਸੈ ਬਮ ਫੂਰਂ ਸਿਜ ਜਗੇਕਿ ਕਿਬਕ ਕਿਥੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਅਤੇ ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ (ਵਾਚ ਕੇ) ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਸੋਚੇ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਸ੍ਰਿੰਗੀ ਰਿਖੀਸਨ ਆਏ ਤਵਾਲਯ ਯਾਹੀ ਚੁਭੈ ਚਿਤ ਬਾਤ ਹਮਾਰੇ ॥੪॥ 
ਯ੍ਰੰਗੀ ਕਿਬੀਬਜ ਅਧ ਜਗਜਧ ਧਰੀ ਰ੍ਰਮੈ ਬਿਜ ਗਜ ਫੁਸਕੇ ॥੪॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਸ੍ਰਿੰਗੀ ਰਿਸ਼ੀ ਆਵੇ, ਇਹੀ ਗੱਲ ਸਾਡੇ ਮਨ ਨੂੰ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੪॥ 


ਜੋ ਚਿਤ ਬੀਚ ਰੁੰਚੈ ਮਹਾਰਾਜ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਮਾਨਸ ਸੋਈ ਪਠੈਯੈ ॥ 
ਗੀ ਕਿਰ ਕੀਥ ਲਬੈ ਸਗਗਯ ਕ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ਸਜ ਗੇਵੁੰ ਧਠੈਧੈ ॥ 


ਜੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਮਨ ਨੂੰ ਲਗੇ ਤਾ ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਵੋ। 


ਕੌਨੇ ਉਪਾਇ ਬਿਭਾਡਵ ਕੋ ਸੁਤ ਯਾ ਪੁਰ ਬੀਥਨ ਮੈ ਬਹਿਰੈਯੈ ॥ 
ਰਨੈਜੇ ਧੜ ਕਿਮਫਕ ਕਗੇ ਬ੍ਰ੍ਰ ਯ ਧੂ ਕੀਪਜ ਸੈ ਕਫਿੰਜੋਧੈ ॥ 
ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਭਾਡਵ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਇਸ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਫਿਰੇ। 


ਦੇਸ ਬਸੈ ਫਿਰਿ ਕਾਲ ਨਸੈ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਸਾਚ ਇਹੈ ਠਹਿਰੈਯੈ ॥ 
ਠੇਸ ਥਧੈ ਧਿਕਿ ਕਗਜ ਜਬੈ ਬਿਜ ਮੈਰਕ ਯਥ ਭੁ੍ਫੈ ਠਫਿੰਟੈਧੈ॥ 


ਇਹ ਮਨ ਵਿਚ ਸੱਚ ਜਾਣੋ ਕਿ ਜਦੋਂ ਉਹ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵਸੇਗਾ ਤਾ ਕਾਲ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਏਗਾ। 


ਜੌ ਨਹਿ ਆਵੈ ਤੋ ਪੂਤ ਭਿਜਾਇ ਕਿ ਆਪਨ ਜਾਇ ਉਤਾਇਲ ਲਜੈਯੈ ॥੫॥ 


ਗੀ ਜਫ਼ਿਂ ਘਕੈ ਗੇ ਧ੍ਰਰ ਮਿਗਵ੍‌ ਕਿ ਅਧਜ ਯਭ੍‌ ਰਜਭ੍ਜ ਕੈਧੈ ॥੫॥ 
ਜੇ ਉਹ (ਬੰਦਾ ਭੇਜਣ ਤੇ) ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਤਾ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਜਾ ਆਪ ਜਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਲਦੀ ਲੈ ਆਓ ॥੫॥ 


ਭ੍ਰਿਤ ਮਿਤ ਪੂਤ ਪਠਾਇ ਰਾਜਾ ਅਤਿ ਹਾਯਲ ਭਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰ ਸਿ ਧ੍ਰਰ ਧਠਭ੍ੁ ਗਗ ਘਰਿ ਗ਼ਧਜ ਮਧੀ ॥ 
ਸੇਵਕਾ, ਮਿਤਰਾ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਬੇਹਾਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਆਪਨਹੂੰ ਲਪਟਾਇ ਚਰਨ ਰਹਿਯੋ ਆਯੋ ਨ ਮੁਨਿ ॥੬॥ 
ਅਧਜਫ਼ੂਂ ਜਧਟਭ੍‌ ਬਜ ਕਫਿਧੀ ਘਧੇ ਜ ਸੂਜਿ ॥੧॥ 
ਆਪ ਵੀ (ਮੁਨੀ ਦੇ) ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਮੁਨੀ ਨਾ ਆਇਆ ॥੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਸਭ ਲੋਗਨ ਕੌਨ ਉਪਾਇ ਕਹੋ ਅਬ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕੇਠਿ ਕਿਵ ਕੀਯੇ ਬਮ ਗੇਗਜ ਕੀਜ ਰਧਵ੍੍‌ ਭਲੇ ਅਥ ਕਨੈਗੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਹੁਣ ਕੀ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਆਪਹਿ ਜਾਇ ਥਕਿਯੋ ਹਮਰੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਰਿਖਿ ਤੌ ਅਜਹੂੰ ਨਹਿ ਭੀਜੈ ॥ 
ਅਧਫਿਂ ਗਭ੍‌ ਪਗਿਘੇ ਫੁਸਗੇ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਕਿਥਿ ਗੈ ਘਯਜੂੱ ਜਫਿ ਮੀਗੋ॥ 
ਸਾਡਾ ਰਾਜਾ ਆਪ ਵੀ ਜਾ ਆਇਆ ਹੈ, ਪਰ ਅਜੇ ਤਕ ਰਿਸ਼ੀ ਪਸੀਜਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜੋ ਤਿਹ ਲਯਾਇ ਬੁਲਾਇ ਯਹਾ ਤਿਹ ਕੌ ਯਹ ਦੇਸ ਦੁਧਾ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੀ ਰਿਫ ਰਧਵ੍‌ ਕ੍ਰਗਵੁ ਧਫ਼ ਰਿਫ ਕੀ ਧਫੁ ਕੇਬ ਰ੍ਰਪ ਕਕਿ ਕੀਗੈ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆਏ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਅੱਧਾ (ਰਾਜ) ਦੇ ਦਿਆਂ। 


ਯਾ ਤੇ ਲਜਾਇ ਸਬੋ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ਮੁਨੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ਸਭੈ ਤਪੁ ਛੀਜੈ ॥੭॥ 


ਧ ਹੇ ਜਯਝ੍ ਬੇ ਗੂਰੁ ਘਤ੍‌੍‌ ਸ਼ਰਜੀ ਗਰਥ ਧਵ੍‌ ਬਮੇ ਰਧੂ ਲੀਜੈ ॥੪॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਏ। (ਸੋਚਣ ਲਗੇ ਕਿ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ਕਿ) ਮੁਨੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਏ (ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਤਪ 


ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਏ ॥੭॥ 


ਪਾਤ੍ਰ ਸਰੂਪ ਹੁਤੀ ਤਿਹ ਨੌਰ ਸੋਊ ਚਲਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਈ ॥ 
ਧੜ ਬਲਾਧ ਡੂਹੀ ਰਿ ਨੀ ਬੇਦ ਥਗਿ ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਗੂਰੁ ਘਤੁੰ ॥ 
ਇਕ ਨਟੀ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਸਭੈ ਕਹਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲੀ ਗਰ ਬਮੇ ਲਫਿ ਕੈ; ਸ੍ਰਥ ਹੇ ਬਮ ਫੀ ਬਸ੍ਹਚਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਮੂੰਹੋਂ ਬੋਲ ਕੇ ਸਮਝਾਈ। 


ਪਾਨ ਚਬਾਇ ਚਲੀ ਤਿਤ ਕੋ ਮਨ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਬਿਰਮਾਈ ॥ 
ਧਜ ਬਗਵ੍ ਥਲੀ ਰਿਜ ਕਗੇ ਸਯ ਕੇਕ ਘਟੇਕਜ ਕਗੇ ਕਿਕਸਵੁ ॥ 
ਪਾਨ ਚਬਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਉਥੋਂ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ ਜੋ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਭਰਮਾਉਣ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਅਨੰਦ ਲੋਕ ਭਏ ਤਜਿ ਸੋਕ ਸੁ ਸੋਕ ਕੀ ਬਾਤ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਈ ॥੮॥ 
ਘਜੌਕ ਗ਼ੈਠ ਮਧ੍‌ ਰਗਿ ਯੇਕ ਲ੍ਰ ਬੈਕ ਕਹੈ ਗਰ ਬਮੈ ਕਿਬਹਵੁੰ ॥੯॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਦੁਖ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ (ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਦੁਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਕਾ ਬਪੁਰੋ ਮੁਨਿ ਹੈ ਸੁਨਿ ਹੇ ਨ੍ਰਿਪ ਨੈਕ ਜੋ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਨ ਪੈਹੋ ॥ 
ਕਗ ਥਧੂਗੇ ਸੂਜਿ ਫੈ ਯੂਜਿ ਫੇ ਜੂਧ ਜੈਠ ਗੇ ਜੈਜ ਜਿਫ਼ਕਜ ਧੈਫੀ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਉਹ ਮੁਨੀ ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ? ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਜੇ ਉਹ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਮੇਰੇ ਵਲ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੇਗਾ। 


ਰੂਪ ਦਿਖਾਇ ਤਿਸੈ ਉਰਝਾਇ ਸੁ ਬਾਤਨ ਸੋ ਅਪਨੇ ਬਸਿ ਕੈਹੋ ॥ 
ਵਧ ਕਿਕਵ੍‌ ਰਿਧੈ ਰਗਵ ਬ੍ਰ ਗਰਜ ਸ਼ੈ ਅਧਜੇ ਥਜਿ ਕੈਲ਼ੀ ॥ 


(ਮੈਂ) ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਰੂਪ ਵਿਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਗੱਲਾ ਵਿਚ ਉਲਝਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਵਾਗੀ। 


ਪਾਗ ਬੰਧਾਇ ਜਟਾਨ ਮੁੰਡਾਇ ਸੁ ਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਇ ਤਵਾਲਯ ਲਜੈਹੋ ॥ 


ਧਗ ਕੌਪਵ੍ ਯਟਜ ਸੁੱਵ੍‌ ਬ੍ਰ ਗ ਰਰਧ ਯਭ੍‌ ਰਗਜਧ ਕਬੈਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਜਟਾਵਾ ਮੁਨਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹਵਾ ਕੇ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਘਰ ਲੈ ਆਵਾਗੀ। 


ਕੇਤਿਕ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਇਹ ਨਾਥ ਤਵਾਨਨ ਤੇ ਟੁਕ ਆਇਸੁ ਪੈਹੋ ॥੯॥ 
ਰੇਨਰਿਕਨ ਗਜ ਲੂਰੂਜੇ ਵ੍ਫ ਜਪ ਜਗਜਜ ਰੇ ਟੂਲ ਘਵ੍ਬੂ ਧੈਫੀ ॥੧॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! (ਮੇਰੀ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਬਸ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ ॥੯॥ 


ਕੇਤਿਕ ਬਾਤ ਸੁਨੋ ਮੁਹਿ ਹੇ ਨ੍ਰਿਪ ਤਾਰਨ ਤੋਰਿ ਅਕਾਸ ਤੇ ਲਜੈਹੋ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਗਜ ਯ੍ਰਜੇ ਸ੍ਰਫਿ ਫੇ ਜਰਧ ਗਜ ਗੇਕਿ ਘਕਗਬ ਜੇ ਕੈਫੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਮਾੜੀ ਜਿੰਨੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ) ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਤਾਰੇ ਤੋੜ ਲਿਆਵਾਗੀ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਕਹਾ ਨਰ ਹੈ ਬਰ ਦੇਵਨ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਬਸਿ ਕੈਹੋ ॥ 
ਫੇਕ ਅਕੇਕ ਕਲ ਜ੨ ਫੈ ਕਵ ਟ੍ਰੇਕਜ ਕਗੇ ਲਿਜ ਸੈ ਕਧਿ ਕੈਫ਼ੀ ॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਕੀ ਹਨ, (ਮੈਂ) ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਵਾਗੀ। 


ਦਯੋਸ ਕੇ ਬੀਚ ਚੜੈ ਹੋ ਨਿਸਾਕਰ ਰੈਨਿ ਸਮੈ ਰਵਿ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀਬ ਕੇ ਕੀ ਬਝੈ ਫ਼ੀ ਜਿਯ਼ਕਨ ਕੈਜਿ ਬਗੈ ਵਕਿ ਕਗੇ ਜਗਟੈ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਦਿਨ ਨੂੰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿਆਂਗੀ ਅਤੇ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਗਯਾਰਹ ਰੁਦਨ ਕੋ ਹਰਿ ਕੌ ਬਿਧਿ ਕੀ ਬੁਧਿ ਕੌ ਬਿਧਿ ਸੋ ਬਿਸਰੈਹੋ ॥੧੦॥ 
ਗਕਫ਼ ਲਕਜ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਲੀ ਕਿਧਿ ਕਹੈ ਗ੍ਰਪਿ ਕਨੈ ਕਿਧਿ ਧੀ ਕਿਲੈਫੀ ॥੧੦॥ 


(ਮੈਂ) ਗਿਆਰਾ ਰੁਦ੍ਰਾ ਦੀ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਜੁਗਤ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹ ਤੇ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਧੇਬੇ ਕਕਜ ਰਬਕਿ ਰ੍ਰਧ ਰਫ਼ ਰੇ ਕਿਧੀ ਧਧਜ ॥ 


ਅਜਿਹੇ ਬੋਲ ਉਚਾਰ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਉਥੋਂ ਲਈ ਚਲ ਪਈ 


ਪਲਕ ਏਕ ਬੀਤੀ ਨਹੀ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਨਿ ॥੧੧॥ 
ਧਲੁਕ ਧ੍ਠ ਕੀਜੀ ਜਫ਼ੀ ਜਗ਼ ਧੜੂੱਬੀ ਅਜਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਅਜੇ) ਇਕ ਪਲਕ ਝਪਕਣ ਦਾ ਸਮਾ ਵੀ ਬੀਤਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕਿ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੧੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਦੇਖਿ ਤਪੋਧਨ ਕੌ ਬਨ ਮਾਨਨਿ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕੇਬਿ ਜਯੇਖਜ ਕਗੈ ਕਜ ਸਜਜਿ ਸੇਫ ₹ਫੀ ਸਜ ਗੈ ਜਰਯਹੂ ਧਧੇ॥ 
(ਉਹ) ਗਰਬੀਲੀ ਇਸਤਰੀ 'ਤਪੋਧਨ' (ਤਪਸਵਰੀ ਸ੍ਰਿੰਗੀ ਰਿਸ਼ੀ) ਦੇ ਬਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਖਾਤ ਬਿਭਾਡਵ ਜੂ ਫਲ ਥੋ ਤਿਨ ਡਾਰਿਨ ਸੋ ਪਕਵਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਕਰ ਕਿਮਭਕ ਗਰ ਯਲ ਪੀ ਰਿਜ ਫਕਿਜ ਯੇ ਧਝਗਜ ਜਗਘੇ ॥ 
ਵਿਭਾਡਵ ਜੀ ਜੋ ਫਲ ਖਾਦੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਡਾਲੀਆਂ ਨਾਲ ਪਕਵਾਨ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਭੂਖ ਲਗੀ ਜਬ ਹੀ ਮੁਨਿ ਕੌ ਤਬ ਹੀ ਤਹ ਨੌਰ ਛੁਧਾਤਰ ਆਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਥ ਜਗੀ ਯਕ ਫੀ ਸ਼ਹਿ ਨੀ ਰਕ ਝ਼ੀ ਹਫ਼ ਠੀਕ ਲੂਖਜਨ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਭੁਖ ਲਗੀ, ਤਾ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਭੁਖ ਦਾ ਸਤਾਇਆ ਹੋਇਆ ਆਇਆ। 


ਤੇ ਫਲ ਖਾਇ ਰਹਿਯੋ ਬਿਸਮਾਇ ਮਹਾ ਮਨ ਭੀਤਰ ਮੋਦ ਬਢਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਰੇ ਝਜ ਗਵ੍ ਵਫਿਧੇ ਕਿਧਸਵੁ ਸਗ ਸਜ ਮੈਰਕ ਸੇਕ ਕਫਯੇ ॥੧੨॥ 
(ਉਹ ਪਕਵਾਨ ਰੂਪ) ਫਲ ਖਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾਇਆ ॥੧੨॥ 


ਸੋਚ ਬਿਚਾਰ ਕੀਯੋ ਚਿਤ ਮੋ ਮੁਨਿ ਏ ਫਲ ਦੈਵ ਕਹਾ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਯੇਥ ਕਿਥ੨ ਗੀਯੇ ਕਿਰ ਗੇ ਸ੍ਰਜਿ ਧਯਗ ਰੈਕ ਭਫ਼ ਰਧਗਧੀ ॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਹ ਫਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਿਵੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ? 


ਕਾਨਨ ਮੈ ਨਿਰਖੇ ਨਹਿ ਨੇਤ੍ਰਨ ਆਜੁ ਲਗੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਚਬਾਯੋ ॥ 
ਕਗਜਜ ਸੈ ਜਿਕਯੇ ਜਫਿ ਜੇਕਜ ਘਯੂ ਜਗੇ ਲਕਜੂੱ ਜ ਬਗਧਯੇ ॥ 
ਬਨ ਵਿਚ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਅਜ ਤਕ ਕਦੇ ਖਾਏ ਨਹੀਂ। 


ਕੈ ਮਘਵਾ ਬਲੁ ਕੈ ਛਲੁ ਕੈ ਹਮਰੇ ਤਪ ਕੋ ਅਵਿਲੋਕਨ ਆਯੋ ॥ 
ਰੈ ਸਬਗ ਕਜ੍ਹ ਕੈ ਲਲ੍ਹ ਕੈ ਫੁਸਕੇ ਜਧ ਕੇ ਘਕਿਗੇਠਜ ਘਘੇ ॥ 
ਜਾ ਇੰਦਰ ਛਲ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਤਪ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਤਾ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਕੈ ਜਗਦੀਸ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਮੋ ਪਰ ਮੋਰੇ ਰਿਝਾਵਨ ਕਾਜ ਬਨਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਰੈ ਯਗਕੀਬ ਕਰਾਧ ਕਕਿ ਸੇ ਧਕ ਸੇਕੇ ਕਿਚੁਕਜ ਕਗਯ ਕਗਧੇ ॥੧੩॥ 
ਜਾ ਜਗਦੀਸ਼ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇਹ ਕਾਰਜ ਤਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥ 


ਆਨੰਦ ਯੋ ਉਪਜਜਯੋ ਮਨ ਮੈ ਮੁਨਿ ਚੌਕ ਰਹਿਯੋ ਬਨ ਕੇ ਫਲ ਖੈ ਕੈ ॥ 
ਐਜੌਕ ਧੀ ਰਧਰਗੇ ਸਜ ਸੈ ਸੂਜਿ ਬੈਠ ਕਫਿਧੇ ਕਜ ਕੇ ਧਲ ਯੈ ਰੈ ॥ 


ਮੁਨੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਅਤੇ ਬਨ ਦੇ ਫਲ ਖਾ ਕੇ ਚੌਂਕ ਪਿਆ। 


ਕਾਰਨ ਹੈ ਸੁ ਕਛੂ ਇਨ ਮੈ ਕਹਿ ਐਸੇ ਰਹਿਯੋ ਚਹੂੰ ਓਰ ਚਿਤੈ ਕੈ ॥ 
ਕਗਕ੍ਜ ਫੈ ਜੂ ਕਾਲੂ ਫਰਜ ਸੈ ਕਫਿ ਧੇਧੇ ਕਫਿਘੇ ਬੜੂ ਜੀ: ਕਿਜੈ ਰੈ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਕੁਝ ਕਾਰਨ ਹੈ, ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਵੇਖਣ ਲਗਾ। 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਧਰੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰਿ ਠਾਢੀ ਤਹਾ ਮਨ ਮੋਦ ਬਢੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸ਼ਿੰਗਕ ਪਰੇ ਭਲ ਗੱਕਕਿ ਗਫੀ ਜਗ ਸਜ ਸੇਕ ਕਰੈ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਕਿ) ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰੀ ਉਥੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿਤ ਖੜੋਤੀ ਹੈ। 


ਸੋਭਿਤ ਹੈ ਮਹਿ ਭੂਖਨ ਪੈ ਮਹਿਭੂਖਨ ਕੌ ਮਨੋ ਭੂਖਿਤ ਕੈ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਯੇਮਿਰ ਫੈ ਸਫਿ ਮ੍ਰਥਜ ਧੈ ਸਫਿਂਮ੍ਰਕਜ ਕਨੈ ਸਗ ਮ੍ਰਥਿਜ ਕੈ ਕੈ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਦੀ ਸ਼ਿੰਗਾਰਿਕ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਉਤੇ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਜਗੇ ਅਤਿ ਹੀ ਇਕ ਮਾਨਨਿ ਕਾਨਨ ਬੀਚ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗੈਥਜ ਗੇਕ ਯਗੇ ਘਹਿ ਫ਼ੀ ਝੁਕ ਸਜਜਿ ਕਗਜਜ ਕੀਬ ਕਿਗਯੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਜੋਬਨ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ, ਉਹ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਖੜੋਤੀ ਸੀ। 


ਨੀਲ ਨਿਚੋਲ ਸੇ ਨੈਨ ਲਸੈ ਦੁਤਿ ਦੇਖਿ ਮਨੋਜਵ ਕੋ ਮਨੁ ਲਾਜੈ ॥ 
ਜੀ ਜਿਥੇਜ਼ ਬੇ ਜੈਜ ਯੁਬੈ ਰੂਰਿ ਕੇਥਿ ਸਜੇਯਕ ਕਗੇ ਸਜ ਗਗੋ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਨੀਲੇ ਕਮਲਾ ਵਾਗ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ, (ਉਸ ਦੀ) ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਮਨ ਵੀ ਲਲਚਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਕੋਕ ਕਪੋਤ ਕਲਾਨਿਧਿ ਕੇਹਰਿ ਕੀਰ ਕੁਰੰਗ ਕਹੀ ਕਿਹ ਕਾਜੈ ॥ 
ਰਗੇਠ ਕਧੇਜ ਗਜਿਧਿ ਕੇਫੁਕਿ ਲੀਕ ਕੂਕੰਗ ਠਫ਼ੀ ਕਿ ਕਗਯੈ ॥ 
ਚਕਵਾ, ਕਬੂਤਰ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸ਼ੇਰ, ਤੋਤਾ ਅਤੇ ਹਿਰਨ (ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਦਸੋ) ਕਿਸ ਕੰਮ ਦੇ ਹਨ। 


ਸੋਕ ਮਿਟੈ ਨਿਰਖੇ ਸਭ ਹੀ ਛਬਿ ਆਨੰਦ ਕੌ ਹਿਯ ਮੈ ਉਪਰਾਜੈ ॥੧੫॥ 
ਯੇਗ ਸਿਟੇ ਜਿਕਥੇ ਜਮ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਘਜੌਕ ਕਨੈ ਫ਼ਿਧ ਸੈ ਰਧਗਗੈ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਸਭ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। (ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਚਿਤ ਬਿਚਾਰ ਕਿਯੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਕੋ ਮੁਨਿ ਹੈ ਯਹ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰੌ ॥ 
ਧਿਰ ਕਿਕਕ ਗਿਧੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਗੇ ਸ੍ਰਜੈ ਫੈ ਧਰ ਗ਼ਫਿ ਜਿਗਹੈ॥ 
ਮੁਨੀ ਨੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਕਿ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਕਿਧੌ ਨਰ ਦੇਵ ਰੁ ਦੇਵ ਬਿਚਾਰੌ ॥ 
ਫੇਕ ਘਰੇਕ ਕਿਨ ਯਲ ਮ੍ਰਕੰਗ ਕਿਪੀ ਜ੨ ਕੇਕ ਲ ਕੇਕ ਕਿਧਗੈ ॥ 
ਕੀ ਇਸ ਨੂੰ ਦੇਵਤਾ, ਦੈਂਤ, ਯਕਸ਼, ਨਾਗ, ਨਰ ਦੇਵ ਅਤੇ ਦੇਵ ਵਿਚਾਰਾ। 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ਬਿਰਾਜਤ ਹੈ ਕੋਊ ਤਾ ਪਰ ਆਜ ਸਭੈ ਤਨ ਵਾਰੋ ॥ 
ਵਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ਕਿਗਯਰ ਫ਼ੈ ਕਜੇਠ ਗ਼ ਧ: ਅਗ ਬਮੈ ਰਜ ਗਗੈ॥ 
ਜਾ (ਇਹ) ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਿਰਾਜਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ ਅਜ ਸਾਰਾ ਸ਼ਰੀਰ (ਭਾਵ-ਸਭ ਕੁਝ) ਵਾਰ ਦਿਆਂ। 


ਯਾਹੀ ਕੋ ਤੀਰ ਰਹੋ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਕਰੌ ਤਪਸਯਾ ਬਨ ਬੀਚ ਬਿਹਾਰੋ ॥੧੬॥ 


ਧਫ਼ੀ ਕਗੇ ਜੀਵ ਕੀ ਠ੍ਰਿਜ ਕੈਜਿ ਭਰੀ ਜਧਯ ਥਜ ਕੀਥ ਕਿਗਹੈ ॥੧੧॥ 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਇਸੇ ਦੇ ਨੇੜੇ ਰਹਾ, ਤਪਸਿਆ ਕਰਾ ਅਤੇ ਬਨ ਵਿਚ ਵਿਚਰਾ ॥੧੬॥ 


ਜਾਇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਿਯੋ ਤਿਹ ਕੋ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਕਹੋ ਹਮ ਸੌ ਤੁਮ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਸਜਸ ਗਿਧੇ ਰਿਡੁ ਕਗੇ ਬ੍ਰਜੈ ਗਜ ਲਫੇ ਫਸ ਗੈ ਰਸ ਕਗੇ ਫੈ॥ 
(ਮੁਨੀ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਅਤੇ ਦਸ ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ? 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੀ ਦੁਹਿਤ ਕਿਧੌ ਰਾਮ ਕੀ ਬਾਮ ਹੁਤੀ ਬਨ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕੇਕ ਘਕੇਕਜ ਗੀ ਰ੍ਰਫਿਜ ਕਿਬੈ ਗਸ ਕਨੈ ਗਸ ਡੂਰੀ ਕਜ ਯੇਰੈ ॥ 
ਕੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਜਾ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈਂ ਜਾ ਰਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਸੀਤਾ) ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈਂ। 


ਰਾਜਸਿਰੀ ਕਿਧੋ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ਤੂ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਕੇ ਮਨ ਮੌਹੈ ॥ 
ਗੁਯਜਿਕੀ ਕਿਬੀ ਵਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ਰ੍ਰ ਯਲ ਪ੍ਰ੍ਯੰਗਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇਫ਼ੈ ॥ 
ਕੀ ਤੂੰ ਰਾਣੀ ਜਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਹੈਂ ਜੋ ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਨਾਗਾ ਨੂੰ ਵੀ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਹੈਂ। 


ਸਾਚ ਉਚਾਰੁ ਸਚੀ ਕਿ ਸਿਵਾ ਕਿ ਤੁਹੀ ਰਤਿ ਹੈ ਪਤਿ ਕੋ ਮਗੁ ਜੋਹੈ ॥੧੭॥ 
ਯ਼ਥ ਰਬਲ ਬਬੀ ਕਿ ਬਿਗ ਕਿ ਜਰੂਰੀ ਹਰੈ ਫੈ ਧਰਿ ਕਹੇ ਸਗੂ ਗੇਫੇ ॥੧੪੦॥ 
ਸਚ ਦਸ ਕਿ ਤੂੰ ਸਚੀ (ਇੰਦ੍ਾਣੀ) ਹੈਂ, ਸ਼ਿਵਾ (ਦੁਰਗਾ) ਹੈ, ਜਾ (ਕਾਮ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਰਤੀ ਹੈਂ, ਜਾ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਰਾਹ ਤਕ ਰਹੀ ਹੈਂ ॥੧੭॥ 


ਨਾਥ ਸਚੀ ਰਤਿ ਹੋ ਨ ਸਿਵਾ ਨਹਿ ਹੌਗੀ ਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਕੀ ਜਾਈ ॥ 
ਜਪ ਬਥੀ ਕਰਿ ਫ਼ ਜ ਬਿਗ ਜਫ਼ਿ ਫ਼ੀਗੀ ਜ ਕਯ ਕ੍ਰਾਸਕ ਕੀ ਗਵੁ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਨਾਥ! ਨਾ ਮੈਂ ਸਚੀ, ਜਾ ਰਤੀ ਜਾ ਸ਼ਿਵਾ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ (ਭਾਵ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਹਾ। 


ਰਾਜਸਿਰੀ ਨਹਿ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨਹੀ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ਕਜਿਕੀ ਜਫਿ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗਜਿ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਜਫ਼ੀ ਰਧਗਵ ॥ 
ਨਾ ਮੈਂ ਰਾਣੀ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਯਕਸ਼ਾ, ਨਾਗਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਜਾ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਰਾਮ ਕੀ ਬਾਮ ਨ ਹੋ ਅਥਿਤੀਸ ਰਿਖੀਸ ਉਦਾਲਕ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਈ ॥ 
ਗਸ ਲੀ ਗਸ ਜ ਗੇ ਘਧਿਜੈਬ ਕਿਥੀਬ ਰਗਗਕ ਕਗੈ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ॥ 


ਹੇ ਯੋਗੀ! ਨਾ ਮੈਂ ਰਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਸੀਤਾ) ਹਾ; ਮੈਂ ਤਾ ਰਿਸ਼ੀ ਉਦਾਲਕ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਏਕੁ ਜੁਗੀਸ ਸੁਨੇ ਤੁਮਹੂੰ ਤਿਹ ਤੇ ਤੁਮਰੇ ਬਰਬੇ ਕਹ ਆਈ ॥੧੮॥ 


ਧਰ੍ਹਾ ਯ੍ਰਗੀਬ ਯੂਜੇ ਜ੍ਰਸੜਹਂ ਹਿਫ ਰੇ ਰ੍ਰਸੇ ਥਕੇ ਲੁ ਘਵੁੰ ॥੧੯॥ 
(ਮੈਂ) ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਯੋਗੀ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਤੈਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਆਈ ਹਾ ॥੧੮॥ 


ਚੰਚਲ ਨੈਨ ਕਿ ਚੰਚਲਤਾਈ ਸੋ ਟਾਮਨ ਸੌ ਤਿਹ ਕੋ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਧੌਥਲ ਜੈਜ ਗਿ ਬੌਬਜਜਵੁੰ ਬੇ ਹਸਜ ਯੇ ਜਿਫ਼ ਕਨੇ ਲਦਿ ਕੀਜੇ॥ 
ਚੰਚਲ ਨੈਣਾ ਦੀ ਚੰਚਲਤਾਈ ਨਾਲ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਟੂਣਾ ਜਿਹਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਾਵ ਸੁ ਭਾਵ ਦਿਖਾਇ ਘਨੇ ਛਿਨਕੇਕ ਬਿਖੈ ਮੁਨਿ ਜੂ ਬਸਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫ਼ਕ ਬ੍ਰ ਮਕ ਕਿਯਤ੍‌ ਬਜੇ ਲਿਜਕੇਯ ਕਿਚੈ ਸ੍ਰਜਿ ਯਰ ਕਥਿ ਕੈਜੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਹਾਵ ਭਾਵ ਵਿਖਾ ਕੇ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਪਾਗ ਬੰਧਾਇ ਜਟਾਨ ਮੁੰਡਾਇ ਸੁ ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਬਨਾਇ ਨਵੀਨੋ ॥ 


ਧਗ ਕੌਪਭ੍ ਯਟਜ ਸੁੱਝਵ੍‌ ਬਰ ਮ੍ਰਥਜ ਅੰਗ ਥਜਵੁ ਜਕੀਜੇ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਜਟਾਵਾ ਮੁੰਨ ਕੇ, ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਨਵੇਂ ਜ਼ੇਵਰ ਸਜਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਜੀਤਿ ਗੁਲਾਮ ਕਿਯੋ ਅਪਨੌ ਤਿਹ ਤਾਪਸ ਤੇ ਗ੍ਰਿਸਤੀ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ॥੧੯॥ 
ਗੀਰਿ ਗੂਗਸ ਕਿਧੇ ਘਧਜੀ ਰਿਫੁ ਗ਼ਧਬ ਹੇ ਗੂਜਰੀ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣਾ ਗ਼ੁਲਾਮ ਬਣਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਤਪਸਵੀ ਤੋਂ ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਤਾਪਸਤਾਈ ਕੋ ਤਯਾਗ ਤਪੀਸੂਰ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਪੈ ਚਿਤ ਕੈ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਧਬਜਵੁਰੰ ਲੇ ਗਗਗ ਰਧੀਕਰ੨ ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਬਿਰ ਕੈ ਰਕਛਧੀ ॥ 
ਤਪਸਿਆ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਉਹ ਤਪਸਵੀ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਫਸਾ ਬੈਠਾ। 


ਪਾਇ ਬ੍ਰਤੋਤਮ ਕੌ ਤਰੁਨੀ ਤਨ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿ ਅਸੋਕੁਪਜਾਯੋ ॥ 
ਧਭ੍ਰ ਕਗੇਜਸ ਕੀ ਹਠਜੀ ਜਜ ਯੇ ਜਿਗਕਿ ਘਯੇਕਹੁਧਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਉੱਤਮ ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਬਿਹਾਰਤ ਸੁੰਦਰ ਸਾਤ ਸੁਤਾ ਖਟ ਪੂਤੁਪਜਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਘਜੇਕ ਕਿਫਵਜ ਜ਼ੁੱਕ ਗਰ ਬ੍ਰਗ ਬਟ ਧ੍ਰ੍ਰਧਗਧੀ ॥ 
ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਜੰਗਲ ਵਿਚ) ਵਿਚਰਦੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਸੱਤ ਲੜਕੀਆਂ ਅਤੇ ਛੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਯਾਗ ਦਯੇ ਬਨ ਕੋ ਬਸਿਬੋ ਪੁਰ ਭੀਤਰ ਕੋ ਬਸਿਯੋ ਮਨ ਭਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਗਗ ਕ੍ਧੇ ਕਜ ਕਗੇ ਥਜਿਗੇ ਧੂ ਮੈਰ੨ ਕਗੇ ਕਬਿਧੇ ਸਜ ਮਧੀ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਤਪਸਵੀ ਨੇ ਜੰਗਲ ਦਾ ਵਾਸਾ ਛਡ ਕੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਵਸਣ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ ॥੨੦॥ 


ਏਕ ਮਹਾ ਬਨ ਹੈ ਸੁਨਿ ਹੋ ਮੁਨਿ ਆਜੁ ਚਲੈ ਤਹ ਜਾਇ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਸਗ ਕਜ ਫੈ ਯੂਜਿ ਫੀ ਸੂਜਿ ਘਯੂ ਬਜੈ ਰਫ ਗਝ੍‌ ਕਿਰਨੈ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਮੁਨੀ! ਸੁਣੋ! (ਇਥੇ ਨੇੜੇ) ਇਕ ਮਹਾ ਬਨ ਹੈ, ਅਜ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਵਿਹਾਰ ਕਰੀਏ। 


ਫੂਲ ਘਨੇ ਫਲ ਰਾਜਤ ਸੁੰਦਰ ਫੂਲਿ ਰਹੇ ਜਮੁਨਾ ਕੇ ਕਿਨਾਰੈ ॥ 
ਯਹ ਬਜੇ ਯਜ ਗਯਜ ਜੁੱਕਕ ਧ੍ਰਗਿ ਕਫ਼ੇ ਯਸਹਜ ਕੇ ਕਿਜਵੈ ॥ 


ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਫੁਲ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਫਲ ਹਨ, ਜੋ ਜਮਨਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਤਯਾਗ ਬਿਲੰਬ ਚਲੋ ਤਿਤ ਕੋ ਤੁਮ ਕਾਨਨ ਸੋ ਰਮਨੀਯ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗਗ ਕਿਜੌਕ ਬਗੀ ਜਿ ਰਲੇ ਜ੍ਰਸ ਕਗਜਜ ਬੀ ਕਸਜੀਧ ਜਿਰਨਿ ॥ 
ਬਿਨਾ ਦੇਰ ਕੀਤੇ ਤੁਸੀਂ ਉਥੇ ਚਲੋ, (ਉਹ ਇਸ) ਬਨ ਤੋਂ ਜ਼ਿਆਦਾ ਸੁੰਦਰ ਦਿਸਦਾ ਹੈ। 


ਕੇਲ ਕਰੈ ਮਿਲਿ ਆਪਸ ਮੈ ਦੋਊ ਕੰਦ੍ਰਪ ਕੌ ਸਭ ਦ੍ਰਪ ਨਿਵਾਰੈ ॥੨੧॥ 
ਰੇ ਕਨੈ ਸਿਜਿ ਅਧਬ ਸੈ ਵੇਦ ਕੀਕ਼ਧ ਕੈ ਬਮ ਕਧ ਜਿਕਜੈ ॥੨੧॥ 
ਉਥੇ ਅਸੀਂ ਦੋਵਾਂ ਮਿਲ ਕੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗੇ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਘਮੰਡ ਦੂਰ ਕਰਾਗੇ ॥੨੧॥ 


ਕਾਨਨ ਜੇਤਿਕ ਥੇ ਤਿਹ ਦੇਸ ਸਭੈ ਅਥਿਤੇਸ ਕੋ ਬਾਲ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਰਕਗਜਜ ਗੇਰੈਯ ਪੇ ਰਿਫ ਟੇਬ ਬਮੈ ਅਧਿਰੇਧ ਕਨੇ ਗਗ ਕਿਕਿਧ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਬਨ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯੋਗੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾਏ। 


ਕਾਖ ਤੇ ਕੰਕਨ ਕੁੰਡਲ ਕਾਢਿ ਜਰਾਵਕਿ ਜੇਬ ਜਰੇ ਪਹਿਰਾਏ ॥ 
ਰਗਯੁ ਹੇ ਕੀਗਜ ਰ੍ਰਭਜ ਕਗਫਿ ਯਗਕਕਿਨ ਯੇਕ ਕੇ ਧਫਿਗਰ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੀ) ਪੋਟਲੀ ਵਿਚੋਂ ਕੰਗਣ, ਕੁੰਡਲ ਅਤੇ ਹੋਰ ਜੜਾਊ ਗਹਿਣੇ ਕਢ ਕੇ (ਯੋਗੀ ਨੂੰ!) ਪਵਾਏ। 


ਮੋਹਿ ਰਹਿਯੋ ਤਿਹ ਕੌ ਲਖਿ ਕੈ ਮੁਨਿ ਜੋਗ ਕੈ ਨਜਾਸ ਸਭੈ ਬਿਸਰਾਏ ॥ 
ਸੇਫਿ ਕਫਿਗੇ ਰਿਫੁ ਕਗੈ ਗਿ ਕੈ ਸ੍ਰਜਿ ਗ਼ੇਗ ਕੈ -ਗਬ ਯਮੈ ਕਿਬਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁਨੀ ਮੋਹਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਯੋਗ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਜੁਗਤਾ ਭੁਲ ਗਿਆ। 


ਕਾਹੂੰ ਪ੍ਰਬੋਧ ਕਿਯੋ ਨਹਿ ਤਾ ਕਹ ਆਪਨ ਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਮੁਨਿ ਆਏ ॥੨੨॥ 
ਕਗਫੂੱ ਜਗੇਪ ਕਿਧੇ ਜਫਿ ਗ ਫ਼ ਅਧਜ ਵੀ ਗ੍ਰਫ ਸੈ ਸ਼ਰਜਿ ਅਧ ॥੧੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਗਿਆਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਨਾ ਕੀਤਾ, ਮੁਨੀ ਆਪਣੇ ਹੀ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਤ ਸੁਤਾ ਆਗੇ ਕਰੀ ਤੀਨੁ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੁਤ ਲੀਨ ॥ 


ਯਰ ਬ੍ਰ੍ਗ ਅਗੇ ਲਵੀ ਗੀਜੂ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਰਗ ਜੀਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸੱਤ ਧੀਆਂ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਇਕ ਕਾਧੇ ਇਕ ਕਾਖ ਮੈ ਖਸਟਮ ਮੁਨਿ ਸਿਰ ਦੀਨ ॥੨੩॥ 


ਝ੍ਰਕ ਕਗਪੇ ਭਰਨ ਕਗਯੁ ਸੈ ਕਬਟਸ ਸ੍ਰਜਿ ਬਿਕ ਕੀਜ ॥੨੩॥ 
(ਬਾਕੀ ਤਿੰਨ ਪੁੱਤਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਮੋਢੇ ਉਤੇ, ਇਕ ਕੁਛੜ ਅਤੇ ਛੇਵਾ ਮੁਨੀ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਟਲ ਲੌਕ ॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਪੁਰ ਮੈ ਰਿਖਿ ਆਇ ਸੁਨੇ ਜਬ ਹੀ ॥ 


ਧਰ ਸੈ ਵਿੱਥਿ ਘਵ੍‌ ਬਰਜੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਦ ਲੋਕਾ ਨੇ ਰਿਸ਼ੀ ਦਾ ਆਣਾ ਸੁਣਿਆ 


ਜਨ ਪੂਜਨ ਤਾਹਿ ਚਲੇ ਸਭ ਹੀ ॥ 
ਗਜ ਧ੍ਰਗਜ ਗ਼ਫਿ ਥਗੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਾ ਸਭ ਲੋਕ ਉਸ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਈ ਤੁਰ ਪਏ। 


ਚਿਤ ਭਾਤਹਿ ਭਾਤਿ ਅਨੰਦਿਤ ਹ੍ਹੈ ॥ 
ਬਿਜ ਮਅਰਫਿ ਮਰਿ ਘਜੰਠਿ੍‌ਰ ਫ਼ੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਆਨੰਦਿਤ ਹਨ 


ਬ੍ਰਿਧ ਬਾਲ ਨ ਜ੍ਰਾਨ ਰਹਿਯੋ ਘਰ ਕ੍ਰੈ ॥੨੪॥ 


ਫ੍ਰਖ ਗਜ ਜ ਚਗਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਬਕ ਰੈ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਬਿਰਧ, ਬਾਲ, ਜਵਾਨ ਕੋਈ ਵੀ ਘਰ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੨੪॥ 


ਸਭ ਹੀ ਕਰ ਕੁੰਕਮ ਫੂਲ ਲੀਏ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਕਨ ਗ੍ਰੰਲਸ ਧ੍ਰਜ ਜੀ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੇਸਰ ਦੇ ਫੁਲ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ 


ਮੁਨਿ ਊਪਰ ਵਾਰਿ ਕੈ ਡਾਰਿ ਦੀਏ ॥ 
ਸ੍ੂਜਿ ਲਧਕ ਕਵਿ ਕੈਨ ਛਕਿ ਕੀਧ ॥ 
(ਜੋ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਮੁਨੀ ਉਤੇ ਵਾਰ ਸੁਟੇ ਹਨ। 


ਲਖਿ ਕੈ ਤਿਨ ਕੌ ਰਿਖਿ ਯੋ ਹਰਖਿਯੋ ॥ 
ਜਬ ਕੈ; ਜ਼ਿਜ ਕਹੈ ਵਿਚਿ ਧੈ ਫੁਹਥੋਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਤਬ ਹੀ ਘਨ ਸਾਵਨ ਜਯੋ ਬਰਖਿਯੋ ॥੨੫॥ 


ਰਥ ਫ਼ੀ ਬਜ ਗਰਜ ਰਧੇ ਕਕਬਿਧੀ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਤਦੋਂ ਸਾਵਣ ਵਰਗੇ ਬਦਲ ਵਰ੍ਹਹਨ ਲਗ ਗਏ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਰਖਿਯੋ ਤਹਾ ਅਸੇਖ ਜਲ ਹਰਖੇ ਲੋਕ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਰਜਿਧੀ ਜਫ਼ ਅਧੇਬ ਯਜ ਫ਼ਰਬੇ ਜੇਠ ਅਧ੨ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮੀਂਹ ਪਿਆ ਅਤੇ ਲੋਕੀਂ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ। 


ਭਯੋ ਸੁਕਾਲ ਦੁਕਾਲ ਤੇ ਐਸੇ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਿ ॥੨੬॥ 
ਮਯੇ ਬ੍ਰਕਾਜ ਠ੍ਰ੍ਕਾਜ ਰੇ ਦੇਬੇ ਥਿਰ ਜਿਗਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਲ ਤੋਂ ਸੁਕਾਲ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੬॥ 


ਘਨ ਜਯੋ ਬਰਖਿਯੋ ਸੁ ਘਨੋ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਬਜ ਚਧੇ ਕਰੋਗੇ ਯ੍ਰ ਧਜੇ ਜਫ਼ ਵੋ ॥ 
(ਉਥੇ) ਬਦਲ ਜਿਉਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਵਰ੍ਹਿਆ (ਤਾ ਹਰ ਪਾਸੇ ਜਲ ਹੀ ਜਲ) ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਲੋਕਨ ਕੇ ਉਪਜੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ੇਠਜ ਕੇ ਚਧਯੀ ਰ੍ਰਰਿਗਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਬਿਧਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਬ ਲੌ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਰਿਖਿ ਰਾਜ ਨ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਯਕ ਗੈ ਗ੍ਰਫੂ ਰੇ ਵਿਥੋ ਹਕ ਜ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਤਕ (ਨਗਰ ਦੇ) ਘਰ ਤੋਂ ਰਿਸ਼ੀ-ਰਾਜ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ, 


ਤਬ ਲੌ ਗਿਰਿ ਗਾਵ ਬਰਾਬਰਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੨੭॥ 
ਰਥ ਗੀ ਗਿਕਿ ਗਕ ਥਵਕਕਿ ਫ਼ਰੇ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਤਕ ਪਿੰਡ ਡਿਗ ਕੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੨੭॥ 


ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਪਾਤ੍ਰਹਿ ਬੋਲਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਰਿਫ਼ ਧੜਫਿ ਯੇਜਿ ਗਿਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਨਿਜੁ ਆਧਿਕ ਦੇਸ ਬਟਾਇ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜਿਗੂ ਅਧਿਕ ਕੇਬ ਕਟਵੁ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਤਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਰਿਖਿ ਕੌ ਤੁਮ ਟਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਗਫਿ ਲਫਿਧੇ ਕਿਥਿ ਕਗੈ ਰ੍ਰਸ ਟਗੇ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ (ਇਥੋਂ) ਲੈ ਜਾਓ 


ਪੁਰ ਬਾਸਿਨ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੋ ॥੨੮॥ 
ਧਰ ਗਥਿਜ ਕਗੇ ਬਮ ਯੇਠ ਜਿਗਗੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਸਭ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰੋ ॥੨੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬੈਸ ਬਿਤੀ ਬਸਿ ਬਾਮਹੁ ਕੇ ਬਿਸੁਨਾਥ ਕਹੂੰ ਹਿਯ ਮੈ ਨ ਸਰਿਯੋ ॥ 
ਕੈਧ ਕਿਹੀ ਕਧਿ ਗਸੜੂ ਰੇ ਕਿਜ੍ਹਗਪ ਕੜਹਂ ਫਿਧ ਸੈ ਜ ਬਕਿਗੇ॥ 
(ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਿਤ ਹੋਈ ਕਿ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵਸ ਪਿਆਂ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਗੁਜ਼ਾਰ ਦਿੱਤੀ, ਪਰ ਕਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਬਿਸੰਭਾਰ ਭਯੋ ਬਰਰਾਤ ਕਹਾ ਬਿਨੁ ਬੇਦ ਕੇ ਬਾਦਿ ਬਿਬਾਦਿ ਬਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਧੰਮਕ ਮਧੀ ਕਟਰਜ ਯਫ਼ ਕਿਨ ਕੇਕ ਕੇ ਗਕਿ ਕਿਕਕਿ ਕਕਿਧੇ ॥ 
(ਤੂੰ) ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈਂ। ਵੇਦ ਦੇ ਵਾਦ ਵਿਵਾਦ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੂੰ ਬਰੜਾਉਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਬਹਿ ਕੈ ਬਲੁ ਕੈ ਬਿਝੁ ਕੈ ਉਝ ਕੈ ਤੁਹਿ ਕਾਲ ਕੋ ਖਸਾਲ ਕਹਾ ਬਿਸਰਿਯੋ ॥ 

ਥਫਿ ਕੈਨ ਕਜੂ ਕੈ; ਕਿਹ ਕੈ ਤਯੁ ਕੈ; ਰ੍ੂਫਿ ਗਜ ਕਗੇ ਲਗਜ ਠਗ਼ ਕਿਬਕਿਧੀ ॥ 

(ਸੰਸਾਰਿਕਤਾ ਵਿਚ) ਵਹਿ ਕੇ, (ਵਾਸਨਾਵਾ ਵਿਚ) ਸੜ ਕੇ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ) ਵਿਛੜ ਕੇ ਅਤੇ (ਕਰਤੱਵ ਪਥ ਤੋਂ) ਉਖੜ ਕੇ, ਤੂੰ ਕਾਲ ਦਾ ਖਿਆਲ ਕਿਉਂ 
ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਨਿ ਕੈ ਤਨਿ ਕੈ ਬਿਹਰੌ ਪੁਰ ਮੈ ਜੜ ਲਾਜਹਿ ਲਾਜ ਕੁਕਾਜ ਕਰਿਯੋ ॥੨੯॥ 
ਕਜਿ ਕੈ ਰਜਿ ਕੈ ਫਿਲ੍ਗੈ ਧੂ ਗੈ ਗਠੁ ਗ਼ਯਫਿ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਕਗਕ ਕਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 


ਤੂੰ ਬਣ ਠਣ ਕੇ, ਨਗਰ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। ਹੇ ਮੂਰਖ! ਲਾਜ ਛਡ ਕੇ ਬਹੁਤ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਐਸੋ ਮੁਨਿਜ ਮਨ ਮੈ ਕਿਯੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਥਜ ਜ੍ਰ੍ਜਰ ਹੇਯੇ ਸ੍ੂਜਿਯ ਸਜ ਸੈ ਕਿਯੇ ਕਿਧ₹ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੁਨੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤੁਰਤ ਬਨਹਿ ਪੁਰਿ ਛੋਰਿ ਕੈ ਉਠਿ ਭਾਜਿਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥੩੦॥ 
ਜ੍ਰਹਜ ਕਜਫਿ ਧ੍ਰਨਿ ਲੀਕਿ ਕੈ ਰਠਿ ਮਕਿਗੇ ਕਿਬੰਮਕ ॥੩੦॥ 
ਤੁਰਤ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਨ ਵਲ ਉਠ ਭਜਿਆ ॥੩੦॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਆਨਿ ਕਾਢਿਯੋ ਰਿਖਹਿ ਮੇਘ ਲਯੋ ਬਰਖਾਇ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਅਜੈ ਕਗਫਿਧੇ ਕਿਥਫਿ ਸੇਬ ਜਧੇ ਕਕਕਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਜੰਗਲ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਲਿਆਂਦਾ, (ਫਿਰ) ਬਦਲਾ ਤੋਂ ਬਰਖਾ ਕਰਵਾ ਲਈ 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਲੀਨੌ ਆਪੁ ਬਟਾਇ ॥੩੧॥ 
ਘਕਖ ਗਯ ਰਿਡੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਹੇ ਲੀਜੈ ਪ੍ਰ ਕਟਵ੍‌ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਅਧਾ ਰਾਜ ਵੰਡਵਾ ਲਿਆ ॥੩੧॥ 


ਸਤ ਟਾਰਿਯੋ ਤਿਹ ਮੁਨਿਜ ਕੋ ਅਰਧ ਦੇਸ ਕੌ ਪਾਇ ॥ 
ਬਰ ਟਕਿਘੇ ਰਿਫ ਸ਼੍ਰਜਿਯ ਕਗੇ ਕਬ ਕੇਸ ਨੀ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਮੁਨੀ ਦਾ ਸੱਤ ਭੰਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਦੇਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸੁਖ ਕਰੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੩੨॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਜ੍ਰਥ ਕਨੇ ਫੁਕੈ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੩੨॥ 
(ਫਿਰ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੁਖ ਮਾਣੇ ॥੩੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੌਦਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੪॥੨੨੩੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਕੈਕਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੨੨੩੧॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੌਦਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੪॥੨੨੩੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਿਖੀ ਗੌਤਮ ਬਨ ਮੈ ਬਸੈ ਤਾਹਿ ਅਹਿਲਯਾ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਕਿਕੀ ਗ਼ੈਜਸ ਕਜ ਸੈ ਕਬੈ ਗਫਿ ਅਫਿਕਧ ਤੀਧ ॥ 
ਗੌਤਮ ਰਿਸ਼ੀ ਬਨ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਅਹਿਲਿਆ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਮਨਸਾ ਬਾਚਾ ਕਰਮਨਾ ਬਸਿ ਕਰਿ ਰਾਖਿਯੋ ਪੀਯ ॥੧॥ 
ਸਜਧ ਬਬ ਕਕਸਜ ਕਹਿ ਲਕਿ ਗ਼ਬਿਧੇ ਧੀਧ ॥੧॥ 


ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਰਖਿਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਤਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਕੋਇ ॥ 


ਯ੍ਰਹੀ ਅਬ਼੍ਹਹੈ ਕਿੰਜਜੀ ਗ਼ ਬਸ ਗੈਕ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ, ਦੈਂਤ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਤੀ ਤ੍ਰੈ ਲੋਕ ਮੈ ਤਾ ਸੀ ਅਉਰ ਨ ਹੋਇ ॥੨॥ 
ਵਲਧਕਜੀ ਤੈ ਗ਼ੇਠ ਸੈ ਗ਼ ਧੀ ਘਰ₹ ਜ ਫੋਝ ॥੧॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਸ ਵਰਗੀ ਰੂਪਵਾਨ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਿਵਾ ਸਚੀ ਸੀਤਾ ਸਤੀ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਬਿਗ ਬਬੀ ਧੀਗ ਬਰੀ ਗ਼ ਕੇ ਲਧ ਜਿਲੁਵਿ ॥ 
ਪਾਰਬਤੀ, ਸਚੀ (ਇੰਦ੍ਰਾਣੀ) ਸੀਤਾ ਅਤੇ ਸਤੀ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ 


ਰਹਤ ਨਾਰਿ ਨਿਹੁਰਾਇ ਕਰਿ ਨਿਜ ਘਟਿ ਰੂਪ ਬਿਚਾਰਿ ॥੩॥ 
ਕਫ਼ਜ ਜਕਿ ਜਿੜੂਹਵੁ ਭਕਿ ਜਿਯ ਬਟਿ ਵਧ ਕਿਯਕਿ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਘਟ ਸਮਝ ਕੇ ਗਰਦਨ ਝੁਕਾ ਦਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਗੌਤਮ ਰਿਖਿ ਕੇ ਦੇਵ ਸਭ ਗਏ ਕੌਨਹੂੰ ਕਾਜ ॥ 
ਗੀਜਸ ਕਿਿ ਕੇ ਕੇਕ ਬਮ ਗਧੁ ਕਗੈਜੜਹਂ ਕਾਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਗੌਤਮ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ (ਘਰ) ਗਏ। 


ਰੂਪ ਅਹਿਲਯਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਰੀਝਿ ਰਹਿਯੋ ਸੁਰ ਰਾਜ ॥੪॥ 
ਕਲਧ ਘਫਿਨਧ ਰਗੇ ਜਿਕਲਿ ਵੀਭਿ ਕਫਿਧੇ ਜੂਠ ਗ਼ਗ ॥੪॥ 
ਅਹਿਲਿਆ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ('ਸੁਰ ਰਾਜ') ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਾਸਵ ਕੀ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਤਿਯਾ ਹੂ ਬਸਿ ਭਈ ॥ 
ਗਬਕ ਕਨੈ ਲਕਿ ਫੇਕਿ ਰਿਧ ਛੂ ਥਜਿ ਮਵੁ ॥ 


ਇੰਦਰ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ (ਅਹਿਲਿਆ) ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਿਰਹ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਬੀਚ ਬੂਡਿ ਸਭ ਹੀ ਗਈ ॥ 
ਕਿੜ਼ੁ ਧਸੁੱਕ ਰੇ ਕੀਥ ਗ੍ਰਫਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸਾਰੀ ਡੁਬ ਗਈ 


ਤੀਨ ਲੋਕ ਕੋ ਨਾਥ ਜੁ ਭੇਟਨ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਹੈਜ ਗੇਠ ਕਗੇ ਜਪ ਯੂ ਮੇਟਜ ਧਵ੍ਧੈ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਜੇ ਮੈਂ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ (ਇੰਦਰ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ, 


ਹੋ ਜੋਬਨ ਜੜ ਮੁਨਿ ਤੀਰ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗਵਾਇਯੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇਥਜ ਗਵੁ ਸ੍ਰਜਿ ਰੀਕ ਜ ਫੁਪ ਗਕਵ੍ਧੈ ॥੫॥ 


ਤਾ (ਇਸ) ਮੂਰਖ ਮੁਨੀ ਕੋਲ ਰਹਿ ਕੇ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਨਾ ਗੰਵਾਵਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਸੁਰ ਰਾਜ ਕੇ ਮੋਹੀ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਹਕ ਘਕਗ ਬ੍ਰਕ ਗਕ ਗੇ ਗੇਫ਼ੀ ਲਧ ਜਿਫਵਿ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਅਬਲਾ (ਅਹਿਲਿਆ) ਇੰਦਰ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਹਰ ਅਰਿ ਸਰ ਤਾ ਕੌ ਹਨਯੋ ਘਾਯਲਿ ਭਈ ਸੁਮਾਰ ॥੬॥ 
ਫ਼ੁਕ ਘਕਿ ਬਕ ਗ਼ ਲੀ ਫ਼ਧੀ ਬਧਜਿ ਮਫੁੰ ਜੂਸ ॥੧॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੌਨ ਉਪਾਇ ਸੁਰੇਸਹਿ ਪੈਯੈ ॥ 
ਰਨੈਜ ਚਧੜੁ੍‌ ਲ੍ਰੇਬਫਿ ਧੈਧੈ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਕਿਹੜੇ ਉਪਾ ਨਾਲ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲੈਯੈ ॥ 
ਧਠੈ ਬੜ਼੍ਕਹੀ ਗਫਿ ਗ੍ਰਗੈਧੈ ॥ 
ਸਹੇਲੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵਾ। 


ਏਕ ਰੈਨਿ ਜੌ ਭੇਟਨ ਪਾਊ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੋਜਿ ਗੀ ਮੇਟਜ ਧਦ ॥ 
ਜੇ ਇਕ ਰਾਤ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਹੋ ਜਾਏ, 


ਤਾ ਪਰ ਸੁਨੋ ਸਖੀ ਬਲਿ ਜਾਊ ॥੭॥ 
ਗ ਧ੨ ਬ੍ਰ੍ਗੇ ਬੀ ਕਰਿ ਗਯ; ॥੪॥ 


ਤਾ ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਨਿਛਾਵਰ ਹੋ ਜਾਵਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋਗਨੇਸੁਰੀ ਸਹਚਰੀ ਸੋ ਤਿਨ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗੇਗਜੇਜੂਹੈ ਬਫਬਰੀ ਯੇ ਰਿਜ ਲਵੁੰ ਕਰਗਵ ॥ 
ਜੇਗਨੇਸੁਰੀ ਨਾ ਦੀ ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਸਕਲ ਭੇਦ ਸਮੁਝਾਇ ਕੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰਤਿ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥੮॥ 
ਬਕਗ਼ ਮੇਕ ਬਸ੍ਹਵਵ੍‌ ਕੈ ਫੁਨਿ ਜਿ ਕਵੰ ਧਨਵ੍‌ ॥੬॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸ ਕੇ ਇੰਦਰ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਜਾਇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਰ ਰਾਜ ਸੋ ਭੇਦ ਸਖੀ ਸਮਝਾਇ ॥ 
ਗ੍‌ ਕਫਿਂਧੇ ਬ੍ਰਹ ਹਕ ਬੀ ਮੇਕ ਬਬੀ ਬਸਗਭ੍‌ ॥ 
ਸਖੀ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਤ ਅਹਿਲਯਾ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਰੀਝਿ ਰਹਿਯੋ ਸੁਰ ਰਾਇ ॥੯॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਘਫਿਲ ਕੀ ਰ੍ਰਪ ਹੈ ਵਫਿਗੇ ਬਰ ਚਭ ॥੧॥ 
ਅਹਿਲਿਆ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇੰਦਰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਲਿ ਗਿਰੀ ਬਿਸੰਭਾਰ ਸੁਨੋ ਹਰਿ ਭਾਲ ਬਿਖੈ ਬਿੰਦਿਯੋ ਨ ਦਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਗਿ ਗਿਕੀ ਕਿਧੰਮਕ ਯੂਰੂਜੇ ਫੁਕਿ ਮਜ ਕਿਥੈ ਕਿੱਕਿਯੇ ਜ ਕਿਘੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਇੰਦਰ! ਸੁਣੋ, ਅਹਿਲਿਆ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਬਿੰਦੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਲਗਾਈ ਹੈ। 


ਟਾਮਨ ਸੋ ਕੇਹੂੰ ਤਾਹਿ ਕਰਿਯੋ ਜਿਨ ਆਜੁ ਲਗੇ ਨ ਸਿੰਗਾਰ ਕਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਹਸਜ ਗੇ ਕੇਡ੍ਹਂ ਗਫ਼ਿ ਝਕਿਧੀ ਗਿਜ ਘਗੂ ਗਗੇ ਜ ਜਿੰਗਕ ਛਿਧੈ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਟੂਣਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਜ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਤਕ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਇ ਸਕੈ ਨ ਸਖੀ ਪਰ ਪਾਇ ਰਹੀ ਨਹਿ ਪਾਨਿ ਪਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਕੀਹੀ ਬਗਤ੍ਰ ਧਰੈ ਜ ਬਬੀ ਧ੨ ਧੜ ਫ਼ੀ ਜਫਿ ਯਜਿ ਧਿਘੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਪਾਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਚਬਾ ਸਕਦੀ, ਸਖੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਪਾਣੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਪੀਤਾ ਹੈ। 


ਬੇਗਿ ਚਲੋ ਬਨਿ ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਮਨ ਮਾਨਨਿ ਕੋ ਮਨੋ ਮੋਹਿ ਲਿਯੋ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਕੇਗਿ ਬਲੀ ਕਜਿ ਕੈਠੇ ਭਫ਼ ਸਜ ਸਜਜੈ ਕਗੇ ਸਜੇ ਸੇਫਿ ਗਿਧੇ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਜਲਦੀ ਚਲੋ, (ਇਥੇ) ਬਣ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋ, (ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਮਾਣ ਮਤੀ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਕ੍ਰੋਰਿ ਕਰਲਾਪ ਕਰੈ ਕਮਲਾਛਣਿ ਦੋਸ ਨਿਸਾ ਕਬਹੂੰ ਨਹਿ ਸੋਵੈ ॥ 


ਗ਼ੇਕਿ ਭਗੁਧ ਕਜੈ ਕਸਗਲਗਿ ਗੀਬ ਜਿ ਯਕੜੂਂ ਜਫਿ ਯੇਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਕਮਲ ਨੈਣੀ ਕਰੋੜਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਦਿਨ ਅਤੇ ਰਾਤ ਵਿਚ ਕਦੇ ਵੀ ਸੌਂਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਾਪਿਨ ਜ੍ਯੋ ਸਸਕੈ ਛਿਤ ਊਪਰ ਲੋਕ ਕੀ ਲਾਜ ਸਭੈ ਹਠਿ ਖੋਵੇ ॥ 
ਯਧਿਜ ਚਧੇ ਬਬਕੈ ਲਿਰ ਕਧ₹ ਗ਼ੈਠ ਕੀ ਗ਼ਯ ਬਮੈ ਫਠਿ ਗੇਕੇ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਈ ਹੋਈ ਸੱਪਣੀ ਵਾਗ ਸਿਸਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਧਰੈ ਨਹਿ ਸੁੰਦਰਿ ਆਂਸੂਨ ਸੌ ਸਸਿ ਆਨਨ ਧੋਵੈ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸ਼ਿੰਗਕ ਪੀ ਜਫਿ ਗੁੱਕਕਿ ਘੱਵਜ ਯੇ ਬਥਿ ਘਜਜ ਪੈਕੈ॥ 
ਉਹ ਸੁੰਦਰੀ ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਹੰਝੂਆਂ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਮੁਖ ਧੋਂਦੀ ਹੈ। 


ਬੇਗਿ ਚਲੋ ਬਨਿ ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਤਵ ਮਾਰਗਿ ਕੋ ਮੁਨਿ ਮਾਨਿਨ ਜੋਵੈ ॥੧੧॥ 
ਕੇਗਿ ਥਲ ਕਜਿ ਕੈਠੇ ਠਲ਼ ਜਕ ਸਕਗਿ ਰਲੇ ਸੂਜਿ ਸਜਿਜ ਗੇਕੈ ॥੧੧॥ 
ਜਲਦੀ ਚਲੋ, (ਇਥੇ) ਕਿਉਂ ਬਣ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋ, ਤੁਹਾਡੇ ਰਸਤੇ ਨੂੰ ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਬਾਤ ਤਪੀਸੂਰਨਿ ਕੀ ਸੁਨਿ ਬਾਸਵ ਬੇਗਿ ਚਲਿਯੋ ਜਹਾ ਬਾਲ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗਰ ਜਧੀਕਕਵਜਿ ਕਹੈ ਜ੍ਰਜੈ ਕਧਕ ਕੇਗਿ ਬਗਿਧੀ ਯਗ ਗਜ ਕਿਲ੍ਹਨੈ ॥ 
ਉਸ ਤਪਸਵੀ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇੰਦਰ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ਜਿਥੇ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਇ ਸੁ ਬੇਖ ਬਨਾਇ ਸੁ ਬਾਰਹਿ ਬਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਸਵਾਰੈ ॥ 
ਕੀਕੀ ਬਗਵੁ੍‌ ਜਰ ਕੇਕ ਕਜਵੁ ਯਹ ਗਫਿ ਗ੨ ਸਿੰਗਰ ਬਕਵਿ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਦੀ ਆਮਦ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਪਾਨ ਚਬਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸਰੂਪ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਬਾਰ ਬਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਘਾਤ ਪਛਾਨਿ ਚਲਿਯੋ ਤਿਤ ਕੌ ਮੁਨਿ ਸ੍ਰਾਪ ਕੇ ਤਾਪ ਝੁਕੈ ਝਿਝਕਾਰੈ ॥ 
ਬਰ ਧਲਾਜੈ ਬਜਿਯੇ ਜਿਰ ਕਗੈ ਸੂਜਿ ਯ਼ਧ ਕੇ ਗ਼ਧ ਬਰ ਭਿਚਕੈ ॥ 
(ਇੰਦਰ) ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਮੁਨੀ ਦੇ ਸ੍ਰਾਪ ਤੋਂ ਡਰਦਾ, ਸੰਕੋਚਦਾ ਅਤੇ ਸੁਕੜਦਾ ਹੋਇਆ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਜਾਇ ਸਕੈ ਹਟਿਹੂੰ ਨ ਰਹੈ ਮਤਵਾਰੇ ਕੀ ਭਾਤਿ ਡਿਗੈ ਡਗ ਡਾਰੈ ॥੧੨॥ 
ਗ੍‌ ਬਗੈ; ਫ੍ਰਟਿ੍ਹਂ ਜ ₹ਫੈ ਸਜਕਕੇ ਲੀ ਮਰਿ ਫਿਗੈ ਫੁਗ ਫਕਿ ॥੧੨॥ 


ਉਹ ਨਾ ਉਥੇ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਮਤਵਾਲੇ ਵਾਗ ਡਿਗਤੋਲੇ ਖਾਦਾ ਤੁਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਬੇਗਿ ਮਿਲੋ ਮਨ ਭਾਵਿਤ ਭਾਵਨਿ ਪਯਾਰੇ ਜੂ ਆਜੁ ਤਿਹਾਰੇ ਭਏ ਹੈਂ ॥ 
ੇਗਿ ਸਿਗੀ ਸਜ ਮਕਿਰ ਮਕਜਿ ਯੇ ਗ੍ਰ ਅਜੂਹ ਰਿਫਕੇ ਮਧੁ ਫੈਂ ॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਨੂੰ ਜਲਦੀ ਮਿਲੋ, ਅਜ ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਹੋ ਗਏ ਹਾ। 


ਭੇਟਨ ਕੌ ਮਹਿਰਾਜ ਸਮੈ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਧਿਯਾਨ ਮੋ ਆਜੁ ਗਏ ਹੈਂ ॥ 
ਮੇਟਜ ਕੀ ਸਫਿਗਯ ਬਸੈ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਧਿਯਜ ਸੀ ਘਯੂ ਗਧੁ ਫੈਂ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਮਿਲਣ ਦੇ ਸਮੇਂ ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਣ ਲਈ ਬਾਹਰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਮੀਤ ਅਲਿੰਗਨ ਚੁੰਬਨ ਆਸਨ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਆਨਿ ਲਏ ਹੈਂ ॥ 
ਸੀਰ ਘਜਿਂਗਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਅਥਜ ਮਰਿ ਘਜੇਭਜ ਘਜਿ ਲਧੁ ਫੈਂ ॥ 


ਮਿਤਰ ਨੇ ਆ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚੁੰਬਨ, ਆਸਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਮੋਦ ਬਢਿਯੋ ਮਨ ਭਾਮਨਿ ਕੇ ਮੁਨਿ ਜਾ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਇ ਦਏ ਹੈਂ ॥੧੩॥ 


ਸੇਕ ਕਫਿਗੇ ਸਜ ਮਸਜਿ ਕੇ ਸ੍ਰਜਿ ਗ ਰਿਰ ਰੇ ਕਿਬਗਵ੍‌ ਕਦੁ ਫੈਂ ॥੧੩॥ 
(ਇਸ ਸੰਯੋਗ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ (ਅਹਿਲਿਆ) ਦਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਨਯੋ ਠਨ੍ਹਯੋ ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ਤੀਨਿ ਲੋਕ ਕੋ ਰਾਇ ॥ 
ਕਾਧੀ ਠਕਧੇ ਜੁੱਕਕ ਬਗੇ ਰੀਜਿ ਗ਼ੇਠ ਕਗੇ ਗਵ ॥ 
ਬਹੁਤ ਬਣੇ ਠਣੇ ਸੁੰਦਰ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵਾ) ਨੂੰ 


ਬਾਸਵ ਸੋ ਪਤਿ ਪਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਮੁਨਿਹਿ ਦਯੋ ਬਿਸਰਾਇ ॥੧੪॥ 
ਗਬਕ ਯੇ ਧਰਿ ਧਵ੍‌੍‌ ਰ੍ਰਧ ਸ੍ਰਜਿਫਿੈ ਕ੍ਧੇ ਕਿਧਗਵ੍‌ੁ ॥੧੪॥ 
ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਮਨੋ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਸ੍ਰੋਨਨ ਮੋ ਖਰਕੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ਮੁਨਿ ਨਾਯਕ ਚੋਕਿ ਪਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਯ਼ੈਜਜ ਸੇ ਬਕਗੇ ਲੂੂਜਿ ਰੈ ਜਥ ਫ਼ੀ ਸ੍ੂਜਿ ਗਧਲ ਬੈਠਿ ਧਕਿਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 


(ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਮਗਨ) ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਖੜਕਾ ਸੁਣ ਕੇ ਤਦੋਂ ਚੌਂਕ ਪਿਆ। 


ਧਿਯਾਨ ਦਿਯੋ ਤਜਿ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਤਬ ਹੀ ਰਿਸ ਕੇ ਤਨ ਸਾਥ ਜਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਧਿਗਜ ਕਿਧੇ ਜਗਿ ਕੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਹਕ ਫ਼ੀ ਕਿਸ ਕੇ ਹਜ ਯੁਪ ਯਦਿਯੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਾ ਧਿਆਨ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸੜ ਬਲ ਗਿਆ। 


ਧਾਮ ਕੀ ਓਰ ਚਲਿਯੋ ਉਠਿ ਕੈ ਸੁਰ ਰਾਜ ਲਖਿਯੋ ਤਰ ਖਾਟ ਦੁਰਿਯੋ ਹੈ ॥ 
ਪਸ ਕਨੈ ਗੈਕ ਬਗਿਧੀ ਰਠਿ ਗੈ ਬ੍ਰਹ ਹਕ ਜਥਿਯੇ ਰ: ਯਟ ਫ੍ਰਕਿਧੇ ਫੈ ॥ 


ਉਹ ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਮੰਜੇ ਹੇਠਾ ਲੁਕ ਗਿਆ। 


ਚੌਕਿ ਰਹਿਯੋ ਚਿਤ ਮਾਝ ਕਹਿਯੋ ਯਹ ਕਾਹੂੰ ਨਿਲਾਜ ਕੁਕਾਜ ਕਰਿਯੋ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਧੈਕਿ ਫਿਧੇ ਰਿ ਸਚੁ ਲਫਿਂਧੇ ਧੜ ਕਗੂਂ ਿਗਕ ਕਰਕਗਯ ਕਕਿਧੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
(ਮੁਨੀ) ਨੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕਿਸੇ ਨਿਰਲਜ ਨੇ ਇਹ ਕੁਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਿਖਿ ਗੋਤਮ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕਹਿਯੋ ਕੋ ਆਯੋ ਇਹ ਧਾਮ ॥ 
ਵਿੱਬਿਂ ਗੇਜਸ ਕਿਧਿ ਕੈ ਲਫਿਧੇ ਕਨੇ ਘਯੇ ਵ੍ਫ਼ ਪਸ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਗੋਤਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ ਕੌਣ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਤਿਹ ਅਸ ਉਤਰ ਦਿਯੋ ਰਿਖਹਿ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ਬਾਮ ॥੧੬॥ 
ਹਥ ਰਿਫੁ ਅਬ ਰਰ੨ ਕਿਗੇ ਕਿਯਫਿ ਕਿਲਧਿ ਠਕਿ ਗਸ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਹੱਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਜਾਰ ਇਹ ਠਾ ਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਸਗ ਵ੍ਫ਼ ਗ ਵ੍ਠ ਘਧੇ ॥ 
ਇਕ ਬਿੱਲਾ ਇਥੇ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਤਮੁ ਕੌ ਹੇਰਿ ਅਧਿਕ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਸ ਲੀ ਫੁਕਿ ਅਧਿਲ ਭਵ ਧਧੀ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਚਿਤ ਅਤਿ ਤ੍ਰਸਤ ਖਾਟ ਤਰ ਦੁਰਿਯੋ ॥ 
ਧਿਰ ਘਰਿ ਕਬਰ ਬੂਟ ਰਕ ਠ੍ਰਕਿਧੀ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭੈ-ਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਮੰਜੀ ਹੇਠ ਲੁਕ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਮੁਨਿ ਜੂ ਤੁਹਿ ਸਾਚੁ ਉਚਰਿਯੋ ॥੧੭॥ 


ਗੈ ਸੂਜਿ ਗ੍ਰ ਹ੍ਫਿ ਯਥ੍ਹ ਰਥਕਿਧੀ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਮੁਨੀ ਜੀ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਚ ਕਿਹਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 
ਗ਼ੇਟਲ ਲੌਕ ॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 


ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਕਛੁ ਨਹਿ ਭੇਦ ਲਹਿਯੋ ॥ 


ਸ਼ੈ ਗਜ ਛਲ ਜਫਿ ਮੇਕ ਜਿਗ ॥ 
ਮੁਨੀ ਰਾਜ ਨੇ ਕੁਝ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਜੋ ਕਿਯ ਸੋ ਪਤਿ ਸਾਥ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਗਿਧ ਧੀ ਧਰਿ ਬ਼ਪ ਲਫਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜੋ ਕੁਝ ਕੀਤਾ ਪਤੀ ਨੂੰ (ਸੰਕੇਤਿਕ) ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਜਾਰ ਦੁਰਿਯੋ ਇਹ ਖਾਟ ਤਰੈ ॥ 
ਸਗਵ ਫ੍ਰਕਿਧੇ ਭਰ ਕਟ ਰੈ ॥ 
ਬਿੱਲਾ ਇਸ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਲੁਕਿਆ ਹੈ, 


ਜਨੁ ਬਾਸਵ ਕੀ ਸਭ ਸੋਭ ਧਰੈ ॥੧੮॥ 
ਗਰ੍ਹ ਗਬਕ ਕਨੈ ਬਮ ਗੇਮ ਬ ॥੧੬॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਵਰਗੀ ਸ਼ੋਭਾ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇ। (ਭਾਵ-ਇੰਦਰ ਵਰਗਾ ਹੀ ਸੀ) ॥੧੮॥ 


ਇਹ ਆਜਿ ਮੁਨੀ ਜਿਨਿ ਕੋਪ ਕਰੋ ॥ 
ਫ੍ਹ ਅਗਿ ਸ੍ਰ੍ਜੀ ਗਿਜਿ ਕਗੇਧ ਭਗੇ॥ 
ਅਜ ਇਸ ਉਤੇ, ਹੇ ਮੁਨੀ ਜੀ! ਗੁੱਸਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਗ੍ਰਿਹਤੀ ਜੁਤ ਜਾਨਿ ਰਹਿਯੋ ਤੁਮਰੋ ॥ 


ਗ਼ੂਰ੍ੀ ਗੂਰ ਗਜਿ ਕਫਿਘੇ ਜ੍ਰਸਗੇ ॥ 
(ਇਹ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ('ਗ੍ਰਿਹਤੀ ਜੁਤ') ਜਾਣ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਜਾਇ ਤਿਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਹੋਮ ਕਰੋ ॥ 
ਜੂਸ ਗਵ੍‌ ਜਿਫੀ ਗੂਫ ਫੇਸ ਲਗੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਘਰੋਂ ਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਹੋਮ ਆਦਿ ਕਰੋ 


ਰਘੁਬੀਰ ਕਿ ਨਾਮਹਿ ਕੋ ਉਚਰੋ ॥੧੯॥ 
ਕਬੂੂਕੀ: ਕਿ ਜੁਸਫਿ ਕੇ ਰਥਹੇ ॥੧੧॥ 


ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰੋ ॥੧੯॥ 


ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਤਹੀ ਮੁਨਿ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਿ ਫੈਜ ਜਰੀ ਸ੍ਰਜਿ ਗਜ ਮਧੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੁਨੀ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਰਿਖਿ ਨਾਰਿ ਸੁਰੇਸ ਨਿਕਾਰਿ ਦਯੋ ॥ 
ਕਿਬਿਂ ਜਕਿ ਯਰਠੋਸ ਜਿਲਕਿ ਕਧੇ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਅਹਿਲਿਆ) ਨੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਈ ਦਸੋਸ ਬਿਤੇ ਤਿਹ ਭੇਦ ਸੁਨਯੋ ॥ 
ਕਵੁੰ ਫੇਜ ਕਿਜੇ ਰਿਫੁ ਮੇਕ ਯ੍ਰਾਧੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਕਈ ਦਿਨ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਦ (ਮੁਨੀ ਨੂੰ) ਭੇਦ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾ 


ਅਤਿ ਹੀ ਰਿਸਿ ਕੈ ਨਿਜੁ ਸੀਸੁ ਧੁਨ੍ਯੋ ॥੨੦॥ 


 ਦ`% 


ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿਬਿ ਕੈ ਜਿਯੂ ਧੀਯ੍ਰ ਪੂਜਧੇ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਿਰ ਪਿਟਣ ਲਗਾ ॥੨੦॥ 


ਤਬ ਹੀ ਰਿਸਿ ਕੈ ਰਿਖਿ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫ਼ੀ ਕਿਿ ਕੈ ਕਿਥਿ ਯ਼ਧ ਕਿਧੀ॥ 


ਤਦ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿੱਤਾ 


ਸੁਰ ਨਾਯਕ ਕੌ ਭਗਵਾਨ ਕਿਯੋ ॥ 


ਜਰ ਗ਼ਧਲ ਕਗੈ ਮਗਗਜ ਕਗਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਨਾਇਕ (ਇੰਦਰ) ਨੂੰ 'ਭਗਵਾਨ' (ਭਗ-ਯੁਕਤ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਗ ਤਾਹਿ ਸਹੰਸ੍ਹ ਭਏ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਮਗ ਜਫਿ ਫੌਜ਼ ਮਧ ਰਜ ਸੈ॥ 
(ਉਸ ਸਰਾਪ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਭਗ-ਚਿੰਨ੍ਹਹ (ਇਸਤਰੀ ਯੋਨੀ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਹੋ ਗਏ। 


ਤ੍ਰਿਦਸੇਸ ਲਜਾਇ ਰਹਿਯੋ ਮਨ ਮੈ ॥੨੧॥ 


ਰ੍ਕਧੇਬ ਜਗਵ੍‌ ਵਫਿਯੇ ਸਜ ਸੈ ॥੨੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਇੰਦਰ ('ਤ੍ਰਿਦਸੇਸ') ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਜਿਤ ਹੋਇਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰਾਪ ਦਿਯੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਜੋ ਤੈ ਕਿਯੋ ਚਰਿਤਰ ॥ 
ਗ਼ਧ ਕਿਧੈ ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਕਰੂਕਿ ਗੀ ਹੈ ਕਿਧੇ ਬਕਿਕ ॥ 
(ਮੁਨੀ ਨੇ) ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ 


ਤੈ ਪਾਹਨ ਕੀ ਚਾਰਿ ਜੁਗ ਹੋਹਿ ਸਿਲਾ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ॥੨੨॥ 
ਹੈ ਧੜ਼ਜ ਕਗੈ ਬਕਿ ਯੂਗ ਗੇਫਿ ਬਿਗ ਘਧਰਿਕ ॥੨੨॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਚਾਰ ਯੁਗਾ ਤਕ ਪੱਥਰ ਦੀ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਸਿਲ ਬਣੀ ਰਹਿ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪੰਦ੍ਹਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੫॥੨੨੬੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੱਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਕ ਬੀ ਧੰਕ੍ਫੁਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੨੧੧॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪੰਦਰਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੫॥੨੨੬੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਬਢੈ ਸੁੰਦ ਅਪਸੁੰਦ ਦ੍ਰੈ ਦੈਤ ਭਾਰੀ ॥ 
ਕਫੇ ਬੁੱਕ ਘਧਜੁੱਕ ਫੇ ਕੈਜ ਮਵੀ॥ 
ਸੁੰਦ ਅਪਸੁੰਦ ਨਾ ਦੇ ਦੋ ਭਾਰੀ ਦੈਂਤ ਵਿਕਸਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਰੈ ਤੀਨਹੂੰ ਲੋਕ ਜਿਨ ਕੌ ਜੁਹਾਰੀ ॥ 
ਕਨੈ ਜੀਜੜਹਂ ਜੇਠ ਗਿਜ ਲੀ ਯੂਠਰੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਿੰਨੋਂ ਲੋਕ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਹਾਂ ਕੈ ਤਪਸਯਾ ਸਿਵੈ ਸੋ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਸਗ਼ ਕੇ ਜਧਲਗ ਜਿਰੈ ਯੇ ਕਿਯੁਯੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਪਸਿਆ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਮਰੈ ਨਾਹਿ ਮਾਰੈ ਯਹੈ ਦਾਨ ਪਾਯੋ ॥੧॥ 
ਸੇ ਗ਼ਫਿ ਸਕਿ ਧਫ਼ੈ ਕੁਜ ਧਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਇਹ ਵਰਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਕਿ ਮਾਰਨ ਤੇ ਵੀ ਮਰ ਨਾ ਸਕਣ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੀਝਿ ਰੁਦੂ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕੀਭਿ ਲਕ ਧੈ ਕਬਜ ਚਥਵੋ ॥ 
ਰੁਦ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ) ਕਿਹਾ 


ਤੁਮ ਨਹਿ ਮਰੋ ਕਿਸੂ ਤੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਜਫਿ ਸਹੇ ਗਿਜ੍ਰ ਹੇ ਸ੨ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਕਿਸੇ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਨਹੀਂ ਮਰੋਗੇ। 


ਜੋ ਆਪਸ ਮੈ ਰਾਰਿ ਬਢੈਹੋ ॥ 
ਗੀ ਅਧਥ ਸੈ ਕਿ ਥਠੈਫੇ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਝਗੜਾ ਕਰੋਗੇ 


ਤੋਂ ਜਮ ਕੇ ਘਰ ਕੋ ਦੋਊ ਜੈਹੋ ॥੨॥ 


ਗੈ ਯਸ ਕੇ ਬਕ ਕਗੇ ਗੈਰ; ਗੈਗੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਦੋਵੇਂ ਜਮ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਓਗੇ ॥੨॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਤੇ ਜਬ ਬਰੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਲਕ ਰੇ ਜਕ ਕਲ ਧਧੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਤੋਂ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਸਭ ਲੋਕਨ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਗੀਲਜ ਰਿਜ ਰੇ ਕਿਬਗ਼ਧੀ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਦੇਵ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਮੈ ਆਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਗੇਜ਼ ਕੇਕ ਵਯਟਿ ਸੈ ਘਰੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ) ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਜੋ ਕੋਈ ਦੇਵਤਾ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦਾ, 


ਜਿਯ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਜਾਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੩॥ 
ਕਿਧ ਗੈ ਕੇ ਧਿਕ ਗਜ ਜ ਧਰੈ ॥੩॥ 


ਉਹ ਜਾਨ ਬਚਾ ਕੇ ਨਾਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੩॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਏ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰੈ ਕਰੂਰ ਰ੍ਰਥ ਕਹ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ 


ਦੇਵ ਸਭੈ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪੈ ਗਏ ॥ 
ਕੇਕ ਬਮੈ ਜਸ ਪੈ ਗੁ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੋਲ ਗਏ। 


ਬਿਸੁਕਰਮਹਿ ਬਿਧਿ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਕਿ੍ਹਕਨਸਫਿ ਕਿਪਿ ਗੇਜਿ ਧਠਧੇ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਵਿਸ਼੍ਹਕਰਮਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਇਹੈ ਮੰਤ੍ਰ ਕੋ ਸਾਰ ਪਕਾਯੋ ॥੪॥ 
ਭ੍ਫੈ ਸੌੜ ਕਗੇ ਗੁਰ ਧਕਗਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਬਿਸੁਕਰਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ਬਿਧਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹਕਵਸ ਜਰ ਕਿਪਫਿ ਰਯਗੇ ॥ 
ਵਿਸਹਕਰਮਾ ਪ੍ਰਤਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਏਕ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਤੁਮ ਆਜੁ ਸਵਾਰੋ ॥ 


ਹਕ; ਰ੍ਰਧਫਿਂ ਰ੍ਰਸ ਘਯੂ ਬਗਗੇ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਅਜ ਇਕ ਅਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਓ, 


ਰੂਪਵਤੀ ਜਾ ਸਮ ਨਹਿ ਕੋਈ ॥ 


ਕਲਧਕਰੀ ਗ ਬਸ ਜਫ਼ਿ ਕਨੇਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਨਾ ਹੋਵੇ। 


ਐਸੀ ਕਰੋ ਸੁੰਦਰੀ ਸੋਈ ॥੫॥ 
ੇਬੀ ਗਗੇ ਯੂਰੱਕਹੀ ਯੇਵੁੰ ॥੫॥ 
ਅਜਿਹੀ ਸੁੰਦਰੀ ਤਿਆਰ ਕਰੋ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸੁਕਰਮਾ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਧਾਮ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕਾਲ ॥ 
ਕਿ੍ਹਕਨਸ ਝ੍ਫ ਕਬਜ ਯ੍ਰਜਿ ਪਸ ਗਧੇ ਰਿਫ਼ ਕਗਗ ॥ 
ਵਿਸ਼੍ਹਕਰਮਾ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਤੁਰਤ ਘਰ ਗਿਆ 


ਤੁਰਤ ਬਨਾਇ ਤਿਲੋਤਮਹਿ ਆਨਿਯੋ ਤਹਾ ਉਤਾਲ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਹਜ ਕਜਭ੍ਰ ਰਿਜੇਜਸਫਿ ਅਜਿਧੇ ਰਫ ਰਗ਼ਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜਲਦੀ ਹੀ ਤਿਲੋਤਮਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਇਆ ॥੬॥ 


ਬਿਸੁਕਰਮਾ ਅਬਲਾ ਕਰੀ ਅਮਿਤੁ ਰੂਪ ਨਿਧਿ ਸੋਇ ॥ 
ਕਿਜ੍ਰਕਕਸ ਘਕਗ ਕਵੀ ਘਸਿਜ੍ਹ ਲਧ ਜਿਧਿ ਯੇਵ੍‌ ॥ 
ਵਿਸ਼੍ਹਕਰਮਾ ਨੇ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਦੀ ਨਿਧੀ ਵਰਗੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਈ। 


ਜੋ ਹੇਰੈ ਰੀਝੈ ਵਹੈ ਜਤੀ ਨ ਕਹਿਯਤ ਕੋਇ ॥੭॥ 


ਗੇ ਫੇਂਟੇ ਹੈਢੈ ਕਫੈ ਗਜੀ ਜ ਭਫਿਧਰ ਕਗੇਵ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਵੇਖਦਾ, ਉਹੀ ਰੀਝ ਪੈਂਦਾ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਜਤ-ਸਤ ਕਾਇਮ ਨਾ ਰਖ ਸਕਦਾ ॥੭॥ 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਸਭ ਅਬਲਾ ਰਿਸਿ ਖਾਹਿ ॥ 
ਅਸਿਜ ਲਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਿਰਥਿ ਬਮ ਘਕਗ ਕਿਧਿ ਬਫਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਦੀਆਂ 


ਜਿਨਿ ਹਮਰੇ ਪਤਿ ਹੇਰਿ ਇਹ ਯਾਹੀ ਕੇ ਹੈ ਜਾਹਿ ॥੮॥ 
ਗਿਜਿ ਫਸੇ ਧਰਿ ਫੇਕਿ ਭ੍ਫ ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਫ਼ ਗਵਿ ॥॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਦੀਆਂ) ਮਤਾ ਸਾਡੇ ਪਤੀ ਵੀ ਇਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਹੋ ਜਾਣ ॥੮॥ 


ਐਸੋ ਭੇਖ ਸੁ ਧਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹ ਤੇ ਕੀਓ ਪਯਾਨ ॥ 
ੇਬੇ ਮੇ ਲ੍ਰ ਪਕਿ ਰ੍ਰਧ ਰਫ਼ ਰੇ ਕੈਐ ਧਗਜ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਥੋਂ ਚਲ ਪਈ 


ਸਹਿਰ ਥਨੇਸਰ ਕੇ ਬਿਖੈ ਤੁਰਤ ਪਹੂੰਚੀ ਆਨ ॥੯॥ 
ਬਫਿਂਦ ਪਜੇਬਕ ਕੇ ਕਿਲੇ ਜ੍ਰਹਜ ਧੜ਼ੂੱਧੀ ਅਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਥਾਨੇਸਰ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਤੁਰਤ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੯॥ 


ਜਹਾ ਬਾਗ ਤਿਨ ਕੋ ਹੁਤੋ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥ 
ਗਫ਼ ਗਗ ਰਿਜ ਰਲੇ ਫੂਗੇ ਹਫ ਧੜੁੱਧੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੈਂਤਾ) ਦਾ ਬਾਗ਼ ਸੀ, ਉਥੇ ਆਣ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਤਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਰਹੇ ਉਰਝਾਇ ॥੧੦॥ 
ਕੇਕ ਕੈਜ ਗ਼ ਕਗੈ ਜਿਵਲਿ ਲਧ ਕਫੇ ਰਟਵਵੁ ॥੧੦॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਏ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਲ ਬਿਹਰਤੀ ਬਾਗ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਕਿਫੁਕਹੀ ਗਗ ਜਿਗਹੀ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ 


ਸਭਾ ਛੋਰਿ ਦੋਊ ਉਠੇ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਬਮ ਲੇਕਿ ਕੇਕ ਰਠੇ ਫ਼ੌਕਰਹੀ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਹੰਕਾਰੀ (ਦੈਂਤ) ਸਭਾ ਛਡ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ। 


ਤੀਰ ਤਿਲੋਤਮ ਕੇ ਚਲਿ ਆਏ ॥ 
ਜੈ: ਰੈਗੇਰਸ ਕੋ ਬਨਿ ਅਧ ॥ 
ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਤਿਲੋਤਮਾ ਕੋਲ ਆ ਗਏ 


ਬਯਾਹਨ ਕੋ ਦੋਊ ਲਲਚਾਏ ॥੧੧॥ 
ਠਧਫ਼ਜ ਕਗੇ ਕੈਨ ਜਜਯਹ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਵਿਆਹ ਕਰਾਉਣ ਲਈ ਦੋਵੇਂ ਲਲਚਾਏ ॥੧੧॥ 


ਸੁੰਦ ਕਹਿਯੋ ਯਾ ਕੌ ਮੈ ਬਰਿ ਹੋ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕ ਭਫਿਧੇ ਗ ਕਗੈ ਸੈ ਕਕਿ ਫ਼ੀ॥ 
ਸੁੰਦ (ਦੈਂਤ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਮੈਂ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਅਪਸੁੰਦ ਯਾਹਿ ਮੈ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਘਧਜਰੱਕ ਧਫਿ ਸੈ ਕਵਿ ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਪਸੁੰਦ ('ਅਪਸੁੰਦ') ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਮੈਂ (ਵਿਆਹ) ਕਰਾਗਾ। 


ਰਾਰਿ ਪਰੀ ਦੁਹੂੰਅਨ ਮੈ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਕਿ ਧਵੀ ਣ੍ਰਭੁੱਅਜ ਸੈ ਮਹੀ॥ 


ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਝਗੜਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਬਿਚਰੇ ਸੂਰਬੀਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥੧੨॥ 
ਕਿਥਦੇ ਬ੍ਰਰੁਥੀਕ ਫੁੰਕਗਹੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮੇ (ਲੜਾਈ ਲਈ) ਭਟ ਗਏ ॥੧੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮੂਯੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਮਹਾ ਬੀਰ ਮਾਡੇ ॥ 

ਧਵਿਘੇ ਗੇਫੁ ਗਝਹੀ ਸਗ ਰੀ ਸਫੇ ॥ 

ਬਹੁਤ ਤਕੜਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਗਏ। 


ਝੁਕੇ ਆਨਿ ਚਾਰੋ ਦਿਸਾ ਕਾਢਿ ਖਾਡੇ ॥ 
ਝ੍ਰਕੇ ਅਜੈ ਬਹੇ ਕਿਯ ਕਗਫਿ ਵੇ ॥ 
(ਉਹ) ਖੰਡੇ ਕਢ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆ ਪਏ। 


ਛਕੇ ਛੋਭ ਛਤ੍ਰੀ ਮਹਾ ਘਾਇ ਮੇਲੈ ॥ 
ਲੁਰੇ; ਲੀਮ ਲੜੀ ਸਫ਼ ਬੁ ਗੇਗੈ ॥ 


ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਘਾਓ ਲਗਾਏ 


ਕਿਤੇ ਢਾਲਿ ਤਿਰਸੂਲ ਖਗਾਨ ਖੇਲੈ ॥੧੩॥ 
ਕਿਹੇ ਫਰਿ ਰਿਕਬ੍ਰਜ਼ ਬਾਗਜ ਯੇਗੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਢਾਲਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਖੇਡਣ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਬਾਜਨ ਬਜੇ ਅਨੇਕ ਸੁਭਟ ਸਭੈ ਹਰਖਤ ਭਏ ॥ 
ਗਯਜ ਕਗੇ ਘਜੇਲ ਜ੍ਰਮਟ ਬਮੈ ਫੁਹਥਰ ਮਹ ॥ 
ਅਨੇਕ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜੇ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਜੀਵਤ ਬਚਿਯੋ ਨ ਏਕ ਕਾਲ ਬੀਰ ਚਾਬੇ ਸਕਲ ॥੧੪॥ 
ਕੀਕਰ ਕਰਿਧੇ ਜ ਹਠ ਕਗਜੁ ਕੀ ਧਕੇ ਬਲਯੁ ॥੧੪॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ, ਕਾਲ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਚਬ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁਝੈ ਜੁਝਊਆ ਕੇ ਬਜੇ ਸੂਰਬੀਰ ਸਮੁਹਾਇ ॥ 


ਗੂਚੈ ਗ੍ਰ੍ਯ੍ਰਘ ਕੇ ਕਯੇ ਲ੍ਰਹਥੀਕ ਬਸ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਜੰਗੀ ਨਗਾਰਿਆ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਜੁਝਾਰੂ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਲੜਨ ਲਗੇ। 


ਗਜੇ ਸੁੰਦ ਅਪਸੁੰਦ ਤਬ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੧੫॥ 
ਗੇ ਗੂੱਕ ਘਧਜੁੱਕ ਹਥ ਛੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਢੋਲ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾ ਕੇ ਸੁੰਦ ਅਤੇ ਉਪਸੁੰਦ ਗੱਜਣ ਲਗੇ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਾਰਿ ਬਾਨਨ ਕੀ ਪਰੀ ॥ 
ਯਪਸ ਸਕਿ ਥਜਜ ਲੀ ਧਰੀ॥ 
ਪਹਿਲੀ ਮਾਰ ਤੀਰਾ ਦੀ ਪਈ। 


ਦੁਤਿਯ ਮਾਰਿ ਸੈਥਿਨ ਸੌ ਧਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਸਕਿ ਬੈਪਿਜ ਬੇ ਬਟੀ॥ 
ਦੂਜੀ ਮਾਰ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਹੋਈ। 


ਤ੍ਰਿਤਿਯ ਜੁਧ ਤਰਵਾਰਿਨ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰੋਧ ਯੂਪ ਜਕਕਕਿਜ ਧਕਿਧੀ॥ 
ਤੀਜਾ ਯੁੱਧ ਤਲਵਾਰਾ ਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਚੌਥੋ ਭੇਰ ਕਟਾਰਿਨ ਕਰਿਯੋ ॥੧੬॥ 
ਧੀਪੀ ਮੇਕ ਭਟਕਿਜ ਝਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਚੌਥਾ ਭੇੜ ਕਟਾਰਾ ਦਾ ਹੋਇਆ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਸਟ ਜੁਧ ਪੰਚਮ ਭਯੋ ਬਰਖਿਯੋ ਲੋਹ ਅਪਾਰ ॥ 
ਸ਼ੂਬਟ ਯ੍ੂਪ ਧੰਥਸ ਮਧੇ ਕਕਬਿਗੇ ਗੇਫ ਅਧ ॥ 
ਪੰਜਵਾ ਯੁੱਧ ਮੁਕਿਆਂ ਦਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਲੋਹਾ ਖੜਕਿਆ 


ਉਚ ਨੀਚ ਕਾਤਰ ਸੁਭਟ ਸਭ ਕੀਨੇ ਇਕ ਸਾਰ ॥੧੭॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਕਗਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਬਮ ਕਨੈਜੇ ਭ੍ਠ ਯ: ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵਾਂ, ਬਹਾਦਰ ਅਤੇ ਡਰਪੋਕ ਸਭ ਇਕ ਸਮਾਨ ਹੋ ਗਏ ॥੧੭॥ 


ਬਜਹ ਬਾਨ ਬਰਛਾ ਬਿਛੂਆ ਬਰਖੇ ਬਿਸਿਖ ਅਨੇਕ ॥ 
ਕਭ ਗਜ ਕਵਲ ਕਿਲੂਘ ਕਰੇ ਕਿਧਿ ਘਜੇਕ ॥ 
ਬਜ੍ਰ-ਬਾਣ, ਬਰਛੇ, ਬਿਛੂਏ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਤੀਰ ਵਰ੍ਹੇ 


ਊਚ ਨੀਚ ਕਾਤਰ ਸੁਭਟ ਜਿਯਤ ਨ ਉਬਰਿਯੋ ਏਕ ॥੧੮॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਕਗਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਗਿਧਰ ਜ ਰਥਕਿਗੇ ਧਨ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ, ਡਰਪੋਕ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰ ਕੋਈ ਵੀ ਜੀਵਿਤ ਨਾ ਬਚ ਸਕਿਆ ॥੧੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗਾੜ ਪਰੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਤਹਾ ਇਤ ਸੁੰਦ ਉਤੇ ਅਪਸੁੰਦ ਹਕਾਰੋ ॥ 
ਗੁਝੁ ਧਰੀ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਫ਼ ਭ੍ਰ ਜੁੱਕ ਰਹੇ ਘਧਜੁੱਕ ਫਲਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁਠਭੇੜ ਹੋਈ, ਇਧਰ ਸੁੰਦ ਅਤੇ ਉਧਰ ਉਪਸੁੰਦ ਨੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰੇ। 


ਪਟਿਸਿ ਲੋਹਹਥੀ ਪਰਸੇ ਅਮਿਤਾਯੁਧ ਲੈ ਕਰ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਧਟਿਜਿ ਗੇਰੁਫ੍ਪੀ ਧਰੇ ਘਸਿਗਥ੍ਰਪ ਜੈ ਭਵ ਕਗੇਧ ਯਰਵੇ ॥ 


ਪਟੇ, ਲੋਹ-ਹੱਥੀ, ਫਰਸੇ ਆਦਿ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਤੇ) ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਰਾਜ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਹਿਰੇ ਤਰਫੈ ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਾਰੇ ॥ 


ਗਯ ਧਕੇ ਕੜੂੱ ਗ਼ਯ ਫਿੰਦੋ ਜਪੈ ਕੜੂਂ ਕੀਹ ਕਰਾਧਜਜ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਪਏ ਸਨ, ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨਾਲ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਤੜਪ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਆਪਸ ਮੈ ਲਰਿ ਬੀਰ ਦੋਊ ਬਸਿ ਕਾਲ ਭਏ ਕਰਤਾਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥੧੯॥ 


ਅਧਬ ਸੈ ਜਕਿ ਕੀਕ ਗੇਠ ਕਧਿ ਕਗਜ ਮਧ ਠਹ੍ਗ਼ਕ ਧੱਬਕੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲੜ ਕੇ ਕਾਲ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ। ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਪਸ ਬੀਚ ਬੀਰ ਲਰਿ ਮਰੇ ॥ 
ਅੀਧਬ ਕੀਥ ਥੀਕ ਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲੜ ਮੋਏ 


ਬਜ ਬਾਨ ਬਿਛੂਅਨ ਬ੍ਰਿਨ ਕਰੇ ॥ 
ਕਭ ਗਜ ਰਿਲ੍ਹੂਘਜ ਰ੍ਰ੍ਜ ਕਜੇ ॥ 
ਬਜੂ-ਬਾਨ ਅਤੇ ਬਿਛੂਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹੋਏ। 


ਫੂਲ ਅਨੇਕ ਮੇਘ ਜਜੋ ਬਰਖੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਅਜੇ ਸੇਬ ਚਗੇ ਥਵਬੇ ॥ 


(ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਦਲ ਵਾਗ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗੀ 


ਦੇਵਰਾਜ ਦੇਵਨ ਜੁਤ ਹਰਖੇ ॥੨੦॥ 
ਫੇਕਗਯ ਕੇਕਜ ਯੂਰ ਫੁਟਥੇ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਸਹਿਤ ਇੰਦਰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਹੂੰ ਭ੍ਰਾਤ ਬਧਿ ਕੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਗਈ ਬ੍ਰਹਮ ਪੁਰ ਧਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰਵਰਂ ਖ਼ਰ ਕਧਿ ਕੈ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ਜਰੂਸ ਧੂਟ ਪੜ ॥ 


ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮ ਪੁਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਅਪਾਰ ਹੂਅ ਹਰਖੇ ਮਨ ਸੁਰ ਰਾਇ ॥੨੧॥ 
ਗੈ ਗੋਕਗਨ ਅਧ ਫੂਘ ਫਥੇ ਸਜ ਜੂਠ ਹਕ ॥੧੧॥ 
(ਹਰ ਪਾਸੇ) ਅਪਾਰ ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਣ ਲਗੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇੰਦਰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸੋਹਲਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੬॥੨੨੮੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਗੇਰੁਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧੧॥੨੨੪੨॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸੋਲਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੬॥੨੨੮੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੈਤਨ ਤੁਮਲ ਜੁਧੁ ਜਬ ਕੀਨੋ ॥ 


ਕੈਜਜ ਰ੍ਰਸਗ ਗੂਪੂ ਯਕ ਕਗੈਜੇ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਜਦ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਦੇਵਰਾਜ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਮਗੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਫੇਕਹਯ ਗ੍ੂਫ ਕੇ ਸਗੂ ਜੀਜੇ ॥ 
ਤਾ ਇੰਦਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ। 


ਕਮਲ ਨਾਲਿ ਭੀਤਰ ਛਪਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਕਸਜ ਜਜਿ ਮੈਨ ਲਧਿ ਕਫਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਕਮਲ-ਨਾਲ ਵਿਚ ਲੁਕ ਗਿਆ 


ਸਚਿਯਹਿ ਆਦਿ ਕਿਸੂ ਨਹਿ ਲਹਿਯੋ ॥੧॥ 
ਬਬਿਧਫਿ ਘਕਿ ਗਿਜ੍ਰ ਜਫ਼ਿ ਜਫਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਚੀ ਆਦਿ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਲਭਿਆ ॥੧॥ 


ਬਾਸਵ ਕੌ ਖੋਜਨ ਸਭ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗਬਕ ਨੈ ਕੈਯਜ ਬਮ ਗਗੇ॥ 


ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਨੂੰ ਸਭ ਖੋਜਣ ਲਗੇ 


ਸਚੀ ਸਮੇਤ ਅਸੰਖ ਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਬਥੀ ਬਸੇ ਘਬੌਥ ਜੂੁਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਸਚੀ ਸਮੇਤ ਅਸੰਖਾ (ਲੋਗ) ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ (ਬੇਹਬਲ ਹੋ ਗਏ)। 


ਢੂੰਢਿ ਫਿਰੇ ਕਾਹੂੰ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਨ੍ਰੱਂਫੇ ਧਿਜੋ ਕਗਫਹਂ ਜਫਿ ਯਯੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਲਭਦੇ ਫਿਰੇ, ਪਰ ਕਿਤੋਂ ਨਾ ਲਭਿਆ। 


ਦੇਵਨ ਅਮਿਤ ਸੋਕ ਉਪਜਾਯੋ ॥੨॥ 
ਫੇਕਜ ਘਸਿਰ ਗੇਠ ਰਧਗਘੇ ॥੨॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਹੋਣ ਲਗਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬ੍ਰਹਸਪਤਿ ਕੌ ਬੋਲਿਯੋ ਤੰਬੈ ਸਭਹਿਨ ਕਿਯੋ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਕਫੁਧਧਰੈ ਕੀ ਗੇਜਿਧੇ ਰਕੇ ਬਮਫਿਜ ਕਿਗੇ ਕਿਯ₹ ॥ 
ਤਦ ਸਭ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਹਸਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ (ਅਤੇ ਦਸਿਆ) 


ਖੋਜਿ ਥਕੇ ਪਾਯੋ ਨਹੀ ਕਹ ਗਯੋ ਅਦਿਤ ਕੁਮਾਰ ॥੩॥ 
ਕੀਗਿ ਪਰੇ ਧਧੀ ਜੜੀ ਠਫ਼ ਗਗੇ ਘਕਿਜ ਕਰਾਸ: ॥੩॥ 
ਕਿ ਖੋਜ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਾ, (ਪਤਾ ਨਹੀਂ) ਅਦਿਤੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਇੰਦਰ) ਕਿਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕੈਧੌ ਜੂਝਿ ਖੇਤ ਮੈ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਗੈਬੀ ਯ੍ਰਗ੍ਰਿ ਬੇਰ ਗੈ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਉਹ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜ ਮਰਿਆ ਹੈ, 


ਕੈਧੌ ਤ੍ਰਸਤ ਦਰੀ ਮਹਿ ਦੁਰਿਯੋ ॥ 
ਰੈਧੀ ਕਸਰ ਕ੍ਕੀ ਸਫ਼ਿ ਰੂਕਿਧੀ॥ 
ਜਾ ਡਰਦਾ ਮਾਰਿਆ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਿਆ ਹੈ, 


ਭਜਿਯੋ ਜੁਧ ਤੇ ਅਧਿਕ ਲਜਾਯੋ ॥ 
ਮਗਿਧੇ ੂਖ ਰੇ ਅਧਿਠ ਲਗਧੇ ॥ 
ਜਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਭਜਣ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਅਤਿਥ ਗਯੋ ਹ੍ਹੈ ਧਾਮ ਨ ਆਯੋ ॥੪॥ 


ਘਰਿਪ ਗਯੇ ਫ਼ ਬਸ ਜ ਘਯੇ ॥੪॥ 
ਜਾ ਜੋਗੀ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਹੈ ॥੪॥ 


ਸੁਕਰਾਚਾਰਜ ਬਾਚ ॥ 


ਜ੍ਰਜਥਰਯ ਗਥ ॥ 


ਸੁਕ੍ਰਾਚਾਰਜ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਕੀਜੈ ਯਹੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 


ਜ੍ਰਕਗਧਕਯ ਧੀ ਲਫਿਂਗੇ ਕਗੈਗੈ ਧਫੈ ਕਿਧ ॥ 
ਸ਼ੁਕਾਚਾਰਯ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸਾਰੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਰਾਜ ਜੁਜਾਤਹਿ ਦੀਜਿਯੈ ਯਹੈ ਮੰਤਰ ਕੋ ਸਾਰ ॥੫॥ 
ਗਯ ਗੂੂਗਰਫਿ ਕੀਕਿਧੈ ਧਫੈ ਸੰਕ ਕੇ ਜ਼ ॥੫॥ 
ਸਾਰੀ ਸਲਹ ਦਾ ਇਹ ਸਾਰ ਹੋਇਆ ਕਿ (ਇੰਦਰ ਦਾ) ਰਾਜ ਜੁਜਾਤੀ (ਯਯਾਤੀ) ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਦਸ ਇਕਤ੍ਰ ਸਕਲ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਰਕਧ ਭ੍ਠਕ ਬਲਜ ਫ਼ ਗੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ('ਤ੍ਰਿਦਸ') ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ 


ਇੰਦ੍ਤੁ ਦੇਤ ਜੁਜਤਹਿ ਭਏ ॥ 


ਵੁੰਕਰ ਕੇਜ ਗਰਯਰਫਿ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਦਵੀ ('ਇੰਦ੍ਤੁ' ਇੰਦ੍ਤ) ਜੁਜਾਤੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਬ ਤਿਨ ਰਾਜ ਇੰਦ ਮੋ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਰਿਜ ਗ਼ਯ ਵੁੰਕ ਸੇ ਯਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਰੂਪ ਨਿਹਾਰ ਸਚੀ ਲਲਚਾਯੋ ॥੬॥ 
ਦਧ ਜੈਫਕ ਬਥੀ ਜਜਧਧੀ ॥੧॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਸਚੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾਇਆ ॥੬॥ 


ਕਹਿਯੋ ਤਾਹਿ ਸੁਨਿ ਸਚੀ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਜਫਿ ਬ੍ਰਜੈ ਬਥੀ ਧਿਘਵੀ॥ 


(ਜੁਜਾਤੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਸਚੀ! ਸੁਣ, 


ਅਬ ਹੋਵਹੁ ਤੁਮ ਤ੍ਰਿਯਾ ਹਮਾਰੀ ॥ 


ਘਕ ਫੀਕੜੂ ਗੂਸ ਰ੍ਰਧ ਫੁਸਦੀ ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣ ਜਾ। 


ਖੋਜਤ ਇੰਦੂ ਹਾਥ ਨਹਿ ਐਹੈ ॥ 
ਗਜ ਵ੍ਰੌਕ ਗ਼ਪ ਜਫਿ ਦੇਫੈ ॥ 
ਖੋਜਣ ਨਾਲ ਵੀ (ਹੁਣ) ਇੰਦਰ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਣਾ 


ਤਾ ਕਹ ਖੋਜਿ ਕਹੂੰ ਕਾ ਕੈਂਹੈ ॥੭॥ 
ਗ਼ ਲਫ਼ੁ ਗੇਗਿ ਕੜਹਂ ਕਗ ਕੈਦੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਭ ਕੇ ਕਿਸੇ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਰੋਇ ਸਚੀ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗੇਢ੍ ਬੁਥੀ ਧੈ ਕਕਜ ਰਯਗੇ ॥ 
ਸਚੀ ਨੇ ਰੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਗਯੋ ਏਸ ਪਰਦੇਸ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਗਧੇ ਧ੍ਥ ਧਠੇਧ਼ ਫੁਸ਼ਹੇ॥ 
ਕਿ ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਪਰਦੇਸ ਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜੇ ਹਮਰੇ ਸਤ ਕੌ ਤੂੰ ਟਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਗੇ ਫਸੇ ਬਰ ਗੀ ਗ੍ਰ ਟਕਿ ਫੈਂ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਸੱਤ ਨੂੰ ਭੰਗ ਕਰੋਗੇ 


ਮਹਾ ਨਰਕ ਕੇ ਭੀਤਰ ਪਰਿ ਹੈਂ ॥੮॥ 
ਸਫ਼ ਜਕਲ ਕੇ ਮੀਰਕ ਧਕਿ ਫੈਂ ॥£॥ 


ਤਾ ਮਹਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪਵੋਗੇ ॥੮॥ 


ਯਹ ਪਾਪੀ ਤਜਿ ਹੈ ਮੁਹਿ ਨਾਹੀ ॥ 
ਧੜ ਧਧੀ ਜਗਿ ਫੈ ਸ਼ਰਫਿ ਜਰੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ 


ਬਹੁ ਚਿੰਤਾ ਹਮਰੋਂ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕੜਹ ਬਿਗ ਫੁਸਹੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਹੁਣ ਇਹੀ ਵੱਡੀ ਚਿੰਤਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਪਾਪੀ ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਰਿਯੈ ॥ 

ਗ ਰੇ ਲੂ ਬਕਿਕ ਕਿਬਕਿਧੈ॥ 

ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
ਯਾ ਕੌ ਦੂਰਿ ਰਾਜ ਤੇ ਕਰਿਯੈ ॥੯॥ 

ਧ ਗੀ ਫ੍ਰਕਿ ਗ਼ਯ ਹੇ ਲਕਿਧੈ ॥੧॥ 


ਤਾ ਜੋ ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਤੋਂ ਹਟਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਪ੍ਰਤਗ੍ਰਯਾ ਮੈ ਕਰੀ ਜੌ ਤੁਮ ਕਰੌ ਬਨਾਇ ॥ 


ਹਕ ਜਜਸਧ ਸੈ ਕਵੀ ਗੀ ਜ੍ਰਸ ਲਹੈ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
(ਸਚੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਇਕ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦਿਓ, 


ਤੌਂ ਹਮ ਕੌ ਬ੍ਰਯਾਹੋ ਅੰਬੈ ਲੈ ਘਰ ਜਾਹੁ ਸੁਹਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗੈ ਫੁਸ ਨੀ ਕਧੜ੍ੇ ਘਕੈ ਜੈ ਬ ਯੂ ਜਰ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਹੁਣੇ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਓ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਹਾਰੀ ਆਪੁ ਪਾਲਕੀ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਕਹੀ ਘਧੂ ਧਜਕੀ ਕੈਗੈ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਸਵਾਰ ਹੋ ਜਾਓ 


ਰਿਖਿਯਨ ਕੌ ਤਾ ਕੇ ਤਰ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਿਬਿਂਧਜ ਕਨੈ ਗ਼ ਕੇ ਜਵ ਠੀਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਿਸ਼ੀਆਂ ਤੋਂ ਚੁਕਵਾਓ। 


ਅਧਿਕ ਧਵਾਵਤ ਤਿਨ ਹਯਾਂ ਐਯੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਪਗਰਜ ਰਿਜ ਗ਼ੱ ਹੇਧੈ ॥ 


ਤਬ ਮੁਹਿ ਹਾਥ ਆਜੁ ਹੀ ਪੈਯੈ ॥੧੧॥ 
ਹਥ ਸਫੇ ਗੁਪ ਘਜ੍ਹ ਫੀ ਧੈਧੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਜ ਹੀ ਮੇਰਾ ਹੱਥ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੧੧॥ 


ਤਬੈ ਪਾਲਕੀ ਤਾਹਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਰਕੈ ਧਜਕੀ ਗ਼ਫਿ ਸੰਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਪਾਲਕੀ ਮੰਗਵਾਈ 


ਮੁਨਿਯਨ ਕੋ ਤਾ ਕੇ ਤਰ ਲਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂਜੈਧਜ ਕਗੇ ਗ਼ ਗੇ ਰਠ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ ਤੋਂ ਚੁਕਵਾਇਆ। 


ਜਜੋ ਹੈ ਸਰਮਤ ਅਸਿਤ ਮਨ ਧਰਹੀ ॥ 


ਢਾਗੇ ਫ਼ ਬਸਰ ਘਧਿਰ ਸਜ ਪਕ੍ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਥਕ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੌਲੀ ਹੋਣ ਦਾ ਭਾਵ (ਧਰਦੇ) 


ਤ੍ਯੋ ਤ੍ਰਯੋ ਕਠਿਨ ਕੋਰਰੇ ਪਰਹੀ ॥੧੨॥ 
ਤਧੀ ਕਧੇ ਲਠਿਜ ਕਗੇਕੇ ਧਰਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਖ਼ਤ ਕੋਰੜੇ ਪੈਂਦੇ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਉਦਾਲਕ ਰਿਖਿ ਹੁਤੋ ਦਿਯੋ ਸ੍ਰਾਪ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ॥ 
ਹਕ ਚਗਜਕ ਕਿਲੋ ਫੂਗੇ ਕਿ੍‌ਧੇ ਯ਼ਧ ਕਿਬਿ ਠਜਿ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਇਕ ਉਦਾਲਕ ਰਿਸ਼ੀ ਸੀ, (ਉਸ ਨੇ) ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਤੇ ਗਿਰਿਯੋ ਇੰਦ੍ਰਤੁ ਤੇ ਪਰਿਯੋ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰ ਆਨ ॥੧੩॥ 
ਹਕ ਹੇ ਗਿਕਿਧੇ ਵ੍ਰੰਕਰ੍ਹ ਰੇ ਧਕਿਗੇ ਧੂਪੀ ਧ ਅਜ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਤੋਂ (ਉਹ) ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਦਵੀ ਤੋਂ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਪਿਆ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੌਨ ਕੋ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਭ੍ਸੀ ਬਕਿਕ ਗ਼ੈਜ ਕਗੇ ਗਕਿਧੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ (ਸਚੀ ਨੇ ਜੁਜਾਤੀ ਨੂੰ) ਗਲੋਂ ਲਾਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਇੰਦ ਕੋ ਜਾਇ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਫੂਕਿ ਵੁੰਕ ਕਗੇ ਗਵੁ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਵੇਖ (ਅਰਥਾਤ ਲਭ) ਲਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਆਨਿ ਰਾਜੁ ਤਿਹ ਦਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਹੇ ਅਜਿ ਵਯ ਰਿਫ਼ ਕ੍ਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਬਹੁਰ ਬਧਾਵੋ ਭਯੋ ॥੧੪॥ 
ਜਰ ਧੂ ਕਰਹ ਕਪਕੇ ਮਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਫਿਰ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਾਜੇ ਵਜੇ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸਤਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੭॥੨੨੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਕ ਬੇ ਬਹਟਫ਼ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੨੨੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੧੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੭॥੨੨੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਛਿਮ ਦੇਵ ਰਾਵ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਧਲਿਸ ਕੇਕ ਗ਼ਕ ਕਫਮਗੀ ॥ 
ਪੱਛਮ ਵਿਚ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਵਡਭਾਗੀ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਸੌ ਪਾਗੀ ॥ 
ਸੰਕ ਭਗ ਗਜੀ ਯੈ ਧਗੀ ॥ 
ਉਹ ਮੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸੀ। 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹੈ ਵੰਹੈ ਜੜ ਕਰਈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ੈ ਰਫੈ ਯੜ੍ਹ ਲਵ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ, ਉਹੀ ਉਹ ਮੂਰਖ ਕਰਦਾ। 


ਬਿਨੁ ਪੂਛੈ ਕਛੁ ਤਿਹ ਨ ਨੁਸਰਈ ॥੧॥ 


ਕਿਨ੍ਹ ਧ੍ਰਠੇ ਲਲੂਹ ਰਿਫ ਜ ਜ੍ਰਸਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛੇ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਦਾ) ਕੋਈ ਕੰਮ ਸਰਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਪਰ ਰਹਤ ਰਾਵ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 
ਗ ਧ₹ ਕੁਫਰ ਗਕ ਰਕਯਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਸਦਾ ਉਸ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦੋਇ ਪੁਤ ਤਾ ਤੇ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਗੇ ਧ੍ਰਕ ਗ਼ ਰੇ ਰਧਗਧੀ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਏ। 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਰਾਜਾ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਕਗਜ ਧਵ੍ੁ ਗਗ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥ 
ਸਮਾ ਆਉਣ ਤੇ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ 


ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾ ਕੇ ਕੋ ਭਯੋ ॥੨॥ 
ਗਯ ਧੂੜ ਗ਼ ਕੇ ਕਗੇ ਮਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਆਯੋ ਤਹਾ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥ 
ਧਨ ਧੂਹਜ਼ ਅਧੀ ਜਫ਼ ਅਸਿਜ ਦੁਧ ਕਗੈ ਗ਼ਜਿ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਬੰਦਾ ਆ ਗਿਆ ਜੋ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਖਾਣ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਬਸਿ ਭਈ ਬਧੀ ਬਿਰਹ ਕੈ ਬਾਨ ॥੩॥ 
ਗਕਿ ਗ਼ਜੀ ਰਿਫ ਕਧਿ ਮਵੁੰ ਕਹੀ ਕਿਟਫੁ ਕੈ ਗਜ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਗਈ ॥੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤਾ ਕੌ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਏਕ ਤਿਹ ॥ 
ਗ ਲੀ ਜਧੇ ਰ੍ਰਗਵ੍ ਧਨੈ ਬਰ੍ਥਹੀ ਹਕ ਰਿਫ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਬਿਰਾਜਹੁ ਆਇ ਸੰਕ ਤਜਾਗ ਹਮ ਕੌ ਅਬੈ ॥੪॥ 
ਗਕਫ਼ਿਂਧੇ ਕਿਗਯੜ੍ਹ ਘਵ੍ ਯੌਨ ਗਰਗ ਫੁਸ ਕਗੈ ਘਕੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸੰਕੋਚ ਤਿਆਗ ਕੇ ਹੁਣੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਬਿਰਾਜੋ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਸੁੰਦਰ ਤਿਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਥ ਜੂੱਕਨ ਰਿਜ ਫੁਕੈ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਸੁੰਦਰ ਆਦਮੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਰਾਨੀ ਕੇ ਪ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜੀ ਵੇ ਜਰ ਜਗਟ ਬਯਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਪ੍ਰਤਿ ਸਪਸ਼ਟ ਕਿਹਾ 


ਏਕ ਬਾਤ ਤੁਮ ਕਰੋ ਤਾ ਕਹਊ ॥ 


ਹਕ ਗਜ ਰ੍ਰਸ ਭਗੇ ਗ ਲਝ਼੨; ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਇਕ ਗੱਲ ਕਰੇਂ ਤਾ (ਮੈਂ) ਕਹਾ, 


ਨਾਤਰ ਧਾਮ ਨ ਤੁਮਰੇ ਰਹਊ ॥੫॥ 
ਯਜਕ ਘਸ ਜ ਜੂਸ ਫੁਲ ॥੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੇਰੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗਾ ॥੫॥ 


ਸੁ ਹੋ ਕਹੋ ਜੋ ਯਹ ਨਹਿ ਕਰੈ ॥ 
ਜ੍ਰਫੈ ਲਫ਼ੀ ਗੇ ਧੁ ਜਫਿ ਲੀ ॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਾਗਾ ਕਿ ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇਂਗੀ 


ਮੋਰ ਮਿਲਨ ਕੋ ਖਜਾਲ ਨ ਪਰੈ ॥ 
ਸੇਕ ਸਿਜਜ ਕੇ ਠਗਜ ਜ ਧੰ ॥ 
ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਨਹੀਂ ਪਵੇਂਗੀ। 


ਦੁਹਕਰ ਕਰਮ ਜੁ ਯਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰਫ੍ਕਨ ਕਸ ਯੂ ਧੜ ਰ੍ਰਧ ਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜੇ (ਇਹ) ਕਠਿਨ ਕੰਮ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਕਰ ਲਏ 


ਤਬ ਯਹ ਆਜੁ ਸੁ ਹਮ ਕੋ ਬਰਿ ਹੈ ॥੬॥ 
ਜਥ ਧਰ ਅਜੂਹ ਬੂ ਫੁਸ ਕਗੇ ਕਕਿ ਫੈ ॥੧॥ 


ਤਦ ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਭਾਵਾਂ ਵਰ ਲਏ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏ ਜੂ ਪੂਤ ਜੁਗ ਤੁਮ ਜਨੇ ਤਿਨ ਦੁਹੂਅਨ ਕੋ ਮਾਰਿ ॥ 


ਹ੍‌ ਗਰ ਧ੍ਰਰ ਯੂਗ ਰੂਸ ਯਜੇ ਰਿਜ ਫ੍ਰੂਅਜ ਕੇ ਸਕਿ॥ 


(ਉਸ ਆਦਮੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਹ ਜੋ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਤੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇ 


ਗੋਦ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਦੁਹੂੰ ਕੇ ਮਾਗਹੁ ਭੀਖ ਬਜਾਰ ॥੭॥ 
ਗੇ ਕਿ ਕਿਕ ਫੂਕ ਕੇ; ਸਗਲੂ ਮੀਥ ਕਗ੨ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਗੋਦ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਬੈਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਤਬ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਾਜ ਸੋਊ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿ ਰ੍ਰਧ ਕਰਕ ਯੇਯ ਕਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਨਿਕਟ ਬੋਲਿ ਤਿਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਲਿਯੋ ॥ 


ਜਿਲਟ ਗੇਜਿ ਜ਼ਿਜ ਫ੍ਰਕੁੱਅਜ ਗਿਯੇ ॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ (ਪੁੱਤਰਾ) ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਮਦਰਾ ਪ੍ਰਯਾਇ ਕੀਏ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਸਕਗ ਯਧਵ੍੍‌ ਲੀਧ ਸਜਕਕੇ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੇਸੁੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਖੜਗ ਕਾਢਿ ਦੋਊ ਪੂਤ ਸੰਘਾਰੇ ॥੮॥ 
ਬਝੁਗ ਕਫਿ ਕੈਯ ਧ੍ਰਰ ਬੰਬਕੇ ॥&॥ 


ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਦੋਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਹੂੰ ਸੁਤਨ ਕੇ ਕਾਟ ਸਿਰ ਲਏ ਗੋਦ ਮੈ ਡਾਰਿ ॥ 


ਫ੍ਰਵੁੱ ਬ੍ਰਜਜ ਕੇ ਕਗਟ ਬਿਕ ਜਦ ਗੇਕ੍‌ ਸੈ ਫਕਿ॥ 
ਦੋਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਗੋਦ ਵਿਚ ਪਾ ਲਏ 


ਅਤਿਥ ਭੇਖ ਕੋ ਧਾਰਿ ਕਰਿ ਮਾਗੀ ਭੀਖ ਬਜਾਰ ॥੯॥ 
ਐਰਿਪ ਮੇਥ ਕਨੇ ਪਕਿ ਭਕਿ ਸਗੀ ਮੈਥ ਕਗ₹ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਧਵੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਭਿਖ ਮੰਗੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੀਖ ਮਾਗਿ ਮਿਤਵਾ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਮੀਬ ਸਹਿ ਸਿਜਗ ਧਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਭਿਖ ਮੰਗ ਕੇ (ਉਹ) ਮਿਤਰ ਕੋਲ ਗਈ 


ਪੂਤਨ ਮੁੰਡ ਦਿਖਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਧ੍ਰਰਜ ਸੁੱਝ ਕਿਕਕਰ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰਾ ਦੇ ਸਿਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵਿਖਾਏ। 


ਤੋਰੇ ਲੀਏ ਦੋਊ ਮੈ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਕੇ ਕੀਹ ਗੇ ਸੈ ਸਕੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਲਈ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਬ ਭੋਗਹੁ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਪਿਯਾਰੇ ॥੧੦॥ 
ਅਗ ਮੀਗੜੂ ਸ੍ਰਫਿ ਅਜਿ ਧਿਧਕੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਹੁਣ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ॥੧੦॥ 


ਦੁਹਕਰ ਕਰਮ ਜਾਰਿ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਫੜਕ ਭਕਸ ਗਵਿ ਜਬੈ ਜਯੇ ॥ 
ਜਦ ਯਾਰ ਨੇ ਇਹ ਕਠਿਨ ਕਰਮ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਪਹਰ ਏਕ ਮਿਰਤਕ ਸੋ ਭਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ਕ ਧੁਨ ਸਿਕਜਲ ਧੀ ਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਇਕ ਪਹਿਰ ਤਕ ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦੁਤਿਯ ਪਹਰ ਆਨਿ ਜਬ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਰੋਧ ਧਰ: ਅਜੈ ਯਥ ਗਗਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਦੂਜਾ ਪਹਿਰ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ 


ਚਿਤ੍ਰਯੋ ਛੋਰਿ ਮੂਰਛਨਾ ਜਾਗਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਬਿਕਧੀ ਲੀਕਿ ਸ੍ਰਹਝਜ ਗਗਿਧੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਬੇਹੋਸ਼ੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਸਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਜਾਗ ਪਿਆ ॥੧੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਜਿਹੂੰ ਨ ਸਕੈ ਰਮਿਹੂੰ ਨ ਸਕੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕੀ ਆਨਿ ਬਨੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 
ਜਗਿਡ੍ਹਂ ਜ ਬਰੈ ਸਿਜੂੱ ਜ ਧਠੈ ਭ੍ਰਫੁ ਮਰਿ ਕਨੈ ਅਜਿ ਕਜੀ ਰ੍ਰਕਿਗਵੁੰ ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ, ਰਮਣ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਦੁਬਿਧਾ ਆਣ ਬਣੀ ਹੈ। 


ਬੈਠ ਸਕੈ ਉਠਿਹੂੰ ਨ ਸਕੈ ਕਹਿਹੂੰ ਨ ਸਕੈ ਕਛੁ ਬਾਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਕੈਠ ਬਰੈ; ਰਠਿਡ੍ਰਂ ਜ ਰੈ ਕਫਿਡ੍ਹਂ  ਧਕੇ ਕਲ੍ਹ ਗਰ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਬੈਠ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ, ਉਠ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਗੱਲ ਵੀ ਸੋਚ ਕੇ ਕਹਿ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਤਯਾਗਿ ਸਕੈ ਗਰ ਲਾਗਿ ਸਕੈ ਰਸ ਪਾਗਿ ਸਕੈ ਨ ਇਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 


ਗਹਿ ਬਰੈ ਗਨ ਗ਼ਗਿ ਬਕੈ ਕਸ ਯਗਿ ਧਰੈ; ਜ ਫ੍ਫੈ ਫਰਕ ॥ 
ਨਾ ਤਿਆਗ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਰਸ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ (ਦੁਬਿਧਾ) ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਝੂਲਿ ਗਿਰਿਯੋ ਛਿਤ ਭੁਲ ਗਈ ਸੁਧਿ ਕਾ ਗਤਿ ਮੋਰੇ ਬਿਸ੍ਹਾਸ ਬਨਾਈ ॥੧੨॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਗਿਕਿਧੇ ਲਿਜ ਪ੍ਹੂਜ ਗੜ੍ਰੰ ਲ੍ੂਪਿ ਕਗ ਗਰਿ ਸੋਕੇ ਕਿਵ ਕਜਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਹੋਸ਼ ਭੁਲ ਗਈ, ਵਿਸ਼ਵਾਸ (ਭਰੋਸੇ) ਨੇ ਮੇਰੀ ਕੀ ਹਾਲਤ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਹਰ ਏਕ ਬੀਤੇ ਪੁਨ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਧੜ੍ਹਵ ਹਕ ਕੀਜੇ ਧੂਜ ਗਗਿਧੀ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰ ਬੀਤਣ ਤੇ ਫਿਰ ਜਾਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਸਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਗਰ ਸੋ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਤਬਰ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗ ਯੇ ਗ਼ਗਿਯੇ ॥ 
ਡਰਦੇ ਹੋਏ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ਵਹੈ ਤਿਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਰਫ਼ੈ ਰਿਜ ਕਹੈਜੀ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਉਹੀ ਉਸ ਨੇ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁਰਿ ਨਾਹਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਨ ਲੀਨੋ ॥੧੩॥ 
ਕਝੂਕਿ ਜਫਿ ਕਗੇ ਗਸੂ ਜ ਜੀਜੇ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਾਹ ਕਰਨ ਦਾ ਨਾ ਤਕ ਨਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਠਾਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੮॥੨੩੦੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਘਠ੨ਰੁ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੨੩੦੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੧੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੮॥੨੩੦੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਰਹੁਤ ਮੈ ਤਿਰਹੁਤ ਪੁਰ ਭਾਰੋ ॥ 


ਰਿਕਜੂਜ ਸੈ ਰਿਕਜੂਜ ਧੂਕ ਮਗੇ॥ 
ਤਿਰਹੁਤ ਪ੍ਰਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਤਿਰਹੁਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਨਗਰ ਸੀ 


ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਭੀਤਰ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਰਿਡੂੱ ਜੇਠ ਮੈਜ ਰਕਿਧਗੇ ॥ 
ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਜੰਤੁ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਕੰਕ ਲਗ ਗਜੀ ਭੁਲ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਜੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਰੁਦ੍ਰ ਕਲਾ ਦੁਹਿਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਵਾ ਕੇ ॥੧॥ 
ਦਕ ਭਾਗ ਰ੍ਰਫਿਗ ਗੂਫ ਗ ਵੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰੁਦੂਰ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਲਰਿਕਾਪਨ ਤਾ ਕੋ ਜਬ ਗਯੋ ॥ 
ਜਕਿਕਗਧਯ ਗ਼ ਕੇ ਯਕ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਬਚਪਨ ਬੀਤ ਗਿਆ 


ਜੋਬਨ ਆਇ ਦਮਾਮੋ ਦਯੋ ॥ 
ਗੀਥਯ ਘਭ੍ ਕ੍ਸ਼ਸੇ ਕ੍ਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਜਵਾਨੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ। 


ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਸੁੰਦਰ ਤਿਹ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਭ੍ਰਕ ਜ੍ਰਧ ਚੂਰ ਜੁੱਕਕ ਰਿਫ ਜਫਿੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਵੇਖਿਆ (ਤਾ) 


ਹਰ ਅਰਿ ਸਰ ਤਾ ਕੋ ਤਨ ਦਹਿਯੋ ॥੨॥ 
ਫ਼ਕ ਅਦਿ ਬਕ ਗ ਕਨੇ ਜਜ ਕਫਿਯੇ ॥੨॥ 


ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਦੇ ਤੀਰ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੁਤ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ਸੰਬਰਾਤ੍ਰਿ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰ੍ਜ ਘਰਿ ਲੁੱਕਕ ਬਜੇ ਸੰਥਗਰ੍ੂ ਰਿਫ਼ ਗਸ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਅਤੇ ਸੰਬਰਾਤ੍ਰਿ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ। 


ਤੰਤਰ ਕਲਾ ਤਾ ਕੌ ਸਦਾ ਜਪਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੩॥ 


ਹੌਕ ਠਗ ਗ਼ ਕੈ ਬਕ ਯਧਜ ਘਠਨੂਹਂ ਗਸ ॥੩॥ 
ਤੰਤਰ ਕਲਾ (ਰੁਦੂ ਕਲਾ) ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭੇਜਿ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ਨਿਜੁ ਸਦਨ ॥ 
ਮੇਗਿ ਬਫ਼ਬਵੀ ਗਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੇ ਜਿਯੂ ਬਕਜ ॥ 
(ਆਪਣੀ ਇਕ) ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਰਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਛੋਰਿ ਮਨ ॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫੁ ਸੰਗ ਲਕਿਧੇ ਰ੍ਰਧ ਲੀਕਿ ਸਜ॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਆਸਨ ਲਏ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਅਬਜ ਧੁ ਬ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਕੀਤੇ 
ਹੋ ਚੁੰਬਨ ਲਿੰਗਨ ਕਿਯ ਮਤ ਕੋਕ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰੁੱਕਜ ਜ਼ਿਂਗਜ ਗਿਧ ਸਰ ਕਜੇਠ ਕਿਯਕਿ ਰੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਨੁਸਾਰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਲਏ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੰਤੁ ਕਲਾ ਤਿਹ ਬਾਲ ਕੀ ਮਾਤ ਗਈ ਤਬ ਆਇ ॥ 
ਕੰਕ ਲਗ ਜਿਫ ਭਜ ਕੀ ਸਹ ਗਵੁੰ ਜਕ ਘਵੁ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਮਾ ਜੰਤ੍ਰ ਕਲਾ (ਉਥੇ) ਆ ਗਈ। 


ਤੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਤਾ ਤੇ ਤ੍ਰਸਤ ਮੀਤਹਿ ਲਯੋ ਦੁਰਾਇ ॥੫॥ 


ਹੌਕ ਠਗ ਗ਼ ਰੇ ਕਥਜ ਸੀਰਫਿ ਗਯੇ ਰ੍ਰਹਭ ॥੫॥ 
ਤੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਨੇ ਉਸ ਤੋਂ ਡਰ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੇਯਰਕ ਜ਼ਿਜ ਰ੍ਰਵਜ ਸੰਗਯੇ ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੇ ਤੁਰਤ ਰੋਮਨਾਸ਼ਕ ਮੰਗਵਾਇਆ 


ਲੀਪਿ ਸਮਸ ਤਾ ਕੀ ਸੋ ਲਾਯੋ ॥ 
ਗੀਧਿ ਬਸਬ ਗ਼ ਨੀ ਯੇ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਲੇਪ (ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਦੀ) ਦਾੜੀ ਮੁੱਛਾ ਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਸਭ ਕੇਸ ਦੂਰ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਹਕ ਬਮ ਗਜ਼ ਣ੍ਰ੍‌ ਲੈ ਗ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਵਾਲ ਸਾਫ਼ ਹੋ ਗਏ, 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੇ ਭਏ ॥੬॥ 


ਗਗ ਕੂਸਵ ਰ੍ਰਧ ਥੇ ਮਧ ॥੧॥ 
(ਤਦ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਇਸਤਰੀ ਵਰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਲ ਬਸਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਧਰੇ ਪਹਿਰਿ ਸੁ ਭੂਖਨ ਅੰਗ ॥ 
ਬਕ ਥਬਤ ਰ੍ਰਧ ਕੇ; ਪੇ ਧਫਿਕਿ ਯੂ ਮ੍ਰਕਜ ਅੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜੇਵਰ ਸਜਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਿਰਖਤ ਛਬਿ ਸ੍ਰੀ ਰੁਦੂ ਕੇ ਜਰਿਯੋ ਜਗਤ ਅਨੰਗ ॥੭॥ 
ਜਿਕਰ ਲਕਿ ਯ਼ੀ ਲਕ ਕੇ ਯਕਿਧੇ ਯਗਜ ਘਜੰਗ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰੁਦੂ ਸੜ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਕਾਮ ਜਾਗ ਪਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਨਾਰਿ ਭੇਖਿ ਤਾ ਕੋ ਪਹਿਰਾਈ ॥ 
ਜਵਿ ਮੇਬਿਂ ਗ਼ ਕਹੇ ਧਫਿਹ੬੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਵਾ ਕੇ 


ਆਪਨ ਟਰਿ ਮਾਤਾ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਯੀਧਜ ਟਕਿ ਸਗ ਧਫਿ ਅਵ ॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੀ ਮਾ ਕੋਲ (ਲੈ ਕੇ) ਆਈ। 


ਧਰਮ ਭਗਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਪਦ੍ਸ ਮਗਜਿ ਜ੍ਰਧ ਯੂਜ ਠਫ਼ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਧਰਮ-ਭੈਣ ਦਸਿਆ 


ਜਾਇ ਸਭਨ ਸੋ ਭੇਦ ਜਤਾਯੋ ॥੮॥ 


ਗਵ੍‌ ਬਮਜ ਯੈ ਮੇਕ ਯਗਧੇ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਰਮ ਭਗਨਿ ਮਾਤਾ ਸੁਨੌ ਮੋਰਿ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥ 
ਪਰਸ ਮਗਜਿ ਸਗ ਬੂਰ੍ਜੈ ਸੇਕਿ ਧਕੁੱਬੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ! ਸੁਣੋ, ਮੇਰੀ ਧਰਮ ਭੈਣ (ਮੇਰੇ ਕੋਲ) ਆਈ ਹੈ। 


ਦਰਬੁ ਬਿਦਾ ਦੈ ਕੀਜਿਯੈ ਤਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਦਰਸਾਇ ॥੯॥ 
ਕਵਕ੍ਹ ਕਿ ਕੈ ਕਮੈਗਿਧੈ ਗਫਿ ਹ੍ਰਧਫਿ ਕਹਗਕ ॥੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕਰੋ ॥੯॥ 


ਸੁਣਿ ਮਾਤਾ ਬਿਹਸਿ ਬਚਨ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ਆਇ ॥ 
ਬ੍ਰਗਿ ਸਗ ਕਿਫੁਧਿ ਕਕਜ ਗਫਿ ਜਿਗਕਿਯ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਮਾਤਾ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਗਹਿ ਬਹਿਯੋ ਤਹ ਲੈ ਗਈ ਜਹਾ ਹੁਤੇ ਨਰ ਰਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਫਿ ਕਫਿਧੀ ਜੁ ਜੈ ਗਵੁੰ ਕਗ਼ ਫੂਰੇ ਜਨ ਹਕ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਈ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਤਵ ਧਰਮਜਾ ਇਹਿ ਹਯਾਂ ਪਹੁਚੀ ਆਇ ॥ 


ਜ੍ਰਜੇ ਗਕ ਜਕ ਪਹਸਗ ਭ੍ਫ਼ਿ ਫ਼ਂ ਧਡਹੂਕੀ ਘੜ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਡੀ ਧਰਮ-ਪੁੱਤਰੀ ਇਥੇ ਆਈ ਹੈ। 


ਬਿਦਾ ਅਮਿਤ ਧਨ ਦੈ ਕਰੋ ਯਾ ਕੌ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਇ ॥੧੧॥ 
ਕਿਕ੍ ਅਸਿਜ ਬਜ ਕੇ ਝਹੇ ਧ ਕਹੈ ਬਿਲ ਿਗੁਵੁ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਹ ਬਾਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਕਥ ਝ੍ਫ਼ ਗਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣੀ 


ਜਾਨਯੋ ਮੋਰਿ ਧਰਮਜਾ ਆਈ ॥ 
ਗਾਧੇ ਸੇਿ ਖਰ੍ਸਗ ਘਵੁ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੀ ਧਰਮ-ਪੁੱਤਰੀ ਆਈ ਹੈ 


ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਅਮਿਤ ਧਨ ਦਿਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਮੰਭਕ ਘਸਿਰ ਖਜ ਫਿ੍‌ਧੀ ॥ 


ਤਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਦੁਹਿਤਾ ਹੇਤ ਬਿਦਾ ਤਿਹ ਕਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਫੇਰ ਕਿਗ ਜਿਫ ਕਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਹਿਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਪਿਤੁ ਤੀਰ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਸੌਕ ਲਗ ਧਿਰ੍ਹ ਰੋਕ ਚਯਵੀ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰ ਕਲਾ ਨੇ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਕਿਹਾ 


ਧਰਮ ਬਹਿਨ ਮੋ ਕੌ ਅਤਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਬਕਸ ਕਫ਼ਿਜ ਸੇ ਕੀ ਅਰਿ ਯਹੀ॥ 
ਕਿ ਧਰਮ-ਭੈਣ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਹੈ। 


ਮੈ ਯਹ ਅਜੁ ਸੰਗ ਲੈ ਜੈਹੌ ॥ 
ਸੈ ਧਰ ਘਯੂ ਧੰਗ ਜੈ ਗੈਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਅਜ ਇਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਵਾਗੀ 


ਬਨ ਉਪਬਨ ਕੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖੈਹੋ ॥੧੩॥ 
ਕਜ ਰਧਕਜ ਕੇ ਬਕਿਕ ਕਿਯੈਫੀ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਬਨਾ ਉਪਬਨਾ ਦੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਨਜ਼ਾਰੇ ('ਚਰਿਤ੍ਰ') ਵਿਖਾਵਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਪਲਟਿ ਧਾਮ ਨਿਜੁ ਆਈ ॥ 


ਧੀ ਫ਼ ਧਜਟਿ ਪੁਸ ਜਿਯੂ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਪਰਤ ਆਈ 


ਪਿਯ ਸੋ ਕਹੀ ਬਾਤ ਮੁਸਕਾਈ ॥ 
ਧਿਧ ਧੀ ਭਝ਼ੀ ਗਰ ਸ੍ਰਧਕਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਧਰਮ ਭਗਨਿ ਮੁਹਿ ਤੂ ਅਤਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਪਕਸ ਮਗਜਿ ਸ੍ਰਫਿ ਰ੍ਰ ਘਰਿ ਗਵੀ॥ 
ਹੇ ਧਰਮ-ਭੈਣ! ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਹੈਂ। 


ਇਸੀ ਪਾਲਕੀ ਚਰ੍ਹਹੋ ਹਮਾਰੀ ॥੧੪॥ 
ਵਸੀ ਯਜਲੀ ਬਦਲੇ ਫੁਸ਼ਹੈ ॥੧੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਇਸੇ ਮੇਰੇ ਵਾਲੀ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਬੈਠ ਜਾ ॥੧੪॥ 


ਬਾਤ ਕਹਤ ਦੋਊ ਹਮ ਜੈਹੈ ॥ 
ਗਰ ਕਫ਼ਜ ਗੇਕ ਫਸ ਗੈਫੈ ॥ 


ਚਿਤ ਕੈ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਦੈਹੈ ॥ 
ਥਿਰ ਕੈ ਯੇਲ ਗੂਰਕਿ ਲਕਿ ਫੈਫ਼ੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਤਾਹਿ ਪਾਲਕੀ ਲਯੋ ਚਰ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਗਫਿ ਯਜਕੀ ਗਧੇ ਬਵੰਫ਼ਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ 


ਬਨ ਉਪਬਨ ਬਿਹਰਨ ਕੌ ਆਈ ॥੧੫॥ 
ਕਜ ਚਧਕਜ ਕਿਲਕਜ ਕਹੈ ਘਵੁੰ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਬਨ ਉਪਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਲਈ ਆ ਗਈ ॥੧੫॥ 


ਬੀਚ ਬਜਾਰ ਪਾਲਕੀ ਗਈ ॥ 
ਕੀਬ ਕਗਕ ਯਜਕੀ ਗਵੁ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਪਾਲਕੀ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚੋਂ ਲੰਘੀ 


ਪਰਦਨ ਪਾਤਿ ਛੋਰਿ ਕੈ ਦਈ ॥ 
ਧਕਕ੍ਜ ਧਰਿ ਲੀਕਿ ਕੈ; ਠ੍ਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਪਰਦਿਆਂ ਦੇ ਪੱਲੇ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੇ। 


ਤੇ ਕਾਹੂ ਕੌ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਹੇ ਗਾਫ਼ਹੂ ਨੀ ਵਬਟਿ ਜ ਘਰੈ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦਿਸ ਨਹੀਂ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਕੇਲ ਕਮਾਤ ਚਲੇ ਦੋਊ ਜਾਵੈ ॥੧੬॥ 


ਗੇਜ਼ ਭਸਰ ਥਗੇ ਕੇਕ ਗਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਕੇਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮਾਏ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਕੇ ਮੈਗ ਸਹ ॥ 
ਉਹ ਮਨ ਭਾਉੰਦੇ ਭੋਗ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਦਿਨ ਬਜਾਰ ਮਹਿ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਕਿੰਜ ਕਗਕ ਸਫਿ ਕਿਜੋਂ ਜ ਧਹ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਵਿਚ ਵੀ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਅਸਟ ਕਹਾਰਨ ਕੇ ਕੰਧ ਊਪਰ ॥ 
ਅਬਟ ਲਫ਼ਵਜ ਕੇ ਕਪ ਕਧ₹ ॥ 
ਅੱਠਾ ਕਹਾਰਾ ਦੁਆਰਾ ਚੁਕੀ ਹੋਈ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਨੇ 


ਜਾਘੈ ਲਈ ਮੀਤ ਭੁਜ ਦੂਪਰ ॥੧੭॥ 
ਗਾਬੈ ਲਵੁੰ ਸੀ ਮੂਯ ਰ੍ਰਧ; ॥੧੪॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀਆਂ) ਦੋਵੇਂ ਟੰਗਾ ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਉਪਰ ਲਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਜਜੋਂ ਜਯੋਂ ਚਲੀ ਪਾਲਕੀ ਜਾਵੈ ॥ 
ਚਯੇਂ ਚਯੇਂ ਥਜੀ ਯਜਕਨੈ ਕੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਪਾਲਕੀ ਚਲਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ 


ਤਯੋਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਚਟਕੇ ਚਟਕਾਵੈ ॥ 
ਗੀਂ ਜੈਰਸ ਥਟਕੇ ਬਟਕਜਰੈ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਚਟਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਲਹੈਂ ਕਹਾਰ ਪਾਲਕੀ ਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਫ਼ੈਂ ਕਫ਼ਨ ਧਜਕਹੈ ਬਕਿ ਰੈ ॥ 


(ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ) ਕਹਾਰ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚੋਂ 'ਚੀਕੂੰ ਚੀਕੂੰ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣਦੇ, 


ਤਯੋਂ ਤਯੋਂ ਗਹੈ ਕੰਧ ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਿ ਕੈ ॥੧੮॥ 
ਦਗੇਂ ਗੇਂ ਗਫੈ ਕਪ ਵਛੁ ਕਿ ਰੈ ॥੧£॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਉਹ ਮੋਢੇ ਨਾਲ ਘੁਟ ਕੇ ਪਕੜ ਲੈਂਦੇ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਬਨ ਮੈ ਜਾਇ ਪਾਲਕੀ ਧਰੀ ॥ 
ਕਜ ਸੈ ਯਵੁ ਧਜਕੀ ਪਕੀ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪਾਲਕੀ ਧਰ ਦਿੱਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੇਤੀ ਰਤਿ ਕਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇਰੀ ਹਰੈ ਲਹੀ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਚਾਹਿਯੋ ਸੋ ਲਯੋ ॥ 
ਐਸਿਜ ਕਕਫੂੂ ਯਫਿਧੇ ਯੇ ਜਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜੋ ਚਾਹਿਆ, ਅਮਿਤ ਧਨ ਲੈ ਲਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਦੇਸ ਲੈ ਗਯੋ ॥੧੯॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਕਿ ਗਫਿ ਕੇਬ ਜੈ ਗੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਦੇਸ਼ ਲੈ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਡੋਰੀ ਮਹਿ ਧਰੀ ॥ 
ਜਿਬਿਂ ਧਰੈਧ ਬੇਰੀ ਸਫਿ ਪਹੈ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਕ ਪੱਤਰ ਲਿਖ ਕੇ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਰਖ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤਨ ਇਹੈ ਉਚਰੀ ॥ 
ਸਜ ਧਿਗ ਰਜ ਭ੍ਫੈ ਰਥਰੀ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਇਹ ਕਿਹਾ 


ਨਰ ਸੁੰਦਰ ਮੋ ਕਹ ਯਹ ਭਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਗੁੱਕਕ ਸੇ ਲਜ਼ੁ ਧਫ ਮਧੇ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਵਿਅਕਤੀ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਯਹ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥੨੦॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਗੈ ਧਰ ਬਕਿਜ ਕਜਧੀ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਵਹ ਧ੍ਰਮਜਾ ਨਹਿ ਹੋਇ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਰਫ਼ ਖ਼ਸਗ਼ ਜਫਿ ਲੇਵ ਰਿਫਹੀ ॥ 


ਉਹ ਤੁਹਾਡੀ ਧਰਮ-ਪੁੱਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ 


ਜੋ ਮੈ ਪਕਰਿ ਪਾਲਕੀ ਡਾਰੀ ॥ 


ਗੀ ਸੈ ਧਲਵਿ ਧਗਕਗੈ ਭਦੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮੈਂ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ ਸੀ। 


ਕਚ ਅਰਿ ਲਏ ਦੂਰਿ ਕਚ ਕਏ ॥ 
ਕਾਥ ਯੇਕਿ ਗਧੁ ਫ੍ਰਕਿ ਲਬ ਕਧ੍‌ ॥ 
ਰੋਮਨਾਸਨੀ ('ਕਚਅਰਿ') ਲੈ ਕੇ (ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ) ਵਾਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਬਾਲ ਕੇ ਦਏ ॥੨੧॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਕਸਕ ਗਜ ਰੇ ਕਹ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧॥ 


ਜੋ ਧਨ ਚਹਿਯੋ ਸੋਊ ਸਭ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਬਜ ਬਫਿਯੇ ਬੈਠ ਬਮ ਜੀਜੇ ॥ 
ਜੋ ਧਨ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਕੋ ਦਰਸਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਰ ਸਜ ਕੇ ਕਕਧਜ ਕੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ। 


ਤੁਮ ਤੇ ਜਬ ਲੈ ਬਿਦਾ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਹੇ ਕਥ ਗੈ ਕਿਕ ਬਿਪਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਤੋਂ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਵਿਦਾ ਹੋਈ ਹਾ, 


ਯਾਂ ਕੇ ਸੰਗ ਤਬੈ ਉਠਿ ਆਈ ॥੨੨॥ 
ਗੁ ਕੇ ਯੰਗ ਰਕੇ ਰਠਿ ਘਵੁ ॥੧੨॥ 
ਤਦੋਂ ਇਸ ਨਾਲ ਉਠ ਕੇ ਆ ਗਈ ਹਾ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਦੇਸ ਸੁਖੀ ਤੁਮਰੋ ਬਸੋ ਸੁਖੀ ਰਹਹੁ ਤੁਮ ਤਾਤ ॥ 


ਫੇਧ ਯ੍ੂਥੀ ਰ੍ਰਸਗੇ ਕਯੇ ਯ੍ਰਥੀ ਵਫਫ਼ੂ ਰ੍ਰਸ ਗਰ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਸੁਖੀ ਰਹੋ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਦੇਸ਼ ਸੁਖੀ ਵਸੇ। 


ਸੁਖੀ ਦੋਊ ਹਮਹੂੰ ਬਸੈ ਚਿਰ ਜੀਵੋ ਤੁਮ ਮਾਤ ॥੨੩॥ 
ਜ੍ਰਥੀ ਕੈ ਫੁਸਫੂੱ ਕਧੈ ਬਿਨ ਗੀਗੇ ਰ੍ਰਸ ਸਰ ॥੧੩॥ 
ਅਸੀਂ ਵੀ ਦੋਵੇਂ ਸੁਖੀ ਵਸੀਏ ਅਤੇ ਹੇ ਮਾਤਾ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਚਿਰਾ ਤਕ ਜੀਓ ॥੨੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਉਨੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੧੯॥੨੩੩੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਚਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੩੩੨॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੧੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੧੯॥੨੩੩੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਸ੍ਰੀ ਇੰਦ ਜੂ ਹਰ ਘਰ ਕਿਯੋ ਪਿਯਾਨ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਥ ਜ਼ੀ ਫੁੰਕ ਕੂ ਫਟ ਬਟ ਕਿਧੀ ਧਿਧਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਸ੍ਰੀ ਇੰਦਰ ਜੀ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਘਰ ਗਏ। 


ਮਹਾ ਰੁਦ ਕਉ ਰੁਦੂ ਲਖਿ ਚਿੰਤ ਬਢੀ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ॥੧॥ 


ਸਫ ਲਕ਼ ਕਰ ਦ਼ ਗਲਿ ਬਿੱਗ ਕਫੀ ਅਜ਼ਸਜ ॥੧॥ 
ਮਹਾ ਰੁਦ ਨੂੰ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾ ਹੋਈ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੇਵਤੇਸ ਜਬ ਰੁਦੂ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਕਰੇਬ ਯਥ ਦ਼ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਇੰਦਰ ('ਦੇਵਤੇਸ') ਨੇ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਬਜ੍ਹ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਗੇਧ ਕਕਿ ਕਗ ਜਗਕਿਧੇ ॥ 


ਤਾ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਕੇ ਬਜਹ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਤਬ ਤਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਅਸਿਜ ਕਜੇਧ ਜਕ ਜਧੇ ॥ 


(ਤਾ ਰੁਦ ਦਾ) ਗੁੱਸਾ ਹੋਰ ਭੜਕ ਉਠਿਆ 


ਛਾਡਤ ਜ੍ਰਾਲ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਭਯੋ ॥੨॥ 


ਲਭਰ ਰਗਜ ਕਕਕ ਹੇ ਮਧੇ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਅਗਨੀ ਕੱਢਣ ਲਗਾ ॥੨॥ 


ਪਸਰਿ ਜ੍ਰਾਲ ਸਭ ਜਗ ਮਹਿ ਗਈ ॥ 
ਧਬਕਿ ਚਗਜ ਬਮ ਯਗ ਸਫਿ ਗਵੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਅਗਨੀ ਪਸਰ ਗਈ 


ਦਾਹਤ ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਕਹ ਭਈ ॥ 


ਗਫ਼ਜ ਗ਼ੈਜਿ ਮਕਜ ਲਫ਼ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸਾੜਨ ਲਗੀ। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਸਭ ਹੀ ਡਰ ਪਾਏ ॥ 
ਫੇ੍‌ਕ ਫੇਰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਫਵ ਧਧੁ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸਾਰੇ ਡਰ ਗਏ 


ਮਿਲਿ ਕਰਿ ਮਹਾ ਰੁਦ ਪਹਿ ਆਏ ॥੩॥ 
ਸਿਜਿ ਲਕਿ ਸਗ ਦਕ ਧਫਿ ਅਧ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੋਲ ਪਹੁੰਚੇ ॥੩॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਤਬ ਕੋਪ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਲਕ ਰਥ ਕਗੇਧ ਜਿਕਕਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਬਾਰਿਧ ਮੈ ਪਾਵਕ ਕੋ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਵਿਪ ਸੈ ਧਕਲ ਕਗੇ ਛਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਲ ਤੇਜ ਇਕਠੋ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਬਯਜ ਰੇਗ ਭ੍ਲਨੀ ਫ਼ੈ ਗਧੇ ॥ 
ਸਾਰਾ ਤੇਜ ਇਕੱਠਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਦੈਤ ਜਲੰਧਰ ਭਯੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫੇਰ ਯਜੱਪਵ ਮਧੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਜਲੰਧਰ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੪॥ 


ਬ੍ਰੰਦਾ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਨ ਕੀਨੀ ॥ 
ਫਰਕ ਗ਼ਸ ਰੁਧ ਰਿਜ ਕੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕੀਤਾ 


ਅਤਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਜਗਤ ਮੈ ਚੀਨੀ ॥ 
ਘਰਿ ਧਰੈਕਗ ਯਗਜ ਸੈ ਬੀਜੀ ॥ 


ਜੋ ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਤਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਪਤਿ ਰਾਜ ਕਮਾਵੈ ॥ 


ਰਿਵ ਜ਼ਯਕਿ ਧਰਿ ਗ਼ਜ ਸਕੈ ॥ 
ਉਸੇ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਪਤੀ ਰਾਜ ਕਮਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੌ ਦੁਸਟ ਨ ਦੇਖਨ ਪਾਵੈ ॥੫॥ 
ਗ ਕਹੈ ਰ੍ਰਬਟ ਜ ਕੇਬਜ ਯਰੈ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ ਵੇਖ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਜੀਤਿ ਤਿਨ ਲਏ ॥ 
ਫ੍ਰੇਕ ਘਟ੍ਹੇਕ ਗੀਰਿ ਰਿਜ ਗਹੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਸਾਰੇ) ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਜਿਤ ਲਏ 


ਲੋਕ ਚਤੁਰਦਸ ਬਸਿ ਮਹਿ ਭਏ ॥ 
ਗੀ ਬਜ੍ਰਹਕ੍ਬ ਕਧਿ ਸਫਿ ਮਦ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸੇਸ ਅਲਿਕੇਸ ਸਭੈ ਬਿਲਖਾਏ ॥ 
ਬੇਬ ਅਨਿਗੇਸ ਬਮੈ ਕਿਲ ॥ 
ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਅਤੇ ਕੁਬੇਰ ('ਅਲਿਕੇਸ') ਸਭ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਏ 


ਬਿਸਨ ਆਦਿ ਪੁਰ ਜੀਤਿ ਬਤਾਏ ॥੬॥ 
ਕਿਸਜ ਘਕਿ੍‌ ਧੂਟ ਗੀਰਿ ਕਗ਼ਹ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਆਦਿ ਦੀ ਪੁਰੀ ਨੂੰ ਵੀ ਜਿਤ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੇਸ ਜਲੇਸ ਸੁਰੇਸ ਸਭ ਪੁਰੀ ਬਸਾਏ ਆਨਿ ॥ 
ਬੇਬ ਯਗੇਯ ਬ੍ਰੋਬ ਬਮ ਧ੍ਰਹੀ ਕਗਦੁ ਘਜਿ॥ 


ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਵਰੁਣ, ਇੰਦਰ ਆਦਿ ਸਭ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੀ ਬਾਲ ਲਖਿ ਰੀਝਿਯੋ ਅਸੁਰ ਨਿਦਾਨ ॥੭॥ 
ਸਫ਼ ਲਕ ਲੀ ਗਗ ਜਲਿ ਹੀਭਿਯੇ ਘਜ੍ਹ ਜਿਗਜ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਰਖਿ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਹੇ ਲਧ ਜਿਕਬਿ ਜਜਬਧੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਜਲੰਧਰ) ਲਲਚਾ ਗਿਆ 


ਚਤੁਰ ਦੂਤ ਤਿਹ ਤੀਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਥਰ੍ਹ ਰਜ ਰਿਫ ਹੋਵ ਧਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਕੋਲ (ਇਕ) ਚਾਲਾਕ ਦੂਤ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ (ਅਤੇ ਸੁਨੇਹਾ ਘਲਿਆ)। 


ਮੋ ਕਹ ਰੁਦ੍ਰ ਪਾਰਬਤੀ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸੇ ਲਫ਼ ਲਕ ਧਕ੍ਕਜੀ ਕੀਗੇ ॥ 


ਹੇ ਰੁਦ੍ਰ! ਮੈਨੂੰ ਪਾਰਬਤੀ ਦੇ ਦਿਓ, 


ਨਾਤਰ ਮੀਚ ਮੂੰਡ ਪਰ ਲੀਜੈ ॥੮॥ 


ਜਰਕ ਸੀ ਸ੍ਰੱਠ ਧਰ ਜੀਗੈ ॥॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੌਤ ਨੂੰ ਸਿਰ ਉਤੇ ਆਇਆ ਸਮਝੋ ॥੮॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਬਾਚ ॥ 
ਸਫ ਦਕ ਗੰਧ ॥ 
ਮਹਾ ਰੁਦ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੁਹਿਤਾ ਭਗਨੀ ਦੀਜਿਯਤ ਬੇਦ ਬਿਧਾਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਮਗਜੀ ਰੀਗਿਧਰ ਕੇਕ ਕਿਪਜ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਧੀ ਅਤੇ ਭੈਣ ਵੇਦ ਦੇ ਵਿਧਾਨ ਅਨੁਸਾਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਬ ਲੌ ਕਿਸੂੰ ਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦਈ ਸੁਨੁ ਅਸੁਰਨ ਕੇ ਰਾਇ ॥੯॥ 


ਯਕ ਗੀ ਗਿਜ੍ਹੈਂ ਜ ਰ੍ਰਧ ਕਵੁੰ ਗੂਰੂ ਅਯੂਕਜ ਕੇ ਗੁ ॥੧॥ 
ਪਰ ਹੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, ਹੁਣ ਤਕ ਕਿਸੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੋਪ੍ਰਯੋ ਅਸੁਰੇਸਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਰਗੇਸ਼ਧੇ ਘਜ੍ਰਨੋਧ੨ ਫੁੰਕਵੀ ॥ 
ਉਹ ਹੰਕਾਰੀ ਦੈਂਤ-ਰਾਜ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਸੈਨਾ ਜੋਰਿ ਦਾਨਵਨ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬੈਗ ਗੇਕਿ ਗੁਜਕਜ ਮਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਲਈ। 


ਸੁੰਭ ਨਿਸੁੰਭ ਬੁਲਾਏ ਤਬ ਹੀ ॥ 


ਗਰੱਮ ਜਿਲ੍ਰੱਮ ਗ੍ਰਗਧ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥ 


ਰਕਤ ਬੀਜ ਜ੍ਰਾਲਾਛਨ ਸਭ ਹੀ ॥੧੦॥ 


ਕਕਜ ਕੀਯ ਰਗਗ਼ਲਜ ਬੱਮ ਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਰਕਤਬੀਜ, ਜ੍ਰਾਲਾਛ ਵਰਗੇ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਦੈਤ ਗਾਜੈ ॥ 
ਸਗ਼ ਕਗੇਧ ਕੈ; ਕੈ; ਫ਼ਠੀ ਠੇਜ ਗਕੈ ॥ 
ਹਠੀ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਕੇ ਗਜੇ 


ਉਠੇ ਬਾਧਿ ਬਾਨਾਨ ਬਾਕੇ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਰਨੇ ਗਧਿ ਗਜਜ ਗਕੇ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਬਾਣੇ ਧਾਰ ਕੇ ਸਜ ਗਏ। 


ਲਏ ਸੂਲ ਸੈਥੀਨ ਆਛੇ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗਧ ਬ੍ਰ੍ਜ ਧੈਪੀਜ ਘਫੇ ਯੂਫਕੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਿਯੋ ਕੌਨ ਜੋਧਾ ਜੋ ਤਾ ਕੋ ਦਬਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਕਿਧੇ ਲੈਜ ਗ਼ੇਪ ਗੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਗਕੈ ॥੧੧॥ 
ਦੂਜਾ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਯੋਧਾ ਹੈ ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਬਾਵੇ ॥੧੧॥ 


ਇਤੈ ਰੁਦ੍ਰ ਕੋਪਿਯੋ ਸੁ ਡੌਰੂ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਲਕ੍‌ ਕਗੇਧਿਘੇ ਜਰ ਫੀਲ ਥਗਧੇ ॥ 


ਇਧਰੋਂ ਰੁਦ੍ਰ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਭੌਰੂ ਵਜਾਇਆ। 


ਉਤੈ ਬਾਧ ਗਾੜੀ ਅਨੀ ਇੰਦਰ ਆਯੋ ॥ 


ਰਹੈ ਗਪ ਗਝੀ ਘਜੀ ਫੁੰਕਕ ਘਧੀ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਇੰਦਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਲਏ ਸੂਰ ਸਾਥੀ ਘਨੀ ਚੰਦਰ ਆਛੇ ॥ 
ਲਧੁ ਬਰ ਗ਼ਪੀ ਬਜੀ ਧੌਕ ਘਲੇ ॥ 
ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਾਥੀ ਲੈ ਲਏ 


ਸਭੈ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਲਏ ਕਾਛ ਕਾਛੇ ॥੧੨॥ 
ਥਮੈ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀ ਜੁ ਕਗਲ ਕਗਲੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ॥੧੨॥ 


ਹਠੀ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਦੈਤ ਢੂਕੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਕਗੇਧ ਕੈ ਕੈਨ ਸਫ਼ ਕੈਰ ਫ੍ਰਕੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹਠੀਲੇ ਦੈਂਤ ਆਣ ਢੁਕੇ ਸਨ 


ਚਲੇ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਸੁ ਮਾਨੋ ਭਕੂਕੇ ॥ 
ਥਗੇ ਮਰਿ ਦੇਬੀ ਲੂ ਸਜੇ ਮਮ੍ਰਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਦੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਭਾਬੜ ਹੋਣ। 


ਗ੍ਰਜੈ ਹਾਥ ਲੀਨੇ ਗ੍ਰਜੇ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਸੂਗੈ ਫੁਪ ਜੀਜੇ ਸਗੇ ਕੀਕ ਮਦ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਗੁਰਜ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਟਰੈ ਨਾਹਿ ਟਾਰੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਮਾਰੇ ॥੧੩॥ 
ਟੈ ਫਿ ਟਕੇ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਸਕੇ ॥੧੩॥ 
ਨਾ ਉਹ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਹਟਾਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾਰੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਹਠੇ ਦੇਵ ਬਾਕੀ ਅਨੀ ਸਾਥ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਟ੍ਰੇਕ ਗਲੀ ਘਜੀ ਯ਼ਪ ਗੈ ਰੈ ॥ 


ਹਠੀ ਦੇਵਤੇ ਬਹੁਤ ਤਕੜੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੋ ਜੁਧ ਕੈ ਅਗੂ ਕੈ ਕੈ ॥ 


ਸਗ ਲਕ ਕਗੇ ਯ੍ੂਪ ਰੈ ਘਸ ਰੈ ਕੈ ॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਵਲੋਂ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਅਗੋਂ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਲਏ ਬਿਸਨ ਜੋਧਾ ਸੁ ਐਸ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਜੁਧ ਕਿਬਜ ਗੇਥ ਲ੍ਰ ਹੇਬ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਵੀ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਲਖੇ ਦੇਵ ਕੰਨਸਾਨ ਕੋ ਦਰਪੁ ਭਾਜੈ ॥੧੪॥ 
ਜਥੇ ਕੇਕ ਕਧਜ ਕਗੇ ਕਕਧੂ ਮੈ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ-ਕੰਨਿਆਵਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਵੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਇਤੈ ਦੈਤ ਬਾਕੇ ਉਤੇ ਦੇਵ ਸੋਹੈਂ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਕੈਜ ਗਗੇ ਰਰੇ ਕੇਕ ਯੇਵੈਂ ॥ 
ਇਧਰ ਬਾਕੇ ਦੈਂਤ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੇਵਤੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਦਿਤ੍ਰਯਾਦਿਤ ਜੂ ਜਾਨ ਕੋ ਮਾਨ ਮੋਹੈਂ ॥ 
ਫਿਕਗਕਿਰ ਯ੍ਰ ਗਜ ਕਗੇ ਸਜ ਸੇਫੈਂ ॥ 
ਮਾਨੋ ਦਿਤੀ ਅਤੇ ਅਦਿਤੀ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਬਜੈ ਸਾਰ ਗਾੜੋ ਨਹੀ ਭਾਜ ਜਾਵੈ ॥ 
ਕਯੈ ਗ਼ਕ ਗਝੇ ਜਫ਼ੀ ਮਯ ਗ਼ਰੇ ॥ 
(ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਓਂ) ਬਹੁਤ ਲੋਹਾ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਕੋਈ ਵੀ) ਭਜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਖਿੰਗ ਖਤ੍ਰੀ ਨਚਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਟ੍ਰਵਹਂ ਐ ਰੇ ਬਿੱਗ ਬੁੜੀ ਜਧਰੈ ॥੧੫॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਛਤ੍ਰੀ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਤਹਾ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ॥ 
ਧਕਿਧੇ ਗੇਫ਼ ਗੁਝੀ ਹਫ ਮਰਿ ਹੇਬੀ ॥ 


ਉਥੇ ਲੋਹਾ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਜ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਕ੍ਰਾਰ ਕੇ ਮੇਘ ਕੀ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਜੈਸੀ ॥ 
ਸਜੇ ਛਕ ਗੇ ਸੇਬ ਗੀ ਰ੍ਰਸਟਿ ਗੈਧੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਅਸੂ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਦੀ ਬਰਖਾ ਵਰਗਾ ਹੋਵੇ। 


ਹਠਿਯੋ ਹਾਥ ਮੈ ਸੂਲ ਕੋ ਸੂਲ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਠਿਯੇ ਗ਼ਪ ਸੈ ਬ੍ਰਜ ਕਗੇ ਗਰਜ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਹਠੀ ਸ਼ਿਵ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ 


ਤਿਸੀ ਛੇਤ੍ਰ ਛਤ੍ਰੀਨ ਕੋ ਛਿਪ੍ਰ ਛੈ ਕੈ ॥੧੬॥ 
ਜਿਧੀ ਲੇ ਲਕੀਜ ਕਗੇ ਲਿਜ ਲੈ ਕੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਉਤੇ ਤੁਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਬਜਿਯੋ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਤਿਸੀ ਖੇਤ ਭਾਰੋ ॥ 
ਥਗਿਧੀ ਗੁਗ ਸਲ ਜਿਬੀ ਬੇਰ ਮਹੇ॥ 
ਉਸ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਜਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਸੀ ਕਾਜ ਜੋ ਥੋ ਨ ਸੋਊ ਪਧਾਰੋ ॥ 
ਕਿਬੀ ਕਰਕ ਗੇ ਪੈ ਜ ਯੇਜ ਧਪਗੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ, ਉਹੀ (ਉਥੋਂ) ਭਜੇ ਸਨ। 


ਲਰੇ ਬਾਲ ਐੰ ਬ੍ਰਿਧ ਜੂ ਆ ਰਿਸੈ ਕੈ ॥ 
ਲਕੇ ਗਜ ਗੀ ਰ੍ਰਪ ਯ੍ਰ ਘ ਕਿਯੈ ਕੈ ॥ 
ਬਾਲਕ ਅਤੇ ਬਿਰਧ ਸਾਰੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਗਏ ਪਾਕ ਸਾਹੀਦ ਯਾਕੀਨ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥੧੭॥ 
ਗਧ੍‌ ਯਠ ਯਫ਼ੀਕ ਧਕਗੇਜ ਕਰੈ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਨਿਸਚੇ ਹੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਕੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਡਿਮਿ ਡਿਮਿ ਡਿਮਿ ਡਾਮਰੂ ਡਮਕਹਿਂ ॥ 
ਭਿਸਿ ਫਿਸਿ ਫਿਸਿ ਭਸਲ ਝਸਕਨਿਂ॥ 


ਡਮ ਡਮ ਕਰ ਕੇ ਡਮਰੂ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਅਸਿ ਅਨੇਕ ਹਾਥਨ ਮਹਿੰ ਦਮਕਹਿਂ ॥ 
ਘਜਿ ਘਜੇਠ ਫ਼ਪਜ ਸਫਿਂ ਕੁਸਲਰਿਂ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਮਰੇ ਬਿਕਟ ਭਟ ਰਨ ਮੈ ॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਸਕੇ ਕਿਠਟ ਮਟ ਕਜ ਗੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਰਿਝਿ ਰਿਝਿ ਬਰੈ ਬਰੰਗਨਨ ਮਨ ਮੈ ॥੧੮॥ 
ਕਿਭਿ ਕਿੰਭਿ ਕੰਕੈ ਕਕੰਗਜਜ ਸਜ ਸੈ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਰੀਝ ਰੀਝ ਕੇ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਲਹ ਲਹ ਕੋਟਿ ਧੁਜਾ ਫਹਰਾਵੈ ॥ 
ਜਫ਼ ਗੜ ਕਗੇਟਿ ਪ੍ਰਗ ਯਫੁਗਕੈ ॥ 
ਲਹਿ ਲਹਿ ਕਰਦੀਆਂ ਕਰੋੜਾ ਧੁਜਾਵਾ ਫਹਿਰਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਸੂਰਜ ਚੰਦ ਨ ਦੇਖੇ ਜਾਵੈ ॥ 


ਬ੍ਰਰਯ ਥੋਕ ਜ ਕੇਬੇ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ ਇਤਨੀਆਂ ਅਧਿਕ ਹਨ ਕਿ) ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਦਿਸ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੇ। 


ਕਹਕ ਕਹਕ ਤਹ ਕਰੈ ਮਸਾਨਾ ॥ 


ਗਝਕ ਗੜ੍ਕ ਰਫ਼ ਕਜੈ ਸਗਜ ॥ 
ਉਥੇ ਮਸਾਣ (ਪ੍ਰੇਤ) ਕਹਿ ਕਹਿ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਨਾਚੇ ਬਾਜੇ ਜੁਝਊਆ ਜ੍ਹਾਨਾ ॥੧੯॥ 
ਜਥੇ ਗੇ ਯ੍ਰ੍ਢ੍ਰਯ ਚਗਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੁਰ ਨਾਲ ਨਚਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰਸ ਪਾਸ ਅਸਿ ਬਜ੍ਰ ਭੇ ਬਰਿਸੇ ਬਿਸਿਖ ਬਿਸੇਖ ॥ 
ਧਹ੍ਬ ਯਬ ਘਧਿ ਕਗ ਮੇ ਕਕਿਧੇ ਕਿਧਿਯ ਕਿਧੇਯ ॥ 
ਪਰਸਿਆਂ, ਪਾਸਾ, ਤਲਵਾਰਾ, ਬਜੂ ਬਾਣਾ ਦੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਬਰਖਾ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਘਾਯਲ ਸਭੁ ਸੂਰਾ ਭਏ ਜੂਝਤ ਭਏ ਅਸੇਖ ॥੨੦॥ 
ਚਢਧਗ ਬਪੂਹ ਬ੍ਰਗ ਮਧ ਯ੍ਰਭ੍ਰ ਮਧ ਘਧੇਬ਼ ॥੧੦॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮਹਾ ਜੁਧ ਕੈ ਕੈ ਸਭੈ ਦੇਵ ਹਾਰੇ ॥ 
ਸਗ ਰਥ ਰੈ ਕੈਨ ਬਮੈ ਟੇਕ ਫਕੇ ॥ 


ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਹਾਰ ਗਏ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਤੇ ਨ ਜਾਵੈ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧਰਿਕਗ ਰੇ ਜ ਗਰੈ ਬੰਬਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਇਸਤਰੀ (ਵਾਲਾ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਜਲੰਧਰ) ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗਏ ਜੂਝ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਐਠਿਯਾਰੇ ॥ 
ਗਧ ਗਰਕ ਗੇਪ ਸ਼ ਦੇਠਿਧਵੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹੈਂਕੜ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਮਰੇ ਹਨ। 


ਰਹੇ ਤੇ ਚਹੂੰ ਓਰ ਐ ਕੈ ਹਕਾਰੇ ॥੨੧॥ 
ਕਫੇ ਰੇ ਥਫੂੱ ਗੀਕ ਹੇ ਕੈ ਫੁਲਕੇ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆ ਕੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਕਹਾ ਜਾਤ ਦੇਵੇਸ ਜਾਨੇ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਕਫ਼ ਗਜ਼ ਟੇ੍‌ਕੇਜ ਗਜੇ ਜ ਕੈ ਫੈ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹੇ ਇੰਦਰ! ਕਿਥੇ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, (ਅਸੀਂ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ। 


ਇਸੀ ਛੇਤ੍ਰ ਮੈ ਮਾਰਿ ਕੈ ਤੋਹਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਭ੍ਧੀ ਲੇਕ ਸੈ ਸਕਿ ਕੈ ਗ਼ੇਫਿ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਇਸੇ ਰਣਖੇਤਰ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਲੈਣਾ ਹੈ। 


ਮੰਡੇ ਬੀਰ ਬਾਨਾਨ ਬਾਜਾਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਸੌਫੇ ਕੀ ਗਗ਼ਜ ਗਗਜ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਹਾਂ ਕੋਪ ਕੀ ਚਿਤ ਕੋ ਓਪ ਦੈ ਕੈ ॥੨੨॥ 
ਸਗ ਕਜੇਧ ਕਹੈ ਬਿਜ ਕਗੇ ਅਧ ਠੈ ਕੈ ॥੨੨॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ੋਭਾ ਵਧਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਤਬੈ ਬਿਸਨ ਜੂ ਮੰਤ੍ਰ ਐਸੇ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕੈ ਕਿਧਜ ਯ੍ਰ ਸੰਤ ਹੇਬੇ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਸਭੈ ਦਾਨਵਾਨੇਸ ਕੋ ਭੇਸ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਮੈ ਗਜਗਜੇਬ ਕੇ ਮੇਜ ਪਕਿਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਜਲੰਧਰ ਦੈਂਤ ਦਾ ਸਾਰਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਜਿਸੀ ਬਾਗ ਮੈ ਨਾਰ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗਿਧੀ ਗਗ ਸੈ ਜਕ ਰੁੱਕ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਇਸਤਰੀ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ 


ਲਖੇ ਜਾਹਿ ਕੰਦ੍ਰਪ ਕੋ ਦਰਪੁ ਭਾਜੈ ॥੨੩॥ 
ਜਥੇ ਯਫਿ ਕਕਧ ਕਗੇ ਕ੍ਧੂ ਮੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਜਿਸ (ਦੇ ਸਰੂਪ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਘਮੰਡ ਵੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਲੰਧਰ ਕੇ ਭੇਸ ਧਰਿ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਗਜੌਪਕ ਕੇ; ਮੇਜ ਪਕਿ ਜਗ ਧਜੂੱਟਹੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ) ਜਲੰਧਰ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਪਤਿ ਕੋ ਰੂਪ ਪਛਾਨਿ ਕੈ ਰੀਝਤ ਭਈ ਸੁ ਭਾਇ ॥੨੪॥ 
ਧਰਿ ਕਗੇ ਲਧ ਧਲਜਿ ਕੈਨ ੀਯੁਰ ਮਵੁੰ ਗਰ ਮੁਕ ॥੧੪॥ 
(ਬ੍ਰਿੰਦਾ) ਪਤੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਉਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ ਯਪ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਜਲੰਧਰ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਵਿਹਾਰ ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਕੰਦ੍ਰਪ ਕੋ ਦਰਪੁ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਮ ਕੰਕਧ ਕਹੇ ਕਧੂ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਤੈ ਜੁਧ ਜੋ ਭਯੋ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਫਜੈ ਯ੍ੂਪ ਗੇ ਮਧੇ ਬ੍ਰਜਠ ॥ 
ਉਥੇ ਜੋ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸਿਰਾਊ ॥੨੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸੇ ਫੁਕੈ ਬਿਗਲ ॥੨੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੨੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਉਤੈ ਦੈਤ ਬਾਕੈ ਇਤੈ ਦੇਵ ਆਛੇ ॥ 
ਰਜੈ ਟ੍ਰੈਰ ਗਕੈ; ਭ੍ਰੈ ਫ੍ੇਕ ਘਲੇ ॥ 
ਉਧਰ ਬਾਕੇ ਦੈਂਤ ਹਨ ਅਤੇ ਇਧਰ ਚੰਗੇ ਦੇਵਤੇ ਹਨ। 


ਲਏ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਸਭੈ ਕਾਛ ਕਾਛੇ ॥ 


ਜਧ੍‌ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀ ਬਮੈ ਕਗਲ ਕਗਲੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਨਾਦ ਮਾਰੂ ਤਿਸੀ ਖੇਤ ਬਾਜੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਜਕ ਸਲ ਰਿਧੀ ਬੇਰ ਥਯੇ ॥ 
ਉਸ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਨਾਦ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦਿਤ੍ਰਯਾਦਿਤ ਗਾੜੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ॥੨੬॥ 
ਕਿਕਗਕਿਰ ਗਵ਼ੇ ਫ੍ਰਫਹਂ ਜਕ ਗਯੇ ॥੧੧॥ 
ਦਿਤੀ ਅਤੇ ਅਦਿਤੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਬਹੁਤ ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਜੂਝੇ ॥ 
ਸਗ ਕਗੇਧ ਰੈ ਕੈ ਕੱ ਕੀਕ ਯੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਪਰੇ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬੂਝੇ ॥ 
ਧਕੇ ਮਰਿ ਦੇਬੀ ਜਫ਼ੀ ਗਰ ਫ੍ਰਗੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਪਛਾਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਬਾਜੀ ਜਿਰਹ ਬੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਯ ਗਯੀ ਗਿਕਫ਼ ਕੀਕ ਮਵੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ, ਘੋੜੇ, ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਕਵਚ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ) 


ਕਹੂੰ ਤੇਗ ਔ ਤੀਰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥੨੭॥ 
ਗੜੂੱ ਹੇਗ ਐੈ ਜੈ; ਕਗਜੀ ਕਟਵੀ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੇਗ, ਤੀਰ ਅਤੇ ਕਾਤੀ-ਕਟਾਰੀ (ਪਈਆਂ ਹਨ) ॥੨੭॥ 


ਕਹੂੰ ਟੋਪ ਟੂਟੇ ਕਹੂੰ ਰਾਗ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਟੇਧ ਟੂਟੇ ਕੜੂੱ ਗਗ ਮਹੀ॥ 


ਕਿਤੇ ਟੋਪ ਟੁੱਟੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਭਾਰੀ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਕਹੂੰ ਜ੍ਹਾਨ ਜੇਬੇ ਸੁ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਚਗਜ ਗੇਕੇ ਬਰ ਕਗਰੀ ਲਟਵੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਕਾਤੀਆਂ ਕਟਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਗਿਰੀ ਭੂਮਿ ਐਸੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬ੍ਰ੍ਜ਼ ਬੈਪੀ ਗਿਹੀ ਮ੍ਰਸਿ ਦੇਬੀ ॥ 


ਦਿਪੈ ਚਾਰ ਸੋਭਾ ਮਹਾ ਜ੍ਹਾਲ ਜੈਸੀ ॥੨੮॥ 


ਫਿਧੈ ਯਟ ਯੇਮ ਸਫ਼ ਚਗਗ ਗੈਧੀ ॥੧੬॥ 


ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਮਹਾਨ ਜਵਾਲਾ ਵਰਗੀ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮੈ ਸਤ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕ੍ਰੌਕ ਕਨੇ ਬਪਸੈ ਬਰ ਟਕਿਧੀ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਪਹਿਲਾ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਦਾ ਸੱਤ ਭੰਗ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਜਾਲੰਧਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੈ ਗਜੱਬਕ ਸਕਿਗੇ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਜਲੰਧਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਬਹੁਰੋ ਰਾਜ ਆਪਨੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਗਗ ਘਧਗੇ ਜਿਧੀ॥ 


ਫਿਰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ। 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਮਾਝ ਬਧਾਵੋ ਕਿਯੋ ॥੨੯॥ 
ਚਰ ਧਰ ਸਭੁ ਕਪਗੇ ਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤੁ ਸੋ ਬਿਸਨ ਜੂ ਬ੍ਰਿੰਦਾ ਕੋ ਸਤ ਟਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਯੇ ਕਿਯਜ ਯੂ ਫ੍ਰੰਕ ਲੇ ਬਜ ਟਕਿ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਵਿਸ਼ਣੂ ਜੀ ਨੇ ਬ੍ਰੰਦਾ ਦਾ ਸੱਤ ਭੰਗ ਕੀਤਾ 


ਆਨਿ ਰਾਜ ਅਪਨੋ ਲਯੋ ਜਾਲੰਧਰ ਕਹ ਮਾਰਿ ॥੩੦॥੧॥ 
ਅਜੈ ਗਜ ਅਧਜੇ ਗਧੇ ਗਯੱਪ ਠਫ਼ ਸਕਿ ॥੩੦॥੧॥ 


ਅਤੇ ਜਲੰਧਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਆ ਕੇ ਲਿਆ ॥੩੦॥੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਬੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੦॥੨੩੬੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਪ੍ਰਧ ਯੰਥਕੇ ਝ੍ਠ ਬੀ ਕੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੦॥੨੩੧੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਸ਼ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੦॥੨੩੬੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੁਰਕਾ ਪਹਿਰਿ ਨਾਰਿ ਇਕ ਆਵੈ ॥ 
ਫ੍ਰਹਕਗ ਧਫਿਕਿ ਜਕਿ ਭੁਲ ਘਰੈ ॥ 
ਤਾ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਬੁਰਕਾ ਪਾ ਕੇ (ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ) ਆਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਖੀਸੇ ਕਾਟਿ ਬਹੁਨ ਕੇ ਲੇਈ ॥ 
ਕੀਧੇ ਕਗਟਿ ਕੜੂਜ ਕੇ ਗੇਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਜੇਬਾ ਕਟ ਲੈਂਦੀ ਸੀ, 


ਨਿਜ ਮੁਖ ਕਿਸੂ ਨ ਦੇਖਨ ਦੇਈ ॥੧॥ 
ਜਿਯ ਸ੍ਰ ਗਿਲ੍ਰ ਜ ਕੇਬਜ ਕੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਪਰ ਆਪਣਾ ਮੁਖ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਏਕ ਨਰ ਪਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਕਗੇ ਮੇਕ ਧੁਨ ਜਕ ਯਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਇਕ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਚਲ ਗਿਆ। 


ਔਰ ਨ ਕਾਹੂੰ ਤੀਰ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਗੀਕ ਜ ਕਗੂਂ ਜੀ: ਯਗਧੇ ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਆਈ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜ਼ਰ ਮਧ ਘਵੁੰ ਰ੍ਰਧ ਗਜੀ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਇਹੈ ਮਤਿ ਠਾਨੀ ॥੨॥ 
ਰਿਹ ਕੇ; ਕਿਯੈ ਫ੍ਰਫ਼ੈ ਸਰਿ ਠਜੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਕੀਤੀ ॥੨॥ 


ਪਨਹੀ ਹਾਥ ਆਪਨੇ ਲਈ ॥ 


ਧਜਫ਼ੀ ਫਪ ਅਧਜੇ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਜੁਤੀ ਪਕੜ ਲਈ 


ਅਧਿਕ ਮਾਰਿ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਦਈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਸਵਿ ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਕਗੈ ਕਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮਾਰੀਆਂ। 


ਸਤਰ ਛੋਰਿ ਆਈ ਕਯੋਨ ਚਾਰੀ ॥ 
ਧਰਦ ਲੀਕਿ ਘਵੁੰ ਕਧੇਜ ਯਵੀ॥ 
(ਇਹੀ ਕਹਿੰਦਾ ਰਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ) ਸਤਰ (ਪਰਦਾ) ਛਡ ਕੇ ਇਥੇ ਕਿਉਂ ਆਈ ਹੈਂ 


ਜੂਤਿਨ ਸੌ ਕਮਰੀ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥੩॥ 
ਗ੍ਰਰੋਜ ਬੇ ਭਸਰੀ ਲਕਿ ਫਵੀ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਮਰੀ ਕੈ ਜੂਤਿਨ ਦਈ ਭੂਖਨ ਲਏ ਉਤਾਰਿ ॥ 
ਗਸਵੀ ਗੈ ਯ੍ਰਰਿਜ ਕਵੁੰ ਮ੍ਰਥਜ ਜਹ ਰਗਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਕਮਲੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ ਉਤਾਰ ਲਏ। 


ਕਿਹ ਨਿਮਿਤ ਆਈ ਇਹਾ ਐਸੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿ ॥੪॥ 
ਕਿਫੁ ਜਿਸਿਰ ਘਵੁੰ ਝ੍ਗ ਹੇਧੇ ਕਕਜ ਰਬਕਿ ॥੪॥ 
(ਬਾਰ ਬਾਰ) ਇਹੀ ਪੁਛਦਾ ਰਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਇਥੇ ਆਈ ਹੈਂ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਭਹੂੰ ਇਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਜਾਨੀ ॥ 
ਬਮਫ਼ਹਂ ਝ੍ਫੈ ਬਿਜ ਸੈ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਸਮਝਿਆ 


ਤਾ ਕੀ ਨਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਜਕਿ ਜੁਧ ਧਫ਼ਿਯਜੀ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਇਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਪੂਛੇ ਪਤਿ ਕੇ ਕਜੋਨ ਆਈ ॥ 
ਰਿਜ੍ਹ ਧ੍ਰਠੇ ਧਰਿ ਕੇ ਕਧੀਜ ਘਵੁੰ ॥ 


(ਇਹ) ਪਤੀ ਦੇ ਪੁੱਛੇ ਬਿਨਾ ਕਿਉਂ ਆਈ ਹੈ। 


ਜਾ ਤੇ ਆਜੁ ਮਾਰਿ ਤੈਂ ਖਾਈ ॥੫॥ 


ਗ ਰੇ ਘਜਯੂਹੂ ਸਕਿ ਜੈਂ ਬਵੁੰ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਅਜ ਮਾਰ ਖਾਈ ਹੈ ॥੫॥ 


ਜਬ ਲੌ ਤਾਹਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਗਥ ਗੀ ਗਫ਼ਿ ਰ੍ਰਧਫਿ ਯ੍ਰੰਧਿ ਘਵੁ ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਆਈ, 


ਤਬ ਲੌ ਗਯੋ ਵਹ ਪੁਰਖ ਲੁਕਾਈ ॥ 


ਹਕ ਜੀ ਗਧੇ ਰਫ ਧ੍ਰਕਥ ਲ੍ਰਕਗਵੁੰ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਲੁਕ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਤ੍ਰਸਤ ਨ ਤਹ ਪੁਨਿ ਗਈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕਧਜ ਜ ਜਫ਼ ਧੂੂਜਿ ਗੁ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਉਹ ਫਿਰ (ਉਥੇ) ਨਹੀਂ ਗਈ। 


ਚੋਰੀ ਕਰਤ ਹੁਤੀ ਤਜਿ ਦਈ ॥੬॥ 
'ਬੇਕੀ ਕਜ੍ਰ ਫੂਹੀ ਜਗਿ ਕ੍ਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਚੋਰੀ ਕਰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, (ਹੁਣ) ਛਡ ਦਿੱਤੀ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਇਕੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੧॥੨੩੬੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਯੰਕਕੇ ਝ੍ਠ ਧੀ ਝ੍ਕੀਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੩੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਸ਼ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੧॥੨੩੬੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਭੈ ਸਾਡ ਰਾਜਾ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਘਮੈ ਯਭ ਗਗ ਭ੍ਕ ਮਗੇ ॥ 


ਅਭੈ ਸਾਡ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਕਹਲੂਰ ਕੇ ਦੇਸ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਗਜ਼ਲ ਰੇ ਰੇਬ ਰਕਿਧਹੇ ॥ 
(ਉਹ) ਕਹਿਲੂਰ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਖਾਨ ਤਤਾਰ ਖੇਤ ਤਿਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਵਜ ਰਗਕ ਯੇਰ ਰਿਜ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤਤਾਰ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ 


ਨਾਕਨ ਕੋ ਕੂਆ ਭਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧॥ 
ਯੁਛਜ ਕਗੇ ਕਰੰਯ ਮਕ ਫਕਿਧੇ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ) ਖੂਹ ਨੂੰ ਨਕੋ ਨਕ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਤਾ ਪੈ ਚੜੇ ਖਾਨ ਰਿਸਿ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ ਧੈ ਥੇ ਗਜ ਕਿਧਿ ਮਕੇ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਖ਼ਾਨ ਚੜ ਆਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੰਬਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਾਰੇ ਸਭੈ ਉਪਾਇ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕੇ ਬਮੈ ਰਧਕੁ ਕਗ਼ਯੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਭ ਹਾਰ ਗਏ ਤਾ ਇਕ ਉਪਾ ਕੀਤਾ। 


ਛਜੂਅਹਿ ਗਜੂਅਹਿ ਖਾਨ ਬੁਲਾਯੋ ॥੨॥ 
ਲ੍ਰਘਫਿ ਗਯ੍ਰਯਫਿ ਬਜ ਰ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥੧॥ 


ਛਜੂ ਅਤੇ ਗਜੂ (ਨਾ ਦੇ ਵਜ਼ੀਰਾ ਨੂੰ) ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਬੁਲਾਵਇਆ ॥੨॥ 


ਕਾਖ ਬਿਖੈ ਕਬੂਤਰ ਇਕ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 


ਰਗਯ ਕਿਯੈ ਕਰ੍ਰ੨ ਭ੍ਠ ਗ਼ਥਿਧੇ ॥ 
ਕੱਛ ਵਿਚ ਇਕ ਕਬੂਤਰ ਰਖ ਲਿਆ 


ਤਿਨ ਸੋ ਬਚਨ ਬਕਤੁ੍‌ ਤੇ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਬੇ ਕਧਜ ਕਕਜ ਜੇ ਮਥਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੂਹੋਂ ਬੋਲਿਆ। 


ਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਜੁ ਬੁਰਾ ਕੋਊ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਧੁ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਗੂ ਫ੍ਰਗ ਕਜੇਹ ਕਿ ਫੈ ॥ 


ਜੋ ਇਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਕੋਈ ਬੁਰਾ ਕਰੇਗਾ, 


ਤਾ ਕੋ ਪਾਪ ਮੂਡ ਇਹ ਪਰਿ ਹੈ ॥੩॥ 


ਗ਼ ਕੇ ਯਧ ਸ੍ਰਫ ਭ੍ਫ਼ ਧਕਿ ਫੈ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਾਪ ਚੜ੍ਹੇਗਾ ॥੩॥ 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਮਾਨਿ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਧੜ ਬ੍ਰਜੈ ਕਥਜ ਸਜਿ ਰੇ ਗਧ੍‌ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਮੰਨ ਗਏ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਚੀਨਤ ਭਏ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਥੀਜਜ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਚਲੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਜਾਇ ਰਾਵ ਪ੍ਰਤਿ ਯਹੈ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਵਕ ਜ਼ਰਿ ਧਫੈ ਰਯਗੇ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਸਾਡੇ ਵਲੋਂ) ਇਹ ਕਹੋ 


ਤਵ ਦੇਖਨ ਕੌ ਹਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥੪॥ 


ਰਕ ਕੇਬਜ ਕੈ ਫਿੇ ਫੁਸ਼ਗੇ ॥੪॥ 


ਕਿ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦੇਖਣ ਤੇ ਸਾਡਾ ਮਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਰਾਵ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕਬਜ ਗੁ ਰਿਫੁ ਘਯੇ ॥ 
ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆਇਆ। 


ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਭੀਤਰਿ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਧਵਿ ਯਕਿ ਮੈਜਕਿ ਕੈਠਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਚਾਰ ਚਾਰ ਦੀਆਂ ਚੌਕੀਆਂ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਆਯੁਧ ਦੇਖਨ ਕੌ ਲਏ ॥ 
ਜਿਜ ਘਧ੍ਖ ਕੇਕਜ ਕਹੈ ਜੁ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਲਏ। 


ਹਾਥੋ ਹਾਥ ਕਾਢਿ ਕੈ ਦਏ ॥੫॥ 
ਗ਼ਪੀ ਫ਼ਪ ਕਿ ਕੈ ਕਹ ॥੦॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੱਥੋਂ ਹੱਥ ਕਢ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ॥੫॥ 


ਆਯੁਧੁ ਕਾਢਿ ਐਸ ਬਿਧਿ ਦਏ ॥ 
ਐਸ੍ਹਪੂ ਕਫਿ ਦੇਸ ਕਿਪਿ ਕਦ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਕਢ ਕੇ ਦਿੱਤੇ 


ਜੋਰੇ ਏਕ ਬਨਾਵਤ ਭਏ ॥ 
ਗੇਕੇ ਧਨ ਕਜਕਰ ਮਧ ॥ 
ਕਿ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਜੋੜੇ ਬਣਾਉਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਜਾ ਕੀ ਬਾਹ ਸੀਵਿ ਦੋਊ ਲੀਨੀ ॥ 


ਗ ਕਹੈ ਗੁ ਧੀਕਿ ਵੇਦ ਜੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਬਾਹਵਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੀ ਲਈਆਂ 


ਬਿਨੁ ਬਾਧੋ ਮੁਸਕੈ ਜਨ ਦੀਨੀ ॥੬॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਗਪੈ ਸ੍ਰ ਗਜ ਠੀਜੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਬਿਨਾ ਬੰਨ੍ਹਹਿਆਂ ਹੀ ਮੁਸ਼ਕਾ ਕਸ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹੋਣ ॥੬॥ 


ਏਕ ਭਾਟ ਕੌ ਭੇਦ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਮੁਟ ਕਨੈ ਮੇਕ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਇਕ ਭਾਟ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦਸ ਕੇ 


ਰਾਜਾ ਕੇ ਮੁਖ ਪੈ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਵਗ ਕੇ ਸਬ ਪੈ ਗਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਮੁਖ ਉਤੇ ਇਹ ਅਖਵਾਇਆ 


ਜੋ ਸਭ ਸਸਤੁ੍‌ ਦੈ ਮੁਝ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਬਮ ਬਧਕ ਰੈ ਸਰਚ ਭਕੇ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਤੌ ਦਾਤਾ ਤੂ ਜਾਨ ਹਮਾਰੈ ॥੭॥ 
ਗੈ ਗੁਗ਼ ਰ੍ਰਗਜ ਫੁਸਨੈ ॥੪॥ 


ਤਾ ਤੁਸੀਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸਾਡਾ ਦਾਤਾ ਸਮਝੋ ॥੭॥ 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸਸਤ੍ਰ ਦੈ ਡਾਰੇ ॥ 
ਧੜ ਯੂੂਜੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸਬਕ ਠੈ ਵੇ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੋਰ ਰਹੇ ਮੰਤ੍ਰੀਨ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ੇਕ ਕਫ਼ੇ ਸੰਜੀਜ ਜਿਥੇ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਹੋੜਦੇ ਰਹੇ, ਪਰ (ਉਹ ਦੇਣੌ) ਨਾ ਟਲਿਆ। 


ਜਾਨਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਰਾਯੁਧ ਭਯੋ ॥ 


ਗਾਗੇ ਜਰਧਰਿ ਜਿਹਧ੍ਹਪ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਹੀਨ ਹੋਇਆ ਜਾਣ ਲਿਆ 


ਬਾਗੋ ਆਨਿ ਤਾਹਿ ਪਹਿਰਯੋ ॥੮॥ 
ਗਗੇ ਅਜੈ ਗ਼ਫਿ ਧਫਿਵਧੇ ॥੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬਸਤ੍ਰ (ਚੋਗ਼ਾ) ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੋ ਬਾਗੋਂ ਪਹਿਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਾਹ ਕਢੀ ਨਹਿ ਜਾਹਿ ॥ 
ਯੇ ਗਗੇ ਧਫਿਕਿਯੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਫੁ ਭਫੀ ਜਫਿ ਗਫਿ ॥ 
ਉਸ ਚੋਗ ਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਾਹਵਾ ਬਾਹਰ ਕੱਢੀਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਤੀਰ ਖਾਨ ਠਾਢੋ ਹੁਤੋ ਮੁਸਕੈ ਲਈ ਚਰਾਇ ॥੯॥ 
ਹੀਕ ਗਜ ਠਗੇ ਫੂਗੇ ਸ੍ਰਬਕੈ ਜਵ੍ਰੰ ਥਗਕ੍‌ ॥੧॥ 


ਖ਼ਾਨ ਕੋਲ ਖੜੋਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਮੁਸ਼ਕਾ ਕਸ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁੰਦਰ ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਤਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗ੍ਰੱਕਕ ਵਯ ਧ੍ਰਕ ਰਫ਼ ਮਗੇ॥ 


(ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਤੁਸੀਂ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜ ਪੁੱਤਰ ਹੋ, 


ਤੁਰਤ ਤੇਗ ਕਹ ਤਾਹਿ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਜ਼ ਰੇਗ ਲਫ਼ੁ ਗਫਿ ਬੱਮਗੇ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਤੁਰਤ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਸੰਭਾਲੋ। 


ਤਮਕਿ ਵਾਰ ਤਾ ਤੁਰਕਹਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਸਕਿਨ ਗਕ ਗ਼ ਰ੍ਰਹਲਫ਼ਿ ਕਿਨਧੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਤੁਰਕ ਨੇ ਕੋੋਧ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ 


ਬਾਹਨ ਦੁਹੂੰ ਦੁਧਾ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗਰਜ ਫ੍ਵੁੱ ਫਰਪ ਲਕਿ ਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਦੋਵੇਂ ਬਾਹਵਾ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਰਾਵ ਅਗਨਿਤ ਤੁਰਕ ਕਹ ਲਗਿ ਲਰੈ ਰਸਾਇ ॥ 
ਹਕ ਗੁਕ ਘਗਜਿਜ ਜ੍ਰਰਲ ਲੁ ਜਗਿ ਜੈ ₹ਧਵ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਕ ਇਕੱਲਾ ਸੀ ਅਤੇ ਤੁਰਕ ਅਣਗਿਣਤ ਸਨ, (ਉਹ) ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਹੋ ਕੇ ਕਦ ਤਕ ਲੜਦਾ। 


ਸੁੰਦਰ ਕੌ ਰਾਜਾ ਭਏ ਮਾਰਤ ਭਏ ਬਜਾਇ ॥੧੧॥ 
ਜੁੱਕਵ ਕਨੈ ਗੁਗ ਮਹ ਸਕ੍ਰ ਮਧ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਸੁੰਦਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਲ ਕੇ ਅਸਹ ਅਸੂ ਇਕ ਜਾਯੋ ॥ 


ਗਜ ਰੇ ਅਕਕ ਅਘ ਝ੍ਰਠ ਗਧੇ ॥ 
ਦਰੀਆਈ ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਇਕ ਘੋੜਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਬਾਗਾ ਰਾਜੇ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਯੇ ਗ ਵਗੇ ਕੇ ਅਧੀ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਦਾ ਚੋਗ਼ਾ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ। 


ਚਰਵੇਦਾਰ ਤਾਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਧਵਰੇਗੁਕ ਗ਼ਫਿ ਗੈ ਗਧੀ ॥ 
ਚਰਵਾਹੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ (ਰਾਜ ਮਹੱਲ ਵਿਚ) ਲੈ ਗਏ 


ਭੇਦ ਰਾਨਿਯਨ ਕੌ ਲੈ ਦਯੋ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਫਜਿਧਜ ਲੀ ਜੈ ਕ੍ਧੇ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਦਾ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁੰਕਮ ਦੇ ਘਨਸਾਰ ਦੇ ਯੋ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਸ ਕੇ ਬਜਯਕ ਕੇ ਧੈ ਜ਼ਕਯਜ ਲੂੂਜਿ ਧੜ ॥ 
ਕੁੰਕਮ ਦੇਵੀ ਅਤੇ ਘਨਸਾਰ ਦੇਵੀ ਨੇ (ਸਾਰੀ ਗੱਲ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਮਤੋਂ ਬੈਠਿ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕਿਯੋ ਜੂਝਿ ਮਰਨ ਕੇ ਭਾਇ ॥੧੩॥ 
ਸਗੇ ਕੈਠਿ ਰ੍ਰਫੂੱਘਜ ਠਿਧੇ ਯ੍ਰਭ੍ਿ ਸਟਜ ਰੇ ਮਵੁ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਜੂਝ ਮਰਨ ਦਾ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ ॥੧੩॥ 


ਜੌ ਹਮਰੇ ਪਤਿ ਲਰਿ ਮਰੇ ਸਮੁਹ ਬਦਨ ਬ੍ਰਿਣ ਖਾਇ ॥ 


ਗੀ ਫੁਸਕੇ ਧਰਿ ਲਕਿ ਸਕੇ ਬਸਰ ਕਕ੍ਜ ਰ੍ਰਗ ਕਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਸਾਡਾ ਪਤੀ ਸਾਹਮਣੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਲੜ ਮਰਿਆ ਹੈ 


ਤੌ ਹਮ ਹੂੰ ਸਭ ਲਰਿ ਮਰੈ ਨਰ ਕੋ ਭੇਖ ਬਨਾਇ ॥੧੪॥ 
ਗੈ ਫੁਸ ਛੂ ਬਮ ਜਕਿ ਸੈ ਜਨ ਲੇ ਮੇਬ ਕਜਭੁ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਅਸੀਂ ਵੀ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਲੜ ਮਰਾਗੀਆਂ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਹੂੰ ਭੇਖ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਮ ਡੂੱ ਮੇ ਧ੍ਰਹਥ ਕਗੇ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ। 


ਏਕ ਦਿਸਾ ਕੁੰਕਮ ਦੇ ਗਈ ॥ 
ਧਨ ਕਿ ਕ੍ਰੋਂਲਸ ਕੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਕੁੰਕਮ ਦੇਈ ਚਲੀ ਗਈ 


ਦੇ ਘਨਸਾਰ ਦੂਜ ਦਿਸਿ ਭਈ ॥੧੫॥ 
ਕੇ ਬਜਯਕ ਕ੍ਰਗ ਕਿਬਿ ਮਵੁੰ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਘਨਸਾਰ ਦੇਈ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲ ਪਈ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁੰਕਮ ਦੇ ਘਨਸਾਰ ਦੇ ਦੋਊ ਅਨੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਾਸ ਕੇ ਬਜਬਕ ਕੇ ਫੇਰ ਘਜੀ ਥਜਵੁ ॥ 
ਕੰਕਮ ਦੇਈ ਅਤੇ ਘਨਸਾਰ ਦੇਈ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਈ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਠਾਢੀ ਭਈ ਜੁਧ ਕਰਨ ਕੇ ਭਾਇ ॥੧੬॥ 


ਫ੍ਰਵਹੋਂ ਜੈਕ ਠਫੀ ਪਵੁੰ ਯੂਪ ਕਕਜ ਕੇ ਮੁਕ ॥੧॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੇ ਡਟ ਗਈਆਂ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਸਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਐਨ ਹੇ ਬਬੜ ਬਗਧ੍‌ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲੇ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਏ ॥ 
ਫ੍ਰਵਂ ਜਕ ਗਕ੍ਿੜ ਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਵਾਜੇ ਵਜੇ। 


ਐਸੀ ਮਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਡਾਰੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਸਕਿ ਕੂਰਾਧਜਜ ਛਵੀ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਮਾਰ ਪਈ 


ਏਕ ਨ ਉਬਰੀ ਜੀਵਤ ਨਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਧੁਕਠ ਜ ਰਥਰੀ ਜੀਕਜ ਜਵੀ ॥੧੪॥ 


ਕਿ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਜੀਉਂਦੀ ਨਹੀਂ ਬਚੀ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜੂ ਬਾਨ ਬਿਛੂਆ ਬਿਸਿਖ ਬਰਖਿਯੋ ਲੋਹ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਭ ਗਜ ਰਿਲ੍ਹੂਘ ਕਿਧਿਥ ਕਹਬਿਧੇ ਗੇੜ ਘਧ₹॥ 
ਬਜ ਬਾਣ, ਬਿਛੂਆ, ਤੀਰ ਆਦਿ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਹਥਿਆਰ ਚਲੇ। 


ਸਭ ਅਬਲਾ ਜੂਝਤ ਭਈ ਏਕ ਨ ਉਬਰੀ ਨਾਰਿ ॥੧੮॥ 


ਬਮ ਘਕਗ ਗ੍ਰਗੁਰ ਮਵ੍ਰੰ ਹਕ ਜ ਰਕਰੀ ਗਕਿ ॥੧੦॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ ਗਈਆਂ, ਇਕ ਵੀ ਈਸਤਰੀ ਨਾ ਬਚੀ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਰਛੀ ਦੁਹੂੰ ਦੋਫਲੀ ਲੀਨੀ ॥ 
ਕਵਲੀ ਰ੍ਰਫ੍ਹਂ ਕੈਠਜੀ ਜੀਜੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਦੋਹਰੇ ਫਲਾ ਵਾਲੀਆਂ ਬਰਛੀਆਂ ਲੈ ਲਈਆਂ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਵਹੈ ਉਦਰ ਮੈ ਦੀਨ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਕਫ਼ੈ ਰਕ੍ਕ ਸੈ ਕੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ) ਪੇਟ ਵਿਚ ਦੇ ਮਾਰੀਆਂ। 


ਤਿਹ ਕੋ ਝਾਗਿ ਕਟਾਰਿਨ ਲਰੀ ॥ 
ਰਿਫ ਕਗੇ ਭਗਿ ਕਟਕਿਜ ਯਵੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਕਟਾਰਾ ਨਾਲ ਲੜੀਆਂ 


ਦੋਊ ਜੂਝਿ ਖੇਤ ਮੈ ਪਰੀ ॥੧੯॥ 
ਗੇਜ ਗ੍ਰਫਿ ਬੇਰ ਸੈ ਧਰੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੂਝ ਮਰੀਆਂ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤ੍ਰਨ ਸੌ ਬਾਲਾ ਲਰੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਿਯਾ ਕੀ ਮਾਨਿ ॥ 
ਥੜ੍ਰਜ ਬੇ ਗਜ ਵੀ ਜੀਰਿ ਧਿਗ ਕੈ ਸਜਿ॥ 
ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਕੇ ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਲੜੀਆਂ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਪਾਵਤ ਭਈ ਸੁਰਪੁਰ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥੨੦॥ 


ਜਿਯੂੂ ਧਰਿ ਕੇ ਧਕਰ ਮਵੁੰ ਯ੍ਰਧ੍ੂ ਕਿਧੀ ਧਧਜ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਸਿਧਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਈਆਂ ॥੨੦॥ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਿਯਾ ਕੀ ਜੇ ਲਰੀ ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਤੇ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜ਼ੀਰੈ ਧਿਯ ਕੀ ਗੇ ਲਵੀ ਬੰਜੈ ਪੰਜਿ ਰੇ ਗ਼ਕਿ॥ 
ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਲਈ ਜੋ ਲੜੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਧੰਨ ਹਨ। 


ਪੂਰਿ ਰਹਿਯੋ ਜਸੁ ਜਗਤ ਮੈ ਸੁਰ ਪੁਰ ਬਸੀ ਸੁਧਾਰਿ ॥੨੧॥ 
ਧ੍ਰਕਿ ਕਫਿਂਧੀ ਕਬ੍ਹ ਯਗਜ ਸੈ ਬਰ ਧੂਹ ਥਬੀ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਯਸ਼ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪਸਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੀਆਂ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਜੂਝਿ ਮਰੀ ਪਿਯ ਪੀਰ ਤ੍ਰਿਯ ਤਨਿਕ ਨ ਮੋਰਿਯੋ ਅੰਗ ॥ 
ਗਰਭ ਸਵੀ ਧਿਧ ਧੀਕ ਰਰਧ ਜਜਿਲ ਜ ਸੇਕਿਧੇ ਯੰਗ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਪੀੜ ਨੂੰ ਅਨੁਭਵ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਜੂਝ ਮਰੀਆਂ ਹਨ (ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪਾਸਾ ਨਹੀਂ ਮੋੜਿਆ ਹੈ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੨੨॥ 
ਬਰ ਲਕਿ ਲਸ ਧ੍ਰਰਜ ਮਧੇ ਰਕ ਫ਼ੀ ਠਪੀ ਜਧੰਗ ॥੨੨॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਤਦ ਹੀ ਇਹ ਕਥਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਬਾਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੨॥੨੩੯੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਥਵ੍ੰਥਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੨੧॥੨੩੧੦॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੨॥੨੩੯੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਮਿਲਤ ਸਭ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ੇਕ ਘਟ੍ੇਕ ਸਿਜਜ ਬਮ ਮਹ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੋਵੇਂ ਮਿਲ ਕੇ 


ਛੀਰ ਸਮੁੰਦ ਮਥਬੇ ਕਹ ਗਏ ॥ 
ਲੀਕ ਬਸੁੱਕ ਸਪਗੇ ਲੜ ਗ ॥ 
ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਰਿੜਕਣ ਲਈ ਗਏ। 


ਚੌਦਹ ਰਤਨ ਨਿਕਾਰੇ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਧੈਕ੍ਫ਼ ਰਜ ਜਿਕਕੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਹੀ ਚੌਦਾ ਰਤਨ ਬਾਹਰ ਕਢੇ ਗਏ, 


ਦਾਨੋ ਉਠੇ ਕੋਪ ਕਰਿ ਤਬ ਹੀ ॥੧॥ 
ਗਜੇ ਰਠੇ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਉਦੋਂ ਹੀ ਦੈਂਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ ॥੧॥ 


ਹਮ ਹੀ ਰਤਨ ਚੌਂਦਹੂੰ ਲੈ ਹੈ ॥ 


ਫ਼ੁਸ ਫੀ ਕਰਜ ਬੈਕੂੱ ਗੈ ਫੈ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਅਸੀਂ ਹੀ ਚੌਦਾ ਰਤਨ ਲਵਾਗੇ, 


ਨਾਤਰ ਜਿਯਨ ਨ ਦੇਵਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਯਜਕ ਗਿਧਜ ਜ ਕੇ੍‌ਕਜ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਜੀਣ ਨਹੀਂ ਦਿਆਂਗੇ। 


ਉਮਡੀ ਅਮਿਤ ਅਨਿਨ ਕੋ ਦਲਿ ਹੈ ॥ 
ਰਸਫੀ ਘਸਿਜ ਘਜਿਜ ਰਗੇ ਕਕਿ ਫੈ ॥ 
ਫ਼ੌਜਾ ਦੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦਲ ਉਮਡ ਪਏ। 


ਲਹੁ ਭੈਯਨ ਤੇ ਭਾਜਿ ਨ ਚਲਿ ਹੈ ॥੨॥ 
ਲੂ ਮੈਧਜ ਰੇ ਮਗਿ ਜ ਬਨਿ ਫੈ ॥੧॥ 
(ਦੈਂਤ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਅਸੀਂ) ਛੋਟੇ ਭਰਾਵਾ ਤੋਂ ਭਜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੇ ॥੨॥ 


ਰਾਜ ਕਾਜ ਅਰ ਸਾਜ ਸਭ ਆਵਤ ਕਛੁ ਜੁ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੁਯ ਕਗਕ ਅ₹ ਯ਼ਯ ਬਮ ਅਕਰ ਗਲੂ ਯੂ ਕਜਤ੍‌ ॥ 


ਰਾਜ ਦਾ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸਾਜ-ਸੱਜਾ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 


ਜੇਸਟ ਭ੍ਰਾਤ ਕੋ ਦੀਜਿਯਤ ਲਹੁਰੇ ਲਈ ਨ ਜਾਇ ॥੩॥ 
ਗੇਬਟ ਖ਼ਜ ਕਗੇ ਕੀਗਿਧਰ ੜੇ ਵ੍ੰ ਜ ਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਉਹ ਵੱਡੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਛੋਟੇ ਭਰਾ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦੇ ॥੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਚੜੇ ਰੋਸ ਕੈ ਕੈ ਤਹੀ ਦੈਤ ਭਾਰੇ ॥ 

ਥਫੇ ਗੇਧ ਕੈ; ਕੈਨ ਜਫ਼ੀ ਟਰ ਮਕੇ ॥ 

ਉਸ ਵੇਲੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ 


ਘੁਰੇ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ਸੁ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਧਰੇ ਬੇ; ਗਯੇ ਯੂ ਸਲ ਜਗਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਉਤੈ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਦੇਵ ਢੂਕੇ ॥ 
ਰੈ ਕਗੇਧ ਕੇ ਕੈ ਝੁਹੀ ਕੇ੍‌ਕ ਫੂਕੇ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਆਣ ਢੁਕੇ। 


ਉਠੇ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਸੁ ਮਾਨੌ ਭਭੂਕੈ ॥੪॥ 


ਰਹੇ ਮਰਿ ਦੇਬੀ ਬ੍ਰ ਗਜੈ ਮਮ੍ਰਰੈ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਦੇ ਭਾਬੜ ਉਠੇ ਹੋਣ ॥੪॥ 


ਮੰਡੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਰੋਸ ਬਾਢੈ ॥ 
ਸੌਫੇ ਕਗੇਧ ਰੈ ਕੈ ਸਫ਼ ਗੇ ਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਸੂਰਮੇ) ਡਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਤੇ ਦੇਵ ਬਾਕੈ ਉਤੈ ਦੈਤ ਗਾਢੈ ॥ 
ਵ੍ਹੇ ਫੇਕ ਗਕੈਨ ਰਜੈ ਫੈ੍‌ਜ ਗਫੈ ॥ 
ਇਧਰ ਬਾਕੇ ਦੇਵਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਭਿਆਨਕ ਦੈਂਤ ਹਨ। 


ਛਕੇ ਛੋਭ ਛਤ੍ਰੀ ਮਹਾ ਐਠ ਐਠੇ ॥ 
ਲੁਕੇ ਲੀਮ ਲੜੀ ਸਗ਼ ਧੇਠ ਦੇ੍‌ਠੇ ॥ 
ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ 


ਚੜੇ ਜੁਧ ਕੈ ਕਾਜ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਇਕੈਠੇ ॥੫॥ 
ਥਝਹੇ ਯੂਖ ਕੈਨ ਕਗਯ ਹੇ ਕੈਨ ਭ੍ਰਰੈਠੇ ॥੧॥ 
ਹੈਂਕੜ ਹੈਂਕੜ ਕੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਕਾਰਜ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ਹਨ ॥੫॥ 


ਕਹੂੰ ਟੀਕ ਟਾਕੈ ਕਹੂੰ ਟੋਪ ਟੂਕੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਟੀ ਟਕੈ ਕੜੂੱ ਟੀਧ ਟਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟਿੱਕੇ ਪਏ ਹਨ 


ਕਿਯੇ ਟੀਪੋ ਟਾਪੈ ਕਈ ਕੋਟਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਕਿਧੇ ਟੀਧੀ ਹਧੈ ਕੁ ਕਜੇਟਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਟੋਪ ਭੰਨੇ ਪਏ ਹਨ। ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੱਜ ਧੱਜ ਕੇ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਮੇ ਆਣ ਢੁਕੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਟਾਕ ਟੂਕੈ ਭਏ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਟਕ ਟੂ ਮਹ ਕੀ₹ ਮਕੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਭਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਹਥਿਆਰਾ ਨਾਲ ਟੁਕ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਰੇਰੇ ਕਟੀਲੇ ਕਰੀ ਕੋਟਿ ਮਾਰੇ ॥੬॥ 
ਕਕੇਕੇ ਭਟੀਗੇ ਭਵੀ ਕਗੇਟਿ ਸਕੇ ॥੧॥ 
ਨਾ ਕਟੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਕਰੋੜਾ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ॥੬॥ 


ਕਿਤੇ ਡੋਬ ਡੂਬੈ ਕਿਤੇ ਘਾਮ ਘੂਮੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਫੀਕ ਝੂਰ੍ਕੈ ਗਿਜੇ ਬਸ ਬ੍ਰਸੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਲਹੂ ਵਿਚ) ਡੁਬੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਆਨਿ ਜੋਧਾ ਪਰੇ ਝੂਮਿ ਝੂਮੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਜਿ ਗੇਘ ਧਰੇ ਝ੍ਰਸਿ ਢ੍ਰਗੈ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੋਧੇ ਝੂਮ ਝੂਮ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਪਾਨਿ ਮਾਗੇ ਕਿਤੇ ਮਾਰਿ ਕੂਕੈ ॥ 


ਕਿਹੇ ਧਜਿ ਸਗੇ ਠਿਹੇ ਸਕਿ ਕ੍ਰਕੈ ॥ 
ਕਈ ਪਾਣੀ ਮੰਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਕੂਕਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਢਵਾਰੀਨ ਕੋ ਕਾਢ ਢੂਕੈ ॥੭॥ 
ਕਿਹੇ ਕਫਗਵੀਜ ਕਗੇ ਕਗਫ ਫੂਰਕੈ ॥੪॥ 


ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਆ ਢੁਕੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਕਿਤੇ ਚੋਟ ਓਟੈ ਕਿਤੇ ਕੋਟਿ ਪੈਠੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬੇਟ ਟੇ ਲਿਹੇ ਕਜੇਟਿ ਧੈਨੇ ॥ 
ਕਈ (ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ) ਚੋਟਾ ਨੂੰ (ਢਾਲਾ ਦੀ) ਓਟ ਵਿਚ ਬਚਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਸੁਨੇ ਆਨਿ ਐਨੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗ਼ਗ ਗਲ ਜ੍ਰ੍ਜੇ ਘਜਿ ਦੇਠੈ ॥ 
ਕਈ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਸੁਣ ਕੇ ਐਂਠ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਭੀਰ ਭਾਜੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰ ਕੂਟੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਮੀ੨ ਮਜੇ ਫਿਹੇ ਯ੍ਰ ਕਟੇ ॥ 
ਕਈ ਡਰਪੋਕ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਸੂਰਬੀਰ ਕੁਟੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ਰਥੀ ਕ੍ਰੋਰਿ ਲੂਟੇ ॥੮॥ 
ਕਿਹੇ ਗਯ ਸਕੇ ਕਪੀ ਕਗੇਕਿ ਲੂੂਟੇ ॥&॥ 
ਕਈ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਲੁਟ ਲਏ ਗਏ ਹਨ ॥੮॥ 


ਕਹੂੰ ਜ੍ਹਾਨ ਜੇਬੇ ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਚਗਜ ਗੇਕੇ ਕੜ੍ਹੇਂ ਗਜ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕਤਲ ਹੋਏ ('ਜੇਬੇ' 'ਜ਼ਿਬਹ') ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਭੂਮਿ ਝੂਮੇ ਦਿਤ੍ਰਯਾਦਿਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂਂ ਪ੍ਰਸਿ ਭ੍ਰ੍ਸੇ ਕਿ੍‌ਕਧਕਿਜ ਮਦੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਦਿਤੀ ਅਦਿਤੀ ਦੇ ਵੱਡੇ ਭਾਰੀ (ਸੂਰਮੇ ਪੁੱਤਰ) ਘੁਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਘਾਯਨ ਘਾਏ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਕੀ ਬਧਜ ਬਧ ਧਪਦੇ ॥ 
ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਚਲ ਗਏ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਸੋਹੇ ਮਹਾਬੀਰ ਡਾਰੇ ॥੯॥ 
ਗਿਜੇ ਬੇਜ ਯੇਫੇ ਸਗਥੀਕ ਭਨੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਮਹਾਬੀਰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੯॥ 


ਇਤੈ ਸੂਰ ਕੋਪਿਯੋ ਉਤੈ ਚੰਦਰ ਧਾਯੋ ॥ 
ਢ੍ਰੈ ਬਰ ਕਗੇਧਿਯੇ ਚਰੈ ਥੋਕ ਬੇ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਇਤੈ ਜੋਰਿ ਗਾੜੀ ਅਨੀ ਇੰਦੂ ਆਯੋ ॥ 
ਵ੍ਹੈ ਗੇਕਿ ਗਈ ਘਜੀ ਫੁੱਕ ਅਧੇ ॥ 
ਇਧਰ ਇੰਦਰ ਆਪਣੀ ਤਕੜੀ ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਆ ਗਏ ਹਨ। 


ਉਤੈ ਬੁਧਿ ਬਾਧੀ ਧੁਜਾ ਬੀਰ ਬਾਕੋ ॥ 
ਰਜੈ ਫ੍ਰਪਿ ਗਧੀ ਪੂਯ ਥੀ ਗਕਗੇ ॥ 
ਉਧਰ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਬੁੱਧ (ਦੇਵਤਾ) ਨੇ ਝੰਡਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ 


ਇਤੋਂ ਕਾਲ ਕੋਪਿਯੋ ਜਿਤੈ ਕੌਨ ਤਾ ਕੋ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਗੇ ਕਗੁ ਕਗੇਧਿਗੇ ਗਿਹਰੈ ਕਹੈਜ ਗ਼ ਕੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰ ਕਾਲ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਭਲਾ ਕੌਣ ਜਿਤ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤੈ ਕੋਪਿ ਕੈ ਐਸ ਬਾਚੇ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਭਰੇ ਕਗੇਧਿ ਕੈ ਦੇਬ ਗਥੇ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬ੍ਰਹਸਪਤੀ ਚਲ ਪਿਆ ਹੈ 


ਦੁਤਿਯ ਓਰ ਤੇ ਚਾਰਜ ਸੁਕ੍ਹਾ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਰੋਧ ਘੀਕ ਰੇ ਧਕਯ ਬ੍ਰ੍ਜਗ ਕਿਧਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਉਂ ਸ਼ੁਕ੍ਰਾਚਾਰਯ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ। 


ਕੋਊ ਤੀਰ ਛੋਰੈ ਕੋਊ ਮੰਤ੍ਰ ਡਾਰੈ ॥ 
ਰਗੇਯ ਹੀ ਲੰਿ ਕਗੇਰ; ਸੰਕ ਛਜਿ ॥ 
ਕੋਈ ਤੀਰ ਛਡ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਲਿਖੈ ਜੰਤਰ ਕੇਊ ਕੇਊ ਤੰਤੁ ਸਾਰੈ ॥੧੧॥ 
ਜਿਯੈ ਯੰਤ ਕੇਲ ਕੇਨਰ ਜੌੜ ਬਨਿ ॥੧੧॥ 
ਕੋਈ ਜੰਤਰ ਲਿਖ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਤੰਤਰ ਨਾਲ ਕੰਮ ਚਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਕਿਤੇ ਤੇਗ ਸੂਤੇ ਕਿਤੇ ਬਾਨ ਮਾਰੈ ॥ 


ਕਿਹੇ ਰੇਗ ਬ੍ਰਹੇ ਗਿਜੇ ਗਜ ਸਕਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਸੂਤੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ ਬਾਣ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਗੋਫਨੈ ਗੁਰਜ ਗੋਲੇ ਉਭਾਰੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗੇਯਜੈ ਗੂਹਕ ਗੇਗੇ ਰਮਜਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਗੋਫਨੇ, ਗੁਰਜ ਅਤੇ ਗੋਲੇ ਉਭਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਮੁਗਦ੍ ਠਾਵੈਂ ਕਿਤੇ ਤੀਰ ਛੋਰੈ ॥ 
ਗਿਹੇ ਸ੍ਰਗਕ ਗਰੈਂ ਕਿਜੇ ਰੀ: ਲੰਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮੁਗਦਰ ਠਹਿਕਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੀਰ ਛਡੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬੀਰਾਨ ਕੋ ਮੂੰਡ ਫੋਰੈ ॥੧੨॥ 
ਕਿਹੇ ਕੀਨ ਕੀਗਜ ਰਲੇ ਸ੍ਰੱਛ ਧਕੈ ॥੧੨॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਮੂੰਹ ਫੇਰ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ-ਮੂੰਹ ਭੰਨ ਰਹੇ ਹਨ) ॥੧੨॥ 


ਕਹੂੰ ਛਤ੍ਰ ਜੂਝੇ ਕਹੂੰ ਛਤ੍ਰ ਟੂਟੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਲੜ ਗ੍ਰਕੇ ਗੱ ਲਕ ਟ੍ਰਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਛੱਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜੇ) ਜੂਝ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰ ਟੁੱਟੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਤਾਜੀ ਜਿਰਹ ਰਾਜ ਲੂਟੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਕੁਜ ਗ਼ਯੀ ਗਿਕਫ਼ ਗਯ ਜ੍ਰਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਚੰਗੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ਲੁੜ੍ਹਹਕੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਪਾਸ ਪਾਸੇ ਕਿਤੇ ਝੋਕ ਝੋਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਜ ਧਧੇ ਕਿਹੇ ਵੀ ਗਰਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਫਾਹੀਆਂ ਨਾਲ ਫਸਾਏ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਝਕਝੋਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਛਿਪ੍ਰ ਛੇਕੇ ਕਿਤੇ ਫੈਲ ਛੋਰੇ ॥੧੩॥ 
ਗਿਜੇ ਲਿਯ ਲੇਗੇ ਗਿਜੇ ਲੇਜ ਲੀਕੇ ॥੧੩॥ 


ਕਿਤੇ ਜਲਦੀ ਹੀ (ਸੂਰਮੇ) ਛੇਕ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨੌਜਵਾਨ ਸੈਨਿਕ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਕਿਤੇ ਸੂਰ ਸ੍ਰੋਨਾਨ ਕੇ ਰੰਗ ਰੰਗੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬਰ ਯੀਗਜ ਕੇ ਕੰਗ ਕੰਗੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਲਹੂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਬਚੇ ਬੀਰ ਬਾਕਾਨ ਬਾਜੀ ਉਮੰਗੇ ॥ 
ਕਥੇ ਕੀਹ ਗਕਗਜ ਗਗੀ ਚਸੰਗੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਚ ਗਏ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਭੇਰ ਭਾਰੀ ਮਹਾ ਨਾਦ ਬਾਜੇ ॥ 
ਸਗ ਮੇਕ ਮਰੀ ਸਗ ਜਕ ਗਗੇ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਭੇਰੀਆਂ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਧੌਂਸੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇਤੈ ਦੇਵ ਬਾਕੇ ਉਤੈ ਦੈਤ ਗਾਜੇ ॥੧੪॥ 
ਵ੍ਰੈ ਵੇਕ ਗਕੇਨ ਚਜੈ ਕੈਰ ਗਯੇ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਬਾਕੇ ਦੇਵਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੈਂਤ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਉਠਿਯੋ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਮਹਾ ਨਾਦ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਰਠਿਧੀ ਗ਼ਗ ਸਲ ਸਫ਼ ਜਕ ਮਗੇ ॥ 
ਮਹਾਨ ਭਿਆਨਕ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਗੂੰਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇਤੈ ਸੁੰਭ ਨੈਸੁੰਭ ਦਾਨੋ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਗੂੱਮ ਜੈਜੁੱਮ ਕਜੇ ਬੰਮਗੇ॥ 
ਇਧਰ ਸੁੰਭ ਅਤੇ ਨਿਸੁੰਭ ਦੈਂਤ ਡਟੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਬਿੜਾਲਾਛ ਜ੍ਰਾਲਾਛ ਧੂਮ੍ਰਾਛ ਜੋਧੇ ॥ 
ਕਿਝਜ਼ਲ ਚਗਗ਼ਲ ਪ੍ਰਸ਼ਲ ਗੇਪੇ ॥ 


ਹਟੇ ਨ ਹਠੀਲੇ ਕਿਸੂ ਕੇ ਪ੍ਰਬੋਧੇ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ਟੇ ਜ ਫੁਠੀਗੇ ਗਿਗ੍ਰ ਕੇ ਜਕੇਧੇ ॥੧੦॥ 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਸਮਝਾਇਆਂ ਹੱਟਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਮਹਾ ਖੇਤ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧਕਿਧੇ ਗ਼ੈਫ ਗਝੀ ਸਗ ਬੇਰ ਮਹੀ॥ 
ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹਥਿਆਰ ਵਜੇ ਹਨ। 


ਇਤੈ ਦੇਵ ਕੋਪੇ ਉਤੈ ਵੈ ਹਕਾਰੀ ॥ 
ਵ੍ਹੈ ਫ੍ੇਕ ਕਗੇਧੇ ਰਹੇ ਕੈ ਫੁਕਗਹੀ ॥ 
ਇਧਰ ਦੇਵਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਉਹ (ਦੈਂਤ) ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੁਰੇ ਆਨਿ ਦੋਊ ਭੈਯਾ ਕੌਨ ਭਾਜੈ ॥ 
ਗੂੰਕ ਅਜਿ ਕੇਲ ਮੈਗ ਕੀਜ ਅਗੈ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਆਣ ਜੁੜੇ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੌਣ ਭਜ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਤਾ ਕੀ ਸੁ ਮਾਤਾਨ ਲਾਜੈ ॥੧੬॥ 
ਥਗੇ ਮਗਿ ਗ਼ ਲੀ ਜਰ ਗਗ਼ਜ ਗਗੈ ॥੧॥ 
(ਜੋ) ਭਜ ਕੇ ਜਾਏਗਾ, ਉਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਲਜਿਤ ਹੋਏਗੀ ॥੧੬॥ 


ਜੁਰੇ ਆਨਿ ਭਾਈ ਭੈਯਾ ਕੌਨ ਹਾਰੈ ॥ 
ਯੂਰੇ ਅਜਿ ਮਵੁੰ ਮੇਗ ਕਗੈਜ ਫ਼ਕੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਭਿੜ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਹੜਾ ਭਰਾ ਹਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਮਰੈ ਸਾਚੁ ਪੈ ਪਾਵ ਪਾਛੇ ਨ ਡਾਰੈ ॥ 
ਸੇ ਗਬ੍ਹ ਧੈ ਧਕ ਯਲੇ ਜ ਝਕਿ ॥ 
ਸਚੁ ਤੇ ਮਰ ਜਾਣਗੇ, ਪਰ ਪਿਛੇ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਧਰਨਗੇ। 


ਭਰੇ ਛੋਭ ਛਤ੍ਰੀ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਨਾਚਿਯੋ ॥ 
ਮਕੇ ਲੀਮ ਲੜੀ ਸਗ ਦ਼ ਗ਼ਕਿਧੇ ॥ 


ਛਤ੍ਰੀ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਨਚ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਮਹਾ ਲੋਹ ਮਾਚਿਯੋ ॥੧੭॥ 
ਧਕਿਧੇ ਗੈਫ਼ ਗਝੀ ਸਗ ਗ਼ੇਫੁ ਸਕਿਧੀ ॥੧੪॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹਥਿਆਰ ਖੜਕੇ ਹਨ ॥੧੭॥ 


ਹਠੇ ਐਠਿਯਾਰੇ ਹਠੀ ਐਂਠਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 


ਝ਼ਹੇ ਦੇਰਿਧਵੇ ਫੁਠੀ ਹੇਂਠਿ ਕੈਨ ਕੈ ॥ 
ਹਠੀ ਯੋਧੇ ਹਨ ਕਰ ਕੇ ਆਕੜ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਹਾ ਜੁਧ ਸੋਡੀ ਮਹਾ ਹੀ ਰਿਸੈ ਕੈ ॥ 
ਸਗ ਯ੍ੂਖ ਧੈਵੀ ਸਗ ਫੀ ਜਿਥੈ ਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਵਾਲੇ ('ਸੋਡੀ') ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਸੂਲ ਸੈਥੀਨ ਕੇ ਵਾਰ ਛੰਡੇ ॥ 
ਸਗ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀਜ ਰੇ ਗ੨ ਲੇ ॥ 
ਮਹਾਨ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ ਅਤੇ ਸੈਹੱਥੀਆਂ ਦੇ ਵਾਰ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇਤੇ ਦੈਤ ਬਾਕੇ ਉਤੇ ਦੇਵ ਮੰਡੇ ॥੧੮॥ 
ਵ੍ਰੇ ਫੈਜ ਗਕੇ; ਰਰੇ ਕੇਕ ਸੌਫੇ ॥੧੪॥ 
ਇਧਰ ਬਾਕੇ ਦੈਂਤ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੇਵਤੇ ਡਟੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਇਤੈ ਦੇਵ ਰੋਹੇ ਉਤੇ ਦੈਤ ਕੋਪੇ ॥ 
ਦ੍ਰੈ ਫੇਕ ਗੇਫ਼ੇੇ ਰਹੇ ਠੈਜ ਕਨੇਧੇ ॥ 


ਇਧਰ ਦੇਵਤੇ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੈਂਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਜੈ ਨਾਹਿ ਗਾੜੇ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਾਇ ਰੋਪੇ ॥ 


ਮਗੈ ਜਿ ਗਵ਼ੇ ਧ੍ਰਪੀ ਧਵ੍‌ ਚੇਧੇ॥ 
ਉਹ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਤਬੈ ਬਿਸਨ ਜੂ ਮੰਤ੍ਰ ਐਸੇ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕੈ ਕਿਧਜ ਯ੍ਰ ਸੰਤ ਹੇਜੇ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਮਹਾ ਸੁੰਦਰੀ ਏਸ ਕੋ ਭੇਸ ਧਾਰਿਯੋ ॥੧੯॥ 
ਸਗ਼ ਯ੍ਰੱਕਰੀ ਧ੍ਥ ਕਗੇ ਮੇਬ ਪਕਿਗੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਗ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੁੰਦਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਭੇਸ ਧਾਰਿਯੋ ਕਨ੍ਹਾਈ ॥ 
ਸਗ ਸੇਫ਼ਜੀ ਮੇਸ ਪਕਿਧੇ ਲਜਫਵੁੰ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ('ਕਨ੍ਹਹਾਈ'-ਕਾਨ੍ਹ) ਨੇ ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਜਿਨੈ ਨੈਕ ਹੇਰਿਯੋ ਰਹਿਯੋ ਸੋ ਲੁਭਾਈ ॥ 
ਕਿਜੈ ਜੈਕ ਢੇਕਿਧੀ ਕਫਿਧੇ ਯੇ ਜੂਮਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਵੇਖਿਆ, ਉਹੀ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਇਤੈ ਦੈਤ ਬਾਕੇ ਉਤੈ ਦੇਵ ਸੋਹੈ ॥ 
ਵਰੇ ਕੈਜ ਗੇ ਰਰੇ ਕੇਕ ਗੇਵੈ ॥ 
ਇਧਰ ਬਾਕੇ ਦੈਂਤ ਸਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਦੇਵਤੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੁਹੂ ਛੋਰਿ ਦੀਨੋ ਮਹਾ ਜੁਧ ਮੋਹੈ ॥੨੦॥ 
ਫੜ ਲੀਕਿ ਕੀਗੇ ਸਗ ਯ੍ੂਪ ਸੇਫੈ ॥੧੦॥ 
(ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮੋਹਿਤ ਹੋਏ ਦੋਹਾ ਨੇ ਯੁੱਧ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਕਾਲਕੂਟ ਅਰੁ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸਿਵ ਕੇ ਦਏ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਗਗ੍ਰਹਟ ਅਲ ਬੌਕਸ ਯਿਰ ਕੇ ਕ੍ਧ੍‌ ਕਗਵ ॥ 
(ਰਤਨਾ ਦੀ ਵੰਡ ਕਰਨ ਵੇਲੇ) ਕਾਲਕੂਟ (ਵਿਸ਼) ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਐਰਾਵਤਿ ਤਰੁ ਉਚਸ੍ਰਵਿ ਹਰਹਿ ਦਏ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੨੧॥ 
ਹੇਗ਼ਰਰਿ ਜਲ ਰਥਯਕਿ ਫੁਕਫਿ ਕਹ ਬੂਰਬ ਧਵ ॥੧੧॥ 
ਐਰਾਵਤ, ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ, ਉੱਚਸ੍ਰਵ (ਘੋੜਾ) ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧॥ 


ਕੌਸਤਕ ਮਨਿ ਅਰੁ ਲਛਿਮੀ ਆਪੁਨ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਰਨੈਬਰਕ ਸਜਿ ਘਲ ਜਲਿਸੀ ਘਧੂਜ ਜਵੁੰ ਸੰਗਕ ॥ 
ਕੌਸਤੁਕ ਮਣੀ ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਮੰਗਾ ਲਏ। 


ਦੇਵ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਅਸੁਰਨ ਸੁਰਾ ਬਾਟਤ ਪਏ ਬਨਾਇ ॥੨੨॥ 
ਕੇਕ ਘੌਸ੍ਗ ਘਬ੍ਰਜ ਬਹ ਗਟਰ ਧਧੁ ਕਜਵੁ ॥੨੧॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਵੰਡ ਦਿੱਤੀ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਰੰਭਾ ਔਰ ਧਨੰਤਰ ਲਿਯੋ ॥ 
ਕੱਮ ਯੀਕ ਖਜੌਜਕ ਜਿਧੀ॥ 


ਰੰਭਾ (ਅਪੱਛਰਾ) ਅਤੇ ਧਨੰਤਰਿ (ਵੈਦ) ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ 


ਸਭ ਜਗ ਕੇ ਸੁਖ ਕਾਰਨ ਦਿਯੋ ॥ 


ਬਮ ਗਗ ਗੇ ਬ੍ਰਥ ਕਕਜ ਕਿਗੇ॥ 
ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਖ ਵਾਸਤੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੀਨਿ ਰਤਨ ਦਿਯ ਔਰੁ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਜ਼ੀਜਿ ਕਰਜ ਕ੍ਿਧ ਗੋਲ ਜਿਥੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤਿੰਨ ਰਤਨ ਹੋਰ ਕਢ ਦਿੱਤੇ। 


ਤੁਮਹੂੰ ਤਿਨੋ ਲਖਤ ਹੋ ਪਯਾਰੇ ॥੨੩॥ 
ਰ੍ਰਸਫ਼ਹਂ ਰਿਜੇ ਜਬਰ ਗੇ ਧਵ ॥੨੩॥ 
(ਉਹ ਕਿਸ ਨੂੰ ਦਿੱਤੇ) ਤੁਸੀਂ ਪਿਆਰਿਓ ਵੇਖਦੇ ਜਾਓ ॥੨੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੀਝਿ ਰਹੇ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਸੁਰਾਸਰ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰ ਅਸੋਕੁਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕੀਭਿ ਕਫੇ ਲਕਿ ਫੇਕਿ ਯੂਗਧਕ ਧ਼ੈਠ ਜਿਗਕ ਘਯੇਕਹੁਾਧਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੁਖ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਛੋਰਿ ਬਿਵਾਦ ਕੌ ਦੀਨ ਦੋਊ ਸੁਭ ਭਾਗ ਭਰਿਯੋ ਸਬਹੂੰ ਹਰਿ ਭਾਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਕਿਗਕ ਕਗੈ ਕੀਜ ਕੇਲ ਬ੍ਰਮ ਮਗ ਮਕਿਧੇ ਜਕੜ ਫਿ ਮਗੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਝਗੜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਭਾਗਾ ਭਰਿਆ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਭਾਵ ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ) ਸਭ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ। 


ਕੰਜਰ ਕੀਰ ਕਲਾਨਿਧਿ ਕੇਹਰਿ ਮਾਨ ਮਨੋਜਵ ਹੇਰਿ ਹਿਰਾਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਂਜਣ ਕਹੈਕ ਲਗਰਜਿਪਿ ਕੇਜੁਕਿ ਗਜ ਸਜੇਯਕ ਫੇਕਿ ਫ਼ਿਗਧੇ ॥ 
ਹਾਥੀ, ਤੋਤਾ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਵੀ (ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹੰਕਾਰ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਦੀਨ ਸੁ ਲੀਨ ਸਭੋ ਹਸਿ ਕਾਹੂੰ ਨ ਹਾਥ ਹਥਿਆਰ ਉਚਾਯੋ ॥੨੪॥ 
ਗੀ ਰਿਜ ਕੀਜ ਗ੍ਰ ਜੀਜ ਬਮੀ ਫੁਧਿ ਕਗਫਹਂ ਜ ਫ਼ਪ ਫੁਪਿਘਕ ਬਧੇ ॥੨੪॥ 
ਉਸ (ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ) ਨੇ ਜੋ ਦਿੱਤਾ, ਸਭ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਲੈ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਨਾ ਚੁਕਿਆ ॥੨੪॥ 


ਇਨੈ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਟ੍ਯੋ ਉਨੈ ਮਦ੍ਰਯ ਦੀਨੋ ॥ 
ਭ੍ਜੈ ਘੌਸ੍ਰਜ ਗਟੂਘੇ ਰਜੈ ਸਕਧ ਕੀਜੇ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ) ਨੂੰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਦੈਂਤਾ) ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਛਲੇ ਛਿਪ੍ਰ ਡੈਲੀ ਛਲੀ ਭੇਸ ਕੀਨੋ ॥ 
ਲਗੇ ਲਿਜ ਲੈਜੀ ਲਜੀ ਮੇਜ਼ ਕੈਜੇ ॥ 
(ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਸੁੰਦਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ) ਛਲ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰੇ ਇਤੈ ਆਪੁ ਸੋਹੈ ॥ 
ਸਫ ਕਬੜ ਪੇ ਭ੍ਹੈ ਘਧੂ ਯੇਫੈ ॥ 
ਇਧਰ (ਉਹ) ਆਪ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਕੇ ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਸਭੈ ਦੈਤ ਦੇਵਾਨ ਕੇ ਚਿਤ ਮੋਹੈ ॥੨੫॥ 
ਬਮੈ ਫ੍ਰੈਜ ਫੇਗਜ ਕੇ ਕਿਜ ਸੇਫੈ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ (ਉਧਰ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਚਿਤ ਮੋਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਰਿਯੋ ਰੂਪ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤਹਾ ਆਪੁਨ ਤੁਰਤਿ ਮੁਰਾਰਿ ॥ 


ਪਕਿਧੇ ਵਧ ਰ੍ਰਧ ਕਹੇ ਰਫ ਘਧੂਜ ਜ੍ਰਰਰੇ ਸ੍ਰਗਕਿ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਤੁਰਤ ਆਪ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਛਲੀ ਛਿਨਿਕ ਮੋ ਛਲਿ ਗਯੋ ਜਿਤੇ ਹੁਤੇ ਅਸੁਰਾਰਿ ॥੨੬॥ 


ਲਗੀ ਝਿਜਿਲ ਸੇ ਲਰਿ ਗਯੇ ਜਿਹੇ ਡੂਰੇ ਘਜ੍ਰਗਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਛਲੀ ਰੂਪ ਵਾਲਾ (ਅਰਥਾਤ ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ) ਜਲਦੀ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤੇਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੩॥੨੪੧੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਰੇਵੁੰਧਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੨੩॥੧੪੧੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੩॥੨੪੧੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਾਰਨੌਲ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਇਕ ਨਾਥ ॥ 
ਜਵਜ਼ੈਜ ਕੇ ਗ੍ਰੇਧ ਸੈ ਕਿਯੈ ਧਿੰਧ ਵ੍ਠ ਜਪ ॥ 
ਨਾਰਨੌਲ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਡਾਰਿਯੋ ਰਹੈ ਫੂਲ ਮਤੀ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿਕਸ ਭਕਿਧੇ ਕਢੈ ਧ੍ਰਜ਼ ਸਜੀ ਕੇ ਬਪ ॥੧॥ 


(ਉਹ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਫੂਲ ਮਤੀ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ॥੧॥ 


ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਜਾ ਕੋ ਸਦਾ ਜਪਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥ 


ਕਿਗੈ ਸਿੱਧ ਗ ਕੇ ਬਕ ਕਧਰ ਘਰਨੂਂ ਗਸ ॥ 
ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਜਿਸ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਸਦਾ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਫੂਲਨ ਕੇ ਸੰਗ ਤੋਲਿਯੈ ਫੂਲ ਮਤੀ ਜਿਹ ਨਾਮ ॥੨॥ 
ਯ੍ਹਜ਼ਜ ਕੇ ਧੰਗ ਗੇਜਿਧੈ ਧ੍ਰ੍ਜ ਸਜੀ ਕਿਫ ਜਸ ॥੧॥ 


ਫੁਲਾ ਨਾਲ ਤੋਲਣ ਕਾਰਨ (ਉਸ ਦਾ) ਨਾਮ ਫੂਲ ਮਤੀ ਹੋਇਆ ॥੨॥ 


ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਇਕ ਦਿਨ ਗਏ ਆਖੇਟਕ ਕੇ ਕਾਜ ॥ 
ਕਿਗੈ ਧਿੰਬ ਭੁਲ ਟ੍ਰਿਜ ਗਹੁ ਘਯੇਟਲ ਕੇ ਕਗਯ ॥ 


ਬਿਜੈ ਸਿੰਘ ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਗਿਆ 


ਭਰਮਰ ਕਲਾ ਕੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਰੀਝ ਰਹੇ ਮਹਾਰਾਜ ॥੩॥ 
ਖ਼ਸਨ ਲਗ ਗੇ ਲਧ ਜਿ ਹੈਯੁ ਵਫੇ ਸਗ਼ਗ਼ਯ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਥੇ) ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰੀਝ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਹ ਹੀ ਬਯਾਹ ਧਾਮ ਤ੍ਰਿਯ ਆਨੀ ॥ 
ਹਫ਼ ਫੀ ਕਗਫ਼ੁ ਬਸ ਰ੍ਰਧ ਅਜੀ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਰਾਵ ਹੇਰਿ ਸੋਊ ਲਲਚਾਨੀ ॥ 


ਗਕ ਵੇਕਿ ਜੇਠ ਜਜਬਜੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਵੀ ਲਲਚਾ ਗਈ। 


ਫੂਲ ਮਤੀ ਸੁਨਿ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਯ੍ਰਜ ਸਰੀ ਬ੍ਰਜਿ ਅਧਿਕ ਕਿਯਵੁੰ ॥ 
ਫੂਲ ਮਤੀ (ਨਵੇਂ ਵਿਆਹ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਹੋਈ। 


ਆਦਰ ਸੋ ਤਾ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਲਜਾਈ ॥੪॥ 
ਅਕਵ ਬੀ ਗ਼ ਗੇ ਗੂਰੁ ਕਧਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ) ਆਦਰ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਆਈ ॥੪॥ 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਨੇਹ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਗ ਯੇ ਅਖਿਲ ਜੇਫੁ ਰਧਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਫੂਲ ਮਤੀ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ 


ਧਰਮ ਭਗਨਿ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਪਕਸ ਮਗਜਿ ਲਕਿ ਗਫਿ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਮ ਭੈਣ ਕਰ ਕੇ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਤ੍ਰਿਯ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਥਿਰ ਸੈ ਘਧਿਲ ਕਗੇਧ ਰ੍ਰਧ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਪਰ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ (ਫੂਲ ਮਤੀ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਰਖਿਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਨਾਸ ਘਾਤ ਅਟਕਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗਜ ਬਰ ਘਟਕਵਿਧੀ ॥੫॥ 


(ਉਸ ਦਾ ਮਨ) ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੇ ਮੌਕੇ ਦੀ ਭਾਲ ਵਿਚ ਸੀ ॥੫॥ 


ਜਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਉਪਾਸਿਕ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਰਯਬਿਕ ਗਜੀ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਭਾਵ ਸੌਂਕਣ) ਨੂੰ ਜਿਸ ਦਾ ਉਪਾਸਕ ਜਾਣਿਆ, 


ਵਹੈ ਘਾਤ ਚੀਨਤ ਭੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਰਫੈ ਧਜ ਬੀਜਰ ਮੀ ਗਜੀ॥ 
ਉਸੇ ਰਾਹੀਂ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਾਰਨ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਰੁਦ ਦੇਹਰੋ ਏਕ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਦਕ ਕੇਫਗੇ ਹਲ ਕਜਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰੁਦੂ ਦਾ ਇਕ ਮੰਦਿਰ ਬਣਵਾਇਆ 


ਜਾ ਪਰ ਅਗਨਿਤ ਦਰਬ ਲਗਾਯੋ ॥੬॥ 
ਗ ਧਕ ਘਗਜਿਜ ਕਰਕ ਜਗਧੇ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਖ਼ਰਚ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਊ ਸਵਤਿ ਤਹਾ ਚਲਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਕੇਕ ਬਕਰਿ ਜਗ ਬਰਿ ਗਰੈ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਸੋਂਕਣਾ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ 


ਪੂਜਿ ਰੁਦ੍ਰ ਕੌ ਪੁਨਿ ਘਰ ਆਵੈ ॥ 
ਧ੍ਰਗਿ ਲਕ਼ ਕਹੈ ਧੂਜਿ ਬਕ ਘਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰੁਦ੍ਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਮਟ ਆਛੋ ਊਚੋ ਧੁਜ ਸੋਹੈ ॥ 
ਸਟ ਘਲੀ ਯਥੇ ਪੂਜ ਯੇਫੈ ॥ 
ਮੰਦਿਰ ('ਮਟ'-ਮਠ) ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਉੱਚਾ ਝੰਡਾ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੭॥ 
ਜਰ ਜਨ ਗ਼ਗ ਘਯ੍ੂਰ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥੪॥ 
(ਜੋ) ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ, ਨਾਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਰ ਬਾਸਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਸਭੈ ਤਿਹ ਠਾ ਕਰੈ ਪਯਾਨ ॥ 
ਧਰ ਗਬਜਿ ਗ੍ਰੱਕਿ ਬਪੈ ਰਿਫੁ ਠ ਕਨੈ ਧਧਜ॥ 
ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰੀਆਂ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਉਥੇ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ 


ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੌ ਪੂਜਿ ਕੈ ਬਹੁਰ ਬਸੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਨਿ ॥੮॥ 
ਸਫ ਲਕ਼ ਗੀ ਧ੍ਰਗਿ ਕੈਨ ਕੂ ਕਧੈ ਗੂਫੁ ਅਜਿ ॥॥ 


ਅਤੇ ਮਹਾ ਰੁਦ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਆ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਰਾਨੀ ਲੈ ਤਾ ਕੌ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਹਠ ਟ੍ਰਿਕਸ਼ ਗਜੀ ਜੈ ਗ਼ ਲੀ ਰਫ਼ ਗਵ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਉਸ (ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ) ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਕੇ ਗਈ 


ਨਿਜੁ ਕਰਿ ਅਸਿ ਗਹਿ ਵਾਹਿ ਮੂੰਡ ਕਾਟਤ ਭਈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਝਕਿ ਘਜਿ ਗਫਿ ਕਫਿ ਗਰੱਭ ਕਟਜ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੀਸ ਕਾਟਿ ਸਿਵ ਊਪਰ ਦਯੋ ਚਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧੀਬ ਕਗਟਿ ਬਿਕ ਯਧ੨ ਕਯੇ ਬਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸ਼ਿਵ (ਦੀ ਮੂਰਤੀ) ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਰੋਵਤ ਨ੍ਰਿਪ ਪ੍ਰਤਿ ਆਪੁ ਉਚਾਰਿਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ੈਕਰ ਜ੍ਰਧ ਜ਼ਰਿ ਘਧੂ ਰਯਕਿਧੇ ਘੜ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰੋਂਦੀ ਹੋਈ ਨੇ ਆਪ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਰਮ ਭਗਨਿ ਮੁਹਿ ਸੰਗ ਲੈ ਰੁਦੂ ਦੇਹਰੇ ਜਾਇ ॥ 
ਪਰਸ ਮਗਜਿ ਸੂਰਿ ਸੰਗ ਜੈ ਲਕ ਕੇਫਕੇ ਗਭ ॥ 
ਮੇਰੀ ਧਰਮ ਭੈਣ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰੁਦ੍ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਗਈ 


ਮੂੰਡ ਕਾਟਿ ਨਿਜੁ ਕਰ ਅਸਹਿ ਹਰ ਪਰ ਦਿਯੋ ਚਰਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗ੍ਰੱਝ ਕਟਿ ਜਿਯੂ ੮ ਘਸਫਿ ਫੁ ਧ: ਕਿਿਧੇ ਬਗਕੁ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥੀਂ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸ਼ਿਵ (ਦੀ ਮੂਰਤੀ) ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਆਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜੈ ਗਰ ਰਗ ਜ੍ਰਧ ਘਘੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆਇਆ, 


ਜਹ ਤ੍ਰਿਯ ਤੌਨ ਨਾਰਿ ਕੌ ਘਾਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ੈਜ ਜਕਿ ਲੀ ਬਧੇ ॥ 


ਜਿਥੇ ਇਸਤਰੀ (ਫੂਲ ਮਤੀ) ਨੇ ਉਸ (ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਰਹਿਯੋ ॥ 


ਜ਼ਫ਼ਿ ਜਿਫ਼ਕਿ ਕਰਜ਼ ਬਿਜ ਕਫ਼ਿਧੇ॥ 
ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਕਛੁਕ ਬੈਨ ਨ ਕਹਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਲਲੂਠ ਕੈਜ ਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਬਚਨ ਨਾ ਕਿਹਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੂੰਡ ਕਾਟਿ ਜਿਨ ਨਿਜੁ ਕਰਨ ਹਰ ਪਰ ਦਿਯੋ ਚਰਾਇ ॥ 
ਗ੍ਰੱਭ ਲਟਿ ਗਿਜ ਜਿਯੂ ਭਕਜ ਫੁਟ ਧਟ ਕਿਧੇ ਬਗਵੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਹੈ, 


ਧੰਨਯੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਧੰਨਿ ਦੇਸ ਤਿਹ ਧੰਨਯ ਪਿਤਾ ਧੰਨਿ ਮਾਇ ॥੧੨॥ 
ਪਾਧੀ ਰ੍ਰਧ ਪੰਜਿ ਕੇਸ ਰਿਫੁ ਪੰਧ ਧਿਗ ਪੰਜਿ ਸਕ ॥੧੨॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਧੰਨ ਹੈ, ਉਹ ਦੇਸ ਧੰਨ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਧੰਨ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਧੰਨ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦਾਹ ਦਿਯੋ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਕੌ ਚਿਤ ਅਤਿ ਸੋਕ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗਫ ਕਿਧੇ ਜਿਫ ਜ਼ਕਿ ਨੀ ਬਿਜ ਘਰਿ ਜੇਠ ਕਠਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਦਾਹ-ਸੰਸਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ 


ਫੂਲ ਮਤੀ ਕੇ ਭਵਨ ਮੈ ਬਹੁਰਿ ਬਸਤ ਭਯੋ ਆਇ ॥੧੩॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਸਹੀ ਵੇ ਮਕਜ ਸੈ ਕਰ੍ਹਕਿ ਕਬਰ ਮਗੇ ਘਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
(ਰਾਜਾ) ਫੂਲ ਮਤੀ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਰਹਿਣ ਲਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਸਵਤਿ ਮਾਰਿ ਨਿਜੁ ਕਰਨ ਸੌ ਔਰ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਦਿਖਰਾਇ ॥ 
ਬਕਰਿ ਸਕਿ ਜਿਯੂ ਭਜ ਯ਼ੈ ਐੀਕ ਜ੍ਰਧਫਿ ਕਿਬਗਵ੍‌ ॥ 


(ਆਪਣੀ) ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਨਿਜੁ ਬਸ ਕਿਯੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ॥੧੪॥ 
ਗਗ ਗੀ ਜਿਯੂੂ ਕਬ ਕਿਧੀ ਹੇਯੇ ਬਕਿਜ ਥਜਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਰਾਹੀਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਸਰ ਅਸੁਰ ਸਭ ਰੈਨਾਧਿਪ ਦਿਨਰਾਇ ॥ 
ਕਫੁਸ ਕਿਸਜ ਬਕ ਘਜ੍ਹੂਕ ਬਮ ਕੋਗ਼ਧਿਧ ਕਿਜਨਭੁ॥ 


ਬੇਦ ਬਯਾਸ ਅਰੁ ਬੇਦ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਦ ਸਕੇ ਨਹਿ ਪਾਇ ॥੧੫॥ 
ਫੇਕ ਗਰਬ ਘਦ ਕੇਕ ਰ੍ਰਧ ਮੇਕ ਬਕੇ ਜਫਿ ਧੁ ॥੧੫॥ 
ਵੇਦ ਵਿਆਸ ਅਤੇ ਵੇਦ ਕੋਈ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਿਆ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੌਬੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੪॥੨੪੩੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਕੈਕੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੨੪੩੧॥ਘਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੪॥੨੪੩੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਲੰਕ ਮੈ ਬੰਕ ਨਿਸਾਚਰ ਥੋ ਰਘੁਨੰਦਨ ਕੋ ਸੁਨਿ ਏਕ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਜੌਕ ਸੈ ਕੌਨ ਜਿਯਬਕ ਪੈ ਕਬੂਰਜੌਕ੍ਜ ਕਗੇ ਯੂਜਿ ਹਠ ਠ਼ਜੀ ॥ 
ਲੰਕਾ ਵਿਚ ਇਕ ਵਿਗੜੇ ਹੋਏ ਦੈਂਤ ਨੇ ਰਘੁਨੰਦਨ (ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ) ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ 


ਰਾਵਨ ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰ ਸਮੇਤ ਹਨੇ ਇਹ ਖੇਤ ਮਹਾ ਬਲਿਧਾਨੀ ॥ 
ਗਰਜ ਪ੍ਰਭ ਭਲਕ ਬਗੇਰ ਫੁਹੇ ਭ੍ਫ ਬੇਰ ਸਗ ਕਰਿਪਜੀ ॥ 
ਕਿ ਉਸ ਮਹਾ ਬਲਵਾਨ ਨੇ ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੋਸ ਭਰਿਯੋ ਤਤਕਾਲ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੌਚਕ ਸੇ ਮਦ ਮਤ ਕ੍ਰਿਪਾਨੀ ॥ 
ਗੇਬ ਮਕਿਧੀ ਰਜਕਗਜ ਗੁ ਗਫਿ ਨੈਥਲ ਬੇ ਸਕ ਸਰ ਕਾਜੀ ॥ 


ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਗਦਾ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਕਵਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕੋਟ ਕੌ ਕੂਦਿ ਸਮੁੰਦਰ ਕੋ ਫਾਧਿ ਫਿਰੰਗ ਮੋ ਆਨਿ ਪਰਿਯੋ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥੧॥ 
ਰਗੇਟ ਕਜੈ ਰ੍ਰਕੇ ਧਸ੍ਰੱਕ ਕਨੈ ਧਗਪਿ ਧਿੰਗ ਸੀ ਘਜਿ ਧਕਿਧੇ ਘਮਿਸਜੀ ॥੧॥ 
ਕਿਲ੍ਹੇ ਤੋਂ ਕੁਦ ਕੇ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਟਪ ਕੇ ਉਹ ਅਭਿਮਾਨੀ ਪਰਾਏ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਆਠਿਕ ਦਯੋਸ ਅੰਧੇਰ ਰਹਿਯੋ ਪੁਨਿ ਸੂਰ ਚੜਿਯੋ ਜਗ ਧੁੰਧ ਮਿਟਾਈ ॥ 
ਐਠਿਕ ਵੀ ਘੰਪੇਕ ਕਫਿਧੇ ਧੂਜੈ ਬ੍ਰਰੁ ਬਝਿਧੇ ਗਗ ਪੁੱਪ ਸਿਟਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਆਉਣ ਨਾਲ) ਅੱਠ ਕੁ ਦਿਨ ਹਨੇਰਾ ਰਿਹਾ। ਫਿਰ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚੋਂ ਧੁੰਧ ਮਿਟੀ। 


ਦਾਨਵ ਕੌ ਲਖਿ ਲੋਕਨ ਕੈ ਅਤਿ ਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਉਪਜੀ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥ 


ਗਜਕ ਕਨੈ ਬਿ ਗ਼ੇਠਜ ਕੈ; ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਕਿਰ ਸੈ ਰਧਯੀ ਰ੍ਰਰਿਜਵ ॥ 
(ਉਸ) ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਚਿਤੀ (ਦੀ ਭਾਵਨਾ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਾਧਿ ਅਨੀ ਭਟ ਭੂਰਿ ਚੜੇ ਰਿਪੁ ਜੀਤਨ ਕੀ ਜਿਯ ਬਯੋਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਗਧਿ ਘਜੀ ਮਟ ਪ੍ਰਕਿ ਥਝੇੇ ਕਿਧੂ ਕੀਨਜ ਕੈ ਗਿਧ ਗੇਜ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਦਲ ਬਣਾ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਉਤੇ) ਚੜ੍ਹ ਚਲੇ। 


ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀਨ ਕੀ ਆਨਿ ਕਰੀ ਤਿਹ ਸਾਥ ਲਰਾਈ ॥੨॥ 
ਗਜ ਕਸਜ ਗਗ ਕਟਲੀਜ ਕੀ ਅਜੈ ਕਵੀ ਰਿਫ ਗਪ ਜਵਵੁੰ ॥੨॥ 
ਬਾਣਾ, ਕਮਾਨਾ, ਗਦਾਵਾ, ਬਰਛੀਆਂ ਦੀ ਉਸ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਪਰੇ ਭਭਰਾਤ ਭਟੁਤਮ ਏਕ ਲਗੇ ਭਟ ਘਾਯਲ ਘੂੰਮੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੰਕੇ ਮਮਗਰ ਮਟੂਰਸ ਧ੍ਠ ਗਗੇ ਮਟ ਯਧਜ ਬ੍ਰੱਸੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੂਰਮੇ ਘਬਰਾ ਕੇ ਡਿਗਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਇਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਘੁੰਮਣ ਲਗੇ। 


ਏਕ ਚਲੈ ਭਜਿ ਕੈ ਰਨ ਤੇ ਇਕ ਆਨਿ ਪਰੇ ਮਰਿ ਕੈ ਗਿਰਿ ਭੂੰਮੈ ॥ 
ਹਕ ਬਗੈ ਮਗਿ ਕੈਨ ਕਜ ਜੇ ਭ੍ਰਠ ਘਜਿ ਧਰੇ ਸਕਿ ਰੈ ਗਿਕਿ ਮੁੱਸੈ॥ 
ਇਕ ਰਠਕੂਮੀ ਤੋਂ ਭਜ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ ਕਈ ਇਕ ਮਰ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਆ ਪਏ। 


ਏਕ ਮਰੇ ਲਰਿ ਕੈ ਹਜ ਊਪਰ ਹਾਥਿਨ ਪੈ ਇਕ ਸਯੰਦਨ ਹੂੰ ਮੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਸਕੇ ਯੁਕਿ ਰੈ ਫੁਧ ਗਧਕ ਗ਼ਪਿਜ ਧੈ ਫੁਲ ਗੌਕ੍ਜ ਫੂੱ ਸੈ॥ 
ਇਕ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਹੀ ਲੜਦਿਆਂ ਮਰ ਗਏ ਅਤੇ ਇਕ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਿਚ ਹੀ (ਮਰ ਗਏ)। 


ਮਾਨੋ ਤ੍ਰਿਬੇਨੀ ਕੇ ਤੀਰਥ ਪੈ ਮੁਨਿ ਨਾਯਕ ਧੂਮ ਅਧੋ ਮੁਖ ਧੂੰਮੈ ॥੩॥ 
ਸਾਗੇ ਰ੍ਰਕੇਜੀ ਕੇ ਜੀਕਪ ਧੈ ਸੂਜਿ ਗ਼ਧਲ ਬ੍ਰਸ ਘਪੇ ਸ੍ੂਥ ਪੁੱਸੇ ॥੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਤ੍ਰਿਬੇਣੀ (ਇਲਾਹਾਬਾਦ) ਦੇ ਤੀਰਥ ਉਤੇ ਮੁਨੀ ਨਾਇਕ ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਧੂਮਰ ਪਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩॥ 


ਕੌਚ ਕਿਪਾਨ ਕਸੇ ਕਟਨੀ ਕਟਿ ਅੰਗ ਉਤੰਗ ਸੁਰੰਗ ਨਿਖੰਗੀ ॥ 
ਰਨੈਥ ਗਿਧਜ ਲਥੇ ਕਟਜੀ ਲਟਿ ਯੰਗ ਰਜ਼ੰਗ ਜ੍ਰਠੰਗ ਜਿਯੰਗੀ ॥ 


ਸੂਰਮੇ ਕਵਚ, ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ, ਭੱਥੇ, ਆਦਿ ਲਕ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਕਦ ਵਿਚ ਬੜੇ ਉੱਚੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚੌਪਿ ਚਲੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਘਨ ਸਾਵਨ ਕੀ ਘਟ ਜਾਨ ਉਮੰਗੀ ॥ 
ਬੈਧਿ ਥਗੇ ਬੜੂ ਘੀਕਜ ਰੇ ਬਸ ਗਕਜ ਲੀ ਬਟ ਗਜ ਚਸੰਗੀ ॥ 
ਬੜੇ ਸ਼ੌਕ ਨਾਲ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਚੜ੍ਹ ਆਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲਾ ਦੀ ਘਟਾ ਉਮਡ ਆਈ ਹੋਵੇ। 


ਜੰਗ ਨਿਸੰਗ ਪਰਿਯੋ ਸੰਗ ਸੂਰਨ ਨਾਚਿਯੋ ਹੈ ਆਪੁ ਤਹਾ ਅਰਧੰਗੀ ॥ 
ਯੰਗ ਜਿਧੰਗ ਧਕਿਧੇ ਯੰਗ ਲ੍ਰਰਜ ਜਕਿਘੇ ਫੈ ਅਧੂ ਜਫ਼ ਅਕਪੰਗੀ॥ 
ਉਥੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਵਿਚ ਬੜਾ ਨਿਸੰਗ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ('ਅਰਧੰਗੀ') ਨੇ ਆਪ ਨਾਚ ਕੀਤਾ। 


ਰੋਸ ਭਰੇ ਨ ਫਿਰੇ ਤਰਸਿ ਕੈ ਰਨ ਰੰਗ ਪਚੇ ਰਵਿ ਰੰਗ ਫਿਰੰਗੀ ॥੪॥ 
ਗੇਧ ਮਕੇ ਜ ਗਿਕੇ ਕਧਿ ਕੈਨ ਕਜ ਕੰਗ ਧਬੇ ਕਰਿ ਕੰਗ ਹਿਕੰਗੀ ॥੪॥ 
(ਸੂਰਮੇ) ਰੋਸ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਅਤੇ ਡਰ ਕੇ ਰਣ ਤੋਂ ਮੁੜੇ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਵਿਦੇਸੀ (ਫਿਰੰਗੀ) ਲੋਕ ਸੂਰਜ (ਦੇ ਲਾਲ) ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਗਏ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੇਰ ਪਰਿਯੋ ਭਾਰਥ ਤੇ ਭਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਧਕਿਧੇ ਮਕਪ ਰੇ ਮਹੀ॥ 


ਮਹਾਭਾਰਤ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਵੱਡਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਨਾਚੇ ਸੂਰਬੀਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਜਥੇ ਯ੍ਰਰਥੀਕ ਫੁੱਕਗਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਸ਼ੂਰਬੀਰ ਨਚ ਉਠੇ। 


ਬਹੁ ਬ੍ਰਿਣ ਕੀਏ ਨ ਇਕ ਤਿਹ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਫ੍ਰਗ ਕੈਦ ਜ ਵਰਕ ਰਿਫੁ ਗ਼ਗਿਧੇ ॥ 
(ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਦੈਂਤ ਉਤੇ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਕੀਤੇ, ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਲਗਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਦਾਨਵ ਕੋ ਜਾਗਿਯੋ ॥੫॥ 
ਅਧਿਲ ਕਜੇਧ ਕਜਰ ਕੇ ਗ਼ਗਿਧੇ ॥੫॥ 


(ਸਗੋਂ) ਦੈਂਤ ਕੋਧ ਨਾਲ ਹੋਰ ਭੜਕ ਪਿਆ ॥੫॥ 


ਏਕ ਹਾਥ ਤਿਨ ਗਦਾ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਹਕ ਫ਼ਪ ਜਿਜ ਗਗੁ ਬੌਮਵੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਪਕੜ ਲਈ 


ਦੂਜੋ ਕਰ ਤਰਵਾਰਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਫਰਜੀ ਨਕ ਰਠਗਕਿ ਜਿਕਗਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ। 


ਜਾ ਕੌ ਦੌਰਿ ਦੈਤ ਬ੍ਰਿਣ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੀ ਕਗੈ ਕੈਕਿ ਕੈਰ ਫ੍ਰਗ ਸੇ ॥ 


ਦੈਂਤ ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੌੜ ਕੇ ਸਟ ਮਾਰਦਾ, 


ਏਕੈ ਚੋਟ ਚੌਥ ਹੀ ਡਾਰੈ ॥੬॥ 
ਧਰੈ ਬੀਟ ਕੀਪ ਫ਼ੀ ਫਜਿ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕੋ ਹੀ ਸਟ ਨਾਲ ਚਿਥ ਦਿੰਦਾ ॥੬॥ 


ਜੋ ਕੋਊ ਤਾ ਕਹ ਘਾਵ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਜੇਠ ਗ਼ ਠਝ਼ ਬਕ ਜਗਰੈ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਉਸ ਉਤੇ ਸਟ ਮਾਰਦਾ 


ਟੂਟਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹਾਥ ਰਹਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਟ੍ਰਟੈ ਰ੍ਰਗਜ ਗਪ ਕਫਿ ਗਰੈ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਟੁਟ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿ ਜਾਦੀ। 


ਦਾਨਵ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਤਬ ਕਰੈ ॥ 
ਗੁਜਰ ਕਗੇਧ ਅਧਿਲ ਜਕ ਕੈ ॥ 


ਤਦ ਦੈਂਤ ਹੋਰ ਗੁੱਸਾ ਕਰਦਾ 


ਪ੍ਰਾਨ ਫਿਰੰਗਨਿ ਬਹੁ ਕੇ ਹਰੈ ॥੭॥ 
ਯੂਜ ਜਿਕੰਗਜੈ ਕਝੂ ਕੇ ਫੰਕੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤੇ ਵਿਦੇਸੀਆਂ ('ਫਿਰੰਗਨਿ') ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲੈਂਦਾ ॥੭॥ 


ਭੁੰਜਗ ਛੰਦ ॥ 
ਮੁਰੱਗਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮਹਾ ਨਾਦਿ ਕੈ ਕੈ ਜਬੈ ਦੈਤ ਧਾਵੈ ॥ 
ਸਗ਼ ਜਕਿ ਕੈ ਕੈ ਗਕੇ ਠੇਜ ਬਕੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਮਹਾ ਨਾਦ ਕਰ ਕੈ (ਉਹ) ਦੈਂਤ ਧਾਵਾ ਕਰਦਾ 


ਘਨੀ ਸੈਨ ਕੋ ਮਾਰਿ ਕੈ ਕੈ ਸੁ ਜਾਵੈ ॥ 
ਬਜੀ ਬ਼ੈਜ ਕਗੇ ਸਕਿ ਕੈ ਕੈ ਬਰ ਗਰੈ ॥ 


ਤਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਾਦਾ। 


ਬਿਯੋ ਕੌਨ ਜੋਧਾ ਲਰੈ ਰੋਸ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਧੇ ਕਨੈਜ ਗੇਪ ਲੀ ਹੇਜ ਰੈ ਕੈ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨਾਲ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਲੜੇ। 


ਚਲੇ ਬਾਜ ਹੇਰੈ ਮਹਾ ਤਾਪ ਤੈ ਕੈ ॥੮॥ 
ਗੇ ਗੁ ਫੇਦੈ ਸਗ਼ ਗ਼ਧ ਰੈ ਕੈ ॥£॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ (ਯੋਧੇ) ਬਹੁਤ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਘੋੜਿਆਂ ਸਹਿਤ ਭਜੀ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਲਖੇ ਦੈਤ ਭਾਰੀ ਸਭੈ ਭੂਪ ਭਾਗੈ ॥ 


ਜਥੇ ਫੈਰ ਮਵੀ ਬਮੈ ਮ੍ਰਧ ਮਗੈ॥ 
(ਇਸ) ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ 


ਮਹਾ ਤ੍ਰਾਸ ਕੇ ਤਾਪ ਸੋ ਅਨੁਰਾਗੈ ॥ 
ਸਭ ਗ਼ਬ ਕੇ ਗ਼ਧ ਜੈ ਘਜ੍ੂਗਗੈ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਡਰ ਕਾਰਨ ਦੁਖੀ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਨਾਰਿ ਨਯਾਏ ॥ 
ਧਗੇ ਮਗਿ ਰੈਨ ਕੈ ਫ਼ੀ ਗ਼ਕਿ ਧਧੁ ॥ 
ਧੌਣਾ ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਰੀ ਬਾਜ ਰਾਜੇ ਪਿਯਾਦੇ ਪਰਾਏ ॥੯॥ 
ਕਰੀ ਗਯ ਗੇ ਧਿਧਰੇ ਧਗਧ ॥੧॥ 
ਹਾਥੀਆਂ, ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਪਿਆਦੇ ਸਾਰੇ ਹਠੀਲੇ ਰਾਜੇ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੈਨ ਭਜਤ ਲਖਿ ਭਟਿ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
ਧੈਜ ਮਗਰ ਗਿ ਮਟਿ ਵਿਧਿ ਮੋ ॥ 
ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਭਜਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਹਨ 


ਪਲਟਿ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਫਿਰਿ ਪਰੈ ॥ 
ਧਗਟਿ ਕਗੇਧ ਕੇ; ਰੈਨ ਜਿਕਿ ਬੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਪਲਟ ਪਏ ਹਨ। 


ਜੇਤੇ ਲਖੇ ਦੈਤ ਫਿਰਿ ਆਏ ॥ 
ਗੇਰੇ ਜਥੇ ਰੈਜ ਜਿਕਿ ਅਧ ॥ 


(ਦੈਂਤ ਨੇ) ਜਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਪਰਤਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਘਾਇ ਘਾਇ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠਾਏ ॥੧੦॥ 
ਚਬਵ੍੍‌ ਬਭ੍ ਕਸ ਜੈਕ ਧਗਧ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਬੀਸ ਹਜਾਰ ਕਰੀ ਤਿਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਕੀਧ ਫ਼ੁਗ਼ ਲਹੀ ਰਿਜ ਬਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਤੀਸ ਹਜਾਰ ਸੁ ਬਾਜ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਜੈਬ ਫੁਗਕ ਬ੍ਰ ਗਕ ਬਧਯਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਘੋੜੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਚਾਲਿਸ ਸਹਸ ਤਹਾ ਰਥ ਕਾਟੇ ॥ 
ਧਜਿਬ ਬਫੁਬ ਰਗ ₹ਪ ਕਗਟੇ ॥ 
ਉਥੇ ਚਾਲੀ ਹਜ਼ਾਰ ਰਥ ਕਟੇ ਗਏ 


ਅਕ੍ਰਨ ਜਯੋ ਜੋਧਾ ਚਲਿ ਫਾਟੇ ॥੧੧॥ 
ਚਖ਼ਜ ਚਧੀ ਗੇਪ ਗਿ ਧਟੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਸੂਰਮਿਆਂ (ਦੇ ਦਲ) ਫਟ ਗਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਗਦਾ ਗਹਿ ਹਾਥ ਮੈ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਪਤਨ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਝੂਕਿ ਗਗ ਗਫਿ ਫ਼ੁਪ ਸੈ ਜਰੈਜ ਧਰਜ ਘਧ੨॥ 
(ਦੈਂਤ ਨੇ) ਫਿਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਫੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੰਘ੍ਰਤ ਭਯੋ ਕਛੂ ਨ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰ ॥੧੨॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਜਰ ਮਧੇ ਲਲੂ ਜ ਯੌਨ ਕਿਯ₹ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ) ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਜੁਧ ਸਭੈ ਕਰਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗ ਯੈ ਯ੍ੂਖ ਬਮੈ ਕਿ ਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਗਏ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਗਏ ਨ ਅਸੁਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਗਹੁ ਜ ਘਯ੍ਹਟ ਸੰਬਦ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ ਦੈਂਤ ਮਾਰਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕਿਆ। 


ਉਗਿਯੋ ਚੰਦਰ ਸੂਰ ਅਸਤਾਏ ॥ 
ਫਗਿਘੇ ਥੋਕ ਬ੍ਰਹੂ ਘਬਗ਼ਧ ॥ 
ਚੰਦਰਮਾ ਨਿਕਲ ਆਇਆ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ। 


ਸਭ ਹੀ ਸੁਭਟ ਗ੍ਰਿਹਨ ਹਟਿ ਆਏ ॥੧੩॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਗ੍ਰਮਟ ਗੂਫਜ ਫਟਿ ਅਧ ॥੧੩॥ 
ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਆਪਣਿਆਂ ਠਿਕਾਕਿਆਂ ਉਤੇ ਪਰਤ ਆਏ ॥੧੩॥ 


ਭਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਜਬ ਤਮ ਮਿਟਿ ਗਯੋ ॥ 
ਮਧੀ ਗ਼ਜ ਯਕ ਜਸ ਸਿਟਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਸਵੇਰਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕੋਪ ਬਹੁਰਿ ਸੂਰਨ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੜੂਕਿ ਬ੍ਰਜ ਕਹੇ ਮਧੀ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਫਿਰ ਰੋਹ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ। 


ਫੌਜੈ ਜੋਰਿ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਏ ॥ 
ਧਨੈਗੈ ਗੇਕਿ ਜਫ਼ ਧਰਿ ਅਧ ॥ 
ਫ਼ੌਜਾ ਜੋੜ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਏ 


ਜਿਹ ਠਾ ਦੈਤ ਘਨੇ ਭਟ ਘਾਏ ॥੧੪॥ 
ਗਿਫ ਠ ਰੈਜ ਬਜੇ ਮਟ ਬਦ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਦੈਂਤ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਡਾਰਿ ਪਾਖਰੈ ਤੁਰੇ ਨਚਾਵੈ ॥ 
ਫਕਿ ਧਯੈ ਜਰ ਜਯਕੈ॥ 
ਜ਼ੀਨਾ ਪਾ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਉਣ ਲਗੇ 


ਕੇਤੇ ਚੰਦ੍ਹਾਸ ਚਮਕਾਵੈ ॥ 
ਕੇਰੇ ਬੌਕ੍ਫਸ਼ ਥਸਕਰਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਤਲਵਾਰਾ ('ਚੰਦਹਾਸ') ਨੂੰ ਚਮਕਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਤਨਿ ਤਨਿ ਕੇਤਿਕ ਬਾਨਨ ਮਾਰੈ ॥ 
ਜਜੈ ਰਜਿ ਠੇਰਿਠ ਗਜਜ ਸਜੇ ॥ 


ਕਈ ਤਣ ਤਣ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਣ ਲਗੇ 
ਅਮਿਤ ਘਾਵ ਦਾਨਵ ਪਰ ਡਾਰੈ ॥੧੫॥ 
ਅਸਿਰ ਬਕ ਗੁਜਕ ਧ₹ ਫਕਿ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸਟਾ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਗੇ ॥੧੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 


ਹਨ੍ਹਯੋ ਆਪੁ ਦਾਨਵ ਗਦਾ ਹਾਥ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਜ਼ਨੂਯੇ ਘਧ੍ਰ ਕਜਕ ਗਗੁ ਗਪ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਦੈਂਤ ਆਪ ਡਟ ਗਿਆ। 


ਲਈ ਕਾਢਿ ਕਾਤੀ ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗੁਝ੍ੰ ਕਗਫਿ ਕਗਜੀ ਸਗ ਕਜੇਧ ਕੈਨ ਰੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ। 


ਜਿਤੇ ਆਨਿ ਢੂਕੇ ਤਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਘਜਿ ਫੂਕੇ ਰਿਰੇ ਬੇਜ ਸਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਜੋ ਵੀ ਲੜਾਈ ਲਈ ਆਣ ਢੁਕੇ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਣਕੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਗਿਰੇ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਨ ਜਾਵੈ ਬਿਚਾਰੇ ॥੧੬॥ 
ਗਿੰਕੇ ਮਰਿ ਦੇਬੀ ਜ ਗਕੈ ਕਿਥੇ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਕਿ ਵਿਚਾਰੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ॥੧੬॥ 


ਕਿਤੇ ਹਾਕ ਮਾਰੈ ਕਿਤੇ ਘੂੰਮ ਘੂੰਮੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਫ਼ੁਕ ਸਕੈ ਫਿਰੇ ਬ੍ਰੱਸ ਬੁੱਸੈ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘੁੰਮ ਘੁੰਮ ਕੇ ਮਾਰੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਜੁਧ ਜੋਧਾ ਪਰੇ ਆਨਿ ਭੂਮੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਯ੍ਰਪ ਗੇਪ ਧਕੇ ਘਜਿ ਮ੍ਰ੍ਗੈ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ-ਕੂਮੀ ਵਿਚ ਆਣ ਡਿਗੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਪਾਨਿ ਮਾਗੈ ਕਿਤੇ ਹੂਹ ਛੋਰੈਂ ॥ 
ਕਿਹੇ ਧਜਿ ਸਗੈ ਫਿਹੇ ਜੂਝ ਲੰਨਿਂ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਪਾਣੀ ਮੰਗ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹਾਲ-ਦੁਹਾਈ ਪਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਿਤੇ ਜੁਧ ਸੋਡੀਨ ਕੇ ਸੀਸ ਤੋਰੈ ॥੧੭॥ 
ਗਿਹੇ ਯਰਪ ਯੈਵੀਜ ਕੇ ਬੀਸ ਜੌਕਿ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸੀਸ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੭॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਜੂਝੈ ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਮਾਰੇ ॥ 


ਗੜੂੱ ਕਯ ਯ੍ਰ੍ਕ ਕੜ੍ਹੇਂ ਗਜ਼ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ, ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਛੇਤ੍ਰ ਛਤ੍ਰੀ ਕਰੀ ਤਾਜ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ੇੜ ਲੜਕੀ ਠਵੀ ਗ਼ਯ ਛੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਮੁਕਟ ਪਏ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਜੋਧਾ ਸਭੈ ਹਾਰਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਧਗੇ ਮਗਿ ਗੇਬ ਬਪੈ ਫ਼ਕਿ ਸਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਯੋਧੇ ਹਾਰ ਮੰਨ ਕੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਛੂ ਲਾਜ ਕੀ ਬਾਤ ਕੈ ਨਾਹਿ ਜਾਨੀ ॥੧੮॥ 
ਗਲੂ ਗ਼ਕ ਕਨੈ ਗਰ ਕੈ ਜਫਿ ਗ਼ਜੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਇਸ ਨੂੰ) ਲਜਾ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ॥੧੮॥ 


ਹਠੀ ਜੇ ਫਿਰੰਗੀ ਮਹਾ ਕੋਪ ਵਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਗੇ ਜਿਕੰਗੀ ਸਫ਼ ਕਨੇਧ ਕਿ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧੀ ਅਤੇ ਹਠੀਲੇ ਵਿਦੇਸੀ (ਫਿਰੰਗੀ) ਸਨ, 


ਲਰੇ ਆਨਿ ਤਾ ਸੋ ਨ ਨੈਕੈ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਲੁਕੇ ਅਜੈ ਗ਼ ਯੇ ਜ ਜੈਰੈ ਧਪਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨਾਲ ਲੜਨ ਆਏ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਲੇ। 


ਛਕੈ ਛੋਭ ਛਤ੍ਰੀ ਮਹਾ ਕੋਪ ਢੂਕੇ ॥ 
ਲੁਰੈਨ ਲੀਮ ਲੜੀ ਸਫ਼ ਕਗੇਧ ਫੂਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਛਤ੍ਰੀ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਆਣ ਢੁਕੇ ਹਨ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੂਕੇ ॥੧੯॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਹੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕੂਕੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਕੂਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਜਿਤੇ ਆਨਿ ਜੂਝੇ ਸਭੈ ਖੇਤ ਘਾਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਜਿ ਗ੍ਰਚੇ ਬਮੈ ਬੇਰ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਸੂਰਮੇ) ਆ ਕੇ ਲੜੇ ਹਨ ਅਤੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਚੇ ਜੀਤਿ ਤੇ ਛਾਡਿ ਖੇਤੈ ਪਰਾਏ ॥ 
ਕਧੇ ਗੀਰਿ ਹੇ ਲਵਿ ਯੇਜੈ ਧਗਧ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬਚੇ ਸਨ ਉਹ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਠੇ ਜੇ ਹਠੀਲੇ ਹਠੀ ਖਗ ਕੂਟੇ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਗੇ ਫੁਨੀਗੇ ਫੁਨੀ ਯੁਗ ਲੂਟੇ ॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਹਨੀਲਿਆਂ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਕੁਟੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ 


ਮਹਾਰਾਜ ਬਾਜੀਨ ਕੇ ਮੂੰਡ ਫੂਟੇ ॥੨੦॥ 
ਸਗਗਯ ਗਯੀਜ ਕੇ ਗ੍ਰੱਭ ਧ੍ਰਟੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਫੋੜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਸ ਹਜਾਰ ਕਰੀ ਕੁਪਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕੀਬ ਫੁਗਕ ਕਹੀ ਕ੍ਰੂਧਿ ਸਕੇ ॥ 
(ਦੈਂਤ ਨੇ) ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਹਨ 


ਤੀਸ ਹਜਾਰ ਅਸੂ ਹਨਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਜੋਧ ਫੁਗ਼ਟ ਘਯ ਫ਼ਜਿ ਫਨੈ ॥ 
ਅਤੇ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਘੋੜੇ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਚਾਲਿਸ ਸਹਸ ਰਥਿਨ ਰਥ ਟੂਟੈ ॥ 
ਧਰਿਬ ਬਫਬ ਰਪਿਜ ਕਪ ਟੂਟੈ॥ 


ਚਾਲੀ ਹਜ਼ਾਰ ਰਥਵਾਨਾ ਦੇ ਰਥ ਟੁਟ ਗਏ ਹਨ 
ਸਾਠਿ ਸਹਸ੍ਹ ਰਥੀ ਹੂੰ ਕੂਟੇ ॥੨੧॥ 
ਬਨਿ ਬਫਯ਼ ਕਪੀ ਡੂੱ ਕਟੇ ॥੨੧॥ 


ਅਤੇ ਸੱਠ ਹਜ਼ਾਰ ਰਥੀ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਤੀ ਸੈਨ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ਪੈਦਲ ਹਨਯੋ ਅਪਾਰ ॥ 
ਧ੍ਜੀ ਬੈਸ ਬੰਬਕਿ ਕੈ ਧੈਠਜ ਫਾਧੀ ਅਧ ॥ 
ਇਤਨੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਕੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਪੈਦਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਜਏ ਨ ਕਾਖਿ ਤੇ ਆਏ ਨਹਿ ਸੰਸਾਰ ॥੨੨॥ 


ਗਰਹ ਲਕਿ ਯਧ੍‌ ਜ ਕਗਥਿ ਹੇ ਅਧ ਜਫਿ ਬੰਧਕ ॥੨੨॥ 


ਮਾਨੋ (ਇਹ ਮਾਵਾ ਦੀਆਂ) ਕੁਖਾ ਤੋਂ ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆਏ ਹੀ ਨਾ ਹੋਣ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਹੀ ਬੀਰ ਜੁਧ ਕਰਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਥੀਕ ਯ੍ੂਪ ਕਵਿ ਫਦੋ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਗਏ ਨ ਦਾਨੌ ਮਾਰੈ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਗੁ ਜ ਕੁਜ ਸਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲੋਂ ਦੈਂਤ ਨਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਖੇਤ ਛੋਰਿ ਸਭ ਹੀ ਘਰ ਗਏ ॥ 
ਵੇਰ ਲੀਕਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬ: ਗਹੁ ॥ 
ਰਣਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਸਭ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਮਤੋ ਕਰਤ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਭਏ ॥੨੩॥ 
ਸਗੇ ਭਵ੍ਜ ਧੇਧੀ ਕਿਧਿ ਮਦ ॥੨੩॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਮਤਾ ਪਕਾਉਣ ਲਗੇ ॥੨੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੈਸੇ ਹੂੰ ਮਾਰਿਯੋ ਮਰੈ ਨ ਨਿਸਾਚਰ ਜੁਧ ਸਭੈ ਕਰਿ ਕੈ ਭਟ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗੈਧੇ ਡੂੱ ਸ਼ਕਿਧੇ ਸੋ ਜ ਜਿਯਬਕ ਯੂੂਪ ਬਮੈ ਝਕਿ ਕੈ ਮਟ ਫ਼ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੈਨਿਕ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਦੈਂਤ ਮਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ। 


ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀਨ ਕੇ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਗਕ ਕਕਲੀਜ ਗੇ ਮਰਿ ਘਜੇਕਜ ਬਵ੍‌ ਜਫਵੇ ॥ 


ਬਾਣਾ, ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ, ਗਦਾਵਾ, ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਸੋ ਨਹਿ ਭਾਜਤ ਗਾਜਤ ਹੈ ਰਨ ਹੋਤ ਨਿਵਰਤਨ ਕਜੋ ਹੂੰ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਬੀ ਜਫਿ ਮਕਰ ਗਜ ਫੈ ₹ਜ ਫੋਜ ਜਿਕਵਰਜ ਕੇ ਛੂੱ ਜਿਕਦੇ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਭਜਦਾ ਨਹੀਂ, ਰਣ ਵਿਚ (ਡਟ ਕੇ) ਗਜਦਾ ਹੈ। (ਉਹ) ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਹਟਾਇਆਂ ਹਟਦਾ ਨਹੀਂ। 


ਦੇਸ ਤਜੈ ਕਹੂੰ ਜਾਇ ਬਸੈ ਕਹ ਆਵਤ ਹੈ ਮਨ ਮੰਤ੍ਰ ਤਿਹਾਰੇ ॥੨੪॥ 
ਫੇਸ ਜਯੈ ਕੜ੍ਹਂ ਗਭ੍ ਕਧੈ ਭਝ਼ ਅਕਜ ਫੈ ਸਜ ਸੰਤ ਰਿਲ਼ਕੇ ॥੧੪॥ 
ਕੀ ਦੇਸ਼ ਛਡ ਕੇ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਜਾ ਵਸੀਏ, ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀ ਸੋਚ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇੰਦ੍ਰਮਤੀ ਬੇਸ੍ਹਾ ਤਹ ਰਹਈ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ੍ਸਰੀ ਫੇਕਗ ਹਫ਼ ਦਫ਼ਵੁੰ ॥ 
ਇੰਦ੍ਰਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਦਧ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਗ ਗੜ੍ਵੁੰ ॥ 
ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਜ ਚੰਦਰ ਜੋਤਿ ਜੋ ਧਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਹਯ ਥੌਕ ਗ਼ੇਰਿ ਗੇ ਪਦੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਜੋ ਜੋਤਿ ਧਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਜਨੁ ਯਾਹੀ ਤੇ ਲੈ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੨੫॥ 
ਗਜ੍ਹ ਧਰੀ ਰੇ ਗੈ ਰਕਿਧਕੀ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਸ਼ਾਇਦ (ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਉਸੇ ਤੋਂ ਹੀ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੨੫॥ 


ਤਿਨ ਬੀਰਾ ਤਹ ਤੇ ਲਯੋ ਚਲੀ ਤਹਾ ਕਹ ਧਾਇ ॥ 
ਜਿਜ ਕੀਗ ਰਫ਼ ਰੇ ਜਗੇ ਥਜੀ ਜਗ ਲੜ ਪੜ ॥ 
(ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਕਰ ਕੇ) ਉਸ (ਇੰਦ੍ਰਮਤੀ) ਨੇ ਬੀੜਾ ਚੁਕਿਆ (ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ) ਉਥੋਂ ਲਈ ਚਲ ਪਈ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਰਿ ਤਿਤ ਕੌ ਚਲੀ ਜਿਤ ਅਸੁਰਨ ਕੋ ਰਾਇ ॥੨੬॥ 
ਕਬਧਕ ਧਰਿਂਕਿ ਰਿਜ ਕਨੈ ਥਜੀ ਗਿਜ ਘਜ੍ਰਹਜ ਕੇ ਗਵ ॥੨੧॥ 
(ਉਹ) ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲ ਪਈ ਜਿਥੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ) ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੇਵਾ ਔਰ ਮਿਠਾਈ ਲਈ ॥ 


ਸੇਗ ਘੀਵ ਸਿਠਵੌੰ ਲਵ ॥ 
(ਵੇਸਵਾ ਨੇ) ਮੇਵੇ ਅਤੇ ਮਠਿਆਈ ਲੈ ਕੇ 


ਮਾਟਨ ਮੋ ਧਰ ਪਰ ਭਰਿ ਦਈ ॥ 
ਸਟਜ ਸੇ ਪ ਧਰ ਮਕਿ ਕਵ ॥ 
ਮਟਕਿਆਂ ਵਿਚ ਭਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਖ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਹ ਫਲ ਖਾਤ ਅਸੁਰ ਕੋ ਰਾਈ ॥ 
ਗਫੁ ਯਜ ਕਰ ਘਬ੍ਹਕ ਕਗੇ ਕਵੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੈਂਤ ਰਾਜਾ ਫਲ ਖਾਦਾ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਲੈ ਬਨ ਸੋ ਸਕਲ ਲਗਾਈ ॥੨੭॥ 
ਜਿਜ ਗੈ ਕਜ ਧ਼ੈ ਧਲਜ ਜਗਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਸਭ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਬਨ ਵਿਚ (ਡੇਰਾ) ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੭॥ 


ਜਬ ਦਾਨੋ ਕੌ ਭੂਖਿ ਸੰਤਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਜ਼ੇ ਗੇ ਪ੍ਰੰਥਿ ਧੰਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਭੁਖ ਲਗੀ, 


ਤਬ ਬਨ ਕੇ ਭਛਨ ਫਲ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕਜ ਕੇ ਮਲਜ ਯਜ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਬਨ ਵਿਚ ਫਲ ਖਾਣ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਮਾਟ ਫੋਰਿ ਪਕਵਾਨ ਚਬਾਇਸ ॥ 
ਸਟ ਧਜੇਕਿ ਧਲਗਜ ਬਯਵ੍ਧ ॥ 
ਮਟਕੇ ਫੋੜ ਕੇ ਪਕਵਾਨ ਖਾਧੇ 


ਮਦਰਾ ਪਿਯਤ ਅਧਿਕ ਮਨ ਭਾਇਸ ॥੨੮॥ 
ਸਕ੍ਹ ਧਿਧਰ ਘਧਿਲ ਸਜ ਮਝ੍ਬ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਭਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ॥੨੮॥ 


ਪੀ ਮਦਰਾ ਭਯੋ ਮਤ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਧੀ ਸਕਗ ਮਧੀ ਸਰ ਅਮਿਸਜੀ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਅਭਿਮਾਨੀ (ਦੈਂਤ) ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਯਹ ਜਬ ਬਾਤ ਬੇਸੁਵਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਧੜ ਗਕ ਗਜ ਕੇਬ੍ਰਕਜ ਗਜੀ ॥ 


ਜਦ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਯਕੀਨੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਏ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਕਿ੍‌ਕ ਕਗ਼ਧ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ 


ਗੀਤਿ ਅਨੇਕ ਤਾਨ ਕੈ ਗਾਏ ॥੨੯॥ 
ਗੀਰਿ ਅਜੇਭ ਗ਼ਜ ਕੈ ਗਹੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਾਨਾ ਵਾਲੇ ਗੀਤ ਗਏ ॥੨੯॥ 


ਜਯੋਂ ਜ੍ਯੋਂ ਪਾਤ੍ਹ ਨਾਚਤੀ ਆਵੈ ॥ 
ਫਗੇਂ ਚਯੇਂ ਧੜ ਗ਼ਬਜੀ ਘਰੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਵੇਸਵਾ ਨਚਦੀ ਆ ਰਹੀ ਸੀ 


ਤਜੋਂ ਤਸੋਂ ਦਾਨੋ ਸੀਸ ਢੁਰਾਵੈ ॥ 
ਗੀੇਂ ਗੇਂ ਗਜੇ ਬੀ ਫੂਗਰੈ॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਦੈਂਤ ਸਿਰ ਹਿਲਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕੋਪ ਕਥਾ ਜਿਯ ਤੇ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਲਪੀ ਕਿਧ ਹੇ ਗਕ ਗਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਗੁੱਸੇ ਦੀ ਕਥਾ (ਅਰਥਾਤ ਜੰਗ ਦਾ ਜਨੂੰਨ) ਮਨ ਤੋਂ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਕਰ ਕੀ ਗਦਾ ਬਖਸਿ ਕਰ ਦਈ ॥੩੦॥ 
ਕਕ ਕਨੈ ਗਕ ਕਯਧਿ ਕ₹ ਕ੍ਵੁੰ ॥੩੦॥ 


ਤਦ ਹੱਥ ਦੀ ਗਦਾ (ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ) ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੀ ॥੩੦॥ 


ਆਈ ਨਿਕਟ ਲਖੀ ਜਬ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਘਵੁੰ ਜਿਨਟ ਜੀ ਯਥ ਗਵੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਪਿਆਰੀ ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਆਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਹੁਤੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੋਊ ਦੈ ਡਾਰੀ ॥ 
ਫੂਜੀ ਕਰਾਧਜ ਯੇਯ ਠੈ ਝਵੀ॥ 


ਤਾ (ਉਸ ਪਾਸ ਜੋ ਕ੍ਰਿਪਾਨ) ਸੀ ਉਹ ਵੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਯੁਧ ਬਖਸਿ ਨਿਰਾਯੁਧ ਭਯੋ ॥ 
ਅਧ੍ਰਪ ਕਬੁਬਿ ਜਿਗਧ੍ਰਪ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਹਥਿਆਰ ਬਖ਼ਸ਼ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ-ਹੀਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਯਹ ਸਭ ਭੇਦ ਤਿਨੈ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥੩੧॥ 
ਧਫੁ ਬਮ ਮੇਕ ਰਿਜੈ ਜਲਿ ਜਧੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਉਸ (ਵੇਸਵਾ) ਨੇ ਜਾਣ ਲਈ ॥੩੧॥ 


ਨਾਚਤ ਨਿਕਟ ਦੈਂਤ ਕੇ ਆਈ ॥ 
ਜਬਰ ਜਿਲਟ ਟੈਂਰ ਰੇ ਘਵੁੰ ॥ 


(ਉਹ) ਨਚਦੀ ਹੋਈ ਦੈਂਤ ਦੇ ਕੋਲ ਆਈ 


ਸਾਕਰ ਕਰ ਸੋਂ ਗਈ ਛੁਆਈ ॥ 


ਬਕਕ ਕਜ ਯੇਂ ਗਵੁੰ ਲੂਘਵੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਸੰਗਲ ਛੂਹਾ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ)। 


ਤਾ ਸੋ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤਰ ਇਹ ਕੀਯੋ ॥ 
ਗ ਬੇ ਯੰਤ ਸੱਤ ਭ੍ਫ ਕੀਧੀ ॥ 


ਭੇਟਯੋ ਤਨਿਕ ਕੈਦ ਕਰਿ ਲੀਯੋ ॥੩੨॥ 
ਮੇਟਧੀ ਰਜਿਲ ਕੈਕ ਭਕਿ ਜੀਧੇ ॥੩੨॥ 


ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿਹਾ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕੈਦ ਕਰ ਲਿਆ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਨਿਕ ਛੁਅਤ ਤਾ ਕੇ ਤੁਰਤ ਬਾਧਿ ਗਯੋ ਤਤਕਾਲ ॥ 
ਰਜਿਲ ਲੂਘਰ ਗ ਕੇ ਰ੍ਰਰਜ ਗਧਿ ਗਧੇ ਜਜਕਯ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਛੋਹਣ ਨਾਲ (ਉਹ) ਤੁਰਤ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਗਿਆ। 


ਦਾਨਵ ਕੋ ਬਾਧਤ ਭਈ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਿ ਬਾਲ ॥੩੩॥ 
ਗਜਕ ਕਗੇ ਗਪਰ ਮਵੁੰ ਵ੍ਫ ਬਕਿਕ ਲਕਿ ਗਜ ॥੩੩॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ॥੩੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਛਲਿਯੋ ਫੈਲ ਦਾਨੋ ਇਸੀ ਛਲੈ ਬਾਲਾ ॥ 
ਲਰਿਘੇ ਲੈਜ ਕਜੇ ਝ੍ਧੀ ਲਗੈ ਗਗ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਲੀਯੋ ਬਸ੍ਹਯ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਰੂਪ ਆਲਾ ॥ 
ਗੀਘੇ ਥਯਧ ਰੈ ਕੇ ਸਗ ਲਧ ਅਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਹਾਨ ਰੂਪ ਦੇ ਘਰ ਵਰਗੀ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬੰਧ੍ਰਯੋ ਬੀਰ ਮੰਤ੍ਰਾਨ ਕੇ ਜੋਰ ਆਯੋ ॥ 
ਕੌਖ਼ਧੀ ਕੀਕ ਸੰਗ਼ਜ ਕੇ ਗੇਕ ਘਧੇ ॥ 
ਉਹ ਯੋਧਾ ਮੰਤਰਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਆਇਆ 


ਸਭੈ ਗ੍ਰਾਮ ਬਾਸੀਨ ਕੌ ਲੈ ਦਿਖਾਯੋ ॥੩੪॥ 
ਬਸੈ ਗ਼ਸ ਗਧ਼ੀਜ ਕਨੈ ਗੈ ਕਿਕਧੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਪਿੰਡ ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ (ਵੇਸਵਾ ਨੇ) ਲਿਆ ਕੇ ਵਿਖਾਇਆ ॥੨੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਗ੍ਰਾਮ ਬਾਸੀਨ ਕੌ ਲੈ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਪਸ ਗ਼ਸ ਗਬੀਜ ਗੈ ਜੈ ਕਿ੍‌ਬਕਿਧੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਗ੍ਰਾਮ-ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਵਿਖਾਇਆ 


ਪੁਨਿਰ ਖੋਦਿ ਭੂਮੈ ਤਿਸੈ ਗਾਡਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰਿ ਯੇਕਿ ਪ੍ਰਸੈ ਰਿਧੈ ਗਫ਼ਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਭੂਮੀ ਖੋਦ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਨੈ ਲੈ ਗਦਾ ਕੋ ਘਨੋ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜੈ ਜੈ ਗਕ ਕੇ ਬਜੇ ਥੀਕ ਸਕੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਗਦਾ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਭਏ ਤੇਜ ਮੰਤ੍ਰਾਨ ਕੇਤੇ ਬਿਚਾਰੇ ॥੩੫॥ 
ਮਧ੍‌ ਰੇਯ ਸੰਗ਼ਜ ਫੇਰੇ ਕਿਥਕੇ ॥੩੫॥ 
ਉਹ ਮੰਤਰਾ ਦੇ ਤੇਜ ਨਾਲ ਕਿਤਨਾ ਵਿਚਾਰਾ ਬਣਿਆ ਪਿਆ ਸੀ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਨ ਖੇਚਰ ਕਰ ਖਗ ਲੈ ਖਤ੍ਰੀ ਹਨੇ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਿਜ ਯੇਬਟ ਲਕ ਬਗ ਜੈ ਤੀ ਫੁਜੇ ਅਧ ॥ 
ਜਿਸ ਦੈਂਤ ('ਖੇਚਰ') ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਛਤ੍ਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਛੈਲੀ ਇਹ ਛਲ ਛਲਿਯੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤਰ ਬਿਚਾਰ ॥੩੬॥ 
ਹੇ ਲੈਗੀ ਭ੍ਫ ਲਜ ਲਜਿਘੇ ਦੇਜੀ ਬਕਿਕ ਕਿ ॥੩੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਛਲ ਲਿਆ ॥੩੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪਚੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੫॥੨੪੬੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਧਬੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੪੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੫॥੨੪੬੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਸ ਤਪੀਸਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਗੜੀ ਸਿਨਸਿਨੀ ਏਕ ॥ 
ਫੇਬ ਰਧੀਯ਼ ਕੇ ਕਿਯੈ ਗਫ਼ੀ ਧਿਜਧਿਜੀ ਧੁਕ ॥ 
ਤਪੀਸਾ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ 'ਸਿਨਸਿਨੀ' ਨਾ ਦੀ ਗੜ੍ਹੀ ਸੀ। 


ਜੀਤਿ ਨ ਕੋਊ ਤਿਹ ਸਕਿਯੋ ਭਿਰਿ ਭਿਰਿ ਗਏ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਗੀਜਿ ਜ ਕਜੇਜ ਰਿਫ ਬਕਿਨਧੇ ਮਿਕਿ ਮਿਕਿ ਗਹੁ ਅਜੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਜਿਤ ਨਾ ਸਕਿਆ, (ਭਾਵੇਂ) ਅਨੇਕਾ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬਦੁਲ ਨਬੀ ਤਹਾ ਕਹ ਧਾਯੋ ॥ 
ਅਕਰ੍ਹਜ ਜਕੀ ਰਫ ਕਫ਼ ਪਯੇ ॥ 
ਅਬਦੁਲ ਨਬੀ ਨੇ ਉਸ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ। 


ਚਾਰਿ ਦਯੋਸ ਲਗਿ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਬਵਿ ਫੈਬ ਲਗਿ ਗੂਖ ਸਕਧੀ ॥ 


ਚਾਰ ਦਿਨ ਤਕ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ। 


ਅਧਿਕ ਮਾਰਿ ਗੋਲਿਨ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਸਵਿ ਗੇਜਿਜ ਲੀ ਮਵੁੰ ॥ 


ਗੋਲਿਆਂ ਦੀ ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਹੋਈ। 


ਭ੍ਰਿਤਨ ਬਿਸਰ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥੨॥ 
ਪੂਰਜ ਕਿਬਵ ਬਗਜ ਲ੍ਰਧਿ ਗਵੁ ॥੧॥ 
ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਸਭ ਸੁੱਧ-ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੨॥ 


ਆਖਰ ਗੜੀ ਤਵਨ ਕੌ ਤੋਰਿਯੋ ॥ 
ਅਬ਼₹ ਗਫੀ ਜਕਜ ਕੀ ਗੇਕਿਧੀ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਗੜ੍ਹੀ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ 


ਯਾਂ ਕੌ ਕਿਨੀ ਨ ਮੁਹਰੋ ਮੋਰਿਯੋ ॥ 
ਧ ਕੈ ਕਿਜੀ ਜ ਸੂੂਫਹੇ ਸੇਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਮੋੜਿਆ। 


ਅਟਕਤ ਏਕ ਅਟਾਰੀ ਭਈ ॥ 
ਅਟਕਰ ਧਕ ਅਟਵੀ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਬਸ) ਇਕ ਅਟਾਰੀ ਅਟਕ ਗਈ। 


ਅਧਿਕ ਮਾਰਿ ਗੋਲਿਨ ਕੀ ਦਈ ॥੩॥ 
ਅਬਿਲ ਸਵਿ ਗ਼ੇਜਿਜ ਲੀ ਠ੍ਵੁੰ ॥੩॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਵੀ ਬਹੁਤ ਗੋਲੇ ਚਲਾਏ ਗਏ ॥੩॥ 


ਭਰਿ ਭਰਿ ਤੁਪਕ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਮਕਿ ਮਕਿ ਰ੍ਰਧਲ ਜਕਜ ਰ੍ਰਧ ਕਗਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬੰਦੂਕਾ ਭਰ ਭਰ ਕੇ ਲਿਆਉੱਦੀਆਂ ਸਨ 


ਲੈ ਲੈ ਕਰ ਮੈ ਪੁਰਖ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਜੈ ਜੈ ਕ ਸੈ ਧੂਹਕ ਥਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਰਦ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾਦੇ ਸਨ। 


ਤਕਿ ਤਕਿ ਤਨ ਜਾ ਕੇ ਮੈ ਮਾਰੈ ॥ 
ਜਕਿਨ ਕਿ ਰਜ ਗ ਕੇ ਗੈ ਸਕਿ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਮਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਬੀਰਾਨ ਬਿਦਾਰੈ ॥੪॥ 
ਫੈ ਗੈ ਕਪ ਕੀਗਜ ਫਿਕ੍ਕੈ ॥੪॥ 
ਉਹ ਰਥ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਭਰਿ ਬੰਦੂਕ ਤ੍ਰਿਯ ਸਿਸਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਮਕਿ ਕੌਠ੍ਹਨ ਰਰਧ ਬਿਧਜ ਥਜਵੁੰ ॥ 
(ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬੰਦੂਕ ਭਰ ਕੇ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਸਾਧਿਆ 


ਖਾਨ ਨਬੀ ਕੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਲਗਾਈ ॥ 


ਕਗਜ ਜਥੀ ਕੇ ਫ਼ੁਠੇ ਜਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਨਬੀ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮਾਰੀ। 


ਲਾਗਤ ਘਾਇ ਹਾਹਿ ਨਹਿ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 


ਗਗਰ ਬਵ੍‌ ਫਫਿ ਜਫਿ ਮਥਿਘੇ ॥ 
ਗੋਲੀ ਲਗਦਿਆਂ ਉਸ ਨੇ ਹਾਏ ਤਕ ਨਾ ਕਹੀ 


ਮਾਰਿ ਪਾਲਕੀ ਭੀਤਰਿ ਰਾਖਿਯੋ ॥੫॥ 
ਸਵਿ ਯਜਕੀ ਮੈਰਕਿ ਗ਼ਬਿਧੇ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਬੀ ਤੁਪਕ ਕੇ ਸੰਗ ਹਨਯੋ ਉਤੈ ਜੁਧ ਅਤਿ ਹੋਇ ॥ 
ਜਗੀ ਜ੍ਰਧਲ ਗੇ ਯੰਗ ਫਾਧੇ ਚਰੈ ਯੂਖ ਘਰਿ ਫੋਭ੍‌ ॥ 
ਨਬੀ ਬੰਦੂਕ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਧਰ ਬਹੁਤ ਜੰਗ ਹੋਈ। 


ਇਤਿ ਭ੍ਰਿਤ ਪਤਿ ਲੈ ਘਰ ਗਏ ਉਤੈ ਨ ਜਾਨਤ ਕੋਇ ॥੬॥ 
ਝ੍ਰਿ ਮ੍ਰਰ ਧਰੈ ਗੈ ਬਕ ਗਧ ਚਰੈ ਜ ਗ਼ਜਜ ਕੇਕ ॥੩॥ 
ਇਧਰ ਨੌਕਰ ਨਬੀ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਗਏ ਅਤੇ ਉਧਰ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਿਆ ॥੬॥ 


ਏਕ ਤੋਪਚੀ ਤੁਪਕ ਲੈ ਬਾਧੀ ਸਿਸਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗ਼ੇਧਧੀ ਰ੍ਰਧਕ ਜੈ ਗਖੀ ਬਿਬਰ ਜਤੁ ॥ 
ਇਕ ਤੋਪਚੀ ਨੇ ਤੁਪਕ ਲੈ ਕੇ ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹਹਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਤਿ ਕੇ ਉਰ ਬਿਖੈ ਗੋਲੀ ਹਨੀ ਰਿਸਾਇ ॥੭॥ 
ਗ ਕੇ ਧਰਿ ਕੇ ਚਕ ਕਿਯੈ ਗ਼ੇਜੀ ਫੁਜੀ ਕਿਯਕੁ ॥੪॥ 
ਕ੍ਰੋਧ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਗੋਲੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲਗੇ ਤੁਪਕ ਕੇ ਬ੍ਰਿਣ ਭਟ ਜੂਝਿਯੋ ॥ 
ਗੁਗੇ ਰ੍ਰਧਕ ਕੇ ਰ੍ਰਗ ਮਟ ਗ੍ਰਭ੍ਰਿਧੀ ॥ 


ਬੰਦੂਕ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਨਾਲ ਸੂਰਮਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਠਾਢੀ ਨਿਕਟ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਬੂਝਿਯੋ ॥ 
ਨਫੀ ਜੈਲਟ ਰਕਜ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਭਿਧੇ ॥ 
ਕੋਲ ਖੜੋਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਚਕਮਕ ਝਾਰਿ ਕਢੀ ਚਿਨਗਾਰੀ ॥ 


ਥਕਨਸਕ ਢਕਿ ਕਫ਼ੀ ਬਿਜਗਵੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਕਮਕ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਰਗੜ ਕੇ ਚਿੰਗਾਰੀ ਕਢੀ 


ਤਿਨ ਛਪਰਨ ਮੋ ਛਿਪ੍ਰ ਪ੍ਰਜਾਰੀ ॥੮॥ 
ਰਿਜ ਲਧਕ੍ਜ ਸੇ ਲਿਜ਼ ਜਗਕੀ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਛਪਰਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਮੁਗਲ ਸੇਖ ਸੈਯਦ ਤਹ ਆਏ ॥ 
ਸ਼ਰਗਜ ਬੇਬ ਬੈਧਕ ਜਫ ਘਹ੍‌ ॥ 
ਮੁਗ਼ਲ, ਸ਼ੇਖ, ਸੱਯਦ (ਸਭ) ਉਥੇ ਆਏ 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਧੈ ਕਕਜ ਜ੍ਰਜਹ ॥ 


ਅਬ ਤੂੰ ਇਸਤ੍ਰੀ ਹੋਹਿ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਘਕ ਰ੍ੱਤ੍ਜਤੀ ਗੇਫਿ ਫੁਸ਼ਰੀ ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਸਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣ'। 


ਨਿਕਟ ਲਾਗਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥੯॥ 
ਜਿਲਟ ਗਗਿ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਬਦੀ ॥੧॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਨੇੜੇ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਤ ਬਾਲਕ ਭਰਤਾ ਮਰਿਯੋ ਇਨ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮ ਜਰਾਇ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜ ਗਜਕ ਮਕਗ ਸਕਿਯੇ ਭਜ ਲੇ ਬਪਸ ਯਰਵ੍‌ ॥ 


(ਮੇਰਾ) ਬਾਲਕ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਪਤੀ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। ਪਹਿਲਾ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ 


ਬਹੁਰਿ ਤਿਹਾਰੋ ਧਾਮ ਮੈ ਆਜੁ ਬਸੋਗੀ ਆਇ ॥੧੦॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਿਫਗੇ ਘਸ ਸੈ ਘਯੂ ਕਧੀਗੀ ਘਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਅਜ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਵਸਾਗੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਬੈਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਪ੍ਰਥਮ ਚਿਤਾ ਮੈ ਸੁਤ ਕੌ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਬਿਗ ਸੈ ਜ੍ਰ੍ਰ ਨੀ ਫਕਿਗੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਚਿਖਾ ਵਿਚ ਪਾਇਆ, 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਖਸਮ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਜਾਰਿਯੋ ॥ 


ਸ਼ਰਨ ਬਬਸ ਕਗੈ ਕੜਹੂਕਿ ਜਗਕਿਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਮ੍ਰਿਤ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸਾੜਿਆ। 


ਬਹੁਰੌ ਕਾਖਿ ਮੁਗਲ ਕੋ ਭਰੀ ॥ 
ਕੜਹਹੈ ਕਗਬਿ ਸ੍ਰਗਜ ਕਗੇ ਮਰੀ ॥ 
ਫਿਰ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਗਲਵਕੜੀ ਪਾ ਕੇ, 


ਆਪਨ ਲੈ ਪਾਵਕ ਮੋ ਪਰੀ ॥੧੧॥ 
ਅਧਜ ਗੈ ਧਕਲ ਸੇ ਧਰੀ ॥੧੧॥ 


ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਛਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਤ ਜਰਾਇ ਪਤਿ ਜਾਰਿ ਕੈ ਬਹੁਰਿ ਮੁਗਲ ਗਹਿ ਲੀਨ ॥ 


ਜਰਗ ਯਗਭ੍ ਧਰਿ ਗਕਿ ਕੈ ਕੜੂਕਿ ਸੂਗਜ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ, ਫਿਰ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਆਪਨ ਜਰੀ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤਰ ਯੋ ਕੀਨ ॥੧੨॥ 
ਗ ਧਲੇ ਘਧਜ ਯਵੀ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਧੈ ਲੀਜ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਆਪ ਸੜ ਗਈ। (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਛਬੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੬॥੨੪੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਲਕੀਬਗੇ ਕਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੪੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੬॥੨੪੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਰ ਦਤ ਚੰਡਾਲਿਕ ਰਹੈ ॥ 
ਕੀਵ ਗਜ ਥੌਫਰਿਲ ਕਫ਼ੈ ॥ 
ਬੀਰ ਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਡਾਲ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਤਸਕਰ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਅਜੈ ਜਬਲਵ ਗ਼ ਨੈ ਯਗ ਲਵੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਵੱਡਾ ਚੋਰ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਖਾਨ ਖਵੀਨ ਤਹਾ ਜੋ ਆਵੈ ॥ 
ਗਜ ਬਕੀਜ ਰਫ਼ ਗੇ ਅਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਜੋ ਖ਼ਾਨ ਖ਼ਵੀਨ ਆਉਂਦਾ, 


ਤਾ ਕੌ ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਲੈ ਜਾਵੇ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਲ੍ਰਟਿ ਕ੍ਰਟਿ ਜੈ ਕੇ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਲੁਟ ਕੁਟ ਕੇ ਲੈ ਜਾਦਾ ॥੧॥ 


ਜੋ ਆਵਤ ਕੋਊ ਰਾਹ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਅਕਰ ਕਗੇਲ ਗੁ ਜਿਫਨੈ ॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਰਾਹ ਤੇ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਦਾ, 


ਜਾਇ ਤਵਨ ਕੌ ਤੁਰਤ ਹਕਾਰੈ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਜਕਜ ਗੀ ਜ੍ਰਹਜ ਫੁਕਨੈ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਜਾ ਕੇ ਵੰਗਾਰਦਾ। 


ਜੋ ਤਨਿ ਧਨੁ ਰਿਪੁ ਤੀਰ ਲਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਜਜਿ ਪਜ੍ਹ ਕਿਧੂ ਹੀਕ ਬਗਕੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦਾ 


ਛੁਰਾ ਭਏ ਤਿਹ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥੨॥ 
ਲੂਗ ਮਧੁ ਰਿਫਹ ਕਗਟਿ ਗਿਗਰੈ ॥੨॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਛੁਰੇ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਹੈ ਨਿਸਾ ਇਕ ਜਬ ਭਯੋ ਤਬ ਵਹ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਜਫੈ ਜਿਗ ਭ੍ਠ ਯਥ ਮਧੀ ਜਥ ਕੁ ਕਰ ਜਗ੨ ॥ 


ਜਦ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ ਜਾਣ ਲੈਂਦਾ ਤਦ (ਉਹ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਕੇ) ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦਾ। 


ਜੀਵਤ ਕਿਸੂ ਨ ਛੋਰਈ ਡਾਰਤ ਹੀ ਸੰਘਾਰ ॥੩॥ 


ਗੀਕਜ ਗਿ੍ਹ ਜ ਲੀਕਵੁੰ ਭਕਰ ਫ਼ੀ ਬੰਬ ॥੩॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਛਡਦਾ, ਮਾਰ ਹੀ ਦਿੰਦਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਮਗ ਹ੍ਹੈ ਆਯੋ ॥ 
ਕਰਜ ਜਿੱਬ ਜਿਫ਼ ਸਗ ਫ਼ ਅਧੇ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਉਸ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਆ ਲੰਘਿਆ। 


ਸੋ ਲਖਿ ਤਵਨ ਚੋਰ ਨੈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੇ ਜਬੈ ਜਕਜ ਥੇਕ ਜੈ ਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਚੋਰ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕਹੁ ਕਹਿਯੋ ਬਸਤ੍ਰ ਤੁਮ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗ ਕੜੂ ਠਫ਼ਿਧੇ ਕਬਤ ਰ੍ਰਸ ਗਹੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਜਾ ਤਾ ਆਪਣੇ ਕਪੜੇ ਲਾਹ ਦੇ, 


ਨਾਤਰ ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਸੰਭਾਰੋ ॥੪॥ 
ਜਰਕ ਜੀਵ ਭਸਜ ਬੱਮਹੇ ॥੬॥ 


ਜਾ ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਸੰਭਾਲ ਲੈ' ॥੪॥ 


ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਜੋ ਤੀਰ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਕਰਜ ਸ਼ਿੰਬ ਗੇ ਜੀ; ਥਗਰੈ ॥ 
(ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ) ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਜੋ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦਾ, 


ਸੋਊ ਛੁਰਾ ਤੇ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਬੇਦ ਲੂਹ ਰੇ ਕਟਿ ਗਿਗਰੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਚੋਰ) ਛੁਰੇ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ। 
ਉਨਸਠਿ ਤੀਰ ਛੋਰਿ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 

ਰਜਯਨਿੈ ਜੀਵ ਲੀਕਿ ਰਿਜ ਛਫ਼ਿਧੇ ॥ 

(ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ) ੫੯ ਤੀਰ ਚਲਾ ਲਏ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ 
ਏਕ ਤੀਰ ਤਰਕਸ ਮਮ ਰਹਿਯੋ ॥੫॥ 

ਧ੍ਕ ਜੀਵ ਜਰਲਬ ਸਸ ਕਫ਼ਿਧੀ ॥੦॥ 


ਕਿ ਮੇਰੇ ਭੱਥੇ ਵਿਚ ਹੁਣ ਕੇਵਲ ਇਕ ਤੀਰ ਬਚਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਤਸਕਰ ਮੈ ਬਿਸਿਖ ਕੋ ਜਾ ਕੌ ਕੀਯੋ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 


ਜਰ ਰਜਲਕ ਸੈ ਕਿਬਿਬ ਕਨੇ ਗ ਕੈ ਕੈਯੇ ਬਰ: ॥ 
ਹੇ ਚੋਰ! ਸੁਣ, (ਹੁਣ ਤਕ) ਜੋ ਵੀ ਤੀਰ ਮੈਂ ਚਲਾਇਆ, 


ਆਜੁ ਲਗੇ ਚੂਕਿਯੋ ਨਹੀ ਸੁਨਿ ਲੈ ਬਚਨ ਹਮਾਰ ॥੬॥ 
ਅਜੂਹ ਗਗੇ ਬ੍ਰਕਿਧੇ ਜਫ਼ੀ ਬ੍ਰਜਿ ਜੈ ਕਕਜ ਫੁਸ਼ ॥੧॥ 
ਅਜ ਤਕ (ਨਿਸ਼ਾਣੇ) ਤੋਂ ਚੁਕਿਆ ਨਹੀਂ, ਮੇਰੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੈ ਜੇਤੇ ਤੁਹਿ ਤੀਰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਗੈ ਗੇਰੇ ਰ੍ਰਫਿ ਜੀ: ਥਗਧ੍‌ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਜਿਤਨੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ, 


ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਤੈ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਯੇ ਬਮ ਫੀ ਰੈ ਕਗਟਿ ਗਿਗਧੁ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਹੀ ਤੂੰ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਬ ਚੇਰੋ ਚਿਤ ਭਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਘਕ ਧੇਹੈ ਬਿਰ ਮਧੇ ਫ਼ਗਗੇ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਮਨ ਤੋਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਕਹੋ ਸੁ ਕਰਿਹੋ ਕਾਜਿ ਤਿਹਾਰੋ ॥੭॥ 
ਗੇ ਬਰ ਠਕਿਫੀ ਕਗਕਿ ਰਿਫਹੇ ॥੪॥ 


ਦਸੋ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਕੀ ਕੰਮ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਹੌਸ ਮਨ ਮਹਿ ਰਹੀ ਸੋ ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫ਼ੀਜ ਸਜ ਸਫਿ ਕਫੀ ਗੇ ਰਵਿ ਠਫੀ ਯੂਜਵ ॥ 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਹਵਸ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ, ਉਹ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਦਸਦਾ ਹਾ। 


ਜਿਹ ਭਾਖੈ ਮਾਰੌ ਤਿਸੈ ਦੀਜੈ ਕਛੂ ਬਤਾਇ ॥੮॥ 
ਗਿਫ ਮਥੈ ਸਹੈ ਰਿਧੈ ਕੀਕੈ ਲਲ੍ਹ ਕਗਵ ॥੯॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ, ਮਾਰ ਦਿਆਂ, (ਮੈਨੂੰ) ਕੁਝ ਦਸ ਦਿਓ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਚੋਰ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ਰਜਿ ਯੇ ਘਧਿਲ ਬ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 


ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਚੋਰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਏਕ ਪਤ੍ਰ ਕਰਿ ਸਾਥ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੜ ਲਕਿ ਗ਼ਪ ਕਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਇਕ ਪੱਤਰ ਲੈ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਸੰਕੇਤ ਨਾਲ ਦਸਿਆ। 


ਜਬ ਤਾ ਕੀ ਤਿਨ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਚੁਰਾਈ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਗੀ ਰਿਜ ਵਧਟਿ ਰ੍ਰਗਵੁ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ (ਚੋਰ) ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਹਟੀ, 


ਤਨਿ ਗਾਸੀ ਤਿਹ ਮਰਮ ਲਗਾਈ ॥੯॥ 
ਰਜਿ ਗ਼ਧੀ ਰਿਫ ਸਹਸ ਜਗਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਤਾਂ) ਤੀਰ ਖਿਚ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਮਰਮ ਸਥਲ (ਛਾਤੀ) ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਇਹ ਛਲ ਭਏ ਖਲ ਕੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬਚਾਇ ॥ 
ਕਰਜ ਸਿੱਧ ਭਰ ਲਜ ਮਹ ਬਜ ਕੈ ਵਧਟਿ ਕਧਵ੍‌ ॥ 
ਰਤਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਹ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਬਚਾਈ 


ਮਰਮ ਸਥਲ ਮਾਰਿਯੋ ਬਿਸਿਖ ਦੀਨੋ ਤਾਹਿ ਗਿਰਾਇ ॥੧੦॥ 
ਸਰਸ ਬਪਗ ਸਕਿਧੇ ਕਿਧਿਬ ਕੀਜੇ ਗਫਿ ਗਿਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਰਮ ਸਥਲ ਵਿਚ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸਾਤਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੭॥੨੪੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਧੂੂਹਥ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਕਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਯ਼ਰਵੁੰਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੨੪੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਪੁਰਖ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੭॥੨੪੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਵਾਰ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਉਗ੍ਰ ਦਤ ਇਕ ਰਾਵ ॥ 
ਸਕਗਕ ਕੇ; ਕੇਸ ਸੈ ਰਸ ਕੁਜ ਝੁਕ ਵਕ ॥ 
ਮਾਰਵਾੜ ਦੇਸ ਵਿਚ ਉਗ੍ਰਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਕੋਪ ਜਗੇ ਪਾਵਕ ਮਨੋ ਸੀਤਲ ਸਲਿਲ ਸੁਭਾਵ ॥੧॥ 
ਰਗੇਧ ਕਗੇ ਯਕਠ ਸਜੇ ਧੀਰਜ ਬਰਿਜ ਬ੍ਰਮਕ ॥੧॥ 


ਕੋਧਿਤ ਹੋਣ ਤੇ ਅੱਗ ਵਾਗ ਅਤੇ ਸ਼ਾਤ ਹੋਣ ਤੇ ਪਾਣੀ ਦੇ ਸੁਭਾ (ਵਾਗ ਠੰਡਾ ਹੋ ਜਾਦਾ) ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਰਵਾਰਨ ਤਾ ਕੋ ਧਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪਠਕਕਜ ਗ਼ ਕੇ ਪਜ ਸਕਿਧੇ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਧਾੜਵੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਧਨ ਲੁਟ ਲਿਆ। 


ਪੁਰੀ ਆਇ ਪਾਲਕਨ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 


ਧੂਹ ਅਭ ਯਜਕਜ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੀ ॥ 
ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਪਾਲਕਾ (ਚਰਵਾਹਿਆਂ) ਨੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਅਗਨਤ ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਬਾਜੇ ॥ 
ਅਗਜਰ ਫੀਜ ਜਗਕੇ ਗਯੇ॥ 


(ਬਦਲੇ ਲਈ ਨਗਰ ਵਿਚ) ਅਨੇਕਾ ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ 
ਕੌਚ ਪਹਿਰਿ ਸੂਰਮਾ ਬਿਰਾਜੇ ॥੨॥ 
ਕੀਥ ਧਫਿਂਕਿ ਬਰਸ ਕਿਗਗੇ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਏ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜਿਯੋ ਜੂਝਊਆ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਸੂਰਾ ਭਯੋ ਸੁਰੰਗ ॥ 
ਥਗਿਧੇ ਗ੍ਰਕੁਹਘ ਰ੍ਰਵ੍ਹਂ ਕਿੱਬਿ ਬ੍ਰਗ ਮਧੇ ਯਰਠੰਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਰੰਗ ਲਾਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪਖਰਾਰੇ ਨਾਚਤ ਭਏ ਕਾਤਰ ਭਏ ਕੁਰੰਗ ॥੩॥ 


ਧਬਵਕੇ ਜਬਰ ਮਹ ਕਗਜਕ ਮਧ ਕ੍ਰਕੰਗ ॥੩॥ 
ਪਾਖਰਾ ਨਾਲ ਸਜੇ ਹੋਏ ਘੋੜੇ ਨਚਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਡਰਪੋਕਾ ਦੇ ਰੰਗ ਫਿਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮ੍ਰ੍ਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਮਹਾਬੀਰ ਗਾਜੇ ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 

ਸਗਕੀਕ ਗਗੇ ਸਗ ਕਗੇਧ ਕੈ; ਕੈ ॥ 

ਮਹਾਨ ਬਲੀ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗਜਣ ਲਗੇ। 


ਤਿਸੀ ਛੇਤ੍ਰ ਛਤ੍ਰੀਨ ਕੋ ਛਿਪ੍ਰ ਛੇ ਕੈ ॥ 
ਰਿਧੀ ਲੇੜ ਲੁੜੀਜ ਰਗੇ ਲਿਜ਼ ਲੇ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦਾ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਨਾਸ਼ ਹੋਇਆ। 


ਬ੍ਰਛੀ ਬਾਨ ਬਜ੍ਰਾਨ ਕੇ ਵਾਰ ਕੀਨੇ ॥ 
ਕਲੀ ਗਜ ਕਗਜ ਕੇ ਗ੨ ਕਨੈਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਰਛੀਆਂ, ਬਾਣਾ ਅਤੇ ਬਜ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ਕਿਤੇ ਛਾਡਿ ਦੀਨੇ ॥੪॥ 
ਫਿਹੇ ਬੇਜ ਸਕੇ ਫਿਰੇ ਲਫਿ ਠੀਜੇ ॥੪॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ॥੪॥ 


ਕਿਤੇ ਖਿੰਗ ਖੰਗੇ ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਲਿਜੇ ਯਿਂਗ ਯੁੰਗੇ ਲਿਹੇ ਬੇਜ ਸਨ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਘੋੜੇ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਘੁਰੇ ਘੋਰ ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਧਰੇ ਬੋ: ਗਯੰਕ ਸਲ ਜਗਕੇ ॥ 


ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ। 


ਬਚਿਯੋ ਬੀਰ ਏਕੈ ਨ ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਬਾਜੀ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਕੀ੨ ਧਰੈ; ਜ ਗਯੰਕ ਗਗੀ ॥ 
ਨਾ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਬਚਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵਾਜੇ ਵਜਾਉਣ ਵਾਲੇ ਬਚੇ ਹਨ। 


ਮਹਾ ਤ੍ਰਾਸ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਸੈਨ ਭਾਜੀ ॥੫॥ 
ਸਗ ਗ਼ਬ ਭੈ ਕੈ ਸਫ਼ ਧੈਜ ਮਗੀ ॥੫॥ 
ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨ ਕੇ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ ਹੈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਭਾਜਿ ਸੈਨ ਸਭ ਗਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫੀ ਮਗਿ ਧੈਸ ਬਮ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ 


ਕੋਪ ਤਬੈ ਰਾਜਾ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਰਕੈ ਗਗ ਰਗੇ ਮਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ। 


ਸਾਮੁਹਿ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਯਸੂਹਫੈ ਜੈ ਕੈ ਯੂਪ ਸਯਘਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ 


ਦੇਖਨ ਇੰਦਰ ਦੇਵ ਰਨ ਆਯੋ ॥੬॥ 
ਕੇਥਜ ਵੁੰਕ ਕੇਕ ਵਜ ਘਧੇ ॥੩॥ 
(ਖ਼ੁਦ) ਇੰਦਰ ਦੇਵ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਇਆ ॥੬॥ 


ਬਿਸਨੁ ਦਤ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਭ ਕਾਰੀ ॥ 
ਕਿਬਜ੍ਰ ਕਰ ਘਰਿ ਫੀ ਬ੍ਰਮ ਕਹੀ ॥ 


ਬਿਸਨੁ ਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਯੋਧਾ 


ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਕੋ ਰਾਜਾ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਰਵਿ ਕਿੱਧਿ ਕਗੇ ਗਗ ਫੌਕਗਕੀ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸੇ ਹੰਕਾਰੀ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਆਪਨ ਲਰਬੇ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਅਧਜ ਗਕਕੇ ਕਗੇ ਪਧੀ ॥ 


ਉਹ ਆਪ ਲੜਨ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਉਤ ਤੇ ਉਗ੍ਰ ਦਤ ਨ੍ਰਿਪ ਆਯੋ ॥੭॥ 


ਚਰ ਰੇ ਰਸ ਕਰ ਜ੍ਰਧ ਘਧੇ ॥੪॥ 
ਉਧਰੋਂ ਉਗ੍ਰਦੱਤ ਰਾਜਾ ਖ਼ੁਦ ਆ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਦੋਊ ਸੈਨ ਰਾਵ ਦੋਊ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇਚ ਬੈਜ ਗ਼ਕ ਗੇਚ; ਗੈ ਕੈ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਰਾਜੇ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ 


ਰਨ ਕੌ ਚਲੇ ਕੋਪ ਅਤਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਕਜ ਗੀ ਬਗੇ ਕਗੇਧ ਘਰਿ ਰੈਨ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਚਲੇ। 


ਖੜਗ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਚਮਕਾਵਤ ॥ 
ਥਝੁਗ ਬ੍ਰ੍ਜ ਬੈਪੀ ਥਸਕਗਕਰ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਚਮਕਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਸਿਧਾਰੇ ਗਾਵਤ ॥੮॥ 
ਸਦ ਗੁਗ ਬਿਪਦੇ ਗਕਰ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਅਤੇ ਸੰਧੂਰੀਆ ਰਾਗ ਅਲਾਪਦੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਾਜ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਸਾਜ ਜਿਰੇ ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਰੇ ਗਜਰਾਜ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 


ਗ਼ਯ ਧਕੇ ਗੜ ਗਯ ਗਿਕੇ ਕੜਹਂ ਗਕ ਸਕੇ ਗਜਗੁਯ ਯੰਬਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ) ਤਾਜ ਪਏ ਸਨ, ਕਿਤੇ ਸਾਜ ਸਾਜਾਵਟ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਏ ਸਨ ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਗਾਵਤ ਬੀਰ ਬਿਤਾਲ ਫਿਰੈ ਕਹੂੰ ਨਾਚਤ ਭੂਤ ਭਯਾਨਕ ਭਾਰੇ ॥ 


ਗੁਰਜ ਕੀਕ ਕਿਗ਼ਜ ਧਿਨੈ ਕੂ ਜਬਰ ਮ੍ਰਰ ਮਧਜਕ ਮਵ॥ 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਗਾਉਂਦੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਭਾਰੇ ਭੂਤ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੀਤ ਭਜੇ ਲਖਿ ਭੀਰ ਪਰੀ ਅਤਿ ਤ੍ਰਾਸ ਭਰੇ ਸੁਨਿ ਨਾਦ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਮੀਰ ਮਗੇ ਜਿ ਮੈ; ਧਰੀ ਘਰਿ ਗ਼ਬ ਮਕੇ ਯੂਜਿ ਜਕ ਜਗਕੇ ॥ 
ਭੀੜਾ ਦੀ ਘੜੀ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦਾ ਨਾਦ ਸੁਣ ਕੇ ਭੈ ਭੀਤ ਡਰਪੋਕ ਭਜ ਗਏ ਸਨ। 


ਕਾਪਤ ਹੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਮਨੌ ਗਨ ਗੋਰਨ ਕੇ ਜਨੁ ਓਰਨ ਮਾਰੇ ॥੯॥ 
ਰਗਧਜ ਫੈ ਭਰ ਮਰਿ ਸਜੀ ਗਜ ਗੇਕਜ ਕੇ ਗਜ ਘੀਕਜ ਸਕ ॥੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਗੋਲਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਓਲਿਆਂ ਵਾਗ ਦਾਗ਼ੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੯॥ 


ਏਕ ਮਹਾ ਭਟ ਭੀਰ ਪਰੀ ਲਖਿ ਭੀਤ ਭਏ ਸੁ ਚਲੇ ਭਜਿ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਸਲ਼ਹ ਮਟ ਮੀ ਧਰੀ ਜਿ ਮੈਰ ਮਧ ਬ੍ਰ ਥਗੇ ਮਗਿ ਕੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਭਿਆਨਕ ਭੀੜ ਪੈਣ ਤੇ ਡਰਦੇ ਹੋਏ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਆਨਿ ਪਰੇ ਨ ਟਰੇ ਰਨ ਤੇ ਕਰਵਾਰ ਕਟਾਰਿਨ ਕੌ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਫਰਕ ਜਿ ਧਕੇ ਜ ਟਕੇ ਵਜ ਰੇ ਭਕਗਕ ਲਟਕਿਜ ਕੀ ਬਗਿ ਕੈ ॥ 
ਕਈ ਕਟਾਰਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਟਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਇਕ ਪਾਨਿਹਿ ਪਾਨਿ ਰਟੈ ਮੁਖ ਤੇ ਇਕ ਮਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ਕਹੈ ਗ੍ਰਜਿ ਕੈ ॥ 
ਝ੍ਠ ਯਜਿਫਿ ਧਜਿ ਕਟੈ ਸੂ ਹੇ ਭ੍ਕ ਸਕਫਿ ਸਕਿ ਲਫੈ ਸਗਿ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਮੂੰਹੋਂ ਪਾਣੀ ਹੀ ਪਾਣੀ ਮੰਗ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਗਜ ਕੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਜੂਝਿ ਮਰੈ ਇਕ ਸ੍ਰਾਸਿ ਭਰੈ ਇਕ ਆਨਿ ਅਰੈ ਰਜਿਯਾ ਰਜਿ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਕ ਯ੍ਰਗ੍ਿ ਸੈ ਵ੍ਕ ਵਗਜਿ ਮੈ ਭ੍ਰਠ ਘਜਿ ਰਕਿ ਕਗਿਧ ਕਗਿ ਰੈ? ॥੧੦॥ 
ਕਈ ਲੜ ਮੋਏ ਹਨ, ਕਈ ਸਾਹ ਲੈ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕ ਰਾਜਪੂਤ ਆ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰਫਰਾਹਿ ਸੂਰਾ ਧਰਨਿ ਬਰਖਿਯੋ ਸਾਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਰਕਯਵਫ਼ਿ ਬ੍ਰਗ ਪਰਜਿ ਕਰਬਿਧੇ ਗਰ ਘਧ₹॥ 
ਬਹੁਤ ਹਥਿਆਰ ਚਲੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਤੜਫੜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਜੇ ਅਬ੍ਰਿਣੀ ਠਾਢੇ ਹੁਤੇ ਬ੍ਰਿਣੀ ਕਰੇ ਕਰਤਾਰ ॥੧੧॥ 


ਗੇ ਘਰ੍ਹਗੀ ਨਫੇ ਡੂਹੇ ਫ੍ਰਗੀ ਠਕੇ ਵਗ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਤੋਂ ਅਜੇ ਬਚੇ ਹੋਏ ਖੜੋਤੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੀ) ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੋ ਬੀਰ ਖੇਤ ਤਹ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਕੀ; ਬੇਜ ਜਫ਼ ਧਕਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਏਕ ਬੀਰ ਸਾਬਤ ਨ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕੀ ਗ਼ਕਰ ਜ ਰਕਕਿਧੇ ॥ 


ਇਕ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਸਾਬਤ ਸਬੂਤ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਖੇਤ ਗਿਰਿ ਗਏ ॥ 


ਗਗ ਚ੍ਰ੍‌ ਬੇਜ ਗਿਕਿ ਗਹੁ ॥ 
ਰਾਜਾ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ, 


ਜੀਵਤ ਰਹੇ ਮ੍ਰਿਤਕ ਨਹਿ ਭਏ ॥੧੨॥ 
ਗੀਕਰ ਕਵੇ ਸ੍ਰਰਲ ਜਫਿ ਮਹ ॥੧੨॥ 
ਪਰ ਜੀਉਂਦਾ ਰਿਹਾ, ਮਰਿਆ ਨਹੀਂ ॥੧੨॥ 


ਖੇਤ ਪਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਭਾਜੇ ਸੁਭਟ ਅਨੇਕ ॥ 
ਬੇਰ ਧਕੇ ਜ੍ਰਧ ਕਹੈ ਜਿਕਥਿ ਮਯੇ ਗ੍ਰਮਟ ਘਜੇਕ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਡਿਗਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਸਯਾਮ ਭਨੈ ਰਨ ਭੂਮਿ ਮੈ ਰਹਿਯੋ ਨ ਸੂਰਾ ਏਕ ॥੧੩॥ 
ਦਗਸ ਮਜੈ ਕਜ ਮ੍ਰੰਗਿ ਸੈ ਕਫ਼ਿਧੇ ਜ ਗਰਗ ਹਲ ॥੧੩॥ 
ਸ਼ਿਆਮ ਕਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਭਾਰੇ ਭਾਰੇ ਸੂਰਮਾ ਪੁਕਾਰੈ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਨਾਦ ਰਾਨੀ ਹਮ ਮਾਰੇ ਰਾਜਾ ਜਿਯਤੇ ਸੰਘਾਰ ਹੈ ॥ 
ਮਕੇ ਮਕੇ ਬ੍ਰਰਜ਼ ਧੂਕਨੈ ਕੈ ਫੈ ਸਫ ਜਕੂ ਕਜੀ ਫਸ ਸਕੇ ਗਗ ਗਿਧਰੇ ਬੰਧਨ ਢੈ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ ਰਾਣੀ (ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਅਸੀਂ ਮਾਰੇ ਗਏ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਜੀਉਂਦੇ ਸੰਘਾਰੇ ਗਏ। 


ਕੇਤੇ ਰਥ ਟੂਟੇ ਕੇਤੇ ਸੂਰਨ ਕੇ ਸੀਸ ਫੂਟੇ ਕੇਤੇ ਹਯ ਛੂਟੇ ਕੇਤੇ ਹਯਹੂੰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਹੈ ॥ 
ਫੇਰੇ ਕਪ ਟੂਟੇ ਗੇਜੇ ਬ੍ਰਰਜ ਰੇ ਬੀਯ ਯੂਟੇ ਗੇਜੇ ਫੁਧ ਲੂਟੇ ਕੇਰੇ ਫੁਧਲ੍ਹਂ ਜਰਵੇ ਫੈ ॥ 
ਕਈ ਰਥ ਟੁਟ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਫੁਟ ਗਏ ਹਨ। ਕਈ ਘੋੜੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਕਰੀ ਮਾਰੇ ਕੇਤੇ ਕਰਹਿ ਬਿਦਾਰੇ ਕੇਤੇ ਜੁਧ ਤੇ ਨਿਵਾਰੇ ਕੇਤੇ ਪੈਦਲ ਲਤਾਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਕਵੀ ਸਕੇ ਕੇਰੇ ਲਕਫਿਂ ਕਿਕ੍ਵੇ ਕੇਜੇ ਯੂਰਪ ਹੇ ਜਿਕਕੇ ਲੇਜੇ ਧੈਕ੍ਜ ਜਗਕੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਚੀਰੇ ਗਏ ਹਨ। ਕਈ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਪੈਦਲ ਸਿਪਾਹੀ ਲਿਤਾੜੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਲੋਹ ਕੇ ਕਰਾਰੇ ਕੇਤੇ ਅਸ੍ਹ ਹੂੰ ਉਤਾਰੇ ਕੇਤੇ ਖੰਡੇ ਜਿਨਿ ਖੰਡ ਤੇ ਅਖੰਡ ਖੰਡ ਡਾਰੇ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਗੋਫੁ ਕੇ ਭਵਕੇ ਕੇਜੇ ਯ ਫੂੱ ਰਜਕੇ ਲੇਰੇ ਯੰਫੇ ਗਿਜਿ ਯੱਝ ਹੇ ਘਯੌਝ ਯੰਠ ਫਕੇ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਕਈ ਕਠੋਰਤਾ ਨਾਲ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਘੋੜਿਆਂ ਤੋਂ ਉਤਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡਿਆਂ ਨਾਲ ਖੰਡਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਖੰਡੇ ਨਾ ਜਾ 


ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਜੋਰਿ ਸਭਾ ਸੁਭ ਬੋਲਿ ਬਡੇ ਭਟ ਔਰ ਉਪਾਇ ਕਹੋ ਸੁ ਕਰੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਬਮ ਬ੍ਰਮ ਗੇਗਿ ਕਠੇ ਮਟ ਯੈਕ ਰਧਵ੍‌ ਲਫ਼ੀ ਬਰ ਲੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਵਡਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਸਭਾ ਬੁਲਾ ਲਈ ਅਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਹੁਣ ਦਸੋ, ਕੀ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਉਨ ਸੂਰਨ ਤੇ ਨਹਿ ਏਕ ਬਚਿਯੋ ਦੁਖ ਹੈ ਛਤਿਯਾ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਭਰੈ ॥ 
ਰਜ ਬ੍ਰ੍ਜ ਹੇ ਜਫਿ ਧਨ ਕਰਿਯੇ ਠ੍ਰ੍ਥ ਫੈ ਲਰਿਯ ਗਿ ਮਰਿ ਮੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਤੋਂ ਇਕ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ। ਮੇਰੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਦੁਖ ਭਰਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੂਰ ਕਰਾ)। 


ਕਯੋ ਨ ਦੇਹੁ ਬਨਾਇ ਬਡੇ ਦਲ ਕੌ ਸੰਗ ਜਾਇ ਤਹੀ ਫਿਰਿ ਜੂਝਿ ਮਰੈ ॥ 
ਕਧੀ ਜ ਰੇੜ਼ੂ ਕਜਵ੍ ਕੇ ਕਜ ਕਗੈ ਯੰਗ ਗਵ੍ ਰਫ਼ੀ ਯਿਕਿ ਯੂ ਸੈ ॥ 
ਕਿਉਂ ਨਾ (ਸੈਨਾ ਦਾ) ਵੱਡਾ ਦਲ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਜੂਝ ਮਰੀਏ। 


ਫਿਰਿ ਹੈ ਕਿਧੋ ਜੀਤਿ ਅਯੋਧਨ ਕੋ ਨਹਿ ਰਾਇ ਮਰੇ ਤਹੀ ਜਾਇ ਮਰੈ ॥੧੫॥ 
ਗਿਕਿ ਫੈ ਕਿਪੀ ਜੀਹਿ ਅਧੀਬਜ ਕਨੇ ਜਫਿ ਗਵ ਸਕੇ ਜਫ਼ੀ ਗਵ੍ ਸੈ ॥੧੫॥ 


ਜਾ ਮੈਂ ਜੰਗ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਪਰਤਾਗੀ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਮਰਿਆ ਹੈ, ਉਥੇ ਜਾ ਮਰਾਗੀ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮਾਰੂ ਮੰਡੇ ਕੰਤ ਜੁਝਿਯੋ ਰਨ ਮਾਹਿ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਸਦ ਸੰਫੇ ਕੌਰ ਯੂਭਿਧੇ ਵਜ ਸਫਿ॥ 
ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਕਿ ਪਤੀ ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝ ਮਰਿਆ ਹੈ। 


ਸਾਜਿ ਸੈਨ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਚਲਹੁ ਤਹਾ ਕਹ ਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਯਗਿ ਧੈਜ ਬਜ੍ਰਠੰਗਜੀ ਬਲੂ ਜਗ ਲੜ ਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਮਾਰਿ ਪਰੇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਧਰਾ ਪਰ ਸੂਰ ਸਭੇ ਸੁਖ ਸੁਧ ਅਨੀਕੇ ॥ 
ਸਵਿ ਧਕੇ ਕਿਧੰਮ₹ ਖਗ ਧਕ ਯ੍ਰੂ ਧਮੇ ਬਰ ਬ੍ਰਪ ਅਜੀਰੇ ॥ 
ਸੈਨਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇੱਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਪਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਪਰ ਕੰਤ ਸੁਨਿਯੋ ਜੁ ਜੁਝਿਯੋ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਬਸੈ ਜੋਊ ਅੰਤਰ ਜੀਕੇ ॥ 
ਗ ਧਕ ਭਜ ਯ੍ਰਜੈਘੇ ਯੂ ਯੂਭਿਧੇ ਕਿਜ ਕਿ ਕਬੈ ਜੇਠ ਘੰਜਕ ਯੀਕੇ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਕੰਤ (ਰਾਜਾ) ਵੀ ਜੂਝ ਮਰਿਆ ਹੈ, ਜੋ ਦਿਨ ਰਾਤ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਬਿਨੁ ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਅਪਾਰ ਸਭੈ ਸਜਨੀ ਮੁਹਿ ਲਾਗਤ ਫੀਕੇ ॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ੍ਹ ਫ਼ ਸਿੰਗ ਘਧਕ ਬਮੈ ਬਗਜੀ ਸੂੂਫਿ ਗ਼ਗਜ ਧਨੈਕੇ ॥ 
ਹੇ ਸਜਨੀ! ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਫਿਕੇ ਲਗਦੇ ਹਨ। 


ਕੈ ਰਿਪੁ ਮਾਰਿ ਮਿਲੋ ਮੈ ਪਿਯਾ ਸੰਗ ਨਾਤਰ ਪਯਾਨ ਕਰੋਂ ਸੰਗ ਪੀ ਕੇ ॥੧੭॥ 
ਰੈ ਕਿਧੂ ਸਕਿ ਸਿਲੇ ਸੈ ਧਿਧ ਬੰਗ ਗਜ ਧਧਜ ਲਗੇ ਯੰਗ ਧੀ ਕੇ ॥੧੪॥ 
ਜਾ ਤਾ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਜਾ ਮਿਲਾ ਨਹੀਂ ਤਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕਰਾ ॥੧੭॥ 


ਜੋਰਿ ਮਹਾ ਦਲ ਕੋਰਿ ਕਈ ਭਟ ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਸੁਰੰਗ ਸੁਹਾਏ ॥ 


ਗੀਕਿ ਸਗ ਕਜ ਕੇਕਿ ਲਵੁੰ ਮਟ ਮ੍ਰਥਜ ਘੰਗ ਯ੍ਰਰੰਗ ਯ੍ਰਗਹ ॥ 


ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦਲ ਜੋੜ ਕੇ ਕਈ ਕਰੋੜ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲ ਲਏ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਸਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਬਾਧਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਚੜ੍ਹੀ ਰਥ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਭੈ ਬਿਰਮਾਏ ॥ 
ਗਧਿ ਕਰਾਧਜ ਜਬੌਝ ਬਝੂਝ਼ੀ ਵਖ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਬਮੇ ਕਿਕਸਧ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰਚੰਡ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਰਾਣੀ) ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਗਈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸਭ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਤ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਤ ਸੁ ਮੋਤਿਨ ਹਾਰ ਹਿਯੇ ਉਰਝਾਏ ॥ 
ਕੀਹੀ ਬਗਰ ਲੂ ਸ੍ਰਸਕਗਰ ਬਰ ਗ਼ੈਰਿਜ ਗ੨ ਫਿਧੇ ਰਟਚਧ ॥ 
(ਉਹ) ਪਾਨ ਚਬਾ ਰਹੀ ਸੀ, ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹਾਰ ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਲਟਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅੰਗ ਦੁਕੂਲ ਫਬੈ ਸਿਰ ਫੂਲ ਬਿਲੋਕਿ ਪ੍ਰਭਾ ਦਿਵ ਨਾਥ ਲਜਾਏ ॥੧੮॥ 
ਘੰਗ ਰ੍ਰਕਰਜ ਯਗੈ ਜਿਕ ਧ੍ਰਜ਼ ਕਿਲੇਕਿ ਜਮ ਕਿਕ ਗ਼ਪ ਜਗਧ ॥੧੬॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਦੁਪੱਟਾ ਫਬ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੋਂਕ ('ਫੁਲ') ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋਰਿ ਅਨੀ ਗਾੜੇ ਸੁਭਟ ਤਹ ਤੇ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਗੀਕਿ ਘਜੀ ਗਵੇ ਯ੍ਰਮਟ ਜਫ਼ ਰੇ ਕਿਧੇ ਧਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਹਠੀ ਸੈਨਿਕਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਲੈ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲ ਪਈ। 


ਪਲਕ ਏਕ ਲਾਗੀ ਨਹੀ ਤਹਾ ਪਹੂਚੈ ਆਨਿ ॥੧੯॥ 
ਧਗੁਠ ਧਨ ਗਗੀ ਜਫ਼ੀ ਜਗ ਧੜੂਬੈ ਅਜਿ ॥੧੧॥ 
ਅੱਖ ਦੇ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਉਥੇ (ਮੈਦਾਨੇ ਜੰਗ) ਵਿਚ ਆਣ ਪਹੁੰਚੀ ॥੧੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਵਤ ਹੀ ਅਤਿ ਜੁਧ ਕਰਿਯੋ ਤਿਨ ਬਾਜ ਕਰੀ ਰਥ ਕ੍ਰੋਰਿਨ ਕੂਟੇ ॥ 
ਕਰ ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਯ੍ੂਖ ਭਕਿਧੇ ਰਜ ਗਯ ਕਵੀ ਕਪ ਼ੇਕਿਜ ਝੂਟੇ ॥ 
ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਰਥ ਕੁਟ ਸੁਟੇ। 


ਪਾਸਨ ਪਾਸਿ ਲਏ ਅਰਿ ਕੇਤਿਕ ਸੂਰਨ ਕੇ ਸਿਰ ਕੇਤਿਕ ਟੂਟੇ ॥ 
ਧਬਯ ਧਬਿ ਜਧ੍‌ ਘਕਿ ਕੇਰਿਲ ਲ੍ਰਜ ਕੇ ਬਿ ਗੇਰਿਲ ਟੂਟੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੈਰੀ ਫਾਸਾ ਵਿਚ ਫਸਾ ਲਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਦੇ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੇਰਿ ਟਰੇ ਕੋਊ ਆਨਿ ਅਰੇ ਇਕ ਜੂਝਿ ਪਰੇ ਰਨ ਪ੍ਰਾਨ ਨਿਖੂਟੇ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਟਕੇ ਜੇਠ ਘਰਿ ੩ਕੇ ਭ੍ਰਲ ਯੂਵਿ ਧਕੋ ਵਜ ਗ਼ਜ ਜਿਲ੍ਰਟੇ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕੋਈ ਭਜ ਗਏ, ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਲੜ ਪਏ ਅਤੇ ਇਕ ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝ ਮਰੇ, ਜਿਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਚੁਕੇ ਸਨ। 


ਪੌਨ ਸਮਾਨ ਛੁਟੇ ਤ੍ਰਿਯ ਬਾਨ ਸਭੈ ਦਲ ਬਾਦਲ ਸੇ ਚਲਿ ਫੂਟੇ ॥੨੦॥ 
ਧੈਜ ਬਸਜ ਲੂਟੇ ਰਰਧ ਗਜ ਬਮੈ ਕਜ ਗਕ੍ਜ਼ ਥੇ ਥਜਿ ਧ੍ਰਟੇ ॥੨੦॥ 


ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਾਣ ਪੌਣ ਵਰਗੇ ਚਲਦੇ ਸਨ (ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦਲ ਬਦਲ ਵਾਗ ਫਟ ਗਏ ਸਨ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਨਵਤੀ ਜਿਹ ਓਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਸਜਕਜ਼ੀ ਗਿਫ਼ ਅਐਕ ਧਿਪਕੇ ॥ 
ਮਾਨਵਤੀ (ਰਾਣੀ) ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਜਾਦੀ ਸੀ, 


ਏਕ ਤੀਰ ਇਕ ਸ੍ਹਾਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਹੀ: ਭ੍ਰਠ ਦਗਵ ਧੰਬੇ ॥ 
ਇਕ ਤੀਰ ਨਾਲ ਇਕ ਸਵਾਰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਪਖਰੇ ਕੇਤੇ ਪਦੁਮ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 
ਧਯੁਕੇ ਗੇਜੇ ਧਰ੍ਹਸ ਕਿਕ੍ਕੇ ॥ 
ਕਈ ਪਦਮ ਘੋੜੇ (ਅਥਵਾ ਘੋੜ ਚੜ੍ਹਹੇ ਸਵਾਰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਕੋਟਿਕ ਕਰੀ ਖੇਤ ਮੈ ਮਾਰੇ ॥੨੧॥ 
ਰਜੇਟਿਕ ਕੀ ਬੇਰ ਸੈ ਸਕੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਹਾਥੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਸਖਿਯਾ ਹਰਖਤਿ ਭਈ ਕਾਤਰ ਭਈ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਬਮ ਬਿਧ ਫੁਹਯਹਿ ਮਵੁੰ ਕਗਜ₹ ਮਵੁੰ ਜ ਕਗੇਕੁ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ (ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਵੀ ਕਾਇਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜੁਧ ਕਾਜ ਸਭ ਹੀ ਚਲੀ ਕਾਲ ਕਰੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੨੨॥ 
ਗ੍ਰਖ ਕਕ ਬਮ ਫ਼ੀ ਥਗੀ ਕਗਜ ਕਜੈ ਯੇ ਗੇਵ੍‌ ॥੨੨॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲੀਆਂ ਸਨ, (ਅਗੋਂ ਜੋ) ਕਾਲ ਕਰੇਗਾ, ਸੋਈ ਹੋਏਗਾ ॥੨੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚਾਬੁਕ ਮਾਰਿ ਤੁਰੰਗ ਧਸੀ ਰਨ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬਡੇ ਭਟ ਘਾਏ ॥ 


ਬਕ੍ਹਠ ਸਕਿ ਜ੍ਰਕੰਗ ਖਧੀ ਕਜ ਕਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਕਫੇ ਮਟ ਬਧ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਚਾਬਕ ਮਾਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੈਨਿਕ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪਾਸਨ ਪਾਸਿ ਲਏ ਅਰਿ ਕੇਤਿਕ ਜੀਵਤ ਹੀ ਗਹਿ ਜੇਲ ਚਲਾਏ ॥ 


ਯੁਬਜ ਯਜਧਿ ਜਹ ਘਕਿ ਭੇਜਿਲ ਯੀਕਹ ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਗੇਜ ਥਗ਼ਦ੍‌ ॥ 
ਫਾਸਾ ਨਾਲ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੈਰੀ ਫਸਾ ਲਏ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹੀ ਪਕੜ ਕੇ ਜੇਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਜ਼ੂਰਨ ਕੀਨ ਗਦਾ ਗਹਿ ਕੈ ਇਕ ਬਾਨਨ ਸੌ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠਾਏ ॥ 
ਥ੍ਰਰ੍ਜ ੀਜ ਗਗ ਗਫਿ ਕੈ ਝ੍ਠ ਗਜਜ ਬੇ ਯਸ ਗੇਠ ਧਠਹੁ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਗਦਾ ਮਾਰ ਕੇ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਲਏ ਅਰਿ ਏਕ ਅਨੇਕ ਨਿਹਾਰਿ ਰਹੇ ਰਨ ਛਾਡਿ ਪਰਾਏ ॥੨੩॥ 
ਗੀਜਿ ਜੁਧ ਅਕਿ ਧੁਨ ਘਜੇਕ ਜਿਫਵਿ ਕਫੇ ਵਜ ਲਵਿ ਧਗਧ ॥੨੩॥ 
(ਉਸ) ਇਕ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਏ ਅਤੇ (ਜੋ ਕੇਵਲ) ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ, ਉਹ ਵੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੨੩॥ 


ਪਾਸਨ ਪਾਸਿ ਲਏ ਅਰਿ ਕੇਤਿਕ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਈ ਰਿਪੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਧੁਬਜ ਧਬਿ ਜਧੁ ਘਕਿ ਗੇਰਿਕ ਕਗਫਿ ਕਰਾਧਜ ਕਵੁੰ ਕਿਧੂ ਸਕ ॥ 
ਕਈਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਫਾਸਾ ਵਿਚ ਫਸਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਤੇ ਹਨੇ ਗੁਰਜਾਨ ਭਏ ਭਟ ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਏਕ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਗੇਹੇ ਫੁਜੇ ਗੂਹਗ਼ਜ ਮੁ ਮਟ ਗੇਬਜ ਹੇ ਗਫਿ ਹਨ ਧਲਵੇ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਗੁਰਜਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੂਲਨ ਸਾਗਨ ਸੈਥਿਨ ਕੇ ਸੰਗ ਬਾਨਨ ਸੌ ਕਈ ਕੋਟਿ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜਜ ਯ਼ਗਜ ਧੈਪਿਜ ਕੇ ਯੰਗ ਗਜਜ ਧੀ ਕਵੁੰ ਕਗੇਟਿ ਕਿਕਵੇ॥ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ, ਬਰਛੀਆਂ, ਸੈਹਥੀਆਂ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਕਈ ਕਰੋੜ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕ ਟਰੇ ਇਕ ਜੂਝਿ ਮਰੇ ਸੁਰ ਲੋਕ ਬਰੰਗਨਿ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੇ ॥੨੪॥ 
ਹਕ ਟਕੇ ਭਰ ਗ੍ਰਵਿ ਸਕੇ ਯ੍ਰਹ ਜੀਭ ਕਕੰਗਜਿ ਯਪ ਕਿਫਕੇ ॥੧੪॥ 
ਇਕ ਭਜ ਗਏ, ਇਕ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਅਤੇ ਕਈ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨਾਲ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਵਿਹਾਰ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਐਸੇ ਜਬ ਅਬਲਾ ਰਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਦੇਧੇ ਜਥ ਅਕਗ ਕਜ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ, 


ਠਾਢੇ ਇੰਦੂ ਦਤ ਸਭ ਚੀਨੋ ॥ 
ਨਫੇ ਵੌਕ ਕ੍ਜ ਬਮ ਬੀਜੀ ॥ 


ਤਾ ਇੰਦੂ ਦੱਤ ਨੇ ਖੜੋਂ ਕੇ ਖ਼ੁਦ ਸਾਰਾ (ਯੁੱਧ) ਵੇਖਿਆ। 
ਪੁਨਿ ਸੈਨਾ ਕੋ ਆਯਸੁ ਦਯੋ ॥ 

ਧ੍ਰਜਿ ਬੈਗ ਲੇ ਘਧਲੂ ਕਧੀ ॥ 

ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 

ਤਾ ਕੌ ਘੇਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਲਯੋ ॥੨੫॥ 

ਗ ਕਹੈ ਬੇਕਿ ਕ੍ਗੇ ਕਿਧਿ ਜਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ (ਵੈਰੀ) ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਘੇਰਤ ਭਏ ਸਭ ਸੂਰਾ ਰਿਸਿ ਖਾਇ ॥ 


ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਵ ਬੇਹਜ ਮਧ ਬਮ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਕਿਧਿ ਬਕ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਨੂੰ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜੂਝਤ ਭਏ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਕਰਿ ਚਾਇ ॥੨੬॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ੍ਰਚ੍ਰ ਮਧ ਘਧਿਯ ਫ਼ੁਠੈ ਝਕਿ ਬਕ ॥੧੧॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਚਾਉ ਵਧਾ ਕੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜੂਝਣ ਲਗੇ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਹਿ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਛਫਿ ਗਜ ਬਗਧ ॥ 
ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ' ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਮਾਨਵਤੀ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਧਾਏ ॥ 
ਸਜਕਰੀ ਗੇ ਯਸ੍ਹਫਿ ਪਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਨਵਤੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਢੁਕੇ ਸਨ। 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਸਭ ਸਸਤ੍‌ਰ ਸੰਭਾਰੇ ॥ 


ਰਥ ਅਭਗ ਬਮ ਬਧਕ ਬੱਮਦ ॥ 


ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲਏ 


ਬੀਰ ਅਨੇਕ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰੇ ॥੨੭॥ 
ਕੀਕ ਅਜੇਝ ਸਕ ਫ਼ੀ ਵਕ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਹੀ ਸੁਟਿਆ ॥੨੭॥ 


ਲਗੇ ਦੇਹ ਤੇ ਬਾਨ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਗਗੇ ਫੇਫ ਹੇ ਗਜ ਜਿਕਨਕੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਕਢਿਆ 


ਤਨਿ ਤਨਿ ਵਹੈ ਬੈਰਿਯਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਜਕੈ ਰਜਿ ਕਫ਼ੈ ਕੈਕਿਧਜ ਸਕ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਹੀ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰੇ। 


ਜਾ ਕੇ ਅੰਗ ਘਾਇ ਦ੍ਰਿੜ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗ ਗੇ ਅੰਗ ਬਵ੍ ਵਫੁ ਗਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗੇ, 


ਗਿਰਿ ਪਰੇ ਬਹੁਰਿ ਨਹਿ ਜਾਗੇ ॥੨੮॥ 
ਗਿਕਿ ਧਕੇ ਥੜੂਕਿ ਜਫਿ ਯਗੇ ॥੨੬॥ 
ਉਹ ਡਿਗ ਪਏ ਅਤੇ ਮੁੜ ਕੇ ਸਚੇਤ ਨਾ ਹੋਏ ॥੨੮॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸਭ ਸੁਭਟ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਮ ਬ੍ਰਮਟ ਬੰਬਵ॥ 


ਵਖ ਵਖ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਯਤ ਬਚੇ ਰਨ ਤਯਾਗ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਗਿਧਰ ਥਬੇ ਕਜ ਗਗ ਧਪਕੇ ॥ 
ਜੋ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਗਏ, ਉਹ ਰਣਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਇੰਦੂ ਦਤ ਕੋ ਪ੍ਰਿਥਮ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਕ੍ ਕਗੇ ਧਰਪਸ ਸ਼ੰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੇ ਇੰਦਰ ਦੱਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 
ਉਗ੍ਰ ਦਤ ਕੋ ਬਹੁਰਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੨੯॥ 
ਰਸ ਕਰ ਕਗੇ ਕੜੂਕਿ ਜਿਗਕਿਧੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਗ੍ਹ ਦੱਤ ਵਲ ਵੇਖਿਆ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਗ੍ਰ ਦਤ ਕੋ ਜੀਤਿ ਰਨ ਜਿਯਤ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਾਇ ॥ 


ਰਸ ਗਜ ਕਜੇ ਗੀਹਿ ਵਜ ਗਿਧਰ ਕਿਗੇਕਿਧੇ ਗਤ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਜੰਗ ਜਿਤ ਕੇ ਫਿਰ ਉਗ੍ਰ ਦੱਤ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਅਤਿ ਰਾਨੀ ਹਰਖਤਿ ਭਈ ਰਾਜਾ ਲਿਯੋ ਉਠਾਇ ॥੩੦॥ 
ਘਰਿ ਜੀ ਫੁਟਬਰਿ ਮੁ ਗ਼ਗ ਗਿਐ ਰਨਵ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ ॥੩੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਨੀ ਲਯੋ ਉਠਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਜੀ ਜੇ ਚਠਵ੍‌ ਜ੍ਰਧਰੈ ਬ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਏ ਤਿਨ ਦਾਨ ਸਦਨ ਮੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਸਿਰ ਕਧ ਜਿਜ ਗਜ ਯਕਜ ਸੈ ਘਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬੇਹਿਸਾਬਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਘਨੇ ਘਰਨ ਕੌ ਘਾਇ ਸਤ੍ਹ ਪਤਿ ਘਾਇਯੋ ॥ 
ਬਜੇ ਬਕਜ ਕਹੈ ਬਭੁ ਯੜ੍ਹ ਧਰਿ ਬਭੁਯੇ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦੇ) ਬਹੁਤਿਆਂ ਘਰਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਨਾਇਕ ('ਸ਼ਤ੍ਰ-ਪਤਿ') ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਹੋ ਰਾਜ ਕਿਯੋ ਪੁਨਿ ਆਨਿ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇਯੋ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ੀ ਗਕ ਕਿਧੀ ਧੂੂਜਿ ਘਜਿ ਫਰਕ ਰਧਗਵ੍ਗੇ ॥੩੧॥ 
ਫਿਰ ਖੁਸ਼ੀ ਖੁਸ਼ੀ ਆ ਕੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੩੧॥ 


ਧੰਨਿ ਰਾਨੀ ਤੈ ਜੀਤਿ ਰਨ ਹਮ ਕੋ ਲਯੋ ਉਬਾਰਿ ॥ 
ਪੰਜੈ ਗਜੀ ਰੈ ਗੀਰਿ ₹ਜ ਫਸ ਕੇ ਗਧੇ ਰਗਕਿ॥ 
ਹੇ ਰਾਨੀ! ਤੂੰ ਧੰਨ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਰਣ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਆਜ ਲਗੇ ਚੌਦਹ ਭਵਨ ਹੋਇ ਨ ਤੋ ਸੀ ਨਾਰਿ ॥੩੨॥ 
ਘੀਯ ਗਗੇ ਧੈਗ੍ਫ਼ ਮਕਜ ਫੇਵ ਜ ਗੇ ਧੀ ਗਿ ॥੩੨॥ 
ਅਜ ਤਕ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਹੈ ॥੩੨॥ 


ਧੰਨ ਰਾਨੀ ਤੈ ਮਾਰਿ ਅਰਿ ਮਾਰਿ ਸਤ੍ਰ ਪਤਿ ਲੀਨ ॥ 


ਪੰਜ ਗ਼ਜੀ ਜੈ ਸਕਿ ਅਕਿ ਸਕਿ ਬੜੂ ਧਰਿ ਜੀਜ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੂੰ ਧੰਨ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਵੈਰੀ-ਨਾਇਕ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਨ ਤੇ ਲਯੋ ਉਚਾਇ ਮੁਹਿ ਨਯੋ ਜਨਮ ਜਨੁ ਦੀਨ ॥੩੩॥ 
ਕਜ ਹੇ ਲਧੇ ਰਬਵੁ ਸਫਿ ਜਗੇ ਯਜਸ ਯਜ੍ਹ ਕੀਜ ॥੩੩॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਚੁਕ ਕੇ ਮਾਨੋ ਨਵਾ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤੈ ਮੋਹਿ ਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਹ ਗਜੀ ਰੈ ਗੇਫਿ ਗਿਧਹੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਬ ਚੇਰੋ ਮੈ ਭਯੋ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਅਥ ਬੇਗੇ ਸੈ ਮਧੇ ਰਿਗਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਅਬ ਯੋ ਬਸੀ ਮੋਰ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਅਥ ਧੀ ਕਧੀ ਸੇਕ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਾ ਗਈ ਹੈ 


ਤੋ ਸਮ ਔਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹੂੰ ਨਾਹੀ ॥੩੪॥ 
ਗੇ ਬਸ ਯੀਕ ਰ੍ਰਧ ਕੜੂੱ ਜਰੀ ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਠਾਈਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੮॥੨੫੨੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਘਨਵੁੰਧਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੬॥੨੦੨੩॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਦੇ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੮ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੮॥੨੫੨੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਵੀ ਨਦਿ ਊਪਰ ਬਸੈ ਨਾਰਿ ਸਾਹਿਬਾ ਨਾਮ ॥ 
ਗੁਰੀ ਜਕਿ ਜਧ੨ ਥਧੈ ਗਕਿ ਯਫਿਯ ਜਸ ॥ 
ਰਾਵੀ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਸਾਹਿਬਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵਸਦੀ ਸੀ, 


ਮਿਰਜਾ ਕੇ ਸੰਗ ਦੋਸਤੀ ਕਰਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 


ਸਿਕਗ ਗੇ ਬੰਗ ਕੈਬਹੀ ਭਕਰ ਘਟੜੂੱ ਗ਼ਸ ॥੧॥ 
ਜੋ ਮਿਰਜ਼ੇ ਨਾਲ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਪਿਆਰ ਪਾਲਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੋ ਦੂਲਹ ਬਜਾਹਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗ ਗੇ ਫ੍ਰ੍ਜਫ਼ ਬਫ਼ਜ ਅਘੇ ॥ 
ਉਸ (ਸਾਹਿਬਾ) ਦਾ ਦੂਲ੍ਹਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਯਹ ਮਿਰਜਾ ਚਿਤ ਚਿੰਤ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧਛੁ ਸਿਕਗ਼ ਬਿਜ ਰਿਹ ਥਗਧੀ ॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਮਿਰਜ਼ੇ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਵਧਣ ਲਗੀ। 


ਯਾ ਕੋ ਜਤਨ ਕੌਨ ਸੋ ਕੀਜੈ ॥ 
ਧੁ ਕਨੇ ਯਜਜ ਕਨੈਜ ਯੀ ਲੀਗੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਿਹੜਾ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਯਾ ਤੇ ਯਹ ਅਬਲਾ ਹਰਿ ਲੀਜੈ ॥੨॥ 
ਗੁ ਰੇ ਧਫ਼ ਅਕਗ ਫੁਕਿ ਜੀਗੈ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਲੈ ਜਾਇਆ ਜਾਏ ॥੨॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਹੂੰ ਕੇ ਜਿਯ ਮੈ ਯੋ ਆਈ ॥ 
ਰ੍ਧ ਫੂੱ ਕੇ ਗਿਧ ਸੈ ਧੇ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਇਹ (ਗੱਲ) ਆਈ 


ਪ੍ਯਾਰੋ ਮਿਤ੍ਰ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਈ ॥ 
ਲਗੇ ਸਿਤ ਜ ਲੇਕਿਧੇ ਯਵੁੰ॥ 
ਕਿ ਪਿਆਰੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਯਾ ਕੌ ਬਜਾਹਿ ਕਹਾ ਮੈ ਕਰਿਹੌ ॥ 


ਧ ਗੀ ਗਫਿ ਠਫ਼ ਗੈ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਇਸ (ਮੰਗੇਤਰ) ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾਗੀ, 


ਯਾਹੀ ਸੋ ਜੀਹੌ ਕੈ ਮਰਿਹੌ ॥੩॥ 
ਯਫ਼ੀ ਗੇ ਗੀਫ਼ੀ ਕੈ ਸਕਿਫ਼ੀ ॥੩॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ) ਮਿਰਜ਼ੇ ਨਾਲ ਹੀ ਜੀਆਂਗੀ ਅਤੇ ਮਰਾਗੀ ॥੩॥ 


ਮੀਤ ਭੋਗ ਤੁਮਰੇ ਮੈ ਰਸੀ ॥ 
ਸੀਜ 'ੈਗ ਰ੍ਰਸਕੇ ਸੈ ਕਧਥੀ॥ 
(ਸਾਹਿਬਾ ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੂੰ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖਦੀ ਹੈ) ਹੇ ਮਿਤਰ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਸੰਯੋਗ ਵਿਚ ਰਚ ਮਿਚ ਚੁਕੀ ਹਾ। 


ਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਵ ਜਾਨਿ ਗ੍ਰਿਹ ਬਸੀ ॥ 
ਧਰਿ ਰ੍ਰਧ ਮੁਕ ਗਜਿ ਗੂਫੁ ਕਧੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਪਤੀ ਪਤਨੀ ਭਾਵ ਨਾਲ ਹੀ ਘਰ ਵਿਚ ਵਸੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਮੇਰੋ ਚਿਤ ਚੋਰਿ ਤੈ ਲੀਨੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਬਿਜ ਯੇਕਿ ਰੈ ਜੀਜੇ ॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਜਾਤ ਬਯਾਹ ਨਹਿ ਕੀਨੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗਜ ਗਗਫ਼ ਜਫ਼ਿ ਨੀਜੇ ॥੪॥ 


ਇਸ ਲਈ (ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ) ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਚ ਕਹਤ ਜਿਯ ਕੀ ਤੁਮੈ ਸੁਨਿਹੌ ਮੀਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਯ਼ਬ ਕਫ਼੍ਜ ਕਿਧ ਗੀ ਰ੍ਰਸੈ ਜੂਜਿਫੀ ਸੀਰ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ! (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਮੁਖ ਮਾਗੇ ਬਰੁ ਦੇਤ ਨਹਿ ਘੋਲ ਘੁਮਾਈ ਮਾਇ ॥੫॥ 
ਸ਼ਰਥ ਸਗੇ ਕਲ ਕੇਜ ਜਫਿ ਬੇਜ ਬੂਸਵੁੰ ਸਕ ॥੫॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਮਾ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਦੀ ਹਾ, ਪਰ ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਵਰ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੁਹਿ ਮੀਤ ਕਹੋ ਕਾ ਕਰੌ ॥ 
ਘਕ ਸ੍ਰਫ੍ ਸੀਰ ਭਲੇ ਕਗ ਲਗੈਂ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ, ਕੀ ਕਰਾ। 


ਤੋਹਿ ਛਾਡਿ ਵਾ ਕੌ ਨਹਿ ਬਰੋਂ ॥ 
ਗ਼ੇਫਿ ਲਫਿ ਗ ਕਗੈ ਜਫ਼ਿ ਥਹੈਂ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ। 


ਮੋ ਕਹੁ ਬਾਜ ਪ੍ਰਿਸਟਿ ਪਰ ਡਾਰੋ ॥ 
ਸੇ ਲੜ੍ਹ ਗਗ ਧ੍ਰਸਟਿ ਧ; ਗਹੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਘੋੜੇ ਦੀ ਪਿਠ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾਓ 


ਆਪਨ ਲੈ ਕਰਿ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰੋ ॥੬॥ 
ਅਧਜ ਗੈ ਛਕਿ ਬੰਗ ਧਿਪਹੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਜਾਓ ॥੬॥ 


ਜਬ ਲੌ ਹਮਰੇ ਧਾਮ ਨਹਿ ਗਏ ਬਰਾਤੀ ਆਇ ॥ 
ਗਥ ਗੀ ਫਸੇ ਪੇਸ ਜਫਿ ਗਹੁ ਕਗੁਰੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਬਰਾਤੀ ਸਾਡੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ, 


ਤਬ ਲੌ ਮੁਹਿ ਤੈ ਬਾਜ ਪੈ ਡਾਰਿ ਲਿਜਾਇ ਤੁ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਹਥ ਗੈ ਸਫੇ ਹੈ ਗਯ ਧੈ ਫਕਿ ਜਿਯਵ੍‌ ਜਰ ਗਭ ॥੪॥ 
ਤਦ ਤਕ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਘੋੜੇ ਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਲੈ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹੋ ਤਾ ਲੈ ਜਾਓ ॥੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤੇਰੇ ਹੀ ਸੰਗ ਬਿਰਾਜ ਹੋ ਮੀਤ ਮੈ ਔਰ ਕਰੌਗੀ ਕਹਾ ਪਤਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਰੇਕੇ ਫ਼ੀ ਧੰਗ ਕਿਗਯ ਗੇ ਸੀਜ ਸੈ ਘਟ ਭਹੈਗੀ ਲਫ਼ ਧਰਿ ਕੈਨ ਕੈ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! (ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਵਾਗੀ, ਹੋਰ ਪਤੀ ਕਰ ਕੇ ਕੀ ਕਰਾਗੀ। 


ਤੋਹੂ ਕੌ ਆਜੁ ਬਰੌ ਨ ਟਰੌ ਮਰਿਹੌ ਨਹਿ ਹਾਲ ਹਲਾਹਲ ਖੈ ਕੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਨੀ ਘਜੂਹ ਕਹੈ ਜ ਟਹੈ ਸਕਿਫ਼ੀ ਜਫਿ ਫਜ ਫਗਫਜ ਯੈ ਕੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਅਜ ਤੈਨੂੰ ਵਿਆਹਾਗੀ, ਟਲਾਗੀ ਨਹੀਂ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਨੇਹੁ ਬਢਾਇ ਸੁ ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਸੁ ਦੇਤ ਤਿਨੈ ਅਪਨੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਹੇੜੂ ਕਫਵ੍‌ ਯੂ ਠੇਜ ਲਸਵੁ੍‌ ਯੂ ਕੇਜ ਰਿੰਜੈ ਘਧਜੀ ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਕਰ ਕੇ ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਦੇ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਵੈ ਦਿਨ ਭੂਲਿ ਗਏ ਤੁਮ ਕੋ ਜਿਯ ਹੋ ਕੈਸੋ ਲਾਲਨ ਲਾਜ ਲਜੈ ਕੈ ॥੮॥ 
ਰੈ ਕ੍ਜ ਮ੍ਰਗਿ ਗਧ੍‌ ਰਸ ਕੇ ਗਿਧ ਗੇ ਕੈਯੇ ਗਜਜ ਗਯ ਲਗੈ ਕੈ ॥੯॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਹ ਦਿਨ ਕਿਵੇਂ ਭੁਲ ਗਏ ਹਨ। ਮੈਂ ਲਾਜ ਦੀ ਮਾਰੀ ਕਿਵੇਂ ਜੀ ਸਕਾਗੀ ॥੮॥ 


ਪੀਰੀ ਹਰੈ ਜਾਤ ਘਨੀ ਪਛੁਤਾਤ ਬਿਯਾਹ ਕੀ ਜੋ ਕੋਊ ਬਾਤ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਧੀਵੀ ਫ੍ਰੈ ਗੁਰ ਬਜੀ ਧਲ੍ਹਗਰ ਕਿਧੜੁ ਕਗੈ ਗੇ ਕਗੇਠ ਗਜ ਬ੍ਰਜਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾ ਮੈਂ ਪੀਲੀ ਪੈ ਜਾਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਪਛਤਾਉ ਦੀ ਹਾ। 


ਪਾਨ ਸੋ ਪਾਨ ਮਰੋਰਤ ਮਾਨਿਨਿ ਦਾਤਨ ਸੋ ਅੰਗੁਰੀਨ ਚਬਾਵੈ ॥ 
ਧਜ ਯੇ ਧਜ ਸਗੇਕਰ ਸਜਿਜਿ ਗਰਜ ਯੇ ਘੰਗੂਰੀਜ ਬਥਕੈ॥ 
(ਮੈਂ) ਮਾਣਮਤੀ ਹੱਥ ਨਾਲ ਹੱਥ ਮਰੋੜਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਉੱਂਗਲਾ ਚਬਾਉਦੀ ਹਾ। 


ਨਾਰਿ ਨਿਵਾਇ ਖਨੈ ਪੁਹਮੀ ਨਖ ਰੇਖ ਲਖੈ ਮਨ ਮੈ ਪਛੁਤਾਵੈ ॥ 
ਜਕਿ ਜਿਕਭੁ੍‌ ਯੁਜੈ ਧੂਫੁਸੀ ਜਥ ਦਬ ਜਬੈ ਸਜ ਸੈ ਧਲ੍ਹੂਗਕੈ ॥ 
ਗਰਦਨ ਝੁਕਾ ਕੇ ਨਹੁੰਆਂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੀਕਾ ਪਾਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਅੱਸੀ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਛਤਾਉੱਦੀ ਹਾ। 


ਪਯਾਰੀ ਕੋ ਪੀਯ ਰੁਚੈ ਮਿਰਜਾ ਪਰੁ ਬ੍ਰਯਾਹੁ ਕਿਧੋ ਮਨ ਮੈ ਨ ਸੁਹਾਵੈ ॥੯॥ 
ਧਗੁਕੀ ਕੇ ਧੀਧ ਲਬੈ ਸਿਕਗ਼ ਧਲ ਜ਼ਯੜਹ ਗਿਖੀ ਸਜ ਸੈ ਜ ਲ੍ਰਰਕੈ ॥੧॥ 
(ਤੁਹਾਡੀ) ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਨੂੰ ਕੇਵਲ ਮਿਰਜ਼ਾ ਹੀ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਨੋ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੁਚਿਰ ਰਮਨ ਤੁਮਰੈ ਰਚੀ ਔਰ ਸੁਹਾਤ ਨ ਮੋਹਿ ॥ 
ਕਰਿਕ ਕਸਜ ਜੁਰਸੰਨੈ ਹਥੀ ਅਕ ਲ੍ਰਫ਼ਜ ਜ ਸੇਫਿ॥ 
(ਮੇਰਾ ਮਨ) ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਹੀ ਰੁਚੀ ਰਖਦਾ ਹੈ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਮੈਨੂੰ (ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ) ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਬਯਾਹਿ ਬਰਾਤੀ ਜਾਇ ਹੈ ਲਾਜ ਨ ਐਹੈ ਤੋਹਿ ॥੧੦॥ 
ਫਗਫਿ ਕਗਰੀ ਗਵੁ ਫੈ ਗ਼ਕ ਜ ਦੇਫੈ ਗੇਫਿ ॥੧੦॥ 


ਜੇ ਬਰਾਤੀ ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਜਾਣਗੇ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਲਾਜ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗੀ ॥੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 


ਸਵੈਯਾ: 


ਨੈਸਕਿ ਮੋਰਿ ਗਏ ਅਨਤੈ ਨਹਿ ਜਾਨਤ ਪ੍ਰੀਤਮ ਜੀਤ ਰਹੈਗੋ ॥ 
ਜੈਬਕਿ ਸੇਵਿ ਗਹੁ ਅਜਰੈ ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਜਜ ਜੀਰਸ ਯੀਰ ਦਫੈਗੇ ॥ 
ਥੋੜੇ ਜਿੰਨੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਮੇਰੇ ਕਿਤੇ ਹੋਰ (ਵਿਆਹੇ ਹੋਏ) ਚਲੇ ਜਾਣ ਤੇ ਕੀ ਪਤਾ (ਮੇਰਾ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ। 


ਪਯਾਰੀ ਹੀ ਪਯਾਰੀ ਪੁਕਾਰਤ ਆਰਤਿ ਬੀਥਨ ਮੈ ਬਹੁ ਬਾਰ ਕਹੈਗੋ ॥ 
ਲਗੂਰੀ ਫੀ ਧਰੀ ਧੂਕਗਨਜ ਘਕਜਿ ਥੀਪਜ ਸੈ ਕੜੂ ਗਕ ਕਫ਼ੈਗੇ ॥ 
ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਗਲੀਆਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਪਿਆਰੀ ਹੀ ਪਿਆਰੀ ਕਹਿੰਦਾ ਫਿਰੇਂਗਾ। 


ਤੋਂ ਹਮਰੈ ਇਨ ਕੇ ਦੁਹੂੰ ਬੀਚ ਕਹੋ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਸਨੇਹ ਰਹੈਗੋ ॥ 
ਗੇ ਫੁਸੀ ਭ੍ਰਜ ਕੇ ਰੂਫੂਂ ਕੀਧ ਕਝ਼ੀ ਗਿਫੁ ਮਿ ਬਜੇਫੁ ਕਫੈਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਭਲਾ ਕਿਵੇਂ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ। 


ਕੌਨ ਹੀ ਕਾਜ ਸੁ ਜੀਬੋ ਸਖੀ ਜਬ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਧਜੋ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ਦਹੈਗੋ ॥੧੧॥ 
ਰਨੈਜ ਫ਼ੀ ਕਯ ਬ੍ਰ ਕੀਗੇ ਧਥੀ ਯਕ ਜੀਰਿ ਕਏਗੇ ਜਿਯੂੂ ਸੀਜ ਕਫੈਗੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਕਿਹੜੇ ਕੰਮ ਲਈ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਜੀਉੱਦੀ ਰਹਾਗੀ ਜਦ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਸੜਦਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹੈ ਮਾਨਨੀ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫ਼ੈ ਗ਼ਜਜੀ ਸੌ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਮਾਨਿਨੀ (ਸਾਹਿਬਾ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਬੋਲਿ ਸਖੀ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਜਿ ਬਬੀ ਸਰਿ ਕਧਜ ਚਬਕਿਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਸਖੀ ਪ੍ਰਤਿ ਬਚਨ ਕਹੇ। 


ਮਿਰਜਾ ਸਾਥ ਜਾਇ ਤੁਮ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 


ਸਿਕਗ ਯਪ ਯਵੁ੍‌ ਰ੍ਰਸ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
ਤੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੂੰ ਕਹਿ 


ਆਜੁ ਆਨਿ ਸਾਹਿਬਾ ਕੌ ਗਹਿਯਹੁ ॥੧੨॥ 
ਅਯੂੂ ਅਜਿ ਯਫ਼ਿਗ ਲੀ ਗਫਿਧੜੂ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਅਜ ਆ ਕੇ ਸਾਹਿਬਾ ਨੂੰ ਲੈ ਜਾਏ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਵਹ ਆਇ ਬਯਾਹਿ ਕਰਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਗਥ ਕਫ਼ੁ ਅਵ੍ ਕਗਫ਼ਿ ਲਕਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਆ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਵਿਆਹ ਲੈਣਗੇ 


ਤੁਮਰੇ ਡਾਰਿ ਫੂਲ ਸਿਰ ਜੈ ਹੈ ॥ 


ਰ੍ਰਸੇ ਭਕਿ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਬਿਕ ਯੈ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਸੁਆਹ ਪਾ ਜਾਣਗੇ। 


ਮੋਰੇ ਗਏ ਕਹੋ ਕਾ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਸੇਕੇ ਗਹੁ ਭਫ਼ੀ ਕ ਲਕਿਗ਼ੇ ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਦਸੋ ਕੀ ਕਰੋਗੇ। 


ਉਰ ਮੈ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਹੋ ॥੧੩॥ 
ਚਕ ਸੈ ਗ਼ਕਿ ਲਟਵੀ ਸਕਿਗੇ ॥੧੩॥ 


ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਓਗੇ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੌ ਹਮ ਸੈ ਲਾਗੀ ਕਛੂ ਤੁਮਰੀ ਲਗਨਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੀ ਫਸ ਬੈ ਗ਼ਗੀ ਲਲੂ ਰਰਸਹੀ ਜਗਜਿ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਤੇਰੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਪ੍ਰੇਮ-ਲਗਨ ਹੈ, 


ਤੌ ਮੋ ਕੋ ਲੈ ਜਾਇਯੋ ਆਜ ਨਿਸਾ ਕੌ ਆਇ ॥੧੪॥ 
ਗੈ ਸੇ ਕਗੇ ਜੈ ਗਝ੍ਧੇ ਘਯ ਜਿਗ ਕਨੈ ਘਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਰਾਤੀਂ ਆ ਕੇ ਕਢ ਲੈ ਜਾ' ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰੰਗਵਤੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਕੰਗਕਰੀ ਫ੍ਫੁ ਮਰਿ ਯਕੈ ਯ੍ਰਜਿ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਰੰਗਵਤੀ (ਨਾ ਦੀ ਸਹੇਲੀ) ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ (ਸਭ ਕੁਝ) ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਸਕਲ ਪੁਰਖ ਕੌ ਭੇਸ ਤਬ ਆਪੁ ਬਨਾਇਯੋ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਧ੍ੂਰਹਥ ਕਨੈ ਮੇਬ ਜਕ ਘਧੂੂ ਕਜਭ੍ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਭੇਸ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਬਣਾਇਆ। 


ਹ੍ਰੈ ਕੈ ਬਾਜ ਅਰੂੜਿ ਤਬੈ ਤਹ ਕੌ ਚਲੀ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰੈ ਭਜ ਅਦਵਿ ਕੈ ਰਫ਼ ਕਨੈ ਬਲੀ ॥ 
ਉਹ ਘੋੜੇ ਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੋਂ ਲਈ ਚਲ ਪਈ 


ਹੋ ਲੀਨੈ ਸਕਲ ਸੁਬੇਸ ਸਖੀ ਬੀਸਕ ਭਲੀ ॥੧੫॥ 
ਲੇ ਗੀਜੈ ਬਲਜ਼ ਲ੍ਰਕੇਬ ਬਥੀ ਕੀਬਲ ਮਜੀ ॥੧੫॥ 
ਵੀਹ ਸੁੰਦਰ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਚਲੀ ਸਖੀ ਆਵਤ ਤਹ ਭਈ ॥ 
ਥਗੀ ਬਯੀ ਅਕਰ ਜਫ਼ ਮੁ ॥ 
ਤਦ ਸਖੀ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਈ 


ਜਹ ਕਛੁ ਸੁਧਿ ਮਿਰਜਾ ਕੀ ਲਈ ॥ 
ਗੜ ਕਾਲੂ ਬ੍ਰਧਿ ਸਿਕਗ ਲੀ ਲੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਰਜ਼ੇ ਦੀ ਕੁਝ ਖ਼ਬਰ ਲਈ। 


ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਚਲਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਬਫਿਜ ਬਿ ਬੀਜ ਝ੍ਰਕਗਯੇ ॥ 
ਸਖੀਆਂ ਸਮੇਤ (ਸਖੀ ਨੇ) ਚਲ ਕੇ (ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੂੰ) ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ 


ਤੋਹਿ ਸਾਹਿਬਾ ਬੇਗ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਗੇਫਿ ਯਫਿਗ ਕੇਗ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਸਾਹਿਬਾ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਜਲਦੀ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਮਿਰਜਾ ਸੁਨਤ ਬਾਤ ਚੜਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਸਿਕਗ ਬ੍ਰਜਜ ਗਜ ਬਝ੍ਿ ਪਯੇ ॥ 
ਮਿਰਜ਼ਾ ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਚਲ ਪਿਆ 


ਪਲਕ ਨ ਭਈ ਗਾਵ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧਜਕ ਜ ਮਵੁੰ ਗੁਕ ਜਫ਼ ਅਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਸਾਹਿਬਾ ਦੇ ਪਿੰਡ ਆ ਗਿਆ। 


ਯਹ ਸੁਧਿ ਜੰਬੈ ਸਾਹਿਬਾ ਪਾਈ ॥ 


ਧੜ ਬ੍ਰਪਿ ਕੈ ਗ਼ਫਿਗ ਧਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਜਦ ਸਾਹਿਬਾ ਨੂੰ ਮਿਲੀ 


ਤੁਰਤੁ ਏਕ ਤਹ ਸਖੀ ਪਠਾਈ ॥੧੭॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਧਨ ਜਫ਼ ਬਬੀ ਧਠੁੰ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਝਟ ਇਕ ਸਖੀ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੋ ਮਿਤ੍ਰ ਬਿਨੁ ਨਿਸਿ ਭਈ ਹਜਾਂ ਨ ਪਹੂਚਹੁ ਆਇ ॥ 
ਜੂਜੇ ਸਿਜ ਕਿਜੂ ਜਿਜਿ ਮਵੁੰ ਫੀਂ ਜ ਧੜੂਕਫੁ ਅੜ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਰਾਤ ਪਏ ਬਿਨਾ ਇਥੇ ਨਹੀਂ ਆਉਣਾ। 


ਜਿਨ ਕੋਊ ਸੋਧਿ ਪਛਾਨਿ ਕੈ ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹੈ ਨ ਜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਗਿਜ ਕਜੇਜ ਯੇਧਿ ਧਲਜਿ ਕੈ ਰਿਜ ਜਰਿ ਲਢੈ ਜ ਯਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਤੈਨੂੰ ਲਭ ਕੇ ਅਤੇ ਪਛਾਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ (ਮਾਪਿਆਂ ਜਾ ਬਰਾਤੀਆਂ) ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਨਾ ਕਹਿ ਦੇਵੇ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਰਿ ਸਖੀ ਤਿਹ ਆਨਿ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬੀ ਰਿਫੁ ਅਜੈ ਯਗਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸਖੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੈਠਿ ਬਾਗ ਮੈ ਦਿਵਸ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਕੈਠਿ ਗਗ ਸੈ ਫ੍ਰਿਕਿ ਕਿਗਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਦਿਨ ਗੁਜ਼ਾਰਿਆ। 


ਸੂਰਜ ਛਪਿਯੋ ਰੈਨਿ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਬ੍ਰਯ ਲਧਿਧੇ ਕੈਜਿ ਯਥ ਮਵੁ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੂਰਜ ਡੁਬਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ 


ਬਾਟ ਗਾਵ ਤਾ ਕੇ ਕੀ ਲਈ ॥੧੯॥ 
ਗਟ ਗਕ ਗ਼ ਕੇ ਕਹੈ ਗੁ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸਾਹਿਬਾ ਦੇ ਪਿੰਡ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ ॥੧੯॥ 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਤਾ ਕੇ ਤਬ ਗਯੋ ॥ 
ਜੈਜਿ ਮੁ ਗ ਭੇ ਜਥ ਗਧੀ॥ 


ਰਾਤ ਪਈ, ਤਾ ਸਾਹਿਬਾ ਕੋਲ ਗਿਆ 


ਡਾਰਤ ਬਾਜ ਪ੍ਰਿਸਟਿ ਤਿਹ ਭਯੋ ॥ 


ਭਕਰ ਗਜਯ ਧ੍ਰਬਟਿ ਰਿਫੁ ਮਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘੋੜੇ ਦੀ ਪਿਠ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਹਰਿ ਤਾ ਕੋ ਦੇਸੋਰ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਕੇਬੈਕ ਬਿਪਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਜੋ ਪਹੁਚਿਯੋ ਤਾ ਕੋ ਸਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਗੀ ਧਡ੍ਹਕਿਧੇ ਗ਼ ਲੇ ਬਹ ਸਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਵੀ (ਪਿਛਾ ਕਰ ਕੇ) ਪਹੁੰਚਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਰੈਨਿ ਸਕਲ ਤਾ ਕੋ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਕੈਜਿ ਬਲਗ਼ ਗ਼ ਕੇ ਗੈ ਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ (ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਰਖਿਆ) 


ਉਤਰਤ ਚੜੇ ਦਿਵਸ ਕੇ ਭਯੋ ॥ 
ਰਜਵਰ ਬਵੇ ਕਿਰ ਕੇ ਮਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਤੇ ਉਤਰਿਆ। 


ਥੋ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ਅਧਿਕ ਤਨ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪੀ ਯੂ ਕਰਾਸ ਅਧਿਕ ਜਜ ਫਕਿਧੀ॥ 
ਅਜੇ ਸੋਹਲ ਨੌਜਵਾਨ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਥਕ ਗਿਆ 


ਔਰ ਸਾਹਿਬਾ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥੨੧॥ 
ਗੀ₹ ਯ਼ਫ਼ਿਗ ਯ਼ਪ ਫਿਫਵਿਧੇ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਹਿਬਾ ਨਾਲ ਵੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗਾ ॥੨੧॥ 


ਸ੍ਰਮਤ ਭਯੋ ਤਹ ਕਛੁ ਸ੍ਰੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 


ਬਸਰ ਮਯੇ ਜਰ ਲਲੂ ਕੈ ਕਫਿਯੇ ॥ 


ਥਕ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਕੁਝ ਸੈਂ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਲੌ ਸਭ ਸਮਧਿਨ ਸੁਨਿ ਲਯੋ ॥ 
ਹਕ ਜੈ ਬਮ ਬਸਧਿਜ ਯੂਜਿ ਜਥੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ (ਸਾਹਿਬਾ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸੰਬੰਧੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਚੜੇ ਤੁਰੈ ਸਭ ਸੂਰ ਰਿਸਾਏ ॥ 
ਥਫੇ ਗ੍ਰੰਹੈ ਬਮ ਬ੍ਰਰੂ ਕਿਰ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਬਾਧੇ ਗੋਲ ਤਹਾ ਕਹ ਧਾਏ ॥੨੨॥ 


ਗੇ ਗੇਜ ਜ਼ ਠਝ਼ ਪਧ ॥੨੨॥ 
ਦਲ ਬਣਾ ਕੇ ਉਧਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪਏ ॥੨੨॥ 


ਤਬ ਸਾਹਿਬਾ ਦ੍ਰਿਗ ਛੋਰਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਜਕ ਯ਼ਫ਼ਿਗ ਵਗ ਲੇਕਿ ਜਿਗਰ ॥ 
ਤਦ ਸਾਹਿਬਾ ਨੇ ਅੱਖ ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਤਕਿਆ 


ਹੇਰੈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਅਸਵਾਰਾ ॥ 
ਫਜੋ ਬੜ੍ਹੋਂ ਜੀਵ ਅਧਕਗ ॥ 


ਤਾ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਸਵਾਰ ਵੇਖੇ। 


ਸੰਗ ਭਾਈ ਦੋਊ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਬੱਗ ਮਵੁੰ ਗੇਦ ਗਫ਼ਿ ਜਿਫਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਦੋ ਭਰਾ ਵੀ ਵੇਖੇ 


ਕਰੁਣਾ ਬਹੇ ਨੈਨ ਕਜਰਾਰੇ ॥੨੩॥ 
ਕਲਗਗ ਕਫ਼ੇ ਜੈ ਭਯਰਕੇ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਕਰੁਣਾ ਕਰ ਕੇ ਕਜਲਾਖੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਗ ਪਈਆਂ ॥੨੩॥ 


ਜੋ ਹਮਰੇ ਪਤਿ ਇਨੇ ਨਿਹਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਫੁਸਕੇ ਧਰਿ ਵਜੇ ਜਿਲੁਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਮੇਰਾ ਪਤੀ (ਮਿਰਜ਼ਾ) ਇਨ੍ਹਾ (ਦੋਹਾ ਭਰਾਵਾ) ਨੂੰ ਵੇਖੇਗਾ 


ਦੁਹੂੰ ਬਾਨ ਦੁਹੂਅਨੰ ਕਹ ਹਰਿ ਹੈ ॥ 
ਰੁੜ੍ਹ ਗਜ ਫਰਜ ਕਝੁ ਫਕਿ ਫੈ॥ 


ਤਾ ਦੋ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਜਤਨ ਅਬ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗ ਰੇ ਲਲਹ ਯਜਜ ਘਕ ਕਗੈਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਯਤਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਜਾ ਤੇ ਰਾਖਿ ਭਾਇਯਨ ਲੀਜੈ ॥੨੪॥ 


ਗ ਰੇ ਹਥਿ ਮਝ੍ਧਜ ਜੀਗੈ ॥੧੪॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੋਵਾਂ ਭਰਾ ਬਚਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ॥੨੪॥ 


ਸੋਵਤ ਹੁਤੋ ਮੀਤ ਨ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਕਰ ਡੂਗੇ ਸੈਰ ਜ ਯਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੁੱਤੇ ਹੋਏ ਮਿਤਰ (ਮਿਰਜ਼ੇ) ਨੂੰ ਨਾ ਜਗਾਇਆ 


ਜਾਡ ਭਏ ਤਰਕਸ ਅਟਕਾਯੋ ॥ 
ਗਫ ਮਧ ਜਰਲਧ ਘਟਕਗਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਜੰਡ ਨਾਲ ਤਰਕਸ (ਭੱਥਾਂ) ਟੰਗ ਦਿੱਤਾ। 


ਔਰ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕਹੂੰ ਦੁਰਾਏ ॥ 
ਯੀ੨ ਬਧਕ ਜੈ ਗੜ੍ਹੱ ਰ੍ਰਗਹ ॥ 
ਹੋਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਵੀ ਲੈ ਕੇ ਕਿਤੇ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਖੋਜੇ ਹੁਤੇ ਜਾਤ ਨਹਿ ਪਾਏ ॥੨੫॥ 
ਯੇ ਫੂਹੇ ਗਰ ਜਫਿ ਧਦ ॥੧੫॥ 
ਖੋਜਣ ਤੇ ਵੀ ਲਭੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ ॥੨੫॥ 


ਤਬ ਲੌ ਆਇ ਸੂਰ ਸਭ ਗਏ ॥ 
ਹਥ ਲੀ ਘ੍‌੍‌ ਬਰ ਧਮ ਗਹੁ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਆ ਗਏ 


ਮਾਰੋ ਮਾਰ ਪੁਕਾਰਤ ਭਏ ॥ 
ਸਹੇ ਸਕ ਧ੍ੂਕਕਰ ਮਦੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰੋ-ਮਾਰੋ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ। 


ਤਬ ਮਿਰਜਾ ਜੂ ਨੈਨ ਉਘਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਸਿਕਗ ਯੂ ਜੈਜ ਚਬਕੇ ॥ 


ਤਦ ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੇ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ (ਅਤੇ ਕਹਿਣਾ ਲਗਾ) 


ਕਹਾ ਗਏ ਹਥਿਯਾਰ ਹਮਾਰੇ ॥੨੬॥ 


ਗਫ਼ ਗਧੁ ਫ਼ਧਿਧਕ ਫ਼ਸਕੇ ॥੧੧॥ 
ਮੇਰੇ ਹਥਿਆਰ ਕਿਥੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਭੌਡੀ ਰਾਡ ਕਹਿਯੋ ਕਯਾ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਮੈਵੀ ਗ਼ਭ ਭਫ਼ਿਐ ਕਧ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਹੇ ਨੀਚ ਔਰਤ! (ਇਹ ਤੂੰ) ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਰਕਸ ਟਾਗਿ ਜਾਡ ਪੈ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਰਹਕਧ਼ ਟਗਿ ਗ਼ਫ ਧੈ ਪਕਿਧੀ ॥ 


(ਤੂੰ ਮੇਰਾ) ਤਰਕਸ ਜੰਡ ਨਾਲ ਟੰਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪਹੁਚੇ ਆਨਿ ਪਖਰਿਯਾ ਭਾਰੇ ॥ 


ਧੜੂਬੇ ਅਜਿ ਧਬਕਿਧ ਮੋ ॥ 


ਤਕੜੇ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਆਣ ਪਹੁੰਚੇ ਹਨ। 


ਕਹਾ ਧਰੇ ਤੇ ਸਸਤ੍ਰ ਹਮਾਰੇ ॥੨੭॥ 
ਗਗ਼ ਪੇ ਰੇ ਬਯੜ ਫੁਸਦੇ ॥੧੪॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਹਥਿਆਰ ਕਿਥੇ ਧਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਸਸਤ੍ਰਨ ਬਿਨਾ ਕਹੋ ਕਿਹ ਮਾਰੋ ॥ 
ਬਧਕਜ ਕਿਗ ਲਫ਼ੀ ਕਿਫ਼ ਸਹੇ ॥ 
ਹਥਿਆਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਮੈਨੂੰ) ਦਸ ਕਿ (ਮੈਂ) ਕਿਵੇਂ ਮਾਰਾ 


ਕਹੁ ਨਾਰੀ ਕਯਾ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਕੜੂ ਜਹੀ ਕਧ ਸੌਜ ਕਿਯਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਕੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਾ? 


ਸਾਥੀ ਕੋਊ ਸੰਗ ਮੈ ਨਾਹੀ ॥ 
ਯਪੀ ਕਜੇਜ ਧੌਗ ਸੈ ਗਫ਼ੀ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਚਿੰਤਾ ਅਧਿਕ ਇਹੈ ਚਿਤ ਮਾਹੀ ॥੨੮॥ 
ਹਿੰਗ ਅਬਿਲ ਵ੍ਫ਼ੈ ਧਿਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਇਹੀ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਡੀ ਚਿੰਤਾ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਹੇਰ ਰਹਿਯੋ ਆਯੁਧ ਨਹਿ ਪਾਏ ॥ 
ਫੇਦ ਵਫਿਧੇ ਘਧ੍ਹਪ ਜਫਿ ਧਧ ॥ 
ਲਭ ਥਕਿਆ, (ਪਰ ਕਿਤੇ) ਹਥਿਆਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇ। 


ਤਬ ਲਗ ਘੇਰ ਦੁਬਹਿਯਾ ਆਏ ॥ 
ਰਕ ਗਗ ਬੇ ਰ੍ਰਕਫਿਧ ਘਦ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਸਵਾਰਾ ਨੇ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਬਾਜ ਪ੍ਰਿਸਟਿ ਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗਗ ਧ੍ਰਧਟਿ ਧ ਛਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਘੋੜੇ ਦੀ ਪਿਠ ਉਤੇ ਸੁਟਿਆ 


ਨਗਰ ਆਪਨੇ ਓਰ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੯॥ 
ਜਗਕ ਘਧਜੇ ਘਕ ਧਿਪਕਿਧੇ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਗਰ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨੯॥ 


ਬਿਨੁ ਆਯੁਧ ਭਜਿ ਚਲਿਯੋ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਅਧ੍ਹਪ ਮਗਿ ਬਜਿਘੇ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ॥ 
ਬਿਨਾ ਹਥਿਆਰਾ ਦੇ ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੂੰ ਭਜਿਆ ਜਾਦਾ (ਸਾਰਿਆ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ। 


ਨਿਰਭੈ ਹ੍ਹੈ ਸਭਹੂੰਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਕਮੈ ਫ਼ ਧਮੜੁੱਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਇਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੌ ਜਾਨ ਨ ਦੈਹੋ ॥ 
ਭ੍ਜ ਫ੍ਰਕੁੱਅਜ ਕੀ ਗਜ ਜ ਕੈਫੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਅਜ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ। 


ਯਾਂ ਕੌ ਮਾਰਿ ਆਜੁ ਹੀ ਲੈਹੈ ॥੩੦॥ 
ਧ ਕੈ ਸਕਿ ਘਯੂ ਫੀ ਗੈਫੈ ॥੩੦॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਮਾਰ ਲਵਾਗੇ ॥੩੦॥ 


ਕੋਊ ਪਕਰਿ ਸੈਹਥੀ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰਜੇਕ ਧਕਵਿ ਧੈਫਪੀ ਬਧੇ ॥ 
ਕੋਈ ਸੈਹੱਥੀ ਲੈ ਕੇ ਪਿਛੇ ਲਗਿਆ। 


ਕਿਨੂੰ ਕਾਢਿ ਕਰ ਖੜਗ ਨਚਾਯੋ ॥ 
ਗਿਗੁੱ ਕਗਫਿ ਕਨ ਬਝੁਗ ਜਯਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਕੇ ਘੁੰਮਾਈ। 


ਕਿਨੂੰ ਮਾਰਿ ਬਾਨਨ ਕੀ ਕਰੀ ॥ 
ਕਿਗੁੱ ਗ਼ਕਿ ਕਜਜ ਲੀ ਲਕੀ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਮਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਪਾਗ ਉਤਰਿ ਮਿਰਜਾ ਕੀ ਪਰੀ ॥੩੧॥ 
ਯੁਗ ਰਰਕਿ ਸਿਕਗ ਕਨੈ ਧਰੈ ॥੩੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਿਰਜ਼ੇ ਦੀ ਪਗ ਉਤਰ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੩੧॥ 


ਪਾਗ ਉਤਰਿ ਤਾ ਕੀ ਜਬ ਗਈ ॥ 


ਯੁਗ ਰਰਵਿ ਗ਼ ਕੀ ਯਥ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਪਗੜੀ ਉਤਰ ਗਈ 


ਮੂੰਡੀ ਹੋਤਿ ਨਾਗ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਸ੍ਰੱਵੀ ਫੇਜਿ ਜਗ ਜਿਫੁ ਮਵੁ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਨੰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੁੰਦਰ ਅਧਿਕ ਕੇਸ ਤਿਹ ਛੂਟੇ ॥ 
ਜੁੱਕ ਅਧਿਕ ਗੇਯ ਰਿਡੁ ਲੂਟੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਵਾਲ ਖਿਲਰ ਗਏ 


ਜਬ ਹੀ ਸੂਰ ਜੁਧ ਕਹ ਜੂਟੇ ॥੩੨॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਗਰ ਯੂਖ ਲੜ ਜ੍ਰਟੇ ॥੩੧॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਜੁਟੇ ॥੩੨॥ 


ਕਿਨੀ ਬਿਸਿਖ ਕਸਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜੀ ਕਿਧਿਕ ਲਸਿ ਗ਼ਫਿ ਜ਼ਗ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਾਣ ਕਸ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਖੜਗ ਕਾਢਿ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜੜੂੱ ਥਝੂਗ ਕਫਿ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਖੜਗ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰੀ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਵਾਰਿ ਗੁਰਜ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਗਕਿ ਗੂਕਯ ਕੇ ਕਗੈਜੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਗੁਰਜ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਖੇਤ ਮਾਰਿ ਮਿਰਜਾ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥੩੩॥ 
ਕੇਜ ਸਕਿ ਸਿਕਗ਼ ਕਹੈ ਜੀਜੇ ॥੩੩॥ 


ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੂੰ ਰਣ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੩॥ 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਨਾਸ ਮਿਰਜਾ ਕੌ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਗਜ ਸਿਕਗ ਕਗੈ ਕਕਿਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮਿਰਜ਼ੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਬਹੁਰੋ ਜਾਇ ਸਾਹਿਬਹਿ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫੂਹੈ ਗਵੁ ਯਫਿਕਫਿ ਖਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਸਾਹਿਬਾ ਨੂੰ ਧਰ ਲਿਆ। 


ਬੈਠੇ ਤਿਸੀ ਬਿਰਛ ਤਰ ਆਈ ॥ 
ਕੈਠੇ ਿਧੀ ਕਿਟਲੁ ਰਨ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਆ ਬੈਠੇ 


ਜਹ ਤਿਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਰੈਨਿ ਬਿਤਾਈ ॥੩੪॥ 


ਗਫ਼ੁ ਰਿਜ ਫ੍ਰਵੁੱਘਜ ਕੈਜਿ ਕਿਗਵੁੰ ॥੩੪॥ 
ਜਿਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਾਤ ਬਤੀਤ ਕੀਤੀ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਮਰ ਭਰਾਤ ਕੇ ਕੀ ਤੁਰਤੁ ਜਮਧਰ ਲਈ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਕਸ ਮਗਰ ਕੇ ਕਹੈ ਜ੍ਰਜ੍ਹ ਯਸਪਕ ਜਫੁੰ ਜਿਕਕਿ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਦੇ ਕਮਰਕੱਸੇ ਵਿਚੋਂ ਕਟਾਰ ਕਢ ਲਈ। 


ਕਿਯੋ ਪਯਾਨੌ ਮੀਤ ਪਹਿ ਉਦਰ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ॥੩੫॥ 
ਕਿਧੀ ਧਯਜੀ ਸੀਜ ਧਫਿ ਰਕ੍ਹ ਭਟਵਕੀ ਸ₹ ॥੩੦॥ 
ਆਪਣੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ ਯਾਰ ਦੇ ਪਾਸ ਚਲੀ ਗਈ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਮੀਤ ਤਹ ਤੇ ਨਿਕਰਾਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਸੀਰ ਜਫ਼ ਹੇ ਜਿਠਗ਼ਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਥੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਢਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਿਰਛ ਤਰ ਆਨਿ ਸੁਵਾਯੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਕਲ ਹਕ ਘਜਿ ਯ੍ਰੂਕਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠਾ ਆਣ ਸਵਾਇਆ। 


ਭ੍ਰਾਤਨ ਮੋਹ ਬਹੁਰਿ ਲਖਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਜ ਗੇਡੁ ਕੜੂਕਿ ਲਥਿ ਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਮੋਹ ਵਿਚ ਪੈ ਗਈ 


ਸਸਤ੍ਰਨ ਟਾਗਿ ਜਾਡ ਪਰ ਦਿਯੋ ॥੩੬॥ 
ਬਬਕਜ ਟਗਿ ਗਫੁ ਧ₹ ਕਿਧੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾਂ ਨੂੰ ਜੰਡ ਉਤੇ ਟੰਗ ਦਿੱਤਾ ॥੩੬॥ 


ਪ੍ਰਥਮੈ ਰੂਪ ਹੇਰਿ ਤਿਹ ਬਿਗਸੀ ॥ 
ਜੁਪਸੈ ਲਧ ਫੁਂਕਿ ਰਿ ਕਿਗਬੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਮਿਰਜ਼ੇ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਈ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੈ ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਨਿਕਸੀ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਕੈ ਗ਼ ਲੀ ਜੈ ਜਿਝਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਬਣਾ ਕੇ ਨਿਕਲ ਆਈ। 


ਭ੍ਰਾਤਿਨ ਹੇਰਿ ਮੋਹ ਮਨ ਆਯੋ ॥ 
ਖ਼ਜ਼ਿਜ ਫੇਕਿ ਸੇਫ ਸਜ ਘਧੇ॥ 
ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਨਿਜੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੋ ਨਾਸ ਕਰਾਯੋ ॥੩੭॥ 
ਜਿਯੂ ਜੈਜਸ ਕਗੇ ਗਜ਼ ਕਗਧੀ ॥੩੪॥ 
ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੭॥ 


ਵਹ ਤ੍ਰਿਯ ਪੀਰ ਪਿਯਾ ਕੇ ਬਰੀ ॥ 
ਰਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਧੀ; ਧਿਧ ਕੇ ਥਵੀ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਪੀੜ ਵਿਚ ਸੜੀ 


ਆਪਹੁ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੀ ॥ 
ਐਅਧਡੂ ਸਕਿ ਭਟਵੀ ਸਕੀ॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਗਈ। 

ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ ਚਹੈ ਸੁ ਬਨਾਵੈ ॥ 

ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਜ ਬਰੈ ਯੂ ਕਜਕੈ ॥ 

ਇਸਤਰੀ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਾਹੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 
ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਭੇਵ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥੩੮॥ 

ਫ੍ਰੇਕ ਘਟ੍ਰੇਕ ਮੇਕ ਜਫ਼ਿ ਧਰੈ ॥੩੪॥ 


ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ (ਇਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ ਹਨ ॥੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਤਹਾ ਤੇ ਕਾਢਿ ਕੈ ਪੁਨਿ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ਹਨਾਇ ॥ 


ਜੁਪਸ ਜਗ ਰੇ ਲਫਿ ਕੈ ਬੂਜਿ ਜਿਯੂ ਸੀਜ ਫ਼ਜਵੁ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਥੋਂ ਕਢ ਕੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਰਵਾਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਜਮਧਰ ਉਰ ਹਨਿ ਮਰੀ ਕ੍ਰਾਤ ਮੋਹ ਕੇ ਭਾਇ ॥੩੯॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਯਸਖਕ ਰਕ ਫੁਜਿ ਸਕੀ ਖ਼ਜ ਗੇਡੁ ਵੇ ਮਭ੍ ॥੩੧॥ 


ਫਿਰ ਭਰਾਵਾ ਦੇ ਮੋਹ ਕਾਰਨ (ਆਪ) ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਗਈ ॥੩੯॥ 


ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਮੈ ਸੁਨਿਯਤ ਸਦਾ ਬਨਾਇ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਕਿਥ ਮਗਜ ਸੈ ਜ੍ਰਜਿਧਜ ਬਕ ਕਜਵ ॥ 


ਚਤੁਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰਨ ਕੌ ਸਦਾ ਭੇਵ ਨ ਪਾਯੋ ਜਾਇ ॥੪੦॥ 
ਬਰ੍ਹਕਿ ਬਿਕਜ ਕਹੈ ਬਕ ਮੇਕ ਜ ਧਧੀ ਗੜ ॥੪੦॥ 
ਕਿ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰਾ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ ਪਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੪੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਉਨਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੨੯॥੨੫੬੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਚਜਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੧੧੧੩॥ਘਯਤ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਦੇ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੨੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੨੯॥੨੫੬੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਮਤਿ ਕੁਅਰਿ ਰਾਨੀ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 


ਯ੍ਰਸਰਿ ਕੂਘਕਿ ਗ਼ਜੀ ਭਲ ਯੂਜੀ ॥ 
ਸੁਮਤਿ ਕੁਅਰਿ ਨਾਂ ਦੀ ਇਕ ਰਾਣੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ। 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਬਿਖੈ ਅਤਿ ਗੁਨੀ ॥ 
ਕੇਕ ਧ੍ਰਗ਼ਜ ਕਿਯੈ ਘਰਿ ਗੂਜੀ ॥ 


(ਉਹ) ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੜ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸਿਵ ਕੀ ਅਧਿਕ ਉਪਾਸਕ ਰਹੈ ॥ 
ਬਿਕ ਕੀ ਅਧਿਕ ਰਧਬਕ ਕਫੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਬਹੁਤ ਉਪਾਸ਼ਕ ਸੀ। 


ਹਰ ਹਰ ਸਦਾ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਕਹੈ ॥੧॥ 
ਫ਼ ਫ਼ ਬਕ ਥਕਕ ਰੇ ਲਵੈ ॥੧॥ 
ਮੂੰਹੋਂ ਸਦਾ 'ਹਰ-ਹਰ' ਕਹਿੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬਿਸਨ ਸਿਖਯ ਰਾਜਾ ਜੂ ਰਹਈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਬਿਲ ਗਗ ਯ੍ਰ੍‌ ਕਰਕ ॥ 
ਰਾਜਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਉਪਾਸਕ ਸੀ। 


ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਦਾ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਕਹਈ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਝਕਿ ਬਕ ਕਕਜ਼ ਹੇ ਲਝਵੁੰ ॥ 
ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸਦਾ 'ਹਰਿ-ਹਰਿ' ਕਹਿੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਿਵ ਕੌ ਨੈਕ ਨ ਮਨ ਮੈ ਲ੍ਯਾਵੈ ॥ 
ਧਿਕ ਕਹੈ ਜੈਲ ਜ ਸਜ ਗੈ ਕਧਰੈ ॥ 
ਉਹ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਸਦਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਦੇ ਗੀਤਨ ਗਾਵੈ ॥੨॥ 
ਬਕ ਕੂਸਜ ਕੇ ਗੀਰਜ ਗਰੈ ॥੧॥ 
ਸਦਾ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਵਿਸ਼ਣੂ) ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਗਜੀ ਯੇ ਵ੍ਫ ਮਰੈ ਰਬਵੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ (ਉਹ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਤੈ ਸਿਵ ਸਿਵ ਕਾਹੇ ਕੌ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਹੈ ਬਿ ਬਿਕ ਕਗਫ਼ੇ ਕਹੈ ਗਿਥਕਿ ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ 'ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਿਵ' ਦਾ ਜਾਪ ਕਿਉਂ ਕਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਚਮਤਕਾਰ ਯਾ ਮੈ ਕਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
ਥਸਰਕਗਕ ਗ ਸੈ ਲਲੂ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਚਮਤਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਯੋ ਆਵਤ ਮੋਰੇ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੩॥ 
ਧੀ ਅਕਜ ਸੇਕੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੩॥ 


ਚਮਤਕਾਰ ਸਿਵ ਤੁਮੈ ਬਤਾਊਂ ॥ 
ਥਸਰਕਨਕ ਜ਼ਿਕ ਰ੍ਰਸੈ ਕਗ਼ਰਗੌਂ॥ 


(ਇਕ ਵਾਰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਚਮਤਕਾਰ ਵਿਖਾਵਾ 


ਤੋ ਤੁਮ ਕੋ ਇਹ ਮਾਰਗ ਲਯਾਊਂ ॥ 
ਗੇ ਰੂਸ ਕਗੇ ਭੁ ਸਕਗ ਗਗਨ ॥ 


ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਸ ਧਰਮ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਲੈ ਆਵਾ। 


ਤੈ ਸਿਵ ਕੋ ਕਛੁ ਚਰਿਤ ਨ ਜਾਨੋ ॥ 
ਹੈ ਬਿਕ ਕਗੇ ਲਲੂ ਬਕਿਜ ਜ ਗਜੇ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। 


ਧਨ ਪ੍ਰਸਾਦ ਤੇ ਭਯੋ ਦਿਵਾਨੋ ॥੪॥ 
ਬਜ ਜ਼ਯਕ ਰੇ ਮਧੇ ਫਿਿਕਜੇ ॥੪॥ 
ਧਨ ਅਤੇ ਮਹੱਲ ('ਪ੍ਰਸਾਦ') ਕਰ ਕੇ ਦਿਵਾਨੇ ਹੋਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਕੌ ਘਾਇ ਰੁਦ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਰ੍ਰਧੂਹ ਕੀ ਬਵ੍‌ ਜ਼ ਰ੍ਧੂਗ਼ਕਿ ਲਝਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤ੍ਰਿਪੁਰ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰੁਦ 'ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ' ਅਖਵਾਇਆ। 


ਗੰਗ ਜਟਨ ਮੈ ਧਾਰਿ ਗੰਗਧਰ ਨਾਮ ਸੁਹਾਯੋ ॥ 
ਗੰਗ ਯਟਜ ਸੈ ਪਕਿ ਗੰਗਖਨ ਜਸ ਬ੍ਰੁਗਧੇ ॥ 


ਗੰਗਾ ਨੂੰ ਜਟਾਵਾ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 'ਗੰਗਧਰ' ਨਾਮ ਨਾਲ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਜਟਾ ਜੂਟ ਕੌ ਧਾਰਿ ਜਟੀ ਨਾਮਾ ਸਦ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗਹ ਗ੍ਰਟ ਕਗੈ ਪਕਿ ਟੀ ਗਸ਼ ਯ਼ਕ ਗੇਫੈ ॥ 


ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸਦਾ 'ਜਟੀ' ਨਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਅਸੁਰ ਸੁਰ ਨਰ ਮੁਨਿ ਮੋਹੈ ॥ 


ਯੁਗ ਸ੍ਰਗ ਗਲ ਮ੍ਰਯੰਗ ਅਲਹ ਯੂੂਟ ਹਕ ਸ੍ਰਜਿ ਗੇਫੈ ॥ 
ਪੰਛੀਆਂ, ਪਸ਼ੂਆਂ, ਯਕਸ਼ਾ, ਭੁਜੰਗਾ, ਦੈਂਤਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ ਅਤੇ ਮੁਨੀਆਂ (ਦੇ ਮਨ) ਨੂੰ ਮੋਹੰਦਾ ਹੈ। 


ਕਰੀ ਪਾਰਬਤੀ ਨਾਰਿ ਪਾਰਬਤੀਸੂਰ ਸਭ ਜਾਨੈ ॥ 
ਕਵੀ ਧਕਕਜੀ ਜਕਿ ਗਕਕਹੀਕਰਕ ਬਮ ਗਜੈ ॥ 
ਪਾਰਬਤੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਪਾਰਬਤੀਸੂਰ ਵਜੋਂ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਕਹਾ ਮੂੜ ਤੈ ਰਾਵ ਭੇਦ ਤਾ ਕੌ ਪਹਿਚਾਨੇ ॥੫॥ 
ਕਫ ਸ੍ਰਭੁ ਜੈ ਗਰ ਮੇਕ ਗ਼ ਕਗੈ ਧਫਿਯਜੇ ॥੫॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ! ਤੂੰ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਵੇਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈਂ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਮਤਕਾਰ ਤੋ ਕੌ ਤੁਰਤੁ ਪ੍ਰਥਮੈ ਦੇਊ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਥਸਰਗਾਕ ਗੇ ਕਲੈ ਜ੍ਰਰਰ੍ਹ ਜਪਸੈ ਠੇਠ ਕਿਵ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਹਿਲਾ (ਉਸ ਦਾ) ਚਮਤਕਾਰ ਤੁਰਤ ਵਿਖਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਿਖਯ ਸਿਵ ਕੋ ਕਰੋ ਯਾ ਮਾਰਗ ਮੈ ਲਜਾਇ ॥੬॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਿਲ ਬਿਕ ਕਗੇ ਲਹੈ ਗ ਸਕਗ ਸੈ ਕੁਧਵੁ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਸੇਵਕ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਮਾਰਗ ਤੇ ਲਿਆਉਂਦੀ ਹਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਇ ਗਯੋ ਤਬ ਪਤਿਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇਝ੍ ਗਧੇ ਰਥ ਧਜਿਫਿ ਜਿਫ਼ਵਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ, 


ਤੁਰਤ ਖਾਟ ਤੇ ਪਕਰਿ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਜ ਕਟ ਰੇ ਧਲਕਿ ਧਲਕਿਧੀ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਮੰਜੇ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਵ ਸਿਵ ਸਿਵ ਆਪਨ ਤਬ ਕੀਨੋ ॥ 
ਜਿਕ ਬਿਕ ਜਿਕ ਘਧਜ ਜਥ ਕੀਜੇ ॥ 
(ਉਹ) ਤਦ ਆਪ ਸ਼ਿਵ, ਸ਼ਿਵ, ਸ਼ਿਵ ਕਰਨ ਲਗ ਗਈ, 


ਕਛੂ ਰਾਵ ਯਹ ਭੇਦ ਨ ਚੀਨੋ ॥੭॥ 


ਗਲੂ ਗਰ ਧੁ ਮੇਕ ਜ ਬੀਜੇ ॥੪॥ 


ਪਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਕਿਨ ਧੈ ਕੈ ਮੋ ਕੌ ਪਟਕਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜ ਪੈ ਰੈ ਸੇ ਨੀ ਧਟਕਗਧੇ ॥ 
ਕਿਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਧੱਕਾ ਦੇ ਕੇ ਪਟਕਾਇਆ ਹੈ 


ਰਾਨੀ ਮੈ ਯਹ ਕਛੂ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਸੈ ਧਫ਼ ਲਲੂ ਜ ਧਧੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੈਂ ਇਹ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਤੁਮ ਹਮੈ ਸੁਨਾਵੋ ॥ 


ਬਕਯ ਫ੍ਰਪੀ ਜਸ ਫ਼ੁਸੈ ਜ੍ਰਜਗੇ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ 


ਹਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਤਾਪ ਮਿਟਾਵੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਿਜ ਕਹੇ ਗ਼ਧ ਸਿਟਥੇ ॥6॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰੋ ॥੮॥ 


ਕਛੂ ਰੁਦੂ ਤੁਮ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


੩ >= ੭ ੮= 


ਗਲੂ ਲਕ ਰਸ ਕਥਜ ਰਥਕੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਤੁਸੀਂ ਰੁਦ ਪ੍ਰਤਿ ਕੁਝ (ਮਾੜੇ) ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ਹੋਣੇ ਹਨ। 


੬੦੬ 


ਤਬ ਊਪਰ ਸਿਵ ਕੁਪਿਯੋ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਕਧਕ ਜਿਕ ਕ੍ਰਧਿਧੇ ਰਿਫਕੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਤੁਹਾਡੇ ਉਤੇ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਚਮਤਕਾਰ ਯਹ ਤੁਮੈ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਥਸਰਕਗਕ ਧਫੁ ਰ੍ਰਗੈ ਕਿਕਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਚਮਤਕਾਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਪਟਕਿ ਖਾਟ ਤੇ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥੯॥ 
ਧਟਕਿਨ ਕਟ ਜੇ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਗਯੇ ॥੧॥ 
ਮੰਜੀ ਤੋਂ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਮੂਰਖ ਅਤਿ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਘਰਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 


ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਪਾਇਨ ਉਠਿ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਧਭ੍ਜ ਚਠਿ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਬਿਸਨ ਜਾਪ ਅਬ ਤੇ ਮੈ ਤਯਾਗਿਯੋ ॥ 
ਕਿਧਜ ਗ਼ਧ ਘਥ ਜੇ ਗੈ ਗਗਿਧੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਮੈਂ ਅਜ ਤੋਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਜਾਪ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਸਿਵ ਜੂ ਕੇ ਪਾਇਨ ਸੌ ਲਾਗਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਬਿਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਧੀ ਗਗਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗ ਗਿਆ ਹਾ ॥੧੦॥ 


ਚਮਤਕਾਰ ਸਿਵ ਮੋਹਿ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਸਜਕਗਕ ਜ਼ਿਕ ਸੇਫ ਕਿਗਕਿਧੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਚਮਤਕਾਰ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਚਰਨ ਆਪਨੇ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਬਹ੍ਜ ਅਧਜੇ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਚੇਰੋ ਤਾ ਕੋ ਮੈ ਭਯੋ ॥ 
ਘਕ ਬੇਹੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੈ ਮਧੇ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਚੇਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਬਿਸਨ ਜਾਪ ਤਬ ਤੇ ਤਜਿ ਦਯੋ ॥੧੧॥ 
ਕਿਧਜ ਗ਼ਧ ਜਥ ਰੇ ਜਗਿ ਕਰਧੇ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਤੋਂ (ਮੈਂ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਜਾਪ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਲਕਾ ਪਰ ਤੇ ਰਾਨਿਯਹਿ ਸੋਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਡਾਰਿ ॥ 
ਧਯੁਕਗ ਧਕ ਰੇ ਗ਼ਜਿਧਫਿ ਯ਼ੇਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਛਕਿ ॥ 
ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਸੁੱਤੇ ਹੋਏ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਥਲੇ ਸੁਟ ਕੇ 


ਸਿਖਯ ਤੁਰਤੁ ਸਿਵ ਕੋ ਕਿਯੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਬਿਗਲ ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਬਿਕ ਕਗੇ ਿਯੇ ਦੇਸੀ ਬਕਿਜ ਬ੍ਰਘਕਿ ॥੧੨॥ 
ਤੁਰਤ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਸ਼ਿਸ਼ ਬਣਾਇਆ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੦॥੨੫੭੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਗ਼ਧਰਸ ਰੂਹ ਜ੍ਰਮਸ ਰੂਹ ॥੧੩੦॥੧੧੦੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੦॥੨੫੭੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਦਕਰੇਧ ਗਗ ਵੁਰਠ ਮਗੇ ॥ 
ਇਕ ਵੱਡਾ ਪਰਬਤੇਸ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਬੰਸ ਚੰਦ੍ਰੋਤੁਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਥੋਕ ਕੰਸ ਬੰਕੇਜ੍ਰਕਿਧਹੇ ॥ 
(ਉਸ) ਚੰਦ੍ਬੰਸੀ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਚੰਦਰਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਜ਼ਿਆਦਾ ਸੀ। 


ਭਾਗਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਮਗਸਜ਼ੈ ਗ਼ ਲੀ ਕਹ ਗਹੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭਾਗਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਲਈ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਧੌਕ ਲਵ੍ੰ ਗ ਰੇ ਰਕਿਧਵੀ ॥੧॥ 
(ਜੋ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਕਿ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਤੋਂ ਜੋਤਿ ਲਈ (ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ) ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਾ ਧਾਮ ਤਾ ਕੋ ਬਡੋ ਧੁਜਾ ਰਹੀ ਫਹਰਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰਜੁ ਪਸ ਗ਼ ਕੇ ਕਵੀ ਪਗ ਕਫੀ ਧਫਹਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮਹੱਲ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਧੁਜਾ ਲਹਿਰਾਉਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਸਾਚ ਸੂਰਗ ਸੋ ਜਾਨਿਯੋ ਧੌਲਰ ਲਖਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥੨॥ 
ਯਥ ਕਕਟਗ ਯੇ ਗਜਿਧੇ ਪੈਜ ਜਲਗੇ ਜ ਗਵ੍‌ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਚਮੁਚ ਸਵਰਗ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਹੱਲ ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਮਝਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੇਬਿਦਤ ਰਾਨਿਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਕਿਕ੍ਜ ਗ਼ਕਿਧਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਦੇਬਿਦੱਤ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਜਨੁਕ ਰੂਪ ਕੀ ਰਾਸਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਵਧ ਕਨੈ ਗ਼ਧਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਰੂਪ ਦੀ ਰਾਸ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਬੋਲਿ ਸੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਧਠੇ ਬੜੁਬਵੀ ਗੇਗਿ ਲ੍ਰ ਜੀਜੇ ॥ 
ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਅਤਿ ਕੀਨੋ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਗ਼ ਯੇ ਘਰਿ ਲੀਜੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਬੀਰਦੇਵ ਰਾਜਾ ਸੁਨਿ ਪਾਵਾ ॥ 
ਕੀਵਫੇਕ ਗ਼ਗ ਬ੍ਰਜੈ ਯਗ ॥ 
ਬੀਰਦੇਵ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣਿਆ 


ਕੋਊ ਜਾਰ ਹਮਾਰੇ ਆਵਾ ॥ 
ਰਗੇਚ; ਗਕ ਫੁਸਕੇ ਅਗ ॥ 
ਕਿ ਸਾਡੇ (ਮਹੱਲ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਯਾਰ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਆਇਆ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਨ੍ਰਿਪ ਖੜਗ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਜਰਧ ਬਝੁਗ ਰਬਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਚੁਕ ਲਈ 


ਪਲਕ ਨ ਬੀਤੀ ਤਹ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥੪॥ 
ਧਜੁਲ ਜ ਕੀਜੀ ਜਫ਼ ਥਜਿ ਘਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖ ਦੇ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਭਾਗਵਤੀ ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਮਗਕਰੀ ਕਥ ਜ੍ਰਧ ਜਥਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਭਾਗਵਤੀ ਨੇ ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਤਾਹਿ ਚੜਾਇ ਮਹਲ ਪਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗਫਿ ਬਠਭੁ ਸਫ੍ਜ ਧਕ ਕੀਜੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਟਰਿ ਆਗੇ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੌ ਲਿਯੋ ॥ 
ਟਕਿ ਘਗੇ ਜਿਯ੍ੂ ਧਰਿ ਲੀ ਗਿਯੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਪਤੀ ਦਾ ਸੁਆਗਤ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਕਾਰ ਸਮਾਗਮ ਕਿਯੋ ॥੫॥ 
ਕੜ੍ਹਗ ਬਕਗਕ ਬਸਗਸ ਕਿਧੀ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂੰਈ ਸੌ ਸਾਰੋ ਸਦਨ ਏਕ ਤੁਰਤੁ ਭਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਕੇਂਵੂਰੰ ਸੈ ਯਹੇ ਸਕਜ ਗੁਲ ਰ੍ਰਕਜਹ ਮਕਿ ਜੀਜ॥ 
(ਭਾਗਵਤੀ ਨੇ) ਰੂੰ ਨਾਲ ਤੁਰਤ ਇਕ ਸਦਨ (ਘਰ, ਕਮਰਾ) ਭਰ ਲਿਆ 


ਆਜ ਚੋਰ ਇਕ ਮੈ ਗਹਿਯੋ ਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਸੋ ਕਹਿ ਦੀਨ ॥੬॥ 
ਅੀਯ ਯੋਨ ਭ੍ਰਠ ਸੈ ਗਫਿਧੇ ਧੈ ਜ੍ਰਧ ਬੇ ਲਫ਼ਿ ਕੀਜ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਕਿ 'ਅਜ ਮੈਂ ਇਕ ਚੋਰ ਪਕੜਿਆ ਹੈ' ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹੁ ਤੁ ਤੁਮ ਤਾ ਕੌ ਗਹਿ ਲਜਾਊ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਹਰ ਰਸ ਗ਼ ਕਹੈ ਗਫਿ ਗਨ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆਵਾ। 


ਆਨਿ ਰਾਵ ਜੂ ਤੁਮੈ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਅਜੈ ਗਕ ਗ੍ਰਜੂਸੈ ਕਿ੍‌ਕਹ; ॥ 
ਹੇ ਰਾਓ ਜੀ! ਲੈ ਆ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾ। 


ਜੋ ਮੁਹਿ ਕਹੋ ਤਾਹਿ ਸੋਊ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੇ ਸੂੂਫੈ ਭਰੀ ਗਫਿ ਜੇਠ ਕਗੈਗੇ ॥ 
ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ ਉਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਕਰਾ 


ਡਾਰਿ ਮਹਲ ਊਪਰ ਤੇ ਦੀਜੈ ॥੭॥ 
ਵਿ ਸਫਜ ਕਧ੨ ਰੇ ਠੀਗੈ ॥੪॥ 
(ਜੇ ਕਹੋ ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਦੇ ਉਪਰੋਂ (ਹੇਠਾ) ਸੁਟ ਦਿਆਂ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਤਾਈ ॥ 
ਜੁਪਸ ਜ੍ਰਧਰਿ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਯਗਵੁ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਬਹੁਰੋ ਬਾਧਿ ਜਾਰ ਕੌ ਲਜਾਈ ॥ 


ਕੜ੍ਹਗੇ ਗਧਿ ਗ੨ ਕੀ ਕਧਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆਈ। 


ਆਪੁ ਭੋਗ ਜਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਅਬੂ ਮੈਗ ਗਿਰ ਯਪ ਕਸਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਵ ਕੌ ਆਨ ਦਿਖਾਯੋ ॥੮॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਗ਼ਕ ਕੈ ਅਜ ਕਿਯਿਧੇ ॥੬॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਣ ਵਿਖਾਇਆ ॥੮॥ 


ਰਾਨੀ ਹੇਰਿ ਤਾਹਿ ਰਿਸਿ ਭਰੀ ॥ 
ਗਜੀ ਫ਼ੇਕਿ ਗਫਿ ਕਿਧਿ ਮਰੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਵਲ ਕੋਧ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਸਖਿਯਨ ਕੌ ਆਗਯਾ ਯੋ ਕਰੀ ॥ 
ਬਬਿਧਜ ਕੀ ਘਾਗ ਧੀ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਗਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਧੌਲਰ ਤੇ ਯਾ ਕੌ ਤੁਮ ਡਾਰੋ ॥ 
ਧੈਜਕ ਰੇ ਧ ਰਨੈ ਰ੍ਰਸ ਫਗੇ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਦੇ ਉਪਰੋਂ ਸੁਟ ਦਿਓ 


ਆਇਸੁ ਰਾਜਾ ਕੋ ਨ ਨਿਹਾਰੋ ॥੯॥ 
ਐਵੁਬੂਹ ਗ਼ਗ਼ ਕਗੇ ਜ ਜਿਗਗੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖੋ (ਭਾਵ ਨਾ ਉਡੀਕੋ) ॥੯॥ 


ਵੈ ਸਖਿਆਂ ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਰੈ ਬਬਿਗੀੱ ਗ਼ ਲੀ ਜੈ ਗਵੁ ॥ 


ਉਹ ਸਖੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਗਈਆਂ। 


ਚੀਨਤ ਸਦਨ ਸੁ ਆਗੇ ਭਈ ॥ 
ਥੀਜਰ ਜ਼ਕ੍ਜ ਯੂ ਅਗੇ ਮਵੁ॥ 
(ਉਹ ਰੂੰ ਵਾਲੇ) ਕਮਰੇ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਜਾਣਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਕਲ ਰਾਵ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਗਜੁ ਗਕ ਕਜੇ ਯੇਠ ਜਿਕਕਿਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ 


ਰੂੰਈ ਪੈ ਤਾ ਕੌ ਗਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਕੌਂਵਫ੍ਹ ਪੈ ਗ ਲੀ ਗਫ਼ਿ ਫਵਦਿਗੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਰੂੰ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਰਾਜੈ ਲਖੀ ਦੁਸਟ ਇਹ ਘਾਯੋ ॥ 


ਗਗੈ ਜਥੀ ਰ੍ਰਬਟ ਭ੍ਫ ਬਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਹ ਨੇ ਦੁਸ਼ਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਿਨ ਤਨਿ ਤਨਿਕ ਖੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਰਜਿ ਜਕਿਲ ਬੇਕ ਜਫ਼ਿ ਧਧੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਉਠਿ ਤਹ ਤੇ ਨਿਜੁ ਧਾਮ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਰਠਿ ਰਫ਼ ਹੇ ਜਿਯੂ ਪਸ ਧਿਪਥੇ॥ 
(ਉਹ) ਉਥੋਂ ਉਠ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਿਜੁ ਜਾਰ ਲੰਘਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਝ੍ੜਹ ਬਕਿਕ ਜਿਯੂ ਗਨ ਜੱਯਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਜੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਵੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਇਹ ਜੋ ਚੋਰ ਧਾਮ ਤੇ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗੇ ਬੇ: ਪੁਸ ਹੇ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਜੋ ਚੋਰ ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਸੁਟਿਆ ਸੀ। 


ਮੋਹਿ ਆਨ ਵਹੁ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦਿਖੈਯੈ ॥ 
ਸੇਫਿ ਅਜ ਰਫੂ ਸ਼੍ਰਲ ਕਿੈਧੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਲਾਸ਼ ਆਣ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾਓ। 


ਆਗਜਾ ਮੋਹਿ ਮਾਨਿ ਯਹ ਲੈਯੈ ॥੧੨॥ 
ਆਗ ਸੇਫਿ ਸਹਿ ਧਫੁ ਗੈਧੈ ॥੧੨॥ 
ਮੇਰੀ ਇਹ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਲਈ ਜਾਏ ॥੧੨॥ 


ਜੋ ਨਰ ਹਜਾਂ ਤੇ ਮਿਲੈ ਬਗਾਈ ॥ 
ਗੇ ਜਕ ਗ਼ੱ ਰੇ ਸਿਜੈ ਕਗਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਇਥੋਂ ਹੇਠਾ ਵਗਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਸੋ ਜਾਈ ॥ 
ਟਰ ਟੂਕ ਰੈ ਕੈ ਧੀ ਗਵੁ ॥ 
ਉਹ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਭਯੋ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਜਿ ਜਿਲ ਮਯੇ ਵਯਟਿ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਉਹ ਤਾ ਚੀਥੜਾ ਚੀਥੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਕੋਨ ਖੋਜ ਕਰ ਲਯਾਵੈ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕਨੈਜ ਕੀਗ ਭਵ ਨਧਰੈ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਣ ਖੋਜ ਕੇ ਲਿਆਏਗਾ ॥੧੩॥ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪਾਇ ਅੰਗ ਤਿਹ ਭਏ ॥ 
ਜੈਜ ਰਿਜ ਧਵ੍੍‌ ਅੰਗ ਰਿਫੁ ਮਦੁ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਗ ਚੀਥੜਾ ਚੀਥੜਾ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣਗੇ। 


ਗੀਧ ਕਾਕ ਆਮਿਖ ਭਖਿ ਗਏ ॥ 
ਗੀਪ ਕਗਲ ਘਸਿਯ ਮਥਿ ਗਹੁ ॥ 
ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਕਾ ਮਾਸ ਖਾ ਗਏ ਹੋਣਗੇ। 


ਤਾ ਕੋ ਅੰਗ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਯੰਗ ਵਧਟਿ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਅੰਗ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। 


ਕੌਨ ਬਿਯੋ ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਆਵੈ ॥੧੪॥ 
ਰਨੈਜ ਕਿਧੇ ਗ਼ ਕਨੈ ਗੈ ਰੈ ॥੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਹੋਰ ਕੌਣ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆਵੇਗਾ ॥੧੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਦਿਯੋ ਡਾਰਿ ਜਾ ਕੋ ਮਹਾਰਾਜ ਐਸੇ ॥ 
ਕਿਧੇ ਬਵਕਿ ਗ ਕਜੇ ਸਫ਼ਗਯ ਹੇਧੇ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਟਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ, 


ਲਹਿਯੋ ਜਾਇ ਤਾ ਕੌ ਕਛੂ ਅੰਗ ਕੈਸੇ ॥ 


ਜਫਿਗੇ ਯਭ੍ ਗ਼ ਕੈ ਲਲੂਹ ਅੰਗ ਗੈਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਗ ਭਲਾ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਕਈ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਪਰਿਯੋ ਕਹੂੰ ਜਾਈ ॥ 
ਕਵ੍ਰੰ ਟੂਕ ਲੇ ਕੈ ਧਕਿਧੇ ਕਨੂਂ ਗਵੁ ॥ 
ਉਹ ਕਈ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਕਿਤੇ ਜਾ ਡਿਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਗਏ ਗੀਧ ਅੰ ਕਾਕ ਤਾ ਕੌ ਚਬਾਈ ॥੧੫॥ 
ਗੁਧੁ ਗੀਪ ਗੀ ਕਗਠ ਗ਼ ਕਨੈ ਬਗਵੁੰ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਕਾ ਚਬਾ ਗਏ ਹੋਣਗੇ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਮੋਨਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੁਖ ਧਰੀ ॥ 


ਧੀ ਲੂੂਜੈ ਗੇਜਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸ੍ਰ੍ਥ ਪਰੀ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚੁਪ ਕਰ ਗਿਆ 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਰਾਜ ਕਾਰਜ ਪਰ ਕਰੀ ॥ 
ਵਬਟਿ ਗ਼ਯ ਕਗਰਕ ਧਕ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਰਾਜ-ਕਾਜ ਵਲ ਧਿਆਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਨੀ ਅਪਨੋ ਮੀਤ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਗੁਜੀ ਘਧਜੀ ਸੀਜ ਕਯਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਵਾ ਪਸੁ ਕੌ ਯੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਗ ਧਜ੍ਹ ਲੈ ਧੈ ਬਕਿਕ ਕਿਗਧੇ ॥੧॥ 


ਉਸ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਇਕਤੀਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੧॥੨੫੯੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਭ੍ਰਕਜ਼ੀਫੁ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੩੧॥੨੧੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੧॥੨੫੯੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਏਕ ਪਲਾਊ ਦੇਸ ਸੁਨੀਜੈ ॥ 
ਹਕ ਧਗ਼ਯ ਕੇ ਯ੍ੂਜੀਗੋ॥ 


ਪਲਾਊ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਦੇਸ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਮੰਗਲ ਦੇਵ ਸੁ ਰਾਵ ਭਨੀਜੈ ॥ 


ਸੰਗ ਕੇਕ ਯੂ ਗ਼ਕ ਮਜੀਗੈ॥ 
(ਉਥੋਂ ਦਾ) ਮੰਗਲ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਘਰਿ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਬਕਿ ਕਰਅਕਿ ਗ ਲੀ ਥਵ ਗ਼ਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਸੁਘਰਿ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਜਗਤ ਕੀ ਜੋਤਿ ਸਵਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਕਗਰ ਕੈ ਗੇਰੈ ਬਗਵੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਸ ਵਿਚ) ਜਗਤ ਦੀ ਜੋਤਿ ਸੰਵਾਰੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਗਰਬੀ ਰਾਇ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਗਕਕੀ ਗ੍ਵੁ ਕੂਘਕਿ ਰਿ ਲਫ਼ਿਗੇ ॥ 
(ਉਸ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਗਰਬੀ ਰਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਤਾ ਕੀ ਮੈਨ ਦੇਹ ਕੌ ਦਹਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਛੀ ਗੈਜ ਟੇੇਫ਼ ਲੀ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਲਖਿ ਅਟਕੀ ॥ 
ਔਸਿਰ ਵਧ ਗ਼ ਕੇ ਗਬਿ ਅਟਕਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਿਸਰਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥੨॥ 
ਕਿਧਕਿ ਗਵੁੰ ਜਮ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧਿ ਬਟ ਕਨੈ ॥੨॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਲੀਨੋ ਸਦਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫਬਰੀ ਗ਼ਫਿ ਜੀਜੇ ਬਕ੍ਜ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ (ਗਰਬੀ ਰਾਇ?) ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖਾਇ ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੌ ਕਿਯੋ ॥੩॥ 
ਯਧਿਯ ਫ਼ੁਠੇ ਫੁਹਕਵ੍ੁ ਕਸ ਭੇਜ ਗ਼ ਧੈ ਗਿਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਕਰੇ ਚੁੰਬਨ ਕਰੇ ਬਨਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਘਬਜ ਕਰੇ ਰੁੱਕਜ ਲਕੇ ਕਗਵ ॥ 


ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਆਸਨ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤਾ ਸੋ ਰਮੈ ਛਿਨਿਕ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਇ ॥੪॥ 
ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਗ਼ ਯੇ ੨ਸੈ ਠਿਜਿਲ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਗੁ ॥੪॥ 
ਚਿੰਮਟ ਚਿੰਮਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਛਡਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੀਤ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਭਾਯੋ ॥ 
ਸੀਰ ਅਧਿਲ ਬਿਰ ਮੀਰਟ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਯਾਰ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ 


ਰਾਜਾ ਕੌ ਮਨ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਗੁਗ ਕਨੈ ਸਜ ਜੇ ਕਿਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਤਾਹੀ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਸਜ ਕਥ ਲਸ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੀ ਮੁ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਪਰ ਤ੍ਰਿਯ ਤੇ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਹੈ ਗਈ ॥੫॥ 


ਧਕ ਰ੍ਰਧ ਰੇ ਜਿਯੂੂ ਰ੍ਰਧ ਫੈ ਗੰ ॥੧॥ 
ਉਹ (ਉਸ ਲਈ) ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਥਾ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਗਈ ॥੫॥ 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਹਤ ਧਾਮ ਤਿਹ ਪਰੀ ॥ 


ਜਿਬੂ ਕਿਜ ਕਫੁਜ ਪਸ ਰਿਚ ਧਰੀ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸੇ ਦੇ ਘਰ ਪਈ ਰਹਿੰਦੀ, 


ਜਨੁ ਤਿਹ ਜੀਤਿ ਸੁਯੰਬਰ ਬਰੀ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਰਿਫੁ ਗੀਰਿ ਬ੍ਰਧੌਥਕ ਕਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਵਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਰਾਜਾ ਕੇ ਤ੍ਰਿਯ ਨਿਕਟ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਵਗ ਕੇ ਰ੍ਰਧ ਜਿਲਟ ਜ ਘਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ ਸੀ 


ਤਾ ਕੇ ਸੰਗ ਅਤਿ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥੬॥ 
ਗ ਕੇ ਯੰਗ ਘਰਿ ਭੇਜ ਭਸਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਦੇਈ ॥ 
ਜ੍ਰੱਂਕਜ ਗੀਕ ਘਜਿਂਗਜ ਠੇਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਦਿੰਦੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਆਸਨ ਲੇਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰੈ ਅਥਜ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਮਾਣਦੀ। 


ਹਰਖ ਠਾਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ਕਥ ਗਜਿ ਰ੍ਰਧ ਭੇਜ ਭਸਕੈ ॥ 
ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਰੀਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜਤਾਵੈ ॥੭॥ 
ਰਗਸ ਵੀਰਿ ਕੀ ਸ਼ੀਰੈ ਯਗਰੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕਲਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਕਿਨੀ ਰਾਵ ਸੋ ਭੇਦ ਜਤਾਵਾ ॥ 
ਕਿਜੀ ਗ਼ੁਕ ਯੇ ਮੇਕ ਯਗ਼ਗ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਕੋਊ ਜਾਰ ਤਿਹਾਰੇ ਆਵਾ ॥ 
ਰਗੇਕ ਯ੨ ਜੈਫਨੇ ਅਥ ॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ (ਘਰ) ਕੋਈ ਯਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਜਾ ਤਵ ਤ੍ਰਿਯ ਦਯੋ ਭੁਲਾਈ ॥ 


ਵਗ ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਕਯੇ ਪੂਜਵ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਤੈਨੂੰ) ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਜਾਰ ਸਾਥ ਅਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ॥੮॥ 
ਗੁ ਯੁਪ ਘਰਿ ਯ਼ਰਿ ਜਗਵੁੰ ॥॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੈਂ ਮੰਤ੍ਰਨ ਕੇ ਬਸਿ ਭਏ ਛੋਰੀ ਸਕਲ ਸਿਯਾਨ ॥ 
ਹੈਂ ਸੰਕਜ ਕੇ ਕਬਿ ਮਹ ਲੀਕੀ ਬਕਜ਼ ਬਿਧਜ ॥ 
ਤੂੰ ਤਾ ਮੰਤਰਾ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸਿਆਣਪ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ 


ਉਤ ਰਾਨੀ ਇਕ ਜਾਰ ਸੋ ਰਮਤ ਰਹੈ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ॥੯॥ 
ਰਜ ਗਜੀ ਭਲ ਗਕ ਧ਼ੈ ਕਸਰ ਕਫੈ ਲਬਿ ਸਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ (ਤੇਰੀ) ਰਾਣੀ ਇਕ ਯਾਰ ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਕਲ ਕਥਾ ਸ੍ਰਵਨਨ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰੀ ॥ 
ਬਕਜ਼ ਲਪ ਜ਼ਕਜਜ ਜਰਧ ਕਵੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹਾਥ ਮੈ ਧਰੀ ॥ 
ਗਾਫਿ ਕੂਧਜ ਫੁਪ ਸੈ ਪਰੀ॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਈ। 


ਰਾਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਨੀ ਕੇ ਆਏ ॥ 
ਗਗ ਗੂਫ਼ ਗ਼ਜੀ ਕੇ ਅਧ ॥ 
ਰਾਜਾ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਰਖਵਾਰੇ ਚਹੂੰ ਓਰ ਬੈਠਾਏ ॥੧੦॥ 
ਕਬਕਵੇ ਬੂ ਘਨ ਕੈਠਧ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਰਖਵਾਲੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੦॥ 


ਸਖੀ ਏਕ ਲਖਿ ਭੇਦ ਸੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬੀ ਧ੍ਠ ਜਿ ਮੇਕ ਬ੍ਰ ਧਧੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦੀ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਭੇਦ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਸੁਘਰਿ ਕੁਅਰਿ ਸੋ ਜਾਇ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਬਕਿ ਕੂਰਘਕਿ ਬੇ ਗੁ ਯਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਘਰਿ ਕੁਅਰਿ ਨੂੰ ਜਾ ਦਸਿਆ। 


ਪੌਢੀ ਕਹਾ ਮੀਤ ਸੌ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਧੈਫੀ ਲਫ਼ ਸੀਜ ਧੀ ਕਹੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! (ਤੂੰ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਕਿਵੇਂ ਲੇਟੀ ਪਈ ਹੈਂ। 


ਤੋ ਪਰ ਕਰੀ ਰਾਵ ਰਖਵਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਗੇ ਧ ਭਵੀ ਗਕ ਕਬਗਹੀ ॥੧੧॥ 
ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪਹਿਰਾ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਤੇ ਜਤਨ ਅਬੈ ਕਛੁ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਯਜਜ ਘਕੈ ਲਲੂਹ ਕਗੈਯੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਹੇ ਰਾਣੀ!) ਹੁਣੇ ਕੋਈ ਯਤਨ ਕਰ 


ਪ੍ਰਾਨ ਰਾਖਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥ 
ਯ਼ਜ ਚਥਿ ਜ਼ੈਰਸ ਕਗੇ ਗੀਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲੈ। 


ਜੋ ਯਹ ਹਾਥ ਰਾਵ ਕੇ ਐਹੈ ॥ 

ਗੀ ਧਫ਼ ਫ਼ਪ ਵਕ ਕੇ ਦੇਫ਼ੈ ॥ 

ਜੇ ਇਹ ਰਾਜੇ ਦੇ ਹੱਥ ਆ ਗਿਆ, 
ਤੋਹਿ ਸਹਿਤ ਜਮ ਧਾਮ ਪਠੈਹੈ ॥੧੨॥ 
ਗੇਫਿ ਬਫਿਜ ਯਸ ਘਸ ਧਨੇਫੈ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਤੇਰੇ ਸਮੇਤ ਯਮ=ਲੋਕ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਤ ਦੇਗ ਅਰੁ ਦੇਗਚੇ ਰਾਨੀ ਲਏ ਮੰਗਾਇ ॥ 


ਕੜੂਜ ਕੇਗ ਅਲ ਕੇਗਧੇ ਗਜੀ ਲਧੁ ਸੰਗਭ੍ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਗਚੇ ਅਤੇ ਦੇਗਾ ਮੰਗਵਾ ਲਈਆਂ। 


ਦੁਗਧ ਡਾਰਿ ਪਾਵਕ ਬਿਖੈ ਸਭ ਹੀ ਦਏ ਚੜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਫ੍ਰਗਪ ਭਕਿ ਧਕਲ ਕਿਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਧ ਬਛਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਦੁੱਧ ਪਾ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਅਗਨੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦੇਗ ਮੈ ਤਿਹ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ; ਕੇ੍‌ਗ ਗੈ ਰਿ ਕੈਠਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦੇਗ ਵਿਚ ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਪਰ ਏਕ ਤਵਾ ਕੌ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਕ ਧੁਨ ਜਗ ਕਨੈ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਇਕ ਤਵਾ (ਢੱਕਣ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਖਨੀ ਲੈ ਘੇਇਯਾ ਤਿਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਸਯਜੀ ਜੈ ਬੇਕੁਗ ਰਿਫ਼ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਮੱਖਣ ਦੀ ਪਿੰਨੀ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿੰਧਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਪਤ ਮਿਟਾਇ ਤਵਨ ਪਰ ਧਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਰਧਜ ਸਿਟਵ੍ ਰਕਜ ਧ₹ ਪਕਿਧੀ ॥੧੪॥ 
ਤਪਸ਼ ਨੂੰ ਘਟਾ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਤਵਾ ਸੁ ਜਰਿ ਕੈ ਤਾਸੁ ਪੈ ਘੇਇਯਾ ਧਰਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਗ ਬੂਰ ਯਕਿ ਰੈ ਗ਼ਯੂਹ ਪੈ ਚੇਕਧ ਪਕਿਧੇ ਕਗਵੁ ॥ 
ਤਵੇ ਨੂੰ ਘਿਓ ਨਾਲ ਬਿੰਦਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਜੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਰਖ ਦਿੱਤਾ)। 


ਲੀਪਿ ਮ੍ਰਿਤਕਾ ਸੋ ਲਿਯੋ ਦੀਨੀ ਆਗਿ ਜਰਾਇ ॥੧੫॥ 
ਗੀਧਿ ਸ੍ਰਰਕਗ ਯੈ ਗਿਧੀ ਕੀਜੀ ਘਗਿ ਯਰਭ੍ ॥੧੫॥ 
ਮਿਟੀ ਨਾਲ ਲਿੰਬ ਕੇ ਅੱਗ ਬਾਲ ਦਿੱਤੀ ॥੧੫॥ 


ਖੀਰ ਭਰੀ ਜਹ ਦੇਗ ਥੀ ਤਹੀ ਧਰੀ ਲੈ ਸੋਇ ॥ 
ਕਰੀ ਮਕੀ ਗਫੁ ਕੇੇਗ ਪੀ ਰਫ਼ੀ ਬਵੀ ਜੈ ਯੇਕ ॥ 


ਜਿਥੇ ਖੀਰ ਦੀ ਭਰੀ ਹੋਈ ਦੇਗ ਪਈ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਉਥੇ ਲਿਆ ਕੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਗਧ ਫੇਨ ਸੋ ਜਾਨਿਯੈ ਜਾਰ ਨ ਚੀਨੈ ਕੋਇ ॥੧੬॥ 


ਫ੍ਰਗਖ ਚੋਜ ਯੇ ਗਜਿਧੈ ਗਕ ਜ ਬੀਜੈ ਕਗੇਕ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦੁੱਧ ਦੀ ਝਗ ਸਮਝਦੇ ਸਨ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਵੀ ਯਾਰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਟਰਿ ਆਵਤ ਰਾਜ ਗੈ ਲੀਨੋ ॥ 
ਟਕਿ ਅਕਰ ਗਯ ਗੈ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅਗੇ ਵੱਧ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸੁਆਗਤ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਆਦਰੁ ਕੀਨੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਘਕ੍ਲ ਕੀਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਆਦਰ ਮਾਣ ਕੀਤਾ। 


ਨਏ ਮਹਲ ਜੇ ਹਮੈ ਸਵਾਰੇ ॥ 


ਜਧੁ ਸਫੁਜ ਗੇ ਫ਼ੁਸੈ ਬਗਕੇ ॥ 
ਜੋ ਨਵੇਂ ਮਹੱਲ ਮੈਂ ਬਣਵਾਏ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੁਮ ਰਾਇ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਹਿ ਡਾਰੇ ॥੧੭॥ 
ਹੇ ਰ੍ਰਸ ਗਭਹ ਵਬਟਿ ਜਫ਼ਿ ਠੇ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਤੁਸੀਂ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਪਾਈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਟਰਿ ਆਗੇ ਪਤਿ ਕੌ ਲਿਯੋ ਰਹੀ ਚਰਨ ਸੌ ਲਾਗਿ ॥ 
ਟਕਿ ਘਗੇ ਧਰਿ ਕੀ ਜਿਯੇ ਕਫ਼ੀ ਬਜ ਬੇ ਗਗਿ॥ 
ਅਗੇ ਵੱਧ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਪਤੀ ਦਾ ਸੁਆਗਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਬਹੁਤ ਦਿਨਨ ਆਏ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਧੰਨਯ ਹਮਾਰੇ ਭਾਗ ॥੧੮॥ 
ਕਝੂਜ ਕਿਜਜ ਘਹੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਪੰਧ ਫੁਸਕੇ ਮਗ ॥੧੯॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਤੁਸੀਂ ਆਏ ਹੋ, ਸਾਡਾ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਚਿਤ ਚਿੰਤ ਰਾਵ ਜੂ ਆਯੋ ॥ 
ਗੀ ਰਿਜ ਕਿੰਜ ਵਕ ਯੂ ਘਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਗੱਲ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਆਇਆ ਸੀ, 


ਸੋ ਆਗੇ ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋਂ ॥ 
ਬੀ ਘਗੇ ਰ੍ਰਧ ਮਿ ਬ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਉਹ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਮੈ ਸਭ ਸਦਨ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਮੈ ਕੈ ਹੋ ॥ 
ਸੈ ਬਮ ਬਕ੍ਜ ਵਬਟਿ ਸੈ ਕੈ ਫੀ॥ 


ਮੈਂ ਆਪ ਸਾਰਾ ਮਹੱਲ ਵੇਖਾਗਾ 


ਜਾਰਿ ਪਕਰਿ ਜਮ ਧਾਮ ਪਠੈ ਹੋ ॥੧੯॥ 
ਗਕਿ ਧਲਵਿ ਯਸ ਪੁਸ ਧਨੇ ਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜਾਗਾ ॥੧੯॥ 


ਸਕਲ ਸਦਨ ਫਿਰਿ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਬਗਗੁ ਬਠ੍ਜ ਦਿਕਿ ਜ੍ਰਧਫਿ ਕਿ੍‌ਕਟ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਮਹੱਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਹਿਯੋ ਬਿਲੋਕਿ ਚੋਰ ਨਹਿ ਪਾਏ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਕਿਗੇਕਿ ਬਕ ਜਫ਼ਿ ਧਧ ॥ 
ਵੇਖ ਹਟੇ, ਪਰ ਚੋਰ ਨਜ਼ਰ ਨਾ ਪਿਆ। 


ਜਹਾ ਦੇਗ ਮੈ ਜਾਰਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਕੇਗ ਸੈ ਗ਼ਰਫਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੇਗ ਵਿਚ ਯਾਰ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਤਹੀ ਆਨਿ ਪਤਿ ਕੌ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਜਫ਼ੀ ਅਜਿ ਧਰਿ ਕੀ ਕੈਗਵਿਧੇ ॥੨੦॥ 


ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਆਵਤ ਸੁਨਿ ਪਾਏ ॥ 


ਗਥ ਗਗ ਮਕਰ ਯੂਰੂਜਿ ਧਹ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਜਦ ਮੈਂ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਰਾਜਾ ਜੀ ਆ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਮੋਦ ਭਯੋ ਮਨ ਸੋਕ ਮਿਟਾਏ ॥ 
ਸੇਕ ਮਧੇ ਸਜ ਯੇੈਠ ਸਿਟਧੁ ॥ 
(ਤਾ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਦੁਖ ਮਿਟ ਗਿਆ। 


ਯਹ ਸਭ ਖਾਨ ਪਕ੍ਹਾਏ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਧਫ਼ੁ ਬਮ ਕੁਜ ਧਕਗਧ ਹਕ ਫੀ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਮੈਂ ਇਹ ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਏ ਹਨ, 


ਭੇਟਤ ਸੁਨੇ ਪਿਯਾਰੇ ਜਬ ਹੀ ॥੨੧॥ 
ਮੇਟਰ ਬੂਹੇ ਧਿਧਕੋ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਜਦੋਂ ਇਹ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਮਿਲਣ ਆਏ ਹੋ ॥੨੧॥ 


ਤਵਨ ਦੇਗ ਕੋ ਢਾਪਨੁਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਕਜ ਕੇਗ ਕਗੇ ਫਧਜ੍ਰੂਗ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇਗ ਦਾ ਢੱਕਣ ਉਤਾਰਿਆ 


ਪ੍ਰਥਮ ਦੂਧ ਪਯਾਰੇ ਕੋ ਪ੍ਰਯਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਰਖ ਯਜੇ ਕਗੇ ਜ਼ਗਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲਾ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੇ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਾਟਿ ਲੋਗਨ ਕੌ ਦੀਨੋ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਗਟਿ ਗ਼ੈਗਜ ਕਨੈ ਕੀਜੇ॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਭੇਦ ਨਹਿ ਚੀਨੋ ॥੨੨॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਕ ਮੇਕ ਜਫਿ ਬੀਜੇ ॥੧੨॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੨੨॥ 


ਏਕ ਦੇਗ ਅਤਿਥਾਨ ਪਠਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗ੍ਰੇਗ ਰਿਪਜ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦੇਗ ਜੋਗੀਆਂ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ 


ਦੂਜੀ ਬੈਰਾਗਿਨ ਕੇ ਦ੍ਰਯਾਈ ॥ 
ਡਰੀ ਕੈਗਗਿਜ ਕੇ ਕੁਧਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਬੈਰਾਗੀਆਂ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਤੀਜੀ ਦੇਗ ਸੰਨਜਾਸਨ ਦਈ ॥ 
ਗ਼ੈਗੀ ਕੇਗ ਧੋਧਬਧਜ ਕਵ ॥ 


ਚੌਥੀ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰਿਯਨ ਲਈ ॥੨੩॥ 
ਧੀਪੀ ਕਫੁਸਥਕਿਧਜ ਲਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਚੌਥੀ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀਆਂ ਨੇ ਲਈ ॥੨੩॥ 


ਪੰਚਈ ਦੇਗ ਚਾਕਰਨ ਦੀਨੀ ॥ 
ਧੰਥਵੁੰ ਫੇਗ ਯਥਕਜ ਕੀਜੀ ॥ 


ਛਟਈ ਦੇਗ ਪਿਯਾਦਨ ਲੀਨੀ ॥ 
ਲੁਟਵੁੰ ਵੇਗ ਧਿਧਕ੍ਜ ਜੀਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਛੇਵੀਂ ਦੇਗ ਪਿਆਦਿਆਂ (ਸਿਪਾਹੀਆਂ) ਨੇ ਲਈ। 


ਦੇਗ ਸਪਤਈ ਤਾਹਿ ਡਰਾਯੋ ॥ 


ਫੇਗ ਬਧਜਵੁੰ ਗ਼ਫਿ ਭਗਧੀ ॥ 
ਸੱਤਵੀਂ ਦੇਗ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਇਆ। 


ਸਖੀ ਸੰਗ ਦੈ ਘਰੁ ਪਹਚਾਯੋ ॥੨੪॥ 
ਬਲੀ ਧੰਗ ਹੈ ਬਲ ਧਫ਼੍ਧਧੇ ॥੧੪॥ 
ਸਖੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਭੇਜ ਕੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾਇਆ ॥੨੪॥ 


ਦੇਖਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਜਾਰ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਵੇ ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਗਕ ਜਿਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਉਥੋਂ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ, 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਕਛੁ ਸੋ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਸ੍ਰ੍ਭ ਗ਼ਕ ਛਲੂ ਧੀ ਜ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਇਸ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਰਾਨੀ ਮੈ ਦੀਨੌ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਰ ਵਜੀ ਸੈ ਠੀਜੈ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਣੀ ਵਿਚ ਹੋਰ ਜ਼ਿਆਦਾ ਰੁਚੀ ਲੈਣ ਲਗਾ, 


ਮੋਰੈ ਹਿਤਨ ਬਧਾਵੋ ਕੀਨੋ ॥੨੫॥ 
ਸੰਕਿ ਫ਼ਿਜਜ ਕਪਕੈ ਕਨੈਜੀ ॥੧੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਲਈ ਮੰਗਲ-ਕਾਰਜ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਖੁਸ਼ੀ ਮਨਾਈ ਹੈ) ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਖੁ ਦਿਸਿ ਜੜ ਦੇਖਤ ਰਹਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਨੇਹੁਪਜਾਇ ॥ 
ਸੂਹ ਕਿਧਿ ਯਹ ਕੇਬਰ ਕਫਿਧੀ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਜੇਫੂਧਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਪਿਆਰ ਵਧਾ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਲ ਵੇਖਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਦੇਗ ਡਾਰਿ ਰਾਨੀ ਤੁਰਤ ਜਾਰਹਿ ਦਯੋ ਲੰਘਾਇ ॥੨੬॥ 
ਕੇਗ ਭਿ ਗਜੀ ਰਜ ਗਕਫਿ ਕਧੀ ਜੱਬੜ੍‌ ॥੧੧॥ 
(ਯਾਰ ਨੂੰ) ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਬਾਇ ਮੁਖ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਸ੍ਰਹ੍‌ਥ ਹਕ ਗਵ੍‌ ਸੂਚ ਵਫਿਧੇ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਮੂੰਹ ਅਡੀ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਦੇਖਤ ਰਹਿਯੋ ਜਾਰ ਨਹਿੰ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਫੇਬਰ ਵਫ਼ਿਧੈ ਗਕ ਜਫਿਂ ਗਫਿਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਖਦਾ ਹੀ ਰਹਿ ਗਿਆ ਪਰ ਯਾਰ ਪਕੜਿਆ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਪਾਹਰੂਨ ਜੋ ਖੀਰ ਪਠਾਈ ॥ 
ਯਫੁਲਜ ਗੀ ਬੀਕ ਧਨਵੁੰ ॥ 
ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੂੰ ਜੋ ਖੀਰ ਭੇਜੀ ਸੀ, 


ਖਾਨ ਲਗੇ ਗ੍ਰੀਵਾ ਨਿਹੁਰਾਈ ॥੨੭॥ 
ਗਜ ਗਗੇ ਸੀਗ ਜਿਰਹਗਵੁ ॥੧੪॥ 


ਉਹ ਗਰਦਨ ਨੀਵੀਂ ਕਰ ਕੇ ਖਾਣ ਲਗ ਪਏ ॥੨੭॥ 
ਜਿਯਤ ਜਾਰ ਤ੍ਰਿਯ ਘਰ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥ 
ਗਿਧਰ ਗਨ ਰ੍ਰਧ ਬਕ ਧੜੂਬਧੀ ॥ 


(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ 


ਪਾਹਰੂ ਨ ਰਾਜਾ ਲਖ ਪਾਯੋ ॥ 


ਧੁਫ਼ਝ ਜ ਗਗ ਜਬ ਯਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਨਾ ਵੇਖ ਸਕੇ। 


ਤਿਹ ਪਹੁਚਾਇ ਸਖੀ ਜਬ ਆਈ ॥ 
ਰਿਫ ਧਣੂਧਭ੍ ਬਥੀ ਕਕ ਘਾਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ ਜਦ ਸਖੀ ਪਰਤੀ, 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਅਤਿ ਹੀ ਹਰਖਾਈ ॥੨੮॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਘਰਿ ਫੀ ਫਹਬਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈ ॥੨੮॥ 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਵ ਰਾਨੀ ਰਤਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਕਫੂਕਿ ਗਰ ਫਜੀ ਕਰਿ ਕੀਜੀ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਤਾਹਿ ਕਹਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਬਿਜ ਕਨੈ ਗਰ ਗਫਿ ਲਫਿ ਕੀਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਕਿਨਹੂੰ ਭ੍ਰਮ ਮੋਰੇ ਚਿਤ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜਜੂੱ ਖ਼ਸ ਸੇਕੇ ਬਿ ਧਧੇ ॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਨੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਭਰਮ ਪਾਇਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਦੇਖਨਿ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥੨੯॥ 
ਗ ਰੇ ਸੈ ਕੇਥਜਿ ਗੂਫੁ ਘਧੇ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਹੀ ਮੈਂ ਵੇਖਣ ਲਈ ਘਰ ਆਇਆ ਸਾ ॥੨੯॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਨੀ ਯਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਗ਼ਜੀ ਧਫ਼ ਮਜਿ ਰਯਗੇ॥ 


ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸੁਨੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤੁਮ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋਂ ॥ 


ਯ੍ਰਜੇ ਜ੍ਰਧਰੈ ਰੂਸ ਕਕਜ ਫਸੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਜਿਨ ਤੁਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਮੁਹਿ ਕਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਿਜ ਰ੍ਰਫਿ ਫਿਧੇ ਯੂ ਸ਼ੂਫਿ ਲਫਿ ਕੀਗੋ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਬਾਰੇ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਦਿਓ, 


ਨਾਤਰ ਆਸ ਨ ਹਮਰੀ ਕੀਜੈ ॥੩੦॥ 
ਜਰ₹ ਅਬ ਜ ਫ਼ਸਰੀ ਕੈਗੈ ॥੩੦॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੇਰੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿਓ। (ਭਾਵ ਮੈਂ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ) ॥੩੦॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਗਥ ਗਜੀ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਲ੍ਰਜਵੁੰ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਸੋ ਸਖੀ ਬਤਾਈ ॥ 
ਰਥ ਗਗੇ ਯੇ ਬੀ ਕਗਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਹ ਸਖੀ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹਿਯੋ ਸਾਚੀ ਪਹੁਚਾਵੋ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਭਫ਼ਿਧੇ ਯ਼ਥੀ ਧੜੂਯਗੇ ॥ 
(ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਤੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਸਿੱਧ ਕਰ, 


ਨਾਤਰ ਧਾਮ ਮ੍ਰਿਤੁ ਕੇ ਜਾਵੋ ॥੩੧॥ 
ਜਜਕ ਘਸ ਸ੍ਰਰੂ ਕੇ ਗਗੇ ॥੩੧॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੌਤ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾ ॥੩੧॥ 


ਰਾਨਿਨ ਕੋ ਕੋਊ ਦੋਸ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗਜਿਜ ਕਹੇ ਜੇਠ ਗੇਬ ਜਗਰੈ ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਜਿਨ ਕੌ ਜਗਤ ਸੀਸ ਨਿਹੁਰਾਵੈ ॥ 
ਗਿਜ ਕਗੈ ਯਗਰ ਬੀਬ ਜਿਲੂਹਰੈ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਗਤ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਝੂਠੀ ਸਖੀ ਜਾਨਿ ਬਧ ਕੀਨੋ ॥ 
ਝ੍ਰਨੀ ਥੀ ਗਜਿ ਕਖ ਕਨੈਜੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਸਖੀ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਜਾਣ ਕੇ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਭੇਦ ਨਹਿ ਚੀਨੋ ॥੩੨॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗ਼ਕ ਮੇਕ ਜਫਿ ਬੀਜੇ ॥੩੨॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਕੌ ਕਰਿ ਬਸਿ ਲਿਯੋ ਦੀਨੋ ਜਾਰ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਗਗ ਰਨੈ ਭਕਿ ਥਧਿ ਜਿਧੇ ਕੀਜੇ ਗੁ ਜਿਕਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਖਿਯਨ ਮੈ ਸਾਚੀ ਭਈ ਤੌਨੈ ਸਖੀ ਸੰਘਾਰਿ ॥੩੩॥ 
ਬਬਿਧਜ ਸੈ ਗ਼ਬੀ ਮਵੁੰ ਗ਼ੈਜੈ ਧਥੀ ਧੰਬਕਿ ॥੩੩॥ 
ਉਸ ਸਖੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਹੋਰਨਾ) ਸਖੀਆਂ ਵਿਚ ਸੱਚੀ ਹੋ ਗਈ ॥੩੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੨॥੨੬੨੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਕਰੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੨॥੨੧੨੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੨ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੨॥੨੬੨੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੁਗਲੀ ਬੰਦਰ ਕੋ ਹੁਤੋ ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪ ਏਕ ॥ 
ਫ਼ੂਗਜੀ ਥੌਕ੍ਵ ਕਗੇ ਫੂਗੇ ਫਿੱਸਰ ਬਿੱਬ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ॥ 
ਹੁਗਲੀ ਬੰਦਰਗਾਹ ਦਾ ਇਕ ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਜਹਾਜ ਜਹਾਨ ਕੇ ਲਾਗਹਿ ਆਨਿ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਰਗ ਯਫਯ ਯਫਜ ਗੇ ਗਗਫਿ ਅਜਿ ਘਜੇਕ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅਨੇਕ ਜਹਾਜ਼ ਆ ਕੇ ਲਗਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਜਨਿ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ੍ੂਗਜਿ ਕਰਾਘਕਿ ਗ ਲੀ ਥਕ ਗਰੀ॥ 
ਸੁਜਨਿ ਕੁਅਰਿ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਚੰਦੂ ਮੈ ਚੀਰਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਯਜ੍ਹੂਕ ਬੌਕ ਸੀ ਬੀਕਿ ਜਿਲਕੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 


ਗੇਥਜ ਗੇਕ ਅਧਿਕ ਜਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਬਹੁਤ ਫਬਦੀ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਜਰ ਜਨ ਗ਼ਗ ਘਜ੍ੂਟ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ, ਨਾਗਾ, ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਅਤਿ ਭਾਰੋ ॥ 
ਬਰਸ ਧਿੱਬ ਗੁਗ਼ ਘਰਿ ਮਦੇ॥ 


ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਜਗ ਮਹਿ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਧਵਸ ਧੂਹਕ ਜਗ ਸਫ਼ਿ ਰਕਿਧਹੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਦੇਹ ਰੂਪ ਅਤਿ ਝਮਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕੇਫੁ ਲਧ ਘਰਿ ਗੁਸਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਰੂਪ ਲਿਸ਼ਕਾਰੇ ਮਾਰਦਾ ਸੀ। 


ਮਾਨਹੁ ਦਿਪਤ ਦਾਮਨੀ ਦਮਕੈ ॥੩॥ 
ਸਜਫੂ ਕਿਧਰ ਗੁਸਜੀ ਕੁਸਰੈ ॥੩॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਜਨਿ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੋ ਮਹਾ ਰੀਝੀ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਯਰਯਜਿ ਕ੍ਰਅਕਿ ਗ਼ ਕਹੇ ਸਗ ਹੈਝੀ ਲਧ ਜਿਫਕਿ ॥ 


(ਇਕ ਦਿਨ) ਸੁਜਨਿ ਕੁਅਰਿ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰੀਝ ਗਈ। 


ਗਿਰੀ ਮੂਰਛਨਾ ਹ੍ਹੈ ਧਰਨਿ ਮਾਰ ਕਰੀ ਬਿਸੰਭਾਰਿ ॥੪॥ 
ਗਿਕੀ ਸ੍ਰਰਠਜ ਫ਼ੈ ਖਨਜਿ ਸਕ ਕੀ ਕਿਧੰਮਕਿ ॥੪॥ 
ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਮਾਰ') ਨੇ ਬੇਸੁੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਠੇ ਸਹਚਰੀ ਲੀਨੌ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਠੇ ਫਰੀ ਲੀਜੈ ਗਫ਼ਿ ਗ੍ਰਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਤਿਹ ਸੰਗ ਸੁ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕਰੈ ਸਜੀ ਰਿਫ ਯੰਗ ਲੂ ਗੈਕ ਕਫਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਕਿਕ ਲਕਿ ਕਿੰਧੇ ਅਧਿਕ ਯੂਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਆਇਯੋ ॥੫॥ 
ਗੇ ਕਗਜ ਕੂਧ ਕਕਿ ਬਸ ਫਸੇ ਘਵੁਯੇ ॥॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਕਲ ਵੀ ਸਾਡੇ ਘਰ ਆਉਣਾ ॥੫॥ 


ਭੋਗ ਮਾਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਪੁਨਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਸਜਿ ਜਰਧ ਗਧੇ ਗ਼ਰ ਬੂਜਿ ਘਭੁਧੇ ॥ 
ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਫਿਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਥ ਬਹੁਰਿ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਰਗਸ ਗਲ਼ ਰ੍ਰਧ ਯ਼ਪ ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਧਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕੀਤੀ। 


ਪੁਨਿ ਰਾਨੀ ਜੂ ਬਚਨ ਮੀਤ ਸੋ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਧੂਜਿ ਗਜੀ ਯੂ ਕਕਜ ਸੀਜ ਯੇ ਧੈ ਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ 


ਹੋ ਹਮਰੈ ਚਿਤ ਚੁਰਾਇ ਲਲਾ ਜੂ ਤੁਮ ਲਿਯੋ ॥੬॥ 
ਫੇ ਫਸੀ ਕਿਰ ਬ੍ਰਗਭ ਜਗ ਯ੍ਰ ਰਸ ਜਿਯੇ ॥॥ 
ਕਿ ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਜਾ ਤੇ ਤੁਮ ਕੋ ਮੀਤ ਸੁ ਪਤਿ ਕਰਿ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਸੀਰ ਲ੍ਰ ਧਰਿ ਲਕਿ ਧ੍ਧੈ॥ 


ਹੇ ਮਿਤਰ! ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਤੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੋਊ ਆਜੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯੇਠ ਘਾਯੂ ਧਕਿਕ ਕਜਵ੍ਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਅਜ ਮੈਂ ਉਹੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਜੌ ਮੈ ਕਹੋ ਸੁ ਕਰਿਯਹੁ ਸਾਜਨ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਲਗੇ ਬਰ ਲਕਿਧੜੂ ਯਯਜ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਹੇ ਸਾਜਨ! ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਾ, ਉਹੀ ਤੁਸੀਂ ਆ ਕੇ ਕਰਨਾ 


ਹੋ ਮੋ ਕਹ ਹਰ ਲੈ ਜੈਯਹੁ ਹਰਖ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਗੇ ਸੇ ਕੁ ਫ਼ ਜੈ ਯੈਧਲੂ ਫੁਹਥ ਕਫਵ੍‌ ਕੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਕਢ ਲੈ ਜਾਣਾ ॥੭॥ 


ਏਕ ਬਾਸ ਸੋ ਕੁਪਿਯਾ ਕਸੀ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਗਜ ਗੇ ਕ੍ਰਧਿਧ ਲੀ ਬ੍ਰਪਵਿ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਬਾਸ ਨਾਲ (ਇਕ) ਕੁਪੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਸ ਕੇ ਬੰਨ ਦਿੱਤੀ 


ਗਾੜੀ ਰੇਤੀ ਮਾਝ ਸੁ ਸਭਨ ਦਿਖਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗੁਝੀ ਕੇਜੀ ਸਭ ਬਰ ਬਮਜ ਕਿਕਕਿ ਕੈ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰੇਤ ਵਿਚ ਗਡ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਖੈ ਦੋਊ ਬੰਧਾਇ ਨਿਸਾ ਕੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਅਬੈ ਗੇਚ ਕੌਪੜ੍ ਜਿਗ ਕਨੇ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 


ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਅੱਖਾ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਕੇ 


ਹੋ ਮਾਂਰੈ ਯਾ ਕੋ ਬਾਨ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਸਕੈ ਗ ਕਗੇ ਗਜ ਜ੍ਰਠੰਗ ਖਕਵ੍‌ ਕੈ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰੇਗਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਜੁ ਨਰ ਦੋਊ ਆਖਿ ਮੁੰਦਾਵੈ ॥ 
ਜ਼ਪਸ ਯੂ ਜਨ ਕੈਨ ਅਜ ਸ੍ਰੱਕਰੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਵਾਏਗਾ (ਮੁੰਦਵਾਏਗਾ) 


ਰਾਤਿ ਅੰਧੇਰੀ ਤੁਰੈ ਧਵਾਵੈ ॥ 
ਗਰਿ ਘੰਖੇਵੀ ਜੈ ਪਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਨੇਰੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਘੋੜਾ ਭਜਾਏਗਾ। 


ਬਾਦਗਸਤਿਯਾ ਇਹ ਸਰ ਮਾਰੈ ॥ 


ਗਕਗਬਰਿਯ ਵ੍ਫ਼ ਬ ਸਕੈ ॥ 
ਸ਼ਬਦਬੇਧੀ ਨਿਸ਼ਾਣਾ (ਬਾਦਗਸਤਿਯਾ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਇਸ (ਕੁਪੀ) ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰੇਗਾ, 


ਸੋ ਰਾਨੀ ਕੈ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੯॥ 
ਯੇ ਗਜੀ ਰੈ ਗ਼ੁਪ ਕਿਫਕਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੇਗਾ ॥੯॥ 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਸਭਨ ਹੂੰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੜ ਬ੍ਰਜੈ ਗਜ ਬਮਜ ਫੂੱ ਧਗੇ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਬਿਸਿਖ ਚਲਾਤ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਕਿਬਿਥ ਥਗਰ ਰ੍ਰਠੰਗ ਪਗਧੀ ॥ 
ਘੋੜੇ ਦੌੜਾ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ। 


ਰਾਤ੍ਰਿ ਅਧੇਰੀ ਆਖਿ ਮੁੰਦਾਵੈ ॥ 
ਵਰ੍ਹ ਅਪੇਕੀ ਅਜ਼ਿ ਗੁੱਕਰੈ॥ 


ਪਰ ਹਨੇਰੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰਵਾ ਕੇ 


ਚੋਟ ਚਲਾਤ ਕਹੂੰ ਕਹੂੰ ਜਾਵੈ ॥੧੦॥ 
ਬੋਟ ਬਗਰ ਕਰੂ ਕੜੂੱ ਗ਼ਕੈ ॥੧੦॥ 
(ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਤੀਰ ਦੀ) ਚੋਟ ਕਰਦਾ, ਉਹ ਚਲਾਉਂਦਾ ਕਿਧਰ ਨੂੰ ਸੀ ਅਤੇ ਪਹੁੰਚਦਾ ਕਿਧਰੇ ਹੋਰ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਫੇਥ ਵੇਧ ਧ੍ਕਟ ਬਨਿ ਘਰੈ ॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦੇ। 


ਆਖਿ ਮੂੰਦ ਦੋਊ ਤੀਰ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਐੀਲਿ ਸ੍ਰੱਕ ਵੇਚ ਹੈ ਬਗਕੈ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ। 
ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਕਛੁ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 

ਕਪ ਗਰ੍ਹ ਲੂ ਵਧਟਿ ਜ ਘਰੈ ॥ 

ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਂਦਾ। 
ਛੋਰੈ ਚੋਟ ਕਹੂੰ ਕਹੂੰ ਜਾਵੈ ॥੧੧॥ 

ਲੰਕਿ ਬੋਟ ਕੜੂੱ ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਰੈ ॥੧੧॥ 


(ਉਹ ਤੀਰ ਦੀ) ਚੋਟ ਕਿਧਰੇ ਕਰਦੇ, ਪਰ (ਉਹ) ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਹੀ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਮੂੰਦੇ ਦ੍ਿਗਨ ਸਭ ਕੋਊ ਤੀਰ ਚਲਾਇ ॥ 


ਯਕਖ ਗਰ੍ਹ ਸ਼ਰੱਕੇ ਗਜ ਬਮ ਲੀਕ ਜੈਕ ਬਗਤ੍‌ ॥ 
ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਸਭ ਕੋਈ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ। 


ਜੀਤਿ ਨ ਰਾਨੀ ਕੌ ਸਕੈ ਨਿਜੁ ਰਾਨਿਨ ਦੈ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਗੀਜੈ ਜ ਗ਼ਜੀ ਕੀ ਯਰੈ ਜਿਯੂ ਗ਼ਕਿਜ ਠੇ ਗੁ ॥੧੨॥ 
ਪਰ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਾ ਸਕਦੇ, ਸਗੋਂ ਆਪਣੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਦੇ ਜਾਦੇ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਾ ਜੂ ਹਰਖਿਤ ਅਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗਗ ਚ੍ਰ੍‌ਫਥਿਰ ਘਰਿ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ) ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਇਆ 


ਰਾਨੀ ਭਲੋ ਭੇਦ ਕਹਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਮਗੇ ਮੇਕ ਲਫਿ ਕ੍ਧੇ ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਚੰਗੀ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸੀ ਹੈ। 


ਸੁਜਨਿ ਕੁਅਰਿ ਜੂ ਕੋ ਕੋ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਯੂਗਜਿ ਕ੍ਰਘਕਿ ਗਰ ਕਗੇ ਲੀ ਧੈ ਫੈ ॥ 
ਸੁਜਨਿ ਕੁਅਰਿ ਨੂੰ ਤਾ ਕੋਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ, 


ਨਿਜੁ ਰਾਨਿਨ ਮੋ ਕੌ ਦੈ ਜੈ ਹੈ ॥੧੩॥ 
ਜਿਯੂ ਗ਼ਜਿਜ ਸੇ ਕਹੈ ਕੈ ਗੈ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਆਪਣੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਤਬ ਲੌ ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਜੂ ਆਏ ॥ 


ਹਥ ਜੀ ਧਸ ਜ਼ਿੱਬ ਗਰ ਘਧ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਆ ਗਿਆ 


ਜਿਹ ਰਾਨੀ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਏ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜੀ ਬੀ ਭੇਜ ਕਸਧੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਰਤੀ ਮਨਾਈ ਸੀ। 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਡੇਰਾ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥ 
ਮੀ ਅਰਿ ਫੇਗ ਰਿਫ਼ ਕੀਜੇ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਆਦਰੁ ਕੀਨੋ ॥੧੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਅਕਲ ਕੀਜੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਆਦਰ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਰਾਨੀਯਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਕੋਜਿ ਮਫੁੰ ਗਜੀਧਫਿ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਤਵਨ ਸੌ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਕਜ ਬੈ ਭੇਜ ਠਸਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਫਿਰ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਅੰਧਕਾਰ ਭਏ ਬਾਸ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅੰਪਕਗਕ ਮਧ ਕਬ ਰਗਕਿਧੇ ॥ 
ਹਨੇਰਾ ਪੈਣ ਤੇ ਬਾਸ ਉਤਾਰ ਲਿਆ 


ਕੁਪਿਯਾ ਕੌ ਭੂ ਪਰ ਧਰਿ ਪਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਕ੍ਰਾਪਿਧ ਕਗੈ ਮ੍ਰ ਧਕ ਖਕਿ ਧਕਿਧੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਕੁਪੀ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁਪਿਯਹਿ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਿ ਵੈਸਹਿ ਧਰੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕ੍ਰਪਿਧਫਿ ਗਜ ਯਫ੨ ਲਕਿ ਰੈਯਫਿ ਪਠੀ ਕਜਵੁ ॥ 
ਕੁਪੀ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਖ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਿਦਾ ਕਿਯੋ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਐਸੋ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਇ ॥੧੬॥ 
ਕਿਗੁ ਗਿਧੀ ਰਿ ਸਜਿ ਕੈ ੇਯੇ ਸੰ ਧਿਕਵੁ ॥੧੧॥ 


ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ (ਮਿਤਰ ਨੂੰ) ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮ ਅਬ ਹੀ ਰਾਜਾ ਪੈ ਜੈਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਸ ਘਕ ਫ਼ੀ ਗ਼ਗ ਧੈ ਗੈਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਹੁਣ ਹੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾਓ 


ਐਸੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰਤ ਹ੍ਰੈਯੋ ॥ 
ਹੇਬੇ ਕਧਜ ਰਬਕਜ਼ ਫ਼ੈਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿਣਾ 


ਹੋਹੂੰ ਬਿਸਿਖ ਬਗਾਵਨ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ੀਫੂੱ ਫਿਧਿਥ ਕਗ਼ਕਜ ਘਘੇ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਵੀ ਤੀਰ ਚਲਾਉਣ ਆਇਆ ਹਾ 


ਚਾਹਤ ਤੁਮੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਯੋ ॥੧੭॥ 
ਰਜ ਰ੍ਰਸੈ ਬਕਿਕ ਕਿਬਿਧੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣੀ ਕਲਾ (ਦਾ ਰੂਪ) ਵਿਖਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਮਨ ਭਯੋ ਅਨੰਦ ॥ 
ਗੁਗ ਕਜੇ ਸਜ ਮਧੀ ਘਜੌਕ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਰਾਜਾ (ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ) ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬੋਲਤ ਬਚਨ ਕਹਾ ਮਤਿ ਮੰਦੰ ॥ 
ਯੇਜਜ ਕਬਜ ਲਫ਼ ਸਰਿ ਸੌਕੋ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਇਹ ਮੂਰਖ ਕੀ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਆਖਿ ਮੂੰਦਿ ਦੋਊ ਬਾਨ ਚਲੈਹੋ ॥ 
ਅਬ ਗ੍ਰੱਕੇ ਕੈਨ ਗਜ ਥਗੈਫ਼ੀ ॥ 


ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਵੇਗਾ (ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਅਸਫਲ ਹੋਣ ਤੇ) 


ਯਾ ਕੀ ਦੋਊ ਤ੍ਰਿਯਾ ਗਹਿ ਲੈ ਹੋ ॥੧੮॥ 
ਧ ਕੀ ਕੇਲ ਰ੍ਰਧ ਗਫ਼ਿ ਜੈ ਫੇ ॥੧੬॥ 
ਇਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੈਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਗਾ ॥੧੮॥ 


ਤਾ ਕੀ ਆਂਖਿ ਬਾਧਿ ਦੋਊ ਲਈ ॥ 

ਗ਼ ਕੀ ਅੱਬਿ ਗਧਿ ਕੇ ਲਵ ॥ 

ਉਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀਆਂ। 
ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਹਾਥ ਮੈ ਦਈ ॥ 

ਜੈ ਭਸਜ ਫ਼ਪ ਸੈ ਕਵ ॥ 


ਤੀਰ ਕਮਾਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਚਾਬੁਕ ਹੈ ਹਨਿ ਬਿਸਿਖ ਬਗਾਯੋ ॥ 


ਧਾਕ੍ਹਨ ਫੇ ਰਜਿ ਕਿਧਿਥ ਥਗਧੇ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਚਾਬੁਕ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਹਾ ਠਾਢਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਲ ਬਜਾਯੋ ॥੧੯॥ 
ਰਫ ਠਫਿ ਰ੍ਰਧ ਗਜ ਕਗਧੀ ॥੧੧॥ 
ਉਧਰ ਖੜੋਤੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਤਾੜੀ ਵਜਾ ਦਿੱਤੀ (ਅਰਥਾਤ ਆਵਾਜ਼ ਕਰ ਦਿੱਤੀ) ॥੧੯॥ 


ਸਭਨ ਤਰਾਕ ਸਬਦ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਮਜ ਰਗਗ ਬਥਕ੍‌ ਯੂਜੈ ਯਧੀ ॥ 


ਸਭ ਨੇ ਤਾੜੀ ਦੇ ਖੜਾਕ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਜਾਨੁਕਿ ਇਨ ਤਿਹ ਤੀਰ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗਜੂਹਕਿ ਭ੍ਰ੍ਜ ਰਿ ਹੀ ਜਗਧੀ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਇਸ ਨੇ (ਕੁਪੀ ਨੂੰ) ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਬਾਸ ਉਤਾਰਿ ਬਿਲੋਕਹਿ ਕਹਾ ॥ 
ਗਬ ਰਗਕਿ ਕਿਲੇਛਫਿ ਲੜ ॥ 
ਫਿਰ ਬਾਸ ਉਤਾਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਗਿਆ। 


ਬਾਕੋ ਬਾਨ ਬਿਰਾਜਤ ਉਹਾ ॥੨੦॥ 
ਗਕਗੇ ਗਜ ਕਿਗਯਜ ਰਗ ॥੧੦॥ 
ਸੁੰਦਰ ਬਾਣ ਉਥੇ ਲਗਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਭਯੋ ਫੂਕ ਰਾਜਾ ਤ੍ਰਿਯੋ ਪਿੰਡ ਹਾਰੀ ॥ 
ਮਧੇ ਧ੍ਰਕ ਗਗ ਰ੍ਰਧੇ ਧਿੰਵ ਫੁਹੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਦੇਹ ਹਾਰ ਕੇ ਫੂਕ ਕਢਵਾ ਲਈ। 


ਮਨੌ ਆਨਿ ਕੈ ਲਾਤ ਸੈਤਾਨ ਮਾਰੀ ॥ 
ਸਜੀ ਅਜੈ ਕੈ ਗ਼ਰ ਬੈਗ਼ਜ ਸਕੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ ਆ ਕੇ ਲਤ ਮਾਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਰਹਿਯੋ ਮੂੰਡ ਕੌ ਨਜਾਇ ਬੈਨੇ ਨ ਬੋਲੈ ॥ 
ਕਫਿਂਧੇ ਸ੍ਰੱਠ ਕਹੈ ਧਭ੍ ਕੈਜੇ ਜ ਕੇਜੈ ॥ 
ਉਹ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮੂਹੋਂ ਨਾ ਬੋਲਿਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਝੂੰਮਿ ਕੈ ਭੂੰਮਿ ਆਖੈਂ ਨ ਖੋਲੈ ॥੨੧॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਗ੍ਰੰਸੇ ਕੈ ਮ੍ਰੱਸਿ ਘਯੈਂ ਜ ਬੇਗੈ ॥੧੧॥ 
ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ ॥੨੧॥ 


ਘਰੀ ਚਾਰਿ ਬੀਤੇ ਪ੍ਰਭਾ ਨੈਕ ਪਾਈ ॥ 
ਬਰੀ ਬਕਿ ਭੀਰੇ ਜਮ ਜੈਲ ਧਵੁੰ ॥ 
ਚਾਰ ਘੜੀਆਂ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕੁਝ ਸੁਰਤ ਆਈ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਫੇਰਿ ਭੂਮੈ ਕਹੂੰ ਰਾਵ ਜਾਈ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਚੋਕਿ ਪ੍ਰਗੈ ਕੜੂਂ ਗ਼ਕ ਯਵੁੰ ॥ 
(ਪਰ) ਫਿਰ ਕਿਤੇ ਜਾ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਕਹੂੰ ਪਾਗ ਛੂਟੀ ਕਹੂੰ ਹਾਰ ਟੂਟੇ ॥ 


ਕੜ੍ਹੱ ਧਗ ਲੂਟੀ ਕੜ੍ਹੱ ਰਹ ਟੂਟੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਪੱਗ ਡਿਗ ਗਈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹਾਰ ਟੁਟ ਗਏ। 


ਗਿਰੈ ਬੀਰ ਜਯੋ ਘੂੰਮਿ ਪ੍ਰਾਨੈ ਨਿਖੂਟੇ ॥੨੨॥ 
ਗਿੰਕੈ ਕੀਕ ਚਧ ਬ੍ਰੱਸਿ ਗ਼ਜੈ ਜਿਲ੍ਰਟੇ ॥੨੨॥ 
(ਉਹ ਉਸ) ਸੂਰਮੇ ਵਾਗ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਜੋ ਮਰਨ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਸਭੈ ਲੋਕ ਧਾਏ ਲਯੋਠਾਇ ਤਾ ਕੌ ॥ 
ਬਸੈ ਜੇਠ ਬਧ ਜਯੇਠਵੁ ਗ਼ ਲੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਭਜ ਪਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ। 


ਘਨੌ ਸੀਂਚਿ ਕੈ ਬਾਰਿ ਗੁਲਾਬ ਵਾ ਕੌ ॥ 
ਬਜੀ ਧੀਂਬਿ ਕੈ ਯਕਿ ਗੂਗਕ ਕ ਕੀ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਗੁਲਾਬ ਦਾ ਬਹੁਤ ਅਰਕ ਛਿੜਕਿਆ। 


ਘਰੀ ਪਾਚ ਪਾਛੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 
ਬਕੀ ਯਬ ਯੜੇ ਹ੍ਰਧਰਿ ਲੂਬਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਪੰਜ ਘੜੀਆਂ ਬਾਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਆਈ। 


ਕਰੀ ਭਾਤਿ ਭ੍ਰਿਤੰ ਅਨੇਕੈ ਬਫਾਈ ॥੨੩॥ 


ਕਵੀ ਮਰਿ ਪ੍ਰਹ ਅਜੇਰੈ ਕਵੁੰ ॥੧੩॥ 


ਨੌਕਰਾ ਚਾਕਰਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ ॥੨੩॥ 


ਡਰੇ ਕਾਜ ਕਾਹੇ ਮਹਾਰਾਜ ਮੇਰੇ ॥ 


ਫਕੇ ਕਗਯ ਕਗਫ਼ੇ ਸਗਗਯ ਸੇਕ ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਤੁਸੀਂ ਕਿਹੜੀ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਡਰੇ ਹੋ। 


ਲਏ ਸੂਰ ਠਾਢੇ ਸਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਤੇਰੇ ॥ 
ਜਧ੍‌ ਬਰ ਗਫੇ ਬਮੈ ਬਸ ਰੇਕੇ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਇਥੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ। 


ਕਹੋ ਮਾਰਿ ਡਾਰੈ ਕਹੋ ਬਾਧਿ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗਲੇ ਸਕਿ ਝਕੈ ਫ਼ੀ ਗਧਿ ਕਧਕੈ ॥ 
ਜੇ ਆਗਿਆ ਹੋਵੇ (ਤਾ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦੇਈਏ ਜਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਲੈ ਆਈਏ। 


ਕਹੋ ਕਾਟਿ ਕੇ ਨਾਕ ਲੀਕੈ ਲਗਾਵੈ ॥੨੪॥ 
ਕਗ਼ੇ ਕਗਟਿ ਕੇ ਜਲ ਜੀਕੇ ਜਗ਼ਰੈ ॥੧੪॥ 
ਆਗਿਆ ਹੋਵੇ ਤਾ (ਉਸ ਦਾ) ਨਕ ਵਢ ਕੇ ਲਕੀਰਾ ਕਢਾਈਏ (ਅਥਵਾ ਨਕ ਕਟ ਕੇ ਕਲੰਕਿਤ ਕਰ ਦੇਈਏ) ॥੨੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਕਹੀ ਹਸਿ ਕੈ ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਰੋਸ ਕੋ ਮਾਰਿ ਮਰੂਰੋ ॥ 
ਫਿੱਸਰ ਧਿੱਬ ਲਫ਼ੀ ਫੁਧਿ ਕੈਨ ਬਿ ਗੈ ਘਰਿ ਗੇਬ ਕੇ ਸਕਿ ਸਣਗੀ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪਰ ਉਪਰੋਂ ਹਸ ਕੇ ਹਿੰਮਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਏਕ ਧਨੀ ਨਵ ਜੋਬਨ ਦੂਸਰ ਤੀਸਰੇ ਹੋ ਪੁਰਸੋਤਮ ਪੂਰੋ ॥ 


ਹਕ ਖਜੀ ਜਕ ਗੇਕਜ ਣ੍ਰਬਟ ਰੀਥਦੇ ਫੀ ਧਰਹਧੀਜਸ ਧ੍ਰਹੇ॥ 


ਕਿ (ਇਹ ਰਾਜਾ ਪਰਮ ਸਿੰਘ) ਇਕ ਤਾ ਧਨੀ ਹੈ, ਦੂਜਾ ਨੌਜਵਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਤੀਜਾ ਇਹ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਉਤਮ ਪੁਰਸ਼ ਹੈ। 


ਆਖਿਨ ਮੂੰਦਿ ਹਨਯੋ ਕੁਪਿਯਾ ਕਹ ਯਾ ਪਰ ਕੋਪ ਕਿਯੋ ਸਭ ਕੂਰੋ ॥ 
ਘਬਿਜ ਗ੍ਰੌਂਠੇ ਰਾਧੇ ਕੂਧਿਧ ਲੜ ਧ ਧਰ ਕਗੇਧ ਕਿਯੇ ਬਮ ਕੂਹੇ॥ 
(ਇਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਕੁਪੀ ਨੂੰ ਤੀਰ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਉਤੇ ਗੁੱਸਾ ਕਰਨਾ ਵਿਅਰਥ ਹੈ। 


ਕੈਸੇ ਕੈ ਆਜੁ ਹਨੋ ਇਹ ਕੋ ਜੁ ਹੈ ਰਾਵ ਬਡੋ ਅਰੁ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰੋ ॥੨੫॥ 
ਗੈਧੇ ਗੈ ਆਗੂ ਫ਼ਜੇ ਭ੍ਫ ਕਗੇ ਗੂ ਫੈ ਹਕ ਕਠੀ ਘਲ ਗ੍ੁੱਕਵ ਯਰਹੇ ॥੧੦॥ 
(ਮੈਂ) ਅਜ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਮਾਰ ਦਿਆਂ, ਇਹ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਿ ਐਸੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸੀਸ ਢੁਰਾਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਦੇਬੀ ਜ੍ਰਧ ਧੀਬ ਫੁਗਧੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾਇਆ। 


ਤਾ ਸੁੰਦਰਿ ਪਰ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਗ ਜ਼ੁੱਕਹਿ ਧ: ਲੂ ਜ ਕਯਯੇ ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰ (ਰਾਜੇ) ਉਤੇ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਕਾਢਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਪੁਨਿ ਦੀਨੀ ॥ 


ਗੂਫੁ ਹੇ ਕਫਿ ਰ੍ਰਧਫਿ ਧੂਜਿ ਕੀਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਘਰੋਂ ਇਸਤਰੀ ਕਢ ਕੇ ਫਿਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੇਤੀ ਹਰਿ ਲੀਨੀ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ ਬਕਿਕ ਧੇਜੀ ਫੁਨਿ ਜੀਜੀ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ (ਪਰਮ ਸਿੰਘ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੨੬॥ 


ਤਿਹ ਰਾਨੀ ਪਾਵਤ ਭਈ ਐਸੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਿਫ ਜੀ ਧਕਜ ਮਵੁੰ ਦੇਬੀ ਬਕਿਕ ਕਜਵੁ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਗਯੋ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੨੭॥ 
ਜੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੂਫ਼ ਕੇ ਗਧੇ ਅਧਿਕ ਫੁਕੈ ਜਰਥ ਧੜ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਘਰ ਗਿਆ ॥੨੭॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਸਕਿਯੋ ਨ ਭੇਦ ਪਛਾਨਿ ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਫੈਲੀ ਛਲਯੋ ॥ 
ਬਠਿਧੇ ਜ ਮੇਕ ਧਲਜਿ ਭ੍ਫੁ ਲਜ ਯੇ ਲੈਲੀ ਲਕਧੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਰਹਿਯੋ ਮੋਨਿ ਮੁਖਿ ਠਾਨਿ ਨਾਰ ਰਹਿਯੋ ਨਿਹੁਰਾਇ ਕੈ ॥੨੮॥ 
ਕਫਿਘੇ ਸੇਜਿ ਸੂੰਥਿ ਠਜਿ ਗਕ ਕਫ਼ਿਗੇ ਜਿਲੂਹਵੁ ਕੈ ॥੧੬॥ 
ਉਹ (ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਹਾਰ ਕੇ) ਅਤੇ ਗਰਦਨ ਨੀਵੀਂ ਕਰ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਤੇਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੩॥੨੬੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਜੇਰੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੩॥੧੧੧੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੩॥੨੬੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਇਕ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬਥਕ ਜ਼ਿਂਬ ਵਗ ਵੁਠ ਮਹੀ॥ 


ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬਾਜ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਯ ਸਰੀ ਗ਼ ਕੀ ਕਕ ਜਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਾਜ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਾਹੂ ਸੋ ਨਹਿ ਰਾਵ ਲਜਾਵੈ ॥ 
ਗਨੜ਼ੂ ਯੇ ਜਫਿ ਗ਼ਕ ਜਗਰੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਕਿਸੇ ਵੀ (ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ) ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ 


ਸਭ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥੧॥ 
ਬਮ ਝ੍ਬਰ੍ਹਜ ਯੇ ਭੇਜ ਭਸਰੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਜੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਿਹ ਕਹੇ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਗੇ ਭ੍ਸੜੀ ਿਫ ਲਫ਼ੇ ਜ ਘਕੈ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਕਹੇ 'ਤੇ ਨਾ ਆਉਂਦੀ, 


ਤਾ ਕੀ ਖਾਟ ਉਠਾਇ ਮੰਗਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕਟ ਰਠਤ੍‌ ਸੰਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮੰਜੀ ਚੁਕਵਾ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲੈਂਦਾ। 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰਈ ॥ 


ਅਧਿਕ 'ਮੀਗ ਗ਼ ਯੇ ਜ੍ਰਧ ਕਨਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਖ਼ੂਬ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਰਾਨੀ ਤੇ ਜਿਯ ਨੈਕ ਨ ਡਰਈ ॥੨॥ 
ਗਜੀ ਰੇ ਗਿਧ ਜੈਲ ਜ ਫਕਵੁੰ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਾਣੀ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬਾਜ ਮਤੀ ਜਿਯ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਸਹੀ ਗਿਧ ਅਬਿਲ ਕਿਯਰੈ ॥ 
ਬਾਜ ਮਤੀ (ਰਾਣੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕਰਦੀ ਸੀ, 


ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਪਰ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਵੈ ॥ 
ਬਥਕਨ ਜ਼ਿੱਧ ਧ ਲਲ੍ਹ ਜ ਕਯਕੈ ॥ 
ਪਰ ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ਸੀ। 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਕ ਰ੍ਰਧ ਧ੍ਠ ਬਕਿਕ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਦੁਰਮਤਿ ਤੇ ਟਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਗਗ ਕਗੇ ਰ੍ਰਰਸਰਿ ਰੇ ਗਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾੜੀ ਬੁੱਧੀ ਤੋਂ ਹਟਾਇਆ ॥੩॥ 


ਰੂਪਵਤੀ ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਲਖਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਦਧਕਰੀ ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਜਥਿ ਧਰੈ ॥ 
ਕੋਈ ਰੂਪਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਰਾਣੀ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ, 


ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਸੋ ਜਾਇ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਬਥਕ ਜ਼ਿੱਧ ਯੇ ਯਭੁ੍‌ ਜ੍ਰਜਕੈ ॥ 


ਤਾ ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ। 


ਤੁਮ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਬੁਲਾਵੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਵਯ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਕ੍ਰਗਗੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵੋ ॥੪॥ 


ਰਗਸ ਗੇਜ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਗੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ ॥੪॥ 


ਜਬ ਯੋ ਬਚਨ ਰਾਵ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਧੀ ਕਕਯ ਵਕ ਯ੍ਰੂਜਿ ਧਰੈ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲੈਂਦਾ 


ਤੌਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 


ਗੈਜ ਰ੍ਰਗ ਕਗੇ ਗੇਗਿ ਧਗਰੈ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦਾ। 


ਜਾ ਕੀ ਰਾਨੀ ਪ੍ਰਭਾ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਗੁ ਕੈ ਗਜੀ ਜਮ ਰਬਕੈ ॥ 
ਜਿਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਸਦੀ, 


ਤਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਸੰਗ ਬਿਹਾਰੈ ॥੫॥ 
ਗ ਕੇ ਗਗ ਯੰਗ ਕਿਫਕਿ ॥੫॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ॥੫॥ 


ਯਾ ਮੈ ਕਹੋ ਕਹਾ ਘਟ ਗਈ ॥ 
ਧੁ ਸੈ ਲੀ ਲਗ ਬਟ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਸੋਚਦੀ) ਇਸ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਕੀ ਘਟਦਾ ਹੈ, 


ਜਾਨੁਕ ਹੋਹੂੰ ਭਿਟੋਅਨਿ ਭਈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਫੇਡਰਂ ਮਿਟੇਘਜਿ ਮੁ ॥ 
ਮਾਨੋ ਮੈਂ ਮੇਲ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੀ ('ਭਿਟੋਅਨਿ') ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਜਾ ਤੇ ਮੋਰ ਰਾਵ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸੇਕ ਗਕ ਬ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥ 


ਜਿਸ ਤੇ ਮੇਰਾ ਰਾਜਾ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਵਹੈ ਬਾਤ ਹਮਰੇ ਜਿਯ ਭਾਵੈ ॥੬॥ 
ਰਫੈ ਗਰ ਫਸੇ ਗਿਧ ਮਕੈ ॥੧॥ 
ਉਹੀ ਗੱਲ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੬॥ 


ਬਲੀ ਏਕ ਸੁੰਦਰ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਜੀ ਹਕ ਜ੍ਰੱਕਹ ਜਥਿ ਧਧੇ ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਬਲਵਾਨ ਵੇਖਿਆ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਤਵਨ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਭਿਟਾਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਜਕਜ ਗੀ ਰ੍ਰਧਫਿ ਮਿਗਯੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾਇਆ। 


ਜਬ ਵਹੁ ਪੁਰਖ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਰੜੂ ਧ੍ਰਹਫ ਅਧਿਕ ਕਿਧਿ ਮਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਤਾ ਸੋ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਰਿਯੋ ॥੭॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਯੇ ਧੈ ਕਕਜ ਚਬਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ॥੭॥ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਰਾਨੀ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਰਗਸ ਗੇਜ ਗ਼ ਬੇ ਲਕਿਧੀ ਗਜੀ ਘਰਿ ਬ੍ਰਥ ਧੜ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਚਨ ਤਿਹ ਪੁਰਖ ਸੋ ਐਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥੮॥ 
ਕਫੂਕਿ ਕਸ ਰਿਫੁ ਧੂਹਬ ਯੇ ਹੇਸੇ ਕਫ਼ਿਧੇ ਲਰਜਕ ॥£॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮਰੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹੋ ਕਾ ਰਹੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸਰੀ ਜਮ ਲਲ਼ੇ ਕਗ ਕਰੀ ॥ 
(ਹੇ ਮਿਤਰ!) ਦਸ, ਤੇਰੀ ਸ਼ੋਭਾ ਕੀ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ, 


ਨਿਜ ਨਾਰੀ ਰਾਜੈ ਜੋ ਚਹੀ ॥ 
ਜਿਯ ਜਵੀ ਗੁਯੈ ਗੇ ਥਫ਼ੀ ॥ 
ਜੇ ਰਾਜਾ ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਿ ਸੋ ਔਰ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਗੈ੨ ਕਿਠਕਿ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਕੋਈ ਹੋਰ ਰਮਣ ਕਰੇ, 


ਧ੍ਰਿਗ ਤਾ ਕੋ ਸਭ ਜਗਤ ਉਚਾਰੈ ॥੯॥ 


ਪਗ ਗ਼ ਕੇ ਬਮ ਯਗਰ ਰਬ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਧਿਕਾਰਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਭੋਗ ਮਨ ਭਾਵਤੋ ਰਾਨੀ ਕਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਯੁਪਸ ਮੈਗ ਸਜ ਮਕਗੇ ਗ਼ਜੀ ਗਿਧੀ ਕਜਵੁ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁਰਿ ਬਚਨ ਤਾ ਸੌ ਕਹਿਯੋ ਐਸੇ ਰਿਸ ਉਪਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਕਕਜ ਗ਼ ਯੇ ਲਫਿਧੇ ਹੇਬੇ ਕਿ ਚਧਯਭ੍ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਗੁੱਸਾ ਭੜਕਾਇਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮਰੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਰਾਵ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 


ਰ੍ਰਸਹੀ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਗਕ ਕ੍ਰਗ਼ਕੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਗਪ ਲਸਰੈ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤੂ ਨਹਿ ਮਰਿਯੋ ਲਾਜ ਕੋ ਮਰਈ ॥ 
ਰ੍ਰ ਫਿ ਸਕਿਧੇ ਗ਼ਗ ਨੇ ਸਕਵੁੰ॥ 


ਤੂੰ ਲਾਜ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਮਰਦਾ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ 
ਪਾਵਕ ਬਿਖੈ ਜਾਇ ਨਹਿ ਜਰਈ ॥੧੧॥ 
ਗੁਕਕ ਕਿਯੈ ਗਤ ਜਫਿ ਗਵਵੁੰ ॥੧੧॥ 


ਜਾ ਅੱਗ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਸੜਦਾ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੈ ਯਹ ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਤੇ ਬਦਲੋ ਲੇਹਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰੈ ਧਰ ਸ਼੍ਰ ਗਰ ਹੇ ਕਕਗੇ ਗੇਫਿ ਕਜਵੁ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਇਸ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬਦਲਾ ਲੈ, 


ਨਾਤਰ ਬਦ੍ਰਿਕਾਸ੍ਰਮ ਬਿਖੈ ਗਰੌ ਹਿਮਾਚਲ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਜਰਨ ਕਵਕਗਯ਼ਸ ਕਿਯੈ ਗਹੈ ਫ਼ਿਸਥਜ ਗਵੁ ॥੧੨॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਬਦ੍ਰਿਕਾਸ਼ਰਮ (ਬਦਰੀਨਾਥ) ਜਾ ਕੇ ਹਿਮਾਲੇ ਵਿਚ ਗਲ ਜਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹੋ ਮੋਹਿ ਸੋ ਕਰੌ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ੀ ਗੇਫਿ ਯੇ ਲਹੈ ॥ 
(ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਣੀ! ਜੋ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਤੇ ਨੈਕ ਨ ਡਰੋ ॥ 
ਬਥਕ ਬਿੰਬ ਰੇ ਜੈਨ ਜ ਫੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਸਬਕ ਸਿੰਘ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗਾ। 


ਇਨ ਕੀਨੋ ਗ੍ਰਿਹ ਖਾਰ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਝ੍੍ਜ ਕੀਜੇ ਗੂਰੁ ਫਰਕ ਫ਼ਸਹੇ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਘਰ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਮੈਹੂੰ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਸੰਗ ਬਿਹਾਰੋ ॥੧੩॥ 
ਗੈਨੂੱ ਰਿਫ਼ ਰਰਧ ਯੰਗ ਕਿਫਗੇ ॥੧੩॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗਾ ॥੧੩॥ 


ਰੋਮਾਤਕ ਤੁਮ ਪ੍ਰਥਮ ਲਗਾਵੋਂ ॥ 
ਗੇਸਰਕ ਜਸ ਜਪਸ ਜਗਗੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਤੂੰ ਪਹਿਲਾ ਰੋਮ-ਨਾਸਨੀ ਲਗਾ 


ਸਕਲ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੌ ਭੇਸ ਛਕਾਵੋ ॥ 
ਬਕਗੁ ਰ੍ਰਧ ਕਗੈ ਮੇਬ ਲਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਣਾ। 


ਜਬ ਤੁਮ ਕੌ ਰਾਜਾ ਲਖਿ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਗਕ ਰ੍ਰਸ ਕੈ ਗ਼ਗ਼ ਗਥਿ ਧੈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਤੈਨੂੰ (ਇਸਤਰੀ ਰੂਪ) ਵਿਚ ਵੇਖ ਲਏਗਾ 


ਤੁਰਤੁ ਮਦਨ ਕੇ ਬਸਿ ਹ੍ਹੈ ਜੈ ਹੈ ॥੧੪॥ 
ਰ੍ਰਰ੍ਹ ਸਕ੍ਜ ਵੇ ਕਿ ਫ਼ ਗੇ ਫੈ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਤੁਰਤ ਕਾਮ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੪॥ 


ਜਾਰ ਕੇਸ ਸਭ ਦੂਰਿ ਕਰਾਏ ॥ 
ਗਕ ਗੇਬ਼ ਬੱ ਫ੍ਰਕਿ ਝਗਹ ॥ 


ਯਾਰ ਨੇ ਸਾਰੇ ਵਾਲ ਸਾਫ਼ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਭੂਖਨ ਅੰਗ ਅਨੂਪ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਯੰਗ ਘਜ੍ਰਧ ਯ੍ਰੁਗਟ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਅਨੂਪਮ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਜਾਇ ਦਰਸ ਰਾਜਾ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਕ੍ਹਬ ਗ਼ਗ ਗੇ ਟ੍ਰਿਧੇ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਲੀ ਦਿੱਤੀ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਮੋਹਿ ਆਤਮਾ ਲਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਸੇਫ ਅਜਸ ਜਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਤਾ ਕੋ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗੁਗੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਬੈ ਯਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਦੌਰਿ ਸਦਨ ਰਾਨੀ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਗੈਕਿ ਬਕ੍ਜ ਗਜੀ ਕੇ ਘਧੇ ॥ 
ਤਾ ਦੌੜ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਹੇ ਸੁੰਦਰਿ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯਿਕ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 


ਵੇ ਜੁੱਕਵਿ ਸੈ ਰ੍ਰਧਿਲ ਜਿਫੁਹੀ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਮੈਂ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖੀ ਹੈ, 


ਜਾਨੁਕ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੀ ਪਜਾਰੀ ॥੧੬॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਸਗ ਲਕ ਕਨੈ ਗਹੀ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਦੀ ਪਿਆਰੀ (ਪਾਰਬਤੀ) ਹੋਵੇ ॥੧੬॥ 


ਜੋ ਮੁਹਿ ਤਿਹ ਤੂ ਆਜ ਮਿਲਾਵੈਂ ॥ 


ਗੀ ਸੂਫਿ ਰੈ ਰ੍ਰ ਘਕ ਸਿਗਰੈਂ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਅਜ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇਂ, 


ਜੋ ਮਾਗੈ ਮੁਖ ਤੇ ਸੋ ਪਾਵੈਂ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਸਰਬ ਰੇ ਬੇ ਧਰੈਂ ॥ 
ਜੋ ਮੂੰਹੋਂ ਮੰਗੇਗੀ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇਂਗੀ। 


ਰਾਨੀ ਫੂਲਿ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਗਈ ॥ 
ਗਜੀ ਯੂਜਿ ਕਥਜ ਲੂੂਜਿ ਗਵੁ॥ 
ਰਾਣੀ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਫੁਲ ਗਈ, 


ਜੋ ਮੈ ਚਾਹਤ ਥੀ ਸੋਊ ਭਈ ॥੧੭॥ 
ਗੇ ਸੈ ਗਫ਼ਜ ਪੀ ਯੇਦਰ ਮਵੁਰੰ ॥੧੪॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਜੋ ਮੈਂ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸਾ, ਉਹੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਰਾਨੀ ਗ੍ਰਿਹ ਆਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਕਜੀ ਗੂਫ਼ ਵੇ ॥ 
(ਇਹ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਣੀ ਘਰ ਆਈ। 


ਤੌਨ ਜਾਰ ਕੋ ਦਯੋ ਭਿਟਾਈ ॥ 
ਗ਼ੈਜ ਗਕ ਕਗੇ ਕ੍ਧੇ ਮਿਟਵੁ ॥ 


ਉਸ ਯਾਰ ਨੂੰ ਮਿਲਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਬ ਤਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਹਾਥ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਗਥ ਗ਼ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗ਼ਪ ਬਗ਼ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ। 


ਪਕਰਿ ਰਾਵ ਕੋ ਤਰੇ ਦਬਾਯੋ ॥੧੮॥ 


ਧਕਕਿ ਵਕ ਕਨੇ ਜੇ ਕੁਥਧੇ ॥੧੬॥ 


ਉਸ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਬੋਚ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਪਕਰਿ ਭੁਜਨ ਤੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਧਲਕਿ ਪ੍ਰ੍ਗਜ ਰੇ ਗਿਧੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਾਹਵਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਗੁਦਾ ਭੋਗ ਤਾ ਕੋ ਦ੍ਰਿੜ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੂਕ ਮੈਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਵਫੁ ਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਦਾ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਤੋਰਿ ਤਾਰਿ ਤਨ ਰੁਧਿਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗੇਕਿ ਗਕਿ ਜਜ ਲਬਿਕ ਬਗਧੇ ॥ 
ਤੋੜ ਤਾੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਭਾਵ ਗੁਦਾ) ਤੋਂ ਲਹੂ ਵਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਰਾਵ ਮਨ ਮਾਝ ਲਜਾਯੋ ॥੧੯॥ 
ਅਧਿਲ ਗਰ ਸਜ ਸਚ ਜਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਰਾਜਾ (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਜਿਤ ਹੋਇਆ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੁਦਾ ਭੋਗ ਭੇ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮਨ ਮਹਿ ਰਹਿਯੋ ਲਜਾਇ ॥ 
ਗੂਗ ਮੈਗ ਮੇ ਰੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸਜ ਸਫਿ ਵਫਿਗੇ ਜਗਭ੍ ॥ 


ਗੁਦਾ-ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲਜਾਇਆ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਕਾਹੂੰ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਲਯੋ ਨ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥੨੦॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਥਗਫੂਂ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਗੇ ਜ ਜਿਲਟਿ ਗ੍ਰਜਝ੍ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਕਿਸੇ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਨੇੜੇ ਨਾ ਬੁਲਾਇਆ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੌਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੪॥੨੬੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਕੈਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ੍ਹ ॥੧੩੪॥੨੧੪੨॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੪॥੨੬੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਸਾਹੁ ਫਿਰੰਗ ਕੀ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗ੍ਰਫੈਗ ਗੜ੍ਹ ਦਿਨੰਗ ਕੈ ਗ ਕਨੇ ਲਧ ਘਧ₹ ॥ 
ਫਿਰੰਗ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸੀ। 


ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਭੀਤਰ ਕਹੂੰ ਤਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਨਾਰਿ ॥੧॥ 
ਹੀਜਿ ਮਕਜ ਮੈਰਕ ਗੜ੍ਹ ਗ਼ ਬਸ ਯੀਕ ਜ ਜਕਿ ॥੧॥ 


ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਸ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬਦੁਲ ਨਾਮ ਮੁਲਾਨਾ ਭਾਰੋ ॥ 


ਐਥਰ੍ਰਜ ਗਸ ਸ੍ੂਗ਼ਗ ਮੇ ॥ 
ਅਬਦੁਲ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਮੁਲਾਣਾ ਸੀ। 


ਸਹਿਰ ਜਹਾਨਾਬਾਦਿ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਬਫਿਕ ਯਫਜਥਫਿ ਰਗਿਧਹੇ ॥ 
(ਉਹ) ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਹਾਜਰਾਤਿ ਜਬ ਬੈਠਿ ਮੰਗਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ਯਗਰਿ ਯਥ ਕੇਠਿ ਸੰਗਰੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਬੈਠ ਕੇ 'ਹਾਜਰਾਤਿ' (ਜਿੰਨ ਭੂਤ) ਮੰਗਵਾਉਣ (ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ) ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਦੇਵ ਭੂਤ ਜਿਨਾਨ ਬੁਲਾਵੈ ॥੨॥ 
ਫੇਕ ਮਰ ਕਿਜਜ ਰ੍ਰਗ਼ਰੈ ॥੨॥ 
ਤਾ ਦੇਓ, ਭੂਤ ਅਤੇ ਜਿੰਨਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵ ਭੂਤ ਜਿਨਾਤ ਕਹ ਲੇਵੈ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਫੇਕ ਮ੍ਰਰ ਗਿਜਰ ਲਫੁ ਗੇਕੈ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰ੍ਗਵ ॥ 
(ਉਹ) ਦੇਓਆਂ, ਭੂਤਾ ਅਤੇ ਜਿੰਨਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਜੌਨ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੈ ਰੁਚੈ ਤਿਨ ਤੇ ਲੇਤ ਮੰਗਾਇ ॥੩॥ 
ਗਜ ਗਰ ਬਿਰ ਸੈ ਲਧੈ ਰਿਜ ਹੇ ਗੇਰ ਸੰਗਵ ॥੩॥ 
ਜੋ ਵੀ ਗੱਲ (ਭਾਵ ਵਸਤੂ) ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਹੀਂ ਮੰਗਵਾ ਲੈਂਦਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਪੈ ਪਰੀ ਬਹੁਤ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਧੈ ਧਰੀ ਕੜੂਜ ਬਰਿ ਘਰੈ ॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਪਰੀਆਂ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੋਊ ਨਾਚਿ ਉਠ ਕੋਊ ਗਾਵੈ ॥ 


ਰਗੇਕ ਜਥਿ ਰਨ ਕਜੇਕ ਗਰੇ ॥ 
ਕੋਈ ਉਠ ਕੇ ਨਚਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕੋਈ ਗਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭਾਵ ਦਿਖਾਵਹਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮਕ ਫ੍ਰਿਕਕਫਿ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਦਿਖਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਦੇਖਨਹਾਰ ਸਭੇ ਬਲਿ ਜਾਵਹਿ ॥੪॥ 


ਫੇਬਜਫ਼ਕ ਬਮੇ ਕਨਿ ਗਕਵਫਿ ॥੪॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਖਣ ਵਾਲੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਲਾਲ ਪਰੀ ਇਕ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਗਜ ਧਰੀ ਭ੍ਰਠ ਕਥਜ ਰਬਗੇ ॥ 
ਲਾਲ ਪਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਸੁਨੁ ਬੈਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਧਰੀ ਜੂਹ ਕੈਜ ਫ਼ਸਹੇ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਕਲਾ ਕੁਅਰਿ ਇਕ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜੁੱਕਕਿ ਲਗ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਵ੍ਲ ਮਕੀ॥ 
ਇਕ ਕਲਾ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਜਨੁਕ ਰੂਪ ਕੀ ਰਾਸਿ ਸਵਾਰੀ ॥੫॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਦਧ ਕਗੈ ਗ਼ਧਿ ਬਗਵੀ ॥੫॥ 
ਮਾਨੋ ਰੂਪ ਦੀ ਖਾਣ ਬਣਾਈ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਬਿਧਿ ਰੂਪ ਲੈ ਕੀਨੇ ਰੂਪ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗ਼ਵੀ ਰੇ ਕਿਧਿ ਲਧ ਗੈ ਰਗੈਜੇ ਵਧ ਘਜੇਕ ॥ 
ਉਸੇ ਤੋਂ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਰੂਪ ਲੈ ਕੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਤਿਆਰ ਕੀਤੇ ਹਨ। 


ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਮੈ ਨਿਰਖਿ ਛਬਿ ਮਨ ਕਮ ਸਹਿਤ ਬਿਬੇਕ ॥੬॥ 
ਕੀਭਿ ਫੀ ਗੈ ਜਿਕਬਿ ਲਕਿ ਸਜ ਗ਼ਸ ਧਫਿਜ ਕਿੇਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਮਨ, ਕਰਮ ਅਤੇ ਵਿਵੇਕ ਕਰ ਕੇ ਰੀਝ ਗਈ ਹਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਤ ਨਹਿ ਕਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਜਮ ਗਜ ਜਫ਼ਿ ਠਝੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਾਨੁਕ ਫੂਲਿ ਮਾਲਿਤੀ ਰਹੀ ॥ 


ਗਜ੍ਹਠ ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ਜਿਜੀ ਕਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਮਾਲਤੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ। 


ਕਵਨ ਸੁ ਕਬਿ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਗਕਜ ਲੂ ਠਕਿ ਜਿਫ ਯਮ ਰਬਜਿ ॥ 
ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਕੋਟਿ ਸੂਰ ਜਨੁ ਚੜੇ ਸਵਾਰੇ ॥੭॥ 
ਰਗੇਟਿ ਬ੍ਰਨ ਕਰਹ ਥਫੇ ਬਕਕੇ ॥੪॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜ ਸੰਵਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ਹੋਣ ॥੭॥ 


ਮੁਲਾ ਬਾਤ ਸ੍ਰ ਵਨ ਯਹ ਸੁਨੀ ॥ 


ਸ਼ੂਗ ਗਰ ਬ਼ਕਜ ਧੜੁ ਬੂੂਜੀ ॥ 
ਮੁੱਲਾ ਨੇ ਜਦ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸਭ ਕੁਝ ਸੁਣਿਆ 


ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਹ੍ਹੈ ਮੂੰਡੀ ਧੁਨੀ ॥ 
ਕਿਕੜ਼ੁ ਕਿਕਜੁ ਫ਼ ਗੱਛੀ ਪੂਜੀ॥ 
ਤਾ ਬਿਰਹੋਂ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾਉਣ ਲਗਾ। 


ਏਕ ਦੇਵ ਭੇਜਾ ਤਹ ਜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੇਕ ਮੇਗ ਰਫ਼ ਗੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦੇਓ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ 


ਤਾ ਕੀ ਖਾਟ ਉਠਾਇ ਮੰਗਾਈ ॥੮॥ 


ਗ ਕੀ ਕਟ ਚਠਵ੍‌ ਸੰਗਵੁ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਮੰਜੀ ਚੁਕਵਾ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲਈ ॥੮॥ 


ਵਾ ਸੁੰਦਰਿ ਕੋ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਗ ਜੁੱਕਕਿ ਗੇ ਲਲੂ ਜ ਕਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਦਾ ਕੋਈ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ 


ਮੁਲਾ ਕੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ੂਗ਼ ਕੇ ਧੌੰਗ ਮੈਗ ਭਸਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਮੁੱਲਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਬੀਤੀ ਰੈਨਿ ਭੋਰ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਕੀਜੀ ਹੋਜਿ ਮੈ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋ ਗਈ 


ਤਿਹ ਪਹੁਚਾਇ ਤਹੀ ਤਿਨ ਦਯੋ ॥੯॥ 
ਜਿਫ ਧਫੂਯਵ੍‌ ਜਰੀ ਰਿਜ ਕਯੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਤਿਹ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਦੇਬੀ ਕਿਧਿ ਰਿਫੁ ਗੇਯ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਰੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਮੁੱਲਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾਉਂਦਾ। 


ਹੋਤ ਉਦੋਤ ਫਿਰੰਗ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਫੋਜ ਰਗੇਰ ਗਿਕੰਗ ਧਨਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰੰਗ (ਸ਼ਾਹ) ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੰਦਾ। 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੇ ਕੇਲਨ ਕਰੈ ॥ 
ਸਜ ਸਜਰ ਕੇ ਭੇਜ ਕਨੈ ॥ 
ਮਨ ਭਾਉੱਦੀ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰੈ ॥੧੦॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਨਾਲ (ਮਨ) ਭਰਦਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵ ਦੇਖਿ ਕਾਜੀ ਨਿਰਖਿ ਸੁੰਦਰਿ ਅਧਿਕ ਡਰਾਇ ॥ 
ਫੇਕ ਕੇਬਿ ਕਗਗੀ ਜਿਗੰਥੇ ਲ਼ੁੱਕਕਿ ਅਧਿਲ ਝਗਵ੍‌ ॥ 
ਦੇਓ ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਸੁੰਦਰੀ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਸੀ। 


ਨਾਕ ਚੜਾਏ ਰਤਿ ਕਰੈ ਤਾ ਪੈ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਇ ॥੧੧॥ 


ਜਕ ਥਲੁਧ ਕਰਿ ਕਜੈ ਗ਼ ਪੈ ਲਲਹੂ ਜ ਕਯਵੁ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਨਕ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਿਨ ਏਕ ਉਪਾਇ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਕ ਰਿਜ ਧੁਨ ਚਧੜ੍ ਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਉਪਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਕਰ ਮੈ ਏਕ ਪਤ੍ਰ ਲਿਖਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਦ ਸੈ ਧਨ ਧੜ ਜਿਕਿ ਵਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਇਕ ਪੱਤਰ ਲਿਖਿਆ। 


ਕਾਜੀ ਸਾਥ ਬਾਤ ਯੋ ਕਹੀ ॥ 
ਕਗਯੀ ਗੁਪ ਗਰ ਧੀ ਲਫ਼ੀ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ 


ਮੇਰੇ ਹੌਸ ਚਿਤ ਇਕ ਰਹੀ ॥੧੨॥ 
ਗੇਕੇ ਫੈਬ ਕਿਰ ਭ੍ਕ ₹ਫੀ ॥੧੨॥ 


ਕਿ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਇੱਛਾ ('ਹੌਸ') ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਬ ਲੌ ਸਦਨ ਦਿਲੀਸ ਕੇ ਦ੍ਰਿਗਨ ਬਿਲੋਕੇ ਨਾਹਿ ॥ 
ਐਕ ਗੀ ਬਕਜ ਕਿਜੀਬ ਗੇ ਵਗਜ ਕਿਗੇਕੇਨ ਗਫਿ ॥ 


ਮੈਂ ਅਜ ਤਕ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਮਹੱਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਯਹੈ ਹੌਸ ਮਨ ਮੈ ਚ਼ੁਭੀ ਸੁਨੁ ਕਾਜਿਨ ਕੇ ਨਾਹਿ ॥੧੩॥ 
ਧਫੈ ਫ਼ੀ ਸਜ ਸੈ ਰੂਰਮੀ ਜਰ ਕਗਿਜ ਕੇ ਜਫਿ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਕਾਜ਼ੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ! ਸੁਣੋ, ਇਹੀ ਇੱਛਾ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੁਭੀ ਪਈ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਦੇਵ ਸਾਥ ਕਾਜੀ ਕਹਿਯੋ ਯਾ ਕੋ ਭਵਨ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਫੇਕ ਗਪ ਕਗਗੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧ ਕਗੇ ਮਕਜ ਕਿਵ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਦੇਓ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। ਇਸ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਮਹੱਲ ਵਿਖਾ ਦਿਓ 


ਬਹੁਰੋ ਖਾਟ ਉਠਾਇ ਕੈ ਦੀਜਹੁ ਹਯਾਂ ਪਹੁਚਾਇ ॥੧੪॥ 


ਕਝਹਹੇ ਕਟ ਰਠਭ੍‌ ਕੈ ਠੀਕੜੂ ਗਾਂ ਧਫੂਧ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੰਜੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਕੇ ਇਥੇ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿਓ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੋ ਦੇਵ ਤਹਾ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਗੀ ਟੇਕ ਜਗ ਗੈ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਪਰੀ) ਨੂੰ ਦੇਓ ਉਥੇ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਸਭ ਹੀ ਧਾਮ ਦਿਖਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਪਸ ਕਿਕਕਰ ਮਧੇ ॥ 
ਸਾਰਾ ਮਹੱਲ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਹ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ ਯਫ਼ੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਕਿਕਕਿਧੀ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਹਰ ਅਰਿ ਸਰ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਜ਼ੁਕ ਘਕਿ ਬਕ ਗ਼ ਰੁਰਧ ਲੈ ਸਕਿਧੇ ॥੧੫॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਹਰ-ਅਰਿ') ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ॥੧੫॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਦੇਵ ਕੋ ਹੇਰਤ ਭਈ ॥ 
ਕਿ ਫੇਰ ਰਲੇ ਫੇਰਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਚਿਤ੍ਰ ਦੇਓ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਰਹੀ 


ਪਤਿਯਾ ਡਾਰਿ ਹਾਥ ਤੇ ਦਈ ॥ 
ਧਰਿਗ ਛਵਿ ਗ਼ਪ ਰੇ ਕੰ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਪਾਤੀ (ਪਤ੍ਰਿਕਾ) ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਪੁ ਬਹੁਰਿ ਕਾਜੀ ਕੈ ਆਈ ॥ 
ਅਧੂ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗਗੀ ਰੈ ਘਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪ ਫਿਰ ਕਾਜ਼ੀ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 
ਉਤਿ ਪਤਿਯਾ ਤਿਨ ਛੋਰਿ ਬਚਾਈ ॥੧੬॥ 
ਰਜਿ ਧਰਿਯ ਰਿਜ ਲੀਕਿ ਕਥਵੁੰ ॥੧੧॥ 


ਉਧਰ ਉਸ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਪੜ੍ਹਾਈ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫਿਰੰਗ ਰਾਵ ਕੀ ਮੈ ਸੁਤਾ ਲਜਾਵਤ ਦੇਵ ਉਠਾਇ ॥ 


ਜਿਕੰਗ ਕਥ ਲੀ ਸੈ ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਰਕਰ ਫੇਕ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਸੀ) ਮੈਂ ਫਿਰੰਗ ਰਾਜੇ ਦੀ ਧੀ ਹਾ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਦੇਰ ਉਠਾ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਮੋ ਸੋ ਕਾਜੀ ਮਾਨਿ ਰਤਿ ਦੇਹ ਤਹਾ ਪਹੁਚਾਇ ॥੧੭॥ 
ਸੇ ਬੇ ਕਗਕੀ ਸਿ ਕਰੈ ਠੇਫੁ ਹਰ ਧੜੂਬਝ ॥੧੪॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਜ਼ੀ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਮੈਨੂੰ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਮੈ ਤੁਮ ਪਰ ਅਟਕਤਿ ਭਈ ਤਾ ਤੇ ਲਿਖਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੈ ਰਸ ਧ: ਘਟਗਰਿ ਮਭੁਰੰ ਗ ਹੇ ਜਿਬਿਧੀ ਕਜਭ੍‌ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ (ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ, ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਪੱਤਰ ਲਿਖਿਆ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਮੁਹਿ ਕੀਜੀਯੈ ਦੇਵ ਕਾਜਿਯਹਿ ਘਾਇ ॥੧੮॥ 
ਜਿਯੂ ਜਵੀ ਸੂਫਿ ਕੀਗੀਧੈ ਕੇਕ ਕਗਕਿਧਫਿ ਬੜ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਬਣਾ ਲਵੋ ਅਤੇ ਦੇਓ ਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਿਨ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤਰ ਬਹੁ ਕਰੇ ॥ 


ਰਕ ਜਿਜ ਯੌਕ ਸੰਤ ਕੜੂ ਕਜੇ ॥ 


ਤਦ ਉਸ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਕੀਤੇ। 


ਜਾ ਤੇ ਦੇਵ ਰਾਜ ਜੂ ਜਰੇ ॥ 
ਗ ਹੇ ਕੇਕ ਗਯ ਗ੍ਰ੍‌ ਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਦੇਓ ਸੜ ਗਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਜਿਯਹਿ ਪਕਰਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗਗਿਧਫਿ ਧਲਕਿ ਸੰਗਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਮੁਸਕ ਬਾਧਿ ਦਰਿਯਾਇ ਡੁਬਾਯੋ ॥੧੯॥ 


ਸ਼ਰਨ ਗਧਿ ਕ੍ਕਿਧਵੁ ਫੂਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਮੁਸ਼ਕਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਡੁਬਵਾਇਆ ॥੧੯॥ 


ਬਹੁਰੋ ਤੌਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੌ ਬਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜੂਗੇ ਗੈਜ ਜਰਗ ਕਨੈ ਕਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਲਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤੇ। 


ਦੇਵਰਾਜ ਮੰਤ੍ਰਨ ਸੋ ਜਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਕਗ਼ਗ ਸੰਕਜ ਯੇ ਗ਼ਵਿਧੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਦੇਓ ਨੂੰ ਮੰਤਰਾ ਨਾਲ ਸਾੜਿਆ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਕਾਜੀ ਕੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਕਗਗੀ ਕਨੈ ਸਕਿਧੇ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ॥੨੦॥ 


ਜੋ ਚਤੁਰਾ ਚਿਤ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਬਜ੍ਹਗ ਬਿਜ ਬਕਿਜ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਚਾਲਾਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋ ਚਰਿਤ ਬਣਾਇਆ, 


ਮਨ ਮੋ ਚਹਿਯੋ ਵਹੈ ਪਤਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸਜ ਸੇ ਬਫਿਧੀ ਰਫੈ ਧਰਿ ਯਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਕਰ ਕੇ) ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਦੇਵ ਰਾਜ ਕੌ ਆਦਿ ਜਰਾਇਸ ॥ 
ਫੇਕ ਗ਼ਗ ਕਨੈ ਅਕਿ ਯਗਭ੍ਥ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਦੇਓ ਨੂੰ ਸੜਵਾਇਆ। 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਕਾਜੀ ਕਹ ਘਾਇਸ ॥੨੧॥ 
ਗ਼ ਧਲੈ ਕਗਗੀ ਠਫ਼ ਬਵ੍ਧ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਰਵਾਇਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੋ ਭਰਤਾ ਕਿਯੋ ਚਤੁਰਾ ਚਰਿਤ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰ੍ਰ ਕੇ ਮਗ ਠਿਯੇ ਬਜ੍ਹਗ਼ ਥਿਰ ਬਰ ਪਕਿ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪਤੀ ਬਣਾਇਆ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੋ ਬਰੁ ਬਰਿਯੋ ਦੇਵ ਕਾਜਿਯਹਿ ਮਾਰਿ ॥੨੨॥ 
ਸਜ ਸਜਰ ਕਗੇ ਕਲ ਥਿਧੇ ਕੇਕ ਕਗਿਧਫਿ ਸਵਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਨਚਾਹੇ ਵਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਦੇਓ ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪੈਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੫॥੨੬੯੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੀ ਧੈਰੀਬਗੇ ਬਨਿ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੩੧॥੨੧੧੪॥ਅਧਜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੫॥੨੬੯੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਰਮ ਛੇਤ੍ਰ ਕੁਰਛੇਤਰ ਕੋ ਰਥ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨ੍ਰਿਪ ਏਕ ॥ 
ਪਕ੍ਸ ਲੇ ਕੂਕਲੇਕ ਕਗੇ ਕਪ ਥਰਿਤ ਜੁਧ ਧ੍ਠ ॥ 
ਧਰਮ-ਖੇਤਰ ਕਰੁਕਸ਼ੇਤਰ ਵਿਚ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬਾਜ ਰਾਜ ਸੰਪਤਿ ਸਹਿਤ ਜੀਤੇ ਜੁਧ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਗਗ ਗਯ ਯੌਧਰਿ ਬਫਿਰ ਗੀਰੇ ਯੂਰਪ ਘਜੇਠ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਘੋੜਿਆਂ, ਰਾਜਿਆਂ ਅਤੇ ਸੰਪਤੀ ਸਮੇਤ ਅਨੇਕ ਯੁੱਧ ਜਿਤੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭ੍ਰਮਰ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਖ਼ਸਕ ਸਹੀ ਗ਼ ਲੀ ਥਕਕ ਜਹੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭ੍ਰਮਰ ਮਤੀ ਨਾਮ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਨੁਕ ਚੰਦੂ ਕੌ ਚੀਰਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਬੌਕ ਕਗੈ ਬੀਕਿ ਜਿਕਗਕੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੇਥਜ ਗੇਥ ਅਧਿਕ ਹਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਛਬੀ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗਿ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਜਰ ਜਨ ਜਗਿ ਪੂਯੰਗਜ ਗੇਫੇ ॥੨॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਨਾਗ ਤੇ ਭੁਜੰਗ ਮੋਹੇ ਪਏ ਸਨ ॥੨॥ 


ਭਦੂ ਭਵਾਨੀ ਇਕ ਸੰਨਯਾਸੀ ॥ 
ਮਕ ਮਗਜੀ ਭੁਲ ਧਾਧਬਧੀ ॥ 
ਭਦੂ ਭਵਾਨੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੰਨਿਆਸੀ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਆਪੁ ਗੜਿਯੋ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਮਧੂ ਗਫਿਿਧੇ ਘਕਿਗ਼ਬੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਕਿ) ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਰਾਨੀ ਲਖਿਯੋ ਜਬੈ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਗਜੀ ਜਬਿਧੇ ਯਕੈ ਮਮਿਸਜੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਅਭਿਮਾਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਹੈ ਗਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥੩॥ 
ਜਿਕਕਿ ਲਧ ਜੈ ਗੁ ਕਿਗਜੀ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਦੂ ਭਵਾਨੀ ਕੇ ਭਵਨ ਦੀਨੀ ਸਖੀ ਪਠਾਇ ॥ 
ਮਕ ਮਗਜੀ ਕੇ ਮਕਜ ਠੀਜੀ ਬੀ ਧਨਵ੍‌ ॥ 
ਭਦੂ ਭਵਾਨੀ ਦੇ ਘਰ (ਭ੍ਰਮਰ ਮਤੀ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ 


ਭਵਨ ਬੁਲਾਯੋ ਭਦੂ ਕਰ ਕ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੪॥ 
ਮਕਜ ਰ੍ਰਗ਼ਧੀ ਮਕ ਕਕ ਖ਼ਸਵ ਲਗ ਲ੍ਰਥ ਧੜ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਭਦ੍ਰ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਭ੍ਰਮਰ ਮਤੀ (ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 
ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਤ ਭਵਾਨੀ ਭਦੂ ਬਚਨ ਤਹ ਆਇਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਮਗਜੀ ਮਕ ਕਕਜ ਜਫ਼ ਅਭੁਧੇ ॥ 
ਭਦੂ ਭਵਾਨੀ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਰਖਿ ਸੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਖ਼ਸਕ ਠਗ ਰੇ ਦਧ ਜਿਕਲਿ ਯ੍ਰਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 


ਭਰਮਰ ਕਲਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਨਾਥ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਰਹੌ ਸਦਾ ਸੁਖ ਮੰਗਹੀ ॥ 
ਜਪ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਕਰੀ ਬਕ ਬ੍ਰਥ ਸੰਗਫੀ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਨਾਥ! (ਮੈਂ) ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਸੁਖ ਮੰਗਦੀ ਹਾ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਹੋ। 


ਹੋ ਆਜੁ ਸਭੈ ਦੁਖ ਬਿਸਰੇ ਨਿਰਖਤ ਅੰਗ ਹੀ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਘਯੂਰ ਬਮੇ ਨ੍ਰਥ ਕਿਸੇ ਜਿਕਰ ਘੰਗ ਫ਼ੀ ॥੦॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਤਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਬਿਸਰੇ ਸੋਕ ਅਪਾਰ ॥ 
ਖ਼ਸਕ ਲਗ ਗ਼ ਰਗੇ ਜਿਗੰਥੇ ਕਿਧਕੇ ਬੈਕ ਘਧ₹॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਦੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਮੋਦ ਬਢਿਯੋ ਤਨ ਮੈ ਘਨੋ ਸੁਖੀ ਕਰੇ ਕਰਤਾਰ ॥੬॥ 
ਸੇਕ ਕਫਿਘੇ ਰਜ ਸੈ ਬਗੇ ਜਰ੍ਥੀ ਠਕੇ ਕਹਗ਼ਕ ॥੧॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਵਧਾਇਆ ਅਤੇ ਸੁਖੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਡਾਰੇ ਸਾਰੀ ਨੀਲ ਕੀ ਓਟ ਅਚੂਕ ਚੁਕੈਨ ॥ 
ਭੇ ਕੀ ਜੀਜ ਕਹੈ ਘਟ ਘਜ੍ਰਲ ਬ੍ਰਕਜ ॥ 


ਨੀਲੇ ਰੰਗ ਦਾ ਪਰਦਾ (ਸਾੜੀ) ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਅਚੂਕ ਨੈਣ ਚੁਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਲਗੇ ਅਟਿਕ ਠਾਢੈ ਰਹੈ ਬਡੇ ਬਿਰਹਿਯਾ ਨੈਨ ॥੭॥ 
ਗਗੇ ਅਟਿਲ ਠਫੇ ਕਫੈ ਥਫੇ ਕਿਹਫ਼ਿਧ ਜੈਜ ॥੪॥ 
(ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋਤੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਨੈਣ ਬਹੁਤ ਬਿਰਹੋਂ (ਉਪਜਾਣ ਵਾਲੇ) ਹਨ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਿਰਹ ਹਮ ਬਰੇ ਮੂੰਡ ਅਪਨੌ ਮੂੰਡਾਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਕਿਕਫੁ ਫੁਸ ਕਕੇ ਸ੍ਰੱਠ ਅਧਜੀ ਸ੍ਰੱਵਧੀ ॥ 
(ਸੰਨਿਆਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਪਹਿਲਾ ਬਿਰਹੋਂ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਵਰਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁਨਵਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਿਰਹਿ ਕੇ ਬਰੇ ਜਟਨ ਕੋ ਸੀਸ ਰਖਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਕਫਿ ਕੇ ਕੇ ਯਟਜ ਕਗੇ ਬੀਜ ਵਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬਿਰਹੋਂ ਨੂੰ ਵਰਿਆ ਤਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਰਖ ਲਈਆਂ। 


ਧੂਰਿ ਸੀਸ ਮੈ ਡਾਰਿ ਅਧਿਕ ਜੋਗੀਸ ਕਹਾਏ ॥ 
ਬ੍ਰਿ ਬੀਜ ਸੈ ਫਕਿ ਘਧਿਲ ਗੀਗੀਬ ਠਫ਼ਧ੍‌ ॥ 
ਸਿਰ ਵਿਚ ਸੁਆਹ ਪਾ ਕੇ ਵੱਡਾ ਜੋਗੀਸਰ ਅਖਵਾਇਆ। 


ਜਬ ਤੇ ਬਨ ਕੌ ਗਏ ਬਹੁਰਿ ਪੁਰ ਮਾਝ ਨ ਆਏ ॥੮॥ 
ਗਥ ਹੇ ਕਜ ਕੀ ਗਧੁ ਕਝੂਕਿ ਧੂਕ ਸਚੁ ਜ ਘਧ ॥੬॥ 


ਜਦ ਤੋਂ ਬਨ ਨੂੰ ਗਿਆ, ਫਿਰ ਨਗਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵੜਿਆ ॥੮॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਅਤ੍ਰ ਰਿਖ ਭਏ ਬਰੀ ਅਨਸੂਆ ਜਿਨਨਹੂੰ ॥ 


ਜੁਪਸ ਘੜ ਕਿੱਬਿ ਮਹ ਕਰੀ ਘਜਜ਼੍ਰਯ ਕਿਜਫੂਂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਅਤ੍ਰਿ ਰਿਸ਼ੀ ਹੋਇਆ ਜਿਸ ਨੇ ਅਨਸੂਆ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਮ ਜੂ ਭਏ ਕਰੀ ਸੀਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਨਹੂੰ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਸ ਯ੍ਰ ਮਹ ਵੀ ਧੀਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਰਿਜਫੂਂ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਮਚੰਦ੍ਰ ਜੀ ਹੋਏ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਇਆ। 


ਕਿਸਨ ਬਿਸਨ ਅਵਤਾਰ ਕਰੀ ਸੋਲਹ ਸੈ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਾਧਜ ਕਿਬਜ ਘਕਗ਼ਟ ਲਵੀ ਯ਼ੇਜਫ਼ ਬੈ ਗਰੀ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ੧੬ ਸੌ ਨਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਪੁਰਖ ਕੀ ਰੀਤਿ ਜਗਤ ਜਗਤੇਸ ਬਿਥਾਰੀ ॥੯॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੂੂਹਫ ਕਹੈ ਵੀਰਿ ਯਗਰ ਯਗਰੇਸ ਕਿਪਵੀ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਦੀ ਰੀਤ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਫੈਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੯॥ 


ਸੁਨਤ ਚਤੁਰਿ ਕੋ ਬਚਨ ਚਤੁਰ ਰੀਝਿਯੋ ਸੰਨਯਾਸੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਬਜ੍ਰਹਿ ਲੀ ਕਥਜ ਬਜੂਟ ਹੀਭਿਧੇ ਧਗਬੀ ॥ 
ਉਸ ਚਾਲਾਕ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਚਤੁਰ ਸੰਨਿਆਸੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਹਾਵ ਭਾਵ ਕਰਿ ਬਹੁਤ ਬਿਹਸਿ ਇਕ ਗਾਥ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 


ਫ਼ਕ ਮੁਕ ਲਹਿ ਕੜੂਰ ਕਿਫਧਿ ਭ੍ਠ ਗੁਪ ਜ਼ਕਗਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਇਕ ਗਾਥਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ। 


ਸੁਨੁ ਸੁੰਦਰਿ ਤਵ ਰੂਪ ਅਧਿਕ ਬਿਧਿ ਆਪੁ ਬਨਾਯੋ ॥ 


ਜਰ ਜ਼ੁੱਕਕਿ ਰਕ ਛਧ ਘਧਿਲ ਕਿਧਿ ਘਧੂਹੂ ਕਗ਼ਧੀ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਤੇਰਾ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਆਪ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਤਾ ਤੇ ਹਮਰੋ ਚਿਤ ਤੁਮੈ ਲਖਿ ਅਧਿਕ ਲੁਭਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ ਰੇ ਫੁਸਗੇ ਰਿਹ ਰ੍ਰਸੈ ਜਥਿ ਘਧਿਲ ਲ੍ਰਮਧੀ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਬਹੁਤ ਲਲਚਾਇਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਭਰਮਰ ਕਲਾ ਏ ਬਚਨ ਕਹਿ ਤਾ ਕੇ ਸਤਹਿ ਟਰਾਇ ॥ 
ਖ਼ਸਕ ਠਗ ਧੁ ਕਧਜ ਲਫ਼ਿ ਗ਼ ਕੇ ਬਜਫਿ ਟਗਵੁ ॥ 
ਭ੍ਰਮਰ ਕਲਾ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸੱਤ ਨੂੰ ਭੰਗ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਭੋਗਿ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੧॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਮੈਗਿ ਗ਼ ਬੇ ਕਿਧੇ ਘਧਿਲ ਫੁਰੈ ਜਰਥ ਧੜ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਚੁੰਬਨ ਕਰੇ ਆਸਨ ਕਰੇ ਅਨੇਕ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੁੱਕਜ ਲਕੇ ਘਬਜ ਲਕੇ ਘਜੇਠ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਆਸਨ ਕੀਤੇ। 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਸੋਕਿ ਨ ਰਹਿਯੋ ਏਕ ॥੧੨॥ 
ਕਰਿ ਸਜੀ ਲਥਿ ਸਜਿ ਕੈ ਯੈਕਿ ਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਧਨ ॥੧੨॥ 
ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਰਥ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਾਜਾ ਤਹਾ ਤੁਰਤ ਪਹੂੰਚਜੋ ਆਇ ॥ 
ਕਪ ਕਰਿਕ ਗਗ ਜਫ਼ ਰ੍ਰਰਜ ਧੜੁੱਠਗੇ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਤੁਰਤ ਆਣ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਭੇਦ ਸੁਨਤ ਰਾਨੀ ਡਰੀ ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਲਜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਮੇਕ ਬ੍ਰਜਰ ਗ਼ਜੀ ਫਕੀ ਕਿਰ ਸੈ ਅਖਿਲ ਜਗਤ ॥੧੩॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਡਰੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੋਈ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੇਗ ਬਿਖੈ ਤਾ ਕੋ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਗ ਕਿਬੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਕੈਗਵਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੇਗ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸਭ ਹੀ ਮੂੰਦਿ ਰੌਜਨਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਮ ਫੀ ਸ੍ਰੌਂਕੇ ਹੈਕਜਫਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਛੇਕ ('ਰੌਜਨਹਿ') ਬੰਦ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੈਠਨ ਪਵਨ ਨ ਤਾ ਮੈ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧੈਠਨਜ ਧਕਜ ਜ ਗ਼ ਸੈ ਯਰੈ ॥ 
(ਤਾ ਜੋ) ਉਸ ਵਿਚ ਪੌਣ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ 


ਬੂੰਦ ਬਾਰਿ ਤਿਹ ਬੀਚ ਨ ਜਾਵੈ ॥੧੪॥ 
ਗੁੱਕ ਕਕਿ ਰਿਫੁ ਕੈਥ ਜ ਗਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਬੂੰਦ ਵੀ ਉਸ ਵਿਚ ਨਾ ਪੈ ਸਕੇ ॥੧੪॥ 


ਜਿਵਰਨ ਸੋ ਤਿਹ ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗਿਕਕਜ ਯੇ ਰਿਫੁ ਵਝੁ ਗਫਿ ਜਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਰੱਸੀਆਂ ('ਜਿਵਰਨ') ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ 


ਬਹੁਰੋ ਰਾਖਿ ਨਦੀ ਮੈ ਦਯੋ ॥ 
ਕੜੂਹੇ ਗ਼ਥਿ ਜਠੀ ਸੈ ਕ੍ਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਧਿ ਤੂੰਬਰੀ ਤਾ ਪਰ ਲੀਨੀ ॥ 
ਗਧਿ ਜ੍ਰੱਂਕਕੀ ਗ਼ ਧਰ ਜੀਜੀ॥ 


ਉਸ ਉਤੇ ਇਕ ਤੂੰਬੀ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ, 


ਜਾ ਤੇ ਜਾਇ ਦੇਗ ਸੋ ਚੀਨੀ ॥੧੫॥ 
ਗ ਹੇ ਯਵ੍‌ ਕੇਗ ਯੇ ਬੀਜੀ ॥੧੫॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਦੇਗ ਪਛਾਣੀ ਜਾ ਸਕੇ ॥੧੫॥ 


ਤਬ ਲੌ ਰਾਵ ਤਹਾ ਗਯੋ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਜੀ ਗੁਕ ਜਫ਼ ਗਯੇ ਘਵੁ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 
ਉਠਿ ਰਾਨੀ ਅਤਿ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥ 
ਰਨਠਿ ਗ਼ਜੀ ਘਰਿ ਲਹੀ ਥਠਵੁੰ ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ। 


ਜੌ ਤੁਮ ਭੂਪ ਅਚੂਕ ਕਹਾਵੋ ॥ 


ਗੀ ਜਸ ਮ੍ਰਧ ਘਰ੍ਹਕਾ ਨਫਗੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਅਚੂਕ (ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਨਾ ਖੁੰਝਾਣ ਵਾਲੇ) ਰਾਜਾ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹੋ, 


ਯਾਂ ਤੁਮਰੀ ਕਹ ਬਿਸਿਖ ਲਗਾਵੋ ॥੧੬॥ 
ਧ ਰ੍ਰਸਹੈ ਲਫ਼ ਕਿਧਿਥ ਜਗਗੇ ॥੧੧॥ 
(ਤਾ) ਇਸ ਤੂੰਬੀ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰੋ ॥੧੬॥ 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਤੀਰ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੁਗ ਜਿਫ ਹੈ ਜਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਥੇ ਇਕ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ। 


ਭਦਰ ਭਵਾਨੀ ਅਤਿ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮਠ੍ਕ ਮਗਜੀ ਘਰਿ ਫਟ ਯਧੇ ॥ 
ਭਦੂ ਭਵਾਨੀ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਮੋ ਕਹ ਆਜੁ ਰਾਵ ਯਹ ਲੈਹਿ ਹੈ ॥ 
ਸੇ ਕਫ਼ੁ ਘਗੂ ਗਕ ਧਫੁ ਗੇਫਿ ਫੈ ॥ 
ਅਜ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਰਾਜਾ ਵੇਖ ਲਏਗਾ। 


ਜਾਨੋ ਕਹਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਕਹਿਹੈ ॥੧੭॥ 
ਗਜੀ ਲਫ਼ ਕਗੇਧ ਲਵਿ ਲਫਿਫੈ ॥੧੪॥ 


ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕੀ ਕਹੇਗਾ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਹਰਖਤ ਭਯੋ ਤੁਮਰੀ ਤੀਰ ਲਗਾਇ ॥ 
ਰਕ ਗਗ ਫੁਕਬਰ ਮਧੇ ਰ੍ਰਸਰੈ ਹੈਦ ਜਗਭ੍‌ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਤੂੰਬੀ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਇਆ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਰਾਨੀ ਕਹਿਯੋ ਮੁਖ ਤੇ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥੧੮॥ 
ਪੰਧ ਬੰਧ ਗਜੀ ਲਫਿਧੀ ਸੂਥ ਰੇ ਸੇਕ ਕਫਵ੍‌ ॥੧੦॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਵਧਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ 'ਧੰਨ ਧੰਨ' ਕਿਹਾ ॥੧੮॥ 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਗਯੋ ਸਕਿਯੋ ਭੇਦ ਨਹਿ ਚੀਨ ॥ 
ਰਥ ਗਗ ਗੂਫ਼ ਕਜੇ ਗਧੇ ਬਕਿਗੇ ਮੇਕ ਜਫਿ ਬੀਜ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਮਹੱਲ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਇਹ ਛਲੈ ਸੋ ਫੈਲੀ ਛਲਯੋ ਰਾਨੀ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥੧੯॥ 
ਫ੍ਰ ਲਗੈ ਗ਼ੇ ਝੈਜੀ ਲੁਕੇ ਗ਼ਜੀ ਪਿਠ ਜਵੀਜ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਛਲ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਬਹੁਰਿ ਦੇਗ ਮੈ ਡਾਰਿ ॥ 
ਬਜੁਪਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਲਕਿਧੇ ਕੜੂਕਿ ਕੇਗ ਸੈ ਕਵਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਕੋ ਛਰਿਯੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੨੦॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਕਬਿੜ ₹ਪ ਕੇ ਲਕਿਘੇ ਦੇਸੀ ਥਕਿਜ ਯੂ ਪਕਿ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾ ਕੇ ਛਲ ਲਿਆ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਤੀਰ ਤੁਮਰਹਿ ਲਗਵਾਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਜੀਵ ਜਰਸਰਫੈ ਜਗਗਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੂੰਬੀ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਰਵਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਭਵਾਨੀ ਭਦੂ ਡਰਾਇਯੋ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਮਗਜੀ ਮਕ ਫਵਭ੍ਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਭਦ ਭਵਾਨੀ ਨੂੰ ਡਰਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਦੇਗ ਤੇ ਕਾਢਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਕਝੂਕਿ ਕੇਗ ਹੇ ਕਗਫਿ ਸੰਗਯੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇਗ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥੨੧॥ 
ਧੂਜੈ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਬੇ ਭੇਜ ਭਸਧੀ ॥੨੧॥ 


ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਛਲਿ ਰਾਵ ਕੋ ਤਾ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਇ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਜੁ ਧੈ ਲਗਿ ਗ਼ਕ ਕੇ ਗ਼ ਯੇ ਭੇਜ ਭਸਵੁ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ, ਭਦਹ ਭਵਾਨੀ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਬਹੁਰਿ ਭਵਾਨੀ ਭਦ ਕੌ ਦੀਨੋ ਧਾਮ ਪਠਾਇ ॥੨੨॥ 
ਕਝਹਕਿ ਮਗਜੀ ਮਕ ਕੀ ਠੀਜੇ ਪਸ ਧਠਭ੍‌ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੬॥੨੭੧੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਲਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੧॥੨੪੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੬॥੨੭੧੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਛਲੀ ਬੰਦਰ ਕੋ ਰਹੇ ਦਰਪਦ ਦੇਵ ਬਡਭਾਗ ॥ 
ਸਲਗੀ ਕੌਕ ਕਗੇ ਵਵੇਂ ਕ੍ਰਧਕ ਕੇਰ ਕਭਮਗ ॥ 
ਮੱਛਲੀ ਬੰਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਦ੍ਰਪਦ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਵਡਭਾਗੀ (ਰਾਜਾ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਜਾ ਕੇ ਸਦਾ ਰਹੈ ਚਰਨ ਸੋ ਲਾਗ ॥੧॥ 
ਬ੍ਰਰ੍ਕੀ; ਗ ਗੇ ਬਕ ਕਫੈ ਬਕ੍ਜ ਯੇ ਗਗ ॥੧॥ 
ਸੂਰਬੀਰ ਉਸ ਦੇ ਸਦਾ ਚਰਨੀ ਲਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨਿਕ ਜਗਯ ਕੋ ਬਯੋਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜੈਜਿਲ ਯਾਧ ਕਨੇ ਫਗੇਜ ਕਜਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਯੱਗ ਕਰਨ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਸਭ ਬਿਪ੍ਰਨ ਕੌ ਧਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਕਿਯਜ ਲੀ ਘਸ ਕ੍ਰ੍ਗਧੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਤਿਨ ਕੋ ਬਹੁ ਦੀਨੋਂ ॥ 
ਕਜ ਯਜ ਰਿਜ ਕਗੇ ਥਝੂ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਪੀਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਮੋਹਿ ਚਿਤ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥੨॥ 
ਜੈਜ ਕੋ ਸੇਫਿ ਬਿਜ ਕਨੇ ਜੀਜੇ ॥੨॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੌਨ ਅਨਲ ਕੀ ਆਂਚ ਤੇ ਨਿਕਸੀ ਸੁਤਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗ਼ੈਜ ਘਜਜ ਗੀ ਘੈੱਬ ਰੇ ਜਿਲਬੀ ਬ੍ਰਗ ਘਧ₹ ॥ 
ਉਸ (ਯੱਗ ਦੀ) ਅਗਨੀ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਕੰਨਿਆ ਨਿਕਲੀ। 


ਨਾਮ ਦੋੋਪਤੀ ਤਵਨ ਕੋ ਬਿਪ੍ਰਨ ਧਰਿਯੋ ਬਿਚਾਰ ॥੩॥ 
ਜਸ ਕ਼ੈਧਜੀ ਜਕਜ ਕਹੇ ਕਿਯਜ ਪਕਿਧੇ ਕਿਯ₹ ॥੩॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਬਿਧਨੈ ਦਯੋ ਧ੍ਰਿਸਟਦੁਮਨ ਸੁਤ ਏਕ ॥ 
ਗ ਲੇ ਕਿਪਜੈ ਕ੍ਧੇ ਪ੍ਰਯਟਰ੍ਹਸਜ ਬੂਰ ਧ੍ਕ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਧ੍ਰਿਸ਼ਟਦੁਮਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤਾ 


ਦੋੋਣਚਾਰਜ ਕੇ ਛੈ ਨਿਮਿਤ ਜੀਤਨ ਜੁਧ ਅਨੇਕ ॥੪॥ 
ਕ਼ੀਗਧਕਗ ਕੇ ਲੈ ਜਿਸਿਜ ਯੀਰਜ ਯੂਰਪ ਅਜੇ ॥੪॥ 
ਦੋੋਣਾਚਾਰਯ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਯੁੱਧ ਜਿਤਣ ਲਈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਬਨ ਜਬੈ ਦੋੋਪਤੀ ਭਯੋ ॥ 
ਗੀਕਯ ਯਕੈ ਕੋਧਜੀ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦ ਦੋੋਪਤੀ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਨਿਜ ਜਿਯ ਮੈ ਅਸ ਠਾਟ ਠਟਯੋ ॥ 
ਜਿਯ ਗਿਧ ਸੈ ਅਥ ਠਟ ਠਟਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਉਂਤ ਸੋਚੀ। 


ਐਸੋ ਕਛੂ ਸੁਯੰਬਰ ਕਰੌ ॥ 
ਦੇਯੇ ਲਲੂ ਯ੍ਰਧੰਥਕ ਲਹੈ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੋਈ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰਾ 


ਜਾ ਤੇ ਸੂਰਬੀਰ ਪਤਿ ਬਰੌ ॥੫॥ 
ਗ ਰੇ ਬ੍ਰਰਕੀ; ਧਰਿ ਥਹੈ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਬੀਰ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ ॥੫॥ 


ਏਕ ਮਛ ਕੋ ਊਪਰ ਬਧਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਸਲ ਕਗੇ ਨਧ੨ ਕਬਗੇ ਕਜਤੁ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਮੱਛ ਨੂੰ ਉਪਰ ਵਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੇਲ ਡਾਰਿ ਤਰ ਦਿਯੋ ਕਰਾਹ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰੇਜ ਛਕਿ ਰ੨ ਠਿਗੇ ਭਗਫੁ ਥਝੁਵੁ ਕੈ ॥ 
ਹੇਠਾ ਤੇਲ ਪਾ ਕੇ ਕੜਾਹ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਛਾਹ ਹੇਰ ਜੋ ਇਹ ਚਖ ਦਛਿਨ ਮਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਲਫ਼ ਫੇ₹ ਗੇ ਭ੍ਫ ਕਬ ਗਠਿਜ ਸਹਿ ਫੈ ॥ 
(ਸ਼ਰਤ ਇਹ ਰਖੀ ਕਿ) ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਪਰਛਾਈਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸੱਜੀ ਅੱਖ ਵਿਚ (ਤੀਰ) ਮਾਰੇਗਾ, 


ਹੋ ਸੋ ਨਰ ਹਮਰੇ ਸਾਥ ਸੁ ਆਇ ਬਿਹਾਰਿ ਹੈ ॥੬॥ 
ਗੇ ਯੇ ਜ₹ ਫੁਸ ਯ਼ਪ ਬੂਰ ਘਵੁ ਕਿਫਕਿ ਫੈ ॥੩॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰੇਗਾ ॥੬॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸਨ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ਧਥਜ ਗਧੇ ਗਰਭ ਕੈ ॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਥੇ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਮਛ ਅਛ ਸਰ ਮਾਰੋ ਧਨੁਖ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਸਲ ਅਲ ਬਕ ਸਹੇ ਪਹ੍ਹਬ ਬੂਝ ਰੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਧਨੁਸ਼ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਮੱਛ ਦੀ ਅੱਖ ਵਿਚ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਏ। 


ਡੀਮ ਡਾਮ ਕਰਿ ਤਾ ਕੋ ਬਿਸਿਖ ਬਗਾਵਹੀ ॥ 


ਭੀਸ ਭਸ ਲਕਿ ਗ਼ ਕੇ ਕਿਬਿਬ ਕਾਗਕਫ਼ੀ ॥ 
ਕਈ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਉਸ (ਮੱਛ) ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਲਗੈ ਨ ਤਾ ਕੋ ਚੋਟ ਬਹੁਰਿ ਫਿਰਿ ਆਵਹੀ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜਗੈ ਜ ਗ਼ ਲੇ ਬੋਟ ਕੜੂਕਿ ਦਿਕਿ ਘਕਰੀ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮੱਛ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਹੇਠਾ) ਆ ਡਿਗਦੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਕਰੈ ਡੀਮ ਡਾਮੈ ਬਡੇ ਸੂਰ ਧਾਵੈ ॥ 
ਕੈ ਫੀਸ ਗੈ ਕਛੇ ਬ੍ਰਰ ਖਰੈ ॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱੜੇ ਸੂਰਮੇ ਬਣ ਠਣ ਕੇ (ਆਕੜ ਕੇ) ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਲਗੈ ਬਾਨ ਤਾ ਕੌ ਨ ਰਾਜਾ ਲਜਾਵੈ ॥ 
ਗਗੈ ਗਜ ਗ਼ ਨੈ ਜ ਗਗ ਗਗਰੈ ॥ 


ਪਰ ਬਾਣ ਨਾ ਲਗਣ ਕਾਰਨ ਰਾਜੇ ਸ਼ਰਮਾਉ9ਂਦੇ ਸਨ। 


ਚਲੈ ਨੀਚ ਨਾਰੀਨ ਕੈ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ॥ 
ਥਜੈ ਜੀਬ ਜਕੀਜ ਕੈ ਮਰਿ ਧੇਧੀ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵਾਗ ਨੀਵੀਂ ਪਾਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਦੇ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਸੀਲਵੰਤੀ ਸੁ ਨਾਰੀ ਨ ਵੈਸੀ ॥੮॥ 
ਸਜੇ ਬੀਲਕੌਰੀ ਬਰ ਜਹੀ ਜ ਕੈਬੀ ॥੦॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੀਲਵਾਨ ਨਾਰੀ ਵੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਐਂਡੇ ਬੈਂਡੇ ਹ੍ਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚੋਟ ਚਲਾਵੈ ਜਾਇ ॥ 
ਧੇਫੇ ਕੈਂਫੇ ਫ੍ਰੇ ਜੂਧਰਿ ਯੋਟ ਥਗਕੈ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਵਿੰਗੇ ਟੇਢੇ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜੇ ਤੀਰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਤਾਹਿ ਬਿਸਿਖ ਲਾਗੇ ਨਹੀ ਸੀਸ ਰਹੈ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥੯॥ 
ਜਫਿ ਕਿਬਿਯ ਗਗੇ ਜਫ਼ੀ ਬੀਬ ੨ਢੈ ਜਿੜਹੂਗਭ ॥੧॥ 
ਮੱਛ ਨੂੰ ਤੀਰ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ਅਤੇ ਉਹ ਸਿਰ ਝੁਕਾਏ ਰਹਿ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੯॥ 


ਬਿਸਿਖ ਬਗਾਵੈ ਕੋਪ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਨ ਲਾਗੇ ਘਾਇ ॥ 
ਕਿਹਿਬ਼ ਕਗਰੈ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਗਫ਼ਿ ਜ ਗਗੇ ਬਵ੍‌ ॥ 
(ਕਈ) ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਦੇ ਸਨ, (ਪਰ ਤੀਰ) ਮੱਛ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਖਿਸਲਿ ਕਰਾਹਾ ਤੇ ਪਰੈ ਜਰੇ ਤੇਲ ਮੈ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਬਿਧਗਿ ਲਗਫ਼ ਰੇ ਧੰਨੇ ਯੇ ਰੇਜ ਸੈ ਗਝੁ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਖਿਸਕ ਕੇ ਕੜਾਹੇ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਤੇਲ ਵਿਚ ਸੜ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਪਰੇ ਤੇਲ ਮੈ ਭੂਜਿ ਕੈ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ॥ 
ਧਵੇ ਰੇਜ਼ ਸੈ ਮ੍ਰਗਿ ਕੈ ਮਰਿ ਹੇਬੀ ॥ 
ਉਹ ਤੇਲ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭੁਜ ਜਾਦੇ ਸਨ 


ਬਰੇ ਜਯੋਂ ਪਕਾਵੈ ਮਹਾ ਨਾਰਿ ਜੈਸੀ ॥ 
ਕਵੇ ਚਗੇਂ ਧਕਗਰੈ ਸਗ ਜਕਿ ਗੈਬੀ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਰਧ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੜੇ ਪਕਾਉਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਕੋਊ ਬਾਨ ਤਾ ਕੋ ਨਹੀ ਬੀਰ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਗੇਰ ਗਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਫ਼ੀ ਕੀਕ ਸਨਿ ॥ 
ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਉਸ ਮੱਛੀ ਨੂੰ ਤੀਰ ਨਹੀਂ ਮਾਰ ਸਕਿਆ। 


ਮਰੇ ਲਾਜ ਤੇ ਰਾਜ ਧਾਮੈ ਸਿਧਾਰੈ ॥੧੧॥ 
ਸਕੇ ਗ਼ਯ ਰੇ ਗ਼ਯ ਘਸੈ ਧਿਪਨੈ ॥੧੧॥ 


(ਇਸ ਲਈ) ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਰਾਜਧਾਨੀਆਂ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਲਜਤ ਭੂਪਤਿ ਭਏ ਤਾ ਕੌ ਬਾਨ ਚਲਾਇ ॥ 
ਅਧਿਲ ਜਯਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਮਧ ਗ ਕੈ ਗਜ ਬਗਵ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਮੱਛ ਉਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰਾਜੇ ਲਜਿਤ ਹੋਏ। 


ਚੋਟ ਨ ਕਾਹੂੰ ਕੀ ਲਗੀ ਸੀਸ ਰਹੇ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥੧੨॥ 
ਬੇਟ ਜ ਗਨੂੂੱਂ ਕਹੈ ਜਗੀ ਬੀਬ ਕਫੇ ਜਿਲੂਗਕ ॥੧੨॥ 
ਕਿਸੇ ਦਾ ਬਾਣ ਵੀ ਨਾ ਵਜਿਆ, ਬਸ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ (ਬੈਠ ਗਏ) ॥੧੨॥ 


ਪਰੀ ਨ ਪਯਾਰੀ ਹਾਥ ਮੈ ਮਛਹਿ ਲਗਿਯੋ ਨ ਬਾਨ ॥ 
ਧਰੀ ਜ ਯਵੀ ਗ਼ਪ ਸੈ ਸਲਫਿ ਜਗਿਧੇ ਜ ਗਜ ॥ 
ਮੱਛ ਨੂੰ ਬਾਣ ਨਾ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਪਿਆਰੀ (ਦੋੋਪਤੀ) ਹੱਥ ਨਾ ਲਗੀ। 


ਲਜਤਨ ਗ੍ਰਿਹ ਅਪਨੇ ਗਏ ਬਨ ਕੋ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥੧੩॥ 
ਜੁਯਜਜ ਗੂਫੁ ਅਧਜੇ ਗਠੁ ਕਜ ਕੇ ਕਿਧੇ ਧਧਜ ॥੧੩॥ 
ਉਹ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਅਤੇ (ਕਈ) ਬਨ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਕਥਾ ਤਹ ਭਈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਮਰਿ ਝਪ ਜਫ਼ ਮਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਥਾ ਉਥੇ ਹੋਈ। 


ਉਤੈ ਕਥਾ ਪੰੜ੍ਹਨ ਪਰ ਗਈ ॥ 


ਰਜੈ ਭਪ ਧੰਛ੍ਰਕਜ ਧ ਗਵੁੰ ॥ 


ਉਧਰ ਇਹ ਗੱਲ ਪਾਡਵਾ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਜਹਾ ਦੁਖਿਤ ਵੈ ਬਨਹਿ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗਗ਼ ਰ੍ਰਥਿਰ ਕੈ ਕਜਫਿ ਕਿਰ੍ਨਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਫਿਰਦੇ ਸਨ 


ਕੰਦ ਮੂਲ ਭਛੈ ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰੈ ॥੧੪॥ 
ਕਾਕ ਸਰ੍ਜ ਮਲੇ ਸਰਗ ਸਿ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਕੰਦ ਮੂਲ ਖਾ ਕੇ ਅਤੇ ਹਿਰਨ (ਜਾ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂ) ਮਾਰ ਕੇ (ਸਮਾ ਬਿਤਾ ਰਹੇ ਸਨ) ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁੰਤੀ ਪੁਤਰ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਜੀ ਧ੍ਰ ਕਿਗੇਕਿ; ਕੈ ਦੇਬੇ ਲਫ਼ਿਗੇ ਲ੍ਰਜਭ ॥ 
ਕੁੰਤੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਅਥਵਾ ਵੇਖ ਕੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਮਤਸ ਦੇਸ ਮੈ ਬਨ ਘਨੋ ਤਹੀ ਬਿਹਾਰੈ ਜਾਇ ॥੧੫॥ 


ਸਰਬ ਕੇਸ ਸੈ ਕਜ ਬਜੇ ਹਫ਼ੀ ਕਿਰਕੈ ਗਕ੍ ॥੧੫॥ 
ਕਿ ਮਤਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬਨ ਹਨ, ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਕੇ ਵਿਚਰੀਏ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਾੱਡਵ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਜਬ ਭਏ ॥ 


ਧਭੂਕ ਕਬਜ ਬ੍ਰਜਰ ਯਥ ਮਦੁ ॥ 
ਪਾਡਵਾ ਨੇ ਜਦ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 


ਮਤਸ ਦੇਸ ਕੀ ਓਰ ਸਿਧਏ ॥ 
ਸਜਬ ਗ੍ਰੇਥ ਕੀ ਅੰਕ ਜਿਪਧ ॥ 


ਤਾ ਮਤਸ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਚਲ ਪਏ। 


ਜਹਾ ਸੁਯੰਬਰ ਦਰਪਦ ਰਚਾਯੋ ॥ 


ਗਗ਼ ਬ੍ਰਧੌਕਕ ਕ੍ਰਧਕ ਵਯਧੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦ੍ਰਪਦ ਨੇ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਸਭ ਭੂਪਨ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਬਮ ਮ੍ਰਧਜ ਕੇ ਗੇਜਿ ਧਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਹਾ ਸੁਯੰਬਰ ਦ੍ਰੋਪਦੀ ਰਚਿਯੋ ਕਰਾਹ ਤਪਾਇ ॥ 
ਗਗ਼ ਬ੍ਰਧੌਕ ਕੇਧਠੀ ਵਕਿਗੇ ਠਗਫ਼ ਜਧਵ੍‌ ॥ 


ਜਿਥੇ ਦ੍ੋਪਤੀ ਨੇ ਕੜਾਹ ਤਪਾ ਕੇ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਤਹੀ ਜਾਇ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਧਨੀ ਧਨੰਜੈ ਰਾਇ ॥੧੭॥ 
ਜਫ਼ੀ ਗਵ੍ ਗਫੀ ਮਧੀ ਪਜੀ ਪਜੰਕੈ ਹਕ ॥੧੪॥ 


ਉਥੇ ਹੀ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਦਾ ਮਾਹਿਰ ਰਾਜਾ ਅਰਜਨ ਜਾ ਖੜੋਤਾ ॥੧੭॥ 


ਦੋਊ ਪਾਵ ਕਰਾਹ ਪਰ ਰਾਖਤ ਭਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 


ਗੇਠ ਧਕ ਭਗਫ਼ ਧ: ਗਬਰ ਮਧੇ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦੋਵੇਂ ਪੈਰ ਕੜਾਹ ਉਤੇ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੇ 


ਬਹੁਰਿ ਮਛ ਕੀ ਛਾਹ ਕਹ ਹੇਰਿਯੋ ਧਨੁਖ ਚੜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਸਲ ਕਹੈ ਲੜ ਗੜ ਫੇਕਿਧੇ ਪਹ੍ਹਕ ਥਝੂਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੱਛ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਧਨੁਸ਼ ਕਸ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪਿ ਕੁਵੰਡ ਚੜਾਇ ਕੈ ਪਾਰਥ ਮਛ ਕੌ ਦਛਿਨ ਪਛ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗੇਧਿ ਕ੍ਰਾਕੰਝ ਬਗੁਵ੍ ਰੈ ਧਪ ਸਲ ਕਨੈ ਕਲਿਜ ਧਲ ਜਿਲੁਕਿਧੇ ॥ 


ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਅਰਜਨ ਨੇ ਮੱਛ ਦੀ ਸਜੀ ਅੱਖ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ਪ੍ਰਤੰਚਹਿ ਆਨ ਮਹਾ ਕਰਿ ਕੈ ਅਭਿਮਾਨ ਹਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗਜ ਜਸਜ ਜਜੌਬਫਿ ਅਜ ਸਠ ਕਿ ਕੈ ਘਮਿਸਜ ਫੁਲਕਿਧੇ ॥ 
ਕੰਨ ਤਕ ਡੋਰੀ ਖਿਚ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਭਿਮਾਨ ਕਰ ਕੇ ਲਲਕਾਰਿਆ 


ਖੰਡਨ ਕੈ ਰਨ ਮੰਡਨ ਜੇ ਬਲਵੰਡਨ ਕੋ ਸਭ ਪੌਰਖ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੌਫਜ ਰੈ; ਵਜ ਸੰਫਜ ਗੇ ਕਜਕੌਫਜ ਕਨੇ ਧਮ ਧੈਕਬ਼ ਫ਼ਕਿਗੇ ॥ 
ਕਿ ਖੰਡ ਖੰਡ ਦੇ ਰਣ ਨੂੰ ਮੰਡਣ ਵਾਲੇ (ਰਾਜੇ) ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਬਾਨ ਤਜਯੋ ਤਜਿ ਕਾਨਿ ਘਨੀ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ਤਕਿਯੋ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੯॥ 
ਧੀ ਛਫ਼ਿ ਗਜ ਰਰਗੇ ਜਗਿ ਕਗਜਿ ਬਜੀ ਕਿਧਿ ਗਜਿ ਜਠਿਧੇ ਰਿਫ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਧਾ ਕੇ, ਕੰਨ ਤਕ ਖਿਚ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਰਥ ਧਨੁ ਕਰਖਤ ਭਏ ਬਰਖੇ ਫੂਲ ਅਨੇਕ ॥ 
ਧਕਪ ਬਹੂ ਠਕਰ ਮਧ ਥਕ੍ਯੇ ਧ੍ਰਜ਼ ਘਜੇਕ ॥ 


ਅਰਜਨ ('ਪਾਰਥ') ਦੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚਣ ਨਾਲ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਦੇਵ ਸਭੈ ਹਰਖਤ ਭਏ ਹਰਖਿਯੋ ਹਠੀ ਨ ਏਕ ॥੨੦॥ 
ਟੇਕ ਬਮੈ ਫੁਹਕਜ ਮਦੁ ਫਰਬਿਂਧੇ ਫ਼ਨੀ ਜ ਧੁਨ ॥੨੦॥ 


ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ, ਪਰ (ਉਥੇ ਮੌਜੂਦ) ਹਠੀ ਰਾਜਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਾ ਹੋਇਆ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਗਤਿ ਦੇਖਿ ਬੀਰ ਰਿਸ ਭਰੇ ॥ 
ਧਫੁ ਗਰਿ ਫੇਬਿ ਕੀਹ ਵਿਸ ਮਕੇ ॥ 
ਇਹ ਸਥਿਤੀ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ 


ਲੈ ਲੈ ਹਥਿ ਹਥਿਯਾਰਨ ਪਰੇ ॥ 


ਗੈ ਜੈ ਫਪਿ ਫਧਿਧਕਜ ਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਏ। 


ਯਾ ਜੁਗਿਯਹਿ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠੈਹੈਂ ॥ 
ਧ ਗ੍ਰਗਿਧਫਿ ਕਸ ਗੇ ਧਟੇਫੈਂ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੇ ਕਿ) ਇਸ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜੀਏ 


ਐਂਚਿ ਦੋੋਪਦੀ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕੈਹੈਂ ॥੨੧॥ 
ਹੱਰਿ ਕ਼ੈਧਰੀ ਜਿਗੂ ਰ੍ਰਧ ਕੈਫ਼ੈਂ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਦੋੋਪਤੀ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਈਏ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਪਾਰਥ ਕੇਤੇ ਕਟਕ ਕਾਟੇ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਰਥ ਧਵਪ ਕੇਰੇ ਕਟਕ ਕਗਟੇ ਕਜੇਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਅਰਜਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਤੇ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ਕਟਿਨ ਕਾਟੇ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ॥੨੨॥ 
ਗਹੇ ਲਟਿ ਛੇ ਲਟਿਜ ਕਗਟੇ ਭਵੀ ਕਗਵੁ ॥੨੨॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕਈ ਹਾਥੀ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ॥੨੨॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰਿ ਛੇਕੇ ਕਿਤੇ ਛੈਲ ਛੋਰੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਲਰ੍ਹ ਲੇਕੇਨ ਗਿਜੇ ਲੇਜ ਲੇਜੇ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਛਤ੍ਰ ਛੇਕ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨੌਜਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਛਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀਨ ਕੇ ਛਤਰ ਤੋਰੇ ॥ 


ਕਿਜੇ ਲੜ ਪਵੀਜ ਕੇ ਲਤ ਗੇੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਦੇ ਛਤ੍ਰ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਹਾਕਿ ਮਾਰੇ ਕਿਤੇ ਮਾਰਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗ਼ਕਿ ਸਕੇ ਗਿਜੇ ਸਕਿ ਫਕਿ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ (ਉੱਜ ਹੀ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਬਾਜੇ ਸੁ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ॥੨੩॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗੇ ਬ੍ਰ ਗਲ ਜਗਕੇ ॥੨੩॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਨ ਵਰਤ੍ਰਯਨ ਨਿਰਵਰਤ ਕੈ ਅਬਲਾ ਲਈ ਉਠਾਇ ॥ 
ਐਜ ਕਕਕਧਜ ਜਿਕਕਕਰ ਫੈ ਅਥਗ ਲਵੁੰ ਰਨਵ੍‌ ॥ 
ਨ ਹਟਾਏ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਹਟਾ ਕੇ ਅਰਜਨ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਉਠਾ ਲਿਆ 


ਡਾਰਿ ਕਾਪਿ ਧੂਜ ਰਥ ਲਈ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਕੋ ਘਾਇ ॥੨੪॥ 
ਫਵਿ ਕਗਧਿ ਯ਼ਯ ₹ਪ ਲਵੁਰੰ ਕੂ ਕੀਟਜ ਕਗੇ ਬਭ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਅਰਜਨ ('ਕਾਪੀ ਧ੍ਰਜ') ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਥ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਲਿਆ ॥੨੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਕਿਤੀ ਬਾਹ ਕਾਟੇ ਕਿਤੇ ਪਾਵ ਤੋਰੇ ॥ 
ਕਿਜ਼ੀ ਗਫ਼ ਕਗਟੇ ਕਿਹੇ ਯਕ ਗੇਕੋ ॥ 


ਕਈਆਂ ਦੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਵਢ ਦਿੱਤੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਪੈਰ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਹਾ ਜੁਧ ਸੋਡੀਨ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਛੋਰੇ ॥ 
ਸਗ ੂੂਪ ਯੇਵੀਜ ੇ ਲੜ ਲੇਕੇ ॥ 
ਮਹਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਛਤ੍ਰ ਉਡਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਪੇਟ ਫਾਟੇ ਕਿਤੇ ਨੌਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਧੇਟ ਧਗਟੇ ਗਿਹੇ ਨੀ ਸਦ ॥ 
ਕਈਆਂ ਦੇ ਪੇਟ ਫਟ ਗਏ ਅਤੇ ਕਈ ਉਥੇ ਹੀ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਗਿਰੇ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਸੁ ਮਾਨੋ ਮੁਨਾਰੇ ॥੨੫॥ 
ਗਿਕੇ ਮਰਿ ੇਬੀ ਬਰ ਸਜੇ ਸੂਜਕੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਏ ਹਨ ਮਾਨੋ ਮੁਨਾਰੇ ਹੋਣ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਸ ਹਜਾਰ ਹੈਵਰ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਬ ਫ਼ਗਕ ਫੈਕਕ ਫ਼ਜਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 


ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਬੀਸ ਹਜਾਰ ਹਾਥਯਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 


ਕੀਸ ਫ਼ਗਨ ਫ਼ਪਧਫ਼ਿ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਏਕ ਲਛ ਰਾਜਾ ਰਥ ਘਾਯੋ ॥ 
ਧਨ ਜਲ ਗਗ ਕਪ ਬੁਧੀ ॥ 
ਇਕ ਲੱਖ ਰਾਜੇ, ਰਥ ਆਦਿ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਬਹੁ ਪੈਦਲ ਜਮ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥੨੬॥ 
ਕੜ੍ਹ ਧੈਕਜ਼ ਕਸ ਬਸ ਧਠਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪੈਦਲਾ ਨੂੰ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦ੍ੋਣਜ ਦੋੋਣ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਭੂਰਸ੍ਵਾ ਕੁਰਰਾਇ ॥ 


ਜ਼ਗਯ ਕੋਗ ਕਰਾਧ ਕਕਜ ਪ੍ਰਹਜ਼ਗ ਕੂਟਕਵ੍‌ ॥ 
ਦੋੋਣਾਚਾਰਯ, ਉਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਅਸ੍ਰਸਥਾਮਾ) ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰਯ, ਕਰਨ, ਭੂਰਸ੍ਰਵਾ ਅਤੇ ਦੁਰਯੋਧਨ 


ਅਮਿਤ ਸੰਗ ਸੈਨਾ ਲਏ ਸੰਭੈ ਪਹੂੰਚੈ ਆਇ ॥੨੭॥ 
ਘਸਿਰ ਯੰਗ ਬੈਜ ਜਧ੍‌ ਬਮੈ ਧਛੁੱਧੈ ਅਵ ॥੧੦॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਆਣ ਪਹੁੰਚੇ ॥੨੭॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਯਾ ਦ੍ਪਦਾ ਤੁਮ ਤੇ ਸੁਨੁ ਰੇ ਸਠ ਜੀਤਿ ਸੁਯੰਬਰ ਮੈ ਹਮ ਲੈਹੈ ॥ 
ਧੀ ਡ੍ਰਧਗ ਰਸ ਰੇ ਯ੍ਰਰਹ ਦੇ ਬਨ ਗੀਜਿ ਲ੍ਰਧੌਥਕ ਸੈ ਫੁਸ ਗੈਫੈ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹੇ ਦੁਸ਼ਟ! ਸੁਣ, ਇਹ ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਨੂੰ ਤਾ ਅਸੀਂ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਜਿਤ ਲਵਾਗੇ। 


ਸਾਗਨ ਸੂਲਨ ਸੈਥਿਨ ਸੋਂ ਹਨਿ ਕੈ ਤੁਹਿ ਕੋ ਜਮ ਧਾਮ ਪਠੈਹੈ ॥ 
ਯਗਜ ਜ੍ਰ੍ਜਜ ਬੈਪਿਜ ਯੋਂ ਫਜਿ ਕੈ ਰ੍ਰਫਿ ਕਗੇ ਜਸ ਪਸ ਧਠੇਫੈ ॥ 
ਬਰਛੇ, ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ('ਸੈਥਿਨ') ਨਾਲ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜਾਗੇ। 


ਡਾਰਿ ਰਥੋਤਮ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਕਤ ਭਾਜਤ ਹੈ ਜੜ ਜਾਨ ਨ ਦੈਹੈ ॥ 
ਫਕਿ ਕਪੈਜਸ ਸੈ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਭਜ ਮਕਰ ਫੈ ਕਠੁ ਗਜ ਜ ਰੈਫੈ ॥ 
ਸੋਹਣੇ ਰਥ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਕੇ ਕਿਥੇ ਭਜਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਅਸੀਂ ਤੈਨੂੰ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿਆਂਗੇ। 


ਏਕ ਨਿਦਾਨ ਕਰੈ ਰਨ ਮੈ ਕਿਧੋ ਪਾਰਥ ਹੀ ਕਿ ਦ੍ਰਜੋਧਨ ਹ੍ਰੈਹੈ ॥੨੮॥ 
ਧ੍ਕ ਜਿਕਜ ਲੋ ਕਜ ਸੈ ਕਿਧੀ ਧਕਪ ਫੀ ਕਿ ਡ੍ਰਗੇਪਜ ਫ਼੍ੈਫੈ ॥੧੯॥ 
(ਅਸੀਂ ਹੁਣ) ਇਹ ਨਿਰਣਾ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਛਡਾਗੇ ਕਿ ਜਾ ਅਰਜਨ ਰਹੇਗਾ ਜਾ ਦੁਰਯੋਧਨ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੋ ਕਹ ਜੀਤਿ ਜਾਨ ਨਹਿ ਦੈਹੈ ॥ 
ਗੇ ਫ਼ ਯੀਰਿ ਗਜ ਜਫ਼ਿ ਕੈਫੈ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿਆੰਗੇ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਸੁਹਾਨੇ ਬਾਗਨ ਹ੍ਹੈਹੈ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਬੂਫਜੇ ਯਗਜ ਫ਼੍ਰੈਫੈ ॥ 
ਲਹੂ ਨਾਲ ਸਫ਼ੈਦ ਬਸਤ੍ਰ ਸੋਹਣੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਏਕ ਨਿਦਾਨ ਕਰੈ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਿਕਜ ਕੈ ਹਜ ਗਫ਼ੀ ॥ 
(ਅਜ) ਰਣ ਵਿਚ ਇਕ ਫੈਸਲਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ, 


ਕੈ ਪਾਡਵ ਕੈ ਕੈਰਵ ਨਾਹੀ ॥੨੯॥ 
ਰੈ ਯਝਕ ਕੈਨ ਕੇਕਕ ਜਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 


ਜਾ ਪਾਡਵ ਰਹਿਣਗੇ ਜਾ ਕੌਰਵ ॥੨੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਾਰਥ ਭਾਨੁਜ ਕੌ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਯਕਪ ਮਜ੍ਹਗ ਲੀ ਕਿਜਿ ਜਫਕਿਧੇ ॥ 
ਅਰਜਨ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਕਰਨ ('ਭਾਨੁਜ') ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਕੁਰਰਾਵਿ ਕ੍ਰਾਡ ਭੇ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਕ੍ਰਾਰਹਕਿ ਫਗਭ ਮੇ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਤੇ ਤੀਰ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਭੀਮ ਭੀਖਮਹਿ ਸਾਇਕ ਹਨੇ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ॥ 


ਮੀਸ ਮੈਬਸਫਿ ਯਝ੍ਲ ਫੁਜੇ ਵਿਯਵੁ ਰੈ ॥ 
ਭੀਮ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭੀਸ਼ਮ (ਪਿਤਾਮਾ) ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 
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ਹੋ ਦੋਣ ਦੋੋਣਜਾਨੁਜ ਕੇ ਘੋਰਨ ਘਾਇ ਕੈ ॥੩੦॥ 


ਗੇ ਜੋਗ ਜ਼ੇਗਗਜ੍ਹਗ ਰੇ ਬੇਕਜ ਬਹ ਕੈ ॥੩੦॥ 


ਜੋ ਦ੍ੋਣਾਚਾਰਯ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਅਸ਼੍ਰਸਥਾਮਾ) ਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਗਿਆ ॥੩੦॥ 


ਭੂਰਸ੍ਰਵਾ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਬਾਣ ਸੋ ਬਸਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਹਜ਼ਗ ਕੈ ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਗ ਧੀ ਕਧਿ ਕਿਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਭੂਰਸ਼੍ਹਵਾ ਨੂੰ ਬਾਣ (ਮਾਰ ਕੇ) ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰਜਹਿ ਬਹੁਰਿ ਮੂਰਛਨਾ ਕਰਿ ਲਿਯੋ ॥ 


ਗਰਧਕਵਯਫਿ ਕੜੂਕਿ ਸ਼੍ਰਭਜ ਲਕਿ ਗਿਧੇ ॥ 
ਮਗਰੋਂ ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰਯ ਨੂੰ ਬੇਹੋਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਠੀ ਕਰਣ ਤਬ ਧਾਯੋ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 


ਫ਼ਨੀ ਲਗ ਰਥ ਪਧੇ ਕਗੇਧ ਕਫਵੁ੍‌ ਰੈ; ॥ 


ਤਦ ਹਠੀ ਕਰਨ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਅਗੇ ਵਧਿਆ 


ਹੋ ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਰਣ ਕਿਯੋ ਸਨੰਮੁਖ ਆਇ ਕੈ ॥੩੧॥ 
ਲੇ ਜ੍ਰਸਗ ਗ੍ਰਖ ਵਗ ਕਿਧੇ ਗਜੌਸ੍ਹਯ ਅਵ੍‌ ਰੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੩੧॥ 


ਏਕ ਬਿਸਿਖ ਅਰਜੁਨ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਬਿਥ ਘਕਯੂਜ ਗੇ ਰਕ ਸੈ ਸਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਤੀਰ ਅਰਜਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਮੂਰਛਨਾ ਧਰਨਿ ਨ ਨੈਕ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਸ੍ਰਭਜ ਖਕਜਿ ਜ ਜੈਲ ਧੰਮਕਿਧੀ॥ 


ਉਹ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਸੰਭਲ ਨਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਤਬੈ ਦੋਪਤੀ ਸਾਇਕ ਧਨੁਖ ਸੰਭਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਹਕੈ ਕੈਧਰੀ ਯਭ੍ਲ ਬਜ੍ਹਬ ਯਮਦਿ ਕੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਦੋੋਪਤੀ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਸੰਭਾਲਿ ਲਿਆ 


ਹੋ ਬਹੁ ਬੀਰਨ ਕੌ ਦਿਯੋ ਛਿਨਿਕ ਮੋ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥੩੨॥ 
ਲੇ ਕੜੂ ਕੀ੍‌ਜ ਕਹੈ ਕਿਧੇ ਲਿਜਿਕ ਸੀ ਸਕਿ ਕੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਏਕ ਬਿਸਿਖ ਭਾਨੁਜ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿਬਿਯ ਮਜੂਹਯ ਕੇ ਚਕ ਸੈ ਗਕਿਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਤੀਰ ਕਰਨ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ। 


ਦੁਤਿਯ ਬਾਨ ਸੋ ਦੁਰਜੋਧਨਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਰੋਧ ਗਜ ਗੇ ਰ੍ਰਰਗੇਪਜਫਿ ਜਭਕਿਧੀ ॥ 


ਦੂਜਾ ਬਾਣ ਦੁਰਯੋਧਨ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਭੀਖਮ ਭੂਰਸ੍ਰਵਾਹਿ ਦੋਣ ਘਾਇਲ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਮੈਸ ਮ੍ਰ੍ਬਕਫਿ ਜੋਗ ਬਭ੍ਜ ਠਕਿਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਭੀਸ਼ਮ, ਭੂਰਸ੍ਰਵਾ ਅਤੇ ਦ੍ਰੋਣਾਚਾਰਯ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਦੋਣਜ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੁਸਾਸਨ ਕੋ ਸਯੰਦਨ ਹਰਿਯੋ ॥੩੩॥ 
ਲੇ ਕੇਗਗ ਗ੍ਰਾਧ ਰ੍ਰਧਬਜ ਕਨੇ ਕਧੰਕਜ ਫਕਿਯੇ ॥੩੩॥ 


(ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਅਸ਼੍ਰਸਥਾਮਾ, ਕ੍ਰਿਪਾਚਾਰਯ, ਦੁਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਰਥਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭੈ ਸੂਰ ਹਰਖਤ ਭਏ ਕਾਯਰ ਭਯੋ ਨ ਏਕ ॥ 


ਥਮੈ ਬ੍ਰਰ ਫੁਹਕਜ ਮਧ ਕਧਕ ਮਧੇ ਜ ਧ੍ਕ ॥ 


(ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਏ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਕਾਇਰ ਨਾ ਬਣਿਆ। 


ਮਾਚਿਯੋ ਪ੍ਰਬਲ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰਣ ਨਾਚੇ ਸੁਭਟ ਅਨੇਕ ॥੩੪॥ 
ਸਬਿਧੇ ਸਕਲ ਜਥੌਫ ਵਗ ਗਬੇ ਯ੍ਰਮਟ ਘਜੇਠ ॥੩੪॥ 
ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਚੰਡ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਕਰੀੜਾ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ॥੩੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਜ ਬਾਜ ਤਾਜਿਯਨ ਸੁ ਦਯੋ ਗਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਯ ਗੁਯ ਗ਼ਗਿਧਜ ਯ੍ਰ ਕਗੇ ਗਿਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹੀ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਤਾਜ਼ੀ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਜ ਬਾਜ ਸਾਜਿਯਨ ਸੁ ਗੈਨ ਫਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯ਼ਯ ਗਯ ਯਗਿਧਜ ਯੂ ਗੈਜ ਚਿਵੁ ਕੈ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸਾਜ਼-ਸਮਾਨ ਸਹਿਤ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਉਪਰ ਚੁਕ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। 


ਹੈ ਪਾਖਰੇ ਸੰਘਾਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫੈ ਧਯਕੇ ਬੌਬਕੇ ਸਬਕ ਬੰਮਕਿ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਕਾਠੀਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਪੈਦਲ ਰਥੀ ਬਿਦਾਰੇ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਿ ਕੈ ॥੩੫॥ 
ਗੇ ਧੈਕ੍ਜ ੨ਧੀ ਕਿਗ੍ਨੇ ਗਜ ਜਫ਼ਕਿ ਰੈ ॥੩੫॥ 
ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ ਪੈਦਲ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਹਰ ਏਕ ਰਾਖੇ ਅਟਕਾਈ ॥ 
ਧਫ਼ਕ ਧੁਨ ਗਥੇ ਅਟਕਨਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰ ਤਕ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਅਟਕਾਈ ਰਖਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕਰੀ ਲਰਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਨਵੀ ਗਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਗਹਿ ਧਨੁ ਪਾਨ ਧਨੰਜੈ ਗਾਜਿਯੋ ॥ 
ਗਿ ਪਜਹ ਧਜ ਪਜੱਕੈ ਗ਼ਗਿਧੇ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਕੇ ਅਰਜਨ ਗਜਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਸੈਨ ਕੈਰਵਨ ਭਾਜਿਯੋ ॥੩੬॥ 


ਰਥ ਫ਼ੀ ਪੈਜ ਰੈਨਕਜ ਮਕਿਗੇ ॥੩੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਕੌਰਵਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਭਜ ਗਈ ॥੩੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਜੁਧ ਬਿਲੌਕਿ ਕੈ ਪਾਰਥ ਭਯੋ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗੀ ਗ੍ਰਖ ਕਿਜੀਗਿ ਰੈ ਧਕਪ ਮਯੇ ਬਧਧ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਯੁੱਧ ਵੇਖ ਕੇ ਅਰਜਨ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਇਆ 


ਕਹਿਯੋ ਆਜੁ ਤੈ ਦੋਪਤੀ ਧਰਨੀ ਤਲ ਮੈ ਧੰਨਯ ॥੩੭॥ 
ਗਫਿਘੇ ਘਯੂਰ ਹੈ ਜੋਧਰੀ ਪਟਜੀ ਜਗ ਗੈ ਪੰਧ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਦ੍ੋਪਤੀ! ਤੂੰ ਅਜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੰਨ ਹੈਂ ॥੩੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੈ ਅਬ ਬਿਕਿ ਦਾਮਨ ਬਿਨੁ ਗਯੋ ॥ 
ਸੈ ਅਥ ਕਿਕਿ ਗੁਸਜ ਕਿਜੂ ਗਧੀ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਵਿਕ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਜਨੁ ਤੈ ਦਾਸ ਮੋਲ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਹੈ ਕਬ ਸੇਜ ਕੇ ਜੋਧੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਤੂੰ ਦਾਸ ਮੁੱਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਕਹੌ ਕਾਰਜ ਤਵ ਕਰਿਹੋ ॥ 


ਗੇ ਲਲੂ ਕਜ਼ੀ ਕਗਨਯ ਰਥ ਲਕਿਫੀ ॥ 


ਜੋ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਕੰਮ (ਮੈਂ) ਕਰਾਗਾ। 
ਪ੍ਰਾਨ ਜਾਨ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰਿਹੋ ॥੩੮॥ 
ਯਜ ਯਜ ਜੇ ਜੈਕੂ ਜ ਫਕਿਫੀ ॥੩੪॥ 


ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਲਗਾਣੋ ਵੀ ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ॥੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੁਨ ਬਿਧਾਤੈ ਤਵ ਕਰਿਯੋ ਤਰਨੀ ਕੀਨੋ ਮੋਹਿ ॥ 
ਰਲਜ ਕਿਪਰੈ ਜਕ ਭਕਿਧੇ ਜਟਜੀ ਕੀਜੇ ਸੇਫਿ॥ 
(ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਮਰਦ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਜਾਤ ਲੈ ਲਾਜ ਨ ਲਾਗਤ ਤੋਹਿ ॥੩੯॥ 


ਗੇਜ ਕਨੇ ਰਿਜ੍ਹ ਗਜ ਜੈ ਗਕ ਜ ਗ਼ਗਰ ਗੇਫਿ ॥੩੧॥ 
(ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ) ਕੇਲ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਲੈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਤੈਨੂੰ ਲਾਜ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਨਾਵਲੀ ਧਨੰਜੈ ਧਾਰੀ ॥ 
ਗਜਕਲੀ ਪਜੰਗੈ ਪਰੀ ॥ 
ਅਰਜਨ ਨੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਝੜੀ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ 


ਮੁਰਛਿਤ ਸਕਲ ਸੈਨ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਸ਼ਰਹਠਿਰ ਬਕਜ਼ ਬੈਜ ਲਕਿ ਛਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮੂਰਛਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਰਪਤੀ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ਸੋਊ ॥ 
ਫ੍ਰਧਰੀ ਗ਼ਪ ਕਿਕਿਗੇ ਯੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦੋੋਪਤੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਦੇਖਤ ਭਯੋ ਨ ਕੋਊ ॥੪੦॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਕੇਬ਼ਜ ਮਗੇ ਜ ਕਗੇਰ ॥੪੦॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਸਕਿਆ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੁੰਬਨ ਆਸਨ ਲੈ ਘਨੇ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਦ੍ਰਪਤੀਸ ॥ 
ਕੁਰੱਕਜ ਅਬਜ ਗੈ ਬਜੇ ਕਰਿ ਸਜੀ ਡ੍ਰਧਰੀਬ ॥ 


ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਸਨ ਲੈ ਕੇ ਦੋਪਤੀ ਦੇ ਪਤੀ (ਅਰਜਨ) ਨੇ ਰਤੀ ਮਨਾਈ। 


ਤਾ ਪਰ ਕੋਊ ਨ ਪਰ ਸਕੇ ਠਟਕਿ ਰਹੇ ਅਵਨੀਸ ॥੪੧॥ 
ਗ ਧ ਕਜੇਠ ਜ ਧਰ ਬਗੇ ਠਟਕਿ ੨ਫੇ ਅਕਜੀਧ ॥੪੧॥ 
ਉਸ (ਅਰਜਨ) ਉਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਪੈ ਸਕਿਆ, ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਠਠੰਬਰ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥੪੧॥ 


ਜੀਤਿ ਕੈਰਵਨ ਕੇ ਦਲਹਿ ਦ੍ਰਪਤਿਹ ਲਯੋ ਛਿਨਾਇ ॥ 
ਚੀਜਿ ਕੈਨਕਜ ਕੇ ਕ੍ਰਫਿਂ ਕ੍ਰਧਹੇਫ ਗਧੇ ਲਿਗ ॥ 
ਕੌਰਵਾ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਖੋਹ ਲਈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰੇ ਹਾਰੇ ਗਏ ਧੰਨਯ ਧਨੰਜੈ ਰਾਇ ॥੪੨॥ 
ਜਰਧ ਸਕੇ ਗ਼ਕੇ ਗਹੁ ਪੰਧ ਪਜੰਗੈ ਗਕ ॥੪੨॥ 


(ਸਾਰੇ) ਰਾਜੇ ਮਾਰ ਖਾ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ। (ਸਚਮੁਚ) ਅਰਜਨ ਰਾਜਾ ਧੰਨ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਸੂਰਮਾ ਸਕਲ ਨਿਵਾਰੇ ॥ 
ਯੁਪਸ ਰਸ ਬਲਯ ਜਿਕਕੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਚੇ ਭਾਜੇ ਭਿਰੇ ਤੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਥਬੇ ਮਜਗੇ ਮਿਕੇ ਰੇ ਸਦ॥ 
ਜੋ ਲੜੇ ਉਹ ਮਾਰੇ ਗਏ, ਜੋ ਭਜੇ ਉਹ ਬਚ ਗਏ। 


ਜੀਤਿ ਦੋਪਤੀ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੀਰਿ ਕੈਧਰੀ ਘਰਿ ਬ੍ਰਥ ਧਧੀ ॥ 
ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਰਜਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ, 


ਤਬ ਪਾਰਥ ਗ੍ਰਿਹ ਓਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥੪੩॥ 
ਰਕ ਧਕਪ ਗੂਫ ਅਠ ਬਿਪਧੇ ॥੪੩॥ 


ਤਦ ਘਰ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੪੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸੈਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੭॥੨੭੫੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਯੇ ਬੈਰੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੩੪੦॥੧੪੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੭॥੨੭੫੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਮਰਹੀ ਐਫਲੇ ਗਜੀ ॥ 
ਓਡਛਾ (ਉੜੀਸਾ) ਦੇਸ ਦੀ ਆਭਾਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ 


ਸੁੰਦਰੀ ਭਵਨ ਚੌਦਹੂੰ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜਰੱਕਹੀ ਮਕਜ ਬੈਕੜੂੱ ਗ਼ਜੀ॥ 
(ਆਪਣੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਕਾਰਨ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੌ ਅਤਿ ਹੀ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਧ ਕਿਗਗੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜਿਆ (ਵੇਖ ਕੇ) 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰਿਨਿ ਕੌ ਮਨੁ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 


ਰਹੀ ਅਜ੍ਰਹਿਜੈ ਲੀ ਸਜ੍ਹ ਗਕੈ ॥੧॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਰੂਪਮਾਨ ਤਿਹ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਲਧਸਜ ਜਿਠ ਜੈਜ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਉਸ ਨੇ ਰੂਪਮਾਨ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਚੀਤਿ ਮੀਤ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬੀਰਿ ਸੀਰ ਲਕਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿਲ ਦੇ ਕੇ ਮਿਤਰ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਵਾ ਕੇ ਧਾਮ ਬੁਲਾਵਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਪੀਸ ਕ੍ਰਗ਼ਕਜ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਆਸਨ ਦੀਨੋ ॥੨॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਅਥਜ ਠੀਜੇ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਆਸਨ ਦਿੱਤੇ ॥੨॥ 


ਤਾਹਿ ਕੇਸਅਰਿ ਬਕਤ੍ਰ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਭੇਬਘਕਿ ਕਕਕ ਜਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਰੋਮਨਾਸਨੀ ਲਗਾਈ। 


ਸਭ ਕੇਸਨ ਕੌ ਦੂਰਿ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਕੇਜਜ ਗੀ ਠ੍ਰਕਿ ਝਗਧੀ॥ 


ਸਾਰੇ ਵਾਲ ਸਾਫ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਰਖਹੁ ਤੇ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਰਹਬੜੂ ਰੇ ਭਰਧੜੀ ਲਕਿ ਫਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪੁਰਸ਼ ਤੋਂ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਿਤ ਪਤਿ ਲੈ ਤੀਰਥਨ ਸਿਧਾਰੀ ॥੩॥ 
ਸਿਰ ਧਰਿ ਗੈ ਰੀਟਪਜ ਬਿਪਵੀ ॥੩॥ 
ਮਿਤਰ ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਤੀਰਥ-ਯਾਤ੍ਰਾ ਉਤੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੩॥ 


ਪਤਿ ਕੋ ਕਹੀ ਬਾਤ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਧਰੈ ਕੇ ਲਝ਼ੀ ਗਜ ਧਸ੍ਰਚਵ ॥ 
ਪਤੀ ਨੂੰ (ਇਹ) ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ 


ਮੋਰੀ ਹਿਯਾ ਬਹਿਨ ਇਕ ਆਈ ॥ 


ਸੇਵੀ ਫਿਧ ਕਫਿਜ ਵਲ ਅਵ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੀ ਇਥੇ ਇਕ ਭੈਣ ਆਈ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਸੰਗ ਲੈ ਤੀਰਥ ਲੈਹੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਧੌਗ ਗੈ ਰੈਕਪ ਗੈਫੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਤੀਰਥ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਾਗੇ 


ਸਭ ਹੀ ਪਾਪ ਬਿਦਾ ਕਰ ਦੈਹੋ ॥੪॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਧ ਕਿਕ ਲਕ ਰੈਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਪਾਪ ਧੋ ਦਿਆਂਗੇ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਤਿ ਮਿਤ ਲੈ ਕੇ ਸੰਗ ਸਿਧਾਈ ਤੀਰਥਨ ॥ 
ਧਰੈ ਸਿਰ ਗੈ ਕੇ ਧੌਗ ਧਿਪਵੁ ਰੀਵਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਪਤੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਤੀਰਥ-ਯਾਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਐਸ ਸਹੇਟ ਬਨਾਈ ਅਪਨੇ ਯਾਰ ਤਨ ॥ 


ਹੇਬ ਬਫੇਟ ਕਜਵੁੰ ਅਧਜੇ ਧਕ ਰਜ ॥ 
ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ। 


ਜਬ ਪਿਯ ਲੈ ਗੰਗਾ ਮਹਿ ਨੈਹੋ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯਥ ਧਿਧ ਜੈ ਗੌਗ ਸਫਿ ਜੈਲੇ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜਦ ਪਤੀ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਜਾਏਗਾ 


ਹੋ ਭਗਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖਿ ਮਿਲੌਗੀ ਆਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਮਗਜੀ ਸੂ ਰੇ ਮਥਿ ਸਿਗੈਗੀ ਘੜ ਕੈ ॥੫॥ 


ਤਾ ਉਹ (ਮਿਤਰ ਨੂੰ) ਮੂੰਹੋਂ ਭੈਣ ਕਹਿ ਕੇ ਆ ਮਿਲੇਗੀ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੀਤ ਨਾਥ ਕੌ ਸੰਗ ਲੈ ਤਹ ਕੋ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਸੀਰ ਜਪ ਲੀ ਯੰਗ ਗੈ ਜਫ਼ ਕਨੇ ਗਿਧੀ ਧਯਗਜ ॥ 
ਪਤੀ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਤੀਰਥ-ਯਾਤ੍ਰਾ ਲਈ ਚਲ ਪਈ। 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨਨ ਬਿਤਾਇ ਕੈ ਗੰਗ ਕਿਯੋ ਇਸਨਾਨ ॥੬॥ 
ਗੇਰਿਕ ੍ਰਿਜਜ ਕਿਜਵੁ ਰੈ ਗੰਗ ਲਿਯੇ ਵੁਜਜ਼ਜ ॥੧॥ 
ਕਈ ਦਿਨਾ ਦੇ ਬੀਤਣ ਉਪਰੰਤ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਤਿ ਕੋ ਸੰਗ ਗੰਗ ਲੈ ਨ੍ਰਹਾਈ ॥ 
ਧਰਿ ਕਗੇ ਯੰਗ ਗੰਗ ਜੈ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਪਤੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ 


ਭਾਖਿ ਬਹਿਨਿ ਤਾ ਸੋ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਮਿ ਕਫ਼ਿਜਿ ਗ ਯੇ ਜਧਟਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਭੈਣ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਤਿਨ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥ 


ਸਜ ਸਜਜ ਰਿਜ ਭੇਜ ਭਸਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਚਾਹੀ ਕੇਲ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਮੂਰਖ ਕੰਤ ਭੇਵ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਕੌਜ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਨੇ (ਅਸਲੀਅਤ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੭॥ 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤਾ ਸੋ ਲਪਟਾਈ ॥ 


ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਗ਼ ਗੇ ਜਧਟਵੁ ॥ 
ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟੀ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇਲ ਕਮਾਈ ॥ 
ਸਜ ਸਜਜ ਰ੍ਰਧ ਭੇਜ ਸਵ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਦਿਨ ਦੇਖਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਿੰਜ ਕੇਬਜ ਰ੍ਰਧ ਭੇਜ ਕਸਧੇ ॥ 
ਦਿਨ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ, 


ਮੂਰਖ ਕੰਤ ਭੇਵ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੮॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਕੌਰ ਮੇਕ ਜਫ਼ਿ ਧਧੀ ॥&॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੋ ਮਾਨਿ ਰਤਿ ਦੀਨੋ ਜਾਰ ਉਠਾਇ ॥ 
ਸਜ ਸਜਜ ਲੇ ਸਜਿ ਕਰਿ ਕੀਜੇ ਗਰ ਰਠਭ੍‌ ॥ 
ਮਨਮਰਜ਼ੀ ਅਨੁਸਾਰ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਮੁਖ ਬਾਏ ਮੂਰਖ ਰਹਿਯੋ ਭੇਦ ਨ ਸਕਿਯੋ ਪਾਇ ॥੯॥ 
ਸ਼ੂਥ ਗਧ ਸ੍ਰਹਥ ₹ਫਿਧੇ ਮੇਕ ਜ ਬਕਿਗੇ ਧਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ (ਪਤੀ) ਮੂੰਹ ਅਡੀ ਰਹਿ ਗਿਆ, ਪਰ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਠਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੮॥੨੭੬੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਯੇ ਘਨਹੀਬਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੬॥੨੪੧੧॥ਅਯ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੮॥੨੭੬੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਾਨਣੇਸੁਰੀ ਰਾਨੀ ਅਤਿਹਿ ਸੁ ਸੋਹਨੀ ॥ 
ਸਜਗੇਲ੍ਰਹੈ ਗ਼ਜੀ ਘਰਿਫਿ ਜਰ ਯੇਰਜੀ॥ 
ਮਾਨਣੇਸੁਰੀ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੋਹਣੀ ਸੀ 


ਸਿੰਘ ਗਰੂਰ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਚਿਤ ਕੀ ਮੋਹਨੀ ॥ 
ਧਿੰਧ ਗਲਕ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਬਿ ਕੀ ਸੇਫ਼ਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਗਰੂਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਬੈਰਮ ਸਿੰਘ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਬ ਤਿਨ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੈਕਸ ਬਿੰਬ ਕਿਗੇਕਿਗੇ ਯਥ ਹਿਜ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਜਦ ਬੈਰਮ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਮਦਨ ਬਸ੍ਰਯ ਹਰੈ ਗਿਰੀ ਭੂਮਿ ਮੁਰਛਾਇ ਕੈ ॥੧॥ 
ਫ਼ੀ ਸਕ੍ਜ ਕਜ਼ਧ ਫ਼ ਗਿਹੀ ਪ੍ਰਸਿ ਸ੍ਰਹਲਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਠਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪ੍ਰਿਯ ਅਧਿਕ ਲਗਾਈ ॥ 
ਰਹਜ ਬ਼ੀਰਿ ਧ੍ਰਧ ਘਧਿਠ ਗਗਵੁੰ ॥ 
ਉਠ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਈ ॥ 
ਕਗਸ ਗਜ਼ ਰਿਫ਼ ਗਪ ਠਸਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਜਾਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਯਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤੁਮ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੨॥ 


ਯਰ੍ਜੇ ਰਗ ਰੂਸ ਕਥਜ ਫ਼ਸ਼ਦੇ ॥੨॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ॥੨॥ 


ਤੌ ਲਖਿ ਹੈ ਮੈ ਤੁਮੈ ਪਯਾਰੋ ॥ 
ਗੈ ਬਿ ਫੀ ਸੈ ਰ੍ਰਸੈ ਦਹੇ॥ 


ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਤਦ ਸਮਝਾਗਾ 


ਪਤਿ ਦੇਖਤ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੋ ॥ 
ਧਰਿ ਕੇਬਰ ਸ੍ਰਫੈ ਗਪ ਕਿਗਗੇ ॥ 
ਕਿ ਪਤੀ ਦੇ ਦੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ। 


ਤਬ ਤੈਸੀ ਤ੍ਰਿਯ ਘਾਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਹਕ ਰੈਬੀ ਰ੍ਰਧ ਬਰ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਸੋ ਮੈ ਤੁਮ ਸੋ ਕਹਤ ਸੁਨਾਈ ॥੩॥ 
ਯੀ ਸੈ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਲਫਜ ਬ੍ਰਜਵ ॥੩॥ 
ਉਹ ਮੈਂ (ਹੁਣ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਦਾ ਹਾ ॥੩॥ 


ਤਿਨ ਘਰ ਭੀਤਰ ਪੀਰ ਕੋ ਰਾਖਿਯੋ ਥਾਨ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਿਜ ਬਠ ਮੀਰਨ ਧੀਕ ਕੇ ਗ਼ਬਿਧੇ ਪਗ ਥਜਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪੀਰ ਦਾ ਇਕ ਥਾਨ (ਥੇਹ) ਬਣਾਇਆ 


ਮਾਨਨੇਸੂਰੀ ਘਾਤ ਲਖਿ ਦੀਨੋ ਤਾਹਿ ਗਿਰਾਇ ॥੪॥ 
ਸਜਜੇਕਰਹੀ ਬਰ ਗਿ ਕੀਜੇ ਗਫਿ ਗਿਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਤਾ ਮਾਨਨੇਸੂਰੀ ਨੇ ਮੋਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਢਾਹਿ ਥਾਨ ਨਿਜੁ ਪਤਿਹਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਪਜ ਜਿਯੂ ਧਰਿਫਿ ਕਿਗਧੇ ॥ 
ਥਾਨ ਨੂੰ ਢਾਹ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ 


ਪੀਰ ਨਾਮ ਲੈ ਅਤਿ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੀਕ ਗ਼ਸ ਗੈ ਘਰਿ ਝਟ ਯਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪੀਰ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡਰਾਇਆ। 


ਰੋਸ ਅਬੈ ਸੁਰਤਾਨ ਬਢੈਹੈ ॥ 
ਗੇਬ ਘਕੈ ਜ੍ਰਰਗ਼ਜ ਕਫੈਫੈ ॥ 


ਹੁਣ ਉਹ ਪੀਰ (ਸੁਲਤਾਨ ਸਖੀ ਸਰਵਰ) ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਤੋ ਕੋ ਡਾਰਿ ਖਾਟ ਤੇ ਦੈਹੈ ॥੫॥ 


ਗੇ ਕੀ ਫਕਿ ਬੂਟ ਜੇ ਰੈਫੈ ॥੦॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੰਜੀ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦੇਵੇਗਾ ॥੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਡਾਰਿ ਤਹ ਤੇ ਤੁਹਿ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਯੁਪਸ ਛਕਿ ਰਫੁ ਹੇ ਰ੍ਰਭਫੈ ਰੈ ਫੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤਾ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੰਜੀ ਤੋਂ ਡਿਗਾ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਖਾਟ ਕੇ ਤਰੇ ਦਬੈ ਹੈ ॥ 
ਕਝਹਕਿ ਕਟ ਕੇ ਜੇ ਕਕੈ ਫੈ ॥ 
ਫਿਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਦਬ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਮੋ ਕਹ ਪਕਰਿ ਤਹਾ ਹੀ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਸੇ ਲਫ਼ੁ ਧਲਕਿ ਜਫ਼ ਝ਼ੀ ਠਕਿ ਢੈ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਪਕੜ ਕੇ ਉਥੇ ਸੁਟ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਦੁਹੂੰਅਨਿ ਕੌ ਗੋਡਨ ਸੌ ਮਰਿ ਹੈ ॥੬॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜਿ ਕਗੈ ਗੇਫਜ ਬੀ ਸਕਿ ਫੈ ॥੩॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਗੋਡਿਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰੇਗਾ ॥੬॥ 


ਰਸਰਨ ਸਾਥ ਬੰਧ ਕਰਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਕਬਕਜ ਯਪ ਕੱਖ ਲਦਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਤੋ ਕੌ ਉਲਟੈ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਬਲੇ ਗੇ ਕਹੈ ਰਗਟੇ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਤੈਨੂੰ ਉਲਟਾਏਗਾ। 


ਅੰਧ ਖਾਟ ਤਵ ਉਪਰਿ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੀਬ ਕਟ ਰਕ ਰਧਕਿ ਫਕਿ ਫੈ ॥ 


ਤੇਰੇ ਉਪਰ ਉਲਟੀ ਮੰਜੀ ਸੁਟੇਗਾ, 


ਬਹੁਰਿ ਤੁਮੈ ਜਾਨਨ ਸੌ ਮਰਿ ਹੈ ॥੭॥ 


ਕੜੂਕਿ ਜ੍ਰਸੈ ਗ਼ਜਜ ਬੀ ਸਕਿ ਫੈ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਤੈਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਕਥਾ ਤਾ ਸੋ ਯੌ ਕਹੀ ॥ 
ਜੁਪਸ ਠਪੀ ਗ਼ ਯੇ ਧੈ ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਥਾ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹੀ 


ਖਾਟ ਡਾਰਿ ਪਤਿ ਸੌ ਸ੍ਰੈ ਰਹੀ ॥ 
ਕਗੁਟ ਫਕਿ ਧਰਿ ਯੇ ਕੈ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੰਜੀ ਵਿਛਾ ਕੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੋਂ ਗਈ। 


ਜਬ ਸੋਯੋ ਤਾ ਕੌ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਯੇਧੇ ਗ਼ ਨੈ ਜਿ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਵੇਖਿਆ 


ਦ੍ਰਿੜ ਰਸਰਨ ਕੇ ਸਾਥ ਬੰਧਾਯੋ ॥੮॥ 
ਵਫੁ ₹ਜਕਜ ਕੇ ਗ਼ਪ ਕੰਪਧੀ ॥੬॥ 
ਤਾ ਰਸਿਆਂ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਜਿਵਰਨ ਸਾਥ ਬਾਧਿ ਤਿਹ ਗਈ ॥ 
ਗਿਕਕਜ ਗਪ ਗਧਿ ਜਿਫ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਰਸਿਆਂ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਇ ਰਹਿਯੋ ਜੜ ਸੁਧਿ ਨ ਲਈ ॥ 
ਯੇਵ੍‌ ਵਫਿਂਧੇ ਯਝੁ ਲੂਪਿ ਜ ਗਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਸੁੱਤਾ ਰਿਹਾ, (ਕੋਈ) ਜਾਗ ਨਾ ਆਈ। 


ਖਾਟ ਤਰੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਰੋ ਹੈ ॥ 
ਕਗੁਟ ਹਕੇ ਵ੍ਫ਼ ਮਹਿ ਲਗੇ ਫੈ ॥ 
ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਜਾਨੁਕ ਮ੍ਰਿਤਕ ਸਿਰ੍ਹਹੀ ਪੈ ਸੋਹੈ ॥੯॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਸ਼੍ਰਰਗ ਜਿਕੰਫ਼ੀ ਧੈ ਯੇਫੈ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਲੋਥ ਅਰਥੀ ਉਤੇ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖਾਟ ਸਾਥ ਦ੍ਰਿੜ ਬਾਧਿ ਕੈ ਔਧ ਦਿਯੋ ਉਲਟਾਇ ॥ 
ਕਟ ਯੁਪ ਵਫੁ ਗਧਿ ਕੈ ਅਪ ਕ੍ਿਧੀ ਰਜਟਵ੍‌ ॥ 
ਮੰਜੀ ਨਾਲ ਪਕੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ, ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਉਲਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੜਿ ਬੈਠੀ ਤਾ ਪਰ ਤੁਰਤੁ ਜਾਰ ਸੰਗਿ ਲਪਟਾਇ ॥੧੦॥ 


ਥਫਿ ਕੈਠੀ ਗ਼ ਧਕ ਜ੍ਰਰਰ੍ਹ ਗ਼ ਬੰਗਿ ਜਧਟਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਯਾਰ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਤੁਰਤ ਚੜ੍ਹ ਬੈਠੀ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਜਾਰ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਡੁ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਗੁ ਕਯਭੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਯਾਰ ਨੇ ਵਜਾਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ)। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਲਏ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਹਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਥਜ ਜਹ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲਏ। 


ਚੁੰਬਨ ਆਲਿੰਗਨ ਲੀਨੇ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਜੁੱਕਜ ਘਜਿਂਗਜ ਗੀਜੇ ਲਧਿ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਆਪਣੀ ਇੱਛਾ ਅਨੁਸਾਰ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਅਲਿੰਗਨ ਕੀਤੇ। 


ਹੋ ਤਰ ਡਾਰਿਯੋ ਜੜ ਰਹਿਯੋ ਮੋਨ ਮੁਖਿ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਫੀ ਰ₹ ਭਕਿਧੇ ਗਫ੍ਹ ਵਫਿਧੇ ਸੇਜ ਸੂਬਿ ਗਜਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
(ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ) ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਦੜ ਵੱਟੀ ਰਖਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਾਹਿ ਹਾਇ ਤਰ ਪਰਿਯੋ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਫਿ ਫਭੁ ਰਹ ਧਕਿਧੇ ਰਬਕੈ ॥ 
ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਪਿਆ ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਦਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 


ਕਹਾ ਕਰਿਯੋ ਤੈ ਪੀਰ ਹਮਾਰੈ ॥ 
ਕਗ਼ ਲਵਿਧੇ ਰੈ ਧੀ ਫਸਨੈ ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੀਰ! ਤੁਸੀਂ ਕੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਤੁਮੈ ਤਯਾਗ ਮੈ ਅਨਤ ਨ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਗਗ ਸੈ ਘਜਜ ਜ ਪਧੇ॥ 


(ਅਗੋਂ ਪੀਰ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਜੈਸੋ ਕਿਯੋ ਤੈਸੋ ਫਲ ਪਾਯੋ ॥੧੨॥ 


ਗੈਯੇ ਗਿਧੇ ਜੈਜੇ ਝਜ਼ ਯਧੇ ॥੧੨॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ (ਤੂੰ) ਕੀਤਾ ਹੈ, ਓਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਪਾਇਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਬ ਮੋਰੋ ਅਪਰਾਧ ਛਿਮਾਪਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਅਥ ਸੇਹੇ ਅਧਗਪ ਲਿਸਧਜ ਲੀਗਿਧੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਅਪਰਾਧ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਕਛੂ ਚੂਕ ਜੋ ਭਈ ਛਿਮਾ ਕਰਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗਲੂ ਜ੍ਰਠ ਗੀ ਮਵੁਰੰ ਲਿਗ ਲਕਿ ਜੀਗਿਧੈ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਤੋਹਿ ਤਯਾਗਿ ਕਰਿ ਅਨਤ ਨ ਕਿਤਹੂੰ ਜਾਇਹੋ ॥ 
ਗੇਫ਼ਿ ਗਗਿ ਝਕਿ ਘਜਰ ਜ ਕਿਜ਼ਫੂਂ ਗਵ੍ਫੀ ॥ 
(ਪੀਰ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਹੋ ਪੀਰ ਤੁਹਾਰੇ ਸਾਲ ਸਾਲ ਮੈ ਆਇਹੋ ॥੧੩॥ 
ਲੇ ਧੀਕ ਜੁਫਵੇ ਗਜ ਯਜ ਸੈ ਘਵ੍ਰੈ ॥੧੩॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਪੀਰ ਜੀ! ਮੈਂ ਵਰ੍ਹਹੇ ਦੇ ਵਰ੍ਹੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਸ ਆਵਾਗਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾਰ ਭੋਗ ਦ੍ਰਿੜ ਜਬ ਕਰਿ ਲਯੋ ॥ 


ਗਕ ਮੈਗ ਵਫੁ ਯਕ ਲਕਿ ਜਧੇ ॥ 


ਯਾਰ ਨੇ ਜਦ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਗ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਛੋਰਿ ਤਰੇ ਤੇ ਦਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਗੈ ਲੀਕਿ ਜੇ ਰੇ ਕਧੇ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਹੇਠੋਂ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਮੀਤ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਨੈ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸੀ ਜਿਯੂ ਰਰਧ ਜੈ ਗਕਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਆਨਿ ਕੈ ਰਾਵ ਉਠਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਅਜਿ ਰੈ ਗੁਕ ਰਠਕਿਧੀ ॥੧੪॥ 


ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਠਾਇਆ ॥੧੪॥ 


ਮੂਰਖ ਕਛੂ ਭੇਵ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਲਲੂ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੀ ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਜਾਨਿਯੋ ਮੋਹਿ ਪੀਰ ਪਟਕਾਯੋ ॥ 
ਗਜਿਧੇ ਸੇਫ ਧੀਰ ਧਟਕਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਪੀਰ ਨੇ ਪਟਕਾਇਆ ਹੈ। 


ਬੰਧਨ ਛੂਟੇ ਸੁ ਥਾਨ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੌਖਜ ਲੂਟੇ ਬੂ ਪਜ ਬਗਕਿਗੇ ॥ 
ਬੰਧਨ ਤੋਂ ਛੁਟਣ ਤੇ (ਉਸ ਨੇ ਪੀਰ ਦੇ) ਥਾਨ ਨੂੰ ਸੰਵਾਰਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਚਰਿਤ ਨ ਜਿਯ ਮੈ ਧਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਬਕਿਜ ਜ ਗਿਧ ਸੈ ਘਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਉਨਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੩੯॥੨੭੮੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਰਜਗ਼ਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੧॥੨੪੪੩॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੩੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੩੯॥੨੭੮੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਿਜਲੀ ਬੰਦਰ ਕੋ ਰਹੈ ਬਾਨੀ ਰਾਇ ਨਰੇਸ ॥ 
ਫਿਯਗੀ ਕਥੌਕ੨ ਕਗੇ ਵਫੈ ਗਜੀ ਗਵ ਕੇਸ ॥ 
ਹਿਜਲੀ ਬੰਦਰ ਵਿਚ ਬਾਨੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮੇਘਮਤੀ ਰਾਨੀ ਤਹਾ ਰਤਿ ਕੇ ਰਹਤ ਸੁਬੇਸ ॥੧॥ 
ਸੇਬਸਰੀ ਗ਼ਜੀ ਜਗ ਵਰਿ ਕੇ ਕਫ੍ਜ ਬ੍ਰਕੇਬ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਮੇਘਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਰਤੀ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਰਗੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਮਜਲਿਸਿ ਰਾਇ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਇ ॥ 
ਸਯਰਿਧਿ ਗਵ੍‌ ਕਿਗੇਕਿ ਕੈ ਹੈਭਿ ਕਰੀ ਰਰਧ ਯੇਵੁ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਮਜਲਿਸ ਰਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਬੋਲਿ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ਰਘੁਪਤਿ ਕਰੈ ਸੁ ਹੋਇ ॥੨॥ 
ਗੇਜਿ ਮੈਗ ਗ਼ ਧ਼ੈ ਗਿਧੇ ਕਯੂਧਰਿ ਕਨੈ ਗਰ ਫੇਵ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। (ਅਗੋਂ) ਜੋ ਭਗਵਾਨ ਕਰੇਗਾ, ਉਹੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਨੀ ਰਾਇ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਕਭ੍ ਯਥ ਧੀ ਜ੍ਰਿ ਧਯੇ ॥ 
ਜਦ ਬਾਨੀ ਰਾਇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 


ਕੋਊ ਜਾਰ ਹਮਾਰੇ ਆਯੋ ॥ 
ਰਜੇਠ ਗਕ ਫੁਸਕੇ ਅਧੇ ॥ 
ਕਿ ਕੋਈ ਯਾਰ ਸਾਡੇ (ਮਹੱਲ ਵਿਚ) ਆਇਆ ਹੈ। 


ਦੋਊ ਬਾਧਿ ਭੁਜਾ ਇਹ ਲੈਹੌ ॥ 
ਗੇਕ; ਗਿ ਮ੍ਰ੍ਗ ਵ੍ਫ ਗੈਫੀ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਇਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਬਾਹਵਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਵਾਗਾ 


ਗਹਰੀ ਨਦੀ ਬੀਚ ਬੁਰਵੈਹੋ ॥੩॥ 
ਗਫ਼ਕੀ ਜਕੀ ਕੀਥ ਕ੍ਰਕੈਫੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਡੂੰਘੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਡੁਬਵਾਵਾਗਾ ॥੩॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਤ ਜਬੈ ਸੁਨ ਪਾਈ ॥ 
ਗ਼ਜੀ ਗਰ ਗਰੈ ਜ੍ਰ੍ਜ ਧਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾ 


ਏਕ ਗੋਹ ਕੌ ਲਯੋ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਧ੍ਠ ਗੇਫ਼ੁ ਕਨੈ ਗਧੇ ਸੰਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਇਕ ਗੋਹ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ। 
ਬਾਧਿ ਰਸਨ ਤਾ ਸੋ ਇਕ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗਬਿ ਕਧਜ ਗ਼ ਗੇ ਕੁਲ ਜਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਇਕ ਰੱਸਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਚਰਾਇ ਦਿਵਾਰਹਿ ਦਿਯੋ ॥੪॥ 


ਜਫ਼ਿ ਬਹਵ੍ ਕਿਿਗਕਫਿ ਕਿਧੀ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੰਧ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਸੋ ਰਸਨ ਬਨ੍ਰਹਾਇ ਕੈ ਜਾਰਹਿ ਦਯੋ ਲੰਘਾਇ ॥ 
ਗ ਯੇ ਸਜ ਕਕਫਵ੍‌ ਰੈ ਗਕਫਿ ਕ੍ਧੀ ਜੱਬਵੁ ॥ 


ਉਸ (ਗੋਹ) ਨਾਲ ਰੱਸਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ, ਯਾਰ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਚਕ੍ਰਿਤ ਰਹਿਯੋ ਸਕਿਯੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਪਾਇ ॥੫॥ 
ਸ੍ਰ੍ਭ ਗ਼ਕ ਬਯਰਜ ਵਫ਼ਿਧੀ ਸਗਿਧੀ ਬਕਿ੍‌ਕ ਜ ਧਭ੍ ॥੫॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਇਸਤਰੀ ਦਾ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੦॥੨੭੮੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਬਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੦॥੧੪੪੬॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੪੦॥੨੭੮੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਸਮਾਗਦ ਦਾਨੋ ਬਡੋ ਭੀਮ ਪੁਰੀ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਮਬਸਗਕ ਗਜੇ ਕੀ ਮੀਸ ਧ੍ਰਰੀ ਠੇ ਸਫਿ ॥ 
ਭੀਮਪਰੀ ਵਿਚ ਭਸਮਾਗਦ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਦੈਂਤ (ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ)। 


ਤਾਹਿ ਬਰਾਬਰਿ ਭਾਸਕਰਿ ਜੁਧ ਸਮੈ ਮੋ ਨਾਹਿ ॥੧॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਗਕਕਿ ਮਬਕਕਿ ਯੂਖ ਬਸੈ ਸੇ ਜਫਿ ॥੧॥ 


ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਸੂਰਜ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਬਹੁ ਬੈਠਿ ਤਪਸਯਾ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਕਝੂ ਕੈਨਿ ਜਧਲਗ ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਦੈਂਤ) ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ 


ਯੌ ਬਰਦਾਨ ਰੁਦ੍ਰ ਤੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਕਕਜ ₹ਕ ਰੇ ਗਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਰੁਦ ਤੋਂ ਇਹ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਜਾ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਹਾਥ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਿਕ ਧਰ ਗ਼ਪ ਜਗਰੇ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਲਗਾਵੇਗਾ, 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਭਸਮ ਸੁ ਨਰ ਹੋ ਜਾਵੈ ॥੨॥ 
ਕਿ ਥਕਿ ਮਬਸ ਲੂ ਜ੍‌ ਫੇ ਗਰੈ ॥੨॥ 


ਉਹ ਬੰਦਾ ਸੜ ਬਲ ਕੇ ਭਸਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੨॥ 


ਤਿਨ ਗੋਰੀ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਗੈਹੈ ਕੇ ਲਧ ਜਿਗਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਗੌਰੀ (ਸ਼ਿਵ ਪਤਨੀ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਯਹੈ ਆਪਨੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫੇ ਅਧਜੇ ਫੁਟ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚਿਆ। 


ਸਿਵ ਕੇ ਸੀਸ ਹਾਥ ਮੈ ਧਰਿਹੋ ॥ 
ਧਿਕ ਗੇ ਧੀਬ ਫ਼ਪ ਗੈ ਪਕਿਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਰਖਾਗਾ 


ਛਿਨ ਮੈ ਯਾਹਿ ਭਸਮ ਕਰਿ ਡਰਿਹੋ ॥੩॥ 
ਲਿਜ ਗੈ ਗਫਿ ਮਜਸ ਲਕਿ ਕਿਲੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਭਸਮ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੩॥ 


ਚਿਤ ਮੈ ਇਹੈ ਚਿੰਤ ਕਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਰਿਹ ਸੈ ਫ੍ਫ਼ੈ ਧਿੰਜ ਲਕਿ ਪਧੇ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਤੁਰਿਆ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੇ ਬਧ ਹਿਤ ਆਯੋ ॥ 
ਸਭ ਲਕ ਕੇ ਕਖ ਫਿਜ ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਦਾ ਬਬ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਜਬ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਗ ਲਕ ਗਥ ਜੈਜ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਲੈ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਜਿਯੂ ਰਰਧ ਕਗੇ ਜੈ ਸੰਗ ਬਿਪਕਿਧੀ ॥੪॥ 
ਤਾ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਪਿਆ ॥੪॥ 


ਰੁਦੂ ਭਜਤ ਦਾਨੋ ਹੂੰ ਧਾਯੋ ॥ 
₹ਕ਼ ਮਯਰ ਕਜੇ ਡੂੱਂ ਪਧੇ॥ 
ਰੁਦੂ ਨੂੰ ਭਜਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਵੀ (ਪਿਛੇ) ਭਜ ਪਿਆ 


ਦਛਿਨ ਪੂਰਬ ਸਿਵਹਿ ਭ੍ਰਮਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜ ਧ੍ਰਰਕ ਬਿਕਫਿ ਖ਼ਗਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੱਖਣ ਤੇ ਪੂਰਬ ਵਲ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਭਜਾਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਪਛਿਮ ਕੋ ਹਰ ਜੂ ਧਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਧਲਿਸ ਕਗੇ ਫ਼ ਗਰ ਪਧੈ ॥ 
ਫਿਰ ਪੱਛਮ ਵਲ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਗਿਆ। 


ਪਾਛੇ ਲਗਿਯੋ ਤਾਹਿ ਸੋ ਗਯੋ ॥੫॥ 
ਯੁਲੇ ਜਗਿਧੇ ਗਫਿ ਬੇ ਗਧੇ ॥੫॥ 
(ਦੈਂਤ ਵੀ) ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਪਿਛੇ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਨਿ ਦਿਸਨ ਮੈ ਭ੍ਰਮਿ ਰਹਿਯੋ ਠੌਰ ਨ ਪਾਯੋ ਕੋਇ ॥ 
ਗ਼ੰਜਿ ਕ੍ਰਿਧਜ ਸੈ ਖ਼ਸਿ ਵਫਿਯੇ ਠੀਕ ਜ ਧਧੇ ਕੇਕ ॥ 
(ਸ਼ਿਵ) ਤਿੰਨਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਭਰਮਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਕਿਤੇ ਵੀ ਠਿਕਾਣਾ ਨਾ ਮਿਲਿਆ। 


ਉਤਰ ਦਿਸਿ ਕੋ ਪੁਨਿ ਭਜਿਯੋ ਹਰਿ ਜੂ ਕਰੈ ਸੁ ਹੋਇ ॥੬॥ 
ਰਜ ਕਿਜਿ ਗਲੇ ਧ੍ਰਜਿ ਮਗਿਧੇ ਫੁਕਿ ਯ੍ਰ ਲੀ ਜਰ ਫੇਕ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਭਜਿਆ। ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰੇਗਾ, ਉਹੀ ਹੋਏਗਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਉਤਰ ਕੋ ਰੁਦ੍ਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 


ਕਥ ਰਜਕ ਕਗੇ ਠਕ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰੁਦ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਗਿਆ। 


> `੨ ੨ 


ਭਸਮਾਗਦ ਪਾਛੇ ਤਿਹ ਧਾਯੋ ॥ 
ਮਬਸਗਕ ਯਲੇ ਰਿਫ ਪਧੇ ॥ 
ਭਸਮਾਗਦ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਭਜਿਆ। 


ਯਾ ਕੋ ਭਸਮ ਅੰਬੈ ਕਰਿ ਦੈਹੋ ॥ 
ਧੀ ਕਰਨੇ ਮਧਸ ਅਗੈ ਲਕਿ ਟੇ ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਭਸਮ ਕਰ ਦੇਵਾਗਾ 


ਛੀਨਿ ਪਾਰਬਤੀ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕੈਹੋ ॥੭॥ 
ਲੀਜਿ ਯਵਕਜੀ ਰਲੇ ਰ੍ਰਧ ਕੈਲ੍ੀ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਪਾਰਬਤੀ ਨੂੰ ਖੋਹ ਕੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਵਾਗਾ ॥੭॥ 


ਪਾਰਬਤੀ ਬਾਚ ॥ 


ਧਕਕਰੀ ਗਧ ॥ 
ਪਾਰਬਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਯਾ ਬੌਰਾ ਤੇ ਮੂੜ ਤੈ ਕਾ ਬਰੁ ਲਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 


ਧ ਗੈਗ ਰੇ ਸ੍ਰਭੁ ਰੈ ਕਗ ਕਲ ਜਿਧੇ ਕਜਵੁ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ (ਭਸਮਾਗਦ)! ਤੂੰ ਇਸ ਕਮਲੇ ਤੋਂ ਕੀ ਵਰ ਲੈ ਬੈਠਾ ਹੈਂ। 


ਸਭ ਝੂਠਾ ਸੋ ਜਾਨਿਐੈ ਲੀਨ ਅਬੈ ਪਤਿਯਾਇ ॥੮॥ 
ਬਮ ਬ੍ਰਨ ਯੇ ਗਜਿਧੈ ਜੀਜ ਘਰੇ ਧਰਿਧਵ੍‌ ॥੬॥ 


(ਇਹ) ਸਭ ਝੂਠ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਪਰਖ ਕੇ ਵੇਖ ਲੈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਹਾਥ ਨਿਜੁ ਸਿਰ ਪਰ ਧਰੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਫਪ ਜਿਯੂ ਬਿਕ ਧ: ਬਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਰਖੋ। 


ਲਹਿਹੋ ਏਕ ਕੇਸ ਜਬ ਜਰੋ ॥ 
ਜਫਿਫੀ ਧੁਨ ਠੇਧ ਯਕ ਗਹੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਇਕ ਅੱਧ ਵਾਲ ਸੜਨ ਲਗੇ (ਤਾ ਹੱਥ) ਚੁਕ ਲੈਣਾ। 


ਤਬ ਸਿਰ ਕਰ ਸਿਵ ਜੂ ਕੇ ਧਰਿਯੋ ॥ 


ਰਥ ਬਿਕ ਲਕ ਜਿਕ ਯੂ ਕੇ ਪਕਿਧੇ॥ 


ਤਦ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਖਣਾ 


ਮੋ ਕੋ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਲੈ ਕਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਸੇ ਕਗੇ ਜਿਯੂ ਜਕੀ ਜੈ ਝਕਿਯੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲੈਣਾ ॥੯॥ 


ਯੌ ਬਚ ਦੈਤ ਸਰਵਨ ਜਬ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਬ ਕੈਰ ਬਕਜ ਗਥ ਕਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ (ਤਾ) 


ਹਾਥ ਅਪਨੇ ਸਿਰ ਪਰ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਪ ਘਧਜੇ ਧਿਕ ਧੁ ਬਕਿਧੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹੱਥ ਧਰਿਆ। 


ਛਿਨਕ ਬਿਖੈ ਮੂਰਖ ਜਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਲਿਜਯ ਗਿਲੇ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਯਕਿ ਗਧੀ॥ 
ਛਿਣ ਵਿਚ ਹੀ ਮੂਰਖ ਸੜ ਗਿਆ 


ਸਿਵ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰ ਦਯੋ ॥੧੦॥ 
ਬਿਕ ਕਗੇ ਯੇ ਰ੍ਰਕਿ ਭਵ ਕਧੇ ॥੧੦॥ 


(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਾਰਬਤੀ ਨੇ) ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਿ ਪਾਰਬਤੀ ਦੀਨੋ ਅਸੁਰ ਜਰਾਇ ॥ 
ਐਬ ਬਕਿਕ ਝਕਿ ਧਕਕਰੀ ਠੀਜੇ ਘਜ੍ਹ ਯਹਵ੍‌ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਪਾਰਬਤੀ ਨੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ 


ਫਟਕਾਚਲ ਸਿਵ ਕੇ ਸਹਿਤ ਬਹੁਰਿ ਬਿਰਾਜੀ ਜਾਇ ॥੧੧॥ 
ਧਟਕਗਬਲ ਧਿਕ ਗੇ ਬਫ਼ਿਜ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਗਯੀ ਗਵ੍ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ('ਫਟਕਾਚਲ') ਉਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨਾਲ ਜਾ ਬਿਰਾਜੀ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਇਕਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੧॥੨੭੯੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਭ੍ਭਗ਼ਜੀਬਕੇ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੪੧॥੨੪੦੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੧॥੨੭੯੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਬੇਸਹਰ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਾਣਾਸੁਰ ਨਰੇਸ ॥ 
ਬਫਿਂਦ ਕੇਜਰਕ ਗੇ ਕਿਬੈ ਗਗਜੂੂਰ ਜਕੇਧ॥ 


ਬੇਸਹਰ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਬਾਣਾਸੁਰ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਝੁਕੇ ਜਨੁਕ ਦੁਤਿਯ ਅਲਿਕੇਸ ॥੧॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਧ੍ਕਕਕ ਬ੍ਰਕੇ ਯਹ੍ਹਕ ਰ੍ਰਰਿਧ ਘਰਿਕੇਬ ॥੧॥ 
ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਉਸ ਅਗੇ) ਝੁਕਦੇ ਸਨ, ਇਹ ਸਮਝ ਕੇ (ਕਿ ਉਹ) ਦੂਜਾ ਕੁਬੇਰ ('ਅਲਿਕੇਸ') ਹੈ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜੋਗ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਗੀਗ ਸਰੀ ਗ਼ ਭੀ ਧਟਗਜੀ ॥ 


ਜੋਗ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਭਵਨ ਤੀਨ ਹੂੰ ਜਾਨੀ ॥ 


ਜਰੱਕਟ ਮਕਜ ਗ਼ੀਜ ਛੂ ਗਜੀ ॥ 
ਉਹ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਸੁੰਦਰ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਸ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੇਥਜ ਗੇਥ ਅਧਿਕ ਜਿਧ ਯੇਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਬਹੁਤ ਸੋਹਜ ਭਰੀ ਸੀ। 
ਸੁਰ ਨਰ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਜਰ ਜ ਯਲ ਪੂਰਯੰਗਜ ਸੇਫੈ ॥੨॥ 


ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਭੁਜੰਗ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਖਾ ਨਾਮਾ ਕੰਨਿਕਾ ਉਪਜਤ ਭਈ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗਕਯ ਗ਼ਸ ਕਜਿਕ ਰਧਕਰ ਮਵ੍ਰੰ ਅਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਊਖਾ (ਉਸ਼ਾ) ਨਾ ਦੀ ਅਪਾਰ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲੀ) ਲੜਕੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਲਾਜ ਸੀਲ ਸੁਭ ਸਕੁਚ ਬ੍ਰਤ ਨਿਜੁ ਕਰਿ ਕਿਯ ਕਰਤਾਰ ॥੩॥ 
ਗ਼ਯ ਬੀਲ ਬ੍ਰਮ ਬਕ੍ਰਾਜ ਕਰ ਜਿਯੂ ਕਿ ਕਿਿਧ ਭਕਗ₹ ॥੩॥ 
ਲੱਜਾ, ਸ਼ੀਲ, ਸ਼ੁਭ ਹੱਯਾ ਅਤੇ ਬ੍ਰਤ ਵਾਲੀ ਨੂੰ (ਮਾਨੋ) ਆਪ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਸਿਰਜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਬਿਰਾਜਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਬਲਧ ਰਿਗਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਵੇਖ ਕੇ 


ਸੁਰ ਨਰ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਕੋ ਮਨੁ ਲਾਜਈ ॥ 
ਯੂ ਜਨ ਕਲ ਮੂਰਯੰਗਜ ਰਗੇ ਸਜੂ ਗਕਵੁੰ ॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਭੁਜੰਗ ਮਨ ਵਿਚ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਕੋਰ ਕਟਾਛ ਬਿਲੋਕਨ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਨੇ ਕਜੇ ਨਟਲ ਕਿਗ਼ੇਠਜ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਟੇਢੀ ਨਜ਼ਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਹੋ ਬਿਨ ਦੀਨੋ ਹੀ ਦਾਮਨ ਸਦਾ ਬਿਕਾਇਯੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਜ ਕੀਗੇ ਫੀ ਗੁਸਜ ਬਗੁ ਕਿਕਗਭ੍ਧੈ ॥੪॥ 


ਬਿਨਾ ਦਾਮ ਦਿੱਤੇ ਹੀ (ਵਿਅਕਤੀ) ਸਦਾ ਵਿਕ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਨੈਨ ਹਰਨ ਸੇ ਸਯਾਮ ਬਿਸਿਖ ਜਾਨੁਕ ਬਢਿਯਾਰੇ ॥ 
ਜੈਜ ਫੁਕਜ ਬੇ ਬਸ ਕਿਬਿਯ ਯਜ੍ਰਠ ਕਫਿਧਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਕਾਲੇ ਅਤੇ ਤੀਰ ਵਾਗ ਤਿਖੇ ਸਨ। 


ਸੁਭ ਸੁਹਾਗ ਤਨ ਭਰੇ ਚਾਰੁ ਸੋਭਿਤ ਕਜਰਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਮ ਬ੍ਰਗਗ ਰਜ ਮੇ ਬਲ ਯੇਮਿਜ ਭਯਹਦੇ ॥ 
ਉਹ ਸ਼ੁਭ ਸੋਭਾਗ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਕਜਲਾਖੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਕਮਲ ਹੇਰਿ ਛਬਿ ਲਜੈ ਦਿਪਤ ਦਾਮਨ ਕੁਰਰਾਵੈ ॥ 
ਗਸਜੁ ਫੇਕਿ ਲਕਿ ਜੁਗੈ ਕ੍ਰਿਧ ਗੁਸਜ ਕ੍ਰਾਨਹਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ (ਮੁਖ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ਦਾ ਫੁਲ ਲਜਾਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਕੁੜ੍ਹਹਦੀ ਸੀ। 


ਹੋ ਬਨ ਬਨ ਭਰਮੈ ਬਿਹੰਗ ਆਜੁ ਲਗਿ ਅੰਤ ਨ ਪਾਵੈ ॥੫॥ 


ਫ਼ੀ ਕਜ ਥਜ ਮਕਗੈ ਕਿਫੁੰਗ ਅਯੂਹੂ ਜਗਿ ਅੰ ਜ ਧਰੈ ॥੧॥ 
ਬਨ ਬਨ ਵਿਚ ਪੰਛੀ ਭੌਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਅਜੇ ਤਕ (ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ) ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਜਨੁਕ ਪਖਰਿਆ ਤੁਰੈ ਜਨੁਕ ਜਮਧਰ ਸੀ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਧਬਕਿਘ ਜ੍ਰੈ ਯਜ੍ਰਠ ਯਸਪਕ ਬੀ ਯੇਫ਼ੈ ॥ 
ਉਹ ਮਾਨੋ ਕਾਠੀਆਂ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਹੋਣ ਜਾ ਮਾਨੋ ਕਟਾਰ ਵਰਗੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹੋਣ। 


ਖੜਗ ਬਾਢਿ ਜਨੁ ਧਰੇ ਪੁਹਪ ਨਰਗਿਸਿ ਤਟ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਥਝੁਗ ਗਫਿ ਯਜ੍ਹ ਪੇ ਧੂਫੁਧ ਜਟਗਿਧਿ ਜਟ ਗੇ ਫੈ ॥ 


ਉਹ ਤਲਵਾਰ ਵਾਗ ਵਢਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨਰਗਸ ਦੇ ਫੁਲ ਵਰਗੇ ਸਨ। 


ਜਨੁਕ ਰੈਨਿ ਕੇ ਜਗੇ ਹੇਰਿ ਹਰ ਨਿਜ ਛਬਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਯਜੂਕ ਕੋਜਿ ਰੇ ਗਗੇ ਫਂਕਿ ਫੁ ਜਿਯ ਲਕਿ ਲੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਦੇ ਜਾਗੇ ਹੋਏ (ਦੀਆਂ ਲਾਲ ਅੱਖਾ) ਵੇਖ ਕੇ ਅਗਨੀ ('ਹਰ') ਆਪਣੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਤੁਛ ਸਮਝਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਹੋ ਬਾਲਿ ਤਿਹਾਰੇ ਨੈਨ ਜਨੁਕ ਦੋਊ ਮਤਵਾਰੇ ॥੬॥ 
ਗੇ ਗਜਿ ਜਿਫਕੇ ਜੈਜ ਯਜ੍ਹਨ ਕੈਦ; ਸਜਕਨੇ ॥॥ 
ਹੇ ਬਾਲਕਾ! ਤੇਰੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਮਾਨੋ ਬੜੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋਣ ॥੬॥ 


ਚੁੰਚਰੀਟ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਭਏ ਅਬ ਲਗੇ ਦਿਵਾਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰੌਂਖਰੀਟ ਲਕਿ ਫੇਕਿ ਮਧ ਘਕ ਗਗੇ ਕਿਗਜੇ ॥ 
ਭੌਰੇ (ਤੇਰੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੁਣ ਤਕ ਦੀਵਾਨੇ ਹੋਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਅਬ ਲੌ ਬਨ ਬਸਤ ਬਹੁਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਨ ਸਿਧਾਨੇ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਘਕ ਗੀ ਕਜ ਕਸਰ ਕਲੂਕਿ ਗੂਫ਼ੁ ਕਗੈ ਜ ਬਿਪਜੇ ॥ 
ਹਿਰਨ ਹੁਣ ਤਕ ਬਨ ਵਿਚ ਵਸੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਫਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ਹਨ। 


ਤਪੀਸਨ ਦੁਤਿ ਕੌ ਹੇਰਿ ਜਟਨ ਕੋ ਜੂਟ ਛਕਾਯੋ ॥ 
ਰਧੀਬ਼ਜ ਫੂਰੈ ਕਗੈ ਫੇਕਿ ਯਟਜ ਕਗੇ ਯ੍ਰਟ ਲਕਗਧੀ ॥ 


ਤਪਸਵੀਆਂ ਨੇ ਵੀ ਤੇਰੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਜੂੜਿਆਂ ਨੂੰ ਖੋਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਭ੍ਰਮਤ ਪੰਖੇਰੂ ਗਗਨ ਪ੍ਰਭਾ ਕੋ ਪਾਰ ਨ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਖ਼ਸਰ ਧੰਬੇਠ ਗਗਜ ਜਮ ਕਗੇ ਧਕ ਜ ਯਧੇ ॥੪॥ 
ਪੰਛੀ ਵੀ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ॥੭॥ 


ਤਾ ਕੌ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਬਿਧਾਤੈ ਜੋ ਰਚਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਕਿਪਰੈ ਗੇ ਕਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜੋ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਰਚਿਆ ਹੈ, 


ਰੂਪ ਚਤੁਰਦਸ ਲੋਗਨ ਕੌ ਯਾ ਮੈ ਗਚਿਯੋ ॥ 
ਵਧ ਬਜ੍ਰਕਕਥ਼ ਗੇਗਜ ਕੈ ਧ ਗੈ ਗਕਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਵਿਚ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸਮੋ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਬਿਲੋਕੈ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਕਿਗੇਰੈਨ ਗਤ ਕੈ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੇਵਤਾ ਜਾ ਦੈਂਤ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਸੀ, 


ਹੋ ਗਿਰੈ ਮੂਰਛਨਾ ਖਾਇ ਧਰਨਿ ਪਰ ਆਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਮਿੰੈ ਸ੍ਰਹਝਜ ਕਝੁ ਖਕਜਿ ਧ੨ ਘੜ ਕੈ ॥੬॥ 
ਉਹ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਤਾ ਕੋ ਪਿਤਾ ਜਾ ਕੋ ਬੀਰਜ ਅਪਾਰ ॥ 
ਬਰਬ਼ਗੜੂਹ ਗ਼ ਕੇ ਧਿਗ ਗ ਕੇ ਕੈਠਕ ਅਧ ॥ 
ਸਹਸਬਾਹੁ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਅਪਾਰ ਬਲ ਸੀ। 
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ਬਾਹੁ ਸਹਸ ਆਯੁਧ ਧਰੇ ਜਨੁ ਦੂਜੋ ਕਰਤਾਰ ॥੯॥ 


ਗੜ੍ਹ ਬੜ੍ਬ ਘਧ੍ਰਪ ਪਵੇ ਗਰ੍ਹ ਗੇ ਕਵਗ਼ ॥੧॥ 
ਉਹ (ਆਪਣੀਆਂ) ਬਾਹਵਾ ਵਿਚ ਹਜ਼ਾਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਸੀ ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਕਰਤਾਰ ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਛਿਤ ਕੇ ਜਿਤੇ ਛਿਤੇਸ ਸਭ ਬਡੇ ਛਤ੍ਰਿਯਨ ਘਾਇ ॥ 
ਲਿਰ ਗੇ ਗਿਹੇ ਲਿਹੇਬ ਬਮ ਕਫੇ ਲਰ੍ਹਧਜ ਧੜ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਜਿਤਨੇ ਰਾਜੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਵਡਿਆਂ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਬਿਪ੍ਰਨ ਕੌ ਦਛਿਨਾ ਦਈ ਭੂਰਿ ਗਾਇ ਸੈ ਦਾਇ ॥੧੦॥ 
ਕਿਸ਼ਜ ਕਨੈ ਕਲਿਜ ਕਵੁੰ ਮ੍ਰਿ ਗਵ੍‌ ਧੈ ਕਕੁ ॥੧੦॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਸੈਂਕੜੇ ਗਊਆਂ ਦਾਨ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਾ ਕੋ ਖੰਡ ਡੰਡ ਨਿਤਿ ਭਰੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਯੰਵ ਫੌਫ ਜਿਹਿ ਮੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ (ਸਾਰੇ) ਖੰਡਾ (ਦੇ ਰਾਜੇ) ਦੰਡ ਭਰਦੇ ਸਨ (ਅਰਥਾਤ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ)। 


ਤੇ ਸਿਵ ਕੀ ਪੂਜਾ ਨਿਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਰੇ ਬਿਕ ਕਗੈ ਧ੍ਰਗ਼ ਜਿਜੈ ਕਨੈ ॥ 
ਉਹ ਨਿੱਤ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਪਸੁਰਾਟ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਕਬ ਧਬ੍ਹਗਟ ਕਿਵਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਵ ('ਪਸੁਰਾਟ') ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ 


ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਮਾਗਜੋ ਮੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੧॥ 


ਰ੍ਰਸਗ ਯ੍ੂਪ ਸਾਗੇ ਸਰਬ ਧਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਦਾ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ ਵਰਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਸਿਵ ਬਾਚ ॥ 
ਜ਼ਿਕ ਗਧ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਜਬ ਤੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਧਰਨਿ ਧੁਜਾ ਪਰੈਗੀ ਆਨ ॥ 
ਗਕ ਰੇਕੇ ਗੂਫ਼ੁ ਰੇ ਪਰਜਿ ਧੂਗ ਧੰਜੋਗੀ ਅਜ ॥ 


ਜਦ ਤੇਰੇ ਘਰ ਦੀ ਧੁਜਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਵੇਗੀ, 


ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਤਬ ਹੀ ਭਯੋ ਲੀਜੋ ਸਮਝਿ ਸੁਜਾਨਿ ॥੧੨॥ 
ਰ੍ਰਸਜ ਯ੍ਰਪ ਜਕ ਫ਼ੀ ਮਧੀ ਜੀਜੇ ਬਸਭਿ ਯਰਗਜਿ ॥੧੨॥ 


ਹੇ ਸੁਜਾਨ! ਸਮਝ ਲਵੋ ਕਿ ਉਸੇ ਦਿਨ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸੋਵਤ ਸੁਤਾ ਸੁਪਨ ਯੋਂ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ੈਕਜ ਯ੍ਰਗ਼ ਬ੍ਰਧਜ ਘੈਂ ਧਗੇ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਸੁਤੇ ਹੋਇਆਂ ਇਹ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਾਨੁਕ ਮੈਨ ਰੂਪ ਧਰਿ ਆਯੋ ॥ 


ਗਜ੍ਹਭ ਸੈਜ ਲਧ ਬਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਉਸ ਦੇ ਘਰ) ਕਾਮ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਕੋਈ) ਆਇਆ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਛੋਰਿ ਤਾ ਕੋ ਸੁਤ ਬਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਲੇਕਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਯੂਜ ਕਕਿਧੇ ॥ 


ਉਸ (ਕਾਮ-'ਪ੍ਰਦੁਮਨ') ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਅਨਰੁੱਧ) ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ 
ਨਗਰ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਚਿਤਵਨ ਕਰਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਜਗਕ ਫ਼ਕਿਕ ਕਿਜਕਜ ਭਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਨਗਰ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ (ਕਿਉਂਕਿ ਅਨਰੁੱਧ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ) ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਮਕ ਪਰੀ ਅਬਲਾ ਤਬੈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਿਯਾ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਥਸਕ ਧਕੀ ਅਕਗ ਜੈ ਜੀਰਿ ਧਿਗ ਰੇ; ਬੰਗ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਅਬਲਾ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਭੜਕ ਪਿਆ। 


ਪੁਲਿਕ ਪਸੀਜਤ ਤਨ ਭਯੋ ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਭਯੋ ਅੰਗ ॥੧੪॥ 
ਧ੍ਰਗਿਕ ਧਬੀਕਰ ਜਜ ਮਧੇ ਕਿਕਫੁ ਕਿਨਜ ਮਧੇ ਯੰਗ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਰੋਮਾਚਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਿਰਹੋਂ ਕਰ ਕੇ ਅੰਗ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਿਯ ਪਿਯ ਉਠ ਅਬਲਾਹਿ ਉਚਰੀ ॥ 
ਧਿਧ ਧਿਧ ਰਨ ਘਕਗਫਿ ਰਥਹੀ ॥ 
ਅਬਲਾ ਉਠ ਕੇ 'ਪ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰਿਯ' ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਛਿਤ ਗਿਰਿ ਗਈ ਦਾਤਨੀ ਪਰੀ ॥ 
ਲਿਜ ਗਿਕਿ ਗਵੁੰ ਗੁਜਜੀ ਧਰੀ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਦੰਦੜ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਸਖਿਯਨ ਤਿਹ ਲਯੋ ਉਚਾਈ ॥ 
ਰਥ ਬਬਿੈਧਜ ਰਿਫ਼ ਜਥੇ ਰਬਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਸਖੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਲਿਆ। 


ਰੇਖਾ ਚਿਤ੍ਰ ਕਥਾ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥੧੫॥ 
ਕਬ ਬਿਕ ਲਪ ਲ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਰੇਖਾ (ਨਾ ਦੀ) ਸਖੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣੀ ॥੧੫॥ 


ਘੂਮਤ ਨੈਨ ਖੁਮਾਰੀ ਸੀ ਮਾਨਹੁ ਗੂੜ ਅਗੂੜਨ ਭੇਦ ਬਤਾਵੈ ॥ 


ਬ੍ਰਸਰ ਜੈਜ ਲ੍ਰਸ਼ੀ ਬੀ ਸਜਫੂ ਗ੍ਰਝੁ ਘਗੂਝਜ ਮੇਕ ਕਗਕੈ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮਸਤ ਨੈਣ (ਇੰਜ) ਘੁੰਮਦੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਗੂੜ ਭੇਦ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਾਪ ਚੜੀ ਤਿਹ ਕੋ ਤਨ ਕੌ ਸਖੀ ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਕਿਯੋ ਨ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ਧ ਬਝੀ ਰਿਫੁ ਕਹੇ ਹਜ ਕਨੈ ਬਥੀ ਫ਼ ਜ਼ਿਂਗ੨ ਲਿਧੇ ਜ ਜ੍ਰਫਕੈ ॥ 
(ਵਿਯੋਗ ਦਾ) ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤਾਪ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ ਸੀ, ਹੇ ਸਖੀ! ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚੰਗੇ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਬੇਗਿ ਚਲੋ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਬਲਾਇ ਲਿਉ ਤੇਰੀ ਦਸਾ ਕਹਿ ਮੁਹਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਕੇਗੈ ਬਲੀ ਲ੍ਰਜਿ ਕੈਜ ਕਗਵ੍ਰ ਗਿਰ ਰੇਰੀ ਕੁਗ ਲਫਿ ਸ਼ੂਫਿ ਜ ਘਕੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੇਰੀਆਂ ਬਲਾਵਾ ਲੈਂਦੀ ਹਾ, ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਜਲਦੀ ਚਲੋ, ਤੇਰੀ ਹਾਲਤ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਵੇਖੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ। 


ਪੀਯ ਕੀ ਪੀਰ ਕਿ ਪੀਰ ਕਛੂ ਨਿਰਖੋ ਪਲ ਮੈ ਕਿ ਮਰਿਯੋ ਬਚਿ ਆਵੈ ॥੧੬॥ 
ਧੀਧ ਕਨੈ ਧੀਕ ਕਿ ਧੀਕ ਲਲੂ ਜਿਕਥੀ ਧਗ ਸੈ ਕਿ ਸਕਿਧੇ ਕਬਿ ਰੈ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਪੀੜ ਹੈ, ਜਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਪੀੜ ਹੈ, (ਜਲਦੀ ਚਲ ਕੇ) ਵੇਖੋ, ਉਹ ਪਲ ਭਰ ਵਿਚ ਬਚਦੀ ਹੈ ਜਾ ਮਰਦੀ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਬੋਲਤ ਹੋ ਮਤਵਾਰੇ ਜਯੋ ਮਾਨਨਿ ਡਾਰਤ ਆਂਖਨਿ ਤੇ ਜਲ ਜੈਹੈ ॥ 
ਗੇਜੁਜ ਫੇ ਸਜਕਕੇ ਰਗੇ ਸਜਜੈ ਫਵਰ ਘੰੱਥਜਿ ਜੇ ਯਗ ਗੈਫੈ ॥ 
ਉਹ ਮਾਣਮਤੀ ਮਤਵਾਲਿਆਂ ਵਾਗ ਬੋਲਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਹੰਝੂ ਵਗਦੇ ਹਨ। 


ਘੋਰਿ ਹਲਾਹਲ ਆਜੁ ਪਿਯੈ ਨਹਿ ਕਾਸੀ ਬਿਖੈ ਕਰਵਤ੍ਰਹਿ ਲੈਹੈ ॥ 
ਬੇਕਿ ਫਗਫ਼ਜ ਘਜੂਹ ਧਿਧੈ ਜਫਿ ਕਗਧੀ ਕਿਬੈ ਕਨਕਤਫਿ ਗੈਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਜ ਜ਼ਹਿਰ ਘੋਲ ਕੇ ਪੀ ਲਈ ਹੈ ਜਾ ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਕਲਵਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਚਿਰਵਾ) ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਹੋ ਗ੍ਰਿਹ ਛਾਡਿ ਸਖੀ ਸਭ ਹੀ ਪਟ ਫਾਰਿ ਅਤੀਤਨਿ ਹ੍ਰੈਹੈ ॥ 


ਗਜਜ ਫੀ ਗ੍ੂ ਲਵਿ ਬੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਧਟ ਧਗਕਿ ਘਜੀਜਜਿ ਫ਼ੈੈਫੈ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਨੂੰ ਲਗਦਾ ਹੈ ਉਹ ਅਜ ਹੀ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਫਾੜ ਕੇ ਜੋਗਣ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਲੇਹੁ ਬਿਲੋਕਿ ਪਿਯਾਰੀ ਕੋ ਆਨਨ ਊਖ ਕਲਾ ਮਰਿਗੇ ਦੁਖੁ ਪੈਂਹੈ ॥੧੭॥ 
ਗੇਫਹ ਕਿਗੇਕਿਨ ਧਿਯਰੀ ਕਹੇ ਅਜਜ ਦਬ ਲਗ ਸਕਿਗੇ ਕੂਲਰ ਧੈਫੈ ॥੧੪॥ 
ਅਜ (ਉਸ) ਪਿਆਰੀ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵੇਖ ਲੈ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਊਖ ਕਲਾ ਦੁਖ ਪਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵੇਗੀ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਰੇਖਾ ਸੁਣਿ ਏ ਬਚਨ ਹਿਤੂ ਹੇਤ ਦੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਬਿਕ ਕੋਗ ਬ੍ਰੰਗਿ ਧੁ ਥਬਜ ਫਿਜ੍ਰ ਫੇਜ ਰ੍ਰ੍ਥ ਧਭ੍‌ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰੇਖਾ ਨੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ (ਆਪਣੀ) ਪਿਆਰੀ ਸਹੇਲੀ ਲਈ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਪਵਨ ਡਾਰਿ ਪਾਛੇ ਚਲੀ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਧਕਜ ਛਕਿ ਯਲੇ ਥਜੀ ਜਗ ਧੜੂੱਕੀ ਗਭ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਪੌਣਾ ਦੀ ਚਾਲ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਤੇਜ਼ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ (ਜਿਥੇ ਊਖ ਕਲਾ ਸੀ) ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ ਕਨੇ ਲਧ ਕਿਗੇਕਿਯੇ ਯਥ ਫੀ ਗੁ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਹਿਤੂ ਹੇਤੁ ਗਿਰਿ ਪਰੀ ਧਰਨਿ ਦੁਖੁ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫਿੰਜ੍ਹ ਫੇਜਹ ਗਿਕਿ ਧਰੀ ਪਕਜਿ ਕੂਲਰ ਧਵ ਕੈ ॥ 


ਤਾ (ਆਪਣੀ) ਪਿਆਰੀ ਲਈ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਯਾਹਿ ਸਖੀ ਜਿਹਿ ਬਿਧਿ ਸੌ ਪਿਯਹਿ ਮਿਲਾਇਯੈ ॥ 
ਧਫਿ ਬਬੀ ਗਿਫਿ ਕਿਧਿ ਧ਼ੈ ਧਿਧਫਿ ਸਿਗਭ੍ਧੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਇਸ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇਈਏ। 


ਹੋ ਜੋਨ ਸੁਪਨਿਯੈ ਲਹਿਯੋ ਵਹੈ ਲੈ ਆਇਯੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗੈਜ ਲ੍ਰਧਜਿਧੈ ਜਫਿਧੀ ਕਰੈ ਗੈ ਘਭ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 
(ਉਖ ਕਲਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਜੋ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦਿਓ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਧੋਲਹਰ ਉਸਾਰਿਸ ॥ 
ਬਿਕਕਗ਼ ਪੈਜਫੁਵ ਰਯਕਿਬ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਨੇ ਉਥੇ (ਇਹ ਵੱਡਾ ਸਾਰਾ) ਮਹੱਲ ਉਸਾਰਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਚਿਤਰਿਆ)। 


ਚੌਦਹ ਭਵਨ ਤਹਾ ਲਿਖਿ ਡਾਰਿਸ ॥ 
ਬੈਕਫ਼ ਮਕਜ ਰਫ਼ ਜਿਬਿ ਵਕਿਬ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਚਿਤਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਤਿਹ ਨੌਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਕੇਕ ਕੈਜ ਰਿਫੁ ਨੀ: ਕਗਧ੍‌ ॥ 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਸੁਹਾਏ ॥੨੦॥ 


ਗੰਖਕ ਗਲ ਪੂਰਯੰਗ ਗੂਫਹ ॥੧੦॥ 
ਗੰਧਰਬ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਨਾਗ ਬਣਾ ਕੇ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕੀਤੇ ॥੨੦॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਜੇ ਤਹ ਸਭ ਲਿਖੇ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫੇਬ ਫੇਸ ੇ ਹਜ ਯੇ ਜਫ਼ ਬਮ ਜਿਯੇ ਕਜਵੁ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਦੇਸਾ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚਿਤਰਿਆ। 


ਰੋਹਣੇਹ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਸੁਤ ਹਰਿ ਆਦਿਕ ਜਦੁਰਾਇ ॥੨੧॥ 
ਗੇਫ਼ਗੇਫੁ ਜਰ੍ਹਸਜ ਜਗ ਫਕਿ ਕਿਲ ਯਰ੍ਹਹਕ ॥੧੧॥ 
ਰੋਹਣੀ ਦੇ ਪਤੀ (ਬਲਭਦ੍ਰ) ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਅਨਰੁਧ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆਦਿ ਯਾਦਵਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸਤੁਤ ਕੀਤਾ ॥੨੧॥ 


ਚੌਦਹ ਪੁਰੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਹਿ ॥ 
ਬੀਕਫ਼ ਧੂਰੀ ਕਜਤ੍‌ ਕੈ ਗਫਿ ਫਿਧੇ ਬਸਚਫਿ ॥ 


ਚੌਦਾ ਪੁਰੀਆਂ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਤੁਮਰੋ ਜਿਯਬ ਉਪਾਇ ਮੈ ਕੀਯੋ ਬਿਲੋਕਹੁ ਆਇ ॥੨੨॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਗਿਧਥ ਰਧਭ੍‌੍‌ ਸੈ ਕਨੈਯੇ ਕਿਗੇਕੜ੍ਹ ਘਭ੍‌ ॥੨੨॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਜੀਣ ਦਾ ਉਪਾ ਮੈਂ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਆ ਕੇ ਵੇਖ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਹਿਰਾਏ ॥ 
ਗੰਖ਼ਕ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗ ਫ਼ਿਹਧ ॥ 
ਗੰਧਰਬ, ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਭੁਜੰਗ ਵਿਖਾਏ। 


ਪੁਨਿ ਕੈਰਵ ਕੇ ਕੁਲਹਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਗੈਕਕ ਕੇ ਕ੍ਰਾਜਫਿ ਕਿਯਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਕੌਰਵਾ ਦਾ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਤਿਨਹਿ ਬਿਲੌਕਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੨੩॥ 
ਰਿਜਫਿ ਕਿਗ਼ੈਕਿਜ ਰ੍ਰਧ ਯਹ ਯਯੇ ॥੧੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਊਖ ਕਲਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੌਦਹਿ ਪੁਰੀ ਬਿਲੋਕ ਕਰਿ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥ 
ਬੈਕ੍ਫਿ ਧ੍ਰਹੈ ਕਿਗੇਠ ਕਿ ਰਲ਼ ਧਫੂੱਥੀ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਚੌਦਾ ਪੁਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਖਾ) ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਜਹ ਸਭ ਜਦੁ ਕੁਲ ਕੇ ਸਹਿਤ ਸੋਭਿਤ ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਰਾਇ ॥੨੪॥ 
ਗਫੁ ਬਮ ਯਣ੍ਹ ਕ੍ਰਾਲ ਰੇ ਧਫਿਜ ਗੇਮਿਜ ਜ਼ੀ ਯਣ੍ਹਗਭੁ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਸਾਰੇ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਸਹਿਤ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਸਨ ॥੨੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਲਾਗਿਲੀ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਪੁਨਿ ਨਿਰਖੇ ਜਦੁਰਾਇ ॥ 
ਜੁਪਸ ਗ਼ਗਿਜੀ ਨੈ ਜਿਕਜਿ ਧੂਜਿ ਜਿਥੇ ਯਠ੍ਹਗਕ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਬਲਭਦ੍ਰ ('ਲਾਗਿਲੀ') ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਹੈ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਪਾਇਨ ਪਰੀ ਜਗਤ ਗੁਰੂ ਠਹਰਾਇ ॥੨੫॥ 


ਫ਼ੈ ਸਧਧ ਧਭ੍ਜ ਧਰੀ ਯਗਰ ਗੂਲ ਠਫ਼ਹਵ੍‌ ॥੨੧॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਗੁਰੂ ਮਿਥ ਕੇ ਝੁਕ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪਈ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ਜਾਈ ॥ 
ਕਲਹਕਿ ਜ਼ਰ੍ੂਸਜ ਜਿਗਕਿਧੇ ਯਵ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਦੁਮਨ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਲਜਤ ਨਾਰਿ ਨਾਰੀ ਨਿਹੁਰਾਈ ॥ 
ਜਯਜ ਜਵਿ ਜਵੀ ਜਿਲੂਗਵ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਰਮਾ ਕੇ ਆਪਣੀ ਧੌਣ ('ਨਾਰਿ') ਨੀਵੀਂ ਕਰ ਲਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਪੂਤ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਧ੍ਰ੍ਰ ਕਿਗੇਕਿਗੇ ਯਥ ਫੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਿਟਿ ਗਯੋ ਸੋਕ ਦੇਹ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ॥੨੬॥ 
ਸਿਟਿ ਗਧੇ ਜੇਲ ਕੇਫ਼ ਕੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਮਿਟ ਗਏ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਮੁਖ ਕਹਿ ਉਠੀ ਸਖਿਯਹਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਸੂ ਲਫਿ ਰਠੀ ਬਥਿਧਫਿ ਧੀਧ ਗ੍ਰਕਗਕ੍‌ ॥ 


ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਹੇ ਸਖੀ! 


ਜੋ ਸੁਪਨੇ ਭੀਤਰ ਲਹਿਯੋ ਸੋਈ ਦਯੋ ਦਿਖਾਇ ॥੨੭॥ 
ਗੀ ੍ਰਧਜੇ ਮੈਜਵ ਲਫਿਧੇ ਯੇਵੁੰ ਕਧੇ ਕਿਬਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਜੋ (ਮੈਂ) ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ਸੀ, ਉਹੀ (ਤੂੰ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਚੌਦਹ ਪੁਰੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ਪਿਯ ਕੋ ਦਰਸ ਦਿਖਾਇ ॥ 


ਬੈਕ ਧ੍ਰਹੀ ਕਜਵ੍‌ ਕੈਨ ਧਿਧ ਕਨੇ ਕ੍ਹਥ ਕਿਥਵ੍‌ ॥ 
ਚੌਦਾ ਪੁਰੀਆਂ ਬਣਾ ਕੇ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਵਾਏ ਹਨ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਬਿਖੈ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਲਿਖਿਯੋ ਸੋ ਮੈ ਦੇਹੁ ਮਿਲਾਇ ॥੨੮॥ 
ਕਿਤ ਕਿਯੈ ਗਿਰ ਕਿਧਿ ਗਿਥਿਘੇ ਗੇ ਸੈ ਕੇਫ਼ਹ ਸਿਗਵੁ ॥੧੦॥ 
ਚਿਤਰ ਵਿਚ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਲਿਖਿਆ ਹੈ (ਉਹ ਹੁਣ) ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਤ੍ਰ ਰੇਖ ਜਬ ਯੌ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਬਿ ਕੇਬ ਗਕ ਧੈ ਲ੍ੂਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰ-ਰੇਖਾ ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆਂ 


ਪਵਨ ਰੂਪ ਹੈ ਕੈ ਤਿਤ ਧਾਈ ॥ 
ਧਕਜ ਦਧ ਫ਼ੇ ਕੈ ਰਿਰ ਬਵੁ ॥ 


ਤਾ ਪਵਨ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ। 


ਦ੍ਰਾਰਕਾਵਤੀ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗ਼ੁਕਕਗਕਰੀ ਕਿਗੇਕਿਧੀ ਯ ਫੀ ॥ 
ਜਦ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਨਗਰੀ ਵੇਖੀ 


ਚਿਤ ਕੌ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਭਯੋ ਸਭ ਹੀ ॥੨੯॥ 
ਬਿਜ ਕਨੈ ਯੇਲ ਗ੍ਰਕਿ ਮਧੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਚਿਤ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਕਲਾ ਤਹ ਜਾਇ ਕੈ ਕਹੇ ਕੁਅਰ ਸੋ ਬੈਨ ॥ 
ਧਿਕ ਭਗ ਹਫ਼ ਯਝ੍‌ ਕੈ ਕਫ਼ੇ ਕ੍ਰਾਅਨ ਯੇ ਕੈਜ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰਕਲਾ ਨੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਕੰਵਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਗਿਰਿ ਬਾਸਿਨ ਬਿਰਹਨਿ ਭਈ ਨਿਰਖਿ ਤਿਹਾਰੇ ਨੈਨ ॥੩੦॥ 
ਗਿਕਿ ਯਧਿਜ ਕਿਕਫ਼ਜਿ ਮਵੁੰ ਜਿਕਥਿ ਰਿਫ਼ਨੇ ਜੈਜ ॥੩੦॥ 


ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਨੈਣ ਵੇਖ ਕੇ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ (ਊਖਾ) ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲਾਲ ਕਰੋ ਤਿਹ ਨੌਰ ਪਯਾਨੋ ॥ 
ਗ਼ਗ ਯਗੇ ਰਿਫ਼ ਠੀ₹ ਧਧਗਜੇ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਲਾਲ! ਉਸ ਦੇਸ ਵਲ ਜਾਓ 


ਜੌਨ ਦੇਸ ਮੈ ਤੁਮੈ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗੀਜ ਕੇ ਸੈ ਰ੍ਰਸੈ ਕਗਜੇ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਖਾਨ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਚੜਿ ਬਿਵਾਨ ਮੈ ਤਹਾ ਸਿਧਰਿਯੈ ॥ 
ਚਫਿ ਕਿਗਜ ਸੈ ਜਫ਼ ਧਿਪਕਿਧੈ॥ 
ਬਿਮਾਨ ਵਿਚ ਚੜ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲੋ 


ਧਾਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹਮਾਰੋ ਕਰਿਯੈ ॥੩੧॥ 
ਪਸ ਧਕਿਕ ਫੁਸ਼ਗੇ ਲਕਿਧੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡਾ ਘਰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰੋ ॥੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਨਰੁਧ ਸੁਨਿ ਐਸੇ ਬਚਨ ਤਹ ਤੇ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਅਜਲਖਪ ਯੂਜਿ ਹੇਬੇ ਕਕਜ ਜਫ਼ ਜੇ ਕਿਧੀ ਧਧਜ ॥ 


ਅਨਰੁਧ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਬਹਰ ਬੇਸਹਰ ਕੇ ਬਿਖੈ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚਿਯੋ ਆਨਿ ॥੩੨॥ 
ਕੜ੍ਕ ਕੇਸ਼ਵ ਕੇ ਕਿਬੈ ਹਫ਼ ਧੜ਼ਰੱਥਿਧੀ ਘਜਿ ॥੩੨॥ 
ਫਿਰ ਬੇਸਹਰ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੩੨॥ 


ਜੋ ਪਯਾਰੋ ਚਿਤ ਮੈ ਬਸਯੋ ਤਾਹਿ ਮਿਲਾਵੈ ਕੋਇ ॥ 
ਗੇ ਗਗੇ ਬਿਜ ਸੈ ਕਹੇ ਗਫਿ ਸਿਗਕੈ ਕਗੇਵੁ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਪਿਆਰਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਕੋਈ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇ, 


ਤਾ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕੀਜਿਯੈ ਦਾਸਨ ਦਾਸੀ ਹੋਇ ॥੩੩॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਬੇਗ ਕੀਕਿਧੈ ਕੁਥਜ ਕਗਧੀ ਗੇ ॥੩੩॥ 


ਉਸ ਦੀ ਦਾਸਨ ਦਾਸੀ ਹੋ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰੀਏ ॥੩੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਕਹੋ ਤ ਦਾਸੀ ਹੋਇ ਨੀਰ ਗਗਰੀ ਭਰਿ ਲਯਾਊ ॥ 
ਫ਼ੀ ਰ ਗਧੀ ਗੇਭੁ ਜੀਨ ਗਗਹੀ ਮਕਿ ਕਗਦ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਕਹੇਂ ਤਾ (ਮੈਂ ਤੇਰੀ) ਦਾਸੀ ਹੋ ਕੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਗਾਗਰ ਭਰ ਲਿਆਵਾ। 


ਕਹੋ ਤਾ ਬੀਚ ਬਜਾਰ ਦਾਮ ਬਿਨੁ ਦੇਹ ਬਿਕਾਊ ॥ 
ਗਲ਼ ਗ਼ ਕੈਥ ਕਗ₹ ਗਸ ਰਿਜ੍ਹ ਕੇਫ ਕਿਕਰ੨; ॥ 
ਕਹੇਂ ਤਾ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਦੇਹ ਵੇਚ ਦਿਆਂ। 


ਭ੍ਰਿਤਨ ਭ੍ਰਿਤਨੀ ਹੋਇ ਕਹੋ ਕਾਰਜ ਸੋਊ ਕੈਹੋ ॥ 
ਮ੍ਰਜਜ ਪ੍ਰਜਜੀ ਗੇਕ ਭਰੀ ਕਗਕਯ ਯੇਲ ਜ਼ੀ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਦਾਸਾ ਦੀ ਦਾਸੀ ਹੋ ਕੇ (ਜੋ ਤੂੰ) ਕਹੇਂ, ਉਹੀ ਕੰਮ ਕਰਾ। 


ਹੋ ਤਵਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮੈ ਸਖੀ ਆਜੁ ਸਾਜਨ ਕਹ ਪੈਹੋ ॥੩੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰਕਯਯਕਿ ਸੈ ਬੀ ਘਜਯ੍ਹ ਯਯਜ ਕਰੁ ਧੈਫੀ ॥੩੪॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ ਅਜ ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਸਜਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੪॥ 


ਤਵਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮੈ ਸਖੀ ਆਜੁ ਸਾਜਨ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਕਯਯਕਿ ਸੈ ਬਥੀ ਘਜਯਹੂ ਯਕਜ ਕਗੇ ਧਯੇ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਅਜ ਮੈਂ ਸਜਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਵਪ੍ਰਸਾਦਿ ਸੁਨਿ ਹਿਤੂ ਸੋਕ ਸਭ ਹੀ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਰਕਯਯਕਿ ਯੂਜੈ ਫਿਰ ਯੋਠ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਿਧਗਧੇ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਸੁਣ, ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਤਵਪ੍ਰਸਾਦਿ ਸੁਨਿ ਮਿਤ੍ਰ ਭੋਗ ਭਾਵਤ ਮਨ ਕਰਿਹੌ ॥ 
ਰਕਯਯਕਿ ਲੂੂਜਿ ਸਿਕ ਮੈਗ ਮਕਰ ਸਜ ਲਕਿਫ਼ੀ॥ 


ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਮੈਂ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ। 
ਹੋ ਪੁਰੀ ਚੌਦਹੂੰ ਮਾਝ ਚੀਨਿ ਸੁੰਦਰ ਪਤਿ ਬਰਿਹੌ ॥੩੫॥ 
ਲੇ ਧੂਹੀ ਬੈਕੜੂਂ ਗਬ ਥੀਜਿ ਜੁੱਕਟ ਧਰਿ ਕਕਿਫੀ ॥੩੧॥ 


ਮੈਂ ਚੋਦਾ ਪੁਰੀਆਂ ਵਿਚ (ਸਭ ਤੋਂ) ਸੁੰਦਰ ਪਤੀ ਚੁਣ ਕੇ ਵਰਾਗੀ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿ ਕਰਿ ਮਿਤਵਹਿ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਦੇਧੇ ਕਕਜ ਰਥਕਿ ਲਕਿ ਸਿਜਕਫਿ ਜਿਘੇ ਰ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਿਯ ਮਨ ਭਾਵਤ ਲਪਟਾਇ ॥੩੬॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੋ ਮੈਗ ਕਿਧ ਸਜ ਮਕਰ ਜਧਟਵ੍੍‌ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਭੋਗ ਕੀਤੇ ॥੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਤਿ ਰਤਿ ਕਰਤ ਰੈਨਿ ਬੀਤਾਈ ॥ 
ਅਜੈ ਵਰੇ ਲਵਜ ਰੈਜਿ ਕੀਰਵੁੰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਰਤੀ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਤ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੀ 


ਊਖਾ ਕਾਲ ਪਹੂੰਚਿਯੋ ਆਈ ॥੩੭॥ 
ਗਯ ਕਗਗ ਧਫ਼ੂੱਬਿਧੇ ਘਵੁੰ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਤ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਗਿਆ ॥੩੭॥ 


ਭੋਰ ਭਈ ਘਰ ਮੀਤਹਿ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ੀਕ ਮਕੁੰ ਬਕ ਸੀਰਫ਼ਿ ਗਥਿਧੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਘਰ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਰਖਿਆ 


ਬਾਣਾਸੁਰ ਸੋ ਪ੍ਰਗਟਿ ਨ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗਗਜੂੂਕ ਯੇ ਸਗਟਿ ਜ ਮਬਿਗੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਾਣਾਸੁਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਤਬ ਲੌ ਧੁਜਾ ਬਧੀ ਗਿਰਿ ਗਈ ॥ 
ਹਥ ਗੀ ਬ੍ਰਗ ਕਬੀ ਗਿਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਧੁਜਾ ਗਿਰ ਗਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਚਿਤ ਚਿੰਤਾ ਅਤਿ ਭਈ ॥੩੮॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰਿਜ ਰਿੰਗ ਘਰਿ ਮਵੁੰ ॥੩॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਬਾਣਾਸੁਰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾ ਹੋਈ ॥੩੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਸੂਰਾ ਸਭੈ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਬਧੜ ਗੈ ਬ੍ਰਗ ਬਮੇ ਕ੍ਰਜਵ ॥ 
(ਬਾਣਾਸੁਰ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਹਥਿਆਰਾ ਨਾਲ ਲੈਸ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸਿਵ ਕੋ ਬਚਨ ਸੰਭਾਰਿ ਕੈ ਤਹਾ ਪਹੂਚਿਯੋ ਆਇ ॥੩੯॥ 
ਬਿਕ ਕਗੇ ਕਥਜ ਬੱਮਕਿ ਕੈ ਰਫ਼ ਧੜ੍ਹਕਿਧੇ ਘੜ ॥੩੧॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਰ ਅਨੀ ਰਾਜਾ ਇਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇਕ ਅਜੀ ਗਗ਼ ਵਹਿ ਅਧੇ ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਜਾ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਉਤ ਇਨ ਮਿਲਿ ਕੈ ਕੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਰਜ ਝ੍ਜ ਸਿਰਿ ਠੈ ਭੇਜ ਸਧਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਇਹ (ਦੋਵੇਂ) ਮਿਲ ਕੇ ਰਤੀਕੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਚੌਰਾਸਿਨ ਆਸਨ ਕਹ ਲੇਹੀ ॥ 
ਬੀਗ਼ਧਿਜ ਅਧਜ ਯਫ਼ ਗੇਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਮਾਣਦੇ ਸਨ 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਦੋਊ ਅਲਿੰਗਨ ਦੇਹੀ ॥੪੦॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫਧਿ ਕੇਜ ਘਜਿਂਗਜ ਰੇਫ਼ੀ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਜਫੀਆਂ ਪਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੪੦॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਦੁਹਿਤਾ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗੇਜ ਕਜਰ ਰ੍ਰਫਿਗ ਜਥਿ ਧਵੁ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਜਾਗਜੋ ਕ੍ਰੋਧ ਨ੍ਰਿਪਨ ਕੇ ਰਾਈ ॥ 
ਗਾਗੇ ਜ਼ਗੇਪ ਜਰਧਜ ਕੇ ਗਵੁ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਅਬ ਹੀ ਇਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਗਹਿ ਲੈਹੈਂ ॥ 
ਘਕ ਫੀ ਫ੍ਰਜ ਰ੍ਰਭੁੱਅਜ ਗਫਿ ਗੈਵੈਂ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਹੁਣੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪਕੜਦਾ ਹਾ 


ਮਾਰਿ ਕੂਟਿ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠੈਹੈਂ ॥੪੧॥ 
ਸਵਿ ਕ੍ਰਟਿ ਜਸ ਗ਼ੇਠ ਧਨੈਫੋਂ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਮਾਰ ਕੁਟ ਕੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜਦਾ ਹਾ ॥੪੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਖਾ ਨਿਜੁ ਪਿਤੁ ਕੇ ਨਿਰਖਿ ਨੈਨ ਰਹੀ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥ 
ਗਗ ਜਿਗੂ ਧਿਜ੍ਹ ਕੇ ਜਿਹਥਿ ਜੈਜ ਕੀ ਜਿਲੂਹਭ ॥ 
ਉਖਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅੱਖਾ ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਲਈਆਂ। 


ਕਰਿਯੈ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ਅਬ ਲੀਜੈ ਮੀਤ ਬਚਾਇ ॥੪੨॥ 
ਗਕਿਧੈ ਲਹ ਰਧਭ੍ ਘਕ ਜੀਗੈ ਸੀਰ ਕਥਵ੍‌ ॥੪੨॥ 


(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਹੁਣ ਕੁਝ ਉਪਾ ਕਰੀਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਈਏ ॥੪੨॥ 


ਉਠਿ ਅਨਰੁਧ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਲੈ ਹਾਥ ॥ 


ਰਹਿ ਅਜਲਪ ਠਗ ਮਯੇ ਪਜ੍ਹਬ ਗਜ ਜੈ ਫਪ ॥ 


ਅਨਰੁਧ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤਾ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਸੁਭਟ ਝਟਪਟ ਕਟੇ ਅਮਿਤ ਬਿਕਟ ਬਲ ਸਾਥ ॥੪੩॥ 
ਬਯਗਟ ਬ੍ਰਮਟ ਭੁਟਧਟ ਲਟੇ ਘਸਿਜ ਕਿਨਟ ਕਜ ਬਪ ॥੪੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਫ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀ ਸਹਿਤ ਅਨੇਕਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਫੁਰਤ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ॥੪੩॥ 


ਭੁਜੰਦ ਛੰਦ ॥ 
ਮ੍ਰਯੌਕ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਪਰਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਮਹਾ ਜੁਧ ਮਚਿਯੋ ॥ 
ਧਕਿਘੇ ਗੇਫੁ ਗਝੀ ਸਗ ਯ੍ੂਪ ਸਿਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਹਥਿਆਰ ਖੜਕੇ ਅਤੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ। 


ਲਏ ਪਾਰਬਤੀ ਪਾਰਬਤੀ ਨਾਥ ਨਚਿਯੋ ॥ 
ਜਦ ਧਕਕਹੀ ਧਕਕਹੀ ਗ਼ਪ ਜਕਿਧੇ ॥ 
ਪਾਰਬਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨਚ ਉਠਿਆ। 


ਗਹੇ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਸਭੈ ਸੂਰ ਧਾਏ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਬ੍ਰ੍ਜ ਧੈਪੀ ਬਮੈ ਜ੍ਰਰ ਬਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਦੌੜੇ। 


ਮਹਾਕੋਪ ਕੈ ਤੁੰਦ ਬਾਜੀ ਨਚਾਏ ॥੪੪॥ 
ਸਗਕਗੇਧ ਕੈਨ ਜੁੱਕ ਕਕੀ ਜਗਹ ॥੪੪॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਤੇਜ਼ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਇਆ ॥੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੇਤੇ ਪ੍ਰਬਲ ਨਿਬਲ ਤਹ ਕੀਨੇ ॥ 
ਫੇਜੇ ਬਕਯੁ ਜਿਕਯ ਜਫ਼ੁ ਕਗੈਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਨਿਰਬਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਕੇਤੇ ਰਿਪੁ ਲੀਨੇ ॥ 
ਗੀਰਿ ਗੀਜਿ ਕੇਜੇ ਕਿਧੂ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਹੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਕੇਤੇ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨਨ ਭਟ ਭਏ ॥ 
ਗੇਹੇ ਕਿਹ੍ਹ ਯਜਜ ਮਟ ਮਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਰਹਿ ਰਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਥ ਹੀ ਗਏ ॥੪੫॥ 
੨ਫਿ ਵਫਿ ਬਧਕ ਯਪ ਫ਼ੀ ਗਹੁ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਪਕੜੇ ਹੋਇਆਂ ਹੀ (ਯਮਲੋਕ ਵਲ) ਚਲੇ ਗਏ ॥੪੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਕਰੀ ਕ੍ਰੋਰਿ ਮਾਰੇ ਰਥੀ ਕੋਟਿ ਕੂਟੇ ॥ 

ਕਵੀ ਜ਼ੇਕਿ ਸਕੇ ਪੀ ਕਗੇਟਿ ਕਰੇ ॥ 

ਕਰੋੜਾ ਹਾਥੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕਰੋੜਾ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਕੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਸ੍ਰਾਰ ਘਾਏ ਫਿਰੈ ਬਾਜ ਛੂਟੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕਰ ਬਧ ਧਿਨੈ ਗਯ ਲੂਟੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਵਾਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਫਿਰਨ। 


ਕਿਤੇ ਛਤਰ ਛੇਕੇ ਕਿਤੇ ਛਤਰ ਤੋਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਲੜ ਲੇਕੇ ਕਿਹੇ ਲੁੜ ਗੇਕੋ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛਤ੍ਰ ਫਾੜ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛਤ੍ਰ ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਧਿ ਲੀਨੇ ਕਿਤੇ ਛੈਲ ਛੋਰੇ ॥੪੬॥ 
ਫਿਰੇ ਗਪਿ ਜੀਜੇ ਗਿਹੇ ਲੇਜ ਲੇਕੇ ॥੪੧॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਫੜ ਲਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ॥੪੬॥ 


ਕਿਤੇ ਭੀਰੁ ਭਾਜੇ ਕਿਤੇ ਕੋਪਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਮੈਲ ਮਜੇ ਗਿਜੇ ਕਗੇਧਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਡਰਪੋਕ ('ਭੀਰੁ') ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਆਣ ਢੁਕੇ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੂਕੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਹੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਯੂਕੇ ॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦੀਆਂ ਆਵਾਜ਼ਾ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਲਏ ਬਾਹੁ ਸਾਹੰਸ੍ਹ ਸੋ ਸਸਤ੍ਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਜੁਧ ਗੜ੍ਹ ਗਜ਼ਬ ਬੇ ਬਧਤ ਮੋ ॥ 


ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ ਨੇ ਭਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ 


ਚਲਿਯੋ ਕੋਪਿ ਕੈ ਰਾਜ ਬਾਜੇ ਨਗਾਰੇ ॥੪੭॥ 
ਧਜਿਧੇ ਕਗੇਧਿ ਕੈ ਹਕ ਗਗੇ ਜਗਕੇ ॥੬੪॥ 
ਅਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਾਹੀ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੁਧ ਭਯੇ ਕਹ ਲੌ ਗਨੋ ਇਤੀ ਨ ਆਵਤ ਸੁਧਿ ॥ 


ਗ੍ਰਖ ਮਧੇ ਲੜ ਗ਼ੈ ਗਜੇ ਭਰੀ ਜ ਘਕਰ ਲ੍ਰਧਿ॥ 
ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੀ ਸੁਧ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ। 


ਘਾਇਨ ਕੈ ਘਾਇਲ ਭਏ ਬਾਧਿ ਲਯੋ ਅਨਰੁਧ ॥੪੮॥ 
ਧਵ੍ਜ ਕੈ ਬਵ੍ਜ ਮਧ ਗਧਿ ਗਧੇ ਅਜਲਪ ॥੪੬॥ 
ਘਾਉਆਂ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਅਨਰੁਧ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ॥੪੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਊਖਾ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਕਲ ਧੇਥੇ ਬ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਊਖਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਲੀਨੇ ਮੋਰ ਬਾਧਿ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਗੀਜੇ ਸੇਕ ਗਧਿ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਰੇਖਾ ਕਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਇਸ ॥ 
ਰਥ ਕੇਕ ਲਫ਼ ਯੇਗਿ ਧਨਭ੍ਧ ॥ 
ਤਦ ਰੇਖਾ ਨੂੰ ਸਦ ਲਿਆ 


ਨਗਰ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਇਸ ॥੪੯॥ 
ਜਗਕ ਫ਼ਕਿਕਗ ਕੂਕਿ ਧਠਵ੍ਬ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਨਗਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੪੯॥ 


ਚਲੀ ਚਲੀ ਜੈਯਹੁ ਤੁਮ ਤਹਾ ॥ 
ਥਲੀ ਥਲੀ ਗੈਧੜੂ ਰ੍ਰਸ ਜਰ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਤੂੰ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਜਾ 


ਬੈਠੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਜਾਮ ਘਨ ਜਹਾ ॥ 
ਕੈਠੇ ਕਰਾਸ ਬਸ ਬਜ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੈਠੇ ਹਨ। 


ਦੈ ਪਤਿਯਾ ਪਾਇਨ ਪਰਿ ਰਹਿਯਹੁ ॥ 
ਕੈ ਧਰਿਗ ਧੜ੍ਜ ਧਕਿ ਕਫਿਧੜੂ ॥ 
ਮੇਰੀ ਚਿੱਠੀ ਦੇ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਣਾ 


ਹਮਰੀ ਕਥਾ ਛੋਰਿ ਤੇ ਕਹਿਯਹੁ ॥੫੦॥ 
ਫ਼ੁਸਰੀ ਲਪ ਲੀਕਿ ਹੇ ਫਿਂਧੜ੍ਹ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਕਹਿਣਾ ॥੫੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੀਨਾ ਨਾਥ ਹਮਾਰੀ ਰਛਾ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਠੀਜ ਗ਼ਪ ਫਸੀ ਕਲ ਕੀਗਿਧੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ) ਹੇ ਦੀਨਾ ਦੇ ਨਾਥ! ਸਾਡੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋਂ 


ਯਾ ਸੰਕਟ ਕੋ ਕਾਟਿ ਆਇ ਕਰਿ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧ ਧੌਠਟ ਕਗੇ ਕਗਟਿ ਘਵ੍ ਲਕਿ ਰੀਕਿਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਇਸ ਸੰਕਟ ਨੂੰ ਕਟ ਦਿਓ। 


ਪਰਿਯੋ ਬੰਦ ਤੇ ਪੌਤ੍ਰਹਿ ਅੰਬੈ ਛੁਰਾਇਯੈ ॥ 
ਧਕਿਧੇ ਥੌਕ੍‌ ਰੇ ਧੈੜਫਿ ਘਕੈ ਲੂਹਭ੍ਧੈ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਪੋਤਰੇ ਨੂੰ ਬੰਧਨ ਪੈ ਗਏ ਹਨ, ਹੁਣੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਛੁੜਾ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਤਬ ਆਪਨ ਕਹ ਦੀਨੁ ਧਰਨ ਕਹਾਇਯੈ ॥੫੧॥ 
ਫ਼ੀ ਹਕ ਘੁਧਜ ਗੜ ਠੀਹ੍ਹ ਬਰਜ ਲਫ਼ਵ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਦੀਨਾ ਦੇ ਰਖਿਅਕ ਅਖਵਾਓ ॥੫੧॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਕੀ ਕੋ ਮਾਰਿ ਬਹੁਰਿ ਬਗੁਲਾਸੁਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਥਕਗੈ ਕਗੇ ਸਕਿ ਕੜਹਕਿ ਕਗੂਗਯੂ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਆਪ ਨੇ ਬਕੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਬਗੁਲਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਸਕਟਾਸੁਰ ਕੇਸਿਯਹਿ ਕੇਸ ਗਹਿ ਕੰਸ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਕਟਜ੍ਹ ਗੇਬਿਧਫਿ ਕੇਸ ਗਫ਼ਿ ਭਜ ਧਲਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸਕਟਾਸੁਰ ਅਤੇ ਕੇਸੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਘਾਸੁਰ ਤ੍ਰਿਣਵਰਤ ਮੁਸਟ ਚੰਡੂਰ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 


ਘਬਸ਼੍ਹਕ ਰ੍ਰਗਕਵਜ ਸ੍ਰਸਟ ਬੌਲੂ ਕਿਕਦੇ ॥ 
ਅਘਾਸੁਰ, ਤ੍ਰਿਣਵਰਤ, ਮੁਸਟ ਅਤੇ ਚੰਡੂਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਹੋ ਲੀਜੈ ਹਮੈ ਬਚਾਇ ਸਕਲ ਹਮ ਸਰਨਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥੫੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗੀਯੈ ਫੁਸੈ ਕਗਵੁ ਬਕਗ ਫਸ ਬਵਜਿ ਜਿਫਕੇ ॥੧੨॥ 
ਹੁਣ ਸਾਨੂੰ ਬਚਾ ਲਵੋ। ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ ॥੫੨॥ 


ਮਧੁ ਕੌ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿ ਬਹੁਰਿ ਮੁਰ ਮਰਦਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਸਪੂ੍‌ ਕਨੈ ਜਪਸ ਧੰਧਕਿ ਕੜੂਕਿ ਸੂਹ ਸਨਠ੍ਜ ਕਨੈਜੇ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮਧੁ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਫਿਰ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਸਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਾਵਾਨਲ ਤੇ ਰਾਖਿ ਸਕਲ ਗੋਪਨ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥ 


ਗਗਜਗ ਰੇ ਗਬਿ ਬਲਜ ਗੇਧਜ ਗੇ ਜੀਜੇ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਗੋਪਾ ਨੂੰ ਦਾਵਾਨਲ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਮਹਾ ਕੋਪਿ ਕਰਿ ਇੰਦੂ ਜੰਬੈ ਬਰਖਾ ਬਰਖਾਈ ॥ 
ਸਗ ਕਗੇਧਿ ਲਕਿ ਫੁੰਕ ਯਕੈ ਕਰਕ ਕਯਵੁ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੇ ਮੀਂਹ ਵਸਾਇਆ, 


ਹੋ ਤਿਸੀ ਠੌਰ ਤੁਮ ਆਨ ਭਏ ਬ੍ਰਿਜਨਾਥ ਸਹਾਈ ॥੫੩॥ 
ਫ਼ੀ ਰਿਬੀ ਠੀ₹ ਰ੍ਰਸ ਅਜ ਮਧ ਰ੍ਰਯਜਪ ਬਰਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਹੇ ਬ੍ਰਜਨਾਥ! ਤੁਸੀਂ (ਸਭ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ॥੫੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਹ ਸਾਧਨ ਸੰਕਟ ਬਨੈ ਤਹ ਤਹ ਲਏ ਬਚਾਇ ॥ 
ਗਫ ਯਖਜ ਧੰਠਟ ਕਜੈ ਹਫ਼ ਹਫ ਜੁ ਕਧਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਵੀ ਸਾਧ ਪੁਰਸ਼ਾ ਉਤੇ ਸਕਟ ਬਣਿਆ ਹੈ, ਉਥੇ ਉਥੇ (ਤੁਸੀਂ) ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਹਮਹੋ ਸੰਕਟ ਬਨਿਯੋ ਕੀਜੈ ਆਨਿ ਸਹਾਇ ॥੫੪॥ 
ਅਥ ਫੁਸਫੇ ਧੰਠਟ ਕਜਿਧੇ ਕਨੈਕੈ ਘਜਿ ਧਰਤ ॥੧੪॥ 
ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਸੰਕਟ ਬਣਿਆ ਹੈ, ਸਾਡੀ ਆ ਕੇ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋ ॥੫੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਿਤ੍ਰ ਕਲਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਦੀਨ ਹ੍ਹੈ ਜਬ ਕਹੀ ॥ 
ਰਿਕ ਲਗ ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਠੀਜ ਫ਼ਰੈ ਜਕ ਕਲੀ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਕਲਾ ਨੇ ਜਦ ਬਹੁਤ ਆਜਿਜ਼ੀ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਤਾ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸਮਸਤ ਚਿਤ ਜਦੁਪਤਿ ਲਈ ॥ 


ਗ ਲੀ ਰ੍ਰਪ ਬਸਬਰ ਕਿਰ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਹ੍ਰੈ ਕੈ ਗਰੂੜ ਅਰੂੜ ਪਹੁੰਚੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਜ਼ ਕੈ ਗਲਝੁ ਘਲਵੁ ਧਫੂੱਧੈ ਘਵ ਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਤੁਰਤ ਗਰੁੜ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ 


ਹੋ ਬਿਕਟ ਸੁਭਟ ਚਟਪਟ ਕਟਿ ਦਏ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ॥੫੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਕਟ ਲ੍ਰਮਟ ਬਟਧਟ ਕਟਿ ਕਹ ਕਿਤ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਝਟਪਟ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੀਰਿ ਪਰੇ ਭਾਜੇ ਭਟ ਭਾਰੇ ॥ 
ਮੀਕਿ ਧਕੇ ਮੇ ਮਟ ਮਵੇ ॥ 
ਸੰਕਟ ਪੈਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਗਏ। 


ਜਾਇ ਰਾਵ ਪੈ ਬਹੁਰਿ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 


ਗਵ੍‌ ਵਕ ਧੈ ਕਬੂਕਿ ਧ੍ਰਠਵੇ ॥ 
ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਬੈਠਿਯੋ ਕਹਾ ਦੈਵ ਕੇ ਘਾਏ ॥ 
ਕੈਠਿਧੀ ਲਗ਼ ਟਰੈਕ ਕੇ ਬਧ ॥ 
ਹੇ ਰੱਬ ਦੇ ਮਾਰੇ! (ਤੂੰ ਇਥੇ) ਕਿਉਂ ਬੈਠਾ ਹੈਂ। 


ਚੜ੍ਹੇ ਗਰੁੜ ਗਰੁੜਧ੍ਰਜ ਆਏ ॥੫੬॥ 


ਬਫਫੇ ਗਲਝੁ ਗਲਝੁਯਯ ਘਧ੍‌ ॥੧੧॥ 


(ਉਧਰ) ਗਰੁੜ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੫੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਕੈ ਰਾਜਾ ਤਬੈ ਰਨ ਚੜਿ ਚਲਿਯੋ ਰਿਸਾਤ ॥ 
ਧੀ ਲ੍ੂਜੈ ਫੈ ਗ਼ਗ ਰਕੈ ਕਜ ਥਝਿ ਬਰਿਧੇ ਕਿਸ਼ਨ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣ ਕੇ ਤਦੋਂ ਰਾਜਾ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਰਣ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹ ਚਲਿਆ। 


ਬਾਧਿ ਬਢਾਰੀ ਉਮਗਿਯੋ ਕੌਚ ਨ ਪਹਿਰਯੋ ਗਾਤ ॥੫੭॥ 
ਗਪਿ ਕਫਕੀ ਰਸਗਿਧੇ ਕੈਥ ਜ ਧਫ਼ਿਯੌ ਗਰ ॥੧੪॥ 
(ਕਾਹਲ ਵਿਚ) ਉਹ ਤਲਵਾਰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਮੰਗ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਵਚ ਪਾਣਾ ਵੀ ਭੂਲ ਗਿਆ ॥੫੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਰੇ ਸੈਨ ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਗੇਕੇ ਧੈਜ ਗਰ ਮਧੇ ਜਗ ॥ 
ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ 


ਗਾਜਤ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਿੰਘ ਜੂ ਜਹਾ ॥ 
ਗੁਯਰ ਗ੍ਰਾਧਜ ਬਿੱਬ ਗਰ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਗਜ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਅਸਤ ਸਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਕੋਪ ਚਲਾਏ ॥ 
ਐਬੜ ਬਕ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਥਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੇ) ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ 


ਕਾਟਿ ਸਯਾਮ ਸਭ ਭੂਮਿ ਗਿਰਾਏ ॥੫੮॥ 
ਰਗਟਿ ਬਸ ਬਪ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਗਹ ॥੧੦॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਵਿਚੋਂ ਹੀ) ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੫੮॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ ॥ 
ਜਗਯ ਲੌਠ ॥ 


ਨਰਾਜ ਛੰਦ: 


ਸਹਸ੍ਰ ਹੀ ਭੁਜਾਨ ਮੈ ਸਹਸ ਅਸਤ੍ਰ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ॥ 
ਬਫ਼ਬ ਫੀ ਪ੍ਰਗ਼ਜ ਸੈ ਬਰਜ਼ ਬਕ ਬਬਕ ਗੈ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਹਵਾ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤੁ੍‌ ਲੈ ਕੇ, 


ਹਠਿਯੋ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ਹਨੀ ਕਮਾਨ ਬਾਨ ਪਾਨ ਲੈ ॥ 


ਫ਼ਠਿਘੇ ਕਿਵ ਕੈ ਫੁਠੀ ਭਸਜ ਗਜ ਧਜ ਜੈ॥ 
ਹਠੀ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ (ਆ ਗਿਆ)। 


ਬਧੇ ਰਥੀ ਮਹਾਰਥੀ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਬਾਨ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਪੇ ਕਪੀ ਸਫੁਟਪੀ ਘਸ਼ਸਜ ਗਜ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ ਰਥੀਆਂ ਅਤੇ ਮਹਾਰਥੀਆਂ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਏ ਪਠਾਇ ਸੂਰਗ ਸੂਰ ਕੋਪ ਕੌ ਸਭਾਰਿ ਕੈ ॥੫੯॥ 
ਕਹ ਧਨਭ੍੍‌ ਕਕਗ ਬ੍ਰਨੂ ਕੇਧ ਕਗੈ ਬਮਕਿ ਰੈ ॥੧੧॥ 
(ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁ ਸਾਇਕ ਜਦੁਪਤਿ ਕੌ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਧਭ੍ਨ ਯੜ੍ਹਧਰੈ ਕੈ ਸਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਬਾਣ ਸਰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਨੂੰ ਮਾਰੇ 


ਬਹੁ ਬਾਨਨ ਸੋ ਗਰੁੜ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਕਝੂ ਗਜਜ ਯੇ ਗਲਲੁ ਜਫਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਗਰੁੜ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰੇ। 


ਬਹੁ ਸੂਲਨ ਸੋ ਰਥੀ ਪਰੋਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਬ੍ਰਜਜ ਬੇ ₹ਪੀ ਧਹੇਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਲਾ ਨਾਲ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪਰੋ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਗੇ ਸੁਭਟ ਸੈਹਥਿਯਨ ਸੋਏ ॥੬੦॥ 
ਗਗੇ ਬ੍ਰਮਟ ਬੈਫਧਿਧਜ ਯੇਧ ॥੧੦॥ 
ਸੈਹਥੀਆਂ ਦੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸੌਂ ਗਏ ॥੬੦॥ 


ਤਬ ਸ੍ਰੀ ਕੋਪ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਰਥ ਬੀ ਕਜੇਧ ਕਰਾਜਜ ਲਕਿ ਠੀਜੇ ॥ 
ਤਦ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਸਤ੍ਰਾਸਤ੍ਰ ਕੀਨੋ ॥ 


ਬੌਵ ਬੰ ਧਗ਼ਧਕ ਕਨੈਜੀ ॥ 


ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਣਾਸੁਰਹਿ ਬਾਨ ਬਹੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਗਜ਼੍ਰਹਫੈ ਗਜ ਕੜਹ ਸਕੋ ॥ 


ਬਾਣਾਸੁਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਮਾਰੇ। 


ਬੇਧਿ ਬਰਮ ਧਨੁ ਚਰਮ ਸਿਧਾਰੇ ॥੬੧॥ 


ਕੇਧਿ ਥਕਸ ਪਜੂ ਬਰਸ ਬਿਪਕੇ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਧਨੁਸ਼, ਢਾਲ ਅਤੇ ਕਵਚ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਏ ॥੬੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਹੁਰਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ਕੋਪ ਕਰਿ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਾਬਜ ਕੀ ਗਜ ਬਗਧ੍‌ ਕਗੇਧ ਕਵਿ ॥ 
ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ। 


ਬਾਣਾਸੁਰ ਕੇ ਚਰਮ ਬਰਮ ਸਰਬਾਸਤ੍ਰ ਹਰਿ ॥ 
ਗਗਜੂਕ ਕੇ ਬਟਸ ਕਸ ਬਰਯਯਕ ਫੁਕਿ ॥ 


ਜੋ ਬਾਣਾਸੁਰ ਦੀ ਢਾਲ, ਕਵਚ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਗਏ। 


ਸੂਤ ਮਾਰਿ ਹੈ ਚਾਰੋ ਦਏ ਗਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
੍ਰ੍ਰ ਸਕਿ ਫੈ ਯਗੇ ਕਹੁ ਗਿਗਕੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਚੌਹਾ ਰਥਵਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਰਥੀ ਮਹਾਰਥ ਅਤਿ ਰਥਿਯਨ ਕੋ ਘਾਇ ਕੈ ॥੬੨॥ 
ਗ਼ੇ ₹ਪੀ ਸਫ਼ਟਪ ਘਰਿ ਕਪਿਧਜ ਕਗੇ ਬਵ੍‌ ਰੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਰਥੀਆਂ, ਮਹਾਰਥੀਆਂ ਨਿਕੇ ਵੱਡੇ ਰਥਵਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬੨॥ 


ਚਮਕਿ ਠਾਢ ਭੂਅ ਭਯੋ ਅਯੁਧਨ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਥਸਕਿ ਠਫ਼ ਮ੍ਰਯ ਮਯੇ ਘਧ੍ਰਪਜ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਤੇਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰ ਕੇ (ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਫਿਰ ਖੜੋ ਗਿਆ। 


ਗਰੁੜ ਗਰੁੜ ਨਾਯਕ ਕੋ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਲਝੁ ਗਲਝੁ ਜੁਧ ਕਗੇ ਕਿਧਿਯ ਜਫਕਿ ਕੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਗਰੁੜ ਅਤੇ ਗਰੁੜ ਦੇ ਨਾਇਕ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਬਾਣ ਮਾਰੇ। 


ਸਾਤ ਸਾਤਕਹਿ ਆਠ ਅਰੁਜਨਹਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਗਰ ਯਰਗਫਿ ਅਠ ਘਲਯਜਫਿ ਸਕਿ ਲਕਿ॥ 


ਸੱਤ ਬਾਣ ਸਾਤਕਿ ('ਯੁਯੂਧਾਨ') ਅਤੇ ਅੱਠ ਬਾਣ ਅਰਜਨ ਨੂੰ ਮਾਰੇ। 


ਹੋ ਕੋਟਿ ਕਰੀ ਕੁਰਰਾਇ ਹਨੇ ਰਿਸਿ ਧਾਰਿ ਕਰਿ ॥੬੩॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗੇਟਿ ਕਹੀ ਕ੍ਰਾਨਗਵੁ ਫਜੇ ਕਿਬਿ ਪਕਿ ਲਕਿ ॥੧੩॥ 
ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਰੋੜਾ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਕੌਰਵਾ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰਿਆ ॥੬੩॥ 


ਕੋਪ ਕਿਸਨ ਕੇ ਜਗਯੋ ਧੁਜਾ ਕਾਟਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਰਾਸਯ ਵੇ ਗਾਧੇ ਪਗ ਕਗਟਜ ਮਧੀ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਕਰੋਧ ਆ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਧੁਜਾ ਨੂੰ ਕਟ ਸੁਟਿਆ 


ਛਿਪ੍ਰਛਟਾ ਕਰ ਛਤ੍ਰ ਛਿਤਹਿ ਡਾਰਤ ਭਯੋ ॥ 
ਲਿਸਲਟ ਲਵ ਲੜ ਲਿਜਫ਼ਿ ਭਰ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਛਤ੍ਰ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਰਮ ਬਰਮ ਰਿਪੁ ਚਰਮ ਕੋਪ ਕਰਿ ਕਾਟਿਯੋ ॥ 
ਬਵਸ ਕਕਸ ਕਿਧੂ ਬਰਸ ਕਗੇਧ ਝਕਿ ਕਗਟਿਧੀ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀਆਂ ਢਾਲਾ, ਕਵਚਾ ਅਤੇ ਚਮੜੀ ਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕਟ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਰਥ ਰਥਿਯਨ ਰਨ ਭੀਤਰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਬਾਟਿਯੋ ॥੬੪॥ 
ਗੇ ₹ਪ ਕਧਿਧਜ ਕਜ ਮੀਜ₹ ਰਿਜ ਰਿਜ ਗਟਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਥਾ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਟ ਵਢ ਕੇ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ (ਖੇਰੂੰ ਖੇਰੂੰ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬੪॥ 


ਬਡੇ ਦੁਬਹਿਯਾ ਮਾਰੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਫੇ ਰ੍ਰਕਫਿਧ ਸਕੇ ਕਰਾਧਜ ਕਿਸੁ ਕੈ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਰਥਿਯਨ ਘਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਿਜ ਜਿਲ ਧਭ੍ ਜਰਦੇ ਕਪਿਧਜ ਬਵੁ ਕੈ ॥ 
ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੈਲ ਚਿਕਨਿਯਾ ਕਾਟੇ ਭੁਜਾ ਸਹਸ੍ਰ ਹਰਿ ॥ 
ਲੈਜ ਕਿਲਜਿਗ ਕਗਟੇ ਮਗ ਬਰ ਫੁਕਿ॥ 
(ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ ਦੀਆਂ) ਹਜ਼ਾਰ ਭੁਜਾਵਾ ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਹਰਿ') ਨੇ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਤਵ ਸਿਵ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ਸੁ ਭਗਤ ਬਿਚਾਰਿ ਕਰਿ ॥੬੫॥ 
ਫ਼ੀ ਰਕ ਬਿਕ ਧੜੂਬੇ ਘਵੁ ਬਰ ਮਗਜ ਕਿਯਕਿ ਲਕਿ ॥੨੫॥ 
ਤਦ ਸ਼ਿਵ (ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੂ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਭਗਤ ਸਮਝ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ) ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੬੫॥ 


ਬੀਸ ਬਾਨ ਬਿਸੁਇਸ ਕਹ ਬ੍ਰਿਜਪਤਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੀਬ ਗਜ ਰਿਲ੍ਰਵ੍ਧ ਲੜ ਰਰਯਧਰਿ ਸਕਿਧੀ ॥ 


ਬ੍ਰਜਪਤੀ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ) ਵਿਸ਼ਰਪਤੀ ਕਹਿ ਕੇ ਵੀਹ ਤੀਰ ਮਾਰੇ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਾਨ ਬਤੀਸ ਸੁ ਵਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਜ ਕਰੀਬ ਗਰ ਗਫਿ ਜਫਕਿਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਬਤੀ ਬਾਣ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਮਾਰੇ। 


ਨਿਰਖਿ ਜੁਧ ਕੋ ਜਛ ਰਹੈ ਚਿਤ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਯੂੂਖ ਕੇ ਕਲ ਕਫੈ ਬਿਹ ਗਭ੍ ਕੈ ॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਯਕਸ਼ਾ ਨੇ ਵੀ ਚਿਤ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਦੇਵ ਰਹੇ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੬੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕੇਕ ਘਕੇਕਜ ਕੇਕ ਵਫੇ ਰਕਚਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧॥ 
(ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਉਲਝ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥੬੬॥ 


ਰੁਦ੍ਹ ਕਰਧ ਅਤਿ ਭਯੋ ਤਪਤ ਤਪ ਛੋਰਿਯੋ ॥ 
ਦਕ਼ ਕੂਪ ਘਰਿ ਮਧੀ ਜਧਜ ਜਧ ਲੀਕਿਧੇ ॥ 
ਰੁਦ ਨੇ ਅਤਿ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਪਦੇ ਤਾਪ ਨੂੰ ਛਡਿਆ। 


ਸੀਤ ਤਾਪ ਤਜਿ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਕਤ੍ਰ ਤਿਹ ਮੋਰਿਯੋ ॥ 
ਬੀਰ ਗ਼ਧ ਜਗਿ ਗ੍ਰਾਜਜ ਕਲਕ ਰਿਫੁ ਗੇਕਿਗੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਠੰਡੇ ਤਾਪ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਮੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸ ਗੋਰਿ ਸੋ ਗਾਹ ਗਗਨ ਸਰ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਗ਼ੈਕਿ ਬੇ ਗਫ਼ੁ ਗਗਜ ਧਕ ਗਵੁ ਰੈ ॥ 


ਹੋ ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ਖੇਤ ਛਿਨਾਇ ਕੈ ॥੬੭॥ 
ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸਗ ਯ੍ੂਪ ਕਰਿ ਜੀਜੇ ਬੇਰ ਲਿਜਤ੍‌ ਕੈ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਮੈਦਾਨ ਜਿਤ ਲਿਆ ॥੬੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੀਤਿ ਸਤਰ ਨਿਜੁ ਪੌਤ੍ਰ ਕੀ ਕੀਨੀ ਬੰਦਿ ਖਲਾਸ ॥ 
ਗੀਰਿ ਬੜ੍ਰ ਜਿਯੂ ਪੈੜ ਠੀ ਲੀਜੀ ਕੌਕਿ ਕਗਬ ॥ 
ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪੋਤਰੇ ਦੀ ਬੰਦ ਖ਼ਲਾਸ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਜਨ ਬਜੇ ਹਰਖੇ ਸੁਨਿ ਸੁਰਿ ਬਜਾਸ ॥੬੮॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਯਜ ਕਯੇ ਫੁਕਯੇ ਯ੍ਰਜਿ ਬ੍ਰਿ ਗਧ ॥੧੦॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਵਿਆਸ (ਵਰਗੇ ਰਿਸ਼ੀ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ॥੬੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਆਨਰੁਧ ਕੌ ਊਖਾ ਦਈ ਬਿਵਾਹਿ ਕੈ ॥ 
ਅਜਲਬ ਕੈ ਜਗ ਕਵੁੰ ਕਿਗਫਿ ਕੈ ॥ 
ਅਨਰੁੱਧ ਦਾ ਊਖਾ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਾੜੇ ਗੜਵਾਰਨ ਗੜ ਗਜਿਯਨ ਗਾਹਿ ਕੈ ॥ 
ਗੁਫੇ ਗਝੁਗਕਜ ਗਫੁ ਗਗਿਧਜ ਗਿ ਰੈ ॥ 
ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਿਲ੍ਹਹਿਆਂ ਵਾਲਿਆਂ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਤਾੜਕੇ (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਸੰਭਵ ਹੋਇਆ)। 


ਹਠੇ ਹਠੀਲਨ ਜੀਤਿ ਚਲੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਠੇ ਫੁਠੀਜਜ ਗੀਰਿ ਬਜੇ ਲ੍ਰ੍ਥ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਹਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਹਠੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਚਲ ਪਏ। 


ਹੋ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗ ਬਨਯੋ ਰਨ ਆਇ ਕੈ ॥੬੯॥ 
ਫੇ ਕੌਰ ਕਲਕ ਰੇ; ਧੰਗ ਕਾਧੀ ਕਜ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬੯॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਉਤੈ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰਾ ਇਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੂਰੋ ॥ 

ਰਜੈ ਕੌਰ ਥਲਕ ਭ੍ਹੇ ਕਰਬਯ ਚ੍ਰਹੇ॥ 

ਉਧਰ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਹੈ ਅਤੇ ਇਧਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਸੂਰਮਾ ਹੈ। 


ਹਟੈ ਨ ਹਠੀਲੋ ਮਹਾ ਜੁਧ ਪੂਰੋ ॥ 


ਫ਼ਟੈ ਜ ਫੁਠੀਗੇ ਸਫ਼ ਯੂਖ ਧ੍ਰਹੇ॥ 


ਹਠੀਲੇ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਵਿਚ (ਦੋਵੇਂ) ਪ੍ਰਬੀਨ ਹਨ। 


ਲਏ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਮਹਾਬੀਰ ਰਾਜੈ ॥ 
ਯੁਧ ਬ੍ਰ੍ਜ ਬੈਪੀ ਸਗ਼ਕੀਕ ਯੇ ॥ 
(ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਮਹਾਬੀਰ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਲਖੇ ਦਿਤ੍ਰਯ ਅਦਿਤ੍ਰਯ ਕੋ ਦ੍ਰਪੁ ਭਾਜੈ ॥੭੦॥ 
ਜਥੇ ਕਿ੍‌ਕਧ ਘਕਿ੍‌ਕਧ ਗੇ ਕਧੂ ਮਯੈ ॥੪੦॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ (ਅਦਿਤ੍ਰਯ) ਅਤੇ ਦੈੱਤਾ (ਦਿਤ੍ਰਯ) ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੭੦॥ 


ਤਬੈ ਛਾਡਿ ਕੈ ਚਕ ਦੀਨੋ ਕਨ੍ਹਹਾਈ ॥ 
ਜਕੈ ਲਭਿ ਕੈ ਬਕ ਕੀਜੇ ਲਬਫਵੁੰ ॥ 
ਤਦੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਚਕਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੀ ਦੈਤ ਕੀ ਨਾਰਿ ਮੈ ਧਾਰਿ ਜਾਈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਠੇਜ ਕਨੈ ਜਦਿ ਸੈ ਪਕਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਧਾਰ ਦੈਂਤ ਦੀ ਗਰਦਨ ਉਤੇ ਵਜੀ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਝੂਮਿ ਕੈ ਭੂਮਿ ਮੈ ਕੋਪਿ ਕੂਟਿਯੋ ॥ 


ਗਿਕਿਧੇ ਢ੍ਰਸਿ ਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਸੈ ਕਗੇਧਿ ਕੂਟਿਧੀ॥ 
ਕਰੋਧ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਮਨੋਂ ਮੇਰੁ ਕੋ ਸਾਤਵੋ ਸ੍ਰਿੰਗ ਟੂਟਿਯੋ ॥੭੧॥ 
ਸਜੇ ਸੇਠ ਕਗੇ ਼ਜਗੇ ਬ੍ਰੰਗ ਟਰਟੇਧੇ ॥੪੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਦੀ ਸੱਤਵੀਂ ਚੋਟੀ ਡਿਗ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੭੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਨਿ ਅਰਿ ਦ੍ਰਾਰਾਵਤੀ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਜਿ ਕਿ ਫਗਕਜੀ ਬਿਪ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਬਜੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਕਗੇ ਜਗਕੇ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ। 


ਪਠੇ ਤਰੁਨਿ ਪਖਰਿਯਾ ਹਰਖੇ ॥ 
ਧਨੇ ਜਲਜਿ ਧਬਕਿਗ ਫੁਕਯੇ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾਵਾ ('ਤਰੁਨਿ') ਨੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਲਈ (ਸੁਵਰਗ ਵਿਚ ਆਣ ਵਾਸਤੇ) ਘੋੜੇ ਭੇਜੇ 


ਸੁਰ ਸਭ ਪੁਹਪ ਗਗਨ ਤੇ ਬਰਖੇ ॥੭੨॥ 
ਬਰ ਬਮ ਧੂਫੁਧ ਗਗਜ ਹੇ ਕਟੇ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖ ਕੀਤੀ ॥੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਹੂ ਛੈ ਬਾਨਾਸ੍ਰ ਕਰਿ ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰਹਿ ਘਾਇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਲੇ ਕਜਜ਼ ਲਕਿ ਕੌਜ ਕਲਕਫਿ ਬੜ੍‌ ॥ 


ਹਰੀ ਕ੍ਰਿਸੋਦਰਿ ਜੀਤਿ ਸਿਵ ਧੰਨਯ ਧੰਨਜ ਜਦੁਰਾਇ ॥੭੩॥ 
ਫ਼ਵੀ ਕਰਾਗੇਕ੍ਕਿ ਗੀਰਿ ਬਿਕ ਪੰਧ ਪੰਧ ਯਰ੍ਹਗਭੁ ॥੪੩॥ 
(ਊਖਾ ਨੂੰ) ਹਰਨ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਧੰਨ ਹਨ ॥੭੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਬਿਆਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੨॥੨੮੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਕਿਅਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੧੪੪੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੨॥੨੮੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਰਹੈ ਉਤਰ ਦੇਸ ਅਪਾਰ ॥ 
ਗੁਕ ਸਰੀ ਗਜੀ ਕਫ਼ੈ ਰਹ ਫੇਧ ਘਧ₹ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਅਪਾਰ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲੀ) ਇਕ ਰਾਜ ਮਤੀ ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਗੜਿ ਬਿਧਨੈ ਤਾ ਸੀ ਬਧੂ ਔਰ ਨ ਸਕਿਯੋ ਸਵਾਰਿ ॥੧॥ 
ਗਿ ਕਿਪਜੈ ਗ਼ ਬੀ ਕਬ੍ਰ ਘੋਕ ਜ ਬਠਿਧੇ ਬਗਕਿ ॥੧॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬਣਾ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਬਣਾ ਸਕਿਆ ॥੧॥ 


ਬਿਕਰਮ ਦੇਵ ਬਡੋ ਬਲੀ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ਨਰੇਸ ॥ 
ਕਿਖ਼ਸ ਫੇਕ ਕਝੀ ਥੀ ਗ਼ ਕੇ ਵਫੈ ਜਕੇਧ ॥ 
ਉਸ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਿਭ੍ਰਮ ਦੇਵ ਸੀ ਜੋ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਸਮੁੰਦੂ ਲਗ ਮਨਿਯਤ ਚਾਰੋ ਦੇਸ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਗ਼ਬ ਬਸੁੱਕ ਜਗ ਸਜਿਧਰ ਯਗੇ ਕੇਬ ॥੨॥ 


ਉਸ ਦੇ ਤ੍ਰਾਸ ਨੂੰ ਸਮੁੰਦਰ ਤਕ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੀ ਧਾਕ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ) ॥੨॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਥ ਜੋਗੀ ਤਹਾ ਜਾ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਔਰ ॥ 


ਗੂਧ ਜਪ ਗੇਗੀ ਰਫ ਗ ਬਸ ਲਧ ਜ ਗੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਥ ਯੋਗੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਅਬਲਾ ਭੂ ਪਰ ਗਿਰੈ ਭਈ ਮੂਰਛਨਾ ਨੌਰ ॥੩॥ 


ਜਥਿ ਘਕਗ ਪ੍ਰ ਧ੨ ਗਿੰਜੇ ਮਵੁੰ ਸ਼ਰਭਜ ਠੀਕ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੋਲਿ ਲਯੋ ਰਾਨੀ ਜੋਗਿਸ ਬਰ ॥ 
ਯੇਨਿ ਜਧੇ ਗਜੀ ਗ਼ੇਗਿਧ ਥ₹॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰਿ ॥ 
ਰਗਸਗੇਜ ਗ਼ ਯੇ ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਕਵਿ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਪੁਨਿ ਤਾਹੀ ਆਸਨ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ੂਜੈ ਗ਼ਰੀ ਅਬਜ ਧਫੂਯਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਥਾਨ ਉਤੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਤਬ ਬਹੁਰਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥੪॥ 
ਕੋਜਿ ਮਫੁਰੰ ਹਥ ਕਝੂਕਿ ਸੰਗਥੇ ॥੪॥ 


ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੂਧਰ ਸਿੰਘ ਤਹਾ ਹੁਤੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਇਕ ਰਾਜ ॥ 
ਪਰਖਕ ਬਿੱਧ ਜਗ਼ ਫੂਗੇ ਘਰਿ ਯ੍ਰੱਕਕਿ ਭਰਨ ਗਯ ॥ 


ਉਥੇ ਭੂਧਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਸਾਜ ਬਾਜ ਭੀਤਰ ਕਿਧੋ ਬਿਸਕਰਮਾ ਤੇ ਬਾਜ ॥੫॥ 
ਯਯ ਗਯ ਮੀਜ₹ ਠਿਪੈ ਕਿਧਲਦਸ ਹੇ ਗਯ ॥੫॥ 
ਜੋ ਸਜ ਧਜ ਵਿਚ ਵਿਸ਼੍ਹਕਰਮਾ ਤੋਂ ਵੀ ਵੱਧ ਸੀ ॥੫॥ 


ਰਾਜ ਨਿਰਖਿ ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ਰਾਨੀ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਯ ਜਿਕਥਿ ਜੁੱਕਕ ਬਜੇ ਗ਼ਜੀ ਜਿਘੇ ਰ੍ਰਗਵ ॥ 
ਉਸ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੌ ਕਰਿਯੋ ਪੁਨਿ ਯੌ ਕਹਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥੬॥ 
ਜ਼ਪਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਧ਼ੈ ਲਕਿਧੇ ਧੂਜਿ ਧੈ ਝਫਿਧੇ ਕਗਭੁ ॥॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਿਹੋਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਰਾਜ ਕਾਜ ਮੁਰ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈਗੇ ਜੈਜਸ ਗ਼ਯ ਕਗਯ ਸ੍ਰ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੇਰਾ (ਇਕ) ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਕਛੂ ਧਨ ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਹਮਾਰੋ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗਲੂ ਖਜ ਲੀਕਿ ਮੰਗਕ ਫੁਸ਼ਹੇ ਜੀਕਿਧੈ ॥ 


ਕੁਝ ਧਨ ਛਡ ਕੇ ਮੇਰਾ ਸਾਰਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੈ ਲਵੋ। 


ਖੋਦਿ ਭੂਮਿ ਤਰ ਮੰਡਪ ਏਕ ਬਨਾਇਯੈ ॥ 
ਯੋਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਜਹ ਸੰਵਧ ਹਠ ਕਜ੍ਰਧੈ॥ 
ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਹੇਠਾ ਇਕ ਮਠ ('ਮੰਡਪ') ਬਣਾਓ। 


ਹੋ ਮੰਡਪ ਲਖਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ਭੂਮਿ ਲਹਿ ਜਾਇਯੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਸੰਵਧ ਲਥਿਧੇ ਜ ਯਤੁ੍‌ ਪ੍ਰਸਿ ਜਫਿ ਗਝ੍ਧੈ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਮਠ (ਉਪਰੋਂ) ਵੇਖਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ, ਬਸ ਭੂਮੀ ਦਾ ਹੀ ਪਤਾ ਲਗੇ ॥੭॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਅਮਿਤ ਧਨ ਕੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਲੇਕਿ ਮੰਗ; ਅਸਿਜ ਪਜ ਕੇ ਜਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ (ਕੁਝ) ਭੰਡਾਰ ਛਡ ਕੇ ਅਮਿਤ ਧਨ ਨੂੰ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਖੋਦਿ ਭੂਮਿ ਕੇ ਤਰੇ ਬਨਾਵਤ ਮਟ ਭਯੋ ॥ 
ਕੋਕਿ ਪ੍ਰਸਿ ਕੇ ਰਕੇ ਕਗ਼ਕਜ ਸਟ ਮਧੇ ॥ 
ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਹੇਠਾ ਮਠ ਬਣਵਾਇਆ। 


ਕੈ ਸੋਈ ਸਯਾਨੋ ਲਖੈ ਨ ਦੇਵਲ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਰੈ ਯੇਵੁੰ ਦੁਜੇ ਜਯੈ ਜ ਕੇਕਜ ਧ੍ਧੈ ॥ 
ਉਸ ਮਠ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਿਆਣਾ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਔਰ ਭੂਮਿ ਸੀ ਸੋ ਭੂਅ ਚਿਤ ਮੈ ਲਜਾਇਯੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ; ਪ੍ਰਸਿ ਬੀ ਲੀ ਮ੍ਰਘ ਕਿਰ ਸੈ ਕੁਧਭ੍ਧੈ ॥੬॥ 
ਉਹ ਬਾਕੀ ਧਰਤੀ ਵਾਗ ਹੀ ਮਨ ਨੂੰ ਲਗਦੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਹਿ ਰਾਨੀ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਗਯਫਿ ਗਜੀ ਗੇਗ ਫ੍ਰ੍ਗਰੈ ॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾਉਦੀ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਹਿ ਕੇ ਠੇਜ ਭਸਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕੇਲਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸਨੇਹ ਤਾ ਸੋ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਘਰਿ ਬਹੇਫ਼ ਗ ਬੇ ਰਧਗਥੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲ ਲਿਆ ਸੀ, 


ਜਨੁਕ ਸਾਤ ਫੇਰਨ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥੯॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਯਜ ਚੋਕਜ ਕਗੇ ਯਧੇ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸੱਤ ਫੇਰੇ ਲੈ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ (ਅਰਥਾਤ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ) ॥੯॥ 


ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਰਾਜ ਜਬ ਜਾਵੈ ॥ 
ਰੋਜ਼ ਭਸਵ੍ ਗ਼ਕ ਗਕ ਗਰੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਕਾਮ-ਕਲਾ ਕਰ ਕੇ ਚਲਾ ਜਾਦਾ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਜੋਗਿਯਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਗਜੀ ਗੇਗਿਧਫਿ ਫ੍ਰਜਰੈ ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ। 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤਾ ਸੌ ਰਤਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਰਿਸਟਿ ਗ਼ ਬੇ ਵਰਿ ਸਜੈ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ ਮਨਾਉਂਦੀ। 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨੈ ॥੧੦॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਰ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਜੈ ॥੧੦॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ॥੧੦॥ 


ਕਾਮ ਅਧਿਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਸੰਤਾਯੋ ॥ 


ਕਗਸ ਘਧਿਠ ਕਿਜ ਗਯ ਬੰਗਘੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ (ਭੂਧਰ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਤਾਇਆ 


ਬਿਨੁ ਬੋਲੇ ਰਾਨੀ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਜੂ ਗੇਗੇ ਗ਼ਜੀ ਕੇ ਅਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਬਿਨਾ ਬੁਲਾਇਆਂ ਆ ਗਿਆ। 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗੇਜ ਕਜਰ ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਜਥਿ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਾਮ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਕੋਪ ਜਗਯੋ ਜਿਯ ਆਈ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਜੇਧ ਯਾਧੀ ਗਿਧ ਘਵ ॥੧੧॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋੋਧ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਲਖਿਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਠਕਜ ਗਜੀ ਰਿਫ਼ ਜਥਿਧੇ ਕਜਵੁ ਰੈ ॥ 
(ਇਧਰ) ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਬਾਧਿ ਰਸਰਿਯਨ ਲਿਯੋ ਸੁ ਦਿਯੋ ਜਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਧਿ ਕਸਕਿਧਜ ਗਿਘੇ ਯੂ ਕਿਧੇ ਗਗਭ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰੱਸੀਆਂ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਪਾ ਨਾਥ ਕੇ ਸਾਥ ਕਹਿਯੋ ਯੋ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗੂਧ ਜਪ ਗੇ ਬ਼ਪ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਧੈ ਗਭ੍ ਕਿ ॥ 


ਫਿਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਥ (ਜੋਗੀ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹੋ ਜੋ ਮੈ ਕਹੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁ ਕਰਿਐ ਨਾਥ ਬਰ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਗੈ ਲਗੇ ਬਕਿਕ ਬਰ ਲਕਿਧੈ ਗੁਪ ਥ₹ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਨਾਥ! ਜੋ ਮੈਂ ਚਰਿਤਰ ਕਹਾ, ਉਹੀ ਤੁਸੀਂ ਕਰੋ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਆਗੇ ਤਵ ਧਰਿਹੌ ॥ 
ਕਗਜ ਧਜ ਅਗੇ ਜਕ ਬਕਿਫ਼ੀ॥ 
(ਮੈਂ) ਖਾਣ ਪੀਣ (ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ) ਤੁਹਾਡੇ ਅਗੇ ਧਰ ਦੇਵਾਗੀ 


ਮੁੰਦ੍ਰਿਤ ਮਠ ਕੋ ਦ੍ਰਾਰਨਿ ਕਰਿਹੌ ॥ 
ਸ਼ਰੱਫਜ ਸਠ ਕਗੇ ਛੁਕਜਿ ਕਕਿਫੀ॥ 
ਅਤੇ ਮਠ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਬੰਦ ਕਰ ਦੇਵਾਗੀ। 


ਖੋਦਿ ਭੂਮਿ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਬੈਹੋ ॥ 
ਯੋਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਝ੍ਲ ਬਕਿਕ ਕਿਯੈਫੀ ॥ 


ਫਿਰ ਭੂਮੀ ਪੁਟ ਕੇ ਇਕ ਹੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਵਾਗੀ 


ਤਵ ਚਰਨਨ ਤਰ ਰਾਵ ਝੁਕੈਹੋ ॥੧੩॥ 


ਜਕ ਬਰਜਜ ਜ੨ ਗਕ ਯੂਕੈਜ਼ੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਰਾਜੇ (ਬਿਕਰਮ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਪਾ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੩॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਮੂੰਦਿ ਦੁਆਰਨ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਰਿ ਸ੍ਰਂਕੇ ਰ੍ਰਰਹਜ ਗਿਗੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਗੇ ਢੇਰ ਭਸਮ ਤਿਹ ਕਿਯੋ ॥ 
ਘਗੇ ਫੇਟ ਮਧਸ ਰਿਫ ਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਅਗੇ ਭਸਮ (ਵਿਭੂਤੀ) ਦਾ ਢੇਰ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਰਾਵ ਸੋ ਜਾਇ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਐਧੂੂ ਹਕ ਬੇ ਗਭ ਯਗਧੇ ॥ 
ਆਪ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸਿਆ 


ਸੋਵਤ ਸਮੈ ਸੁਪਨ ਮੈ ਪਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਯੈਕਰ ਬਸੈ ਬ੍ਰਧਜ ਸੈ ਧਗੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ ਨੇ ਮੈਂ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਇਕ ਜੋਗੀ ਸੁਪਨੇ ਮੈ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਯੇਗੀ ਯ੍ਰਧਜੇ ਸੈ ਜਫਿਧੀ ॥ 
ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ (ਮੈਂ) ਇਕ ਜੋਗੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਮੋ ਸੋ ਐਸੇ ਜਨੁ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਰਿਫ ਸੇ ਯੇ ਹੇਬੇ ਗਜ੍ਹ ਭਫ਼ਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਖੋਦਿ ਭੂਮਿ ਤੁਮ ਮੋਹਿ ਨਿਕਾਰੋ ॥ 
ਕਕਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਰੂਸ ਸੇਫ ਜਿਕਗਹੇ ॥ 
ਭੂਮੀ ਪੁਟ ਕੇ ਮੈਨੂੰ (ਬਾਹਰ) ਕਢੋ। 


ਹਰੈ ਬਡੋ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿਹਾਰੋ ॥੧੫॥ 
ਫੈ ਕਠੀ ਜ਼ਗ਼ਧ ਰਿਫਗੇ ॥੧੦॥ 


(ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਤੁਹਾਡਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਭੂਧਰ ਰਾਜ ਖੋਦਬੋ ਲਾਯੋ ॥ 
ਪਰਖ ਗਯ ਕੇਕਗੇ ਗਧੇ ॥ 
ਭੂਧਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੀ ਪੁਟਣ ਲਈ ਲਗਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਤੁਮ ਸੋ ਯੋ ਆਨਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗੈ ਜਸ ਯੇ ਧੀ ਜਿ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ਯੇ॥ 
ਮੈਂ (ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਆ ਕੇ ਦਸਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਮਹੂੰ ਚਲੇ ਸੰਗ ਹ੍ਹੈ ਤਹਾ ॥ 


ਨ੍ਰਸਫ਼ਹਂ ਥਗੇ ਧੰਗ ਫ਼ ਜਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਉਥੇ ਚਲੋ (ਅਤੇ ਵੇਖੋ) 


ਕਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਹ੍ੈ ਹੈ ਧੋ ਉਹਾ ॥੧੬॥ 
ਕਫ਼ ਬਕਿਤ ਜ਼ ਫੈ ਪੈ ਰਗ ॥੧੧॥ 
ਉਥੇ ਕੀ ਵਾਪਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੰਗ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਧੀ ਕੰ ਹ੍ਰਧਰਿ ਯੰਗ ਜੈ ਘਵੁੰ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਹ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ 


ਭੂਅ ਖੋਦਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦਯੋ ਲਗਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਯ ਗੈਕ੍ਜ ਰ੍ਰਧ ਕ੍ਧੀ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਗੋਲੀਆਂ) ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਪੁਟਣ ਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੰਡਪ ਤਹਾ ਏਕ ਜਬ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਸੰਫਧ ਜਫ਼ ਹਲ ਯਕ ਜਫਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਉਥੇ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਕ ਮਠ ਵੇਖਿਆ 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ॥੧੭॥ 


ਪੰਧ ਬੰਧ ਧਰਿ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਫ਼ਿਧੀ ॥੧੪੦॥ 
ਤਾ ਪਤੀ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ ॥੧੭॥ 


ਜੋਗੀ ਨਿਰਖਿ ਸਖੀ ਭਜਿ ਆਈ ॥ 
ਗੇਗੀ ਜੈਿਕਕਿ ਬੀ ਮਕਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਇਕ) ਸਖੀ ਭਜ ਕੇ ਆਈ 


ਦੌਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚਰਨਨ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਕੀਕਿ ਜੁਧਰੈ ਬਰਜਜ ਜਧਟਵੁੰ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਜਬ ਖੋਲਤ ਦ੍ਰਿਗ ਭਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ਿਂਧੇ ਬਰ ਯਕ ਕੈਜਰ ਵਗ ਮਧੇ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਜਦ (ਜੋਗੀ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ 


ਤਬ ਹੀ ਰਾਜ ਭਸਮ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥੧੮॥ 


ਰਥ ਫ਼ੀ ਗ਼ਯ ਮਥਸ ਫ਼ ਗਧੇ ॥੧&॥ 


ਤਾ ਉਦੋਂ ਹੀ ਰਾਜਾ (ਭੂਧਰ) ਭਸਮ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੮॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਥਜ ਰਥਨੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੋ ਰਾਵ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜਗੇ ਗ਼ਕ ਯਜ ਰੇ ਯਵੋ॥ 


ਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, 


ਮੋ ਕੋ ਜਾਨ ਪ੍ਰਥਮ ਤਹ ਦੀਜੈ ॥ 


ਸੇ ਕਗੇ ਗਜ ਜਪਸ ਜਫ਼ ਠੀਗੈ ॥ 


ਉਥੇ (ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਜਾਣ ਦਿਓ। 


ਬਹੁਰੋ ਆਪੁ ਪਯਾਨੋ ਕੀਜੈ ॥੧੯॥ 
ਕੜ੍ਹਗੇ ਧੂਹ ਧਧਜੇ ਕੀਜੈ ॥੧੧॥ 
ਮਗਰੋਂ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਆਉਣਾ ॥੧੯॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਅਬਲਾ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਅਕਗ ਹਫ਼ ਗਵੁ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਣੀ ਉਥੇ ਗਈ 


ਤਾ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਭੇਜ ਨਸਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਤਹ ਲਜਾਈ ॥ 


ਗ ਬਲੇ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਰਫ਼ ਗੁ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲਿਆਈ 


ਜੋਗੀ ਕੀ ਝਾਈ ਦਿਖਰਾਈ ॥੨੦॥ 
ਗੇਗੀ ਕਹੈ ਗਵੁੰ ਕਿਬਹਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਵਿਖਾਈ ॥੨੦॥ 


ਤਬ ਜੋਗੀ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਯੇਗੀ ਧੈ ਕਥਜ ਰਬਦ ॥ 
ਤਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬਹਤ ਜਾਨ੍ਹਵੀ ਅਬਿ ਲਗਿ ਥਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗਬੜ਼੍ਕੀ ਘਕਿ ਜਗਿ ਪੋ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਨੇੜੇ ਹੁਣ ਗੰਗਾ ਵਗਦੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਹਮ ਕੋ ਨੀਰ ਦਿਖਰਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਫਸ ਕਗੇ ਜੀਕ ਠ੍ਰਿਕਕਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮੈਨੂੰ ਜਲ ਵਿਖਾਓ 


ਹਮ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਨ ਕਰਿਯੈ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ਸ ਕਜੇ ਗੇ ਜਿਗਕਜ ਲਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰੋ ॥੨੧॥ 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਵਜੇ ਧੇਧੇ ਬ੍ਰਜੈ ਯਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਭਰਿ ਗਾਗਰਿ ਗੰਗਾ ਜਲ ਲਯਾਯੋ ॥ 
ਮਕਿ ਗਗਵਿ ਗੰਗ ਯਜ ਕਧਧੇ ॥ 


ਤਾ ਗੰਗਾ-ਜਲ ਦੀ ਗਾਗਰ ਭਰ ਲਿਆਇਆ। 


ਆਇ ਸੁ ਨੀਰ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਐਵ੍‌ ਬੂਰ ਜੀ: ਕਿਗੇਕਿਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਲਿਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਜਲ ਨੂੰ ਜਦ (ਜੋਗੀ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ, 


ਐਸੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ਤਬ ਹੀ ॥੨੨॥ 
ਹੇਧੇ ਕਕਜ ਰਬੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 


ਤਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ ॥੨੨॥ 


ਨਿਜੁ ਤੂੰਬਾ ਤੇ ਦੂਧ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਜਿਗੂ ਰੁੱਕ ਰੇ ਫਰਖ ਕਿਬਧੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਤੂੰਬੇ (ਵਿਚ ਪਿਆ) ਦੁੱਧ (ਜੋਗੀ ਨੇ) ਵਿਖਾਇਆ 


ਗੰਗੋਦਕ ਤਹਿ ਕੋ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗੰਗੇਕਲ ਜਫਿ ਕਨੇ ਠਫ਼ਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗੰਗਾ-ਜਲ ਦਸਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਜਾਨ੍ਹਵੀ ਕੋ ਕਾ ਭਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਗ਼ੜਫ਼ੁਕੀ ਕਗੇ ਕਗ ਮਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਹਿਣ ਲਗਾ (ਪਤਾ ਨਹੀਂ) ਗੰਗਾ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਬ ਪੈ ਥੋ ਅਬ ਜਲ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥੨੩॥ 
ਰਥ ਧੈ ਪੈ ਅਥ ਜੁ ਫ਼੍ਰੈ ਗਗੇ ॥੧੩॥ 


ਪਹਿਲਾ ਇਹ ਦੁੱਧ ('ਧੈ') ਸੀ, ਹੁਣ ਪਾਣੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤਿਜੁਗ ਕੇ ਜੁਗ ਮੈ ਹਮੋ ਯਾ ਮੈ ਕਿਯੋ ਨਿਵਾਸ ॥ 
ਥਰਿਯ੍ੂਗ ਕੇ ਯੂਗ ਸੈ ਫੁਸੇ ਯ ਸੈ ਕਿਧੇ ਜਿਗਧ ॥ 
ਮੈਂ ਸਤਿਯੁਗ ਵਿਚ ਇਥੇ ਨਿਵਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਅਬ ਬਰਤਤ ਜੁਗ ਕੌਨ ਸੋ ਸੋ ਤੁਮ ਕਹਹੁ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੨੪॥ 


ਅਕ ਕਜਰ ਯ੍ੂਗ ਕਗੈਜ ਯੇ ਯੇ ਜ੍ਰਸ ਲਫਫੂ ਜਕਗਧ ॥੧੪॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ ਕਿ ਹੁਣ ਕਿਹੜਾ ਯੁਗ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਰਿਯ੍ੂਗ ਕੀਹੇ ਤੇਗ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਿਆ ਗਿਆ ਕਿ) ਸਤਿਯੁਗ ਬੀਤਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਤ੍ਰੇਤਾ ਗੁਜ਼ਰਿਆ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਦ੍ਰਾਪਰ ਬਰਤਯੋ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਗੁਧ ਕਕਰਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਦ੍ਰਾਪਰ ਵੀ ਵਰਤ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਤੇ ਸੁਨ ਕਲਜੁਗ ਅਬ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਹੇ ਬ੍ਰਜ ਨਜਯੂਗ ਘਕ ਘਧੀ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਕਲਿਯੁਗ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੁ ਤੁਹਿ ਕਹ ਹਮ ਪ੍ਰਗਟ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੫॥ 


ਜਰ ਰ੍ੰਫੈ ਠਫ਼ ਫਸ ਜਗਟ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥੧੫॥ 
ਇਹ ਅਸੀਂ ਸਪਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਕਲਜੁਗ ਨਾਮ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਲਯੋ ॥ 


ਗਜਯ੍ੂਗ ਜਸ ਯਕੈ ਬ੍ਰਜਿ ਜਗੇ ॥ 
ਜਦ (ਜੋਗੀ ਨੇ) ਕਲਿਯੁਗ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣਿਆ 


ਹਾਹਾ ਸਬਦ ਉਚਾਰਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗ ਬਥਕ੍‌ ਰਥਵਰ ਮਯੇ ॥ 
ਤਾ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਸ਼ਬਦ ਬੋਲਣ ਲਗਿਆ। 


ਤਿਹਿ ਮੁਹਿ ਬਾਤ ਲਗਨ ਨਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਰਿਫਿ ਸਫੇ ਗਜ ਜਗਜ ਜਫਿ ਠੀਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮੈਨੂੰ ਹਵਾ ('ਬਾਤ') ਨਾ ਲਗਣ ਦਿਓ 


ਬਹੁਰੋ ਮੂੰਦਿ ਦੁਆਰਨ ਲੀਜੈ ॥੨੬॥ 


ਕੜੂਗੇ ਸ੍ਰੌਕੇ ਰ੍ਰਗਕਜ ਜੀਗੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਨੂੰ ਦੋਬਾਰਾ ਬੰਦ ਕਰ ਲਓ ॥੨੬॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਮੈ ਸੇਵਾ ਤੁਮਰੀ ਪ੍ਰਭੁ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਸੈ ਧੇਗ ਰ੍ਰਸਰੀ ਜਮੂ ਲਕਿੀ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਵਾ ਕਰਾਗੀ। 


ਏਕ ਪਾਇ ਠਾਢੀ ਜਲ ਭਰਿਹੋ ॥ 
ਹਕ ਧਝ੍ ਗਫੀ ਜਗ ਮਕਿਫੀ ॥ 


ਇਕ ਪੈਰ ਉਤੇ ਖੜੋ ਕੇ (ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ) ਪਾਣੀ ਭਰਾਗੀ। 


ਮੂੰਦਿਨ ਦ੍ਰਾਰਨ ਕੋ ਕਯੋਨ ਲੀਜੈ ॥ 


ਗ਼ਰੌਕੇਜ ਗ਼ਟਜ ਲੀ ਕਧੇਜ ੀਯੈ ॥ 
ਪਰ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਬੰਦ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਹਮ ਪਰ ਨਾਥ ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ ਕੀਜੈ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ੁਸ ਧਰ ਗਪ ਘਜ੍ਹਸੂ ਲੀਗੈ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ ॥੨੭॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਜੈ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗਯੈ ਧੈ ਕਕਜ ਚਥਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਮੈ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਗ੍ਰਾਧ ਕੂ ਸੈ ਕੁਜ ਰਿਗਹੇ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਦਾਸ ਹਾ। 


ਯਹ ਰਾਨੀ ਸੇਵਾ ਕਹ ਲੀਜੈ ॥ 
ਧਫ਼ ਗਜੀ ਬੇਗ ਲਫ਼ ਜੀਗੈ ॥ 
(ਮੇਰੀ) ਇਹ ਰਾਣੀ ਸੇਵਾ ਲਈ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰੋ। 


ਮੋ ਪਰ ਨਾਥ ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ ਕੀਜੈ ॥੨੮॥ 
ਸੇ ਧ੍‌ ਜਪ ਘਜ੍ਰਸਫੂ ਕੈਗੈ ॥੧੦॥ 
ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮਿਹਰ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਰੋ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੇਵਾ ਕਹ ਰਾਨੀ ਦਈ ਯੋ ਰਾਜੈ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਬੇਗ ਲੜ ਗਜੀ ਕਵੁੰ ਧੈ ਗਗੈ ਯ੍ਰਥ ਧੜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਣੀ ਸੇਵਾ ਲਈ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਦ੍ਰਾਰਨ ਮੂੰਦਿਨ ਨ ਦਯੋ ਰਹਿਯੋ ਚਰਨ ਲਪਟਾਇ ॥੨੯॥ 
ਫ਼ਕਜ ਸ਼੍ਰੱਕਿਜ ਜ ਕਧੇ ਕਫ਼ਿਯੇ ਬਰਜ ਗ਼ਧਟਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਨੂੰ ਬੰਦ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਭਯੋ ਸਕਿਯੋ ਨ ਛਲ ਕਛੁ ਪਾਇ ॥ 
ਸ਼੍ਰ ਹਕ ਜਦ੍ਰਾਗਿਰ ਮਯੇ ਬਗਿਧੇ ਜ ਲੁਲ ਲਲੂਹ ਧਵ੍‌ ॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਪਰ ਛਲ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਸੇਵਾ ਕੋ ਰਾਨੀ ਦਈ ਤਾਹਿ ਸਿਧ ਠਹਰਾਇ ॥੩੦॥ 
ਬੇਗ ਕਗੇ ਵਜੀ ਕਵੁ ਗਫ਼ਿ ਧਿਪ ਨਫ਼ਵਵ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਿੱਧ (ਜੋਗੀ) ਸਮਝ ਕੇ ਸੇਵਾ ਲਈ ਰਾਣੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੩੦॥ 


ਰਾਜ ਮਾਰਿ ਰਾਜਾ ਛਲਿਯੋ ਰਤਿ ਜੋਗੀ ਸੋ ਕੀਨ ॥ 
ਗੁਯ ਸਕਿ ਗਗ ਲਜਿਧੇ ਹਰੈ ਗ਼ੇਗੀ ਯੇ ਨੀਜ ॥ 
ਰਾਜੇ (ਭੂਧਰ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਬਿਕ੍ਰਮ ਦੇਵ) ਨੂੰ ਛਲਿਆ ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਅਤਕੁਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੌ ਸਕਤ ਨ ਕੋਊ ਚੀਨ ॥੩੧॥ 
ਘਜਪ੍੍ਜ ਬਕਿਕ ਰਰਧਜ ਲੀ ਬਝਜ ਜ ਕਗੇਠ ਬੀਜ ॥੩੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਅਜੀਬ ਚਰਿਤ੍ਰ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੩੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਤੈਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੩॥੨੯੦੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਹੈਗਜੀਬਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਨ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੪੩॥੨੧੦੩॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੩॥੨੯੦੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਕਾਨੇਰ ਰਾਵ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਕੀਕਗਜੇਕ ਗਕ ਵਲ ਮਗੇ ॥ 
ਬੀਕਾਨੇਰ ਵਿਚ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਤੀਨ ਭਵਨ ਭੀਤਰ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਗੰਜ ਮਕਜ ਮੀਰ ਰਕਿਧਗੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਯਸ਼ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਵਤੀ ਸਿੰਗਾਰ ਰਾਵ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਜੀ ਸ਼ਿਂਗਵ ਗਕ ਕਨੈ ਗਜੀ॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚੌਦਹੂੰ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 


ਜੱਕਕਿ ਮਕਜ ਯੈਕ੍ਕੂੱ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਚੋਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਹਾ ਰਾਇ ਮਹਤਾਬ ਸੁਦਾਗਰ ਆਇਯੋ ॥ 


ਰਫ ਹਵ੍ ਸਫ਼ਗਕ ਯ੍ਰਕਗਕ ਘਵ੍ਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਮਹਤਾਬ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਸੋਦਾਗਰ ਆਇਆ। 


ਲਖਿ ਰਾਨੀ ਕੋ ਰੂਪ ਹਿਯੋ ਲਲਚਾਇਯੋ ॥ 
ਗਥਿ ਗਜੀ ਕੇ ਛਧ ਫਿਗੇ ਜਜਥਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦਾ ਮਨ ਲਲਚਾਇਆ (ਅਰਥਾਤ-ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ)। 


ਭੇਜਿ ਸਹਚਰੀ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮੇਗਿ ਬੜ਼ਬਹੀ ਰਿ ਗੂਫ ਜਗੇ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਕ ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਮਨ ਮਾਨਤ ਰਤਿ ਕਰੀ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਸਜ ਸਜ ਕਰਿ ਕਨੀ ਘਧਿਯ ਰਥ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਮਨ ਇਛਿਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾਉਂਦੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦੀ। 


ਜਾਨਤ ਰੈਨਿ ਅੰਤ ਜਬ ਆਈ ॥ 
ਗਜਜ ਰੈਜਿ ਯੰਜ ਯਕ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਵੇਖਦੀ ਕਿ ਰਾਤ ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, 


ਤਾਹਿ ਦੇਤ ਨਿਜੁ ਧਾਮ ਪਠਾਈ ॥੩॥ 
ਜਫ਼ਿ ਕੇਜ ਜਿਗ ਪਸ ਧਠਵੁੰ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਭਲੀ ਮਤਾਹ ਸੁਦਾਗਰ ਲਜਾਵਈ ॥ 
ਤ੍ਰਜਿ ਰਜਿ ਮਜੀ ਸਗਫ ਬ੍ਰਕਗਕ ਕਗਕਵੁ ॥ 


(ਉਹ) ਸੌਦਾਗਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਵਪਾਰ ਦਾ ਸਾਮਾਨ ('ਮਤਾਹ') ਲਿਆਉਂਦਾ। 


ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੌ ਪਾਇ ਘਨੋ ਸੁਖ ਪਾਵਈ ॥ 
ਗਜੀ ਗ਼ ਲੀ ਧਵ੍‌ ਬਜੇ ਬ੍ਰਥ ਧਰਵੁ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ। 


ਅਤਿ ਧਨ ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਦੇਤ ਤਹਿ ਨਿਤਯ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਅਜੈ ਖਜ ਲੀਕਿ ਮੰਭਕ ਕੇ੍‌ਜ ਜਫਿ ਜਿਗ ਜਰਿ॥ 


(ਰਾਣੀ ਵੀ) ਸੌਦਾਗਰ ਨੂੰ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਰੋਜ਼ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੰਦੀ। 


ਹੋ ਬਸਯੋ ਰਹਤ ਅਬਲਾ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਿਤਯ ਚਿਤ ॥੪॥ 
ਗੇ ਕਲਗੇ ਕਫ਼ਨ ਘਕਗ ਕੇ ਜੀਜਸ ਜਿਗ ਕਿਜ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਦਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਹਕ ਯਕੇ ਲ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਾਨੀ ਡਰ ਪਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਹਜੀ ਭਵ ਧਵੁੰ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਡਰ ਗਈ। 


ਯਾ ਤ੍ਰਿਯਿ ਕੋ ਅਬ ਹੀ ਹਨਿ ਦੈਹੋ ॥ 
ਧੀ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਘਕ ਫੀ ਜੁਜਿ ਕੈਰੀ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਸੋਚਦਾ ਕਿ) ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਮਾਰਦਾ ਹਾ 


ਖੋਦਿ ਭੂਮਿ ਕੇ ਬਿਖੈ ਗਡੈਹੋ ॥੫॥ 
ਯੋਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਕਿਥੈ ਗਫੈਗੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਪੁਟ ਕੇ ਵਿਚ ਦਬਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਹੇਧੇ ਲੂਜਿ ਧਧੀ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਤੌਨ ਜਾਰ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ੈਜ ਗਦ ਗੇ ਗੇਜਿ ਧਨਧੀ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗ ਮੁਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਧੰਗ ਸਫੇ ਜੀਯੋ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਅਪਨੇ ਦੇਸ ਪਯਾਨੋ ਕੀਜੈ ॥੬॥ 
ਅਬਜੇ ਕੇਸ ਧਧਜੇ ਕੀਗੈ ॥੩॥ 
ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਚਲ ਪਵੋ ॥੬॥ 


ਮੰਦਿਰ ਏਕ ਉਜਾਰਿ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਸੌਕਿ ਹਲ ਰਗਕਿ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਜਾੜ ਵਿਚ ਇਕ ਘਰ ਬਣਵਾਇਆ। 


ਦੋ ਦ੍ਰਾਰਨ ਤਾ ਮੈ ਰਖਵਾਯੋ ॥ 
ਗੇ ਗ਼ੁਟਜ ਗ਼ ਸੈ ਬਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਦੋ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਰਖਵਾਏ। 


ਹਮ ਖੋਜਤ ਇਹ ਮਗ ਜੌ ਐਹੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗੇਗਰ ਫ਼ ਸਗ ਗੀ ਦੇਫ਼ੇ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਲਭਦਿਆਂ (ਜੇ ਰਾਜਾ) ਇਸ ਰਸਤੇ ਰਾਹੀਂ ਆ ਜਾਏ 


ਦੂਜੇ ਦ੍ਰਾਰ ਨਿਕਸਿ ਹਮ ਜੈਹੈ ॥੭॥ 
ਫ੍ਰ੍ਗੇ ਫੁਟ ਜਿਲਧਿ ਫੁਸ ਗੈਫੈ ॥੪॥ 


(ਤਾ) ਅਸੀਂ ਦੂਜੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਰਾਹੀਂ ਨਿਕਲ ਜਾਈਏ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਸਾਢਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਯਫ਼ਜੀ ਜਰਧ ਲੀ ਲਵੁੰ ਸੰਗਭ ਕੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਕ ਸਾਢਨੀ ਮੰਗਵਾ ਲਈ। 


ਤਾ ਪਰ ਭਏ ਸ੍ਰਾਰ ਦੋਊ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ ਧ₹ ਮਧ ਵਗ ਗੇਗ ਜੂਰਬ ਧ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਦੋਵੇਂ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਤੌਨ ਮਹਲ ਕੇ ਭੀਤਰ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗੈਜ ਸਫ਼ਜ ਗੇ ਮੈਜਕ ਧੜੂਥੇ ਘੜ ਕਿ ॥ 
ਉਸ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਉਹ ਆਣ ਪਹੁੰਚੇ 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਕੇਲ ਕਰੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕਰਿ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਕੇ? ਕੇ ਕਨੇ ਜ੍ਰਥ ਧਭ ਲਕਿ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਸੁਖ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੮॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਤ੍ਰਿਯ ਭਜੀ ਚੜਿਯੋ ਰਿਸਿ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗਗ ਰ੍ਰਧ ਮਗੀ ਬਝਿਗੇ ਕਿਧਿ ਬਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭਜ ਜਾਣ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣੀ ਤਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਸਾਥੀ ਲੀਨੋ ਸੰਗ ਨ ਕੋਊ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯਪੀ ਗੀਜੇ ਯੰਗ ਜ ਕਗੇਯ ਗ੍ਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਵੀ ਬੁਲਾ ਕੇ ਨਾਲ ਨਾ ਲਿਆ। 


ਲੈ ਪਾਇਨ ਕੇ ਖੋਜ ਪਹੂਚਿਯੋ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਜੈ ਧਭ੍ਰਜ ਰੇ ਬੀਯ ਧੜਹਕਿਧੀ ਘੜ ਕਵਿ ॥ 


ਪੈਰਾ ਦੀ ਟੋਹ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 
ਹੋ ਵਾ ਮੰਦਿਰ ਕੇ ਮਾਝ ਧਸ੍ਰਯੋ ਕੁਰਰਾਇ ਕਰਿ ॥੯॥ 
ਲੇ ਗ ਸੌਕਿੰਕ ਕੇ ਸਚ ਖਜਧੇ ਕੂਕਗਕੁ ਕਕਿ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਬੁੜਬੁੜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਉਸ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਦਾਖ਼ਲ ਹੋਇਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਥਕਿ ਸਾਢਿਨ ਤਿਨ ਕੀ ਗਈ ਤਹਾ ਜੁ ਪਹੁਚੇ ਜਾਇ ॥ 
ਪਕਿ ਯਫਿਜ ਜਿਜ ਕੀ ਗਵੁੰ ਜ਼ ਯੂ ਧੜੂਬੇ ਗਕ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਰਾਣੀ ਅਤੇ ਸੌਦਾਗਰ) ਵਾਲੀ ਸਾਢਨੀ ਉਥੇ ਥਕ ਕੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਅਥਕ ਊਂਟਨੀ ਰਾਵ ਚੜਿ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚਿਯੋ ਆਇ ॥੧੦॥ 


ਅਪਕ ਰਗੱਟਜੀ ਗ਼ਕ ਥਫਿ ਰਫ਼ ਧਜੁੱਬਿਧੀ ਘੜ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਰਾਜਾ ਅਣਥਕ ਸਾਢਨੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੧੦॥ 


ਉਤਰ ਸਾਢਿ ਤੇ ਰਾਵ ਤਬ ਤਹਾ ਚੜਿਯੋ ਰਿਸਿ ਖਾਇ ॥ 
ਰਰਟ ਯਫਿ ਹੇ ਗਕ ਰਕ ਜਫ਼ ਥਫਿਧੇ ਕਿਧਿ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਸਾਢਨੀ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰੋਹ ਭਰਿਆ ਉਥੇ ਜਾ ਚੜ੍ਹਿਆ (ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ) 


ਇਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਗਹਿ ਜਮ ਸਦਨ ਦੈਹੋ ਅਬੈ ਪਠਾਇ ॥੧੧॥ 
ਝ੍ਰਜ ਰ੍ੂਕੂੱਘਜ ਗਫਿ ਯਸ ਬ਼ਕ੍ਜ ਕੈਫ਼ੀ ਘਕੈ ਧਨਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਹੁਣੇ ਯਮ-ਲੋਕ ਪਹੁੰਚਾਦਾ ਹਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਮਾਰਗ ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਚੜਿ ਗਏ ॥ 
ਫ੍ਡਹ ਗਰਗ ਗਥ ਜ੍ਰਧ ਬਝ੍ਹਿ ਗਹੁ ॥ 
ਇਸ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਜਦੋਂ ਰਾਜਾ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਇਆ, 


ਦੁਤਿਯ ਮਾਰਗੁ ਉਤਰਤ ਤੇ ਭਏ ॥ 


ਗ੍ਰਰੋਧ ਸਕਗੂ ਰਰਕਰ ਰੇ ਮਦ ॥ 
(ਤਾ) ਉਹ ਦੂਜੇ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਉਤਰ ਗਏ। 


ਅਥਕ ਸਾਢਨੀ ਪਰ ਚੜਿ ਬੈਠੈ ॥ 
ਅਪਕ ਯਫਜੀ ਧ੨ ਬਣਿ ਕੈਠੈ ॥ 
ਉਹ (ਰਾਜੇ ਵਾਲੀ) ਅਣਥਕ ਸਾਢਨੀ ਉਤੇ 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਸੁ ਜਾਰ ਇਕੈਠੈ ॥੧੨॥ 
ਗਜੀ ਬਫਿਜ ਬ੍ਰ ਗ਼ਕ ਭ੍ਰੈਨੇ ॥੧੨॥ 


ਰਾਣੀ ਅਤੇ ਯਾਰ ਇਕੱਠੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਏ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਥਕ ਸਾਢਿ ਚੜਿ ਬੈਠੈ ਦਈ ਧਵਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਪਿਕ ਯਫਿ ਕਵਿ ਕੈਠੇ ਕ੍ਵ੍ੰ ਪਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਣਥਕ ਸਾਢਨੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਵਨ ਬੇਗਿ ਜ੍ਯੋ ਚਲੀ ਮਿਲੈ ਕੋ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਕਜ ਕੇਗੈ ਰਧੇ ਥਲੀ ਸਿਜੈ ਕਗੇ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਨਾਲ ਚਲੀ, ਭਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਣ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਉਤਰਿ ਰਾਵ ਕਾ ਦੇਖੈ ਦਿਸਟਿ ਪਸਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰਵਿ ਵਕ ਗਗ ਕੇਬੈ ਕਿਬਟਿ ਧਯਕਿ ਰੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਅੱਖਾ ਪਸਾਰ ਕੇ ਕੀ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 


ਹੋ ਉਤਿਮ ਸਾਢਿਨ ਹਰੀ ਮਤ ਮਹਿ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਗੇ ਰਰਿਸ ਯਫਿਜ ਫਰੀ ਸਜ ਸਫਿ ਸਕਿ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਮੂਰਖ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਉੱਤਮ ਸਾਢਨੀ ਲੈ ਗਏ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਯਾਦੋ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜ ਯਧਕੀ ਵਫ਼ਿ ਗਧੇ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ (ਇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ) ਪੈਦਲ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਪਹੁਚਤ ਤਿਨੈ ਨ ਕਯੋਹੂੰ ਭਯੋ ॥ 
ਧੂਕਰ ਰਿਜੈ ਜ ਕਧੀਜੂੱ ਮਧੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤਕ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਛਲ ਬਲ ਸਭ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲਜ ਕਯੁ ਧਮ ਅਧਜੇ ਭਕਿ ਫ਼ਕਿਯੇ ॥ 


ਉਹ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਛਲ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਿਆ। 
ਲੈ ਰਾਨੀ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਰ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਜੈ ਗਜੀ ਗੂਫੁ ਗਕ ਧਪਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 


(ਉਹ) ਯਾਰ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਨਿਜੁ ਮੂੰਡ ਛਾਰ ਡਾਰਤ ਭਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਵੋਂ ਫਪ ਜਿਗੂ ਸ੍ਰੱਠ ਠ੨ ਝਕਰ ਮਯੇ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਆਪਣੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਿੱਟੀ ਪਾਣ ਲਗਾ, 


ਜਨੁਕ ਰਾਹ ਮੈ ਲੂਟਿ ਕਿਨੂ ਤਾ ਕੌ ਲਯੋ ॥ 


ਗਰ੍ਹਨ ਵਫ਼ ਸੈ ਜ੍ਰਟਿ ਗਿਜ੍ਰ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਗੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੇ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਝੂਮਿ ਕੈ ਭੂਮਿ ਅਧਿਕ ਮੁਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਢ੍ਰਸਿ ਕੈ; ਮ੍ਰਸਿ ਘਧਿਲ ਸ੍ਰਟਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ 


ਹੋ ਡੂਬਿ ਨਦੀ ਮਹਿ ਮਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਬਿਖ ਖਾਇ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਲੇ ਫ੍ਰਕਿ ਜਰੀ ਸਫਿ ਸਕਿਗ ਅਪਿਲ ਕਿ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਡੁਬ ਮਰਿਆ ॥੧੫॥ 


ਲੈ ਰਾਨੀ ਕੋ ਜਾਰ ਜਬੈ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇਯੋ ॥ 
ਜੈ ਗ਼ਜੀ ਕਨੇ ਗਕ ਗਰੈ ਗੁ ਘਭ੍ਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਜਦ ਯਾਰ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਆਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਦਰਬੁ ਦਿਜਾਨੁ ਲੁਟਾਇਯੋ ॥ 


ਮਜਿ ਮਰੈ ਯੇ ਕਕ੍ਹ ਕਿਗਜੂ ਜੂਟਵ੍ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਵਿਚ ਧਨ ਵੰਡਿਆ। 


ਜੋ ਐਸੀ ਅਬਲਾ ਕੋ ਛਲ ਸੋ ਪਾਇਯੈ ॥ 


ਗੀ ਹੇਧ਼ੀ ਅਕਗ ਕਨੈ ਲਜ਼ ਧ਼ੈ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 


ਜੇ ਛਲ ਨਾਲ ਅਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਏ 


ਹੋ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਤਿਹ ਦਏ ਹਾਥ ਬਿਕਿ ਜਾਇਯੈ ॥੧੬॥ 
ਲੇ ਕਿਹ੍ਹ ਕਸਜ ਰਿਫ਼ ਕਹ ਗਪ ਕਿਕਿ ਗਭ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਕ ਜਾਈਏ ॥੧੬॥ 


ਛਲ ਅਬਲਾ ਛੈਲਨ ਕੋ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਲੁ ਅਕਗ ਲੈਜਜ ਕਗੇ ਲੂ ਜ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਛਲ (ਚਰਿਤ੍ਰ) ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਲਹਿਯੋ ਨ ਜਾ ਕੌ ਜਾਇ ਸੁ ਕੈਸ ਬਖਾਇਨੈ ॥ 
ਜਫਿਗੇ ਜ ਗ ਕਨੈ ਗਵ੍‌ ਬਰ ਕੈਧ ਕਯਵ੍ਜੈ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ਉਸ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਿਵੇਂ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਛਿਦੂ ਇਨ ਕੇ ਛਲ ਕੌ ਲਖਿ ਪਾਇਯੈ ॥ 


ਗੂ ਗਲੂਹ ਲਿਕ਼ ਭਜ ਕੇ ਲਗ ਕੈ ਜਥਿ ਧਭ੍ਧੈ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਪਤਾ ਵੀ ਲਗ ਜਾਵੇ 


ਹੋ ਸਮੁਝਿ ਚਿਤ ਚੁਪ ਰਹੋ ਨ ਕਿਸੂ ਬਤਾਇਯੈ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਧਸਹਕਿ ਕਿਰ ਬ੍ਰਧ ਟੀ ਜ ਗਿਜ੍ਰ ਥਗਵ੍ਧੈ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਸਮਝ ਕੇ ਚੁਪ ਰਹੋ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸੋ ॥੧੭॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਚੌਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੪॥੨੯੨੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਕੈਗਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧੪੪॥੨੧੨੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੪॥੨੯੨੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਸਿਪਾਹਾ ਕੈ ਬਿਖੈ ਭਗਵਤੀ ਤ੍ਰਿਯ ਏਕ ॥ 
ਬਫਿਕ ਬਿਧਰ਼ ਕੈ ਕਿਬੈ ਮਗਕਰੀ ਰ੍ਰਧ ਧ੍ ॥ 
ਸਿਪਾਹਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਕ ਭਾਗਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਤਿ ਕੇ ਧਾਮ ਮੈ ਘੋਰੀ ਰਹੈ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਧਰਿ ਕੇ ਪਸ ਸੈ ਬੇਕੀ ਕਫੈ ਅਜੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਦੇ ਘਰ ਅਨੇਕਾ ਘੋੜੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਘੋਰੀ ਏਕ ਨਦੀ ਤਟ ਗਈ ॥ 
ਬੀਵੀ ਹਠ ਜਠੀ ਜਟ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਘੋੜੀ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਗਈ। 


ਦਰਿਆਈ ਹੈ ਲਾਗਤ ਭਈ ॥ 


ਕਕਿਘਵੁੰ ਫੈ ਗ਼ਗਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਦਰਿਆਈ ਘੋੜੇ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ। 


ਤਾ ਤੇ ਏਕ ਬਛੇਰੋ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਹਲ ਕਲੇਵੇ ਮਧੀ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਇਕ ਵਛੇਰਾ ਜਨਮਿਆ, 


ਜਨੁ ਅਵਤਾਰ ਇੰਦੂ ਹੈ ਲਯੋ ॥੨॥ 


ਗਰ੍ਹ ਘਕਜਵ ਵ੍‌ੰਕ ਫੈ ਜਧੇ ॥੨॥ 
ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਦੇ ਘੋੜੇ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਸਕ ਬਰਨ ਅਤਿ ਤਾਹਿ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਧਜ਼ ਥਕਜ ਘਰਿ ਗ਼ਫਿ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਸਫ਼ੈਦ ('ਸਕ'-ਇੰਦਰ ਵਰਗਾ) ਰੰਗ ਸੀ 


ਤਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਹੈ ਜਿਕਥਿ ਥੌਕਸ ਗਗੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਚਮਕਿ ਚਲਿਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਥਸਕਿ ਬਜਿਧੇ ਭਰ ਮਰਿ ਜ੍ਰਫਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਤਿੜਕ ਕੇ ਚਲਦਾ (ਤਾ ਇੰਜ ਲਗਦਾ) 


ਜਨੁ ਘਨ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾਮਨੀ ਪਾਵੈ ॥੩॥ 
ਯਜੂ ਬਜ ਜਮ ਕੁਸਜੀ ਧਰੈ ॥੩॥ 
ਮਾਨੋ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਬੇਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਗਈ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗੈ ਕੇਥਜ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਵੇਚਣ ਲਈ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਗਈ। 


ਸਹਿਰ ਸਾਹ ਕੇ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਬਫਿਕ ਯਫੁ ਕੇ ਅਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। 


ਆਪੁਨ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਾਰੇ ॥ 
ਅਸ੍ਹ੍ਜ ਮੇਧ ਧ੍ਰਰਥ ਕਗੇ ਪਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਭੇਸ ਪੁਰਸ਼ ਵਰਗਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਕੋਟਿ ਸੂਰ ਜਨ ਚੜੇ ਸਵਾਰੇ ॥੪॥ 


ਰਗੇਟਿ ਬਰ ਗਜ ਬਫੇ ਬਕਕੇ ॥੪॥ 


ਮਾਨੋ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਜਾ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਵਰਗਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜਬੈ ਸਾਹ ਦੀਵਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗਕੈ ਗਫ਼ ਠੀਗਜ ਜਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਦੀਵਾਨ (ਸਭਾ) ਲਗਾਇਆ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਤੁਰੈ ਲੈ ਤਾਹਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰੈ ਗੈ ਗਫਿ ਕਿਯਯੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਘੋੜਾ ਲਿਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਰੀਝਿ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਜਿਵੰਬੈ ਹੈਭਿ ਗਗ ਰਿਫੁ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਲੀਜੈ ਮੋਲ ਤਿਸੈ ਚਿਤ ਚਹਿਯੋ ॥੫॥ 
ਗੀਗੈ ਸੇਜ ਰਿਧੈ ਬਿਜ ਬਫ਼ਿਧੇ ॥੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੱਲ ਖ਼ਰੀਦਣ ਬਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ॥੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਹੁਕਮ ਕਰਿ ਤੁਰੈ ਫਿਰਾਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਫੂਠਸ ਲਕਿ ਨਰ ਧਿਗਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਹੁਕਮ ਕਰ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਫਿਰਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਭੇਜਿ ਭ੍ਰਿਤ ਮੋਲ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਮੇਕਿ ਪ੍ਰ ਗੇਜ ਭਗਯੇ ॥ 
ਫਿਰ ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਮੁੱਲ ਕਰਾਇਆ। 


ਟਕਾ ਲਾਖ ਦਸ ਕੀਮਤਿ ਪਰੀ ॥ 
ਟਕਗ ਗ਼ਯ ਕਬ ਕਮੈਸਰਿ ਧਵੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਦਸ ਲੱਖ ਟੱਕੇ ਕੀਮਤ ਪਾਈ 


ਮਿਲਿ ਗਿਲਿ ਮੋਲ ਦਲਾਲਨ ਕਰੀ ॥੬॥ 
ਸਿਰਿ ਗ਼ਿਜਿ ਸੇਜ ਕਗਕਜਜ ਲਹੀ ॥੩॥ 
ਦਲਾਲਾ ਨੇ ਮਿਲ ਗਿਲ ਕੇ (ਇਤਨਾ) ਮੁੱਲ ਦੱਸਿਆ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ॥ 
ਰਥ ਅਕਗ ਰਿਜ ਕਥਜ ਰਧਕੇ ਫਿਫਸ਼ਿ ਲਕਿ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸ਼ਾਹ! 


ਲੀਜੈ ਹਮਰੋ ਬੈਨ ਸਾਹ ਤੂ ਸ੍ਰੋਨ ਧਰਿ ॥ 


ਗੀਯੈ ਫੁਸਗੇ ਕੈਜ ਯਫ਼ੁ ਰ੍ਰ ਯੇਜ ਬਕਿ॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਕੰਨ ਵਿਚ ਪਾ ਲੈ। 


ਪਾਚ ਹਜਾਰ ਮੁਹਰ ਮੁਹਿ ਹਜਾਂ ਦੈ ਜਾਇਯੈ ॥ 
ਯਥ ਫੁਯ ਸਰੂਰ ਸੂਫਿ ਗਾਂ ਕੇ ਗਵ੍ਧੈ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਥੇ ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਮੋਹਰਾ ਦੇ ਜਾਓ। 


ਹੋ ਲੈ ਕੈ ਬਹੁਰਿ ਤਬੇਲੇਮ ਤੁਰੈ ਬੰਧਾਇਯੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜੈ ਰੈ ਕਲ੍ਹਕਿ ਜਕੇਗੇਸ ਜ੍ਰੈ ਥੰਪਭ੍ਰਸੈ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਘੋੜਾ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਤਬੇਲੇ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਸਾਹ ਅਸਰਫੀ ਪਾਚ ਹਜਾਰ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਅਧਰਯੀ ਧਥ ਫ਼ਗਕ ਸੰਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀਆਂ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਚਰੇ ਤੁਰੰਗ ਤਿਹ ਦੀਨੀ ਕਰ ਪਕਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਕੇ ਰ੍ਰਹੰਗ ਜਿਫ ਕੀਜੀ ਲਵ ਧਲਗ੍ਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਿਆਂ ਪਕੜਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਕਹਿਯੋ ਮੁਹਰ ਪਹੁਚਾਇ ਬਹੁਰ ਮੈ ਆਇ ਹੋ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਸੂ ਧਫੂਧਵ੍‌ ਕੂਕ ਸੈ ਅਘ ਫੀ ॥ 
(ਤਦ ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਮੋਹਰਾ (ਘਰ) ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ ਫਿਰ ਆਉਂਦੀ ਹਾ 


ਹੋ ਤਾ ਪਾਛੇ ਘੁਰਸਾਰਹਿ ਘੋਰ ਬੰਧਾਇ ਹੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਬਲੇ ਬ੍ਰਰਯਟਫਿ ਬੈਕ ਕੰਪਵ੍‌ ਫੀ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਘੋੜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਅਸਤਬਲ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਹਦੀ ਹਾ ॥੮॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਤਿਨ ਸੋ ਬਚਨ ਧਵਾਯੋ ਤੁਰੈ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਰਿ ਧੈ ਕਕਜ ਪਗਸੇ ਜ੍ਰੰਕੇ ਰਰਧ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਘੋੜਾ ਭਜਾ ਲਿਆ। 


ਪਠੈ ਪਖਰਿਯਾ ਪਹੁਚੇ ਕਰਿ ਕੈ ਕੋਪ ਹਿਯ ॥ 
ਧਠੇ ਧਬਕਿਧ ਧੜੂਬੇ ਲਕਿ ਕੈਨ ਕਗੇਧ ਫ਼ਿਧ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪਿਛੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੋਸ ਡੇਢ ਸੈ ਲਗੇ ਹਟੇ ਸਭ ਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਵੇਫ ਧੈ ਗਗੇ ਫਟੇ ਬਮ ਫ਼ਕਿ ਕੈ ॥ 
ਡੇਢ ਸੌ ਕੋਹ ਚਲ ਕੇ ਸਾਰੇ ਥਕ ਕੇ ਹਟ ਗਏ। 


ਹੋ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ਬਾਲ ਰਹੇ ਸਿਰ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਫਪ ਜ ਘਵੁੰ ਗਜ ਕਫ਼ੇ ਬਿਕ ਸਕਿ ਕੈ ॥੧॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਹੱਥ ਨਾ ਆਈ, ਉਹ ਸਿਰ ਪਟਕ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥੯॥ 


ਮੁਹਰੈ ਗ੍ਰਿਹ ਪਹੁਚਾਇ ਸੁ ਆਈ ਬਾਲ ਤਹ ॥ 


ਸੂਫੀ ਗੂਫ ਧਡੂਯਵ ਯੂ ਘਵ ਗਜ ਰਫ ॥ 
ਮੋਹਰਾ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਆਈ 


ਬੈਠੋ ਚਾਰੁ ਬਨਾਇ ਸਾਹ ਜੂ ਸਭਾ ਜਹ ॥ 
ਕੈਠੀ ਬਲ ਕਗਭ੍‌ ਯਫ਼ ਯ੍ਰ ਬਮ ਯਫੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ਼ਾਹ ਸੋਹਣਾ ਦਰਬਾਰ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਤੁਰਤੁ ਤੁਰੈ ਤੇ ਉਤਰ ਸਲਾਮੈ ਤੀਨਿ ਕਰ ॥ 
ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਰੈ ਰੇ ਰਜਕ ਬਗਸੈ ਰੀਜਿ ਕ੮ ॥ 
ਤੁਰਤ ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਤਿੰਨ ਵਾਰ ਸਲਾਮ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਲੀਜੈ ਅਪਨੋ ਤੁਰੈ ਲਯੋ ਮੈ ਮੋਲ ਭਰਿ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਜੀਗੈ ਘਧਜੇ ਰ੍ਰੰਨੈ ਜਗੇ ਸੈ ਸੇਜ ਮਕਿ ॥੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹ) ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਮੁੱਲ ਲੈ ਲਿਆ, (ਹੁਣ) ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ ਘੋੜਾ ਲੈ ਲਵੋ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਹਰੈ ਘਰ ਪਹੁਚਾਇ ਕੈ ਤਿਨ ਕੌ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਸਫੇ ਬ ਧੜ਼ੂਧਵ੍‌ ਰੈ ਰਿਜ ਕਨੈ ਬਕਿਜ ਕਿਵ ॥ 
ਮੋਹਰਾ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਆਨਿ ਤੁਰੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਦਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੧॥ 
ਯਜਿ ੂਗੇ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕਿਘੇ ਫੁਕੇ ਫਰਕ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਿਲੋਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪੈਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੫॥੨੯੩੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਧੈਗਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੨੧੩੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੫॥੨੯੩੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਮੁਦ ਕੁਮਾਰਿ ਰਾਨੀ ਰਹੈ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜਸ੍ਹਕ ਕੂਾਸਕਿ ਗ਼ਜੀ ਕਫੈ ਗ ਕੇ ਲਧ ਘਧ੨ ॥ 
(ਇਕ) ਪ੍ਰਮੁਦ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਬਿਜੈ ਰਾਜ ਰਾਜਾ ਨਿਰਖਿ ਕਿਯੋ ਆਪਨਾ ਯਾਰ ॥੧॥ 
ਕਿਐੈ ਗੁ ਗਗ ਜਿਕਲਿ ਕਿਧੀ ਅਧਜ ਧ₹ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਿਜੈ ਰਾਜ ਨਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਪਣਾ ਯਾਰ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਿਜੈ ਰਾਜ ਕੋ ਲੀਨੋ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਕੈ ਗਯ ਕਗੇ ਜੀਜੇ ਘਸ ਕ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਿਜੈ ਰਾਜ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਰਤਿ ਕਰੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਕਰਿ ਲਕੀ ਫਰਕ ਰਧਯਵੁ ਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ (ਉਸ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਸੋ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰਿ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ ਯੇ ਧੈ ਕਕਜ ਰਥਕੇ ਯੀਰਿ ਦਿ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ। 


ਹੋ ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਮੁਰਿ ਬੈਨ ਲੀਜਿਅਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਧਰਿ ॥੨॥ 
ਲੇ ੂਜਿ ਗ਼ਗ ਸ੍ਰਕਿ ਕੈਜ ਗੀਗਿਘਫਿ ਫੁਰੈ ਪਕਿ ॥੧॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵੋ ॥੨॥ 


ਜਬ ਮੁਰ ਕਿਯੋ ਸੁਯੰਬਰ ਪਿਤਾ ਬਨਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗਕ ਸ੍ਰ ਗਿਧੀ ਯ੍ਰਧੰਥਕ ਧਿਗ ਕਜਭੁ ਭਕਿ॥ 
ਜਦ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੇ ਸੁਅੰਬਰ ਕੀਤਾ 


ਹੌ ਲਖਿ ਕੈ ਤੁਮਰੋ ਰੂਪ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕਰ ॥ 
ਫ਼ੀ ਗਿ ਕੈ ਰ੍ਰਸਗੇ ਲਧ ਕਰੀ ਰਟਚਵੁ ਕੁ ॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਲਝ ਗਈ। 


ਅਵਰ ਰਾਵ ਮੁਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ਜੁਧ ਮਚਾਇ ਕੈ ॥ 


ਅਰਕ ਵਕ ਸ੍ਰਫੈ ਗੈ ਗਗੇ ਯ੍ਰੂਪ ਸਥਵ੍‌ ਰੈ ॥ 


ਪਰ ਦੂਜਾ ਰਾਜਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਮੋਰ ਨ ਬਸ ਕਛੁ ਚਲਿਯੋ ਮਰੋ ਬਿਖ ਖਾਇ ਕੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ; ਜ ਕਬ ਲਲ੍ਹ ਬਜਿਧੇ ਸਹੇ ਕਿਥ ਵ੍ ਕੈ ॥੩॥ 
ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਵੀ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ, (ਸਿਵਾਏ) ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਣ ਦੇ ॥੩॥ 


ਲਗਨ ਅਨੋਖੀ ਲਗੈ ਨ ਤੋਰੀ ਜਾਤ ਹੈ ॥ 
ਜਗਜ ਘਗੇਥ਼ੀ ਗਗੈ ਜ ਗ਼ੇਰੈ ਗਜ ਫੇ ॥ 
ਅਨੋਖੀ ਲਗਨ ਲਗੀ ਹੋਈ ਤੋੜੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਤਿਹਾਰੋ ਰੂਪ ਨ ਹਿਯੋ ਸਿਰਾਤ ਹੈ ॥ 
ਕਿਕੰਥੋ ਜਿਗਗੇ ਦਾਧ ਜ ਫਿਘੇ ਬਿਗਜ ਫੈ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਠੰਡ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੀ। 


ਕੀਜੈ ਸੋਊ ਚਰਿਤ ਜੁ ਤੁਮ ਕਹ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਕੀਕੈ ਬੇ ਕਕਿਜ ਯੂ ਰ੍ਰਸ ਲਫ਼ ਧਭ੍ਧੈ॥ 
ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰੋ ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਾ। 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਮੁਹਿ ਕੀਜੈ ਸੁ ਬਿਧਿ ਬਤਾਇਯੈ ॥੪॥ 
ਫੇ ਜਿਯੂ ਹੀ ਸੂਫਿ ਕਹਗੇ ਯੂ ਕਿਪਿ ਕਗਵ੍ਧੈ ॥੪॥ 
ਅਜਿਹੀ ਵਿਧੀ ਦਸੋ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਸਕੋ ॥੪॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੇ ਭਵਨ ਜੁਗਿਨ ਹੈ ਆਇਹੋ ॥ 
ਸਗ ਲਕ ਕੇ; ਮਕਜ ਗੂਗਿਜ ਫੈ ਅਭ੍ਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਜੋਗਣ ਬਣ ਕੇ ਆਵਾਗੀ। 


ਕਛੁਕ ਮਨੁਖ ਲੈ ਸੰਗ ਤਹਾ ਚਲਿ ਜਾਇਹੋ ॥ 


ਗਲ੍ਹ ਸਜ੍ਰਥ ਜੈ ਧੰਗ ਜਗ ਬਰਿ ਗਵ੍ਫੀ ॥ 


ਮੈਂ ਕੁਝ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਮਹਾਰਾਜ ਜੂ ਤੁਮ ਤਹ ਦਲੁ ਲੈ ਆਇਯੋ ॥ 
ਸਗਗਯ ਗ੍ਰ ਰ੍ਰਸ ਜਫ ਕਲ੍ਹ ਗੈ ਅਭ੍ਧੀ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ (ਆਪਣਾ) ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਜਾਣਾ। 


ਹੋ ਦੁਸਟਨ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿ ਹਮੈ ਲੈ ਜਾਇਯੋ ॥੫॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਬਟਜ ਜਪਸ ਬੰਬਕਿ ਫੁਸੈ ਜੈ ਗਭ੍ਧੀ ॥੫॥ 


(ਨਾਲ ਆਏ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਲੈ ਜਾਣਾ ॥੫॥ 


ਬਦਿ ਤਾ ਸੋ ਸੰਕੇਤ ਬਹੁਰਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਕਿ ਗ਼ ਬੇ ਬੌਗੇਜ ਕੜੂਨਿ ਗਰ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਦਸ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ 


ਨਿਜੁ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿ ਲੋਗਨ ਦਈ ਸੁਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਸੂਥ ਰੇ ਲਫਿ ਗੇਗਜ ਕਵੁੰ ਜਰੂਜਕੁ ਕੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੇ ਭਵਨ ਕਾਲਿ ਮੈ ਜਾਇਹੋ ॥ 
ਸਗ ਦਕ੍‌ ਰੇ ਮਕਜ ਕਗਜਿ ਸੈ ਗਵ੍ਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਕਲ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਏਕ ਰੈਨਿ ਜਗਿ ਬਹੁਰਿ ਸਦਨ ਉਠਿ ਆਇਹੋ ॥੬॥ 
ਲੇ ਧ੍ਕ ਕੈਜਿ ਗਗਿ ਕਫੂਕਿ ਬਕ੍ਜ ਰਠਿ ਘਵ੍ਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਰਾਤ ਜਗਰਾਤਾ ਕਟ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਕਛੁਕ ਮਨੁਛ ਲੈ ਸੰਗਿ ਜਾਤਿ ਤਿਤ ਕੋ ਭਈ ॥ 
ਗਜਲ੍ਹਕ ਸਜ੍ਹਠ ਜੈ ਬੌਗਿ ਗ਼ਜਿ ਰਿਜ ਕਨੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਕੁਝ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਹ) ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੇ ਭਵਨ ਜਗਤ ਰਜਨੀ ਗਈ ॥ 
ਸਗ ਦਕ੍‌ ਕੇ ਮਕਜ ਯਗਜ ਗਜੀ ਗਵੁ ॥ 
ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਜਗਰਾਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਗਈ। 


ਪਯਾਰੀ ਕੋ ਆਗਮ ਰਾਜੈ ਸੁਨਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਧਗੁਕੀ ਕਹੇ ਘਗਸ ਵਜੇ ਯੂਜਿ ਧਭ੍ਧੀ॥ 
(ਉਸ) ਪਿਆਰੀ ਦੇ ਆਣ ਦਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਭੋਰ ਹੋਨ ਨਹਿ ਦਈ ਜੋਰਿ ਦਲੁ ਆਇਯੋ ॥੭॥ 
ਫੀ ਮੇਕ ਫੇਜ ਜਫਿ ਕਵੁੰ ਗੇਕਿ ਕਜੂ ਘਵਧੇ ॥੦॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸਵੇਰ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਦਲ ਜੋੜ ਕੇ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਜੋ ਜਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਸੰਗ ਪ੍ਰਥਮ ਤਿਨ ਘਾਇਯੋ ॥ 


ਗੀ ਯਜ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਧੰਗ ਜਪਸ ਰਿਜ ਬਧੇ ॥ 
ਜੋ ਬੰਦੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸਨ, ਪਹਿਲਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਜੀਯਤ ਬਚੇ ਜੋ ਜੋਧਾ ਤਿਨੈ ਭਜਾਇਯੋ ॥ 
ਗੀਧਜ ਕਧੇ ਗੇ ਗੇਘ ਰਿਜੇ ਮਯਭ੍ਧੇ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਸੂਰਮੇ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਗਏ', ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਰਾਨੀ ਕੋ ਲਯੋ ਉਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਗਜੀ ਲੇ ਗਧੇ ਰਥਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ 


ਹੋ ਗ੍ਰਿਹ ਅਪਨੇ ਕੋ ਗਯੋ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗੂਫੁ ਅਧਜੇ ਕਹੇ ਗਯੇ ਫੁਥ ਚਧਯਭ੍੍‌ ਗੈ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਰਾਨੀ ਕੋ ਲੀਨੋ ਸੁਖਪਾਲ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਜੀ ਗੇ ਗੀਗੇ ਬ੍ਰਥਧਜ ਬਝੁਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸੁਖਪਾਲ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਆਲਿੰਗਨ ਚੁੰਬਨ ਕੀਨੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਜਿਂਗਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਗਨੈਜੇ ਯ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਆਲਿੰਗਨ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਸੁਨਤ ਲੋਗ ਕੇ ਤ੍ਰਿਯ ਬਹੁ ਕੂਕ ਪੁਕਾਰ ਕੀ ॥ 


ਬ੍ਰਜਜ ਗੇਗ ਕੇ ਰ੍ਰਧ ਕੜੂ ਕਰ ਧ੍ਰਕਹ ਕੀ ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਣ ਲਈ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਚੀਖ਼ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਹੋ ਚਿਤ ਆਪਨੇ ਕੇ ਬੀਚ ਦੁਆਏ ਦੇਤ ਭੀ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਰ ਘਧਜੇ ਗੇ ਕੀਬ ਣ੍ਰਗਧੁ ਕੇਜ ਮੀ ॥੧॥ 


ਪਰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਯਾਰ ਨੂੰ) ਦੁਆਵਾ ਦੇ ਰਹੀ ਸੀ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਯਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੬॥੨੯੪੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਲਗਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੨੧੪੦॥ਘਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੬॥੨੯੪੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਖੈਰੀ ਨਾਮ ਬਲੋਚਨਿ ਰਹੈ ॥ 
ਕੈਹੈ ਜਸ ਕਗੇਬਜਿੈ ਕੈ ॥ 


ਖੈਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਬਲੋਚਣ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਸਵਤਿ ਸੰਮੀ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 


ਟ੍ਰਰੋਧ ਬਕਰਿ ਬੰਸੀ ਜਗ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਸੰਮੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਫਤਹ ਖਾਨ ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ਭਾਰੋ ॥ 
ਯਹਫ਼ ਗਜ ਗ਼ ਕਨੇ ਧਰਿ ਮਗੇ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਫ਼ਤਹ ਖ਼ਾਨ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ ਸੀ। 


ਤਿਹੂੰ ਭਵਨ ਭੀਤਰ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥੧॥ 
ਰਿਡੂੱ ਮਕਜ ਮੈਰ ਰਕਿਧਹੇ ॥੧॥ 
ਉਹ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰੋਸ ਕਿਯੋ ਤਾ ਪੈ ਹਜਰਤਿ ਅਤਿ ॥ 
ਗੇਬ ਕਗਿਧੇ ਗ਼ ਧੈ ਫੁਜਜਿ ਘਰਿ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ। 


ਮੁਹਿੰਮ ਸੈਦ ਖਾ ਕਰੀ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥ 
ਸ਼ਰਫਿੱਸ ਬੈਕ ਬੁ ਲਵੀ ਕਿਲਟ ਸਰਿ ॥ 
ਕਠੋਰ ਮਤ ਵਾਲੇ ਸੈਦ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਲਈ) ਮੁਹਿੰਮ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾਹਿ ਮਿਲਾਇ ਬਹੁਰਿ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 


ਗ਼ਫਿ ਸਿਗਭ੍ਰ ਕਰੂਕਿ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਫਿਰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਮੁਲਤਾਨ ਓਰ ਪਯਾਨੋ ਕੀਨੋ ॥੨॥ 
ਸ਼ਰਜਗ਼ਜ ਯੀਕ ਧਧਜੇ ਝੀਜੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਮੁਲਤਾਨ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੨॥ 


ਬੰਧ੍ਰਯੋ ਰਾਵ ਬਾਲਨ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਕੌਖ਼ਧੇ ਗਕ ਗਜਜ ਗ੍ਰਜਿ ਯਯੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਪਕੜ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਇਹ ਗੱਲ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਸਕਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਬਗਾਜ਼ ਧ੍ਰਕਥ ਕਗੇ ਮੇਥ ਕਜਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਬਾਲੋਚੀ ਸੈਨਾ ਸਭ ਜੋਰੀ ॥ 
ਗਗੇਥੀ ਹੈਗ਼ ਬਮ ਗੇਹੀ ॥ 
ਸਾਰੀ ਬਲੋਚੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਅਰਿ ਪ੍ਰਤਿਨਾ ਤੋਰੀ ॥੩॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਘਕਿ ਜਰਿਜ ਗ਼ੇਰੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਘੇਰਿ ਸੈਦ ਖਾ ਕੌ ਤ੍ਰਿਯਨ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਬੇਕਿ ਬੈਕ  ਰਜੈ ਰ੍ਰਧਜ ਹੇਧੇ ਫਿਧੇ ਯਰਜਵ ॥ 
ਸੈਦ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਪੇਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਕੈ ਹਮਰੋ ਪਤਿ ਛੋਰਿਯੈ ਕੈ ਲਰਿਯੈ ਸਮੁਹਾਇ ॥੪॥ 
ਰੈ ਫ਼ੁਸਗੇ ਧਰਿ ਲੀਕਿਧੈ ਕੈ ਲਕਿਧੈ ਬਸ੍ਹਗਝ ॥੪॥ 
ਜਾ ਤਾ ਸਾਡਾ ਪਤੀ ਛਡ ਦੇ ਜਾ ਫਿਰ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੈਦ ਖਾਨ ਐਸੇ ਬਚਨਨ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧੈਕ ਗਜ ਧੇਧੇ ਕਬਸਜ ਯੂਜਿ ਧਵੁ ਕੈ ॥ 
ਸੈਦ ਖ਼ਾਨ ਅਜਿਹੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ 


ਚੜਿਯੋ ਜੋਰਿ ਦਲੁ ਪ੍ਰਬਲ ਸੁ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਝ੍ਹਿਧੀ ਗੇਕਿ ਕਲ੍ਹ ਜਕਜ ਗਰ ਕੇਧ ਕਫਤੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਹੈ ਗੈ ਪੈਦਲ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਦਏ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ ਗੈ ਧੈਕ੍ ਕੂ ਕਿਧਿ ਕਧ੍‌ ਧੰਬਕਿ ਕੈ ॥ 
ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਪੈਦਲ ਆਦਿ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਕੇ 


ਹੋ ਸੂਰਬੀਰ ਬਾਕਨ ਕੌ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਿ ਕੈ ॥੫॥ 


ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਰਕੀ; ਕਕਜ ਕਹੈ ਗਜ ਬਫ਼ਕਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰ ਕੇ (ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ) ॥੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਬਜੀ ਭੇਰ ਭਾਰੀ ਮਹਾ ਸੂਰ ਗਾਜੇ ॥ 
ਕਗੀ ਮੇਕ ਮਹੀ ਸਫ਼ ਬ੍ਰਹ ਗਗੇ॥ 
ਭਾਰੀ ਭੇਰੀ ਵਜੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਗੱਜਣ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਬੰਧੇ ਬੀਰ ਬਾਨਾਨ ਬਾਕੇ ਬਿਰਾਜੇ ॥ 
ਕੰਪੇ ਕੀ ਗਜਜ ਕੇ ਕਿਗਯੇ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਸੂਰਮੇ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਆ ਬਿਰਾਜੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਸੂਲ ਸੈਥੀਨ ਕੇ ਘਾਇ ਘਾਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀਜ ਗੇ ਬਭ੍ ਬਦ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀਆਂ ਦੇ ਘਾਓ ਲਗੇ ਹਨ। 


ਮਰੇ ਜੂਝਿ ਜਾਹਾਨ ਮਾਨੋ ਨ ਆਏ ॥੬॥ 
ਸਕੇ ਯ੍ਰਭਿ ਗਫਜ ਸਜੇ ਜ ਅਧ ॥੩॥ 
ਜੋ (ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਜੂਝ ਮਰੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਾਨੋ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆਏ ਹੀ ਨਾ ਹੋਣ ॥੬॥ 


ਗਜੈ ਰਾਜ ਜੂਝੈ ਕਿਤੇ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਗੈ ਗਯ ਰੈ ਕਿਹੇ ਗਕ ਸਦ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਘੂਮੈ ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਡਾਰੇ ॥ 


ਗੜੂੂੱਂ ਗ਼ਕ ਬ੍ਰਸੈ ਕੜ੍ਹੋਂ ਗ਼ਗ ਫੀ ॥ 


ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਪਾਕ ਸਾਹੀਦ ਮੈਦਾਨ ਹੂਏ ॥ 
ਕਿਜੇ ਧਕ ਯਫ਼ੀਕ੍‌ ਸੈਕਜ ਫੂਦ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਕੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ 


ਬਸੇ ਸੂਰਗ ਮੋ ਜਾਇ ਮਾਨੋ ਨ ਮੂਏ ॥੭॥ 
ਕਧੇ ਕਟਗ ਸੇ ਗਵ੍‌ ਸਜੇ ਜ ਸ੍ਰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ਹਨ ਮਾਨੋ ਮੋਏ ਹੀ ਨਾ ਹੋਣ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਖੈਰੀ ਜਾਹਿ ਖਗ ਗਹਿ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਬੈਹੀ ਗਫਿ ਬੁਗ ਗਫਿ ਸਜੇ ॥ 
ਖੈਰੀ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦੀ ਸੀ, 


ਗਿੰਰੈ ਭੂਮਿ ਨ ਰਤੀਕ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਗਿੰਕੈ ਮ੍ਰਸਿ ਜ ਕਜੀਲ ਯੱਮਨਿ ॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਰਤੀ ਭਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੰਭਲਦੇ ਸਨ। 


ਸੰਮੀ ਨਿਰਖਿ ਜਾਹਿ ਸਰ ਛੋਰੈ ॥ 
ਬੌਸੀ ਜਿਕਬਿ ਗਫਿ ਬਧ ਲੰਕਿ ॥ 
ਸੰਮੀ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਣ ਛਡਦੀ ਸੀ, 


ਏਕੈ ਬਾਨ ਮੂੰਡ ਅਰਿ ਤੋਰੈ ॥੮॥ 
ਹਰੈ ਗਜ ਸ੍ਰੱਠ ਘਕਿ ਗੋਕੈ ॥॥ 
(ਉਹ) ਇਕੋ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਖਗ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਖੋਲ ਝਰੇ ਕਹੂੰ ਟੂਕ ਗਿਰੇ ਛਿਤ ਤਾਜਨ ਕੇ ॥ 
ਥਗ ਧਰੇ ਕੜੂੱ ਬੀਜ ਝਰਨੇ ਗੜੂਂ ਟੂਕ ਗਿਕੇ ਡਿਜ ਗ਼ਯਜ ਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਪਈਆਂ ਹਨ ਕਿਤੇ ਮਿਆਨ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਤਾਜਾ ਦੇ ਟੁਕੜੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਅਰੁ ਬਾਨ ਕਹੂੰ ਬਰਛੀ ਕਤਹੂੰ ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਕਟੇ ਬਰ ਬਾਜਨ ਕੇ ॥ 
ਐਲ ਗਜ ਕੜਹਂ ਕਕਲੀ ਕਜ਼ਜੂੱ ਕੜ੍ਹਂ ਮੰਗ ਕਟੇ ਕਟ ਗਯਜ ਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਣ, ਕਿਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਅੰਗ ਕਟੇ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਪਰੈ ਕਹੂੰ ਚੀਰ ਦਿਪੈ ਕਹੂੰ ਸੂੰਡ ਗਿਰੇ ਗਜਰਾਜਨ ਕੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹੇਂ ਕੀ ਧੰਨੇ ਕੜ੍ਹੇਂ ਥੀ; ਕਿੰਧੈ ਛੂ ਗੁੱਭ ਗਿੰਕੋ ਗਜਗਯਜ ਕੇ; ॥ 


ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਪਏ ਹਨ ਕਿਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸੁੰਡ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਅਤਿ ਮਾਰਿ ਪਰੀ ਨ ਸੰਭਾਰਿ ਰਹੀ ਸਭ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਸੁਤ ਰਾਜਨ ਕੇ ॥੯॥ 
ਐਰੈ ਸਕਿ ਧਰੀ ਜ ਬੰਮਕਿ ਕਫ਼ੀ ਬਮ ਮਗਿ ਬਗੇ ਬਰ ਗ਼ਕਜ ਕੇ ॥੧॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮਾਰ ਪਈ ਹੈ, (ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕੋਈ) ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਭਜ ਚਲੇ ਹਨ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੇਤੇ ਬਿਕਟ ਸੁਭਟ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੇਹੇ ਕਿਲਟ ਬ੍ਰਮਟ ਭਟਿ ਫਵੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮੇ ਕਟ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕੇਤੇ ਕਰੀ ਹਨੇ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਗਹੇ ਨਵੀ ਫੁਜੇ ਸਰਕਦੇ ॥ 
ਕਈ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਦਲ ਪੈਦਲ ਕੇਤੇ ਰਨ ਘਾਏ ॥ 
ਕਜ ਧੈਕਜ਼ ਗੇਰੇ ਵਜ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪੈਦਲ ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਯਤ ਬਚੇ ਲੈ ਪ੍ਰਾਨ ਪਰਾਏ ॥੧੦॥ 
ਗਿਧਰ ਥਥੇ ਜੈ ਗ਼ਜ ਧਗਧ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਖੈਰੀ ਸੰਮੀ ਜਾਤ ਭਈ ਤਹਾ ॥ 
ਕੈਹੀ ਬੰਸੀ ਗਜ ਮਵੁੰ ਜਗ ॥ 
ਖੈਰੀ ਅਤੇ ਸੰਮੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀਆਂ 


ਠਾਢੋ ਸੈਦ ਖਾਨ ਥੋ ਜਹਾ ॥ 
ਨਗੇ ਜੈਕ ਗਜ ਪੈ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੈਦ ਖ਼ਾਨ ਖੜੋਤਾ ਸੀ। 


ਨਿਜੁ ਹਥਿਯਹਿ ਜੰਜੀਰਹਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਜਿਗੂ ਫਧਿਧਫਿ ਯੌਗੀਵਫਿ ਵੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀਆਂ ਜ਼ੰਜੀਰਾ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਸੁਟ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਤਹੀ ਜਾਇ ਝਾਰੀ ਤਰਵਾਰੈ ॥੧੧॥ 


ਰਵੀ ਗਵ੍‌ ਢੁਹੀ ਜਕਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਤਲਵਾਰਾ ਝਾੜੀਆਂ ॥੧੧॥ 


ਖੁਨਸਿ ਖਗ ਖਤ੍ਰਿਯਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਯ੍ਰਜਧਿ ਬਗ ਯ਼ਰ੍ਰਧਫਿ ਸਗਕਿਧੇ ॥ 
ਖੁਣਸ ਖਾ ਕੇ ਛਤ੍ਰੀ ਸੂਰਮੇ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਕਰੀ ਕਰ ਕੌ ਕਟਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਵੀ ਠਕ ਕੈ ਲਟਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਹਾਥੀ ਦੀ ਸੁੰਡ ਕਟ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਖਾਨ ਕੌ ਤੇਗ ਚਲਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਜ ਕਹੈ ਹੇਗ ਬਲਵੁੰ ॥ 


ਫਿਰ ਖ਼ਾਨ ਉਤੇ ਖੜਗ ਦਾ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ। 


ਗ੍ਰੀਵਾ ਬਚੀ ਨਾਕ ਪਰ ਆਈ ॥੧੨॥ 
ਸ਼ੀਗ ਕਬੀ ਜਲ ਧ₹ ਘਵੁੰ ॥੧੨॥ 


ਗਰਦਨ ਤਾ ਬਚ ਗਈ, ਪਰ ਨੱਕ ਉਤੇ ਆ ਵਜੀ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਟਿਕ ਨਾਕ ਮੈ ਅਸਿ ਰਹਿਯੋ ਗਯੋ ਹਾਥ ਤੇ ਛੂਟਿ ॥ 
ਟਿਕ ਜਲ ਸੈ ਘਜਿ ਵਫਿਯੇ ਗਯੇ ਗਪ ਜੇ ਲੂਟਿ ॥ 


ਨੱਕ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਅਟਕ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਛੁਟ ਗਈ। 


ਭੁਜਾ ਅੰਬਾਰੀ ਸੋ ਬਜੀ ਰਹੀ ਬੰਗੁਰਿਯੈ ਟੂਟਿ ॥੧੩॥ 
ਮ੍ਰਗ ਮੰਗਦੀ ਧੀ ਕੀ ਕਝੀ ਕੌਗ੍ਰਕਿਧੈ ਟੂਟਿ ॥੧੩॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ) ਬਾਹ ਹਾਥੀ ਦੀ ਅੰਬਾਰੀ ਨਾਲ ਲਗੀ ਅਤੇ ਵੰਗਾ ਟੁੱਟ ਗਈਆਂ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਸੰਮੀ ਸੈਹਥੀ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਯੌਸੀ ਧੈਫੁਪੀ ਧੰਮਰੀ॥ 
ਤਦ ਸੰਮੀ ਨੇ ਸੈਹਥੀ ਸੰਭਾਲ ਲਈ 


ਮਹਾ ਸਤ੍ਰ ਕੇ ਉਰ ਮੈ ਮਾਰੀ ॥ 
ਸਗ ਬਤ੍ਰ ੇ ਰਕ ਸੈ ਸ਼ਹੀ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰੀ। 


ਬਰਛਾ ਭਏ ਪਰੋਏ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਲ ਮਧ ਧਹੇਧ ਰਗ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਬਰਛੇ ਵਿਚ ਪਰੋ ਕੇ (ਅੰਬਾਰੀ ਤੋਂ) ਉਤਾਰ ਲਿਆ 


ਸਭਨ ਦਿਖਾਇ ਭੂਮ ਪਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਬਮਜ ਕਿਬ ਰਸ ਧਕ ਸਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਬੰਗੁ ਨਿਹਾਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਕੌਗੂ ਜਿਫ਼ਕ ਰੁਰਧ ਧਫ਼ਿਬਜੀ ॥ 
ਵੰਗਾ ਵੇਖ ਕੇ ਸੈਦ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ 


ਧੰਨ ਧੰਨ ਸੈਦ ਖਾ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਪੰਜ ਬੰਜ ਜੈਕ ਗੁ ਕਜੀ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਇਨ ਕੇ ਪੇਟ ਪੁਤ੍ਰ ਜੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਵਜ ਕੇਨ ਧੇਟ ਧਰ ਗੇ ਫ਼ ਫੈ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚੋਂ ਜੋ ਬੱਚਾ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਬਾਤਨ ਜੀਤਿ ਲੰਕ ਗੜ ਲੈਹੈ ॥੧੫॥ 
ਗਰਜ ਗੀਰਿ ਜੌਠ ਗਫੁ ਗੈਫੇ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਗੱਲਾ ਗੱਲਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲੰਕਾ ਦੇ ਕਿਲ੍ਹਹੇ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਏਗਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੀਰ ਫੌਜ ਗਜ ਫਾਧਿ ਕੈ ਆਨਿ ਕਿਯੋ ਮੁਹਿ ਘਾਇ ॥ 
ਥੀ੨ ਧਗੈਗ ਗਗ ਧਗਧਿ ਕੈ ਘਜਿ ਠਿਘੇ ਸਫੇ ਬਭ੍‌ ॥ 
(ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਟਪ ਕੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਇਨ ਕੌ ਇਹੈ ਇਨਾਮੁ ਹੈ ਭਰਤਾ ਦੇਹੁ ਮਿਲਾਇ ॥੧੬॥ 
ਫ੍ਜ ਕਹੈ ਭ੍ਫੇ ਝਰਗਸ੍ਹ ਫੈ ਮਰਗ਼ ਕੇਫ਼ੂ ਸਿਗਵੁ ॥੧੧॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਇਹੀ ਇਨਾਮ ਹੈ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਤੀ ਮਿਲਾ ਦੇਈਏ ॥੧੬॥ 


ਐਸ ਖਗ ਸਿਰ ਝਾਰਿ ਕੈ ਬਡੇ ਪਖਰਿਯਨ ਘਾਇ ॥ 
ਹੇਜ ਯੁਗ ਬਿਕ ਫਕਿ ਕੈ ਕਫੇ ਧਬਵਿਧਸ ਬਵੁ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਲਵਾਰ ਸਿਰ ਵਿਚ ਝਾੜ ਕੇ, ਵੱਡੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਸੈਨ ਸਕਲ ਅਵਗਾਹਿ ਕੈ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਲਯੋ ਛਨਾਇ ॥੧੭॥ 
ਬੈਜ ਬਲਜ ਘਕਗਰਿ ਕੈ ਜਿਯੂੂ ਧਰਿ ਜਧੈ ਲਜਤ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਮਿਧ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਛੁੜਵਾ ਲਿਆ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 


ਯ੍ਰਹਕੀਕ ਕੜੂ ਮਰਿ ਬੰਬੇ ॥ 


ਖੇਦਿ ਖੇਤ ਤੇ ਖਾਨ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਥੇਟਿ ਬੇਜ ਰੇ ਕਜ ਜਿਕਨੇ ॥ 
ਅਤੇ ਖ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖਦੇੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਜੁ ਭਰਤਹਿ ਛੁਰਵਾਹਇ ਲਯਾਈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਮਕਜਫਿ ਲੂਰਕਜ਼ਕੁ ਕਕਵ ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਛੁੜਵਾ ਲਿਆਈਆਂ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬਜੀ ਬਧਾਈ ॥੧੮॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਕਕੀ ਕਪਵੁ ॥੧੬॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸੈਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੭॥੨੯੫੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਯੇ ਬੈਗਜੀਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੨੧੧੦॥ਯਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੪੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੭॥੨੯੫੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸਹਿਰ ਕਨੌਜ ਕੰਚਨੀ ਰਹੈ ॥ 
ਬਫ਼ਿਵ ਭਜੀਯ ਕਾਬਜੀ ਕਫੇ ॥ 


ਕਨੌਜ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 


ਅਧਿਲ ਲਧ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਗ ਕੜੇ ॥ 


ਸੰਸਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਰਗ ਦਤ ਰਾਜਾ ਬਸਿ ਭਯੋ ॥ 
ਟਰ ਕਰ ਗ਼ਗ ਕਬਿ ਮਧੇ ॥ 


ਦੁਰਗਾ ਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ 


ਰਾਨਿਨ ਡਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦਯੋ ॥੧॥ 
ਗਜਿਜ ਕਿ ਫੁਠੈ ਰੇ ਕਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਰਾਨਿਨ ਬੈਠ ਮੰਤ੍ਰਿ ਯੋ ਕਯੋ ॥ 
ਗਜਿਜ ਕੈਠ ਸੌਰ੍ਹ ਧੈ ਭਧੀ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਹ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਰਾਜਾ ਕਰ ਹਮਰੇ ਤੇ ਗਯੋ ॥ 
ਗੁਗ ਕਕ ਫੁਸਕੇ ਰੇ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜਾ ਸਾਡੇ ਹੱਥੋਂ ਨਿਕਲ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੋਊ ਜਤਨ ਆਜੁ ਮਿਲਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਬੋਲ ਕਰਜ ਘਾਕੂ ਸਿਗਿ ਲਕਿਧੈ॥ 
(ਸਾਨੂੰ) ਉਹੀ ਯਤਨ ਮਿਲ ਕੇ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਜਾ ਤੇ ਯਾ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੌ ਮਰਿਯੈ ॥੨॥ 
ਗ ਰੇ ਧ ਫੇਦਕ ਕਗੈ ਸਕਿਧੈ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਏ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਬਿਸਨ ਸਿੰਘ ਕੌ ਰਾਣੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਸਿੱਧ ਕਹੈ ਗਗੀ ਜਗੇ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਿਸਨ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯ ਪ੍ਰੀਤੁਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਗ਼ ਯੇ ਕਿਧ ਜੀਜ੍ਰਧਯਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਸੋ ਯੋ ਬੈਨ ਕਹੇ ਹਿਤ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਗ਼ ਬੇ ਧੀ ਕੈਜ ਕਫ਼ੇ ਫ਼ਿਜ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਹਿਤ ਸਹਿਤ ਗੱਲ ਕੀਤੀ 


ਹੋ ਮੋਰ ਕਾਰਜਹਿ ਕਰੋ ਹਿਤੂ ਮੁਹਿ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਸੇਕ ਕਗਕਕਫਿ ਲਗੇ ਫਿਜ੍ਰ ਸ਼ੂਫਿ ਗ਼ਜਿ ਕੈ ॥੩॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਹਿਤੂ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰਾ ਇਕ ਕੰਮ ਜ਼ਰੂਰ ਕਰੋ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਹੁਤ ਧਨ ਯਾ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੌ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਝੂਜ ਪਜ ਯ ਕੇਕਕ ਲੀ ਠੀਗਿਧੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤਾ ਇਸ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿਓ 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਵ ਦੇਖਤ ਹਿਤ ਯਾ ਸੌ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗ਼ਕ ਕੇਬਰ ਫਿਰ ਧ ਬੀ ਕਗੈਗਿਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਵਾ ਕਰੋ। 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਸੋ ਯਾ ਕੋ ਨੇਹੁ ਤੁਰਾਇਯੈ ॥ 
ਯਥ ਗਗ ਗੀ ਧ ਕਨੈ ਜੇਡ ਜ੍ਹਵ੍ਧੈ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਦਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲੋਂ ਪ੍ਰੇਮ ਟੁਟ ਜਾਵੇ 


ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਆਪਨੇ ਧਾਮ ਬੋਲਿ ਇਹ ਘਾਇਯੈ ॥੪॥ 


ਲੀ ਕਲਹਕਿ ਅਧਜੇ ਘਸ ਗੇਜਿ ਭ੍ਫ ਬਭ੍ਧੈ ॥੪॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਦਰਬੁ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕਹ ਦਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 


ਜੁਪਸ ਕਕਗ੍ਹ ਕੇਕਕ ਕਫੁ ਕਧੀ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤਾ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਪ੍ਰੀਤੁਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਧ੍ਰਜੈ ਗ਼ ਬੇ ਕਰਿ ਸਜੀ ਜੀਰ੍ਹਧਯਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਜਬ ਤਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਲੀਨੋ ਸਦਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯਥ ਗ਼ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਜੀਜੇ ਬਕ੍ਜ ਫ੍ਰਗਵ ਕੈ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ (ਵੇਸਵਾ) ਨੂੰ ਸਦਨ (ਅਥਵਾ ਸਭਾ) ਵਿਚ ਬੁਲਾਇਆ 


ਹੋ ਤੌਨ ਸਭਾ ਮੈ ਬੈਠਿਯੋ ਸੋਊ ਆਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗੈਜ ਬਮ ਗੈ ਕੈਠਿਐ ਯੇਦ; ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥੦॥ 
ਤਾ ਉਹ (ਬਿਸ਼ਨ ਸਿੰਘ) ਵੀ ਉਸ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਬਿਸਨ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਧਜ ਸਿੱਧ ਰਿਫ ਲਫਿਘੇ ਲਲੂ ਸ੍ਰਧਕਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਬਿਸ਼ਨ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕੁਝ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਬਹੁਰਿ ਸਾਰਤੈ ਕਰੀ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਦਿਖਰਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਯ਼ਕਰੈ ਕਹੀ ਜ੍ਰਧਫਿ ਕਿਵ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ਼ਾਰੇ ਕੀਤੇ। 


ਯਾ ਮੂਰਖ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਨਹਿ ਦੇਸੀ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧ ਸ੍ਰਹਬ ਜਰਧ ਕਹੈ ਜਫਿ ੇਧੀ ਕੀਗਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਹੋਰ ਹਾਵ ਭਾਵ ('ਦੇਸੀ') ਨਾ ਵਿਖਾ। 


ਹੋ ਯਾ ਸੋ ਨੇਹੁ ਬਢਾਇ ਨ ਯਾ ਕੋ ਕੀਜਿਯੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਯ ਗੀ ਜੇੜ਼ੂ ਕਫਵੁ ਜ ਧ ਕੇ ਲੀਗਿਧੈ ॥੧॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ ਅਜਿਹਾ ਨਾ ਕਰ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਹਥ ਗਜੀ ਜ੍ਰਧ ਬਰਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਸਕਲ ਭੇਦ ਤਿਹ ਦਿਯੋ ਬਤਾਈ ॥ 
ਬਯਜ ਮੇਕ ਰਿਫ ਕਿਗੇ ਕਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਤੁਹਿ ਦੇਖਤ ਦੇਸੀ ਉਹਿ ਦਈ ॥ 
ਰਵੈ ਕੇਕ ਕੇਬੀ ਰਫਿ ਕਵੁੰ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਉਹ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿਖਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਤੋਰੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹਾ ਇਹ ਭਈ ॥੭॥ 
ਗੇਕੀ ਸ਼ੈਰਿ ਫ਼ ਭ੍ਫ ਮਵੁ ॥੪॥ 


ਤੇਰੀ ਇਸ ਨਾਲ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਹਿ ਦੇਖਤ ਇਨ ਉਹਿ ਦਈ ਦੇਸੀ ਸੁਨੁ ਮਹਾਰਾਜ ॥ 
ਰ੍ਰਫੈ ਕੇਬਰ ਭ੍ਰਜ ਚਫ਼ਿ ਕਵੁੰ ਕੇਧੀ ਲਹੂ ਸਗਗਯ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਸੁਣੋਂ, ਤੁਹਾਡੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਨੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਖਾਏ ਹਨ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਯਾ ਭਏ ਹਿਤ ਕੀਨੋ ਕਿਹ ਕਾਜ ॥੮॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਯ ਮਦੁ ਫਿਜ ਲੀਜੇ ਕਿਫੁ ਕਰਕ ॥੬॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਇਸ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਪਿਆਰ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦਾ ॥੮॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਤੁਮ ਕੌ ਭਾਵਈ ਤਯਾਗ ਕਰਿਯੋ ਤੈ ਮੋਹਿ ॥ 
ਕੇਕਕ ਰ੍ਰਸ ਕਹੈ ਮਕਵੁੰ ਗਗ ਯਕਿਘੇ ਰੈ ਸੇਫ ॥ 


ਵੇਸਵਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਔਰ ਪੁਰਖੁ ਤਾ ਕੌ ਰੁਚੈ ਲਾਜ ਨ ਲਾਗਤ ਤੋਹਿ ॥੯॥ 


ਗੀਕ ਧ੍ਰਰਯ੍ਹ ਗ ਲੀ ਲਧੈ ਗ਼ਕ ਜ ਗ਼ਗਰ ਗੇਫਿ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਮਰਦ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਕੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਾਜ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਇਨ ਕੇ ਰਾਖੇ ਪਤਿ ਪੈਯੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਜ ਕੇ ਗਥੇ ਧਰਿ ਧੈਧੈ ॥ 
ਜੇ ਇਸ (ਵੇਸਵਾ) ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਣ ਨਾਲ ਇਜ਼ਤ ('ਪਤਿ') ਮਿਲਦੀ ਹੈ 


ਤੋਂ ਬਰਾਗਿਨਿਨ ਕਜੋ ਗ੍ਰਿਹ ਲਜੈਯੈ ॥ 
ਗੈ ਕਗਗਿਜਿਜ ਥਧੇ ਗੁਰੁ ਲੈਧੈ॥ 


ਤਾ (ਫਿਰ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਇਸਤਰੀਆਂ ('ਬਰਾਗਿਨਿਨਾ) ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਲਿਆਂਦਾ ਜਾਏ। 


ਟਟੂਅਹਿ ਚੜਿ ਜੀਤੇ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਟਟ੍ਅਫਿ ਕਵਿ ਗੀਰੇ ਸੰਗਸ ॥ 
ਜੇ ਟਟੂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਜੰਗ ਜਿਤੀ ਜਾ ਸਕੇ, 


ਕੋ ਖਰਚੈ ਤਾਜੀ ਪੈ ਦਾਮਾ ॥੧੦॥ 
ਰਗੇ ਬਵਧੇ ਗ਼ਗੀ ਧੈ ਗੁਸ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਫਿਰ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਪੈਸੇ ਖ਼ਰਚ਼ਣ ਦੀ ਕੀ ਲੋੜ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਨ ਬੇਸ੍ਹਨਿ ਕੌ ਲਾਜ ਨਹਿ ਨਹਿ ਜਾਨਤ ਰਸ ਰੀਤਿ ॥ 


ਭਜ ਕੇਕਕਜਿ ਕਹੈ ਗ਼ਯ ਜਫਿ ਜਫ਼ਿ ਗਜਜ ਕਬ ਕੀਰਿ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ) ਕੋਈ ਲਾਜ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਜਾਣਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਰਾਵ ਛੋਰਿ ਰੰਕਹਿ ਭਜਹਿ ਪੈਸਨ ਕੀ ਪਰਤੀਤ ॥੧੧॥ 
ਗਰ ਲੇਕਿ ਕੌਕਫੈ ਮਕਫਿ ਧੈਬਜ ਕਹ ਧਰਜੀਰ ॥੧੧॥ 
ਇਹ ਪੈਸਿਆਂ ਲਈ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰੰਕਾ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤੁਮ ਸੇਤੀ ਬਾਹਰ ਕੋ ਨੇਹ ਜਤਾਵਈ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬੇਰੀ ਗਰਕ ਕਗੇ ਜੇਫ ਯਗਕਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਬਾਹਰੋਂ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਨਿਜੁ ਹਿਤ ਵਾ ਕੇ ਸੰਗ ਟਕਾ ਜੋ ਲਜਾਵਈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਫ਼ਿਜ ਗ ਗੇ ਧੰਗ ਟਕਗ ਗੇ ਕੁਧਕਵੁ ॥ 
ਪਰ (ਇਸ ਦਾ) ਆਪਣਾ ਹਿਤ ਉਸ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ ਧਨ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਔਰ ਸਦਨ ਮੌ ਜਾਤ ਜੁ ਯਾਹਿ ਬਤਾਇਯੈ ॥ 
ਗੀਕ ਬਕ੍ਜ ਸੈ ਗਰ ਯੂ ਯਫਿ ਕਗਵ੍ਧੈ॥ 
ਜੇ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ ਕਿ ਇਹ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦੀ ਹੈ, 


ਹੋ ਤਬ ਰਾਜਾ ਜੂ ਇਹ ਕਹ ਲੀਕ ਲਗਾਇਯੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਹਥ ਗਗ ਯ੍ਰ੍‌ਭ੍ਫ ਨਫ਼ ਜੀਨ ਜਗਭ੍ਧੈ ॥੧੨॥ 
ਤਦ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਤੇ ਲਕੀਰ ਹੀ ਫੇਰ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਸੰਬੰਧ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਤ ਰਾਨੀ ਰਾਜਾ ਭਏ ਐਸ ਕਹਿਯੋ ਸਮੁਝਾਇ ॥ 


ਵ੍ਰ ਗਜੀ ਗਗ ਮਧ ਦੇਸ ਲਫਿਧੇ ਬਸੂਹਢਾਵ ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ 


ਮਨੁਛ ਪਠੈ ਉਤ ਜਾਰ ਕੋ ਬੇਸ੍ਹਾ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥੧੩॥ 
ਸਜੂੂਠ ਧਠੈ ਰਜ ਯਕ ਕਗੇ ਕੇਕ ਲਵ ਫ੍ਰਜਕ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਉਸ ਯਾਰ ਵਲੋਂ ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਕੇ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਬੇਸ੍ਹਾ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਗਈ ॥ 
ਗਥ ਕੇਕ ਗ ਕੇ; ਬਰ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਵੇਸਵਾ ਉਸ (ਯਾਰ) ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਰਨਿਯਹਿ ਆਨਿ ਸਖੀ ਸੁਧਿ ਦਈ ॥ 
ਕਜਿਧਫਿ ਅਜਿ ਬਥੀ ਲ੍ਰਧਿ ਕਵੁੰ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸਖੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਦਸਿਆ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੌ ਲੈ ਚਰਿਤਿ ਦਿਖਾਇਯੋ ॥ 
ਜਿਗੂ ਧਰਿ ਕੀ ਜੈ ਬਵਿਜੇ ਕਿਗਵ੍ਧੀ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਧ੍ਰਿਗ ਚਿਤ ਆਪਨ ਠਹਰਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਜ੍ਰਧ ਪਗ ਬਿਰ ਅਧਜ ਠਫਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਧਿਕਾਰਿਆ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੈ ਜਾ ਕੋ ਧਨੁ ਅਮਿਤ ਦੈ ਕਰੀ ਆਪਨੀ ਯਾਰ ॥ 
ਸੈ ਗ ਗੀ ਬਜਹ ਘਸਿਜ ਕੈ ਕਦੀ ਘਧਜੀ ਧ₹॥ 
(ਰਾਜਾ ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਪੈਸਨ ਹਿਤ ਤਯਾਗ ਮੁਹਿ ਅਨਤੈ ਕਿਯੋ ਪ!:”ਰ ॥੧੫॥ 
ਰਿਜ ਧੈਬਜ ਫਿਰ ਗਗ ਸ੍ਰਫਿ ਅਜਰੈ ਕਿਸੇ ਧ-੨ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਨੇ ਪੈਸਿਆਂ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਬਾਹਰ ਆਈ ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇਕ ਗਫ੍ਕ ਘਵ ਭੇਜ ਭਸਵੁ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਜਦ (ਯਾਰ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੇਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਵੇਸਵਾ ਬਾਹਰ ਆਈ 


ਰਾਵ ਲਰਿਕਵਾ ਦਏ ਬਹੁਤ ਚਿਮਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਰ ਜਕਿਲਗ ਕਹ ਕਝੂਜ ਰਿਸਟਭੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਕਈ ਲੜਕੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਮਰਿ ਗਈ ਤਵਨ ਦੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਗੇਜ ਕਵਰ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ਜਕਜ ਰਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ) ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਦੁਖ ਪਾ ਕੇ (ਉਹ) ਮਰ ਗਈ। 


ਹੋ ਕੈਸੁ ਪੇਸਨੀ ਰਾਨੀ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇਯੋ ॥੧੬॥ 
ਫੀ ਕੈਯਹ ਧੇਬਜੀ ਗ਼ਜੀ ਬਕਿਜ ਕਜਭ੍ਧੀ ॥੧॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੇਸਵਾ (ਨੂੰ ਗਲੋਂ ਲਾਹਣ ਲਈ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਅਠਤਾਲੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੮॥੨੯੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਘਨਗ਼ਜੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੨੧੪੪॥ਘਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੪੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੮॥੨੯੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਰਬਤ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪੋਸਤੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਪਾਚਿਸਤ੍ਰੀ ਜਾ ਕੇ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਯਰਿਧਕੀ ਜ਼ ਰੇ ਗਗ ਲਵੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਪੰਜ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਸੀਆਂ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਪੋਸਤ ਪਿਯਤ ਕਬਹੂੰ ਨ ਅਘਾਵੈ ॥ 
ਧੈਬਰ ਧਿਧਰ ਲਕਫੂਂ ਜ ਘਬਕੈ ॥ 
ਉਹ ਪੋਸਤ ਪੀਂਦਿਆਂ ਕਦੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੌ ਕਵਨ ਮੋਲ ਲੈ ਪ੍ਰਯਾਵੈ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਲਕਜ ਸੇਜ ਜੈ ਜ਼ਗਰੈ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਭਲਾ ਕੌਣ ਮੁਲ ਲੈ ਕੇ (ਪੋਸਤ) ਪਿਲਾਵੇ ॥੧॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਟੂਟਿ ਅਮਲ ਤਿਹ ਗਯੋ ॥ 


ਝ੍ਰਕ ਕਿਜ ਟੂਟਿ ਘਸਜ ਰਿਫੁ ਗਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਦਾ ਅਮਲ ਟੁੱਟ ਗਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਦੁਖੀ ਤਬ ਹੀ ਸੋ ਭਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰ੍ਰ੍ਥੀ ਜਕ ਫੀ ਧੇ ਮਧੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਉਹ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਪਾਚੋ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਸੁਨਿ ਪਯੋ ॥ 


ਰਕ ਯੇ ਭ੍ਜਰ੍ਹਜ ਯੂਜਿ ਧਧੇ ॥ 
ਤਦ ਪੰਜਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣਿਆ (ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਅਮਲ ਟੁੱਟ ਗਿਆ ਹੈ) 


ਖੋਜਿ ਰਹੀ ਗ੍ਰਿਹ ਕਛੂ ਨ ਲਹਿਯੋ ॥੨॥ 
ਕੀਗਿ ਕੀ ਗੂਰੁ ਲੂ ਜ ਜਫਿਗੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਘਰੋਂ ਲਭਣ ਤੇ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਮਿਲਿਆ ॥੨॥ 


ਤਬ ਪਾਚੋ ਮਿਲਿ ਮਤੋ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਯਬੀ ਸਿਨਿ ਸਗੇ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਪੰਜਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ 


ਊਪਰ ਖਾਟ ਦੁਖਿਤ ਸੋ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਧਵ ਕਟ ਰ੍ਰਬਿਜ ਯੇ ਗਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੁਖਿਆਰੇ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਲਿਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਨ ਗਾਡਨ ਲੈ ਚਲੈ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਵ੍ਜ ਗੁਫਜ ਜੈ ਬਜੈ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਦਬਣ ਲੈ ਚਲੀਏ, 


ਨਿਜੁ ਮਨ ਯਹੇ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿਯੂ ਸਜ ਧਫੇ ਰੁਧਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੩॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਡੰਡਕਾਰ ਕੇ ਬੀਚ ਜਬੈ ਤ੍ਰਿਯ ਵੈ ਗਈ ॥ 
ਫੌਭਕਗਕ ਕੇ? ਕੀਬ ਯਕੈ ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਜਾੜ ('ਡੰਡਕਾਰ') ਵਿਚ ਗਈਆਂ 


ਮਾਰਗ ਮਹਿ ਗਡਹਾ ਗਹਿਰੋ ਨਿਰਖਤ ਭਈ ॥ 
ਸਕਗ ਸਫਿ ਗਫਫ ਗਫਿਹੇ ਜਿਕਰ ਮੁ ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਇਹ ਡੂੰਘਾ ਟੋਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਆਵਤ ਲਖੇ ਬਟਊਆ ਧਨ ਲੀਨੇ ਘਨੋ ॥ 
ਅਕਰ ਜਥੇ ਕਟਕਘ ਬਜ ਗੀਜੇ ਬਜੇ॥ 
(ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਰਾਹੀ ਵੇਖੇ। 


<. ੮੮੩ 


ਹੋ ਕਹਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ਸੋਦੋ ਅਬ ਆਛੇ ਬਨੋ ॥੪॥ 


ਫ਼ੀ ਫ਼ਿਧੇ ਫਸਗੇ ਬੈਕੇ ਘਕ ਘਲੇ ਕਜੇ ॥੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਹੁਣ ਸਾਡਾ ਸੌਦਾ ਚੰਗਾ ਬਣੇਗਾ ॥੪॥ 


ਸੁਨਹੋ ਬੀਰ ਬਟਾਊ ਬਾਤ ਬਲੋਚ ਸਭ ॥ 
ਜ੍ਰਜਗੇ ਕੀਨ ਕਹ ਕਹ ਕਲੇਥ ਬਮ ॥ 


ਹੇ ਸਾਡੇ ਬਲੋਚ ਭਰਾਵੋ! ਸਾਡੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਪਿਯ ਗਾਡਨ ਕੇ ਹੇਤ ਇਹਾ ਆਈ ਹਮ ਸਭ ਅਬ ॥ 
ਧਿਧ ਗਫਜ ਕੇ ਫੇਜ ਵਫ਼ ਘਵੁੰ ਫ਼ਸ ਧਮ ਅਥ ॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਥੇ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਦਬਣ ਆਈਆਂ ਹਾ। 


ਯਾ ਸੋ ਆਨਿ ਜਨਾਜੋ ਅਬੈ ਸਵਾਰਿਯੈ ॥ 
ਧੁ ਬੀ ਘਜਿ ਯਗ਼ਗੇ ਘਕੈ ਧਕਕਿਧੈ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਜਨਾਜ਼ੇ (ਅਰਬੀ) ਨੂੰ ਹੁਣ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਵਾਰ ਦਿਓ 


ਹੋ ਹਮਰੇ ਗੁਨ ਔਗੁਨ ਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਫ਼ਸਕੇ ਗੂਜ ਗੈਗੂਜ ਜ ਫੁਠੈ ਕਿਯਕਿਧੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਗੁਣਾ ਔਗੁਣਾ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਵਿਚਾਰੋ ॥੫॥ 


ਉਸਟਨ ਤੇ ਸਭ ਉਤਰਿ ਬਲੋਚ ਤਹਾ ਗਏ ॥ 
ਰਬਟਜ ਰੇ ਬਮ ਰਜਵਿ ਕਗੇਥ ਜਗ ਗਹੁ ॥ 
ਉਠਾ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਬਲੋਚ ਉਥੇ ਗਏ। 


ਨੀਤ ਖੈਰ ਕੀ ਫਾਤਯਾ ਦੇਤ ਊਹਾ ਭਏ ॥ 


ਜੀਰ ਬੈਕ ਕਗੈ ਧਗਰਧ ਕੇਜ ਯਫ਼ ਮਧ ॥ 
ਉਥੇ ਖ਼ੈਰਾਤ ਦਾ ਫ਼ਾਤਿਆ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਸਤੇ ਆ ਗਏ। 


ਤਾ ਕੋ ਪਰੇ ਸੁਮਾਰ ਮ੍ਰਿਤਕ ਕੀ ਜਯੋਂ ਨਿਰਖ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਧਕੇ ਬਰਸਕ ਸਰਲ ਕਹੈ ਚਗੇਂ ਜਿਕੁ ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੂੰ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਾਗ ਪਏ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖ ਕੇ 


ਹੋ ਨਿਕਟ ਇਸਥਿਤਹ ਭਏ ਗੜਾ ਕੋ ਗੋਰ ਲਖਿ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਲਟ ਝ੍ਬਧਿਜਫ਼ ਮਹ ਗਝ ਕਨੇ ਗੇ ਗਲਿ ॥੧॥ 


ਟੋਏ ਨੂੰ ਕਬਰ ਸਮਝ ਕੇ ਕੋਲ ਖੜੋ ਗਏ ॥੬॥ 


ਲੀਨੀ ਖਾਟ ਉਠਾਇ ਮ੍ਰਿਤਕ ਤਿਹ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗੀਜੀ ਕਟ ਰਠਵੁ੍‌ ਸ਼ਰਰਲ ਜਿਫ ਗਜਿ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੋਇਆ ਹੋਇਆ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਮੰਜੀ ਚੁਕ ਲਈ। 


ਸਕਿਯੋ ਨ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਪਹਿਚਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਬਕਿਧੀ ਜ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਲੂ ਧਫਿਕਜਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕੇ। 


ਜਬ ਤਾ ਪੈ ਸਭ ਹੀ ਇਸਥਿਤ ਭੇ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ਗਥ ਗ਼ ਧੈ ਧਮ ਫ਼ੀ ਭ੍ਸਪਿਜ ਮੇ ਅਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਸਾਰੇ (ਟੋਏ ਕੋਲ) ਆ ਕੇ ਖੜੋ ਗਏ 


ਹੋ ਡਾਰਿ ਫਾਸਿਯਨ ਗਡਹੇ ਦਏ ਗਿਰਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 


ਫ਼ ਭਵਿ ਧਗਬਿਧਜ ਗਫਫੇ ਕਧ ਗਿਤ ਕੈ ॥੪॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਗਲ ਵਿਚ ਫਾਹੀਆਂ ਪਾ ਕੇ ਟੋਏ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਏਕ ਗਾਵ ਤੇ ਦੌਰਿ ਆਫੂ ਲਸਾਵਤਿ ਭਈ ॥ 
ਹਲ ਗਕ ਹੇ ਕੀਕਿ ਘਰਧ੍ਹ ਕਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 


ਇਕ (ਇਸਤਰੀ) ਦੌੜ ਕੇ ਪਿੰਡ ਤੋਂ ਅਫ਼ੀਮ ਲੈ ਆਈ। 


ਏਕ ਪੁਕਾਰਤ ਊਚ ਚਲੀ ਕੋਸਕ ਗਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਕਗਨਰ ਹਥ ਥੀ ਕਜੇਬਕ; ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਉੱਚੀ ਰੌਲਾ ਪਾਦੀ ਹੋਈ ਇਕ ਕੋਹ ਦੂਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਬਹੁ ਲੋਗਨ ਕੌ ਲਯਾਇ ਸੁ ਉਨ ਕੌ ਘਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਗ਼ੇਗਜ ਕਨੈ ਕਧਵ੍‌ ਬਰ ਰਜ ਲੀ ਬਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਰਾਹੀਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ। 


ਹੋ ਕਹਿ ਫਾਸਿਨ ਪਤਿ ਹਨੇ ਦਏ ਦਿਖਰਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 


ਫੀ ਲਫਿ ਧਗਬਿਜ ਧਰਿ ਫਜੇ ਕਧ ਕਿਥਗੁ ਕੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਸਾਡੇ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਫਾਹੀਆਂ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੰਚ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਿਨ ਜੁਤ ਆਈ ॥ 
ਧੰਥ ਭ੍ਯਤੀ ਰਿਜ ਯੂੂਰ ਘਵੁੰ ॥ 
ਪੰਜੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਨ੍ਹਹਾ (ਲੋਕਾ) ਕੋਲ ਆਈਆਂ 


ਧਨਵੰਤੀ ਅਤਿ ਠਗਨ ਤਕਾਈ ॥ 
ਪੁਜਕੌਜੀ ਘਰਿ ਨਗਜ ਜਕਵੁ ॥ 


ਠਗਾ ਨੂੰ (ਇਹ) ਬਹੁਤ ਧਨਵਾਨ ਲਗੇ। 


ਪੰਚਨ ਕੇ ਫਾਸੀ ਗਹਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਧੰਬਜ ਗੇ ਧਗਧ਼ੀ ਗਫ਼ਿ ਵਵੀ ॥ 
(ਲੁਟੇਰਿਆਂ ਨੇ ਸਾਡੇ) ਪੰਜ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਫਾਸੀ ਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਹਮ ਪਾਚੋ ਰਹਿ ਗਈ ਬਿਚਾਰੀ ॥੯॥ 
ਫ਼ੁਸ ਯਥੇ ਕਫਿ ਗੁ ਕਿਯਵੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਹੁਣ) ਅਸੀਂ ਪੰਜ ਵਿਚਾਰੀਆਂ ਰਹਿ ਗਈਆਂ ਹਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਤਿ ਮਾਰੇ ਫਾਸਿਨ ਠਗਨ ਸਾਥੀ ਰਹਿਯੋ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਧਰੈ ਸਕੇ ਬਜਧਿਜ ਠਗਜ ਯਪੀ ਕਫ਼ਿਧੇ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਫਾਸੀ ਲਗਾ ਕੇ ਸਾਡੇ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਠਗਾ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਸਾਡਾ) ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਮ ਬਨ ਮੈ ਏਕਲ ਤ੍ਰਿਯਾ ਦੈਵ ਕਹਾ ਗਤਿ ਹੋਇ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੁਸ ਕਜ ਸੈ ਧ੍ਠਲ਼ ਰ੍ਰਧ ਰੈ੍‌ਕ ਫ਼ ਗਰਿ ਲੀਕ ॥੧੦॥ 


ਅਸੀਂ ਬਨ ਵਿਚ ਇਕਲੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਾ। ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਾਣੇ, ਹੁਣ ਸਾਡਾ ਕੀ ਹਾਲ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੋਪ ਠਾਨ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਜੇਬ ਗਜ ਧੈ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਹਮ ਸਾਥੀ ਇਹ ਠਾਉ ਤਿਹਾਰੇ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ਸ ਯਪੀ ਭ੍ਫੁ ਗਰ ਰਿਫੋ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਇਥੇ ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਥੀ ਹਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਰਿ ਊਟ ਮੁਹਰਨ ਭਰੇ ਆਠ ਰੁਪੈਯਨ ਸਾਥ ॥ 
ਥਵਿ ਲਟ ਸ੍ਰਫ੍ਰਜ ਮੇ ਅਠ ਲਧੈਧਜ ਬਪ ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਕਿ) ਚਾਰ ਊਠ ਮੋਹਰਾ ਨਾਲ ਲਦੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਠ ਰੁਪੈਯਾ ਨਾਲ (ਲਦੇ ਹੋਏ ਹਨ)। 


ਪਤਿ ਮੂਏ ਏਊ ਗਏ ਤੌ ਹਮ ਭਈ ਅਨਾਥ ॥੧੨॥ 
ਧਰਿ ਸ੍ਰਧੁ ਹਨ ਗਧੁ ਜੈ ਫ਼ੁਸ ਮਵੁੰ ਅਜਪ ॥੧੨॥ 
ਪਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਅਨਾਥ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਕਾਜੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਕਗਯੀ ਫ੍ਰਫ ਮਰਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਤਦ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਛੂ ਜਿਨਿ ਸੋਕ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 


ਰਰਧ ਲਲੂਹ ਗਿਜਿ ਧੋਠ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀਓ! (ਤੁਸੀਂ) ਕੁਝ ਵੀ ਦੁਖ ਨਾ ਮਨਾਓ। 


ਹਮ ਕੋ ਫਾਰਖਤੀ ਲਿਖ ਦੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਕਹੈ ਧਗਕ਼ਜੀ ਜਿਯ਼ ਕੀਗੈ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਫ਼ਾਰਖ਼ਤੀ (ਬੇਬਾਕੀ ਦੀ ਚਿੱਠੀ ਪਤਰੀ) ਲਿਖ ਦਿਓ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਊਟ ਆਪਨੇ ਲੀਜੈ ॥੧੩॥ 
ਫੁਕ੍ਬ ਲਟ ਘਧਜੇ ਜੀਗੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਊਠ ਲੈ ਜਾਓ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੀਨਨ ਕੀ ਰਛਾ ਕਰੀ ਕੌਡੀ ਗਨੀ ਕੁਪਾਇ ॥ 
ਕੀਜਜ ਕੀ ਕਲ ਕੀ ਕੀਠੀ ਗਜੀ ਕੂਧੜ੍‌ ॥ 
(ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ) ਅਸਾ ਅਨਾਥਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਕੌਡੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ ਮਾੜਾ ਸਮਝਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਹੀ ਦਯੋ ਬਹੋਰਿ ਧਨ ਧੰਨ ਕਾਜਿਨ ਕੇ ਰਾਇ ॥੧੪॥ 
ਧਮ ਫ਼ੀ ਕ੍ਧੀ ਕਗੇਕਿ ਪਜ ਪੇਜ ਕਗਕਿਜ ਕੇ ਗਵੁ ॥੧੪॥ 
ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਹੇ ਕਾਜ਼ੀਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ! (ਤੁਸੀਂ) ਧੰਨ ਹੋ ॥੧੪॥ 


ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਨਿਵਾਰਿ ਕੈ ਲੀਨੋ ਪਤਹ ਬਚਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਘਕਿਧਟ ਜਿਗਕਿ ਕੈ ਜੀਜੇ ਧਰਫੁ ਕਥਵ੍‌ ॥ 


ਦੁਸ਼ਟਾ ਅਤੇ ਦੁੱਖਾ ਨੂੰ ਹਟਾ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੇਵਾ ਕਰੀ ਹੀਏ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇਗ ਰੀ ਫ਼ੀਦ ਫਰਕ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਉਨਵਿੰਜਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੯॥੨੯੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਚਜਰਿਯਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੨੧੦੧॥ਯਧਤ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੪੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੪੯॥੨੯੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਏਕ ਨਗੌਰੇ ਰਹੈ ॥ 
ਗਜੀ ਧੁਲ ਜਗੈਕੇ ₹ਫ਼ੈ ॥ 
ਨਗੋਰ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਗਰਭਵਤੀ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਗੁਰਮਕਰੀ ਗ਼ ਕਹੈ ਯਗ ਲੜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਾਲੇ ਗਰਭਵਤੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਪੂਤ ਰਾਵ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਗਕ ਕੇ ਗੂਫੁ ਕਗੇਦ ਜ਼ੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਚਿੰਤਾ ਇਹੇ ਤਾਹਿ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੧॥ 
ਬਿੱਗ ਭੁਫੇ ਗਫਿ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਚਿੰਤਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਗਰਭਵਤੀ ਆਪਹਿ ਠਹਿਰਾਯੋ ॥ 


ਗੁਰਮਕਰੀ ਘਧਫਿ ਠਫਿਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਗਰਭਵਤੀ ਠਹਿਰਾਇਆ 


ਪੂਤ ਆਨ ਕੋ ਆਨ ਜਿਵਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਅਜ ਕਹੇ ਅਜ ਗਿਕਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ) ਆ ਜਮਵਾਇਆ। 


ਸਭ ਕੋਊ ਪੂਤ ਰਾਵ ਕੋ ਮਾਨੈ ॥ 
ਬਮ ਕੇਗ ਧ੍ਰਰ ਗ਼ਕ ਕੇ ਸਜੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝਣ ਲਗੇ। 


ਤਾ ਕੌ ਭੇਦ ਨ ਕੋਊ ਜਾਨੈ ॥੨॥ 
ਗ ਕੈ ਮੇਕ ਜ ਕੇਕ ਗਜੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅਸਲ ਭੇਦ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੋਇ ਪੁਤਰ ਜਬ ਤਾਹਿ ਬਿਧਾਤੈ ਪੁਨ ਦਏ ॥ 
ਕੇਤ੍‌ ਧਰ ਯਕ ਗਫਿ ਕਿਘਜੈ ਧਰ ਕਹ ॥ 


ਜਦ ਫਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਰੂਪਵੰਤ ਸੁਭ ਸੀਲ ਜਤ ਬ੍ਰਤ ਹੋਤ ਭੇ ॥ 


ਵਧਕੌਜ ਬ੍ਰਮ ਬੀਜ ਕਰ ਜ਼ਰ ਫੋਰ ਮੇ ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਸੁਘੜ ਜਤ ਬ੍ਰਤ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸ਼ੀਲਵਾਨ ਸਨ। 


ਤਬ ਉਨ ਦੁਹੂੰ ਪਾਲਕਨ ਲੈ ਕੈ ਬਿਖੁ ਦਈ ॥ 
ਰਥ ਰਜ ਫ੍ਰਫਰਂ ਧਜਕਜ ਜੈ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹ ਕਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਪਾਲੇ ਹੋਏ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਪੂਤਨ ਕਹ ਰਾਜ ਪਕਾਵਤ ਤਹ ਭਈ ॥੩॥ 
ਲੇ ਜਿਗੂ ਧ੍ਰਰਜ ਫ਼ ਗਜ ਧਕਗਰਜ ਰਫ਼ ਮਵੁੰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਣੀ) ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਰਾਜ ਭਾਗ ਦੇਣ ਦੀ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ॥੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਰੋਦਨ ਕਿਯੋ ਪੁਕਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਧੀ ਗ਼ੇਕ੍ਜ ਗਿਗੇ ਧੂਕਗਕਿ ਕੈ ॥ 


ਉਹ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਕੁਰਲਾ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗੀ। 


ਨਿਰਖਾ ਤਿਨ ਕੀ ਓਰ ਸਿਰੋਕਚੁਪਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਯ ਰਿਜ ਕੀ ਅਠ ਬਿਹੇਛਬ੍ਰਧਕਿ ਕੈ ॥ 
ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲ ਪੁਟਦੀ ਹੋਈ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਣ ਲਗੀ। 


ਪ੍ਰਾਨਨਾਥ ਉ ਆਏ ਕਹਿਯੋ ਨ ਸੋਕ ਕਰਿ ॥ 
ਯ਼ਜਗਪ ਯ ਅਧ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜ ਯੇਠ ਲਕਿ ॥ 
ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ (ਰਾਜਾ) ਆਇਆ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਦੁਖੀ ਨਾ ਹੋ। 


ਹੋ ਅਕਥ ਕਥਾ ਕੀ ਕਥਾ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਧੀਰ ਧਰਿ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਅਭਪ ਕਪ ਕੈ ਠਪ ਯਜਿ ਗਿਧ ਬੀ: ਪਕਿ ॥੪॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਅਕਥਨੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਥਾ ਜਾਣ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਯਤ ਤਿਹਾਰੇ ਪੂਤ ਦੋ ਸਦਾ ਰਹੈ ਜਗ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗਿਧਰ ਜਿਫਵੇ ਧ੍ਰਰ ਕੇ ਬਕ ਵਫ਼ੈ ਯਗ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਤੇਰੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਸਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿਣ। 


ਉਨ ਕੋ ਸੋਕ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ਜਿਯਤ ਅਜੋ ਤਵ ਨਾਹ ॥੫॥ 


ਰਜ ਕੇ ਯੇਠ ਜ ਲੀਕਿਧੈ ਗਿਧਰ ਘਗੀ ਜਕ ਗਫ਼ ॥%॥ 
ਉਸ ਦਾ ਦੁਖ ਨਾ ਮੰਨਾ, ਅਜੇ ਤਾ ਤੇਰਾ ਪਤੀ ਵੀ ਜੀਉਾਂਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਕੋਊ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇਯ ਰ੍ਰਧ ਜਫ਼ ਥਜਿ ਘਕੈ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ (ਅਫ਼ਸੋਸ ਕਰਨ ਲਈ) ਚਲ ਕੇ ਆਉਦੀ, 


ਯਹੈ ਆਹਿ ਪਰਬੋਧ ਜਤਾਵੈ ॥ 
ਧਫੇ ਅਫ਼ਿ ਧਰਗੇਪ ਯਗਰੈ ॥ 
ਤਾ ਇਹੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾਉੱਦੀ 


ਜਿਯੋ ਚਾਰਿ ਜੁਗ ਪੂਤ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗਿਧੀ ਥਕਿ ਗੂਗ ਧ੍ਰ੍ਰ ਰਿਫਦੇ ॥ 


ਕਿ ਤੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਚਾਰ ਯੁੱਗਾ ਤਕ ਜੀਣ 


ਦੋਊਅਨ ਕੋ ਨਹਿ ਸੋਕ ਬਿਚਾਰੇ ॥੬॥ 
ਗੇਲਘਜ ਕਗੇ ਜਫ਼ਿ ਜੇਠ ਕਿਯਕੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦਾ ਕਦੇ ਕੋਈ ਦੁਖ ਨਾ ਸੋਚ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਪੰਜਾਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੦॥੨੯੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਬੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਕੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਧੰਗਫ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਰ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੧੦॥੧੧੧੧॥ਅਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੫੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੦॥੨੯੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਕੁਪਿਤ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਰਹੈ ਰਾਜੌਰੀ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕ੍ਰੂਪਿਜ ਧਿੱਧ ਗਗ ਕਫੈ ਗ਼ਗੈਕੀ ਕੇ ਸਫਿ ॥ 
ਰਾਜੌਰੀ ਵਿਚ ਕੁਪਿਤ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ) ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਦਾ ਸੀਲ ਸੁ ਤਾਹਿ ਅਤਿ ਰੋਹ ਤਵਨ ਮੈ ਨਾਹਿ ॥੧॥ 
ਬਕ ਬੀਜ ਬਰ ਗਫਿ ਘਰਿ ਗੇਫ ਰਕਜ ਸੈ ਜਫਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਸਦਾ ਬਹੁਤ ਸ਼ੀਲਵਾਨ ਰਹਿੰਦਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਂਦਾ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਗੁਮਾਨ ਮਤੀ ਤਿਹ ਜਨਿਯਤ ॥ 
ਰਸ ਗੂਸਜ ਸਰੀ ਰਿਫ਼ ਯਜੈਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਗੁਮਾਨ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਹੁ ਲੋਕ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਘਰਿ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਰਿਫ਼ੂ ਲੇਨ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪਤਿ ਕੇ ਸੰਗ ਨੇਹ ਤਿਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਧਰੈ ਕੋ ਬੰਗ ਜੇਫ਼ ਹਿਫ਼ ਮਗੇ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਸੀ 


ਵਾ ਕੋ ਰਹਤ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੋ ॥੨॥ 
ਗ ਕਗੇ ਵਫ੍ਜ ਗ਼ਜ ਰੇ ਗਹੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰਾ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਰਨ ਕਾਜ ਸਿਧਾਰੈ ॥ 
ਗਥ ਗੁਗ ਕਜ ਕਗਯ ਧਿਪੈ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਯੁੱਧ ਲਈ ਜਾਦਾ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਕਿ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੀ, 


ਹੋ ਨਹਿ ਤੁਮੈ ਛੋਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਰਹਿਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਜਫਿ ਰ੍ਰਸੈ ਲੀਕਿ ਗੂਫ ਕਫਿਫੀ ॥ 
(ਹੇ ਨਾਥ!) ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗੀ 


ਪ੍ਰਾਨਨਾਥ ਕੇ ਚਰਨਨ ਗਹਿਹੋਂ ॥੩॥ 
ਜ਼ਜਜਪ ਕੋ ਬਰਜਜ ਗਫਿੀਂ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਦੇ ਚਰਨ ਪਕੜੀ ਰਖਾਗੀ ॥੩॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਰਨ ਬਨਿ ਕਹੂੰ ਆਵੈ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕਜ ਕਜਿ ਗੜਹਂ ਕਰੈ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਜਾਣਾ ਪੈਂਦਾ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਆਗੈ ਹ੍ਹੈ ਖੜਗ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਘਗੈ ਫ਼ ਬਠੁਗ ਥਯਕੈ ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਬੈਰਿਨ ਜੀਤਿ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਆਵੈ ॥ 
ਕੈਕਿਜ ਗੀਜਿ ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਰ ਅਰੈ ॥ 
(ਜਦ ਰਾਜਾ) ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤਦਾ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥੪॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਜੁਧ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਬਨਿ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕਿਿਜ ਗੂਖ ਜੁਧ ਕਜਿ ਘਧੀ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਾਣਾ ਪੈ ਗਿਆ 


ਚੜਿ ਗੈ ਪੈ ਤ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਥਫ੍ਿ ਗੈ ਧੈ ਰ੍ਰਧ ਬਫ਼ਿਜ ਬਿਪਧੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਜਾਤਹਿ ਪਰਿਯੋ ਭੇਰ ਰਨ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਰਫ਼ਿ ਧਕਿਧੀ ਮੇਕ ਕਜ ਮਰੀ॥ 
ਜਾਦਿਆਂ ਹੀ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜਾ ਪਿਆ 


ਨਾਚੇ ਸੂਰਬੀਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥੫॥ 
ਜਥੇ ਯ੍ਰਰੁਥੀਕ ਫੁੱਕਗਰੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਨਚ ਉਠੇ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਨ ਸੁਭਟ ਸੰਘਾਰੇ ਕੋਪ ਕਰਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਜ ਬ੍ਰਮਟ ਸੰਬਕੇ ਕੇਧ ਝਕਿ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਥ ਬਾਜ ਬਿਦਾਰੇ ਸਰ ਪ੍ਰਹਰਿ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ₹ਪ ਗਯ ਕਿਕ੍ੇ ਬ ਬਠਕਿ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਕੇ ਰਥ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਿਰਖਿ ਜੁਧ ਕੋ ਸੂਰ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਯੂਪ ਕਗੇ ਗ੍ਰਰੁ ਧਕੇ ਘਕਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਅਰੜਾ ਕੇ 


ਹੋ ਮੰਦਲ ਤੂਰ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਸੌਕ੍ਜ ਰ੍ਰ੍‌ ਸ਼ਰਕੰਗ ਸੰਗ ਕਗਵੁ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਢੋਲ, ਤੂਰ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ-ਮੁਚੰਗ ਵਜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੬॥ 


ਪਠੇ ਪਖਰਿਯਨ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਜਿਯ ਮੈ ਜਗਯੋ ॥ 
ਧਨੇ ਧਬਕਿਧਜ ਕਜੇਧ ਅਧਿਲ ਗਿਧ ਸੈ ਯਾਧੀ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਰੋਹ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਘੋੜਸਵਾਰ ਜਵਾਨ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ) ਚਲ ਪਏ। 


ਸਜੇ ਸੰਜੋਅਨ ਸੈਨ ਦੁਹੂੰ ਦਿਸਿ ਉਮਗ੍ਰਯੋ ॥ 
ਥਯੇ ਬੰਗੀਘਜ ਯੈਜ ਰ੍ਫਹਂ ਕਿਬਿ ਰਸਸਧੇ ॥ 
ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਸਜੀ ਹੋਈ ਸੈਨਾ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਉਮਗ ਪਈ। 


ਬਜੇ ਜੁਝਊਆ ਨਾਦ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਯੇ ਯੂਢ੍ਨਕ ਜਕ ਧਰੇ ਅਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਜੂਝਣ ਵਾਲਾ ਨਾਦ ਹੋਣ ਲਗਾ ਅਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਆ ਪਏ 


ਹੋ ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਜੁਝੇ ਸੁਭਟ ਸਮੁਹਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 


ਫ਼ੀ ਟਕਾ ਟੂਕ ਫੈ ਗੂਚੇ ਜ੍ਰਮਟ ਬਸ੍ਹਗਭ੍‌ ਰੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਏ ॥੭॥ 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟਿ ਕਟਿ ਕਟਿ ਕੇ ਭੂ ਪਰੈ ॥ 
ਥਟਧਟ ਲ੍ਰਮਟ ਕਿਲਟਿ ਕਹਿ ਕਟਿ ਕੇ ਪ੍ਰ ਧੋ ॥ 


ਜਲਦੀ ਹੀ ਭਿਆਨਕ ਯੋਧੇ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਡਿਗੇ। 


ਖੰਡਿ ਖੰਡਿ ਕਿਤੇ ਅਖੰਡਿਯਨ ਖਹਿ ਖਗਨ ਮਰੈ ॥ 
ਬੱਭਿ ਯੰਠਿ ਕਿਹੇ ਅਯੰਝਿਧਜ ਯਫਿ ਗਜ ਸੰ ॥ 
ਨਾ ਖੰਡੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਖਹਿ ਖਹਿ ਕੇ ਖੰਡ ਖੰਡ ਹੋ ਗਏ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ੈ ਗਿਰੇ ਨ ਮੋਰੈ ਨੈਕ ਮਨ ॥ 

ਟਰ ਟੂਕ ਫ੍ਰੈ ਗਿਕੇ ਜ ਸੰਕਿ ਜੈਲ ਸਜ ॥ 

(ਉਹ ਭਾਵੇਂ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਭਿਗੇ, ਪਰ ਮਨ ਨੂੰ (ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੋੜਿਆ। 
ਹੋ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਸੋ ਕਿਯੋ ਬਿਧਾਤੈ ਬਹੁਰਿ ਜਨੁ ॥੮॥ 

ਫ਼ੀ ਸਗੈ ਗਜ ਯੇ ਕਿਘੇ ਕਿਘਰੇ ਕੜ੍ਹਕਿ ਯਹ ॥੯॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਫਿਰ ਪਰਲੋ ਲਿਆ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਕੈ ਸਹਿਤ ਰਾਵ ਜੂ ਰਿਸਿ ਭਰੈ ॥ 


ਗਥ ਵਜੀ ਕੈ ਬਫਿਜ ਗਕ ਗੂਰੂ ਵਿਬਿ ਮੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਸਹਿਤ ਰਾਜਾ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਦੋਊ ਕੈ ਬਰ ਕਠਿਨ ਕਮਾਨਨ ਕਰ ਧਰੈ ॥ 
ਗੇਗ ਰੈ ਕ: ਲਨਿਜ ਭਸਜਜ ਯਕ ਪੀ ॥ 
ਤਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਕਠੋਰ ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਤੀਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਏ। 


ਦਛਿਨ ਬਿਸਿਖ ਦਿਖਾਇ ਬਾਮ ਅਰਿ ਮਾਰਹੀ ॥ 
ਕ੍ਝਿਜ ਕਿਧਿਥ ਕਿਥਭ੍ੁ ਗਸ ਘਕਿ ਸਕੀ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆ 


ਹੋ ਏਕ ਘਾਇ ਕੈ ਸੰਗ ਚੂਰ ਕਰਿ ਡਾਰਹੀ ॥੯॥ 
ਫੀ ਧ੍ਕ ਬ੍੍‌ ਕੈ ਯੰਗ ਜ੍ਰਹ ਲਕਿ ਵਕਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ ਤੀਰ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਜਨੁਕ ਜੇਠ ਕੇ ਮਾਸ ਅਦਿਤ ਅਧ ਦਿਨ ਚੜਿਯੋ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕਭ ਗੇਠ ਗੇ ਸਬ ਘਕਿਿਜ ਅਪ ਕਿਜ ਬਝਿਗੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਜੇਠ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਦੋਪਹਿਰ ਦਾ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਨੁਕ ਕਰਾਰਨ ਛੋਰਿ ਨੀਰ ਨਾਯਕ ਹੜਿਯੋ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਭਕਕਜ ਲੀਕਿ ਜੀਕ ਜਧਕਲ ਫੁਫਿਧੇ ॥ 


(ਜਾ) ਮਾਨੋ ਹੜ ਕਾਰਨ ਸਮੁੰਦਰ ਕੰਢਿਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਬਜਰ ਬਿਸਿਖ ਅਸਿ ਹਨਜੋ ਸੁ ਸੈਨ ਉਚਾਇਯੋ ॥ 
ਥਗ ਕਿਧਿਯ ਘਬਿ ਫ਼ਾਧੀ ਜੂ ਬੈਜ ਚਥਵ੍ਧੇ॥ 


ਬਜ੍ਰਬਾਣਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਲਲਕਾਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ, 


ਹੋ ਜੰਬੈ ਬਿਸੁਨ ਲਛਮੀ ਕੇ ਸਹਤ ਰਿਸਾਇਯੋ ॥੧੦॥ 
ਲੇ ਯਕੇ ਕਿਜ੍ਹਜ ਜਲਸੀ ਗੇ ਬਫੁਜ ਕਿਧਭ੍ਯੇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵਿਸ਼ਣੂ ਲੱਛਮੀ ਸਹਿਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਜਾ ਤਨ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ਕੋਪ ਕਰਿ ॥ 
ਕਜੀ ਗ ਜਜ ਕਿਸਿਯ ਜਨਿ ਕਗੇਧ ਕਿ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜਿਸ ਦੇ ਤਨ ਤੇ ਵੀ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਤਛਿਨ ਮ੍ਰਿਤਕ ਹੈ ਪਰਈ ਸੂਰ ਸੁ ਭੂਮਿ ਪਰ ॥ 


ਹਿਜ ਸ੍ਰਜਲ ਲਹੈ ਧਕਵੁੰ ਗਰ ਯੂ ਮ੍ਰਸਿ ਧ:॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਰ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਫੂਲ ਦਏ ਬਰਖਾਇ ਗਗਨ ਤੇ ਦੇਵਤਨ ॥ 


ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਕਧ ਕਬਵੁ ਗਗਜ ਜੇ ਕੇਕਜਜ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਹੋ ਰਾਨੀ ਕੌ ਰਨ ਹੇਰ ਉਚਾਰੈ ਧੰਨਸ ਧੰਨਿ ॥੧੧। 
ਫ਼ੀ ਗ਼ਜੀ ਲੀ ਕ੍ਜ ਫੇਕ ਰਬਕਿ ਪੰਧ ਪੰਜਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ ॥੧੧॥ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਲਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਰਿਸ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰਗ ਬਫਿਜ ਹ੍ਰਧ ਜਕਿਧੇ ਅਧਿਕ ਕਿਬ ਗੁ ਰੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਲੜਿਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਲਗੀ ਤੁਫੰਗ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਫ਼ੀ ਜਗੀ ਜ੍ਰਧਗ ਫੁਰੈ ਸੈ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਗੋਲੀ ਲਗੀ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਅੰਬਾਰੀ ਮਧਯ ਮੂਰਛਨਾ ਹੋਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗਿਕਿਧੀ ਘੰਗਕੀ ਸਗ ਸ੍ਰਰਲਜ ਫੀਕੁ ਕਿ ॥ 
ਉਹੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅੰਬਾਰੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਹੋ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਲਿਯੋ ਉਚਾਇ ਨਾਥ ਦੁਹੂੰ ਭੁਜਨਿ ਭਰਿ ॥੧੨॥ 


ਫ਼ੀ ਹਥ ਰ੍ਰਧ ਗਿਧੇ ਰਥੜ੍ ਜਪ ਫ੍ਰਕੂੱ ਪੂਯਜਿ ਮਕਿ ॥੧੨॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ (ਆਪਣੀਆਂ) ਦੋਹਾ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਭਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ ॥੧੨। 


ਤਵਨ ਅੰਬਾਰੀ ਸੰਗ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਬਾਧਤ ਭਈ ॥ 
ਰਕਜ ਘੰਗਰੀ ਯੰਗ ਜ੍ਰਧਫਿ ਗਖਰ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅੰਬਾਰੀ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ 


ਨਿਜੁ ਕਰ ਕਰਹਿ ਉਚਾਇ ਇਸਾਰਤਿ ਦਲ ਦਈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਕਕ ਲਕਫਿ ਰਧਭ੍‌ ਭੁਯਵਰਿ ਕਜ ਕੰ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਹੱਥ ਚੁਕ ਚੁਕ ਕੇ ਸੈਨਾ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਜਿਯਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਲਖਿ ਸੁਭਟ ਸਭੇ ਧਾਵਤ ਭਏ ॥ 


ਗਿਧਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਬੈ ਬ੍ਰਮਟ ਬਮੇ ਘਕਰ ਮਹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ 


ਹੋ ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਅਯੋਧਨ ਤਿਹ ਠਾ ਕਰਤ ਭੇ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਰਿਕ ਕਕਿਕ ਘਯੇਪਜ ਰਿਫੁ ਠ ਠਕਜ ਮੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਢੰਗ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਪੀਸਿ ਪੀਸਿ ਕਰਿ ਦਾਤ ਸੂਰਮਾ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
ਧੀਬਿ ਧੀਬਿ ਲਕਿ ਗਜ ਬ੍ਰਗ ਕਿਬਿ ਮਨੋ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਦੰਦ ਪੀਹਣ ਲਗੇ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈ ਪਰੇ ਤਊ ਪਗੁ ਨ ਟਰੇ ॥ 


ਟਰ ਟੂਕ ਲ੍ਰੈ ਧਕੇ ਜਗ ਧਗੂ ਜ ਟਕੇ ॥ 
ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ, ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਨਾ ਧਰਦੇ। 


ਤੌਨ ਸੈਨ ਸੰਗ ਰਾਜਾ ਲੀਨੇ ਘਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੈਜ ਬੈਸ ਬੰਗ ਗ਼ਗ ਗੀਜੇ ਬਝੁ ਕੈ ॥ 
ਸੈਨਾ ਸਮੇਤ ਉਸ (ਵੈਰੀ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਹੋ ਜੀਤ ਨਗਾਰੇ ਬਜੇ ਅਧਿਕ ਹਰਿਖਾਇ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਗੇ ਕੀਜ ਜਗਕੇ ਕਗੇ ਅਧਿਲ ਫ਼ਕਿਕਵੁ ਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਜਿਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ ॥੧੪॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਨਿਜੁ ਕਰਨ ਬੈਰਿਯਹਿ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਗਜੀ ਜਿਯੂ ਝਕਜ ਫੈਕਿਧਫਿ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਦੀਨੋ ਰਾਜ ਸੁ ਘਰੀ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ੂਜ ਕੀਜੇ ਗ਼ਗ ਯੂ ਬਰੀ ਕਿਯਕਿ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਘੜੀ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਰਿ ਕੈ ਬਡੋਂ ਅਡੰਬਰ ਆਪੁ ਜਰਨ ਚਲੀ ॥ 
ਗਤਿ ਰੈ ਕੀ ਘਭੰਕ ਧੂ ਗਰਜ ਬਜੀ ॥ 
(ਜਦ) ਬਹੁਤ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਕਰ ਕੇ ਸਤੀ ਹੋਣ ਲਈ ਉਹ ਚਲੀ, 


ਹੋ ਤਬੈ ਗਗਨ ਤੇ ਬਾਨੀ ਤਾਹਿ ਭਈ ਭਲੀ ॥੧੫॥ 
ਗੇ ਰਕੈ ਗਗਜ ਰੇ ਗਜੀ ਗਫਿ ਮਵੁੰ ਮਜੀ ॥੧੫॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਭਲੀ ਬਾਣੀ ਹੋਈ ॥੧੫॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧੁ ਜੂ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਧਿਕ ਤੁਮ ਪਰ ਕਰੀ ॥ 
ਲਰਧ ਜਿੱਧੂ ਯ੍ਰ੍‌ਗਰਧ ਅਧਿਕ ਰੂਸ ਧ: ਕਰੀ॥ 


ਕਿਪਾ ਨਿਧਾਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਨਿਜੁ ਨਾਯਕ ਕੇ ਹੇਤੁ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਤੈ ਲਰੀ ॥ 


ਜਿਯੂ ਜੁਧ ਰੇ ਫੇਜ੍ਹ ਕੜੂਜ ਕਿਧਿ ਜੈ ਜੀ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਲਈ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੜੀ ਹੈਂ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਪਨੌ ਭਰਤਾ ਲੇਹੁ ਜਿਯਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਅਧਜੈ ਮਕਗ਼ ਗੇਡੂ ਕਿਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਜਿਵਾ ਲੈ 


ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਰਾਜ ਕੌ ਕਰੋ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੧੬॥ 
ਫੀ ਕਫੂਕਿ ਗਗ ਕਗੈ ਲਗੇ ਫੁਟ ਰਧਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਫਿਰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਕਰ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਤ੍ਰ ਨਾਥ ਹਨਿ ਜੁਧ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ਪਤਿਹਿ ਜਿਯਾਇ ॥ 
ਥੜ੍ਹ ਜਪ ਫ਼ਕਿ ਯੂਖ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ਧਰਿਫਿ ਕਿਧੜ੍ ॥ 
ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਜ ਅਪਨੌ ਕਰਿਯੋ ਨਾਥ ਸਹਿਤ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੭॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਜ ਘਧਜੀ ਝਕਿਧੀ ਜਪ ਬਫਿਰ ਰਥ ਧੜ ॥੧੪॥ 


ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਸੂਖ ਪੂਰਵਕ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕਯਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੧॥੩੦੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭੁਭ ਧੀ ਭੁਭਧਕਜੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੩੦੧੨॥ਘਧਯ੍ਰ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੫੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੧॥੩੦੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਬਾਚ ॥ 
ਜਿਕ ਧਿੱਧ ਬਧ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੈਸੋ ਤ੍ਰਿਯ ਇਨ ਰਨ ਕਿਯੋ ਤੋਸੋ ਕਰੈ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਗੈਗੇ ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਜ ਕਜ ਲਿਧੇ ਗ਼ੇਧੇ ਕਨੈ ਜ ਕਗੇਭ੍ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਅਜਿਹਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਛੇ ਭਯੋ ਨ ਅਬ ਸੁਨਯੋ ਆਗੇ ਕਬਹੂੰ ਨ ਹੋਇ ॥੧॥ 
ਧਲੇ ਮਧੇ ਜ ਘਕ ਜ੍ਰਾਧੀ ਅਗੇ ਕੜੂਂ ਜ ਫੇਭ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਨਾ ਹੁਣ ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਦੇ ਅਗੋਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਮੰਤ੍ਰੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਹਥ ਸੰਤੀ ਭ੍ਫ ਮਜੈ ਰਯਦੀ ॥ 
ਤਦ ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਰਾਜ ਤੁਮ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਗ਼ਗ ਰਸ ਗਜ ਫੁਸਹੀ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਬਿਸੁਨ ਸਾਥ ਜੰਭਾਸੁਰ ਲਰਿਯੋ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹਜ ਯਪ ਯੰਮਜੂੂਟ ਲਕਿਧੇ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨਾਲ ਜੰਭਾਸੁਰ ਲੜਿਆ, 


ਤਾ ਕੌ ਪ੍ਰਾਨ ਲਛਿਮੀ ਹਰਿਯੋ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗ਼ਜ ਜਠਿਸੀ ਫੁਕਿਧੇ ॥੧॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਹਰ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਤਾ ਤੇ ਹੋਤ ਇੰਦ ਭੈ ਭੀਤ੍ਰਯੋ ॥ 
ਗ ਹੇ ਫੇਹ ਭੁੰਕ ਮੈ ਮੈਕਧੇ॥ 
ਉਸ (ਦੈਂਤ ਜੰਭਾਸੁਰ) ਤੋਂ ਇੰਦਰ ਵੀ ਭੈਭੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਚੌਦਹ ਭਵਨ ਨਰਹ ਤਨਿ ਜੀਤਯੋ ॥ 
ਥੈਕਫ਼ ਮਕਜ ਜਕਫ਼ ਰਜਿ ਗੀਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਸੋਊ ਅਸੁਰ ਇਹ ਪਰ ਚੜਿ ਆਯੋ ॥ 


ਬੀਨ ਘਜ੍ਹ ਭਰ ਧ ਬਫਿ ਘਧੀ ॥ 


ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਹਰਿ ਸਾਥ ਮਚਾਯੋ ॥੩॥ 
ਰ੍ਰਸਗ ਯੂਰਪ ਫੁਕਿ ਧਪ ਸਯਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਨ ਇੰਦ ਮਚਾਇਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਗੇ ਕਜ ਕੁੰਕ ਸਯਭੁਧੀ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਸੂਰ ਚੰਦੂ ਥਕਿ ਰਹੇ ਨ ਕਛੂ ਬਸਾਇਯੋ ॥ 
ਚਰ ਥੋਕ ਪਿ ਕਫ਼ੇ ਜ ਕਲ ਕਧਭ੍ਰਧੇ ॥ 
ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ (ਲੜ ਲੜ ਕੇ) ਥਕ ਗਏ (ਪਰ ਕਿਸੇ ਦਾ) ਕੋਈ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਹ੍ਰੈ ਮ੍ਰਿਤਕ ਬਿਰਾਜੇ ਤਾਹਿ ਰਨ ॥ 
ਕੇਕ ਕੈਰ ਫ੍ਰੈ ਸਰਲ ਗਿਗਗੇ ਗਿ ਵਜ॥ 
ਉਸ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਹੋ ਜਨੁ ਅਲਿਕਿਸ ਕੇ ਬਾਗ ਬਿਰਾਜੈ ਮਾਲਿ ਜਨ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰ੍ਹ ਘਰਿਕਿਧ ਕੇ ਗਗ ਕਿਗਯੈ ਸਰਿ ਯਜ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕੁਬੇਰ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਧਨਵਾਨ ('ਮਾਲਿ ਜਨ') ਬੈਠੇ ਹੋਣ ॥੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 


ਲਏ ਬੀਰ ਧੀਰੇ ਮਹਾ ਕੋਪਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਗਧੁ ਫੀ₹ ਪੀਕੇ ਸਗ ਕਗੇਧਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਧੀਰਜ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਡਟ ਗਏ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ਹਠੀ ਇੰਦ ਜੂ ਕੇ ॥ 
ਬਛੂੱ ਯੀਵ ਗੇ ਫੁਹੀ ਵ੍ਰੰਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦੇ ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਗਜਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਉਤੇ ਦੈਤ ਬਾਕੇ ਇਤੈ ਦੇਵ ਰੂਰੇ ॥ 
ਰਰੇ ਕੈਜ ਥਕੇ ਭ੍ਰੈ ਕੇਕ ਵਕੇ ॥ 
ਉਧਰ ਬਾਕੇ ਦੈਂਤ ਸਨ ਅਤੇ ਇਧਰ ਸੁੰਦਰ ਦੇਵਤੇ। 


ਹਟੇ ਨ ਹਠੀਲੇ ਮਹਾ ਰੋਸ ਪੂਰੇ ॥੫॥ 
ਫ਼ਟੇ ਜ ਫੁਠੀਗੇ ਸਫ਼ ਗੇਧ ਧ੍ਰੇ ॥੫॥ 
ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ (ਉਹ) ਹਠੀਲੇ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੫॥ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਬਾਜੰਤ੍ਰ ਆਨੇਕ ਬਾਜੇ ॥ 
ਰੂਵ੍ਂ ਐਠ ਗਯੰਤ ਘਜੇਕ ਗਗੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਬਧੇ ਬੀਰ ਬਾਨੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ॥ 
ਕਪੇ ਕੀ੨ ਥਜੇ ਫ੍ਰਫਹਂ ਐਕ ਗਯੇ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਣੇ ਸਜਾ ਕੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜਦੇ ਸਨ। 


ਮਚਿਯੋ ਜੁਧ ਗਾੜੋ ਪਰੀ ਮਾਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਬਿਧੀ ਯੂਖ ਗਝੀ ਧਰੀ ਸਕ ਮਵੀ॥ 
ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਮਾਰ ਪਈ। 


ਬਹੈ ਤੀਰ ਤਰਵਾਰਿ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥੬॥ 
ਕਫੇ ਜੈਕ ਜਹਗਕਿ ਕਗਰੀ ਭਟਕੀ ॥੧॥ 
ਤੀਰ, ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਚਲੀਆਂ ॥੬॥ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਬਲੀ ਦੈਤ ਧਾਏ ॥ 
ਸਗ ਕਗੇਧ ਕੈ ਕੈ ਕਗੀ ਠੇੇਜ ਬਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਹਠਿਨ ਕੋਪ ਕੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰੈ ਚਲਾਏ ॥ 
ਫ਼ਠਿਜ ਕਜੇਧ ਕੈ ਬਬੜ ਘਯਕੈ ਬਗਧੁ ॥ 
ਹਠੀ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ। 


ਬਧੇ ਕੌਚ ਕਾਤੀ ਜਬੈ ਜੰਭ ਗਜਿਯੋ ॥ 
ਕਪੇ ਕਨੈਥ ਕਗਰੀ ਯਕੇ ਯੰਮ ਗਕਿਧੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਕਟਾਰ ਲੈ ਕੇ ਜੰਭਾਸੁਰ ਗਜਿਆ 


ਤਬੈ ਛਾਡਿ ਕੈ ਖੇਤ ਦੇਵੇਸ ਭਜਿਯੋ ॥੭॥ 
ਰਕੈ ਲਫਿ ਕੈਨ ਬੇਰ ਕੇਕੇਜ ਮਗਿਧੇ ॥੪॥ 
ਤਦੋਂ ਇੰਦਰ ('ਦੇਵੇਸ') ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਾਜਤ ਇੰਦੂ ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਹਾ ॥ 


ਮਰ ਵੁੰਕ ਗਰ ਮਧੇ ਰਗ ॥ 
ਇੰਦਰ ਭਜ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਲਏ ਲਛਮੀ ਹਰਿ ਥਿਰ ਜਹਾ ॥ 
ਜਧ ਜਲਸੀ ਫੁਕਿ ਧਿਕ ਯਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਲੱਛਮੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਹ੍ਹੈ ਦੁਖਿਤ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਫ਼ੈ ਰ੍ਰਥਿ ਧ੍ਰਰਵੇ ॥ 
ਦੁਖੀ ਹੋਏ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਤੁਮਰੇ ਜਿਯਤ ਨਾਥ ਹਮ ਹਾਰੇ ॥੮॥ 
ਰਸ ਕਿਧਰ ਜਪ ਫੁਸ ਫ਼ਕੇ ॥॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਤੁਹਾਡੇ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਅਸੀਂ ਹਾਰ ਗਏ ਹਾ ॥੮॥ 


ਜਗਪਤਿ ਸੂਲ ਕੋਪ ਤਬ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗਧਰਿ ਬ੍ਰਜ ਕਜੇਧ ਹਕ ਘਧੀ ॥ 
ਤਦ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ (ਇੰਦਰ ਦਾ) ਦੁਖ (ਸੁਣ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਹੋਇਆ 


ਲਛਿਮੀ ਕੁਅਰਿ ਲੈ ਸੰਗ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜਲਿਸੀ ਕੂਯਕਿ ਜੈ ਸੰਗ ਬਿਪਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਲੱਛਮੀ ਕੁਅਰਿ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਬਾਧਿ ਸਨਧਿ ਬਿਰਾਜਿਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਗਧਿ ਬਜਧਿ ਕਿਗਕਿਧੇ ਜਫ਼ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਗਾਜਤ ਬੀਰ ਜੰਭ ਬਹੁ ਜਹਾ ॥੯॥ 
ਗੁਯਰ ਕੀਕ ਕੰਮ ਕੂ ਯਗ ॥੧॥ 


ਜਿਥੇ ਜੰਭਾਸੁਰ ਸੂਰਮਾ ਬਹੁਤ ਗਜ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਬੀਸ ਬਾਨ ਬਿਸੁਨਾਥ ਚਲਾਏ ਕੋਪ ਕਰਿ ॥ 
ਕੀਬ ਗਜ ਰਿਜ੍ਰਗਪ ਬਗਧ੍‌ ਕਗੇਧ ਕਵਿ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਵੀਹ ਬਾਣ ਚਲਾਏ। 


ਲਗੇ ਜੰਭ ਕੇ ਦੇਹ ਗਏ ਉਹਿ ਘਾਨਿ ਕਰਿ ॥ 
ਗਗੇ ਯੰਮ ਕੇ ਕੇਫ਼ ਗਹ ਰਫ਼ਿ ਬਜਿ ਲਕਿ॥ 
(ਉਹ) ਜੰਭਾਸੁਰ ਦੀ ਦੇਹ ਵਿਚ ਲਗੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਏ ਸ੍ਰੋਨ ਬਿਸਿਖੋਤਮ ਅਧਿਕ ਬਿਰਾਜਹੀ ॥ 
ਮਧ ਯੇਜ ਕਿਬਿਕੋਜਸ ਅਧਿਕ ਕਿਗਕਲੀ ॥ 


ਲਹੂ ਨਾਲ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਉਤਮ ਬਾਣ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਹੋ ਜਿਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਲੋਕਿ ਤਛਜਾ ਲਾਜਹੀ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਜ ਨੀ ਜਮ ਕਿਗੇਕਿ ਲਗ ਗਯਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੱਛਕ ਨਾਗ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ('ਤਛਜਾ') ਵੀ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਛਿਮ ਕੁਮਾਰਿ ਐਸੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਹੁ ਬਿਸਨ ਜੂ ਬੈਨ ॥ 
ਜਲਿਸ ਕੂਸਕਿ ਦੇਸ਼ੇ ਲਫਿਂਗੇ ਲ੍ਰਜਫ਼ੂ ਕਿਬ ਯੂਰ੍‌ ਫੈਜ ॥ 
ਤਦ ਲੱਛਮੀ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਜੀ! (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਯਾ ਕੌ ਹੌਹੂੰ ਜੀਤਿ ਕੈ ਪਠਊ ਜਮ ਕੈ ਐਨ ॥੧੧॥ 
ਧ ਕੈ ਫ਼ੀਡ੍ਹਂ ਜੀਰਿ ਗੈ ਧਨਹ; ਯਸ ਕੈ; ਧੇਜ ॥੧੧॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਜਿਤ ਕੇ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜਦੀ ਹਾ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਿਸਨ ਠਾਢਿ ਕੈ ਲਛਮਿ ਕੁਅਰਿ ਕਰ ਧਨੁਖ ਲਿਯ ॥ 
ਕਿਧਜ ਠਫਿ ਕੈਨ ਜਲਸਿ ਰ੍ਰਾਅਕਿ ਕਨ ਪਜ੍ਹਬ ਗਿਧ ॥ 
ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੂੰ ਰੋਕ ਕੇ ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਲੈ ਲਿਆ 


ਚਿਤ੍ਰ ਬਚਿਤ੍ਰ ਅਯੋਧਨ ਤਾ ਸੋ ਐਸ ਕਿਯ ॥ 
ਬਿਕ ਕਬਿਕ ਘਧੇਪਜ ਗ਼ ਯੇ ਦੇਸ ਕਿਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੜਾ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਦਿਖਰਾਇ ਮੋਹਿ ਅਰਿ ਕੌ ਲਿਯੋ ॥ 
ਘਸਿਜ ਦਧ ਕਿਯਕਵ੍‌ ਗੇਫਿ ਅਨਿ ਕਗੈ ਜਿਧੇ ॥ 
ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਵਿਖਾ ਕੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ 


ਹੋ ਬਹੁ ਘਾਇਨ ਕੇ ਸੰਗ ਤਾਹਿ ਘਾਯਲ ਕਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਕਲ੍ਹ ਬਭ੍ਜ ਕੇ ਧੰਗ ਗ਼ਫਿ ਬਧਜ ਕਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਘਾਉਆਂ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਮਿਸਹੀ ਕਹਿਯੋ ਨ ਹਨੁ ਰੇ ਹਰਿ ਇਹ ਮਾਰ ਹੈ ॥ 
ਸਿਜਠੀ ਕਫ਼ਿਂਧੇ ਜ ਫਜੂ ਕੇ ਫ਼ਕਿ ਕੁਛ ਸਵ ਫੈ ॥ 
ਬਹਾਨੇ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, ਓਏ! ਇਸ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰੇਗਾ। 


ਬਹੁਤ ਜੁਧ ਕਰਿ ਯਾ ਸੌ ਬਹੁਰਿ ਸੰਘਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਕਰੂਜ ਯ੍ਰਪ ਭਕਿ ਧ ਧੀ ਕੜਹਕਿ ਧੰਧਕਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਮਾਰੇਗਾ। 


ਜਬ ਪਾਛੇ ਕੀ ਓਰ ਸੁ ਸਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਧਲੇ ਕੀ ਘਕ ਯੂ ਧਰੂ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਵੈਰੀ ਨੇ ਪਿਛਲੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਤਕਿਆ, 


ਹੋ ਦਯੋ ਸੁਦਰਸਨ ਛਾਡ ਮੂੰਡਿ ਕਟ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਲੇ ਕਧੇ ਯਰਕਹਧਜ ਲਵ ਸ੍ਰੱਫਿ ਨਟ ਫਵਿਧੇ ॥੧੩॥ 
ਤਾ (ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ) ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕੂ ਛਡ ਕੇ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਛਮਿ ਕੁਅਰਿ ਜਬ ਜੰਭ ਸੋ ਐਸੋ ਕਿਯੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥ 
ਜਲਸਿ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਯਥ ਯੌਮ ਗੇ ਦੇਧੇ ਕਿਧੇ ਬਕਿਕ॥ 
ਜਦ ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਜੰਭਾਸੁਰ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਰਿ ਸੁਦਰਸਨ ਸੋ ਲਯੋ ਸੁਖਿਤ ਕੀਏ ਹਰਿ ਮਿਤ੍ਰ ॥੧੪॥ 
ਸਕਿ ਬ੍ਰਕਕਬਜ ਯੇ ਗਯੇ ਗ੍ਰਥੋਰ ਕੀਦ੍‌ ਫੁਕਿ ਸਿਕ ॥੧੪॥ 
(ਤਦ) ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਸੁਦਰਸ਼ਨ ਚਕਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਮਿਤਰ (ਇੰਦਰ) ਨੂੰ ਸੁਖੀ ਕੀਤਾ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੨॥੩੦੨੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਗਕਜੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੧੨॥੩੦੨੧॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੫੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੨॥੩੦੨੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਅਬਲਾ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਜਯ ਸਰੀ ਅਕਗ ਯਗ ਕਜ਼ੈ ॥ 
ਇਕ ਨਾਜ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਅਟਕੀ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਤ ਪਰ ਰਹੈ ॥ 
ਘਟਕਗੈ ਧ੍ਕ ਜ੍ਰਧਰ ਧ₹ ਕਫੈ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਅਟਕੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ ਜਿਹ ਜਗਤ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਗੜ ਧਿੱਧ ਗਿਰ ਕਗਜ ਥਯਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਚੌਦਹ ਲੋਕ ਆਨਿ ਕੌ ਮਾਨੇ ॥੧॥ 
ਧੈਠ੍ਫ਼ ਜੇਠ ਅਜੈ ਕਨੈ ਸਜੇ ॥੧॥ 


ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੇਰਿ ਛਕਿ ਰਹੀ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੰਗੈ ਜਮ ਫੇਨਿ ਲਕਿਨ ਕੜੀ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਕੇਲ ਕਰੈ ਮੋ ਸੋ ਚਿਤ ਚਹੀ ॥ 
ਗਜ਼ ਕਜੈ ਸੇ ਧੈ ਬਿਰ ਬਰੀ ॥ 
(ਉਹ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ (ਕਿ ਰਾਜਾ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰੇ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਉਪਚਾਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਧਧਟ ਕਜਰ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਤਰ੍ਹਹਾ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਯਤਨ ਕੀਤੇ, 


ਕੈ ਸਿਹੁ ਰਾਵ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਏ ॥੨॥ 


ਕੈ ਬਿਲ ਗਥ ਫ਼ਪ ਜਫਿ ਅਧ ॥੨॥ 


ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਹੱਥ ਨਾ ਆਇਆ ॥੨॥ 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਇ ਸਦਨ ਮੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਯਕ ਰ੍ਰਧ ਲੋਭ ਕ੍ਜ ਸੈ ਗਰੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਸੋਣ ਲਈ ਸਦਨ ਵਿਚ ਜਾਦੀ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਚਿਤ ਮੈ ਆਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਹੈ ਜਮ ਕਿਰ ਗੈ ਅਰੈ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆ ਜਾਦੀ। 


ਚਕਿ ਚਕਿ ਉਠੈ ਨੀਂਦ ਨਹਿ ਪਰੈ ॥ 
ਥਕਿਨ ਥਕਿਨ ਚਠੇ ਜੀਂਕ ਜਫ਼ਿ ਧੰ ॥ 
ਉਹ ਚੌਂਕ ਚੌਂਕ ਕੇ ਉਠ ਪੈਂਦੀ ਅਤੇ ਨੀਂਦਰ ਨਾ ਆਉਂਦੀ। 


ਮੀਤ ਮਿਲਨ ਕੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰੈ ॥੩॥ 
ਸੀਰ ਸਿਜਜ ਲੀ ਕਿੰਗ ਕੀ ॥੩॥ 


(ਹਰ ਵੇਲੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵੈ ਸਮਰਥ ਅਸਮਰਥ ਮੈ ਵੈ ਸਨਾਥ ਮੈ ਅਨਾਥ ॥ 


ਰੈ ਬਸ਼ਪ ਘਬਸ਼ਪ ਸੈ ਰੈ ਬਜਪ ਸੈ ਅਜਪ ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਦੀ ਕਿ) ਉਹ ਸਮਰਥ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਅਸਮਰਥ ਹਾ। ਉਹ ਸਨਾਥ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਅਨਾਥ ਹਾ। 


ਜਤਨ ਕਵਨ ਸੋ ਕੀਜਿਐੈ ਆਵੈ ਜਾ ਤੇ ਹਾਥ ॥੪॥ 


ਗਰਜ ਲਕਜ ਯੇ ਕਨੈਗਿਧੈ ਅਰੈ ਗ ਰੇ ਫਪ ॥੪॥ 


(ਮੈਂ) ਕਿਹੜਾ ਯਤਨ ਕਰਾ ਜਿਸ ਨਾਲ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਆ ਜਾਵੇ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਸੀ ਬਿਖੈ ਕਰਵਤਹਿ ਲੈਹੋ ॥ 
ਰਗਧੀ ਕਿਬੈ ਨਕਕਹਫਿ ਜੈਲੇ ॥ 
(ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ) ਮੈਂ ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਕਲਵਤ੍ਰ ਸਹਾਰਾਗੀ। 


ਪਿਯ ਕਾਰਨ ਅਪਨੋ ਜਿਯ ਦੈਹੋ ॥ 
ਧਿਧ ਕਗਕਜ ਘਧਜੇ ਗਿਧ ਠੇਗੇ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਲਈ (ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਪ੍ਰੀਤਮ ਜੌ ਪਾਊ ॥ 


ਸਜ ਮਕਰ ਜ਼ੋਜਸ ਜੈ ਯਯ ॥ 
ਜੇ (ਮੈਂ) ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ 


ਬਾਰ ਅਨੇਕ ਬਜਾਰ ਬਿਕਾਊ ॥੫॥ 
ਕੂਕ ਘਜੇਠ ਕਗਕ ਕਿਕਗਹ ॥੫॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਲਈ) ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਵਿਕ ਜਾਵਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਕਰੋਂ ਕੈਸੇ ਬਚੋਂ ਲਗੀ ਬਿਰਹ ਕੀ ਭਾਹ ॥ 
ਕਗਫ਼ ਗਗੇਂ ਰੈਧੇ ਕਯੇਂ ਗੀ ਕਿਵਫ਼ ਕੀ ਮਫ਼ ॥ 
ਕੀ ਕਰਾ, ਕਿਵੇਂ ਬਚਾ, (ਮੈਨੂੰ) ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਅੱਗ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਰੁਚਿ ਉਨ ਕੀ ਹਮ ਕੋ ਘਨੀ ਹਮਰੀ ਉਨੈ ਨ ਚਾਹ ॥੬॥ 
ਲਰਿ ਰਜ ਲੀ ਫੁਸ ਕਗੇ ਬਜੀ ਫੁਸਰੀ ਰਜੈ ਜ ਧਰ ॥੧॥ 
ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਲਈ ਬਹੁਤ ਖਿਚ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੀ ਕੋਈ ਚਾਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੬॥ 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਤਬ ਆਪਨੀ ਲੀਨੀ ਸਖੀ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਯੁਭ ਸਜੀ ਰਥ ਘੁਧਜੀ ਗੀਜੀ ਬੀ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੇ ਤਦ ਆਪਣੀ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਕ) 


ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਭਏ ਕਹੋ ਸੰਦੇਸੋ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਗੜ ਸਿੱਧ ਗੁਗ ਮਧ ਕਰੀ ਬੰਕੇਯੇ ਗੁ ॥੪॥ 
ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਾ ਕੇ ਸੁਨੇਹਾ ਦੇ ॥੭॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਤਾ ਕਉ ਸਖੀ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੀ ਆਇ ॥ 
ਕਥਜ ਜ੍ਰਜਜ ਗ ਭਰ ਬਬੀ ਜਫ਼ ਧੜੂੱਕੀ ਘੜ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਜੈਸੇ ਕਹਿਯੋ ਤਯੋਂ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ॥੮॥ 
ਯੁਯ ਸਰੀ ਗੈਧੇ ਲਫਿਧੀ ਕਹੇਂ ਿਜ ਲਫਿਧੇ ਜ੍ਰਜਕ ॥0॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜਿਵੇਂ ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਸੁਣਾਇਆ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮੈ ਛਬਿ ਤੁਮਰੀ ਨਿਰਖ ਨਾਥ ਅਟਕਤ ਭਈ ॥ 
ਗੈ ਲੁਕਿ ਰ੍ਰਸਕੀ ਜਿਕਕ ਜਪ ਅਟਕ ਮਫੁੰ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ 


ਬਿਰਹ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਬੀਚ ਬੂਡਿ ਸਿਰ ਲੌ ਗਈ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ੁ ਧਸੁੱਕ ਰੇ ਕੀਥ ਗ੍ਰਫਿ ਬਿਕ ਲੀ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸਿਰ ਤਕ ਡੁਬ ਗਈ ਹਾ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਕਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਹਮਾਰੇ ਆਇਯੈ ॥ 
ਹਕ ਕੂਕ ਕਵਿ ਕ੍ਰਾਧ ਫ਼ਸਕੇ ਘਵ੍ਧੈ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਓ 


ਹੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਹਮ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇਯੈ ॥੯॥ 
ਗ਼ੇ ਸਜ ਮਕਜ ਕਨੇ ਫਸ ਯੇ ਮੈਗ ਠਸਵ੍ਧੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਮਨ ਇਛਿਤ ਭੋਗ ਕਮਾਓ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਚੇਰੀ ਅਸ ਜਾਇ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਕ ਬੇਹੈ ਅਬ ਗਵ੍ ਰਧਵੀ ॥ 
ਜਦ ਦਾਸੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਜਾ ਕੇ ਦਸੀ। 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਯੌ ਹਿਯੈ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਹਥ ਗਗੈ ਧੀ ਫਿੰਧੈ ਕਿਯਦੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸੋਊ ਬਾਤ ਇਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਬੀ ਗਰ ਝ੍ਫੁ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਫਿਗੇ ॥ 
ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਉਹੀ ਗੱਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 


ਜਾ ਤੇ ਆਪ ਧਰਮ ਜੁਤ ਰਹਿਜੈ ॥੧੦॥ 


ਗ ਰੇ ਅਧ ਪਹ੍ਸ ੂਰ ਵਰਿਜੈ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਆਪ ਧਰਮ-ਸਹਿਤ ਰਹਿ ਸਕੀਏ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੋਇ ਸਤ੍ਰ ਹਮਰਿਨ ਤੇ ਏਕ ਸੰਘਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗੇਝ੍‌ ਬੜ੍ਹ ਫ਼ਸਕਿਜ ਰੇ ਧੁ ਯੰਧਕਿਧੈ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਵਜੋਂ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ) ਮੇਰੇ ਦੋ ਵੈਰੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਮਾਰ ਦੇ 


ਬਿਨਾ ਘਾਇ ਕੇ ਕਿਯੇ ਦੂਸਰੋ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਕਿਜ ਬਵੁ ਕੇ ਗਿਧੇ ਰਜਹੇ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾਏ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦੇ। 


ਤਬ ਮੈ ਤੁਮ ਕੋ ਅਪਨੇ ਸਦਨ ਬੁਲਾਇ ਹੋਂ ॥ 
ਹਥ ਸੈ ਰਸ ਕੀ ਘਧਜੇ ਬਕਜ ਕ੍ਰ੍ਜਵ੍‌ ਗੇਂ ॥ 


ਤਦ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾਵਾਗਾ 


ਹੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੇ ਤੁਮ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਹੋਂ ॥੧੧॥ 


ਫ਼ੀ ਸਜ ਮਕਰ ਕੇ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਮੈਗ ਠਸਵੁ ਗੇਂ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਭੋਗ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਰਾਗਾ ॥੧੧॥ 


ਜਾਇ ਸਹਚਰੀ ਕਹਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਬਫਥਹੀ ਲਫਿਧੇ ਰ੍ਰਧ ਲ੍ਰਜਿ ਧਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਦਾਸੀ ਨੇ ਸੁਣ ਕੇ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦਸਿਆ। 


ਪ੍ਰੀਤ ਰਾਵ ਕੀ ਬਧੀ ਉਠੀ ਮਰਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜੀਜ ਗਰ ਕੀ ਬੀ ਨੀ ਸਗ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ (ਉਹ) ਅੰਗੜਾਈ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੀ। 


ਹਰੈ ਕੈ ਬਾਜ ਅਰੂੜ ਭੇਖ ਨਰ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰੈ ਕਗ ਘਲਫੁ ਮੇ ਜਕ ਪਕਿ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਬੈਠੀ 


ਹੋ ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਅਰਿ ਪੈ ਗਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਘਕਿ ਧੈ ਗਵੁੰ ਬਕਿ੍‌ਕ ਕਿਬਕਿ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਇਕ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੋਚ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੈਰੀ ਕੋਲ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਜੂ ਮੋ ਕੋ ਚਾਕਰ ਰਾਖਿਯੈ ॥ 
ਬਰਜੇ ਗਕ ਗੁਰ ਗੇ ਕਗੇ ਬਕਕ ਗਥਿਧੈ॥ 


(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨੌਕਰ ਰਖ ਲਵੋ। 


ਤਹ ਕੋ ਕਰੋ ਮੁਹਿੰਮ ਜਹਾ ਕੋ ਭਾਖਿਯੈ ॥ 


ਜਫ਼ ਕਗੇ ਗੇ ਸਰਫਿੱਸ ਕਫ ਕਗੇ ਅਬਿਧੈ॥ 
(ਮੈਂ) ਉਥੋਂ ਦੀ ਮੁਹਿੰਮ ਕਰਾਗੀ, ਜਿਥੋਂ ਦੀ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋਗੇ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਲੇਤ ਲੌ ਲਰੋਂ ਨ ਰਨ ਤੇ ਹਾਰਿਹੋਂ ॥ 
ਗ਼ਜ ਗੇਜ ਗੀ ਗਗੋਂ ਜ ਕਜ ਰੇ ਗਕਿਦੀਂ ॥ 


ਹੋ ਬਿਨੁ ਅਰਿ ਮਾਰੈ ਖੇਤ ਨ ਬਾਜੀ ਟਾਰਿਹੋ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਰਿਜ੍ਹ ਅਕਿ ਸਕੈ ਬੇਜ ਜ ਗਯੀ ਟਕਿਫੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਬਿਨਾ ਬਾਜ਼ੀ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਕੋ ਸੂਰ ਨਿਹਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚਾਕਰ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਬਰ ਜਿਗਕਿ ਜੁਧਰਿ ਬਠਕ ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੂਰਬੀਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਨੌਕਰ ਰਖ ਲਿਆ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਕਾਢਿ ਖਜਾਨੋ ਤਾ ਕੋ ਬਹੁ ਦਿਯੋ ॥ 
ਗੜ ਹੇ ਕਗਫਿ ਬੁਗ਼ਜੇ ਗ਼ ਰਗੇ ਕੜੂ ਕਿਗੇ ॥ 
ਘਰ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੂਜੋ ਰਾਵ ਬੁਲਾਇ ਸੁ ਬੀਰ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਟ੍ਰ੍ਗੀ ਗਰ ਗ੍ਰਜਝ੍‌ ਜਰ ਕੀ: ਗ੍ਰਗਭ ਕੈ ॥ 
ਦੂਜੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੂਰਮਾ ਭੇਜ ਕੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ ਪੈ ਚੜਿਯੋ ਮਹਾ ਰਿਸਿ ਖਾਇ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗੜੂ ਜਿੰਬ ਧੈ ਥਫ੍ਹਿਧੇ ਸਫ਼ ਕਿਧਿ ਬਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਯੁਗ ਸਜੀ ਝੜ ਮਰਿ ਰਧਵੀ॥ 
(ਤਦ) ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਤੁਮ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਗਰ ਰ੍ਰਸ ਗਰ ਫੁਸਰੀ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਸਭ ਬੀਰਨ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠੈਯੈ ॥ 
ਬਮ ਕੀਕਜ ਰਗੇ ਗੇਜਿ ਧਨੇਧੈ ॥ 


ਸਭ ਕੇ ਸਰ ਪਰ ਨਾਮ ਡਰੈਯੈ ॥੧੫॥ 
ਬਮ ਗੇ ਬਕ ਧਹ ਜਸ ਛੀਧੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਤੀਰਾ ਉਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਾ ਉਕਰ ਦਿਓ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਗਾੜੋ ਰਨ ਪਰੈਗੋ ਬਹੈ ਤੀਰ ਤਰਵਾਰਿ ॥ 
ਗਥ ਗਝੀ ਜ ਧੰਕੈਗੇ ਥਫ਼ੈ ਹੀ ਜਰਗਕਿ ॥ 
ਜਦ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਤੀਰ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਣ ਗੀਆਂ। 


ਬਿਨਾ ਨਾਮ ਸਰ ਪੈ ਲਿਖੈ ਸਕਿ ਹੈ ਕਵਨ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੬॥ 
ਕਿਜ ਗ਼ਸ ਬਕ ਧੈ ਗਿਯੈ ਕਿ ਫੈ ਭਕਜ ਕਿਯਕਿ ॥੧੧॥ 
ਤੀਰਾ ਉਤੇ ਨਾਮ ਲਿਖੇ ਬਿਨਾ ਕੌਣ ਵਿਚਾਰ ਸਕੇਗਾ (ਕਿ ਕਿਸ ਨੇ ਕਿਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ) ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਜਬ ਐਸ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 


ਯਯ ਸਹੀ ਯਥ ਹੇਬ ਕਗਾਧੇ ॥ 
ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਤਯ ਸਤਯ ਰਾਜੇ ਕਰਿ ਮਾਨਜਯੋ ॥ 


ਬਗ ਬਕ ਵਗੇ ਝਕਿ ਸਾਧੇ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਚ-ਸਚ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਸਕਲ ਸੂਰਮਾ ਬੋਲਿ ਪਠਾਏ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਲ੍ਰਗ਼ ਗੇਗਿ ਧਨੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਸਭਨ ਸਰਨ ਪਰ ਨਾਮ ਲਿਖਾਏ ॥੧੭॥ 
ਧਮਜ ਬਠਜ ਬਕ ਗ਼ਸ ਗਿਗਧ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਤੀਰਾ ਉਤੇ ਨਾਮ ਲਿਖਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਰ ਪਰ ਨਾਮ ਲਿਖਾਇ ਕੈ ਰਨ ਕਹ ਚੜੇ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਧਵ ਧਨ ਜਸ ਗਿਕਵ੍‌ ਕੈ ਵਜ ਲਫ਼ ਬਫੇ ਕਿਯਵੁ ॥ 
ਤੀਰਾ ਉਤੇ ਨਾਮ ਲਿਖਵਾ ਕੇ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਲ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਜਾ ਕੋ ਸਰ ਜਿਹ ਲਾਗਿ ਹੈ ਸੋ ਭਟ ਚੀਨੋ ਜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਗ ਕਗੇ ਬਧ: ਗਿਫ਼ ਗਗਿ ਫੈ ਯੇ ਮਟ ਬੀਜੇ ਗੁ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਤੀਰ ਜਿਸ ਨੂੰ ਲਗੇਗਾ, (ਉਸ ਤੋਂ) ਉਹ ਯੋਧਾ ਪਛਾਣਿਆ ਜਾਏਗਾ ॥੧੮॥ 


ਜੁਧ ਜਬੈ ਗਾੜੋ ਪਰਿਯੋ ਘਾਤ ਬਾਲ ਤਿਨ ਪਾਇ ॥ 
ਗ੍ਰਖ ਕਕੈ ਗਝੀ ਧਕਿਧੇ ਬਰ ਗਜ ਰਿਜ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਯੁੱਧ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਹੋ ਗਿਆ ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ, 


ਉਹਿ ਰਾਜਾ ਕੋ ਬਾਨ ਲੈ ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਹਨਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥੧੯॥ 
ਰਫਿ ਗ਼ਗ ਕਗੇ ਗਜ ਜੈ ਭਰ ਜੁਧ ਫ਼ਧੇ ਕਿਸਕੁ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਲਾਗਤ ਬਾਨ ਰਾਵ ਰਿਸਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਜ ਗਜ ਗੁਕ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ॥ 
ਬਾਣ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ 


ਸਰ ਪਰ ਨਾਮ ਲਿਖਿਯੋ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥ 
ਬਕ ਧਰ ਜਸ ਜਿਬਿਧੇ ਜਕਿ ਜਧੀ ॥ 
ਤੀਰ ਉਤੇ (ਮਿਤਰ ਰਾਜੇ ਦਾ) ਨਾਮ ਲਿਖਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਮੁਹਿ ਇਨ ਹਨਜੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋਊ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਫੇ ੍ਜ ਫਾਧੇ ਜਰਧਰਿ ਧੇਠ ਸਕਿਧੇ ॥ 


ਮਨੂੰ ਇਸ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਹੁਰਿ ਆਪਹੂੰ ਸੂਰਗ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਅਧਫੂਂ ਠਗ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪ ਵੀ ਸਵਰਗ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੋ ਦੁਹੂੰ ਨ੍ਿਪਨ ਕੌ ਘਾਇ ॥ 
ਜਯ ਸਰੀ ਭ੍ਫ਼ੁ ਬਕਿਕ ਯੇ ਫ੍ਰਂ ਜੁਧਜ ਝੀ ਬਕ ॥ 
ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੇ ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਹੁਰ ਰੈਬਾਰੀ ਰਾਵ ਸੋਂ ਆਨਿ ਦਈ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੨੧॥ 
ਕੜਹ ਕੋਕਕੀ ਗਕ ਯੇਂ ਜਿ ਕਵੁੰ ਯੂਥ ਧਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਬਾਹੂ ਸਿੰਘ) ਨੂੰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਅਗਵਾਈ ('ਰੈਬਾਰੀ') ਦਿੱਤੀ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਮੈ ਤੁਮਰੇ ਕਾਜ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਸੈ ਰਰਸੇ ਕਕਯ ਬਕਵੇ ॥ 
(ਆ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! 


ਦੋਨੋ ਸਤ੍ਰ ਤਿਹਾਰੇ ਮਾਰੇ ॥ 

ਗੇਜੇ ਬੜ੍ਰ ਰਿਫਕੇ ਸਦ ॥ 

ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਦੋਵੇਂ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 
ਅਬ ਮੋ ਕੋ ਤੁਮ ਧਾਮ ਬੁਲਾਵੋਂ ॥ 

ਅਥ ਸੇ ਕਗੇ ਰ੍ਰ੍ਸ ਘਸ ਰ੍ਰਗਗੇ ॥ 

ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾਓ 

ਕਾਮ ਭੋਗ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਕਮਾਵੋ ॥੨੨॥ 

ਰਗਸ ਮੈਗ ਸ਼੍ਰਫਿ ਗਪ ਭਸਕਗੇ ॥੨੨॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰੋ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਤਾ ਕੌ ਤੁਰਤ ਲੀਨੋ ਸਦਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਰਥ ਗਗੈ ਗ਼ ਗੀ ਰ੍ਰਹਜ ਜੀਜੇ ਬਕ੍ਜ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਸਦਨ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੨੩॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਗਿਯੇ ਫ਼ੁਰੈ ਰਬ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੨੩॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੨੩॥ 


ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਜੁ ਕਰ ਹਨਯੋ ਤਾ ਤੇ ਦੁਤਿਯ ਹਨਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕ; ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਿਯੂ ਭਵ ਫਾਧੇ ਗ਼ ਹੇ ਫ੍ਰਰੈਧ ਫੁਜ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਦੂਜਾ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਭਏ ਨਾਜ ਮਤੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੨੪॥ 
ਕਰਿ ਸਜੀ ਭ੍ਫ ਜਰਧ ਮਦੁ ਗ਼ਯ ਸਰੀ ਬ੍ਰਥ ਧੜ ॥੧੪॥ 
ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਰਤੀਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਜ ਮਤੀ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਘਰ ਰਾਖੀ ॥ 
ਜਯ ਸਜੀ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਬਹ ਗ਼ਬੀ॥ 
ਨਾਜ ਮਤੀ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਘਰ ਰਖ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀਨੀ ਰਵਿ ਸਸਿ ਕਰਿ ਸਾਖੀ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਹੇਜੀ ਕਰਿ ਬਬਿ ਲਕਿ ਯਈੀ ॥ 
ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਸਾਖੀ ਮੰਨ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਤਨੀ ਬਣਾਇਆ। 


ਰਾਕ ਹੁਤੀ ਰਾਨੀ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਛ ਫੂਜੀ ਗ਼ਜੀ ਭਕਿ ਕਕਿਧੇ ॥ 


(ਉਹ) ਨਿਰਧਨ ਸੀ, ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨੫॥ 


ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਜ ਗਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੨੦॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤ੍ਰਿਪਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੩॥੩੦੫੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭੁ ਧੀ ਰਰਧਜੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੧੩॥੩੦੦੧॥ਘਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੫੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੩॥੩੦੫੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਯਾਲਕੋਟ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਦਰਪ ਕਲਾ ਇਕ ਬਾਮ ॥ 
ਕਯਕਗੇਟ ਕੇ ਫੇਸ ਗੈ ਕੁਟਧ ਲਗ ਭਲ ਗਸ ॥ 
ਸਿਆਲਕੋਟ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਦਰਪ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਰੁਨ ਦੇਹ ਤਾ ਕੌ ਰਹੈ ਅਧਿਕ ਸਤਾਵਤ ਕਾਮ ॥੧॥ 
ਰਲਜ ਟੇਫ਼ ਗ਼ ਕਹੈ ਵਫੈ ਅਧਿਠ ਬ਼ਗ਼ਕਰ ਕਗਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਜਵਾਨ ਸੀ (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਕਾਮ ਬਹੁਤ ਸਤਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦਾਨੀ ਰਾਇ ਤਹਾ ਹੁਤੋ ਏਕ ਸਾਹ ਕੇ ਪੂਤ ॥ 
ਗਜੀ ਗਵ੍੍‌ ਰਗ ਫੂਗੇ ਧੁਨ ੜੁ ਕੇ ਧ੍ਰ੍ਰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਦਾਨੀ ਰਾਇ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਤਿ ਸੀਰਤਿ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਿਧਨੈ ਕਿਯੋ ਸਪੂਤ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰਗੰਰੇ ਧੀਵਰੇ ਕੇ ਕਿਥੈ ਕਿਪਜੈ ਕਿਧੇ ਬਧ੍ਰਰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਕਲ ਅਤੇ ਸੁਭਾ ਵਜੋਂ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਸੁਪੁੱਤਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਇਹ ਸਾਹ ਕੀ ਦੁਹਿਤ ਰਹੈ ਅਪਾਰ ॥ 
ਵਧ ਕਗ਼ ਭ੍ਫ਼ ਯਫ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰਫਿਜ ਕਫੈ ਅਧ₹ ॥ 


ਉਥੋਂ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਰਪ ਕਲਾ ਬਹੁਤ (ਸੁੰਦਰ) ਸੀ। 


ਹਿਯੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ਸਾਹ ਕੇ ਸੁਤ ਸੌ ਰਮੋ ਸੁਧਾਰ ॥੩॥ 
ਫਿੰਧੈ ਕਿਯਕਿਧੀ ਯਫ਼ੁ ਕੇ ਯੂਰ ਧੀ ਵਸੈ ਯੂਪਟ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਮਣ ਕਰਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੋਲਿ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਗੇਗਿ ਯੜੂ ਕਗੇ ਧ੍ਰ੍ਰ ਸੰਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਇਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਰਗਸ ਕੇਜ ਰਿਫ ਧੌਗ ਕਸਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਦਿਵਸ ਭਏ ਗ੍ਰਿਹ ਦੇਤ ਪਠਾਈ ॥ 
ਕਿਕਬ ਮਧ ਗ਼ਫ ਰੇਜ ਧਠਵੁ ॥ 
ਦਿਨ ਵੇਲੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ। 


ਰੈਨਿ ਭਏ ਪੁਨਿ ਲੇਤ ਬੁਲਾਈ ॥੪॥ 


ਕੋਜਿ ਮਧੁ ਧੂਜੈ ਗੇਜ ਕ੍ਰਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ॥੪॥ 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਦੁਹਨਿ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਦੇਬੀ ਬੀਰਿ ਫ੍ਰ੍ਜਿ ਸੈ ਮਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਅਜਿਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੋ ਗਈ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਸਭ ਹੀ ਤਜਿ ਦਈ ॥ 
ਗ਼ੇਲ ਗ਼ਯ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰਗਿ ਕਵ ॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਲੋਕ ਲਾਜ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਕਹੂੰ ਬਸਾਹ ਕਰਿ ਆਨੀ ॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਕੜ੍ਹਂ ਫ਼ ਕਿ ਅਜੀ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲਿਆਂਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਤਿਨ ਪਰ ਨਾਰਿ ਐਸ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥੫॥ 


ਜਿਜ ਧ₹ ਜਕਿ ਹੇਬ ਧਫ਼ਿਬਜੀ ॥੫॥ 
ਉਹ ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇਸਕ ਮੁਸਕ ਖਾਸੀ ਅਰੁ ਖੁਰਕ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 


ਝ੍ਬਗ ਸ੍ਰਸਕ ਧੀ ਘਲ ਯ੍ਰਹਨ ਕਯਜਿਧੈ ॥ 


ਖੂਨ ਖੈਰ ਮਦਪਾਨ ਸੁ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਬੈਠ ਸਕ੍ਧਜ ਜੂ ਕਫ਼ੂਕਿ ਜਸਜਿਧੈ॥ 
ਖ਼ੂਨ (ਕਤਲ) ਖੈਰ (ਨੇਕੀ ਜਾ ਪੁੰਨਦਾਨ) ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਬਾਰੇ ਬਖਾਨ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਕਸ ਕੋਊ ਕਰਈ ਸਾਤ ਛਪਾਏ ਛਪਤ ਨਹਿ ॥ 
ਕਬ ਕਜੇਦ; ਕਕਵ੍ਰੰ ਗਜ ਲਧਧ ਲਧਰ ਜਫਿ ॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਸੱਤਾ ਬਾਰੇ ਚਾਹੇ ਕੋਈ ਕਿਤਨਾ ਕਰੇ, ਲੁਕਾਇਆਂ ਲੁਕਦੀਆਂ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਹੋ ਹੋਵਤ ਪ੍ਰਗਟ ਨਿਦਾਨ ਸੁ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਮਹਿ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਫੇਕਰ ਯਗਟ ਜਿਗ੍ਜ ਬ੍ਰ ਗਹੀ ਬ੍ਰਟਿ ਸਫਿ ॥੧॥ 
ਇਹ ਅੰਤ ਵਿਚ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਕੇ ਊਪਰ ਰਹੀ ਬਿਕਾਇ ॥ 
ਕਕਧ ਲਗ ਰਜ ਯੂ ਰੇ ਹਰਧ੨ ਕਰੀ ਕਿਕਗਵ ॥ 
ਦਰਪ ਕਲਾ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਉਪਰ ਵਿਕ ਚੁਕੀ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੋ ਰਮੈ ਸਭਹਿਨ ਸੁਨੀ ਬਨਾਇ ॥੭॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਕਥ ਗ਼ ਬੇ ਕਸੈ ਬਮਫਿਜ ਯੂਜੀ ਕਗਵ ॥੪॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ; ਸਭ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਜਬ ਸਾਹੁ ਕੌ ਲੀਨੋ ਪੂਤ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਕਧ ਲਗ ਯਥ ਯੂ ਕੈ ਜੀਜੇ ਧ੍ਰਰ ਕ੍ਰਜਝ੍‌ ॥ 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੇ ਜਦ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਆਨ ਪਿਯਾਦਨ ਗਹਿ ਲਿਯੋ ਰਹਿਯੋ ਨ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ॥੮॥ 
ਐਜ ਧਿਧਕ੍ਜ ਗਫਿ ਗਿਧੇ ਵਫਧੀ ਜ ਲਲੂ ਰਧਭ੍ ॥॥ 
ਤਾ ਪਿਆਦਿਆਂ (ਪੈਦਲ ਸਿਪਾਹੀਆਂ) ਨੇ ਆ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ, (ਬਚਣ) ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਾ ਰਿਹਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਰਧ ਲਗ ਭ੍ਫ ਮਰ ਰਬਵੀ ॥ 
ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਮੀਤ ਤੁਮ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਯਰਜੇ ਸੀਰ ਜਸ ਗਰ ਫੁਸ਼ਵੀ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। (ਜਦੋਂ ਤੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੇਸ਼ ਕਰਨਗੇ ਤਾ) 


ਸੋਨਾ ਬੋਵਤ ਮੁਹਿ ਤੁਮ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 


ਯੋਗ ਗੈਕਜ ਸੂਫਿ ਜਸ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
ਕਹਿਣਾ ਕਿ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸੋਨਾ ਬੀਜ ਕੇ (ਵਿਖਾ ਰਿਹਾ ਸੈਂ)। 


ਯੋ ਕਹਿ ਨੈਨ ਨੀਚ ਕਰਿ ਰਹਿਯਹੁ ॥੯॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਜੈਜ ਜੀਥ ਲਕਿ ਕਫ਼ਿਂਧੜ੍ਹ ॥੧॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੈ ਨੈਣ ਹੇਠਾ ਕਰ ਲਈਂ ॥੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਪਹਿ ਬਾਧ ਤਾਹਿ ਲੈ ਗਏ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧਫਿ ਗਪ ਗ਼ਫਿ ਗੈ ਗਹੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਲੈ ਗਏ। 


ਤੇ ਵੈ ਬੈਨ ਬਖਾਨਤ ਭਏ ॥ 
ਰੇ ਕੈ ਕੈਜ ਕਕੁਜਜ ਮਧ ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ ਉਹੀ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਏਕ ਬਾਤ ਮੈ ਤੁਮੈ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਗਜ ਗੈ ਰ੍ਰਸੈ ਕਿਤ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਇਕ ਗੱਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾ ਤਾ ਦਸੋ, 


ਤੁਮ ਤੇ ਕਹੋ ਕਹਾ ਤਬ ਪਾਊਂ ॥੧੦॥ 


ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਲਲ਼ੇ ਠਗ ਜਕ ਧਰਗੌਂ ॥੧੦॥ 


ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੧੦॥ 


ਜਾ ਪੈ ਬੈਠੇ ਮੁਹਿ ਗਹਿ ਆਨੋ ॥ 
ਗੀ ਪੈ ਕੈਠੇ ਸ੍ਰਫਿ ਗਫਿ ਅਜੀ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਮੈਨੂੰ ਬੈਠੇ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਪਕੜ ਲਿਆਂਦਾ ਸੀ, 


ਉਨ ਮੋ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਰਜ ਸੇ ਯੇ ਭਰ ਮਰਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਜੌ ਮੈ ਕੰਚਨ ਬੀਜਿ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਕਾਬਜ ਥੀਗਿ ਕਿਕਯ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਸੋਨਾ ਬੀਜ ਕੇ ਵਿਖਾਵਾ, 


ਤਬ ਮੈ ਕਹੋ ਕਹਾ ਬਰ ਪਾਊ ॥੧੧॥ 


ਰਥ ਸੈ ਝਫੀ ਭਫ਼ ਕਟ ਧਕ ॥੧੧॥ 


ਦਸੋ, ਤਦ ਮੈਂ ਕੀ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੧੧॥ 


ਜਦ ਯੋ ਬਚਨ ਰਾਵ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਰਕ ਧੀ ਕਕਯ ਗਕ ਜ੍ੂਜੈ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣਿਆ 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਕੌ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਫਰਧ ਭਗ ਕਨੈ ਗੇਗਿ ਧਗਧੇ ॥ 


ਤਾ ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਏਕ ਧਾਮ ਮੈ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਥੇ ਧ੍ਲ ਘਸ ਗੈ ਗ਼ਬਿਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੂੰ ਇਕ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਰਖਿਆ 


ਕੰਚਨ ਕੇ ਬੀਜਨ ਕਹ ਭਾਖਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਕਾਥਜ ਗੇ ਕੀਯਜ ਲੜ ਮਥਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸੋਨਾ ਬੀਜਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ॥੧੨॥ 


ਮੋਹਿ ਇਹ ਏਕ ਸਦਨ ਮੈ ਰਾਖੋ ॥ 


ਸੇਫਿ ਵ੍ਫ ਧਨ ਬਕ੍ਜ ਸੈ ਗ੍ਬੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਇਕ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖੋ 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਕਛੂ ਬਾਤ ਨ ਭਾਖੋ ॥ 
ਮਜੀ ਕ੍ਰਹੀ ਭਲੂ ਗਰ ਜ ਮਥੀ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਮਾੜੀ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਨਾ ਕਹੋ। 


ਜਬ ਮੈ ਮਾਸ ਇਕਾਦਸ ਲਹਿਹੋ ॥ 


ਗਥ ਸੈ ਸਧ ਭ੍ਰਕਕਬ਼ ਜਫਿਫੀ ॥ 
ਜਦ ਗਿਆਰਾ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤ ਜਾਣਗੇ 


ਤੁਮ ਸੋ ਆਇ ਆਪ ਹੀ ਕਹਿਹੋ ॥੧੩॥ 
ਜਸ ਬੇ ਅਵੁ ਅਧ ਫੀ ਲਫਿਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪ ਹੀ ਆ ਕੇ ਕਹਾਗਾ ॥੧੩॥ 
ਜਬ ਵੈ ਦੋਊ ਏਕ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਖੈ ॥ 
ਗਥ ਕੈ ਕੇਦ ਹਕ ਗੂਰੁ ਗਬੈ ॥ 


ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਇਕ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਗਿਆ 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਯੌ ਤਾ ਸੋ ਬਚ ਭਾਖੈ ॥ 


ਹਥ ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਗ ਬੇ ਕਥ ਮਯੈ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੋ ਸੋ ਭੋਗ ਮੀਤ ਅਬ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਸੇ ਯੇ ਮੈਗ ਸੀਨ ਘਕ ਲਕਿਧੈ॥ 


ਹੇ ਮਿਤਰ! ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰੋ 


ਯਾ ਚਿੰਤ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰਿਯੈ ॥੧੪॥ 
ਧ ਕਿਰ ਰੇ ਜੈਕੂ ਜ ਫਕਿਧੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਤੋਂ ਨਾ ਡਰੋ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਕਰਿ ਮੀਤ ਕੋ ਆਪਨੇ ਊਪਰ ਲਯੇ ਚਰਾਇ ॥ 
ਧਕਨਕਿ ਸੀਰ ਕਗੇ ਅਧਜੇ ਲਧਕ ਲਧੇ ਬਗਵੁ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਹਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨਤ ਭਈ ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੫॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਕਰਿ ਸਜਰ ਮਵੁ ਜਧਟਿ ਜਧਟਿ ਬ੍ਰਥ ਧੜ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਰਹੀ ॥੧੫॥ 


ਕਾਲਿ ਕਿਨੀ ਜਾਨਯੋ ਨਹੀ ਆਜੁ ਰਮੋ ਤਵ ਸੰਗ ॥ 
ਕਜਿ ਗਿਜੀ ਯਾਧੀ ਜਫ਼ੀ ਘਜਯੂੂ ਵਸੀ ਜਕ ਯੰਗ॥ 
ਕਲ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ ਹੈ, ਅਜ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗੀ। 


ਲਾਜ ਨ ਕਾਹੂ ਕੀ ਕਰੋ ਮੋ ਤਨ ਬਢਿਯੋ ਅਨੰਗ ॥੧੬॥ 


ਗਯ ਜ ਕੂ ਕੀ ਭਚੇ ਸੇ ਜਜ ਥਫਿਧੀ ਘਜੰਗ ॥੧੧॥ 
ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੋਈ ਸ਼ਰਮ ਨਾ ਕਰੋ, ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਦਸ ਮਾਸਨ ਰਤਿ ਕਰੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਥ ਸਧਯ ਕਰਿ ਲਹੀ ਫਰਕ ਰਧਯਵੁ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਨੰਦ ਸਹਿਤ ਦਸ ਮਹੀਨੇ ਰਤੀ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਅਨਿਕ ਕਿਯੇ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਘਜਿਲ ਿਧੇ ਜਧਟਭ੍ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਕੇ ਅਨੇਕ ਆਸਣ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਕੀਤੇ। 


ਜਬ ਗਿਯਾਰਵੋ ਮਾਸ ਪਹੂਚਜੋ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗਥ ਗਿਧਕਕੇ ਸਜ ਧੜੂਦਹੀ ਅੜ ਕਵਿ ॥ 


ਹੋ ਦਰਪ ਕਲਾ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥੧੭॥ 
ਫੇ ਕਹਧ ਠਗ ਕਝਿਂਘੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧੀ ਗਵਹ ਠਕਿ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੧੭॥ 


ਕੰਚਨ ਬੋਵਨ ਸਮੈ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਕਾਬਜ ਗੈਕਜ ਬਸੈ ਧੜੂਗੇ ਘਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਸੋਨਾ ਬੀਜਣ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸਭ ਰਾਨੀ ਜੁਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਮ ਗਜੀ ਯੂ ਜਰਧ ਲੀ ਗਿਘੇ ਕ੍ਰਜਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਸਹਿਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਪੁਰ ਬਾਸੀ ਜਨ ਸਭੇ ਤਮਾਸਾ ਕੋ ਗਏ ॥ 


ਧਰ ਗਬੀ ਯਜ ਬਮੇ ਜਗ਼ਯ ਕਨੈ ਗਧ੍‌ ॥ 


ਸਾਰੇ ਨਗਰਵਾਸੀ ਵੀ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆ ਗਏ 


ਹੋ ਜਹ ਅਸਥਿਤ ਵਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਹਾ ਹੀ ਜਾਤ ਭੇ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਫ਼ ਅਬਧਿਰ ਫ਼ ਰ੍ਰਗ ਜਗ ਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਮੇ ॥੧੯॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਬੈਠੀ ਸੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ ॥੧੮॥ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਪੁਰਖ ਨ ਬਿਨਸਿਯੋ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਇਯੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਧ੍ਰਹਥ ਜ ਕਿਜਧਿਧੇ ਜਫਿ ਕ੍ਰਜਭ੍ਧੈ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਜਾ ਪੁਰਸ਼ (ਧਰਮ ਤੋਂ) ਪਤਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ। 


ਵਾ ਕੈ ਕਰ ਦੈ ਹਯਾਂ ਕਲਧੌਤ ਬਿਜਾਇਯੈ ॥ 
ਗ ਕੈ ਕਨ ਕੇ ਫ੍ਗੋਂ ਕਜਪੈਰ ਕਿਯਵ੍ਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਇਥੇ ਸੋਨਾ ਬਿਜਵਾਓ। 


ਜੋ ਬਿਨਸਿਯੋ ਨਰ ਤ੍ਰਿਯ ਇਹ ਹਾਥ ਛੁਵਾਇ ਹੈ ॥ 


ਗੀ ਕਿਜਥਿਘੇ ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਰ ਗਪ ਲੂਗਭ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਭ੍ਰਸ਼ਟ ਮਰਦ ਜਾ ਇਸਤਰੀ ਇਸ ਨੂੰ ਛੋਹੇਗੀ, 


ਹੋ ਉਗੈ ਨ ਕੰਚਨ ਨੈਕ ਦੋਸ ਮੁਹਿ ਆਇ ਹੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਰਗੈ ਜ ਭਬਜ ਜੈਲ ਕੇਬ ਸੂਫਿ ਘਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਸੋਨਾ ਬਿਲਕੁਲ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਦੋਸ਼ ਮੈਨੂੰ ਲਗੇਗਾ ॥੧੯॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਸਭਹਿਨ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਗਕੈ ਬਮਫਿਜ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ਜ੍ਰਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਇਹ ਕਿਹਾ, 


ਜੋ ਬਿਨਸਿਯੋ ਨਹਿ ਹੋਇ ਸੁ ਬੀਜਹੁ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇ ਕਿਜਬਿਧੇ ਜਫਿ ਫੇਵ੍‌ ਜੂ ਕੀਕੜੂ ਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਜੋ ਕਰਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ, ਉਹ ਜਾ ਕੇ ਸੋਨਾ ਬੀਜੇ। 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਨਰ ਸਭ ਹੀ ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਏ ॥ 


ਯ੍ਰ੍ਜਰ ਕਧਜ ਰ੍ਰਧ ਜਹ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਯੂਰ ਮਦੁ ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਭ ਮਰਦ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਈਆਂ 
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ਹੋ ਸੋਨੋ ਬੀਜਨ ਕਾਜ ਨ ਤਿਤ ਕੌ ਜਾਤ ਭੇ ॥੨੦॥ 


ਫੇ ਯੇਜੇ ਕੀਕਜ ਕਯ ਜ ਰਿਜ ਕੀ ਗਰ ਮੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਬੀਜਣ ਲਈ ਉਧਰ ਨੂੰ ਨਾ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਕਧ ਯਗ ਵਜ ਮਰਿ ਰਯਰੀ॥ 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਸਭ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤੁਹਾਰੀ ॥ 


ਗੀ ਗ਼ਗ ਬਪ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਫ਼ਵੀ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! ਜੋ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਿਨ ਸਭਹਿਨ ਇਹ ਨੌਰ ਬੁਲਾਵਹੁ ॥ 
ਰਿਜ ਬਮਰਿਜ ਭ੍ਫ਼ ਠੀਕ ਫ੍ਰਗ਼ਕੜੂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਥਾ ਤੇ ਬੁਲਾਓ 


ਕੰਚਨ ਦੇ ਕਰਿ ਹਾਥ ਬਿਜਾਵਹੁ ॥੨੧॥ 
ਗਾਥਜ ਕੇ ਲਕਿ ਗੁਪ ਕਿਗਕੜਹ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸੋਨਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਿਜਵਾਓ ॥੨੧॥ 


ਸਭ ਰਾਨੀ ਜੇਤਕ ਹੁਤੀ ਠਟਕਿ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਬਮ ਗਜੀ ਗੇਜਲ ਡੂਰੀ ਠਟਕਿ ₹ਫ਼ੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਸਭ ਰਾਣੀਆਂ ਜਿਤਨੀਆਂ ਕੁ ਸਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਠਠੰਬਰ ਗਈਆਂ। 


ਕਛੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਹ ਠਾਨਿ ਰਖਿ ਕੰਚਨ ਬੋਯੋ ਨਾਹਿ ॥੨੨॥ 
ਗਲ ਥਕਿਕ ਭਰ ਗਜਿ ਕਥਿ ਕੀਬਜ ਥੇਗੇ ਜਫਿ ॥੨੨॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਹੈ, ਸੋਨਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਬੀਜਿਆ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਪੁਨ ਐਸ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਵਧ ਯਗ਼ ਧੂ ਦੇਸ ਰਯਵੀ॥ 
ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜੋ ਤੁਮ ਰਾਵਹੁ ਨ ਬਿਭਚਾਰੀ ॥ 

ਗੀ ਜ੍ਰਸ ਗ਼ਰਡੂ ਜ ਕਿਮਯਰੀ॥ 

ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਵਿਭਚਾਰੀ ਨਹੀਂ, ਤਾ ਬੀਜੋ। 
ਤੌ ਤੁਮ ਆਇ ਕੰਚਨਹਿ ਬੋਵਹੁ ॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਘਵ੍ ਭੀਬਜਫਿ ਗੇਕੜਹ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਆ ਕੇ ਸੋਨਾ ਬੀਜੋ 


ਹਮਰੋ ਸਕਲ ਅਸੁਖ ਕਹ ਖੋਵਹੁ ॥੨੩॥ 


ਫ਼ਸਗੇ ਬਲਜ਼ ਘਜੂਬ ਠਫ਼ ਯੇਕੜੂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਪੁਰਖ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਮੂੰਦਿ ਮੁਖ ਰਹਤ ਭੇ ॥ 


ਰ੍ਰਗ ਧੂਰਹਥ ਯੂਜੈ ਕੈਜ ਸ੍ਰੇੱਕੇ ਸ਼ੂਥ ਕਰ ਮੇ ॥ 
(ਸਾਰੇ) ਇਸਤਰੀ ਮਰਦ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ। 


ਕੰਚਨ ਬੋਵਨ ਕਾਜ ਨ ਟਰਿ ਤਿਤ ਕੌ ਗਏ ॥ 
ਕਥਜ ਬੋਕਜ ਕਗਗ ਜ ਟਕਿ ਰਿਜ ਕੀ ਗਧ੍‌ ॥ 
ਸੋਨਾ ਬੀਜਣ ਲਈ ਕੋਈ ਉਧਰ ਨੂੰ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਦਰਪ ਕਲਾ ਤਬ ਬਚਨ ਕਹੇ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਟਧ ਭਗ ਜਕ ਥਧਜ ਕੜੇ ਸ੍ਰਧਕਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਤਦ ਦਰਪ ਕਲਾ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਹੋ ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ਆਇ ਕੈ ॥੨੪॥ 
ਗੇ ਬੂਜੇ ਗ਼ਕ ਯ੍ਰ ਕਕਯ ਫੁਸਹੇ ਘਵੁ ਰੈ ॥੧੪॥ 


ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! ਆ ਕੇ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੨੪॥ 
ਪੁਰਖ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੌ ਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿਯੈ ॥ 
ਧ੍ਰਹਥ ਭ੍ਜਰ੍ਹਜ ਲੀ ਗੀ ਜਰਧ ਜਪਸ ਧੰਧਕਿਧੈ॥ 


ਜੇ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮਾਰਦਾ ਸੀ, 


ਤੌ ਕਰ ਲੈ ਕੇ ਖੜਗ ਦੁਹੁਨ ਹੁਮ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 


ਗੈ ਲਕ ਜੈ ਕੇ ਯਝੂਗ ਰੂਫੂਜ ਫੂਸ ਸਕਿਧੈ॥ 


ਤਾ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 

ਬਿਨਸੇ ਬਿਨਾ ਨ ਰਹਿਯੋ ਕੋਊ ਜਗਤ ਮੈ ॥ 

ਕਿਜਯੇ ਕਿਗ ਜ ਕਫਿਧੇ ਕਗੇਠ ਯਗਜ ਸੈ॥ 

ਭੁਸ਼ਟ ਹੋਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 
ਹੋ ਛਮਾ ਕਰੋ ਅਪਰਾਧੁ ਜੁ ਕੀਨੋ ਆਜੁ ਮੈ ॥੨੫॥ 

ਫ਼ੀ ਝਸ ਲਗੇ ਘਧਗਬੂ ਗੂ ਲੀਗ ਯੂ ਸੈ ॥੧੦॥ 


ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਅਜ ਮੈਂ ਅਪਰਾਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਓ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਸਮੈ ਬਿਖੈ ਬੇਗ ਪਵਨ ਕੋ ਹੋਇ ॥ 


ਯਕ ਕਿਜਹ ਹਕ ਬਸੈ ਕਿਯੈ ਵੇਗ ਧਕਜ ਕਗੇ ਫਵੁ ॥ 


ਜਦ ਬਸੰਤ ਵੇਲੇ ਪੌਣ ਦਾ ਵੇਗ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


ਊਚ ਨੀਚ ਕਾਪੇ ਬਿਨਾ ਰਹਿਯੋ ਬਿਰਛ ਨ ਕੋਇ ॥੨੬॥ 
ਢਥ ਜੀਕ ਕਗਧੇ ਕਿਜ ਵਫਿਗੇ ਕਿਲ ਜ ਰਗੇਕੁ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਵੱਡੇ ਨਿੱਕੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਿਚੋਂ ਕੰਬੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ ॥੨੬॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਐਸੋ ਬਚਨ ਕੀਨੋ ਤਿਨੈ ਨਿਹਾਲ ॥ 
ਬ੍ਰਜਿ ਗਗ ਹੇਬੇ ਕਬਜ ਗੀਜੇ ਜਿਜੈ ਜਿਗਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਤੋਂ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਿਹਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਕੋ ਦੇਤ ਭਯੋ ਤਤਕਾਲ ॥੨੭॥ 
ਯੂ ਰਗ ਬੂਜ ਯੂ ਕਗੇ ਕੇਜ ਮਧੇ ਰਰਕਗਜ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੨੭॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਫੈਲ ਸਭਨ ਕੌ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਤਰ ਲਜ ਯੇ ਰ੍ਰਧ ਲੈਜ ਬਮਜ ਕਨੈ ਲਜਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਕੇਲ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਧਾਮ ਮਾਸ ਦਸ ਕਰਤ ਭੀ ॥ 
ਗੇਜੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਪਸ ਸਬ ਕਬ ਭਕਜ ਮੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਦਸ ਮਹੀਨੇ ਕੇਲ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਰਹੀ। 


ਬਹੁਰ ਸਭਨ ਕੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਬਮਜ ਗੇ ਦੇਯੇ ਬਕਿਕ ਕਿਥਵੁ ਕਵਿ ॥ 
ਫਿਰ ਸਭ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ, 


ਹੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਮੀਤ ਬਰਿਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕਰਿ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ੀ ਸਜ ਮਕਰ ਕਗੇ ਸੀਰ ਕਕਿਘੇ ਲ੍ਰਥ ਧਭ੍ਹ ਲਕਿ ॥੨੯॥ 


ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਮਿਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੌਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੪॥੩੦੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਯੇ ਕੈਕਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੧੪॥੩੦੪੧॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੧੫੪ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੪॥੩੦੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਕੀ ਏਕ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯਫਿਯਗ ਕੀ ਹਕ ਕਟ ਜਰੀ ॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਾਨਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਮ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਜ਼ਯਸਜ਼ੀ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਰਬਵੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਨਮਤੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਨਿਕ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜਿਲ ਯੜੂ ਰਹੇ ਧ੍ਰਰ ਕਿਗੇਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ (ਇਕ) ਪੁੱਤਰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਆਨਿ ਕਾਮੁ ਤਿਹ ਰੋਕਿਯੋ ॥੧॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਿ ਕਗਸ੍ਹ ਰਿਫ ਗ਼ੇਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਕਾਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਠੈ ਸਹਿਚਰੀ ਤਾ ਕੋ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫਿਬਰੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਿਘੇ ਗ੍ਰਗਭ੍ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਰਤਿ ਕਰੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਕਰਿ ਲਕੀ ਫਰਕ ਰਧਯਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਸਹਿਤ (ਉਸ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਦੋਹੂੰ ਬਚਨ ਕਹੇ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗੇਜ ਕਜਰ ਕੇਫ੍ਹਂ ਕਧਜ ਕਰੇ ਸ੍ਰਧਕਤ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕੇਲ ਕਰਦਿਆਂ ਦੋਹਾ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਹੋ ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਲੀਨੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬੈਗਧੀ ਅਥਜ ਗੀਜੇ ਯ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥੨॥ 
ਕਿ (ਅਸੀਂ) ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਤ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੋ ਰਮੀ ਪੁਨਿ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕੜੂਜ ਕ੍ਿਕਬ ਗ਼ ਯੇ ਕ੍ਸੀ ਧ੍ਰਜਿ ਧੈ ਭਫਿਧੇ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਰਮਣ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕਿਹਾ 


ਯਾਹਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੈ ਜਿਨਿ ਕੋਊ ਲਖਿ ਜਾਇ ॥੩॥ 
ਧਫ਼ਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਫਕਿਧੈ ਗਿਜਿ ਕਗੇਜ ਜਕਿ ਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਈਏ, ਮਤਾ ਕੋਈ ਜਾਣ ਨਾ ਜਾਏ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਾਨਮਤੀ ਆਗਯਾ ਤਿਹ ਦਈ ॥ 
ਗ਼ਜਸਰੀ ਆਧ ਜਿਫ ਕਵੁੰ ॥ 
ਪ੍ਰਾਨਮਤੀ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਮਾਰਨ ਸਖੀ ਤਾਹਿ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਸਵਜ ਬੀ ਗ਼ਫਿ ਜੈ ਗਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਲੈ ਗਈ। 


ਆਪੁ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਅਬੂ ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਧੀ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਸਖੀ ਨੇ ਆਪ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੪॥ 
ਧੂਜੈ ਗ਼ ਯੇ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਲ੍ਰਜਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੪॥ 


%. .%. .੩ 


ਮੋ ਸੋ ਭੋਗ ਭਲੋ ਤੈ ਦਿਯੋ ॥ 


ਸੇ ਯੇ ਮੈਗ ਮਗੇ ਰੈ ਫ੍ਰਿਧੇ ॥ 


ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਮੋਹਿ ਚਿਤ ਹਮਰੋ ਕੌ ਲਿਯੋ ॥ 
ਸੇਫਿ ਬਿਰ ਫੁਸਹੇ ਕਨੈ ਗਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤੋ ਪਰ ਚੋਟ ਮੈ ਨਹੀ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗੇ ਧਵ ਬੋਟ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਫਚੇ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਚੋਟ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰਦੀ ਨਹੀਂ) 


ਏਕ ਚਰਿਤ ਤਨ ਤੁਮੈ ਨਿਕਾਰੋ ॥੫॥ 
ਹਕ ਬਕਿਜ ਜਜ ਜਰਸੈ ਜਿਕਗਗੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਤੈਨੂੰ (ਇਥੋਂ) ਕਢਦੀ ਹਾ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਰਧ ਸੂਰ ਜਬ ਚੜਯੋ ਸੁ ਦ੍ਰਿਗਨ ਨਿਹਾਰਿਹੌ ॥ 
ਅਖ ਗ੍ਰਹੂ ਗਥ ਬਛ੍ਹਗੇ ਯੂ ਵਗਜ ਜਿਫਕਿਫੀ॥ 
ਜਦ ਅੱਧਾ ਕੁ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਾਗੀ 


ਤਬ ਤੋਰੋ ਗਹਿ ਹਾਥ ਨਦੀ ਮੈ ਡਾਰਿ ਹੋ ॥ 
ਰਥ ਗੇਗੇ ਗਫ਼ਿ ਫਪ ਜਠੀ ਸੈ ਫਕਿ ਫੀ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਹੱਥ ਫੜ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਧਕ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਤਬੈ ਹਾਥ ਅਰ ਪਾਵ ਅਧਿਕ ਤੁਮ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਰੈ ਫ਼ੁਪ ਘਰ ਧਕ ਅਧਿਕ ਜ੍ਰਸ ਸਕਿਯੇ ॥ 


ਤਦ ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਹੱਥ ਪੈਰ ਮਾਰੀਂ 


ਹੋ ਡੂਬਤ ਡੂਬਤ ਕਹਿ ਕੈ ਊਚ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕੂਕਰ ਲ੍ਰਕਰ ਕਨੰਫੈ ਕੈ ਦਬ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੀ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ, 'ਡੁਬ ਗਿਆ, ਡੁਬ ਗਿਆ' ਕਹੀਂ ॥੬॥ 


ਤਬ ਸਰਤਾ ਕੇ ਬਿਖੇ ਤਾਹਿ ਗਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਬਰਗ਼ ਕੇ ਕਿਯੇ ਗਫਿ ਗਫਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਧਕ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਾਥ ਪਾਵ ਬਹੁ ਮਾਰਿ ਸੁ ਜਾਰ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 


ਫ਼ਪ ਯਕ ਕੜੂ ਸਕਿ ਜੂ ਗਕ ਧ੍ਰਕਕਿਧੀ ॥ 
(ਤਦ) ਉਹ ਯਾਰ ਹੱਥ ਪੈਰ ਮਾਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਡੂਬਤ ਤਿਹ ਲਖਿ ਲੋਗ ਪਹੂਚੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਕਜ ਰਿਫ ਜਥਿ ਗੇਗ ਧੜੂਧੈ ਘਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਡੁਬਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਆ ਪਹੁੰਚੇ 


ਹੋ ਹਾਥੋ ਹਾਥ ਉਬਾਰਿਯੋ ਲਯੋ ਬਚਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਫਪੀ ਫ਼ਪ ਰਗਕਿਗੇ ਜਯੇ ਕਯਵ੍‌ ਕੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹੱਥੋਂ ਹੱਥ ਚੁਕ ਕੇ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪਚਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੫॥੩੦੮੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਧਯਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੨੦੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੫ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੫॥੩੦੮੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਦਰ ਦੇਸ ਚੌਧਰੀ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਸਕ ਫੇਸ ਥੈਬਵੀ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਮਦੁ ਦੇਸ ਦਾ (ਇਕ) ਚੌਧਰੀ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਰੋਸਨ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗੇਧਜ ਧਿੱਬ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਲਫ਼ਿਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ (ਲੋਕੀਂ) ਰੋਸ਼ਨ ਸਿੰਘ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਕੰਦਪ ਕਲਾ ਬਾਲ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕੀਕ਼੍ਧ ਕਗ਼ ਗਜ ਜਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਕੰਦਪ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 
ਯਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਗੇਫੇ ॥੧॥ 


(ਜਿਸ ਨੇ) ਪੰਛੀਆਂ, ਹਿਰਨਾ (ਅਥਵਾ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂਆਂ) ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਭੁਜੰਗਾ ਨੂੰ ਮੋਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਅੰਨੁ ਧਨੁ ਭਾਰੀ ॥ 


ਗ ਕੇ ਪੀਸ ਘੌਜੂ ਪਜੂ ਮਰੀ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਅੰਨ ਅਤੇ ਧਨ ਬਹੁਤ ਸੀ। 


ਨਿਤਿ ਉਠਿ ਕਰੈ ਨਾਥ ਰਖਵਾਰੀ ॥ 
ਜਿਰਿ ਰਠਿ ਕਨੈ ਜਪ ਕਬਕਕੀ ॥ 
ਮਾਲਕ ਨਿੱਤ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਤਿਥ ਮਾਗਨ ਕਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਘਜਿਪ ਸਗਜ ਯਫ਼ੁ ਅਰੈ ॥ 
ਜੋ ਜੋਗੀ (ਸਾਧ) ਮੰਗਣ ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਸੀ, 


ਮੁਖ ਮਾਗਤ ਬਰੁ ਲੈ ਘਰੁ ਜਾਵੈ ॥੨॥ 
ਸੂਥ ਸਗਰ ਥਲ ਜੈ ਬਲ ਗਰੈ ॥੨॥ 
ਉਹ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ ਵਰ (ਦਾਨ) ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਿਹ ਠਾ ਇਕ ਅਤਿਥ ਪਹੂੰਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਿਫ ਗੀ ਝ੍ਠ ਘਰਿਪ ਧੜ੍ਹੱਦੀ ਘੜ ਕੈ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਜੋਗੀ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਲਖਿ ਤਿਹ ਛਬਿ ਝਖ ਕੇਤੁ ਰਹੈ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਬੈ ਰਿਫ ਲਗਿ ਯੁਥ ਗਜ ਵਫੈ ਰ-੍ਰਵੁ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਝਖ ਕੇਤੁ') ਵੀ ਫਸ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਅਪ੍ਰਤਿਮ ਸਰੂਪ ਬਿਧਨੈ ਦਯੋ ॥ 
ਘਜਸਜ ਘਜਜਿਸ ਬਲਧ ਕਿਬਜੈ ਕਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਅਮਿਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਹੋ ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਨ ਕੋ ਐਸੋ ਭਯੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਮਰ ਮਕਿਥ ਮਗਜ ਜ ਗੇ ਦੇਸੀ ਮਧੇ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩॥ 


ਕੰਦਰਪ ਕਲਾ ਹੇਰਿ ਤਾ ਕੀ ਛਬ ਬਸਿ ਭਈ ॥ 
ਕੀਕ੍ਧ ਕਗ਼ ਫੇਕਿ ਗ ਕਹੈ ਲੁਕ ਕਬਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਕੰਦਪ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਿਰਹ ਨਦੀ ਕੇ ਬੀਚ ਡੂਬਿ ਸਿਗਰੀ ਗਈ ॥ 
ਕਿਕਫੁ ਜਕੀ ਕੇ ਕੀਬ ਲੂਹਕਿ ਬਿਗਰੀ ਗਵੁੰ ॥ 


ਉਹ ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸਾਰੀ ਡੁਬ ਗਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਧਨੇ ਬਫੁਬਹੀ ਰਿਫ ਗੂਫ਼ ਜਿਘੇ ਫ੍ਰਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਤਿ ਕਰੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਮਰਿ ਹਰੈ ਲਹੀ ਫੁਰਥ ਰਧਗਵੁ੍‌ ਕੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਸਹਿਤ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਪਾਚ ਚੌਤਰੋ ਛੋਰਿ ਚੌਧਰੀ ਆਇਯੋ ॥ 
ਧਬ ਬੈਜਗੇ ਲੀਕਿ ਬੈਪਵੀ ਘਭ੍ਧੀ॥ 
(ਜਦ) ਪੰਚਾ ਦਾ ਚੌਬੂਤਰਾ ਛਡ ਕੇ ਚੌਧਰੀ (ਘਰ) ਆਇਆ 


ਕੁਠਿਆ ਮੋ ਚੌਧ੍ਰਨੀ ਤਾਹਿ ਛਪਾਇਯੋ ॥ 
ਕ੍ਰਾਠਿਆ ਸੀ ਬੈਖ਼ਜੀ ਗਫਿ ਲਧਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਚੌਧਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਨੂੰ ਕੋਠੜੀ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰੇ ਬੈਨ ਮੂੜ ਸੌ ਕੋਪਿ ਕੈ ॥ 
ਕਲ੍ਹਕਿ ਚਥਕੇ ਕੈਜ ਸ੍ਰਝੂ ਧੀ ਕਗੇਧਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਮੂਰਖ (ਚੌਧਰੀ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਹੋ ਤਾ ਕੋ ਸਿਰ ਕੈ ਬਿਖੈ ਪਨਹਿਯਾ ਸੋ ਕੁ ਦੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਿਕ ਕੈ; ਕਿਥੈ ਧਜਫ਼ਿਧ ਯੈ ਕੂ ਕੈ ॥੫॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਸੌ ਕੁ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰਨੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ ॥੫॥ 


ਤੁਮਰੇ ਰਾਜ ਨ ਧਰੈ ਸੁਯੰਬਰ ਅੰਗ ਮੈ ॥ 


ਰ੍ਰਸੇ ਜ਼ ਜ ਪੈ ਯ੍ਰਧੰਕਕ ਯੰਗ ਸੈ॥ 
ਤੇਰੇ ਰਾਜ ਵਿਚ ਮੈਂ ਨਾ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪਾਏ ਹਨ। 


ਆਛੋ ਸਦਨ ਸਵਾਰੋ ਦਯੋ ਨ ਦਰਬ ਤੈ ॥ 
ਅਲੀ ਬਰ੍ਜ ਬਗਗੇ ਕਧੇ ਜ ਕਟਕ ਰੈ ॥ 
ਨਾ ਚੰਗਾ ਮਕਾਨ ਬਣਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਤੂੰ) ਧਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਛੁ ਨ ਕੀਨੋ ਭੋਗ ਜਗਤ ਮੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗਲੂ ਜ ਕਨੈਜੇ ਮੈਗ ਗਜ ਸੈ ਘਭੁ ਕੈ ॥ 
ਨਾ ਹੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਮੌਜ ਮੇਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਬਿਪ੍ਰਨ ਦਿਯੋ ਸੁ ਕਛੁ ਨ ਦਾਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥੬॥ 
ਕਿਯਜ ਕਿਗੇ ਲੂ ਲਲੂ ਜ ਗਜ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 


ਨਾ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕੁਝ ਦਾਨ ਆਦਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਮੂਰਖ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਹੇਬੀ ਕਿਧਿ ਮਥਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਮੈ ਤੁਮ ਤੇ ਕਛੁ ਦਰਬੁ ਨ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਲਲੂ ਕਰ ਜ ਗ਼ਥਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਧਨ (ਲੂਕਾ ਕੇ) ਨਹੀਂ ਰਖਿਆ। 


ਜਾ ਕੌ ਰੁਚੈ ਤਿਸੀ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੁ ਕਨੈ ਲਧੇ ਰਿਧੀ ਕਗੇ ਠੀਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੇਂ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵੀਂ। 


ਮੋਰੀ ਕਛੂ ਕਾਨਿ ਨਹਿ ਕੀਜੈ ॥੭॥ 
ਸੇਹੈ ਲਲੂਹ ਕਗਜਿ ਜਫਿ ਕੀਗੈ ॥੪॥ 
ਮੇਰੀ ਬਿਲਕੁਲ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰੀਂ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਾਬ੍ ਦਾਨ ਤੇ ਦੁਗਨ ਰੁਕਮ ਕੌ ਜਾਨੀਯੈ ॥ 
ਗਜ਼ ਗਰਜ ਜੇ ਰ੍ਰਗਜ ਲਲਸ ਕੀ ਗਜੀਧੈ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤਾਬੇ ਦੇ ਦਾਨ ਨਾਲੋਂ ਚਾਦੀ (ਦੇ ਦਾਨ ਦਾ ਪੁੰਨ) ਦੁਗਣਾ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਰੁਕਮ ਦਾਨ ਤੈ ਚੌਗੁਨ ਸੂਰਨਹਿੰ ਮਾਨੀਯੈ ॥ 
ਲਕਸ ਕਜ ਰੈ ਬੈਗੂਜ ਕਕਹਜਫਿਂ ਸਜੀਧੈ॥ 
ਚਾਦੀ ਦੇ ਦਾਨ ਨਾਲੋਂ ਸੋਨੇ (ਦਾ ਦਾਨ) ਚੌਗੁਣੇ (ਪੁੰਨ ਵਾਲਾ) ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਬਡੋਂ ਧਾਨ ਕੋ ਧਨ ਤੈ ਦਾਨ ਪ੍ਰਮਾਨਹੀ ॥ 


ਕਭੀ ਪਜ ਕਗੇ ਪਜ ਜੈ ਗੁਜ ਜਸਜਫ਼ੀ ॥ 


ਧਨ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਧਾਨ (ਅਨਾਜ) ਦੇ ਦਾਨ (ਦਾ ਪੁੰਨ) ਵੱਡਾ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 
ਹੋ ਚਾਰਿ ਸੁ ਖਟ ਦਸ ਆਠ ਪੁਰਾਨ ਬਖਾਨਹੀ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਿ ਬ੍ਰ ਫਟ ਕਬ ਅਠ ਧੂਗਜ ਕਕਜਫ਼ੀ ॥0॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਚਾਰ ਵੇਦਾ, ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਅਠਾਰ੍ਹਹਾ ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚ ਦਸੀ ਗਈ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਜੋ ਕੋਠੀ ਅੰਨ ਜੁਤ ਦੀਜੈ ਦਿਜਨ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਗੇ ਕਜੇਠੀ ਘੰਜ ਗੂਰ ਕੀਗੈ ਕਿਯਯ ਫਰਜ ॥ 
ਇਹ ਜੋ ਅੰਨ ਦੀ ਕੋਠੀ ਹੈ, (ਇਸ ਨੂੰ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਇਹੈ ਕਹਿਯੋ ਮੁਰਿ ਮਾਨਿਯੈ ਸੁਨੁ ਚੌਧ੍ਰਿਨ ਕੇ ਰਾਇ ॥੯॥ 
ਫ੍ਫੈ ਲਫਿਧੇ ਸ੍ਰਕਿ ਸਜਿਧੈ ਜੂਰੂ ਯੈਪਰਜ ਕੇ ਗਵੁ ॥੧॥ 
ਹੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਚੌਧਰੀ! ਜੋ ਮੈਂ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾ, ਮੇਰੀ ਇਹ (ਗੱਲ) ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੯॥ 


ਵਹੈ ਭਿਟੌਅਨ ਬਾਮਨੀ ਲੀਨੀ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਰਫੈ ਮਿਟੀਘਜ ਗਸਜੀ ਜੀਜੀ ਜਿਲਟ ਫ੍ਰਗਵ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਮੇਲ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਤਿਹ ਨਾਜ ਕੀ ਕੁਠਿਯਾ ਦਈ ਉਠਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਕ ਬਫਿਜ ਰਿਫ ਜਯ ਗੀ ਕ੍ਰਠਿਧ ਕਵੰ ਰਨਭ੍ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਸਮੇਤ ਅਨਾਜ ਦੀ ਕੋਠੜੀ ਨੂੰ ਉਠਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਨ ਕਛੁ ਲਖਿ ਲਈ ॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਰ ਜ ਲਲੂਹ ਜਥਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਚੌਧਰੀ) ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਨਾਰਿ ਤਾਹਿ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਗਿ ਕਿਪਿ ਜਕਿ ਗ਼ਫਿ ਲਨਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਕਿ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਗਈ ਹੈ। 


ਜਾਨਯੋ ਦਾਨ ਆਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਾਧੀ ਗਜ ਘਜੂ ਰਰਧ ਝੀਜੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਅਜ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਤਾ ਕੌ ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਚੀਨੋ ॥੧੧॥ 


ਗ ਕੀ ਕਲੂ ਬਕਿਕ ਜ ਬੀਜੇ ॥੧੧॥ 


(ਪਰ) ਉਸ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 
ਦਾਨ ਭਿਟੌਅਨ ਕੋ ਜਬ ਦਿਯੋ ॥ 

ਗਜ ਮਿਟੀਅਜ ਕੇ ਯਥ ਿਧੀ ॥ 

ਜਦ ਮੇਲ ਕਰਵਾਉਣ ਵਾਲੀ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ 


ਕਛੁ ਜੜ ਭੇਦ ਸਮਝਿ ਨਹਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਲੂ ਯਫ ਮੇਕ ਬਸਭ੍ਰਿ ਜਫਿ ਗਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਮੂਰਖ (ਚੌਧਰੀ) ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਕਾਢਿ ਅੰਨ ਤਿਨ ਖਾਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਹੇ ਕਗਫਿ ਅਜ ਰਿਜ ਗਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕੋਠੜੀ ਵਿਚ ਅੰਨ ਕਢ ਕੇ ਖਾ ਲਿਆ 


ਤਵਨ ਜਾਰ ਕੋ ਘਰ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਰਕਜ ਗਕ ਕਨੇ ਬਕ ਧਡੂਯਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਪਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੬॥੩੦੯੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਲਧਜੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੩੨੦੧੪॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੫੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੫੬॥੩੦੯੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਦ੍ਰਭ ਦੇਸ ਭੀਤਰ ਰਹੈ ਭੀਮਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਏਕ ॥ 
ਕਿਕ਼ਮ ਕੇਜ ਮੀਰਕ ਕਫ਼ੈ ਮੈਸਧੈਜ ਜ੍ਰਧ ਹਠ ॥ 
ਵਿਦਰਭ ਦੇਸ ਵਿਚ ਭੀਮਸੈਨ (ਨਾ ਦਾ) ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਹੀਰਨ ਜਰੇ ਝੂਲਹਿ ਦ੍ਰਾਰ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਫੈ ਗੈ ਕਪ ਫ਼ੀਨਜ ਚਕੇ ਬ੍ਰਜਫਿ ਫ਼ਕ ਘਜੇਤ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਨਾਲ ਜੜ੍ਹਹੇ ਰਥ ਝੂਲਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਦਮਵੰਤੀ ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਸਕੌਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਬ੍ਰ੍ਗ ਗ ਕਹੇ ਲਧ ਅਧ ॥ 
ਦਮਵੰਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਅਪਾਰ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਗਿਰੈ ਧਰਨਿ ਤਿਸ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰਿ ॥੨॥ 
ਫੇਰ ਅਕੇਕ ਗਿੰਜੈ ਪਜਿ ਰਿਬ ਭੀ ਜਮ ਜਿਫਕਿ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਕਾਮ ਦੇਵ ਤਿਹ ਚਹੈ ਸੁ ਕਯੋਹੂੰ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਕਗਸ ਕੇਕ ਜਿ ਬਫੈ ਯੂ ਕਧੇਡੂੱ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 


ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੂ ਕਹੈ ਤਾਹਿ ਬਯਾਹਿ ਲੈ ਆਇਯੈ ॥ 
ਵਰਕ ਧੌਕ ਵੈ ਗ਼ਫਿ ਫਧਫਿ ਗੈ ਘਭ੍ਧੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਈਏ। 


ਕਾਰਤਕੇਅ ਤਿਹ ਬਯਾਹਨ ਕਿਯੋ ਨਿਹਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਜਕਰਕੇਯ ਜੈਫ ਵਗਫੁਜ ਕਿਧੇ ਜੈਿਫਕਿ ਲਕਿ ॥ 
ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰਨਾ ਚਾਹਿਆ। 


ਹੋ ਮਹਾ ਰੁਦੁ ਬਨ ਬਸੇ ਨ ਆਏ ਪਲਟਿ ਘਰਿ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਸਫ਼ ਵਕ ਕਜ ਕਧੇ ਜ ਅਧ ਧਲਟਿ ਬਵਿ ॥੩॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸਿਆ ਅਤੇ (ਫਿਰ ਕਦੇ) ਘਰ ਨਾ ਪਰਤਿਆ ॥੩॥ 


ਨੈਨ ਹਰਨ ਕੇ ਹਰੇ ਬੈਨ ਪਿਕ ਕੇ ਹਰਿ ਲੀਨੇ ॥ 

ਜੈਜ ਫ਼ਕਜ ਕੇ ਫੁਦੇ ਕੇਜ ਧਿਲ ਕੇਰ ਫੁਕਿ ਜੀਜੇ ॥ 

(ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਹਿਰਨ ਦੀਆਂ ਚੁਰਾਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬੋਲ ਕੋਇਲ ਤੋਂ ਖੋਹ ਲਏ ਹਨ। 
ਹਰਿ ਦਾਮਨਿ ਕੀ ਦਿਪਤਿ ਦਸਨ ਦਾਰਿਮ ਬਸ ਕੀਨੇ ॥ 

ਫ਼ਕਿ ਗੁਸਜਿ ਲੀ ਫ੍ਿਧਰਿ ਕਬਜ ਗਕਿਸ ਕਬ ਕਨੈਜੇ ॥ 


ਬਿਜਲੀ ਤੋਂ ਚਮਕ ਹਰ ਲਈ ਹੈ ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਲਈ ਅਨਾਰ ਦੇ ਦਾਕਿਆਂ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕੀਰ ਨਾਸਿਕਾ ਹਰੀ ਕਦਲਿ ਜੰਘਨ ਤੇ ਹਾਰੇ ॥ 


ਕੀਕ ਜ਼ਧਿਕਗ ਫਰੀ ਲਕਜਿ ਯੰਬਜ ਹੇ ਫ਼ਕ ॥ 
ਨਕ ਤੋਤੇ ਤੋਂ ਖੋਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜੰਘਾ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਕੇਲੇ ਦਾ ਬ੍ਰਿਛ ਹਾਰ ਮੰਨ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਛਪੇ ਜਲਜ ਜਲ ਮਾਹਿ ਆਂਖਿ ਲਖਿ ਲਜਤ ਤਿਹਾਰੇ ॥੪॥ 
ਗੇ ਲਧੇ ਜਜੁਯ ਯਜ ਸਫ਼ਿ ਅੱਬਿ ਜਥਿ ਜਗਰ ਰਿਫਵੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੋਏ ਕਮਲ ਜਲ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕੇ ਹਨ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਜਹਾਨ ਮੈ ਪ੍ਰਚੁਰ ਭਈ ਚਹੂੰ ਦੇਸ ॥ 
ਗ ਕੀ ਬਮ ਯਠਜ ਸੈ ਬਰ੍ਹ ਮਵੇ ਬੜੂ ਫੇਧ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਪਸਰ ਗਈ ਹੈ (ਭਾਵ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋ ਗਈ ਹੈ) 


ਸਭ ਬਯਾਹਨ ਤਾ ਕੌ ਚਹੈ ਸੇਸ ਸੁਰੇਸ ਲੁਕੇਸ ॥੫॥ 
ਬਮ ਗਫਜ ਗ਼ ਕਗੈ ਬਫ਼ੈ ਧੇਬ ਲ੍ਰਨੇਧ ਜੂਠੇਧ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ, ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਕੁਬੇਰ ('ਲੁਕੇਸ') ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ॥੫॥ 


ਸੁਨਿ ਪਛਿਨ ਕੇ ਬਕਤ੍ਰ ਤੇ ਤਿਯ ਕੀ ਸੁੰਦਰ ਹਾਲ ॥ 
ਬੂਜੈ ਧਠਿਜ ਕੇ ਕਕਜ ਜੇ ਰਿਧ ਕਹੈ ਚੁੱਕ; ਫ਼ ॥ 
ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਬਾਰੇ ਸੁਣ ਕੇ 


ਮਾਨ ਸਰੋਵਰ ਛੋਡਿ ਤਿਹ ਆਵਤ ਭਏ ਮਰਾਲ ॥੬॥ 


ਸਜ ਬਗੇਰ₹ ਲੀਵਿ ਰਿਫ਼ ਅਕਰ ਮਧ ਸਗਜ ॥੧॥ 


ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੰਸ ਉਥੇ ਆ ਗਏ ਹਨ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦਮਵੰਤੀ ਤੇ ਹੰਸ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕ੍ਸਕੌਰੀ ਹੇ ਫੁੰਜ ਜਿਨੇ ॥ 
ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਹੰਸ ਵੇਖੇ 


ਰੂਪ ਮਾਨ ਚਿਤ ਮਾਝ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਦਧ ਸਜ ਬਿਜ ਸਚੁ ਕਿਧਕੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੂਪਮਾਨ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਸਖਿਯਨ ਸਹਿਤ ਆਪ ਉਠ ਧਾਈ ॥ 
ਬਬਿਧਜ ਬਫਿਰ ਅਧ ਰਠ ਪਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀਆਂ ਸਮੇਤ ਆਪ ਉਠ ਕੇ ਤੁਰ ਪਈ 


ਏਕ ਹੰਸ ਤਿਨ ਤੇ ਗਹਿ ਲਜਾਈ ॥੭॥ 


ਹਕ ਫ਼ੁੰਬ ਰਿਜ ਹੇ ਗਫਿ ਕਗਤੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਹੰਸ ਪਕੜ ਲਿਆਈ ॥੭॥ 


ਹੰਸ ਬਾਚ ॥ 
ਫ਼ੌਜ ਗਥ ॥ 
ਹੰਸ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਇਕ ਕਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸੋ ॥ 
ਜਰ ਗਜੀ ਕ੍ਲ ਠਪ ਜਕਗਧ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ) ਇਕ ਕਥਾ ਦਸਦਾ ਹਾ 


ਤੁਮਰੇ ਜਿਯ ਕੋ ਭਰਮ ਬਿਨਾਸੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਗਿਧ ਕੇ ਮਨਸ ਕਿਗ਼ਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਨਲ ਰਾਜਾ ਦਛਿਨ ਇਕ ਰਹਈ ॥ 
ਜਗ ਵਗ ਕਲਿਜ ੍ਲ ੨ਫਵੁੰ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਨਲ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਤਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹਈ ॥੮॥ 
ਰਿ ਬੁਰੱਕਨ ਗ ਲੀ ਗਗ ੜ੍ਵੁੰ ॥0॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੇਜਮਾਨ ਸੁੰਦਰ ਧਨੀ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰਤ ਲੋਗ ॥ 
ਰੇਯਸਜ ਬੁੱਕ; ਖਜੀ ਗਫਿ ਰਕਕਰ ਗੇਗ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਤੇਜ ਵਾਲਾ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਧਨੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਬੋਲਿ ਬਿਵਾਹਿਯੈ ਵਹੁ ਬਰ ਤੁਮਰੋ ਜੋਗ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇਗਿ ਕਿਗਰਿਧੈ ਕੜਹ ਕ੨ ਰ੍ਰਸਹੇ ਗੇਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲੈ, ਉਹ ਵਰ ਤੇਰੇ ਯੋਗ ਹੈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੰਸ ਜੋਨਿ ਦੀਨੀ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਫ਼ੌੱਬ ਗੇਜਿ ਕੀਜੀ ਘਕਿਗ਼ਧੀ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹੰਸ ਦੀ ਜੂਨ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਫੇਬ ਕਬ ਕੇ ਬਕਿਜ ਕਿਥਤੈ ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਚਰਿਤਰ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਾ 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰੈ ॥੧੦॥ 
ਵਕ ਕੌਲ ਕਹੈ ਜਮ ਜਿਲੁਕਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਓ ਤੇ ਰੰਕ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹਾ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧਨਦ ਧਨੀ ਹਮ ਲਹਿਯੋ ਤਪੀ ਇਕ ਰੁਦੂ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪਜਕ ਪਜੀ ਫੁਸ ਜਫਿਧੇ ਰਧੀ ਕੁਲ ਦਕ਼ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਸੀਂ ਧਨ ਵਾਲਾ (ਇਕ) ਧਨੀ (ਕੁਬੇਰ) ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਕ ਤਪਸਵੀ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਵੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


> `੨ = 


ਇੰਦੂ ਰਾਜ ਇਕ ਲਹਿਯੋ ਸੂਰ ਬਿਸੁਇਸਹਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਢਕ ਹਕ ਝ੍ਲ ਜਫਿਧੇ ਲ੍ਰ ਕਿਜ੍ਹਭ੍ਧਫਿ ਕਿਯਕਿਗੇ ॥ 
ਇਕ ਇੰਦ੍ਰ-ਰਾਜ ਵੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਵਿਚਾਰਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਲੋਕ ਚਤ੍ਰਦਸ ਬਿਖੈ ਤੁਹੀ ਸੁੰਦਰੀ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਲੈਕ ਬੜਕ੍ਬ ਕਿਚੈ ਜ੍ਰਫੀ ਜੁੱਕਹੀ ਜਿਹੀ ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਸੁੰਦਰੀ ਵੇਖੀ ਹੈਂ। 


ਹੋ ਰੂਪਮਾਨ ਨਲ ਰਾਜ ਤਾਹਿ ਤੁਮ ਬਰੋ ਪਯਾਰੀ ॥੧੧॥ 


ਫ਼ੀ ਲਧਸਜ ਜਗ ਗਯ ਗਫਿ ਰ੍ਰਸ ਕਗੇ ਧਵੀ ॥੧੧॥ 
ਨਲ ਬਹੁਤ ਰੂਪਮਾਨ ਹੈ, ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲੈ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਮਵੰਤੀ ਏ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਹੰਸਹਿ ਦਯੋ ਉਡਾਇ ॥ 
ਕਸਕੌਜੀ ਧੁ ਥਥਜ ਲ੍ਰਜੈ ਫੱਬਫਿ ਕਧੇ ਚਫਭ੍‌ ॥ 
ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਹੰਸ ਨੂੰ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਕਰ ਮੈ ਦਈ ਕਹਿਯਹੁ ਨਲ ਪ੍ਰਤਿ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਜਿਕਿ ਧਰਿਯ ਲਨ ਸੈ ਕਵੁੰ ਲਫਿਧੜ੍ਹ ਜਜ ਯਰਿ ਗਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਨਲ ਪ੍ਰਤਿ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣਾ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੋਲਿ ਪਿਤਾ ਕੌ ਕਾਲਿ ਸੁਯੰਬ੍ਰ ਬਨਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਧਿਗ ਕੀ ਗਜਿ ਬ੍ਰਧੰਜ ਕਜਭ੍ ਫੀ॥ 
ਮੈਂ ਕਲ ਹੀ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਵਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਰਾਜਨ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਇ ਹੋ ॥ 
ਕਫੇ ਕਫੇ ਗ਼ਕਜ ਕਗੇ ਗੇਜਿ ਧਠਵ੍‌ ਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਪਤਿਯਾ ਕੇ ਬਾਚਤ ਤੁਮ ਹਯਾਂ ਉਠਿ ਆਇਯੈ ॥ 
ਧਰਿਧ ਰੇ ਗੁਥਰ ਰ੍ਰਸ ਗੱ ਰਠਿ ਘਭ੍ਧੈ॥ 


ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਇਥੇ ਚਲੇ ਆਉਣਾ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਕਰਿ ਮੋਹਿ ਸੰਗ ਲੈ ਜਾਇਯੈ ॥੧੩॥ 
ਫੀ ਜਿਯੂ ਜਹੀ ਲਕਿ ਸੇਫਿ ਯੰਗ ਜੈ ਗਭ੍ਧੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਬਣਾ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਣਾ ॥੧੩॥ 


ਹੰਸ ਉਹਾ ਤੇ ਉਡਿਯੋ ਤਹਾ ਆਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ੌਬ ਰਫ ਰੇ ਰਫਿਯ ਜਗ ਅਕਰ ਮਧੇ ॥ 
ਹੰਸ ਉਥੋਂ ਉਡਿਆ ਅਤੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 


ਦਮਵੰਤ੍ਰਯਹਿ ਸੰਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਲ ਕੌ ਦਯੋ ॥ 
ਕਸਕੌਕਧਫਿ ਬੌਕੇਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜ਼ ਕਗੈ ਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਮਵੰਤੀ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਰਾਜੇ ਨਲ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਲ ਪਤਿਯਾ ਕੌ ਰਹਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੋ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਗ ਧਰਿਗ ਕੈ ਕਫਿਘੇ ਫ਼ੁਕੈ ਧੀ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਨਲ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ) ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਹੋ ਜੋਰਿ ਸੈਨ ਤਿਤ ਚਲਿਯੋ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗੈਕਿ ਬੈਜ ਰਿਰ ਥਰਿਯੇ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਯਝ੍ ਰੈ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਧੈਂਸਾ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੂਤ ਪਹੂਚਯੋ ਮੀਤ ਕੋ ਪਤਿਯਾ ਲੀਨੇ ਸੰਗ ॥ 
ਫਰਜ ਧੜਹਦਜੇ ਸੀਰ ਲੇ ਧਰਿਯ ਗੀਜੇ ਯੰਗ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮਾ ਦਾ ਦੂਤ ਚਿੱਠੀ ਲੈ ਕੇ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਆਖੈ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ ਭਈ ਨਿਰਖਤ ਵਾ ਕੇ ਅੰਗ ॥੧੫॥ 
ਘਯੈ ਘਰਿ ਜਿਕਸਗ ਮਵੁੰ ਜਿਕਕਰ ਗ ਕੇ ਯੰਗ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਬਹੁਤ ਨਿਰਮਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੧੫॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਬਚ ਹੰਸ ਕੇ ਮਨ ਮੈ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗ਼ਗ਼ ਥਥ ਫੱਥ ਕੇ ਸਜ ਗੈ ਸੇਕ ਥਗਵ੍‌ ॥ 


ਹੰਸ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਬਿਦ੍ਰਭ ਦੇਸ ਕੌ ਉਠਿ ਚਲਿਯੋ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਕਿਕ਼ਮ ਕੇਬ ਕਗੈ ਚਨਿ ਥਰਿਧੇ ਗੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਬਿਦ੍ਰਭ ਦੇਸ ਨੂੰ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਉਠ ਚਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੇਵਊ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ਦੈਤ ਆਵਤ ਭਏ ॥ 
ਕੇਕਰ; ਧੜੂਬੇ ਘਵ੍‌ ਕੈਜ ਕਰ ਮਦੁ ॥ 


ਦੇਵਤੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੀ ਆ ਗਏ। 


ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਛ ਭੁਜੰਗ ਸਭੈ ਚਲਿ ਤਹ ਗਏ ॥ 


ਗੰਖ਼ਕ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗ ਬਮੈ ਜਿ ਜਰ ਗਧ੍‌ ॥ 


ਗੰਧਰਬ, ਯਕਸ਼, ਭੁਜੰਗ ਸਭ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਗਏ। 


ਇੰਦ੍ਰ ਚੰਦੂ ਅਰ ਸੂਰਜ ਪਹੁਚੇ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਧੌਕ ਘਕ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਧੜੂਬੇ ਘਭ੍ਹ ਕਿ ॥ 
ਇੰਦਰ, ਚੰਦਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਹੋ ਧਨਧਿਈਸ ਜਲਿ ਰਾਵ ਬਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਇ ਕਰਿ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਪਜਪਿਫੁੰਧ ਗਜਿ ਗਰ ਥਕਿ੍‌ਿਕ ਥਗਵ੍੍‌ ਕਵਿ ॥੧੪॥ 
ਕੁਬੇਰ (ਧਨਧਿਈਸ') ਅਤੇ ਵਰੁਣ (ਜਲਿ ਰਾਵ') ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੧੭॥ 


ਨਲ ਹੀ ਕੋ ਧਰਿ ਰੂਪ ਸਕਲ ਚਲਿ ਤਹ ਗਏ ॥ 
ਜਗ ਫੀ ਕਗੇ ਪਤਿ ਦੁਧ ਬਲਗੁ ਬਜਿ ਰਫ਼ ਗਹੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਨਲ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਨਲ ਕੋ ਕਰਿ ਹਰਿ ਦੂਤ ਪਠਾਵਤ ਤਹ ਭਏ ॥ 
ਜਲ ਕਗੇ ਕਵਿ ਫੁਕਿ ਕਰ ਧਠਕਰ ਰਫੁ ਮਧ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਨਲ ਨੂੰ ਦੂਤ ਬਣਾ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਏ ਬਚਨ ਚਲਿਯੋ ਤਹ ਧਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਯੂੂਜੈ ਜਰਧ ਕ: ਹੁ ਕਬਜ ਬਜਿਘੇ ਜ਼ ਕੁ ਦਿ ॥ 
(ਇੰਦਰ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਧਾ ਕੇ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਕਿਨੀ ਨ ਹਟਕਿਯੋ ਤਾਹਿ ਪਹੂਚਯੋ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਜੀ ਜ ਫੁਟਕਿਯੇ ਗਫਿ ਧੜੂਟਗੇ ਗਭ੍ ਕਵਿ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਰੋਕਿਆ, ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੧੮॥ 


ਦਮਵੰਤੀ ਛਬਿ ਨਿਰਖਿ ਅਧਿਕ ਰੀਝਤ ਭਈ ॥ 
ਕ੍ਸਕੌਰੀ ਲਗਿ ਜਿਹੋ ਅਧਿਕ ਕੀਯੁਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦਮਵੰਤੀ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਹੰਸ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਸਭ ਸਾਚੀ ਭਈ ॥ 
ਗੂ ਲਲੂਹ ਫੱਧ ਲਫਿਘੇ ਬ੍ਰ ਬਮ ਯਥੀ ਮਵੁੰ ॥ 


ਹੰਸ ਨੇ ਜੋ ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਸਭ ਸਚ ਹੀ ਸਿੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਜਾ ਦਿਨ ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਪਤਿ ਕਰਿ ਕਰਿ ਪਾਇ ਹੈ ॥ 


ਗ ਕ੍ਰਿਜ ਸੈ ਧ ਕਗੇ ਧਰਿ ਲਕਿ ਲਕਿ ਧਵੁ ਫੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਪਤੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਗੀ, 


ਹੋ ਤਦਿਨ ਘਰੀ ਕੇ ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਬਲਿ ਜਾਇ ਹੋ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਰਕਿਜ ਬਰੀ ਕੇ ਬਯੀ ਬਫਿਜ ਕਿ ਗਵ੍‌ ਫੀ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਦੀ ਉਸ ਘੜੀ ਤੋਂ ਮੈਂ ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਵਾਰਨੇ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੯॥ 


ਮਨ ਮੈ ਇਹੈ ਦਮਵੰਤੀ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਭ੍ਫੈ ਕਸਕੰਰੀ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚ ਕੀਤੀ 


ਸਭਹਿਨ ਕੇ ਬੈਠੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕੇ ਜੈਠੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਬੈਠਿਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਸਕਲ ਜਨ ਇਹੈ ਭੀਮਜਾ ਪ੍ਰਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਬਲਗ ਗਜ ਝ੍ਫੈ ਮੈਸਗ਼ ਬਜ ਠਕਿਧੀ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕੋ! ਸੁਣ ਲਵੋ! ਭੀਮਸੈਨ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਇਹ ਪ੍ਰਣ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਹੋ ਜੋ ਤੁਮ ਮੈ ਨਲ ਰਾਵ ਵਹੈ ਕਰਿ ਪਤਿ ਬਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਰਸ ਸੈ ਜਜ ਗਰ ਰਫੈ ਲਕਿ ਧਰਿ ਕਕਿਧੀ ॥੨੦॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚੋਂ ਜੋ ਨਲ ਰਾਜਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਵਰਾਗੀ ॥੨੦॥ 


ਫੂਕ ਬਦਨ ਹ੍ਰੈ ਨ੍ਰਿਪਿਤ ਸਕਲ ਘਰ ਕੌ ਗਏ ॥ 
ਧ੍ਰਕਨ ਥਕ੍ਜ ਫ਼ ਹਰਧਜ ਬਕਜ ਬਕ ਕਗੈ ਗਹੁ ॥ 
ਸਭ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਫਕ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਹ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਕਲਿਜੁਗਾਦਿ ਜੇ ਹੁਤੇ ਦੁਖਿਤ ਚਿਤ ਮੈ ਭਏ ॥ 
ਕਗਿਗੂਗਕਿ ਜੇ ਡੂਰੇ ਰ੍ਰੰਥਿਜ ਕਿਜ ਸੈ ਮਧ ॥ 


ਕਲਿਯੁਗ ਆਦਿ ਜੋ ਸਨ, (ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਏ। 


ਨਲਹਿ ਭੀਮਜਾ ਬਰੀ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਜਫਿ ਮੈਸਗ ਕਰੀ ਅਧਿਕ ਰਥ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਨਲ ਨੇ ਭੀਮਸੈਨ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮਨਾ ਕੇ 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤਰ ਅਨੇਕ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਕਿ੍‌ਕ ਘਜੇਭ ਕਗਵ੍‌ ਕੇ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਕੇ (ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ) ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੨੧॥ 


ਧਰਿ ਪੁਹਕਰਿ ਕੋ ਰੂਪ ਤਹਾ ਕਲਿਜੁਗ ਗਯੋ ॥ 


ਪਜਿ ਧੂੂਰਕਕਿ ਕਗੇ ₹ਧ ਜਗ਼ ਲਜਿਯੂਗ ਗਧੀ ॥ 
ਕਲਿਯੁਗ (ਨਲ ਦੇ ਭਰਾ) ਪੁਹਕਰਿ (ਪੁਸ਼ਕਰ) ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਜਬ ਤਾ ਕੌ ਨਲ ਬਯਾਹਿ ਸਦਨ ਲਯਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਜ ਕਗਫ਼ਿਂ ਧਕ੍ਜ ਕਧਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਨਾਲ ਦਮਵੰਤੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਲਿਆਇਆ। 


ਖੇਲਿ ਜੂਪ ਬਹੁ ਭਾਤਿਨ ਤਾਹਿ ਹਰਾਇਯੋ ॥ 
ਯੇਰਿ ਯ੍ਰਧ ਕੜਹ ਮਰਿਜ ਗਫਿ ਫੁਹਝ੍ਯੇ ॥ 
ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ ਜੂਆ ('ਜੂਪ') ਖੇਡ ਕੇ ਨਲ ਨੂੰ ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਰਾਜ ਪਾਟ ਨਲ ਬਨ ਕੌ ਜੀਤਿ ਪਠਾਇਯੋ ॥੨੨॥ 
ਗੇ ਗਜ ਯੁਟ ਜਜ ਕਜ ਕਹੈ ਗੀਰਿ ਧਨਭ੍ਯੇ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਰਾਜ ਅਤੇ ਠਾਠ-ਬਾਠ ਜਿਤ ਕੇ ਨਲ ਨੂੰ ਬਨ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਨਲ ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਰਾਇਯੋ ॥ 
ਗਯ ਧਟ ਜਜ ਯਕ ਵ੍ਫ਼ ਮਹਿ ਫਗਵ੍ਧੇ ॥ 


ਜਦ ਨਲ ਰਾਜ-ਸਾਜ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹਾਰ ਗਿਆ, 


ਬਨ ਮੈ ਅਤਿ ਦੁਖੁ ਪਾਇ ਅਜੁਧਿਆ ਆਇਯੋ ॥ 
ਥਜ ਸੈ ਕਰਿ ਰ੍ਰਯ੍ਹ ਧੜ ਘਯ੍ਰੰਧਿਅ ਘਵਘੇ ॥ 
ਤਾ ਬਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਅਯੁਧਿਆ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਿਛਰੇ ਪਤਿ ਕੇ ਭੀਮਸੁਤਾ ਬਿਰਹਿਨ ਭਈ ॥ 


ਕਿਲੰਦੇ ਧਰਿ ਕੇ ਮੈਸਲ੍ੂਗ਼ ਕਿਕਫੈਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਵਿਛੜਨ ਕਰ ਕੇ ਦਮਵੰਤੀ ਵਿਯੋਗਨ ਹੋ ਗਈ 


ਜੋ ਜਿਹ ਮਾਰਗ ਗੇ ਨਾਥ ਤਿਸੀ ਮਾਰਗ ਗਈ ॥੨੩॥ 
ਗੀ ਗਿਫ਼ ਸਕਗ ਗੇ ਗ਼ਪ ਰਿਧੀ ਸਟਗ ਗੁ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਰਾਹ ਉਤੇ ਪਤੀ ਗਿਆ, ਉਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਪੈ ਗਈ ॥੨੩॥ 


ਭੀਮ ਸੁਤਾ ਬਿਨ ਨਾਥ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਮੀਸ ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਿਜ ਗ਼ਪ ਘਧਿਲ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 


ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਵੀ ਪਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਕਹ ਲਗਿ ਕਰੋ ਬਖਯਾਨ ਨ ਜਾਤ ਬਤਾਇਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ ਜਗਿ ਲਹੈ ਕਠਗਜ ਜ ਗਰ ਥਜਝ੍ਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਦੁਖ ਦਾ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ, ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਨਲ ਰਾਜ ਕੇ ਬਿਰਹਿ ਬਾਲ ਬਿਰਹਿਨਿ ਭਈ ॥ 


ਜਗ ਗੁ ਕੇ; ਕਿਕਫ਼ਿ ਗਯੁ ਕਿਕਫਿਜਿ ਮਵੁ ॥ 
ਨਲ ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਿਰਹੋਂ ਵਿਚ ਵਿਯੋਗਣ ਹੋਈ 


ਹੋ ਸਹਰਿ ਚੰਦੇਰੀ ਮਾਝ ਵਹੈ ਆਵਤ ਭਈ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ੀ ਧਠਕਿ ਬੌਕੇਹੀ ਸਬ ਕਫੈ ਘਕਰ ਮਵੰ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਚੰਦੇਰੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ ॥੨੪॥ 


ਭੀਮਸੈਨ ਤਿਨ ਹਿਤ ਜਨ ਬਹੁ ਪਠਵਤ ਭਏ ॥ 
ਮੀਸਬੈਜ ਰਿਜ ਫਿਰ ਯਜ ਕੜੂ ਧਰਕਰ ਮਹ ॥ 
ਭੀਮਸੈਨ ਨੇ ਉਸ (ਨੂੰ ਲਭਣ) ਲਈ ਬਹੁਤ ਬੰਦੇ ਭੇਜੇ। 


ਦਮਵੰਤੀ ਕਹ ਖੋਜਿ ਬਹੁਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਗਏ ॥ 
ਕਸਕੌਜੀ ਲਭ ਕੇਗਿ ਕਲੂਕਿ ਗਰ ਗੈ ਗੁ ॥ 
(ਉਹ) ਦਮਵੰਤੀ ਨੂੰ ਲਭ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਲੈ ਗਏ। 


ਵਹੈ ਜੁ ਇਹ ਲੈ ਗਯੋ ਦਿਜ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਇਯੋ ॥ 
ਰਫੇ ਗ੍ੂ ਭ੍ਫ ਗੈ ਗਧੇ ਕਿਯ ਕਲਹਕਿ ਧਠਭ੍ਧੀ ॥ 
ਜੋ (ਦਮਵੰਤੀ ਨੂੰ) ਲਭ ਲਿਆਏ ਸਨ ਉਨ੍ਹਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਫਿਰ (ਨਲ ਨੂੰ ਲਭਣ ਲਈ) ਭੇਜਿਆ 


ਹੋ ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਦੇਸ ਅਜੁਧ੍ਰਯਾ ਆਇਯੋ ॥੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕੀਯਰ ਗੇਯਰ ਕੇ ਘਯ੍ਰਸ਼ਗ ਘਵ੍ਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਖੋਜਦੇ ਖੋਜਦੇ ਆਯੁਧਿਆ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੨੫॥ 


ਹੇਰਿ ਹੇਰਿ ਬਹੁ ਲੋਗ ਸੁ ਯਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੇਕਿ ਫੇਕਿ ਥਫੂ ਗੇਗ ਯੂ ਯਫ਼ਿ ਜਿਫਕਿਧੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ (ਨਲ) ਨੂੰ ਤਕਿਆ 


ਦਮਵੰਤੀ ਕੋ ਮੁਖ ਤੇ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕ੍ਸਕੌਜੀ ਰੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਜਸ ਰਬਕਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਮਵੰਤੀ ਦਾ ਨਾ ਮੂੰਹੋਂ ਉਚਾਰਿਆ। 


ਕੁਸਲ ਤਾਹਿ ਇਹ ਪੂਛਿਯੋ ਨੈਨਨ ਨੀਰ ਭਰਿ ॥ 
ਕ੍ਰਾਜਜ ਗਫਿ ਭ੍ਫ ਧ੍ਰਛਿਗ ਜੈਜਜ ਜੀ ਮਕਿ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਜਲ ਭਰ ਕੇ ਉਸ (ਦਮਵੰਤੀ) ਦੀ ਸੁਖ ਸਾਦ ਪੁਛੀ। 


ਹੋ ਤਬ ਦਿਜ ਗਯੋ ਪਛਾਨਿ ਇਹੈ ਨਲ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥੨੬॥ 


ਫੀ ਰਥ ਕ੍ਰਿਯ ਗਧੀ ਧਲਜਿ ਫ੍ਰਫੈ ਜਗ ਹ੍ਰਧਰਿ ਥਕ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਛਾਣ ਗਏ ਕਿ ਇਹੀ ਨਲ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਜਾਇ ਤਿਨੈ ਸੁਧਿ ਦਈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਲ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਗਭ੍‌੍‌ ਰਿਜੈ ਲੂਰਧਿ ਕਵੁੰ ਜੁਰਧਰਿ ਜਜ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਸੂਚਨਾ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਨਲ ਰਾਜਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਤਬ ਦਮਵੰਤੀ ਬਹੁਰਿ ਸੁਯੰਬ੍ਰ ਬਨਾਇਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕ੍ਸਕੌਜੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਯ੍ਰਧੌਜ ਕਜਭੁਧੇ ॥ 
ਤਦ ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਦੋਬਾਰਾ ਸੁਅੰਬਰ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ। 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਏ ਬੈਨ ਸਕਲ ਚਲਿ ਤਹ ਗਏ ॥ 

ਬ੍ਰਜੈ ਗਗ ਹੁ ਕੈਜ ਬਲਯਜ ਬਨਿ ਜਫ਼ ਗੁ ॥ 

ਰਾਜਾ (ਭੀਮਸੈਨ) ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ (ਰਾਜੇ) ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਗਏ। 
ਹੋ ਰਥ ਪੈ ਚੜਿ ਨਲ ਰਾਜ ਤਹਾ ਆਵਤ ਭਏ ॥੨੭॥ 

ਗੇ ₹ਪ ਧੈ ਬਫਿ ਜਜ ਗ਼ਗ ਜਫ਼ ਅਕਰ ਮਦੁ ॥੧੪॥ 


ਨਲ ਰਾਜਾ ਵੀ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ ॥੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਨਲ ਕੌ ਰਥ ਪੈ ਚੜੇ ਸਭ ਜਨ ਗਏ ਪਛਾਨਿ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਜਗ ਲੀ ਕਪ ਧੈ ਬਝ੍ਹੇ ਬਮ ਗਜ ਗਧੁ ਧਲਜਿ॥ 
ਨਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਇਆਂ (ਵੇਖ ਕੇ) ਸਭ ਲੋਕ ਪਛਾਣ ਗਏ। 


ਦਮਵੰਤੀ ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਬਰਿਯੋ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹ ਠਾਨਿ ॥੨੮॥ 
ਕ੍ਸਕੌਰੀ ਧ੍ਰਜੈ ਰਿਫ ਕਰਿਗੇ ਭਰ ਬਕਿਕ ਫ਼ ਗਜਿ ॥੨੬॥ 


ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਵਿਆਹ ਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਰਾਜਾ ਘਰ ਆਏ ॥ 
ਗੈ ਗ ਕਜੇ ਗਗ਼ ਬਕ ਅਧ ॥ 
ਦਮਵੰਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ ਨਲ ਘਰ ਆਇਆ 


ਖੇਲਿ ਜੂਪ ਪੁਨਿ ਸਤ੍ਰ ਹਰਾਏ ॥ 
ਬੇਗਿ ਗ੍ਰਧ ਯੂਜਿ ਬਤ੍ਹ ਫਹਦ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਜੂਆ ਖੇਡ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਹਰਾਇਆ। 


ਜੀਤਿ ਰਾਜ ਆਪਨੌ ਪੁਨਿ ਲੀਨੋ ॥ 


ਗੀਰਿ ਗਯ ਅਧਜੈ ਧੂਜਿ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੋਬਾਰਾ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਦੁਹੂੰਅਨ ਸੁਖ ਕੀਨੋ ॥੨੯॥ 
ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਲ੍ਰਥ ਕਨੈਜੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੨੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੈ ਜੁ ਕਥਾ ਸੰਛੇਪਤੇ ਯਾ ਕੀ ਕਹੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਸੈ ਯੂ ਠਪ ਬੰਲੇਧਰੇ ਧ ਕਹੈ ਕਚੀ ਕਗਕੁ ॥ 
ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਇਹ ਕਥਾ ਸੰਖੇਪ ਨਾਲ ਬਣਾ ਕੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਯਾ ਤੇ ਕਿਯ ਬਿਸਥਾਰ ਨਹਿ ਮਤਿ ਪੁਸਤਕ ਬਢ ਜਾਇ ॥੩੦॥ 
ਧ ਰੇ ਕਿਧ ਕਿਬਪ ਜਫਿ ਸਰਿ ਧ੍ਰਧਜਕ ਕਫ ਗਤ ॥੩੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਵਿਸਤਾਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਮਤਾ ਪੁਸਤਕ ਵਧ ਜਾਏ ॥੩੦॥ 


ਦਮਵੰਤੀ ਇਹ ਚਰਿਤ ਸੋ ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਬਰਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਸਕੌਹੀ ਭ੍ਫ਼ ਕਕਿਜ ਯੇ ਧੂੂਜਿ ਧਰਿ ਕਕਿਧੇ ਕਜਭੁ ॥ 
ਦਮਵੰਤੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ (ਰਾਜਾ ਨਲ ਨਾਲ) ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਭ ਤੇ ਜਗ ਜੂਆ ਬੁਰੋ ਕੋਊ ਨ ਖੇਲਹੁ ਰਾਇ ॥੩੧॥ 
ਬਮ ਰੇ ਯਗ ਯ੍ਰ੍ਘ ਗ੍ਰਹੇ ਕਗੇਠ ਜ ਯੇਗੁੜ਼ੂ ਹਭ ॥੩੧॥ 


ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਮਾੜਾ ਜੂਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਵੀ ਰਾਜਾ ਇਸ ਨੂੰ ਨਾ ਖੇਡੇ ॥੩੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸਤਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੭॥੩੧੨੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਬਗਕਜੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਨ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੩੧੨੧॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੫੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੭॥੩੧੨੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੌੜ ਭਰਥ ਸੰਨਯਾਸੀ ਰਹੈ ॥ 
ਧੈਫੁ ਮਟਪ ਯੰਯਧੀ ਕਫੈ ॥ 
ਚੌੜ ਭਰਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੰਨਿਆਸੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰੰਡੀਗਿਰ ਦੁਤਿਯੈ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਕੰੀਗਿਕ ਰ੍ਰਰਿਧੈ ਯਗ ਲੈ ॥ 
ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਰੰਡੀਗਿਰ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਲਕ ਰਾਮ ਏਕ ਬੈਰਾਗੀ ॥ 
ਗਯੁਕ ਕਸ ਧੁਠ ਕੇਗਗੀ ॥ 
ਇਕ ਬਾਲਕ ਰਾਮ ਨਾ ਦਾ ਬੈਰਾਗੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਸੋ ਰਹੈ ਸਪਰਧਾ ਲਾਗੀ ॥੧॥ 
ਜਿਜ ਬੇ ਕਫ਼ੈ ਬਧਟਪ ਗ਼ਗੀ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਉਸ ਦੀ ਖ਼ਾਰਬਾਜ਼ੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਨ ਪਰੀ ਲਰਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਕਜ ਰਿਜ ਧਰੀ ਜਰਵੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਲੜਾਈ ਹੋ ਗਈ 


ਕੁਤਕਨ ਸੇਤੀ ਮਾਰਿ ਮਚਾਈ ॥ 
ਕਰਜਕਜ ਬੇਰੀ ਸ਼ਕਿ ਸਥਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਡੰਡਿਆਂ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਮਾਰ ਮਦੀ। 


ਕੰਠੀ ਕਹੂੰ ਜਟਨ ਕੇ ਜੂਟੇ ॥ 
ਗਨੀ ਕੜੂੱ ਯਟਜ ਗੇ ਯ੍ਰਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੰਠੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਜੂੜੇ (ਖੁਲ੍ਹਹ ਗਏ) 


ਖਪਰ ਸੌ ਖਪਰ ਬਹੁ ਫੂਟੇ ॥੨॥ 
ਬਧਕ ਧੀ ਬੁਧ੨ ਕੜੂਹ ਯੂਰਟੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਖਪਰਾ ਉਤੇ ਖਪਰ (ਵਜ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਟੁੱਟੇ ॥੨॥ 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਕਹੂੰ ਟੋਪਿਯੈ ਪਰੀ ॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਲੜੂਂ ਟੀਧਿਧੈ ਧਰੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਟੋਪੀਆਂ ਡਿਗ ਡਿਗ ਕੇ ਪਈਆਂ 


ਢੇਰ ਜਟਨ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ਉਪਰੀ ॥ 


ਫੇਵ ਯਟਜ ਫ੍ਰੈ ਗਹ ਰਧਰੀ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਉੱਚੇ ਢੇਰ ਲਗ ਗਏ। 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਕੇ ਕਰੈ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਗਜ ਸ਼ਰਬਟ ਕੇ ਕਜੈ ਜਰਗ ॥ 
(ਉਹ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਲੱਤਾ ਅਤੇ ਮੁਕਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਜਨ ਕਰਿ ਚੋਟ ਪਰੈ ਘਰਿਯਾਰਾ ॥੩॥ 
ਗਜ ਲਵਿ ਬੋਟ ਧੰ ਬਕਿਧਰ ॥੩॥ 
ਮਾਨੋ ਘੜੀਆਲ ਉਤੇ ਸਟਾ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹੋਣ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਕਾਪੈ ਕੁਤਕਾ ਬਜੈ ਪਨਹੀ ਬਹੈ ਅਨੇਕ ॥ 
ਬਮ ਕਗਧੈ ਕ੍ਰਰਕਗ ਕਕੈ ਧਜਫ਼ੀ ਕਫੈ ਘਜੇਕ ॥ 
ਸੋਟੇ ਵਜਣ ਤੇ ਸਭ ਕੰਬ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਜੁਤੀਆਂ ਵਗਾਈਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸਭ ਹੀ ਕੇ ਫੂਟੇ ਬਦਨ ਸਾਬਤ ਰਹਿਯੋ ਨ ਏਕ ॥੪॥ 
ਬਮ ਫੀ ਕੇ ਯ੍ਰਟੇ ਕਕ੍ਜ ਯਕਰ ਵਫਿਯੇ ਜ ਧਨ ॥੪॥ 
ਸਭ ਦੇ ਮੁਖ ('ਬਦਨ') ਫੁਟ ਗਏ ਸਨ, ਕੋਈ ਇਕ ਵੀ ਸਾਬਤ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਲਿਆਂ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਕੰਠੀਆਂ ਟੁਟ ਗਈਆਂ। 


ਮਾਰੀ ਜਟਾ ਲਾਠਿਯਨ ਛੂਟੀ ॥ 
ਸਵੈ ਕਹ ਗਠਿਧਜ ਲੂਟੀ ॥ 
ਲਾਠੀਆਂ ਦੇ ਮਾਰਨ ਨਾਲ ਜਟਾਵਾ ਖੁਲ੍ਹ ਗਈਆਂ। 


ਕਿਸੀ ਨਖਨ ਕੇ ਘਾਇ ਬਿਰਾਜੈਂ ॥ 
ਕਿਧੀ ਜਥਜ ਕੇ ਬਵੁ ਕਿਗਯੈਂ॥ 
ਕਿਸੇ (ਦੇ ਮੁਖ ਉਤੇ) ਨਹੁੰ ਦਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਚੜੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਰਾਜੈਂ ॥੫॥ 
ਯਜੂ ਕਕਿ ਬਝੇ ਥੰਕਗ ਵਜੋਂ ॥੫॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਕੇਸ ਅਕੇਸ ਹੋਤ ਕਹੀ ਭਏ ॥ 


ਗੇ ਅਕੇਸ਼ ਗ਼ੈਜ ਲਫ਼ੀ ਮਧ ॥ 
ਕਈ ਕੇਸਾ (ਜਟਾਵਾ) ਵਾਲੇ ਬਿਨਾ ਕੇਸਾ ਦੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਿਤੇ ਹਨੇ ਨਸਿ ਕਿਨ ਮਰ ਗਏ ॥ 
ਕਿਜੇ ਫੁਜੇ ਜਧਿ ਫਿਜ ਸਕ ਗਹੁ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਮਾਰੇ ਗਏ, ਕਿਤਨੇ ਨਸ ਗਏ (ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ) ਮਰ ਗਏ। 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਦਾਤਨ ਕੋਊ ਖਾਹੀ ॥ 
ਕਗਟਿ ਕਟਿ ਗਰਜ ਕਗੇਜ ਗੀ ॥ 
ਕਈ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਖਾਦੇ। 


ਐਸੋ ਕਹੂੰ ਜੁਧ ਭਯੋ ਨਾਹੀ ॥੬॥ 
ਦੇਯੇ ਕੜ਼ੂਂ ਗਰਖ ਮਧੇ ਗਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਅਗੇ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ॥੬॥ 


ਐਸੀ ਮਾਰਿ ਜੂਤਿਯਨ ਪਰੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਸਕਿ ਗ੍ਰਰਿਧਜ ਧਰੀ ॥ 
ਜੁਤੀਆਂ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਮਾਰ ਪਈ 


ਜਟਾ ਨ ਕਿਸਹੂੰ ਸੀਸ ਉਬਰੀ ॥ 
ਗਹ ਜ ਗਿਜੜੂੱ ਬੋਧ ਰਥਦੀ ॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਕਿਸੂ ਕੰਠ ਕੰਠੀ ਨਹਿ ਰਹੀ ॥ 
ਗਿਯ੍ਰ ਕੀਨ ਕੀਨੀ ਜਫਿ ਰੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਕੰਠੀ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਬਾਲਕ ਰਾਮ ਪਨ੍ਹਹੀ ਤਬ ਗਹੀ ॥੭॥ 
ਗਲਕਨ ਗਸ ਧਕਫ਼ੀ ਜਕ ਗਫ਼ੀ ॥੪॥ 


ਤਦ ਬਾਲਕ ਰਾਮ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਜੁਤੀ ਪਕੜ ਲਈ ॥੭॥ 


ਏਕ ਸੰਨਯਾਸੀ ਕੇ ਸਿਰ ਝਾਰੀ ॥ 
ਧੁਕ ਯੰਧਧੀ ਕੇ ਜਿਕ ਛਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸੰਨਿਆਸੀ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਜੁਤੀ ਮਾਰੀ 


ਦੂਜੇ ਕੇ ਮੁਖ ਊਪਰ ਮਾਰੀ ॥ 
ਫਰੇਗੇ ਕੇ ਸ੍ਰੂਥ ਠਧਕ ਸਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਮਾਰੀ। 


ਸ੍ਰੋਨਤ ਬਹਿਯੋ ਬਦਨ ਜਬ ਫੂਟਿਯੋ ॥ 
ਕਬ਼ੈਜਜ ਕਫਿਧੇ ਕਕ੍ਜ ਯਕ ਧ੍ਰਟਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਮੂੰਹ ਫੁਟਿਆ ਤਾ ਲਹੂ ਵਗਿਆ, 


ਸਾਵਨ ਜਾਨ ਪਨਾਰੋ ਛੂਟਿਯੋ ॥੮॥ 


ਯਕਜ ਯਜ ਧਗ਼ਗ਼ੇ ਲੂਟਿਧੇ ॥0॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ (ਮਹੀਨੇ) ਵਿਚ ਪਰਨਾਲਾ ਵਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਤਬ ਸਭ ਹੀ ਸੰਨਯਾਸੀ ਧਾਏ ॥ 
ਰਥ ਬਮ ਫ਼ੀ ਧੰਧਧੀ ਪਹੁ ॥ 
ਤਦ ਸਾਰੇ ਸੰਨਿਆਸੀ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਹਾਥ ਜੂਤਿਐ ਆਏ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਫਿਂ ਫੁਪ ਗ੍ਰਰਿਧੈ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਜੁਤੀਆਂ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਚੌੜ ਭਰਥ ਰੰਡੀਗਿਰ ਦੌਰੇ ॥ 
ਧੈਫੁ ਮਕਪ ਕੰਈੀਗਿਕ ਗੈੇ ॥ 
ਚੌੜ ਭਰਥ ਅਤੇ ਰੰਡੀਗਿਰ ਵੀ ਦੌੜੇ 


ਲੈ ਲੈ ਢੋਵ ਚੇਲਕਾ ਔਰੇ ॥੯॥ 
ਗੈ ਗੈ ਗੇਕ ਬੇਜਕਗ ਗੈਦੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਚੇਲੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਲਿਆਏ ॥੯॥ 


ਬਾਲਕ ਰਾਮ ਘੇਰਿ ਕੈ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗਯੁਕ ਵਸ ਬੇਕਿ ਕੈ ਜਿਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਬਾਲਕ ਰਾਮ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ 


ਜੂਤਨ ਸਾਥ ਦਿਵਾਨੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਯਪ ਕਿਕਗੇ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਹੋਸ਼ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਘੂਮਿ ਭੂਮਿ ਕੇ ਊਪਰ ਛਰਿਯੋ ॥ 


ਬ੍ਰਸਿ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਹਧਨ ਲਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਭਵਾਟਣੀਆਂ ਖਾ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਬੀਜੁ ਮੁਨਾਰਾ ਪਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 


ਗਜੂਹੂ ਲਕਿ ਥੀਯੂ ਸ੍ਰਜਗ਼ ਧਕਿਧੀ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਬਿਜਲੀ ਦੇ ਪਿਆਂ ਮੁਨਾਰਾ ਡਿਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਮੁੰਡਿਯਾ ਕ੍ਰਧਿਤ ਭਏ ਭਾਜਤ ਭਯੋ ਨ ਏਕ ॥ 


ਬਮ ਸ਼੍ਰੱਫਿਧ ਕ੍ਰਪਿਰ ਮਹ ਮਕਰ ਮਧੇ ਜ ਧ੍ਕ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬੈਰਾਗੀ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਭਜਿਆ। 


ਚੌੜ ਭਰਥ ਗਿਰ ਰਾਡ ਪੈ ਕੁਤਕਾ ਹਨੇ ਅਨੇਕ ॥੧੧॥ 
ਬੈਫੁ ਮਕਪ ਗਿਕ ਗੁਫੁ ਧੈ ਕ੍ਰਜ਼ਕਗ ਫੁਜੇ ਅਜੇਤ ॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚੌੜ ਭਰਥ ਅਤੇ ਰੰਡੀਗਿਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਡੰਡੇ ਮਾਰੇ ॥੧੧॥ 


ਸੰਨਯਾਸੀ ਕੋਪਿਤ ਭਏ ਲਗੇ ਮੁਤਹਰੀ ਘਾਇ ॥ 
ਬੰਧਬੀ ਕਗੇਧਿਜ ਮਦੁ ਗਗੇ ਸ੍ਰਰਫ਼ਕੀ ਬਕ ॥ 
ਸੋਟਿਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ ਸੰਨਿਆਸੀ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਜੂਤਿਨ ਭਏ ਮੁੰਡਿਯਾ ਦਏ ਗਿਰਾਇ ॥੧੨॥ 


ਗਜ਼ ਸ਼ੂਟ ਗ੍ਰਰਿਜ ਮਧੁ ਸ਼੍ਰੌਭਿਗ ਕਦ ਗਿਗਭ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ, ਮੁਕਿਆਂ ਅਤੇ ਲੱਤਾ ਨਾਲ ਬੈਰਾਗੀਆਂ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਤੇ ਲੰਬਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਪਕਰਿ ਮੁਤਹਰੀ ਪੁਨਿ ਸਕੋਪ ਮੁੰਡਿਯਾ ਭਏ ॥ 


ਧਕਕਿ ਸ੍ਰਰਰੁਵੀ ਧ੍ਜਿ ਬਗੇਧ ਸ੍ਰੱਠਿਧ ਮਹ ॥ 
ਸੋਟੇ ਪਕੜ ਕੇ ਫਿਰ ਬੈਰਾਗੀ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਫਰੂਆ ਲਾਠੀ ਸਭੇ ਲਏ ਉਦਿਤ ਭਏ ॥ 
ਧਘ ਗ਼ਠੀ ਬਮੇ ਜਹ ਰਕਿਿਜ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਫਾਹੁੜੇ ਤੇ ਡਾਗਾ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ। 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਕੈ ਅੰਗ ਸੰਨਜਾਸਿਨ ਖਾਵਹੀ ॥ 
ਰਗਟਿ ਕਗਟਿ ਰੈ ਅੰਗ ਧੰਧਧਿਜ ਕਕਫੀ ॥ 


ਉਹ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਦੇ ਅੰਗ ਵਢ ਵਢ ਕੇ ਖਾਣ ਲਗੇ 


ਹੋ ਦਸ ਨਾਮਨ ਕੋ ਲੈ ਲੈ ਨਾਮ ਗਿਰਾਵਹੀ ॥੧੩॥ 


ਫ਼ੀ ਕ੍ਥ ਗ਼ਸਜ ਰਗੇ ਜੈ ਗੈ ਗਸ ਗਿਗਕਫੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਦਸ ਨਾਮੀ (ਸੰਪ੍ਰਦਾਵਾ) ਦੇ ਨਾ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਡਿਗਾਉਣ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਤਬ ਸੰਨਯਾਸੀ ਧਾਇ ਧਾਇ ਤਿਨ ਕਾਟਹੀ ॥ 
ਰਥ ਧੌਗਧੀ ਪੜ ਪਵੁ ਜਿਜ ਕਗਟਫੀ ॥ 
ਤਦ ਸੰਨਿਆਸੀ ਵੀ ਭਜ ਭਜ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਦੰਦਾ ਨਾਲ) ਕਟਦੇ ਸਨ। 


ਤੋਰਿ ਤੋਰਿ ਕੰਠਿਨ ਤੇ ਕੰਠੀ ਸਾਟਹੀ ॥ 
ਗੇਵਿ ਗੇਕਿ ਲਠਿਜ ਹੇ ਨੀ ਯਟਫ਼ੀ ॥ 
ਗਲਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕੰਠੀਆਂ ਤੋੜ ਤੋੜ ਕੇ ਸੁਟਦੇ ਸਨ। 


ਐਚ ਐਚ ਟਾਗਨ ਤੇ ਗਹ ਗਹ ਡਾਰਹੀ ॥ 


ਹੇਬ ਹੇਬ ਟਗਜ ਰੇ ਗਫ਼ੁ ਗਫ਼ ਵਕਫ਼ੀ ॥ 
ਟੰਗਾ ਤੋਂ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਡਿਗਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਦੋ ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਭੇ ਖੈਂਚਿ ਮੁਤਹਰੀ ਮਾਰਹੀ ॥੧੪॥ 
ਗੇ ਫ੍ਰਫਹਂ ਫਪ ਮੇ ਯੈਂਬਿ ਸ੍ਰਜਰਟੀ ਸਕਰੀ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਖਿਚ ਕੇ ਮੁਗਦਰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਮੁੰਡਿਯਾ ਤਾਬ੍ਰ ਕਲਾ ਪੈ ਆਏ ॥ 
ਗਰੱਫਿਧ ਗਜ਼ ਭਗ ਧੈ ਅਧ ॥ 
ਤਦ ਬੈਰਾਗੀ (ਰਾਣੀ) ਤਾਬ੍ਰ ਕਲਾ ਕੋਲ ਆਏ 


ਹਮ ਸਭ ਸੰਨਯਾਸੀਨ ਦੁਖਾਏ ॥ 
ਫ਼ਸ ਬਮ ਧਾਧਬੀਜ ਰ੍ਰਕਟ੍‌ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ) ਸਾਨੂੰ ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਸੁਨ ਲਈ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਦੇਧੇ ਬਰਸ ਲਵ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਦਤਾਤ੍ਰੈਨ ਬੁਲਾਵਤ ਭਈ ॥੧੫॥ 
ਕਜਜੈਜ ਕ੍ਰਗ਼ਕਰ ਮਵੁੰ ॥੧੫॥ 
ਤਾ ਦੱਤਾਤ੍ਰੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ॥੧੫॥ 
ਸੰਨਯਾਸੀ ਦਤਾਤ੍ਰੈ ਮਾਨੈ ॥ 
ਬਾਧਬੀ ਕੁਜੜੈ ਸਜੈ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀ ਦੱਤਾਤ੍ਹੇ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਸਨ 


ਰਾਮਾਨੰਦ ਬੈਰਾਗ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥ 
ਕਸਜੌਕ ਕੈਗਗ ਜਸਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬੈਰਾਗੀ ਰਾਮਨੰਦ ਨੂੰ ਪੂਜਦੇ ਸਨ। 


ਤੇ ਤੁਮ ਕਹੈ ਵਹੈ ਚਿਤ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 
ਹੇ ਰ੍ਰ੍ਸ ਲਵੈ ਕਫੈ ਬਿਜ ਪਕਿਧੜੂ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਇਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿਣ ਉਹੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਰੋਂ 


ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਕਰਿਯਹੁ ॥੧੬॥ 
ਸੇਹੈ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਸੈ ਲਕਿਧੜੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਗੱਲ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੋ ॥੧੬॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਹਮੇ ਗ੍ਰਿਹ ਸੋਵਹੁ ॥ 
ਹਕ ਕਿਬ ਫੁਸੇ ਗ੍ਰਫੁ ਧੇਕੜੂ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਤੁਸੀਂ (ਦੋਵੇਂ) ਮੇਰੇ ਘਰ ਸੌਂ ਜਾਓ 


ਸਗਰੀ ਨਿਸਾ ਜਾਗਤਹਿ ਖੋਵਹੁ ॥ 
ਬਗਵੀ ਜਿਗ ਗਗਰਫਿ ਕੇਰੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਜਾਗ ਕੇ ਲੰਘਾਓ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੈ ਲਰੌ ਤੌ ਲਰਿਯਹੁ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਕਫੈ ਜੈ ਗੈ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 
ਜੇ (ਉਹ ਧਾਰਮਿਕ ਆਗੂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿਣ ਕਿ ਲੜੋ, ਤਾ ਲੜੋ, 


ਨਾਤਰ ਬੈਰ ਭਾਵ ਨਹਿ ਕਰਿਯਹੁ ॥੧੭॥ 
ਜਜਕ ਫੈਕ ਮੂਕ ਜਫਿ ਲਕਿਧੜੂ ॥੧੦॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਵੈਰ ਭਾਵ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੭॥ 


ਜੁਦਾ ਜੁਦਾ ਘਰ ਦੋਊ ਸੁਵਾਏ ॥ 


ਗੂਕ ਯ੍ੂਕ ਬਕ ਕੇਗ ਬ੍ਰਗ੍‌ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਵਖਰੀ ਵਖਰੀ ਥਾ ਤੇ ਸਵਾਇਆ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਭੇ ਬੈਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਘਕਖ ਗਰ੍ਹ ਮੇ ਫੈਜ ਬ੍ਰਜਹ ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਦਤ ਰਾਮਾਨੰਦ ਕਹੈ ਸੁ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 
ਕਰ ਗਸਜੌਕ ਕਦੈ ਚੂਰ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 
ਦੱਤਾਤ੍ਹੇ ਅਤੇ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੋ ਕਹਿਣ ਉਹੀ ਕਰਨਾ 


ਬਹੁਰੋ ਕੋਪ ਠਾਨਿ ਨਹਿ ਲਰਿਯਹੁ ॥੧੮॥ 
ਕਡ੍ਹਹੇ ਕਜੇਧ ਗਜਿ ਜਫਿ ਜਕਿਧੂ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਗੁੱਸੇ ਕਰ ਕੇ ਨਹੀਂ ਲੜਨਾ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛਲਿ ਫੈਲੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਗਈ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਸਵਾਰਿ ॥ 
ਲੁਜਿ ਲੈਗੀ ਭ੍ਰਫ਼ ਕਿਧਿ ਗਵੁੰ ਦੇਯੇ ਥਕਿਰ ਬਕਵਿ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਛਲ ਗਈ। 


ਸਿਮਰਿ ਗੁਰਨ ਕੇ ਬਚਨ ਦ੍ੈ ਬਹੁਰਿ ਨ ਕੀਨੀ ਰਾਰਿ ॥੧੯॥ 
ਸਿਸਕਿ ਗੂਨਜ ਕੇ ਥਬਜ ਛੇ ਕਲੂਕਿ ਜ ਕਹੈਜੀ ਗਕਿ ॥੧੧॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂਆਂ ਦੇ ਬਚਨ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਲੜਾਈ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਅਠਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੮॥੩੧੪੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਘਗਕਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧੧੯॥੩੧੪੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੫੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੮॥੩੧੪੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਇਕ ਰਹਈ ॥ 
ਗਯ ਜ਼ਿੰਬ ਵਗ ਵ੍ਰਲ ੨ਫਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਕੀ ਕਗ ਗੁਜੀ ਯਗ ਲਵ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਬੀਰ ਕਲਾ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਜੇਫ਼ੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਮਹੇ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਸੀ। 


ਜਾਨਤ ਭੇਦ ਦੇਸ ਇਹ ਸਾਰੋ ॥੧॥ 
ਗਜਜ ਮੇਕ ਕੇਬ ਝ੍ਫ਼ ਗਹੇ ॥੧॥ 
ਸਾਰਾ ਦੇਸ ਇਹ ਭੇਦ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਔਰ ਰਾਨਿਯਨ ਕਬਹੂੰ ਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬੁਲਾਵਈ ॥ 


ਯੀਕ ਕਜਿਧਜ ਛਕਜੂੱ ਜ ਜ੍ਰਧਰੈ ਫ੍ਰਗ਼ਕਵੁੰ ॥ 
ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਕਦੇ ਵੀ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ 


ਭੂਲਿ ਨ ਕਬਹੂੰ ਤਿਨ ਕੌ ਸਦਨ ਸੁਹਾਵਈ ॥ 


੍ਰਗਿ ਜ ਲਕੜ੍ਂ ਰਿਜ ਕਗੈ ਬਕ੍ਜ ਯਰਫਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਭੂਲ ਕੇ ਵੀ ਕਦੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮਹੱਲ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨਹੀਂ ਵਧਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ਮਾਝ ਚੰਚਲਾ ਸਭ ਧਰੈ ॥ 
ਝ੍ਫ ਕਿਂਗ ਕਿਜ ਸੁ ਥੌਬਗ ਬਮ ਪੰ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਇਹੀ ਚਿੰਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਹੋ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਅਰੁ ਤੰਤਰ ਰਾਵ ਸੌ ਸਭ ਕਰੈ ॥੨॥ 
ਫੀ ਯੰਕ ਸੱਤ ਘਲ ਜੜ ਗ਼ਕ ਬ਼ੈ ਬਮ ਕਨੈ ॥੨॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਜੰਤ੍ਰ, ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਤੰਤਰ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੰਤੁ ਮੰਤ੍ਰ ਸਭ ਹੀ ਕਰਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਗੰਕ ਸੰਕ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਭਵ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰ ਹਟੀਆਂ 


ਕੈਸੇ ਹੂੰ ਪਰੇ ਹਾਥ ਨਹਿ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਗੈਥੇ ਛੱ ਧੇ ਫੁਪ ਜਫਿ ਧਵ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵੀ ਪਿਆਰਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਏਕ ਸਖੀ ਇਹ ਭਾਤ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧਨ ਬੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਜ ਰਬਗੇ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤੈ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਰਹ ਗਜੀ ਹੈ ਕਕਜ ਫੁਸਗੇ ॥੩॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ (ਇਕ) ਗੱਲ ਸੁਣ ॥੩॥ 


ਜੌ ਉਨ ਸੌ ਮੈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤੁਰਾਊ ॥ 
ਗੀ ਰਜ ਬੀ ਸੈ ਬੀਰੈ ਰ੍ਰਗਰਨ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਉਸ ਨਾਲੋਂ (ਰਾਜੇ ਦੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਤੁੜਵਾ ਦਿਆਂ 


ਤੌ ਤੁਮ ਤੇ ਕਹੁ ਮੈ ਕਾ ਪਾਊ ॥ 


ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਕਰੂ ਸੈ ਭਾ ਧ੨॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਕੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ (ਭਾਵ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਇਨਾਮ ਮਿਲੇਗਾ)। 


ਬੀਰ ਕਲਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਮੁਖ ਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਕੀ੨ ਲਗਫਿ ਜ੍ਰਧ ਸੂਥ ਜ ਕਿਯਰੈ ॥ 
(ਮੈਂ ਅਜਿਹਾ ਕਰ ਵਿਖਾਵਾਗੀ ਕਿ) ਬੀਰ ਕਲਾ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਮੂੰਹ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਏਗਾ 


ਤੁਮਰੇ ਪਾਸਿ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਆਵੈ ॥੪॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਧਬਿ ਰੈਜਿ ਕਿਿਜ ਘਰੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਹੀ ਆਵੇਗਾ ॥੪॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਜਾਤ ਤਹਾ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਗ਼ਰ ਰਫ਼ ਰੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲੀ ਗਈ 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਕੇ ਮੰਦਿਰ ਮਹਿ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਥਕ ਕੇ; ਸੌਠ੍ਿਕ ਸਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਕਾਨਨ ਮਹਿ ਪਰੀ ॥ 
ਧਰਿ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਕਗਜਜ ਸਫ਼ਿ ਧਰੀ॥ 


ਪਤੀ ਅਤੇ ਪਤਨੀ ਦੇ ਕੰਨੀ ਪਈ 


ਮੁਖ ਤੇ ਕਛੂ ਨ ਬਾਤ ਉਚਰੀ ॥੫॥ 


ਸੂ ਹੇ ਲੂ ਜ ਗਜ ਰਬਕੀ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਬੋਲੀ ॥੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ਤੋਹਿ ਕਾ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਛਫਿਧੇ ਗੇਫਿ ਕਗ ਕਫਿਧੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਸੁਨਿ ਪਤਿ ਬਚਨ ਮੋਨ ਹੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਯੂਜਿ ਧਰੈ ਕਬਜ ਸੇਜ ਫ਼ ਵਫਿਧ ॥ 


ਤਾ ਪਤੀ (ਰਾਜਾ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪਤਿ ਪੂਛਯੋ ਤੁਹਿ ਇਹ ਕਾ ਕਹੀ ॥ 
ਧਰਿ ਧ੍ਰਲਗੇ ਰੂਫਿ ਝ੍ਫ ਕਗ ਲੀ ॥ 
ਪਤੀ ਨੇ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਸੁਨ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਮੋਨ ਹੈੈ ਰਹੀ ॥੬॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜ ਰਰਧ ਥਬਜ ਸੇਜ ਕੈ ਵਰੀ ॥੧॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਗਈ ॥੬॥ 


ਪਤਿ ਜਾਨਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਬਾਤ ਦੁਰਾਈ ॥ 
ਧਰੈ ਗਾਗੇ ਰ੍ਰਧ ਗਰ ਠ੍ਰਹਵ ॥ 
ਪਤੀ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਕੋਈ) ਗੱਲ ਲੁਕਾਈ ਹੈ 


ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨਯੋ ਕਛੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚੁਰਾਈ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਗਾਧੀ ਲਲੂ ਜ੍ਰਧਰੈ ਬਹ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਛੁਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਕਰਾ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੈ ਪਈ ॥ 


ਰਗੇਧ ਗਗੁ ਰ੍ਰੂੱਘਜ ਰੈਨ ਧਵੁੰ ॥ 


ਦੋਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਦੀ ਕਲਾ ਪਸਰ ਗਈ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਰੀਤ ਸਭ ਹੀ ਛੁਟਿ ਗਈ ॥੭॥ 
ਜੀਰਿ ਕੀਜ ਬਮ ਫੀ ਲੂੰਟਿ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਸਭ ਰੀਤ ਛੁਟ ਗਈ ॥੭॥ 


ਵਾ ਰਾਨੀ ਸੋ ਨੇਹ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗ ਗਜੀ ਯੇ ਜੇਫ਼ ਕਗਧੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਲਿਆ 


ਜਿਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਬਕਿਤ ਭੁ੍ਝ ਮਰਿ ਕਗਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤਰ ਖੇਡਿਆ ਸੀ। 


ਵਾ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਗ ਯੇ ਜ਼ੀਰਿ ਹੈਰਿ ਰਧਗਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੁਣ) ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨੀ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀ 


ਬੀਰ ਕਲਾ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਈ ॥੮॥ 
ਕੀਵ ਲਗ ਰਿਹ ਹੇ ਕਿਧਕਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬੀਰ ਕਲਾ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਉਨਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੫੯॥੩੧੫੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਰਜਧਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੩੧੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੫੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੫੯॥੩੧੫੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਲਵੰਡ ਸਿੰਘ ਤਿਰਹੁਤਿ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਕਲਕੌਫ ਬਿੰਬ ਰਿਕੜੂਰਿ ਕਗੇ ਜਰਧ ਥ:॥ 
ਬਲਵੰਤ ਸਿੰਘ ਤਿਰਹੁਤ ਦਾ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਬਿਧਿ ਕਰਿਯੋ ਦੂਸਰੋ ਤਮ ਹਰ ॥ 
ਗਰੂਹ ਕਿਧਿ ਕਕਿਧੀ ਣ੍ਰਸਗੇ ਜਸ ਫੁ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ ਤੇਜ ਇਤਨਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਅਤਿ ਸੋਹੈ ॥ 
ਘਸਿਰ ਲਧ ਗ਼ ਕੇ ਘਰਿ ਯੋਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 


ਥਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਮ੍ਰਯੰਗਜ ਗੇਫੇ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਪੰਛੀ, ਮਿਰਗ (ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂ) ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਭੁਜੰਗ ਮੋਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧॥ 


ਰਾਨੀ ਸਾਠਿ ਸਦਨ ਤਿਹ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਜੀ ਯਠਿ ਬਠ੍ਜ ਰਿਫ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਸੱਠ ਰਾਣੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੂਪਵਤੀ ਤਿਨ ਸਮ ਕਹੂੰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਵਧਕਰੀ ਰਿਜ ਬਸ ਕੜੂਂ ਜਰੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਸਭਹਿਨ ਸੌ ਪਤਿ ਨੇਹ ਬਢਾਵਤ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਧੈ ਧਰਿ ਜੇਫ਼ ਕਫਕਰ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪਤੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਬਾਰੀ ਬਾਰੀ ਕੇਲ ਕਮਾਵਤ ॥੨॥ 
ਕਵੀ ਗਹੀ ਰੋਜ ਭਸਕਰ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਵਾਰੀ ਵਾਰੀ ਰਤੀਕੀੜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰੁਕਮ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਰਸ ਭਰੀ ॥ 
ਦਕਸ ਭਗ ਗਜੀ ਕਬ ਮਹੀ॥ 
ਰੁਕਮ ਕਲਾ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਰਸਿਕ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਸਭਨ ਤਿਨ ਹਰੀ ॥ 
ਗੇਥਜ ਯੇ ਧਮਜ ਰਿਜ ਫੁਕੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਦੇ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਛਬੀ ਨੂੰ ਹਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਆਨ ਮੈਨ ਜਬ ਤਾਹਿ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਅਜ ਸੈਜ ਯਥ ਗਫਿ ਧੌਗਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਮ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਸਤਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥੩॥ 


ਧਠੇ ਬਫੁਕਵੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰ੍ਰਜਰੈ ॥੩॥ 
ਤਾ ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਲਾ ਇਕ ਸਹਚਰੀ ਪਠੈ ਦਈ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ॥ 
ਕਰਾਸ ਲਗ ਭ੍ਰਠ ਯਫੁਬਵੀ ਧਨੈ ਕਕਰੰ ਜਰਧ ਜੈ: ॥ 
ਕਿਸਨ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਦਾਸੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ, 


ਸੋ ਯਾ ਪਰ ਅਟਕਤ ਭਈ ਹਰਿਅਰਿ ਕਰੀ ਅਧੀਰ ॥੪॥ 


ਯੇ ਯ ਧਰ ਅਟਕਜ ਮਤੁਰੰ ਫੁਕਿਅਕਿ ਲਵੀ ਘਪੀ; ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਹ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੁਆਰਾ ਅਧੀਰ ਕੀਤੀ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜੂ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 


ਯੂਰਜੇ ਜ੍ਰਧਰੈ ਯ੍ਰ ਗਰ ਫੁਸ਼ਕੀ॥ 
(ਦਾਸੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋਂ। 


ਮੈ ਰੀਝੀ ਲਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗੈ ਹੈਚੀ ਜਥਿਂ ਜਮ ਰਿਫਵੀ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਮੈ ਤਵ ਹੇਰਿ ਦਿਵਾਨੀ ਭਈ ॥ 
ਸੈ ਜਕ ਫੇਕਿ ਠ੍ਰਿਗਜੀ ਮਵੁੰ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਮੋ ਕਹ ਬਿਸਰ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥੫॥ 
ਸੇ ਜ਼ ਕਿਧਰ ਬਗਜ਼ ਲ੍ਰਧਿ ਗਵੁੰ ॥੫॥ 


ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ਹੈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਧਿ ਭੂਲੀ ਮੋਰੀ ਸਭੈ ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਭਯੋ ਅੰਗ ॥ 
ਯ੍ਰਧਿ ਮਰਜੀ ਗੇਹੈ ਬਮੈ ਕਿਰ ਕਿਠਜ ਮਧੀ ਯੰਗ ॥ 


ਮੇਰੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਿਰਹੋਂ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਮੋ ਸੋ ਕਰੋ ਗਹਿ ਗਹਿ ਰੇ ਸਰਬੰਗ ॥੬॥ 
ਕਗਸ ਫੇਲ ਸੇ ਧੈ ਲਹੈ ਗਫਿ ਗਫਿ ਦੇ ਧਰਕੰਗ ॥੧॥ 


ਹੇ (ਰਾਜਨ!) ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰੈ ਦੇਧੇ ਯ੍ਰਜੈ ਯਗੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਭੋਗ ਹੇਤ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਮੈਗ ਫੇਜ ਜਜਧਧੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਲਲਚਾ ਗਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰੀ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗ਼ ਯੇ ਵਰਿ ਲਰੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਆਸਨ ਤਨ ਧਰੀ ॥੭॥ 
ਬਿਸਟਿ ਰਿਸਟਿ ਘਧਜ ਜਜ ਪਕੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਆਸਣ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ॥੭॥ 


ਚਿਮਿਟ ਚਿਮਿਟ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਬਿਸਿਟ ਕਿਸਿਟ ਗ਼ ਬੇ ਕਰਿ ਸਜੀ॥ 
ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਤ੍ਰਿਯ ਲਪਟਾਨੀ ॥ 


ਰਗਸਾਰ੍ਹ ਫ਼ੈ ਰਰਧ ਜਧਟਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋਈ ਇਸਤਰੀ ਲਿਪਟੀ ਰਹੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਛਿਨਿਕ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਭਾਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਥਕ ਚਿਜਿਲ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਮਰੈ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਛਡਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ 
ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾਹਿ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਵੈ ॥੮॥ 
ਗਫਿ ਗਫਿਂ ਗਫਿਂ ਗਕੇ ਧੈ ਗਕੈ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਉਂਦੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਲਏ ਚੁੰਬਨ ਕਰੇ ਬਨਾਇ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਘਬਜ ਗਹੁ ਰ੍ਰੱਕਜ ਭਜੇ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਬਣਾਏ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਭੋਗਤ ਭਯੋ ਗਨਨਾ ਗਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥੯॥ 
ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਮੈਗਜ ਮਧੇ ਗਜਜ਼ ਗਜੀ ਜ ਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ ਜਿਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੯॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਖਾਇ ਬੰਧੇਜਨ ਕੀ ਬਰਿਯੈ ਨ੍ਰਿਪ ਭਾਗ ਚਬਾਇ ਅਫੀਮ ਚੜਾਈ ॥ 
ਕਵ੍੍‌ ਕੰਪੇਯਜ ਕੀ ਕਕਿਧੈ ਜੁਧ ਮਗ ਬਗਵ੍੍‌ ਘਨੀਸ ਬਲੁਵੁੰ ॥ 
ਬੀਰਜ ਰੋਕਣ ਦੀਆਂ ਬਟੀਆਂ ('ਬਰਿਯੈ') ਖਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੰਗ ਚਬੀ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਚੜ੍ਹਾ ਲਈ। 


ਪੀਤ ਸਰਾਬ ਬਿਰਾਜਤ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮ ਕੀ ਰੀਤਿ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤ ਮਚਾਈ ॥ 
ਧੀਰ ਬਗਕ ਕਿਗਯਜ ਗ੍ਰੱਕਨ ਕਗਸ ਕਗੈ ਵੀਰਿ ਬੇ ਸੀਨ ਸਥਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਡਟ ਗਏ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰੀਤ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। 


ਆਸਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਚੁੰਬਨ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਲੀਏ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਅਬਜ ਗੀਕ ਘਜਿਂਗਜ ਰੁਰੱਕਜ ਮਰਿ ਘਜੇਭ ਜੀਧ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਸੁਖਦਾਇਕ ਆਸਣ, ਆਲਿੰਗਨ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਕੀਤੇ। 


ਯੋ ਤਿਹ ਤੋਰਿ ਕੁਚਾਨ ਮਰੋਰਿ ਸੁ ਭੋਰ ਲਗੇ ਝਕਝੋਰਿ ਬਜਾਈ ॥੧੦॥ 
ਧੀ ਰਿਫ਼ੁ ਗੇਕਿ ਕਾਬਜ ਸਗੇਕਿ ਯੂ ਮੈ: ਲਗੇ ਚੁਦ੍ਰੀਕਿ ਕਯਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਤੋੜ ਮੋੜ ਕੇ ਸਵੇਰ ਤਕ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀ ਮਨਾਈ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਤਿਹ ਸੰਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਰਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਰੈ ਸਜੀ ਰਿਫ ਯੰਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫਰਥਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹੈ ਜਾਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਗਸਾਰ੍ਹ ਫ਼ ਗਜ ਰਗ ਜਧਟਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਲਿਪਟਦੀ ਰਹੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਲਏ ਬਨਾਇ ਕਰਿ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਥਜ ਜਹ ਕਜਤੁ ਕਿ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਨ ਲਏ 


ਹੋ ਭੋਰ ਹੋਤ ਲੌ ਭਜੀ ਹਿਯੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕਰਿ ॥੧੧॥ 
ਲੇ ਮੈਕ ਗੈਰ ਗੈ ਮਕੀ ਫਿੰਧੇ ਬਰ ਧੜ ਨਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸੇਵਰ ਹੋਣ ਤਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਤਈ ਰੈਨ ਭੋਰ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਕਿਜਵੁੰ ਕੈਜ ਮੇਕ ਯਕ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਚੇਰੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਿਦਾ ਕਰ ਦਈ ॥ 
ਬੇਹੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਿਕ ਲਵ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਤਦ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਹਬਲ ਭਈ ਬਿਸਰਿ ਸਭ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਫਕਯੁ ਮਵੁੰ ਕਿਧਕਿ ਬਮ ਗਧੇ ॥ 
ਬਿਹਬਲ ਹੋਈ ਸਭ ਕੁਝ ਭੁਲ ਗਈ 


ਤਾ ਕਾ ਓਡਿ ਉਪਰਨਾ ਲਯੋ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ ਕਗ ਘੈਫਿ ਰਧਰਜ ਜਥੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਉਪਰ ਲੈਣ ਦਾ ਬਸਤ੍ਰ ਓੜ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਕਲਾ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਤਹਾ ਪਹੂਚੀ ਜਾਇ ॥ 
ਗਾਧਜ ਭਗ਼ ਕਰਿ ਸਜਿ ਕੈ ਜਗ ਧਫ਼ਹਕੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਕਲਾ ਰਤੀ ਮੰਨਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ (ਜਿਥੇ ਰੁਕਮ ਕਲਾ ਸੀ)। 


ਰੁਕਮ ਕਲਾ ਪੂਛਿਤ ਭਈ ਤਾ ਕਹ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥੧੩॥ 
₹ਕਸ ਕਗ਼ ਧ੍ਰਠਿਰ ਮਵੁੰ ਗ ਫ਼ ਜਿਲਟਿ ਗ੍ਰਜਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਰੁਕਮ ਕਲਾ ਪੁਛਣ ਲਗੀ ॥੧੩॥ 


ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ॥ 
ਜਰਿ ਰਜ ॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਹੇ ਕੌ ਲੇਤ ਹੈ ਆਤੁਰ ਸ੍ਰਾਸ ਗਈ ਹੀ ਉਤਾਇਲ ਦੌਰੀ ਇਹਾ ਤੇ ॥ 
ਕਗਫ਼ੇ ਕੀ ਗੇਜ ਫੈ ਅਰ੍ਹ: ਕਬ ਗਵੁੰ ਫੀ ਰਗਭ੍ਜ ਗੈਹੈ ਭ੍ਫ ਰੇ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਤੂੰ ਔਖੇ ਔਖੇ ਸਾਹ ਕਿਉਂ ਲੈ ਰਹੀ ਹੈਂ। (ਦਾਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) (ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਲਈ) ਇਥੋਂ ਕਾਹਲ ਨਾਲ ਦੌੜਦੀ ਗਈ ਸਾ। 


ਕਾਹੇ ਕੌ ਕੇਸ ਖੁਲੇ ਲਟ ਛੂਟਿਯੇ ਪਾਇ ਪਰੀ ਤਵ ਨੇਹ ਕੇ ਨਾਤੇ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕਗੈ ਗਜ਼ ਯ੍ੂਗੇ ਜਟ ਲੂਟਿਧੇ ਧਵ੍‌ ਧਰੀ ਰਥ ਜੇਫ਼ ਗੇ ਗਰੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਤੇਰੇ ਵਾਲ ਕਿਉਂ ਖੁਲ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਲਟਕ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। (ਦਾਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਲਈ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਈ ਸਾ। 


ਓਠਨ ਕੀ ਅਰੁਨਾਈ ਕਹਾ ਭਈ ਤੇਰੀ ਬਡਾਈ ਕਰੀ ਬਹੁ ਭਾਤੇ ॥ 
ਯੀਠਜ ਗੀ ਘਲਜਵੁੰ ਠਗ ਮਵੁੰ ਰੇਟ ਕਠਤੁਰੰ ਲਵੀ ਕੂ ਮਹੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਤੇਰੇ ਹੋਠਾ ਦੀ ਲਾਲੀ ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ। (ਦਾਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਤੇਰੀ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਲਾਲੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ)। 


ਕੌਨ ਕੌ ਅੰਬਰ ਓਢਿਯੋ ਅਲੀ ਪਰਤੀਤਿ ਕੌ ਲਾਈ ਹੋ ਲੇਹੁ ਉਹਾ ਤੇ ॥੧੪॥ 

ਰਨੈਜ ਕਗੈ ਅੰਕ ਗਫਿਧੇ ਘਜੀ ਧਕਜ਼ੀਰਿ ਲੀ ਗਵੁੰ ਫੈ ਗੇੜ ਰਗ ਹੇ ॥੧੪॥ 

(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-) ਹੇ ਸਖੀ! ਇਹ ਬਸਤ੍ਰ ਕਿਸ ਦਾ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। (ਦਾਸੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ-) ਉਥੋਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ (ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਭਰੋਸੇ (ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ) 
ਲਿਆਂਦੀ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਰਾਨੀ ਚੁਪ ਰਹੀ ਜਾ ਕੇ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯਰਜੈ ਕਥ ਵਜੀ ਬ੍ਰਧ ਵਫ਼ੀ ਗ ਕੇ ਵਧ ਘਧ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸੀ, ਉਹ ਰਾਣੀ ਉਸ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਛਲ ਕੋ ਛਿਦ ਨ ਕਿਛੁ ਲਖਿਯੋ ਇਮ ਛ਼ਲਗੀ ਬਰ ਨਾਰਿ ॥੧੫॥ 
ਲੁਗ ਕਗੇ ਲਿਕ ਜ ਗਿਲ੍ਹ ਜਥਿਘੇ ਰਸ ਲਜਗੀ ਥਕ ਜਕਿ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਛਲ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਰਾਣੀ ਛਲੀ ਗਈ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੦॥੩੧੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਬਨਗੇ ਬਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਜਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੩੧੪੦੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੦॥੩੧੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰਵਰ ਕੋ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਬੀਰ ਸੈਨ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਜਵਕਕ ਕਗੇ ਗੁਗ਼ ਕਭੀ ਕੀਕ ਧ਼ੈਜ ਜਿਫ਼ ਜਸ ॥ 


ਨਰਵਰ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਬੀਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਜਿਹ ਜਪਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਗੇ ਹਜ ਗਿ ਯਧਰ ਘਠੜੂਰਂ ਗਸ ॥੧॥ 
ਜਿਸ (ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੂਰਨਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਰਕਜਸਰੀ ਗ਼ ਝੀ ਥਕ ਜਹੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੂਰਨਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਜਨ ਸਮੁੰਦ ਮਥਿ ਸਾਤ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਬਸੁੱਕ ਸਪਿ ਗਜ ਜਿਕਕੀ॥ 


ਮਾਨੋ ਸਤ ਸਮੁੰਦਰ ਰਿੜਕ ਕੇ ਕਢੀ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਰੂਪ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੀ ਅਤਿ ਸੋ ਹੈ ॥ 
ਕਲਧ ਜਮ ਗ਼ ਕੀ ਘਰਿ ਲੇ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਰੂਪਵਤੀ ਨਹਿ ਕੋ ਹੈ ॥੨॥ 
ਗੁ ਬਸ ਲਧਕਰੀ ਜਫਿ ਕਗੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੁਨਿਯੋ ਜੋਤਕਿਨ ਗ੍ਰਹਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈਧੇ ਜੇਜਕਿਜ ਸਫ਼ਜ ਜਗਧੇ ॥ 
ਜੋਤਸ਼ੀਆਂ ਕੋਲੋਂ ਸੁਣ ਕੇ ਕਿ ਗ੍ਰਹਿਣ ਲਗਾ ਹੈ, 


ਕੁਰੂਛੇਤ੍ਰ ਨਾਵਨ ਨ੍ਰਿਪ ਆਯੋ ॥ 


ਕ੍ਰਾਲਲੇਕ ਗ਼ਕਜ ਜੁਧ ਘਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਕੁਰੁਕੇਸ਼ਤ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਰਾਨੀ ਸਕਲ ਸੰਗ ਕਰ ਲੀਨੀ ॥ 
ਗਜੀ ਬਛਗ ਯੱਗ ਲਕ ਜੀਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਦਛਿਨਾ ਬਿਪ੍ਰਨ ਕਹ ਦੀਨੀ ॥੩॥ 
ਕਛੂ ਕਲਿਜ ਕਿਸ਼ਜ ਲਝ਼ ਕੀਜੀ ॥੩॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੂਰਨਮਤੀ ਗਰਭਿਤ ਹੁਤੀ ਸੋਊ ਸੰਗ ਕਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਕਕਟਜਸਹੀ ਗਕਮਿਰ ਫੂਰੀ ਗੇਠ ਧੌਗ ਲਕਿ ਜੀਜ ॥ 
ਸੂਰਨਮਤੀ ਗਰਭਿਤ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਦਿਜਾਨ ਕੋ ਅਮਿਤ ਦਛਿਨਾ ਦੀਨ ॥੪॥ 
ਲੀਕਿ ਮੰਭਕ ਕਿਿਗਜ ਰਗੇ ਖਸਿਜ ਕਲਿਜ ਕੀਜ ॥੪॥ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੱਛਣਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਨਵਕੋਟੀ ਮਰਵਾਰ ਕੋ ਸੂਰ ਸੈਨ ਥੋ ਨਾਥ ॥ 
ਜਕਕਗੇਟੀ ਸਕਕਕ ਗੇ ਗਰ ਸੈਜ ਪੈ ਜਪ ॥ 


ਨਵਕੋਟੀ ਮਾਰਵਾੜ ਦਾ ਸੂਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸੋਊ ਤਹਾ ਆਵਤ ਭਯੋ ਸਭ ਰਨਿਯਨ ਲੈ ਸਾਥ ॥੫॥ 


ਯੇਲ ਰਫ ਅਕਰ ਮਯੇ ਬਮ ਕਜੈਧਜ ਜੈ ਗ਼ਪ ॥੫॥ 
ਉਹ ਵੀ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਰ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕੀ ਭਗ ਗ਼ ਕੀ ਕਕ ਜਰੀ॥ 
ਬੀਰ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਦੁਹੂੰ ਪਛ ਭੀਤਰ ਉਜਿਆਰੀ ॥ 
ਟ੍ਰਭਂ ਧਲ ਮੈਰ ਰਗਿਘਰੀ ॥ 
ਉਹ ਦੋਹਾ ਪੱਖਾ (ਸੌਹਰੇ ਅਤੇ ਪੇਕੇ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਤ ਨਹਿ ਕਹੀ ॥ 
ਗ ਲੀ ਜਮ ਗਰ ਜਫਿ ਲਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਮਾਨਹੁ ਫੂਲਿ ਚੰਬੇਲੀ ਰਹੀ ॥੬॥ 
ਸਜਡੂ ਧ੍ਰਜਿ ਬੌਕੇਜੀ ਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਬੇਲੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ ॥੬॥ 


ਰਾਜਾ ਦੋਊ ਅਨੰਦਿਤ ਭਏ ॥ 
ਗਗ ਕੇਕ ਘਜੌਕਿਜ ਮਹ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਰਾਜੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕਿ) ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਏ 


ਅੰਕ ਭੁਜਨ ਦੋਊ ਭੇਟਤ ਭਏ ॥ 
ਯੰਲ ਮੂਕਜ ਗੇਗ ਮੇਟਜ ਮਧ ॥ 


ਅਤੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਜਫੀਆਂ ਭਰੀਆਂ। 


ਰਨਿਯਨ ਦੁਹੂ ਮਿਲਾਵੈ ਭਯੋ ॥ 
ਕਜਿਧਜ ਰ੍ਰੜੁ ਸਿਗਕੈ ਮਧੀ॥ 
ਦੋਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਦਾ ਵੀ ਮੇਲ ਹੋਇਆ। 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦਯੋ ॥੭॥ 
ਰਿਹ ਕਜੇ ਧੇਠ ਕਿਕ ਲਵਕਿ ਕਧੇ ॥੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚਿਤ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਿਜ ਦੇਸਨ ਕੀ ਕਥਾ ਬਖਾਨਤ ਸਭ ਭਈ ॥ 
ਜਿਯ ਟੇੇਧਜ ਕੀ ਝਪ ਕਜਰ ਬਮ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਦੀਆਂ ਸਭ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ 


ਦੁਹੂੰ ਆਪੁ ਮੈ ਕੁਸਲ ਕਥਾ ਕੀ ਸੁਧਿ ਲਈ ॥ 


ਫ੍ਰਵੱ ਅਧੂ ਸੈ ਕਰੂਾਧਜ ਭਪ ਕਗੈ ਯ੍ਰਧਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਇਕ ਦੂਜੀ ਦੀ ਸੁਖ ਸਾਦ ਪੁਛੀ। 


ਗਰਭ ਦੁਹੂੰਨ ਕੇ ਦੁਹੂੰਅਨ ਸੁਨੇ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਕ੍ਮ ਰੂਭੁੱਜ ਕੇ ਰੂੂਕੂੱਘਜ ਯੂਜੇ ਕਜਵੁ ਕੈ॥ 


ਜਦੋਂ ਦੋਹਾ ਨੇ ਇਕ ਦੂਜੀ ਦੇ ਗਰਭਿਤ ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਸੁਣਿਆ, 


ਹੋ ਤਬ ਰਨਿਯਨ ਬਚ ਉਚਰੇ ਕਛੁ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 


ਫ਼ੀ ਹਕ ਕਜਿਧਜ ਕਥ ਰਬਕੇ ਗੜ੍ਹ ਸੂਧਕਵ੍‌ ਕੈ ॥੬॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੮॥ 


ਜੌ ਦੁਹੂੰਅਨ ਹਰਿ ਦੈਹੈ ਪੂਤੁਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀ ਫ੍ਰਭੂੱਘਜ ਫਕਿ ਫੇਰ ਧ੍ਰਰ੍ਰਧਕਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਘਰ ਪ੍ਰਭੂ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਤਬ ਹਮ ਤੁਮ ਮਿਲਿ ਹੈਂ ਹਯਾਂ ਬਹੁਰ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਜਥ ਝੁਸ ਰੂਸ ਗਿਨਿ ਫੈਂ ਗਂ ਕਫੂਹੈ ਅਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਾ ਅਸੀਂ ਇਕ ਦੂਜੀ ਨੂੰ ਇਥੇ ਆ ਕੇ ਮਿਲਾਗੀਆਂ। 


ਪੂਤ ਏਕ ਕੇ ਸੁਤਾ ਬਿਧਾਤਾ ਦੇਇ ਜੌ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਹਕ ਕੇ ਗਰਗ ਕਿਪਗ ਕੇ ਗੀ ॥ 
ਜੇ ਵਿਧਾਤਾ ਇਕ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਇਕ ਨੂੰ ਧੀ ਦੇਵੇ 


ਹੋ ਆਪਸ ਬੀਚ ਸਗਾਈ ਤਿਨ ਕੀ ਕਰੈਂ ਤੌ ॥੯॥ 
ਗੇ ਅਧਬ ਕੀਬ ਬਗਵੁੰ ਰਿਜ ਲੀ ਕਨੈਂ ਗੈ ॥੧॥ 


ਤਾ ਆਪਸ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਮੰਗਣੀ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਤ੍ਰਿਯ ਗ੍ਰਿਹ ਗਈ ਦ੍ੈਕਨ ਬੀਤੇ ਜਾਮ ॥ 
ਧੀ ਕਿ ਕੈਨ ਰ੍ਰਧ ਗੂਰੁ ਗਵੁੰ ਫ੍ਰੇਠਜ ਕੀਹੇ ਗਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ। ਜਦ ਦੋ ਕੁ ਪਹਿਰ ਬੀਤੇ 


ਸੁਤਾ ਏਕ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਭਈ ਪੂਤ ਏਕ ਕੇ ਧਾਮ ॥੧੦॥ 
ਜਰਗ ਹਕ ਕੇ ਗੂਰੁ ਮਵੁੰ ਧਰ ਧ੍ਠ ਰੇ ਬਸ ॥੧੦॥ 
(ਤਾ) ਇਕ ਦੇ ਘਰ ਲੜਕਾ ਅਤੇ ਇਕ ਦੇ ਘਰ ਲੜਕੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੰਮਸ ਨਾਮ ਸੁਤਾ ਕੋ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਬੰਸਸ਼ ਜਸ ਲਗ ਕੇ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਲੜਕੀ ਦਾ ਨਾ ਸ਼ਮਸ ਰਖਿਆ ਗਿਆ 


ਢੋਲਾ ਨਾਮ ਪੂਤ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ੈਗ਼ ਜਸ ਧ੍ਰ ਰਬਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਲੜਕੇ ਦਾ ਨਾ ਢੋਲਾ ਦਸਿਆ ਗਿਆ। 


ਖਾਰਿਨ ਬੀਚ ਡਾਰਿ ਦੋਊ ਬ੍ਰਯਾਹੇ ॥ 
ਕਗਕਿਜ ਕੀਥ ਫਕਿ ਕੋਚ ਕਧਫੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਖਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਵਿਆਹਿਆ ਗਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭਏ ਉਮਾਹੇ ॥੧੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਧੈ ਮਹ ਰਸਵੇ ॥੧੧॥ 


ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਹੋਣ ਲਗੀਆਂ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁਰੂਛੇਤ੍ਰ ਕੋ ਨ੍ਰਹਾਨ ਕਰਿ ਤਹ ਤੇ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਕ੍ਰਾਣਲੇਕ ਕਗੇ ਜਫਜ ਲਕਿ ਰਫੁ ਹੇ ਕਿਧੀ ਧਧਜ ॥ 
ਕੁਰੁਕਸ਼ੇਤ੍ਰ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਉਥੋ (ਦੋਵਾਂ ਪਰਿਵਾਰ) ਚਲ ਪਏ। 


ਅਪਨੇ ਅਪਨੇ ਦੇਸ ਕੇ ਰਾਜ ਕਰਤ ਭੇ ਆਨਿ ॥੧੨॥ 


ਅਧਜੇ ਘਧਜੇ ਠੇਸ ੇ ਵਗ ਲਵ੍ਜ ਮੇ ਜਿ ॥੧੨॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਰਾਜ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤਿਨ ਬਰਖ ਬਿਤਏ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿਜ ਕਟਯ ਕਿਰਧ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਈ ਵਰ੍ਹੇ ਬੀਤ ਗਏ। 


ਬਾਲਕ ਹੁਤੇ ਤਰੁਨ ਦੋਊ ਭਏ ॥ 
ਗਲਕ ਡੂਰੇ ਜਲਜ ਕੈਦ; ਮਹ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਬਾਲਕ ਸਨ, (ਹੁਣ) ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਬ ਅਪਨੋ ਤਿਨ ਰਾਜ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਘਧਜੇ ਰਿਜ ਗਕ ਯੰਮਵਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਢੋਲੇ ਨੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਭਾਗ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ, 


ਪੂਰਬ ਕਰਿਯੋ ਬਿਵਾਹ ਚਿਤਾਰਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਧ੍ਰਹਥ ਭਕਿਧੇ ਕਿਗਫੁ ਬਿਗਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 
(ਤਦ) ਪਹਿਲਾ ਕੀਤੇ ਵਿਆਹ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥ 


ਲਰਿਕਾਪਨੋ ਦੂਰਿ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਲਕਿਕਗਧਜੀ ਫ੍ਰਕਿ ਕਥ ਮਧੀ ॥ 


ਜਦ (ਉਸ ਦਾ) ਬਚਪਨਾ ਦੂਰ ਹੋਇਆ 


ਠੌਰਹਿ ਠੌਰ ਔਰ ਹ੍ਰੈ ਗਯੋ ॥ 


ਠੀਵਫਿ ਠੀ₹ ਗਕ ਫ਼ ਗਧੇ ॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ) ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਹੋਰ ਦਾ ਹੋਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਾਲਾਈ ਕਿ ਤਗੀਰੀ ਆਈ ॥ 
ਗਗਵੁ ਕਿ ਜਗੀਕੀ ਘਵੁ ॥ 
ਬਾਲਪਨ ਵਿਚ ਤਬਦੀਲੀ ਆ ਗਈ 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਫਿਰੀ ਅਨੰਗ ਦੁਹਾਈ ॥੧੪॥ 
ਅੰਗ ਯੰਗ ਹਿਨਕੀ ਘਜੰਗ ਫ੍ਰਰਵ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰ ਗਈ ॥੧੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਏਕ ਦਿਨਾ ਮ੍ਰਿਗ ਮਾਰਿ ਕੈ ਢੌਲਨ ਯੋ ਅਪਨੇ ਮਨ ਬੀਚ ਬੀਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਧੁਕ ਕਿੰਗ ਸ਼ੂਗ ਸਕਿ ਕੈ ਫੈਜਜ ਧੀ ਘਧਜੇ ਸਜ ਕੀਬ ਕੀਬਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਹਿਰਨ (ਨੂੰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਵਿਚ) ਮਾਰ ਕੇ ਢੋਲੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਬੈਸ ਬਿਤੀ ਬਸਿ ਬਾਮਨ ਕੇ ਅਬਿਬੇਕ ਬਿਬੇਕ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੈਧ ਕਿਹੀ ਕਧਿ ਕਸਜ ਗੇ ਘਰਿਕੇਲ ਕਿਕੇਠ ਲਲੂ ਜ ਕਿਧਕਿਧੇ ॥ 
ਕਿ (ਮੇਰੀ) ਉਮਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੀ ਬੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ, (ਕਦੇ) ਵਿਵੇਕ ਅਵਿਵੇਕ ਦਾ ਕੁਝ ਵਿਚਾਰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਬਯਾਹ ਕਿਯੋ ਲਰਿਕਾਪਨ ਮੈ ਹਮ ਜੋ ਤਿਹ ਕੋ ਕਬਹੂ ਨ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫਧਫ਼ੁ ਕਿਧੀ ਜਕਿਕਗਧਜ ਗੈ ਫੁਸ ਗੇ ਰਿਫ ਕਹੇ ਕੜੂ ਜ ਧੰਮਕਿਧੇ ॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਬਚਪਨ ਵਿਚ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਦੀ ਕਦੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਨਹੀਂ ਲਈ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਨਿਜੁ ਧਾਮ ਨਹੀ ਤਿਹ ਮਾਰਗ ਹੀ ਸਸੁਰਾਰਿ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਕਰ ਮਧੀ ਜਿਯੂ ਪਸ ਜ਼ੀ ਰਿਫੁ ਸਗ ਫ਼ੀ ਬਬ੍ਰਗਕਿ ਬਿਪਕਿਧੇ ॥੧੫॥ 
ਉਹ ਘਰ ਨੂੰ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਪਰ ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ) ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਅਤੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਸੌਹਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਕੰਬਰ ਬਾਧਿ ਅਡੰਬਰ ਕੈ ਕਰਿ ਬੋਲਿ ਸੁ ਬੀਰ ਬਰਾਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਗਥਰ ਗਧਿ ਘਫੌਕ੨ ਰੈ ਲਕਿ ਗੇਗਿ ਲ੍ਰ ਕੀ: ਕਗਰ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਕਮਰ ਕਸੇ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਜ ਸਜਾਵਟ ਕਰ ਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਬਰਾਤ ਤਿਆਰ ਕੀਤੀ। 


ਭੂਖਨ ਚਾਰੁ ਦਿਪੈ ਸਭ ਅੰਗਨ ਆਨੰਦ ਆਜੁ ਹਿਯੇ ਨ ਸਮਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਬਦ ਕਿਧੈ ਬਮ ਘੰਗਜ ਘਜੌਕ ਘਯੂ ਫਿੰਧੇ ਜ ਬਸਵੁੰ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਅਜ ਆਨੰਦ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸਮਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਬਿਰਾਜਤ ਸੁੰਦਰ ਨੈਨਨ ਕੀ ਕਹਿ ਕ੍ਰਾਤਿ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਵਧ ਘਜ੍ਰਧ ਕਿਗਯਜ ਜੁੱਕਟ ਜੈਜਜ ਕੀ ਲਫਿ ਗ਼ਰਿ ਜ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ ਫਬ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਚਾਰੁ ਛਕੇ ਛਬਿ ਹੇਰਿ ਚਰਾਚਰ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਰਹੈ ਉਰਝਾਈ ॥੧੬॥ 
ਥਲ ਲਰੇ; ਲਕਿ ਫੇਕਿ ਬਗਥ੨ ਕੇਕ ਘਕੇਕ ਵਫੈ ਰਕਯਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੇ ਜੜ ਚੇਤਨ, ਦੇਵਤੇ-ਦੈਂਤ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖ ਕੇ ਉਲਝ ਗਏ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ) ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੂਰ ਸੈਨ ਰਾਜੈ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਰ ਧੈਜ ਗਗੈ ਯੂਜੈ ਯਯੇ ॥ 
(ਜਦ) ਸੂਰ ਸੈਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣਿਆ 


ਬੇਟਾ ਬੀਰ ਸੈਨ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਕੇਟ ਕੀ ਬੈਜ ਕਗੇ ਘਧੀ ॥ 
ਕਿ ਬੀਰ ਸੈਨ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਆਇਆ ਹੈ, 


ਲੋਕ ਅਗਮਨੈ ਅਧਿਕ ਪਠਾਏ ॥ 
ਗ਼ੇਠ ਘਗਸਜੈ ਅਧਿਕ ਧਨਧ ॥ 
(ਤਦ) ਅਗਵਾਨੀ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਭੇਜੇ 


ਆਦਰ ਸੌ ਗ੍ਰਿਹ ਮੈ ਤਿਹ ਲਜਾਏ ॥੧੭॥ 
ਘਕਵ ਬੀ ਗ੍ਰਫੂ ਸੈ ਰਿਫ ਕਹ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਬੜੇ ਆਦਰ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ ॥੧੭॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਸੰਮਸ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਕ ਗਜੀ ਯੌਸਬ ਬ੍ਰਜੈ ਯਧੇ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਮਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਢੋਲਾ ਦੇਸ ਹਮਾਰੇ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇਗ ਕੇਬ ਫ਼ਸਕੇ ਅਧੇ ॥ 
ਕਿ ਢੋਲਾ ਸਾਡੇ ਦੇਸ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਫੂਲਤ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਭਈ ॥ 
ਯ੍ਹਰਜਜ ਘਧਿਲ ਫੁਠੈ ਸਫਿ ਮਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈ 


ਦੁਰਬਲ ਹੁਤੀ ਪੁਸਟ ਹੈ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਟ੍ਰਰਕਜ ਫੂਰੀ ਧ੍ਰਸਟ ਫ਼ੈ ਗੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਪਤੀ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ) ਨਿਰਬਲ ਹੋਈ ਨੂੰ (ਢੋਲੇ ਦੇ ਆਣ ਨਾਲ) ਬਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੮॥ 


ਭੇਟਤ ਪੀਯ ਪਿਯਵਹਿ ਭਈ ॥ 
ਮੈਟਰ ਧੀਧ ਧਿਧਕਫਿ ਮੁ ॥ 
ਉਹ ਪਿਆਰੀ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਮਿਲੀ 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਤਿ ਪ੍ਰਫੁਲਤ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ॥ 


ਥਿਰ ਸੈ ਘਰਿ ਬਧ੍ਹਾਜਰ ਲੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਐਚਿ ਐਚਿ ਪਿਯ ਗਰੇ ਲਗਾਵੈ ॥ 

ਦੇਬਿ ਦੇਧਿ ਧਿਧ ਗਕੇ ਜਗਰੈ ॥ 

(ਉਹ) ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਉਂਦੀ ਸੀ 
ਛੈਲਹਿ ਛੈਲ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਵੇ ॥੧੯॥ 

ਲੇਜਫਿ ਲੈਜ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਰੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਮੁਟਿਆਰ ਤੋਂ ਬਾਕਾ (ਪਤੀ) ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਿਯ ਪਾਤਰ ਪਤਰੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ॥ 


ਧਿਧ ਧਰ₹ ਧਰਵੀ ਰਰਧ ਧਟਸ ਜ਼ੀਰਿ ਰਧਗਵ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਤਲਾ ਸੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮਾ ਵੀ ਪਤਲੀ ਸੀ। ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਪਰੈ ਪ੍ਰਜੰਕ ਪਰ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਇ ॥੨੦॥ 
ਗੁਫਿ ਗਫਿਂ ਧੋ ਜੰ ਧਰ ਧਜ ਧਜ ਕਿ ਕਜਿ ਗਤ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਪਸਰਦੀ ਅਤੇ ਪਲ ਪਲ ਉਸ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਦੀ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੰਮਸ ਸੰਗ ਨ ਕਸਿ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਬੌਸਧ ਯੰਗ ਜ ਛਧਿ ਕਰਿ ਕੋ ॥ 


(ਉਹ) ਸ਼ਮਸ ਨਾਲ ਕਸਵੀਂ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਰੈ ॥ 
ਰਿਹ ਸੈ ਭ੍ਫੈ ਕਿਧਕ ਕਿਥੇ ॥ 
ਉਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹੀ ਸੋਚਦਾ ਸੀ। 


ਐਚਿ ਹਾਥ ਤਾ ਕੋ ਨ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਦੇਬਿ ਫ਼ਪ ਗ਼ ਕੇ ਜ ਬਗਰੈ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਖਿਚਵਾ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਚਲਾਦਾ ਸੀ 


ਜਿਨਿ ਕਟਿ ਟੂਟਿ ਪ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਜਾਵੈ ॥੨੧॥ 
ਗਿਜਿ ਲਟਿ ਟੂਰਟਿ ਬ੍ਰਧ ਲੀ ਗਰੈ ॥੨੧॥ 
ਮਤਾ ਪ੍ਰਿਯਾ ਦੀ (ਪਤਲੀ) ਕਮਰ ਟੁਟ ਜਾਵੇ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਸੰਮਸ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਨਿਹੋ ਢੋਲਨ ਮੀਤ ॥ 
ਰਥ ਬੰਸਬ ਹੇਧੇ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਲ੍ਰਜਿਫੇ ਗੇਜਜ ਸੀ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਮਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਢੋਲਨ ਮਿਤਰ! ਸੁਣੋ। 


ਰਤਿ ਕਸਿ ਕਸਿ ਮੋ ਸੋ ਕਰੋ ਹ੍ੈ ਕੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨਿਚੀਤ ॥੨੨॥ 
ਕਰਿ ਭਧਿ ਲਜਿ ਸੇ ਧੀ ਲਗੈ ਫ਼ ਕੈ ਫੁਠੈ ਜਿਥੀਰ ॥੨੨॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਿਸਚਿੰਤ ਹੋ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ ॥੨੨॥ 


ਢੋਲਾ ਨਰਵਰ ਕੋਟ ਕੋ ਬਸੋ ਨੇਹ ਕੇ ਗਾਵ ॥ 
ਗੇਗ ਜਟਕ₹ ਕਗੇਟ ਕਗੇ ਥਗੀ ਜੇਫ਼ ਕੇ ਗੁਰ ॥ 


ਨਰਵਰ ਕੋਟ ਦਾ ਢੋਲਾ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਸਭ ਤ੍ਰਿਯ ਪਿਯਨ ਕੋ ਢੋਲਾ ਉਚਰਤ ਨਾਵ ॥੨੩॥ 
ਗ ਰੇ ਬਮ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧਜ ਕਗੇ ਫੇਗ ਰਬਕਰ ਗ਼ਕ ॥੨੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਆਪਣੇ) ਪਿਆਰਿਆਂ ਲਈ ਢੋਲੇ ਦਾ ਹੀ ਨਾ ਉਚਾਰਨ ਲਗੀਆਂ ॥੨੩॥ 


ਨਿਡਰ ਹੋਇ ਤੁਮ ਮੁਹਿ ਭਜੋ ਸੰਕਾ ਕਰੌ ਨ ਏਕ ॥ 
ਜਿਥਕ ਫੇਵੁ ਜ੍ਰਸ ਸ੍ਫੈਂ ਮਗੇ ਧੰਕਗ ਲਹੈ ਜ ਧ੍ਕ ॥ 
(ਤਾ ਸ਼ਮਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ ਰਤੀ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਲਿਆਓ 


ਜਯੋਂ ਰੇਸਮ ਟੂਟੇ ਨਹੀ ਕਸਿਸੈ ਕਰੋ ਅਨੇਕ ॥੨੪॥ 
ਚਗੀਂ ਕੇਬਸ ਟੂਟੇ ਜਫੀ ਭਬਿਧੈ ਲਵੇ ਜੇਠ ॥੨੪॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਜਿਵੇਂ ਰੇਸ਼ਮ ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਕਸਣ ਨਾਲ ਟੁਟਦਾ ਨਹੀਂ (ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵੀ ਕੋਈ ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ) ॥੨੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਤ ਪਿਯਰਵਾ ਬੈਨ ਤਾਹਿ ਭੋਗਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਧਿਧਨਗ ਕੈਜ ਗ਼ਫਿ ਐਗਰ ਮਧੀ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਸੰਮਸ ਕੇ ਕਸਿ ਲਯੋ ॥ 
ੀਗ਼ਧੀ ਅਧਜ ਯੰਸਬ ਕੇ ਝਧਿ ਜਥੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਮਸ ਦੇ ਕਸ ਕੇ ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਲਏ। 


ਚੁੰਬਨ ਲਏ ਅਨੇਕ ਅੰਗ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰੌਂਕਜ ਜੁ ਘਜੇਠ ਅੰਗ ਜਧਟਭੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਅਨੇਕ ਚੁੰਬਨ ਲਏ 


ਹੋ ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤਿਹ ਭਜਿਯੋ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੨੫॥ 
ਫੀ ਬਿਸਟਿ ਕਿਸਟਿ ਜਿਫ ਮਗਿਧੇ ਫੁਬ ਰਧਗਵ੍‌ ਰੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੫॥ 


ਚਤੁਰੁ ਚਤੁਰਿਯਾ ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਰਤਿ ਮਾਨਹੀ ॥ 
ਬਜ੍ਹਲ ਬਰ੍ਰਹਿਧ ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ₹ਰਿ ਸਜਫ਼ੀ ॥ 
ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਅਤੇ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਰਤੀ ਮਨਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਿਹਸਿ ਬਿਹਸਿ ਬਹੁ ਭਾਤਿਨ ਬਚਨ ਬਖਾਨਹੀ ॥ 
ਕਿਲ੍ਧਿ ਕਿਫਧਿ ਕਲ੍ਹ ਮਰਿਜ ਕਥਜ ਕਜਫ਼ੀ ॥ 


ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਚਨ ਬਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਹਾਰੋ ਆਸਨ ਤਜਿਯੋ ਨ ਜਾਵਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰਿਫਗੇ ਅਬਜ ਜਕਿਧੇ ਜ ਗਕਵੁੰ ॥ 
(ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਹੇ ਪ੍ਰਿਯਾ! ਤੇਰਾ ਆਸਣ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ 


ਹੋ ਕਹਿ ਕਹਿ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਗਲੇ ਲਪਟਾਵਈ ॥੨੬॥ 


ਗੇ ਲਫਿ ਕਵਿ ਹੇਧੀ ਮਰਿ ਗੇ ਜਧਟਕਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕਹਿ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਅਬਲਾ ਕੇ ਆਸਨ ਲੇਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਘਕਗ ਕੇ ਅਧਜ ਗੇਰ ਮਧੇ ॥ 


ਉਹ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਆਸਣਾ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਗਰੇ ਤਾਹਿ ਸੁਖ ਦੇਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਲਕਿ ਗਕੇ ਗਫਿ ਬ੍ਰਥ ਕੇਜ ਮਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਲਗਾ। 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਰਤਿ ਕਰੈ ਦੋਊ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 


ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਕਰਿ ਲੰਨ ਕੇਗ ਸ੍ਰਬਗਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਅਤੇ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਰਤੀ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਸਕਲ ਕੋਕ ਕੋ ਮਤ ਕੌ ਕਹੈ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ੈ ਬਲ ਕਗੇਠ ਕਗੇ ਸਹ ਕਨੈ ਲਫ਼ੈ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਣ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੈ ਮੁਕਲਾਵੋ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 


ਜੈ ਸ੍ਰਨਜਕੀ ਘਰਿ ਰਥ ਧਧੇ ॥ 
ਉਹ ਮੁਕਲਾਵਾ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਨਰਵਰ ਗੜ ਕੀ ਓਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜਕਕਨ ਗਠੁ ਲੀ ਅਠ ਬਿਪਧੇ ॥ 


ਨਰਵਰ ਗੜ੍ਹਹ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਬਯਾਹਿਤ ਦੂਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥ 
ਫਧਫਿਜ ਕ੍ਰਰ ਰਗ ਕਗੇ ਘਯੇ ॥ 
(ਤਦ) ਦੂਜੀ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਦੂਤ ਭਜਿਆ 


ਸਕਲ ਜਾਇ ਤਿਹ ਭੇਦ ਜਤਾਯੋ ॥੨੮॥ 
ਬਗਗ ਯਵ੍‌ ਰਿਫ ਮੇਕ ਯਗ਼ਯੇ ॥੨੬॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਜਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਤਬ ਬਯਾਹਿਤ ਅਗਲੀ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸੁਨਿ ਪਾਇ ॥ 
ਰਥ ਫਧਫ਼ਿਜ ਘਗਜੀ ਰ੍ਰਧਫਿ ਮੇਕ ਬਕਜ਼ ਲੈ ਧੜ ॥ 
ਜਦ ਅਗਲੀ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਜਾਣ ਲਿਆ। 


ਕੋਪਿ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੈ ਕੀਯੋ ਸੁਨਿ ਸੰਮਸ ਕੋ ਨਾਇ ॥੨੯॥ 
ਰਗੇਧਿ ਘਧਿਲ ਰਿ ਸੈ ਲੀਘੇ ਲ੍ਰਜਿ ਬੰਸਬ ਗੇ ਜਭ੍ ॥੧੧॥ 


ਸ਼ਮਸ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕੀਤਾ ॥੨੯॥ 
ਸੂਰਨਮਤੀ ਬਯਾਹਿਤ ਅਗਲਿ ਚਿਤ ਅਤਿ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਕਕਕਜਸਜ਼ੀ ਕਗਫਿਜ ਘਗਰਿ ਕਿਰ ਘਰਿ ਕਗੇਧ ਕਫਵ੍‌ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੂਰਨਮਤੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ 


ਬੀਰ ਸੈਨ ਪਤਿ ਪਿਤੁ ਭਏ ਐਸ ਕਹਤ ਭੀ ਜਾਇ ॥੩੦॥ 


ਕੀ੨ ਬੈਜ ਧਰਿ ਧਿਜ੍ਹ ਮਹ ਹੇਬ ਲਫਜ ਮੀ ਗਭ੍‌ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੇ ਪਿਤਾ ਬੀਰ ਸੈਨ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੩੦॥ 


ਕਹੋਂ ਬਚਨ ਚਿਤ ਦੈ ਸੁਨੋ ਬੈਨ ਏਸ ਕੇ ਏਸ ॥ 
ਗਲ਼ੇਂ ਕਕਜ ਰਿਜ ਕੈ ਬ੍ਰਜੇ ਕੇਜ ਹਜ ਗੇ ਹਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣੋ! 


ਭਜਿ ਢੋਲਾ ਤੁਮ ਤੇ ਗਯੋ ਲੇਨ ਤਿਹਾਰੋ ਦੇਸ ॥੩੧॥ 
ਮਗਿ ਗੇਗ਼ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਗਧੇ ਗੇਜ ਰਿਫਹੇ ਰੇਬ ॥੩੧॥ 
ਤੁਹਾਡਾ ਦੇਸ ਹਥਿਆਣ ਲਈ ਢੋਲਾ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਤੂ ਜਿਯ ਤੇ ਤਾਹਿ ਨ ਮਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰ ਗਿਧ ਰੇ ਗਫਿ ਜ ਸਕਿ ਫੈ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਨਹੀਂ ਮਾਰੋਗੇ 


ਤੌ ਤੇਰੋ ਸੋਊ ਬਧ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੈ ਰੇਹੇ ਜੇਠ ਥਖ ਲਕਿ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਕੈ ਰਾਜਾ ਜਿਯ ਤੇ ਤਿਹ ਮਾਰੋ ॥ 
ਰੈ. ਗਗ ਗਿਧ ਹੇ ਰਿਫ ਸਹੇ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜਾ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਨ ਤੋਂ ਮਾਰ ਦਿਓ, 


ਨਾਤਰ ਅਬ ਹੀ ਦੇਸ ਨਿਕਾਰੋ ॥੩੨॥ 
ਜਜਕ ਘਕ ਫ਼ੀ ਰੇਸ ਜਿਕਗੇ ॥੩੨॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣੇ ਦੇਸ-ਨਿਕਾਲਾ ਦੇ ਦਿਓ ॥੩੨॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਾਵ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਗਰ ਬ੍ਰਜਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣੀ 


ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਸਤਿ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਰਿਹ ਕੇ ਕਿਬੈ ਧਰੈ ਨਫ਼ਰਵ ॥ 


ਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਲਈ। 


ਜੌ ਤ੍ਰਿਯ ਲਜਾਵਨ ਕਾਜ ਸਿਧਾਵਤ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਕਰਕਜ ਕਗਯ ਬਿਪਕਰ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈਣ ਲਈ ਗਿਆ ਹੁੰਦਾ 


ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਬਿਨਾ ਨਹਿ ਜਾਵਤ ॥੩੩॥ 
ਗੇਕੇ ਲਫ਼ੇ ਕਿਗ ਜਫ਼ਿ ਗਰਜ ॥੩੩॥ 
ਤਾ ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਬਿਨਾ ਨਾ ਜਾਦਾ ॥੩੩॥ 


ਪੁਤ੍ਰ ਬਧੂ ਮੁਹਿ ਸਾਚੁ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਧੜ ਥਬ੍ਰ ਸ੍ੂਫਿ ਗਚ੍ਹ ਰਯਗੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਨੂੰਹ ਨੇ ਸਚ ਦਸਿਆ ਹੈ। 


ਲਿਯੋ ਚਹਤ ਸੁਤ ਰਾਜ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜਿਧੀ ਥਫੁਰ ਬਰ ਗਜ ਫੁਸਗੇ॥ 
ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਮੇਰਾ ਰਾਜ ਲੈਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਯਾਂ ਕੌ ਕਹੋਂ ਨ ਮੁਖ ਦਿਖਰਾਵੈ ॥ 
ਧ ਕੈ ਕਜ਼ੀਂ ਜ ਗੂਥ ਕਿਥਹਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਹੁਕਮ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਹੋ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਮੂੰਹ ਨਾ ਵਿਖਾਵੇ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਰਖ ਬਨਹਿ ਬਸਿ ਆਵੈ ॥੩੪॥ 
ਗ਼ਕਬ ਵਯ ਕਜਫਿ ਜਿ ਘਰੈ ॥੩੪॥ 


ਅਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ ਬਨ ਵਿਚ ਕਟ ਕੇ ਆਵੇ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਲਟਿ ਖਰਾਵਨ ਕੌ ਧਰਿਯੋ ਪਠੈ ਮਨੁਛ ਇਕ ਦੀਨ ॥ 
ਧਗੁਟਿ ਬਗਕਜ ਕਗੈ ਪਕਿਯੇ ਧਠੇ ਸਜ੍ਰਠ ਭ੍ਠ ਕੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਖੜਾਵਾ ਨੂੰ ਪੁਠਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਮੋਹਿ ਮਿਲੇ ਬਿਨੁ ਬਨ ਬਸੈ ਰਾਵ ਬਚਨ ਇਹ ਕੀਨ ॥੩੫॥ 


ਸੇਫਿ ਸਿਜੇ ਕਿਜ੍ਹ ਕਜ ਥਬੈ ਗ਼ਕ ਕਥਜ ਫੁਫੁ ਕਨੈਜ ॥੩੫॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲੇ ਬਿਨਾ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲਾ ਜਾਏ ॥੩੫॥ 


ਸੁਨਤ ਭ੍ਰਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਬਚਨ ਤਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਇ ॥ 
ਯ੍ਰਜਰ ਪ੍ਰ ਜੂਧ ਕੇ ਕਥਜ ਗ਼ਫਿ ਭਫਿਧੇ ਬਸਗੁਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਨੌਕਰ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ 


ਦੇਸ ਨਿਕਾਰੋ ਤੁਹਿ ਦਿਯੋ ਮਿਲਹੁ ਨ ਮੋ ਕੋ ਆਇ ॥੩੬॥ 
ਰੇਬ ਜਿਗਾਗੇ ਰ੍ਰਫੈ ਕਿਿਗੇ ਸਿਜਲੂ ਜ ਸੇ ਕਗੇ ਘਵ੍‌ ॥੩੧॥ 
ਕਿ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤੈਨੂੰ ਦੇਸ-ਨਿਕਾਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਨਾ ਮਿਲੇ ॥੩੬॥ 


ਤਬ ਢੋਲਨ ਅਤਿ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਪੁਕਾਰਿ ॥ 
ਹਥ ਗ਼ੇਜਜ ਘਰਿ ਗ੍ਰੰਥੈਜ ਫੈ ਦੇਧੇ ਝਫਿਗੇ ਧ੍ਰਕਕਿ ॥ 


ਤਦ ਢੋਲਨ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਜੀਵਹਿਗੇ ਤੌ ਮਿਲਹਿਗੇ ਨਰਵਰ ਕੋਟ ਜੁਹਾਰ ॥੩੭॥ 
ਗੀਕਫਿਗੇ ਗੈ ਸਿਜਫਿੰਗੇ ਜਕਕ ਕਗੇਟ ਯੂੂਫ ॥੩੪॥ 
ਹੇ ਨਰਵਰਕੋਟ! ਤੈਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਜੇ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੇ ਤਾ (ਫਿਰ) ਮਿਲਾਗੇ ॥੩੭॥ 


ਤਬ ਸੁੰਦਰਿ ਸੰਗਿ ਉਠਿ ਚਲੀ ਸੁਨਿ ਕਰਿ ਐਸੋ ਬੈਨ ॥ 
ਹਥ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਬੰਗਿ ਰਠਿ ਬਗੀ ਗ੍ਰਜਿ ਲਕਿ ਦੇਯੇ ਕੈਜ ॥ 


ਤਦ ਸੁੰਦਰੀ ਵੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਨਾਲ ਚਲ ਪਈ। 


ਹਿਯੋ ਫਟਤ ਅੰਤਰ ਘਟਤ ਬਾਰਿ ਚੁਆਵਤ ਨੈਨ ॥੩੮॥ 


ਫ਼ਿਧੇ ਝਟਰ ਘੰਜ ਬਟਰ ਗਕਿ ਚ੍ਰਅਕਜ ਜੈਜ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਫਟ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਦਿਲ ਡੋਬੇ ਖਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਹੰਝੂ ਵਹਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਿ ਢੋਲਨ ਏ ਬੈਨ ਨਰਵਰਹਿ ਤਜਿ ਗਯੋ ॥ 
ਜੂਜਿ ਫੇਜਜ ਧੁ ਕੈਜ ਜਹਕਕਫਿ ਜਗਿ ਗਧੀ ॥ 


ਢੋਲਨ ਨੇ (ਪਿਤਾ ਦੇ) ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਨਰਵਰਕੋਟ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਰਖ ਪ੍ਰਮਾਨ ਬਸਤ ਬਨ ਮੈ ਭਯੋ ॥ 
ਗੁਕ੍ਜ਼ ਕਬ ਜਗਜ ਕਬਰ ਕਜ ਸੈ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ ਤਕ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਰਿਹਾ। 


ਬਨ ਉਪਬਨ ਮੈ ਕ੍ਰਮਤ ਫਲਨ ਕੋ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਜ ਰਧਕਜ ਸੈ ਖ਼ਸਜ ਯਜਜ ਕਗੇ ਗੁ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਫਲਾ ਨੂੰ ਖਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬਨਾ ਉਪਬਨਾ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਹੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਹਿਤ ਤਹ ਬਸਜੋ ਮ੍ਰਿਗਨ ਕਹ ਘਾਇ ਕੈ ॥੩੯॥ 
ਗੇ ਰਗ ਬਫਿਜ ਜਫ ਕਲਗੇ ਸ੍ਰਗਜ ਲਫ਼ ਬਵ੍‌ ਕੈ ॥੩੧॥ 
ਹਿਰਨਾ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਵਸਦਾ ਰਿਹਾ ॥੩੯॥ 


ਬਰਖ ਤ੍ਰਿਦਸਏ ਬੀਰ ਸੈਨ ਤਨ ਤਜਿ ਦਯੋ ॥ 
ਕਵਯ ਰ੍ਰਕ੍ਥਧ ਕੀ ਧੈਜ ਜਜ ਜਗਿ ਕਧੇ ॥ 
ਤੇਰ੍ਹਹਵਾਂ ਵਰ੍ਹੇ ਬੀਰ ਸੈਨ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਮ੍ਰਿਤੁ ਲੋਕ ਕਹ ਛੋਰਿ ਸੂਰਗਬਾਸੀ ਭਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਹ ਗੇਠ ਕਫ਼ ਲੀਕਿ ਕਕਗਗਬੀ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਸ) ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਵਰਗ-ਵਾਸੀ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਢੋਲਨ ਫਿਰਿ ਆਨਿ ਰਾਜ ਅਪਨੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ੇਜਜ ਗਿਕਿ ਅਜੈ ਵਯ ਘਧਗੇ ਜਿਧੈ॥ 


ਤਦ ਢੋਲਨ ਨੇ ਆ ਕੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ 


ਹੋ ਰਾਨੀ ਸੰਮਸ ਸਾਥ ਬਰਖ ਬਹੁ ਸੁਖ ਕਿਯੋ ॥੪੦॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ਜੀ ਬੰਸਸ਼ ਧ਼ਪ ਕਰਯ ਕੜੂ ਜਰਥ ਵਿਧੀ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਸ਼ਮਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਹਿਆਂ ਤਕ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ ॥੪੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੧॥੩੨੧੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਭ੍ਭਬਨਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੩੨੧੧॥ਅਧਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੧॥੩੨੧੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਸ ਤਪੀਸਾ ਕੇ ਰਹੈ ਆਠ ਚੋਰਟੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਫੇਬ ਰਧੀਯ ਕੇ ₹ਫ਼ੈ ਅਠ ਯੋਕਟੀ ਜਕਿ॥ 
ਤਪੀਸਾ ਦੇਸ ਵਿਚ ਅੱਠ ਚੋਰ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਚੋਰਟੀਆਂ) ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਚੋਰੀ ਕਰੈ ਸਕੈ ਨ ਕਊ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਿਕਜ ਬੇਕੀ ਕਜੈ ਧਰੈ ਜ ਭਦ; ਕਿਯਕਿ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਚੋਰੀ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ ਤਸਕਰ ਕੁਅਰਿ ਦ੍ੈ ਤਿਨ ਕੀ ਸਿਰਦਾਰ ॥ 
ਬਿੜਸਰੀ ਜਸਕਨ ਕੂਯਕਿ ਫ਼ ਰਿਜ ਲੀ ਬਿਕਕਵ॥ 
ਚਿਤ੍ਰਮਤੀ ਅਤੇ ਤਸਕਰ ਕੁਅਰਿ ਦੋਵੇਂ ਉਨ੍ਹਾ ਚੋਰਟੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸਿਰਦਾਰ ਸਨ। 


ਮਾਰਗ ਮੈ ਇਸਥਿਤ ਰਹੈ ਘਾਵਹਿ ਲੋਗ ਹਜਾਰ ॥੨॥ 
ਸਕਗ ਗੈ ਭ੍ਬਪਿਜ ਕਫੈ ਬਕਫਿ ਗੇਗ ਫ਼ਗ₹ ॥੨॥ 
(ਉਹ) ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਬੈਠੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਲੁਟਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਨਾਰਾਇਨ ਦਾਮੌਦੁ ਭਨਿ ਬਿੰਦ੍ਰਾਬਨਹਿ ਉਚਾਰਿ ॥ 
ਗਹਵ੍ਯ ਗਸੇਕ਼ ਮਜਿ ਕਿਂਕਥਜਫਿ ਰਬਕਿ ॥ 
ਨਾਰਾਇਨ ਅਤੇ ਦਾਮੋਦ (ਸ਼ਬਦ) ਕਹਿ ਕੇ (ਫਿਰ) ਬਿੰਦ੍ਰਾਬਨ (ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੁਨਿ ਸਾਰਤ ਐਸੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਭ ਹੀ ਜਾਹਿ ਬਿਚਾਰਿ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਜਿ ਯਕਰ ਧੇਧੇ ਰਗ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਕਿਯਕਿ ॥੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਕੇਤ ('ਸਾਰਤ') ਸੁਣਾ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਸਮਝ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਨਾਰਾਇਨ ਨਰ ਆਇਯੋ ਦਾਮੋਦਰ ਦਾਮੰਗ ॥ 
ਗਹਵ੍ਜ ਜਨ ਅਵ੍ਧੈ ਗੁਸੇਕਕ ਕਸੰਗ॥ 
ਨਾਰਾਇਨ' (ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਭਾਵ ਸੀ) 'ਨਰ ਆਇਆ ਹੈ', 'ਦਾਮੋਦਰ' (ਤੋਂ ਸੰਕੇਤ ਸੀ ਕਿ ਇਸ ਦੇ) ਅੰਗ (ਲਕ) ਨਾਲ ਦਾਮ (ਧਨ) ਹੈ। 


ਬਿੰਦਰਾਬਨ ਲੈ ਜਾਇ ਬਨ ਮਾਰਹੁ ਯਾਹਿ ਨਿਸੰਗ ॥੪॥ 
ਕਿਂਕ਼ਕਜ ਜੈ ਗਭ੍ ਕਜ ਸਕੜੂ ਧਫਿ ਜਿਧੰਗ ॥੪॥ 
ਬਿੰਦਰਾਬਨ' (ਤੋਂ ਭਾਵ ਸੀ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ) ਬਨ ਵਿਚ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਨਿਸੰਗ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਘਕਗ਼ ਧੇ੍‌ਧੇ ਬ੍ਰਜਿ ਧਰੈ ॥ 
ਜਦ (ਬਾਕੀ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲੈਂਦੀਆਂ 


ਤਾ ਨਰ ਕੌ ਬਨ ਮੈ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਜ₹ ਲੀ ਥਜ ਸੈ ਜੈ ਗਕੈ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਬਨ ਵਿਚ ਲੈ ਜਾਦੀਆਂ। 


ਫਾਸੀ ਡਾਰਿ ਪ੍ਰਥਮ ਤਿਹ ਘਾਵੈ ॥ 


ਧਗਧੀ ਛਕਿ ਜ਼ਪਸ ਰਿਫੁ ਬਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀਆਂ, 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਤਿਹ ਦਰਬੁ ਚੁਰਾਵੈ ॥੫॥ 
ਗ ਧਲੇ ਰਿਫੁ ਕਕਕ੍ਰ ਰ੍ਰ੍ਗਕੈ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਪਿਛੋਂ ਉਸ ਦਾ ਧਨ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੀਆਂ ॥੫॥ 


ਆਵਤ ਏਕ ਨਾਰ ਤਹ ਭਈ ॥ 
ਅਕਰ ਹਕ ਜਕ ਜਫ਼ ਮਵੁ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਆਈ। 


ਫਾਸੀ ਡਾਰਿ ਤਿਸੂ ਕੌ ਲਈ ॥ 
ਧਗਬੀ ਛਕਿ ਰਿਲ੍ਹ ਕਗੈ ਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਫਾਹੀ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਘਕਗ ਜਿਜ ਕਥਜ ਰਬਦ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਚਨ ਕਿਹਾ, 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਤੀਰ ਤਿਹਾਰੇ ॥੬॥ 
ਬੂਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫੀ ਰੀਕ ਜਿਨੇ ॥੧॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਉਹ (ਬਚਨ) ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਹਿ ਨਿਮਿਤਿ ਮੁਹਿ ਮਾਰੋ ਅਤਿ ਧਨ ਦੇਤ ਹੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂ ਜਿਸਿਰਿ ਸੂਫਿ ਸਗੇ ਘਰਿ ਪਜ ਕੇਜ ਫ਼ੀ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹੋ? (ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਤੁਮਰੋ ਕਛੂ ਨ ਦਰਬੁ ਚੁਰਾਏ ਲੇਤ ਹੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸਹੇ ਲਲ੍ਹ ਜ ਕਕਗ੍ਰ ਰ੍ਰਗਧ ਗੇਜ ਫ਼ੀ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਕੋਈ ਧਨ ਨਹੀਂ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ। 


ਸਰਖਤ ਅਬ ਹੀ ਹਮ ਤੇ ਲੇਹੁ ਲਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਰਯਬਰ ਘਕ ਫੀ ਫੁਸ ਹੇ ਗੇਫੂ ਗਿ ਰੈ ॥ 


ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਹੁਣ ਹੀ ਸੰਨਦ ('ਸਰਖਤ') ਲਿਖਵਾ ਲਵੋ 
ਹੋ ਸਦਨ ਸਹਿਤ ਸਭ ਲੇਹੁ ਖਜਾਨੋ ਜਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਧਕ੍ਜ ਬਫਿਜ ਬਪ ਗੇਡ੍ੂ ਬਗਜੇ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ (ਮੇਰੇ) ਘਰ ਸਮੇਤ ਸਭ ਕੁਝ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਜਾ ਕੇ ਲੈ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਫਾਸੀ ਡਾਰਿ ਅਬੈ ਮੁਹਿ ਘਾਇ ਹੋ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਧਗਬੀ ਫਹਿ ਘਰੈ ਸ੍ਰ ਬਕ ਫੇ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਫਾਹੀ ਦੇ ਕੇ ਹੁਣ ਮਾਰ ਦਿਓਗੀਆਂ, 


ਜੋ ਧਨ ਹਮਰੇ ਪਾਸ ਵਹੈ ਤੁਮ ਪਾਇ ਹੋ ॥ 
ਗੀ ਖਜ ਫੁਸਕੇ ਯਥ ਕੈ ਰਸ ਧਵ ਫੀ ॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਉਹੀ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੋਗੀਆਂ ਜੋ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਹੈ। 


ਸਰਖਤ ਕਯੋ ਨ ਲਿਖਾਇ ਮੰਗਾਇਨ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਬਵਜ ਕਧੀ ਜ ਗਿਵੁ ਸੰਗਭ੍ਜ ਗੀਗਿਧੈ॥ 


ਸੰਨਦ' ਕਿਉਂ ਨਾ ਲਿਖਵਾ ਕੇ (ਸਾਰਾ ਧਨ) ਮੰਗਵਾ ਲਵੋ 


ਹੋ ਧਾਮ ਸਹਿਤ ਸਭ ਜਾਇ ਖਜਾਨੋ ਲੀਜਿਯੈ ॥੮॥ 
ਗੇ ਪੇਸ ਬਫ਼ਿਰ ਬਮ ਯਵ੍੍‌ ਕਗਗੇ ਜੀਗਿਧੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਸਦਨ ਸਮੇਤ ਸਭ ਕੁਝ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਜਾ ਕੇ ਲੈ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਜੁ ਹਮ ਲੈਹੈ ਇਹ ਧਨ ਘਾਇ ॥ 
ਬਿੱਗ ਲਵੀ ਭ੍ਬਰ੍ਹਜ ਯੂ ਫਸ ਗੈਫੈ ਭ੍ਫ ਪਜ ਧੜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਚੋਰਟੀਆਂ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਸੀਂ ਜੋ ਧਨ ਲਵਾਗੀਆਂ 


ਹਯਾਂ ਕੋ ਦਰਬੁ ਕਰ ਆਇ ਹੈ ਹੁਆਂ ਕੋ ਲਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥੯॥ 
ਵਾਂ ਕਗੇ ਕੂ ਕਕ ਘਵੁ ਫੈ ਫੂਂ ਕਹੇ ਗਧੇ ਜ ਗਤ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਤਾ ਇਥੋਂ ਦਾ ਧਨ ਹੀ ਹੱਥ ਲਗੇਗਾ, ਉਥੋਂ ਦਾ (ਭਾਵ ਇਸ ਦੇ ਘਰ ਦਾ) ਧਨ ਨਹੀਂ ਲਿਆ ਜਾ ਸਕੇਗਾ ॥੯॥ 


ਤਾ ਤੇ ਅਬੈ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ਸਰਖਤ ਲੇਹੁ ਲਿਖਾਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਕੈ ਸੰਗਵ੍‌ ਕੈ ਬਰਥਹ ਗੇਫੂ ਗਿਬਵ੍‌ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ (ਕਾਗ਼ਜ਼) ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਇਸ ਤੋਂ ਸੰਨਦ ਲਿਖਵਾ ਲਈ ਜਾਏ 


ਧਾਮ ਸਹਿਤ ਯਾ ਕੌ ਦਰਬ ਲੇਹਿ ਸਹਿਰ ਮੈ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਪਸ ਬਫਿਜ ਯ ਰਹੈ ਕਰਹਥ ਗੇਫਿ ਬਫਿ ਸੈ ਗੁ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਸਮੇਤ ਇਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਜਾਏ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਰਖਤ ਲਿਯੋ ਲਿਖਾਇ ਸੁ ਤੁਰਤੁ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਰਯਰ ਗਿਧੇ ਗਿਯਵ੍‌ ਯੂ ਰ੍ਰਜ੍ਹ ਸੰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਕਾਗ਼ਜ਼) ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਸੰਨਦ ਲਿਖਵਾ ਲਈ। 


ਇਹੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਿਨ ਤਾ ਮੈ ਲਿਖਿਯੌ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਫੈ ਰਰਧ ਰੈਜ ਗ਼ ਸੈ ਗਿਥਿਧੀ ਕਿਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੀ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੋਹਿ ਏਕਲੋ ਜਾਨਿ ਫਾਸ ਗਰ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਸੇਫਿ ਹੁਲਗੇ ਗ਼ਜਿ ਧਗਸ ਗਨ ਫਕਿ ਝਕਿ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਇਕੱਲਾ ਜਾਣ ਕੇ ਫਾਹੀ ਪਾ ਲਈ ਹੈ 


ਹੋ ਸਰਖਤ ਲਿਯੋ ਲਿਖਾਇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਨ ਮੋਹਿ ਹਰਿ ॥੧੧॥ 
ਦੇ ਬਰਬ ਜਿਗ ਜਿਥੜ੍‌ ਕਯੜ ਪਜ ਸੇਫਿ ਫੁਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਧਨ ਖੋਹ ਕੇ ਸੰਨਦ ਲਿਖਵਾ ਲਈ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਤਾ ਕੋ ਛੋਰਿ ਫਾਸ ਤੇ ਦਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਲੀਕਿ ਧਗਧ ਜੇ ਕਿਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਫਾਹੀ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਨਗਰ ਕੋ ਮਾਰਗ ਲਿਯੋ ॥ 


ਅਬੂ ਜਗਕ ਕਨੇ ਸਕਗ ਗਿਧੇ॥ 


ਆਪ ਨਗਰ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ। 
ਜਬ ਸਰਖਤ ਕਾਜਿਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਥ ਬਹੁਰ ਕਗਕਿਧਫ਼ਿ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਸੰਨਦ ਵੇਖੀ, 


ਤਿਨ ਕੌ ਚੌਕ ਚਾਦਨੀ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 


ਜਿਜ ਕੀ ਬੈਠ ਯਕ੍ਜੀ ਸਕਿਯੇ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚਾਦਨੀ ਚੌਕ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁੰਦ ਕਲਾ ਤਬ ਬਨ ਬਿਖੈ ਐਸੋ ਚਤਿਰ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰੁੱਕ ਭਗ ਹਥ ਕਜ ਕਿਲੈ ਦੇਸੀ ਥਰਿਕ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਤੁੰਦ ਕਲਾ ਨੇ ਬਨ ਵਿਚ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਚਰਿਤਰ ਖੇਡਿਆ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਰਾਖਿ ਧਨ ਰਾਖਿਯੋ ਉਨ ਇਸਤ੍ਰਿਨਿ ਕੋ ਘਾਇ ॥੧੩॥ 
ਯਜ ਗਿ ਖਜ ਗ਼ਥਿਘੇ ਚਜ ਭ੍ਜਰ੍ਹਜਿ ਕਗੇ ਬਕ ॥੧੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਕੇ ਧਨ ਵੀ ਸੁਰਖਿਅਤ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਚੋਰਟੀਆਂ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਾਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੨॥੩੨੨੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਗਬਠਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੧੧॥੩੨੨੪॥ਅਯਦ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੨॥੩੨੨੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗ੍ਰਾਰਿਏਰ ਗੜ ਮੋ ਰਹੈ ਭਦ੍ਹ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਮ ॥ 
ਗਕਿਧ੍ਕ ਗੁ ਸੇ ਕ੍ਫੈ ਮਕ ਬੈਸ ਜੁਧ ਗਸ॥ 
ਗਵਾਲੀਅਰ ਕਿਲੇ ਵਿਚ ਭਦੁ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੋ ਜੀਵ ਜਗਤ੍ਰ ਕੇ ਜਪਤ ਆਠਹੂ ਜਾਮ ॥੧॥ 


ਗੁ ਕਗੇ ਜੀਕ ਯਗੜ ਗੇ ਯਧਰ ਘਨ ਗ਼ਸ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਦੇ (ਨਾਮ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਜੈ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਿਯੈ ਰ੍ਰਾਅਕਿ ਗ਼ ਨੀ ਥਕ ਗਕੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਿਜੈ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਨਿਜੁ ਹਾਥਨ ਬਿਧਿ ਜਨੁਕ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਜਿਯੂ ਗ਼ਪਜ ਕਿਧਿ ਯਜ੍ਹਭ ਧਗਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਘਜਸਜ ਜਿਫ ਜ਼ਮ ਕਿਗਗੈ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਸੀ 


ਜਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਗ ਕਗੈ ਜਿਕਥਿ ਥੌਕਸ ਗਗੈ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦਰਮਾ ਵੀ ਲਜਾਉਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਦ੍ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਏਕ ਦਿਨ ਖੇਲਨ ਚੜਿਯੋ ਸਿਕਾਰ ॥ 
ਮਜ਼ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਲ ਕਿਜ ਬੇਜਜ ਬਝਿਯੇ ਬਿਲ ॥ 
ਭਦੂ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਜਾਨ ਬੈਰਿਯਨ ਘਾਤ ਤਿਹ ਤਾ ਕੌ ਦਿਯੋ ਸੰਘਾਰ ॥੩॥ 
ਗਜ ਕੈਕਿਧਜ ਬਰ ਰਿਫ ਗ਼ ਲੀ ਕਿਗੇ ਧੰਯ; ॥੩॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਘਾਤ ਲਗਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਲੀ ਖਬਰਿ ਰਾਨੀ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਧਗੀ ਬਥਵਕਿ ਗ਼ਜੀ ਧਫਿ ਅਵ ॥ 
ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਰਾਣੀ ਤਕ ਪਹੁੰਚੀ 


ਰਾਜਾ ਹਨੇ ਬੈਰਿਯਨ ਜਾਈ ॥ 
ਗਗ ਫ਼ਜੇ ਕੈਕਿਧਜ ਯਵੁੰ ॥ 


ਕਿ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਮਨ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਸਜ ਸੌਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸੁ ਮੈ ਚੌਪਈ ਮੋ ਕਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਬਰ ਸੈ ਬੈਧਵੁੰ ਸੇ ਫ਼ੀ ਗਕਿਧੀ ॥੪॥ 
(ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਮੈਂ ਚੌਪਈ ਵਿਚ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਸੁਤ ਬਾਲਕ ਹਮਰੋ ਬਿਧਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜ ਗਜਯ ਫੁਸਗੇ ਕਿਧਿ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਤਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਅਜੇ) ਛੋਟਾ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਰਖਿਆ ਹੈ) 


ਨਾਥ ਮਾਰਗ ਸੁਰ ਪੁਰ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥ 
ਅਪ ਸਕਗ ਜੂ: ਬੂਟ ਝੇ ਜੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੇ ਸਵਰਗ ਦਾ ਮਾਰਗ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਇਹੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਭ੍ਫੈ ਥਕਿਕ ਕਿਯਹੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਛਲ ਕਰਿ ਤਿਨ ਬੈਰਿਨ ਕੋ ਮਾਰੋ ॥੫॥ 
ਲਜੁ ਲਕਿ ਰਿਜ ਕੈਕਿਜ ਕਨੇ ਸਹੇ ॥੫॥ 
ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਲਿਖ ਪਤ੍ਰੀ ਤਿਨ ਤੀਰ ਪਠਾਈ ॥ 
ਜਿਯ ਧੜੀ ਰਿਜ ਜੈਕ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਭੇਜੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਜੋ ਕਰੀ ਤੈਸਿਐ ਪਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗੀ ਲਵੀ ਰੈਬਿਧੈ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਲਿਖਿਆ ਕਿ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਜੋ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਸੂਰਜ ਕਲਾ ਦੁਹਿਤਾ ਕੌ ਲੀਜੈ ॥ 


ਬ੍ਰਰਯ ਲਗ ਰ੍ਰਫਿਗ ਲੀ ਜੀਗੈ ॥ 
(ਹੁਣ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਸੂਰਜ ਕਲਾ ਨੂੰ ਲੈ ਲਵੋ 


ਹਮ ਸਭ ਕੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਾ ਕੀਜੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੁਸ ਬਮ ਕਹੈ ਜਰਿਯਦ ਕੀਗੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਅਸਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਾ ਕਰੋ ॥੬॥ 


ਪਤ੍ਰੀ ਬਾਚਿ ਫੂਲਿ ਜੜ ਗਏ ॥ 


ਧੜੀ ਗਰਿ ਧ੍ਰਜਿ ਯਠੁ ਗਹੁ ॥ 
ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ (ਸਾਰੇ) ਮੂਰਖ ਫੁਲ ਗਏ 


ਜੋਰਿ ਬਰਾਤਹਿ ਆਵਤ ਭਏ ॥ 
ਗੇਕਿ ਕਗਰਫਿ ਅਕਜ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਬਰਾਤ ਜੋੜ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਜਬ ਹੀ ਭਦੂ ਸੈਨ ਪੁਰ ਆਏ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਮਕ਼ ਬੈਜ ਧੂਰ ਅਧ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਭਦੁਰ ਸੈਨ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆਏ, 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥੭॥ 
ਹਥ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਥਜ ਰਗ ॥੪॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ॥੭॥ 


ਏਕ ਏਕ ਸਾਊ ਹਯਾਂ ਆਵਹਿ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧਨ ਯਦਨ ਗੱ ਅਕਫਿ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਸਾਊ ਇਥੇ ਆਵੇ 


ਹਮ ਤੇ ਪਾਵ ਪੁਜਾਵਤ ਜਾਵਹਿ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰੇ ਯਕ ਧ੍ਰਗਕਜ ਗਕਫਿ ॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ (ਆਪਣੇ) ਪੈਰ ਪੁਜਵਾਉਂਦਾ ਜਾਏ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਆਪੁਨ ਨ੍ਰਿਪ ਆਵੈ ॥ 


ਗ ਧਲੇ ਘਬੂਜ ਜਰਧ ਅਰੈ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਾਦ ਰਾਜਾ ਆਪ ਆਵੇ 


ਸੂਰਜ ਕਲਾ ਕੋ ਲੈ ਘਰ ਜਾਵੈ ॥੮॥ 


ਚ੍ਰਜ ਭਗ਼ ਕਗੇ ਜੈ ਬਕ ਗੈ ॥6॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਕਲਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਜਾਵੇ ॥੮॥ 


ਹਮਰੇ ਧਾਮ ਰੀਤਿ ਇਹ ਪਰੀ ॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਪੁਸ ਵੀਰਿ ਝ੍ਫ਼ ਧਹੈ॥ 
ਸਾਡੇ ਘਰ ਦੀ ਇਹ ਰੀਤ ਹੈ 


ਤਾ ਤੇ ਜਾਤ ਦੂਰਿ ਨਹਿ ਕਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗਜ ਫ੍ਰਕਿ ਜਫਿ ਲਵੀ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਏਕ ਏਕ ਜੋਧਾ ਪ੍ਰਥਮਾਵਹਿ ॥ 
ਹਕ ਧ੍ਕ ਗੇਪ ਜਪਸਕਫਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਕ ਇਕ ਯੋਧਾ ਆਵੇ 


ਤਾ ਪਾਛੈ ਰਾਜਾ ਕੌ ਲਜਾਵਹਿ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਯਲੈ ਗਗ ਕੀ ਕਗਕਫਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆਉਣਾ ॥੯॥ 


ਏਕ ਏਕ ਸਾਊ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਧ੍ਠ ਧ੍ਕਾ ਯਯ ਜਫ਼ ਅਧੇ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਕਰ ਕੇ ਸਾਊ ਉਥੇ ਆਇਆ। 


ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਫਾਸੀ ਤ੍ਰਿਯ ਘਾਯੋ ॥ 
ਭਕਿ ਭਕਿ ਧਗਧੀ ਰ੍ਰਧ ਬਘੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਫਾਹੀ ਪਾ ਪਾ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਸੰਘਾਰਿ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧੁਠ ਯੰਯਦਿ ਫਕਿ ਲਕਿ ਠੀਯੈ ॥ 
ਇਕ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੀ 


ਦੂਸਰ ਕੌ ਯੋ ਹੀ ਬਧ ਕੀਜੈ ॥੧੦॥ 
ਨ੍ਰਬਕ ਕੈ ਧੀ ਫ਼ੀ ਕਖ ਕੀਗੈ ॥੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਦੂਜੇ ਦਾ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ॥੧੦॥ 


ਸਭ ਸੂਰਨ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੱ ਬ੍ਰਰਜ ਕਗੇ ਜਪਸ ਯੰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਸਭ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਰਿ ਭੋਹਰਨ ਭੀਤਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਵਿ ਮੈਫ਼ਕਜ ਮੈਜਕਿ ਛਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਰ ਕੇ ਭੋਰਿਆਂ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨ੍ਰਿਪ ਬੋਲ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਧਲੇ ਜ੍ਰਧ ਗੈਜ ਧਠਧੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਾਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਰਾਨੀ ਡਾਰਿ ਫਾਸ ਗਰ ਘਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗਜੀ ਛਕਿ ਧਗਸ਼ ਗਹੁ ਬਧੇ ॥੧੧॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਸੂਰਾ ਪ੍ਰਥਮੈ ਹਨੇ ਬਹੁਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੌ ਕੂਟਿ ॥ 


ਬਮ ਬ੍ਰ੍ਗ ਜਪਸੈ ਫੁਜੇ ਥਜੂਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੀ ਕੂਟਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੁਟ ਸੁਟਿਆ। 


ਜੋ ਲਸਕਰ ਬਾਕੀ ਬਚਿਯੋ ਸੋ ਸਭ ਲੀਨੋ ਲੂਟਿ ॥੧੨॥ 
ਗੀ ਜਨਕ ਗਕਨੈ ਕਰਿਧੇ ਧੀ ਬਮ ਜੀਜੇ ਜੂਟਿ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਲਸ਼ਕਰ ਬਾਕੀ ਬਚਿਆ ਸੀ ਉਸ ਸਾਰੇ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਸਭ ਬੈਰਿਨ ਕੌ ਘਾਇ ਕੈ ਸੁਤ ਕੌ ਰਾਜ ਬੈਠਾਇ ॥ 
ਬਮ ਕੈਕਿਜ ਲੀ ਬੁ ਕੈ ਲ੍ੂਰ ਕਨੈ ਗਯ ਕੈਠਭ੍‌ ॥ 
ਸਭ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਗੱਦੀ ਉਤੇ ਬਿਨਾਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਕੇ ਫੈਂਟਾ ਭਏ ਜਰੀ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਧੂਜਿ ਧਰਿ ਕੇ; ਪੈਂਟ ਮਧ ਗਵੀ ਸ਼ਰਕੰਗ ਕਗਵ੍ ॥੧੩॥ 
ਫਿਰ ਢੋਲ ਵਜਾ ਕੇ ਪਤੀ ਦੇ ਫੈਂਟੇ (ਸਿਰ ਲਪੇਟਣ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ) ਨਾਲ ਸੜ ਮੋਈ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤ੍ਰਿਸਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੩॥੩੨੩੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਰ੍ਰਬਨਕੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧੩॥੩੨੩੦॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੩ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੩॥੩੨੩੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ ਖੁਰਰਮ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਰਰੈ ਧ੍ਰਹੈ ਯ੍ਰਕਸ ਲੀ ਜਕੀ॥ 
ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ (ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰਖਣ ਵਾਲੀ) ਖੁੱਰਮ (ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ 


ਹਜਰਤਿ ਕੌ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ਯਵਰਿ ਕਨੈ ਗ਼ਜਜ ਜੇ ਧਵੀ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਮੁਖ ਸੂਖਤ ਜੀ ਜੀ ਤਿਹ ਕਰਤੇ ॥ 


ਸ਼ੂਥ ਬ੍ਰਥਰ ਗੀ ਗੀ ਰਿਫੁ ਭਕਹੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੀ ਜੀ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਸੁਕਦਾ ਸੀ 


ਅਨਤ ਨ ਲਖੇ ਤਵਨ ਕੇ ਡਰਤੇ ॥੧॥ 
ਅਜਜ ਜ ਜਥੇ ਜਕਜ ਵੇ ਫਕਹੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਡਰਦਿਆਂ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਵਲ ਵੇਖਦਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬੇਗਮ ਬਾਗ ਏਕ ਦਿਨ ਚਲੀ ॥ 
ਕੇਗਸ ਗਗ ਧੁ ਕਿਜ ਥਜੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਬੇਗਮ ਬਾਗ਼ ਵਲ ਗਈ 


ਸੋਰਹ ਸਤ ਲੀਨੋ ਸੰਗ ਅਲੀ ॥ 
ਯੇਕਫ਼ ਬਜ ਜੀਜੇ ਧੰਗ ਘਜੀ ॥ 
ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਸੌ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ। 


ਸੁੰਦਰ ਨਰ ਇਕ ਪੇਖਤ ਭਈ ॥ 
ਗ੍ਰੱਕਕ ਜਕ ਭ੍ਲ ਧੇਬਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਥੇ) ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਭੂਲਿ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥੨॥ 


ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਪ੍ਰਿ ਬਲਜ ਬ੍ਰਧਿ ਗੰ ॥੧॥ 
(ਤਾ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋਬਨ ਕੁਅਰਿ ਸਖੀ ਹੁਤੀ ਲੀਨੀ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗੀਕਜ ਕ੍ਰਘਕਿ ਬਥੀ ਡੂੂਜੀ ਜੀਜੀ ਜਿਲਟ ਰ੍ਰਗਵੁ ॥ 


(ਬੇਗਮ ਦੀ ਇਕ) ਜੋਬਨ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਸਖੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ ਤਾ ਸੋ ਸਕਲ ਭੇਦ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਇ ॥੩॥ 
ਰਕੈ ਧ੍ਰਹੀ ਗ ਬੇ ਬਲਗ ਮੇਕ ਲਫਿਧੇ ਸਸਯੁਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ (ਬੇਗਮ) ਨੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ॥੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਨਿ ਕਰੌ ਨਹਿ ਸਾਹਿਜਹਾਨ ਕੀ ਧਾਮ ਜਿਤੋ ਧਨ ਹੈ ਸੁ ਲੁਟਾਊਂ ॥ 
ਰਗਜਿ ਕਹੈ ਜਫਿ ਯ਼ਫਿਗਰਜ ਕੀ ਘਸ ਗਿਗੇ ਪਜ ਫੈ ਜਰ ਜੂਟਰਗੇਂ ॥ 


(ਤੂੰ) ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਦੀ ਬਿਲਕੁਲ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰੀਂ, (ਮੇਰੇ ਪਾਸ) ਜਿਤਨਾ ਧਨ ਹੈ, ਲੁਟਾ ਦਿਆੰਗੀ। 


ਅੰਬਰ ਫਾਰਿ ਦਿਗੰਬਰ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਚੰਦਨੁਤਾਰਿ ਬਿਭੂਤਿ ਚੜਾਊਂ ॥ 


ਅੰਕਕ ਧਗਕਿ ਕਿਗੌਕਕ ਫ਼ੈ ਕਿ ਬੌਕਜ੍ਰਗਕਿ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਬਝੁਰਗੇਂ॥ 
ਬਸਤ੍ਰ ਫਾੜ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਰਬਸਤ੍ਰ ਹੋ ਕੇ ਚੰਦਨ (ਦੇ ਲੇਪ ਨੂੰ) ਉਤਾਰ ਕੇ ਬਿਭੂਤ ਮਲ ਲਵਾਗੀ। 


ਕਾ ਸੌ ਕਹੋ ਨਹਿ ਤੂ ਹਮਰੋ ਕੋਊ ਜੀ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਰਗ ਧੀ ਕਭੀ ਜਫ਼ਿ ਰ੍ਰ ਫੁਸਗੇ ਕਗੇਠ ਗੀ ਕੈ ਰ੍ਰਪ ਲਫਿ ਜਫਿ ਬ੍ਰਜਹਗਂ॥ 
ਕਿਸ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਾ, ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਨ ਦੀ ਪੀੜ ਸੁਣਾ ਸਕਾ। 


ਪੰਖ ਦਏ ਬਿਧਿ ਤੂ ਲਖਿ ਮੋ ਕਹ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੌ ਉਡਿ ਕੈ ਮਿਲਿ ਆਉਂ ॥੪॥ 
ਧੰਥ ਕਦ ਕਿਧਿ ਰ੍ਰ ਜਬੈ ਗੇ ਠਫ਼ੁ ਜੀਰਸ ਕੈ ਰਫਿ ਕੈ ਸਿਗਿ ਘਦਹੱ ॥੪॥ 
ਜੇ ਰੱਬ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਖੰਭ ਲਗਾਏ ਹੁੰਦੇ, ਤਾ ਤੇਰੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਉਡ ਕੇ ਮਿਲ ਆਉਂਦੀ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੀ ਤਿਹ ਸੌ ਕਿਹ ਕਾਜ ਸੁ ਮੀਤ ਕੇ ਕਾਜ ਜੁ ਮੀਤ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਜੀਰਿ ਕਵੀ ਰਿਫੁ ਧੈ ਕਿਫ਼ੁ ਕਗ ਲ੍ਰ ਸੀਜ ਕੇ ਕਗਯ ਯੂ ਸੀਜ ਜ ਘਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦੀ, ਜੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਕੰਮ ਮਿਤਰ ਨਾ ਆਵੇ। 


ਪੀਰ ਕਹੈ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਮੈ ਉਹਿ ਪੀਰ ਕੌ ਪੀਰ ਕੇ ਨੀਰ ਬੁਝਾਵੈ ॥ 
ਧੀਵ ਲਫ਼ੈ ਘਧਜੇ ਕਿਜ ਸੈ ਰਫ਼ਿ ਧੀ; ਕਹੈ ਧੀਕ ਕੇ ਜੀਕ ਰ੍ਰਗਰੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦੀ ਪੀੜ ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਝੀ ਕਰੇ, ਉਸ ਪੀੜ ਨੂੰ (ਮਿਤਰ ਆਪਣੀ) ਪੀੜ ਸਮਝ ਕੇ (ਅੱਖਾ ਦੇ) ਜਲ ਨਾਲ ਬੁਝਾ ਦੇਵੇ। 


ਹੋ ਅਟਕੀ ਮਨ ਭਾਵਨ ਸੌ ਮੁਹਿ ਕੈਸਿਯੈ ਬਾਤ ਕੋਊ ਕਹਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਟਕਗੈ ਸਜ ਮਕਜ ਗੀ ਸ੍ੂਫਿ ਕੈਬਿਧੈ ਗਜ ਕਗੇਠ ਲਫਿ ਗਰੈ ॥ 
ਮੈਂ ਤਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਭਾਊਂਦੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਅਟਕ ਗਈ ਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਭਾਵੇਂ ਕੁਝ ਗੱਲ ਕਹਿ ਜਾਵੇ। 


ਹੋ ਹੋਊ ਦਾਸਨ ਦਾਸਿ ਸਖੀ ਮੁਹਿ ਜੋ ਕੋਊ ਪ੍ਰੀਤਮ ਆਨਿ ਮਿਲਾਵੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਫੈਨ ਗੁਥਜ ਗਜਿ ਬਲੀ ਸ੍ਰਫਿ ਗੇ ਕਗੇ ਸੀਜਸ ਘਜਿ ਸਿਗਰੈ ॥੫॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਦਾਸਾ ਦੀ ਦਾਸੀ ਹੋਵਾਗੀ ਜੋ ਕੋਈ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਆਣ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇ ॥੫॥ 


ਜੋ ਸਖੀ ਕਾਜ ਕਰੈ ਹਮਰੋ ਤਿਹ ਭੂਖਨ ਕੀ ਕਛੁ ਭੂਖ ਨ ਹ੍ੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਬਬੀ ਕਗਯ ਕਜੈ ਫੁਸਗੇ ਰੈਡ ਮ੍ਰਥਜ ਕੀ ਲੂ ਪ੍ਰ ਜ ਫ਼ੈ ਫੈ ॥ 


ਹੇ ਸਖੀ! ਜੇ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਕੰਮ ਕਰ ਦੇਵੇਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਗਹਿਣਿਆਂ ਦੀ ਭੁਖ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗੀ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ਭਰੇ ਘਰ ਬਾਰ ਸੁ ਏਕਹਿ ਬਾਰ ਹਜਾਰਨ ਲੈ ਹੈ ॥ 


ਕਬਕ ਘਧ₹ ਮਕੇ ਬਰ ਗਕ ਯ੍ਰ ਧ੍ਨਫਿ ਗਕ ਫੁਯਕਜ ਜੈ ਫ਼ੈ ॥ 
ਘਰ ਵਿਚ ਅਪਾਰ ਬਸਤ੍ਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ, (ਭਾਵੇਂ) ਇਕੋ ਵਾਰ ਹਜ਼ਾਰਾ ਲੈ ਲਈਂ। 


ਮੋਰੀ ਦਸਾਂ ਅਵਲੋਕਿ ਕੈ ਸੁੰਦਰਿ ਜਾਨਤ ਹੀ ਹਿਯੋ ਮੈ ਪਛੁਤੈ ਹੈ ॥ 
ਸੈਕੀ ਕਯ ਘਕਗੇਗਿ ਕੈ ਜੂੱਕਕਿ ਗ਼ਜਜ ਫੀ ਫਿਧੇ ਸੈ ਧਲੂਰੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਮੇਰੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਛਤਾਵੇਗਾ। 


ਕੀਜੈ ਉਪਾਇ ਦੀਜੈ ਬਿਖੁ ਆਇ ਕਿ ਮੀਤ ਮਿਲਾਇ ਕਿ ਮੋਹੂ ਨ ਪੈ ਹੈ ॥੬॥ 
ਗਕੈ ਰਧਵ੍‌ ਕੀਗੈ ਕਿਹ ਘਵ੍‌ ਕਿ ਸੀਨ ਸਿਵ ਕਿ ਗੇੜ ਜ ਧੈ ਫ਼ੈ ॥੧॥ 
ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦੇ, ਜਾ ਆ ਕੇ ਵਿਸ਼ ਦੇ ਦੇ, (ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਾਂਗੀ (ਅਰਥਾਤ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ) ॥੬॥ 


ਐਸੇ ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਬਚ ਜੋਬਨ ਕੁਅਰਿ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੇ੍‌ਧੇ ਚਕੈ ਧੂਰੀ ਕੇ ਸੂਯ ਜੇ ਕਥ ਗੇਕਜ ਕ੍ਰਾਘਵਿ ਯਕੇ ਯੂਜਿ ਯਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਉਦੈ ਪੁਰੀ ਬੇਗਮ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਜਦੋਂ ਜੋਬਨ ਕੁਅਰਿ ਨੇ ਸੁਣੇ 


ਤਾਹਿ ਪਛਾਨ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਸੋ ਮਨ ਬੀਚ ਬਿਚਾਰ ਇਹੈ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ਿ ਧਲਜ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਧੈ ਸਜ ਕੀਧ ਕਿਯਨ ਫ੍ਫੈ ਠਫ਼ਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਸਾਰੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਦੇਗ ਮੈ ਡਾਰਿ ਚਲੀ ਤਿਤ ਕੋ ਬਗਵਾਨਨ ਭਾਖਿ ਪਕ੍ਹਾਨ ਲਖਾਯੋ ॥ 
ਫੇਗ ਸੈ ਗਕਿ ਬਲੀ ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਗਗਜਯ ਮਬਿ ਧਕਜ ਜਗਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲ ਪਈ ਅਤੇ ਮਾਲੀਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਵਿਚ) ਪਕਵਾਨ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਦਸਿਆ। 


ਸਾਇਤ ਏਕ ਬਿਹਾਨੀ ਨ ਬਾਗ ਮੈ ਆਨਿ ਪਿਆਰੀ ਕੌ ਮੀਤ ਮਿਲਾਯੋ ॥੭॥ 
ਯਵ੍ਰ ਹਠ ਕਿਫ਼ਜੀ ਜ ਗਗ ਗੈ ਅਜਿ ਧਿਘਰੀ ਕੀ ਸੀਜ ਸਿਗਧੇ ॥੪॥ 
ਇਕ ਘੜੀ ('ਸਾਇਤ') ਵੀ ਨਾ ਬੀਤੀ ਕਿ ਪਿਆਰੀ ਨੂੰ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਯਾਰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ ਪਿਯ ਪਾਇ ਤਿਹ ਚਰਨ ਰਹੀ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਰਕੇ ਧੂਹ ਧਿਧ ਧਵੁ ਰਿ ਬਟਜ ਫੀ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
ਉਦੈ ਪੁਰੀ ਬੇਗਮ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਜੋ ਦਾਰਿਦ ਹੁਤੇ ਛਿਨ ਮੈ ਦਯੋ ਮਿਟਾਇ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇ ਗਕਿਕ ਡੂਰੇ ਲਿਜ ਸੈ ਕ੍ਧੇ ਸਿਟਭੁ ॥0॥ 


ਉਸ (ਸਹੇਲੀ) ਦਾ ਜੋ ਦਰਿਦੂ (ਗ਼ਰੀਬੀ) ਸੀ, ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾ ਕੋ ਬਾਲ ਗਰੇ ਚਿਮਟਤ ਭਈ ॥ 
ਗਫਿ ਗਫਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਲ ਗਕੇ ਬਿਸਟਜ ਮਵੁੰ॥ 
ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਉਣ ਲਗੀ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਕੇ ਆਸਨ ਕੇ ਤਰ ਗਈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗ਼ ਨੇ ਅਬਜ ਕੇ ਜ ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਆਸਣ ਦੇ ਹੇਠਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਸਭ ਲਿਯੇ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਕੀਗੁਧੀ ਘਬਜ ਬਮ ਜਿਧੇ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰ ਕੇ 


ਹੋ ਆਠ ਜਾਮ ਰਤਿ ਕਰੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਅਠ ਗਸ ਕਰੈ ਲਹੀ ਫਰਕ ਰਧਗਵ੍‌ ਕੈ? ॥੧॥ 
ਅੱਠ ਪਹਿਰ ਤਕ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੁਨ ਪੁਰਖ ਤਰੁਨੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤ੍ਰਿਤਿਯ ਚੰਦ੍ਰ ਕੀ ਜੌਨਿ ॥ 
ਹਲਜ ਧ੍ਰਹਥ ਰਲਜੈ ਰ੍ਰਗ ਰ੍ਰਰੋਧ ਥੋਕ ਭੀ ਗੈਜਿ॥ 
ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਨੌਜਵਾਨ ਮਰਦ ਅਤੇ ਤੀਜੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ (ਜੋਨਿ ਵਿਚ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਰਤਿ ਕਰੈ ਤਿਨ ਤੇ ਹਾਰੈ ਕੌਨ ॥੧੦॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਲਵਿ ਕਰੈ ਲੇ ਰਿਜ ਰੇ ਫ਼ਜੈ ਕੀਜ ॥੧੦॥ 


ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ ਕਰਦੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਭਲਾ ਕੌਣ ਹਾਰੇ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੋਕਸਾਰ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਮਤਨ ਉਚਾਰਹੀ ॥ 
ਰਜੇਭਯ₹ ਕੇ ਸ੍ਰ ਹੇ ਸਜਜ ਰਬਕਝੀ ॥ 


(ਉਹ) ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੇ ਮਤਾ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਉਚਾਰ ਕੇ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਉਪਬਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰਹੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਧਕਜ ਕੀ ਜਮ ਜਿਗਕਫ਼ੀ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਬਾਗ਼ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਸਨ। 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਸਭ ਕਰੇ ਬਨਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਬੀਗਧੀ ਅਧਜ ਬਮ ਕਕੇ ਥਜਵੁ ਕਿ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਕੀਤੇ। 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਤਿ ਕਰੀ ਗਰੇ ਲਪਟਾਇ ਕਰਿ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ੇ ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਰਿ ਲਕੀ ਗਕੇ ਜਧਟਵੁ ਲਕਿ ॥੧੧॥ 
ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਲਏ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਧੀਗਧੀ ਅਧਜ ਯਧੁ ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਕੀਤੇ। 


ਚਤੁਰ ਚਤੁਰਿਯਹਿ ਭਾਵਈ ਛਿਨਕ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 


ਥਜ੍ਹ; ਬਜ੍ਰਕਿਧਫਿ ਮਕਵੁਰੰ ਿਜਲ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਗੁ ॥੧੨॥ 
ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਪ੍ਰਿਯਾ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਛਡੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਭੇਦ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਮੇਕ ਬੂਜੈ ਯਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ 


ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ ਮੋ ਪਤਿਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਰਕੈ ਧ੍ਰਹੀ ਗੇ ਧਰਿਫਿ ਫ੍ਰਗਯੇ ॥ 


ਕਿ ਉਦੈ ਪੁਰੀ ਬੇਗਮ ਨੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਗ਼ ਯੇ ਵਰਿ ਲਰੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਮੋ ਤੇ ਜਾਤ ਬਾਤ ਨਹਿ ਜਰੀ ॥੧੩॥ 
ਸੇ ਰੇ ਗਰ ਗਰ ਜਫਿ ਯਹੀ ॥੧੩॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਇਹ ਗੱਲ (ਹੁਣ) ਜਰੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ॥੧੩॥ 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਪੈ ਅਬੈ ਪੁਕਾਰੋ ॥ 
ਯਫਿਯਫ਼ ਪੈ ਘਕੈ ਧ੍ੂਕਗਹੈ ॥ 


(ਸੋਚਦੀ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ) ਸ਼ਾਹ ਜਹਾਨ ਪਾਸ ਹੁਣੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਾ। 


ਛਿਨ ਮੈ ਤੁਮੈ ਖ੍ਹਾਰ ਕਰਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਲਿਜ ਗੈ ਜੂਸ ਲਰ ਲਕਿ ਫਗੈ॥ 


ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਤੁਹਾਨੂੰ ਖੁਆਰ ਕਰ ਦਿਆਂ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਬੈਨ ਜਾਤ ਭੀ ਤਹਾ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਗਰ ਮੀ ਜਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਉਥੇ ਗਈ 


ਹਜਰਤਿ ਰੰਗ ਮਹਲ ਮਹਿ ਜਹਾ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੁਯਰਰਿ ਕੰਗ ਸਫ਼ੁਜ ਸਫ਼ਿ ਜਗ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਰੰਗ ਮਹਲ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਉਂਦੈਪੁਰੀ ਤਿਹ ਸੰਗ ਲਜਾਈ ॥ 
ਰਕੈਧ੍ਹਹੀ ਰਿਫ਼ ਯੰਗ ਕੁਧਵੁੰ ॥ 
ਉਦੈ ਪੁਰੀ ਬੇਗਮ ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਤਬ ਲੌ ਨਾਰਿ ਪੁਕਾਰਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਹਥ ਲੀ ਜਕਿ ਧ੍ਰੁਕਗਕਿ ਯਰਜਵੁ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਤਬ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਯਫਿਯਫ ਹਕ ਕਥਜ ਰਧਕੇ ॥ 


ਤਦ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਵਨ ਕਰਤ ਇਹ ਸੋਰ ਦੁਆਰੇ ॥੧੫॥ 


ਗਰਜ ਕਵਰ ਭ੍ਫ ਯੇ੨ ਰ੍ਰਅਕੇ ॥੧੦॥ 
ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਇਹ ਸ਼ੋਰ ਕੌਣ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਂਦੈ ਪੁਰੀ ਤਬ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ਸਮੁਝਿ ਚਿਤ ਕੈ ਮਾਹਿ ॥ 
ਫਕੇ ਧੂਰੀ ਹਕ ਧੈ ਲਫਿਘੇ ਬਸਿ ਕਿਹ ਕੈ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਉਦੈ ਪੁਰੀ ਬੇਗਮ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸਤੀ ਭਯੋ ਚਾਹਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਹੋਨ ਦੇਤ ਇਹ ਨਾਹਿ ॥੧੬॥ 
ਬਹੀ ਮਧੇ ਗੁਰ ਰ੍ਰਧ ਫੇਜ ਕੇਜ ਭ੍ਫ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਸਤੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ (ਬੰਦਾ) ਇਸ ਨੂੰ (ਸਤੀ ਹੋਣ) ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਹਜਰਤਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਫੁਯਕਰਿ ਭਰ ਮਰੈ ਰਯਗੇ ॥ 


ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਯਾ ਕੋ ਮਨੈ ਕਰੋ ਜਿਨਿ ਜਾਰੋ ॥ 
ਯ ਕਨੈ ਸਜੈ ਲਗੇ ਗਿਜੈਿ ਗਹੇ ॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਨਾ ਰੋਕੋ, ਸਾੜ ਦਿਓ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਜਨ ਸੰਗ ਅਮਿਤ ਕਰਿ ਦਏ ॥ 
ਰਰਧ ਯਜ ਧੰਗ ਘਸਿਰ ਲਕਿ ਕਹੁ ॥ 
ਬੇਗਮ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਆਦਮੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ 


ਤਾ ਕਹ ਪਕਰਿ ਜਰਾਵਤ ਭਏ ॥੧੭॥ 
ਗ ਕਫ਼ ਧਲਕਿ ਯਗਕਰ ਮਧ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਰਤਿ ਤਾ ਸੋ ਮਾਨਿ ਕੈ ਸੰਗ ਪਿਯਰਵਹਿ ਲਜਾਇ ॥ 
ਘਰਿ ਵਰਿ ਗ ਯੇ ਸਜਿ ਕੈ ਧੰਗ ਧਿਧਟਕਫਿ ਕਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਰਤੀ ਮੰਨਾ ਕੇ ਉਸ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ। 


ਹਜਰਤ ਕੋ ਇਹ ਛਲ ਛਲਿਯੋ ਸਵਤਿਹਿ ਦਿਯੋ ਜਰਾਇ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ਯਰਜ ਗਗੇ ਝ੍ਫ ਲਜ ਲਜਿਘੇ ਸ਼ਰਰਿਫਿ ਫਿਿਧੇ ਯਗਵੁ ॥੧੪॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਛਲ ਕੇ ਸੈਂਕਣ ('ਸਵਤਿਹਿ') ਨੂੰ ਸੜਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਚੌਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੪॥੩੨੫੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਕੈਬਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੩੨੦੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੪॥੩੨੫੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਿੰਗੁਲਾਜ ਜਗ ਮਾਤ ਕੇ ਰਹੈ ਦੇਹਰੋ ਏਕ ॥ 


ਫਿੰਗੂਗਗ ਗਗ ਸਰ ਕੇ ਕਫੈ ਕੇਫ਼ਹੇ ਧ੍ਕ ॥ 
ਹਿੰਗੁਲਾਜ ਵਿਚ ਦੇਵੀ ਦਾ ਇਕ ਮੰਦਿਰ ਸੀ 


ਜਾਹਿ ਜਗਤ ਕੇ ਜੀਵ ਸਭ ਬੰਦਤ ਆਨਿ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਗਫ਼ਿ ਯਗਜ ਕੇ ਜੀਕ ਬਮ ਕੌਕ੍ਜ ਘਰਿ ਘਜੇਕ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਪੂਜਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਿੰਘ ਬਚਿਤ੍ਰ ਤਹਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਬਿੰਬ ਕਰਿਕ ਜਫ਼ ਕਗੇ ਜਰਧ ਕ₹॥ 
ਬਚਿਤ੍‌੍‌ ਸਿੰਘ ਉਥੋਂ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੋ ਧਨੁ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਗੇ ਖਜਹ ਗ ਕੇ ਬ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਧਨ ਸੀ। 


ਭਾਨ ਕਲਾ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਮਜ ਲਗ ਰਿਫੁ ਰਰਧ ਮਗਿਗੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਭਾਨ ਕਲਾ ਨਾਂ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਤੁਲਿ ਕਹਿਜੈ ॥੨॥ 
ਗ ਕੇ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਰਜਿ ਲਫਿਗੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕਿਹੜੀ ਇਸਤਰੀ ਜਾਏ? (ਅਰਥਾਤ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਹੀਂ ਸੀ) ॥੨॥ 


ਦਿਜਬਰ ਸਿੰਘ ਏਕ ਦਿਜ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਕਿਯਕਕ ਜ਼ਿੱਧ ਧ੍ਲ ਕਿਯ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸ ਦਿਜਬਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੀ। 


ਭਿਸਤ ਕਲਾ ਅਬਲਾ ਗ੍ਰਿਹ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਮਿਬਜ ਭਗ ਘਕਗ ਗੂਫੁ ਗ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭਿਸਤ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਸਾਤ ਪੂਤ ਸੁੰਦਰ ਤਿਹ ਘਰ ਮੈ ॥ 


ਯਜ ਧ੍ਰਰ ਬੁੱਕਨ ਰਿਫ਼ ਬਠ ਗੈ॥ 
ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦੇ ਸੱਤ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸਨ। 


ਕੋਬਿਦ ਸਭ ਹੀ ਰਹਤ ਹੁਨਰ ਮੈ ॥੩॥ 
ਰਗੇਕਿਕ੍‌ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਫੁਜ ਫੂਜਕ ਸੈ ॥੩॥ 
ਉਹ ਸਭ ਹੁਨਰ ਵਿਚ ਮਾਹਿਰ ਸਨ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਹਾ ਭਵਾਨੀ ਕੋ ਭਵਨ ਜਾਹਿਰ ਸਕਲ ਜਹਾਨ ॥ 
ਰਗ ਮਗਜੀ ਕੇ ਮਕਜ ਗਫਿਵ ਧਲਜ ਯਫ਼ਜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੰਸਾਰ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਭਵਾਨੀ ਦਾ ਮੰਦਿਰ ਸੀ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਜਿਹ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਤ ਆਨਿ ॥੪॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ਧ੍ਥ ਗਿਲ ਬੀਬ ਗ੍ਰਕਗਕਜ ਘਜਿ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਆ ਕੇ ਸੀਸ ਝੁਕਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਮਠ ਊਚੀ ਧੁਜਾ ਬਿਰਾਜਹੀ ॥ 
ਘਰਿ ਬੁੱਕ; ਸਠ ਦਜੀ ਪ੍ਰਗ ਕਿਗਕਫ਼ੀ ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਮਠ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਉੱਚੀ ਧੁਜਾ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਦਿਪਤਤਾ ਤਾਹਿ ਸੁ ਦਾਮਨਿ ਲਾਜਹੀ ॥ 


ਜਿਕਥਿ ਕਿਧਰਗ਼ ਗਫਿ ਜੂ ਕੁਸਜਿ ਗਕਫੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਾਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਜਲੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਵਹੀ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ਧ੍ਯ ਰਫ ਥਜਿ ਅਕਫੀ ॥ 
ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਜਾਨਿ ਸਿਵਾ ਕੋ ਭਵਨ ਸਦਾ ਸਿਰ ਨਯਾਵਹੀ ॥੫॥ 
ਗ਼ੈ ਗ਼ਜਿ ਧਿਗ ਕੇ ਮਕਜ ਸਗ ਧਿਕ ਧਕਫੀ ॥੫॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵਾ (ਭਵਾਨੀ) ਦਾ ਮੰਦਿਰ ਜਾਣ ਕੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਇਛਾ ਕੋਊ ਕਰੈ ਸੋ ਸਭ ਪੂਰਨ ਹੋਇ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਲ ਕਗੇਨ ਕਨੈ ਯੇ ਬਮ ਧ੍ਰਕ੍ਜ ਫੇਕ੍‌ ॥ 
ਉਥੇ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਇੱਛਾ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਸਭ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਬਾਤ ਸਭ ਜਗਤ ਇਹ ਜਾਨਤ ਹੈ ਸਭ ਕੋਇ ॥੬॥ 
ਜ਼ਗਟ ਗਜ ਬਮ ਯਗਰ ਭ੍ਫ ਗ਼ਜਰ ਫੈ ਧਮ ਕਗੇਭੁ ॥੧॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਸੀ ਅਤੇ ਸਭ ਕੋਈ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਐਸੋ ਤਹ ਭਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਬ ਦੇਯੇ ਰਫੁ ਮਧੀ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਉਥੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋਇਆ। 


ਅਬ੍ਯੋ ਸੂਰ ਚੰਦਰ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ॥ 
ਯਮਧੀ ਯ੍ਰਨੂ ਧੌਕ ਜ਼ਗਟਧੀ ॥ 
ਸੂਰਜ ਡੁਬਿਆ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹ ਹਿਆ। 


ਅਕਸਮਾਤ੍ਰ ਬਾਨੀ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਅਕਧਸਤ ਗਜੀ ਰਿਫ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ) ਉਥੇ ਅਚਾਨਕ ਆਕਾਸ਼-ਬਾਣੀ ਹੋਈ 


ਸੋ ਦਿਜਬਰ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਿ ਲਈ ॥੭॥ 
ਯੀ ਕਿਿਕਥਕ ਬ਼ਕਜਜ ਲੂਜਿ ਲਵੁੰ ॥੪॥ 


ਜੋ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਲਈ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਰਾਜਾ ਇਹ ਮਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ਰ ਮਧ ਗਗ ਭ੍ਫ਼ੁ ਸਕਿ ਫੈ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਇਹ ਰਾਜਾ ਮਰ ਜਾਏਗਾ। 


ਕੋਟਿ ਉਪਾਵ ਕਿਸੈ ਨ ਉਬਰਿ ਹੈ ॥ 
ਰਜੇਟਿ ਰਧਕ ਕਿਨਜੈ ਜ ਰਕਕਿ ਫੈ ॥ 
ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰਨ ਨਾਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚੇਗਾ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਸਾਤ ਪੂਤ ਹਜਾਂ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਕਜੇਠ ਯਜ ਧ੍ਰਰ ਗਂ ਸਕੋ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ (ਆਪਣੇ) ਸੱਤ ਪੁੱਤਰਾ ਦੀ ਬਲੀ ਇਥੇ ਦੇਵੇ 


ਤੋ ਅਪਨੌ ਯਹ ਰਾਵ ਉਬਾਰੇ ॥੮॥ 


ਗੈ ਅਧਜੀ ਧਫ਼ ਗਰ ਥਕੇ ॥£॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਆਪਣੇ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦਿਜਬਰ ਸੁਨਿ ਬਚਨਨ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਯਥਕ ਯੂਜਿ ਕਥਜਜ ਗੂਫ਼ ਘਧੀ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਤਨ ਭੇਦ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਹੀ ਜਜ ਮੇਕ ਯਗਧੇ ॥ 
ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ। 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਤ ਪੂਤ ਸੰਗ ਲੀਨੇ ॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਯਜ ਧ੍ਰਰ ਯੋਗ ਗੀਜੇ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਲਏ। 


ਸਰਬ ਮੰਗਲਾ ਕੀ ਬਲਿ ਦੀਨੇ ॥੯॥ 
ਬਵਕ ਸੰਗਗ ਲੀ ਕਜਿ ਠੀਜੇ ॥੧॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵੀ ('ਮੰਗਲਾ') ਦੀ ਬਲੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੇ ॥੯॥ 


ਸਾਤ ਪੂਤ ਪਿਤ ਹਨੇ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਯਜ ਧ੍ਰ੍ਰ ਧਿਜ ਫੁਜੇ ਜਿਫਦੇ ॥ 
ਜਦ ਪਿਤਾ ਨੇ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਅਸਿ ਲੈ ਕੰਠ ਆਪਨੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਘਜਿ ਜੈ ਨ ਘਧਜੇ ਸਕੇ ॥ 
ਤਾ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਉਤੇ ਮਾਰੀ। 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਬਾਟ ਜਬੈ ਤਿਨ ਲਈ ॥ 
ਜਰ ਧੂਹ ਗਟ ਕੈ ਰਿਜ ਲਵ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਸਵਰਗ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ 


ਠਾਢੀ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰਤ ਭਈ ॥੧੦॥ 
ਗਫੀ ਜਵਿ ਜਿਗਵਜ ਮਵ ॥੧੦॥ 
ਤਦੋਂ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਖੜੋਤੀ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਵਹੈ ਹਾਥ ਅਪਨੇ ਅਸਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਰਫੈ ਗੁਪ ਅਧਜੇ ਅਧਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਲਈ 


ਨਿਜੁ ਪ੍ਰਾਨ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਯਜਜ ਕੇ ਗ਼ਸ ਜ ਲੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਰਾਵ ਬਚੈ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰਕ ਕਬੈ ਫਿ ਗਫਿ ਬੰਮਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਬਚ ਜਾਏ। 


ਗਹਿ ਕਰਿ ਕੰਠ ਆਪਨੇ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗਫ਼ਿ ਲਕਿ ਕੋਠ ਘਧਜੇ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਉਤੇ ਮਾਰੀ ॥੧੧॥ 


ਸਾਤ ਪੂਤ ਹਨਿ ਪਤਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਜ਼ ਧ੍ਰ੍ਰ ਫ਼ਜਿ ਧਰਫ਼ਿ ਸੰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਸੱਤ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਮੂੰਡ ਅਪਨੋ ਕਟਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਸ੍ਰੱਝ ਅਧਜੇ ਲਟਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਵ ਚਕੂਯੋ ਕੌਤਕ ਜਬ ਲਹਿਯੋ ॥ 


ਗਰਕ ਬਲਧੇ ਕਨੈਜਲ ਯਥ ਜਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਦ ਕੌਤਕ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੋਈ ਖੜਗ ਹਾਥ ਮੈ ਗਹਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਯੇਤੁੰ ਬਝੁਗ ਗੁਪ ਸੈ ਗਫਿਯੇ ॥੧੨॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਈ ॥੧੨॥ 


ਸਾਤ ਪੂਤ ਹਮਰੇ ਹਿਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯਜ ਧ੍ਰਰ ਫੁਸਕੇ ਫ਼ਿਜ ਸਕੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਮੇਰੇ ਲਈ (ਪਹਿਲਾ) ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਮਾਰੇ 


ਬਹੁਰਿ ਆਪੁਨੇ ਨਾਥ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਘਧ੍ਰ੍ਹੈ ਗਪ ਬੰਬ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਨਾਥ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਇਨ ਦੇਹ ਨੇਹ ਮਮ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਵਜ ਕੇਫ਼ ਜੇਫ ਸਸ ਕਿਯੋ॥ 
ਫਿਰ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰ ਲਈ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਵੀ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਇਹ ਰਾਜ ਹਮਾਰੋ ਕਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਪ੍ਰਗ ਭ੍ਫ ਗਜ ਫੁਸ਼ਹੇ ਕਿਯੇ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਾਜ ਕਰਨਾ ਮੇਰੇ ਲਈ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਸੋਈ ਖੜਗ ਕੰਠੀ ਪਰ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇਵੁੰ ਬਝੁਗ ਕੋਠੀ ਧਕ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਉਹੀ ਤਲਵਾਰ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਉਤੇ ਧਰ ਲਈ 


ਮਾਰਨ ਅਪਨੋ ਆਪੁ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥ 


ਸਕਜ ਘਧਜ਼ੇ ਧੂ ਕਿਥਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਤਬ ਤਾਹਿ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਕੂਾਧ ਕਵੀ ਜਕ ਗਫਿ ਮਗਜੀ ॥ 
ਤਦ ਭਵਾਨੀ ਨੇ ਉਸ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ਬਾਨੀ ॥੧੪॥ 
ਹੇਬੀ ਮਰਿ ਕਕਜੀ ਗਜੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇਨ ਕੌ ਲੇਹੁ ਜਿਯਾਇ ਨ ਨਿਜੁ ਬਧ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 


ਝ੍ਰਜ ਕਹੈ ਗੇੜ ਗਿਧਵ੍ ਜ ਜਿਯ੍ੂ ਕਪ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥ 


(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਿਵਾ ਲਵੋ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਬਧ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਰਾਜ ਬਰਿਸ ਬਹੁ ਕਰੌ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਜੀਜੀਯੈ ॥ 
ਗਯ ਕਕਿਯ ਕਲ੍ਹ ਠਹੈ ਕਝੂਜ ਕਿਜ ਯੀਗੀਧੈ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸਾਲ ਰਾਜ ਕਰੋ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਜੀਓ। 


ਤਬ ਦੁਰਗਾ ਤੈ ਸਭ ਹੀ ਦਏ ਜਿਯਾਇ ਕੈ ॥ 


ਹਥ ਠ੍ਰਹਗ ਰੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਹ ਗਿਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਤਦ ਦੁਰਗਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਕਜਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਹੈ ਜੀਰਿ ਫੁਥ ਰਧਯਵੁ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਸਭ ਨੂੰ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਐਸੋ ਢੀਠ ਤਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਯ਼ੇ ਫੀਠ ਜਕਜ ਰ੍ਰਧ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਨਿਧੜਕ ਹਠ ਕੀਤਾ। 


ਪਤਿ ਪੂਤਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨਨ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਧਰਿ ਧ੍ਰਰਜ ਕੇ ਗ਼ਜਜ ਫੁਕਿਧੀ॥ 
ਪਤੀ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਏ। 


ਬਹੁਰੋ ਬਧ ਅਪਨੋ ਕਹੂੰ ਕੀਨੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹਗੇ ਕਪ ਘਧਜੇ ਕੜੂੱ ਕਗੈਜੇ ॥ 


ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥੧੬॥ 
ਯਜ ਕਥਵੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਨੇ ਜੀਜੇ ॥੧॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲਏ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਸਤਤਾ ਸਭਨ ਕੀ ਜਗ ਜਨਨੀ ਹਰਖਾਇ ॥ 
ਜਿਕਬੈਿ ਬਜਗ਼ ਬਮਜ ਕੀ ਯਗ ਯਜਜੀ ਫ਼ਟਬਵ੍‌ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਸਤਿਅਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਜਗ ਜਨਨੀ (ਦੇਵੀ) ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ 


ਸਾਤ ਪੂਤ ਪਤਿ ਕੇ ਸਹਿਤ ਤਿਹ ਜੁਤ ਦਏ ਜਿਯਾਇ ॥੧੭॥ 
ਯਜ ਧ੍ਰ੍ਰ ਧਰਿ ਕੇ ਬਫਿਜ ਰਿਫ ਯੂਜ ਕਦ ਗਿਧਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਤੀ ਅਤੇ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰਾ ਸਹਿਤ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੁਹਕਰਿ ਕਰਿਯੋ ਜੈਸੋ ਕਰੈ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਰ੍ਰਫਲਕਿ ਕਕਿਧੇ ਗੈਸ ਕਨੈ ਜ ਗੇਭੁ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਪੁਰੀ ਚਤ੍ਰਦਸ ਕੇ ਬਿਖੈ ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਤਿਹ ਹੋਇ ॥੧੮॥ 
ਧ੍ਰਹੀ ਕੜਕ੍ਥ ਰੇ ਕਿਯੈ ਪੰਧ ਪੰਧ ਹਿਫ ਫੇਕ ॥੧੯॥ 


ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਧੰਨ ਧੰਨ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਤ ਪੂਤ ਮੂਏ ਜਿਯਰਾਏ ॥ 
ਯਰ ਧ੍ਰਰ ਸ਼ਰਹੂ ਗਿਧਗਦ ॥ 
ਮੋਏ ਹੋਏ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰ ਜਿਵਾਏ। 


ਅਪਨੀ ਦੇਹ ਸਹਿਤ ਪਤਿ ਪਾਏ ॥ 
ਅਧਜੀ ਕੇਫ਼ ਬਫਿਜ ਧਰਿ ਧਹ ॥ 
ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਸਮੇਤ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਬਡੀ ਆਰਬਲ ਹੋਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ਕਰੀ ਘ੨ਕਜ ਤੁੰ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਯੂ ਲੰਬੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਐਸੋ ਕਰਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਕੋਈ ॥੧੯॥ 


ਹੇੀ ਕਦਰ ਬਕਿ ਜ ਕਗੇਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਪੈਸਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੫॥੩੨੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਧੈਬਨਕੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੧੧॥੩੧੪੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੫॥੩੨੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਸਿੰਘ ਸੂਰੋ ਬਡੋ ਸੂਰਤਿ ਕੋ ਨਰਪਾਲ ॥ 
ਜ੍ਭ੍ਹਾਜ ਬਿੱਧ ਯ੍ਰਹੇ ਕਵੀ ਲ੍ਰਹਰੈ ਕਗੇ ਜਲ ॥ 


ਸੂਰਤ (ਨਗਰ) ਦਾ ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜੁਬਨ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਰਹੈ ਜਾ ਕੇ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲ ॥੧॥ 
ਗ੍ੂਕਜ ਭਗ ਗਜੀ ਕਫੈ ਗ ਕੇ ਜੈਜ ਕਿਯਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਜੁਬਨ ਕਲਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦੇ ਵੱਡੇ ਨੇਤਰ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੇ ਏਕ ਪੂਤ ਗ੍ਰਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧ੍ਲ ਧ੍ਰਰ ਗੂਫੁ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਸਵਤਿਨ ਡਾਰਿ ਸਿੰਧੁ ਮੈ ਦਯੋ ॥ 
ਬ਼ਕਜਿਜ ਛਕਿ ਬਿੱਬੂ ਸੈ ਕੁਧੇ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਸੈਂਕਣ ('ਸਵਤਿਨ') ਨੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਇਹ ਭਿਰਟੀ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਕਿ; ਭ੍ਰਫ ਮਿਵਟੀ ਗੈ ਗਵੁ ॥ 
ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਬਘਿਆੜੀ ('ਭਿਰਟੀ') ਲੈ ਗਈ ਹੈ। 


ਇਹੈ ਖਬਰਿ ਰਾਜਾ ਕਹ ਭਈ ॥੨॥ 
ਫ੍ਫੈ ਕੁਕਵਿ ਵਗ ਕਫ਼ ਮਵ ॥੨॥ 
ਇਹੀ ਖ਼ਬਰ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੀ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਅਧਿਕ ਸੋਕ ਤਬ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗਜੀ ਬਿਲ ਬੈਠ ਰਥ ਕਜੀ ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਤਦ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਮਨਾਇਆ 


ਮਾਥੋ ਫੋਰਿ ਭੂੰਮਿ ਤਨ ਦੀਨੋ ॥ 


ਸਪੇ ਧਗੇਕਿ ਮ੍ਰਸਿ ਜਜ ਠੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨਾਲ ਮੱਥਾ ਮਾਰ ਕੇ ਫੋੜ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਗ ਗ਼ ਕੇ ਗੂਫੁ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਤਾਪ ਮਿਟਾਯੋ ॥੩॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ ਗ਼ਧ ਸਿਟਯੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਰੀਤਿ ਕਾਲ ਕੀ ਕਿਨੂੰ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਕੀਰਿ ਕਜ ਕਗੈ ਗਿਜੁਂ ਜ ਯਜੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਕਾਲ ਦੀ ਰੀਤ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਕੇ ਸੀਸ ਬਿਹਾਨੀ ॥ 
ਗਥ ਜੀਬ ਕੇ ਧੀਧ ਕਿਗਜੀ ॥ 
ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ (ਸਭ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਏਕੈ ਬਚਤ ਕਾਲ ਸੇ ਸੋਊ ॥ 
ਧ੍ਰੈ; ਕਰ ਕਗਗ ਯੇ ਯੇਦਨ ॥ 


ਕਾਲ ਤੋਂ ਇਕੋ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੀ ਬਚਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਅਰੁ ਬਚਤ ਨ ਕੋਊ ॥੪॥ 
ਗਥ ਕੱਲ ਅਲ ਕਬਰ ਜ ਕੇਕ; ॥੪॥ 
ਰਾਜਾ ਰੰਕ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬਚਦਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਉਪਜਿਯੋ ਸੋ ਬਿਨਸਿਯੋ ਜਿਯਤ ਨ ਰਹਸੀ ਕੋਇ ॥ 
ਗੇ ਰਧਕਿਧੇ ਯੇ ਕਿਜਧਿਧੇ ਕਿਧਰ ਜ ੨ਫ਼ਧੀ ਕਨੇਵ੍ ॥ 
ਜੋ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ (ਅਵੱਸ਼) ਨਸ਼ਟ ਹੋਏਗਾ, ਕੋਈ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸੁਰ ਸੁਰਪਤਿ ਕੋਊ ਹੋਇ ॥੫॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਗਗ ਜਗ ਯੂ ੍ਰੂਟਧਰਿ ਕਗੇਠ ਫੈਵ ॥੦॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਉੱਚਾ-ਨੀਵਾ, ਰਾਜਾ-ਪ੍ਰਜਾ, ਦੇਵਤੇ ਜਾ ਇੰਦਰ, ਕੋਈ ਵੀ (ਕਿਉਂ ਨ) ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮ ਸੁੰਦਰਿ ਸਭ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਬੁੱਕਕਿ ਬਮ ਯੇਠ ਜਿਕਕਲੂ ॥ 
(ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕਹ ਹਿਯੈ ਸੰਭਾਰਹੁ ॥ 


ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਗੜ ਫਿੱਧੈ ਧੱਮਕੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸਿਮਰਨ ਕਰ। 


ਵਾ ਸੁਤ ਕੋ ਕਛੁ ਸੋਕ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗ ਬ੍ਰ੍ਜ ਕਗੇ ਲਲੂਹ ਬੈਕ ਜ ਕੈਯੈ ॥ 


ਉਸ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਕੋਈ ਦੁਖ ਨਾ ਮਨਾ 


ਔਰ ਮਾਗਿ ਪ੍ਰਭੁ ਤੇ ਸੁਤ ਲੀਜੈ ॥੬॥ 
ਯੀਕ ਸਿ ਬਪੂ ਰੇ ਜਰ ਜੀਕੈ ॥੧॥ 


੮੦੪ 


ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕੋਲੋਂ ਹੋਰ ਪੁੱਤਰ ਮੰਗ ਲੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਵਰ ਤੁਮਾਰੇ ਧਾਮ ਮੈ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਪੂਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਘਕਕ ਰ੍ਰਸਕੇ ਘਸ ਸੈ ਲੈ ਫੈ ਧ੍ਰਰ ਘਧ₹ ॥ 
ਹੇ ਕੋਮਲ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣ, ਤੇਰੇ ਘਰ ਹੋਰ ਕਈ ਪੁੱਤਰ ਹੋਣਗੇ। 


ਵਾ ਕੋ ਸੋਕ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ਸੁਨ ਸੁੰਦਰਿ ਸੁਕੁਮਾਰਿ ॥੭॥ 
ਗ ਕਗੇ ਯੇਕ ਜ ਕਨੈਗਿਧੈ ਜ੍ਰਜ ਜੁੱਕਕਿ ਜ੍ਰਕਾਸਕਿ ॥੪॥ 


ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਨਾ ਮਨਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਯੌ ਤਿਹ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਵਜੇ ਧੀ ਰਿਫ ਬਸਝਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਸੁਤ ਸੋਕ ਮਿਟਾਯੋ ॥ 
ਰਕ ਜੀ ਬ੍ਰ੍ਜ ਯੋਠ ਸਿਟਧੀ ॥ 


ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਦੁਖ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਵਰ ਪੂਤ ਕੀ ਆਸਾ ਭਏ ॥ 
ਅਕਵ ਧ੍ਰਰ ਕੀ ਅਗ ਮਧ ॥ 


ਹੋਰ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਆਸ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਚੌਬਿਸ ਬਰਿਸ ਬੀਤਿ ਕਰਿ ਗਏ ॥੮॥ 
ਧੈਕਿਧ ਕਕਿਧ ਕੀਜੈ ਝਵਿ ਗਹੁ ॥£॥ 
(ਇਸ ਆਸ ਵਿਚ ਹੀ) ਚੋਵੀ ਵਰ੍ਹਹੇ ਬੀਤ ਗਏ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁੰਦਰ ਨਰ ਇਕ ਪੇਖਤ ਤਬ ਅਬਲਾ ਭਈ ॥ 


ਜੱਕਕ ਜਕ ਵ੍ਲ ਧੇਬਨ ਜਕ ਘਕਗ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸਭ ਸੁਧਿ ਬਿਸਰਿ ਤਾਹਿ ਤਬ ਹੀ ਗਈ ॥ 
ਗੜ ਕਹੈ ਬਮ ਯ੍ਰਧਿ ਕਿਯਕਿ ਗ਼ਫਿ ਜਕ ਫ਼ੀ ਗੁ ॥ 


ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਵਿਸਰ ਗਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾ ਕੌ ਲਿਯੋ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਨੈ ਸਫ਼ਰੀ ਗ਼ ਕੀ ਜਿਗ ਸੰਗਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਰਿਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਸ ਗੇਜ ਰਿ ਧੰਗ ਲਕਿਘੇ ਲ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 
ਸੁਖ ਸਹਿਤ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਵਜੀ ਧੈ ਫ਼ੁਠੇ ਕਿਯਕੀ॥ 
ਤਦ ਰਾਨੀ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਸੋਚੀ। 


ਬੋਲਿ ਜਾਰ ਪ੍ਰਤਿ ਸਕਲ ਸਿਖਾਰੀ ॥ 
ਗੇਜਿ ਗਕ ਜ਼ਰਿ ਬਲ ਬਿਕਵੀ ॥ 
ਯਾਰ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਬੋਲ ਕੇ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤੀ 


ਲਰਿਕਾ ਹੁਤੋ ਜੋਗ੍ਰਯਹ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਜਕਿਕਗ ਡੂਗੇ ਗ਼ੈਸਧੜੁ ਫੁਕਿਧੀ॥ 
(ਕਿ ਜਦੋਂ ਮੈਂ) ਬਾਲਕ ਸਾ ਤਾ (ਇਕ) ਜੋਗੀ ਨੇ ਚੁਰਾ ਲਿਆ, 


ਸੁੰਦਰ ਜਾਨਿ ਨ ਮੋ ਬਧਿ ਕਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਜੁੱਕਕ ਗ਼ਜਿ ਜ ਸੇ ਕਧਿ ਲਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਪਰ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਆ ॥੧੦॥ 


ਥੋ ਬਾਲਕ ਜੋਗੀ ਹਰਿਯੋ ਹਰੈ ਭਿਰਟੀ ਕੇ ਭੇਸ ॥ 
ਪੀ ਗਜ਼ਲ ਗੇਗੀ ਝੁਕਿਯੇ ਫ਼ ਮਿਟੀ ਕੇ ਮੇਜ ॥ 
(ਮੈਂ) ਬਾਲਕ ਸਾ ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਨੇ ਬਘਿਆੜੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਹਰ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਮੈ ਜਾਨਤ ਨਹਿ ਕਵਨ ਸੁਤ ਬਸਤ ਕਵਨ ਸੇ ਦੇਸ ॥੧੧॥ 
ਸੈ ਗਜਰ ਜਫਿ ਰਜ ੍ਰਰ ਕਬਰ ਭਕਜ ਥੇ ਵੇਸ ॥੧੧॥ 
ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਕਿ ਕਿਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹਾ ਅਤੇ ਕਿਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾਰ ਸੰਗ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਿਖਾਈ ॥ 
ਗ੨ ਯੰਗ ਵੁਫ਼ ਮਰਿ ਧਿਕਵੁ ॥ 
ਯਾਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪ ਰਾਵ ਸੋ ਜਾਇ ਜਤਾਈ ॥ 


ਅਧ ਗੁਕ ਯੇ ਗਵ੍ ਗਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸਿਆ 


ਜੋ ਬਾਲਕ ਮੈ ਪੂਤ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਗਲਕ ਸੈ ਧ੍ਰਰ ਗਗਧੀ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਬਾਲਕ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮੈਂ ਗੰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਸੋ ਮੈ ਆਜੁ ਖੋਜ ਤੇ ਪਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਯੀ ਸੈ ਯੂ ਬੀਕ ਰੇ ਧਧੀ ॥੧੨॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਅਜ ਖੋਜ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਚਨ ਅਨੰਦਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜੈ ਜਰਧ ਕਬਜ ਘਜੌਕਿਿਜ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਇਆ 


ਤਾ ਕੋ ਬੋਲਿ ਨਿਕਟਿ ਤਬ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਯੇਗਿ ਜਿਲਟਿ ਹਕ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਜਕ ਗਜੀ ਭ੍ਫ਼ ਮਰੈ ਰਬਗੇ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਪੂਤ ਤੁਮ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੧੩॥ 
ਯ੍ਰਜੇ ਧ੍ਰਰ ਰੂਸ ਕਥਜ ਫੁਸਹੇ ॥੧੩॥ 


ਹੇ ਪੁੱਤਰ! ਤੂੰ ਸਾਡੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ॥੧੩॥ 


ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਅਪਨੀ ਤੁਮ ਕਹੋ ॥ 


ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਪ ਅਧਜੀ ਜੂਸ ਲੀ ॥ 
ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਬੀਤੀ (ਸਾਨੂੰ) ਸੁਣਾ 


ਹਮਰੇ ਸਭ ਸੋਕਨ ਕਹ ਦਹੋ ॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਮ ਯੋਠਜ ਲਫ਼ ਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦੇ। 


ਰਾਜਾ ਸੋਂ ਕਹਿ ਪ੍ਰਗਟ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ਗ ਯੋਂ ਲਫਿ ਸਗਟ ਲ੍ਰਜਧੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਸਾਫ਼ ਦਸ 


ਰਾਜਪੂਤ ਹੈ ਰਾਜ ਕਮਾਯੋ ॥੧੪॥ 


ਗਕਧ੍ਰਰ ਫ਼ੈ ਗਜ ਭਸਧੇ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਪੁੱਤਰ ਹੋ ਕੇ ਰਾਜ ਕਰ ॥੧੪॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਮੈ ਕਹਾ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜੂ ਗ਼ਜੀ ਸੈ ਭਗ ਕਬਜੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣੋਂ, ਮੈਂ ਕੀ ਦਸਾ। 


ਬਾਲਕ ਹੁਤੋ ਕਛੂ ਨਹਿ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗਜਕ ਡੂਗੇ ਲਲੂ ਜਫਿ ਗਗੇ ॥ 


ਮੈਂ ਬਾਲਕ ਸਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸਾ। 


ਜੋਗੀ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਤੁਮ ਤਨ ਕਹਿਹੌ ॥ 
ਗੀਗੀ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਯ੍ਰ ਰਰਸ ਰਜ ਲਫ਼ਿਫੀ ॥ 
ਜੋ ਜੋਗੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਦਾ ਹਾ 


ਸੋਕ ਸੰਤਾਪ ਤਿਹਾਰੋ ਦਹਿਹੌ ॥੧੫॥ 
ਬੀਕ ਬੌਗਧ ਰਿਗਹੇ ਕਫਿਫੀ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਦੁਖ ਅਤੇ ਸੰਤਾਪ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧੫॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਯੋ ਜੌਗੀਸ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿਿਜ ਧੈ ਗੀਗੀਬ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਉਸ) ਜੋਗੀ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਿਆ 


ਸੂਰਤਿ ਸਹਿਰ ਬਡੋ ਉਜਿਯਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਹੰਰੇ ਬਿ ਫੀ ਰਕਿਧਕਿਯੇ ॥ 


ਕਿ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸੁੰਦਰ 'ਸੂਰਤ' ਨਗਰ ਹੈ। 


ਹ੍ਰੈ ਭਿਰਟੀ ਮੈ ਤਹਾ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ੈ ਮਿਟੀ ਸੈ ਜਗ ਬਿਪਯੇ ॥ 
ਮੈਂ ਬਘਿਆੜੀ ਬਣ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਬਾਲਕ ਸੁਤ ਰਾਜਾ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਗਜਕ ਬ੍ਰਰ ਗ਼ਗ਼ ਕਗੇ ਯਯੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਾਲਕ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੬॥ 


ਹਰੈ ਭਿਰਟੀ ਜਬ ਹੀ ਮੈ ਧਯੋ ॥ 
ਫਰੈ ਮਿਟੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਸੈ ਬਧੇ ॥ 
ਜਦ ਬਘਿਆੜੀ ਬਣ ਕੇ ਮੈਂ ਭਜਿਆ, 


ਭਾਜਿ ਲੋਗ ਆਗੇ ਤੇ ਗਯੋ ॥ 
ਮਗਿ ਗੇਗ ਅਗੇ ਰੇ ਗਧੇ ॥ 


ਤਾ ਲੋਕੀਂ ਅਗੋਂ ਦੌੜ ਗਏ। 


ਤੋਹਿ ਡਾਰਿ ਬਗਲੀ ਮਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੇਫਿ ਭਕਿ ਕਗਜੀ ਸਫ਼ਿ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਬਗਲੀ ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ 


ਅਔਰੈ ਦੇਸ ਪਯਾਨੋ ਕੀਨੋ ॥੧੭॥ 
ਯੀਕਿ ਟੇਬ ਬਗਜੀ ਕੀਜੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਚੇਲਾ ਅਵਰ ਭਛ ਤਬ ਲਯਾਏ ॥ 
ਧੇਗ ਘਕਦ ਮਲ ਰਥ ਕੁਧਧ ॥ 
ਤਦ ਹੋਰ ਚੇਲੇ ਖਾਣ ਲਈ (ਪਦਾਰਥ) ਲੈ ਆਏ। 


ਤਾਹਿ ਖ੍ਰਾਇ ਕਰਿ ਨਾਥ ਰਿਝਾਏ ॥ 


ਗਫਿ ਲਗੁ ਲਕਿ ਜਪ ਕਿਵਦ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਖਵਾ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ। 


ਭਛਨ ਕਾਜਿ ਔਰ ਕੋਊ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਮਲੁਜ ਕਗਗਿ ਗੀਕ ਕਗੇਚ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਖਾਣ ਲਈ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੋਰ ਕੁਝ ਅਗੇ ਰਖਿਆ 


ਰਾਵ ਪੂਤ ਲਖਿ ਮੋਹਿ ਉਬਰਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਵਕ ਧ੍ਰਰ ਜੱਥੈ ਸੇਫਿ ਰਕਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਬਚਨ ਨੈਨਨ ਨੀਰੁ ਬਹਾਇ ॥ 
ਜੂ ਜੀ ਹੇਬੇ ਕਥਜ ਜੈਜਜ ਜੀਲ ਕਰਵ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਹੰਝੂ ਵਗਾਏ 


ਨ੍ਹਿਪ ਦੇਖਤ ਸੁਤ ਜਾਰ ਕਹਿ ਲਯੋ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ॥੧੯॥ 
ਤ੍ਰਧ ਕੇਬਰ ਬ੍ਰਜ ਗ੨ ਲਫ਼ਿ ਜਗੇ ਗਕੇ ਯੇ ਗਭੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਯਾਰ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਕਹਿ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਲਕ ਹੁਤੋ ਪੂਤ ਤਬ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਲ ਫੂਗੇ ਧ੍ਰਰ ਜਕ ਫਕਿਧੇ ॥ 


(ਜਦ) ਪੁੱਤਰ ਬਾਲਕ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਤਦ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਮੋਰੇ ਭਾਗ ਸੁ ਜਿਯਤ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਸੇਕ ਮਗ ਬੂਰ ਗਿਧਰ ਰਕਕਿਧੇ ॥ 
ਪਰ ਮੇਰੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਜੀਵਿਤ ਬਚਿਆ ਹੈ। 


ਕੌਨਹੂੰ ਕਾਜ ਦੇਸ ਇਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਨੈਜੜੂਂ ਕਗਯ ਕੇਬ ਭ੍ਫ ਅਧੇ ॥ 
ਇਹ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਹੀ (ਇਸ) ਦੇਸ ਵਲ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਸੋ ਹਮ ਆਜੁ ਖੋਜ ਤੇ ਪਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਬੀ ਫੁਸ ਘਜਯੂਹ ਬੇਯ ਹੇ ਧਧੇ ॥੧੦॥ 


ਸੋ ਅਜ ਮੈਂ ਖੋਜ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾ ਕੋ ਗਰੇ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗਫਿ ਗਫਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਕੇ ਜਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਗਲੇ ਲਗਾਉੱਦੀ 


ਦੇਖਤ ਰਾਵ ਚੂੰਬਿ ਮੁਖ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫੇਬਜ ਗਕ ਗ੍ਰੋਂਕੇ ਸ੍ਰਥ ਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਉਸ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਚੁੰਮ ਲੈਂਦੀ। 


ਅਪਨੇ ਧਾਮ ਸੇਜ ਡਸਵਾਈ ॥ 
ਅਧਜੇ ਬਸ ਬੇਗ ਭਬਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸੇਜ ਵਿਛਵਾਈ 


ਤਾ ਸੋ ਰੈਨਿ ਬਿਰਾਜਤ ਜਾਈ ॥੨੧॥ 


ਗ਼ ਯੇ ਕੈਜਿ ਕਿਗਜਜ ਗਵੁ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਬਿਰਾਜਣ ਲਗੀ ॥੨੧॥ 


ਆਨੋ ਜਾਮ ਧਾਮ ਤਿਹ ਰਾਖੈ ॥ 
ਘਨੀ ਗ਼ਸ ਘੁਸ ਰਿਫ ਵਯੈ ॥ 
ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਦੀ 


ਪੂਤ ਪੂਤ ਮੁਖ ਤੇ ਤਿਹ ਭਾਖੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਧ੍ਰਰ ਸੂ ਹੇ ਰਿਫ ਮਯੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ ਕਹਿੰਦੀ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਨਿਸਿ ਭਈ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ ਜਿਧਿ ਮਵੁੰ ਝਸਕੈ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ। 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥੨੨॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਰ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਕੈ ॥੨੨॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਦਾ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਿਆਸਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੬॥੩੨੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਲਿਆਬਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ੂ ॥੧੧੧॥੩੨੨੧੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੬॥੩੨੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਾਸ ਬਰੇਲੀ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬੀਰ ਬਡੋ ਧਨ ਰਾਵ ॥ 
ਗਧ ਕਵੇਜੀ ਕੇ ਕਿਯੈ ਕੀ ਕਭੀ ਪਜ ਗੁ ॥ 


ਬਾਸ ਬਰੇਲੀ ਵਿਚ ਧਨ ਰਾਵ ਨਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਸੀ। 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਰਾਖਤ ਸਭ ਕੋ ਭਾਵ ॥੧॥ 
ਯਫ਼ੁ ਧਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਗਥਰ ਬਮ ਕਗੇ ਮੁਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸਭ ਦਾ ਆਦਰ ਭਾਵ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਥੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਏਕ ਪਾਤ੍ਰ ਰਾਜਾ ਕੇ ਆਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੜ ਗੁਗ ਕੇ ਘਵੁੰ ॥ 


ਇਕ ਵੇਸਵਾ ('ਪਾਤ੍ਰ') ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਆਈ 


ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਅਨੂਪ ਸੁਹਾਈ ॥ 


ਮ੍ਰਥਜ ਕਧਤ ਘਜ੍ਰਧ ਜਰਰਵੁੰ ॥ 
ਜੋ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਸਜੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਅਟਿਕ ਤਵਨ ਪਰ ਗਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਕ ਘਟਿਠ ਰਕਜ ਧਨ ਗਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਰਾਨਿਨ ਡਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦਯੋ ॥੨॥ 
ਗਜਿਜ ਫਰਕਿ ਫੁਠੈ ਰੇ ਕਧੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਕ੍ਰਾਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਹੁਤੋ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਹਕ ਖ਼ਜ ਜ੍ਰਧ ਗੇ ਫੂਗੇ ਗ ਕਗੇ ਲਧ ਘਧ₹ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਕ ਭਰਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਤਾ ਸੋ ਬਿਧੀ ਰਾਜਾ ਕੋ ਡਰ ਡਾਰਿ ॥੩॥ 
ਯਫ਼ ਧਰੀ ਗ਼ ਬੇ ਕਿਪੀ ਗੁਗ਼ ਕਗੇ ਫਵ ਫਕਿ ॥੩॥ 
ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਰਾਜੇ ਦਾ ਡਰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਫਸ ਗਈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਰਾਨੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜਜ਼ਰਿ ਗ਼ਜੀ ਗਫਿ ਕ੍ਰਜ਼ਕੈ ॥ 


ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਜ ਬੁਲਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫੁ ਯੰਗ ਠਸਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਹਿਯ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥ 
ਗੁਗ ਕਨੈ ਫ਼ਿਧ ਹੇ ਕਿਬਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੌ ਰਾਜ ਦੇਉ ਠਹਰਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਕ ਕੇਰ ਠਫਗ਼ਧੇ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਫੈਸਲਾ ਕਰ ਲਿਆ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿਵਾਵਾਗੀ ॥੪॥ 


੮੮੨. .੩- .੦ 


ਅਬ ਮੈ ਰਾਜ ਦੇਤ ਹੋ ਤੋ ਕੋ ॥ 


ਘਕ ਸੈ ਗ ਕੇਜ ਫ਼ੀ ਗੇ ਕਹੈ ॥ 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਕਰਿਯਹੁ ਤੁਮ ਮੋ ਕੌ ॥ 


ਜਿਯੂ ਜਵੀ ਲਕਿਧੜੂ ਜੂਸ ਸੇ ਨੀ॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਬਣਾ ਲਈਂ। 


ਜੋ ਮੈ ਤੁਮੈ ਕਹੌਂ ਸੋ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 


ਗੇ ਸੈ ਰੂਸੈ ਈਂ ਯੇ ਲਕਿਧਫੂ ॥ 
ਵੇ ਮੈ ਤਨ ਕਾਰੀ, ਉਹੀ ਕਰੀਂ 


ਯਾ ਰਾਜਾ ਤੇ ਨੈਕ ਨ ਡਰਿਯਹੁ ॥੫॥ 
ਧ ਗਗ ਰੇ ਜੈਨ ਜ ਫਕਿਧੜੂ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰੀਂ ॥੫॥ 


ਮਨ ਬੀਸਕ ਇਕ ਬਿਸਹਿ ਮੰਗੈਯੈ ॥ 
ਸਜ ਕੀਧਲ ਝ੍ਰਠ ਕਿਧਫਿ ਸੰਗੇਧੈ ॥ 
ਵੀਹ ਕੁ ਮਣ ਇਕ ਜ਼ਹਿਰ ਮੰਗਵਾ 


ਸਭ ਭੋਜਨ ਕੇ ਬੀਚ ਡਰੈਯੈ ॥ 
ਬਮ ਮੈਯਜ ਰੇ ਕੀਥ ਫੈਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਪਾ ਦੇ। 


ਰਾਜਾ ਸਹਿਤ ਆਨ ਸਭ ਥਖੈ ਹੈ ॥ 
ਗਗ ਬਫ਼ਿਜ ਅਜ ਬਮ ਯੈ ਫੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਸਾਰੇ ਆ ਕੇ ਖਾਣਗੇ 


ਛਿਨਕਿਕ ਬਿਖੈ ਮ੍ਰਿਤਕ ਹ੍ਹੈ ਜੈਹੈ ॥੬॥ 


ਲਿਜਕਿਕ ਕਿਯੈ ਸ੍ਰਜਲ ਫ਼ਰੈ ਗੈਫੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਮਰ ਜਾਣਗੇ ॥੬॥ 


ਤਿਨ ਕੌ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ਲੀਜੈ ਰਾਜੁ ਛਿਨਾਇ ॥ 
ਰਿਜ ਕਗੈ ਜ਼ਪਸ ਯੰਧਕਿ ਕੈ ਜੀਯੈ ਗਯੂ ਲਿਜਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਰਾਜ ਖੋਹ ਲੈ 


ਆਪ ਦੇਸ ਪਤਿ ਹੂਜਿਯੈ ਮੋਹਿ ਸਹਿਤ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੭॥ 
ਅਧ ਠੇਧ ਧਰਿ ਛੁਗਿਧੈ ਗੇਫਿ ਬਫਿਜ ਯ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਦੇਸ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਬਣ ਕੇ ਮੇਰੇ ਸਹਿਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਿਨ ਜਾਰ ਕਾਜ ਸੋਊ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰੈਜ ਗਟ ਕਯ ਯੇਦ ਗਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਯਾਰ ਨੇ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਸੈਨ ਸਹਿਤ ਨਿਵਤੋ ਨ੍ਰਿਪ ਦਿਯੋ ॥ 
ਬੈਜ ਬਫਿਰ ਜਿਕਗੇ ਜਰਧ ਕਿਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਨਿਉਤਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਭੋਜਨ ਭੀਤਰ ਬਿਸੁ ਡਾਰੀ ॥ 
ਬਮ ਮੈਗਜ ਮੀਰਕ ਕਿਯੂ ਗਹੀ ॥ 


ਸਭ ਦੇ ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਜ਼ਹਿਰ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਸਭਹਿਨ ਬੇਸ੍ਹਾ ਸਹਿਤ ਖਵਾਰੀ ॥੮॥ 
ਬਮਫਿਜ ਫੇਦਗ ਬ਼ਫਿਜ ਬਗਹੀ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਵੇਸਵਾ ਸਮੇਤ ਸਭ ਨੂੰ ਖਵਾ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਸੈਨ ਸਹਿਤ ਭਛਤ ਨ੍ਰਿਪ ਭਏ ॥ 
ਬੈਜ ਬਫਿਜ ਮਲਜ ਜ੍ਰਧ ਮਧ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਭੋਜਨ ਕੀਤਾ 


ਘਰਿਕਿਕ ਬਿਖੈ ਮੌਤ ਮਰਿ ਗਏ ॥ 
ਬਕਿਕਿਕਨ ਕਿਯੈ ਸੈਜ ਸਕਿ ਗਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਘੜੀ ਵਿਚ ਮੌਤ (ਆਣ ਤੇ) ਮਰ ਗਏ। 


ਜਿਯਤ ਬਚੇ ਤੋ ਤਿਨ ਗਹਿ ਘਾਏ ॥ 
ਕਿਧਰ ਥਬੇ ਗੇ ਜਿਜ ਗਫਿ ਬਧ ॥ 
ਜੋ ਜੀਉਂਦੇ ਬਚੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਏਕ ਜਾਨ ਨਹਿ ਪਾਏ ॥੯॥ 
ਜਿਜ ਜੇ ਧੁਝ ਗਜ ਜਫ਼ਿ ਬਧ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਤਿਨ ਕੌ ਮਾਰਿ ਰਾਜ ਤਿਨ ਲਿਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਕੀ ਸਕਿ ਗੁਯ ਰਿਜ ਜਿਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ 


ਤਾ ਕੌ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਲੈ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਜਿਯੂ ਗ਼ਵੀ ਜੈ ਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਹਾਥ ਠਾਢ ਕੀਨੋ ਤਿਹ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਪ ਠਫ਼ ਕਹੈਜੇ ਰਿਫ਼ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੀ ਹੱਥ ਖੜਾ ਕੀਤਾ (ਭਾਵ-ਹਥਿਆਰ ਚੁਕਿਆ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਤਿਹ ਆਨਿ ਮਿਲਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਧਵੁ ਧਕਿਧੇ ਰਿਫੁ ਅਜੈ ਸਿਗਧੇ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕੀਨੋ ॥ 
ਦੇਸੀ ਬਕਿਜ ਬੰਥਗ ਕੀਜੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀਤਾ 


ਨਿਜੁ ਨਾਯਕ ਕੌ ਬਧ ਕਰਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਧਲ ਕੀ ਕਬ ਲਕਿ ਕੀਜੇ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਔਰ ਸੂਰਮਨ ਕੌ ਬਧ ਕਿਯੋ ॥ 

ਯੀਕ ਬ੍ਰਰਸਜ ਲੀ ਥਖ ਕਿਧੀ ॥ 

ਹੋਰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਵੀ ਸੰਘਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 
ਰਾਜ ਜਾਰ ਅਪਨੈ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥੧੧॥ 

ਗਯ ਗਕ ਘਧਜੈ ਕਗੇ ਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍‌੍‌ ਸੌ ਚੰਚਲਾ ਨਿਜੁ ਨਾਯਕ ਕੋ ਮਾਰਿ ॥ 
ਫ਼ ਬਕਿਕ ਬੇ ਬੰਬਗ ਜਿਯੂ ਜਧਕ ਕਗੇ ਸਕਿ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਰਾਜ ਜਾਰ ਕੌ ਲੈ ਦਿਯੋ ਐਸੇ ਖੇਲਿ ਖਿਲਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਗੁਕ ਯਕ ਰਨੈ ਜੈ ਕਿਧੇ ਦੇਧੇ ਬੇਜਿ ਬਿਜਕਿ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਲੈ ਦਿੱਤਾ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਖੇਡ ਖੇਡੀ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਸਤਸਨਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੭॥੩੩੦੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਬਜਧਠਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰੂਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੩੩੦੪॥ਘਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੭॥੩੩੦੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਛਿਮ ਕੋ ਰਾਜਾ ਰਹੈ ਰਨ ਮੰਡਨ ਸਿੰਘ ਨਾਮ ॥ 
ਧਲਿਸ ਕਗੇ ਗੁਗ ੨ਫ਼ੈ ਵਜ ਸੰਝਜ ਜ਼ਿੱਧ ਜਸ ॥ 
ਪੱਛਮ (ਦੇਸ਼) ਵਿਚ ਰਨ ਮੰਡਨ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਜਿਹ ਪੂਜਤ ਆਨੋਂ ਜਾਮ ॥੧॥ 
ਫੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ਧ੍ਥ ਗਿਡੁ ਧ੍ਰਯਰ ਘਠੀ ਗ਼ਸ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਪੂਜਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਵਾ ਰਾਜਾ ਕੀ ਬਲਿਭਾ ਜੋਤਿ ਮਤੀ ਸੁਭ ਕਾਰਿ ॥ 
ਗ ਗਗ ਕੈ ਕਜਿਮ ਗੇਜੈ ਸਰੀ ਬ੍ਰਮ ਕਕਿ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜੋਤਿ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤੀਨ ਭਵਨ ਭੀਤਰ ਨਹੀ ਜਾ ਸਮ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ॥੨॥ 


ਰੈਜ ਮਕਜ ਮੈਰ ਜਫ਼ੀ ਗ ਬਸ ਗਯ ਕੂਸਕਿ ॥੨॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਪਾਤਰ ਰਾਜਾ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੜ ਗੁਗ ਧਫਿ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਇਕ ਵੇਸਵਾ ('ਪਾਤ੍ਰ') ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਈ। 


ਨਿਜੁ ਹਾਥਨ ਬਿਧਿ ਜਾਨੁ ਬਨਾਈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਫੁਪਜ ਕਿਧਿ ਗਹੁ ਕਜਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਪਰ ਅਟਕ ਰਾਵ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਧਕ ਅਟਕ ਗੁਕ ਕਹੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਰਾਜਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਰਾਨੀ ਬਿਸਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੈ ਗਈ ॥੩॥ 
ਗਜੀ ਕਿਧਕਿ ਫੁਠੈ ਰੈ ਗੁ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ ਵਿਸਰ ਗਈ ॥੩॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਰਹੀ ਅਧਿਕ ਹੀ ਖੀਝਿ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਰਿਹ ਕੇ ਕਿਥੈ ਹਰੀ ਅਧਿਲ ਫ਼ੀ ਬੀਕ੍ਿ॥ 


ਤਦ ਰਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੀ ਖਿਝੀ 


ਵਾ ਬੇਸ੍ਹਾ ਪਰਿ ਰਾਵ ਕੀ ਸੁਨਿ ਸ੍ਰਵਨਨ ਅਤਿ ਰੀਝਿ ॥੪॥ 
ਗ ਕੇਕਗ ਧਕਿ ਵਕ ਕਹੈ ਬ੍ਰਜਿ ਬ਼ਕਜਜ ਘਰਿ ਹੈਭਿ ॥੪॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਸਵਾ ਉਤੇ ਰੀਝਿਆ ਹੋਇਆ ਸੁਣਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਖਬਰੈ ਦੈ ਗਈ ॥ 
ਫੇਥ ਕੇਸ ਥੇ ਠੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਖ਼ਬਰ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਬੇਸੂਨ ਰੀਝਿ ਰਾਵ ਕੀ ਭਈ ॥ 


ਕੇਕ ਕੀਚ੍ਰਿ ਗਕ ਕਰੀ ਮਫੁੰ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜਾ ਵੇਸਵਾ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਅਬਲਾ ਦੇਸ ਦੇਸ ਤੇ ਆਈ ॥ 
ਅਕਗ ਠੇਧ ਫੇਸ ਰੇ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਤਦ) ਦੇਸ ਦੇਸ ਤੋਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆ ਗਈਆਂ 


ਆਨਿ ਰਾਵ ਕੀ ਪੁਰੀ ਸੁਹਾਈ ॥੫॥ 
ਘਜਿ ਗਰ ਰਗੈ ਧੂਰੀ ਬ੍ਰਗਵ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਨਗਰੀ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਗ੍ਰਧਿਤ ਭਈ ਧਾਰਿ ਬਦਨ ਮੈ ਮੌਨ ॥ 
ਹਥ ਕਜੀ ਲੂਪਿ ਮਵੁੰ ਘਕਿ ਥਠ੍ਜ ਸੈ ਸੈਜ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਚੁਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ (ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) 


ਨ੍ਰਿਪ ਅਟਕੇ ਬੇਸੂਨ ਭਏ ਹਮੈ ਸੰਭਰਿ ਹੈ ਕੌਨ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਧ ਘਟਕੇਨ ਕੇਵਕਜ ਮਧੁ ਫੁਸੈ ਧੌਮਕਿ ਫੈ ਕਨੈਜ ॥੧॥ 
ਰਾਜਾ ਤਾ ਵੇਸਵਾਵਾ ਵਿਚ ਅਟਕ ਗਿਆ ਹੈ, (ਹੁਣ) ਸਾਡੀ ਸੰਭਾਲ ਕੌਣ ਕਰੇਗਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੋ ਜਤਨ ਕਛੂ ਅਬ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਹੇਯੇ ਗਰਜ ਲਲੂਹ ਅਥ ਲਕਿਧੈ॥ 


ਹੁਣ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, 


ਜਾ ਤੇ ਇਨ ਬੇਸੂਨ ਕੌ ਮਰਿਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਭ੍ਰ੍ਜ ਕੇਕਕਜ ਕਹੈ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਨ੍ਹਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ। 


ਲਖਤ ਰਾਵ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜਨਾਊ ॥ 
ਜਬਰ ਵਕ ਕੇ ਜੀਰਿ ਯਜਯ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨਾਲ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਪ੍ਰੀਤ ਦਾ ਵਿਖਾਵਾ ਕਰਾ 


ਛਲਿ ਸੋ ਬਡੋ ਕਲੇਸ ਮਿਟਾਊ ॥੭॥ 
ਲਜਿ ਯੇ ਕਵੀ ਭਗੇਬ ਸਿਟ੨ ॥੪॥ 
ਪਰ ਛਲ ਕਰ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਦਾ) ਵੱਡਾ ਕਲੇਸ਼ ਮਿਟਾ ਦਿਆਂ ॥੭॥ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਬੇਸੂਨ ਸੌ ਕੀਨੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜੀਜ ਕੇਕਜ ਯ਼ੈ ਕੀਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੇਸਵਾਵਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਜਤਾਈ 


ਲਛਮੀ ਬਹੁਤ ਸਭਨ ਕਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਜੁਲਸੀ ਕੂਰ ਬਮਜ ਕਫੁ ਕੀਜੀ ॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰਤ ਜਿਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜ਼ੀਜੈ ਕਦਰ ਗਿਫ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫੁਸਗੇ॥ 
(ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ) ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਰਾਜਾ ਜੀ ਪਿਆਰ ਕਰਨ, 


ਸੋ ਹਮ ਕੌ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੋ ॥੮॥ 
ਯੇ ਫਸ ਕੀ ਯਜਜ ਰੇ ਹੇ ॥੬॥ 
ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਪਿਆਰੀ ਹੈ ॥੮॥ 


ਇਹ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਫੂਲ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਯੂਜਿ ਬੈਜ ਯੂਹੂਗ ਜੁਧ ਗਗੇ॥ 


ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਫੁਲ ਗਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਯਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਗੁਝੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਯਾ ਸੋ ਕਰਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮੈ ਭਾਰੀ ॥ 
ਧ ਯੇ ਲਕਰ ਬੀਜੈ ਸੈ ਮਕੀ॥ 


(ਸਗੋਂ ਸੋਚਣ ਲਗਿਆ ਕਿ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹਾ, 


ਰਾਨੀ ਕਰਤ ਤਾਹਿ ਰਖਵਾਰੀ ॥੯॥ 


ਗਜੀ ਝਕਜ ਗ਼ਫਿ ਵਕਗਹੀ ॥੧॥ 
ਰਾਣੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਰਾਨੀ ਬੇਸੂਨ ਸਹਿਤ ਲੀਨੀ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਬਮ ਕਜੀ ਕੇਕਜ ਬਫ਼ਿਜ ਜੀਜੀ ਜਿਲਟਿ ਫ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਸਵਾਵਾ ਸਮੇਤ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸੁਖ ਕਿਯੇ ਤਿਨ ਤੇ ਗੀਤ ਗਵਾਇ ॥੧੦॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਬ੍ਰਥ ਗਿਧੇ ਰਿਜ ਹੇ ਨੀਰ ਗਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਗੀਤ ਗਵਾ ਗਵਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਨਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰਈ ॥ 
ਦੇਯੇ ਬਕਿਜ ਜਿ ਜੂਧ ਲਕਵੁੰ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕੰਮ ਰਾਜਾ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕਰਦਾ 


ਕਛੁ ਰਾਨਿਨ ਤੇ ਸੰਕ ਨ ਧਰਈ ॥ 
ਗਲੂ ਗ਼ਜਿਜ ਰੇ ਬੰਠ ਜ ਬਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀਆਂ ਤੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਸੰਗ ਨਾ ਕਰਦਾ। 


ਸਭ ਬੇਸੂਨ ਤੇ ਧਾਮ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਬਮ ਕੇਕਕਜ ਹੇ ਘਸ ਲ੍ਰਹਰੈ ॥ 


(ਰਾਜਾ) ਸਾਰੀਆਂ ਵੇਸਵਾਵਾ ਉਤੇ ਘਰ ਲੁਟਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜੋਤਿ ਮਤੀ ਜਿਯ ਮੈ ਪਛੁਤਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗੀਜੈ ਸਰੀ ਗਿਧ ਸੈ ਧਲੂਗਰਕੈ ॥੧੧॥ 
ਜੋਤਿ ਮਤੀ (ਰਾਣੀ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪਛਤਾਉੰਦੀ ਸੀ (ਭਾਵ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ) ॥੧੧॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਜ੍ਰਧ ਜੈਕ ਚਯਚੇ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 


ਜੂਗੇ ਹਰਧਰਿ ਚਰ ਥਕਜ ਫ਼ਸਗੇ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਬੇਰੀ ਏਕ ਬੈਠਿ ਸੁਖ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕੇਵੀ ਧੁ ਕੈਠਿ ਬਰ ਕਗੈਗੇ ॥ 
ਇਕ ਬੇੜੀ ਵਿਚ (ਤੁਸੀਂ ਤੇ ਮੈਂ) ਬੈਠ ਕੇ ਸੁਖ ਮੰਨਾਈਏ 


ਦੂਜੀ ਨਾਵ ਬੇਸਵਨ ਦੀਜੈ ॥੧੨॥ 
ਫਰਜੀ ਜਰ ਕੇਬਕਜ ਕੀਗੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਬੇੜੀ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਦੇਈਏ ॥੧੨॥ 


ਹਮ ਤੁਮ ਬੈਠਿ ਨਾਵ ਸੁਖ ਕੈਹੈ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਜਸ ਕੈਠਿ ਜਕ ਲਬ ਕੈਫ਼ੈ ॥ 
(ਇਕ) ਬੇੜੀ ਵਿਚ ਤੁਸੀਂ ਤੇ ਮੈਂ ਬੈਠ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਏ 


ਇਨ ਬੇਸੂਨ ਤੇ ਗੀਤਿ ਗਵੈਹੈ ॥ 
ਝ੍੍ਜ ਕੇਵਕਜ ਹੇ ਗੀਰਿ ਗਰੇਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਵੇਸਵਾਵਾ ਤੋਂ ਗੀਤ ਗਵਾਈਏ। 


ਜੋ ਸੁੰਦਰਿ ਇਨ ਤੇ ਲਖਿ ਲਿਜਿਯਹੁ ॥ 


ਗੀ ਜ੍ਰੱਕਕਿ ਝ੍ਜ ਰੇ ਜਥਿ ਗਿਗਿਧੜੂ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਜੋ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਸੁੰਦਰ ਲਗੇ, 


ਤਾ ਸੌ ਭੋਗ ਰਾਵ ਤੁਮ ਕਿਜਿਯਹੁ ॥੧੩॥ 


ਗ਼ ਬੈ ਮੈਗ ਗਕ ਜਸ ਕਿਗਿਧੜੂ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹੇ ਰਾਉ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਭੋਗ ਕਰਨਾ ॥੧੩॥ 


ਸੋ ਸੁਨਿ ਰਾਵ ਅਨੰਦਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਯੇ ਯੂਜਿ ਗਕ ਘਜੰਠਿਜ ਮਧੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਇਆ 


ਤ੍ਰਿਯਨ ਸਹਿਤ ਬੇਸ੍ਹਨ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧਜ ਫਿਰ ਕੇਕਜ ਜੈ ਗਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀਆਂ ਸਮੇਤ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਗਿਆ 


ਆਮੂੰ ਜਹਾ ਬਹਿਤ ਨਦ ਭਾਰੋ ॥ 
ਅਸਰ ਗਰ ਕਫ਼ਿਜ ਜਕ ਅਗੇ॥ 
ਜਿਥੇ ਆਮੂੰ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਦਰਿਆ ਵਗਦਾ ਸੀ 


ਜਨੁ ਬਿਧਿ ਅਸਟਮ ਸਿੰਧੁ ਸਵਾਰੋ ॥੧੪॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕਿਧਿ ਘਬਟਸ ਜਿੱਧਰ ਬਗਹੇ ॥੧੪॥ 
(ਜੋ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਅੱਠਵਾ ਸਮੁੰਦਰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਨੀਕੀ ਨਾਵ ਰਾਨਿਯਨ ਲਈ ॥ 
ਜੀਕਨੀ ਗ਼ਕ ਗਜਿਧਜ ਲਵ ॥ 
ਚੰਗੀ ਬੇੜੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਆਪ ਰਖ ਲਈ 


ਬੇਰੀ ਬੁਰੀ ਬੇਸੂਨ ਦਈ ॥ 
ਕੇਹੀ ਗ੍ਰਹੀ ਕੇਕਕਜ ਕ੍ਵੁੰ॥ 
ਅਤੇ ਨੁਕਸ ਵਾਲੀ ਬੇੜੀ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਪਨੇ ਰਾਵ ਤੀਰ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ॥ 
ਘਧਜੇ ਗੁਕ ਜੀਕ ਕੈਗਵਿਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬਿਠਾ ਲਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਨ ਕਛੂ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਸ੍ਰਹਥ ਮੇਕ ਜ ਲੂ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੫॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਤਿਨ ਅਤਿ ਧਨੁ ਦੀਨੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਰਿਜ ਘਰਿ ਪਜੂਰ ਕੀਜੇ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਲਾਹਾ ('ਬੇਰਿਯਾਰ') ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ 


ਬੇਰਿਯਾਰ ਅਪਨੇ ਬਸਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕੇਕਿਧਨ ਅਧਜੇ ਕਧਿ ਲੀਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਮਲਾਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ 


ਜਹਾ ਬਹਤ ਆਮੂੰ ਨਦ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗਰ ਕਫ੍ਜ ਘਸੁਂ ਜਕ ਮਹੇ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਜਿਥੇ ਆਮੂੰ ਨਦੀ ਦਾ (ਤੇਜ਼) ਵਹਾ ਹੋਵੇ, 


ਬੇਸੂਨ ਤਹੀ ਬੋਰਿ ਤੁਮ ਡਾਰੋ ॥੧੬॥ 
ਵੇਕਰਜ ਰੀ ਗੇਕਿ ਰਸ ਭਗੇ ॥੧੧॥ 
ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਉਥੇ ਡਬੋ ਦਿਓ ॥੧੬॥ 


ਅਰਧ ਨਦੀ ਨਵਕਾ ਜਬ ਗਈ ॥ 


ਅ₹ਬ ਜਰੀ ਜਕਕ ਗਕ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਨੌਕਾ ਨਦੀ ਦੇ ਅੱਧ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਤਬ ਹੀ ਫੋਰਿ ਮਲਾਹਨ ਦਈ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਧਜੇਕਿ ਸਗਫ਼ਜ ਕਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਮਲਾਹਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਬੇਸ੍ਹਾ ਡੂਬਨ ਤਬ ਲਾਗੀ ॥ 
ਬਮ ਵੇ ਝ੍ਰਕਜ ਰਕ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਤਦ ਸਭ ਵੇਸਵਾਵਾ ਡੁਬਣ ਲਗੀਆਂ 


ਭਰੂਵਨਿ ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਕਹ ਭਾਗੀ ॥੧੭॥ 
ਮਦਰਜਿ ਕਯੇ ਫਿਸਜ ਲੜ ਮਗੀ ॥੧੪੦॥ 
ਤਾ ਦਾਸੀਆਂ ('ਭਰੁਵਨਿ' ਭੜੂਈ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਭਜਣ ਲਗੀਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਇਧਰ ਉਧਰ ਭਜਣ ਲਗੀਆਂ) ॥੧੭॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਸਕਲ ਗੁਚਕਿਯਨ ਖਾਹੀ ॥ 
ਕੇਕ ਬਲਜ ਗੂਥਕਿਧਜ ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਵੇਸਵਾਵਾ ਗ਼ੋਤੇ ਖਾਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਨੌਰ ਨ ਰਹੀ ਭਾਜਿ ਜਿਤ ਜਾਹੀ ॥ 
ਨੀਵ ਜ ਕਫ਼ੀ ਮਗਿ ਗਿਰ ਗਫ਼ੀ ॥ 
(ਨੇੜੇ) ਕੋਈ ਥਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਿਥੇ ਭਜ ਕੇ ਜਾਦੀਆਂ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਰਾਨੀ ਤਬ ਕਰਈ ॥ 


ਫ਼ਵ ਫਵ ਗ਼ਜੀ ਹਕ ਕਕਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਨੀ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਨ ਲਗੀ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) 


ਇਨ ਮੂਏ ਰਾਜਾ ਇਹ ਮਰਈ ॥੧੮॥ 
ਫਰਜ ਸ੍ਰਹੁ ਗਗ਼ ਭੁ ਸਕੁੰ ॥੧੦॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੋਇਆਂ ਇਹ ਰਾਜਾ ਵੀ ਮਰ ਜਾਏਗਾ ॥੧੮॥ 


ਰਾਵ ਸੁਨਤ ਇਨ ਕਹੈ ਨਿਕਾਰਹੁ ॥ 


ਗਰ ਜਰ ਭਜ ਲਫ਼ੈ ਜਿਕਨਕਲੂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਚਾਓ 


ਸਖਿਯਨ ਕਹਿਯੋ ਬੋਰ ਗਹਿ ਡਾਰਹੁ ॥ 
ਬਬਿਧਜ ਲਫਿਧੀ ਕੀ: ਗਫ਼ਿ ਫਕੜਹ ॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਡਬੋ ਦਿਓ। 


ਅਮਿਤ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਹਤ ਕਹੂੰ ਜਾਹੀ ॥ 
ਘਸਿਜ ਸ੍ਰਕ੍ੰਗ ਕਫ਼ਰ ਕੜ੍ਹੇਂ ਗਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਢੋਲਕੀਆਂ ਰੁੜ੍ਹਹੀ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਕਹੀ ਗੁਚਕਿਯਨ ਖਾਹੀ ॥੧੯॥ 
ਕੇਕ ਲਫ਼ੀ ਗੁਕਕਿਧਜ ਕਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵੇਸਵਾਵਾ ਗ਼ੋਤੇ ਖਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਮੁਰਲੀ ਮੁਰਜ ਤੰਬੂਰਾ ਬਹੈ ॥ 


ਸਰਰਜੀ ਸਰਰਯ ਜੌਫ੍ਹਗ ਕਰੈ ॥ 
ਮੁਰਲੀਆਂ, ਮੁਰਜ ਅਤੇ ਤੰਬੂਰੇ ਵਹਿ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਰੂਆ ਬਹੇ ਜਾਤਿ ਨਹਿ ਕਹੇ ॥ 

ਮਦਗ ਕਫੇ ਗ਼ਰਿ ਜਫਿ ਕਢੇ ॥ 

(ਅਨੇਕ) ਭੜੂਏ ਰੁੜ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 
ਭਰੂਅਨਿ ਕਹੂੰ ਪੁਕਾਰਤ ਜਾਹੀ ॥ 

ਮਲਯਜਿ ਕਜੂੱ ਧਰਕਗਹਜ ਗਫ਼ੀ ॥ 

ਕਿਤੇ ਭੜੂਇਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪੁਕਾਰਦੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਬੇਸੂਨ ਰਹੀ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਨਾਹੀ ॥੨੦॥ 
ਕੇਕਕਜ ₹ਫੀ ਲਲੂ ਜਰਧਿ ਜਰੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਬਿ ਫੂਬਿ ਭਰੂਆ ਕਹੂੰ ਮਰੇ ॥ 


ਫੂਕੇ ਲੂਕਿ ਮਲਘ ਕੜ੍ਹੇਂ ਸੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੜੂਏ ਡੁਬ ਡੁਬ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਸਨ, 


ਭਰੂਅਨਿ ਉਦਰ ਨੀਰ ਸੋ ਭਰੇ ॥ 
ਮਲਯਜਿ ਰਕ੍ਕ ਜੀਵ ਯੇ ਮਵੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੜੂਇਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਪੇਟ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ ਸਨ। 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਏਕ ਜਿਯਤ ਨਹਿ ਬਾਚੀ ॥ 
ਕੇਕ ਧਨ ਕਿਧਰ ਜਫਿ ਥਥੀ ॥ 
ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਵੀ ਜੀਉਂਦੀ ਨਹੀਂ ਬਚੀ। 


ਐਸੀ ਮਾਰ ਕਿਰੀਚਕ ਮਾਚੀ ॥੨੧॥ 
ਦੇਸੀ ਸਕ ਕਿਕੀਬਕ ਸਬੀ ॥੨੧॥ 
ਅਜਿਹੀ ਮਾਰ ਮਚੀ (ਜਿਹੀ ਭੀਮ ਸੈਨ ਨੇ) ਕੀਚਕਾ (ਉਤੇ ਕੀਤੀ ਸੀ) ॥੨੧॥ 


ਗੁਚਕਿ ਖਾਤ ਬੇਸ੍ਹਾ ਜੇ ਗਈ ॥ 
ਗੂਥਕਿ ਕਹ ਕੇਕਕ ਗੇ ਗਵੁ ॥ 
ਜੇ ਗ਼ੋਤੇ ਖਾਦੀ ਕੋਈ ਵੇਸਵਾ (ਬਚ) ਗਈ 


ਟੰਗਰਨਿ ਪਕਰਿ ਬੋਰਿ ਸੋਊ ਦਈ ॥ 
ਟੰਗਕਜਿ ਧਲਕਿ ਗੈਕਿ ਯੇ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਟੰਗੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਡਬੋ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਨ੍ਰਿਪ ਠਾਢ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 


ਫ਼ਵ੍‌ ਫਵ੍‌ ਜ੍ਰਧ ਗਫ ਧੂਰਲਕੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ 'ਹਾਏ-ਹਾਏ' ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਕੋ ਪਹੁਚੈ ਤਿਨ ਖੈਂਚਿ ਨਿਕਾਰੈ ॥੨੨॥ 
ਰਗੇ ਧੜੂਧੈ ਰਿਜ ਯੈਂਬਿ ਜਿਲਕਿ ॥੨੨॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਉਥੇ ਕੋਈ ਪਹੁੰਚੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਹਰ ਕਢੇ ॥੨੨॥ 


ਜੋ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕਾਢਨ ਕਹ ਗਯੋ ॥ 
ਗੇ ਕੇਕ ਕਗਫਜ ਛਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਵੇਸਵਾਵਾ ਨੂੰ ਕਵਣ ਲਈ ਗਿਆ, 


ਡੂਬਤ ਵਹੂ ਨਦੀ ਮਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਫਰਜ ਕੜਹ ਜਕੀ ਸਫਿ ਮਧੇ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਡੁਬ ਮੋਇਆ। 


ਧਾਰ ਧਾਰ ਭਰੁਅਨਿ ਇਕ ਕਰਹੀ ॥ 
ਬਕ ਬਕ ਮਝਘਜਿ ਵੁਠ ਲਕਫ਼ੀ ॥ 
ਭੜੂਇਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਨਦੀ ਦੀ) ਧਾਰ ਨਾਲ ਧਾਰ ਹੋ ਗਈਆਂ 


ਡੂਬਿ ਡੂਬਿ ਸਰਿਤਾ ਮੋ ਮਰਹੀ ॥੨੩॥ 
ਡਰੈ ਲਕਿ ਬਕਿਗ਼ ਸੇ ਸਨਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਡੁਬ ਡੁਬ ਕੇ ਮਰ ਗਈਆਂ ॥੨੩॥ 


ਕੂਕਿ ਕੂਕਿ ਬੇਸ੍ਹਾ ਸਭ ਹਾਰੀ ॥ 


ਕਰਗਿ ਕੂਹਕਿ ਕੇਕ ਬਮ ਗਹੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਵੇਸਵਾਵਾ ਚੀਖ਼ ਪੁਕਾਰ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈਆਂ 


ਕਿਨਹੀ ਪੁਰਖ ਨ ਐਂਚਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 


ਕਿਜਫ਼ੀ ਧਰਰ੍ਥ ਜ ਹਥਿ ਜਿਲਵੀ॥ 
(ਪਰ) ਕਿਸੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਨਾ ਕਢਿਆ। 


ਭਰੂਆ ਮਰਿ ਭਰੂਅਨਿ ਜੁਤ ਰਹੇ ॥ 
ਮਾਘ ਸਕਿ ਮਲਯਜਿ ਯੂਰ ਕਵੇ ॥ 
ਭੜੂਏ ਆਪਣੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਹੀ ਰਹੇ (ਭਾਵ ਡੁਬ ਗਏ)। 


ਇਕ ਸੋ ਸਾਠਿ ਤਾਇਫੇ ਬਹੇ ॥੨੪॥ 
ਝ੍ਠ ਯੇ ਯ਼ਠਿ ਗਭ੍ਧੇ ਕੇ ॥੧੪॥ 
ਇਕ ਸੌ ਸਠ ਵੇਸਵਾਵਾ ਰੁੜ੍ਹ ਗਈਆਂ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਸ ਦਸ ਮਨ ਤਿਲਕੈ ਭਈ ਖਟ ਮਨ ਭਈ ਇਜਾਰ ॥ 
ਕਬ ਕਬ ਸਜ ਰਿਗਕੈ ਮਵ੍ਰੰ ਕਟ ਸਜ ਮਵੁੰ ਭ੍ਗ ॥ 
ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਿਜ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਜਾਮੇ ਦਸ ਦਸ ਮਣ ਦੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਛੇ ਛੇ ਮਣ ਦੀਆਂ ਸਲਵਾਰਾ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਡੂਬਿ ਮਰੀ ਬੇਸ੍ਹਾ ਸਕਲ ਕੋਊ ਨ ਸਕਿਯੋ ਨਿਕਾਰਿ ॥੨੫॥ 
ਫ੍ਰਕਿ ਸਰੀ ਕੇਕ ਬਲਯ ਕਗੇਯ ਜ ਬਕਿਧੀ ਜਿਕਗਕਿ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਵੇਸਵਾਵਾ ਡੁਬ ਮਰੀਆਂ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਬਾਹਰ ਨਾ ਕਢ ਸਕਿਆ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਚਲਿ ਗਈ ॥ 
ਹਥ ਗਜੀ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਬਨਿ ਗਵੁੰ ॥ 


ਤਦ ਰਾਣੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਚਲ ਕੇ ਗਈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸਮੁਝਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਸ੍ਹਚੁਕਜ ਮੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਪਤਿ ਤੁਮ ਕਛੂ ਸੋਕ ਨ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥ 


ਧਰਿ ਰ੍ਰਸ ਭਲੂ ਬੈਠ ਜ ਕਿਬਕੜੂ ॥ 
ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਤੁਸੀਂ ਕੁਝ ਵੀ ਦੁਖ ਨਾ ਮਨਾਓ। 


ਇਨ ਰਨਿਯਨ ਕੇ ਸੰਗ ਬਿਹਾਰਹੁ ॥੨੬॥ 
ਝਰ੍ਜ ਕਜਿਧਜ ਕੇ ਯੰਗ ਕਿਲਕੜੂ ॥੧੧॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਹਾਰ ਕਰੋ ॥੨੬॥ 


ਔਰ ਬੇਸ੍ਹਾ ਬੋਲਿ ਪਠੈਯਹੁ ॥ 


ਗੀਕ ਕੇਕਕ ਗੇਗਿ ਧਨੈਧੜੂ ॥ 
(ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਹੋਰ ਵੇਸਵਾਵਾ ਬੁਲਾ ਦਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਨ ਸੰਗ ਕਮੈਯਹੁ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇ ਰਿਜ ਬੰਗ ਲਸੈਧੜੂ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨਾ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕੌ ਰਾਖਿਯੋ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਗੀ ਰਸ ਕਨੈ ਗਬਿਧੇ ਕਕਗ਼ਗ ॥ 


ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਰਖ ਲਿਆ ਹੈ 


ਹੋਇ ਸੁੰਦਰੀ ਕਈ ਹਜਾਰਾ ॥੨੭॥ 
ਜੀਵ ਗੱਕਹੀ ਲਵ ਫੁਗਗ ॥੧੪॥ 
(ਤਾ ਫਿਰ) ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਕਈ ਹਜ਼ਾਰ ਹੋਰ ਹੋ ਜਾਣਗੀਆਂ ॥੨੭॥ 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਚੁਪ ਹੈ ਰਹਿਯੋ ਸਕਿਯੋ ਨ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਸ਼ਰਫੁ ਹਕ ਰੂਧ ਲੈ ਵਫ਼ਿਧੀ ਬਕਿਨਧੀ ਜ ਬਕਿਜ ਕਿਯਕਿ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਚੁਪ ਹੋ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਚਰਿਤਰ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਅਖਾਰੇ ਸਾਠਿ ਸਤ ਰਾਨੀ ਦਏ ਸੰਘਾਰਿ ॥੨੮॥ 
ਜ਼ਗਟ ਅਯਵੇ ਯ਼ਠਿ ਬਰ ਗ਼ਜੀ ਕਹ ਧੰਬਕਿ ॥੧੪॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਦਿਨ ਦੀਵੀਂ ਇਕ ਸੌ ਸਠ ਵੇਸਵਾਵਾ ਦਾ ਅਖਾੜਾ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਨਸਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੪੮॥੩੩੩੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਘਠਬਠਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੧੯॥੩੩੨੧॥ਘਯ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੬੮॥੩੩੩੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬ੍ਰਿਜ ਮਹਿ ਏਕ ਅਹੀਰਨਿ ਰਹੈ ॥ 


ਫਰਜ ਸਫ਼ਿ ਹਨ ਘ਼ੀਵਜਿ ਕਫੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਇਕ ਅਹੀਰਨ (ਗੁਜਰੀ) ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਧਰੀ ਗ਼ ਨੈ ਜਗ ਕਜ਼ੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਅਤਿ ਉਤਮ ਤਿਹ ਅੰਗ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਘਰਿ ਰਜਸ ਰਿਫੁ ਅੰਗ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ 


ਜਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 
ਗ ਕਹੈ ਜਿਕਥਿ ਬੌਕਸ਼ ਗ਼ਗੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰੰਗੀ ਰਾਮ ਅਹੀਰਿਕ ਤਹਾ ॥ 
ਕੰਗੀ ਗੁਸ ਘਫ਼ੀਕਿਕ ਜਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਰੰਗੀ ਰਾਮ ਨਾ ਦਾ ਅਹੀਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਲਾਗੀ ਲਗਨ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਉਹਾ ॥ 
ਗਗੀ ਜਗਜ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਰਗ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਉਸ ਨਾਲ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ ਸੀ। 


ਜਬ ਸੋਯੋ ਅਪਨੋ ਪਤਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗਥ ਯੇਧੇ ਅਧਜੇ ਧਰਿ ਗਜੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਸਮਝਦੀ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥੨॥ 
ਰਗਸ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਯੰਗ ਜਸਜੈ ॥੨॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਅਹੀਰ) ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੋ ਪਤਿ ਸੋਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫ੍ਰਿਕਿਸ਼ ਗ ਯੇ ਧਰਿ ਯੇਧੇ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਕਰਿ ਅਤਿ ਦੁਖ ਖੋਯੋ ॥ 


ਰਗਸ ਵੇਗ ਕਵਿ ਘਰਿ ਰ੍ਰਥ ਬੇਯੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰ ਕੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਰੰਗੀ ਰਾਮ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕੰਗੀ ਗ਼ਸ ਜਫ਼ ਬਜਿ ਅਧ ॥ 
ਰੰਗੀ ਰਾਮ ਵੀ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ, 


ਫਿਰਿ ਘਰ ਚਲਿਯੋ ਦਾਵ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿਕਿ ਬਕ ਬਲਿਧੇ ਕਥ ਜਫ਼ਿ ਯਧੇ ॥੩॥ 


ਪਰ ਮੌਕਾ ਨਾ ਮਿਲਣ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਚਲਿਆ ॥੩॥ 


ਜਾਗਤ ਹੁਤੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਲਖਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗਗਜ ਡੂੀ ਰ੍ਰਧ ਜਥਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਜਾਗਦੀ ਸੀ, (ਉਸ ਨੇ) ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਨੈਨਨ ਸੈਨ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜੈਜਜ ਬੈਜ ਸਿ ਫ਼ ਕੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਅੱਖ ਦਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਾਰੀ ਹੁਤੀ ਸੁ ਐਂਚਿ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਵੀ ਫ਼ੂਜ਼ੀ ਬੂਰ ਹਥਿ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਇਕ ਕਾਨਿਆਂ ਦੀ ਖਾਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਖਿਚ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ 


ਨਿਜੁ ਪਲਘਾ ਕੇ ਨਿਕਟਿ ਬਿਛਾਈ ॥੪॥ 
ਜਿਯੂ ਧਜਬ ਗੇ ਜਿਕਟਿ ਕਿਲਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਲੰਘ ਦੇ ਨੇੜੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਪਿਯ ਕੇ ਅੰਗ ਅਲਿੰਗਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਧਿਧ ਕੇ ਯੰਗ ਘਜਿਂਗਜ ਝਕਿਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਿਯ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਜਫੀ ਪਾ ਲਈ 


ਆਸਨ ਤਿਹ ਖਾਰੀ ਪਰ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਅਬਜ ਰਿਫ ਗਹੈ ਧ: ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਪੇਡੂ ਖਾਰੀ ਉਤੇ ਧਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਸਜ ਸਜਰ ਕੇ ਮੈਗ ਸਧੇ॥ 
ਮਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਨੁਸਾਰ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਨਾਹ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਜਫ਼ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਗੇ ॥੫॥ 
ਮੂਰਖ ਪਤੀ ('ਨਾਹ') ਨੇ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਅਧਿਕ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਝਕਿ ਮੈਗ ਘਧਿਲ ਗ਼ ਧੈ ਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਅਧਰ ਪਾਨ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰਿ ਜਾਰਿ ਬਿਦਾ ਦਿਯੋ ॥ 
ਅਪ ਧਜ ਯਕਿ ਰੈ ਲਕਿ ਗਕਿ ਕਿਕ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬੁਲ੍ਹਹ ਚੂਸ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਤ ਰਹਿਯੋ ਮੂਰਖ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਯੇ ਵਫਿਗੇ ਸ੍ਰਹਥ ਛਲੂਹ ਮੇਕ ਜ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਸੁੱਤਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਹੋ ਧਰ ਖਾਰੀ ਪਰ ਕਸ ਇਨ ਕਰਮ ਕਮਾਇਯੋ ॥੬॥ 
ਗੇ ਪਟ ਹੀ ਧਰ ਲਧ ਵ੍ਜ ਭਕਸ ਭਸਵੁਧੇ ॥੩॥ 
ਇਸ ਨੇ ਖਾਰੀ ਉਤੇ ਧਰ ਕੇ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਰ ਚਿਮਟਯੋ ਪਿਯ ਸੋ ਰਹਿਯੋ ਕੇਲ ਜਾਰ ਤਨ ਕੀਨ ॥ 
ਚਕ ਬਿਸਟਯੇ ਧਿਧ ਯੇ ਕਫਿਯ ਭੇਜ ਗਕ ਜਜ ਕਨੈਜ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਾਤੀ ਤਾ ਪਤੀ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਕੇਲ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਈ (ਪੇਡੂ ਖਾਰੀ ਵਲ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਾਰੀ ਦਈ ਉਠਾਇ ਪੁਨਿ ਜਾਰ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨ ॥੭॥ 
ਕਵੀ ਕਵ੍ੰ ਰਨਵ੍‌ ਧੂਜਿ ਗਕ ਕਿਕ ਲਕਿ ਕੀਜ ॥੪॥ 


ਫਿਰ ਖਾਰੀ ਉਠਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਉਨਤਰਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੬੯॥੩੩੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਰਜਜਕਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੧੧॥੩੨੩੪੩॥ਘਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੬੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੬੯॥੩੩੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਲਵਲ ਕੋ ਰਾਜਾ ਰਹੈ ਸਰਬ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਧਜਕਗ ਕਜੇ ਗਗ ₹ਫ਼ੈ ਬਟਕ ਧਿੰਬ ਰਿਫ਼ ਜਸ ॥ 


ਸਰਬ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਪਲਵਲ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਜਿਹ ਭਜਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਗੇ ਹਜ ਗਿਫੁ ਮਗਰ ਘਠੜ੍ਰਂ ਗਸ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਲਾ ਸੁ ਬੀਰ ਤਾਹਿ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਗ਼ ਯ੍ਰ ਕੈਕ ਗਫਿ ਕਰ ਗਰੀ॥ 
ਬੀਰ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਮਥਿ ਸਮੁੰਦ ਜਨੁ ਸਾਤ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਸਧਿ ਬਸੁੱਕ ਯਜ੍ਹ ਯਜ ਜਿਕਗਕੀ॥ 


ਮਾਨੋ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਨੂੰ ਮਥ ਕੇ ਕਢਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜੋਬਨ ਜੋਤਿ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੇਕਜ ਗਹਿ ਅਧਿਲ ਜਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਜੋਬਨ ਦਾ ਬਹੁਤ ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਫ੍ੇਕ ਘਟ੍ਰੇਕਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇਫ਼ੈ ॥੨॥ 
ਉਹ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਵਤ ਸਿੰਘ ਬਿਲੌਕਤ ਭਈ ॥ 
ਗਕਰ ਧਿੰਬ ਫਿਜੀਭਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਵਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਹਰਿ ਅਰਿ ਬਸਿ ਰਾਨੀ ਹੈ ਗਈ ॥ 


ਫ਼ਕਿ ਕਿ ਕਬਿ ਗਜੀ ਫ਼ ਗੁ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਹਚਰਿ ਪਠੈ ਬੁਲਾਯੋ ਜਬੈ ॥ 
ਬਫ਼ਬਕਿ ਧਠੈ ਰ੍ਰਗ਼ਧੀ ਯਰੈ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ, 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੌ ਕਿਯ ਤਬੈ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਗ਼ ਯੇ ਗਿਧ ਰਕੇ ॥੩॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਜਾਰ ਨਿਤਿ ਆਵੈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਮਹਿ ਗਕ ਜਿਹਿ ਘਰੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਯਾਰ ਰੋਜ਼ ਆਉਂਦਾ ਸੀ 


ਵਾ ਰਾਨੀ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗ ਗਜੀ ਯੇ ਮੈਗ ਝਸਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਦਾਸੀ ਏਕ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਗਬੀ ਹਠ ਰਗ ਬਨਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਨਿਰਖਿ ਮੀਤ ਤਿਹ ਰਹਯੋ ਲੁਭਾਈ ॥੪॥ 


ਜਿਕਬਿ ਸੀਜ ਰਿਫੁ ਕਰੇ ਲ੍ਰਮਵੁੰ ॥੪॥ 
ਯਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਜਾਰ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇਜ ਨਸਵੁ ਗਨ ਯਕ ਅਧ ॥ 


ਜਦ ਯਾਰ ਕੇਲ-ਕਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ 


ਚੇਰੀ ਕੋ ਲਖਿ ਰੂਪ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਬੇਵੀ ਕਗੇ ਜਬੈ ਲਧ ਜੂਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਦਾਸੀ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾ ਗਿਆ। 


ਰਨਿਯਹਿ ਡਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦਯੋ ॥ 
ਕਜਿਧਫਿ ਭਕਿ ਫੁਕੈ ਰੇ ਕ੍ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵਤ ਭਯੋ ॥੫॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਬੇਯ ਬ੍ਰਗਕਜ ਮਧੀ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਦਾਸੀ ਦੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਬਣਾਉਣ ਲਗਾ ॥੫॥ 


ਕੇਲ ਬਿਨਾ ਰਾਨੀ ਅਕੁਲਾਈ ॥ 


ਗੇਜ ਕਿਜ ਗਜੀ ਘਕੂਜਵੁੰ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਾਣੀ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਪੈਂਡ ਬਿਲੋਕਨ ਆਈ ॥ 
ਗ਼ ਗੀ ਧੈਂਵ ਕਿਗੇਭਜ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰਸਤਾ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਈ। 


ਕਹਾ ਰਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਹਿ ਆਏ ॥ 
ਕਾਫ਼ ਕਫੇ ਜੈਜਸ ਜਫਿ ਅਧ ॥ 
(ਸੋਚੀਂ ਪਈ ਸੀ ਕਿ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਆਏ ਨਹੀਂ, ਕਿਥੇ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਾਹੂ ਬੈਰਿਨਿ ਸੋ ਉਰਝਾਏ ॥੬॥ 
ਗਗੜੂ ਕੈਕਿਜਿ ਧੀ ਰਕਵਧ ॥੧॥ 
(ਸ਼ਾਇਦ) ਕਿਸੇ ਵੈਰਨ ਨਾਲ ਉਲਝ ਗਏ ਹੋਣ ॥੬॥ 


ਸੁਧਿ ਭੂਲੀ ਕਿਧੋ ਕਿਨੂੰ ਭੁਲਾਯੋ ॥ 


ਯ੍ਰਧਿ ਮਰਜੀ ਕਿਪੀ ਕਿਜੇੱ ਮੂਗ਼ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਯਾਦ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਜਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਖੋਜਤ ਰਹਿਯੋ ਪੈਂਡ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਕੈਯਜ ਕਫ਼ਿਂਧੇ ਪੈਂਵ ਜਫਿ ਯਧੀ ॥ 
ਜਾ ਖੋਜਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪਰ ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ ਲਭਿਆ। 


ਤ੍ਰਾਸ ਦਿਯੋ ਕਿਨਹੂੰ ਤਿਹ ਆਈ ॥ 
ਤਬ ਕਿਧੇ ਕਿਜਲੂੱ ਰਿਫ ਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਆ ਕੇ ਡਰਾਵਾ ਤਾ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ 


ਭੇਟ ਭਈ ਕੋਊ ਭਾਮਿਨਿ ਭਾਈ ॥੭॥ 
ਮੇਟ ਮਵੁਰੰ ਕੇਚ ਮਸਿਜਿ ਮਵੁ ॥੪॥ 
ਜਾ ਕੋਈ ਚੰਗੀ ਲਗਣ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਤਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਗਈ ॥੭॥ 


ਆਵਤ ਹੈ ਕਿ ਆਇ ਕਰ ਗਏ ॥ 
ਕਰ ਫੈ ਕਿ ਅਝ੍ ਭਵ ਗਹ੍‌ ॥ 
ਕੀ ਉਹ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਾ ਆ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਵਹਿਗੇ ਕਿ ਰੂਠ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਅਕਫਿਗੇ ਕਿ ਲਾਠ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 
(ਉਹ) ਆਵੇਗਾ ਜਾ ਰੁਸ ਕੇ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਿਲਿ ਹੈ ਯਾਰ ਆਇ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਸਿਰਿ ਫੈ ਗਨ ਘਵ੍‌ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਸੁਖਦਾਈ ਯਾਰ ਆ ਕੇ ਆਵੱਸ਼ ਮਿਲੇਗਾ। 


ਬਡੀ ਬਾਰ ਲਗਿ ਬਾਰ ਲਗਾਈ ॥੮॥ 
ਕਵੀ ਥ੨ ਜਗਿ ਗਨ ਜਗਵੁੰ ॥ਟ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਦੀ ਹੋਈ) ਉਹ ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਤਕ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਵਲ ਵੇਖਦੀ ਰਹੀ ॥੮॥ 


ਯੋ ਚਿਤ ਚਿੰਤ ਤਹਾ ਪਗੁ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਿ ਬਿਂਜ ਰਫ ਧਗੂ ਪਕਿਧੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਦਿਆਂ ਉਸ ਨੇ ਅਗੇ ਪੈਰ ਵਧਾਏ 


ਮੀਤ ਚੇਰਿਯਹਿ ਰਮਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸੀਜ ਬੇਕਿਧਫਿ ₹ਸਜ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਿਰ ਪਗ ਲਗੇ ਕੋਪ ਤਬ ਭਈ ॥ 
ਜਿ ਧਗ ਗਗੇ ਕਜੇਧ ਰਥ ਮਵੁ ॥ 
ਉਹ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ 


ਜਾਹਿ ਖਬਰਿ ਰਾਜ ਤਨ ਦਈ ॥੯॥ 
ਗਫਿ ਬਕਕਿ ਗਜ ਜਜ ਕਵ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਕੀਤੀ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਘਰ ਖੋਏ ਬੈਠਿਯੋ ਕਹਾ ਪਰੀ ਧਾਮ ਤਵ ਧਾਰ ॥ 
ਬਕ ਯੋਧ ਕੈਠਿਗੇ ਲਫ਼ ਧਰੀ ਪੁਸ ਰਕ ਬੁ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਘਰ ਖੋਹਾ ਕੇ ਕਿਥੇ ਬੈਠੇ ਹੋ, ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਵਿਚ ਧਾੜ ਪੈ ਗਈ ਹੈ। 


ਖੜਗ ਹਾਥ ਗਹਿ ਦੇਖ ਚਲ ਆਂਖੈ ਦੋਊ ਪਸਾਰਿ ॥੧੦॥ 


ਬਝੁਗ ਗ਼ਪ ਗਫਿ ਵੇਕ ਬਜ ਅੱਬੈ ਕੇਜ ਧਯਕਿ ॥੧੦॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਖ਼ੁਦ ਅੱਖਾ ਖੋਲ ਕੇ ਵੇਖੋ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਚੇਰੀ ਭਏ ਤਾ ਕੌ ਰਮਤ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਰਥ ਗਗ ਬੇਰੀ ਮਹ ਗ਼ ਲੈ ਕਸਰ ਜਿਫਕਿ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦਾਸੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ) ਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੌ ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਸਕਿਯੋ ਨ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਭੁੱਘਜ ਕਨੈ ਸਕਰ ਮਧੇ ਬਠਿਯੇ ਜ ਸ੍ਰਭੁ ਕਿਯਕਿ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੈ ਚੰਚਲਾ ਰਾਜਾ ਸੌ ਛਲ ਕੀਨ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਕਿਕ ਕੈ ਬੰਥਗ਼ ਵਗ ਬੇ ਲੁਜ ਕੈਜ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ 


ਜਾਰ ਤਵਨ ਚੇਰੀ ਸਹਿਤ ਪਠੈ ਧਾਮ ਜਮ ਦੀਨ ॥੧੨॥ 
ਗ ਰਕਜ ਬੇਵੀ ਬਫਿਰ ਧਠੇ ਬਸ ਯਸ ਠੀਜ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਯਾਰ ਨੂੰ ਦਾਸੀ ਸਮੇਤ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸਤਰਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੦॥੩੩੫੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਬਜਟਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੦॥੩੨੧੦॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੦॥੩੩੫੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੰਘਰਾਰੀ ਰੰਘਰੋ ਬਸੈ ਕੰਚਨ ਸਿੰਘ ਸੁ ਨਾਮ ॥ 
ਕੰਬਗਵੀ ਕੰਬਹੇ ਥਬੈ ਥੀਬਯ ਜ਼ਿੱਬ ਯੂ ਜਸ ॥ 


ਰੰਘੜਾ ਦੀ ਬਸਤੀ ਵਿਚ ਇਕ ਰੰਘੜ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਕੰਚਨ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਸਾਹਿਬ ਦੇਈ ਤ੍ਰਿਯ ਰਹੈ ਜਾਹਿ ਸਤਾਵੈ ਕਾਮ ॥੧॥ 
ਗਫਿਕ ਕੇਵੁੰ ਰ੍ਰਧ ਕਫੇ ਗ਼ਫ਼ਿ ਬਗਕੈ ਕਗਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸਾਹਿਬ ਦੇਈ ਨੂੰ ਕਾਮ ਬਹੁਤ ਸਤਾਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾਹਿ ਜਾਰਨੀ ਨਾਥ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ਿ ਗਕਜੀ ਗ਼ਪ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਯਾਰਨੀ (ਵਿਭਚਾਰਨ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪਤੀ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਥ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਦੇਸ ਛੋਰਿ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧੈਹੋ ॥ 
ਫਰੇਬ ਲੀਕਿ ਧਕਫ੍ਰੇਸ ਬਿਪੈਫੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਦੇਸ ਛੋੜ ਕੇ ਵਿਦੇਸ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾ 


ਅਧਿਕ ਕਮਾਇ ਤੁਮੈ ਧਨ ਲਜੈਹੌ ॥੨॥ 
ਐਧਿਕ ਲਸਵੁ੍‌ ਰ੍ੂਸੈ ਪਜ ਕਪੈਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਕਮਾ ਕੇ ਲਿਆ ਦੇਵਾਗਾ ॥੨॥ 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਐਸੋ ਬਚ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗਰ ਮਧੇ ਹੇਜੀ ਕਕ ਭਫਿਧੀ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਚਲਾ ਗਿਆ, 


ਲਾਗਿ ਧਾਮ ਕੋਨੇ ਸੌ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਗਹਿ ਪਸ ਕਨੇਜੇ ਧੀ ਵਫ਼ਿਧੇ ॥ 


(ਪਰ ਅਸਲੋਂ) ਘਰ ਦੇ ਕੋਨੇ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਖੜੋ ਗਿਆ। 


ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਤਬ ਜਾਰ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਯਫਿਕ ਕੇ ਰਕ ਗਕ ਰ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਸਾਹਿਬ ਦੇਈ ਨੇ ਤਦ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਘੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਕੇਲ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋਨਾ ਸੌ ਪਤਿਹ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੂਫ਼ੁ ਕਗੇਗ਼ ਯੇ ਧਰਿਫ਼ ਜਿਫਕਿਗੇ ॥ 


(ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਘਰ ਦੇ ਕੋਨੇ ਵਿਚ (ਖੜੋਤੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਇਹੈ ਚੰਚਲਾ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਵ੍੍ਫ਼ੈ ਕੌਥਗ ਬਕਿਜ ਕਿਧਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਆਸਨ ਸੋ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਅਬਜ ਯ਼ੈ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਯਾਰ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਸਣ ਕਰਦੀ ਰਹੀ 


ਕੂਕਿ ਕੂਕਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਵੈ ॥੪॥ 


ਕ੍ਰਕਿ; ਰ੍ਰਕਿ ਭਰ ਮਿ ਬ੍ਰਜਕੈ ॥੪॥ 
(ਪਰ ਪਤੀ ਨੂੰ) ਚੀਖ਼ ਚੀਖ਼ ਕੇ ਸੁਣਾਉਣ ਲਗੀ ॥੪॥ 


ਜੋ ਪਤਿ ਹੋਤ ਆਜੁ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗੀ ਧਰਿ ਫੀਰ ਘਜਯੂ ਬਕ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਜੇ ਅਜ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਘਰ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ 


ਕਯੋ ਹੇਰਤ ਤੈ ਮਮ ਪਰਛਾਹੀ ॥ 
ਕਧੀ ਫੇਰ ਜੈ ਸਸ ਧਹਲਫ਼ੀ ॥ 
ਤਾ ਕਿਵੇਂ ਵੀ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਪਰਛਾਈ ਨਾ ਵੇਖ ਸਕਦਾ। 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਹੀ ਆਜੁ ਹਜਾਂ ਮੇਰੋ ॥ 
ਜੀਜਸ ਜਫ਼ੀ ਘਯੂ ਗਾਂ ਸੇਗੇ॥ 
ਅਜ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ (ਪਤੀ) ਇਥੇ ਨਹੀਂ, 


ਅਬ ਹੀ ਸੀਸ ਫੋਰਤੋ ਤੇਰੋ ॥੫॥ 
ਅਕਥ ਫ਼ੀ ਧੀਧ ਧਗੇਕਗੇ ਰੇਹੇ ॥੫॥ 
(ਨਹੀਂ ਤਾ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਤੇਰਾ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੰਦਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਰਤਿ ਤਾ ਸੋ ਮਾਨਿ ਕੈ ਦੀਨੋ ਜਾਰ ਉਠਾਇ ॥ 
ਘਰਿ ਕਰੈ ਗ਼ ਯੇ ਸਜਿ ਕੇ ਕੀਜੇ ਗੁ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਅਧਿਕ ਪੀਟਤ ਭਈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੋਕ ਉਪਜਾਇ ॥੬॥ 
ਅਧੂ ਅਧਿਕ ਧੀਟਰ ਮਵੁੰ ਫ਼ਕੈ ਜੇਠ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਦਿਲ ਵਿਚ ਦੁਖ ਮੰਨਾ ਕੇ ਪਿਟਣ ਲਗ ਗਈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੇਰੋ ਆਜੁ ਧਰਮੁ ਇਨ ਖੋਯੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਅਜੂ ਖਕਸੂ ਭਜ ਬੋਧੇ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਅਜ ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨਨਾਥ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਝ ਨ ਹੋਯੋ ॥ 


ਯਜਜਪ ਗੂਫ਼ ਸਚ ਜ ਫੋਧੇ॥ 
ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਘਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਬ ਹੋ ਟੂਟਿ ਮਹਲ ਤੇ ਪਰਿਹੋ ॥ 
ਘਕ ਫ਼ੀ ਟ੍ਰਟਿ ਸਫ਼੍ਜ ਰੇ ਧਕਿਫੀ ॥ 


ਹੁਣ ਜਾ ਤਾ ਮਕਾਨ ਤੋਂ ਡਿਗ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਹੌ ॥੭॥ 
ਜਰਕ ਸਕਿ ਭਟਵੀ ਸਵਿਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੭॥ 


ਕੈਧੋ ਅੰਗ ਅਗਨਿ ਮੈ ਜਾਰੋ ॥ 
ਰੈਪੀ ਯੰਗ ਘਗਜਿ ਸੈ ਗਗੈ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਸ਼ਰੀਰ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦੇਵਾਗੀ, 


ਕੈਧੋ ਪਿਯ ਪੈ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੋ ॥ 
ਗੈਬੀ ਧਿਧ ਧੈ ਗੁ ਧੂਕਗਗੇ ॥ 
ਜਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਾਗੀ। 


ਜੋਰਾਵਰੀ ਜਾਰ ਭਜ ਗਯੋ ॥ 


ਗੇਗਕਰੀ ਗਕ ਮਯ ਗਧੀ ॥ 


ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਕਰ ਕੇ ਯਾਰ ਰਮਣ ਕਰ ਗਿਆ ਹੈ 
ਮੋਰੋ ਧਰਮ ਲੋਪ ਸਭ ਭਯੋ ॥੮॥ 
ਸੇਹੇ ਪਰਸ ਗੇਧ ਬਮ ਮਧੀ ॥॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਸਾਰਾ ਧਰਮ ਕ੍ਰਸ਼ਟ ਕਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਬਚਨ ਜਮਧਰ ਲਈ ਉਠਾਇ ॥ 
ਧੀ ਕਫਿ ਕੈ? ਸ੍ਰ ਰੇ ਕਰਜ ਯਸਪ ਲਵ੍ਰੰ ਰਨ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਮੁਖ ਤੋਂ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕੇ ਕਟਾਰ ਉਠਾ ਲਈ 


ਉਦਰ ਬਿਖੈ ਮਾਰਨ ਲਗੀ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਦਿਖਰਾਇ ॥੯॥ 


ਰਕ੨ ਕਿਬੈ ਸਜ ਗੀ ਜਿਗੂੂ ਧਰੈ ਕਗੇ ਕਿਕਹਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਮਾਰਨ ਲਗੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੇ ਨਿਰਖਿ ਤਵਨ ਪਤਿ ਧਯੋ ॥ 
ਦੇਧੇ ਜਿਥੋਂ ਜਕਜ ਧਰਿ ਪਧੀ ॥ 
ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਭਜਿਆ ਆਇਆ 


ਜਮਧਰ ਛੀਨ ਹਾਥ ਤੇ ਲਯੋ ॥ 
ਗਕਸਪ੨ ਲੀਜ ਗ਼ਪ ਰੇ ਜਧੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਕਟਾਰ ਖੋਹ ਲਈ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਘਾਇ ਤੁਮ ਹਮੈ ਪ੍ਰਹਾਰੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਬਵ੍‌ ਰਸ ਫਗੈ ਸਗਗੇ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ (ਕਟਾਰ) ਮਾਰ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਅਪਨੇ ਉਰ ਮਾਰੋ ॥੧੦॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਘਧਜੇ ਰਨ ਸਹੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਪਿਛੋਂ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮਾਰੀਂ ॥੧੦॥ 


ਤੇਰੋ ਧਰਮ ਲੋਪ ਨਹਿੰ ਭਯੋ ॥ 
ਰੇਹੈ ਪਰਸ ਗੇਧ ਜਫਿਂ ਮਧੇ ॥ 
ਤੇਰਾ ਧਰਮ ਭ੍ਰਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜੋਰਾਵਰੀ ਜਾਰ ਭਜਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗੇਗਕਵੀ ਗਕ ਮਗਿ ਗਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਯਾਰ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਰਮਣ ਕਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਦਸਸਿਰ ਬਲ ਸੌ ਸਿਯ ਹਰਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਫਬਧਿਵ ਕਜ ਬੀ ਬਿਧ ਫ਼ਰਿ ਜੀਜੀ॥ 


ਰਾਵਣ ਨੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਸੀਤਾ ਨੂੰ ਹਰ ਲਿਆ ਸੀ 
ਸ੍ਰੀ ਰਘੁਨਾਥ ਤਯਾਗ ਨਹਿ ਦੀਨੀ ॥੧੧॥ 
ਯ਼ੀ ਕਬ੍ਰ੍ਜਾਪ ਗਗ ਜਫਿ ਕੀਜੀ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਸ੍ਰੀ ਰਘੂਨਾਥ ਨੇ (ਸੀਤਾ ਨੂੰ) ਛਡ ਥੋੜਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨ ਅਬਲਾ ਮੈ ਆਪਨੇ ਕਰਤ ਨ ਹਿਯ ਮੈ ਰੋਸੁ ॥ 
ਜਰ ਘਕਗ ਸੈ ਅਧਜੇ ਕਜਰ ਜ ਫਿਧ ਸੈ ਗੇਜ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ, (ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ) ਰੋਸ ਨਾ ਕਰ। 


ਜਾਰ ਜੋਰ ਭਜਿ ਭਜ ਗਯੋ ਤੇਰੋ ਕਛੂ ਨ ਦੋਸ ॥੧੨॥ 
ਗਵ ਗੇਕ ਮਗਿ ਮਯ ਗਧੇ ਰੇਗੇ ਲਲਹ ਜ ਗੇਬ ॥੧੨॥ 
ਯਾਰ ਜਬਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕਹਤਰੋ ਚਰਿਤੁ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੧॥੩੩੬੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਭ੍ਰਠਫ਼ੁਰਹੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੪੧॥੩੩੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੧॥੩੩੬੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਂਡੇ ਰਾਇਕ ਭਾਟ ਭਕਿਜੈ ॥ 
ਹੇਫੇ ਗਵ੍ਭ ਮਟ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਐਂਡੇ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਭਾਟ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਗੀਤ ਕਲਾ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗੀਜ ਲਗ ਰਿਫ ਰਗ ਲਫਿਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਗੀਤ ਕਲਾ ਸੀ। 


ਬੀਰਮ ਦੇ ਤਿਨ ਬੀਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੀਵਸ ਕੇ ਰਿਜ ਥੀਕ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬੈ ਚਿਤ ਤੇ ਭਾਟ ਬਿਸਾਰਿਯੋ ॥੧॥ 


ਰਕੈ ਰਿਜ ਰੇ ਮੁਟ ਕਿਸਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਤਦ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭਾਟ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਬਾਧਿ ਖਾਟੁ ਤਰ ਨਿਜੁ ਪਤਿਹਿ ਹਮ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ॥ 
ਗਧਿ ਯਟੂ ਹਕ ਜਿਹ ਧਰਿਫਿ ਫਸ ਬੇ ਮੈਗ ਝਸਵ੍‌ ॥ 
(ਜੇ ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰੇਂ, 


ਤੌ ਮੈ ਜਾਨੌ ਸਾਚੁ ਤੂ ਹਿਤੂ ਹਮਾਰੀ ਆਇ ॥੨॥ 
ਗੈ ਸੈ ਗਜੈ ਗਾਚ੍ਹ ਰ੍ਰ ਫਿਜ੍ਹ ਫਸਹੈ ਘਭ੍‌ ॥੧॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਜਾਣਾਗਾ ਕਿ ਤੂੰ ਸਚਮੁਚ ਮੇਰੀ ਹਿਤੂ ਹੈਂ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਂਡੇ ਰਾਇ ਏਕ ਦਿਨ ਆਯੋ ॥ 
ਹੇਂਫੇ ਗਭ ਧ੍ਭ ਕਿਜ ਅਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਇਕ ਦਿਨ ਐਂਡੇ ਰਾਇ ਆਇਆ 


ਦੁਖਿਤ ਨਾਰਿ ਹ੍ਹੈ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰੰਬੋਜ ਜਕਿ ਫ਼ੈ ਕਕਜ ਬ੍ਰਜਧੀ ॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਬਚਨ ਸੁਣਾਇਆ, 
ਤੁਮ ਕੌ ਰੋਗ ਨਾਥ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 

ਰਸ ਕੀ ਗ਼ੈਗ ਜਪ ਭੁਲ ਮਹੈ ॥ 

ਹੇ ਨਾਥ! ਤੈਨੂੰ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰੋਗ ਹੈ, 

ਤਾ ਤੇ ਖੀਝਤ ਚਿਤ ਹਮਾਰੋ ॥੩॥ 

ਗ਼ ਹੇ ਬੀਰ ਕਿਜ ਫ਼ਸਗੇ ॥੩॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਬਹੁਤ ਖਿਝਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਬੈਦ ਮੈ ਤਵ ਨਿਮਿਤ ਰਾਖਯੋ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਧੁਨ ਰੈਕ੍‌ ਸੈ ਜਕ ਜਿਸਿਰ ਗਲਗੇ ਬਸ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਵੈਦ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਲਈ ਬੁਲਾ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਰਤ ਕਰਾਇਯੈ ਅਪਨ ਇਲਾਜ ਬਨਾਇ ॥੪॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਹਜ ਭਗਭ੍ਰਧੈ ਘਧਜ ਵ੍ਗਯ ਕਜਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਤੋਂ ਤੁਸੀਂ ਤੁਰਤ ਆਪਣਾ ਇਲਾਜ ਕਰਵਾ ਲਵੋ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਂਡੇ ਰਾਇ ਤਬੈ ਯੋ ਕਯੋ ॥ 
ਦੇਵੇ ਹਭ੍ਹ ਰਕੈ ਧੀ ਭਧੀ ॥ 
ਐਂਡੇ ਰਾਇ ਨੇ ਤਦ ਹੀ ਇਉਂ ਕੀਤਾ 


ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਬੋਲਿ ਕਰਿ ਲਯੋ ॥ 
ਕੀਹਸ ਕੇਕ ਗੇਨਿ ਲਕਿ ਜਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਯਾ ਗਦ ਕੌ ਗਦਹਾ ਕਯਾ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਧੀ ਗਠੂ ਕਹੈ ਗਕ੍ਗ ਕਧ ਯਕਿਧੈ ॥ 
(ਹੇ ਵੈਦ ਜੀ!) ਇਸ ਰੋਗ ('ਗਦ') ਦਾ ਕੀ ਇਲਾਜ ਕਰੀਏ, 


ਜਾ ਤੇ ਰੋਗ ਬਡੋ ਪਰਹਰਿਯੈ ॥੫॥ 
ਗ ਰੇ ਹੇਗ ਕਭੀ ਧਕਫ਼ਵਿਧੈ ॥੫॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਰੋਗ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਏ ॥੫॥ 


ਬੈਦ ਤਬੈ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕੇਕ ਰਕੈ ਧੈ ਕਥਜ ਚਥਨੇ ॥ 
ਤਦ ਵੈਦ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬਡੋ ਰੋਗ ਇਹ ਭਯੋ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਕਠੀ ਗੇਗ ਭ੍ਫੁ ਮਧੇ ਰਿਫਕੇ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਤਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਰੋਗ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੌ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਨਹਿ ਕੋਈ ॥ 
ਧੀ ਕੀ ਯੌ ਸੌ ਜਫ਼ਿ ਕਨੇਵੁ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਜੰਤਰ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਕੋਈ (ਉਪਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਏਕ ਤੰਤਰ ਹੋਵੈ ਤੋ ਹੋਈ ॥੬॥ 
ਧ੍ਕ ਜੌ ਫੇਰੈ ਗੈ ਫੇਵੰ ॥੧॥ 


ਇਕ ਤੰਤਰ ਹੈ, ਉਹੀ ਕੁਝ (ਅਸਰ ਕਰ) ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਮਦਰਾ ਅਧਿਕ ਆਪੁ ਲੈ ਪੀਜੈ ॥ 
ਸਕ੍ਗ਼ ਘਧਿਲ ਘਾਧੂਹ ਗੈ ਧੀਗੈ॥ 


(ਤੂੰ) ਆਪ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਲੈ 


ਔਰ ਆਪਨੀ ਤਿਯ ਕਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੀਵ ਘੁਧਜੀ ਰਿਧ ਲਢ਼ ਕੀਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੀ ਪਿਲਾ ਦੇ। 


ਖਾਟ ਤਰੇ ਬਾਧ ਤੁਮ ਰਹੋ ॥ 
ਕਟ ਹੇ ਗਪ ਜਸ ਕਰੀ ॥ 
ਤੂੰ ਮੰਜੀ ਦੇ ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਰਹਿ 


ਮੁਖ ਤੇ ਪਰੇ ਕਬਿਤਨ ਕਹੋ ॥੭॥ 
ਸੂ ਰੇ ਧੇ ਠਕਿਜਜ ਲੜੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕਬਿੱਤਾ ਪੜ੍ਹਹਦਾ ਰਹਿ ॥੭॥ 


ਏਕ ਬੀਰ ਇਕ ਨੌਰ ਬੁਲੈਹੋ ॥ 
ਹਕ ਫੀ; ਭ੍ਰਕ ਠੀਕ ਰ੍ਰਜੈਫੀ ॥ 
ਤਦ ਇਕ 'ਬ਼ੀਰ' ਨੂੰ ਇਥੇ ਬੁਲਾ ਲੈਣਾ 


ਇਸੀ ਖਾਟ ਊਪਰ ਬਠੈਹੋ ॥ 
ਭ੍ਬੀ ਕਟ ਕਧਕ ਕਨੈਜ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦੇਣਾ। 


ਮਲ ਜੁਧ ਤਵ ਤ੍ਰਿਯ ਤਨ ਕਰਿਹੈ ॥ 
ਸਗ ਯ੍ਰਖ ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਹਜ ਕਿਫੈ ॥ 
ਉਹ ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਮਲ ਯੁੱਧ ਕਰੇਗਾ, 


ਤੋਂ ਤਵ ਰੋਗ ਬਡੋ ਪਰਹਰਿ ਹੈ ॥੮॥ 


ਗੇ ਰਥ ਹੇਗ ਕਭੀ ਧਕਲਕਿ ਫੈ ॥£॥ 
ਤਦ ਤੇਰਾ ਇਹ ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੮॥ 


ਮੂੜ ਬਾਤ ਇਹ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਸ਼ਰ੍ਫੁ ਕਹ ਭ੍ਫ ਲੂ ਜ ਗਜੀ ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਦੇਹ ਅਰੋਗ ਸਰੋਗ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਫੇਫ ਅਗੇਗ ਬਹੇਗ ਧਲਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ) ਅਰੋਗ ਦੇਹੀ ਨੂੰ ਰੋਗੀ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਆਪੁ ਮੰਗਾਇ ਮਦ੍ਰਯ ਤਬ ਪਿਯੋ ॥ 
ਐਧੂ ਸੰਗੁ ਸਕਧ ਰਥ ਧਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਪੀ ਲਈ 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਅਬਲਾ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥੯॥ 
ਗ੨ ਬਫ਼ਿਰ ਅਕਗ ਕਗੇ ਕਿਧੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਸਮੇਤ ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਵੀ ਪਿਲਾਈ ॥੯॥ 


ਨਿਜੁ ਕਰ ਮੈ ਤਿਯ ਜਾਰ ਪਿਵਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਝਕ ਸੈ ਰਿਧ ਗਕ ਧਿਕਧੀ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਯਾਰ ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਈ। 


ਬਪੁ ਔਧੋ ਤਰ ਖਾਟ ਬੰਧਾਯੋ ॥ 


ਕਧੂਹ ਗੈਪੀ ਨਵ ਬੂਟ ਕੌਘਧੇ ॥ 
(ਪਤੀ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਉਲਟਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਖੈ ਦੋਊ ਮੂੰਦਿ ਕਰ ਲਈ ॥ 
ਘਥੈ ਗੇ ਗ੍ਰੌਕੇ ਨ ਜਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਜਾਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਆਰੂੜਿਤ ਭਈ ॥੧੦॥ 
ਗਵ ਰ੍ਰਧ ਘਲਫ੍ਰਿਜ ਮਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਮੰਜੀ ਉਤੇ) ਯਾਰ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਬੈਠ ਗਏ ॥੧੦॥ 


ਭਾਟ ਪਰਿਯੋ ਤਰ ਕਬਿਤ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਮਟ ਧਕਿਧੀ ਰ ਲਕਿਜ ਰਬਕਿ ॥ 
(ਉਹ) ਭਾਟ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਕਬਿੱਤ ਉਚਾਰਨ ਲਗਾ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲਲੂ ਜ ਕਿਥਤਿ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਵਿਚਾਰ ਸਕਿਆ। 


ਵਹੈ ਤੰਤਰ ਜੌ ਬੈਦ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ੈ ਹੌਕ ਗੈ ਕੈਕ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਸੋਚਦਾ ਸੀ ਕਿ) ਜੋ ਤੰਤਰ ਵੈਦ ਨੇ ਬਣਾਇਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਦੇਵ ਹਮਾਰੈ ਆਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਫੇਕ ਫੁਸਕੈ ਘਧੇ ॥੧੮॥ 
ਉਸੇ ਕਰ ਕੇ ਸਾਡੇ (ਘਰ) ਦੇਵ (ਬੀਰ) ਆਇਆ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਭੋਗੁ ਜਾਰ ਅਬਲਾ ਸੌ ਕਿਯੋ ॥ 
ਮੈਗੂ ਗਨ ਘਕਗ ਧੀ ਕਿਧੇ ॥ 
ਯਾਰ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੋ ਸੁਖ ਦਿਯੋਂ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਬ੍ਰਥ ਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਛਲ ਉਛਲ ਰਤਿ ਅਧਿਕ ਕਮਾਈ ॥ 
ਰਲਗ ਰਲਜ ਕਰਿ ਅਧਿਕ ਕਸਵੁੰ ॥ 
ਉਛਲ ਉਛਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ, 


ਮੂਰਖ ਭਾਟ ਬਾਤ ਨਹਿ ਪਾਈ ॥੧੨॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਮਟ ਗਜ ਜਫਿ ਧਵ੍‌ੰ ॥੧੨॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਭਾਟ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਤਰਿ ਖਾਟਿ ਤੇ ਖੋਲਿ ਦ੍ਰਿਗ ਦਿਯੇ ਨ ਕੀਨੋ ਸੋਗੁ ॥ 
ਰਰਕਿ ਯਟਿ ਹੇ ਯੇਜਿ ਵਗ ਕਿਧੇ ਜ ਕਨੈਗੇ ਗੇਗੂ॥ 


ਮੰਜੀ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹਹ ਦਿੱਤੀਆਂ (ਅਤੇ ਭਾਟ ਨੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਦੁਖ ਨਾ ਮਨਾਇਆ। 


ਭਾਟ ਪਛਾਨਜਯੋ ਸਾਚੁ ਜਿਯ ਅਬ ਮੈ ਭਯੋ ਅਰੋਗ ॥੧੩॥ 
ਮਟ ਧਲਾਧੀ ਗਰੂਰ ਗਿਧ ਘਕ ਸੈ ਮਧੀ ਘਹੇਗ ॥੧੩॥ 
ਭਾਟ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਹੁਣ ਮੈਂ ਅਰੋਗ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ ॥੧੩॥ 


ਬਾਧਿ ਖਾਟ ਤਰ ਭਾਟ ਕੌ ਤਾ ਕਰ ਤੇ ਮਦ ਪੀਯ ॥ 
ਗਬਿ ਗੁਟ ਜਵ ਮਟ ਕਨੈ ਗ਼ ਲ₹ ਰੇ ਸਕ ਧੀਧ ॥ 
ਭਾਟ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ, 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਸੋ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਪੀਯ ॥੧੪॥ 
ਕਰੈ ਸਜੀ ਰ੍ਰਧ ਗਕ ਯੈ ਮੇਕ ਜ ਯਧੇ ਧੀਧ ॥੧੪॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ, (ਪਰ ਇਹ) ਭੇਦ ਪ੍ਰਿਯ (ਭਾਟ) ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਹਤਰਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੨॥੩੩੮੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਕਰਨਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੪੧॥੩੩੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੨॥੩੩੮੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਇ ਨਿਰੰਜਨ ਚੋਪਰੋ ਜਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਅਨੂਪ ॥ 
ਕਵੁ ਜਿਕੰਯਸ ਯੇਧਗੇ ਗ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਘਜ੍ਹਧ ॥ 
ਨਿਰੰਜਨ ਰਾਇ ਚੋਪੜਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਲੋਕ ਸਕਲ ਨਿਰਖੈ ਤਿਸੈ ਰਤਿ ਕੌ ਜਾਨਿ ਸਰੂਪ ॥੧॥ 
ਗੈਠ ਬਕਗੁ ਜਿਦ੍ੈ ਜਬੈ ਕਰਿ ਕਗੈ ਗਜਿ ਬਾਧ ॥੧॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸਮਝ ਕੇ ਵੇਖਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸਹਿਰ ਬਸੈ ਬਹਲੋਲ ਪੁਰ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਮੋਲ ॥ 
ਬਫਿਕ ਕਧੈ ਕਲਗ਼ੇਜ ਧੂਹ ਗ ਕਗੇ ਲਧ ਘਸੇਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਅਦੁੱਤੀ ਰੂਪ ਸੀ, (ਉਹ) ਬਹਲੋਲ ਪੁਰ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਾ ਸਕਲ ਸਰਾਹਹੀ ਨਾਮ ਖਾਨ ਬਹਲੋਲ ॥੨॥ 
ਚ੍ਰਗ ਬਲਜ ਬਗਰਫ਼ੀ ਗਸ ਕਜ ਕਫਗੇਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸਲਾਹੁੰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਹਲੋਲ ਖ਼ਾਨ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਸੰਗੀਤ ਕਲਾ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਗਯੋ ਬਹਲੋਲ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਗਥ ਬੰਗੀਜ ਲਗ ਰ੍ਰਧਫਿ ਗਯੇ ਕਫੁਗ਼ੇਜ ਜਿਫਕਿ॥ 


ਜਦੋਂ ਬਹਲੋਲ ਨੇ ਸੰਗੀਤ ਕਲਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਹੀ ਚਿਤ ਤੇ ਦਈ ਪਠਾਨੀ ਡਾਰਿ ॥੩॥ 


ਜਥ ਫ਼ੀ ਬਮ ਫੀ ਕਿਰ ਜੇ ਕ੍ਵੁੰ ਧਗਜੀ ਭਵਿ ॥੩॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਸਾਰੀਆਂ ਪਠਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਬਨਿਜ ਕਲਾ ਬਾਲਾ ਹੁਤੀ ਲੀਨੀ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਕਜਿਯ ਭਗ ਗਗ ਡੂਰੀ ਜੀਜੀ ਜਿਲਟ ਫ੍ਰਗਤ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਬਨਿਜ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੌ ਦਿਯੋ ਵਾ ਪ੍ਰਤਿ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥੪॥ 
ਘਸਿਰ ਕਕਰ੍ਹ ਗ਼ ਕਗੈ ਕਿਗੇ ਗ ਯਰਿ ਕਵੁੰ ਧਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਨਿਜ ਕਲਾ ਚਲਿ ਕੈ ਤਿਤ ਆਈ ॥ 
ਕਜੈਿਯ ਠਗ ਧਰਿ ਰੈ; ਰਿਜ ਘਵ ॥ 
ਬਨਿਜ ਕਲਾ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਈ 


ਜਹਾ ਕਲਾ ਸੰਗੀਤ ਸੁਹਾਈ ॥ 
ਗਫ ਕਗ਼ ਬੰਗੀਰ ਲ੍ਰਰਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੰਗੀਤ ਕਲਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ। 


ਜਬੈ ਖਾਨ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਰੀ ॥ 
ਗਕੈ ਕੁਜ ਕਹੈ ਰਧਸ ਕਵੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਖ਼ਾਨ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਕੀਤੀ 


ਏ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਨਾਰਿ ਵਹ ਢਰੀ ॥੫॥ 
ਧੁ ਯਰਜੈ ਗਰ ਜਕਿ ਫ਼ ਫਨੀ ॥॥ 


ਤਾ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਢਲ ਗਈ ॥੫॥ 


ਇਨ ਬਾਤਨ ਅਬਲਾ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਫ੍ਜ ਗਰਜ ਘਕਗ ਰਕਯਵੁੰ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਫਸਾ ਲਿਆ। 


ਇਹੈ ਬਾਤ ਪਿਯ ਸੁਨਤ ਸੁਹਾਈ ॥ 


ਫ੍ਫ ਗਜ ਧਿਧ ਯ੍ਰਜਜ ਬ੍ਰਫਵ ॥ 
ਇਹੀ ਗੱਲ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਿਯ (ਪਤੀ) ਨੂੰ ਸੋਹਣੇ ਜਿਹੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ 


ਮੈ ਇਕ ਬਾਗ ਬਨਾਯੋ ਭਲੋ ॥ 
ਸੈ ਭਲ ਗਗ ਥਗਧੇ ਮਲੀ ॥ 


ਕਿ ਮੈਂ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਬਾਗ਼ ਬਣਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਮੁਹਿ ਲੈ ਸੰਗ ਤਹਾ ਤੁਮ ਚਲੋ ॥੬॥ 


ਸਫੇ ਗੈ ਧੰਗ ਜਗ ਰ੍ਰਸ ਥਲੇ ॥੧॥ 
(ਪਤਨੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲੋ ॥੬॥ 


ਅਬ ਲੌ ਮੈ ਕਤਹੂੰ ਨਹਿ ਗਈ ॥ 
ਯਥ ਗੀ ਸੈ ਲਜਫੂਂ ਜਫਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਅਜ ਤਕ ਮੈਂ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਗਈ। 


ਪੈਂਡ ਅਪੈਂਡ ਨ ਪਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਧੈਂਭ ਘਧੈਂਭ ਜ ਧਰਜ ਮੁ ॥ 
ਪੈਂਡੇ ਕੁਪੈਂਡੇ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਰਖਿਆ। 


ਰਵਿ ਸਸਿ ਕੌ ਮੁਖ ਮੈ ਨ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਕਰਿ ਬਧਿ ਕਗੈ ਸਰਥ਼ ਸੈ ਜ ਕਿਬਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੀ ਮੁਖ ਨਹੀਂ ਦਿਖਾਇਆ 


ਪਿਯ ਬਿਨੁ ਕਛੂ ਨ ਮੋ ਕਹ ਭਾਯੋ ॥੭॥ 
ਧਿਧ ਕਿਜੂ ਲਲੂ ਜ ਸੇ ਝ਼ ਮਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਿਆ ॥੭॥ 


ਪਤਿ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਤਹਾ ਤੁਮ ਜੈਯਹੁ ॥ 
ਧਰਿ ਰਿਫ ਫਿਧੀ ਜ਼ ਰਸ ਗੈਧੜੂ ॥ 
(ਤਦ) ਪਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਉਥੇ ਜਾ 


ਯਾ ਕੌ ਬਾਗ ਦੇਖਿ ਫਿਰਿ ਐਯਹੁ ॥ 
ਧ ਕੈ ਗਗ ਕੇਂਬਿ ਗਿਿ ਦੇਧੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਬਾਗ਼ ਵੇਖ ਕੇ ਪਰਤ ਆਈਂ। 


ਬੀਤੀ ਰੈਨਿ ਪ੍ਰਾਤ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਕੀਰੀ ਕੈਜਿ ਜ਼ਰ ਯਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋ ਗਈ 


ਤਿਸੀ ਖਾਨ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ਗਈ ॥੮॥ 
ਜਿਧੀ ਗਜ ਰੇ ਬਕ ਸੈ ਗਵੁ ॥£॥ 
(ਤਾ ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਉਸ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੮॥ 


ਤਾ ਹੀ ਬਾਗ ਨਿਰੰਜਨ ਗਯੋ ॥ 
ਗ ਫ਼ੀ ਗਗ ਜਿਕੰਯਜ ਗਧੇ ॥ 


ਪਾਵਤ ਤਹਾ ਨਾਰਿ ਨਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਯੁਕਜ ਰਗ ਜਕਿ ਜਫਿ ਮਧੇ ॥ 
ਪਰ ਉਥੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਖੋਜਤ ਅਧਿਕ ਤਹਾ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਈ ॥ 
ਕੀਕਰ ਘਧਿਲ ਰਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਧਵ ॥ 
ਅਧਿਕ ਖੋਜਣ ਉਪਰੰਤ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਪਾਇਆ 


ਜਹਾ ਹਵੇਲੀ ਖਾਨ ਬਨਾਈ ॥੯॥ 
ਗਗ ਫਥੇਜੀ ਗਜ ਥਜਵੁੰ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਹਵੇਲੀ ਬਣਵਾਈ ਸੀ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਨਿਕਸੀ ਤਿਹ ਖਾਨ ਸੌ ਅਤਿ ਹੀ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਜਿਲਬੀ ਰੈਫ ਕਜ ਯੈ ਘਰਿ ਫੀ ਮਗ ਲਸਤ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਖ਼ਾਨ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਨਿਕਲੀ। 


ਬਦਨ ਲਾਗਿ ਪਤਿ ਹੀ ਗਯੋ ਸੰਕਿ ਰਹੀ ਮੁਖ ਨਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਕਠ੍ਜ ਗ਼ਗਿ ਧਰਿ ਫ਼ੀ ਗਧੇ ਧੰਗਿ ਜੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਧਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
(ਅਗੋਂ) ਪਤੀ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਮਿਲ ਪਿਆ। (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਸੰਗ ਕੇ ਮੂੰਹ ਨੀਵਾ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜਬ ਹੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਿਰੰਜਨ ਧਰੀ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਵਸਟਿ ਜਿਕੰਯਜ ਪਵੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਹੀ ਨਿਰੰਜਨ ਨੇ (ਇਸਤਰੀ ਵਲ) ਨਜ਼ਰ ਕੀਤੀ 


ਬਨਿਜ ਕਲਾ ਕੀ ਨਿੰਦਯਾ ਕਰੀ ॥ 


ਕਜਿਯ ਭਗ ਕਰੈ ਜਿਗ ਕਵੀ ॥ 
(ਤਦੋਂ ਸੰਗੀਤ ਕਲਾ ਨੇ) ਬਨਿਜ ਕਲਾ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਮੁਹਿ ਕਹਿ ਸੰਗ ਨ ਮੋਰੇ ਭਈ ॥ 
ਸ੍ਰਫਿ ਲਫ਼ਿ ਯੰਗ ਜ ਸੇਕੇ ਮੁ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਨਾ ਗਈ 


ਪੈਂਡ ਚੂਕਿ ਪਰ ਘਰ ਮੈ ਗਈ ॥੧੧॥ 
ਧੈਂਠ ਗ੍ਰਕਿਨ ਧਨ ਬਕ ਗੈ ਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੈਂ ਰਸਤਾ ਭੁਲ ਕੇ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਮੋ ਕੋ ਪਕਰਿ ਪਠਾਨਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਸੀ ਕੈ ਧਝਕਿ ਧਠਜਜ ਜੀਜੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪਨਾਣਾ ਨੇ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਬਹੁ ਮੋ ਸੌ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇਗ ਕੜੂ ਸੇ ਯੇ ਲੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਬਲ ਚਲੈ ਤੌ ਯਾ ਕੌ ਮਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਭਜ ਥਜੈ ਗੈ ਧ ਕਨੈ ਸਚੇ ॥ 


(ਹੁਣ ਜੇ) ਤੁਹਾਡਾ ਵਸ ਚਲੇ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰੋ, 


ਨਹਿ ਕਾਜੀ ਪੈ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੋ ॥੧੨॥ 
ਜਫਿਂ ਕਗਕੀ ਧੈ ਗਵ੍‌੍‌ ਧ੍ਰਕਗਹੇ ॥੧੨॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਾਜ਼ੀ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰੋ ॥੧੨॥ 


ਯਾ ਮੈ ਚੂਕ ਨ ਤੇਰੀ ਭਈ ॥ 
ਧੁ ਸੈ ਬ੍ਰ੍ਠ ਜ ਰੇਕੀ ਮਵੁੰ॥ 


(ਪਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਕੋਈ ਗ਼ਲਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਪੈਡਿ ਚ਼ੂਕਿ ਪਰ ਘਰ ਮੈ ਗਈ ॥ 
ਧੈਫਿ ਬ੍ਰਕੈਨ ਧ₹ ਬਕ ਸੈ ਗੁ ॥ 
ਰਸਤਾ ਭੁਲ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਤੂੰ ਦੂਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ਸੈਂ। 


ਪੈਠਾਨਨ ਤੋ ਕੌ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਧੈਗਜਜ ਗੇ ਲੀ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਪਠਾਣਾ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤੋਰੇ ਸੰਗ ਕੀਨੋ ॥੧੩॥ 
ਕਗਸ ਮਗ ਗੇਕੇ ਧੌਗ ਲੀਜੇ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥ 


ਭਲੋ ਭਯੋ ਤੂ ਘਰਿ ਫਿਰਿ ਅਈ ॥ 


ਮਲੀ ਮਧੇ ਰ੍ਰ ਬਕਿ ਚਿਕਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਚੰਗਾ ਹੋਇਆ ਜੋ ਤੂੰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਈ ਹੈਂ। 


ਪਕਰਿ ਤੁਰਕਨੀ ਕਰਿ ਨਹਿ ਲਈ ॥ 
ਧਕਕਿ ਜ੍ਰਰਲਜੀ ਲਕਿ ਜਫ਼ਿ ਯਵੁੰ ॥ 
(ਸ਼ੁਕਰ ਹੈ ਕਿ ਤੈਨੂੰ) ਪਕੜ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਤੁਰਕਣੀ ਨਹੀਂ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਜੌ ਕੋਊ ਧਾਮ ਮਲੇਛਨ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਜੇਜ ਬਸ ਸਗੇਠਜ ਘਰੈ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਮਲੇਛਾ ਦੇ ਘਰ ਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਧਰਮ ਸਹਿਤ ਫਿਰਿ ਜਾਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੧੪॥ 
ਬਸ ਯਫ਼ਿਜ ਚਿਕਿ ਗਜ ਜ ਧਰੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਹ ਫਿਰ (ਆਪਣੇ) ਧਰਮ ਸਹਿਤ ਵਾਪਸ ਨਹੀਂ ਪਰਤਦਾ ॥੧੪॥ 


ਤੁਮ ਪਤਿ ਮਾਥ ਨ ਅਪਨੋ ਧੁਨੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਧਰੈ ਸਪ ਜ ਘਧਗ਼ੇ ਪੂੂਜੇ॥ 
(ਸੰਗੀਤ ਕਲਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ ਮੱਥਾ ਨਾ ਧੁਨੋ 


ਮੇਰੀ ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਹ ਸੁਨੋ ॥ 
ਸੇਵੀ ਲਗ ਰ੍ਰਪ ਗੜ ਬੂਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਨੂੰ ਸੁਣੋ। 


ਸਕਲ ਕਥਾ ਮੈ ਤੁਮੈ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਬਕਗ ਗਪੀ ਸੈ ਜੂਰਗੈ ਰਜਤ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਾਰੀ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਭ੍ਰਮਹਿ ਮਿਟਾਊ ॥੧੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਖ਼ਸਫਿ ਸਿਹਯ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੇ ਭਰਮ ਦਾ ਨਿਵਾਰਣ ਕਰਦੀ ਹਾ ॥੧੫॥ 


ਜਬ ਮੈ ਭੂਲ ਧਾਮ ਤਿਹ ਗਈ ॥ 
ਗਕ ਸੈ ਮ੍ਰ੍ਜ ਪਸ ਜਿਫ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਭੁਲ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ 


ਤਬਹਿ ਪਕਰਿ ਤੁਰਕਨ ਮੁਹਿ ਲਈ ॥ 
ਹਥਫਿ ਧਕਕਿ ਜ੍ਰਹਲਜ ਸ੍ਰਫਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੁਰਕਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਮੈ ਤਿਨ ਸੋ ਐਸ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਸੈ ਰਿਜ ਯੇ ਦੇਸ ਰਬਗੇ ॥ 


ਤੁਮੈ ਨ ਸੂਝਤ ਨਾਥ ਹਮਾਰੋ ॥੧੬॥ 


ਜਰਸੈ ਜ ਬ੍ਰ੍ਬ੍ਰ ਜਪ ਫ਼ਸਹੇ ॥੧੧॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ॥੧੬॥ 


ਐਸੇ ਕਹਹਿ ਹੋਹਿ ਤੂ ਤੁਰਕਨਿ ॥ 
ਹੇਧੇ ਲਫੁਫਿ ਗੇਫਿ ਹ੍ਰ ਰ੍ਰਨਕਜਿ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਤੂੰ ਤੁਰਕਣੀ ਹੋ ਜਾ। 


ਮੋ ਕੋ ਲਗੇ ਲੋਗ ਮਿਲਿ ਘੁਰਕਨਿ ॥ 
ਸੇ ਰਹੈ ਲਗੇ ਗੈਗ ਸਿਜਿ ਬੂਰਕਲਜਿ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਮਿਲ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਘੁਰਕਣ ਲਗੇ। 


ਕੈ ਤੂ ਹੋਹਿ ਹਮਾਰੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕੈਨ ਰ੍ਰ ਫੇਫਿ ਫੁਗ਼ਹੀ ਜਹੀ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਤੂੰ ਸਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣ ਜਾ, 


ਨਾਤਰ ਦੇਤਿ ਠੌਰਿ ਤੁਹਿ ਮਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਜਰਕ ਕੇਰਿ ਠੀਕਿ ਰ੍ਰਫਿ ਗਹੀ ॥੧੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਇਥੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੇ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬ ਮੈ ਤਾ ਸੋ ਚਰਿਤ ਭਾਤਿ ਐਸੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਸੈ ਗ਼ ਯੇ ਬਕਿਰ ਮਰਿ ਦੇਯੇ ਕਿਗੇ ॥ 


ਤਦ ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਨਿਜੁ ਭਗ ਤੇ ਨਖ ਸਾਥਿ ਕਾਢਿ ਸ੍ਰੋਨਤ ਦਯੋ ॥ 


ਜਿਯੂ ਮਗ ਰੇ ਜਬ ਯਪਿ ਕਗਫਿ ਯੋਜਰ ਕਧੀ॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਭਗ ਤੇ ਨਹੁੰ ਮਾਰ ਕੇ ਲਹੂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਅਲਿੰਗਨ ਖਾਨ ਸਾਥ ਹਸਿ ਮੈ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਘਜਿਂਗਜ ਗਜ ਯਪ ਫੁਧਿ ਸੈ ਝਕਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਹੱਸ ਕੇ ਖ਼ਾਨ ਨਾਲ ਗਲਵਕੜੀ ਪਾਈ। 


ਹੋ ਬਹੁਰੋ ਮੁਖ ਤੇ ਬਚਨ ਤਾਹਿ ਮੈ ਉਚਰਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਲੇ ਥੜੂਹੇ ਸ੍ਰ ਹੇ ਕਬਜ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸੈ ਰਬਕਿਧੀ ॥੧੯॥ 
ਫਿਰ ਮੈਂ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਮੂੰਹੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ॥੧੮॥ 


ਰਿਤੁ ਆਈ ਹੈ ਮੋਹਿ ਸੁ ਮੈ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਤ ਹੋ ॥ 
ਕਿਨ ਘਵੁੰ ਫੈ ਸੇਫਿ ਬੂਰ ਸੈ ਗੂਫ ਗਜ ਫੇ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਮਾਹਵਾਰੀ ਆਈ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਘਰ ਜਾਦੀ ਹਾ। 


ਤੁਮੈ ਸਾਥ ਬਹਲੋਲ ਨ ਭੋਗ ਕਮਾਤ ਹੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਯਪ ਕਰਜੇਜ ਜ ਮੈਗ ਠਸਰ ਫੀ ॥ 
ਹੇ ਬਹਲੋਲ! ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ। 


ਸੰਗ ਮਨੁਛ ਦੈ ਮੋਹਿ ਤਹਾ ਪਹੁਚਾਇਯੈ ॥ 


ਬੰਗ ਸਜੂਲ ਰੈ ਸੇਫਿ ਜਫ਼ ਧੜੂਯਵ੍ਧੈ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬੰਦਾ ਭੇਜੋ (ਜੋ) ਮੈਨੂੰ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਾ ਆਏ। 


ਹੋ ਦਿਵਸ ਤੀਸਰੇ ਮੋ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲਾਇਯੈ ॥੧੯॥ 
ਗੇ ਕਿਬ ਜਥੇ ਗੇ ਕਹੈ ਕਝੂਕਿ ਕ੍ਰਗਵ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 
ਤੀਜੇ ਦਿਨ ਮੈਨੂੰ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲੈਣਾ ॥੧੯॥ 


ਸੁਨਿ ਐਸੇ ਬਚ ਮੋਹਿ ਖਾਨ ਤਬ ਤਜਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜਿ ਹੇਬੇ ਕਥ ਸੇਫਿ ਕੁਜ ਰਥ ਜਗਿ ਕਿਧੇ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਹ ਸੰਗ ਨ ਮੈ ਐਸੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਜਫ਼ ਧੰਗ ਜ ਗੈ ਹੇਯੇ ਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਂ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਤੁਮ ਕੌ ਮੈ ਮਿਲੀ ਤਹਾ ਤੇ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਸ ਕਹੈ ਸੈ ਸਿਜੀ ਰਫ਼ ਹੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਉਥੋਂ ਆ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਿਲੀ ਹਾ। 


ਹੋ ਅਬ ਤੁਮ ਕੂਯੋਹੂ ਮੋ ਕੌ ਲੇਹੁ ਬਚਾਇ ਕੈ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਘਕ ਰ੍ਰਸ ਲਧੇੜੂ ਸੇ ਲੀ ਗੇਫੂ ਕਯਵ੍‌ ਕੈ ॥੨੦॥ 


ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲਵੋ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਐਸੋ ਬਚ ਮੂੜ ਤਬ ਫੂਲਿ ਗਯੋ ਮੁਸਕਾਇ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਦੇਧੇ ਕਬ ਸ੍ਰਠੁ ਹਥ ਧ੍ਰਰਗਿ ਗਯੇ ਸ੍ਰਸਕਗਭ੍‌ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਤਦ ਉਹ ਮੂਰਖ ਹਸ ਕੇ ਫੁਲ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਯੋ ਬਾਲ ਕੋ ਆਈ ਭਗਹਿ ਫੁਰਾਇ ॥੨੧॥ 
ਮੇਕ ਜ ਗਗੇ ਗਜ ਕਗੇ ਘਵੁੰ ਮਾਫਿ ਯੂਹਵ੍‌ ॥੨੧॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ਕਿ ਉਹ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰ ਕੇ ਆਈ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤਿਹਤਰਵੋਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੩॥੩੪੦੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੈ ਰਿਫਰਕਗੇਂ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬੂਮਸ ਜੂ ॥੧੪੩॥੩੪੦੨॥ਯਯਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੩॥੩੪੦੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੋਕਲ ਗੜ ਮੋਕਲ ਨ੍ਰਿਪ ਭਾਰੋ ॥ 
ਸੇਠਗ ਗੜ੍ਹ ਸੇਠਜ਼ ਜਰਧ ਮੈ ॥ 


ਮੋਕਲ ਗੜ੍ਹ ਵਿਚ (ਇਕ) ਮੋਕਲ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਪਿਤਰ ਮਾਤ ਪਛਮ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਧਿਰ ਸਰ ਧਲਸ ਰਗਿਧਹੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਪੱਛਮ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਨ। 


ਸੁਰਤਾ ਦੇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬ੍ਰਕਗ਼ ਕੇ ਰਿਫੁ ਜਰਗ ਮਗਿਗੈ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਾ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਰੂਪ ਕਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 


ਗੁ ਬਸ ਲਧ ਕਕਜ ਰ੍ਰਧ ਕਿਗੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਰ ਕਿਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਦਸੀਏ ॥੧॥ 


ਅਪਨੋ ਤਵਨ ਸੁਯੰਬਰ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਅੰਧਜੀ ਰਕਜ ਬ੍ਰਧੰਥਕ ਕਜ਼ਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਿਆ 


ਸਭ ਭੂਪਨ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਪ੍ਰਧਜ ਕੇ ਗੈਜਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਸਟ ਤੁਰੈ ਜੋ ਹਯਾਂ ਚੜਿ ਆਵੈ ॥ 
ਰਗਬਟ ਰ੍ਰਨੈ ਗੇ ਗੱ ਬਹਿ ਘਕੈ ॥ 
ਜੋ ਲਕੜੀ ਦੇ ਘੋੜੇ ਤੇ ਇਥੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਆਵੇਗਾ, 


ਸੋਈ ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਕਹ ਪਾਵੈ ॥੨॥ 
ਯੇਵੁਰੰ ਗ਼ਗ ਬ੍ਰਗ ਲਫ਼ੁ ਯਰੈ ॥੨॥ 
ਉਹੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਤ ਗਾੜਨ ਕੋ ਬਲ ਜੋ ਨਰ ਕਰ ਮੈ ਧਰੈ ॥ 
ਬਰ ਗਝੁਜ ਰਗੇ ਕਜ ਗੇ ਜ: ਲਕ ਸੈ ਬੇ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਆਦਮੀ ਸੋ ਗੰਢਾ ਵਾਲਾ ਬਲਮ (ਭਾਲਾ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰੇ 


ਕਾਸਟ ਤੁਰੈ ਹੈ ਸਹਾਰ ਤੁਰਤ ਇਹ ਮਗੁ ਪਰੈ ॥ 
ਕਗਥਟ ਨਰ ਕਰੈ ਕ੨ ਰ੍ਰਜ ਭ੍ਫ ਸਗੂ ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਠ ਦੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਪੈ ਕੇ ਤੁਰੇ। 


ਲੀਕ ਬਡੀ ਲਹੁ ਬਿਨੁ ਕਰ ਛੂਏ ਜੋ ਕਰੈ ॥ 
ਗਜੀਕ ਕਵੀ ਲੂ ਕਿਹ੍ਹ ਲਵ ਲੂਹੁ ਗੇ ਕਨੈ ॥ 
ਜੋ ਵੱਡੀ ਜਾ ਲਘੂ ਲਕੀਰ ਬਿਨਾ ਹੱਥ ਛੋਹੇ ਖਿਚ ਦੇਵੇ। 


ਹੋ ਸੋਈ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਆਜੁ ਆਨ ਹਮ ਕੌ ਬਰੈ ॥੩॥ 
ਲੇ ਧੇਵੁੰ ਜੁਧ ਕਕ ਘਯੂ ਅਜ ਫਸ ਲੀ ਕੰ ॥੩॥ 


ਉਹੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਅਜ ਆ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਵਰ ਲਵੇ ॥੩॥ 


ਜਹ ਪੇਰੋ ਸਾਹ ਹੁਤੋ ਤਹੀ ਖਬਰੈ ਗਈ ॥ 


ਗੜ ਧੇਹੇ ਗੜ ਫੂਗੇ ਜਰੀ ਬਕ ਗਵੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪੇਰੋ ਸ਼ਾਹ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਵੀ ਖ਼ਬਰ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਅਚਰਜ ਕਥਾ ਸੁਨਿ ਮੋਨ ਸਭਾ ਸਭ ਹੀ ਭਈ ॥ 
ਘਥਰਯ ਲਘ ਲ੍ਰਜਿ ਸੇਜ ਬਮ ਬਮ ਫੀ ਮਵੁੰ॥ 


ਇਹ ਅਸਚਰਜ ਗੱਲ ਸੁਣ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਜ਼ੁਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਬ ਹਜਰਤ ਤ੍ਰਿਯ ਐਸੇ ਬਚਨ ਸੁਨਾਇਯੋ ॥ 
ਹਕ ਫੁਗਕਜ ਰ੍ਰਧ ਦੇਧੇ ਕਥਜ ਜ੍ਰਜਭ੍ਯਧੇ ॥ 
ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹੇ, 


ਹੋ ਹਜਰਤ ਕੋ ਭ੍ਰਮੁ ਸਭ ਹੀ ਤਬੈ ਮਿਟਾਇਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇ ਫਕਵਰ ਰਗੇ ਖ਼ਸ੍ ਧਮ ਫੀ ਜਕੈ ਸਿਟਭ੍ਧੇ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸਾਰੇ ਭਰਮ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ ॥੪॥ 


ਦ੍ਰਭੁ ਜਰ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ਬਰੌ ਤਾ ਕੋ ਸੁ ਕਿਯ ॥ 
ਕਪ ਯਹ ਯਵੁੰ ਸੰਗਭ੍ਹ ਕਹੈ ਗ਼ ਰੇ ਜਰ ਕਿਧ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦਭ ਦੀ ਇਕ ਜੜ ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਬਲਮ ਬਣਾਈ। 


ਨਹਰਿ ਖੋਦਿ ਬੇਰਿਆ ਕੋ ਬੋਲਿ ਤੁਰੰਗ ਲਿਯ ॥ 
ਜਫ਼ਕਿ ਯੋਕਿ ਕੇਕਿਘ ਗੇ ਗੇਜਿ ਰੰਗ ਜਿਧ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਉਥੋਂ ਤਕ) ਇਕ ਨਹਿਰ ਪੁਟਵਾ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਮਲਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਉਹ) ਬੇੜੀ ਰੂਪ ਘੋੜਾ ਲਿਆਏ। 


ਲਹੁ ਦੀਰਘ ਤਟ ਲੀਕੈ ਕਾਢਿ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਫ਼ੂ ਕੀਟਬ ਜਟ ਗੀਕੈ ਕਫਿ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਕੰਢੇ ਤੇ (ਲਕੜੀ ਨਾਲ) ਦੀਰਘ ਅਤੇ ਲਘੂ ਲਕੀਰਾ ਖਿਚ ਲਈਆਂ। 


ਹੋ ਜੀਤਿ ਆਪੁ ਲੈ ਦਈ ਹਜਰਤਹਿ ਜਾਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਗੇ ਗੀਰਿ ਘਧੂ ਗੈ ਕਵ੍ੰ ਫੁਜਰਰਫਿ ਗਤ ਕੈ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਆਪ ਜਿਤ ਕੇ (ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਚੌਹਤਰਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੪॥੩੪੦੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਕੈਫੁਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੩੨੪੦੦॥ਯਧਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੪॥੩੪੦੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਜਨ ਦੇਵ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਗਜਨੀ ਕੋ ਨਰਪਾਲ ॥ 
ਗੁਯਜ ਕੇਕ ਗਗ ਕਝੀ ਗਕਜੀ ਕਨੇ ਜਟਧਗ ॥ 
ਗਜਨ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਗ਼ਜ਼ਨੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੀ। 


ਕਮਲ ਕੁਰੰਗ ਸਾਰਸ ਲਜੈ ਲਖਿ ਤਿਹ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲ ॥੧॥ 


ਗਸਜ ਕ੍ਰਾੰਗ ਗਰਬ ਜਕੈ ਜਥਿ ਰਿਫ ਜੈਜ ਕਿਯਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਵਿਸ਼ਾਲ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ, ਹਿਰਨ ਅਤੇ ਸਾਰਸ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਤਹਾ ਦੁਰਗ ਦੁਰਗਮ ਬਡੋ ਤਹ ਪਹੁਚੈ ਕਹ ਕੌਨ ॥ 
ਹਗ਼ ਰ੍ਰਗ ਰ੍ਰਰਗਸ ਕਝੀ ਜੁ ਧੂਬੈ ਲੁ ਕਗੈਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਕਿਲਾ ਬਹੁਤ ਦੁਰਗਮ ਸੀ, ਉਥੇ ਕੌਣ ਪਹੁੰਚ ਸਕਦਾ ਸੀ? 


ਜੋਨਿ ਚੰਦੂ ਕੀ ਨ ਪਰੈ ਚੀਟੀ ਕਰੈ ਨ ਗੋਨ ॥੨॥ 
ਗੀਜਿ ਬੌਕ ਕਹੀ ਜ ਧੋ ਬੀਟੀ ਕੰਜੈ ਜ ਗੈਜ ॥੨॥ 
ਉਥੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕੀੜੀ ਵੀ ਜਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਪਲ ਕਲਾ ਇਕ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਬਧਗੁ ਭਗ਼ ਭ੍ਰਠ ਵਕ ਠ੍ਰ੍ਗ਼ਰੀ ॥ 
ਚਪਲ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ 


ਸੂਰਜ ਲਖੀ ਚੰਦ ਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਯ ਜੀ ਧੌਕ ਜ ਜਿਲਵੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੇਥਜ ਗੇਥ ਅਧਿਕ ਹਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਛਬੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਫਬਦੀ ਸੀ। 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੩॥ 


ਥਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਗੇਫੈ ॥੩॥ 


(ਉਹ) ਪੰਛੀਆਂ, ਹਿਰਨਾ, ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਸੱਪਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹੰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋਬਨ ਖਾ ਤਿਹ ਦੁਰਗ ਕੌ ਘੇਰਾ ਕਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੀਕਜ ਯ ਰਿ ਰ੍ਰਰਗ ਕਗੈ ਬੇਗ ਗਿਧੀ ਕਗਭੁ ॥ 
ਜੋਬਨ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਉਸ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਕ੍ਯੋਹੂੰ ਨ ਸੋ ਟੂਟਤ ਭਯੋ ਸਭ ਕਰਿ ਰਹੇ ਉਪਾਇ ॥੪॥ 
ਰਧੇਫ਼ਹਂ ਜ ਬੇ ਟੂਟਰ ਮਧੇ ਬਮ ਦਿ ਕੇ ਰਧਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਉਪਾ ਕਰ ਹਟੇ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਉਹ ਕਿਲ੍ਹਾ ਟੁਟ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੋਬਨ ਖਾ ਤਹ ਬੀਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗੀਕਜ ਕੁ ਜਫ਼ ਕੀਕ ਰ੍ਰਗ਼ਧ੍‌ ॥ 
ਜੋਬਨ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੂਰਮੇ ਬੁਲਾਏ 


ਬੈਠਿ ਬੈਠਿ ਕਰਿ ਮੰਤ੍ਰ ਪਕਾਏ ॥ 
ਕੇਨਿ ਕੈਠਿ ਕਵਿ ਸੰਕ ਧਕਗਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਬੈਠ ਬੈਠ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਕਵਨ ਉਪਾਇ ਆਜੁ ਹਯਾਂ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਰਜ ਰਧਭ੍‌ ਘਜਯੂੂ ਗ਼ੱ ਕੀਗੋ॥ 
ਕਿ ਕਿਹੜੀ ਜੁਗਤ ਇਥੇ ਅਜ ਕਰੀਏ 


ਜਾ ਤੇ ਦੁਰਗ ਤੋਰਿ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥੫॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਰਗ ਗੇਕਿ ਲਕਿ ਠੀਕੈ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਕਿਲ੍ਹਾ ਤੋੜਿਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੫॥ 


ਬਲਵੰਡ ਖਾਨ ਸੈਨ ਸੰਗ ਲਿਯੋ ॥ 
ਕਜੁਕੌਫ ਗਜ ਹੈਜ ਧੰਗ ਿਧੇ ॥ 


ਬਲਵੰਡ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਸੈਨਾ ਲਈ 


ਤਵਨ ਦੁਰਗ ਪਰ ਹਲਾ ਕਿਯੋ ॥ 


ਰਕਜ ਰ੍ਰਰ ਧ: ਫੁਗ ਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਕਿਲ੍ਹੇ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗੜ ਕੇ ਲੋਗ ਤੀਰ ਤੇ ਜਾਈ ॥ 


ਗੁਫੁ ਕੇ ਗ਼ੇਗ ਜੀਵ ਰੇ ਗਵੁ ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਨੜੇ ਜਾ ਕੇ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਕੂਕਿ ਸੁਨਾਈ ॥੬॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਲੂਰਿ ਯਰਜਵੁ ॥੧॥ 


ਮਾਰ ਲੌ' 'ਮਾਰ ਲੌ' ਦਾ ਰੌਲਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਗੋਲੀ ਅਧਿਕ ਦੁਰਗ ਤੇ ਛੂਟੀ ॥ 
ਗੇਜੀ ਘਧਿਯ ਣ੍ਰਹਗ ਰੇ ਲੂਟੀ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਨਿ ਮੂੰਡੀ ਫੂਟੀ ॥ 


ਕਲੂਰ ਬ੍ਰਕਸਜਿ ਸ਼ਰੱਠੀ ਧ੍ਰਟੀ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਪਾਟ ਗਏ। 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਗਏ ਬੀਰ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਿਕਿ ਗੈਂਕਿ ਗਹੁ ਥੀ ਕਜ ਸਜ਼ੀ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪਏ 


ਤਨ ਮੈ ਰਹੀ ਨੈਕ ਸੁਧਿ ਨਾਹੀ ॥੭॥ 
ਜਜ ਸੈ ਕੀ ਜੈਲ ਯ੍ੂਧਿ ਜਰੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਸੁਰਤ ਨਾ ਰਹੀ ॥੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਜੂਝੇ ਕਹੂੰ ਰਾਜ ਮਾਰੇ ॥ 


ਗੜੂਹਂ ਗਯ ਯ੍ਰ੍ਗੇ ਗੜ ਗਜ ਸਕ ॥ 


ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਜੂਝੇ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਬਾਜੀਨ ਕੇ ਸਾਜ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਗਗ ਗਗੀਜ ਰੇ ਯਯ ਛੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸਾਜ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਛੋਰ ਛੇਕੇ ਕਿਤੇ ਛੈਲ ਮੋਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਲੀਕ ਲੇਕੇ ਕਿਹੇ ਲੈਜ ਸੇਕ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਜਵਾਨ ਮਰੋੜੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀਨ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਤੋਰੇ ॥੮॥ 
ਕਿਜੇ ਲੜ ਪਵੀਜ ਵੇ ਲੜ ਗੇਂਦ ॥੬॥ 
ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਦੇ ਛਤ੍ਰ ਟੁੱਟੇ ਪਏ ਹਨ ॥੮॥ 


ਲਗੇ ਜਹਾਨ ਗੋਲੀਨ ਕੇ ਖੇਤ ਜੂਝੇ ॥ 


ਜਗੇ ਰਗਜ ਗੇਜੀਜ ਕੇ ਬੇਰ ਯ੍ਰੇ ॥ 
ਗੋਲੀਆਂ ਲਗਣ ਨਾਲ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਜਵਾਨ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਕੇਤੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬੂਝੇ ॥ 
ਗੇ ਮਗਿ ਕੇਜੇ ਜ਼ੀ ਗਜ ਫ੍ਰ੍ਗੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਭਜ ਗਏ ਹਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਗਿਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਭਰੇ ਲਾਜ ਕੇਤੇ ਹਠੀ ਕੋਪਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਮਕੇ ਗ਼ਯ ਗੇਜੇ ਫੁਠੀ ਕਗੇਧਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਲਾਜ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆ ਢੁਕੇ ਹਨ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰ ਕੂਕੇ ॥੯॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਘੀਕ ਹੇ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕ ਯੂਕੇ ॥੧॥ 


ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਹੀ ਕੂਕ ਰਹੇ ਹਨ ॥੯॥ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਾੜੇ ਗੜੈ ਘੇਰਿ ਆਏ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗੇ ਗਫੈ ਬੇਕਿ ਅਧ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਤਕੜਾ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਹਠੀ ਖਾਨ ਕੋਪੇ ਲੀਏ ਸੈਨ ਘਾਏ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਗਜ ਰਗੇਧੇ ਗੀਧ ਬੈਜ ਬਧ ॥ 
ਹਠੀਲੇ ਖ਼ਾਨ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਟੁੱਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ। 


ਇਤੇ ਸੂਰ ਸੋਹੈ ਉਤੈ ਵੈ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਝ੍ਰੇ ਬ੍ਰਰ ਯੇਫੈ ਰਹੈ ਕੈ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਇਧਰ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਧਰ ਉਹ ਬਿਰਾਜਦੇ ਹਨ 


ਮੰਡੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੈ ਕੈ ਨਹੀ ਪੈਗ ਭਾਜੇ ॥੧੦॥ 
ਸੰਭੇ ਕਗੇਪ ਕੈ ਰੈ ਜਫ਼ੀ ਧੈਗ ਮਗੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕੋੋਧ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਭਜਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛੋਰਿ ਖੇਤ ਪਗ ਨ ਟਰੇ ਭਿਰੇ ਸੂਰਮਾ ਚਾਇ ॥ 
ਲੀਵਿ ਬੇਜ ਧਗ ਜ ਟਕੇ ਮਿੱਕੇ ਬ੍ਰਸ਼ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਰਣ-ਖੇਤਰ (ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕੋਈ) ਸੂਰਮਾ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਟਲ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਪੂਰੀ ਚਾਹ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਗਾਡੇ ਗੜਹਿ ਘੇਰਿ ਲਿਯੋ ਭਟ ਆਇ ॥੧੧॥ 
ਕਯੇ ਠ੍ਰਿਧਜ ਗਫ਼ੇ ਗਫੁਫਿ ਬੇਕਿ ਿਯੇ ਮਟ ਘਵ੍‌ ॥੧੮॥ 
ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹਾ ਘੇਰ ਲਿਆ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਕਿਤੇ ਗੋਲਿ ਗੋਲਾ ਮਹਾ ਬਾਨ ਛੋਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗੇਜਿ ਗੇਗ ਸਫ਼ ਗਜ ਲੀਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਗੋਲਾ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਗੋਲੇ ਅਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਬਾਣ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਗਰਬ ਧਾਰੀਨ ਕੇ ਗਰਬ ਤੋਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਹਥ ਪਕੀਜ ਕੇ ਗਟਥ ਗੇਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘਮੰਡੀਆਂ ਦੇ ਗਰਬ ਤੋੜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਪਰੀ ਮਾਰਿ ਭਾਰੀ ਕਹਾ ਲੌ ਬਖਾਨੋ ॥ 

ਧਰੀ ਸਕਿ ਮਕੀ ਭਫ ਜੈ ਕ੍ਗਜੀ॥ 

ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਪਈ ਸੀ, ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ। 
ਉਡੀ ਜਾਨ ਮਾਖੀਰੁ ਕੀ ਮਾਖਿ ਮਾਨੋ ॥੧੨॥ 
ਰਵੀ ਗਜ ਸਯ਼ੀਲ ਕੈ ਸਬੈ ਸਜੇ ॥੧੨॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਹਿਦ ਦੀਆਂ ਮੱਖੀਆਂ ਉਡੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜ ਬਾਨ ਬਿਛੂਅਨ ਭਏ ਬੀਰ ਲਰੇ ਰਨ ਮੰਡ ॥ 


ਕਭ ਗਜ ਕਿਲੂਘਜ ਮਹ ਥੀਕ ਲਕੇ ਵਜ ਸੱਭ ॥ 
ਬਜ੍ਹ ਬਾਣਾ ਅਤੇ ਬਿਛੂਆਂ ਨਾਲ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਸਨ। 


ਲਗੀ ਤੁਪਕ ਕੀ ਉਰ ਬਿਖੈ ਜੂਝੇ ਖਾ ਬਲਵੰਡ ॥੧੩॥ 


ਜਗੀ ਰ੍ਰਧਲ ਕਗੈ ਰ੨ ਕਿਯੈ ਗਰਕ ਬੁ ਕਲਕੌਵ ॥੧੩॥ 
ਬੰਦੂਕ ਦੀ ਗੋਲੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਲਗਣ ਨਾਲ ਬਲਵੰਡ ਖ਼ਾਨ ਮਰ ਗਿਆ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਲਵੰਡ ਖਾ ਜਬ ਹੀ ਰਨ ਜੂਝੇ ॥ 
ਕਕੌਵ ਕੁ ਯਥ ਫੀ ਕਜ ਗ੍ਰਭੇ ॥ 
ਬਲਵੰਡ ਖ਼ਾਨ ਜਦ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ 


ਐਂ ਭਟ ਮੁਏ ਜਾਤ ਨਹਿ ਬੂਝੇ ॥ 
ਗੀ ਮਟ ਸ੍ਰ ਗਰ ਜਫਿ ਫ੍ਰਭੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਪਤਾ ਨਹੀਂ, ਕਿਤਨੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਭਜੇ ਸੁਭਟ ਆਵਤ ਭਏ ਤਹਾ ॥ 
ਮਗੇ ਬ੍ਰਮਟ ਘਕਰ ਮਦ ਰਫ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਉਥੇ ਆਉਦੇ ਗਏ 


ਜੋਬਨ ਖਾਨ ਖੇਤ ਮੈ ਜਹਾ ॥੧੪॥ 
ਗੇਥਜ ਗਜ ਬੇਰ ਸੈ ਜਫ ॥੧੧॥ 


ਜਿਥੇ ਜੋਬਨ ਖ਼ਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਲਵੰਡ ਖਾ ਕੋ ਸੁਨਿ ਮੁਏ ਸੰਕਿ ਰਹੇ ਸਭ ਸੂਰ ॥ 
ਕਯਕੌਫ ਗ ਕੇ ਯ੍ਜੈ ਸ੍ਰਹ ਧੰਕਿ ਕਫ਼ੇ ਬਮ ਬਰ ॥ 


ਬਲਵੰਡ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੰਕਾਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਬਿਨ ਸ੍ਰਯਾਰੇ ਸੀਤਲ ਭਏ ਖਾਏ ਜਨਕ ਕਪੂਰ ॥੧੫॥ 
ਕਿਜ ਬ਼ਧਕੇ ਧੀਰਜ ਮਹ ਬਧ ਯਜਕ ਕਹਧ੍ਰਹ ॥੧੫॥ 
ਉਹ ਬਿਨਾ ਸਿਆਲ ਦੀ ਰੁਤ ਦੇ ਠੰਢੇ ਹੋ ਗਏ ਮਾਨੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਪੂਰ ਖਾਧਾ ਹੋਵੇ ॥੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਪਲ ਕਲਾ ਜੋਬਨ ਖਾ ਜੰਬੈ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਧਯਜੁ ਭਗ ਯੇਕਯ ਕਗ ਯਕੈ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 


ਚਪਲ ਕਲਾ ਨੇ ਜਦੋਂ ਜੋਬਨ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਗਿਰੀ ਧਰਨਿ ਮੁਰਛਾਇ ਕਾਮ ਸਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਕੀ ਪਕਜਿ ਸੂਕਲਵੁ ਕਸ ਬਕ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਦਾ ਬਾਣ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਪਤ੍ਰੀ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ਬਿਸਿਖ ਸੋ ਬਾਧਿ ਕਰਿ ॥ 
ਧੜੀ ਜਿਯੀ ਕਤਰ ਕਿਧਿਕ ਧੀ ਗਧਿ ਲਕਿ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ 


ਹੋ ਦੀਨੋ ਧਨੁਜ ਚਲਾਇ ਧਨੁਖ ਦ੍ਰਿੜ ਸਾਧਿ ਕਰਿ ॥੧੬॥ 
ਫੀ ਕੀਜੇ ਬਜਹਯ ਥਗਵੁ ਖਜ੍ਹ ਬੁ ਵਝੁ ਯਪਿ ਕਕਿ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਸੁਨੁ ਕੁਅਰ ਜੂ ਅਬ ਜੌ ਤੁਮ ਮੋ ਕੌ ਬਰੌ ॥ 


ਜੂ ਕੂਘਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਅਥ ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਕਨੈ ਕਹੈ॥ 
ਹੇ ਕੁੰਵਰ ਜੀ! ਸੁਣੋ, ਜੇ ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰੋ, 


ਤੌ ਮੈ ਦੇਊ ਬਤਾਇ ਰਾਜ ਗੜ ਕੋ ਕਰੌ ॥ 
ਗੈ ਸੈ ਕੇਠ ਥਗਝ੍ ਗ਼ਯ ਗੁ ਕੇ ਲਹੈ ॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਗੁਪਤ ਭੇਦ) ਦਸ ਦਿਆੰਗੀ ਕਿ ਕਿਲ੍ਹੇ ਉਤੇ ਕਿਵੇਂ ਰਾਜ ਕਰੋਂ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਯਾਹਿ ਮੋ ਸੋ ਕਰਿਬੋ ਠਹਰਾਇਯੈ ॥ 
ਜੁਖਸ ਫਧਫਿ ਸੇ ਬੇ ਲਕਿਗੇ ਨਫੁਹਵ੍ਧੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਪੱਕਾ ਕਰੋ 


ਹੋ ਤੈਸਹਿ ਪਤਿਯਾ ਸਰ ਸੋ ਬਾਧਿ ਚਲਾਇਯੈ ॥੧੭॥ 
ਗੇ ਰੈਬਫਿ ਧਰਿਧ ਬਵ ਯੇ ਗਧਿ ਬਗਵ੍ਧੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਚਿੱਠੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾਓ ॥੧੭॥ 


ਬਯਾਹ ਕੁਅਰ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿਬੋ ਠਹਰਾਇਯੋ ॥ 
ਰਧਫ਼ੁ ਰ੍ਰਾਅਕ ਗ਼ ਬੀ ਕਕਿਗੈ ਠਫ਼ਹਭ੍ਧੇ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਲਈ ਕੁੰਵਰ ਮੰਨ ਗਿਆ। 


ਵੈਸਹਿ ਪਤਿਯਾ ਸਰ ਸੋ ਬਾਧਿ ਬਗਾਇਯੋ ॥ 
ਰੈਬਫਿ ਧਰਿਧ ਬਕ ਧ਼ੈ ਗਧਿ ਕਗਵੁਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਚਿੱਠੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। 


ਗੜ ਗਾੜੇ ਕੇ ਮਾਝ ਪਰਿਯੋ ਸਰ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗਝੁ ਗਫ਼ੇ ਕੇ ਸਚ ਧਕਿਧੇ ਧਰ ਗਵ੍ੁ ਲਵਿ ॥ 
ਤੀਰ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗਿਆ। 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਅੰਕ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਲਿਯੋ ਉਰ ਲਾਇ ਕਰਿ ॥੧੮॥ 
ਗੇ ਜਿਹੱਥੇ ਮੰਝ ਰਿਫ ਗ਼ਕਿ ਗਿਯੇ ਰਕ ਗਵੁ ਭਕਿ ॥੧੪॥ 
ਉਸ (ਚਿੱਠੀ ਦੇ) ਅੱਖਰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਈ ॥੧੮॥ 


ਬਿਸਿਖ ਪਹੂਚਜੋ ਮੀਤ ਕੋ ਪਤਿਯਾ ਲੀਨੇ ਸੰਗ ॥ 
ਕਿਬਿਯ ਧੜ੍ਹਠਗੇ ਸੀਜ ਕਗੇ ਧਰਿ ਗੀਜੇ ਸੰਗ ॥ 
ਮਿਤਰ ਦਾ ਤੀਰ ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਆਖੇ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ ਭਈ ਨਿਰਖਤ ਵਾ ਕੋ ਅੰਗ ॥੧੯॥ 
ਗੀੱਲੇ ਅਜੈ ਜਿਕਸਜ ਮਵੁੰ ਜਿਕਰ ਗ ਕਗੇ ਯੰਗ ॥੧੧॥ 
ਚਿੱਠੀ ਦੇ ਅੱਖਰ ('ਅੰਗ') ਵੇਖ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਬਹੁਤ ਨਿਰਮਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੧੯॥ 


ਚਪਲ ਕਲਾ ਸੋ ਜਬ ਕੁਅਰ ਬਯਾਹ ਬਦਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਥਧਲ ਭਗ਼ ਯੇ ਯਕ ਕ੍ਰਾਘਕ ਗੁਣੁ ਕਗੇ ਯ੍ਰਕ ਧਵ੍‌ ॥ 


ਚਪਲ ਕਲਾ ਨਾਲ ਜਦ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਵਿਆਹ ਕਰਨਾ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਮੰਨ ਲਿਆ, 


ਵੈਸਹਿ ਸਰ ਸੋ ਬਹੁਰਿ ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਦਈ ਚਲਾਇ ॥੨੦॥ 
ਰੈਬਫਿ ਬ: ਧੀ ਕੜ੍ਹਕਿ ਜਿਥੈ ਧਰਿਧ ਕ੍ਵੁੰ ਥਜਤ੍ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਫਿਰ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਅਤੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਰਜੇ ਯੂਘ₹ ਯੂ ਕਕਜ ਫਸ਼ਗੇ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਕੁੰਵਰ ਜੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਪ੍ਰਥਮੈ ਬਾਰਿ ਬੰਦ ਇਹ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜੁਪਸੈ ਗਕਿ ਕੌਕ ਵ੍ਫ ਕੀਜੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਦਾ (ਅੰਦਰ ਆਣ ਵਾਲਾ) ਪਾਣੀ ('ਬਾਰਿ') ਬੰਦ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਯਾ ਗੜ ਕੌ ਲੀਜੈ ॥੨੧॥ 
ਗ਼ ਯਲੇ ਧ ਗਫੁ ਕੈ ਜੀਗੈ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਕਿਲ੍ਹੇ ਉਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਲਵੋਂ ॥੨੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਘੇਰੋ ਯਾ ਗੜ ਕੌ ਡਾਰਿਯੈ ॥ 
ਯੇ ਕਿਧਜ ਬੇਹੇ ਗ ਗਝੁ ਕੀ ਫਕਿਧੈ॥ 
ਦਸ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਵੋ। 


ਹਯਾਂ ਤੇ ਜੋ ਨਰ ਨਿਕਸੈ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੈ ॥ 
ਫ਼ਂ ਹੇ ਗੇ ਜਹ ਜਿਲਧੈ ਗਫ਼ਿ ਧੱਯਕਿਧੈ॥ 
ਇਥੋਂ ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਆਵੈ ਜੋ ਜਨ ਪਾਸ ਬੰਦ ਤਿਹ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਰੈ ਗੇ ਯਜ ਯਥ ਥੌਕ੍‌ ਰਿਫ ਲੀਗਿਧੈ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਕੋਲ ਆ ਜਾਵੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿਓ (ਭਾਵ ਕੈਦ ਕਰ ਲਵੋ)। 


ਹੋ ਬਹੁਰੋ ਦੁਰਗ ਛੁਰਾਇ ਛਿਨਕ ਮੌ ਲੀਜਿਯੈ ॥੨੨॥ 
ਫ਼ੀ ਕਲੂਗੇ ਰ੍ਰਹਗ ਲੂਹਝੁ ਲਿਜਕ ਸੀ ਜੀਗਿਧੈ ॥੧੨॥ 


ਫਿਰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਕਿਲ੍ਹਾ ਛੁੜਵਾ ਲਵੋ (ਅਰਥਾਤ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਲਵੋ) ॥੨੨॥ 


ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਤਿਹ ਗੜ ਕੌ ਘੇਰਾ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇ ਕਿਜਜ ਰਿਫ਼ ਗਫੁ ਲੀ ਬੇਗ ਛਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਪੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਜਨ ਤਹ ਤੇ ਨਿਕਸੈ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇ ਕਜ ਜਫ਼ ਹੇ ਜਿਲਜੈ ਗਫ਼ਿ ਧੰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਵੀ ਅੰਦਰੋਂ ਨਿਕਲਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ। 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਸਭ ਬੰਦ ਪ੍ਰਥਮ ਤਾ ਕੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਜ ਬਜ ਬਮ ਕੌਕ ਜਪਸ ਗ਼ ਲੇ ਗਿਧੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ (ਨੂੰ ਅੰਦਰ ਜਾਣੋ) ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਬਹੁਰੌ ਦੁਰਗ ਛਿਨਾਇ ਛਿਨਕ ਭੀਤਰ ਲਿਯੋ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਕਲੂਗੈ ਰ੍ਰਹਗ ਲਿਜਵੁ ਲਿਜਲ ਮੀਰ: ਗਿਧੇ ॥੨੩॥ 
ਫਿਰ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਹਥਿਆ ਕੇ ਅੰਦਰ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ॥੨੩॥ 


ਲੀਨੋ ਦੁਰਗ ਛਿਨਾਇ ਗਜਨਿ ਸਹ ਘਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜੀਜੇ ਰ੍ਰਰਗ ਲਿਗ ਗਯਜਿ ਜੜ ਬੁ ਕੈ ॥ 


ਗਜਨ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹਾ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਲਯੋ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਜੀਤਿ ਪਰਮ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 


ਜਧੇ ਕ੍ਰਅਕਿ ਲੁ ਗੀਰਿ ਧਰਸ ਜ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕੁੰਵਰਿ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਤਿ ਕਰੀ ਪ੍ਰੇਮ ਉਪਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਮਜਿ ਮਰਿ ਵਰੈ ਕਦੀ ਜ਼ੇਸ ਰਧਗਵ੍‌ ਕਵਿ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਹੋ ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤ੍ਰਿਯ ਗਈ ਸੁ ਕੀਨੇ ਭੋਗ ਭਰਿ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ੀ ਜੁਧਟਿ ਗਧਟਿ ਰ੍ਰਧ ਗਭ੍ਰੰ ਲਹ ਲੀਜੇ ਮੈਗ ਮਕਿ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੀ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਭਰਪੂਰ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤ ਦੁਹਨ ਕੇ ਭਈ ॥ 
ਹੇਧੀ ਜੀਜ ਫਰਜ ਕੇ ਮਵੁ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੋ ਗਈ 


ਅਬਲਾ ਔਰ ਬਿਸਰਿ ਸਭ ਗਈ ॥ 
ਅਥਗ ਗੀਕ ਕਿਧਕਿ ਬਮ ਗਵੁ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਭੁਲ ਗਈਆਂ। 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਹਸਿ ਬਚਨਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਕਿ ਫ਼ਧਿ ਕਬਜਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਬਡੋ ਮੂਰਖ ਇਹ ਰਾਵ ਹਮਾਰੋ ॥੨੫॥ 
ਕੀ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਭਰ ਗਰ ਫੁਗ਼ਗੇ ॥੧੫॥ 
ਕਿ ਸਾਡਾ ਇਹ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਮੂਰਖ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਜਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰਿਥਮ ਪਿਤਾ ਕਹ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਰ੍ਰਧ ਧ੍ਰਪਸ ਧਿਗ ਕਝੁ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਆਪਨੋ ਰਾਜ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਅਧਜੇ ਗਜ ਗਗਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਗਵਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਸੌ ਮੂੜ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਬੀ ਸ੍ਰਠੂ ਜ਼ੈਰਿ ਰਧਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਨਿਕਟ ਮ੍ਰਿਤੁ ਜਨ ਆਈ ॥੨੬॥ 
ਤ੍ਰਧ ਕਹੈ ਜਿਲਟ ਸ੍ਰਰੂ ਗਜ ਘਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਲਗਦਾ ਹੈ ਰਾਜਾ ਦੀ ਮੌਤ ਨੇੜੇ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨੬॥ 


ਪਿਤਾ ਹਨਤ ਜਿਹ ਲਗੀ ਨ ਬਾਰਾ ॥ 
ਧਿਗ ਫ਼ਜਜ ਗਿਫ਼ ਜਗੀ ਜ ਗਗ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਿਉ ਨੂੰ ਮਰਵਾਉਦਿਆਂ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗੀ, 


ਤਿਹ ਆਗੇ ਕਯਾ ਨਾਥ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਜਿਫ ਅਗੇ ਕਧ ਜਪ ਕਿਯਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸਾਡਾ ਨਾਥ ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਅਪਨੋ ਰਾਜੁ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਜੁਧ ਘਧਜੇ ਗਯੂ ਗਗਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਗਵਾ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਸੌ ਮੂਰਖ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥੨੭॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਸ੍ਰਰਥ ਜੇਫ ਜਗਧੀ ॥੨੪॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾਇਆ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋਬਨ ਖਾ ਸੁਨਿ ਏ ਬਚਨ ਮਨ ਮੈ ਰੋਸ ਬਢਾਇ ॥ 
ਗੀਕਜ ਗੁ ਯ੍ਰਜਿ ਹੁ ਕਧਜ ਸਜ ਸੈ ਹੇਧ ਕਠਭ੍‌ ॥ 
ਜੋਬਨ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਹ ਵਧਾਇਆ 


ਬਡੋਂ ਮੁਨਾਰ ਉਸਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਮੈ ਦਈ ਚਿਨਾਇ ॥੨੮॥ 
ਕਠੀ ਸ੍ਰਜ ਚਯਕਿ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਸੈ ਕਵੁੰ ਬਿਜਕ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਮੁਨਾਰਾ ਉਸਾਰ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਚਿਣਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਪਚਹਤਰਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੫॥੩੪੩੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਧਬਰੁਜਟਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੩੨੪੩੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੫॥੩੪੩੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਗਬੰਦਨ ਇਕ ਸਾਹੁ ਬਡੋ ਸੁ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗਗਰੌਕ੍ਜ ਭ੍ਰਠ ਗੜ ਕਭੀ ਯੂ ਕਕਜਿਧੈ ॥ 


ਜਗਬੰਦਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸ਼ਾਹ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਧਨੁ ਜਾ ਕੇ ਧਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 


ਅਜਸਜ ਬਰ੍ਹ ਗ ਕੇ ਪਸ ਜਸਜਿਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਧਨ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮਤੀ ਸੁ ਬੀਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੁਭ ਤਾਹਿ ਭਨਿਜਿਯੈ ॥ 
ਸਜੀ ਯ੍ਰ ਥੀ; ਰ੍ਰਗ ਬ੍ਰਮ ਗਫਿ ਮਜਿਕਿਧੈ॥ 


ਬੀਰ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਚੰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਹੋ ਸਸਿ ਕੌ ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਦਨ ਕੀ ਦਿਜਿਯੈ ॥੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਥਿ ਕਹੈ ਗ ਕੀ ਜਮ ਕਕ੍ਜ ਕਹੈ ਕਿਗਿਧੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ (ਦੀ ਤੁਲਨਾ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਥ ਵਿਲਾਇਤ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਗਪ ਰਿਗਵ੍ਰ ਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਵਿਦੇਸ਼ ਗਿਆ ਸੀ 


ਆਵਤ ਮਦੁ ਦੇਸ ਨਹਿ ਭਯੋ ॥ 


ਅਕਰ ਸਕ ਕੇਬ ਜਫਿ ਮਯੇ ॥ 
ਪਰ (ਚਿਰ ਤਕ) ਮਦੁ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਨਾ ਮੁੜਿਆ। 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਅਬਲਾ ਬਹੁ ਹਾਰੀ ॥ 
ਜਿਕਿ ਧਰਿਧ ਅਥਗ ਕਹ ਫਰੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਚਿੱਠੀਆਂ ਲਿਖ ਲਿਖ ਕੇ ਥਕ ਗਈ, 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੀ ਨਹਿ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰੀ ॥੨॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਕਗੇ ਜਫਿ ਜਮ ਜਿਫਰੀ ॥੧॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੀ ਸੂਰਤ ਨਾ ਵੇਖੀ ॥੨॥ 


ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਅਧਿਕ ਉਪਾਇ ਬਨਾਏ ॥ 
ਰਿਜ ਰਰਧ ਘਧਿਲ ਰਧਵ੍੍‌ ਕਗਦ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਉਪਾ ਕੀਤੇ, 


ਤਹ ਹੀ ਰਹੇ ਨਾਥ ਨਹਿ ਆਏ ॥ 


ਜ਼ ਫ਼ੀ ਕਫੇ ਗਪ ਜਫ਼ਿ ਅਧ ॥ 
(ਪਰ) ਪਤੀ ਉਥੇ ਹੀ ਰਿਹਾ, (ਘਰ) ਨਾ ਆਇਆ। 


ਲਾਲ ਮਿਲੇ ਬਿਨੁ ਬਾਲ ਕੁਲਾਈ ॥ 


ਗਜ ਸਿਗੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਕ੍ਰਾਗਵੁ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਮਿਲੇ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਿਯਾ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਭ ਧਨ ਲੈ ਸੰਗ ਤਹੀ ਸਿਧਾਈ ॥੩॥ 
ਬਮ ਬਜ ਜੈ ਬੰਗ ਜਫ਼ੀ ਧਿਪਵੁੰ ॥੩॥ 


ਸਾਰਾ ਧਨ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ ॥੩॥ 


ਚੰਦ੍ਰਭਾਨ ਜਾਟੂ ਬਟਿਹਾਯੋ ॥ 
ਬੌਕਮਜ ਗਟੂ ਕਟਿਗਯੇ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਭਾਨ ਜਾਟੂ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਧਾੜਵੀ ('ਬਟਿਹਾਯੋ') ਸੀ। 


ਲੂਟਨ ਮਾਲ ਬਾਲ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਟ੍ਜ ਸਜ ਗਜ ਕੇ ਘਧੀ ॥ 
(ਉਹ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਮਾਲ ਲੁਟਣ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਜੋ ਕਰ ਚੜਿਯੋ ਛੀਨਿ ਸਭ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗੀ ਲਵ ਬਝਿਧੇ ਲੀਜਿ ਧਮ ਜੀਜੇ ॥ 


ਜੋ ਹੱਥ ਲਗਾ ਸਭ ਖੋਹ ਲਿਆ। 


ਰੰਚ ਕੰਚ ਤਿਹ ਰਹਨ ਨ ਦੀਨੋ ॥੪॥ 
੨ਬ ਕਾਥ ਰਿਫੁ ਵਫਜ ਜ ਕੀਜੈ ॥੪॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਜਬੈ ਮਾਲ ਕੋ ਲੂਟਿ ਕੈ ਕੈ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਗੈ ਸਜ ਕਗੇ ਜ੍ਰਟਿ ਕੈ ਰੈ ਬਿਪਦ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਉਹ (ਬਟਮਾਰ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਥੀ) ਮਾਲ ਲੁਟ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਤਬੈ ਕੂਕਿ ਕੈ ਨਾਰਿ ਬੈਨ੍ਯੋ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਹਕੈ ਕਹੂਕਿਨ ਕੈ ਜਕਿ ਫੈਕਧੇ ਯਰਜ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੂਕ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਬੈਨ ਭਾਈ ਇਹੈ ਕਾਜ ਕੀਜੋ ॥ 
੍ਰ੍ਜੇ ਫੈਜ ਮਵੁਰੰ ਵ੍ਫੈ ਕਗਯ ਕਗੇ ॥ 


ਹੇ ਭਰਾਵੋ! ਗੱਲ ਸੁਣੋ, ਇਹ ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਰਹੋ ਹਯਾਂ ਨਹੀ ਦੂਰਿ ਕੋ ਪੈਂਡ ਲੀਜੋ ॥੫॥ 
ਕੇ ਗੱ ਜਰੀ ਕਰਕਿ ਕਗੇ ਧੈਂਠ ਜੀਗੇ ॥੫॥ 


ਇਥੇ ਨਾ ਰਹੋ, ਦੂਰ ਦਾ ਰਾਹ ਪਕੜੋ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜੋ ਇਹ ਬਾਤ ਨਾਥ ਸੁਨਿ ਲੈਹੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ ਗਜ ਜਪ ਯੂਜੈ ਗੈਫੇ ॥ 


ਜੇ ਇਹ ਗੱਲ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਸੁਣ ਲਵੇਗਾ 


ਤੁਮ ਤੇ ਜਾਨ ਏਕ ਨਹਿ ਦੈਹੈ ॥ 


ਰਸ ਰੇ ਗਜ ਧ੍ਲ ਜਫ਼ਿ ਰੈਫੈ ॥ 
ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਨੂੰ ਵੀ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਲੈਹੈ ਛੀਨਿ ਤਰੇ ਕੇ ਘੋਰਾ ॥ 
ਗੈਫੈ ਲੀਜੈ ਜਕੇ ਕੇ ਬੇਗ ॥ 
(ਉਹ) ਤੇਰੇ ਹੇਠ ਦਾ ਘੋੜਾ ਵੀ ਖੋਹ ਲਏਗਾ। 


ਤੁਮਰੋ ਰਹਿਯੋ ਜਿਯਬ ਜਗ ਥੋਰਾ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਵਫਿਧੇ ਗਿਧਕ ਯਗ ਪੈਗ ॥੩॥ 
(ਮੈਨੂੰ ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਤੇਰਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਣਾ ਥੋੜਾ ਹੀ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਇਨ ਇਹ ਬਾਤ ਚਿਤ ਨਹਿ ਆਨੀ ॥ 
ਫ੍ਜ ਭ੍ਫ ਗਜ ਬਿਜ ਜਫਿ ਅਜੀ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਲਿਆਂਦੀ। 


ਮੂੜ ਤ੍ਰਿਯਾ ਬਰਰਾਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਸ਼ਰ੍ਫ ਰਗ ਕਕਗੁਜ ਧਲਜੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਯਾ ਕੋ ਨਾਥ ਹਮਰ ਕਾ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਕਗੇ ਜਪ ਫ਼ੁਸਕ ਕਗ ਯਕਿ ਫੈ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਪਤੀ ਸਾਡਾ ਕੀ ਕਰ ਲਏਗਾ। 


ਸਹਸ ਸ੍ਰਾਰ ਕੋ ਏਕ ਸੰਘਾਰਿ ਹੈ ॥੭॥ 
ਬਫ਼ਬ ਕਕਕ ਗੇ ਧਨ ਯੰਧਕਿ ਫੈ ॥੪॥ 
ਹਜ਼ਾਰ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ (ਉਹ) ਇਕਲਾ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਲੂਟਿ ਸਕਲ ਧਨੁ ਜਬੈ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਬਲਜ਼ ਪਰ੍ਹ ਕੈ ਬਿਪਦ੍‌ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੁਟ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਨਰ ਬਸਤ੍ਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਰਥ ਅਕਗ ਜਵ ਕਜਕ ਕਗਧੁ ॥ 


ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਕਟਿ ਸੋ ਕਸਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਤਿਯ ਲੀਨੀ ॥ 
ਕਟਿ ਬੀ ਬਿ ਕੂਧਜ ਰਿਧ ਜੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਲਕ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਸ ਲਈ 


ਕਸਿਸ ਕਮਾਨ ਕਰੈਰੀ ਕੀਨੀ ॥੮॥ 
ਕਜਿਬ ਭਸਜ ਕਨੈਕੀ ਕਨੈਜੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਕਮਾਨ ਖਿਚ ਲਈ ॥੮॥ 


ਅਰੁਨ ਤੁਰੰਗ ਅਰੂੜਿਤ ਭਈ ॥ 
ਘਲਜ ਰ੍ਰਠੰਗ ਘਲਫਿਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਲਾਲ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ ਬੈਠੀ 


ਪਵਨ ਗਵਨ ਤੇ ਸੀਘ੍ ਸਿਧਈ ॥ 
ਧਕਜ ਗਰਜ ਜੇ ਧੀਬ ਧਿਪਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪੌਣ ਦੀ ਗਤੀ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਜਲਦੀ ਚਲ ਪਈ। 


ਜਾਇ ਸ੍ਹਾਰ ਤ੍ਰਿਯ ਸਹੰਸ੍ਹ ਹੰਕਾਰੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਵਗਕ ਰ੍ਰਧ ਬਫਜ਼ ਫੁਨਗੇ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਿਆ 


ਕੈ ਧਨੁ ਦੇਹੁ ਕਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਰੋ ॥੯॥ 
ਕੈ ਬਜ੍ਹ ਕੇਰ਼ਹ ਕਿ ਬਧਕ ਧੰਮਗੇ ॥੧॥ 
ਕਿ ਜਾ ਤਾ ਧਨ ਦੇ ਦਿਓ ਜਾ ਫਿਰ ਹਥਿਆਰ ਪਕੜ ਲਵੋ ॥੯॥ 


ਸਭਹਿਨ ਕੋਪ ਬੈਨ ਸੁਨਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਗੇਧ ਰੈਜ ਜ੍ਰਜਿ ਕਹੈਗੇ॥ 


ਸਭ ਨੇ (ਇਹ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ 


ਤਾ ਕੋ ਅਧਿਕ ਗਾਰਿਯਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਅਧਿਕ ਗ਼ਵਿਧਜ ਠੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਗਾਲ੍ਹਹੀਆਂ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਤੋ ਤੇ ਮੂੜ ਕਹਾ ਹਮ ਡਰਿ ਹੈ ॥ 


ਗੇ ਰੇ ਸ੍ਰ੍ਭੁ ਠਗ ਫਸ ਫਕਿ ਢੈ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਕੀ ਅਸੀਂ ਡਰ ਜਾਈਏ 


ਸਹਸ ਸ੍ਰਾਰ ਏਕਲ ਤੇ ਟਰਿ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਬਫਧ ਕਗਵ ਧ੍ਲਗੁ ਹੇ ਟਕਿ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਵਾਰ ਤੇਰੇ ਇਕਲੇ ਤੋਂ ਭਜ ਜਾਈਏ ॥੧੦॥ 


ਗਹਿ ਧਨੁ ਹਾਥ ਕੋਪ ਤ੍ਰਿਯ ਭਰੀ ॥ 
ਗਫਿ ਪਜ੍ਹ ਫਪ ਕਗੇਧ ਰ੍ਰਧ ਮਰੀ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੁਸ਼ ਫੜ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ 


ਤੁਰੈ ਧਵਾਇ ਉਠਵਨੀ ਕਰੀ ॥ 
ਹਰੀ ਪਗਭ੍ ਰਠਕਜੀ ਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਦੌੜਾ ਕੇ ਧਾਵਾ ('ਉਠਵਨੀ') ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬਿਸਿਖ ਕਰਿ ਕੋਪ ਚਲਯੋ ॥ 
ਹਠ ਕਿਧਿਯੁ ਭਕਿ ਕਜੇਧ ਬਜਧੇ ॥ 
ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆ 


ਬੀਸ ਜ੍ਹਾਨ ਬਿਚਿ ਹੈ ਕਰਿ ਗਯੋ ॥੧੧॥ 
ਕੀਸ ਚਗਜ ਕਿਰਿ ਜ਼ ਭਕਿ ਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਵੀਹ ਜਵਾਨਾ ਵਿਚੋਂ ਹੋ ਕੇ ਲੰਘ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਪਾਰ ਹੋ ਗਿਆ) ॥੧੧॥ 


ਬਹੁਰਿ ਤਾਨ ਧਨੁ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕੜਹੂਕਿ ਗਜ ਪਜੂ ਗਜ ਬਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਇਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਬੀਸ ਘੋਰਯਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਕੀਸ ਬੀਧਜ ਬਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਵੀਹ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਏਕਹਿ ਬਾਰ ਪ੍ਰਾਨ ਬਿਨੁ ਭਏ ॥ 
ਧ੍ਕਫ਼ਿ ਕਹ ਗ਼ਜ ਕਿਜ੍ਹ ਮਹ ॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਹੀਣ ਹੋ ਗਏ। 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਮਨੋ ਮੁਨਾਰਾ ਗਏ ॥੧੨॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਸਜੇ ਸ੍ਰਜਗ਼ ਗਹ ॥੧੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਮੁਨਾਰੇ ਡਿਗ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੨॥ 


ਤੀਜੀ ਬਹੁਰਿ ਉਠਵਨੀ ਕਰੀ ॥ 
ਹੀਗੀ ਕੜ੍ਹਨਿ ਰਨਕਜੀ ਕਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤੀਜੀ ਵਾਰ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ। 


ਛੋਡਿਯੋ ਬਾਨ ਨੈਕੁ ਨਹਿ ਡਰੀ ॥ 
ਲੀਫਿਘੇ ਗਜ ਜੈਕੂ ਜਫ਼ਿ ਫਰੀ ॥ 


ਬਾਣ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਨਾ ਡਰੀ। 


ਤੀਸ ਬੀਰ ਇਕ ਬਾਰ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 


ਹੀਬ ਕੀਕ ਭ੍ਰਠ ਕਦ ਕਿਕਕੇ ॥ 
ਤੀਹ ਸੂਰਮੇ ਇਕੋ ਵਾਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਾਨੋ ਪਵਨ ਪਤ੍ਰ ਸੇ ਝਰੇ ॥੧੩॥ 
ਸਜੇ ਧਕਜ ਧੜ ਥੇ ਚਰਨ ॥੧੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਨੇ ਪੱਤਰ ਝਾੜੇ ਹੋਣ ॥੧੩॥ 


ਏਕ ਬਾਨ ਜਬ ਬਾਲ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਧਰਾ ਗਜ ਯਕ ਗਜ ਬਲਕਿ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਬਾਣ ਛਡਦੀ ਸੀ 


ਬੀਸ ਤੀਸ ਛਿਤ ਪੈ ਭਟ ਡਾਰੈ ॥ 
ਕੀਸ ਜੀਧ ਲਿਰ ਧੈ ਮਟ ਫਨੈ ॥ 
ਤਾ ਵੀਹ ਤੀਹ ਜਵਾਨ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਚਪਲ ਤੁਰੈ ਤ੍ਰਿਯ ਚਤੁਰਿ ਧਵਾਵੈ ॥ 


ਥਧਲ ਜ੍ਰੀਹੇ ਰ੍ਰਧ ਬਰ੍ਹਕਿ ਖਗਕੈ ॥ 
ਚੁਸਤ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੌੜਾਉੱਦੀ ਸੀ 


ਏਕ ਘਾਇ ਤਨ ਲਗਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੧੪॥ 
ਹਕ ਬਝ੍ ਰਜ ਜਗਜ ਜ ਯਰੈ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਇਕ ਵੀ ਜ਼ਖ਼ੁਮ ਨਾ ਲਗ ਸਕਦਾ ॥੧੪॥ 


ਜਲ ਮੋ ਜਨੁਕ ਗੰਗੇਰੀ ਝਮਕੈ ॥ 
ਗਜ ਸੀ ਯਜ੍ਹਨ ਗੰਗੇਕੀ ਯੁਸਕੈ ॥ 
ਮਾਨੋ ਜਲ ਵਿਚ ਗੰਗੇਰੀ (ਜੁਲਾਹਾ) ਤੇਜ਼ ਗਤੀ ਨਾਲ ਚਲਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਘਨ ਮੈ ਮਨੋ ਦਾਮਿਨੀ ਦਮਕੈ ॥ 
ਬਜ ਸੈ ਸਜੇ ਗੁਸਿਜੀ ਕਸਕੈ ॥ 


ਜਾ ਮਾਨੋ ਬਦਲ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਚਮਕਦੀ ਹੋਵੇ। 


ਏਕੈ ਬਾਨ ਬੀਸ ਭਟ ਗਿਰੈ ॥ 
ਧਰੈ ਗਜ ਕੀਬ ਮਟ ਗਿੰਕੈ ॥ 
ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵੀਹ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ। 


ਬਖਤਰ ਰਹੇ ਨ ਜੇਬਾ ਜਿਰੇ ॥੧੫॥ 
ਕਰਕ ਵਫ਼ੇ ਜ ਯੇਗ ਗਿਕੇ ॥੧੫॥ 
ਨਾਂ ਕਵਚ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਵਚਾ ਦੀ ਸ਼ਾਨ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਹੁਰਿ ਕੋਧ ਕਰਿ ਬਾਲ ਇਕ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗੇਖ ਕਕਿ ਗਜ ਭਰ੍ਠ ਗਜ ਜਫਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਬਾਣ ਚਲਾਇਆ। 


ਬੀਸ ਬਾਜ ਬਿਚ ਕਰਿ ਹਰੈ ਬਾਨ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੀਸ ਗਯ ਕਿਥ ਕਿ ਫ਼ੈ ਗਜ ਧਪਕਿਧੇ ॥ 
ਉਹ ਬਾਣ ਵੀਹ ਘੋੜਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਲੰਘ ਗਿਆ। 


ਤਰਫਰਾਇ ਛਿਤ ਮਾਝ ਸੁਭਟ ਬਿਨੁ ਸੁਧ ਭਏ ॥ 
ਰਕਯਵਵ੍ ਲਿਜ ਸਗੁ ਯ੍ਰਮਟ ਰਿਜ੍ਹ ਯੂਪ ਮਦ ॥ 
ਤੜਫਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਹੋ ਆਏ ਜਗਤ ਨ ਮਾਝ ਨ ਨਿਜੁ ਜਨਨੀ ਜਏ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਅਧ ਯਗਰ ਜ ਸਭੁ ਜ ਜਿਯੂ ਯਜਜੀ ਜਦ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਉਹ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਏ ਹੀ ਨਾ ਹੋਣ, ਜਾ ਮਾਵਾ ਨੇ ਜਨਮੇ ਹੀ ਨਾ ਹੋਣ ॥੧੬॥ 


ਸਹਸ ਸੂਰਮਾ ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਦੀਏ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਬਫਬ ਲ੍ਰਹਸ ਯਕ ਰ੍ਰਧ ਕੀਧ ਸੰਬਕਿ ਕੈ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਚੰਦਰ ਭਾਨ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ਸੁ ਤਿਨੈ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਥੋਕ ਮਜ ਕਿਬਿ ਮਕਿਧੇ ਯੂ ਰਿਜੈ ਜਿਗਕਿ ਕੈ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦੂ ਭਾਨ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਚਾਬੁਕ ਮਾਰਿ ਤੁਰੰਗ ਤੁਰੰਤ ਧਵਾਇਯੋ ॥ 
ਬਕ੍ਰੂਕ ਸਕਿ ਜ੍ਰਕੰਗ ਜੁਕੰਜ ਪਗਭ੍ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਚਾਬਕ ਮਾਰ ਕੇ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਦੌੜਾਇਆ। 


ਹੋ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹ ਹਨਯੋ ਨ ਬਾਨ ਤੁਰੰਗਹਿ ਘਾਇਯੋ ॥੧੭॥ 
ਲੇ ਰ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਫ਼ਾਧੇ ਜ ਗਜ ਰ੍ਰਠੰਗਫਿ ਬਝ੍ਧੇ ॥੧੪॥ 
ਪਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਆ, ਬਾਣ ਨਾਲ ਘੋੜਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਕਰਿ ਬਾਲ ਸੂਰਮਾ ਬਸਿ ਕਏ ॥ 
ਗੀਰਿ ਜੀਰਿ ਕਿ ਗਜ ਬ੍ਰਹਗ਼ ਕਧਿ ਲਹ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ 


ਸਭ ਸੂਰਨ ਕੇ ਸੀਸ ਸਕਲ ਬੁਕਚਾ ਦਏ ॥ 


ਬਮ ਬ੍ਰਰਜ ਗੇ ਬੀਸ ਬਕਲ ਗ੍ਰਠਕ ਕਦ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਗੰਢਾ ('ਬ਼ੁਕਚਾ') ਚੁਕਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਜਹ ਤੇ ਧਨੁ ਲੈ ਗਏ ਤਜੇ ਤਹ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਜੇ ਪਹ੍ਹ ਜੈ ਗਧ੍‌ ਜਗੇ ਰਫ ਘਝੁ ਰੈ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਉਹ ਧਨ ਲਿਆਏ ਸਨ, ਉਥੇ ਛਡ ਕੇ ਆਏ। 


ਹੋ ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਕਰਿ ਨਾਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥੧੮॥ 
ਲੇ ਰ੍ਰਸਜ ਯੂਖ ਭਕਿ ਗ਼ਕਿ ਬਕਿਕ ਕਿਗਵੁ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੧੮॥ 


ਏਕ ਸਦਨ ਤੇ ਛੋਰਿ ਤੁਰੈ ਤਾ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਬ਼ਕ੍ਜ ਹੇ ਲੀਕਿ ਜਰ ਗ ਕਗੈ ਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਘਰ ਤੋਂ ਇਕ ਘੋੜਾ ਕਢਵਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ 


ਚੰਦ ਭਾਨ ਜਾਟੂ ਕੌ ਕਰਿ ਅਪਨੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਥੌਕ ਮਜ ਗਟੂ ਲੀ ਝਕਿ ਘਧਜੇ ਗਿਯੇ ॥ 


ਅਤੇ ਚੰਦ ਭਾਨ ਜਾਟੂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਚੋਰ ਬ੍ਰਿਤਿ ਕੋ ਤੁਰਤ ਤਬੈ ਤਿਨ ਤਯਾਗਿਯੋ ॥ 
ਥੇਕ ਫ੍ਰਰਿ ਕਗੇ ਜ੍ਰਰਜ ਜਕੈ ਰਿਜ ਕਗਗਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤੁਰਤ ਚੋਰ ਬਿਰਤੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ 


ਸ੍ਰੀ ਜਦੁਪਤਿ ਕੇ ਜਾਪ ਬਿਖੈ ਅਨੁਰਾਗਿਯੋ ॥੧੯॥ 


ਯ਼ੀ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਗੇ ਗ਼ਧ ਕਿਯੈ ਘਜ੍ਰਗਗਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਭਗਵਾਨ) ਦੇ ਜਾਪ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਦ ਭਾਨ ਕੌ ਜੀਤਿ ਕਰਿ ਤਹ ਤੇ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਥੌਕ ਅਜ ਕਹੈ ਗੀਰਿ ਕਿ ਜਫ਼ ਰੇ ਕਿਿਧੇ ਧਧਜ ॥ 
ਚੰਦ ਭਾਨ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲ ਪਈ 


ਜਹਾ ਆਪਨੋ ਪਤਿ ਹੁਤੋ ਤਹਾ ਗਈ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ॥੨੦॥ 


ਗਫ ਘਧਜੇ ਧਰਿ ਫੂਗੇ ਹਰ ਗਵੁੰ ਲਕਿ ਸਜ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਸੀ, ਉਥੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਹਕਰਿ ਕਰਮ ਨਾਰਿ ਤਿਨ ਕੀਨੋ ॥ 
ਫ੍ਰਫਕਕਿ ਭਕਸ ਜਕਿ ਰਿਜ ਕਨੈਜੇ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬੜਾ ਔਖਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 


ਸਭ ਹੀ ਜੀਤਿ ਬੈਰਿਯਨੁ ਲੀਨੋ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਯੀਜਿ ਕੈਕਿਧਜ੍ਹ ਜੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰੋ ਮਿਲੀ ਨਾਥ ਸੋ ਜਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਗੇ ਸਿਜੀ ਗੁਪ ਯੇ ਗਵੁ ॥ 
ਫਿਰ ਜਾ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਿਲੀ 


ਪਿਯ ਕੌ ਮਦਰ ਦੇਸ ਲੈ ਆਈ ॥੨੧॥ 
ਧਿਧ ਕੈ ਸਕ ਕੇਸ ਗੈ ਘਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਮਦ ਦੇਸ ਲੈ ਆਈ ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਿਹਤਰਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੬॥੩੪੫੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਯੇ ਲਿਫੁਰਟਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੩੨੪੧੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੬॥੩੪੫੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੈਨ ਲਤਾ ਅਬਲਾ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 
ਸੈਜ ਜਗ ਘਕਗ ਭ੍ਰਲ ਜ੍ਰਜੀ ॥ 
ਮੈਨ ਲਤਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬਹੁ ਗੁਨੀ ॥ 


ਕੇਕ ਧਰਗਜ ਯਧਕ ਕੜੂ ਗੂਜੀ॥ 
ਜੋ ਵੇਦ, ਪੁਰਾਣ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਆਦਿ ਵਿਚ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਬਡੇ ਸਾਹੁ ਕੀ ਸੁਤਾ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਕਠੇ ਯਫੂ ਕਹੈ ਜਰਗ ਮਗਿਯੈ॥ 
ਉਹ ਵੱਡੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਕੋ ਪਟਤਰ ਕਹਿ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਜੇ ਧਟਜ₹ ਲਫਿ ਠਿਿਕੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਕਿਸ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇ? ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮੈਨ ਲਤਾ ਇਕ ਬਡੋ ਜਹਾਜ ਮੰਗਾਇਯੋ ॥ 
ਸੈਜ ਜਗ ਵ੍ਠ ਕਭੀ ਕਗਯ ਸੰਗਭ੍ਧੇ ॥ 
ਮੈਨ ਲਤਾ ਨੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਜਹਾਜ਼ ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਬਹੁ ਦਿਨ ਕੋ ਬੀਚ ਡਰਾਇਯੋ ॥ 
ਕਜ ਧਜ ਕੜੂ ਕਿੰਜ ਕਗੇ ਕੀਕ ਫਗਭ੍ਰਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਲਈ ਉਸ ਵਿਚ ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਰਖ ਲਈ। 


ਛੋਰਿ ਨਾਥ ਕੋ ਧਾਮ ਆਪੁ ਤਿਤ ਕੌ ਚਲੀ ॥ 
ਛਕਿ ਗ਼ਪ ਲੀ ਬਸ ਘਧੂ ਰਿਰ ਲੀ ਬਜੀ ॥ 
ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਆਪ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ 


ਹੋ ਲੀਨੇ ਅਪੁਨੇ ਸੰਗ ਪਚਾਸਿਕ ਸੁਭ ਅਲੀ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਜੀਜੇ ਘਧ੍ਰਜੇ ਧੰਗ ਧਗਬਿਕ ਬ੍ਰਮ ਘਜੀ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਪੰਜਾਹ ਕੁ ਸਹੇਲੀਆਂ ਲੈ ਲਈਆਂ ॥੨॥ 


ਜਬ ਸਮੁੰਦ ਮੈ ਗਈ ਤਬੈ ਤਿਨ ਯੌ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਯਸ਼ੁੱਕ ਸੈ ਗਭੁੰ ਰਕੈ ਰਿਜ ਧੈ ਕਿਯੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਗਈ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਇੰਜ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਠਿ ਹਾਥਿ ਕੋ ਬਾਸਿ ਮੰਗਾਇ ਤਬੈ ਲਿਯੋ ॥ 
ਯਠਿ ਫਧਿ ਰਗੇ ਗਧਿ ਸੌਗਵ੍ ਜਕੈ ਗਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਸਠ ਹੱਥ ਲੰਬਾ ਬਾਸ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਬੈਰਕ ਬਾਧੀ ਬਡੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਬੀ ਕੈਹਲ ਗਪੀ ਕਵੀ ਥਜਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਕ ਵੱਡੀ ਝੰਡੀ ('ਬੈਰਕ') ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ। 


ਹੋ ਵਾ ਅੰਚਰ ਕੇ ਸੰਗ ਦਈ ਆਗਿ ਜਰਾਇ ਕੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਘੌਧਕ ਕੇ ਧੌਗ ਕਕੁੰ ਅਗਿ ਯਵਵੁ ਰੈ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਕਪੜੇ ਨੂੰ ਅਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ॥੩॥ 


ਹੇਰਿ ਆਗਿ ਕਹ ਜਿਯਨ ਅਚੰਭਵ ਅਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਅਗੈ ਫ਼ ਗਿਧਜ ਘਬੰਮਕ ਘਜਿ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸ ਅੱਗ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰੀ ਜੀਵ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਨੁਕ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਬੀਚ ਦੂਸਰੋ ਸਸਿ ਵਯੋ ॥ 


ਗਰ੍ਹਕ ਬਸੁੱਕ ਕੇ ਕੀਬ ਠ੍ਰਬਗੇ ਬਧਿ ਕੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਦੂਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹਹ ਪਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਜੋਂ ਜਯੋਂ ਤਾਕਹ ਬੈਠਿ ਮਲਾਹ ਚਲਾਵਹੀ ॥ 
ਢਾਗੇਂ ਚਯੇਂ ਗ਼ਲਫ਼ ਕੈਨਿ ਸਗ਼ਫ਼ ਥਗ਼ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੈਠ ਕੇ ਮਲਾਹ ਚਲਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਹੋ ਮਛ ਕਛ ਸੰਗਿ ਹੇਰਿ ਚਲੇ ਤਹ ਆਵਹੀ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਸਲ ਲਲ ਯੌਗਿ ਫੇਕਿ ਥਗੇ ਰਫੁ ਅਕਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਤਾ ਮੱਛ ਕੱਛ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਚਾਲਿਸ ਕੋਸ ਪ੍ਰਮਾਨ ਜਹਾਜ ਜਬਾਇਯੋ ॥ 
ਯਗਿਬ ਕਗੇਬ ਜ਼ਗਜ ਯਗਗ ਕਗਤ੍ਰਧੀ ॥ 


ਜਦ ਜਹਾਜ਼ ੪੦ ਕੋਹ ਤਕ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ 


ਮਛ ਕਛ ਸਭ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਸਲ ਕਲ ਬਮ ਅਧਿਕ ਫ਼ੁਠੈ ਜ੍ਰਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਮੱਛ ਕੱਛ ਆਦਿ ਸਭ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਯਾ ਫਲ ਕੌ ਹਮ ਅਬ ਹੀ ਪਕਰਿ ਚਬਾਇ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ਯਗ਼ੁ ਕਹੈ ਫਸ ਅਥ ਫ਼ੀ ਧਲਕਿ ਬਗਵੁ੍‌ ਫੈ ॥ 
(ਸੋਚਦੇ ਸਨ) ਇਸ ਫਲ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਹੁਣੇ ਪਕੜ ਕੇ ਚਬਾਵਾਗੇ 


ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਆਪੁਨੇ ਧਾਮ ਸਕਲ ਚਲਿ ਜਾਇ ਹੈ ॥੫॥ 
ਲੇ ਕਰਹਕਿ ਘਧੂਜੇ ਬਸ ਬਝਗੁ ਥਜਿ ਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਆਪਣੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਵਾਗੇ ॥੫॥ 


ਮਛ ਕਛ ਅਰੁ ਜੀਵ ਬਹੁਤ ਮਿਲਿ ਜੋ ਧਏ ॥ 


ਸਲ ਕਲ ਅਲ ਯੀਕ ਕੜੂਜ ਸਿਗਿ ਗੇ ਖਹ੍‌ ॥ 
ਮੱਛ ਕੱਛ ਅਤੇ ਹੋਰ ਜੀਵ ਜੋ (ਜਹਾਜ਼ ਦੇ ਨਾਲ) ਮਿਲ ਕੇ ਚਲੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਬਲੁ ਸੋ ਅਧਿਕ ਰਤਨ ਆਵਤ ਭਏ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਕਲ੍ਹ ਧੀ ਘਧਿਲ ਕਰਜ ਕਰ ਮਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਤਨ ਵੀ (ਉਪਰ ਜਾ ਕੰਢੇ ਵਲ) ਆ ਗਏ। 


ਮੈਨ ਲਤਾ ਤਬ ਦੀਨੀ ਆਗਿ ਬੁਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸੈਜ ਜਗ ਜਕ ਠੀਜੀ ਘਗਿ ਕ੍ਰ੍ਗਵ ਕੈ ॥ 


ਮੈਨ ਲਤਾ ਨੇ ਤਦ ਅੱਗ ਬੁਝਾ ਦਿੱਤੀ 


ਹੋ ਮਛ ਕਛ ਚਕਿ ਰਹੇ ਅਨਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਸਲ ਕਲ ਬਕਿ ਕਫੇ ਘਜਿਲ ਠ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੱਛ ਕੱਛ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਦੁਖ ਪਾਣ ਲਗੇ ॥੬॥ 


ਤਿਨ ਕੇ ਠਟਕਤ ਬਾਰਿ ਤਹਾ ਤੇ ਚਲਿ ਗਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਠਟਲਜ ਯਵਿ ਜਗ ਹੇ ਬਨਿ ਗਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਉਥੇ ਠਠੰਬਰ ਕੇ ਖੜੋ ਜਾਣ ਨਾਲ ਪਾਣੀ ਅਗੇ ਨੂੰ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਜੀਵਤ ਹੀ ਸਭ ਰਹੇ ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਕੀਕਰ ਫ਼ੀ ਬਮ ਕਫੇ ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਬਿਜ ਮਗੇ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਏ। 


ਮਨਿ ਮਾਨਿਕ ਤਬ ਲੀਨੇ ਬਾਲ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਜਿ ਸਜਿਲ ਰਥ ਜੀਜੇ ਗਜ ਰਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਮਣੀਆਂ ਅਤੇ ਰਤਨਾ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੁਕ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਜਲ ਜੀਵਨ ਕਹ ਐਸੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਯਜ ਕੀਕਜ ਗੜ ਦੇਧੇ ਬਕਿਕ ਕਿਵ ਕੈ ॥੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਲ ਜੀਵਾ ਨੂੰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਤਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ) ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋਟ ਦ੍ਰਾਰਿ ਕਰਿ ਮਤਸ ਦ੍ਰਿਗ ਬੰਧ੍ਰਯੋ ਅਪਨੋ ਗਾਉ ॥ 
ਕਗੇਟ ਫ਼ੁਕਿ ਭਕਿ ਸਜਸ ਵਗ ਥੱਖ਼ਧੇ ਅਧਜੇ ਗਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਨਗਰੀ ਬਣਵਾ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਮੱਛੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਬਣਵਾ ਦਿੱਤੀਆਂ)। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੋ ਤਾ ਕੌ ਪਰਿਯੋ ਮਛਲੀ ਬੰਦਰ ਨਾਉ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਗੇ ਗ ਲੀ ਧਕਿਧੇ ਸਲਲੀ ਕੌਕਟ ਗ਼ਰ ॥&॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਮਛਲੀ ਬੰਦਰ' ਪੈ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਖੋਜਿ ਖੋਜਿ ਤਿਹ ਭੂੰਮਿ ਤੇ ਕਾਢੇ ਰਤਨ ਅਨੇਕ ॥ 


ਗਿ ਯੇਗਿ ਰਿ ਪ੍ਰੰਸੇ ਹੇ ਕਫ਼ੇ ਕਜਜ ਘਜੇਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਖੋਜ ਖੋਜ ਕੇ ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਰਤਨ ਕਢੇ। 


ਰੰਕ ਸਭੈ ਰਾਜਾ ਭਏ ਰਹਿਯੋ ਨ ਦੁਰਬਲ ਏਕ ॥੯॥ 
ਕਲ ਬਮੈ ਗ਼ਗ਼ ਮਧ ਕਫਿਂਧੇ ਜ ਰ੍ਰਰਕਜ ਹਕ ॥੧॥ 
ਸਾਰੇ ਨਿਰਧਨ ਰਾਜੇ ਬਣ ਗਏ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਦੁਰਬਲ (ਗ਼ਰੀਬ) ਨਾ ਰਿਹਾ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸਤਹਤਰਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੭॥੩੪੬੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਬਹਫਜਵਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੩੨੪੧੦॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੭॥੩੪੬੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸੁਮੇਰ ਦੇਵਿ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਯ੍ਰਸੇਕ ਕੇਕਿ ਕਨ ਜਵੀ॥ 
ਸੁਮੇਰ ਦੇਵੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪੁ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਘਰਿ ਗ੍ਰੱਕਕ ਜਪ ਧੂ ਬਗਕੀ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਜਿਵੇਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਸੰਵਾਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਜੋਤਿ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਸਜੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਰਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ (ਇਕ) ਪੁੱਤਰੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਮਨੁ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 
ਕੇਕ ਘਕੇ੍‌ਕਜ ਗੇ ਸਜ੍ਹ ਸੇਫੈ ॥੧॥ 


ਜੋ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦਾਨਵਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਕੋਰਿ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਸਵਤਿ ਸੁਨਿਜੈ ॥ 
ਕਗੇਕਿ ਕੂਕਕਿ ਰਿਫੁ ਬਰਰਿ ਲ੍ਰਜਿਗੋ॥ 
ਕੋਰਿ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਸੌਂਕਣ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ। 


ਬੈਰ ਭਾਵ ਤਿਨ ਮਾਝ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਕੇ ਮੁਕ ਰੈਜ ਸਚੁ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵੈਰ ਭਾਵ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਰਾਨੀ ਕੋਊ ਘਾਤ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਯੇ ਗ਼ਜੀ ਕਗੇਚ ਯਜ ਜ ਯਰੈ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਸੀ ਮਿਲ ਰਿਹਾ 


ਜਿਹ ਛਲ ਸੋ ਤਿਹ ਸੂਰਗ ਪਠਾਵੈ ॥੨॥ 
ਗਿਫੁ ਲਜ ਲੇ ਰਿ ਵਰਗ ਧਰੈ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਭੇਜ ਸਕੇ ॥੨॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਬੋਲਿ ਨਿਕਟ ਤਿਹ ਲਈ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਗੇਰਿ ਜਿਲਟ ਰਿਫੁ ਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸਿਛਾ ਇਹੈ ਸਿਖਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਧਿਲੀ ਵੁਫ਼ੈ ਧਿਕ਼ਕਰ ਮਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਿਖਿਆ ਸਿਖਾਈ 


ਜਰਿਯਾ ਖੇਲਿ ਕੂਕ ਜਬ ਦੀਜੌ ॥ 
ਗਕਿਧ ਯੇਗਿ ਕਰੂਰ ਯਥ ਠੀਗੀ ॥ 
ਕਿ ਜਦੋਂ ਤੂੰ ਡਾਕਨੀ ਦੇਵੀ ('ਜਰਿਯਾ') ਦੀ ਖੇਡ ਨੂੰ ਖੇਡ ਕੇ ਜਦ ਚੀਕਾ ਮਾਰੇਂਗੀ 


ਨਾਮ ਸਵਤਿ ਹਮਰੀ ਕੌ ਲੀਜੋ ॥੩॥ 
ਜੂਸ ਬਕਰਿ ਫ਼ਸਕੀ ਕੈ ਜੀਗੈ ॥੩॥ 


ਤਾ ਮੇਰੀ ਸੈਂਕਣ ਦਾ ਨਾ ਲਈਂ ॥੩॥ 


ਬੋਲਿ ਸਵਾਰੀ ਸੁਤਾ ਖਿਲਾਈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਬਕਹੈ ਗਰਗ ਬਿਜਵ੍‌ ॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਸਵੇਰੇ ਬੁਲਾ ਕੇ ਖਿਡਾਇਆ (ਅਰਥਾਤਰ- ਭੂਤ ਕਢਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਖਿਡਾਇਆ) 


ਕੋਰਿ ਕੁਅਰਿ ਪਰ ਕੂਕ ਦਿਰਾਈ ॥ 
ਕਗੇਕਿ ਕੂਘਕਿ ਧ ਕਰਠ ਕਿਗਵ ॥ 
ਅਤੇ ਕੋਰਿ ਕੁਅਰਿ ਉਤੇ ਕੂਕ ਦਿਵਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਾਨੀ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਤਬ ਭਈ ॥ 


ਗੁਜੀ ਅਧਿਲ ਕਜੇਧ ਰਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਈ 


ਚੜਿ ਝੰਪਾਨ ਮਾਰਨ ਤਿਨ ਗਈ ॥੪॥ 
ਧਫਿ ਗੰਧਜ ਸਕਜ ਰਿਜ ਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਪਾਲਕੀ ('ਝੰਪਾਨ') ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਗਈ ॥੪॥ 


ਸਵਤਿਨ ਖਬਰਿ ਐਸ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਬਕਰਿਜ ਬਕਕਿ ਹੇਜ਼ ਲੂਜਿ ਧਵੁ ॥ 


ਚੜਿ ਰਾਨੀ ਹਮਰੇ ਪਰ ਆਈ ॥ 
ਬਫਿ ਗੁਜੀ ਫੁਸਨੇ ਧਹ ਘਵੁ ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਮੇਰੇ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਈ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਕਰ ਗ੍ਰਿਹਨ ਆਗਿ ਲੈ ਦੀਨੀ ॥ 
ਜਿੂ ਕਕ ਗੂਫ਼ਜ ਘਗਿ ਜੈ ਠੀਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਘਰ ਨੂੰ ਅੱਗ ਲਾ ਦਿੱਤੀ 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਬਾਟ ਸੂਰਗ ਕੀ ਲੀਨੀ ॥੫॥ 
ਵਿ ਕਕਿ ਗਟ ਵਗ ਕਗੈ ਗੀਜੀ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਸੜ ਬਲ ਕੇ ਸਵਰਗ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ ॥੫॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਨ ਰਾਨਿਯਹਿ ਸਵਤਨਿ ਦਈ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਫ਼ ਬਕਿਕ ਵਜ ਗਜਿਧਫਿ ਬਕਰਜਿ ਕਵੁੰ ਧੰਧਕਿ ॥ 


ਇਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਅਪਨੋ ਕਿਯੋ ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਨਿਵਾਰਿ ॥੬॥ 
ਗਗ ਯਟ ਘਧਜੇ ਛਿਧੇ ਠ੍ਰਬਟ ਘਕਿਬਟ ਜਿਗਕਿ ॥੩॥ 


ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਆਪਣਾ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਤੇ ਵਿਘਨ-ਬਾਧਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਨਤਰਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੮॥੩੪੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਅਨਰਵਕੇ ਧਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰੂਹ ॥੧੪੦॥੩੨੪੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੭੮॥੩੪੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹ ਬਧੂ ਪਛਿਮ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 


ਗਫ਼ ਕਬਰ ਧਠਿਸ ਭ੍ਰਠ ਕਫੈ ॥ 
ਪੱਛਮ ਵਿਚ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪਤਨੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਕਾਮਵਤੀ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਕਗਸਕਰੀ ਗ਼ ਨੈ ਜਗ ਲਫੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਾਲੇ ਕਾਮਵਤੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਧਰਿ ਧਵਫ੍ਰੇਥ ਜਿਪਗੇ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਪਰਦੇਸ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਬਰਖ ਬੀਤ ਗੇ ਗ੍ਰਿਹ ਨ ਸੰਭਾਰੋ ॥੧॥ 
ਕਵਯ ਕੀਰ ਗੇ ਗੂਫ਼ ਜ ਧੰਮਚੇ ॥੧॥ 
(ਕਈ) ਵਰ੍ਹੇ ਬੀਤ ਗਏ, ਪਰ (ਉਹ) ਘਰ ਵਲ ਨਾ ਆਇਆ ॥੧॥ 


ਸੁਧਿ ਪਤਿ ਕੀ ਅਬਲਾ ਤਜਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਬ੍ਰਪਿ ਧਰੈ ਕਨੈ ਘਕਗ ਜਗਿ ਠੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਛਡ ਦਿੱਤੀ 


ਸਾਮਾਨਨਿ ਕੀ ਤਿਨ ਗਤਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਯਸਜਜਿ ਕੀ ਰਿਜ ਗਰਿ ਜੀਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਸਵਾਵਾ ('ਸਾਮਾਨਨਿ') ਦੀ ਚਾਲ ਫੜ ਲਈ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਨਹਿ ਨੌਰ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਜਫ਼ਿ ਠੀ; ਕਿਥਕਿ ॥ 
ਉਹ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ ਸਥਾਨ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ 


ਜੋ ਚਾਹੈ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੨॥ 
ਗੇ ਬਫੈ ਰਿਫ ਗ਼ਪ ਕਿਫੁਟਿ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ ॥੨॥ 


ਤਬ ਲੌ ਨਾਥ ਤਵਨ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੀ ਗੁਪ ਰਕਜ ਕੇ ਅੰਧੀ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਦੂਤਿਯਹਿ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਰਿਧਫਿ ਗੈਗਿ ਧਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕੋਊ ਮਿਲਾਇ ਮੋਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਦੀਜੈ ॥ 
ਰਜੇਗ ਸਿਗਵ੍‌ ਸੇਫ਼ਿਂ ਰਰਧ ਕੀਗੈ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਕੋਈ ਮੈਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਮਿਲਾ ਦੇਏ 


ਜੋ ਚਾਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਸੋਊ ਲੀਜੈ ॥੩॥ 
ਗੇ ਬਫੈ ਰਿਜ ਗੈ ਬਚ ਜੀਗੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜੋ ਚਾਹੇ, ਉਹੀ ਲੈ ਲਏ ॥੩॥ 


ਵਾ ਕੀ ਨਾਰਿ ਦੂਤਿਯਹਿ ਭਾਈ ॥ 


ਗ ਕੀ ਜਕਿ ਗ੍ਰਰਿਧਫਿ ਮਵ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੀ। 


ਆਨਿ ਸਾਹੁ ਕੋ ਤੁਰਤ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਅਜਿ ਯੁਫੂ ਕਗੇ ਜ੍ਰਰਜ ਸਿਜਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਆਣ ਮਿਲਾਇਆ। 


ਸਾਹੁ ਜਬੈ ਤਿਨ ਬਾਲ ਪਛਾਨਿਯੋ ॥ 
ਯੂ ਯਕੈ ਰਿਜ ਗਜ ਧਲਜਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ 


ਇਹ ਬਚਨ ਤਤਕਾਲ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥੪॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਕਜ ਜਜਕਗਜ ਕਗ਼ਜਿਧੇ ॥੪॥ 


ਤਾ ਤੁਰਤ ਇਹ ਬਚਨ ਕਿਹਾ ॥੪॥ 


ਕਯੋ ਨਹਿ ਚਲਿਤ ਧਾਮ ਪਤਿ ਮੋਰੇ ॥ 
ਕਧੇ ਜਫਿ ਬਗਿਜ ਪਸ ਧਰਿ ਸੇਕ ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ! ਤੁਸੀਂ ਘਰ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਚਲਦੇ। 


ਬਿਛੁਰੇ ਬਿਤੇ ਬਰਖ ਬਹੁ ਤੋਰੇ ॥ 
ਕਿਲੇ ਕਿਹੇ ਕਬ ਬੜੂ ਗੇਕੋ ॥ 


ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲੋਂ ਵਿਛੜਿਆਂ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹੇ ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ। 


ਅਬ ਹੀ ਹਮਰੇ ਧਾਮ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 


ਅਥ ਫ਼ੀ ਫੁਸਕੇ ਪਸ ਹਿਪਹੇ ॥ 
ਹੁਣੇ ਹੀ ਮੇਰੇ ਘਰ ਚਲੋ 


ਸਭ ਹੀ ਸੋਕ ਹਮਾਰੋ ਟਾਰੋ ॥੫॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਯੇਠ ਫ਼ੁਸਗੇ ਹੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੫॥ 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਅਕਗ ਧੀ ਕਕਜ ਰਧਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਿਹਾ 


ਮੂਰਖ ਸਾਹੁ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਯੂ ਲਲੂਹ ਜ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 
(ਤਦ) ਮੂਰਖ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸੋਚਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਠੀ ਗਰ ਜ ਧਵੁ ॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਲੈ ਧਾਮ ਸਿਧਾਈ ॥੬॥ 
ਜਿੂ ਧਰਿ ਕਗੇ ਜੈ ਬਸ ਬਿਪਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਵਲ ਚਲੀ ਆਈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਜ ਕਵਨ ਆਈ ਹੁਤੀ ਕਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਨ ਕੀਨ ॥ 
ਰਗਯ ਕਕਜ ਘਵੁੰ ਫੂਰੀ ਲਫੁ ਬਕਿਕ ਭਜ ਕਗੈਜ ॥ 


ਉਹ ਕਿਹੜੇ ਕੰਮ ਲਈ ਆਈ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੁ ਨ ਲਖਿਯੋ ਚਲਿ ਘਰ ਗਯੋ ਮਤਿਹੀਨ ॥੭॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਲਹ ਜ ਜਬਿਧੀ ਥਕਿ ਬ: ਗਧੇ ਸਰਿਫੀਜ ॥੪॥ 
ਉਸ ਮਤਹੀਨ ਨੇ ਕੋਈ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਉਨਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੭੯॥੩੪੭੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਧੀ ਚਜਧੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੦੧॥੩੪੪੬॥ਘਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੭੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੭੯॥੩੪੭੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਨੈਨੋਤਮਾ ਨਾਰਿ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 


ਜੈਜੈਜਸ ਜਕਿ ਭੁਲ ਯੂੂਜੀ॥ 
ਇਕ ਨੈਨੋਤਮਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੁਣੀ ਸੀ 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨ ਸਾਸਤ ਬਹੁ ਗੁਨੀ ॥ 


ਕੇਕ ਧਰਗਜ ਯਧਕ ਕੜੂ ਗੂਜੀ॥ 
ਜੋ ਵੇਦ, ਸ਼ਾਸਤਰ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣ ਦੀ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਜਾਨਯੋ ਜਬ ਪ੍ਰੀਤਮ ਢਿਗ ਆਯੋ ॥ 
ਗਾਧੀ ਯਥ ਧੀਜਸ ਫਿਗ ਅਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਜਾਣਿਆ ਕਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ ਹੈ 


ਭੇਦ ਸਹਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੧॥ 
ਮੇਕ ਬਫਿਜ ਰ੍ਰਧ ਕਬ ਜ੍ਰਜਯੇ ॥੧॥ 
(ਤਦ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭੇਦ ਯੁਕਤ ਢੰਗ ਨਾਲ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ ॥੧॥ 


ਪਿਯ ਕਿਯੋ ਪਰਦੇਸ ਪਯਾਨ ਗਏ ਕਤਹੂੰ ਉਠਿ ਬੰਧਵ ਦੋਊ ॥ 
ਧਿਧ ਕਿਧੇ ਧਕਰੇਬ ਧਧਜ ਗਧ੍‌ ਲਜਫੂੱ ਚਠਿ ਥੱਖਕ ਕੈਦ ॥ 
ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਰਦੇਸ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਕਿਤੇ ਉਠ ਗਏ ਹਨ। 


ਹੋ ਬਿਲਲਾਤ ਅਨਾਥ ਭਈ ਇਤ ਅੰਤਰ ਕੀ ਗਤਿ ਜਾਨਤ ਸੋਊ ॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਜਗ਼ਰ ਘਜਪ ਮਤੁੰ ਭਰ ਘੌਜ੨ ਕੀ ਗਰੈ ਗ਼ਜਜ ਗੋਦ; ॥ 
ਮੈਂ ਅਨਾਥ ਹੋ ਕੇ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰ ਰਹੀ ਹਾ। ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਹਾਲਤ ਉਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। 


ਪੂਤ ਰਹੇ ਸਿਸ ਮਾਤ ਪਿਤ ਕਬਹੂੰ ਨਹਿ ਆਵਤ ਹਾਂ ਘਰ ਖੋਊ ॥ 


ਧਰ ਵਫੇ ਬਿਸ ਸਰ ਧਿਜ ਲਕਫੂੱ ਜਫਿ ਅਕਰ ਗੱ ਧ: ਬਦ ॥ 


ਪੁੱਤਰ ਅਜੇ ਬੱਚੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ਇਥੇ ਘਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਅਤੇ ਘਰ ਖਾਣ ਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਬੈਦ ਉਪਾਇ ਕਰੋ ਹਮਰੋ ਕਛੁ ਆਂਧਰੀ ਸਾਸੁ ਨਿਵਾਸ ਨ ਕੋਊ ॥੨॥ 
ਰੈਕ ਰਧਵ੍‌ ਕਹੇ ਫੁਸਹੇ ਲਲੂਹ ਅੱਖਨੀ ਬਹ ਜਿਗਥ ਜ ਠੇਠ ॥੧॥ 
ਹੇ (ਪ੍ਰੀਤਮ ਰੂਪੀ) ਵੈਦ! ਮੇਰਾ ਕੁਝ ਉਪਾ (ਇਲਾਜ) ਕਰੋ, ਮੇਰੀ ਸੱਸ ਅੰਨ੍ਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨॥ 


ਭੇਸ ਮਲੀਨ ਰਹੋ ਤਬ ਤੈ ਸਿਰ ਕੇਸ ਜਟਾਨ ਕੇ ਜੂਟ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਮੇਜ ਸਜੀਜ ਕਰੀ ਰਥ ਰੈ ਬਿਕ ਭੇਜ ਯਟਜ ਗੇ ਯ੍ਰਟ ਮਧ ਫੈ ॥ 
ਮੇਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਮੈਲੇ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਦੇ ਕੇਸ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਜੁਟ ਬਣ ਗਏ ਹਨ। 


ਬ੍ਰਯੋਗਨਿ ਸੀ ਬਿਰਹੋ ਘਰ ਹੀ ਘਰ ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਬਿਸਾਰ ਦਏ ਹੈ ॥ 
ਕ਼ਧੇਗਜਿ ਧੀ ਕਿਕਲੇ ਬਧ ਫ਼ੀ ਬਟ ਗ਼ਕ ਜ਼ਿੰਗਨ ਕਿਯ੨ ਕਧੁ ਫੇ ॥ 
ਮੈਂ ਬਿਰਹੋਂ ਕਰ ਕੇ ਵਿਯੋਗਣ ਬਣੀ ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਾ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਸਸਿ ਦਾਰੁਨ ਸੂਰਜ ਪਸਚਮ ਅਸਤ ਭਏ ਹੈ ॥ 
ਯੁਬੀ ਕਿਯ ਯਗਟਿਧੇ ਬਧਿ ਗੁਲਜ ਬ੍ਰਹ੍ਕ ਧਧਥਸ ਘਬਰ ਮਹ ਫੈ ॥ 
ਸੂਰਜ ਪੱਛਮ ਵਿਚ ਛੁਪ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਦੁਖਦਾਇਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਬੈਦ ਉਪਾਇ ਕਰੋ ਕਛੁ ਆਇ ਮਮੇਸ ਕਹੂੰ ਪਰਦੇਸ ਗਏ ਹੈ ॥੩॥ 
ਰੈਕ ਰਧਵ੍੍‌ ਲਗੇ ਲਲੂਹ ਘਝ੍੍‌ ਸਸੇਸ ਗੜ੍ਹਂ ਧਰਠੇਸ ਗਧ੍‌ ਫੈ ॥੩॥ 
ਹੇ ਵੈਦ! ਮੇਰਾ ਆ ਕੇ ਕੁਝ ਉਪਚਾਰ ਕਰੋ। ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਪਰਦੇਸ ਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਾਸ ਸੋ ਪ੍ਰਾਤ ਪਟਾ ਸੇ ਪਟੰਬਰ ਪਿਯਰੀ ਪਰੀ ਪਰਸੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰੇ ॥ 
ਯ਼ਬ ਯੇ ਗ਼ਰ ਧਟ ਬੇ ਧਟੰਕ ਧਿਧਵੀ ਧਰੀ ਧਰਧੇ ਜਰਿਧਕੇ ॥ 
ਸਵੇਰ (ਮੈਨੂੰ) ਨੇਜ਼ੇ ਵਾਗ, ਰੇਸ਼ਮੀ ਬਸਤ੍ਰ ਤਲਵਾਰ ('ਪਟਾ') ਵਾਗ ਹਨ ਅਤੇ ਪਾਲਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਛੋਹਣ ਨਾਲ ਮੈਂ ਪੀਲੀ ਪੈ ਗਈ ਹਾ। 


ਪਾਸ ਸੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕੁਪ੍ਰਯੋਗ ਸੀ ਪ੍ਰਾਕ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰੇਤ ਸੇ ਪਾਨਿ ਪਰੋਸਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਯਬ ਬੀ ਜੀਰ ਕੂਜ਼ਧੋਗ ਜੀ ਗ਼ਦਰ ਸ਼ੇਰ ਧੇ ਯਜਿ ਧਗ਼ੇਬਕਿਫਵੇ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ (ਮੈਨੂੰ) ਫਾਹੀ ਵਾਗ, ਬੋਲ-ਬਾਣੀ (ਜਾ ਨਾਟਕ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ) ਮਾੜੇ ਮੰਤ੍ਰ ਵਾਗ ਅਤੇ ਪਾਨ ਬੀੜਾ ਪਰੋਸਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰੇਤ ਵਰਗੇ ਦਿਖਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਸ ਪਰੋਸਨ ਪਾਰਧ ਸੀ ਪਕਵਾਨ ਪਿਸਾਚ ਸੋ ਪੀਰ ਸੇ ਪ੍ਯਾਰੇ ॥ 
ਯੁਬ ਧਹੇਬਜ ਧਵਬ ਧੀ ਧਲਗਜ ਧਿਯਬ ਯੀ ਧੀ ਧੇ ਯੇ ॥ 
ਪਾਸ ਦੀਆਂ ਪੜੋਸਣਾ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਵਰਗੀਆਂ ਅਤੇ ਪਕਵਾਨ ਪਿਸ਼ਾਚਾ ਵਰਗੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਿਯ-ਜਨ ਪੀੜ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਪਾਪ ਸੌ ਪੌਨ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਰੈ ਜਬ ਤੇ ਗਏ ਪੀਯ ਪ੍ਰਦੇਸ ਪਿਯਾਰੇ ॥੪॥ 
ਯੁਧ ਯ਼ੈ ਧੈਜ ਜੇਬ ਕੈ ਥ ਹੇ ਗੁ ਧੀਧ ਜਠ੍ਹੇਬ ਧਿਧਕੇ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਰਦੇਸ ਗਏ ਹਨ ਤਦ ਤੋਂ ਪੌਣ ਵੀ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਪਾਪ ਵਰਗੀ (ਦੁਖਦਾਇਕ) ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੀਯ ਚਲੇ ਪਰਦੇਸ ਪ੍ਰਿਯਾ ਪ੍ਰਤਿ ਮੰਤ੍ਰ ਰਹੀ ਜਕਿ ਕੈ ॥ 
ਜ਼ੀਜਸ ਧੀਧ ਥਗੇ ਧਕਕੇਧ ਧ੍ਰਧ ਜ਼ਰਿ ਸੰਤ ਕੀ ਕਿ ਰੈ ॥ 


ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਰਦੇਸ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਮੈਂ) ਸੰਗਦੀ ਹੋਈ ਬਹੁਤ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾ। 


ਪਲਕੈ ਨ ਲਗੈ ਪਲਕਾ ਪੈ ਪਰੈ ਪਛੁਤਾਤ ਉਤੈ ਪਤਿ ਕੌ ਤਕਿ ਕੈ ॥ 


ਧਜਗੈ ਜ ਲਗੈ ਧਜਕਗ ਪੈ ਧੈ ਧਜੂਗਰ ਚਰੈ ਧਰਿ ਕਗੈ ਜਕਿ ਕੈ ॥ 
ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਪਿਆਂ ਪਲਕਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀਆਂ, ਉਧਰ ਪਤੀ ਨੂੰ ਤਕ ਤਕ ਕੇ ਪਛਤਾਵਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰਾਤ ਪਖਾਰਿ ਸਭੈ ਤਨੁ ਪਾਕ ਪਕਾਵਨ ਕਾਜ ਚਲੀ ਥਕਿ ਕੈ ॥ 
ਜਰੈ ਗਰ ਧਬਕਿ ਬਮੈ ਜਜ੍ਹ ਧਲ ਧਕਗਕਜ ਕਗਯ ਬਲੀ ਪਕਿਨ ਕੈ; ॥ 
ਹਰ ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੀ ਹਾ ਅਤੇ ਪਕਵਾਨ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਲਈ ਰਸੋਈ ਨੂੰ ਜਾਦੀ ਹਾ ਪਰ ਥਕੀ ਹੋਈ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਪਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਵੇਸ ਕਿਯੋ ਤਨ ਮੈ ਬਿਨੁ ਪਾਵਕ ਪਾਕ ਗਯੋ ਪਕਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਧਰੈ ਸ਼ੇਸ ਜਕੇਬ ਕਿਯੇ ਜਜ ਸੈ ਕਿਜ੍ਹ ਧਰਲ ਧਠ ਗਧੇ ਧਕਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਪਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ (ਵਿਯੋਗ) ਤਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਪਕਵਾਨ ਤਿਆਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਾਰਿ ਸੁਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਭੁ ਮਰਿ ਗਕਿ ਬਰਸ ਯਯੇ ॥ 
ਜਦ ਯਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਇਹੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਭੀਤਰ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਵ੍ਫ ਫ਼ੁਠੇ ਮੈਜਟ ਠਫਗਯੇ ॥ 
ਤਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹੀ ਨਿਸਚਿਤ ਕੀਤਾ 


ਮੋਹਿ ਬੁਲਾਵਤ ਹੈ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਸੇਫਿ ਰ੍ਰਗ਼ਕਰ ਫੈ ਕਭਮਗੀ ॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਵਡਭਾਗਣ ਬੁਲਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੀ ਲਗਨਿ ਮੋਹਿ ਪਰ ਲਾਗੀ ॥੬॥ 
ਧੀ ਕਹੈ ਜਗਜਿ ਸੇਫ ਧ ਗ਼ਗੀ ॥੩॥ 


ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਸ ਤੁਰਤ ਚ਼ਲਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਯਬ ਜੂੁਕਜ ਬਜਿ ਗਧੀ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਪਾਸ ਤੁਰਤ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਮੈਗ ਭਕਸਕਰ ਮਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਪਲਟਿ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਰੇ ਭਸਵ੍ ਧਜਟਿ ਗੂਫੁ ਅਯੇ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਇਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 
ਗ ਗੇ ਮੇਕ ਜ ਗੜ ਧਧੀ ॥੪॥ 
ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭੇਦ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੦॥੩੪੮੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਘਧੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯੦॥੩੪੦੦॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੮੦॥੩੪੮੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਸਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਰਾਨੀ ਰਹੈ ਤਾ ਕੌ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜਿਧਿਧ ਜਮ ਕਜੀ ਕਫੈ ਗ਼ ਲੈ ਲਧ ਘਧ੨ ॥ 
ਨਿਸਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਸੂਰਗ ਸਿੰਘ ਸੁੰਦਰ ਭਏ ਤਾ ਕੀ ਰਹੈ ਜੁਹਾਰ ॥੧॥ 
ਕਕਕਗ ਜਿੱਬ ੍ਰੱਕ ਮਹ ਗ਼ ਲੀ ਕਰੈ ਯੂਗ੨ ॥੧॥ 
ਸੂਰਗ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਵਿਅਕਤੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਸਾਹਿਬ-ਸਲਾਮ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੇ ਸਦਨ ਮਦਨ ਜੁਤ ਆਵਈ ॥ 
ਕਜੀ ਗ਼ ਕੇ ਬਕਜ ਸਕ੍ਜ ਯੂਜ ਘਕਵੁ ॥ 
ਰਾਣੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕਾਮ ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ ਆਉਂਦੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਅਮੋਲ ਸੁ ਬੋਲ ਕਮਾਵਈ ॥ 


ਕਗਸ ਲਗ਼ੇਜ ਘਸੇਗ ਲ੍ਰ ਗੇਜ ਭਸਰਕੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਕਹਿ ਕੇ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਭੇਵ ਨ ਕੋਊ ਸਕੇ ਪਛਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗ ਯੇ ਮੇਕ ਜ ਕਜੇਠ ਬਗੇ ਧਲਜਿ ਕੈਨ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਕੋਈ ਵੀ ਪਛਾਣਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਰਾਜਾ ਕੇ ਤੀਰ ਬਖਾਨੈ ਆਨਿ ਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਯੂ ਗ਼ਗ ਰੇ ਜੈਕ ਕਯਜੈ ਘਜਿ ਕੈ ॥੧॥ 
ਤਾ ਜੋ ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਦਸੇ ॥੨॥ 


ਸਵਤਿ ਤਵਨ ਕੀ ਹੁਤੀ ਭੇਦ ਤਿਨ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਬਕਰਿ ਜਕਜ ਕਹੈ ਫੂਜੀ ਮੇਕ ਰਿਜ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਸੌਂਕਣ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਨਿਜੁ ਰਾਜਾ ਪਹਿ ਤਬ ਹੀ ਜਾਇ ਜਤਾਇਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਵਗ ਧਫਿਂ ਰਕ ਫ਼ੀ ਗਭ੍ ਯਗਝ੍ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਦਸਿਆ। 


ਸੁਨਤ ਰਾਵ ਏ ਬਚਨ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਧਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਹਕ ਧੁ ਕਥਜ ਘਧਿਯ ਕੂਧਿਜ ਮਧੀ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਹੋ ਅਸ ਤੀਖਨ ਗਹਿ ਪਾਨ ਜਾਤ ਤਿਤ ਕੋ ਭਯੋ ॥੩॥ 
ਗੇ ਅਬ ਗੈਬਜ ਗਫਿ ਧਜ ਗਰ ਰਿਜ ਕਜੇ ਮਯੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਉਧਰ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੩॥ 


ਸੁਨ ਰਾਨੀ ਬਚ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਟਰਿ ਆਗੈ ਲਿਯੋ ॥ 
ਜਰਜ ਗਜੀ ਕਬ ਜ੍ਰਧ ਫ਼ ਟਕਿ ਘਗੈ ਗਿਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਵੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਹੋ ਕੇ ਮਿਲੀ। 


ਬਿਹਸਿ ਬਿਹਸ ਪਤਿ ਕੈ ਐਸੇ ਉਤਰ ਦਿਯੋ ॥ 
ਕਿਲ੍ਧਿ ਕਿਲ ਧਰਿ ਕੈ ਹੇਬੇ ਰਜ੨ ਕਿਲੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਮੁਖ ਬੋਲੈ ਭਈਆ ਕੇ ਜੋ ਮੈ ਘਰ ਗਈ ॥ 
ਸੂਥ ਗੇਗੈ ਮਭ੍ੰਘ ਰੇ ਗੀ ਸੈ ਧਰ ਗੁ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਮੂੰਹ ਬੋਲੇ ਭਰਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ 


ਹੋ ਕਹੋ ਕਹਾ ਘਟ ਤੀਯਾ ਮੈ ਤੁਮਰੀ ਭਈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਭਫ਼ੀ ਜ਼ ਬਟ ਹੀਘ ਸੈ ਰ੍ਰਸਹੀ ਮਵੁੰ ॥੪॥ 


ਤਾ ਦਸੋ (ਕੀ ਹੋਇਆ) ਕਿ ਕੀ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਘਟ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੪॥ 


ਧਰਮ ਕ੍ਰਾਤ ਜਾ ਕੌ ਕਹਿ ਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਬਖਾਨਿ ਹੈ ॥ 


ਪਰਸ ਖ਼ਜ ਗੁ ਕਗੈ ਲਫਿ ਯੂ ਰਰਧ ਥਬਜਿ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਾ ਕਹਿ ਕੇ ਦਸਦੀ ਹੈ 


ਤਾ ਸੌ ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਨ ਕਬਹੂੰ ਠਾਨਿ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਕਗਸ ਭਗ਼ੇਜ ਜ ਛਕੜਹਂ ਠਜਿ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਦੇ ਵੀ ਕਾਮਕਲੋਲ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ। 


ਕਹੀ ਸਵਤਿ ਕੀ ਸਵਤਿ ਨ ਊਪਰ ਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਬਕਰੈ ਨੀ ਬ਼ਕਰੈ ਜ ਕਧਕ ਸਜਿਧੈ॥ 
ਸੈਂਕਣ ਦੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਗੱਲ ਸੋਂਕਣ ਦੇ ਉਪਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀਦੀ। 


ਹੋ ਇਨ ਮਹਿ ਰਹਤ ਸਿਪਰਧਾ ਹਿਯੇ ਪਛਾਨਿਯੈ ॥੫॥ 
ਲੇ ਝ੍ਜ ਸਫਿ ਹਫਰ ਬਿਧਕਬ ਫਿੱਧੇ ਧਲਜਿਧੈ ॥੫॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਈਰਖਾ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। (ਇਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੫॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਜਿਹ ਗਹੋ ਸੁ ਜਾਰ ਉਚਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗੇਜ ਕਜਰ ਗਿਰ ਗਫੇ ਜਰ ਗਟ ਰਬਕਿਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਪਕੜੋ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਸਾਧਿ ਖਨਤ ਗਹਿ ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਰਿ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਯਧਿ ਬਜਰ ਗਫਿ ਕੋਕ ਬੇਕ ਕਿ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਜੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਸੰਨ੍ਹਹ ਲਗਾਉਂਦੇ ਵੇਖੋ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਨੈਨਨ ਕੇ ਲਹੇ ਕੋਪ ਨਹਿ ਠਾਨਿਯੈ ॥ 
ਭਿਜਹ ਜੈਜਜ ਕੇ ਯੁਫ਼ੇ ਕਗੇਧ ਜਫਿ ਠਜਿਧੈ ॥ 
ਬਿਨਾ ਅੱਖੀਆਂ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆਂ ਗੁੱਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਹੋ ਅਰਿ ਕੀ ਅਰਿ ਪਰ ਕਹੀ ਨ ਉਰ ਮੋ ਆਨਿਯੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਅਕਿ ਕੀ ਘਕਿ ਧਰ ਲਫ਼ੀ ਜ ਰ੨ ਸੇ ਅਜਿਧੈ ॥੩॥ 


ਵੈਰੀ ਦੀ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਕਹੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯਾ ਮੈ ਕਹੋ ਕਹਾ ਹੈ ਗਈ ॥ 


ਗ ਸੈ ਕਚੇ ਲਗ ਫ਼ ਗੁ ॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਦਸੋ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ 
ਮੁਖ ਬੋਲੈ ਭਈਆ ਕੇ ਗਈ ॥ 
ਸੂਥ ਗੇਗੈ ਮਵੁੰਘ ਕੇ ਗੁ ॥ 


ਜੇ ਮੈਂ ਮੂੰਹ ਬੋਲੇ ਧਰਮ ਦੇ ਭਰਾ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਤੋਰ ਸਵਿਤ ਮੈ ਕਛੁ ਨ ਬਿਗਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗੇਕ ਬਕੈਜ ਸੈ ਲਲੂ ਜ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਹੇ ਸੌਂਕਣੇ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਵਿਗਾੜਿਆ ਹੈ। 


ਕਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਤੈ ਝੂਠ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੭॥ 
ਕਧੀ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਹੈ ੍ਰਨ ਰਬਕਿਧੇ ॥੪॥ 
(ਫਿਰ) ਤੂੰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਝੂਠ ਦਸਿਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੌ ਰਾਵ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੇ ਗੀ ਗਰ ਰ੍ਰਾਗ਼ ਠਕਿ ਘਭ੍ਧੇ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਰਾਜਾ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਨ ਸੇਜ ਤੁਮਰੀ ਤੇ ਪਕਰਿ ਮੰਗਾਇਯੋ ॥ 
ਸੈ ਜ ਬੇਗ ਜ੍ਰਸਕੀ ਹੇ ਧਲਕਿ ਸੰਗਭ੍ਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸੇਜ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਤਾ ਨਹੀਂ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਇਤੋਂ ਕੋਪ ਸੁਨਿ ਸਵਤਿ ਨ ਚਿਤ ਮੋ ਧਾਰਿਯੈ ॥ 
ਝ੍ਰਗੇ ਕਗੇਧ ਜ੍ਰਿ ਕਰਿ ਜ ਰਿਜ ਸੀ ਘਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਸੌਂਕਣੇ! ਸੁਣ, ਇਤਨਾ ਗੁੱਸਾ ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਹੋ ਬੈਰ ਕੈਸੋਈ ਹੋਇ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਉਚਾਰਿਯੈ ॥੮॥ 
ਜੀ ਕੈ; ਗੈਯੇਵੁੰ ਗੇਭ੍‌ ਜ ਰਰਪ ਰਥਕਿਧੈ ॥੯॥ 
ਵੈਰ ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਵਿਅਰਥ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਰਿਪੁ ਕੀ ਕਹੀ ਰਿਪੁ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਕਿਧੂ ਲੀ ਲਝ਼ੀ ਕਿਧੂ ਭਕਿ ਸਜੈ॥ 
ਵੈਰੀ ਦੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਵੈਰੀ ਦਾ ਹੀ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਸਾਚ ਰਾਵ ਕੇ ਮੁਖ ਪਰ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਯਥ ਚਕ ਕੇ ਸਬ ਧ ਲਫਿਧੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਮੂਰਖ ਨਾਹ ਨਾਹਿ ਕਛੁ ਲਹਿਯੋ ॥੯॥ 
ਸ਼ਰਹ੍ਥ ਜਫ਼ ਜਫਿ ਗਲ੍ਹ ਜਫਿਧੇ ॥੧॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਕਹ ਭਯੋ ਮੈ ਇਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ ਮਧੇ ਸੈ ਫੜ ਗਪ ਕਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤੇਰੋ ਕਛੂ ਨ ਕਾਜ ਬਿਗਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹੇਹੇ ਲਲੂ ਜ ਕਗਯ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਤੇਰਾ ਤਾ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਵਿਗਾੜਿਆ। 
ਕੈ ਤਹਕੀਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸਿਰ ਕੀਜੈ ॥ 

ਰੈਨ ਜਫ਼ਕਨੈਲ ਰ੍ਰਧ ਬਿਵ ਕਨੈਗੇ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਪੜਤਾਲ ਕਰਵਾਓ, 


ਨਾਤਰ ਮੀਚ ਮੂੰਡ ਪਰ ਲੀਜੈ ॥੧੦॥ 


ਜਜਕ ਸੀ ਸ੍ਰੱਠ ਧਰ ਜੀਗੈ ॥੧੦॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੌਤ ਸਿਰ ਉਤੇ ਆਈ ਸਮਝੋ ॥੧੦॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਹ ਕਛੂ ਨ ਕਹਿਯੈ ॥ 
ਜਰ ਗਗ਼ ਭ੍ਫ ਲਲਹ ਜ ਲਫਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕਹੋ। 


ਸਾਚ ਝੂਠ ਮੇਰੋ ਹੀ ਲਹਿਯੈ ॥ 
ਯੂਥ ਬ੍ਰਠ ਸੇਹੇ ਫ਼ੀ ਗਫਿੰਧੈ॥ 


ਮੇਰੇ ਸਚ ਨੂੰ ਝੂਠ ਹੀ ਮੰਨ ਲਵੋ। 


ਲਹਿ ਸਾਚੀ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਜਫਿ ਯਥੀ ਸ੍ਰਫਿ ਗ਼ਪ ਕਿਫ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਚ ਮੰਨ ਲਵੋ ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਝੂਠੀ ਜਾਨਿ ਚੋਰ ਕਰਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਝ੍ਰਨੀ ਗ਼ਜਿ ਬੈਕ ਕਿ ਸਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਝੂਠੀ ਸਮਝ ਕੇ ਚੋਰ ਵਾਗ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਰਥ ਵਜੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰੈ ਕਗਜੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਨੀ ਤੂ ਸਾਚੀ ਮੈ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗਜੀ ਰ੍ਰ ਯਥੀ ਸੈ ਗਜੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਸੱਚੀ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਤੋ ਪਰ ਝੂਠ ਸਵਤਿ ਇਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਗੇ ਧ੨ ਭਰਨ ਬਕਰਿ ਭ੍ਜ ਭਫਿੇ ॥ 
ਇਸ ਸੌਂਕਣ ਨੇ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਝੂਠੀ ਤੋਹਮਤ ਲਗਾਈ ਹੈ। 


ਸੋ ਮੈ ਆਜੁ ਸਾਚੁ ਕਰਿ ਲਹਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਯੇ ਸੈ ਘਗੂੂ ਯਰ੍ਹ ਕਕਿ ਜਫਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਅਜ ਮੈਂ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਨੀ ਸਯਾਨੀ ਬਚਨ ਸੀਸ ਰਹੀ ਨਿਹੁਰਾਇ ॥ 
ਯੂਜਿ ਗ਼ਜੀ ਲਜੀ ਕਥਜ ਬੀ ਕਫ਼ੀ ਜਿਲਹੂਗਕ ॥ 


ਸਿਆਣੀ ਰਾਣੀ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਪਾਈ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੀ। 


ਸੁਘਰ ਹੋਇ ਸੋ ਜਾਨਈ ਜੜ ਕੋ ਕਹਾ ਉਪਾਇ ॥੧੩॥ 
ਜ੍ਰਬਵ ਫੋਭ ਯੇ ਗਜਵੁ ਯਠੁ ਲੇ ਫ਼ ਰਧਭ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਸੁਘੜ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਸਮਝ ਜਾਵੇ, ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਸਮਝਾਣ ਦਾ ਕੀ ਉਪਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜੋ ਚਤਰੋ ਨਰ ਹੋਇ ਸੁ ਭੇਵ ਪਛਾਨਈ ॥ 
ਗੀ ਥਰਗੇ ਜ੨ ਫਝ੍‌ ਗਰ ਮੇਕ ਧਲਜਵੁੰ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਚਤੁਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਹਾ ਜਿਯ ਜਾਨਈ ॥ 


ਸ਼੍ਰ ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਭਫ ਕਿਧ ਗਜਵੁੰ ॥ 
ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਵੇਂ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੈ ਹੌਹੂੰ ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੈ ਗੈਲ੍ਹਂ ਨਲੂ ਬਕਿਕ ਕਜਵ ਫੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਵੀ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਯਾ ਰਾਨੀ ਕੇ ਸਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਕੋ ਘਾਇ ਹੋ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਗਜੀ ਕੇ ਬਫਿਜ ਹ੍ਰਧਫਿ ਲੇ ਬਭ੍‌ ਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਸਹਿਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਕਛੂ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਲਲੂ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਸਾਚੀ ਕੋ ਝੂਠੀ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਯਬੀ ਕਗੇ ਬ੍ਰਨੀ ਠਫ਼ਗਯੇ ॥ 
ਸੱਚੀ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ 


ਝੂਠੀ ਕੋ ਸਾਚੀ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਠੀ ਕੈ ਗਬੀ ਭਕਿ ਸਾਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਝੂਠੀ ਨੂੰ ਸੱਚੀ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਜਾਨਯੋ ॥੧੫॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਗਲੂ ਜਫਿ ਗਾਧੀ ॥੧੦॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੧॥੩੫੦੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭੁ ਧੈ ਭੁਕਗਬੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੯੧॥੩੧੦੦॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੮੧॥੩੫੦੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵਹੈ ਸਵਤਿ ਤਾ ਕੀ ਹੁਤੀ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਰਫੈ ਕਰਿ ਗ਼ ਲੀ ਡਰੀ ਗ ਕੇ ਲਧ ਘਧ੨ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੌਂਕਣ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਸੁਰਪਤਿ ਸੇ ਨਿਰਖਤ ਸਦਾ ਮੁਖ ਛਬਿ ਭਾਨ ਕੁਮਾਰਿ ॥੧॥ 
ਬ੍ਰਹਧਰਿ ਬੇ ਜਿਕਰ ਸਗ ਸਬ ਲਕਿ ਮਜ ਕੂਸਕਿ ॥੧॥ 
ਇੰਦਰ ਵਰਗੇ ਸਦਾ ਉਸ ਭਾਨ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਦੀ ਛਬੀ ਦੇਖਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਨ ਕਲਾ ਐਸੇ ਬਹੁ ਬਰਖ ਬਿਤਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਜ ਲਗ ਹਜੇ ਕਰੂ ਕਹਥ ਕਿਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਭਾਨ ਕਲਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬਹੁਤ ਸਾਲ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਿਸਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਕੀ ਬਾਤ ਗਈ ਜਿਯ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਧਿਧ ਜਮ ਕੀ ਗਰ ਗਵੁੰ ਗਿਧ ਘਵੁ ਕੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਨਿਸਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਦੀ ਗੱਲ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। 


ਸੋਤ ਰਾਵ ਤਿਹ ਸੰਗ ਬਿਲੋਕਯੋ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯੇਜ ਗਕ ਰਿਫ ਧੌਗ ਕਿਗੇਕਧੀ ਗਵੁ੍‌ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਫਿਰਿ ਆਈ ਘਰ ਮਾਝ ਦੁਹੁਨ ਕੋ ਘਾਇ ਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਦਿਕਿ ਘਵੁੰ ਬਕ ਸਚੁ ਫੂਰ੍ਝੂਜ ਕਗੇ ਬਕ ਰੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਧਿਲ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਬਝੁਗ ਜਫ਼ਕਿਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ ਖੜਗ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ 


ਦੁਹੂਅਨ ਚਾਰਿ ਟੂਕ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਭੂਯਜ ਬਕਿ ਟੂਕ ਕਿ ਛਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਚਾਰ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਮੈ ਇਹ ਜੜ ਸੋ ਭੇਦ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਗੈ ਵ੍ਫ ਯਝੂ ਗੇ ਮੇਕ ਕਗ਼ਯੇ ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੈਂ ਤਾ ਇਸ ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦਸਿਆ ਸੀ, 


ਇਹ ਮੋਹੁ ਝੂਠੀ ਠਹਰਾਯੋ ॥੩॥ 
ਫ੍ਫ ਗੇਫੂ ਬ੍ਰਨੀ ਨਫ਼ਗਗੇ ॥੩॥ 
ਪਰ ਇਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਹੀ ਝੂਠੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਸਵਤਿ ਸਹਿਤ ਰਾਜਾ ਕੋ ਘਾਈ ॥ 
ਬਕਰਿ ਬਫਿਜ ਵਗ ਕੀ ਬਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੈਂਕਣ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪੌਛਿ ਖੜਗ ਬਹੁਰੋ ਘਰ ਆਈ ॥ 
ਧੈਲਿ ਬਝੂਗ ਕੜੂਹੇ ਬਰ ਘਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਪੂੰਝ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤ ਆਈ। 


ਸੋਇ ਰਹੀ ਮਨ ਮੈ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬੋਝ ਕਰੀ ਸਜ ਸੈ ਗਰਕ ਧਧੀ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ 


ਭਏ ਪ੍ਰਾਤ ਯੌ ਕੂਕਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੪॥ 


ਮਹ ਗਰ ਧੈ ਕੂਕਿ ਜ੍ਰਜਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੂਕ ਕੇ ਸੁਣਾਉਣ ਲਗੀ ॥੪॥ 


ਰੋਇ ਪ੍ਰਾਤ ਭੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਦੇਵ ਗਜ ਮੇ ਕਕਜ ਰਬਵੇ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਰੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, 


ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਰਾਵ ਜੂ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕੈਠੇ ਫ਼ ਹਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਸਕੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਲੋਕ ਬੈਠੇ ਕੀ ਕਰਦੇ ਹੋ, ਰਾਜਾ ਜੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ। 


ਹਮਰੇ ਸੁਖ ਸਭ ਹੀ ਬਿਧਿ ਖੋਏ ॥ 
ਫਸੇ ਯਰਥ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਿਪਿ ਕੀ ॥ 


ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਖੋਹ ਲਏ ਹਨ। 


ਯੌ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਸਕਲ ਭ੍ਰਿਤ ਰੋਏ ॥੫॥ 


ਧੀ ਜ੍ਰਜਿ ਕੈਜ ਬਲਜ਼ ਪਰ ਗੇਦ ॥੫॥ 


ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਨੌਕਰ ਚਾਕਰ ਰੋਣ ਲਗੇ ॥੫॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਰਾਵ ਤ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰਲ ਗਰ ਰ੍ਰਧ ਸਫ਼ਿਜ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 
ਮਰੇ ਹੋਏ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਭ੍ਫ ਮਰੈ ਰਬਕਿਧੇ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੋ ਕਹ ਸਾਥ ਰਾਵ ਕੇ ਜਾਰਹੁ ॥ 
ਸੇ ਭੜ਼ ਯਪ ਗ਼ਕ ਗੇ ਗੜ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾੜ ਦਿਓ 


ਮੋਰੇ ਛਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਸਿਰ ਢਾਰਹੁ ॥੬॥ 


ਸੇਜੇ ਲਕ ਧੂੜ ਬਿਕ ਫਕੜੂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤਰ ਸਜਾ ਦਿਓ ॥੬॥ 


ਤਬ ਤਾ ਪੈ ਮੰਤ੍ਰੀ ਸਭ ਆਏ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਧੈ ਸੌੜੀ ਬਮ ਘਦੁ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਕੋਲ ਸਾਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਆ ਗਏ 


ਰੋਇ ਰੋਇ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਗੇਵ੍‌ ਹੇਕ ਧੈ ਥਬਜ ਯ੍ਰਜਧ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ 


ਛਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਢਾਰੋਂ ॥ 
ਲੁਕ ਧੂੜ ਕੇ ਬਿਕ ਧਰ ਗਹੇ ॥ 


ਕਿ ਛਤ੍ਰ ਤਾ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝੁਲਾ ਦਿਓ, 


ਆਜ ਉਚਿਤ ਨਹਿ ਜਰਨ ਤਿਹਾਰੋ ॥੭॥ 
ਅਕ ਚਰਿਰ ਜਫਿ ਯਕਜ ਰਿਫਹੇ ॥੦॥ 


ਪਰ ਅਜ ਤੁਹਾਡਾ ਸੜਨਾ ਉਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮਰਿਯੋ ਸਿਸੁ ਸੁਤ ਰਹਿਯੋ ਤੈ ਜਰਿ ਹੈ ਦੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਤ੍ਰਧਰਿ ਸਕਿਯੇ ਜਿਲ੍ਹ ਬੂਜ ਵਫਿਧੇ ਜੈ ਯਕਿ ਫੈ ਰਥ ਧੜ ॥ 
ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ, ਪੁੱਤਰ ਅਜੇ ਬਾਲਕ ਹੈ ਅਤੇ ਤੂੰ (ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਰਨ ਦੇ) ਦੁਖ ਕਰ ਕੇ ਸੜਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ। 


ਜਿਨਿ ਐਸੋ ਹਨ ਕੀਜਿਯੈ ਰਾਜ ਬੰਸ ਤੇ ਜਾਇ ॥੮॥ 
ਗਿਜਿ ਦੇਯੇ ਫੁਨ ਲੀਕਿਧੈ ਗ਼ਯ ਕੌਧ ਹੇ ਗਕ੍ ॥£॥ 
ਅਜਿਹਾ ਹਠ ਨਾ ਕਰੋ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਰਾਜ ਬੰਸ ਤੋਂ ਚਲਿਆ ਜਾਏਗਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭਨ ਸੁਨਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਬਮਜ ਯੂਜਰ ਭੁਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਹੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਭ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦਿਆਂ ਸੁਣ ਕੇ 


ਜਰਨ ਨਿਮਿਤਿ ਉਠਿ ਤਬੈ ਸਿਧਾਰੀ ॥ 
ਗਕ੍ਜ ਜੈਸਿਰਿ ਰਠਿ ਜਕੇ ਜਿਪਰੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਸੜਨ ਲਈ ਤਦ ਤੁਰ ਪਈ। 


ਤਬ ਮੰਤ੍ਰਿਨ ਰਾਨੀ ਗਹਿ ਲਈ ॥ 

ਹਥ ਸੌਰ੍ਹਜ ਗਜੀ ਗਫਿ ਲਵ ॥ 

ਤਦ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 
ਰਾਜ ਸਮਗ੍ਰੀ ਤਿਹ ਸੁਤ ਦਈ ॥੯॥ 
ਗਯ ਬਸਸ਼ੀ ਰਿਫੁ ਬੂਰ ਕਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਐਸ ਕਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਜੁਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 


ਬਕਿਜ ਬੌਬਗ ਧੇਸ ਲਕਿ ਰ੍ਰਧ ਯੂਜ ਜੁਧਰਿ ਬੰਯਕਿ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੰਤ੍ਰਿਨ ਕੀ ਰਾਖੀ ਰਹੀ ਛਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਸਿਰ ਢਾਰ ॥੧੦॥ 


ਗੌਰ੍ਹਜ ਭੀ ਗੀ ਕਫ਼ੀ ਲਤ ਧੂੜ ਬਿਕ ਫਕ ॥੧੦॥ 
ਮੰਤਰੀਆਂ ਦੇ ਰਖਣ ਤੇ (ਸੜਨੋ) ਰਹਿ ਗਈ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਛਤ੍ਰ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਿਆਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੨॥੩੫੧੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਕਿਯਧੀਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯੨॥੩੦੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੮੨॥੩੫੧੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਬਟਾਲਾ ਮੋ ਬਸੈ ਮੈਗਲ ਖਾਨ ਪਠਾਨ ॥ 
ਬਫਿਕ ਭਟਗ ਸੈ ਥਧੈ ਸੈਗਜ਼ ਗਜ ਧਠਜ ॥ 
ਬਟਾਲਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਮੈਗਲ ਖ਼ਾਨ ਨਾ ਦਾ ਪਠਾਣ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮਦ ਪੀਵਤ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਹੈ ਸਦਾ ਰਹਤ ਅਗਯਾਨ ॥੧॥ 
ਸਕ ਧੀਰਜ ਜਿਲ੍ਹ ਕਿਿਜ ਕਫੈ ਬਕ ਕਫ਼ਨ ਘਧਜ ॥੧॥ 
ਉਹ ਰਾਤ ਦਿਨ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਂਦੇ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਬੇਸੁਰਤ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਹੀ ਦਿਵਸ ਤੀਜ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਕਿਕਬ ਜੀਗ ਕਗੇ ਘਧੇ ॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਤੀਜ ਦੇ ਦਿਨ ਆ ਗਏ 


ਸਭ ਅਬਲਨਿ ਆਨੰਦੁ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਅਕਗਜਿ ਘਜੌਫੂ ਕਫਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਝੂਲਤਿ ਗੀਤਿ ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਗਾਵਹਿ ॥ 


ਝ੍ਰਜ਼ਰਿ ਗੀਰੈ ਸਪੂੂਕ ਪੂਜਿ ਗਕਫਿ ॥ 
ਉਹ ਪੀਂਘਾ ਝੂਟਦੀਆਂ ਅਤੇ ਮਧੁਰ ਧੁਨ ਨਾਲ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ। 


ਸੁਨਤ ਨਾਦ ਕੋਕਿਲਾ ਲਜਾਵਹਿ ॥੨॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਗਕ ਕੇਕਿਜ ਜਗਕਫਿ ॥੨॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋਇਲ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਉਤ ਘਨਘੋਰ ਘਟਾ ਘੁਹਰਾਵੈ ॥ 


ਰਜ ਬਜਬੇਕ ਬਟ ਬ੍ਰੂਫਗਰੈ ॥ 
ਉਧਰ ਕਾਲੀ ਘਟਾ ਗਰਜਨਾ ਕਰਨ ਲਗੀ, 


ਇਤਿ ਮਿਲਿ ਗੀਤ ਚੰਚਲਾ ਗਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਰਿ ਸਿਜਿ ਗੀਜ ਥੌਥਗ ਗਰੈ ॥ 
ਇਧਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਉਤ ਤੇ ਦਿਪਤ ਦਾਮਿਨੀ ਦਮਕੈ ॥ 
ਰਜ ਰੇ ਕਿਧਰ ਗੁਸਿਜੀ ਕਸਕੈ ॥ 
ਉਧਰ ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਜੋਤਿ ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਸੀ, 


ਇਤ ਇਨ ਦਸਨ ਕਾਮਨਿਨ ਝਮਕੈ ॥੩॥ 
ਵੁਹ ਵਰਜ ਕੁਸਜ ਕਗਸਜਿਜ ਯੁਸਕੈ ॥੩॥ 
ਇਧਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਮੋਤੀਆਂ ਵਰਗੇ ਦੰਦ ਚਮਕਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰਨਿ ॥ 


ਕਿਜੁ ਗਜ ਜਮ ਭੁਲ ਗਗ ਰ੍ਰਗਕਜਿ॥ 
(ਉਥੇ) ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ਸੀ, 


ਜਾਹਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸਮ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ਨ ॥ 


ਗਫਿ ਯਮ ਬਸ ਗੁ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ਜ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕਿਸੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਾ ਕੀ ਛਬਿ ਸੋਹੈ ॥ 
ਅਜ਼ਸਯ ਗ਼ ਕੀ ਲਗਿ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਰਾਜ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੪॥ 


ਥਗ ਸ੍ਰਗ ਗਯ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਸੇਫੇ ॥੪॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਪੰਛੀ, ਹਿਰਨ ਅਤੇ ਨਾਗ-ਰਾਜ ਮੋਹਿਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਸੋ ਝੂਲਤ ਤਿਨ ਖਾਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਧੀ ਬ੍ਰ੍ਲਜ ਰਿਜ ਕਜ ਜਿਫਵੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪੀਂਘ ਝੂਟਦਿਆਂ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਜਨੁ ਲਗੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਮ੍ਰਸਿ ਯਜੂ ਜਗੀ ਝਟਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਮਾਨੋ ਕਟਾਰ ਲਗ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਕੁਟਨੀ ਏਕ ਬੁਲਾਇ ਮੰਗਾਈ ॥ 


ਲੂਟਜੀ ਧ੍ਲ ਗੂਗਵ੍‌ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਫਫੇਕੁਟਣੀ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਇਆ 


ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਤਿਹ ਭਾਖ ਸੁਨਾਈ ॥੫॥ 
ਬਕਗ ੍ਰਪ ਰਿਫੁ ਮਯ ਬ੍ਰਜਵੁ ॥॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਆਈ ਹੁਤੀ ਬਨਿ ਏਕ ਬਾਲਾ ਰਾਗ ਮਾਲਾ ਸਮ ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਝ ਦੀਪਮਾਲਾ ਜਨੁ ਵੈ ਗਈ ॥ 
ਆਵ ਫੂਰੀ ਕਜਿ ਧਨ ਗਜ ਕਗ ਸਗ ਬਸ ਸੇਕੇ ਗੂਫ ਸਚ ਠੀਧਸਗ ਜਜ੍ਹ ਕੈ ਗੁੰ॥ 
ਬਨ ਵਿਚ ਰਾਗ-ਮਾਲਾ ਵਰਗੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਆਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਨੋ ਮੇਰੇ (ਮਨ ਰੂਪ) ਘਰ ਵਿਚ ਦੀਵਿਆਂ ਦੀ ਪੰਗਤੀ ਜਗਾ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਬਿਛੂਆ ਕੀ ਬਿਝਕ ਸੋ ਬਿਛੂ ਸੋ ਡਸਾਇ ਮਾਨੋ ਚੇਟਕ ਚਲਾਇ ਨਿਜੁ ਚੇਰੋ ਮੋਹਿ ਕੈ ਗਈ ॥ 
ਕਿਲਹੂਗ ਕਹੈ ਕਿਚੁਠ ਯੇ ਕਿਲ੍ਹ ਧੇ ਵਸਭੁ ਸਜੇ ਬੇਟਠ ਬਗਵੁ ਜਿਯੂ ਧੇਹੇ ਸੇਫਿ ਕੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਬਿਛੂਆ ਦੀ ਬਿੜਕ ਮਾਨੋ ਬਿਛੂਆਂ ਵਾਗ ਡੰਗ ਗਈ ਹੋਵੇ। (ਉਹ) ਜਾਦੂ ਚਲਾ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮਰੀਦ ਬਣਾ ਗਈ ਹੈ। 


ਦਸਨ ਕੀ ਦਿਪਤ ਦਿਵਾਨੇ ਦੇਵ ਦਾਨੌ ਕੀਨੇ ਨੈਨਨ ਕੀ ਕੋਰ ਸੋ ਮਰੋਰਿ ਮਨੁ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਕ੍ਬਜ ਕਗੈ ਕਿਧਰ ਕਿਗਜੇ ਠੇਕ ਕਜੀ ਕਗੈਜੇ ਜੈਜਜ ਲੀ ਕੇਕ ਬੀ ਸਗੇਕਿ ਸਜ ਜੈ ਗੁ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਦੰਦਾ ਦੀ ਲਿਸ਼ਕ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਦੀਵਾਨਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਦੀਆਂ ਕੋਰਾ ਮੇਰਾ ਮਨ ਮਰੋੜ ਕੇ ਲੈ ਗਈਆਂ 


ਹਨ। 


ਕੰਚਨ ਸੇ ਗਾਤ ਰਵਿ ਥੋਰਿਕ ਚਿਲਚਿਲਾਤ ਦਾਮਨੀ ਸੀ ਕਾਮਨੀ ਦਿਖਾਈ ਆਨਿ ਦੈ ਗਈ ॥੬॥ 
ਕਾਥਜ ਬੇ ਗਜ ਕਕਿ ਪੈਕਿ ਬਿਜਕਿਗਰ ਕਸਜੀ ਧੀ ਕਸਜੀ ਕਿਥਵੁੰ ਘਜਿ ਠੈ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸੋਨੇ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸਾਹਮਣੇ ਸੂਰਜ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਹੀ ਚਮਦਾ ਸੀ। (ਸਚਮੁਚ) ਬਿਜਲੀ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾਲੀ ਦੇ ਗਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੌ ਮੁਹਿ ਤਿਹ ਤੂ ਆਨਿ ਮਿਲਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਸੂਫਿ ਰੈਫੁ ਰ੍ਰ ਘਜਿ ਸਿਗਕੈ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਣ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇਂ 


ਅਪੁਨੇ ਮੁਖ ਮਾਗੇ ਸੋ ਪਾਵੈ ॥ 
ਘਧੂਜੇ ਸ੍ਰਥ ਸਗੇ ਯੇ ਧਰੈ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮੰਗਿਆ ਇਨਾਮ ਹਾਸਲ ਕਰਾਂਗੀ। 


ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨਿ ਕੈ ਰਤਿ ਕਰੋਂ ॥ 
ਲਜਿਬ ਜਮ ਜਜਿ ਰੈ ਕਰਿ ਲਗੈਂ ॥ 
ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾਲ (ਮੈਂ) ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਾਗਾ, 


ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋਂ ॥੭॥ 
ਜਜਕ ਸਕਿ ਝਟਰੀ ਸਹੈਂ ॥੪॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਕੀ ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਜਬ ਤੇ ਲਖੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਲਰੈਿਬ ਜਮ ਕੀ ਘਰਿ ਜਮ ਯਕ ਹੇ ਜਬੀ ਕਜਤ੍‌ ॥ 
ਜਦ ਦਾ ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਚੁਭਿ ਚਿਤ ਕੇ ਭੀਤਰ ਰਹੀ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹੀ ਨ ਜਾਇ ॥੮॥ 
ਤ੍ਰੰਮਿ ਬਿਜ ਕੇ ਮੈਰਕ ਕੀ ਸਬ ਹੇ ਫ਼ੀ ਜ ਗਭ੍‌ ॥੯॥ 


ਉਹ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚੁਭ ਗਈ ਹੈ, ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੮॥ 


ਮੋ ਤੋਂ ਛਬਿ ਨ ਕਹੀ ਪਰੈ ਸ੍ਰੀ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 


ਸੇ ਗੇ ਲੁਕਿ ਜ ਲਫ਼ੀ ਧੀ ਜ਼ੀ ਕਰਹ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸ਼ਕਿ॥ 
ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜੀਭਿ ਮਧੁਰ ਹ੍ਹੈ ਜਾਤ ਹੈ ਬਰਨਤ ਪ੍ਰਭਾ ਅਪਾਰ ॥੯॥ 


ਗੀਮਿ ਸਪੂ ਫ਼ ਗਰ ਫੈ ਕਕਜਜ ਜਮ ਅਯ₹ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਿਆਂ ਜੀਭ ਵੀ ਮਿਠੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਗਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਆਂਖਿ ਰਸ ਗਿਰਿਯੋ ਤਾ ਤੇ ਆਂਬ ਪ੍ਰਗਟਤ ਭਏ ਜਿਹਵਾ ਰਸ ਹੂ ਤੇ ਜਰਦਾਲੂ ਲਹਿਯਤੁ ਹੈ ॥ 
ਐੱਬਿ ਕਬ ਗਿਕਿਧੀ ਗ਼ ਹੇ ਅੱਕ ਬਗਟਰ ਮਧ ਗਿਰਗ ਵਥ ਭੂ ਹੇ ਯਕਕਜ੍ਰ ਜਫਿਧਜ੍ਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਦਾ ਰਸ ਡਿਗਿਆ ਤਾ ਅੰਬ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ, ਜੀਭ ਦੇ ਰਸ ਤੋਂ ਖ਼ੁਰਮਾਨੀਆਂ ('ਜਰਦਾਲੂ') ਬਣੀਆਂ ਹਨ। 


ਮੁਖ ਰਸ ਹੂ ਕੌ ਮਧੁ ਪਾਨ ਕੈ ਬਖਾਨਿਯਤ ਜਾ ਕੇ ਨੈਕ ਚਾਖੈ ਸਦਾ ਜੀਯਤ ਰਹਿਯਤੁ ਹੈ ॥ 
ਸੂਥ ਵਯ ਫੂ ਕਹੈ ਸਪੂ ਗਜ ਕੈ ਥਯਜਿਧਰ ਗ ਗੇ ਜੈਨ ਬਯੈ ਬਕ ਕੀਧਜ ਕਫਿਧਜ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਮੁਖ ਦੇ ਰਸ ਤੋਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਣਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਖਣ ਨਾਲ ਸਦਾ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਨਾਕ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਨਿਸਿਰਾਟ ਨਿਸਿ ਰਾਜਾ ਭਯੋ ਜਾ ਕੀ ਸਭ ਜਗਤ ਕੌ ਜੋਨ ਚਹਿਯਤੁ ਹੈ ॥ 
ਜਕ ਕਰੈ ਜਿਕਥਿ ਜਿਬਿਗਟ ਜਿਧਿ ਗ਼ਗ ਮਯੇ ਗ ਕਗੈ ਬਮ ਯਗਜ ਕੀ ਗੀਜ ਥਫਿਧਜ੍ਹ ਫੈ ॥ 
ਨਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਰਾਤ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ('ਜੌਨ') ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਦਾਤਨ ਤੇ ਭਯੋ ਦਾਖ ਦਾਰਿਮ ਬਖਾਨਿਯਤ ਅਧਰ ਤੇ ਭਯੋ ਤਾਹਿ ਊਖ ਕਹਿਯਤੁ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਗਰਜ ਰੇ ਮਧੇ ਗੁਥ ਕਕਿਸ ਕਯਜਿਧਰ ਘਬਕ ਹੇ ਮਧੇ ਗਫ਼ਿ ਹਥ ਕਫਿਧਜ੍ਹ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਦੰਦਾ ਤੋਂ ਅੰਗੂਰ ਅਤੇ ਅਨਾਰ ਬਣੇ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੁਲ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਗੰਨਾ ਬਣਿਆ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕੁਟਨੀ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਏ ਧਾਈ ॥ 


ਕਰਟਜੀ ਥਬਜ ਬ੍ਰਜਰ  ਪਵੁ ॥ 
ਫਫੇਕੁਟਣੀ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚਲ ਪਈ 


ਤਾਹਿ ਝੁਲਾਵਨ ਕੇ ਮਿਸੁ ਲਜਾਈ ॥ 
ਜਫਿ ਬ੍ਗ਼ਕਜ ਕੇ ਸਿਬ੍ਹ ਕਧਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਪੀਂਘ) ਝੂਟਣ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ। 


ਤਬ ਤਿਹ ਆਨ ਖਾਨ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਹਕ ਜਿਫ ਅਜ ਕਜ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਆ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਚਕਿਚਿਤ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕੀਨੋ ॥੧੧॥ 
ਥਕਿਬਿਜ ਥਕਿਜ ਥੌਥਗ ਕਨੈਜੇ ॥੧੧॥ 
(ਤਦ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਤੁਮਰੇ ਇਹੀ ਨਿਮਿਤ ਮੈ ਆਈ ॥ 
ਨ੍ਰਸਕੇ ਭ੍ਫ਼ੀ ਜਿਸਿਜ ਸੈ ਘਵੁ ॥ 
ਮੈਂ ਤਾ ਤੇਰੇ ਲਈ ਹੀ ਆਈ ਹਾ। 


ਅਬ ਫੂਲਨ ਮੁਹਿ ਦਈ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਘਕ ਧ੍ਰਹਲ਼ ਸੂਫਿ ਕਵ ਕਿਵ ॥ 
ਪਰ ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਮਾਹਵਾਰੀ ('ਫੂਲਨ') ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਅਬ ਮੁਹਿ ਜਾਨ ਧਾਮ ਕੌ ਦੀਜੈ ॥ 


ਘਕ ਸ਼ੂਫਿ ਗਜ ਬਸ ਕਹੈ ਕੀਗੈ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਘਰ ਜਾਣ ਦਿਓ। 


ਪਰਸੌਂ ਬੋਲਿ ਕਲੋਲ ਕਰੀਜੈ ॥੧੨॥ 
ਧਵਯੈਂ ਗੇਜਿ ਭਗ਼ੇਜ ਕਵੀਗੇ ॥੧੨॥ 


ਪਰਸੋਂ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਲੋਲ ਕਰਨਾ ॥੧੨॥ 


ਅਤਿ ਮਦ ਪਾਨ ਖਾਨ ਤੁਮ ਕੀਜਹੁ ॥ 
ਐਰਿ ਸਕ੍‌ ਧਜ ਗਜ ਰ੍ਰਸ ਕੀਯੜੂ ॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ) ਹੇ ਖ਼ਾਨ! ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣੀ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਮੋ ਕਹੁ ਸੁਖ ਦੀਜਹੁ ॥ 


ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਸੇ ਕਡੂ ਜਰਥ ਕੀਯੜ੍ਹ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣਾ। 


ਪਰਸੋਂ ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਮੈ ਐਹੋ ॥ 
ਧਵਗੈਂ ਕਬ ਗਰ੍ਹ ਸੈ ਦੇਫੀ॥ 


ਤੁਮਰੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਢਿਗ ਸ੍ਰੈਹੋ ॥੧੩॥ 
ਜਰਸੀ ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੇ ਫਿੰਗ ਯੈਫੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਨਾਲ ਸਵਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਯੋ ਕਰਿ ਬੋਲ ਖਾਨ ਤਜਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਧੀ ਲਹਿ ਗੇਜ ਕੁਜ ਜਗਿ ਠੀਜੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ, 


ਪਰਸੌ ਕੀ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ਕੀਨੀ ॥ 
ਧਵਧੈ ਲੀ ਕਿੰਗ ਬਿਜ ਕੀਜੀ॥ 


ਤਾ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਸੋਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਣ ਲਗਾ। 


ਤਬ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਹਥ ਕਿਜਹ ਗਕ ਜਮ ਬਰਿ ਘਾਵੁ ॥ 


ਤਦ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਵਾ ਦੁਹਿਤਾ ਢਿਗ ਸੇਜ ਬਿਛਾਈ ॥੧੪॥ 
ਗ ਰ੍ਰਫ਼ੈਗ ਫਿਗ ਧੇਗ ਕਿਲਾਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਸੇਜ ਵਿਛਾ ਲਈ ॥੧੪॥ 


ਸੋਏ ਲੋਗ ਧਾਮ ਉਠਿ ਗਈ ॥ 
ਯੇਧ ਗ਼ੇਗ ਪਸ ਚਠਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਲੋਕੀਂ ਸੌਂ ਗਏ (ਤਾ ਉਹ) ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਈ 


ਸਿਮਰਤ ਖਾਨ ਘਰੀ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਧਿਸਕਰ ਕਜ ਬਰੀ ਯੇ ਮੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਧਰ ਉਸ ਨੂੰ) ਯਾਦ ਕਰਦਿਆਂ ਖ਼ਾਨ ਦੀ ਇਕ ਘੜੀ ਬੀਤ ਗਈ। 


ਨਿਸੁ ਸਿਗਰੀ ਤਿਹ ਕਹ ਜਗਵਾਯੋ ॥ 
ਜਿਹ ਬਿਗਰੀ ਰਿਫ ਠਫ਼ ਯਗਗਧੀ ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਾਈ ਰਖਿਆ 


ਖੋਜਤ ਤਾਹਿ ਸੁਤਾ ਢਿਗ ਆਯੋ ॥੧੫॥ 
ਕੀਕਰ ਗਫਿ ਬ੍ਰ੍ਗ ਫਿਗ ਅਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਖਿਰ ਲਭਦਿਆਂ ਲਭਦਿਆਂ ਪੁੱਤਰੀ ਕੋਲ ਆਇਆ ॥੧੫॥ 


ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਦੁਹਿਤਾ ਲਖਿ ਧਰੀ ॥ 
ਦਰੈਬ ਜਮ ਫ੍ਰਫ਼ੈਗ ਜਥਿ ਪਰੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿ ਜਾਘ ਦੋਊ ਰਤਿ ਕਰੀ ॥ 


ਵਫੁ ਗਫਿ ਗ਼ਬ ਗੇਲ ਹਰਿ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਟੰਗਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪਕੜ ਕੇ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਰਹੀ ਪਠਾਨੀ ॥ 
ਫ਼ਝ ਫਵੁ ਭਕਿ ਕਫ਼ੀ ਧਠਜੀ॥ 
ਉਹ ਪਠਾਣੀ ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਦੀ ਰਹੀ 


ਮਦ ਪੀਏ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੀ ॥੧੬॥ 
ਸਕ ਧੀ ਯਝੂ ਲੂ ਜ ਗਜੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣ ਕਰ ਕੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੌ ਰਮਿਯੋ ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਜਾਨਿ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਗ਼ ਯੇ ਵਸਿਯੇ ਲਰਿਬ ਜਮ ਰਿਫ ਜਿ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰੁਤਿਸ ਪ੍ਰਭਾ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ 


ਮਦ ਉਤਰੇ ਤਿਹ ਤਜਿ ਦਿਯੋ ਅਪਨੀ ਸੁਤਾ ਪਛਾਨਿ ॥੧੭॥ 
ਸਕ ਚਰੇ ਰਿਫੁ ਜਗਿ ਕਿਿਧੇ ਘਧਜੀ ਬ੍ਰ੍ਗ ਧਲਜਿ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਦੇ ਉਤਰਨ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਕੇ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਧੰਨਯ ਛਤ੍ਰਿ ਜਾ ਕੋ ਧਰਮ ਸ੍ਰੀ ਰਿਤੁ ਰਾਜਿ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 
ਪੰਧ ਲਰ੍ਹ ਗ ਕਗੇ ਪਕਸ ਜ਼ੀ ਕਿਜਹ ਗਗਿ ਕੂਸਕਿ॥ 
ਹੇ ਰਿਤੁ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਤੇਰਾ ਛਤ੍ਰੀ ਧਰਮ ਧੰਨ ਹੈ 


ਸੰਗ ਸੁਤਾ ਕੇ ਕੈ ਮੁੰਝੈ ਗੀ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਉਬਾਰਿ ॥੧੮॥ 
ਥੰਗ ਗਰਗ ਗੇ ਕੈ ਸਕੋ ਗੀ ਧਰਿਕਗ ਚਕਕਿ ॥੧੪॥ 


ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਸਵਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀਬ੍ਰਤਾ ਧਰਮ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਏਕ ਮਦੀ ਦੂਜੈ ਤਰੁਨਿ ਤੀਜੇ ਅਤਿ ਧਨ ਧਾਮ ॥ 
ਧ੍ਲ ਸਕੀ ਕਰਜੇ ਰਲਜਿ ਜੀਗੇ ਘਰਿ ਪਜ ਬਸ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਰਾਬੀ, ਦੂਜਾ ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਤੀਜਾ ਘਰ ਵਿਚ ਧਨ ਬਹੁਤ ਹੋਵੇ, 


ਪਾਪ ਕਰੇ ਬਿਨ ਕਯੋਨ ਬਚੈ ਬੰਚੈ ਬਚਾਵੈ ਰਾਮ ॥੧੯॥ 
ਯੁਧ ਕਕੇ ਕਿਜ ਕਧੇਜ ਕਧੈ ਕਧੈ ਕਯਕੈ ਗੁਸ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਪਾਪ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਕਿਵੇਂ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ, (ਤਦ ਹੀ) ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਰਾਮ ਬਚਾਏ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤਿਰਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੩॥੩੫੨੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਰਿਜਬੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੩॥੩੧੨੧॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੮੩॥੩੫੨੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਾਡਵ ਕੇ ਪਾਚੌ ਸੁਤ ਸੂਰੇ ॥ 
ਧਫਕ ਗੇ ਧੀ ਜਰ ਬ੍ਰੇ ॥ 
ਪੰਡੂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੰਜੇ ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ। 


ਅਰਜੁਨ ਭੀਮ ਜੁਧਿਸਟਰ ਰੂਰੇ ॥ 


ਅਕਯੂਜ ਮੀਸ ਯੂਧਿਬਟਕ ਦਕੇ ॥ 


ਨਕੁਲ ਅਵਰ ਸਹਦੇਵ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਯਕ੍ਹੂਜ਼ ਅਕਕ ਯਝ਼ਕੇਕ ਮਜਿਗੈ ॥ 
ਨਕੁਲ ਅਤੇ ਸਹਿਦੇਵ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਜਾ ਸਮ ਉਪਜਿਯੋ ਕੌਨ ਕਹਿਜੈ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ਰਧਗਿਧੇ ਕਨੈਜ ਲਫਿਂਜੈ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕਿਹੜਾ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੧॥ 


ਬਾਰਹ ਬਰਖ ਬਨਬਾਸ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਕਕਫ਼ ਕਰਕ ਕਜਗਧ ਕਿਗਧੀ ॥ 


ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ ਬਨਬਾਸ ਬਿਤਾਉਣ ਤੋਂ ਬਾਦ 


ਸੋਈ ਬਰਖ ਤ੍ਰੈਦਸੋ ਆਯੋ ॥ 
ਧੇਵੁੰ ਕਬ ਤੈਕ੍ਧੇ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦ ਤੇਰ੍ਹਵਾ ਵਰ੍ਹਾ ਆਇਆ 


ਦੇਸ ਬਿਰਾਟ ਰਾਜ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਫੇਬ ਕਿਗਟ ਗਯ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 
ਤਾ ਵਿਰਾਟ ਦੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਏ। 


ਸੋਊ ਬਰਖ ਬਿਤਾਵਤ ਭਏ ॥੨॥ 
ਯੇਚ; ਕਬ ਕਿਗਰਰ ਮਧ ॥੨॥ 


ਉਥੇ ਹੀ (ਇਹ ਤੇਰ੍ਹਵਾ) ਸਾਲ ਬਤੀਤ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਕ੍ਰੀਚਕਹਿ ਦ੍ਰਪਦਜਾ ਦੇਖੀ ਨੈਨ ਪਸਾਰਿ ॥ 
ਗਕੈ ਕਹੈਥਕਫ਼ਿ ਫ੍ਰਧਕਯ ਕੇੀ ਜੈਜ ਧਯਕਿ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕੀਚਕ ਨੇ ਦੋੋਪਤੀ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਗਿਰਿਯੋ ਮੂਰਛਨਾ ਹ੍ਰੈ ਧਰਨਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥੩॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਸ੍ਰਰਲਜ ਫ਼ ਪਹਜਿ ਸਕਿ ਲਕਿਧੇ ਕਿਧੰਮ₹ ॥੩॥ 
ਤਾ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਮਾਰ') ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਸੁੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਗਟ ਭਗਨਿ ਤਨੁ ਭੇਦ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਜੁਗਟ ਮਗਜਿ ਰਜ ਮੇਕ ਯਗਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਕੀਚਕ) ਨੇ ਆਪਣੀ ਭੈਣ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਮਿਲਨ ਦ੍ਰਪਦਜਾ ਕੋ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਸਿਲਜ ਡ੍ਰਧਕਯ਼ ਕਨੇ ਨਫ਼ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋੋਪਤੀ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੀ ਗੱਲ ਪਕੀ ਕੀਤੀ। 


ਰਾਨੀ ਪਠੈ ਸਦੇਸਨ ਦਈ ॥ 
ਗਜੀ ਧਠੇ ਬਠ੍ੇਬਸ ਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਦੋੋਪਤੀ) ਨੂੰ ਸੁਨੇਹਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਕਰ ਤੇ ਪਕਰਿ ਕਰੀਚਕ ਲਈ ॥੪॥ 
ਕਦ ਹੇ ਧਠਕਿ ਭਕੀਬਕ ਲਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਕ੍ਰੀਚਕ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰਿ ਕੈ ਕਰਿ ਕੋ ਅਧਿਕ ਬਲੂ ਅੰਚਰ ਗਈ ਛੁਰਾਇ ॥ 


ਕਕਿ ਕੈ ਲਕਿ ਕਨੇ ਅਧਿਕ ਕੂ ਘੰਬ੨ ਗਵੁੰ ਲੂਹਵ੍‌ ॥ 


ਹੱਥ ਦਾ ਖ਼ੂਬ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾ ਕੇ (ਦ੍ਰੋਪਤੀ) ਆਪਣਾ ਅੰਚਲ ਛੁੜਾ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਹੇਰੇ ਸ੍ਾਨ ਕੌ ਭਜਤ ਮ੍ਰਿਗੀ ਅਕੁਲਾਇ ॥੫॥ 
ਗਰ੍ਹ ਲਕਿ ਫੁੰਕੇ ਰਜ ਕਨੈ ਮਯਰ ਸ੍ਰਗੀ ਘਕਰਜਤੁ ॥੦॥ 
ਮਾਨੋ ਕੁਤੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਿਰਨੀ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੀ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਅਤਿ ਕੋਪ ਕਰੀਚਕ ਕਯੋ ॥ 
ਰਥ ਘਹਿ ਕਜੇਧ ਨਕੀਥਕ ਕਧੀ ॥ 
ਤਦ ਕ੍ਰੀਚਕ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਰਾਜਾ ਹੁਤੋ ਜਹਾ ਤਹ ਅਯੋ ॥ 
ਗਗ ਫੂਗੇ ਯਗ ਰਫ਼ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਆਇਆ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਪਾਦ ਪ੍ਰਹਾਰ ਦਰਪਦ ਯਹਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਯਕ ਜਫਵ ਡ੍ਰਧਕ ਧਫਿ ਕਿਗੇ ॥ 
(ਤਦ) ਦੋੋਪਤੀ ਉਤੇ ਉਸ ਨੇ ਪੈਰਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪਾਚੋ ਨਿਰਖਿ ਪੰਡ ਜਨ ਲਿਯੋ ॥੬॥ 
ਯੁਬੀ ਜਿਕਥਿ ਧੰਫ ਯਜ ਜਿਯੇ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪੰਜਾ ਪਾਡਵਾ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਅਤਿ ਹੀ ਕੋਪ ਭੀਮ ਤਬ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਘਹਿ ਫ਼ੀ ਕਜੇਧ ਮੈਸ ਹਕ ਮਕਿਧੀ॥ 


ਤਦ ਭੀਮ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ, 


ਰਾਜੈ ਮਨੇ ਨੈਨ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗੈ ਸਜੇ ਜੈਜ ਬੇ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਪਰ ਰਾਜੇ (ਯੁਧਿਸ਼ਟਰ) ਨੇ ਅੱਖ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਰੋਕ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੋਲ ਦਰਪਦਜਾ ਨਿਕਟ ਸਿਖਾਈ ॥ 
ਗੋਲ ਫ੍ਰਧਕਗ ਕਿਲਟ ਬਿਯਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸੌ ਕੀਚਕ ਸੋ ਕਹੋ ਬਨਾਈ ॥੭॥ 
ਧੀ ਕਹੈਥਲ ਬੀ ਕਰੀ ਕਜਵੁਰੰ ॥੪॥ 


ਕਿ ਤੂੰ ਕਰੀਚਕ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਤੁਰਿ ਦ੍ਰਪਦਜਾ ਅਤਿ ਹੁਤੀ ਅਰੁ ਪਤਿ ਕਹਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਥਰ੍ਹਿ ਫ੍ਰਧਕਗ ਘਰਿ ਫੂਰੀ ਅਲ ਧਰਿ ਠਫਿਧੀ ਕਜਤੁ ॥ 
ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਬਹੁਤ ਚਤੁਰ ਸੀ ਹੀ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਪਤੀ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾ ਵੀ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬਚਨ ਭਾਖਿਯੋ ਹੁਤੋ ਬੀਸਕ ਕਹੀ ਸੁਨਾਇ ॥੮॥ 
ਹਕ ਕਥਜ ਮਬਿਧੀ ਫੂਗੇ ਕੈਬਲ ਲਝੀ ਜ੍ਰਗਵ੍‌ ॥॥ 
(ਪਤੀ ਨੇ ਤਾ) ਇਕ ਗੱਲ ਕਹੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਵੀਹ ਗੱਲਾ ਬਣਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਰਪਦੀ ਯੋ ਕ੍ਰੀਚਕ ਸੌ ਕਹੀ ॥ 
ਡ੍ਰਧਰੀ ਧੈ ਲੀਕਕ ਬੀ ਲਝ਼ੀ ॥ 
ਦ੍ੋਪਤੀ ਨੇ ਕ੍ਰੀਚਕ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਤੁਮ ਪੈ ਅਨਿਕ ਰੀਝਿ ਮੈ ਰਹੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਜਿਲ ਵੀਭਿ ਸੈ ਕਫੀ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਰੀਝ ਗਈ ਹਾ। 


ਸੂੰਨਿਸਾਲ ਨਿਸਿ ਕੌ ਤੁਮ ਐਯਹੁ ॥ 


ਗ੍ਰੰਂਜੇਗਜ ਜਿਿ ਰਨੈ ਰ੍ਰਸ ਦੇਧੜੂ ॥ 
ਤੂੰ ਰਾਤ ਨੂੰ 'ਸੂੰਨਿਸਾਲ' (ਸੁੰਨੀ ਥਾ ਜਾ ਰਸੋਈ) ਵਿਚ ਆ ਜਾਈਂ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਕਮੈਯਹੁ ॥੯॥ 
ਰਗਸ ਮਗ ਸ੍ਰਫਿ ਜਪ ਲਸੈਧਲੂ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰੀਂ ॥੯॥ 


ਸੂੰਨਿਸਾਲ ਭੀਮਹਿ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰੌਂਜੇਗਜ ਮੀਸਫਿ ਕੈਠਘੇ ॥ 
ਸੂੰਨਿਸਾਲ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਭੀਮ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੀਚਕ ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਗੈ ਆਯੋ ॥ 
ਜ਼ੀਥਲ ਘਵਪ ਫਰ੍ਹ ਗੈ ਅਗੇ ॥ 
(ਉਥੇ) ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਕਰੀਰਕ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਪਕਰਿ ਟਾਗ ਤੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਧਲਕਿ ਟਗ ਜੇ ਗਿਯੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਕ੍ਰੀਚਕ ਨੂੰ ਭੀਮ ਨੇ) ਟੰਗਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਟੂਕ ਅਨੇਕ ਤਾਹਿ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਟਨ ਅਜੇਲ ਗਫਿ ਕਵਿ ਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕਈ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੦॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਮੈ ਕੀਚਕ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
ਗ਼ਰ ਬਸੈ ਲੀਥਲ ਕਿਧਿ ਮਨ ॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ (ਸਾਰੇ) ਕਰੀਚਕ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ 


ਕੇਸ ਦੋੋਪਤੀ ਕੇ ਦ੍ਰਿੜ ਧਰੇ ॥ 
ਗੇਧ ਕੀਧਜੀ ਕੇ ਵਫੁ ਬਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋੋਪਤੀ ਦੇ ਵਾਲਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਯਾਹਿ ਅਗਨਿ ਕੇ ਬੀਚ ਜਰੈ ਹੈ ॥ 
ਧਫਿ ਅਗਜਿ ਕੇ ਕੀਥ ਯੀ ਫੈ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ-) ਇਸ ਨੂੰ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸਾੜਾਗੇ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਗਯੋ ਤਹ ਤੋਹਿ ਪਠੈ ਹੈ ॥੧੧॥ 
਼ਰ ਗਧੇ ਜਫ਼ ਗੇਫਿ ਧਠੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਜਿਥੇ (ਸਾਡਾ) ਭਰਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿਆਂਗੇ ॥੧੧॥ 


ਗਹਿ ਕੇ ਕੇਸ ਤਾਹਿ ਲੈ ਚਲੇ ॥ 
ਗੁਫਿ ਕੇ ਭੇਬ ਗ਼ਫਿ ਗੈ ਥਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਵਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਚਲੇ 


ਕਰੀਚਕ ਬੀਰ ਸੂਰਮਾ ਭਲੇ ॥ 
ਜ਼ੀਥਕ ਕੀਕ ਬ੍ਰਰਸ ਮਗੇ ॥ 


ਜਿਥੇ ਬਾਕੇ ਕੀਚਕ ਸੂਰਮੇ ਸਨ। 


ਤਬ ਹੀ ਕੋਪ ਭੀਮ ਅਤਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 


ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਗੇਧ ਮੈਸ ਘਰਿ ਮਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਭੀਮ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਗਹਿ ਕੈ ਤਾਰ ਬ੍ਰਿਛ ਕਰਿ ਧਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਗਿ ਕੈ ਗਕ ਫ੍ਰਲ ਲਕਿ ਪਕਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਇਕ ਤਾੜ ਦਾ ਬ੍ਰਿਛ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਜਾ ਕੌ ਕੋਪਿ ਬ੍ਰਿਛ ਕੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਗੇਧਿ ਰ੍ਰਠ ਕੈ ਸਤਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬ੍ਰਿਛ (ਦੀ ਸਟ) ਮਾਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੋ ਮੂੰਡ ਚੌਬਿ ਹੀ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗ਼ ਗੀ ਸ੍ਰੱਝ ਬੈਪਿ ਫੀ ਫਕਿ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਚਿਥ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਾਹੂੰ ਪਕਰਿ ਟਾਗ ਤੇ ਆਵੈ ॥ 
ਗਫ਼ੂੱ ਧਠਵਿ ਟਗ ਰੇ ਰੈ ॥ 


ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਟੰਗੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰਦਾ ਸੀ। 


ਕਿਸੂ ਕੇਸ ਤੇ ਐਂਚਿ ਬਿਗਾਵੈ ॥੧੩॥ 
ਕਿਬ੍ਰ੍‌ ਕੇਜ਼ ਰੇ ਹਥਿ ਕਿਗਕੈ ॥੧੩॥ 


ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਵਗਾ ਮਾਰਦਾ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਕਨਿਯਾ ਬਿਖੈ ਕਰੀਚਕਨ ਧਾਰੈ ॥ 
ਕਜਿਧ ਕਿਯੈ ਕੀਥਕਜ ਪਰੈ ॥ 
ਕੱਛਾ ('ਕਨਿਯਾ') ਵਿਚ ਕ੍ਰੀਚਕਾ ਨੂੰ ਚੁਕ ਲਿਆ 


ਬਰਤ ਚਿਤਾ ਭੀਤਰ ਲੈ ਡਾਰੈ ॥ 
ਕਹ੍ਜ ਧਿਗ ਮੀਜ₹ ਜੈ ਫਕਿ ॥ 


ਅਤੇ ਬਲਦੀ ਚਿਤਾ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਹਸ ਪਾਚ ਕ੍ਰੀਚਕ ਸੰਗ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਫਧ ਯਥ ਜੀਬਲ ਯੰਗ ਸਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਇਕ) ਕ੍ਰੀਚਕ ਨਾਲ ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਹੋਰ ਕਰੀਚਕ ਮਾਰੇ। 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਜਿਯੂ ਜਕੀ ਕੀ ਗਜ ਰਕਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਏ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੌਰਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੪॥੩੫੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਕੀਗਬੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ੍ਹ ॥੧੪੪॥੩੨੧੪੩॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੮੪॥੩੫੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਬਨਿਕ ਕੀ ਭਾਰਜਾ ਅਕਬਰਬਾਦ ਮੰਝਾਰ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਜਿਲ ਕਹੈ ਮੁਠਗ ਘਠਕਵਗਕ ਸੰਚ₹ ॥ 
ਇਕ ਬਾਨੀਏ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਅਕਬਰਾਬਾਦ ਵਿਚ (ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ)। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਰੀਂਝੈ ਨਿਰਖਿ ਸ੍ਰੀ ਰਨ ਰੰਗ ਕੁਮਾਰਿ ॥੧॥ 
ਕੇਕ ਕੈਰ ਹੀਚ੍ ਜਿੱਥੋਂ ਜੀ ਕਜ ਕੰਗ ੂਸਕਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਸ੍ਰੀ ਰਨ ਰੰਗ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਅਕਬਰ ਆਖੇਟ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀ ਘਲਕਕ ਬੇਟ ਬਿਪਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਅਕਬਰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਰਖਿ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਝਧ ਜਿਕਲਿ ਕਿਕਸ਼ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਿਹ ਤੀਰ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬੀ ਧੁਨ ਜਿਫ ਗੈਵ ਧਨਵ ॥ 
ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ 


ਤਾਹਿ ਆਨਿ ਮੁਹਿ ਦੇਹਿ ਮਿਲਾਈ ॥੨॥ 
ਗਫ਼ਿ ਘਜਿ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇਫਿ ਸਿਜਵੁੰ ॥੧॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੨॥ 


ਤਬ ਚਲ ਸਖੀ ਭਵਨ ਤਿਹ ਗਈ ॥ 
ਰਥ ਥਜ਼ ਜ਼ੀ ਮਕਜ ਰਿਫ ਗਵ ॥ 
ਤਦ ਸਖੀ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਵਾ ਕੌ ਭੇਦ ਜਤਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗ ਕਰੈ ਮੇਕ ਯਗ਼ਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਦਸੀ। 


ਸੋ ਹਜਰਤਿ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਆਈ ॥ 
ਯੇ ਫਜਕਰੈ ਕੇ ਬਸ ਜ ਘਵੁੰ ॥ 


ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਗਈ, 


ਹਜਰਤਿ ਜੂ ਗ੍ਰਿਹ ਲਏ ਬੁਲਾਈ ॥੩॥ 
ਫ਼ਯਵਰਿ ਯ੍ਰਗੂਫ ਜਦ ਗ੍ਰਗਵੁੰ ॥੩॥ 


ਸਗੋਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਹਜਰਤਿ ਜਬੈ ਭਵਨ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ਯਰਰਿ ਯਕੈ ਮਕਜ ਰਿਫੁ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਤਾ ਅਬਲਾ ਕੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਅਕਗ ਕਨੈ ਧੇਯ ਯ੍ਰਫਧੀ ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੈਠਾ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਤਿਨ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਜਕ ਗਜੀ ਰਿਜ ਕਥਜ ਰਬ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਸਾਹ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੇ ॥੪॥ 
ਯਰਜਫ਼ੂ ਯਫ਼ ਯਜਜ ਹੇ ਗੇ ॥੪॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਾਣ ਪਿਆਰੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! ਸੁਣੋ ॥੪॥ 


ਕਹੋ ਤੋ ਅਬੈ ਡਾਰਿ ਲਘੁ ਆਊ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਗੇ ਘਕੈ ਫਕਿ ਜਧੂਹੂ ਘਦ ॥ 
ਜੇ ਆਗਿਆ ਦਿਓ ਤਾ ਮੈਂ ਲਘੂ ਸੰਕਾ (ਪਿਸ਼ਾਬ) ਕਰ ਆਵਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਤਿਹਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਊ ॥ 


ਕਲ੍ਹਕਿ ਰਿਗਵੀ ਬੇਗ ਜ੍ਰਫਤ ॥ 
ਫਿਰ ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਬਣਾਵਾ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਜਾਤ ਤਹਾ ਤੇ ਭਈ ॥ 


ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਗ਼ਜ ਰਫ਼ ਰੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲੀ ਗਈ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਐਂਚਿ ਕਿਵਰਿਯਾ ਦਈ ॥੫॥ 
ਗਲ ਕਹੈ ਹਥਿ ਕਿਕਕਿਧ ਕਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦੇ ਕਿਵਾੜ ਕਸ ਕੇ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੫॥ 


ਪਤਿ ਕਹ ਜਾਇ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਦਈ ॥ 
ਧਰਿ ਕਫ਼ ਗਭ੍ ਬਦਲ ਯ੍ਰਧਿ ਕੰ ॥ 
ਪਤੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਸੰਗ ਕਰਿ ਨਾਥੇ ਲਜਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਧੰਗ ਲਕਿ ਜਪੇ ਕਗਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਅਤਿ ਤਬ ਕੋਪ ਬਨਿਕ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਘਹਿ ਜਕ ਕਜੇਧ ਕਜਿਲ ਕਗੇ ਮਧੀ ॥ 
ਤਦ ਬਾਨੀਏ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਛਿਤ੍ਰ ਉਤਾਰਿ ਹਾਥ ਮੈ ਲਯੋ ॥੬॥ 
ਲਿਕ ਰਜਵਿ ਫਪ ਸੈ ਜਥੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀ ਉਤਾਰ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਈ ॥੬॥ 


ਹਜਰਤਿ ਕੋ ਪਨਹੀ ਸਿਰ ਝਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਯਰਜਿ ਕਗੇ ਧਜਫ਼ੀ ਧਿਕ ਜਿ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਜੁਤੀਆਂ ('ਪਨਹੀ') ਮਾਰਨ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਲਜਤ ਸਾਹ ਨਹਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੈ ॥ 


ਜਯਰ ਯਫ ਜਫਿ ਕਕਜ ਰਥਕੈ ॥ 


ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬੋਲ ਨਾ ਸਕਿਆ। 
ਜੂਤਨਿ ਮਾਰਿ ਭੋਹਰੇ ਦਿਯੋ ॥ 

ਗ੍ਰਜਿ ਸਕਿ ਮਣਕੇ ਕਿਿਧੀ॥ 

ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 
ਵੈਸਹਿ ਦੈ ਦਰਵਾਜੋ ਲਿਯੋ ॥੭॥ 

ਰੈਬਫਿ ਟੇ ਕ੍ਹਕਗੇ ਜਿਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਕੁਟਵਾਰ ਕੇ ਭਈ ਪੁਕਾਰੂ ਜਾਇ ॥ 


ਯੁਜ ਮਧ ਕਰਟਗਕ ਕੇ ਮਫੁਰੰ ਧ੍ਰਕਗਲ ਗੁ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਕੋਤਵਾਲ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਕਾਜੀ ਮੁਫਤੀ ਸੰਗ ਲੈ ਤਹਾ ਪਹੂਚੀ ਆਇ ॥੮॥ 
ਰਗਯੀ ਸ੍ਰਧਰੀ ਯੰਗ ਗੈ ਰਫ਼ ਧੜ੍ਹਕੀ ਘਵ੍‌ ॥॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਤੇ ਮੁਫ਼ਤੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੮॥ 


ਚੋਰ ਜਾਰ ਕੈ ਸਾਧ ਕਉ ਸਾਹੁ ਕਿਧੋ ਪਾਤਿਸਾਹ ॥ 
ਬੈਕ ਗਕ ਗੈ ਬ਼ਖ ਭਰ ਯੂ ਕਿਬੈ ਧਰਿਯਰੁ ॥ 
(ਉਹ) ਕੋਈ ਚੋਰ ਹੈ, ਯਾਰ ਹੈ, ਸਾਧ ਹੈ, ਸ਼ਾਹ ਹੈ ਜਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਹੈ (ਮੈਨੂੰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ)। 


ਆਪਨ ਹੀ ਚਲਿ ਦੇਖਿਯੈ ਏ ਕਾਜਿਨ ਕੋ ਨਾਹ ॥੯॥ 
ਅਧਜ ਫ਼ੀ ਬਰਿ ਕੇਬਿਧੈ ਹੁ ਕਗਗਿਜ ਜੇ ਜਫ਼ ॥੧॥ 
ਹੇ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਕਾਜ਼ੀ! ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਹੀ ਚਲ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੋ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਭਾਖਿ ਭਜਿ ਗਏ ॥ 
ਧਰਿ ਰ੍ਰਧ ਕਕਜ ਮਿ ਮਿ ਗਹ੍‌ ॥ 
ਪਤੀ ਅਤੇ ਪਤਨੀ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਭਜ ਗਏ 


ਹੇਰਤ ਤੇ ਅਕਬਰ ਕਹ ਭਏ ॥ 
ਫ਼ੇਵਜ ਹੇ ਅਲਕਕ ਲੜ ਮਦ ॥ 
ਅਤੇ ਅਕਬਰ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਗੇ। 


ਹਜਰਤਿ ਲਜਤ ਬਚਨ ਨਹਿ ਬੋਲੈ ॥ 
ਫ਼ਯਰਰੈ ਜਜਰ ਥਬਜ ਜਫਿ ਗੇਗੈ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸ਼ਰਮ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਬਚਨ ਬੋਲਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਯਾਇ ਰਹਿਯੋ ਸਿਰ ਆਂਖਿ ਨ ਖੋਲੈ ॥੧੦॥ 
-ਧਵ੍‌ ਕਫਿਗੇ ਬਿ: ਯੌੱਥਿ ਜ ਬੇਗੈ ॥੧੦॥ 
ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਖ ਖੋਲ੍ਹਹਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਜੇ ਕੋਈ ਧਾਮ ਕਿਸੀ ਕੇ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਗੇਕ੍ਰੰ ਪੁਸ ਕਿਧੀ ਕੇ ਗਕੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ (ਵਿਅਕਤੀ) ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਰ (ਅਜਿਹੇ ਕੰਮ ਲਈ) ਜਾਵੇ, 


ਕਯੋ ਨਹਿ ਐਸ ਤੁਰਤ ਫਲੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰਧੀ ਜਫਿ ਦੇਬ ਰ੍ਰਹਰ ਜੂ ਧਰੈ ॥ 
ਤਾ ਤੁਰਤ ਅਜਿਹਾ ਕਿਉਂ ਨਾ ਫਲ ਪਾਵੇ। 


ਜੇ ਕੋਊ ਪਰ ਨਾਰੀ ਸੋ ਪਾਗੈ ॥ 
ਗੇ ਕਜੇਠ ਧ₹ ਜਵੀ ਯੇ ਧਗੈ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਵੇ 


ਪਨਹੀ ਇਹਾ ਨਰਕ ਤਿਹ ਆਗੈ ॥੧੧॥ 
ਧਜਫ਼ੀ ਭ੍ਰ੍ਗ ਜਲ ਰਿਫ ਅਗੈ ॥੧੮॥ 
ਤਾ ਇਥੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਪੈਣ ਗੀਆਂ ਅਤੇ ਅਗੇ ਨਰਕ ਮਿਲੇਗੀ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਜਰਤਿਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਯਕ ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਫਯਰਿਫਿ ਮਧੇ ॥ 


ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ (ਘਟਨਾ) ਹੋਈ, 


ਬਹੁਰਿ ਕਿਸੂ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਗਯੋ ॥ 


ਕੜਹਕਿ ਕਿਯ੍ਰ ਕੇ ਪੇਸ ਜ ਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਉਹ ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਜੈਸਾ ਕਿਯ ਤੈਸਾ ਫਲ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੈਯ ਕਿਧ ਰੈਗ ਯਜ ਧਧੇ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਦੁਰਾਚਾਰ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਫ੍ਰਗਥ₹ ਬਿਰ ਰੇ ਕਿਬਗਯੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੁਰਾਚਾਰ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਪਚਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੫॥੩੫੫੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਧਯਬੀਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੪੦॥੩੨੧੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੫ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੮੫॥੩੫੫੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਦੁ ਦੇਸ ਇਕ ਛਤ੍ਰਜਾ ਅਚਲ ਕਲਾ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥ 
ਸਕ ਕੇਬ ਭਨ ਲੁੜਗ ਘਥਜ ਕਗ ਰਿਫੁ ਗ਼ਰ ॥ 
ਮਦ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਛਤ੍ਰੀ ਦੀ ਧੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਅਚਲ ਕਲਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਬਸਤ ਦਯਾਲ ਪੁਰ ਗਾਉ ॥੧॥ 
ਅਧਿਲ ਹਕ ਗ਼ ਗੇ ੨ਫੈ ਕਧਜ ਕਧਲ ਧੂ ਗਰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਪਾਸ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਦਿਆਲਪੁਰ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਵਿ ਜਬ ਹੀ ਅਸਤਾਚਲ ਗਏ ॥ 
ਹਰੈ ਯਕ ਫ਼ੀ ਅਸਗ਼ਬਜੁ ਗਹੁ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਾ ਚੰਦ੍ਰ ਪ੍ਰਗਟਏ ॥ 
ਜ਼ੀ ਕਿਿਗ ਥੋਕ ਜ਼ਗਟਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਜਾਰਿ ਦੀਵਟੈ ਤਸਕਰ ਧਾਏ ॥ 
ਗਵਿ ਕੀਕਟੈ ਰਥਲਕ ਬਧ ॥ 


ਤਾ ਮਸ਼ਾਲਾ ('ਦੀਵਟੈ') ਜਗਾ ਕੇ ਚੋਰ ਚਲ ਪਏ 


ਤਾ ਕੇ ਤਾਕਿ ਭਵਨ ਕਹ ਆਏ ॥੨॥ 
ਗ ਕੇ ਗ਼ਕਿ ਮਕਜ ਲਫ਼ੁ ਅਧ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਲਭ ਲਭਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਆਏ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਠਾਢਿ ਭਏ ਤਿਹ ਬਾਲ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਖੜਗ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਗਫਿ ਮਦ ਰੈਫ ਗਜ ਕੇ ਹਿਕ ਧਨ ਬਝੁਗ ਜਿਕਗਕਿ ॥ 
ਉਹ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਆ ਖੜੋਤੇ। 


ਕੈ ਧਨ ਦੇਹਿ ਬਤਾਇ ਕੈ ਨਹ ਤੁਹਿ ਦੇਹਿ ਸੰਘਾਰਿ ॥੩॥ 
ਕੈ ਬਜ ਕੇਫਿ ਕਗਤ੍ਰ ਕੈ ਜਰੁ ਰ੍ਰਫਿ ਠੇਫਿ ਧੰਧਕਿ ॥੩॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਜਾ ਤਾ ਧਨ ਦਸ ਦੇ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵਾਗੇ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਘਕਗ ਦੇਧੇ ਯਰਜੈ ਯੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਕਛੂਕ ਧਾਮ ਕੋ ਦਰਬੁ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਕਲੂਕ ਪੀਸ ਕਗੇ ਕਕਫ੍ਹ ਕਿ੍‌ਕਧੀ ॥ 


ਤਾ ਘਰ ਦਾ ਕੁਝ ਕੁ ਧਨ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਹਿਯੋ ਮੈ ਦਰਬੁ ਦਿਖਾਊਂ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਲਫਿਗੇ ਸੈ ਠਗ ਿਗਦਗੋਂ ॥ 
ਫਿਰ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਹੋਰ ਧਨ ਵੀ ਵਿਖਾਉਂਦੀ ਹਾ 


ਜੌ ਮੈ ਦਾਨ ਜੀਵ ਕੋ ਪਾਊਂ ॥੪॥ 
ਗੀ ਗੈ ਗੁਜ ਗੀਕ ਕੇ ਯਹਗੱ ॥੬॥ 
ਜੇ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਕਰ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਹੇ ਕੌ ਆਜੁ ਸੰਘਾਰਤ ਮੋ ਕਹ ਸੰਗ ਚਲੋ ਬਹੁ ਮਾਲ ਬਤਾਊ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕਹੈ ਘਯੂ ਬੰਬਕਰ ਸੇ ਠਝ਼ ਧੰਗ ਧਗੇ ਕੜੂ ਸਜ ਕਗ਼ਦ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਕਿਉਂ ਮਾਰਦੇ ਹੋ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲੋ (ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਮਾਲ ਦਸਾਗੀ। 


ਰਾਖਿ ਮਹਾਬਤਿ ਖਾਨ ਗਏ ਸਭ ਹੀ ਇਕ ਬਾਰ ਸੁ ਤੇ ਹਰਿ ਲਯਾਊ ॥ 
ਹਥਿ ਸਗਕਰਿ ਕਜ ਗ੍‌ ਬਮ ਫ਼ੀ ਵ੍ਠ ਗਨ ਯੂ ਹੇ ਫਕਿ ਜਗਹ; ॥ 
(ਉਸ) ਸਾਰੇ ਮਾਲ ਨੂੰ ਮਹਾਬਤਿ ਖ਼ਾਨ ਰਖ ਕੇ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਸ (ਮਾਲ) ਨੂੰ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹਰ ਲਿਆਵਾਗੀ। 


ਪੂਤਨ ਪ੍ਰੋਤਨ ਲੌ ਸਭ ਕੋ ਛਿਨ ਭੀਤਰਿ ਆਜੁ ਦਰਦ੍ਰਿ ਬਹਾਊ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜ ਗਰਜ ਗ਼ੈ ਬਮ ਕਗੇ ਲਿਜ ਮੈਰਕਿ ਘਯੂ ਕਟ ਕਗਦਨ ॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ) ਪੁੱਤਰਾ ਪੇਤਰਿਆਂ ਤਕ ਸਭ ਦੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਅਜ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਲੀਜਹੁ ਲੂਟਿ ਸਭੈ ਤੁਮ ਤਾ ਕਹ ਮੈ ਅਪਨੋ ਨਹਿ ਪਾਨ ਛੁਆਊ ॥੫॥ 
ਗੀਯੜੂ ਲ੍ਰਟਿ ਬਮੈ ਰ੍ਰਸ ਗ ਗਫ਼ ਸੈ ਘਧਜੇ ਜਫਿ ਯਜ ਲੂਘਯ ॥੦॥ 
ਉਸ ਸਾਰੇ (ਮਾਲ) ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਲੁਟ ਲਵੋ, ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਤਕ ਨਹੀਂ ਲਗਾਵਾਗੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਸਕਰ ਤੇ ਭਏ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਜਬਯਕ ਹੇ ਮਧ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਚੋਰ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਸੰਗ ਤਹਾ ਲੈ ਗਏ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਬੰਗ ਜਗ ਜੈ ਗਹੁ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਨਾਲ ਲੈ ਗਏ। 


ਜਹ ਕੋਠਾ ਦਾਰੂ ਕੋ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਕਜੇਗ ਕਲ ਕਗੇ ਮਕਿਯੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦਾਰੂ (ਬਾਰੂਦ) ਦਾ ਕੋਠਾ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਤਹੀ ਜਾਇ ਤਸਕਰਨ ਉਚਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਰਫੀ ਯਭ੍ ਜਬਲਕਜ ਰਥਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਗਨਿ ਬਾਨ ਸੋ ਬਾਧਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹ ਕੌ ਦਈ ਚਲਾਇ ॥ 
ਘਗਜਿੈ ਗਜ ਯੀ ਗਧਿ ਰ੍ਰਧ ਹਰਫ਼ ਕਨੈ ਕਵੁੰ ਬਗਵੁ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਅਗਨੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਲ ਸਭਨ ਤਿਨ ਕੋ ਹੁਤੋ ਪਰਿਯੋ ਤਹੀ ਸਰ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਰਗਜ ਬਮਜ ਰਿਜ ਕਗੇ ਫੂਗੇ ਧਕਿਧੀ ਫ਼ੀ ਬਟ ਗਭ੍‌ ॥੪॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਚੋਰਾ ਦਾ ਕਾਲ ਰੂਪ ਤੀਰ ਉਥੇ ਜਾ ਪਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਸਕਰ ਜਾਰਿ ਮਸਾਲੈ ਪਰੇ ॥ 
ਰਜਬਕਕ₹ ਗਵਿ ਸਯਗੈ ਧਦੇ ॥ 


ਚੋਰ ਮਸਾਲਾ ਜਲਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਏ। 


ਦਾਰੂ ਬਿਖੈ ਅੰਗਾਰੇ ਝਰੇ ॥ 
ਕਦ ਕਿਯੈ ਘੰਗੇ ਭਰਕੇ ॥ 
(ਮਿਸਾਲਾ ਤੋਂ) ਬਾਰੂਦ ਵਿਚ ਚੰਗਿਆੜੇ ਡਿਗੇ। 


ਸਭ ਤਸਕਰ ਤਬ ਹੀ ਉਡ ਗਏ ॥ 
ਬਮ ਜਬਗਕ ਜਕ ਫ਼ੀ ਰਫ ਗਹੁ ॥ 
(ਬਾਰੂਦ ਦੇ ਫਟਣ ਨਾਲ) ਤਦ ਹੀ ਸਾਰੇ ਚੋਰ ਉਡ ਗਏ। 


ਭੂਚਰ ਤੇ ਖੇਚਰ ਸੋ ਭਏ ॥੮॥ 
ਪ੍ਰਥਕ ਹੇ ਬੇਥ; ਯੇ ਮਦੁ ॥੬॥ 
ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਆਕਾਸ਼-ਚਾਰੀ ਹੋ ਗਏ ॥੮॥ 


ਦਾਰੂ ਉਡਤ ਚੋਰਿ ਉਡਿ ਗਏ ॥ 
ਗੁਲ ਰਭਰ ਕੇਕਿ ਰਵਿ ਗਹੁ ॥ 
ਬਾਰੂਦ ਦੇ ਉਡਣ ਨਾਲ ਚੋਰ ਉਡ ਗਏ 


ਸਭ ਹੀ ਫਿਰਤ ਗਗਨ ਮੌ ਭਏ ॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਿਕਰ ਗਗਜ ਸੀ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਘੁੰਮਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਦਸ ਦਸ ਕੋਸ ਜਾਇ ਕਰ ਪਰੇ ॥ 


ਕਬ ਕਬ ਕਜੇਧ ਗਵ੍ ਠਕ ਧਕੇ ॥ 


ਦਸ ਦਸ ਕੋਹ ਦੂਰ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗੇ 


ਹਾਡ ਗੋਡ ਨਹਿ ਮੂੰਡ ਉਬਰੇ ॥੯॥ 
ਫ਼ਫ ਗੇਫ ਜਫਿ ਸ੍ਰੱਝ ਰਕਕੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਹਡ ਗੋਡੇ ਅਤੇ ਸਿਰ (ਸਭ) ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ ॥੯॥ 


ਏਕੈ ਬਾਰ ਚੋਰ ਉਡ ਗਏ ॥ 
ਧਰੈ ਗਟ ਬਕ ਚਫ ਗਹੁ ॥ 
ਇਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਚੋਰ (ਸਾਰੇ) ਉਡ ਗਏ। 


ਜੀਵਤ ਏਕ ਨ ਬਾਚਤ ਭਏ ॥ 
ਗੀਕਰ ਧਨ ਜ ਗਬਹ ਮਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਵੀ ਜੀਉੱਦਾ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਕਿ੍‌ਕ ਘਕਗ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਛਲ ਕੇ ਅਪਨੋ ਧਾਮ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਲਗ ਕੇ ਅਧਜੀ ਬਸ ਰਗਕਿਧੀ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਘਰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸਭ ਚੋਰਨ ਕਹ ਘਾਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜੁ ਧਮ ਬੋਕਜ ਲਫ਼ੁ ਬਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਸਾਰਿਆਂ ਚੋਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਬਹੁਰੈ ਧਾਮ ਆਪਨੋ ਆਈ ॥ 
ਕਝ੍ਹੈ ਹਸ ਘਧਗੇ ਘਵੁ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆਈ। 


ਇੰਦੂ ਬਿਸਨ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸਿਵ ਹੋਈ ॥ 
ਦਰਜ ਕਿਧਜ ਜ਼ਲਹਸ ਜਿਕ ਗੇ ॥ 
ਇੰਦਰ, ਵਿਸ਼ਣੂ, ਬ੍ਰਹਮਾ, ਸ਼ਿਵ (ਕੋਈ ਵੀ) ਹੋਵੇ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੇ ਬਚਤ ਨ ਕੋਈ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਰੇ ਕਥਜ ਜ ਕਹੇਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਛਿਆਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੬॥੩੫੬੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਲਿਘਸੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਗ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੩੦੧੨੧॥ਯਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੮੬॥੩੫੬੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਮ ਕਲਾ ਕਾਮਨਿ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 
ਕਗਸ ਠਗ ਕਗਸਜਿ ਭ੍ਰ੍ਲ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 
ਕਾਮ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਬੇਦ ਸਾਸਤ੍ਰ ਭੀਤਰਿ ਅਤਿ ਗੁਨੀ ॥ 
ਕੇਕ ਯਬਤੜ ਮੀਰਕਿ ਘਰਿ ਗੂਜੀ ॥ 


ਜੋ ਵੇਦ ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਨ ਆਗਜਾ ਮਾਨੈ ॥ 


ਗ ਗੀ ਧ੍ਰ੍ਕ ਜ ਆਧ ਸਜੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਆਗਿਆ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। 


ਯਾਂ ਤੇ ਮਾਤ ਕੋਪ ਚਿਤ ਠਾਨੈ ॥੧॥ 
ਯੁ ਰੇ ਸਰ ਕਜੇਧ ਰਿਜ ਠਜੈ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮਾਤਾ ਸਦਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਕੁਬੁਧਿ ਬਿਖੈ ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ ਗਵਾਵੈ ॥ 
ਕਰਗ੍ਹਪਿ ਕਿਯੈ ਰਿਹ ਕੋਜਿ ਗਗਕੈ ॥ 
(ਉਹ ਪੁੱਤਰ) ਮਾੜੀ ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਹੀ ਦਿਨ ਰਾਤ ਬਤੀਤ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 


ਸਰ ਧਿਗ ਕਗੇ ਕਕਕ੍ਰ ਯੂਟਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਧਨ ਨੂੰ ਲੁਟਾਈ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਗੁੰਡਨ ਸਾਥ ਕਰੈ ਗੁਜਰਾਨਾ ॥ 


ਗੁੱਭਜ ਯਪ ਕੈ ਗੂਯਗ਼ਜ ॥ 
ਉਹ ਗੁੰਡਿਆਂ ਨਾਲ ਸਮਾ ਬਤੀਤ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਕਰਤ ਕੁਬਿਰਤਿ ਪਿਯਤ ਮਦ ਪਾਨਾ ॥੨॥ 
ਕਵਰ ਕੂਕਿਕਰਿ ਧਿਧਰ ਸਕ ਯਜ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਾੜੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਭ੍ਰਾਤ ਦੁਤਿਯ ਸੁਭ ਕਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਅਜ ਫ੍ਰਰੈਧ ਬ੍ਰਮ ਕਗਰੀ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਦੂਜਾ ਭਰਾ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਜੂਪ ਰਹਿਤ ਨ ਕਛੂ ਦੁਰਚਾਰੀ ॥ 


ਗ੍ਰਧ ਵਫਿਜ ਜ ਲੂ ਰ੍ਰਹਥਕੀ ॥ 
(ਉਹ) ਜੂਏ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਸੀ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਦੁਰਾਚਾਰ ਨਹੀਂ (ਕਰਦਾ) ਸੀ। 


ਤਾ ਸੌ ਨੇਹ ਮਾਤ ਕੋ ਰਹੈ ॥ 


ਗ ਯੈ ਜੇਫ਼ ਸਰ ਕੇ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਸੀ 


ਯਾ ਕੌ ਬੇਗਿ ਸੰਘਾਰੋ ਚਹੈ ॥੩॥ 


ਗੁ ਕਰੈ ਕੇਗਿ ਯੰਧਗੇ ਥਫ਼ੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਇਸ (ਕੁਪੁੱਤਰ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਜਬ ਸੋ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਿਕਿਬ ਯਥ ਬੀ ਬਨ ਘਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜਦ ਉਹ ਘਰ ਆਇਆ 


ਸੋਤ ਛਾਪਰੀ ਮਾਝ ਤਕਾਯੋ ॥ 
ਯੇਜ ਲਧਰੀ ਸਚ ਜਕਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਛਪਰੀ ਵਿਚ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਟਟਿਆ ਦ੍ਰਾਰ ਆਗਿ ਦੈ ਦਈ ॥ 
ਟਟਿਘ ਗੁਵ ਘਗਿ ਠੈ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
(ਛਪਰੀ ਦੇ) ਦੁਆਰ ਦੇ ਖਿੜਕੇ ਨੂੰ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੁਤ ਕੋ ਮਾਤ ਜਰਾਵਤ ਭਈ ॥੪॥ 
ਬ੍ਰਜ ਕਜੇ ਸਰ ਗਰਜ ਮਵੁੰ ॥੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾ ਨੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਮਾਤ ਪੂਤ ਕੌ ਪ੍ਰਥਮ ਜਰਾਯੋ ॥ 
ਸਜ ਧ੍ਰਰ ਲੈ ਬਖਸ ਯਗਧੇ ॥ 
ਮਾ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸਾੜਿਆ 


ਰੋਇ ਰੋਇ ਸਭ ਜਗਤ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਹੇਵ੍‌ ਹੇ ਬਮ ਯਗਰ ਬ੍ਰਜਯੇ ॥ 


(ਅਤੇ ਫਿਰ) ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਆਗਿ ਲਗਾਇ ਪਾਨਿ ਕੌ ਧਾਈ ॥ 
ਅਗੈ ਜਗਵੁ ਯਜਿ ਕੀ ਪਵੁ ॥ 
(ਉਹ ਛਪਰੀ ਨੂੰ) ਅਗ ਲਗਾ ਕੇ ਪਾਣੀ ਲੈਣ ਲਈ ਭਜੀ। 


ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਈ ॥੫॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਰ ਜ ਕਿਜਜੂੱ ਧਵੁੰ ॥੫॥ 
ਕਿਸੇ ਵੀ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸਤਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੭॥੩੫੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੈ ਬਗ਼ਬੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੩੧੦੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੮੭॥੩੫੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੰਚਨ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਟਜਾ ਰਹੈ ॥ 
ਰੀਬਜ ਜਮ ਗਟਗ ਕਫੈ ॥ 
ਕੰਚਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਜੱਟ ਦੀ ਧੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਦੁਤਿਵਾਨ ਤਾਹਿ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਘਰਿ ਫ੍ਰਰੈਗਜ ਗਫਿ ਯਗ ਕਚੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਭਰਤਾ ਏਕ ਪ੍ਰਥਮ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਮਵਗ ਹਕ ਜਪਸ ਜਿਜ ਗਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਇਕ ਪਤੀ ਕੀਤਾ। 


ਰੁਚਿਯੋ ਨ ਡਾਰਿ ਫਾਸ ਹਨਿ ਦਿਯੋ ॥੧॥ 
ਲਕਿਧੀ ਜ ਛਕਿ ਧਗਯ ਫ਼ਜਿ ਕਿਗੇ ॥੧॥ 
ਉਹ ਚੰਗਾ ਨਾਂ ਲਗਿਆ, ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨਨ ਔਰ ਪਤਿ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਰਿਲ ਕ੍ਰਿਜਜ ਯੀਕ ਧਰਿ ਲਕਿਯੇ ॥ 
ਕੁਝ ਕੁ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਹੋਰ ਪਤੀ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸੋਊ ਨ ਰੁਚਿਯੋ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਬੈਠ ਜ ਲਕਿਧੇ ਭਟਵੀ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਪਸੰਦ ਨਾ ਆਇਆ ਅਤੇ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਸ ਬਿਖੈ ਔਰੈ ਪਤਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸਬ ਕਿਯੈ ਯੰਕਿ ਧਰਿ ਧਧੇ ॥ 
(ਇਕ) ਮਹੀਨੇ ਬਾਦ ਹੋਰ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਸੋਊ ਦੈ ਕੈ ਬਿਖੁ ਤ੍ਰਿਯ ਘਾਯੋ ॥੨॥ 
ਯੇਯ ਠੇ ਕੈ ਕਿਲ੍ਹ ਰਰਧ ਬਧੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜ਼ਹਿਰ ਦੇ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਚੌਥੇ ਨਾਥ ਨਾਇਕਾ ਕੀਨੋ ॥ 
ਬੈਪੇ ਗੁਪ ਜਵੁਕਗ ਕਨੈਜੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਇਕਾ ਨੇ ਚੌਥਾ ਪਤੀ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਕਹ ਹਨਿ ਪੰਚਮ ਕਹ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ ਕਢ ਫ਼ਜਿ ਧੰਥਸ ਲਫ਼ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪੰਜਵਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਛਠਵੇ ਮਾਰਿ ਸਪਤਮੋ ਘਾਯੋ ॥ 
ਲਠਰੇ ਸਕਿ ਬਧਰਸੇ ਬਧੇ ॥ 
ਛੇਵੇਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਸੱਤਵਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਸਟਮ ਕੈ ਸੰਗ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥੩॥ 
ਅਬਟਸ ਕੈ ਬੌਗ ਜੇਫੁ ਜਗ਼ਯੇ ॥੩॥ 
(ਫਿਰ) ਅੱਠਵਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੩॥ 


ਕਰਮ ਕਾਲ ਸੋਊ ਨਹਿ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗਕਸ ਕਗਜ ਯੇਲ ਜਫਿ ਮਯੇ ॥ 


ਕਾਲ ਕਰਮ (ਵੇਖੋ) ਉਹ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਾ ਲਗਾ। 


ਜਮਧਰ ਭਏ ਤਾਹਿ ਤਿਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗਕਸਪ੨ ਮਧ ਜਫਿ ਰਿਜ ਬਧੇ ॥ 
ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਉਸ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਜਾਨਿ ਜਗਤ ਤਿਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਪਗ ਬ੍ਰਗ ਗਜਿ ਯਗਰ ਜਿਫ਼ ਠਕਿਗੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੇ ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧਿਕਾਰਿਆ। 


ਹਾਹਾਕਾਰ ਸਭਨ ਉਚਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ਗਕਗਕ ਬਮਜ ਰਥਕਿਧੀ ॥੪॥ 


ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੇ ਹਾ-ਹਾ ਕਾਰ ਮਚਾਇਆ ॥੪॥ 
ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਯ੍ਰਜਰਿ ਰ੍ਰਧ ਮਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਜਾਨੁਕ ਬਿਨ ਮਾਰੇ ਮਰ ਗਈ ॥ 


ਗਰ੍ਹਭ ਕਿਜ ਸਕੇ ਸਕ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਮਾਨੋ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਮਰ ਗਈ। 


ਅਬ ਹੋ ਜਰੋ ਨਾਥ ਤਨ ਜਾਈ ॥ 
ਅਥ ਫ਼ੀ ਜਹੇ ਜਪ ਰਜ ਗਵ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਹੀ ਸੜ ਮਰਾਗੀ 


ਇਨ ਸਭਰਹੂੰਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਈ ॥੫॥ 
ਢ੍ਜ ਬਮਲੁੱਜ ਬਕਿਕ ਕਿਵ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਵਾਗੀ ॥੫॥ 


ਅਰੁਨ ਬਸਤ੍ਰ ਧਰ ਪਾਨ ਚਬਾਏ ॥ 
ਅਲਜ ਕਬਕ ਬਰ ਧਜ ਬਗਧੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਲਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਪਾਨ ਚਬਾਇਆ 


ਲੋਗ ਸਭਨ ਕੋ ਕੂਕ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਗ਼ੀਗ ਬਮਜ ਕਗੇ ਕੂਕ ਜਰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕੂਕ ਕੂਕ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਹਾਥਿ ਸਿਧੋਰੇ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਫੀ ਫਪਿ ਜਿਧੈਕੇ ਗਫਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸੰਧੂਰ ਲੈ ਲਿਆ 


ਜਰਿਬੋ ਸਾਥ ਨਾਥ ਕੈ ਚਹਿਯੋ ॥੬॥ 
ਗਕਿਥੀ ਯੁਪ ਗ਼ਪ ਕੈ ਬਫ਼ਿਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੜਨਾ ਚਾਹਿਆ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਸਪਤ ਨਾਥ ਨਿਜ ਕਰਨ ਹਨਿ ਕਿਯੋ ਸਤੀ ਕੋ ਭੇਸ ॥ 
ਬਧਰ ਗ਼ਪ ਜਿਯ ਲਕ੍ਜ ਫ਼ਕਿ ਗਿਧੇ ਜਰੀ ਕੇ ਮੇਧ ॥ 
ਸੱਤ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ (ਹੁਣ) ਸਤੀ ਦਾ ਭੇਸ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਦੇਖਤ ਤਰਨਿ ਪਾਵਕ ਕਿਯੋ ਪ੍ਰਵੇਸ ॥੭॥ 
ਗਥ ਜੀਬ ਕੇ੍‌ਕਰ ਜਰਜਿ ਧਕਲ ਕਿਧੇ ਜ਼ਰੇਧ ॥੪॥ 
ਉੱਚਿਆਂ ਨੀਵਿਆਂ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਗਨੀ (ਭਾਵ ਚਿਖਾ) ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਸਪਤ ਨਾਥ ਨਿਜੁ ਹਾਥ ਹਨਿ ਅਸਟਮ ਕੌ ਗਰ ਲਾਇ ॥ 
ਬਧਰ ਜਪ ਜਿਯ੍ੂ ਫਪ ਫਜਿ ਘਬਟਸ ਕਨੈ ਗਠ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਸੱਤ ਪਤੀਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਠਵਾਂ ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗਾ ਕੇ, 


ਸਭ ਲੋਗਨ ਦੇਖਤ ਜਰੀ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੮॥ 
ਬਮ ਗੇਗਜ ਕੇਬਰ ਯਰੀ ਗੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਥਗਵ੍‌ ॥੬॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਵੇਖਦੇ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗਿ ਵਜਾਉੱਦੀ ਹੋਈ ਸੜ ਮੋਈ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਅਨਾਸੀਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੮॥੩੫੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਘਗਧੀਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯6॥੩੨੧੪੦੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੮੮॥੩੫੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੂਪ ਕਲਾ ਨਾਮਾ ਰਹੈ ਸੁਤਾ ਸਾਹ ਕੀ ਏਕ ॥ 
ਪਰਧ ਭਗ ਜਸ ਕਫੇ ਜਰਗ ਯਫ਼ ਕੀ ਧ੍ਠ ॥ 
ਭੂਪ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਦਾਸੀ ਰਹੈ ਅਨੇਕ ॥੧॥ 
ਅਬਿਲ ਕਰਕ ਗ਼ ਕੇ ਵਫੈ ਕੁਧੀ ₹ਫ਼ੈ ਅਜੇਠ ॥੮॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਦਾਸੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਿਸਰੀ ਕੋ ਹੀਰਾ ਤਿਨ ਲਿਯੋ ॥ 
ਸਿਯਵੀ ਕਗੇ ਫ਼ੀਗ ਰਿਜ ਗਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਿਸਰੀ ਦਾ ਇਕ ਹੀਰਾ (ਬਣਾ) ਲਿਆ 


ਡਬਿਯਾ ਬਿਖੈ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਫਕਿਧ ਕਿਯੈ ਫਕਿ ਲਕਿ ਕ੍ਰਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਡਬੀ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਹਜਹਾ ਜਹ ਸਭਾ ਬਨਾਈ ॥ 


ਯਫ਼ਯਫ ਯਫ ਬਮ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਸਭਾ ਬਣਾ ਕੇ (ਬੈਠਾ ਸੀ) 


ਬਹਲ ਬੈਠਿ ਤਿਹ ਓਰ ਸਿਧਾਈ ॥੨॥ 
ਕਰਜ਼ ਫੈਠਿ ਰਿਫ ਐਨ ਜਿਪਵੁੰ ॥੨॥ 
ਬਹਿਲ (ਬੈਲ-ਗੱਡੀ) ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ ॥੨॥ 


ਅਰਧ ਬਜਾਰ ਬਿਖੈ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਅ₹ਪ ਕਗ੨ ਕਿਯੈ ਯਥ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਬਾਜ਼ਾਰ ਦੇ ਅੱਧ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚੀ, 


ਸੁੰਦਰ ਨਰਿਕ ਬਿਲੋਕਤ ਭਈ ॥ 
ਜਰੱਕ ਜਕਿਨ ਕਿਗੇਕਜ ਮੰ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਦੈ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਘਧਿਕ ਕ੍ਵਗ੍ਹ ਕੈ ਜਿਲਟਿ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਨੇੜੇ ਬੁਲਾਇਆ 


ਨਿਜ ਗਾਡੀ ਕੇ ਸਾਥ ਲਗਾਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿਯ ਗ਼ਝੀ ਕੇ ਗ਼ਪ ਜਗਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਬਹਿਲ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ ਤੋਰ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਚਲਿਤ ਚਲਿਤ ਰਜਨੀ ਪਰਿ ਗਈ ॥ 
ਧਜਿਰ ਥਜਿਜ ਵਗਜੀ ਧਕਿ ਗਵੁ ॥ 
ਤੁਰਦਿਆਂ ਤੁਰਦਿਆਂ ਰਾਤ ਪੈ ਗਈ। 


ਸੂਰਜ ਛਪਯੋ ਚੰਦ੍ਰ ਦੁਤਿ ਭਈ ॥ 
ਬ੍ਰਰਯ ਲਧੀ ਬੌਕ਼ ਫੂਰਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਚੰਨ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਹਲ ਬਿਖੈ ਗਹਿ ਬਾਹ ਚੜਾਯੋ ॥ 
ਕਫ਼੍ਜ ਕਿਕੈ ਗਫ਼ਿ ਗਫ਼ ਥਝ੍ਹਧੀ ॥ 
ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ) ਬਹਿਲ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਉਪਜਾਯੋ ॥੪॥ 
ਕਗਸ ਗੇਗ਼ ਰਿਫ਼ ਧੰਗ ਰਧਗਧੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਜਯੋ ਜਯੋ ਬਹਲ ਹਿਲੋਰੇ ਖਾਵੈ ॥ 


ਚਧੀ ਚਧੀ ਕਫੁ ਫ਼ਿਗੇਕੇ ਕਰੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਬਹਿਲ ਹਿਲੋਰੇ (ਹਿਚਕੋਲੇ) ਖਾਦੀ ਸੀ 


ਉਛਰੇ ਬਿਨਾ ਕਾਜ ਹ੍ਹੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਰਲਕੇ ਕਿਜ ਗਯ ਫ਼੍ਰੈ ਗਕੈ ॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਉਛਲਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੰਮ ਹੁੰਦਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਲਖੈ ਲੋਗ ਗਾਡੀ ਕਰ ਮਾਰੈ ॥ 
ਜਬੈ ਗੇੈਗ ਗਵੀ ਭਵ ਸਕਿ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਸਮਝਦੇ ਕਿ ਬਹਿਲ 'ਚੀਕੂੰ ਚੀਕੂੰ' ਕਰਦੀ ਸੀ, 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕੋਊ ਬਿਚਾਰੈ ॥੫॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਲੇਨ ਕਿਥਜਿ ॥੫॥ 
ਪਰ ਭੇਦ ਅਭੇਦ (ਦੀ ਗੱਲ) ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਚਾਰਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੫॥ 


ਭਾਖਿ ਬੈਨ ਤੇ ਬਹਲ ਧਵਾਈ ॥ 
ਮਿ ਕੈਜ ਰੇ ਕਫੂਜ ਪਥਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੋਲ ਕੇ ਬਹਲ ਨੂੰ ਤੇਜ਼ ਚਲਵਾਇਆ 


ਕਾਮ ਰੀਤਿ ਕਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਰਗਸ ਹੀਰਿ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ਰਧਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਭਰਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਬਾਮ ਸੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕਿ ਲਕਿ ਮੈਗ ਗਸ ਬੇ ਝੀਜੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੀ ਭਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕੀਤੀ। 


ਬੀਚ ਬਜਾਰਨ ਕਿਨਹੂੰ ਚੀਨੋ ॥੬॥ 
ਕੀਥ ਕਗਕ੍ਜ ਕਿਜਡੂੱ ਬੀਜੇ ॥੧॥ 


ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੬॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਇਹ ਚੰਚਲਾ ਤਹਾ ਪਹੂਚੀ ਆਇ ॥ 
ਰੇਜ ਕਵਹ ਝ੍ਫ ਥੌਥਗ਼ ਜਗ ਧੜ੍ਹਥੀ ਘੜ੍‌ ॥ 
ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਸਾਹਜਹਾ ਬੈਠੇ ਜਹਾ ਨੀਕੀ ਸਭਾ ਬਨਾਇ ॥੭॥ 
ਯਫ਼ਯਗ ਕੈਠੇ ਜਫ਼ ਜੀਕੀ ਧਮ ਕਜਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਜਿਥੇ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਭਾ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਿਸਰੀ ਕੇ ਹੀਰਾ ਕਰ ਲਿਯੋ ॥ 
ਸਿਧਰੀ ਕੇ ਫ਼ੀਗ ਲ₹ ਜਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਿਸਰੀ ਦਾ ਹੀਰਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਿਆ 


ਲੈ ਹਜਰਤਿ ਕੇ ਹਾਜਰ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੈ ਫ਼ਜਰਰੈ ਕੇ ਫ਼ਯ ਗਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਹਾਜ਼ਰ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਹਜਹਾ ਤਿਹ ਕਛੂ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਯਫ਼ਕਗ਼ ਰਿਫੁ ਕਲੂ ਜ ਧੀਜੇ ॥ 
ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਨੇ ਉਸ (ਹੀਰੇ) ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ 


ਤੀਸ ਹਜਾਰ ਰੁਪੈਯਾ ਦੀਨੋ ॥੮॥ 
ਗੈਥ ਫੁਗਕ ਲਧੈਧ ਕੀਜੇ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਰੁਪਇਆ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਸਾਹਹਿ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਵ੍ਫ ਲਜ ਯੇ ਯਰਫਿ ਲਗਿ ਗਵੁ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਛਲ ਗਈ 


ਉਠੀ ਸਭਾ ਆਵਤ ਸੋਊ ਭਈ ॥ 
ਰਰੀ ਬਮ ਘਰਜ ਯੇਦ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭਾ ਤੋਂ ਉਠ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਪੰਦ੍ਹ ਸਹਸ੍ਰ ਆਪੁ ਤ੍ਰਿਯ ਲੀਨੋ ॥ 


ਧੌਕਫ ਬਫਜ਼ ਧੂ ਰ੍ਰਧ ਜੀਜੇ ॥ 


(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪੰਦ੍ਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਆਪ ਰਖ ਲਏ 


ਪੰਦ੍ਹ ਸਹਸ੍ਰ ਮੀਤ ਕੋ ਦੀਨੋ ॥੯॥ 
ਧੌਕ੍ਫ ਬਫ਼ਬ਼ ਸੀਰ ਕਗੇ ਕੀਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪੰਦ੍ਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹਜਹਾ ਛਲਿ ਮੀਤ ਸੋ ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਕਮਾਇ ॥ 
ਯਫ਼ਯਫ ਲਜਿ ਸੀਜ ਬੇ ਕਸ ਭਗੇਜ ਭਸਵੁ੍‌ ॥ 


ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ 


ਧਾਮ ਆਨਿ ਪਹੁਚਤ ਭਈ ਸਕਿਯੋ ਨ ਕੋਊ ਪਾਇ ॥੧੦॥ 
ਪੀਸ ਘਜਿ ਧੜੂਬਰ ਮਵੁਰੰ ਬਕਿਧੀ ਜ ਕਗੇਠ ਧੜ ॥੧੦॥ 
ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਉਨਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੮੯॥੩੫੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਬੇ ਚਜਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੯੧॥੩੧੦੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੮੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੮੯॥੩੫੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਦਿਨ ਬਾਗ ਚੰਚਲਾ ਗਈ ॥ 
ਫ੍ਰਠ ਕਿਜ ਗਗ ਥੌਬਗ ਗਵੁੰ ॥ 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਬਚਨ ਬਖਾਨਤ ਭਈ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫਧਿ ਕਕਜ ਕਗਜਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ। 


ਸ੍ਰੀ ਨਿਸਿ ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਜਿਬਿ ਗਯ ਜਮ ਰ੍ਰਧ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਨਿਸਿ ਰਾਜ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ਉਹਾ ॥੧॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰੈ ਰਬਕਿਧੇ ਰਫ਼ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਥੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧॥ 


ਜੌ ਰਾਜੇ ਤੇ ਬਾਰਿ ਭਿਰਾਊ ॥ 


ਗੀ ਗੇ ਹੇ ਗਕਿ ਮਿਗਕ ॥ 
ਜੇ (ਮੈਂ) ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਭਰਵਾਵਾ 


ਅਪਨੀ ਝਾਟੈ ਸਭੈ ਮੁੰਡਾਊ ॥ 
ਘਧਜੀ ਭਰਟੈ ਬਮੈ ਸੁੱਵਕ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਝਾਟਾ ਉਸ ਤੋਂ ਮੁਨਵਾਵਾ। 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਹੋਡ ਸਕਲ ਤੁਮ ਹਾਰਹੁ ॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਗੇਝ ਬਕਜ਼ ਰਸ ਫਕਫੂ ॥ 
ਤਦ ਹੇ ਇਸਤਰੀਓ! ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਰਤ ਹਾਰ ਜਾਓਗੀਆਂ। 


ਨਿਜੁ ਨੈਨਨ ਇਹ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਹੁ ॥੨॥ 
ਜਿਯੂ ਜੈਜਜ ਭ੍ਫ ਬਕਿਜ ਜਿਫਕਝੂ ॥੧॥ 
ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ (ਮੇਰਾ) ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖਿਓ ॥੨॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਸੁਭ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਬ੍ਰਮ ਮੇਬ ਕਗਧੀ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕ ਘਫ੍ਕਜ ਕਨੇ ਕਿਕਸਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ) ਭਰਮਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਥਕਿਕ ਜ਼ਿੱਬ ਗੁਗ ਯਥ ਘਧੇ ॥ 


ਜਦ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਆਇਆ 


ਸੁਨਿ ਇਹ ਬਚਨ ਚੰਚਲਾ ਪਾਯੋ ॥੩॥ 


ਯੂਜੈ ਕੁ ਕਕਜ ਬੰਥਗ ਧਧੀ ॥੩॥ 


ਤਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ (ਭਾਵ ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਮਦ ਦਾ ਪਤਾ ਚਲ ਗਿਆ) ॥੩॥ 


ਬੈਠ ਝਰੋਖਾ ਦਈ ਦਿਖਾਈ ॥ 


ਕੈਠ ਚੁਹੇਗ ਕਵੁੰ ਠ੍ਿਫਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਲੀ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਾਜਾ ਰਹੇ ਰੂਪ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਗਗ ਕਫੇ ਲਧ ਰਕਯੁਵ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਇਹ ਕੌ ਜੌ ਪਾਊ ॥ 
ਹਕ ਗਰਕ ਝ੍ਰਫ਼ ਕੈ ਗੀ ਬਹ; ॥ 


(ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜੇ ਇਕ ਵਾਰ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ 


ਜਨਮ ਸਹਸ੍ਰ ਲਗੇ ਬਲਿ ਜਾਊ ॥੪॥ 
ਕਜਸ ਬਫਬ ਗਗੇ ਕਰਿ ਗਰ; ॥੪॥ 


ਤਾ ਹਜ਼ਾਰ ਜਨਮ ਤਕ (ਇਸ ਤੋਂ) ਵਾਰਨੇ ਜਾਵਾ ॥੪॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਈ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਧਠੇ ਬੜੁਕਰੀ ਜਵੁੰ ਫ੍ਰਜਵ ॥ 
ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਸਹਿਤ ਰਸ ਰੀਤੁਪਜਾਈ ॥ 
ਜੀਰਿ ਬਫਿਜ ਵਯ ਹੈ੍ਹਧਯਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤ ਸਹਿਤ ਰਤੀ ਰਸ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਅਬਲਾ ਤਬ ਮੁਰਛਿਤ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ॥ 


ਅਕਗ ਜਕ ਸ੍ਰਹੰਠਿਰ ਕੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਤਦ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਈ 


ਪਾਨਿ ਪਾਨਿ ਉਚਰਤ ਮੁਖ ਭਈ ॥੫॥ 
ਧਜਿ ਯਜਿ ਰਬਕਜ ਸ੍ਰ ਮਵੁ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਪਾਣੀ ਪਾਣੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੫॥ 


ਉਠ ਕਰਿ ਆਪੁ ਰਾਵ ਤਬ ਗਯੋ ॥ 
ਰਠ ਕਵਿ ਘਧੂੂ ਗ਼ਕ ਰਕ ਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਆਪ ਉਠ ਕੇ ਗਿਆ 


ਤਾ ਕਹ ਪਾਨਿ ਪਯਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਕਫ਼ੁ ਧਜਿ ਧਧਗਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਪਿਲਾਣ ਲਗਾ। 


ਪਾਨਿ ਪਿਏ ਬਹੁਰੇ ਸੁਧਿ ਭਈ ॥ 
ਧਜਿ ਧਿਧ੍‌ ਕੜੂਕੇ ਲੂਧਿ ਮਵੁੰ॥ 


ਪਾਣੀ ਪੀਣ ਨਾਲ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਆਈ 


ਰਾਜੈ ਫਿਰਿ ਚੁੰਬਨ ਤਿਹ ਲਈ ॥੬॥ 
ਵੈ ਲਿਕਿ ਕ੍ਰੱਥਜ ਰਿਫ਼ ਲਵੁੰ ॥॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਉਸ ਦਾ ਚੁੰਬਣ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਜਬ ਸੁਧਿ ਮੈ ਅਬਲਾ ਕਛੁ ਆਈ ॥ 
ਗਕ ਯ੍ਰਪਿ ਸੈ ਅਕਗ ਕਲ੍ਹ ਘਵ੍‌ੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਜ਼ਰਾ ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆਈ 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਮ ਕੀ ਕੇਲ ਮਚਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗਸ ਕਹੈ ਕੇਲ ਸਥਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੋਊ ਤਰਨ ਨ ਕੋਊ ਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇਕ ਰਕਜ ਜ ਕੇਕ ਫਨੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਜਵਾਨ ਸਨ, ਕੋਈ ਹਾਰ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੭॥ 
ਧੀ ਗਗ਼ ਰਿਫੁ ਯਪ ਕਿਫਨੈ ॥੪॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਬਹੁਰਿ ਬਾਲ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਲਹੂਕਿ ਗਲ ਵੁਫ ਮਰਿ ਰਬਵੀ॥ 
ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਰਾਵ ਤੁਮ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਜੇ ਗਕ ਰ੍ਰਸ ਗਰ ਫੁਸਰੀ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਝਾਟਿ ਨ ਮੂੰਡੀ ਜਾਈ ॥ 
ਰ੍ਧ ਲੀ ਗਟਿ ਜ ਸ੍ਰੱਵੀ ਯਵੁੰ ॥ 
ਮੈਂ ਵੇਦਾ ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚ ਸੁਣਿਆ ਹੈ 


ਬੇਦ ਪੁਰਾਨਨ ਮੈ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥੮॥ 


ਕੇਕ ਧੂਗ਼ਜਯ ਗੈ ਯੂਜਿ ਧਵੁੰ ॥੯॥ 
ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਝਾਟ ਮੁੰਨੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ॥੮॥ 


ਹਸਿ ਕਰਿ ਰਾਵ ਬਚਨ ਯੋ ਠਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਲਕਿ ਗਕ ਕਥਜ ਧੀ ਠਭਧੇ ॥ 


ਹਸ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) 


ਮੈ ਅਪੁਨੇ ਜਿਯ ਸਾਚ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥ 


ਗੈ ਘਧੂਜੇ ਗਿਧ ਯਬ ਜ ਗਾਧੇ॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ। 


ਤੈ ਤ੍ਰਿਯ ਹਮ ਸੋ ਝੂਠ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਹੈ ਰ੍ਰਧ ਫੁਸ ਯੇ ਭਰਨ ਰਬਵੀ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਝੂਠ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਹਮ ਮੂੰਡੈਗੇ ਝਾਟਿ ਤਿਹਾਰੀ ॥੯॥ 
ਫਸ ਸ੍ਰੱੇਗੇ ਢੁਟਿ ਰਿਫਹੀ ॥੧॥ 


ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਝਾਟ ਮੁੰਨਾਗਾ ॥੯॥ 


ਤੇਜ ਅਸਤੁਰਾ ਏਕ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਰੇਗ ਘਬਜ੍ਰਗ਼ ਹਠ ਸੰਗਧੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਕ ਤੇਜ਼ ਉਸਤਰਾ ਮੰਗਵਾਇਆ 


ਨਿਜ ਕਰ ਗਹਿ ਕੈ ਰਾਵ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯ ਕਕ ਗਫ਼ਿ ਰੈ ਵਕ ਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾਇਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਮੂੰਡਿ ਝਾਟਿ ਸਭ ਡਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਗੀ ਗ਼੍ਰੌਠਿ ਚੁਟਿ ਬਮ ਫਵੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਝਾਟ ਮੁੰਨ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੈ ਕੈ ਹਸੀ ਚੰਚਲਾ ਤਾਰੀ ॥੧੦॥ 
ਠੈ ਕੈ ਫੁਬੀ ਥੋਥਗ ਗ਼ਰੀ ॥੧੦॥ 
ਇਸਤਰੀ ਤਾੜੀ ਵਜਾ ਕੇ ਹਸੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਪਾਨਿ ਭਰਾਯੋ ਰਾਵ ਤੇ ਨਿਜੁ ਕਰ ਝਾਟਿ ਮੁੰਡਾਇ ॥ 
ਧਜਿ ਮਗਧੇ ਗਕ ਰੇ ਜਿਯੂ ਲਕ ਗਟਿ ਸੁੱਥਵ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਭਰਵਾਇਆ (ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ) ਹੱਥੋਂ ਝਾਟ ਮੁੰਨਵਾਈ। 


ਹੋਡ ਜੀਤ ਲੇਤੀ ਭਈ ਤਿਨ ਅਬਲਾਨ ਦਿਖਾਇ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ੈਵ ਯੀਰ ਗੇਰੀ ਮਵੁੰ ਰਿਜ ਅਕਗਜ ਕਿਵ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਸ਼ਰਤ ਜਿਤ ਲਈ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਨਬਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੦॥੩੬੦੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਕ ਬੇ ਜਥਕੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੩੨੧੦੦॥ਘਧਾਯ੍ਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ।੧੯੦॥੩੬੦੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਲਹੌਰ ਛਤ੍ਰਿਜਾ ਰਹੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਫੀਕ ਲਰ੍ਹਗ ਵਫੈ ॥ 
ਲਾਹੌਰ ਵਿਚ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ-ਪੁੱਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਤਾਹਿ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਕਵ੍‌ ਜਕੀਜ ਗ਼ਫਿ ਯਗ ਕਢੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਾਇ ਆਖਦੇ ਸਨ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਜਿਫ ਜਮ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬੇਹਿਸਾਬੀ ਸੀ 


ਦੇਵ ਜਨਨਿ ਕੋ ਲਖਿ ਮਨੁ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 
ਫੇਕ ਯਜਜਿ ਕਨੇ ਜਥਿ ਸਜ੍ਹ ਗ਼ਕੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਮਾਵਾ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਮੁਗਲ ਤਿਹ ਨ੍ਰਹਾਤ ਕੈ ਰੀਝਯੋ ਅੰਗ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਹਕ ਸ੍ਰਗਜ ਰਿਫ ਜਗਹ ਕੈ ਹੀਝ੍ਧੀ ਅੰਗ ਜਿਗਕਿ॥ 
ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਉਸ ਦਾ ਨਹਾਣ ਵੇਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਮੂਰਛਨਾ ਹ੍ਹੈ ਧਰਨਿ ਬਿਰਹਾ ਤਨ ਗਯੋ ਮਾਰਿ ॥੨॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਸ੍ਰਰੁਲਜ ਫ਼ ਪਹਜਿ ਕਿਕਫ ਜਜ ਗਯੇ ਸਕਿ ॥੨॥ 


ਬਿਰਹੋਂ (ਦਾ ਬਾਣ) ਵਜਣ ਕਾਰਨ (ਉਹ) ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਾਮ ਆਨ ਇਕ ਸਖੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਪੀਸ ਘਜ ਭਲ ਬਥੀ ਰ੍ਰਜਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ('ਸਖੀ') ਬੁਲਾਈ 


ਬਾਤ ਸਭੈ ਤਿਹ ਤੀਰ ਜਤਾਈ ॥ 
ਗਜ ਬਮੈ ਰਿਫ਼ ਜੈਕ ਯਜਵ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ। 


ਜੌ ਮੋ ਕੌ ਤੂ ਤਾਹਿ ਮਿਲਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਸੀ ਕਹੈ ਰ੍ਰ ਗਫਿ ਸਿਗਰੈ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇਂ 


ਅਪੁਨੇ ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਸੋ ਪਾਵੈ ॥੩॥ 
ਘਧੂਜੇ ਸੂ ਸਗੈ ਯੇ ਯਰੈ ॥੩॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ (ਇਨਾਮ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂ ॥੩॥ 


ਤਬ ਸੋ ਸਖੀ ਧਾਮ ਤਿਹ ਗਈ ॥ 
ਰਥ ਯੇ ਬਬੀ ਘੁਸ ਰਿਫੁ ਗੁ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਦਾਸੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਐਸੋ ਬਚਨ ਬਖਾਨਤ ਭਈ ॥ 
ਦੇਸ਼ੀ ਕਧਜ ਥਕਗਜਜ ਮਵ ॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਮਾਤਾ ਤੋਰਿ ਬੁਲਾਵਤ ਤੋ ਕੌ ॥ 


ਸਗ ਗੇਕਿ ਕ੍ਰਗ਼ਰਜ ਗੇ ਕਗੈ॥ 
ਤੇਰੀ ਮਾ ਤੈਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਠੈ ਦਯੋ ਹਯਾਂ ਮੋ ਕੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਠੇ ਠ੍ਧੇ ਛੇ ਗੇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਇਥੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੪॥ 


ਯੋ ਜਬ ਬਚਨ ਤਾਹਿ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਯਕ ਥਬਜ ਗਫ਼ਿ ਰਿਫ ਭਫ਼ਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਮਿਲਬ ਸੁਤਾ ਮਾਤਾ ਸੋ ਚਹਿਯੋ ॥ 


ਮਿਲਕ ਬ੍ਰਗ ਸਗ ਯੇ ਬਫਿਯੇ ॥ 
ਤਾ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਵੀ ਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਣਾ ਚਾਹਿਆ। 


ਡੋਰੀ ਬਿਖੈ ਤਾਹਿ ਬੈਠਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੀਵੀ ਕਿਯੈ ਗਫਿਂ ਕੈਠਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਖਪਾਲ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਲਿਆ 


ਦਰ ਪਰਦਨ ਦ੍ਰਿੜ ਐਚਿ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਕਰ ਧਕਕ੍ਜ ਵਫੁ ਹੇਕਿ ਸਗਕਿਧੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੇ ਪਰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਸ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਤਾ ਕੌ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਕਛੂ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਲੀ ਵਬਟਿ ਕਲ੍ਹ ਜਫਿ ਅਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕੁਟਨੀ ਚਹੈ ਜਹਾ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥ 


ਕ੍ਰਟਜੀ ਬਫੈ ਕੁ ਜੈ ਗ਼ਕੈ ॥ 
ਫਫੇਕੁਟਣੀ ਭਾਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਥੇ ਚਾਹੇ ਲੈ ਜਾਏ। 


ਮਾਤ ਨਾਮ ਲੈ ਤਾਹਿ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਸਰ ਜਸ ਗੈ ਗਿ ਧਿਪਵੁ ॥ 
ਮਾਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਚਲੀ 


ਲੈ ਕੈ ਧਾਮ ਮੁਗਲ ਕੇ ਆਈ ॥੬॥ 
ਜੈ ਰੈ ਬਸ ਸ੍ਰਗਜ ਕੇ ਘਵੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਮੁਗ਼ਲ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਈ ॥੬॥ 


ਪਰਦਾ ਤਹੀ ਉਘਾਰਾ ਜਾਈ ॥ 
ਧਵਕ ਰਫ਼ੀ ਰਯਗ ਗਵੁੰ ॥ 


ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਪਰਦਾ ਚੁਕਿਆ 


ਤਾਸ ਬੇਗ ਜਹ ਸੇਜ ਸੁਹਾਈ ॥ 
ਗ਼ਬ ਕੇਗ ਯਰੁ ਧੇਯ ਯ੍ਰਰਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਤਾਸ ਬੇਗ ਸੇਜ ਉਤੇ ਡਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬਹਿਯਾ ਆਨਿ ਮੁਗਲ ਤਬ ਗਹੀ ॥ 
ਕਫ਼ਿਗ ਘਜਿ ਸ੍ਰਗਜ ਜਥ ਗਫੀ ॥ 
ਤਦ ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਆ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਬਾਹ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਰਹੀ ॥੭॥ 
ਬਿਜ ਸੈ ਥਕੂਜ ਬੋਬਗ ਕਝ਼ੀ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਈ ॥੭॥ 


ਮੇਰੇ ਧਰਮ ਲੋਪ ਅਬ ਭਯੋ ॥ 
ਸੇਕੇ ਖਰ੍ਸ ਗੇਧ ਅਥ ਮਧੇ ॥ 


(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਤੁਰਕ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਛੋਹ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਤੁਰਕ ਅੰਗ ਸੌ ਅੰਗ ਭਿਟਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਹਨ ਅੰਗ ਯੇ ਯੰਗ ਮਿਟੇ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਕ੍ਰਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਊ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕਲ੍ਹ ਬਕਿਕ ਥਕਗ਼ਯ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਾ 


ਜਾ ਤੇ ਛੂਟਿ ਮੁਗਲ ਤੇ ਜਾਊ ॥੮॥ 
ਗ ਰੇ ਲੂਟਿ ਸ੍ਰਗਜ ਰੇ ਗਹ ॥੬॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਮੁਗ਼ਲ (ਦੇ ਸ਼ਿਕੰਜੇ ਤੋਂ) ਖ਼ਲਾਸ ਹੋ ਜਾਵਾ ॥੮॥ 


ਅਬ ਆਇਸੁ ਤੁਮਰੋ ਜੌ ਪਾਊ ॥ 


ਘਕ ਘਵੁਯ੍ਰ ਰਰਸਹੇ ਗੇ ਯਹ ॥ 
(ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਜੇ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆ ਹੋਵੇ 


ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਊ ॥ 
ਥਮ ਗ਼ੁੱਕਕ ਸਿੰਗ ਕਗ੨ ॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਲਵਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਆਇ ਤੁਮ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਘਵ੍‌ ਰ੍ਰਸ ਯਪ ਕਿਗਹੇ ॥ 
ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾ 


ਤੁਮਰੋ ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੋ ॥੯॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਬਿਰ ਕਗੇ ਜੇਠ ਜਿਗਹੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਚਿਤ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਇ ਕੈ ਕੇਲ ਕਰੌ ਤਵ ਸੰਗ ॥ 
ਗ਼ਕ ਸਿੰਗ ਥਜਵੁ ਕੈ ੇਜ਼ ਭਹੈ ਰਕ ਧੌਗ ॥ 
ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰਾਗੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਤਿਹਾਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬਸੋ ਹ੍ਹੈ ਤੁਮ ਤ੍ਰਿਯ ਅਰਧੰਗ ॥੧੦॥ 
ਕਲ੍ਹਕਿ ਜਿਫਵੇ ਗੂਫ਼ ਕਗੀ ਜ਼ਰ ਰ੍ਰਸ ਰਰਧ ਅਕਪੰਗ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਤੁਹਾਡੀ ਅਰਧੰਗਨੀ ਬਣ ਕੇ ਵਸਾਗੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਕਹਿ ਬਚਨ ਤਹਾ ਤੇ ਗਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕਥਜ ਜਗ ਰੇ ਗੰ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਹ) ਉਥੋਂ ਚਲੀ ਗਈ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਆਗਿ ਲਗਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ੂਫਹ ਕਨੈ ਅਗੈ ਜੁਗ਼ਰਜ ਮਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ (ਬਾਹਰੋਂ) ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕੁਟਨੀ ਸਹਿਤ ਮੁਗਲ ਕੌ ਜਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਰਰਟਜੀ ਬਫਿਜ ਸ੍ਰਗਜ ਕੈ ਗਕਿਧੀ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਫਫੇਕੁਟਣੀ ਸਮੇਤ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਲ ਆਪਨੋ ਧਰਮ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗਜ ਘੁਧਜੇ ਬਰਸ ਚਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਇਕਯਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੧॥੩੬੧੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਭ੍ਠਧਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬੂ ॥੧੧੧॥੩੨੧੧੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੧॥੩੬੧੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੇਜ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਜਿਹ ਰੂਪ ॥ 


ਰੇਯ ਬਿੱਧ ਗਗ਼ ਕਠੀ ਅਸ਼ਸਜ ਗਿਫ ਦੁਧ ॥ 
ਤੇਜ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਗਾਨ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਸਖੀ ਰਤਿ ਕੇ ਰਹੈ ਸਰੂਪ ॥੧॥ 
ਗੁਜ ਭਗ ਗ਼ ਲੀ ਯਥ਼ੀ ਕਰਿ ਕੇ ਕਫੇ ਬਲਧ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗਾਨ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਦਾਸੀ ਸੀ ਜੋ ਰਤੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ) ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਤਾ ਸੋ ਹਿਤ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗੁਗ ਕਗੇ ਗ਼ ਯੇ ਫਿਜ ਮਹੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ 


ਦਾਸੀ ਤੇ ਰਾਨੀ ਕਰਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਗਬੀ ਰੇ ਗ਼ਜੀ ਝਕਿ ਬਗੇ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਦਾਸੀ ਤੋਂ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਜੈਸੇ ਕਰੈ ਰਸਾਇਨ ਕੋਈ ॥ 


ਗੈਧੇ ਕਜੈ ਵਯਵ੍ਜ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਰਸਾਇਣ ਨਾਲ 


ਤਾਬੈ ਸੋ ਸੋਨਾ ਸੋ ਹੋਈ ॥੨॥ 
ਜ਼ਕੈ ਯੇ ਯੋਗ ਯੇ ਗੇਵੁੰ ॥੨॥ 
ਤਾਬੇ ਨੂੰ ਸੋਨਾ ਬਣਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਰੈਨਿ ਦਿਨਾ ਤਿਹ ਧਾਮ ਰਾਵ ਜੂ ਆਵਈ ॥ 
ਕੇਜਿ ਕਿਿਜ ਰਿ ਬਸ ਗਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਅਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਨਿਸ ਦਿਨ ਤਿਸ ਸੰਗ ਕਮਾਵਈ ॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ਼ ਜਿਜ ਕਿਜ ਰਿਸ ਧੰਗ ਭਸਰਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦਾ। 


ਦਾਸ ਏਕ ਪਰ ਸੋ ਦਾਸੀ ਅਟਕਤਿ ਭਈ ॥ 
ਗਥ ਧ੍ਠ ਧ₹ ਯੇ ਗੁਧੀ ਘਟਲਜਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਾਸ ਨਾਲ ਉਹ ਦਾਸੀ ਅਟਕ ਗਈ 


ਹੋ ਪਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਿਸਾਰਿ ਤਬੈ ਚਿਤ ਤੇ ਦਈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧਰਿ ਕੀ ਜ਼ੀਰਿ ਕਿਯਕਿ ਰਕੇ ਬਿਹ ਹੇ ਕਵੁੰ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਪਤੀ (ਰਾਜੇ) ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਤਦ ਦਿਲੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਤਿਲ ਚੁਗਨਾ ਪਰ ਗਾਨ ਕਲਾ ਅਟਕਤ ਭਈ ॥ 


ਜਿਲ ਬ੍ਰਗਜ ਧਰ ਗਜ ਭਗ ਘਟਕਜ਼ ਮਵੁ ॥ 
ਤਿਲ ਚੁਗਨਾ (ਨਾ ਦੇ ਦਾਸ ਉਤੇ) ਗਾਨ ਕਲਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਿਸਾਰਿ ਤੁਰਤ ਚਿਤ ਤੇ ਦਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਹੈ ਜੀਰੈ ਕਿਯਕਿ ਜ੍ਰਹਰ ਰਿਜ ਜੇ ਕਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਤੁਰਤ ਦਿਲੋਂ ਭੂਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੋ ਦਾਸੀ ਸੌ ਪ੍ਰੇਮ ਪੁਰਖੁ ਕੋਊ ਠਾਨਈ ॥ 
ਗੀ ਗੀ ਯੈ ਬੇਸ ਧ੍ਰਯ੍ਰ ਕਗੇਠ ਠਜਵੁ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਮਰਦ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਹੋ ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਤਾ ਕੌ ਸਭ ਹੀ ਲੋਕ ਬਖਾਨਈ ॥੪॥ 
ਲੇ ਬ੍ਰਗ ਬ੍ਰਗ ਗ਼ ਕੈ ਜਮ ਫੀ ਜੋਨ ਯਜਵੁੰ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਧਿੱਕਾਰਦੇ ਹਨ ॥੪॥ 


ਸੰਗ ਦਾਸੀ ਕੈ ਦਾਸ ਕਹਿਯੋ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬੰਗ ਕਬੀ ਕੈ ਕਬ ਲਫਿਧੇ ਸਧਕਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਦਾਸ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਸੰਗ ਹਮਾਰੇ ਚਲੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧੰਗ ਫੁਸਕੇ ਬਲੇ ਜ਼ੀਰਿ ਰੁਧਗਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕਿ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਕਸਿਤ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਕਰਿ ਜੀਹੈਂ ਕਛੂ ਨ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇ ਕਕਿ ਗੀਫੈਂ ਭਲ ਜ ਜੀਕਿਧੈ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ, ਬਸ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਜੀਵਾਗੇ। 


ਹੋ ਗਾਨ ਕਲਾ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ਕੀਜਿਯੈ ॥੫॥ 
ਲੇ ਗਜ ਲਗ ਚਰ ਥਥਜ ਫੁਸਗੇ ਕਹੈਗਿਧੈ ॥੫॥ 


ਹੇ ਗਾਨ ਕਲਾ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲੈ ॥੫॥ 


ਉਠ ਦਾਸੀ ਸੰਗ ਚਲੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਨ ਗਧੀ ਬੌੰਗ ਬਜੀ ਜ਼ੀਰਿ ਰਧਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਵਸ ਹੋਈ ਦਾਸੀ (ਉਸ ਨਾਲ) ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਈ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਓਰ ਨਿਹਾਰਿ ਨ ਰਹੀ ਲਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਗੈ ਘਕ ਜਿਗਕਿ ਜ ਕਰੀ ਜਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਲਜਾ ਦੀ ਮਾਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਵਲ ਵੇਖਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ। 


ਜੋ ਦਾਸੀ ਸੋ ਪ੍ਰੇਮ ਪੁਰਖ ਉਪਜਾਵਈ ॥ 
ਗੀ ਗੁਧੀ ਯੈ ਬੇਸ ਧੂਹਥ ਰਧਗਕਵੁੰ ॥ 
ਜੋ ਮਰਦ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਹੋ ਅੰਤ ਸ੍ਹਾਨ ਕੀ ਮ੍ਰਿਤੁ ਮਰੈ ਪਛੁਤਾਵਈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਘਰ ਗਜ ਕਗੈ ਸ੍ਰਰ੍ੂ ਸੈ ਧਜੂਗਕਵੁੰ ॥॥ 
ਉਹ ਅੰਤ ਵਿਚ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਮੌਤ ਮਰਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਮੈ ਚਾਰਿ ਕੋਸ ਮਾਰਗ ਚ਼ਲਿਯੋ ॥ 
ਬਕਿ ਧਫ਼ਕ ਸੈ ਯਕਿ ਕਜੇਧ ਸਕਗ ਬਨਿਯੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚਾਰ ਪਹਿਰਾ ਵਿਚ ਚਾਰ ਕੋਹ ਪੈਂਡਾ ਮਾਰ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਕੰਦ੍ਪ ਕੋ ਦਰਪ ਹੁਤੋ ਸਭੂ ਹੀ ਦਲਿਯੋ ॥ 
ਗੇ ਕੀਕਧ ਰਗੇ ਕਰਧ ਫੂਗੇ ਬਮੂ ਫੀ ਕਗਿਧੇ॥ 
ਕਾਮ ਦਾ ਜੋ ਘਮੰਡ ਸੀ, (ਉਸ) ਸਾਰੇ ਨੂੰ ਦਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਭ੍ਰਮਿ ਭ੍ਰਮਿ ਤੇ ਹੀ ਪੁਰ ਆਵਹੀ ॥ 
ਬੂ ਗੀ ਖ਼ਸਿ ਖ਼ਸਿ ਰੇ ਫ਼ੀ ਧੂਠ ਘਕਫ਼ੀ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਘੁੰਮ ਘੁੰਮ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਨਗਰ ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਤ ਆਏ। 


ਹੋ ਗਾਨ ਕਲਾ ਤਿਲ ਚੁਗਨ ਨ ਪੈਡੋ ਪਾਵਹੀ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ ਲਗ ਜਿਲ ਬ੍ਰਗਜ ਜ ਧੈਝੀ ਧਕਫ਼ੀ ॥੪॥ 


ਗਾਨ ਕਲਾਂ ਅਤੇ ਤਿਲ ਚੁਗਨ ਰਸਤਾ ਨਾ ਲਭ ਸਕੇ ॥੭॥ 
ਅਧਿਕ ਸ੍ਰਮਿਤ ਤੇ ਭਏ ਹਾਰਿ ਗਿਰਿ ਕੈ ਪਰੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਯ਼ਸਿਜ ਰੇ ਮਧ ਫ਼ਕਿ ਗਿਕਿ ਕੈ ਧੰ ॥ 


ਬਹੁਤ ਥਕ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਹਾਰ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ, 


ਜਨੁਕ ਘਾਵ ਬਿਨੁ ਕੀਏ ਆਪ ਹੀ ਤੇ ਮਰੈ ॥ 


ਗਰ੍ਹਭ ਬਕ ਰਿਜ੍ਹ ਕਮੈਧ ਅਧ ਫੀ ਹੇ ਸੈ ॥ 
ਮਾਨੋ ਬਿਨਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾਇਆਂ ਆਪ ਹੀ ਮਰ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਅਧਿਕ ਛੁਧਾ ਜਬ ਲਗੀ ਦੁਹੁਨਿ ਕੌ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਲੂਪ ਯਕ ਗਗੀ ਫ੍ਰਫੂਜਿ ਨੀ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਜਦ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਭੁਖ ਆਣ ਲਗੀ 


ਹੋ ਤਬ ਦਾਸੀ ਸੋ ਦਾਸ ਕਹਿਯੋ ਦੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਹਕ ਗਬੀ ਯੇ ਗੁਬ ਕਫਿਧੇ ਨ੍ਰ੍ਥ ਧਭ੍‌ ਕੈ ॥£॥ 
ਤਾ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਦਾਸ ਨੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੮॥ 


ਗਾਨ ਕਲਾ ਤੁਮ ਪਰੋ ਸੁ ਬੁਰਿ ਅਪੁਨੀ ਕਰੋ ॥ 


ਗੁਜ ਲਗ ਜੂਸ ਧਗੇ ਯੂ ਫ੍ਰਕਿ ਘਧੂਜੀ ਭੈ ॥ 
ਹੇ ਗਾਨ ਕਲਾ! ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਯੋਨੀ ਪਰੇ ਕਰ 


ਖਰਿ ਕੋ ਟੁਕਰਾ ਹਾਥ ਹਮਾਰੇ ਪੈ ਧਰੋ ॥ 
ਥਕਿ ਕਗੇ ਟੂਕਗ ਫ਼ਪ ਫੁਸਕੇ ਧੈ ਪਹੇ॥ 
ਅਤੇ (ਖਾਣ ਲਈ) ਖਲ੍ਹਹੀ ਦਾ ਟੁਕੜਾ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਰਖ। 


ਦਾਸ ਜਬੇ ਖੈਂਬੈ ਕੌ ਕਛੂ ਨ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਗਥ ਯਕੇ ਯੈਕੈ ਕਨੈ ਠਲੂਹ ਜ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 


ਜਦ ਦਾਸ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਕੁਝ ਹਾਸਲ ਨਾ ਹੋਇਆ 


ਹੋ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਤਬ ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਢਾਇਯੋ ॥੯॥ 
ਗੇ ਅਧਿਲ ਕਗੇਧ ਜਕ ਬਿਰ ਕੇ ਕਿਬੈ ਕਫਝ੍ਧੀ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਹੋਇਆ ॥੯॥ 


ਮਾਰ ਕੂਟਿ ਦਾਸੀ ਕੋ ਦਯੋ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਕ ਕ੍ਰਟਿ ਗੁਬੀ ਕਗੇ ਕਧੇ ਕਤ ਰੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਮਾਰ ਕੁਟ ਕੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ (ਨਦੀ ਵਿਚ) ਵਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪਨ ਗਯੋ ਫਲ ਚੁਗਨ ਮਹਾ ਬਨ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਜ ਗਧੇ ਯਜੁ ਬ੍ਰਗਜ ਸਰ ਕਜ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਵੱਡੇ ਬਨ ਵਿਚ ਫਲ ਚੁਗਣ ਲਈ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬੇਰ ਭਖਤ ਤਾ ਕੌ ਹਰਿ ਜਛ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕੇਕ ਮਜ ਗ਼ ਕੀ ਫ਼ੁਹਿ ਯਲ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਰ ਖਾਦਿਆਂ ਸ਼ੇਰ ('ਹਰਿਜਛ') ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਤਿਲ ਚੁਗਨਾ ਕੋ ਪਕਰ ਭਛ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਰਿਲ ਰ੍ਰਗਜ ਕਨੇ ਧਭ₹ ਮਲ ਕਕਿ ਛਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤਿਲ ਚੁਗਨਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਖਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਬਹਤ ਬਹਤ ਦਾਸੀ ਸਰਿਤਾ ਮਹਿ ਤਹਿ ਗਈ ॥ 
ਕਫ਼ਰ ਕਫ਼ਰ ਕਧੀ ਬਦਿਗ ਸਫ਼ਿ ਰਫਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਦਾਸੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹਹਦੀ ਰੜ੍ਹਦੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਜਹਾ ਆਇ ਸ੍ਹਾਰੀ ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਨਿਕਸਤ ਭਈ ॥ 
ਗਰ ਘਵ੍੍‌ ਕਹੀ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਜਿਝਬਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਿਯਾ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਧੁਗ ਗ਼ਯ ਜਿਫ਼ ਗਿਯੇ ਜਿਲਕਿ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਿਯਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਢਵਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂਰਖ ਸਕਿਯੋ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ਼੍ਰਹਥ ਬਕਿਧੀ ਕਿਯਕਿ ਰੈ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦਾਸੀ ਕਾਢ ਨਦੀ ਤੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗਬੀ ਕਗਫ ਜਰੀ ਹੇ ਗਿਧੇ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਨਦੀ ਵਿਚੋਂ ਰਾਜੇ (ਨੇ ਕਢਵਾ) ਲਿਆ 


ਬੈਠ ਤੀਰ ਐਸੇ ਬਚ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕੈਠ ਜੀਵ ਹੇਧੇ ਕਥ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਕਿਹ ਨਿਮਿਤ ਕੈ ਹਯਾਂ ਤੈ ਆਈ ॥ 
ਕਿਛੁ ਜਿਸਿਰ ਕੈ ਗ਼ੱ ਹੇ ਘਵੁੰ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁਛਿਆ) ਤੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਇਥੇ ਆਈ ਹੈਂ। 


ਸੋ ਕਹਿਯੈ ਮੁਹਿ ਪ੍ਰਗਟ ਜਤਾਈ ॥੧੨॥ 
ਬੀ ਕਰ਼ਿਧੈ ਸ੍ਰਫ਼ੈ ਜਗਟ ਯਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਇਹ (ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ) ਮੈਨੂੰ ਸਪਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਦਸ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਤੁਮ ਅਖੇਟਕਹਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਗਕ ਰ੍ਰਸ ਘਥੇਟਕਫਿ ਬਿਪਹ੍‌ ॥ 
(ਦਾਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਜਦ ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਗਏ ਸੌ 


ਬਹੁ ਚਿਰ ਭਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਨਹਿ ਆਏ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਬਿਕ ਮਧੇ ਗੂਰੁ ਕੀ ਜਫ਼ਿ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਲਈ ਘਰ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ਸੋ। 


ਤੁਮ ਬਿਨੁ ਮੈ ਅਤਿਹਿ ਅਕੁਲਾਈ ॥ 


ਜਸ ਕਿਜ੍ਹ ਸੈ ਘਰਿਫਿ ਘਕ੍ਰਾਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ ਸਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਨ ਗਹਿਰੇ ਮੋ ਆਈ ॥੧੩॥ 
ਗ ਰੇ ਕਜ ਗਫਿੰਕੇ ਗੇ ਘਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਆ ਗਈ ॥੧੩॥ 


ਜਬ ਮੈ ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਿਖਾਤੁਰ ਭਈ ॥ 
ਗਕ ਗੈ ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਜ੍ਹਕ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਪਿਆਸ ਨਾਲ ਬੇਹਾਲ ਹੋ ਗਈ 


ਪਾਨਿ ਪਿਵਨ ਸਰਿਤਾ ਢਿਗ ਗਈ ॥ 
ਯਜੈ ਧਿਕਜ ਬਕਿਗ ਫਿਗ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਪਾਣੀ ਪੀਣ ਲਈ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਗਈ। 


ਫਿਸਲਿਯੋ ਪਾਵ ਨਦੀ ਮੌ ਪਰੀ ॥ 
ਧਿਜਜਿਧੇ ਯੁਕ ਜਕੀ ਸੀ ਧਰੀ॥ 
ਪੈਰ ਫਿਸਲ ਗਿਆ (ਅਤੇ ਮੈਂ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਤੁਮਹਿ ਨਿਕਰੀ ॥੧੪॥ 
ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਾਧ ਕਕ ਜ੍ਰਸਫਿ ਜਿਕਵੀ ॥੧੪॥ 
ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚੋਂ ਕਵਵਾਇਆ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੀਚ ਸੰਗ ਕੀਜੈ ਨਹੀ ਸੁਨਹੋ ਮੀਤ ਕੁਮਾਰ ॥ 


ਜੀਬ ਯੰਗ ਲੀਗੈ ਜ਼ੀ ਜਰਜਗੇ ਸੀਜ ਕੂਾਸਕ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਸੁਣੋਂ , ਨੀਚ ਦਾ ਕਦੇ ਵੀ ਸੰਗ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਭੇਡ ਪੂਛਿ ਭਾਦੌ ਨਦੀ ਕੋ ਗਹਿ ਉਤਰਿਯੋ ਪਾਰ ॥੧੫॥ 
ਮੇਫ ਧ੍ਰਠਿ ਮਕੀ ਜਕੀ ਕੇ ਗਫ਼ਿ ਰਰਕਿਧੇ ਧ: ॥੧੦॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਭੇਡ ਦੀ ਪੂਛ ਪਕੜ ਕੇ ਭਾਦੋਂ ਵਿਚ (ਹੜੀ ਹੋਈ) ਨਦੀ ਨੂੰ ਕੀ ਕੋਈ ਪਾਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? ॥੧੫॥ 


ਪਾਨੀ ਉਦਰ ਤਾ ਕੌ ਭਰਿਯੋ ਦਾਸ ਨਦੀ ਗਯੋ ਡਾਰਿ ॥ 
ਯੁਜੀ ਚਕ ਗ਼ ਕੈ ਮਕਿਧੇ ਕਬ ਜਕੀ ਗੇ ਫਵਿ॥ 
ਦਾਸ (ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੂੰ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪੇਟ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਬਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨਨ ਅਬਲਾ ਭਈ ਸਕਿਯੋ ਨ ਨ੍ਰਿਪ ਬੀਚਾਰਿ ॥੧੬॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਗ਼ਜਜ ਘਕਗ ਮਵੁੰ ਸਕਿਧੇ ਜ ਜਰਧ ਕੀਬਕਿ ॥੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਇਸਤਰੀ ਮਰ ਗਈ, ਪਰ ਰਾਜਾ ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੬॥ 


ਫਲ ਭਛਤ ਜਛਨ ਗਹਿਯੋ ਦਾਸ ਨਾਸ ਕੋ ਕੀਨ ॥ 
ਦਾਜ ਮਲਜ ਯਲਜ ਗਫ਼ਿਧੇ ਕੁਸ਼ ਜਬ ਕੇ ਕੀਜ ॥ 


ਫਲ ਖਾਦੇ ਦਾਸ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ (ਜਛਨ') ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਦਾਸਨਿ ਕੈ ਸੰਗ ਦੋਸਤੀ ਮਤਿ ਕਰਿਯਹੁ ਮਤਿਹੀਨ ॥੧੭॥ 
ਗਥਜਿ ਕੈ ਯੰਗ ਕੇਬਰੀ ਸਰਿ ਲਕਿਧੜੂ ਸਰਿਫੀਜ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਮਤਹੀਨੋ! ਦਾਸਾ ਨਾਲ ਦੋਸਤੀ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਬਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੨॥੩੬੨੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਬੇ ਗਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੧੧॥੩੧੨੪॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੨ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੨॥੩੬੨੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਿਰਦਸਿ ਕਲਾ ਏਕ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਜੈਵਰਬਿ ਲਗ ਧ੍ਲ ਥ₹ ਜਵੀ ॥ 
ਤਿਰਦਸ ਕਲਾ ਨਾਂ ਦੀ ਇਕ ਉਤਮ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਚੋਰਨ ਕੀ ਅਤਿ ਹੀ ਹਿਤਕਾਰੀ ॥ 
ਧੀਕਜ ਕੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਫ਼ਿਜਕਕੀ॥ 
ਜੋ ਚੋਰਾ ਦੀ ਬਹੁਤ ਹਿਤਕਾਰੀ ਸੀ। 


ਜਹਾ ਕਿਸੂ ਕਾ ਦਰਬੁ ਤਕਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ ਗਿ੍ਹ ਕਗ ਕਰਕ ਰਕਰੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਧਨ ਵੇਖਦੀ, 


ਹੀਂਗ ਲਗਾਇ ਤਹਾ ਉਠਿ ਆਵੈ ॥੧॥ 


ਫ਼ੀਂਗ ਜਗ ਜਗ ਚਠਿ ਘਰੈ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਹਿੰਗ ਲਗਾ ਕੇ ਆ ਜਾਦੀ ॥੧॥ 


ਹੀਂਗ ਬਾਸ ਤਸਕਰ ਜਹ ਪਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ੀਂਗ ਗਬ ਜਥਕਕ₹ ਗਫ਼ ਧਰੈ ॥ 


ਤਿਸੀ ਨੌਰ ਕਹ ਸਾਧਿ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਜਿਧੀ ਠੀ₹ ਲਫ਼ ਯਧਿ ਜਗਰੇ ॥ 
ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਸੰਨ੍ਹ ਲਗਾ ਲੈਂਦੇ। 


ਤਿਹ ਠਾ ਰਹੈ ਸਾਹੁ ਇਕ ਭਾਰੀ ॥ 
ਰਿਫੁ ਠ ਕਫੈ ਗੜ੍ਹ ਝ੍ਠ ਮਕੀ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਸ਼ਾਹ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਦਸਿ ਕਲਾ ਤਾਹੂ ਸੋ ਬਿਹਾਰੀ ॥੨॥ 
ਰ੍ਕਬਿ ਨਗ ਗੜ੍ਹ ਯੇ ਕਿਗਕੀ ॥੧॥ 
ਤਿਰਦਸ ਕਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਹੀਂਗ ਲਗਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਚੋਰ ਲਗਾਏ ॥ 
ਫ਼ੀਂਗ ਜਗਭ੍‌ ਰ੍ਰਧ ਬੇ: ਜਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ) ਹਿੰਗ ਲਗਾ ਕੇ ਫਿਰ ਚੋਰ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ (ਭਾਵ ਚੋਰਾ ਤੋਂ ਸੰਨ੍ਹ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤੀ) 


ਕਰਤੇ ਕੇਲ ਸਾਹੁ ਚਿਤ ਆਏ ॥ 
ਕਵਹੇ ਗੇਜ ਯਹ ਬਿਜ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਧਿਆਨ ਆ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਚੋਰੀ ਦਾ ਚੇਤਾ ਆ ਗਿਆ)। 


ਤਾ ਸੋ ਤੁਰਤ ਖਬਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਗੈ ਰ੍ਰਹਜ ਬਕਕਿ ਰ੍ਰਧ ਲਕੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਝਟ ਖ਼ਬਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਮੀਤ ਤਿਹਾਰੀ ਮਾਤ੍ਰਾ ਹਰੀ ॥੩॥ 
ਸੀਰ ਰਿਫਹੈ ਸਤ ਫੁਹੈ॥੩॥ 
ਕਿ ਹੇ ਮਿਤਰ! ਤੇਰਾ ਧਨ ਲੁਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩॥ 


ਚੋਰ ਚੋਰ ਤਬ ਸਾਹੁ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੈਕ ਬੋ; ਜਥ ਯੂ ਧਰਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਨੇ 'ਚੋਰ ਚੋਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਰੌਲਾ ਪਾਇਆ 


ਅਰਧ ਆਪਨੋ ਦਰਬੁ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਬ ਘਧਗੇ ਕਕਫੂ ਰਬਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਅੱਧੇ ਧਨ (ਦੇ ਬਚ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਵੀ) ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਤਾਹਿ ਹਿਤੂ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਰੁੱਘਜ ਗਫਿ ਫਿਜ੍ਹ ਭਕਿ ਸਾਗੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਹਿਤੂ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂ ਜਾਨਯੋ ॥੪॥ 
ਸ਼੍ਰਰ੍ਥ ਮੇਕ ਜ ਗੜ ਗਾਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ॥੪॥ 


ਅਰਧ ਬਾਟਿ ਚੋਰਨ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥ 
੪ਵ੫ ਗਟਿ ਬੇਕਜ ਰਿਫ਼ ਕੀਜੇ॥ 


ਅੱਧਾ ਧਨ ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰਾ ਨੇ ਵੰਡਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਧੋ ਦਰਬੁ ਸਾਹੁ ਤੇ ਲੀਨੋ ॥ 
ਬੀ ਕਕਕ੍ਹ ਯੜੂ ਹੇ ਜੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਧਨ ਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਤਾਹਿ ਲਖਿਯੋ ਹਿਤਕਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰੁੱਘਜ ਗਫਿ ਜਥਿਯੇ ਫਿਜਕਵੀ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਹਿਤਕਾਰੀ ਸਮਝਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਕਿਨੂੰ ਨ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰੀ ॥੫॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਕਿਹ ਜ ਗਜ ਕਿਯਕੀ ॥੫॥ 
ਕਿਸੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੫॥ 


ਚੋਰ ਲਾਇ ਪਾਹਰੂ ਜਗਾਏ ॥ 
ਥੀਕ ਗਵ ਗਫਲ ਯਗਧੁ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ) ਚੋਰ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ (ਅਤੇ ਫਿਰ) ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਜਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਇਹ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਤੇ ਦੋਊ ਭੁਲਾਏ ॥ 


ਝ੍ਫ ਯਕਿਕ ਰੇ ਗੋਦ ਪ੍ਰ੍ਗਦ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਦੋਵੇਂ ਭਰਮਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਸਕਰ ਕਹੈ ਹਮਾਰੀ ਨਾਰੀ ॥ 


ਰਧਕ₹ ਲਫ਼ੈ ਫ਼ਸ਼ਕੀ ਜਹੀ ॥ 
ਚੋਰ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ਕਿ ਇਹ ਸਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਸਾਹੁ ਲਖਯੋ ਮੋਰੀ ਹਿਤਕਾਰੀ ॥੬॥ 
ਯੜ਼ੂ ਜਲਗੇ ਸੇਵੀ ਫ਼ਜਕਗਰੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ਕਿ ਮੇਰੀ ਖੈਰਖ਼੍ਹਾਹ ਹੈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ਕੌ ਸਕਤ ਨ ਕੋਊ ਪਾਇ ॥ 
ਧੌਥਗ਼ਜ ਗੇ ਬਕਿਜ ਕੈ ਬਝਜ ਜ ਕਜੇਠ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਵਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਾ ਕੌ ਲਖੈ ਜਾ ਕੇ ਸਸਾਮ ਸਹਾਇ ॥੭॥ 
ਰਫ਼ ਥਕਿਕ ਗ਼ ਕਹੈ ਜਬੈ ਗ ਰੇ ਦਰਸ ਬਫਵੁ ॥੪॥ 
ਉਹੀ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਹਾਇਕ ਹੋਣ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਤਿਰਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੩॥੩੬੩੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਰਿਗਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੩॥੩੨੧੩੦॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੩॥੩੬੩੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਦੇਵਰਾਨ ਹੰਡੂਰ ਕੋ ਰਾਜਾ ਏਕ ਰਹੈ ॥ 
ਕੇਕਗਜ ਫੁੰਡ੍ਹ ਕਗੇ ਗਗ਼ ਧੁਕ ਕਢੈ ॥ 
ਦੇਵਰਾਨ ਨਾ ਦਾ ਹੰਡੂਰ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਨਾਰਾ ਕੋ ਹੋਛਾ ਘਨੋ ਸਭ ਜਗ ਤਾਹਿ ਕਹੈ ॥੧॥ 
ਜਗ ਗੇ ਫੈਲ ਬਗੇ ਬਮ ਯਗ ਗਫਿ ਕਢੈ ॥੧॥ 
ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾੜੇ ਦਾ ਹੌਲਾ ਸਮਝਦਾ ਸੀ (ਭਾਵ ਕਾਮੀ ਰੁਚੀ ਵਾਲਾ ਹੀ ਸਮਝਦੇ ਸਨ) ॥੧॥ 


ਏਕ ਦਿਸਾਰਿਨ ਸੌ ਰਹੈ ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਧ੍ਭ ਕਿਯਕਿਜ ਯ਼ੈ ਵਫੈ ਗ਼ ਕੀ ਜੀਰਿ ਘਧ₹ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪਰਦੇਸਣ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਨ ਬੁਲਾਯੋ ਧਾਮ ਕੋ ਆਪੁ ਗਯੋ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥੨॥ 


ਜਿਜ ਜ ਕ੍ਰ੍ਗ਼ਧੇ ਪਸ ਗੇ ਅਬੂ ਗਧੇ ਕਿਸਮ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਨਾ ਬੁਲਾਇਆ, ਸਗੋਂ ਆਪ ਹੀ ਬੇਸਮਝਾ ਵਾਗ (ਉਸ ਦੇ ਘਰ) ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਆਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮ ਦਿਸਾਰਿਨਿ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਕਥ ਘਧੇ ਜ੍ਰਧ ਪਸ ਕਿਯਵਿਜਿ ਗਜਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਪਰਦੇਸਨ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਆਇਆ ਜਾਣਿਆ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਸੋ ਸਭ ਹੀ ਤਿਨ ਭੇਦ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਬਧੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਮੇਕ ਕਯਜਿਗੇ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਾਤ ਬਿਖੈ ਰਾਜਾ ਕੋ ਗਹਿ ਤਿਨ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗ਼ੁਜ ਕਿਬੈ ਗ਼ਗ਼ ਕਗੇ ਗਫ਼ਿ ਰਿਜ ਗਵਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਟੋਏ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਪਕਰਿ ਪਾਨਹੀ ਹਾਥ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧਲਕਿ ਯਜਰ਼ੀ ਗਪ ਕੜੂਰ ਕਿਧਿ ਸਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਜੁਤੀ ਪਕੜ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰਿਆ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਕੇਲ ਕਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਕੇਲ ਕਕਿ ਜ੍ਰਧ ਕਹੈ ਪਸ ਕ੍ਰਗਝਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਬਨੀ ਨ ਤਾ ਸੋ ਪਤਿ ਸੋ ਭੇਦ ਜਤਾਇਯੋ ॥ 
ਕਜੀ ਜ ਗ਼ ਯੇ ਧਰਿ ਯੇ ਮੇਕ ਗਗਭ੍ਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ (ਕਿਸੇ ਗੱਲੋਂ) ਨਾ ਬਣੀ ਤਾ ਪਤੀ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਨਿਨ ਮਾਰਿ ਖਤ ਡਾਰ ਉਪਰ ਕਾਟਾ ਦਏ ॥ 
ਧਜਿਜ ਸਕਿ ਬਜ ਭੁ ਰਧਵ ਕਟ ਕਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜੁਤੀਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਟੋਟੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਕੇ ਉਪਰ ਕੰਡੇ (ਕੰਡਿਆਂ ਵਾਲੇ ਛਾਪੇ) ਰਖ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੋ ਚਿਤ ਮੋ ਤ੍ਰਾਸ ਬਿਚਾਰਿ ਪੁਰਖੁ ਤ੍ਰਿਯ ਭਜਿ ਗਏ ॥੪॥ 


ਫ਼ੀ ਬਿਜ ਸੈ ਗ਼ਬ ਕਿਧਕਿ ਧ੍ਰਯ੍ਰ ਰਰਧ ਮਗਿ ਗਹੁ ॥੪॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਡਰੇ ਹੋਏ ਮਰਦ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਦੋਵੇਂ) ਭਜ ਗਏ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਾਤ ਸਭੈ ਖੋਜਨ ਨ੍ਰਿਪ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗਰ ਬਮੈ ਬੇਯਜ ਜ੍ਰਧ ਗਗੇ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖੋਜਣ ਲਗੇ। 


ਰਾਨਿਨ ਸਹਿਤ ਸੋਕ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਗ਼ਜਿਜ ਬਫ਼ਿਜ ਧੇਠ ਘਜੂੂੁਹਗੇ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਸਮੇਤ (ਸਾਰੇ ਕਰਮਚਾਰੀ) ਸੋਗ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਖਤਿਯਾ ਪਰੇ ਰਾਵ ਜੂ ਪਾਏ ॥ 
ਬਰਿਧ ਧਰੇ ਗਕ ਗਰ ਧਹ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਟੋਏ ਵਿਚ ਪਿਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਕਾਢਿ ਧਾਮ ਲੈ ਆਏ ॥੫॥ 
ਰਫ਼ ਹੇ ਕਗਫਿ ਪਸ ਜੈ ਅਧ ॥੫॥ 
ਉਥੋਂ ਕਢ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਏ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੌ ਚੁਰਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੪॥੩੬੪੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਚ੍ਰਗਜਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰੂਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੪॥੩੨੧੪੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੪॥੩੬੪੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੌਕੋਟੀ ਮਰਵਾਰ ਕੇ ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਨਰੇਸ ॥ 
ਜੈਕਨੇਟੀ ਸਗਕ ਵੇ ਯਧਕੌਜ ਧਿੰਧ ਜਕੇਬ ॥ 


ਮਾਰਵਾਰ ਨੌਕੋਟੀ ਦਾ ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਮਾਨਤ ਆਨਿ ਸਭ ਰਘੁਬੰਸੀਸੂਰ ਦੇਸ ॥੧॥ 


ਗੀ ਕੈ ਸਜਰ ਘਜਿ ਬਮ ਕਬ੍ਰਕੰਧੀਕਕਕ ਕੇਬ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸਾਰੇ ਰਘੂਵੰਸ਼ੀ ਰਾਜੇ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਨਮਤੀ ਤਿਹ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਸਜਸਜੀ ਰਿਫ਼ ਝੀ ਕੁ ਗਹੈ॥ 
ਮਾਨਵਤੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਚੀਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਗਜੂਹੂਕ ਬੀਕ ਯੋਕ੍ਸ ਜਿਕਗਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ। 


ਬਿਤਨ ਪ੍ਰਭਾ ਦੂਜੀ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਰਿਜਜ ਜਮ ਰ੍ਰ੍ਜੀ ਰਿਫ਼ ਗਜੀ॥ 
ਬਿਤਨ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਲਖੀ ਨ ਕਿਨੂੰ ਬਖਾਨੀ ॥੨॥ 
ਗ ਬਸ ਜੀ ਜ ਲਿਜੋਂ ਕਥਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾ ਵੇਖੀ ਗਈ ਸੀ, ਨਾ ਸੁਣੀ ਗਈ ਸੀ ॥੨॥ 


ਕਾਬਲ ਦਰੋ ਬੰਦ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਕਗਕਜ ਕਹੇ ਥੌਕ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕਾਬਲ ਦਾ ਦਰਾ (ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ) ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਲਿਖਿ ਐਸੇ ਖਾ ਮੀਰ ਪਠਯੋ ॥ 
ਜਿਕਿ ਹੇਧੇ ਕੁ ਸੀਵ ਧਠਥਧੇ ॥ 


ਤਾ ਮੀਰ ਖ਼ਾਨ ਨੇ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਖ ਭੇਜਿਆ। 


ਅਵਰੰਗ ਬੋਲਿ ਜਸਵੰਤਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਘਕਵੰਗ ਗੇਜਿ ਯਧਕੌਜਫਿ ਜੀਜੀ ॥ 
ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਨੇ ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਤਵਨੈ ਨੌਰ ਭੇਜਿ ਕੈ ਦੀਨੋ ॥੩॥ 
ਰਕਜੈ ਠੀਕ ਮੇਗਿ ਰੈ ਕੀਜੇ ॥੩॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਛੋਰਿ ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਤਹਾ ਜਸਵੰਤ ਗਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਯਫਜਥਰ ਜਫ਼ ਯਧਕੌਜ ਗਯੇ ॥ 
ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਧਰ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਯਾਕੀ ਭਯੋ ਸੰਘਾਰਤ ਤਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਗੇ ਕਜੇਠ ਧਕਨੈ ਮਧੇ ਧੰਬਟਜ ਜੈਫ ਮਧੇ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਕੋਈ ਬਾਗ਼ੀ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਇ ਮਿਲਿਯੋ ਤਾ ਕੌ ਸੋ ਲਿਯੋ ਉਬਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਘਵ੍‌ ਸਿਜਿਧੇ ਗ਼ ਕੈ ਯੇ ਜਿਯੇ ਰਥਕਿ ਕੈ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਅਗੋਂ (ਅਧੀਨਗੀ ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਮਿਲਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ। 


ਹੋ ਡੰਡਿਯਾ ਬੰਗਸਤਾਨ ਪਠਾਨ ਸੰਘਾਰਿ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਫੰਫਿਧ ਕੌੰਗਬਗ਼ਜ ਧਗਜ ਧੱਬਕਿ ਕੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਡੰਡੀਆ ਅਤੇ ਬੰਗਸਤਾਨ ਦੇ ਪਠਾਣਾ ਦੀ ਮਾਰ ਕੇ (ਸਫ਼ਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ) ॥੪॥ 


ਜੀਵ ਅਨਮਨੋ ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਤਾ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਗੀਕ ਘਜਸਗੇ ਗਿਜਕ ਕਿਜਜ ਗ਼ ਕਹੇ ਮਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕਈ ਦਿਨ ਜੀ ਖ਼ਰਾਬ ਰਿਹਾ (ਅਰਥਾਤ ਬੀਮਾਰ ਰਿਹਾਂ) 


ਤਾ ਤੇ ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਰ ਪੁਰ ਗਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯਬਕੌਜ ਜਿੱਬ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੂ ਬੂਟ ਗਯੇ ॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਦਰਮਤਿ ਦਹਨ ਅਧਤਮ ਪ੍ਰਭਾ ਤਹ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ੜ੍ਰਸਰਿ ਕਫ੍ਜ ਘਖਜਸ ਜਮ ਜ਼ ਘਭ੍‌ ਕੈ॥ 
ਦਰਮਤਿ ਦਹਨ ਅਤੇ ਅਧਤਮ ਪ੍ਰਭਾ ਉਥੇ ਆ ਕੇ 


ਹੋ ਤਰੁਨਿ ਇਤ੍ਰਯਾਦਿਕ ਤ੍ਰਿਯ ਸਭ ਜਰੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫੇ ਜਲਜਿ ਭ੍ਕਧਕਿਲ ਰ੍ਰਧ ਬਮ ਜਰੀ ਥਜਵੁ ਕੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ (ਰਾਜੇ ਨਾਲ) ਸਤੀ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੫॥ 


ਡੀਕ ਅਗਨਿ ਕੀ ਉਠੀ ਰਾਨਿਯਨ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਵੀਲ ਘਗਜਿ ਕਨੈ ਰਠੀ ਗ਼ਜਿਧਜ ਧੀ ਕਿਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ('ਡੀਕ') ਉਠੀ ਤਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਇੰਜ ਕੀਤਾ। 


ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਿ ਸਪਤ ਪ੍ਰਦਛਿਨ ਕੌ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜਸਥਕਗਕ ਕਕਿ ਬਧਰ ਜਕਲਿਜ ਕਗੈ ਕਿਧੇ॥ 


ਸੱਤ ਪ੍ਰਦੱਛਣਾ ਦੇ ਕੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਕੂਦਿ ਕੂਦਿ ਕਰਿ ਪਰੀ ਨਰੇਰ ਨਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਰਕਿ ਕ੍ਰਕਿ ਭਕਿ ਧਰੀ ਜਕੇਕ ਜਧਵੁ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਨਾਰੀਅਲ ਉਛਾਲਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ (ਅਗਨੀ ਵਿਚ) ਕੁਦ ਕੁਦ ਕੇ ਜਾ ਪਈਆਂ। 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਗੰਗ ਕੇ ਮਾਝ ਅਪਛਰਾ ਆਇ ਕੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਯਜ੍ਹਨ ਗੰਗ ਗੇ ਸਚੁ ਘਧਲਗ ਘੜ ਕੈ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਛਾਲਾ ਮਾਰੀਆਂ ਹੋਣ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਤਨ ਕਲਾ ਦੁਤਿਮਾਨ ਮਤਿ ਚਲੀ ਜਰਨ ਕੇ ਕਾਜ ॥ 
ਕਿਰਜ ਲਗ ਰ੍ਰਰਿਸ਼ਜ ਸਰਿ ਬਲੀ ਗਕਜ ਕੇ ਕਗਯ ॥ 
ਬਿਤਨ ਕਲਾ ਅਤੇ ਦੁਤਿਮਾਨ ਮਤਿ ਵੀ ਸੜਨ ਲਈ ਚ਼ਲੀਆਂ। 


ਦੁਰਗ ਦਾਸ ਸੁਨਿ ਗਤਿ ਤਿਸੈ ਰਾਖਿਯੋ ਕੋਟਿ ਇਲਾਜ ॥੭॥ 
ਫ੍ਰਰਗ ਗਬ ਲ੍ਰਜਿ ਗਰਿ ਰਿਬੈ ਗਥਿਗੇ ਕਗੇਟਿ ਭ੍ਗ਼ਯ ॥੪॥ 
ਦੁਰਗ ਦਾਸ ਨੇ ਇਹ ਸਥਿਤੀ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਯਤਨਾ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰੋਕ ਲਿਆ (ਭਾਵ ਬਚਾ ਲਿਆ) ॥੭॥ 


ਮੇੜਤੇਸ ਥਾਰੇ ਉਦਰ ਸੁਨਿ ਰਾਨੀ ਮਮ ਬੈਨ ॥ 
ਗੇਝੁਜੇਬ ਪਵੇ ਚਕ੍ਕ ਯੂਜਿ ਜੀ ਸਸ ਕੈਜ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। ਮਾਰਵਾੜ ਦਾ (ਹੋਣ ਵਾਲਾ) ਰਾਜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਹੈ। 


ਮੈ ਨ ਮਿਲੋ ਹਜਰਤਿ ਤਨੈ ਜਾਸਾ ਅਪਨੇ ਐਨ ॥੮॥ 
ਸੈ ਜ ਸਿਗ਼ੈ ਫੁਜਰਿ ਰਜੈ ਗਯ ਘਧਜੇ ਦੇਜ ॥॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੈਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਾਗੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਹਾਡੀ ਪਤਿ ਸੋ ਨਹਿ ਜਰੀ ॥ 


ਰਥ ਫ਼ਫੀ ਧਰਿ ਬੇ ਜਫਿ ਹੀ ॥ 
ਤਦ ਹਾਡੀ (ਰਾਜਪੂਤ ਰਾਣੀ) ਪਤੀ ਨਾਲ ਨਾ ਸੜੀ 


ਲਰਿਕਨ ਕੀ ਆਸਾ ਜਿਯ ਧਰੀ ॥ 
ਗਜਕਿਝਜ ਕੀ ਅਧ ਗਿਧ ਪਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਲੜਕਿਆਂ ਦੀ ਆਸ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲਈ। 


ਛੋਰਿ ਪਿਸੋਰ ਦਿਲੀ ਕੌ ਆਏ ॥ 
ਲੀਵਿ ਧਿਬੈ ਕਿਜੀ ਕਹੈ ਅਧ ॥ 
ਪਿਸ਼ਾਵਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦਿੱਲੀ ਵਲ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਸਹਿਰ ਲਹੌਰ ਪੂਤ ਦੋ ਜਾਏ ॥੯॥ 
ਬਫਿਕ ਜਫ਼ੀਕ ਧ੍ਰਰ ਕੈ ਗਧ ॥੧॥ 


ਲਾਹੌਰ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਦਿਲੀ ਮੋ ਗਈ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਕਿਲੀ ਸੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਦਿੱਲੀ ਪਹੁੰਚੀ 


ਹਜਰਤਿ ਕੋ ਐਸੀ ਸੁਧਿ ਭਈ ॥ 
ਫ਼ਯਵਰਿ ਕਗੈ ਧੇਧੀ ਲ੍ਰਧਿ ਮਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗ ਗਿਆ। 
ਸੋਊਅਨ ਕਹਿਯੋ ਇਨੈ ਮੁਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਬੀਲਘਜ ਲਜਿਘੇ ਭ੍ਰਜੈ ਸੂਰਿ ਕੀਜੈ ॥ 


(ਤਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਸਾਊਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ (ਰਾਣੀਆਂ) ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਓ 


ਤੁਮ ਮਨਸਬ ਜਸਵੰਤ ਕੋ ਲੀਜੈ ॥੧੦॥ 


ਜਸ ਸਜਬਕ ਯਕੌਜ ਕਗੇ ਜੀਗੈ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਤਸੀਂ ਜਸਵੰਤ ਸਿੰਘ ਦਾ ਰੁਤਬਾ ਸੰਭਾਲ ਲਵੋ ॥੧੦॥ 


ਰਨਿਯਨ ਕੋ ਸਊਅਨ ਨਹਿ ਦਯੋ ॥ 
ਕਜਿਧਜ ਕਨੇ ਬਯਘਜ ਜਫ਼ਿ ਕਧੀ॥ 
ਸਾਊਆਂ ਨੇ ਰਾਣੀਆਂ ਨਾ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਹਜਰਤਿ ਸੈਨ ਪਠਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ਯਰਰੈ ਧੈਜ ਧਨਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਪਿਛੇ) ਸੈਨਾ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਨਛੋਂਰੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
੨ਜਲੇਕੈ ਭ੍ਫ ਮਰੈ ਰਯਗੇ॥ 
ਰਣਛੋੜ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਨਰ ਕੋ ਭੇਸ ਸਭੈ ਤੁਮ ਧਾਰੋ ॥੧੧॥ 
ਜਕ ਗੇ ਮੇਧ ਬਮੈ ਰੂਸ ਪਚੇ ॥੧੧॥ 


ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਵੋ ॥੧੧॥ 


ਖਾਨ ਪੁਲਾਦ ਜਬੈ ਚੜਿ ਆਏ ॥ 


ਗਜ ਧ੍ਰਜ਼ਕ ਯਕੈ ਬਫਿ ਅਧ ॥ 


ਜਦ ਪੁਲਾਦ ਖ਼ਾਨ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਿਆ 


ਤਬ ਰਨਿਯਨ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਹਥ ਕਜਿਧਜ ਧੈ ਥਬਜ ਜ੍ਰਜਹ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ। 


ਹਮੈ ਨਗਜ ਸੈਨਾ ਮੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਫ਼ਸੈ ਜਗਯ ਬੈਗ ਸ਼ੈ ਕੀਜੈ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਨਗਜ (ਪਹਾੜੀ) ਸੈਨਾ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਓ 


ਹਿੰਦੂ ਧਰਮ ਰਾਖਿ ਕਰਿ ਲੀਜੈ ॥੧੨॥ 
ਫਿੱਕ੍ਹ ਬਰਸ ਗ਼ਥਿ ਲਕਿ ਜੀਕੈ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਜੋ ਅਸੀਂ (ਆਪਣੇ) ਹਿੰਦੂ ਧਰਮ ਨੂੰ ਬਚਾ ਸਕੀਏ ॥੧੨॥ 


ਨਾਵਨ ਕੌ ਸੁਭ ਵਾਰੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜਕਜ ਲੀ ਲ੍ਰਮ ਗਹੇ ਕਿ੍‌ਧੇ॥ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਦਾ ਭੁਲਾਵਾ ਦੇ ਕੇ 


ਬਾਲਨ ਸਹਿਤ ਦੇਸ ਮਗੁ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗਜਜ ਬਫ਼ਿਜ ਠੇਸ ਸਗੂ ਜਿਯੇ॥ 
ਬਾਲਕਾ ਸਮੇਤ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਦੇਸ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ। 


ਰਜਪੂਤਨ ਰੂਮਾਲ ਫਿਰਾਏ ॥ 
ਕਧ੍ਰਰਜ ਲਸਯ ਹਿਗਦ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਪੂਤਨੀਆਂ ਨੇ ਰੁਮਾਲ ਫਿਰਾਏ 


ਹਮ ਮਿਲਨੇ ਹਜਰਤਿ ਕੌ ਆਏ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ਸ ਸਿਗੁਜੇ ਫੁਯਰਰੈਿ ਲੀ ਅਧ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਅਸੀਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਆਈਆਂ ਹਾ ॥੧੩॥ 


ਤਿਨ ਕੌ ਕਿਨੀ ਨ ਚੋਟਿ ਚਲਾਈ ॥ 
ਜਿਜ ਕੀ ਕਿਸੀ ਜ ਬੇਟਿ ਬਗਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਹਮਲਾ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਰਾਨੀ ਹਜਰਤਿ ਪਹ ਆਈ ॥ 


ਵ੍ਫ਼ੁ ਗ਼ਜੀ ਫੁਜਰਰਿ ਧਫ ਅਵ ॥ 
(ਅਤੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ) ਇਹ ਰਾਣੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕੋਲ ਆਈ ਹੈ। 


ਤੁਪਕ ਤਲੋ ਤੈ ਜਬੈ ਉਬਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਧਕ ਰਲੀ ਰੈ ਕੈ ਰਕਦੇ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਨਿਕਲ ਆਈਆਂ, 


ਤਬ ਹੀ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ਪਰੇ ॥੧੪॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜੈ ਧੰਦੇ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕੇ ਪੈ ਗਈਆਂ ॥੧੪॥ 


ਜੌਨੈ ਸੂਰ ਸਰੋਹੀ ਬਹੈ ॥ 
ਗੀਜੈ ਬ੍ਰਰ ਬਗੇਫੀ ਕਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉੱਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਜੈਬੋ ਟਿਕੈ ਨ ਬਖਤਰ ਰਹੈ ॥ 
ਗੈਥੇ ਟਿਕ ਜ ਕਬਰ ੨ਫ਼ੈ ॥ 
ਤਾ ਨਾ ਲੋਹੇ ਦੇ ਕਫ ('ਜੈਬੋ') ਟਿਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਵਚ। 


ਏਕੈ ਤੀਰ ਏਕ ਅਸਵਾਰਾ ॥ 
ਧਰੈ ਜੀਵ ਧੁਨ ਅਬਕਗ ॥ 
ਇਕ ਸਵਾਰ ਲਈ ਇਕ ਤੀਰ 


ਏਕੈ ਘਾਇ ਏਕ ਗਜ ਭਾਰਾ ॥੧੫॥ 


ਹਰੀ ਬਝ੍ ਹਕ ਗਕ ਮਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਲਈ (ਕਿਰਪਾਨ ਦਾ) ਇਕ ਜ਼ਖ਼ਮ (ਕਾਫ਼ੀ ਸਨ) ॥੧੫॥ 


ਜਾ ਪਰ ਪਰੈ ਖੜਗ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗੁ ਧ₹ ਧੋ ਬਝੁਗ ਕੀ ਪਗ ॥ 


ਜਿਸ ਉਤੇ ਵੀ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਾਰ ਪੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਬਹੇ ਬਿਰਛ ਪਰ ਆਰਾ ॥ 


ਯਜ੍ਹਨ ਕਫੇ ਕਿਕਲ ਧਨ ਅਗ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਆਰਾ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਸੁਭਟ ਧਰਨਿ ਪਰ ਪਰਹੀ ॥ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਬ੍ਰਮਟ ਪਰਜਿ ਧਰ ਧਕਫ਼ੀ ॥ 
ਸੂਰਵੀਰ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਟਪਟ ਆਨਿ ਅਪਛਰਾ ਬਰਹੀ ॥੧੬॥ 
ਬਟਧਟ ਘਰਿ ਘਧਲਗ ਕਕਫੀ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਝਟਪਟ ਆ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਨਛੋਂਰੈ ਰਘੁਨਾਥ ਸਿੰਘ ਕੀਨੋ ਕੋਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਜਲੇਕਿ ਕਬੂਜਪ ਜ਼ਿੱਬ ਕੀਜੈ ਕਗੇਧ ਘਧ੨ ॥ 


ਰਣਛੋੜ ਅਤੇ ਰਘੁਨਾਥ ਸਿੰਘ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਹ ਝਰੋਖਾ ਕੇ ਤਰੇ ਬਾਹਤ ਭੇ ਹਥਿਯਾਰ ॥੧੭॥ 
ਯਫ਼ ਝਹੇਗ ਕੇ ਹੇ ਗਫ਼ਜ ਮੇ ਫਧਿਧ ॥੧੪੦॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਝਰੋਖੇ ਹੇਠਾ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਉਣ ਲਗੇ ॥੧੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਕਹੂੰ ਧੋਪ ਬਾਕੈ ਕਹੂੰ ਬਾਨ ਛੂਟੈ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਪੈਧ ਕੈ ਗੜ੍ਹ ਗਜ ਲੂਟੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਾਣ ਛੁਟਦੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਨੀਨ ਕੇ ਬਕਤ੍ਰ ਟੂਟੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀਵ ਗਜੀਜ ਕੇ ਕਕਯ ਟੂਟੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਾਣਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ਗਜਾਰਾਜ ਜੂਝੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਕਯ ਸਕੇ ਗਗਹਯ ਯ੍ਰ੍ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਜੂਝੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਟੇ ਕੋਟਿ ਜੋਧਾ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬੂਝੇ ॥੧੮॥ 
ਕਟੇ ਕਜੇਟਿ ਗ਼ੇਪ ਜਫ਼ੀ ਗਜ ਰ੍ਰਗੇ ॥੧੦॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਯੋਧੇ ਕਟੇ ਪਏ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਖਾਇ ਟਾਕਿ ਆਫੂਐ ਰਾਜ ਸਭ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
ਕਵ੍‌ ਹਕਿਨ ਘਸ੍ਹੇ ਗਜ਼ ਬਮ ਕਿਜਿ ਮਕੇ ॥ 
ਚਾਰ ਮਾਸੇ ਅਫ਼ੀਮ ਖਾ ਕੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਸਰਾਬ ਪਾਨ ਕਰਿ ਅਤਿ ਲਰੇ ॥ 
ਧੋਬਜ ਮਗ ਬਗਥ ਧਜ ਯਕਿ ਯਹਿ ਲਵੇ ॥ 


ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ ਸੇਵਨ ਕਰ ਕੇ ਖ਼ੂਬ ਲੜੇ। 


ਸਾਹ ਝਰੋਖਾ ਤਰੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 


ਯਫ ਭਹੇਗ ਰੈ ਬਿਕ ਕਿਥਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਝਰੋਖੇ ਹੇਠਾ ਚਰਿਤਰ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਹੋ ਰਨਛੋਰਾ ਸੁਰ ਲੋਕ ਗਏ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੧੯॥ 
ਗੇ ਕਜਲੀਗ ਯੂ ਗੇਠ ਗੁ ਯੂਥ ਯਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧॥ 


ਰਣਛੋੜ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਰਨਛੋਰਹਿ ਰਘੁਨਾਥ ਨਿਰਖਿ ਕਰਿ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜਲੀਕਫਿ ੨ਬ੍ਰਾਜ਼ਪ ਜਿਵਥਿ ਲਕਿ ਕਿਬਿ ਮਕਿਧੇ॥ 
ਰਣਛੋੜ ਨੂੰ (ਮਰਿਆ) ਵੇਖ ਕੇ ਰਘੂਨਾਥ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਰੈ ਧਵਾਇ ਜਾਇ ਦਲ ਮੈ ਪਰਿਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਹੇ ਹ੍ਰਂ ਪਗ ਗਵ੍‌ ਕਲ ਸੈ ਧਕਿਯੋ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ ਦਲ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ। 


ਜਾ ਕੋ ਬਹੈ ਸਰੋਹੀ ਰਹੈ ਨ ਬਾਜ ਪਰ ॥ 


ਗ ਕੈ ਕਫ਼ੈ ਧਗੇਫੀ ਵਫੈ ਜ ਗਯ ਧ₹ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰ ਵਜਦੀ ਸੀ, ਉਹ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਗਿਰੈ ਮੂਰਛਨਾ ਖਾਇ ਤੁਰਤ ਸੋ ਭੂਮਿ ਪਰ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਮਿੰਨੈ ਸ੍ਰਹਝਗ ਯਭੁ ਰ੍ਰਜ ਗੇ ਪ੍ਰਸਿ ਧ: ॥੨੦॥ 
ਉਹ ਤੁਰਤ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਧਨਿ ਧਨਿ ਔਰੰਗਸਾਹ ਤਿਨੈ ਭਾਖਤ ਭਯੋ ॥ 


ਬਜਿ ਪਿ ਯੀਕੰਗਯਫੁ ਜਿਜੈ ਮਬਰ ਮਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਵੀ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਘੇਰਹੁ ਇਨ ਕੌ ਜਾਇ ਦਲਹਿ ਆਇਸ ਦਯੋ ॥ 
ਬੇਕੜੂ ਭਜ ਕੀ ਗਵ੍‌ ਕ੍ਲਫਿ ਘਭ੍ਸ ਕਧੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਆਪਣੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਘੇਰ ਲਵੋ। 


ਜੋ ਐਸੇ ਦੋ ਚਾਰ ਔਰ ਭਟ ਧਾਵਹੀ ॥ 
ਗੇ ਹੇਧੇ ਗੇ ਧੁ ਗੀ₹ ਮਟ ਪਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜੇ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਦੋ ਚਾਰ ਸੂਰਮੇ ਆ ਪਏ 


ਹੋ ਬੰਕ ਲੰਕ ਗੜ ਜੀਤਿ ਛਿਨਿਕ ਮੋ ਲਯਾਵਹੀ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਕੌਨ ਜੌ ਗਫੁ ਗੀਰਿ ਲਿਜਿਕ ਸੇ ਨੁਧਕਫੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਲੰਕਾ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਵੀ ਛਿਣ ਵਿਚ ਜਿਤ ਲਿਆਉਣਗੇ ॥੨੧॥ 


ਹਾਕਿ ਹਾਕਿ ਕਰਿ ਮਹਾ ਬੀਰ ਸੂਰਾ ਧਏ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫੁਕਿਨ ਕਵਿ ਸਫ਼ ਕੀਕ ਬ੍ਰਗ਼ ਪਹੁ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਗੇ ਵਧ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਠਨਿਲਾ ਠਿਲੀ ਬਰਛਿਨ ਸੌ ਕਰਤ ਤਹਾ ਭਏ ॥ 
ਨਿਗ ਨਿਜੀ ਥਵਲਿਜ ਯੇ ਭਟ੍ਰ ਜਗ ਮਧ ॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਨਾਲ ਉਥੇ ਧੱਕਮਧੱਕੀ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕੜਾਕੜੀ ਮੈਦਾਨ ਮਚਾਯੋ ਆਇ ਕਰ ॥ 
ਕਭਕਵੀ ਸੈਕਜ ਸਧਘੇ ਘੜ ਕ੨ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਕੜਾਕੇਦਾਰ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਬਜਾਇ ਕਰ ॥੨੨॥ 
ਗ਼ੇ ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਕਿ੍‌ਕ ਘਜੇਭ ਕਯਵ੍ ਨ: ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਅਨੇਕ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਮਚਤ ਤਹ ਭਯੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਗੂਖ ਸਕਜ ਜਫ਼ ਮਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਲੈ ਰਘੁਨਾਥ ਸੈਨ ਸਮੁਹਯੋ ॥ 


ਜੈ ਕਬ੍ਰਜਪ ਬੈਜ ਬਸੂਫਧੇ ॥ 
ਰਘੂਨਾਥ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਬਜੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਕਗੇ ਜਗਕੇ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜੇ। 


ਖੇਤਿ ਮੰਡਿ ਸੂਰਮਾ ਹਕਾਰੇ ॥੨੩॥ 
ਧੇਰੈ ਸੌਫਿ ਬ੍ਰਹੂਸ਼ ਫੁਕਗ੨ੋ ॥੨੩॥ 
ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਨ ਲਗੇ ॥੨੩॥ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਸਸਤ੍ਰ ਸੂਰਮਾ ਧਾਏ ॥ 
ਗਫਿ ਗਫਿ ਧਧਕ ਬਰਸ ਪਧ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਸੂਰਮੇ (ਯੁੱਧ ਲਈ) ਦੌੜੇ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਬਿਲੋਕਨ ਆਏ ॥ 
ਫ੍ੇਕ ਅਟਕ ਕਿਗੈਠਜ ਧੁ ॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਜੰਗ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਏ। 


ਜਾ ਪਰ ਦੋਇ ਕਰੰਧਰ ਧਰੈ ॥ 
ਗ ਧ₹ ਗੇਵ੍ ਲੱਖ ਪੰ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਤਲਵਾਰ) ਮਾਰਦੇ, 


ਏਕ ਸੁਭਟ ਤੇ ਦੋ ਦੋ ਕਰੈ ॥੨੪॥ 
ਧ੍ਲ ਬ੍ਰਮਟ ਰੇ ਕੇ ਕੇ ਕੈ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਦੇ ਦੋ ਦੋ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ॥੨੪॥ 


ਜਾ ਕੈ ਅੰਗ ਸਰੋਹੀ ਬਹੀ ॥ 
ਗ ਕੈ ਅੰਗ ਬਗੇਫ਼ੀ ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲ ਗਈ, 


ਤਾ ਕੀ ਗ੍ਰੀਵ ਸੰਗ ਨਹਿ ਰਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਸੀਕ ਯੰਗ ਜਫਿ ਫੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗਰਦਨ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੀ। 


ਜਾ ਕੈ ਲਗਿਯੋ ਕੁਹਕਤੋ ਬਾਨਾ ॥ 
ਗ ਕੈ ਜਗਿਧੇ ਕ੍ਰ੍ਝ੍ਨਗ਼ੇ ਗਜ ॥ 


ਪਲਕ ਏਕ ਮੈ ਤਜੈ ਪਰਾਨਾ ॥੨੫॥ 
ਧਗੁਲ ਧ੍ਠ ਸੈ ਜਜੈ ਧਗ਼ਜ ॥੨੦॥ 


ਉਹ ਇਕ ਪਲਕ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਜਾਦਾ ॥੨੫॥ 


ਜਾ ਕੈ ਘਾਇ ਗੁਰਜ ਕੋ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗ ਗੈ ਬੜ੍ਹ ਗੂਕ ਕਗੇ ਗ਼ਗਿਧੇ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰਜ ਦਾ ਵਾਰ ਵਜਦਾ, 


ਤਾ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨ ਦੇਹ ਤਜਿ ਭਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗ ਕਹੇ ਗ਼ਜ ਕੇਫ਼ ਜਗਿ ਮਗਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਜਾਦੇ। 


ਹਾਹਾਕਾਰ ਪਖਰਿਯਾ ਕਰਹੀ ॥ 
ਗ਼ਫਕ ਧਬਕਿਧ ਕਕਫ਼ੀ ॥ 
ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਹਾਹਾ-ਕਾਰ ਮਚਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਰਾਠੌਰਨ ਕੇ ਪਾਲੇ ਪਰਹੀ ॥੨੬॥ 
ਗਠੀਕਜ ਕੋ ਧਗੇ ਧਹ੍ਫ਼ੀ ॥੨੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਰਾਨੌਰ ਰਾਜਪੂਤਾ ਨਾਲ ਪਾਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਨਿ ਪਰੇ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ਰਠੌਰ ਚਹੂੰ ਦਿਸ ਤੇ ਕਰ ਆਯੁਧ ਲੀਨੇ ॥ 
ਐਜਿ ਧਕੇ ਕਿਬਿ ਠਜਿ ਕਠੀਕ ਬੜੂ ਕਿਬ ਰੇ ਲਵ ਘਧ੍ਹਪ ਜੀਜੇ ॥ 
ਰਾਠੌਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆ ਪਏ। 


ਬੀਰ ਕਰੋਰਿਨ ਕੇ ਸਿਰ ਤੋਰਿ ਸੁ ਹਾਥਨ ਕੋ ਹਲਕਾਹਿਨ ਦੀਨੇ ॥ 

ਕੀਕ ਲਗੇਕਿਜ ਕੇ ਬਿਕ ਗ਼ੇਕਿ ਯੂ ਫਪਜ ਕਗੇ ਫੁਜਕਗਫਿਜ ਕੀਜੇ॥ 

ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋੜ ਕੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਘੇਰ (ਹਲਕਾਹਿਨ') ਲਿਆ। 
ਰੁੰਡ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਤੁੰਡ ਨ੍ਰਿਪਾਨ ਕੇ ਝੁੰਡ ਹਯਾਨ ਕੇ ਜਾਤ ਨ ਚੀਨੇ ॥ 

ੋਭ ਧਕੇ ਕੂ ਜੁੱਭ ਜੂਧਜ ਕੇ; ਯ੍ਰੱਝ ਫੁਧਜ ਕੇ ਗਜ ਜ ਬੀਜੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਧੜ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਕਿਤੇ ਝੁੰਡ ਪਏ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਕੰਬਰ ਕੇ ਬਹੁ ਟੰਬਰ ਅੰਬਰ ਅੰਬਰ ਛੀਨਿ ਦਿਗੰਬਰ ਕੀਨੈ ॥੨੭॥ 


ਕਥਕ ਕੇ ਕਹ ਟੱਕ; ਅੰਕ ਘੰਕ੨ ਲੀਜਿ ਕਿਗੋਕਨ ਕੀਜੈ ॥੨੦॥ 
ਦੁਸ਼ਾਲਿਆਂ ('ਕੰਬਰ') ਦੇ ਬਣੇ ਸੈਨਿਕ ਬਸਤ੍ਰਾ ('ਟੰਬਰ ਅੰਬਰ') ਨੂੰ ਖੋਹ ਕੇ ਅੰਬਰ ਹੀਨ ('ਦਿਗੰਬਰ') ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਸੁ ਭਟ ਬਹੁ ਮਾਰੇ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਬ੍ਰ ਮਟ ਕੂ ਸਕੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਕੇ 


ਰਘੁਨਾਥੋ ਸੁਰ ਲੋਕ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 


ਕਬ੍ਰਜ਼ਪੈ ਬਰ ਗੇੈਠ ਜਿਪ ॥ 


ਰਘੂਨਾਥ ਸਿੰਘ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸ੍ਹਾਮਿ ਕਾਜ ਕੇ ਪ੍ਰਨਹਿ ਨਿਬਾਹਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸਿ ਕਯ ਕੇ ਜਜਫਿ ਜਿਗਫਿਧੇ ॥ 
ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਕੰਮ ਦੇ ਪ੍ਰਣ ਨੂੰ ਨਿਭਾਇਆ 


ਹਡਿਯਹਿ ਪੁਰੇ ਜੋਧ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ਫਿਧਫਿ ਧ੍ਰੋ ਗੇਖ ਧਫੂਯਯੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਪੂਤਣੀਆਂ ('ਹਡਿਯਹਿ') ਨੂੰ ਜੋਧਪੁਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਬਰਿ ਕੈ ਭਾਰੀ ਜੁਝ੍ਰਯੋ ਤਨਕ ਨ ਮੋਰਿਯੋ ਅੰਗ ॥ 
ਘਰਿ ਕਕਿ ਕੈ ਮਵੀ ਯੂਰਝਧੀ ਜਜਲ ਜ ਸੇਕਿਧੇ ਯੰਗ॥ 
ਬਹੁਤ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਵੱਡਾ (ਸੂਰਮਾ) ਜੂਝ ਮਰਿਆ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਵੀ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਅੰਗ ਨਹੀਂ ਮੋੜਿਆ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਕਾਲ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੨੯॥ 
ਜਰ ਲਕਿ ਕਗਜ ਧ੍ਰਹਜ ਮਧੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਠਪ ਜਯੰਗ ॥੧੧॥ 
ਕਵੀ ਕਾਲ (ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) (ਅਰਥਾਤਰ- ਕਵੀ ਅਨੁਸਾਰ) ਉਦੋਂ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਪਚਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤ ॥੧੯੫॥੩੬੬੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਧੀ ਧਯਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧੧॥੩੨੧੧੧॥ਅਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੫॥੩੬੬੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੰਦਪੁਰੀ ਨਗਰੀ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 


ਬੌਕਧੂਹੀ ਜਗਕੀ ਭੁਲ ਯੂੂਜੀ ॥ 
ਚੰਦ੍ਪੁਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਨਗਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਤਿਮ ਕਲਾ ਰਾਨੀ ਬਹੁ ਗੁਨੀ ॥ 
ਅਜਰਿਸ ਭਗ ਗਜੀ ਕਡੂ ਗੂਜੀ॥ 
(ਉਥੋਂ ਦੀ) ਅਪ੍ਰਤਿਮ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਅੰਜਨ ਰਾਇ ਬਿਲੋਕਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਯੰਯਜ ਵਵ੍ ਕਿਗੇਕਧੀ ਯਕ ਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਦੋਂ ਹੀ ਅੰਜਨ ਰਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਹਰਅਰਿ ਸਰ ਮਾਰਿਯੋ ਤਿਹ ਤਬ ਹੀ ॥੧॥ 
ਫ਼ਯਵਿ ਧਠ ਸਕਿਧੇ ਰਿਫ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਨੇ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੋ ਧਾਮ ਬੋਲਿ ਕਰਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੈ ਪੁਸ ਗੇਗਿ ਲਕਿ ਗਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੌ ਦ੍ਰਿੜ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਗ਼ ਯੇ ਵਫੁ ਗਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਜਾਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗ ਭ੍ਰ੍ਝ ਮਰੈ ਰਯਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਯਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਜਿਨਿ ਮਤਿ ਲਖਿ ਪਤਿ ਹਨੈ ਤੁਮਾਰੇ ॥੨॥ 
ਗਿਜਿ ਸਰਿ ਜਥਿ ਧਰਿ ਭੁਜੈ ਜ੍ਰਸਕੋ ॥੧॥ 
ਕਿ ਕਿਤੇ ਤੇਰਾ ਪਤੀ ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਰ ਨਾ ਦੇਵੇ ॥੨॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਵਾਚ ॥ 
ਰ੍ਧੈ ਗਥ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਤੁਮ ਚਿਤ ਮੈ ਨਹਿ ਤ੍ਰਾਸ ਬਢਾਵੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਕਿਰ ਸੈ ਜਫਿ ਤੁਧ ਕਠਗੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਚਿਤ ਵਿਚ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨੋ 


ਹਮ ਸੌ ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਿ ਕੇਲ ਕਮਾਵੋ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਧੈ ਵਫੁ ਲਕਿ ਭੇਜ ਕਸਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰੋ। 


ਮੈ ਤੁਹਿ ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖੈਹੋ ॥ 
ਗੇ ਗੂਫੈ ਹਨ ਥਕਿਕ ਕਿਬੈਫ਼ੀ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਸੋਕ ਮਿਟੈਹੋ ॥੩॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸਹੇ ਯੇਠ ਸਿਟੇਫੀ ॥੩॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੩॥ 


ਪਤਿ ਦੇਖਤ ਤੋ ਸੌ ਰਮੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਇ ॥ 
ਧਰੈ ਕੇਬਰ ਗੇ ਬੀ ਕਸ ਗ੍ੂਫੁ ਕਗੇ ਕਕਗ੍ਰ ਜੂਹਵ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਘਰ ਦਾ ਧਨ ਲੁਟਾ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ਹੋ ਪਗਨ ਤਿਹਾਰੇ ਲਾਇ ॥੪॥ 


ਹ੍ਰਧ ਕੇ ਜੀਬ ਗ੍ਰਰਗਕੁ ਫ਼ੀ ਧਗਜ ਰਿਫਨੇ ਗਵ ॥੪॥ 
ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਿਰ ਤੇਰੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਝੁਕਾਵਾਗੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮ ਸਭ ਜੋਗ ਭੇਸ ਕੌ ਕਰੋ ॥ 
ਜਸ ਬਮ ਗੇਗ ਮੇਜ ਕਨੈ ਲਗੇ ॥ 


ਮੋਰੀ ਕਹੀ ਕਾਨ ਮੈ ਧਰੋ ॥ 
ਸੇਕੀ ਲਝ਼ੀ ਕਗਜ ਸੈ ਖਹੇ॥ 


ਅਤੇ ਜੋਗ ਦਾ ਸਾਰਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਵੋ। 


ਮੂਕ ਮੰਤ੍ਰ ਕਛੁ ਯਾਹਿ ਸਿਖਾਵਹੁ ॥ 
ਸ੍ਰਠ ਸੰਤ ਲਲੂਹ ਧਫਿ ਬਿਕਕੜੂ ॥ 


ਕੁਝ ਕੁ ਗੁਪਤ ('ਮੂਕ') ਮੰਤਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਿਖਾ ਦਿਓ। 


ਜਾ ਤੇ ਯਾ ਕੋ ਗੁਰੂ ਕਹਾਵਹੁ ॥੫॥ 


ਗੁ ਰੇ ਧ ਕਗੇ ਗੂਲ ਕਰਕ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਦੇ ਗੁਰੂ ਅਖਵਾ ਸਕੋ ॥੫॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਕਾਮ ਜਾਰ ਸੋਊ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਕਗਸ ਗਕ ਯੇਠ ਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਯਾਰ ਨੇ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਮੂਕ ਮੰਤ੍ਰ ਰਾਜਾ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਨ ਸੰਤ ਗਗ ਕਗੇ ਕਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਗੁਪਤ ਮੰਤਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪਨ ਤਾ ਕੌ ਗੁਰੂ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਔਧਜ ਗ਼ ਕੈ ਗੂਲ ਕਲਧੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਗੁਰੂ ਅਖਵਾਇਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਰਾਵ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੬॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਗ਼ਕ ਜਫਿ ਧਯੇ ॥੩॥ 
ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੬॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਅੰਤਹਪੁਰ ਆਏ ॥ 
ਗਕ ਗਗ ਘੰਰਰ਼ਧੂਵ ਘਧ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਰਣਵਾਸ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 


ਹਥ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਥਜ ੍ਰਜਹ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਗੁਰ ਜੁ ਭ੍ਰਮਾਵੈ ਰਾਇ ਨ ਭ੍ਰਮਿਯੈ ॥ 


ਗੂਟ ਗੂ ਖ਼ਸਰੈ ਹਕ ਜ ਖ਼ਸਿਧੈ॥ 

ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੇ ਗੁਰੂ ਕੁਝ ਭਰਮਾਉਣਾ ਚਾਹੇ, ਤਾ ਭਰਮਣਾ ਨਹੀਂ। 

ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਗੁਰ ਕਰੇ ਸੁ ਛਮਿਯੈ ॥੭॥ 

ਮਜੀ ਰ੍ਰਹੀ ਗੂਰ ਕਨੇ ਜਰ ਲਸਿਧੈ ॥੪॥ 

ਗੁਰੂ ਜੇ ਕੋਈ ਮਾੜੀ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਕਰੇ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦੇਣਾ ॥੭॥ 


ਜੋ ਗੁਰ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਦਰਬੁ ਚੁਰਾਵੈ ॥ 


ਗੀ ਗੂਨ ਗਰ ਕਗੇ ਕ੍ਗ੍ਰ ਬ੍ਰਗਕੈ ॥ 


ਜੇ ਗੁਰੂ ਘਰ ਦਾ ਧਨ ਚੁਰਾ ਲਵੇ। 


ਸੌਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਨ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਬੈਕ ਰ੍ਰਧ ਜਜ ਭੇਜ ਲਸਰੈ ॥ 
(ਜਾ) ਸ਼ੌਕ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰੇ, 


ਜੋ ਕੁਪਿ ਕਰੈ ਖੜਗ ਕੋ ਵਾਰਾ ॥ 
ਗੀ ਕ੍ਰਧੈ ਕੈ ਬਝੁਗ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 


(ਜਾ) ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਖੜਗ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰੇ, 


ਜੋ ਸਿਖ ਕ੍ਰਮਤ ਲਹੈ ਸੋ ਮਾਰਾ ॥੮॥ 
ਗੀ ਧਿਥ ਖ਼ਸਜ ਗਫੈ ਯੇ ਸਹ ॥£॥ 
(ਤਾ) ਜੋ ਸਿੱਖ ਭਰਮਾ ਗਿਆ, ਸੋ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਜਿਨ ਨੈ ਮੰਤ੍ਰ ਕਛੂ ਜਿਹ ਦਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਜੈ ਸੰ ਛਲੂ ਗਿਰ ਕ੍ਧੀ ॥ 
ਗੁਰੂ ਨੇ ਜੇ ਕੁਝ ਮੰਤਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਤਿਨ ਗੁਰ ਮੋਲ ਸਿਖ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 


ਰਿ ਗੂਨ ਸੇਜ ਬਿਯ ਕਨੇ ਲਗੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੁੱਲ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਭਗਨਿ ਮਾਤ ਜੋ ਰਮਤ ਨਿਹਰੀਯੈ ॥ 
ਮਗਜਿ ਸਰ ਗੇ ਕਸਰ ਜਿਫਹੀਧੈ॥ 
(ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾ ਭੈਣ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਲਈਏ 


ਸੀਸ ਝੁਕਾਇ ਰੋਸ ਨਹਿ ਕਰੀਯੈ ॥੯॥ 
ਬੀਬ ਭ੍ਰਕਗਵੁ ਹੇਬ ਜਫਿ ਕਕੀਧੈ ॥੧॥ 
ਤਾ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਰੋਸ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੯॥ 


ਸਭਾ ਪਰਬ ਭੀਤਰ ਸੁਨੀ ਜਮ ਕੀ ਕਥਾ ਰਸਾਲ ॥ 
ਬਮ ਧਕ ਮੈਜਕ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਕਸ ਕੈ ਝਪ ਕਯਗ ॥ 


('ਮਹਾਭਾਰਤ' ਦੇ) ਸਭਾ ਪਰਵ ਵਿਚ ਯਮ ਦੀ ਇਕ ਰੋਚਕ ਕਥਾ ਸੁਣੀ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਯਾਸਾਸਿਨ ਸੁਕ ਬਕਤੁ ਤੇ ਸੋ ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਉਤਾਲ ॥੧੦॥ 
ਕਧਯਬਿਜ ਯ੍ਰਠ ਕਕੜ ਰੇ ਗੇ ਰ੍ਰਫਿ ਭਫੀ ਰਗ਼ਜ ॥੧੦॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਬਿਆਸ ਦੇ ਆਸਣ (ਉਤੇ ਬੈਠੇ) ਸੁਕਦੇਵ ਦੇ ਮੂੰਹ (ਤੋਂ ਸੁਣ ਕੇ) ਹੁਣ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜਲਦੀ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ॥੧੦॥ 


ਜਮ ਰਾਜਾ ਰਿਖਿ ਏਕ ਕੋ ਘਰ ਮੈ ਕਿਯੋ ਪ੍ਯਾਨ ॥ 
ਕਸ ਗਗ ਕਿੱਬਿਂ ਹਠ ਕਗੇ ਬਕ ਸੈ ਕਿਧੀ ਧਧਜ ॥ 
ਜਮ ਰਾਜਾ ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ। 


ਮਾਤ ਭਗਨਿ ਰਿਖਿ ਬਾਲ ਸੌ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ॥੧੧॥ 
ਸਜ ਮਗਜਿ ਕਿਬਿਂ ਗਜ ਧੀ ਕਰਿ ਸਜੀ ਲਕਿ ਸਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਿਸ਼ੀ ਦੀ ਮਾ, ਭੈਣ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਿਖਿ ਚਲਿ ਅਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਿਥਿ ਬਰਿ ਘਧੂਜੇ ਗੂਫ ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਿਸ਼ੀ (ਬਾਹਰੋਂ) ਚਲ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆਇਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਰਮਤ ਪੁਰਖ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਕਸਰ ਧ੍ਰਹਥ ਜਥਿ ਧਧੀ ॥ 
ਤਾ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਧਰਮ ਬਿਚਾਰ ਨ ਤਿਹ ਕਛੁ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਪਕਸ ਕਿਧਕ ਜ ਰਿਫ਼ ਲਲੂੂ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਧਰਮ ਅਨੁਸਾਰ (ਅਤਿਥੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਦਾ ਕਰਤੱਵ) ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕਿਹਾ। 


ਤਿਹ ਪਗ ਮਾਥ ਛੂਆਵਨ ਚਹਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਜਿਫ ਧਗ ਸਪ ਲੂਘਕਜ ਬਫਿਧੇ ॥੧੨॥ 
(ਸਗੋਂ) ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ (ਆਪਣਾ) ਮੱਥਾ ਛੋਹਣਾ ਚਾਹਿਆ ॥੧੨॥ 


ਸਿਰ ਮੌ ਚਰਨ ਛੁਅਤ ਧਰ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਬਿਕ ਸੈ ਬਠਜ ਲੂਘਰ ਪਕ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਸਿਰ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਨ ਛੋਹਾਈ ਰਖੇ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਤਾ ਕੌ ਜਮ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਬੰਧ ਪੰਧ ਗ਼ ਕੈ ਜਸ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਜਮ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ। 


ਮੈ ਹੋ ਕਾਲ ਜਗਤ ਜਿਹ ਘਾਯੋ ॥ 
ਸੈ ਫੈ ਗਜ਼ ਯਗਰ ਗਿਫ ਬਧੇ ॥ 
(ਹੇ ਰਿਸ਼ੀ!) ਮੈਂ ਕਾਲ ਹਾ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਤੇਰੋ ਧਰਮ ਬਿਲੋਕਨ ਆਯੋ ॥੧੩॥ 
ਰੇਹੇ ਬਰਸ ਕਿਗੇਠਜ ਘਧੀ ॥੧੩॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ) ਤੇਰਾ ਧਰਮ ਵੇਖਣ ਆਇਆ ਸਾ ॥੧੩॥ 


ਸੁਨਤ ਹੁਤੌ ਤੈਸੋ ਤੁਹਿ ਦੇਖਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਫੂਗੈ ਰੈਯੇ ਰ੍ਰਫੇ ਕੇਬੋਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਧਰਮ ਸਕਲ ਤੁਮਰੌ ਅਵਰੇਖਿਯੋ ॥ 
ਪਰਸ ਬਲਜੁ ਜ੍ਰਸਹੈ ਘਕੇਲਿਧੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਅਨੁਮਾਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤੋਰੇ ਬਿਖੈ ਕਪਟ ਕਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 

ਗੇਕੇ ਕਿਬੈ ਨਧਟ ਲਲੂਹ ਜਫ਼ੀ ॥ 

ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਕਪਟ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਯੋ ਮੈ ਲਹਿਯੋ ਸਾਚੁ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੧੪॥ 

ਧੀ ਸੈ ਜਫਿਧੇ ਯਰ੍ਹ ਸਜ ਸਰੀ ॥੧੪॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖ ਸਤਤਾ ਬਿਪ੍ਰ ਕੀ ਮਨ ਮੈ ਮੋਦ ਬਢਾਇ ॥ 


ਜਿਕਬੁ ਬਜਗ਼ ਕਿਜ਼ ਠੀ ਸਜ ਸੈ ਸੇਕ ਕਗਵ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਰਿਸ਼ੀ) ਦੀ ਸਚਾਈ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ 


ਜਿਯਨ ਮੁਕਤਿ ਤਾ ਕੌ ਦਿਯੋ ਕਾਲ ਦਾਨ ਬਰ ਦਾਇ ॥੧੫॥ 
ਗਿਧਜ ਸ੍ਰਕਰਿ ਗ਼ ਲੀ ਕਿਧੇ ਗਜ ਕਜ ਕਕ ਕੁਝ ॥੧੧॥ 


ਕਾਲ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਮੁਕਤ ਹੋਣ ਦਾ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੌ ਪ੍ਰਥਮ ਪ੍ਰਬੋਧ ਕਰਿ ਜਾਰਹਿ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ਜਪਸ ਯਕੇਪ ਲਕਿ ਗਕਫਿ ਜਯੇ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਪ੍ਰਗਟਿ ਖਾਟ ਡਸਵਾਇ ਕੈ ਭੋਗ ਕਿਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥੧੬॥ 
ਬਗਟਿ ਬੂਟ ਭਬਕਵ੍‌ ਕੈ ਮਗ ਕਿਧੀ ਜ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਮੰਜੀ ਵਿਛਵਾ ਕੇ (ਯਾਰ ਨਾਲ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਲੌ ਆਪ ਰਾਵ ਜੂ ਆਯੋ ॥ 


ਰਥ ਜੈ ਅਧ ਗਕ ਯ੍ਰ ਅਧੀ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਆਪ ਆ ਗਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੈ ਰਮਤ ਜਾਰ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਕਸਰ ਗਕ ਗਥਿ ਧਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਯਾਰ ਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਕਥਾ ਸੰਭਾਰਿ ਵਹੈ ਜ਼ੁਪ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਕਪ ਬੱਮਕਿ ਕਫੇ ਰ੍ਰਧ ਵਫਿਧੇ ॥ 


ਕਥਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਚੁਪ ਰਿਹਾ 


ਤਿਨ ਕੌ ਕੋਪ ਬਚਨ ਨਹਿ ਕਹਿਯੋ ॥੧੭॥ 
ਜਿਜ ਕਨੈ ਕਗੇਧ ਕਬਯ ਜਫ਼ਿ ਠਫ਼ਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਰੋਧ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਸ਼ਬਦ ਨਾ ਕਿਹਾ ॥੧੭॥ 


ਚਰਨ ਛੁਅਨ ਤਾ ਕੇ ਚਿਤ ਚਹਿਯੋ ॥ 
ਥਕਜ ਲੂਘਜ ਗ਼ ਗੇ ਬਿ ਬਫਿਧੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਵੈਸਹਿ ਜਾਰ ਭਜਤ ਤ੍ਰਿਯ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਰੈਬਫਿ ਗ਼ ਮਗਰ ਰ੍ਰਧ ਕਫਿਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਤਬ ਯੋ ਜਾਰਿ ਕਾਢਿ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਧੀ ਗਕਿ ਕਗਫਿ ਲਦਿ ਠ੍ਰਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਯਾਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਸੀਸ ਨਯਾਇ ਕਰਿ ਗਯੋ ॥੧੮॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਬੀਸ ਧਕੁ ਭਕਿ ਗਧੇ ॥੧॥ 
ਮੂਰਖ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੮॥ 


ਜੜ ਜਾਨਯੋ ਮੁਹਿ ਗੁਰੂ ਭ੍ਰਮਾਯੋ ॥ 
ਗਵੁ ਗਾਗੇ ਸਫੇ ਗੂਲ ਖ਼ਸਧੀ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਭਰਮਾਇਆ ਹੈ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਲਲੂਹ ਜਫਿ ਧਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਬਲਾ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਝ੍ਫ ਕਕਿਕ ਘਕਗ ਲਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ 


ਰਤਿ ਕਰਿ ਮਾਥ ਟਿਕਾਵਤ ਭਈ ॥੧੯॥ 
ਕਰੈ ਲਵਿ ਸ਼ਪ ਟਿਕਗਕਜ ਮਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਮੱਥਾ ਟਿਕਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਤਿ ਦੇਖਤ ਰਤਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਮਾਥ ਟਿਕਾਇ ॥ 
ਧਰੈ ਕੇਬਰ ਕਰੈ ਸਜਿ ਰੈ ਜੂਧ ਲੀ ਸ਼ ਟਿਕ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਯਾਰ ਨਾਲ) ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਮੱਥਾ ਟਿਕਵਾਇਆ। 


ਧਨ ਦੀਨੋ ਸਭ ਪ੍ਰੀਤਮਹਿ ਐਸੇ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ॥੨੦॥ 
ਪਜ ਕੀਜੇ ਬਮ ਜੈਜਸਫਿ ਹੇਧੇ ਬਹਿਰ ਕਿਧਵੁ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਛਿਆਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੬॥੩੬੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਭ੍ਰਠ ਧੀ ਲਿਘਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੩੧੦੧॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੬॥੩੬੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਰਨਰੰਗ ਮਤੀ ਇਕ ਕਹਿਯੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਜਕੰਗ ਸਹੀ ਝ੍ਠ ਲਫਿੰਧੈ ॥ 
ਰਨਰੰਗ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦਸੀਂਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸਮ ਅਵਰ ਨ ਰਾਨੀ ਲਹਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਘਕਕ ਜ ਗਜੀ ਜਫਿੰਧੈ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਰਾਣੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਜਿਫ ਜਮ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੋ ਨਿਰਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 
ਗ ਕਗੇ ਜਿਕਬ ਥੌਕਸ ਗਗੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਏਕ ਦੁਰਗ ਤਿਨ ਬਡੋ ਤਕਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਫ੍ਰਗ ਰਿਜ ਕਵੀ ਰਕਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਯੰਹੈ ਰਾਨਿਯਹਿ ਮੰਤ੍ਰਿ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਧਫੈ ਗਜਿਧਫਿ ਸੰਰ੍ਹ ਰਧਯਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ (ਕਿ ਇਸ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਜਾਏ)। 


ਡੋਰਾ ਪਾਚ ਸਹੰਸ੍ਹ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਭੀਗ ਯਥ ਬਫੌਜ ਬਕਨੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਡੋਲੇ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾ ਲਏ 


ਤਾ ਮੈ ਪੁਰਖ ਪਾਚ ਸੈ ਡਾਰੈ ॥੨॥ 


ਗ਼ ਸੈ ਧਰਕਥ ਧਥ ਜੈ ਝਕਿ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਪੰਜ ਸੋ ਪੁਰਸ਼ (ਸਿਪਾਹੀ) ਬਿਠਾ ਦਿੱਤੇ ॥੨॥ 


ਕਛੂ ਆਪ ਕੌ ਤ੍ਰਾਸ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਗਲੂ ਅਧ ਕਗੈ ਗ਼ਥ਼ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 


ਆਪਣਾ ਕੁਝ ਡਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ 


ਏਕ ਦੂਤ ਦਰਗ ਸਾਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਲ ਕ੍ਰਜ ਫ੍ਰਗ ਯਫਿ ਧਨਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦੂਤ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ 


ਠਉਰ ਕਬੀਲਨ ਕੌ ਹਯਾਂ ਪਾਊ ॥ 
ਠਚਕ ਕਕੀਗਯ ਰਨੈ ਗੱ ਧ੦੧ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਮੇਰੇ ਕਬੀਲੇ ਨੂੰ ਇਥੇ ਠਹਿਰਨ ਦੀ ਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਏ 


ਮੈ ਤੁਰਕਨ ਸੌ ਖੜਗ ਬਜਾਊ ॥੩॥ 
ਗੈ ਜਰਰਲਜ ਬੇ ਬਝੁਗ ਕਗਦ ॥੩॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਤੁਰਕਾ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੋਹਾ ਲੈ ਸਕਾਗੀ ॥੩॥ 


ਤੇ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਭੂਲਿ ਏ ਗਏ ॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਜੈ ਕੈਜ ਮ੍ਰਗਿ ਧੁ ਗਹੁ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਹ ਭੁਲ ਗਏ 


ਗੜ ਮੈ ਪੈਠਨ ਡੋਰਾ ਦਏ ॥ 
ਗੁਫੁ ਸੈ ਧੈਠਜ ਬੀਗ ਗਹੁ ॥ 
(ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਦੀ ਕੋਈ ਚਾਲ ਹੀ ਨਾ ਹੋਵੇ)। (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਡੋਲਿਆਂ ਨੂੰ ਵੜਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੋਟ ਦ੍ਰਾਰ ਕੇ ਜਥੈ ਉਤਰੇ ॥ 
ਕਗੇਟ ਛਕ ਕੇ ਯਕੈ ਰਜੇ ॥ 


(ਉਹ) ਜਦੋਂ ਹੀ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਉਤਰੇ, 


ਤਬ ਹੀ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ਪਰੇ ॥੪॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਕਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜੈ ਧਕ ॥੪॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤਲਵਾਰਾ ਖਿਚ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੪॥ 


ਸਮੁਹ ਭਯੋ ਤਿਨ ਸੈ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਸ੍ਹਫ ਮਧੇ ਰਿਜ ਬੈ ਯੇ ਸਕਿਧੀ॥ 
(ਜੋ ਵੀ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਜਿ ਚਲਿਯੋ ਸੋ ਖੇਦਿ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਗਿ ਬਜਿਧੇ ਯੇ ਯੇਕਿ ਜਿਕਕਿਧੀ ॥ 


ਜੋ ਭਜ ਚਲਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਖਦੇੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੁਰਗਤਿ ਦ੍ਗ ਲਿਯੋ ॥ 


ਫ੍ਫ ਯਹਿਕ ਫ੍ਰਰਗਰਿ ਫ੍ਰ੍ਗ ਲਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਧੋਖੇ ਨਾਲ ਕਿਲ੍ਹਾ ਲੈ ਲਿਆ 


ਤਹ ਠਾ ਹੁਕਮ ਸੁ ਆਪਨੋ ਕਿਯੋ ॥੫॥ 
ਰਫ਼ੁ ਠ ਡੂਠਸ ਜੂਹ ਅਧਜੇ ਕਿਧੇ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਉਥੇ ਆਪਣਾ ਹੁਕਮ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਸਤਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੭॥੩੬੯੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਭ ਯੇ ਬਗ਼ਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧੪॥੩੧੧੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੭॥੩੬੯੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੰਖ ਕੁਅਰ ਸੁੰਦਰਿਕ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਧੰਥ ਕੂਕ ਜੁੱਕਕਿਕ ਮਜਿਯੈ ॥ 
ਸੰਖ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਏਕ ਰਾਵ ਕੇ ਸਾਥ ਰਹਿਜੈ ॥ 


ਹਕ ਗੁ ਕੇ ਯਪ ਕਫਿੰਗੈ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਏਕ ਬੋਲਿ ਤਬ ਸਖੀ ਪਠਾਈ ॥ 
ਧੁ ਗੇਜਿ ਜਕ ਬਲੀ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤਦ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ 


ਸੋਤ ਨਾਥ ਸੋ ਜਾਤ ਜਗਾਈ ॥੧॥ 
ਯੇਜ ਗ਼ਪ ਯੇ ਗਰ ਯਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੁਤਿਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਜਗਾਇਆ ॥੧॥ 


ਤਾਹਿ ਜਗਾਤ ਨਾਥ ਤਿਹ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਯਗਰ ਗ਼ਪ ਰਿਫ ਗਗਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਾਣ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਵੀ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਪੂਛਨ ਤਵਨ ਦੂਤਿਯਹਿ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 


ਧ੍ਰਲਜ ਰਕਜ ਕ੍ਰਰਿਧਫਿ ਗਗਿਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਪੂਛਣ ਲਗਾ। 


ਯਾਹਿ ਜਾਤ ਲੈ ਕਹਾ ਜਗਾਈ ॥ 


ਧਫ਼ਿ ਗਜ ਜੈ ਲਫ਼ ਯਗਵੁ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਜਗਾ ਕੇ ਕਿਥੇ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਯੋ ਤਿਹ ਸਾਥ ਜਤਾਈ ॥੨॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਧੈ ਰਿਫ਼ ਯ਼ਪ ਯਜਵੁੰ ॥੨॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੨॥ 


ਮੋਰੇ ਨਾਥ ਜਨਾਨੇ ਗਏ ॥ 
ਸੋਕੇ ਗਪ ਯਗਜੇ ਗਹੁ ॥ 
ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਜ਼ਨਾਨਖ਼ਾਨੇ ਵਿਚ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਚੌਕੀ ਹਿਤਹਿ ਬੁਲਾਵਤ ਭਏ ॥ 
ਧੈਕਨੀ ਫਿਰਫਿ ਫ੍ਰਗਕਰ ਮਹ ॥ 
ਚੌਕੀਦਾਰੀ ਲਈ ਬੁਲਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਲੈਨੇ ਇਹ ਆਈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਗੈਜੇ ਫੁਫ਼ੁ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਲੈਣ ਲਈ ਆਈ ਹਾ। 


ਸੋ ਤੁਮ ਸੋ ਮੈ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥੩॥ 
ਯੀ ਰ੍ਰਸ ਯੈ ਸੈ ਮਿ ਬ੍ਰਜਕ ॥੩॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਭ ਕੁਝ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੋਤ ਜਗਾਯੋ ਨਾਥ ਤਿਹ ਭੁਜ ਤਾ ਕੀ ਗਹਿ ਲੀਨ ॥ 
ਯ਼ੈਰ ਕਗਯੇ ਜਪ ਰਿਡੁ ਪ੍ਰ੍ਯ ਗ ਲੀ ਗਫਿ ਜੀਜ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁਤੇ ਹੋਇਆਂ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਆਨਿ ਮਿਲਾਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤ ਸੌ ਸਕਿਯੋ ਨ ਜੜ ਕਛੁ ਚੀਨ ॥੪॥ 


ਜਿ ਸਿਗਯੇ ਜ੍ਰਧਰ ਬੇ ਬਠਿਘੇ ਜ ਯਝੁ ਲਲੂ ਬੀਜ ॥੪॥ 
ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। ਉਹ ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਅਠਾਨਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੮॥੩੬੯੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭ੍ਠ ਧੀ ਘਠਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੧੯॥੩੨੧੧੯॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੮॥੩੬੯੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਤਨ ਸੈਨ ਰਾਨਾ ਰਹੈ ਗੜਿ ਚਿਤੌਰ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕਰਜ ਬੈਜ ਗਜ ਕਫ਼ੈ ਗਫਿ ਬਿਗ਼ੈਕ ਕੇ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਚਿਤੌੜ ਗੜ ਵਿਚ ਰਤਨ ਸੈਨ ਰਾਣਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਸੀਲ ਸੁਚਿ ਬ੍ਰਤਨ ਮੈ ਜਾ ਸਮ ਕਹ ਜਗ ਨਾਹਿ ॥੧॥ 


ਵਧ ਬੀਜ ਲੂਬਿ ਕ਼ਰਜ ਸੈ ਗ ਬਸ ਲਝ਼ ਯਗ ਜਫਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਜਿਹਾ ਸੁੰਦਰ, ਸ਼ੀਲਵਾਨ, ਵਿਵਹਾਰ ਵਿਚ ਸੁੱਚਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਧਿਕ ਸੂਆ ਤਿਨ ਏਕ ਪੜਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਬ੍ਰਯ ਰਿਜ ਧ੍ਭ ਧਛਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪੜ੍ਹਾਇਆ। 


ਤਾਹਿ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਧ਼ਿਗਗਕੀਬ ਧਗਯੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਭੇਜਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਏਕ ਪਦਮਿਨੀ ਆਨੀ ॥ 
ਰਫ਼ ਹੇ ਧੁਠ ਧਕ੍ਸਿਜੀ ਘਜੀ॥ 
ਉਥੋਂ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਪਦਮਨੀ ਇਸਤਰੀ ਲਿਆਂਦੀ, 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਜਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥੨॥ 
ਗ ਕਹੈ ਜਮ ਜ ਗਰ ਕਯਜੀ ॥੨॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨॥ 


ਜਬ ਵਹ ਸੁੰਦਰਿ ਪਾਨ ਚਬਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਰਫ ਗ੍ਰੱਕਿ ਧਜ ਬਗਰਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਸੁੰਦਰੀ ਪਾਨ ਚਬਾਉਾਂਦੀ ਸੀ, 


ਦੇਖੀ ਪੀਕ ਕੰਠ ਮੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫ੍੍‌ਕੀ ਧੀ ਗਨ ਗੈ ਗ਼ਕੈ ॥ 
ਤਾ ਪੀਕ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚੋਂ ਲੰਘਦੀ ਦਿਸ ਪੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਉਪਰ ਭਵਰ ਭ੍ਰਮਹਿ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਗਧਕ ਮਕਵ ਖ਼ਸਫਿ ਸਰਗਵੇ ॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ) ਭੌਰੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਭੌਂਦੇ ਸਨ 


ਨੈਨ ਜਾਨ ਦੋਊ ਬਨੇ ਕਟਾਰੇ ॥੩॥ 
ਜੈਜ ਗਜ ਕੇਲ ਕਜੇ ਝਟਕੇ ॥੩॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਮਾਨੋ ਕਟਾਰੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਤਾ ਪਰ ਰਾਵ ਅਸਕਤਿ ਅਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਨ ਗੁਰ ਘਧਕਰਿ ਘਰਿ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਰਤਨ ਸੈਨ) ਉਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਰਾਜ ਕਾਜ ਸਭ ਹੀ ਤਜਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗੁਯ ਕਗਕ ਯਬਮ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਕਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਦਾ ਸਭ ਕੰਮ ਕਾਜ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੀ ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਕੌ ਜੀਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਹੈ ਜਿਕਥਿ ਸਮ ਕਹੈ ਗੀਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਉਂਦਾ 


ਬਿਨੁ ਹੇਰੇ ਤਿਹ ਪਾਨ ਨ ਪੀਵੈ ॥੪॥ 


ਕਿਹ ਫੁੰਕੇ ਰਿ ਧਜ ਜ ਧੀਰੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਵੀ ਨਾ ਪੀਂਦਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਘੋ ਚੇਤਨਿ ਦੋ ਹੁਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਤਾਹਿ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਬੈ ਬੇਜਜਿ ਕੈ ਫੂਰੇ ਸੰਕੀ ਗਫ਼ਿ ਅਧ₹ ॥ 
ਰਾਘੌ ਅਤੇ ਚੇਤਨ ਨਾ ਦੇ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਅਤਿ ਸੂਝਵਾਨ ਮੰਤਰੀ ਸਨ। 


ਨਿਰਖਿ ਰਾਵ ਤਿਹ ਬਸਿ ਭਯੋ ਐਸੋ ਕਿਯੋ ਬਿਚਾਰ ॥੫॥ 
ਜਿਵਕਿ ਗਕ ਰਿਫ਼ ਥਧਿ ਮਧੇ ਹੇਧੇ ਗਿਧੇ ਕਿਧ ॥੫॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋਏ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਪ੍ਰਥਮ ਬਨਾਈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਸਜਸ ਬਪਸ ਕਜਵੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਬਣਾਈ 


ਜਾ ਸਮ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਗ ਬਸ ਕੇਕ ਘਕ੍ੇਕ ਜ ਗਵੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ('ਜਾਈ') ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜੰਘਹੁ ਤੇ ਤਿਲ ਤਿਹ ਲਿਖਿ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਗੰਬੜੂ ਹੇ ਰਿ ਰਿਫੁ ਗਿਬਿ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜੰਘ ਉਤੇ ਇਕ ਤਿਲ ਅੰਕਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਤਿਭੂਤ ਕਰਮ ਮੰਤ੍ਰਿਯਨ ਕਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਘਰਿਂਮ੍ਜ ਕਸ ਸੰਰਧਜ ਝਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਜਬ ਬਚਿਤ੍ਰ ਨ੍ਰਿਪ ਚਿਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਯਕ ਕਬਿਕ ਜ੍ਰਧ ਬਿਕ ਜਿਠਕਿ॥ 


ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਚਿਤਰ ਵੇਖਿਆ। 


ਬੈਠਿ ਸਭਾ ਕਛੁ ਕਾਜ ਸਵਾਰੈ ॥ 


ਕੈਠਿ ਬਮ ਗਲ੍ਹ ਕਗਯ ਬਕਤਿ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਉਹ ਰਾਜ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਕੋਈ ਕੰਮ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਤਿਲਹਿ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਰਿਜਫਿ ਕਿਗੇਕਿਧੀ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਦਾ ਤਿਲ ਵੇਖਿਆ 


ਭਰਮ ਬਢਿਯੋ ਰਾਜਾ ਕੈ ਤਬ ਹੀ ॥੭॥ 


ਮਵਸ ਕਫਿਧੇ ਜਗ ਰੈ ਹਕ ਫ਼ੀ ॥੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਕ ਵੱਧ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਤਿਨ ਮੰਤ੍ਰਿਨ ਗਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਕ ਜ੍ਰਧ ਜਿਜ ਗੌਰਹਜ ਗਫਿ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਸੰਦੇਹ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਇਨ ਰਾਨੀ ਸੋ ਕਾਜ ਬਿਗਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਜ ਗ਼ਜੀ ਧੈ ਕਰਯ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਕੋਈ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਦਿਬ੍ਰਯ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਇਨ ਕੇ ਕਤ ਹੋਈ ॥ 
ਕਿਕਧ ਵਬਟਿ ਭ੍ਰਜ ਵੇ ਕਾਜ ਫੀਵੁ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਿਬ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਿਵੇਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। 


ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਲਖੈ ਨ ਕੋਈ ॥੮॥ 
ਗੇਜ ਕਨੇ ਕਿਜ੍ਹ ਜਬੈ ਜ ਗੇਵੁ ॥&॥ 
ਬਿਨਾ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤਿਆਂ (ਇਹ ਤਿਲ) ਕੋਈ ਕਿਵੇਂ ਵੇਖ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਜਬ ਮੰਤ੍ਰੀ ਦੋਊ ਨ੍ਹਿਪ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਸੌੜੀ ਗੇਲ ਜਰਧ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦੋਹਾ ਮੰਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਰਵਾਇਆ 


ਸਾਹ ਤਨੈ ਤਿਨ ਪੂਤ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ ਜੈ ਰਿਜ ਧ੍ਰਰ ਧੂਠਕਿਧੀ ॥ 


ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਪਾਸ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਏਕ ਚਿਤਉਰ ਪਦੁਮਿਨਿ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਰਿਜਰਕ ਧਰ੍ਹਸਿਜਿ ਜਵੀ ॥ 


ਕਿ ਚਿਤੌੜ ਵਿਚ ਇਕ ਪਦਮਨੀ ਨਾਰੀ ਹੈ। 


ਜਾ ਸਮ ਕਾਨ ਸੁਨੀ ਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥੯॥ 
ਗ ਬਸ ਕਗਜ ਯੂੂਜੀ ਜ ਜਿਫ਼ਰੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਕੰਨ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਨਿਕ ਭਨਕ ਪਦੁਮਿਨਿ ਜਬ ਸਹ ਕਾਨਨ ਪਰੀ ॥ 
ਰਜਿਲ ਮਜਲ ਧਰ੍ਹਸਿਜਿ ਯਕ ਫ਼ ਕਗਜਜ ਧਰੀ ॥ 
ਜਦ ਪਦਮਨੀ ਬਾਰੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਮਾਮੂਲੀ ਜਿਹੀ ਭਿਣਕ ਪਈ 


ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਲੈ ਸੰਗ ਚੜਤ ਤਿਤ ਕੌ ਕਰੀ ॥ 
ਸਿਰ ਧੈਜ ਜੈ ਧੰਗ ਧਫੁਜ ਰਿਜ ਕੀ ਲਕੀ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਨੇ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਗੜਹਿ ਗਿਰਦ ਕਰਿ ਜੁਧ ਬਹੁਤ ਭਾਤਿਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗਝੂਫਿ ਗ਼ਿਕਕ ਕਵਿ ਯ੍ੂਪ ਥੜੂਰ ਮਰਿਜ ਭਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਜੈਨ ਲਾਵਦੀ ਤਬੈ ਚਿਤ ਮੈ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗੇ ਜੈਜ ਗ਼ਕਠੀ ਜਕੇ ਰਿਰ ਸੈ ਕਿਹਿ ਮਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਲਾਉਂਦੀਨ ਨੇ ਤਦ ਚਿਤ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਿਜੁ ਕਰਿ ਲਾਇ ਆਂਬ ਤਿਨ ਖਾਏ ॥ 
ਜਿਯੂ ਝਕਿ ਗਵ੍‌ ਅੱਕ ਰਿਜ ਕਧ੍‌ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਅੰਬ ਦੇ ਬੂਟੇ ਲਗਾ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਅੰਬ ਖਾਏ (ਭਾਵ ਬਹੁਤ ਲੰਬੇ ਸਮੇਂ ਤਕ ਯੁੱਧ ਚਲਦਾ ਰਿਹਾ) 


ਗੜ ਚਿਤੌਰ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਏ ॥ 
ਗੁਫੁ ਬਿਗੈਕ ਫ਼ਪ ਜਫ਼ਿ ਅਧ ॥ 
ਪਰ ਚਿਤੌੜ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਹੱਥ ਨਾ ਲਗਾ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਸਾਹ ਦਗਾ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰੈਜ ਯਫ਼ ਕਗ ਧੈ ਲਿਘੇ ॥ 


ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧੋਖਾ ਕੀਤਾ 


ਲਿਖਿ ਕੈ ਲਿਖੋ ਪਨੈ ਇਕ ਦਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਜਿੰਬਿਂ ਕੈ ਜਿਲੇ ਧਠੈ ਭ੍ਰਠ ਟਿਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਨਾ ਜੀ ਮੈ ਅਤਿ ਹਾਰੋ ॥ 
ਰਜ ਗਜ਼ ਜੀ ਸੈ ਘਰਿ ਫ਼ਹੇ॥ 
(ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ) ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! ਸੁਣੋ; ਮੈਂ (ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਘੇਰਾ ਪਾਈ ਰਖਣ ਕਰ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਥਕ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਅਬ ਛੋਡਤ ਹੈ ਦੁਰਗ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਐਕ ਲੀਵਜ ਫੀ ਫ੍ਰਰਗ ਰਿਫਹੇ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਛਡਦਾ ਹਾ। 


ਏਕ ਸ੍ਹਾਰ ਸੌ ਮੈ ਹਯਾਂ ਆਊ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਕਕ ਗੀ ਗੈ ਗੱ ਅਦ ॥ 
ਮੈਂ ਕੇਵਲ ਇਕ ਸਵਾਰ ਨਾਲ ਇਥੇ (ਕਿਲ੍ਹੇ ਅੰਦਰ) ਆਵਾਗਾ 


ਗੜਿਹਿ ਨਿਹਾਰਿ ਘਰਹਿ ਉਠਿ ਜਾਊ ॥੧੨॥ 
ਗਫ੍ਰਿਫਿ ਜਿਫਵਿ ਬਕਫਿ ਚਠਿ ਗਦਨ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਘਰ ਚਲਾ ਜਾਵਾਗਾ ॥੧੨॥ 


ਰਾਨਾ ਬਾਤ ਤਬੈ ਯਹ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਜ ਗਜ ਕੈ ਧਫ਼ ਸਜੀ ॥ 
ਰਾਣੇ ਨੇ ਤਦ ਇਹ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਰੀਤਿ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੀ ਵੀਰਿ ਜ ਗਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਏਕ ਸ੍ਰਾਰ ਸੰਗ ਲੈ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਹਕ ਵਗ ਯੰਗ ਗੈ ਜਫ਼ ਗਯੇ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਸਵਾਰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਤਾ ਕੌ ਸੰਗ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ਲਯੋ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ ਕਨੈ ਧੰਗ ਅਧਜੇ ਠਵਿ ਲਧੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਨਾਲ ਰਖ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਜੋ ਜੋ ਦਰਾਰ ਉਤਰਤ ਗੜ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਫਰਕ ਰਰਕਰ ਗਝੁ ਘਕੈ ॥ 
ਉਹ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦਾ ਜੋ ਜੋ ਦੁਆਰ ਉਤਰਦਾ ਆਉਂਦਾ, 


ਤਹੀ ਤਹੀ ਸਿਰਪਾਉ ਬਧਾਵੈ ॥ 
ਰਫ਼ੀ ਰਫੀ ਬਿਕਯਰ ਕਪਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਿਰਪਾਓ ਭਾਂਟ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ। 


ਸਪਤ ਦ੍ਰਾਰ ਉਤਰਤ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 


ਬਧਰ ਗੁਕ ਰਜਵਜ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਸੱਤਵਾ ਦੁਆਰ ਉਤਰਨ ਲਗਾ 


ਤਬ ਹੀ ਪਕਰਿ ਨਰਾਧਿਪ ਲਯੋ ॥੧੪॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਧਝਕਿ ਜਗਧਿਧ ਜਧੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਸਾਹਿ ਛਲ ਕੀਨੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਮਰਿ ਯਫਿ ਲਜ ਕਨੈਜੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਧੋਖਾ ਕੀਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹਥ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਬੀਜੇ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਜਬ ਲੰਘਿ ਸਭ ਦ੍ਰਗ ਦ੍ਰਾਰਨ ਆਯੋ ॥ 


ਯਥ ਗੱਬਿ ਬਮ ਕ੍ਹ੍ਗ ਫੁਕਜ ਅਗੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਕਿਲ੍ਹਹਿਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਲੰਘ ਕੇ ਆ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਬਾਧਿ ਤਵਨ ਕੌ ਲਯਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਗਧਿ ਰਕਜ ਕੈ ਕਗਧੇ ॥੧੦॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਨਾਲ) ਲੈ ਆਇਆ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਰਾਨਾ ਛਲ ਸੋ ਗਹਿਯੋ ਕਹਿਯੋ ਹਨਤ ਹੈ ਤੋਹਿ ॥ 
ਗਥ ਵਜ ਲਗ ਯ਼ੈ ਗਫਿਧੀ ਭਫਿਗੇ ਰੁਜਰ ਫੈ ਗ਼ੇਫਿ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੇ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ, ਤਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਨਾਤਰ ਅਪਨੀ ਪਦੁਮਿਨੀ ਆਨਿ ਦੀਜਿਯੈ ਮੋਹਿ ॥੧੬॥ 
ਗਰਕ ਘਧਜੀ ਧਰੂਹੂਸਿਜੀ ਘਜਿ ਠੀਗਿਧੈ ਸੇਫਿ ॥੧੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਆਪਣੀ ਪਦਮਨੀ ਮੈਨੂੰ ਲਿਆ ਦੇ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਤਬ ਪਦੁਮਿਨਿ ਇਹ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਧਠ੍ਹਸਿਜਿ ਭੂ ਬਕਿਜ ਕਜ਼ਧੀ॥ 


ਜਦ ਪਦਮਨੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਗੌਰਾ ਬਾਦਿਲ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗੀਗ ਗਕਿਜ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਜ਼ਧੀ ॥ 
ਗੋਰਾ ਅਤੇ ਬਾਦਲ (ਨਾ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਯੋ ਕਹਿਯੋ ਮੁਰਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਿਜ ਜ਼ਰਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਝਫਿਧੇ ਸਰਿ ਠੀਗੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰੋ 


ਹਜਰਤਿ ਸਾਥ ਜ੍ਰਾਬ ਯੋ ਦੀਜੈ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ਯਰਰਿ ਯਪ ਚਕ ਧੀ ਕੀਜੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਹ ਉੱਤਰ ਦਿਓ ॥੧੭॥ 


ਅਸਟ ਸਹਸ ਪਾਲਕੀ ਸਵਾਰੋ ॥ 
ਅਬਟ ਬਫ਼ਬ ਯਜਕਨੈ ਬਗਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਅੱਠ ਹਜ਼ਾਰ ਪਾਲਕੀਆਂ ਤਿਆਰ ਕਰੋ 


ਅਸਟ ਅਸਟ ਤਾ ਮੈ ਭਟ ਡਾਰੋ ॥ 
ਅਬਟ ਘਬਟ ਗ਼ ਸੈ ਮਟ ਗਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਪਾਲਕੀਆਂ ਵਿਚ ਅੱਠ ਅੱਠ ਯੋਧੇ ਬਿਠਾਓ। 


ਗੜ ਲਗਿ ਲਿਆਇ ਸਭਨ ਤਿਨ ਧਰੋ ॥ 
ਗੁਫੁ ਜਗਿ ਜਿਘਵ੍ ਧਮਜ ਰਿਜ ਪਗੇ॥ 
ਕਿਲ੍ਹੇ ਕੋਲ ਲਿਆ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਰਖ ਦਿਓ 


ਤੁਮ ਹਜਰਤਿ ਸੌ ਐਸ ਉਚਰੋ ॥੧੮॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫਕਵਰੈ ਬੀ ਦੇਬ ਰਥਗੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੋ ॥੧੮॥ 


ਏਕ ਬਸਤ੍ਰ ਹਮਰੋ ਤੁਮ ਲੀਜੈ ॥ 
ਹਕ ਥਯਕ ਫੁਸਗੇ ਰ੍ਰਸ ਜੀਗੈ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰਾ ਇਕ ਬਸਤੁ ਲੈ ਲੈਣਾ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਾਲਕੀ ਮੈ ਧਰਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜ਼ਪਸ ਯਜਗੀ ਸੈ ਪਕਿ ਕੀਗੈ ॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਹਿਲੀ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਰਖ ਦੇਣਾ। 


ਤਾ ਪਰ ਭਵਰ ਗੁੰਜਾਰਤ ਜੈ ਹੈ ॥ 


ਗ਼ ਧ੨ ਮਕਕ ਗੁੱਗਕਜ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਭੌਰੇ ਗੂੰਜਦੇ ਜਾਣਗੇ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਲੋਕ ਨਹਿ ਪੈ ਹੈ ॥੧੯॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਗੇਠ ਜਫ਼ਿ ਧੈ ਫੇ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਲੋਕੀਂ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਣਗੇ ॥੧੯॥ 


ਤਬ ਗੋਰੈ ਬਾਦਿਲ ਸੋਈ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੇਕੈ ਗਕਿਜ ਯੇਵੁੰ ਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਗੋਰੇ ਅਤੇ ਬਾਦਲ ਨੇ ਉਹੀ ਕੁਝ ਕੀਤਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਮੰਤ੍ਰ ਪਦੁਮਿਨੀ ਦਿਯੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਬਿ ਸੌਕ ਬਰ੍ਹਸਿਜੀ ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਪਦਮਨੀ ਨੇ ਸਮਝਾਇਆ ਸੀ। 


ਗੜ ਕੇ ਲਹਤ ਡੋਰਿਕਾ ਧਰੀ ॥ 
ਗਝੁ ਕੇ ਲਫਜ ਫੇਕਿਕਗ ਪਰੀ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹੇ ਕੋਲ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਪਾਲਕੀਆਂ ਰਖ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਪਦੁਮਿਨਿ ਅਗ੍ਰ ਪਾਲਕੀ ਕਰੀ ॥੨੦॥ 
ਧਠ੍ਹਸਿਜੈ ਅਸ ਧਜਕਨੈ ਠਕੀ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਪਦਮਨੀ ਦੀ (ਮਿਥਿਆ) ਪਾਲਕੀ ਅਗੇ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਦਮਿਨਿ ਕੇ ਪਟ ਪਰ ਘਨੇ ਭਵਰ ਕਰੈ ਗੁੰਜਾਰ ॥ 
ਧਕ੍ਸਿਜਿ ਕੇ ਧਟ ਧਕ ਬਜੇ ਮਕਕ ਕਜੈ ਗੁੱਗ੨ ॥ 
ਪਦਮਨੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਭੌਰੇ ਗੁੰਜਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਲੋਕ ਸਭੈ ਪਦੁਮਿਨਿ ਲਖੈ ਬਸਤ੍ਰ ਨ ਸਕੈ ਬਿਚਾਰਿ ॥੨੧॥ 
ਗੇਕ ਬਮੇ ਧਠ੍ਹਸਿਜਿ ਜਬੈ ਕਧੜ ਜ ਕੈ ਕਿਯਕਿ ॥੧੧॥ 
ਸਭ ਲੋਕ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਦਮਨੀ (ਦੀ ਪਾਲਕੀ) ਹੀ ਸਮਝਦੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਬਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਤਕ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਮੈ ਡਾਰਿ ਲੁਹਾਰਿਕ ਲਯੋ ॥ 
ਗ ਸੈ ਭਕਿ ਗ੍ਰੁਗਕਿਲ ਜਧੀ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਇਕ ਲੁਹਾਰ ਬਿਠਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਤਾ ਕੌ ਬਸਤ੍ਰ ਤਵਨ ਪਰ ਦਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕਬਕ ਜਕਜ ਧਕ ਕੁਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਪਦਮਨੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਛੇਨੀ ਔਰ ਹਥੋਰਾ ਲਏ ॥ 
ਲੈਜੀ ਗੈਕ ਫ਼ਪੈਗ ਜਹ ॥ 
ਫੈਣੀ ਅਤੇ ਹਥੋੜਾ ਲੈ ਕੇ 


ਵਾ ਬਢਈ ਕੇ ਕਰ ਮੋ ਦਏ ॥੨੨॥ 
ਗ ਕਫਵ੍ਰੰ ਕੇ ਨਵ ਸੀ ਕਹ ॥੨੧੨॥ 
ਉਸ ਲੁਹਾਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਦੂਤ ਦਿਲੀਸਹਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਫਰਜ ਕਿਜੀਬਫਿ ਕਕਜ ਚਬਦੇ ॥ 
ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਅਲਾਉੱਦੀਨ) ਨੂੰ ਦੂਤ ਨੇ ਦਸਿਆ 


ਗ੍ਰਿਹ ਆਵਤ ਪਦੁਮਿਨਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 


ਗ਼ੂਫ ਕਰ ਧਰ੍ਹਸਿਜਿ ਰਿਰ਼ਕੇ ॥ 
ਕਿ ਪਦਮਨੀ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ਹੈ। 


ਰਾਨਾ ਸਾਥ ਪ੍ਰਥਮ ਮਿਲਿ ਆਊ ॥ 


ਗਜ਼ ਯਪ ਜਪਸ ਸਿਨਿ ਘ੨ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ) ਪਹਿਲਾ ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਆਵਾ, 


ਬਹੁਰਿ ਤਿਹਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਊ ॥੨੩॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਿਲਵੀ ਬੇਗ ਲ੍ਰਫ਼ਤ ॥੧੩॥ 
ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਤੇਰੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਬਣਾਵਾਗੀ ॥੨੩॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਬਢੀ ਤਹਾ ਚਲਿ ਗਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕਫੀ ਜਗ ਬਨਿ ਗਧੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਲੁਹਾਰ ਉਥੇ (ਰਾਜਾ ਰਤਨ ਸੈਨ ਪਾਸ) ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਤਾ ਕੀ ਕਟਤ ਬੇਰਿਯੈ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਲਟਜ ਬੇਕਿਧੈ ਮਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬੇੜੀਆਂ ਕਟਣ ਲਗਾ। 


ਤਿਹ ਪਾਲਕੀ ਪ੍ਰਥਮ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਜਿਫ ਯਗਕਨੀ ਯਪਸ ਕੈਠਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ। 


ਇਹ ਤੇ ਓਹਿ ਡੋਰੀ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥੨੪॥ 
ਢ੍ਫੁ ਰੇ ਐਫਿਂ ਭੀਹੀ ਧੜੂਯਯੇ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਦੂਜੀ) ਪਾਲਕੀ (ਵਿਚ) ਪਹੁੰਚਾਇਆ ॥੨੪॥ 


ਇਕ ਤੇ ਨਿਕਰਿ ਅਵਰ ਮੋ ਗਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰ ਹੇ ਜਿਭਕਿ ਘਕ ਸੇ ਗਧੇ ॥ 
(ਰਾਣਾ) ਇਕ (ਪਾਲਕੀ) ਤੋਂ ਬਾਦ 


ਅਨਤ ਤਹਾ ਤੇ ਨਿਕਸਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜਰ ਰਗ ਹੇ ਜਿਧਰ ਮਧੇ ॥ 
ਹੋਰਨਾ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦਾ ਹੋਇਆ ਉਥੋਂ ਖਿਸਕ ਗਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚਯੋ ਜਾਈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਰਫ਼ ਧੜਹੱਟਗੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਥੇ (ਆਪਣੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ) ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਤਬੈ ਦੁਰਗ ਮੈ ਬਜੀ ਬਧਾਈ ॥੨੫॥ 
ਹਗੈ ਨ੍ਰਹਗ ਸੈ ਕਗੀ ਥਪਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਵਧਾਈ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੨੫॥ 


ਗੜ ਪਰ ਜੰਬੈ ਬਧਾਈ ਭਈ ॥ 
ਗੁਫੁ ਧ; ਯਕੇ ਥਬਵੁੰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਕਿਲੇ ਉਤੇ ਜਦ ਵਧਾਈ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਸਊਅਨ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ਲਈ ॥ 
ਬਗਘਜ ਕਜਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜੈ ਲਵੋ ॥ 


ਤਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਲਈਆਂ। 


ਜਾ ਪਰ ਪਹੁਚਿ ਖੜਗ ਕਹ ਝਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁ ਧ੨ ਧੜੂਿ ਬਝੁਗ ਲਫ਼ ਭਰਕਿਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਖੜਗ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਏਕੈ ਘਾਇ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੬॥ 
ਧਰੈ ਬਝ੍ਹ ਸਕ ਫ਼ੀ ਫਕਿਧੀ ॥੧੧॥ 
ਇਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥ 


ਧੁਕਿ ਧੁਕਿ ਪਰੇ ਧਰਨਿ ਭਟ ਭਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰੰਕਿੇ ਪ੍ਰਿ ਧਕੇ ਖਰਜਿ ਮਟ ਮਵੋ ॥ 
ਧਮ ਧਮ ਕਰਦੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਜਨੁਕ ਕਰਵਤਨ ਬਿਰਛ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਠਟਕਰਜ ਕਿਕਲ ਕਿਠਵ ॥ 
ਮਾਨੋ ਆਰਿਆਂ ਨਾਲ ਬ੍ਰਿਛ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟੇ ਜਾਦੇ ਹੋਣ। 


ਜੁਝਿ ਜੁਝਿ ਮਰੈ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
੍ਰਗਿ ਗ੍ਰਵਿ ਸੋ ਅਧਿਲ ਕਿਥਿ ਮਦ ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਜੂਝ ਜੂਝ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਹੁਰਿ ਨ ਦਿਖਯਤ ਤਾਜਿਯਨ ਚਰੇ ॥੨੭॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਜ ਕਿਧਰ ਗ਼ਗਿਧਜ ਥਕੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ਗਿਆ ਸੀ ॥੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੈਨ ਲਾਵਦੀ ਸਾਹ ਕੌ ਤਬ ਹੀ ਦਯੋ ਭਜਾਇ ॥ 
ਗੈਜ ਗ਼ਕਰੀ ਯਫ਼ ਨੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕੁਗੇ ਮਯਵੁ ॥ 
ਅਲਾਉਦੀਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਤਦ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ 


ਰਤਨ ਸੈਨ ਰਾਨਾ ਗਏ ਗੜ ਇਹ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ॥੨੮॥ 
ਕਰਜ ਬੈਜ ਗਜ਼ ਗਹੁ ਗਫ ਕੁਫ਼ ਬਕਿਰ ਕਿਵ ॥੨੬॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਰਾਣਾ ਰਤਨ ਸੈਨ ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ॥੨੮॥ 


ਗੋਰਾ ਬਾਦਿਲ ਕੌ ਦਿਯੋ ਅਤਿ ਧਨ ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ॥ 
ਗੇਗ ਗਰਿਜਿ ਲੀ ਕ੍ਿਧੇ ਘਰਿ ਬਜ ਲੀਕਿ ਮੰਗ: ॥ 


ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਗੋਰਾ ਅਤੇ ਬਾਦਲ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੈ ਪਦੁਮਿਨਿ ਭਏ ਬਾਢੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਪਾਰ ॥੨੯॥ 


ਗ਼ ਕਿਜ ਰੈ ਧਰ੍ਹਸਿਜਿ ਮਹ ਗਫੀ ਜੈਰਿ ਘਧ₹ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਪਦਮਨੀ ਨਾਲ (ਰਾਣੇ ਦੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਈ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਇਕ ਸੋ ਨਿੰਨਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੧੯੯॥੩੭੨੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਭੁਭ ਧੀ ਜਿੰਜਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧੧੧॥੩੨੪੨੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੧੯੯ ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੧੯੯॥੩੭੨੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤ੍ਰਿਗਤਿ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਬਡੋ ਦਰਗਤਿ ਸਿੰਘ ਇਕ ਭੂਪ ॥ 
ਰ੍ਰਗਰਿ ਕੇਸ ਧ੍ਕਕ੨ ਕਵੀ ਕ੍ਰਗਰਿ ਜਿੱਬ ਭਲ ਪ੍ਰਧ ॥ 
ਤ੍ਰਿਗਤ ਦੇਸ ਦਾ ਦ੍ਰਗਤਿ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਦੇਗ ਤੇਗ ਪੂਰੋਂ ਪੁਰਖ ਸੁੰਦਰ ਕਾਮ ਸਰੂਪ ॥੧॥ 
ਕੇਗ ਰੇਗ ਧ੍ਰਗੇ ਧਰ ਗੂੱਕਹ ਕਗਸ ਬਝਧ ॥੧॥ 
ਜੋ ਦੇਗ ਅਤੇ ਤੇਗ (ਦੇ ਚਲਾਣ) ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਸੀ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਉਡਗਿੰਦ੍ਰ ਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ॥ 
ਰਫਗਿਂਕ ਸਮ ਭਲ ਗ਼ ਕਹੇ ਰ੍ਰਧ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਡਗਿੰਦ੍ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਭਜੈ ਮੁਖ ਜਾਸੁ ਪਿਯਾ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈਜਿ ਮਗੈ ਸੂਥ ਗਜੂਹ ਧਿਧ ॥ 


ਜੋ ਦਿਨ ਰਾਤ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਿਯ (ਦਾ ਨਾਮ) ਮੁਖ ਤੋਂ ਜਪਦੀ ਸੀ। 


ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਤ੍ਰਿਯ ਔਰ ਰਹੈ ॥ 


ਕਿਜ੍ਹਜਪ ਜਮ ਰ੍ਰਧ ਗੀਕ ਕਫੈ॥ 
(ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਤਾ ਕਹ ਜਗਤ ਕਹੈ ॥੨॥ 
ਯਰਿ ਬ੍ੱਕਵ ਗ ਭਫ਼ ਯਗਰ ਕਫੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਹੈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਰਜਪ ਜਮ ਜਜ ਜੀਰਿ ਕਫੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਬਿਸੁਨਾਥ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਸੀ। 


ਉਡਗਿੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਬੈਨ ਚਹੈ ॥ 
ਰਭਗਿਂਕ ਸਮ ਭ੍ਰਕ ਕੈਜ ਬਫੇ ॥ 
ਉਡਗਿੰਦ੍ਰ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਬਸ ਇਕ ਬੋਲ ਦੀ ਹੀ ਚਾਹਵਾਨ ਸੀ। 


ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਬਿਤੀਤ ਕਰੈ ਇਹ ਕੇ ॥ 
ਕਿਜ ਕੈਜਿ ਕਿਜੀਰ ਕਲੈ ਵ੍ਫ਼ ਥੇ ॥ 
ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਇਸ ਨਾਲ ਗੁਜ਼ਾਰਦਾ ਸੀ 


ਕਬਹੂੰ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਤ ਨਹੀ ਤਿਹ ਕੇ ॥੩॥ 


ਦਾ 


ਕਕੜੂੱ ਗੂਰੂ ਗਰ ਜਰੀ ਰਿਫ ਕੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦਾ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਪਰ ਸਤ੍ਰ ਤਵਨ ਕੋ ਧਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਧ₹ ਬੜ੍ਹ ਰਕਜ ਕਗੇ ਪਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਉਸ ਦੇ ਵੈਰੀ ਨੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਦ੍ਰਗਤਿ ਸਿੰਘ ਦਲ ਲੈ ਸਮੁਹਾਯੋ ॥ 


ਡ੍ਰਗਰਿ ਜਿੱਬ ਕਲੂ ਗੈ ਬਸ਼ਫਧੀ ॥ 
ਦ੍ਰਗਤਿ ਸਿੰਘ ਵੀ ਦਲ ਲੈ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਮਚਿਯੋ ਜੁਧ ਅਤਿ ਬਜੇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਸਿਧੇ ਯੂੂਖ ਘਰਿ ਗੇ ਜਗਕੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਯੁੱਧ ਮਚ ਪਿਆ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਬਿਲੋਕਤ ਸਾਰੇ ॥੪॥ 
ਫੇਕ ਟੇਕ ਕਿਲੀਨਰ ਬੇ ॥੪॥ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੇਖਣ ਲਗ ਗਏ ॥੪॥ 


ਉਮਣਡੇ ਸੂਰ ਸਿੰਘ ਜਿਮਿ ਗਾਜਹਿ ॥ 
ਰਸਵੇ ਬ੍ਰਰੂ ਬਿੱਧ ਕਿਸਿ ਗੁਕਫਿ ॥ 
ਉਮਡੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਸਨ। 


ਦੋਊ ਦਿਸਨ ਜੁਝਊਆ ਬਾਜਹਿ ॥ 
ਗੇਗ ਕਿਧਜ ਗ੍ਰ੍ਚਤਘ ਗਕਫਿ ॥ 


ਦੋਹਾ ਪੱਖਾ ਤੋਂ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ। 


ਗੋਮੁਖ ਸੰਖ ਨਿਸਾਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗ ਨਗਾਰਾ ॥੫॥ 
ਗੇਲ ਸ੍ਰਕੰਗ ਸੂਕੰਗ ਜਗਹ ॥੫॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਮੁਚੰਗ, ਨਗਾਰੇ ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਵਜਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਤੁਰਹੀ ਨਾਦ ਨਫੀਰੀ ਬਾਜਹਿ ॥ 
ਰ੍ਰਫ਼ੀ ਜਕ ਜਧਨੈਕੀ ਗਯਫਿ ॥ 


ਮੰਦਲ ਤੂਰ ਉਤੰਗ ਬਿਰਾਜਹਿ ॥ 
ਸੌਕਗ ਰ੍ਰਰੂ ਰਰੌਗ ਕਿਗਕਫਿ ॥ 


ਮੰਦਲ, ਤੂਰ, ਉਤੰਗ, 


ਮੁਰਲੀ ਝਾਝ ਭੇਰ ਰਨ ਭਾਰੀ ॥ 


ਸ੍ਰਰਜੀ ਵਯ ਮੇਕ ₹ਜ ਮਵੀ॥ 
ਮੁਰਲੀ, ਝਾਝ, ਭੇਰ ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਸੁਨਤ ਨਾਦ ਧੁਨਿ ਹਠੇ ਹਕਾਰੀ ॥੬॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਜਕ ਬੂਰੰਜੈ ਰੁਠੇ ਫੁਕਗਰੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਨਾਦ ਸੁਣ ਕੇ ਹਠੀਲੇ (ਸੂਰਮੇ) ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੬॥ 


ਜੁਗਨਿ ਦੈਤ ਅਧਿਕ ਹਰਖਾਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰ੍ਗਜਿ ਰੈਜ ਅਧਿਕ ਫੁਣਯਜੇ ॥ 


ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਗੀਧ ਸਿਵਾ ਫਿਕਰਹਿ ਅਭਿਮਾਨੈ ॥ 
ਗੀਪ ਧਿਗ ਹਿਲਕਫਿ ਅਮਿਸਜੈ ॥ 
ਗਿਰਝਾ ਅਤੇ ਸਿਵਾ (ਗਿਦੜੀਆਂ) ਅਭਿਮਾਨ ਸਹਿਤ ਹੁੰਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚਹਿ ਅਰੁ ਗਾਵਹਿ ॥ 


ਪ੍ਰ ਬੇਰ ਗਬਫਿ ਅਲ ਗਕਫਿ ॥ 
ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਨਚਦੇ ਅਤੇ ਗਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਰੁਦੂ ਡਮਰੂ ਭਮਕਾਵਹਿ ॥੭॥ 


ਗਜੂੱ ਲਜ਼ ਝੁਸਲ ਫੁਸਕਗਕਫਿ ॥੦॥ 
ਕਿਤੇ ਰੁਦੂ ਡਮਰੂ ਨੂੰ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਅਚਿ ਅਚਿ ਰੁਧਰ ਡਾਕਨੀ ਡਹਕਹਿ ॥ 
ਘਰਿ ਘਰਿ ਲਖਕ ਭਕਜੀ ਭਫੁਲਫਿ ॥ 
ਡਾਕਣੀਆਂ ਲਹੂ ਪੀ ਪੀ ਕੇ ਡਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਭਖਿ ਭਖਿ ਅਮਿਖ ਕਾਕ ਕਹੂੰ ਕਹਕਹਿ ॥ 
ਮਬਥਿ ਮਥਿ ਅਸਿਥ ਕਲ ਕੜੂੱ ਕਰਕਫ਼ਿ ॥ 


ਅਤੇ ਕਾ ਮਾਸ ਖਾ ਖਾ ਕੇ ਕਾ-ਕਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਮਾਸੁ ਲੈ ਜਾਹੀ ॥ 
ਗੌਰ੍ਹਕ ਗੀਪ ਸਜ੍ਹ ਜੈ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿੱਧਾ ਮਾਸ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਛੂ ਕਛੁ ਸਬਦ ਬਿਤਾਲ ਸੁਨਾਹੀ ॥੮॥ 


ਕਾਲੂ ਕਲ੍ਹ ਬਥਕ੍‌ ਕਿਗ਼ਜ ਬ੍ਰਜਫ਼ੀ ॥੯॥ 
ਕਿਤੇ ਕਿਤੇ ਬਿਤਾਲਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾਈ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਝਮਕੈ ਕਹੂੰ ਅਸਿਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗਰਸਕੈ ਕੜੂਂ ਅਬਿਜ ਲੀ ਪਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਭਕਹਿ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਮਮਲਣਿ ਦੌਫ ਸੁੱਝ ਕਿਕਗ਼ਗ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਧੁਕਿ ਧੁਕਿ ਪਰੇ ਧਰਨਿ ਭਟ ਭਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰੰਕਿ ਪ੍ਰਿ ਧਕੇ ਖਰਜਿ ਮਟ ਮੋ ॥ 
ਧੁਕ ਧੁਕ ਕਰਦੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਝੁਕਿ ਝੁਕਿ ਬਡੇ ਪਖਰਿਯਾ ਮਾਰੇ ॥੯॥ 
ਝ੍ਰਕਿ ਝ੍ਰਕਿ ਕੇ ਧਜ਼ਕਿਧ ਸਕੋ ॥੧॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਝੁਕ ਝੁਕ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਠਿਲਾ ਠਿਲੀ ਬਰਛਨਿ ਸੌ ਮਾਚੀ ॥ 
ਨਿਗ ਨਿਜੀ ਕਕਲਜਿ ਧੀ ਸ਼ਬੀ ॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਦੀ ਠੇਲ ਠਾਲ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ 


ਕਢਾ ਕਢੀ ਕਰਵਾਰਿਨ ਰਾਚੀ ॥ 
ਕਫ ਕਫੀ ਕਹਕਕਿਜ ਗ਼ਬੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕਢ ਕੇ ਚਲਾਈਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਟਾ ਕਟੀ ਕਹੂੰ ਭਈ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਕਟ ਕਟੀ ਕੜ੍ਹਂ ਮਫੁੰ ਕਟੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟਾਰਾ ਨਾਲ ਕਟਾ ਕਟੀ (ਇਤਨੀ) ਹੋਈ ਹੈ 


ਧਰਨੀ ਅਰੁਨ ਭੇਸ ਭਈ ਸਾਰੀ ॥੧੦॥ 
ਬਕਜੀ ਘਲਜ ਮੇਬ ਮਵੁੰ ਗਹੀ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਕਾਢੇ ਦੈਤ ਦਾਤ ਕਹੂੰ ਫਿਰੈਂ ॥ 
ਰਗਫੇ ਕੈਜ ਗਰ ਕੜ੍ਹਂ ਧਿਨੈਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਬਰਿ ਬਰਿ ਕਹੂੰ ਬਰੰਗਨ ਬਰੈਂ ॥ 
ਕਕਿ ਕਕਿ ਕਜੂਂ ਕਠੰਗਜ ਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਚੰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰ ਰਹੀਆ ਹਨ। 


ਭੀਖਨ ਭਏ ਨਾਦ ਕਹੂੰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਮੀਬਜ ਮਧ ਜਕ ਕੜ੍ਹਂ ਮੰਦੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਨਾਦ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭੈਰਵਾਦਿ ਛਬਿ ਲਖਨ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੧॥ 
ਪੈਵਗਟਿ੍‌ ਲਕਿ ਜਬਜ ਬਿਬਕੇ ॥੧੮॥ 


ਕਿਤੇ ਭੈਰੋਂ ਆਦਿ (ਯੁੱਧ ਦੀ) ਛਬੀ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਕਭਕਾਹਿ ਘਾਯਲ ਕਹੂੰ ਕਹਕੈ ਅਮਿਤ ਮਸਾਨ ॥ 
ਮਗਮਕਨਫਿ ਬਧਗ ਕੜੂੱ ਕੜਕੈ ਘਸਿਰ ਸਯਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘਾਇਲਾ (ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ) ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਮਸਾਣ (ਪ੍ਰਤ) ਕਹਿਕੇ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਿਕਟਿ ਸੁਭਟ ਚਟਪਟ ਕਟੇ ਤਨ ਬ੍ਰਿਨ ਬਹੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥੧੨॥ 


ਕਿਗਟਿ ਬ੍ਰਮਟ ਥਟਧਟ ਕਟੇ ਰਜ ਫ੍ਰਜ ਕਫੈ ਫ੍ਰਾਯ਼ਜ ॥੧੨॥ 
ਕਠੋਰ ਸੂਰਮੇ ਝਟਪਟ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨਾਲ ਸ਼ਰੀਰ ਕਟ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ (ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ) ਵਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੈਰਵ ਕਹੂੰ ਅਧਿਕ ਭਵਕਾਰੈ ॥ 
ਮੈਕਕ ਗੜੂੱ ਅਧਿਲ ਮਕਕਕਿ ॥ 


ਕਿਤੇ ਭੈਰੋ ਬਹੁਤ ਭਭਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਕਹੂੰ ਮਸਾਨ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਸਗ਼ਜ ਕਿਜਕਟੀ ਸਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਸਾਣ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਭਾ ਭਾ ਬਜੇ ਭੇਰ ਕਹੂੰ ਭੀਖਨ ॥ 
ਮ ਮ ਕਗੇ ਮੇਕ ਕੜੂੱ ਮੈਥਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਭੇਰੀਆਂ ਭਾ ਭਾ ਕਰ ਕੇ ਵਜਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਤਨਿ ਧਨੁ ਤਜਹਿ ਸੁਭਟ ਸਰ ਤੀਖਨ ॥੧੩॥ 
ਜਜਿ ਪਜ੍ਹ ਜਕਫਿ ਬ੍ਰਮਟ ਬਕ ਹੈਥਜ ॥੧੩॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਛਡ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਾਬਿ ਚਾਬਿ ਕਰਿ ਓਸਠ ਦੁਬਹਿਯਾ ਧਾਵਹੀ ॥ 
ਬਕਿ ਬਕਿ ਲਕਿ ਐਜਨ ਰ੍ਰਕਫਿਧ ਪਕਫ਼ੀ ॥ 


ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਚਬ ਚਬ ਕੇ ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਣ ਵਾਲੇ ਦੌੜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਬਜ ਬਾਨ ਬਿਛੂਅਨ ਕੇ ਬ੍ਰਿਨਨ ਲਗਾਵਹੀ ॥ 
ਕਭ ਗਜ ਰਿਲੂੂਘਜ ਕੇ ਕ੍ਰਜਜ ਜਗ਼ਕਫੀ ॥ 
ਬਜਰ ਬਾਣਾ ਅਤੇ ਬਿਛੂਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਗਿਰੈ ਨ ਮੋਰੈ ਨੇਕ ਮਨ ॥ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਕੈ ਗਿੰਕੋ ਜ ਸੰਕਿ ਜੇਠ ਸਜ ॥ 
(ਯੋਧੇ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ ਯੁੱਧ ਤੋਂ) ਮਨ ਮੋੜਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਹੋ ਤਨਿਕ ਤਨਿਕ ਲਗਿ ਗਏ ਅਸਿਨ ਕੀ ਧਾਰ ਤਨ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ੇ ਰਜਿਲ ਰਜਿ ਲਗਿ ਗਹੁ ਘਧਿਜ ਕੀ ਪਕ ਜਜ ॥੧੪॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਧਾਰ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੇ ਚੀਥੜੇ ਚੀਥੜੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਮੋਰਿ ਬਾਗ ਬਾਜਨ ਕੀ ਨੈਕ ਨ ਭਾਜਹੀ ॥ 
ਸੇਕਿ ਗਗ ਗਯਜ ਲੀ ਜੈਭ ਜ ਮਯਫੀ ॥ 
ਉਹ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਵਾਗਾ ਮੋੜ ਕੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਭਜੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਖਰੇ ਖੇਤ ਕੇ ਮਾਝ ਸਿੰਘ ਜਜੋਂ ਗਾਜਹੀ ॥ 
ਕਰਕੇ ਬੇਜ ਰੇ ਸਚ ਧਿੱਧ ਚਯੇਂ ਗਜਫ਼ੀ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੇ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਗਜ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਹੈ ਗਿਰੇ ਖੰਡਿਸਨ ਖੰਡ ਕਰਿ ॥ 
ਯੌਫ ਯਫ ਲੈ ਗਿਕੇ ਯੱਫਿਧਜ ਯੱਵ ਕਵਿ ॥ 
ਖੰਡਿਆਂ ਨਾਲ ਕਟ ਕੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਖੰਡੇ ਖੜਗ ਕੀ ਧਾਰ ਗਏ ਭਵਿਸਿੰਧ ਤਰਿ ॥੧੫॥ 
ਗੇ ਯੌਫੇ ਬਝੁਗ ਕੀ ਪੁ ਗਹੁ ਮਰਿਜਿੱਪ ਜਨਿ ॥੧੫॥ 


ਉਹ ਖੜਗ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਖੰਡਿਤ ਹੋ ਕੇ ਭਵਸਾਗਰ ਪਾਰ ਕਰ ਗਏ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਕਭਕਾਹਿ ਘਾਯਲ ਕਹੂੰ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਬਿਕਰਾਰ ॥ 
ਮਗਮਕਨਫ਼ਿ ਬਧਜ ਕੜੂੱ ਨੋਫ ਸ੍ਰੱਝ ਕਿਕਗ੨ ॥ 


ਕਿਤੇ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਭਿਆਨਕ ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਤਰਫਰਾਹਿ ਲਾਗੇ ਕਹੂੰ ਛਤ੍ਰੀ ਛਤ੍ਰਨ ਧਾਰਿ ॥੧੬॥ 
ਹਕਯਰਫਿ ਗਗੇ ਕੜ੍ਹੇਂ ਲੜੀ ਲਕਜ ਘਕਿ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ਛਤ੍ਰੀ ਤੜਫੜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਾਕਿ ਹਾਕਿ ਭਟ ਤਰੈ ਧਵਾਵਹਿ ॥ 
ਗ਼ਕਿ ਫ਼ਕਿ ਮਟ ਜੰਕੈ ਪਗਕਫਿ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਹਿਕ ਹਿਕ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਅਸਿਨ ਅਰਿਨ ਬ੍ਰਿਣ ਲਾਵਹਿ ॥ 
ਗਫਿਂ ਗਫਿ ਅਜਿਜ ਘਕਿਜ ਫਰਗ ਗਕਫਿ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਪਕੜ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਕਟਿ ਮਰੈ ॥ 
ਥਟਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਕਟ ਲਟਿ ਸੈ ॥ 
ਝਟਪਟ ਵਰਿਆਮ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਐਨ ਅਪਛਰਾ ਬਰੇ ॥੧੭॥ 
ਤ੍ਰਜੈ ਫ੍ਜੈ ਹੇਜ ਅਧਲਵ ਕਰੇ ॥੧੪॥ 


ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦ੍ਰਗਤਿ ਸਿੰਘ ਕੇ ਸੂਰ ਸਕਲ ਭਾਜਤ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ਰਗਰੈ ਬਿੱਬ ਕੇ ਲ੍ਰਰ ਧਕਲ ਅਯਰ ਮਧ ॥ 
ਦ੍ਰਗਤਿ ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਭਜਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਜੂਝੇ ਰਨ ਮਾਹਿ ਸੰਦੇਸਾ ਅਸ ਦਏ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਯ੍ਰ੍ਵੇ ਜ ਸਫਿ ਧੌਕੇਗ਼ ਅਬ ਕਹ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੁਨੇਹਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਰਾਜਾ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੁਨਿ ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਚਿਤ ਭੀਤਰਿ ਚਕਿ ਗਈ ॥ 
ਜੂਜੈ ਕਿਹ ਜਪ ਜਮ ਬਿਜ ਮੀਜਕਿ ਕਿ ਗੁ ॥ 
ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਇਹ (ਸੁਨੇਹਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਹੋ ਸ੍ਰੀ ਉਡਗਿੰਦ੍ ਪ੍ਰਭਾ ਜਰਬੇ ਕਹ ਉਦਿਤ ਭਈ ॥੧੮॥ 
ਲੇ ਬੀ ਰਫਗਿੱਕ ਯਮ ਯਕਕੇ ਲਝ਼ ਚਕਿਜ ਮਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਉਡਗਿੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਸਸ਼ਨ ਲਈ (ਭਾਵ ਸਤੀ ਹੋਣ ਲਈ) ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਜੋ ਧਨੁ ਤਾ ਕੋ ਹੁਤੋ ਸੁ ਦਿਯੋ ਲੁਟਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗੀ ਖਜ੍ਹ ਗ਼ ਕਗੇ ਫੂਗੇ ਯੂ ਕਿੰਧੇ ਯੂਟਵ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸ ਜੋ ਧਨ ਸੀ, ਉਹ (ਲੋਕਾ ਵਿਚ) ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ 


ਚਲੀ ਜਰਨ ਕੇ ਹੇਤ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਜੀ ਕਕ੍ਜ ਠੇ ਫ਼ੇਜ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸੜਨ ਲਈ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਨਾਥ ਜਿਤ ਗਏ ਤਹੀ ਮੈ ਜਾਇ ਹੋ ॥ 


ਗ਼ਜ ਜਪ ਗਿਜ ਗਹੁ ਜ਼ੀ ਸੈ ਗਵ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਗਏ ਹਨ, ਉਥੇ ਹੀ ਮੈਂ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਜਿਯਤ ਨ ਆਵਤ ਧਾਮ ਮਰੇ ਤੇ ਪਾਇ ਹੋ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਧਰ ਜ ਅਕਰ ਘਸ ਸਕੇ ਰੇ ਧਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਜੀਉਂਦੇ ਤਾ ਮੇਰੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਉਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਮਰਨ ਤੇ ਮੈਂ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਗੀ ॥੧੯॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਜਰਬੇ ਤੇ ਡਰਿ ਗਈ ॥ 
ਚੀ ਕਿਜ੍ਹਗਪ ਜਮ ਯਕਕੇ ਜੇ ਛਕਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ ਸੜਨ ਤੋਂ ਡਰ ਗਈ। 


ਮਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਿ ਕਾਨ ਅਧਿਕ ਪੀਟਤ ਭਈ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯ੍ੂਜਿ ਕਗਜ ਅਧਿਕ ਧੀਟਰ ਮਵੁੰ॥ 
ਪਤੀ ਦੀ ਮੌਤ ਕੰਨ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪਿਟਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਤਬ ਲੌ ਅਰਿਨ ਬਿਦਾਰਿ ਗਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਰਥ ਗੀ ਘਕਿਜ ਕਿਕਕਿ ਗਧੇ ਜ੍ਰਧ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ 


ਹੋ ਹੇਰਿ ਸਤੀ ਕੀ ਮੀਚਿ ਰਹਿਯੋ ਬਿਸਮਾਇ ਕੈ ॥੨੦॥ 
ਫੀ ਫੇਹਿ ਬਰੀ ਕਹੈ ਸੀਰਿ ਕਫਿਧੇ ਕਿਬਸਤੁ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਤੀ ਦੀ ਮ੍ਰਿਤੂ ਬਾਰੇ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਜਬ ਉਡਗਿੰਦ੍‌ ਪ੍ਰਭਾ ਕੀ ਸੁਧਿ ਕਾਨਨ ਪਰੀ ॥ 
ਗਥ ਰਫਗਿਂਕ ਜਮ ਕਹੈ ਯੂਧਿ ਕਗਜਜ ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਡਗਿੰਦੁ ਪ੍ਰਭਾ ਦੀ ਖ਼ਬਰ (ਉਸ ਦੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਪਈ 


ਬਿਰਹ ਤਿਹਾਰੇ ਬਾਲ ਅਗਨਿ ਮੋ ਜਰਿ ਮਰੀ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਰਿਫਕੇ ਗਜ ਅਗਜਿ ਸੇ ਯਕਿ ਸਰੀ॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਬਿਰਹੋਂ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਸੜ ਮਰੀ ਹੈ, 


ਤਬ ਪਿਯ ਤਬ ਹੀ ਤਹਾ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ਹਥ ਧਿਧ ਹਕ ਫ਼ੀ ਹਰ ਧੜੂਠਗੇ ਘਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਤਦ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੁਰਤ ਤੇਜ਼ ਘੋੜਿਆਂ ਵਿਚ 


ਹੋ ਤਰਲ ਤੁਰੰਗਨ ਮਾਝ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਇ ਕੈ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਹਕਜ਼ ਜ੍ਰਰੰਗਜ ਸਚੁ ਰ੍ਰੱਗ ਖਕਵ੍‌ ਕੈ ॥੨੧॥ 
ਇਕ ਬਹੁਤ ਤੇਜ਼ ਘੋੜਾ ਦੌੜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਆਵਤ ਲੌ ਮੂਰਖਨ ਦੀਨੀ ਚਿਤਾ ਜਰਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਰ ਲੈ ਸ੍ਰਹ੍ਥਜ ਕੀਜੀ ਬਿਗ ਯਹਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਆਣ ਤਕ ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਚਿਤਾ ਨੂੰ ਅਗਨੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਜਿਯਤ ਮਰੇ ਪਤਿ ਕੀ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਨਹਿ ਲਈ ਬਨਾਇ ॥੨੨॥ 
ਕਿਧਰ ਸਕੇ ਧਰੈ ਲੀ ਗਜ ਲੂਪਿ ਜਫਿ ਲਵੁੰ ਕਗਕੁ ॥੨੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪਤੀ ਦੇ ਜੀਉਂਦੇ ਜਾ ਮਰੇ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਲਏ ਬਿਨਾ ਹੀ (ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਲੈ ਲੈ ਨਾਮੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪੀਟਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਹੇ ਜੈ ਗੈ ਗਸ੍ਹ ਜਰਧਰਿ ਧੀਟਰ ਮਧੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪਿਟਣ ਲਗਾ। 


ਮੁਹਿ ਕਾਰਨ ਇਹ ਬਾਲ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਜਿਯ ਦਯੋ ॥ 
ਸਫੇ ਕਗਕਜ ਭ੍ਫੁ ਗਜ ਘਗਜਿ ਸਫਿ ਗਿਧ ਕ੍ਧੀ ॥ 


ਮੇਰੇ ਲਈ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਅਰਪਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਬਰਤ ਬਾਲ ਕੌ ਅਬ ਹੀ ਐਂਚਿ ਨਿਕਾਰਿ ਹੋ ॥ 
ਕਹ੍ਜ ਗਜ ਕਨੈ ਅਗ ਫ਼ੀ ਹੇੱਬਿ ਜਿਕਗਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਜਰਿ ਯਾਹੀ ਸੰਗ ਸੂਰਗ ਸਿਧਾਰਿ ਹੋ ॥੨੩॥ 
ਫੇ ਜ਼ਰ; ਯਕਿ ਧਫ਼ੀ ਯੰਗ ਦਕਕਗ ਕਿਪਕਿ ਚ ॥੧੩॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਇਸੇ ਨਾਲ ਸੜ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਜਾਵਾਗਾ ॥੨੩॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਹੀ ਤੁਰੰਗ ਅਗਨਿ ਮੈ ਡਾਰੌ ॥ 


ਘਕ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰੰਗ ਘਗਜਿ ਸੈ ਫਹੈ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਘੋੜਾ ਸੁਟਦਾ ਹਾ। 


ਜਰਤ ਪ੍ਰਿਯਾ ਕਹੁ ਐਚਿ ਨਿਕਾਰੋ ॥ 
ਗਕਜ਼ ਬ੍ਰਧ ਕੂ ਦੇਬਿ ਜਿਕਗਹੇ ॥ 
ਸੜਦੀ ਹੋਈ ਪ੍ਰੀਤਮਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਹਰ ਕਢਦਾ ਹਾ। 


ਕੈ ਹਮਹੂੰ ਯਾਹੀ ਚਿਤ ਜਰਿ ਹੈ ॥ 
ਕੈਨ ਰੁਸੜਹਂ ਧਰੀ ਬਿਰ ਕਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜਾ ਮੈਂ ਇਸ ਚਿਤਾ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ ਮਰਦਾ ਹਾ 


ਸੁਰ ਪੁਰ ਦੋਊ ਪਯਾਨੋ ਕਰਿ ਹੈ ॥੨੪॥ 
ਜਰ ਧੂਹ ਕੈਠ ਧਧਜੀ ਲਕਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਸਵਰਗ ਲਈ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕਰਦੇ ਹਾ ॥੨੪॥ 


ਖੜਗ ਕਾਢ ਕਰ ਮੈ ਲਯੋ ਮੋਹਿ ਨ ਪਕਰਿਯੋ ਕੋਇ ॥ 
ਕਝੁਗ ਕਗਫ ਕਨ ਸੈ ਜਧੇ ਸੇਫ਼ਿ ਜ ਧਲਕਿਧੇ ਕਨੇਕ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਪਕੜਿਓ। 


ਕੈ ਕਾਢੇਂ ਇਹ ਕੈ ਜਰੋਂ ਕਰਤਾ ਕਰੈ ਸੋ ਹੋਇ ॥੨੫॥ 
ਰੈ ਕਗਗੈਂ ਝ੍ਫੁ ਕੈ ਹੈਂ ਨਟ੍ਗ਼ ਕਨੈ ਯੇ ਗੇਕ ॥੧੫॥ 


ਜਾ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲਵਾਗਾ, ਜਾ ਸੜ ਜਾਵਾਗਾ। (ਅਗੋਂ) ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਤਾ ਕਰੇਗਾ, ਉਹੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਖੜਗ ਕਾਢਿ ਕਰ ਮਾਝ ਧਵਾਵਤ ਹੈ ਭਯੋ ॥ 
ਯਫੁਗ ਕਗਫਿ ਭਵ ਸਚੁ ਪਗਕਰ ਫੈ ਮਧੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ (ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ) ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਜਰਤ ਜਹਾ ਤ੍ਰਿਯ ਹੁਤੀ ਚਿਤਾ ਮੈ ਪਤਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗਜ ਯਗ ਰ੍ਰਧ ਫੂਜੀ ਕਿਗ਼ ਸੈ ਧਰਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਇਸਤਰੀ, ਸੜ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਪਤੀ ਚਿਤਾ ਵਿਚ ਵੜ ਗਿਆ। 


ਪਕਰ ਭੁਜਾ ਤੇ ਐਂਚਿ ਤਰੁਨ ਤਰੁਨੀ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧਕਕ ਪ੍ਰਗ ਹੇ ਹੌਬਿ ਜਲਜ ਜਠਜੀ ਜਿਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ (ਬਾਹਰ) ਖਿਚ ਲਿਆ 


ਹੋ ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਪਾਵ ਬਹੁਰਿ ਅਪਨੋ ਦਿਯੋ ॥੨੬॥ 
ਲੇ ਹਕ ਜ਼ਿਂਬਬਜ ਯਕ ਕਝੂਕਿ ਧਜੇ ਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਜ-ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਆਪਣ ਪੈਰ ਰਖੇ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖ ਰਾਵ ਤਨ ਕਹਿ ਉਠੇ ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਸਭ ਸੂਰ ॥ 
ਜਿਨ ਗ਼ਕ ਰਜ ਕਫਿ ਰਠੇ ਪੰਧ ਪੰਧ ਯਮ ਯ੍ਰ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗੇ। 


ਮਰੈ ਸੂਰਗ ਬਾਸਾ ਤਿਨੈ ਜੀਵਤ ਬਾਚਾ ਪੂਰ ॥੨੭॥ 


ਸੇ ਬਕਗ ਗਯ ਰਿਜੈ ਕੀਕਰ ਗਯ ਧ੍ਰਹ ॥੧੦॥ 
(ਅਜਿਹੇ ਸੂਰਮੇ) ਮਰਨ ਤੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਆਪਣੇ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਰਾਨਿਨ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਗਜਿਜ ਹੇਧੇ ਬਰਜੈ ਯਯੇ ॥ 
ਜਦ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਤਾਹਿ ਜਰਤ ਨ੍ਰਿਪ ਆਪੁ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਯਵਜ ਜਰਧ ਅਬੂ ਕਧਯੇ ॥ 


ਕਿ ਉਸ ਸੜਦੀ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪ ਬਚਾਇਆ ਹੈ। (ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਰੂਪ ਵੇਖੋ) 


ਮਰਤ ਹੁਤੀ ਜੀਵਤ ਸੋ ਭਈ ॥ 


ਸਵਰ ਫੂਰੀ ਕੀਕਰ ਯੇ ਮਵੁੰ। 
ਜੋ ਮਰਨ ਲਗੀ ਸੀ, ਉਹ ਜੀਉਂਦੀ ਹੋ ਗਈ 


ਜੀਵਤ ਹੁਤੀ ਮ੍ਰਿਤਕ ਹੈ ਗਈ ॥੨੮॥ 


ਗੀਕਜ ਫੂਜੀ ਸ਼ਰਜਕ ਫ਼ੈ ਗੁ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਜੀਉਂਦੀ ਸੀ, ਉਹ ਮਰ ਗਈ ॥੨੮॥ 


ਅਬ ਹਮ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪ ਚਿਤ ਨ ਲਯੈ ਹੈ ॥ 
ਘਥ ਫੁਸ ਕਗੈ ਜ੍ਰਧ ਰਿਜ ਜ ਗਧੈ ਫੈ ॥ 
(ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਹੁਣ ਰਾਜਾ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਖੇਗਾ 


ਵਾਹੀ ਕੇ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਬਸਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗਫੀ ਕੇ; ਫ੍ਰੇ ਕੈਨ ਕਬਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਜਾਏਗਾ 


ਅਬ ਕਛੁ ਐਸ ਉਪਾਇ ਬਨਾਊ ॥ 
ਅਕ ਕਲ੍ਹ ਹੇਬ ਰਧਭ੍ ਕਜ੨; ॥ 
ਹੁਣ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰਾ 


ਯਾ ਸੌ ਪਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤ ਮਿਟਾਊ ॥੨੯॥ 
ਗੁ ਧ਼ੈ ਧਰੈ ਲੀ ਜ਼ੋਨ ਸਿਟ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ) ਪਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਸਕਾ ॥੨੯॥ 


ਦੇਖਹੁ ਇਹ ਰਾਵਹਿ ਕਯਾ ਕਹਿਯੈ ॥ 
ਫੇਥੜੂ ਭਰ ਗਰਫਿ ਕਧ ਕਫਿਂਧੈ ॥ 
ਵੇਖੋ, ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੀ ਕਿਹਾ ਜਾਵੇ। 


ਮਨ ਮੈ ਸਮੁਝਿ ਮੌਨਿ ਹੈ ਰਹਿਯੈ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਬਸੂਭਿ ਗੈਜਿ ਫ਼ੈ ਹਫੇਧੈ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਕੇ ਚੁਪ ਹੀ ਰਿਹਾ ਜਾਵੇ। 


ਜੋ ਲੈ ਮੂਰਤਿ ਜਾਰ ਕੀ ਜਰੀ ॥ 
ਗੀ ਗੈ ਸ੍ਰਹੰਰੇ ਗ਼ ਕੈ ਯਰੀ ॥ 
ਉਹ ਯਾਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੜੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੇ ਹੇਤ ਇਤੀ ਇਨ ਕਰੀ ॥੩੦॥ 
ਗ ਕੇ ਫੇਜ ਝ੍ਰੀ ਵਜ ਲਹੀ ॥੩੦॥ 
ਉਸ ਲਈ ਇਸ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਤਨਾ ਕੁਝ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਯਹ ਲੈ ਮੂਰਤਿ ਜਾਰ ਕੀ ਜਰੀ ॥ 
ਧੜ ਜੈ ਸ੍ਰਰਰੈ ਗ਼ਹ ਲੀ ਵੀ ॥ 


ਜਿਸ ਯਾਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਲੈ ਕੇ ਇਹ ਸੜਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਹਰੈ ਹੈ ਅਰਧ ਜਰੀ ਹੂੰ ਪਰੀ ॥ 


ਜ਼ੈਂ ਫੈ ਅਟਬ ਵੀ ਫੂਂ ਧਰੀ॥ 
ਉਹ ਅਜੇ ਅੱਧੀ ਹੀ ਸੜੀ ਹੈ। 


ਜੋ ਤਾ ਕੌ ਇਹ ਰਾਵ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਗੀ ਭ੍ਫ਼ ਗ਼ਕ ਜਿਫ਼ਕਿ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਰਾਜਾ ਵੇਖ ਲਵੇ 


ਅਬ ਹੀ ਯਾ ਕੌ ਜਿਯਤੇ ਮਾਰੈ ॥੩੧॥ 
ਅਥ ਫ਼ੀ ਗੁ ਕੀ ਕਿਧਰੇ ਸਕੈ ॥੩੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਜੀਉੱਦਾ ਮਾਰ ਦੇਵੇ ॥੩੧॥ 


ਯੋ ਜਬ ਬੈਨ ਰਾਵ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਥ ਫੈਜ ਗੁਕ ਲ੍ਰਜਿ ਧਯੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਈ 


ਹੇਰਨ ਤਵਨ ਚਿਤਾ ਕਹ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ੇਕਜ ਜਕਜ ਬਿਗ ਯਝ਼ ਘਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਚਿਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਅਰਧ ਜਰੀ ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਲਹਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਕਬ ਵੀ ਜਰਿਸ ਲਫ਼ਿ ਜੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅੱਧੀ ਸੜੀ ਹੋਈ ਮੂਰਤੀ ਲੈ ਲਈ 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਜੁ ਬਢੀ ਹੁਤੀ ਤਜਿ ਦੀਨੀ ॥੩੨॥ 
ਬੀਰਿ ਯੂ ਥਫੀ ੂਜੀ ਰਗਿ ਕੀਜੀ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਰਾਣੀ ਪ੍ਰਤਿ) ਜੋ ਪ੍ਰੀਤ ਵਧੀ ਹੋਈ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨॥ 


ਤਬ ਬਾਨੀ ਨਭ ਤੇ ਇਹ ਹੋਈ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਜਮ ਜੇ ਭੁਫ਼ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਈ 


ਉਡਗ ਪ੍ਰਭਾ ਮਹਿ ਦੋਸੁ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਰਭਗ ਬਮ ਸਫ਼ਿ ਗੇਜਹ ਜ ਕਗੇਵੁੰ॥ 
ਕਿ 'ਉਡਗ ਪ੍ਰਭਾ' (ਉਡਗਿੰਦੁ ਪ੍ਰਭਾ) ਵਿਚ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬਿਸੁਸਿ ਪ੍ਰਭਾ ਯਹਿ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਕਿਯ੍ਰਧਿ ਸਮ ਧਫਿ ਬਕਿਜ ਕਗਯੇ ॥ 
ਬਿਸੁਸਿ ਪ੍ਰਭਾ' (ਬਿਸੁਨਾਥ ਪ੍ਰਭਾ) ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ 


ਤਾ ਤੇ ਚਿਤ ਤੁਮਰੋ ਡਹਿਕਾਯੋ ॥੩੩॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਬਿਰ ਰ੍ਰਸਹੇ ਫਫਿਕਗਯੇ ॥੩੩॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੇਰਾ ਚਿਤ ਭਰਮ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਜਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਤੁਮ ਤਨ ਜਰਿਯੋ ਨ ਗਯੋ ॥ 
ਗਿਫ ਰ੍ਰਧ ਰਰਸ ਰਜ ਯਕਿਧੀ ਜ ਗਧੇ ॥ 


ਤਵਨਿ ਬਾਲ ਅਸਿ ਚਰਿਤ ਬਨਯੋ ॥ 
ਰਕਜੈ ਗਜ ਘਧਿ ਬਕਿਰ ਥਜਧੇ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਜਿਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਯਾ ਸੋ ਰੁਚਿ ਬਾਂਢੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਜ੍ਰਧ ਲੀ ਯ ਯੇ ਲਰਿ ਗਫੇ ॥ 
ਮਤਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਵੱਧ ਜਾਏ 


ਜੀਯਤ ਹਮੈ ਛੋਰਿ ਕਰਿ ਛਾਡੈ ॥੩੪॥ 
ਗੀਧਰ ਫੁਸੈ ਲੀਕਿ ਲਕਿ ਲਵੈ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਛਡ ਦੇਵੇ ॥੩੪॥ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਹਥ ਗੇ ਦੇਧੇ ਬ੍ਰਜਿ ਧੁ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ 


ਸਾਚੀ ਹੀ ਸਾਚੀ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਯਥੀ ਫ਼ੀ ਗ਼ਥੀ ਠਫ਼ਹਵੁ ॥ 
ਸੱਚੀ (ਬਾਣੀ) ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਹੀ ਮੰਨਿਆ। 
ਉਡਗਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਅਤਿ ਹਿਤ ਕੀਨੋ ॥ 
ਰਭਗਿ ਜਮ ਜਜ ਘਰਿ ਫ਼ਿਹ ਕੀਜੇ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਡਗ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ਕੀਤਾ 


ਵਾ ਸੋ ਤਯਾਗਿ ਨੇਹ ਸਭ ਦੀਨੋ ॥੩੫॥ 


ਗ ਯੈ ਗਹਿ ਜੇਫ਼ ਬਮ ਕੀਜੇ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਦੂਜੀ) ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਪ੍ਰੇਮ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਉਡਗਿੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਭਏ ਰਾਜ ਕਰਿਯੋ ਸੁਖ ਮਾਨ ॥ 
ਯ਼ੀ ਚਫਗਿਂਕ ਜਮ ਮਹ ਗਜ ਲਕਿਧੇ ਯੂਥ ਸਜ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਉਡਗਿੰਦ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਬਿਸੁਸਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸੰਗ ਦੋਸਤੀ ਦੀਨੀ ਤਯਾਗ ਨਿਦਾਨ ॥੩੬॥ 
ਕਿਯ੍ਹਬਿ ਸਮ ਯੰਗ ਗੇਬਰੀ ਕੀਜੀ ਗਗ ਜਿਕਜ ॥੩੧॥ 
ਬਿਸੁਸਿ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾਲ ਮਿਤਰਤਾ ਆਖਿਰ ਵਿਚ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ॥੩੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੦॥੩੭੬੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਝ ਧੈ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੦੦॥੩੪੦੧੩॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੦॥੩੭੬੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੂਮ ਸਹਿਰ ਕੇ ਸਾਹ ਕੀ ਸੁਤਾ ਜਲੀਖਾ ਨਾਮ ॥ 
ਕਲਸ ਬਫਿਕ ਗੇ ਯਫੁ ਲੀ ਬ੍ਰਗ ਯਜੀਕ ਜਸ ॥ 
ਰੂਮ ਸ਼ਹਿਰ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਜ਼ੁਲੈਖਾ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਿਧੋ ਕਾਮ ਕੀ ਕਾਮਨੀ ਕਿਧੋ ਆਪ ਹੀ ਕਾਮ ॥੧॥ 
ਕਿਪੀ ਕਗਸ ਕੀ ਕਗਸਜੀ ਕਿਪੀ ਅਧ ਫ਼ੀ ਕਸ ॥੧॥ 


ਜਾ ਤਾ ਉਹ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਰਤੀ) ਸੀ ਜਾ ਖ਼ੁਦ ਹੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਤਿ ਜੋਬਨ ਤਾ ਕੈ ਦਿਪੈ ਸਭ ਅੰਗਨ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਘਰਿ ਗ਼ੈਕਜ ਗ਼ ਕੈ ਕ੍ਿਧਿ ਬਮ ਘੰਗਜ ਕੇ ਯਪ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਜੋਬਨ ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਲਿਸ਼ਕਦਾ ਸੀ। 


ਦਿਨ ਆਸਿਕ ਦਿਨਪਤਿ ਰਹੈ ਨਿਸੁ ਆਸਿਕ ਨਿਸਨਾਥ ॥੨॥ 
ਕਿਜ ਅਜਿਲ ਕਿਿਜਧਰਿ ਕਫੈ ਜਿਯੂ ਅਧਿਲ ਜਿਬਜਪ ॥੨॥ 
ਦਿਨ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਚੰਦਰਮਾ ਉਸ ਦਾ ਆਸ਼ਿਕ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਹਸਾਨਨ ਸੋਭਾ ਭਨੈ ਲਿਖਤ ਸਹਸ ਭੁਜ ਜਾਹਿ ॥ 
ਬਫਯਜਜ ਯੇਮ ਮਜੈ ਗਿਥਜ ਬਫਧ ਪੂਯ ਯਫਿ ॥ 
(ਜੇ) ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ('ਸਹਸਾਨਨ') ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰੇ ਅਤੇ ਸਹਸ੍ਰਬਾਹੁ ਲਿਖੇ। 


ਤਦਿਪ ਜਲੀਖਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਰਨਿ ਨ ਆਵਤ ਤਾਹਿ ॥੩॥ 
ਰਕ੍ਿਧਿ ਜੀ ਕਹੈ ਜੰਮ ਕਰਜੈ ਜ ਅਕਰ ਗਫਿ ॥੩॥ 


ਤਾ ਵੀ ਜ਼ੁਲੈਖਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਿਸਰ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਸਿਬਕ ਗੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਮਿਸਰ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਯੂਸਫ ਖਾ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਧ੍ਰਸ਼ ਗੀ ਰਿਫੁ ਜਸ ਲਫ਼ਿਯੋ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਯੂਸਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਕਹੀਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਨੈਕੁ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਘਕਗ ਰਿ ਜੈਕੂਹ ਜਿਨਿ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ, 


ਚਟ ਦੈ ਲਾਜ ਬਸਤ੍ਰ ਕੌ ਫਾਰੈ ॥੪॥ 
ਥਟ ਕੈ ਗਕ ਕਬੜ ਕਨੈ ਧਨੈ ॥੪॥ 


ਉਹ ਝਟਪਟ ਲਾਜ ਰੂਪੀ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਫਾੜ ਦਿੰਦੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਮੈ ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਆਪਿ ਕਰੀ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਗ ਕੇ ਜਜ ਸੈ ਘਰਿ ਜਮ ਘਧਿ ਠਕੀ ਝਰਗ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਸਿਰਜੀ ਸੀ। 


ਪੈਗੰਬਰ ਅੰਬਰ ਤਿਸੈ ਕਹਤ ਸੁ ਬੁਧਿ ਬਿਚਾਰਿ ॥੫॥ 
ਧੈਗੋਥ ਘੰਕ੨ ਰਿਧੈ ਲੜਜ ਯ੍ਰ ਗ੍ਰੰਪਿ ਕਿਕਕਿ ॥੫॥ 
ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਉਸ ਨੂੰ ਪੈਗ਼ੰਬਰ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਸ਼ਰੀਰ) ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। (ਭਾਵ ਉਸ ਨੂੰ ਪੈਗ਼ੰਬਰ ਮੰਨਦੇ ਸਨ) ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੇ ਭ੍ਰਾਤ ਸਕਲ ਰਿਸਿ ਧਾਰੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਖ਼ਰ ਬਲਜ ਕਿਧਿ ਪਨੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਭਰਾ (ਉਸ ਨਾਲ) ਵੈਰ ਭਾਵ ਰਖਦੇ ਸਨ 


ਹਮ ਕਯੋਨ ਹੂੰ ਯੂਸਫ ਕੌ ਮਾਰੈ ॥ 
ਫਸ ਕਗੇਜ ਡੂੱ ਧ੍ਰਜਯ ਕਨੈ ਸਤਿ ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਦੇ ਸਨ ਕਿ) ਯੂਸਫ਼ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦੇਈਏ। 


ਹਮਰੋ ਰੂਪ ਕਰਿਯੋ ਘਟ ਕਰਤਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸਹੇ ਲਧ ਭਕਿਧੇ ਬਟ ਠਕਗ ॥ 
(ਇਹ ਵੀ ਸੋਚਦੇ ਸਨ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਸਾਡਾ ਰੂਪ (ਉਸ ਨਾਲੋਂ) ਘਟ (ਸੋਹਣਾ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੋ ਰੂਪ ਦੁਖਨ ਕੋ ਹਰਤਾ ॥੬॥ 
ਯ ਕਗੇ ਦਧ ਰਜ ਕਗੇ ਫੁਗ ॥੩॥ 


ਇਸ ਦਾ ਰੂਪ ਦੁੱਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤਾ ਕੋ ਲੈ ਅਖੇਟ ਕਹਿ ਗਏ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗੈ ਅਥੇਟ ਲਫ਼ਿ ਗੁ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਗਏ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਮ੍ਰਿਗਨ ਸੰਘਾਰਤ ਭਏ ॥ 
ਕਹ ਕਿਧਿ ਸ੍ਰਗਜ ਧੰਧਟਰ ਮਦੁ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹਿਰਨਾ (ਅਥਵਾ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਯਾਸ ਜਬ ਤਾਹਿ ਸਤਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਦਗੁਜ ਯਕ ਗ਼ਫਿ ਬਗ਼ਯੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ (ਯੱ::ਸਫ਼) ਨੂੰ ਪਿਆਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਤਾਇਆ, 


ਏਕ ਕੂਪ ਭ੍ਰਾਤਾਨ ਤਕਾਯੋ ॥੭॥ 


ਧ੍ਕ ਕਰਧ ਅਗ਼ਜ ਜਕਗਧੇ ॥੪॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭਰਾਵਾ ਨੇ ਇਕ ਖੂਹ ਵਿਖਾਇਆ ॥੭॥ 


ਤਹ ਹਮ ਜਾਇ ਪਾਨਿ ਸਭ ਪੀਯੈ ॥ 


ਰਫ ਫੁਸ ਗਵ੍ ਧਜਿ ਬਮ ਬੈਧੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਪਾਣੀ ਪੀਂਦੇ ਹਾ 


ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿ ਸੁਖੀ ਹੈ ਜੀਐੈ ॥ 
ਬੈਕ ਜਿਕਕਿ ਯ੍ਰ੍ਥੀ ਲੈ ਜੀਧੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਪਿਆਸ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ) ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹਾ। 


ਯੂਸਫ ਬਾਤ ਨ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਸ਼ਯ ਗਜ ਜ ਧਕਰ ਮਯੇ ॥ 
ਯੂਸਫ਼ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਗੱਲ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ 


ਜਹ ਵਹ ਕੂਪ ਹੁਤੋ ਤਹ ਗਯੋ ॥੮॥ 
ਯਫ਼ੁ ਰਫੁ ਕ੍ਰਧ ਫੂਗੇ ਜਫ ਗਧੇ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਉਹ ਖੂਹ ਸੀ, ਉਥੇ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਚਲਿ ਬਨ ਮੈ ਜਬ ਕੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਗਿ ਕਜ ਸੈ ਗਥ ਰ੍ਰਧ ਜਿਫਕਿਧੇ॥ 
ਬਨ ਵਿਚ ਚਲ ਕੇ ਜਦ ਖੂਹ ਵੇਖਿਆ 


ਗਹਿ ਭਇਯਨ ਤਾ ਮੈ ਤਿਹ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਮਭ੍ਧਜ ਗ਼ ਗੈ ਰਿਫ ਗਵਿਘੇ ॥ 


ਤਾ ਭਰਾਵਾ ਨੇ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖੂਹ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਘਰ ਯੋ ਆਨਿ ਸੰਦੇਸੋ ਦਯੋ ॥ 
ਬਕ ਧੀ ਅਜਿ ਯੰਠੇੇਧੇ ਕੁਧੇ॥ 
ਘਰ ਆ ਕੇ ਇਹ ਸੁਨੇਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਯੂਸਫ ਆਜੁ ਸਿੰਘ ਭਖਿ ਲਯੋ ॥੯॥ 
ਧ੍ਰਸ਼ਨ ਘਯੂ ਬਿੱਧ ਮਥਿ ਜਧੀ ॥੧॥ 


ਕਿ ਯੂਸਫ਼ ਨੂੰ ਅਜ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਖਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਖੋਜਿ ਸਕਲ ਯੂਸਫ ਕੋ ਹਾਰੇ ॥ 
ਕੀਗਿ ਬਗਜ ਥ੍ਰਸਨ ਕਗੇ ਫਵੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਯੂਸਫ਼ ਨੂੰ ਖੋਜ ਖੋਜ ਕੇ ਥਕ ਗਏ 


ਅਸੁਖ ਭਏ ਸੁਖ ਸਭੈ ਬਿਸਾਰੇ ॥ 
ਅਜ੍ਹਬ ਮਧ ਬ੍ਰਥ ਬਮੇ ਕਿਧਦ॥ 
ਅਤੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਏ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਸੁਖ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਸੋਦਾਗਰ ਆਯੋ ॥ 
ਰਗ ਧਨ ਯ਼ੈਕਗਕ ਘਧੇ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਸੌਦਾਗਰ ਆਇਆ 


ਕੂਪ ਬਿਖੈ ਤੇ ਤਾ ਕਹ ਪਾਯੋ ॥੧੦॥ 


ਗ੍ਰਧ ਕਿਯੈ ਰੇ ਗ਼ ਫ਼ ਧਯੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਯੂਸਫ਼ ਨੂੰ ਖੂਹ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਕਹ ਸੰਗ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗ ਲਫ਼ੁ ਯੰਗ ਘਧ੍ਰ੍ਹੇ ਭਕਿ ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ 


ਬੇਚਨ ਸਾਹ ਰੂਮ ਕੇ ਗਯੋ ॥ 
ਵੇਬਜ ਫ਼ ਲਸ ਕੇ ਗਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਰੂਮ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਪਾਸ ਵੇਚਣ ਗਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਮੋਲ ਕੋਊ ਨਹਿ ਲੇਵੈ ॥ 
ਯਧਿਲ ਸੇਜ ਕਜੇਕ ਜਫ਼ਿ ਗੇਰੈ ॥ 
(ਉਹ ਸੋਦਗਾਰ ਯੂਸਫ਼ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਮੁਲ (ਕਰਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਕੋਈ ਲੈਂਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਕਾਢਿ ਸਕਲ ਧਨੁ ਦੇਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗੁ ਕੇ ਕਿ ਬਲਗ ਪਜ੍ਹ ਫੇਰੈ ॥੧੧॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਕੋਈ ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਕਿਉਂ ਨਾ ਦੇ ਦੇਵੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਜਲੀਖਾ ਯੂਸਫਹਿ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਕੈ ਯਜੀਯ ਧ੍ਰਸਧਫਿ ਛਧ ਕਿਗੈਕਧੀ ਗਤ ॥ 
ਜਦ ਜ਼ੁਲੈਖਾ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਯੂਸਫ਼ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਬਸੁ ਅਸੁ ਦੈ ਤਾ ਕੋ ਤੁਰਤ ਲਿਯੋ ਸੁ ਮੋਲ ਬਨਾਇ ॥੧੨॥ 


ਕਜ੍ਹ ਅਜ੍ਹ ਵੈ ਗ਼ ਰਗੇ ਜ੍ਰਰਰ ਜਿਘੇ ਬਰ ਗੇਜ ਕਜਵੁ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨਾ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁੱਲ ਤਹਿ ਕਰ ਕੇ ਤੁਰਤ ਲੈ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਖ ਮਾਗਜੋ ਤਾ ਕੋ ਧਨੁ ਦਿਯੋ ॥ 
ਸੂਥ ਸਾ ਗ਼ ਕਗੇ ਪਜ੍ਹ ਕਿਧੇ॥ 
ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ ਧਨ ਉਸ (ਸੌਦਾਗਰ) ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ 


ਯੂਸਫ ਮੋਲ ਅਮੋਲਕ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਸ਼ਯ ਸੇਜ ਘਸੇਜਕ ਜਿਘੇ ॥ 


ਅਤੇ ਅਮੋਲਕ ਯੂਸਫ਼ ਨੂੰ ਮੁਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੇਤੀ ਤਿਹ ਪਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇਜੀ ਰਿਫ਼ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਨਿਘ ਸਹਿਤ) ਪਾਲਿਆ। 


ਬਡੋ ਭਯੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਕਵੀ ਮਧੀ ਵਡ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਵੱਡਾ ਹੋਇਆ ਤਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੩॥ 


ਚਿਤ੍ਰਸਾਲ ਤਾ ਕੌ ਲੈ ਗਈ ॥ 
ਬਿਕਯਜ ਗ਼ ਕਗੈ ਜੈ ਗਵੁੰ ॥ 


ਨਾਨਾ ਚਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਜਗ ਰਿਕ ਕਿਗਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਣ ਲਗੀ। 


ਅਧਿਕ ਯੂਸਫਹਿ ਜਬੈ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਧ੍ਰਸ਼ਨਫਿ ਯਕੈ ਕਿਕਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਯੂਸਫ਼ ਨੂੰ ਖ਼ੂਬ ਰਿਝਾ ਲਿਆ 


ਤਬ ਤਾ ਸੋ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਯੇ ਧੈ ਕਬਜ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨਾਲ (ਇੰਜ) ਬੋਲ ਸਾਝੇ ਕੀਤੇ ॥੧੪॥ 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਜੁ ਕਰੈ ਰਤਿ ਦੋਊ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰਸ ਘਕੂ ਲੰਨ ਹਰਿ ਕੈਦ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਅਜ ਮੈਂ ਤੇ ਤੂੰ ਦੋਵੇਂ ਸਹਿਵਾਸ ਕਰੀਏ। 


ਹੈ ਨ ਇਹਾ ਠਾਢੋ ਜਨ ਕੋਊ ॥ 


ਫੈ ਜ ਭ੍ਗ ਗਗੇ ਯਜ ਕਜੇਰ ॥ 

ਇਥੇ ਕੋਈ ਵੀ ਬੰਦਾ ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਕਵਨ ਲਖੇ ਕਾ ਸੋ ਕੋਊ ਕਹਿ ਹੈ ॥ 

ਗਰਜ ਗਥੇ ਕਗ ਯੇ ਕਜੇਚ ਕਫ਼ਿ ਫੈ ॥ 
ਕੌਣ ਵੇਖੇਗਾ ਅਤੇ ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹੇਗਾ। 

ਹਯਾਂ ਕੋ ਆਨਿ ਰਮਤ ਹਮ ਗਹਿ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਗ਼ਂ ਕੇ ਅਜਿ ਵਸਰ ਫ਼ਸ ਗਫਿ ਫੈ ॥੧੫॥ 


ਸਾਨੂੰ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਇਥੇ ਕੌਣ ਆ ਕੇ ਪਕੜੇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੈ ਤਰੁਨੀ ਤੁਮ ਹੂੰ ਤਰੁਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 


ਗੈ ਜਲਜੀ ਜ੍ਰਸ ਫਰਂ ਜਲਜ ਰ੍ਰਕੱਘਜ ਲਧ ਘਧ੨ ॥ 


ਮੈਂ ਜਵਾਨ ਹਾ, ਤੂੰ ਵੀ ਜਵਾਨ ਹੈਂ ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਦਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਹੈ। 


ਸੰਕ ਤਯਾਗਿ ਰਤਿ ਕੀਜਿਯੈ ਕਤ ਜਕਿ ਰਹੇ ਕੁਮਾਰ ॥੧੬॥ 
ਬਕ ਗਹਿ ਕਰਿ ਕੀਕਿਧੈ ਭਜ ਯਠਿ ਕਫੇ ਕਰਾਸ; ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਕੁਮਾਰ! ਸੰਕੋਚ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ, ਕਿਉਂ ਝਿਝਕ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤੈ ਜੁ ਕਹਤ ਨਹਿ ਕੋਊ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਹੈ ਯੂ ਲਝੁਜ ਜਫ਼ਿ ਕਗੇਗ ਜਿਨਿ ॥ 


(ਯੂਸਫ਼ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਤੂੰ ਜੋ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈਂ ਕਿ (ਸਾਨੂੰ) ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਰਿਹਾ, 


ਆੰਧਰ ਜਜੋਂ ਤੈ ਬਚਨ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਐੱਖ੨ ਚਗੇਂ ਹੈ ਕਥਜ ਰਥਿ ॥ 
ਇਹ ਤਾ ਤੂੰ ਅੰਨ੍ਹਿਆਂ ਵਰਗੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਸਾਖੀ ਸਾਤ ਸੰਗ ਕੇ ਲਹਿ ਹੈ ॥ 
ਯਯੀ ਗਰ ਧੌਗ ਵੇ ਲਫਿ ਫੈ ॥ 
(ਅਸੀਂ ਜੋ) ਸੱਤ ਸਾਖੀ (ਜਲ, ਅਗਨੀ, ਵਾਯੂ, ਆਕਾਸ਼, ਧਰਤੀ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਨਾਲ ਲਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਅਬ ਹੀ ਜਾਇ ਧਰਮ ਤਨ ਕਹਿ ਹੈ ॥੧੭॥ 
ਅਕਥ ਫ਼ੀ ਗਵ੍ ਪਰਸ ਜਜ ਲਫਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਇਹ ਹੁਣੇ ਧਰਮਰਾਜ ਨੂੰ ਜਾ ਕਹਿਣਗੇ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧਰਮਰਾਇ ਕੀ ਸਭਾ ਜਬੈ ਦੋਊ ਜਾਇ ਹੈਂ ॥ 
ਪਵਸਗਵ੍‌ ਲੀ ਬਮ ਯਕੈ ਗੇਠ ਯਵੁ੍‌ ਫੈਂ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਅਸੀਂ) ਦੋਵੇਂ ਧਰਮਰਾਜ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਜਾਵਾਗੇ 


ਕਹਾ ਬਦਨ ਲੈ ਤਾ ਸੌ ਉਤਰ ਦਿਯਾਇ ਹੈ ॥ 
ਕਫ਼ ਕਕ੍ਜ ਗੈ ਗ਼ ਯੇ ਰੜ ਕਿਧਤ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਕਿਹੜਾ ਮੂੰਹ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿਆਂਗੇ। 


ਇਨ ਬਾਤਨ ਕੌ ਤੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਾ ਬਿਚਾਰਈ ॥ 
ਫ੍ਜ ਗਰਜ ਗੀ ਰੈ ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ ਕਿਧਕਵੁੰ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਗੱਲਾ ਨੂੰ, ਹੇ ਇਸਤ੍ਰੀ! ਤੂੰ ਕੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਹੋ ਮਹਾ ਨਰਕ ਕੇ ਬੀਚ ਨ ਮੋ ਕੌ ਡਾਰਈ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ ਸਗ਼ ਜਲ ਰੇ ਕੀਥ ਜ ਸੇ ਕਹੈ ਫਕਵੁੰ ॥੧॥ 


ਮੈਨੂੰ ਮਹਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਾ ਸੁਟ ॥੧੮॥ 


ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਪਰਮੇਸ੍ਹ ਇਹੀ ਗਤਿ ਤੇ ਭਏ ॥ 
ਯ਼ਜਯ਼ਸ ਧਕਸੇਯ਼ ਵ੍ਫੀ ਗਰਿ ਹੇ ਮਹ॥ 
ਇਸੇ ਚਾਲ ('ਗਤਿ') ਕਰ ਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਬਣੇਂ। 


ਦਸ ਰਾਵਨ ਕੇ ਸੀਸ ਇਹੀ ਬਾਤਨ ਗਏ ॥ 
ਕਬ ਗਕਜ ਕੇ ਧੀਧ ਵ੍ਫੀ ਗਜਜ ਗਹ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਰਾਵਣ ਦੇ ਦਸ ਸਿਰ ਗਏ। 


ਸਹਸ ਭਗਨ ਬਾਸਵ ਯਾਹੀ ਤੇ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਬਫਧ ਮਗਜ ਗਬਕ ਯਫ਼ੀ ਹੇ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਹਜ਼ਾਰ ਭਗ-ਚਿੰਨ੍ਹਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ। 


ਹੋ ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਮਦਨ ਅਨੰਗ ਕਹਾਇਯੋ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕ੍ਜ ਗਰਜ ਜੇ ਸਕ੍ਜ ਘਜੰਗ ਲਠਭ੍ਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਅਨੰਗ (ਅੰਗ ਹੀਨ) ਅਖਵਾਇਆ ॥੧੯॥ 


ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਚੰਦੂ ਕਲੰਕਤਿ ਤਨ ਭਏ ॥ 
ਵ੍ਜ ਗਰਜ ਰੇ ਥੋਕ ਕੌਲਜਿ ਰਜ ਮਧ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਕਲੰਕਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਸੁੰਭ ਅਸੁੰਭ ਅਸੁਰਿੰਦੁ ਸਦਨ ਜਮ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਜੁੱਮ ਘਜੁੱਮ ਘਬ੍ਰਦਿਕ ਬਕ੍ਜ ਯਸ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਸ਼ੁੰਭ ਅਤੇ ਅਸ਼ੁੰਭ ਜਮ ਦੇ ਘਰ ਗਏ। 


ਇਹੀ ਕਾਜ ਕ੍ਰੀਚਕ ਕ੍ਰੀਚਕਨ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਕਯ ਜ਼ੀਬਕ ਜ਼ੀਬਠਜ ਬਧਧੀ ॥ 
ਇਸ ਕੰਮ ਕਰ ਕੇ (ਇਕ) ਕ੍ਰੀਚਕ ਨੇ (ਸਾਰਿਆਂ) ਕ੍ਰੀਚਕਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਧਰਮਰਾਟ ਦਾਸੀ ਸੁਤ ਬਿਦੁਰ ਕਹਾਇਯੋ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਪਰ੍ਸਗੁਟ ਬੀ ਬੂਰ ਕਿਰ੍ਹ ਠਰ਼ਭ੍ਧੇ ॥੧੦॥ 
ਧਰਮਰਾਜ ਵੀ ਦਾਸੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਬਿਦੁਰ ਅਖਵਾਇਆ ॥੨੦॥ 


ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤਵ ਸੰਗ ਭੋਗ ਮੋ ਤੇ ਨਹਿ ਹੋਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਜੁੱਕਕਿ ਜਕ ਧੰਗ ਮੈਗ ਗੇ ਰੇ ਜਫਿ ਗੇਵ ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣ, ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਹੋਏਗਾ, 


ਸਿਵ ਸਨਕਾਦਿਕ ਕੋਟਿ ਕਹੈ ਮਿਲਿ ਕੈ ਸਭ ਕੋਈ ॥ 
ਧਿਕ ਬਜਕਫਿਿਲ ਕਗੇਟਿ ਲਵੇ ਸਿਜਿ ਕੈ ਬਮ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਸ਼ਿਵ, ਸਨਕ ਆਦਿ ਅਨੇਕਾ ਹੀ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਕਿਉਂ ਨ) ਕਹਿਣ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਭਜਿ ਚਲਯੋ ਬਾਲ ਠਾਢੀ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਮਕਿ ਬਨਧੀ ਗਜ ਨਫੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਹ) ਭਜਣ ਲਗਿਆ। ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਗਹਿ ਕੈ ਕਰਿ ਸੋ ਐਂਚ ਤਾਹਿ ਦਾਮਨ ਗਹਿਯੋ ॥੨੧॥ 
ਫੀ ਗਫਿ ਕੈ ਕਵਿ ਯੇ ਹੇਂਥ ਗ਼ਫ਼ਿ ਗੁਸਜ ਗਫਿਯੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦਾਮਨ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਖਿਚ ਲਿਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰ ਦਾਮਨ ਪਕਰਿਯੋ ਰਹਿਯੋ ਗਯੋ ਸੁ ਯੂਸਫ ਭਾਜਿ ॥ 


ਕਕ ਗੁਸਜ ਧਲਕਿਧੇ ਕਫਿਗੇ ਗਧੇ ਯ੍ਰ ਧ੍ਰਸ਼ਰ ਮਗਿ॥ 
(ਜ਼ੁਲੈਖਾ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ (ਉਸ ਦਾ) ਦਾਮਨ ਪਕੜਿਆ ਰਹਿ ਗਿਆ ਅਤੇ ਯੂਸਫ਼ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਨ ਭਯੋ ਰਹੀ ਚੰਚਲਾ ਲਾਜਿ ॥੨੨॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਗ਼ ਯੇ ਜ ਮਧੇ ਫੀ ਥੌਬਗ਼ ਗਗਿ ॥੨੨॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਾ ਹੋ ਸਕੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਵਰ ਕਥਾ ਜੋ ਭਈ ਕਹਾ ਲੌ ਭਾਖਿਯੈ ॥ 
ਅਕ₹ ਕਪ ਗੇ ਮਵੁੰ ਨਫ ਗ਼ੈ ਮਬਿਧੈ ॥ 


ਹੋਰ ਜੋ ਕਥਾ ਹੋਈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਸੁਣਾਵਾ। 


ਬਾਤ ਬਢਨ ਕੀ ਕਰਿ ਚਿਤ ਹੀ ਮੈ ਰਾਖਿਯੈ ॥ 
ਗਜ ਕਫਜ ਕੀ ਲਕਿ ਬਿਜ ਫ਼ੀ ਸੈ ਗ਼ਬਿਧੇ ॥ 
ਗੱਲ ਦੇ ਵਧਣ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ (ਬਾਕੀ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਤਰੁਨ ਭਯੋ ਯੂਸਫ ਅਬਲਾ ਬ੍ਰਿਧਿਤ ਭਈ ॥ 
ਹਲਜ ਮਧੇ ਧ੍ਰਬਰ ਘਕਗ ਰ੍ਰਧਿਜ ਮਵੁ ॥ 
ਯੂਸਫ਼ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਜ਼ੁਲੈਖਾ) ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਈ, 


ਹੋ ਤਾ ਕੋ ਚਿਤ ਤੇ ਰੀਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੀ ਨਹਿ ਗਈ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ ਕੇ ਰਿਹ ਰੇ ਕੀਜੈ ਜੀਰਿ ਕੀ ਜਫਿ ਗੁ ॥੨੩॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਰੁਚੀ ਖ਼ਤਮ ਨਾ ਹੋਈ ॥੨੩॥ 


ਮਾਰਿ ਮ੍ਰਿਗਨ ਯੂਸਫ ਤਹ ਇਕ ਦਿਨ ਆਇਯੋ ॥ 
ਸਿ ਸ਼੍ਗਜ ਧ੍ਰਜ਼ਯ ਜਠੁ ਭੁਠ ਕਿੰਜ ਘਵੁਧੇ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਯੂਸਫ਼ ਹਿਰਨ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆਇਆ। 


ਪੂਛਨ ਕੇ ਮਿਸੁ ਤਾ ਕੋ ਹਾਥ ਲਗਾਇਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਲਜ ਗੇ ਸਿਯ੍ਹ ਗ਼ ਕਗੇ ਗ਼ਪ ਜਗਭੁਗੇ ॥ 
(ਜ਼ੁਲੈਖਾ ਨੇ) ਪੁਛਣ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਉਸ ਦੇ (ਘੋੜੇ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਗਾਇਆ। 


ਬਾਜ ਤਾਜ ਜੁਤ ਬਸਤ੍ਰ ਬਿਰਹ ਬਾਲਾ ਜਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਗ਼ਕ ਚੂਰ ਕਧੜ ਕਿਕਫ ਗਗ ਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਿਰਹੋਂ (ਦੀ ਅੱਗ ਨਾਲ) ਕਪੜਿਆਂ ਸਮੇਤ ਘੋੜਾ ਅਤੇ ਤਾਜ ਸੜ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਸੋ ਅੰਤਰ ਬਸਿ ਰਹਿਯੋ ਜੁ ਯਾ ਤੇ ਉਬਰਿਯੋ ॥੨੪॥ 
ਫੇ ਯੇ ਘਰ; ਕਬਿ ਕਫਿਧੇ ਯੂ ਗ ਰੇ ਰਕਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 


ਉਹ (ਯੂਸਫ਼ ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਬਚ ਗਿਆ ॥੨੪॥ 


ਹੇਰਿ ਬਾਲ ਕੋ ਰੂਪ ਚਕ੍ਰਿਤ ਯੂਸਫ ਭਯੋ ॥ 


ਫੇਕਿ ਗਗ ਕਗੇ ਵਧ ਬਲਹਜ ਧ੍ਰਸ਼ਨ ਮਧੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਯੂਸਫ਼ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਤਿਹ ਮਨੋਰਥ ਹੁਤੋ ਵਹੇ ਤਾ ਕੋ ਦਯੋ ॥ 
ਗੀ ਰਿਫ ਸਜੇਕਪ ਡੂਗੇ ਕਫ਼ੇ ਗ ਕਨੇ ਕਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜੋ ਮਨੋਰਥ ਸੀ, ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਬਾਜ ਕੋ ਜਾਰਿ ਜਲੀਖਾ ਤਿਹ ਛਰਿਯੋ ॥ 
ਕਧੜ ਗਯ ਕਗੇ ਗਕਿ ਯਜੀਗ ਰਿਫ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਘੋੜਾ ਸਾੜ ਕੇ ਜ਼ੁਲੈਖਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਮਿਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਜਯੋਂ ਪਾਇ ਤਬੈ ਤਾ ਕੋ ਬਰਿਯੋ ॥੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਸਿਭ ਧ੍ਰਕ ਚਗੇਂ ਧਭ੍ਹ ਰਕੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਕਿਯੇ ॥੧੧॥ 
ਪੁੱਤਰ ਵਰਗੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੨੫॥ 


ਜਿਹ ਪਾਛੇ ਬਾਲਾ ਪਰੈ ਬਚਨ ਨ ਤਾ ਕੋ ਕੋਇ ॥ 
ਗਿਫ ਧਲੇ ਗਗ ਧੈ ਕਥਜ ਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਨੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਇਸਤਰੀ ਪੈ ਜਾਏ, ਉਸ ਦਾ ਬਚਣਾ ਸੰਭਵ ਨਹੀਂ। 


ਸਭ ਛਲ ਸੋ ਤਾ ਕੋ ਛਲੈ ਸਿਵ ਸੁਰਪਤਿ ਕੋਊ ਹੋਇ ॥੨੬॥ 
ਬਮ ਲਗ ਬੀ ਗ਼ ਗੇ ਲਜੈ ਬਿਕ ਜ੍ਰਰਧਰਿ ਕਜੇਗ ਗੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਛਲਾ ਨਾਲ ਛਲ ਲੈਂਦੀ ਹੈ, ਭਾਵੇਂ ਸ਼ਿਵ ਜਾ ਇੰਦਰ ਹੀ ਕੋਈ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ॥੨੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੧॥੩੭੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੀ ਭ੍ਠ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੦੧॥੨੪੦੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੦੧॥੩੭੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਕਾਸਿਕਾਰ ਕੋ ਨਾਥ ॥ 
ਰਸ ਬਿੰਬ ਗਗ ਫੀ ਕਗਬਿਕਗਕ ਕਗੇ ਜਪ ॥ 
ਕਾਸਿਕਾਰ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਉਗ੍ਹ ਸਿੰਘ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੋ ਸਦਨ ਅਧਿਕ ਚੜਤ ਦਲ ਸਾਥ ॥੧॥ 
ਔਸਿਜ ਕਕਰ੍ਹ ਗ ਲੇ ਬਕ੍ਜ ਘਧਿਠ ਥਝਰ ਕ੍ਜ ਯ਼ਪ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚਪਲ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਤਿਹ ਅੰਗ ॥ 
ਥਧਜ ਲਗ ਗ਼ ਗੀ ਬ੍ਰਗ਼ ਬਮ ਲੁੱਕਨ ਰਿਫ ਅੰਗ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਚਪਲ ਕਲਾ ਸੀ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਨ। 


ਕੈ ਅਨੰਗ ਕੀ ਆਤਮਜਾ ਕੈ ਆਪੈ ਆਨੰਗ ॥੨॥ 
ਰੈ ਅਜੰਗ ਲੀ ਅਜਸਗ ਕੈ ਅਧੈ ਕਜੰਗ ॥੨॥ 
ਜਾ ਤਾ ਉਹ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ਜਾ ਖ਼ੁਦ ਕਾਮ ਦੇਵ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੁੰਦਰ ਐਠੀ ਸਿੰਘ ਲਖਿ ਤਬ ਹੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗੁੱਕਕ ਹੇਠੀ ਸਿੱਧ ਜਥਿ ਰਥ ਫੀ ਗਯੇ ਕ੍ਰ੍ਗਵ੍‌ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਐਂਠੀ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਮਹੱਲ ਵਿਚ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਚਿਰ ਲੌ ਕਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ ਰਿਕ ਗੀ ਲਿਧੈ ਫੁਠੈ ਫਰਕ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚਿਰ ਤਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਤਾ ਸੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜ ਰੈ ਗ਼ ਯੇ ਭੇਜ ਭਸਰੈ ॥ 
ਰੋਜ਼ ਉਸ ਨਾਲ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਫੈਲਿਹਿ ਛੈਲ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਭਾਵੈ ॥ 
ਲੈਿਫਿ ਲੈਜ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਮਰੈ ॥ 


ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਤੋਂ ਬਾਕਾ ਜਵਾਨ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਏਕੈ ਸਦਨ ਮਾਝ ਤਿਹ ਰਾਖਜਯੋ ॥ 


ਹੈ ਬਕ੍ਜ ਸਭ ਰਿਫ ਗਲਗੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ, 


ਕਾਹੂ ਸਾਥ ਭੇਦ ਨਹਿ ਭਾਖਯੋ ॥੪॥ 
ਗਗੜ਼ਹ ਯ਼ਪ ਮੇਕ ਜਫਿ ਮਲਗੇ ॥੪॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਿਆ ॥੪॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨਨ ਬਯਾਹਿ ਤਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਜੈਲ ਫ੍ਰਿਜਜ ਕਧਫਿ ਰਿਫ਼ ਮਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵਿਆਹ ਹੋਇਆਂ ਕਾਫ਼ੀ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਥ ਲੈਨ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਜਪ ਗੈਜ ਰਿਫ ਅਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਦਿਨ ਪਤੀ ਲੈਣ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕਸ ਭੇਜ ਗ਼ ਯੇ ਰਧਗਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਨੇ ਇਸਤਰੀ) ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਸੋਇ ਰਹਿਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਯੇਵ੍‌ ਕਫਿਧੇ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਲਰਥ ਧਯੇ ॥॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸੌਂ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਨ ਤਾ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਰ੍ਰਧਰੈ ਜ ਗ਼ ਰੇ ਮਵੁੰ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਪਤੀ ਨਾ ਹੋਈ। 


ਛੋਰਿ ਸੰਦੂਕ ਜਾਰ ਪੈ ਗਈ ॥ 
ਲੀਕਿ ਬੰਣ੍ਹ ਗਵ ਧੈ ਗੁ ॥ 


(ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਲੁਕਾਏ ਹੋਏ) ਯਾਰ ਕੋਲ ਗਈ ਅਤੇ ਸੰਦੂਕ ਖੋਲ ਕੇ (ਯਾਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ)। 


ਅਧਿਕ ਮਿਤ੍ਰ ਤਬ ਤਾਹਿ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਐਧਿਕ ਸਿਕ ਜਕ ਗਫਿ ਕਿਚਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਮਿਤਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਰਿਝਾਇਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਚਿਰ ਲਗੇ ਕਮਾਯੋ ॥੬॥ 
ਕਗਸ ਰੋਜ਼ ਰਿਕ ਜਗੇ ਭਸਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਚਿਰ ਤਕ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਬਲਵੰਤ ਭਯੋ ਭੋਗ ਨ ਚਿਰ ਲੌ ਕੀਨ ॥ 
ਕਗ਼ ਮਧੀ ਕਜਕੌਰ ਮਧੇ ਮੈਗ ਜ ਰਿਕ ਗ਼ੈ ਕੈਜ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ (ਜੇ ਕੋਈ) ਬਲਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। ਜੇ ਚਿਰ ਤਕ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਿਆ 


ਆਪ ਨ ਕਛੁ ਸੁਖ ਪਾਇਯੋ ਕਛੁ ਨ ਤਰੁਨਿ ਸੁਖ ਦੀਨ ॥੭॥ 
ਐਧ ਜ ਲਲੂਹ ਯੂਥ ਧਭ੍ਧੀ ਲਲੂਹੂ ਜ ਰਜਿ ਯੂਥ ਠੀਜ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਨਾ ਆਪ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋ ਤਰੁਨੀ ਕੋ ਪੁਰਖ ਰਿਝਾਵੈ ॥ 
ਬੀ ਜਲਜੀ ਗੇ ਧ੍ਰਹਥ ਕਿਯਕੈ ॥ 


ਉਹੀ ਪੁਰਸ਼ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ 


ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਲਗੈ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕੜੂਜ ਬਿਠ ਜਗੈ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਐਂਚਿ ਆਪੁ ਸੁਖੁ ਲੇਵੈ ॥ 
ਗ ਗੀ ਧੌਬਿ ਘਧੂ ਬਰਲ੍ਹ ਗੇਰੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਆਪ ਸੁਖ ਲੈਂਦਾ ਹੈ 


ਅਪਨੋ ਸੁਖ ਅਬਲਾ ਕੋ ਦੇਵੈ ॥੮॥ 
ਘਧਜੇ ਗ੍ਰਥ ਅਕਗ ਕਗੇ ਕੇਕੈ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਸੁਖ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਐਸੇ ਬਲੀ ਕੈਸ ਕੋਊ ਹੋਈ ॥ 
ਦੇਬੇ ਕੀ ਕੈਜ਼ ਕਗੇਜ ਲੇਵੁੰ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਬਲੀ ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ, 


ਤਾ ਪਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨ ਰੀਝਤ ਕੋਈ ॥ 
ਗ ਧਕ ਰਰਗ ਜ ਵੀਭਰ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਰੀਝਦੀ ਨਹੀਂ। 


ਜੋ ਚਿਰ ਚਿਮਟਿ ਕਲੋਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਧਿਕ ਬਿਸਟਿ ਭਗੇਜ ਲਸਰੇ ॥ 


ਜੋ (ਪੁਰਸ਼) ਚਿਰ ਤਕ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਲੋਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਵਹੈ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਚਿਤ ਜ਼ੁਰਾਵੈ ॥੯॥ 
ਰਫੈ ਜਲਜੈ ਕਗੇ ਕਿਰ ਰ੍ਰ੍ਗਕੈ ॥੧॥ 
ਉਹੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਚਿਮਟਿ ਚਿਮਟਿ ਤਿਹ ਮੀਤ ਸੋ ਗਰੇ ਗਈ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਬਿਸਟਿ ਰਿਫ ਸੀਜ ਬੇ ਗਨੇ ਗੁ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਚਿਮਟ ਚਿਮਟ ਕੇ ਉਸ ਮਿਤਰ ਦੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਸਰਵਨ ਚਟਾਕੋ ਨਾਥ ਸੁਨਿ ਜਾਗਯੋ ਨੀਂਦ ਗਵਾਇ ॥੧੦॥ 
ਯ਼ਕਜ ਬਟਕਗੇ ਜੁਪ ਯੂਜਿ ਗਾਧੀ ਜੈਂਕ ਗਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
(ਉਧਰ ਉਸ ਦਾ) ਪਤੀ ਚਟਾਕਿਆਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਨੀਂਦਰ ਨੂੰ ਗਵਾ ਕੇ ਜਾਗ ਪਿਆ ॥੧੦॥ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਅਤਿ ਰਤਿ ਕਰੀ ਜੈਸੀ ਕਰੈ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਗੁਧਟਿ ਘਰਿ ਵਰਿ ਦੀ ਗੈਬੀ ਲੀ ਜ ਕੇਕ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ) ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 


ਸ੍ਰਮਿਤ ਭਏ ਤਰੁਨੀ ਤਰੁਨ ਰਹੇ ਤਹਾ ਹੀ ਸੋਇ ॥੧੧॥ 
ਬ਼ਸਿਜ ਮਧ ਲਜੀ ਜਲਜ ਕਫੇ ਰਗ ਫੀ ਯੇਵ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਥਕ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਸੌਂ ਗਏ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਸ੍ੈ ਗਈ ॥ 
ਗਥ ਰ੍ਰਧ ਗ੨ ਬਫਿਜ ਦੈ ਗੁ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਯਾਰ ਸਹਿਤ ਸੌਂ ਗਈ 


ਪਰੇ ਪਰੇ ਤਿਹ ਨਾਥ ਤਕਈ ॥ 


ਧਰੇ ਧਕੇ ਰਿ ਜਪ ਜਕਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਏ ਹੋਇਆਂ ਪਤੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਪਕਰੇ ਕੇਸ ਛੁਟੇ ਲਹਲਹੇ ॥ 
ਧਕਨੇ ਵਧ ਲੂਟੇ ਜਫਜਫੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਦੂਜੇ ਪੁਰਸ਼ ਦੇ) ਖਿਲਰੇ ਹੋਏ ਵਾਲ ਪਕੜ ਲਏ 


ਜਾਨੁਕ ਸਰਪ ਗਾਰਰੂ ਗਹੇ ॥੧੨॥ 
ਗਜੂਹੂਠ ਬਟਧ ਗੁਣ ਗਫ਼ੇ ॥੧੨॥ 
ਮਾਨੋ ਮਾਦਰੀ (ਗਾਰੁੜ ਵਿਦਿਆ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ) ਨੇ ਸੱਪ ਨੂੰ ਪਕੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਗਰੇਜੀ ਗਹਿ ਕੈ ਛੁਰੀ ਤਾ ਕੀ ਗ੍ਰੀਵ ਤਕਾਇ ॥ 
ਯੰਗਕੇਜੀ ਗਫਿ ਕੈ ਲੂਹੀ ਗ਼ ਲੀ ਸੈਕ ਜਲਵ੍‌ ॥ 
(ਪਤੀ ਨੇ) ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਕਟਣ ਵਾਲੀ ('ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ') ਤੇਜ਼ ਛੁਰੀ ਉਸ ਦੀ ਗਰਦਨ ਉਤੇ ਰਖ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾਨਿਕ ਦਬਾਈ ਇਹ ਦਿਸਾ ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਨਿਕਸੀ ਜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ਕਿਲ ਕ੍ਕਵੁੰ ਵ੍ਫ ਕਿਯ ਚਫਿ ਕਿਬਿ ਜਿਕਜ਼ੀ ਗਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਪਾਸਿਉਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਦਬਾਈ ਜੋ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਨਿਕਲ ਗਈ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਛੁਰਕੀ ਭਏ ਜਾਰ ਕੌ ਘਾਯੋ ॥ 
ਲੂਰਕੀ ਮਹ ਗਕ ਕਗੈ ਬੁਧੀ ॥ 


ਛੁਰੀ ਨਾਲ (ਪਤਨੀ ਦੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਤਨ ਕਛੁ ਨ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਹੀ ਜਜ ਛਲੂ ਜ ਯਗਯੇ॥ 
ਪਰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਤਪਤ ਰੁਧਿਰ ਜਬ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਜਧਜ ਲਧਿਕ ਯਕ ਗਗਿਧੇ ॥ 


ਤਬ ਹੀ ਕੋਪਿ ਨਾਰਿ ਕੋ ਜਾਗਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਰਥ ਫੀ ਕਗੇਧਿ ਜਕਿ ਕਨੇ ਗਗਿਧੇ ॥੧੪॥ 


ਤਦ ਨਾਰੀ ਦਾ ਕੋਧ ਜਾਗ ਪਿਆ ॥੧੪॥ 


ਛੁਰਕੀ ਵਹੈ ਹਾਥ ਮੈ ਲਈ ॥ 


ਲੂਨ੍ਕਨੀ ਰਫੇ ਫੁਪ ਗੈ ਲਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਹੀ ਛੁਰੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਈ 


ਪਤਿ ਕੇ ਪਕਰਿ ਕੰਠ ਮੋ ਦਈ ॥ 
ਧਰਿ ਕੇ ਬਲਕਿ ਯੋਠ ਸੇ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਫੜ ਕੇ ਪਤੀ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਦੇ ਮਾਰੀ। 


ਅਜ ਜਜਯੋ ਤਾਹਿ ਜਬੈ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਯ ਚਧੀ ਗਫ਼ਿ ਯਕੈ ਭਕਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਕਰੇ ('ਅਜ') ਵਾਗ ਕਤਲ ('ਜਬੈ') ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਰ ਦੁਹਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 


ਕਾ ਫਰਜ ੍ਰ ਮਰਿ ਧ੍ਰਕਗਕਿਧੇ ॥੧੫॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੌਲਾ ਪਾਇਆ ॥੧੫॥ 


ਮੋਰੇ ਨਾਥ ਬਿਰਕਤ ਹ੍ਹੈ ਬਨ ਕੋ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਸੇਕੇ ਜਪ ਕਿਟਲਜ਼ ਫ਼ ਭਜ ਕਗੇ ਕਿਧੇ ਧਧਜ ॥ 
ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਵਿਰਕਤ ਹੋ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ (ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਲਈ) ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਰਿ ਸਕਲ ਘਰ ਉਠਿ ਗਏ ਸੰਕਾ ਛਾਡਿ ਨਿਦਾਨ ॥੧੬॥ 
ਗਵਿ ਬਲਗੁ ਬਰ ਰਠਿ ਗਹੁ ਬੌਕਗ ਲਫਿ ਜਿਕਜ ॥੧੧॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਛਡਦੇ ਹੋਏ ਅੰਤ ਨੂੰ ਘਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਉਠ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ਬਨੈਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲੂ ਰਧੜ੍‌ ਕਜੈਧੈ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਇਸ ਲਈ ਕੁਝ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਖੋਜਿ ਨਾਥ ਬਨ ਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਲਯੈਯੈ ॥ 
ਕੀਗਿ ਜਪ ਕਜ ਰੇ ਗੂਫ ਜਧੈਧੈ॥ 


ਨਾਥ ਨੂੰ ਬਨ ਤੋਂ ਖੋਜ ਕੇ ਘਰ ਲਿਆਂਦਾ ਜਾਏ। 


ਤਾ ਕੋ ਹੇਰਿ ਪਾਨਿ ਮੈ ਪੀਵੇ ॥ 
ਗ਼ ਭਗੇ ਫੇਕਿ ਯਜਿ ਸੈ ਧੀਕੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਪਾਣੀ ਪੀਵਾਗੀ 


ਬਿਨੁ ਦੇਖੈ ਨੈਨਾ ਦੋਊ ਸੀਵੇ ॥੧੭॥ 
ਕਿਰ੍ਹ ਕੇਬੈ ਜੈਗ ਗੇਠ ਬੀਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਵੇਖ ਸਕਣ ਦੀ ਸੂਰਤ ਵਿਚ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਸੀ ਲਵਾਗੀ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਖੋਜਿ ਖੋਜਿ ਬਨ ਲੋਗ ਸਭੈ ਆਵਤ ਭਏ ॥ 
੨ਗੇਗਿ ਗੇਗਿ ਕਜ ਗ਼ੇਗ ਬਮੈ ਘਕਰ ਮਹ ॥ 


ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਖੋਜ ਖੋਜ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਵਾਪਸ ਆ ਗਏ 


ਕਹੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਵ ਨਾਥ ਨ ਹਾਥ ਕਹੂੰ ਅਏ ॥ 
ਕਫੈ ਰ੍ਰਧ ਹਕ ਜਪ ਜ ਫਪ ਕੜ੍ਹੇਂ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ। 


ਆਇ ਨਿਕਟਿ ਤਾ ਕੌ ਸਭ ਹੀ ਸਮੁਝਾਵਹੀ ॥ 


ਅਵ੍‌ ਜਿਲਟਿ ਗ਼ ਕੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਧਸ੍ਹਚਕਫੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਕੇ ਸਮਝਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਹੋ ਭੂਲੇ ਲੋਕ ਅਜਾਨ ਮਰਮ ਨਹਿ ਪਾਵਹੀ ॥੧੮॥ 
ਲੀ ਪਰਚੇ ਗੋਠ ਅਗਜ ਸਕਸ ਜਫਿ ਧਕਫੀ ॥੧੯॥ 


ਉਹ ਭੋਲੇ ਅਜਾਣ ਲੋਕ ਅਸਲ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਦੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੨॥੩੮੦੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਕੇਵ ਬੇ ਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਯੂਮਸ ਸਰੂ ॥੧੦੧॥੩੬੦੪॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੨॥੩੮੦੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰਾਕਸੁਰ ਰਾਜਾ ਬਡੋਂ ਗੂਆਹਟੀ ਕੋ ਰਾਇ ॥ 


ਜਹਕਜੂੂਟ ਗ਼ਗ਼ ਕਵੀ ਗ੍ਰਘਫੁਟੀ ਕਗੇ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਨਰਕਾਸੁਰ ਨਾ ਦਾ ਗੁਹਾਟੀ ਦਾ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜੀਤਿ ਜੀਤਿ ਰਾਜਾਨ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਲੇਤ ਛਿਨਾਇ ॥੧॥ 
ਗੀਰਿ ਗੀਰਿ ਗਜ ਗੀ ਠ੍ਰਫ਼ਿਗ ਗੇਜ ਲਿਜਭ੍ ॥੧॥ 
ਉਹ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਜਿਤ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਖੋਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਇਕ ਬਿਵਤ ਜਗਯ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਜਿਜ ਭੁਲ ਕਿਕਜ ਯਾਧ ਕਗੇ ਕਨੈਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਯੱਗ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਏਕ ਲਛ ਰਾਜਾ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਧਨ ਜਲ ਗੁਗ ਗਫਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਇਕ ਲੱਖ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ। 


ਜੌ ਇਕ ਔਰ ਬੰਦ ਨ੍ਰਿਪ ਪਰੈ ॥ 
ਗੀ ਭ੍ਰਕ ਯੀਕ ਥੌਕ੍‌ ਜ੍ਰਧ ਧੀ ॥ 
ਜੇ ਇਕ ਹੋਰ ਰਾਜਾ ਪਕੜਿਆ ਜਾਏ 


ਤਿਨ ਨ੍ਰਿਪ ਮੇਧ ਜਗਜ ਕਰਿ ਬਰੈ ॥੨॥ 
ਰਿਜ ਜ੍ਰਧ ਸੇਖ ਯਾਧ ਛਕਿ ਕੈ ॥੨॥ 


ਤਾ ਉਹ ਵੱਡਾ ਨ੍ਰਿਪ-ਮੇਧ ਯਗ ਕਰੇ ॥੨॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਕੋਟ ਲੋਹਾ ਕੋ ਰਾਜੈ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਜੇਟ ਗ਼ੇਫ ਕਗੇ ਗਗੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਲੋਹੇ ਦਾ ਸੀ, 


ਦੁਤਿਯ ਤਾਬ੍ਹ ਕੇ ਦੁਰਗ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਗਜ਼ ਕੇ ਰ੍ਰਹਗ ਕਿਗਯੈ॥ 


ਦੂਜਾ ਤਾਬੇ ਦਾ ਦੁਰਗ ਸੀ, 


ਤੀਜੋ ਅਸਟ ਧਾਮ ਗੜ ਸੋਹੈ ॥ 
ਰੋਗੀ ਅਬਟ ਘੁਸ ਗਫੁ ਯੇਫੈ ॥ 
ਤੀਜਾ ਅੱਠ ਧਾਤਾ ਦਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਚੌਥ ਸਿਕਾ ਕੋ ਕਿਲੋ ਕਰੋਂਹੈ ॥੩॥ 
ਧੀਪ ਬਿਕਗ ਕਗੇ ਗਿਲੇ ਲਗੇਫੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਚੌਥਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਸਿਕੇ ਦਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਬਹੁਰਿ ਫਟਕ ਕੋ ਕੋਟ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਕਡ੍ਹਕਿ ਧਟਕ ਕਗੇ ਕਗੇਟ ਕਜਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਸਫਟਿਕ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਬਣਵਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਜਿਹ ਲਖਿ ਰੁਦ੍ਰਾਚਲ ਸਿਰ ਨਯਾਯੋ ॥ 
ਕਿਫੁ ਜਬੈ ਲਕ਼ਥਜ ਬਿਕ ਧੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੈਲਾਸ਼ ਪਰਬਤ ('ਰੁਦ੍ਰਾਚਲ') ਵੀ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਦਾ ਸੀ। 


ਖਸਟਮ ਦੁਰਗ ਰੁਕਮ ਕੋ ਸੋਹੈ ॥ 


ਕਬਟਸ ਰ੍ਰਰਗ ਲਕਸ ਰਨੇ ਯੇਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਛੇਵਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਚਾਦੀ ਦਾ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਤੀਰ ਬ੍ਰਹਮਪੁਰ ਕੋਹੈ ॥੪॥ 
ਗ ਕੇ ਜੀ: ਜਰੂਸਧੂਟ ਗੇਫੈ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਬ੍ਰਹਮਪੁਰੀ ਵੀ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪॥ 


ਸਪਤਮ ਗੜ ਸੋਨਾ ਕੋ ਰਾਜੈ ॥ 
ਬਧਰਸ ਗਫੁ ਯੋਗ ਕਗੇ ਗਗੈ ॥ 
ਸੱਤਵਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਸੋਨੇ ਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਜਾ ਕੋ ਲੰਕ ਬੰਕ ਲਖਿ ਲਾਜੈ ॥ 
ਗ ਰਗੇ ਜੌਨ ਕੌਕ ਜਿ ਗ਼ਗੈ ॥ 
ਲੰਕਾ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਕਿਲ੍ਹਾ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਮਧਯ ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹੈ ॥ 


ਗ਼ਕੇ ਸਗ ਘਾਧੂ ਜ੍ਰਧ ਕਫੈ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਆਪ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਆਨਿ ਨ ਮਾਨੈ ਜੋ ਤਿਹ ਗਹੈ ॥੫॥ 
ਅਜੈ ਜ ਸਜੇ ਗੇ ਰਿਫ ਗਫੈ ॥੫॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਈਨ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਜੌ ਨ੍ਰਿਪ ਔਰ ਹਾਥ ਤਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਗੋ ਫਪ ਰਿਫ ਅਰੈ ॥ 


ਜੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਕੋਈ ਇਕ ਹੋਰ ਰਾਜਾ ਚੜ੍ਹ ਜਾਵੇ 


ਤਬ ਵਹੁ ਸਭ ਰਾਜਾ ਕਹ ਘਾਵੈ ॥ 


ਰਥ ਰੜੂ ਬਮ ਗ਼ਗ ਕਜੁ ਬਰੈ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਯੱਗ ਕਰੇ)। 


ਸੋਰਹ ਸਹਸ ਰਾਨਿਯਨ ਬਰੈ ॥ 
ਯੇਕਫ਼ ਫਸ ਗ਼ਜਿਧਜ ਥੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਹ ਸੋਲਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰੇ 


ਨਰਾਮੇਧ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਰਨ ਕਰੈ ॥੬॥ 
ਜਗਸੇ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਰਜ ਕਨੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ 'ਨਰਮੇਧ ਯੱਗ' ਪੂਰਾ ਕਰੇ ॥੬॥ 


ਇਕ ਰਾਨੀ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਠ ਗੁਜੀ ਧੈ ਕਕਜ ਰਬਗ ॥ 
ਇਕ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਦ੍ਰਾਰਾਵਤਿ ਉਗ੍ਰੇਸੁਜਿਆਰਾ ॥ 
ਫਰਹਕਜਿ ਚਸੇਯੂਗਿਯਗ ॥ 
ਕਿ ਦ੍ਰਾਰਾਵਤੀ ਵਿਚ ਇਕ ਉਗ੍ਰਸੈਨ ('ਉਗ੍ਰੇਸ') ਨਾ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਜੌ ਤੂ ਤਾਹਿ ਜੀਤਿ ਕੈ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰ ਗਫਿ ਗੀਰਿ ਕੈਨ ਕੁਧਕੈ ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਲਿਆਵਾਂ, 


ਤਬ ਯਹ ਹੋਮ ਜਗਯ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਵੈ ॥੭॥ 


ਰਥ ਧੜ ਫੀਸ ਗਾਧ ਜ੍ਰਧ ਧਰੈ ॥੪॥ 
ਤਦ ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ-ਯੱਗ ਪੂਰਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੈ ਰਾਜਾ ਭਏ ਪਤਿਯਾ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ॥ 


ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਗਗ ਮਹ ਧਰਿਯ ਗਿਬੀ ਕਜਵੁ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਵਲੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਦਿੱਤੀ 


ਜਹਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬੈਠੇ ਹੁਤੇ ਦੀਨੀ ਤਹਾ ਪਨਾਇ ॥੮॥ 
ਗਗ਼ ਗ੍ਰਾਜਜ ਕੈਠੇ ਫੂਹੇ ਕੀਜੀ ਰਫ ਧਠਭ੍‌ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਬੈਠੇ ਸਨ, ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਕੈਠੇ ਲਜ਼ ਰ੍ਰਾਜਜ ਕਠਮਗੀ ॥ 
(ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ) ਹੇ ਵਡਭਾਗੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ! (ਤੁਸੀਂ) ਕਿਥੇ ਬੈਠ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਤੁਮ ਸੋ ਡੀਠਿ ਹਮਾਰੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਫੀਠਿ ਫੁਸਰੀ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵਲ ਸਾਡੀ ਨਜ਼ਰ ਟਿੱਕੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਇ ਨ੍ਿਪਾਨ ਛੁਰੈਯੈ ॥ 


ਢ੍ਫੁ ਜੁਧ ਬਭੁ ਜਰਧਜ ਲੂੰਰੋਧੈ॥ 
ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਹੋਰਨਾ) ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਛੁੜਵਾਓ 


ਹਮ ਸਭਹਿਨਿ ਬਰਿ ਘਰ ਲੈ ਜੈਯੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੁਸ ਬਮਫਿਜਿ ਥਕਿ ਬਕ ਗੈ ਗੈਧੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਅਸਾ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਰ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਓ ॥੯॥ 


ਜੌ ਜਬ ਬੈਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਕਥ ਕੈਜ ਕਰਾਸ ਬ੍ਰਜਿ ਯਯੇ ॥ 


ਜਦ (ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਲਿਖੇ) ਬੋਲ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੁਣੇ 


ਗਰੁੜ ਚੜੇ ਗਰੁੜਾਧ੍ਰਜ ਆਯੋ ॥ 
ਗੁਲਫੁ ਬਫੇ ਗਲਝੁਸਯ ਘਧੀ ॥ 


ਤਾ ਗਰੁੜ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਭਗਵਾਨ) ਗਰੁੜ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਕੋਟ ਲੋਹਾ ਕੇ ਤੋਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ੁਪਸ ਕਗੇਟ ਗ਼ੇਗ ਕੇ ਗ਼ੇਕਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਲੋਹੇ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਤੋੜਿਆ। 


ਸਮੁਹਿ ਭਏ ਤਾ ਕੋ ਸਿਰ ਫੋਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਥਸਫੈ ਮਹ ਗ਼ ਲੇ ਬਿਨ ਧਗੇਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਬਹੁਰੌ ਦੁਰਗ ਤਾਬ੍ਰ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥ 


ਕੜੂਹੈ ਰ੍ਰਰਗ ਗਜ਼ ਕੇ ਗੀਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਤਾਬੇ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਜਿਤਿਆ, 


ਅਸਟ ਧਾਤਿ ਪੁਨਿ ਗੜ ਬਸਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਐਬਟ ਪਾਰਿ ਧੂਰਿ ਗਭਹ ਕਬਿ ਕੀਜੀ ॥ 
ਮਗਰੋਂ ਅੱਠਾ ਧਾਤਾ ਵਾਲਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਿਕਾ ਕੋ ਕੋਟ ਛਿਨਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਿਕਗ ਕਗੇ ਕਗੇਟ ਲਿਜਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਸਿਕੇ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਜਿਤਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਫਟਕ ਕੋ ਕਿਲੋ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਕਡ੍ਹਕਿ ਯਟਕ ਕਗੇ ਕਿਗ਼ੇ ਗਿਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਸਫਟਿਕ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਢਾਹ ਢੇਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਹੀ ਰੁਕਮ ਕੋਟ ਕੌ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਲਲਸ ਕਗਜੇਟ ਕਨੈ ਗ਼ਗਿਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਚਾਦੀ ਦੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਲਗੇ, 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸਕਲ ਸਸਤ੍ਰ ਗਹਿ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਰਕ ਜ੍ਰਧ ਬਲਜ ਬਬਤ ਗਫਿ ਗਗਿਗੇ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਾਗ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ। 


ਸਕਲ ਸੈਨ ਲੀਨੇ ਸੰਗ ਆਯੋ ॥ 
ਬਗਗ ਧੈਜ ਗੀਜੇ ਧੰਗ ਘਧੀ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਨਾਦਿ ਬਜਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਸਫ਼ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਗਵਿ ਕਗਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਨਾਦ ਵਜਾਇਆ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਾਢਿ ਕਾਢਿ ਕਰਿ ਖੜਗ ਪਖਰਿਯਾ ਧਾਵਹੀ ॥ 
ਕਗਫਿ ਕਗਫਿ ਭਕਿ ਬਝੁਗ ਧਬਕਿਧ ਪਰਫ਼ੀ ॥ 


ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕਢ ਕੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਦੌੜਨ ਲਗੇ 


ਮਹਾ ਖੇਤ ਮੈ ਖਤ੍ਰੀ ਖਿੰਗ ਨਚਾਵਈ ॥ 
ਸਗ਼ ਯੇਰ ਸੈ ਬੜੀ ਕਿੰਗ ਜਧਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਛਤ੍ਰੀ ਘੋੜੇ ਨਚਾਉਣ ਲਗੇ। 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਹੈ ਗਿਰੇ ਖਗਿਸ ਕੇ ਸਰ ਲਗੇ ॥ 
ਯੌਫ ਯੁਫ ਲੈ ਗਿਕੇ ਗਿਧ ਕੇ ਬਠ ਗਗੇ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ('ਖਗਿਸ') ਦੇ ਤੀਰ ਲਗਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗਣ ਲਗੇ। 


ਹੋ ਚਲੇ ਖੇਤ ਕੋ ਛਾਡਿ ਕ੍ਰੋਧ ਅਤਿ ਹੀ ਜਗੇ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ੇ ਗੇ ਬੇਰ ਕੇ ਲਫਿ ਕਗੇਪ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਯਗੇ ॥੧੩॥ 


ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਚਲਣ ਲਗੇ ॥੧੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮੰਡੇ ਆਨਿ ਮਾਨੀ ਮਹਾ ਕੋਪ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਸੰਫੇ ਅਜੈ ਸਜੀ ਸਗ ਕਗੇਧ ਫ਼੍ਰੋ ਕੇ ॥ 
ਬੜੇ ਅਭਿਮਾਨੀ (ਸੂਰਮੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਗਏ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਢਵਾਰੀਨ ਕੌ ਬਾਧਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਫਗਵੀਜ ਲੀ ਗਧਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਤੇ ਪਾਨਿ ਮਾਗੈ ਕਿਤੇ ਮਾਰਿ ਕੂਕੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਧਜਿ ਸਗੈ ਠਿਹੇ ਸਕਿ ਕ੍ਰਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) ਪਾਣੀ ਮੰਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ (ਕੋਈ) 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਿਤੇ ਚਾਰਿ ਓਰਾਨ ਤੇ ਆਨ ਢੂਕੈ ॥੧੪॥ 
ਕਿਹੇ ਯਕਿ ਗਜ ਰੇ ਘਜ ਫੂਕੈ ॥੧੪॥ 
ਕਿ (ਵੈਰੀ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆਣ ਢੁਕੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਕਿਤੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਾਨ ਲੈ ਕੈ ਪਧਾਰੈ ॥ 


ਗਿਜੇ ਬਸ ਘਸਗ਼ਜ ਜੈ ਕੈ ਧਖਜਿ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਢਵਾਰੀ ਕਿਤੇ ਬਾਨ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਫਗਵੀ ਠਿਹੇ ਗਜ ਸਵੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਤਲਵਾਰਾ (ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬਾਣ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਹਾਕ ਕੂਕੈ ਕਿਤੇ ਰੂਹ ਛੋਰੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਫਕ ਲੂਰੈ ਗਿਜੇ ਦੜੁ ਲੰਕਿ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਚੀਖ਼ਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਛਿਪ੍ਰ ਛਤ੍ਰੀਨ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਤੋਰੈ ॥੧੫॥ 
ਗਿਹੇ ਲਿਜ਼ ਲੁੜੀਜ ਕੇ ਲੁੜ ਜੌਕੈ ॥੧੫॥ 
ਕਿਤਨੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਦੇ ਛਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਭਏ ਨਾਦ ਭਾਰੇ ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਮਧ ਜਕ ਮਕੇ ਸਗ ਕਨੇਧ ਰੈ ਕੈ ॥ 
(ਕਿਤਨੇ ਹੀ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਕੇ ਭਾਰੇ ਨਾਦ ਵਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਢਵਾਰੀਨ ਕੋ ਬਾਢ ਦੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਫਗਵੀਜ ਰੇ ਗਫ ਕੇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਨਾਲ ਵਾਢੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਹਨਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਕ੍ਰੋਧੀ ਭਟੰ ਬ੍ਰਿਣਤ ਘਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਾਧੇ ਕਰਾਸਯ ਕਗੇਬੀ ਮਟ ਕਰਗਰ ਬਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਜੈ ਸੂਰਮਾ ਰੁਕਮ ਕੋਟੈ ਗਿਰਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਮਗੈ ਲ੍ਰਨਸ ਲਕਸ ਕਗੇਟੇ ਗਿਗਧੀ ॥੧੧॥ 


ਚਾਦੀ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਹਾ ਡਿਗ ਜਾਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਭਜ ਗਏ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੁਕਮ ਕੋਟ ਕੌ ਜੀਤਿ ਕੈ ਤਹਾ ਪਹੂਚਿਯੋ ਜਾਇ ॥ 
ਲਕਸ ਕਗੇਟ ਕਨੈ ਗੀਰਿ ਕੈ ਜਫ ਧੜੂਕਿਧੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ) ਚਾਦੀ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਜਿਤ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ 


ਜਹਾ ਦੁਰਗ ਕਲਧੋਤ ਕੌ ਰਾਖਯੋ ਦਰਗਤ ਬਨਾਇ ॥੧੭॥ 


ਗਗ਼ ਰ੍ਰਹਗ ਭਜਪੀਜ ਕਹੈ ਗਲਗੇ ਡ੍ਰਗਜ ਕਜਵੁ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਸੋਨੇ ਦਾ ਕਠੋਰ (ਅਪਹੁੰਚ) ਕਿਲ੍ਹਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮੂਯੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਤਹੀ ਜਾਇ ਲਾਗੋ ਮਚਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾਢੋ ॥ 

ਜਫੀ ਗਝ੍‌ ਗ਼ਗੇ ਸਬਿਯੇ ਗੇਫੁ ਗ਼ਗੇ॥ 

(ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਉਥੇ ਪਹੁੰਚੇ ਤਾ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਮਹਾ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀਨ ਕੌ ਛੋਭ ਬਾਢੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਲੜ ਪਰੀਜ ਗੀ ਲੀਮ ਗਫੀ॥ 
ਮਹਾਨ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀਆਂ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਫਾਸ ਫਾਸੇ ਕਿਤੇ ਮਾਰਿ ਛੋਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਧਗਸ਼ ਧਗਧੇ ਗਿਹੇ ਸਕਿ ਲੀਦੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਫਾਹੀਆਂ ਵਿਚ ਫਸਾ ਲਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਛਡਿਆ। 


ਫਿਰੈ ਮਤ ਦੰਤੀ ਕਹੂੰ ਛੂਛ ਘੋਰੇ ॥੧੮॥ 
ਹਿਨੈ ਸਰ ਕੌੰਜੀ ਕੜ੍ਹਂ ਲੂਲੁ ਬੇਦ ॥੧੦॥ 
ਕਿਤੇ ਮਦ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਖਾਲੀ ਘੋੜੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੁਝਿ ਜੁਝਿ ਸੁਭਟ ਸਾਮੁਹੇ ਮਰੈ ॥ 


ਯ੍ਰਭਿ ਯ੍ਰੰਵਿ ਯੂਮਟ ਯਸ਼ੂਫੇ ਸੈ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਕਿਤੇ ਬਰੰਗਨਿਨ ਬਰੈ ॥ 
ਕ੍ਰਜਿ ਰਜਿ ਗਿਜੇ ਥਕੰਗਜਿਜ ਕੰ ॥ 


ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਬਰਤ ਬਰੰਗਨਿਨ ਜੁ ਨਰ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਕਵਜ਼ ਥਕੰਗਜਿਜ ਯੂ ਜਰ ਜਿਰਕਿ॥ 
ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਦੁਆਰਾ ਵਰੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਵੇਖਦੇ ਹਨ, 


ਲਰਿ ਲਰਿ ਮਰੈ ਨ ਸਦਨ ਸਿਧਾਰੈ ॥੧੯॥ 
ਜਕਿ ਕਿ ਸੈ ਜ ਬਕਜ ਧਿਪਜੈ ॥੧੧॥ 


ਉਹ ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਘਰਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਰਤਦੇ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀਤਿ ਸਭ ਸੂਰਮਾ ਰਾਜਾ ਦਏ ਛੁਰਾਇ ॥ 


ਕਾਬਜ ਗੀਜੈ ਬਮ ਬ੍ਰਹਸ ਗ਼ਯ ਕਹੁ ਲੂਹਵ੍‌ ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਵੀਰ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਰਕਾਸੁਰ ਕੌ ਘਾਇਯੋ ਅਬਲਾ ਲਈ ਛਿਨਾਇ ॥੨੦॥ 
ਜਕਕਗਲ੍ਰਰ ਲੀ ਬਭ੍ਧੀ ਘਕਗ ਲਵ ਲਿਜਤੁ ॥੧੦॥ 


ਨਰਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਖੋਹ ਲਿਆ ॥੨੦॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਨ ਚੰਚਲਾ ਰਾਜਾ ਦਏ ਛੁਰਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਯ ਰਜ ਬੋਬਗ ਕਗ ਕਹੁ ਲੂਹਵ੍‌ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਛੁੜਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕ੍ਰਿਸਨ ਨਾਥ ਸਭ ਹੂ ਕਰੇ ਨਰਕਾਸੁਰਹਿ ਹਨਾਇ ॥੨੧॥ 


ਕਰਾਜਯ ਜਪ ਯਮ ਛੂ ਕਕੇ ਜਕਕਗਯੂਰਫਿ ਫਜਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਨਰਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਭ ਨੇ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਰਹ ਸਪਤ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤਿਯ ਬਰੀ ॥ 
ਯੈਕੜ਼ੁ ਬਧਜ ਗ੍ਰਾਜਜ ਰਿਧ ਥਵੀ॥ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਸੋਲਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਰੀ॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਕੰਚਨ ਕੋ ਸਭ ਕੋਟ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 


ਗਬਯ ਕਗੇ ਬਮ ਕੇਟ ਗਿਗਧੇ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦਾ ਸਾਰਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਢਵਾ ਕੇ 


ਆਨਿ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਦੁਰਗ ਬਨਾਯੋ ॥੨੨॥ 
ਜਿ ਛਕਿਕਗ ਰਗ ਕਜ਼ਧੀ ॥੨੨॥ 
ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹਾ ਬਣਾਇਆ ॥੨੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਗ੍ਰਿਹ ਕਾਹੂ ਕੇ ਚੌਪਰਿ ਮੰਡਤ ਹੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕਾਹੂ ਸੋ ਫਾਗ ਮਚਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਗੂਫ ਕਗੜੂ ਕੇ ਬੋਧਕਿ ਸੰਝਜ ਫੈ ਰ੍ਰਧ ਕਗਲੂ ਬੇ ਧਗਗ ਸਯਰਜ ਫੈ ॥ 


ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਰ ਚੌਪੜ ਖੇਡੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਫਾਗ ਖੇਡ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਬਜਾਵਤ ਤਾਲ ਸੁ ਬਾਲ ਕਹੂੰ ਦੁਲਰਾਵਤ ਹੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਗਰਜ ਗੀਜ ਕਗਕਜ ਗਜ ਬ੍ਰ ਗਗ ਕੜ਼ੂੱ ਰ੍ਰਜਗ਼ਕਜ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਤਾਲ ਵਜਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਲਾਡ ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਗਨਿਕਾਨ ਕੇ ਖਯਾਲ ਸੁਨੈ ਕਤਹੂੰ ਕਹੂੰ ਬਸਤ੍ਰ ਅਨੂਪ ਬਨਾਵਤ ਹੈ ॥ 
ਗਜਿਕਗਜ ਕੇ ਲਗ ਲ੍ਰਜੈ ਲਰਫੂੱ ਕੜ੍ਹਂ ਕਧਕ ਘਜ੍ਰਧ ਥਜਕਜ ਫ਼ੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੇਸ਼ਵਾਵਾ ਦੇ ਖਿਆਲ (ਗੀਤ ਦਾ ਇਕ ਰੂਪ) ਸੁਣੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਨੂਪਮ ਬਸਤ੍ਰ ਬਣਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਸੁਭ ਚਿਤ੍ਰਨ ਚਿਤ ਸੁ ਬਿਤ ਹਰੇ ਕੋਊ ਤਾ ਕੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਪਾਵਤ ਹੈ ॥੨੩॥ 
ਜ੍ਰਮ ਰਿਕਜ ਕਿਰ ਲੂ ਕਿ ਫੰਦੇ ਕਗੇਠ ਗ਼ ਕਗੈ ਬਕਿਕ ਜ ਯਕਰ ਫੈ ॥੨੩॥ 
(ਕਿਤੇ) ਸ਼ੁਭ ਚਿਤਰ ਚਿਤ ਰੂਪ ਧਨ ਨੂੰ ਚੁਰਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕੋਈ ਉਨ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੨੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤਿੰਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੩॥੩੮੩੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਝੁ ਧੀ ਜੱਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੩॥੩੪੩੦॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੩॥੩੮੩੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਕੈਲਾਸ ਮਤੀ ਰਹੈ ਰਾਨੀ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਫਰਕ ਕੈਗ਼ਸ਼ ਸਜੀ ਫੈ ਗ਼ਜੀ ਲਧ ਘਧ੨ ॥ 
ਕੈਲਾਸ਼ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ 


ਜਾ ਤੇ ਜਗਤ ਨਰੇਸ ਬਿਧਿ ਸੀਖੀ ਜੁਧ ਮਝਾਰ ॥੧॥ 
ਗੁ ਰੇ ਯਗਰ ਜੇਬ ਕਿਧਿ ਧੀਬੀ ਯੂੂਪ ਸਵ: ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਜਗਤ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਲਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਿੰਘ ਸੁ ਬੀਰ ਨਾਥ ਇਕ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਬਿੰਬ ਯੂ ਕੀ ਜਪ ਭੁਠ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਇਕ ਬੀਰ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ) ਸੀ 


ਰੂਪ ਬੇਸ ਭਾਖਤ ਜਗ ਵਾ ਕੋ ॥ 


ਕਲਧ ਕੇਸ ਮਬਰ ਯਗ ਗ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਅਤੇ ਭੇਸ ਦੀ ਜਗਤ ਚਰਚਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਜਿਫ ਜਮ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਨਿਸਿਸਿ ਦਿਨਿਸਿ ਨਿਰਖਤ ਮਨੁ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਜਿਬਿਜਿ ਕਿਜਿਧਿ ਜਿਕਬਰ ਸਜ ਗਗੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਮਨ ਵਿਚ ਲਜਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਬੈਰਿਯਨ ਬਿਦਾਰੈ ॥ 
ਜੈਜਿ ਗ੍ਰਿਕਸ਼ ਕੈਕਿਧਜ ਗਿਠ੍ਕਿ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਸਾਹ ਕੇ ਰੋਜ ਪਰਗਨੇ ਮਾਰੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਕੇ ਹੇਗ ਧਹ੍ਗਜੇ ਸਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਰੋਜ਼ ਪਰਗਨੇ ਮਾਰ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਜਹਾਜ ਜਾਨ ਨਹਿ ਦੇਵੈ ॥ 


ਹਠ ਗਗਗ ਗਜ ਜਫਿ ਕੇਰੈ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਜਹਾਜ਼ ਵੀ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਲੂਟਿ ਲੂਟਿ ਸਭਹਿਨ ਕੋ ਲੇਵੈ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਜਰਟਿ ਬਮਫਿਜ ਗੇ ਗੇਰੈ ॥੩॥ 
ਉਹ ਸਭ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਲੂਟਿ ਫਿਰੰਗੀ ਲਏ ਸਕਲ ਇਕਠੇ ਭਏ ॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਗਿਕੰਗੀ ਜਦ ਬਗਜੁ ਭ੍ਰਠਠੇ ਮਹ ॥ 
ਲੁਟੇ ਗਏ ਸਾਰੇ ਫਿਰੰਗੀ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ 


ਸਾਹਜਹਾ ਜੂ ਜਹਾ ਤਹੀ ਸਭ ਹੀ ਗਏ ॥ 
ਯਫ਼ਗਗ ਬ੍ਰ ਕਫ ਜਫੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਹ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸ਼ਾਹਜਹਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸੀ, ਉਥੇ ਗਏ। 


ਸਭੈ ਲਗੇ ਦੀਵਾਨਿ ਪੁਕਾਰੇ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਬਮੈ ਜਗੇ ਕੀਕਜਿ ਧ੍ਰੂਕਗਕੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ, 


ਹੋ ਹਮਰੋ ਨਜਾਇ ਕਰੋ ਇਹ ਹਨੋ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਫਸਗੇ ਧਵੁ ਲਗੇ ਭ੍ਫ਼ ਫ਼ਜੇ ਵਿਧਵੁ ਕੈ ॥੪॥ 
(ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ!) ਸਾਡਾ ਨਿਆਂ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਸਾਹ ਬਾਚ ॥ 


ਬ਼ਫ਼ ਬਧ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕਹੋ ਲੂਟਿ ਕਿਨ ਲਏ ਤਿਸੀ ਕੋ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗਲ਼ ਜ੍ਰਟਿ ਕਿਜ ਗਹੁ ਜੈਬੀ ਕਗੇ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਦਸੋ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਸ ਨੇ ਲੁਟਿਆ ਹੈ, (ਅਸੀਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਦੇ ਹਾ। 


ਤਾਹੀ ਕੌ ਇਹ ਨੌਰ ਸੁ ਨਾਇ ਉਚਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਹੈ ਭ੍ਰਫ ਠੀ; ਲੂ ਜੜ ਰਬਕਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਥੇ ਹੀ ਨਾ ਦਸੋ। 


ਤਾ ਪੈ ਅਬ ਹੀ ਅਪਨੀ ਫੌਜ ਪਠਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਧੈ ਅਕ ਫ਼ੀ ਅਧਜੀ ਧਨੈਯ ਧਠਾਵੁ ਫੈ ॥ 


ਹੁਣ ਹੀ ਉਸ ਉਤੇ ਆਪਣੀ ਫੌਜ ਚੜਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਹੋ ਤਾ ਤੇ ਤੁਮਰੋ ਸਭ ਹੀ ਮਾਲ ਦਿਲਾਇ ਹੈ ॥੫॥ 


ਲੇ ਗ਼ ਰੇ ਜ੍ਰਸਹੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਜ ਕਿਗਵ੍‌ ਫੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਤੁਹਾਡਾ ਸਾਰਾ ਮਾਲ ਦਿਵਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਫਿਰੰਗੀ ਵਾਚ ॥ 
ਜਿਕੰਗੀ ਕਬ ॥ 
ਫਿਰੰਗੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਜਹਾ ਕਮਛ੍ਰਯਾ ਕੋ ਭਵਨ ਤਿਸੀ ਠੌਰ ਕੇ ਰਾਇ ॥ 


ਗਫ ਲਸਲੂਧ ਕਗੇ ਮਕਜ ਰਿਸ਼ੀ ਠੀਕ ਕੇ ਵਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਮਛ੍ਰਯਾ (ਦੇਵੀ) ਦਾ ਮੰਦਿਰ ਹੈ, ਉਥੋਂ ਦਾ ਹੀ ਉਹ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਫਿਰੰਗੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ਲੀਨੋ ਮਾਲ ਛਿਨਾਇ ॥੬॥ 
ਅਬਿਲ ਹਿਦੰਗੀ ਸਕਿ ਕੈ ਜੀਜੇ ਸਜ ਠਿਜਵੁ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਫਿਰੰਗੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਲ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੇ ਜਬ ਹਜਰਤਿ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਹੇਧੇ ਯਕ ਫੁਯਕਜੈ ਬੂਜਿ ਧਵੁੰ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸੁਣਿਆ। 


ਫੌਜੈ ਅਤਿ ਹੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਧਜੈਯੈ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਰਫ ਧਨਵੁ ॥ 


ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਫੌਜਾ ਉਥੇ ਭੇਜੀਆਂ। 


ਉਮਡਿ ਅਨੀ ਚਲਿ ਆਵੈ ਤਹਾ ॥ 
ਰਸਵਿ ਅਜੀ ਬਰਿ ਅਰੈ ਹਰਫ਼ ॥ 
ਫੌਜ ਉਥੇ ਉਮਡ ਕੇ ਆ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਰਾਜਤ ਭਵਨ ਕਮੜ੍ਰਯਾ ਜਹਾ ॥੭॥ 
ਗੁਗਰ ਮਕਜ ਭਸਲੂਧ ਯਗ ॥੪॥ 
ਜਿਥੇ ਕਮਛ੍ਰਯਾ ਦਾ ਮੰਦਿਰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬ ਲੌ ਸਿੰਘ ਸੁ ਬੀਰ ਲੋਕ ਦਿਵ ਕੇ ਗਯੋ ॥ 


ਹਥ ਗੀ ਜਿੱਬ ਗਰ ਕੀਨ ਜੇਠ ਕਿਕ ਕੇ ਗਧੀ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਬੀਰ ਸਿੰਘ ਦਿਵ-ਲੋਕ (ਸਵਰਗ) ਵਿਚ ਜਾ ਚੁਕਿਆ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਦਯੋ ਜਰਾਇ ਨ ਲੋਗਨ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਕਧੇ ਯਗਵੁ ਜ ਗੇਗਜ ਮਬਿਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਦੀ ਦੇਹ ਨੂੰ) ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਅਨਮਨੋ ਰਾਵ ਕਛੁਕ ਦਿਨ ਦ੍ਰੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਅਜਸਜੇ ਗਰ ਲਲੂਕ ਕਿਜ ਫੈ ਵਫਿਧੇ ॥ 
(ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਾਜਾ ਕੁਝ ਦਿਨਾ ਤੋਂ ਅਸੁਅਸਥ ਹੈ। 


ਹੋ ਰਾਜ ਸਾਜ ਲੈ ਹਾਥ ਆਪੁ ਅਸਿ ਕੌ ਗਹਿਯੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ ਯ਼ਯ ਜੈ ਫੁਪ ਘਧੂਹੂ ਘਜਿ ਕਨੈ ਗਫਿਯੇ ॥&॥ 


(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜ ਦਾ ਕੰਮਕਾਜ ਆਪ ਸੰਭਾਲ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਜਬ ਲਗਿ ਰਾਜਾ ਨਾਇ ਤਬ ਲਗੇ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗਥ ਜਗਿ ਗੁਗ ਜਵ੍‌ ਜਥ ਗਗੇ ਗਵ੍‌ ਫੀ ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਤਦ ਤਕ ਮੈਂ ਜਾ ਕੇ (ਯੁੱਧ ਕਰਦੀ) ਹਾ। 


ਇਨ ਬੈਰਿਨ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਖੜਗ ਮਚਾਇ ਹੋ ॥ 
ਫਰਜ ਕੈਕਿਜ ਕੇ ਜਿਠ ਧਰ ਬਝੁਗ ਸਧਵੁ ਫੀ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਸਕਲ ਬੈਰਿਯਨ ਘਾਇ ਪਲਟਿ ਘਰ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਬਕ ਕੈਕਿਧਜ ਬਵ੍ ਧਜਟਿ ਬ: ਘਵੁ ਰੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤਾਗੀ 


ਹੋ ਕਰਿ ਹੋ ਜਾਇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਪਤਿਹਿ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿ ਫ਼ੀ ਗਝ੍ ਜ਼ਗਸ ਧਰਿਫਿ ਸਬਕਨਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰਾਗੀ ॥੯॥ 


ਸੁਨਿ ਐਸੇ ਬਚ ਸੂਰ ਸਭੇ ਹਰਖਤ ਭਏ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਦੇਧੇ ਕਬ ਲ੍ਰਨੂ ਬਮੇ ਫੁਟਥਰ ਮਧ ॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸਭਨ ਹਾਥਨ ਲਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗੇ ਬਬੜ ਬਮਜ ਫ਼ਪਜ ਜਦ ॥ 


ਸਭ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਏ। 


ਕਛੁ ਭਟ ਦਲਹਿ ਦਿਖਾਇ ਲਯਾਏ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਲੂ ਮਟ ਕਜਫਿ ਕਿਥਵ ਕੁਧਧ ਗੁ ਕੈ ॥ 
ਕੁਝ ਸੂਰਮੇ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਵੈਰੀ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਵਿਖਾ ਲਿਆਏ। 


ਹੋ ਬਡੀ ਫੌਜ ਮਹਿ ਆਨਿ ਦਏ ਸਭ ਘਾਇ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਗੇ ਕਵੀ ਧਨੈਗ ਸਫ਼ਿ ਅਜਿ ਕਹੁ ਧਮ ਬਵ੍ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਫ਼ੌਜ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਧਸ ਗਈ ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦਸ ਸਹਸ੍ਹ ਨਿਸਿ ਕੋ ਲਿਯ ਬੈਲ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਬ ਬਫ਼ਜ਼ ਜਿਧਿ ਕਹੇ ਜਿਧ ਫੈਲ ਸੰਗਭੁ ਰੈ ॥ 


(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਤ ਨੂੰ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਬਲਦ ਮੰਗਵਾ ਲਏ 


ਦੈ ਦੈ ਸੀਂਗਨ ਬਧੀ ਮਸਾਲ ਜਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਫ੍ ਧੀਂਗਜ ਕਧੀ ਸਯ਼ਜ ਯਹਭੁ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਦੋ ਦੋ ਮਸਾਲਾ ਬਾਲ ਕੇ ਬਲਦਾ ਦੇ ਸਿੰਘਾ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਇਹ ਦਿਸਿ ਦਲਹਿ ਦਿਖਾਇ ਆਇ ਓਹਿ ਦਿਸਿ ਪਰੀ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿੰਧਿ ਕ੍ਲਫਿ ਕਿਯਵ ਘਵ੍‌ ਐਫਿ ਕਿਬਿ ਧਰੀ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਵਲ (ਬਲਦਾ ਨੂੰ) ਵੈਰੀ ਦਲ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ (ਆਪ) ਉਹ ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਰਂ ਆ ਪਈ। 


ਹੋ ਬਡੇ ਬਡੇ ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਇ ਮਾਰ ਕੀਚਕ ਕਰੀ ॥੧੧॥ 
ਫੇ ਕਠੇ ਕਫੇ ਹ੍ਰਧ ਬਵ੍ ਸਕ ਲੀਬਕ ਲਵੀ ॥੧੧॥ 
ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਕੀਚਕਾ ਵਾਗ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਹੀ ਦੂਜੋ ਦਿਵਸ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗਕ ਫੀ ਕਰਜੇ ਕਿਕਧ ਧੜ੍ਹਗੀ ਘਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੂਜਾ ਦਿਨ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਭਰਿ ਗੋਨੈ ਪਨਿਯਨ ਕੀ ਦਈ ਚਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਮਵਿ ਗੇਜੈ ਧਜਿਧਜ ਕੀ ਕਵੁ ਬਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਤਾ ਜੁਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਬੋਰੀਆਂ ਭਰ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਲੋਗ ਖਜਾਨੌ ਜਾਨਿ ਟੂਟਿ ਤਾ ਪੈ ਪਰੇ ॥ 
ਗੇਗ ਬਯਜੀ ਯਜਿ ਟੂਰਟਿ ਗ ਧੈ ਧਕੋ ॥ 
(ਵੈਰੀ) ਲੋਕ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਹੋ ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਤੇ ਉਨ ਬਾਲ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਧਨ ਜੁਤ ਹਰੇ ॥੧੨॥ 
ਫੇ ਰਫਿ ਕਿਧਿ ਹੇ ਰਜ ਗਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਪਜ ਯੂਰ ਫੰਕੋ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਪਾਸੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਧਨ ਸਹਿਤ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦਿਨ ਦੂਜੋ ਗਯੋ ਦਿਵਸ ਤੀਸਰੋ ਆਇਯੋ ॥ 
ਕਿਜ ਫਰਜੀ ਗਧੇ ਕਿਕਬ ਹੈਗੇ ਘਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਦੂਜਾ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਤੀਜਾ ਦਿਨ ਆਇਆ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਦੁੰਦਭਿ ਇਕ ਨੌਰ ਬਜਾਇਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਭ੍ਕ ਠੀਕ ਕਗਵ੍ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਥਾ ਤੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ। 


ਲੋਗ ਦਰਬੁ ਲੈ ਭਜੈ ਜੁ ਤਿਹ ਮਗੁ ਆਇਯੋ ॥ 
ਲਗ ਕਕਕ੍ਹ ਜੈ ਮਗੈ ਯੂ ਰਿਫ ਸਗੂ ਅਵੁਧੇ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਆਪਣੀ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਲੈ ਕੇ ਭਜੇ (ਅਤੇ ਇਹ ਉਸ) ਰਸਤੇ ਤੇ ਆ ਗਈ। 


ਹੋ ਲੂਟਿ ਧਨੀ ਸਭ ਲੀਏ ਨ ਜਾਨਿਕ ਪਾਇਯੋ ॥੧੩॥ 
ਲੇ ਗ੍ਰਟਿ ਪਜੀ ਬਮ ਜੀਧ ਜ ਗਜਿਲ ਧਭ੍ਧੇ ॥੧੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਧਨਵਾਨ ਲੁਟ ਲਏ, ਕਿਸੇ ਇਕ ਨੂੰ ਵੀ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਦਿਵਸ ਚਤ੍ਰਥੇ ਦੀਨੀ ਆਗਿ ਲਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਕਬ ਕਕਪੇ ਕੀਜੀ ਘਗਿ ਜਗੁ ਕੈ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਚੌਥੇ ਦਿਨ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਪੁ ਏਕ ਠਾ ਥਿਰ ਭਈ ਦਲਹਿ ਦੁਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਐਧੂ ਧ੍ਕ ਠੀ ਪਿਕ ਮਵੁੰ ਕਕਫਿ ਰ੍ਰਹਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਆਪ ਇਕ ਥਾ ਦਲ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਕੇ ਡਟ ਗਈ। 


ਸਭ ਰਾਜਨ ਕੇ ਲੋਗ ਬੁਝਾਵਨ ਲਾਗਏ ॥ 
ਬਮ ਗਯਜ ਕੇ ਗ਼ੇਗ ਕ੍ਰਵਕਜ ਗ਼ਗਧ੍‌ ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਅੱਗ ਬੁਝਾਉਣ ਲਗ ਗਏ। 


ਹੋ ਜੋ ਪਾਏ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹੇ ਮਾਰਿ ਅਬਲਾ ਦਏ ॥੧੪॥ 
ਗੇ ਗੇ ਧਧ੍‌ ਜ੍ਰਧ ਕਫੇ ਸਕਿ ਅਥਗ ਕਧ੍‌ ॥੧੪॥ 
(ਇਧਰ) ਜੋ ਰਾਜੇ ਰਹਿ ਗਏ, (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਦਿਵਸ ਪਾਚਵੇ ਅਪਨੀ ਅਨੀ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਿਰਬ ਧਥਰੇ ਘਧਜੀ ਘਜੀ ਜ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ॥ 
ਪੰਜਵੇਂ ਦਿਨ ਆਪਣੀ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ 


ਮਧਿ ਸੈਨ ਕੇ ਪਰੀ ਮਸਾਲੇ ਜਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਸਧਿ ਬੈਜ ਕੇ ਧਰੀ ਸਜੇ ਗਦਿ ਕੈ ॥ 
(ਵੈਰੀ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਮਸ਼ਾਲਾ ਜਗਾ ਕੇ ਜਾ ਪਈ। 


ਮਾਰਿ ਕੂਟਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੈਨ ਨਿਕਸਿ ਆਪੁਨ ਗਈ ॥ 
ਸਵਿ ਕ੍ਰਟਿ ਜਰਧ ਸੈਜ ਜਿਲਜਿ ਘਧੂਜ ਗਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰਦੀ ਕੁਟਦੀ ਹੋਈ ਆਪ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਹੋ ਪਿਤਾ ਪੂਤ ਸਿਰ ਤੇਗ ਪੂਤ ਪਿਤੁ ਕੇ ਦਈ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਧਿਗ ਧ੍ਰਰ ਬਿਕ ਰੇਗ ਧ੍ਰਰ ਧਿਜ੍ਹ ਕੇ ਕਵੁੰ ॥੧੫॥ 
(ਵੈਰੀ ਦਲ ਵਿਚ ਅਜਿਹੀ ਅਫਰਾ ਤਫਰੀ ਮਚ ਗਈ ਕਿ) ਪਿਓ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੫॥ 


ਰੈਨ ਸਮੇ ਤਿਨ ਹੀ ਬਿਖੈ ਮਾਚਿਯੋ ਲੋਹ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕੈਜ ਬਸੇ ਰਿਜ ਫ਼ੀ ਕਿਬੈ ਸਕਿਧੀ ਗੇਫੁ ਘਧ੨ ॥ 
ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਭਟ ਜੂਝੇ ਪਿਤੁ ਪੂਤ ਹਨਿ ਪੂਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਮਾਰ ॥੧੬॥ 
ਮਟ ਗ੍ਰਭੇ ਧਿਜ੍ਹ ਧਰ ਫਜਿ ਧ੍ਰਰ ਧਿਗ ਕਹੇ ਸਕ ॥੧੧॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜੂਝ ਮਰੇ, ਪਿਤਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਰੈਨ ਸਮੈ ਤਵਨੈ ਕਟਕ ਲੋਹ ਪਰਿਯੋ ਬਿਕਰਾਰ ॥ 
ਜੈਜ ਬਸੈ ਰਕਜੈ ਭਟਲ ਗੇਫ਼ ਧਕਿਧੇ ਕਿਲਗ₹ ॥ 
ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਘਾਯਲ ਭਏ ਸੁਮਾਰ ॥੧੭॥ 
ਗਥ ਜੀਕ ਗਗ ਜਗ ਬਧਜ ਮਧ ਬਰਸ: ॥੧੪॥ 
ਵੱਡੇ ਛੋਟੇ, ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ, ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਲੋਕ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਏ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਿਤੁ ਲੈ ਖੜਗੁ ਪੂਤ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 


ਧਿਨ੍ਹ ਜੈ ਬਫਗੂ ਧ੍ਰਰ ਲੀ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਪੂਤ ਪਿਤਾ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਝਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਰ ਧਿਗ ਕੇ ਬਿਕ ਧਰ ਚਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ (ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ) ਪਿਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝਾੜ ਦਿੱਤੀ। 


ਐਸੇ ਲੋਹ ਪਰਿਯੋ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਦੇਧੇ ਲੇਫ਼ ਧਕਿਧੇ ਕਿਲਗਗੁ ॥ 
ਇਤਨਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਸਭ ਘਾਯਲ ਭੇ ਭੂਪ ਸਮਾਰਾ ॥੧੮॥ 
ਬਮ ਬਧ ਮੇ ਪ੍ਰਧ ਬਸਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦਿਵਸ ਖਸਟਮੋ ਜੰਥੈ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਕਬ ਬਬਟਸੀ ਗਕੈ ਧੜੂਠਗੇ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਛੇਵਾ ਦਿਨ ਹੋਇਆ 


ਦੋ ਦੋ ਮਰਦ ਲੌ ਖਾਈ ਗਈ ਖੁਦਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇ ਕੇ ਸਕ ਗੇ ਗਵੁੰ ਗਵੁੰ ਲ੍ਰਕਝ ਕੈ ॥ 


ਤਾ ਦੋ ਦੋ ਮਰਦਾ ਜਿੰਨੀ ਡੂੰਘੀ ਖਾਈ ਪੁਟਵਾਈ ਗਈ। 


ਗਡਿ ਸੂਰੀ ਜਲ ਊਪਰ ਦਏ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗਫਿ ਬ੍ਰਹੀ ਕਜ ਗਧ੨ ਕਹ ਕਰਤ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) (ਲੋਹੇ ਦੇ) ਸੂਲ ਗਡ ਕੇ ਉਪਰ ਪਾਣੀ ਵਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਬਦਮੋ ਖਲਨ ਸੋ ਜੁਧ ਖਿੰਗ ਖੁਨਸਾਇ ਕੈ ॥੧੯॥ 


ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਬਜਜ ਯੇ ਯੂਰਪ ਬਿਗ ਯ੍ਰਜਸਤੁ ਠੈ ॥੧੧॥ 
ਆਪ ਉਨ੍ਹਾ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਮਿਥ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਛਰਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਪਰਾ ਬੰਧਿ ਕਰਿ ਫੌਜ ਦੋਊ ਠਾਢੀ ਭਈ ॥ 
ਧਗ ਥੰਧਿ ਲਕਿ ਧਨੈਗ ਗੋਲ ਠਫੀ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਦੋ ਕਤਾਰਾ ਬਣਾ ਕੇ ਖੜਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤੀਰ ਤੁਪਕ ਤਰਵਾਰਿ ਮਾਰਿ ਚਿਰ ਲੌ ਦਈ ॥ 
ਜੀਵ ਰ੍ਰਧਠ ਜਕਕਕਿ ਸਕਿ ਬਿਕ ਗੀ ਕਵੁ ॥ 
ਤੀਰਾ, ਬੰਦੂਕਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਚਿਰ ਤਕ ਮਾਰ ਚਲਦੀ ਰਹੀ। 


ਭਾਜਿ ਚਲੀ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਛੇ ਕਟਕ ਲਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਗਿ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਧਲੇ ਕਟਕ ਜਗਵੁ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਰਾਣੀ ਆਪਣੀ ਫੌਜ ਨੂੰ ਪਿਛੇ ਲਗਾ ਕੇ ਭਜ ਪਈ। (ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਦਲ ਨੇ ਪਿਛਾ ਕੀਤਾ) 


ਹੋ ਪਛੇ ਪਖਰਿਯਾ ਪਰੈ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਇ ਕੈ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਧਲੇ ਧਥਕਿਗ ਧਨੈ ਜੰਗ ਜਥਭ੍‌ ਕੈ ॥੨੦॥ 


ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਖਾਈ ਵਿਚ ਡਿਗ ਕੇ (ਸੂਲਾ ਨਾਲ) ਪਛੇ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਬਾਰ ਸੋਰਹ ਸਹਸ ਸ੍ਹਾਰ ਜੁਝੇ ਬਰਬੀਰ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ₹ ਯੇਕਫ਼ ਬਫਬ ਦਗਕ ਯੂਕੇ ਕਕਕੀਕ ॥ 
ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਸੋਲਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਸੂਰਮੇ ਸਵਾਰ ਜੂਝ ਮਰੇ। 


ਬਹੁਰਿ ਆਨਿ ਅਬਲਾ ਪਰੀ ਹਨੇ ਤੁਪਕ ਕੈ ਤੀਰ ॥੨੧॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਅਜਿ ਘਕਗ ਧਰੀ ਫੁਜੇ ਰ੍ਰਧਕ ਕੈਨ ਜੀ ॥੧੧॥ 


ਰਾਣੀ ਫਿਰ ਆ ਪਈ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ (ਬਾਕੀ ਬਚੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ॥੨੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬੈ ਸਪਤਵੈ ਦਿਵਸ ਪਹੂਚਿਯੋ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 

ਕੈ ਬਧਰਗੈ ਕਿਕਬ ਧੜ੍ਹਕਿਧੇ ਘੜ ਠਕਿ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੱਤਵਾ ਦਿਨ ਆਣ ਪਹੁੰਚਿਆ 

ਸਭ ਪਕਵਾਨਨ ਮੋ ਦਈ ਜਹਰ ਡਰਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਬਮ ਧਲਗਜਜ ਸੈ ਕਵੁੰ ਜਰ ਭਵ ਭਕਿ ॥ 


ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਖਾਣਿਆਂ ਵਿਚ ਜ਼ਹਿਰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਖਲਨ ਖੰਡ ਕਛੁ ਚਿਰ ਲੌ ਲੋਹ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਥਜਜ ਯੰਝ ਗਲ੍ਹ ਿਕ ਗ਼ੈ ਗ਼ੇਰੁ ਕਗਤ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕੁਝ ਚਿਰ ਲਈ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਕੇ 


ਹੋ ਔਰ ਨੌਰ ਚਲਿ ਗਈ ਨਿਸਾਨੁ ਦਿਵਾਇ ਕੈ ॥੨੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗੈਕ ਠੀਕ ਬਰਿ ਗਵੁੰ ਜਿਜ੍ਰ ਕਿਕਵ੍‌ ਰੈ ॥੨੨॥ 
ਫਿਰ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੨੨॥ 


ਮਾਰਿ ਪਰਨਿ ਤੇ ਰਹੀ ਸਿਪਾਹਿਨ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਸਵਿ ਬਕਜਿ ਰੇ ਕਫ਼ੀ ਬਿਧਫ਼ਿਜ ਧੈ ਗਿਐ ॥ 
ਜਦ ਲੜਾਈ ਰੁਕੀ ਤਾ (ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ) ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕੀਤਾ 


ਸਰਕਿ ਸਰਕਿ ਕਰ ਸਕਤਿ ਨਿਕਰ ਤਿਹ ਕੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧਹੰਕਿ ਧਹਕਿ ਨਹ ਧਰਿ ਜਿਲਕ ਰਿਫ਼ੁ ਕਗੇ ਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਸਰਕ ਸਰਕ ਕੇ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਝੂਮਿ ਪਰੇ ਚਹੂੰ ਓਰ ਦੁਰਗ ਕੇ ਦੁਆਰ ਪਰ ॥ 


ਦ੍ਰਸਿ ਧੇ ਬਲੂ ਘੀ ਫ੍ਰਰਗ ਲੇ ਰ੍ਰਗਕ ਧ₹॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਵਲ ਟੁਟ ਪਏ। 


ਹੋ ਲਈ ਮਿਠਾਈ ਛੀਨਿ ਗਠਰਿਯੈ ਬਾਧਿ ਕਰਿ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੇ ਗਵ੍ਰੰ ਸਿਨਵੁੰ ਲੀਜਿ ਗਠਕਿਧੈ ਗਧਿ ਲਕਿ ॥੨੩॥ 


(ਉਥੋਂ) ਮਠਿਆਈ ਖੋਹ ਕੇ ਗੰਢਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਈਆਂ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੈਠਿ ਬੈਠਿ ਸੋ ਸੋ ਪੁਰਖ ਜੋ ਜੋ ਮਿਠਾਈ ਖਾਹਿ ॥ 
ਕੈਠਿ ਕੈਠਿ ਯੇ ਯੇ ਧ੍ਰਹਥ ਯੇ ਗੀ ਸਿਠਵੁੰ ਰਿ ॥ 


(ਉਥੇ) ਜੋ ਜੋ ਆਦਮੀ ਬੈਠ ਬੈਠ ਕੇ ਮਠਿਆਈ ਖਾਦਾ ਸੀ, 


ਮਦ ਬਿਖੁ ਕੇ ਤਿਨ ਤਨ ਚ਼ਰੈ ਤੁਰਤੁ ਤਰਫਿ ਮਰਿ ਜਾਹਿ ॥੨੪॥ 
ਸਕ੍‌ ਕਿਲ੍ਹ ਕੇ ਰਿਜ ਜਜ ਕੀ ਜ੍ਰਕਰੂ ਰਹਹਿ ਸਕਿ ਗਫਿ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਦੀ ਮਸਤੀ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦੀ ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਤੜਫ ਤੜਫ ਕੇ ਮਰ ਜਾਦਾ ॥੨੪॥ 


ਚਾਰਿ ਪਾਚ ਘਟਿਕਾ ਬਿਤੇ ਬਾਲ ਪਰੀ ਅਸਿ ਧਾਰ ॥ 
ਬਵਿ ਯਥ ਬਟਿਕਗ ਫਿਹੇ ਗਜ ਧਰੀ ਘਧਿ ਪ੨₹॥ 
ਚਾਰ ਪੰਜ ਘੜੀਆਂ ਬੀਤਣ ਤੇ ਰਾਣੀ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਗਈ 


ਜੋ ਬਿਖੁ ਤੇ ਘੂਮਤ ਹੁਤੇ ਸਭ ਹੀ ਦਏ ਸੰਘਾਰਿ ॥੨੫॥ 
ਗੀ ਰਿਲ੍ਹ ਹੇ ਬ੍ਰਸਜ ਫੂਰੇ ਬਮ ਫੀ ਕਦ ਬੰਯਕਿ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਜ਼ਹਿਰ (ਦੇ ਅਸਰ ਕਰ ਕੇ) ਘੁਮੇਰੀਆਂ ਖਾਦੇ ਪਏ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫॥ 


ਬਹੁਰਿ ਮਿਲਨ ਤ੍ਰਿਯ ਬਦਯੋ ਸੁ ਦੂਤ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਸਿਯਜ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਯੂ ਫੂਜ ਧਨੁ ਰੈ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦੂਤ ਭੇਜ ਕੇ ਮੇਲ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ 


ਚਲੀ ਆਪਨੀ ਆਛੀ ਅਨੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਗ਼ੀ ਅਧਜੀ ਅਲੀ ਅਜੀ ਕਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਚੰਗੀ ਸੈਨਾ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਤੁਪਕ ਚੋਟ ਕੋ ਜਬੈ ਸੈਨ ਲਾਘਤ ਭਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧਕ ਕੀਟ ਕਗੇ ਯਕੈ ਧੈਜ ਗ਼ਬਰ ਮਵੁ ॥ 


ਜਦੋਂ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਸੈਨਾ ਪਰੇ ਲੰਘ ਗਈ, 


ਹੋ ਪਰੀ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਇ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ਕਢਿ ਲਈ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ ਧਰੀ ਰ੍ਰੰਗ ਪਗਵੁ ਕਰਾਗਜੈ ਲਫਿ ਲਵ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਭਜਾ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਦਲ ਉਤੇ) ਟੁੱਟ ਕੇ ਪੈ ਗਈ ॥੨੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਰਾਜਨ ਕੌ ਮਾਰਿ ਕੈ ਸੈਨਾ ਦਈ ਖਪਾਇ ॥ 
ਬਮ ਗੁਯਜ ਕਨੈ ਸਕਿ ਕੈ ਬੈਗ ਠ੍ਵੁ ਕਧਵੁ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਜੀਤਿ ਜੁਧ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਗਈ ਜੈ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ॥੨੭॥ 


ਗੀਰਿ ਰਖ ਗੂਰੁ ਕਹੇ ਗਵੁੰ ਜੈ ਰ੍ਰੇੱਕਮੀ ਕਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤ ਦਾ ਧੈਂਸਾ ਵਜਾਉਦੀ ਹੋਈ ਯੁੱਧ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ (ਪਰਤ) ਗਈ ॥੨੭॥ 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਜਗਤੇਸ ਨ੍ਰਿਪ ਸੀਖੇ ਚਰਿਤ ਅਨੇਕ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਯਗਰੇਬ ਜ੍ਰਧ ਬੀਬੇ ਬਕਿਜ ਅਜੇ ॥ 
ਉਸੇ ਤੋਂ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੇ ਅਨੇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਿਖੇ। 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਕੇ ਬੀਰ ਸਭ ਚੁਨਿ ਜ਼ੁਨਿ ਮਾਰੇ ਏਕ ॥੨੮॥ 
ਯਫ਼ਿਯਰ ਕੇਨ ਕੀ: ਬਮ ਯੂੂਜਿ ਬੂਜਿ ਸਕੇ ਧੁਨ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਦੇ ਇਕ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚਾਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੪॥੩੮੫੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਬੁ: ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੦੪॥੨੬੧੦॥ਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੪॥੩੮੫੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਪ ਬਡੀ ਗੁਜਰਾਤ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਵੀ ਗੂਯਗੁਰ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਵੱਡੀ ਗੁਜਰਾਤ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਜੈ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਜਨਿਯਤ ॥ 
ਕਿਗੈ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਗ਼ ਕਗੈ ਰ੍ਰਧ ਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਬਿਜੈ ਕੁਅਰਿ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਛਤ੍ਰੀ ਏਕ ਤਹਾ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਲੁਕੀ ਧਰ ਜਫ਼ ਕਠਮਗੀ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਵਡਭਾਗੀ ਛਤ੍ਰੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਤਨ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਲਾਗੀ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਰਜ ਵਬਟਿ ਕਰਕਿ ਕਹੈ ਗ਼ਗੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਲੜ ਗਈਆਂ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰੈਨਿ ਪਰੀ ਤਾ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਧਰੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਜਯੇ ਗ੍ਰਜਵ ਕੈ ॥ 
ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਚਿਰ ਲੌ ਅਤਿ ਰੁਚ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਰਿ ਸਜੀ ਬਿਕ ਗੇ ਘਰਿ ਲਥ ਰਧਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਚਿਰ ਤਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਉਰ ਜਾਇ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਭਾਵਈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਰਵ ਗਵ੍੍‌ ਜ ਲੀਕਿਧੇ ਮਕਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾਉਦੀ ਅਤੇ ਛਡਿਆ ਜਾਣਾ ਚੰਗਾ ਨਾ ਲਗਦਾ। 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਕਰਤ ਸੁਹਾਵਈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਬਜ ਕਜਰ ਲ੍ਰਫਕਵੁੰ ॥੨॥ 


(ਉਹ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਸੁਹਾਵਣੀ ਲਗ ਰਹੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਮੀਤਹਿ ਸੰਗ ਲੈ ਬਾਗਹਿ ਗਈ ਲਵਾਇ ॥ 
ਕਜੀ ਸੀਰਫਿ ਸੰਗ ਜੈ ਗਗਫਿ ਗਵੁੰ ਜਗਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਣੀ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਗਈ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਲਕਿਘੇ ਫੁਟੇ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਜਹਾ ਬਾਗ ਮੋ ਜਾਰ ਸੋ ਰਾਨੀ ਰਮਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਗ ਗਗ ਸੇ ਗਕ ਧੈ ਗਜੀ ਕਸਰ ਥਜਵੁ ॥ 
ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਜਿਥੇ ਰਾਣੀ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌਤਕ ਨਮਿਤਿ ਤਹ ਹੀ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ॥੪॥ 
ਗ ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਨੀਜਕ ਜਸਿਹੈ ਜਫ਼ ਫ਼ੀ ਜਿਲਧਿਧੇ ਘੜ ॥੪॥ 


ਤਾ ਉਧਰ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਕੌਤਕ ਵਸ ਆ ਨਿਕਲਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲਖਿ ਰਾਜਾ ਰਾਨੀ ਡਰ ਪਾਨੀ ॥ 
ਜਬੈ ਗਗ ਗ਼ਜੀ ਫ਼ ਯਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਭਰ ਗਈ 


ਮਿਤ੍ਰ ਪਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਸਿਤ ਧਧ੍‌ ਭੁ ਮਰਿ ਕਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 
ਸੇਹੈ ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਸੈ ਪਕਿਧੜੂ ॥ 


ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰਿਯਹੁ ॥੫॥ 
ਸ਼੍ਰਝਹ ਗਕ ਹੇ ਜੈਕੂ ਜ ਛਕਿਧੜੂ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਨਾ ਡਰ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇਕ ਗਡਹਾ ਮੈ ਦਯੋ ਜਾਰ ਕੋ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਕ ਗਫਫ਼ ਸੈ ਗਧੇ ਗ਼ਕ ਕੇ ਛਕਿ ਕੈ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਇਕ ਟੋਏ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਤਖਤਾ ਪਰ ਬਾਘੰਬਰ ਡਾਰਿ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਰਥਗ ਧ₹ ਗਬੰਥਕ ਕਿ ਜ੍ਰਪਦਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਤਖ਼ਤਾ ਰਖ ਕੇ ਉਸ ਉਪਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਖਲ੍ਹਹ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਪੁ ਜੋਗ ਕੋ ਭੇਸ ਬਹਿਠੀ ਤਹਾ ਧਰ ॥ 
ਅਬੂ ਗੇਗ ਕਗੇ ਮੇ ਕਫਿਨੀ ਜਗ ਪ੮॥ 
ਆਪ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਉਪਰ ਬੈਠ ਗਈ। 


ਹੋ ਰਾਵ ਚਲਿਯੋ ਦਿਯ ਜਾਨ ਨ ਆਨ੍ਹਯੋ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਰ ॥੬॥ 
ਫੀ ਗ਼ਕ ਥਜਿਧੇ ਕ੍ਰਿਧ ਗਜ ਜ ਅਬਧੇ ਵਬਟਿ ਜ: ॥੧॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚਲਣ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਹੇਠ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ ॥੬॥ 


ਰਾਇ ਨਿਰਖਿ ਤਿਹ ਰੂਪ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਮੈ ਭਯੋ ॥ 


ਹਵ੍‌ ਜਿਗ ਰਿਫੁ ਛਧ ਬਗ੍ਰਾਜ ਕਿਰ ਸੈ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਕਵਨ ਦੇਸ ਕੋ ਏਸ ਭਯੋ ਜੋਗੀ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਕਕਜ ਕੇਸ ਕੇ ਧ੍ਧ ਮਧੇ ਗੇਗੀ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਜੋਗੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੇ ਦੋਨੋ ਪਾਇਨ ਪਰਿਯੈ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ ਕੇ ਕੇਜੇ ਧਭ੍ਜ ਧਵਿਧੈ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਦੋਹਾ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਪੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਹੋ ਆਇਸੁ ਕੌ ਲਈਐ ਚਿਤ ਬਿਰਮਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਗੇ ਅਵ੍ਯੂ ਲੀ ਜਵੁੰਹੇ ਥਿਰ ਕਿਕਸਵੁ ਕੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਗਿਆ (ਭਾਵ ਅਸੀਸ) ਲੈਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੇ ਢਿਗ ਆਯੋ ॥ 
ਕਥ ਗੁਗ ਗ਼ ਕੇ ਫਿਗ ਅਧ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਉਸ ਕੋਲ ਆਇਆ, 


ਜੋਗੀ ਉਠਿਯੋ ਨ ਬੈਨ ਸੁਨਾਇਯੋ ॥ 
ਗੀਗੀ ਚਠਿਧੇ ਜ ਕੈਜ ਲਰਜਭ੍ਧੀ ॥ 
ਤਾ ਜੋਗੀ ਨਾ ਉਠਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬੋਲਿਆ। 


ਇਹ ਦਿਸਿ ਤੇ ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਪ੍ਰਭ ਗਯੋ ॥ 
ਵ੍ਫ ਕਿਬਿ ਰੇ ਰਫਿ ਕਿੱਬਿ ਜਮ ਗਧੇ॥ 


ਰਾਜਾ ਇਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਸੁ ਜੋਰ ਕਰ ਲਯੋ ॥੮॥ 


ਹਥ ਗਜੈ ਜਰ ਗੈਕ ਭਵ ਜਧੇ ॥&॥ 
(ਜਦ ਜੋਗੀ ਕੁਝ ਨਾ ਬੋਲਿਆ) ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਲਏ ॥੮॥ 


ਨਮਸਕਾਰ ਜਬ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਕਿਯੋ ॥ 
ਜਸਬਕਗ੨ ਯਕ ਜ਼ੈਫ ਜਰਧ ਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ, 


ਤਬ ਜੋਗੀ ਮੁਖ ਫੇਰਿ ਸੁ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੀਗੀ ਸੂ ਦੇਕਿ ਬਰ ਗਿਯੇ ॥ 
ਤਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਮੁਖ ਫੇਰ ਲਿਆ। 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਦਿਸਿ ਰਾਜਾ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗਗ਼ ਬਜਿ ਘਕੈ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਰਾਜਾ ਚਲ ਕੇ ਆਉਂਦਾ, 


ਤਹ ਤਹ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਆਖਿ ਚੁਰਾਵੈ ॥੯॥ 
ਹਫ਼ ਰਫ਼ ਹੇ ਰ੍ਰਧ ਘਿ ਰ੍ਰਹਰੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲੋਂ ਇਸਤਰੀ (ਜੋਗੀ) ਅੱਖ ਬਚਾ ਲੈਂਦੀ ॥੯॥ 


ਯਹ ਗਤਿ ਦੇਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚਕਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਧੜ ਗਰਿ ਕੇਂਬਿ ਜਰਧਰਿ ਬਕ ਕਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਮਨ ਮੈ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਬੰਜਿ ਬੰਜਿ ਸਜ ਗੈ ਰਿਫ਼ ਝਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਯਹ ਮੋਰੀ ਪਰਵਾਹਿ ਨ ਰਾਖੈ ॥ 
ਧਫੁ ਸੇਰ ਧਰਗਫ਼ਿ ਜ ਗਬੈ॥ 
ਇਹ ਮੇਰੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੋਹਿ ਨ ਮੁਖ ਤੇ ਭਾਖੇ ॥੧੦॥ 
ਗ ਰੇ ਸੇਫਿ ਜ ਸ੍ਰ ਹੇ ਮਥੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ ॥੧੦॥ 


ਅਨਿਕ ਜਤਨ ਰਾਜਾ ਕਰਿ ਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਜਿਲ ਯਜਜ ਗਗ ਕਲਕਿ ਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਿਆ, 


ਕ੍ਯੋਹੂੰ ਨਹਿ ਰਾਨੀਯਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਧੇਡ੍ਰਂ ਜਫ਼ਿ ਗਜੀਧਫਿ ਕਿਗਕਿਧੇ॥ 


ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਕਰਤ ਕਰਤ ਇਕ ਬਚਨ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਵਰ ਕਵਰ ਵਨ ਕਬਜ ਕਕਜੀ ॥ 
ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ (ਆਖਿਰ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਮੂਹੋਂ ਇਕ ਬੋਲ ਕਿਹਾ, 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਨ ਬੋਲਿ ਪਛਾਨੋ ॥੧੧॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗ਼ ਜ ਗੇਜਿ ਧਲਜੇ ॥੧੧॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਬੋਲ ਨਾ ਪਛਾਣ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਬਾਤੈ ਸੌ ਨ੍ਹਿਪ ਸੋ ਕੋਊ ਕਰੈ ॥ 
ਗਰੈ ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਕੇ ਕੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਉਹੀ ਗੱਲ ਕਰੇ 


ਜੋ ਇਛਾ ਧੰਨ ਕੀ ਮਨ ਧਰੈ ॥ 
ਗੇ ਰਲ ਪੰਜ ਲੀ ਸਜ ਬੀ ॥ 
ਜੋ ਮਨ ਵਿਚ ਧਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰਖਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਹਮ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗਰ ਕੰ ਫੁਸ ਲੂ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਅਸੀਂ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰੰਕ (ਨਿਰਧਨ) ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ, 


ਏਕੈ ਹਰਿ ਕੋ ਨਾਮ ਪਛਾਨੈ ॥੧੨॥ 
ਧਰੈ ਫੁਦਿ ਨੇ ਗਸ ਧਲਜੈ ॥੧੨॥ 
(ਬਸ) ਇਕੋ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਪਛਾਣਦੇ ਹਾ ॥੧੨॥ 


ਬਾਤੈ ਕਰਤ ਨਿਸਾ ਪਰਿ ਗਈ ॥ 
ਗਜੈ ਕਵਰ ਜਿਗ ਬਕਿ ਗਵੁ ॥ 
ਗੱਲਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਤ ਪੈ ਗਈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸਭ ਸੈਨ ਬਿਦਾ ਕਰ ਦਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਮ ਬੈਜ ਕਿਕ ਕਕ ਕਵੁੰ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਰੈ ਏਕਲ ਰਹਿਯੋ ਤਹ ਸੋਈ ॥ 
ਫੈ ਹਜ ਕਫਿਗੇ ਜਫ਼ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਥੇ ਉਹ ਇਕਲਾ ਹੀ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਚਿੰਤਾ ਕਰਤ ਅਰਧ ਨਿਸਿ ਖੋਈ ॥੧੩॥ 
ਧਿੰਗ ਭਕਜ ਅਕਪ ਜਿਧਿ ਕੇਵੁ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਚਿੰਤਾ ਕਰਦਿਆਂ (ਭਾਵ ਸੋਚਦਿਆਂ) ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਸੋਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਲਹਿ ਗਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਮੀਤਹਿ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਵ੍‌ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਫਿ ਗਗੇ ਰ੍ਰਧ ਸੀਰਫਿ ਰਬਦਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਲਿਆ ਤਾ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਦਿਆ। 


ਕਰ ਭੇ ਟੂੰਬਿ ਜਗਾਇ ਭੋਗ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਕਕ ਮੇ ਟੁੱਕਿ ਜਗਭ੍ ਮੈਗ ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਲਕਿਧੀ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਟੁੰਬ ਕੇ ਜਗਾਇਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਜਾਤ ਤਹਾ ਤੇ ਭਏ ਯੰਹੈ ਲਿਖਿ ਖਾਤ ਪਰ ॥ 
ਗਰ ਜਗ ਹੇ ਮਧ੍‌ ਧਫੇ ਰਿਕਿ ਕਹ ਧ੨॥ 
ਟੋਏ ਉਤੇ ਇਹ ਲਿਖ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਉਥੋਂ ਚਲੇ ਗਏ 


ਹੋ ਸੂਰਗ ਦੇਖਿ ਭੂਅ ਦੇਖਿ ਸੁ ਗਏ ਪਤਾਰ ਤਰ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰਗ ਕੇਜਿ ਮ੍ਰਘ ਕੇਬਿ ਬ੍ਰ ਗਹੁ ਧਗਕ ਰਹ: ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਸਵਰਗ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੇਠਾ ਪਾਤਾਲ ਲੋਕ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਈ ਪ੍ਰਾਤ ਰਾਜਾ ਸੁਧਿ ਲਯੋ ॥ 
ਮੰ ਗਜ ਵਗ ਬ੍ਰਧਿ ਜਗੇ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਈ, ਤਾ ਰਾਜਾ ਨੂੰ ਜਾਗ ਆਈ। 


ਤਿਨੈ ਨ ਤਹਾ ਬਿਲੋਕਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰਿਜੈ ਜ ਰਗ ਕਿਗੇਭਰ ਮਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਜੋਗੀ) ਨੂੰ ਉਥੇ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਗਡਹਾ ਪਰ ਕੋ ਲਿਖਯੋ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਝਗ਼ ਧ₹ ਕਨੇ ਜਿਲਗੇ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਟੋਏ ਉਪਰ ਕੁਝ ਲਿਖਿਆ ਵੇਖਿਆ 


ਮੰਤ੍ਰਿਨ ਜੁਤਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਗੰਰ੍ਹਜ ਗੂਰਿ ਵ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਿਯਕਿਗੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯਾ ਜੋਗੀਸੂਰ ਲੋਕ ਲਖਿ ਬਹੁਰਿ ਲਖਯੋ ਯਹ ਲੋਕ ॥ 
ਧ ਗੇਗੀਵਕ ਗ਼ੇਕ ਜਿ ਕੜਹਨਿ ਜਲਗੇ ਧੜ ਗੇਕ ॥ 
ਇਸ ਜੋਗੀ ਨੇ (ਸਵਰਗ) ਲੋਕ ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਇਹ ਲੋਕ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਪਤਾਰ ਦੇਖਨ ਗਯੋ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਨਿਸੋਕ ॥੧੬॥ 
ਅਥ ਧਜਵ ਫੇਕਯ ਗਯੇ ਫ਼ਰੋ ਠੈ ਫ਼ੁਠੈ ਜਿਯੇਠ ॥੧੧॥ 
ਹੁਣ ਨਿਸਚਿੰਤ ਹੋ ਕੇ ਪਾਤਾਲ (ਲੋਕ) ਵੇਖਣ ਲਈ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਿਧ੍ਰਯ ਸਿਧ੍ਰਯ ਸਭ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਬਿਖ਼ਧ ਬਿਧ ਬਮ ਗਫ਼ਿ ਰਥਕਿ ॥ 
ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ 'ਸਿੱਧ ਸਿੱਧ' ਕਹਿਣ ਲਗੇ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਝੁ ਫਿਥਕਿ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਵੀ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਝੜ ਬਕਿਕ ਰੁਰਧ ਗਕ ਥਬਧੀ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਰਾਜਾ ਤੇ ਗਡਹਾ ਪੂਜਾਯੋ ॥੧੭॥ 
ਗਗ ਰੇ ਗਫਫ਼ ਧ੍ਰਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਟੋਏ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਾਈ ॥੧੭॥ 


ਗਡਹਾ ਕੀ ਪੂਜਾ ਨ੍ਹਿਪ ਕਰੈ ॥ 
ਗਭਗ ਗਨੈ ਧ੍ਰਗ ਜਰਧ ਲੰਨ ॥ 
ਰਾਜਾ ਟੋਏ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਗਿਆ 


ਤਾ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗਜ ਜ ਬਿਰ ਸੈ ਪੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਧਾਰਿਆ। 


ਸੂਰਗ ਛੋਰਿ ਜੋ ਪਯਾਰ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਕਰਕ੍ਗ ਲੇਕਿ ਗੇ ਬਗਕ ਜਿਪਹੇ॥ 


(ਜੋ) ਸਵਰਗ ਲੋਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਪਾਤਾਲ ਲੋਕ ਨੂੰ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ਤਾਹਿ ਹਮਾਰੋ ॥੧੮॥ 
ਜਸਬਕਨਕ ਫੈ ਗ਼ਫਿ ਫਸਗੇ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਾਚ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੫॥੩੮੭੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਧਥ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੦੧॥੩੨੬੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੫॥੩੮੭੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਘਰਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੁਨਾ ॥ 


ਬਰਧਗ਼ਕਜੀ ਜਗਕ ਭੁਲ ਯੂੂਜ ॥ 
ਸੁਘਰਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਹਿਰ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਸਿੰਘ ਬਿਸੇਸੂਰ ਰਾਵ ਬਹੁ ਗੁਨਾ ॥ 
ਬਿੰਬ ਕਿਧੇਕਕਕ ਵਕ ਕਛੂ ਗੂਜ ॥ 
(ਜਿਥੋਂ ਦਾ) ਬਿਸ਼ੇਸੂਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਇਸਕ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਧਕ ਸਜੀ ਗ਼ ਭੀ ਕਟ ਜਰੀ॥ 
ਇਸ਼ਕ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਖੋਜਿ ਲੋਕ ਚੌਦਹੂੰ ਨਿਕਾਰੀ ॥੧॥ 
ਕੀਗਿ ਗੇਕ ਯੈਕਫੂੱ ਜਿਕਗਰੀ ॥੧॥ 


(ਮਾਨੋ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚੋਂ ਖੋਜ ਕੇ ਲਿਆਂਦੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਜਲ ਥਲ ਰਹੀ ਸਮਾਇ ॥ 


ਅਜਸਜ ਗ਼ ਲੀ ਜਮ ਯਜ ਪਜ ₹ਫ਼ੀ ਧਸਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਹੇਰਿ ਰਹਤ ਸਿਰ ਨਜਾਇ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰਹੀ ਘਬੂੂਰੀ ਕਿਜ਼ਜੀ ਫੇਕਿ ਵਰੁਜ ਧਿਕ ਧਵ੍‌ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ, ਦੈਂਤ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਿਰ ਝੁਕਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨੌਜੋਬਨ ਰਾਇਕ ਸੁਤ ਸਾਹੁ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੈਗੀਕਜ ਕਵ੍ਕ ਬ੍ਰੂਰ ਯੜੂ ਜਿਫਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਨੌਜੋਬਨ ਰਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਰਮੋ ਤਵਨ ਕੇ ਸੰਗਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕ੍ਸੀ ਜਕਜ ਕੇ ਯੰਗਿ ਕ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਿਯਕਿਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ ਕਿ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਪਠੇ ਅਲੀ ਇਕ ਲੀਨੋ ਭਵਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਠੇ ਘਗੀ ਭ੍ਰਕ ਜੀਜੇ ਮਕਜ ਰ੍ਰਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਇਕ ਸਹੇਲੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭਵਨ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਹੋ ਰੀਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੀ ਕਰੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੩॥ 
ਫੀ ਹੈਰਿ ਜ਼ੀਰਿ ਕੀ ਕਵੀ ਫੁਰਬ ਰਧਯਵੁ ਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਨਿਭਾਇਆ ॥੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮਿਤਵਾ ਕੋ ਗਰੇ ਲਗਾਇਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਸਿਜਗ ਕਨੇ ਗਕੇ ਜਗਭ੍ਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਕਾਮ ਕੇਲ ਉਪਜਾਇਯੋ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਠਕਿ ਕਗਸ ਗੇਜ ਰਧਗਵ੍ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰੇ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕੜੂਹ ਕਿਧਿ ਲਕੇ ਕਜਭੁ ਕੈ ॥ 


ਬੁਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਚੁੰਬਨ ਲਏ ਅਤੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ। 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੇ ਚਿਤ ਕੋ ਲਯੋ ਲੁਭਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਯੂ ਜੀਨਸ ਕੇ ਬਿ ਕਗੇ ਜਘੇ ਗ੍ਰਾਮ ਕੈ ॥੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅਪਣੇ ਮਿਤਰ ਦਾ ਚਿਤ ਲੂਭਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਹਾਵ ਭਾਵ ਬਹੁਤ ਭਾਤਿ ਦਿਖਾਏ ਮੀਤ ਕੋ ॥ 
ਫ਼ਕ ਮਕ ਕਫੂਰ ਮਰੈ ਕਿਕਧੁ ਸੀਜ ਕਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹਾਵ ਭਾਵ ਵਿਖਾਏ 


ਛਿਨ ਭੀਤਰਿ ਬਸਿ ਕਿਯੋ ਤਵਨ ਕੇ ਚੀਤ ਕੋ ॥ 
ਲਿਜ ਮੈਰਵਿ ਕਬਿ ਕਿਧੀ ਜਕਜ ਗੇ ਬੀਜ ਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਲਲਤਾ ਉਰ ਗਈ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਜਜਗ਼ ਰ੨ ਗਵ੍ਹੰ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਸ ਦੇ ਗਲ ਲਗੀ। 


ਹੋ ਸ੍ਰੀ ਨਵਜੋਬਨ ਰਾਇ ਲਯੋ ਲਲਚਾਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬੀ ਜਕਗੇਕਜ ਗਵ੍ ਜਯੇ ਜਜਧਵ੍‌ ਕੇ ॥॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਨਵਜੋਬਨ ਰਾਇ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਤਿ) ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਰਾਵਤ ਜੋਬਨਿ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਇਸਕ ਮਤੀ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਗਰਜ ਯੇਥਜਿ ਰੈਜਿ ਕਿਜ ਕੁਸ਼ਲ ਸਜੀ ਰੇ ਧੰਗ॥ 
ਉਹ ਨਵਜੋਬਨ ਰਾਇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਇਸ਼ਕ ਮਤੀ ਦੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਰਤਿ ਮਾਨਤ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ਹ੍ਹੈ ਪ੍ਰਮੁਦਿਤ ਸਰਬੰਗ ॥੬॥ 
ਕਰਿ ਸ਼ਜਰ ਲਬਿ ਸਜਿ ਲੈ ਫ੍ਰੈ ਜਸ੍ਹਠਿ੍‌ਜ ਬਟਥੰਗ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਸਭ ਪੱਖੋਂ ਆਨੰਦਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਪੌਢਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਪ੍ਰਜੰਕ ਲਲਾ ਕੋ ਲੈ ਸੁੰਦਰਿ ਗੀਤ ਸੁਹਾਵਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਧੈਫਿ ਰ੍ਰਗ ਕੇ ਸਗੰਤ ਜਗ ਗੇ ਜੈ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਗੀਰ ਬ੍ਰਗਕਜ ਗਰੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਪਲੰਘ ਉਪਰ ਲੇਟੀ ਹੋਈ ਸੁੰਦਰ ਸੁਹਾਵਣੇ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਆਸਨ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਰਮੈ ਲਪਟਾਵੈ ॥ 
ਕ੍ਰਂਥਜ ਗੀਕ ਘਜਿੰਗਜ ਘਬਜ ਮਰਿ ਘਜੇ ਕਸੈ ਼ਧਟਰੈ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚੁੰਬਨ, ਆਲਿੰਗਨ ਅਤੇ ਆਸਣ ਕਰ ਕੇ ਲਿਪਟਦੀ ਹੋਈ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਜੋਬਨਵੰਤ ਜੁਬਾ ਦੋਊ ਕਾਮ ਕੀ ਰੀਤਿ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤੁਪਜਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਗੈਥਜਕੌਜ ੂਗ ਕੈਦ ਕਗਸ ਕਗੈ ਵੀਰੇ ਯੇ ਸੀਰ੍ਹਧਗਰੇ ॥ 
ਜੇ ਇਸਤਰੀ ਜੋਬਨਵੰਤ ਸੀ (ਤਾ ਉਹ ਵੀ) ਜਵਾਨ ਸੀ। (ਇਸ ਲਈ) ਕਾਮ ਦੀ ਰੀਤ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਪ੍ਰੀਤ ਉਪਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਛਾਡਿ ਕੈ ਸੋਕ ਤ੍ਰਿਲੋਕੀ ਕੇ ਲੋਕ ਬਿਲੋਕਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸਭ ਹੀ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥੭॥ 
ਲਵਿ ਰੈਨ ਧੇਠ ਰ੍ਰਗੇਕਨੈ ਗੇ ਗੇਠ ਕਿਗੇਗਿ ਜਮ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਗਿ ਗਰੈ ॥੪॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੇ ਲੋਗ ਦੁਖਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਕੋਕ ਕੀ ਰੀਤਿ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੈ ਸੁਭ ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਅਮੋਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਰਗੇਕ; ਕਗੈ ਵੀਰਿ ਯੇ ਜੀਰੈ ਕਨੈ ਬ੍ਰਮ ਕਸ ਠਗੇਜ ਘਸੇਜ ਲਸਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੀ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚੰਗੇ ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਰਹਿ ਬਾਰ ਰਮੈ ਰੁਚਿ ਸੋ ਦੋਊ ਹੇਰਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਕੀ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗ੍ਫਿਂ ਗ: ਵਸੈ ਲਰਿ ਯੇ ਕੋਚ; ਫੇਕਿ ਜਮ ਜਜ ਕਹੈ ਕਗਿ ਗਰੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਬਾਰ ਬਾਰ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਮਣ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਈਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰੀ ਚਬਾਇ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਇ ਸੁ ਨੈਨ ਨਚਾਇ ਮਿਲੈ ਮੁਸਕਾਵੈ ॥ 
ਕੀਕੀ ਗੁਰ ਸਿੰਗ ਕਜਵੁ੍‌ ਯੂ ਜੈਜ ਜਧਵੁ ਸਿਜੈ ਸ੍ਰਸਕਗਕੈ ॥ 
ਪਾਨ ਚਬਾ ਕੇ, ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਮਟਕਾ ਕੇ ਮਿਲਦੇ ਅਤੇ ਹਸਦੇ ਸਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਬੀਰ ਜੁਟੇ ਰਨ ਮੈ ਸਿਤ ਤਾਨਿ ਕਮਾਨਨ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈ ॥੮॥ 
ਸਜਡੂ ਕੀਕ ਯੂਟੇ ਕਜ ਸੈ ਬਿਰ ਗਜਿ ਝਸਜਜ ਗਜ ਥਗਰੈ ॥&॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੋ ਸੂਰਮੇ ਰਣ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਤਣ ਕੇ ਕਮਾਨਾ ਤੋਂ ਤਿਖੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹੋਣ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਦੁਹੁਨ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਦੇਬੀ ਬੀਰਿ ਫੂਫੂਜ ਸੈ ਮਵੁੰ ॥ 


ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਅਜਿਹਾ ਪਿਆਰ ਪਿਆ 


ਬਿਸਰਿ ਲੋਕ ਕੀ ਲਜਾ ਗਈ ॥ 


ਕਿਬਕਿ ਜੇਠ ਕੀ ਜੁਗ ਗਵੁੰ ॥ 

ਕਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਲੋਕ ਲਾਜ ਵੀ ਭੁਲ ਗਈ। 
ਨੋਖੋ ਨੇਹ ਨਿਗੋਡੋ ਲਾਗੋ ॥ 

ਜੀਯੇ ਜੇਫ਼ ਿਗੇਵੀ ਗਗੇ ॥ 

ਅਜਿਹਾ ਭੈੜਾ ਅਨੋਖਾ ਪਿਆਰ ਲਗਿਆ 


ਜਾ ਤੇ ਨੀਂਦ ਭੂਖਿ ਦੋਊ ਭਾਗੋ ॥੯॥ 
ਗ ਜੇ ਜੀਂਕ ਮ਼ਰੰਥੈ ਗੈਠ ਮਗੇ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਦੋਵੇਂ ਭਜ ਗਏ ॥੯॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤ੍ਰਿਯ ਮੀਤ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਬ ਰ੍ਰਧ ਸੀਰ ਕ੍ਰਜ਼ਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਸੋਤ ਸੰਗਿ ਸਵਤਨਿਨ ਤਕਾਯੋ ॥ 
ਯੇਜ ਧੰਗਿ ਧਕਜਜਿਜ ਜਲਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ ਨੂੰ ਸੋਂਕਣਾ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਭੇਵ ਰਛਪਾਲਨ ਕੋ ਦੀਨੋ ॥ 
ਮੇਕ ਵਲਧਜਜ ਕਗੇ ਠੀਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਹ) ਭੇਦ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਕੋਪ ਆਤਮਾ ਕੀਨੋ ॥੧੦॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਕਗੇਧ ਰਸ ਕੀਜੇ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਰਛਪਾਲ ਕ੍ਰਧਿਤ ਅਤਿ ਭਏ ॥ 
ਕਲੁਧਲ ਕ੍ਰੂਧਿਰ ਘਰਿ ਮਹ ॥ 


ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਏ 


ਰਾਨੀ ਹੁਤੀ ਤਹੀ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਗਜੀ ਫੂਜੀ ਰਫ਼ੀ ਹੇ ਗਹ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਰਾਣੀ ਸੀ, ਉਥੇ ਗਏ। 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਤਾ ਕੋ ਲਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗਵ ਧਫ਼ਿਹ ਗ਼ ਕੇ ਜਫਿ ਜੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਰ ਸਹਿਤ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਬਿਵਤ ਹਨਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੌ ਕੀਨੋ ॥੧੧॥ 
ਕਿਕਰ ਫੁਜਜ ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਕੀ ਲੀਜੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਣਾਈ ॥੧੧॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਰਕ ਵਜੀ ਭ੍ਫ ਮਰੈ ਰਬਵੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਰਛਕੋ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਚ੍ਰ੍ਜੇ ਵਲਕਗੇ ਗਜ ਫੁਸਕੀ॥ 
ਹੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰੋ ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਮੀਤ ਮਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਮਰਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਸੀਜ ਸਕੇ ਜ਼ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਸਕਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਮਿਤਰ ਦੇ ਮਰਨ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਵੀ ਮਰ ਜਾਵੇਗੀ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਮਰੈ ਰਾਜਾ ਕੋ ਛੈ ਹੈ ॥੧੨॥ 
ਰ੍ਰਧ ਸੰ ਗਗ਼ ਕਗੇ ਲੇ ਫੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਰਨ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਵੀ ਮਰ ਜਾਏਗਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋ ਕੁਕਟ ਕੁਕਟੀ ਮੰਗਵਾਈ ॥ 


ਗੇ ਕਰਕਟ ਕ੍ਰਕਟੀ ਸੰਗਕਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੋ ਕੁਕੜ ਅਤੇ ਕੁਕੜੀਆਂ ਮੰਗਵਾਈਆਂ 


ਸਖਿਯਹਿ ਬੋਲ ਤਿਨੈ ਬਿਖੁ ਖ੍ਰਾਈ ॥ 
ਬਬਿਧਫਿ ਗੇਗ ਰਿਜੈ ਕਿਲ੍ਹ ਲੁਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਖਵਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਨਿਕਟ ਆਪਨੈ ਦੁਹੁਅਨ ਆਨੋ ॥ 
ਜਿਕਟ ਘਧਜੈ ਫ੍ਰਫੂਅਜ ਅਜੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ। 


ਮੂੜ ਰਛਕਨ ਚਰਿਤ ਨ ਜਾਨੋ ॥੧੩॥ 


ਸ਼ਰ੍ਭੂ ਲੁਲਜ ਬਕਿਜ ਜ ਗਜੇ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕੇ ॥੧੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਾਰਿ ਕੁਕਟ ਕੋ ਦਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਸਕਿ ੂਕਟ ਕਗੇ ਕ੍ਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਕੁਕੜ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੁਕਟੀ ਕੋ ਬਿਨੁ ਬਧ ਬਧ ਭਯੋ ॥ 


ਕ੍ਰਾਨਟੀ ਕਗੇ ਕਿਹ੍ਹ ਕਪ ਕਪ ਮਧੀ ॥ 
ਕੁਕੜੀ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਮਰ ਗਈ। 


ਬਹੁਰਿ ਨਾਸ ਕੁਕਟੀ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 


ਕਡਹਕਿ ਗ਼ਬ ਕੂਲਟੀ ਕੇ ਮਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਕੁਕੜੀ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ 


ਪਲਕ ਬਿਖੈ ਕੁਕਟੋ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥੧੪॥ 


ਧਯਕ ਕਿਥੇ ਕ੍ਰਾਠਟੀ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਕੁਕੜ ਵੀ ਮਰ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਨਹੁ ਲੋਗ ਮੈ ਤੁਮੈ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਥਜੜੂ ਲਗ ਸੈ ਰੂਗੈ ਰਜ ॥ 
ਹੇ ਲੋਕੋ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਮਰੇ ਮੈ ਪ੍ਰਾਨ ਗਵਾਊ ॥ 
ਸਿਤ ਸੇ ਸੈ ਯਜ ਗਗਯ॥ 
ਮਿਤਰ ਮਰਨ ਨਾਲ ਮੈਂ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਮੋਹਿ ਮਰੇ ਰਾਜਾ ਮਰਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਸੇਫਿ ਸਕੇ ਗਗ ਸਕਿ ਗੈ ਫੇ ॥ 


ਮੇਰੇ ਮਰਨ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਮਰ ਜਾਏਗਾ। 


ਤੁਮਰੇ ਕਹੋ ਹਾਥ ਕਾ ਐ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਲਗੇ ਫਪ ਗੀ ਦੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
(ਦਸੋ ਭਲਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥ ਕੀ ਆਏਗਾ ॥੧੫॥ 


ਹੋ ਰਾਜਾ ਜੋ ਜਿਯਤ ਉਬਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ ਗ਼ਗ਼ ਗੇ ਕਿਧਰ ਰਕਕਿ ਢੈ ॥ 


ਜੇ ਰਾਜਾ ਜੀਉਾਂਦਾ ਰਹੇਗਾ 


ਤੁਮਰੀ ਸਦਾ ਪਾਲਨਾ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 


ਰ੍ਰਸਹੈ ਬਕ ਧਜਜ ਲਕਿ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਤੁਹਾਡੀ ਸਦਾ ਪਾਲਨਾ ਕਰੇਗਾ। 


ਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਜੁਤ ਸੂਰਗ ਸਿਧੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਯੂਜ ਕਕਕਗ ਬਿਪੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਰਾਜਾ ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਮਰ ਜਾਏਗਾ 


ਤੁਮ ਧਨ ਤੇ ਵੈ ਜਿਯਤੇ ਜੈ ਹੈ ॥੧੬॥ 
ਰ੍ਰਸ ਪਜ ਰੇ ਰੈ ਗਿਧਰੇ ਗੈ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਉਸ ਧਨ ਤੋਂ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਵਾਝੇ ਹੋ ਜਾਓਗੇ ॥੧੬॥ 


ਤਾ ਤੇ ਕਯੋਨ ਨ ਦਰਬੁ ਅਤਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕਧੇਜ ਜ ਕਕਕ੍ਰ ਘਰਿ ਜੀਯੋ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਕਿਉਂ ਨਾ ਅਧਿਕ ਧਨ ਲੈ ਲਵੋ 


ਤਿਹੂੰ ਜਿਯਨ ਕੀ ਰਛਾ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਿਡੂੱ ਗਿਧਜ ਲੀ ਕਲ ਕਨੈਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਜੀਵਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਜੜਨ ਕੁਕਟ ਕੋ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੂਜ ਕ੍ਰਾਕਟ ਕਗੇ ਥਕਿਜ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਕੁਕੜਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖਿਆ 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਰਾਨੀਯਹਿ ਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੭॥ 
ਗਕ ਬਫ਼ਿਰ ਗ਼ਜੀਧਫਿ ਜ ਸਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਸਹਿਤ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਆ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਇਸਕਮਤੀ ਇਹ ਛਲ ਭਏ ਕੁਕਟ ਕੁਕਟਿਯਹਿ ਘਾਇ ॥ 
ਝ੍ਸ਼ਲਸਰੀ ਵ੍ਫੁ ਲਗ ਮਧ ਕਰਲਟ ਕਰਲਟਿਧਫਿ ਬਵੁ ॥ 
ਕੁਕੜ ਅਤੇ ਕੁਕੜੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਇਸ਼ਕ ਮਤੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਇਆ 


ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਿਯੋ ਪ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਭਰ ਜੜਨ ਦਿਖਾਇ ॥੧੮॥ 
ਜ਼ਜ ਰਗਕਿਯੇ ਧ੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਜਰਧ ਭਵ ਯਝੂਜ ਕਿਗਵ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਮੂਰਖਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ (ਦੇ ਮਰਨ ਦਾ) ਡਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਪ੍ਰਿਯ ਸਹਿਤ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲਏ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਰਿਜ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਯ₹ ਕਿਬਟੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ 


ਰਾਨੀ ਮਰਤ ਮੀਤ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਜੀ ਸਕ੍ਜ ਸੀਰ ਵੇ ਸਦ ॥ 
ਕਿ ਮਿਤਰ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਰਾਣੀ ਮਰ ਜਾਏਗੀ। 


ਰਾਨੀ ਮਰੈ ਰਾਜਾ ਮਰਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗਜੀ ਸੈ ਗ਼ਗ ਸਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਰਿਆਂ ਰਾਜਾ ਮਰ ਜਾਏਗਾ 


ਹਮਰੇ ਕਹਾ ਹਾਥ ਧਨੁ ਐ ਹੈ ॥੧੯॥ 
ਫਸੇ ਠਗ ਗ਼ਪ ਬੇਜ੍ਹ ਦੇ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਹੱਥ ਧਨ ਕਿਥੋਂ ਆਵੇਗਾ ॥੧੯॥ 


ਅਤਿ ਹੀ ਲੋਭ ਰਛਕਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਗੇਮ ਕਲਕਜ ਕਿਧੀ ॥ 
ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਲੋਭ ਕੀਤਾ 


ਰਾਜਾ ਸੰਗ ਭੇਦ ਨਹਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਯੰਗ ਮੇਕ ਜਫ਼ਿ ਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਦਸਿਆ। 


ਸਹਿਤ ਜਾਰ ਰਾਨਿਯਹਿ ਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਫ਼ਿਜ ਗ ਗ਼ਜਿਧਫਿ ਜ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਮਿਤਰ ਸਹਿਤ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮਾਰਿਆ 


ਧਨ ਕੇ ਲੋਭ ਬਾਤ ਕੋ ਟਾਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਪਜ ਕੇ ਗੇਮ ਗਰ ਕਹੇ ਹਕਿਧੇ ॥੨੦॥ 


ਅਤੇ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਗੱਲ ਨੂੰ ਟਾਲ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੬॥੩੮੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਝਠਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੦੧॥੨੪੧੧॥ਅਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੬॥੩੮੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਕੌਚ ਬਿਹਾਰ ਕੋ ਬੀਰ ਦਤ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਗੁਗ ਰਨੈਥ ਕਿ੨ ਕਗੇ ਥੀਕ ਕਰ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਸ॥ 
ਕੌਚ (ਕੂਚ) ਬਿਹਾਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਬੀਰ ਦੱਤ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਬਸਤੁ ਇੰਦ ਪੁਰ ਗ੍ਰਾਮ ॥੧॥ 


ਅਸਿ ਕਕਗ੍ਰ ਗ਼ ਕੇ ਕਫੈ ਕਧਜੂ ਕੁੰਕ ਧੂਹ ਗਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਪਾਸ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੀ ਅਤੇ ਇੰਦੂ ਪੁਰ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਸਕ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਸ਼ੂਧਲ ਸਰੀ ਗ਼ ਠੀ ਕਕ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮੁਸ਼ਕ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੇ ਭਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਵਰੈ ਧਰਿ ਕੇਨ ਮਵੁੰ ਕੂਸਕੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਤੀ ਦੇ ਪਤੀ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਕਾਮ ਕਲਾ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਗਸ ਲਗ ਠ੍ਰਫੈਗ ਰਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਾਮ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਦੇਵ ਅਦੇਵਨ ਕੋ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਫ੍ਰੇਕ ਘਟ੍ਰੇਕਜ ਕੇ ਸਜ ਗੇਫ਼ੈ ॥੨॥ 
ਜੋ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਂਹਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜੋ ਪੁਰ ਚਹੈ ਤਿਸੀ ਕੌ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਧੂ: ਥਫੈ ਰਿਬੀ ਕੀ ਸਿ ॥ 


ਉਹ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਕਬਰ ਕੀ ਕਛੂ ਕਾਨਿ ਨ ਧਾਰੈ ॥ 


ਅਕਥ ਕਨੈ ਲਲੂਹੂ ਕਗਜਿ ਜ ਪਤਿ ॥ 
ਅਕਬਰ ਤਕ ਦੀ ਵੀ ਕੁਝ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਦੇਸ ਤਲਟੀ ਬਸਨ ਨਹਿ ਦੇਵਹਿ ॥ 
ਫ਼ ਜਜਟੀ ਕਬਜ ਜਫ਼ਿ ਕੇਕਫਿ ॥ 
ਤਲਹਟੀ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵਸਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ ਸੀ 


ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਸੌਦਾਗ੍ਰਨ ਲੇਵਹਿ ॥੩॥ 
ਲ੍ਰਟਿ ਕਟਿ ਯੈਕਸਜ ਗੇਕਫਿ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸੌਦਾਗਰਾ ਨੂੰ ਲੁਟ ਪੁਟ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅਕਬਰ ਸਾਹਿ ਕੋਪ ਅਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਅਕਕਕ ਯਫਿ ਕਜੇਧ ਘਰਿ ਅਧੇ ॥ 


ਅਕਬਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਆਇਆ 
ਤਿਨ ਪੈ ਬੈਰਿਨ ਓਘ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਧੈ ਕੈਕਿਜ ਘੀਬ ਧਠਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਵੈਰੀ-ਦਲ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋਰਿ ਸੈਨਿ ਸੂਰਾ ਸਭ ਧਾਏ ॥ 


ਗੀਕਿ ਬੈਜੈ ਬ੍ਰਗ਼ ਬਮ ਪਦ ॥ 
ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਧਾ ਕੇ ਪਏ 


ਪਹਿਰਿ ਕੌਚ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਏ ॥੪॥ 
ਧਫਿਂਕਿ ਕਗੈਬ ਨ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗ਼ਧ੍‌ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਜਬ ਹੀ ਕੌਚ ਬਿਹਾਰ ਕੇ ਨਿਕਟ ਪਹੂੰਚੇ ਆਇ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਕਗੈਥ ਕਿਲ; ਗੇ ਜਿਲਟ ਧੜੂੱਥੇ ਘੜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਕੋਚ ਬਿਹਾਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਐਸੇ ਪਠੀ ਰਣ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇ ॥੫॥ 
ਜਿਥੈ ਧਰਿਧ ਹੇਬੇ ਧਰੀ ਕਗ ਫ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਤ੍‌ ॥੫॥ 
(ਤਦੋਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਰਣ ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਚਿੱਠੀ ਭੇਜੀ ॥੫॥ 


ਕੈ ਹਮ ਕੌ ਮਿਲੁ ਆਇ ਕੈ ਪਤੀਆ ਲਿਖੀ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਰੈਨ ਫੁਸ ਕਹੈ ਸਿਲ੍ਹ ਘਵ੍‌ ਕੈ ਧਹੀਘ ਜਿਲੀ ਜ੍ਰਪਿ ॥ 


ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਲਿਖਿਆ ਕਿ ਜਾ ਤਾ ਆ ਕੇ 


ਕੈ ਪਗੁ ਪਰੁ ਕੈ ਅਨਤ ਟਰੁ ਕੈ ਲਰੁ ਸਸਤ੍ ਸੰਭਾਰਿ ॥੬॥ 


ਰੈ ਧਗੂ ਧਲ ਗੈ ਘਜਜ ਟਲ ਰੈ ਜਲ ਬਧ ਧੰਮਵਿ ॥੧॥ 


ਪੈਰੀ ਪੈ ਜਾ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਚਲਾ ਜਾ ਜਾ (ਫਿਰ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਲੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੌ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਯਕ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਬਕਜਜ ਯੇ ਧਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਪਈ 


ਭਾਜਿ ਚਲਤ ਭਯੋ ਧੀਰ ਨ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਮਗਿ ਬਜਰ ਮਧੇ ਬੀ ਜ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਭਜ ਚਲਿਆ, ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਮੁਸਕ ਮਤੀ ਜਬ ਹੀ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਸੂਬਲ ਸਰੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ਗ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮੁਸ਼ਕ ਮਤੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 


ਬਾਧਿ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਈ ॥੭॥ 
ਗਧਿ ਜ੍ਰਧਫਿ ਰਰੱਕਮੀ ਕਗਵੁੰ ॥੪॥ 


ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤੇ ਸੈਨਿ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰੇ ਬੈਜਿ ਧੱਮਵੀ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ 


ਮਾਰੇ ਸੂਰਬੀਰ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 
ਸਕੇ ਬ੍ਰਰਥੀਨ ਫੁੰਕਗਵੀ ॥ 


ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜਾ ਕਿਤੇ ਬਾਧਿ ਕਰਿ ਲੀਨੇ ॥ 
ਗਗ ਕਿਹੇ ਗਪਿ ਭਕਿ ਗੀਜੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਤਨੇ ਰਾਜੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲਏ 


ਜਾਇ ਭਵਾਨੀ ਕੇ ਬਲਿ ਦੀਨੇ ॥੮॥ 
ਗਵ੍‌ ਮਗਜੀ ਕੇ ਥਗਿ ਠੀਜੇ ॥॥ 


ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਭਵਾਨੀ ਦੀ ਬਲੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੇ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਲਦਲ ਏਕ ਤਕਾਇ ਕੈ ਦਯੋ ਦਮਾਮੋ ਜਾਇ ॥ 
ਕਜਕ੍ਜ਼ ਧ੍ਕ ਜਕਵੁ ਕੈ ਕਧੀ ਕ੍ਸਸੀ ਭੁ ॥ 
ਇਕ ਦਲਦਲ ਖੇਤਰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਥੇ) ਜਾ ਕੇ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਤ ਨਾਦ ਸੂਰਾ ਸਭੈ ਤਹੀ ਪਰੇ ਅਰਰਾਇ ॥੯॥ 
ਯੂਜਜ ਜਕ ਬ੍ਰਗ ਬਮੈ ਜ਼ੀ ਧੋ ਘਦਗਕੁ ॥੧॥ 
ਧੌਂਸੇ ਦਾ ਨਾਦ ਸੁਣ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਦਲ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਧਾਏ ਫਸਿ ਫਸਿ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਗੀ ਅਧ ਯਧਿ ਯਜਿ ਰੇ ਗੁ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਵੀ (ਉਧਰ) ਨੂੰ ਵਧੇ, ਦਲਦਲ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ। 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਰੁਨਿ ਤੁਰਤ ਤੇ ਲਏ ॥ 
ਗਫਂ ਗਫਿ ਜਲਜਿ ਜਹ ਰੇ ਜਹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਤੁਰਤ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਸਕਲ ਕਾਲਿਕਾ ਕੀ ਬਲਿ ਦੀਨੇ ॥ 
ਬਗਯ ਕਗਗਿਕਗ ਕਹੈ ਕਿ ਠੀਜੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਾਲਿਕਾ ਦੀ ਬਲੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਜ ਤਾਜ ਸਭਹਿਨ ਕੇ ਛੀਨੇ ॥੧੦॥ 
ਕਯ ਗ਼ਕ ਬਮਫਿਜ ਕੇ ਲੀਜੇ ॥੧੦॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਤਾਜ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਖੋਹ ਲਏ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਭ੍ਰਿਤ ਤਿਹ ਭੀਤਰ ਪਠਿਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਮਗ ਰਿਫ ਮੈਰ ਧਠਿਯੇ ਕਯਵੁ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਨੌਕਰ ਨੂੰ ਉਸ (ਵੈਰੀ ਧੜੇ) ਵਿਚ ਸਮਝਾ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਸੋ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸਮੁਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਰਿਜ ਕਹੈ ਗਜ ਲਝ਼ੀ ਬਸ੍ਹਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਮਹਾ ਗਹਿਰ ਬਨ ਭੀਤਰ ਤਿਨ ਤੁਮ ਲ੍ਰਯਾਇਯੋ ॥ 
ਸਗ ਗਫਿਦ ਥਜ ਮੀਜਕ ਰਿਜ ਜਸ ਜੁਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਲੈ ਆ। 


ਹੋ ਧਸੇ ਨਿਰਖਿ ਪਰਬਤ ਮੋ ਮੋਹਿ ਜਤਾਇਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗੇ ਬਧੇ ਜਿਹਬਿ ਧਰਕਰ ਸੇ ਸੇਫਿ ਯਜਝ੍ਧੇ ॥੧੧॥ 
ਮੇਰੇ ਵਲੋਂ ਜਤਾ ਦੇਈਂ (ਕਿ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ (ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ) ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਸੁਨਤ ਮਨੁਖ ਇਹ ਬਾਤ ਤਹਾ ਤੇ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜਰ ਸਜੂਯ ਭਰ ਗਜ ਰਫ਼ ਰੇ ਜਫ਼ ਗਯੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਬੰਦਾ ਉਥੋਂ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਤੁਮੈ ਬਤਾਵਤ ਰਾਹ ਭਾਖਿ ਲਯਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਕਗ਼ਕਜ ਵਫ਼ ਮਥਿ ਕਰ ਮਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ (ਕਿ ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਰਾਹ ਦਸਦਾ ਹਾ, (ਇਹ) ਕਹਿ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਲੈ ਆਇਆ। 


ਸਕਲ ਸੂਰ ਚਿਤ ਮਾਝ ਅਧਿਕ ਹਰਖਤ ਭਏ ॥ 


ਬਯਜ ਯ੍ਰਹ ਰਿ ਸਭੁ ਅਧਿਲ ਫੁਹਕਹ ਮਹ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਹੋ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਲਹਿਯੋ ਸਕਲ ਬਨ ਮੈ ਗਏ ॥੧੨॥ 
ਗੇ ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਜਫ਼ਿਧੇ ਬਲਗ ਕਜ ਸੈ ਗਹ ॥੧੨॥ 
(ਕਿਸੇ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ ॥੧੨॥ 


ਧਸਿਯੋ ਕਟਕ ਬਨ ਮਾਝ ਦੂਤ ਲਖਿ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਪਬਿਧੇ ਕਟਕ ਕਜ ਸਗੁ ਫਰਜ ਜਥਿ ਧਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੂਤ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਕਿ ਸੈਨਾ-ਦਲ ਬਨ ਵਿਚ ਧਸ ਗਿਆ ਹੈ 


ਭੇਦ ਦਯੋ ਰਾਨੀ ਕਹ ਤਬ ਤਿਨ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਮੇਕ ਗਧੇ ਗਜੀ ਲਫ਼ ਜਕ ਰਿਜ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੰਦ ਦ੍ਰਾਰ ਪਰਬਤ ਕੇ ਕਰਿ ਦੋਊ ਲਏ ॥ 


ਕੌਕ ਫੁਕ ਧਟਕਰ ਕੇ ਭਕਿ ਗੇ ਜਹ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਰਬਤ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਮਾਰਗ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਹੋ ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਕੈ ਨਾਕ ਜਾਨ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਦਏ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਕਟਿ ਕਟਿ ਕੈ ਜਲ ਯਜ ਗੂਫੁ ਲੀ ਕਹ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਨਕ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਜਾਣ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਬਿਮਨ ਭਏ ਬਹੁ ਬੀਰ ਭਾਜਿ ਰਨ ਤੇ ਚਲੇ ॥ 
ਕਿਸਜ ਮਧ ਕੜੂ ਕੀ; ਮਗਿ ਕਜ ਹੇ ਥਗੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਭਾਵ ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਭਜ ਚਲੇ। 


ਸੈਯਦ ਮੁਗਲ ਪਠਾਨ ਸੇਖ ਸੂਰਾ ਭਲੇ ॥ 
ਬੈਧਕ੍‌ ਸ੍ਰਗਜ਼ ਧਗਜ ਬੇਬ ਬ੍ਰਗ ਮਗੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਸੈਯਦ, ਮੁਗ਼ਲ, ਪਠਾਣ, ਸ਼ੇਖ (ਜਾਤੀਆਂ ਦੇ) ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ। 


ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਹਥਿਯਾਰ ਭੇਖ ਤ੍ਰਿਯ ਧਾਰਹੀ ॥ 
ਭਕਿ ਭਕਿ ਫਧਿਯਕ ਮੇ ਰ੍ਰਧ ਪਕਫੀ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਹਥਿਆਰ ਸੁਟੀ ਜਾਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਲੀਜੈ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਹੀ ॥੧੪॥ 
ਗੇ ਜੀਕੈ ਗ਼ਜ ਰਥਕਿ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਵਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ, (ਕਿ ਸਾਡੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲਵੋ ॥੧੪॥ 


ਭਜੇ ਬੀਰ ਤਹ ਤੇ ਇਕ ਠਾਂ ਉਤਰਤ ਭਏ ॥ 
ਮਯੇ ਕੀਕ ਰਫ ਹੇ ਝ੍ਠ ਠ ਰਜਕਰ ਮਦੁ ॥ 
ਬੀਰਾ ਨੇ ਉਥੋਂ ਭਜ ਕੇ ਇਕ ਥਾ ਉਤੇ ਠਿਕਾਣਾ ਕੀਤਾ। 


ਮੁਸਕ ਮਤੀ ਰਾਨਿਯਹਿ ਨਿਰਖਿ ਸਭ ਹੀ ਲਏ ॥ 
ਸ਼ੂਧਲ ਸਰੀ ਗ਼ਜਿਧਫਿ ਜਿਕਥਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਦ ॥ 
ਮੁਸ਼ਕ ਮਤੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਕਾਟਿ ਨਦੀ ਤਿਹ ਊਪਰ ਦਈ ਚਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਟਿ ਜਠੀ ਰਿਫ ਲਧ੨ ਕਵੁੰ ਥਗਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨਦੀ ਕਟ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਲ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਹੋ ਬਾਜ ਤਾਜ ਰਾਜਨ ਜੁਤ ਦਏ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥੧੫॥ 


ਫ਼ੀ ਗਕ ਗ਼ਕ ਗ਼ਕਜ ਯੂੂਰ ਕਹ ਕਫਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾਜਾ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਸਹਿਤ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਮਾਰਿ ਫੌਜ ਇਕ ਦੀਨੋ ਦੂਤ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਕਿ ਧਗੈਗ ਭ੍ਰਕ ਕੀਗੇ ਫਰਜ ਧਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਇਕ ਦੂਤ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਜੈਨ ਖਾਨ ਜੂ ਬਰੋ ਸੁਤਾ ਕੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗੈਜ ਗਜ ਗ੍ਰ੍‌ ਕਹੇ ਜਰਗ ਕਗੇ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਕਿ ਜੈਨ ਖ਼ਾਨ ਜੀ! ਆ ਕੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਵੋ। 


ਹਮ ਹਜਰਤਿ ਕੇ ਸੰਗ ਨ ਰਨ ਕੀਨੋ ਬਨੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਫ਼ਯਰਜੈ ਕੇ ਸੰਗ ਜ ਕਜ ਲੀਜੇ ਕਜੈ ॥ 


ਸਾਡਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ਨਹੀਂ ਬਣਦਾ। 


ਹੋ ਸਭ ਮੰਤ੍ਰਿਨ ਅਰ ਮੋਰ ਰੁਚਿਤ ਯੋ ਹੀ ਮਨੈ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਮ ਗੌਰ੍ਹਜ ਘਰ ਸੇਕ ਕਿਰ ਧੈ ਫ਼ੀ ਸਜੈ ॥੧੩॥ 
ਇਹੀ ਗੱਲ ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਜੈਨ ਖਾਨ ਮੂਰਖ ਸੁਨਿ ਏ ਬਚ ਫੂਲਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗੈਜ ਗਜ ਸ੍ਰਹਥ ਯੂੂਜਿ ਧੁ ਕਬ ਧ੍ਰਜਿ ਗਧੇ ॥ 


ਜੈਨ ਖ਼ਾਨ ਮੂਰਖ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਫੁਲ ਗਿਆ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਲੈ ਸੰਗ ਭਲੇ ਤਿਤ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਰਥੀਕ ਜੈ ਯੰਗ ਮਗੇ ਰਜ ਗਜ ਮਧੇ ॥ 
ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਬਜਾਹਿ ਅਬੈ ਘਰ ਆਇ ਹੋ ॥ 
ਗ ਲੀ ਫ੍ਰਫੈਗ ਕਗਫਿ ਘਕੈ ਬਹ ਘਵ੍‌ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਵਿਆਹ ਕੇ ਹੁਣੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ ਹਾ 


ਹੋ ਇਨੈ ਬਾਹ ਅਪਨੀ ਹਜਰਤਹਿ ਮਿਲਾਇ ਹੈ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਭਜੇ ਗਫ ਅਧਜੀ ਫੁਯਰਫਿ ਸਿਗਵ੍‌ ਫੀ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਬਾਹ ਆਪਣੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਮਿਲਾਉਦਾ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਦਾਰੂ ਬਹੁ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਜੀ ਗੁਲ ਕਝੂਹ ਗਿਧੇ॥ 


ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਬਾਰੂਦ ('ਦਾਰੂ') ਲੈ ਲਿਆ 


ਤਰੈ ਬਿਛਾਇ ਭੂਮਿ ਕੇ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜੇ ਕਿਲ ਮ੍ਰਸਿ ਕੇ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹੇਠਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਊਪਰ ਤਨਿਕ ਬਾਰੂਅਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਧਕ ਰਜਿਲ ਗਦਾਘਫਿ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਉਪਰ ਕੁਝ ਰੇਤ ਖਿਲਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੋ ਜਰਿ ਜਾਤ ਨ ਨੈਕੁ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਬੀ ਯਕਿ ਗਜ ਜ ਜੈਕੂ ਜਿਫ਼ਕਿਧੀ ॥੧੬॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਕਿ ਉਹ) ਸੜ ਤਾ ਜਾਵੇ, ਪਰ ਵੇਖਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ॥੧੮॥ 


ਏਕ ਲੌਡਿਯਾ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਧ੍ ਗ਼ੈਫਿਧ ਗੇਜਿ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਣੀ) ਨੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਖਾਰਨ ਪਰ ਕਹਿ ਸੁਤਾ ਬਿਠਾਈ ॥ 
ਕਕ੍ਜ ਧਕ ਛਫਿ ਬੂਗ ਕਿਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਧੀ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਖਾਰਿਆਂ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪਠ੍ਹਯੋ ਮਨੁਖ ਖਾਨ ਅਬ ਆਵੈ ॥ 


ਧਨੂਧੇ ਸਜ੍ਹਕ ਕਜ ਘਕ ਘਰੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਬੰਦਾ (ਖ਼ਾਨ ਵਲ) ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਖ਼ਾਨ ਹੁਣ ਆਵੇ 


ਯਾਹਿ ਬਯਾਹਿ ਧਾਮ ਲੈ ਜਾਵੈ ॥੧੯॥ 
ਧਫਿ ਫਗਫਿ ਬਸ ਗੈ ਗਕੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਵੇ ॥੧੯॥ 


ਸੈਨ ਸਹਿਤ ਮੂਰਖ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਬੈਜ ਬਫਿਰ ਸ੍ਰਕਥ ਜਫ਼ ਗਯੇ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਖ਼ਾਨ) ਸੈਨਾ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਯਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਜਾਨਯੋ ਜੜ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗੁਜੀ ਗਾਧੇ ਯਫੁ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਾਣਿਆ ਕਿ ਮੂਰਖ ਆ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਦਾਰੂਅਹਿ ਤੁਰਤ ਪਲੀਤਾ ਦ੍ਰਯਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਗਲਕਫਿ ਰ੍ਰਹਜ ਧਜੀਗ ਕਧਧੀ ॥੨੦॥ 
ਤਾ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਬਾਰੂਦ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਪਲੀਤਾ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਗੇ ਪਲੀਤਾ ਸੂਰ ਸਭ ਭ੍ਰਮੇ ਗਗਨ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਜਗੇ ਧਜੀਗ ਬ੍ਰਹ ਧਮ ਖ਼ਸੇ ਗਗਜ ਕੇ ਸਫ਼ਿ ॥ 


ਪਲੀਤੇ ਨੂੰ (ਅੱਗ ਲਗਣ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਘੁੰਮਣ ਲਗੇ (ਅਰਥਾਤ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਉਡੇ ਗਏ) 


ਉਡਿ ਉਡਿ ਪਰੈ ਸਮੁੰਦਰ ਮੈ ਬਚਯੋ ਏਕਊ ਨਾਹਿ ॥੨੧॥ 
ਰਫਿ ਰਵਿ ਧ ਬਸੁੱਕ ਸੈ ਕਠੇ ਹਲਕ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਡ ਉਡ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਡਿਗੇ। (ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਬਚਿਆ ॥੨੧॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਨ ਚੰਚਲਾ ਲੀਨੋ ਦੇਸ ਬਚਾਇ ॥ 
ਭਰ ਬਕਿਕ ਭਜ ਬੋਬਗ ਜੀਜੇ ਕੇਸ ਕਬਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਦੇਸ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਜੈਨ ਖਾਨ ਸੂਰਨ ਸਹਿਤ ਇਹ ਬਿਧਿ ਦਯੋ ਉਡਾਇ ॥੨੨॥ 
ਜੈਜ ਗਜ ਬ੍ਰ੍ਜ ਬਫਿਰ ਵ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਕ੍ਧੇ ਰਥਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਜੈਨ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਸਮੇਤ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਾਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੭॥੩੯੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਗਰ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੪॥੩੧੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੭ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੦੭॥੩੯੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਰਾਵ ਕੀ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ ਅਟਪਲ ਦੇਵੀ ਨਾਮ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗੁਕ ਕੈ ਧੂਰ੍ਹਕ ਘਟਧਗ ਫੇਰੀ ਜਸ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾਂ ਅਟਪਲ ਦੇਵੀ ਸੀ। 


ਬਯਾਹੀ ਏਕ ਨਰੇਸ ਕੌ ਜਾ ਤੇ ਪੂਤ ਨ ਧਾਮ ॥੧॥ 
ਠਯਫ਼ੀ ਧਕ ਜਕੇਬ ਗੀ ਗ ਜੇ ਬ੍ਰਰ ਜ ਪਸ ॥੧॥ 
ਉਹ ਇਕ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੀ ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਾ ਜਤਨ ਕਰਤ ਬਹੁ ਭਯੋ ॥ 
ਗਗ ਯਰਜ ਕਵਰ ਕੂ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯਤਨ ਕੀਤੇ 


ਪੂਤ ਨ ਧਾਮ ਬਿਧਾਤੈ ਦਯੋ ॥ 
ਧਰ ਜ ਬਸ ਕਿਪਜੈ ਕਧੇ ॥ 


ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਦਾਤ ਨਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਰੁਨ ਅਵਸਥਹਿ ਸਕਲ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਰਲਜ ਅਕਬਪਫਿ ਬਲਜ ਕਿਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਜਵਾਨ ਅਵਸਥਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ 


ਬਿਰਧਾਪਨੋ ਅੰਤ ਗਤਿ ਆਯੋ ॥੨॥ 
ਕਿਕਪਧਜੀ ਘੰਜ ਗਰਿ ਘਧੀ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਅੰਤ ਨੂੰ ਬੁਢਾਪਾ ਆ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਤਬ ਤਰੁਨੀ ਰਾਨੀ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਰਥ ਰਲਜੀ ਗਜੀ ਯੇ ਮਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਜਬ ਜ੍ਰਾਨੀ ਰਾਜਾ ਕੀ ਗਈ ॥ 
ਗਥ ਚਗਜੀ ਗਗ ਕਹ ਗਵੁ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜਵਾਨੀ ਬੀਤ ਗਈ। 


ਤਾ ਸੌ ਭੋਗ ਰਾਵ ਨਹਿ ਕਰਈ ॥ 


ਗ਼ ਬੀ ਮੈਗ ਗਰ ਜਫ਼ਿ ਭਵ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਯਾ ਤੇ ਅਤਿ ਅਬਲਾ ਜਿਯ ਜਰਈ ॥੩॥ 
ਧੁ ਰੇ ਘਰਿ ਅਕਗ ਗਿਧ ਯਕਵੁ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੜਦੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ) ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਸੌ ਦੋਸਤੀ ਰਾਨੀ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੂਹ ਬੇ ਕੇਬਰੀ ਗਜੀ ਕਵੀ ਥਯਤ੍‌ ॥ 
ਰਾਨੀ ਨੇ ਇਕ ਮਰਦ ਨਾਲ ਦੋਸਤੀ ਕਾਇਮ ਕਰ ਲਈ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਰੈ ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇ ॥੪॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਕਨੈ ਜਿਰਿਯਰਿ ਘਸ ਕ੍ਰਜਕ ॥੪॥ 


ਰੋਜ਼ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੌ ਧਰਮ ਭ੍ਰਾਤ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੈ ਪਰਸ ਅਜ ਠਫਜਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਾ ਮਿਥ ਕੇ 


ਸਭ ਜਗ ਮਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਡਾਯੋ ॥ 
ਧਮ ਯਗ ਸਫਿ ਝ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਵਧੀ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧੁੰਮਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਇ ਭਾਇ ਕਹਿ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਮਵ੍‌ ਮਭ੍ ਲਫਿ ਹੇਯ ਗ੍ਰਜ਼ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਭਰਾ ਭਰਾ ਕਰ ਕੇ ਨਿੱਤ ਬੁਲਾਉਦੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਕਮਾਵੈ ॥੫॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ ਲਬਿ ਸਜ ਲਸਰੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਜੌ ਯਾ ਤੇ ਮੋ ਕੋ ਸੁਤ ਹੋਈ ॥ 
ਗੀ ਯ ਜੇ ਸੀ ਕੀ ਜਰ ਫੇਵੁ ॥ 


(ਰਾਣੀ ਸੋਚਦੀ ਕਿ) ਇਸ ਤੋਂ ਜੋ ਮਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਪੂਤ ਲਖੈ ਸਭ ਕੋਈ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਰਗੇ ਧ੍ਰਰ ਜਬੈ ਬਮ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਕੋਈ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝੇਗਾ। 


ਦੇਸ ਬਸੈ ਸਭ ਲੋਗ ਰਹੈ ਸੁਖ ॥ 
ਫੇਬ ਥਬੈ ਬਮ ਗੇਗ ਕਰੈ ਬਰ ॥ 
(ਇਸ ਨਾਲ) ਦੇਸ਼ ਵਸਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਲੋਕੀਂ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਹਿਣਗੇ 


ਹਮਰੋ ਮਿਟੈ ਚਿਤ ਕੋ ਸਭ ਦੁਖ ॥੬॥ 
ਫ਼ਸਗੇ ਸਿਟੇ ਬਿ ਕਗੇ ਬਮ ਰ੍ਰਥ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਤ ਤਾ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗ ਭਵਰ ਗ਼ ਯੇ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਸਾਰਿ ਸਭੈ ਚਿਤ ਤੇ ਦਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਗਰ ਕਿਯਕਿ ਬਮੈ ਕਿਰ ਹੇ ਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਗਈ ਨੈਨਨ ਨੈਨ ਮਿਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗਵੁ ਜੈਜਜ ਜੈਜ ਸਿਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਅੱਖਾ ਮਿਲਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਲਿਪਟਦੀ ਸੀ 


ਹੋ ਫਸਤ ਹਿਰਨ ਜਜੋ ਹਿਰਨਿ ਬਿਲੋਕਿ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਗ਼ੈ ਬਰ ਫਿਕਜ ਰਧੇ ਫਿਕਜਿ ਕਿਗੇਕਿ ਕਜਵੁ ਕੇ ॥੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨ ਹਿਰਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਫਸ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਇਤਕ ਦਿਨਨ ਰਾਜਾ ਜੂ ਦਿਵ ਕੇ ਲੋਕ ਗੇ ॥ 
ਭ੍ਰਲ ਕਿਜਜ ਗ ਚੂਰ ਕਿਕ ਕੇ ਗ਼ੈਠ ਗੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਦਿਨਾ ਵਿਚ ਹੀ ਰਾਜਾ ਸਵਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਿਆ। 


ਨਸਟ ਰਾਜ ਲਖਿ ਲੋਗ ਅਤਿ ਆਕੁਲ ਹੋਤ ਭੈ ॥ 
ਜਥਟ ਗਕ ਲਥਿ ਗੇਗ ਘਰਿ ਘਰ੍ਰਾਜ ਗੈਰ ਮੈ ॥ 
ਰਾਜ ਨੂੰ ਬਰਬਾਦ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਮਿਤਵਾ ਕੌ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਸਿਜਗ ਲੀ ਲਧੇ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਹੋ ਦਯੋ ਰਾਜ ਕੋ ਸਾਜੁ ਜੁ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਯੇ ਗਗ ਕਗੇ ਯਾਗੂ ਯੂ ਲੜ੍ਹ ਧਿਹਵ੍‌ ਕੈ ॥੯॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਛਤਰ ਧਾਰਨ ਕਰਵਾ ਕੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਸੌਂਪ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੂਤ ਨ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਭਏ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਜ ਪੇਸ ਫੁਸਕੇ ਮਹ ॥ 
ਸਾਡੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ 


ਰਾਜਾ ਦੇਵ ਲੋਕ ਕੌ ਗਏ ॥ 
ਗਗ ਫ੍ਰੇਕ ਗੇਠ ਕਨੈ ਗਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਜੀ ਸਵਰਗ ਸਿਧਾਰ ਗਏ ਹਨ। 


ਰਾਜ ਇਹ ਭ੍ਰਾਤ ਹਮਾਰੋ ਕਰੋਂ ॥ 
ਗਗ ਭ੍ਫ਼ ਖ਼ਜ ਫ਼ਸਹੇ ਲਗੇ ॥ 
ਹੁਣ ਇਹ ਮੇਰਾ ਭਰਾ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ 


ਯਾ ਕੈ ਸੀਸ ਛਤ੍ਰ ਸੁਭ ਢਰੋ ॥੯॥ 
ਧ ਕੈ ਬੀਜ ਲੜ ਜ੍ਰਮ ਫਹੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁਭ ਛਤ੍ਰ ਝੁਲੇਗਾ ॥੯॥ 


ਮੇਰੋਂ ਕ੍ਰਾਤ ਰਾਜ ਇਹ ਕਰੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਖ਼ਰ ਗ ਭ੍ਫ ਨਹੇ ॥ 


(ਹੁਣ) ਮੇਰਾ ਇਹ ਭਰਾ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ 


ਅਤੁ ਪਤ੍ਰ ਯਾ ਕੇ ਸਿਰ ਢਰੋਂ ॥ 


ਕਿ ਧੜ ਧ ਰੇ ਧਿਕ ਫਰੀ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਰ ਤੇ ਛਤ੍ਰ ਇਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝੁਲੇਗਾ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਆਗਜਯਾ ਸਭ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਰਕੀਕ ਘਧ ਯਮ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਰਬੀਰਾ ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਕਰੇਗਾ। 


ਜਹਾ ਪਠੈਯੈ ਤਹ ਤੇ ਜੈ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਗਫ਼ ਧਠੇਧੈ ਰਫ਼ ਰੇ ਗੈ ਫੇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਭੇਜੋਗਾ, ਉਥੇ ਜਾਣਗੇ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਐਸੋ ਬਚਨ ਕਹਿ ਦਯੋ ਜਾਰ ਕੌ ਰਾਜ ॥ 
ਗਜੀ ਹੇਧੇ ਕਕਜ ਲਫਿ ਕਧੇ ਜ਼ ਕਨੈ ਗਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਕਹਿ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਿਤਵਾ ਕੌ ਰਾਜਾ ਕਿਯਾ ਫੇਰਿ ਛਤ੍ਰ ਦੈ ਸਾਜ ॥੧੧॥ 
ਸਿਜਗ ਕਨੈ ਗਗ ਕਿਗ ਯਕਿ ਲੜ ਠੈ ਗਯ ॥੧੧॥ 
ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਛਤ੍ਹ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਸਾਜ ਦੇ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੂਰਬੀਰ ਸਭ ਪਾਇ ਲਗਾਏ ॥ 
ਯ੍ਰਕੀ ਬਮ ਧੜ ਜਗ਼ਦ ॥ 


ਸਾਰਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ ਯਾਰ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਵਾਇਆ 


ਗਾਉ ਗਾਉ ਚੌਧਰੀ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗੁਰ ਗਰ ਬੈਬਹੀ ਗ੍ਰਗ਼ਦ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿੰਡ ਪਿੰਡ ਦੇ ਚੋਧਰੀ ਬੁਲਵਾਏ। 


ਦੈ ਸਿਰਪਾਉ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨੇ ॥ 
ਫੈ ਬਿਟਧਰ ਕਿਕ ਛਕਿ ਕੀਜੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਿਰੋਪੇ ਦੇ ਕੇ ਵਾਪਸ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪਨ ਭੋਗ ਜਾਰ ਸੌ ਕੀਨੈ ॥੧੨॥ 
ਅਧਜ ਮੈਗ ਗ₹ ਬੇ ਕਨੈਜੇ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਯਾਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੧੨॥ 


ਮੇਰੋ ਰਾਜ ਸੁਫਲ ਸਭ ਭਯੋ ॥ 
ਸੇਹੇ ਗ਼ਯ ਬ੍ਰਯਲ ਬਮ ਮਯੇ ॥ 
(ਹੁਣ) ਮੇਰਾ ਰਾਜ ਸਫਲ ਹੋ ਗਿਆ 


ਸਭ ਧਨ ਰਾਜ ਮਿਤ੍ਰ ਕੌ ਦਯੋ ॥ 
ਬਮ ਬਜ ਗੇਗ ਸਿਕ ਕਨੈ ਕਗੇ॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਅਤੇ ਰਾਜ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਅਰੁ ਮੋ ਮੈ ਭੇਦ ਨ ਹੋਈ ॥ 
ਸਿਤ ਘਲ ਗੇ ਸੈ ਮੇਕ ਜ ਫੋਵੁ॥ 


(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬਾਲ ਬ੍ਰਿਧ ਜਾਨਤ ਸਭ ਕੋਈ ॥੧੩॥ 


ਗਜ ਰ੍ਰਪ ਗਜਜ ਬਮ ਗੇਵੁੰ ॥੧੩॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸਾਰੇ ਬਾਲ ਅਤੇ ਬਿਰਧ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਬਕਜੁ ਸਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਨਿ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਰਹੀ ਸੀ 


ਬੈਠਿ ਸਦਨ ਮੈ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਕੈਨਿ ਜਕ੍ਜ ਗੈ ਸੌਕ ਫਿਥਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭਾ-ਸਦਨ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ 


ਨਸਟ ਰਾਜ ਰਾਨੀ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥ 
ਜਬਟ ਗਯ ਗਜੀ ਜਬੈ ਜਧੀ ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜ ਨੂੰ ਬਰਬਾਦ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ, 


ਤਾ ਤੇ ਰਾਜ ਭ੍ਰਾਤ ਕੋ ਦਯੋ ॥੧੪॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਚਕ ਖ਼ਜ ਕਗੇ ਕਧੇ ॥੧੪॥ 


ਇਸ ਲਈ ਰਾਜ ਭਰਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਰੀਝੀ ਅਧਿਕ ਹੇਰਿ ਤਰਨਿ ਤਰੁਨੰਗ ॥ 
ਗੇਜ ਲਕਜ ਹੈਢੀ ਘਧਿਲ ਫੇਂਕਿ ਜਹਜੈ ਜਠਜੰਗ॥ 
ਰਾਣੀ (ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਦੇ) ਜਵਾਨ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੇਲ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ। 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਤਾ ਤੇ ਦਯੋ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗ ॥੧੫॥ 
ਵਯ ਯਗ ਗ਼ ਜੇ ਕਧੇ ਭ੍ਫ ਬਕਿਕ ਕੇ ਬੰਗ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਨਸਟ ਹੋਤ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜਿ ਲਖਿ ਕਿਯੋ ਭ੍ਰਾਤ ਕੌ ਦਾਨ ॥ 
ਜਥਟ ਫੇਰ ਰ੍ਰਧ ਗਗਿ ਗਥਿ ਕਿਘੇ ਖ਼ਜ ਕਨੈ ਕੁਜ ॥ 
ਮੂਰਖ ਲੋਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ ਬਰਬਾਦ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਜ ਭਰਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਗ ਮੂੜ ਐਸੇ ਕਹੈ ਸਕੈ ਨ ਭੇਦ ਪਛਾਨ ॥੧੬॥ 
ਗੇਗ ਸ਼੍ਰਭੁ ਦੇਬੇ ਲਫੈ ਬਕੈ ਜ ਮੇਕ ਧਲਜ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਉਹ ਵਾਸਤਵਿਕ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕੇ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਆਠਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੮॥੩੯੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਅਠਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬੂ ॥੧੦੪॥੨੧੩੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੦੮॥੩੯੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਾਰਾ ਨਗਰੀ ਕੋ ਰਹੈ ਭਰਥਰਿ ਰਾਵ ਸੁਜਾਨ ॥ 
ਪਗ ਜਗਕੀ ਕੇ ਕਫ਼ੈ ਮਨਪਕਿ ਗਕ ਬਰਗਜ ॥ 
ਧਾਰਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਭਰਥਰੀ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਸੁਜਾਨ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦੋ ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਿਦਯਾ ਨਿਪੁਨ ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ॥੧॥ 
ਗੇ ਗੁਕ੍ਬ ਕਿਵ ਜਿਧੂਜ ਬਰ ਹਕੀ; ਕਜਕਜ ॥੧॥ 
ਉਹ ਚੌਦਾ ਵਿਦਿਆਵਾ ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਅਤੇ ਸੂਰਵੀਰ ਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਾਨ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 


ਮਜ ਸਜੀ ਗ ਕੇ ਥਕਕ ਜਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭਾਨ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਪਿੰਗੁਲ ਦੇਇ ਪ੍ਰਾਨਨਿ ਤੇ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਧਿੰਗੂਜ ਕੇਕ ਗ਼ਜਜਿ ਹੇ ਧਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਪਿੰਗੁਲ ਦੇਵੀ ਵੀ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਭਾ ਰਾਨੀ ਸੋਹੈ ॥ 
ਰਜਿਸਜ ਮ ਗਜੀ ਯੇਫੈ ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਦੀ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸੁਤਾ ਢਿਗ ਕੋ ਹੈ ॥੨॥ 
ਫੇਕ ਘਕੇਕ ਬ੍ਰ੍ਗ ਫਿਗ ਗੇ ਫੈ ॥੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਹਮਣੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਭਲਾ ਕੀ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਨ ਮਤੀ ਕੀ ਅਧਿਕ ਛਬਿ ਜਲ ਥਲ ਰਹੀ ਸਮਾਇ ॥ 
ਮਜ ਸਜੀ ਲੀ ਘਧਿਠ ਲਕਿ ਯਜ ਪਜ ਟਫ਼ੀ ਬਸਵ੍‌ ॥ 
ਭਾਨ ਮਤੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਸਮਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਦਿਵਾਨੇ ਲਖਿ ਭਏ ਦਾਨਵ ਗਏ ਬਿਕਾਇ ॥੩॥ 
ਕੇਕ ਕ੍ਿਗਜੇ ਜਥਿ ਮਧ ਕਜਰ ਗਹੁ ਕਿਕਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਦੀਵਾਨੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਤਾ (ਸਮਝੋ) ਵਿਕ ਹੀ ਗਏ ਸਨ ॥੩॥ 


ਔਰ ਪਿੰਗੁਲਾ ਮਤੀ ਕੀ ਸੋਭਾ ਲਖੀ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯੀਕ ਧਿੱਗੂਜ ਸਰੀ ਲੀ ਬੇਮ ਜਥੀ ਅਧ ॥ 


ਅਤੇ ਪਿੰਗੁਲ ਮਤੀ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵੀ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਦਿਸਦੀ ਸੀ। 


ਗੜਿ ਚਤੁਰਾਨਨ ਤਵਨ ਸਮ ਔਰ ਨ ਸਕਿਯੋ ਸੁਧਾਰ ॥੪॥ 
ਗਝਿ ਬਰਹਗਜਜ ਜਕਜ ਬਸ ਯੀਕ ਜ ਬਠਿਗੇ ਯ੍ਰਪ; ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਬਣਾ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾ ਬਣਾ ਸਕਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਲ ਕਿਿਕਬ ਜਰਧ ਗਧੇ ਬਿਕਗਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਗਿਆ 


ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਮੀਜ੨ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਕਿਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਬੋਰਿ ਸ੍ਰੋਨਤਹਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਕਧਕ ਯੇਕਿ ਯੇਜਜਫਿ ਧਨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇਂ) ਬਸਤ੍ਰ ਲਹੂ ਵਿਚ ਡਬੋ ਕੇ (ਘਰ) ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ 


ਕਹਿਯੋ ਸਿੰਘ ਭਰਥਰ ਹਰਿ ਘਾਏ ॥੫॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਧਿੱਧ ਮਨਪਕ ਫ਼ਕਿ ਬਹੁ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਕਹਿਲਵਾ ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਭਰਥਰ ਹਰਿ ਨੂੰ ਖਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਬਸਤ੍ਰ ਭ੍ਰਿਤ ਲੈ ਸਦਨ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਕਬੜ ਪ੍ਰ ਜੈ ਬਕ੍ਜ ਬਿਘਕਿਧੇ ॥ 
ਬਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਸੇਵਕ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਗਿਆ 


ਉਚਰਿਯੋ ਆਜੁ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਬਕਿਧੀ ਜੂ ਜਿੰਬ ਜੁਧ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ (ਜਾ ਕੇ) ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਅਜ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰਾਨੀ ਉਦਿਤ ਜਰਨ ਕੌ ਭਈ ॥ 
ਗਜੀ ਰਕਿਜ ਯਕਜ ਲੀ ਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ (ਭਾਨ ਮਤੀ) ਸੜ ਮਰਨ ਲਈ ਤਤਪਰ ਹੋ ਗਈ 


ਹਾਇ ਉਚਰਿ ਪਿੰਗਲ ਮਰਿ ਗਈ ॥੬॥ 
ਫ਼ਵੁ ਰਥਕਿ ਧਿੰਗਜ ਸਕਿ ਗਵੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪਿੰਗੁਲਮਤੀ (ਕੇਵਲ) ਹਾਇ ਕਹਿ ਕੇ ਮਰ ਗਈ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਨ ਤਵਨ ਸਰਾਹੀਯਹਿ ਕਰਤ ਅਗਨਿ ਮੈ ਪਯਾਨ ॥ 
ਰ੍ਰਗ ਜ ਜਰਜ ਬਗਫੀਧਫਿ ਭਜ ਘਗਜਿ ਸੈ ਧਧਜ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸ਼ਲਾਘਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਜੋ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਧੰਨਜ ਧੰਨਯ ਅਬਲਾ ਤੇਈ ਬਧਤ ਬਿਰਹ ਕੇ ਬਾਨ ॥੭॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਘਕਗ ਰੇਵ੍ਰੰ ਕਪਰ ਕਿਕਫ਼ ਕੇ ਗਜ ॥੪॥ 
ਧੰਨ ਧੰਨ ਤਾ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਹੈ ਜੋ ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਹੀ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਖੇਲਿ ਅਖੇਟਕ ਜਬ ਭਰਥਰਿ ਘਰਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਦਬੇਜਿ ਅਬੇਟਕ ਯਕ ਮਨਪਕਿ ਬਕਿ ਘਵੁਧੀ ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਜਦ ਭਰਥਰੀ ਘਰ ਪਰਤਿਆ 


ਹਾਇ ਕਰਤ ਪਿੰਗੂਲਾ ਮਰੀ ਸੁਨਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਕਜਰ ਧਿਂਗੂਗ਼ ਸਕੀ ਲੂਜਿ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਪਿੰਗੁਲਾਮਤੀ 'ਹਾਇ' ਕਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਮਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਡਾਰਿ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਧੂਰਿ ਹਾਇ ਰਾਜਾ ਕਹੈ ॥ 
ਕਿ ਕਿ ਬਿਨ ਪ੍ਰਕਿ ਫਭੁ ਗਗ ਕਢੈ ॥ 
ਸਿਰ ਵਿਚ ਖੇਹ ਪਾ ਪਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ 


ਹੋ ਪਠੈ ਬਸਤ੍ਰ ਜਿਹ ਸਮੈ ਸਮੋ ਸੋ ਨ ਲਹੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਧਨੇ ਕਤ ਗਿਫੁ ਬਸੈ ਬਸੇ ਧ਼ੈ ਜ ਗਫੈ ॥£॥ 
ਕਿ ਉਹ ਸਮਾ ਹੁਣ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਜਿਸ ਸਮੇਂ ਮੈਂ ਬਸਤ੍ਰ ਘਰ ਭੇਜੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੈ ਮੈ ਆਜੁ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰੋ ॥ 
ਕੈ ਸੈ ਯਹ ਭਟਵੀ ਸਹੈ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗਾ, 


ਹਰੈ ਜੋਗੀ ਸਭ ਹੀ ਘਰ ਜਾਰੌ ॥ 
ਫ਼ਰੈ ਗੇਗੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਰ ਗਚੈ॥ 
ਜਾ ਜੋਗੀ ਬਣ ਕੇ ਸਾਰਾ ਘਰ ਸਾੜ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੇਰੋ ਜਿਯਬੋ ਜਗ ਮਾਹੀ ॥ 


ਪਗ ਸੇਹੇ ਕਿਧਗੇ ਯਗ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਜੀਣੇ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ 


ਜਾ ਕੇ ਨਾਰਿ ਪਿੰਗੁਲਾ ਨਾਹੀ ॥੯॥ 
ਗ ਕੇ ਜਕਿ ਧਿੰਗੂਗ਼ ਜਰੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ (ਘਰ) ਪਿੰਗੁਲਾ ਰਾਣੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਭੂਖਨ ਬਹੁ ਮੋਲ ਕੇ ਅੰਗਨ ਅਧਿਕ ਸੁਹਾਹਿ ॥ 
ਗੀ ਪ੍ਰਥਜ ਕੜਹ ਸੇਜ ਕੇ ਅੰਗਜ ਘਧਿਯ ਲ੍ਰਫਫਿ ॥ 
ਜੋ ਵਡ-ਮੁਲੇ ਗਹਿਣੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁਸਜਿਤ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਅਬ ਨਾਗਨਿ ਸੇ ਭਏ ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਤਨ ਖਾਹਿ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਅਥ ਜਗਿ ਗੇ ਮਹ ਕਟਿ ਕਗਟਿ ਰਜ ਯਫਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਹੁਣ ਨਾਗਾ ਵਰਗੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਖਾਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਕ ਸੀ ਬੀਨ ਸਿੰਗਾਰ ਅੰਗਾਰ ਸੇ ਤਾਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਟਾਰੇ ॥ 
ਗਕ ਧੀ ਕੀਜ ਸਿੰਗ ਯੰਗ ਧੇ ਗ਼ਲ ਸ੍ਰਕੰਗ ਯੂਧਜ ਭਟਕੇ ॥ 
ਬੀਨ 'ਬਾਕ' (ਤਲਵਾਰ) ਵਰਗੀ, ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਅੰਗਾਰਿਆਂ ਜਿਹੇ ਅਤੇ ਤਾਲ ਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਅਤੇ ਕਟਾਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਲਗਦੇ ਸਨ। 


ਜ੍ਰਾਲ ਸੀ ਜੌਨਿ ਜੁਡਾਈ ਸੀ ਜੇਬ ਸਖੀ ਘਨਸਾਰ ਕਿਸਾਰ ਕੇ ਆਰੇ ॥ 
ਚਗਜ਼ ਬੀ ਗੈਜਿ ਯੂੂਠਵੁੰ ਧੀ ਜੇਕ ਬਥੀ ਬਜਯ੨ ਗਿਯ ਗੇ ਘਜੇ ॥ 


ਹੇ ਸਖੀ! ਚਾਦਨੀ ਅੱਗ ਵਰਗੀ, ਸੁੰਦਰਤਾ ('ਜੇਬ') ਕੁਹਰੇ ('ਜੁਡਾਈ') ਜਿਹੀ ਅਤੇ ਮੁਸ਼ਕ ਕਪੂਰ ਆਰੇ ਦੇ ਤਿਖੇ ਦੰਦਿਆਂ (ਨੋਕਾ) ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਰੋਗ ਸੋ ਰਾਗ ਬਿਰਾਗ ਸੋ ਬੋਲ ਬਬਾਰਿਦ ਬੂੰਦਨ ਬਾਨ ਬਿਸਾਰੇ ॥ 
ਗੇਗ ਯੇ ਗ਼ਗ ਕਿਗਗ ਯੇ ਕੇਲ ਕਥਕਿਕ ਫੁੱਕਜ ਯਜ ਕਿਯਕੇ ॥ 
ਰਾਗ ਰੋਗ ਵਰਗਾ, ਬੋਲ ਬੈਰਾਗ ਜਿਹੇ, ਬਦਲ ਦੀਆਂ ਕਣੀਆਂ ਵਿਸ਼-ਬੁਝੇ ਤੀਰਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। 


ਬਾਨ ਸੇ ਬੈਨ ਭਾਲਾ ਜੈਸੇ ਭੂਖਨ ਹਾਰਨ ਹੋਹਿ ਭੁਜੰਗਨ ਕਾਰੇ ॥੧੧॥ 
ਗਜ ਥੇ ਕੈਜ ਮਗ ਜੈਥੇ ਪ੍ਰਥਜ ਫਕਜ ਗੇਫਿ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਲਾਕੇ ॥੧੧॥ 
ਬੋਲ ਤੀਰਾ ਵਰਗੇ, ਗਹਿਣੇ ਭਾਲਿਆਂ ਜਿਹੇ ਅਤੇ ਹਾਰ ਕਾਲੇ ਸੱਪਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਬਾਕ ਸੇ ਬੈਨ ਬ੍ਰਿਲਾਪ ਸੇ ਬਾਰਨ ਬ੍ਰਯਾਧ ਸੀ ਬਾਸ ਬਿਯਾਰ ਬਹੀ ਰੀ ॥ 
ਗਰਕ ਬੇ ਕੈਜ ਰ੍ਰਜਧ ਬੇ ਗਰਜ ਕਧਪ ਬੀ ਗਬ ਕਿਧਕ ਕਰੀ ਹੀ ॥ 
ਬੋਲ ਤਲਵਾਰ ਵਰਗੇ, ਵਾਜਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨ ('ਬਾਰਨ') ਵਿਰਲਾਪ ਦੇ ਸਮਾਨ ਅਤੇ ਵਗਦੀ ਹੋਈ ਹਵਾ ਦੀ ਬਾਸ ਵੱਡੇ ਰੋਗ ਜਿਹੀ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਕਾਕ ਸੀ ਕੋਕਿਲ ਕੂਕ ਕਰਾਲ ਮ੍ਰਿਨਾਲ ਕਿ ਬ੍ਰਯਾਲ ਘਰੀ ਕਿ ਛੁਰੀ ਰੀ ॥ 
ਰਗਕ ਧੀ ਕਗੇਗਿਜ ਕਰਨ ਠਵਜ ਸ੍ਰਗਜ ਕਿ ਕ਼ਗਜ ਬਰੀ ਕਿਨ ਲੂਕੀ ਵੀ॥ 
ਕੋਇਲ ਦੀ ਕੂਕ ਕਰਕਸ਼ ਕਾ ਕਾ ਵਰਗੀ, ਕਮਲ ਦੀ ਡੰਡੀ ਸੱਪ ਜਿਹੀ ਅਤੇ ਇਕ ਘੜੀ ਛੁਰੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। 


ਭਾਰ ਸੀ ਭੌਨ ਭਯਾਨਕ ਭੂਖਨ ਜੌਨ ਕੀ ਜ੍ਹਾਲ ਸੌ ਜਾਤ ਜਰੀ ਰੀ ॥ 
ਮਕ ਬੀ ਮੈਜ ਮਗਜਲ ਪ੍ਰਥਜ ਗੈਜ ਕੀ ਚਗਜ ਬੇ ਗਜ ਕਵੀ ਕੀ॥ 
ਭੋਆਂ ('ਭੌਨ') ਭਠੀ ਵਰਗੀਆਂ (ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ) ਗਹਿਣੇ ਭਿਆਨਕ (ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਅਤੇ ਚੰਨ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਨਾਲ ਸੜਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਬਾਨ ਸੀ ਬੀਨ ਬਿਨਾ ਉਹਿ ਬਾਲ ਬਸੰਤ ਕੋ ਅੰਤਕਿ ਅੰਤ ਸਖੀ ਰੀ ॥੧੨॥ 
ਗਜ ਧੀ ਥੀਜ ਕਿਜ ਰਫਿ ਗਜ ਕਧੌਜ ਨੇ ਘੰਜਕਿ ਅੰਗ ਬਯੀ ਕੀ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਬੀਨ ਤੀਰ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਸੰਤ ਤਾ ਮਾਨੋ ਅੰਤ ਹੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨॥ 


ਬੈਰੀ ਸੀ ਬ੍ਰਯਾਰ ਬ੍ਰਿਲਾਪ ਸੋ ਬੋਲ ਬਬਾਨ ਸੀ ਬੀਨ ਬਜੰਤ ਬਿਥਾਰੇ ॥ 
ਕੇਕੀ ਬੀ ਕਧਕ ਰ੍ਰਗਧ ਬੇ ਗੇਜ ਕਗਜ ਬੀ ਕੀਜ ਕਯੰਜ ਕਿਪਜੇ ॥ 
ਪੌਣ ਵੈਰੀ ਵਰਗੀ, ਬੋਲ ਵਿਰਲਾਪ ਵਰਗੇ, ਬੀਨ ਬਾਣ ਦੇ ਸਮਾਨ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਵਜਦੀ ਹੈ। 


ਜੰਗ ਸੇ ਜੰਗ ਮੁਚੰਗ ਦੁਖੰਗ ਅਨੰਗ ਕਿ ਅੰਕਸੁ ਆਕ ਕਿਆਰੇ ॥ 
ਗੰਗ ਥੇ ਗੰਗ ਸ੍ਰਧੰਗ ਰ੍ਰਥੰਗ ਘਜੰਗ ਕਿ ਯੰਗ ਅਠ ਕਿਘਵੇ ॥ 
ਸੰਖ ਯੁੱਧ ਵਰਗੇ, ਮੁਚੰਗ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ('ਦੁਖੰਗ') ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਦਬਾਓ ਅੱਕ ਵਰਗਾ ਦੁਖਦਾਈ ਜਾ ਕੌੜਾ ('ਕਿਆਰੇ') ਹੈ। 


ਚਾਦਨੀ ਚੰਦ ਚਿਤਾ ਚਹੂੰ ਓਰ ਸੁ ਕੋਕਿਲਾ ਕੂਕ ਕਿ ਹੂਕ ਸੀ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯਕ੍ਜੀ ਥੋਕ ਬਿਗ ਬੜੂਂ ਘੀਕ ਬਰ ਕੇਕਿਗ਼ ਰ੍ਰਕ ਕਿ ਫ਼ਰਕ ਬੀ ਸਵ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਚਾਦਨੀ ਚਿਤਾ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕੋਇਲ ਦਾ ਕੂਕ ਮਾਰਨਾ ਪੀੜ ਦੀ ਕਸਕ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। 


ਭਾਰ ਸੇ ਭੌਨ ਭਯਾਨਕ ਭੂਖਨ ਫੂਲੇ ਨ ਫੂਲ ਫਨੀ ਫਨਿਯਾਰੇ ॥੧੩॥ 
ਮਕ ਬੇ ਮੈਜ ਮਧਜਲ ਪ੍ਰ੍ਥਜ ਬ੍ਰਗੇ ਜ ਧ੍ਰਜ ਯਜੀ ਯਜਿਧਕੇ ॥੧੩॥ 
ਭਵਨ ਭਠੀ ਵਰਗੇ, ਗਹਿਣੇ ਭਿਆਨਕ ਹਨ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਫੁਲ ਫੁਲ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਸੱਪਾ ਦੇ ਫਨ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੋ ਹਠਿ ਹਾਥ ਸਿੰਧੌਰਾ ਧਰਿ ਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਫ਼ਠਿ ਗ਼ਪ ਸਿੰਧੀਗ ਪਕਿ ਫੀ॥ 


ਮੈਂ ਹਨ ਪੂਰਵਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਿੰਧੌਰਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 
ਪਿੰਗੁਲ ਹੇਤ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਜਰਿ ਹੋ ॥ 
ਧਿੰਗੂਜ ਫੇਜ ਘਗਜਿ ਸਫ਼ਿ ਯਕਿ ਫ਼ੀ॥ 


ਪਿੰਗੁਲਮਤੀ ਲਈ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਸੜਾਗਾ। 


ਜੋ ਇਹ ਆਜੁ ਚੰਚਲਾ ਜੀਯੈ ॥ 


ਗੀ ਝ੍ਫੁ ਘਯ੍ੂ ਕੌਕਗ ਯੀਧੈ ॥ 
ਜੇ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਅਜ ਜੀ ਪਏ, 


ਤਬ ਭਰਥਰੀ ਪਾਨਿ ਕੌ ਪੀਯੈ ॥੧੪॥ 
ਰਥ ਮਕਪਹੀ ਯਜਿ ਲੀ ਧੀਧੈ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਭਰਥਰੀ ਪਾਣੀ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰੇਗਾ ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬ ਤਹ ਗੋਰਖਨਾਥ ਪਹੂੰਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਹਫ਼ ਗੈਕਬਜਪ ਧਜੂੱਦਰੀ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਉਥੇ ਗੋਰਖਨਾਥ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਯੋ ਅਦੇਸੁ ਸੁ ਨਾਦ ਬਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਜਰਿ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਘਕੇਯ੍ਰ ਯੂ ਜਕ ਕਗਭੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਿੰਗੀ ਵਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ 'ਆਦੇਸ' ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਨੀ ਦਈ ਜਿਵਾਇ ਸਰੂਪ ਅਨੇਕ ਧਰਿ ॥ 
ਗਜੀ ਕਵੰ ਗਿਕਝ ਬਝਾਧ ਘਜੇਲ ਪਕਿ ॥ 
(ਗੋਰਖਨਾਥ ਨੇ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਸੁਨਹੋ ਭਰਥਰਿ ਰਾਵ ਲੇਹੁ ਗਹਿ ਏਕ ਕਰੁ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਜਗੇ ਮਟਪਕਿ ਹਕ ਗੇੜ ਗਫਿ ਹਕ ਕਲ ॥੧੫॥ 
ਹੇ ਭਰਥਰੀ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, (ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਇਕ ਪਕੜ ਲਵੋ ॥੧੫॥ 


ਭਰਥਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਮਕਪਕਿ ਗਬ॥ 


ਭਰਥਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਹ ਗਹੋ ਕੋਨੇ ਤਜੋ ਚਿਤ ਮੈ ਕਰੈ ਬਿਬੇਕ ॥ 
ਕਗਫ਼ ਗਫ਼ੈ ਲੈਜੇ ਜਗੈ ਕਿਰ ਸੈ ਕੈ ਕਿਕੇਠ ॥ 
ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਕੜਾ ਅਤੇ ਕਿਹੜੀ ਨੂੰ ਛਡਾ, (ਮੈਂ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਸਭੈ ਪਿੰਗੁਲਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਰਾਨੀ ਭਈ ਅਨੇਕ ॥੧੬॥ 
ਥਮੈ ਧਿਂਗੂਗ਼ ਕੀ ਜਮ ਕਜੀ ਮਫੁੰ ਘਜੇਠ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਪਿੰਗੁਲਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਰਗੀਆਂ ਅਨੇਕ ਰਾਣੀਆਂ ਬਣ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਯੋ ਕਹਿ ਗੋਰਖ ਨਾਥ ਤਹਾ ਤੇ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਗੇਟਕ ਗਪ ਜਫ਼ ਰੇ ਗਜ ਮਥੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਗੋਰਖ ਨਾਥ ਉਥੋਂ ਚਲਿਆ ਗਿਆ। 


ਭਾਨ ਮਤੀ ਕੋ ਚਿਤ ਚੰਡਾਰ ਇਕ ਹਰ ਲਿਯੋ ॥ 
ਮਜ ਸਜੀ ਕਨੇ ਬਿਜ ਥੰਠ੨ ਵਲ ਫੁਕ ਜਿਧੇ ॥ 
(ਇਧਰ) ਭਾਨ ਮਤੀ ਦਾ ਚਿਤ ਇਕ ਚੰਡਾਲ ਨੇ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਰਾਜਾ ਕੌ ਦਿਯੋ ਭੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਿੰਜ ਹੇ ਗਗ ਕਨੈ ਕਿਗੇ ਪ੍ਰਗਭ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਰਾਨੀ ਨੀਚ ਕੇ ਰੂਪ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੧੭॥ 
ਗੇ ਗ਼ਜੀ ਜੀਥ ਵੇ ਲਧ ਕੀ ਰਗ ਕੈ ॥੧੪॥ 


ਰਾਣੀ (ਉਸ) ਨੀਚ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਉਲਝ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੂਤਮਤੀ ਦਾਸੀ ਹੁਤੀ ਤਬ ਹੀ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਨ੍ਰਜਸਰੀ ਗ੍ਰਬੀ ਫੂਹੀ ਹਕ ਫੀ ਜਵੁੰ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਦੂਤਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਦਾਸੀ ਸੀ। (ਉਸ ਨੂੰ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਪਠੈ ਦੇਤ ਭੀ ਨੀਚ ਸੌ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ॥੧੮॥ 
ਧਠੈ ਕੇ੍‌ਜ ਮੀ ਜੀਥ ਬੇ ਧਰਸ ਯੀਰਿ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧੯॥ 
ਉਸ ਨੀਚ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ (ਬੁਲਾਉਣ ਲਈ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਦੂਤੀ ਤਹ ਤੇ ਫਿਰਿ ਆਈ ॥ 
ਗਕ ਫ੍ਰ੍ਜੀ ਹੜ ਹੇ ਦਿਕਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਦੂਤੀ ਉਥੋਂ ਪਰਤ ਕੇ ਆਈ, 


ਯੌ ਪੂਛੋਂ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਜਾਈ ॥ 
ਧੀ ਧ੍ਰਲੀ ਗ਼ਜੀ ਰਿ ਯਵੁ ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ, 


ਕਹੁ ਅਲਿ ਮੀਤ ਕਬੈ ਹਯਾਂ ਐ ਹੈ ॥ 
ਗੜੂ ਘਗਿ ਸੀਜ ਕੇ ਗੱ ਹੇ ਫੇ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਦਸ, (ਮੇਰਾ) ਮਿਤਰ ਇਥੇ ਕਦ ਆਵੇਗਾ 


ਹਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਤਾਪ ਮਿਟੈ ਹੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਗ਼ਧ ਸਿਟੈ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦਾ ਤਾਪ ਮਿਟਾਏਗਾ ॥੧੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਹੁ ਨ ਸਹਚਰੀ ਸਾਚੁ ਸਜਨੁ ਕਬ ਆਇ ਹੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜ ਬਫਥਰੀ ਯਰ੍ਹ ਬਯਜ੍ਰ ਨਕ ਘਵ੍‌੍‌ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਸਚ ਦਸ ਨ, ਸੱਜਨ ਕਦ ਆਵੇਗਾ। 


ਜੋਰ ਨੈਨ ਸੌ ਨੈਨ ਕਬੈ ਮੁਸਕਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗੀਕ ਜੈਜ ਧੀ ਜੈਜ ਛਕੈ ਸ੍ਰਧਕਾਵੁ ਫੈ ॥ 


(ਮੇਰੇ) ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਨੈਣ ਮਿਲਾ ਕੇ ਕਦ ਮੁਸਕਰਾਏਗਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਜਾਉ ਲਲਾ ਸੌ ਤੌਨ ਛਿਨ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਲਕਿ ਗ਼ਰ ਜਗ ਯ਼ੀ ਗੈਜ ਫਿਜ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਮੈਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ (ਕੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ) ਜਾਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਕਹੋ ਸਖੀ ਮੁਹਿ ਮੀਤ ਕਬੈਹੈ ਕਵਨ ਦਿਨ ॥੨੦॥ 
ਫੇ ਲਝ਼ੀ ਬੀ ਸ੍ਰਫਿ ਸੀਰ ਲਕੇਫੈ ਕਕਜ ਕਿਜ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਦਸ, ਮੇਰਾ ਮਿਤਰ ਕਦੋਂ ਅਤੇ ਕਿਹੜੇ ਦਿਨ ਆਵੇਗਾ ॥੨੦॥ 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਗਜ ਮੁਤਿਯਨ ਗੁਹੌ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕ੨ ਗਨ ਗਯ ਸ੍ੂਰਿਧਜ ਗੂਫੀ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਵਾਲ ਵਾਲ ਵਿਚ ਗਜ-ਮੋਤੀਆਂ (ਹਾਥੀ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲੇ ਕਲਪਿਤ ਮੋਤੀਆਂ) ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁੰਦਾਗੀ। 


ਅਪਨੇ ਲਲਾ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਲੇਉ ਰਿਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਜੇ ਜਗ ਕਗੇ ਲਿਜ ਗੈ ਗੇਰ ਕਿਯਵ੍‌ ਕੇ ॥ 
(ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਰਿਝਾ ਲਵਾਗੀ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਤਨ ਹੋਇ ਨ ਮੇਰੋ ਨੈਕ ਮਨ ॥ 


ਟਰਠ ਟੂਕ ਜਜ ਗੇਵ੍ ਜ ਸੇਹੇ ਜੈਨ ਸਜ॥ 
ਜੇ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਜਾਵੇ ਤਾ ਵੀ (ਮੈਂ ਆਪਣਾ) ਮਨ ਨਹੀਂ ਮੋੜਾਗੀ। 


ਹੋ ਕਾਸੀ ਕਰਵਤ ਲਿਯੋ ਪ੍ਰਿਯਾ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤ ਤਨ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਗਬੀ ਠਕਕਰ ਜਿਧੇ ਧ੍ਰਧ ਲੀ ਸੈਰ ਰਜ ॥੧੧॥ 
ਪ੍ਰਿਯ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਈ ਕਾਸ਼ੀ ਦਾ ਕਲਵਤ੍ਰ ਵੀ ਤਨ ਉਤੇ ਸਹਿ ਲਵਾਗੀ ॥੨੧॥ 


ਬਿਹਸਿ ਬਿਹਸਿ ਕਬ ਗਰੇ ਹਮਾਰੇ ਲਾਗਿ ਹੈ ॥ 
ਕਿਫੁਧਿ ਕਿਫਬਿ ਠਥ ਗਕੇ ਫੁਸੰਦੇ ਗਗਿ ਫੇ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਉਹ ਕਦੋਂ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਮੇਰੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗੇਗਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਹੀ ਸੋਕ ਹਮਾਰੇ ਭਾਗਿ ਹੈ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਧਮ ਫ਼ੀ ਬੈਠ ਫੁਸਕੇ ਮਹਿ ਫੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਚਟਕ ਚਟਕ ਦੈ ਬਾਤੈ ਮਟਕਿ ਬਤਾਇ ਹੈ ॥ 
ਥਬਟਕ ਬਟਲ ਟ੍ਰੇ ਗਹੇ ਸਟਕਿਨ ਕਗਵ੍‌ ਫੈ ॥ 


(ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਜਦ ਉਹ) ਚਟਕ ਚਟਕ ਕੇ ਅਤੇ ਮਟਕ ਮਟਕ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਰੇਗਾ। 
ਹੋ ਤਾ ਦਿਨ ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਹਮ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਇ ਹੈ ॥੨੨॥ 
ਗ਼ੇ ਗ ਕਿਜ ਬਯੀ ਬਫਿਰ ਫਸ ਕਨਿ ਕਰਿ ਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੨॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਮੈਂ ਉਸ ਉਤੋਂ ਬਲਿਹਾਰ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੨੨॥ 


ਜੋ ਐਸੇ ਝਰਿ ਮਿਲੈ ਸਜਨ ਸਖਿ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ਗੀ ਹੇਧੇ ਯੁਕਿ ਸਿਜੈ ਜਜਜ ਬਲਿ ਘਵੁ ਰੈ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਜਦੋਂ ਮੈਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆ ਕੇ ਸਜਨ ਮਿਲਣ ਲਈ ਟਪਕ ਪਵੇਗਾ 


ਮੋ ਮਨ ਕੌ ਲੈ ਤਬ ਹੀ ਜਾਇ ਚੁਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸੇ ਸਜ ਲੀ ਜੈ ਹਕ ਫ਼ੀ ਗਵ੍‌ ਚ੍ਰਹਫ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਤਾ ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਚੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਜਾਏਗਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਤਿ ਕਰੋ ਨ ਛੋਰੋ ਏਕ ਛਿਨ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਰਿ ਲਚੈ ਜ ਲੀਹੇ ਹਠ ਠਿਜ ॥ 
(ਮੈਂ) ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਾਗੀ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੀ। 


ਹੋ ਬੀਤੈ ਮਾਸ ਪਚਾਸਨ ਜਾਨੋ ਏਕ ਦਿਨ ॥੨੩॥ 
ਗ਼ੇ ਭੈਰੈ ਸੁਧ ਬਯਬਜ ਗਜੀ ਧੁਲ ਕਿਜ ॥੨੩॥ 
ਪੰਜਾਹ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤਣ ਤੇ ਮੈਂ ਇਕ ਦਿਨ ਬੀਤਿਆ ਸਮਝਾਗੀ ॥੨੩॥ 


ਮਚਕਿ ਮਚਕਿ ਕਬ ਕਹਿ ਹੈ ਬਚਨ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਥਕਿ ਸਥਕਿ ਨਕ ਲਫਿ ਫੈ ਕਕਜ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਹ ਮੈਨੂੰ) ਕਦ ਮਟਕ ਮਟਕ ਕੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏਗਾ 


ਲਚਕਿ ਲਚਕਿ ਉਰ ਸਾਥ ਚਿਮਟਿ ਹੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਜਥਕਿ ਜਥਕਿ ਰਨ ਯ਼ਪ ਰਿਸਟਿ ਫੈ ਅਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਲਚਕ ਲਚਕ ਕੇ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਚਿਮਟ ਜਾਏਗਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਮੈ ਜਾਉ ਪ੍ਰਿਯ ਕੈ ਅੰਗ ਤਨ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਸੈ ਗਰ ਧ੍ਰਧ ਕੈ ਯੰਗ ਜਜ॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਮੇਲ ਮੇਲ ਕਰਿ ਰਾਖੋ ਭੀਤਰ ਤਾਹਿ ਮਨ ॥੨੪॥ 
ਗ਼ੇ ਸੇਜ ਸੇਜ ਭਕਿ ਗਥੇ ਮੈਜਵ ਗਫਿ ਸਜ ॥੧੪॥ 


(ਮੈ ਆਪਣਾ) ਮਨ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮਿਲਾ ਮਿਲਾ ਕੇ ਰਖਾਗੀ ॥੨੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਖੰਜਨ ਹੂੰ ਨ ਬਦਯੋ ਕਛੁ ਕੈ ਕਰਿ ਕੰਜੁ ਕੁਰੰਗ ਕਹਾ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਯੰਯਜ ਡਰ ਜ ਕਗੀ ਕੂ ਕੈ ਕਵਿ ਕਾਗੂ ਕੰਗ ਕਰ ਲਕਿ ਠਜੇ ॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ ਹੁਣ) ਮਮੋਲੇ ਪੰਛੀ, ਕਮਲ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੀ ਕਿਧਰੋਂ ਦਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਹਾ। 


ਚਾਰੁ ਚਕੋਰ ਨ ਆਨੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਪਰ ਝੁੰਡ ਝਖੀਨਹੁ ਕੋ ਝਝਕਾਰੇ ॥ 
ਧਲ ਬਕਗੇਕ ਜ ਘਜੇ ਫੁਰੈ ਧ੨ ਯ੍ਰੱਝ ਯਲੀਜੜੂ ਕਗੇ ਚੁਗ੍ਲਕੇ ॥ 


(ਹੁਣ) ਸੁੰਦਰ ਚਕੋਰ ਨੂੰ ਮੈਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦੀ ਅਤੇ ਮੱਛੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵੀ ਝਿੜਕ ਦਿੱਤੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਮੰਨੇ ਹਨ)। 


ਮੈਨ ਰਹਿਯੋ ਮੁਰਛਾਇ ਪ੍ਰਭਾ ਲਖਿ ਸਾਰਸ ਭੇ ਸਭ ਦਾਸ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 


ਸੈਜ ਕਫਿਂਧੇ ਸ੍ਰਹਠਵ੍ ਯਮ ਜਥਿ ਯ਼ਕਬ ਮੇ ਬਮ ਗੁਧ ਕਿਯਵ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਾਰਸ ਵਿਚਾਰੇ ਦਾਸ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਅੰਤਕ ਸੋਚਨ ਧੀਰਜ ਮੋਚਨ ਲਾਲਚੀ ਲੋਚਨ ਲਾਲ ਤਿਹਾਰੇ ॥੨੫॥ 
ਯੰਰਲ ਯੇਥਜ ਪੀਕਯ ਸੇਥਜ ਗ਼ਜਥੀ ਗੇਥਜ ਗ਼ਜ ਜਿਫਦੇ ॥੧੫॥ 
ਹੇ ਲਾਲ! ਤੇਰੇ ਲਾਲਚੀ ਨੈਣ ਚਿੰਤਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਤ ਸਹਚਰੀ ਬਚਨ ਤਹਾ ਤੇ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬਫਥਨੀ ਕਕਜ ਜਗ ਜੇ ਜਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਥੋਂ ਉਸ ਜਗ੍ਰਹਾ ਉਤੇ ਗਈ। 


ਚਾਤੁਰਤਾ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਸਿਖਾਵਤ ਇਹ ਭਈ ॥ 


ਬਜ੍ਹਹਗ਼ ਕਲ੍ਹ ਮਰਿ ਬਿਕਕਜ ਭ੍ਫ ਮਵੁ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਚਾਲਾਕੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਮਲੀਨ ਉਤਾਰਿ ਭਲੇ ਪਹਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਧੜ ਸਜੀਜ ਰਗਕਿ ਮਗੇ ਧਫਿਕਵ੍‌ ਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮੈਲੇ ਕਪੜੇ ਉਤਾਰ ਕੇ ਚੰਗੇ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੋ ਤਹ ਲਸਾਵਤ ਤਿਹ ਭਈ ਸੁ ਭੇਸ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੨੬॥ 
ਫੈ ਜਫ ਕਗਰਰ ਜਿਲ ਮਵੁੰ ਬੂ ਮੇਜ ਕਜਵ੍‌ ਰੈ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਣਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ ॥੨੬॥ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਜਬ ਮੀਤ ਤਰੁਨਿ ਤਿਨ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਯਕ ਸੀਜ ਜਲਜਿ ਰਿਜ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 


ਜਦ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਮਿਤਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੌ ਗਹਿ ਗਰੇ ਲਗਾਇਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਗ਼ ਲੀ ਗਫ਼ਿ ਗੇ ਜਗਭੁਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ। 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਕਰੇ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਬਜ ਰੁਰੱਕਜ ਲਕੇ ਫੁਥ ਰਧਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਆਸਣ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਕੀਤੇ। 


ਹੋ ਤਵਨ ਸਖੀ ਕੋ ਦਾਰਿਦ ਸਕਲ ਮਿਟਾਇ ਕੈ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜਕਜ ਬਬੀ ਕਜੇ ਗੁਕਿਕ ਬਲ ਸਿਟਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸ ਸਖੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੭॥ 


ਦਿਜਿਕ ਦ੍ਰਗਾ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰੀ ਰਿਝਾਇਯੋ ॥ 
ਕਿੰਕਿਕ ਡ੍ਰਗ ਕੀ ਧ੍ਰਗ ਕਦੀ ਕਿਗਭੁਧੇ ॥ 


ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਦੇਵੀ ਦੁਰਗਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੈ ਕਰ ਤੇ ਏਕ ਅਮਰ ਫਲ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਭਵ ਹੇ ਧੁਨ ਘਸਕ ਯਗ ਧਵ੍ਧੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਤੋਂ ਇਕ ਅਮਰ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਨਿ ਲੈ ਕੈ ਭਰਥਰਿ ਰਾਜਾ ਜੂ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜਿ ਜੈ ਕੈ ਮਟਪਕਿ ਗਯ ਯੂ ਕਗੇ ਕਿਧੇ॥ 
ਉਹ ਫਲ ਲੈ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜਾ ਭਰਥਰੀ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਜਬ ਲੌ ਪ੍ਰਿਥੀ ਅਕਾਸ ਨ੍ਰਿਪਤ ਤਬ ਲੌ ਜਿਯੋ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਥ ਗੀ ਧ੍ਰਪੀ ਅਕਗਥ ਜ੍ਰਧਰ ਜਥ ਗੈ ਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 


(ਤਾ ਜੋ) ਜਦ ਤਕ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਕਾਇਮ ਹਨ, ਉਦੋਂ ਤਕ ਰਾਜਾ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇ ॥੨੮॥ 


ਦੁਰਗ ਦਤ ਫਲ ਅਮਰ ਜਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰ ਪਰਿਯੋ ॥ 


ਫ੍ਰਗ ਕਰ ਯਜ਼ ਘਸਕ ਯਕੈ ਜਰਧ ਭਕ ਧਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੁਰਗਾ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਫਲ ਰਾਜੇ ਦੇ ਹੱਥ ਪਿਆ 


ਭਾਨ ਮਤੀ ਕੋ ਦੇਉ ਇਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਮਜ ਸਜੀ ਗੇ ਕੇਰ ਭ੍ਫੈ ਬਿਰ ਸੈ ਭਕਿਧੇ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ (ਉਹ ਫਲ) ਭਾਨ ਮਤੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ (ਕਿ ਇਹ ਚਿਰ ਤਕ ਜੀਵਿਤ ਰਹਿ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰੇਗੀ)। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯ ਮਨਹਿ ਬਿਚਾਰ ਕਿ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਦੀਜੀਯੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਿਧ ਸਯਫਿ ਕਿਯ੨ ਕਿ ਸਿਕਫ਼ਿ ਕੀਗੀਧੈ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ (ਕਿ ਇਹ ਫਲ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ, 


ਹੋ ਸਦਾ ਤਰੁਨ ਸੋ ਰਹੈ ਕੇਲ ਅਤਿ ਕੀਜੀਯੈ ॥੨੯॥ 


ਫ਼ ਬਕ ਜਲਜ ਲੇ ਕਫੈ ਕੇਲ ਘਰਿ ਕਗੈਗੀਧੈ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਸਦਾ ਜਵਾਨ ਰਹੇ ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਾ ਰਹੇ ॥੨੯॥ 


ਮਨ ਭਾਵੰਤ ਮੀਤ ਜਦਿਨ ਸਖਿ ਪਾਈਯੈ ॥ 
ਸਜ ਮਕੌਜ ਸੀਜ ਯਰਿਜ ਬਥਿ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜਿਸ ਦਿਨ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਮਿਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਏ 


ਤਨ ਮਨ ਧਨ ਸਭ ਵਾਰਿ ਬਹੁਰੁ ਬਲਿ ਜਾਈਯੈ ॥ 
ਰਜ ਸਜ ਪਜ ਬਮ ਗਕਿ ਕਰੂ ਥਨਿ ਯਵੁੰਧੈ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਤੋਂ ਤਨ, ਮਨ ਅਤੇ ਧਨ ਸਭ ਕੁਝ ਵਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਮੋ ਮਨ ਲਯੋ ਚੁਰਾਇ ਪ੍ਰੀਤਮਹਿ ਆਜੁ ਸਭ ॥ 
ਸੇ ਸਜ ਗਯੇ ਚ੍ਰਹਭ ਜੈਜਸਫਿ ਯੂ ਬਮ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੇ ਅਜ ਮੇਰਾ ਮਨ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਰਹੈ ਤਰੁਨ ਚਿਰੁ ਜਿਯੈ ਦਿਯੋ ਫਲ ਤਾਹਿ ਲਭ ॥੩੦॥ 
ਫ਼ੀ ਵੈ ਜਲਜ ਕਿਲ ਗਿਧੈ ਕ੍ਿਧੈ ਝਜ ਗਫਿ ਜਮ ॥੩੦॥ 
ਇਹ ਜਵਾਨ ਰਹੇ ਅਤੇ ਚਿਰ ਤਕ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇ। (ਇਸ ਲਈ) ਫਲ ਲਭ ਕੇ (ਭਾਵ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੩੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਚਿਤ ਰਾਨੀ ਹਰ ਲਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਲੀ ਰਿਜ ਗ਼ਜੀ ਫ਼ ਗਯੋ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦਾ ਚਿਤ ਰਾਣੀ ਨੇ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਅਬਲਾ ਮਨੁ ਤਾ ਕੈ ਕਰ ਦਯੋ ॥ 


ਅਕਲ ਸਜ੍ਰ ਗ ਕੈ ਲਵ ਕਧੀ ॥ 


ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਆਪਣਾ ਮਨ ਉਸ (ਚੰਡਾਲ) ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਵਹੁ ਅਟਕਤ ਬੇਸ੍ਹਾ ਪਰ ਭਯੋ ॥ 


ਰਡ੍ਹ ਅਟਕਰ ਕੇਕ ਧ₹ ਮਯੇ ॥ 
ਉਹ ਅਗੋਂ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਉਤੇ ਅਟਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਫਲ ਲੈ ਕੈ ਤਾ ਕੇ ਕਰ ਦਯੋ ॥੩੧॥ 
ਧੁ ਜੈ ਰੈ ਗ਼ ਕੇ ਭਵ ਕਧੀ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਉਹ) ਫਲ ਲੈ ਕੇ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੩੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਹੀ ਤਰੁਨਿ ਸੋ ਰੀਝਿ ਅੰਗ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਨਿਰਖਿ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜਲਜਿ ਯੇ ਕੀਗਿ ਘੰਗ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਜਿਕਥਿ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ (ਵੇਸਵਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਰੀਝੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਚਾਰੁ ਕੀਏ ਚਖ ਰਹੈ ਸਰੂਪ ਅਮੋਲ ਲਖਿ ॥ 
ਥਲ ਲੀਹ ਥਯੁ ਕਫੈ ਬਲਧ ਘਸੇਜ ਜਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸੁੰਦਰ ਨੈਣ ਉਸ ਦੇ ਅਮੋਲਕ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਫਲ ਸੋਈ ਲੈ ਹਾਥ ਰੁਚਿਤ ਰੁਚਿ ਸੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਯਗੁ ਯੇਵੁੰ ਗੈ ਫੁਪ ਲਕਿਰ ਲਕਿ ਯੈ ਕਿ ॥ 
ਉਹੀ ਫਲ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਜਬ ਲੌ ਪ੍ਰਿਥੀ ਅਕਾਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਬ ਲੌ ਜਿਯੋ ॥੩੨॥ 
ਫ਼ੀ ਕਥ ਗੀ ਧ੍ਰਪੀ ਘਕਗਯ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਥ ਗ਼ੈ ਕਿਧੇ ॥੩੨॥ 


ਕਿ ਜਦ ਤਕ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਹਨ, ਰਾਜਾ ਉਦੋਂ ਤਕ ਜੀਵੇ ॥੩੨॥ 


ਲੈ ਬੇਸ੍ਹਾ ਫਲ ਦਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੌ ਆਨਿ ਕੈ ॥ 
ਜੈ ਕੇਕ ਯਜ਼ ਕਿਘੇ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਗੈ ਅਜਿ ਰੈ ॥ 
ਵੇਸਵਾ ਨੇ ਆ ਕੇ ਫਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੂਪ ਹੇਰਿ ਬਸਿ ਭਈ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਤਿ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਕਲਧ ਫੇਕਿ ਥਜਿ ਮਫੁੰ ਜੀਜਿ ਘਰਿ ਠਜਿ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਕਾਰਨ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ। 


ਲੈ ਰਾਜੈ ਤਿਹ ਹਾਥ ਚਿੰਤ ਚਿਤ ਮੈ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੈ ਗਗੈ ਰਿਫੁ ਫ਼ਪ ਕਿੰਜ ਬਿਰ ਸੈ ਕਿਘੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਫਲ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਕੀਤੀ 


ਹੋ ਯਹ ਸੋਈ ਦ੍ਰਮ ਜਾਹਿ ਜੁ ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਦਿਯੋ ॥੩੩॥ 
ਲੇ ਧੜ ਯੋਵੁੰ ਕ੍ਰੇਸ ਗਫਿ ਯੂ ਗੈ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਕਿਧੀ ॥੩੩॥ 


ਕਿ ਇਹ ਉਹੀ ਫਲ ('ਦਰਮਾ) ਹੈ ਜੋ ਮੈਂ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਲੀਨੋ ਸੋਧ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ਼ ਜੀਜੇ ਗੇਖ ਥਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਇਸ ਦੀ ਪੜਤਾਲ ਕੀਤੀ। 


ਤਿਹ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੋ ਪੂਛਯੋ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਿਫ ਕੇਕਗ ਗਲੇ ਧ੍ਰਲਧੀ ਜਿਲਟਿ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ, 


ਸਾਚ ਕਹੋ ਮੁਹਿ ਯਹ ਫਲ ਤੈ ਕਹ ਤੇ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਯੂਥ ਕਚੀ ਸਫੇ ਧਰ ਜ਼ ਰੈ ਲਜ਼ੁ ਹੇ ਜਫਿਗੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸਚ ਦਸ, ਤੂੰ ਇਹ ਫਲ ਕਿਸ ਤੋਂ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਹਾਥ ਜੋਰਿ ਤਿਨ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੌ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ॥੩੪॥ 
ਫ਼ੀ ਫਪ ਗੇਕਿ ਰਿਜ ਕਬਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧੀ ਧੈ ਫਿਗੇ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਥ ਜੋੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੩੪॥ 


ਤੁਮ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਜਿਹ ਰਾਨੀ ਕੇ ਕਰ ਦਿਯੋ ॥ 
ਰਸ ਅਧਜੇ ਕਿਰ ਗਿ ਗਜੀ ਗੇ ਭਕ ਕਿਧੀ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਤੁਸੀਂ (ਜੋ ਫਲ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਜਿਸ ਰਾਣੀ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੌ ਏਕ ਚੰਡਾਰ ਮੋਹਿ ਕਰਿ ਮਨੁ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ ਕੀ ਹਠ ਬੌਭਕ ਗੇਫਿ ਕਿ ਸਜ ਗਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਦਾ ਮਨ ਇਕ ਚੰਡਾਲ ਨੇ ਮੋਹ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਤਵਨ ਨੀਚ ਮੁਹਿ ਊਪਰ ਰਹਿਯੋ ਬਿਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕਜ ਜੀਥ ਸ੍ਰਫਿ ਠਧਕ ਕਫਿਧੀ ਕਿਕਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਨੀਚ (ਚੰਡਾਲ) ਮੇਰੇ ਉਪਰ ਵੀ ਵਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਤਵ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹ ਦਿਯ ਤਿਨ ਮੁਹਿ ਦਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੩੫॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਕਿਿਧ ਜਿਜ ਸ੍ਰਫਿ ਕਧੇ ਕਜਤ੍‌ ਕੈ ॥੩੫॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫॥ 


ਮੈ ਲਖਿ ਤੁਮਰੌ ਰੂਪ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੈ ਗੰਥਿ ਜ੍ਰਸਹੈ ਲਧ ੨ਫ਼ੀ ਰਹਤ ਕੈ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਅਟਕੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਹਰਅਰਿ ਸਰ ਤਨ ਬਧੀ ਸੁ ਗਈ ਬਿਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜ਼ੁਕਘਕਿ ਬਕ ਜਜ ਕਧੀ ਯੂ ਗਵੁੰ ਕਿਕੁ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਵੈਰੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ (ਤੁਹਾਡੇ ਉਤੇ) ਵਿਕੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਸਦਾ ਤਰਨਿ ਤਾ ਕੋ ਫਲੁ ਹਮ ਤੇ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 


ਬਕ ਜਕਜੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਯਜੂ ਫੁਸ ਰੇ ਜੀਕਿਧੈ॥ 


ਸਦਾ ਜਵਾਨ ਰਖਣ ਵਾਲਾ ਇਹ ਫਲ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਲੈ ਲਵੋ 


ਹੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਹਰਖ ਸੋ ਕੀਜਿਯੈ ॥੩੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਸੂਰ ਯਪ ਰੁਕਥ ਯੇ ਕਹੈਕਿਧੈ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ ॥੩੬॥ 


ਤੁਮ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਜੋ ਦਯੋ ਫਲ ਅਤਿ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਰਿ ਰ੍ਰਧ ਗੀ ਕਧੇ ਯਗ਼ ਘਰਿ ਲਕਿ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਇਹ ਫਲ ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਲੈ ਦਿਯੋ ਚੰਡਾਰਹਿ ਅਤਿ ਹਿਤੁ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਰਿਜ ਗੈ ਕਿਧੇ ਥੰਭਕਫ਼ਿ ਘਰਿ ਫਿਰ੍ਹ ਠਜਿ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੰਡਾਲ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਪਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਨ ਮੁਹਿ ਮੈ ਤੁਹਿ ਦਿਯੋ ਸੁ ਬਿਰਹਾ ਕੀ ਦਹੀ ॥ 
ਰਜ ਸੂਫਿ ਸੈ ਰ੍ਰਫੈ ਕਿਗੇ ਬਰ ਕਿਹਗ ਕਗੈ ਕੀ ॥ 
ਉਸ (ਚੰਡਾਲ ਨੇ ਫਲ) ਮੈਨੂੰ (ਦੇ ਦਿੱਤਾ) ਅਤੇ ਮੈਂ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਸੜੀ ਹੋਈ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਤਿਹਾਰੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਿਵਾਨੀ ਹੈ ਰਹੀ ॥੩੭॥ 
ਫ਼ ਜਿਵਥੋਂ ਰਿਗਰੀ ਜਮ ਕਿਗਜੀ ਫੈ ਵਫੀ ॥੩੪॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਵੇਖ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੩੭॥ 


ਹੋ ਤਵ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਲੋਕਿ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਜਕ ਜਮ ਕਿਗੇਕਿ; ਕਰੀ ਰਕਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਸਿਗਰੇ ਕੀ ਸੰਗ੍ਰਯਾ ਦਈ ਭੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੜ ਬਿਗਕੇ ਲੀ ਸੰਸਯ ਕਵੁੰ ਪ੍ਰਜਵੁ ਕੈ ॥ 


(ਮੈਂ) ਸਾਰੇ ਘਰ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਅਮਰ ਅਜਰ ਫਲ ਤੁਮ ਕੌ ਦੀਨੋ ਆਨਿ ਕਰਿ ॥ 
ਸਕ ਘਕਕ ਯਗੁ ਰ੍ਰਸ ਲੀ ਕੀਜੇ ਅਜਿ ਲਕਿ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਇਹ) ਅਮਰ ਅਜਰ ਫਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਤਾ ਤੇ ਮਦਨ ਸੰਤਾਪ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਮਰੋਂ ਪ੍ਰਹਰਿ ॥੩੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ ਰੇ ਸਕ੍ਜ ਬੌਗ਼ਧ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫੁਸਹੇ ਜਫੁਕਿ ॥੩੯॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਕਾਮ-ਪੀੜਾ ਨੂੰ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਕਰੋ ॥੩੮॥ 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਤਾ ਕੌ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਗ਼ ਲੀ ਰਥ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਯਕਿਧੀ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਤਾ ਕੇ ਸੰਗ ਬਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੈ ਗ ਕੇ ਧੰਗ ਕਿਫਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਬੇਸ੍ਹਾ ਹੂੰ ਗਈ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਗਧਟਿ ਕੇਦਗ ਫੂੱ ਗੰ ਕਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਵੇਸਵਾ ਵੀ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਪਟਦੀ ਗਈ 


ਹੋ ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਦੁਤਿ ਹੇਰਿ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੩੯॥ 
ਫੇ ਅਜ਼ਸਜ ਫੂਰੈ ਫੇਕਿ ਕਰੀ ਰਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਟਕ ਗਈ ॥੩੯॥ 


ਮਨ ਭਾਵੰਤੋ ਮੀਤ ਜਵਨ ਦਿਨ ਪਾਈਯੈ ॥ 
ਸਜ ਮਕੌਗ਼ੇ ਸੀਰ ਯਕਜ ਕਿਜ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਮਿਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਏ, 


ਤਵਨ ਘਰੀ ਕੇ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਈਜਯੈ ॥ 
ਰਕਜ ਬਵੀ ਕੇ ਧਜ ਧਜ ਕਜਿ ਕਰਿ ਯਵੁੰਧੈ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਘੜੀ ਦੇ ਪਲ ਪਲ ਤੋਂ ਵਾਰੇ ਵਾਰੇ ਜਾਈਏ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਬਿਹਾਰੀਯੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਭਕਿ ਗ਼ ਧੈ ਘਧਿਲ ਕਿਗਹੈਧੈ ॥ 
ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਰਮਣ ਕਰੀਏ। 


ਹੋ ਤਤਖਿਨ ਦ੍ਰਪ ਕੰਦਪ ਕੋ ਸਕਲ ਨਿਵਾਰੀਯੈ ॥੪੦॥ 
ਲੈ ਰਰਥਿਜ ਕਧ ਲਕਧ ਕਗੇ ਬਲਗ਼ ਜਿਗਰੀਧੈ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਛਿਣ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਸਾਰਾ ਘਮੰਡ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਈਏ ॥੪੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਲ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਲਾਲ ਕਛੂ ਹਸਿ ਕੈ ਅਸ ਬੈਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗਜ ਕਗੇ ਲਧ ਕਿਗੇਕਿ ਕੈ ਗ਼ਜ ਕਲ੍ਹ ਫੁਬਿ ਕੈ; ਅਸ ਕੈਜ ਚਥਦੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਸਵਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਕੁਝ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ, 


ਤੈ ਅਟਕੀ ਸੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਮੋ ਪਰ ਐਸੇ ਨ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਹੈ ਅਟਕਰੈ ਲੂਜਿ ਲੂੱਕਕਿ ਸੀ ਧਕ ਧੇ੍‌ਸ਼ੇ ਜ ਲੁੱਕਵ ਯੰਗ ਫਸਕੇ॥ 
ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਅਟਕੀ ਹੈਂ, ਪਰ ਮੇਰੇ ਇਤਨੇ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗ ਤਾ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਜੀਬੋ ਘਨੋ ਸਿਗਰੋ ਜਗ ਚਾਹਤ ਸੋ ਨ ਰੁਚਿਯੋ ਚਿਤ ਮਾਝਿ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀਕੇ ਬਜੇ ਬਿਗਹੇ ਜਗ ਯਫ਼ਜ ਬੀ ਜ ਲਕਿਗੇ ਕਿਜ ਸਭਿ ਰਿਫਵੇ ॥ 
ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਬਹੁਤ ਜੀਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਗੱਲ ਤੇਰੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਨਾ ਚੰਗੀ ਲਗੀ। 


ਆਨਿ ਜਰਾਰਿ ਦਯੋ ਹਮ ਕੌ ਫਲੁ ਦਾਸ ਭਏ ਹਮ ਆਜੁ ਤਿਹਾਰੇ ॥੪੧॥ 
ਐਜਿ ਗਰਕਿ ਕਧੇ ਫਸ ਲੀ ਯਜੂ ਗੁਧ ਮਧ ਫੁਸ ਘਜਯੂ ਰਿਫਨੇ ॥੪੧॥ 
ਇਹ ਬੁਢਾਪੇ ਦਾ ਵੈਰੀ ਜਾ ਅਮਰ ('ਜਰਾਰਿ') ਫਲ ਮੈਨੂੰ ਆਣ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਅਜ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ ॥੪੧॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਵਾਚ ॥ 
ਕੇਵਕ ਕਗਥ ॥ 
ਵੇਸਵਾ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਨੈਨ ਲਗੇ ਜਬ ਤੇ ਤੁਮ ਸੌ ਤਬ ਤੇ ਤਵ ਹੇਰਿ ਪ੍ਰਭਾ ਬਲਿ ਜਾਊ ॥ 
ਜੈਜ ਗੇ ਯਕ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਰਥ ਹੇ ਜਕ ਫੇਕਿ ਜਮ ਕਰਿ ਗਰਗੇਂ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਸੁਣੋ, ਜਦ ਦੀਆਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਅੱਖਾ ਲਗੀਆਂ ਹਨ, ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਭੌਨ ਭੰਡਾਰ ਸੁਹਾਤ ਨ ਮੋ ਕਹ ਸੋਵਤ ਹੂੰ ਬਿਝ ਕੈ ਬਰਰਾਊਂ ॥ 
ਮੈਜ ਮੰਗਕ ਬ੍ਰਗਰ ਜ ਗੇ ਠਫ਼ੁ ਯ਼ੇਕਜ ਫੂੱ ਕਿ ਕੈ ਕਕਗਰਗਂ॥ 
ਮਹੱਲ ਅਤੇ ਭੰਡਾਰ ਮੈਨੂੰ ਚੰਗੇ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ ਅਤੇ ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ ਚੌਂਕ ਕੇ ਬਰੜਾਉਣ ਲਗਦੀ ਹਾ। 


ਜੈਤਿਕ ਆਪਨੀ ਆਰਬਲਾ ਸਭ ਮੀਤ ਕੇ ਊਪਰ ਵਾਰਿ ਬਹਾਊਂ ॥ 
ਗੈਰਿਨ ਘਧਜੀ ਅਕਕਗ਼ ਬਮ ਸੀਜ ਕੇ ਧਨ ਗਵਿ ਥਗਦਗੌਂ॥ 
(ਮੇਰੀ) ਜਿਤਨੀ ਵੀ ਆਯੂ ਹੈ, ਸਾਰੀ ਮਿਤਰ ਉਪਰੋਂ ਵਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾ। 


ਕੇਤਿਕ ਬਾਤ ਜਰਾਰਿ ਸੁਨੋ ਫਲ ਪ੍ਰਾਨ ਦੈ ਮੋਲ ਪਿਯਾ ਕਹ ਲਯਾਊਂ ॥੪੨॥ 
ਗੇਜਿਕ ਗਰ ਯਹਕਿ ਬ੍ਰਜੇ ਯਜ ਗ਼ਜ ਕੈ ਸੇਜ ਧਿਧ ਠਝ਼ ਠਗ ॥੪੨॥ 


ਅਮਰ ('ਜਰਾਰਿ') ਫਲ ਦੀ ਕੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਮੈਂ ਤਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਮੁੱਲ ਤਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਗੀ ॥੪੨॥ 
ਤੈ ਜੁ ਦਿਯੋ ਤੀਯ ਕੋ ਫਲ ਥੋ ਦਿਜ ਤੇ ਕਰਿ ਕੋਟਿਕੁਪਾਇ ਲੀਯੋ ॥ 
ਰੈ ਯੂ ਕਿਧੇ ਰੈਧ ਕਗੇ ਝਜ਼ ਘੇ ਕਿਯ ਹੇ ਲਕਿ ਗੇਟਿਕ੍ਰਾਧਕ ਜੀਧੇ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਫਲ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਬਹੁਤ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸੋਊ ਲੈ ਕਰ ਜਾਰ ਕੌ ਦੇਤ ਭਈ ਤਿਨ ਰੀਝਿ ਕੈ ਮੋ ਪਰ ਮੋਹਿ ਦੀਯੋ ॥ 


ਯੇਚ ਜੈ ਨ₹ ਗਦ ਰਨੈ ਟਰ ਮਵੁੰ ਰਿਜ ਹੀਭਿ ਕੈ ਸੇ ਧ: ਸੇਫਿ ਕੀਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਹੋ ਅਟਕੀ ਤਵ ਹੇਰਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਕੋ ਤਨਿ ਕੈ ਨਹਿ ਤਾਪ ਕੀਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਫ਼ੀ ਅਟਕਨੀ ਰਕ ਫੇਕਿ ਸਮ ਰਜ ਗੇ ਰਜਿ ਕੈ ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਧ ਕਗੈਗੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਅਟਕ ਗਈ ਹਾ, (ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਫਲ ਦਿੰਦਿਆਂ) ਕੋਈ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਤਿਹ ਖਾਹੁ ਹਮੈ ਸੁਖ ਦੇਹ ਦਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਕਰੋ ਜੁਗ ਚਾਰ ਜੀਯੋ ॥੪੩॥ 
ਜਿਫ ਰੂ ਫਸੈ ਯੂਥ ਕੇਫ਼ ਕਿਯੇ ਜੂਧ ਗ਼ਯ ਲਗੇ ਯੂਗ ਧਕ ਯੀਧੇ ॥੪੩॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਇਸ ਫਲ ਨੂੰ ਖਾਓ, ਮੈਨੂੰ ਦੇਹ ਦਾ ਸੁਖ ਦਿਓ ਅਤੇ ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! (ਤੁਸੀਂ) ਚਾਰ ਯੁਗਾ ਤਕ ਰਾਜ ਕਰੋ ॥੪੩॥ 


ਭਰਥਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਮਕਪਕਿ ਗਬ॥ 
ਭਰਥਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੁਹਿ ਕੌ ਮੈ ਜੁ ਫਲੁ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਦੈ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰ ਸੂਫ ਕਹੀ ਸੈ ਯੂ ਯਲੂ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕੈ ਭਕਿਧੀ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਫਲ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਤਿਹ ਦਿਯੋ ਚੰਡਾਰ ਜੁ ਧ੍ਰਮ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪਗ ਰਿਫੁ ਕਿਿਧੇ ਥੋਵਕ ਯੂ ਮੁਸ ਜ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਵੀ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਫਲ) ਧਰਮ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰੇ ਬਿਨਾ ਚੰਡਾਲ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਤਾ ਕੋ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਨੀ ਸੀ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਪੂਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਰਿਜ ਰਰਧ ਗ਼ਜੀ ਬੀ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 


(ਉਸ (ਚੰਡਾਲ) ਨੂੰ ਵੀ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਹੋ ਦਯੋ ਬੇਸਹਹਿ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੪੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕ੍ਯੇ ਕੇਕਫਿ ਧਨਸ ਜੀਰਿ ਰਧਯਵ੍‌ ਕੈ ॥੪੪॥ 
(ਉਹ ਫਲ) ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੪੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਧਿਕ ਆਪੁ ਭਖ੍ਰਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਲੈ ਫਲ ਆਧਿਕ ਰੂਪਮਤੀ ਕਹ ਦੀਨੋ ॥ 
ਘਧਿਕ ਘਧੂਹ ਮਯਗੇ ਜ੍ਰਧ ਜੈ ਝਜ ਅਧਿਕ ਕਕਧਸਰੀ ਕਫ਼ ਕੀਜੀ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਲ ਲੈ ਕੇ ਅੱਧਾ ਆਪ ਖਾਇਆ ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਰੂਪਮਤੀ (ਵੇਸਵਾ) ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਯਾਰ ਕੈ ਟੂਕ ਹਜਾਰ ਕਰੇ ਗਹਿ ਨਾਰਿ ਭਿਟ੍ਰਯਾਰ ਤਿਨੈ ਬਧਿ ਕੀਨੋ ॥ 


ਧਕ ਕੈ ਟੂਕ ਫੁਯ਼ਕ ਕਨੇ ਗਫ਼ਿ ਜਕਿ ਮਿਟੂਧਕ ਰਿਜੈ ਥਧਿ ਕਨੈਜੇ॥ 
(ਉਸ) ਯਾਰ (ਚੰਡਾਲ) ਦੇ ਹਜ਼ਾਰ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਤੇ ਦਾਸੀ ('ਭਿਟ੍ਯਾਰ' ਰਾਣੀ ਦਾ ਚੰਡਾਲ ਨਾਲ ਮੇਲ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੀ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੌਨ ਭੰਡਾਰ ਬਿਸਾਰ ਸਭੈ ਕਛੁ ਰਾਮ ਕੋ ਨਾਮੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਦ੍ਰਿੜ ਚੀਨੋ ॥ 
ਮੈਜ ਮੰਠਕ ਕਿਯਨ ਯਮੈ ਲਲੂਹ ਗਸ ਲੇ ਜਸੂ ਫੁਠੈ ਵੜ ਬੀਜੇ॥ 
ਮਹੱਲ, ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਭ ਕੁਝ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਰਾਮ ਨਾਮ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਜਾਇ ਬਸਜੋ ਤਬ ਹੀ ਬਨ ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਭੇਸ ਕੋ ਤਯਾਗ ਜੁਗੇਸ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥੪੫॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਕਦਧੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਜ ਸੈ ਜ੍ਰਧ ਮੇਧ ਕਗੇ ਗਗ ਗ੍ਰਗੇਬ ਕਗੇ ਜੀਜੇ ॥੪੫॥ 


(ਭਰਥਰੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਵਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਜੋਗੀ ਵਾਲਾ ਭੇਖ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਬਨ ਵਿਚ ਜਾ ਟਿਕਿਆ ॥੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਨ ਭੀਤਰ ਭੇਟਾ ਭਈ ਗੋਰਖ ਸੰਗ ਸੁ ਧਾਰ ॥ 
ਕਜ ਮੀਰ₹ ਮੇਟ ਮਵੁੰ ਗੇਕਥ ਯੰਗ ਯੂ ਪ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਬਨ ਵਿਚ ਗੋਰਖਨਾਥ ਨਾਲ ਭੇਂਟ ਹੋਈ 


ਰਾਜ ਤਯਾਗ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਲਯੋ ਭਰਥਿਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥੪੬॥ 
ਗਗ ਗਗ ਘੰਸ਼ਰ ਜਧੀ ਮਕਪਿਕ ਗ਼ਯ ਕੂਸ₹ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਤਿਆਗ ਕੇ ਭਰਥਰੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੪੬॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਰੋਵਤ ਹੈ ਸੁ ਕਹੂੰ ਪੁਰ ਕੇ ਜਨ ਬੌਰੇ ਸੇ ਤੋਲਤ ਜਯੋ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਗੇਕਰ ਫੈ ਜਰ ਗੜੂੱ ਧੂਹ ਕੇ ਯਜ ਗੈਕੇ ਬੇ ਵੀਜਜ ਚਗੇ ਸਜਕਵ॥ 
ਕਿਤੇ ਨਗਰ ਦੇ ਲੋਕ ਰੋਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੌਰਿਆਂ ਵਾਗ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋਏ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਫਾਰਤ ਚੀਰ ਸੁ ਬੀਰ ਗਿਰੇ ਕਹੂੰ ਜੂਝੈ ਹੈ ਖੇਤ ਮਨੋ ਜੁਝਿਯਾਰੇ ॥ 
ਧਗਕਜ ਥੀਕ ਯੂ ਥੀ; ਗਿੰਕੇ ਕੜ੍ੂੱ ਯੂਕੇ ਫੈ ਬੇਜ ਸਜੇ ਯੂਕਿਧਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਜੂਝੇ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਰੋਵਤ ਨਾਰ ਅਪਾਰ ਕਹੂੰ ਬਿਸੰਭਾਰਿ ਭਈ ਕਰਿ ਨੈਨਨ ਤਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ੇਕਜ ਜਕ ਅਧਕ ਕੜੂੱ ਕਿਧੰਮਕਿ ਮਫੁੰ ਕਿ ਜੈਜਜ ਜਕੋ॥ 


ਕਿਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਨੈਣ ਝਮਕਾਏ ਬੇਹੋਸ਼ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਤਯਾਗ ਕੈ ਰਾਜ ਸਮਾਜ ਸਭੈ ਮਹਾਰਾਜ ਸਖੀ ਬਨ ਆਜੁ ਪਧਾਰੇ ॥੪੭॥ 


ਜਗ ਫੈ ਗਕ ਬਸ਼ਯ ਬਮੈ ਸਗਗ਼ਯ ਬਬੀ ਕਜ ਘਜੂਹ ਧਪੇ ॥੪੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ) ਹੇ ਸਖੀ! ਸਾਰੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮਹਾਰਾਜ ਅਜ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ਹਨ ॥੪੭॥ 


ਨਿਜੁ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ਭਰਥ ਕੁਮਾਰਿ ਬਿਸਾਰਿ ਸੰਭਾਰਿ ਛਕੀ ਮਨ ਮੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਕਿ ਜਿਫਕਿ ਰੈ ਮਨਪ ਯੂਸਕਿ ਕਿਯਕਿ ਯੰਮਕਿ ਲਕਨੈ ਸਜ ਸੈ॥ 
ਭਰਥਰੀ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹੋਸ਼ ਭੁਲਾ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਦੁਖ ਨਾਲ) ਭਰੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਹਾਰ ਗਿਰੈ ਕਹੂੰ ਬਾਰ ਲਸੈ ਕਛੁ ਨੈਕੁ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਰਹੀ ਤਨ ਮੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਫ਼ ਗਿੈ ਕੜੂਂ ਬਕ ਗਧੈ ਛਲੂ ਜੈਕੂ ਜਮ ਜ ਕਠੀ ਰਜ ਸੈ॥ 
ਕਿਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹਾਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਕਿਤੇ ਵਾਲ (ਖਿਲਰੇ ਹੋਏ) ਲਿਸ਼ਕ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਕਿਸੇ ਦੇ) ਤਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਝਖ ਕੇਤੁਕ ਬਾਨਨ ਪੀੜਤ ਭੀ ਮਨ ਜਾਇ ਰਹਿਯੋ ਮਨ ਮੋਹਨ ਮੈ ॥ 
ਗੁਥ ਰੇਜ੍ਰਠ ਗਜਜ ਧੀਝੁਜ ਮੈ ਸਜ ਯਵ੍‌ ਕਫ਼ਿਯ ਸਜ ਸੇਫੁਜ ਗੈ॥ 
ਕਈ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਝਖ ਕੇਤੁ') ਦੇ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮਨ ਮਨਮੋਹਨ ਪਾਸ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਨੋ ਦੀਪਕ ਭੇਦ ਸੁਨੋ ਸੁਰ ਨਾਦ ਮ੍ਰਿਗੀ ਗਨ ਜਾਨੁ ਬਿਧੀ ਮਨ ਮੈ ॥੪੮॥ 

ਸਜੇ ਕੀਧਲ ਮੇਕ ਲੂਜੇ ਯੂ ਜਕ ਸ਼ੂਗੀ ਗਜ ਗਜੂ ਕਿਧੀ ਸਜ ਸੈ ॥੪੬॥ 

(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਦੀਪਕ ਦਾ ਭੇਦ (ਪਰਵਾਨਿਆਂ ਨੇ ਪਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ) ਜਾ ਮਾਨੋ ਘੰਡਾ ਹੇੜੇ ਦਾ ਨਾਦ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਹਿਰਨੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ 
ਵਿੰਨ੍ਹਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹੋਣ ॥੪੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਨਿਕ ਜਤਨ ਕਰਿ ਕਰਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਹਾਰਤ ਭਈ ਅਨੇਕ ॥ 
ਘਜਿਕ ਯਜਜ ਕਵਿ ਲਕਿ ਰਰਧ ਗਕਜ ਮਫੁੰ ਘਜੇਕ ॥ 
ਅਨੇਕਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈਆਂ, 


ਬਨ ਹੀ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਤ ਭਯੋ ਮਾਨਿਯੋ ਬਚਨ ਨ ਏਕ ॥੪੯॥ 


ਕਜ ਫ਼ੀ ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਗਜ ਮਧੇ ਸਜਿਧੇ ਕਕਜ ਜ ਹਠ ॥੪੧॥ 
ਪਰ ਰਾਜਾ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਇਕ ਦੀ ਵੀ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ ॥੪੯॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਬਨ ਮੈ ਗਏ ਗੋਰਖ ਗੁਰੂ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਗਥ ਗਗ ਕਜ ਗੈ ਗਧ੍‌ ਗੇਕਯ ਗੂਲਾ ਰ੍ਰਜਵ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਬਨ ਵਿਚ ਗਿਆ (ਤਾ) ਗੁਰੂ ਗੋਰਖ ਨਾਥ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਭਾਤਿ ਸਿਛਸਾ ਦਈ ਤਾਹਿ ਸਿਖਯ ਠਹਰਾਇ ॥੫੦॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਮਰੈ ਧਿਲਧ ਕਵੁੰ ਗਫਿ ਬਿਲ ਠਰਹਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਚੇਲਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੫੦॥ 


ਭਰਥਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਮਵਪਵੀ ਗਬ॥ 
ਭਰਥਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕਵਨ ਮਰੈ ਮਾਰੈ ਕਵਨ ਕਹਤ ਸੁਨਤ ਕਹ ਕੋਇ ॥ 
ਗਰਜ ਸੇ ਸਕੈ ਲਕਜ ਲਝ਼ਰ ਜ੍ਰਜਜ ਲਝ਼ ਕਗੇਵ੍‌ ॥ 


(ਹੇ ਗੁਰੂ ਗੋਰਖ ਨਾਥ! ਇਹ ਦਸੋ) ਕੌਣ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਕੌਣ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, ਕੌਣ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕੌਣ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, 


ਕੋ ਰੋਵੈ ਕਵਨੈ ਹਸੈ ਕਵਨ ਜਰਾ ਜਿਤ ਹੋਇ ॥੫੧॥ 
ਰਗੇ ਗੇਕੈ ਭਕਜੈ ਫ਼ਪੈ ਭਕਜ ਯਹ ਗਿਹ ਗੇਵ੍ ॥੧੧॥ 


ਕੌਣ ਰੋਂਦਾ ਹੈ, ਕੌਣ ਹਸਦਾ ਹੈ, ਕੌਣ ਬੁਢਾਪੇ ਨੂੰ ਜਿਤਣ ਵਾਲਾ ਹੈ? ॥੫੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਹਸਿ ਗੋਰਖ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਗੇਕਯ ਵ੍ਰਸਿ ਕਥਜ ਰਧਵੇ ॥ 


ਗੋਰਖ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਭਰਥ ਹਰਿ ਰਾਜ ਹਮਾਰੇ ॥ 


ਯ੍ਰਜੜੂ ਮਕਪ ਫੁਕਿ ਗ਼ਗ ਫੁਸਕੇ ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਰਥਰੀ ਹਰਿ ਰਾਜਾ! ਸੁਣੋ। 


ਸਤਿ ਝੂਠ ਮੂਓ ਹੰਕਾਰਾ ॥ 
ਬਰਿ ਬ੍ਰਠ ਸ੍ਰਗੀ ਫੁੰਕਗ ॥ 
ਸਚ, ਝੂਠ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਮਰਦਾ ਹੈ, 


ਕਬਹੂ ਮਰਤ ਨ ਬੋਲਨਹਾਰਾ ॥੫੨॥ 
ਗਕੜਹ ਸਜ ਜ ਕੋਜਜਫਹ ॥੧੨॥ 
ਪਰ ਬੋਲਣ ਵਾਲੀ ਆਤਮਾ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਰਦੀ ॥੫੨॥ 


ਕਾਲ ਮਰੈ ਕਾਯਾ ਮਰੈ ਕਾਲੈ ਕਰਤ ਉਚਾਰ ॥ 
ਕਗਗ ਸੈ ਕਯ ਸੇ ਕਗਜੈ ਭਰਜ ਰਬ ॥ 
ਕਾਲ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਸ਼ਰੀਰ ਮਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲ ਹੀ (ਬਚਨ) ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਜੀਭੈ ਗੁਨ ਬਖਯਾਨ ਹੀ ਸ੍ਰਵਨਨ ਸੁਨਤ ਸੁਧਾਰ ॥੫੩॥ 
ਗੀਮੈ ਗੂਜ ਕਲਗਜ ਫ਼ੀ ਜ਼ਕਜਜ ਜ੍ਰਜਜ ਬਰਧ; ॥੧੩॥ 


ਜੀਭ ਦਾ ਗੁਣ ਬਖਾਨ ਕਰਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੰਨਾ ਦਾ ਕੰਮ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਨਾ ਹੈ ॥੫੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਲ ਨੈਨ ਹਰੈ ਸਭਨ ਨਿਹਰਈ ॥ 
ਕਗਗ ਜੈਜ ਫ਼ੈ ਬਮਜ ਜਿਫਕਵੁੰ ॥ 


ਕਾਲ ਹੀ ਨੈਣ ਬਣ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, 


ਕਾਲ ਬਕਤੁ੍‌ ਹੈ ਬਾਕ ਉਚਰਈ ॥ 


ਗਗਗ ਕਕਕ ਫ਼੍ਰੈ ਗਲ ਰਥਵਵੁ ॥ 
ਕਾਲ ਮੁਖ ਬਣ ਕੇ ਬਾਣੀ (ਬੋਲ) ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਲ ਮਰਤ ਕਾਲ ਹੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਰਗ ਸਵਰ ਕਗ ਫ਼ੀ ਸਨੈ ॥ 


ਕਾਲ ਮਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਲ ਹੀ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਲਾ ਲੋਗ ਭਰਮ ਬੀਚਾਰੈ ॥੫੪॥ 
ਮਰਜ਼ ਗੇਗ ਮਰਸ ਕੀਥਕਿ ॥੧੪॥ 
(ਇਸ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਤੋਂ) ਭੁਲੇ ਹੋਏ ਲੋਕੀਂ ਭਰਮਾ ਵਿਚ ਪਏ ਹਨ ॥੫੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਲ ਹਸਤ ਕਾਲੈ ਰੋਵਤ ਕਰਤ ਜਰਾ ਜਿਤ ਹੋਇ ॥ 


ਕਗਜੁ ਫ਼ਜਜ ਕਗਗੈ ਜੇਕਜ ਕਵਰ ਯਗ ਗਿਰ ਫੇਵ੍‌ ॥ 


ਕਾਲ ਹੀ ਹਸਦਾ ਹੈ, ਕਾਲ ਹੀ ਰੋਂਦਾ ਹੈ, ਕਾਲ ਹੀ ਬੁਢਾਪੇ ਉਤੇ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਉਪਜਤ ਸਭੈ ਕਾਲ ਪਾਇ ਬਧ ਹੋਇ ॥੫੫॥ 
ਕਗਗ ਧਵ੍੍‌ ਰਧਕਰ ਬਮੈ ਗਜ ਧੜ ਕਪ ਫੇਵ ॥੧੫॥ 
ਕਾਲ ਪਾ ਕੇ ਹੀ ਸਭ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਾਲ ਪਾ ਕੇ ਹੀ ਮਰਦੇ ਹਨ ॥੫੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਲੈ ਮਰਤ ਕਾਲ ਹੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਗਜੈ ਸਹਜ ਕਗਜ ਫ਼ੀ ਸਨ ॥ 


ਕਾਲ ਹੀ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਕਾਲ ਹੀ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਭੂਮਿ ਭੂਮਿ ਪਿੰਡ ਅਵਾਰਾ ਪਾਰੈ ॥ 
ਖ਼ਸਿ ਖ਼ਸਿ ਧਿੱਝ ਘਗਗ ਧਕਿ ॥ 


(ਕਾਲ ਹੀ) ਆਵਾਗਵਣ ਵਿਚ ਭਰਮ ਭਰਮ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ('ਪਿੰਡ') ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਮੂਓ ਹੰਕਾਰਾ ॥ 
ਰਗਸ ਕਗੇਖ ਸ੍ਰੀ ਫੁੰਕਗ ॥ 


ਏਕ ਨ ਮਰਿਯੋ ਸੁ ਬੋਲਣਹਾਰਾ ॥੫੬॥ 
ਹਲ ਜ ਸਕਿਧੇ ਬਰ ਗੋਜਗਫਗ ॥੧੧॥ 


(ਪਰ ਕੇਵਲ) ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ (ਕਰਤਾਰ) ਨਹੀਂ ਮਰਦਾ ॥੫੬॥ 


ਆਸਾ ਕਰਤ ਸਕਲ ਜਗ ਮਰਈ ॥ 
ਅਜ ਕਵਰ ਬਲਗਯੁ ਯਗ ਸਕਵੁ ॥ 
ਆਸ਼ਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਮਰ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਕੌਨ ਪੁਰਖੁ ਆਸਾ ਪਰਹਰਈ ॥ 
ਗਨੈਜ ਧ੍ਰਯ੍ਰ ਅਗ ਧਕਰ੨ਵੁ ॥ 
ਕੌਣ (ਅਜਿਹਾ) ਮਨੁੱਖ ਹੈ ਜੋ ਆਸ਼ਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਨਰ ਕੋਊ ਆਸ ਕੌ ਤਯਾਗੈ ॥ 
ਗੇ ਜਕ ਕਜੇਠ ਘਬ ਕਗੈ ਗਗੈ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਆਸ਼ਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦਾ ਹੈ 


ਸੋ ਹਰਿ ਕੇ ਪਾਇਨ ਸੌ ਲਾਗੈ ॥੫੭॥ 
ਯੇ ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਧਕ੍ਜ ਬੇ ਗਗੈ ॥੧੪॥ 


ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਸਥਾਨ ਪਾਦਾ ਹੈ ॥੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਸਾ ਕੀ ਆਸਾ ਪੁਰਖ ਜੋ ਕੋਊ ਤਜਤ ਬਨਾਇ ॥ 


ਅਬ ਕਨੈ ਅਗ ਧੂਹਭ ਜੀ ਕਜੇਠ ਜਰ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਆਸ਼ਾ ਦੀ ਆਸ ਜੋ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਪਾਪ ਪੁੰਨਜ ਸਰ ਤਰਿ ਤੁਰਤ ਪਰਮ ਪੁਰੀ ਕਹ ਜਾਇ ॥੫੮॥ 
ਧਧ ਧੁਰੱਕ ਬਕ ਜਕਿ ਜ੍ਰਰਜ ਧਕ੍ਸ ਧ੍ਰਰੀ ਲਫ਼ੁ ਗਵ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਦੇ ਸਰੋਵਰ (ਜਗਤ) ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਤਰ ਕੇ ਪਰਮ ਪੁਰੀ ਨੂੰ ਚਲਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੫੮॥ 


ਜਯੋ ਸਮੁੰਦਹਿ ਗੰਗਾ ਮਿਲਤ ਸਹੰਸ ਧਾਰ ਕੈ ਸਾਜ ॥ 
ਚਧੀ ਯਸ੍ਰੱਕਫਿ ਗੌਗ ਸਿਜਜ ਬਫੰਧ ਪ੨ ਕੈ ਯਯ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਗੰਗਾ ਹਜ਼ਾਰਾ ਧਾਰਾਵਾ ਬਣਾ ਕੇ ਮਿਲ ਜਾਦੀ ਹੈ, 


ਤਯੋਂ ਗੋਰਖ ਰਿਖਿਰਾਜ ਸਿਯੋਂ ਆਜੁ ਮਿਲਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ॥੫੯॥ 
ਕਗੇਂ ਗੇਕਥ ਕਿਬਿਗਕ ਿਘੇਂ ਯੂ ਸਿਠਧੇ ਜੁਧ ਗਕ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਿਖੀ ਰਾਜ ਗੋਰਖ ਨਾਲ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਰਾਜਾ (ਭਰਥਰੀ) ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯਾਤੇ ਮੈ ਬਿਸਥਾਰ ਨ ਕਰੋ ॥ 


ਯਰ਼ੇ ਸੈ ਕਿਬਪਕ ਜ ਲਵੈ ॥ 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਤਿ ਚਿਤ ਡਰੋ ॥ 
ਸੰਪ ਕਫਜ ਹੇ ਘਰਿ ਬਿਰ ਭਹੈ॥ 


ਕਿਉਂਕਿ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਧ ਜਾਣ ਤੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਥਾ ਨ ਅਧਿਕ ਬਢਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਨਪੀ ਜ ਅਧਿਕ ਕਫਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਥਾ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਨਹੀਂ ਵਧਾਇਆ। 


ਭੂਲ ਪਰੀ ਤਹ ਲੇਹੁ ਬਨਾਈ ॥੬੦॥ 
ਮ੍ਰ੍ਜ ਧਰੀ ਹਫ਼ ਗੇੜ ਕਜਵੁੰ ॥੧੦॥ 
(ਜੇ ਕਿਤੇ) ਭੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ਤਾ ਸੁਧਾਰ ਲੈਣਾ ॥੬੦॥ 


ਗੋਰਖ ਸੋ ਗੋਸਟਿ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਗੇਕਫ ਯੇ ਗੇਬਟਿ ਯਕ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਜਾ ਭਰਥਰੀ ਹਰਿ ਦੀ) ਗੋਸਟਿ ਗੋਰਖ ਨਾਲ ਹੋਈ 


ਰਾਜਾ ਕੀ ਦੁਰਮਤਿ ਸਭ ਗਈ ॥ 
ਗਗ ਗੀ ਫ੍ਰਹਸਰਿ ਬਮ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਦੁਰਬੁੱਧੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਸੀਖਤ ਗਯਾਨ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ॥ 
ਧੀਰ ਗਜ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗਿਆਨ ਸਿਖ ਲਿਆ 


ਜਲ ਹ੍ਹੈ ਜ੍ਯੋਂ ਜਲ ਮੈ ਮਿਲਿ ਗਯੋ ॥੬੧॥ 


ਗਲ ਫ਼ਰੈ ਚਗੇਂ ਗਜ਼ ਸੈ ਸਿਗਿ ਗਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ (ਗੋਰਖ ਨਾਲ ਇੰਜ ਮਿਲ ਗਿਆ) ਜਿਵੇਂ ਜਲ ਨਾਲ ਜਲ ਮਿਲ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਮੂੰਡ ਭਰਥਰਿ ਪ੍ਰਿਤ ਚੁਅਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਸ੍ਰੱਠ 'ਮਨਪਕਿ ਬਰ ਚ੍ਰਯਰ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਦਿਨ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਦਿਆਂ) ਭਰਥਰੀ ਨੇ (ਇਕ ਚਰਖੇ ਦਾ) ਮੁੰਨਾ ਵੇਖਿਆ (ਜਿਸ ਵਿਚੋਂ ਗਰਮੀ ਕਰ ਕੇ) ਘਿਓ ਚੋਂ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਤਾ ਸੋ ਬਚਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਫਸਿ ਗ ਯੇ ਕਥਜ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਵਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਚਰਖਾ ਕੱਤਣ ਵਾਲੀ ਪ੍ਰਤਿ ਭਰਥਰੀ ਨੇ) ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਉਚਾਰਿਆ। 


ਜਿਨ ਕੋ ਲਗੇ ਕਟਾਛ ਰਾਜ ਤੇ ਖੋਵਹੀ ॥ 
ਗਿਜ ਕਜੇ ਜਗੇ ਟਲ ਗੁਯ ਹੇ ਬੀਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਇਸਤਰੀ ਦੀ) ਕਟਾਖ ਲਗ ਜਾਵੇ, ਉਹ ਰਾਜ ਖੋਹ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਤੁਹਿ ਕਰ ਲਾਗੇ ਤੈ ਕਯੋ ਮੂਢ ਨ ਰੋਵਹੀ ॥੬੨॥ 
ਲੇ ਰ੍ਰਫੈ ਨਵ ਗਗੇ ਜੇ ਕਧੇ ਸ੍ਰਫ ਜ ਹੇਕਰੀ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਚਰਖੇ ਦੇ ਮੁੰਨੇ! ਤੈਨੂੰ ਤਾ (ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਹੱਥ ਲਗ ਗਏ ਹਨ, ਭਲਾ ਤੂੰ ਕਿਉਂ ਨਾ ਰੋਵਾਂ ॥੬੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਰਥਰਿ ਦੇਸ ਆਪਨੇ ਗਏ ॥ 
ਮਕਪਕਿ ਕੇਜ ਘਧਜੇ ਗਹੁ ॥ 
ਤਾ ਭਰਥਰੀ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਗਿਆ। 


ਚੀਨਤ ਏਕ ਚੰਚਲਾ ਭਈ ॥ 
ਧੀਜਰ ਧਨ ਬੌਬਗ ਮਵੁ ॥ 
(ਉਥੋਂ ਦੀ) ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ 


ਨਿਕਟ ਰਾਨਿਯਨ ਕੇ ਚਲਿ ਗਈ ॥੬੩॥ 
ਜਿਕਟ ਗ਼ਜਿਧਜ ਕੇ ਬਿ ਗਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀਆਂ ਦੇ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ ॥੬੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਨਿਯਨ ਐਸੋ ਬਚਨ ਰਾਜਾ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਜੂਜਿ ਗਜਿਧਯ ਦੇਸ਼ੇ ਕਕਜ ਗ਼ਗ ਜਿਘੇ ਗ੍ਰਗਵੁ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਣੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰੋਦਨ ਕਰਤ ਰਹੀ ਚਰਨ ਲਪਟਾਇ ॥੬੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗੇਠ੍ਜ ਭਕਜ ਫ਼ੀ ਥਰਜ ਜਧਟਵ੍‌ ॥੩੪॥ 


ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰੋਣਾ ਧੋਣਾ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈਆਂ ॥੬੪॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਮਾਸਾ ਰਹਿਯੋ ਨ ਮਾਸ ਰਕਤ ਰੰਚ ਤਨ ਨ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਸਯ ਕਫ਼ਿਧੈ ਜ ਸਧ ₹ਲਜ ਕੰਬ ਜਜ ਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ॥ 
(ਰਾਣੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਮਾਸਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਮਾਸ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਲਹੂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਸ੍ਹਾਸ ਨ ਉਡਯੋ ਉਸਾਸ ਆਸ ਤਿਹਾਰੈ ਮਿਲਨ ਕੀ ॥੬੫॥ 
ਕਕਧ ਜ ਰਫਧੀ ਰਯਬ ਅਥ ਰਿਫਕਿ ਸਿਜਜ ਕਗੈ ॥੧੫॥ 
ਉਭੇ ਸੁਆਸਾ ਨਾਲ ਸੁਆਸ ਨਹੀਂ ਉਡੇ (ਕਿਉਂਕਿ) ਤੁਹਾਡੇ ਮਿਲਣ ਦੀ ਆਸ ਸੀ ॥੬੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜੋਗ ਕੀਯੋ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ॥ 
ਗੀਗ ਕੀਯੋ ਧ੍ਰਰਜ ਮਯੇ ਜਰਧ ਕ₹॥ 


ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ! ਤੁਸੀਂ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕਰ ਕੇ ਪੂਰਨ ਹੋ ਗਏ ਹੋ। 


ਅਬ ਤੁਮ ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਖ ਸੋ ਘਰ ॥ 


ਘਕ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਗ ਗਹੇ ਬਰਥ ਬੇ ਬ₹ ॥ 


ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਘਰ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕਰੋ। 


ਜੌ ਸਭਹਿਨ ਹਮ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਗੀ ਬਮਫਿਜ ਫਸ ਜਪਸ ਬੰਯਗੇ॥ 
ਜਾ (ਤੁਸੀਂ ਹੁਣ) ਅਸਾ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮਾਰ ਦਿਓ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਬਨ ਓਰ ਸਿਧਾਰੋ ॥੬੬॥ 
ਗ਼ ਧਯਲੇ ਕਜ ਅੰਕ ਧਿਪਗੇ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਪਿਛੋਂ ਬਨ ਵਲ ਜਾਓ ॥੬੬॥ 


ਭਰਥਰਿ ਬਾਚ ॥ 


ਜੇ ਰਾਨੀ ਜੋਬਨ ਭਰੀ ਅਧਿਕ ਤਬੈ ਗਰਬਾਹਿ ॥ 
ਗੇ ਜੀ ਗੇਕਜ ਮਰੀ ਘਧਿਲ ਜਕੈ ਗਹਯਫਿ ॥ 
ਜਿਹੜੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਉਦੋਂ ਜੋਬਨਵੰਤ ਸਨ, ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਤੇ ਅਬ ਰੂਪ ਰਹਿਤ ਭਈ ਰਹਿਯੋ ਗਰਬ ਕਛੁ ਨਾਹਿ ॥੬੭॥ 
ਹੇ ਅਥ ਦਧ ਕਫਿਜ ਮਵੁੰ ਵਫਧੇ ਗਕ ਲੂ ਜਫਿ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਹੁਣ ਰੂਪ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਹੰਕਾਰ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੬੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬਲਾ ਹੁਤੀ ਤਰੁਨਿ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਅਕਗ ਡੂਰੀ ਜਲਜਿ ਰੇ ਮਵੁੰ॥ 
ਜੋ (ਉਦੋਂ) ਅਬਲਾ ਸੀ, ਉਹ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਤਰੁਨਿ ਜੁ ਹੁਤੀ ਬ੍ਰਿਧ ਹ੍ਹੋ ਗਈ ॥ 
ਹਲਜਿ ਯੂ ਫੂਰੀ ਰ੍ਰਪ ਫ਼ਰੈ ਗੰ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਜੁਆਨ ਸੀ ਉਹ ਬੁੱਢੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਿਰਧਨਿ ਤੇ ਕੋਊ ਲਹੀ ਨ ਜਾਵੈ ॥ 
ਭਿਬਜਿ ਹੇ ਕਰੇਨ ਗਫ਼ੀ ਜ ਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਬਿਰਧ ਸਨ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਦਿਸਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਚਿਤ ਕੌ ਇਹੈ ਅਸਚਰਜ ਆਵੈ ॥੬੮॥ 
ਜਿਰ ਕਨੈ ਝ੍ਫੈ ਅਧਬਣਕ ਘਰੈ ॥੧੪॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹੀ ਹੈਰਾਨੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੬੮॥ 


ਜੇ ਰਾਨੀ ਜੋਬਨ ਕੀ ਭਰੀ ॥ 

ਗੇ ਗ਼ਜੀ ਗੋਕਜ ਕੀ ਮਕੀ॥ 

ਜਿਹੜੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ (ਉਦੋਂ) ਜੋਬਨ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ, 
ਤੇ ਅਬ ਭਈ ਜਰਾ ਕੀ ਧਰੀ ॥ 

ਹੇ ਅਥ ਮਵੁਰੰ ਜਗੁ ਕੀ ਪਕੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੁਢਾਪੇ ਨੇ ਕਾਬੂ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜੇ ਅਬਲਾ ਸੁੰਦਰ ਗਰਬਾਹੀ ॥ 


ਗੇ ਅਕਗ ਜੁੱਕਕ ਗਹਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਹੜੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰਤਾ ਕਰ ਕੇ ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਕੋ ਰਹਿਯੋ ਗਰਬ ਕਛੁ ਨਾਹੀ ॥੬੯॥ 
ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਫ਼ਿਧੇ ਗਹਕ ਗਲ੍ਹ ਗਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ ਗਰਬ ਬਿਲਕੁਲ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੬੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੇ ਮਨ ਮੈ ਗਰਬਤ ਤਬੈ ਅਧਿਕ ਚੰਚਲਾ ਨਾਰਿ ॥ 
ਗੇ ਸਜ ਸੈ ਗਹਕਰ ਰਕੈ ਅਧਿਲ ਬੌਬਗ ਗਿ ॥ 
ਜੋ ਅਧਿਕ ਚੰਚਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਦੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਭਿਮਾਨ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਤੇ ਅਬ ਜੀਤਿ ਜਰਾ ਲਈ ਸਕਤ ਨ ਦੇਹ ਸੰਭਾਰਿ ॥੭੦॥ 
ਰੇ ਅਕ ਗੀਰਿ ਯਗ ਜਵੁੰ ਬਲਜ ਜ ਫੇਫ਼ ਧੱਮਕਿ ॥੪੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਹੁਣ ਬੁਢਾਪੇ ਨੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਹ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੀ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀਆਂ ॥੭੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਜੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਤਬੈ ਗਰਬਾਹੀ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਰਕੈ ਗਹਗਜ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਜੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਦੋਂ ਮਾਣ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਰਹਿਯੋ ਗਰਬ ਕਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਕਫਿਧੈ ਗਹਥ ਲੂ ਗ਼ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹੁਣ ਕੁਝ ਵੀ ਮਾਣ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 


ਤਰੁਨੀ ਹੁਤੀ ਬਿਰਧ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਹਲਜੀ ਡੂਜੀ ਕਿਬ ਰੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜੋ ਜਵਾਨ ਸਨ, ਉਹ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। 


ਠੌਰੈ ਠੌਰ ਔਰ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥੭੧॥ 
ਠੌਕਿ ਠੀ₹ ਗੀਕ ਫ਼ਰੇ ਗੁ ॥6੧॥ 
ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ ਹੋਰ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ ॥੭੧॥ 


ਕੇਸਨ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਤ ਨਹਿ ਕਹੀ ॥ 
ਗੇਧਜ ਜਮ ਗਰ ਜਫਿ ਲਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕੇਸਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ, 


ਜਾਨਕ ਜਟਨ ਜਾਨਵੀ ਬਹੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਯਟਜ ਗ਼ਜਰੀ ਕਠੀ ॥ 
(ਪਰ ਹੁਣ ਉਹ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ) ਮਾਨੋ (ਸ਼ਿਵ ਦੀਆਂ) ਜਟਾਵਾ ਵਿਚ ਗੰਗਾ ਵਗ ਰਹੀ ਹੋਵੇ। 


ਕੈਧੋ ਸਕਲ ਦੁਗਧ ਸੋ ਧੋਏ ॥ 
ਗੈਬੀ ਕਾਜ ਰ੍ਰਗਖ ਬੀ ਪੈਧ ॥ 
ਜਾ ਸਾਰੇ ਕੇਸ ਦੁੱਧ ਨਾਲ ਧੋਏ ਗਏ ਹੋਣ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੇਤ ਬਰਨ ਕਚ ਹੋਏ ॥੭੨॥ 
ਗ ਹੇ ਬੇਜ ਕਜ ਲਬ ਗ਼ੇਦ ॥੪੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸਫ਼ੈਦ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੭੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਕਤਨ ਹੀਰਨ ਕੇ ਬਹੁਤ ਇਨ ਪਰ ਕੀਏ ਸਿੰਗਾਰ ॥ 
ਸੂਠਜਜ ਠੀਕਜ ਕੇ ਕੂ ਵਜ ਧਕ ਕਗੇਧ੍‌ ਜੰਗ: ॥ 
(ਕਦੇ) ਇਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕੀਤੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ, 


ਤਾ ਤੇ ਤਿਨ ਕੀ ਛਬਿ ਭਏ ਤਰੁਨਿ ਤਿਹਾਰੇ ਬਾਰ ॥੭੩॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰਜ ਕਨੈ ਲਕਿ ਮਧ ਜਲਜਿ ਜਿਲੇ ਕੁ: ॥੪੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਇਸਤਰੀਓ! ਤੁਹਾਡੇ ਇਨ੍ਹਾ ਵਾਲਾ ਦੀ ਛਬੀ ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗੀ (ਸਫ਼ੈਦ) ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੭੩॥ 


ਜੋ ਤਬ ਅਤਿ ਸੋਭਿਤ ਹੁਤੇ ਤਰੁਨਿ ਤਿਹਾਰੇ ਕੇਸ ॥ 
ਗੀ ਰਥ ਘਰਿ ਯੇਮਿਰ ਡੂਹੇ ਰਲਜਿ ਰਿਫਵੇ ਭੇਧ ॥ 


ਹੇ ਇਸਤਰੀਓ! ਤਦ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਕੇਸ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ, 


ਨੀਲ ਮਨੀ ਕੀ ਛਬਿ ਹੁਤੇ ਭਏ ਰੁਕਮ ਕੇ ਭੇਸ ॥੭੪॥ 


ਜੀਜ਼ ਸਜੀ ਲੀ ਲੁਕਿ ਫੂਰੇ ਮਹ ਝਲਸ ਕੇ ਮੇਧ ॥੪੪॥ 
ਨੀਲਮਣੀ ਦੇ ਛਬੀ ਵਾਲੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ (ਹੁਣ) ਚਾਦੀ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੭੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੈਧੋ ਸਕਲ ਪੁਹਪ ਗੁਹਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੈਬੀ ਕਾਲ ਧ੍ਰਫੁਧ ਗੂਫਿ ਵੇ ॥ 


ਜਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਲ ਫੁਲ ਗੁੰਦ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ, 


ਤਾ ਤੇ ਕਚ ਸਿਤ ਭਏ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਭਥ ਧਿਰ ਮਧ ਰਿਫੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਡੇ ਵਾਲ ਸਫ਼ੈਦ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਸਿ ਕੀ ਜੋਨਿ ਅਧਿਕਧੌ ਪਰੀ ॥ 
ਬਧਿ ਲੀ ਗੈਜਿ ਅਧਿਠਧੀ ਧਰੀ ॥ 
ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ('ਜੋਨਿ') ਅਧਿਕ ਪੈ ਗਈ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਸਕਲ ਸਯਾਮਤਾ ਹਰੀ ॥੭੫॥ 
ਗ ਰੇ ਬਝਜ ਬਸਗ ਫ਼ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਕਾਲਾਪਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇਕ ਰਾਨੀ ਤਬ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਝ੍ਠ ਗ਼ਜੀ ਜਕ ਲਫਿਘੇ ਜ੍ਰਧਫਿ ਬਸਯਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਤਦ ਇਕ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਮੁਹਿ ਗੋਰਖ ਕਹਿ ਗਏ ਸੁਪਨ ਮੈ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਸਫੇ ਗੇਹਥ ਲਫ਼ਿ ਗਹੁ ਯ੍ਰਧਜ ਸੈ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਗੋਰਖ ਨਾਥ ਕਹਿ ਗਏ ਸਨ 


ਜਬ ਲੌ ਤ੍ਰਿਯ ਏ ਜਿਯਤ ਰਾਜ ਤਬ ਲੌ ਕਰੌ ॥ 
ਯਕ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਧੁ ਕਿਧਰ ਗ਼ਕ ਰਥ ਗੀ ਲਹੈ ॥ 
ਕਿ ਜਦ ਤਕ ਇਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਜੀਉਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਦ ਤਕ (ਤੁਸੀਂ) ਰਾਜ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਜਬ ਏ ਸਭ ਮਰਿ ਜੈ ਹੈ ਤਬ ਪਗ ਮਗ ਧਰੋ ॥੭੬॥ 
ਗ਼ੇ ਯਕ ਹੁ ਬਮ ਸਕਿ ਗੈ ਫੈ ਜਕ ਧਗ ਸਗ ਪਹੇ ॥੪੧॥ 


ਜਦ ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਮਰ ਜਾਣਗੀਆਂ ਤਦ ਤੁਸੀਂ (ਯੋਗ ਦੇ) ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਕਦਮ ਰਖਣਾ ॥੭੬॥ 


ਸੁਨਿ ਰਨਿਯਨ ਕੇ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਕਰੁਣਾ ਭਈ ॥ 


ਜੂਜਿ ਕਜਿਧਜ ਕੇ ਕਬਜ ਜਰਧਫਿ ਝਲਗ ਮਵੁ ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਕਰੁਣਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਿਨ ਕੈ ਭੀਤਰ ਬੁਧ ਕਛੁਕ ਅਪੁਨੀ ਦਈ ॥ 
ਰਿਜ ਕੈ ਮੀਰ ਰ੍ਰਪ ਭਲਕ ਘਧੂਜੀ ਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਕੁਝ ਆਪਣਾ ਗਿਆਨ ਦਾਖਲ ਕੀਤਾ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਪਿੰਗੁਲ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨ ਸੋਈ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗੀ ਲਾਲੂ ਧਿੰਗੂਜ ਕਫਿਗੇ ਸਜ ਯੇਵੁੰ ਗਿਯੇ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਪਿੰਗੁਲਾ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਹੋ ਰਾਜ ਜੋਗ ਘਰ ਬੈਠ ਦੋਊ ਅਪਨੇ ਕਿਯੋ ॥੭੭॥ 
ਫ਼ ਗਜ਼ ਗ਼ੇਗ ਬਕ ਕੈਠ ਗੇਠ ਘਧਜੇ ਕਿਘੇ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਰਾਜ ਅਤੇ ਯੋਗ ਦੋਵੇਂ ਕੀਤੇ ॥੭੭॥ 


ਮਾਨਿ ਰਾਨਿਯਨ ਕੋ ਬਚਨ ਰਾਜ ਕਰਿਯੋ ਸੁਖ ਮਾਨਿ ॥ 
ਸਹਿ ਗਜਿਧਜ ਕਹੇ ਕਕਜ ਚਯ ਯਕਿਧੇ ਜ੍ਰਥ ਸਜਿ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਦੇ ਬਚਨ ਮੰਨ ਕੇ (ਭਰਥਰੀ ਨੇ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਪਿੰਗੁਲ ਕੇ ਮਰੇ ਬਨ ਕੌ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥੭੮॥ 
ਕੜਹਕਿ ਧਿੱਗੂਜ ਕੇ ਸਕੇ ਕਜ ਕਨੈ ਗਿਧੀ ਧਧਜ ॥੪੬॥ 
ਫਿਰ ਪਿੰਗੁਲਾ ਦੇ ਮਰਨ ਤੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੭੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਨੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੦੯॥੪੦੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਭੁ ਧੀ ਜੈ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੦੧॥੪੦੧੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੦੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੦੯॥੪੦੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਗਧ ਦੇਸ ਕੋ ਰਾਵ ਇਕ ਸਰਸ ਸਿੰਘ ਬਡਭਾਗਿ ॥ 
ਸਗਪ ਫੇਸ ਕਹੇ ਗਕ ਵੁਠ ਧਰਧ ਸਿੱਧ ਕਫਮਗਿ॥ 
ਮਗਧ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਸਰਸ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵਡਭਾਗੀ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੈ ਤ੍ਰਾਸੈ ਸੂਰ ਸਭ ਰਹੈ ਚਰਨ ਸੌ ਲਾਗਿ ॥੧॥ 
ਗ ਕੈ ਗ਼ਧੈ ਬਰ ਬਮ ਕਫ਼ੈ ਬਹਜ ਧੀ ਗਗਿ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਕੋਲੋਂ ਡਰਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਨੀ ਲਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਚੰਚਲ ਕੁਅਰਿ ਤਵਨ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਬੌਥਲ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਜਕਜ ਕੀ ਗਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਚੰਚਲ ਕੁਅਰਿ ਸੀ 


ਆਪ ਹਾਥ ਜਗਦੀਸ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਅਧ ਫੁਪ ਯਗਕੀਬ ਬਗਹੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਜਿਫ ਜਮ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰਿਯਾ ਸੁ ਰਾਜੈ ॥੨॥ 
ਗਰ੍ਹ ਹਰੈ ਧਰਿ ਕਗੈ ਧ੍ਰਗ ਬ੍ਰ ਗਜੈ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਰਤੀ ਦੇ ਪਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰਿਯਾ (ਭਾਵ ਰਤੀ) ਬਿਰਾਜ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਰਾਵ ਕੋ ਭ੍ਰਿਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਹੁਤੋਂ ॥ 
ਹਕ ਗੁਕ ਕਗੇ ਮਰ ਘਧਿਲ ਜ੍ਰੱਕ੨ ਫੂਗੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਕ ਨੌਕਰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕ ਗਈ ਰਾਨੀ ਸੁਤੋ ॥ 


ਢਕ ਕਿਜ ਗਫਿਂ ਕਿਗੇਠ ਗਵੁੰ ਗ਼ਜੀ ਲੂਗੇ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਤਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਹੇ ਬੂ ਕੂਸ਼ਕ ਕਰੀ ਰਗ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਕੁਮਾਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ ਅਟਕ ਗਈ। 


ਹੋ ਕੋਰਿ ਜਤਨ ਕਰਿ ਤਾ ਕੌ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਲ਼ੀਕਿ ਕਰਜ ਲਕਿ ਗ਼ ਲੀ ਜਿਗੇ ਫਰਜ ਕੈ ॥੩॥ 
ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਜਬੈ ਕੁਅਰਿ ਤਿਨ ਲਖਯੋ ਸਜਨ ਘਰ ਆਇਯੋ ॥ 
ਗਰੈ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਰਿਜ ਜਲਹੇ ਬਯਜ ਬਕ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 
ਜਦ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਸੱਜਨ ਘਰ ਆ ਗਿਆ ਹੈ 


ਚੰਚਲ ਕੁਅਰਿ ਬਚਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਇਯੋ ॥ 
ਬੌਥਜ ਕ੍ਰਯਕਿ ਥਬਜ ਭੁਫ਼ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਭ੍ਧੇ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਚੰਚਲ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਸੁਣਾਏ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਕਰੋ ਤੁਮ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਰਗਸ ਮਗ ਸ੍ਰਫਿ ਗਪ ਲਗੇ ਰ੍ਰਸ ਘਭੁ ਭਕਿ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰੋ 


ਹੋ ਚਿਤ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਦੀਜੈ ਸੋਕ ਮਿਟਾਇ ਕਰ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰਿਜ ਕੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੀਗੈ ਗੇਠ ਸਿਟੜ੍ ਨ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਮਿਟਾ ਦਿਓ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਕਜ ਧ੍ਰਹਕ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਯਵੀ ॥ 
ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਰਮਿਯੋ ਚਹਤ ਮੋ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਸਿਧੇ ਬਫ਼ਰ ਸੇ ਯੇ ਜੁਧ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਰਮਣ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਯਾ ਸੌ ਮੈ ਕਰਿਹ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਧ ਯੇ ਗੈ ਝਕਿਫ਼ੀ॥ 


(ਜੇ) ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਕੁੰਭੀ ਨਰਕ ਬੀਚ ਤਬ ਪਰਿਹੋ ॥੫॥ 


ਰ੍ਰਮੀ ਜਲ ਕੀਥ ਰਥ ਧਕਿਫੀ ॥੫॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਕੁੰਭੀ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹਾ ॥੫॥ 


ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਤਿਨ ਪੁਰਖ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਜਫ਼ਿ ਜਫਿ ਰਿਜ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਕਯਜੀ ॥ 
ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਕਰਦੇ ਹੋਇਆ ਕਿਹਾ, 


ਤੋ ਸੋ ਰਮਤ ਮੈ ਨਹੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗੇ ਯੇ ਕਸਰ ਸੈ ਜਫ਼ੀ ਗਜੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਐਸੇ ਖਜਾਲ ਬਾਲ ਨਹਿ ਪਰਿਯੈ ॥ 
ਹੇਬੇ ਗਜ਼ ਗਲ ਜਫ਼ਿ ਧਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! (ਤੂੰ) ਅਜਿਹੇ ਖ਼ਿਆਲ ਵਿਚ ਨਾ ਪੈ 


ਬੇਗਿ ਬਿਦਾ ਹਯਾਂ ਤੇ ਮੁਹਿ ਕਰਿਯੈ ॥੬॥ 
ਕੇਗਿ ਕਿਗੁ ਗਂ ਹੇ ਸ੍ੂਫਿ ਝਕਿਧੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਇਥੋਂ ਜਲਦੀ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦੇ ॥੬॥ 


ਨਹੀਂ ਨਹੀਂ ਪਿਯਰਵਾ ਜਜੋਂ ਕਰੈ ॥ 
ਜਵੀਂ ਜਫੀਂ ਧਿਧਨਗ ਚਯੇਂ ਲੰਜੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ (ਉਹ) ਪਿਆਰਾ 'ਨਹੀਂ ਨਹੀਂ' ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤੋਂ ਤਯੋਂ ਚਰਨ ਚੰਚਲਾ ਪਰੈ ॥ 
ਜੈ ਜੇਂ ਬਕਜ ਥੇਬਗ ਧੰ ॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਮੈ ਤੁਮਰੀ ਲਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਕਾਨੀ ॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਸਰੀ ਜਥਿ ਯਮ ਕਿਕਗਜੀ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ) ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਈ ਹਾ 


ਮਦਨ ਤਾਪ ਤੇ ਭਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥੭॥ 
ਸਕ੍ਜ ਗ਼ਧ ਰੇ ਮਵੁੰ ਕਿਗਜੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੀ ਗਰਮੀ ਕਰ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੈ ਰਾਨੀ ਤੁਹਿ ਰੰਕ ਕੇ ਚਰਨ ਰਹੀ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਸੈ ਗ਼ਜੀ ਜ੍ਰਫਿ ਦੰਲ ਗੇ ਰਜ ਕਫ਼ੀ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਰਾਣੀ ਹੋ ਕੇ ਤੇਰੇ ਵਰਗੇ ਰੰਕ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਮੋ ਸੋ ਤਰੁਨ ਕਯੋ ਨਹਿ ਕਰਤ ਬਨਾਇ ॥੮॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ ਸੇ ਬੇ ਜਲਜ ਕਧੀ ਜਫਿ ਠਟਹ ਕਜਵ੍‌ ॥੪॥ 


ਹੇ ਨੌਜਵਾਨ! ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਧਿਕ ਮੋਲ ਕੋ ਰਤਨੁ ਜੋ ਕਯੋਹੂੰ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਸੇਜ ਕਗੇ ਕਰਰ੍ਰ ਗੇ ਕਗੇਜ੍ਹਂ ਧਫ੍ਧੈ॥ 
ਜੇ ਕਿਤੋਂ ਬਹੁਤ ਮੁੱਲਵਾਨ ਹੀਰਾ ਮਿਲ ਜਾਏ 


ਅਨਿਕ ਜਤਨ ਭੇ ਰਾਖਿ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗਵਾਇਯੈ ॥ 
ਜਿਗ ਯਰਜ ਮੇ ਹਥਿ ਜ ਰ੍ਰਪ ਗਕਵ੍ਧੈ॥ 
ਤਾ ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਰਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਗੰਵਾਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਤਾਹਿ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗਫਿ ਗਕੇ ਗੇ ਗਵ੍ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਗੀਗਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਵਤ ਨਿਧ ਨਵੇਂ ਕਿਵਾਰ ਨ ਦੀਜਿਯੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗੂਫੁ ਅਰ ਜਿਪ ਜਗੈ ਕਿਗਕ ਜ ਠੀਗਿਧੈ ॥੧॥ 
ਜੇ ਨੌਂ ਨਿਧੀਆਂ ਘਰ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹੋਣ ਤਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੯॥ 


ਤੁਮਰੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਲੋਕ ਦਿਵਾਨੀ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੀ ਬਮ ਕਿਲੇ ਕਿਕਜੀ ਸੈ ਮਵੁੰ ॥ 


ਤੇਰੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਤਬ ਤੇ ਸਕਲ ਬਿਸਾਰਿ ਸਦਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਦਈ ॥ 


ਹਥ ਹੇ ਬਲਜੁ ਕਿਗਕਿ ਬਕ੍ਜ ਗੀ ਲੂਧਿ ਕੰ ॥ 


ਤਦ ਤੋਂ ਮੈਂ ਘਰ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਜੋਰਿ ਹਾਥ ਸਿਰ ਨਜਾਇ ਰਹੀ ਤਵ ਪਾਇ ਪਰ ॥ 
ਗੇਕਿ ਫ਼ਪ ਧਿਕ -ਧਵ੍੍‌ ਫ਼ੀ ਰਕ ਧਵੁ ਧ॥ 
ਮੈਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ ਤੇਰੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਰਹੀ ਹਾ 


ਹੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਕਰੋ ਲਪਟਾਇ ਕਰਿ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਕਸ ਗੇਜ਼ ਸ੍ਰਫਿ ਗਪ ਠਹੇ ਜਧਟਵ੍‌ ਭਕਿ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰੋ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਕਛੂ ਬਾਤ ਨਹਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਸ਼ਰਥ ਲਲੂ ਗਜ ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ (ਪੁਰਸ਼) ਨੇ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ 


ਪਾਇਨ ਸੋ ਰਾਨੀ ਲਪਟਾਨੀ ॥ 
ਧਝ੍ਜ ਯੇ ਗ਼ਜੀ ਜਧਟਜੀ ॥ 
ਕਿ (ਮੇਰੇ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਲਿਪਟੀ ਪਈ ਹੈ। 


ਮਾਨ ਹੇਤ ਬਚ ਮਾਨਿ ਨ ਲਯੋ ॥ 


ਸਜ ਫੇਜ ਕਬ ਸਜਿ ਜ ਜਧੇ॥ 
(ਉਸ ਦਾਂ) ਮਾਣ ਰਖਣ ਲਈ ਵੀ ਬਚਨ ਨਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਅਬਲਾ ਕੇ ਭਯੋ ॥੧੧॥ 


ਅਧਿਕ ਰਜੇਧ ਅਕਗ ਕੇ ਮਧੇ ॥੧੧॥ 


(ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨੁ ਮੂਰਖ ਮੈ ਤੋ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਹੋਂ ॥ 
ਜਰ ਸ਼ਰਨ ਸੈ ਗੇ ਕਜੇ ਬਪਸ ਧੰਬਕਗੇਂ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਮੂਰਖ! ਸੁਣ, ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਮਾਰਾਗੀ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਨਿਜ ਪੇਟ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰਿਹੋਂ ॥ 
ਗ਼ ਬਲੇ ਜਿਯ ਧੇਟ ਭਟਵੀ ਸਕਿਗ਼ੇਂ ॥ 


ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਆਪਣੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰਾਗੀ। 


ਯਹੈ ਕੂਪ ਤਵ ਕਾਲ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 


ਧਫੈ ਰ੍ਰਧ ਜਕ ਕਰਜ਼ ਗਜਿ ਗਿਧ ਗੀਕਿਧੈ ॥ 


ਇਸ ਖੂਹ ਨੂੰ ਤੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਕਾਲ ਸਮਝ ਲੈ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਹਮ ਸੋ ਆਨਿ ਅਬੈ ਰਤਿ ਕੀਜਿਯੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਜਰ ਫਸ ਬੇ ਘਜਿ ਘਕੇ ਵਜਿ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣੇ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਕਹੀ ਨ ਮੂਰਖ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਕਹੈ ਲਝੀ ਜ ਸ੍ਰਕ੍ਕ ਸਜੀ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੀ ਕਹੀ ਹੋਈ (ਗੱਲ) ਮੂਰਖ (ਪੁਰਸ਼) ਨੇ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਅਤਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਰਿਸਾਨੀ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਘਰਿ ਫੁਠੇ ਕਿਯ਼ਜੀ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਈ। 


ਫਾਸ ਡਾਰਿ ਤਾ ਕੋ ਬਧ ਕਿਯੋ ॥ 
ਧਗਬ ਫਵਿ ਗ ਲੈ ਕਪ ਗਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਡਾਰਿ ਕੂਪ ਮਹਿ ਦਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਕਹਹੇ ਫਵਿ ਗ੍ਰਾਧ ਸਫਿ ਕਿਧੇ ॥੧੩॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਖੂਹ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਰਾਵ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਫ਼ ਫਭੁ ਠਕਿ ਵਕ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਯੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਪਰਿਯੋ ਕੂਪ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਧਕਿਗੇ ਕ੍ਰਧ ਰਿ ਗਫਿ ਕਿਕਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਖੂਹ ਵਿਚ ਪਈ ਹੋਈ ਉਸ ਦੀ (ਦੇਹ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਈ। 


ਤਬੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਸ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਹਕੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਅਬ ਕਥਜ ਰਬਕੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਸੋ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਸੁਨਹੁ ਪਯਾਰੇ ॥੧੪॥ 
ਯੀ ਸੈ ਲਫਜ ਫ਼ੀ ਯ੍ਰਜਫ਼ੂ ਯੇ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਪਿਆਰੇ (ਰਾਜਨ!) (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣੋ ॥੧੪॥ 


ਯਾ ਕੀ ਇਤਨੀ ਆਰਬਲਾ ਬਿਧਨਾ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧੁ ਕੀ ਭ੍ਰਰਜੀ ਘਕਕਗ ਕਿਪਜ ਨਿਥੀ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਇਤਨੀ ਹੀ ਆਯੂ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਲਿਖੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਰਿ ਕੂਏ ਮਰਿਯੋ ਕਯਾ ਕੋਊ ਕਰੈ ਉਪਾਇ ॥੧੫॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਕਿ ਕ੍ਰ੍ੁ ਸਕਿਧੀ ਕਧ ਕੇਠ ਕੰ ਰਧਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਖੂਹ ਵਿਚ ਡਿਗ ਮਰਿਆ ਹੈ। ਕੋਈ ਕੀ ਉਪਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਦਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੦॥੪੦੨੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੈਵ ਯੇ ਕਸ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜੂਹ ਯਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੪੦੨੪॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੦॥੪੦੨੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨੈਪਾਲੀ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਰੁਦੂ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ॥ 
ਜੈਯਜੀ ਕੇਨ ਕੇਬ ਸੈ ਲਕ ਜਿੱਬ ਜਰਧ ਗ਼ਯ॥ 
ਨਿਪਾਲ ਦੇਸ ਵਿਚ ਰੁਦੂ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ) ਸੀ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਜਾ ਕੇ ਘਨੇ ਸਦਨ ਭਰੇ ਸਭ ਸਾਜ ॥੧॥ 
ਬ੍ਰ੍ਕੀਕ ਗ ਗੇ ਬਜੇ ਬਕਜ ਮਕੇ ਬਮ ਯਯ ॥੧॥ 


ਉਸ ਪਾਸ ਬਹੁਤ ਸੂਰਬੀਰ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਮਹੱਲ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਜ਼-ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਿਹ ਅਰਿਕੁਤੁਮ ਪ੍ਰਭਾ ਤ੍ਰਿਯ ਰਹੈ ॥ 


ਰਿਫੁ ਘਕਿਕੂਰ੍ਰਸ ਯਮ ਰ੍ਰਧ ਕਫੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਰਿਕੁਤੁਮ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤਾ ਕੌ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਘਰਿ ਜ੍ਰੱਕਹਿ ਗ ਲੀ ਕਗ ਲਵੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਅਤਿ ਉਤਮ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਤੜਿਤਾਕ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 


ਯ਼ੀ ਰਫਿਗ੍ਰਾਜ ਜਮ ਗ੍ਰਫੈਗ ਰਿਫੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਤੜਿਤਾਕ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਸੀ, 


ਜੀਤਿ ਲਈ ਸਸਿ ਅੰਸ ਸਕਲ ਜਿਹ ॥੨॥ 
ਗੀਰਿ ਜਵੰ ਬਧਿ ਅੱਧ ਬਲਯ ਗਿਫ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮਾਨੋ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਿਰਨਾ (ਕਲਾਵਾ) ਜਿਤ ਲਈਆਂ ਹੋਣ ॥੨॥ 


ਲਰਿਕਾਪਨ ਤਾ ਕੋ ਜਬ ਗਯੋ ॥ 
ਜਕਿਕਧਜ ਗ਼ ਕੇ ਯਥ ਗਧੀ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਬਚਪਨ ਖ਼ਤਮ ਹੋਇਆ 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਜੋਬਨ ਝਮਕ੍ਯੋ ॥ 
ਅੰਗ ਯੰਗ ਗੇਕਜ ਯੁਸਕਧੀ ॥ 


(ਤਾ ਉਸ ਦੇ) ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਜੋਬਨ ਝਲਕਾਰੇ ਮਾਰਨ ਲਗਾ। 


ਆਨਿ ਮੈਨ ਤਿਹ ਜਬੈ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਜਿ ਗੈਜ ਰਿਫੁ ਯਕੈ ਧੰਗਰੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਮ ਆ ਕੇ ਸਤਾਉਂਦਾ, 


ਮੀਤ ਮਿਲਨ ਕੋ ਸਮੋ ਨ ਪਾਵੈ ॥੩॥ 
ਸੀਰ ਸਿਜਜ ਕਗੇ ਬਸੇ ਜ ਯਰੈ ॥੩॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਨਾ ਮਿਲਦਾ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੰਜਮਤੀ ਇਕ ਸਹਚਰਿ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਾਕਸਹੀ ਭ੍ਰਠ ਬਰਥਕਿ ਯਵ੍‌ੰ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ਰੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਕੰਜਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸਖੀ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸਮੁਝਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗ਼ ਯੇ ਰਿਜ ਕਹੈ ਗਜ ਲਝ਼ੀ ਬਸ੍ਹਯੂਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ। 


ਫੈਲ ਕੁਅਰਿ ਕੌ ਤੈ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਮਿਲਾਇ ਦੈ ॥ 
ਲੈਜ ਕੂਯਕਿ ਰਗੈ ਰੈ ਸੂਫਿ ਅਜਿ ਸਿਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਤੂੰ ਫੈਲ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ 


ਹੋ ਜਵਨ ਬਾਤ ਤੁਹਿ ਰੁਚੈ ਸੁ ਮੋ ਸੋ ਆਇ ਲੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰਜ ਗਰ ਗ੍ਰੰਫੈ ਲਬ ਜਰ ਗੇ ਯੇ ਘਵ੍‌ ਜੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਵੀ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗੇ, ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਆ ਕੇ ਲੈ ਲਈਂ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੰਜਮਤੀ ਤਿਹ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ॥ 


ਰ੍ਰੌਜਸਹੀ ਰਿ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕੇ ਘਰਿ ਘਾਰ੍ਹ ਜੂਜਿ ਕੈਜ॥ 
ਕੰਜਮਤੀ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ 


ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਈ ਤਯਾਗ ਤੁਰਤੁ ਨਿਜ ਐਨ ॥੫॥ 
ਲੈਲ ਕ੍ਰਯਕ ਕੇਨ ਗੂਫੁ ਗੁੰ ਗਗ ਰ੍ਰਰ੍ਹ ਜਿਯ ਦੇਜ ॥੫॥ 


ਤੁਰਤ ਆਪਣਾ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਫੈਲ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਕੌ ਦਿਯੋ ਤੁਰਤ ਤਿਹ ਆਨਿ ਕੈ ॥ 
ਲੈਲ ਰ੍ਰਾਅਕ ਕਗੈ ਕਿਧੇ ਜ੍ਰਕਰ ਰਿਫੁ ਜਿ ਰੈ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਛੈਲ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਲਿਆ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਮੀ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਅਧਿਕ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਕਸੀ ਕੂਘਕਿ ਰਿਫ ਯਪ ਘਧਿਲ ਲਰਿ ਸਜਿ ਕੈ ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਫੈਲ ਫੈਲਨੀ ਛਕੇ ਨ ਛੋਰਹਿ ਏਕ ਛਿਨ ॥ 
ਲੈਜ਼ ਲੈਜਜੀ ਲਗੇ ਜ ਲੀਕਫਿ ਧ੍ਕ ਲਿਜ ॥ 
ਫ਼ੈਲ ਅਤੇ ਫ਼ੈਲਨੀ ਦੋਵੇਂ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਛਡਦੇ। 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਨਵੈ ਨਿਧਿ ਰਾਕ ਸੁ ਪਾਈ ਆਜੁ ਇਨ ॥੬॥ 
ਫੇ ਯਹ੍ਹਕ ਜਗੈ ਜਿਧਿ ਵਲ ਲੂ ਧਵੁੰ ਅਯੂ ਕ੍ਜ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਇਨ੍ਹਹਾ ਰੰਕਾ ਨੇ ਅਜ ਨੌਂ ਨਿਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਣ ॥੬॥ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾ ਕੇ ਗਰੇ ਗਈ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗਫਿ ਗਫਿ ਗ਼ ਕੇ ਗਕੇ ਗਫੁੰ ਜਧਟਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕੀਏ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕੂ ਕਿਧਿ ਕੀਧ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਆਸਣ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਟੂਟਿ ਖਾਟ ਬਹੁ ਗਈ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਮੀਤ ਕੌ ॥ 
ਟ੍ਰਟਿ ਛੁਟ ਕੜ੍ਹ ਗਵ੍ਰੰ ਜ ਲੀਕਿਧੀ ਸੀ ਲੀ ॥ 
ਮੰਜੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਟੁੱਟ ਗਈ (ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਨਾ ਛਡਿਆ 


ਹੋ ਤਿਹ ਕਰ ਦਿਯੋ ਉਠਾਇ ਸੁ ਅਪਨੇ ਚੀਤ ਕੌ ॥੭॥ 
ਫੀ ਰੈਫ ਨਵ ਕਿਗੇ ਚਠਭ੍੍‌ ਲੂ ਅਧਜੇ ਬੀਜ ਕਨੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ (ਨੂੰ ਹਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ) ਹੱਥਾ ਉਤੇ ਉਠਾ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਤਰੁਨੀ ਅਤਿ ਰਸੀ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਕਰ ਹਲਜੀ ਘਰਿ ਕਧੀ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਇਤਨੀ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਫਾਸ ਜਜੋਂ ਫਸੀ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕਿ ਬੇਸ ਧਗਬ ਚਯੋਂ ਧੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਮਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਇਸੀ ਕੇ ਬਰਿਹੋਂ ॥ 


ਸਜ ਗੈ ਲਫਿਧੇ ਭ੍ਧੀ ਕੇ ਕਕਿਫੀਂ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ। 


ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਹੋਂ ॥੮॥ 
ਜਰਜ₹ ਸਕਿ ਝਟਵੀ ਸਕਿਫ਼ੀਂ ॥£॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਰ ਦਿਯੋ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਮੈਗ ਜ਼ੋਰਸ ਭਕ ਿਧੇ ਰਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਸੋਇ ਆਂਗਨ ਰਹੀ ਖਾਟ ਡਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧੂ ਯੇਵ੍‌ ਅੱਗਜ ਕਰੀ ਗਟ ਫਯਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਆਂਗਨ ਵਿਚ ਮੰਜੀ ਡਾਹ ਕੇ ਸੌਂ ਰਹੀ। 


ਚਮਕਿ ਠਾਢਿ ਉਠ ਭੀ ਪਿਤੁ ਆਯੋ ਜਾਨਿ ਕਰਿ ॥ 
ਬਸਕਿਨ ਗਫਿ ਚਠ 'ੀ ਧਿਜ੍ਹ ਅਧੀ ਗ਼ਜਿ ਲਕਿ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਆਇਆ ਜਾਣ ਕੇ ਅਬੜਵਾਹੇ ਉਠ ਖੜੋਤੀ 


ਹੋ ਅਧਿਕ ਰੋਇ ਗਿਰਿ ਪਰੀ ਤੌਨ ਹੀ ਖਾਟ ਤਰਿ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਅਧਿਕ ਦੇਵ ਗਿਕਿ ਧਰੀ ਗੈਜ ਫੀ ਕਟ ਰਵਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਰੋ ਕੇ ਉਸੇ ਮੰਜੀ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਡਿਗ ਪਈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾਹਿ ਤਬੈ ਪੂਛਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਆਈ ॥ 
ਗਫਿ ਹਗੈ ਧ੍ਰਠਿਧੇ ਜ੍ਰਧ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆ ਕੇ ਪੁਛਿਆ, 


ਕਜੋ ਰੋਵਤ ਦੁਹਿਤਾ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਰਧੀ ਗੇਰਰ ਰ੍ਰਫਿਗ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 


ਹੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਬੇਟੀ! ਕਿਊਂ ਰੋਂਦੀ ਹੈਂ। 


ਜੋ ਆਗਜਯਾ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ਸੁ ਕਰਿਹੋਂ ॥ 


ਗੀ ਆਧ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇਫੂ ਜੂ ਲਕਿਵੀਂ ॥ 
ਜੋ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਕਹਾਂਗੀ, ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ। 


ਤੈ ਕੋਪੀ ਜਿਹ ਪਰ ਤਿਹ ਹਰਿਹੌਂ ॥੧੦॥ 
ਹੈ ਕਜੇਧੀ ਗਿਫ਼ ਧ₹ ਜਿਫ ਫਕਿਫ਼ੀਂ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਤੂੰ ਗੁੱਸੇ ਹੈਂ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੦॥ 


ਸੁਤਾ ਬਾਚ ॥ 


ਜਰਗ ਗਬ॥ 
ਬੇਟੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੋਵਤ ਹੁਤੀ ਸੁਪਨ ਮੁਹਿ ਭਯੋ ॥ 


ਗ਼ੈਰ ਡੂਜੀ ਬ੍ਰਧਜ ਸ਼ਰਫ਼ ਮਧੇ ॥ 


ਜਾਨਕ ਰਾਵ ਰਾਕ ਕੌ ਦਯੋ ॥ 


ਗਜਕ ਵਕ ਗਲ ਕਨੈ ਕਧੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ ਕਿਸੇ) ਕੰਗਾਲ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਨਹਿ ਜੋਗ੍ਰਯ ਹੁਤੀ ਪਿਤੁ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਫ਼ੀ ਜਫਿ ਗੇਸਧ ਡੂਹੀ ਧਿਜ੍ਹ ਗ ਕੇ ॥ 
ਕੀ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਕੀਹ (ਮੈਂ) ਉਸ ਦੇ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਸਾ 


ਤੈ ਗ੍ਰਿਹ ਦਯੋ ਸੁਪਨ ਮੈ ਜਾ ਕੇ ॥੧੧॥ 
ਹੈ ਗੂਫ ਕ੍ਧੇ ਬ੍ਰਧਜ ਸੈ ਗ ਰੇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਤੁਸੀਂ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਨੁਕ ਆਗਿ ਜਰਾਇ ਕੈ ਲਈ ਭਾਵਰੈ ਸਾਤ ॥ 

ਗਜ੍ਹਕ ਘਗਿ ਯਗਭੁ੍‌ ਕੈ ਜਵੁੰ ਮਕੰੈ ਗਜ ॥ 

ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਬਾਲ ਕੇ ਸੱਤ ਫੇਰੇ ਲਏ 

ਬਾਹ ਪਕਰਿ ਪਿਤੁ ਤਿਹੁ ਦਈ ਸੁਤਾ ਦਾਨ ਕਰਿ ਮਾਤ ॥੧੨॥ 
ਗਫ਼ ਧਕਕਿ ਧਿਜ੍ਹ ਰਿਹ ਕਵੁੰ ਯੂਗ ਕਜ ਲਕਿ ਸਰ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਕੰਨਿਆ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਮੈ ਤਿਹ ਹੁਤੀ ਨ ਜੋਗ ਜਾ ਕੌ ਮੁਹਿ ਰਾਜੈ ਦਿਯੋ ॥ 
ਗੈ ਰਿਫੁ ਫੂਜੀ ਜ ਗੇਗ ਗ ਗੈ ਸੂਫਿ ਗਗੈ ਕਿਿਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਸਾ ਜਿਸ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਭਈ ਸੁ ਸੋਗ ਰੋਵਤ ਹੋ ਭਰਿ ਜਲ ਚਖਨ ॥੧੩॥ 
ਗ ਰੇ ਮੰ ਲ੍ਰ ਬੇਗ ਗ਼ੇਕਰ ਫ਼ੀ ਮਨਿ ਯਜ ਥਬਜ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਸੋਗੀ ਹੋ ਕੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਹੰਝੂ ਭਰ ਕੇ ਰੋ ਰਹੀ ਹਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੋਰੇ ਪਰਮੇਸਰ ਓਹੂ ॥ 
ਅਕ ਸੇਵੇ ਧਰਸੇਬਕ ਘੀੜੂ ॥ 
ਹੁਣ ਓਹੀ ਮੇਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ। 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਭਾਖੋ ਜਨ ਕੋਊ ॥ 
ਮਗ ਰ੍ਰ੍ਗ ਮਬੀ ਕਜ ਕਗੇਦ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਤਾ ਕੋਈ ਚੰਗਾ ਮਾੜਾ ਕਹੇ। 


ਪ੍ਰਾਨਨ ਲਗਤ ਤਵਨ ਕੌ ਬਰਿ ਹੋ ॥ 
ਜ਼ਜਜ ਜਗਰ ਜਕਜ ਕਹੈ ਥਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਮੈਂ ਤਾ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਅੰਤ ਹੋਣ ਤਕ ਉਸੇ ਨੂੰ ਵਰਾਗੀ। 


ਨਾਤਰਿ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿ ਹੋ ॥੧੪॥ 
ਜਰਕਿ ਸਕਿ ਝਟਕੀ ਸਕਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਪਨ ਬਿਖੈ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਜਿਹ ਮੁਹਿ ਦਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਬ੍ਰਧਜ ਕਿਬੈ ਸਗ ਧਿਗ ਗਿਫੁ ਸਫੇ ਕਿਗੇ ਯਰਪਕਿ॥ 
ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਜਿਸ ਨਾਲ ਭਲੀ ਭਾਤ (ਵਿਆਹ) ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰਿ ਕੈ ਭਈ ਮੈ ਤਾਹੀ ਕੀ ਨਾਰਿ ॥੧੫॥ 
ਸਜ ਕਥ ਲਸ ਲਕਿ ਕੈ; ਮੁ ਗੈ ਗ਼ਫੀ ਲੀ ਗਕਿ ॥੧੦॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਹੀ ਪਤਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੈ ਮਰਿ ਹੋ ਬਿਖ ਖਾਇ ਕਿ ਵਾਹੀ ਕੌ ਬਰੌ ॥ 
ਰੈ ਸਕਿ ਫੀ ਕਿਥ ਗਵ੍ ਗਿ ਗਫ਼ੀ ਕੈ ਕਹੈ ॥ 
ਜਾ ਤਾ (ਮੈਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਵਰਾਗੀ ਜਾ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਬਿਨੁ ਦੇਖੇ ਮੁਖ ਨਾਥ ਕਟਾਰੀ ਹਨਿ ਮਰੋ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਕੇਥੇ ਸੂਥ ਜਪ ਝਟਰੀ ਫੁਜਿ ਸਨੈ॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਕੈ ਮੋ ਕਉ ਵਹ ਦੀਜੈ ਅਬੈ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰੈਨ ਸੀ ਕਰ ਕਫੁ ਕੀਗੇ ਘਕੇ ਫ੍ਰਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਹੁਣੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਹਮਰੀ ਆਸਾ ਤਜਹੁ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਜਰ ਫਸੀ ਘਯ ਜਗੜੂਹ ਕਜਵ੍‌ ਰੈ ॥੧੧॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੇਰੀ ਆਸ ਬਿਲਕੁਲ ਛਡ ਦਿਓ ॥੧੬॥ 


ਕਹਿ ਕਹਿ ਐਸੇ ਬਚਨ ਮੂਰਛਨਾ ਹਰੈ ਗਿਰੀ ॥ 


ਗਫਿ ਲਫਿ ਹੇਧੇ ਕਥਜ ਸ੍ਰਰ੍ਲਯ ਫ਼੍ੈ ਗਿਕੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਕਹਿ ਕਹਿ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਜਨੁ ਪ੍ਰਹਾਰ ਜਮਧਰ ਕੇ ਕੀਏ ਬਿਨਾ ਮਰੀ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਸਰਵ ਯਸਪਕ ਕੇਨ ਕਗੈਧ ਕਿਜ਼ ਸਰੀ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਜਮਧਾੜ ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਹੀ ਮਰ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਆਨਿ ਪਿਤਾ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਜਿ ਧਿਗ ਰੈਫ ਗਿਯੇ ਗਕੇ ਬੇ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਪਿਤਾ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਕੁਅਰਿ ਕੁਅਰਿ ਕਹਿ ਧਾਇ ਪਈ ਦੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੧੭॥ 


ਫੀ ਕ੍ਰਾਗਕਿ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਲਿ ਪਵ੍‌ ਧਵੁੰ ਨਰ੍ਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪॥ 
(ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਵੀ) ਦੁਖ ਪੂਰਵਕ 'ਕੁਅਰਿ ਕੁਅਰਿ' ਕਹਿੰਦੀ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਜੋ ਸੁਪਨੇ ਤੈ ਬਰਿਯੋ ਸੁ ਹਮੈ ਬਤਾਇਯੈ ॥ 
ਗੀ ਲ੍ਰਧਜੇ ਹੈ ਕਕਿਧੇ ਯ੍ਰ ਫਸੈ ਕਗਭ੍ਧੈ॥ 
(ਪਿਤਾ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਤੂੰ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਵਰਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਦਸ ਦੇ। 


ਕਰਿਯੈ ਵਹੈ ਉਪਾਇ ਮਨੈ ਸੁਖੁ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਕਕਿਧੈ ਕਫੈ ਰਧਭ੍ ਸਜੈ ਯ੍ਰਲ੍ਹ ਧਭ੍ਧੈ ॥ 
(ਅਸੀਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਹੀ ਉਪਾ ਕਰਾਗੇ। 


ਬਹੁ ਚਿਰ ਦ੍ਰਿਗਨ ਪਸਾਰਿ ਪਿਤਾ ਕੀ ਓਰਿ ਚਹਿ ॥ 
ਕੜਹ ਬਿਕ ਵਗਜ ਧਯਕਿ ਧਿਗ ਕੀ ਗੈਕਿ ਬਫਿ ॥ 


ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਤਕ ਅੱਖਾ ਪਸਾਰ ਕੇ ਪਿਤਾ ਵਲ ਚਾਹ ਨਾਲ ਦੇਖਦੀ ਰਹੀ। 


ਕਛੁ ਕਹਬੇ ਕੌ ਭਈ ਗਈ ਨ ਤਾਹਿ ਕਹਿ ॥੧੮॥ 
ਗਲੂਹ ਲਜ਼ੂਕੇ ਕਗੈ ਮਵ੍ਰੰ ਗਵ੍ਰੰ ਜ ਗ਼ਫਿ ਲਫਿ ॥੧੬॥ 
ਉਹ ਕੁਝ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਪਰ ਕਹਿ ਨਾ ਸਕੀ ॥੧੮॥ 


ਕਰਤ ਕਰਤ ਬਹੁ ਚਿਰ ਲੌ ਬਚਨ ਸੁਨਾਇਯੋ ॥ 
ਗਜ ਕਵਰ ਕੂ ਬਿਕ ਗ਼ੈ ਥਬਜ ਜ੍ਰਜਭੁਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਕਰ ਕੇ (ਆਖਰ) ਉਸ ਨੇ ਬੋਲ ਕਹੇ 


ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਕੋ ਸਭਹਿਨ ਨਾਮ ਸੁਨਾਇਯੋ ॥ 


ਲੈਜ੍ਹ ਰ੍ਰਅਕ ਕਗੇ ਧਮਫ਼ਿਜ ਜਸ ਯ੍ਰਜਭਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ (ਉਸ ਦਾ) ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਨਾ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਪਨ ਬਿਖੈ ਪਿਤੁ ਮਾਤ ਸੁ ਮੁਹਿ ਜਾ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧਜ ਕਿੈ ਧਿਜ੍ਹ ਸਰ ਯੂ ਸ਼ੂਫਿ ਗ਼ ਲੀ ਕਿਐ ॥ 


ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੂੰ (ਮੇਰੇ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਹੋ ਵਹੈ ਆਪਨੋ ਨਾਥ ਮਾਨਿ ਕੈ ਮੈ ਲਿਯੋ ॥੧੯॥ 
ਫੇ ਕਫੈ ਅਧਜੇ ਗੁਪ ਸਜਿ ਰੈ; ਸੈ ਗਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਨੂੰ ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਨਾਥ ਮੰਨ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਸੁਤਾ ਬੀਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫ ਧਰਿਕ਼ਗ ਯ੍ਰੂਗ਼ ਕੀਬਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਪੁੱਤਰੀ ਮੰਨਿਆ। 


ਜੋ ਇਹ ਚਹੈ ਵਹੈ ਇਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫੁ ਥਫੈ ਕਫੈ ਭਰ ਕੀਜੋ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਇਹ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਤਿਹ ਕਰਿ ਰਾਵ ਰਾਕ ਤੇ ਲੀਜੈ ॥੨੦॥ 
ਜਿਫ਼ ਲਕਿ ਗੁਕ ਗਲ ਰੇ ਜੀਗੈ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰੰਕ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਲਵੋ ॥੨੦॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਬੋਲ ਤਵਨ ਕਹਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਰਰਧ ਕਕ ਬੈਜ ਜਕਜ ਕਫ਼ਿ ਜਿਧੇ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਅਮਿਤ ਧਨ ਦਿਯੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਮੰਭਕ ਘਸਿਰ ਖਜ ਫਿ੍‌ਧੀ ॥ 


ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੰਕ ਹੁਤੋ ਰਾਜਾ ਹਰੈ ਗਯੋ ॥ 
ਕੰਭ ਫੂਗੇ ਗ਼ਗ ਫ਼ੈ ਗਗੇ ॥ 
(ਉਹ) ਰੰਕ ਸੀ, ਰਾਜਾ ਬਣ ਗਿਆ 


ਲੇਤ ਸੁਤਾ ਰਾਜਾ ਕੀ ਭਯੋ ॥੨੧॥ 
ਗੇਰ ਬ੍ਰਗ ਗ਼ਗ ਲੀ ਮਯੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਲੈ ਗਿਆ ॥੨੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਲੈਲ ਕ੍ਰਾਅਕ ਕਗੈ ਜ੍ਰਧ ਕ੨ ਗਿਧੀ ਗ੍ਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਬੇਦ ਬਿਧਨ ਸੋ ਦੁਹਿਤਾ ਦਈ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕੇਕ ਕਿਖਜ ਗੀ ਠ੍ਰਫ਼ਿਗ ਕਵੁੰ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ (ਵਿਆਹ ਉਸ ਨਾਲ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫੈਲ ਛੇਲਨੀ ਇਹ ਛਲ ਛਲਿਯੋ ਸੁਧਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਲੇਜ ਲੇਜਜੀ ਭਰ ਲਜ ਲਜਿਯੇ ਜ੍ਰਪਕਿ ਕਵਿ ॥ 
(ਉਸ) ਛੈਲ ਨੂੰ ਫੈਲਨੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਮੂਰਖ ਸਮਝਿਯੋ ਚਿਤ ਧਰਿ ॥੨੨॥ 
ਫ਼ੀ ਮੇਕ ਜ ਕਿਜਜੂੱ ਸ਼ਰਨ ਬਸਕ੍ਰਿਧੇ ਬਿ ਬਕਿ ॥੨੨॥ 
ਉਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਵੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਤਿਹ ਫੈਲਨੀ ਛੈਲ ਬਰਿਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਢ੍ਰੁ ਲਜ ਧੀ ਰਿਫੁ ਲੈਜਜੀ ਲੈ ਕਰਿਧੇ ਬ੍ਰਥ ਧੜ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ੈਲਨੀ ਨੇ ਛੈਲ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ। 


ਮੁਖ ਬਾਏ ਸਭ ਕੋ ਰਹਿਯੋ ਲਹਿਯੋ ਨ ਭੇਦ ਬਨਾਇ ॥੨੩॥ 
ਸ਼ਰੂਥ ਕਹ ਬਮ ਕਗੇ ਕਫਿਧੇ ਜਫਿਐ ਜ ਮੇਕ ਕਜਭ੍ ॥੨੩॥ 


ਸਾਰੇ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਏ, ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੨੩॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਗਿਆਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੧॥੪੦੫੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਝ ਧੀ ਗਿਘਕਫ਼ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰੂਹ ॥੧੧੧॥੪੦੦੦॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੧॥੪੦੫੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਬੁਖਾਰਾ ਮੈ ਰਹੈ ਏਕ ਰਾਵ ਮੁਚਕੰਦ ॥ 
ਬਫਿਦ ਕਰਗਗ ਸੈ ਵਫੈ ਹਨ ਗਕ ਸ਼ੂਧਕੀਕ ॥ 
ਬੁਖਾਰਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਮੁਚਕੰਦ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਤ ਕੇ ਭੀਤਰ ਗੜ੍ਹਯੋ ਜਨੁ ਦੂਜੋ ਬਿਧਿ ਚੰਦ ॥੧॥ 


ਬ੍ਰਹ੍ਜ ਕੇ ਮੈਨ ਗਝੂਧੇ ਯਜ੍ਹ ਰਗੇ ਕਿਪਿ ਥੋਕ ॥੧॥ 
ਸ਼ਕਲ ਸੂਰਤ ਵਿਚ (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਚੰਦਰਮਾ ਘੜਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਹੁਸਨ ਜਹਾ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਫ਼ੂਧਜ ਯਗ ਗ਼ ਗੀ ਰ੍ਰਯ ਗ ਕਨੇ ਲਧ ਘਧ₹ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਹੁਸਨ ਜਹਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਕੁਮਾਰ ਮਤੀ ਰਹੈ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਸੁਭ ਕਾਰ ॥੨॥ 
ਚੀ ਜੂਸ; ਸਜੀ ₹ਢੈ ਰ੍ਰਫਿਗ਼ ਰਿਫੁ ਯਰਮ ਕ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਕੁਮਾਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਕਰਨੀ ਵਾਲੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਪੂਤ ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਸ੍ਰੀ ਸੁਭ ਕਰਨ ਸੁਜਾਨੁ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰ੍ਰ ਗ਼ ਰੇ ਮਯੇ ਲੀ ਬ੍ਰਮ ਭਕਜ ਬ੍ਰਯਜੂ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਇਕ ਸ਼ੁਭ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਸੁਜਾਨ ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਸੀ 


ਸੂਰਬੀਰ ਸੁੰਦਰ ਸਰਸ ਜਾਨਤ ਸਕਲ ਜਹਾਨ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਰਥੀਕ ਜੁੱਕ ਬਰਸ ਗਜਰ ਬਲਜ ਯਫਜ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਸ਼ੂਰਵੀਰ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਰਸਿਕ ਵਜੋਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚਲਨ ਚਾਤੁਰੀ ਕੇ ਬਿਖੈ ਚੰਚਲ ਚਾਰ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਥਯਜ ਯਜ੍ਰਹੀ ਲੇ ਕਿਬੈ ਬੰਕਜ ਬੁ ਜਕੀਜ ॥ 
ਉਹ ਚਾਲ ਢਾਲ ਅਤੇ ਸਿਆਣਪ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ, ਚਤੁਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਚਿਤ੍ਰ ਕੀ ਪੁਤ੍ਰਕਾ ਗੜਿ ਬਿਧਿ ਔਰ ਨ ਕੀਨ ॥੪॥ 
ਗਰ੍ਹਕ ਕਿਤ ਕਹੈ ਧ੍ਰਕਕ ਗਝ੍ਹਿ ਕਿਧਿ ਯੀਕ ਜ ਕਨੈਜ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚਿਤ੍ਰ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਘੜ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਰੁਨ ਭ੍ਰਾਤ ਭਗਨੀ ਭੇ ਦੋਊ ॥ 
ਜਲਜ ਅਜ ਮਗਜੀ ਮੇ ਕੇਜ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਭੈਣ ਭਰਾ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਰਾਜ ਕਰਤ ਨ੍ਰਿਪ ਮਰਿ ਗਯੋ ਸੋਊ ॥ 
ਗਯ ਲਕਜ਼ ਜਰਧ ਸਕਿ ਗਧੇ ਯੇਹ; ॥ 
ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਹੁਸਨ ਜਹਾ ਬਿਧਵਾ ਰਹਿ ਗਈ ॥ 
ਫੂਬਜ ਯਗ ਕਿਖਗ ਕਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਹੁਸਨ ਜਹਾ ਵਿਧਵਾ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਪਤਿ ਬਿਨੁ ਅਧਿਕ ਦੁਖਾਤੁਰ ਭਈ ॥੫॥ 
ਧਰਿ ਕਿਹ੍ਹ ਘਧਿਲ ਠ੍ਰਥਜ੍ਰ ਮਵੁੰ ॥੧॥ 
ਪਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ ॥੫॥ 


ਮਿਲਿ ਸਾਊਅਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਸਿਰਿ ਯਕਘਜ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਗੇ॥ 
ਸਾਊਆਂ (ਮੰਤਰੀਆਂ) ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਜ ਕਰੋ ਸੁਤ ਤਰੁਨ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਗਗ ਲਗੇ ਬ੍ਰਜ ਜਲਜ ਰਿਫਗੇ॥ 


ਤੁਹਾਡਾ ਜੁਆਨ ਪੁੱਤਰ (ਹੁਣ) ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ। 


ਮਨ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਸਜ ਕਗੇ ਜੇਠ ਜਿਗਕਜ ਕੀਗੈ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ 


ਹੇਰਿ ਹੇਰਿ ਸੁਤ ਕੀ ਛਬਿ ਜੀਜੈ ॥੬॥ 
ਫੇਕਿ ਫੇਕਿ ਬੂਰ ਕਹੈ ਲਕਿ ਗੀਯੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਓ ॥੬॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਵਸ ਬੀਤਿ ਜਬ ਗਏ ॥ 
ਗੇਰੈਲ ਕ੍ਰਿਕਸ਼ ਕੀਜੈ ਯਕ ਗਧ ॥ 


ਜਦ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ 


ਰਾਜ ਕਰਤ ਸੁਖ ਸੋ ਤੇ ਭਏ ॥ 


ਗਯ ਲਕਜ ਬ੍ਰਥ ਯੈ ਰੇ ਮਹ ॥ 


ਤਾ ਉਹ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਸੁਤ ਸੁੰਦਰ ਮਾਤਾ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਜਰ ਬੁੱਕ ਸਗ ਜਥਿ ਯਯੇ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੭॥ 
ਗੁਗ ਕਗੇ ਕਿ ਹੇ ਕਿਧਗਧੇ ॥੪॥ 
ਤਾ (ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰੀ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਨਾਗਨੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਲੋਕਿਤ ਆਇ ॥ 
ਜਹੀ ਗੋਖ਼ਕੀ ਗਗਜੀ ਜਮ ਕਿਗੇਿਜ ਘੜ ॥ 
ਮਨੁੱਖਾ ਦੀਆਂ, ਗੰਧਰਬਾ ਦੀਆਂ, ਨਾਗਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵੇਖਦੀਆਂ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਹੇਰਿ ਰਹਤ ਉਰਝਾਇ ॥੮॥ 
ਜਹੀ ਅਜੂੂਹੈ ਕਿੰਜਜੀ ਫੇੇਕਿ ਕਫੁਰ ਰਟਚਵੁ ॥£॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਅਟਕ ਜਾਦੀਆਂ ॥੮॥ 


ਹੇਰਿ ਕੁਅਰ ਕੀ ਛਬਿ ਸਭੈ ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਕਹੈ ਪੁਕਾਰਿ ॥ 
ਫੇਕਿ ਕੂਘਕ ਕਹੈ ਲਕਿ ਯਮੈ ਬੰਜਿ ਪੰਜਿ ਕੜੇ ਧ੍ੂਕਗਕਿ ॥ 


(ਇਹ) ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿੰਦੀਆਂ। 


ਮਨਿ ਮੋਤੀ ਕੁੰਡਲ ਕਨਕ ਦੇਤ ਤਵਨ ਪਰ ਵਾਰਿ ॥੯॥ 


ਸਜਿ ਗੇਜੀ ਰ੍ਰੱਭਜ ਕਜਕ ਕੇਜ ਰਕਜ ਧਕ ਗਕਿ ॥੧॥ 
ਮਣੀਆਂ, ਮੋਤੀ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਦੇ ਕੁੰਡਲ ਉਸ ਤੋਂ ਵਾਰ ਦਿੰਦੀਆਂ ॥੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਐਸੋ ਕੁਅਰ ਏਕ ਦਿਨ ਜੌ ਸਖਿ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਧੇਸੀ ਭ੍ਰਾਘਦ ਧ੍ਕ ਕਿਿਜ ਗੀ ਬਥਿ ਧਭ੍ਧੈ ॥ 
(ਆਪਸ ਵਿਚ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀਆਂ) ਹੇ ਸਖੀ! ਅਜਿਹਾ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰ ਜੇ ਇਕ ਦਿਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਏ 


ਜਨਮ ਜਨਮ ਇਹ ਊਪਰ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਇਯੈ ॥ 
ਗਜਸ ਯਜਸ ਵੁਫ਼ ਠਧ੨ ਥਜਿ ਕਰਿ ਯਵ੍ਧੈ ॥ 


ਤਾ ਇਸ ਉਪਰੋਂ ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਤਕ ਕੁਰਬਾਨ ਹੁੰਦੇ ਰਹੀਏ। 


ਉਰ ਭਏ ਲੇਹਿ ਲਗਾਇ ਨ ਨਯਾਰੋ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਰਵ ਮਦ ਗੇਫਿ ਜਗਵੁ ਜ ਧਗ਼ੇ ਲੀਗਿਧੈ॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਈਏ ਅਤੇ (ਕਦੇ) ਵਖਰਾ ਨਾ ਕਰੀਏ। 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਨਿਰਖਿ ਛਬਿ ਅਮਿਤ ਸਜਨ ਕੀ ਜੀਜਿਯੈ ॥੧੦॥ 
ਗੇ ਜਿਗਕਿ ਜਿਕਬਿ ਲਕਿ ਅਸਿਜ ਬਯਜ ਕੀ ਗੀਗਿਧੈ ॥੧੦॥ 
ਸੱਜਨ ਦੀ ਅਸੀਮ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਵੀਏ ॥੧੦॥ 


ਜਿ ਕੋ ਤਰੁਨਿ ਪੁਰਿ ਨਾਰਿ ਕੁਅਰ ਕੀ ਛਬਿ ਲਹੈ ॥ 
ਗਿ ਕਗੇ ਜਲਜਿ ਧੂਕਿ ਜਕਿ ਕੂਯਕ ਕੀ ਲਕਿ ਲਫੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਨਗਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਜਾ ਮੁਟਿਆਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ 


ਉਡ ਲਪਟੋ' ਇਹ ਸੰਗ ਯਹੇ ਚਿਤ ਮੈ ਕਹੈ ॥ 
ਰਫ ਗਧਹੇਂ ਭ੍ਫ ਯੰਗ ਧਫੇ ਬਿਰ ਸੈ ਲਵੈ ॥ 
ਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹੀ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਉਡ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਲਿਪਟਾ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਇਹ ਛੇਲ ਚਿਕਨਿਯਹਿ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਹਕ ਗਰਕ ਝ੍ਫ਼ ਲੈਜ ਬਿਕਜਿਧਫਿ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 


ਇਕ ਵਾਰ ਜੇ ਇਹ ਕੋਮਲ ਗਭਰੂ ਪਾ ਲਵਾ 


ਹੋ ਜਨਮ ਜਨਮ ਜੁਗ ਕੋਰਿ ਸੁ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਇਯੈ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ ਯਜਸ ਯਜਸ ਗੂਗ ਜ਼ਗੇਕਿ ਯੂ ਥਜਿ ਕਰਿ ਗਵ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਅਤੇ ਕਰੋੜ ਯੂਗਾ ਤਕ ਇਸ ਤੋਂ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਵਾ ॥੧੧॥ 


ਅਧਿਕ ਕੁਅਰ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਲੋਕਹਿ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਾਘਨ ਕੀ ਯਮ ਕਿਲੇਕਫਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਕੁੰਵਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵੇਖਦੀਆਂ। 


ਜੋਰਿ ਜੋਰਿ ਦ੍ਰਿਗ ਰਹੈ ਕਛੂ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਗੇਕਿ ਵਗ ਕਰੈ ਕਲੂ ਸ੍ਰਧਕਗਭੁ ਕੈ ॥ 
ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਜੋੜ ਜੋੜ ਕੇ ਕੁਝ ਮੁਸਕਰਾਉਂਦੀਆਂ। 


ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਨ ਬਿਧੀ ਦਿਵਾਨੀ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਧਣ੍ਸ ਜੀਰਿ ਰਜ ਕਿਬੀ ਕਿਗਜੀ ਜੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ (ਇਸ ਦੇ) ਪਰਮ ਪ੍ਰੇਮ (ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ) ਵਿੰਨ੍ਹਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਦੀਵਾਨੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਹੋ ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਸਰਿ ਚਿਤ ਤੇ ਗਈ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ੈ ਜੇਠ ਗ਼ਯ ਕਨੈ ਗਜ ਕਿਧਕਿ ਬਿਜ ਰੇ ਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਲੋਕ ਲਾਜ ਦੀ ਗੱਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਚਿਤ ਤੋਂ ਵਿਸਰ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਨਰੀ ਸੁਰੀ ਕਿਨ ਮਾਹਿ ਆਸੁਰੀ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ॥ 
ਜਰੀ ਬੂਹੀ ਕਿਜ ਸਫ਼ਿ ਅਜਯੂੂਰੀ ਗੰਖ਼ਕੀ ॥ 


ਕਹਾ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਕੂਰ ਜਛਨੀ ਨਾਗਨੀ ॥ 
ਗਜ਼ ਕਿੰਜਜੀ ਕੂਕ ਯਲਜੀ ਗਗਜੀ ॥ 
ਕਿੰਨਰਾ ਦੀਆਂ, ਯਕਸ਼ਾ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾਗਾ ਦੀਆਂ ਤੁਛ ('ਕੂਰ') ਇਸਤਰੀਆਂ ਤਾ ਕੀ, 


ਲਛਮਿ ਆਦਿ ਦੁਤਿ ਹੇਰਿ ਰਹੈ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਲਸਿ ਘਰਿ ਗੂਰੈ ਫੇਕਿ ਕਰੈ ਰਕਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਲੱਛਮੀ ਆਦਿ ਵੀ (ਇਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ 


ਹੋ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਕੈ ਦੀਏ ਸੁ ਜਾਤ ਬਿਕਾਇ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਲੇ ਕਿਹ੍ਹ ਕਸਜ ਠੈ ਰੀਧ੍‌ ਯੂ ਗਰ ਗਿਕਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਦਾਮ ਦਿੱਤੇ ਵਿਕ ਗਈਆਂ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਰਹੀ ਚੰਚਲਾ ਰੀਝਯਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 
੨ਫੀ ਥੌਥਗ਼ ਕੀਯੁਧਰਿ ਜਮ ਜਿਫਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈਆਂ ਸਨ। 


ਪ੍ਰਾਨਨ ਲੌ ਧਨ ਧਾਮ ਦੇਤ ਸਭ ਵਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜ਼ਜਜ ਜੈ ਪਜ ਪਸ ਕੇਜ ਬਮ ਗਕਿ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਧਨ ਅਤੇ ਧਾਮ ਨਿਛਾਵਰ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਹੈ ਕੁਅਰ ਜੋ ਇਕ ਦਿਨ ਪਾਇਯੈ ॥ 

ਫ਼ਧਿ ਫੁਧਿ ਗਫੈ ਕ੍ਰਾਅਕ ਗੀ ਭ੍ਰਠ ਕਿਜ ਧਵ੍ਧੈ॥ 

ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ਕਿ ਜੇ ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਏ 
ਹੋ ਬਹੁਰ ਨ ਨਯਾਰੋ ਕਰਿਯੈ ਹਿਯੈ ਲਗਾਇਯੈ ॥੧੪॥ 

ਫ਼ੀ ਕਝੂਕ ਜ ਧਗੇ ਲਕਿਧੈ ਫ਼ਿਂਧੈ ਜਗਵ੍ਧੈ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਈਏ ਅਤੇ ਫਿਰ (ਕਦੇ ਵੀ) ਵਖਰਾ ਨਾ ਕਰੀਏ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਕੁਮਾਰ ਮਤੀ ਬਹਨਿ ਤਾ ਕੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 


ਯ਼ੀ ਬਰਕ੍ਰਾਸ ਸਰੀ ਕਫ਼ਜਿ ਗ ਠੀ ਗਯ ਕੂਸਕਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭੈਣ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੁਕੁਮਾਰ ਮਤੀ ਸੀ, 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਛਬਿ ਭ੍ਰਾਤ ਕੀ ਰੀਝਤ ਭਈ ਨਿਹਾਰਿ ॥੧੫॥ 
ਰਜ਼ਸਜ ਲਕਿ ਖ਼ਰ ਕਹੀ ਹੀਗੁਰ ਮਵੁੰ ਜਿਗਕਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਭਰਾ ਦੀ ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਜਿਜੂਹ ਫਿਜ ਧੈ ਸਜ ਸਫਿ ਕਿਬਕਿ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਦੀ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਮੋ ਸੋ ਕੁਅਰ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਸੀ ਧੀ ਕੂਘਕ ਕਿਰਵਿ ॥ 


ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੁੰਵਰ ਰਮਣ ਕਰੇ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਲਾਜ ਮਨ ਮਹਿ ਜਬ ਧਰੈ ॥ 
ਖ਼ਰਜ ਗਯ ਸਜ ਸਫਿ ਯਥ ਬੀ ॥ 
ਜਦ ਭਰਾ (ਦੇ ਰਿਸ਼ਤੇ) ਦੀ ਲਾਜ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰੈ ॥੧੬॥ 
ਗ਼ੇਠ ਗ਼ਯ ਕਨੈ ਕਿੰਗ ਕਨੈ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਲੋਕ ਲਾਜ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰਨ ਲਗ ਜਾਦੀ ॥੧੬॥ 


ਲਾਜ ਕਰੈ ਅਰੁ ਚਿਤ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਕਜੈ ਅਲ ਰਿਜ ਥਗਰੈ ॥ 


(ਉਹ) ਲਾਜ ਤਾ ਕਰਦੀ ਸੀ, ਪਰ ਚਿਤ ਨੂੰ ਵੀ ਡੋਲਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਕੋ ਹੂੰ ਕੁਅਰ ਹਾਥ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਕਗੇ ਛੂੱ ਕਰਾਅਰ ਫੁਪ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਕਿਵੇਂ ਵੀ ਕੁਮਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਬ ਬਚਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਭ੍ਰਕਾ ਕਿਕ ਰਥ ਕਬਿੜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਚਰਿਤਰ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਜਾ ਤੇ ਧਰਮ ਕੁਅਰ ਕੋ ਟਾਰਿਯੋ ॥੧੭॥ 
ਗੀ ਰੇ ਪ੍ਸ ਕ੍ਰਅਕ ਕਨੇ ਟਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਕੁੰਵਰ ਦਾ ਧਰਮ ਕ੍ਰਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਰੂਪ ਆਪਨੋ ਕਰਿਯੋ ॥ 


ਵੇਕਗ ਵਧ ਘਧਜੇ ਕਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਵੇਸਵਾ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣਾਇਆ 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਗਜ ਮੋਤਿਨ ਜਰਿਯੋ ॥ 
ਕਕ ਬਕ ਗਯ ਸੇਰਿਜ ਯਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣਾ) ਵਾਲ ਵਾਲ ਗਜਮੋਤੀਆਂ ਨਾਲ ਸਜਾਇਆ। 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਚਾਰੁ ਤਨ ਧਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸਿੰਗ ਬਲ ਰਜ ਪਵੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕੀਤੇ। 


ਜਨ ਸਸਿ ਤੀਰ ਬਿਰਾਜਤ ਤਾਰੇ ॥੧੮॥ 
ਗਜ ਬਧਿ ਜੈਕ ਕਿਗਕਜ ਜੇ ॥੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਤਾਰੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੮॥ 


ਪਾਨ ਚਬਾਤ ਸਭਾ ਮੈ ਆਈ ॥ 
ਯਜ ਥਗਜ ਬਮ ਸੈ ਘਵੁ ॥ 
ਪਾਨ ਖਾਦੀ ਹੋਈ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਆਈ 


ਸਭ ਲੋਗਨ ਕੌ ਲਯੋ ਲੁਭਾਈ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗਜ ਲੀ ਗਧੇ ਜ੍ਰਮਵ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਲੁਭਾ ਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਅਧਿਕ ਕਟਾਛ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਜਰਧ ਲਫ਼ ਅਧਿਕ ਕਟਲ ਕਿਕਦ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕਟਾਖ ਵਿਖਾਏ, 


ਜਾਨੁਕ ਬਿਨਾ ਸਾਇਕਨ ਘਾਏ ॥੧੯॥ 
ਗਜ੍ਹਠ ਕਿਜ ਯਭੁਕਜ ਬਹ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਬਿਨਾ ਬਾਣ ਦੇ ਹੀ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੧੯॥ 


ਹੇਰਤ ਨ੍ਰਿਪਤ ਰੀਝਿ ਛਬਿ ਗਯੋ ॥ 
ਫ਼ੇਟਜ ਜਰਧਰ ਕੀਭ੍ਿ ਲਕਿ ਗਧੀ॥ 
ਰਾਜਾ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਘਾਇਲ ਬਿਨਾ ਸਾਇਕਨ ਭਯੋ ॥ 
ਧਝ੍ਜੁ ਕਿਜ ਯਝੁਠਜ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਤੀਰ ਦੇ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਆਜੁ ਨਿਸਾ ਇਹ ਬੋਲ ਪਠੈਹੋ ॥ 
ਅਯੂ ਜਿਗ ਭ੍ਫੁ ਕੇਜ ਧਠੈਲ ॥ 


(ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਅਜ ਰਾਤ ਇਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਵਾਗਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਮੈਹੋ ॥੨੦॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਸਜਿ ਛਸੈਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ (ਇਸ ਨਾਲ) ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗਾ ॥੨੦॥ 


ਬੀਤਯੋ ਦਿਵਸ ਨਿਸਾ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਕੀਜਧੇ ਟ੍ਰਿਕਸ਼ ਜਿਯ ਯਕ ਮਫੁੰ ॥ 
ਜਦ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ 


ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇ ਕੁਅਰ ਵਹੁ ਲਈ ॥ 
ਜਿਲਟਿ ਫ੍ਰਜਵੁ ਕ੍ਰਾਅਕ ਰੜਹ ਜਵੁ ॥ 
ਤਾ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੇਗ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ, 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੨੧॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲੂ ਜਫਿ ਧਗੇ ॥੨੧॥ 
ਪਰ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੋ ਕੁਅਰਿ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਗ਼ ਗੇ ਕ੍ਰਅਕਿ ਕਰਿ ਸਜੀ ਕਿ ਸਜਿ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਭਗਨਿ ਕੇ ਭੇਦ ਕੋ ਸਕਤ ਨ ਭਯੋ ਪਛਾਨ ॥੨੨॥ 


ਖ਼ਰ ਮਗਜਿ ਕੇ ਮੇਕ ਕਹੇ ਧਲਝਜ ਜ ਮਧੇ ਧਲਜ ॥੨੨॥ 
ਭਰਾ ਭੈਣ ਦੇ ਭੇਤ ਨੂੰ (ਬਿਲਕੁਲ) ਪਛਾਣ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੨੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਰਮਤ ਭਯੋ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਪਾਯੋ ਨ ਕਛੁ ॥ 
ਕਸਰ ਮਧੇ ਲਕਿ ਸਜਿ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਧਧੇ ਜ ਛਲ ॥ 
ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਛੈਲੀ ਛਲਯੋ ਨਿਦਾਨ ਛੈਲ ਚਿਕਨਿਯਾ ਰਾਵ ਕੋ ॥੨੩॥ 
ਲੈਲੀ ਲਕਧੀ ਜਿਕਜ ਲੈਜ ਬਿਠਜਿਯ ਗੁਕ ਕਗੇ ॥੨੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛੈਲੀ ਨੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਬਾਕੇ ਅਤੇ ਕੋਮਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ॥੨੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੇ ਭੂਖਨ ਜਬ ਧਰੈ ॥ 
ਕੇਕ ਕੇ ਮ੍ਰਥਜ ਯਕ ਪੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਲੈਂਦੀ, 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਕੁਅਰ ਕਲੋਲੈ ਕਰੈ ॥ 
ਜਿਧ ਕਿਜ ਕੂਘਕ ਲਗ਼ੇਗੈ ਲੰਨ ॥ 


ਤਾ ਰਾਤ ਦਿਨ ਕੁੰਵਰ ਨਾਲ ਕਲੋਲਾ ਕਰਦੀ। 


ਜਬ ਭਗਨੀ ਕੇ ਭੂਖਨ ਧਰਈ ॥ 
ਗਥ ਮਗਜੀ ਕੇ ਮ੍ਰਥਜ ਬਕਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਭੈਣ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀ 

ਲਹੈ ਨ ਕੋ ਰਾਜਾ ਕੋ ਕਰਈ ॥੨੪॥ 

ਜਫੈ ਜ ਕਗੇ ਗਗ ਕਗੇ ਲਕਵੁੰ ॥੧੪॥ 

ਤਾ ਕੋਈ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਕਿ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨਾਲ ਕੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 

ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਾਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੨॥੪੦੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਕਰੁ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੨॥੪੦੪੪॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੨॥੪੦੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜਾ ਖੰਡ ਬੁਦੇਲ ਕੌ ਰੁਦੂ ਕੇਤੁ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 


ਗਗ ਯੁਫ ਗ੍ਰਠੇਜ ਕੈ ਲਕ ਗੇਜੂਹ ਰਿਫ ਜਸ ॥ 
ਬੁੰਦੇਲ ਖੰਡ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੇਤੁ ਸੀ। 


ਸੇਵ ਰੁਦ ਕੀ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਕਰਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 
ਬੇਕ ਕ਼ ਕਗੈ ਕੈਜਿ ਕਿਜ ਭਕਜ ਘਰਜ਼ੂਂ ਗੁਸ ॥੧॥ 
ਉਹ ਰਾਤ ਦਿਨ, ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਰੁਦੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਕਿਤੁ ਕ੍ਰਿਤ ਮਤੀ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੀ ॥ 
ਚੀ ਕਾਜ ਗਰਜ ਸਰੀ ਰਰਧ ਗ ਲੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾਮ ਕ੍ਰਿਤੁ ਕ੍ਰਿਤ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਔਰ ਨ ਬਾਲ ਰੂਪ ਸਮ ਵਾ ਕੀ ॥ 
ਯੀ੨ ਜ ਗਜ ਵਧ ਬਸ ਗ ਲੀ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਨੇਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੌ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗ ਥੇ ਜੇਫ਼ੁ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਨੈ ਮਹੇ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ 


ਨਿਜੁ ਮਨ ਕਰ ਤਾ ਕੇ ਦੈ ਡਾਰੋ ॥੨॥ 
ਜਿਯੂ ਸਜ ਲਕ ਗ਼ ਕੇ ਕੈ ਵਹੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਮਨ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮ੍ਰਿਗ ਨੇਤਰ ਸਰੂਪ ਅਤਿ ਦੁਹਿਤ ਤਾ ਕੀ ਏਕ ॥ 
ਚ਼ੀ ਸ੍ਰਗ ਜੇਕ ਬਛਧ ਘਰਿ ਰ੍ਰਫਿਜ ਗ਼ ਕੈ ਹਕ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮ੍ਰਿਗਨੈਣੀ ਵਰਗੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਲਹਿ ਨ ਗਈ ਰਾਜਾ ਬਡੇ ਚਹਿ ਚਹਿ ਰਹੇ ਅਨੇਕ ॥੩॥ 
ਗਫ਼ਿ ਜ ਗੰ ਹਗ਼ ਕਫੇ ਬਫਿ ਬਫਿ ਵਫੇ ਅਜੇਕ ॥੩॥ 
ਅਨੇਕ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚਾਹਣ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ ॥੩॥ 


ਇੰਦ ਕੇਤੁ ਛਤ੍ਰੀ ਹੁਤੋ ਚਛੁ ਮਤੀ ਲਹਿ ਲੀਨ ॥ 
ਫ੍ਰੇਕਹ ਕੇਜ੍ਰ ਲੜੀ ਫੂਗੇ ਬਲੂ ਸਰੀ ਜਫਿ ਜੀਜ॥ 
ਇੰਦ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। ਚਛੁ ਮਤੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਅਪਨੋ ਤੁਰਤ ਨਿਕਾਰਿ ਮਨੁ ਬੇਚਿ ਤਵਨ ਕਰ ਦੀਨ ॥੪॥ 
ਘਧਜੇ ਜ੍ਰਰਜ ਜਿਲਕਿ ਸਜੂਹ ਕੇਕਿ ਜਰਜ ਲਨ ਕੀਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਮਨ ਕਢ ਕੇ ਤੁਰਤ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿਿਕਬ ਰਿਫ ਲਧ ਜਿਰਤਿ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ (ਉਹ) ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਦੀ ਸੀ 


ਚਿਤ ਮੈ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰੁ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਰਿਹ ਸੈ ਭ੍ਰਫੈ ਕਿਲ ਕਿਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਐਸੋ ਛੈਲ ਕੈਸਹੂੰ ਪੈਯੈ ॥ 
ਦੇਯ਼ੇ ਲੈਜ ਗੈਬੜ੍ਂ ਧੈਧੈ ॥ 
ਕਿ ਅਜਿਹੇ ਫੈਲ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਗਰੇ ਲਗੈਯੈ ॥੫॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਵਿ ਗੇ ਗਗੈਧੈ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਵਾ ॥੫॥ 
ਏਕ ਸਖੀ ਕਹ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਬਥੀ ੜੁ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਮਨ ਭਾਵਨ ਕੇ ਸਦਨ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਸਜ ਅਕਜ ਗੇ ਬਕ੍ਜ ਧਗਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜਿਆ। 


ਸਹਿਚਰਿ ਤਾਹਿ ਤੁਰਤ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਬਫਿਥਕਿ ਗਫਿ ਰ੍ਰਹਜ ਜੈ ਘਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਆਨਿ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਦਯੋ ਮਿਲਾਈ ॥੬॥ 
ਘਜਿ ਕੂਯਕਿ ਕਰੁ ਕਧੇ ਸਿਲਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਨ ਭਾਵੰਤ ਮੀਤ ਕੁਅਰਿ ਜਬ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕੌਜ ਸੀਰ ਕੂਘਕਿ ਯਕ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 
ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਮਿਤਰ ਜਦ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਦ੍ਰਿੜ ਗਹਿ ਗਹਿ ਕਰ ਤਾ ਕੌ ਗਰੇ ਲਗਾਇਯੋ ॥ 
ਵਝ੍ਹ ਗਫ਼ਿ ਗਫਿ ਨਕ ਗ਼ ਕੀ ਗੇ ਜਗਝੁਧੇ ॥ 
ਤਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ। 


ਅਧਰਨ ਕੋ ਕਰਿ ਪਾਨ ਸੁ ਆਸਨ ਬਹੁ ਕੀਏ ॥ 


ਅਬਕਜ ਗੇ ਲਕਿ ਧਜ ਬਰ ਅਬਜ ਕੜੂ ਲੀ ॥ 


ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਚੂਸ ਕੇ ਬਹੁਤ ਆਸਣ ਕੀਤੇ। 


ਹੋ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਸੋਕ ਬਿਸਾਰਿ ਸਭੈ ਦੀਏ ॥੭॥ 
ਗ਼ੈ ਯਜਸ ਯਜਸ ਗੇ ਯੇਠ ਕਿਯਵਿ ਮੈ ਠੀਦ ॥੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਦੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੭॥ 


ਸਿਵ ਮੰਦਿਰ ਮੈ ਜਾਇ ਭੋਗ ਤਾ ਸੌ ਕਰੈ ॥ 
ਧਿਕ ਸੰਟ੍ਿ ਸੈ ਯਵੁ ਮੈਗ ਗ਼ ਬੇ ਕਨੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਿਵ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਕਛੁ ਚਿਤ ਮੈ ਧਰੈ ॥ 
ਸਗ ਲਕ ਕਗੈ ਕਗਜਿ ਜ ਯੂ ਬਿਜ ਸੈ ਬੰ ॥ 
ਮਹਾ ਰੁਦ ਦੀ ਚਿਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਵੀ ਪਰਵਾਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਧਰਦੀ। 


ਜਜੋਂ ਜਯੋਂ ਜੁਰਕੈ ਖਾਟ ਸੁ ਘੰਟ ਬਜਾਵਹੀ ॥ 
ਚਗੇਂ ਚਯੇਂ ਯੂ ਕਟ ਯ੍ਰ ਬੋਟ ਕਗਕਰੀ ॥ 


ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਮੰਜੀ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਦੀ, (ਉਹ) ਘੰਟੇ ਵਜਾਉਂਦੀ। 


ਹੋ ਪੂਰਿ ਤਵਨ ਧੁਨਿ ਰਹੈ ਨ ਜੜ ਕਛੁ ਪਾਵਹੀ ॥੮॥ 


ਫ਼ੀ ਧ੍ਰਹਿ ਰਕਜ ਪੂੂਜਿ ਕਫੈ ਜ ਯਝੂ ਲੂ ਧਕਰ਼ੀ ॥&॥ 
(ਉਥੇ) ਉਸ ਘੰਟੇ ਦੀ ਧੁਨ ਪੂਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਮੂਰਖ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਦਾ ॥੮॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਪੂਜਤ ਸਿਵ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਧਨ ਕਿਕ ਧ੍ਰਯਜ ਜਿਕ ਜ੍ਰਧ ਗਧੇ ਘਵੁ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੁਆਰਾ) ਸ਼ਿਵ-ਪੂਜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਜਾ (ਉਥੇ) ਆ ਗਿਆ। 


ਸੁਤਾ ਸਹਚਰੀ ਪਿਤੁ ਪ੍ਰਤਿ ਦਈ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਰਗ ਧਫਬਰੀ ਧਿਜ੍ਹ ਜਰਿ ਕ੍ਵੁੰ ਰਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਇ ਰਾਵ ਕੇ ਤੀਰ ਸਖੀ ਤੁਮ ਯੋ ਕਹੌ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਗਕ ਕੇ ਜੈਕ ਬੀ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਲੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਖੀ! ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਤੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀਂ 


ਹੋ ਹਮ ਪੂਜਾ ਹਯਾਂ ਕਰਤ ਘਰੀ ਦੈ ਤੁਮ ਰਹੋ ॥੯॥ 


ਲੇ ਫਸ ਧ੍ਰਗ਼ ਗੱ ਲਵਜ ਬਹੀ ਫੂ ਰਰਸ ਕਰੀ ॥੧॥ 
ਕਿ ਮੈਂ (ਕੁਮਾਰੀ) ਇਥੇ ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਹੀ ਹਾ, (ਇਸ ਲਈ ਅਜੇ) ਤੁਸੀਂ ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਰੁਕ ਜਾਓ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸਿਵ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰਤ ਹਮਰੀ ਸੁਤਾ ਬਨਾਇ ॥ 
ਯ਼ੀ ਧਿਕ ਕਹੈ ਧ੍ਰਯੁ ਠਵਜ ਫੁਸਰੀ ਯੂਗ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਸਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਘਰੀ ਦ੍ਰੈ ਕੁ ਹਮ ਬੈਠਿ ਹਯਾਂ ਬਹੁਰਿ ਪੂਜ ਹੈ ਜਾਇ ॥੧੦॥ 
ਬਵੀ ਛੇ ਕੂ ਫੁਸ ਕੈਠਿ ਛਾਂ ਥੜੂਵਿ ਧ੍ਰਗ ਫੈ ਗਕ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਇਥੇ ਬੈਠ ਕੇ ਫਿਰ ਅਸੀਂ ਪੂਜਾ ਲਈ ਜਾਵਾਗੇ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤੈ ਮੀਤ ਤਿਨ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਰਜੈ ਸੀਰ ਰਿਜ ਗਿਧੇ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਉਧਰ ਉਸ (ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਰੀਤਿ ਕਰਿ ਪ੍ਰੀਤੁਪਜਾਈ ॥ 


ਕਗਸ ਹੈਰਿ ਲਕਿ ਜੀਰ੍ਹਧਯਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਕੁਵਤਿ ਸੇਜ ਚਰਕਾਵੈ ॥ 
ਕਕਿ ਲਕਿ ਕੂਕਰਿ ਬੇਗ ਬਕਕਗਰੈ ॥ 


ਜ਼ੋਰ ('ਕੁਵਤਿ') ਨਾਲ (ਘਰਸ਼ਣ ਕਰਨ ਤੇ) ਮੰਜੀ ਚਰ ਚਰ ਕਰਨ ਲਗੀ 


ਏਕ ਹਾਥ ਤਨ ਘੰਟ ਬਜਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਹਕ ਫ਼ੁਪ ਰਜ ਬੰਟ ਥਗਰੇ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਕੁਮਾਰੀ) ਇਕ ਹੱਥ ਨਾਲ ਘੰਟਾ ਵਜਾਉਣ ਲਗੀ (ਤਾ ਜੋ ਮੰਜੀ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣਾਈ ਨਾ ਦੇਵੇ) ॥੧੧॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੌ ਰਤਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਕੀ ਕਰਿ ਝੀਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਜੜ ਧੁਨਿ ਘੰਟਾ ਕੀ ਚੀਨੀ ॥ 
ਜਰਧ ਯਝੁ ਪ੍ੂਜਿ ਬੰਟ ਕੀ ਬੀਜੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘੰਟੇ ਦੀ ਧੁਨੀ ਸਮਝਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲੂ ਜਫਿ ਯਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਜਾਣਿਆ 


ਇਹ ਦੁਹਿਤਾ ਕਸ ਕਰਮ ਕਮਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਝ੍ ਰਰਫਿਗ਼ ਭਬ ਭਕਸ ਭਸਧੇ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਇਸ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕਰਮ ਕਮਾਇਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਮੈਗ ਕਰੂਰ ਕਿਧਿ ਕਨੈਜੇ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਆਸਨ ਕਹ ਦੀਨੋ ॥ 


ਜਧਟਿ ਜਧਟਿ ਘਧਜ ਲਫ਼ ਠੀਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਸਣ ਦਿੱਤੇ। 


ਚੁੰਬਨ ਆਲਿੰਗਨ ਕੀਨੇ ਤਿਨ ॥ 
ਕਰੱਕਜ ਘਜਿਂਗਜ ਕਹੈਜੇ ਰਿਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਕੀਤੇ 


ਭੇਦ ਨ ਲਹਿਯੋ ਮੂੜ ਰਾਜੈ ਇਨ ॥੧੩॥ 
ਮੇਕ ਜ ਜਫਿਘੇ ਸ੍ਰ ਹਗੈ ਭ੍ਜ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਜਾਣਿਆ ॥੧੩॥ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੋ ਬਹੁ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇ ਗ਼ ਯੇ ਕਲ੍ਹ ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜੀ ਕੀਤੀ। 


ਬਹੁਰੋ ਛੋਰ ਦ੍ਰਾਰ ਕਹ ਦਿਯੋ ॥ 
ਕਲੂਹੇ ਲੀ; ਫਰਕ ਲਫ਼ ਕਿਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਪਿਤਾ ਬੁਲਾਇਯੋ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫੁਕਰੀ ਧਿਗ ਕ੍ਰ੍ਗਭ੍ਧੀ ॥ 
ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਮਨ ਮੈ ਅਧਿਕ ਜਾਰ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਸਜ ਸੈ ਅਧਿਕ ਯਕ ਰ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥੧੪॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਯਾਰ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ॥੧੪॥ 


ਯਾ ਕੌ ਪਿਤਾ ਮੋਹਿ ਗਹਿ ਲੈਹੈ ॥ 
ਧੁ ਕੀ ਧਿਗ ਗੇਫਿ ਗਫਿ ਗੈਫੈ ॥ 


(ਯਾਰ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਿਆ ਕਿ) ਇਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਮੈਨੂੰ ਪਕੜ ਲਵੇਗਾ 


ਬਹੁਰਿ ਹਮੈ ਜਮਪੁਰੀ ਪਠੈਹੈ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਫੁਸੈ ਕਸਧ੍ਰਹੀ ਧਠੇਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਚਿੰਤਾਤੁਰ ਥਰਹਰਿ ਕੰਪਾਵੈ ॥ 
ਕਿੱਗਰ੍ਹ ਪਹਫੁਕਿ ਭਧਕੈ ॥ 


ਚਿੰਤਾਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਥਰ ਥਰ ਕੰਬਣ ਲਗਾ 


ਜਯੋਂ ਕਦਲੀ ਕਹ ਬਾਤ ਡੁਲਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਚਯੇਂ ਨਕਜੀ ਫ਼ ਗਜ ਛ੍ਰਗਕੈ ॥੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੇਲੇ ਦੇ ਬੂਟੇ ਨੂੰ ਹਵਾ ਹਿਲਾਉਦੀ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੌਰੇ ਪ੍ਰਾਨ ਰਾਖਿ ਅਬ ਲੀਜੈ ॥ 
ਸੇਕੇ ਗਜ ਬਿ ਅਥ ਗੀਗੈ॥ 


ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਬਚਾ ਲੈ 


ਨਾਹਕ ਮੁਹਿ ਨ ਅਜਾਏ ਕੀਜੈ ॥ 
ਜਫੁਕ ਸੂਫਿ ਜ ਘਗ਼ਧੁ ਕੈਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਨਾ ਖ਼ਤਮ ਕਰਵਾ। 


ਮੋਰੋ ਮੂੰਡਿ ਕਾਟ ਨ੍ਰਿਪ ਦੈਹੈ ॥ 
ਸੇਗੇ ਗ੍ਰੱਭੇ ਕਗਟ ਜ੍ਰਧ ਫੈਫੈ ॥ 
ਮੇਰਾ ਸਿਰ ਰਾਜਾ ਕਟ ਦੇਵੇਗਾ 


ਕਾਪਰਦੀ ਕੇ ਕੰਠ ਚੜੈਹੈ ॥੧੬॥ 
ਕਗਧਦਕੀ ਕੇ ਕੋਨ ਬਵੇਫੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ('ਕਾਪਰਦੀ') ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪਾ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ਤਰੁਨ ਨ ਚਿੰਤਾ ਕਰੋ ॥ 
ਜਿਜ ਛਫ਼ਿਧੇ ਜਲਜ ਜ ਕਿੰਗ ਲਗੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਨੌਜਵਾਨ! ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰ। 


ਧੀਰਜ ਚਿਤ ਆਪਨੇ ਧਰੋ ॥ 
ਪੀਯ ਬਿਜ ਘਧਜੇ ਬਹੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕਰ। 


ਤੇਰੋਂ ਅਬ ਮੈ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਰਿਹੋ ॥ 
ਰੇਗੇ ਅਭ ਸੈ ਗਜ ਚਕਕਿਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਉੱਦੀ ਹਾ 


ਪਿਤ ਹੇਰਤ ਤੋ ਕੌ ਪਤਿ ਕਰਿਹੌ ॥੧੭॥ 
ਧਿਰ ਫੇਵਰ ਗੇ ਕੀ ਧਰਿ ਲਕਿਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ ਤੈਨੂੰ ਪਤੀ (ਵਜੋਂ ਗ੍ਰਹਿਣ) ਕਰਦੀ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਆਪ ਪਿਤਾ ਤਨ ਜਾਇ ਉਚਰੀ ॥ 
ਅਧ ਬਿਗ ਰਜ ਗਵ੍‌ ਰਥਵੀ ॥ 
ਆਪ (ਕੁਮਾਰੀ) ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਮੋ ਪਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਅਧਿਕ ਸਿਵ ਕਰੀ ॥ 
ਸੇ ਧਕ ਕਰਾਧ ਅਧਿਕ ਧਿਕ ਕੀ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਕਰ ਪਕਰਿ ਮੋਹਿ ਪਤਿ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਭਨ ਧਲਕਿ ਸੇਫ਼ਿ ਧਰਿ ਠੀਜੇ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪਤੀ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਹਮ ਪਰ ਅਧਿਕ ਅਨੁਗ੍ਰਹ ਕੀਨੋ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੁਸ ਧ₹ ਘਧਿਲ ਘਜ੍ਰਸਫ਼ੁ ਕੀਜੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਚਲਹੁ ਪਿਤਾ ਤਹ ਤਾਹਿ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਥਲਫੂ ਧਿਗ ਜਫ਼ ਗਫ਼ਿ ਕਿਕਦ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਚਲੋ, ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਿਖਾਉਂਦੀ ਹਾ 


ਤਾ ਸੌ ਬਹੁਰਿ ਸੁ ਬਜਾਹ ਕਰਾਊ ॥ 
ਗ ਧੀ ਕੜੂਕਿ ਯੂ ਗਫੁ ਨਗਦ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਵਾਉਂਦੀ ਹਾ। 


ਬਾਹਿ ਪਕਰਿ ਰਾਜਾ ਕੌ ਲਜਾਈ ॥ 


ਗਫਿ ਧਲਕਿ ਗੁਗ ਕਗੈ ਕਧਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ 


ਆਨਿ ਜਾਰ ਸੋ ਦਿਯੋ ਦਿਖਾਈ ॥੧੯॥ 
ਜਿ ਗਕ ਬੇ ਕਿਧੇ ਕਿਕਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਮਿਤਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਤਾ ਕੌ ਪਿਤੁ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਗ਼ ਰਹੈ ਧਿਰਹ ਕਫ਼ਿਧੀ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ 


ਕਰ ਸੌ ਕਰਿ ਦੁਹਿਤਾ ਕੌ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਕਾਨ ਧ਼ੈ ਲਕਿ ਫ੍ਰਫਿਗ ਕੈ ਗਫਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਹੱਥ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਟਾਛ ਅਧਿਕ ਸਿਵ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕੂਾਧ ਨਟਲ਼ ਘਧਿਲ ਬਿਕ ਕਨੈਜੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਮਿਹਰ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਰ ਉਤਮ ਤੁਹਿ ਦੀਨੋ ॥੨੦॥ 
ਗ ਰੇ ਕ: ਰਰਸ ਰ੍ਹਫਿ ਕੀਜੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੈਨੂੰ ਉਤਮ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਤੁਮ ਪਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਜੁ ਸਿਵ ਜੂ ਕੀਨੀ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਧ੨ ਝੂਧ ਯੂ ਧਿਕ ਯੂ ਠੀਜੀ ॥ 
ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਜੋ ਕਿਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਹਮਹੂੰ ਆਜੁ ਤਾਹਿ ਤੁਹਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਫ਼ਸਫ਼ੂਂ ਆਗੂ ਗਫਿ ਰੂਫਿ ਕੀਜੀ॥ 


(ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਅਜ ਮੈ ਤੈਨੂੰ ਉਸੇ ਨੂੰ ਸੈਂਪਦਾ ਹਾ। 


ਬੋਲਿ ਦਿਜਨ ਕਹ ਬਯਾਹ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਗੇਜਿ ਕਿਯਜ ਲਫ਼ ਕਫ਼ ਨਗਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਮੂੜ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੨੧॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਸ੍ਰਭ ਜਫਿ ਧਯੇ ॥੧੧॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਹ ਚੰਚਲਾ ਬਯਾਹ ਜਾਰ ਸੋ ਕੀਨ ॥ 
ਝ੍ਫ ਯਿਕ ਹਫ਼ ਥੌਥਗ ਫਧਫ਼ ਗਕ ਯੇ ਕਨੈਜ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ। 


ਪਿਤੁ ਹੂੰ ਲੈ ਤਾ ਕੋ ਦਈ ਸਕਯੋ ਨ ਛਲ ਜੜ ਚੀਨ ॥੨੨॥ 
ਧਿਨ੍ਹ ਫੂਂ ਜੈ ਗ ਲੀ ਕ੍ਵੁੰ ਬਕਧੀ ਜ ਲਜ ਯਝੂ ਬੀਜ ॥੨੨॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਹੀ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਛਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤੇਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੩॥੪੦੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੀ ਹੇਕਫੁ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧੩॥੪੦੧੧॥ਅਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੩॥੪੦੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਦਾ ਸਹਿਰ ਬਸਤ ਜਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਧਗੁ ਬਫਿਠ ਕਸਰ ਯਫ਼ੁ ਅਗੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚਾਦਾ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਦਾ ਸੀ 


ਧਰਨੀ ਤਲ ਮਹਿ ਅਤਿ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਪਰ੍ਜੀ ਰਜ ਸਫ਼ਿ ਘਰਿ ਰਕਿਧਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਜੋ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਬਿਸੁਨ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਤਹ ਰਹਈ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹਜ ਕੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਜਰ ੨ਫਵ ॥ 


ਉਥੇ ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਨਾਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਸੁਚਿ ਬ੍ਰਤ ਖਗ ਕਹਈ ॥੧॥ 


ਗਵਸ ਬਸ ਜ੍ਰਕਿ ਕਹ ਬਗ ਕਰੁਵੁੰ ॥੧॥ 


ਜੋ ਕਰਮ, ਧਰਮ, ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ, ਬ੍ਰਤ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬੁੰਦੇਲ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਚੀ ਕ੍ਰੱਠੇਜ ਸਹੀ ਗ਼ ਕੈ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਬੁੰਦੇਲ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜਾ ਮਹਿ ਬਸਤ ਸਦਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਜਿਯ ॥ 
ਗ ਸਫਿ ਕਬਜ ਬਗ| ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਕਿਧ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਨ ਸਦਾ ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਲਜਾਰ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 


ਥੀ ਗੂਜਗਕ ਸਜੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਜਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਗੁਲਜ਼ਾਰ ਮਤੀ ਸੀ, 


ਕਹੂੰ ਨ ਤਰੁਨਿ ਜਗਤ ਮੈ ਸਮ ਜਿਹ ॥੨॥ 


ਗੜੂਹਂ ਜ ਜਲਜਿ ਯਗਰ ਗੈ ਬਸ ਗਿਰੁ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਮੁਟਿਆਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਨ ਇਕ ਤਰੁਨ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕੀ ਖਾਨਿ ॥ 
ਜੈਜ ਵਲ ਹਲਜ ਕਿਗੇਗਿਧੇ ਅਸਿਜ ਦਧ ਕਹੈ ਗਜਿ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਖਾਣ ਵਰਗਾ ਇਕ ਨੌਜਵਾਨ ਵੇਖਿਆ। 


ਲੀਨੋ ਸਦਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਰਮਤ ਭਈ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ॥੩॥ 
ਜੀਜੇ ਬਕ੍ਜ ਫ੍ਰ੍ਗਵੁ ਕੈ ਕਸਰ ਮਵੁੰ ਲਥਿ ਸਜਿ ॥੩॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਲਪਟਿ ਕਰਤ ਰਸ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਜਧਟਿ ਭਵਜ ਵਧ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਨੰਦ ਲੈਣ ਲਗੀ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸੁਧਿ ਸਭਹੂੰ ਤਜਿ ਦਈ ॥ 
ਗੜ ਕਗੈ ਗ੍ਰਪਿ ਧਮੜ੍ਹਂ ਜਗਿ ਕ੍ਵੰ॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਦੀ ਸਭ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 


ਜਿਧ ਕਿਜ ਗ ਬੇ ਮਗ ਭਸਰੈ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦੀ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਕੇ ਉਰ ਜਾਵੈ ॥੪॥ 
ਗੁਧਟਿ ਗੁਧਟਿ ਗ਼ ਗੇ ਰ੨ ਗ਼ਰੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਉਂਦੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੁਨ ਪੁਰਖ ਤਰੁਨੀ ਤਰੁਨ ਬਾਢੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਅਪਾਰ ॥ 


ਜਲਜ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਜਲਜੀ ਜਲਜ ਗਫੀ ਜੀਰਿ ਘਧ₹ ॥ 


ਜਵਾਨ ਮਰਦ ਅਤੇ ਜਵਾਨ ਔਰਤ (ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਵੱਧ ਗਈ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਆਸਨ ਕਰੈ ਹੇਰਿ ਹੇਰਿ ਮੁਖ ਯਾਰ ॥੫॥ 
ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਘਥਜ ਕੈ ਫੇਕਿ ਫੇਕਿ ਸ੍ਰਥ ਧ₹ ॥੦॥ 
ਯਾਰ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਸਣ ਕਰਦੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਿਕਜ ਗ਼ ਬੇ ਕਰਿ ਕਜੈ ॥ 
ਰਾਤ ਦਲ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ, 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤੈ ਚਿਤ ਮੈ ਡਰੈ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਰੈ ਬਿਰ ਸੈ ਛੇ ॥ 


ਪਰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਡਰਦੀ ਸੀ। 


ਪਿਯ ਮੁਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸੰਗਿ ਕਰ ਲੀਜੈ ॥ 
ਬਿਧ ਸ੍ਰਫੈ ਲਫ਼ਿਧੇ ਧੰਗਿ ਭਕ ਜੀਗੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਅਵਰੈ ਦੇਸ ਪਯਾਨੋ ਕੀਜੈ ॥੬॥ 
ਅਕੀ ਰੇਸ ਧਯਜੇ ਲੀਗੈ ॥੩॥ 
ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇਸ ਵਲ ਚਲੋ ॥੬॥ 


ਦ੍ੈ ਬਾਜਨ ਆਰੂੜਿਤ ਹ੍ਰੈਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ ਗਗਜ ਘਲਵਿਰ ਫ਼ੈਫੈਂ ॥ 


(ਅਸੀਂ) ਦੋ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋਵਾਗੇ 


ਪਿਤੁ ਕੋ ਸਕਲ ਖਜਾਨ ਲੈਹੈਂ ॥ 


ਧਿਰ ਨੇ ਬਝਗ ਬਗਜ ਗੈਫੋਂ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੈ ਜਾਵਾਗੇ। 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਤੋ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਗੇ ਧੈ ਕਰੈ ਕਿ ਫੀ॥ 
ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ੀੜਾ ਕਰਾਗੀ, 


ਸਕਲ ਦ੍ਪ ਕੰਦ੍ਪ ਕੇ ਹਰਿ ਹੋ ॥੭॥ 
ਬਕਜੁ ਕਧ ਕੀਕ਼ਧ ਕੇ ਫੁਨਿ ਫੀ ॥੪॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੭॥ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਤਬ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਮਜੀ ਮਜੀ ਹਕ ਗਫਿ ਕਕਾਧੀ ॥ 
ਤਦ (ਯਾਰ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਚੰਗੀ ਕਿਹਾ 


ਤਾ ਕੋ ਬਚਨ ਸਤਯ ਕਰਿ ਮਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਕਥਜ ਬਕ ਲਕਿ ਸਾਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਪਿਤੁ ਕੋ ਲੇਤ ਖਜਾਨਾ ਭਈ ॥ 
ਧਿਜ੍ਹ ਕੇ ਜੇਜ ਬਗਯਜ ਮਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਤਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹਥਿਆ ਲਿਆ 


ਚਾਦਾ ਛੋਰਿ ਦਛਿਨਹਿ ਗਈ ॥੮॥ 
ਬਕ ਲੀਕਿ ਕਠਿਜਫਿ ਗਵੁ ॥6॥ 


ਅਤੇ ਚਾਦਾ ਨਗਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦੱਖਣ ਵਲ ਚਲੀ ਗਈ ॥੮॥ 


ਲੇਖਤ ਇਹੈ ਭਵਨ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਗੇਬੁਰ ਫ੍ਰਫੈ ਮਕਜ ਸੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਘਰ ਵਿਚ ਇਹ ਲਿਖ ਕੇ ਛਡ ਗਈ 


ਹੋ ਤੀਰਥ ਨ੍ਰਹੈਬੇ ਕੋ ਗਈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਰੀਟਪ ਜੈਕੇ ਕਗੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੀਰਥ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਚਲੀ ਹਾ। 


ਮਿਲਿਹੋਂ ਤੁਮੈ ਜਿਯਤ ਜੋ ਆਈ ॥ 
ਸਿਿਗਂ ਰ੍ਰਸੈ ਕਿਧਰ ਗੇ ਘਵੁ ॥ 
ਜੇ ਜੀਉਂਦੀ ਪਰਤੀ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆ ਮਿਲਾਗੀ। 


ਜੋ ਮਰਿ ਗਈ ਤ ਰਾਮ ਸਹਾਈ ॥੯॥ 
ਗੀ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ਜ ਗ਼ਸ ਬਫਵੁੰ ॥੧॥ 
ਜੇ ਮਰ ਗਈ ਤਾ ਰਾਮ ਬਹੁੜੀ ਕਰਨਗੇ ॥੯॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸਕਲ ਦਰਬੁ ਸੰਗ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਗ੍ਡੂ ਕਹੇ ਬਲਜੁ ਕਰਕ ਧੰਗ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੌਲਤ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਉਧਰਿ ਚਲੀ ਤਾ ਸੋ ਹਿਤ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਰਬਕਿ ਬਜੀ ਗ਼ ਗੇ ਫ਼ਿਜ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਉਧਲ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗ਼ ਯੇ ਕਰਿ ਕਨੈ ॥ 
ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ 


ਦ੍ਪ ਕੰਦਪ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਹਰੈ ॥੧੦॥ 
ਕਧ ਕੋਕ਼ਧ ਕਗੇ ਬਮ ਫੀ ਫੀ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ॥੧੦॥ 


ਬੀਤਤ ਬਰਖ ਬਹੁਤ ਜਬ ਭਏ ॥ 
ਕੀਰਜ ਕਕਯ਼ ਕੜ੍ਹਜ ਯਥ ਮਹ ॥ 


ਜਦ ਬਹੁਤ ਸਾਲ ਲੰਘ ਗਏ 


ਸਭ ਹੀ ਖਾਇ ਖਜਾਨੋ ਗਏ ॥ 
ਧਮ ਫੀ ਗਵ੍੍‌ ਬਗਜੇ ਗਹੁ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖਾ ਲਿਆ। 


ਭੂਖੀ ਮਰਨ ਤਰੁਨਿ ਜਬ ਲਾਗੀ ॥ 
ਪਰਥੀ ਸਹਜ ਜਝਜਿ ਕਥ ਗਗੀ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਭੁਖੀ ਮਰਨ ਲਗੀ, 


ਤਬ ਹੀ ਛੋਰਿ ਪ੍ਰੀਤਮਹਿ ਭਾਗੀ ॥੧੧॥ 


ਰਕ ਫ਼ੀ ਲੀਕਿ ਜੀਜਸਫਿ ਮਗੀ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਪਈ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਹੁਰਿ ਸਹਿਰ ਚਾਦਾ ਮੈ ਪਹੁਚੀ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਥੜੂਕਿ ਬਫਿਟ ਬਕ ਸੈ ਧੜੂਬੀ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਚਾਦਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੇ ਪਗਨ ਰਹੀ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਵੇ ਧਗਜ ਕਫ਼ੀ ਜਧਟਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਮੈ ਜੁ ਤੀਰਥਨ ਧਰਮ ਕਰਿਯੋ ਸੋ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗੈ ਯੂ ਹੈਕਪਜ ਪਰਸ ਭਕਿਧੇ ਯੇ ਜੀਕਿਧੈ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੈਂ ਜੋ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਧਰਮ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਤੁਸੀਂ) ਲਵੋ। 


ਹੋ ਅਰਧ ਪੁੰਨਯ ਦੈ ਮੋਹਿ ਅਸੀਸਾ ਦੀਜਿਯੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਘਕਪ ਧੁੱਦ ਰੈ ਗੇਫਿ ਘਧੀਯ ਕੀਕਿਧੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਅੱਧਾ ਪੁੰਨ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਕੇ ਅਸੀਸ ਦਿਉ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਐਸੇ ਬਚਨ ਰੀਝਿ ਰਾਜਾ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਯੂਜਿ ਦੇਧੇ ਕਥਜ ਹੀਕ੍ਰਿ ਗਗ਼ ਕਫ਼ਿਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਨਾਰਿ ਸਹਿਤ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਠੂਰੂਫ਼ਿਗ ਕੇ ਗ਼ਕਿ ਬਫਿਜ ਲਫਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਸਹਿਤ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ। 


ਤੀਰਥ ਸਕਲ ਅਨ੍ਰਹਾਇ ਮਿਲੀ ਮੁਹਿ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹੈਟਪ ਬਕਜ ਘਜਰਵ੍‌ ਸਿਗੀ ਸ੍ਰਫਿ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਇਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲੀ ਹੈ 


ਹੋ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਪਾਪਨ ਦਯੋ ਮਿਟਾਇ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ ਯਜਸ ਯਜਸ ਗੇ ਯਧਜ ਕਧੇ ਸਿਟਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੩॥ 
(ਅਤੇ ਮੇਰੇ) ਜਨਮ ਜਨਮ ਦੇ ਪਾਪ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੋਗ ਪ੍ਰਥਮ ਕਰਿ ਜਾਰ ਤਜ ਤਹੀ ਪਹੂਚੀ ਆਇ ॥ 
ਮੈਗ ਬਪਸ ਕਿ ਗਕ ਜਯ ਜ਼ੀ ਧੜੂਬੀ ਘੜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਯਾਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਘਰ) ਆ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਭੇਦ ਮੂੜ ਨ੍ਹਿਪ ਨ ਲਹਿਯੋ ਲਈ ਗਰੇ ਸੌ ਲਾਇ ॥੧੪॥ 
ਮੇਕ ਸ੍ਰਫੁ ਹਰਧ ਜ ਜਫਿਘੇ ਜਫੁੰ ਗੇ ਬੇ ਗਵੁ ॥੧੪॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਦਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੪॥੪੧੧੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਬਕ ਧਲ੍ਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਗੇਵ ਯੇ ਧੈਕਥ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜਰ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੧੪॥੪੧੧੦॥ਯਯਯ੍ੱ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੪॥੪੧੧੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦਛਿਨ ਕੋ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਸੰਭਾ ਨਾਮ ਸੁ ਬੀਰ ॥ 
ਕਝਿਜ ਕਗੇ ਗਗ ਕਠੀ ਬੰਮ ਜਸ ਬਰ ਕੀ: ॥ 


ਸੰਭਾ ਨਾ ਦਾ ਦੱਖਣ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਔਰੰਗ ਸਾਹ ਜਾ ਸੋ ਸਦਾ ਲਰਤ ਰਹਤ ਰਨਧੀਰ ॥੧॥ 
ਐੀਕੰਗ ਯਫ਼ ਗ ਯੇ ਜਗੁ ਜਟਜ ਕਫ਼ਰ ਵਜਪੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਦੀ ਸਦਾ ਲੜਾਈ ਭਿੜਾਈ ਹੁੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੰਭਾ ਪੁਰ ਸੁ ਨਗਰ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਬੱਮ ਧੂ ਯੂ ਜਗਦ ਕੁਲ ਰਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੰਭਾ ਪੁਰ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ 


ਰਾਜ ਕਰਤ ਸੰਭਾ ਜੂ ਜਹਾ ॥ 
ਗਯ ਕਵਰ ਬੰਮ ਚਰ ਯਫ ॥ 


ਜਿਥੇ ਸੰਭਾ ਜੀ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 
ਇਕ ਕਵਿ ਕਲਸ ਰਹਤ ਗ੍ਰਿਹ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਝ੍ਰਕਾ ਕਰਿ ਨਲਧ ਕਫਰ ਗੂਰੁ ਕੀ ਕੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ('ਕਲਸ') ਕਵੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਪਰੀ ਸਮਾਨ ਸੁਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾ ਕੈ ॥੨॥ 


ਧਰੀ ਬਸਜ ਯੂੂਗ਼ ਗੂਫ਼ ਗ ਕੈ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਪਰੀ ਵਰਗੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਸੰਭਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਬੱ ਰਿਫ ਲਧ ਜਿਫਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਸੰਭਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫੈ ਅਧਜੇ ਰਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਯਾ ਕੌ ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਗਹਿ ਤੋਰੋ ॥ 
ਯ ਨੈ ਮਲੀ ਮਰਿ ਗਫਿ ਗੇਹੇ ॥ 


ਇਸ ਨੂੰ (ਮੈਂ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪਕੜ ਕੇ ਤੋੜਾਗਾ (ਅਰਥਾਤ-ਕਾਮ-ਭੋਗ ਵਿਚ ਥਕਾ ਦਿਆਂਗਾ)। 


ਬ੍ਰਾਹਮਨੀ ਹਮ ਨ ਕਛੁ ਛੋਰੋ ॥੩॥ 
ਗ਼ਫੁਸਜੀ ਫੁਸ ਜ ਲਲੂੂ ਲੀਹੇ ॥੩॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਮੈਂ (ਇਸ ਨੂੰ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ ॥੩॥ 


ਏਕ ਸਹਿਚਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਧੁਨ ਬਫ਼ਿਬਰੀ ਜਗ ਧਠਵ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਕ ਦਾਸੀ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜੀ 


ਤਰੁਨਿ ਕੁਅਰਿ ਤਨ ਬਾਤ ਜਤਾਈ ॥ 
ਹਲਜਿ ਕੂਯਕਿ ਰਜ ਕਰ ਯਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਜਵਾਨ ਲੜਕੀ ਤਕ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ) ਗੱਲ ਪਹੁੰਚਾਈ। 


ਆਜੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਸਦਨ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਐਜਗੂ ਹ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਬਕ੍ਜ ਬਿਘਗੇ ॥ 


(ਦਾਸੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਅਜ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਜਾਓ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਿਹ ਸੰਗ ਬਿਹਾਰੋ ॥੪॥ 


ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਰਿਫੁ ਧੰਗ ਕਿਫਹੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰੋ ॥੪॥ 


ਤਰੁਨਿ ਕੁਅਰਿ ਮਨ ਮੈ ਯੋ ਕਹੀ ॥ 
ਜਲਜਿ ਕੂਘਕਿ ਸਜ ਸੈ ਧੈ ਲਫ਼ੀ॥ 
ਉਸ ਜਵਾਨ ਲੜਕੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਹਮਰੀ ਬਾਤ ਧਰਮ ਕੀ ਰਹੀ ॥ 
ਫ਼ਸਹੈ ਗਰ ਪਰਸ ਲੀ ਕਫੀ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਧਰਮ ਦੀ ਗੱਲ ਟਲ ਰਹੀ ਹੈ (ਭਾਵ-ਧਰਮ ਕ੍ਰਸ਼ਟ ਹੁੰਦਾ ਦਿਸਦਾ ਹੈ)। 


ਹਾ ਭਾਖੋ ਤੌ ਧਰਮ ਗਵਾਊਂ ॥ 
ਫ਼ ਮਥੀ ਜੈ ਬਰਸ ਗਗਰਗੇਂ॥ 


ਹਾ' ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ਤਾ ਧਰਮ ਨਸ਼ਟ ਕਰਵਾ ਲਵਾਗੀ 


ਨਾਹਿ ਕਰੇ ਬਾਧੀ ਘਰ ਜਾਊਂ ॥੫॥ 
ਜਫ਼ਿ ਕਨੇ ਕਧੀ ਬਕ ਗਰਗੇਂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ 'ਨਾਹ' ਕਰਦੀ ਹਾ ਤਾ ਘਰੋਂ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਜਾਵਾਗੀ ॥੫॥ 


ਤਾ ਤੇ ਜਤਨ ਐਸ ਕਛੁ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯਰਜ ਹੇਜ ਲਲੂੂ ਲਕਿਧੈ॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਕੁਝ ਅਜਿਹਾ ਯਤਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਧਰਮ ਰਾਖਿ ਮੂਰਖ ਕਹ ਮਰਿਯੈ ॥ 


ਪਰਸ ਵਿ ਸ੍ਰਨਥ ਲਫ਼ੁ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਕਿ ਧਰਮ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ। 


ਨਾਹਿ ਨਾਮ ਪਾਪੀ ਸੁਨਿ ਲੈਹੈ ॥ 
ਯਫਿ ਗ਼ਸ ਧਧੀ ਯੂੂਕਿ ਗੈਫੇ॥ 


(ਉਹ) ਪਾਪੀ ਜਦੋਂ 'ਨਾਹ' ਸ਼ਬਦ ਸੁਣ ਲਵੇਗਾ 


ਖਾਟਿ ਉਠਾਇ ਮੰਗਾਇ ਪਠੈਹੈ ॥੬॥ 
ਕਟਿ ਰਨਭ੍੍‌ ਸੌਗਵ੍‌ ਧਠੈਫੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਮੰਜੀ (ਸਮੇਤ) ਉਠਵਾ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲਵੇਗਾ ॥੬॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਕਹਿਯੋ ਬਚਨ ਸਹਚਰਿ ਸੁਨਿ ॥ 
ਹਕ ਰਜ ਲਫਿਧੇ ਕਕਜ ਯਫੁਬਕਿ ਯ੍ੂਜਿ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਪੂਜਨ ਕਾਲਿ ਜਾਊਗੀ ਮੈ ਮੁਨਿ ॥ 
ਧ੍ਰਯਜ ਕਗਜਿ ਗਗਗੀ ਗੈ ਸ੍ਰਜਿ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹੀਂ ਕਿ) ਮੈਂ ਕਲ 'ਮੁਨਿ' (ਸ਼ਿਵ) ਨੂੰ ਪੂਜਣ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਤਹ ਹੀ ਆਪ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤੁਮ ਐਯਹੁ ॥ 
ਰਫ ਫ਼ੀ ਅਧ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰ੍ਰਸ ਦੇਧੜੂ ॥ 


ਉਥੇ ਹੀ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਆ ਜਾਣਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਕਮੈਯਹੁ ॥੭॥ 
ਕਗਸ ਮਗ ਸ੍ਫਿ ਜਪ ਲਗੈਧੜ੍ ॥੦॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰਨਾ ॥੭॥ 


ਭੋਰ ਭਯੋ ਪੂਜਨ ਸਿਵ ਗਈ ॥ 
ਮੈ ਮਧੇ ਧ੍ਰਕਜ ਬਿਕ ਗਵੁ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਹ) ਸ਼ਿਵ ਪੂਜਾ ਲਈ ਗਈ 


ਨ੍ਰਿਪਹੂੰ ਤਹਾ ਬੁਲਾਵਤ ਭਈ ॥ 


ਜ੍ਰਧਛ੍ਂ ਜਗ ਕ੍ਰਜ਼ਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਥੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਉਤੈ ਦੁਸਮਨਨ ਦੂਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਰਜੈ ਰ੍ਰਬਸਜਜ ਫਰਜ ਧਗਧੇ ॥ 
ਉਧਰ ਦੁਸ਼ਮਣ ਵਲ ਦੂਤ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਸੰਭਹਿ ਮ੍ਰਿਤੁ ਸ੍ਰਾਨ ਕੀ ਘਾਯੋ ॥੮॥ 
ਧੰਮਫਿ ਸਰੂ ਵਜ ਕਹੈ ਬੁਧੀ ॥0॥ 
ਕਿ ਸੰਭਾ ਨੂੰ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਮੌਤੇ ਮਾਰੋ ॥੮॥ 


ਜਬ ਹੀ ਫੌਜ ਸਤ੍ਰ ਕੀ ਧਈ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਧਗੈਗ ਯੜ੍ਹ ਕਗੈ ਪਵੁੰ ॥ 


ਅਬਲਾ ਸਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਗਹਿ ਲਈ ॥ 
ਐਕਗ ਯਫਿਜ ਹ੍ਰਧਰਿ ਗਫਿ ਜਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਲਲਚਾਯੋ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਲਧ ਗ਼ ਕਹੇ ਜਜਧਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਲੜਕੀ ਦਾ) ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਵੀ ਲਲਚਾ ਗਿਆ 


ਭੋਗ ਕਰਨ ਤਾ ਸੋ ਚਿਤ ਭਾਯੋ ॥੯॥ 
ਮਗ ਭਕਜ ਗ਼ ਬੈ ਬਿ ਮਧੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੁਨ ਕਲਾ ਤਰੁਨੀ ਤਬੈ ਅਧਿਕ ਕਟਾਛ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਹਲਜ ਭਗ ਜਲਜੀ ਰਕੈ ਅਧਿਕ ਠਟਲ ਕਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਤਰੂਨ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹਾਵ ਭਾਵ ਵਿਖਾਏ 


ਮੂੜ ਮੁਗਲ ਕੌ ਆਤਮਾ ਛਿਨ ਮੈ ਲਯੋ ਚੁਰਾਇ ॥੧੦॥ 


ਸਰੂ ਸ਼ਰਗਜ ਕਨੈ ਅਰਸ ਲਿਜ ਸੈ ਜਯੇ ਰ੍ਰਗਭ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਧਿਕ ਕੈਫ ਤਬ ਤਾਹਿ ਪਿਵਾਈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰੈਧਨ ਰਕ ਗ਼ਫ਼ਿ ਧਿਕਵੁ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਗਰੇ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗ਼ਫਿ ਗੇ ਜਧਟਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਢੰਗ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟੀ। 


ਦੋਊ ਏਕ ਖਾਟ ਪਰ ਸੋਏ ॥ 
ਗੇਚ ਧ੍ਕ ਕਟ ਧ₹ ਯੇਧ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਇਕ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਸੁਤੇ 


ਮਨ ਕੇ ਮੁਗਲ ਸਗਲ ਦੁਖ ਖੋਏ ॥੧੧॥ 
ਸਜ ਕੇ ਸ੍ਰਗਜ ਬਗਜ ਰ੍ਰਥ ਬੀਧ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਮੁਗ਼ਲ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਮੁਗਲ ਸੋਯੋ ਪਰਿਯੋ ਕਾਢਿ ਲਈ ਕਰਵਾਰਿ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਸ੍ਰਗਜ ਬੀਧੇ ਧਕਿਧੇ ਲਫਿ ਜਵੁੰ ਭਕਕਕਿ ॥ 
ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ (ਲੜਕੀ ਨੇ) ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ 


ਕਾਟਿ ਕੰਠ ਤਾ ਕੋ ਗਈ ਅਪਨੋ ਧਰਮ ਉਬਾਰਿ ॥੧੨॥ 
ਕਟਿ ਲੌਠ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਵ੍ਰੰ ਅਧਜੇ ਪਰਸ ਰਗਕਿ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਗੱਲਾ ਕਟ ਕੇ ਆਪਣੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋ ਚੀਨਿ ਸਕਤ ਨਹਿ ਕੋਇ ॥ 
ਧੰਥਗ਼ਜ ਕੇ ਬਕਿਕ ਗੇ ਬੀਜਿ ਬਝਜ ਜਫਿ ਕਨੇਵ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ, 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਰੁਦ੍ਰਾਦਿ ਸਭ ਸੁਰ ਸੁਰਪਤਿ ਕੋਊ ਹੋਇ ॥੧੩॥ 
ਜ਼ਫੁਸ ਕਿਧਜ ਲਗ਼ਕਿ ਬਮ ਯੂ ਬ੍ਰਰਧਰੈ ਕਗੇਨ ਗੇ ॥੧੩॥ 
ਭਾਵੇਂ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ, ਰੁਦ੍ਰ, ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪੰਦਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੫॥੪੧੨੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਥਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਗੇਵ ਯੇ ਧੌਕਵਫੁ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਯੂਮਸ ਧਰੂ ॥੧੧੦॥੪੧੧੩॥ਅਯਯ੍ਰੱ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੫॥੪੧੨੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਗੀ ਇਕ ਗਹਬਰ ਬਨ ਰਹਈ ॥ 
ਗੇਗੀ ਭ੍ਠ ਗਫ਼ਕਨ ਕਜ ਕਵੁੰ ॥ 


ਇਕ ਜੋਗੀ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਚੇਟਕ ਨਾਥ ਤਾਹਿ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਚੇਟਕ ਗ਼ੁਪ ਗ਼ਫਿ ਜਗ ਲਜਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਚੇਟਕ ਨਾਥ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਪੁਰ ਤੇ ਨਿਤਿ ਖਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਧ੍ਰਹਥ ਧੂਹ ਹੇ ਜਿਰਿ ਕਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਇਕ ਬੰਦਾ ਰੋਜ਼ ਖਾਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਤੇ ਤ੍ਰਾਸ ਸਭਨ ਚਿਤ ਆਵੈ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਗ਼ਬ ਬਮਜ ਰਿਜ ਘਰਕੈ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਭ ਚਿਤ ਵਿਚ ਡਰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਤਹਾ ਕਟਾਛਿ ਕੁਅਰਿ ਇਕ ਰਾਨੀ ॥ 


ਰਗ ਕਟਿ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਭੁਠ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਕਟਾਫ਼ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਜਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗੁ ਕਨੈ ਬਮ ਜ ਗਜ ਕਬਜੀ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਸਕਲ ਜਗਤ ਤੇ ਰਹਈ ॥ 
ਜੱਕਕਿ ਬਝਜ ਕਗਰ ਰੇ ਕਫਵ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚੋਂ ਸੋਹਣੀ ਸੀ 


ਬੇਦ ਸਾਸਤ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਸਭ ਕਹਈ ॥੨॥ 
ਕੇਕ ਯਬਕ ਜ਼ਿੱਸ੍ਰਗ ਬਮ ਕਰਕ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦਾ, ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਨੂੰ ਜਾਣਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਥ ਅਧਿਕ ਡਰੁ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਜਪ ਅਧਿਕ ਫੁਲ ਧਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ (ਜੋਗੀ ਤੋਂ) ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਤਿਹ ਨਿਤ ਖਵਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਹ੍ਥੁ ਰਿਫੁ ਜਿਜ ਬਗਰੈ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਆਦਮੀ ਰੋਜ਼ ਖਵਾਦਾ ਸੀ। 


ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਤ੍ਰਾਸ ਅਤਿ ਧਰੈ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇ ਕਿਬੈ ਗ਼ਜ ਘਰਿ ਬੀ ॥ 
ਉਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਦਾ ਸੀ 


ਮੇਰੋ ਭਛ ਜੁਗਿਸ ਮਤਿ ਕਰੈ ॥੩॥ 
ਸੇਹੇ ਮਲ ਗੂਗਿਧ ਸਰਿ ਕਨੈ ॥੩॥ 


ਮਤਾ ਜੋਗੀ ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਖਾ ਜਾਏ ॥੩॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਹਸਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਫਧਿ ਕਥਜ ਰਥ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਜਰਰੂ ਗਜ਼ ਯ਼ਜਜ ਰੇ ਯਵੋ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ। 


ਐਸੋ ਜਤਨ ਕਯੋਨ ਨਹੀ ਕਰੀਯੈ ॥ 
ਹੇਧੇ ਗਜਜ ਕਧੇਜ ਜਫ਼ੀ ਲਵੀਧੈ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਯਤਨ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਪ੍ਰਜਾ ਉਬਾਰਿ ਜੋਗਿਯਹਿ ਮਰੀਯੈ ॥੪॥ 
ਜਗ ਰਗਵਿ ਗੇਗਿਧਫਿ ਸਰੀਧੈ ॥੪॥ 
ਕਿ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਜਾਏ ॥੪॥ 


ਰਾਜਾ ਤਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਜਜ ਵ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹਿ ਕੇ 


ਅਭਰਨ ਸਕਲ ਅੰਗ ਮੈ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਮਕਜ ਬਛਯ ਯੰਗ ਗੈ ਪਕਿਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਬਲਿ ਕੀ ਬਹੁਤ ਸਮਗ੍ਰੀ ਲਈ ॥ 
ਕਜਿ ਕਗੈ ਕੜੂਜ ਬਸਸੀ ਜਵੁ ॥ 
ਬਲੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਲੈ ਲਈ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰੀ ਜੋਗੀ ਪਹਿ ਗਈ ॥੫॥ 
ਚੋਕਿਪ ਗੜੀ ਗੇਗੀ ਧਫਿ ਗੁ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਕੋਲ ਗਈ ॥੫॥ 


ਭਛ ਭੋਜ ਤਿਹ ਪ੍ਰਥਮ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਮਲ ਮੇਯ ਰਿਫੁ ਯਪਸ ਬਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਖਵਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਮਦ੍ਰਯ ਲੈ ਬਹੁਰਿ ਪਿਵਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਸਕ੍ਧ ਜੈ ਕੜੂਕਿ ਧਿਗਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਲੈ ਕੇ ਪਿਲਾਈ। 


ਬਹੁਰਿ ਆਪੁ ਹਸਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਧੂ ਫੁਧਿ ਕਕਜ ਰਥਦੇ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪ ਹੱਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਹੋ ਆਈ ਹਿਤ ਭਜਨ ਤਿਹਾਰੇ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਘਵੁੰ ਫਿਰ ਮਯਜ ਜਿਫਨੇ ॥੧॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਆਈ ਹਾ ॥੬॥ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਤੁਮ ਭਛਤ ਪੁਰਖ ਸੋ ਮੁਹਿ ਪ੍ਰਥਮ ਬਤਾਇ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਰ੍ਰਸ ਮਲਜ ਧ੍ਰਹ ਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਜਪਸ ਥਗਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਦਸੋ ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਖਾਦੇ ਹੋ। 


ਬਹੁਰਿ ਅਧਿਕ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਕਰੋ ਲਪਟਾਇ ॥੭॥ 
ਕੜਹਕਿ ਅਧਿਕ ਲਰਿ ਸਜਿ ਭਕਿ ਮੈਗ ਭਵੀ ਜਧਟਭ੍‌ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰੋ ॥੭॥ 


ਜਬ ਜੋਗੀ ਐਸੇ ਸੁਨਿਯੋ ਫੂਲ ਗਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗਕ ਗੇਗੀ ਧੇਧੇ ਯੂਜਿਧੇ ਧ੍ਰਜ ਗਧੇ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 


ਜਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ, ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਫੁਲ ਗਿਆ 


ਆਜ ਬਰਾਬਰ ਸੁਖ ਕਹੂੰ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਤਲ ਮੈ ਨਾਹਿ ॥੮॥ 


ਅਯ ਕਹਕਕ ਬ੍ਰਥ ਕੜੂੱ ਧਰਪਰੀ ਜਜ ਸੈ ਜਫਿ ॥&॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਅਜ ਵਰਗਾ ਸੁਖ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਕਿਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਭਰਭਰਾਇ ਠਾਢਾ ਉਠ ਭਯੋ ॥ 
ਮਕਮਹਵ੍ ਠਫ ਰਠ ਮਧੀ॥ 
ਉਹ ਅਬੜਵਾਏ ਉਠ ਖੜੋਤਾ 


ਰਾਨਿਯਹਿ ਸੰਗ ਆਪੁਨੇ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ਜਿਧਫਿ ਬੰਗ ਘਧੂੂਜੇ ਜਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਗਹਿ ਬਹਿਯਾ ਮਨ ਮੈ ਹਰਖਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕਫ਼ਿਧ ਸਜ ਗੈ ਫ਼ਕਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੯॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲੂ ਜਫਿ ਯਯੇ ॥੧॥ 
(ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਬਡੋ ਕਰਾਹ ਬਿਲੋਕਤ ਭਯੋ ॥ 
ਕਝੀ ਨਗਫ਼ੁ ਕਿਗੇਭਜ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ ਇਕ) ਵੱਡਾ ਸਾਰਾ ਕੜਾਹ ਵੇਖਿਆ 


ਸਾਤ ਭਾਵਰਨਿ ਤਾ ਪਰ ਲਯੋ ॥ 
ਯੁਰ ਮਕਵਜਿ ਗ ਧਵ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸੱਤ ਫੇਰੇ ਲਏ। 


ਰਾਨੀ ਪਕਰਿ ਤਾਹਿ ਤਹ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਜੀ ਬਲਕਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਹਫ਼ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਕੜਾਹੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਵਤ ਹੁਤੋ ਭੂੰਜਿ ਕਰਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗੀਕਜ ਫੂਗੇ ਮ੍ਰੌਂਗਿ ਕਿ ਸਕਿਗੇ ॥੧੦॥ 
ਜੀਉਂਦੇ ਨੂੰ ਹੀ ਭੁੰਨ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਪਨੋ ਆਪੁ ਬਚਾਇ ਕੈ ਭੂੰਨਿ ਜੋਗਿਯਹਿ ਦੀਨ ॥ 
ਘਧਜੇ ਘਾਧੂ ਕਥਭੁ੍‌ ਕੈ ਮ੍ਰੰਜੈ ਗੇਗਿਧਫਿ ਕੀਜ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਭੁੰਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੀਨੀ ਪ੍ਰਜਾ ਉਬਾਰਿ ਕੈ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕੀਨ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ੀਜੀ ਜਗ ਰਥਕਿ ਕੈਨ ਬਕਿਜ ਥੰਥਗ ਕਨੈਜ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸੋਲਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੬॥੪੧੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਝ ਧੈ ਜੇਜਫ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ ॥੧੧੧॥੪੧੩੪॥ਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੬॥੪੧੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫੈਲਕੂਸ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕੇ ਸੂਰ ਸਿਕੰਦਰ ਪੂਤ ॥ 
ਹੈਲਕ੍ਰਜ਼ ਧਰਿਯਫ ਕੇ ਯ੍ਰਨੂ ਬਿਕੀਕਦ ਧ੍ਜ॥ 
ਫੈਲਕੂਸ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਸਿਕੰਦਰ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਸੰਬਰਾਰਿ ਲਾਜਤ ਨਿਰਖਿ ਸੀਰਤਿ ਸੂਰਤਿ ਸਪੂਤ ॥੧॥ 
ਬੰਥਗਕਿ ਗ਼ਯਰ ਜਿਕਕਿ ਧੀਵਰਿ ਯ੍ਰਗੰਰੇ ਬਧ੍ਰਰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਸੁਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੀਰਤ ਅਤੇ ਸੂਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਸੰਬਰਾਰਿ') ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਜਬ ਹੀ ਤਿਨ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਯ ਯਯ ਯਕ ਫੀ ਰਿਜ ਪਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਸੰਭਾਲਿਆ, 


ਪ੍ਰਥਮ ਜੰਗ ਜੰਗਿਰ ਸੋ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਯੰਗ ਯੰਗਿਕ ਧੀ ਲਕਿਧੀ ॥ 
ਤਾ ਪਹਿਲੀ ਲੜਾਈ ਜੰਗਿਰ ਨਾਲ ਕੀਤੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਦੇਸ ਛੀਨਿ ਕਰਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕੇਜ ਲੀਜਿ ਲਕਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਦੇਸ਼ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਨਾਮੁ ਸਿਕੰਦਰ ਸਾਹ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥੨॥ 
ਜਸੁ ਧਿਕਕ੍ਰ ਫ਼ ਕਗੇ ਕਗੈਜੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਨਾ ਸਿਕੰਦਰ ਸ਼ਾਹ ਰਖਿਆ ॥੨॥ 


ਬਹੁਰਿ ਸਾਹ ਦਾਰਾ ਕੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫੂਕਿ ਯਫ਼ ਕੁਗ਼ ਕਹੈ ਸਕਿਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਦਾਰਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਹਿੰਦੁਸਤਾ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਫਿੱਰ੍ਰਸਗ਼ ਕਹੈ ਥਰੂਕਿ ਧਪਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਗਰੋਂ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਵਲ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਕਨਕਬਜਾ ਏਸੂਰ ਕੌ ਜਿਨਿਯੋ ॥ 
ਕਜਕਕਗ ਧਰ ਕਨੈ ਗਿਜਿਧੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਕਾਨਕੁਬਜ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਜਾ ਐਸ਼ਵਰਜ) ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ 


ਸਾਮੁਹਿ ਭਯੋ ਤਾਹਿ ਤਿਹ ਝਿਨਿਯੋ ॥੩॥ 
ਯਸੂਫੈ ਮਧੇ ਗਫਿ ਰਿਫ਼ ਭਿਜਿਗੇ ॥੩॥ 


(ਅਤੇ ਜੋ ਵੀ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਤਾ ਰੂਮੀਨ ਕੀ ਕੀਯੋ ਬਜਾਹ ਬਨਾਇ ॥ 
ਯੁਪਸ ਬ੍ਰ੍ਗ ਛਸੀਜ ਲੀ ਲੀਯੇ ਕਫ਼ੁ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰੂਮ ਦੇਸ (ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਲੜਕੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁਰਿ ਕਨੌਜਿਸ ਕੀ ਸੁਤਾ ਬਰੀ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੪॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਕਜੈਗਿਯ ਗੀ ਲ੍ਰ੍ਗ ਕਵੀ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਤ੍ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਕਨੌਜ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹਿਆ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਹੁਰਿ ਦੇਸ ਨੈਪਾਲ ਪਯਾਨੋ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਝਹਕਿ ਕੇ ਜੈਧਜ ਧਧਜੇ ਰਿਜ ਕਿਧੇ ॥ 


ਫਿਰ ਉਹ ਨਿਪਾਲ ਦੇਸ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਕਸਤੂਰੀ ਕੇ ਮ੍ਰਿਗਨ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਗਹਿ ਲਿਯੋ ॥ 


ਕਬਜ੍ਹਹੈ ਗੇ ਗ੍ਰਗਜ ਕੂ ਕਿਧਿ ਗਫ਼ਿ ਗਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਕਸਤੂਰੀ ਵਾਲੇ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬੰਗਾਲਾ ਕੀ ਦਿਸਿ ਆਪੁ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਲ੍ਹਨਿ ਕੌਗਗ਼ ਕਹੈ ਕਿੱਧਿ ਧੂ ਧਪਕਿਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਆਪ ਬੰਗਾਲ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਆਨਿ ਮਿਲਯੋ ਸੋ ਬਚਯੋ ਅਰ੍ਯੋ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਗੇ ਅਜੈ ਸਿਠਧੇ ਯੇ ਕਲਗੇ ਅਕੰਗੇ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਯੇ ॥੫॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜੋ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਹ ਬਚ ਗਿਆ ਅਤੇ ਜੋ ਅੜਿਆ, ਉਹ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਜੀਤ ਬੰਗਾਲਾ ਛਾਜ ਕਰਨ ਪਰ ਧਾਇਯੋ ॥ 
ਗੀਜ ਕੌਗਗ ਲਯ ਕਕਜ ਧ₹ ਪੜ੍ਧੀ ॥ 
ਬੰਗਾਲ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਫਿਰ 'ਛਾਜ ਕਰਨ' ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਨੋ ਜੀਤਿ ਨਾਗਰ ਪਰ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਇਯੋ ॥ 
ਜਿਜੇ ਗੀਜਿ ਜਗ ਧਕ ਘਧਿਲ ਕਿਯਵੁਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਫਿਰ ਨਾਗਰ (ਨਾਗ) ਦੇਸ਼ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਏਕਪਾਦ ਬਹੁ ਹਨੈ ਸੂਰ ਸਾਵਤ ਬਨੇ ॥ 
ਧ੍ਕਧਕ੍‌ ਕੜੂ ਫ਼ਜੈ ਬ੍ਰਰ ਯਕਜ ਕਜੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਏਕਪਾਦ (ਕੇਰਲ) ਪ੍ਰਦੇਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਾਮੰਤ ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੋ ਜੀਤਿ ਪੂਰਬਹਿ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨੋ ਦਛਿਨੇ ॥੬॥ 
ਲੇ ਗੀਜਿ ਧ੍ਰਹਕਫਿ ਕਿਧੇ ਧਧਜੇ ਕੁਲਿਜੇ ॥੧॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪੂਰਬ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਦੱਖਣ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੬॥ 


ਝਾਰਿ ਖੰਡਿਯਨ ਝਾਰਿ ਚਮਕਿ ਚਾਦਿਯਨ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਢਕਿ ਬੰਝਿਧਯ ਢਕਿ ਬਸਕਿ ਯਕਿਿਧਜ ਸੱਯਕਿਧੀ॥ 
ਝਾੜ ਖੰਡ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਝਾੜਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚਾਦ ਨਗਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਦ੍ਰਭ ਦੇਸਿਯਨ ਬਾਰਿ ਖੰਡ ਬੁੰਦੇਲ ਬਿਦਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਕਮ ਕੇਬਿਧਜ ਕਿ ਯੁਠ ਕੁੱਠੇਜ ਕਿਕਕਿਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬਿਦ੍ਰਭ ਦੇਸ਼ ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ, ਬੁੰਦੇਲ ਖੰਡ (ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ) ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਖੜਗ ਪਾਨ ਗਹਿ ਖੇਤ ਖੁਨਿਸ ਖੰਡਿਸਨ ਬਿਹੰਡਿਯੋ ॥ 
ਬਝੁਗ ਧਜ ਗਫਿ ਬੇਰ ੍ਰਹਿਬ ਬੱਫਿਸਯ ਕਿਡੁੰਫਿਗੇ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ, ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਖੜਗਧਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਮਾਰਾਸਟ੍ਰ ਤਿਲੰਗ ਦੌੜ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰਿ ਖੰਡਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਸਗਬਟੁ ਰਿਯੰਗ ਕ਼ੈਠੁ ਰਿਜ ਰਿਜ ਲਕਿ ਯੰਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ, ਤਿਲੰਗ, ਦਰੜਾਵੜ (ਦੇਸ ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ) ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਕਟ ਸੁਟਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੂਰਬੀਰ ਸੁੰਦਰ ਸਰਸ ਮਹੀ ਦਈ ਮਹਿ ਇਸਨ ਗਹਿ ॥ 
ਗ੍ਰਧ ੍ਰੂਥੀਕ ਜੁੱਕਵ ਬਟਸ਼ ਸਫ਼ੀ ਕਵੁੰ ਸਫ਼ਿ ਕੁਬਜ ਗਿ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਰਾਜੇ ਸਨ, (ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ) ਧਰਤੀ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਵਾਪਸ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਦਛਨਹਿ ਜੀਤਿ ਪਟਨ ਉਪਟਿ ਸੁ ਕਿਯ ਪਯਾਨ ਪੁਨਿ ਪਸਚਮਹਿ ॥੭॥ 
ਕਲੁਜਫਿ ਗੀਰੈ ਧਟਜ ਰਧਟਿ ਬੂ ਕਿਿਧ ਧਗਜ ਧ੍ਰਜੈ ਧਧਧਸਫਿ ॥੪॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅਤੇ 'ਪਟਨ' (ਨਗਰ) ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਧਾਵਾ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਬਰਬਰੀਨ ਕੌ ਜੀਤਿ ਬਾਹੁ ਸਾਲੀਨ ਬਿਹੰਡਿਯੋ ॥ 
ਕਵਥਰੀਜ ਲੀ ਗੀਜੈ ਛੂ ਯਗੀਜ ਕਿਫੁੰਫਿਘੇ ॥ 
ਬਰਬਰ ਦੇਸ਼ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ (ਫਿਰ) ਸ਼ਾਲੀਵਾਹਨ ਦੇਸ਼ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਵਿਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਗਰਬ ਅਰਬ ਕੋ ਦਾਹਿ ਸਰਬ ਦਰਬਿਨ ਕੋ ਦੰਡਿਯੋ ॥ 
ਗਰਕ ਅਕਥ ਕਗੇ ਕਫਿ ਬਰਕ ਕਰਕਿਜ ਕਰੇ ਕੰਫਿਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅਰਬ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਹੈਂਕੜ ਨੂੰ ਸਾੜ ਫੂਕ ਕੇ ਧਨਵਾਨਾ ('ਦਰਬਿਨ') ਨੂੰ ਦੰਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਰਬ ਖਰਬ ਰਿਪੁ ਚਰਬਿ ਜਰਬਿ ਛਿਨ ਇਕ ਮੈ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯਕਕ ਯਕਕ ਕਿਧੂ ਬਹਕਿ ਯਕਕਿ ਲਿਜ ਭ੍ਰਠ ਸੈ ਸਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬੇਗਿਣਤ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚਬ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦੁਖ ਦੇ ਕੇ (ਜਰਬਿ' ਸੱਟਾ ਮਾਰ ਕੇ) ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਹਿੰਗੁਲਾਜ ਹਬਸੀ ਹਰੇਵ ਹਲਬੀ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥੮॥ 


ਫ਼ੀ ਫਿੰਗੂਗ਼ਯ ਫ਼ੁਕਧੀ ਫ੍ਰਕੇਕ ਫੁਜਕੀ ਫੁਜਿ ਫਕੇ ॥॥ 
ਫਿਰ ਹਿੰਗਲਾਜ ਦੇਸ, ਹਬਸ਼ ਦੇਸ, ਹਰੇਵ ਦੇਸ ਅਤੇ ਹਲਬ ਦੇਸ਼ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਮਗਰਬੀਨ ਕੋ ਜੀਤਿ ਸਰਬ ਗਰਬਿਨ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਗਕਕੀਜ ਰਨੇ ਯੀਰਿ ਬਕ ਗਰਕਿਜ ਕਨੇ ਸਕਿਧੀ ॥ 

ਫਿਰ ਪੱਛਮ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਸਰਬ ਚਰਬਿਯਨ ਚਰਬਿ ਗਰਬਿ ਗਜਨੀ ਕੋ ਗਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਹ੍ਕ ਥਰਕਿਧਜ ਥਰਕਿ ਗਠਕਿ ਗਯਜੀ ਕਨੇ ਗਕਿਧੇ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸ਼ਕਤੀਵਰਾ ਨੂੰ ਚਬਿਆ ਅਤੇ ਗ਼ਜ਼ਨੀ ਦੇ ਗਰਬ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਲਨੇਰ ਮੁਲਤਾਨ ਮਾਲਵਾ ਬਸਿ ਕਿਯੋ ॥ 


ਸਗਜੈਕ ਸੂਜਗਜ ਸਜਗ ਕਜਿ ਕਿਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਮਾਲਨੇਰ, ਮੁਲਤਾਨ ਅਤੇ ਮਾਲਵਾ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਦੁੰਦਭਿ ਜੀਤ ਪ੍ਰਤੀਚੀ ਦਿਸਿ ਜੈ ਕੋ ਦਿਯੋ ॥੯॥ 
ਲੇ ਰ੍ਰੱਕਮਿ ਕੀਜ ਜਰੀਬੀ ਕਿਜਿ ਗੈ ਕਗੇ ਕਿ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ 'ਜੈ' ਦਾ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾਇਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਨਿ ਦਿਸਾ ਕੋ ਜੀਤਿ ਕੈ ਉਤਰ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਜੀਜਿ ਕਿ ਕਗੇ ਯੀਰਿ ਕੈ ਰਰ₹ ਕਿਧੇ ਧਧਜ ॥ 
ਤਿੰਨ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਸਭ ਦੇਸੀ ਰਾਜਾਨ ਲੈ ਦੈ ਕੈ ਜੀਤ ਨਿਸਾਨ ॥੧੦॥ 
ਬਮ ਕੇਬੀ ਗ਼ਯਜ ਜੈ ਕੇ ਕੈ ਕੀਜ ਜਿਯਜ ॥੧੦॥ 
ਸਭ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਦੇ ਧੌਂਸੇ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਸਭ ਅਪਨੀ ਅਪਨੀ ਸੈਨ ॥ 
ਫੇਰੇ ਫੇਬ ਕੇ ਜ਼ ਬਮ ਘਧਜੀ ਘਧਜੀ ਬੈਜ॥ 
ਦੇਸ਼ਾ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਬੀਰ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਪੁੰਜ ਰਾਜੇ 


ਜੋਰਿ ਸਿਕੰਦਰਿ ਸੇ ਚੜੇ ਸੂਰ ਸਰਸ ਸਭ ਐਨ ॥੧੧॥ 
ਗੀਕਿ ਜਿਕੋਕ੍ਕਿ ਥੇ ਬਫੇ ਬ੍ਰਰੂ ਬਰਬ ਬਮ ਹੇਜ ॥੧੧॥ 
ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਸਿਕੰਦਰ ਦੇ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹ ਪਏ ॥੧੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 


ਚੜੇ ਉਤਰਾ ਪੰਥ ਕੇ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਥਫੇ ਰਜਗ ਧੰਪ ਕੇ ਕੀ ਮਕੇ ॥ 
ਉਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ 


ਬਜੇ ਘੋਰ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਭੇਰੀ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਕਯੇ ਬੇ ਗਕਿਿਕ ਮੇਹੈ ਜਗਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਜੰਗੀ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਪ੍ਰਿਥੀ ਚਾਲ ਕੀਨੋ ਦਸੋ ਨਾਗ ਭਾਗੇ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀ ਗਲ ਕਗੈਜੇ ਕਯੇ ਜਗ ਮਗੇ॥ 
ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਤੋਲਣ ਲਗ ਗਈ ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਦੇ ਹਾਥੀ ('ਨਾਗ') ਭਜ ਗਏ। 


ਭਯੋ ਸੋਰ ਭਾਰੋ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਜਾਗੇ ॥੧੨॥ 
ਮਧੇ ਯੇ: ਮਹੇ ਸਗ ਦਕ ਗਗੇ ॥੧੨॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸ਼ੋਰ ਹੋਇਆ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਖੁਲ੍ਹ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਜਾਇ ਬਲਖ ਕੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਪਸਫਿ ਗਵ ਕਜਯ ਕਗੇ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਬਲਖ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਸਹਿਰ ਬੁਖਾਰਾ ਬਹੁਰਿ ਉਜਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥਫਿਂਕ ਰ੍ਰਫਗ ਕੜੂਕਿ ਰਗਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬੁਖਾਰਾ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਉਜਾੜਿਆ। 


ਤਿਬਿਤ ਜਾਇ ਤਲਬ ਕੌ ਦੀਨੋ ॥ 
ਜਿਕਿਜ ਗਝ੍ ਜਜਕ ਕਨੈ ਠੀਜੇ ॥ 
ਤਿਬਤ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਸਦਾ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਵੰਗਾਰਿਆ) 


ਜੀਤਿ ਦੇਸ ਅਪਨੇ ਬਸਿ ਕੀਨੋ ॥੧੩॥ 
ਗੀਰਿ ਕ੍ੇਬ ਅਧਜੇ ਕਬਿ ਕੈਜੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਾਸਮੀਰ ਕਸਿਕਾਰ ਕਬੁਜ ਕਾਬਲ ਕੋ ਕੀਨੋ ॥ 
ਰਗਬਸੀਕ ਠਧਿਕਗਨ ਕਗ੍ਹਕ ਕਗਕਜ ਕਗੈ ਕਗੈਜੇ ॥ 


ਕਸਟਵਾਰ ਕੁਲੂ ਕਲੂਰ ਕੈਠਲ ਕਹ ਲੀਨੋ ॥ 


ਗਬਟਕਰ ਕੂਲਰ ਕਲ੍ਹ; ਰੈਠਜ ਕਫ਼ੁ ਜੀਜੇ ॥ 
ਕਸਟਵਾਰ, ਕੁਲੂ, ਕਲੂਰ, ਕੈਠਲ (ਕੈਥਲ) ਆਦਿ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਬੋਜ ਕਿਲਮਾਕ ਕਠਿਨ ਪਲ ਮੈ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਗਕੇਯ ਗਿਜਸਕ ਕਰਠਿਜ ਧਜ਼ ਸੈ ਝਟਿ ਵਨ ॥ 
ਕੰਬੋਜ, ਕਿਲਮਾਕ ਆਦਿ ਕਠੋਰ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਨੂੰ ਪਲਾ ਵਿਚ ਕਟ ਸੁਟਿਆ 


ਹੋ ਕੋਟਿ ਚੀਨ ਕੇ ਕਟਕ ਹਨੇ ਕਰਿ ਕੋਪ ਕਰਾਰੇ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ੇ ਕਜੇਟਿ ਥੀਜ ਕੇ ਕਟਕ ਫੁਜੇ ਲਕਿ ਕਜੇਧ ਲਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚੀਨ ਦੀ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਫ਼ੌਜ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪॥ 


ਬਹੁਰਿ ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਕੀ ਦਿਸਿ ਕੌ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨ ॥ 
ਕਝੂਕਿ ਬੀਜ ਸ਼ਬੀਜ ਲੀ ਕਿੰਬਿ ਲੀ ਕਿਧੇ ਧਧਜ ॥ 
ਫਿਰ ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਦੀ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਲੈ ਲੈਂਡੀ ਰਾਜਾ ਮਿਲਿਯੋ ਸਾਹ ਸਿਕੰਦਰਹਿ ਆਨਿ ॥੧੫॥ 
ਗੈ ਗੈਂਵੀ ਗ਼ਗ਼ ਸਿਜਿਯੇ ਗਫ਼ ਧਿਕੋਕਵਫਿ ਅਜਿ ॥੧੫॥ 
ਅਗੋਂ (ਉਥੋਂ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਸਿਕੰਦਰ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਲੌਂਤੀ (ਲੜਕੀ) ਲੈ ਕੇ ਆ ਮਿਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਜੀਤਿ ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਕੌ ਬਸਿ ਕੀਨੀ ਦਿਸਿ ਚਾਰਿ ॥ 
ਗੀਰਿ ਥੀਜ ਸਬੀਜ ਕਗੈ ਕਬਿ ਕਨੈਜੀ ਕਿਬਿ ਯਕਿ ॥ 
ਚੀਨ ਮਾਚੀਨ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਚਾਰੇ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਈਆਂ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਮੁੰਦ ਮਾਪਨ ਨਿਮਿਤ ਮਨ ਮੈ ਕੀਯੋ ਬੀਚਾਰਿ ॥੧੬॥ 
ਕਲਹੂਕਿ ਧਸੁੱਕ ਸ਼ਧਜ ਜਿਸਿਜ ਸਜ ਸੈ ਝੀਧੇ ਕੀਗਕਿ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮਾਪਣ ਲਈ (ਭਾਵ ਜਿਤਣ ਲਈ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਵੁਲੰਦੇਜਿਯਨ ਜੀਤਿ ਅੰਗਰੇਜਿਯਨ ਕੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਜੌਰੇਗਿਧਜ ਯੀਜਿ ਘੰਗੇਗਿਧਜ ਕਨੈ ਸਕਿਗੇ ॥ 


ਵਲੰਦੇਜੀਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਅੰਗ੍ਰੇਜ਼ਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਮਛਲੀ ਬੰਦਰ ਮਾਰਿ ਬਹੁਰਿ ਹੁਗਲਿਯਹਿ ਉਜਾਰਿਯੋ ॥ 


ਸਲਗੀ ਕੌਕ੍ਕ ਸਕਿ ਕੜ੍ਹਕਿ ਫ਼ੂਗਜਿਧਫਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਮੱਛਲੀ ਬੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਫਿਰ ਹੁਗਲੀ ਬੰਦਰ ਨੂੰ ਉਜਾੜਿਆ। 


ਕੋਕ ਬੰਦਰ ਕੌ ਜੀਤਿ ਗੂਆ ਬੰਦਰ ਹੂੰ ਲੀਨੋ ॥ 
ਰਗੇਕ ਕੌਕਕ ਕਗੈ ਗੀਰਿ ਗ੍ਰਘ ਕੌਕਕ ਫ੍ਰੱਂ ਜੀਜੇ ॥ 
ਕੋਕ ਬੰਦਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਫਿਰ ਗੁਆ ਬੰਦਰ ਨੂੰ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਹਿਜਲੀ ਬੰਦਰ ਜਾਇ ਬਿਜੈ ਦੁੰਦਭਿ ਕਹ ਦੀਨੋ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ ਫਿਯਗੀ ਥੌਕਹ ਗਵ੍‌ ਕਿਚੈ ਨ੍ਰੱਕਮਿ ਲੁ ਠੀਜੇ ॥੧੪॥ 
(ਫਿਰ) ਹਿਜਲੀ ਬੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਜਿਤ ਦਾ ਧੌਂਸਾ ਵਜਾਇਆ ॥੧੭॥ 


ਸਾਤ ਸਮੁੰਦ੍ਰਨ ਮਾਪਿ ਪ੍ਰਿਥੀ ਤਲ ਕੌ ਗਯੋ ॥ 
ਯਜ ਬਸੁੱਕਜ ਸਧਿ ਧੂਰਪੀ ਰਜ ਕਨੈ ਗਗੇ॥ 


ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਪਾਤਾਲ ਲੋਕ ('ਪ੍ਰਿਥੀ ਤਲ') ਵਿਚ ਗਿਆ। 


ਜੀਤਿ ਰਸਾਤਲ ਸਾਤ ਸੂਰਗ ਕੋ ਮਗ ਲਿਯੋ ॥ 


ਗੀਹਿ ਵਯਰਜ ਯਜ ਕਬਟਗ ਕਨੇ ਸਗ ਨਿਧੇ ॥ 


ਸੱਤ ਪਾਤਾਲਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਸਵਰਗ ਦਾ ਰਾਹ ਪਕੜਿਆ। 


ਇੰਦ੍ਰ ਸਾਥ ਹੂੰ ਲਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਝ੍ਰੰਕ ਗਪ ਫੂਂ ਜਕਿਧੇ ਘਧਿਕ ਕਿਜਿ ਠਜਿ ਕੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜਿਆ। 


ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਿਥੀ ਤਲ ਮਾਝ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਆਨਿ ਕੈ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਲੂਕਿ ਧ੍ਰਪੀ ਰਜ ਸਚੁ ਜਗਟਿਯੇ ਘਜਿ ਰੈ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਤਲ ਵਿਚ ਆ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਲੋਕ ਚੌਦਹੂੰ ਬਸਿ ਕੀਏ ਜੀਤਿ ਪ੍ਰਿਥੀ ਸਭ ਲੀਨ ॥ 
ਗੇਕ ਬੈਕੂੱ ਕਧਿ ਕਗੈਧ੍‌ ਗੀਰਿ ਧ੍ਰਪੀ ਬਮ ਜੀਜ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਰੂਸ ਕੇ ਦੇਸ ਕੀ ਓਰ ਪਯਾਨੋ ਕੀਨ ॥੧੯॥ 
ਕੜਹਕਿ ਲਬ ਕੇ ਕੇਸ ਕਹ ਘਕ ਧਧਜੇ ਕਹੈਜ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਰੂਸ ਦੇਸ ਵਲ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਰਜ ਸੈਨ ਰੂਸ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 


ਥੀਦਕ ਬੈਜ ਦਾਜ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 
ਬੀਰਜ ਸੈਨ ਰੂਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਤੇ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਸੋ ਭਾਜਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸਫ਼ ਦਕ ਯੇ ਮਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਵਰਗਾ ਵੀ ਭਜ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਜਬ ਤਿਨ ਸੁਨਯੋ ਸਿਕੰਦਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰਿਜ ਯ੍ਰਧੀ ਬਿਠਕ੍ਕ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਸਿਕੰਦਰ ਆਇਆ ਹੈ 


ਆਨਿ ਅਗਮਨੈ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਜਿ ਘਗਸਜੈ ਯੂਖ ਸਧਧੀ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਅਗੇ ਵੱਧ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਤਹਾ ਯੂਧ ਗਾੜੋ ਅਤਿ ਮਾਚਿਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਧ੍ਰਪ ਗਠੀ ਘਰਿ ਸਕਿਗੇ ॥ 


ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਬਿਨੁ ਬ੍ਰਿਣ ਏਕ ਸੁਭਟ ਨਹਿ ਬਾਚਿਯੋ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਰ੍ਰਗ ਧ੍ਲ ਬ੍ਰਮਟ ਜਫਿ ਗਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗੇ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਵੀ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਹਾਰਿ ਪਰੇ ਇਕ ਜਤਨ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਧਕੇ ਕੁਝ ਯਰਜ ਕਗ਼ਧੇ॥ 
(ਜਦੋਂ ਉਹ ਸਾਰੇ) ਹਾਰਨ ਲਗੇ ਤਾ ਇਕ ਯਤਨ ਕੀਤਾ। 


ਦੈਤ ਹੁਤੋ ਇਕ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੨੧॥ 
ਟੈਜ ਫੂਗੇ ਝ੍ਠ ਜਫਿ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥੨੧॥ 


(ਉਥੇ) ਇਕ ਦੈਂਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁਹਨ ਪੋਸਤੀ ਤਨ ਧਰੇ ਆਵਤ ਭਯੋ ਬਜੰਗ ॥ 
ਕਰਝ੍ਜ ਧੇਧਰੀ ਜਜ ਬੇ ਘਕਰ ਮਯੇ ਯੋਗ ॥ 
ਪੁਰਾਣੀ ('ਕੁਹਨ') ਪੋਸਤੀਨ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਇਆਂ (ਉਹ ਦੈਂਤ) ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ ਆ ਗਿਆ। 


ਜਨੁਕ ਲਹਿਰ ਦਰਿਯਾਵ ਤੇ ਨਿਕਸਿਯੋ ਬਡੋ ਨਿਹੰਗ ॥੨੨॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਜਫਿਕ ਕਕਿਧਰ ਹੇ ਜਿਭਬਿਧੇ ਥਠੀ ਜਿਜੁੰਗ ॥੨੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦਰਿਆ ਦੀ ਲਹਿਰ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਮਗਰਮਛ ਨਿਕਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਕਬਹੂੰ ਕਰ ਕੋ ਬਲ ਕਰੈ ॥ 
ਗੀ ਗਕ੍ਹਂ ਨ ਕੇ ਕਜ ਕੈ ॥ 


ਜੇ ਉਹ ਕਦੇ ਹੱਥ ਦਾ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾਦਾ 


ਹਾਥ ਭਏ ਹੀਰਾ ਮਲਿ ਡਰੈ ॥ 
ਫ਼ਪ ਮਧ ਫ਼ੀਗ ਸਰਿ ਛੇ ॥ 


ਤਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਹੀਰਾ ਮਸਲ ਦਿੰਦਾ। 


ਜਹਾ ਕੂਦਿ ਕਰਿ ਕੋਪ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਯਫ ਰ੍ਰਰਕਿ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਕਿਕਰੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕੁਦ ਕੇ ਕ੍ਰੋਧ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ, 


ਤੌਨੈ ਠੌਰ ਕੂਪ ਪਰਿ ਜਾਵੈ ॥੨੩॥ 
ਗੈਜੈ ਠੀਕ ਕਰਧ ਧਕਿ ਗਰੈ ॥੨੩॥ 


ਉਥੇ ਡੂੰਘਾ ਟੋਆ ਪੈ ਜਾਦਾ ॥੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਗਦਾ ਕਰ ਮੈ ਧਰੈ ਔਰਨ ਫਾਸੀ ਪ੍ਰਾਸ ॥ 
ਧੁਠ ਗਕ ਲਕ ਗੈ ਪੰ ਕੀਕਜ ਧਗਧੀ ਗ਼ਧ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਅਤੇ ਕੁਹਾੜਾ (ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ)। 


ਪਾਚ ਸਹਸ ਸਹਾਰ ਤੇ ਮਾਰਤ ਤਾ ਕੌ ਤ੍ਰਾਸੁ ॥੨੪॥ 


ਧਥ ਬੜ਼ਬ਼ ਕ੨ ਰੇ ਸਕਜ ਗ਼ ਕਗੈ ਗਜ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਦਾ (ਕੇਵਲ) ਡਰ ਹੀ ਪੰਜ ਹਜ਼ਾਰ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾ ਕੋ ਐਂਚ ਗਦਾ ਕੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੈ ਧੌਥ ਗਕ ਕਗੈ ਸਕਿ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਗਦਾ ਮਾਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੋ ਮੂੰਡ ਫੋਰ ਹੀ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗ ਗੀ ਸ੍ਰੱਝ ਧਗੇ ਫ਼ੀ ਫਜੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਫੋੜ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰਿਸ ਭਰਿ ਪਵਨ ਬੇਗਿ ਜਜੋਂ ਧਾਵੈ ॥ 
ਵਿਬ ਮਕਿ ਧਕਜ ਕੇਗਿ ਚਯੇਂ ਪਰੈ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਹਵਾ ਵਾਗ ਚਲਦਾ ਸੀ, 


ਪਤ੍ਰਨ ਜਜਯੋਂ ਛਤ੍ਰਿਯਨ ਭਜਾਵੈ ॥੨੫॥ 


ਧਕਜ ਚਯੇਂ ਲਰ੍ਧਜ ਮਗਰੈ ॥੨੧॥ 
ਤਾ ਪੱਤਰਾ ਵਾਗ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭਜਾ ਦਿੰਦਾ ਸੀ (ਭਾਵ ਉਡਾ ਲੈ ਜਾਦਾ ਸੀ) ॥੨੫॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਬੀਰ ਖਪਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਿਜ ਕੀਕ ਬਧਧ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਮੋ ਪਹਿ ਤੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਗਨਾਏ ॥ 
ਸੀ ਧਫਿ ਰੇ ਜਫ਼ਿ ਗਰ ਗਜਧ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਕੇ ਨਾਮਨ ਹਯਾਂ ਧਰਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਜਿਜ ਕੇ ਗ਼ਸਜ ਗਾਂ ਪਕਿਧੈ॥ 
ਜੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨਾਵਾ ਨੂੰ ਇਥੇ ਲਿਖਾ 


ਏਕ ਗ੍ਰੰਥ ਇਨਹੀ ਕੋ ਭਰਿਯੈ ॥੨੬॥ 
ਧ੍ਕ; ਸੰਪ ਭ੍ਰਜਫ਼ੀ ਕਹੇ ਮਕਿਧੈ ॥੨੧॥ 
ਤਾ ਇਕ ਗ੍ਰੰਥ ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹੀ ਭਰ ਜਾਏਗਾ ॥੨੬॥ 


ਮਤ ਕਰੀ ਤਾ ਕੇ ਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਰ ਕਵੀ ਗ਼ ਕੇ ਧਰ ਬਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਇਕ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਛਡਿਆ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਤਿਨ ਐਂਚ ਗਦਾ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯੇ ਰਿਜ ਦੌਥ ਗਗੁ ਯੇ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਗਦਾ ਖਿਚ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਸੁਭਟ ਤਵਨ ਪਰ ਧਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਕਗੇਗ ਬ੍ਰਮਟ ਰਕਜ ਧ੨ ਘਰੈ ॥ 


ਜੋ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਉਸ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਦਾ 


ਏਕ ਚੋਟ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠਾਵੈ ॥੨੭॥ 
ਧ੍ਕ ਥੀਟ ਯਸ ਜੇਠ ਧਠਰੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਇਕ ਚੋਟ ਨਾਲ ਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਯਮ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੰਦਾ ॥੨੭॥ 


ਰਨ ਤੇ ਏਕ ਪੈਗ ਨਹਿ ਭਾਜੈ ॥ 
ਕ੍ਜ ਜੇ ਧੁਝ ਪੈਗ ਜਫ਼ਿ ਮਯੈ ॥ 
(ਉਹ) ਰਣ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਤਕ ਨਹੀਂ ਭਜਦਾ ਸੀ। 


ਠਾਢੋ ਬੀਰ ਖੇਤ ਮੈ ਗਾਜੈ ॥ 
ਗਗੇ ਭੀ ਯੇਜ ਸੈ ਗਗੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮਾ ਯੁੱਧਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜੋਤਾ ਗਜਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਰਾਵ ਰਾਜਨ ਕੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਧਿਠ ਗੁਕ ਵਕਜ ਕਨੈ ਸਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਾਜਿਆਂ ਰਜਵਾੜਿਆਂ ਨੂੰ (ਜਦ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕਾਪਿ ਸਿਕੰਦਰ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨੮॥ 
ਕਗਧਿ ਬਿਕਕ੍ ਸੰਕ ਕਿਯਕਿਗੇ ॥੨੬॥ 
ਤਾ ਸਿਕੰਦਰ ਨੇ (ਡਰ ਨਾਲ) ਕੰਬ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਦਿਨਨਾਥ ਮਤੀ ਤਰੁਨਿ ਸਾਹ ਚੀਨ ਕੇ ਦੀਨ ॥ 
ਯੀ ਕਿਜਜਪ ਸਜੀ ਜਝਜਿ ਯਫ਼ ਬੀਜ ਕੇ ਕੀਜ॥ 
ਦਿਨਨਾਥ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਜੋ) ਚੀਨ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ (ਸਿਕੰਦਰ ਨੂੰ) ਦਿੱਤੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਤਾ ਪਰ ਧਾਵਤ ਭਈ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੋ ਕੀਨ ॥੨੯॥ 
ਬੀ ਗ਼ ਧ: ਘਰ ਮਵੁੰ ਮੇਜ ਧਰਹਥ ਲੀ ਲੀਜ ॥੨੧॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਟੁੱਟ ਕੇ ਪੈ ਗਈ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਹਿਲੇ ਤੀਰ ਤਵਨ ਕੌ ਮਾਰੈ ॥ 
ਧਫਿਗੇ ਹੀ ਜਕਜ ਕਨੈ ਸਤਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਰਛਾ ਬਹੁਰਿ ਕੋਪ ਤਨ ਝਾਰੈ ॥ 
ਕਵਲ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗੇਧ ਰਜ ਚਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਰਛੇ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਮਕਿ ਤੇਗ ਕੋ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਸਿ ਰੇਗ ਕਗੇ ਬਕ ਜਫ਼ਕਿਧੀ ॥ 


ਫਿਰ ਰੋਹ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਜਾਨੁ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੩੦॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਪ੍ਰਸਿ ਗਜੂ ਫ਼ਜਿ ਫਕਿਧੇ ॥੩੦॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਮਾਰ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੦॥ 


ਭੂ ਪਰ ਗਿਰਿਯੋ ਠਾਢਿ ਉਠਿ ਭਯੋ ॥ 
ਉਰ ਧ₹ ਗਿਕਿਧੇ ਠਫਿ ਰਠਿ ਮਧੀ ॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਠ ਖੜੋਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਪਕਰਿ ਕੰਠ ਤੇ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਧਲਵਿ ਲਨ ਰੇ ਜਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਗਲੇ ਤੋਂ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਸੁੰਦਰ ਬਦਨ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਚੀਨੋ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਕ ਕਕਜ ਘਧਿਯ ਰਿਫੁ ਬੀਜੇ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਮੁਖ ('ਬਦਨ') ਵੇਖਿਆ 


ਮਾਰਿ ਨ ਦਈ ਰਾਖਿ ਤਿਹ ਲੀਨੋ ॥੩੧॥ 


ਸਵਿ ਜ ਕਵੁੰ ਹਥਿ ਰਿਫ਼ ਜੀਜੇ ॥੩੮॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਨ, ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੩੧॥ 


ਤਾ ਕਹ ਪਕਰਿ ਰੂਸਿਯਨ ਦਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਫੁ ਧਲਕਿ ਲਬਿਧਜ ਕਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਰੂਸੀਆਂ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਉਦਿਤ ਰਨ ਕੋ ਪੁਨਿ ਭਯੋ ॥ 
ਅਬੂ ਰਕ੍ਿ ਕਜ ਕਗੇ ਧੂਜੈ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਅਰਿ ਅਮਿਤ ਸੰਘਾਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਦਿ ਅਸਿਜ ਧੱਬੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਨੁ ਦਮ ਪਵਨ ਪ੍ਰਚੰਡ ਉਖਾਰੈ ॥੩੨॥ 


ਯਜ੍ਹ ਡ੍ਰਸ ਧਕਜ ਜ਼ਬੌਵ ਰਯੈ ॥੩੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਨੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨੂੰ ਉਖਾੜ ਸੁਟਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਤੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਸੇ ਕਟਿ ਮੈ ਭਟ ਭਾਰੀ ਭੁਜਾਨ ਕੌ ਭਾਰ ਭਰੇ ਹੈ ॥ 
ਰਗਹੀ ਕਰਾਧਜ ਲੇ ਲਟਿ ਸੈ ਮਟ ਮਰੀ ਪ੍ਰਗਜ ਲੀ ਮਕ ਮਕੇ ਫੈ॥ 


ਕਟਾਰ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨੂੰ ਲਕ ਨਾਲ ਕਸ ਕੇ ਭਾਰੀ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਬਲ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਭੂਤ ਭਵਿਖਯ ਭਵਾਨ ਸਦਾ ਕਬਹੂੰ ਰਨ ਮੰਡਲ ਤੇ ਨ ਟਰੇ ਹੈ ॥ 


ਪ੍ਰ ਮਰਿਲਸ ਮਗਜ ਬਕ ਕਕੜੂੱ ਕਜ ਸੰਭਲ ਹੇ ਜ ਟੇ ਫੈ ॥ 


ਭੂਤ, ਭਵਿਖਤ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਕਦੇ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਹਟੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਭੀਰ ਪਰੇ ਨਹਿ ਭੀਰ ਭੇ ਭੂਪਤਿ ਲੈ ਲੈ ਭਲਾ ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਅਰੇ ਹੈ ॥ 
ਮੀਕ ਧਕੇ ਜਫਿ ਮੀਕ ਮੇ ਪ੍ਰਧਰੈ ਗੈ ਗੈ ਮਗ ਮਲੀ ਮਰਿ ੩ਜੇ ਫੈ ॥ 
ਭੀੜ ਪੈਣ ਤੇ ਇਹ ਰਾਜੇ ਡਰਦੇ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਭਾਲੇ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਡੱਟੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤੇ ਇਨ ਬੀਰ ਮਹਾ ਰਨਧੀਰ ਸੁ ਹਾਕਿ ਹਜਾਰ ਅਨੇਕ ਹਰੇ ਹੈ ॥੩੩॥ 
ਹੇ ਝ੍ਜ ਕੀਨ ਸਭ ਕਜਪੀਕ ਗਰ ਫਕਿ ਫੁਗ ਘਜੇਲ ਫਕੇ ਫੈ ॥੩੩॥ 


ਇਸ ਮਹਾਨ ਯੋਧੇ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਹੀ ਸਾਹ ਸਕੰਦਰ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਗਫ਼ ਧਕੌਕਕ ਵਕਿਗੇ ॥ 
ਤਦ ਸਿਕੰਦਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਡਰ ਗਿਆ 


ਬੋਲਿ ਅਰਸਤੂ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਨਿ ਘਕਬਜ੍ਰ ਸੰਜ ਕਿਥਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਅਰਸਤੂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ। 
ਬਲੀ ਨਾਸ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 

ਕਲੀ ਗੁ ਕਗੇ ਗੇਨਿ ਧਗਧੇ ॥ 

ਬਲੀ ਨਾਸ (ਨਾ ਦੇ ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਾਸ ਉਪਜਾਯੋ ॥੩੪॥ 
ਬਿਜ ਸੈ ਘਧਿਠ ਗ਼ਬ ਰਧਗਧੇ ॥੩੪॥ 


ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ॥੩੪॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਹਮ ਕੌ ਕਹੋ ਤੋ ਹਯਾਂ ਤੈ ਭਾਜਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਰਸ ਫੁਸ ਕਗੈ ਲਗੇ ਗੇ ਗ਼ਂ ਰੈ ਮਗਿਧੈ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਹੋ ਤਾ (ਮੈਂ) ਇਥੋਂ ਭਜ ਜਾਵਾ 


ਰੂਸ ਸਹਿਰ ਕੇ ਭੀਤਰਿ ਜਾਇ ਬਿਰਾਜਿਯੈ ॥ 
ਕਬ ਬਿੰਦ ਕੇ ਮੈਜਕਿ ਗੁ ਕਿਵਗਿਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰੂਸ ਸ਼ਹਿਰ ਦੇ ਵਿਚ ਜਾ ਰਹਾ। 


ਗੋਲ ਬ੍ਰਯਾਬਾਨੀ ਸਭ ਹੀ ਕੌ ਮਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੇਜ ਕਗਥਜੀ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲੈ ਸਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਇਹ) ਮ੍ਰਿਗ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਵਾਲਾ ਮਰੁਸਥਲੀ ਛਲਾਵਾ (ਸਾਨੂੰ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ (ਭਜਾ ਭਜਾ ਕੇ) ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ 


ਹੋ ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਮੂੰਡਨ ਕੇ ਕੋਟ ਉਸਾਰਿ ਹੈ ॥੩੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਟਿ ਕਗਟਿ ਸ੍ਰੱਏਜ ਕੇ ਕੀਟ ਰਯਕਿ ਫੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਕਿਲਾ ਬਣਾ ਦੇਵੇਗਾ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਲੀ ਨਾਸ ਜੋਤਕ ਬਿਖੈ ਅਧਿਕ ਹੁਤੋ ਪਰਬੀਨ ॥ 
ਕਜੀ ਗਜ ਗੇਜਲ ਕਿਥੈ ਅਧਿਕ ਡੂਗੇ ਧਕੀਜ ॥ 
ਬਲੀ ਨਾਸ ਜੋਤਿਸ਼ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ। 


ਧੀਰਜ ਦੀਯਾ ਸਕੰਦਰਹਿ ਬਿਜੈ ਆਪਨੀ ਚੀਨ ॥੩੬॥ 
ਪੀਕਕ ਠੀਗ ਬਕਕ੍ਕਫਿ ਕਿਗੈ ਅਧਜੀ ਬੀਜ ॥੩੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਜਿਤ ਪਛਾਣ ਕੇ (ਵੇਖ ਕੇ) ਸਿਕੰਦਰ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਦਿੱਤਾ ॥੩੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਲੀ ਨਾਸ ਹਜਰਤਿਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਯੀ ਜੁਧ ਫੁਯਹਰੈਫਿ ਰਥਗੇ ॥ 
ਬਲੀ ਨਾਸ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਤੁਮਹੂੰ ਆਪੁ ਕਮੰਦਹਿ ਡਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸਫ਼ਹਂ ਅਧ ਨਸੰਕਫਿ ਗਹੇ ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਆਪ (ਉਸ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ) ਫਾਹੀ ਪਾ। 


ਤੁਮਰੇ ਬਿਨਾ ਜੀਤਿ ਨਹਿ ਹੋਈ ॥ 

ਰ੍ਰਸੇ ਕਿਗ਼ ਗੀਰਿ ਜਫਿ ਫੇਵ ॥ 

ਤੇਰੇ (ਅਜਿਹਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ) ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕੇਗੀ, 
ਅਮਿਤਿ ਸੁਭਟ ਧਾਵਹਿਂ ਮਿਲਿ ਕੋਈ ॥੩੭॥ 
ਘਸਿਰਿ ਬ੍ਰਮਮਟ ਪਰਨਿਂ ਸਿਰਿ ਲੇਵੁੰ ॥੩੪॥ 


ਭਾਵੇਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੂਰਮੇ ਮਿਲ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕਰਨ ॥੩੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਸਿਕੰਦਰ ਏ ਬਚਨ ਕਰਿਯੋ ਤੈਸੋਈ ਕਾਮ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਬਿਕੋਕ੍ ਹੁ ਕਕਜ ਲਕਿਧੇ ਹੈਯੇਵੁੰ ਕਸ ॥ 
ਸਿਕੰਦਰ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਮੰਦ ਡਾਰਿ ਤਾ ਕੋ ਗਰੇ ਬਾਧ ਲਿਆਇਯੋ ਧਾਮ ॥੩੮॥ 
ਕਸੰਕ ਫਕਿ ਗ਼ ਕਜੇ ਗੇ ਗਪ ਜਿਘਵੁਧੇ ਪਸ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਘਰ (ਠਿਕਾਣੇ) ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆਂਦਾ ॥੩੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭੋਜਨ ਸਾਹਿ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਖਵਾਇਯੋ ॥ 
ਮੈਕਜ ਫ਼ਿ ਮੀ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਬਗਭ੍ਧੇ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਜਨ ਖਵਾਇਆ। 


ਬੰਧਨ ਤਾ ਕੇ ਕਾਟਿ ਭਲੇ ਬੈਠਾਇਯੋ ॥ 
ਕੌਪਜ ਗ਼ ਕੇ ਕਗਟਿ ਮਗੇ ਕੈਠਭ੍ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬੰਧਨ ਕਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬਿਠਾਇਆ। 


ਛੂਟਤ ਬੰਧਨ ਭਜਯੋ ਤਹਾ ਹੀ ਕੋ ਗਯੋ ॥ 
ਲੂਟਰ ਕੌਪਜ ਮਰਯੇ ਜਗ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਗਧੇ ॥ 
ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਉਥੇ ਭਜ ਕੇ ਗਿਆ 


ਹੋ ਆਨਿ ਲੌਂਡਿਯਹਿ ਬਹੁਰਿ ਸਿਕੰਦਰ ਕੌ ਦਯੋ ॥੩੯॥ 
ਫੇ ਅਜਿ ਗੈਂਫਿਧਫਿ ਕਲ੍ਹਨਿ ਧਿਕੀਕ੍ਹ ਕੀ ਕਗੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਲੌਂਡੀ) ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਫਿਰ ਸਿਕੰਦਰ ਨੂੰ ਆਣ ਦਿੱਤਾ ॥੩੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਹਜਰਤਿ ਰਹਿਯੋ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਗ ਗੇ ਲਧ ਕਿਗੇਕਿ; ਰੈ ਫੁਯਰਜੈ ਕਫਿਂਗੇ ਜਰੂਮਵ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿਕੰਦਰ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ 


ਲੈ ਆਪੁਨੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰੀ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਜਾਇ ॥੪੦॥ 
ਜੈ ਧੂਜੀ ਵ੍ਜੜੀ ਲਕੀ ਗੇਜ ਸ੍ਰਕੌਗ ਥਗਵ੍‌ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਵਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੪੦॥ 


ਬਹੁਰਿ ਜਹਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸੁਨਯੋ ਗਯੋ ਤਵਨ ਕੀ ਓਰ ॥ 
ਥਡੂਕਿ ਯਫ਼ ਘੋਸ਼ਜ ਬਰਾਧੇ ਗਧੇ ਜਕਜ ਕੈ ੮ ॥ 
ਫਿਰ ਜਿਥੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਕੁੰਡ ਸੁਣਿਆ ਸੀ, ਉਧਰ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਕਰਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਚੇਰੀ ਲਈ ਔਰ ਬੇਗਮਨ ਛੋਰਿ ॥੪੧॥ 
ਲਕਿ ਭ੍ਰਬਕੀ ਧੇਕੀ ਲਵੁੰ ਘੀਕ ਫੇਗਸਜ ਲੀਕਿ ॥੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਬੇਗਮਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਰੈਨਿ ਕੌ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 


ਯੂ ਰ੍ਰਧ ਕੈਜਿ ਕਹੈ ਬੇਯ ਲ੍ਰਫਰੈ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਦਿਵਸ ਬੈਰਿਯਨ ਖੜਗ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਕਿਕਧ ਕੈਕਿਧਜ ਬਝੁਗ ਥਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਨੂੰ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਂਦੀ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਤਰੁਨਿ ਕਰਨ ਜੌ ਪਰਈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਜਲਜਿ ਲਕ੍ਜ ਗੀ ਧਕਵੁੰ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਇਸਤਰੀ ਜੇ ਹੱਥ ਲਗ ਜਾਵੇ, 


ਤਿਹ ਤਜਿ ਔਰ ਕਵਨ ਚਿਤ ਕਰਈ ॥੪੨॥ 
ਹਿਫ ਜਗਿ ਐਕ ਭਰਜ ਧਿਜ ਕਕਵੁੰ ॥8੨॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਕਿਉਂ) ਲਿਆਇਆ ਜਾਏ ॥੪੨॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਠਾਨੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਯੇ ਕਰਿ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਚੇਰੀ ਤੇ ਬੇਗਮ ਕਰਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਚੇਕੀ ਹੇ ਫੇਗਸ ਲਕਿ ਗਜੀ॥ 


(ਉਸ) ਨੂੰ ਦਾਸੀ ਤੋਂ ਬੇਗਮ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੌ ਸੰਗ ਆਪੁਨੇ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਯੰਗ ਘਧੂੂ੍ਜੇ ਜਥੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ 


ਆਬਹਯਾਤ ਸੁਨਯੋ ਤਹ ਗਯੋ ॥੪੩॥ 
ਅਕਫੁਧਰ ਬ੍ਰਾਧੇ ਜਫ਼ ਗਧੇ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ('ਆਬਹਯਾਤ') ਸੁਣਿਆ ਸੀ, ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੪੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਹ ਤਾ ਕੌ ਚਸਮਾ ਹੁਤੋਂ ਤਹੀ ਪਹੂਚੋ ਜਾਇ ॥ 
ਕਫੁ ਗ਼ ਨੈ ਥਬਸ ਫੂਗੇ ਜਰੀ ਧੜੂਕੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਦਾ ਚਸ਼ਮਾ ਸੀ ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਮਕਰ ਕੁੰਟ ਜਹ ਡਾਰਿਯੈ ਮਛਲੀ ਹੋਇ ਬਨਾਇ ॥੪੪॥ 
ਸਕ ਗ੍ਰੱਂਟ ਜਰ ਫਕਿਧੈ ਸਲਜੀ ਗੇ ਕਜਵੁ ॥੪੪॥ 
ਜੇ ਉਸ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਮਗਰਮਛ ਸੁਟ ਦੇਈਏ ਤਾ ਉਹ ਮਛਲੀ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇੰਦੂ ਦੇਵ ਤਬ ਮੰਤ੍ਰ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਵਕ ਕੇਕ ਰਥ ਸੰਕ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇਵ ਨੂੰ ਤਦ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਦਸਿਆ 


ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਾਹ ਸਿਕੰਦਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੌਸ੍ਰ ਗਫ਼ੁ ਬਿਕੀਕ੍ ਯਧੇ ॥ 
ਕਿ ਸਿਕੰਦਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਲਭ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਜਰ ਅਮਰ ਮਨੁਖਯ ਜੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਅਯਕ ਘਸਕ ਸਰਲ ਗੇ ਜ਼ੈੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਅਜਰ ਅਮਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ 


ਜੀਤਿ ਸੁ ਲੋਕ ਚੌਂਦਹੂੰ ਲੈ ਹੈ ॥੪੫॥ 
ਗੀਰਿ ਲ੍ਰ ਗੇ ਯੈਕੜੂੱ ਜੈ ਫੈ ॥੪੦॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਏਗਾ ॥੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਯਾ ਕੋ ਕੀਜਿਯੈ ਕਛੁ ਉਪਚਾਰ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯ ਕੇ ਕੀਕਿਧੈ ਕਲ੍ਹ ਰਧਕ੨ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਜਿਤਯੋ ਜਰਾ ਤਨ ਜੜ ਰਹੈ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ॥੪੬॥ 
ਗਿਗੇ ਕਗ ਜਜ ਯਝੁ ਕਰੈ ਘੰਸਜ ਧਿਧੈ ਜ ਯਵ੍‌ ॥੪੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਸ ਮੂਰਖ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬੁੱਢਾ ਹੋ ਜਾਏ ਅਤੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਤਾ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ॥੪੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰੰਭਾ ਨਾਮ ਅਪਛਰਾ ਦਈ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੰਮ ਗ਼ਸ ਘਧਲਗ ਕਵੁੰ ਧਰਵੁ ਰੈ ॥ 
ਇੰਦਰ ਨੇ ਰੰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਅਪੱਛਰਾ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਬਿਰਧ ਰੂਪ ਖਗ ਕੋ ਧਰਿ ਬੈਠੀ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਟਪ ਵਨਧ ਯਗ ਰੇ ਪਕਿ ਕੈਠੀ ਘਵੁ ਕੇ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਬੁੱਢੇ ਪੰਛੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ (ਕੁੰਡ ਦੇ ਨੇੜੇ) ਆ ਬੈਠੀ। 


ਏਕ ਪੰਖ ਤਨ ਰਹਿਯੋ ਨ ਤਾ ਕੌ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੌਯ਼ੁ ਜਜ ਕਫਿਯੇ ਜ ਗ਼ ਲੀ ਗ਼ਜਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਇਕ ਖੰਭ ਵੀ ਰਿਹਾ ਹੋਇਆ ਨਾ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਾ ਤਨ ਲਹਿਯੋ ਨ ਜਾਇ ਘ੍ਰਿਣਾ ਜਿਯ ਠਾਨਿਯੈ ॥੪੭॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਜਜ ਜਫਿਧੀ ਜ ਗਭ੍‌੍‌ ਬ੍ਰਗੁ ਗਿਧ ਠਜਿਧੈ ॥੪੪॥ 


ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਮਨ ਵਿਚ ਘਿਰਨਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬੈ ਸਿਕੰਦਰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕੋ ਪੀਵਨ ਲਗਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਕੈ ਬਿਕੀਕ੍੍‌ ਘੰਸ੍ਰਜ ਕੇ ਧੀਕਜ ਜਾਧੇ ਕਜਭੁ ॥ 
ਜਦ ਸਿਕੰਦਰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਪੀਣ ਲਗਿਆ, 


ਗਲਤ ਅੰਗ ਪੰਛੀ ਤਬੈ ਨਿਰਖਿ ਉਠਿਯੋ ਮੁਸਕਾਇ ॥੪੮॥ 
ਗਜੁਰ ਘੰਗ ਧੱਲੀ ਜਕੈ ਜਿਕਥਿ ਰਠਿਘੇ ਸ੍ਰਧਲਵ੍‌ ॥੪੪॥ 
ਤਾ ਉਹ ਗਲੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਪੰਛੀ ਵੇਖ ਕੇ ਹੱਸ ਪਿਆ ॥੪੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੂਛਿਯੋ ਤਾਹਿ ਪੰਛਿਯਹਿ ਜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਿਧੇ ਗਿ ਧੌਲਿਧਫਿ ਯਵੁੰ ॥ 
(ਸਿਕੰਦਰ ਨੇ) ਉਸ ਪੰਛੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ, 


ਕਯੋਨ ਤੈ ਹਸਯੋ ਹੇਰਿ ਮੁਹਿ ਭਾਈ ॥ 
ਰਧੇਜ ਰੈ ਫਦਗੇ ਫੇਕਿ ਸਫੇ ਮਵ ॥ 


ਹੇ ਭਰਾ! (ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਿਉਂ ਹਸਿਆ ਹੈਂ। 


ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਵਹੁ ਮੋਹਿ ਬਤੈਯੈ ॥ 


ਬਕਗ ਕ੍ਰਪ ਕੜਹ ਗੇਫਿ ਕਰੈਧੈ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਮੈਨੂੰ ਦਸ 


ਹਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਤਾਪ ਮਿਟੈਯੈ ॥੪੯॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਿਜ ਕਨੇ ਗ਼ਧ ਸਿਟੇਧੈ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ॥੪੯॥ 
ਪੰਛੀ ਬਾਚ ॥ 
ਧੌਲੀ ਗਬ ॥ 


ਪੰਛੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਛ ਏਕ ਤਨ ਨ ਰਹਿਯੋ ਰਕਤ ਨ ਰਹਿਯੋ ਸਰੀਰ ॥ 
ਧਲ ਧੁਕ ਰਜ ਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਕੁਲਜ ਜ ਕਫਿਧੀ ਧਰੀ ॥ 


(ਮੇਰੇ) ਤਨ ਉਤੇ ਇਕ ਖੰਭ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਹੂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਤਨ ਨ ਛੁਟਤ ਦੁਖ ਸੋ ਜਿਯਤ ਜਬ ਤੇ ਪਿਯੋ ਕੁਨੀਰ ॥੫੦॥ 
ਹਜ ਜ ਲੂਟਰ ਰ੍ਰਥ ਧੈ ਕਿਧਰ ਯਕ ਜੇ ਧਿਘੇ ਕ੍ਰਾਜੀ; ॥੫੦॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਖ਼ਲਾਸ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਅਤੇ ਦੁਖ ਨਾਲ ਜੀ ਰਿਹਾ ਹਾ ਜਦ ਦਾ (ਮੈਂ) ਇਹ ਭੈੜਾ ਜਲ ਪੀ ਲਿਆ ਹੈ ॥੫੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੁਲਾ ਭਯੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਯਹ ਪੀਹੈ ॥ 
ਮਗ ਮਯੇ ਘੌਸ੍ਹਰ ਧੁ ਧੀਫੇ ॥ 
ਚੰਗਾ ਹੋਵੇ ਜੇ (ਤੁਸੀਂ ਇਹ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀ ਲਵੋ। 


ਹਮਰੀ ਭਾਤਿ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਜੀਹੈ ॥ 
ਫ਼ੁਸਹੀ ਮਰਿ ਕਰੂਜ ਕਿਿਜ ਗੀਫੈ ॥ 
ਮੇਰੇ ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੋ। 


ਸੁਨਿ ਏ ਬਚਨ ਸਿਕੰਦਰ ਡਰਿਯੋ ॥ 
ਜਰਜਿ ਹੁ ਥਕਜ ਬਿਕੀਕ੍ਟ ਫਕਿਧੇ॥ 
ਸਿਕੰਦਰ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਡਰਿਆ। 


ਪਿਯਤ ਹੁਤੋ ਮਧੁ ਪਾਨ ਨ ਕਰਿਯੋ ॥੫੧॥ 
ਧਿਧਰ ਡੂਗੇ ਸਬੂ ਧਜ ਜ ਝਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਪੀਣ ਲਗਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਨਾ ਪੀਤਾ ॥੫੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਛਲ ਫੈਲ ਛੈਲੀ ਛਲਯੋ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਅਲਜੁ ਲੈਜ ਲੈਜੀ ਲਨ੍ਧੀ ਭ੍ਫ਼ੁ ਬਕਿਕ ਕੇ ਧੰਗ॥ 
ਨ ਛਲੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਛੈਲ (ਭਾਵ ਸਿਕੰਦਰ) ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਕਾਲ ਤਬ ਹੀ ਭਯੋ ਪੂਰਨ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੫੨॥ 
ਜਰ ਭੰਕਿ ਕਗਜੁ ਜਕ ਫ਼ੀ ਮੇ ਧ੍ਰ੍ਜ ਠਪ ਜਧੋਗ ॥੧੨॥ 
ਕਵੀ ਕਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤਦ ਇਹ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ਹੋਇਆ ॥੫੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੭॥੪੧੮੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਬਰਫ਼ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ ॥੧੧੪॥੪੧੯੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੭ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੭॥੪੧੮੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਸਹਦ ਕੋ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਚੰਦਰ ਕੇਤੁ ਰਣਧੀਰ ॥ 
ਸਬਫਕ੍‌ ਕਗੇ ਗ਼ਗ਼ ਥਠੀ ਬੌਕ੍‌ ਗੇਜ੍ਹ ਹਗਬੀ ॥ 


ਮਸਹਦ ਦਾ ਰਾਜਾ ਚੰਦਰ ਕੇਤੁ ਬੜਾ ਰਣਧੀਰ ਸੀ 


ਦ੍ਰਾਰ ਪਰੇ ਜਾ ਕੇ ਰਹੈ ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਬੀਰ ॥੧॥ 
ਫੁਕ ਧਕੇ ਗ ਕੇ ਕਫ਼ੈ ਕੇਸ ਕੇਬ ਗੇ ਕੀ; ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਸਿ ਧੁਜ ਅਰੁ ਰਵਿ ਕੇਤੁ ਪੂਤ ਤਾ ਕੇ ਭਏ ॥ 
ਬਿ ਪ੍ਰਗ ਘਲ ਕਰਿ ਗੇਜ੍ਹ ਧਰ ਗ਼ ਵੇ ਮਧ ॥ 
ਸਸਿ ਧੁਜ ਅਤੇ ਰਵਿ ਕੇਤੁ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਹੋਏ। 


ਜਿਨ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਸੂਰ ਨ ਲੋਕ ਤਿਹੂੰ ਠਏ ॥ 
ਗਿਜ ਬਸ ਗ੍ਰੱਕਕ ਬਰ ਜ ਗ਼ੇਛ ਰਿਛੂੱ ਠਹ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਰਗਾ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰਹੀ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਨ ਅਧਿਕ ਜਗਤ ਮੈ ਛਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਰੀ ਜਮ ਰਿਜ ਘਧਿਲ ਯਗਰ ਮੈ ਲਵ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਹੋ ਹ੍ਹੈ ਤਾ ਕੇ ਸਸਿ ਸੂਰ ਰਹੇ ਮਿਡਰਾਇ ਕੈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਫ਼ੈ ਗ ਕੇ ਬਜਿ ਯ੍ਰਹ ਕਫ਼ੇ ਸਿਹਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ) ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਮੰਡਰਾਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਦਿਨ ਕੇਤੁ ਮਤੀ ਰਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਬਾਲ ਅਪਾਰ ॥ 
ਚ਼ੀ ਕਿਜ ਫੇਜਹ ਸਰੀ ਕਢੈ ਜਰਧ ਲੀ ਗਜ ਘਧ₹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਿਨ ਕੇਤੁ ਮਤੀ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਤਾ ਕੇ ਰਹੈ ਕੋਊ ਨ ਸਕਤਿ ਨਿਹਾਰਿ ॥੩॥ 
ਘਧਿਕ ਰੇਯ ਗ਼ ਕੇ ਵਫੈ ਕੇਚ ਜ ਬਲਜਿ ਜਿਫਕਿ ॥੩॥ 


ਉਸ ਦੇ ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਵਲ) ਕੋਈ ਵੇਖ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਕਦਾ ॥੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਸਰੰਗ ਮਤੀ ਹੁਤੀ ਤਾ ਕੀ ਔਰ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 


ਯ਼ੀ ਕਜਕੰਗ ਸਰੀ ਫ਼ੂਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਯੀਕ ਕਹਾਸਕਿ॥ 
ਰਸਰੰਗ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਬਸਿ ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੋ ਭਯੋ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਦਈ ਬਿਸਾਰਿ ॥੪॥ 
ਕਬਿ ਗਗ ਗ਼ ਗੇ ਮਧੇ ਜਿਯੂੂ ਰ੍ਰਧ ਕਵੁੰ ਕਿਯਕਿ ॥੪॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਧਿਕ ਰੋਖ ਰਾਨੀ ਤਬ ਭਈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਦੇਕ ਗ਼ਜੀ ਜਕ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਆਠ ਟੂਕ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ॥ 
ਕਿ ਕਕਿ ਘਨ ਟੂਕ ਫ਼ੈ ਗੁ ॥ 


(ਸੈਂਕਣ ਸਾੜੇ) ਕਾਰਨ ਜਲ ਬਲ ਕੇ ਅੱਠ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਗਈ। 


ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਛਲ ਸੋ ਗਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਜਰਧ ਲੇ ਲਜ ਯੇ ਗਫਿ ਜੀਗੋੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ) ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ ਜਾਵੇ 


ਰਾਜ੍ਰਯ ਪੂਤ ਆਪੁਨੇ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥੫॥ 
ਗਗਧ ਬ੍ਰਰ ਘਬੂਜੇ ਕੇ ਕੀਜੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ ॥੫॥ 


ਸੋਵਤ ਨਿਰਖਿ ਰਾਵ ਗਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਯੇਕਜ ਜੈਕਬਿ ਗਕ ਗਫ਼ਿ ਜਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਗਹਿ ਕਰਿ ਏਕ ਧਾਮ ਮੈ ਦਯੋ ॥ 
ਗੁਫਿ ਲਕਿ ਧੁਠ ਘਸ ਗੈ ਕ੍ਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਪਕੜ ਕੇ ਇਕ ਘਰ (ਭਾਵ ਕਮਰੇ) ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਸਰੰਗ ਮਤੀ ਜਿਯ ਮਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਧਕੰਗ ਸਹੀ ਗਿਧ ਸਕੀ ॥ 


ਰਸਰੰਗ ਮਤੀ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸਭਹਿਨ ਲਹਤ ਰਾਵ ਕਹਿ ਜਾਰੀ ॥੬॥ 
ਬਮਫਿਜ ਜਫ਼ਰ ਗਕ ਲਫਿ ਗਹੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਰਾਜਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤੀ ॥੬॥ 


ਭਯੋ ਸੂਰ ਰਾਜਾ ਜੂ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਮਯੇ ਬ੍ਰਰੁ ਗਗ ਯੂ ਸਕਿਧ॥ 
(ਫਿਰ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਧੁੰਮਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਰਾਜਾ ਸੂਲ ਉਠਣ ਕਾਰਨ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ 


ਹਮ ਕੋ ਨਾਥ ਨਾਥ ਬਿਨੁ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਕਗੇ ਜਪ ਜਪ ਕਿਜਹ ਭਕਿਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਨਾਥ ਨੇ ਅਨਾਥ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮ ਦਾਹ ਦੈ ਲੀਜੈ ॥ 


ਗੁ ਕੇ ਜਪਸ ਗਫ਼ ਰੈ ਜੀਗੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਦਾ ਸਸਕਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ਜਾਵੇ 


ਚੰਦੂ ਕੇਤੁ ਕੋ ਰਾਜਾ ਕੀਜੈ ॥੭॥ 
ਥੌਕ ਗੇਜ੍ਹ ਕਗੇ ਗਗ ਕਗੈਗੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਚੰਦ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ ॥੭॥ 


ਰਾਜਾ ਮਰਿਯੋ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਵਗ ਸਕਿਧੇ ਜਗ ਬਮ ਗਾਧੀ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਛਾਨਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਿਜੱਜ ਧਲਾਗੇ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਕਬਹੂੰ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮੇ ਗ੍ਰਹੇ ਲਕਲੂੱ ਜ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਮਾੜਾ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਸੋਚਿਆ 


ਆਤਪਤ੍ਰ ਸਸਿਧੁਜ ਪਰ ਢਾਰਿਯੋ ॥੮॥ 


ਅਰਧਕ ਬਬਿਪ੍ਰਯ ਧਕ ਫਕਿਧੇ ॥ਟ॥ 
ਅਤੇ ਛਤ੍ਰ ਅਤੇ ਚੌਰ ਸਸਿ ਧੁਜ ਦੇ (ਸਿਰ) ਉਪਰ ਧਰ ਦਿੱਤੇ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਬਲਾ ਪਿਯ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਵ੍ਫ ਬਕਿ੍‌ਕ ਅਕਲ ਧਿਧ ਗਫ਼ਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਿਯ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਦੂਜੇ ਕਾਨ ਭੇਦ ਨਹਿ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰ੍ਯੇ ਕਗਜ ਮੇਕ ਜਫਿ ਲਫਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੂਜੇ ਕੰਨ ਤਕ ਕਿਸੇ ਨਾ ਜਾਣਿਆ। 


ਰਾਜਾ ਕਹਿ ਕਰ ਸਵਤਿ ਜਰਾਈ ॥ 
ਗਗ ਲਫ਼ਿ ਭਵ ਧਕਰਿ ਯਕਵੁ ॥ 
ਰਾਜਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੌਂਕਣ ਸਾੜ ਦਿੱਤੀ 


ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਕੋ ਦੀਨੀ ਠਕੁਰਾਈ ॥੯॥ 


ਜਿਗੂ ਜੂਜ ਕਗੇ ਕੀਜੀ ਠਕੂਹਵ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜਗੱਦੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਾਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੮॥੪੧੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੀ ਅਠਵਰੁ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੯॥੪੧੧੧॥ਯਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੮ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੮॥੪੧੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਪੀਰ ਏਕ ਮੁਲਤਾਨ ਮੈ ਸਰਫ ਦੀਨ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥ 
ਧੀਵ ਧ੍ਲ ਸਰਜਗ਼ਜ ਸੈ ਬਟਨ ਠੀਜ ਰਿਫ਼ ਗਰ ॥ 
ਮੁਲਤਾਨ ਵਿਚ ਇਕ ਪੀਰ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਸ਼ਰਫ ਦੀਨ ਸੀ। 


ਖੂੰਟਾਗੜ ਕੇ ਤਟ ਬਸੈ ਬਾਦ ਰਹੀਮਹਿ ਗਾਉ ॥੧॥ 
ਯ੍ਰੱਟਗਫੁ ਗੇ ਰਟ ਕਧੈ ਗਕ ਕਫੀਸਫਿ ਗਰ ॥੧॥ 
ਉਹ ਖੂੰਟਾਗੜ ਦੇ ਨੇੜੇ ਰਹੀਮਾਬਾਦ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਸਿਖਯ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਪੀਰ ਮੰਗਾਇ ਕੈ ॥ 


ਹਕ ਜਿਲ ਗੀ ਠ੍ਰਫਿਗ ਧੀਕ ਸੰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਪੀਰ ਨੇ ਇਕ ਚੇਲੇ ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਆਨੀ ਅਪਨੇ ਧਾਮ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਐਜੀ ਘਧਜੇ ਬਸ ਘਧਿਲ ਜ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 


ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਖ ਲਿਆ। 


ਸ੍ਰੀ ਚਪਲਾਗ ਮਤੀ ਜਿਹ ਜਗਤ ਬਖਾਨਈ ॥ 
ਬੀ ਥਧਗ਼ਗ ਸਜੀ ਗਿਫ ਯਗਜ ਭਯਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਚਪਲਾਗ ਮਤੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਤਾਹਿ ਰੂਪ ਕੀ ਰਾਸਿ ਸਭੇ ਪਹਿਚਾਨਈ ॥੨॥ 


ਗੇ ਗਫਿ ਲਧ ਕੈ ਗਿ ਬਮੇ ਧਫਿਯਜਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਰੂਪ ਦੀ ਰਾਸ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਭੀਤਰ ਤਵਨ ਤਯਾਗੇ ਪੀਰ ਪਰਾਨ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕਿਿਜਜ ਮੈਜਕ ਜਕਜ ਕਗੇ ਧੀਨ ਧਗਜ ॥ 
ਕੁਝ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਉਸ ਪੀਰ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਚਪਲਾਗ ਮਤੀ ਬਚੀ ਪਾਛੇ ਜਿਯਤ ਜਵਾਨ ॥੩॥ 
ਬੀ ਬਧਗ਼ਗ ਸਜੀ ਕਬੀ ਧਲੇ ਗਿਧਜ ਯਗਜ ॥੩॥ 
ਚਪਲਾਗ ਮਤੀ ਜਵਾਨ ਜਹਾਨ ਪਿਛੇ ਰਹਿ ਗਈ ॥੩॥ 


ਰਾਇ ਖੁਸਾਲ ਭਏ ਕਰੀ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਵਵ੍‌ ਯ੍ਰਗਜ ਮਹ ਲਵੀ ਰਿਜ ਰ੍ਰਧ ਜੀਰਿ ਕਜਵੁ ॥ 
ਖੁਸ਼ਾਲ ਰਾਇ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਕਾਇਮ ਕਰ ਲਈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੌ ਰਮੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੪॥ 
ਮਜਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਬੈ ਕਸੀ ਫੁਕੇ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਨਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਰਾਇ ਖੁਸਾਲ ਤਿਹ ਨਿਜੁ ਗ੍ਰਿਹ ਲੇਤ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਜਿਜ ਜਰਿ ਗਵ੍‌ ਯ੍ਰਯਯ ਰਿਫ ਜਿਯੂ ਗੂਫ਼ ਗੇਜ ਫ੍ਰਜਵ ॥ 


ਹਰ ਰੋਜ਼ ਉਹ ਖੁਸ਼ਾਲ ਰਾਇ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੋ ਰਮੇ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਚੜਾਇ ॥੫॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗ਼ ਯੇ ਵਸੇ ਮਗ ਘਯੀਸ ਬਝਵ੍‌ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਭੰਗ ਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਖਵਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੫॥ 


ਰਮਤ ਰਮਤ ਤ੍ਰਿਯ ਤਵਨ ਕੌ ਰਹਿ ਗਯੋ ਉਦਰ ਅਧਾਨ ॥ 
ਕਸਰ ਕਸਰ ਰ੍ਰਧ ਜਕਜ ਕਹੈ ਕਫਿ ਗਗੇ ਚਕ ਘਪਜ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ। 


ਲੋਗਨ ਸਭਹਨ ਸੁਨਤ ਹੀ ਐਸੇ ਕਹਿਯੋ ਸੁਜਾਨ ॥੬॥ 
ਗ਼ੈਗਜ ਬਮਫਜ ਯ੍ਰਜਰ ਫੀ ਦੇਧੇ ਝਫਿਂਧੇ ਯ੍ਰਜਜ ॥੩॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਉਸ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰੈਨਿ ਸਮੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪੀਰ ਹਮਾਰੇ ਆਵਈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਬਸੈ ਗੂਫਿ ਧੀ; ਫੁਸਕੇ ਘਕਵੁ ॥ 
ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਪੀਰ ਜੀ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਰੀਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੀ ਮੋ ਸੌ ਅਧਿਕੁਪਜਾਵਈ ॥ 


ਕੀਰੈ ਸ਼ੈਰਿ ਕੀ ਸੇ ਧੈ ਘਬਿਕ੍ਰਧਗਰਵੁੰ ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕ ਪੂਤ ਮੈ ਮਾਗਿ ਤਬੈ ਤਾ ਤੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਰ ਸੈ ਸਗਿ ਜਕੈ ਗ਼ ਹੇ ਗਿਗੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਤਦ ਮੈਂ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਦਾਤ ਮੰਗ ਲਈ। 


ਹੋ ਨਾਥ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਮੋ ਪਰ ਸੁਤ ਮੋ ਕੌ ਦਿਯੋ ॥੭॥ 
ਫੀ ਗ਼ਪ ਭੂਧ ਕਿ ਸੀ ਧਕ ਯੂਰ ਸੇ ਕਨੈ ਕਿਗੇ ॥੪॥ 
ਤਦ ਨਾਥ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨਨ ਪ੍ਰਸੂਤ ਪੂਤ ਤਾ ਕੇ ਭਯੋ ॥ 


ਵੇਜਿਕਨ ਕਿਿਜਜ ਜਲ੍ਹਰ ਧ੍ਰਰ ਗ਼ ਵੇ ਮਧੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦਿਨਾ ਤੋਂ ਬਾਦ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਲੜਕਾ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਸਤਿ ਪੀਰ ਕੋ ਬਚਨ ਮਾਨਿ ਸਭਹੂੰ ਲਯੋ ॥ 
ਬਰਿ ਧੀਕ ਕਗੇ ਕਥਜ ਸਜਿ ਬਪੜੂਂ ਜਗੇ॥ 


ਸਭ ਨੇ ਪੀਰ ਦਾ ਬਚਨ ਸਚ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਜ ਅਬਲਾਹਿ ਖਾਦਿਮਨੁਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪੰਧ ਬੋਧ ਘਕਗਫਿ ਕਕਿੰਸਜੂਯਕਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਨੌਕਰਾ ਨੇ ਵੀ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ। 


ਹੋ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਮੂਰਖ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜਜੂੱ ਸ਼ਰਹਥ ਕਿਯਕਿਗੇ ॥£॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਵਿਚਾਰੀ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੧੯॥੪੨੦੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਝ ਧੀ ਰਜਵੁੰਥ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੪੨੦੩॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੧੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੧੯॥੪੨੦੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਸਫ ਖਾ ਉਮਰਾਵ ਕੇ ਰਹਤ ਆਠ ਸੈ ਤ੍ਰੀਯ ॥ 
ਅਬਯ ਕੁ ਰਸਗਕ ਕੇ ਕਫਰ ਅਠ ਧੈ ਕੀਧ ॥ 
ਆਸਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਉਮਰਾਓ ਕੋਲ ਅੱਠ ਸੌ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਰੁਚਿ ਮਾਨੇ ਘਨੇ ਅਧਿਕ ਮਾਨ ਸੁਖ ਜੀਯ ॥੧॥ 
ਜਿਰੈਜਰੈ ਲਬਿ ਸਜੇ ਬਜੇ ਘਧਿਠ ਸਜ ਲ੍ਰਥ ਜੀਧ ॥੧॥ 


ਉਹ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮਨਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਰੁਚੀ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੋਸਨ ਜਹਾ ਤਵਨ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗੇਬਜ ਯਗ ਜਕਜ ਕਹੈ ਗਹੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ (ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਰੋਸ਼ਨ ਜਹਾ ਸੀ 


ਆਪੁ ਹਾਥ ਜਨੁਕੀਸ ਸਵਾਰੀ ॥ 


ਅਬੂ ਗ਼ਪ ਕਜ੍ਹਨੀਬ ਬਗਵੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਆਸਫ ਖਾ ਤਾ ਸੋ ਹਿਤ ਕਰੈ ॥ 
ਅਯਬਯ ਗੁ ਗ਼ ਯੇ ਫਿਜ ਕੈ ॥ 


ਆਸਫ਼ ਖ਼ਾ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹਤੁ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਵਹੁ ਤ੍ਰਿਯ ਰਸ ਤਾ ਕੇ ਨਹਿ ਢਰੈ ॥੨॥ 
ਰਡੂ ਰ੍ਰਧ ਵਜ ਗ਼ ਵੇ ਜਫਿ ਫੀ ॥੨॥ 
ਪਰ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਵਲ ਰੁਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਮੋਤੀ ਲਾਲ ਸਾਹੁ ਕੋ ਇਕੁ ਸੁਤ ॥ 
ਸੇਜੈ ਗਜ ਯੜੂ ਕਗੇ ਭ੍ਰਕਹ ਬ੍ਰਜ॥ 
(ਉਥੇ) ਮੋਤੀ ਲਾਲ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਦਿਯੋ ਬਿਧਨਾ ਅਤਿ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਲਧ ਕਿਿਧੇ ਕਿਪਜ ਘਰਿ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਰੂਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਰ੍ਰਧ ਗਫਿ ਕਿਗੇਕਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਲਾਗੀ ਲਗਨ ਨੇਹ ਕੀ ਤਬ ਹੀ ॥੩॥ 
ਗ਼ਗੀ ਜਗਜ ਜੇਫ਼ ਕੀ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੩॥ 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਿਨ ਤੀਰ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਬਚੀ ਧ੍ਕ ਜਿਜ ਜੀਕ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਜਾਨਿ ਹੇਤ ਕੀ ਕੈ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਗਜਿ ਫੇਰ ਕੀ ਕੈ ਧਸ੍ਹਚਵ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਹਿਤੂ ਜਾਣ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਮੀਤ ਸੋ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 
ਸੇੀ ਲਝੀ ਸੀਰ ਬੀ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਜਾ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਹੀਂ 


ਹਮਰੀ ਓਰ ਨਿਹਾਰਤ ਰਹਿਯਹੁ ॥੪॥ 
ਫ਼ੁਸਵੀ ਐਕ ਜਿਫਕਰ ਵਫਿਧੂ ॥੪॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਵਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਰਹੇ ॥੪॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਸੀਸੇ ਸਰਾਬ ਕਿ ਫੂਲ ਗੁਲਾਬ ਕਿ ਮਤ ਕਿਧੋ ਮਦਰਾਕਿ ਸੇ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਬੀਬੇ ਬਹਥ ਕਿ ਧ੍ਰਜ ਗੂਗਥ ਕਿਨ ਸਜ ਕਿਪੀ ਸਕਗਠਿ ਥੇ ਦਵੇ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਖਵਾ ਭੇਜਿਆ) ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਤੇਰੇ ਨੈਣ ਸ਼ਰਾਬ ਭਰੇ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਦੇ ਜਾਮ ਹਨ, ਜਾ ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁਲ ਹਨ ਜਾ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਦਮਸਤ ਹਨ। 


ਬਾਨਨ ਸੇ ਮ੍ਰਿਗ ਬਾਰਨ ਸੇ ਤਰਵਾਰਨ ਸੇ ਕਿ ਬਿਖੀ ਬਿਖਿਯਾਰੇ ॥ 
ਗਜਜ ਥੇ ਸੂਗ ਥਕਜ ਧੇ ਰਟਗਕਜ ਜੇ ਕਿ ਕਿਥੀ ਕਿਥਿਧ ॥ 
ਬਾਣਾ ਵਰਗੇ ਹਨ ਜਾ ਹਿਰਨ ਦੇ ਬਚਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹਨ, ਜਾ ਤਲਵਾਰਾ (ਵਰਗੇ ਤਿਖੇ ਹਨ) ਜਾ ਜ਼ਹਿਰੀਲੇ ਸੱਪ ਹਨ। 


ਨਾਰਿਨ ਕੋ ਕਜਰਾਰਨ ਕੇ ਦੁਖ ਟਾਰਨ ਹੈ ਕਿਧੋ ਨੀਦ ਨਿੰਦਾਰੇ ॥ 
ਜਕਿਜ ਕਨੇ ਭਯਗਕਜ ਲੇ ਨਰਕ ਟਕਜ ਫੈ ਕਿਪੀ ਜੀਕ ਜਿੱਕਕੇ ॥ 
ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਬੈਠੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ਜਾ ਨੀਂਦ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਨੇਹ ਜਗੇ ਕਿ ਰੰਗੇ ਰੰਗ ਕਾਹੂ ਕੇ ਮੀਤ ਕੇ ਨੈਨ ਸਖੀ ਰਸਿਯਾਰੇ ॥੫॥ 
ਜੇਫ਼ੁ ਯਗੇ ਕਿ ਕੰਗੇ ਕੰਗ ਗੜੂ ਕੇ ਸੀਜ ਕੇ ਜੈਜ ਬਥੀ ਕਜਿਧਕੇ ॥੫॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਜਾਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਾ ਕਿਸੇ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਹੇ ਸਖੀ! ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਨੈਣ ਬਹੁਤ ਰਸ-ਯੁਕਤ ਹਨ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚੰਦ ਚਾਦਨੀ ਰਾਤਿ ਸਜਨ ਸੋ ਪਾਈਯੈ ॥ 
'ਧੌਕ ਯਕ੍ਜੀ ਵਰਿ ਬਕਜ ਜ਼ੀ ਬਵੁੰਧੈ॥ 
ਜੇ ਚੰਦ ਚਾਦਨੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਸੱਜਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਏ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾ ਕੇ ਅੰਗ ਗਰੇ ਲਪਟਾਇਯੈ ॥ 
ਗੁਫਿ ਗਫ਼ਿ ਗ਼ ਕੇ ਯੰਗ ਗਕੇ ਜਧਟਭ੍ਧੈ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਗੱਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਉ ਨ ਛੋਰੋ ਏਕ ਛਿਨ ॥ 


ਧਜ਼ ਧਜੁ ਕਰਿ ਕਨਿ ਗਰ ਜ ਲੀਗੇ ਧ੍ਲ ਲਿਜ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਪਲ ਪਲ ਵਾਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਨਾ ਛਡੀਏ। 


ਹੋ ਬੀਤਹਿਂ ਬਰਸ ਪਚਾਸ ਨ ਜਾਨੋ ਏਕ ਦਿਨ ॥੬॥ 
ਗੇ ਕੀਰਨਿਂ ਕਕਸ਼ ਧਯਬ ਜ ਗ਼ਜੇ ਧੁਠ ਕਿਜ ॥੧॥ 
ਪੰਜਾਹ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਦੇ ਬੀਤਣ ਨੂੰ ਇਕ ਦਿਨ ਦੇ ਬੀਤਣ ਦੇ ਸਮਾਨ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝੀਏ ॥੬॥ 


ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਉ ਪਿਯਾ ਕੋ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਜ ਧਜ ਭਜਿ ਕਰਿ ਗਰ ਧਿਯ ਕਗੇ ਧੜ ਕੈ ॥ 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਪਲ ਪਲ ਉਸ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਵਾ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਿਰਖਿ ਦੋਊ ਨੈਨ ਰਹੋ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਲਿ ਜਿਕਬਿ ਕੋਲ ਜੈਜ ਕਰੇ ਰਕਗਵ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਉਲਝੀ ਰਹਾ। 


ਕਰਿ ਅਧਰਨ ਕੋ ਪਾਨ ਅਜਰ ਹ੍ਹੈ ਜਗ ਰਹੋ ॥ 


ਕਵਿ ਅਬਕ੍ਜ ਕਗੇ ਗਜ ਘਯਕ ਫ਼੍ਰੈ ਜਗ ਕੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਚੂਸ ਕੇ ਜਗ ਵਿਚ ਜਵਾਨ ਹੋਈ ਰਹਾ। 


ਹੋ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਕਾਹੂ ਸੋ ਕਹੋ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਘਧਜੇ ਕਿਰ ਕਨੈ ਗਜ ਜ ਕਗੜ਼ੂ ਯੇ ਲਗੇ ॥੪॥ 


ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਕਹਾ ॥੭॥ 


ਮਰਿ ਕੈ ਹੋਇ ਚੁਰੈਲ ਲਲਾ ਕੋ ਲਾਗਿਹੋ ॥ 
ਸਕਿ ਕੈ ਫੇਵ੍ ਰ੍ਰੈਜ ਜਗ ਕਗੇ ਗ਼ਗਿਗੇ ॥ 
ਮਰਨ ਤੇ ਵੀ ਚੁੜੇਲ ਬਣ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਚੰਬੜ ਜਾਵਾ। 


ਟੂਕ ਕੋਟਿ ਤਨ ਹੋਇ ਨ ਤਿਹ ਤਜਿ ਭਾਗਿਹੋ ॥ 
ਟ੍ਰਕ ਕਗੇਟਿ ਰਜ ਫੋਝ੍ ਜ ਰਿਫੁ ਜਗਿ ਮਗਿਫੀ ॥ 


ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਭਾਵੇਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਟੋਟੇ ਹੋ ਜਾਣ (ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਕੇ ਨਾ ਭਜਾ। 


ਬਿਰਹ ਸਜਨ ਕੇ ਬਧੀ ਦਿਵਾਨੀ ਹ੍ਹੈ ਮਰੋ ॥ 
ਕਿਟਫੁ ਬਯਜ ਕੇ ਕਬੀ ਕ੍ਿਗਜੀ ਫ਼ ਸਹੇ ॥ 
ਸੱਜਨ ਦੇ ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ। 


ਹੋ ਪਿਯ ਪਿਯ ਪਰੀ ਕਬਰ ਕੋ ਬੀਚ ਸਦਾ ਕਰੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਧਿਧ ਧਿਧ ਧਰੀ ਲਥ₹ ਕਨੇ ਕੀਬ ਸਗ ਲਗੇ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਕਬਰ ਵਿਚ ਪਈ ਪਈ ਸਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਰਦੀ ਰਹਾ ॥੮॥ 


ਕਾਜੀ ਜਹਾ ਅਲਹ ਹ੍ਹੈ ਨਜਾਇ ਚੁਕਾਇ ਹੈ ॥ 
ਕਗਯੀ ਯਗ ਘਜੜੁ ਫ਼ੈ -ਧਵ੍‌ ਬ੍ਰਕਨਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਅਲ੍ਹਾ ਕਾਜ਼ੀ ਹੋ ਕੇ ਨਿਆਂ ਕਰੇਗਾ 


ਸਭ ਰੂਹਨ ਕੋ ਅਪੁਨ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ਹੈ ॥ 
ਬਮ ਲਫਜ ਕਗੇ ਘਧੂਜ ਜਿਲਟ ਗ੍ਰਗਵੁ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਰੂਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਏਗਾ। 


ਤਹਾ ਠਾਢੀ ਹਰੈ ਜ੍ਰਾਬ ਨਿਡਰ ਹ੍ਹੈ ਮੈ ਕਰੋਂ ॥ 
ਹਫ਼ ਠਫੀ ਕਰੈ ਚਜਥ ਜਿਠਕ ਜੈ ਸੈ ਲਗੇਂ ॥ 
ਉਥੇ ਡਟ ਕੇ ਅਤੇ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਜਵਾਬ ਦਿਆਂਗੀ 


ਹੋ ਇਸਕ ਤਿਹਾਰੇ ਪਗੀ ਨ ਕਾਨਿ ਕਛੂ ਧਰੋ ॥੯॥ 


ਲੇ ਭ੍ਧਲ ਜਿਫਵੇ ਧਗੀ ਜ ਕਗਜਿ ਲਲੂ ਪਹੇ ॥੧॥ 
ਕਿ ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਇਸ਼ਕ ਵਿਚ ਗ਼ਰਕੀ ਹੋਈ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ॥੯॥ 


ਨਿਰਖਿ ਲਲਾ ਕੋ ਰੂਪ ਦਿਵਾਨੇ ਹਮ ਭਏ ॥ 
ਜਿਕਚਿ ਜਗ ਕਗੇ ਦੁਧ ਕਿੰਗਜੇ ਫੁਸ ਮਹ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਬਿਨ ਦਾਮਨ ਕੇ ਦਏ ਸਖੀ ਬਿਕਿ ਕੈ ਗਏ ॥ 
ਕਿਜ ਗੁਸਜ ਗੇ ਕਹੁ ਬੀ ਕਿਕਿ ਕੈਨ ਗਹੁ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਬਿਨਾ ਦੰਮਾ ਦੇ ਦਿਤਿਆਂ ਵਿਕ ਗਈ ਹਾ। 


ਕਰਿਯੋ ਵਹੈ ਉਪਾਇ ਜੋ ਮਿਲਿਯੈ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਕਫ਼ੈ ਰਧਵ੍ ਗੇ ਸਿਰਿਧੈ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਉਪਾ ਕਰ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਮਿਲਾ। 


ਹੋ ਸਭ ਸਖਿ ਤੇਰੋ ਦਾਰਿਦ ਦੇਉਂ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਬਮ ਬਿ ਹੇਹੇ ਗਕਿਕ ਕੇਗੇਂ ਕਗਝ੍‌ ਕੈ ॥੧੦॥ 
(ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਣ ਤੇ) ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਾਰੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਖਿ ਆਤੁਰ ਤਾ ਕੋ ਸਖੀ ਚਲੀ ਤਹਾ ਤੇ ਧਾਇ ॥ 
ਗਕਿ ਘਰਜ੍ਹ₹ ਗ ਕਹੇ ਬੀ ਥਜੀ ਜਗ ਹੇ ਪੜ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬੇਹਬਲਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੋਂ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਚਲ ਪਈ। 


ਮਨ ਭਾਵੰਤਾ ਮਾਨਨੀ ਦੀਨੋ ਮੀਤ ਮਿਲਾਇ ॥੧੧॥ 
ਸਜ ਮਕੌਗ ਸਜਜੀ ਕੀਜੇ ਸੀਜ ਸਿਗਭੁ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਮਾਣਮਤੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਨ ਭਾਵੰਤਾ ਮੀਤ ਕੁਅਰਿ ਜਬ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕੌਗ ਸੀਰ ਕੂਘਕਿ ਯਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਮਨਚਾਹਿਆ ਮਿਤਰ ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਸਕਲ ਚਿਤ ਕੋ ਸੁੰਦਰਿ ਸੋਕ ਮਿਟਾਇਯੋ ॥ 
ਬਕ ਰਿਜ ਕਗੇ ਗੁੱਕਕਿ ਬੋਠ ਸਿਟਭ੍ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਦਿਲ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਭੋਗਨ ਭਰੀ ਤਰੁਨਿ ਤਾ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਕਹੇ ਮੈਗਜ ਮਰੀ ਜਲਜਿ ਗ਼ ਕੀ ਮਕੁ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੀ ਹੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਹੋ ਆਸਫ ਖਾਨ ਬਿਸਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦੇਤ ਭੀ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਅਬਯ ਗਜ ਕਿਯਕਿ ਫੁਰੈ ਹੇ ਰੇਜ ਮੈ ॥੧੨॥ 
ਆਸਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਕਿਯ ਬਿਚਾਰ ਚਿਤ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਪਿਯ ਕਉ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਕਿਧ ਕਿਥ੨ ਬਿਰ ਕਿ ਕਿਧਿ ਧਿਧ ਭਰ ਧਵੁਧੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਕਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਅਸਫ ਖਾ ਕੇ ਘਰ ਤੇ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਜਾਇਯੈ ॥ 
ਅਬਯ ਗਗ ਕੇ ਬ੨ ਜੇ ਨਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗਵ੍ਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਸਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਦੇ ਘਰ ਤੋਂ ਕਿਵਾਂ ਖਿਸਕਿਆ ਜਾਏ। 


ਭਾਖਿ ਭੇਦ ਤਾ ਕੌ ਗ੍ਰਿਹ ਦਯੋ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਥਿ ਮੇਕ ਗ ਕੀ ਗੂਰੁ ਧੀ ਧਠਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਭੇਦ ਭਰੀ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਘਰੋਂ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਸੂਰ ਸੂਰ ਕਹਿ ਭੂਮਿ ਗਿਰੀ ਮੁਰਛਾਇ ਕੈ ॥੧੩॥ 


ਫੀ ਬ੍ਰਦੁ ਬ੍ਰੂ ਲਫਿ ਪ੍ਰਸਿ ਗਿਹੀ ਸਰਰਠਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ 'ਸੂਲ ਸੂਲ' ਕਹਿ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੧੩॥ 


ਸੂਰ ਸੂਰ ਕਰਿ ਗਿਰੀ ਜਨੁਕ ਮਰਿ ਕੇ ਗਈ ॥ 
ਗਹੁ ਗਰ ਲਕਿ ਗਿਕੀ ਜ੍ਹਲ ਸਕਿ ਕੇ ਗਵੁ ॥ 
ਸੂਲ ਸੂਲ' ਕਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਡਿਗ ਪਈ ਮਾਨੋ ਮਰ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਡਾਰਿ ਸੰਦੂਕਿਕ ਮਾਝ ਗਾਡਿ ਭੂਅ ਮੈ ਦਈ ॥ 
ਭਕਿ ਬੌਣ੍ਹਕਿਕ ਸਚੁ ਗਫਿ ਮ੍ਰਘ ਸੈ ਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਘਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ) ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਗਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਢਿ ਸਜਨ ਲੈ ਗਯੋ ਤਹਾ ਤੇ ਆਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗਜਫਿ ਬਕਜ ਜੈ ਗਧੇ ਜਫ਼ ਰੇ ਅਜਿ ਰੈ ॥ 
ਸੱਜਨ ਆ ਕੇ ਉਥੋਂ ਕਢ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ 


ਹੋ ਲੈ ਅਪੁਨੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰੀ ਅਧਿਕ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗੈ ਘਧ੍ੂਜੀ ਰ੍ਰਧ ਨਵੀ ਘਧਿਲ ਲਰਿ ਸਜਿ ਰੈ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ ਕਛੁ ਤਾ ਕੋ ਸਕਯੋ ਪਛਾਨਿ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਫੁ ਲਲ੍ਹ ਗ ਕਗੇ ਬਕਧੀ ਧਠਜਿ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਮੂਰਖ (ਆਸਫ਼ ਖ਼ਾਨ) ਕੁਝ ਨਾ ਪਛਾਣ ਸਕਿਆ। 


ਜਾਨਜੋ ਪ੍ਰਾਨਨ ਛਾਡਿ ਕੈ ਕਿਯੋ ਸੁ ਭਿਸਤ ਪਯਾਨ ॥੧੫॥ 
ਗਾਧੀ ਯਜਜ ਲਫਿ ਕੈ ਲਿਧੀ ਬ੍ਰ ਮਿਬਜ ਧਗਜ ॥੧੫॥ 


ਇਹੀ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਬਹਿਸ਼ਤ (ਸਵਰਗ) ਵਿਚ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੦॥੪੨੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਕੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੪੨੧੦॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੦॥੪੨੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਈਸਫ ਜੈਯਨ ਮੌਰ ਹੈ ਸੰਮਨ ਖਾਨ ਪਠਾਨ ॥ 
ਫੰਧਨ ਯੈਧਜ ਸੈ ਫੈ ਧੌਸਜ ਕਜ ਧਠਜ ॥ 
ਸੰਮਨ ਖ਼ਾਨ ਪਠਾਣ ਈਸਫ਼-ਜ਼ੈਯਾ ਦਾ ਮੁਖੀਆ ਸੀ। 


ਤੁਮਨ ਪਠਾਨਨ ਕੇ ਤਿਸੈ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਤ ਆਨਿ ॥੧॥ 


ਰਰਸਜ ਧਗਜਜ ਕੇ ਰਿਬੈ ਬੀਬ ਬ੍ਰਰਗਕਰ ਘਜਿ ॥੧॥ 
ਪਠਾਣਾ ਦੇ ਕਬੀਲੇ ('ਤੁਮਨ') ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਸੀਸ ਝੁਕਾਉਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਰਗਗਯ ਸਜੀ ਗ਼ ਲੀ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਮਤੀ ਸੀ 


ਬਸੀ ਰਹੈ ਰਾਜਾ ਕੇ ਨਿਤਿ ਜਿਯ ॥ 
ਕਧੀ ਕਫ਼ੈ ਗਗ ਕੇ ਜਿਰਿ ਗਿਧ ॥ 
ਜੋ ਸਦਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਪਰਮ ਰੂਪ ਤਨ ਤਾਹਿ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਧਰਸ ਲਧ ਜਜ ਗਫਿ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਪਸੁਪਤਿ ਰਿਪੁ ਨਿਰਖਤ ਦੁਤਿ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 


ਧਬ੍ਹਧਰਿ ਕਿਧੂ ਜਿਕਯਜ ਰ੍ਰਰਿ ਗਗੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਪਸੁਪਤਿ ਰਿਪੁ') ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਦੀ ਖਾਨ ਤਹਾ ਹੁਤੋ ਇਕ ਪਠਾਨ ਕੋ ਪੂਤ ॥ 
ਯਕੀ ਕਜ ਜਗ਼ ਫੂਗੇ ਭਰ ਧਠਜ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ॥ 


ਉਥੇ ਸ਼ਾਦੀ ਖ਼ਾਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪਠਾਣ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੀ ਦਿਪੈ ਨਿਰਖਿ ਰਹਿਤ ਪੁਰਹੂਤ ॥੩॥ 
ਅਧਿਕ ਜਮ ਗ਼ ਗੀ ਕਿਧੈ ਜਿਹੰਥਿ ਕਫਿਰ ਧ੍ਰੜੂਰ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਇੰਦਰ ਵੀ ਵੇਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਿਹ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਿਫ਼ ਜੀ ਗ਼ ਗੇ ਗੂਫੁ ਜਿਘੇ ਕ੍ਰਝ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਕ ਦਿਨ) ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਰਮੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਗਧਟਿ ਰੈਫ ਯਪ ਕਸੀ ਬ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਮਣ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਤਬ ਹੀ ਲੋਕਹਿ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਗ਼ੇਠਫ਼ਿ ਕਫਿਧੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੇ ਗਭ੍‌ ਦਿ ॥ 
ਤਦ ਲੋਕਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ। 


ਹੋ ਖੜਗ ਹਾਥ ਗਹਿ ਰਾਵ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕਰਿ ॥੪॥ 
ਫੇ ਬਝੁਗ ਗ਼ਪ ਗਫ਼ਿ ਗਕ ਧੜੂਦਗੇ ਘਕੁ ਕਿ ॥੪॥ 
ਰਾਜਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੪॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕਰਿ ਖੜਗ ਬਿਲੋਕ ਅਧਿਕ ਅਬਲਾ ਡਰੀ ॥ 
ਜਰਧ ਲਕਿ ਬਝੁਗ ਕਿਜੀਭ ਅਧਿਕ ਘਕਗ ਛਕੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਈ 


ਚਿਤ ਅਪਨੈ ਕੇ ਬੀਚ ਇਹੈ ਚਿੰਤਾ ਕਰੀ ॥ 
ਧਿਰ ਘਧਜੈ ਰੇ ਫੀਥ ਭ੍ਫੈ ਧਿੰਗ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚਿਆ। 


ਗਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਤਤਕਾਲ ਮੀਤ ਕੋ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਫਿ ਕਰਾਧਜ ਜਜਕਜ ਸੀਰ ਕੇ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ਦੇਗ ਮੈ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫੀ ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਕਿ ਕਿਧੇ ਕੇਗ ਸੈ ਭਕਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਡਾਰਿ ਦੇਗ ਤਰ ਆਗ ਦਈ ਅੰਟਾਇ ਕੈ ॥ 


ਛਕਿ ਕੇਗ ਜਹ ਅਗ ਕਵੁੰ ਗੀਟਵੁ ਰੈ ॥ 
ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਹੇਠਾ ਅੱਗ ਬਾਲ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਸਗਲ ਤਿਹ ਭਖਿ ਗਈ ਮਾਸੁ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਝਹਕਿ ਧਗਜ ਜਿਫ ਮਥਿ ਗਵੁੰ ਸਯੂ ਕਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਮਾਸ ਨੂੰ ਪਕਾ ਕੇ ਖਾ ਗਈ। 


ਸਗਰੋ ਸਦਨ ਨਿਹਾਰਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਰਾਜਾ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਬਗਗੇ ਬਕ੍ਜ ਜਿਗਕਿ ਬਦੂਜ਼ ਵਗ ਕਫ਼ਿਧੀ ॥ 
ਸਾਰਾ ਮਹੱਲ (ਬਿਨਾ ਕਿਸੈ ਗ਼ੈਰ ਦੇ) ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ 


ਹੋ ਭੇਦ ਦਾਇਕਹ ਹਨਜੋ ਝੂਠ ਇਨ ਮੁਹਿ ਕਹਿਯੋ ॥੬॥ 
ਲੇ ਮੇਕ ਗਭ੍ਲਫ ਫ਼ਾਗੇ ਬ੍ਰਨ ਭਜ ਸ਼ੂਫਿ ਲਫਿਧੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਦਸਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਝੂਠ ਕਿਹਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਭਖਿ ਗਈ ਭੇਦ ਦਾਇਕਹ ਘਾਇ ॥ 
ਜੁਪਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਮਿ ਗਵੁੰ ਮੇਕ ਗਵ੍ਨਜ਼ ਬਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ ਯਾਰ ਨੂੰ) ਖਾ ਗਈ ਅਤੇ ਭੇਦ ਦਸਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜਾ ਤੇ ਸਾਚੀ ਰਹੀ ਇਹ ਛਲ ਛਿਦੁ ਬਨਾਇ ॥੭॥ 
ਵਗ ਜੇ ਯਥੀ ₹ਫੀ ਭ੍ਫ ਲਜ ਲਿਕ ਕਜਤ੍ ॥੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਣੀ) ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਸਚੀ ਬਣ ਗਈ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੧॥੪੨੨੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਝੁ ਧੀ ਭ੍ਠੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੪੨੨੦॥ਅਧੜ੍ਰੋ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੧॥੪੨੨੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਬਲ ਮੈ ਅਕਬਰ ਗਏ ਏਕ ਬਿਲੋਕਯੋ ਬਾਗ ॥ 
ਗਗਕਜੁ ਸੈ ਘਲਕਦ ਗਹੁ ਧਨ ਕਿਗੇਕਧੀ ਗਗ ॥ 
ਕਾਬਲ ਦੇਸ ਵਿਚ ਅਕਬਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਇਕ ਬਾਗ਼ ਵੇਖਿਆ। 


ਹਰੀ ਭਈ ਆਂਖੈ ਨਿਰਖਿ ਰੋਸਨ ਭਯੋ ਦਿਮਾਗ ॥੧॥ 
ਫ਼ਰੀ ਮੁ ਘੱਬੈ ਜਿਕਬਿ ਹੈਧਜ ਮਧੇ ਿਸ਼ਗ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਤਕ ਕੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅਖਾ ਠੰਢੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਦਿਮਾਗ਼ ਰੌਸ਼ਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧॥ 


ਭੋਗ ਮਤੀ ਇਕ ਭਾਮਨੀ ਅਕਬਰ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਹਿ ॥ 
ਮੈਗ ਸਹੀ ਭ੍ਰਠ ਮੁਸਜੀ ਘਕਕਕ ਗੇ ਗੂਰੁ ਸਫਿ ॥ 
ਭੋਗ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਅਕਬਰ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਰਹਿੰਦੀ) ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਸਮ ਤਿਹੁੰ ਲੋਕ ਮੈ ਰੂਪਵਤੀ ਕਹੂੰ ਨਾਹਿ ॥੨॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਬਸ ਰਿਛੂਂ ਜੇਠ ਸੈ ਲਧਕਜ਼ੀ ਕੜ੍ਹਂ ਜਫਿ ॥੨॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਗੁਲ ਮਿਹਰ ਭਾਖੀਯੈ ॥ 
ਹਕ ਯਫੁ ਰਗੇ ਧ੍ਰਰ ਗੂਜ ਸਿਰੁ ਮਥੀਧੈ॥ 


ਗੁਲ ਮਿਹਰ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਸਮਾਨ ਕਹੋ ਕਿਹ ਰਾਖੀਐ ॥ 


ਗ਼ ਕੀ ਜਮ ਬਸਜ ਲਚੇ ਕਿਫ਼ ਗੀਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਰਗਾ ਦਸੋ, ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹੀਏ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਜਗਤ ਮੈ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਯਜਸਜ ਜਿਫ ਜ਼ਮ ਕਗਰ ਸੈ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਨੂਪਮ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਅਸੁਰੇਸ ਦਿਨ ਨਾਥ ਕਿ ਸਸਿ ਕਰਿ ਮਾਨਿਯੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਅਜ੍ਰਨੇਬ ਕਿਜ ਜਪ ਕਿ ਬਥਿ ਲਕਿ ਸਜਿਧੈ ॥੩॥ 


ਉਹ ਨੂੰ ਦੈਂਤ-ਰਾਜ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੋਗ ਮਤੀ ਨਿਰਖਤ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਮੀਗ ਸਰੀ ਜਿਕਬਰ ਜਿਫ਼ ਮੁ ॥ 
ਭੋਗ ਮਤੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਬਚ ਕ੍ਰਮ ਬਸਿ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਸਜ ਕਧ ਲ਼ਸ ਕਿ ਫ਼ਰੇ ਗੁ ॥ 
(ਤਦ) ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ। 


ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਿਚਾਰਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਿਹ ਕੇ ਕਿਯੈ ਕਿਯਕਿ ਕਿਧਵਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਏਕਹਿ ਦੂਤਨ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਧ੍ਕਫ਼ਿ ਫਰਜ ਜਗਟ ਚਯਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਤੀ (ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ) ਸਾਫ਼ ਕਿਹਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਹੁ ਸਖੀ ਗੁਲ ਮਿਹਰ ਕੌ ਦੀਜੈ ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਯ੍ਰਜਫੁ ਬਥੀ ਗੂਲ ਸਿਫੁਕ ਕਨੈ ਕੀਯੈ ਸੇਫਿ ਸਿਗਵ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣੋ, ਗੁਲ ਮਿਹਰ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿਓ। 


ਜਨਮ ਜਨਮ ਦਾਰਿਦ੍ਰ ਤਵ ਦੈਹੋ ਸਕਲ ਮਿਟਾਇ ॥੫॥ 
ਗਜਸ ਯਜਸ ਕਵਿਕ ਜਕ ਠੈਫੀ ਬਕਯ਼ ਸਿਟਵ੍‌ ॥੫॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਦੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਕਟ ਦਿਆੰਗੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਐਸੇ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਸਖੀ ਭਈ ॥ 
ਦੇਬੇ ਕਕਜ ਬ੍ਰਜਜ ਬਬੀ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਸਖੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, 


ਤਤਛਿਨ ਦੌਰਿ ਤਹਾ ਹੀ ਗਈ ॥ 
ਰਰਲਿਜ ਕੈਕਿ ਰਫ ਫੀ ਗਵੁੰ॥ 


(ਤਦ) ਤੁਰਤ ਭਜ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਗਈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੌ ਸਮੁਝਾਯੋ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਲੀ ਬਸ੍ਹਗੁਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾਇਆ 


ਆਨ ਹਿਤੂ ਕਹ ਮੀਤ ਮਿਲਾਯੋ ॥੬॥ 
ਅਜ ਫਿਰ੍ਹ ਕਫ਼ ਸੀਜ ਸਿਗਯੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਪ੍ਰਿਯਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਨ ਭਾਵੰਤਾ ਮੀਤ ਸੁਭ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨ ਕੌ ਪਾਇ ॥ 
ਸਜ ਮਕੌਗ ਸੀਰ ਲ੍ਰਮ ਜਠਜਿ ਜਠਜ ਲੀ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਸੁੰਦਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਰਸ ਤਾ ਕੇ ਰਸਤੀ ਭਈ ਅਕਬਰ ਦਯੋ ਭੁਲਾਇ ॥੭॥ 


ਕਬ ਗ਼ ਕੇ ਕਬ਼ਹੀ ਮਭ੍ਰੰ ਘਲਕਕ ਕਧੇ ਪ੍ਰਗਝੁ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਅਕਬਰ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ਮੈ ਕਰੀ ਰਹੋਂ ਮੀਤ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਿਂਗ ਬਿ ਸੈ ਲਕੀ ਕ੍ਫ਼ੈਂ ਸੀਜ ਕੇ ਯਪ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਮਿਤਰ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਰਿਹਾ ਜਾਏ 


ਅਕਬਰ ਘਰ ਤੇ ਨਿਕਸਿਯੈ ਕਛੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸਾਥ ॥੮॥ 
ਐਕਕਕ ਬਕ ਰੇ ਜਿਲਜਿਧੈ ਲਲੂ ਬਦਿਕ ਰੇ ਯਪ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਅਕਬਰ ਦੇ ਘਰ ਤੋਂ ਨਿਕਲਿਆ ਜਾਏ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਕਹਿਯੋ ਮੀਤ ਸੌ ਨਾਰਿ ਤਵਨਿ ਸਮਝਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਸੀਜ ਬੇ ਜਕਿ ਜਕਜਿ ਬਸਯਵੁ ਲਕਿ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਿਹਾ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਕਹਿਯੋ ਪਿਯ ਸਾਥ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਜ਼ਗਟ ਕਨਰਿਗੇ ਧਿਧ ਯਪ ਬਕਿਕ ਕਿਕਕੁ ਲਕਿ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਾਸ ਛਲ ਪੂਰਵਕ (ਚਰਿਤ੍ਰ) ਪ੍ਰਗਟ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁਨ ਮੈ ਸੈ ਇਕ ਦਮ ਮਾਝ ਗਡਾਇਹੋ ॥ 
ਐਧੂਜ ਮੈ ਦੈ ਭ੍ਕ ਫ੍ਰਸ ਸਭ ਗਫਭ੍ਫੀ ॥ 


ਕਿ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਇਕ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠਾ ਗਡਵਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਤਹ ਤੇ ਨਿਕਸਿ ਸਜਨ ਤੁਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇਹੋ ॥੯॥ 


ਫ਼ੀ ਹਫ਼ ਰੇ ਜਿਲਥਿ ਗਜ ਜ੍ਰਸਕੇ ਗੂਫ ਅਵ੍ਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਥੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਹੇ ਸੱਜਨ! ਤੇਰੇ ਘਰ ਆ ਜਾਵਾਗੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੀਤ ਬਿਹਸਿ ਯੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਸੀਜ ਗਿਫ੍ਹਧਿ ਧੈ ਕਕਜ ਰਥਨੇ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੁਮ ਐਹੋ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਹੇਗੇ ਕਿਫੁ ਮਰਿ ਫੁਸਵੋ ॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਵਾਂਗੀ। 


ਤਨਿਕ ਭਨਕ ਅਕਬਰ ਸੁਨਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਜਿਨ ਮਜਲ ਘਕਕਕ ਯੂਜੈ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਅਕਬਰ ਨੂੰ ਮਾੜੀ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਭਿਣਕ ਪੈ ਗਈ 


ਮੁਹਿ ਤੁਹਿ ਕੋ ਜਮ ਲੋਕ ਪਠੈ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਸ੍ੂਫਿ ਰ੍ੰਫਿ ਨੇ ਕਸ ਗੇਠ ਧਰੇ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਕਬਰ ਬਪੁਰੋ ਕਹਾ ਛਲਹਿ ਛਲਿ ਡਾਰਿਹੋਂ ॥ 
ਅਕਕਕ ਕਧ੍ਹਹੇ ਨਰ ਲਜਫਿ ਲਗਿ ਫਕਿਗ਼ਂ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਅਕਬਰ ਤਾ ਕੀ (ਮੈਂ ਤਾ) ਛਲ ਨੂੰ ਵੀ ਛਲ ਲਵਾਗੀ। 


ਭੇਦ ਪਾਇ ਨਿਕਸੋਗੀ ਤੁਮੈ ਬਿਹਾਰਿਹੋਂ ॥ 
ਮੇਕ ਧਵ੍‌ ਜਿਲਯੀਗੀ ਜੂਰਸੈ ਕਿਫਵਿਗੇਂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਮੋਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਨਿਕਲ ਆਵਾਗੀ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗੀ। 


ਯਾ ਮੂਰਖ ਕੇ ਸੀਸ ਜੂਤਿਯਨ ਝਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਧੀ ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਕੇ ਬੀ ਗ੍ਰਰਿਧਜ ਗਹਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ 


ਹੋ ਮਿਲਿਹੋ ਤੁਹਿ ਪਿਯ ਆਇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਰਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਲੇ ਸਿਗਿਫ਼ੀ ਰੂਰੈ ਧਿਧ ਘਵ੍‌ ਬਕਿਕ ਕਿਯਕਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਤੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲਾਗੀ ॥੧੧॥ 


ਜਾਨਿਕ ਬਡੇ ਚਿਨਾਰ ਤਰੇ ਸੋਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗਜਿਲ ਕਫੇ ਬਿਜ₹ ਜਕੇ ਯੇਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਇਕ ਚਿਨਾਰ ਦੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਸੌਂ ਗਈ। 


ਲਖਿ ਅਕਬਰ ਸੌ ਜਾਗਿ ਨ ਟਰਿ ਆਗੇ ਗਈ ॥ 
ਜਥਿ ਅਕਥਕ ਧੀ ਯਗਿ ਜ ਟਕਿ ਘਗੇ ਗਵੁ ॥ 
ਅਕਬਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਤੇ ਜਾਗ ਕੇ ਅਗਵਾਨੀ ਲਈ ਅਗੋਂ ਨਾ ਗਈ। 


ਯਾ ਦਮ ਕੀ ਮੁਹਿ ਛਾਹਿ ਅਧਿਕ ਨੀਕੀ ਲਗੀ ॥ 
ਧ ਡ੍ਰੇਸ ਲੀ ਸਫੇ ਲਫਿ ਅਧਿਕ ਜੀਲੀ ਲਗੀ ॥ 
(ਅਕਬਰ ਦੇ ਆਣ ਤੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਛਾ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਲਗੀ ਹੈ। 


ਹੋ ਪੋਢਿ ਰਹੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ਨ ਤਜਿ ਨਿੰਦਾ ਜਗੀ ॥੧੨॥ 
ਲੇ ਧੈਫਿ ਕਰੀ ਰਥ ਧਕ੍‌ ਜ ਜਗਿ ਜਿਗ ਯਗੀ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਪਈ ਰਹੀ ਹਾ ਅਤੇ ਨੀਂਦਰ ਛਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਗੀ ਹਾ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਆਪੇ ਅਕਬਰ ਬਾਹ ਗਹਿ ਜੋ ਮੁਹਿ ਆਇ ਜਗਾਇ ॥ 
ਐਧੇ ਅਲਕ₹ ਗੁ ਗਿ ਗੀ ਸਫੇ ਅੜ ਯਗਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਆਪ ਅਕਬਰ ਆ ਕੇ ਮੇਰੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਜਗਾਵੇ 


ਹੋ ਇਹ ਹੀ ਸੋਈ ਰਹੋ ਪਨ੍ਹਹਹਿਨ ਤਾਹਿ ਲਗਾਇ ॥੧੩॥ 
ਫੀ ਭ੍ਫ ਫੀ ਯੇਵੁੰ ਦਰੀ ਧਕਫੁਫਿਜ ਗਫਿ ਜਗਵ੍‌ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਸੁਤੀ ਰਹਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਐਸੀ ਬਾਤ ਸਾਹ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧੇਸੀ ਗਜ ਯਫੁ ਬੂਜਿ ਧਵੁ ॥ 


ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ 


ਲੈ ਪਨਹੀ ਤਿਹ ਓਰ ਚਲਾਈ ॥ 
ਜੈ ਧਜਫ਼ੀ ਫ਼ ਅਕ ਬਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਜੁਤੀ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਸੁਟੀ। 


ਜੂਤੀ ਵਹੈ ਹਾਥ ਤਿਨ ਲਈ ॥ 
ਗ੍ਰਰੀ ਕਫੈ ਫੁਪ ਜਿਜ ਜਵੁੰ ॥ 
ਉਹੀ ਜੁਤੀ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਈ 


ਬੀਸਕ ਝਾਰਿ ਅਕਬਰਹਿ ਗਈ ॥੧੪॥ 


ਕੀਧਕ ਫਗਨਿ ਅਕਕਥਕਫਿ ਗਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵੀਹ ਕੁ (ਜੁਤੀਆਂ) ਅਕਬਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੪॥ 


ਹਜਰਤਿ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਤਬ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਯਵਹਿ ਕਜੇਧ ਅਧਿਠ ਜਥ ਮਕਿਧੇ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਤਦ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਵਹੈ ਬ੍ਰਿਛ ਮਹਿ ਗਡਹਾ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਰਫੈ ਰਲ ਸਫ਼ਿ ਗਭਫ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠਾ ਹੀ ਟੋਆ ਪੁਟਵਾਇਆ। 


ਤਾ ਮੈ ਐਂਚਿ ਤਰੁਨ ਵਹ ਡਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਹੌਕਿ ਜਲਜ ਕਫ਼ ਵਹੀ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਉਸ ਟੋਏ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਨ ਕਛੂ ਬਿਚਾਰੀ ॥੧੫॥ 
ਸ਼ਰਹਥ ਗਜ ਜ ਲੂ ਕਿਧਵੀ ॥੧੫॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ ॥੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਾਹਿ ਬ੍ਰਿਛ ਮਹਿ ਡਾਰਿ ਆਪੁ ਦਿਲੀ ਗਯੋ ॥ 
ਜਫਿ ਰ੍ਰਲ ਸਫ਼ਿ ਫਦਿ ਘਧੂ ਕਿ੍‌ਜੀ ਗਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਆਪ ਦਿੱਲੀ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਆਨਿ ਉਕਰਿ ਦਮ ਮੀਤ ਕਾਢ ਤਾ ਕੌ ਲਯੋ ॥ 


ਯਜਿ ਰਕਨਕਿ ਫ੍ਰਸ ਸੀਜ ਕਫ ਗ਼ ਨੀ ਜਧੇ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਆ ਕੇ ਬ੍ਰਿਛ ਕੋਲੋਂ ਪੁਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕਢ ਲਿਆ। 


ਮਿਲੀ ਤਰੁਨਿ ਪਿਯ ਸਾਥ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ਬਰਿ ॥ 
ਸਿਜੀ ਜਲਜਿ ਧਿਧ ਗ਼ਪ ਥਕਿਕ ਥਜਵੁ ਥਕਿ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ) ਸੁੰਦਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾ ਕੇ 


ਹੋ ਅਕਬਰ ਕੇ ਸਿਰ ਮਾਝ ਜੂਤਿਯਨ ਝਾਰਿ ਕਰਿ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਅਕਥਕ ਰੇ ਬਿਕ ਸਭੁ ਯ੍ਰਰਿਧਜ ਫਕਿ ਲਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਕਬਰ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ (ਆਪਣੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਆ ਮਿਲੀ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਾਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੨॥੪੨੪੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਭੁ ਧੀ ਗਭ੍ੰਥ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੨॥੪੨੪੧॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੨੨॥੪੨੪੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਧਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਗਪਕਜੀ ਜਗਕ ਕੁਲ ਮਗੇ॥ 
ਰਾਧਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਆਪੁ ਹਾਥ ਜਨੁਕੀਸ ਸਵਾਰੋ ॥ 


ਅਬੂ ਫਪ ਯਜ੍ਰਨੀਬ ਬਕਗੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਈਸ਼ਵਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਕੂਰ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਤਹ ਰਹਈ ॥ 
ਜਰ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ ਹਫ਼ ਕਫਵੁੰ ॥ 


ਉਥੇ ਕੂਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਛਤ੍ਰ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਜਗ ਕਹਈ ॥੧॥ 
ਲੜ ਸਰੀ ਗਜੀ ਯਗ ਲਜਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜਗਤ ਛਤ੍ਰ ਮਤੀ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੋ ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਅਧਿਲ ਵਧ ਰਗਿਧਹੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਉਜਲਾ ਸੀ, 


ਆਪੁ ਬ੍ਰਹਮ ਜਨੁ ਕਰਨ ਸਵਾਰੋ ॥ 
ਅਬੂ ਕਰਸ ਯਜ੍ਹ ਭਕਜ ਬਗਗੇ॥ 
ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸੰਵਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਸਮ ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਤ੍ਰਿਯ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਗੈਜਿ ਮਕਜ ਰਰਧ ਜਰੀ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਕੋਈ) ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਕਹੈ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੨॥ 
ਫੇਕ ਘਕੇੇਕ ਲਫ਼ੈ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੨॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹੀਰਾ ਮਨਿ ਇਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਨੌਰ ॥ 
ਫ਼ੀਗ ਸਿ ਭ੍ਲ ਯਫ਼ੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਫੂਗੇ ਰਿਫ ਹੀਵ॥ 
ਉਥੇ ਹੀਰਾ ਮਨਿ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਭੀਤਰ ਬਿਖੇ ਤਾ ਸਮ ਹੁਤੋ ਨ ਔਰ ॥੩॥ 
ਹੀਜਿ ਮਕਜ ਮੀਰ੨ ਕਿਥੇ ਗ਼ ਬਸ ਫੂਗੇ ਜ ਘੀਕ ॥੩॥ 
ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩॥ 


ਛਤ੍ਰ ਮਤੀ ਤਿਹ ਲਖਿ ਛਕੀ ਫੈਲ ਛਰਹਰੋ ਜਹਾਨ ॥ 
ਲੁੜ ਸਹੀ ਰਿਫ ਜੰਥਿ ਲੁਕੈ ਲੈ ਲੁਹਫ੍ਹੇ ਚਕਜ ॥ 
ਛਤ੍ਹ ਮਤੀ ਉਸ ਛੈਲ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਜਵਾਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਰੂਪ ਬਿਖੈ ਸਮ ਤਵਨ ਕੀ ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਨਹਿ ਆਨ ॥੪॥ 
੨ਲਧ ਕਿਬੈ ਬਸ ਜਕਜ ਕਹੈ ਜੀਜਿ ਮਕਜ ਜਫਿ ਅਜ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦੇ ਸਮਾਨ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਤਾ ਕੋ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਰਾਨੀ ਸਖੀ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਜਿਧੇ ਰ੍ਰਗਝ ਗ਼ਜੀ ਬਚੀ ਧਠਭੁ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਮੀਤ ਮੁਸਕਾਇ ਸੰਕ ਤਯਾਗਿ ਮੋ ਕੌ ਭਜਹੁ ॥੫॥ 
ਕਫ਼ਿਂਧੇ ਸੀਰ ਸਬਕ ਧੋਠ ਗਗਗਿ ਸੇ ਲੈ ਮਕੜੂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੁਸਕਰਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਮਿਤਰ! (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ) ਸੰਕੋਚ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰੋ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜੋ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਨ ਤਿਨ ਬਚ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ਜੀ ਰਿਫ਼ ਝਫ਼ਿਧੇ ਜ ਰਿਜ ਕਬ ਸਜਿਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਕਿਹਾ, ਉਸ ਨੇ ਉਹ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਪਾਇ ਰਹੀ ਪਰ ਮੂੜ ਨ ਕਿਛੁ ਕਰਿ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਧਵ੍‌ ਕਫ਼ੀ ਧਕ ਸ੍ਰਭੁ ਜ ਗਿਲੂ ਭਕਿ ਗ਼ਜਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਈ ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਹਾਇ ਭਾਇ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਰਹੀ ਦਿਖਰਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਫ਼ਵ੍‌ ਮਵ੍‌ ਕੜਹ ਮਰਿ ਫੀ ਕਿਕਹਵੁ ਭਕਿ ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹਾਵ ਭਾਵ ਵਿਖਾਉਦੀ ਰਹੀ 


ਹੋ ਰਮਿਯੋ ਨ ਤਾ ਸੋ ਮੂਰਖ ਹਰਖੁਪਜਾਇ ਕਰਿ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਵਸਿਧੀ ਜ ਗ਼ ਗੇ ਸ੍ਰਹਥ ਫੁਕਯ੍ਰਧਗਵ੍ ਭਕਿ ॥੧॥ 


ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਕਰਮ ਕਾਲ ਜੋ ਲਾਖ ਮੁਹਰ ਕਹੂੰ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਗਕਸ ਕਗਜ ਗੀ ਗ਼ਯ ਸ੍ਰਫਦ ਕੜ੍ਹਂ ਧਕ੍ਧੈ॥ 
ਜੇ ਸੰਯੋਗ ਨਾਲ ਕਿਤੇ ਲੱਖ ਮੋਹਰਾ ਮਿਲ ਜਾਣ, 


ਲੀਜੈ ਹਾਥ ਉਚਾਇ ਤਯਾਗਿ ਨਹ ਪਾਇਯੈ ॥ 

ਗੀਗੈ ਗ਼ਪ ਰਬਵ੍‌ ਗਗਗਿ ਜ਼ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 

ਤਾ ਹੱਥਾ ਉਤੇ ਚੁਕ ਲੈਣੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ, ਛਡ ਨਹੀਂ ਦੇਣੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ। 
ਜੋ ਰਾਨੀ ਸੋ ਨੇਹ ਭਯੋ ਲਹਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 

ਗੀ ਗਜੀ ਯੇ ਜੇਫ਼ ਮਯੇ ਜਫਿ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 


ਜੋ ਰਾਣੀ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇਮ ਮਿਲੇ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਲੈ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਜੋ ਵਹੁ ਕਹੈ ਸੁ ਕਰਿਯੈ ਸੰਕ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥੭॥ 


ਗੇ ਗੇ ਕੜੂ ਲਵੈ ਜਰ ਲਵਿਧੈ ਗਲ ਜ ਕਗੈਗਿਧੈ ॥੪॥ 
ਉਹ ਜੋ ਕਹੇ, ਉਹੀ ਬਿਨਾ ਸੰਗ ਸੰਕੋਚ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਭਜੁ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਨ ਤਿਹ ਤਾ ਕੌ ਭਜਯੋ ॥ 
ਮਕੂ ਗ਼ਜੀ ਰਿਫ਼ ਝਫ਼ਿਂਧੇ ਜ ਰਿਫੁ ਗ਼ ਕਨੈ ਮਚੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਯੋਗ ਲਈ ਕਿਹਾ, ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਹਿਤ ਮਾਨ ਨ ਤਿਹ ਤਾ ਸੋ ਸਜਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ ਫ਼ਿਜ ਸਜ ਜ ਰਿਫ਼ ਗ਼ ਯੇ ਬਰਧੀ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਲਈ ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੁਕਤ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਸੋ ਕਰਤ ਨਾਸਿਤਕੀ ਤਹ ਭਯੋ ॥ 
ਜਫਿ ਜਫਿ ਬੇ ਭਰ ਗ਼ਧਿਰਲੀ ਜਫ਼ ਮਧੇ ॥ 


ਉਹ ਨਾਸ਼ ਹੋਣਾ ਉਥੇ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਹੋ ਤਬ ਅਬਲਾ ਕੈ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੈ ਛਯੋ ॥੮॥ 
ਗ਼ੇ ਹਕ ਘਕਗ ਰੈ ਕਜੇਧ ਘਧਿਲ ਬਿਜ ਸੈ ਲਧੀ ॥॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਭਰ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਰੁਨੀ ਤਬੈ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਭਰੀ ॥ 
ਰਲਜੀ ਜਕੈ ਅਧਿਕ ਕਿਧਿ ਮਰੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰ ਗਈ 


ਕਠਿਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹਾਥ ਮੈ ਧਰੀ ॥ 
ਗਠਿਜ ਕ੍ਰਾਧਜ ਫ਼ਪ ਗੈ ਪਰੀ॥ 


ਅਤੇ ਕਠੋਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਈ। 


ਤਾ ਕੋ ਤਮਕਿ ਤੇਗ ਸੌ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਜਸਕਿ ਹੇਗ ਬੈ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖਿਝ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕਾਟਿ ਮੂੰਡ ਛਿਤ ਊਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਕਗਟਿ ਸ੍ਰੱਝ ਲਿਜ ਕਧਕ ਗਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਟੂਕ ਅਨੇਕ ਤਵਨ ਕੌ ਕੀਨੋ ॥ 
ਟ੍ਰਕ ਅਜੇਠ ਜਕਜ ਕਨੈ ਕਗੈਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਨੇਕ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਡਾਰਿ ਦੇਗ ਕੇ ਭੀਤਰ ਦੀਨੋ ॥ 
ਛਿ ਠੇਗ ਕੇ ਮੈਰਕ ਕੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਗ ਦੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਬੋਲਿ ਧਾਮ ਮੈ ਲਯੋ ॥ 
ਜਿੂ ਧਰਿ ਗੇਗਿ ਘਸ ਸੈ ਜਯੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਛ ਭਾਖਿ ਆਗੇ ਧਰਿ ਦਯੋ ॥੧੦॥ 
ਮਲ ਮਬਿ ਅਗੇ ਪਕਿ ਕੁਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ 'ਖਾਓ' ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਅਗੇ ਧਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਦਰਾ ਮਾਝ ਚੁਆਇ ਤਿਹ ਮਦ ਕਰਿ ਪ੍ਰਯਾਯੋ ਪੀਯ ॥ 
ਸਕਗ਼ ਸਭੁ ਰ੍ਰਯਵ ਰਿਫ ਸਕ ਠਦਿ ਜਧਧੇ ਧੀਧ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮਾਸ ਨੂੰ) ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ, ਫਿਰ ਉਸ ਸ਼ਰਾਬ ਨੂੰ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਹਿ ਬਾਰੁਨਿ ਮੂਰਖਿ ਪਿਯੋ ਭੇਦ ਨ ਸਮਝਯੋ ਜੀਯ ॥੧੧॥ 
ਲਫਿ ਗਲਜਿ ਸ੍ਰਗੱਥੇ ਧਿਧੇ ਮੇਕ ਜ ਬਸਭ੍ਧੇ ਕੀਧ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਸਮਝ ਕੇ ਪੀ ਗਿਆ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੧॥ 


ਹਾਡੀ ਤੁਚਾ ਗਿਲੋਲ ਕੈ ਦੀਨੀ ਡਾਰਿ ਚਲਾਇ ॥ 
ਫ਼ਭੀ ਜ੍ਰਕ ਗਿਗੇਜ ਕੈਨ ਕੀਜੀ ਗਕਿ ਬਗਵ੍‌ ॥ 
ਹੱਡੀਆਂ ਅਤੇ ਖਲੜੀ ਨੂੰ ਗੁਲੇਲੇ ਬਣਾ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਹਤ ਮਾਸੁ ਦਾਨਾ ਭਏ ਅਸੂਨ ਦਯੋ ਖਵਾਇ ॥੧੨॥ 


ਕਫਜ ਸਜੂਹ ਕਜ ਮਧ ਘਕਜ ਕਧੇ ਬਕਤ੍‌ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਬਚਿਆ ਮਾਸ ਦਾਣੇ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਖਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਜਿਨ ਜਾਨਿ ਨ ਕਰੀ ॥ 
ਗ ਯੇ ਕਰਿ ਗਿਜ ਯਜਿ ਜ ਲਰੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਨਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਾ ਪਰ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਤ੍ਰਿਯ ਭਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਧ₹ ਘਧਿਲ ਕਗੇਧ ਰ੍ਰਧ ਮਰੀ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਕਹਿਰਵਾਨ ਹੋਈ। 


ਹੈ ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਤਿਹ ਮਾਸ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਫੈ ਜਰਧ ਕਗੇ ਰਿਫ ਸਬ ਬਗਧੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਦਾ) ਮਾਸ ਖਵਾਇਆ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਕਛੁ ਪਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਸ਼ਰਹ੍ਥ ਜਫਿ ਜਫਿ ਲੂ ਧਗੇ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ('ਨਾਹਿ') ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤੇਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੩॥੪੨੫੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਗੇਵ੍‌ ਯੈ ਰੇਵੰਥ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜੂਹ ਯਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੩॥੪੨੧੪॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੩॥੪੨੫੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਬਡੋ ਜੂਨਾਗੜ ਕੋ ਈਸ ॥ 
ਕਿਧਜ ਗੇਜ੍ਹ ਗਗ਼ ਕਠੀ ਯ੍ਰਜਗਫੁ ਗੇ ਵੁੰਬ॥ 
ਜੂਨਾਗੜ੍ਹਹ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੂ ਸੋ ਰਾਜ ਧੌ ਅਲਕਿਸ ਕੈ ਜਗਦੀਸ ॥੧॥ 
ਵਕ ਥੋਕ ਧੈ ਗੁਗ ਬੈ ਅਜਕਿਬ ਕੈ ਯਗਕੀਬ ॥੧॥ 


ਉਹ ਰਾਜਾ ਇੰਦਰ ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗਾ ਸੀ ਜਾ ਕੁਬੇਰ ਵਰਗਾ ਅਥਵਾ ਜਗਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਪਰਾਰਿ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 


ਚ਼ੀ ਰੁਧਹਕਿ ਝਗ ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਕਲਾ ਸੀ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਸਿ ਰਾਖਯੋ ਜਿਨ ਕਰਿ ਪਿਯ ॥ 
ਸਜ ਲ਼ਸ ਕਬਿ ਗਲੇ ਗਿਜ ਕਿ ਧਿਧ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰਲਜਿ ਕਗੇ ਕਨਧ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ 


ਸ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਨਿਰਖਿ ਦੁਤਿ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਚੀ ਜ੍ਰਧ੍ੂਗਕਿ ਜਿਕਜਿ ਰ੍ਰਰਿ ਗਗੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ('ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ') ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਨਵਲ ਕੁਅਰ ਇਕ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ਰਹੈ ਸੁਕੁਮਾਰ ॥ 


ਜਰਜ ਕਰਘਕ ਭ੍ਰਠ ਯੂ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਕਰੈ ਬ੍ਰਕਰਾਸ: ॥ 
ਨਵਲ ਕੁਮਾਰ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਕੋਮਲ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਰੀਝ ਰਹੀ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਕਲਾ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥੩॥ 


ਹੀਢ ਕਦੀ ਹ੍ਰਯੂਹਕਿ ਠਗ ਗ਼ ਕਜੇ ਲਧ ਜਿਲਕਿ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਿ ਕਲਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਵਲ ਕੁਅਰਹਿ ਬਿਲੋਕਿ ਹਿਯੋ ਲਲਚਾਇਯੋ ॥ 
ਜਕਜ ਕ੍ਰਾਘਕਫਿ ਕਿਗੇਕਿ ਫਿਧੇ ਜਜਥਭ੍ਧੀ ॥ 
ਨਵਲ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਜੀ ਲਲਚਾ ਗਿਆ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਨਿਜੁ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲ ਪਠਾਇਯੋ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫੂਬਵੀ ਜਿਯੂ ਗੂਰੁ ਫੋਜ ਧਠਭ੍ਧੀ ॥ 
ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਮਾਨਿ ਰੁਚਿ ਰਮੀ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਸਜਿ ਲਧਿ ਕਸੀ ਫ਼ਰਕ ਰਧਗਵੁ ਕੇ ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਕਾਮ ਰੀਤਿ ਜੁਤ ਪ੍ਰੀਤਮ ਅਧਿਕ ਮਚਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਸ ਹੈਰਿ ਯੂ ਜੈਰਸ ਘਧਿਠ ਸਧਭ੍੍‌ ਕੈ ॥੪॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਕਾਮ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮਚਾਇਆ ॥੪॥ 


ਫੈਲ ਛੈਲਨੀ ਛਕੈ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਵਹੀ ॥ 
ਲੇਜ ਲੇਜਜੀ ਲਰੈਨ ਅਧਿਕ ਬ੍ਰਥ ਧਕਫੀ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮਾ (ਭੋਗ ਦੁਆਰਾ) ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੋਰ ਜੋਰ ਚਖੁ ਚਾਰ ਦੋਊ ਮੁਸਕਾਵਹੀ ॥ 
ਗੀਕ ਗੇਕ ਬਲ੍ਹ ਬਵ ਕੇਦ ਸ੍ਰਸਕਗਕਫ਼ੀ ॥ 


ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਜੋੜ ਜੋੜ ਕੇ ਮੁਸਕਰਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਲਪਟ ਲਪਟ ਕਰਿ ਜਾਹਿ ਨ ਛਿਨ ਇਕ ਛੋਰਹੀ ॥ 
ਗਜੁਬਟ ਜੁਧਟ ਲਹਿ ਗਫਿ ਜ ਲਿਜ ਵ੍ਠ ਲੀਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਛਡਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਕਰਿ ਅਧਰਨ ਕੋ ਪਾਨ ਕੁਚਾਨ ਮਰੋਰਹੀ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਭਕਿ ਅਖਕਜ ਕਗੇ ਯਜ ਕੂਬਜ ਸਗੇਕਰ਼ੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਚੂਸਦੇ ਅਤੇ ਕੁਚਾ ਨੂੰ ਮਰੋੜਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਚੌਰਾਸਿਯਨ ਆਸਨਨ ਕਰਤ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੀਗ਼ਧਿਧਜ ਘਧਜਜ ਕਰ ਥਜਵੁ ਰੈ ॥ 


ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਮਚਾਇ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕਗਸ ਠਗ਼ੈਜ ਸਥਵ੍੍‌ ਅਧਿਕ ਯ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਕੋਕਸਾਰ ਕੇ ਭੇਦ ਉਚਰੈ ਬਨਾਇ ਕਰ ॥ 


ਰਗੇਭਯਕ ਕੇ ਮੇਕ ਰਥ ਕਜਵੁ ਕ₹ ॥ 
ਕੋਕ ਸਾਰ ਦੇ ਭੇਦਾ ਨੂੰ ਦਸਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਬਲਿ ਜਾਹਿ ਦੋਊ ਮੁਸਕਾਇ ਕਰਿ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਥੈ ਸਮ ਕਰਿ ਗਫਿ ਗੇ ਸ੍ਰਸਕਗਭ੍ ਕਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਇਮਿ ਜਾਰ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿ੍‌ਕਥ ਵ੍ਰਸਿ ਗਕ ਰਥਗੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਮਿਤਰ ਨੇ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਤੈ ਕਹਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਜਰ ਗਜੀ ਰੈ ਲਫਿਯੇ ਫੁਗ਼ਹੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਜਿਨਿ ਤਵ ਨਾਥ ਬਿਲੋਕੈ ਆਈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਜਕ ਗੁਪ ਕਿਗੇਰੈਨ ਘਵੁ ॥ 
ਮਤਾ ਕਿਤੇ ਤੇਰੇ ਪਤੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ, 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਹਨੇ ਕੋਪ ਉਪਜਾਈ ॥੭॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਫਜੇ ਲੇਧ ਰਧਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਤਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੭॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਰ੍ਧੇ ਗਥ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਰਾਵ ਤਨ ਭੇਦ ਜਤਾਊ ॥ 
ਜੁਪਸ ਵਕ ਜਜ ਮੇਕ ਯਗਦ; ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸਾਗੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਢਢੋਰੇ ਨਗਰ ਦਿਵਾਊ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਫਗੇਕੇ ਜਗਕ ਕਿਗਯ ॥ 
ਫਿਰ ਨਗਰ ਵਿਚ ਢੰਢੋਰਾ ਪਿਟਵਾਵਾਗੀ। 


ਦੈ ਦੁੰਦਭਿ ਪੁਨਿ ਤੋਹਿ ਬੁਲੈਹੌ ॥ 
ਕੇ ਫੁੱਕਮਿ ਧੂੰਜੈ ਗੇਫਿ ਫ੍ਰਗੈਫੀ ॥ 
ਫਿਰ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਬੁਲਵਾਵਾਗੀ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਮਚੈਹੋ ॥੮॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਸਜਿ ਸਥੈਫੀ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਾਗੇ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਕਰਿ ਮੀਤਹਿ ਦਯੋ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਮਗ ਲਕਿ ਸੀਰਫਿ ਕ੍ਧੇ ਰਨਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ)। 


ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਕਹੀ ਬਾਤ ਸਮੁਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਧੂ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਲਫ਼ੀ ਗਰ ਬਸ੍ਹਢਵੁ ਕੈ ॥ 


ਆਪ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ 


ਸਿਵ ਮੋ ਕੌ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਿਯੋ ਹੌ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਧਿਕ ਸੇ ਕਹੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਲਫਿਧੇ ਫੀ ਅਵੁ ਲਕਿ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਸੋ ਹਉ ਤੁਮਰੇ ਤੀਰ ਕਹੋ ਅਬ ਆਇ ਕਰਿ ॥੯॥ 
ਲੇ ਯੇ ਫ਼ੁਰ ਰ੍ਰਸੰਵੇ ਹੀ ਫ਼ੀ ਅਕ ਘੜ ਕਕਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਦਿਨ ਏਕ ਸਭਾਗਾ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਯਥ ਕਿਜ ਧੁਨ ਬਮਾਗ ਫ਼ਰੈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਇਕ ਸੁਭਾਗਾ ਦਿਨ ਹੋਵੇਗਾ 


ਮਹਾਦੇਵ ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਐ ਹੈ ॥ 
ਸਫ਼ਕੇਕ ਸੇਵੇ ਗ੍ਰਫੁ ਹੇ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਮਹਾਦੇਵ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆਉਣਗੇ। 


ਨਿਜੁ ਹਾਥਨ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਫ਼ਪਜ ਫ੍ਰੱਕਮੀ ਥਗਕੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਦੁੰਦਭੀ ਵਜਾਉਣਗੇ 


ਕੂਕਿ ਅਧਿਕ ਸਭ ਪੁਰਹਿ ਸੁਨਾਵੈ ॥੧੦॥ 


ਗ੍ਰਕਿ ਅਧਿਕ ਬਮ ਧ੍ਰਫਿ ਬ੍ਰਜਕੈ ॥੧੦॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਧੁਨੀ ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸੁਣਾਈ ਦੇਵੇਗੀ ॥੧੦॥ 


ਜਬ ਤੁਮ ਐਸ ਸਬਦ ਸੁਨਿ ਲੈਯਹੁ ॥ 


ਗਕ ਜ੍ਰਸ ਦੇਸ ਬਕਕ੍‌ ਯ੍ਰਜਿ ਗੈਧੜੂ ॥ 
ਜਦ ਤੁਸੀਂ ਅਜਿਹੀ ਧੁਨੀ ਸੁਣ ਲਵੋ 


ਤਬ ਉਠ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਐਯਹੁ ॥ 
ਰਥ ਰਨ ਪਸ ਫੁਸਵੇ ਦੇਧਫੂ ॥ 
ਤਦ ਉਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆ ਜਾਣਾ। 


ਭੇਦ ਕਿਸੂ ਔਰਹਿ ਨਹਿ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 

ਮੇਕ ਗਿਲ੍ਰ ਗੀਵਫਿ ਜਫਿ ਕਰਿਧਲੂ ॥ 
(ਇਹ) ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਸਣਾ 
ਭੋਗ ਸਮੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਭਯੋ ਲਹਿਯਹੁ ॥੧੧॥ 
ਮੈਗ ਬਸੈ ਰ੍ਰਧ ਕਹੇ ਮਧੇ ਜਫਿਧੜੂ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਮਝ ਲੈਣਾ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭੋਗ ਦਾ ਸਮਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਰਤ ਆਨਿ ਮੋ ਕੋ ਭਜਹੁ ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਸੁਖਧਾਮ ॥ 


ਰ੍ਰਵਜ ਜਿ ਸੇ ਕਹੇ ਮਯੜੂ ਬ੍ਰਹੂਹ ਗਗ਼ ਗ੍ਰਥਪਸ ॥ 


ਹੇ ਸੁਖਧਾਮ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ। (ਤਦ ਤੁਸੀਂ) ਤੁਰਤ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨਾ। 


ਪਲ੍ਹਯੋ ਪਰੋਸੋ ਹੋਇ ਸੁਤ ਮੋਹਨ ਰਖਿਯਹੁ ਨਾਮ ॥੧੨॥ 


ਧਲੂਧੇ ਧਗੇਯੇ ਫਝ੍‌ ਬ੍ਰਜ ਗੇਫੁਜ ਕਬਿਧੜੂ ਜਸ ॥੧੨॥ 
ਪਲਿਆ ਪਲੋਸਿਆ ਪੁੱਤਰ ਹੋਵੇਗਾ (ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਮੋਹਨ ਰਖਾਗੇ ॥੧੨॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਬਚਨ ਗ੍ਰਿਹ ਤੇ ਦਿਯੋ ਉਠਾਇ ॥ 


ਧੀ ਫ਼ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਬੇ ਕਬਜ ਗੂਫ਼ ਰੇ ਕਿਧੇ ਰਠਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਤੋਂ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਜਾਰ ਕੌ ਲੀਨੋ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਇ ॥੧੩॥ 
ਧਠੈ ਬਫ੍ਕਹੀ ਗਨ ਲੀ ਜੀਜੇ ਜਿਲਟ ਗ੍ਰਜਵ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਜੀਰਸ ਯੇ ਕਿਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ 


ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਿ ਬਹੁਤ ਦਮਾਮੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਵਫੁ ਕਕਿ ਕੂਰ ਕਸ਼ਸੇ ਕਿੰਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬੜੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਦਮਾਮਾ ਵਜਾਇਆ। 


ਕੂਕਿ ਕੂਕਿ ਪੁਰ ਸਕਲ ਸੁਨਾਇਸਿ ॥ 
ਗਰ ਗ੍ਰੰਕਿਨ ਯੂਕ ਬਲਜ ਯੂਜਵਜਿ॥ 


ਕੂਕ ਕੂਕ ਕੇ ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ 
ਭੋਗ ਸਮੈ ਰਾਨੀ ਕੋ ਆਇਸਿ ॥੧੪॥ 
ਮੀਗ ਬਸੈ ਗਜੀ ਕਹੇ ਘਵੁਧਿ ॥੧੧॥ 


ਕਿ ਰਾਣੀ ਦੇ ਭੋਗ ਦਾ ਸਮਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਉਠਿ ਧਯੋ ॥ 


ਕਥਜ ਲ੍ਰਜਰ ਵਗ ਚਠਿ ਖਧੀ ॥ 


ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਭਜਦਾ ਆਇਆ 


ਭੋਗ ਸਮੋ ਰਾਨੀ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਮੀਗ ਬਸੇ ਗਜੀ ਕੇ ਮਧੀ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਦੇ ਭੋਗ ਦਾ ਸਮਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਸਿਵ ਬਚਨ ਕਹਿਯੋ ਸੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਧਿਕ ਕਧਜ ਲਫ਼ਿਘੇ ਯੇ ਫ਼੍ੇ ਫੇ ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਿਵ ਬਚਨ ਕਹਿਣਗੇ, ਉਹੀ ਹੋਵੇਗਾ 


ਪਰਿਯੋ ਪਰੋਸੋ ਸੁਤ ਗ੍ਰਿਹ ਦੈ ਹੈ ॥੧੫॥ 
ਧਕਿਧੇ ਧਗੇਯੇ ਜਰ ਗੂਰ ਰੈ ਫੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਪਲਿਆ ਪਲੋਸਿਆ ਪੁੱਤਰ ਘਰ ਵਿਚ ਦੇਣਗੇ ॥੧੫॥ 


ਆਵਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਾਰ ਡਰਪਾਨੋ ॥ 


ਐਕਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਨ ਭਵਧਜੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਉਂਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਯਾਰ ਭਰ ਗਿਆ 


ਰਾਨੀ ਸੋ ਯੋ ਬਚਨ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗੁਜੀ ਬੇ ਧੈ ਕਕਜ ਕਕਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ 


ਨਿਰਾਪ੍ਰਾਧ ਮੋ ਕੌ ਤੈ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਗਯ਼ਖ ਸੇ ਲੀ ਰੈ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਬਿਨਾ ਅਪਰਾਧ ਦੇ ਮਾਰ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕਛੁ ਨ ਤੋਰਿ ਬਿਗਾਰਿਯੋ ॥੧੬॥ 
ਗੈ ਰਰਧ ਲਲੂਹ ਜ ਗ਼ੇਕਿ ਕਿਗਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਵਿਗਾੜਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਸਿਵ ਬਚ ਸਿਮਰਿ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ॥ 
ਬਿਕ ਕਥ ਜ਼ਿਸਕਿ ਜ਼ ਜਰਧ ਗਧੇ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਬੋਲ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਸੇ ਭਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਕਜਰ ਜਿਯੂ ਰਰਧ ਬੇ ਮਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਪੀਠਿ ਫੇਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਜਬ ਧਾਯੋ ॥ 
ਧੀਠਿ ਦਿ ਗੂਫੁ ਕਗੇ ਜਥ ਖਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਪਿਠ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਲ ਗਿਆ 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਆਪਨੋ ਜਾਰ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੭॥ 


ਰਕ ਰ੍ਰਧ ਅਧਜੇ ਗਵ ਕ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਜਾਤ ਰਾਜਾ ਕਹਿਯੋ ਸਿਵ ਸੁਤ ਦੀਨੋ ਧਾਮ ॥ 
ਗਲ਼ ਗਰ ਵਗ ਕਫਿਂਗੇ ਧਿਕ ਲ੍ਰਰ ਕੀਜੇ ਪਸ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਆਵਾਜ਼ ਦਿੱਤੀ) ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਰਾਜਨ! ਕਿਥੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ। ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪੁੱਤਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ। 


ਪਲੋ ਪਲੋਸੋ ਲੀਜਿਯੈ ਮੋਹਨਿ ਰਖਿਯੈ ਨਾਮ ॥੧੮॥ 
ਧਲੇ ਧਗੇਗੇ ਗੀਗਿਧੈ ਸੇਫੁਜਿ ਵਬਿਧੈ ਜਸ ॥੧੬॥ 
ਪਲਿਆ ਪਲੋਸਿਆ (ਪੁੱਤਰ) ਲਵੋ ਅਤੇ (ਇਸ ਦਾ) ਨਾ ਮੋਹਨ ਰਖੋ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਜਾਰ ਕੋ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਜ਼ਪਸ ਗਵ ਗੇ ਗੇਜਿ ਧਨਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵਾ ਲਿਆ। 


ਦੈ ਦੁੰਦਭਿ ਪੁਨਿ ਰਾਵ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਦੈ ਟ੍ਰੱਕਮਿ ਧੂਜਿ ਗ਼ਕ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਕੂਕਿ ਕੈ ਪੁਰਹਿ ਸੁਨਾਇਸਿ ॥ 


ਕਲੂਵਿ ਗਰੁਕਿ ਕੈ ਯੂਵਫਿ ਯ੍ਰਗਵਧਿ ॥ 
ਫਿਰ ਕੂਕ ਕੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ 


ਮਿਤਵਾ ਕੋ ਸੁਤ ਕੈ ਠਹਰਾਇਸਿ ॥੧੯॥ 
ਸਿਜਗ ਗੇ ਜੂਰੂਰ ਰੈ ਠਫਹਭ੍ਬਿ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਕਰ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਾਖਤ ਜਾਰ ਕੋ ਸੁਤ ਸੁਤ ਕਹਿ ਕਹਿ ਧਾਮ ॥ 
ਜਿਹ ਕਿਜ ਗਬਰ ਗਕ ਗੇ ਯ੍ਰ੍ਰ ਬਰ ਲਫਿ ਲਫਿ ਪਸ॥ 
(ਹੁਣ) ਉਹ ਯਾਰ ਨੂੰ 'ਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ' ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਿਵ ਬਚ ਲਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਚੁਪ ਰਹਿਯੋ ਇਹ ਛਲ ਛਲਜਯੋ ਸੁ ਬਾਮ ॥੨੦॥ 


ਬਿਕ ਕਥ ਗਫਿ ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਵਫਿੇ ਭ੍ਫੁ ਲਜ ਲਜਵੀ ਲ੍ਰ ਗਸ ॥੨੦॥ 
ਸ਼ਿਵ ਬਚਨ ਮੰਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚੁਪ ਰਿਹਾ। ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਛਲ ਲਿਆ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਬੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੪॥੪੨੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੀ ਬੈਕੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੪੨੪੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੪॥੪੨੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਰਾਣਸੀ ਨਗਰਿਕ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗਗਗਜਯ਼ੀ ਜਗਕਿਲ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰਾਣਸੀ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਹਿਰ ਹੈ 


ਜਾ ਕੇ ਲਖੇ ਪਾਪ ਸਭ ਭਾਜੈ ॥ 
ਗ ਵੇ ਜਥੇ ਧਧ ਬਮ ਮਜੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਮਲ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਤਹ ਰਹਈ ॥ 
ਕਿਸਗ ਧੈਜ ਵਗ ਜਫ਼ ੨੬ ॥ 
ਉਥੇ ਬਿਮਲ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਭ ਦੁਰਜਨ ਕੇ ਦਲ ਕੋ ਦਹਈ ॥੧॥ 
ਬਮ ਰ੍ਰਕਕਜ ਕੇ ਕਜ ਕਗੇ ਕਫਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੁਨਤ ਕੁਅਰ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਇਕ ਸੁਤ ਬਰ ॥ 


ਯ੍ਰਜਰ ਕੂਘਕ ਜਰਧ ਕਗੇ ਭ੍ਰਠ ਯ੍ਰ੍ਰ ਕ₹॥ 


ਸੁਨਤ ਕੁੰਵਰ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਘਰ ॥ 
ਅਸਿ ਕਕਕ੍ਹ ਗ਼ ਕੇ ਮੈਜਟ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਅਕਗ ਰਿਫੁ ਦੁਧ ਜਿਲਕੈ ॥ 
ਜਿਹੜੀ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਸੀ, 


ਸਭ ਹੀ ਦਰਬੁ ਆਪਨੋ ਵਾਰੈ ॥੨॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਕਕਹੂ ਘਧਜੀ ਰਜਿ ॥੨॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਧਨ (ਉਸ ਤੋਂ) ਵਾਰ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਚਖੁਚਾਰੁ ਮਤੀ ਰਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਸੁਤਾ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯ਼ੀ ਬਯੂਕਲ ਸਜੀ ਕਰੈ ਜਰਧ ਲੀ ਬ੍ਰਗ ਘਧ₹ ॥ 
ਚਖੁਚਾਰੁ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਜੇ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਕੈ ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੀ ਪੁਤ੍ਰਕਾ ਕੈ ਰਤਿ ਕੋ ਅਵਤਾਰ ॥੩॥ 
ਰੈ ਹਰੈ ਧਰਿ ਕੀ ਧ੍ਰਕਕ ਕੈ ਕਰਿ ਕਗੇ ਅਗ ॥੩॥ 
ਉਹ ਜਾ ਤਾ ਰਤੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ਜਾ ਰਤੀ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਚਖੁਚਾਰੁ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਥਲ੍ਰਗਲ ਸਰੀ ਰਿਫੁ ਛਧ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਚਖੁਚਾਰੁ ਮਤੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਯਹੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਫੈ ਅਧਜੇ ਬਿਰ ਵੇ ਫਿਯੈ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਕਜੋ ਹੂੰ ਐਸੋ ਫੈਲ ਜੁ ਇਕ ਛਿਨ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਕਧੇ ਛੂੱ ਦੇਸੀ ਲੇਜ ਯੂ ਵ੍ਠ ਲਿਜ ਧਭ੍ਧੈ॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਛੈਲ (ਮੈਨੂੰ) ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਮਿਲ ਜਾਏ, 


ਹੋ ਕਰੋ ਨ ਨਯਾਰੋ ਨੈਕ ਸਦਾ ਬਲਿ ਜਾਇਯੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਲਗੇ ਜ ਧਗੇ ਜੈਲ ਬਗੁ ਕਰਿ ਗਵ੍ਧੈ ॥੪॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਵੱਖ ਨਾ ਕਰਾ ਅਤੇ ਸਦਾ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਵਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਚਰਿ ਏਕ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ਤਾ ਕੇ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥ 


ਬਫਕਕਿ ਹਲ ਗ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈਨ ਗ਼ ਵੇ ਕ੍ਵੁੰ ਧਠਭ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਦਾਸੀ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ 


ਮੋ ਕੋ ਮੀਤ ਮਿਲਾਇਯੈ ਕਰਿ ਕੈ ਕੋਟਿ ਉਪਾਇ ॥੫॥ 
ਸੀ ਕੈ ਸੀਜ ਸਿਗਭ੍ਧੈ ਲਕਿ ਰੈਨ ਕਜੇਟਿ ਚਧਵੁ ॥੦॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੫॥ 


ਦੀਜੈ ਸਖੀ ਮਿਲਾਇ ਸਜਨ ਮੁਹਿ ਚਾਹਿਯੈ ॥ 
ਰੀਕੈ ਬਬੀ ਸਿਗਵ੍‌ ਬਗਜ ਸ੍ਰਫਿ ਬਫਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਮੈਨੂੰ) ਸੱਜਣ ਮਿਲਾ ਦੇ, ਮੈਨੂੰ (ਇਹ) ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜਾ ਕੇ ਬਿਰਹ ਬਿਸੇਖ ਭਏ ਹਿਯ ਦਾਹਿਯੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਿਕਫੁ ਕਿਧੇ਼ ਮਦੁ ਫ਼ਿਧ ਕਫਿਂਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਹਿਰਦਾ ਸੜ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਿਯ ਆਵਤ ਉਡ ਮਿਲੋਂ ਸੰਕ ਕੋ ਛੋਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਿਧ ਘਕਰ ਚਵ ਸਿਗੈਂ ਧੰਠ ਗੇ ਲੀਕਿ ਕੇ ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੰਗ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਡ ਕੇ ਮਿਲਾ 


ਹੋ ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੁਲ ਕਾਨਿ ਕਰੋਰਿਕ ਓਰਿ ਕੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇਠ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਾਜ਼ ਕਜਿ ਲਗੇਕਿਲ ਘਕਿ ਰੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਤੇ ਕੁਲ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਇਕ ਪਾਸੇ ਕਰ ਦਿਆਂ ॥੬॥ 


ਸਯਾਨੀ ਸਖੀ ਬਿਸੇਖ ਭੇਦ ਤਿਹ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਜੀ ਬਲੀ ਕਿਧੇਯ ਮੇਕ ਰਿਫ ਧਵ੍‌ ਕੇ ॥ 
ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਾ ਲਿਆ 


ਆਨਿ ਪ੍ਰਿਯਾ ਕਹ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਯੋ ਮਿਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਜਿ ਧ੍ਰਗ ਫ਼ ਸਜਸ ਕ੍ਯੇ ਸਿਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਰਖਿ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਅੰਗ ਦਿਵਾਨੀ ਸੀ ਭਈ ॥ 


ਜਿਵੰਲਿ ਕੂਕਵਿ ਜਿਫੁ ਘੰਗ ਕਿਗਜੀ ਚੀ ਮਵੁੰ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀਵਾਨੀ ਜਿਹੀ ਹੋ ਗਈ 


ਹੋ ਬਿਰਹ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਮਾਝ ਮਗਨ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਗਈ ॥੭॥ 
ਗੇ ਕਿਕਫ਼ੁ ਜਸੁੱਕ ਕੇ ਸਚੁ ਸਗਜ ਰੈ ਕੈ ਗਕੁ ॥੪॥ 
(ਮਾਨੋ) ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਸ੍ਰਯੋਂ ਯੌ ਪ੍ਰਿਯਾ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਜੀਜਸ ਬਯੇਂ ਧੈ ਧੁਗ ਬਰਜਧੇ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਤੈ ਮੇਰੋ ਮਨ ਆਜੁ ਚੁਰਾਯੋ ॥ 


ਹੈ ਸੇਹੇ ਸਜ ਘਯੂ ਚ੍ਰਗਧੀ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਅਜ ਮੇਰਾ ਮਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਹੂੰ ਐਸ ਜਤਨ ਕਛੁ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਫੀ ਫੂੱ ਦੇਬ ਗਜਜ ਲੂ ਕਕਿਫ਼ੀ ॥ 
ਮੈਂ ਕੁਝ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਾਗੀ 


ਸਭਹਿਨ ਛੋਰਿ ਤੋਹਿ ਕੌ ਬਰਿਹੋ ॥੮॥ 
ਯਬਮਫਿਜ ਲੇਕਿ ਗੇਫਿ ਕੀ ਕਕਿਫ਼ੀ ॥6॥ 
ਕਿ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ ॥੮॥ 


ਜੋ ਤੁਹਿ ਕਹੋ ਮਿਤ੍ਰ ਸੋ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 
ਗੀ ਹ੍ਰੁਫੈ ਭਰੀ ਸਿੜ ਯੇ ਲਵਿਧੜੂ ॥ 


ਹੇ ਮਿਤਰ! ਜਿਵਾਂ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਕਹਾ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰਨਾ। 


ਮੋਰ ਪਿਤਾ ਤੇ ਨੈਕ ਨ ਡਰਿਯਹੁ ॥ 
ਸੇ ਧਿਗ ਰੇ ਜੈਲ ਜ ਛਕਿਧੜੂ ॥ 
ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰਨਾ। 


ਸੂਰਜ ਨਾਮ ਆਪਨੋ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 


ਚ੍ਰਹਕ ਜਸ ਘਧਜੇ ਪਕਿਧੜੂ ॥ 


ਆਪਣਾ ਨਾ ਸੂਰਜ ਰਖ ਲੈ 
ਮੋਹਿ ਬਿਯਾਹਿ ਲੈ ਧਾਮ ਸਿਧਰਿਯਹੁ ॥੯॥ 
ਸੇਫ ਕਿਧਫਿ ਗੈ ਪੁਸ ਬਿਖਕਿਧੜੂ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾ ॥੯॥ 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਨਿਜੁ ਪਿਤਾ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਰਕ ਘਕਗ ਜਿਯੂ ਧਿਗ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਪਕਰਿ ਬਾਹ ਤੇ ਮਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਧਕਕਿ ਗੁ ਹੇ ਸਿਤ ਟ੍ਰਿ੍‌ਫਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਮਿਤਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਸੂਰਜ ਇਹ ਆਹੀ ॥ 
ਯ੍ਰਹੂ ਗ਼ਗ਼ ਬ੍ਰਹਯ ਭੁ ਅਫੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! ਸੁਣੋ, ਇਹ ਸੂਰਜ ਹੈ। 


ਚਾਹਤ ਹੈ ਤਵ ਸੁਤਾ ਬਿਯਾਹੀ ॥੧੦॥ 
ਬਫਰ ਫੈ ਜਕ ਲ੍ਰ੍ਗ ਕਿਧਫੀ ॥੧੦॥ 
ਇਹ ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪ੍ਰਤਿਗ੍ਰਯਾ ਲੀਜਿਯੈ ਯਾ ਕੀ ਅਬੈ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜੁਪਸ ਜਰਿਸ਼ਧ ਗੀਗਿਧੈ ਧ ਕਹੀ ਘਕੈ ਕਜਵੁ ॥ 
ਹੁਣ ਹੀ ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਲਵੋਂ। 


ਪੁਨਿ ਮੋ ਕੌ ਇਹ ਦੀਜਿਯੈ ਸੁਨ ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਇ ॥੧੧॥ 
ਧਜਿ ਸੇ ਲੀ ਭ੍ਰੁ ਠੀਗਿਧੈ ਯ੍ਰਜਹ ਗ਼ਗਜ ਕੇ ਗਭ੍‌ ॥੧੧॥ 


ਫਿਰ ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੁਣੋ, ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਨੂੰ ਸੌਂਪ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਲੌ ਇਹ ਇਹ ਘਰ ਰਹੈ ਚੜੈ ਨ ਸੂਰਜ ਅਕਾਸ ॥ 


ਗਕ ਗੀ ਝ੍ਫੁ ਭ੍ਫ਼ਹ ਬ: ਕਰੈ ਥਝੈ ਜ ਲ੍ਰਹਕ ਘਕਗਯ ॥ 


ਜਦ ਤਕ ਇਹ ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਤਦ ਤਕ) ਸੂਰਜ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 


ਜਬ ਇਹ ਜਾਇ ਤਹਾ ਚੜੇ ਜਗ ਮੈ ਹੋਇ ਪ੍ਰਕਾਸ ॥੧੨॥ 
ਗਕ ਝ੍ਫ਼ ਗਵ੍ ਰਗ ਬਫੇ ਯਗ ਗੈ ਫੇਵ ਜਕਗਧ ॥੧੨॥ 


ਜਦ ਇਹ ਜਾਦਾ ਹੈ, (ਤਾ) ਉਥੇ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਤਯ ਬਾਤ ਰਾਜੈ ਇਹ ਜਾਨੀ ॥ 
ਬਕ ਗਰ ਵਜਗੈ ਫੁਫ਼ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਚ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਨ ਲਖਿਯੋ ਕਛੂ ਅਗਯਾਨੀ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਜਥਿਗੇ ਲੂ ਘਗਜੀ ॥ 
ਉਸ ਅਗਿਆਨੀ ਨੇ (ਵਾਸਤਵਿਕ) ਭੇਦ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ਮੰਤ੍ਰ ਇਕ ਪੜਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕੂਸਕਿ ਸੱਜ ਭੁਠ ਧਫਿਧੀ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਕ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹਿਆ 


ਦ੍ਰੈ ਦਿਨ ਲਗੇ ਸੂਰਜ ਨਹਿ ਚੜਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਫਰੈ ਕਿਜ ਗਗੇ ਲ੍ਰਰਯ ਜਫਿ ਬਫਿਯੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਦੋ ਦਿਨਾ ਤਕ ਸੂਰਜ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਿਆ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰਨ ਸੋ ਅਭਿਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਬਰਿਯਾ ਦਈ ਉਡਾਇ ॥ 
ਸੰਕਜ ਯੇ ਅਮਿਸੰਕ ਕਿ ਥਕਿਧ ਕਵੁੰ ਰਫਵ੍‌ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਮੰਦਰ ਕੇ ਬਟੀ (ਗੋਲੀ) ਉਡਾ ਦਿੱਤੀ 


ਨਿਸੁ ਨਾਇਕ ਸੋ ਜਾਨਿਯੈ ਗਗਨ ਰਹਿਯੋ ਥਹਰਾਇ ॥੧੪॥ 
ਜਿਲੂ ਜੂਠ ਯੀ ਗ਼ਜਿਧੈ ਗਗਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਪਫੁਗਕੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇੰਜ ਲਗਿਆ ਕਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਥਰਥਰਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਕਥ ਗਗੇ ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਜਿਗਕਿਗੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵੇਖਿਆ 


ਸਤਯ ਸੂਰਜ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਗ ਬ੍ਰਹਕ ਲਕਿ ਗਫਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸਚ ਮੁਚ ਸੂਰਜ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ। 


ਤੁਰਤ ਬਯਾਹਿ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਰਰਵਰ ਫਧਫਿ ਫ੍ਰਫ਼ਿਗ ਰਿਫ ਕੀਜੀ ॥ 
ਤੁਰਤ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਵਿਆਹ ਉਸ ਨਾਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਚੀਨੀ ॥੧੫॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੀ ਗਰ ਜ ਬੀਜੀ ॥੧੦॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਚੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੫॥੪੨੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੀ ਧਕੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੪੨੯੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੨੫॥੪੨੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਲਨੇਰ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਮਾਲਕੌਸ ਪੁਰ ਗਾਉ ॥ 
ਸਲਜੇਕ ਗੇ ਕੇਸ ਸੈ ਗ਼ਜਕਨੈਬ ਧੂਠ ਗਰ ॥ 
ਮਾਲਨੇਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਮਾਲਕੌਸ ਪੁਰ ਨਾ ਦਾ ਪਿੰਡ ਸੀ। 


ਮਾਨ ਸਾਹ ਇਕ ਚੌਧਰੀ ਬਸਤ ਸੁ ਤਵਨੈ ਠਾਉ ॥੧॥ 


ਸਜ ਯਫ ਵ੍ਠ ਬੈਬਰੀ ਕਬਰ ਬਰ ਰਕਜੈ ਗਰ ॥੧॥ 


ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਮਾਨ ਸ਼ਾਹ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੌਧਰੀ ਵਸਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰੁਸਤਮ ਦੇਈ ਤਵਨ ਕੀ ਰਹਤ ਸੁੰਦਰੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਲਬਰਸ ਕੇਵੰ ਜਕਜ ਕਗੈ ਕਰ ਯੁੱਕਟੀ ਗ਼ਕਿ॥ 
ਰੁਸਤਮ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਰੂਪ ਸੀਲ ਸੁਚਿ ਕ੍ਰਿਆ ਸੁਭ ਪਤਿ ਕੀ ਅਤਿ ਹਿਤਕਾਰ ॥੨॥ 
ਕਲਧ ਬੀਲ ਯੂੂਰਿ ਕੂਘ ਬ੍ਰਮ ਧਰਿ ਲੀ ਘਰਿ ਫ਼ਿਜਕਗ: ॥੨॥ 
ਜੋ ਰੂਪ, ਸ਼ੀਲ, ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ੁਭ ਸੀ ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਹਿਤੈਸ਼ੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ਉਮਰਾਵ ਕੀ ਕਰਤ ਚਾਕਰੀ ਨਿਤਿ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਧਰਿ ਰਸਗੁਕ ਕਨੈ ਠਕਹ ਯਕਹੀ ਜਿਰਿ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਉਮਰਾਓ ਦੀ ਨਿੱਤ ਨੌਕਰੀ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਸਾਹਜਹਾ ਕੇ ਧਾਮ ਕੋ ਰਾਖੈ ਦਰਬੁ ਅਮਿਤਿ ॥੩॥ 


ਯਫ਼ਯਫ ਗੇ ਪਸ ਕਗੇ ਗਲੈ ਕਰਕ ਘਸਿਰਿ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਦੇ ਘਰ ਦੇ ਅਮਿਤ ਧਨ ਦੌਲਤ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਦਾ ਸੀ (ਭਾਵ ਖ਼ਜ਼ਾਨਚੀ ਦੀ ਜ਼ਿੰਮੇਵਾਰੀ ਨਿਭਾਉਂਦਾ ਸੀ) ॥੩॥ 


ਭਾਗ ਪਿਯਤ ਬਹੁ ਚੌਧਰੀ ਔਰ ਅਫੀਮ ਚੜਾਇ ॥ 
ਮਗ ਧਿਧਰ ਕੜਹ ਬੈਪਨੀ ਅਠ ਘਧਨੈਸ ਬਝਵ੍‌ ॥ 
ਚੌਧਰੀ ਬਹੁਤ ਭੰਗ ਪੀਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਵੀ ਖਾਦਾ ਸੀ। 


ਆਠ ਪਹਰ ਘੂਮਤ ਰਹੈ ਲੋਗ ਹਸੈ ਬਹੁ ਆਇ ॥੪॥ 
ਐਨ ਧੜੁਕ ਬ੍ਰਸਰ ਕਫੈ ਗੇਗ ਫ਼ੁਧੈ ਕਲ੍ਹ ਘੜ ॥੪॥ 
ਉਹੁ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਘੁੰਮਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਆ ਕੇ ਹਸਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੋਕ ਸਕਲ ਮਿਲਿ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ੇਠ ਬਕਜ਼ ਸਿਜਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਗਜੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਮੂਰਖ ਸਾਹ ਕਛੂ ਨਹਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਯਫ਼ੁ ਲਲੂ ਜਫ਼ਿ ਗਜੈ॥ 
ਪਰ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਸ਼ਾਹ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਨਰ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਚੜਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਜ ਮਗ ਅਨੀਸ ਬਝਕੈ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕਹ ਸੁਧਿ ਕਹੋ ਕਬ ਆਵੈ ॥੫॥ 


ਗ ਕੜ਼ੁ ਬ੍ਰਪਿ ਲੀ ਭਕ ਘਰੈ ॥੫॥ 


ਤਾ ਦਸੋ ਭਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦ ਹੋਸ਼ ਆ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਾਹ ਕਰੀ ਚਿਤ ਮਾਝ ਸੁ ਚਿੰਤ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਕਕੀ ਬਿਜ ਸਚੁ ਯੂ ਕਿੰਜ ਕਿਯਕਿ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਸੋਚਿਆ ਕਿ (ਕੋਈ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ 


ਸਭ ਧਨ ਇਨ ਕੋ ਹਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮ ਖਜ ਭਜ ਕਗੇ ਫ਼ਹੈ ਬਕਿਕ ਕਿਕਕਿ ਕੈ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਧਨ ਹਰ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਹਜਰਤਿ ਹੂੰ ਕੋ ਦਰਬੁ ਸਦਨ ਹਰਿ ਲਯਾਇਹੌ ॥ 
ਫ਼ਯਵਰਿ ਛੂੱ ਕਗੇ ਕਕਕ੍ਰ ਬਕ੍ਜ ਫ਼ਕਿ ਕਧਭ੍ਫ਼ੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰੋਂ ਧਨ ਹਰ ਲਿਆਵਾਗਾ 


ਹੋ ਸਭ ਸੋਫਿਨ ਕੋ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡ ਕੈ ਖਾਇਹੋ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬਮ ਯੇਹਿਜ ਗਗੇ ਸ੍ਰੱਠ ਸ੍ਰੱਵ ਕੈ ਬਝ੍ਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੈਂ ਸਭ ਸੋਫ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਮੁੰਨ ਮੁੰਨ ਕੇ ਖਾਵਾਗਾ ॥੬॥ 


ਹਜਰਤਿ ਜੂ ਕੋ ਪ੍ਰਥਮ ਖਜਾਨਾ ਸਭ ਲਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਯਵਰੈ ਗਰ ਕੇ ਬਪਸ ਬਗਜ ਬਮ ਜਧੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਸਾਰਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਸੋਫਿਨ ਕੋ ਦਰਬੁ ਧਰੋਹਰਿ ਧਰਤ ਭਯੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸ਼ੇਹਿਜ ਕਗੇ ਕ੍ਕਕੂ ਖਗੇਫੁਕਿ ਪਹਰ ਮਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਸੋਫ਼ੀਆਂ ਦਾ ਧਨ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਅਮਾਨਤ ਰਖ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਅਤਿਥ ਕੋ ਭੇਸ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਪਹਿਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਘਰਿਪ ਕਹੇ ਮੇਜ ਰ੍ਰਧਫਿ ਧਫਿਹਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰਵਾ ਕੇ 
ਹੋ ਬਨੀ ਕਚਹਿਰੀ ਭੀਤਰ ਦਈ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਜੀ ਲਬਫਿਕੀ ਮੀਜਕ ਕਵੁੰ ਧਠਵੁ ਕੈ ॥੪॥ 


ਭਰੀ ਕਚਹਿਰੀ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਜਰਤਿ ਕੋ ਲੋਗਨ ਸਹਿਤ ਲੀਨੋ ਦਰਬੁ ਚੁਰਾਇ ॥ 


ਫ਼ਯਵਰੈ ਕਗੇ ਗ਼ੈਗਜ ਬਫ਼ਿਜ ਜੀਜੇ ਕਰਹ ਬ੍ਰਹਭ ॥ 


ਲੋਕਾ ਸਮੇਤ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਧਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ 


ਭਰਿ ਥੈਲੀ ਠਿਕਰੀ ਧਰੀ ਮੁਹਰੈ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ॥੮॥ 
ਮਕਿ ਪੈਲੀ ਰਿਲਕੀ ਬਵੀ ਸੂ ਕਰੀ ਕਜਭੁ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਠੀਕਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਥੋਲੀਆਂ ਭਰ ਕੇ ਉਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੋਹਰਾ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਾਨਿ ਸਾਹ ਬਹੁ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਜਿ ਯਫੁ ਕਰੂ ਮਗ ਘਧਨੈਸ ਬਝੁਵੁ ਕੈ॥ 
ਮਾਨਿ ਸ਼ਾਹ ਬਹੁਤ ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ 


ਘੁਮਤ ਘੂਮਤ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚਯੋ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਬ੍ਰਸਰ ਬ੍ਰਸਜ ਹਫ਼ ਧਛੁੱਠਗੇ ਗਭ੍ ਕੈ ॥ 
ਘੁੰਮਦਿਆਂ ਘੁੰਮਦਿਆਂ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਤਬ ਲੌ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿਥ ਇਕ ਠਿਕਰੀ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਰਥ ਗੀ ਲਫ਼ਿਯੇ ਅਰਿਪ ਵ੍ਰਲ ਹਿਕਹੀ ਠੀਗਿਧੈ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਜੋਗੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੈਨੂੰ) ਇਕ ਠੀਕਰੀ ਦਿਓ। 


ਹੋ ਕਾਜੁ ਹਮਾਰੋ ਆਜੁ ਚੌਧਰੀ ਕੀਜਿਯੈ ॥੯॥ 
ਲੇ ਕਗਯੂ ਫੁਸਗੇ ਜੂਹ ਬੈਬਰੀ ਕਗੈਗਿਧੈ ॥੧॥ 
ਹੇ ਚੌਧਰੀ! ਅਜ ਮੇਰਾ ਇਹ ਕੰਮ ਕਰੋ ॥੯॥ 


ਦਯੋ ਏਕ ਘਟ ਫੋਰਿ ਬਹੁਤ ਠਿਕਰੀ ਭਈ ॥ 
ਕਧੇ ਧ੍ਕ ਬਟ ਧਗੇਕਿ ਕੜਹਗ ਨਿਲਹੀ ਮਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਘੜਾ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਠੀਕਰੀਆਂ ਬਣ ਗਈਆਂ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਏਕ ਉਠਾਇ ਅਤਿਥ ਕੈ ਕਰ ਦਈ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਧਨ ਚਠਭ੍ ਘਜਿਪ ਕੈ ਕ੨ ਕਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਚੁਕ ਕੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਲੈ ਕੇ ਜਬੈ ਅਤੀਤ ਨਿਰਖ ਤਾ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 
ਗੈ ਕੇ ਕੇ ਅਰੀਜ ਜਿਕਕੁ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਧੀ ॥ 
ਜਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਏਕ ਕਚਹਿਰੀ ਮਾਝ ਸ੍ਰਾਪ ਤਰੁਨੀ ਦਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗੇ ਧਨ ਭਾਥਫਿਹੀ ਸਚੁ ਯ਼ਧ ਜਲਜੀ ਕਧੀ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਜੋਗੀ ਬਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਚਹਿਰੀ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਇਕ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਠੀਕ੍ਰਨ ਹੀ ਕੋ ਦਰਬੁ ਸਕਲ ਹ੍ਹੈ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 


ਠੀਗ਼ਜ ਫੀ ਰਗੇ ਕਰਹ ਜਲਗ ਲੈ ਗਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੀ ਦੌਲਤ ਠੀਕਰੀਆਂ ਦੀ ਹੀ ਹੋ ਜਾਏਗੀ 


ਹਜਰਤਿ ਲੋਗਨ ਸਹਿਤ ਨ ਕਛੁ ਧਨ ਪਾਇ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਜਰਰੈਿ ਗ਼ੇਗਜ ਬਫ਼ਿਜ ਜ ਲੂ ਖਜ ਧਵੁ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵੀ ਲੋਕਾ ਸਮੇਤ ਕੁਝ ਵੀ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ। 


ਕਾਜਿ ਕ੍ੋਰਿ ਕੁਟੁਵਾਰ ਖਜਾਨੋ ਤਬ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਰਗਗਿ ਕਗੇਕਿ ਕੂਟੂਗਨ ਬਗਜੇ ਜਕ ਲਫਿਘੇ ॥ 
ਤਦ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਨੇ ਕਰੋੜਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਸਤਿ ਸ੍ਰਾਪ ਭਯੋ ਕਹਿਯੋ ਅਤਿਥ ਜੈਸੋ ਦਯੋ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬਰੈ ਯ਼ਧ ਮਧੇ ਭਫਿਯੇ ਘਰਿਪ ਕੈਧੇ ਕਧੇ ॥੧੧॥ 
(ਤਦ) ਜਿਵੇਂ ਜੋਗੀ ਨੇ ਕਹਿ ਕੇ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਸੱਚਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਸਭ ਸੋਫਿਨ ਕੋ ਮੂੰਡਿ ਮੂੰਡਿ ਅਮਲੀ ਗਯੋ ॥ 
ਬਮ ਯੇਹਿਜ ਗੇ ਸ੍ਰੱਠਿ ਸ੍ਰੌਥਿ ਘਸਜੀ ਗਯੇ ॥ 
ਉਹ ਅਮਲੀ ਸਾਰਿਆਂ ਸੋਫ਼ੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਸੋਫ਼ੀਆਂ ਦਾ ਧਨ ਠਗ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ)। 


ਮੁਹਰੇ ਲਈ ਨਿਕਾਰਿ ਠੀਕਰੀ ਦੈ ਭਯੋ ॥ 

ਸਰੇ ਜਵੁੰ ਜਿਕਗਕਿ ਠੀਲਕੀ ਕੈ ਮਗੇ॥ 

ਮੋਹਰਾ ਕਢ ਲਈਆਂ ਅਤੇ ਠੀਕਰੀਆਂ ਭਰ ਦਿੱਤੀਆਂ। 
ਆਜੁ ਲਗੇ ਓਹਿ ਦੇਸ ਅਤਿਥ ਕੋ ਮਾਨਿਯੈ ॥ 

ਘਯੂ ਜਗੇ ਐਫਿ ਕੇਬ ਘਰਿਪ ਕਗੇ ਸਜਿਧੈ॥ 


ਅਜ ਤਕ ਉਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਜੋਗੀ ਦੀ ਮਾਨਤਾ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਹੈ। 


ਹੋ ਮਸਲਾ ਇਹ ਮਸਹੂਰ ਜਗਤ ਮੈ ਜਾਨਿਯੈ ॥੧੨॥ 


ਗੇ ਸਗ ਭ੍ਫ ਸਥੜੂ ਗਗਰ ਗੈ ਗ਼ਜਿਧੈ ॥੧੨॥ 


ਇਹ ਮਸਲਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵਾ ਕੇ ਖਾਨਾ ਨੈ ਲਿਖਯੋ ਹਜਰਤਿ ਜੂ ਕੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਜ ਜੈ ਜਿਲਗੇ ਫੁਯਵਜੈ ਯ੍ਰ ਕਜੇ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ) ਦੇ ਖ਼ਾਦਮ ('ਖਾਨਾ') ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਲਿਖਿਆ 


ਸ੍ਰਾਪ ਦਯੋ ਇਕ ਅਤਿਥ ਨੈ ਸਭ ਧਨ ਗਯੋ ਗਵਾਇ ॥੧੩॥ 
ਯ਼ਧ ਕ੍ਯੇ ਵ੍ਠ ਘਰਿਪ ਜੈ ਧਮ ਪਜ ਗਧੇ ਗਗਵੁ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਇਕ ਜੋਗੀ ਦੇ ਸਰਾਪ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਧਨ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਬੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੬॥੪੩੦੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਲਕੀਬਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੧੧॥੪੩੦੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੬॥੪੩੦੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਸ ਮਾਲਵਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਮਦਨ ਸੈਨ ਇਕ ਰਾਇ ॥ 
ਫੇਬ ਸਜਗ ਕੇ ਕਿਯੈ ਸਠਜ ਧੈਜ ਕੁਲ ਕੁ ॥ 
ਮਾਲਵਾ ਦੇਸ ਵਿਚ ਮਦਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਗੜ ਤਾ ਸੋ ਰਾਜਾ ਬਿਧਿਹਿ ਔਰ ਨ ਸਕਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥੧॥ 
ਗੁਫੁ ਗ ਬੇ ਜਗ ਗਿਬਿਫਿ ਐੈਠ ਜ ਧਕਿਯੇ ਕਜਵੁ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘੜ ਕੇ (ਭਾਵ ਬਣਾ ਕੇ) ਵਿਧਾਤਾ ਹੋਰ (ਕੋਈ ਉਸ ਵਰਗਾ) ਨਾ ਬਣਾ ਸਕਿਆ ॥੧॥ 


ਨਾਮ ਰਹੈ ਤਿਹ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਸ੍ਰੀ ਮਨਿਮਾਲ ਮਤੀਯ ॥ 
ਜਸ ਕਢੈ ਰਿਫ਼ ਜਲਜਿ ਕੇ ਼ੀ ਸਜਿਸਜ਼ ਸਜੀਧ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨਿਮਾਲ ਮਤੀ ਸੀ 


ਮਨਸਾ ਬਾਚਾ ਕਰਮਨਾ ਬਸਿ ਕਰਿ ਰਾਖਿਯੋ ਪੀਯ ॥੨॥ 
ਸਜਧ ਗਬ ਕਕਸਗ ਕਧਿ ਛਕਿ ਗ਼ਬਿਧੇ ਧੀਧ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ) ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਪੂਤ ਤਹਾ ਇਕ ਸਾਹੁ ਕੋ ਨਾਮੁ ਰਾਇ ਮਹਬੂਬ ॥ 


ਧ੍ਰਜ ਜਗ ਭ੍ਕ ਯੂ ਕਗੇ ਜਸ੍ਹ ਹਕ ਸਰਗ੍ਕ ॥ 
ਉਥੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮਹਿਬੂਬ ਰਾਇ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਸੀਲ ਸੁਚਿ ਬ੍ਰਤਨ ਮੈ ਗੜਿਯੋ ਬਿਧਾਤੈ ਖੂਬ ॥੩॥ 


ਵਧ ਬੀਜ ਬ੍ਰਰਿ ਜ਼ਜਜ ਸੈ ਗਫ੍ਹਿਧੇ ਕਿਪੇ ਲ੍ਰਕ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਰੂਪ, ਸ਼ੀਲ, ਬ੍ਰਤ ਅਤੇ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਮਿਤ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਸਿਰ ਜਝਜਿ ਕਨੇ ਲਧ ਕਿਗਯੈ ॥ 


ਉਸ ਨੌਜਵਾਨ ਦਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਮੁਖ ਨਿਰਖ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਸੂਚ ਜਿਕਬ ਬੋਕਸ਼ ਗਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਸਮ ਤਾ ਕੀ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਜੁੱਕਵ ਬਸ ਗ਼ ਕੀ ਕੇਲ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰੂਪਵੰਤ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਜਗ ਮਾਹੀ ॥੪॥ 
ਦਧਕੌਜ ਜਗਟਿਧੀ ਕਗ ਸਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਉਹ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਸਭ ਨਾਲੋਂ ਅਧਿਕ) ਰੂਪਵਾਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਵਹ ਕੁਅਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਕਫੁ ਕਰਾਅਕ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹੈ ਆਪਨੇ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੁਫ਼ੈ ਅਧਜੇ ਫੁਠੈ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 


ਤਾ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਕੈ ਇਹ ਆਜੁ ਬੋਲਿ ਰਤਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਰੈ ਝ੍ਫ ਘਯੂਹੂ ਗੇਜਿ ਕਰਿ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਇਸ ਨੂੰ ਅਜ ਬੁਲਾ ਕੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾ 


ਕੈ ਉਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਯੈ ॥੫॥ 
ਰੈ. ਰਕ ਸਵਿ ਭਟਕੀ ਸਵਿਧੈ ॥੫॥ 
ਜਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੫॥ 


ਲਹਿ ਸਹਚਰਿ ਇਕ ਹਿਤੂ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਜਫਿ ਬਫ਼ਬਨਿ ਭ੍ਕ ਫਿਜ੍ਹ ਰ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਇਕ ਹਿਤਕਾਰੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਚਿਤ ਕੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਤਾਹਿ ਸਮਝਾਈ ॥ 


ਬਿਰ ਗੀ ਰ੍ਰਪ ਗ਼ਫਿ ਧਸਚਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੀ ਵਿਥਿਆ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਈ। 


ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਮੀਤ ਸੋ ਕਹਿਯਹੁ ॥ 
ਸੇਕੀ ਲਝੀ ਸੀਰ ਧੀ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਗੱਲ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਹਿ ਦੇ 


ਜੋ ਮੁਰਿ ਆਸ ਜਿਯਨ ਕੀ ਚਹਿਯਹੁ ॥੬॥ 
ਗੀ ਸ੍ਰਕਿ ਅਬ ਕਿਧਜ ਕੈ ਥਫਿਧੜਹ ॥੧॥ 


ਜੇ ਮੇਰੇ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿਣ ਦੀ (ਤੂੰ) ਆਸ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਆਤੁਰ ਬਚ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਸਖੀ ਗਈ ਤਹ ਧਾਇ ॥ 


ਜ੍ਰਜੈ ਘਰ; ਥਥ ਕ੍ਰਘਕਿ ਰੇ ਬਥੀ ਗਵੁੰ ਜਰ ਪੁ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੇ ਆਤੁਰ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੇ ਧਾ ਕੇ ਗਈ 


ਤਾਹਿ ਭਲੇ ਸਮੁਝਾਇ ਕੈ ਇਹ ਉਹਿ ਦਯੋ ਮਿਲਾਇ ॥੭॥ 


ਗਫਿ ਮਗੇ ਬਸਹਗਾਵ ਕੈ ਭ੍ਫ ਰਫਿ ਕਗੇ ਸਿਗਵ੍‌ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਕੁੰਵਰ) ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਮੇਲ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਨ ਭਾਵੰਤਾ ਮੀਤੁ ਕੁਅਰਿ ਜਬ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਸਜ ਮਕੌਗ ਸੀਰ੍ਹ ਕੂਘਕਿ ਯਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਦੋਸਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਲਖਿ ਛਬਿ ਲੋਲ ਅਮੋਲ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇਯੋ ॥ 
ਜਬੈ ਲਕਿ ਗੇਜ ਅਸੇਜ ਗਕੇ ਯੇ ਗਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਤਦ ਉਸਦੀ) ਚੰਚਲ ਅਤੇ ਅਮੋਲ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਦੋਊ ਜਾਹਿ ਤਰੁਨ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਕੈਦ ਫਿ ਹਲਜ ਸ੍ਰਸਕਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਜਵਾਨ ਜਹਾਨ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਆਪਸ ਵਿਚ ਲਿਪਟ ਰਹੇ ਸਨ 


ਹੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਕੀ ਰੀਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫੀ ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਕਹੈ ਹੀਰਿ ਸ਼ੀਰਿ ਰਧਗਵੁ੍‌ ਰੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਦੀ ਰੀਤ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਤਬ ਲੌ ਰਾਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਨੀ ਕੇ ਆਇਯੋ ॥ 
ਹਕ ਜੀ ਗਗ ਗ੍ੂਫ਼ੁ ਗਜੀ ਰੇ ਘਭ੍ਧੀ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਰਾਣੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਆਦਰ ਅਧਿਕ ਕੁਅਰਿ ਕਰਿ ਮਦਰਾ ਪ੍ਰਯਾਇਯੋ ॥ 
ਐਕ੍₹ ਘਧਿਲ ਕ੍ਰਯਕਿ ਲਕਿ ਸਕ੍ਗ ਜਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਆਦਰ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਈ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਖਾਟ ਪਰ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਸਜ ਫ਼ੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੂਟ ਧ੨ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਮਦ-ਮਸਤ ਹੋਇਆ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਹੋ ਤਬ ਹੀ ਤੁਰਤਹਿ ਲਿਯ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਜਥ ਝੀ ਰ੍ਰਹਰਫਿ ਜਿਧ ਰ੍ਰਧ ਗਕ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 


ਤਦੋਂ ਤੁਰਤ ਰਾਣੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਯਾਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਛਤਿਯਾ ਊਪਰ ਅਪਨੀ ਪੀਠਿ ਧਰਿ ॥ 
ਜਰਧ ਲੀ ਲਰਿਯ ਦਧ ਘਧਜੀ ਧੈਠਿ ਪਿ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਆਪਣੇ ਪਿਠ ਟਿਕਾ ਕੇ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਦ੍ਰਿੜ ਕਿਯ ਨਿਜੁ ਮੀਤੁ ਬੁਲਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਰਗਸ ਕੇਜ ਵਝੁ ਕਿਧ ਜਿਗੂ ਸੀਜ੍ਹ ਕ੍ਰਗਝੁ ਭਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਮਦਰਾ ਕੇ ਮਦ ਛਕੇ ਨ ਕਛੁ ਰਾਜੇ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਸਕਗ ਕੇ ਸਕ ਲਰੇਨ ਜ ਲਲੂਹ ਗਯੇ ਲਫਿਧੀ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਧੁਤ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਹੋ ਲੇਤ ਪਸ੍ਹਾਰੇ ਭਯੋ ਨ ਕਛੁ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 


ਫ਼ੀ ਗੇਜ ਧਕਕੇ ਮਧੇ ਜ ਛਲ ਸੂਥ ਰੇ ਫਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪਾਸੇ ਬਦਲਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਨਾ ਕਿਹਾ ॥੧੦॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਪਿਯ ਦਯੋ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਗਸ ਮੀਗ ਕਰਿ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧ ਕ੍ਧੇ ਰਠਵੁ ਰੈ ॥ 
ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਸਕਿਯੋ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਰ੍ਝਹ ਗਰ ਛਲੂ ਮੇਕ ਜ ਬਕਿਯੇ ਧੁ ਕੈ ॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਛੈਲੀ ਛੈਲ ਸੁ ਛਲਿ ਪਤਿ ਕੌ ਗਈ ॥ 
ਤਰ ਲਜ ਲੇਜੀ ਲੇਜ ਬਰ ਲਰਿ ਧਰਿ ਕਗੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਫੈਲ ਅਤੇ ਛੈਲੀ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਸੁ ਕਬਿ ਸਾਮ ਇਹ ਕਥਾ ਤਬੈ ਪੂਰਨ ਭਈ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਜਰ ਕਿ ਦਗਸ ਭਰ ਠਪ ਜਕੇ ਧ੍ਰਜ ਮਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਕਥਾ ਤਦ ਹੀ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਾਈਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੭॥੪੩੧੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਬਗਵੁੰਕੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੪॥੪੩੧੩॥ਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੭॥੪੩੧੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤਰ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਰਹਈ ॥ 
ਰਜਕ ਕੇਬ਼ ਜ੍ਰਧਰੈ ਝ੍ਠ ਕਰੁ ॥ 


ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰਜ ਸੈਨ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹਈ ॥ 
ਕੀਕਯ ਧ਼ੈਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਗ ਲਫਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਬੀਰਜ ਸੈਨ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਬੀਰਜ ਮਤੀ ਤਵਨ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕੀਟਕ ਸਜੀ ਜਕਜ ਕਦ ਜਵੀ॥ 
ਬੀਰਜ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾਨਕ ਰਾਮਚੰਦਰ ਕੀ ਪਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਜਕ ਗਸਬੌਕ ਲੀ ਧਰੀ ॥੧॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਰਾਮਚੰਦਰ ਦੀ ਪ੍ਰਿਯਾ (ਸੀਤਾ) ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਅਧਿਕ ਕੁਅਰ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 


ਅਧਿਗ ਕ੍ਰਅਨ ਕਗੇ ਵਧ ਕਿਗਯੈ ॥ 


ਕੁੰਵਰ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸੀ 


ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੀ ਰਤਿ ਕੀ ਛਬਿ ਲਾਜੈ ॥ 
ਕਰੈ ਧਰੈ ਕੀ ਕਰਿ ਕਹੈ ਲਕਿ ਗ਼ਯੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ ਰਤੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਤਾ ਕੋ ਲਖਿ ਜਾਈ ॥ 
ਗੇ ਅਭਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਬੈ ਗਵੁ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ 


ਲਾਜ ਸਾਜ ਤਜਿ ਰਹਤ ਬਿਕਾਈ ॥੨॥ 
ਗ਼ਯ ਯਗ ਜਗਿ ਕਫ਼ਰ ਕਿਕਵੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਤਿਆਗ ਕੇ ਖ਼ਰੀਦੀ ਰਹਿ ਜਾਦੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੀ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਹਕ ਗੜ ਕਗੈ ਧ੍ਰਰਕਗ ਗ ਕਗੇ ਲਧ ਘਧ₹ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਬੇਟੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦੀ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਮਦਨ ਜਾ ਕੋ ਰਹੈ ਨਜਾਇ ਚਲਤ ਸਿਰ ਝਾਰਿ ॥੩॥ 
ਜਿਕਿਂ ਸਕ੍ਜ ਗ ਕਗੇ ਕਫ਼ੈ ਧਵੁ ਬਜਜ ਧਿਕ ਢਕਿ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਚਲਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਵਹੁ ਰਾਇ ਅਖੇਟ ਸਿਧਾਇਯੋ ॥ 
ਹਕ; ਕ੍ਰਿਕਿਬ ਕਫੂ ਚਭ੍ ਘਥੇਟ ਧਿਪੜ੍ਰਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਿਆ। 


ਊਚ ਧੌਲਹਰ ਠਾਢਿ ਕੁਅਰਿ ਲਖਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਕਬ ਪੈਜਫ੍ਕ ਠਫਿ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਜਥਿ ਧਵ੍ਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਉੱਚੇ ਮਹੱਲ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਤਰੁਨਿ ਸਾਹੁ ਕੀ ਸੁਤਾ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਲਜਿ ੜੂ ਕੀ ਲ੍ਰ੍ਗ ਕਰੀ ਰਕਗੁਝ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਜਵਾਨ ਲੜਕੀ (ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਉਲਝ ਗਈ (ਭਾਵ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ)। 


ਹੋ ਹੇਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਸੁ ਗਈ ਬਿਕਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 


ਲੇ ਫੇਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੀ ਜਮ ਲੂ ਗਵ੍ਹੰ ਕਿਕਗਕੁ ਕੈ ॥੪॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਵਿਕ ਗਈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਹੀ ਠਾਢਿ ਇਕ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇਸਿ ॥ 
ਫੀ ਗਫਿ ਭ੍ਰਠ ਬਕਿਰ ਕਜਵੁਧਿ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਥੇ ਖੜੋਤਿਆਂ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ 


ਡੋਰਿ ਬਡੀ ਕੀ ਗੁਡੀ ਚੜਾਇਸਿ ॥ 
ਫੀਕਿ ਕਭੀ ਕਗੈ ਗੂਫੀ ਬਠੁਵਧਿ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਲੰਬੀ ਡੋਰ ਵਾਲੀ ਗੁਡੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤਾ ਮੈ ਇਹੈ ਸੰਦੇਸ ਪਠਾਵਾ ॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਭ੍ਫੇ ਧੌਕੇਧ ਧਨਥ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਨੇਹਾ ਭੇਜਿਆ 


ਭੇਤ ਚਿਤ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜਤਾਵਾ ॥੫॥ 
ਮੇਰ ਕਿਰ ਗੀ ਜ੍ਰਧਫਿ ਜਗ਼ਕ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਤਾਜੀ ਕੂੰ ਤੁਰਾਇ ਕੈ ਅਸਾੜੀ ਓੜਿ ਰਾਹ ਪੌਣਾ ਜਾਲਿਮ ਜਵਾਲ ਦੁਹਾ ਨੈਨਾ ਨੂੰ ਨਚਾਵਣਾ ॥ 


ਗ਼ਜੀ ਕ੍ਰ੍‌ਂ ਰਰਹਵ ਕੇ ਘਸ਼ਝੀ ਐਝ੍ਿ ਗਫ਼ ਧੈਗ ਗਜਿਸ ਯਕਜ ਫ੍ਰ੍ਫ ਜੈਗ਼ ਜੁੱ ਜਯਕਗ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਯਾਰ ਜੀ! ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਤੋਰ ਕੇ, ਸਾਡੇ ਪਾਸੇ ਦੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਪੈਣਾ ਅਤੇ ਜ਼ਾਲਿਮ ਤੇ ਅੱਗ (ਵਾਗ ਸਾੜਨ ਵਾਲੇ) ਦੋਹਾ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਨਚਾਣਾ। 


ਅੰਜਨ ਦਿਵਾਇ ਬਾੜ ਬਿਸਿਖ ਚੜਾਇ ਕੈ ਖੁਸਾਲੀ ਨੂੰ ਬੜਾਇ ਨਾਲੇ ਕੈਫਾ ਨੂੰ ਚੜਾਵਣਾ ॥ 
ਘੰਗਜ ਕਿਕਵ੍ ਗਫੁ ਕਿਬਿਯ ਬਗੁਵ੍‌ ਕੈ ਯਰਧ਼ਗੀ ਜੂੰ ਕਠਵੁ ਜਗੇ ਕੈਧਗ ਜੁੱ ਥਭਕਗ ॥ 


ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਨੈਣ ਰੂਪ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਸਾਣ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨੂੰ ਵਧਾ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਨੂੰ ਖ਼ੂਬ ਪੀਣਾ। 


ਬਦਨ ਦਿਖਾਣਾ ਸਾਨੂੰ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਾਣਾ ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਨਾਲਿ ਨੈਣ ਜੋੜਿ ਵੇਹਾ ਨੇਹੁ ਲਾਵਣਾ ॥ 
ਕਕ੍ਯ ਕਿਗਗ ਯਾਜੋਂ ਲਜੀ ਗਜ ਗ਼ਗ ਘਰੇ ਜੈਗ ਜਰਿ ਜੈਗ ਗੇਫਿ ਕੇਗ ਜੇਫੂ ਗਰਗ ॥ 


ਸਾਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਮੁਖੜਾ ਵਿਖਾਉਣਾ, ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾਣਾ ਅਤੇ ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਨੈਣ ਜੋੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਨੇਹੁ ਲਗਾਣਾ। 


ਬਾਚੇ ਪਤਰ ਆਣਾ ਮੈਹੀ ਮਿਲੇ ਬਯਾਂ ਨ ਜਾਣਾ ਸਾਈ ਯਾਰੋ ਜੀ ਅਸਾਡੇ ਪਾਸ ਆਵਣਾ ਹੀ ਆਵਣਾ ॥੬॥ 
ਗਥੇ ਧੜ ਅਗ ਗੈਫ਼ੀ ਸਿਗੇ ਕਹ ਜ ਗਗ ਯਵੁੰ ਗਹੇ ਜੀ ਘਯਫੇ ਧਸ ਅਘਕਗ ਫ਼ੀ ਅਕਗ ॥੧॥ 
ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਆਣਾ, ਮੈਨੂੰ ਮਿਲੇ ਬਿਨਾ ਨਾ ਜਾਣਾ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਆਵਣਾ ਹੀ ਆਵਣਾ (ਭਾਵ ਜ਼ਰੂਰ ਆਣਾ) ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੁਡੀਯਾ ਬਿੰਖੈ ਸੰਦੇਸ ਲਿਖਿ ਦੀਨੋ ਕੁਅਰਿ ਪਠਾਇ ॥ 
ਗੂਵੀਧ ਗਿਯੈ ਧੌਕੇਸ਼ ਗਿਥਿ ਕੀਜੇ ਕਰਘਕਿ ਧਨਵ੍‌ ॥ 
ਗੁੱਡੀ ਵਿਚ ਸੁਨੇਹਾ ਲਿਖ ਕੇ (ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ) ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਨਿਕ ਬਾਰ ਲਾਗੀ ਨਹੀ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਪਹੂੰਚੀ ਜਾਇ ॥੭॥ 


ਜਿਲ ਗਕ ਗਗੀ ਜਫੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਜੁੱਧੀ ਗਵ ॥੪॥ 
ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਹਵਾ ਲਗੀ ਨਹੀਂ ਕਿ (ਗੁੱਡੀ) ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪਤੀਯਾ ਛੋਰਿ ਲਖੀ ਪ੍ਰਿਯ ਕਹਾ ॥ 
ਧਹ਼ੀਧ ਲੇਕਿ ਲੀ ਧ੍ਰਧ ਫ਼ ॥ 
ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਪ੍ਰਿਯ ਨੇ ਕੀ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹ ਪਠਿਯੋ ਤਰੁਨੀ ਲਿਖਿ ਉਹਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ਹ ਧਠਿਯੇ ਜਲਜੀ ਜਿਕਿ ਰਫ਼ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਲਿਖ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਗੁਡੀਯਾ ਪਰ ਬੈਠਹੁ ਧਾਈ ॥ 
ਧ ਗੂਵੀਧ ਧਕ ਕੈਠੜਹ ਪਵ ॥ 


ਇਸ ਗੁੱਡੀ ਵਿਚ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਬੈਠ ਜਾਓ 


ਚਿੰਤ ਨ ਕਰਹੁ ਚਿਤ ਮੈ ਰਾਈ ॥੮॥ 


ਬਿੱਗ ਜ ਕਕਕੂ ਬਿਜ ਸੈ ਗਵੁ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਚਿਤ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਕੋਈ) ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ ॥੮॥ 


ਕੈ ਗੁਡੀਯਾ ਉਪਰ ਚੜਿ ਆਵਹੁ ॥ 


ਗੈ ਗੂਰੀਧ ਰਧਕ ਬਫ੍ਹਿ ਅਰੜੂ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਗੁੱਡੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਜਾਓ, 


ਨਾਤਰ ਟਾਗ ਤਰੇ ਕਰਿ ਜਾਵਹੁ ॥ 
ਯਰਕ ਟਗ ਜਕੇ ਕਿ ਗਕੜੂ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਟੰਗ ਹੇਠੋਂ ਲੰਘ ਜਾਓ। 


ਜੋ ਤੁਹਿ ਗਿਰਨ ਧਰਨ ਪਰ ਦੇਊ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਫੈ ਗਿਕਜ ਪਕਜ ਧਕ ਕੇਲ ॥ 
ਜੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਣ ਦਿਆਂ, 


ਸੂਰਗ ਸਾਚ ਕਰਿ ਬਾਸ ਨ ਲੇਊ ॥੯॥ 
ਵਰਕਗ ਗ਼ਥ ਲਕਿ ਗਬ ਜ ਗੇਕ ॥੧॥ 


ਤਾ ਸਚਮੁਚ ਸਵਰਗ ਦੀ ਵਾਸੀ ਨਾ ਬਣਾ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਤਰ ਪਛ ਸਤ ਸਪਤ ਪਿਤੁ ਪਰੈ ਨਰਕ ਕੁਲ ਸੋਇ ॥ 
ਸੜ ਧਲ ਬਰ ਬਧਰ ਧਿਨ੍ਹ ਧੀ ਜਕਲ ਯੂਜ ਯੇਵ੍‌ ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਨਾਨਕੇ ਪੱਖ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਅਤੇ ਦਾਦਕੇ ਪੱਖ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਕੁਲਾ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਪੈਣ 


ਜੌ ਗੁਡੀਯਾ ਤੇ ਭੂਮਿ ਪਰਿ ਪਤਨ ਤਿਹਾਰੋ ਹੋਇ ॥੧੦॥ 
ਗੀ ਗੂਭੀਧ ਰੇ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕਿ ਧਰਜ ਜਿਫਹੇ ਲੇ ॥੧੦॥ 
ਜੇ ਗੁੱਡੀ ਤੋਂ ਤੇਰਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਣਾ ਹੋ ਜਾਏ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮ ਯਾ ਕੌ ਪਿਯ ਡੋਰਿ ਨ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਯ ਲੀ ਧਿਧ ਭੀਵਿ ਜ ਯਜੜੂ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਡੋਰ ਨਾ ਸਮਝੋ। 


ਸਗੂਆ ਕੈ ਯਾ ਕੌ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥ 
ਥਗ੍ਹਯੀ ਰੈ ਧ ਕਗੈ ਧਫਿਯਜੜੂ ॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਪੰਘੂੜਾ ਪਛਾਣੋ। 


ਤੁਮਰੋ ਬਾਲ ਬਿਘਨ ਨਹਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਸਹੇ ਗਜ ਕਿਬਜ ਜਫ਼ਿ ਫੈ ਫੈ ॥ 
ਯਾ ਮੈ ਦੇਖਿ ਪਾਵ ਧਰਿ ਲੈ ਹੈ ॥੧੧॥ 
ਧ ਸੈ ਕੇਬਿ ਗਕ ਪਦਿ ਜੈ ਫੇ ॥੧੮॥ 


ਇਸ ਵਿਚ (ਤੁਸੀਂ) ਪੈਰ ਧਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲੌ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਕਤਿ ਤੇ ਮੈ ਕਿਯਾ ਸਗੂਆ ਯਾਹਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਸੌਕ ਬਲਰਿ ਰੇ ਗੈ ਗਿਧ ਬਗੂਘ ਧਫ਼ਿ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਮੰਤ੍ਰ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਪੰਘੂੜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਸੰਕ ਤਯਾਗਿ ਕਰਿ ਆਈਆਯੈ ਸੁਨੁ ਰਾਜਨ ਕੇ ਰਾਇ ॥੧੨॥ 
ਬੰਕ ਗਗਿ ਕਿ ਘਵੁੰਧੈ ਜਰੂਰ ਗ਼ਜਜ ਵੇ ਵੜ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਸੰਗ ਤਿਆਗ ਚਲੇ ਆਓ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਜਬ ਰਾਜੈ ਐਸੀ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਰਜੈ ਦੇਬੀ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣੀ (ਅਥਵਾ ਪੜ੍ਹੀ) 


ਚਿਤ ਕੀ ਸੰਕ ਸਗਲ ਬਿਸਰਾਈ ॥ 


ਧਿਰ ਕਨੈ ਧੌਠ ਬਗਜ ਕਿਸਗਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਮਨ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸੰਗ-ਸੰਕੋਚ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਯ ਤੇ ਉਤਰਿ ਡੋਰਿ ਪਰ ਚਢਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਧ ਰੇ ਰਜਵਿ ਫੀਕਿ ਧ: ਬਫਿਧੇ ॥ 
ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਡੋਰ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਬੈਠਾ। 


ਆਨੰਦ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੈ ਬਢਿਯੋ ॥੧੩॥ 
ਅਜੌਠ ਘਧਿਲ ਬਿਰ ਸੈ ਕਫਿਧੇ ॥੧੩॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਈ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੁਅਰ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਤੀਰ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਕ੍ਰਘਨ ਕਰਾਘਕਿ ਕੇ ਹੀ ਧੜ਼ਹਠਗੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਕੁਮਾਰੀ ਕੋਲ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੌ ਕੀਯੋ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਕੀ ਕਹੈਗੇ ਫੁਹਬ਼ ਰਧਯਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਸਾਹ ਤਬ ਲਗੇ ਦ੍ਰਾਰ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਯਫ਼ ਰਥ ਗਗੇ ਛਕ ਧੜਹਦਗੇ ਭੁ ਵਿ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਸ਼ਾਹ ਵੀ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਤਕ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਹੋ ਤੰਬੈ ਤਰੁਨਿ ਸੋ ਬਾਤ ਕਹੀ ਪਿਯ ਨੈਨ ਭਰਿ ॥੧੪॥ 
ਗੇ ਕੈ ਜਲਜੈਿ ਯੈ ਗਜ ਲਢ਼ੀ ਧਿਧ ਜੈਜ ਮਕਿ ॥੧॥ 


ਤਦ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੇ ਅੱਖਾ (ਵਿਚ ਹੰਝੂ) ਭਰ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੧੪॥ 


ਅਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤੁਮਰੋ ਸਾਹ ਮੈ ਗਹਿ ਮਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਘਕ ਰ੍ਰਧ ਰ੍ਰਸਹੇ ਯਫੁ ਗੈ ਗਫਿ ਸਕਿ ਫੈ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਤੇਰਾ ਸ਼ਾਹ ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗਾ 


ਇਹੀ ਧੌਲਹਰ ਊਪਰ ਤੇ ਮੁਹਿ ਡਾਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਪੈਜ ਧਵ ਜੇ ਸ੍ਰਫਿ ਫਕਿ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਮਹੱਲ ਉਪਰੋਂ ਮੈਨੂੰ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈ ਸਭੈ ਪਸੁਰਿਯਾ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਟੂ ਟੂਕ ਫ਼ ਬਮੈ ਧਜ੍ਰਕਿਧ ਯਵ੍‌ ਫੈ ॥ 


ਮੇਰੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਪਸਲੀਆਂ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਜਾਣਗੀਆਂ। 


ਹੋ ਤੁਹਿ ਭੇਟੇ ਹਮ ਆਜੁ ਇਹੈ ਫਲ ਪਾਇ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਦੀ ਰ੍ਰਫਿ ਮੇਟੇ ਫੁਸ ਘਾਗੂ ਵ੍ਫੈ ਭਜ ਧਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦਾ ਸਾਨੂੰ ਇਹ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਕਛੂ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਿੰਗ ਰਿਜ ਮੈਨ ਲਲੂਹ ਜ ਕਨੈਗਿਧੈ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਨਿਰਖਿ ਹਮਾਰੋ ਚਰਿਤ ਅੰਬੈ ਹੀ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਫ਼ਗ਼ਹੇ ਥਕਿਜ ਘਕੈ ਫ਼ੀ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਹੁਣੇ ਹੀ ਮੇਰਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖ ਲਵੋਂਗੇ। 


ਬਾਰ ਤਿਹਾਰੋ ਏਕ ਨ ਬਾਕਨ ਪਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗਕ ਰਿਫਗੇ ਹਠ ਜ ਗਕਜ ਧਵੁ ਫੈ ॥ 
ਤੁਹਾਡਾ ਇਕ ਵਾਲ ਵੀ ਵਿੰਗਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕੇਗਾ। 


ਹੋ ਹਮ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਹਸਤ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਇ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਫੇ ਫੁਸ ਯੇ ਮਗ ਲਸਵ੍‌ ਫਬਰ ਗੂਰੁ ਗਵ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਹਸਦੇ ਹੋਏ ਘਰ ਜਾਓਗੇ ॥੧੬॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਕਤਿ ਹੁੰਡੀਆ ਤਿਹ ਕਿਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸੌਕ ਬਕਜਿ ਫੁੱਵੀਘ ਜਿਫ ਕਿਗੇ ਥਜਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਡੂ ('ਹੁੰਡੀਆ') ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਪਕਰਿ ਕਾਨ ਤੇ ਪਤਿ ਕੋ ਦਿਯੋ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਕਵਿ ਗਜ ਜੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਕਿਧੇ ਕਿਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਮੇਖ ਭੇ ਬਾਧ੍ਰਯੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਬਨਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਸੇਬ ਮੇ ਕਖ਼ਧੀ ਜ੍ਰਧਫਿ ਕਜਭ੍ੁ ਲਕਿ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਕਿਲੀ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਤਵਨ ਕੋ ਕਿਯੋ ਸੁਦੇਸ ਉਠਾਇ ਕਰਿ ॥੧੭॥ 
ਫੇ ਕਰਹਿ ਜਕਜ ਗਲੇ ਗਿਯੇ ਲ੍ਰੇਬ ਰਠਵ੍ ਕਵਿ ॥੧੪॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ('ਸੁਦੇਸ') ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਸਾਹ ਨਿਰਖ ਤੇ ਗੁਡਿਯਾ ਦਈ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਫ਼ ਜਿਕਯੁ ਹੇ ਗੂਫਿਗ ਕਵੁੰ ਬਫੁਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਵੇਖਦੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਗੁੱਡੀ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਰਿ ਕੈ ਸੰਗ ਸ੍ਰਾਰ ਦਯੋ ਨ੍ਿਪੁਡਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਕਿ ਕੈ ਯੰਗ ਵਗ₹ ਕ੍ਧ ਜ੍ਰਧੂਭਭ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਗੁੱਡੀ) ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਿਯਹਿ ਨਿਰਖਿਤੇ ਮੀਤ ਦਯੋ ਪਹੁੰਚਾਇ ਘਰ ॥ 
ਧਿਧਫਿ ਕਿਕਬੋਜੇ ਸੀਰ ਕੇ ਧਫੁੱਧਵ ਬ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਛੁ ਜੜ ਸਕਯੋ ਬਿਚਾਰ ਕਰਿ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੀ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਲਹ ਗਝੂ ਬਕਧੀ ਕਿਯ ਲਕਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣ ਸਕਿਆ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਨਿਰਖਿਤਿ ਪਤਿਹ ਗੁਡਿਯਾ ਦਈ ਚੜਾਇ ॥ 
ਗਫੂ ਬੂਗ ਜਿਕਲਿਜਿ ਧਜਿਫ ਗੂਫਿਗ ਕਵੁੰ ਬਝਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਗੁਡੀ ਨੂੰ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਪਰ ਬਧੇ ਬਜੰਤ੍ਰ ਥੇ ਬਾਜਤ ਭਏ ਬਨਾਇ ॥੧੯॥ 
ਗ਼ ਧ₹ ਕਪੇ ਕਯੰਤ ਪੇ ਗਯਜ ਮਧ ਕਜਵ੍੍‌ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗ ਗਏ ॥੧੯॥ 


ਬਿਹਸਿ ਨਾਰਿ ਨਿਜ ਨਾਥ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਪਿਯਹਿ ਪਹੁਚਾਇ ॥ 
ਕਿਫੁਬਿ ਜ਼ਕਿ ਜਿਯ ਗ਼ਪ ਯੇ ਝਫਿਧੇ ਧਿਧਫਿ ਧਫੂਧਵ੍‌ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਘਰ) ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ ਰਾਣੀ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਹਮਾਰੋ ਸਾਹ ਇਹ ਦਏ ਦਮਾਮੋ ਜਾਇ ॥੨੦॥ 
ਸਿੜ ਫਸਗੇ ਯਫ ਭਰ ਕਧ ਕਸਗੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੦॥ 


ਸਾਡਾ ਮਿਤਰ ਤਾ ਇਹ ਸ਼ਾਹ ਹੈ ਜੋ ਦਮਾਮੇ ਵਜਾਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਛਲ ਮੀਤ ਸਦਨ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫ ਲਜ ਸੀਰ ਬਕ੍ਜ ਧੂਯਧੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਆਪਣੇਂ) ਘਰ ਪਹੁੰਚਾਇਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਬਾਰ ਨ ਬਾਕਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਗਕ ਜ ਯਕਜ ਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵਾਲ ਵੀ ਵਿੰਗਾ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਚੀਨੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਥੀਗੇ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਕਬਿ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਨ ਤਬ ਕੀਨੋ ॥੨੧॥ 
ਗਗਿ ਜਬੰਗ ਧ੍ਰਜ ਰਕ ਕੀਜੇ ॥੨੧॥ 


ਤਦ ਕਵੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਾਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੮॥੪੩੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਘਨਵੁੰਧ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੯॥੪੩੩੪॥ਅਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੮॥੪੩੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਲਵਲ ਦੇਸ ਵਿਚ (ਇਕ) ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਬੁਧਿ ਮਤੀ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਗ੍ਰਧਿ ਸਰੀ ਗ ਕਨੇ ਕਗ ਕਵੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਬੁੱਧਿ ਮਤੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਜਬ ਤਨ ਤਾਹਿ ਬਿਰਧਤਾ ਆਇਸ ॥ 
ਬਕ ਜਜ ਜਫਿ ਕਿਠਪਜ ਘਵ੍ਬ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਤਿਨ ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇਸ ॥੧॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਧ੍ਠ ਬਕਿਕ ਕਜਵ੍ੁਧ ॥੧॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ ॥੧॥ 


ਦੈ ਸੰਦੂਕ ਜੂਤਿਯਨ ਭਰੇ ॥ 


ਫਰੈ ਧੌਰ੍ਹਕ ਗ੍ਰਰਿਧਜ ਮੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੋ ਸੰਦੂਕ ਜੁਤੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰ ਲਏ 


ਮੁਹਰਨ ਕੇ ਕੁਲਿ ਸੁਨਤ ਉਚਰੇ ॥ 


ਸ਼ੁਜ ਕੇ ਕਰਾਜਿ ਯਰਜਰ ਰਬਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਮੋਹਰਾ (ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ) ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਤ੍ਰ ਪਉਤ੍ਰ ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਧੜ ਧਰਕ ਗ਼ ਕਿਜ ਹੇ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਪੋਤਰੇ ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ 


ਉਦਿਤ ਭਏ ਸੇਵਾ ਕਹ ਵਾ ਕੇ ॥੨॥ 
ਰਫਿਰ ਮਦ ਬੇਗ ਲਫ਼ ਗ ਕੇ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ ॥੨॥ 


ਜੁ ਕਛੁ ਕਹੈ ਪ੍ਰਿਯ ਮਾਨਹੀ ਸੇਵਾ ਕਰਹਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੂ ਲਲੂਹੂ ਕਰੈ ਧ੍ਰਧ ਸਜਰ਼ੀ ਬੇਗ ਕਕਫਿ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਜੋ ਕਹਿੰਦੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਖਾਵਾ ਸਮਝਦੇ ਅਤੇ ਖ਼ੂਬ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ। 


ਆਇਸੁ ਮੈ ਸਭ ਹੀ ਚਲੈ ਦਰਬੁ ਹੇਤ ਲਲਚਾਇ ॥੩॥ 


ਘਵੁਯ੍ਹ ਸੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਗੈ ਕਕਫ੍ਰ ਫੇਜ ਜਜਥਵ ॥੩॥ 
ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ ਸਭ (ਉਸ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਵਿਚ ਚਲਦੇ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਆਗਜਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰੈ ਸੁ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗੀ ਆਗ ਰ੍ਰਧ ਕੈ ਜਰ ਸਜੈ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਜੋ ਆਗਿਆ ਕਰਦੀ, ਉਹ ਮੰਨ ਲੈਂਦੇ ਸਨ 


ਜੂਤਿਨ ਕੋ ਮੁਹਰੈ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 


ਗ੍ਰਰੈਜ ਕਗੇ ਸੂਫੈ ਧਫ਼ਿਬਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਰਾ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਦੇ ਸਨ। 


ਆਜੁ ਕਾਲਿ ਬੁਢਿਯਾ ਮਰਿ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਅਜ੍ੂਹ ਕਰਿ ਫ੍ਰਫਿਧ ਸਹਿ ਗੈ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਦੇ ਸਨ ਕਿ) ਅਜ ਕਲ ਬੁੱਡੀ ਮਰ ਜਾਏਗੀ 


ਸਭ ਹੀ ਦਰਬੁ ਹਮਾਰੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥੪॥ 
ਬਮ ਫੀ ਕਰਗ੍ਹ ਫਸੇ ਫ਼ ਫੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਧਨ ਸਾਡਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੪॥ 


ਜਬ ਤਿਹ ਨਿਕਟਿ ਕੁਟੰਬ ਸਭਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਜਿਫ ਜਿਲਟਿ ਰ੍ਰਾਟੰਕ ਬਮਰੈ ॥ 
ਜਦ ਕਦੇ ਸਾਰਾ ਕੁਟੁੰਬ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆਉਂਦਾ, 


ਤਹ ਬੁਢਿਯਾ ਯੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 


ਹਫ਼ ਫ੍ਰਫਿਗ ਧੀ ਥਬਜ ਜ੍ਰਜ਼ਰੈ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਬੁੱਢੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਿੰਦ। 


ਜਿਯਤ ਲਗੇ ਇਹ ਦਰਬ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਕਿਧਰ ਗਗੇ ਵ੍ਫ ਕਰਕ ਫ਼ੁਸਗੇ ॥ 
ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਇਹ ਧਨ ਮੇਰਾ ਹੈ। 


ਬਹੁਰਿ ਲੀਜਿਯਹੁ ਪੂਤ ਤਿਹਾਰੋ ॥੫॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਜੀਗਿਧੜੂ ਧ੍ਰਰ ਰਿਫਹੇ ॥੫॥ 
ਫਿਰ ਹੇ ਪੁੱਤਰੋ! (ਇਹ) ਲੈ ਲੈਣਾ, ਤੁਹਾਡਾ ਹੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਰੋਗਨੀ ਭਈ ॥ 
ਯਥ ਰਫੂ ਰ੍ਰਧ ਹੇਗਜੀ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਬੀਮਾਰ ਹੋ ਗਈ, 


ਕਾਜੀ ਕੁਟਵਾਰਹਿ ਕਹਿ ਗਈ ॥ 
ਗਗਗੀ ਕ੍ਰਾਟਗਕਫਿ ਲਫਿ ਗਵੁ ॥ 


ਤਾ ਕਾਜ਼ੀ ਕੋਤਵਾਲ ਨੂੰ ਕਹਿ ਗਈ 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਜੋ ਪ੍ਰਥਮ ਕਰੈਹੈ ॥ 


ਕਰਸ ਬਰਸ ਗੇ ਜਪਸ ਕਨੈਫ਼ੈ ॥ 
ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਜੋ ਮੇਰਾ ਕ੍ਰਿਆ ਕਰਮ ਕਰੇਗਾ, 


ਸੋ ਸੁਤ ਬਹੁਰਿ ਖਜਾਨੋ ਲੈਹੈ ॥੬॥ 
ਯੀ ਜ੍ਰ੍ਜ ਕਝੂਕਿ ਬਗਜੇ ਗੈਫੈ ॥੧॥ 


ਉਹੀ ਪੁੱਤਰ ਫਿਰ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਸੁਤ ਜਬ ਲਗੇ ਕਰੈ ਨ ਪ੍ਰਥਮ ਬਨਾਇ ॥ 


ਗਕਸ ਪਹ੍ਸ ਰਜ ਯਕ ਜਗੇ ਕਨੈ ਜ ਜਪਸ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


ਜਦ ਤਕ ਪਹਿਲਾ ਮੇਰਾ ਕ੍ਰਿਆ-ਕਰਮ (ਮੇਰੇ) ਪੁੱਤਰ ਨਾ ਕਰ ਚੁਕਣ 


ਤਬ ਲੌ ਸੁਤਨ ਨ ਦੀਜਿਯਹੁ ਹਮਰੋ ਦਰਬੁ ਬੁਲਾਇ ॥੭॥ 


ਰਥ ਗੀ ੍ਰਰਜ ਜ ਕੀਕਿਧੜ੍ਹ ਫੁਸਹੇ ਕਰਗ੍ਰ ਗ੍ਰਜਕ ॥੪॥ 
ਤਦ ਤਕ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਮੇਰਾ ਧਨ ਨਾ ਦੇਣਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਤਿਕ ਦਿਨਨ ਬੁਢਿਯਾ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 
ਕਿਜਿਕ ਕਿਜਜ ਫ੍ਰਫਿਗ ਸਕਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਕੁਝ ਦਿਨਾ ਤਕ ਬਿਰਧ ਇਸਤਰੀ ਮਰ ਗਈ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਹ੍ਰਿਦਨ ਖੁਸਾਲੀ ਭਈ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਫੁਕਜ ਯ੍ਰਗ਼ਜੀ ਮਵੁੰ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ (ਪੁੱਤਰਾ ਪੋਤਰਿਆਂ) ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਹੋਈ। 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਜੋ ਪ੍ਰਥਮ ਕਰੈਹੈ ॥ 
ਕਾਕ੍ਸ ਪਰਸ ਗੇ ਬਪਸ ਕਨੈਫੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਜੋ ਕਿਆ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ 


ਪੁਨਿ ਇਹ ਬਾਟਿ ਖਜਾਨੋ ਲੈਹੈ ॥੮॥ 
ਧ੍ਜੈ ਝ੍ਫੁ ਗਟਿ ਬਗਜੇ ਗੈਫੈ ॥£॥ 
ਫਿਰ (ਉਹ) ਇਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਵੰਡ ਲੈਣਗੇ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰਮ ਧਰਮ ਤਾ ਕੇ ਕਰੇ ਅਤਿ ਧਨੁ ਸੁਤਨ ਲਗਾਇ ॥ 
ਕਕਸ ਖਕਸ ਗ਼ ਕੇ ਕੇ ਘਰਿ ਬਜਰ ਯੂਜਜ ਜਗਵ੍‌ ॥ 


ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਖ਼ਰਚ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਕ੍ਰਿਆ ਕਰਮ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਸੰਦੂਕ ਪਨ੍ਹਹੀਨ ਕੇ ਛੋਰਤ ਭੇ ਮਿਲਿ ਆਇ ॥੯॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਧੌਕ੍ਹਕ ਧਕਫ਼ੀਜ ਕੇ ਲੀਕ ਮੇ ਸਿਜਿ ਘੜ ॥੧॥ 
ਫਿਰ ਮਿਲ ਕੇ ਆਏ ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਦੇ ਸੂੰਦਕ ਖੋਲਣ ਲਗੇ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਚਰਿਤਰ ਤ੍ਰਿਯ ਸੇਵ ਕਰਾਈ ॥ 
ਫ੍ਰ ਬਕਿਕ ਰ੍ਰਧ ਬੇਕ ਲਗੁ ॥ 


ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਧਨ ਦਾ ਲੋਭ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਸੁਤਨ ਦਰਬੁ ਕੌ ਲੋਭ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਜਰਗ ਕੁਫਰ ਲੀ ਗੇਮ ਕਿਵ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੇਵਾ ਕਰਾਈ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਅੰਤ ਨ ਕਛੂ ਕਰ ਆਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਗੇ ਅੰ ਜ ਲਲੂ ਭਵ ਅਧੇ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੁਝ ਨਾ ਆਇਆ 


ਛਲ ਬਲ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਲਗ ਕਜ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਝ ਸੁੱਵਧੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਛਲ ਦੇ ਬਲ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੨੯॥੪੩੪੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਥਧਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਯਕੇ ਗੇਵ ਧੈ ਰਜਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੧੧॥੪੩੪੪॥ਅਧਯ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੨੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੨੯॥੪੩੪੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਲਨੇਰ ਕੇ ਦੇਸ ਮੈ ਮਰਗਜ ਪੁਰ ਇਕ ਗਾਉ ॥ 
ਸਲਜੇਕ ਕੇ ਕੇਸ ਸੈ ਸਕਗਗ ਧੂਕ ਕੁਲ ਗਗੀਂ॥ 
ਮਾਲਨੇਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਮਰਗਜ ਪੁਰ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਪਿੰਡ ਸੀ। 


ਸਾਹ ਏਕ ਤਿਹ ਠਾ ਬਸਤ ਮਦਨ ਸਾਹ ਤਿਹ ਨਾਉ ॥੧॥ 
ਫ਼ ਧ੍ਕ ਰਿਫ ਠ ਕਧਰ ਸਕ੍ਜ ਯਫ਼ ਜਿਫ਼ ਜਰ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਵਸਦਾ ਸੀ; ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਮਦਨ ਸ਼ਾਹ ਸੀ ॥੧॥ 


ਮਦਨ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਸਜੀ ਗ਼ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਗੁ ਕਹੇ ਲਧ ਅਧ ॥ 
ਮਦਨ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੀ। 


ਆਪੁ ਮਦਨ ਠਠਕੇ ਰਹੈ ਤਿਹ ਰਤਿ ਰੂਪ ਬਿਚਾਰ ॥੨॥ 
ਅਬੂ ਸਕਜ ਠਠਕੇ; ਕਫੈ ਰਿਫ ਹਰਿ ਦੁਧ ਕਿਥ₹ ॥੨॥ 
ਕਾਮ ਦੇਵ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੇਲਾ ਰਾਮ ਤਹਾ ਹੁਤੋ ਏਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ॥ 


ਬੇਗ ਗ਼ਸ ਜਗ ਫੂਗੇ ਧਨ ਯਫ਼ੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ॥ 
ਉਥੇ ਚੇਲਾ ਰਾਮ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਸਗਲ ਗੁਨਨ ਭੀਤਰ ਚਤੁਰ ਸੁੰਦਰ ਮਦਨ ਸਰੂਪ ॥੩॥ 
ਬ਼ਗਲ ਗੂਜਜ ਮੀਰ ਬਜ੍ਹਕ ਜੁੱਕਕ ਸਕਜ ਬਣਾਧ ॥੩॥ 


ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਚਤੁਰ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੇਲਾ ਰਾਮ ਜਬੈ ਤ੍ਰਿਯ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਬੇਗ ਗਸ ਗਰੇ ਰ੍ਰਧ ਜਫਿਧੀ ॥ 
ਚੇਲਾ ਰਾਮ ਨੂੰ ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਾ ਕੋ ਤਬੈ ਮਦਨ ਤਨ ਗਹਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਹੇ ਰਕੇ ਸਕ੍ਜ ਜਜ ਗਫ਼ਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਤੋਂ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਕਾਬੂ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਤਰੁਨਿ ਤਦਿਨ ਤੇ ਰਹਤ ਲੁਭਾਈ ॥ 


ਹਲਜਿ ਰਕਿਜ ਰੇ ਵਫਰ ਜੂਮਵੁ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ (ਚੇਲਾ ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ) ਲੁਭਾਈ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਨਿਰਖਿ ਸਜਨ ਛਬਿ ਰਹੀ ਬਿਕਾਈ ॥੪॥ 
ਜਿਕਿ ਧਯਜ ਲੁਕਿ ਫ਼ੀ ਕਿਕਵੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸੱਜਨ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੂਤੀ ਪਠੈ ਤਾਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਇਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਧਠੇ ਗਫਿ ਗੂਫੁ ਗੋਜਿ ਧਠਭ੍ਯੇ ॥ 
ਇਕ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੌ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਕਮਾਇਯੋ ॥ 
ਰਗਸ ਮੇਗ ਗ਼ ਯੇ ਕੜੂ ਮਰਿ ਭਸਵ੍ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤੇ। 


ਸੋਇ ਸਾਹ ਜਬ ਜਾਇ ਤੇ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵਈ ॥ 
ਯੈਝ ਯਫ ਯਥ ਯਵੁ ਰੇ ਗਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਰਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਸ਼ਾਹ ਸੌਂ ਜਾਦਾ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਹੋ ਤਾਹਿ ਭਏ ਰਸ ਰੀਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਵਈ ॥੫॥ 


ਲੇ ਗਫਿ ਮਧ ਕ੍ਥ ਵੀਰਿ ਬੀਰਿ ਰਧਗਰਵੁੰ ॥॥ 
ਅਤੇ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਰੁਨੀ ਉਠਤ ਸਾਹ ਹੂ ਜਾਗਿਯੋ ॥ 
ਰਲਜੀ ਚਠਰ ਯਫ਼ ਫੁ ਗਗਿਧੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਇਸਤਰੀ ਉਠੀ, ਤਾ ਸ਼ਾਹ ਵੀ ਜਾਗ ਪਿਆ 


ਪੂਛਨ ਤਾਹਿ ਆਪੁ ਯੌ ਲਾਗਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਲਜ ਗਫਿ ਘਧੂ ਧੈ ਗਗਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪ ਪੁੱਛਣ ਲਗਿਆ। 


ਜਾਤ ਹੁਤੀ ਕਹ ਤਰੁਨਿ ਬਤਾਵਹੁ ॥ 
ਗਰ ਡੂਜੀ ਲੜ ਰਲਜੈ ਕਗਰਡੂ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਦਸ, (ਤੂੰ) ਕਿਥੇ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਹਮਰੋ ਚਿਤ ਕੋ ਭਰਮੁ ਮਿਟਾਵਹੁ ॥੬॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਕਿਰ ਗੇ ਮਕਸ੍ਹ ਸਿਟਰੜੂ ॥੩॥ 


(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰ ॥੬॥ 


ਸੁਨਹੁ ਸਾਹ ਮੈ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋਂ ॥ 


ਬ੍ਰਜਫੁ ਯਫ਼ੁ ਸੈ ਕਕਜ ਚਧਗੇਂ॥ 
ਹੇ ਸ਼ਾਹ! ਮੈਂ ਜੋ ਬਚਨ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਉਹ ਸੁਣੋਂ, 


ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਭਰਮ ਉਤਾਰੋਂ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਮਕ੍ਸ ਚਗਗੈਂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਿਤ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਦੀ ਹਾ? 


ਮੋਹੂ ਟੂਟਿ ਕੈਫ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਗੇੜ ਟੂਟਿ ਫੈਧ ਕਥ ਗਵੁ ॥ 
ਜਦ ਮੇਰਾ ਅਮਲ ਟੁੱਟ ਗਿਆ (ਭਾਵ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ) 


ਲੇਤ ਤਬੈ ਪਸਵਾਰਨ ਭਈ ॥੭॥ 
ਗੇਜ ਰਕੈ ਧਜਕਵਜ ਮਵੁੰ ॥੪॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਪਲਸੇਟੇ ਮਾਰਨ ਲਗ ਗਈ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਐਸ ਨਿਸਾ ਕਰਿ ਸਾਹ ਕੀ ਦੀਨੋ ਬਹੁਰਿ ਸਵਾਇ ॥ 
ਹੇਸ਼ ਜਿਗ ਲਵਿ ਫ਼ ਲੀ ਕੀਜੀ ਕਰੂਕਿ ਬਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਤਸਲੀ ('ਨਿਸਾ') ਕਰਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਫਿਰ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤੁਰਤ ਮੀਤ ਪੈ ਚਲਿ ਗਈ ਯਾਰ ਭਜੀ ਲਪਟਾਇ ॥੮॥ 
ਰ੍ਰਜ ਸੀਜ ਧੈ ਬਨਿ ਗਵ੍ਰੰ ਧੁ ਮਯੀ ਜਧਟਵ੍‌ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਤੁਰੰਤ ਮਿਤਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੇ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤੀਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੦॥੪੩੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਝ ਧੈ ਹੈਗੇ ਕਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੦॥੪੩੦੨॥ਅਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੩੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੦॥੪੩੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਸ ਬਾਵਨੀ ਕੇ ਰੰਹੈ ਮਾਲਵ ਨਾਮ ਗਵਾਰ ॥ 
ਫੇਬ ਗਕਜੀ ਕੇ ਵਫ਼ੈ ਸਜਕ ਗੁਸ ਗਗ₹ ॥ 
ਬਾਵਨੀ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਮਾਲਵ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪਾਂਡੂ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਮੈਨ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਤਰੁਨਿ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥੧॥ 
ਸੈਜ ਭਗ ਗ਼ ਕਹੈ ਰਲਜਿ ਗ ਕਨੇ ਲਧ ਘਧ੨ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਮੈਨ ਕਲਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੀਰਘ ਦੇਹ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ਪੁਸਟ ਅੰਗ ਸਭ ਨੌਰ ॥ 
ਕੀਵਬ ਕੇਫ਼ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਫੈ ਧ੍ਰਧਟ ਅੰਗ ਬਮ ਠੀ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਖੁਲਾਸਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਬਹੁਤ ਮਜ਼ਬੂਤ ਸਨ। 


ਦਿਰਘ ਪੁਸਟ ਤਾ ਸਮ ਤਰੁਨਿ ਦੁਤਿਯ ਨ ਜਗ ਮੈ ਔਰ ॥੨॥ 
ਫਿਟ ਧੂਬਟ ਗ ਬਸ ਜਲਿ ਫ੍ਰਰਿਧ ਜ ਯਗ ਸੈ ਘੀਕ ॥੨॥ 
ਉਸ ਵਰਗੇ ਲੰਬੇ ਚੌੜੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਤਕੜੀ) ਇਸਤਰੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਫੌਜਦਾਰ ਇਕ ਗਾਉ ਤਵਨ ਕੇ ਆਇਯੋ ॥ 
ਧਗੈਕਗ੍ਕ ਝ੍ਠ ਗਰ ਜਕਜ ਕੇ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਇਕ ਫ਼ੌਜਦਾਰ ਆਇਆ। 


ਪਯਾਸ ਘਾਮ ਤੇ ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਦੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਯੁਧ ਬਸ ਹੇ ਅਧਿਕ ਜਕਜ ਰਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਪਿਆਸ ਅਤੇ ਗਰਮੀ ਨਾਲ ਉਹ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ। 


ਪਾਨਿ ਚਹਿਯੋ ਜਟਿਯਾ ਤਿਨ ਦਯੋ ਉਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਯਜਿ ਬਫ਼ਿਧੇ ਕਟਿਯ ਰਿਜ ਕੇ ਰਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਾਣੀ ਪੀਣਾ ਚਾਹਿਆ (ਅਤੇ ਅਗੋਂ) ਜਟੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਨਿਰਖ ਤਵਨਿ ਕੋ ਰੂਪ ਰਹਿਯੋ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੩॥ 


ਫ਼ੀ ਜੈਕ ਜਥਜਿ ਗੇ ਲਧ ੨ਫਿਯੇ ਰਟਯੁਵ੍‌ ਕੈ ॥੩॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਫ਼ੌਜਦਾਰ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਚਿਤ ਮੈ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰ ਜੁ ਯਾ ਕੋ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਥਿਰ ਸੈ ਗਿਧ ਕਿਥਕ ਯੂ ਗ ਕਗੇ ਧਭ੍ਧੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਯਾ ਤੈ ਭਜਿ ਕੈ ਉਪਜਾਇਯੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੜ ਯ ਰੈ ਮਗਿ ਕੈ ਚਧਗਵ੍ਧੈ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਏ ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਈਏ। 


ਅਧਿਕ ਬਲੀ ਸੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਸਭ ਜਗ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਲੀ ਗੇ ਫ਼ਰੇ ਫੈ ਧਮ ਯਗ ਗਜਿਧੈ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਬਲੀ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਹੋ ਤਾ ਕੇ ਡੀਲ ਸਮਾਨ ਨ ਔਰ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥੪॥ 
ਗੇ ਗਕੇ ਵੀਜ ਬਸ਼ਜ ਜ ਯੇ ਥਗਜਿਧੈ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਕੱਦ-ਕਾਠ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਦਸਿਆ ਜਾਵੇਗਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਫੌੋਜਦਾਰ ਇਕ ਸਹਿਚਰੀ ਤਾ ਕੇ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥ 
ਧਨੈਗਗਕ ਝ੍ਰਠ ਯਫਿਥਹੀ ਗ਼ ਕੇ ਕਵੁੰ ਧਨ ॥ 
ਫ਼ੌਜਦਾਰ ਨੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ (ਬੁਲਾ ਕੇ) ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾਇਆ 


ਨਿਸਾ ਕਰੀ ਧਨੁ ਦੇ ਘਨੋ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮੁਝਾਇ ॥੫॥ 
ਜਿਯ ਕਹੀ ਪਜੂਹ ਕੇ ਬਜੇ ਮੇਕ ਬਲਯ ਬਸ੍ਹਵਵ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਤਸਲੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਵਲ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਤ ਸਹਚਰੀ ਬਚਨ ਤਹਾ ਕੌ ਜਾਤ ਭੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬਫਥਨੀ ਕਕਜ ਜਗ ਕਨੈ ਗਰ ਮੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਦਾਸੀ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਤਾਹਿ ਤਰੁਨਿ ਸਮੁਝਾਤ ਭੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਗਫਿ ਹਠਜਿ ਬਸ੍ਹਚੁਜ ਮੀ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਮਝਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਪਲਟਿ ਪਿਯਹਿ ਇਹ ਭਾਤ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਗਟਿ ਧਿਧਫਿ ਝ੍ਫ ਮਰ ਭਫਿਗੇ ਸਸਵੁ ਰੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਪਰਤ ਕੇ ਫ਼ੌਜਦਾਰ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਹੋ ਮਿਲਿ ਹੈ ਤੁਮ ਸੋ ਆਜੁ ਸੁ ਰਾਤੀ ਆਇ ਕੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਸਿਰਿ ਫ਼ ਜਰਸ ਧੀ ਘਜ੍ਰ ਬਰ ਗਹੀ ਅਵ੍‌ ਕੈ ॥੧॥ 
ਕਿ ਉਹ ਅਜ ਰਾਤ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਿਲੇਗੀ ॥੬॥ 


ਫੌਜਦਾਰ ਪਰ ਨਾਰਿ ਵਹੈ ਅਟਕਤ ਭਈ ॥ 
ਧਜੈਯਗੁਕ ਧ₹ ਜਕਿ ਕਫ਼ੈ ਅਟਕਜ ਮਵੁ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਫ਼ੌਜਦਾਰ ਉਤੇ ਅਟਕ ਗਈ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਤਿਹ ਤੀਰ ਮਿਲਨ ਕੇ ਹਿਤ ਗਈ ॥ 
ਘਕਪ ਗਰ੍ਹ ਰਿਫ ਜੈਕ ਸਿਜਜ ਕੇ ਫ਼ਿਜ ਗੁ ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਮਿਲਣ ਲਈ ਗਈ। 


ਫੂਲ ਪਾਨ ਮਦ ਪਾਨ ਸੇਜ ਸੁਭ ਕੌ ਰਚਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ ਧਜ ਸਕ ਧਯਜ ਥੇਯ ਬ੍ਰਮ ਕੈ ਕਕਿਧੀ ॥ 
ਡੋਡਾ, ਪਾਨ, ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਅਤੇ ਸੋਹਣੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸਜਾਇਆ। 


ਹੋ ਭਜੀ ਸਿਗਰ ਨਿਸੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੁਰਤਿ ਐਸੀ ਮਚਿਯੋ ॥੭॥ 
ਫੇ ਮਗੀ ਬਿਗਕ ਜਿਗੂ ਰ੍ਰਯ ਯੂੂਗੰਰੇ ਦੇਬੀ ਸਥਿਧੇ ॥੪॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਅਜਿਹੀ ਮਚੀ ਕਿ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰਿਆ ਚਲਦੀ ਰਹੀ ॥੭॥ 


ਨਿਸੁ ਸਿਗਰੀ ਕੋ ਕੇਲ ਤਰੁਨਿ ਦ੍ਰਿੜ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਯੂੂ ਬਿਗਹੈ ਕੇ ਭੇਜ ਜਲਜਿ ਵਝ੍ਹ ਧਭੁ ਰੈ ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕੇਲ-ਕੀੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਮਰਦ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਕੇ ਦਏ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਕੁਸਯ ਰੇ ਕਧ੍‌ ਕਰੀ ਰਟਗਵੁ ਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਬਿਨਾ ਮੁੱਲ ਤਾਰੇ ਵਿਕ ਗਈ। 


ਕਹਿਯੋ ਬਿਹਸਿ ਪਿਯ ਮੈ ਇਕ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ਹੈ ॥ 
ਕਫ਼ਿਂਧੇ ਕਿਫੁਧਿ ਧਿਧ ਗੈ ਵ੍ਲ ਬਕਿਰ ਕਿਕਵ੍‌ ਫੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਨਾਇਕ ਕੌ ਮਾਰਿ ਤਿਹਾਰੇ ਆਇ ਹੋ ॥੮॥ 


ਲੇ ਜਿਯੂ ਜਲ ਕਹੈ ਸਕਿ ਰਿਲ਼ਕੇ ਘਵ੍‌ ਜੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਆਵਾਗੀ ॥੮॥ 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਦ੍ਰਿੜ ਬਦਨ ਧਰਤ ਭੀ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਟਰ ਫਾਪ ਵੜ ਕਕਜ ਪਹਰ ਮੀ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਘਰ) ਜਾ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਬੜੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ (ਪਤੀ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਰਖ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਾਇ ਭਈ ਮੁਰਰਾਯੋ ਦਈ ਉਡਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗਵ੍‌ ਮਵੁੰ ਸ੍ਰਹਹਧੈ ਕ੍ਵੰ ਰਫਫ੍‌ ਰੈ ॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਉਡਾ ਦਿੱਤੀ (ਕਿ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ) ਬਾਈ (ਰੋਗ) ਨਾਲ ਮਰੋੜਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੂੰਦਿ ਮੂੰਦਿ ਮੁਖ ਰਖਤ ਕਹਾਊਂ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗ੍ਕਿ ਸੱਕੇ ਸ਼ਰਥ ਕਬਰ ਭਗ਼ਰਗੱ ਕਜਰ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਘੁਟ ਘੁਟ ਕੇ ਰਖਦੀ (ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ ਇਹ) ਕੀ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਦੇਖਹੁ ਲੋਗ ਸਭਾਇ ਪਿਯਾ ਮੁਰ ਮਰਤ ਹੈ ॥੯॥ 
ਲੇ ਕੇਬਫੂ ਗੈਗ ਬਮਵ੍‌ ਧਿਧ ਸ੍ਰ ਸਕਰ ਫੈ ॥੧॥ 
ਸਾਰਿਓ ਲੋਕੋ! ਵੇਖੋ, ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਮਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਯੋਂ ਉਹ ਚਹਤ ਕਿ ਹਾਇ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਚਧੀਂ ਰਫ਼ ਥਰ ਕਿ ਫਵ੍‌੍‌ ਧ੍ਰਕਗੈ ॥ 
ਜਿਉਂ ਹੀ ਉਹ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਪੁਕਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ 


ਮੋਰਿ ਆਨਿ ਕੋਊ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰੈ ॥ 
ਸੈਕਿ ਅਜੈ ਕਹੇਠ ਯ਼ਜ ਰਥਿ ॥ 
ਕਿ ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਵੇ। 


ਤਯੋਂ ਤ੍ਰਿਯ ਮੂੰਦਿ ਮੂੰਦਿ ਮੁਖ ਲੇਈ ॥ 
ਗਾਂ ਰ੍ਰਧ ਸ੍ਰੱਕੇ ਸ੍ਰੱਕੇ ਸ਼ੂਥ ਗੇਵੰ ॥ 
ਤਿਉਂ ਹੀ ਇਸਤਰੀ (ਉਸ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਘੁਟ ਲੈਂਦੀ 


ਨਿਕਸ ਨ ਸ੍ਹਰਾਸਨ ਬਾਹਰ ਦੇਈ ॥੧੦॥ 


ਜਿਲਬ ਜ ਕਗਧਯ ਗਫੁਕ ਕੇਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸੁਆਸ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਨਾ ਨਿਕਲਣ ਦਿੰਦੀ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰਾਸਾਕੁਲ ਹ੍ਹੈ ਭੂਮਿ ਮੁਰਛਨਾ ਹ੍ਹੈ ਗਿਰਿਯੋ ॥ 
ਕਕਯਰ੍ਹਾਜ ਫ਼ ਮ੍ਰਸਿ ਸੂਹਲਯ ਫ਼ਰੈ ਗਿਕਿਧੇ॥ 
ਸੁਆਸਾ ਦੀ ਘੁਟਨ ਨਾਲ (ਉਹ) ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਸਪਿਆ। 


ਗ੍ਰਾਮ ਬਾਸਿਯਨ ਆਨਿ ਧਰਿਯੋ ਆਂਖਿਨ ਹਿਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਸ ਗਧਿਧਜ ਘਜਿ ਪਕਿਧੇ ਅੱਬਿਜ ਫਿੰਕਿਧੇ ॥ 
ਪਿੰਡ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜਿਆ ਅਤੇ (ਸਭ ਕੁਝ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਿਯਤ ਕਛੂ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨਿ ਗਈ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਿਧਰ ਗਲੂ ਰ੍ਰਧ ਗਜਿ ਗਵੁੰ ਜਧਟੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਜੀਉਂਦਾ ਵੇਖ ਕੇ, ਇਸਤਰੀ (ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਗਈ 


ਹੋ ਮਲਿ ਦਲ ਚੂਤ੍ਰਨ ਸੋ ਪਿਯ ਦਯੋ ਖਪਾਇ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਗੇ ਸਰਿ ਕਗ ਬ੍ਰਕਜ ਧੀ ਧਿਧ ਕਧੇ ਯੁਧ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਨਿਤੰਬਾ ਨਾਲ ਮਸਲ ਕੇ (ਅਥਵਾ ਮਿਧ ਕੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੧੧॥ 


ਅਰਧ ਦੁਪਹਰੀ ਜਿਨ ਕਰ ਪਿਯਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਕਖ ਰ੍ਰਧਰਹੀ ਗਿਜ ਲਕ ਧਿਧਫਿ ਬੰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਦੁਪਹਿਰ ਵੇਲੇ ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਗ੍ਰਾਮ ਬਾਸਿਯਨ ਠਾਢੇ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਸ ਕਬਿਧਜ ਠਫ਼ੇ ਥਕਿਜ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਪਿੰਡ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਖੜੋ ਕੇ (ਇਹ ਸਾਰਾ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖਿਆ। 


ਮੂੰਦਿ ਮੂੰਦਿ ਮੁਖ ਨਾਕ ਹਹਾ ਕਹਿ ਕੈ ਰਹੀ ॥ 
ਗ੍ਕਿ ਸ੍ਰੌਕੇ ਸਰਥ ਗਲ ਫੁਫ ਲਫਿ ਕੈਨ ਕਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਨਕ ਘੁਟ ਘੁਟ ਕੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਹਿੰਦੀ ਰਹੀ 


ਹੋ ਬਾਤ ਰੋਗ ਪਤਿ ਮਰੇ ਨ ਬੈਦ ਮਿਲਯੋ ਦਈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ ਗੇਗ ਧਰਿ ਸਕੇ ਜ ਕੈਕ ਸਿਠਧੇ ਠ੍ਵ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਬਾਤ ਰੋਗ ਕਾਰਨ (ਮੇਰਾ) ਪਤੀ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦੈਵ ਨੇਤ ਨਾਲ (ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ) ਵੈਦ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭਹਿਨ ਦੇਖਤ ਪਤਿ ਕੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਮਫਿਜ ਕੇਬਜ ਧਰਿ ਕਗੇ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਦੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗ੍ਰਾਮ ਬਾਸਿਯਨ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਸ ਗਬਿਧਜ ਯਲੂ ਜ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਪਿੰਡ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਪਤਿ ਕੇ ਬ੍ਰਯੋਗ ਸਦਨ ਤਜਿ ਗਈ ॥ 
ਧਰਿ ਗੇ ਕਗੇਗ ਜਕ੍ਜ ਜਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ 


ਤਾ ਕੇ ਰਹਤ ਜਾਇ ਗ੍ਰਿਹ ਭਈ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਫੁ ਗਵ੍‌ ਗੂਫ ਮਵੁ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਫ਼ੌਜਦਾਰ) ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਰਹਿਣ ਲਗੀ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੧॥੪੩੬੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵੁ ਧੈ ਭ੍ਠਹੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੧॥੪੩੨੧੧॥ਅਧਾਗ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੩੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੧॥੪੩੬੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਕ ਰਾਜਾ ਮੁਲਤਾਨ ਕੋ ਬਿਰਧ ਛਤਰ ਤਿਹ ਨਾਮ ॥ 
ਝ੍ਠ ਗਗ ਸ੍ਰਜਗ਼ਜ ਕਗੇ ਕਿਕਪ ਲੜ ਜਿਫ਼ ਜਸ॥ 


ਬਿਰਧ ਛਤ੍ਰ ਨਾ ਦਾ ਮੁਲਤਾਨ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬਿਰਧ ਦੇਹ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ਜਾਨਤ ਸਿਗਰੋ ਗ੍ਰਾਮ ॥੧॥ 
ਕਿਕਪ ਕੇਫ਼ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਫੈ ਗ਼ਜਜ ਬਿਗਹੇ ਗ਼ਸ ॥੧॥ 
ਸਾਰਾ ਪਿੰਡ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਪੁਤ੍ਰ ਨਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਖੁਸ ਧੂੜ ਜਫਿ ਮਧੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ 


ਰਾਜਾ ਅਧਿਕ ਬਿਰਧ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗਗ ਅਧਿਕ ਕਿਕਪ ਫ਼ ਗਗੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਤਬ ਔਰ ਬਯਾਹੀ ॥ 
ਹਕ ਜਕਿ ਰਥ ਯੀਕ ਲਗਫੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤਦ ਇਕ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਵਿਆਹ ਲਈ, 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਜਾ ਕੇ ਤਨ ਆਹੀ ॥੨॥ 
ਅਧਿਕ ਦਧ ਗ ਕੇ ਰਜ ਘਫ਼ੀ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬਡੜ੍ਯਾਛ ਮਤੀ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਚੀ ਕਰਝ੍ਰਧਲ਼ ਸਰੀ ਯਗ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗ ਵਾਲੇ ਬਡਡ੍ਰਯਾਛ ਮਤੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਜਿਹ ਲਖਿ ਮਦਨ ਥਕਿਤ ਹ੍ਹੈ ਰਹੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜਬੈ ਸਕ੍ਜ ਪਕਿਜ ਫ਼ੈ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਥਕ ਜਾਦਾ ਸੀ (ਭਾਵ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ)। 


ਸੋ ਰਾਨੀ ਤਰੁਨੀ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਯੇ ਫਜੀ ਜਲਜੀ ਯਥ ਮਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਣੀ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਮਦਨ ਕੁਮਾਰ ਨਿਰਖਿ ਕਰ ਲਈ ॥੩॥ 
ਸਕ੍ਜ ਝੂਸਕ ਜਿਵੇ ਲਵ ਜਵੁੰ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਮਦਨ ਕੁਮਾਰ ਨਾ ਦੇ (ਬੰਦੇ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਹਰ ਅਰਿ ਬਸ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਹੇ ਫੁਕ ਘਕਿ ਥਯ ਮਵੁ॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਤੋ ਉਹ ਕਾਮ ਦੇਵ ('ਹਰ ਅਰਿ') ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਭੂਲਿ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥ 


ਗ਼ਫੂ ਕਹੈ ਮ੍ਰਰਿ ਬਲਜ ਗ੍ਰਪਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫ੍ਕਰੀ ਗਫਿ ਗ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਮਾਯੋ ॥੪॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਸਜਿ ਭਸਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਰੁਨ ਪੁਰਖ ਕੌ ਤਰੁਨਿ ਜਦਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਵਈ ॥ 
ਹਲਜ ਧ੍ਰਰਥ ਕੀ ਰਲਜਿ ਯਕਿਜ ਰ੍ਰਧ ਧਕਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਜਵਾਨ ਮਰਦ ਨੂੰ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਹੈ 


ਤਨਿਕ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਚਹਤ ਗਰੇ ਲਪਟਾਵਈ ॥ 
ਰਜਿਲ ਜ ਲੀਕਿਧੀ ਰਜ ਗਕੇ ਜਧਟਕਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਛਡਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਮਗਨ ਹ੍ੈ ਰਹਤ ਸਜਨ ਕੇ ਰੂਪ ਮੈ ॥ 


ਜਿਕਥਿ ਸਗਜ ਲੇ ਵਫੁਜ ਧਗਜ ਗੇ ਲਧ ਸੈ॥ 
(ਉਹ) ਸੱਜਨ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 


ਹੋ ਜਨੁ ਧਨੁ ਚਲਿਯੋ ਹਰਾਇ ਜੁਆਰੀ ਜੂਪ ਮੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰ੍ਹ ਬਹ੍ਹ ਥਰਿਘੇ ਫੁਹਵ੍‌ ਯੂਘਹੈ ਯ੍ਰਧ ਸੈ ॥੫॥ 


ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਜੁਆਰੀਆ ਜੂਏ ਵਿਚ ਧਨ ਹਾਰ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਬਿਰਧ ਛਤ੍ਰ ਤਬ ਲਗੇ ਪਹੂਚਯੋ ਆਨਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਿਕਖ ਲੜ ਰਥ ਲਗੇ ਧੜਹਵਗੇ ਅਜਿ ਲਕਿ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਬਿਰਧ ਛਤ੍ਰ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਲਯੋ ਦੁਰਾਇ ਮਿਤ੍ਰ ਹਿਤ ਮਾਨਿ ਕਰਿ ॥ 
ਗਜੀ ਗਗੇ ਠੂਹਫੁ ਸਿਕ ਫ਼ਿਰ ਸਜਿ ਲਕਿ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰਦਿਆਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲੁਕਾ ਲਿਆ। 


ਤਰੇ ਖਾਟ ਕੇ ਬਾਧਿ ਤਾਹਿ ਦ੍ਰਿੜ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰਕੇ ਬੂਟ ਕੇ ਗਪਿ ਗਫਿ ਵਝੁ ਗ਼ਬਿਘੇ ॥ 


ਹੋ ਟਰਿ ਆਗੇ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਾਖਿਯੋ ॥੬॥ 


ਫ਼ੀ ਟਕਿ ਘਗੇ ਜਿਯੂਹ ਧਰਿ ਕਗੇ ਭਰ ਕਿਧਿ ਮਥਿਗੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਅਗੇ ਵੱਧ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਨਿਯਤ ਰਾਵ ਬਿਰਧ ਤੁਮ ਭਏ ॥ 
ਗਜਿਧਰ ਵਕ ਕਿਕਬ ਜਸ ਮਹ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਲਗਦਾ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਏ ਹੋ। 


ਖਿਲਤ ਅਖੇਟ ਹੁਤੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥ 
ਬਿਜਰ ਘਥੇਟ ਡੂਹੇ ਗੱਫੇ ਗਹੁ ॥ 
ਹੁਣ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣੋ ਵੀ ਰਹਿ ਗਏ ਹੋ। 


ਤੁਮ ਕੌ ਆਨ ਜਰਾ ਗਹਿ ਲੀਨੋ ॥ 
ਜਸ ਕੈ ਅਜ ਯਗ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜੇ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਬੁਢਾਪੇ ਨੇ ਆਣ ਘੇਰਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਸਭ ਕਛੂ ਤਜਿ ਦੀਨੋ ॥੭॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਬਮ ਲਲੂ ਜਗਿ ਕੀਜੇ ॥੪॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਸਭ ਕੁਝ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਸੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਮੈ ਨ ਬਿਰਧ ਹੈੈ ਗਯੋ ॥ 
ਜੈ ਰ੍ਰਧ ਸੈ ਜ ਕਿਕਪ ਲ਼ਰੈ ਗਗੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਣੀ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਬਿਰਧ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ 


ਜਰਾ ਨ ਆਨਿ ਬਯਾਪਕ ਭਯੋ ॥ 


ਕਹ ਜ ਅਜੈ ਕਰਧਕ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਬੁਢਾਪੇ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਘੇਰਿਆ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਤੁ ਅਬ ਹੀ ਜਾਉ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਕਰੈ ਹਰ ਅਕ ਫ਼ੀ ਗਰ ਬਿਕਗਗ ॥ 
ਜੇ ਕਹੇਂ ਤਾ ਮੈਂ ਹੁਣ ਹੀ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਚਲਾ ਜਾਵਾ 


ਮਾਰੋ ਰੋਝ ਰੀਛ ਝੰਖਾਰਾ ॥੮॥ 
ਸਹੈ ਹੇਚ ਹੈਲ ਭੰਗਗ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਰਿਛ, ਰੋਜ ਅਤੇ ਬਾਰਾਸਿੰਘੇ ਮਾਰ ਕੇ (ਲੈ ਆਵਾ) ॥੮॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਬਚਨ ਅਖੇਟਕ ਗਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕਧਜ ਘਯੇਟਲ ਗਧੀ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ (ਰਾਜਾ) ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਰਾਨੀ ਟਾਰ ਜਾਰ ਕੋ ਦਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਟਕ ਗਕ ਕਗੇ ਕਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਸੁ ਭੇ ਖੇਲਿ ਅਖੇਟਕ ਆਯੋ ॥ 
ਜਿਹ ਮੇ ਬੇਜਿ ਘਬੇਟਕ ਘਧੀ ॥ 
ਰਾਤ ਹੋਣ ਤੇ (ਰਾਜਾ) ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਪਰਤਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਪਾਯੋ ॥੯॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝੂ ਲੂ ਜ ਧਧੀ ॥੧॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੨॥੪੩੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਕਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੩੨॥੪੩੪੪॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੩੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੨॥੪੩੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਬਿਚਛਨ ਪੁਰ ਬਿਖੈ ਸਿੰਘ ਬਿਚਛਨ ਰਾਇ ॥ 
ਬਫਿਂਦ ਕਿਯਲਜ ਧੂਹ ਕਿਯੈ ਧਿੱਧ ਕਿਕਲਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਬਿਚਛਨ ਪੁਰ ਵਿਚ ਇਕ ਬਿਚਛਨ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਮਤੀ ਬਿਚਛਨ ਭਾਰਜਾ ਜਾਹਿ ਬਿਚਛਨ ਕਾਇ ॥੧॥ 
ਸਹੀ ਕਿਕਲਜ ਮਕਗ ਯਫ਼ਿ ਕਿਥਲਜ ਕਤ ॥੧॥ 


ਬਿਚਛਨ ਮਤੀ (ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਰਵਰ ਕੂਪ ਜਹਾ ਫੁਲਵਾਰੀ ॥ 


ਬਕਕਕ ਯੂਧ ਯਗ ਧ੍ਹਰਜਗਵੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਰੋਵਰ, ਖੂਹ ਅਤੇ ਫੁਲਵਾੜੀ ਸੀ 


ਬਾਇ ਬਿਲਾਸ ਭਲੀ ਹਿਤਕਾਰੀ ॥ 
ਕਵ੍‌ ਕਿਗਸ ਮਜੀ ਫਿਜਕਗਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਖਦਾਇਕ ਪੌਣ ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ (ਚਲਦੀ ਸੀ)। 


ਸਰਿਤਾ ਨਿਕਟਿ ਨਰਬਦਾ ਬਹੈ ॥ 
ਬਵਿਗ ਜਿਲਟਿ ਜਵਥਗ ਕਫ਼ੇ ॥ 
ਨੇੜੇ ਹੀ ਨਰਬਦਾ ਨਦੀ ਵਗਦੀ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਛਬਿ ਇੰਦ੍ਰ ਥਕਿਤ ਹੈਹੈ ਰਹੈ ॥੨॥ 
ਗਥਿ ਲਕਿ ਫ੍ਰੰਕ ਪਠਿਜ ਫ਼ਰੇ ਵਰੈ ॥੨॥ 
(ਉਸ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਥਕ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਾਲ ਹੁਤੀ ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਕਲਾ ਇਕ ਰੂਪ ਲਸੈ ਜਿਹ ਕੋ ਜਗ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਜ ਡੂਹੀ ਰਰਥਮਜ ਠਗ ਭ੍ਰਠ ਛਧ ਜਧੈ ਗਿਰ ਕਹੇ ਕਗ ਮਕੀ॥ 
ਬ੍ਰਿਖਭਾਨ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ (ਸਾਰੇ) ਜਗ ਵਿਚ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਖੇਲ ਅਖੇਟਕ ਆਵਤ ਹੂੰ ਇਨ ਰਾਇ ਕਹੂੰ ਵਹੁ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਬੇਗ ਘਬੇਟਲ ਘਰਜ ਡੂੱ ਭਜ ਹਕ ਕੂ ਕਫੂ ਗਕਿ ਜਿਫਰੀ॥ 


ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਹੋਏ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਐਚਿ ਬਰਿਯੋ ਗਹਿ ਕੈ ਬਹੀਯਾ ਤਿਨ ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਇਨ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਧੇਬਿ ਕਕਿਧੀ ਗਿ ਕੈ ਥਰੀਗ ਜ਼ਿਜ ਗਜ਼ ਯ੍ਰਜੀ ਭ੍ਜ ਗ ਰ੍ਰਗ਼ਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਾਹ ਖਿਚ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਵਰ ਲਿਆ। ਇਹ ਗੱਲ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ। 


ਕੋਪ ਭਰੀ ਬਿਨੁ ਆਗਿ ਜਰੀ ਮੁਖ ਨਜਾਇ ਰਹੀ ਨ ਉਚਾਵਤ ਨਾਰੀ ॥੩॥ 
ਰਗੇਧ ਮੀ ਰਿਜ੍ਹ ਗਿ ਯਹੀ ਸੂਥ਼ ਧੁ ਕਫ਼ੀ ਜ ਰਯਕਜ ਜਹੈ ॥੩॥ 
ਉਹ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਅੱਗ ਤੋਂ ਸੜ ਬਲ ਗਈ। ਮੂੰਹ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ਅਤੇ ਗਰਦਨ ਉੱਚੀ ਨਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਸੋ ਬ੍ਰਯਾਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਬ ਕੀਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਬੈ ਕੂ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯਥ ਕਨੈਯੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੋ ਰਸੁ ਲੀਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਗ਼ ਕੇ ਕਲ੍ਹ ਜੀਧੇ ॥ 


(ਤਦ) ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਣਿਆ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤ੍ਰਿਯ ਧਾਮ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਜੈਜਿ ਕਿਕਥ ਰ੍ਰਧ ਬਸ ਕਿਫਵਿ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਹੀ ਵਿਚਰਦਾ 


ਔਰ ਰਾਨਿਯਨ ਕੌ ਨ ਨਿਹਾਰੈ ॥੪॥ 
ਯੀਕ ਗ਼ਜਿਧਜ ਲੀ ਜ ਜਿਫਨਿ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਵਲ ਨਾ ਤਕਦਾ ॥੪॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਬਿਚਛਨ ਮਤੀ ਕੋਪ ਭਰੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਰਥ ਗੁਜੀ ਕਿਥਲਜ ਸਜੀ ਕਜੇਧ ਮਹੈ ਸਜ ਸਵਿ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਬਿਚਛਨ ਮਤੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਭਰ ਲਿਆ। 


ਪੀਤ ਬਰਨ ਤਨ ਕੋ ਭਯੋ ਪਾਨ ਚਬਾਵਤ ਨਾਹਿ ॥੫॥ 
ਧੀਰ ਕਟ੍ਜ ਜਜ ਕਜੇ ਮਧੇ ਧਜ ਬਯਕਜ ਜਫਿ ॥੦॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਰੰਗ ਪੀਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪਾਨ ਚਬਾਣਾ ਵੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਾ ਸਹਿਤ ਆਜੁ ਹਨਿ ਡਰਿਹੋ ॥ 
ਵਗ ਬਫਿਜ ਘਯੂਹ ਫਜਿ ਠਕਿੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਅਜ ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੀ 


ਨਾਥ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਨੈਕ ਨ ਟਰਿਹੋ ॥ 
ਜਪ ਗਜੈ ਗਿਧ ਜੈਭ ਜ ਟਕਿਫੀ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਤੀ ਜਾਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਟਲਾਗੀ। 


ਇਨ ਦੁਹੂੰ ਮਾਰਿ ਪੂਤ ਨ੍ਹਿਪ ਕੈਹੌ ॥ 
ਤਜ ਰੂਵੋਂ ਸਿ ਧਰ ਹਰਧ ਰੈਵੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾਵਾਗੀ। 


ਪਾਨੀ ਪਾਨ ਤਬੈ ਮੁਖ ਦੈਹੋ ॥੬॥ 
ਧੁਜੀ ਧਜ ਰਕੈ ਸੂ ਰੈਫੀ ॥੧॥ 
ਪਾਣੀ ਤੇ ਪਾਨ ਤਦ ਹੀ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦਾਬਿ ਖਾਟ ਤਰ ਗਈ ਗੁਡਾਨ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਕਿ ਬੂਟ ਜਕ ਗਵ੍ਰੰ ਗੂਭਜ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਗੁਡੀਆਂ ਬਣਾ ਕੇ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਦਬ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਨਿਜੁ ਨਾਥਹਿ ਭੋਜਨ ਮੈ ਮਕਰੀ ਖ੍ਹਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਗ਼ਪਫਿ ਐਯਜ ਸੈ ਸਲਦੀ ਲਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਮਕੜੀ ਖਵਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੀਝਿ ਰੀਝਿ ਵਹ ਮਰਿਯੋ ਤਬੈ ਤ੍ਰਿਯ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕੀਭਿ ਹੈਭਿਿ ਕਫ਼ ਸਕਿਧੇ ਜਕੈ ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਹ ਰਿਝ ਰਿਝ (ਤੜਪ ਤੜਪ) ਕੇ ਮਰ ਗਿਆ। ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇੰਜ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਜਾਰਿ ਬਾਰਿ ਕਰਿ ਨਾਥ ਸਵਤ ਕਹ ਗਹਿ ਲਿਯੋ ॥੭॥ 
ਗੇ ਗਕਿ ਕਿ ਲਕਿ ਗੁਪ ਧਕਰ ਲਫ਼ੁ ਗਫਿ ਗਿਧੇ ॥੪॥ 
ਕਿ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸਾੜ ਬਾਲ ਕੇ (ਫਿਰ) ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਇਨ ਰਾਜਾ ਕੇ ਗੁਡਿਯਨ ਕੀਯਾ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਜ ਗ਼ਗ਼ ਕੇ ਗੂਫਿਧਜ ਲੀਧ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 


ਇਸ (ਸਕਣ) ਨੇ ਗੁਡੀਆਂ ਬਣਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਉਤੇ (ਟੂਣਾ) ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੁਰ ਪਤਿ ਮਰਿਯੋ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗ ਰੇ ਸੂਹ ਧਰਿ ਸਕਿਧੀ ਘਧਿਲ ਠ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾ ਕੇ ਮਰਿਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੁਤੀਯਾ ਕੀ ਅਬ ਹੀ ਕ੍ਰਿਆ ਉਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ ਕ੍ਰਾਜੀਧ ਕਹੈ ਘਥ ਦੀ ਰ੍ਰਾਅ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਹੁਣ ਹੀ ਇਸ ਕੁੱਤੀ ਦੀ ਕਰਤੂਤ ਉਘਾੜਦੀ ਹਾ। 


ਹੋ ਪ੍ਰਥਮ ਮੂੰਡਿ ਕੈ ਮੂੰਡ ਬਹੁਰਿ ਇਹ ਮਾਰਿਹੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਯਪਸ ਸ੍ਰੱਫਿ ਕੈ ਸ੍ਰੱਠ ਕਰ੍ਹਕਿ ਭ੍ਫ ਸਕਿਫ਼ੀ ॥੯॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਕੇ ਫਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਦੀ ਹਾ ॥੮॥ 


ਲਏ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਸੰਗ ਤਹੀ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਜਦ ਸਗ ਬਮ ਧੌਗ ਹਫ਼ੀ ਅਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਈ 


ਜਹਾ ਖਾਟ ਤਟ ਗਾਡਿ ਦੋਊ ਗੁਡਿਯਨ ਗਈ ॥ 
ਕਫ ਕਟ ਰਟ ਗਫਿ ਕੈਦ ਗ੍ੂਫਿਧਜ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਦੋ ਗੁਡੀਆਂ ਦਬ ਕੇ ਗਈ ਸੀ। 


ਸਭਨ ਲਹਿਤ ਖਨ ਭੂਮਿ ਲਏ ਤੇ ਕਾਢਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮਜ ਜਫਿਰ ਯਜ ਪ੍ਰਸਿ ਜਹ ਹੇ ਕਗਫਿ ਕੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਭੂਮੀ ਪੁਟ ਕੇ (ਗੁਡੀਆਂ ਨੂੰ) ਕਢ ਲਿਆ 


ਹੋ ਮੂੰਡਿ ਸਵਤਿ ਕੋ ਮੂੰਡ ਨਾਕ ਪੁਨਿ ਬਾਢਿ ਕੈ ॥੯॥ 
ਦੀ ਗ਼ਰੌਭਿ ਧਕਰਿ ਰੇ ਸ੍ਰੱਝ ਜਲ ਧੂੂਜਿ ਗਫਿ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸੌਂਕਣ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਕੇ ਫਿਰ ਨੱਕ ਵਢ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਮੂੰਡਿ ਮੂੰਡਿ ਕਟਿ ਨਾਕ ਬਹੁਰਿ ਤਿਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰੱਫਿ ਸ੍ਰੌਫਿ ਲਟਿ ਗਜ਼ਲ ਕੜੂਕਿ ਰਿਫ਼ ਸਕਿਧੀ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਕੇ ਅਤੇ ਨੱਕ ਕਟ ਕੇ ਫਿਰ ਮਾਰਿਆ। 


ਉਹਿ ਬਿਧਿ ਪਤਿ ਹਨਿ ਇਹ ਛਲ ਯਾ ਕਹ ਟਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਫਿ ਕਿਧਿ ਧਰਿ ਝਜਿ ਭਰ ਲਲ ਧ ਕਫ਼ ਟਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ (ਸੌਂਕਣ) ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਭੇਦ ਨਾਹਿ ਕਿਨਹੂੰ ਲਹਿਯੋ ॥ 

ਥੌਥਗਜ ਕੇ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਿਜੜੂਂ ਜਫਿਧੀ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 
ਹੋ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਰੁ ਬੇਦ ਪੁਰਾਨਨ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਯਬਕ ਜਿੱਸ ਲ ਗੇਕ ਧੂਗਜਜ ਗੈ ਠਫ਼ਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ, ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਵੇਦਾ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣਾ ਵਿਚ ਕਹੀ ਗਈ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤੇਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੩॥੪੩੮੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਹੇਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੩੩॥੪੩੪੪॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੩੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੩॥੪੩੮੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਟੰਕ ਟੋਡਾ ਬਿਖੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਲਾ ਇਕ ਬਾਲ ॥ 
ਬਫਿਂਦ ਟੰਠ ਟੀਫ ਕਿਯੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲਗ ਝ੍ਰਠ ਗਜ ॥ 
ਟੰਕ ਟੋਡਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ (ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ)। 


ਕਟਿ ਜਾ ਕੀ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਸੀ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲ ॥੧॥ 
ਕਟਿ ਗੁ ਕਨੈ ਸ੍ਰਗਗ਼ਗ ਧੀ ਸ੍ਰਗ ਬੇ ਜੈਜ ਕਿਯਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਲਕ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪਬਰ ਸੈਨ ਤਹਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਜ੍ਰਧਥਕ ਬੈਜ ਜਗ ਕਹੇ ਜਰਧ ਕ₹॥ 
ਨ੍ਰਿਪਬਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਉਥੋਂ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਸੁਨਿਯਤ ਜਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 


ਅਧਿਕ ਕ੍ਕਗ੍ਹ ਬ੍ਰਜੈਧਰ ਗ ਕੇ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਸੁਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥ 


ਉਹ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਦੇਵੇਸ ਲਜਾਵੈ ॥੨॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜਮ ਕੇਕੇਬ਼ ਜਗਕੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਲਜਾਉਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਐਂਡੋ ਰਾਇ ਭਾਟ ਕੋ ਸੁਤ ਤਹ ॥ 
ਧੇਂਵੀ ਗਵਹ ਮਟ ਕਗੇ ਗਜ ਰਫ ॥ 
ਉਥੇ ਐਂਤੋ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਭਾਟ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੈ ਰੂਪ ਨ ਸਮ ਕੋਊ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 
ਗ ਕੈ ਲਧ ਜ ਬਸ ਕਜੇਕ ਸਫਿਂ ਸਭੁ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਵੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨ ਕੋ ਰੂਪ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਰਲਜ ਕੇ ਲਧ ਯ੍ਰਫਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਯੁਵਕ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਕਾਇ ਕੰਚਨ ਸਿਰ ਨਯਾਵੈ ॥੩॥ 
ਜਿਕਿਂ ਕਗਵੁ ਠੌਥਜ ਧਿਕ ਧਰੈ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਕਾਇਆ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਨਾ ਵੀ ਸਿਰ ਝੁਕਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਨ ਤਰੁਨੀ ਨਰ ਲਹਾ ॥ 
ਗਥ ਰ੍ਰਧ ਰਜ ਜਲਜੀ ਜਹ ਜਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਮਨ ਮੈ ਯੋ ਕਹਾ ॥ 
ਸਜ ਗ਼ਸ ਕਬ ਸਜ ਸੈ ਧੈ ਲਗ ॥ 


ਤਾ ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਯਾਹਿ ਬੁਲਾਊਂ ॥ 
ਧਨੇ ਬਫਥਰੀ ਧਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਰਗੋਂ॥ 
ਕਿ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਥੇ ਬੁਲਾਵਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਊਂ ॥੪॥ 
ਕਗਸ ਮਗ ਜਿਫੁ ਯਪ ਕਸਯਨੱ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਾ ॥੪॥ 
ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਰਮ ਪਾਟ ਕੀ ਝੂਲਨਿ ਏਕ ਸਵਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਧਰਸ ਧਟ ਨੈ ਬ੍ਰਜਜਿ ਹਲ ਬਗਰਿ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਉਤਮ ਰੇਸ਼ਮ ਦੀ ਪੀਂਘ ਬਣਵਾਈ। 


ਤਾ ਪਰ ਝੂਲਤਿ ਭਈ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰ ਕੈ ॥ 
ਗ ਧ ਬ੍ਰਜਰਿ ਮਫੁੰ ਕਿਯ; ਕਿਧਕ ਕੈਨ ॥ 
(ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਪੀਂਘ ਝੂਟਣ ਲਗੀ 


ਯਾਹੀ ਚੜਿ ਪੀਰੀ ਪਰ ਪਿਯਹਿ ਬੁਲਾਇ ਹੋ ॥ 
ਧਫ਼ੀ ਬਫਿ ਧੀਰੀ ਧ੨ ਬਿਧਫਿ ਫਰਜ ਫੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਪੀੜ੍ਹੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਗੇ ਘਰ ਕੌ ਤਾਹਿ ਬਹਾਇ ਹੋ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਅਪ ਵਰ੍ਹ ਗੇ ਬ ਲੀ ਗ਼ਫਿ ਕਰਭ੍‌ ਫੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਤੋਂ ਬਾਦ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਭੇਜਾਗੀ ॥੫॥ 


ਯਾ ਪੀਰੀ ਕਹ ਦੈਹੌ ਤਰੇ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘ ਧੀਹੀ ਲੜ ਕੇਫ਼ੀ ਜੇ ਕਰਤ ਕੈ ॥ 
ਇਸ ਪੀੜੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹੇਠਾ ਲਟਕਾ ਦਿਆਂਗੀ 


ਰੇਸਮ ਕੀ ਦ੍ਰਿੜ ਡੋਰੈ ਚਾਰ ਲਗਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇਬਸ ਲੀ ਵਫੁ ਝੰਕਿ ਬੁ ਜਗੁ ਰੈ ॥ 


ਸੋ ਜਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਹੂੰ ਕਬਹੂੰ ਲਹਿ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਯੇ ਗ ਗੇ ਜ੍ਧ ਫ੍ੱ ਕਕਲੂੱ ਜਿ ਗਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਵੇਖ ਲਏਗਾ 


ਹੋ ਜਾਨਿ ਪੀਂਘ ਚੁਪਿ ਰਹਿ ਹੈ ਕਹਾ ਰਿਸਾਇ ਹੈ ॥੬॥ 
ਲੇ ਗਜਿ ਧੀਂਬ ਯ੍ਰਧਿ ਕਫਿ ਫੈ ਠਫ ਕਿਯਵ੍‌ ਫੈ ॥੧॥ 


ਤਾ ਪੀਂਘ ਜਾਣ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੇਗਾ ਅਤੇ ਕਿਸ ਲਈ ਗੁੱਸਾ ਕਰੇਗਾ (ਭਾਵ ਗੁੱਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ) ॥੬॥ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਪੀਰੀ ਗ੍ਰਿਹ ਤਰੇ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਕਖ ਗਰ੍ਹ ਧੀਵੀ ਗੂਫ ਜਕੇ ਕਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਘਰ ਦੇ ਹੇਠਾ ਪੀੜੀ ਲਟਕਾ ਦਿੰਦੀ 


ਡੋਰਹਿ ਖੈਂਚਿ ਪ੍ਰੀਤਮਹਿ ਲੇਤ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫੀਵਫਿ ਯੈਂਧਿ ਧੈਜਸਫਿ ਜੇਰ ਧਗ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰੱਸੀਆਂ ਖਿਚ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ (ਉਪਰ) ਚੜ੍ਹਾ ਲੈਂਦੀ। 


ਰਾਨੀ ਸੰਗ ਤਿਹ ਆਨਿ ਮਿਲਾਵਾ ਦੇਤ ਕਰਿ ॥ 
ਗਜੀ ਯੰਗ ਰਿਫ ਅਜਿ ਸਿਗਗ ਠੇਜ ਲਕਿ ॥ 
(ਸਖੀਆਂ) ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਮੇਲ ਕਰਾ ਦਿੰਦੀਆਂ 


ਹੋ ਜਾਨਿ ਕੇਲ ਕੀ ਸਮੈ ਸਖੀ ਸਭ ਜਾਹਿ ਟਰਿ ॥੭॥ 
ਫੀ ਗਜਿ ਗੇਜ ਕੀ ਬਸੈ ਬਬੀ ਬਮ ਗਫ਼ਿ ਟਕਿ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਦਾ ਸਮਾ ਜਾਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਹਟ ਜਾਦੀਆਂ ॥੭॥ 


ਤਵਨ ਭਾਟ ਕੌ ਨਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਲੇਤ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਕਜ ਮਟ ਲੀ ਜਿ ਯਰਿ ਗੇਰ ਰ੍ਰਜਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਭਾਟ ਨੂੰ (ਉਹ) ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਗ੍ਰਿਹ ਰਹਨ ਨ ਦੇਹਿ ਬਹਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਿਕਬ ਗੂਫ ਕਰਜ ਜ ਕੇਫਿ ਕਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਦਿਨ ਵੀ ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਨਾ ਦਿੰਦੀ ਅਤੇ (ਪੀਂਘ ਨਾਲ) ਲਟਕਾ ਕੇ (ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ)। 


ਐਚਿ ਐਚਿ ਤਿਹ ਲੇਤ ਨ ਛੋਰਤ ਏਕ ਛਿਨ ॥ 
ਹੇਬਿ ਹੇਬਿ ਰਿਫੁ ਜੇਜ ਜ ਲੀਵ੍ਰ ਧੁਕ ਲਿਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਨਾਲ ਲਗਾਉਂਦੀ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਨਾ ਛਡਦੀ। 


ਹੋ ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਧਾਮ ਸੋਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਏਕ ਦਿਨ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿ ਰ੍ਰਗ ਕੇ ਪਸ ਗੇਯੇ ਜ੍ਰਧ ਹਲ ਕਿਜ ॥੬॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਸੌਂ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਰਾਵ ਨ ਲਹਿਯੋ ਚੇਰਿਯਨ ਭਾਟ ਬੁਲਾਇਯੋ ॥ 
ਗਰਕ ਜ ਗਫਿਧੇ ਬੇਕਿਧਜ ਮਟ ਗ੍ਰ੍ਗਵ੍ਧੀ ॥ 
ਦਾਸੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਆਇਆ) ਨਾ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਭਾਟ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਿਨ ਰਾਨੀ ਕੇ ਕਹੇ ਸੁ ਜਾਰ ਮੰਗਾਇਯੋ ॥ 
ਕਿਜ ਜੀ ਕੇ ਛੜੇ ਯੂ ਕ ਸੰਗਭ੍ਰਧੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਾਣੀ ਦੇ ਕਹੇ ਬਿਨਾ ਹੀ ਯਾਰ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਰਾਇ ਤਿਹ ਕਹਿ ਤਸਕਰ ਜਾਗਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਹਵ੍‌ ਰਿਫ ਭਫ਼ਿ ਰਥਲਵ ਗਗਰ ਮਧੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੋਰ ਕਹਿ ਕੇ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਹੋ ਯਾਹਿ ਨ ਦੈ ਹੈ ਜਾਨਿ ਕਾਢਿ ਅਸਿ ਕਰ ਲਯੋ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਧਫਿ ਜ ਕੈ ਫ਼ੈ ਗਿ ਕਗਫਿ ਘਬਿ ਭਵ ਜਧੇ ॥੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗਾ (ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ) ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਖਿਚ ਲਈ ॥੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਗਤ ਸਭ ਜਗੇ ਪਕਰਿ ਤਾ ਕੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਗਗਰ ਬਮ ਗਗੇ ਧਲਕਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਿਧੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਜਾਗਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਜਾਗ ਪਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਆਨਿ ਰਾਵ ਕੇ ਤੀਰ ਬਾਧਿ ਠਾਢੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਅਜੈ ਗਕ ਕੇ ਜੈਕ ਗਧਿ ਠਫੀ ਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੜਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੁਨਤ ਸੋਰ ਤ੍ਰਿਯ ਉਠੀ ਨੀਂਦ ਤੇ ਜਾਗਿ ਕੈ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਬੀ ਰ੍ਰਧ ਰਠੀ ਜੀਂਕ ਰੇ ਗਿ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ੋਰ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦੀ ਵੀ ਨੀਂਦਰ ਤੋਂ ਜਾਗ ਕੇ ਉਠ ਗਈ। 


ਹੋ ਰਾਜਾ ਤੇ ਡਰ ਪਾਇ ਮਿਤ੍ਰ ਹਿਤ ਤਯਾਗਿ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਗੇ ਗਗ ਹੇ ਫਵ ਧਵੁ ਸਿਤ ਫਿਜ ਜਗਿ ਰੈ ॥੧੦॥ 
ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਡਰਦੀ ਹੋਈ ਨੇ ਮਿਤਰ ਦਾ ਮੋਹ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਆਯੋ ਹੁਤੋ ਤੋਹਿ ਹਨਨ ਇਹ ਚੋਰ ॥ 
ਬ੍ਰਰੂ ਗਗ ਘਪੇ ਫੂਗੇ ਗ਼ੇਫਿ ਫ਼ਜਜ ਭ੍ਫ ਯੋ:॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਇਹ ਚੋਰ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਅਬ ਹੀ ਯਾ ਕੌ ਮਾਰਿਯੈ ਹੋਨ ਨ ਦੀਜੇ ਭੋਰ ॥੧੧॥ 
ਅਕਥ ਫ਼ੀ ਗ ਕਨੈ ਸਕਿਧੈ ਫੋਜ ਜ ਠੀਗੇ ਮੈ: ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿਓ, ਸਵੇਰ ਨਾ ਹੋਣ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਬਚਨ ਚੋਰ ਸੁਨ ਪਾਇਯੋ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਥਥਜ ਬੈਕ ਜੂਜ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਚੋਰ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਭਏ ਕਹਿ ਸਾਚ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਧਰੈ ਮਹ ਭਫਿ ਯਬ ਜ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਵਾਪਰਨ ਵਾਲੀ (ਸਭ ਗੱਲ) ਸਚ ਸਚ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ 


ਯਹ ਰਾਨੀ ਮੋਰੇ ਸੰਗ ਰਹਈ ॥ 
ਧਫੁ ਫਜੀ ਸੇਕੇ ਧੰਗ ਕਫਵ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਰਾਣੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ (ਭਾਵ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ ਸੀ) 


ਅਬ ਮੋ ਕੌ ਤਸਕਰ ਕਰਿ ਕਹਈ ॥੧੨॥ 
ਅਕਥ ਸੀ ਕਨੈ ਰਥਲਦ ਲਹਿ ਲਫ਼ਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਚੋਰ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਾਰ ਚੋਰ ਕੋ ਬਚਨ ਨ ਸਾਚੁ ਪਛਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗਵ ਬੈਕ ਕਨੇ ਕਥਜ ਜ ਯਚ੍ਹ ਧਲਜਿਧੈ ॥ 


ਯਾਰ ਅਤੇ ਚੋਰ ਦੇ ਬਚਨ ਸਚ ਨਾ ਸਮਝੋ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਲੋਭ ਤੇ ਬਕਤ ਸਭਨ ਪਰ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ਜ ਗੇਮ ਰੇ ਕਕਜ਼ ਬਮਜ ਧ ਗਜਿਧੈ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾਣ ਲਈ (ਇਹ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਕ ਬਕ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਇਨ ਕੇ ਕਹੇ ਨ ਕੋਪ ਕਿਸੂ ਪਰ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਫਰਜ ਕੇ ਲਫ਼ੇ ਜ ਕਗੇਧ ਲਿਜ੍ਰ ਧਕ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥ 


ਇਸ ਦੇ ਕਹੇ ਤੇ ਕਿਸੇ ਉਤੇ ਗੁੱਸਾ ਨਾ ਕਰੋ 


ਹੋ ਰਾਵ ਬਚਨ ਯਹ ਸਾਚੁ ਜਾਨਿ ਜਿਯ ਲੀਜਿਯੈ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਕਥਜ ਧੜ ਯਬ੍ਰ ਗ਼ਜਿ ਗਿਧ ਜੀਗਿਧੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਹ ਬਚਨ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੧੩॥ 


ਸਾਚੁ ਸਾਚੁ ਸੁਨਿ ਰਾਵ ਬਚਨ ਭਾਖਤ ਭਯੋ ॥ 
ਯਬੂਰ ਯਬੂ ਜੂਜਿ ਗ਼ਕ ਕਕਜ ਮਬਰ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ 'ਸਚ ਸਚ' ਕਿਹਾ 


ਪ੍ਰਾਨ ਲੋਭ ਤੇ ਨਾਮ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਇਨ ਲਯੋ ॥ 
ਯਜ ਗੇਮ ਰੇ ਗ਼ਸ ਰੁਰਧ ਗੇ ਭਜ ਜਧੇ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਯਾ ਤਸਕਰ ਕਹ ਅਬ ਹੀ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧ ਜਜਕਲ₹ ਲਫ਼ ਅਥ ਫ਼ੀ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਚੋਰ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿਓ 


ਹੋ ਇਹੀ ਭੋਹਰਾ ਭੀਤਰ ਗਹਿ ਕੈ ਡਾਰਿਯੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਭ੍ਫੀ ਐਫਕ ਮੀਜ₹ ਗਫਿ ਕੈ ਛਵਿਧੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸੇ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿਓ ॥੧੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਸੁ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸਫਿ ਰ੍ਰਗ ਬਰ ਗ ਬੇ ਮੈਗ ਭਸਵ੍ਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਮਾਇਆ। 


ਭੂਲ ਜੰਥੈ ਵਹੁ ਧਾਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਆਇਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਯਕੈ ਕੜਹ ਘਸ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰੇ ਘਵੁਘੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਭੁਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ 


ਜਿਯ ਲਜਾ ਕੇ ਤ੍ਰਾਸ ਚੋਰ ਤਿਹ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਗਿਧ ਜਗ ਕੇ ਕ਼ਧ ਥੋਕ ਜਿਫ ਮਬਿਘੇ ॥ 
(ਤਦ) ਆਪਣੀ ਲਜਾ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਛਾਨੀ ਚਿਤ ਨ ਮਾਰਿ ਤਿਹ ਰਾਖਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜੀਰਿ ਧਲਜੀ ਰਿਜ ਜ ਸਕਿ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਬਿਗੇ ॥੧੦॥ 
(ਮਿਤਰ ਦੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੪॥੪੩੯੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੀ ਬੈਰੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੩੪॥੪੨੧੧॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੨੩੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੪॥੪੩੯੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਹੁਤੋ ਕਸਟਵਾਰ ਕੈ ਦੇਸ ॥ 
ਗਵ੍ਸ ਸਿੰਧ ਗਗ ਫੂਗੇ ਭਬਟਕਵ ਕੈ ਠੇਸ ॥ 


ਕਸਟਵਾਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਛਲ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਤਰੁਨਿ ਸੁੰਦਰਿ ਜਾ ਕੇ ਕੇਸ ॥੧॥ 
ਐਲਜੁ ਸਹੀ ਗ਼ ਕਗੈ ਜਲਜਿ ਯ੍ਰੱਕਕਿ ਗ ਰੇ ਕੇਜ ॥੧॥ 
ਅਛਲ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦੇ ਕੇਸ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਨ ॥੧॥ 


ਬਜ ਕੇਤੁ ਇਕ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ਹੁਤੋ ਸੁਕੁਮਾਰ ॥ 


ਫਗ ਗੇਰੂ ਝਕ ਯਫੂ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਫੂਗੇ ਬੁਭਰਾਸ₹ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਬਜ੍ਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਕੋਮਲ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਨਵੇਂ ਬਜਾਕਰਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਖਟ ਜਿਨ ਦ੍ਰਿੜ ਪੜੇ ਸੁਧਾਰ ॥੨॥ 
ਜਕੈ ਰਗਕਕਜ ਯਧਕ ਬਟ ਗਿਜ ਵਫੁ ਧਝੇ ਜ੍ਰਪ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਨੌ ਵਿਆਕਰਣ ਅਤੇ ਖਟ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਸੁ ਤਵਨ ਕੋ ਨਿਰਖਿਯੋ ਅਛਲ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਬ ਬਰ ਰਕਜ ਕਗੇ ਜਿਕਬਿਗੇ ਘਲਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਅਛਲ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ (ਸੋਚਿਆ ਕਿ) 


ਅਬ ਹੀ ਰਤਿ ਯਾ ਸੌ ਕਰੌ ਯੋ ਕਹਿ ਭਈ ਸੁ ਮਾਰਿ ॥੩॥ 
ਅਗ ਫ਼ੀ ਕਰੈ ਗ ਯੇ ਲਹੈ ਧੈ ਲਫਿ ਮਵੁੰ ਬਰ ਸਕਿ ॥੩॥ 
ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਸ ਨਾਲ ਰਤੀਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਹ) ਕਾਮ (ਭਾਵ ਨਾਲ ਘਾਇਲ ਹੋ ਗਈ) ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਸਖੀ ਤਹ ਚਤੁਰਿ ਪਹੂਚੀ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਬਬੀ ਫ਼ ਬਜ੍ਰਕਿ ਧੜੂਬੀ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਚਤੁਰ ਸਖੀ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਅਛਲ ਮਤੀ ਕੋ ਲਯੋ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਲਜ ਸਰੀ ਕਗੇ ਗਧੇ ਗਕੇ ਯੇ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅਛਲ ਮਤੀ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਸੀਚਿ ਸੀਚਿ ਕੈ ਬਾਰਿ ਜਗਾਵਤ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਧੀਬਿ ਧੀਰਿ ਰੈ ਗਵਿ ਯਗਕਜ ਯਥ ਮਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ) ਪਾਣੀ ਦੇ ਛਿਟੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਾਇਆ (ਭਾਵ ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ)। 


ਹੋ ਸਕਲ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਲਹਿ ਗਈ ॥੪॥ 


ਫ਼ੀ ਬਕਗ਼ੁ ਰਿਜ ਕਗੈ ਗਜ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਲੀ ਗਫ਼ਿ ਗੁ ॥੪॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਸਖੀ ਨੇ) ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਕੁਅਰਿ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਸਕਲ ਮੁਹਿ ਭਾਖਿਯੈ ॥ 
ਕੂਰਯਕਿ ਰਿਜ ਕਨੈ ਗਜ ਬਕ ਸ੍ਰਫਿ ਮਥਿਧੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ ਸਖੀ ਨੇ ਪੁਛਿਆ) ਹੇ ਕੁਮਾਰੀ! (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਦੇ। 


ਪੀਰ ਪਿਯਾ ਕੀ ਗੂੜ ਨ ਮਨ ਮੈ ਰਾਖਿਯੈ ॥ 
ਧੀਕ ਧਿਧ ਕਹੈ ਗ੍ਰ੍ਠੁ ਜ ਸਜ ਸੈ ਕਥਿਧੈ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਪੀੜ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਰਖ। 


ਜੋ ਤੁਮਰੇ ਜਿਯ ਰੁਚੈ ਸੁ ਮੋਹਿ ਕਹੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਗਿਧ ਲਯੈ ਗਰ ਗੇਫਿ ਲਝ਼ੀਕਿਧੈ ॥ 
ਜੋ ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਗੱਲ) ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਕਹਿ ਦੇ 


ਹੋ ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਹ੍ਹੈ ਪ੍ਰਾਨ ਹਿਤੂ ਜਿਨਿ ਦੀਜਿਯੈ ॥੫॥ 
ਲੇ ਕਿਕਫ ਕਿਕਾਜ਼ ਫ਼ ਗ਼ਜ ਫਿਜ੍ਰ ਗਿਜਿ ਠੀਕਿਧੈ ॥॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਬਿਰਹੋਂ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਨਾ ਛਡ ॥੫॥ 


ਕਹਾ ਕਹੋ ਸਖਿ ਤੋਹਿ ਕਹਨ ਨਹਿ ਆਵਈ ॥ 


ਗਲ਼ ਕਰੀ ਬਥਿ ਗ਼ੇਫਿ ਲ੍ਜ ਜਫਿ ਘਕਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਕਹਾ, ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਹੇਰਿ ਮੀਤ ਕੋ ਰੂਪ ਹੀਯਾ ਲਲਚਾਵਈ ॥ 
ਫੇਕਿ ਸੀਜ ਕਜੇ ਲਧ ਫ਼ੀਗ ਜਜਬਕਵੁੰ ॥ 
ਮਿਤਰ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਲਲਚਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਵਾ ਕੋ ਅਬ ਹੀ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਮਿਲਾਇਯੈ ॥ 
ਕੈ ਗੁ ਕਗੇ ਘਕ ਫੀ ਸ੍ਰਫਿ ਅਜਿ ਸਿਯਭ੍ਧੈ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਮਿਲਾ ਦੇ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਮੋਰ ਜਿਯਨ ਕੀ ਆਸ ਚੁਕਾਇਯੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਗਰਕ ਸੇਕ ਗਿਧਜ ਗੀ ਘਯ ਰ੍ਰਕਭ੍ਧੈ ॥੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੇਰੇ ਜੀਣ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦੇ ॥੬॥ 


ਜੋ ਕਛੁ ਕਹੋ ਸਖਿ ਮੋਹਿ ਵਹੈ ਕਾਰਜ ਕਰੋ ॥ 
ਗੀ ਲਲੂਹ ਲਫ਼ੀ ਬਥਿ ਸੇਫਿ ਕਫੈ ਕਗਨਯ ਕਗੇ ॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਖੀ! ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਮੈਂ ਉਹੀ ਕਾਰਜ ਕਰਾਗੀ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਲੇਤ ਤਵ ਹੇਤ ਨ ਹਿਯ ਮੇ ਮੈ ਡਰੋ ॥ 
ਗ਼ਜ ਗੇਜ ਰਕ ਫੇਰ ਜ ਫਿਧ ਸੇ ਸੈ ਭਗੇ ॥ 


ਜੇ (ਕੋਈ ਮੇਰੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਵੀ ਲੈ ਲਵੇ, ਤਾ ਤੇਰੇ ਹਿਤ ਲਈ ਮੈਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਡਰਾਗੀ (ਅਰਥਾਤ ਸੰਕੋਚ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗੀ)। 


ਜੋ ਤੁਮਰੇ ਚਿਤ ਚੁਭੈ ਸੁ ਹਮੈ ਬਤਾਇਯੈ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਬਿਹ ਯ੍ਰਮੈ ਜਰ ਫਸੈ ਕਗਵ੍ਧੈ॥ 
ਜੋ ਤੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚੁਭ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਦੇ 


ਹੋ ਰੋਇ ਰੋਇ ਕਰਿ ਨੀਰ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗਵਾਇਯੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਹੇਕ ਹੇਕ ਕਿ ਜੀਕ ਜ ਕਪ ਗਕਭ੍ਰਧੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਹੰਝੂ ਨਾ ਵਹਾ ॥੭॥ 


ਸੁਨਹੁ ਮਿਤ੍ਰਨੀ ਆਜ 2 ਜੁਗਨਿ ਮੈ ਹੋਇ ਹੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜਫ਼ੁ ਸਿਕਜੀ ਘਯ ; ਗੂਗਜਿ ਸੈ ਛੇਕ ਫੀ॥ 
(ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਮਿਤ੍ਰਨੀ! ਸੁਣ, ਅਜ ਮੈਂ ਜੋਗਣ ਹੋ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਹੇਤ ਸਜਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਆਪਨੇ ਖੋਇ ਹੋ ॥ 
ਫੇਰ ਬਗਜ ਰੇ ਗਜ ਘਧਜੇ ਗੇਵ੍‌ ਫੀ ॥ 
ਸੱਜਣ ਲਈ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਪਿਯ ਦਰਸਨ ਕੀ ਭੀਖਿ ਮਾਗਿ ਕਰਿ ਲਯਾਇ ਹੋ ॥ 
ਧਿਧ ਕਰਬਜ ਕੀ ਮੀਬਿ ਸਹਿ ਝਕਿ ਕਧਵੁ ਫ਼ੀ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਭਿਖ ਮੰਗ ਕੇ ਲੈ ਆਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਲਾਲ ਕੋ ਰੂਪ ਸਖੀ ਬਲਿ ਜਾਇ ਹੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਕਥਬਿਂ ਗਜ ਕਜੇ ਲਧ ਧਯੀ ਕਨਿ ਯਵ੍‌ ਫੀ ॥6॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! (ਮੈਂ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਵਾਗੀ ॥੮॥ 


ਬਸਤ੍ਰ ਭਗੋਹੇ ਆਜੁ ਸੁਭੰਗਨ ਮੈ ਕਰੌ ॥ 
ਕਧਕ ਮਗੈਫੇ ਘਯੂ ਯਰ੍ਮੰਗਜ ਸੈ ਲਹੈ ॥ 
ਅਜ ਮੈਂ ਸਾਰੇ ਸ਼ੁਭ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਭਗਵੇਂ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੀ 


ਆਖਿਨ ਕੀ ਚਿਪੀਯਾ ਅਪਨੇ ਕਰ ਮੈ ਧਰੋ ॥ 
ਅਬਿਜ ਕਹੈ ਰਿਧੀਧ ਅਧਜੇ ਲ₹ ਸੈ ਪਹੈ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਦੀ ਚਿਪੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਵਾਗੀ। 


ਬਿਰਹ ਮੁਦ੍ਰਿਕਾ ਕਾਨਨ ਦੁਹੂੰ ਸੁਹਾਇ ਹੋ ॥ 


ਕਿਕੜੁ ਸ੍ਰਵਕਗ ਕਗਜਜ ਫੂਕ ਜੂਰਥ ਗੇ ॥ 
ਬਿਰਹੋਂ ਦੀਆਂ ਮੁੰਦਰਾ ਦੋਹਾ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਸਜਾ ਲਵਾਗੀ। 


ਹੋ ਪਿਯ ਦਰਸਨ ਕੀ ਭਿਛ੍ਰਯਾ ਮਾਗ ਅਘਾਇ ਹੋ ॥੯॥ 
ਲੇ ਧਿਧ ਕਕਬਜ ਲੀ ਮਿਲੂਧ ਸਗ ਘਬਵੁ ਫੇ ॥੧॥ 
ਪ੍ਰਿਯ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗ ਕੇ ਰਜ ਜਾਵਾਗੀ ॥੯॥ 


ਸੁਨਤ ਸਹਚਰੀ ਬਚਨ ਚਕ੍ਰਿਤ ਮਨ ਮੈ ਭਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬਫਥਰੀ ਕਧਜ ਬਰ੍ਰਾਜ ਸਜ ਗੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਅਧਿਕ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਨੇਹ ਜਾਨਿ ਕਰਿ ਕੈ ਗਈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਅਕਿ ਕਗੈ ਜੇਫ਼ੁ ਗਜਿ ਯਕਿ ਕੈਨ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਜਾਣ ਕੇ (ਉਥੋਂ) ਚਲੀ ਗਈ। 


ਚਲਤ ਤਹਾ ਤੇ ਭਈ ਤਵਨ ਪਹਿ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਥਯੁਜ ਰਗ ਹੇ ਮਫੰ ਰਕਜ ਧਫਿ ਘਵੁ ਰੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਚਲ ਕੇ ਉਸ (ਕੁੰਵਰ) ਪਾਸ ਆ ਗਈ 


ਹੋ ਕਹਿਯੋ ਕੁਅਰਿ ਸੋ ਤਾਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਲੇ ਲਫਿਂਘੇ ਕੂਘਕਿ ਯੇ ਗਫਿ ਲਫਿਧੇ ਧਸਚ੍‌ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਕਿਹਾ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾਹਿ ਭੇਦ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ਲੈ ਗਈ ਤਹਾ ਲਿਵਾਇ ॥ 
ਗਫਿ ਮੇਕ ਧਸਗਵ੍‌ ਕੈ ਗੈ ਗਵੁਰੰ ਜਗ ਗਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ 


ਜਹਾ ਕੁਅਰਿ ਠਾਢੀ ਹੁਤੀ ਭੂਖਨ ਬਸਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ॥੧੧॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਾਅਵਿ ਗੀ ਫੂਹੀ ਮ੍ਰਕਜ ਕਬਕ ਕਜਵੁ ॥੧੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕੁਮਾਰੀ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਕੇ ਖੜੋਤੀ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਫੈਲ ਕੁਅਰ ਕੌ ਜਬੈ ਕੁਅਰਿ ਪਾਵਤ ਭਈ ॥ 


ਲੈਲ ਰ੍ਰਅਕ ਕਗੈ ਯਰੈ ਰ੍ਰਾਅਕਿ ਯਕਜ ਮੜੁ ॥ 
ਉਸ ਜਵਾਨ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ (ਤਾ ਇੰਜ ਲਗਿਆ) 


ਜਨੁਕ ਨਵੇਂ ਨਿਧਿ ਮਹਾ ਨਿਧਨ ਕੇ ਘਰ ਗਈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਜਗੈ ਜਿਧਿ ਸਫ਼ ਜਿਪਜ ਕੇ ਬਕ ਗਵੁੰ॥ 
ਮਾਨੋ ਨੌ ਨਿਧੀਆਂ ਕਿਸੇ ਬਹੁਤ ਨਿਰਧਨ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਈਆਂ ਹੋਣ। 


ਨਿਰਖ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਰਹੀ ਤਰੁਨਿ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕ ਜਲਜਿ ਕੇ ਕਫ਼ੀ ਹਲਜਿ ਰਕਯਵੁ ਕੇ ॥ 
(ਉਸ) ਯੁਵਕ (ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਰਮੀ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ਼ ਯਪ ਵਸੀ ਜਧਟਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥ 


ਏਕ ਕੁਅਰਿ ਤਬ ਜਾਇ ਨ੍ਿਪਤਿ ਸੌ ਯੋ ਕਹੀ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਹਥ ਗੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੇ ਧੈ ਲਝ਼ੀ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਲਪਟਿ ਤਿਹਾਰੀ ਨਾਰਿ ਏਕ ਨਰ ਸੋ ਰਹੀ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਰਿਫਕੀ ਗ਼ਕਿ ਹੁਝ ਜਕ ਯੇ ਕਰੀ ॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਕਰਿ ਕੋਪ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਕਕਸ ਸਿੱਬ ਭਕਿ ਕਨੇਧ ਜਫ਼ ਬਨਿ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 
ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਅਛਲ ਮਤੀ ਯਹ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸੁਨਿ ਪਾਇਯੋ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਅਲਜੁ ਸੀ ਧੜ ਮੇਕ ਬਲਜੁ ਬ੍ਰਜੈ ਧਭ੍ਧੇ ॥੧੩॥ 


ਅਛਲ ਮਤੀ ਨੂੰ ਇਸ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਾ ਪਤਾ ਚਲ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਪਕਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਪਗਿਯਾ ਦਈ ਚਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਕਵਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੀ ਧਗਿਧ ਕ੍ਵੁੰ ਥਗਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਅਗੋਂ ਇਕ ਸਖੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। ਉਸ ਨੇ ਪਾਗਲ ਹੋਣ ਦਾ ਵਿਖਾਵਾ ਕਰ ਕੇ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਗੜੀ ਪਕੜ ਕੇ ਵਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਸਖੀ ਬਵਰੀ ਭਈ ਗਈ ਵਹ ਧਾਇ ਕੈ ॥ 


ਕਫ਼ਿਧੇ ਧਬੀ ਥਕਹੀ ਮਫੁੰ ਗਵੁਰੰ ਕਫ਼ ਪਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਭਜ ਕੇ ਗਈ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। ਹੇ ਸਖੀ! ਤੂੰ ਪਾਗਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈਂ। 


ਲਰਿਕਨ ਕੀ ਸੀ ਖੇਲ ਕਰਤ ਤਿਹ ਠਾ ਭਈ ॥ 
ਜਕਿਕਜ ਕੀ ਧੀ ਬੇਜ ਲਵ੍ਰ ਰਿਫ ਨੀ ਮਵੁੰ ॥ 


ਉਹ ਬਚਿਆਂ ਵਾਗ ਉਥੇ ਖੇਡਣ ਲਗੀ 


ਹੋ ਦੁਤਿਯ ਸਖੀ ਲੈ ਪਾਗ ਚਲਾਇ ਬਹੁਰਿ ਦਈ ॥੧੪॥ 


ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਰੋਧ ਬਬੀ ਜੈ ਗਗ ਬਗਵ੍‌ ਕਲੂਕਿ ਕਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਸਖੀ ਨੇ ਪਗੜੀ ਚੁਕ ਕੇ ਫਿਰ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪॥ 


ਜਬ ਵੁਹਿ ਦਿਸਿ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਇ ਤੌ ਵੁਹਿ ਦਿਸਿ ਡਾਰਹੀ ॥ 
ਗਕ ਰ੍ਰਫਿ ਕਿਬਿ ਜ੍ਰਧ ਯਵੁ ਗੈ ਰ੍ਰਫਿ ਕਿਬਿ ਫਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਉਸ ਪਾਸੇ ਜਾਦਾ ਤਾ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ (ਪਗੜੀ) ਸੁਟ ਦਿੰਦੀਆਂ। 


ਲਰਿਕਨ ਕੇ ਗਿੰਦੂਆ ਜਿਮਿ ਪਾਗ ਉਛਾਰਹੀ ॥ 
ਜਕਿਕਯ ਰੇ ਗਿੱਕ੍ਹਯ ਗਿਸਿ ਧਗ ਰਲਕਫ਼ੀ ॥ 
ਬੱਚਿਆਂ ਦੀ ਖਿਦੋ ਵਾਗ ਉਹ ਪਗੜੀ ਨੂੰ ਉਛਾਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਧੂਰਿ ਆਪਨੇ ਸੀਸ ਨਾਥ ਕੇ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਅਧਜੇ ਬੀਜ ਜਪ ਕੇ ਕਿ ਕੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਿੱਟੀ-ਘੱਟਾ ਪਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹੋ ਲਹਿ ਹਾਇਲ ਤਿਨ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਦਯੋ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਫਿ ਫਝ੍ਜ ਰਿਜ ਸਿਕਫਿ ਕ੍ਧੇ ਜਿਕਗਕਿ ਰੈ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਸਖੀਆਂ) ਨੂੰ ਵਿਚਾਲੇ ਆਇਆ ('ਹਾਇਲ') ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਜਬ ਲਗਿ ਪਗਿਯਾ ਲੇਨ ਰਾਇ ਚਲਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਗਕਥ ਜਗਿ ਧਗਿਯ ਗੇਜ ਕਵੁ ਥਜਿ ਘਵੁਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਤਕ ਰਾਜਾ ਪਗੜੀ ਲੈਣ ਲਈ ਚਲ ਕੇ ਆਇਆ, 


ਤਬ ਲਗਿ ਰਾਨੀ ਮਿਤ੍ਰ ਸਦਨ ਪਹੁਚਾਇਯੋ ॥ 
ਰਥ ਲਗਿ ਕਜੀ ਸਿਕ ਬਕਜ ਧਫੂਧਭੁਗੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਤਕ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਤਵਾਰੀ ਉਨ ਭਾਖਿ ਅਧਿਕ ਮਾਰਤ ਭਈ ॥ 
ਸਰਗਰੀ ਰਜ ਮਥਿ ਅਧਿਠ ਸਕਜ ਮਵੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪਾਗਲ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਣੀ) ਬਹੁਤ ਮਾਰਨ ਲਗੀ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਚਿੰਤਾ ਟਾਰਿ ਸਕਲ ਚਿਤ ਕੀ ਦਈ ॥੧੬॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਰਿੰਗ ਹਕਿ ਬਲਗ ਕਿਰ ਕਹੈ ਕ੍ਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੬॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਗਹਿ ਕੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਕਰ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਹਥ ਗਗੈ ਗਫ਼ਿ ਕੈ ਰ੍ਰਧ ਕਨੇ ਨਕ ਗ਼ਥਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਆਪੁ ਬਚਨ ਤਾ ਕੋ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਧੂਹ ਕਥਜ ਗ਼ ਰੇ ਦੇਸੀ ਕਿਧਿ ਮਬਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਮਤਵਾਰੇ ਮੂਰਖ ਸਿਸਿ ਕੋ ਨਹਿ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਸਰਕਵੇ ਸ੍ਰਹਥ ਬਿਧਿ ਕਗੇ ਜਫਿ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਕਿ ਮੂਰਖ ਬੱਚੇ (ਭਾਵ ਨੌਕਰ) ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਹੋ ਹੋਨਹਾਰ ਮੁਹਿ ਭੀ ਇਨ ਕਛੁ ਨ ਉਚਾਰਿਯੈ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਫੋਜਫ਼ਨ ਸੂਫਿ ਮੈ ਭ੍ਜ ਲਲੂ ਜ ਰਯਕਿਧੈ ॥੧੪॥ 
ਜੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹੋਣੀ ਸੀ, ਹੋ ਗਈ, ਹੁਣ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕਹੋ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਪਾਗ ਉਤਾਰਿ ਕੈ ਦੀਨੀ ਪ੍ਰਥਮ ਚਲਾਇ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਧਗ ਚਗਕਿ ਕੈ ਕੀਜੀ ਜ਼ਪਸ ਬਗਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਗੜੀ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਰ ਉਬਾਰਿਯੋ ਜੜ ਛਲਿਯੋ ਚੇਰੀ ਲਈ ਬਚਾਇ ॥੧੮॥ 
ਗਾ ਰਗਕਿਧੇ ਯਠੁ ਲਜਿਧੇ ਬੇਵੀ ਜੰ ਕਕਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ, ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪੈਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੫॥੪੪੧੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੇਭ੍‌ ਧੀ ਧੈਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੩੧॥੪੪੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੩੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੫॥੪੪੧੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਿਕਰ ਰਗੇ ਭ੍ਰਕ ਗੜ੍ਹ ਲਰਜਲਜ ॥ 
ਤਿੱਬਤ ਦਾ ਇਕ ਸੁਲੱਛਣ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਕਬਿਤ ਕਾਬਿ ਕੇ ਬਿਖੇ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਕਭਿਜ ਕਗਕਿ ਕੇ; ਕਿਥੇ ਕਿਥਲਜ ॥ 
ਜੋ ਕਬਿੱਤ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਸੂਝਵਾਨ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ਕਲਾ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਚੀ ਜ੍ਰਧਹਕ ਲਗ ਜਿਫ਼ ਜਹੀ ॥ 
ਨ੍ਰਿਪਰਾਜ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਸ੍ਰੀ ਬਿਸਨ ਕੀ ਪਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਬੀ ਕਿਧਜ ਕੀ ਗਵੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਲੱਛਮੀ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਤੀ ਬਿਚਛਨ ਪਾਤ੍ਰ ਤਹ ਤਵਨ ਸਹਿਰ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 
ਸਰੀ ਕਿਥਲਜ ਧੜ ਜਫ਼ ਰਕਜ ਬਫਿਦ ਕੇ ਸਫਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਬਿਚੱਛਨ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ (ਇਕ) ਵੇਸਵਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਬਿਖੈ ਤਾ ਸੀ ਤਰੁਨਿ ਤੀਨਿ ਲੋਕ ਮੈ ਨਾਹਿ ॥੨॥ 
ਦਲਧ ਕਿਯੈ ਗ਼ ਧੀ ਜਲਜਿ ਗ਼ੈਜਿ ਗੇਲ ਗੈ ਜਫਿ ॥੨॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੁਜਰਾ ਕੌ ਬੇਸ੍ਹਾ ਜਥ ਆਵੈ ॥ 
ਸੂਯਗ਼ ਲੀ ਕੇਕ ਯਕ ਘਰੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਵੇਸਵਾ ਮੁਜਰੇ ਲਈ ਆਉਂਦੀ 


ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਲਲਚਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ੇਕਿ ਧ ਜ੍ਰਧ ਲੇ ਜਜਬਕੈ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾ ਜਾਦੀ। 


ਮਨ ਮੈ ਅਧਿਕ ਮਸਤ ਹ੍ਹੈ ਝੂਲੈ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਘਧਿਲ ਸਬਰ ਜੇ ਚ੍ਰ੍ਗੈ॥ 
ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਝੂਲਦੀ ਸੀ (ਭਾਵ ਨਚਦੀ ਸੀ) 


ਨਿਜੁ ਤਨ ਕੀ ਤਾ ਕੌ ਸੁਧਿ ਭੂਲੈ ॥੩॥ 


ਜਿਯੂ ਰਜ ਕੈ ਗ਼ ਲੀ ਲ੍ਰਧਿ ਮ੍ਰਗੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਤਨ ਦੀ ਸੁਰਤ ਭੁਲ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚਿਤ ਮੈ ਚਿੰਤ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਕਰੈ ॥ 
ਜਿਰ ਸੈ ਜਿੱਜ ਨੈਜਿ ਕਰਿਜ ਕੇ ॥ 


ਰਾਤ ਦਿਨ ਮਨ ਵਿਚ (ਰਾਜੇ ਬਾਰੇ) ਸੋਚਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਆਸ ਸਦਾ ਮਨ ਧਰੈ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਅਬ ਬਕ ਸਜ ਪੰ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਸ ਬਣਾਈ ਰਖਦੀ। 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਮੋ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਿ ਕਿਬਿ ਸੇ ਧੰਗ ਮੈਗ ਝਸਰੈ ॥ 
(ਸੋਚਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਕਿ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਰਾਜਾ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰੇਗਾ। 


ਸੋ ਦਿਨ ਮੋਹਿ ਕਹੋ ਕਬ ਆਵੈ ॥੪॥ 
ਯੇ ਠ੍ਰਿਜ ਸ਼ੇਫਿ ਲਗੇ ਠਕ ਘਕੈ ॥੪॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ, ਉਹ ਦਿਨ ਕਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਵ ਨ ਤਾ ਕੋ ਹੇਰਈ ਤ੍ਰਿਯ ਮਨ ਮੈ ਲਲਚਾਇ ॥ 


ਗਰਕ ਜ ਗ਼ ਗੀ ਫੇਕਵ੍ਰੰ ਰਰਧ ਸਜ ਸੈ ਜਜਧਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਉਸ ਲਈ) ਮਨ ਵਿਚ ਲਲਚਾਦੀ ਸੀ। 


ਜਤਨ ਕਾ ਕਰੋ ਜੋ ਮੁਝੈ ਨ੍ਰਿਪ ਮਨ ਭਜੈ ਬਨਾਇ ॥੫॥ 
ਗਰਜ ਕਗ ਗਹੀ ਗੀ ਸ੍ਰ੍ਫੈ ਜਧ ਸਜ ਮਗੈ ਕਗਵ੍‌ ॥੦॥ 


(ਉਹ ਸੋਚਦੀ ਕਿ) ਕਿਹੜਾ ਯਤਨ ਕਰਾ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਨੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੇ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਦੀਵਾਨ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗਕ ਗਗ ਕੀਗਜ ਗਗਰੇ ॥ 
ਜਦ (ਕਦੇ) ਰਾਜਾ ਦਰਬਾਰ ਲਗਾਉਂਦਾ ਸੀ, 


ਤਵਨ ਸਮੈ ਤਰੁਨੀ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਰਕਜ ਬਸੈ ਰਠਜੀ ਲ੍ਰਜਿ ਯਰੈ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਸਮੇਂ ਬਾਰੇ ਇਸਤਰੀ (ਵੇਸਵਾ) ਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਹਾਥ ਜੋਰਿ ਠਾਢੀ ਹਰੈ ਰਹਈ ॥ 
ਗ਼ਪ ਗੇਕਿ ਗਫੀ ਫੈ ਕਫਵੰ ॥ 
ਉਹ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਖੜੋਤੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਪ੍ਰੇਮ ਆਸਕੀ ਜਜੋਂ ਨਿਰਬਹਈ ॥੬॥ 
ਜ਼ੇਸ ਅਬਕਨ ਚਧੀਂ ਜਿਕਕਰ੍ਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਆਸ਼ਕੀ ਵਾਗ ਨਿਭਾਉਂਦੀ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਨਯੋ ਆਸਿਕ ਭਈ ਮੋ ਪਰ ਤਰੁਨਿ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗਾਧੀ ਅਧਿਕ ਮਵੁੰ ਸੇ ਧ੨ ਜਠਜਿ ਕਜਵ੍ ॥ 
ਰਾਜਾ ਵੀ ਜਾਣ ਗਿਆ ਕਿ (ਇਹ) ਇਸਤਰੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਆਸ਼ਿਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਵਨ ਪ੍ਰਭਾ ਯਾ ਕੌ ਲਗੀ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ਰਾਇ ॥੭॥ 
ਗਰਜ ਜਮ ਯ ਕੈ ਗਗੀ ਬਿਰ ਕਿਬਕਿਧੇ ਹਕ ॥੪॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਿਆ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਹੜਾ ਗੁਣ ('ਪ੍ਰਭਾ') ਚੰਗਾ ਲਗਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਆਸਿਕ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਗੇ ਬਿ ਰ੍ਰਧ ਮਵੁੰ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਆਸ਼ਿਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 


ਮੁਹਿ ਲਖਿ ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਹ੍ੈ ਗਈ ॥ 


ਸਫੇ ਜੰਥੈ ਕਿਕੜੁ ਕਿਕਜ਼ ਕਰੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਿਰਹੋਂ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਮੈ ਯਾ ਕੌ ਕਬਹੂੰ ਨ ਬਿਹਾਰੋ ॥ 
ਸੈ ਗ ਕਗੈ ਝਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕਿਗਗੇ॥ 
ਪਰ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਕਦੇ ਵੀ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ 


ਲੋਕਨ ਐਂ ਪਰਲੋਕ ਬਿਚਾਰੋ ॥੮॥ 
ਗ਼ੇਠਜ ਯੀ ਧਰਗੇਠ ਕਿਯਦੇ ॥£॥ 
(ਇਸ ਲੋਕ) ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ (ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰ ਕੇ ॥੮॥ 


ਅਧਿਕ ਜਤਨ ਤਰੁਨੀ ਕਰਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਅਧਿਠ ਯਰਜ ਜਠਜੀ ਝਕਿ ਫ਼ਹੈ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਈ 


ਰਾਜਾ ਸੋ ਕਯੋਹੂੰ ਨ ਬਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਗੇ ਕਗੇਡ੍ੂਂ ਜ ਕਿਗਹੀ॥ 


ਪਰ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਮਣ ਨਾ ਕਰ ਸਕੀ। 


ਔਰ ਜਤਨ ਤਬ ਹੀ ਇਕ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੀਵ ਗਰਜ ਰਥ ਫ਼ੀ ਵ੍ਲ ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਫਿਰ) ਇਕ ਹੋਰ ਯਤਨ ਕੀਤਾ 


ਸਾਤ ਗੁਲਨ ਦੇਹੀ ਪਰ ਦਿਯੋ ॥੯॥ 
ਯਰ ਗੂਜਜ ਕੇਫ਼ੀ ਧ: ਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੱਤ 'ਗੁਲ' (ਗਰਮ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲਗਾਏ ਗਏ ਦਾਗ਼) ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ ॥੯॥ 


ਸਾਤ ਗੁਲਨ ਦੇ ਮਾਸ ਜਲਾਯੋ ॥ 


ਯਰ ਗੂਲਜ ਕੇ ਸਬ ਗਗਧੇ ॥ 


(ਜਦ ਉਸ ਨੇ) ਸੱਤ ਗੁਲਾ ਨਾਲ ਮਾਸ ਸੜਿਆ 


ਅਧਿਕ ਕੁਗੰਧ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਗੰਪ ਜਰਧਫਿ ਯਕ ਅਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜਦ (ਮਾਸ ਸੜਨ ਦੀ) ਦੁਰਗੰਧ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਈ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਗਹਿ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਫਭ੍ ਲਕਿ ਗਫਿ ਰਿਫੁ ਜਿਧੇ ॥ 
(ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ) 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਜੋ ਭਾਖਯੋ ਸੋਈ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗੇ ਮਲਗੇ ਯੇਵੁੰ ਰਿਜ ਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਜੋ ਕਿਹਾ, (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਹੀ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋ ਸੋ ਮੈ ਕਰੋ ਨਿਜੁ ਤਨ ਗੁਲਨ ਨ ਖਾਹੁ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਲਫ਼ੀ ਯੇ ਸੈ ਲਗੇ ਜਿਯੂ ਜਜ ਗੂਜਜ ਜ ਯਫੂ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਕਰਾਗਾ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਗੁਲ ਲਗਾ ਕੇ ਖ਼ਰਾਬ ਨਾ ਕਰ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭਾਮਿਨੀ ਮੋ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਹੁ ॥੧੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮਸਿਜੀ ਸੇ ਧੈ ਮੈਗ ਲਸਫੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗੁਲ ਖਾਏ ਰਾਜਾ ਢੁਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗੂਜ ਬਧ ਗਗ ਰਰਕਿ ਅਯੇ ॥ 
ਗੁਲ ਲਗਣ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਪਸੀਜ ਗਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫੁ ਰਰਧਫਿ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਗ ਗੇ ਵਰਿ ਕਨੈਜੀ ॥ 
ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੀ ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਹਰਿ ਲੀਨੀ ॥੧੨॥ 
ਕੇਕਕ ਕਹੈ ਯ੍ਰਧਿ ਫ੍ਰਧਿ ਫੁਨਿ ਜੀਜੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਵੇਸਵਾ ਦੀ ਸੁਧ ਬੁਧ ਹਰ ਲਈ ॥੧੨॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਹੂੰ ਰਾਜਾ ਬਸਿ ਕੀਨੋ ॥ 
ਕੇਕ ਫਰਂ ਗ਼ਗ਼ ਕਬਿ ਕੀਜੀ ॥ 
ਵੇਸਵਾ ਨੇ ਵੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਦੀਨੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਬਜ ਕੀਜੇ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਆਸਣ ਦਿੱਤੇ। 


ਰਾਇ ਸਕਲ ਰਾਨਿਯੈ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਗਵ੍ ਜਗੁ ਵਜਿਧੈ ਕਿਯਕੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਹੀ ਕੋ ਰਾਖਿਯੋ ਕਰਿ ਨਾਰੀ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ ਫੈ ਕਜੇ ਗ਼ਬਿਧੇ ਠਕਿ ਜਹੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਪਤਨੀ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਭ ਰਨਿਯਨ ਕੋ ਰਾਇ ਕੇ ਚਿਤ ਤੇ ਦਯੋ ਬਿਸਾਰਿ ॥ 

ਬਮ ਕਜਿਧਜ ਕਹੇ ਕੁ ਗੇ ਕਿ ਜੇ ਕਧੀ ਕਿਯਕਿ ॥ 

ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਵਾ ਦਿੱਤਾ। 

ਗੁਲ ਖਾਏ ਰਾਜਾ ਬਰਿਯੋ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੧੪॥ 

ਗੂਜ ਬਧ ਗਗ ਕਕਿਘੇ ਦੇਧੇ ਥਕਿਰ ਬਰ ਪਕਿ ॥੧੪॥ 

ਗੁਲ ਖਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ। (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੧੪॥ 

ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੬॥੪੪੨੩੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਲਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸੁਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੧॥੪੪੩੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੩੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੬॥੪੪੩੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਗਟ ਕਮਾਊ ਕੇ ਬਿੰਖੈ ਬਾਜ ਬਹਾਦੁਰ ਰਾਇ ॥ 


ਬਗਟ ਲਸਦਨ ਕੇ ਕਿਯੈ ਗਕ ਕਲੁਰ੍ਹ ਹਵ੍‌ ॥ 
ਕਮਾਊ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਬਹਾਦੁਰ ਰਾਇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਨ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕਰੈ ਸਤ੍ਰਨ ਦੈਂਤ ਖਪਾਇ ॥੧॥ 


ਬ੍ਰਰਜ ਲੀ ਧੇਗ ਕਜੈ ਬਕਜ ਰੈਂਜ ਬਧਵ੍‌ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਾਜ ਬਹਾਦੁਰ ਜੂ ਯੌ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕਫੁਰ੍ਰਕ ਗਰ ਧੈ ਫੁਠੈ ਧੰਮਕਿਧੀ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਜਾ ਬਾਜ ਬਹਾਦੁਰ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ 


ਬੋਲਿ ਬਡੇ ਸੁਭਟਨ ਕੋ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੇਜਿ ਥਫੇ ਯ੍ਰਮਟਜ ਕਗੇ ਜ਼ਗਟ ਰਬਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸਪਸ਼ਟ ਕਿਹਾ 


ਕਰਿਯੈ ਕਵਨ ਉਪਾਇ ਨਗਰ ਸ੍ਰੀ ਮਾਰਿਯੈ ॥ 
ਕਕਿਧੈ ਭਕਜ ਚਧਭੁ ਜਗਕ ਬੀ ਸਕਿਧੈ॥ 
ਕਿ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕਰੀਏ ਜਿਸ ਨਾਲ ਸ੍ਰੀ ਨਗਰ ਜਿਤਿਆ ਜਾ ਸਕੇ। 


ਹੋ ਤਾ ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਿਯੈ ॥੨॥ 
ਗ਼ੇ ਗਰੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੈਠਿ ਕਿਯਕ ਕਿਧਕਿਧੈ ॥੨॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੀਏ ॥੨॥ 


ਪਾਤਰ ਤਹਾ ਨਾਚਤ ਹੁਤੀ ਭੋਗ ਮਤੀ ਛਬਿ ਮਾਨ ॥ 


ਧੜ ਜਗ ਜ਼ਬਰ ਡੂਰੀ ਮੈਗ ਸਰੀ ਕਿ ਸਜ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਭੋਗ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਵੇਸਵਾ ਨਾਚ ਕਰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਰਾਇ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰੀ ਬਹੁਰਿ ਕਹੀ ਯੋ ਆਨਿ ॥੩॥ 
ਜੁਪਸ ਵਵ੍ ਬੀ ਕਰਿ ਲਹੀ ਕੜਹੂਕਿ ਠਫ਼ੀ ਧੀ ਘਜਿ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋ ਮੁਹਿ ਜਾਇ ਤਾਹਿ ਬਿਰਮਾਇਹੋ ॥ 
ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਲਵੇ ਸਰਫਿ ਗੜ ਗਫਿ ਕਿਕਸਵ੍ਫੀ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਹੋ ਤਾ ਉਥੋਂ ਦੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਜਾ ਕੇ ਭਰਮਾਵਾ 


ਸਿਰੀ ਨਗਰ ਤੇ ਐਚਿ ਦੌਨ ਮੋ ਲਯਾਇਹੋ ॥ 
ਧਿਕੀ ਜਗਕ ਰੇ ਦੇਬਿ ਕੀਜ ਸੇ ਕੁਧਵ੍ਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਨਗਰ ਤੋਂ ਖਿਚ ਕੇ ਦੂਨ (ਦੀ ਵਾਦੀ) ਵਿਚ ਲੈ ਆਵਾ। 


ਜੋਰਿ ਕਠਿਨ ਤੁਮ ਕਟਕ ਤਹਾ ਚੜਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਗੀਕਿ ਲਠਿਜ ਰ੍ਰਸ ਕਟਕ ਰਗ ਕਫਿ ਘਭ੍ਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਤੁਸੀਂ ਤਕੜੀ ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਉਥੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਕੇ ਆ ਜਾਣਾ 


ਹੋ ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਕੇ ਸਹਿਰ ਸਕਲ ਲੈ ਜਾਇਯੋ ॥੪॥ 
ਲੇ ਗ੍ਰਟਿ ਕ੍ਰਟਿ ਕੇ ਧਫਿਕ ਬਲਜ ਗੈ ਗਝ੍ਗੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਲੁਟ ਪੁਟ ਕੇ ਲੈ ਜਾਣਾ ॥੪॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਬੇਸ੍ਹਾ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਤਹ ਕੋ ਗਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੇਕ ਕਬਜ ਜ੍ਰਧਫਿ ਹਫ਼ ਕਗੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਵੇਸਵਾ ਉਧਰ ਨੂੰ ਗਈ 


ਸਿਰੀ ਨਗਰ ਕੇ ਸਹਰ ਬਿਖੈ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਧਿਹੀ ਜਗਕ ਕੇ ਯਫਕ ਕਿਬੈ ਅਕਜ ਮੁ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਨਗਰ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਹਾਵ ਭਾਵ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਦਿਖਾਏ ਆਨਿ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਕ ਮਕ ਕੜੂ ਮਰਿ ਠਿਗਧ੍‌ ਘਜਿ ਕੈਨ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਬਹੁਤ ਹਾਵ ਭਾਵ ਵਿਖਾਏ 


ਹੋ ਭਜਯੋ ਮੇਦਨੀ ਸਾਹ ਅਧਿਕ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਮਰਗੇ ਸੇਕ੍ਜੀ ਯਫ਼ ਅਧਿਲ ਲਰਿ ਸਜਿ ਰੈ ॥੫॥ 


ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਰਾਜਾ ਮੇਦਨੀ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੇਦਨੀ ਸਾਹ ਆਪਨੇ ਬਸਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧਰੈ ਸੇਕ੍ਜੀ ਯਫ਼ ਅਧਜੇ ਕਧਿ ਕਿਧੈ॥ 


(ਉਸ ਵੇਸਵਾ ਨੇ) ਮੇਦਨੀ ਸ਼ਾਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਲੈ ਕਰ ਸਾਥ ਦੌਨ ਕੋ ਮਗੁ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਜੈ ਨਕ ਯਪ ਕੈਜ ਕਗੇ ਸਗੂ ਜਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਦੂਨ ਦਾ ਮਾਰਗ ਪਕੜਿਆ। 


ਬਾਜ ਬਹਾਦੁਰ ਜੋਰਿ ਕਟਕ ਆਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕਗਣ੍ਹ ਗ਼ੇਕਿ ਭਟਕ ਕਰ ਮਧੀ ॥ 
(ਉਧਰੋਂ ਰਾਜਾ) ਬਾਜ ਬਹਾਦੁਰ ਸੈਨਾ ਜੋੜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ 


ਹੋ ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਕਰਿ ਨਗਰ ਸਿਰੀ ਕੋ ਲੈ ਗਯੋ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਲ੍ਰਟੇ ਕ੍ਰਗੰਟਿ ਕਵਿ ਜਗਕ ਬਿਕੀ ਕਗੇ ਜੈ ਗਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀ ਨਗਰ ਨੂੰ ਲੁਟ ਪੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਮਤ ਪਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹਿਯੋ ਨ ਕਛੁ ਜਾਨਤ ਭਯੋ ॥ 
ਸਰ ਧਵਿਧੇ ਜਰਧ ਕਫਿਧੇ ਜ ਲੂ ਗਜਰ ਮਯੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਮਦ ਮਸਤ ਪਿਆ ਰਿਹਾ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਵੀ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਾ 


ਸਿਰੀ ਨਗਰ ਕੌ ਲੂਟਿ ਕੂਟਿ ਕੈ ਕੌ ਗਯੋ ॥ 
ਬਿਕੀ ਜਗਕ ਕਗੈ ਲੂਟਿ ਲੂਟਿ ਕੈ ਕਨੈ ਗਧੀ ॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਨਗਰ ਨੂੰ ਕੌਣ ਲੁਟ ਪੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਉਤਰਿ ਗਯੋ ਮਦ ਜਬ ਕਛੁ ਸੁਧਿ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਰਰਕਿ ਗਧੇ ਸਕ ਯਕ ਗਲੂ ਜ੍ਰਧਿ ਅਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਨਸ਼ਾ ਉਤਰ ਗਿਆ ਤਾ ਕੁਝ ਹੋਸ਼ ਆ ਗਈ। 


ਹੋ ਪੀਸ ਦਾਤਿ ਚੁਪ ਰਹਿਯੋ ਬਾਤ ਕਰ ਤੇ ਗਈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਧੀਬ ਕਰਿ ਬ੍ਰਧ ਹਫ਼ਿਗੇ ਗਜ ਗਨ ਜੇ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਤਦ ਉਹ) ਦੰਦ ਪੀਹ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ ਕਿਉਂਕਿ ਗੱਲ ਹੱਥੋਂ ਨਿਕਲ ਚੁਕੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੇ ਰਾਜਾ ਛਲਯੋ ਕਰੀ ਮਿਤ੍ਰ ਕੀ ਜੀਤ ॥ 
ਵਰ ਲਜ ਧੇ ਗ਼ਗ਼ ਲਕੂਧੀ ਨਵੀ ਸਿਕ ਕੀ ਯੀਜ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ (ਰਾਜੇ) ਦੀ ਜਿਤ ਕਰਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨ ਲਹਿ ਸਕਤਿ ਯਹ ਇਸਤ੍ਰਿਯਨ ਕੀ ਰੀਤ ॥੮॥ 
ਫੇਕ ਘਕੇਕ ਜ ਗਫਿ ਬਲਰਿ ਧੜ ਝ੍ਸਰ੍ਰਧਜ ਕੀ ਕੀਨ ॥੬॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਇਸ ਚਾਲ ਨੂੰ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ (ਕੋਈ ਵੀ) ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸੈਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੭॥੪੪੩੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਧੈਨੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੩੪॥੪੪੩੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੩੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੭॥੪੪੩੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਰਜ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਨਾਗਰ ॥ 
ਕੀਕਗ ਗੇਜਹ ਗ਼ਗ ਭਰ੍ਠ ਜਗ ॥ 
ਬੀਰਜ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸਮਝਦਾਰ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਸਗਲ ਜਗਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਉਜਾਗਰ ॥ 
ਬਗਜ ਯਗਰ ਕੇ ਕਿਬੈ ਰਗਗ₹ ॥ 
(ਜੋ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਛਟ ਫੈਲ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਚੀ ਲਟ ਲੈਗ ਕਰਾਅਕਿ ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਟ ਛੈਲ ਕੁਵਰਿ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਮਨ ਬਚ ਕਮ ਬਸਿ ਕਰਿ ਰਾਖਯੋ ਪਿਯ ॥੧॥ 
ਸਜ ਕਧ ਲ਼ਸ ਕਜਿ ਭਕਿ ਗਲਹੇ ਧਿਧ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਚੜਿਯੋ ਅਖਿਟ ਬਰ ॥ 
ਹਕ ਕਿ੍‌ਕਬ ਜ੍ਰਧ ਬਝ੍ਹਿਧੀ ਘਿਟ ਥ₹॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਿਆ 


ਸੰਗ ਲਈ ਸਹਚਰੀ ਅਮਿਤ ਕਰਿ ॥ 
ਬੰਗ ਯਵੁੰ ਜਫ਼ਬਰੀ ਘਸਿਰ ਲਕਿ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ (ਰਾਣੀ ਅਤੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਲੈ ਲਈਆਂ। 


ਜਬ ਬਨ ਗਹਿਰ ਬਿਖੈ ਪ੍ਰਭ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਜ ਗਫਿ₹ ਕਿਯੈ ਜਮ ਅਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਸ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਬਹੁ ਮ੍ਰਿਗਨ ਗਹਾਯੋ ॥੨॥ 
ਕਕਜਜ ਰੇ ਕੜੂ ਸ਼ਰਗਜ ਗਫਧੀ ॥੨॥ 
ਤਾ ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਪਕੜਵਾਇਆ ॥੨॥ 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਜਿਹ ਆਗੈ ਮ੍ਰਿਗ ਆਵੈ ॥ 
ਗਫਿਧੀ ਕਿ ਗਿਲ ਘਗੈ ਸ੍ਰਗ ਘਰੈ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹਿਰਨ ਆ ਨਿਕਲੇ, 


ਵਹੈ ਆਪਨੋ ਤੁਰੈ ਧਵਾਵੈ ॥ 


ਰਵੈ ਅਧਜੇ ਜ੍ਰੀ ਖਗਕੈ ॥ 
ਉਹੀ ਆਪਣਾ ਘੋੜਾ ਦੌੜਾਏ। 


ਪਹੁਚਿ ਸੁ ਤਨ ਤਿਹ ਕੇ ਬ੍ਰਿਣ ਕਰਹੀ ॥ 
ਧੜੂਬਿ ਗਰ ਰਜ ਰਿਫ ਕੇ ਰਰਗ ਠਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹੀ) ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਾਏ 


ਗਿਰਨ ਪਰਨ ਤੇ ਕਛੂ ਨ ਡਰਹੀ ॥੩॥ 
ਗਿਕਜ ਧਕ੍ਜ ਰੇ ਲਲੂਹ ਜ ਫਕਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਘੋੜੇ ਤੋਂ) ਡਿਗ ਪੈਣ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਡਰੇ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਆਗੇ ਮ੍ਰਿਗਿਕ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਘਗੇ ਸ੍ਰਗਿਠ ਜਿਲਜਿਧੇ ਘਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸਾਹਮਕਿਓਂ ਇਕ ਹਿਰਨ ਆ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਪਾਛੇ ਪਰੀ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਜੀ ਧਲੇ ਧਰੀ ਜਰਗ ਖਗਭ੍ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਘੋੜਾ ਭਜਾ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪਿਛੇ ਪੈ ਗਈ। 


ਭਜਤ ਭਜਤ ਹਰਿਨੀ ਪਤਿ ਬਹੁ ਕੋਸਨ ਗਯੋ ॥ 
ਮਕਰ ਮਗਰ ਫੁਕਿਜੀ ਧਰਿ ਕੜੂ ਕੇਬਜ ਗਧੇ ॥ 
ਹਿਰਨ ਭਜਦਾ ਹੋਇਆ ਕਈ ਕੋਹ ਨਿਕਲ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਤ ਲਹਿ ਤਾ ਕੌ ਧਾਵਤ ਭਯੋ ॥੪॥ 


ਫ਼ੀ ਧਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਰ ਜਫਿ ਗ਼ ਲੈ ਪਕਜ ਮਯੇ ॥੪॥ 


ਇਕ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਭਜਦਿਆਂ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੌੜ ਪਿਆ ॥੪॥ 


ਤਾਜਿਹਿ ਤਾਜਨ ਮਾਰਿ ਪਹੂੰਚਯਾ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ਗਿਫਿ ਗ਼ਕਜ ਸਕਿ ਧਜੂੱਟ ਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਚਾਬਕਾ ਮਾਰਦਾ ਹੋਇਆ (ਉਥੇ) ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਏਕ ਬਿਸਿਖ ਹੀ ਮਾਰਿਯੋ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਕਿਧਿਯ ਫ਼ੀ ਸਕਿਘੇ ਸ੍ਰਗਫਿ ਥਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਨੂੰ (ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ) ਇਕ ਹੀ ਤੀਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਰਖਿ ਤਰੁਨਿ ਇਹ ਚਰਿਤ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਜਿਕਕਿ ਜਲਜਿ ਕੁਫੁ ਬਰਿਜ ਕਰੀ ਰਟਯਭੁ ਭਕਿ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ (ਉਸ ਨਾਲ) ਅਟਕ ਗਈ। 


ਹੋ ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਤਨ ਬਿਧੀ ਗਿਰਤ ਭਈ ਭੂਮਿ ਪਰ ॥੫॥ 
ਲੇ ਕਿਕਫੁ ਗਜ ਜਜ ਕਿਬੀ ਗਿਰ ਮਝੁੰ ਮ੍ਰਸਿ ਧ੨ ॥੦॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ) ਵਿਯੋਗ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ॥੫॥ 


ਬਹੁਰਿ ਸੁਭਟ ਜਿਮਿ ਚੇਤਿ ਤਰੁਨਿ ਉਠ ਠਾਢਿ ਭਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬ੍ਰਮਟ ਗਿਸਿ ਬੇਰਿ ਜਲਜਿ ਰਠ ਗਫਿ ਮੁ ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਸੂਰਮੇ ਵਾਗ ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਠ ਕੇ ਖੜੀ ਹੋ ਗਈ 


ਘੂਮਤ ਘਾਇਲ ਨਜਾਇ ਸਜਨ ਤਟ ਚਲਿ ਗਈ ॥ 
ਬ੍ਰਸਜ ਬਭ੍ਜ ਧੜ ਬਯਜ ਜਟ ਥਰਿ ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਘਾਇਲ ਵਾਗ ਡੋਲਦੀ ਹੋਈ ਸੱਜਣ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਉਤਰਿ ਹਯਨ ਤੇ ਤਹ ਦੋਊ ਰਮੇ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਜਕਿ ਫੁਧਜ ਰੇ ਜਫ਼ ਗੇ ਵਸੇ ਕਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਉਥੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਤਬ ਲੌ ਤਿਹ ਠਾ ਸਿੰਘ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥੬॥ 
ਗੇ ਹਕ ਗੀ ਰਿਫ ਠ ਧਿੱਬ ਜਿਲਧਿਧੇ ਘਵ੍‌ ਕੈ ॥੩॥ 
ਉਦੋਂ ਤਕ ਉਸ ਥਾ ਤੇ (ਇਕ) ਸ਼ੇਰ ਆ ਨਿਕਲਿਆ ॥੬॥ 


ਨਿਰਖਿ ਸਿੰਘ ਕੌ ਰੂਪ ਤਰੁਨਿ ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਭਈ ॥ 
ਜਿਕੱਬਿਂ ਧਿੰਧ ਕਨੈ ਵਧ ਜਝਜਿ ਗ਼ਧਿਜ ਮਵੁ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਈ 


ਲਪਟਿ ਲਲਾ ਕੇ ਕੰਠ ਭਏ ਅਬਲਾ ਗਈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਗ ਵੇ ਕੈਨ ਮਧ ਅਕਗ ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਢੀਠ ਕੁਅਰ ਧਨੁ ਤਨ੍ਹਯੋ ਨ ਤਨਿਕ ਆਸਨ ਡਿਗਜੋ ॥ 


ਫੀਠ ਕ੍ਰਾਘਕ ਖਜੂ ਹਕਧੇ ਜ ਜਜਿਠ ਅਧਜ ਫਿਗੇ ॥ 
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋ ਕੇ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਚਿਆ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਸਥਿਤੀ ਤੋਂ ਨਾ ਡੋਲਿਆ 


ਹੋ ਹਨਯੋ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨੌਰ ਬਿਸਿਖ ਬਾਕੋ ਲਗਯੋ ॥੭॥ 
ਗੇ ਫਾਧੀ ਧਿੱਧ ਰਿਫ ਗੈਕ ਕਿਧਿਕ ਗਕਗੇ ਜਾਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੇ (ਕੁੰਵਰ) ਨੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਉਸੇ ਥਾ ਉਤੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਮਾਰਿ ਸਿੰਘ ਰਾਖਿਯੋ ਤਿਹ ਭਜਯੋ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਕਿ ਜ਼ਿਂਬ ਗੁਬਿਧੇ ਰਿਫੁ ਮਰਗੇ ਕਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਰਖਿਆ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਕਰੇ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕਰੇ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜਧਟਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਸਣ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਰਮਿਯੋ ਤਰੁਨਿ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫੁ ਵਸਿਧੇ ਜਲਜਿ ਬ੍ਰਥ ਧਭ੍ ਨ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੀ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਬਿਨੁ ਦਾਮਨ ਅਬਲਾਹੂੰ ਰਹੀ ਬਿਕਾਇ ਕਰਿ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਜ੍ਹ ਕੁਸਜ ਘਕਗੁੜ੍ਹਂ ਹਰੀ ਕਿਕਗਭ੍ ਕਵਿ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾਂ ਦੰਮਾ ਹੀ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਵਿਕ ਗਈ ॥੮॥ 


ਚਿਤ ਚਿੰਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਹੀ ਇਸੀ ਸੰਗ ਜਾਇ ਹੋ ॥ 
ਬਿਜ ਬਿੱਗ ਰ੍ਰਧ ਲਕੀ ਭ੍ਰਧੀ ਸੰਗ ਗ੍‌ ਫ਼ੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ (ਹੁਣ) ਇਸ ਨਾਲ ਹੀ ਚਲੀ ਜਾਵਾ 


ਨਿਜੁ ਨਾਇਕ ਕੌ ਦਰਸੁ ਨ ਬਹੁਰ ਦਿਖਾਇ ਹੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਕ੍ਝ ਲੀ ਕਕਲੂਹ ਜ ਕੜਹਵ ਕਿਵ ਫ਼ੀ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਫਿਰ ਸ਼ਕਲ ਨਾ ਵਿਖਾਵਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਛੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੋ ਐਸੇ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਲੂਹ ਬਕਿਕ ਗੇ ਦੇ੍‌ਧੇ ਕਗੈਕਿਧੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੁਝ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਜਿਹਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਹੋ ਜਾ ਤੇ ਜਸਊ ਰਹੈ ਅਪਜਸ ਨ ਸੁਨੀਜਿਯੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਹੇ ਯਬਕ ਕਫੈ ਅਧਕਬ ਜ ਬ੍ਰਜੀਕਿਧੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਜਸ ਕਾਇਮ ਰਹੇ ਅਤੇ ਅਪਜਸ ਨਾਂ ਸੁਣਨਾ ਪਵੇ ॥੯॥ 


ਏਕ ਸਖੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਯੋ ਭੇਦ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਬਥੀ ਜ਼ਰਿ ਲਫਿਧੇ ਮੇਕ ਬਸਵਵ ਕੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਹਰਿਨ ਹੇਤੁ ਤ੍ਰਿਯ ਡੂਬੀ ਕਹਿਯਹੁ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਫ਼ਵਿਜ ਚੇਜੂ ਰ੍ਰਧ ਫ੍ਰੀ ਲਰਿਧਲੂ ਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਕਿ ਜਾ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਕਹੀਂ ਕਿ ਹਿਰਨ (ਦਾ ਪਿਛਾ ਕਰਦੀ ਹੋਈ) ਰਾਣੀ ਡੁਬ (ਮੋਈ) ਹੈ। 


ਬੈਨ ਸੁਨਤ ਸਹਚਰੀ ਜਾਤਿ ਤਿਹ ਕੌ ਭਈ ॥ 
ਕੈਜ ਯ੍ਰਜਜ ਬਫੁਥਰੀ ਗਰਿ ਰਿਫੁ ਲੀ ਮਵੁੰ ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ 


ਹੋ ਜੁ ਕਛੁ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਖਬਰਿ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਦਈ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਯੂ ਲਲੂਹ ਕੂਘਕਿ ਰਿਫ ਲਫਿਧੇ ਬਕਕਿ ਯੇ ਜ੍ਰਧ ਕਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, (ਉਹ) ਖ਼ਬਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੦॥ 


ਆਪੁ ਕੁਅਰ ਕੇ ਸਾਥ ਗਈ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਧੂ ਕ੍ਰਾਅਕ ਗੇ ਯ਼ਪ ਗਵੁੰ ਬਰ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਆਪ ਤਾ ਕੁੰਵਰ ਦੇ ਨਾਲ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਚਲੀ ਗਈ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਨਿ ਡੂਬੀ ਨਾਰਿ ਰਹਿਯੋ ਸਿਰੁ ਨਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਰਧ ਯੂਜੈ ਫੂਕੀ ਜਕਿ ਕਫਿਧੇ ਬਿਲ ਧਵੁ ਕੈ ॥ 
ਪਰ ਰਾਜਾ ਰਾਣੀ ਦੇ ਡੁਬਣ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੋ ਚਰਿਤ ਨ ਨਰ ਕੋਊ ਲਹੈ ॥ 
ਕੌਥਗ਼ਜ ਕੇ ਬਕ੍ਜਿ ਜ ਜਵ ਕੇਚ ਲੁਫੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਮਰਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ। 


ਹੋ ਸਾਸਤ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਅਰੁ ਬੇਦ ਭੇਦ ਐਸੇ ਕਹੈ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਗੜ ਰਿੱਸ੍ਰਰਿ ਘਲ ਕੇਕ ਮੇਕ ਦੇਧੇ ਲਵੈ ॥੧੧॥ 
ਇਹ ਭੇਦ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸ਼ਾਸਤਰ, ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਅਤੇ ਵੇਦ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੌ ਤਰੂਨ ਸੰਗ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਜਲਜ ਯੰਗ ਜੈ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਕੁੰਵਰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਗਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਭੋਗਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਮੈਗਜ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗਾ। 


ਇਨ ਜੜ ਕਛੁ ਨ ਬਾਤ ਲਹਿ ਲਈ ॥ 
ਫ੍੍ਜ ਯਝੁ ਗਲ੍ਹ ਜ ਗਜ ਲਫਿ ਲਵ ॥ 
ਇਸ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ 


ਜਾਨੀ ਡੂਬਿ ਚੰਚਲਾ ਗਈ ॥੧੨॥ 
ਗਜੀ ਝੂਕਿ ਥੌਥਗ ਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਇਹੀ ਜਾਣਿਆ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਡੁਬ ਗਈ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਨਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੮॥੪੪੫੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਅਨਰੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੩੬॥੪੪੦੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੩੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੮॥੪੪੫੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਸਿਰੌਜ ਬਿਖੈ ਹੁਤੋ ਰਾਜਾ ਸੁਭ੍ਹ ਸਰੂਪ ॥ 
ਬਫਿਦ ਬਿਹੈਕ ਕਿਯੈ ਫੂਗੇ ਗਗ ਬ੍ਰਖ਼ ਬਣਧ ॥ 
ਸਿਰੌਜ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਮੈ ਅਤਿ ਚਤੁਰ ਨਰ ਸਿੰਘ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ॥੧॥ 


ਰਗਸ ਕੇਲ ਗੈ ਘਰਿ ਥਜ੍ਹ ਜ: ਸਿੱਧ ਲਧ ਘਜ੍ਧ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਵਿਚ ਚਤੁਰ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ ਸ਼ੇਰ-ਮਰਦ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਤਾ ਕੇ ਚਾਰਿ ਪੁਤ੍ਰ ਸੁਭ ਕਾਰੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਕਿ ਬੂਰ੍ਕ ਬਰਮ ਕਗਵੀ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਨੀ ਵਾਲੇ ਚਾਰ ਪੁੱਤਰ ਸਨ 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਾਕੋ ਹੰਕਾਰੀ ॥ 


ਯ੍ਰਹਕੀਕ ਗਰਗੇ ਫ਼ੁੌਕਗਕੀ ॥ 
ਜੋ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਸਨ। 


ਰਾਨੀ ਔਰ ਬਯਾਹਿ ਜੋ ਆਨੀ ॥ 
ਗਜੀ ਯੀਕ ਫਧਫਿ ਗੇ ਅਜੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਜੋ ਹੋਰ ਰਾਣੀ ਵਿਆਹ ਲਿਆਂਦੀ, 


ਸੋਊ ਗਰਭਵਤੀ ਹ੍ਰੈ ਬ੍ਰਯਾਨੀ ॥੨॥ 
ਯੇ ਗਟਮਰਜੀ ਫ਼੍ਰੈ ਕਗਜੀ ॥੧॥ 
ਉਹ ਵੀ ਗਰਭਵਤੀ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਸੂਤਾ ਹੋਈ ॥੨॥ 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾਹੂ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 


ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਕ ਗੜ਼ੂ ਕਗੇ ਮਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਇਕ (ਹੋਰ) ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਰਾਨੀ ਬੀਰ ਮਤੀ ਤਿਹ ਜਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਥੀਕ ਸਜੀ ਰਿਫ ਯਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਬੀਰ ਮਤੀ ਨੇ ਜਨਮਿਆ। 


ਬ੍ਰਯਾਘੂ ਕੇਤੁ ਤਿਹ ਨਾਮ ਧਰਤ ਭੇ ॥ 
ਕਧਜ਼ ਗੇਜੂਹ ਰਿਝੁ ਜਸ ਪਟਰ ਮੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵਿਆਘ੍ਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਰਖਿਆ ਗਿਆ। 


ਦਿਜਨ ਦਰਿਦੁ ਖੋਇ ਕੈ ਕੈ ਦੇ ॥੩॥ 
ਕਿਯਜ ਕਕਿਕ ਲੇਤੁ੍‌ ਰੈ; ਕੈ ਕੇ ॥੩॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ) ॥੩॥ 


ਚਾਰੋ ਪੁਤ ਰਾਜ ਅਧਿਕਾਰੀ ॥ 
ਥਗੇ ਧ੍ਰਕ ਗਜ ਘਧਿਕਗਕੀ ॥ 


(ਪਹਿਲੇ) ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜ ਦੇ ਅਧਿਕਾਰੀ ਸਨ 


ਇਹੈ ਸੋਕ ਅਬਲਾ ਕੇ ਭਾਰੀ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ੈ ਧੇਠ ਅਕਗ ਰੇ ਮਕੀ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹੀ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦੁਖ ਸੀ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਉਨ ਚਾਰੋਂ ਕੋ ਘਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਜੇਠ ਰਜ ਧਗੇਂ ਕੇ ਧਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਉਨ੍ਹਾ ਚੌਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇ, 


ਤਬ ਸੁਤ ਰਾਜ ਪਾਚਵੌ ਪਾਵੈ ॥੪॥ 
ਹਥ ਬ੍ਰਰ ਗ਼ਜ ਯਥਕੈ ਧਰੈ ॥੪॥ 


ਤਦ ਹੀ ਪੰਜਵਾ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜੇਸਟ ਪੁਤ੍ਰ ਤਨ ਮਨੁਖ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗੇਬਟ ਧ੍ਰਕ ਜਜ ਸਜਹੂਬ ਧਗਘੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੱਡੇ ਪੁੱਤਰ ਵਲ ਬੰਦਾ ਭੇਜਿਆ 


ਯੋ ਕਹਿਯਹੁ ਤੁਹਿ ਰਾਇ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਿਧੂ ਰਵਿ ਹਵ੍‌ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਆਵਤ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 


ਗਗ ਕੂਰਘਕ ਘਕਰ ਯਕ ਮਧੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਆ ਗਿਆ 


ਤਬ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੋਠਰੀ ਦਯੋ ॥੫॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕਜੇਠਵੀ ਗਧੇ ॥੫॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਕੋਠੜੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਇਹੀ ਭਾਤਿ ਤੇ ਦੁਤਿਯ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਵ੍ਫੀ ਮਾਰਿ ਰੇ ਰ੍ਰਰੈਧ ਰ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਫਿਰ) ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਵਹੀ ਖੜਗ ਭੇ ਤਾ ਕਹ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰਫੀ ਬਝੁਗ ਮੇ ਗ਼ ਠਫ਼ ਬਧੇ ॥ 
ਉਸੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹੀ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਦੁਹੂੰ ਬੁਲੈ ਕੈ ॥ 
ਝ੍ਫੀ ਮਰਿ ਜਿਜ ਫ੍ਹਵੂੱ ਫ੍ਰਜੈ ਕੈ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ (ਬਾਕੀ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ 


ਡਾਰਤ ਭਈ ਭੋਹਰੇ ਪੈ ਕੈ ॥੬॥ 


ਫਵ੍ਜ਼ ਮਵੁੰ ਮੈਫ੍ਕੇ ਧੈ ਕੈ ॥੧॥ 
ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਰਿ ਪੁਤ੍ਰ ਪ੍ਰਥਮੈ ਹਨੇ ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 


ਥਕਿ ਧ੍ਰਕ ਜਪਸੈ ਫੁਜੇ ਧੂਜਿ ਧਰਿ ਜਯੇ ਗ੍ਰਜਵ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਚਾਰ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਕਰੀ ਨੈਨਨ ਨੀਰੁ ਬਹਾਇ ॥੭॥ 
ਦ੍ਫ ਕਿਧਿ ਧੀ ਕਿਜਰੀ ਠਕੀ ਜੈਜਜ ਜੀਲ ਕਰਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਹੰਝੂ ਕੇਰਦੀ ਹੋਈ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ॥੭॥ 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਤਵ ਪੁਤ੍ਰ ਦੋ ਲਰੇ ਰਾਜ ਕੇ ਹੇਤੁ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਗਗ ਹਕ ਧੂੜ ਗੇ ਲਕੋ ਗ਼ਯ ਕੇ ਫੇਰ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਡੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਰਾਜ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਲੜ ਮਰੇ ਹਨ। 


ਜੂਝਿ ਮਰੈ ਛਿਤ ਪਰ ਪਰੇ ਤਬ ਮੈ ਭਈ ਅਚੇਤੁ ॥੮॥ 
ਗ੍ਰਗਿ ਸੰਜੇ ਲਿ ਧ੨ ਧਰੇ ਜਥ ਸੈ ਮਵੁਰੰ ਘਥੇਰਹ ॥6॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਹ ਜੂਝ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਤਦ ਮੈਂ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਈ ॥੮॥ 


ਅਸਿਨ ਭਏ ਅਤਿ ਜੁਧ ਕਰਿ ਜਬ ਜੂਝੈ ਦੋਊ ਬੀਰ ॥ 
ਘਜਿਜ ਮਹ ਘਰਿ ਯੂਰਪ ਕਿ ਯਥ ਗ੍ਰਚੈ ਵੇਰ; ਥੀ: ॥ 


ਜਦ ਤਲਵਾਰਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਭਰਾ ਮਰ ਗਏ 


ਬਸਤ੍ਰ ਫਾਰਿ ਦ੍ਰੈ ਪੁਤਹ ਤਵ ਤਬ ਹੀ ਭਏ ਫਕੀਰ ॥੯॥ 
ਕਬਤ ਧਨਕਿ ਫ੍ਰੇ ਧ੍ਰ੍ਕ ਜਕ ਜਕ ਫ਼ੀ ਮਧ ਯਕਨੈਕ ॥੧॥ 


ਤਦ ਦੂਜੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਬਸਤ੍ਰ ਫਾੜ ਕੇ ਫ਼ਕੀਰ ਹੋ ਗਏ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਤ ਪੂਤ ਕਹਿ ਰੋਯੋ ॥ 
ਜਕ ਜ੍ਰਧ ਧ੍ਰਰ ਧ੍ਰਜ ਠਫਿ ਹੇਯੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ 'ਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ' ਕਰ ਕੇ ਰੋਇਆ 


ਸੁਧਿ ਸਭ ਛਾਡਿ ਭੂਮਿ ਪਰ ਸੋਯੋ ॥ 
ਯ੍ਰਧਿ ਬਮ ਲਫਿ ਮ੍ਰਸਿ ਧਟ ਯੋਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੰਬਾ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਪਚਏ ਕਹ ਟੀਕਾ ਕਰਿ ਪਰਿਯੋ ॥ 


ਧੁਥਧ ਲਫ਼ੁ ਟੀਕਗ ਕਕਿ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਪੰਜਵੇਂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਰਾਜ-ਤਿਲਕ ਪੈ ਗਿਆ (ਭਾਵ ਪੰਜਵਾਂ ਨੂੰ ਰਾਜ-ਤਿਲਕ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ) 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝਹ ਗਲ੍ਹ ਜ ਕਿਥਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੩੯॥੪੪੬੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਰਜਗ਼ਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੩੧॥੪੪੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੩੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੩੯॥੪੪੬੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਸ ਕਲਿੰਜਰ ਕੇ ਨਿਕਟ ਸੈਨ ਬਿਚਛਨ ਰਾਇ ॥ 
ਫੇਬ ਭਜਿਂਯ ਕੇ ਜਿਨਟ ਧੈਜ ਕਿਕਲਜ ਗਵੁ ॥ 
ਕਲਿੰਜਰ ਦੇਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਬਿਚੱਛਨ ਸੈਨ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ)। 


ਸ੍ਰੀ ਰੁਚਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਤਰੁਨ ਜਾ ਕੀ ਅਤਿ ਸੁਭ ਕਾਇ ॥੧॥ 
ਯ਼ੀ ਲਬਿ ਗੁਯ ਕਰਾਅਕਿ ਜਲਜ ਗ ਕਹੈ ਘਰਿ ਯ੍ਰਮ ਕਾਵ੍ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਰੁਚਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਸ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਹੋਰ ਰਾਣੀਆਂ ਸਨ। 


ਤਿਨਹੂੰ ਸੌ ਹਿਤ ਨ੍ਹਿਪ ਨਿਰਬਹਈ ॥ 
ਰਿਜਫੂਂ ਧੀ ਫਿਜ ਹਰਧ ਜਿਕਕੜਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰੇਮ ਨਿਭਾਦਾ ਸੀ। 


ਬਾਰੀ ਬਾਰੀ ਤਿਨੈ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਕਵੀ ਗਹੀ ਰਿਜੈ ਗ੍ਰ੍ਗਕੈ ॥ 
ਵਾਰੀ ਵਾਰੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੨॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਲਕਿ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰੁਚਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਜੋ ਰਾਨੀ ॥ 


ਯ਼ੀ ਝਬਿ ਕਯ ਕੂਘਕਿ ਯੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਰੁਚਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਜੋ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਮਨ ਭੀਤਰ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਨੀ ॥ 
ਯੇ ਸਜ ਮੈਜਨ ਅਧਿਲ ਕਿਯਜੀ॥ 
ਉਹ (ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਵਿਹਾਰ ਦੇਖ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋਈ। 


ਮਨ ਮਹਿ ਕਹਿਯੋ ਜਤਨ ਕਿਯਾ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਲਫ਼ਿਧੇ ਗਰਜ ਕਿਧ ਕਦਿਧੈ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਕੀ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਜਾ ਤੇ ਇਨ ਰਨਿਯਨ ਕੌ ਮਰਿਯੈ ॥੩॥ 
ਗ ਜੇ ਵ੍ਜ ਕਜਿਧਜ ਲੀ ਸਕਿਧੈ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਨ੍ਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਈਏ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਰਾਨਿਯਨ ਸੌ ਅਤਿ ਨੇਹ ਬਢਾਇਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਗਜਿਧਜ ਯੇ ਘਰਿ ਜੇਫ਼ ਕਫਵੁਧੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤਾ ਉਸ ਨੇ (ਹੋਰਨਾ) ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਬਹਤੁ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾਇਆ। 


ਐਸੀ ਕਰੀ ਪਰੀਤਿ ਜੁ ਪਤਿ ਸੁਨਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਦੇਬੀ ਕਵੀ ਧਵੀਰਿ ਯੂ ਧਰਿ ਲੂਜਿ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅਜਿਹੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕੀਤੀ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੀ ਸੁਣ ਲਿਆ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਰੁਚਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਪੰਧ ਪੰਧ ਲਬਿ ਗਯ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਜੁ ਮਥਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰੁਚਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ 


ਹੋ ਜਿਨ ਕਲਿ ਮੈ ਸਵਤਿਨ ਸੋ ਅਤਿ ਹਿਤ ਰਾਖਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇ ਗਿਜ ਲਜਿ ਸੈ ਬਕਰਿਜ ਯੇ ਘਰਿ ਫ਼ਿਰ ਗਬਿਂਗੇ ॥॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਲਿਯੁਗ ਵਿਚ ਆਪਣੀਆਂ ਸੌਂਕਣਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਨਦੀ ਤੀਰ ਇਕ ਰਚਿਯੋ ਤ੍ਰਿਨਾਲੈ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਕੀ ਰੀਕ ਭੁਲ ਕਰਿਧੇ ਜ੍ਰਜਗੈ ਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਜਾ ਕੇ ਇਕ ਕੱਖਾ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ('ਤ੍ਰਿਨਾਲੈ') ਬਣਾਇਆ 


ਆਪ ਕਹਿਯੋ ਸਵਤਿਨ ਸੋ ਬਚਨ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧ ਲਫ਼ਿਧੇ ਬਕਰਿਜ ਬੇ ਕਕਜ ਕਜਵੁ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਸੌਂਕਣਾ ਨੂੰ ਬਣ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਸੁਨਹੁ ਸਖੀ ਹਮ ਤਹਾ ਸਕਲ ਮਿਲ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਫ਼ੁ ਥੀ ਫੁਸ ਜਗ ਬਗਜ ਸਿਜ ਯਵੁ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਸਖੀਓ! ਸੁਣੋ, ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ ਉਥੇ ਮਿਲ ਕੇ ਜਾਵਾਗੀਆਂ 


ਹੋ ਹਮ ਤੁਮ ਮਨ ਭਾਵਤ ਤਹ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਹੈ ॥੫॥ 
ਫੇ ਫੁਸ ਰਸ ਸਜ ਮਕਰ ਜਫ਼ ਮੈਗ ਲਸਵੁ ਫੈ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਉਥੇ ਮਨ ਚਾਹੇ ਭੋਗ ਕਰਾਗੀਆਂ ॥੫॥ 


ਲੈ ਸਵਤਿਨ ਕੌ ਸੰਗ ਤ੍ਰਿਨਾਲੈ ਮੋ ਗਈ ॥ 
ਜੈ ਬਕਰੈਜ ਕਗੈ ਯੰਗ ਰ੍ਰਗਗੈ ਸੈ ਗਭੁ ॥ 
(ਉਹ) ਸੌਂਕਣਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਕੱਖਾ ਦੇ ਨਿਵਾਸ ਵਿਚ ਗਈ 


ਰਾਜਾ ਪੈ ਇਕ ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਦੇਤ ਭੀ ॥ 
ਗਗ ਧੈ ਝ੍ਰਠ ਧਨੇ ਬਫ਼ਬਹੀ ਟੇੇਰ ਮੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਇਕ ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ 


ਨਾਥ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਅਧਿਕ ਤਹੀ ਤੁਮ ਆਇਯੋ ॥ 
ਜਪ ਕੂਧ ਕਵਿ ਘਧਿਲ ਜ਼ੀ ਰਸ ਘਭ੍ਧੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆਓ 


ਹੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਰਾਨਿਨ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਇਯੋ ॥੬॥ 
ਗ਼ੈ ਸਜ ਮਕਰ ਗਜਿਜ ਯੇ ਮੈਗ ਝਸਵੁਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਮਨ ਚਾਹੇ ਭੋਗ ਕਰੋ ॥੬॥ 


ਸਵਤਿ ਸਖਿਨ ਕੇ ਸਹਿਤ ਤਹਾ ਸਭ ਲਯਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਰਰਿ ਬਥਿਂਜ ਵੇ ਬਫਿਜ ਜਫ਼ ਬਮ ਕਧਵੁ ਰੈ ॥ 
ਸਭ ਸੌਂਕਣਾ ਨੂੰ ਦਾਸੀਆਂ ਸਮੇਤ ਉਥੇ ਲਿਆ ਕੇ 


ਰੋਕਿ ਦ੍ਰਾਰਿ ਪਾਵਕ ਕੌ ਦਯੋ ਲਗਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗੇਕਿ ਫ਼ਕਿ ਯਕਲ ਕਨੈ ਕ੍ਧੀ ਜਗਵੁ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਕਿਸੂ ਕਾਜ ਕੇ ਹੇਤ ਗਈ ਤ੍ਰਿਯ ਆਪੁ ਟਰਿ ॥ 
ਕਿਬ੍ਰ੍‌ ਕਗਯ ਕੇਨ ਫੇਜ ਗਵੁੰ ਰਰਧ ਅਬੂ ਟਕਿ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਕਿਸੇ ਕੰਮ (ਦੇ ਬਹਾਨੇ) ਆਪ ਟਲ ਗਈ। 


ਹੋ ਇਹ ਛਲ ਸਭ ਰਾਨਿਨ ਕੌ ਦਿਯਾ ਜਰਾਇ ਕਰਿ ॥੭॥ 
ਫੀ ਝ੍ਫ ਲਜ਼ ਧਮ ਗਜਿਜ ਲੀ ਕਿਧ ਯਗਵੁ ਝਕਿ ॥੪॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੌਰਤ ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਹ ਆਈ ॥ 
ਗੈਕਰ ਘਧੂ ਹ੍ਰਧਰੈ ਧਰ ਘਵੁ ॥ 
ਆਪ ਦੌੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਈ 


ਰੋਇ ਰੋਇ ਬਹੁ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਤਾਈ ॥ 
ਗੇ ਗੇਭ੍ ਕੜਹ ਰ੍ਰਪ ਯਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਬਹਤੁ ਵਿਥਿਆ ਦਸੀ। 


ਬੈਠੋ ਕਹਾ ਦੈਵ ਕੇ ਹਰੇ ॥ 
ਕੈਠੀ ਲੜ ਟੈਕ ਕੇ ਫ੍ਕੇ ॥ 
ਹੇ ਦੈਵ ਦੇ ਮਾਰੇ! (ਇਥੇ) ਕਿਵੇਂ ਬੈਠੇ ਹੋ। 


ਤੋਰੇ ਹਰਮ ਆਜੁ ਸਭ ਜਰੇ ॥੮॥ 


ਗੇਕੇ ਫੁਸ ਘਜਯੂਹੂ ਬਮ ਕੇ ॥੦॥ 


ਤੁਹਾਡਾ ਸਾਰਾ ਹਰਮ ਅਜ ਸੜ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਤੁਮ ਅਬ ਤਹਾ ਆਪੁ ਪਗੁ ਧਾਰਹੁ ॥ 


ਰਰਸ ਘਕ ਜਗ ਘਧੂ ਧਗੂ ਪਕੜ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੁਣ ਆਪ ਉਥੇ ਚਰਨ ਪਾਓ 


ਜਰਤ ਅਗਨਿ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯਨ ਉਬਾਰਹੁ ॥ 


ਗਜ ਘਗਜਿ ਰੇ ਰ੍ਰਧਜ ਰਥਜੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਬਲਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚੋਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਢੋ। 


ਬੈਠਨ ਸੋ ਕਛੁ ਹੇਤੁ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕੈਠਜ ਬੀ ਗੜੂ ਫੇਰੂ ਜ ਠੀਗੈ॥ 
ਹੁਣ ਇਥੇ ਬੈਠਣ ਨਾਲ ਕੁਝ ਹਿਤ ਨਾ ਕਰੋ 


ਮੋਰੀ ਕਹੀ ਕਾਨ ਧਰਿ ਲੀਜੈ ॥੯॥ 
ਸੇਕੀ ਲਢ਼ੀ ਕਗਜ ਪਕਿ ਜੀਗੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਾ ਲਵੋ ॥੯॥ 


ਵੈ ਉਤ ਜਰਤ ਤਿਹਾਰੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਰੈ ਰਜ ਕਵਜ ਰਿਫਕੀ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਉਧਰ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸੜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ 


ਤੁਮ ਹੋ ਬੈਠ ਗਰਬ ਕਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫੇ ਕੈਠ ਗਰਕ ਲਕਿ ਮਕੀ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇਥੇ ਹੈਂਕੜ ਨਾਲ ਡਟੇ ਬੈਠੇ ਹੋ। 


ਰਾਇ ਉਠਹੁ ਤਿਨ ਐਂਚ ਨਿਕਾਰਹੁ ॥ 


ਵਵ੍ ਚਠਫੂ ਰਿਜ ਹੇਂਥ ਜਿਕਗਕੜੂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਠੋ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਹਿਰ ਕਢੋ। 


ਸਾਚ ਝੂਠ ਮੁਰ ਬਚ ਨ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੧੦॥ 


ਯੂਥ ਬ੍ਰਨ ਸੂਰ ਕਥ ਜ ਕਿਧਕੜੂ ॥੧੦॥ 
(ਮੈਂ) ਸੱਚ (ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ) ਮੇਰੇ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਝੂਠ ਨਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦॥ 


ਬੈਨ ਸੁਨਤ ਮੂਰਖ ਉਠਿ ਧਯੋ ॥ 
ਗੈਜ ਯ੍ਰਜਰ ਸ੍ਰਹਥ ਰਠਿ ਖਧੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਉਠ ਕੇ ਦੌੜ ਪਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਯਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਤਜਿ ਬਿਲੰਬ ਅਬਿਲੰਬ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਗਿ ਕਿਜੌਥ ਘਕਿਜੌਕ ਬਿਪਕਿਧੀ ॥ 
ਦੇਰੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਬਿਨਾ ਢਿਲ ਕੀਤੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਭਸਮ ਰਾਨਿਯਨ ਜਾਇ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਮਬਸ ਗਜਿਧਜ ਯਵੁ ਜਿਫ਼ਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀਆਂ ਦੀ ਭਸਮ ਨੂੰ ਜਾ ਵੇਖਿਆ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਖਿਨ ਸਹਿਤ ਸਵਤੈ ਜਰੀ ਜਿਯਤ ਨ ਉਬਰੀ ਕਾਇ ॥ 
ਬਬਿੈਜ ਬਫ਼ਿਜ ਬਕਰੈ ਕਹੀ ਗਿਧਰ ਜ ਰਕਵੀ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਸਖੀਆਂ ਸਮੇਤ (ਸਾਰੀਆਂ) ਸੌਂਕਣਾ ਸੜ ਗਈਆਂ, ਕੋਈ ਵੀ ਜੀਉਂਦੀ ਨਾ ਬਚੀ। 


ਯਾ ਕੌ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਤਾਵੈ ਕਾਇ ॥੧੨॥ 
ਧ ਰਨੈ ਮੇਕ ਘਮੇਕ੍‌ ਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯਗਕੈ ਲਵ ॥੧੨॥ 
ਇਸ (ਘਟਨਾ) ਦੇ (ਅਸਲ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਭਲਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕੌਣ ਦਸੇ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੦॥੪੪੭੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਬਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਜਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੦॥੪੪੪੩॥ਅਧਾਗ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੦॥੪੪੭੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਲਮਾਖਨ ਇਕ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 
ਕਿਯੁਸ਼ਯਜ ਭ੍ਕ ਕੇ ਹ੍ਰਧਰਿ ਕ₹ ॥ 
ਕਿਲਮਾਖ (ਤਾਤਾਰ) ਦੇਸ਼ ਦਾ ਇਕ ਉਤਮ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਨਾਰਿ ਤਵਨ ਘਰ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਸੰਯਕੀ ਗਕਿ ਜਕਜ ਬ:॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰਲਜਿ ਕਗੇ ਕਨਧ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸੀ 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰਿਨ ਕੋ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 


ਰਹੀ ਅਜ੍ਹਕਿਜ ਕਗੇ ਸਜ ਗਯੈ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸੁਭਟ ਕੇਤੁ ਇਕ ਸੁਭਟ ਬਿਚਛਨ ॥ 


ਬ੍ਰਮਟ ਕੇਜ੍ਹ ਭਲ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਥਲਜ ॥ 


ਸੁਭਟ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੂਝਵਾਨ ਸੂਰਮਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੇ ਬਨੇ ਬਤੀ ਸੋ ਲਛਨ ॥ 
ਗ ਵੇ ਕਜੇ ਕਹੀ ਧ਼ੈ ਜਲਜ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਬੱਤੀ ਸੈ ਸ਼ੁਭ ਗੁਣ ਸਨ। 


ਰੂਪ ਤਵਨ ਕੋ ਲਗਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਲਧ ਜਕਜ ਕੇ ਗਗਜ ਅਧ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਅਪਰ ਅਪਾਰ ਲਗਦਾ ਸੀ, 


ਰਵਿਨ ਲਯੋ ਜਨੁ ਕੋਟਿ ਉਜਿਯਾਰਾ ॥੨॥ 
ਕਰਿੈਜ ਜੁਧੇ ਯਜੂਹ ਕਜੇਟਿ ਰਕਿਧਗ ॥੨॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਨੇ ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਰੌਸ਼ਨੀ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਜਬ ਵਹੁ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਕਫੁ ਸੰਯਵੀ ਯਥ ਰੜੂ ਧ੍ਰਰਥ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਨੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਕਸਿ ਅੰਗ ਤਵਨ ਕੇ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਗਜ ਲਜਿ ਅੰਗ ਜਕਜ ਕੇ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਤਾ ਬਿਰਹ ਨੇ (ਮਾਨੋ) ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਸ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਹ੍ਹੈ ਬਾਲ ਗਿਰਤ ਭੀ ਭੂਮਿ ਪਰ ॥ 
ਕਿਕੜ਼ੁ ਕਿਕਜ ਫ਼੍ਰੈ ਗਜ ਗਿਕਜ ਮੀ ਮ੍ਰਸਿ ਧ₹॥ 


ਬਿਰਹ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ। (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਸੁਭਟ ਰਨ ਮਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ਬਾਨ ਕਰਿ ॥੩॥ 
ਫੀ ਯਜੂਕ ਜਰਮਟ ਕਜ ਸਫ਼ਿ ਸ਼ਫ਼ਕਿਧੇ ਗਜ ਲਕਿ ॥੩॥ 
ਮਾਨੋ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਪਾਚਿਕ ਬੀਤੀ ਘਰੀ ਬਹੁਰਿ ਜਾਗ੍ਰਤ ਭਈ ॥ 
ਧਰਕਿਲ ਕੀਹੀ ਬਰੀ ਕਰ੍ਹਕਿ ਗਸਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਪੰਜ ਕੁ ਘੜੀਆਂ ਬੀਤਣ ਉਪਰੰਤ (ਉਹ) ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆਈ 


ਨੈਨਨ ਸੈਨ ਬੁਲਾਇ ਸਹਚਰੀ ਢਿਗ ਲਈ ॥ 
ਜੈਜਜ ਧੈਜ ਕੂਗਵ ਸਫ਼ਰੀ ਫਿਗ ਲਵ ॥ 


ਅਤੇ ਅੱਖ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਸਖੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕਹ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਕਹੀ ਸਮੁਝਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗ ਭਫ਼ੁ ਬਿਰ ਨੀ ਗਜ ਕਚੀ ਧਸ੍ਰਵਾਵ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਕਿ 


ਹੋ ਤਯਾਗਹੁ ਹਮਰੀ ਆਸ ਕਿ ਮੀਤ ਮਿਲਾਇ ਦੈ ॥੪॥ 
ਲੇ ਕਗਗਫੂ ਫੁਸਰੀ ਅਥ ਕਿ ਸੀਜ ਸਿਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੪॥ 
ਜਾ ਤਾ (ਮੈਨੂੰ) ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦੇ ਜਾ ਮੇਰੀ (ਜੀਉਣ ਦੀ) ਆਸ ਛਡ ਦੇ ॥੪॥ 


ਜੁ ਕਛੂ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ਸਕਲ ਸਖਿ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗੂ ਲਲੂ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਰਿਫ ਭਫਿਯੇ ਬਲਜ ਬਿ ਗਜਿਧੇ ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਕੁੰਵਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਉਹ ਸਾਰਾ ਸਖੀ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨ ਤਹਾ ਪਗੁ ਠਾਨਿਯੋ ॥ 
ਰਿਫੁ ਹੇ ਕਿਿਯ ਬਧਜ ਜਗ ਧਗੂ ਗਜਿਧੇ ॥ 
(ਸਖੀ) ਉਥੋਂ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਬੈਠਿਯੋ ਜਹਾ ਪਿਯਰਵਾ ਸੇਜ ਡਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੈਨਿਧੇ ਕਫ਼ ਧਿਧਰਗ ਬੇਗ ਵਯਵੁ ਰੈ; ॥ 
ਜਿਥੇ ਪਿਆਰਾ ਸੇਜ ਵਿਛਵਾ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਇਸਕ ਮੰਜਰੀ ਤਹੀ ਪਹੂੰਚੀ ਜਾਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਝ੍ਥਲ ਸੰਯਰੀ ਜਫੀ ਧੜ਼ਹੱਕੀ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੫॥ 
ਇਸ਼ਕ ਮੰਜਰੀ ਵੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੫॥ 


ਬੈਠਿਯੋ ਕਹਾ ਕੁਅਰ ਸੁ ਅਬੈ ਪਗੁ ਧਾਰਿਯੈ ॥ 
ਕੈਹਿਧੀ ਲੜ ਰ੍ਰਾਅਕ ਯੂ ਘਕੈ ਧਗੂ ਪਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਕੁੰਵਰ ਜੀ! ਇਥੇ ਬੈਠੇ ਕੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਹੁਣੇ ਉਥੇ ਚਲੋ 


ਲੂਟਿ ਤਰੁਨਿ ਮਨ ਲੀਨੋ ਕਹਾ ਨਿਹਾਰਿਯੈ ॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਜਲਜੈ ਸਜ ਜੀਜੇ ਛਲ ਜਿਫ਼ਕਿਧੈ॥ 


ਜਿਥੇ ਤੁਸੀਂ (ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਮਨ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੈ। (ਹੁਣ) ਕੀ ਵੇਖਦੇ ਹੋ। 


ਕਾਮ ਤਪਤ ਤਾ ਕੀ ਚਲਿ ਸਕਲ ਮਿਟਾਇਯੈ ॥ 
ਕਗਸ ਜਧਰ ਗ਼ ਕੀ ਥਜਿ ਬਲਜ ਸਿਟਵ੍ਧੈ ॥ 
ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਾਮ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਬੁਝਾਓ। 


ਹੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨਿ ਜਿਨਿ ਜੋਬਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਬਿਤਾਇਯੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਲਫਿਧੀ ਸਜਿ ਗਿਜਿ ਗੇਥਜ ਰਰਪ ਕਿਜਵ੍ਧੈ ॥੧॥ 
ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨੋ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਨਾ ਬੀਤਣ ਦਿਓ ॥੬॥ 


ਬੇਗਿ ਚਲੋ ਉਠਿ ਤਹਾ ਨ ਰਹੋ ਲਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੇਗਿ ਬਲੇ ਰਠਿ ਜਗ ਜ ਕਗੇ ਜਗੁ ਕੈ ॥ 
ਜਲਦੀ ਉਠ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲੋ ਅਤੇ ਸੰਕੋਚ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਬਿਰਹ ਤਪਤ ਤਾ ਕੀ ਕਹ ਦੇਹੁ ਬੁਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਿਕ਼ ਜਧਜ ਗ਼ ਕੀ ਲੁ ਕੇੜੂ ਰ੍ਰਚਵ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਿਰਹੋਂ ਨਾਲ ਤਪਦੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤ ਕਰੋ। 


ਰੂਪ ਭਯੋ ਤੌ ਕਹਾ ਐਠ ਨ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਦਧ ਮਧੇ ਗੈ ਲਫ਼ ਦੇਠ ਜ ਜਸਜਿਧੈ॥ 
ਰੂਪ ਮਿਲ ਗਿਆ ਤਾ ਕੀ ਹੋਇਆ, (ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ) ਐਂਠਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ 


ਹੋ ਧਨ ਜੋਬਨ ਦਿਨ ਚਾਰਿ ਪਾਹੁਨੋ ਜਾਨਿਯੈ ॥੭॥ 
ਲੇ ਪਜ ਗੀਥਜ ਕਿੰਜ ਯਕਿ ਧਫ਼ੂਜੇ ਗਜਿਧੈ ॥੪॥ 
ਕਿਉਕਿ ਧਨ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਚਾਰ ਦਿਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਹੁਣੇ ਸਮਝਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਯਾ ਜੋਬਨ ਕੌ ਪਾਇ ਅਧਿਕ ਅਬਲਨ ਕੌ ਭਜਿਯੈ ॥ 
ਧੀ ਗ਼ੇਕਜ ਕਨੈ ਧੁ ਘਧਿਠ ਘਕਜਜ ਕਹੈ ਮਗਿਧੈ ॥ 


ਇਸ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰੋ। 


ਯਾ ਜੋਬਨ ਕੌ ਪਾਇ ਜਗਤ ਕੇ ਸੁਖਨ ਨ ਤਜਿਯੈ ॥ 
ਧ ਗੈਕਜ ਕੈ ਧਝ੍ ਯਗਰ ਕੇ ਗ੍ਰਥਜ ਜ ਜਕਿਧੈ॥ 


ਇਸ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਖ ਨੂੰ ਨਾ ਛਡੋ। 


ਜਬ ਪਿਯ ਹੈ ਹੋ ਬਿਰਧ ਕਹਾ ਤੁਮ ਲੇਹੁਗੇ ॥ 
ਗਥ ਧਿਧ ਫੈ ਫੈ ਕਿਪ ਲਗ ਰ੍ਰਸ ਗੇਫ਼ਹੂਗੇ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਜਦ ਬਿਰਧ ਹੋ ਜਾਓਗੇ, ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੇ। 


ਹੋ ਬਿਰਹ ਉਸਾਸਨ ਸਾਥ ਸਜਨ ਜਿਯ ਦੇਹੁਗੇ ॥੮॥ 
ਲੇ ਕਿਕਫ ਰਯਬਜ ਯ਼ਪ ਬਗਜ ਗਿਧ ਕੇੜੂਗੇ ॥੯॥ 
ਹੇ ਸੱਜਣ! ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਹਾਹੁਕਿਆਂ ਨਾਲ ਜੀਵਨ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿਓਗੇ ॥੮॥ 


ਯਾ ਜੋਬਨ ਕੌ ਪਾਇ ਜਗਤ ਸੁਖ ਮਾਨਿਯੈ ॥ 


ਧ ਗੇਕਜ ਕੈ ਧਝ੍ ਯਗਰ ਬ੍ਰਥ ਸਜਿਧੈ॥ 


ਇਸ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਦਾ ਸੁਖ ਮਾਣੋ। 


ਯਾ ਜੋਬਨ ਕਹ ਪਾਇ ਪਰਮ ਰਸ ਠਾਨਿਯੈ ॥ 
ਧੀ ਗ਼ੇਕਜ ਲਫ਼ ਧੁ ਧਰ੍ਸ ਵਧ ਗਜਿਧੈ॥ 


ਇਸ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮ ਰਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ। 


ਯਾ ਜੋਬਨ ਕਹ ਪਾਇ ਨੇਹ ਜਗ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧੀ ਗ਼ੇਕਜ ਲਫ਼ ਧਵ੍‌ ਜੇਫ ਯਗ ਲੀਗਿਧੈ ॥ 


ਇਸ ਜੋਬਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਨਾਹਕ ਜਗ ਕੇ ਮਾਝ ਨ ਜਿਯਰਾ ਦੀਜਿਯੈ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗਫ਼ਠ ਯਗ ਕੇ ਸਚੁ ਜ ਗਿਧਗ ਠੀਗਿਧੈ ॥੧॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਅਰਥ ਹੀ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਕਰੋ ॥੯॥ 


ਨੇਹ ਬਿਨਾ ਨ੍ਰਿਪ ਹ੍ੈ ਹੈ ਗਏ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਜੇਫ ਕਿਗ ਹ੍ਰਧ ਫ਼ੈ ਫੈ ਗਹ ਕਗਜਿਧੈ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਾਜੇ ਹੋ ਗਏ ਦਸੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਖੜਗ ਦਾਨ ਬਿਨ ਕੀਏ ਨ ਜਗ ਮੈ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਬਫੁਗ ਗਜ ਕਿਜ ਲੀਧੁ ਜ ਯਗ ਸੈ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਖੜਗ ਦਾ ਦਾਨ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਵੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਨੇਹ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੂ ਕਿਯੋ ਆਜੁ ਲੌ ਗਾਇਯੈ ॥ 
ਜੇਫ ਕਰਬਯ ਯ੍ਰਕਿਧੀ ਘਜਯੂਹ ਜੈ ਗਭ੍ਧੈ॥ 
ਕਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜੋ ਹੁਣ ਤਕ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਜਗਤ ਕੇ ਨਾਥ ਨਾਰਿ ਨਿਹੁਰਾਇਯੈ ॥੧੦॥ 
ਫੀ ਿਕਥਿ ਯਗਰ ਕੇ ਗਪ ਜਕਿ ਜਿੜੂਹਭ੍ਧੈ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸਮਝ ਕੇ ਗਰਦਨ ('ਨਾਰਿ') ਝੁਕਾਈ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਧੁਰੀ ਮੂਰਤਿ ਮਿਤ ਕੀ ਬਸੀ ਚਿਤ ਮੈ ਚੀਨ ॥ 
ਸਪ੍ਰਹੈ ਸ਼੍ਰਹਰੈ ਸਿਰ ਕਹੈ ਕਬੀ ਰਿ ਸੈ ਬੀਜ ॥ 
ਮਿਤਰ ਦਾ ਮਧੁਰ ਸਰੂਪ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਜਾਣ ਕੇ 


ਬਹੁਰਿ ਨਿਕਾਸੇ ਜਾਇ ਨਹਿ ਨੈਨਾ ਭਏ ਰੰਗੀਨ ॥੧੧॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਜਿਕਗਧੇ ਗਵ੍‌ ਜਫ਼ਿ ਜੈਜ ਮਧ ਕੰਗੀਜ ॥੧੧॥ 


ਫਿਰ ਕਢਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। (ਇਸ ਲਈ) ਨੇਤਰ ਰੰਗੀਨ (ਭਾਵ ਲਾਲ) ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਮਨ ਭਾਵਨ ਕੇ ਨੈਨ ਦੋਊ ਚੁਭੇ ਚਿਤ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥ 


ਸਜ ਮਕਜ ਕੇ ਜੈਜ ਕੈਦ ਬ੍ਰਮੇ ਬਿਜ ਕੇ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲਗਣ ਵਾਲੇ (ਮਿਤਰ) ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਚੁਭੇ ਹਨ। 


ਸੇਲਨ ਜਜੋਂ ਸਰਕੈ ਪਰੇ ਨਾਹਿ ਨਿਕਾਰੇ ਜਾਹਿ ॥੧੨॥ 
ਬੇਜਜ ਚਯੇਂ ਬਟਕੈ ਧਕੇ ਫੀ ਜਿਕਨਕੇ ਗਫਿ ॥੧੨॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਵਾਗ ਅੰਦਰ ਦਾਖਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਕੱਢੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ॥੧੨॥ 


ਨੈਨ ਪਿਯਾ ਕੇ ਪਾਰਧੀ ਮਨ ਮੈ ਕਿਯਾ ਨਿਵਾਸ ॥ 
ਜੈਜ ਧਿਧ ਕੋ ਧਕਬੀ ਸਜ ਸੈ ਫਿਧ ਜਿਗਜ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਨੈਣ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਹਨ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵਸ ਗਏ ਹਨ, 


ਕਾਢਿ ਕਰੇਜਾ ਲੇਹਿ ਜਨੁ ਯਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਬਿਸ੍ਹਾਸ ॥੧੩॥ 
ਗਫਿ ਕਕੇਗ ਗੇਫਿ ਯਜ੍ਰ ਧ ਹੇ ਅਧਿਕ ਕਿਕਰਸ ॥੧੩॥ 
ਮਾਨੋ ਕਲੇਜਾ ਕਢ ਲਿਆ ਹੋਵੇ, ਇਸ ਦਾ (ਮੇਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਭਰੋਸਾ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਨੈਨ ਪਿਯਾ ਕੇ ਪਾਲਨੇ ਕਰਿ ਰਾਖੇ ਕਰਤਾਰ ॥ 
ਜੈਜ ਧਿਧ ਕੇ ਧਲਜੇ ਲਕਿ ਗਥੇ ਕਕਗ਼ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਨੈਣ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਪੰਘੂੜੇ ਵਜੋਂ ਬਣਾ ਰਖੇ ਹਨ 


ਜਿਨ ਮਹਿ ਜਨੁ ਝੂਲਹਿ ਘਨੇ ਹਮ ਸੇ ਬੈਠਿ ਹਜਾਰ ॥੧੪॥ 
ਗਿਜ ਸਫਿ ਯਜ੍ਹ ਬ੍ਰਜਫਿ ਬਜੇ ਫਸ ਥੇ ਕੈਠਿ ਫੁਗ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਸਾਡੇ ਵਰਗੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਲੋਕ ਬੈਠ ਕੇ ਝੂਲਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਨੈਨ ਰਸੀਲੇ ਰਸ ਭਰੇ ਝਲਕ ਰਸਨ ਕੀ ਦੇਹਿ ॥ 
ਜੈਜ ਕਯ਼ੀਜੇ ਕਸ ਮਕੇ ਢੁਜਲ ਵਜਜ ਕੀ ਫੇਫਿ ॥ 
(ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ) ਨੈਣ ਬੜੇ ਰਸੀਲੇ ਅਤੇ ਰਸ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਅਤੇ (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਰਸਾ ਦੀ ਝਲਕ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਚਿਤ ਕੌ ਚਮਕਿ ਚੁਰਾਇ ਲੇਹਿ ॥੧੫॥ 
ਥੌਥਗਜ ਕੇ ਰਿਜ ਕਨੈ ਬਸਲਿ ਚ੍ਰਹਵ ਗੇਫਿ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚਮਕ ਕੇ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਭਯੋ ਸਕਲ ਤਨ ਪੀਰ ਰਹੀ ਸੰਭਾਰਿ ਨ ਚੀਰ ਕੀ ॥ 
ਮਧੀ ਬਲਯੁ ਰਜ ਧੀਕ ਫ਼ੀ ਧੰਮਕਿ ਜ ਬੀਨ ਕੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਪੀੜ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਦੀ ਵੀ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਬਹਿਯੋ ਰਕਤ ਹ੍ਰੈ ਨੀਰ ਪ੍ਰੇਮ ਪਿਯਾ ਕੀ ਪੀਰ ਤੇ ॥੧੬॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਕਕਜ ਫ਼ੈ ਜੀਕ ਜੇਸ ਧਿਧ ਲੀ ਧੀਕ ਰੇ ॥੧੧॥ 
ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਪੀੜ ਕਰ ਕੇ ਜਲ ਦੀ ਥਾ (ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਚੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਪਰਦੇਸਿਨ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹੀ ਕਾਹੂੰ ਨਹਿ ਕਰਨੀ ॥ 
ਧਵਕੇਬਿਜ ਯੇ ਜੀਰਿ ਲੀ ਕਗੂਂ ਜਫਿ ਲਟਜੀ ॥ 
(ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਪਰਦੇਸੀਆਂ ਨਾਲ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ। 


ਪਰਦੇਸਿਨ ਕੇ ਸਾਥ ਕਹੀ ਨਹਿ ਬਾਤ ਉਚਰਨੀ ॥ 
ਧ੍ਕੇਧਿਜ ਕੇ ਗ਼ਪ ਛਝ਼ੀ ਜਫਿ ਗਜ ਰਥਕਜੀ ॥ 
ਪਰਦੇਸੀਆਂ ਨਾਲ ਕਦੇ ਗੱਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ। 


ਪਰਦੇਸਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਥ ਕਹੋ ਕਯਾ ਨੇਹ ਲਗੈਯਐੈ ॥ 
ਧਵਕੇਬਿਜ ਰ੍ਰਧ ਯਪ ਲੜੀ ਕਯ ਜੇਫੁ ਜਗੈਧੈ॥ 
ਪਰਦੇਸੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਦਸੋ, ਭੁਲਾ ਕੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਹੋ ਟੂਟਿ ਤਰਕ ਦੈ ਜਾਤ ਬਹੁਰਿ ਆਪਨ ਪਛੁਤੈਯੈ ॥੧੭॥ 


ਲੇ ਟੂਟਿ ਜਹ ਕੈ ਗ਼ਜ ਥਫੂਕਿ ਅਧਜ ਧਲੂਰੈਧੈ ॥੧੪॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਤੜਾਕ ਕਰ ਕੇ ਟੁੱਟ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪ ਹੀ ਪਛਤਾਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਪਰਦੇਸੀ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੀ ਏਕੈ ਪਲ ਨੀਕੀ ॥ 
ਧਕਗ੍ਰੇਧੀ ਧੀ ਜ਼ੀਰਿ ਵੀ ਧਰੈ ਧਜੁ ਜੀਲੀ ॥ 
(ਅਗੋਂ ਇਸਤਰੀ ਉੱਤਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ) ਪਰਦੇਸੀ ਨਾਲ ਇਕ ਪਲ ਲਈ ਕੀਤੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵੀ ਚੰਗੀ ਹੈ। 


ਪਰਦੇਸੀ ਸੌ ਬੈਨ ਭਲੀ ਭਾਖੀ ਹਸਿ ਹੀ ਕੀ ॥ 
ਧਕਗ੍ਰੇਬੀ ਬੀ ਕੇਜ ਮਜੀ ਮਯੀ ਫ਼ਹਿ ਫ਼ੀ ਲੀ॥ 


ਪਰਦੇਸੀ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਰਨੀ ਉਤਮ ਹੈ। 


ਪਰਦੇਸੀ ਕੇ ਸਾਥ ਭਲੋ ਪਿਯ ਨੇਹ ਲਗਾਯੋ ॥ 


ਧਦਰੇ੍‌ੇਧੀ ਭੇ ਗਪ ਮਲੀ ਧਿਧ ਜੇਫ਼ ਜਗਧੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਪਰਦੇਸੀ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਪ੍ਰੇਮ ਚੰਗਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਪਰਮ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜੋਬਨ ਨ ਬਿਤਾਯੋ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੀ ਧਸ ਯੀਰਿ ਰਧਯਵੁ੍‌ ਰ੍ਰਪ ਗ਼ੇਕਜ ਜ ਕਿਗਧੀ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਪਰਦੇਸਣ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈਦਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਬਿਰਥਾ ਨਾ ਗੁਜ਼ਾਰੋ ॥੧੮॥ 


ਹਮ ਸਾਹੁਨ ਕੇ ਪੂਤ ਦੇਸ ਪਰਦੇਸ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਯੜੂਜ ਕੇ ਧਰ ਕੇ ਧਕਠੇਧ ਕਿਤੈ ॥ 
(ਅਗੋਂ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਅਸੀਂ ਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹਾ ਅਤੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦੇ ਹਾ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਕੋਊ ਹੋਇ ਸਕਲ ਅਖਿਯਨਨ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗਥ ਜੀਥ ਕਗੇਜ ਛੇਕ ਧਲਗੁ ਘਬਿਧਜਯ ਜਿਫਕੈ ॥ 
ਉੱਚਾ ਜਾ ਨੀਵਾ ਕੋਈ ਹੋਏ, ਸਭ ਨੂੰ ਅੱਖੀਆਂ ਨਾਲ ਵੇਖਦੇ ਹਾ। 


ਕਹੋ ਕੁਅਰਿ ਹਮ ਸਾਥ ਨੇਹ ਕਰਿ ਕੈ ਕਸ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਲੇ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਫੁਸ ਗਪ ਜੇਫੁ ਕਕਿ ਕੈ, ਕਧ਼ ਕਕਿ ਫੀ ॥ 
ਹੇ ਕੁੰਵਰੀ! ਦਸ, ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਕੀ ਕਰੇਂਗੀ। 


ਹੋ ਹਮ ਜੈਹੈਂ ਉਠਿ ਕਹੀ ਬਿਰਹ ਬਾਧੀ ਤੁਮ ਜਰਿ ਹੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਫਸ ਗੈਫੈਂ ਰਠਿ ਕਫ਼ੀ ਕਿਕਫ਼ ਗਬੀ ਰ੍ਰਸ ਕਿ ਫੀ ॥੧੧॥ 
ਅਸੀਂ ਉਠ ਕੇ ਕਿਤੇ ਚਲੇ ਜਾਵਾਗੇ ਅਤੇ (ਤੂੰ) ਬਿਰਹੋਂ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੜਦੀ ਰਹੇਂਗੀ ॥੧੯॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਹਮ ਨ ਤਜੈਂ ਪਿਯ ਤੁਮੈ ਕੋਟਿ ਜਤਨਨ ਜੋ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਜ ਜਯੈਂ ਧਿਧ ਰ੍ਰਸੈ ਕਜੇਟਿ ਯਰਜਜ ਯੀ ਕਿ ਫ਼ੀ॥ 


ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੀ, ਭਾਵੇਂ ਕਰੋੜਾ ਯਤਨ ਕਰ ਲਵੋ। 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਬਾਤ ਅਨੇਕ ਕਛੂ ਕੀ ਕਛੂ ਉਚਰਿ ਹੋ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫਬਿ ਗਰ ਘਜੇਕ ਲੂ ਕਨੈ ਲਲੂ ਰਬਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 


ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਭਾਵੇਂ ਕੁਝ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਅਨੇਕ ਗੱਲਾ ਕਰੋ। 


ਹਮ ਰਾਚੀ ਤਵ ਰੂਪ ਰੀਝਿ ਮਨ ਮੈ ਰਹੀ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗਬੀ ਜਕ ਦਧ ਵੀਭਿਿ ਸਜ ਸੈ ਵਫੀ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਹੋ ਇਸਕ ਤਿਹਾਰੇ ਜਰੀ ਜੁਗਿਨਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਕਹੀ ॥੨੦॥ 
ਗੇ ਭ੍ਧਕ ਜਿਫਕੇ ਗਹੀ ਗ੍ਰਗਿਜਿ ਡਰੇ ਫੈ ਭਰੀ ॥੧੦॥ 


ਤੇਰੇ ਇਸ਼ਕ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ ਕਿਤੇ ਜੋਗਣ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੨੦॥ 


ਕਸਿ ਕਰਿ ਰਹੇ ਗੁਮਾਨ ਬੇਗਿ ਉਠਿ ਕੈ ਚਲੋ ॥ 


ਕਬਿ ਕਕਿ ਕਫ਼ੇ ਗੂਸਜ ਕੇਗਿ ਚਠਿ ਕੈ ਬਗੇ ॥ 
ਕਿਸ ਲਈ ਇਤਨਾ ਗੁਮਾਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਜਲਦੀ ਉਠ ਕੇ ਚਲੋ। 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਇ ਭੇਖ ਸਜਿ ਹੈ ਭਲੋ ॥ 
ਫ਼ ਸਿੰਗ ਥਜਵੁ ਮੇ ਗਿ ਫੈ ਮਲੀ ॥ 
ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਵੋ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਸਖੀ ਆਜੁ ਜੁ ਪਿਯਹਿ ਨ ਪਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗਜਜ ਫੈ ਧਥੀ ਘਯ੍ਰ ਕੂ ਧਿਧਫਿ ਜ ਧਵ੍‌ ਫੈ ॥ 
ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਜੇ ਅਜ ਸਖੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇਗੀ, 


ਹੋ ਬੀਸ ਬਿਸ੍ਹੈ ਵਹੁ ਤਰੁਨਿ ਤਰਫਿ ਮਰਿ ਜਾਇ ਹੈ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਕੀ ਕਿਕੈ ਰੜਹ ਜਲਜਿ ਜਕਧਿਨ ਸਕਿ ਗੁ ਫੈ ॥੧੧॥ 
(ਤਾ) ਜ਼ਰੂਰ ਹੀ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਤੜਪ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵੇਗੀ ॥੨੧॥ 


ਸੁਨਤ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਬਚਨ ਕੁਅਰ ਮੋਹਿਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਜਲਜਿ ਕਗੇ ਕਬਜ ਕੂਘਕ ਸੈਫਿਜ ਮਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਕੁੰਵਰ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਖੀ ਜਿਤੈ ਲੈ ਗਈ ਚਲਜੇ ਤਿਤ ਕੌ ਗਯੋ ॥ 
ਬਲੀ ਗਿਰੇ ਗੈ ਗਵ੍ਰੰ ਥਕਧੇ ਰਿਰ ਕਨੈ ਗਗੀ ॥ 
ਜਿਧਰ ਨੂੰ ਸਖੀ ਲੈ ਗਈ, ਉਧਰ ਨੂੰ ਹੀ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਜਹ ਥੀ ਸਾਜ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਿਕੜੁ ਸੰਜਕੀ ਯੁ ਪੀ ਯਕ ਜ੍ਰਪਦਿ ਕੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸੇਜ ਨੂੰ ਫੁੱਲਾ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਹਾਥਨ ਸੇਜਿਯਾ ਫੂਲਨ ਕਹ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥੨੨॥ 
ਗੇ ਜਿਯੂ ਫਖਯ ਬੇਗਿਯ ਯਰਜਜ ਲਫ਼ ਭਕਿ ਕੈ ॥੨੧॥ 


ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਸਜ ਸੰਵਰ ਕੇ (ਬੈਠੀ ਹੋਈ) ਸੀ ॥੨੨॥ 


ਲਏ ਗੁਰਜ ਕਹ ਹਾਥ ਕੁਅਰ ਆਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜੁਧ ਗੂਰਯ ਕੁ ਫਪ ਕ੍ਰਾਘਨ ਅਕਰ ਮਧੀ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਗੁਰਜ (ਗਦਾ) ਲੈ ਕੇ ਕੁੰਵਰ ਉਥੇ ਆਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਾਨੀ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਜੀ ਬੇ ਮੈਗ ਭਸਰ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਦ੍ਰਿੜ ਕਰੇ ਬਨਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਥੀਗਬੀ ਘਬਜ ਵਹ ਲੇ ਕਜਭੁ ਕਕਿ ॥ 
ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਣ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਕੀਤੇ 


ਹੋ ਕਾਮ ਕਲਾ ਕੀ ਰੀਤ ਸੁ ਪ੍ਰੀਤ ਰਚਾਇ ਕਰ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗਸ ਭਗ਼ ਕਹੈ ਕੀਰ ਲਹ ਜੀਨ ₹ਧਭ੍ ਕ₹ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕਲਾ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤ ਨਾਲ ਨਿਭਾਇਆ ॥੨੩॥ 


ਤਬ ਲਗ ਤਾ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪਤ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ਕਰ ॥ 
ਰਥ ਜਗ ਗ਼ ਕੈ ਜ੍ਰਧਜ ਜਿਲਬਿਧੇ ਘੜ ਠ₹ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਕਰਿਯੋ ਗਦਾ ਕੋ ਘਾਇ ਸੁ ਕੁਅਰ ਰਿਸਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਗੁ ਗੇ ਬੁ ਯੂ ਕਰਅਕ ਕਿਧਕੁ ਕਿ ॥ 


ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਗਦਾ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ)। 


ਏਕ ਚੋਟ ਭੇ ਮਾਰਿ ਜਬੈ ਰਾਜਾ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧੁ ਬੇਟ ਮੇ ਸਕਿ ਕੈ ਗਗ ਗਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਦ ਇਕ ਸਟ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਤਬ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਚਰਿਤ ਕਹੌ ਜਿਹ ਬਿਧ ਕਿਯੋ ॥੨੪॥ 
ਗ਼ੇ ਜਕ ਅਕਗ ਜਿਜ ਬਕਿਜ ਲਫ਼ੀ ਗਿਫੁ ਕਿਬ ਕਿਗੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਦਸਦਾ ਹਾ ॥੨੪॥ 


ਗਿਰੇ ਮਹਲ ਕੇ ਤਰੇ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕਹ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਿਕੇ ਸਫਲ ਕੇ ਜਕੇ ਜੁਧਜ ਲਫ਼ੁ ਕਿ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਇਕ) ਢਠੇ ਹੋਏ ਮੱਹਲ ਦੇ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਕੇ 


ਉਠੀ ਊਚ ਸੁਰ ਭਏ ਕੂਕ ਕਹ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਰਹੀ ਜਬ ਬਰ ਮਧ ਗਰਲ ਕਫ਼ ਸਕਿ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਚੀਖਾ ਮਾਰਦੀ ਉਠ ਖੜੋਤੀ। 


ਕਰ ਕਰ ਰੋਦਨ ਅਧਿਕ ਧਰਨ ਗਿਰ ਗਿਰ ਪਰੀ ॥ 


ਕਕ ਕਦ ਗੈਠ੍ਜ ਘਧਿਲ ਪਕਜ ਗਿਕ ਗਿਕ ਧਰੀ॥ 
ਬਹੁਤ ਰੋਣਾ ਧੋਣਾ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪਈ 


ਹੋ ਮਰਿਯੋ ਹਮਾਰੋ ਰਾਜ ਦੈਵ ਗਤਿ ਕਾ ਕਰੀ ॥੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਸਕਿਧੇ ਫੁਸਗੇ ਗੁਯ ਕੈਕ ਗਰਿ ਕ ਕਵੀ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਮੇਰਾ ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੇ ਦੈਵ! ਤੂੰ ਕੀ ਹਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਮਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਿ ਲੋਗ ਪਹੂਚਯੋ ਆਇ ਕੈ ॥ 


ਸਕਿਗੇ ਜ੍ਰਧਰੈ ਗ੍ਰਜਿ ਗੇਗ ਧੜ਼ੂਠਗੇ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਸੁਣ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਖੋਦਿ ਮਹਲ ਤੇ ਦੇਖੈ ਕਹਾ ਉਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੀਕਿ ਸਫ਼ਗ ਰੇ ਕੇਬੈ ਲਗੁ ਰਯਵੁ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਮਹੱਲ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਬਾਹਰ ਕਢਿਆ। 


ਟੂਟ ਟਾਟ ਸਿਰ ਗਯੋ ਨ ਇਕ ਅਸਤੁ ਉਬਰਿਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਟ ਗਟ ਬਿਕ ਗਧੇ ਜ ਭਰਨ ਘਬਜੂੂ ਰਕਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ ਟੁਟ ਫੁਟ ਗਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਕ ਹੱਡੀ ਵੀ ਸਾਬਤ ਨਾ ਬਚੀ ਸੀ। 


ਦੇਖਹੁ ਨਾਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹਾ ਇਹ ਠਾ ਕਰਿਯੋ ॥੨੬॥ 
ਰੇਬੂ ਗ਼ਕਿ ਬਕਿਕ ਲਫ਼ ਭ੍ਫ ਠ ਠਕਿਧੀ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖੋ (ਉਸ ਨੇ) ਇਥੇ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਧਾਮ ਤਰੇ ਦਬਿ ਮਰਿਯੋ ਸਭਨ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਪੀਸ ਰਕੇ ਕਕਿ ਸਕਿਧੇ ਬਮਜ ਜ੍ਰਧ ਯਜਿਧੇ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਰਾਜਾ ਮਹੱਲ ਹੇਠਾ ਦਬ ਕੇ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਮੂੜ ਪਛਾਨਿਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਿਜੜੂੱ ਸਭ ਧਲਜਿਗੇ ॥ 


ਕਿਸੇ ਵੀ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਪਰਜਾ ਪਟੁਕਨ ਬਾਧਿ ਸਿਰਨ ਪਰ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਧਰਗ ਧਟੂਨਜ ਗਧਿ ਬਿਕਜ ਧਕ ਘਵੁ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ (ਅਫਸੋਸ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਟਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਹੋ ਰਾਨੀ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਭਜਜੋ ਮਿਤ੍ਰ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ਜੀ ਜਿਜਯਰਿ ਮਰਧੀ ਸਿਤ ਲ੍ਰਥ ਧਭ੍‌ ਠੈ ॥੧੪॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੧॥੪੫੦੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਯਕੇ ਕੇਵ ਧੈ ਵ੍ਨਗਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਯਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਥਰ ॥੧੪੧॥੪੧੦੦॥ਘਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੧॥੪੫੦੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਭਟਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਦਛਿਨ ॥ 
ਬ੍ਰਮਟਕਰੀ ਜਗ੍‌ ਭਰ੍ਠ ਕਲਿਜ ॥ 
ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਇਕ ਸੁਭਟਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਨ੍ਹਿਪ ਰਾਜ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਲਭ ਗੇਜ੍ਹ ਜੁਧ ਗ਼ਯ ਕਿਥਲਜ ॥ 


(ਉਥੋਂ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਬਹੁਤ ਸੂਝਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਵਧ ਸੱਗਵੀ ਗ਼ ਕਗੈ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰੂਪ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਸੁੰਦਰਿ ਸਕਲ ਭਵਨ ਮੈ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਜੁੱਕਕਿ ਬਝਜ ਮਕਜ ਸੈ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੌ ਰੂਪ ਜਗਤ ਮੈ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਘਧਿਕਨ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਨੈ ਵਧ ਗਗਜ ਸੈ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦਰ ਸੂਰਜ ਕੈ ਮਦਨ ਪਛਾਨਿਯੈ ॥ 
ਫ੍ੰਕ ਧੌਕ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਕੈ ਸਕ੍ਜ ਧਲਜਿਧੈ ॥ 


ਇੰਦਰ, ਚੰਦਰਮਾ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵਰਗਾ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਤਰੁਨੀ ਤਾ ਕਹ ਭਰਿ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਈ ॥ 
ਗੀ ਜਲਜੀ ਗ਼ ਲੁ ਮਕਿ ਜੈਜ ਜਿਫਕਵੁ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਵਲ ਅੱਖਾ ਭਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ, 


ਹੋ ਲੋਗ ਲਾਜ ਕੁਲ ਕਾਨਿ ਸੁ ਸਕਲ ਬਿਸਾਰਈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇਗ ਗਯ ਕ੍ਰਾਜ਼ ਕਜਿ ਲ੍ਰਥਭਜ ਕਿਯਵਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਅਤੇ ਕੁਲ ਦੀ ਅਣਖ ਭੁਲਾ ਦਿੰਦੀ ॥੨॥ 


ਇਕ ਛਬਿ ਮਾਨ ਮੰਜਰੀ ਦੁਹਿਤਾ ਸਾਹੁ ਕੀ ॥ 
ਝ੍ਕ ਲਕਿ ਸਜ ਸੌਯਹੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਯੜੂਹ ਕੀ ॥ 
(ਉਥੇ) ਛਬਿ ਮਾਨ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਜਗ ਕੇ ਮਾਝ ਪ੍ਰਗਟਿ ਛਬਿ ਮਾਹ ਕੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਯਗ ਰੇ ਸਚੁ ਜਗਟਿ ਲਕਿ ਸਫ਼ੁ ਕੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਜਗ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਾਹ') ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਹੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਜਬ ਤਵਨਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲੜ ਫੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਯਕ ਰਕਜਿ ਜਿਝਕਿਧੇ ॥ 
ਛਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਹੋ ਜਾਨੁਕ ਤਾਨਿ ਕਮਾਨ ਮਦਨ ਸਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜੂੂਠ ਗਜਿ ਭਸਜ ਸਕ੍ਜ ਬਕ ਸਕਿਧੇ॥੩॥ 
(ਤਾ ਇੰਜ ਲਗਿਆ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਧਨੁਸ਼ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਰੂਪ ਮਦਨ ਕੇ ਬਸਿ ਭਈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਲਧ ਸਠ੍ਯ ਕੇ ਥਜਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਹ) ਕਾਮ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੁਲ ਕਾਨਿ ਬਿਸਰਿ ਸਭ ਹੀ ਗਈ ॥ 
ਗੇਭ ਗਯ ਕ੍ਰਾਜ ਕਗਜਿ ਕਿਸਕਿ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਤੇ ਕੁਲ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਬਧੀ ਬਿਰਹ ਕੇ ਬਾਨ ਰਹੀ ਬਿਸਮਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਪੀ ਕਿਫ਼ ਰੇ ਗਜ ਫ਼ੀ ਕਿਧਸਵੁ ਰੈ ॥ 
ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀ ਹੋਈ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਫੂਲ ਪਰ ਭਵਰ ਰਹਿਯੋ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਯਜ੍ਹਨ ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਧ੨ ਮਕਕ ਕਫਿਧੇ ਰਕਗਵ੍‌ ਰੈ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੌਰਾ ਫੁਲ ਉਤੇ ਉਲਝਿਆ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਹੇਰਿ ਪਾਨ ਬਹੁਰੋ ਕਰੈ ॥ 


ਜੁਪਸ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਰੇ ਫੇਕਿ ਧਜ ਕਝੂਹੇ ਲਨ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਫਿਰ ਹੀ ਕੁਝ ਪੀਂਦੀ ਸੀ। 


ਰਹੈ ਚਖਨ ਕਰਿ ਚਾਰਿ ਨ ਇਤ ਉਤ ਕੌ ਟਰੈ ॥ 
੨ਫੈ ਬਥਜ ਲਕਿ ਬਕਿ ਜ ਭਰ ਰਜ ਲੀ ਟੀ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਨਜ਼ਰਾ ਚਾਰ ਕਰੀ ਰਖਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਨਹੀਂ ਹਟਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਆਸਿਕ ਕੀ ਜਜੋ ਠਾਢਿ ਬਹੁਤ ਹ੍ਹੈ ਚਿਰ ਰਹੈ ॥ 
ਘਬਿਕ ਕਗੈ ਚਧੀ ਠਫਿ ਕੜੂਰ ਫ਼ੈ ਬਿਕ ੨ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਆਸ਼ਿਕ ਵਾਗ ਖੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ 


ਹੋ ਮੋਹ ਭਜੇ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਚਿਤ ਮੈ ਯੋ ਕਹੈ ॥੫॥ 
ਲੇ ਸੇਫ ਮਗੇ ਜ੍ਰਧ ਗ਼ਗ ਬਿਰ ਸੈ ਧੈ ਛਫ਼ੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ ਕਿ ਰਾਜਾ (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰੇ ॥੫॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਤਵਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਿਿਕਥ ਜ੍ਰਧ ਗ਼ਗ ਜਕਜਿ ਰ੍ਰਧ ਕਨੇ ਲਫਿਯੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮੁਹਿ ਉਪਰ ਅਟਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਯੋ ਚਿਤ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸੂਰ ਰਧਨ ਘਟਕਨੈ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਕਿਰ ਸੈ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਮੇਰੇ ਉਪਰ ਅਟਕੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਜੋ ਇਛਾ ਇਹ ਕਰੈ ਸੁ ਪੂਰਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਲ ਵੜ ਕਨੈ ਜਰ ਧ੍ਰਹ੍ਜ ਲੀਗਿਧੈ ॥ 
ਇਹ ਜੋ ਵੀ ਇੱਛਾ ਕਰੇ, ਉਹ ਪੂਰਨ ਕਰ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਹੋ ਜੋ ਮਾਗੈ ਰਤਿ ਦਾਨ ਤੌ ਸੋਈ ਦੀਜਿਯੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਸਗੈ ਕਰਿ ਗਜ ਗੈ ੇਵੁੰ ਠੀਕਿਧੈ ॥੧॥ 


ਜੇ ਰਤੀ-ਦਾਨ ਵੀ ਮੰਗੇ ਤਾ ਉਹ ਵੀ ਦੇ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਸਭ ਬਾਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਝ੍ਡਹ ਧਮ ਥਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਫਿਯਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ, 


ਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਨਹਿ ਪ੍ਰਗਟ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਬੇ ਜਫ਼ਿ ਜਗਟ ਕਕਜੀ ॥ 


ਪਰ ਉਸ ਉਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਭੂਪਤਿ ਬਿਨੁ ਅਬਲਾ ਅਕੁਲਾਈ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰੈ ਕਿਹ੍ਹ ਘਕਗ ਘਕ੍ਹਾਗਵ ॥ 
ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਸਤਰੀ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ 


ਏਕ ਸਹਚਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥੭॥ 


ਧ੍ਕ ਯਫੁਬਵੀ ਜਗ ਧਠਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਥੇ (ਰਾਜੇ ਕੋਲ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਹਮ ਬੇਧੇ ਤਵ ਬਿਰਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 
ਫਸ ਥੇਪੈ ਹਕ ਕਿਕਫੁ ਹ੍ਰਧਰਿ ਕ₹ ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਰਾਜੇ! ਮੈਂ ਤਾ ਤੇਰੇ ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਫੰਡੀ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਮੋਰਿ ਬਿਨਤਿ ਸੁਨਿ ਲੇਹੁ ਸ੍ਰਵਨਿ ਧਰਿ ॥ 
ਸੇਕਿ ਕਿਜਰਿ ਯੂਰਜਿ ਗੇੜੂ ਬਕਜਿ ਖਕਿ॥ 
ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਕੰਨ ਧਰ ਕੇ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਮੋ ਸੌ ਰਤਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਸੇ ਧੀ ਕਰੈ ਲਵਿਧੈ ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ 


ਕਾਮ ਤਪਤਿ ਪਿਯ ਮੋਰ ਨਿਵਰਿਯੈ ॥੮॥ 
ਕਗਸ ਜਧਰਿ ਧਿਧ ਸੇਕ ਜਿਕਕਿਧੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਮੇਰੀ ਕਾਮਅਗਨੀ ਨੂੰ ਬੁਝਾਓ ॥੮॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਯਕ ਫ੍ਫੁ ਮਰਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਜਿ ਧਵੁ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਪਤ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰਤਿ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਧੜੀ ਰ੍ਰਧ ਜਿ ਕਰਹਕਿ ਧਨਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਚਿੱਠੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੌ ਤੂ ਪ੍ਰਥਮ ਨਾਥ ਕਹ ਮਾਰੈ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰ ਬਪਸ ਜਪ ਲੜ ਸਕਿ॥ 
(ਉਸ ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ) ਜੇ ਤੂੰ ਪਹਿਲਾ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇ 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੯॥ 
ਰਿਫ ਧਲੇ ਸਫੇ ਗ਼ਪ ਕਿਰੁਕਿ ॥੧॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ॥੯॥ 


ਜੁ ਕਛੁ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਸਮਝਾਈ ॥ 
ਗੂ ਲੂ ਲਫਿਂਧੀ ਰਿਲਹ ਜਰਧ ਬਸਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜੋ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ, 


ਸੁ ਕਛੁ ਕੁਅਰਿ ਸੋ ਸਖੀ ਜਤਾਈ ॥ 
ਜਰ ਲੂ ਕਰਘਕਿ ਬੇ ਬਥੀ ਕਗਵ ॥ 
ਉਹ (ਸਭ) ਕੁਝ ਸਖੀ ਨੇ ਕੁੰਵਰੀ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੌ ਤੂ ਪ੍ਰਥਮ ਸਾਹੁ ਕਹ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰ ਬਪਸ ਯੂ ਲੜ ਸੈ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਾਹ (ਪਤੀ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇ, 


ਤੌ ਰਾਜਾ ਕੇ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੧੦॥ 


ਗ਼ੈ ਗ਼ਗ ਵੇ ਗ਼ਪ ਕਿਫਨੈ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵਿਹਾਰ ਕਰ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੌ ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਮੋ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰਥਮ ਨਾਥ ਕੌ ਘਾਇ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਥ: ਸੇ ਯੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ੁਪਸ ਜਪ ਕਹੈ ਬੜ੍ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇੰਜ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇ 


ਬਹੁਰਿ ਹਮਾਰੀ ਨਾਰਿ ਹ੍ਹੈ ਧਾਮ ਬਸਹੁ ਤੁਮ ਆਇ ॥੧੧॥ 
ਕੜਹਕਿ ਫੁਸਹੀ ਜਕਿ ਫ਼ ਪਸ ਕਬੂ ਰਸ ਘਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੇਰੀ ਪਤਨੀ ਬਣ ਕੇ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਵਸ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਤਰੁਨਿ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਕ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਜਲਜਿ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ, 


ਚਿਤ ਕੈ ਬਿਖੈ ਇਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥ 


ਰਿਹ ਰੈ; ਕਿਯੈ ਫ੍ਫ਼ੇ ਠਫੁਹਵੁ ॥ 
(ਤਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਠਾਣ ਲਿਆ 


ਮੈ ਇਹ ਪ੍ਰਥਮ ਸਾਹ ਕੋ ਮਾਰੋ ॥ 
ਸੈ ਭ੍ਫ ਜ਼ਪਸ ਯਫ਼ ਕਨੇ ਸਹੈ॥ 
ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਇਸ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗੀ 


ਨ੍ਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਹ੍ਹੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੌ ॥੧੨॥ 
ਕ੍ਧ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ੇ ਹਰਧ ਯ਼ਪ ਕਿਫ਼ਹੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗੀ ॥੧੨॥ 


ਵਾ ਰਾਜਾ ਕੋ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 
ਗ ਗ਼ਗ ਗੈ ਘਸ ਰ੍ਰਗਵਧਿ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਮਾਨਿ ਹਿਤ ਭੋਗ ਕਮਾਇਸਿ ॥ 
ਅਬਿਲ ਸਜਿ ਫ਼ਿਰ ਮੈਗ ਭਸਵ੍ਧਿ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਸਹਿਤ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਗਹਿ ਦ੍ਰਿੜ ਦੁਹੂੰ ਜਾਘ ਮਹਿ ਧਰੈ ॥ 
ਗਿ ਵਝੁ ਰ੍ਰਵੂਂ ਗਧ ਸਫਿ ਪੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਪਕੜ ਕੇ ਦੋਹਾ ਟੰਗਾ ਵਿਚ ਧਰ ਲਿਆ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥੧੩॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗ ਬੇ ਵਰਿ ਕਨੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਮਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਦੇਖਿ ਸਾਹੁ ਕ੍ਰਧਿਤ ਭਯੋ ॥ 


ਕਸਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਕਬਿ ਯੂ ਕੂਧਿਜ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਗਹਿ ਕਰਿ ਪਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸਮੁਹਿ ਧਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਿ ਯਜ ਝੂਧਜ ਬਸੂਫਿ ਪਥਰ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਕੜ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਿਆ। 


ਨਾਗਰਿ ਕੁਅਰ ਅਧਿਕ ਮਨ ਕੋਪ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਯੁਗਕਿ ਕੂਯਕ ਘਧਿਕ ਸਜ ਕਗੇਧ ਕਿਬਕਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਹੋ ਗਹਿਰ ਨਦੀ ਕੇ ਮਾਹਿ ਪਕਰਿ ਤਿਹ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਫੇ ਗਫਿਦ ਜਕੀ ਕੇ ਸਫਿ ਧਕਕਿ ਰਿਫ ਭਕਿਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਡੂੰਘੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਾਰਿ ਸਾਹੁ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਜਕਿ ਯੜੂ ਕਫ਼ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਰੋਇ ਸੁਰ ਊਚ ਪੁਕਾਰਿਯੋ ॥ 


ਆਧ੍ਹ ਹੇਵ੍‌ ਬਰ ਲਬ ਧ੍ਰਕਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਰੋ ਕੇ ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਪੁਕਾਰਿਆ। 


ਦੈ ਦੈ ਮੂੰਡ ਭੂਮ ਪਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਦੈ ਟੈ ਗਰੱਛ ਪਰਸ ਧਰ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਸਿਰ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕ ਪਟਕ ਕੇ ਮਾਰਿਆ 


ਲੋਗਨ ਸੌ ਯੋ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਗੈਗਜ ਯੇ ਧੈ ਜ਼ਗਟ ਚਬਕਿਧੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੫॥ 


ਫਿਸਲ੍ਯੋ ਪਾਵ ਨਦੀ ਪਤਿ ਪਰੇ ॥ 
ਧਿਬਜੂਧੇ ਧਕ ਜਕੀ ਧਰਿ ਧੰ੧ ॥ 
(ਮੇਰੇ) ਪਤੀ ਦਾ ਪੈਰ ਤਿਲਕਣ ਨਾਲ (ਉਹ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਹਾ ਹਾ ਦੈਵ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਧਰੇ ॥ 
ਗ਼ ਗ਼ ਕੈਕ ਜ ਕਿਜੜੂੂਂ ਪੰ ॥ 
ਹਾਇ ਹਾਇ ਦੈਵ! (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਸੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਕੜਿਆ। 


ਤਰਿਯਾ ਹੁਤੇ ਨ ਮਰਤੇ ਬੂਡਿ ਕਰਿ ॥ 
ਜਕਿਧ ਡੂਹੇ ਜ ਸਕਹੇ ਫ੍ਰਫਿ ਭਕਿ॥ 


ਜੇ ਤਾਰੂ ਹੁੰਦਾ (ਜਾ ਤਾਰੂ ਕੋਲ ਹੁੰਦੇ) ਤਾ ਡੁਬ ਕੇ ਨਾ ਮਰਦਾ। 


ਕਹ ਗਤਿ ਕੀਨ ਬਿਲੋਕਹੁ ਮੁਰ ਹਰਿ ॥੧੬॥ 
ਗਝ਼ ਗਰਿ ਲੀਜ ਕਿਗੇਕੜੂ ਸੂਰ ਫੁਕਿ ॥੧੧॥ 
ਵੇਖੋ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਕੀ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਹੋ ਕਿਸਹੂੰ ਫਿਰਿ ਮੁਖ ਨ ਦਿਖੈ ਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਬੜੂਂ ਧਿਨਿ ਸ੍ਰ ਜ ਠਿਯੈ ਫੀ ॥ 
(ਹੁਣ) ਮੈਂ ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਮੁਖ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਵਾਗੀ 


ਬੈਠਿ ਇਕਾਤ ਤਪਸਜਾ ਕੈ ਹੋ ॥ 
ਕੇਠਿ ਭ੍ਰਕਗਜ ਜਧਯਗ ਕੈਨ ਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕਾਤ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰਾਗੀ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਜਾਤ ਸਦਨ ਇਕ ਭਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਗਜ ਬਕ੍ਜ ਭ੍ਰਠ ਮਵੁ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਇਕ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜੀ 


ਰੈਨਿ ਪਰੇ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਈ ॥੧੭॥ 
ਕੋਜਿ ਧਕੇ ਜ੍ਰਧ ਲੇ ਗੂਰੁ ਗੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਪੈਣ ਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਘਰ ਗਈ ਭਵਨ ਕਿਵਾਰ ਚੜਾਇ ॥ 
ਫ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਬ; ਗਵ੍ੰ ਮਕਜ ਗਿਗਕ ਬਫੂਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਘਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਲੋਗ ਲਹੈ ਤਪਸਾ ਕਰੈ ਸਦਨ ਨ ਬਦਨ ਦਿਖਾਇ ॥੧੮॥ 
ਗੇਗ ਗਫੈ ਰਧਯ ਕਨੈ ਬਕਜ ਜ ਕਕ੍ਜ ਕਿਵ ॥੧੯॥ 


ਲੋਕੀਂ ਸਮਝਣ ਲਗੇ ਕਿ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਤਪਸਿਆ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ (ਬਾਹਿਰ ਨਿਕਲ ਕੇ) ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਦਿਖਾ ਰਹੀ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਨਿਜ ਨਾਇਕ ਕਹ ਮਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਘਰ ਗਈ ॥ 
ਜਿਯ ਜਝ੍ਲ ਲਜ਼ੁ ਸਕਿ ਜਰਧ ਕੇ ਬ੨ ਗਵੁੰ ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਲੋਗ ਲਖੈ ਗ੍ਰਿਹ ਮਾਝ ਤਰੁਨਿ ਇਸਥਿਤ ਭਈ ॥ 
ਗੇਗ ਜਯੈ ਗੂਫ ਸਚੁ ਹਲਜਿ ਭ੍ਬਧਿਰ ਮਵੁ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਸਮਝਦੇ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਘਰ ਵਿਚ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਕਿਸੂ ਨਾਥ ਕੇ ਸੋਕ ਨ ਬਦਨ ਦਿਖਾਵਈ ॥ 


ਗਿਲ੍ਰ ਜਪ ਗੇ ਗੇ ਜ ਕਕਜ ਕਿਕਕਵੁ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਦੁਖ ਕਾਰਨ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਦਿਖਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਹੋ ਬੈਠੀ ਗ੍ਰਿਹ ਕੇ ਮਾਝ ਗੁਬਿੰਦ ਗੁਨ ਗਾਵਈ ॥੧੯॥ 
ਲੇ ਕੈਠੀ ਗ੍ਰਫੁ ਕੇ ਸਗ ਗੂਕਿਂਕ ਗੂਜ ਗਰਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਘਰ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ ਗੁਣ ਗਾਨ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਸਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੨॥੪੫੧੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੈ ਬਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੪੧॥੪੦੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੨॥੪੫੧੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਘਰਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਸੁਘਰ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਜਬ ਬੈਜ ਗ਼ਗ ਜਫ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੁਘਰ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਜਿਕ ਸੌਯਰੀ ਗ਼ ਕਹ ਗਜੀ॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। (ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੋਹਣੀ ਸੀ) 


ਜਾਨੁਕ ਛੀਰ ਸਿੰਧੁ ਮਥਿ ਆਨੀ ॥੧॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਲੀਕ ਬਿਧ ਸਧਿ ਅਜੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਛੀਰ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਰਿੜਕ ਕੇ ਲਿਆਂਦੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਰਿ ਸਵਤਿ ਤਾ ਕੀ ਰਹੈ ਸਸਿ ਕੀ ਸੋਭ ਸਮਾਨ ॥ 
ਧਵਿ ਬਰਰਿ ਗ ਲੀ ਕਫੈ ਬਧਿ ਕੀ ਗੇਮ ਬਸਜ॥ 


ਉਸ ਦੀਆਂ ਚਾਰ ਸੌਂਕਣਾ ਸਨ ਜੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਵਰਗੀਆਂ ਸਨ। 


ਇੰਦੂ ਕੇਤੁ ਤਿਨ ਕੋ ਤਨੁਜ ਰਵਿ ਕੇ ਰੂਪ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੨॥ 
ਫ੍ਰਕ ਫੇਜ੍ਹ ਰਿਜ ਕਨੇ ਜਜੂਗ ਵਕੈ ਗੇ ਦਧ ਜਸ਼ਜ ॥੨॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਇੰਦ ਕੇਤੁ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਪੁੱਤਰ ਸੀ ਜੋ ਸੂਰਜ ਦੇ ਰੂਪ ਵਰਗਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਬਾਮ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਏਕ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਹਿ ॥ 
ਧਿਕ ਸੰਜਕੀ ਗਸ ਕੇ ਧੂੜ ਧ੍ਲ ਗੂਰੁ ਜਫਿ॥ 
ਪਰ ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਵੀ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਚਿਤੈ ਚੌਗੁਨ ਚਪੈ ਸੋਚਿ ਪਚੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥੩॥ 
ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਿਰੈ ਕੈਗੂਜ ਬਧੈ ਯੇਕਿ ਧਬੈ ਸਜ ਸਫਿ ॥੩॥ 
ਉਸ (ਸੌਂਕਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਜਾ ਯਾਦ ਕਰ ਕਰ ਕੇ) ਚੌਗੁਣਾ ਖਿਝਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸੋਚ ਸੋਚ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੜਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਸੋਤਨੀਨ ਕੌ ਸੁਤ ਸਹਿਤ ਅਤਿ ਪ੍ਰਤਾਪ ਲਖਿ ਨੈਨ ॥ 
ਯਜਜੀਜ ਕਨੈ ਬ੍ਰ੍ਰ ਬਫ਼ਿਜ ਘਰਿ ਯਗ਼ਧ ਜਥਿ ਜੈਜ॥ 


ਸੌਂਕਣਾ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਸਹਿਤ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਿਚ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ 


ਬੁਡੀ ਸੋਚ ਸਰ ਮੈ ਰਹੈ ਪ੍ਰਗਟ ਨ ਭਾਖੈ ਬੈਨ ॥੪॥ 
ਗ੍ਰਵੀ ਬੇਬ ਬਕ ਸੈ ਕਫੈ ਜਗਟ ਜ ਮਯੈ ਕੈਜ ॥੪॥ 
ਚਿੰਤਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬੀ ਰਹਿੰਦੀ ਪਰ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਖੁਲ੍ਹ ਕੇ ਗੱਲ ਨਾ ਕਰਦੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਾ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗ ਬੀ ਬੀਰਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਨੈ ਗਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਿਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ (ਸਭ ਤੋਂ ਅਧਿਕ) ਸਮਝੀ, 


ਪੁਤ੍ਰ ਰਹਤ ਸੋਊ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਧਰ ਵਰਰ ਯੇਠ ਧਫਿਯਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਘਧਿਲ ਜੀਰਿ ਰਧਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ 


ਹਿਤੂ ਜਾਨਿ ਕਰਿ ਕਰੀ ਬਡਾਈ ॥੫॥ 
ਫਿਰ ਗ਼ਜਿ ਕਿ ਠਵੀ ਕਥਵੁੰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਹਿਤੂ ਜਾਣ ਕੇ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ ॥੫॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗਥ ਕੜਹ ਗਗ ਕ੍ਰਾਯਵ ਗਰ ਅਰੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਘਰ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਬਿਖਿ ਭੋਜਨ ਲੈ ਤਾਹਿ ਖਵਾਵੈ ॥ 
ਕਿਬਿ ਮਯਜ ਜੈ ਗ਼ਫਿ ਬਗਰੈ ॥ 
ਤਾ ਵਿਸ਼ੈਲਾ ਭੋਜਨ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖਵਾਇਆ। 


ਜਿਯ ਤੈ ਖੋਇ ਤਵਨ ਕੌ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਿਧ ਹੈ ਕੇਵ ਜਕਜ ਕੀ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਜਾਇ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੬॥ 
ਅਧੂ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੀ ਗੜ੍ਹ ਰਥਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਾੜੋ ਅਮਲੀ ਨ ਹੁਤੋ ਗਾੜ ਰਹੈ ਹਠਵਾਨ ॥ 
ਗਝੀ ਅਸੀ ਜ ਫੂਗੇ ਗਫੁ ਕਫੈ ਫਨਗਜ ॥ 
ਉਹ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਪੱਕਾ ਅਮਲੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜੋ ਤਕੜੇ (ਅਮਲੀ ਵਾਗ ਨਸ਼ੇ ਨੂੰ) ਸਹਾਰਦਾ। 


ਸੋਫੀ ਥੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਤ ਲੌ ਪਲ ਮੈ ਤਜੈ ਪਰਾਨ ॥੭॥ 


ਯੈਧਨੈ ਪੀ ਰ੍ਰਧ ਲਫਜ ਜੈ ਧਜ ਸੈ ਰਕੈ ਧਗਜ ॥੪॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸੋਫ਼ੀ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਪਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਿਤ ਅਧਿਕ ਸੋਕ ਕਰਿ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰਿਜ ਅਧਿਕ ਧੀਕ ਕਵਿ ਮਗੇ॥ 
(ਫਰੇਬਣ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਮੰਨਾ ਕੇ 


ਉਠਤ ਗਿਰਤ ਪਤਿ ਭਏ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਠਜ ਜਿਕਰ ਧਰਿ ਮਹ ਰਬਗੇ॥ 
ਡਿਗਦਿਆਂ ਉਠਦਿਆਂ ਪਤਿ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ। 


ਥਰਥਰ ਕਰਤ ਕਹੈ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਪਰਪਕ ਭਕ੍ਜ ਲਫੇ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 
ਥਰਥਰ ਕੰਬ ਰਹੀ ਸੀ, (ਕੁਝ) ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਊ ਬਚਨ ਤੁਤਰਾਤ ਸੁਨਾਵੈ ॥੮॥ 


ਰਹ; ਕਬਜ ਜ੍ਰਰਗਰ ਬ੍ਰਜਕੈ ॥੬॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੋਤਲੇ ਬੋਲ ਸੁਣਾਉਂਦੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਕਹੋ ਤੁ ਨ੍ਰਿਪ ਇਕ ਬੈਨ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਗਲ਼ ਜ੍ਰ ਹਰਧ ਭਲ ਕੈਜ ਜ੍ਰਜਹਗੌਂ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੇ ਆਗਿਆ ਦਿਓ ਤਾ ਇਕ (ਸੰਕੇਤ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣਾਵਾ 


ਰਾਜ ਨਸਟ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਊਂ ॥ 
ਵਯ ਜਬਟ ਰੇ ਅਧਿਕ ਗਰਗੌਂ॥ 


ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ ਰਾਜ ਦੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਹਾ। 


ਭਾਨ ਛਟਾ ਤਵ ਸੁਤ ਬਿਖਿ ਦਰਯਾਈ ॥ 
ਮਜ ਲਟ ਜਕ ਯੂਰੂਰ ਕਿਥਿਂ ਕਧਵੁ ॥ 
ਭਾਨ ਛਟਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਧਾਵਤ ਹਯਾਂ ਆਈ ॥੯॥ 
ਗ਼ਰੇ ਸੈ ਪਰਜ ਗੱ ਘਵੁੰ ॥੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਇਥੇ ਭਜਦੀ ਹੋਈ ਆਈ ਹਾ ॥੯॥ 


ਮੇਰੋ ਨਾਮੁ ਨ ਤਿਹ ਕਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸੇਗੇ ਗਸੂ ਜ ਰਿਫ ਛਫਿ ਕੀਗੈ ॥ 


ਮੇਰਾ ਨਾ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਣਾ 


ਨਿਜੁ ਸੁਤ ਕੀ ਰਛਾਊ ਕੀਜੈ ॥ 


ਜਿਯੂ ਯੂਜ ਠੀ ਵਲ ਕਗੈਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਜੋ ਸੁਨਿ ਭਾਨ ਛਟਾ ਇਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਬ੍ਰਜਿ ਮਜ ਲਟ ਭ੍ਫੁ ਗਰੈ ॥ 
ਜੇ ਭਾਨ ਛਟਾ ਇਹ ਸੁਣ ਲਵੇਗੀ (ਤਾ) 


ਚਿਤ ਕੌ ਹਿਤ ਹਮ ਸੌ ਬਿਸਰਾਵੈ ॥੧੦॥ 
ਬਿਹ ਕੈ ਫਿਜ ਫੁਸ ਬੇ ਕਿਯਗਕੈ ॥੧੦॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦੇਵੇਗੀ ॥੧੦॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਉਠਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਥਥਜ ਚਠਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਬਿਪਗ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚਲ ਪਿਆ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਪੂਤ ਛਿਤ ਪਰਿਯੋ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਸ਼ਰਰਕ ਧਰ ਲਿਜ ਧਕਿਧੇ ਜਿਫ਼ਹ ॥ 
ਅਤੇ ਮਰੇ ਹੋਏ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਿਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਰੋਵੈ ਲਾਗ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਇਸਿ ॥ 
ਗੇਕੈ ਗ਼ਗ ਅਧਿਕ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਭ੍ਧਿ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਗਿਆ 


ਦੈ ਦੈ ਪਾਗ ਧਰਨਿ ਪਟਕਾਇਸਿ ॥੧੧॥ 
ਫੈ ਫੇ ਧਗ ਬਵਜਿ ਧਟਕਗਵਬਿ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਪਗੜੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਚੁਕ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਟਕਾਉਣ ਲਗਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੂਰ ਨ ਥੋ ਕੈਫੀ ਨ ਥੋ ਜਿਯਤ ਰਹੈ ਐਠਾਇ ॥ 
ਬਰ ਜ ਘ ਕੈਯਨੀ ਜ ਘੇ ਕਿਧਰ ਕਫੇ ਧੇ੍‌ਠਭ੍‌ ॥ 
ਨ ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਸੀ, ਨਾ ਅਮਲੀ ਸੀ ਕਿ ਡਟ ਕੇ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਭਖਤ ਸੂਮ ਸੋਫੀ ਮਰਿਯੋ ਬਿਖਹਿ ਨ ਸਕਿਯੋ ਪਚਾਇ ॥੧੨॥ 
ਮਯਰ ਬ੍ਰਸ ਬੇਧਨੀ ਸਕਿਯੇ ਕਿਬਫਿ ਜ ਬਕਿੇ ਧਧਭ੍ ॥੧੨॥ 
ਖਾਦਿਆਂ ਹੀ ਵਿਚਾਰਾ ਸੋਫ਼ੀ ਮਰ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਅਮਲ ਦੀ) ਵਿਸ਼ ਨੂੰ ਪਚਾ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਗਹਿ ਕੇਸ ਤੇ ਰਾਨੀ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਜਥ ਗਗ਼ ਗਫਿ ਕੇਜ਼ ਰੇ ਗਜੀ ਯਵੁੰ ਸੰਗ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ। 


ਸਾਚੁ ਝੂਠ ਸਮਝਿਯੋ ਨ ਕਛੁ ਜਮ ਪੁਰ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥੧੩॥ 
ਯਾਰ੍ਹ ਝ੍ਰਨ ਬਸਵਭਿਗੇ ਜ ਲਲੂਹ ਯਸ ਧੂ ਕਤ੍ੰ ਧਨ ॥੧੩॥ 
ਸੱਚ ਝੂਠ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜਮਪੁਰੀ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਸੁਤ ਮਾਰਿਯੋ ਸਵਤਿਹ ਸਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਸੌ ਕਿਯਾ ਪਰ ॥ 
ਜੂ ਸ਼ਕਿਧੇ ਬਕਰਿਫ ਬਫਿਰ ਹ੍ਰਧ ਯੇ ਕਿਧ ਧ੧:੭੨॥ 
ਸੌਂਕਣ ਸਮੇਤ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਲਹਿ ਨ ਸਕੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ॥੧੪॥ 
ਜੜ਼ਹਸ ਕਿਧਜ ਜਫਿ ਜ ਬਗੈ ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਘਧ੨ ॥੧੪॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਅਪਾਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕੇ ॥੧੪॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਚ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਰਾਜ ਨਸਟ ਤੇ ਮੈ ਡਰੀ ਸੁਨੁ ਮੇਰੇ ਪੁਰਹੂਤ ॥ 


ਗਯ ਜਬਟ ਜੇ ਸੈ ਛਵੀ ਜੂ ਸੇਕੇ ਧ੍ਰਹਕੂਰ॥ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਇੰਦਰ ਦੇਵ ਸਮਾਨ ਪਤੀ! ਸੁਣੋ, ਰਾਜ ਦੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਤੋਂ ਮੈਂ ਡਰ ਗਈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੌ ਸਵਤਿ ਕੋ ਤਊ ਤਿਹਾਰੋ ਪੂਤ ॥੧੫॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੀ ਗੀ ਬ਼ਕਰਿ ਕੇ ਜਹ ਰਿਫਗੇ ਧ੍ਰਰ ॥੧੦॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੋ ਸੌਂਕਣ ਦਾ (ਪੁੱਤਰ ਸੀ, ਫਿਰ ਵੀ) ਤੁਹਾਡਾ ਹੀ ਪੁੱਤਰ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਰਾਵ ਸੁਨਿ ਪਾਵਾ ॥ 


ਗਥ ਭ੍ਰਫ ਮਰਿ ਵਕ ਬੂਜਿ ਧਗ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੁਣਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਸਤਿਵੰਤੀ ਠਹਿਰਾਵਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੈ ਬਹਿਕੌਰੀ ਠਫ਼ਿਗਗ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸਤਿਵੰਤੀ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜਾਇਸਿ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਘਧਿਲ ਜੀਰਿ ਰਧਯਵ੍ਬਿ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ 


ਔਰ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸਭ ਕੌ ਬਿਸਰਾਇਸਿ ॥੧੬॥ 
ਯੀਕ ਰ੍ਰਧਫਿ ਬਮ ਕਗੈ ਕਿਸਹਭ੍ਧਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤੇਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੩॥੪੫੩੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਹੇਗ਼ਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੩॥੪੧੩੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੩॥੪੫੩੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਦਮ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਇਕ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥ 
ਧਕ੍ਸ ਸਿੱਧ ਗਗ ਭਲ ਬੂਰ ਸਰਿ ॥ 
ਚੰਗੀ ਮਤਿ ਵਾਲਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਪਦਮ ਸਿੰਘ ਸੀ 


ਦੁਰਨਜਾਤ ਦੁਖ ਹਰਨ ਬਿਕਟ ਅਤਿ ॥ 


ਫ੍ਰਰ੍ਜਗ਼ਰ ਰ੍ਰਥ ਫੁਕਜ ਕਿਲਟ ਘਰਿ ॥ 


ਜੋ ਦੁਰਜਨਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, (ਪ੍ਰਜਾ ਦਾ) ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਸੀ। 


ਬਿਕ੍ਮ ਕੁਅਰਿ ਤਵਨ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਿਜ਼ਸ ਕੂਰਾਘਕਿ ਰਕਜ ਕਨੈ ਜਵੀ ॥ 
ਬਿਕ੍ਮ ਕੁਅਰਿ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਬਿਧਿ ਸੁਨਾਰ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥੧॥ 
ਕਿਧਿ ਬ੍ਰਜਟ ਯਬੇ ਯਜੂ ਫਰੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਰੂਪੀ ਸੁਨਿਆਰੇ ਨੇ ਸੱਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਸੁੰਭ ਕਰਨ ਤਾ ਕੌ ਸੁਤ ਅਤਿ ਬਲ ॥ 
ਗ੍ਰੱਮ ਭਕ੍ਜ ਗ਼ ਕਹੈ ਬ੍ਰ੍ਰ ਘਰਿ ਕਜ ॥ 


ਸੁੰਭ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ ਅਤਿ ਬਲਵਾਨ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਹ ਦਲਿ ਮਲਿ ॥ 
ਘਵਿ ਜੇਲ ਗੀਰੇ ਗਿਫ਼ ਕਗਿ ਸਗਿ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਮਲ ਕੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਰੂਪ ਕਹਤ ਜਗ ॥ 
ਐਜ਼ਸਜ ਜਿਫ ਝਾਧ ਲਫਜ ਯਗ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਭ ਲੋਕ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਾਰਿ ਹ੍ਹੈ ਰਹਤ ਥਕਿਤ ਮਗ ॥੨॥ 
ਜਿਕੱਥਿ ਜਕਿ ਫ਼ ਵਫ਼ਜ ਪਕਿਜ ਸਗ ॥੨॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਰਸਤੇ (ਵਿਚ ਖੜੋਤੀਆਂ) ਥਕ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਜਾਤ ਜਿਤੈ ਰਿਤੁ ਪਤਿ ਜਿਮਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗਜ਼ ਗਿਜੈ ਕਿਜ੍ਹ ਧਰੈ ਗਿਸਿ ਮੀ ॥ 


ਉਹ ਜਿਥੇ ਜਾਦਾ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਾਗ ਹੁੰਦਾ 


ਹਰੈ ਉਜਾਰਿ ਪਾਛੇ ਬਨ ਗਯੋ ॥ 
ਫ਼ੈ ਰਜ਼ਵਿ ਯਲੇ ਕਜ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਛੇ ਉਜਾੜ ਬਣ ਜਾਦਾ। 


ਪੁਰ ਜਨ ਚਲਹਿ ਸੰਗਿ ਉਠਿ ਸਬ ਹੀ ॥ 
ਧਰ ਕਜ ਥਲਫਿਂ ਧੰਗਿ ਰਨਿ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਨਗਰ ਵਾਸੀ ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ। 


ਜਾਨੁਕ ਬਸੇ ਨਾਹਿ ਪੁਰ ਕਬ ਹੀ ॥੩॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਕਧੇ ਜਫਿ ਧਰਹ ਠਕ ਫ਼ੀ ॥੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ) ਮਾਨੋ (ਉਹ) ਕਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਵਸੇ ਹੀ ਨਾ ਹੋਣ ॥੩॥ 


ਜਿਤ ਜਿਤ ਜਾਤ ਕੁਅਰ ਮਗ ਭਯੋ ॥ 
ਗਿਰ ਗਿਰ ਗਜ਼ ਕ੍ਰਾਅਨ ਸਗ ਮਧੀ ॥ 


ਜਾਨੁਕ ਬਰਖਿ ਕ੍ਰਿਪਾਬ਼ੁਦ ਗਯੋ ॥ 


ਗਜੂਕ ਕਵੰਢੋ ਗਰਾਧਫੂਕ ਗਗੇ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ) ਮਾਨੋ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਵਰ੍ਹਹ ਗਈਆਂ ਹੋਣ। 


ਲੋਗਨ ਨੈਨ ਲਗੇ ਤਿਹ ਬਾਟੈ ॥ 
ਗ਼ੇਗਜ ਜੈਜ ਗਗੇ ਰਿਫ ਗਟੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਲੋਕਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਲਗੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ, 


ਜਾਨੁਕ ਬਿਸਿਖ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਹਿ ਚਾਟੈ ॥੪॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਕਿਧਿਯ ਘੰਸ੍ਰਜ ਲਫਿ ਬਟੈ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ (ਅੱਖੀਆਂ ਰੂਪੀ) ਬਾਣ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਚਟ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੪॥ 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਮਾਰਗ ਕੇ ਬਿਖੈ ਜਾਤ ਕੁਅਰ ਚਲਿ ਸੋਇ ॥ 
ਗਿਫ ਗਿਫੁ ਸਕਗ ਕੇ ਕਿਯੈ ਗਜ ਕਰਾਅਕ ਬਨਿ ਯੇਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਮਾਰਗ ਵਿਚੋਂ ਕੁੰਵਰ ਲੰਘ ਕੇ ਜਾਦਾ ਸੀ, 


ਨੈਨ ਰੰਗੀਲੋ ਸਭਨ ਕੇ ਭੂਮ ਛਬੀਲੀ ਹੋਇ ॥੫॥ 
ਜੈਜ ਕੰਗੀਲੀ ਬਮਜ ਗੇ ਪ੍ਰਸ ਲਕੀਜੀ ਗੇ ॥੦॥ 
(ਉਥੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਨੈਣ ਰਾਗਲੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬ੍ਰਿਖ ਧੁਜ ਨਗਰ ਸਾਹ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਫ੍ਰਥ ਪਰ੍ਯ ਜਗਨ ਯਫ ਭਰ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਬ੍ਰਿਖ ਧੁਜ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ (ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ) 


ਨਾਗਰਿ ਕੁਅਰਿ ਨਾਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾ ਕੇ ॥ 
ਯੁਗਕਿ ਕੂਘਕਿ ਜਕਿ ਗੂਫ਼ ਗ ਕੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਨਾਗਰਿ ਕੁਅਰਿ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਨਾਗਰਿ ਮਤੀ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਜਗਕਿ ਸਰੀ ਯ੍ਰ੍ਗ਼ ਰਿਫ਼ ਯੇਫੈ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਗਰਿ ਮਤੀ ਵੀ ਉਥੇ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸੀ 


ਨਗਰਨਿ ਕੇ ਨਾਗਰਨ ਕਹ ਮੋਹੈ ॥੬॥ 


ਜਗਕਜੈ ਕੇ ਗਗਰਜ ਲਫ਼ ਸੇਫ਼ੈ ॥੧॥ 


ਜੋ ਨਗਰ ਦੇ ਨਾਗਰਾ (ਚਤੁਰਾ) ਨੂੰ ਵੀ ਮੋਹ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਤਿਨ ਵਹੁ ਕੁਅਰ ਦ੍ਰਿਗਨ ਲਹਿ ਪਾਵਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕਝੂ ਕੂਯਨ ਵਗਜ ਲਫ਼ਿ ਧਗ ॥ 
ਉਸ (ਲੜਕੀ) ਨੇ ਉਹ ਕੁੰਵਰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਛੋਰਿ ਲਾਜ ਕਹੁ ਨੇਹੁ ਲਗਾਵਾ ॥ 
ਲੀਵਿ ਗ਼ਯ ਕੜੂ ਚੇੜੂ ਜਗਕ ॥ 
ਅਤੇ ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਮਨ ਮੈ ਅਧਿਕ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਝੂਲੀ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਘਧਿਲ ਸਜ ਫ਼ੈ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 


ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਝੂਲਣ ਲਗ ਗਈ 
ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੀ ਸਭ ਸੁਧਿ ਭੂਲੀ ॥੭॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਕੀ ਬਮ ਯੂਧਿ ਪ੍ਰ੍ਜੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੭॥ 


ਜਵਨ ਮਾਰਗ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਚਲਿ ਆਵੈ ॥ 


ਗਰਜ ਸਕਗ ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਜਿ ਘਰੈ ॥ 


ਜਿਸ ਮਾਰਗ ਤੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਚਲ ਕੇ ਆ ਜਾਦਾ, 


ਤਹੀ ਕੁਅਰਿ ਸਖਿਯਨ ਜੁਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਬਥਿਧਜ ਯੂਜ ਗਕੈ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਸਖੀਆਂ ਸਹਿਤ ਕੁਮਾਰੀ ਗਾਣ ਲਗ ਜਾਦੀ। 


ਚਾਰੁ ਚਾਰੁ ਕਰਿ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਬਲ ਬਲ ਕਵਿ ਜੈਜ ਜਿਲਕਿ ॥ 


ਨੈਨ ਸੈਨ ਦੈ ਹਸੈ ਹਕਾਰੈ ॥੮॥ 


ਜੈਜ ਬੈਜ ਕੈ ਫੁਧੈ ਫੁਠਕਿ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਕੇ ਹਸਦੀਆਂ ਅਤੇ ਬੋਲਦੀਆਂ ॥੮॥ 


ਇਸਕ ਮੁਸਕ ਖਾਸੀ ਖੁਰਕ ਛਿਪਤ ਛਪਾਏ ਨਾਹਿ ॥ 
ਭ੍ਧਕ ਸ੍ਰਸਲ ਧੀ ਲ੍ਰਹਕ ਲਿਧਰ ਝਧਧ ਜਫ਼ਿ ॥ 
ਇਸ਼ਕ, ਮੁਸ਼ਕ, ਖਾਸੀ, ਖੁਰਕ ਲੁਕਾਣ ਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲੁਕਦੇ। 


ਅੰਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹ੍ਹੈ ਜਗ ਰਹਹਿ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਸਕਲ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥੯॥ 
ਘੰਜ ਯਗਟ ਫ਼ਰੈ ਗਗ ਕਫਫਿ ਬ੍ਰਧਟਿ ਬਲਜ ਗੇ ਸਫਿ ॥੧॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਥੀਧਝੁੰ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਪ੍ਰਚੁਰ ਬਾਤ ਇਹ ਭਈ ਨਗਰ ਮੈ ॥ 
ਜਰ੍ਹਟ ਗਜ ਵ੍ਫੁ ਮਫੁੰ ਜਗਕ ਸੈ॥ 


ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਚਲਤ ਚਲਤ ਸੁ ਗਈ ਤਿਹ ਘਰ ਮੈ ॥ 


ਬਜਰ ਥਲਜ ਯ੍ਰ ਗਵੁੰ ਰਿਫ਼ ਬਕ ਸੈ॥ 
ਅਤੇ ਚਲਦੀ ਚਲਦੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਤਹ ਤੇ ਹਟਕਿ ਮਾਤ ਪਿਤੁ ਰਾਖੀ ॥ 
ਹਫ਼ ਹੇ ਫੁਟਕਿ ਸਜ ਧਿਜ੍ਹ ਗ਼ਥੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਉਥੋਂ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਵਰਜ ਦਿੱਤਾ 


ਕਟੁ ਕਟੁ ਬਾਤ ਬਦਨ ਤੇ ਭਾਖੀ ॥੧੦॥ 
ਗਕਟੂਹ ਟੂ ਗਰ ਕਕ੍ਜ ਰੇ ਮਥੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕੌੜੇ ਕੌੜੇ ਬੋਲ ਬੋਲੇ ॥੧੦॥ 


ਰਾਖਹਿ ਹਟਕਿ ਜਾਨਿ ਨਹਿ ਦੇਹੀ ॥ 
ਗਬਫਿ ਫਟਕਿ ਗਜਿ ਜਫ਼ਿ ਫੇਫੀ ॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ) ਰੋਕ ਕੇ ਰਖਦੇ, ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੰਦੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੈ ਰਛ ਕਰੇਹੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਵਲ ਕਦੇਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਰਖਿਆ ਕਰਦੇ। 


ਤਾ ਤੇ ਤਰੁਨਿ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਜਲਜਿ ਘਧਿਯ ਨ੍ਰਥ ਯਕੈ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ 


ਰੋਵਤ ਹੀ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਗਵਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗੇਕਰ ਫੀ ਕਿਜ ਕੈਜਿ ਗਗਰੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਰੋਂਦਿਆਂ ਹੀ ਦਿਨ ਰਾਤ ਬਤੀਤ ਕਰਦੀ ॥੧੧॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਅਰੀ ਬਰੀ ਯਹ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਹੋਤ ਖਰੀ ਖਰੀ ॥ 
ਰਵੀ ਕਵੀ ਧੜ ਬੀਰਿ ਜਿਹ ਕਿਿਜ ਫੇਰ ਬੀ ਬਹੀ॥ 
ਇਹ ਸੜ ਜਾਣੀ ਪ੍ਰੀਤ ਰਾਤ ਦਿਨ ਖਰੀ ਤੋਂ ਖਰੀ ਹੁੰਦੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਜਲ ਸਫਰੀ ਕੀ ਰੀਤਿ ਪੀਯ ਪਾਨਿ ਬਿਛੁਰੇ ਮਰਤ ॥੧੨॥ 
ਗਜ ਬਯਕੀ ਕੀ ਹੈਜਿ ਧੀਧ ਧਜਿ ਕਿਲ੍ਹੇ ਸਜਜ ॥੧੨॥ 
ਇਹ ਜਲ ਅਤੇ ਮੱਛਲੀ ਦੀ ਰੀਤ ਵਾਗ ਹੈ ਜੋ ਜਲ ਰੂਪ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਵਿਛੜਨ ਨਾਲ ਹੀ ਮਰ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੇ ਬਨਿਤਾ ਬਿਰਹਿਨ ਭਈ ਪੰਥ ਬਿਰਹ ਕੋ ਲੇਹਿ ॥ 
ਗੇ ਕਜਿਗ ਕਿਕਿਜ ਮਵੁਰੰ ਧੰਪ ਕਿਕਫੁ ਕਗੇ ਗੇਫਿ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਵਿਯੋਗਣ ਹੋ ਕੇ ਬਿਰਹੋਂ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜ ਲੈਂਦੀ ਹੈ, 


ਪਲਕ ਬਿਖੈ ਪਿਯ ਕੇ ਨਿਮਿਤ ਪ੍ਰਾਨ ਚਟਕ ਦੈ ਦੇਹਿ ॥੧੩॥ 
ਧਲਕ ਕਿਯੈ ਧਿਧ ਗੇ ਜਿਸਿਜ ਯਜ ਥਟਲ ਕੈ ਕੇਫਿ ॥੧੩॥ 
ਉਹ ਪ੍ਰੀਤਮ ਲਈ ਅੱਖ ਦੇ ਪਲਕਾਰੇ ਵਿਚ ਝਟਪਟ ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਛਾਵਰ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਲਿਖੀ ਪ੍ਰੇਮ ਪਤ੍ਰੀ ਸਖੀ ਬੋਲਿ ਆਛੀ ॥ 
ਜਿਥੀ ਜੇਸ ਧੜੀ ਬਯੀ ਗੇਜਿ ਅਲੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਜਿਹੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਪੱਤਰ ਲਿਖਿਆ, 


ਲਗੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਾਲਾ ਭਏ ਰਾਮ ਸਾਛੀ ॥ 


ਜਗੀ ਜ਼ੈਰਿ ਗਗ ਮਧ ਗ਼ਸ ਗਲੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਰਾਮ ਸਾਖੀ ਹੈ (ਮੇਰੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ) ਪ੍ਰੀਤ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਹਿਯੋ ਆਜੁ ਜੋ ਮੈ ਨ ਤੋ ਕੋ ਨਿਹਾਰੌ ॥ 
ਗਫ਼ਿਧੇ ਯੂ ਗੇ ਸੈ ਜ ਗ਼ੇ ਕੈ ਜਿਗਹੈ॥ 
(ਇਹ ਵੀ) ਆਖਿਆ ਕਿ ਜੇ ਅਜ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਾਗੀ 


ਘਰੀ ਏਕ ਮੈ ਵਾਰਿ ਪ੍ਰਾਨਾਨਿ ਡਾਰ ॥੧੪॥ 
ਬਰੀ ਧ੍ਭ ਸੈ ਗਕਿ ਗ਼ਜਜਿ ਗਗੈ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਇਕ ਘੜੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਵਾਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੪॥ 


ਕਰੋ ਬਾਲ ਬੇਲੰਬ ਨ ਆਜੁ ਐਯੈ ॥ 
ਗਗੇ ਗਜ ਕੇਜੌਕ ਜ ਘਯੂੂ ਹੇਧੈ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਦੇਰ ਨਾ ਕਰੋ, ਅਜ ਹੀ ਆਓ 


ਇਹਾ ਤੇ ਮੁਝੈ ਕਾਢਿ ਲੈ ਸੰਗ ਜੈਯੈ ॥ 
ਝ੍ਗ਼ ਹੇ ਸਭੈ ਕਗਫਿ ਜੈ ਯੰਗ ਗੈਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਇਥੋਂ ਕਢ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਓ। 


ਕਬੈ ਮਾਨੁ ਮਾਨੀ ਕਹਾ ਮਾਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕੈ ਸਜ੍ਹ ਸਜੀ ਭਫ਼ ਸਜ ਕਹੈਯੈ॥ 
ਹੇ ਮਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਕਦੇ ਤਾ (ਮੇਰਾ) ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲਵੋ। 


ਮਹਾਰਾਜ ਪ੍ਰਾਨਾਨ ਕੋ ਦਾਨ ਦੀਜੈ ॥੧੫॥ 
ਸਗਗਕ ਯ਼ਜਜ ਕਗੇ ਗਜ ਕੀਗੈ ॥੧੦॥ 


ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! (ਮੈਨੂੰ ਅਜ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿਓ ॥੧੫॥ 


ਰਚੀ ਬਾਲ ਲਾਲਾ ਸਭੈ ਰੂਪ ਤੇਰੇ ॥ 
ਕ੍ਬੀ ਗਜ ਗ਼ਗ਼ ਬਮੈ ਲਧ ਰੇ ॥ 


ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਇਸਤਰੀ ਸਾਰੀ ਤੇਰੇ ਰੂਪ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਮਿਲੋ ਆਜੁ ਮੋ ਕੌ ਸੁਨੋ ਪ੍ਰਾਨ ਮੇਰੇ ॥ 
ਸਿਗੀ ਯੂ ਸੇ ਕਗੈ ਯਰਜੇ ਯਜ ਗੇਕੇ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਨ ਪਿਆਰੇ! ਅਜ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲੋ। 


ਕਹਾ ਮਾਨ ਮਾਤੇ ਫਿਰੋ ਐਂਠ ਐਂਠੇ ॥ 
ਕਗ਼ ਸਜ ਸਰੇ ਲਿਹੈ ਹੇਠ ਹੱਠੇ ॥ 
ਹੇ ਮਾਨ ਵਿਚ ਮਤੇ ਹੋਏ! ਆਕੜ ਆਕੜ ਕੇ ਕਿਉਂ ਫਿਰਦੇ ਹੋ। 


ਲਯੋ ਚੋਰਿ ਮੇਰੋ ਕਹਾ ਚਿਤ ਬੈਠੇ ॥੧੬॥ 
ਗਧੇ ਯੇਕਿ ਸੇਹੇ ਝਫ਼ ਰਿਜ ਕੈਠੇ ॥੧੧॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਕੇ ਕਿਥੇ ਬੈਠੇ ਹੋ ॥੧੬॥ 


ਕਰੋਂ ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਬਾਗੋ ਬਨਾਵੇ ॥ 
ਲਗੇ ਫ਼ਕ ਜ਼ਿੰਗਠ ਗਗੈ ਕਗਕੈ ॥ 
ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰੋ, ਸੋਹਣੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾਓ 


ਕੀਏ ਚਿਤ ਮੈ ਚੌਪਿ ਬੀਰੀ ਚਬਾਵੋ ॥ 
ਕੀਹ ਕਿਜ ਸੈ ਕੈਧਿ ਕੀਰੈ ਥਕਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਪਾਨ ਦਾ ਬੀੜਾ ਚਬਾਓ। 


ਉਠੋ ਬੇਗਿ ਬੈਠੇ ਕਹਾ ਪ੍ਰਾਨ ਮੇਰੇ ॥ 
ਰਗੇ ਕੇਗਿ ਕੈਠੇ ਨਗ ਗਜ ਸੇਵੇ ॥ 
ਜਲਦੀ ਉਠੋਂ, ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਪਿਆਰੇ! ਕਿਥੇ ਬੈਠੇ ਹੋ। 


ਚਲੋ ਕੁੰਜ ਮੇਰੇ ਲਗੈ ਨੈਨ ਤੇਰੇ ॥੧੭॥ 
ਥਲੇ ਫਰਜ ਗੇਕੇ ਗਗੈ ਜੈਜ ਰੇਕੇ ॥੧੪॥ 
ਮੇਰੇ ਨੈਣ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਲਗੇ ਹਨ, ਚਲ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਕੋਨਿਆਂ ('ਕੁੰਜ') (ਵਿਚ ਵਸੋ) ॥੧੭॥ 


ਬਚਨ ਬਿਕਾਨੇ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਕਹੈ ਕੁਅਰ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਕਬਜ ਕਿਕਗਜੇ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਗੇ ਲੈ ਰ੍ਰਾਅਕ ਕੇ ਯੰਗ ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ (ਇਹ) ਵਿਕ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਬਚਨ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਕਹੇ ਗਏ। 


ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ਮੰਦ ਮਤਿ ਰਸ ਕੇ ਉਮਗਿ ਤਰੰਗ ॥੧੮॥ 
ਧ੍ਕ ਜ ਸਜੀ ਸੌਕ ਸਰਿ ਹਥ ਕੇ ਰਸਗਿ ਜਕੰਗ ॥੧੬॥ 
ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਕ ਨਾ ਮੰਨੀ (ਭਾਵਾਂ) ਰਸ ਦੀਆਂ ਤਰੰਗਾ ਉਮਡੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਮਤਿ ਮੰਦ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਜਫ਼ਿ ਜਫਿ ਸਰਿ ਸੌਕ ਰਯਕੀ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਹੀ ਕਹੀ। 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਜੜ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਮਲੀ ਰ੍ਰਹੀ ਕੁ ਗਲ੍ਹ ਜ ਕਿਧਵੀ॥ 
(ਉਸ) ਬੁੱਧੀਹੀਨ ਨੇ ਚੰਗੀ ਮਾੜੀ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸੋਚੀ। 


ਬਚਨ ਮਾਨਿ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾਹਿ ਨ ਗਯੋ ॥ 
ਕਬ ਸਜਿ ਗੂਫ਼ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜ ਗਧੇ ॥ 
ਗੱਲ ਮੰਨ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਗਿਆ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਕਹੁ ਭਜਤ ਨ ਭਯੋ ॥੧੯॥ 


ਯੜੂ ਬ੍ਰ੍ਗ ਗੜ੍ਹ ਮਯਜ ਜ ਮਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੧੯॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹ੍ੈ ਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਪੁਰਖ ਪ੍ਰਤਿ ਆਵਈ ॥ 


ਕਗਸਾਰ੍ਹ: ਜ਼ੈ ਯ੍ਰ ਰ੍ਰਧ ਧਰਹ੍ਥ ਜਰਿ ਘਕਵੁ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਕਾਮ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ ਪੁਰਸ਼ ਕੋਲ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, 


ਘੋਰ ਨਰਕ ਮਹਿ ਪਰੈ ਜੁ ਤਾਹਿ ਨ ਰਾਵਈ ॥ 
ਬਕ ਜਲ ਸਫਿ ਧੀ ਯੂ ਗਫਿ ਜ ਗ਼ਰਵੁੰ॥ 


ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, ਉਹ (ਪੁਰਸ਼) ਭਿਆਨਕ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਪਰ ਤ੍ਰਿਯ ਪਰ ਸੇਜ ਭਜਤ ਹੈ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 


ਗੀ ਧ੨ ਰ੍ਰਧ ਧਕ ਧੇਯ ਮਗਰ ਫੈ ਗਝ੍ ਕਵਿ ॥ 
ਜੋ ਪਰ-ਇਸਤਰੀ ਦੇ (ਘਰ) ਜਾ ਕੇ ਪਰਾਈ ਸੇਜ ਉਤੇ ਭੋਗਦਾ ਹੈ, 


ਹੋ ਪਾਪ ਕੁੰਡ ਕੇ ਮਾਹਿ ਪਰਤ ਸੋ ਧਾਇ ਕਰਿ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ੀ ਧਧ ਰ੍ਰੱਭੇ ੇ ਸਫਿ ਧਹਰ ਯੇ ਪੜ੍ਹ ਝਕਿ ॥੨੦॥ 
ਉਹ ਵੀ ਪਾਪ ਦੇ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਜਾ ਡਿਗਦਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਪੁਨਿ ਕੁਅਰ ਐਸ ਉਚਰਤ ਭਯੋ ॥ 


ਯਫ਼ਿ ਜਫਿ ਧੂਜਿ ਕਰਾਅਕ ਹੇਬ ਰਬਰਜ ਮਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਵੀ ਉਹ ਕੁੰਵਰ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਕਹਿੰਦਾ ਰਿਹਾ, 


ਬਨਿ ਤਨਿ ਸਜਿਨ ਸਿੰਗਾਰ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ॥ 
ਭਜਿ ਜਜਿ ਬਗਿਜ ਜ਼ਿੰਗਨ ਜਝਜਿ ਚੇ ਗੂਫੁ ਗਧੀ॥ 
ਪਰ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਬਾਲ ਅਧਿਕ ਰਿਸ ਭਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਅਧਿਕ ਕਿਬ ਮਰੀ ਬਕਿਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤੁ ਸੋਚਿਆ 


ਹੋ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਸਹਿਤ ਮਿਤ੍ਰ ਹਨਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੧॥ 
ਫੈ ਸਰ ਧਿਗ ਕਗੇ ਬਫਿਜ ਸਿ ਫ਼ਜਿ ਗਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਸਮੇਤ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ: 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹ੍ਰੈ ਜੋ ਤਰੁਨਿ ਮੁਹਿ ਭਜਿ ਕਹੈ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰਗਸਾਰ੍ਹ ਲੈ ਜੇ ਹਲਜਿ ਸਫੇ ਮਗਿ ਰੈ ਕਜਭ੍‌ ॥ 
ਕਾਮ ਆਤੁਰ ਹੋਈ ਜੋ ਇਸਤਰੀ 'ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ' ਦੀ ਗੱਲ ਕਹੇ, 


ਤਾਹਿ ਭਜੈ ਜੋ ਨਾਹਿ ਜਨ ਨਰਕ ਪਰੈ ਪੁਨਿ ਜਾਇ ॥੨੨॥ 
ਗਫ਼ਿ ਮਯੈ ਗੇ ਜਫਿ ਜਜ ਜਲ ਧੀ ਧੂਜਿ ਗਵ੍‌ ॥੨੨॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਰਤੀਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, ਉਹ ਫਿਰ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕੁਅਰਿ ਕਟਾਰੀ ਕਾਢਿ ਸੁ ਕਰ ਭੀਤਰ ਲਈ ॥ 
ਕਰਰਅਕਿ ਠਟਵੀ ਕਫਿ ਲ੍ਰ ਭਵ ਮੈਰਕ ਜਵੁੰ ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਟਾਰ ਕਢ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਈ 


ਪਿਤੁ ਕੇ ਉਰ ਹਨਿ ਕਢਿ ਮਾਤ ਕੇ ਉਰ ਦਈ ॥ 
ਧਿਜ੍ਹ ਰੇ ਰਕ ਫ਼ਜਿ ਲਫਿ ਸਰ ਕੇ ਰਕ ਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰੀ। (ਫਿਰ ਉਥੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਮਾਤਾ ਦੀ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਨਿਜ ਪਾਨ ਪਿਤਾ ਕੇ ਕੋਟਿ ਕਰਿ ॥ 
ਬੌਝ ਯੌਝ ਜਿਯ ਯਜ ਧਿਗ ਕੇ ਕਜੇਟਿ ਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਿਤਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਹੋ ਭੀਤਿ ਕੁਅਰ ਕੇ ਤੀਰ ਜਾਤ ਭੀ ਗਾਡ ਕਰਿ ॥੨੩॥ 
ਫ਼ੀ ਮੀਰਿ ਕ੍ਰਾਘਕ ਕੇ ਜੀਕ ਗਜ ਮੈ ਗਫ ਭਕਿ ॥੨੩॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਦੀਵਾਰ ਦੇ ਹੇਠਾ ਗਡ ਕੇ ਫਿਰ ਕੁਮਾਰ ਪਾਸ ਗਈ ॥੨੩॥ 


ਪਹਿਰ ਭਗੌਹੇ ਬਸਤ੍ਰ ਜਾਤ ਨ੍ਰਿਪ ਪੈ ਭਈ ॥ 
ਧਫਿਂਦ ਮਗੈਫੇ ਕਧਕ ਗਜ਼ ਜ੍ਰਧ ਧੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਭਗਵੇ ਕਪੜੇ ਪਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈ। 


ਸੁਤ ਕੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਾਖ ਬਾਤ ਤਿਹ ਤਿਤੁ ਦਈ ॥ 
ਜਰ ਕਹੈ ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਮਥ ਗਰ ਰਿਲ ਰਿਜ੍ਹ ਕਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਗੱਲ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਹੀ। 


ਰਾਇ ਪੂਤ ਤਵ ਮੋਰਿ ਨਿਰਖਿ ਛਬਿ ਲੁਭਧਿਯੋ ॥ 
ਹਵ੍‌ ਧ੍ਰਰ ਜਕ ਸੇਕਿ ਜਿਕਥਿ ਲਗਿ ਜਰੂਮਧਿਧੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਤੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਲਲਚਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਤਾ ਤੇ ਮੇਰੋ ਤਾਤ ਬਾਧਿ ਕਰਿ ਬਧਿ ਕਿਯੋ ॥੨੪॥ 
ਗੇ ਗਰੇ ਸੇਹੇ ਗਰ ਗਧਿ ਕਿ ਥਧਿ ਗਿਧੇ ॥੨੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੇਰੇ ਪਿਓ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰਿ ਗਾਡਿ ਭੀਤਿ ਤਰ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਬੌਵ ਯੌਫ ਲਕਿ ਗਫਿ ਮੈਰਿ ਰਹ ਗਥਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਕੇ ਦੀਵਾਰ ਹੇਠਾ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਚਨ ਅਚਾਨਕ ਇਹ ਬਿਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਕਥਜ ਘਯਜਯ ਵ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਜਰਧ ਬੇ ਮਥਿਗੇ॥ 


(ਫਿਰ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਅਚਾਨਕ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਇ ਨਯਾਇ ਕਰਿ ਚਲਿ ਕੈ ਆਪਿ ਨਿਹਾਰਿਯੈ ॥ 
ਕਵੁ ਧੁ ਲਵਿ ਬਜਿ ਕੈ ਅਧਿ ਜਿਫ਼ਕਿਧੈ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਨਿਆਂ ਕਰੋ, ਚਲ ਕੇ ਆਪ ਵੇਖੋ। 
ਹੋ ਨਿਕਸੇ ਹਨਿਯੈ ਯਾਹਿ ਨ ਮੋਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੈ ॥੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਲਜੇ ਫ਼ਜਿਧੈ ਯਫਿ ਜ ਸੇਫਿ ਬੱਧਕਿਧੈ ॥੧੦॥ 


ਜੇ (ਪਿਤਾ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ) ਨਿਕਲ ਆਵੇ, ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰੋ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੨੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਤਿ ਮਾਰੇ ਕੀ ਜਬ ਸੁਨੀ ਮੋਰਿ ਮਾਤ ਧੁਨਿ ਕਾਨ ॥ 
ਧਰਿ ਸਕੇ ਕੀ ਗਥ ਲ੍ਰੂਜੀ ਸੇਕਿ ਸਜ ਪੂਜਿ ਕਜ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਜਦ ਮੇਰੀ ਮਾ ਨੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ, 


ਮਾਰਿ ਮਰੀ ਜਮਧਰ ਤਬੈ ਸੁਰਪੁਰ ਕੀਅਸਿ ਪਯਾਨ ॥੨੬॥ 
ਸਵਿ ਸਰੀ ਕਸਪ ਜਕੈ ਲ੍ਰਧੂਕ ਕਗੈਘਧਿ ਧਗਜ ॥੨੦॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਜਮਧਾੜ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੨੬॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਐਸੋ ਬਚਨ ਬਯਾਕੁਲ ਉਠਿਯੋ ਰਿਸਾਇ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗ਼ਗ ਦੇਜੇ ਕਕਜ ਕਧਕ੍ਹਜ ਰਠਿਧੇ ਕਿਬ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਠਿਆ 


ਭੀਤ ਤਰੇ ਤੇ ਸਾਹੁ ਕੋ ਮ੍ਰਿਤਕ ਨਿਕਾਸਿਯੋ ਜਾਇ ॥੨੭॥ 
ਮੀਰ ਕੇ ਹੇ ਯੂ ਕਗੇ ਸ਼ਰਰਲ ਜਿਕਗਬਿਧੇ ਗਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਦੀਵਾਰ ਹੇਠੋਂ ਜਾ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਰੀ ਹੋਈ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਕਢਿਆ ॥੨੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਟੂਕ ਬਿਲੋਕਿ ਚਕ੍ਹਿਤ ਹ੍ਹੈ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਟਰਠ ਕਿਗੇਕਿ ਬਗ੍ਹਾਜ ਫੈ ਵਰਗੇ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਲਾਸ਼ ਦੇ) ਟੋਟੇ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਾਚੁ ਭਯੋ ਜੋ ਮੁਹਿ ਇਨ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਯਰ੍ਹ ਮਗੇ ਗੇ ਸਰੂਫੈ ਭਜ ਠਫਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੱਚ ਨਿਕਲਿਆ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਛੂ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਛਲੂ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਸੁਤ ਕੋ ਪਕਰਿ ਕਾਟਿ ਸਿਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੮॥ 
ਯੂ ਕਗੇ ਧਲਕਿ ਕਗਟਿ ਬਿਕ ਫਕਿਧੇ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਾਤ ਪਿਤੁ ਮਾਰਿ ਬਹੁਰਿ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਪਸ ਸਜ ਧਿਜਹ ਸਕਿ ਕੜੂਕਿ ਜਿਯੂ ਸੀਜ ਧੰਯਕਿਧੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਰਵਾਇਆ। 


ਛਲਿਯੋ ਮੂੜ ਮਤਿ ਰਾਇ ਜਵਨ ਨਹਿ ਨਯਾਇ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਲੁਜਿਘੇ ਸ੍ਰਠੁ ਸਰਿ ਚੜ੍ਹ ਯਕਜ ਜਫ਼ਿ ਧੜ ਕਿਯਕਿਧੀ॥ 
(ਫਿਰ) ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੀ ਛਲ ਲਿਆ, ਜਿਸ ਨੇ ਨਿਆਂ (ਬਾਰੇ ਸਹੀ) ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਸੁਨੀ ਨ ਐਸੀ ਕਾਨ ਕਹੂੰ ਆਗੇ ਨਹਿ ਹੋਈ ॥ 
ਜੂਜੀ ਜ ਦੇਬੀ ਲਜ ਕੜੂੱ ਅਗੇ ਜਫਿ ਫੇਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਗੋਂ ਹੋਏਗੀ। 


ਹੋ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀ ਬਾਤ ਜਗਤ ਜਾਨਤ ਨਹਿ ਕੋਈ ॥੨੯॥ 
ਫੀ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਕੀ ਗਜ ਯਗਰ ਯਜਜ ਜਫ਼ਿ ਕੇਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਗੱਲ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੋਆਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੪॥੪੫੬੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਬੈਅਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੪੧੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੪॥੪੫੬੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਾ ਪ੍ਰਗਟ ਇਕ ਨਗਰੀ ॥ 
ਗ਼ਬੀ ਕਿਸ ਜਗਟ ਭਰਕ ਜਗਵੀ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਨਗਰੀ 


ਖੰਭਾਵਤਿ ਸਭ ਜਗਤ ਉਜਗਰੀ ॥ 
ਬੰਮਰਰਿ ਬਮ ਗਰ ਰਯਗਵੀ ॥ 
ਖੰਭਾਵਤ ਨਾ ਦੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਜਾਗਰ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੇਰਾ ॥ 
ਕਲਧ ਬੈਸ ਗਗ਼ ਜਫ਼ ਕੇਕ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਰੂਪ ਸੈਨ ਸੀ 


ਜਾ ਕੈ ਦੁਸਟ ਨ ਬਾਚਾ ਨੇਰਾ ॥੧॥ 


ਗ ਕੈ ਨ੍ਰਬਟ ਜ ਗਯ ਜੇਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਮਦਨ ਮੰਜਰੀ ਨਾਰਿ ਤਵਨ ਕੀ ॥ 
ਸਫ੍ਜ ਸੰਯਰੀ ਗ਼ਕਿ ਜਕਜ ਕੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਮਦਨ ਮੰਜਰੀ ਸੀ। 


ਸਸਿ ਕੀ ਸੀ ਛਬਿ ਲਗਤਿ ਜਵਨ ਕੀ ॥ 
ਬਧਿ ਕੀ ਧੀ ਲੁਕਿ ਜਗਰਿ ਯਕਜ ਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਸੀ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਨੈਨ ਦੋਊ ਹਰਿ ਲੀਨੇ ॥ 
ਸ੍ੂਗ ਕੇ ਜੈਜ ਕੇਲ ਫੁਕਿ ਜੀਜੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਿਰਨ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਨੈਣ ਚੁਰਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਸੁਕ ਨਾਸਾ ਕੋਕਿਲ ਬਚ ਦੀਨੇ ॥੨॥ 
ਬ੍ਰਭ ਗ਼ਯ ਕਨੇਕਿਜ਼ ਕਥ ਠੀਜੇ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਤੋਤੇ ਨੇ ਨੱਕ ਅਤੇ ਕੋਇਲ ਨੇ ਬੋਲ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਰਾਜਾ ਪਿਯਤ ਅਮਲ ਸਭ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਧਿਧਜ ਘਸਜ ਬਮ ਮਹੈ॥ 


ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਅਮਲ ਕਰ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਭੋਗਤ ਨਾਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਮੈਗਜ ਗ਼ਰੀ॥ 


ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੋਗਦਾ ਸੀ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਚੜਾਵੈ ॥ 
ਧੋਬਰ ਮਗ ਅਯੀਸ ਬਝਰੈ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਖਾਦਾ ਸੀ 


ਪਯਾਲੇ ਪੀ ਪਚਾਸਇਕ ਜਾਵੈ ॥੩॥ 
ਗੁਗੇ ਧੀ ਧਯਧਵ੍ਕ ਗ਼ਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨਸ਼ਿਆਂ ਦੇ) ਪੰਜਾਹ ਕੁ ਪਿਆਲੇ ਪੀ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਰਨਯਨਿ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਵਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਜਧਜਿ ਧੈ ਮੈਗ ਭਸਕਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਕਰਤ ਨ ਗਨਨਾ ਆਵਈ ॥ 
ਘਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਭਰਜ ਜ ਗਜਜ਼ ਘਕਵੁੰ ॥ 
ਆਸਣ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ (ਇਤਨੇ) ਲੈਂਦਾ ਸੀ ਕਿ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਰਤਿ ਕਰੈ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਕਿ ਧੜ ਕਰਿ ਕੰਜੈ ਘਧਿਲ ਲ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਚਾਰ ਪਹਿਰ (ਰਾਤ) ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਜੋ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਰਮੈ ਰਹੈ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਵਜੀ ਜਿਫ ਵਸੈ ਵਫੇ ਰਰਗਵੁ ਕੈ ॥੪॥ 
ਜੋ ਰਾਣੀ ਵੀ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ, (ਉਹੀ) ਉਲਝ ਕੇ (ਭਾਵ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ) ਰਹਿ ਜਾਦੀ ॥੪॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਸ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਤ੍ਰਿਯਿਕ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਬ ਰਿਜਲ ਸੰਗਵੀ ਰ੍ਰਧਿਠ ਕਯਜਿਧੈ ॥ 
ਰਸ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਜਗਤ ਕੇ ਮਾਝ ਧਨਵੰਤੀ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਯਗਰ ਕੇ ਸਚੁ ਪਜਕੌਰੀ ਗਜਿਧੈ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਧਨਵਾਨ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਵਿਤ੍ਰੀ ਜਾਇਫਰ ਨ ਸਾਹੁ ਚਬਾਵਈ ॥ 
ਗਰਿੜੀ ਯਭ੍ਯਕ ਜ ਯੜ਼ੂ ਬਗਰਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਾਹ ਜਲਵਤ੍ਰੀ ਅਤੇ ਜਾਫਲ ਆਦਿ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਚਬਾਦਾ 


ਹੋ ਸੋਫੀ ਸੂਮ ਨ ਭੂਲਿ ਭਾਗ ਕੌ ਖਾਵਈ ॥੫॥ 


ਫ਼ੀ ਯੇਧਹੈ ਲ੍ਰਸ ਜ ਪ੍ਰਿ ਮਗ ਕਨੈ ਬਕਵੁ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਸੋਫੀ ਤੇ ਸ਼ੂਮ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਖਾਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਸਾਹੁ ਆਪੁ ਕੌ ਸਯਾਨੋ ਅਧਿਕ ਕਹਾਵਈ ॥ 
ਬੜੂ ਘਧੂੂ ਨੀ ਦਰਜੇ ਘਧਿਲ ਲਜ਼ਕਵੁੰ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਿਆਣਾ ਅਖਵਾਦਾ ਸੀ 


ਭੂਲ ਭਾਗ ਸੁਪਨੇ ਹੂੰ ਨ ਘੋਟਿ ਚੜਾਵਈ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਮਗ ਲ੍ਰਧਜੇ ਛੱ ਜ ਯੋਟਿ ਬਗੁਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਭੰਗ ਘੋਟ ਕੇ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਪਿਯੈ ਜੁ ਰਾਨੀ ਭਾਗ ਅਧਿਕ ਤਾ ਸੋ ਲਰੈ ॥ 
ਬਿਧੈ ਯੂ ਗ਼ਜੀ ਮਗ ਘਧਿਲ ਗ਼ ਯੇ ਲੈ ॥ 
ਜੋ ਰਾਣੀ ਭੰਗ ਪੀਂਦੀ ਸੀ, ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਲੜਦਾ ਸੀ 


ਹੋ ਕੋਡੀ ਕਰ ਤੇ ਦਾਨ ਨ ਸੋਕਾਤੁਰ ਕਰੈ ॥੬॥ 
ਗੇ ਕੀਠੀ ਲਵ ਹੇ ਗਜ ਜ ਯੇਕਗਰ੍ਹੂ ਕਜੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀਨ-ਦੁਖੀਏ ਨੂੰ ਇਕ ਕੌਡੀ ਵੀ ਹੱਥੋਂ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਿਯਤ ਭਾਗ ਕਾਹੂ ਜੋ ਹੇਰੈ ॥ 
ਧਿਧਰ ਮਗ ਕਗੜੂ ਗੀ ਫੇਂਟੈ ॥ 
(ਉਹ) ਜੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੰਗ ਪੀਂਦੇ ਵੇਖਦਾ, 


ਠਾਢੇ ਹੋਤ ਨ ਤਾ ਕੇ ਨੇਰੈ ॥ 
ਗਫੇ ਫੇਰ ਜ ਗ਼ ਕੇ ਜੇਦੈ ॥ 


(ਤਾ) ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਾ ਖੜੋਂਦਾ। 
ਭਯੋ ਸਦਨ ਤਿਹ ਕਹੈ ਉਜਾਰਾ ॥ 
ਮਧੇ ਬਕ੍ਜ ਰਿਫੁ ਫ਼ੈ ਰਗਗ ॥ 


ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਘਰ ਦਾ ਉਜਾੜਾ ਹੋਵੇਗਾ 


ਜਾ ਕੈ ਕੂੰਡਾ ਬਜੈ ਦੁਆਰਾ ॥੭॥ 


ਗ ਕੈ ਗ੍ਰੱਰਫ ਕਯੈ ਰ੍ਰਯਗ਼ ॥੪॥ 


ਜਿਸ ਘਰ ਵਿਚ (ਭੰਗ ਘੋਟਣ ਲਈ) ਕੂੰਡਾ ਸੋਟਾ ਖੜਕਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਤਾ ਕੋ ਹੋਤ ਉਜਾਰ ਕਹੈ ਘਰ ॥ 
ਗ ਕੇ ਫੋਜ ਰਗ ਲਵੈ ਬਧ: ॥ 
ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਉਜਾੜ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ 


ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਭਖਤ ਹੈ ਜੋ ਨਰ ॥ 
ਮਗ ਘਯੀਸ ਮਬਰ ਫੈ ਗੇ ਜ॥ 
ਜੋ ਬੰਦਾ ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਖਾਦਾ ਹੈ। 


ਸੋਫੀ ਸਕਲ ਬੁਧਿ ਬਲ ਰਹੈ ॥ 
ਯੇਧਨੈ ਬਲਜ਼ ਗ੍ਰਧਿ ਕਜ ਕੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੋਫ਼ੀ ਬੁੱਧੀ ਦੇ ਬਲ ਤੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ 


ਅਮਲਿਨ ਕੋ ਕਛੂ ਕੈ ਨਹਿ ਕਹੈ ॥੮॥ 
ਅਸਜਿਜ ਕਨੇ ਲਲੂ ਕੈ ਜਫਿ ਲਫੈ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਅਮਲੀਆਂ ਨੂੰ ਉਹ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਗਿਣਦੇ ॥੮॥ 


ਯਹ ਰਸ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਸੁਨੀ ॥ 
ਧੁ ਹਥ ਰਿਜਕ ਸੱਯਹੀ ਯੂੂਜੀ ॥ 
ਜਦ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਨੇ (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਸੁਣਿਆ 


ਗਈ ਪਾਸ ਹਸਿ ਮੂੰਡੀ ਧੁਨੀ ॥ 
ਗਵੁੰ ਯੁਧ ਫੁਜਿ ਸ੍ਰੱਛੀ ਪੂਜੀ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਹਸਦੀ ਅਤੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾਦੀ ਹੋਈ (ਉਸ ਕੋਲ) ਗਈ। 


ਕਹਾ ਬਕਤ ਹੈ ਪਰਿਯੋ ਮੰਦ ਮਤਿ ॥ 
ਗਲ਼ ਕਾਜ ਫੈ ਧਕਿਧੇ ਸੰਕ ਸਰਿ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਮੰਦ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ! ਕੀ ਬਕ ਬਕ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 


ਬਾਹਨ ਸੋਫਿ ਸੀਤਲਾ ਕੀ ਗਤਿ ॥੯॥ 
ਗਫੁਜ ਯੇਧਿ ਧ਼ੀਜਗ਼ ਕਹੈ ਗਰੈ ॥੧॥ 
ਸੋਫ਼ੀ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਤਾ ਸੀਤਲਾ ਦੇ ਬਾਹਨ (ਅਰਥਾਤ ਖੋਤੇ) ਵਰਗੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਅਮਲ ਪਿਯਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਅਧਿਕ ਇਸਤ੍ਰੀਯਨ ਬਿਹਾਰੈ ॥ 
ਅਸਲ ਧਿਧਫਿ ਜਰਧ ਗ਼ਯ ਅਧਿਕ ਭ੍ਯਕੀਧਜ ਕਿਠਕੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਅਮਲ ਪੀਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਧਿਕ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਵਿਹਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਮਲ ਸੂਰਮਾ ਪਿਯਹਿ ਦੁਜਨ ਸਿਰ ਖੜਗ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 


ਸਜ ਬ੍ਰਰਸ ਧਿਧਫਿ ਰ੍ਰਯਜ ਬਿ; ਬਝੁਗ ਜਰਕੈ ॥ 


ਸੂਰਮਾ ਅਮਲ ਪੀਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਖੜਗ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਮਲ ਭਖਹਿ ਜੋਗੀਸ ਧਯਾਨ ਜਦੁਪਤਿ ਕੋ ਧਰਹੀ ॥ 
ਅਸਜ ਮਯਫਿ ਗ਼ੇਗੀਬ ਅਜ ਯਰ੍ਹਧਰਿ ਕਗੇ ਪਕਫੀ ॥ 


ਜੋਗੀ ਅਮਲ ਖਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭਗਵਾਨ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਧਿਆਨ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। 


ਚਾਖਿ ਤਵਨ ਕੋ ਸ੍ਰਾਦ ਸੂਮ ਸੋਫੀ ਕਯਾ ਕਰਹੀ ॥੧੦॥ 
ਬਲਿ ਰਕਜ ਕਗੇ ਵਕਕ ਬ੍ਰਸ ਧੀਧਨੀ ਕਧ ਕ੍ਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਨਸ਼ਿਆਂ) ਦਾ ਸੁਆਦ ਚਖ ਕੇ ਭਲਾ ਸ਼ੂਮ ਸੋਫ਼ੀ ਕੀ ਕਰਨਗੇ ॥੧੦॥ 


ਸਾਹੁ ਬਾਚ ॥ 


ਯਫ਼ੂ ਕਧ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਅਮਲ ਪਿਯਤ ਜੇ ਪੁਰਖ ਪਰੇ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਉਘਾਵਤ ॥ 
ਐਸਜੁ ਧਿਧਰ ਗੇ ਧ੍ਰਹਥ ਧਕੇ ਕ੍ਿਜ ਕੈਜਿ ਰਧਕਰ ॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਅਮਲ ਪੀਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਊਂਘਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਅਮਲ ਜੁ ਘਰੀ ਨ ਪਿਯਹਿ ਤਾਪ ਤਿਨ ਕਹ ਚੜਿ ਆਵਤ ॥ 
ਸਗ ਯੂ ਧਰੀ ਜ ਧਿਧਫਿ ਗ਼ਧ ਰਿਜ ਫ਼ ਬਿ ਅਕਰ ॥ 


ਜੇ ਘੜੀ ਭਰ ਅਮਲ ਨਾ ਪੀਵੇ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤਾਪ ਚੜ੍ਹ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਅਮਲ ਪੁਰਖੁ ਜੋ ਪੀਯਐੈ ਕਿਸੂ ਕਾਰਜ ਕੇ ਨਾਹੀ ॥ 
ਸਜ ਪ੍ਰਵਯ੍ਰ ਗੇ ਧੀਧੈ ਗਿਜ੍ਰ ਕਟਕ ਗੇ ਜ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਅਮਲ ਪੀਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਅਮਲ ਖਾਇ ਜੜ੍ਹ ਰਹੈ ਮ੍ਰਿਤਕ ਹਰੈ ਕੈ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥੧੧॥ 
ਸਗ ਗਵ੍‌ ਯਝੂਫ ਦਫੈ ਸ੍ਰਜਯ ਲੈ ਕੈ; ਬਧ: ਸੀ ॥੧੧॥ 
ਅਮਲ ਖਾਂ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਮੁਰਦੇ ਵਾਗ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੧॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 


ਰ੍ਧੇ ਗਥ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਯਾਨੇ ਸੋਚਿਤ ਰਹੈ ਰਾਜ ਕੈਫਿਯੈ ਕਮਾਵੈ ॥ 


ਕਜੇ ਯੇਰਿਜ ₹ਫੈ ਹਕ ਕੈਹਿਧੈ ਭਸਰੈ ॥ 
ਸਿਆਣੇ ਸੋਚਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਅਮਲੀ ਰਾਜ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੂਮ ਸੰਚਿ ਧਨ ਰਹੇ ਸੂਰ ਦਿਨ ਏਕ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 
ਬ੍ਰਸ ਬੱਕਿ ਪਜ ਕਫੇ ਬਰ ਕਿਿਜ ਧ੍ਲ ਯੂੂਟਰੈ ॥ 
ਸ਼ੂਮ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੂਰਮਾ ਇਕ ਦਿਨ ਵਿਚ ਲੁਟਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਅਮਲ ਪੀਏ ਜਸੁ ਹੋਇ ਦਾਨ ਖਾਡੇ ਨਹਿ ਹੀਨੋ ॥ 
ਐਸਗ ਧੀਧ੍‌ ਯਜ੍ਹ ਫੋਵ ਗਜ ਵੇ ਜਫਿ ਫੀਜੇ ॥ 
ਅਮਲ ਪੀਣ ਨਾਲ ਜਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦਾਨ ਦੇਣ ਅਤੇ ਖੰਡਾ ਖੜਕਾਉਣ ਵਿਚ ਹੀਣਾ ਨਹੀਂ ਹੋਣਾ ਪੈਂਦਾ। 


ਅੰਤ ਗੁਦਾ ਕੇ ਪੈਡ ਸੂਮ ਸੋਫੀ ਜਿਯ ਦੀਨੋ ॥੧੨॥ 
ਘਰ ਗੂਕ ਕੇ ਧੈਫ ਬ੍ਰਸ ਯੋਧ ਗਿਧ ਕੀਜੇ ॥੧੨॥ 
ਸ਼ੂਮ ਸੋਫ਼ੀ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਅੰਤ ਵਿਚ ਗੁੱਦਾ ਦੇ ਰਸਤੇ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਭਾਗ ਪੁਰਖ ਵੈ ਪਿਯਹਿ ਭਗਤ ਹਰਿ ਕੀ ਜੇ ਕਰਹੀ ॥ 
ਮਗ ਯੂੂਹਯ ਕੈ ਧਿਧਫਿ ਮਗਰ ਫੁਕਿ ਕਨੈ ਗੇ ਭਕਝ਼ੀ ॥ 
ਭੰਗ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਪੀਂਦੇ ਹਨ ਜੋ ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਗ ਭਖਤ ਵੈ ਪੁਰਖ ਕਿਸੂ ਕੀ ਆਸ ਨ ਧਰਹੀ ॥ 


ਮਗ ਮਰ ਰੈ ਧ੍ਰਹਥ ਗਿ੍ਰ ਕੀ ਅਬ ਜ ਪਕਫੀ॥ 
ਭੰਗ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਪੀਂਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੀ ਆਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਅਮਲ ਪਿਯਤ ਤੇ ਬੀਰ ਬਰਤ ਜਿਨ ਤ੍ਰਿਨ ਮਸਤਕ ਪਰ ॥ 
ਅਸਗ ਧਿਧਰ ਰੇ ਕੀਵ ਕਟ ਗਿਜ ਰਜ ਸਬਜਲ ਧ₹॥ 
ਅਮਲ ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਪੀਂਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤਿਨਕੇ ਸੜ ਜਾਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਬਹੁਤ ਤੇਜਸਵੀ ਮਸਤਕ ਵਾਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ।) 


ਤੇ ਕਯਾ ਪੀਵਹਿ ਭਾਗ ਰਹੈ ਜਿਨ ਕੇ ਤਕਰੀ ਕਰ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਕਧ ਧੀਕਫਿ ਮਗ ₹ਫ਼ੈ ਗਿਜ ਰੇ ਜਲਕੀ ਭਕ ॥੧੩॥ 


ਉਹ ਲੋਕ ਕੀ ਭੰਗ ਪੀਣਗੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਕੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਦਾ ਸਰੋਹੀ ਊਪਰ ਕਰ ਜਿਨ ਕੋ ਰਹੈ ॥ 
ਬਗ ਬਗੇਫੀ ਕਧਨ ਭਕ ਗਿਜ ਕਗੇ ਕਫੈ ॥ 
(ਭੰਗ ਉਹ ਲੋਕ ਪੀਂਦੇ ਹਨ) ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਸਦਾ ਤਲਵਾਰ ਉਤੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਿਰ ਮੋ ਖਾਇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜੁ ਤਿਹ ਕਟੁ ਬਚ ਕਹੈ ॥ 
ਬਿਕ ਸੇ ਬਵ੍‌ ਕੁਧਜ ਯੂ ਰਿਫ ਲਟੂ ਕਥ ਲਵੈ ॥ 


ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੌੜੇ ਬਚਨ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦਾ ਵਾਰ ਸਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਨਿੰਬੂਆ ਟਿਕ ਕਹਿ ਰਹੈ ਮੂੰਛਿ ਐਸੇ ਕੀਏ ॥ 


ਜਿੱਗ੍ਹਯੀ ਟਿਲ ਗਫਿ ਕਫੈ ਗ੍ਰੱਠਿ ਦੇਬੇ ਠੀਧ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਮੁੱਛਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਵਟ ਚੜ੍ਹਾਈ) ਰਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ ਨਿੰਬੂ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਤੇ ਨਰ ਪੀਵਹਿ ਭਾਗ ਕਹਾ ਪਸੁ ਤੈਂ ਪੀਏ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰੇ ਜ੨ ਧੀਕਫਿ ਮਗ ਲਲ਼ ਧੂ ਜੈਂ ਧੀ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਹੀ ਭੰਗ ਪੀਂਦੇ ਹਨ, ਤੇਰੇ ਵਰਗੇ ਪਸ਼ੂ ਕਿਥੇ ਪੀਂਦੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਅਗੰਜਾਨ ਜੋ ਗੰਜਤ ਸਦਾ ਅਗੰਜ ਨਰ ॥ 
ਅਗੰਗਜ ਗੀ ਗੰਜਜ ਬਕ ਘਗੰਯ ਜ॥ 
ਨ ਗੰਜੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਗੰਜਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਦਾ ਅਗੰਜ ਪੁਰਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਤ੍ਰਸਤ ਤਾਪ ਤੁਟਿ ਜਾਇ ਨਿਰਖਿ ਜਿਹ ਖੜਗ ਕਰ ॥ 
ਕਬਰ ਗ਼ਧ ਰ੍ਰਟੇ ਗਭ੍ਹ ਜਿਵਥਿ ਗਿਫ ਕਝੂਗ ਠ₹ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰੇ ਹੋਇਆਂ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਤੇ ਪੀਵਤ ਹੈ ਭਾਗ ਅਧਿਕ ਜਿਨ ਜਸ ਲਏ ॥ 
ਰੇ ਧੀਰਜ ਫੈ ਮਗ ਅਧਿਲ ਗਿਜ ਯਧ ਜੁਧ ॥ 
ਉਹ ਭੰਗ ਪੀਂਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਅਧਿਕ ਜਸ ਲੈਣਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਦਾਨ ਖਾਡ ਕੈ ਪ੍ਰਥਮ ਬਹੁਰਿ ਜਗ ਤੇ ਗਏ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ ਬਭ ਕੈ ਯੁਪਸ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਗਗ ਹੇ ਗਹੁ ॥੧੫॥ 


ਉਹ ਪਹਿਲਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ-ਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਫਿਰ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੇ ਨਰ ਕੈਫਨ ਕੋ ਪਿਯਤ ਤੈ ਕਜਾ ਪਿਯਹਿ ਅਜਾਨ ॥ 
ਰੇ ਜਵ ਕੈਯਜ ਗੇ ਧਿਧਜ ਰੈ ਕਗ ਧਿਧਫ਼ਿ ਅਗਜ ॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਹੀ ਨਸ਼ੇ ਦਾ ਸੇਵਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਹੇ ਅਜਾਨ! ਤੂੰ ਕੀ ਨਸ਼ਾ ਕਰੇਂਗਾ। 


ਕਰ ਤਕਰੀ ਪਕਰਤ ਰਹਿਯੋ ਕਸੀ ਨ ਕਮਰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ॥੧੬॥ 


ਗਕ ਰਕਵੀ ਧਲਕਜ ਕਫ਼ਿਧੀ ਭਧੀ ਜ ਭਸਕ ਕਰਾਧਜ ॥੧੧॥ 
ਸਦਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਕੜੀ ਹੀ ਫੜੀ ਹੈ, (ਕਦੇ) ਲਕ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਹੀਂ ਕਸੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਸਾਹੁ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ੍ਰਜੈ ਕੈਜ ਯੜੂ ਵਿਬਿ ਮਕਿਧੀ॥ 
ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਕਟੁ ਬਚਨ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਗੂ ਰੁਧ ਲਫ਼ੁ ਭਟੂ ਕਕਜ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਕੌੜੇ ਬੋਲ ਬੋਲੇ। 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਭੇ ਕੀਏ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਗਜ਼ ਸ਼ਰਟ ਮੇ ਕੈਦ ਜਗਹ ॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ) ਲੱਤਾ ਅਤੇ ਮੁਕਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ 


ਤੈ ਕਯੋਨ ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥੧੭॥ 
ਹੈ ਕਧੇਜ ਹੇਧੀ ਮਰਿ ਰਯਗ ॥੧੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਤੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਉਂ ਬੋਲੀ ਹੈਂ ॥੧੭॥ 


ਤ੍ਰਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਰ੍ਧੇ ਗਥ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕਹੋ ਸਾਹੁ ਤੌ ਸਾਚ ਉਚਰਊਂ ॥ 


ਗਫੀ ਗਫ਼ੂ ਗੈ ਗਥ ਰਥਕਦਗਂ॥ 


ਹੇ ਸ਼ਾਹ ਜੀ! ਜੇ ਕਹੋ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚ ਆਖਾ। 


ਤੁਮ ਤੇ ਤਊ ਅਧਿਕ ਜਿਯ ਡਰਊਂ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਰਨ ਅਧਿਕ ਕਿਧ ਫਕਰਗੇਂ ॥ 
ਫਿਰ ਵੀ (ਮੈਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਸੋਂ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਹਾ। 


ਜੋ ਕੁਲ ਰੀਤਿ ਬਡਨ ਚਲਿ ਆਈ ॥ 
ਗੀ ਕ੍ਰਾਜ਼ ਵੈਰਿ ਕਫਜ ਬਨਿ ਘਵੁੰ ॥ 


ਜੋ ਵੱਡਿਆਂ ਦੀ ਕੁਲ-ਰੀਤ ਚਲੀ ਆਈ ਹੈ, 


ਸੋ ਮੈ ਤੁਹਿ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਤ ਸੁਨਾਈ ॥੧੮॥ 


ਯੇ ਸੈ ਗੂਫੈ ਸਰਿ ਲਫਜ ਯਰਜਵ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉੱਦੀ ਹਾ ॥੧੮॥ 


ਛਪੈ ਛੰਦ ॥ 
ਲਧੈ ਲੌਕ ॥ 
ਛਪੈ ਛੰਦ: 


ਦਿਜਨ ਦਾਨ ਦੀਬੋ ਦ੍ਰਜਾਨ ਸਿਰ ਖੜਗ ਬਜੈਬੋ ॥ 
ਕਿਿਯਜ ਗਜ ਕੀਗੇ ਡ੍ਰਗਜ ਬਿਕ ਬਝਹਗ ਕਯੈਥੇ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦੇਣਾ, ਦੁਰਜਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਤੇ ਖੜਕ ਵਜਾਣਾ, 


ਮਹਾ ਦੁਸਟ ਕਹ ਦੰਡਿ ਦਾਰਿਦ ਦੀਨਾਨ ਗਵੈਬੋ ॥ 
ਸਗ ਰ੍ਰਯਟ ਕਫ ਕੰਫਿ ਗਕਿਕ ਕੀਗ਼ਜ ਗਰੈਥੀ ॥ 
ਮਹਾ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦੰਡਿ ਦੇਣਾ, ਗ਼ਰੀਬਾ ਨਿਤਾਣਿਆਂ ਦਾ ਦਰਿਦ ਦੂਰ ਕਰਨਾ, 


ਨਿਜੁ ਨਾਰਿਨ ਕੇ ਸਾਥ ਕੇਲ ਚਿਰ ਲੌ ਮਚਿ ਮੰਡਬ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਕਿਜ ਗੇ ਯਪ ਰੇਲ ਧਿਕ ਗੀ ਸਰਿ ਸੰਝਕ॥ 
ਆਪਣੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਕੇਲ-ਕੀੜਾ ਚਿਰ ਤਕ ਕਾਇਮ ਕਰਨਾ, 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਰਨ ਖੇਤ ਖਲਨ ਖੰਡਨ ਸੋ ਖੰਡਬ ॥ 
ਯਬੌਫ ਯੌਵ ਵਜ ਬੇਰ ਬਜਜ ਯੰਵਜ ਧ਼ੈ ਯੰਵਕ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਖੰਡੇ ਨਾਲ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰਨਾ (ਆਦਿ ਕੁਸ਼ਲ ਕਰਮ ਹਨ)। 


ਅਮਲ ਨ ਪੀ ਏਤੀ ਕਰੈ ਕਯੋ ਆਯੋ ਮਹਿ ਲੋਕ ਮਹਿ ॥ 
ਅਸਯ ਜ ਧੀ ਧੁਜੀ ਕਜੈ ਕਧੇ ਘਧੇ ਸਫ਼ਿ ਗੇਠ ਸਫਿ ॥ 
ਅਮਲ ਪੀ ਕੇ ਜੋ ਇਹ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, (ਉਹ) ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਆਏ ਹਨ। 


ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬ ਸਭੈ ਤਿਹ ਨਰ ਕੌ ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਹਹਿ ॥੧੯॥ 
ਜਰ ਅਹਵ ਯਠ ਗੱਖਥ ਯ਼ਮੈ ਰਿਫੁ ਜਨ ਕੀ ਫੁਧਿ ਫਧਿ ਕਲੁਫਿ ॥੧੧॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਉਸ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ, ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਸੋ ਨਰ ਪਿਯਤ ਨ ਭਾਗ ਰਹੈ ਕੌਡੀ ਮਹਿ ਜਿਹ ਚਿਤ ॥ 
ਯੇ ਜਕ ਧਿਧਰ ਜ ਮਗ ਕਫੈ ਕੀਫੀ ਸਫਿ ਗਿ ਧਿਜ ॥ 
ਜੋ ਬੰਦਾ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ ਕੌਡੀ (ਮਾਇਆ) ਵਿਚ ਲਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਸੋ ਨਰ ਅਮਲ ਨ ਪਿਯੈ ਦਾਨ ਭੇ ਨਹਿ ਜਾ ਕੋ ਹਿਤ ॥ 
ਬੀ ਜਨ ਘਸਗ ਜ ਧਿਧੈ ਗਜ ਮੇ ਜਫਿ ਗ ਕਨੇ ਫਿਰ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਅਮਲ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਿਚ ਹਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਸਯਾਨੋ ਅਧਿਕ ਕਹਾਇ ਕਾਕ ਕੀ ਉਪਮਾ ਪਾਵਹਿ ॥ 
ਕਜੀ ਘਧਿਲ ਲਫ਼ਝ੍ ਕਲ ਕਨੈ ਰਧਸ ਧਕਫਿ ॥ 
(ਉਹ ਲੋਕ) ਕਾ ਦੀ ਉਪਮਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਿਆਣੇ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਅੰਤ ਸ੍ਹਾਨ ਜਜੋਂ ਮਰੈ ਦੀਨ ਦੁਨਿਯਾ ਪਛੁਤਾਵਹਿ ॥੨੦॥ 


ਯੰਜ ਦਕਜ ਚਯੇਂ ਸਨੋ ਕੀਜ ਰ੍ਰਜੈਯ ਧਲੂਗਕਫਿ ॥੧੦॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਮੌਤੇ ਦੀਨ ਹੋ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਛਤਾਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅੰਤ ਕਾਕ ਕੀ ਮ੍ਰਿਤੁ ਮਰੈ ਮਨ ਭੀਤਰ ਪਛੁਤਾਹਿ ॥ 
ਅੰਜ ਕਗਕ; ਕਗੈ ਸ੍ਰਰਹ ਸੋ ਸਜ ਮੀਜਕ ਧਲੂਹਗਫਿ ॥ 
(ਉਹ) ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾ ਦੀ ਮੌਤੇ ਮਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਖੰਡਾ ਗਹਿਯੋ ਨ ਜਸ ਲਿਯੋ ਕਛੂ ਜਗਤ ਕੇ ਮਾਹਿ ॥੨੧॥ 
ਕੰਗ ਗਫ਼ਿਘ ਜ ਯਬ ਗਿਧੀ ਲਲੂ ਗਗਰ ਵੇ ਸਫਿ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨਾ ਖੰਡਾ ਫੜਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਜਸ ਲਿਆ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨ ਸਾਹੁਨਿ ਤੈ ਕਛੁ ਨ ਜਾਨਤ ॥ 


ਜ੍ਰਜ ਯਭ਼ੂਜਿ ਰੈ ਲਲੂ ਜ ਗਜਰ ॥ 


ਹੇ ਸ਼ਾਹਣੀ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ 


ਸੋਫਿਨ ਸੋ ਅਮਲਿਨ ਕਹ ਠਾਨਤ ॥ 
ਯੇਧਿਜ ਬੇ ਘਸਜਿਜ ਲਫ਼ ਗਜਰ ॥ 
ਅਤੇ ਸੋਫ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਅਮਲ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈਂ। 


ਸੋਫੀ ਰੰਕ ਦਰਬੁ ਉਪਜਾਵੈ ॥ 
ਯਧਗੈ ਕੰਠ ਕਕ੍ਹ ਰਧਗਰੈ ॥ 
ਨਿਰਧਨ ਸੋਫ਼ੀ ਵੀ ਧਨ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਅਮਲੀ ਨ੍ਰਿਪਹੂੰ ਧਾਮ ਲੁਟਾਵੈ ॥੨੨॥ 


ਘਸਜੀ ਜ੍ਰਧਛੂਂ ਪਸ ਲ੍ਰਹਕੈ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਅਮਲੀ ਰਾਜਾ ਵੀ ਧਨ ਲੁਟਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਜੇ ਅਮਲਨ ਕਹ ਖਾਇ ਖਤਾ ਕਬਹੂੰ ਨਹਿ ਖਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਅਸਜਜ ਲਫ਼ ਬਵ੍‌ ਬਗ ਕਕੜੂਂ ਜਫਿ ਕਰੈ ॥ 
ਜੋ (ਲੋਕ) ਅਮਲ ਖਾਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਗ਼ਲਤੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਮੂੰਡਿ ਅਵਰਨਹਿ ਜਾਹਿ ਆਪੁ ਕਬਹੂੰ ਨ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥ 


ਗ੍ਰੱਫਿ ਅਕਹਜਫਿ ਗਫਿ ਘਧੂ ਲਕੜੂੱ ਜ ਸੁਰੱਭਕੈ ॥ 
ਉਹ ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਛਲ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਪ ਛਲੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ। 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੋ ਚਿਤ ਚੋਰ ਛਿਨ ਇਕ ਮਹਿ ਲੇਹੀ ॥ 
ਬੌਥਗ਼ਜ ਗੇ ਬਿਰ ਬੇ ਲਿਜ ਵਕ ਸਫ਼ਿ ਗੇਫੀ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭਾਮਿਨਨਿ ਭੋਗ ਭਾਵਤ ਮਨ ਦੇਹੀ ॥੨੩॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮਸਿਜਜਿ ਮੈਗ ਮਕਰ ਸਜ ਕੇਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਰਤੀ-ਦਾਨ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੨੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਜਹਿ ਬਾਮ ਕੈਫਿਯੈ ਕੇਲ ਜੁਗ ਜਾਮ ਮਚਾਵਹਿ ॥ 


ਮਕਫ਼ਿ ਗਸ ਗੈਜਿਧੈ ਕੇਲ ਯੂਗ ਗਸ ਸਧਰਫਿ ॥ 
ਅਮਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਦੋ ਪਹਿਰ ਤਕ ਕੇਲਕੀੜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਹਰਿਣਾ ਜਿਮਿ ਉਛਲਹਿ ਨਾਰਿ ਨਾਗਰਿਨ ਰਿਝਾਵਹਿ ॥ 
ਫ਼ਿਗ ਕਿਸਿ ਰਲਲਫ਼ਿ ਜਕਿ ਗ਼ਗਕਿਜ ਕਿਫਕਫਿ ॥ 
ਹਿਰਨਾ ਵਾਗ ਕੁਦ ਕੁਦ ਕੇ ਚਤੁਰ ਨਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਸੋਫੀ ਚੜਤਹਿ ਕਾਪਿ ਧਰਨਿ ਊਪਰਿ ਪਰੈ ॥ 
ਧੈਧਨੀ ਥਝੁਰਫਿ ਕਗਧਿ ਪਜਿ ਕਧਕਿ ਧੰੈ ॥ 
ਸੋਫ਼ੀ (ਰਤੀ-ਕੀੜਾ) ਆਰੰਭ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਕੰਬ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਬੀਰਜ ਖਲਤ ਹ੍ਹੈ ਜਾਹਿ ਕਹਾ ਜੜ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕੀਕਯ ਬਗਰ ਫੈ ਗਫਿ ਕਰ ਯਝੁ ਕਰਿ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਬੀਰਜ ਖ਼ਾਰਜ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਵਿਚਾਰੇ ਭਲਾ) ਕੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਨਗੇ ॥੨੪॥ 


ਬੀਰਜ ਭੂਮਿ ਗਿਰ ਪਰੈ ਤਕੇ ਮੁਖ ਬਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੀਕਯ ਮ੍ਰਸਿ ਗਿ ਧੰਨੇ ਜਰੇ ਸ੍ਰਥ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਬੀਰਜ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਵੇਖਦੇ ਰਹਿ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਾਰ ਕੀ ਓਰ ਰਹੈ ਸਿਰੁ ਨਯਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਜੁ ਲੀ ਐਕ ₹ਫ਼ੈ ਧਿਲ -ਧਵੁ ਰੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਸਰਮਨਾਕ ਹ੍ਹੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਚਨ ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਹੈ ॥ 
ਧਕਸਜਲ ਰੇ ਫੁਠੈ ਕਥਜ ਫਧਿ ਫਧਿ ਲਵੇ ॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਪਰ ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਕੀ ਸਮੈ ਨ ਪਸੁ ਕੌਡੀ ਲਹੈ ॥੨੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਗਸ ਗੇਜ਼ ਕੀ ਬਸੈ ਜ ਧੂਹ ਕਹੈਵੀ ਜਫੇ ॥੨੦॥ 


ਕਾਮਕੇਲ ਵੇਲੇ ਉਹ ਮੂਰਖ ਇਕ ਕੌਡੀ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ (ਭਾਵ ਆਨੰਦ ਤੋਂ ਵਾਝੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) ॥੨੫॥ 


ਤਮਕਿ ਸਾਗ ਸੰਗ੍ਰਹਹਿ ਤੁਰੈ ਪਰ ਦਲਹਿ ਨਚਾਵੈ ॥ 
ਰਸਕਿ ਯਗ ਯੰਸਫਫਿ ਗਰਜ ਧ੍‌ ਕ੍ਜਫਿ ਜਧਕੈ ॥ 
(ਅਮਲੀ ਲੋਕ) ਖੁਣਸ ਖਾ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਰਛੇ ਪਕੜਦੇ ਹੋਏ ਘੋੜੇ ਨੂੰ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਉਤੇ ਨਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹ੍ਹੈ ਗਿਰਹਿ ਤਊ ਸਾਮੁਹਿ ਹਥਿ ਧਾਵੈ ॥ 
ਨਰਕ ਟੂਕ ਫ਼ ਗਿਕਫਿ ਜਹ ਯਸ੍ਹਫਿ ਫੁਪਿ ਧਰੈ ॥ 
ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਹਨ, ਪਰ (ਫਿਰ ਵੀ) ਸਾਹਮਣੇ ਪਾਸੇ ਵਲ ਵਧਦੇ ਹਨ। 


ਅਸਿ ਧਾਰਨ ਲਗ ਜਾਹਿ ਨ ਚਿਤਹਿ ਡੁਲਾਵਹੀ ॥ 
ਬਿ ਪਕਜ ਜਗ ਗਫਿ ਜ ਰਿਰਫਿ ਫ੍ਰਗਕਰੀ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਧਾਰ ਲਗ ਜਾਣ ਤੇ ਵੀ ਮਨ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਡੁਲਾਉਂਦੇ। 


ਹੇ ਤੇ ਨਰ ਬਰਤ ਬਰੰਗਨਿ ਸੁਰਪੁਰ ਪਾਵਹੀ ॥੨੬॥ 
ਦੇ ਜੇ ਜਨ ਥਕਜ ਕਕੰਗਜਿ ਯਰਧਧੂਕ ਯਕਫੀ ॥੧॥ 


ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬੰਦੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ('ਬਰੰਗਨਿ') ਨੂੰ ਵਰ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਸੁਕਰਿਤ ਸੁਘਰ ਜਿਨਿ ਆਇ ਜਗਤ ਮੈ ਜਸ ਕੌ ਪਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਕ੍ਹਾਜ ਯ੍ਰਧਹ ਗਿਜਿ ਘਵ੍ੁ ਯਗਰ ਸੈ ਯਧ ਕਗੈ ਧਧੇ ॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਚੰਗੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੁਘੜ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜਸ ਖਟਿਆ ਹੈ। 


ਬਹੁਰਿ ਖਲਨ ਕਹ ਖੰਡਿ ਖੇਤ ਜੈ ਸਬਦ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਜਜ ਗੜ ਯੰਫਿ ਬੇਜ ਕੈ ਬਕਕ ਕਗਘੇ ॥ 
ਫਿਰ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ ਕਰਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਅਮਲ ਪਾਨ ਸੁਭ ਅੰਗ ਧਨੁਖ ਸਰ ਜਿਨ ਲਯੋ ॥ 
ਅਸਗ ਯਜ ੍ਰਮ ਘੰਗ ਪਰ੍ਭ ਬਕ ਗਿਜ ਜਥੇ ॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਵਨ-ਮੁਕਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਅਮਲ ਕਰ ਕੇ 


ਹੋ ਸੋ ਨਰ ਜੀਵਤ ਮੁਕਤਿ ਜਗਤ ਭੀਤਰ ਭਯੋ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ੀ ਬੇ ਜ੍‌ ਗੀਰਜ ਸ੍ਰਕਰਰੈ ਯਗਰ ਮੀਰ ਮਧੇ ॥੨੪॥ 
ਆਪਣੇ ਸ਼ੁਭ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਖਾਏ ਪਾਨ ਅਮਲ ਕਬਹੂੰ ਨਹਿ ਪੀਯੋ ॥ 
ਗਕਕੂੱਂ ਜ ਬਧ ਧਜ ਘਸਜ ਕਕੜੂਂ ਜਫਿ ਧੀਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਕਦੇ ਪਾਨ ਨਹੀਂ ਚਬਾਇਆ ਅਤੇ ਕਦੇ ਨਸ਼ਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਖੇਲ ਅਖੇਟਨ ਸੁਖ ਨਿਰਧਨ ਕਹ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਜ ਬੇਜ ਘਯੇਟਜ ਜ੍ਰਥ ਜਿਟਖਜ ਲਫ਼ੁ ਠੀਧੀ ॥ 
ਕਦੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਨਹੀਂ ਖੇਡਿਆ (ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰ ਕੇ) ਨਿਰਧਨਾ ਨੂੰ ਸੁਖ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ, 


ਕਬਹੂੰ ਨ ਸੈਂਧਾ ਲਾਇ ਰਾਗ ਮਨ ਭਾਇਯੋ ॥ 
ਕਕੜੂਂ ਜ ਯੈਂਪ ਗੁ ਗ਼ਗ ਸਜ ਮਝੁਧੇ॥ 
ਕਦੇ ਵੀ ਸੁਗੰਧੀ ਨਹੀਂ ਲਗਾਈ ਅਤੇ ਰਾਗ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਿਆ। 


ਹੋ ਕਰਿਯੋ ਨ ਭਾਮਿਨ ਭੋਗ ਜਗਤ ਕਯੋਨ ਆਇਯੋ ॥੨੮॥ 
ਗ਼ੇ ਲਕਿਧੀ ਜ ਮਸਿਜ ਮੈਗ ਯਗਜ ਕਯੇਜ ਘਵੁਧੇ ॥੨੬॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ ਮਨ ਭਰ ਕੇ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, (ਦਸੋ ਭਲਾ ਉਹ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਆਇਆ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਨਾਦ ਗੰਧ ਸੁਭ ਇਸਤ੍ਰਨ ਜਿਨ ਨਰ ਰਸ ਲੀਏ ॥ 
ਯਕ ਗੱਪ ਯੂਮ ਭੁਧਕਜ ਗਿਜ ਜੁ ਕਬ ਗੀਦ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੇ ਰਾਗ, ਉਤਮ ਸੁਗੰਧੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਰਸ ਲਿਆ ਹੈ, 


ਅਮਲ ਪਾਨ ਆਖੇਟ ਦਰਜਨ ਦੁਖਿਤ ਕੀਏ ॥ 


ਐਸਯ ਧਜ ਘਬੇਟ ਡ੍ਰਕਜ ਰ੍ਰਬੋਜ ਕਹੈ ॥ 
ਅਮਲ ਪਾਨ ਕਰ ਕੇ, ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਿਆ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਸਾਧੁ ਸੇਵਿ ਸੁਭ ਸੰਗ ਭਜਤ ਹਰਿ ਜੂ ਭਏ ॥ 


ਯਪੂਹ ਧੇਰਿ ਯ੍ਰਮ ਸੰਗ ਮਯਰ ਫੁਨਿ ਯ੍ਰ੍‌ ਮਦੁ ॥ 


ਸਾਧੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਸੰਗਤ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਹੈ, 


ਹੋ ਤੇ ਦੈ ਜਸ ਦੁੰਦਭੀ ਜਗਤ ਯਾ ਤੇ ਗਏ ॥੨੯॥ 
ਫ਼ੀ ਹੇ ਕੈ ਯਥ ਰ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਰ ਯ ਰੇ ਗਧ੍‌ ॥੨੧॥ 
ਉਹ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਜਸ ਦੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਗਏ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਚਤੁਰਿ ਨਾਰਿ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਰਹੀ ਸਮੁਝਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਬਰ੍ਹਕਿ ਜਕਿ ਕਝੂ ਮਰਿ ਕਰੀ ਬਸ੍ਹਚਕੁ ਝਕਿ॥ 
(ਉਹ) ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ (ਪਤੀ ਨੂੰ) ਸਮਝਾ ਹਟੀ, 


ਮੂਰਖ ਨਾਹ ਨ ਸਮੁਝਿਯੋ ਉਠਿਯੋ ਰਿਸਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਜਫ਼ ਜ ਬਸ਼ਭਿਧੇ ਰਠਿਯੇ ਕਿਧਭੁ ਲਕਿ॥ 
(ਪਰ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤਾ। 


ਗਹਿ ਕੈ ਤਰੁਨਿ ਤੁਰੰਤ ਤਰਲ ਤਾਜਨ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿ ਰੈ ਹਲਜਿ ਜ੍ਰਠੰਜ ਰਹਜ ਗਕਜ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਲਚਕਦਾਰ ਚਾਬਕ ('ਤਰਲ ਤਾਜਨ') ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ। 


ਹੋ ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਠਾਢ ਚਰਿਤ ਤਹੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਰਿਯੋ ॥੩੦॥ 
ਲੇ ਹਥ ਰ੍ਰਧ ਗਫ ਬਕਿਜ ਹਫੀ ਭ੍ਫ ਕਿਪਿ ਭਕਿਧੇ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਖੜੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੩੦॥ 


ਛਿਤ ਪਰ ਖਾਇ ਪਛਾਰ ਪਰੀ ਮੁਰਛਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਲਿਜ ਧਨ ਗਭ੍ ਧਲ₹ ਧਹੀ ਸ੍ਰਹਲਵੁ ਠਕਿ ॥ 


ਉਹ ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਸਾਹੁ ਲਈ ਉਰ ਲਾਇ ਕਰਿ ॥ 


ਫਝ੍‌ ਫ਼ ਲਕਿ ਯੜੂ ਜਵ੍ੰ ਰਨ ਲਭ ਵਿ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰ ਕੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਈ। 


ਲਾਖ ਲਹੇ ਤੁਮ ਬਚੇ ਕਹੋ ਕਯਾ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 

ਗਯੁ ਗਫ਼ੇ ਰ੍ਰਸ ਕਥੇ ਲੇ ਕਧ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥ 

(ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਮੈਂ ਤਾ) ਲਖ ਕਮਾ ਲਏ, ਜੇ ਤੂੰ ਬਚ ਜਾਏਂ, ਦਸ (ਹੁਣ ਮੈਂ) ਕੀ ਕਰਾ। 
ਹੋ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਸਹਿਤ ਭੋਜਨ ਸਭ ਕਹ ਦੀਜਿਯੈ ॥੩੧॥ 

ਫੇ ਲਫਿਧੇ ਹ੍ਰਧ ਬਫ਼ਿਜ ਮੋਯਜ ਬਮ ਗੜ ਕੀਗਿਧੈ ॥੩੧॥ 


(ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਸਭ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਕਰਾਓ ॥੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਤਬੈ ਭੋਜਨ ਕਰਾ ਨਾਨਾ ਬਿਧਨ ਬਨਾਇ ॥ 


ਬੜੂ ਰਕੈ ਮੈਯਜ ਲਗ ਗਜ ਕਿਖਜ ਕਜਭੁ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਇਆ 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਹੀ ਲਏ ਬੁਲਾਇ ॥੩੨॥ 
ਗਥ ਜੀਕ ਗਗ ਜਗ ਬਮ ਫੀ ਜਧ੍‌ ਕ੍ਰਜਵੁ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ, ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ, ਸਭ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਪੰਗਤਾ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੋਜਨਹਿ ਖਵਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਐਯਜਫਿ ਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਭੋਜਨ ਖਵਾਇਆ। 


ਇਤੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੌ ਨੇਹ ਲਗਾਇਸਿ ॥ 
ਵ੍ਰੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੇ ਜੇਫ ਜਗਵੁਬਿ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ 


ਬਾਤਨ ਸੋ ਤਾ ਕੌ ਉਰਝਾਇਸਿ ॥੩੩॥ 
ਗਰਜ ਧ਼ੈ ਗ ਲੈ ਰਗਝ੍ਧਿ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਉਲਝਾ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਆਕਰਸ਼ਿਤ ਕਰ ਲਿਆ) ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੋਜਨ ਤਿਨੈ ਖਵਾਇਯੋ ਭਾਗ ਭੋਜ ਮੈ ਪਾਇ ॥ 
ਮੇਯਜ ਰਿਜੈ ਬਥਵ੍ਧੇ ਮਗ ਮੈਯ ਸੈ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਭੰਗ ਪਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਾਣਾ ਖਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਪਤਿ ਕੇ ਸਹਿਤ ਛਲ ਸੋ ਗਈ ਸੁਵਾਇ ॥੩੪॥ 
ਗਗ ਰਗੇ ਧਰਿ ਗੇ ਬਫਿਜ ਲਜ ਯੇ ਗੁ ਯ੍ਰਕਝ ॥੩੪॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੁਆ ਦਿੱਤਾ ॥੩੪॥ 


ਭਾਗਿ ਖਾਇ ਰਾਜਾ ਜਗਿਯੋ ਸੋਫੀ ਭਯੋ ਅਚੇਤ ॥ 
ਮਹਿ ਬਵ੍ੁ ਗ਼ਗ ਯਗਿਧੇ ਯੇਯੀ ਮਧੇ ਘਬੇਰ ॥ 
ਭੰਗ ਖਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਸਚੇਤ (ਸਾਵਧਾਨ) ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਸੋਫ਼ੀ (ਸ਼ਾਹ) ਸੌਂ ਗਿਆ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਭਏ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਬਨਿਯੋ ਸੰਕੇਤ ॥੩੫॥ 
ਸਿਕ ਮਧੁ ਰਿਫੁ ਗ਼ਕਿ ਕਨੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ਕਜਿਗੇ ਧੌਕੇਜ ॥੩੦॥ 
(ਰਾਜਾ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਮਿਤਰ ਬਣ ਗਿਆ ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ (ਸੰਯੋਗ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ) ਸੰਕੇਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲੋਗ ਜਿਵਾਇ ਬਚਨ ਇਮਿ ਭਾਖਾ ॥ 
ਗ਼ੇਗ ਗਿਕਵ੍ ਕਥਜ ਵਸਿ ਮਯ ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਕਰਾ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਿਗਰੋ ਦਿਵਸ ਰਾਇ ਹਮ ਰਾਖਾ ॥ 
ਜਿਗਗੇ ਕਿਕਸ ਗਕੁ ਫਸ ਗ ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਸਾਰਾ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਰਖਾਗੀ। 


ਸਾਝ ਪਰੇ ਰਾਜਾ ਘਰ ਐਹੈ ॥ 
ਯਯੁ ਧਕੇ ਗ਼ਗ਼ ਬਨ ਹੇਫ਼ੈ ॥ 
ਸ਼ਾਮ ਪੈਣ ਤੇ ਰਾਜਾ ਘਰ ਆਵੇਗਾ। 


ਤੁਮਹੂੰ ਤਬੈ ਬੁਲਾਇ ਪਠੈਹੈ ॥੩੬॥ 
ਰ੍ਰਸਫੂੱ ਹਕੈ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ਧਠੈਫੇ ॥੩੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਭਾਵ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਊਆਂ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਏਗਾ ॥੩੬॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮਿਲਿਯੋ ਜਾਨ ਪਯਾਰਾ ਲਗੇ ਨੈਨ ਐਸੇ ॥ 
ਸਿਗਿਧੇ ਗਜ ਯਗ ਗਗੇ ਜੈਜ ਦੇਧੇ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਣ ਪਿਆਰਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਨੈਣ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗ ਗਏ, 


ਮਨੋ ਫਾਧਿ ਫਾਧੈ ਮ੍ਰਿਗੀ ਰਾਟ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧਗਥਿ ਧਗਪੈ ਸਰਗੀ ਗੁਟ ਗੈਧੇ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਲਾ ਹਿਰਨ ਫੰਧੇ ਵਿਚ ਫਸ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਲਯੋ ਮੋਹਿ ਰਾਜਾ ਮਨੋ ਮੋਲ ਲੀਨੋ ॥ 
ਗਯੇ ਸ਼ੇਫਿ ਗਗ ਸਜੇ ਸੇਜ ਜੀਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੋਹ ਲਿਆ, ਮਾਨੋ ਮੁੱਲ ਖ਼ਰੀਦ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਹੀ ਭਾਵਤੋ ਭਾਮਨੀ ਭੋਗ ਕੀਨੋ ॥੩੭॥ 
ਰਫ਼ੀ ਮਕਗੇ ਮਸਜੀ ਮੈਗ ਲੀਜੈ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਇਛਿਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੩੭॥ 


ਰਹਿਯੋ ਸਾਹੁ ਡਾਰਿਯੋ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫਿਯੇ ੜੁ ਛਕਿਗੇ ਲਲੂ ਜ ਕਿਧਕਿਗੇ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਬੇਹੋਸ਼ ਪਿਆ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਸੋਚ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਮਨੋ ਲਾਤ ਕੇ ਸਾਥ ਸੈਤਾਨ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਜੀ ਗ਼ਰ ਕੇ ਗਪ ਬੈਗਜ ਸਕਿਧੇ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ ਲੱਤਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਪਸੂਹਾ ਨ ਭਾਖੈ ਉਠੈ ਨ ਉਘਾਵੈ ॥ 
ਧਰ ਜ ਮਯੈ ਰਠੈ ਜ ਰਬਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਨਾ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਨਾ ਉਠਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਊਂਘਦਾ ਸੀ। 


ਇਤੈ ਨਾਰਿ ਕੋ ਰਾਜ ਬਾਕੋ ਬਜਾਵੈ ॥੩੮॥ 


ਫ੍ਹੈ ਜਨਿ ਲੈ ਗਜ ਗਕਗੇ ਕਗਰੈ ॥੩੬॥ 
ਇਧਰ ਬਾਕਾ ਰਾਜਾ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਸਾਹੁ ਪਾਲਕੀ ਕੈ ਤਰੇ ਬਾਧਿ ਡਾਰਿ ਕਰ ਦੀਨ ॥ 
ਬੜੂ ਯਗਕਨੈ ਕੈ ਹਕੇ ਗਧਿ ਭਕਿ ਝਕ ਕੀਜ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਦੇ ਹੇਠਾ ਕਰ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ 


ਜੁ ਕਛੁ ਧਾਮ ਮਹਿ ਧਨ ਹੁਤੋ ਘਾਲਿ ਤਿਸੀ ਮਹਿ ਲੀਨ ॥੩੯॥ 
ਗੂ ਕਲ੍ਹ ਖਸ ਸਫ਼ਿ ਖਜ ਫੂਗੇ ਯਜਿ ਰੈਬੀ ਸਫਿ ਜੀਜ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜੋ ਕੁਝ ਧਨ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ ॥੩੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਆਪੁ ਦੌਰਿ ਤਾਹੀ ਪਰ ਚੜੀ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਘਧੂ ਕੈਿ ਗਰੀ ਧ੨ ਬਝੀ ਕਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਆਪ ਦੌੜ ਕੇ ਉਸ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਜਾ ਚੜ੍ਹੀ। 


ਰਮੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਸਾਥ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਸੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੇ ਗ਼ਪ ਘਧਿਕ ਬ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਲੈ ਨਾਰੀ ਕਹ ਰਾਇ ਅਪਨੇ ਘਰ ਗਯੋ ॥ 
ਗੈ ਜਰੀ ਲਫ਼ੁ ਕੁ ਅਧਜੇ ਬ ਗਧੀ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਘਰ ਗਿਆ 


ਹੋ ਸੂਮ ਸੋਫਿਯਹਿ ਬਾਧਿ ਪਾਲਕੀ ਤਰ ਲਯੋ ॥੪੦॥ 
ਗੇ ਬਰਸ ਯੇਦਿਧਫਿ ਗਪਿ ਯਜਕਨੈ ਰ; ਜਗੇ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੂਮ ਸੋਫ਼ੀ ਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੪੦॥ 


ਜਬ ਪਹੁਚੇ ਦੋਊ ਜਾਇ ਸੁਖੀ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਰਿ ਨਰ ॥ 
ਗਥ ਧੜੂਬੇ ਕੈਨ ਯਭ੍‌੍‌ ਲ੍ਰੀ ਗੂਫੁ ਜ਼ਕਿ ਜ:॥ 
ਜਦ ਦੋਵੇਂ ਮਰਦ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਸ਼ਾਹਣੀ) ਸੁਖੀ ਸਾਦੀ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਗਏ 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਦੇਹੁ ਪਠਾਇ ਪਾਲਕੀ ਸਾਹੁ ਘਰ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਕਿਨ ਰੇੜ੍ਹ ਧਨਭ੍੍‌ ਧਜਕੀ ਗੜ੍ਹ ਬ: ॥ 


(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਪਾਲਕੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿਓ। 


ਬਧੇ ਸਾਹੁ ਤਿਹ ਤਰੇ ਤਹੀ ਆਵਤ ਭਏ ॥ 


ਕਪੇ ਯੜੂਹ ਰਿਫ ਜਕੇ ਜਫ਼ੀ ਅਕਜ ਮਧ ॥ 
(ਪਾਲਕੀ ਦੇ) ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹਹਿਆਂ ਹੋਇਆ ਸ਼ਾਹ ਉਥੇ (ਆਪਣੇ ਘਰ) ਆ ਗਿਆ 


ਹੋ ਜਹ ਰਾਜਾ ਧਨ ਸਹਿਤ ਬਾਲ ਹਰਿ ਲੈ ਗਏ ॥੪੧॥ 
ਗੇ ਯਫ਼ ਗ਼ਗ਼ ਪਜ ਬਫਿਜ ਗਜ ਫੁਕਿ ਗੈ ਗਹੁ ॥੧੧॥ 
ਜਿਥੋਂ ਰਾਜਾ ਧਨ ਸਹਿਤ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹਰ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਸੀ ॥੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਤੀ ਰੈਯਨਿ ਭਯੋ ਉਜਿਆਰਾ ॥ 
ਕੀਰੀ ਕੈਧਜੈ ਮਧੇ ਰਕਿਘਗ ॥ 
(ਜਦ) ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰਾ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਤਬੈ ਸਾਹੁ ਦੁਹੂੰ ਦ੍ਰਿਗਨ ਉਘਾਰਾ ॥ 


ਹਰੈ ਯਫੂ ਫ੍ਰਫਂ ਗਜ ਰਬਗ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਦੋਹਾ ਨੇਤਰਾ ਨੂੰ ਉਘਾੜਿਆ। 


ਮੋਹਿ ਪਾਲਕੀ ਤਰ ਕਿਹ ਰਾਖਾ ॥ 
ਸੇਫ ਯਜਲੀ ਹਕ ਗਿਫ਼ ਗ਼ਗ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਹੇਠ ਕਿਸ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੈ? 


ਬਚਨ ਲਜਾਇ ਐਸ ਬਿਧਿ ਭਾਖਾ ॥੪੨॥ 
ਕਬਜ ਜਯਵੁ ਦੇਸ ਫਿਧਿ ਮਗ ॥੪੨॥ 


ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੪੨॥ 


ਮੈ ਜੁ ਕੁਬੋਲ ਨਾਰਿ ਕਹ ਕਹੇ ॥ 
ਗੈ ਗੂ ਕੂਜੋਜ ਗ਼ਕਿ ਫ਼ ਲਵੇ ॥ 


ਮੈਂ ਜੋ ਕੁਬੋਲ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਹੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਬਚ ਬਸਿ ਵਾ ਕੇ ਜਿਯ ਰਹੇ ॥ 
ਰੇ ਕਥ ਕਬਿ ਗ ਕੇ ਕਿਧ ਕਫ਼ੇ ॥ 
ਉਹੀ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖੁਭ ਗਏ ਸਨ। 


ਲਛਮੀ ਸਕਲ ਨਾਰਿ ਜੁਤ ਹਰੀ ॥ 
ਗੁਲਸੀ ਬਕਗ਼ ਜਕਿ ੂਜ ਫਰੀ ॥ 
ਮੇਰਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਹਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੋਰੀ ਬਿਧਿ ਐਸੀ ਗਤਿ ਕਰੀ ॥੪੩॥ 
ਸੇਹੀ ਕਿਂਧਿ ਹੇਧੀ ਗਰਿ ਭਵੀ ॥੪੩॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਅਜਿਹੀ ਸਥਿਤੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੪੩॥ 


ਫਲਤ ਭਾਗ ਹੀ ਸਰਬਦਾ ਕਰੋ ਕੈਸਿਯੈ ਕੋਇ ॥ 
ਦੁਰ ਮਗ ਫ਼ੀ ਧਰਕਗੁ ਲਗੇ ਫੈਨਹਿਧੈ ਰਗੇਕ ॥ 
ਸਦਾ ਭਾਗ ਹੀ ਫਲਦੇ ਹਨ, ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ ਕੁਝ ਕਰ ਲਵੇ। 


ਜੋ ਬਿਧਨਾ ਮਸਤਕ ਲਿਖਾ ਅੰਤ ਤੈਸਿਯੈ ਹੋਇ ॥੪੪॥ 
ਗੇ ਕਿਪਜ਼ ਸਧਰਕ ਜਿਗ ਘੰਰ ਰੈਧਿਧੈ ਫੇਵ ॥੪੪॥ 
ਜੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਮਸਤਕ ਉਥੇ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਧਿ ਪਾਈ ਜਬ ਸਾਹੁ ਨਜਾਇ ਮਸਤਕ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਧਿ ਧਵੰ ਯਕ ਯੜੂ ਧੜ ਸਬਰਕ ਕਫਿਗੇ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਪਰਤੀ ਤਾ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਦੂਜੇ ਮਨੁਖਨ ਪਾਸ ਨ ਭੇਦ ਮੁਖ ਤੈ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਰ੍੍ਜੇ ਸਜ੍ਰਬਜ ਯਥ ਜ ਮੇਕ ਸ਼ੂਥ ਰੈ ਭਫਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਾ ਬੰਦਿਆਂ ਕੋਲ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਚੀਨਿ ਪਸੁ ਨਾ ਲਈ ॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲੀ ਗਰ ਬੀਜਿ ਧਜ੍ਹ ਜ ਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਹੋ ਲਖਿਯੋ ਦਰਬੁ ਲੈ ਨ੍ਰਹਾਨ ਤੀਰਥਨ ਕੌ ਗਈ ॥੪੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜੋਗੇ ਕਕ੍ਰ ਗੈ ਰਜ ਜੀਕਪਜ ਕਹੈ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਇਹ ਸਮਝਿਆ ਕਿ (ਘਰ ਦਾ) ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਤੀਰਥਾ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਗਈ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪੈਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੫॥੪੬੦੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਧੈਗਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੪੧੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੫॥੪੬੦੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੂਰਬ ਦਿਸਿ ਇਕ ਤਿਲਕ ਨ੍ਰਿਪਤ ਬਰ ॥ 
ਧ੍ਰਹਕ ਕਿਜਿ ਝ੍ਕ ਰਿਜਕ ਜ੍ਰਧਰ ਕ₹॥ 
ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਤਿਲਕ ਨਾ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ (ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ)। 


ਭਾਨ ਮੰਜਰੀ ਨਾਰਿ ਤਵਨ ਘਰ ॥ 
ਮਜ ਸੌਯਕੀ ਜਕਿ ਜਕਜ ਬ:॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭਾਨ ਮੰਜਰੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਬਰਨ ਇਕ ਸੁਤ ਗ੍ਰਿਹ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਜਿਤ ਕਕਜ ਭ੍ਰ੍ਲ ਯੂੂਰ ਗੁਫ਼ ਗ ਕੇ ॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਬਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸੀ 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੁ ਛਬਿ ਤੁਲ ਨ ਤਾ ਕੇ ॥੧॥ 


ਫ੍ਰੰਕ ਧੌਕ ਲਗਿ ਜਲ ਜ ਗ਼ ਕੇ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜੇ ਤਰੁਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰਈ ॥ 
ਗੇ ਲਜੀ ਜ੍ਰਧ ਗਰਜ ਲੀ ਜਮ ਜਿਗਕਵੁ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਸੀ, 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਤਜਿ ਤਨ ਮਨ ਧਨ ਕਹ ਵਾਰਈ ॥ 
ਗ਼ੇਠ ਗ਼ਯ ਜਗਿ ਜਜ ਸਜ ਬਜ ਲਫ਼ ਗਵਕੁੰ ॥ 


ਉਹ ਲੋਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ, ਤਨ ਮਨ ਅਤੇ ਧਨ ਨੂੰ ਵਾਰ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਬਿਰਹ ਬਾਨ ਤਨ ਬਿਧੀ ਮੁਗਧ ਹ੍ਹੈ ਝੂਲਹੀਂ ॥ 


ਕਿਕੜ਼ੁ ਗਜ ਜਜ ਕਿਧੀ ਸ੍ਰਗ ਲੈ ਚ੍ਰ੍ਲਫੀਂ ॥ 
ਉਹ ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਮੁਗਧ ਹੋ ਕੇ ਝੂਲਦੀਆਂ ਸਨ 


ਹੋ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਪਤਿ ਸੁਤ ਕੀ ਸਭ ਸੁਧ ਭੂਲਹੀਂ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਸਰ ਧਿਗ ਧਰਿ ਲ੍ਰੂਰ ਲੀ ਬਮ ਯ੍ਰਪ ਪ੍ਰ੍ਜਫੀਂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ, ਪਿਤਾ, ਪਤਿ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸਭ ਸੁਰਤ ਭੁਲ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਛੇਮ ਕਰਨ ਇਕ ਸਾਹੁ ਕੀ ਸੁਤਾ ਰਹੈ ਸੁਕੁਮਾਰਿ ॥ 


ਲੇਸ ਕਕਜ ਭਲ ਯਫੂ ਕਹੈ ਯ੍ਰਗ਼ ਕਫੈ ਜਰਕਰਾਸਕਿ ॥ 
ਛੇਮ ਕਰਨ ਨਾ ਦੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਕੋਮਲ ਪੁੱਤਰੀ (ਉਥੇ) ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਉਰਝਿ ਰਹੀ ਮਨ ਮੈ ਘਨੀ ਨਿਰਖਤ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰਿ ॥੩॥ 
ਰਕਭਿ ੨ਫ਼ੀ ਸਯ ਸੈ ਬਜੀ ਜਿਕਬਰ ਗਯ ਰ੍ਰਗ਼ਕਿ ॥੩॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਲਝ ਗਈ। (ਭਾਵ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ) ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੂਰਨਿ ਮੰਜਰੀ ਅਟਕੀ ਕੁਅਰ ਨਿਹਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਕਕਜਿ ਸੰਗਰੀ ਘਟਕੀ ਕ੍ਰਾਘਕ ਜਿਗਕਿ ਕਿ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਨ ਮੰਜਰੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਰੁਕਮ ਮੰਜਰੀ ਸਹਚਰਿ ਲਈ ਹਕਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 


ਲਕਸ ਸੌਯਵੀ ਧਫ਼ਬਿ ਜਵੁੰ ਫੁਕਗਕਿ ਲਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰੁਕਮ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਨਿਜੁ ਮਨ ਕੋ ਤਿਹ ਭੇਦ ਸਕਲ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਸਜ ਰਗੇ ਰਿਫ ਮੇਕ ਧਕਜ਼ ਬਸਯੁਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ ਭੇਦ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸ ਕੇ 


ਹੋ ਚਿਤ੍ਰ ਬਰਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਪਹਿ ਦਈ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 


ਗੇ ਰਿ ਕਕ੍ਜ ਜ੍ਰਧ ਚੂਰ ਧਫਿ ਕ੍ਵੁੰ ਧਨ ਰੈ ॥੪॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਬਰਨ ਨਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਪਾਸ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਨਿਜ ਨਾਰੀ ਮੁਹਿ ਕਰਿਯੋ ਕੁਅਰ ਕਰੁ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਜਿਗ ਜਰੀ ਸ਼ੂਫਿ ਲਕਿਧੇ ਕੂਘਨ ਠਲ ਘਵ੍‌ ਕਵਿ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ) ਹੇ ਕੁੰਵਰ ਜੀ! ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਓ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਭਜੋ ਪਰਮ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਮਗੀ ਧਰਸ ਬ੍ਰਥ ਧੁ ਕਕਿ ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ। 


ਭੂਪ ਤਿਲਕ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਚਿਤ ਮਹਿ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਰਿਜਲ ਕਨੈ ਕਗਜਿ ਜ ਕਿਰ ਸਫ਼ਿ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਤਿਲਕ ਦੀ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰੋ 


ਹੋ ਮਨਸਾ ਪੂਰਨ ਮੋਰਿ ਸਜਨ ਕਰਿ ਦੀਜਿਯੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਸਜਯ ਧ੍ਰਕਜ ਗੇਕਿ ਬਜਜ ਲਕਿ ਠੀਗਿਧੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਸੱਜਨ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦਿਓ ॥੫॥ 


ਕੁਅਰ ਬਾਚ ॥ 
ਕਰਅ ਗਬ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਠਾ ਸੁਨੇ ਅਨੂਪਮ ਹਯ ਹੈ ॥ 


ਭ੍ਕ ਨੀ ਗ੍ਰਜੇ ਘਜ੍ਰਧਸ ਫੁਧ ਦੈ ॥ 
(ਮੈਂ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਇਕ ਥਾ (ਦੋ) ਅਨੂਪਮ ਘੋੜੇ ਹਨ। 


ਸੇਰ ਸਾਹਿ ਲੀਨੇ ਦ੍ਰੈ ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਬੇ ਬਿ ਗੀਜੇ ਫ਼ ਫੈ ਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋਵੇਂ ਘੋੜੇ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਲੈ ਲਏ ਹਨ। 


ਰਾਹੁ ਸੁਰਾਹੁ ਨਾਮ ਹੈ ਤਿਨ ਕੇ ॥ 


ਗੜੂ ਬੂਗੂ ਜਸ ਫੈ ਰਿਜ ਕੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨਾ ਰਾਹੁ ਅਤੇ ਸੁਰਾਹੁ ਹਨ 


ਅੰਗ ਸੁਰੰਗ ਬਨੇ ਹੈ ਜਿਨ ਕੇ ॥੬॥ 
ਯੰਗ ਬ੍ਰਕੰਗ ਥਜੇ ਫੈ ਗਿਜ ਕੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗ ਫਬਦੇ ਹਨ ॥੬॥ 


ਜੌ ਤਾ ਤੇ ਦ੍ਰੈ ਹੈ ਹਰਿ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਰੇ ਫ੍ੇ ਫੈ ਫੁਨਿ ਕਰੈ ॥ 
(ਤੂੰ) ਜੇ ਉਥੋਂ ਦੋਵੇਂ ਘੋੜੇ ਹਰ ਲਿਆਵਾਂ 


ਬਹੁਰਿ ਆਹਿ ਮੁਰਿ ਨਾਰਿ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਕਝੂਕਿ ਘਫਿਂ ਸ੍ਰਕਿ ਜਕਿ ਲਫ਼ਰੈ ॥ 
(ਤਾ) ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਮੇਰੀ ਪਤਨੀ ਅਖਵਾਈਂ। 


ਤਬ ਹਮ ਸੰਕ ਤਯਾਗ ਤੁਹਿ ਬਰਹੀ ॥ 
ਰਥ ਫੁਸ ਧੰਨ ਗ਼ਗ ਗ੍ਰਫੇ ਕਕਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗਾ 


ਭੂਪ ਤਿਲਕ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਕਰਹੀ ॥੭॥ 
ਪ੍ਰਧ ਰੈਿਜਲ ਕਨੈ ਕਗਜਿ ਜ ਠਕਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਤਿਲਕ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ॥੭॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵਾ ॥ 


ਯੂ ਬਰਗ ਯਕ ਧੈ ਬ੍ਰਜੈ ਯਗ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਚੰਡਾਰਿਨਿ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਵਾ ॥ 
ਧੌਫਵਿਜੈ ਕਗੇ ਮੇਧ ਕਜਕ ॥ 


ਤਾ ਚੂੜ੍ਹਹੀ ('ਚੰਡਾਰਿਨਿ') ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਕਰ ਮੋ ਧਰਤ ਬੁਹਾਰੀ ਭਈ ॥ 


ਗਕ ਸੇ ਪ੍ਜ ਰ੍ਰ੍ਗਹੀ ਮਵੁੰ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਬੁਹਾਰੀ ਪਕੜ ਲਈ 


ਸੇਰ ਸਾਹਿ ਕੇ ਮਹਲਨ ਗਈ ॥੮॥ 


ਧੇ₹ ਯਫਿ ਕੇ ਸਫ਼ਜਜ ਗਵੁੰ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਮਹੱਲਾ ਵਿਚ ਗਈ ॥੮॥ 


ਹਜਰਤਿ ਕੇ ਘਰ ਮੋ ਧਸੀ ਐਸੋ ਭੇਸ ਬਨਾਇ ॥ 
ਫ਼ੁਯਰਰਿ ਕੇ ਬ੨ ਸੀ ਪਧ਼ੀ ਦੇਸ਼ੀ ਮੇਧ ਕਜਵੁ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜੀ। 


ਰਾਹੁ ਸੁਰਾਹੁ ਜਹਾ ਹੁਤੇ ਤਹੀ ਪਹੂਚੀ ਜਾਇ ॥੯॥ 


ਵਰੁ ਯੂਹਫੁ ਯਫ਼ ਫੂਰੇ ਰਫੀ ਧੜਹਕੀ ਗਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਹੁ ਅਤੇ ਸੁਰਾਹੁ (ਨਾ ਦੇ ਘੋੜੇ) ਸਨ, ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੰਧੇ ਹੁਤੇ ਜਹ ਦ੍ਰੈ ਹੈ ਝਰੋਖਾ ਕੇ ਤਰੈ ॥ 
ਕੌਧੇ ਫੂਹੇ ਕਰ ਫ਼ੈ ਫੈ ਚੁਹੇਗ ਕੇ ਨੋ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੋਵੇਂ ਘੋੜੇ ਝਰੋਖੇ ਹੇਠਾ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਜਹਾ ਨ ਚੀਟੀ ਪਹੁਚੈ ਪਵਨ ਨ ਸੰਚਰੈ ॥ 
ਗਫਹ ਜ ਥੀਟੀ ਧੜਹਬੈ ਧਕਜ ਜ ਧੰਕ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਨਾ ਕੀੜੀ ਪਹੁੰਚ ਸਕਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹਵਾ ਚਲ ਸਕਦੀ ਸੀ, 


ਤਹੀ ਤਰੁਨਿ ਇਹ ਭੇਸ ਪਹੂਚੀ ਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਜਲਜੈ ਭ੍ਰਫ ਮੇਜ ਧੜੂਬੀ ਗਭੁ ਲਕਿ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸ ਭੇਸ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਹੋ ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਭੇ ਛੋਰਾ ਬਾਜ ਬਨਾਇ ਕਰਿ ॥੧੦॥ 
ਫੀ ਅਕਪ ਚਰ੍ਹ ਮੇ ਲੀਗ ਗਯ ਕਜਵੁ ਕਵਿ ॥੧੦॥ 
ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਛੋਰਿ ਅਗਾਰਿ ਪਛਾਰਿ ਉਤਾਰੀ ॥ 
ਕਿ ਘਗਕਿ ਬਲਕਿ ਰਗਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਗਾੜੀ ਅਤੇ ਪਛਾੜੀ ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਆਨਨ ਬਿਖੈ ਲਗਾਮੀ ਡਾਰੀ ॥ 
ਅਜਜ ਕਿਯੈ ਜਗਸੀ ਫਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਲਗ਼ਾਮ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਹ੍ਰੈ ਅਸਵਾਰ ਚਾਬੁਕਿਕ ਮਾਰਿਸਿ ॥ 
ਫ਼ੈ ਅਧਕ੨ ਬਰ੍ਰਕਿਕਨ ਸਕਿਧਿ॥ 
(ਉਸ ਉਤੇ) ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਚਾਬਕ ਮਾਰੀ 


ਸਾਹੁ ਝਰੋਖਾ ਭਏ ਨਿਕਾਰਿਸਿ ॥੧੧॥ 
ਯੂ ਝਹੇਕ ਮਧ ਜਿਕਗਕਿਧਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਝਰੋਖੇ ਵਿਚੋਂ ਬਾਹਰ ਕਢ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹ ਝੋਰੋਖਾ ਕੇ ਭਏ ਪਰੀ ਤੁਰੰਗ ਕੁਦਾਇ ॥ 
ਯਫ਼ ਭੇਹੇਬ ਕੇ ਮੁ ਧਵੀ ਰ੍ਰਠੰਗ ਝੂਕਵ੍‌ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਝਰੋਖੇ ਤੋਂ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਕੁਦਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸੰਕਾ ਕਰੀ ਨ ਜਾਨ ਕੀ ਪਰੀ ਨਦੀ ਮੋ ਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਧੌਕਗ ਲਰੀ ਜ ਗਜ ਕੈ ਧਰੀ ਜਠੀ ਸੇ ਗਵ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਜਾਨ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਜਾ ਪਈ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਝਰਨਾ ਮਹਿ ਤੇ ਬਾਜਿ ਨਿਕਾਰਿਸਿ ॥ 
ਗੁਕਗ਼ ਸਫਿ ਹੇ ਗਗਿ ਜਿਕਗਕਿਧਿ॥ 
ਝਰੋਖੇ ਵਿਚੋਂ ਘੋੜਾ ਕਢ ਲਿਆ 
ਗਹਿਰੀ ਨਦੀ ਬਿਖੈ ਲੈ ਡਾਰਿਸਿ ॥ 
ਗਫਿਹੀ ਜਰੀ ਕਿਯੈ ਗੈ ਕਕਿਧਿ ॥ 


ਅਤੇ ਡੂੰਘੀ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਲਿਆ। 


ਜਿਯ ਅਪਨੇ ਕਾ ਲੋਭ ਨ ਕਰਾ ॥ 


ਗਿਧ ਘਧਜੇ ਕਗ ਗੇਮ ਜ ਠਗ ॥ 
ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਇਹ ਛਲ ਰਾਹੁ ਅਸੂ ਕਹ ਹਰਾ ॥੧੩॥ 


ਤ੍ਰੁ ਲਜ ਵੜੂ ਅਦਬ ਲਝ਼ ਫਹ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਹੁ ਘੋੜਾ ਜ਼ੁਰਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਜਬ ਬਾਜੀ ਹਜਰਤਿ ਕੋ ਗਯੋ ॥ 
ਕਥ ਗੀ ਫ਼ੁਯਰਰਿ ਕਗੇ ਗਧੀ ॥ 


ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਘੋੜਾ ਚੋਰੀ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਸਭਹਿਨ ਕੋ ਬਿਸਮੈ ਜਿਯ ਭਯੋ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕਗੇ ਕਿਧਗੈ ਕਿਧ ਮਧੀ ॥ 
(ਤਾ) ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨੀ ਹੋਈ। 


ਜਹਾ ਨ ਸਕਤ ਪ੍ਰਵੇਸ ਪਵਨ ਕਰਿ ॥ 
ਕਗ ਜ ਬਲਰ ਜਕੇਬ ਧਕਜ ਲਕਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪੌਣ ਵੀ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ ਸੀ, 


ਤਹ ਤੇ ਲਯੋ ਤੁਰੰਗਮ ਕਿਨ ਹਰਿ ॥੧੪॥ 
ਰਫ਼ ਰੇ ਗਧੇ ਰ੍ਰਹੰਗਸ ਗਿਜ ਫੁਿ ॥੧੪॥ 
ਉਥੋਂ ਘੋੜਾ ਕਿਸ ਨੇ ਹਰ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਬਚਨ ਹਜਰਤਿ ਇਮ ਕਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਰ ਭਜ ਫੁਯਵਰਿ ਭ੍ਸ ਕਿਧੀ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕੀਤਾ 


ਅਭੈ ਦਾਨ ਚੋਰਹਿ ਮੈ ਦਿਯੋ ॥ 
ਅਮੈ ਗਜ ਬੋਕਫ਼ਿ ਸੈ ਕਿਧੇ ॥ 


ਕਿ ਮੈਂ ਚੋਰ ਦੀ ਜਾਨ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੋ ਵਹ ਮੋ ਕਹ ਬਦਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਫ਼ ਸੇ ਨਫ਼ ਕਕ੍ਜ ਕਿਕੈ ॥ 
ਜੇ ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਮੂੰਹ ਵਿਖਾਵੇ ਤਾ (ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) 


ਬੀਸ ਸਹਸ੍ਹ ਅਸਰਫੀ ਪਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਕੀਸ ਬਫੁਜ਼ ਅਧਵਧਨੈ ਧਰੈ ॥੧੫॥ 
ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀਆਂ (ਦਾ ਇਨਾਮ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇ ॥੧੫॥ 


ਅਭੈ ਦਾਨ ਤਾ ਕੌ ਮੈ ਦ੍ਰਯਾਯੋ ॥ 
ਯੰਮੈ ਗਜ ਗ਼ ਕਹੈ ਸੈ ਕਗਧੇ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕੁਰਾਨ ਚੁਕ ਕੇ ਕਸਮ ਖਾਈ 


ਖਾਈ ਸਪਤ ਕੁਰਾਨ ਉਚਾਯੋ ॥ 


ਯਵੁੰ ਧਰ ਕੂਗਜ ਰਯਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਜਾਨ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਰਾ ॥ 
ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਮੇਬ ਧ੍ੂਹਥ ਕਗੇ ਪਹੁ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਸੇਰ ਸਾਹ ਕਹ ਸਿਜਦਾ ਕਰਾ ॥੧੬॥ 
ਬੇ ਗ਼ਫ਼ ਲਫ਼ ਧਿਯਕ ਲਗ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ੇਰਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਰਖ ਭੇਖ ਕਹ ਪਹਿਰ ਤ੍ਰਿਯ ਭੂਖਨ ਸਜੇ ਸੁਰੰਗ ॥ 


ਧੂਹ ਮੇਕ ਲੜ ਧਫਿਂਨ ਰ੍ਰਧ ਪ੍ਰਥਜ ਬਗੇ ਲ੍ਰਠੰਗ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਕੇ 


ਸੇਰ ਸਾਹ ਸੋ ਇਮਿ ਕਹਾ ਮੈ ਤਵ ਹਰਾ ਤੁਰੰਗ ॥੧੭॥ 
ਬੇ ਯਫ਼ ਧੀ ਭਰਸਿ ਲਝ਼ ਸੈ ਰਕ ਰਗ ਰ੍ਰੰਗ ॥੧੪॥ 
ਸ਼ੇਰਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਘੋੜਾ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹਜਰਤਿ ਤਾ ਕੌ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫੁਯਵਜੈ ਗ਼ ਕੈ ਜਬੈ ਜਘੇ ॥ 
ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ, 


ਹਰਖਤ ਭਯੋ ਕੋਪ ਮਿਟਿ ਗਯੋ ॥ 
ਫ਼ਹਬਜ ਮਧੇ ਕਗੇਧ ਸਿਟਿ ਗਧੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਗੁੱਸਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਉਪਮਾ ਬਹੁ ਕੀਨੀ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜਮ ਰਧਸ ਕੜੂ ਕੀਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਿਫ਼ਤ ਕੀਤੀ 


ਬੀਸ ਸਹਸ੍ਰ ਅਸਰਫੀ ਦੀਨੀ ॥੧੮॥ 
ਕੀਸ ਬਫੁਜ਼ ਅਧਧਨੀ ਠੀਜੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀਆਂ (ਇਨਾਮ ਵਜੋਂ) ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੮॥ 


ਹਸਿ ਹਜਰਤਿ ਐਸੇ ਕਹਾ ਸੁਨੁ ਤਸਕਰ ਸੁੰਦ੍ਰੰਗ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫੁਯਰਰਿ ਦੇਧੇ ਲਗ਼ ਯੂਰਰ੍ਹ ਰਸਕਨ ਗ੍ਰੱਕੰਗ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗਾ ਵਾਲੇ ਚੋਰ! ਸੁਣ, 


ਸੋ ਬਿਧਿ ਕਹੋ ਬਨਾਇ ਮੁਹਿ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਹਰਾ ਤੁਰੰਗ ॥੧੯॥ 
ਯੀ ਕਿਧਿ ਲੜੀ ਕਜਭੁ੍‌ ਸ੍ਰਫਿ ਗਿਲ ਕਿਧਿ ਫੁਹ ਰ੍ਰਕੰਗ ॥੧੧॥ 
ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਢੰਗ ਦਸ ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਤੂੰ ਘੋੜਾ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਆਇਸੁ ਇਮਿ ਪਾਵਾ ॥ 
ਗਥ ਅਕਗ ਘਵ੍ਬੂੂ ਕ੍ਸਿ ਯਗ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ 


ਮੁਹਰ ਰਾਖਿ ਮੇਖਨ ਲੈ ਆਵਾ ॥ 
ਸ਼੍ਰ ਗਿ ਸੇਥਜ ਜੈ ਅਗ ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਮੋਹਰਾ ਰਖ ਕੇ ਕਿਲਾ ਲੈ ਆਈ। 


ਸਰਿਤਾ ਮੋ ਤ੍ਰਿਣ ਗੂਲ ਬਹਾਇਸਿ ॥ 
ਬਰਿਗ ਸੇ ਰ੍ਰਗ ਗਜ ਕਫਭੁਬਿ ॥ 
(ਫਿਰ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਕੱਖ-ਕਾਨ ਦੇ ਪੂਲੇ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿੱਤੇ 


ਰਛਪਾਲ ਤਾ ਪਰ ਡਹਕਾਇਸਿ ॥੨੦॥ 


ਕਲਯੁਗ ਗ਼ ਧ ਫਫਕਵ੍ਧਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਾਖਿਆਂ ਨੂੰ ਭੁਲੇਖਾ ਪਾਇਆ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਨਦੀ ਭੀਤਰ ਪਰੀ ਜਾਤ ਭਈ ਤਰਿ ਪਾਰਿ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਜਕੀ ਮੈਰਕ ਧਰੀ ਗਜ ਮਵੁੰ ਜਦਿ ਯਕਿ॥ 
ਫਿਰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਅਤੇ ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਸਾਹਿ ਝਰੋਖਾ ਕੇ ਤਰੇ ਲਾਗਤ ਭਈ ਸੁਧਾਰਿ ॥੨੧॥ 
ਬਫਿ ਚਹੇਗ ਕੇ; ਜੇ ਗਗਰ ਮਵੁੰ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਝਰੋਖੇ ਹੇਠਾ ਜਾ ਲਗੀ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਘਰਿਯਾਰੀ ਘਰੀ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਬਰਿਧਕੀ ਬਰੀ ਕਗਕੈ ॥ 
ਜਦ ਘੜਿਆਲੀ ਘੜੀ ਵਜਾਉਂਦਾ, 


ਤਬ ਵਹ ਮੇਖਿਕ ਤਹਾ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਰਥ ਰਫ਼ ਸੇਬਿਕ ਹਫ਼ ਜਗਰੈ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਉਥੇ ਇਕ ਕਿਲ ਲਗਾ ਦਿੰਦੀ। 


ਬੀਤਾ ਦਿਵਸ ਰਜਨਿ ਬਡਿ ਗਈ ॥ 
ਕੀਗ ੍ਰਿਕਸ ਵਗਜਿ ਕਫਿ ਗੁ ॥ 


ਦਿਨ ਗੁਜ਼ਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਵੱਧ ਗਈ, 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹਾ ਪਹੂਚਤ ਭਈ ॥੨੨॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਧ ਜਗ ਧੜਹਕਰ ਮਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੨੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤੈਸਹਿ ਛੋਰਿ ਤੁਰੰਗ ਝਰੋਖਾ ਬੀਚ ਕਰਿ ॥ 
ਹੈਬਫਿ ਲੀਕਿ ਜ੍ਰਕੰਗ ਗੁਹੇਬ ਕੀਥ ਲਕਿ॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਝਰੋਖੇ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਕੇ ਕੁਦਾਇਆ 


ਜਲ ਮੋ ਪਰੀ ਕੁਦਾਇ ਜਾਤ ਭੀ ਪਾਰ ਤਰਿ ॥ 


ਗਜ ਸੇ ਧਵੀ ਕ੍ਰਰਭੁ ਗਰ ਮੈ ਧਕ ਰਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਜਲ ਵਿਚ ਆ ਪਈ ਅਤੇ ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਸਭ ਲੋਕਨ ਕੌ ਕੌਤਕ ਅਧਿਕ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਬਮ ਗ਼ੈਠਜ ਕਨੈ ਕੈਰਲ ਘਬਿਲ ਕਿਤੁ ਰੈ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ (ਵਧੀਆ) ਕੌਤਕ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਹੋ ਸੇਰ ਸਾਹ ਸੋ ਬਚਨ ਕਹੇ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥੨੩॥ 
ਗੇ ਬੇਵ ਗਰ ਧੈ ਕਥਜ ਕਫ਼ੇ ਸ੍ਰਧਲਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਹੱਸ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੨੩॥ 


ਇਹੀ ਭਾਤਿ ਸੋ ਪ੍ਰਥਮ ਬਾਜ ਮੁਰਿ ਕਰ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰ੍ਹੀ ਮਰਿ ਬੀ ਬਪਸ ਗਯ ਸ੍ਰਕਿ ਭਨ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਪਹਿਲਾ ਘੋੜਾ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਲਗਾ ਸੀ 


ਦੁਤਿਯ ਅਸੂ ਤਵ ਨਿਰਖਿਤ ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਘਕ ਰਥ ਜਿਹਬਿਰ ਭ੍ਫ ਲਜ ਯੇ ਫੁਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਘੋੜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸੇਰ ਸਾਹਿ ਤਬ ਕਹਿਯੋ ਕਹਾ ਬੁਧਿ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਬੇ ਯ਼ਫ਼ਿ ਹਕ ਲਫਿਧੀ ਲੁ ਗ੍ਰੰਧਿ ਕਗੇ ਮਧੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਮੇਰੀ) ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ 


ਹੋ ਰਾਹਾ ਥੋ ਜਹਾ ਤਹੀ ਸੁਰਾਹਾ ਹੂੰ ਗਯੋ ॥੨੪॥ 


ਗੇ ਹਗ ਪੈ ਯਫ ਜਫੀ ਚ੍ੂਗ਼ਫ ਫੂੱਂ ਗਗੇ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਜਿਥੇ ਰਾਹੁ ਸੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਸੁਰਾਹੁ ਵੀ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੪॥ 


ਸਾਹ ਸਹਿਤ ਸਭ ਲੋਗ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਲੋਕਿ ਬਰ ॥ 
ਯਫ਼ ਬਫ਼ਿਜ ਬਮ ਗ਼ੇਗ ਬਕਿਕ ਕਿਲੇਕਿਨ ਥ₹ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸਮੇਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਦਾਤ ਦਾਤ ਸੋ ਕਾਟਿ ਕਹੈ ਹੈ ਦਯੋ ਕਰ ॥ 
ਗਰ ਗੁਰ ਯੇ ਕਟਿ ਕੈ ਫੈ ਕ੍ਧੇ ਨ₹ ॥ 
ਅਤੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਕਟ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ (ਅਸੀਂ ਆਪਣੇ) ਹੱਥੀਂ ਘੋੜਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕਹੈ ਹਮਾਰੀ ਮਤਿਹਿ ਕਵਨ ਕਾਰਨ ਭਯੋ ॥ 


ਕਫੈ ਫੁਸਰੀ ਸਰਿਫਿ ਕਕਜ ਕਗਕ੍ਜ ਮਧੀ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਸਾਡੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ 


ਹੋ ਰਾਹਾ ਤਸਕਰ ਹਰਿਯੋ ਸੁਰਾਹਾ ਹਮ ਦਯੋ ॥੨੫॥ 
ਫ਼ ਗਗ ਰਧਕਕ ਫਵਿਧੇ ਗਰਗ ਫਸ ਕਧੇ ॥੧੫॥ 
ਕਿ ਰਾਹੁ ਤਾ ਚੋਰ ਨੇ ਹਰਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਸੁਰਾਹੁ ਅਸੀਂ (ਖ਼ੁਦ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਸੂਰਨ ਮੰਜਰੀ ਬਾਜ ਹਰਿ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਦਏ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਰਕ੍ਯ ਸੰਯਵੀ ਗਯ ਲੁਕਿ ਸਿਕਫਿ ਕਧ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਸੂਰਨ ਮੰਜਰੀ ਨੇ ਘੋੜੇ ਚੁਰਾ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੇ 


ਚਿਤ੍ਰ ਬਰਨ ਸੁਤ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰਾ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੨੬॥ 
ਕਿਤ ਥਕਜ ਜੂ ਜੁਧ ਥਚ ਫੁਕੈ ਫ਼ ਰਧਗਵ੍‌ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ੍ਰ ਬਰਨ (ਨਾ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਪੂਰਵਕ ਵਰ ਲਿਆ ॥੨੬॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੋ ਭਜੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥ 
ਮਰੈ ਮਰਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਮਗੈ ਫ਼ੁਠੇ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥ 


ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਸੇਰ ਸਾਹਿ ਦਿਲੀਸ ਕਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ॥੨੭॥ 
ਬੇਕ ਯਫਿ ਕਿਜੀਬ ਫ਼ ਗਰਗ ਬਕਿਕ ਕਿਬ ॥੧੪॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸ਼ੇਰਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ ॥੨੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਯਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੬॥੪੬੩੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਝਧਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੧੪੧॥੪੧੩੧॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੬॥੪੬੩੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੀ੨ ਰਿਜ਼ਕ ਭ੍ਰਕ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਿਬਲੁਜ ॥ 
ਬੀਰ ਤਿਲਕ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਪੁਹਪ ਮੰਜਰੀ ਨਾਰਿ ਸੁਲਛਨ ॥ 


ਧ੍ੂਫਧ ਸੋਗਕੀ ਜਕਿ ਬਰਜਲਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਪੁਹਪ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁਲੱਛਣੀ ਨਾਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਹਮ ਤੇ ਕਹਿ ਨ ਪਰਤ ਛਬਿ ॥ 
ਜਿਜ ਲੀ ਫ਼ੁਸ ਹੇ ਝਫ਼ਿ ਜ ਧਟ੍ਜ ਲਗਿ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਕੀਤਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਰਤਿ ਤਿਹ ਰਹਤ ਨਿਰਖਿ ਰਤਿ ਪਤਿ ਦਬਿ ॥੧॥ 
ਹਰਿ ਰਿਫੁ ਵਫ਼ਜ ਜਿਕਬਿ ਹਰੈ ਧਰਿ ਕਕਿ ॥੧॥ 
ਕਾਮ ਦੇਵ ਉਸ ਨੂੰ ਦਬਕ ਕੇ ਰਤਿ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵੇਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਰਤਾਨ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਪੂਤਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯ੍ਰਹਗ਼ਯ ਜਿੱਬ ਰਿਫੁ ਧ੍ਰਗ ॥ 
ਸੁਰਤਾਨ ਸਿੰਘ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਜਨੁ ਬਿਧਿ ਗੜਾ ਦੁਤਿਯ ਪੁਰਹੂਤਾ ॥ 


ਯਜੂ ਕਿਧਿ ਗਲ ਗ੍ਰਰੈਧ ਧੂਕਗ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਇੰਦਰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਬ ਵਹੁ ਤਰੁਨ ਭਯੋ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕੜ੍ੂ ਰਲਜ ਮਯੇ ਜਥਿ ਧਯੇ ॥ 
ਜਦ (ਪਿਤਾ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਜਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਵੇਖਿਆ 


ਤਬ ਪਿਤ ਤਾ ਕੋ ਬਯਾਹ ਰਖਾਯੋ ॥੨॥ 
ਰਥ ਧਿਰ ਗ਼ ਕਜੇ ਗਫ਼ ਵਧੇ ॥੨॥ 


ਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਵਿਆਹ ਰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਕਾਸਮੀਰ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਰਹਤ ਬਲ ॥ 
ਰਗਬਸੀਕ ਭ੍ਰਕ ਜ੍ਰਧਰੈ ਵਰਨ ਕ ॥ 
ਕਸ਼ਮੀਰ ਵਿਚ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਮਾਨ ਧਨਮਾਨ ਰਣਾਚਲ ॥ 
ਦਾਪਸਚ ਪਜਸਜ ਵਗਬਗ ॥ 


ਜੋ ਰੂਪਮਾਨ ਅਤੇ ਧਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਅਚਲ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 
ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਸੁਤਾ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਖਸ ਲ੍ਰਗ਼ ਭਰ ਯੂਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਸਕਲ ਗੁਨਨ ਕੇ ਭੀਤਰ ਗੁਨੀ ॥੩॥ 


ਬਯਜ਼ ਗੂਜਜ ਕੇ; ਮੈਜਕ ਗੂਜੀ ॥੩॥ 


ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਸੀ ॥੩॥ 


ਬੋਲਿ ਦਿਜੰਬਰਨ ਘਰੀ ਸੁਧਾਈ ॥ 
ਗੇਗਿ ਕਿਯੌਕਜ ਬਹੈ ਯ੍ਰਪਵੁੰ ॥ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ) ਘੜੀ ਨਿਸਚਿਤ ਕੀਤੀ 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੁਤ ਕੇ ਸੰਗ ਕਰੀ ਸਗਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਕੇ ਯੰਗ ਲਕੀ ਬਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ (ਬੀਰ ਤਿਲਕ) ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਮੰਗਣੀ ਕੀਤੀ। 


ਅਧਿਕ ਸੁ ਦਰਬੁ ਪਠੈ ਦਿਯ ਤਾ ਕੌ ॥ 
ਯਧਿਕ ਲੂ ਕਕਕ੍ਹ ਧਠੈ ਕ੍ਿਧਿ ਗ ਕਨੈ ॥ 
ਉਸ ਵਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਬਯਾਹ ਬਿਚਾਰਿ ਬੁਲਾਯੋ ਵਾ ਕੌ ॥੪॥ 
ਠਯਫ਼ੁ ਕਿਥਕਿ ਰ੍ਰਗ਼ਧੇ ਗ ਲੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ (ਦਾ ਸਮਾ) ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਸਦ ਭੇਜਿਆ ॥੪॥ 


ਸੁਤਾ ਕੋ ਬਜਾਹ ਜੰਬੈ ਤਿਨ ਦਿਯਾਇਸਿ ॥ 
ਜਰਗ ਕਗੇ ਰਗੜ ਯਕੈ ਰਿਜ ਕਿਧਭ੍ਰਬਿ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਉਸ ਨੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰਨਾ ਮਿਥਿਆ 


ਹਾਟ ਪਾਟ ਬਸਤ੍ਰਨ ਸਭ ਛਾਇਸਿ ॥ 


ਫਟ ਧਟ ਕਬੜਯ ਬਮ ਲਵ੍ਬਿ ॥ 
ਤਾ ਸਭ ਗਲੀਆਂ ਅਤੇ ਬਾਜ਼ਾਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਘਰ ਘਰ ਗੀਤ ਚੰਚਲਾ ਗਾਵਤ ॥ 
ਧਕ ਬਕ ਗੈਰ ਥੋਬਗ ਗ਼ਕਰ ॥ 
ਘਰ ਘਰ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀਆਂ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲਗੀਆਂ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦ੍ਰਿਤ ਬਜਾਵਤ ॥੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਗਵਜ ਕਗਰਰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਣ ਲਗੀਆਂ ॥੫॥ 


ਸਕਲ ਬਯਾਹ ਕੀ ਰੀਤਿ ਕਰਹਿ ਤੇ ॥ 
ਧਕਜੁ ਕਗਫੁ ਕੀ ਵੀਰਿ ਲਵਫਿ ਹੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵਿਆਹ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਰੀਤਾ ਕੀਤੀਆਂ 


ਅਧਿਕ ਦਿਜਨ ਕਹ ਦਾਨ ਕਰਹਿ ਵੇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਯਜ ਲਫ਼ ਕੁਜ ਯਕਫਿ ਰੇ ॥ 


ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਆਦਿ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਚਕ ਸਭੈ ਭੂਪ ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਗਥਕ ਬਮੈ ਮ੍ਰਧ ਫ਼ ਗ॥ 
ਸਾਰੇ ਭਿਖਾਰੀ ਰਾਜੇ ਬਣ ਗਏ 


ਜਾਚਤ ਬਹੁਰਿ ਨ ਕਾਹੂ ਭਏ ॥੬॥ 


ਗਥਰ ਕੜ੍ਹਦਿ ਜ ਕਗੜੂ ਮਧ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਿਤੇ ਮੰਗਣ ਨਹੀਂ ਗਏ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਕਲ ਰੀਤਿ ਕਰਿ ਬਯਾਹ ਕੀ ਚੜੇ ਜਨੇਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧਕਜੁ ਵੀਰਿ ਲਵਿ ਲਗਫੁ ਲੀ ਥਫੇ ਯਜੇਜ ਕਗਵੁ ॥ 
ਵਿਆਹ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਰੀਤਾ ਕਰ ਕੇ (ਲੜਕੇ ਵਾਲੇ) ਬਰਾਤ ਬਣਾ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੋ ਕੁਅਰ ਬਨਿ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਬਰਨੀ ਜਾਇ ॥੭॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਯੇ ਕ੍ਰਘਨ ਕਜਿ ਜਮ ਜ ਥਕਜੀ ਯਹ ॥੪॥ 
ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ (ਸਾਜ ਸ਼ਿੰਗਾਰ) ਬਣਾਏ, (ਜਿਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਗਜ ਗਗੇ ਕਕ੍ਿਕ ਘਸਿਜ ਰਕ॥ 
ਤਦ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਨਾਚਤ ਪਾਤਰ ਅਪਾਰ ਅਨੂਪਾ ॥ 
ਯੁਬਰ ਧੜ ਘਧ₹ ਘਜ੍ਹਧ ॥ 
ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਅਨੂਪਮ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲੀਆਂ) ਵੇਸਵਾਵਾ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੰਚਨਿ ਹੁਰਕੁਨਿ ਰੂਪ ਸਰੂਪਾ ॥੮॥ 
ਕਾਬਜੈ ਫੂਕਕੂਜਿ ਕਧ ਬਧ ॥੬॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਸਰੂਪ ਸੋਨੇ ਅਤੇ ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ('ਹੁਰਕੁਨਿ') ਵਰਗੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਹਾਟ ਪਾਟ ਸਭ ਬਸਤ੍ਰਨ ਛਾਏ ॥ 
ਫ਼ਟ ਬਟ ਬਮ ਕਬੜਜ ਲਹ ॥ 
ਸਭ ਗਲੀਆਂ ਅਤੇ ਬਾਜ਼ਾਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸਜਾਏ ਗਏ 


ਅਗਰ ਚੰਦਨ ਭੇ ਮਗੁ ਛਿਰਕਾਏ ॥ 
ਐਗਕ ਬੋਕ੍ਜ ਮੇ ਸਗੂ ਲਿਕਕਗਧ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਅਗਰ ਤੇ ਚੰਦਨ ਦਾ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਛਿੜਕਾਓ ਕਰਵਾਇਆ ਗਿਆ। 


ਸਭ ਘਰ ਬਾਧੀ ਬੰਧਨਵਾਰੈ ॥ 
ਬਮ ਬਕ ਗਧੀ ਕਪਜਕਨੈ ॥ 


ਸਭ ਘਰਾ ਦੇ (ਦੁਆਰ ਤੇ) ਬੰਧਨਵਾਰ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਗਾਵਤ ਗੀਤ ਸੁਹਾਵਤ ਨਾਰੈ ॥੯॥ 


ਗੁਰਰ ਗੀਰ ਬ੍ਰਗਕਜ ਜਨਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੀਆਂ ਸ਼ੋਭਦੀਆਂ ਸਨ ॥੯॥ 


ਅਗੂਆ ਲੇਨ ਅਗਾਊ ਆਏ ॥ 
ਚਗ੍ਰਯ ਗੇਜ ਘਗਯ ਘਧ੍‌ ॥ 


ਅਗਵਾਨੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਗੋਂ ਲੈਣ ਆਏ 


ਆਦਰ ਸੌ ਕੁਅਰਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਲਯਾਏ ॥ 
ਐਕਕ ਗੀ ਕੂਕਕਫਿ ਗੂਰੁ ਰਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਆਦਰ ਨਾਲ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਕੇ ਆਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤੇ ਕਰੈ ਬਡਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਹੇ ਕੈ ਕਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਰਾਕਨਿ ਧਨਿ ਨਿਧਿ ਪਾਈ ॥੧੦॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਗਕਜੈ ਪਜਿ ਜਿਧਿ ਧੁੰ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ (ਕਿਸੇ) ਕੰਗਾਲ ਨੇ ਧਨ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬ ਜਸ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਕਧ ਰਿਜਲ ਸੰਯਹੀ ਲਵ ਫ੍ਰਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਤਦ ਜਸ ਤਿਲਕ ਮੰਜਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਗਿਆ 


ਬਯਾਹ ਦਈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੇ ਸਾਥ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 


ਰਧਫੁ ਕਵੁੰ ਜ੍ਰਧ ਯੂਜ ਕੇ ਯਪ ਥਜਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਰੀਤ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਦਾਜ ਅਮਿਤ ਧਨ ਦੀਯੋ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਕੈ ਦਏ ॥ 
ਗਕ ਘਸਿਜ ਬਜ ਠੀਧੇ ਕਿਗੁ ਲਕਿ ਕੈ ਕਹੁ ॥ 
ਦਾਜ ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਦੇ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ 


ਹੋ ਬਿਰਜਵਤੀ ਨਗਰੀ ਪ੍ਰਤਿ ਤੇ ਆਵਤ ਭਏ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੇ ਕਿਠਕਕਹੀ ਜਗਵੀ ਜ਼ਰਿ ਹੇ ਅਕਜ ਮਦ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਬਿਰਜਵਤੀ ਨਗਰੀ ਵਲ ਆ ਗਏ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੇ ਸਦਨ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਕ ਯਫ਼ ਗੇ ਬਰ੍ਜ ਰਜਵੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਉਤਾਰਿਆ ਗਿਆ 


ਗ੍ਰਿਹ ਜੈ ਹੈ ਲਖਿ ਹੈ ਜਬ ਤਾਰੇ ॥ 
ਗੜ ਜੈ ਫੈ ਜਥਿ ਫੈ ਯਕ ਗੰ ॥ 


ਕਿ ਜਦ ਸ਼ੁਭ ਤਾਰਾ ਦਿਖੇਗਾ ਤਦ (ਉਹ) ਘਰ ਨੂੰ ਜਾ ਸਕਣਗੇ। 


ਕੁਅਰਿ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਕੂਰਘਕਿ ਯੜੁ ਕਗੇ ਧਰ ਜਿਫਗ ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ (ਜਦ) ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਿਹ ਤਨ ਤਾਨਿ ਮਦਨ ਸਰ ਮਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਜਿਫ਼ ਜਜ ਗ਼ਜਿ ਸਕਜ ਬਕ ਸਗ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਖਿਚ ਕੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿਤ ਰਹੀ ਲੁਭਾਇ ਛਬਿ ਮਨ ਮੈ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਜਿਕਥਿਹ ੨ਝ਼ੀ ਜਰੂਮੜ੍ ਲਕਿ ਸਜ ਸੈ ਕਿਧ ਕਿਵ ॥ 
(ਉਹ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਸੰਗ ਨ ਜਾਇ ਹੋ ਇਹੈ ਹਮਾਰੋ ਯਾਰ ॥੧੩॥ 
ਤ੍ਰਧ ਬੂਰ ਧੰਗ ਜ ਯਵੁ ਫੀ ਭ੍ਫੈ ਫੁਗ਼ਹੇ ਧ₹ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਹੁਣ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ ਅਤੇ ਇਹੀ (ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ) ਮੇਰਾ ਯਾਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੋਲਿ ਲਿਯਾ ਤਾ ਕੋ ਅਪੁਨੇ ਘਰ ॥ 
ਗੇਗਿ ਗਿਧ ਗ਼ ਕਗੇ ਘਧ੍ਰ੍ਜੇ ਬ੮॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਿਵਾਸ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਤਾ ਸੈ ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਰੈ ਸਜੀ ਗ ਯੇ ਫਧਿ ਫਧਿ ਲਕਿ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਆਲਿੰਗਨ ਚੁੰਬਨ ਬਹੁ ਲਏ ॥ 
ਅਜਿਂਗਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕੜੂ ਜਹ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਆਲਿੰਗਨ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਸੋ ਆਸਨ ਦਏ ॥੧੪॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਪਜ ਧੈ ਅਧਜ ਕਦ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਆਸਣ ਦਿੱਤੇ ॥੧੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਬਿਹਸਿ ਬਿਹਸਿ ਦੋਊ ਕੁਅਰ ਕਲੋਲਨ ਕੌ ਕਰੈ ॥ 
ਕਿਲ੍ਧਿ ਕਿਫਧਿ ਕੇ ਕ੍ਰਾਅਨ ਭਗ਼ੇਜਜ ਕਨੈ ਲੀ ॥ 


ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਮਿਤਰ ਖ਼ੂਬ ਕਾਮ-ਕਲੋਲਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਕੋਕਨ ਕੇ ਮਤ ਕੌ ਉਚਰੈ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਪਜ ਕਨੇਕਜ ਕੇਨ ਸਰ ਕਹੈ ਰਧ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਵਿਧੀਆਂ ਨਾਲ ਕੋਕ-ਸ਼ਾਸਤ੍ ਦੇ ਮਤ ਨੂੰ ਉਚਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਕਰਹਿ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਧਜ ਕਕਫਿ ਕਜਵੁ ਰੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਦੋਊ ਜਾਹਿ ਪਰਮ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਧਟਿ ਜਧਟਿ ਕੇਲ ਯਫਿ ਧਸ ਬਰ ਧਭ੍ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵਾਂ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਸ੍ਰੈ ਜਾਹਿ ਬਹੁਰਿ ਉਠਿ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਗੇਜ ਕਵਰ ਕੈ ਗਫ਼ਿ ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਠਿ ਕਰਿ ਕਜੈ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਦਿਆਂ ਸੌਂ ਜਾਦੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਰਤੀ ਕਰਨ ਲਗ ਜਾਦੇ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਚਾਤੁਰਤਾ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬਜ੍ਰਹਗ਼ ਸਰਬ ਰੇ ਰਕੀ ॥ 
ਮੁਖ ਤੋਂ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀਆਂ ਚਤੁਰਾਈ ਭਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ। 


ਤਰੁਨ ਤਰੁਨਿ ਜਬ ਮਿਲੈ ਨ ਕੋਊ ਹਾਰਹੀ ॥ 
ਜਲਜ ਜਲਜਿ ਯਕ ਸਿਗੈ ਜ ਕਗੇਠ ਫ਼ਕਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਮਰਦ ਮਿਲਦੇ ਹਨ, ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਾਰਦਾ। 


ਹੋ ਬੇਦ ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਹੀ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕੇਕ ਯਬਕ ਜਿੱਸਹਰਿ ਭਰ ਮਰਿ ਰਬਕਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਵੇਦਾ, ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚ ਉਚਾਰੀ ਗਈ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਬਾਚ ॥ 


ਰਗ ਗਬ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮੈ ਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੇ ਸੰਗ ਜੈ ਹੋ ॥ 


ਸੈ ਜ ਜਰਧ ਬੂਰ ਲੇ ਧੰਗ ਕੈ ਫ਼ੀ॥ 
ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਬਿਨ ਦਾਮਨ ਇਹ ਹਾਥ ਬਿਕੈ ਹੈ ॥ 
ਕਿਜ ਗੁਸਜ ਭ੍ਫ ਫਪ ਕਿਕੈ ਫੀ ॥ 
ਬਿਨਾ ਮੁੱਲ ਦੇ ਹੀ ਇਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਵਿਕ ਗਈ ਹਾ। 


ਧਾਇ ਸੁਤਾ ਤਬ ਕੁਅਰਿ ਹਕਾਰੀ ॥ 
ਪਵ੍‌ ਬ੍ਰ੍ਗ ਰਥ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਫੁਕਹੀ ॥ 
ਤਦ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਦਾਈ ('ਧਾਇ') ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਵਨ ਪਾਲਕੀ ਭੀਤਰ ਡਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਜਕਜ ਯਗਕੀ ਮੈਜ ਫਹੈ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਦਿਵਸਰਾਜ ਅਸਤਾਚਲ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਕਧਗੁਕ ਅਘਬਜਗ਼ਬਜ ਗਧੀ ॥ 
ਸੂਰਜ ਛਿਪ ਗਿਆ 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਿ ਤੇ ਸਸਿ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ॥ 
ਗ਼ਬੀ ਕਿਬਿ ਰੇ ਬਬਿ ਜਗਟਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲੋਂ ਚੰਦ੍ਮਾ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਭੇਦ ਪਛਾਨਯੋ ਨਾਹੀ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਬਰ ਮੇਕ ਧਲਾਬ਼ੀ ਜਫੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਤਾਰਨ ਕੀ ਸਮਝੀ ਪਰਛਾਹੀ ॥੧੮॥ 
ਗਕਜ ਕੀ ਬਸਚੀ ਧਰਲਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ (ਚਾਨਣੇ ਨੂੰ) ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਹੀ ਸਮਝਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਹੀ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ) ॥੧੮॥ 


ਅਨਤ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੌ ਲੈ ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ॥ 


ਘਜਰ ਰ੍ਰਧ ਰਨੈ ਜੈ ਗੂਫ਼ ਗਗੇ॥ 
ਉਹ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਗਿਆ 


ਭੇਦ ਨ ਪਸੁ ਪਾਵਤ ਕਛੁ ਭਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਧਲ੍ਹ ਧਕਰ ਗਲ੍ਹ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਜਾਣ ਸਕਿਆ। 


ਧਾਇ ਭੇਦ ਸੁਨਿਅਤਿ ਹਰਖਾਨੀ ॥ 
ਪੁ ਮੇਕ ਬ੍ਰਜਿਘਰਿ ਫੁਟਕਜੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਦਾਈ ਨੂੰ (ਇਸ ਗੱਲ) ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਿਆ ਤਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ 


ਮੋਰੀ ਸੁਤਾ ਕਰੀ ਬਿਧਿ ਰਾਨੀ ॥੧੯॥ 
ਸੇਵੀ ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਵੀ ਕਿਧਿ ਗ਼ਜੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਮੇਰੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਸੁਤ ਸਾਹ ਕੇ ਸਦਨ ਰਹੀ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਗੇ ਕੂਯਕਿ ਯ੍ੂਰ ਫ਼ ਰੇ ਬਕ੍ਜ ਕਰੀ ਲ੍ਰਥ ਧੜ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਘਰ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਹੀ 


ਘਾਲ ਪਾਲਕੀ ਧਾਇ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥੨੦॥ 
ਬੁਜ ਯਗਕਨੈ ਖੜ ਗੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਕਵ੍ਰੰ ਧਹਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਦਾਈ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸੈਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੭॥੪੬੫੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਬੈਗਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੪੧੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੭॥੪੬੫੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਦੀ ਨਰਬਦਾ ਕੋ ਰਹੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚਿਤ੍ਰਰਥ ਨਾਮ ॥ 
ਜਕੀ ਜਕਥਕ ਕਗੇ ਕਫੈ ਜੁਧਰਿ ਬਿਕਟਪ ਜਸ॥ 
ਨਰਬਤਾ ਨਦੀ ਕੋਲ ਚਿਤ੍ਰਰਥ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਏਸ ਜਿਹ ਜਪਤ ਆਨਹੂੰ ਜਾਮ ॥੧॥ 


ਫੇਬ ਕੇਬ ਕੇ ਧ੍ਥ ਗਿਫ ਯਧਰ ਘਠਜ੍ਹਂ ਗਸ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪਦੇ ਸਨ (ਅਰਥਾਤ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ) ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਬਰ ॥ 
ਰਿਕ ਸੰਗੀ ਗ਼ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਕ₹॥ 
ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਪ੍ਰਭਾ ਦਿਪਤਿ ਕਿਰਣਾਧਰ ॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਜਮ ਕਿਧਰਿ ਕਿਟਗਪ₹ ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਵੇ। 


ਚਾਰਿ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾ ਕੇ ਸੁੰਦਰ ਅਤਿ ॥ 
ਥਕਿ ਧ੍ਰਕ ਗ਼ ਲੇ ਲੁੱਕ ਘਰਿ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਚਾਰ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸਨ। 
ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰਹਕੀ ਥਜਕਜ ਕਿਕਟ ਸਰਿ ॥੨॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ, ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਕਠੌਰ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਬਚਿਤ੍ਰ ਧੁਜ ਸਸਿ ਧੁਜ ਰਵਿ ਧੁਜ ਸੂਰ ॥ 
ਕਿਤ ਗੇਜ੍ਹ ਕਿਤ ਪੂ ਬਧਿ ਪੂਯ ਕਰਿ ਪੂੂਯ ਬਰ ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ, ਬਚਿਤ੍ਰ ਧੁਜ, ਸਸਿ ਧੁਜ ਅਤੇ ਰਵਿ ਧੁਜ (ਨਾ ਵਾਲੇ) 


ਜਿਨ ਕੇ ਧਨੁਖ ਟੰਕੋਰ ਧੁਨਿ ਰਹਤ ਜਗਤ ਮੈ ਪੂਰ ॥੩॥ 
ਗਿਜ ਕੇ ਪਜ੍ਹਬ਼ ਟੱਕਗੇਕ ਪੂਜਿ ਕਰੁਜ ਯਗਜ ਸੈ ਧ੍ਰਰ ॥੩॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ਦੀ ਟੰਕਾਰ ਦੀ ਧੁਨੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਨਵਲ ਸਾਹ ਇਕ ਰਹਤ ਨਗਰ ਤਿਹ ॥ 
ਜਥਜ ਯਫ਼ ਝ੍ਠ ₹ਫ਼ਜ ਜਗ ਰਿਫੁ ॥ 


ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਨਵਲ ਸ਼ਾਹ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਸਿ ਆਭਾ ਵਤਿ ਦੁਹਿਤਾ ਘਰ ਜਿਹ ॥ 


ਬਬਿ ਘਮੀ ਕਰਿ ਰ੍ਰਫਿਗ ਬ੨ ਗਿ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਰਗੀ ਲੜਕੀ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਨਿਯਤ ਜਾ ਕੀ ਜਗ ॥ 
ਅਸਿਰ ਬਮ ਗਜਿਧਰ ਗ ਕੀ ਯਗ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਬੇਹਿਸਾਬ ਸੁੰਦਰਤਾ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਆਸੁਰ ਥਕਿ ਰਹਤ ਨਿਰਖ ਮਗ ॥੪॥ 
ਯੂ ਅਜ: ਪਕਿਨ ਕਫ੍ਜ ਜੈਕ ਸਗ ॥੪॥ 


ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਉਸ ਦਾ ਰਾਹ ਤਕਦੇ ਥਕ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਾਰਿ ਪੁਤ ਜੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਤਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਕਿ ਧੂਰ ਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਗ ਕੈ ਸਮ ਜਿਗਵਿ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਰੀਝਿ ਰਹਤ ਭੇ ਚਿਤ ਬਿਖੈ ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਨਿਰਧਾਰ ॥੫॥ 
ਕੀਭਿ ੨ਫਜ ਮੇ ਰਿਜ ਕਿਬੈ ਸਜ ਜਸ ਕਥ ਜਿਕਪਕ ॥੫॥ 
ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰੀਝੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਦੂਤਿਕ ਤਹਾ ਪਠਾਇਸਿ ॥ 
ਹ੍ਰਧ ਬੂਰ ਗ੍ਰਰੈਕ ਰਫ ਧਨਵ੍ਧਿ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੇ ਇਕ ਦੂਤੀ ਉਥੇ ਭੇਜੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਭੂਲਾਇਸਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ ਰ੍ਰਧਫਿ ਮ੍ਰਜਭ੍ਧਿ ॥ 


ਉਸ ਨੇ (ਸ਼ਾਹ ਦੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭੁਲਾਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹੀ ਭਾਤਿ ਚਾਰੋ ਉਠਿ ਧਾਏ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੀ ਮਰਿ ਯਹੈ ਰਠਿ ਪਦ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਾਰੇ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਪਏ 


ਚਾਰੋ ਚਲਿ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ॥੬॥ 
ਬਚੇ ਥਗਿ ਗ਼ ਕੇ ਗੂਫੁ ਅਧ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰੇ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਏ ॥੬॥ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਅਤਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਅਧਿਕ ਚਤੁਰ ਮਤਿਵਾਨ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਬੂਗ ਘਰਿ ਧਰਿਕਗ ਅਧਿਕ ਬਜ੍ਹ: ਸਰਿਕਜ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬਹੁਤ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ, ਚਤੁਰ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸੀ। 


ਚਾਰਹੁ ਪਠਿਯੋ ਸੰਦੇਸ ਲਿਖਿ ਚਿਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਕ ਆਨ ॥੭॥ 
ਬਕ ਧਠਿੰਘੇ ਯੌਕ੍ਬ ਜਿਿਂ ਬਿਹ ਬਕਿਕ ਭਰ ਰਜ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਚੌਹਾ ਨੂੰ ਸੰਦੇਸ਼ ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੁਦੋ ਜੁਦੋ ਲਿਖਿ ਚਹੂੰਨ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗੂਕੇ ਯੂਕੇ ਗਿਥਿ ਬਜੂੱਜ ਧਠਧੀ ॥ 


ਚੌਹਾ ਨੂੰ ਵੱਖਰਾ ਵੱਖਰਾ ਲਿਖ ਭੇਜਿਆ 


ਕਿਸ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਕਿਸੂ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਕਿਬ ਕਗੇ ਮੇਕ ਜ ਗਿਰ ਯਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਸਖੀ ਭਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਿਖਾਇਸਿ ॥ 
ਬਦੀ ਮਧ ਫ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਧਿਯਵ੍ਧਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਖੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਨ ਬੋਲਿ ਪਠਾਇਸਿ ॥੮॥ 


ਗਯ ਕੂਸਕਜ ਗੇਜਿ ਧਠਭ੍ਧਿ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਬਾਚ ਸਖੀ ਸੋ ॥ 
ਯੂ ਬ੍ੂਗ ਗਬ ਬਥੀ ਯੇ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ: 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਮਿ ਜਿਮਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਆਇ ਹੈ ਉਤਮ ਭੇਖ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥ 
ਗਿਸਿ ਗਿਸਿ ਜ੍ਰਧ ਜਰ ਅਵ੍‌ ਫੈ ਰਜਸ ਮੇਯ ਲ੍ਰ ਘਕਿ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉਤਮ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਜ-ਸੰਵਰ ਕੇ ਆਠਗੇ, 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਪਗਨ ਖਰਾਕ ਤੈ ਕਿਜਿਯੋ ਮੇਰੇ ਦ੍ਰਾਰ ॥੯॥ 
ਰਿਸਿ ਰਿਸਿ ਧਗਜ ਬਗਲ ਰੈ ਕਿਨਗਿਗੇ ਸੇਕੇ ਗੁ: ॥੧॥ 
ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ ਮੇਰੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਪੈਰ ਨਾਲ ਖੜਾਕ ਕਰ ਦੇਣਾ ॥੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪੁਤ੍ਰ ਜਬ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਆਯੋ ਭੇਖ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥ 
ਯੁਪਸ ਧ੍ਰਕ ਕਕ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਯੇ ਮੇ ਬਰ ਪਕਿ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਪੁੱਤਰ ਸਜ-ਧਜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ 


ਪਾਇਨ ਕੋ ਖਟਕੋ ਕਿਯੋ ਆਨਿ ਸਖੀ ਤਿਹ ਦ੍ਰਾਰ ॥੧੦॥ 
ਧਝ੍ਜ ਕਰਨੇ ਬੁਟਕਗੇ ਗਿਧੀ ਘਜਿੈ ਬਯੀ ਰਿਫ ਫ਼ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਸਖੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਪੈਰ ਦਾ ਖੜਾਕ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਹਾ ਹਾ ਪਦ ਤਬ ਤਰੁਨਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਫ਼ ਗ ਧਕ ਹਕ ਜਲਜਿ ਰਯਗੇ॥ 
ਤਦ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਹਾਥਨ ਕੌ ਛਤਿਯਾ ਪਰ ਮਾਰੋ ॥ 
ਗ਼ਪਜ ਕਨੈ ਲਿਗ ਧਕ ਸਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰਨ ਲਗੀ। 


ਕੋਊ ਆਹਿ ਦ੍ਰਾਰ ਮੁਹਿ ਠਾਢਾ ॥ 
ਰਗੇ ਘਫਿ ਕਰਕ ਸ਼ੂਫੈ ਹਗ ॥ 
ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆ ਖੜੋਤਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਾਸ ਮੁਹਿ ਬਾਢਾ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਅਧਿਕ ਗ਼ਬ ਸੂਫਿ ਕਫ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੁਤ ਕਹਿਯੋ ਜਤਨ ਇਕ ਕਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਭਫ਼ਿਧੀ ਰਜ ਭ੍ਕ ਕਵੀ ॥ 
(ਤਦ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਕ ਯਤਨ ਕਰੋ। 


ਚਾਰਿ ਸੰਦੂਕ ਹੈਂ ਇਕ ਮੈ ਪਰੋ ॥ 
ਧਕਿ ਗੌਰ੍ਹਕ ਫੈਂ ਝ੍ਠ ਸੈ ਧਗੇ॥ 
ਚਾਰ ਸੰਦੂਕਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵਿਚ ਵੜ ਜਾਓ। 


ਏਕ ਸੰਦੂਕ ਮਾਝ ਰਹਿਯੋ ਦੁਰਿ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬੰਰ੍ਹਨ ਸਥ ਕਚਿਘੇ ਰ੍ਰਕਿ ॥ 
(ਤੂੰ) ਇਕ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਲੁਕਿਆ ਰਹਿ। 


ਜੈ ਹੈ ਲੋਕ ਬਿਲੋਕ ਬਿਮੁਖ ਘਰ ॥੧੨॥ 
ਗੈ ਫੈ ਜੇਠ ਕਿਗੇਕ ਕਿਸ੍ਰਥੁ ਧ: ॥੧੨॥ 
ਲੋਕੀਂ ਵੇਖ ਕੇ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਜਾਣਗੇ ॥੧੨॥ 


ਇਮਿ ਸੰਦੂਕ ਭੀਤਰ ਤਿਹ ਡਾਰੋ ॥ 
ਭ੍ਸਿ ਯੌਰ੍ਹਕਨ ਮੈਰਕ ਜਿਫ ਫਚੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਦੁਤਿਯ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਹਕਾਰੋ ॥ 


ਫ੍ਰੰਰੇਧ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਧੂੜ ਫੁਕਗਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੂਜੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਪਗ ਖਟਕੋ ਸਹਚਰਿ ਤਬ ਕੀਨੋ ॥ 
ਧਗ ਬਟਰਗੇ ਧਫ਼ਕਕਿ ਜਕ ਕੀਜੇ ॥ 
(ਜਦ ਉਹ ਘਰ ਆ ਗਿਆ) ਤਦ ਸਖੀ ਨੇ ਪੈਰ ਦਾ ਖੜਾਕ ਕੀਤਾ 


ਦੁਤਿਯ ਸੰਦੂਕ ਡਾਰਿ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥੧੩॥ 
ਗ੍ਰਰੈਧ ਬੌਡ੍ਹਕ ਭਕਿ ਰਿਫੁ ਕੀਜੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੇ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਚਾਰਿ ਸੁਤ ਚਹੂੰ ਸੰਦੂਕਨ ਡਾਰਿ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਬਕਿ ਜੂਜ ਬਛੂੱ ਯੰਰ੍ਹਕਜ ਕਕਿ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਚੌਹਾ ਸੰਦੂਕਾ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤੇ 


ਤਿਨ ਪਿਤੁ ਗ੍ਰਿਹ ਪਯਾਨੋ ਕਿਯੋ ਉਤਿਮ ਭੇਖ ਸੁ ਧਾਰਿ ॥੧੪॥ 
ਰਿਜ ਧਿਜ੍ਹ ਗੂਫ ਧਧਜੇ ਗਿਯੇ ਰਰਿਸ ਮੇਯ ਯੂ ਪਕਿ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਤਮ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪਿਓ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪਈ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਰਿ ਸੰਦੂਕ ਸੰਗ ਲੀਨੇ ਕਰ ॥ 
ਵਿ ੌਠ੍ਹਜ ਬੰਗ ਗੀਜੇ ਭਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਾਰੇ ਸੰਦੂਕ ਨਾਲ ਲੈ ਲਏ 


ਪਹੁਚਤ ਭਈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੈ ਦਰ ਪਰ ॥ 


ਧਝੂਥਰ ਮਵੁੰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੈ ਕਰ ਧ₹॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਥ ਗ਼ਗ ਕਜੇ ਲਧ ਜਿਫਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਤਾ ਪਰ ਵਾਰ ਨਦੀ ਤਿਨ ਡਾਰਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਗ ਧਕ ਗਨ ਜਕੀ ਰਿਜ ਫਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਉਪਰੋਂ ਚਾਰੇ ਸੰਦੂਕ ਵਾਰ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵਾਰਿ ਸੰਦੂਕ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ਪਰ ਦਏ ਨਦੀ ਮੈ ਡਾਰਿ ॥ 


ਕਵਿ ਬੌਣ੍ਹਕ ਜਰਧਜ ਧ₹ ਕਹੁ ਜਕੀ ਸੈ ਫਕਿ॥ 
ਰਾਜੇ ਉਤੋਂ ਸੰਦੂਕ ਵਾਰ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਸਭ ਛਤ੍ਰਿਨ ਛਿਨ ਮੋ ਛਲਾ ਕੋਊ ਨ ਸਕਾ ਬਿਚਾਰ ॥੧੬॥ 
ਬਮ ਲਰ੍ਹਜ ਲਿਜ ਸੇ ਲਗ ਕਗੇਠ ਜ ਬਕਗ ਕਿਧ₹ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ (ਇਸ ਛਲ ਨੂੰ) ਨਾ ਵਿਚਾਰ ਸਕਿਆ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਜ ਸਭ ਲੋਕ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਬੰਧ ਪੰਧ ਬਮ ਗੇਲ ਕਗਜੈ ॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂਰਖ ਜਾਨੈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਹਕ ਗਜੈ ॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਭੂਪ ਭਗਤਿ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਮਗਰਿ ਰਿਫੁ ਅਧਿਲ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਰਮ ਭਗਤ ਸਮਝਿਆ 


ਨ੍ਰਿਪ ਪਰ ਦਰਬੁ ਇਤੋ ਜਿਨ ਵਾਰਿਯੋ ॥੧੭॥ 
ਜੁਧ ਧ ਕਕਫ੍ਹ ਭ੍ਗੇ ਗਿਜ ਗਕਿਧੀ ॥੧੪॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਉਤੋਂ ਇੰਨਾ ਧਨ ਵਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੇ ਫ੍ਫ ਮਰੈ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਜੇਤੋ ਧਨ ਵਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਬਰ੍ਗ ਗੇਗੇ ਪਜ ਗਕਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਜਿਤਨਾ ਧਨ ਵਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਤਿਤੋ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਲੀਕਿ ਮੰਭਕ ਰਿਗੇ ਰਿਫ਼ ਕੀਗੈ॥ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਉਤਨਾ ਧਨ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਮੰਤ੍ਰਨ ਕਹਾ ਬਿਲੰਬ ਨ ਕੀਜੈ ॥੧੮॥ 
ਸੰਕਜ ਲਲ਼ ਕਿਜੌਕ ਜ ਕਨੈਯੈ ॥੧੦॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਦੇਰ ਨਾ ਕਰੋ ॥੧੮॥ 


ਚਾਰਿ ਸੰਦੂਕ ਅਸਰਫੀ ਦੀਨੀ ॥ 
ਬਿ ਥੌਣ੍ਹਨ ਘਬਕਧਨੈ ਠੀਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਚਾਰ ਸੰਦੂਕ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀਆਂ ਦੇ (ਭਰ ਕੇ) ਦਿੱਤੇ। 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਸਭ ਹੀ ਸੋ ਲੀਨੀ ॥ 
ਯੜੂ ਬਰ੍ਗ ਬਮ ਫੀ ਯੇ ਗੀਜੀ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਲੈ ਲਏ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਚਾਰੌ ਪੂਤ ਡੁਬਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਯਹੈ ਧ੍ਰਰ ਫੂੁਕਵ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਚੌਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਡੁਬਾ ਕੇ 


ਲੈ ਧਨੁ ਅਮਿਤ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਆਈ ॥੧੯॥ 
ਜੈ ਬਰ੍ਹ ਘਸਿਜ ਕੜਹਕਿ ਧਰ ਘਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਈ ॥੧੯॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਸੁਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਚਾਰੋ ਦਏ ਡੁਬਾਇ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਲੁਜ ਯੇ ਲੂਿ ਹ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਗਹੈ ਕ੍ਧ੍‌ ਫ੍ੂਥਵੁ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦੇ ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਡੁਬਾ ਦਿੱਤੇ 


ਆਨਿ ਧਾਮ ਬਹੁਰੋ ਬਸੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੨੦॥ 
ਅਜੈ ਖੁਸ ਕੜੂਹੇ ਥੀ ਫ਼ੁਠੈ ਰੁਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਰਹਿਣ ਲਗ ਗਈ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੮੪੮॥੪੬੭੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਅਨਗ਼ਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੪੦॥੪੧੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੮॥੪੬੭੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਤਿਸੁ ਲਛਨ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 


ਕਰਿਬ੍ਰ ਜਲਜ ਜਗਕ ਵਲ ਯੇਫੈ ॥ 
ਬੱਤੀਸਲਛਣਾ (ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ) ਇਕ ਨਗਰ ਸੋਭਦਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਤਟ ਅਮਰਾਵਤਿ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਜਟ ਅਸਗਰਰਿ ਕੇ ਫੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਅਮਰਾਪੁਰੀ ਵੀ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸੈਨ ਸੁਲਛਨ ਨ੍ਰਿਪ ਤਹ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥ 


ਬੈਜ ਬ੍ਰਜਲਜ ਜ੍ਰਧ ਰਫ਼ ਬਰਮ ਸਰਿ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਸੁਲਛਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਬੁੱਧੀਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥੧॥ 
ਬ੍ਰਹਕੀਕ ਕਲਗਜ ਕਿਕਟ ਸਹਿ ॥੧॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਵਿਕਟ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਮੰਜ੍ਰਿ ਬਿਛਨਿ ਨਾਰਿ ਤਵਨਿ ਬਰ ॥ 
ਸੌਯੂ ਕਿਕਲਜਿ ਗ਼ਕਿ ਜਕਜਿ ਥਦ ॥ 
ਬਿਚਛਨਿ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ਸੀ 


ਪੜੀ ਬਯਾਕਰਨ ਸਾਸਤ੍ਰ ਕੋਕ ਸਰ ॥ 
ਧਵੀ ਲਗਕਵਜ ਯਯਕ ਕਗੇਠ ਧ₹ ॥ 
ਜੋ ਵਿਆਕਰਣ ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਆਦਿ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸੋਭਾ ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਕੀ ਸੋਹਤ ॥ 
ਯੇਮ ਅਧਿਲ ਰਕਜ ਕੈ ਯੇਫਜ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹਤ ॥੨॥ 
ਬੂ ਜਨ ਜਗ ਘਬੂਦ ਸਜ ਗ਼ੇਫਜ ॥੨॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮੋਹੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਤਹਾ ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ॥ 


ਧ੍ਕ ਯਫੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਜ ਰਗ ਜੁੱਟ ਬਜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ, 


ਜਨੁ ਔਤਾਰ ਮਦਨ ਕੋ ਯਾ ਜਗ ਮੋ ਬਨੋ ॥ 
ਯਹ ਐੈਗਕ ਸਕ੍ਜ ਕਗੇ ਧ ਯਗ ਸੀ ਕਜੇ॥ 
ਮਾਨੋ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਬਣ ਕੇ (ਆਇਆ ਹੋਵੇ)। 


ਬਿਤਨ ਕੇਤੁ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕੁਅਰ ਕੈ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਿਜਜ ਗੇਜ੍ਹ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਸ ਕਰਕ ਕੈ ਗਜਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਕੰਵਰ ਦਾ ਨਾਮ ਬਿਤਨ ਕੇਤੁ ਸਮਝੋ। 


ਹੋ ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਅਵਰ ਨ ਕਤਹੁ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਬਸ ਯੁੱਕਨ ਘਕਨ ਜ ਲਰੜੂ ਕਯਜਿਧੈ ॥੩॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਦਸੀਂਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਨੈਨ ਹਰਿਨ ਕੇ ਹਰੇ ਬੈਨ ਪਿਕ ਕੇ ਹਰੇ ॥ 
ਜੈਜ ਫ਼ਕਿਜ ਕੇ ਫੁਕੇ ਕੈਜ ਧਿਲ ਕੇ ਝਕੋ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨੈਣ ਹਿਰਨ ਦੇ ਅਤੇ ਬੋਲ ਕੋਇਲ ਦੇ ਚੁਰਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜਨੁਕ ਸਾਨਿ ਪਰ ਬਿਸਿਖ ਦੋਊ ਬਾਢਿਨ ਧਰੇ ॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਯਜਿ ਧਰ ਕਿਬਿਥ ਗੇਦ; ਗਫਿਜ ਪੋ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਵਵਣ ਲਈ ਦੋ ਤੀਰ ਸਾਣ ਉਤੇ ਤਿਖੇ ਕੀਤੇ ਹੋਣ। 


ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਲਗਤ ਨ ਕਾਢੇ ਜਾਤ ਹੈ ॥ 
ਕਿਜ ਜਗਦੇ ਜਗਰ ਜ ਕਗਫੇ ਗਜ ਵੈ ॥ 
ਇਹ ਬਿਨਾ ਚਲਾਏ ਲਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਢੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਖਟਕਤ ਹਿਯ ਕੇ ਮਾਝ ਸਦਾ ਪਿਯਰਾਤ ਹੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਟਕ ਫਿਧ ਗੇ ਸਭੁ ਬਕ ਧਿਧਗਰ ਫੇ ॥੪॥ 


ਫਿਰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਚੁਭਦੇ ਹੋਏ ਪੀੜਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੪॥ 


ਨਿਰਖਿ ਤਵਨ ਕੋ ਰੂਪ ਤਰਿਨਿ ਮੋਹਿਤ ਭਈ ॥ 
ਜਿਕਕਿ ਰਕਜ ਕਗੇ ਛਧ ਜਵਿਜਿ ਸੇਫਿਰ ਮਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੁਲ ਕਾਨਿ ਤਯਾਗਿ ਤਬ ਹੀ ਦਈ ॥ 
ਗੇ ਗਯ ਕ੍ਰ੍ਜ ਕਗਜਿ ਗਗਗਿ ਜਕ ਫ਼ੀ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੇ ਕੁਲ ਦੀ ਲਾਜ ਅਤੇ ਮਰਯਾਦਾ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਸਿਕ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਤਿ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਐਜਿਗ ਕੈ ਰ੍ਰਧ ਮਰਿ ਫੀ ਰਟਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਆਸ਼ਿਕ ਵਾਗ ਅਟਕ ਗਈ। 


ਹੋ ਸਕਿਯੋ ਨ ਧੀਰਜ ਬਾਧਿ ਸੁ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥੫॥ 


ਫ਼ੀ ਬਠਿਧੇ ਜ ਬੈਟਯ ਗਧਿ ਗਰ ਗਿਘੇ ਗਰਗ ਰੈ ॥੦॥ 
ਉਹ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਨਾ ਕਰ ਸਕੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੇਦਿ ਪਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 


ਮੇਕਿ ਧਵ੍‌ ਰ੍ਰਧ ਗਫਿ ਕ੍ਰਗਝ੍ਧਿ ॥ 
ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੋਜਨਹਿ ਖਵਾਇਸਿ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਐਗਜਫਿ ਬਗਵ੍ਧਿ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਜਨ ਖਵਾਏ। 


ਕੇਲ ਕਰਨ ਤਾ ਸੋ ਚਿਤ ਚਹਾ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਭਕਜ ਗ਼ ਧ਼ੈ ਧਿਜ ਬਫ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਉਤੇ ਮਨ ਕੀਤਾ। 


ਲਾਜਿ ਬਿਸਾਰਿ ਪ੍ਰਗਟ ਤਿਹ ਕਹਾ ॥੬॥ 
ਗ਼ਗਿ ਕਿਯਕਿ ਜਗਟ ਰਿਫ ਭਲ ॥੧॥ 
ਸ਼ਰਮ ਉਤਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਸਾਫ਼ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਬਿਤਨ ਕੇਤੁ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਿਜਜ ਗੇਜਹ ਯਥ ਧੀ ਜੂਜਿ ਯਧੀ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਤਨ ਕੇਤੁ ਨੇ ਸੁਣਿਆ 


ਭੋਗ ਨ ਕਿਯੋ ਨਾਕ ਐਂਠਾਯੋ ॥ 
ਮੀਗ ਜ ਠਿਧੀ ਜਲ ਧੌਠਧੇ ॥ 
ਤਾ ਭੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ, ਸਗੋਂ ਨਕ ਚੜ੍ਹਾਇਆ। 


ਸੁਨਿ ਅਬਲਾ ਮੈ ਤੋਹਿ ਨ ਭਜਿਹੌ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਅਕਗ ਸੈ ਗੇਫਿ ਜ ਮਗਿਫੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ 


ਨਾਰਿ ਆਪਨੀ ਕੌ ਨਹਿ ਤਜਿਹੌ ॥੭॥ 
ਜਵਿ ਘਧਜੀ ਲੀ ਜਫ਼ਿ ਜਗਿਫੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਉਪਾਇ ਕੋਟਿਕ ਕਰਹੁ ਲਛਿਕ ਕਰਹੁ ਇਲਾਜ ॥ 
ਗੀ ਰਧਵ੍‌ ਕਗੇਟਿਨ ਕਜੜਹ ਜਠਿਕਨ ਕਨਲੂ ਭ੍ਗ਼ਯ ॥ 
ਜੇ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਲੈ ਅਤੇ ਲਖ ਇਲਾਜ ਕਰ ਲੈ 


ਧਰਮ ਆਪਨੇ ਛਾਡਿ ਤੁਹਿ ਤਊ ਨ ਭਜਹੌ ਆਜ ॥੮॥ 
ਪਰਸ ਅਧਜੈ ਲਫਿ ਗ੍ਰਫੈ ਰਨ ਜ ਮਯਰੀ ਘਯ ॥੬॥ 


(ਤਾ ਵੀ ਮੈਂ) ਆਪਣਾ ਧਰਮ ਛਡ ਕੇ ਅਜ ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਭਜਾਗਾ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਜਤਨ ਕੋਟਿ ਕਰਿ ਰਹੀ ॥ 
ਗਜੀ ਯਰਜ ਕੇਟਿ ਲਕਿ ਕਫ਼ੀ ॥ 


ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਹਟੀ, 


ਏਕੈ ਨਾਹਿ ਮੂੜ ਤਿਹ ਗਹੀ ॥ 
ਧ੍ਕੈ; ਜਫ਼ਿ ਸ਼ਰਝੁ ਜਿਫ ਗਰੀ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਕੋ 'ਨਾਹ' ਫੜੀ ਰਖੀ। 


ਕੋਪ ਭਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਜਿਯ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਮਧੀ ਰ੍ਰਧ ਕਹੇ ਕਿਧ ਮਗੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਭਰ ਗਿਆ 


ਤਾ ਕੋ ਬਾਧਿ ਭੋਹਰੇ ਡਾਰੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਲੈ ਗਧਿ ਮੈਫੇ ਫਹੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਤਾ ਕੌ ਬਾਧਿ ਭੋਹਰਾ ਡਾਰਾ ॥ 


ਗ਼ ਲੈ ਗਧਿ ਮੈਫਗ ਫਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਮੂਆ ਸਾਹੁ ਸੁਤ ਜਗਤ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਸ਼ਰ੍ਯ ਯਫੂ ਯੂਜ ਯਗਜ ਰਯਵ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਸੌਦਾ ਕਾਜ ਕਹਿਯੋ ਕਹੂੰ ਗਯੋ ॥ 
ਬੈਕ ਕਗਕ ਕਫਿੇ ਕੜਹਂ ਗਗੇ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਸੌਦੇ ਕਾਰਨ ਕਿਤੇ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਚੋਰਨ ਮਾਰਿ ਲੂਟਿ ਧਨ ਲਯੋ ॥੧੦॥ 
ਬੋਕਜ ਸਕਿ ਲ੍ਰਟਿ ਖਜ ਜਧੇ ॥੧੦॥ 
ਚੋਰਾ ਨੇ ਧਨ ਲੁਟ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੦॥ 


ਭੇਸ ਅਨੂਪ ਤਰੁਨਿ ਤਿਨ ਧਰਾ ॥ 
ਮੇਬ ਘਜ੍ਧ ਜਝਜਿ ਰਿਜ ਪਗ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਨੂਪ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਅਭਰਨ ਅੰਗ ਅੰਗ ਮੈ ਕਰਾ ॥ 
ਯਮਦਜ ਯੰਗ ਯੰਗ ਗੈ ਲਗ ॥ 
ਅਤੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਗਹਿਣੇ ਸਜਾ ਲਏ। 


ਬਿਤਨ ਕੇਤੁ ਕੇ ਢਿਗ ਚਲ ਗਈ ॥ 
ਕਿਜਜ ਗੇਜ੍ਹ ਕੇ ਫਿਗ ਥਲ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਬਿਤਨ ਕੇਤੁ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਨਿਹੋਰਤ ਭਈ ॥੧੧॥ 
ਮਹਿ ਜੇਲ ਜਿਲੇਕਜ ਮਵੁੰ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤਰਲੇ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਗ੍ਰੀਵ ਅੰਚਰਾ ਡਾਰਿ ਰਹੀ ਸਿਰ ਨਯਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ੀਕ ਯੰਥਗ ਛਕਿ ਕਫ਼ੀ ਬਿ ਧਭੁ ਕੈ ॥ 
ਗਲ ਵਿਚ ਪਲੂ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਖੜੋਤੀ ਰਹੀ 


ਪਕਰਿ ਕੁਅਰ ਕੇ ਪਾਇ ਰਹੀ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਕਕਿ ਕ੍ਰਾਅਕ ਗੇ ਧਵ੍ ਕਫ਼ੀ ਜਧਟਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕੁੰਵਰ ਦੇ ਪੈਰ ਪਕੜ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਡਰ ਡਾਰਿ ਆਨਿ ਪਿਯ ਰਤਿ ਕਰੋ ॥ 
ਹਠ ਗਕ ਭਵ ਭਿ ਅਜੈ ਧਿਧ ਕਰੈ ਲਵੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਇਕ ਵਾਰ ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਡਰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ 


ਹੋ ਸਕਲ ਕਾਮ ਕੋ ਤਾਪ ਹਮਾਰੋ ਅਬ ਹਰੋ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬਕਗੁ ਕਗਸ ਕਗੇ ਗ਼ਧ ਫਸਗੇ ਅਥ ਫਹੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਸਾਰੀ ਕਾਮ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤ ਕਰੋ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਨਮ ਕੋਟਿ ਤੁਮ ਧਰੋ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਯਜਸ ਗੇਟਿ ਰਸ ਖਹੈ॥ 


(ਕੁੰਵਰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਤੂੰ ਭਾਵਾਂ ਮਰ ਮਰ ਕੇ ਕਰੋੜ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕਰ 


ਬਾਰ ਹਜਾਰ ਪਾਇ ਕਿ ਨ ਪਰੋ ॥ 
ਕਰਕ ਫੁਗਕ ਧਵੁ ਕਿ ਜ ਧਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਵਾਰ ਪੈਰੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਪੈ। 


ਤੋ ਕੋ ਤਊ ਨ ਭਜੋ ਨਿਲਜ ਤਬ ॥ 
ਗੇ ਕੇ ਜਜ ਜ ਮਗੇ ਜਿਜਕ ਜਥ ॥ 
ਤਦ ਵੀ ਹੇ ਨਿਰਲਜ! (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਭੋਗਾਗਾ 


ਕਹਿ ਦੈ ਹੋ ਤਵ ਪਤਿ ਪ੍ਰਤਿ ਬਿਧਿ ਸਬ ॥੧੩॥ 
ਕਫਿ ਕੈ ਚੇ ਹਕ ਧਰਿ ਜ਼ਜਿ ਕਿਧਿ ਬਕ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਤੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੩॥ 


ਅਧਿਕ ਜਤਨ ਰਾਨੀ ਕਰਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਅੰਧਿਭ ਯਰਜ ਗ਼ਜੀ ਛਕਿ ਫ਼ਹੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਅਧਿਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈ। 


ਪਾਇ ਪਰੀ ਲਾਤਨ ਜੜ ਮਾਰੀ ॥ 
ਧਝ੍ ਧਹੈ ਗ਼ਰਜ ਯਝੁ ਸਹੈ॥ 
ਪੈਰੀਂ ਪਈ ਨੂੰ ਮੂਰਖ (ਕੁੰਵਰ) ਨੇ ਲਤ ਮਾਰੀ 


ਚਲੁ ਕੂਕਰੀ ਨਿਲਜ ਮੂੜ ਮਤਿ ॥ 


ਬਲੂ ਕ੍ਰਕਵੀ ਜਿਜਗ ਸ੍ਰਠੁ ਸਰਿ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਨਿਰਲਜ, ਮੂਰਖ ਕੁਤੀਏ! ਚਲੀ ਜਾ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਚਾਹਤ ਮੋ ਸੋ ਕਤ ॥੧੪॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਬਫ਼ਰ ਸੇ ਯੇ ਭਜ ॥੧੪॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਿਉਂ ਭੋਗ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ॥੧੪॥ 


ਕੁਬਚ ਸੁਨੇ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ਬਿਮਨ ਮਨ ॥ 


ਕਰਕਯ ਲ੍ਰਜੇ ਰ੍ਰਧ ਮਫੁੰ ਕਿਸਜ ਸਜ॥ 
ਮਾੜੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਖਿਝ ਗਈ। 


ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਜਾਗਾ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ॥ 
ਅਸਿਰ ਕਜੇਧ ਗਗ ਗ਼ ਵੇ ਜਜ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਬੇਹੱਦ ਰੋਹ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਜਿਹ ਪਤਿ ਕੋ ਮੁਹਿ ਤ੍ਰਾਸ ਦਿਖਾਰੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਧਰਿ ਗੇ ਸਫੇ ਤੁਧ ਕਿਥਵੈ ॥ 
ਜਿਸ ਪਤੀ ਦਾ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਡਰ ਵਿਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, 


ਤੌ ਮੈ ਜੋ ਸੋਈ ਤੁਹਿ ਮਾਰੈ ॥੧੫॥ 
ਗੈ ਸੈ ਗੀ ਯੇਤ੍ਰੰ ਰਵਿ ਸੋ ॥੧੫॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਤਦ ਹੀ (ਮੰਨਾਗੀ) ਜੋ ਉਹੀ ਤੈਨੂੰ (ਆ ਕੇ) ਮਾਰੇ ॥੧੫॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਤਿਹ ਪਕਰਿ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਕੈ ਰਿ ਧਲਕਿ ਜਿਕਗਕਿਧੇ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬਾਹਿਰ ਕਢ ਲਿਆ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਨਾਥ ਹਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧਨੈ ਬਫ਼ੁਬਰੀ ਜਪ ਫ਼ਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਭੂਤ ਭਾਖਿ ਤਿਹ ਦਿਯੋ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਥਿ ਰਿਫ ਕਿਂਧੀ ਕਿਯਵੁੰ ॥ 
ਭੂਤ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਅਤਿ ਚਿਤ ਚਿੰਤ ਉਪਜਾਈ ॥੧੬॥ 


ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਘਰਿ ਬਿਰ ਬਿੱਗ ਰਧਯਵੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਜੋ ਤਸਕਰਨ ਹਨਜੋ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ॥ 


ਬ੍ਰਜ ਗ਼ਗ ਗੇ ਜਬਕਕਜ ਫਾਧੇ ਯਫ਼ ਕਗੇ ਧਰ ॥ 
(ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜਿਸ ਚੋਰ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, 


ਸੋ ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਹੇਰਹੁ ਹੈ ਕਰਿ ਭੂਤ ॥੧੭॥ 
ਯੀ ਸੇਕੇ ਗੂਰੁ ਜਗਟਿਧੇ ਫ੍ੇਰੜੂ ਲ੍ਰੈ ਲਕਿ ਮ੍ਰਰ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਅਜ ਭੂਤ ਹੋ ਕੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਰਿਪ ਤਬ ਕਹੀ ਗਾਡਿ ਇਹ ਡਾਰੋ ॥ 
ਜਰਧ ਰਕ ਲਫ਼ੀ ਗਫਿ ਭਰ ਭਗੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਦ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਗਡ ਦਿਓ। 


ਯਾਹਿ ਨ ਰਾਖੋ ਤੁਰਤ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਧਫਿ ਜ ਗਲੇ ਜ੍ਰਰਜ ਬੋਯਗੇ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਰਹਿਣ ਨਾ ਦਿਓ, ਤੁਰਤ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਪਾਵਕ ਭਏ ਪਲੀਤਾ ਜਰਿਯਹਿ ॥ 
ਧੁਕਕ ਮਧ ਧਜੀਗ ਯਕਿਧਫਿ ॥ 


ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਸੜਦਾ ਹੋਇਆ ਪਲੀਤਾ 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਡਰਿਯਹਿ ॥੧੮॥ 
ਯੜੂ ਧੜ ਕੇ ਬਿਕ ਧਰ ਭਕਿਧਫਿ ॥੧੬॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿਓ ॥੧੮॥ 


ਹਾ ਹਾ ਸਬਦ ਬਹੁਤ ਕਰਿ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਫ਼ ਬਥਕ੍‌ ਕਫੂਰ ਕਕਿ ਕਫ਼ਿਧੇ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਹਾਹਾਕਾਰ ਮਚਾਉਣ ਲਗਾ, 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ੍ਰਿਪ ਮੂੜ ਨ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ੍ਰਧ ਸ਼ਰਭੁ ਜ ਜਫਿਧੇ ॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ। 


ਨਿਰਖਹੁ ਕਾ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ ਸੁਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਕਯੜੂ ਕਗ ਰਰਧ ਬਕਿਜ ਬ੍ਰਪਕਿਧੇ ॥ 
ਵੇਖੋ, ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ 


ਸਾਹ ਪੂਤ ਕਰਿ ਭੂਤ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੧੯॥ 
ਯਫ਼ੁ ਧ੍ਰਰ ਲਕਿ ਮ੍ਰਰ ਬੰਧਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੂਤ ਕਹਿ ਕੇ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਤਰੁਨਿਨ ਕਰ ਹਿਯਰੋ ਨਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜਲਜਿਜ ਲਕ ਫ਼ਿਧਗੇ ਜਫਿ ਠੀਗੋ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਦੇ ਦਿਲ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਚੋਰਿ ਸਦਾ ਚਿਤ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜਿਜ ਕਨੇ ਥੇਕਿ ਬਕ ਰਿਜ ਜੀਗੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਦਿਲ ਸਦਾ ਚੁਰਾ (ਜ਼ਰੂਰ) ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਕਛੁ ਬਿਸ੍ਹਾਸ ਨ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਲੂ ਕਿਸ ਜ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਉਪਰ ਕਦੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੇ ਜਿਯ ਅਤਿ ਡਰਿਯੈ ॥੨੦॥ 
ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕ ਜੇ ਗਿਧ ਘਰਿ ਫਕਿਧੈ ॥੧੦॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੋਂ ਸਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਡਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਚਾਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੪੯॥੪੬੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੱਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਰਜ਼ਯਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੪੧॥੪੧੧੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੪੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੪੯॥੪੬੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਜਿਤਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਅਕਿਗਕਜ਼ੀ ਜਗਕ ਵਲ ਗੇਫ਼ੈ ॥ 
ਅਜਿਤਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਹਿਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਅਜਿਤ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਅਗਿਰ ਬਿੰਬ ਗੁਗ਼ ਜਫ਼ ਰਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਜਿਤ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਅਜਿਤ ਮੰਜਰੀ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾ ਕੇ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਅਗਿਰ ਸੰਯਵੀ ਗੜ ਗ ਕੇ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਅਜਿਤ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਜਿਨ ਬਸਿ ਕੀਨਾ ਪਿਯ ॥੧॥ 
ਸਜ ਲਸ ਕਬ ਗਿਜ ਕਧਿ ਕੀਗ਼ ਧਿਧ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਸਰੀ ਗ਼ ਗੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਕ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਭੁਜੰਗ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਲੜਕੀ ਸੀ। 


ਪੜੀ ਕੋਕ ਬਯਾਕਰਨ ਸਾਸਤ੍ਰਨਿਕ ॥ 
ਧਵੀ ਕਜੇਨ ਠਗੁਕਕਜ ਯਧਕਜਿਕ ॥ 
ਜੋ ਕੋਕ ਵਿਦਿਆ, ਵਿਆਕਰਣ ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਭਾਗਵਾਨ ਸੁੰਦਰਿ ਅਤਿ ਗੁਨੀ ॥ 
ਮਗਕਗਜ ੁਰੱਕਕਿ ਘਰਿ ਗੂਜੀ ॥ 


ਉਹ ਬੜੀ ਭਾਗਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਲਖੀ ਨ ਕਾਨਨ ਸੁਨੀ ॥੨॥ 
ਗੁ ਬਸ ਜੀ ਜ ਕਗਜਜ ਯੂਰੂ੍ਜੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਕੋਈ ਵੇਖੀ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਬ੍ਰਿਖਭ ਧੁਜਿ ਇਕ ਤਹਿ ॥ 


ਯਫੁ ਧੂੜ ਭ੍ਰਮ ਬ੍ਰੰਗਿ ਝ੍ਕ ਜਫਿਂ ॥ 
ਉਥੇ ਬ੍ਰਿਖਭ ਧੁਜਿ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ। 


ਰੂਪ ਸੀਲ ਸੁਚਿ ਬ੍ਰਤਤਾ ਜਾ ਮਹਿ ॥ 
ਕਲਧ ਬੀਜ ਯ੍ਰਬਿ ਜਰਗ ਗੁ ਸਫਿ ॥ 


ਉਹ ਰੂਪ, ਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਦੀ ਬਿਰਤੀ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਤੇਜਮਾਨ ਬਲਵਾਨ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥ 


ਰੇਜਯਸਜ ਕਜਕਜ ਕਿਲਟ ਸਰਿ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਵਾਲਾ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਵਿਕਟ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਅਲਖ ਕਰਮ ਲਖਿ ਤਾਹਿ ਰਿਸ੍ਰਯੋ ਰਤਿ ॥੩॥ 
ਅਜਬ ਠਕਸ ਜਕਿ ਗ਼ਫਿ ਕਿਜ਼ਧੇ ਹਰਿ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਤੀ ਗੁੱਸਾ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਕਿ ਇਸ ਦੇ ਗੁਣ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਤੋਂ ਵੱਧ ਕਿਉਂ ਹਨ) ॥੩॥ 


ਵਹੈ ਕੁਅਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਾ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਕਫੈ ਕ੍ਰਾਘਕ ਜ੍ਰਧ ਯੂਗ ਜਿਗਹ ॥ 
ਉਸ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਧੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਯ੍ਰਹਕੀਠ ਥਜਗਜ ਕਿਬ ॥ 
ਅਤੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਸੋਚ ਕੀਤੀ ਕਿ ਇਹ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੈ। 


ਹਿਤੂ ਸਹਚਰਿ ਇਕ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 
ਫਿਰ ਬਫਬਕਿ ਭੁਲ ਜਿਲਟਿ ਗ੍ਰਗਵ੍ਧਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਹਿਤੈਸ਼ੀ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭੇਦ ਭਾਖਿ ਤਿਹ ਤੀਰ ਪਠਾਇਸਿ ॥੪॥ 
ਮੇਕ ਮਿ ਹਿਫੁ ਹੈ ਧਨਵੁਧਿ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਭੇਦ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਵਨ ਭੇਸ ਕਰਿ ਸਖੀ ਤਹਾ ਤੁਮ ਜਾਇਯਹੁ ॥ 


ਧਕਜ ਮੇਬ ਠਕਿ ਬੀ ਜਗ ਰ੍ਰਸ ਯਭ੍ਧੜਹ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਸਖੀ! ਤੂੰ ਪੋਣ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕਰਿ ਬਿਨਤੀ ਤਾਹਿ ਰਿਝਾਇਯਹੁ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਵਿ ਕਿਜਹੀ ਗਫਿ ਕਿਗਵ੍ਧਡੂ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਬੇਨਤੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ। 


ਕੈ ਅਬ ਹੀ ਤੈ ਹਮਰੀ ਆਸ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਰੈ ਅਕ ਫ਼ੀ ਹੈ ਫੁਸਹੈ ਅਬ ਜ ਗੀਗਿਧੈ ॥ 


ਜਾ ਹੁਣ ਤੋਂ ਹੀ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਆਸ ਛਡ ਦੇ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਇ ਸਜਨ ਕੌ ਦੀਜਿਯੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗਰਕ ਸੇਫਿ ਸਿਗਵੁ ਬਯਜ ਗੀ ਠੀਕਿਧੈ ॥੫॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਸੱਜਣ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੫॥ 


ਪਵਨ ਭੇਸ ਹੈ ਸਖੀ ਤਹਾ ਤੇ ਤਹ ਗਈ ॥ 


ਧਕਜ ਮੇਧ ਫ੍ਰੈ ਜੀ ਰਫ਼ ਹੇ ਹਫ਼ ਗੁ ॥ 
ਪੌਣ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੋਂ ਤੋਂ ਉਥੇ ਗਈ। 


ਭਾਤਿ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਬੋਧ ਕਰਤ ਤਾ ਕੌ ਭਈ ॥ 
ਮਜਿ ਕਜੇਲ ਜਗੇਖ ਕਦ੍ਜ ਗ਼ ਕਹੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਉਤਿਮ ਭੇਸ ਸੁ ਧਾਰ ਲਜਾਈ ਤਿਹ ਤਹਾ ॥ 
ਰਰਿਸ ਮੇਬ ਯੂ ਪਕ ਕਧਵੁੰ ਰਿਫ ਰਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਵਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ 


ਹੋ ਭੁਜੰਗ ਮਤੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਾ ਬਹਿਠੀ ਥੀ ਜਹਾ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਪ੍ਰਕੰਗ ਸਜੀ ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਫਿਠੀ ਪੀ ਕਰ ॥੩॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਭੁਜੰਗ ਮਤੀ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੬॥ 


ਉਠਿ ਸੁ ਕੁਅਰਿ ਤਿਨ ਲੀਨ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਰਠਿ ਲ੍ਰ ਕੂਘਕਿ ਰਿਜ ਜੀਜ ਗਕੇ ਧੀ ਗਕੁ ਲਕਿ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ 


ਅਲਿੰਗਨ ਕਰਿ ਚੁੰਬਨ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਐਜਿਂਗਜ ਕਕਿ ਰ੍ਰੇਂਕਜ ਫਰਕ ਰਧਯਭ੍ ਲਵਿ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਆਲਿੰਗਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਭਜਾ ਪਰਮ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਮਰੈ ਮਰਿ ਰਿਫੁ ਮਗ ਧਰਸ ਲਕਿ ਸਜਿ ਕੇ ॥ 


ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਪਯਾਰੋ ਸਜਨ ਪਹਿਚਾਨਿ ਕੈ ॥੭॥ 


ਗੇ ਗ਼ਜਜ ਰੇ ਗਹੇ ਬਜਜ ਧਫਿਯਜਿ ਕੇ ॥੪॥ 


(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਪਿਆਰਾ ਸੱਜਣ ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਰੁਨੀ ਤਰਨ ਭਰਿਯੋ ਪਰਮ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਲਜੀ ਰਟਜ ਮਕਿਧੇ ਧਸ ਰਥ ਧਭ ॥ 
(ਉਹ) ਨੌਜਵਾਨ ਅਤੇ ਮੁਟਿਆਰ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੁਖ ਨਾਲ ਭਰੇ ਪੂਰੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਇਹੀ ਬਿਖੈ ਤਾ ਕੋ ਪਿਤਾ ਤਹੀ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ॥੮॥ 
ਫ੍ਫ਼ੀ ਕਿਬੈ ਗ਼ ਕਜੇ ਧਿਗ ਰਫ਼ੀ ਿਨਧਿਧੇ ਘਵੁ ॥£॥ 
ਇਸੇ ਦੌਰਾਨ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਉਥੇ ਆ ਨਿਕਲਿਆ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪਿਤੁ ਆਵਤ ਅੰਚਰ ਮੁਖ ਡਰਾ ॥ 


ਧਿਰ੍ਹ ਰਜ ਘੋਥ੨ ਸਰਬ ਵਗ ॥ 
ਪਿਤਾ ਦੇ ਆਣ ਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਮੂੰਹ ਤੇ ਪੱਲਾ ਲੈ ਲਿਆ 


ਲਾਗਿ ਗਰੇ ਰੋਦਨ ਬਹੁ ਕਰਾ ॥ 
ਗਗਿ ਗਕੇ ਗੇਕ੍ਜ ਕੜੂ ਕਹ ॥ 


ਅਤੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰੋਣਾ ਧੋਣਾ ਕੀਤਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਦਰਸੁ ਬਹੁ ਦਿਨ ਮੋ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿਗੇ ਕਕਯੂਹ ਕਝੂ ਕਿਜ ਗੇ ਯਯੇ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਮੈਂ (ਤੁਹਾਡਾ) ਦੀਦਾਰ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੋਰ ਉਮਗਿ ਹਿਯ ਆਯੋ ॥੯॥ 
ਗ ਰੇ ਸੇ: ਰਸਗਿ ਫ਼ਿਧ ਘਧੇ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੇਰਾ ਹਿਰਦਾ (ਰੋਣ ਲਈ) ਉਛਲ ਪਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਜਬ ਤੇ ਮੈ ਸਸੁਰਾਰ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਗਕ ਹੇ ਸੈ ਬਬ੍ਰਗਰ ਬਿਪਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਦੀ ਮੈਂ ਸੋਹਰੇ ਗਈ ਸਾ 


ਤਹ ਤੇ ਜਾਇ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਆਈ ॥ 
ਹਫ਼ ਹੇ ਗਝ੍‌ ਕਰਹਕਿ ਬਹ ਘਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਫਿਰ ਘਰ ਆਈ ਹਾ। 


ਤਬ ਤੇ ਅਬ ਮੈ ਤਾਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 


ਰਥ ਹੇ ਅਥ ਸੈ ਗ਼ਜ ਜਿਗਹ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਮੈਂ ਅਜ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਉਪਜਾ ਮੋਹ ਅਪਾਰਾ ॥੧੦॥ 
ਗ ਰੇ ਰਧਗ ਸੇਫ ਘਧਗ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਮੋਹ ਉਪਜ ਪਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਅਜਿਤ ਸਿੰਘ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਲਯੋ ॥ 
ਅਗਿਜ ਸਿੱਧ ਯਥ ਧੀ ਬ੍ਰਜਿ ਜਗੇ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਜਾ) ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ, 


ਰੋਦਨ ਕਰਤ ਗਰੇ ਮਿਲਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗੇਕ੍ਜ ਭਕਰ ਗਕੇ ਗਿਗਿ ਮਧੀ॥ 


ਤਾ ਰੋਂਦਾ ਹੋਇਆ ਗਲ ਨਾਲ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਤਿਹ ਘਾਤ ਭਲੀ ਕਰ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਜਿਫ ਬਰ ਮਜੀ ਠ₹ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਇਹ ਚੰਗਾ ਮੋਕਾ ਲਗ ਗਿਆ 

ਸਖੀ ਦਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਮੀਤ ਪਠਾਈ ॥੧੧॥ 
ਬਥੀ ਕਯੇ ਗੂਰੁ ਸੀਰ ਧਠਵ੍‌ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਖੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਿਤੁ ਕੇ ਅੰਚਰ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਆੰਖੈ ਲਈ ਦੁਰਾਇ ॥ 
ਧਿਨ੍ਹ ਕੇ ਘੰਥ; ਫਕਿ ਬਿ ਅੱਗੇ ਜਵੁੰ ਫਹਭ਼ ॥ 


ਪਿਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪੱਲਾ ਸੁਟ ਕੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਲੁਕਾ ਲਈਆਂ। 


ਮੋਹਿਤ ਭਯੋ ਰੋਵਤ ਰਹਿਯੋ ਮੀਤ ਦਿਯਾ ਪਹੁਚਾਇ ॥੧੨॥ 
ਸੇਫਿਜ ਮਯੇ ਜੇਕਰ ਵਫਿਯੇ ਸੀਰ ਕਿਧ ਧੜ਼ੂਧਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
(ਪਿਤਾ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰੋਂਦਾ ਰਿਹਾ (ਅਤੇ ਇਧਰ ਮੌਕਾ ਪਾ ਕੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਚਾਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੦॥੪੭੦੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਧਗਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧੧੦॥੪੪੦੦॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫੦॥੪੭੦੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਿਕਟ ਕਰਨ ਇਕ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 


ਕਿਲਟ ਲਕ੍ਜ ਭ੍ਕ ਫੂਗੇ ਜਰਧਰਿ ਥ₹॥ 
ਬਿਕਟ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਗ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਪ੍ਰਿਥੀ ਤਲ ਦੁਤਿਯ ਦਿਵਾਕਰ ॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਧ੍ਰਪੀ ਜਜ ਰ੍ਰਰਿਧ ਕਿਕਕ₹ ॥ 
ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ (ਉਹ) ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਹੋਵੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਮਕਰਾਛ ਕੁਅਰਿ ਬਨਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਲਗੁਲ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕਜਿਗ ਰਿਫੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮਕਰਾਛ ਕੁਵਰਿ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਚੰਦਰ ਸੀ ਪ੍ਰਭਾ ਲਗਤ ਜਿਹ ॥੧॥ 
ਜ਼ਗਟ ਧੌਕ ਬੀ ਜਮ ਜੁਗਜ ਗਿਫ ॥੧॥ 
ਉਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਜਲਜਾਛ ਸੁਤਾ ਤਵਨਿ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 
ਯਬ਼ੀ ਯਜਗਲ ਲ੍ਰਗ ਰਕਜਿ ਗ ਕਗੇ ਵਧ ਅਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜਲਜਾਫ਼ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਗੜਿ ਤਾ ਸੀ ਤਰੁਨੀ ਬਹੁਰਿ ਗੜਿ ਨ ਸਕਾ ਕਰਤਾਰ ॥੨॥ 
ਗਝ੍ਹਿ ਗ਼ ਬੀ ਰਲਜੀ ਕੜੂਕਿ ਗਫਿ ਜ ਧਕਗ ਭਵਗ₹ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘੜਨ ਤੋਂ ਬਾਦ ਫਿਰ ਕਰਤਾਰ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਇਸਤਰੀ) ਨਾ ਘੜ ਸਕਿਆ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਧੁਜ ਤਹ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਗਗੁਧ ਫ੍ਰ ਪੂਰਯ ਹਰਫ਼ ਭ੍ਰਠ ਹਰਧ ਕ ॥ 
ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਧੁਜ ਨਾ ਦਾ ਉਥੇ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਭਯੋ ਜਨੁ ਦੁਤਿਯ ਕਿਰਨਧਰ ॥ 
ਬਯਗਟ ਮਧੇ ਯਜ੍ਹ ਰ੍ਰਰੈਧ ਕਿਟਜਖ₹॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਜਨਿਯਤ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ॥ 
ਅਧਿਕ ਵੜਧ ਯਜਿਧਰ ਗੁ ਕਗੇ ਯਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਜਿਹ ਨਿਰਖ ਤਰੁਨਿ ਮਗ ॥੩॥ 
ਪਠਿਜ ₹ਫਰ ਗਿਫੁ ਜਿਕਕ ਜਝਜਿ ਸਗ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰਾਹ ਵੇਖਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਥਕ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਨਿਰਖਨ ਉਪਬਨ ਇਕ ਦਿਨ ਚਲੀ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕਿ ਜਿਕਕਜ ਰਧਕਜ ਭੁਲ ਕਿਜ ਬਜੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਇਕ ਦਿਨ ਬਾਗ਼ ਵੇਖਣ ਲਈ ਗਈ 


ਲੀਨੋ ਬੀਸ ਪਚਾਸ ਸਹਚਰੀ ਸੰਗ ਭਲੀ ॥ 
ਜੀਜੇ ਕੀਬ ਧਥਸ ਬਫੁਥਰੀ ਯੰਗ ਮਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਵੀਹ ਜਾ ਪੰਜਾਹ ਚੰਗੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਵੀ ਲੈ ਲਈਆਂ। 


ਉਠਤ ਕਨੂਕਾ ਧੂਰਿ ਉਠਾਏ ਪਾਇ ਤਨ ॥ 
ਰਠਰ ਕਜ੍ਰਕਗ ਪ੍ਰਿ ਰਨਧ ਧੜ ਰਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਪੈਰ ਉਠਾਉਣ ਨਾਲ ਧੂੜ ਦੇ ਜ਼ੱਰੇ ਵੀ ਉਡਦੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਚਲੇ ਹ੍ਹੈ ਸੰਗ ਪ੍ਰਜਾ ਕੇ ਸਕਲ ਮਨ ॥੪॥ 


ਫ਼ੀ ਕਰ੍ਹਨ ਬਜੇ ਫ਼ੈ ਬੌੰਗ ਜਗ ਰੇ ਬਕਜ਼ ਸਜ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋਂ ਪਰਜਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਨ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਹੋਣ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਧੁਜ ਕੁਅਰ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਗਈ ਲਲਚਾਇ ॥ 


ਗਜਧ ਰ੍ਰਲ ਪੂੂਯ ਰ੍ਰਅਕ ਕਨੈ ਜਿਹਕਿ ਗਵੰ ਜਜਧਵ੍‌ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਧੁਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਹ) ਲਲਚਾ ਗਈ। 


ਠਗ ਨਾਇਕ ਸੇ ਨੈਨ ਦ੍ਰੈ ਠਗ ਜਿਉ ਰਹੀ ਲਗਾਇ ॥੫॥ 
ਠਗ ਜਵ੍ਲ ਯੇ ਜੈਜ ਫੇ ਠਗ ਗਿਰ ਵਫ਼ੀ ਜਗਵੁ ॥੫॥ 
ਵੱਡੇ ਠਗ ਵਾਗ (ਉਸ ਨੂੰ) ਠਗਣ ਲਈ ਦੋ ਨੇਤਰ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਅਲੋਕ ਬਿਲੋਕ ਬਰ ॥ 
ਗਗ ਲ੍ਰ੍ਗ ਰੈਫ ਲਧ ਘਗੇਕ ਕਿਗੇਕ ਥ₹॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਅਲੌਕਿਕ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ 


ਅੰਗ ਅਨੰਗ ਤਬ ਹੀ ਗਯੋ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਿ ॥ 
ਗਿ ਸੰਗ ਜਕ ਫ਼ੀ ਗਯੇ ਕਿਧਿਬ ਜਗ; ਲਕਿ ॥ 
ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਬਾਣ ਘਾਇਲ ਕਰ ਗਿਆ। 


ਕਾਟਿ ਕਾਟਿ ਕਰ ਖਾਇ ਬਸਾਇ ਨ ਕਛੂ ਤਿਹ ॥ 
ਰਗਟਿ ਕਗਟਿ ਨਵ ਕੁਝ ਕਧਤ੍੍‌ ਜ ਲਲੂ ਰੈਡ ॥ 
ਉਹ ਹੱਥਾ ਨੂੰ ਕਟ ਕਟ ਕੇ ਖਾਦੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਸੀ) ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਕੁਝ ਵਸ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਹੋ ਪੰਖਨਿ ਬਿਧਨਾ ਦਏ ਮਿਲੈ ਉਡਿ ਜਾਇ ਜਿਹ ॥੬॥ 
ਫ਼ ਧੰਬਜਿ ਕਿਪਜ ਕਦ ਸਿਜੈ ਰਫਿ ਗਤ ਗਿਫੁ ॥੧॥ 
ਜੇ ਵਿਧਾਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਖੰਭ ਲਗਾ ਦੇਵੇ ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਉਡ ਕੇ ਜਾ ਮਿਲੇ ॥੬॥ 


ਯੋ ਲਿਖਿ ਏਕ ਸੰਦੇਸਾ ਤਾਹਿ ਪਠਾਇਯੋ ॥ 
ਧੀ ਜਿਬਿ ਹਕ ਯੌਠੇਧ਼ ਗ਼ਫਿ ਧਨਵ੍ਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸੁਨੇਹਾ ਲਿਖ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕਹਿ ਭੇਦ ਤਿਸੈ ਲਲਚਾਇਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਛਵਿ ਮੇਕ ਰਿਧੈ ਜਜਥਵ੍ਗੇ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੇਦ (ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਲਚਾਇਆ। 


ਡਾਰਿ ਲਯੋ ਡੋਰਾ ਮਹਿ ਕਿਨੂੰ ਨ ਕਿਛੁ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਕਿ ਜਧੇ ਫੀਗ ਸਫ਼ਿ ਗਿਜੁਂ ਜ ਗਿਲੂ ਜਫਿਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਖਪਾਲ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਹੋ ਪਰੀ ਲੈ ਗਈ ਤਾਹਿ ਸੁ ਤਹਿ ਪਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਯੋ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਧਰੀ ਗੈ ਗਵੁੰ ਗਫਿ ਬਰ ਜਫਿ ਧਿਜ ਰ੍ਰਧ ਠਫਧੇ ॥੪॥ 
(ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰੀ ਚੁਕ ਕੇ ਲੈ ਗਈ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੋਇ ਪੀਟਿ ਤਾ ਕੋ ਪਿਤੁ ਹਾਰਾ ॥ 
ਹੇਵ੍ ਧੀਟਿ ਗ਼ ਲੇ ਧਿਜ੍ਹ ਗਹੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਿਓ ਰੋ ਪਿਟ ਕੇ ਹਾਰ ਗਿਆ। 


ਕਿਨੂੰ ਨ ਤਾ ਕੋ ਸੋਧ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜੁੱਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੇਖ ਚਯਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਬਧੂ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਗ ਕੀ ਕਬ੍ਰ ਜਰਧਰਿ ਧਫਿ ਗੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈ 


ਪਰੀ ਹਰਤ ਪਤਿ ਮੁਹਿ ਕਹ ਭਈ ॥੮॥ 
ਧਵੀ ਫੁਕ੍ਰ ਧਰੈ ਸੂਫਿ ਨਫ਼ ਮੁ ॥੯॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਰੀ ਲੈ ਗਈ ਹੈ ॥੮॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਭਾਖੀ ਤਿਹ ਸੋਧ ਕਰੀਜੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਮੀ ਰਿਫ ਯੇਖ ਲਵੀਗੋ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਸੋਧ ਕਰੋ 


ਸਾਹ ਪੂਤ ਕਹ ਜਾਨ ਨ ਦੀਜੈ ॥ 


ਯਫ਼ ਧ੍ਰਰ ਲਫ਼ੁ ਗਜ ਜ ਠੀਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿਓ। 


ਖੋਜਿ ਥਕੇ ਨਰ ਨਗਰ ਨਦੀ ਮੈ ॥ 
ਕਕੇਗਿ ਪਕੇਨ ਜਕ ਜਗ ਜਠੀ ਸੈ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਨਗਰ, ਨਦੀ ਆਦਿ ਸਭ ਥਾਈਂ ਵੇਖ ਕੇ ਥਕ ਗਏ, 


ਦੁਹਿਤਾ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਾ ਜੀ ਮੈ ॥੯॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਮੇਕ ਜ ਗਜ ਜੀ ਸੈ ॥੧॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਲੜਕੀ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਏਕ ਬਰਖ ਰਾਖਾ ਤਾ ਕੌ ਘਰ ॥ 
ਹਕਾ ਕਹਥ ਗਥ ਗ਼ ਲੀ ਬ: ॥ 
ਇਕ ਸਾਲ ਤਕ (ਲੜਕੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ 


ਦੁਤਿਯ ਕਾਨ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਸੁਨਾ ਨਰ ॥ 


ਫ੍ਰਰੋਧ ਕਗਜ ਗਿਜਫੂੱ ਜ ਯਰਜ ਜ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਕੰਨੀ ਸੁਣਨ ਤਕ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਰੀ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗਾ ਨਾਲ (ਮਨ ਨੂੰ) ਭਰ ਲਿਆ 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਤਨ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੀ ॥੧੦॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਪਜ ਜਜ ਲੀਝੁ ਕਵੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਟ ਆਸਨ ਕਰਿ ਪ੍ਰਥਮ ਬਹੁਰਿ ਲਲਿਤਾਸਨ ਲੇਈ ॥ 
ਜਟ ਘਬਜ ਲਕਿ ਜ਼ਪਸ ਕਰ੍ਹਕਿ ਜਰਿਗਬਜ ਗੇਵੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਨਟ ਆਸਣ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਲਲਿਤ ਆਸਣ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਰੀਤਿ ਬਿਪਰੀਤਿ ਕਰੈ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਸੁਖ ਦੇਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ੀਰੈ ਕਿਧਰੈਰਿ ਕੈ ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਯੂਥ ਕੇਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਰੀਤ ਦੇ ਉਲਟ (ਵਿਪਰੀਤ ਰਤੀ ਦੇ ਆਸਣ) ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਲਿਤਾਸਨ ਕੌ ਕਰਤ ਮਦਨ ਕੋ ਮਦ ਹਰਹਿ ॥ 
ਜਨਿਗਬਜ ਕੀ ਨਦਰ ਸਕ੍ਜ ਕਨੇ ਸਕ ਫ਼ਕਫਿ ॥ 


ਲਲਿਤ ਆਸਨ ਕਰ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਘਮੰਡ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ। 
ਹੋ ਰਮਿਯੋ ਕਰਤ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਰੰਚ ਕਰਹਿ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਕਸਿਧੇ ਭਕਜ ਠਿਜ ਕੈਜਿ ਗ਼ਧ ਜ ਕੰਬ ਲਕਫਿ ॥੧੧॥ 


ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਨਾ ਡਰੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਭਾਮਾ ਭਜਤ ਪਾਯੋ ਅਧਿਕ ਅਰਾਮੁ ॥ 
ਮਰਿ ਅਜਿਲ ਮਸ ਮਕਰ ਧਯੇ ਘਧਿਠ ਘਗਸੂ॥ 


ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਆਰਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਛਿਨ ਛਿਨ ਛਤਿਯਾ ਸੋ ਲਗੈ ਤਜਤ ਨ ਆਠੋ ਜਾਮ ॥੧੨॥ 
ਠਿਜ ਠਿਜ ਲਰਿਘ ਧੀ ਜਗੈ ਜਜਜ ਜ ਘਠੀ ਗਸ ॥੧੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਛਿਣ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾਈ ਰਖਦੀ ਅਤੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਛਡਦੀ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਿਕਟ ਕਰਨ ਇਕ ਦਿਵਸ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਕਿਕਟ ਲਕ੍ਜ ਵ੍ਰਠ ਫ੍ਿਰਿਬ ਰਗ ਬਗਿ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਰਾਜਾ) ਬਿਕਟ ਕਰਨ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਗਹਿ ਬਹਿਯੋ ਤਿਹ ਪੀਯ ਪਿਤਹਿ ਦਿਖਰਾਇਯੋ ॥ 


ਗਫਿਂ ਕਿਧੇ ਜਿਫੁ ਧੀਧ ਧਿਰਫਿ ਕਿਥਹਵ੍ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਜੋਰਿ ਹਾਥ ਸਿਰੁ ਨਿਯਾਇ ਕਹਿਯੋ ਮੁਸਕਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗੀਕਿ ਗ਼ਪ ਬਿਲ ਜਿਧਵ੍‌ ਲਫ਼ਿਧੀ ਸਬਕ ਕਵਿ ॥ 
ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਹਸਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਕਿਹਾ 


ਹੋ ਪਰੀ ਡਾਰਿ ਇਹ ਗਈ ਹਮਾਰੇ ਆਜੁ ਘਰ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧਰੀ ਛਕਿ ਭ੍ਫ ਗਵੁੰ ਫਸੇ ਘਯੂ ਬ: ॥੧੩॥ 


ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਅਜ ਇਕ ਪਰੀ ਸਾਡੇ ਘਰ ਸੁਟ ਗਈ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਤਿਹ ਤਾਤ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਰਿ ਧਰਿ ਰਿਫੁ ਗਰ ਰਬਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੇ 'ਸਚ ਸਚ' ਕਿਹਾ 


ਸ੍ਰੋਨ ਸੁਨਾ ਸੋ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਬਰਜ ਯੇ ਜੈਜ ਜਿਗ ॥ 


ਕਿ (ਅਜਿਹਾ ਕੁਝ) ਅਗੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਸੀ ਹੁਣ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮਨੁਖ ਸੰਗ ਦੈ ਗ੍ਰਿਹ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥ 


ਸਜੂਜ਼ ਧੌਗ ਕੇ ਗੂਫੁ ਧਫੂਧਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਕੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾਇਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਛੁ ਜੜ ਪਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਜ ਲਲਹ ਯਭੁ ਯਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕ੍ਯਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੧॥੪੭੨੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੀ ਭ੍ਲਧਕਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੧॥੪੪੨੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੫੧॥੪੭੨੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੰਸ ਧੁਜਾ ਰਾਜਾ ਇਕ ਅਤਿ ਬਲ ॥ 
ਫ਼ੌਬ ਪਰਗ ਗਗ ਭ੍ਰਠ ਘਰਿ ਜ਼ ॥ 


ਹੰਸ ਧੁਜਾ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਦਲਿ ਮਲਿ ॥ 
ਐਵਿ ਘਜੇਲ ਗੀਰੇ ਗਿਜ ਕਜਿ ਸਗਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਲਮਲ ਕੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਸੁਖਦ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਰਾਨੀ ਇਕ ॥ 
ਬ੍ਰਥਕ ਸਜੀ ਗ ਕੀ ਗ਼ਜੀ ਕ੍ਕ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਖਦ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਰਾਨੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹਤ ਬਨਿਤਾਨਿਕ ॥੧॥ 
ਗੁ ਕੀ ਜਮ ਲਫਜ ਕਜਿਗਜਿਕ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਅਨੇਕ ('ਨਿਕ') ਇਸਤਰੀਆਂ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਸੁਖ ਮਤੀ ਸੁਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬੂਗ ਬੂਥ ਸਜੀ ਬੂੂ੍ਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁਖ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਅਬਲਾ ਗੁਨੀ ॥ 


ਗ ਬਸ ਗ਼ੈਕ ਜ ਘਥਗ ਗੂਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਗੁਣਵਾਨ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਕੋ ਰਾਜਤ ॥ 
ਗੇਥਜ ਅਧਿਕ ਜਕਜ ਕਗੇ ਗਕਰ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਜੋਬਨ ਨੇ ਰੀਝ ਨਾਲ ਪ੍ਰਗਟਾਵਾ ਕੀਤਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਮੁਖਿ ਨਿਰਖਿ ਚੰਦਰਮਾ ਲਾਜਤ ॥੨॥ 
ਗਿਫ ਸੂੰਥਿ ਜਿਕਥਿ ਬੋਸ ਗੁਯਰ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਨਾਗਰ ਕੁਅਰ ਨਗਰ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਯਗਕ ਚੂਯਕ ਜਗਕ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 


ਨਾਗਰ ਕੁੰਵਰ (ਉਸ) ਨਗਰ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥ 
ਗ ਬਸ ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਕਿਪਜ਼ ਯਗ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸਾਜਿਆ ਸੀ। 


ਕਰਤ ਸਿਕਾਰ ਕੈਸਹੂੰ ਆਯੋ ॥ 
ਕਵਰ ਬਿਕਗਕ ਗੈਬਲੂੱ ਅਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਦਿਆਂ (ਉਧਰ) ਆ ਗਿਆ 


ਨ੍ਿਪ ਦੁਹਿਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਤਰ ਹਰੈ ਧਾਯੋ ॥੩॥ 


ਜ੍ਰਧ ਫ੍ਰਫਿਗ ਗੂਫ਼ ਰ੨ ਫ਼ ਬਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਮਹੱਲ ਹੇਠੋਂ ਲੰਘਿਆ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਨਿਰਖਤਿ ਤਾ ਕੀ ਛਥਿ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰੂਯਕਿ ਜਿਕਰਿ ਗ਼ ਲੀ ਲਗਿ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਮਦ ਕਰਿ ਮਤ ਰਹੀ ਛਬਿ ਤਰ ਦਬਿ ॥ 
ਸਕ ਭਕਿ ਸਜ ₹ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਜ੨ ਕਕਿ ॥ 


ਆਪਣੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਹੰਕਾਰੀ ਹੋਈ (ਉਸ ਅਗੇ) ਦਬ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਪਾਨ ਪੀਕ ਤਾ ਕੇ ਪਰ ਡਾਰੀ ॥ 


ਯੁਜ ਧੀਠ ਜ਼ ਕੇ ਧਟ ਫਹੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਉਤੇ ਪਾਨ ਦੀ ਪੀਕ (ਥੁਕ) ਸੁਟੀ 


ਮੋ ਸੌ ਕਰੈ ਕੈਸਹੂੰ ਯਾਰੀ ॥੪॥ 
ਸੇ ਯੇ ਕਨੈ ਕੈਜਲੂੱ ਧਰੀ ॥੪॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯਾਰੀ ਗੰਢੇ ॥੪॥ 


ਨਾਗਰ ਕੁਅਰ ਪਲਟਿ ਤਿਹ ਲਹਾ ॥ 
ਯੁਗਕ ਕੂਘਕ ਧਲਟਿ ਰਿਫ ਜਗ ॥ 


ਨਾਗਰ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਪਰਤ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕ ਉਰਝਿ ਕਰਿ ਰਹਾ ॥ 
ਗਫਿ ਕਿਲੇ ਰਕਛ੍ਿ ਲਕਿ ਕਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਅਟਕ ਗਿਆ। 


ਨੈਨਨ ਨੈਨ ਮਿਲੇ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੇ ॥ 
ਜੈਜਜ ਜੈਜ ਸਿਜੇ ਰ੍ਰਕੁੱਘਜ ਕੇਨ॥ 
ਦੋਹਾ ਦੇ ਨੈਣ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲੇ 


ਸੋਕ ਸੰਤਾਪ ਮਿਟੇ ਸਭ ਮਨ ਕੇ ॥੫॥ 
ਯੇਲ ਯੌਗਧ ਸਿਟੇ ਬਮ ਸਜ ਕੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਦੇ ਸਭ ਦੁਖ ਅਤੇ ਸੰਤਾਪ ਮਿਟ ਗਏ ॥੫॥ 


ਰੇਸਮ ਰਸੀ ਡਾਰਿ ਤਰ ਦੀਨੀ ॥ 
ਕੇਜਸ ਵਸੀ ਛਕਿ ਜਠ ਠੀਜੀ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਰੇਸ਼ਮ ਦੀ ਇਕ (ਪੱਕੀ) ਰੱਸੀ ਨਾਲ 


ਪੀਰੀ ਬਾਧਿ ਤਵਨ ਸੋ ਲੀਨੀ ॥ 
ਧੀਵੀ ਗਬਿ ਜਕਜ ਬੇ ਜੀਜੀ ॥ 


ਪੀੜ੍ਹੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਹੇਠਾ ਲਟਕਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਐਂਚਿ ਤਾਹਿ ਨਿਜ ਧਾਮ ਚੜਾਯੋ ॥ 
ਦੱਬਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜਿਯ ਪਸ ਬਝਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਹਾ ਲਿਆ 


ਮਨ ਬਾਛਤ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਹ ਪਾਯੋਂ ॥੬॥ 
ਸਜ ਗਲੁਜ ਸ਼ੈਰਸ ਲਫ਼ ਯਧੇ ॥੩॥ 
(ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਪਿਯ ਧਾਮ ਚੜਾਇ ਲਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਧਿਧ ਪਸ ਬਝੁਵ੍ ਜਧੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ (ਮਹੱਲ ਵਿਚ) ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ, 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਭੋਗ ਕਿਯਾ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਮੈਗ ਕਿਯ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਦੁਤਿ ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਅਵਲੋਕਤਿ ਯੋ ॥ 
ਗੂਰੈ ਹੈਭ੍ਰਿ ਰੀ ਘਕਗੀਛਰੈ ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੀਝ ਗਈ 


ਤ੍ਰਿਯ ਜੋਰਿ ਰਹੀ ਠਗ ਕੀ ਠਗ ਜਯੋ ॥੭॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗੈਕਿ ਕਰੀ ਠਗ ਕਹੈ ਠਗ ਚਧੀ ॥੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਠਗ ਨੇ ਠਗ ਲਿਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤਰ- ਅੱਖਾ ਜੋੜ ਕੇ ਠਗੀ ਦੀ ਠਗੀ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ) ॥੭॥ 


ਪੁਨਿ ਪੌਢਿ ਰਹੈਂ ਉਠਿ ਕੇਲ ਕਰੈਂ ॥ 
ਧ੍ਜਿ ਧੈਫਿ ਵਫੁਂ ਰਠਿ ਗੇਜ ਕੀ ॥ 
(ਕਦੇ) ਲੰਬੇ ਪੈ ਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਠ ਕੇ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੇ 


ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਅਨੰਗ ਕੇ ਤਾਪ ਹਰੈਂ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਰਿ ਘਜੰਗ ਕੇ ਗ਼ਧ ਫੀ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਨੂੰ ਠੰਡਾ ਕਰਦੇ। 


ਉਰ ਲਾਇ ਰਹੀ ਪਿਯ ਕੌ ਤ੍ਰਿਯ ਯੋ ॥ 
ਰਕ ਗਝ੍‌ ਕਰੀ ਧਿਧ ਲੀ ਰ੍ਰਧ ਯੇ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਕੇ ਰਖਦੀ 


ਜਨੁ ਹਾਥ ਲਗੇ ਨਿਧਨੀ ਧਨ ਜਯੋ ॥੮॥ 
ਗਰ੍ਹ ਗਪ ਗੇ ਜਿਪਜੀ ਬਜ ਚਧੀ ॥੬॥ 


ਮਾਨੋ ਨਿਰਧਨ ਨੂੰ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਮਦਨੋਦਿਤ ਆਸਨ ਕੌ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਸਕਜੇਠਿਿਰ ਘਧਯ ਲੀ ਲਕਿ ਕੈ ॥ 
ਮਦਨੋਦਿਤ ਆਸਣ ਨੂੰ ਕਰਦੇ 


ਸਭ ਤਾਪ ਅਨੰਗਹਿ ਕੋ ਹਰਿ ਕੈ ॥ 
ਬਮ ਗ਼ਧ ਘਜੰਗਫ਼ਿ ਕਗੇ ਫੁਕਿ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਸੰਤਾਪ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਦੇ। 


ਲਲਿਤਾਸਨ ਬਾਰ ਅਨੇਕ ਧਰੈ ॥ 
ਜਨਿਗਬਜ ਥਕ ਘਜੇਲ ਪੀ ॥ 
ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਲਲਿਤ ਆਸਣ ਕਰਦੇ 


ਦੋਊ ਕੋਕ ਕੀ ਰੀਤਿ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰੈ ॥੯॥ 
ਗੇ ਕਗੇਠ ਕਗੈ ਰੀਰਿ ਧੈ ਜੀਜੇ ਕੰਜੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਿਚ ਦਸੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਦੀ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਦੇ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਕਰੈ ਚੁੰਬਨ ਕਰਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਧਜ ਕੈ ਰੱਜ ਭਰਜ ਘਧ੨ ॥ 
(ਉਹ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਬੇਹਿਸਾਬ ਚੁੰਬਨ ਲੈਂਦੇ। 


ਫੈਲ ਫੈਲਨੀ ਰਸ ਪਗੇ ਰਹੀ ਨ ਕਛੂ ਸੰਭਾਰ ॥੧੦॥ 
ਲੇਲ ਲੇਜਜੀ ਕਬ ਧਗੇ ਕੀ ਜ ਲਲੂ ਧੰਮ ॥੧੦॥ 
ਯੁਵਕ ਅਤੇ ਮੁਟਿਆਰ ਕਾਮ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਕੇਲ ਦੋਊ ਮਿਲ ਕਰੈ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫੁਧਿ ਭੇਜ ਕੇਦਰ ਸਿਜ ਲੇ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਹੱਸਦੇ ਹੱਸਦੇ ਮਿਲ ਕੇ ਕਾਮ-ਕਲੋਲ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਪਲਟਿ ਪਲਟਿ ਪ੍ਰਿਯ ਕੌ ਤ੍ਰਿਯ ਧਰੈ ॥ 
ਧਜਟਿ ਧਗਟਿ ਧ੍ਰਧ ਕਗੈ ਰ੍ਰਧ ਪੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪਲਟ ਪਲਟ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਬਲਿ ਜਾਈ ॥ 


ਫ਼ੇਕਿ ਵਧ ਗ਼ ਰਗੇ ਥਗਿ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ 


ਫੈਲਨਿ ਛੈਲ ਨ ਤਜਯੋ ਸੁਹਾਈ ॥੧੧॥ 
ਲੇਲਜਿ ਲੇਜ ਜ ਜਰਧੀ ਜ੍ਰਫਵ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਤਬ ਤਹ ਤਾਹਿ ਪਿਤਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਰਥ ਹਫ਼ ਗਫਿ ਧਿਗਕਜ ਮਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਜਿਯ ਮੈ ਦੁਖ ਪਯੋ ॥ 
ਵਯ ਬ੍ਰਗ਼ ਕਿਧ ਸੈ ਰ੍ਰ੍ਥ ਧਧੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਕਹੀ ਕਵਨ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥ 
ਰਿਹ ਸੈ ਲਫ਼ੀ ਭਕਜ ਕਿਧਿ ਕਨੈਗੇ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ ਕਿਹੜਾ ਢੰਗ ਵਰਤੀਏ 


ਜਾ ਤੈ ਪਤਿ ਪਿਤੁ ਤੇ ਇਹ ਲੀਜੈ ॥੧੨॥ 
ਗੀ ਰੈ ਧਰਿ ਧਿਜ੍ਹ ਰੇ ਭ੍ਫ ਜੀਗੈ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਇਹ ਪਤੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਏ ॥੧੨॥ 


ਆਪਿ ਪਿਤਾ ਕੇ ਆਗੂ ਗਈ ॥ 
ਐਧਿ ਧਿਗ ਗੇ ਘਗ੍ਹ ਗੁ ॥ 
(ਉਹ ਉਠ ਕੇ) ਆਪ ਪਿਤਾ ਦੇ ਅਗੋਂ ਗਈ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਚਨ ਬਖਾਨਤ ਭਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਕਥਜ ਕਕਗਜਜ ਮਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 
ਬਿਜਿਯਾ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਹੁ ਖਈ ॥ 
ਕਿਗਿਧ ਧੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਲ੍ਹ ਕੁ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਭੰਗ ਖਾ ਲਈ ਹੈ 
ਤਾ ਤੇ ਬੁਧਿ ਤਾ ਕੀ ਸਭ ਗਈ ॥੧੩॥ 
ਗ ਰੇ ਗ੍ਰਧਿ ਗ ਨੀ ਬਮ ਗਵੁੰ ॥੧੩॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਹੋਸ਼ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਜਿਯਾ ਖਾਏ ਤੇ ਤਿਸੈ ਰਹੀ ਨ ਕਛੂ ਸੰਭਾਰ ॥ 


ਕਿਗਿਧ ਗੁ ਜੇ ਰਿਬੈ ਕਫੀ ਜ ਲਲੂ ਬੰਮ ॥ 
ਭੰਗ ਖਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਸੁੱਧ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਆਨਿ ਹਮਾਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਧਸਾ ਅਪਨੋ ਧਾਮ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੪॥ 
ਅਜਿ ਫੁਸਕੇ ਗੂਫੁ ਬਧ ਘਧਜੇ ਪਸ ਕਿਬਕਿ ॥੧੪॥ 
ਸਾਡੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਘਰ ਸਮਝ ਕੇ (ਇਥੇ) ਆ ਵੜਿਆ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਮੈ ਹੇਰਿ ਤਿਸੈ ਗਹਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਜਕ ਗੈ ਫੇਕਿ ਰਿਧੈ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਕਛੁ ਭੋਜਨ ਖੈਬੇ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗਲੂਹ ਮੈਕਜ ਯੈਕੇ ਠਝ਼ ਕੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਕੁਝ ਭੋਜਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਬ ਸੋ ਕਰੋ ਤੁਮ ਜੁ ਮੁਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਐਥ ਬੀ ਗਗੇ ਜ੍ਰਸ ਗੂ ਸੂਫਿ ਭਯੇ ॥ 
ਹੁਣ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਹੋ, ਉਹੀ ਕਰਾ। 


ਜਿਯਤ ਤਜੋ ਕੈ ਜਿਯ ਤੇ ਮਾਰੋ ॥੧੫॥ 
ਗਿਧਜ ਰਗੇ ਰੈ ਗਿਧ ਰੇ ਸਹੇ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਜੀਉਂਦਾ ਛਡ ਦਿਆਂ ਜਾ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦਿਆਂ ॥੧੫॥ 


ਜੋ ਚਲਿ ਗ੍ਰਿਹ ਦੁਸਮਨ ਹੂ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਥਰਿ ਗੂਫੁ ਠ੍ਰਬਸਜ ਫੂ ਅਰੈ ॥ 


ਜੇ ਘਰ ਵਿਚ ਦੁਸ਼ਮਣ ਵੀ ਚਲ ਕੇ ਆ ਜਾਵੇ 


ਜੋ ਤਾ ਕੋ ਗ੍ਰਹਿ ਕੈ ਨ੍ਹਿਪ ਘਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਸਫਿਂ ਕੈ ਜਰਧ ਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇ। 


ਨਰਕ ਬਿਖੈ ਤਾ ਕੌ ਜਮ ਡਾਰੈ ॥ 


ਜਕ੍ਲ ਗਿਯੈ ਗ਼ ਕੈ ਯਸ ਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਯਮਰਾਜ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਸੁਟੇਗਾ 


ਭਲਾ ਨ ਤਾ ਕਹ ਜਗਤ ਉਚਾਰੈ ॥੧੬॥ 
ਮਗ ਜ ਗ਼ ਲਫ਼ ਯਗਜ ਰਥਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਕਹੇਗਾ ॥੧੬॥ 


ਜੋ ਆਵੈ ਨਿਜੁ ਧਾਮ ਚਲਿ ਧਰਮ ਕ੍ਰਾਤ ਤਿਹ ਜਾਨਿ ॥ 
ਗੀ ਘਰੈ ਜਿਯੂ ਪਸ ਬਨਿ ਪਸ ਅਜ ਰਿਫ਼ ਗਜਿ॥ 
ਜੋ ਅਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਚਲ ਕੇ ਆ ਜਾਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਾ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਕਛੁ ਕਹੈ ਸੁ ਕੀਜਿਯੈ ਭੂਲਿ ਨ ਕਰਿਯੈ ਹਾਨਿ ॥੧੭॥ 
ਗੀ ਗਲੂ ਕਵੈ ਬਰ ਨੀਗਿਧੈ ਮ੍ਰਗਿ ਜ ਲਕਿਧੈ ਫ਼ਜਿ ॥੧੪॥ 
ਉਹ ਜੋ ਕੁਝ ਕਹੇ, ਉਹੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਨੁਕਸਾਨ ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਤਾ ਕੌ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਗ਼ ਕਗੈ ਗੇਗਿ ਧਗਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ 


ਨਿਕਟਿ ਆਪਨੇ ਤਿਹ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਜਿਲਟਿ ਘਧਜੇ ਰਿਫੁ ਕੈਠਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬਿਠਾਇਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਵਹੈ ਤਵਨ ਕਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕਫੈ ਰਕਜ ਕਛੁ ਕੀਜੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਉਹੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਜਾ ਸੋ ਰਤਿ ਆਗੇ ਜਿਨ ਕੀਨੀ ॥੧੮॥ 


ਗ ਬੈ ਕਰੈ ਅਗੇ ਗਿਜ ਕਨੈਜੀ ॥੧੯॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਗੇ ਹੀ ਉਸ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲੈ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੌ ਦਈ ਚਿਤ ਮੋ ਭਯੋ ਅਸੋਗ ॥ 
ਜੈ ਫ੍ਰਫੈਗ਼ ਗ਼ ਲੀ ਕਵੁੰ ਬਿ ਸੈ ਮਯੇ ਘਧੇਗ॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੈਂਪ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਕਛੁ ਨ ਲਹਾ ਗੂੜ ਅਗੂੜ ਪ੍ਰਯੋਗ ॥੧੯॥ 


ਫ੍ਰਫੈਜ ਕਗੇ ਲਲੂ ਜ ਜਗ ਗ੍ਰਝੁ ਘਗ੍ਹਝੁ ਸਧੈਗ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਗੂੜ੍ਹ ਅਗੂੜ੍ਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਪਾਵਤ ਪਤਿ ਭਈ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਯਕਰ ਧਰਿ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਪਿਤੁ ਕਹ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਲੀ ਧਿਜ੍ਹ ਨਰ ਲਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਿਨਜੜੂਂ ਜਫ਼ਿ ਧਯੇ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਲੈ ਨਾਗਰ ਤ੍ਰਿਯ ਧਾਮ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਜੈ ਜਗਕ ਰਰਧ ਬਸ ਬਿਪਧੇ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਨਾਗਰ ਇਸਤਰੀ ਲੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਾਵਨੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੨॥੪੭੪੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਗਕਜੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੧੧੨॥੪੪੪੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫੨॥੪੭੪੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਛਤ੍ਰਾਨੀ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 


ਲਗਜੀ ਭ੍ਸ਼ਰਰੀ ਭ੍ਰਲ ਕਫੈ ॥ 
ਇਕ ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਜੀਯੋ ਨਾਮ ਤਾਹਿ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਗੀਧੀ ਜਸ ਗ਼ਫਿ ਯਗ ਲਵੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀ ਜੀਯੋ (ਮਤੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਮਾਨਿਕ ਚੰਦ ਤਵਨ ਕਹ ਬਰਾ ॥ 
ਸਜਿਲ ਧੌਕ ਹਕਜ ਭਢ਼ ਕਗ ॥ 
ਮਾਨਿਕ ਚੰਦ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰਾ ॥੧॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਹ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ (ਆਨੰਦ) ਮਾਣਿਆ ॥੧॥ 


ਵਹ ਜੜ ਏਕ ਜਾਟਨੀ ਸੌ ਰਤਿ ॥ 
ਕਫ਼ ਯਫੁ ਹਠ ਜ਼ਟਜੀ ਯ਼ੀ ਕਰੈ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਇਕ ਜਾਟਣੀ ਨਾਲ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਤ ਮੂੜ ਮਹਾ ਮਤਿ ॥ 
ਕਲ੍ਹ ਜ ਗਜਜ ਸ੍ਰਭੁ ਸਭ ਸਰਿ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਲੰਬੋਦਰੁ ਪਸੁ ਕੋ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਜੌਕੇਕ੍ਲ ਧਯੂਹ ਕਗੇ ਘਕਗਹ ॥ 


ਉਹ ਲੰਬੋਦਰ ਪਸ਼ੂ (ਲੰਮਕੇ ਹੋਏ ਢਿਡ ਵਾਲਾ ਪਸ਼ੂ, ਭਾਵ ਖੋਤਾ) ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਸੀ 


ਗਰਧਭ ਜੋਨਿ ਡਰਾ ਕਰਤਾਰਾ ॥੨॥ 


ਗਕਪਮ ਯੇਜਿ ਫਗ ਝਕਗ਼ਗ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖੋਤੇ ਦੀ ਜੂਨ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਲੋਗਨ ਤੇ ਅਤਿ ਤਵਨ ਲਜਾਵੈ ॥ 
ਗੇਗਜ ਰੇ ਘਰਿ ਜਕਜ ਜਗਰੈ ॥ 
ਉਹ ਲੋਕਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਾਉਾਂਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਧਾਮ ਨ ਤਾ ਕੌ ਲਯਾਵੈ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਬਸ ਜ ਗ਼ ਕੀ ਕਗਰੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਔਰ ਗਾਵ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਖੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯੈਕ ਗਕ ਰਰਧ ਕੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਦੂਜੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਰਖੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸਸਿ ਸੂਰਜ ਤਾ ਕੇ ਸਭ ਸਾਖੀ ॥੩॥ 
ਬਧਿ ਬ੍ਰਯ ਗ਼ ਗੇ ਬਮ ਯ਼ਬੀ ॥੩॥ 


ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸਭ ਇਸ ਦੇ ਸਾਖੀ ਸਨ ॥੩॥ 


ਬਾਜ ਅਰੂੜਿ ਤਹਾ ਹ੍ਹੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਅਦਿ ਹਫ਼ ਫ਼ੈ ਗਰੈ ॥ 
ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਕਾਹੂ ਕੀ ਲਾਜੈ ਨ ਲਜਾਵੈ ॥ 
ਗਫ਼ੂ ਕਮੈ ਗ਼ਯੈ ਜ ਜਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਦੀ ਲਾਜ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਲਜਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਜੀਯੋ ਜਿਯ ਭੀਤਰ ਅਤਿ ਜਰੈ ॥ 
ਗੀਧੀ ਕਿਧ ਮੈਜਵ ਘਰਿ ਜੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਜੀਯੋ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੜਦੀ ਸੀ 


ਬਾਢੀ ਏਕ ਸਾਥ ਰਤਿ ਕਰੈ ॥੪॥ 
ਗਫੀ ਹਠ ਗਪ ਕਰੈ ਕੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਤਰਖਾਣ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਅਸੂ ਅਰੂੜ ਹਰੈ ਗਾਵ ਤਵਨ ਮੋ ਜਾਤ ॥ 


ਗਥ ਕੜੂ ਅਕ ਘਲਵੁ ਫ਼ ਗਕ ਜਕਜ ਗੇ ਗਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਘੋੜੇ ਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿੰਡ ਜਾਦਾ 


ਜੀਯੋ ਮਤੀ ਤਿਹ ਬਾਢੀਅਹਿ ਅਪਨੇ ਧਾਮ ਬੁਲਾਤ ॥੫॥ 


ਗੀਧੀ ਸਰੀ ਰਿਫ ਗਫੀਘਫਿ ਅਧਜੇ ਘਸ ਰ੍ਰਗ਼ਰ ॥੫॥ 
ਤਾ ਜੀਯੋ ਮਤੀ ਉਸ ਤਰਖਾਣ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਹੋਡ ਨਨਦ ਸੌ ਪਾਰੀ ॥ 
ਰਿ ਰ੍ਰਧ ਫੇਝ ਜਜਕ ਬੇ ਧਰੀ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਨਨਾਣ ਨਾਲ ਸ਼ਰਤ ਲਗਾ ਲਈ। 


ਬਿਹਸਿਤ ਇਹ ਭਾਤਿਨ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਿਫੁਬਿਰ ਵ੍ਫ ਮਰਿਜ ਰਥਰੀ॥ 
ਹਸਦਿਆਂ ਹਸਦਿਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਤੀਰ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫੀ ਰੀ; ਰਿਵ ॥ 


ਮੈਂ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਦਾ ਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਸਰਵਨ ਧਰਿ ਕਥਾ ਪਯਾਰੇ ॥੬॥ 
ਯ੍ਰਜਡੂ ਬਕਜ ਬਕਿ ਠਪ ਯਕੇ ॥੧॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ (ਰਾਜਨ!) (ਉਹ) ਕਥਾ ਕੰਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੋ ॥੬॥ 


ਪਤਿ ਦੇਖਤ ਕਹਿਯੋ ਭੋਗ ਕਮੈ ਹੋ ॥ 
ਧਰਿ ਕੇ੍‌ਕਜ ਲਫ਼ਿਯੇ ਮੈਗ ਲਸੈ ਫ਼ੀ ॥ 
ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਤਾ ਤੇ ਕਰਵੈ ਹੈ ॥ 


ਕਫੁਸ ਮੈ ਗ਼ ਰੇ ਲਵਰੈ ਫ਼ੀ ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਕਰਵਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਜੀਯੋ ਮਤੀ ਤਬਹੂੰ ਤੁਮ ਜਨਿਯਹੁ ॥ 


ਗੀਧੀ ਸਰੀ ਜਕੜ੍ੂੱ ਰ੍ਰਸ ਯਜਿਧੜੂ ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਤਦ ਹੀ ਜੀਯੋ ਮਤੀ ਸਮਝਾਗੀ 


ਮੋਰੀ ਸਾਚ ਕਹੀ ਤਬ ਮਨਿਯਹੁ ॥੭॥ 


ਸੇਰ ਯ਼ਥ ਠਫ਼ੀ ਜਕ ਸਜਿਧੜੂ ॥੪॥ 
ਜਦ ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਸਚ ਕਰ ਵਿਖਾਵੇਂਗੀ ॥੭॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਬਚਨਨ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕਕਜਜ ਕਲੂਕਿ ਰਯਗ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਫਿਰ ਦਸਣ ਲਗੀ। 


ਪਤਿ ਗਯੋ ਜਬ ਹੀ ਅਨਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਧਰੈ ਗਯੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਘਜਜ ਜਿਗਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਪਤੀ ਨੂੰ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਜਾਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਤਬ ਬਾਢੀ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਯਫੀ ਰਿਫ ਯੇਜਿ ਧਠਧੀ ॥ 


ਤਦ ਤਰਖਾਣ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਯੋ ॥੮॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਧੰਗ ਭਸਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੮॥ 


ਜਾਟਿਨਿ ਭੋਗ ਜਬੈ ਜੜ ਆਯੋ ॥ 
ਗਟਿਜਿ ਮਗ ਯਕੈ ਭੂ ਧੀ ॥ 
ਜਾਟਣੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਜਦੋਂ ਮੂਰਖ (ਪਰਤ ਕੇ) ਆਇਆ, 


ਆਨ ਰਮਤ ਲਖਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਅਜ ਕਸਰ ਗੰਬਿ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਿਯਯੇ ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਹਾ ਪਸੁ ਧਯੋ ॥ 
ਰਨਫਿ ਗ੍ਰਾਧਜ ਸਗ ਧਬ੍ਹ ਪਧੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ (ਉਸ ਵਲ) ਵਧਿਆ। 


ਕਰ ਤੇ ਪਕਰਿ ਸਹਚਰੀ ਲਯੋ ॥੯॥ 
ਕਨ ਹੇ ਧਕਕਿ ਧਫ਼ਬਹੀ ਜਧੇ ॥੧॥ 
ਪਰ ਦਾਸੀ ਨੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਜਾਰ ਏਕ ਉਠਿ ਲਾਤ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ॥ 
ਗਵ ਧਨ ਚਠਿ ਗ਼ਰ ਜਫ਼ਵੀ ॥ 
(ਇਤਨੇ ਤਕ) ਯਾਰ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਇਕ ਲਤ ਮਾਰੀ 


ਗਿਰਤ ਭਯੋ ਪਸੁ ਪ੍ਰਿਥੀ ਮੰਝਾਰੀ ॥ 
ਗਿਕ੍ਰ ਮਧੇ ਧਲੂ ਧੂਰਪੀ ਸੰਚਹੀ॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਪਸ਼ੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ। 


ਦੇਹਿ ਛੀਨ ਤੈ ਉਠਿ ਨ ਸਕਤ ਭਯੋ ॥ 
ਫੇਫਿ ਲੀਜ ਰੈ ਰਨਿ ਜ ਬਲਜ ਮਥੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਨਿਰਬਲ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਉਠ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਜਾਰ ਪਤਰਿ ਭਾਜਿ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗਵ ਧਰਕਿ ਅਕਿ ਗਜ ਮਧੇ ॥੧੦॥ 
ਯਾਰ ਪਤਲਾ ਸੀ, ਉਹ ਭਜ ਗਿਆ ॥੧੦॥ 


ਉਠਤ ਭਯੋ ਮੂਰਖ ਬਹੁ ਕਾਲਾ ॥ 
ਰਠਜ ਮਧੇ ਸ੍ਰਹਥ ਕੜ੍ਹ ਕਗਗ ॥ 


(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਬਾਦ ਉਠ ਖੜੋਤਾ 


ਪਾਇਨ ਆਇ ਲਗੀ ਤਬ ਬਾਲਾ ॥ 
ਧਝ੍ਜ ਘਵ੍ੁ ਜਗੀ ਜਕ ਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਆ ਪਈ। 


ਜੋ ਪਿਯ ਮੁਰ ਅਪਰਾਧ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗੀ ਧਿਧ ਸੂਰ ਅਧਗਖ ਕਿਯਗੇ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਜੇ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਕਸੂਰ ਸਮਝੋ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰੋ ॥੧੧॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਸਕ ਫ਼ੀ ਗਹੇ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਮਾਰ ਹੀ ਦਿਓ ॥੧੧॥ 


ਜਿਨ ਨਿਰਭੈ ਤੁਹਿ ਲਾਤ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ॥ 
ਗਿਜ ਜਿਕਮੈ ਰ੍ਰਫਿ ਗਜ ਜਗਦੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਤ ਮਾਰੀ ਹੈ, 


ਵਹਿ ਆਗੈ ਮੈ ਕਵਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਫ਼ਿ ਅਗੈ ਸੈ ਭਕਜ ਕਿਧਰੀ ॥ 


ਉਸ ਅਗੇ ਮੈਂ ਵਿਚਾਰੀ ਕੀ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਭੂਅ ਗਿਰੇ ਜਵਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਮ੍ਰਘ ਗਿਕੇ ਯਕਜ ਗੇ ਸਕ ॥ 
ਜਿਸ (ਦੇ ਲਤ) ਮਾਰਨ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ 


ਖਾਇ ਲੋਟਨੀ ਕਛੁ ਨ ਸੰਭਾਰੇ ॥੧੨॥ 


ਕਵ੍‌ ਗੇਟਜੀ ਲਲੂਹ ਜ ਬੰਮਦੇ ॥੧੨॥ 
ਭਵਾਟਣੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਸੰਭਲ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੋ ਨਰ ਤੁਮ ਤੇ ਨ ਡਰਾ ਲਾਤਨ ਕਿਯਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਗੀ ਜਕ੍‌ ਜੂਸ ਹੇ ਜ ਭਗ਼ ਗਰਜ ਕਿਧ ਜਗ ॥ 
ਜਿਹੜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਨਾ ਡਰਿਆ ਅਤੇ ਲਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਕੇ ਆਗੇ ਹੇਰੁ ਮੈ ਕਹਾ ਬਿਚਾਰੀ ਨਾਰਿ ॥੧੩॥ 
ਗ ਕੇ ਘਗੇ ਫੇਲ ਸੈ ਨਗ ਕਿਬਹੀ ਜਕਿ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਅਗੇ ਵੇਖੋ ਮੈਂ ਵਿਚਾਰੀ ਇਸਤਰੀ ਕੀ ਹਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਮੇਰੋ ਤਿਨ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਯਥ ਸੇਗੇ ਰਿਜ ਦਧ ਜਿਫਹ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਮੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਸਰ ਅਨੰਗ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਮਾਰਾ ॥ 
ਬਕ ਘਜੰਗ ਹਕ ਫ਼ੀ ਰਿਫ਼ ਸਰ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ। 


ਜੋਰਾਵਰੀ ਮੋਹਿ ਗਹਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗੇਗਕਹੀ ਸੇਫਿ ਗਫਿ ਜੀਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਬਲ ਸੌ ਦਾਬਿ ਰਾਨ ਤਰ ਦੀਨਾ ॥੧੪॥ 
ਕੁ ਧੀ ਗੁਕਿ ਗ਼ਜ ਜਕ ਠੀਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਪਟਾ ('ਰਾਨ') ਹੇਠਾ ਦਬ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਮੋਰ ਧਰਮ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪ ਬਚਾਯੋ ॥ 
ਸੇਕ ਪਰਸ ਬਪੂ ਅਧ ਕਧਯੇ ॥ 


ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਬਚਾ ਲਿਆ 
ਜਾ ਤੇ ਦਰਸੁ ਤਿਹਾਰੋ ਪਯੋ ॥ 
ਗ ਜੇ ਕਬਰ ਰਿਗਹੇ ਧਗੇ ॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡਾ ਦੀਦਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਤੁਸੀਂ ਵਕਤ ਸਿਰ ਪਹੁੰਚ ਗਏ)। 


ਜੌ ਤੂੰ ਅਬ ਇਹ ਠੌਰ ਨ ਆਤੋ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰੱ ਘਕ ਭਰ ਠੀਕ ਜ ਘਗੇ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਸਮੇਂ ਇਥੇ ਨਾ ਆਉਂਦੇ 


ਜੋਰਾਵਰੀ ਜਾਰ ਭਜਿ ਜਾਤੋ ॥੧੫॥ 
ਗੇਗਕਵੀ ਗਕ ਮਗਿ ਗਗੇ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਯਾਰ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਭੋਗ ਕਰ ਜਾਦਾ ॥੧੫॥ 


ਅਬ ਮੁਰਿ ਏਕ ਪਰੀਛਾ ਲੀਜੈ ॥ 
ਯੋਗ ਸ੍ਰਕਿ ਧਨ ਧਰੀਲ ਗੀਯੈ ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਇਕ ਪਰੀਖਿਆ ਲਵੋ 


ਜਾ ਤੇ ਦੂਰਿ ਚਿਤ ਭ੍ਰਮੁ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਾ ਜੇ ਫ੍ਰਕਿ ਬਿਜ ਖ਼ਸ੍ਹ ਨੀਗੈ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ (ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਮੂਤਰ ਜਰਤ ਜੋ ਦਿਯਾ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਸ਼੍ਰ ਯਰ ਗੀ ਕਿ ਜਿਫਵੈ ॥ 
(ਜੇ ਮੇਰੇ) ਪਿਸ਼ਾਬ ਨਾਲ ਦੀਵਾ ਜਲਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖੋ, 


ਤਬ ਹਸਿ ਹਸਿ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੋ ॥੧੬॥ 
ਹਥ ਫੁਿ ਫੁਧਿ ਸਰਫਿ ਗਪ ਕਿਫਹੇ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋ ॥੧੬॥ 


ਪਾਤਰ ਏਕ ਤਟ ਮੂਤ੍ਰਿਯੋ ਜਾਈ ॥ 
ਧੜ ਧ੍ਠ ਜਟ ਸ਼ਰਰਰਧੇ ਗਵ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਬਰਤਨ ਕੋਲ ਪਿਸ਼ਾਬ ਕਰਨ ਲਈ ਗਈ 


ਜਾ ਮੈ ਰਾਖ ਤੇਲ ਕੋ ਆਈ ॥ 
ਗ ਗੈ ਗ਼ਥੁ ਰੇਜ ਕਗੇ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਹ ਤੇਲ ਪਾ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਪਿਯ ਮੁਰ ਚਿਤ ਤੋ ਸੋ ਅਤਿ ਡਰਾ ॥ 
ਧਿਧ ਸੂ: ਬਿਰ ਗੇ ਧੀ ਘਰਿ ਵਗ ॥ 


(ਫਿਰ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤਰ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਲਘੁ ਅਤਿ ਹੀ ਮੈ ਕਰਾ ॥੧੭॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਗਬ੍ਹ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸੈ ਨਗ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪਿਸ਼ਾਬ ('ਲਘੁ') ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਲਘ ਕੋ ਕਰੈ ਪਾਤ੍ਰ ਸਭ ਭਰਾ ॥ 
ਜਬ ਕਗੇ ਨੈ ਧੜ ਬਮ ਮਗ ॥ 


ਪਿਸ਼ਾਬ ਦੇ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਬਰਤਨ ਭਰ ਗਿਆ 


ਬਾਕੀ ਬਚਤ ਮੂਤਰ ਭੂਅ ਪਰਾ ॥ 


ਗਕਨੈ ਕਬਰ ਸ੍ਰੜ ਪ੍ਰਯ ਧਰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਬਚਿਆ ਪਿਸ਼ਾਬ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਵਗ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੋ ਤ੍ਰਾਸ ਅਧਿਕ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਗ਼ਜ਼ ਘਪਿਠ ਕਲਗਜ ॥ 


ਤੁਹਾਡਾ ਡਰ ਇਤਨਾ ਬਲਵਾਨ ਹੈ 


ਜਾ ਤੇ ਡਰਤ ਹਮਾਰੇ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥੧੮॥ 
ਗ ਹੇ ਫਰਜ ਫ਼ਸਕੇ ਗਜ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਡਰਦੀ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਵਹੀ ਤੇਲ ਭੇ ਦੀਪ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਹੇਜ ਮੇ ਕੀਧ ਯਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਤੇਲ ਨਾਲ ਦੀਪਕ ਜਗਾਇਆ ਹੈ 


ਪਤਿ ਦੇਖਤ ਜਿਹ ਲਘੁ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਧਰੈ ਕੇਬਜ ਗਿਫ਼ ਜਬ੍ਹ ਠਫਹਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਪਿਸ਼ਾਬ ਆਖਿਆ ਸੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਝੂ ਲਲੂ ਜ ਗਜ ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਸੀਲਵਤੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰ ਮਾਨਾ ॥੧੯॥ 
ਬੀਜਕਰੀ ਭ੍ਰਬੜੀ ਭਵ ਸਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ੀਲਵਤੀ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਰੀਝਿ ਬਚਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਕੀਭਿ ਕਥਜ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਗੇ ॥ 
(ਪਤੀ ਨੇ) ਰੀਝ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੈ ਤੇਰੋ ਸਤ ਸਾਚੁ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਸੈ ਹੇਹੇ ਬਜ ਯਬ੍ਹ ਜਿਗਗੇ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਸਤਿ ਸਚੁਮਚ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਚੇਰਾ ਮੈ ਭਯੋ ਤਿਹਾਰਾ ॥ 
ਅਕਥ ਬੇਗ ਸੈ ਮਧੇ ਜਿਫਗ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਕਹੋ ਸੁ ਕਰੌ ਕਾਜ ਬਹੁ ਹਾਰਾ ॥੨੦॥ 
ਗਲੀ ਬ੍ਰ ਭਹੈ ਕਗਯ ਕੜਹ ਗਗ ॥੧੦॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜੋ ਕੰਮ ਵੀ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ ॥੨੦॥ 


ਮੂਤਰ ਭਏ ਤੈ ਦੀਪ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਕ ਮਧ ਹੈ ਕੀਧ ਗਧੇ ॥ 
ਪਿਸ਼ਾਬ ਨਾਲ ਤੂੰ ਦੀਪਕ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਚਮਤਕਾਰ ਇਹ ਹਮੈ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਬਸਰਕਾਕ ਝ੍ਫੁ ਫਗੈ ਕਿਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਚਮਤਕਾਰ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਪਟੁਕਾ ਡਾਰਿ ਗ੍ਰੀਵ ਪਗ ਪਰਾ ॥ 
ਧਟੂਕਗ ਫਕਿ ਸਕ ਧਗ ਧਗ ॥ 
(ਉਹ) ਗੱਲ ਵਿਚ ਪਟਕਾ ਪਾ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ 


ਘਰੀ ਚਾਰਿ ਲਗਿ ਨਾਕ ਰਗਰਾ ॥੨੧॥ 
ਧਕੀ ਬਕਿ ਜਗਿ ਜਲ ਕਗਹ ॥੨੧॥ 


ਅਤੇ ਚਾਰ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਨਕ ਰਗੜਦਾ ਰਿਹਾ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਰਿਸਾਲੂ ਨਿਰਖ੍ਰਯੋ ਆਂਖਿਨ ਐਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥ 
ਹਕ ਕਿਯਜ੍ਰ੍‌ ਿਕਯਧੇ ਅੱਥਿਜ ਦੇਸ਼ ਬਕਿਯਿ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਰਾਜਾ ਰਿਸਾਲੂ ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ ਸੀ। 


ਕੈ ਹਮ ਆਜੁ ਬਿਲੋਕਿਯੋ ਸਾਚ ਕਹਤ ਤ੍ਰਿਯ ਮਿਤ੍ਰ ॥੨੨॥ 
ਰੈਨ ਫੁਸ ਅਜਯੂਹ ਕਿਜੀਕਿਧੈ ਯ਼ਥ ਕਫ਼ੁਰ ਰ੍ਰਧ ਸਿਤ ॥੨੨॥ 
ਜਾ ਮੈਂ ਅਜ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। ਹੇ ਮਿਤਰ ਭਾਵ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਂ ਸਚ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਤੂ ਕਹੈ ਜੁ ਮੁਹਿ ਸੋਈ ਕਰੌ ॥ 
ਘਕ ਰ੍ਰ ਕਰੈ ਯੂ ਸਫੇ ਧੇਵੁੰ ਕਹੈ ॥ 
ਹੁਣ ਜੋ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗੀ, ਮੈਂ ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ। 


ਹੈ ਕਰ ਦਾਸ ਨੀਰ ਤਵ ਭਰੌ ॥ 
ਫ਼ੈ ਨਵ ਗੁਬ ਜੀਵ ਜਰ ਮਗੈ॥ 
ਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਤੇਰਾ ਪਾਣੀ ਭਰਾਗਾ। 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਗਰੇ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫੁਜਿ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਗਕੇ ਜਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਭੇਦ ਕਛੂ ਮੂਰਖ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥੨੩॥ 
ਮੇਕ ਲਲੂਹ ਸ੍ਰਹਥ ਜਫਿ ਧਰੈ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਬਿਹਸਿ ਨਾਰਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਕਿਫਜਿ ਜਕਿ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹੱਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਕਰੁ ਨਾਥ ਸ ਭਾਰਾ ॥ 
ਕੁਫਸ ਮੈਕ ਭਲ ਜਪ ਬ ਮਚ ॥ 


ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! ਇਕ ਵੱਡਾ ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਕਰੋ। 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਦਿਜ ਪ੍ਰਿਥਮ ਜਿਵਾਵੋ ॥ 
ਮਗੀ ਮਰਿ ਕਿਯ ਧ੍ਰਪਸ ਗਿਗਗੇ ॥ 


ਬਹੁਰੋ ਸੇਜ ਹਮਾਰੀ ਆਵੋ ॥੨੪॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਬੇਗ ਫੁਸ਼ਹੈ ਅਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਆਓ ॥੨੪॥ 


ਕਛੂ ਨ ਲਖਾ ਦੈਵ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਲੂਹ ਜ ਜਗ ਕੈਕ ਰੇ ਸਕ ॥ 
ਉਸ ਦੈਵ ਦੇ ਮਾਰੇ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਕਹ ਕਿਯਾ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਜ਼ਫੁਸ ਮਗ ਕਫ਼ੁ ਕਿਧ ਜਗਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਕੀਤਾ। 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਦਿਜ ਪ੍ਰਥਮ ਜਿਵਾਏ ॥ 
ਮਗੀ ਮਰਿ ਕਿਰਿਜ ਬਪਸ ਗਿਗਧ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਨਾਰਿ ਕੀ ਸੇਜ ਸਿਧਾਏ ॥੨੫॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਜਕਿ ਕਹੈ ਬੇਯ ਬਿਘਦ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਾਰੀ ਦੀ ਸੇਜ ਉਪਰ ਗਿਆ ॥੨੫॥ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹੀ ਵਹੈ ਗਤਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਕਫ਼ੀ ਕਫੈ ਗਰਿ ਕੈਜੀ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਜੀਤਿ ਹੋਡ ਨਨਦਿ ਤੇ ਲੀਨੀ ॥ 
ਗੀਜੈ ਫ਼ੈਭ ਜਜਕਿ ਰੇ ਜੀਜੀ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਨਨਾਣ ਤੋਂ ਸ਼ਰਤ ਜਿਤ ਲਈ। 


ਤੇਲ ਮੂਤਰ ਕਹਿ ਦੀਪ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਹੇਗ ਸ੍ਰ ਲਫਿ ਕੀਧ ਯਗ਼ਧੀ ॥ 
ਪਿਸ਼ਾਬ ਨੂੰ ਤੇਲ ਤੇਲ ਕਹਿ ਕੇ ਦੀਪਕ ਜਗਾਇਆ 


ਬ੍ਰਹਮ ਦੰਡ ਪਤਿ ਤੇ ਕਰਵਾਯੋ ॥੨੬॥ 


ਕਫ੍ਸ ਕੌਭ ਧਰਿ ਹੇ ਕਕਗਧੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਮ ਦੰਡ ਵੀ ਕਰਵਾ ਲਿਆ ॥੨੬॥ 


ਅਧਿਕ ਹਰੀਫ ਕਹਾਵਤ ਹੁਤੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਫੁਹੈਠ ਕਫ਼ਕਰ ਡੂਗੇ ॥ 


ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਕਪਟੀ ('ਹਰੀਫ') ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ, 


ਭੂਲਿ ਨ ਭਾਗਹਿ ਪੀਵਤ ਸੁਤੋ ॥ 


ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਮਗਫਿ ਧੈਕਰ ਲ੍ਰ੍ਗੇ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਦੇ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਨਾ ਸੁੱਤਾ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਿ ਦ੍ਰਿਗਨ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਬਕਿਕ ਲਕਿ ਵਗਜ ਕਿਧਿਘੇ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਵਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਡਹਕਾਯੋ ॥੨੭॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਬੀ ਕਫਿ ਰ੍ਰਧ ਫਫੁਕਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵਿਖਾ ਕੇ (ਪਤੀ ਨੂੰ) ਭਰਮਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਭੋਗ ਪਿਯ ਲਖਤ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਮੈਗ ਧਿਧ ਜਬਰ ਭਸਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਉਸ ਨੇ) ਪਤੀ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਜਾਰਿ ਮੂਤ੍ਰ ਭੇ ਦੀਪ ਦਖਾਯੋ ॥ 
ਗਕਿ ਸ਼੍ਰ ਮੇ ਕੀਧ ਕ੍ਬਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਪਿਸ਼ਾਬ ਨਾਲ ਦੀਪਕ ਜਲਾ ਕੇ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਉਲਟੋਂ ਤਾ ਪਰ ਕਰਿ ॥ 
ਕ਼ਰੂਸ ਮੈਕ ਰਜਟੀ ਗ਼ ਧ; ਕਿ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਲਟਾ ਉਸ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਮ ਭੋਜ ਕਰਵਾਇਆ 


ਪਤਿ ਜਾਨੀ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਤ੍ਰਿਯਾ ਘਰ ॥੨੮॥ 
ਧਰਿ ਗ਼ਜੀ ਧਰਿਕਗ ਰਗ ਬ: ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ ਪਤੀਬ੍ਰਤਾ ਇਸਤਰੀ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤਿਰਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੩॥੪੭੭੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੀ ਹਿਕਧਜ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਸਰੂ ॥੧੧੩॥੪੪੪੦॥ਯਧਾਯ੍ਰੋ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੫੩॥੪੭੭੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਏਕ ਠੌਰ ਇਕ ਸੁਨੀ ॥ 
ਕੇਕਕ ਧਨ ਠੀਕ ਭ੍ਰਠ ਜ੍ਰਜੀ ॥ 
ਇਕ ਥਾ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਸੁਣੀ ਸੀ 


ਪਾਤ੍ਰ ਕਲਾ ਨਾਮਾ ਬਹੁ ਗੁਨੀ ॥ 
ਧੜ ਭਗ ਜਸ ਕੂ ਗੂਜੀ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਪਾਤ੍ਰ ਕਲਾ ਸੀ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨਿ ਕੀ ਦਿਪਤਿ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰਲਜਿ ਕਹੈ ਕ੍ਿਧਰਿ ਕਿਗਗੈ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੀ 


ਰੰਭਾ ਕੋ ਨਿਰਖਤ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 
ਕੰਮ ਕਹੇ ਜਿਕ੍ਫਜ ਸਜ ਗਯੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰੰਭਾ (ਅਪੱਛਰਾ) ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉੱਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਇਕ ਰਾਇ ਤਹਾ ਕੋ ॥ 


ਕਿਧਜ ਗੇਜ੍ਹ ਭ੍ਠ ਵਕ ਜਫ ਕਗੇ ॥ 
ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਉਥੋਂ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਪਾਤਿਸਾਹ ਜਾਨਿਯਤ ਜਹਾ ਕੋ ॥ 
ਯਰਿਯਫ਼ ਗ਼ਜਿਧਰ ਯਫ਼ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਥੋਂ ਦਾ (ਜਾ ਦੁਨੀਆ ਦਾ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਕਿਬਜ ਸਹੀ ਗ਼ਜੀ ਗ ਕੇ ਬ:॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਕਲਾ ਜਨੁ ਭਈ ਨਿਸਾ ਕਰ ॥੨॥ 
ਜਗਟ ਭਗ ਯਜ੍ਹ ਮਵ੍ੰ ਜੈਯ ਕਕ ॥੨॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਹੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਬੇਸ੍ਹਾ ਭਏ ਨਿਸ ਦਿਨ ਭੋਗ ਕਮਾਇ ॥ 
ਕਿਧਜ ਗੇਜ੍ਹ ਕੇਕ ਮਧੁ ਜਿਬ ਕਿਜ ਮੈਗ ਭਸਵੁ ॥ 


ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ (ਉਸ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਸਦਨ ਭੂਲਿ ਨ ਕਬਹੂੰ ਜਾਇ ॥੩॥ 
ਕਿਬਜ ਸਰੀ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਬਕ੍ਜ ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਲਕੜ੍ਂ ਗਕੁ ॥੩॥ 
ਪਰ ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਦੇ ਘਰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਕਦੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੈ ਧਨੁ ਅਧਿਕ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ਕਹਿ ॥ 
ਕੈ ਬਜ੍ਹ ਅਧਿਲ ਮਰਿ ਧੇਧੀ ਕਲੰਫੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ (ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ) 


ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਕੌ ਜੌ ਤੂ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕਿਜ ਗੇਜ੍ਹ ਕਗੈ ਗੀ ਜ੍ਰ ਸਕੈ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਤੂੰ ਬਿਸਨ ਕੇਤੁ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਂ 


ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਦਾਰਦਿ ਤਵ ਟਾਰੈ ॥੪॥ 
ਕਿਧਜ ਸਜੀ ਕਵਕਿ ਰਥ ਟਕੈ ॥੪॥ 
ਤਾ ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਤੇਰੀ ਸਰੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਵੇਗੀ ॥੪॥ 


ਸਹਚਰਿ ਜਬ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਕਹੀ ॥ 
ਥੜ਼ੁਬਕਿ ਯਥ ਦੇਸੀ ਕਿਧਿ ਝੀ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੇ ਜਦ (ਵੇਸਵਾ ਪ੍ਰਤਿ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਬੈਨ ਸੁਨਤ ਚੁਪ ਰਹੀ ॥ 
ਕੇਕ ਕੈਜ ਲ੍ਰਜਰ ਬ੍ਰਧ ਕਰੀ ॥ 
(ਤਾ) ਵੇਸਵਾ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਚੁਪ ਕਰ ਰਹੀ। 


ਧਨ ਸਰਾਫ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ਰਾਖੋ ॥ 


ਬਜ ਬਗਯ ਰੇ ਬਕ ਸੈ ਗਥੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਧਨ ਸਰਾਫ਼ ਦੇ ਘਰ ਰਖ ਦਿਓ 


ਕਾਮ ਭਏ ਦੀਜੈ ਮੁਹਿ ਭਾਖੋ ॥੫॥ 
ਰਗਸ ਮਧ ਰੀਗੈ ਸਫੇ ਮਥੇ ॥॥ 


ਅਤੇ ਕੰਮ ਹੋਣ ਤੇ ਦੇ ਦਿਓ। (ਅਜਿਹਾ ਕਰ ਕੇ) ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਦਿਓ ॥੫॥ 


ਸੂਰਜ ਛਪਾ ਰੈਨਿ ਹ੍ਹੈ ਆਈ ॥ 


ਬ੍ਰਰਜ ਲਧ ਕੈਜਿ ਫਰੈ ਅਵ ॥ 
ਸੂਰਜ ਛੁਪ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਬ ਬੇਸ੍ਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਹਥ ਕੇਵਗ ਜ੍ਰਧ ਗੈਜਿ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਅਨੂਪ ਪਹਿਰਿ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਕਯਕ ਘਜ੍ਰਧ ਧਫਿੰਦਿ ਜਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਕੇ ਉਥੇ ਗਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਰਿਝਾਵਤ ਭਈ ॥੬॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਕਿਢੁਕਜ ਮਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ ਸੁ ਕੇਲ ਕਮਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਘਜਿਲ ਜ੍ਰਧ ਯੰਗ ਯੂ ਭੇਜ ਕਸ ਕੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ 


ਸੋਇ ਰਹੀ ਤਿਹ ਸਾਥ ਤਰੁਨਿ ਲਪਟਾਇ ਕੈ ॥ 


ਯੇਵ੍ ਕਰੀ ਰਿਫ ਯਪ ਰਲਜਿ ਜ਼ਧਟਵੁ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਵੇਸਵਾ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ। 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਜਬ ਗਈ ਉਠੀ ਤਬ ਜਾਗਿ ਕਰਿ ॥ 
ਯਵਪ ਗਰ੍ਹ ਯਥ ਗਵੁੰ ਰਹੀ ਜਕ ਗਗਿ ਲਵਿ ॥ 


ਜਦ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਹੋਈ ਤਦ ਰਾਜੇ ਦੀ 


ਹੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰੀਤਿ ਰਾਜਾ ਕੀ ਚਿਤ ਤੇ ਤਯਾਗਿ ਕਰਿ ॥੭॥ 
ਗੇ ਸ਼ੈਰਿ ਹੈਰੈ ਗ਼ਗ਼ ਲੀ ਬਿਰ ਹੇ ਗਗਗਿ ਲਕਿ ॥੪॥ 
ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਮਨੋ ਭੁਲਾ ਕੇ ਜਾਗ ਕੇ ਉਠ ਗਈ ॥੭॥ 


ਲੈ ਜਮਧਰ ਤਾਹੀ ਕੋ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਗੈ ਕਸਬਵ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਜੇ ਗ਼ਫਿ ਸ਼ਫ਼ਕਿ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਟਾਰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਉਠਿ ਰੁਦਿਨ ਕਿਯ ਆਪਿ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰਠਿ ਲਕਿਜ ਗਿਧ ਘਧਿ ਕਿਜਲਟੀ ਸਕਿ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਉਠ ਕੇ ਧਾਹਾ ਮਾਰ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗੀ। 


ਨਿਰਖਹੁ ਸਭ ਜਨ ਆਇ ਕਹਾ ਕਾਰਨ ਭਯੋ ॥ 


ਜਿਕਯੜੂ ਧਮ ਯਜ ਘਭੁ ਠਫ ਕਟਜ ਮਧੇ ॥ 
ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੇ ਆ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ (ਪੁਛਿਆ ਕਿ) ਕੀ ਕਾਰਨ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਤਸਕਰ ਕੋਊ ਸੰਘਾਰਿ ਅਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਗਯੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਰਥਲ₹ ਕਜੇਗ ਬੰਧਕਿ ਘਕੈ ਜਰਧ ਕਗੇ ਗਧੇ ॥&॥ 


(ਵੇਸਵਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਹੁਣੇ ਕੋਈ ਚੋਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਧੂਮ ਨਗਰ ਮੋ ਪਰੀ ਸਕਲ ਉਠਿ ਜਨ ਧਏ ॥ 


ਬ੍ਰਸ ਜਗ ਸੈ ਧਰੀ ਬਝਜ ਚਠਿ ਯਜ ਬਧ ॥ 
ਨਗਰ ਵਿਚ ਧੁੰਮ ਪੈ ਗਈ। ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਉਧਰ ਨੂੰ) ਭਜ ਪਏ। 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਆਨਿ ਸਕਲ ਨਿਰਖਤ ਭਏ ॥ 
ਸ੍ਰਰਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲਫ਼ੁ ਅਜਿ ਬਲਗ ਜਿਕਰ ਮਧ ॥ 
ਸਭ ਰਾਜੇ ਦੀ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦੇਹੀ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਗੇ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਗਿਰਹ ਧਰਨਿ ਮੁਰਛਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਫ਼ਵ੍‌ ਫਭੁ ਲਕਿ ਗਿਕਫੁ ਖਕਜਿ ਸਰਕਲ ਲਕਿ ॥ 
ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੂਰਛਿਤ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਹੋ ਧੂਰਿ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਗਿਰਹਿ ਧਰਨਿ ਦੁਖ ਪਾਇ ਕਰਿ ॥੯॥ 
ਲੇ ਪ੍ਰਕਿ ਫਕਿ ਧਿਕ ਗਿਕਫਿ ਖਕਜਿ ਰੂਥ ਬਕ ਝਕਿ ॥੧॥ 
ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਿੱਟੀ ਪਾ ਕੇ ਦੁਖਤ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ (ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਕੇ) ਜ਼ਮੀਨ ਉਤੇ ਗਿਰ ਗਏ ॥੯॥ 


ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਹੂੰ ਤਹਾ ਤਬੈ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਕਿਬਜ ਸਹੀ ਜੱ ਹਰ ਹਰੈ ਘਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਬਿਸਨ ਮਤੀ ਵੀ ਤਦ ਉਥੇ ਆ ਗਈ। 


ਨਿਰਖਿ ਰਾਇ ਕਹ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦੁਖਾਕੁਲਿ ਅਧਿਕ ਭੀ ॥ 


ਜਿਕਥਿ ਹਕ ਕਫੁ ਸ਼੍ਰਜਲ ਠ੍ਰਗਰ੍ਹਗੰਗੋ ਅਧਿਕ ਮੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਦੁਖ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ। 


ਲੂਟਿ ਧਾਮ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੋ ਲਿਯਾ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਟਿ ਬਸ ਕੇਕਗ ਕਗੇ ਗਿਯ ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੁਟ ਲਿਆ 


ਹੋ ਤਿਸੀ ਕਟਾਰੀ ਸਾਥ ਉਦਰ ਤਿਹ ਫਾਰਿ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਫੇ ਰੈਬੀ ਝਟਰੀ ਗ਼ਪ ਚਕ ਰਿਫੁ ਧਗਕਿ ਕੈ ॥੧੦॥ 
ਉਸੇ ਕਟਾਰ ਨਾਲ ਵੇਸਵਾ ਦਾ ਢਿਡ ਪਾੜ ਕੇ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕਟਾਰੀ ਕਾਢਿ ਸੋ ਹਨਨ ਲਗੀ ਉਰ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਨਟਕੀ ਕਗਫਿ ਯੇ ਫੁਜਜ ਲਗੀ ਚਕ ਸਫ਼ਿ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਦੇ ਢਿਡ ਵਿਚੋਂ) ਕਟਾਰ ਕਢ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮਾਰਨ ਲਗੀ। 


ਸਹਚਰੀ ਗਹਿ ਲਈ ਲਗਨ ਦਈ ਤਿਹ ਨਾਹਿ ॥੧੧॥ 
ਬਫ਼ਥਕੀ ਗਫ਼ਿ ਜਵੁੰ ਜਗਜ ਕਵੁੰ ਰਿ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਦਾਸੀ ਨੇ ਪਕੜ ਲਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਗਣ ਨਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਾਰਿ ਪਤਿ ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਮਾਰਾ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸਵਿ ਧਰਿ ਧੂਜੈ ਰਿਫ਼ ਸਗ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਰਵਾਇਆ, ਫਿਰ ਉਸ (ਵੇਸਵਾ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਨੂੰ ਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਿਜੋਂ ਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਅਪਨੇ ਕੌ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗਯ ਧ੍ਰਕ ਘਧਜੇ ਕੈ ਕੀਜ ॥ 
ਰਾਜ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕੀਨਾ ॥੧੨॥੧॥ 
ਧੇਯੇ ਥਕਿਜ ਥੌਥਗ ਕਗੈਗ ॥੧੧॥੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀਤਾ ॥੧੨॥੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਅਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੪॥੪੭੮੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੀ ਕੈਘਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੪੪੪੨॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫੪॥੪੭੮੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੌਲਾ ਕੀ ਗੁਜਰਾਤਿ ਮੈ ਬਸਤ ਸੁ ਲੋਕ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕੀਗ਼ ਗੀ ਗੂਯਹਰਿ ਸੈ ਕਬਰ ਲ੍ਰ ਜੇਠ ਅਧ੨॥ 


ਦੌਲਾ ਦੀ ਗੁਜਰਾਤ' (ਨਗਰ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਚਾਰਿ ਬਰਨ ਤਿਹ ਠਾ ਰਹੈ ਊਚ ਨੀਚ ਸਰਦਾਰ ॥੧॥ 
ਥਕਿ ਕਕ੍ਜ ਰਿਫ ਠੀ ਕਫੈ ਗਬ ਜੀਬ ਬਰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਚੌਹਾ ਜਾਤੀਆਂ ਦੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵਾਂ ਅਤੇ ਸਰਦਾਰ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਤੀ ਲਹੌਰ ਤਹਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੁਨੀ ॥ 
ਸਜੀ ਗਫੀਵ ਰਲ਼ ਰ੍ਰਧ ਚੂਜੀ॥ 
ਉਥੇ ਲਾਹੌਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਛਤ੍ਰਾਨੀ ਬੁਧਿ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਗੁਨੀ ॥ 
ਲੁਗ਼ਜੀ ਫ੍ਰਧਿ ਕੂ ਕਿਧਿ ਗੂਜੀ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੂਝਵਾਨ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਤਬ ਤਾਹਿ ਬਰਤ ਭਯੋ ॥ 


ਹਕ; ਧ੍ਰਹਥ ਹਥ ਗਫਿ ਕਹਜ ਮਧੀ ॥ 


ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਵਾਇਆ 


ਅਨਿਕ ਭਾਤ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਤ ਭਯੋ ॥੨॥ 
ਘਜਿਲ ਮਰ ਕੇ ਮੈਗ ਭਕਰ ਮਧੇ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੋਗ ਕੀਤੇ ॥੨॥ 


ਤਿਹ ਵਹੁ ਛਾਡਿ ਪਿਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਹਿਫ ਕਝੂ ਲਵਿ ਧਿਗ ਗੂਰੁ ਅਧੀ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਉਹ ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਛਡ ਆਇਆ 


ਔਰ ਨੌਰ ਕਹ ਆਪ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗੀਵ ਠੀਕ ਭਫ਼ ਅਧ ਬਿਪਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਸਥਾਨ ਤੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਮਲਕ ਨਾਮ ਤਿਹ ਕੇ ਘਰ ਰਹਾ ॥ 
ਸਗਲ ਗੁਸ ਰਿਫ਼ ਕੇ ਬਰ ਵਫ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਮਲਕ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕੇਲ ਕਰਨ ਤਾ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਚਹਾ ॥੩॥ 


ਗੇਜ ਕਜਜ ਗ਼ ਯੈ ਰ੍ਰਧ ਬਰ ॥੩॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ੀੜਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਭੋਗੁ ਕਮਾਇਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਗ਼ ਯੈ ਰ੍ਰਧ ਮੇਗੂ ਭਸਵ੍ਧੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਜੁਧਟਿ ਗਧਟਿ ਰਿਫ ਗਪ ਅਧਿਕ ਬ੍ਰਥ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਜਬ ਤਿਹ ਰਹਾ ਅਧਾਨ ਤਬੈ ਤ੍ਰਿਯ ਯੌ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਹਿਫ ₹ਗ ਅਪ ਜਕੈ ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਗਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਜਹਾ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਨਾਥ ਤਹੀ ਕੋ ਮਗੁ ਲਿਯੋ ॥੪॥ 
ਫੇ ਗਲ ਫੂਗੇ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਪ ਜਫੀ ਕਗੇ ਸਗੂ ਗਿਯੇ ॥੪॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਹ ਪਕੜਿਆ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਨੁ ਪਿਯ ਮੈ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਧਿਧ ਸੈ ਘਰਿ ਫੀ ਨਰ ਯੇ ॥ 
(ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! (ਤੇਰੇ) ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ ਹੈ 


ਤਾ ਤੇ ਮੁਰ ਤਨ ਅਧਿਕ ਅਕੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਸੂਹ ਰਜ ਘਧਿਲ ਘਕ੍ਹਾਗ਼ਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਪੂਛੇ ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਆਈ ॥ 


ਕਿਨ੍ਹ ਧ੍ਰਲੇ ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਮੈਂ ਬਿਨਾ ਪੁਛੇ ਆ ਗਈ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਬਿਨੁ ਮੋ ਤੇ ਰਹਿਯੋ ਨ ਜਾਈ ॥੫॥ 
ਰਸ ਰਿਰ੍ਹ ਸੇ ਹੇ ਵਫ਼ਿਧੇ ਜ ਗੁ ॥੧॥ 
ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ॥੫॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਆਏ ਪਤਿ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਅਧ ਧਰਿ ਘਰਿ ਬ੍ਰਥ ਧਯੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਆ ਜਾਣ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੌ ਲਪਟਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਯੇ ਜਧਟਥੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟਿਆ। 


ਤਬ ਤਾ ਸੋ ਐਸੇ ਤਿਨ ਕਹਾ ॥ 
ਜਕ ਗ਼ ਬੀ ਦੇਬੇ ਜੈਜ ਭਫ਼ ॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਉਸ (ਪਤੀ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਤੁਹਿ ਤੇ ਗਰਭ ਨਾਥ ਮੁਹਿ ਰਹਾ ॥੬॥ 


ਗ੍ਰੰਫੈ ਰੇ ਗਮ ਜਪ ਸੂਫਿ ਵਰ ॥੧॥ 
ਕਿ ਹੇ ਨਾਥ! ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤੁਮਰੇ ਪੀਯ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈ ਪਾਗੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਧੀਧ ਜੇਸ ਧੈ ਯਗੀ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਗਨ ਹਾ 


ਇਸਕ ਤਿਹਾਰੇ ਸੋ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਝ੍ਬਕ ਜਿਫਕੇ ਧੀ ਘਜੂਗਗੀ॥ 


ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਇਸ਼ਕ ਵਿਚ ਗ਼ਰਕ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਤਿਹ ਠਾ ਮੋ ਤੇ ਰਹਾ ਨ ਗਯੋ ॥ 


ਰਿਫ ਠ ਸੇ ਰੇ ਵਫ ਜ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੋਰ ਮਿਲਨ ਪਥ ਲਯੋ ॥੭॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗੇ: ਸਿਜਜ ਧਪ ਜਧੇ ॥੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਰਾਹ ਪਕੜਿਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅਬ ਜੋ ਕਹੋ ਕਰੋਂ ਮੈ ਸੋਈ ॥ 
ਅਥ ਗੀ ਲਗੇ ਗਗੈਂ ਸੈ ਯੇਵੁੰ ॥ 


ਹੁਣ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਕਰਾ 


ਮਹਾਰਾਜ ਕਹ ਜਿਯ ਸੁਖ ਹੋਈ ॥ 
ਸਗਗਯ ਗੜ ਗਿਧ ਬ੍ਰਥ ਗੇਵੁ ॥ 
(ਤਾ ਜੋ ਮੇਰੇ) ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਜੀ ਨੂੰ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇ। 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਚਹੌ ਤੌ ਮਾਰੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਯ਼ਜ ਬਰੀ ਗੈ ਗਹੇ ॥ 
ਚਾਹੋ ਤਾ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ 


ਆਪਨ ਤੇ ਮੁਹਿ ਜੁਦਾ ਨ ਡਾਰੋ ॥੮॥ 
ਅਧਜ ਰੇ ਸ਼ੂਫੈ ਕੂਕ ਜ ਭਹੇ ॥0॥ 


ਪਰ ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਵਖ ਨਾ ਕਰੋ ॥੮॥ 


ਯਹ ਜੜ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਹਰਖਯੋ ॥ 
ਧੜ ਗਝੁ ਕਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਜ ਫ਼ਟਬਧੀ ॥ 
ਇਹ ਮੂਰਖ (ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਯਕਜ ਮਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 

ਯਾ ਕਹ ਹਮ ਤੇ ਰਹਾ ਅਧਾਨਾ ॥ 

ਧੀ ਲਫ਼ੁ ਫਸ ਹੇ ਗ਼ ਘਪਜ ॥ 

ਇਹ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਗਰਭ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ। 
ਮਨ ਮਹਿ ਐਸੇ ਕਿਯਾ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥੯॥ 

ਸਜ ਸਫਿ ਹੇਧੇ ਕਿਯ ਜਸਜ ॥੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਵ ਮਾਸਨ ਬੀਤੇ ਸੁਤਾ ਜਨਤ ਭਈ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਇ ॥ 


ਜਰ ਸਬਜ ਗੀਰੇ ਜਰਗ ਯਜਰ ਮਝੁੰ ਰ੍ਰਧ ਧੇਕ ॥ 
ਨੌਂ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤਣ ਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਲੜਕੀ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੜ ਅਪਨੀ ਦੁਹਿਤਾ ਲਖੀ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਕੋਇ ॥੧੦॥੧॥ 
ਗਝੁ ਅਧਜੀ ਠ੍ਰਫਿਗ ਜੀ ਮੇਕ ਜ ਧਗੇ ਕਗੇਵ ॥੧੦॥੧॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਆਪਣੀ ਧੀ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਚਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੫॥੪੭੯੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਬੇ ਧਕਧਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੪੪੧੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫੫॥੪੭੯੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਨਿਯਤ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਮਜਿਧਰ ਦ੍ਭ ਜ੍ਰਧਰੈ ਲੀ ਗੁਹ ॥ 
ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ 


ਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜਧਿਕ ਸੰਯਰੀ ਲਧ ਘਧਦ ॥ 
ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਕਾਨ ਨ ਸੁਨੀ ਨ ਆਂਖਿਨ ਹੇਰੀ ॥ 
ਗਗਜ ਜ ਜ੍ਰਜੀ ਜ ਅੱਥਿਜ ਫੇਰੀ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ 


ਜੈਸੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਕੇਰੀ ॥੧॥ 
ਗੈਧੀ ਜਮ ਕ੍ਰਘਕਿ ਰਿਫੁ ਕੇਜੀ ॥੧॥ 


ਜੋ ਨਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਘਟ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਠਾ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਐਬਟ ਬਿੱਬ ਰਿਫੁ ਠ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਘਟ ਸਿੰਘ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥ 
ਗ ਬਸ ਯੀਕ ਜ ਕਿਬਜ਼ ਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਵਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਵਹੀ ਕਹ ਸੋਹੀ ॥ 


ਗ ਕੀ ਜਮ ਕਫ਼ੀ ਕਫ਼ ਯੇਫੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਉਸੇ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ। 


ਲਖਿ ਦੁਤਿ ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਮੋਹੀ ॥੨॥ 


ਗਬੈ ਗ੍ਰਰੈ ਬ੍ਰਹੈ ਘਬ੍ਹਹੈ ਗ਼ੇਫੀ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਬਾਰਿ ॥ 
ਜਕੀ ਗਗਜੀ ਕਿੰਜਜੀ ਯ੍ਰੂਹੈ ਅਜੂੂਹੈ ਗਕਿ॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਿਹ ਰਾਇ ਕੋ ਅਟਕਤ ਭਈ ਨਿਹਾਰ ॥੩॥ 
ਅਧਿਕ ਕਨਧ ਜਿਫੁ ਭ੍ ਕਗੇ ਅਟਲਜ ਮਵੁੰ ਜਿਗ ॥੩॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਅਟਕ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਖੇਟਕ ਸੌ ਤਾ ਕੋ ਅਤਿ ਹਿਤ ॥ 
ਘਯੇਟਕ ਯ਼ੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫਿਜ ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਸੀ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਮਹਿ ਰਾਖਤ ਨਹਿ ਚਿਤ ॥ 
ਗਯ ਯਯ ਸਫਿ ਗ਼ਬਜ ਜਫਿ ਰਿਹ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ-ਸਾਜ ਵਿਚ ਉਹ ਮਨ ਨਹੀਂ ਲਗਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਤ ਹੁਤੋ ਬਨ ਮ੍ਰਿਗ ਉਠਿ ਧਾਵਾ ॥ 


ਗਰ ਡੂਗੇ ਕਜ ਸ੍ਰਗ ਰਠਿ ਪਗ ॥ 
ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਕ ਹਿਰਨ ਉਠ ਕੇ ਭਜਿਆ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਤਿਨ ਤੁਰੈ ਧਵਾਵਾ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਰਿਜ ਰ੍ਰੈ ਪਗਗ ॥੪॥ 
ਉਸ ਪਿਛੇ ਉਸ ਨੇ ਘੋੜਾ ਭਜਾਇਆ ॥੪॥ 


ਜਾਤ ਜਾਤ ਜੋਜਨ ਬਹੁ ਗਯੋ ॥ 
ਗਰ ਗਰ ਯੇਯਜ ਕੜੂ ਗਧੀ ॥ 
ਉਹ (ਹਿਰਨ) ਭਜਦਿਆਂ ਭਜਦਿਆਂ ਬਹੁਤ ਯੋਜਨ (ਅਗੇ ਨਿਕਲ) ਗਿਆ। 


ਪਾਛਾ ਤਜਤ ਨ ਮ੍ਰਿਗ ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ॥ 
ਧੁਲ ਰਗਜ ਜ ਸ੍ਰ੍ਗ ਜਰਧ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਮਿਰਗ ਦਾ ਪਿਛਾ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ। 


ਮਹਾ ਗਹਿਰ ਬਨ ਤਹ ਇਕ ਲਹਾ ॥ 


ਸਫ਼ ਗਫਿੰਦ ਕਜ ਰਫ਼ ਝੁਕ ਜਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਬਹੁਤ ਸੰਘਣਾ ਬਨ ਵੇਖਿਆ। 


ਘੋਰ ਭਯਾਨਕ ਜਾਤ ਨ ਕਹਾ ॥੫॥| 
ਧੀਕ ਮਧਜਲ ਗਜ ਜ ਝਫ਼ ॥੫॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਘੋਰ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੫॥ 


ਸਾਲ ਤਮਾਲ ਜਹਾ ਦਮ ਭਾਰੇ ॥ 


ਯ਼ਜ ਜਸ ਗਲ਼ ਫ੍ਰ੍ਸ ਮਨੋ ॥ 
ਉਥੇ ਸਾਲ, ਤਮਾਲ, ਆਦਿ ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ 


ਨਿੰਬੂ ਕਦਮ ਸੁ ਬਟ ਜਟਿਯਾਰੇ ॥ 
ਜਿੱਥ੍ਹ ਭਕ੍ਸ ਲੂ ਥਟ ਟਿਧਦੇ ॥ 


ਨਾਰੰਜੀ ਮੀਠਾ ਬਹੁ ਲਗੇ ॥ 
ਜਕੰਜੀ ਸੀਠ ਕੜੂ ਜਗੇ॥ 
ਨਾਰੰਜੀ, ਮੀਠੇ ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ਰਸਨ ਸੌ ਪਗੇ ॥੬॥ 
ਕਿਕਿਪ ਜਕਗਕ ਕਥਯ ਧੈ ਧਗੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਫਲ) ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਰਸਾ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੬॥ 


ਪੀਪਰ ਤਾਰ ਖਜੂਰੈਂ ਜਹਾ ॥ 
ਧੀਧਕ ਗ਼ਕ ਯਯ੍ਰੰਹੈਂ ਗਰ ॥ 
ਉਥੇ ਪਿਪਲ, ਤਾੜ ਬ੍ਰਿਛ ਅਤੇ ਖਜੂਰਾ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਸਨ 


ਸ੍ਰੀਫਲ ਸਾਲ ਸਿਰਾਰੀ ਤਹਾ ॥ 
ਬ਼ੀਯਜ਼ ਗਜ ਜਿਰਰੀ ਜਫ ॥ 
ਅਤੇ ਸ੍ਰੀਫਲ, ਸਾਲ ਅਤੇ ਸਿਰਾਰੀ ਦੇ ਪੇੜ ਵੀ ਸਨ। 


ਜੁਗਲ ਜਾਮਨੂੰ ਜਹਾ ਬਿਰਾਜੈਂ ॥ 
ਗ੍ਰਗਜ ਯਸਜੁੱ ਕਰ ਕਿਗਯੈਂ ॥ 
ਉਥੇ ਦੋ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਜਾਮਨਾ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਸਨ 


ਨਰਿਯਰ ਨਾਰ ਨਾਰੰਗੀ ਰਾਜੈਂ ॥੭॥ 
ਜਵਿਧਕ ਜਕ ਜਕੰਗੀ ਗਯੈਂ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਨਾਰੀਅਲ, ਅਨਾਰ ਅਤੇ ਨਾਰੰਗੀ ਦੇ ਪੇੜ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਰਗਿਸ ਔਰ ਗੁਲਾਬ ਕੇ ਫੂਲ ਫੁਲੇ ਜਿਹ ਨੌਰ ॥ 
ਜਕਗਿਜ਼ ਗੀਕ ਗੂਜ਼ਕ ਰੇ ਪ੍ਰਜ਼ ਯੂੂਗੇ ਗਿਫੁ ਠੀ: ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਨਰਗਿਸ ਅਤੇ ਗੁਲਾਬ ਦੇ ਫੁਲ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਨੰਦਨ ਬਨ ਸੋ ਨਿਰਖਿਯੈ ਜਾ ਸਮ ਕਹੂੰ ਨ ਔਰ ॥੮॥ 
ਜੌਕਜ ਕਜ ਧੀ ਜਿਕਥਿਧੈ ਗ ਬਸ ਕੜ੍ੂਂ ਜ ਗੀ ॥੬॥ 
ਉਹ ਨੰਦਨ ਬਨ ਵਰਗਾ ਦਿਖਦਾ ਸੀ ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸਰਿਤਾ ਬਹੁਤ ਬਹਤ ਜਿਹ ਬਨ ਮੈ ॥ 
ਬਕਿਗ ਕੜੂਰ ਕਫ੍ਜ ਗਿਫੁ ਕਜ ਸੈ॥ 


ਉਸ ਬਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਨਦੀਆਂ ਵਗਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਝਰਨਾ ਚਲਤ ਲਗਤ ਸੁਖ ਮਨ ਮੈ | 


ਛੁਕਗ਼ ਬਜਰ ਜਗਰ ਬ੍ਰਥ ਸਜ ਗੈ॥ 
ਝਰਨੇ ਚਲਦੇ ਸਨ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੋਭਾ ਅਧਿਕ ਨ ਬਰਨੀ ਜਾਵੈ ॥ 
ਯੇਮ ਅਧਿਲ ਜ ਕਕਜੀ ਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਨਿਰਖੇ ਹੀ ਆਭਾ ਬਨਿ ਆਵੈ ॥੯॥ 
ਜਿਕਥੇ ਫ਼ੀ ਅਮ ਥਜਿ ਅਰੈ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਬਣਦੀ ਸੀ ॥੯॥ 


ਤਹ ਹੀ ਜਾਤ ਭਯਾ ਸੋ ਰਾਈ ॥ 
ਰਫ ਫ਼ੀ ਗਰ ਮਧ ਯੇ ਵਵ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ, 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨ ਬਰਨੀ ਜਾਈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਜਮ ਜ ਥਕਜੀ ਗਵੁ ॥ 
ਜਿਸ (ਥਾ) ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਮਰਤ ਭਯੋ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਲੈ ਤਹਾ ॥ 
ਸਵਰ ਮਯੇ ਸ੍ਰਗਫਿ ਜੈ ਜਰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਉਥੇ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਹਿਰਨ ਮਰ ਗਿਆ, 


ਦੇਵ ਦੈਂਤ ਜਾ ਨਿਰਖਤ ਜਹਾ ॥੧੦॥ 
ਫੇ੍‌ਕ ਠ੍ਰੈਂਜ ਗ ਜਿਕਕਰ ਯਫ ॥੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਦੇਵ ਦਾਨਵਨ ਕੀ ਸੁਤਾ ਜਿਹ ਬਨ ਸੇਵਤ ਨਿਤਯ ॥ 

ਫੇਕ ਗੁਜਕਜ ਗੀ ਯ੍ਰ੍ਗ ਗਿਫੁ ਕਜ ਬੇਕਰ ਜਿਗ ॥ 

ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਉਸ ਬਨ ਦਾ ਨਿੱਤ ਸੇਵਨ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ 
ਸਦਾ ਬਸਾਯੋ ਰਾਖ ਹੀ ਤਾਹਿ ਚਿਤ ਜਯੋ ਮਿਤ੍ਰਯ ॥੧੧॥ 

ਬਠ ਕਯਘਯੇ ਗਯ ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਬਿਜ ਚਧੀ ਸਿਕਧ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਵਾਗ ਸਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰਖਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਅਤਿ ਉਨਮਦਾ ॥ 
ਗਲ ਗੰਖ਼ਕੀ ਅਜੈ ਰਜਸਕ ॥ 


ਯਕਸ਼ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ 


ਸੇਵਤ ਹੈਂ ਤਿਹ ਬਨ ਕੌ ਸਦਾ ॥ 
ਧੇਕਰ ਫੈਂ ਰਿਫ਼ ਕਜ ਕੀ ਬਕ ॥ 
ਇਸ ਬਨ (ਵਿਚ ਵਿਚਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ) ਇਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਰਖਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਕੌ ਚਿਤ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਜਹੀ ਗ਼ਗਜੀ ਕਨੈ ਧਿਰ ਕਧਕੈ ॥ 
ਉਹ ਨਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾਗ ਕੰਨਿਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਮੋਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ 


ਨਟੀ ਨ੍ਰਿਤਕਾ ਕੌਨ ਗਨਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਜਟੀ ਜਰਰਕਗ ਕਗੈਜ ਗਜ਼ਰੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਨੱਚਣ ਵਾਲੀਆਂ ਦੀ ਤਾ ਗਿਣਤੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਨ ਕੀ ਦੁਤਿ ਤਿਨ ਹੀ ਬਨੀ ਕੋ ਕਬਿ ਸਕਤ ਬਤਾਇ ॥ 
ਰਿਜ ਲੀ ਫੂਰੈ ਰਿਜ ਫ਼ੀ ਕਜੀ ਕੇ ਲਕਿ ਬਭਜ ਥਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਵਰਗੀ ਹੀ ਸੀ, ਕੋਈ ਕਵੀ ਕੀ ਬਿਆਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਲਖੇ ਲਗਨ ਲਾਗੀ ਰਹੈ ਪਲਕ ਨ ਜੋਰੀ ਜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਜਥੇ ਜਗਜ ਗਗੀ ₹ਫ਼ੈ ਧਜਲ ਜ ਗੇਕੀ ਗਵ੍ ॥੧੩॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲਗਨ ਲਗੀ ਰਹਿ ਜਾਦੀ ਅਤੇ ਪਲਕਾ ਨੂੰ ਜੋੜਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਿਨ ਕੌ ਜਬ ਲਹਾ ॥ 
ਗਯ ਕੂਰਘਕ ਰਿਜ ਲੀ ਯਕ ਗਰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਮਹਿ ਅਤਿਹਿ ਬਿਸਮ ਹ੍ਰੈ ਰਹਾ ॥ 
ਸਜ ਸਫਿ ਅਰਿਫਿ ਕਿਧਸ ਫ਼ਰੈ ਗੁ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਚਿਤ ਭਰਿ ਚੌਪ ਡੀਠ ਇਮਿ ਜੋਰੀ ॥ 
ਰਿਰ ਮਕਿ ਬੈਧ ਫੀਠ ਭ੍ਰਮਿ ਗ਼ੇਹੀ ॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਉਲਸਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਨਜ਼ਰਾ ਜੋੜੀਆਂ, 


ਜਨੁਕ ਚੰਦਰ ਕੇ ਸਾਥ ਚਕੋਰੀ ॥੧੪॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਥੌਕ ਵੇ ਬੰਪ ਥਕਗੇਕੀ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਚਕੋਰੀ ਜੋੜਦੀ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯਾ ਰਾਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਅਟਕਿ ਰਹੀ ਵੈ ਬਾਲ ॥ 
ਯ ਗੁਗ ਕਗੇ ਛਧ ਜਥਿ ਅਟਕਿ ੨ਰ਼ੀ ਕੈ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਟਕ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈਆਂ 


ਲਲਨਾ ਕੇ ਲੋਇਨ ਨਿਰਖਿ ਸਭ ਹੀ ਭਈ ਗੁਲਾਲ ॥੧੫॥ 
ਜਜਜ ਗੇ ਲੇਭ੍ਰਜ ਜਿਵੰਥੇ ਬਮ ਫੀ ਮਵੁੰ ਗੂਗ਼ਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਹੀ ਲਾਲੋ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਟਕਤ ਭਈ ਲਾਲ ਲਖਿ ਬਾਲਾ ॥ 
ਅਟਕਜ ਮਵੁੰ ਗਜ ਜਕਿ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇੰਜ ਅਟਕ ਗਈਆਂ 


ਜੈਸੇ ਮਨਿ ਲਾਲਨ ਕੀ ਮਾਲਾ ॥ 
ਗੈਧੇ ਸਜਿ ਗਜਜ ਲੀ ਸਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਣੀਆਂ ਅਤੇ ਹੀਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਮਾਲਾਵਾ ਹਨ। 


ਕਹਿਯੋ ਚਹਤ ਕਛੁ ਤਊ ਲਜਾਵੈ ॥ 
ਗਫਿਧੇ ਕਫ੍ਰ ਲਲਹ ਰਹ ਜਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਕੁਝ ਕਹਿਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ, ਪਰ ਲਜਾਉਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਚਲਿ ਚਲਿ ਤੀਰ ਕੁਅਰ ਕੇ ਆਵੈ ॥੧੬॥ 
ਧਰਿ ਥਰਿ ਜੀਕ ਕਰਘਕ ਕੇਨ ਘਰੇ ॥੧੧॥ 


ਫਿਰ ਵੀ ਚਲ ਜ਼ਲ ਕੇ ਕੁੰਵਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਕੈ ਕੁਰਬਾਨ ਲਲਾ ਮਨ ਡਾਰੈ ॥ 


ਗੈ ਰ੍ਰਜਗ਼ਜ ਜਗ ਸਜ ਕਿ ॥ 


ਪ੍ਰਿਯ ਤੋਂ ਮਨ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਭੂਖਨ ਚੀਰ ਪਟੰਬਰ ਵਾਰੈ ॥ 


ਪਰਥਜ ਬੀਕ ਧਟੰਕਕ ਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਗਹਿਣੇ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਰੇਸ਼ਮੀ ਦੁਪਟੇ ਵਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਫੂਲ ਪਾਨ ਕੋਊ ਲੈ ਆਵੈ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਯਜ ਕਗੇਯ ਜੈ ਘਰੈ ॥ 
ਕੋਈ ਫੁਲ ਅਤੇ ਪਾਨ ਲਿਆ ਰਹੀ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਗੀਤਨ ਗਾਵੈ ॥੧੭॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਗੀਜਜ ਗ਼ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤ ਕੀ ਅਤਿ ਪ੍ਰਭਾ ਰੀਝ ਰਹੀ ਸਭ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜਿਕੰਬੈ ਜੁਧਜ ਕੀ ਘਰਿ ਜਮ ਕੀਚ ਕਫ਼ੀ ਧਮ ਗਕਿ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਨਾਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੂਖਨ ਚੀਰ ਪਟੰਬ੍ਰ ਸਭ ਦੇਇ ਛਿਨਿਕ ਮਹਿ ਵਾਰ ॥੧੮॥ 
ਪਰਥਜ ਬੀ ਧਟੰਜ ਬਮ ਕੇਕ ਲਿਜਿਨ ਸਫਿ ਕਕ ॥੧੬॥ 
ਸਭ ਗਹਿਣੇ, ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਰੇਸ਼ਮੀ ਦੁਪਟੇ ਛਿਣ ਵਿਚ ਵਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਜਨੁ ਕੁਰੰਗਨਿ ਨਾਦ ਧੁਨਿ ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਸੁਨਿ ਕਾਨ ॥ 
ਜੂ ਭੂਕੰਗਜੈ ਜਠ੍‌ ਪੂਜੈ ਵੀਚਿ ਫੀ ਯੂਜਿ ਕਜ॥ 


ਮਾਨੋ ਹਿਰਨੀ ਨਾਦ ਕੰਨ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰੀਝ ਰਹੀ ਹੋਵੇ, 


ਤਯੋਂ ਅਬਲਾ ਬੇਧੀ ਸਕਲ ਬਧੀ ਬਿਰਹ ਕੇ ਬਾਨ ॥੧੯॥ 


ਜੇ ਅਕਗ ਕੇਪੀ ਧਲਯੁ ਕਪੀ ਕਿਕਫ਼ ਕੇ ਗਜ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਿਰਹੋਂ ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ ॥੧੯॥ 


ਸਭ ਰੀਝੀ ਲਖਿ ਰਾਇ ਛਬਿ ਦਿਤਿਯਾਦਿਤਿ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 
ਬਮ ਵੀਗੀ ਜਥਿ ਗਵ੍ ਲੁਕਿ ਕਿਰਿਗਕਿਰਿ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੁਚਿਤ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਕਿੰਨ੍ਹਨਿ ਜਛ ਭੁਜੰਗਜਾ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਸਭ ਨਾਰਿ ॥੨੦॥ 
ਕਿੰਜਜੈ ਗਲ ਪ੍ਰਯੌਗਗ ਸੇਫ਼ਿ ਵਰੀ ਬਮ ਜਕਿ ॥੧੦॥ 
ਕਿੰਨਰਾ, ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਨਾਗਾ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ, ਸਭ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਅਬਲਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੈ ॥ 
ਬਮ ਘਕਗ ਝ੍ਫ ਮਰਿ ਕਿਥਨੈ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਜੋਰ ਡੀਠ ਨ੍ਰਿਪ ਓਰ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੀਵ ਭੀਠ ਜ੍ਰਧ ਘੀਕ ਜਿਨਿ ॥ 
ਅਤੇ ਨਜ਼ਰਾ ਟਿਕਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਵਲ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੈ ਹਮ ਆਜੁ ਇਹੀ ਕਰ ਬਰਿਹੈ ॥ 
ਰੈ ਫ਼ੁਸ ਘਜ੍ਹ ਭਰੀ ਲ< ਕਕਿਫੈ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਅਸੀਂ ਅਜ ਇਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵਾਗੀਆਂ 


ਨਾਤਰ ਇਹੀ ਛੇਤ੍ਰ ਪਰ ਮਰਿਹੈ ॥੨੧॥ 
ਜਰਕ ਭ੍ਫੀ ਲੇੜ ਧਕ ਸਕਿਫੈ ॥੧੧॥ 


ਜਾ ਫਿਰ ਇਸੇ ਥਾ ਤੇ ਜਾਨ ਦੇ ਦਿਆਂਗੀਆਂ ॥੨੧॥ 


ਕਹਤ ਦੈਤਜਾ ਹਮ ਹੀ ਬਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਕਫ਼ਰ ਟ੍ਰਜਗ ਫ਼ਸ ਫ਼ੀ ਕਕਿ ਫੈਂ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਧੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਕਿ ਅਸੀਂ ਹੀ ਵਰਾਗੀਆਂ 


ਦੇਵ ਸੁਤਾ ਭਾਖੈ ਹਮ ਕਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਫੇਰ ਬ੍ਰਗ ਮਯੈ ਫੁਸ ਲਕਿ ਫੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਕਿ ਅਸੀਂ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀਆਂ। 


ਜਛ ਕਿੰਨ੍ਹਜਾ ਕਹਿ ਹਮ ਲੈ ਹੈਂ ॥ 
ਗਲ ਕਿੰਬਗ ਗਫ਼ਿ ਫਸ ਗੈ ਫੈਂ ॥ 
ਨਾਤਰ ਪਿਯ ਕਾਰਨ ਜਿਯ ਦੈ ਹੈਂ ॥੨੨॥ 
ਯਰਕ ਧਿਧ ਲਕਜ ਗਿਧ ਕੈ ਫੈਂ ॥੨੨॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਪ੍ਰਿਯ ਲਈ ਆਪਣੀਆਂ ਜਾਨਾ ਦੇ ਦਿਆਂਗੀਆਂ ॥੨੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਲਖਿ ਛਬਿ ਗਈ ਬਿਕਾਇ ॥ 
ਕਲ ਗੰਮ਼ਕੀ ਕਿਜਜੀ ਜਗਿ ਲਗਿ ਗਵੁੰ ਕਿਕਗਵੁ ॥ 
ਯਕਸ਼, ਗੰਧਰਬ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਈਆਂ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨੈਨਨ ਰਹੀ ਲਗਾਇ ॥੨੩॥ 


ਜਹੀ ਅਜੂਹੂਹੈ ਗਗਜੀ ਜੈਜਜ ਕਫ਼ੀ ਜਗੁ ॥੧੩॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ, ਨਾਗਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਨੈਣ ਲਗਾ ਕੇ (ਟਿਕ ਗਈਆਂ) ॥੨੩॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਤ੍ਰਿਯ ਰੂਪ ਬਿਸਨ ਕੋ ਧਰਾ ॥ 
ਝ੍ਲ ਰ੍ਰਧ ਦੁਧ ਕਿਸਜ ਕਗੇ ਪਰ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਏਕਨ ਰੂਪ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੋ ਕਰਾ ॥ 
ਧ੍ਠਜ ਦਾਧ ਜਸ ਕਗੇ ਲਗ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣਾਇਆ। 


ਇਕ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਰੁਦੂ ਕੋ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਭ੍ਰਕ ਰ੍ਰਧ ਮੇਬ ਲਕ ਕਗੇ ਪਕਿਗੇ ॥ 


ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰੁਦ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ 


ਇਕਨ ਧਰਮ ਕੋ ਰੂਪ ਸੁਧਾਰਿਯੋ ॥੨੪॥ 


ਝ੍ਕਜ ਬਰਸ ਗੇ ਦਧ ਲ੍ਰਪਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਧਰਮ ਰਾਜ ਦਾ ਰੂਪ ਸੰਵਾਰਿਆ ॥੨੪॥ 


ਏਕੈ ਭੇਸ ਇੰਦੂ ਕੋ ਕਿਯਾ ॥ 
ਧਰੈ ਮੇਧ ਫੁੰਕ ਕਗੇ ਕਿਧ ॥ 
ਇਕ ਨੇ ਇੰਦਰ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਏਕਨ ਰੂਪ ਸੂਰਜ ਕੋ ਲਿਯਾ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਨਧ ਬ੍ਰਰ੍ਯ ਕਗੇ ਜਿਧ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਨੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਸੰਵਾਰ ਲਈ। 


ਏਕਨ ਭੇਸ ਚੰਦਰ ਕੌ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਲਜ ਮੇਬ ਥੋਕ ਕੀ ਪਕਿਧੀ॥ 
ਇਕ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਿਆ, 


ਮਨਹੁ ਮਦਨ ਕੌ ਮਾਨ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥੨੫॥ 
ਸਜੜੂ ਸਕ੍ਜ ਕਹੈ ਗਜ ਚਗ਼ਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੨੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਾਤ ਕੁਮਾਰੀ ਚਲੀ ਭੇਸ ਇਹ ਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਯਜ ਕ੍ਰਾਸਕੀ ਬਲੀ ਮੇਧ ਭ੍ਫੁ ਪਿ ਕੈ ॥ 
ਸੱਤ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਚਲੀਆਂ 


ਵਾ ਰਾਜਾ ਕਹ ਦਰਸਨ ਦੀਯਾ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗ ਗਗ ਕਫ਼ੁ ਕ੍ਹਧਜ ਠੀਧ ਜ੍ਰਪਿ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਤ ਸੁਤਾ ਰਾਜਾ ਹਮਰੀ ਏ ਬਰੁ ਅਬੈ ॥ 


ਬਰ ਬ੍ਰਗ ਗ਼ਗ ਫੁਸਰੀ ਧੁ ਕਲ ਘਕੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸਾਡੀਆਂ ਇਨ੍ਹਾ ਸੱਤ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਹੁਣੇ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵੋ 


ਹੋ ਰਾਜ ਪਾਟ ਪੁਨਿ ਕਰਹੁ ਜੀਤਿ ਖਲ ਦਲ ਸਭੈ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ਕ ਧਟ ਧ੍ਰਜਿ ਕਜੜਹ ਗੀਰਿ ਬਜ ਕਜ ਬਮੇ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਕਰੋ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਉਨ ਰੂਪ ਨਿਹਰਾ ॥ 
ਯਥ ਗਗੈ ਰਜ ਲਧ ਜਿਫੁਰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਸਟਪਟਾਇ ਪਾਇਨ ਪਰ ਪਰਾ ॥ 


ਬਟਧਟਰਵ੍ਰ ਧਭ੍ਰਜ ਧਨ ਧਗ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਧਕ ਧਕ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਬਕ ਪਕਠ ਅਧਿਕ ਫੁਟੈ ਰਿਫ ਮਵ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਧਕ ਧਕ ਹੋਣ ਲਗੀ 


ਚਟਪਟ ਸਕਲ ਬਿਸਰ ਸੁਧਿ ਗਈ ॥੨੭॥ 
ਥਟਧਟ ਬਲਜ ਕਿਥਕ ਯ੍ਰਧਿ ਗਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਝਟਪਟ (ਉਸ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਹੋਸ਼ ਗੁੰਮ ਹੋ ਗਈ ॥੨੭॥ 


ਧੀਰਜ ਧਰਾ ਜਬੈ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਧੀਵਯ ਪਗ ਗਰੇ ਲ੍ਰਧਿ ਅਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਦ ਹੋਸ਼ ਆਈ ਤਾ ਧੀਰਜ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਪੁਨਿ ਪਾਇਨ ਲਪਟਾਨਾ ਧਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਧਭ੍ਰਜ ਜਧਟਜ ਪਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਲਈ ਅਗੇ ਵਧਿਆ। 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ਭਏ ॥ 
ਬੰਜਿ ਬੰਜਿ ਮਗ ਫੁਸਕੇ ਮਹ ॥ 


(ਨਾਲ ਹੀ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਮੇਰੇ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹਨ 
ਸਭ ਦੇਵਨ ਦਰਸਨ ਮੁਹਿ ਦਏ ॥੨੮॥ 
ਬਮ ਕੇਕਜ ਕਕਯ ਸੂਫਿ ਕਹ ॥੧੬॥ 


ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਪੀ ਤੇ ਧਰਮੀ ਭਯੋ ਚਰਨ ਤਿਹਾਰੇ ਲਾਗ ॥ 
ਧਧੀ ਰੇ ਖਕਸੀ ਮਧੇ ਥਕ੍ਜ ਜਿਫਦੇ ਗਗ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਪਾਪੀ ਤੋਂ ਧਰਮੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਰੰਕ ਹੁਤੋ ਰਾਜਾ ਭਯੋ ਧੰਨਜ ਹਮਾਰੇ ਭਾਗ ॥੨੯॥ 


ਕੌਲ ਫੂਗੇ ਗ਼ਗ਼ ਮਗੇ ਪੰਧ ਫੁਸਕੇ ਮਗ ॥੨੧॥ 


(ਮੈਂ) ਰੰਕ (ਨਿਰਧਨ) ਸਾ, (ਹੁਣ) ਰਾਜਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹਾ। (ਸਚਮੁਚ) ਮੇਰੇ ਧੰਨ ਭਾਗ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੈ ਸੁਈ ਕਰੋ ਜੁ ਤੁਮ ਮੁਹਿ ਭਾਖੋ ॥ 


ਗੈ ਬ੍ਰਵੁ ਲਗੈ ਯੂ ਰ੍ਰਸ ਸੂਫਿ ਮਥੀ ॥ 
ਮੈਂ ਉਹੀ (ਕੰਮ) ਕਰਾਗਾ, ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਹੋਗੇ। 


ਚਰਨਨ ਧਯਾਨ ਤਿਹਾਰੇ ਰਾਖੋ ॥ 
ਕ੍ਜਜ €ਗੁਜ ਰਿਫਕੇ ਹਕ ॥ 
(ਮੈਂ ਸਦਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਰਖਾਗਾ। 


ਨਾਥ ਸਨਾਥ ਅਨਾਥਹਿ ਕਿਯਾ ॥ 
ਜਪ ਬਜਪ ਘਜਪਫਿ ਕਿਧ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! (ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ) ਅਨਾਥ ਤੋਂ ਸਨਾਥ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਦਰਸਨ ਮੁਹਿ ਦਿਯਾ ॥੩੦॥ 
ਗਰਧ ਕਵੀ ਕਹਬਜ ਸ੍ਰਫਿ ਕਿਧ ॥੩੦॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਯੋ ਬਚ ਸੁਨਿ ਲੋਪਿਤ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਧੀ ਕਥ ਯ੍ਰਿ ਗ਼ੇਧਿਜ ਰੇ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਅਲੋਪ ਹੋ ਗਈਆਂ 


ਹੈ ਕਰ ਸਾਤ ਕੁਮਾਰੀ ਗਈ ॥ 
ਫ਼ੈ ਕ ਯਰ ਕੂਸਕੀ ਗਵੁ ॥ 


ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਸੱਤ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਬਣ ਕੇ ਆ ਗਈਆਂ। 


ਚਲਿ ਕਰਿ ਤੀਰ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਆਈ ॥ 
ਥਗਿ ਕਵਿ ਹੀਕ ਜ੍ਰਧਰੈ ਰੇ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਈਆਂ 


ਕਹਿਯੋ ਆਜੁ ਮੁਹਿ ਬਰੋ ਇਹਾਈ ॥੩੧॥ 
ਗਫਿਧੀ ਜੂ ਸਫੇ ਕਗੇ ਵ੍ਰਵੁੰ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ ਕਿ ਅਜ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਇਥੇ ਹੀ ਵਿਆਹ ਕਰੋ ॥੩੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੋ ਜਬ ਤਿਨ ਉਚਰੇ ਬਚਨ ਕਛੁ ਨ ਲਹਾ ਅਗਯਾਨ ॥ 


ਧੀ ਕਥ ਰਿਜ ਚਬਕੇ ਥਕਜ ਲਲੂ ਜ ਜਰ ਘਾਧਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ (ਕੁਮਾਰੀਆਂ) ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹੇ, (ਤਾ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਤਿਹ ਕਹ ਤੁਰਤ ਬਰਤ ਭਯੋ ਬਚ ਕਰਿ ਸੁਰਨ ਪ੍ਰਮਾਨ ॥੩੨॥ 
ਹਿਫ ਕੁ ਜ੍ਰਹਰ ਕਰਜ ਮਯੇ ਥਬ ਕਿ ਯੂਕਜ ਜਸਜ ॥੩੨॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਮਾਣਿਤ ਮੰਨ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੁਰਤ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੩੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤਿਹ ਨੌਰ ਬਧਾਈ ਬਾਜੀ ॥ 
ਰਥ ਹਿਫ਼ ਨੀ ਥਪਵੁ ਗਗੀ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਵਧਾਈ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜੇ 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਜਹਾ ਬਿਰਾਜੀ ॥ 


ਯ੍ਰਹੈ ਅਬ੍ਹਹੈ ਜਗ ਕਿਗਯੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬੈਠੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਜਛ ਕਿੰਨ੍ਹਜਾ ਜਹਾ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗਲ ਕਿੰਗ ਯਫ ਜ੍ਰਫਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਕਿੰਨਰਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸਨ। 


ਉਰਗਿ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਗੀਤਨ ਗਾਵੈ ॥੩੩॥ 
ਰਕਗਿ ਗੰਖ਼ਕੀ ਗੀਰਜ ਗਰੈ ॥੩੩॥ 


ਸੱਪਾਂ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਰਾਜਾ ਛਲਾ ਸਪਤ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਠੌਰ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਜ ਬੇ ਗਗ ਲਗ ਬਧ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਜਿਫ ਠੀ₹॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਥੇ (ਉਨ੍ਹਾ) ਸੱਤ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਯਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਚਲੀ ਕਥਾ ਤਬ ਔਰ ॥੩੪॥ 


ਧਫ਼ ਯਧੰਗ ਬ੍ਰਰਜ ਮਧੇ ਥਜੀ ਕਪ ਰਥ ਗੀਕ ॥੩੪॥ 


ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਾ ਹੋ ਗਿਆ, ਹੁਣ ਹੋਰ ਕਥਾ ਚਲੀ ॥੩੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਸੁੰਦਰੀ ਨ੍ਹਿਪ ਕਹ ਭਜਜਯੋ ਸੁਧਾਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਾਰਿ ਰਿਫੁ ਗੁੱਕਰੀ ਹਰਧ ਲਝ਼ ਮਰਗੇ ਗ੍ਰਪ₹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀੜਤ ਭਈ ਕੋਕ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰ ॥੩੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਲੀਫੁਰ ਮਵੁੰ ਗੇਠ ਕਿਯਕ ਕਿ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤੁ (ਦੀਆਂ ਵਿਧੀਆਂ ਨੂੰ) ਵਿਚਾਰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾਵਾ ਕੀਤੀਆਂ ॥੩੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੬॥੪੮੨੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਝੁਧਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰੂੂ ॥੧੧੧॥੪੪੨੪॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੫੬॥੪੮੨੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨੀਲ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਜੀਜ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਭਰਨ ਮਹੇ ॥ 


ਜਿਥੇ ਪੁਹਪਵਤੀ ਨਗਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਪੁਹਪਵਤੀ ਜਿਹ ਨਗਰੁਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਰਰੂਧਕਰੀ ਗਿਫੁ ਜਗਲਕਿਧਗੇ ॥ 
(ਉਥੇ) ਨੀਲ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਮੰਜ੍ਰਿ ਬਚਿਤ੍ਰ ਤਵਨ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਸੌਯੂ ਕਰਿ ਜਕਜ ਕਨੈ ਗੁਗ ॥ 
ਬਚਿਤ੍ਰ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਅਵਤਾਰਾ ॥੧॥ 
ਕਰਿ ਧਰਿ ਕੀ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਘਕਗ਼ਗ ॥੧॥ 


(ਮਾਨੋ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ ਰਤੀ ਦਾ ਹੀ ਅਵਤਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਅਲਿਗੁੰਜ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 


ਯ਼ੀ ਘਿਗੁੱਯ ਸਹੀ ਠ੍ਰਫਿਗ ਰਿਫ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਅਲਿਗੁੰਜ ਮਤੀ ਸੀ 


ਛਬਿ ਜੀਤੀ ਸਸਿ ਪੁੰਜਨ ਕੀ ਜਿਹ ॥ 
ਲੁਕਿ ਕੀਰੀ ਬਿ ਧੁਰੱਗਜ ਕਹੈ ਗਿਫੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਕਿਰਨ-ਜਾਲ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਤੇਜ ਅਪਾਰ ਕਹਾ ਨਹਿ ਜਾਈ ॥ 


ਰੇਗ ਅਧਵ ਲੜ੍ਹ ਜਫ਼ਿ ਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਪਾਰ ਤੇਜ ਦਾ ਕਥਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਆਪੁ ਹਾਥ ਜਗਦੀਸ ਬਨਾਈ ॥੨॥ 
ਐਧੂ ਫ਼ਪ ਯਗਕੀਬ ਥਜਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਮਾਨੋ) ਜਗਦੀਸ਼ ਨੇ ਖ਼ੁਦ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮਨਿ ਤਿਲਕੁ ਕੁਅਰ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਹਿ ਰਿਕ੍ਹਾ ਕੂਘਕ ਭ੍ਕ ਕਗ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਤਿਲਕ ਮਨਿ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਵਾਹੀ ਕਹ ਛਾਜਾ ॥ 
ਗਯ ਧਟ ਗਫ਼ੀ ਨਫ਼ ਲਗ ॥ 


ਰਾਜ-ਪਾਟ ਉਸੇ ਨੂੰ ਫਬਦਾ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਦੁਤਿ ਕਹੀ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਫ੍ਰਰਿ ਲਝ਼ੀ ਜ ਗਵੁ ॥ 


(ਉਸ ਦੀ) ਅਨੂਪਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਲਖਿ ਛਬਿ ਭਾਨ ਰਹਤ ਉਰਝਾਈ ॥੩॥ 
ਗਕਿ ਲਕਿ ਮਜ ੨ਫ਼ਰ ਰਕਯਾਵੁੰ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਉਲਝ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਯੈ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਜੈ ਛੰਦ: 


ਸ੍ਰੀ ਅਲਿਗੁੰਜ ਮਤੀ ਸਖਿ ਪੁੰਜ ਲੀਏ ਇਕ ਕੁੰਜ ਬਿਹਾਰਨ ਆਈ ॥ 
ਯ਼ੀ ਘਗਿਗੁੱਯ ਸਹੀ ਬਿ ਧੁੱਯ ਜੀਧ ਝ੍ਰਲ ਗ੍ਰੱਜ ਕਿਫਕਜ ਘਵੁ ॥ 
ਅਲਿਗੁੰਜ ਮਤੀ (ਆਪਣੀਆਂ) ਸਖੀਆਂ ਦੀ ਟੋਲੀ ਨਾਲ (ਬੇਲ ਬੂਟੀਆਂ ਨਾਲ ਸੱਜੀ ਹੋਈ) ਇਕ 'ਕੁੰਜ' (ਭਾਵ ਬਾਗ਼ੀਚੇ) ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਲਈ ਆਈ। 


ਰੂਪ ਅਲੋਕ ਬਿਲੋਕਿ ਮਹੀਪ ਕੋ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿ ਰਹੀ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਦਧ ਅਘਜੇਕ ਕਿਗੇਕਿ ਸਫ਼ੀਧ ਕੇ ਯੇਠ ਜਿਕਕਿ ਕਫ਼ੀ ਰਟਯਵੁੰ ॥ 
(ਉਥੇ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਅਲੌਕਿਕ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਮਨ ਦੇ) ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਸਕੁਚੈ ਜਿਯ ਮੈ ਤਊ ਜੋਰਿ ਰਹੀ ਦ੍ਰਿਗ ਬਾਧਿ ਢਿਠਾਈ ॥ 
ਕੇਬਿਂ ਸਮ ਬਕ੍ਹਾਧੈ ਕਿਧ ਸੈ ਜਗ ਗੇਕਿ ਕੀ ਵਗ ਗਧਿ ਫਿਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਾਈ, ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ ਢੀਠ ਬਣ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਅੱਖਾ ਲੜਾਦੀ ਰਹੀ। 


ਧਾਮ ਗਈ ਮਨ ਹੁਆਂ ਹੀ ਰਹਿਯੋ ਜਨੁ ਜੂਪ ਹਰਾਇ ਜੁਆਰੀ ਕੀ ਨ੍ਰਯਾਈ ॥੪॥ 
ਘਸ ਗਵੁੰ ਸਜ ਫੂਘੀਂ ਫ਼ੀ ਕਫਿਧੇ ਜਹ ਗ੍ਰਧ ਰਗ ਯੂਯਦੀ ਕਨੈ ਜਧਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ, ਪਰ ਮਨ ਉਥੇ ਹੀ ਰਿਹਾ, ਮਾਨੋ ਹਾਰੇ ਹੋਏ ਜੁਆਰੀਏ ਵਾਗ (ਮਨ ਰੂਪ ਧਨ ਉਥੇ ਹੀ ਰਹਿ ਗਿਆ) ॥੪॥ 


ਧਾਮਨ ਜਾਇ ਸਖੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰੀ ਨੈਨ ਕੀ ਸੈਨਨ ਤੀਰ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਪਸਜ ਗਵ੍‌ ਬਲੀ ਭ੍ਰ੍ਲ ਜੂੱਕਹੀ ਜੈਜ ਕਹੈ ਬੈਜਜ ਹੀਕ ਗੂਯਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ) ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਅੱਖ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕਾਢ ਦਯੋ ਅਤਿ ਹੀ ਧਨ ਵਾ ਕਹ ਭਾਤਿ ਅਨੇਕਨ ਸੌ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਕਗਫ ਕ੍ਧੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਬਜ ਗ ਕਰੁ ਮਹਿ ਘਜੇਕਜ ਜੀ ਬਸੂਚਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਪਾਇ ਪਰੀ ਮਨੁਹਾਰਿ ਕਰੀ ਭੁਜ ਹਾਥ ਧਰੀ ਬਹੁਤੈ ਘਿਘਿਆਈ ॥ 
ਧਵ੍‌ ਧਕੀ ਸਯ੍ਰੂਫਵਿ ਲਹੀ ਮਰਯ ਫ਼ਪ ਪਵੀ ਕਫੂਰੇ ਬਿਬਿਘਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪਈ, ਮਿੰਨਤਾ ਕੀਤੀਆਂ ਅਤੇ ਭੁਜਾਵਾ ਉਤੇ ਹੱਥ ਰਖੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਗਿੜਗਿੜਾਈ 


ਮੀਤ ਮਿਲਾਇ ਕਿ ਮੋਹੁ ਨ ਪਾਇ ਹੈ ਜਿਯ ਜੁ ਹੁਤੀ ਕਹਿ ਤੋਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥੫॥ 
ਸੀਰ ਸਿਗਵ੍‌ ਕਿਨ ਸੇੜੂ ਜ ਧਵ੍‌ ਫੈ ਗਿਧ ਯੂ ਫੂਹੀ ਲਫਿ ਗੇਫਿ ਬ੍ਰਜਵੁੰ ॥੧॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦੇ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਏਂਗੀ। ਜੋ (ਗੱਲ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ, ਤੈਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਜੋਗਿਨ ਹੈ ਬਸਿਹੌ ਬਨ ਮੈ ਸਖਿ ਭੂਖਨ ਛੋਰਿ ਬਿਭੂਤਿ ਚੜੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇਗਿਜ ਫੈ ਕਬਿਫੀ ਥਜ ਸੈ ਬਚਿ ਮ੍ਰਫਜ ਲੀਕਿ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਬਫੈ ਫੀ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਮੈਂ ਜੋਗਣ ਹੋ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਵਿਚਰਾਗੀ ਅਤੇ ਗਹਿਣਿਆਂ ਨੂੰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਵਿਭੂਤੀ (ਧੂਣੇ ਦੀ ਸੁਆਹ) ਮਲ ਲਵਾਗੀ। 


ਅੰਗਨ ਮੈ ਸਜਿਹੋ ਭਗਵੇ ਪਟ ਹਾਥ ਬਿਖੈ ਗਡੂਆ ਗਹਿ ਲੈਹੌ ॥ 


ਘੰਗਜ ਸੈ ਬਗਿਫ਼ੀ ਮਗਕੇ ਧਟ ਫੁਪ ਕਿਯੈ ਗਲੂਘ ਗਫਿ ਗੈਫੀ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਭਗਵੇ ਕਪੜੇ ਸਜਾ ਲਵਾਗੀ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗੜਵਾ ਫੜ ਲਵਾਗੀ। 


ਨੈਨਨ ਕੀ ਪੁਤਰੀਨ ਕੇ ਪਤ੍ਰਨ ਬਾਕੀ ਬਿਲੋਕਨਿ ਮਾਗਿ ਅਘੈਹੋ ॥ 
ਜੈਜਜ ਕਹੈ ਧੂਜਕੀਜ ਠੇ ਧਕਜ ਗਲੀ ਕਿਗੇਲਜਿ ਸਗਿ ਘਬੈਠ਼ੀ ॥ 
ਅੱਖਾ ਦੀਆਂ ਪੁਤਲੀਆਂ ਦੇ ਪਾਤਰ (ਬਰਤਨ, ਖੱਪਰ) (ਬਣਾ ਲਵਾਗੀ) ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਬਾਕੀ ਵੇਖਣੀ ਨੂੰ ਭਿਖਿਆ (ਵਜੋਂ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ) ਰਜ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਦੇਹਿ ਛੂਟੋ ਕਸੋਨ ਨ ਆਯੁ ਘਟੋ ਪਿਯ ਐਸੀ ਘਟਾਨ ਮੈ ਜਾਨ ਨ ਦੈ ਹੋ ॥੬॥ 
ਕੇਫਿ ਲੂਟੀ ਕਗੇਜ ਜ ਘਥ੍ਹ ਬਟੇ ਬਿਧ ਹੇਬੀ ਬਠਜ ਸੈ ਗਜ ਜ ਕੈ ਫ਼ੈ ॥੧॥ 
ਮੇਰੀ ਭਾਵੇਂ ਦੇਹ ਕਿਉਂ ਨਾ ਛੁਟ ਜਾਏ ਅਤੇ ਉਮਰ ਘਟ ਜਾਵੇ, ਪਰ ਅਜਿਹੀਆਂ ਘੜੀਆਂ ਵਿਚ ਵੀ (ਮੈਂ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਏਕਤੁ ਬੋਲਤ ਮੋਰ ਕਰੋਰਿਨ ਦੂਸਰੇ ਕੋਕਿਲ ਕਾਕੁ ਹਕਾਰੈਂ ॥ 
ਧਕਜਹ ਬੇਜਜ ਸੇਕ ਲਗੇਕਿਜ ਰੂਰਜਕੇ ਕੇਕਿ ਗਕ੍ਹਾ ਫਲਵੈਂ ॥ 
ਇਕ ਤਾ ਕਰੋੜਾ ਮੋਰ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਕੋਇਲਾ ਅਤੇ ਕਾ ਕੂਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਦਾਦਰ ਦਾਹਤ ਹੈ ਹਿਯ ਕੌ ਅਰੁ ਪਾਨੀ ਪਰੈ ਛਿਤ ਮੇਘ ਫੁਹਾਰੈ ॥ 
ਕਕ੨ ਕੁਫ਼ਰ ਫੈ ਫਿਧ ਕਨੈ ਅਲ ਯਜੀ ਧਨ ਲਿਰ ਸੇਬ ਯੂਝਕਿ ॥ 
ਡੱਡੂਆਂ (ਦੀ ਟਰਾ ਟਰਾ) ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਸਾੜ ਰਹੀ ਹੈ। ਬਦਲਾ ਤੋਂ ਪਾਨੀ ਦੀ ਫੁਹਾਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਝਿੰਗ੍ਰ ਕਰੈ ਝਰਨਾ ਉਰ ਮਾਝ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਿ ਬਿਦਲਤਾ ਚਮਕਾਰੈ ॥ 
ਭਿੰਗ ਕਨੈ ਢਹਗ਼ ਚਕ ਸਬ ਭੁਯਜ ਕਿ ਕਿਕ੍ਜਗ਼ ਬਸਕਨਿ ॥ 
ਝੀਂਗਰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਛੇਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਿਜਲੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਵਾਗ ਚਮਕਦੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਬਚੇ ਇਹ ਕਾਰਨ ਤੇ ਪਿਯ ਆਸ ਲਗੈ ਨਹਿ ਆਜ ਪਧਾਰੈ ॥੭॥ 
ਯ਼ਜ ਥਚੇ ਫੁਫ਼ ਕਕ੍ਯ ਰੇ ਧਿਧ ਅਧ ਗਗੈ ਜਫਿ ਅਗ ਧਪਜੈ ॥੪॥ 
(ਮੇਰੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਬਚੇ ਹਨ ਕਿ ਪ੍ਰਿਯ (ਦੇ ਆਣ) ਦੀ ਆਸ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ (ਪਰ ਪ੍ਰਿਯ) ਅਜ ਤਕ ਨਹੀਂ ਆਏ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਅਤਿ ਬਯਾਕੁਲ ਜਬ ਕੁਅਰਿ ਸੁਘਰਿ ਸਹਚਰਿ ਲਹੀ ॥ 
ਅਰਿ ਕਧਕ੍ਰਾਜ ਕਥ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਯ੍ਰਧਕਿ ਧਫ਼ਬਕਿ ਜਰੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਸੁਘੜ ਸਖੀ ਨੇ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਅਤਿ ਵਿਆਕੁਲ ਵੇਖਿਆ 


ਕਾਨ ਲਾਗਿ ਕੋ ਬਾਤ ਬਿਹਸਿ ਐਸੇ ਕਹੀ ॥ 
ਗਜ ਗਗਿ ਗੇ ਗਰ ਗਿਫਧਿ ਹੇਧੇ ਲਝ਼ੀ ॥ 


ਤਾ ਕੰਨ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਹੱਸ ਕੇ ਗੱਲ ਕਹੀ 
ਚਤੁਰਿ ਦੂਤਿਕਾ ਤਹ ਇਕ ਅੰਥੈ ਪਠਾਇਯੈ ॥ 
ਥਰ੍ਰਕਿ ਫ੍ਰਰਿਕਗ ਰਫ਼ ਝ੍ਠ ਘਕੈ ਧਠਵ੍ਧੈ ॥ 


ਕਿ ਹੁਣੇ ਇਕ ਚਾਲਾਕ ਦੂਤੀ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜੋ 


ਹੋ ਸ੍ਰੀ ਮਨਿ ਤਿਲਕ ਕੁਅਰ ਕੌ ਭੇਦ ਮੰਗਾਇਯੈ ॥੮॥ 


ਫ਼ੀ ਬੀ ਸਜਿ ਰਿਲਕ ਕ੍ਰਘਕ ਕਗੈ ਮੇਕ੍‌ ਸੰਗਵ੍ਧੈ ॥॥ 
ਅਤੇ ਕੁੰਵਰ ਤਿਲਕ ਮਨਿ ਨੂੰ ਭੇਦ (ਸਮਝਾ ਕੇ) ਮੰਗਵਾ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਸੁਨਤ ਮਨੋਹਰ ਬਾਤ ਅਧਿਕ ਮੀਠੀ ਲਗੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਸਜੇਫੁਕ ਗਰ ਘਧਿਲ ਸੀਠੀ ਜਗੀ ॥ 
ਅਜਿਹੀ ਮਨੋਹਰ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਲਗੀ 


ਬਿਰਹਿ ਅਗਨਿ ਕੀ ਜ੍ਰਾਲ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਜਿਯ ਜਗੀ ॥ 
ਕਿਕ੍ਫੈ ਅਗਜਿ ਲੀ ਰਗਗ ਕੂਰਘਕਿ ਕੇ ਗਿਧ ਯਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮਚ ਪਈ। 


ਚਤੁਰਿ ਸਖੀ ਇਕ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ਮੀਤ ਤਨ ॥ 
ਥਰ੍ਹਕਿ ਬੀ ਭ੍ਰਕ ਕੇਜਿ ਧਠਵੁੰ ਸੀਰ ਜਜ॥ 
ਇਕ ਚਾਲਾਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਮਿਤਰ ਵਲ ਭੇਜਿਆ। 


ਹੋ ਜਿਯ ਜਾਨੀ ਮੁਹਿ ਰਾਖਿ ਜਾਨਿ ਪਿਯ ਪ੍ਰਾਨ ਧਨ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਧ ਯਜੀ ਸ੍ਰਫਿ ਹਥਿ ਗਜਿ ਧਿਧ ਗ਼ਜ ਖਜ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ) ਹੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ! ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਰੂਪ ਪਿਆਰੇ ਧਨ ਨੂੰ ਰਖ ਲੈ (ਭਾਵ ਬਚਾ ਲੈ) ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਸਹਚਰਿ ਚਤੁਰਿ ਤਹਾ ਪਹੂਚੀ ਜਾਇ ॥ 


ਯ੍ਰਜਰ ਕਧਜ ਬੜ਼ੁਬਕਿ ਬਰ੍ਹਕਿ ਰਗ ਧੜੂਧੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਚਤੁਰ ਸਖੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਜਹ ਮਨਿ ਤਿਲਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚੜਾ ਆਖੇਟਕਹਿ ਬਨਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਫ਼ ਸਹਿ ਰਿਜ਼ਕ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਝ੍ਹ ਘਯੇਟਕਨਫੈ ਕਤ ॥੧੦॥ 


ਜਿਥੇ ਤਿਲਕ ਮਨਿ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਚਰਿ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚਿਤ ਭਈ ॥ 
ਬਫੁਬਵਿ ਜਗ਼ ਧਫੂੱਬਿਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਨ੍ਹਿਪ ਆਗਮਨ ਜਹਾ ਸੁਨਿ ਲਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਅਗਸਜ ਯਗ ਯ੍ਰਜਿ ਲਵ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਆਉਣ ਬਾਰੇ ਸੁਣ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਸੁਭ ਸਜੇ ਸਿੰਗਾਰਾ ॥ 
ਯੰਗ ਘੰਗ ਬ੍ਰਮ ਬਗੇ ਸ਼ਿਗਗ ॥ 
(ਸਖੀ ਦੇ) ਅੰਗ ਅੰਗ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਨਾਲ ਸੱਜੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜਨੁ ਨਿਸਪਤਿ ਸੋਭਿਤ ਜੁਤ ਤਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਗਰ੍ਹ ਜਿਬਧਰਿ ਯ਼ੈਮਿਜ ਯ੍ੂਰ ਗਗ਼ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਤਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੋਵੇ ॥੧੧॥ 


ਸੀਸ ਫੂਲ ਸਿਰ ਪਰ ਤ੍ਰਿਯ ਝਾਰਾ ॥ 
ਧੀਧ ਧ੍ਰ੍ਜ ਧਿਕ ਧਕ ਰੁਧ ਫਗ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੌਕ ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਰਨ ਫੂਲ ਦੁਹੂੰ ਕਰਨ ਸੁ ਧਾਰਾ ॥ 


ਕਕਜ ਯ੍ਰਲ ਫੂਰਵਰਂ ਕਕਜ ਜੂ ਪਗ ॥ 


ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਦੋ ਕਰਨ-ਫੂਲ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਮੋਤਿਨ ਕੀ ਮਾਲਾ ਕੋ ਧਰਾ ॥ 
ਸੇਰਿਜ ਝੀ ਸਗ ਕੇ ਬਹੁ ॥ 
ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਸੀ 


ਮੋਤਿਨ ਹੀ ਸੋ ਮਾਗਹਿ ਭਰਾ ॥੧੨॥ 
ਸੇਰਿਜ ਫ਼ੀ ਯੇ ਸਗਫਿ ਮਰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਾਗ ਭਰੀ ਹੋਈ ਸੀ (ਭਾਵ-ਮੀਢੀਆਂ ਵਿਚ ਮੋਤੀ ਗੁੰਦੇ ਹੋਏ ਸਨ) ॥੧੨॥ 


ਸਭ ਭੂਖਨ ਮੋਤਿਨ ਕੇ ਧਾਰੇ ॥ 
ਬਮ ਪ੍ਰਥਜ ਸ਼ੇਰਿਜ ਗੇ ਪਦ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਗਹਿਣੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੇ ਹੀ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਜਿਨ ਮਹਿ ਬਜ੍ਹ ਲਾਲ ਗੁਹਿ ਡਾਰੇ ॥ 


ਗਿਜ ਸਫਿ ਭਭ ਗ਼ਜ ਗੂਫਿ ਭਕੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਲਾਲ ਹੀਰੇ ('ਬਜ੍ਰ') ਗੁੰਦੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਨੀਲ ਹਰਿਤ ਮਨਿ ਪ੍ਰੋਈ ਭਲੀ ॥ 
ਜੀਜ ਫੁਕਿਜ ਸਜਿ ਲੇਵੁੰ ਮਜੀ ॥ 
ਨੀਲੀਆਂ ਅਤੇ ਹਰੀਆਂ ਮਣੀਆਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪਰੋਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਜਨੁ ਤੇ ਹਸਿ ਉਡਗਨ ਕਹ ਚਲੀ ॥੧੩॥ 
ਗਰ੍ਹ ਰੇ ਫੁਧਿ ਰਭਗਜ ਲੜ ਥਜੀ ॥੧੩॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਹੱਸ ਕੇ ਤਾਰਿਆਂ ਕੋਲ ਚਲੀਆਂ ਹੋਣ ॥੧੩॥ 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਲਹਾ ॥ 
ਗਥ ਵੈ ਗ ਰ੍ਰਧ ਕਜੇ ਜਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਮਨ ਮਹਿ ਅਧਿਕ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹਰੈ ਰਹਾ ॥ 
ਸਜ ਸਫਿ ਅਧਿਲ ਬਕ੍ਹਾਰ ਫ਼ ਵਰ ॥ 
(ਤਾ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਜਛ ਗੰਧ੍ਰਬਜਾ ॥ 
ਫੇਕ ਅਟਕ ਗਲ ਗੌਖ਼ਕਗ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਸੋਚੀਂ ਪੈ ਗਿਆ ਕਿ) ਕੀ ਇਹ ਦੇਵ, ਦੈਂਤ, ਯਕਸ਼ ਜਾ ਗੰਧਰਬ ਕੰਨਿਆ ਹੈ, 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਸੁਰੀ ਪਰੀਜਾ ॥੧੪॥ 
ਜਕੀ ਗਗਜੀ ਬ੍ਰਹੀ ਧਹੀਗ ॥੧੪॥ 
ਅਥਵਾ ਨਰੀ, ਨਾਗਨੀ, ਸੁਰੀ ਜਾ ਪਰੀ ਦੀ ਜਾਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਚਿਤ੍ਰਯੋ ਇਹ ਪੂਛੀਯੈ ਕਜੋ ਆਈ ਇਹ ਦੇਸ ॥ 
ਹ੍ਰਧ ਕਿਕਧੇ ਵਰੁ ਧ੍ਰਲੀਧੇ ਕਧੀ ਘਵ ਝ੍ਰ ਕੇਬ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਜਾਵੇ ਕਿ ਇਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਕਿਸ ਲਈ ਆਈ ਹੈ। 


ਸੂਰ ਸੁਤਾ ਕੈ ਚੰਦ੍ਰਜਾ ਕੈ ਦੁਹਿਤਾ ਅਲਿਕੇਸ ॥੧੫॥ 
ਚਰ ਬਰਗ ਕੈ ਥੋਕਗ ਗੈ ਰ੍ਰਫਗ ਘਜਿਗੇਸ ॥੧੧॥ 
ਕੀ ਇਹ ਸੂਰਜ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ, ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਧੀ ਜਾ ਕੁਬੇਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਲਿਯੋ ਚਲਿਯੋ ਤਾ ਕੇ ਤਟ ਗਯੋ ॥ 
ਧਜਿਧੀ ਬਨਿਧੇ ਗ਼ ਭੇ ਰਟ ਗਧੇ ॥ 


(ਰਾਜਾ) ਚਲਦਾ ਚਲਦਾ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਲਖਿ ਦੁਤਿ ਤਿਹ ਅਤਿ ਰੀਝਤ ਭਯੋ ॥ 
ਲੰਬੀ ਰ੍ਰਰੈ ਰਿਫੁ ਘਰਿ ਹੈਚੁਜ ਮਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰੂਪ ਨਿਰਖਿ ਰਹਿਯੋ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਕਲਧ ਜਿਥੈ ਵਫ਼ਿਧੇ ਰਕਚਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਅਟਕ ਗਿਆ 


ਕਵਨ ਦੇਵ ਦਾਨੋ ਇਹ ਜਾਈ ॥੧੬॥ 
ਗਕਜ ਕੇਕ ਗਗੇ ਭਰ ਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਇਹ ਕਿਸ ਦੇਵਤੇ ਜਾ ਦੈਂਤ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਮੋਤਿਨ ਮਾਲ ਬਾਲ ਤਿਨ ਲਈ ॥ 
ਸੇਰਿਜ ਸਜ ਗਜ ਰਿਜ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਲਈ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਭੀਤਰਿ ਪਤਿਯਾ ਗੁਹਿ ਗਈ ॥ 
ਕਿਫੁ ਮੈਰਵਿ ਧਜੈਘ ਗੂਫਿ ਗਵੁੰ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਹ ਚਿੱਠੀ ਗੁੰਦ ਕੇ ਲੈ ਗਈ ਸੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਜੈਸੀ ਮੁਝਹਿ ਨਿਹਾਰਹੁ ॥ 


ਗਫਿਂਧੀ ਕਿ ਯੈਥੀ ਸ੍ਰਚੁਫਿ ਜਿਫਕੜੂ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ (ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹੋ, 


ਤੈਸਿਯੈ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਸਹਸ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੧੭॥ 
ਹੈਬਿਧੈ ਰਿਹ ਜਰਧ ਬਰਧ ਕਿਥਕੜੂ ॥੧੦॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹਜ਼ਾਰ ਗੁਣਾ ਅਧਿਕ (ਸੁੰਦਰ) ਸਮਝੋ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਬਰ ਬਾਲ ਬਿਲੋਕਿ ਛਬਿ ਮੋਹਿ ਰਹਾ ਸਰਬੰਗ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਕ ਗਜ ਕਿਗੇਕਿ ਲਗਿ ਸੇਫਿ ₹ਰ ਧਕਕੰਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਉਤਮ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੁਧਿ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਬਿਸਰੀ ਸਭੈ ਚਲਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਸੰਗ ॥੧੮॥ 
ਯ੍ਰਧਿ ਗ੍ਫਹ ਕਨੈ ਕਿਧਰੀ ਬਮੈ ਬਜਰ ਮਧੇ ਰਿਫੁ ਧੰਗ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁਰਤ ਭੁਲ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਲਾਲ ਮਾਲ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਗਜ ਸਗ ਗੀ ਕੜੂਕਿ ਜਿਕਰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਫਿਰ ਲਾਲਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਨੂੰ ਕਢਿਆ 


ਪਤਿਯਾ ਛੋਰਿ ਬਾਚਿ ਸਿਰ ਝਾਰਾ ॥ 
ਧਰਿਧ ਲੀਕਿ ਗਰਿ ਧਿਕ ਢੁਹ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਚਿੱਠੀ ਖੋਲ ਕੇ ਪੜ੍ਹੀ ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਹਿਲਾਇਆ। 


ਜੋ ਸਰੂਪ ਦੀਯੋ ਬਿਧਿ ਯਾ ਕੇ ॥ 
ਗੀ ਬਲਧ ਕੀਧੇ ਕਿਧਿ ਧ ਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ) ਜੋ ਸਰੂਪ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤੈਸੀ ਸੁਨੀ ਸਾਤ ਸਤ ਵਾ ਕੇ ॥੧੯॥ 
ਹੈਬੀ ਬ੍ਰਜੀ ਗਰ ਬਰ ਗ ਕੇ ॥੧੧॥ 
ਅਜਿਹੀਆਂ ਉਸ ਕੋਲ ਸੱਤ ਸੋ ਸੁਣੀਂਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੯॥ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਵਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੌ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਗਹੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਾ 


ਸਫਲ ਜਨਮ ਕਰਿ ਤਦਿਨ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਬਯਯੁ ਯਜਸ ਯਕਿ ਜਕ੍ਿਜ ਕਿਧਹੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਸਫਲ ਸਮਝਾ। 


ਜੋ ਐਸੀ ਭੇਟਨ ਕਹ ਪਾਊ ॥ 


ਗੇ ਦੇਸ਼ੀ ਮੇਟਜ ਲਫ਼ ਧ੨ ॥ 
ਜੇ ਅਜਿਹੀ (ਇਸਤਰੀ) ਮਿਲ ਜਾਵੇ, 


ਇਨ ਰਾਨਿਨ ਫਿਰਿ ਮੁਖ ਨ ਦਿਖਾਊ ॥੨੦॥ 
ਝਰ੍ਜ ਗ਼ਜਿਜ ਦਿਕਿ ਸ੍ੂਥ ਜ ਕਿਕਯ ॥੨੦॥ 
ਤਾ ਇਨ੍ਹਹਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਫਿਰ ਮੁਖ ਵੀ ਨਾ ਵਿਖਾਵਾ ॥੨੦॥ 


ਵਹੀ ਬਾਟ ਤੇ ਉਹੀ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਕਟ ਰੇ ਫੀ ਬਿਪਘੇ ॥ 
ਉਸੇ ਰਸਤੇ ਉਸ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ 


ਤਵਨਿ ਤਰੁਨਿ ਕਹ ਰਥਹਿ ਚੜਾਯੋ ॥ 
ਜਕਜਿ ਜਲਜਿ ਲੜ ੨ਪਫਿ ਥਝੁਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਚਲਤ ਚਲਤ ਆਵਤ ਭਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਕਜਰ ਬਜਰ ਕਰ ਮਧੀ ਜਫ਼ ॥ 


ਚਲਦਾ ਚਲਦਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 
ਅਬਲਾ ਮਗਹਿ ਨਿਹਾਰਤ ਜਹਾ ॥੨੧॥ 
ਅਕਗ ਸਗਫਿ ਜਿਫਹਜ ਯਗ ॥੨੧॥ 


ਜਿਥੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਵਾਟ ਜੋਹ ਰਹੀ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਸਭ ਤਯਾਗਿ ਕਰਿ ਭੇਖ ਅਤਿਥ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਯ ਯ਼ਯ ਧਮ ਗਹਿ ਲਕਿ ਮੇਕ ਅਰਿਪ ਕਜਵ੍‌ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਰਾਜ-ਸਾਜ ਛਡ ਕੇ ਜੋਗੀ ਦਾ ਭੇਖ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਤਵਨਿ ਝਰੋਖਾ ਕੇ ਤਰੇ ਬੈਠਿਯੋ ਧੂੰਆ ਲਾਇ ॥੨੨॥ 
ਹਕਜਿ ਗਹੇ ਕੇ ਕੇ ਕੈਠਿੰਯੇ ਪ੍ਰੱਘ ਗਵ੍‌ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਝਰੋਖੇ ਹੇਠਾ ਧੂੰਣੀ ਰਮਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੨੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਭਿਛਾ ਲੈ ਆਵੈ ॥ 
ਵਯ ਬ੍ਰ੍ਗ ਮਿਲ ਗੈ ਘਰੈ ॥ 
ਰਾਜ-ਪੁੱਤਰੀ ਭਿਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦੀ 


ਤਾ ਕਹ ਅਪਨੇ ਹਾਥ ਜਿਵਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਫ਼ ਅਧਜੇ ਗ਼ਪ ਗਿਥਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਖਵਾਉਂਦੀ। 


ਨਿਸਿ ਕਹ ਲੋਗ ਜਬੈ ਸ੍ਰ ਜਾਹੀ ॥ 
ਜਿਬਿ ਲਫ਼ ਗ਼ੇਗ ਯਕੈ ਕਰੈ ਗਫ਼ੀ ॥ 


ਰਾਤ ਨੂੰ ਜਦ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਸੌਂ ਜਾਦੇ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਦੋਊ ਭੋਗ ਕਮਾਹੀ ॥੨੩॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਕੇਜ ਮੈਗ ਠਸਫ਼ੀ ॥੨੩॥ 
ਤਾ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ॥੨੩॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੁਅਰਿ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਲੀਏ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਅਧਿਕ ਲਬ ਜੀ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ 


ਸਭ ਹੀ ਲੋਗ ਬਿਸ੍ਰਾਸਿਤ ਕੀਏ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਗੇਗ ਕਿਦਗਬਿਰ ਕਹੈਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਵਸਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਤਿਥ ਲੋਗ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਅਜਿਪ ਗੇਗ ਲਫਿ ਗ਼ਫਿ ਕਗਜੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਸ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ 


ਰਾਜਾ ਕਰਿ ਕੋਊ ਨ ਪਛਾਨੈ ॥੨੪॥ 
ਗਗ ਛਵਿ ਕਜੇਠ ਜ ਧਲਜੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਵਜੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕੁਅਰਿ ਪਿਤਾ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਵਲ ਕਿਜ ਕੂਘਕਿ ਧਿਗ ਧਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕੁਮਾਰੀ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਗਈ 


ਬਚਨ ਕਠੋਰ ਬਖਾਨਤ ਭਈ ॥ 
ਕਬਜ ਕਨੀਕ ਭਗਜਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਕਠੋਰ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਕੋਪ ਬਹੁਤ ਰਾਜਾ ਤਬ ਭਯੋ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕੜ੍ਹਗ ਗ਼ਗ਼ ਜਕ ਮਯੇ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਹੋ ਗਿਆ 


ਬਨ ਬਾਸਾ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹ ਦਯੋ ॥੨੫॥ 


ਥਜ ਗਯ ਫ੍ਰਫਿਗ ਕਫ਼ ਕਧੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਬਨਵਾਸ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫॥ 


ਸੁਨ ਬਨਬਾਸ ਪ੍ਰਗਟਿ ਅਤਿ ਰੋਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਕਜਗਬ ਯਗਟਿ ਘਰਿ ਗੇਰੈ ॥ 
ਬਨਵਾਸ (ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਉਪਰੋਂ ਬਹੁਤ ਰੋਂਦੀ ਸੀ, 


ਚਿਤ ਕੇ ਬਿਖੈ ਸਕਲ ਦੁਖ ਖੋਵੈ ॥ 
ਥਿਰ ਕੇ ਕਿਬੈ ਬਲਜ ਰ੍ਰਥ ਲੇਰੈ ॥ 
ਪਰ ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਖ਼ਤਮ ਕਰਦੀ ਸੀ (ਭਾਵ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ ਕਿ) 


ਸਿਧਿ ਕਾਜ ਮੋਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ਕੀਨਾ ॥ 
ਬਿਧਿ ਕਗਯ ਸੇਗ ਜਮੂ ਠੀਜ ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਰਾ ਕਾਰਜ ਸਿਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਤਾਤ ਹਮੈ ਬਨ ਬਾਸਾ ਦੀਨਾ ॥੨੬॥ 
ਗਰ ਫਸੈ ਕਜ ਗਯ ਠੀਜ ॥੨੧॥ 
ਕਿ ਪਿਤਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਬਨਵਾਸ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਸਿਵਕਨ ਸੰਗ ਇਮਿ ਰਾਜ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਬਿਕਗਜ ਯੰਗ ਭ੍ਰਸਿ ਗਕ ਰਯਗੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਏਹ ਕੰਨਯਾ ਕਹ ਬੇਗਿ ਨਿਕਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਫ਼ ਕੀਧ ਲਫ਼ੁ ਫੇਗਿ ਜਿਕਗੇ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਕੰਨਿਆ ਨੂੰ (ਇਥੋਂ) ਜਲਦੀ ਕਢ ਦਿਓ। 


ਜਹ ਬਨ ਹੋਇ ਘੋਰ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਗਫ਼ ਕਜ ਲੇਵ੍ ਬੈਕ ਕਿਕਗਗ ॥ 


ਜਿਥੇ ਘੋਰ ਭਿਆਨਕ ਬਨ ਹੋਵੇ, 


ਤਿਹ ਇਹ ਛਡ ਆਵਹੁ ਤਤਕਾਲਾ ॥੨੭॥ 


ਹਿਫ ਭ੍ਫ ਲਵ ਘਕੜਹ ਜਰਕਗਗ ॥੨੪॥ 
ਉਥੇ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਛਡ ਆਓ ॥੨੭॥ 


ਲੈ ਸੇਵਕ ਤਿਤ ਸੰਗ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਜੈ ਬੇਕਲ ਜਿਜ ਬੌੰਗ ਬਿਪਦ ॥ 
ਸੇਵਕ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਗਏ 


ਤਾ ਕੋ ਬਨ ਭੀਤਰ ਤਜਿ ਆਏ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਜ ਮੈਜਟ ਜਗਿ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਨ ਵਿਚ ਛਡ ਆਏ। 


ਵਹ ਰਾਜਾ ਆਵਤ ਤਹ ਭਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ ਗਗ ਘਕਜ ਰਫ਼ ਮਧੇ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜਾ ਵੀ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 


ਤਹੀ ਤਵਨਿ ਤੇ ਆਸਨ ਲਯੋ ॥੨੮॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਕਜਿ ਹੇ ਅਧਜ ਜਧੇ ॥੨੬॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਆਸਣ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੨੮॥ 


ਦ੍ਰਿੜ ਰਤਿ ਪ੍ਰਥਮ ਤਵਨ ਸੌ ਕਰੀ ॥ 
ਵਝਹ ਕਰਿ ਸੁਪਸ ਜਕਜ ਬੀ ਕਵੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਭੋਗਨ ਭਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰੈ ਮੈਗਜ ਮਵੀ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ (ਮਨ ਨੂੰ) ਭਰ ਲਿਆ। 


ਹੈ ਆਰੂੜਤ ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਕੀਨਾ ॥ 
ਫ਼ੈ ਅਦਵਫੁਰ ਧੂਜਿ ਰਿਫ਼ ਕੀਜ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਇਆ 


ਨਗਰ ਅਪਨ ਕੋ ਮਾਰਗ ਲੀਨਾ ॥੨੯॥ 
ਜਗਕ ਅਧਜ ਕਹੇ ਸਗ ਜੀਜ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੭॥੪੮੫੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਬਗ਼ਕਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੪੦੧੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫੭॥੪੮੫੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੰਸਾ ਧੁਜ ਰਾਜਾ ਇਕ ਸੁਨਿਯਤ ॥ 


ਫ਼ੌਗ ਪੂਯ ਗ਼ਗ ਭ੍ਰਲ ਜੋਧ ॥ 
ਇਕ ਹੰਸਾ ਧੁਜ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਬਲ ਪ੍ਰਤਾਪ ਜਿਹ ਅਤਿ ਜਗ ਗੁਨਿਯਤ ॥ 
ਕਲ ਜਗ਼ਧ ਗਿੜੁਹ ਘਰਿ ਯਗ ਗੁਜਿਧਰ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। 


ਕੇਸੋਤਮਾ ਧਾਮ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕੇਧੋਜਸ ਘਸ ਰਿਫ ਜਵੀ॥ 
ਕੇਸੋਤਮਾ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਸੁਨੀ ਨ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ੂੂਜੀ ਜ ਜੈਜ ਜਿਫ਼ਕੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ) ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਸੁਣੀ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੀ ਹੈ ॥੧॥ 


ਹੰਸ ਮਤੀ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ॥ 
ਫ਼ੌਬ ਸਰੀ ਰਿਫ ਗਰਭ ਰਰਫਿਗ ਝ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਹੰਸ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਲੜਕੀ ਸੀ। 


ਪੜੀ ਬਯਾਕਰਨ ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰਨਿਕ ॥ 
ਧਵੀ ਕਗੁਕਕ੍ਜ ਕਜੇਠ ਯ਼ਧਕਜਿਕ ॥ 
(ਉਹ) ਵਿਆਕਰਣ, ਕੋਕ ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੇਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਾ ਸਮ ਅਵਰ ਨ ਕੋਊ ਜਗ ਮੈ ॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਘਕ₹ ਜ ਕੇਲ ਯਗ ਸੈ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਥਕਿਤ ਰਹਿਤ ਨਿਰਖਤ ਰਵਿ ਮਗ ਮੈ ॥੨॥ 
ਪਕਿਜ ਕਫ਼ਿਜ ਜਿਕਥਰ ਕਰਿ ਸਗ ਸੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸੂਰਜ ਵੀ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਥਕ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਵਹ ਬਾਲ ਜਗਤ ਮਹਿ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਘਰਿ ਜੁੱਕਹਿ ਕਫ ਗਜ ਕਗਰ ਸਫਿ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਅਵਰ ਸੁੰਦਰੀ ਕਹੂੰ ਨ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਘਕਕ ਯੂਰੱਕੀ ਕੜ੍ਹਂ ਜ ਕਗਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰੀ ਦਸੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਰਾਜਈ ॥ 
ਗੈਥਜ ਗੇਕ ਅਧਿਕ ਗ਼ ਕੇ ਜਜ ਗਕਵੁ ॥ 
ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸਨ। 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਚੰਦਰ ਅਰੁ ਸੂਰ ਮਦਨ ਛਬਿ ਲਾਜਈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਕਥਿ ਥੋਕ ਘਲ ਯ੍ਰਹ ਸਕ੍ਜ ਲਕਿ ਗਯਵੁੰ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਰੂਪ ਕੁਅਰ ਸੁਕੁਮਾਰ ਜਬੈ ਅਬਲਾ ਲਹਾ ॥ 


ਵਧ ਕੂਰਾਘਕ ਯ੍ਰਕੂਾਸਟ ਯਕੈ ਘਕਗ ਜਰ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੋਮਲ ਕੁੰਵਰ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਜਾ ਸਮ ਨਿਰਖਾ ਕਹੂੰ ਨ ਕਹੂੰ ਕਿਨਹੂੰ ਕਹਾ ॥ 
ਗ ਬਸ ਜਿਕਯ ਕੜੂੱ ਜ ਥੜ੍ਹਂ ਕਿਜੜੂਂ ਕਰ ॥ 
(ਤਾ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਇਸ ਵਰਗਾ (ਸੁੰਦਰ) ਨਾ ਕੋਈ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਜਬ ਵਹ ਰਾਜ ਸਭਾ ਮਹਿ ਬੈਠਤ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗਥ ਕਫ਼ ਗਯ ਬਮ ਸਫਿ ਕੈਠਜ ਘਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਜ-ਸਭਾ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬੈਠਦਾ ਸੀ, 


ਹੋ ਸਭ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਚਿਤ ਕਹ ਲੇਤ ਚੁਰਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ ਬਮ ਭ੍ਧਰ੍ਹਜ ਗੇ ਬਿਰ ਗੜ ਗੇਜ ਬ੍ਰਗਝ੍‌ ਕੈਨ ॥੪॥ 
ਤਾ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਯ ਜਰਗ ਝ੍ਠ ਬਲੀ ਗ੍ਰਗਵੁ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਸਿਖੈ ਕੁਅਰ ਕੇ ਪਾਸ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬਿਯੈ ਕ੍ਰਾਘਕ ਗੇ ਧਬ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਖਾ ਕੇ ਕੁੰਵਰ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ। 


ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਕਰਿ ਤਿਹ ਹਯਾਂ ਲਯਾਵਹੁ ॥ 
ਰਜੇਟਿ ਯਜਜ ਕਕਿ ਜੈ ਗ਼ਂ ਕੁਧਕੜੂ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਲਿਆਓ 


ਮੁਖ ਮਾਗਹੁ ਜੋਈ ਸੋਈ ਪਾਵਹੋ ॥੫॥ 


ਸੂਥ ਸਗੜੂ ਗੇਵੁੰ ਯੇਵੁੰ ਧਰੀ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਮੁਖ ਤੋਂ ਮੰਗੋ, ਉਹੀ (ਇਨਾਮ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬਯਾਕੁਲ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਜਬੈ ਸਹਚ਼ਰੀ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਕਧਕ੍ਰਾਜ ਗਯ ਕ੍ਰਅਕਿ ਯਕੈ ੜਬੀ ਜਿਲਵੀ॥ 
ਜਦ ਸਖੀ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਕੁਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਮਤਿ ਨ ਕੁਅਰਿ ਮਰਿ ਜਾਇ ਇਹੈ ਜਿਯ ਮਾਹਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਸਰਿ ਜ ਕੂਘਕਿ ਸਕਿ ਯਵੁ ਭ੍ਫੈ ਗਿਧ ਸਫ਼ਿ ਕਿਬਵੀ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ ਕਿਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਰ ਨਾ ਜਾਏ। 


ਚਲੀ ਸਕਲ ਡਰ ਡਾਰਿ ਪਹੂਚੀ ਜਾਇ ਤਹ ॥ 
ਬਲੀ ਬਲਗ਼ ਫਵ ਫਕਿ ਧੜ਼ਹੂਥੀ ਗਤ ਰਫ਼ ॥ 


(ਇਸ ਲਈ ਉਹ) ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਹੋ ਬੈਠੋ ਸੇਜ ਸਵਾਰਿ ਤਵਨ ਕੋ ਮਿਤ੍ਰ ਜਹ ॥੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕੈਠੀ ਬੇਗ ਬਗਕਿ ਜਕਜ ਕਗੇ ਸਿਕ ਰੁ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਮਿਤਰ ਸੇਜ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਕਰ ਤਾ ਕੌ ਤਹ ਲਯਾਈ ॥ 
ਚਯੇਂ ਕੇ ਭੁ ਗ਼ ਕੈ ਜਫ਼ ਕਵੁੰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਕਰ ਕੇ (ਸਖੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ, 


ਬਾਤ ਮਿਲਨ ਕੀ ਤਿਹ ਨ ਜਤਾਈ ॥ 
ਗਰਜ ਸਿਜਜ ਕੀ ਰਿਫ ਜ ਯਜਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਤਬ ਵਹੁ ਧਾਮ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕੜਹ ਪਸ ਕੂਘਕਿ ਕੇ ਅਧੇ ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਨਿਰਖਤ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 


ਗਗ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਜਿਕਰ ਰਥ ਧਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਤਾ ਕੋ ਕਹੀ ਆਨਿ ਮੋ ਕੌ ਭਜੁ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਕਜ਼ੀ ਘਜਿ ਸੇ ਲੀ ਮਯੂ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰ 


ਲਾਜ ਸਾਜ ਸਭ ਹੀ ਅਬ ਹੀ ਤਜੁ ॥ 
ਗ਼ਕ ਯਯ ਬਮ ਫ਼ੀ ਘਕ ਫੀ ਰਗੂ ॥ 


ਸਭ ਸ਼ਰਮ ਹੱਯਾ ਹੁਣੇ ਹੀ ਛਡ ਕੇ । 


ਮਿਥਨ ਭੇਦ ਜਬ ਮੀਤ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਸਿਪਜ ਮੇਕ ਯਥ ਸੀਜ ਧਲਜ ॥ 
ਜਦ ਮਿਤਰ ਨੇ ਰਤੀ-ਕੇਲ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝੀ 


ਧਰਮ ਛੂਟਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਨਾ ॥੮॥ 
ਪਕ੍ਸ ਲੂਟਜ ਹੇ ਅਧਿਕ ਭਗਜ ॥੬॥ 


ਤਾ ਧਰਮ ਦੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਡਰਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁੰਦਰਿ ਅਧਿਕ ਕਹਾਇ ਜਗ ਜਨਮ ਰਾਜ ਗ੍ਰਿਹ ਪਾਇ ॥ 
ਜੱਕਕਿ ਅਧਿਕ ਲਫਵ ਯਗ ਯਜਸ ਗਯ ਗੂਫ ਧਵ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰੀ ਅਖਵਾ ਕੇ ਅਤੇ ਰਾਜ ਘਰਾਣੇ ਵਿਚ ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ ਵੀ 


ਢੀਠ ਰਮਿਯੋ ਮੋ ਸੋ ਚੰਹੈ ਅਜਹੂੰ ਨ ਨਿਲਜ ਲਜਾਇ ॥੯॥ 
ਫੀਠ ਵਸਿਧੇ ਸੀ ਯੇ ਬਫੈ ਅਕੜੂੱ ਜ ਜਿਜਕ ਜਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਹੇ ਢੀਠ! (ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ; ਅਜੇ ਵੀ ਨਿਰਲਜ ਤੈਨੂੰ ਸ਼ਰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤੁਹਿ ਮੈ ਨਿਰਖਤ ਛਬਿ ਭਈ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਫਿ ਸੈ ਜਿਕਕਰ ਲਕਿ ਮਫੁੰ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਛਬੀ ਵੇਖੀ ਸੀ, 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਤਬ ਹੀ ਤਜ ਦਈ ॥ 
ਗ਼ੇਠ ਗ਼ਯ ਰਥ ਫੀ ਰਗ ਕ੍ਵੁ ॥ 
ਤਾ ਲੋਕਲਾਜ (ਮੈਂ) ਉਦੋਂ ਹੀ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਧਰਮ ਕਰਮ ਮੈ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਪਰਸ ਕਕਸ ਗੈ ਲਲੂ ਜ ਗਜ ॥ 
ਧਰਮ ਕਰਮ ਮੈਂ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ਸੀ, 


ਤਵ ਦੁਤਿ ਲਖਿ ਮੁਰ ਜੀਯ ਬਿਕਾਨਾ ॥੧੦॥ 
ਰਕ ਫ੍ਰਰਿ ਜੰਥਿ ਸ੍ਰ ਜੀਧ ਕਿਕਗਜ ॥੧੦॥ 
ਬਸ ਤੇਰੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੇਰਾ ਦਿਲ ਵਿਕ ਗਿਆ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਸੁਨ ਤਰਨੀ ਮੈ ਤੋਹਿ ਨ ਭਜੋ ॥ 
ਜਰ੍ਜ ਜਜੀ ਗੈ ਗ਼ੇਫਿ ਜ ਮਗ ॥ 
ਹੇ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ! ਸੁਣ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ 


ਧਰਮ ਆਪਨੋ ਕਬਹੂੰ ਨ ਤਜੋ ॥ 
ਪਰਸ ਘਧਜੇ ਲਕੜੂਂ ਜ ਜਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ। 


ਜਬ ਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨੰਦ ਮੁਹਿ ਜਾਯੋ ॥ 


ਯਥ ਰੇ ਕ੍ਰਾਗਜੌਕ ਸੂਫ਼ਿ ਗਗੇ॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਇਹੈ ਮਿਸ੍ਹ ਉਪਦੇਸ ਬਤਾਯੋ ॥੧੧॥ 


ਫ੍ਫ ਸਿਸ ਰਧਕੇਬ ਕਗ਼ਧੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਇਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰ ਨਾਰੀ ਕੀ ਸੇਜ ਪਰ ਭੂਲਿ ਨ ਦੀਜਹੁ ਪਾਇ ॥ 
ਧ₹ ਜਰੀ ਕਹੈ ਬੇਯ ਧ੨ ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਠੀਗੜ੍ਹ ਧੜ ॥ 
ਕਿ ਪਰ-ਨਾਰੀ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਰਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਨਹਿ ਕੀਜਿਯਹੁ ਤਾ ਸੋ ਰੁਚਿ ਉਪਜਾਇ ॥੧੨॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਜਫਿ ਲੀਕਿਧੜਹ ਗ਼ ਯੇ ਝਕਿ ਰਧਯਭ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਤੁਮਰੇ ਮੈ ਕਰਮ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਘਕ ਜ੍ਰਸਕੇ ਸੈ ਹਸ ਜਿਲੇ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਕਰਮ ਵੇਖ ਲਏ ਹਨ। 


ਕਹਿ ਹੋ ਰਾਜਾ ਪਾਸ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਕਫਿ ਫੈ ਗਗ਼ ਯਥ ਬਕ ॥ 
(ਮੈਂ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਕਹਾਗਾ। 


ਤੋਹਿ ਸਦਨ ਤੇ ਪਕਰਿ ਮੰਗੈ ਹੋ ॥ 
ਗੇਫਿ ਬਕ੍ਜ ਜੇ ਧਲਕਿ ਸੰਗੈ ਫੀ॥ 


ਤੈਨੂੰ ਘਰ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਬੁਲਵਾਵਾਗਾ 
ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਸਾਸਨਾ ਦਿਵੈਹੋ ॥੧੩॥ 
ਘਜਿਕ ਮਜਿ ਗਬਗ ਕਿਰੈਫੈ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਝਾੜਾ ਪਵਾਵਾਗਾ (ਜਾ ਦੰਡ ਦਿਵਾਵਾਗਾ) ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰਦਾ ਤੁਮਰੋ ਫਾਰਿਹੌ ਤੁਮਰੇ ਪਿਤਾ ਹਜੂਰਿ ॥ 


ਧਵਗ| ਜ੍ਰਸਹੇ ਧਕਿਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਧਿਗ ਫੁਯ੍ਰਕਿ॥ 
(ਮੈਂ) ਤੇਰੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਤੇਰਾ ਪਰਦਾ ਉਘਾੜਾਗਾ 


ਤੋ ਕਹ ਦੇਸ ਨਿਕਾਰਿ ਹੋ ਕੂਕ੍ਰਿਨ ਕੀ ਜਜੋਂ ਕੂਰ ॥੧੪॥ 


ਗੇ ਕਫ਼ੁ ਠੇਧ ਜਿਕਗਕਿ ਫ਼ੀ ਕਰਝੂਜ ਲੀ ਚਗੇਂ ਕੂਕ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਦੁਸ਼ਟੇ! ਤੈਨੂੰ ਕੁੱਤੀ ਵਾਗ ਦੇਸੋਂ ਕਢਵਾ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਗਈ ਨਾਮੁ ਕੁਤਿਯਾ ਸੁਨਿ ॥ 


ਯਕਿ ਥਵਿ ਗਵੁੰ ਗਸੂ ਕੂਰਿਘ ਜੂਜਿ॥ 
ਉਹ 'ਕੁਤੀ' ਦਾ ਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਸੜ ਬਲ ਗਈ 


ਕੋਪ ਕਿਯਾ ਅਤਿ ਹੀ ਮਾਥੋ ਧੁਨਿ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਿਧ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਸਪੈ ਪੂੂਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ('ਮਾਥੋ') ਮਾਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਇਸੀ ਕਹ ਅਬੈ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਭ੍ਬੀ ੜੁ ਘਕੈ ਸੰਧਗੇ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਮਾਰਾਗੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਮਿਸ੍ਹ ਯਾ ਕੇ ਕਹੁ ਮਾਰੋ ॥੧੫॥ 
ਕਡ੍ਹਕਿ ਸਿਯ ਧ ਕੇ ਲੜੂ ਗਹੇ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਇਸ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰਾਗੀ ॥੧੫॥ 


ਜਿਨ ਤਹਿ ਯਹ ਉਪਦੇਸ ਦ੍ਰਿੜਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਜਫਿ ਧਰ ਰਧਠੇਬ ਵਝਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਪੱਕਾ ਕਰਾਇਆ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੋ ਸੋ ਨ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੇ ਯੇ ਜ ਮੈਗ ਭਸਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਨੇ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕੈ ਜੜ ਆਨਿ ਅਬੈ ਮੁਹਿ ਭਜੋ ॥ 
ਰੈ ਕੁ ਜਿ ਘਰੈ ਸ੍ਰਫਿ ਮਗੀ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਜਾ ਤਾ ਹੇ ਮੂਰਖ! ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ੀੜਾ ਕਰੋ। 


ਨਾਤਰ ਆਸ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀ ਤਜੋ ॥੧੬॥ 
ਜਰਕ ਅਬ ਯਜ ਕਹੈ ਜਗੀ ॥੧੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿਓ ॥੧੬॥ 


ਮੂਰਖ ਤਿਹ ਰਤਿ ਦਾਨ ਨ ਦੀਯਾ ॥ 
ਸ਼ਰਕ੍ਫ ਜ਼ਿਫ਼ ਕਰਿ ਕਜ ਜ ਕੀਗ ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ-ਦਾਨ ਨਾ ਦਿੱਤਾ 


ਗ੍ਰਿਹ ਅਪਨੇ ਕਾ ਮਾਰਗ ਲੀਯਾ ॥ 
ਗੂਰੁ ਅਧਜੇ ਕਗ ਸਕਗ ਜੀਧ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ। 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਕੀਯਾ ਧਿਕਾਰਾ ॥ 
ਘਜਿਲ ਮਰੈ ਰਿਜ ਝੀਧ ਧਿਕਚ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਿਕਾਰਿਆ 


ਪਾਇਨ ਪਰੀ ਲਾਤ ਸੋ ਮਾਰਾ ॥੧੭॥ 
ਧਭ੍ਜ ਧਰੀ ਗਜ ਬੈ ਸਹ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਪਈ ਨੂੰ ਲੱਤਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ॥੧੭॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਗ੍ਰਧਿਤ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 


ਵਯ ਯ੍ਰ੍ਗ਼ ਨੂਧਿਜ ਘਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਈ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) 


ਇਹ ਜੜ ਮੁਹਿ ਰਤਿ ਦਾਨ ਨ ਦਈ ॥ 
ਢ੍ਫ ਯਫੁ ਸ੍ਰਫਿ ਵਰਿ ਕੁਜ ਜ ਕਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਰਤੀ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਕਰਿ ਕਰਿ ਯਾਹਿ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਧਲਕਿ ਲਵਿ ਧਫਿ ਧੱਯਹੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰਾਗੀ 


ਬਹੁਰਿ ਮਿਸ੍ਹ ਯਾ ਕੈ ਕਹ ਮਾਰੋ ॥੧੮॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਸਿਜ਼ ਧ ਰੈ ਲੜ ਸਹੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸ ਦੇ ਮਿਸ਼ਰ ਨੂੰ ਮਾਰਾਗੀ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਤਮਕਿ ਤੇਗ ਕੋ ਤਬ ਤਿਹ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਸਕਿ ਹੇਗ ਕਗੇ ਜਕ ਰਿਫ ਬਭ੍ ਸਗਕਿਗੇ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਭੜਕ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ 


ਤਾਹਿ ਪੁਰਖ ਕਹ ਮਾਰਿ ਨੌਰ ਹੀ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਫਿ ਧ੍ਰਗਫ ਲਫ਼ ਸਕਿ ਠੀਕ ਫ਼ੀ ਭਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਥਾ ਤੇ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਚ ਤਵਨ ਕੀ ਲੋਥਿ ਦਈ ਤਰ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਦੇਥ ਜਕਜ ਕੀ ਗੇਪਿ ਕਵੁੰ ਜਹ ਛਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਲੋਥ ਖਿਚ ਕੇ ਥਲੇ ਵਿਛਾ ਲਈ 


ਹੋ ਤਾ ਪਰ ਰਹੀ ਬੈਠਿ ਕਰਿ ਆਸਨ ਮਾਰਿ ਕੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਧ₹ ਕਫ਼ੀ ਕੈਨਿ ਕਵਿ ਅਬਜ ਸਦਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਆਸਣ ਜਮਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਪਮਾਲਾ ਕਰ ਮਹਿ ਗਹੀ ਬੈਠੀ ਆਸਨ ਮਾਰਿ ॥ 
ਗਧਸਗ ਲਕ ਸਫ਼ਿ ਗਰੀ ਕੈਠੀ ਅਬਜ ਸਕਿ॥ 


ਹੱਥ ਵਿਚ ਜਪ-ਮਾਲਾ ਪਕੜ ਕੇ ਆਸਣ ਜਮਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਲੀਨਾ ਨਿਕਟ ਹਕਾਰਿ ॥੨੦॥ 
ਧਠੇ ਬਫ਼ਥਵੀ ਧਿਗ ਜਰਿ ਜੀਗ਼ ਜਿਕਟ ਫੁਕਗਕਿ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੰਸ ਕੇਤੁ ਤਬ ਤਾਹਿ ਸਿਧਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ੌਬ ਗੇਜ੍ਹ ਰਕ ਗਫਿ ਬਿਪਜ ॥ 


ਤਦ ਹੰਸ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਉਥੋਂ ਨੂੰ ਚਲ ਪਿਆ 


ਨਿਰਖਿ ਸੁਤਾ ਤਰ ਮਿਤ੍ਰਕ ਡਰਾਨਾ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਯੂਗ ਹਟ ਸਿਕਲ ਫਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਹੇਠਾ ਲੋਥ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਕਹਸਿ ਕੁਅਰਿ ਇਹ ਕਸਿ ਤੁਹਿ ਕਰਾ ॥ 
ਗੜੁਜਿ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਵ੍ਫ ਲਜਿ ਜ੍ੂਫਿ ਨਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਇਹ ਕਿਸ ਲਈ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਬਿਨੁਪਰਾਧ ਯਾ ਕੋ ਜਿਯ ਹਰਾ ॥੨੧॥ 
ਕਿਜ੍ਰਧਹਪ ਧ ਕਗੇ ਗਿਧ ਫੁਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕਸੂਰ ਦੇ ਇਸ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਚਿੰਤਾਮਨਿ ਮੁਹਿ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਬਿਂਗਸਜਿ ਸੂਫਿ ਸੰਕ ਬਿਕਧੀ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ) ਮੈਨੂੰ ਚਿੰਤਾਮਣੀ ਮੰਤਰ ਸਿਖਾਇਆ ਹੈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਮਿਸ੍ਹ ਉਪਦੇਸ ਦ੍ਰਿੜਾਯੋ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਸਿਯ ਰਧਕੇਬ ਵਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਸ਼ਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਉਪਦੇਸ਼ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਾਇਆ ਹੈ 


ਜੌ ਇਹ ਰੂਪ ਕੁਅਰ ਤੈ ਮਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫਹ ਲਾਧ ਕੂਘਕ ਜੈ ਸਕਿ ਫੈ ॥ 


ਕਿ ਜੇ ਰੂਪ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਤੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਂ, 


ਤਬ ਸਭ ਕਾਜ ਤਿਹਾਰੋ ਸਰਿ ਹੈ ॥੨੨॥ 
ਰਥ ਬਮ ਕਗਯ ਰਿਫਹੈ ਬਕਿ ਫੈ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਸੰਵਰ ਜਾਣਗੇ ॥੨੨॥ 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਗਹਿ ਮਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਯ ਕਹੇ ਗਫਿ ਸਗ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਸੁਨਹੁ ਪਿਤਾ ਤੁਮ ਬਚਨ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਯਰਜਫੂ ਧਿਗ ਰੂਸ ਕਬਜ ਫ਼ਸਗ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਸਾਧੋ ਮੰਤ੍ਰ ਬੈਠ ਯਾ ਪਰ ਮੈ ॥ 
ਯਪੀ ਸੰਕ ਕੈਠ ਯ ਧਕ ਸੈ॥ 
ਇਸ (ਲੋਥ) ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਮੈਂ ਮੰਤਰ ਸਾਧਿਆ ਹੈ। 


ਜੋ ਜਾਨਿਹਿ ਸੋ ਕਰਹੁ ਅਬੈ ਤੈ ॥੨੩॥ 
ਗੀ ਗਜਿਫਿਂ ਧੀ ਕਕਝੂ ਘਰੈ ਰੈ ॥੨੩॥ 
ਹੁਣ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਠੀਕ ਸਮਝੋ, ਉਹੀ ਕਰੋ ॥੨੩॥ 


ਹੰਸ ਕੇਤੁ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋਪ ਭਰਾ ਤਬ ॥ 
ਫ਼ੌਬ ਗੇਜ੍ਹ ਹਰਧ ਕੇਧ ਮਨ ਰਕ॥ 
ਹੰਸ ਕੇਤੁ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਦ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਬਚਨ 


ਬਚਨ ਸੁਤਾ ਕੌ ਸਰਵਨ ਸੁਨਾ ਜਬ ॥ 


ਕਥਜ ਲ੍ਰਗ ਲੀ ਜ਼ਕਜ ਜ੍ਰਜੁ ਯਥ॥ 


ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਤਦ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਹਯਾਂ ਲਯਾਵਹੁਂ ਤਿਹ ਮਿਸਰ ਪਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ ਲਗਰਲੂੱ ਰਿਫ ਸਿਸ ਧਲਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਮਿਸ਼ਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਇਥੇ ਲਿਆਓ 


ਜੋ ਐਸੇ ਗਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਰਿ ਕੈ ॥੨੪॥ 
ਗੇ ਦੇਬੇ ਗਧੀ ਸੌਕ ਧਿਯਕਿ ਰੈ ॥੨੧॥ 
ਜੋ ਅਜਿਹਾ ਮੰਤਰ ਸਿਖਾ ਕੇ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਸੁਨਿ ਭ੍ਰਿਤ ਬਚਨ ਉਤਾਇਲ ਧਾਏ ॥ 
ਯੂਜਿ ਪਰਜ ਕਥਜ ਰਗਭ੍ਜ ਪਹੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦਾ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸੇਵਕ ਕਾਹਲੀ ਨਾਲ ਭਜ ਪਏ 


ਤਿਹ ਮਿਸ੍ਰਹਿ ਨ੍ਹਿਪ ਪਹਿ ਗਹਿ ਲਯਾਏ ॥ 
ਰਿਫ ਸਿਰਿ ਜ੍ਰਧ ਧਫਿ ਗਫ਼ਿ ਲਹ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਮਿਸ਼ਰ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਪਕੜ ਲਿਆਏ। 


ਤਾ ਕਹ ਅਧਿਕ ਜਾਤਨਾ ਦਿਯਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਫ਼ ਅਧਿਠ ਗਰਗ ਫਿਧ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦੰਡ ਦਿੱਤਾ (ਅਤੇ ਫਿਟਕਾਰਿਆ ਕਿ) 


ਕਰਮ ਚੰਡਾਰ ਬਿਪ੍ਰ ਹੈ ਕਿਯਾ ॥੨੫॥ 
ਕਜ੍ਸ ਬੰਵਕ ਕਿਸ ਫੈ ਕਿਧ ॥੧੫॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਚੰਡਾਲ ਵਾਲਾ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਮਿਸ੍ਹ ਅਚੰਭੈ ਰਹਾ ॥ 


ਜ੍ਰਜੈ ਕਥ ਸਿਜ਼ ਘਬੰਮੈ ਵਗ ॥ 
(ਇਹ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮਿਸ਼ਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਤ੍ਰਾਹਿ ਤ੍ਰਾਹਿ ਰਾਜਾ ਤਨ ਕਹਾ ॥ 
ਤਫਿ ਗ਼ਫਿ ਹਗ ਜਜ ਕਚੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ 'ਤ੍ਰਾਹ ਤ੍ਰਾਹ' ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਮੈ ਪ੍ਰਭੁ ਕਰਮ ਨ ਐਸਾ ਕਿਯਾ ॥ 
ਗੈ ਜਪੂ ਭਕਸ ਜ ਦੇਸ਼ ਗਿਧ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਂ ਅਜਿਹਾ ਕਰਮ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ 


ਤਵ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹ ਮੰਤ੍ਰ ਨ ਦਿਯਾ ॥੨੬॥ 
ਜਕ ਫ੍ਰਫ਼ੈਗ ਕਢ ਸੰਕ ਜ ਕਿਧ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਮੰਤਰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਕਯ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਹਰਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਥੇ ਆ ਗਈ 


ਦਿਜਬਰ ਕੇ ਪਾਇਨ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਕਿਯਥ₹ ਕੇ ਧਭ੍ਹਜ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ 


ਤੁਮ ਸੁ ਮੰਤ੍ਰ ਜੋ ਹਮਹਿ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬੂਰ ਸੜ ਗੇ ਫੁਸਫਿ ਬਿਕਯੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਮੰਤਰ ਮੈਨੂੰ ਸਿਖਾਇਆ ਸੀ, 


ਤਾਹੀ ਬਿਧਿ ਮੈ ਜਾਪ ਕਮਾਯੋ ॥੨੭॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਕਿਪਿ ਸੈ ਗ਼ਧ ਭਸਧੀ ॥੧੪॥ 


ਉਸੇ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਮੈਂ ਜਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਵ ਆਇਸੁ ਹਮ ਮਾਨਿ ਮਨੁਛ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਕ ਅਜ ਫਸ ਸਜਿ ਸਜਹੂਲ ਠਝ਼ ਗਕਿਧੇ॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨ ਕੇ ਮੈਂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਚਿੰਤਾਮਨਿ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਕਿੰਗਸਜਿ ਸੰਕ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਪਿਛੋਂ (ਮੈਂ) ਚਿੰਤਾਮਣੀ ਮੰਤਰ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਨਿਸਿ ਜਪਾ ਸੁ ਸਿਧਿ ਨ ਕਛੁ ਭਯੋ ॥ 


ਬਕਿ ਧੜ਼ਕ ਜਿਜਿ ਯਧ ਬੂਰ ਬਿਧਿ ਜ ਲਲੂ ਮਧੇ ॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ (ਮੈਂ ਮੰਤਰ ਦਾ) ਜਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਕੋਈ ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋਈ। 


ਹੋ ਤਾ ਤੇ ਹਮ ਰਿਸਿ ਠਾਨਿ ਸੁ ਕਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪ੍ਰਤਿ ਦਯੋ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗ਼ ਰੇ ਫੁਸ ਕਿਧਿ ਠਜਿ ਯੂ ਲਫਿ ਜਰਧ ਜ਼ਰਿ ਕ੍ਧੇ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ (ਸਭ ਕੁਝ) ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਕਿਹ ਕਾਜ ਮੁਕਰਿ ਤੈ ਗਯੋ ॥ 
ਘਕ ਗਿੜੁ ਕਗਯ ਸ੍ਰਕਕਿ ਹੈ ਗਧੀ ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਕਿਸ ਲਈ ਮੁਕਰ ਗਏ ਹੋ, 


ਤਬ ਚਿੰਤਾਮਨ ਹਮਹਿ ਦ੍ਰਿੜਯੋ ॥ 
ਰਕ ਕਿਂਗਸਜ ਫੁਸਫਿ ਵਝੁਧੀ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤਾ (ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਚਿੰਤਾਮਣੀ (ਮੰਤਰ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਵਾਇਆ ਸੀ। 


ਅਬ ਕਯੋ ਨ ਕਹਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਤੀਰਾ ॥ 
ਐਥ ਕਧੀ ਜ ਗਫ਼ਰ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਜੀਗ ॥ 
ਹੁਣ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ (ਸਚ ਸਚ) ਕਹਿੰਦੇ 


ਸਾਚ ਕਹਤ ਕਸ ਲਾਗਤ ਪੀਰਾ ॥੨੯॥ 
ਯੂਥ ਜ਼ਰ ਭਸ ਗਗਜ ਧੈਗ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਕੀ ਸਚ ਕਹਿੰਦਿਆਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੁਝ ਪੀੜ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਮਿਸ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਹੂੰ ਓਰ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਸਿਯ਼ ਬਲਹਾਜ ਬਕੂੱ ਗੀਕ ਜਿਰਕਿ॥ 


ਮਿਸ਼ਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲ ਵੇਖਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜਗਦੀਸ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਕਗ਼ ਮਧੀ ਕਗਕੀਬ ਧੌਮਕੈ ॥ 


(ਸੋਚਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਰਿ ਉਪਦੇਸ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਹਾਰਾ ॥ 
ਗਕਿ ਰਧਰੇ੍‌ਜ ਕੜ਼ੂਰ ਕਿਪਿ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਪਾਸ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ ਕੇ (ਭਾਵ ਬੇਨਤੀ ਅਤੇ ਸਥਿਤੀ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ) ਹਾਰ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ੍ਰਿਪ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥੩੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ੍ਰਧ ਲੂ ਜ ਫਿਯਗ ॥੩੦॥ 
ਪਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੩੦॥ 


ਫਾਸੀ ਤਿਹ ਮਿਸ੍ਰਹਿ ਦਿਯਾ ਹੰਸ ਕੇਤੁ ਰਿਸਿ ਮਾਨਿ ॥ 
ਧਗਬੀ ਰਿਫ ਸਿਬਫਿ ਕਿਯ ਫੁੰਧ ਗੇਜ੍ਹ ਕਿਜਿ ਸਜਿ॥ 
ਹੰਸ ਕੇਤੁ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਮਿਸ਼ਰ ਨੂੰ ਫਾਸੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ, 


ਹੰਸ ਮਤੀ ਕਹ ਜਿਹ ਸਿਖਯੋ ਐਸੋ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਧਾਨ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ੱਬ ਸਹੀ ਕਫੁ ਗਿਫੁ ਬਿਲਗੇ ਹੇਗ਼ੇ ਸੰ ਕਿਪਜ ॥੩੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਹੰਸ ਮਤੀ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਮੰਤਰ ਸਿਖਾਣ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ ਸੀ ॥੩੧॥ 


ਜਿਹ ਨ ਭਜੀ ਤਿਹ ਘੈ ਹਨਾ ਇਹ ਛਲ ਮਿਸ੍ਰਹਿ ਮਾਰਿ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜ ਮੀ ਰਿਡੁ ਧੈ ਫੁਜ ਭਰ ਲਜ ਸਿਯਫਿ ਸਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਮਿਸ਼ਰ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਗ੍ਰਧਿਤ ਕੀਯਾ ਹੰਸ ਮਤੀ ਬਰ ਨਾਰਿ ॥੩੨॥ 
ਫੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਜ੍ਰਧ ਕੂਧਿਜ ਕੀਘ ਫੁੰਧ ਸਰੀ ਥਕ ਗਕਿ ॥੩੨॥ 
ਹੰਸ ਮਤੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੋਧਿਤ ਕੀਤਾ ॥੩੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੮॥੪੮੮੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਘਨਕਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੯॥੪੬੯੬॥ਗਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ੨੫੮॥੪੮੮੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੁਦ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਹੁਤੋ ਰਾਸਟ੍ਰ ਦੇਸ ਕੋ ਨਾਹਿ ॥ 


ਲਕ਼ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਫੂਗੇ ਗ਼ਥਟੁ ਕੇਬ ਕਨੇ ਜਫਿ॥ 
ਰਾਜਾ ਰੁਦ ਕੇਤੁ 'ਰਾਸਟ' ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨਰੇਸ ਨਹਿ ਦੁਤਿਯ ਪ੍ਰਿਥੀ ਤਲ ਮਾਹਿ ॥੧॥ 
ਗੁ ਬਸ ਗੈਕ ਜਕੇਸ਼ ਜਫਿ ਫ੍ਰਰਿਧ ਧ੍ਰਪੀ ਜਜ ਸਫਿ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਕਲਾ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਰਗਗਯ ਠਗ ਗ਼ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ॥ 
ਮ੍ਰਿਗਰਾਜ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਬਸਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਜਿਹ ਅੰਤਰ ਜਿਯ ॥ 
ਕਬਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਗਿਰ ਅੰਜਕ ਕਿਧ ॥ 
ਜੋ ਰਾਜੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਦੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੇ ਰੂਪ ਤੁਲਿ ਨਹਿ ਕੋਊ ॥ 
ਗ ਕੇ ਵਧ ਗੂਗਿ ਜਫਿ ਕਗੇਚ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਏਕੈ ਘੜੀ ਬਿਧਾਤਾ ਸੋਊ ॥੨॥ 
ਧਰੈ ਬਝੀ ਕਿਪਗ਼ ਯੇਦ ॥੨॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੇਵਲ ਉਹ ਇਕ ਹੀ (ਅਜਿਹੀ) ਬਣਾਈ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਦੋਇ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾ ਤੇ ਭਏ ਅਤਿ ਰੂਪ ਕੀ ਰਾਸਿ ॥ 
ਗੇਭ੍‌ ਧ੍ਰਕ ਗ਼ ਰੇ ਮਹ ਘਰਿ ਲਧ ਕਹੈ ਗ਼ਧਿ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਜੋ ਅਸੀਮ ਰੂਪ ਦੀ ਖਾਣ ਸਨ। 


ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਮਹਿ ਜਾਨਿਯਤ ਜਾ ਕੋ ਤੇਜ ਰੁ ਤ੍ਰਾਸ ॥੩॥ 
ਹੀਜਿ ਮਕਜ ਸਫ਼ਿ ਗਕਿਧਰ ਗ ਰਗੇ ਜੇਗ ਲ ਗ਼ਬ ॥੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਤੇਜ ਅਤੇ ਡਰ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬ੍ਰਿਖਭ ਕੇਤੁ ਸੁਭ ਨਾਮੁ ਪ੍ਰਥਮ ਕੋ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 


ਫ੍ਰਥਮ ਗਿਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮ ਜਸ ਪਸ ਕੇ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਪਹਿਲੇ ਦਾ ਸ਼ੁਭ ਨਾ ਬ੍ਰਿਖਭ ਕੇਤੁ ਸੀ 


ਬ੍ਰਯਾਘੂ ਕੇਤੁ ਦੂਸਰ ਕੋ ਨਾਮ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਧਜ਼ ਫੇਜ੍ਹ ਕਰਸਟ ਕਗੇ ਗੁਸ ਜਸਜਿਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਾ ਨਾ ਬ੍ਰਯਾਘੂ ਕੇਤੁ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਬਿਦਿਤ ਜਗ ਮੈ ਭਏ ॥ 
ਵਧਗਜ ਕਜਗਜ ਕਿਕਿ੍‌ਰ ਯਗ ਸੈ ਮਹ ॥ 
ਉਹ (ਦੋਵਾਂ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਕਹੇ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਸੂਰ ਸਸਿ ਪ੍ਰਗਟ ਦੁਤਿਯ ਤਿਹ ਪੁਰ ਵਏ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਜੂਲ ਬ੍ਰਰ ਬਥਿ ਯਗਟ ਫ੍ਰਰਿਧ ਰਿ ਧਰ ਕੁ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਦੂਜੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦੁ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਜੋਬਨ ਝਮਕਾ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ॥ 
ਗਥ ਯੇਕਜ ਯੁਸਕਗ ਰਿਜ ਕੇ ਹਜ ॥ 
ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਤੇ ਜਵਾਨੀ ਚੜ੍ਹੀ 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਲਰਿਕਾਪਨ ॥ 
ਗਜ ਮਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ਜਕਿਕਗਧਯ ॥ 
ਅਤੇ ਬਚਪਨ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਬਹੁ ਬਿਧਨ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਐਕਿ ਘਜੇਲ ਕੜੂ ਕਿਪਜ ਬੰਬਕੇ ॥ 


(ਤਦ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਸੰਘਾਰਿਆ 


ਚਾਕਰ ਪ੍ਰਜਾ ਅਪਨੇ ਪਾਰੇ ॥੫॥ 
ਧਗਕ ਜਗ ਘਧਜੇ ਧਕੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਪ੍ਰਜਾ ਅਤੇ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਪਾਲਿਆ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਦੇਸ ਲੈ ਬਹੁ ਜੀਤੇ ਅਰਿ ਰਾਜ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਕੇਸ ਜੈ ਕੜੂ ਗੀਰੇ ਅਦਿ ਗ਼ਯ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਦੇਸ ਜਿਤ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਰਾਜੇ ਅਧੀਨ ਕੀਤੇ ਸਨ। 


ਸਭਹਿਨ ਸਿਰ ਸੋਭਿਤ ਭਏ ਦਿਨਮਨਿ ਜਯੋ ਨਰ ਰਾਜ ॥੬॥ 
ਬਮਫਿਜ ਬਿ ਯੇਮਿਰ ਮਹ ਕਿਜਸਜਿ ਚਧੀ ਜਨ ਗੁਜ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮਰਦਾਨਗੀ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਸਨ ॥੬॥ 


ਰੂਪ ਕੁਅਰ ਘਟਿ ਪ੍ਰਥਮ ਮੈ ਦੂਸਰ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 


ਵਧ ਕੂਘ₹ ਬਟਿ ਯਪਸ ਸੈ ਰ੍ਰਬਟ ਛਧ ਘਧ੨ ॥ 


ਪਹਿਲੇ ਕੁੰਵਰ ਵਿਚ ਕੁਝ ਰੂਪ ਘਟ ਸੀ, ਪਰ ਦੂਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਸੀ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਤੇ ਆਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਸੇਵਤ ਜਾਹਿ ਹਜਾਰ ॥੭॥ 
ਕੇ ਕੇ ਹੇ ਘਜਿ ਰ੍ਰਧ ਬੇਕਰ ਗਫਿ ਫੁਗ₹ ॥੪॥ 
ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਤੋਂ ਆ ਕੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੭॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਐਸੋ ਕਿਸੀ ਨ ਦੇਸ ਜੈਸੋ ਲਹੁ ਸੁੰਦਰ ਕੁਅਰ ॥ 
ਦੇਯੇ ਗਿਬੀ ਜ ਕੇਬ ਗੋਲੀ ਜੜੂ ਗੁੱਕਨ ਯੂਯ੨॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਛੋਟਾ ਕੁੰਵਰ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਕਿਸੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਕੈ ਦੂਸਰੋ ਦਿਨੇਸ ਕੈ ਨਿਸੇਸ ਅਲਿਕੇਸ ਯਹਿ ॥੮॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਬਹੇ ਕਿਜੇਬ ਕੈ ਜਿਬੇਧ ਘਜਿਗੇਸ਼ ਧਫਿ ॥੬॥ 


ਉਹ ਜਾ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਸੀ, ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੀ ਜਾ ਕੁਬੇਰ ਸੀ ॥੮॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਾ ਕੀ ਮਾਤ ਪੁਤ੍ਰ ਕੀ ਲਖਿ ਛਬਿ ॥ 


ਗ਼ ਕੀ ਸਰ ਧ੍ਰ ਕਨੈ ਜਬੈ ਲੁਕਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਜਾਤ ਭਈ ਸੁਧਿ ਸਾਤ ਤਵਨ ਸਬ ॥ 
ਗਜ਼ ਮਝੁੰ ਜ੍ਰਧਿ ਗਰ ਰਕਜ ਬਕ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਸੱਤੇ ਸੁੱਧਾ ਭੁਲ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਰਮਯੋ ਚਹਤ ਲਹੁ ਸੁਤ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਕਸ ਬੜਜ ਗੁਫੂ ਬੂਰ ਕੇ ਧੌਗ ॥ 
ਉਹ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ 


ਰਾਨੀ ਬਯਾਪੀ ਅਧਿਕ ਅਨੰਗਾ ॥੯॥ 
ਗਜੀ ਗੁਧੀ ਅਹਿਲ ਘਜੰਗ ॥੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਰਾਣੀ (ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਕਾਮ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੯॥ 


ਤਿਹ ਤਬ ਚਹਾ ਨਾਥ ਕਹ ਮਰਿਯੈ ॥ 
ਜਿਫ ਰਕ ਬਗ ਜਪ ਲਫ਼ੁ ਸਦਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤਦ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਪਤੀ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਵੇ 


ਪੁਨਿ ਟੀਕਾ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਸੰਘਰਿਯੈ ॥ 
ਧੂਜੈ ਟੀਕਗ ਕਗੇ ਧੜ ਬੰਬਕਿਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰਾਜ ਤਿਲਕ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਵੱਡੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਵੇ। 


ਕਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹ ਕਹਾ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਗਕਜ ਬਕਿਕ ਲਫ਼ ਕ਼ ਕਿਧਗੇ ॥ 


ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ ਕਿਹੜਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਲਹੁ ਸਿਰ ਪੁਤ੍ਰ ਛਤ੍ਰ ਕਹ ਢਾਰੋ ॥੧੦॥ 


ਜੂ ਬਿਕ ਧ੍ਰਕ ਲੜ ਲੜ ਫਹੇ ॥੧੦॥ 


ਕਿ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਾਜ-ਛਤ੍ ਝੁਲਾਇਆ ਜਾਏ ॥੧੦॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਸਿਵ ਧੁਜਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਧ੍ਕ ਕ੍ਰਿਕਬ ਬਿਕ ਪ੍ਰਯਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਵ ਧੁਜ (ਰਾਜਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੇਤੁ) ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਮਦਰਾ ਸੋ ਕਰਿ ਮਤ ਸੁਵਾਯੋ ॥ 
ਸਕ੍ਹ ਯੇ ਲਕਿ ਸਰ ਬ੍ਰਕਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਸੁਆ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਟੀਕਾ ਕੋ ਪੂਤ ਹਕਾਰਾ ॥ 
ਧੂਜੈ ਟੀਕਗ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਫੁਕਗਗ ॥ 
ਫਿਰ ਤਿਲਕ-ਧਾਰੀ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਮਤ ਤਾਹੂ ਕਹ ਪਯਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਅਧਿਕ ਸਰ ਗੜ ਭਫ਼ ਗਹੁ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਅਧਿਕ (ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ) ਮਸਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਤਿ ਸੁਤ ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਵਾਇ ਕਰਿ ਕਾਢਿ ਲਿਯਾ ਅਸਿ ਹਾਥ ॥ 
ਧਰਿ ਬ੍ਰਰ ਯਪਸ ਬ੍ਰਕਵੁ ਕਿ ਲਫਿ ਗਿਧ ਘਬਿ ਫ਼ੁਪ ॥ 
ਪਤੀ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸੁਆ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ। 


ਪੂਤ ਹੇਤ ਮਾਰਾ ਤਿਨੈ ਹਾਥ ਆਪਨੇ ਸਾਥ ॥੧੨॥ 


ਧ੍ਰਰ ਫੇਜ ਸਗ ਰਿਜੈ ਫਪ ਘਧਜੇ ਯਪ ॥੧੨॥ 
ਆਪਣੇ (ਛੋਟੇ) ਪੁੱਤਰ ਕਾਰਨ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਾਰਿ ਪੂਤ ਪਤਿ ਰੋਇ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 
ਸਕਿ ਧ੍ਰਰ ਧਰੈ ਚੇਵ੍‌ ਧੂੁਕਗਗ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਢਾਹਾ ਮਾਰ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ 


ਪਤਿ ਸੁਤ ਸੁਤ ਪਤਿ ਮਾਰਿ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਧਰਿ ਬੂਰ ਬੂਜ ਧਰਿ ਸ਼ਕਿ ਧੰਯਗ ॥ 
ਕਿ ਪਤੀ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਮਦ ਕੇ ਮਹਾ ਮਤ ਏ ਭਏ ॥ 
ਸਗ ਵੇ ਸਗ਼ ਸਜ ਦੁ ਮਹ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਆਪੁਸ ਮੈ ਕੋਪਿਤ ਤਨ ਤਏ ॥੧੩॥ 


ਅਧੂਬ਼ ਸੈ ਕਗੇਧਿਜ ਹਜ ਜਦ ॥੧੩॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਕੋਧ ਨਾਲ ਤਪ ਗਏ (ਭਾਵ ਲੜ ਪਏ) ॥੧੩॥ 


ਉਦਿਤ ਦੋਊ ਆਹਵ ਕਹ ਭਏ ॥ 
ਰਕਿਗ ਕੈਠ; ਅਫੁਕ ਲਫੁ ਮਧ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਲਈ ਉਤਾਰੂ ਹੋ ਗਏ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕੋਪ ਤਨ ਤਏ ॥ 
ਗਫਿ ਕੂਧਜ ਕਗੇਧ ਜਜ ਜਦ ॥ 


ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਕੱਢ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਤਪ ਗਏ। 


ਅਸਿ ਲੈ ਪਿਤੁ ਸੁਤ ਕੇ ਸਿਰ ਝਾਰਾ ॥ 
ਘਜਿ ਜੈ ਧਿਜ੍ਹ ਯੂਜ ਕੇ ਬਿਕ ਯੁਗ ॥ 
ਪਿਉ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰੀ 


ਪੂਤ ਕਾਢਿ ਪਿਤੁ ਸੀਸ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਧ੍ਰਰ ਕਗਫਿ ਧਿਰ੍ਹ ਬੀਜ ਜਗਹ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ (ਤਲਵਾਰ) ਕਢ ਕੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰੀ ॥੧੪॥ 


ਮੈ ਠਾਢੀ ਇਹ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਸੈ ਗਫੀ ਭੁਫ਼ ਬਕਿਜ ਜਿਗਹ ॥ 
ਮੈਂ ਖੜੋਤੀ ਹੋਈ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖਿਆ, 


ਫੂਟਿ ਨ ਗਏ ਨੈਨ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਯਰੂਟਿ ਜ ਗਹੁ ਜੈਜ ਕਕ੍ਗ਼ਗ ॥ 
ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ! ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਫਟ ਕਿਉਂ ਨਾ ਗਈਆਂ? 


ਦਾਵ ਬਚਾਇ ਨ ਇਨ ਤੇ ਅਯੋ ॥ 
ਗਕਥ ਕਬਵੁ ਜ ਭਜ ਰੇ ਘਧੀ॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦਾਉ ਬਚਾਣਾ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਾਲ ਦੁਹੂੰਨ ਕੇ ਭਯੋ ॥੧੫॥ 


ਗ ਰੇ ਕਾਜ ਫ੍ਰਭੁੱਜ ਕੇ ਮਧੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਦੋਹਾ ਦਾ ਕਾਲ ਆ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਅਬ ਹੋ ਦੈਵ ਕਹੌ ਕਾ ਕਰੋਂ ॥ 
ਅਥ ਫੀ ਕੈਕ ਲੜੀ ਕਗ ਲਗੈਂ ॥ 


ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਹੁਣ ਦਸੋ ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾ। 


ਉਰ ਮਹਿ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋਂ ॥ 


ਚਕ ਸਫ਼ਿ ਸਕਿ ਲਟਵੀ ਸਗੈਂ॥ 
ਕੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ। 


ਬਾਨ ਪ੍ਰਸਥ ਹ੍ਹੈ ਬਨਹਿ ਸਿਧੈ ਹੈਂ ॥ 
ਗਜ ਜਬਪ ਫੈ ਕਜਫਿ ਜਿਧੈ ਫੀਂ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀ ਹੋ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੀ ਜਾਵਾ 


ਲਹੁ ਸੁਤ ਕੇ ਸਿਰ ਛਤ੍ਰ ਢੁਰੈ ਹੈਂ ॥੧੬॥ 
ਜੜੂ ਬਰ ਕੇ ਬਿ ਲੜ ਨੂਰ ਫੈਂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਾਜ-ਛਤ੍ਰ ਝੁਲਾ ਦਿਆਂ ॥੧੬॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪੂਤ ਪਤਿ ਕੋ ਬਧ ਕੀਨਾ ॥ 
ਯੁਪਸ ਧ੍ਰਰ ਧਰਿ ਕਹੇ ਕਖ ਕਹੈਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪਤੀ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਰਾਜ ਲਹੁ ਸੁਤ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 


ਕਲ਼ੂਕਿ ਵਗ ਗੁਫੂ ਬੂਜ ਕਝ਼ ਕੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰੌ ਭੇਖ ਅਤਿਥ ਕੋ ਧਾਰੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੈ ਮੇਥ ਘਰਿਪ ਕਗੇ ਘਟੀ ॥ 


ਫਿਰ ਜੋਗਣ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਪੰਥ ਉਤਰਾ ਓਰ ਸਿਧਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਧੰਪ ਰਜਗ ਘੀ੨ ਬਿਪਵੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਪੈ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਤਹਾ ਜਾਇ ਤਪਸਾ ਕਰੀ ਸਿਵ ਕੀ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ॥ 
ਰਗ ਗਵ੍‌ ਰਧਯ ਕਵੀ ਧਿਕ ਕਗੈ ਕਿਕਿਪ ਯਕਗ; ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਭੂਤ ਰਾਟ ਰੀਝਤ ਭਏ ਨਿਰਖਿ ਨਿਠੁਰਤਾ ਨਾਰਿ ॥੧੮॥ 
ਉਰਜ ਗ਼ਟ ਹੈਚੁਜ ਮਦੁ ਜਿਕਥਿ ਜਿਨੂਵੁਗ਼ ਜਨਿ ॥੧੯॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਕਠੋਰ ਸਾਧਨਾ (ਤਪਸਿਆ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰੁਦੂ ('ਭੂਤ ਰਾਟ') ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਏ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਰੰਬ੍ਰਯੂਹ ਪੁਤ੍ਰੀ ਹੈ ਕਹਾ ॥ 


> ਆਂ ਸਾ 


ਕਰੰਜਧ੍ਰ ਧ੍ਰਤੀ ਫ਼ੈ ਨਰ ॥ 
(ਸ਼ਿਵ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ! (ਤੂੰ) ਵਰ ਮੰਗ ('ਬਰੰਬ੍ਰਯਹ') 


ਜੋ ਤਵ ਬਯਾਪਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਰਹਾ ॥ 


ਗੀ ਰਕ ਧਧਿ ਫੁਰੈ ਸਫਿ ਵਗ ॥ 
ਜੋ ਤੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਦੇਹੁ ਤ ਪਿਤਾ ਇਹੈ ਬਰ ਪਾਊ ॥ 
ਕੇਫ਼ਹ ਜ ਧਿਗ ਭ੍ਫੈ ਕਕ ਯਹ; ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਪਿਤਾ! ਜੇ ਦੇਣਾ ਚਾਹੋ, (ਤਾ ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਇਹ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ 


ਬਿਰਧਾ ਤੇ ਤਰੁਨੀ ਹੈ ਜਾਊ ॥੧੯॥ 
ਕਿਕਪ ਰੇ ਜਲਜੀ ਫ਼ ਗਨ ॥੧੧॥ 


ਕਿ ਬਿਰਧ ਤੋਂ ਜਵਾਨ ਹੋ ਜਾਵਾ ॥੧੯॥ 


ਬਿਰਧਾ ਤੇ ਤਰੂਨੀ ਭਈ ਬਰੁ ਦੀਨਾ ਤ੍ਰਿਪਰਾਰਿ ॥ 
ਕਿਕਬ ਹੇ ਜਲਜੀ ਮਵੁੰ ਕਲ ਠੀਗ ਰ੍ਰਧਗਕਿ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ (ਵਰ) ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ (ਉਹ) ਬੁੱਢੀ ਤੋਂ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਤੁਚਾ ਪੁਰਾਤਨ ਛਾਡਿ ਕਰਿ ਜਯੋ ਅਹਿ ਕੁੰਚੁਰ ਡਾਰਿ ॥੨੦॥ 
ਰ੍ਰਥ ਧ੍ਰਗਜਜ ਲਫਿ ਲਕਿ ਚਧੀ ਘਰਿ ਗ੍ਰਜ੍ਹ ਭਕਿ ॥੧੦॥ 
ਸੱਪ ਦੇ ਕੁੰਜ ਉਤਾਰਨ ਵਾਗ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਪੁਰਾਤਨ ਚਮੜੀ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਿਰਧਾ ਤੇ ਤਰੁਨੀ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਕਿਟਪ ਹੇ ਜਲਜੀ ਯਕ ਮਫੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਬਿਰਧ ਤੋਂ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਤਬ ਚਲਿ ਤਿਸੀ ਨਗਰ ਕਹ ਗਈ ॥ 
ਰਥ ਬਨਿ ਰਿਧੀ ਜਗ ਲਜ਼ੁ ਗਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਚਲ ਕੇ ਉਸੇ ਨਗਰ ਵਲ ਗਈ 


ਜਹ ਖੇਲਤ ਸੁਤ ਚੜਾ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਗਫੁ ਬੇਜਰ ਬ੍ਰਜ ਥਝ ਬਿਕਰਗ ॥ 
ਜਿਥੇ (ਉਸ ਦਾ) ਪੁੱਤਰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਮਾਰੇ ਰੀਛ ਰੋਝ ਝੰਖਾਰਾ ॥੨੧॥ 
ਸਕੇ ਹੈਲ ਹੇਚ ਢੁੱਗਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਰਿਛ, ਰੋਝ ਅਤੇ ਬਾਰਾਸਿੰਘੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨੧॥ 


ਏਕ ਮ੍ਰਿਗੀ ਕਾ ਭੇਸ ਧਰਾ ਤਬ ॥ 
ਧ੍ ਸ੍ਰਗੀ ਕਗ ਮੇਜ ਪਰ ਜਗ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਕ ਹਿਰਨੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਿਆ 


ਤਨ ਕੇ ਬਸਤ੍ਰ ਛੋਡ ਸੁੰਦਰ ਸਬ ॥ 
ਹਜ ਰੇ ਕਯੜ ਲੀਫ ਯੂਰੱਕ੍ ਬਥ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਖੇਲਤ ਹੁਤੋ ਅਖਿਟ ਸੁਤ ਜਹਾ ॥ 
ਕੇਜਰ ਫੂਗੇ ਘਿਟ ਬ੍ਰਰ ਯਗ ॥ 
ਹਿਰਨੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਨਿਕਲੀ 


ਹਰਨੀ ਹੈ ਨਿਕਸਤ ਭੀ ਤਹਾ ॥੨੨॥ 
ਫ਼ਕਜੀ ਫ਼ੈ ਜਿਲ ਮੀ ਜਗ ॥੨੨॥ 
ਜਿਥੇ ਪੁੱਤਰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੨॥ 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਤਿਹ ਸੁਤ ਹੈ ਡਾਰਾ ॥ 
ਗ ਧਲੇ ਰਿਫ ਜਰ ਫੈ ਵਗ ॥ 
ਉਸ (ਹਿਰਨੀ ਬਣੀ ਰਾਣੀ) ਦੇ ਪਿਛੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ (ਘੋੜਾ) ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸੰਗੀ ਕਿਸੂ ਨ ਓਰ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਬੰਗੀ ਲਿਯ੍ਰ ਜ ਯੀਕ ਜਿਫਗ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਸੰਗੀ ਸਾਥੀ ਵਲ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਏਕਲ ਜਾਤ ਦੂਰਿ ਭਯੋ ਤਹਾ ॥ 


ਧ੍ਕਜ਼ ਗਜ਼ ਰ੍ਰਕਿ ਮਧੀ ਜਰ ॥ 
ਉਹ ਇਕੱਲਾ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਨਿਕਲ ਗਿਆ 


ਥੋ ਬਨ ਘੋਰ ਭਯਾਨਕ ਜਹਾ ॥੨੩॥ 
ਪੀ ਕਜ ਬੇ; ਮਧਜਕ ਯਫ਼ ॥੨੩॥ 
ਜਿਥੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਬਨ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਸਾਲ ਤਮਾਲ ਜਹਾ ਦਮ ਭਾਰੇ ॥ 


ਯ਼ਜ ਜਸ ਗਲ਼ ਫ੍ਰ੍ਸ ਮਦੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਾਲ ਅਤੇ ਤਮਾਲ ਦੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਸਨ 


ਨਿੰਬੂ ਕਦਮ ਸੁ ਬਟ ਜਟਿਯਾਰੇ ॥ 
ਜਿਲ ਭਕ੍ਸ ਲੂ ਥਟ ਯਟਿਧਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਨਿੰਬੂ, ਕਦਮ ਅਤੇ ਜਟਾਵਾ ਵਾਲੇ ਬੋਹੜ ਸਨ। 


ਸੀਬਰ ਤਾਰ ਖਜੂਰੇ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬੀਕ ਗ਼ਕ ਯਯ੍ਰੇ ਮਰੀ॥ 
ਸੀਬਰ (ਸਿੰਬਲ ਜਾ ਸ੍ਰੀਫਲ) ਤਾੜ, ਖਜੂਰ ਆਦਿ ਦੇ ਭਾਰੀ (ਦਰਖ਼ਤ) ਸਨ। 


ਨਿਜ ਹਾਥਨ ਜਨੁ ਈਸ ਸੁਧਾਰੀ ॥੨੪॥ 
ਜਿਗ ਫ਼ੁਪਜ ਯਜ੍ਹ ਵ੍ੰ ਜਰਪਰੀ ॥੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨੪॥ 


ਮ੍ਰਿਗੀ ਜਾਇ ਤਹ ਗਈ ਭੁਲਾਈ ॥ 


ਸ਼ਰਗੀ ਗਭ੍‌ ਰਫ਼ ਗਵੁੰ ਪਰਜਵੁ ॥ 
ਹਿਰਨੀ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਅਲੋਪ ਹੋ ਗਈ 


ਉਤਮਾਗਨਾ ਭੇਸ ਬਨਾਈ ॥ 
ਰਰਸਗਜ ਮੇ ਕਗਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਉੱਤਮ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਆਨਿ ਅਪਨ ਤਿਹ ਰੂਪ ਦਿਖਾਰਾ ॥ 
ਜਿ ਘਧਜ ਜਿਫ ਲਬ ਕਿੰਗ ॥ 
ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਵਿਖਾਇਆ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਮੋਹਿਤ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥੨੫॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਾਘਕ ਸ਼ੇਫਿਜ ਠਕਿ ਫਗ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨਿ ਕਵਨ ਬਿਚਾਰਿਯੈ ॥ 


ਰਹੀ ਅਜ੍ਹਹੈ ਕਿੰਜਜਿ ਭਕਜ ਕਿਥਕਿਧੈ॥ 
(ਕੁੰਵਰ ਪੁੱਛਣ ਲਗਾ) ਦਸ, ਤੂੰ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀ, ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀ ਜਾ ਕਿੰਨਰੀ ਵਿਚੋਂ ਕੌਣ ਹੈਂ? 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਗਨੀ ਕੋ ਜਿਯ ਧਾਰਿਯੈ ॥ 
ਜਹੀ ਗ਼ਗਜੀ ਜਗਜੀ ਲੇ ਗਿਧ ਪਕਿਧੈ॥ 
ਨਰੀ, ਨਾਗਨੀ ਜਾ ਪਹਾੜਨ (ਕੌਣ ਹੈਂ ਅਤੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਕੀ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ? 


ਗੰਧਰਬੀ ਅਪਸਰਾ ਕਵਨ ਇਹ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗੁੰਪਰਕੀ ਅਧਸਗ ਲਕਜ ਵ੍ਫੁ ਯਜਿਧੈ ॥ 
ਗੰਧਰਬੀ ਜਾ ਅਪੱਛਰਾ ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਕਿਹੜੀ ਸਮਝੀਏ। 


ਹੋ ਰਵੀ ਸਸੀ ਬਾਸਵੀ ਪਾਰਬਤੀ ਮਾਨਿਯੈ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਕਰੀ ਧੀ ਗਬਕੀ ਧਕਰੀ ਸਜਿਧੈ ॥੧੧॥ 
ਜਾ ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਇੰਦਰ ਜਾ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪਾਰਬਤੀ ਮੰਨੀਏ ॥੨੬॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਿਰਖ ਤਹ ਰਹਾ ਲੁਭਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਯ ਕੂਸਕ ਜਿਨਥ ਹਫ਼ ਕਫ ਯ੍ਰਮਵ ਕੈ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪੂਛਤ ਭਯੋ ਚਲਿ ਤਾਹਿ ਤੀਰ ਤਿਹ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਰਲਜ ਮਧੀ ਬਨਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਹੈ: ਰਿਫ ਯਭ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਉਸ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਣ ਲਗਾ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਗਨੀ ਇਨ ਤੇ ਕਵਨਿ ਤੁਯ ॥ 
ਜਕੀ ਗੁਗਜੀ ਜਗਜੀ ਭ੍ਰ੍ਜ ਹੇ ਲਕਜਿ ਜਰਧ॥ 
ਕਿ ਨਰੀ, ਨਾਗਨੀ, ਪਹਾੜੀ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚੋਂ ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ ? 


ਹੋ ਕਵਨ ਸਾਚੁ ਕਹਿ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਤਾ ਤੈ ਏਸ ਭੁਅ ॥੨੭॥ 
ਫ਼ ਲਕਜ ਗਬ੍ਹ ਝਫਿ ਲਫਿਧੇ ਲ੍ਰ ਗ਼ ਰੈ ਧ੍ਬ ਮ੍ਰਅ ॥੪॥ 
(ਤੂੰ) ਕੌਣ ਹੈਂ, ਸੱਚ ਕਹਿ, ਇਸ ਭੂਮੀ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸ ਦੇ (ਅਰਥਾਤਰ- ਜਾ ਇਸ ਧਰਤੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈਂ। 'ਕਹਿਯੋ ਸਤਾ ਤੈ ਇਸ ਭੁਅ') ॥੨੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਨ ਬਚ ਕੂਮ ਮੈ ਤੋਰਿ ਛਬਿ ਨਿਰਖਤ ਗਯੋ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਸਜ ਕਥ ਲ਼ਸ ਸੈ ਗ਼ੇਕਿ ਲਕਿ ਜਿਕਬਰ ਗਧੇ ਜੂਮਵ੍‌ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਅਬ ਹੀ ਹ੍ਹੈ ਅਪਨੀ ਬਸਹੁ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਆਇ ॥੨੮॥ 
ਘਕ ਫੀ ਫ਼ਰੈ ਅਧਜੀ ਥਗਲੂ ਬਸ ਫੁਸੇ ਘਵੁ ॥੧੬॥ 
ਹੁਣ ਹੀ ਮੇਰੀ (ਇਸਤਰੀ) ਬਣ ਕੇ ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵਸ ॥੨੮॥ 


ਏਕ ਆਧ ਬਿਰ ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਤਿਨ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਅਬ ਗਿਕ ਜਫ਼ਿ ਜਫਿ ਰਿਜ ਮਥਿਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਕ ਅੱਧ ਵਾਰ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਕਹੀ। 


ਲਗੀ ਨਿਗੋਡੀ ਲਗਨ ਜਾਤ ਨਹਿ ਆਖਿਯੋ ॥ 
ਜੁਗੀ ਜਿਗੇਵੀ ਜਗਜ ਜ਼ਰ ਜਫਿ ਅਬਿਂਧੇ ॥ 
ਪਰ ਭੈੜੀ ਲਗਨ ਹੀ ਅਜਿਹੀ ਲਗੀ ਸੀ ਕਿ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ। 


ਅੰਤ ਕੁਅਰ ਜੋ ਕਹਾ ਮਾਨਿ ਸੋਈ ਲਿਯੋ ॥ 
ਘੰਜ ਕ੍ਰਾਅਨ ਗੇ ਲਫ਼ ਸਜਿ ਯੇਵੁੰ ਗਿਧੇ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਜੋ ਕੁਝ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਹੋ ਪਤਿ ਸੁਤ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰਿ ਲਹੁ ਸੁਤ ਛਲਿ ਪਿਯ ਕਿਯੋ ॥੨੯॥ 
ਫ਼ੀ ਧਰਿ ਬੂਰ ਸ਼ਖਸ ਬੰਬਕਿ ਗੁਫੂ ਜਰ ਲਗਿ ਧਿਧ ਕਿਧੀ ॥੧੧॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪਤੀ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ) ਛਲ ਨਾਲ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਾਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੫੯॥੪੯੧੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਰਜ਼ਬਨਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੪੧੧੪॥ਯਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੫੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੫੯॥੪੯੧੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਬਰ ਕਕਜ ਭਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗਿਕਰੀ ॥ 


ਮਸਤ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਤੇਜ ਭਾਨ ਬਲਵਾਨ ਤਪਨ੍ਹੀ ॥ 
ਰੇਯ ਮਜ ਕਜਗਜ ਜਧਕਰੀ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ ਤੇਜ ਵਾਲਾ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਤਪਸਵੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਕਜਰਾਛ ਮਤੀ ਤਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਨਕਗੁਲ ਸਰੀ ਰਿ ਗੁਗ ॥ 
ਕਜਰਾਛ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਪਾਰਬਤੀ ਕੋ ਜਨੁ ਅਵਤਾਰਾ ॥੧॥ 
ਧਵਕਰੀ ਕਗੇ ਯਜਹ ਘਕਗ਼ਗ ॥੧॥ 
ਜੋ ਮਾਨੋ ਪਾਰਬਤੀ ਦਾ ਹੀ ਅਵਤਾਰ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਸਤ ਕਰਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸਿਵ ਪੂਜਾ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਕਰੈ ॥ 
ਸਬਰ ਕਨ੍ਜ ਜ੍ਰਧ ਬਿਕ ਧ੍ਰਗ਼ ਜਿਰਜ਼ਰਿ ਕਨੈ ॥ 


ਮਸਤ ਕਰਨ ਰਾਜਾ ਰੋਜ਼ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਕੇ ਧਯਾਨ ਜਾਨਿ ਗੁਰ ਪਗੁ ਪਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਘਜਿਲ ਕੇ ਬਜ ਜਿ ਗੂ ਧਗੂ ਧੰ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਧਿਆਨ ਲਗਾ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਡਿਗਦਾ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਪਸਾ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਿਤਾਵਈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਿਕਜ਼ ਜਧਯ ਕੇ ਕਿਯੈ ਕਿਗਕਵੁੰ ॥ 


ਦਿਨ ਰਾਤ ਤਪਸਿਆ ਵਿਚ ਹੀ ਬਿਤਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਹੋ ਰਾਨੀ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਭੂਲਿ ਨ ਕਬ ਹੀ ਆਵਈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜੀ ਰੇ ਗੂਫੁ ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਭਥ ਫ਼ੀ ਘਕਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਘਰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਏਕ ਪੁਰਖ ਸੌ ਅਤਿ ਹਿਤ ਠਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਗਜੀ ਧ੍ਲ ਧੂਹ ਬੇ ਘਰਿ ਫਿਰ ਠਜਿ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ, 


ਰਮਤ ਭਈ ਤਿਹ ਸੰਗ ਅਧਿਕ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਕਸਰ ਮਫੁੰ ਰਿਫ ਧੰਗ ਬਿਲ ਲਕਿ ਸਜਿ ਕੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਸੋਤ ਹੁਤੀ ਸੁਪਨਾ ਮਹਿ ਸਿਵ ਦਰਸਨ ਦਿਯੋ ॥ 


ਯੇਰ ਫੂਰੀ ਯੂਧਜ ਸਫ਼ਿ ਬਿਕ ਕਰਬਜ ਕਿਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ) ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਸਾ ਕਿ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ 


ਹੋ ਬਚਨ ਆਪਨੇ ਮੁਖ ਤੇ ਹਸਿ ਮੁਹਿ ਯੋ ਕਿਯੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਕਸ ਘਧਜੇ ਸੂ ਰੇ ਫਧਿ ਸਰਫਿ ਧੈ ਕਿਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਹਸਦੇ ਹੋਇਆਂ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਬਚਨ ਕੀਤੇ ॥੩॥ 


ਸਿਵ ਬਾਚ ॥ 
ਜ਼ਿਕ ਗਧ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਕਿਹਾ; 


ਇਕ ਗਹਿਰੇ ਬਨ ਬਿਚ ਤੁਮ ਏਕਲ ਆਇਯੇ ॥ 


ਫ੍ਠ ਗਫਿੰਨੇ ਕਜ ਕਿਥ ਰ੍ਰਸ ਧੁਲਯ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 
ਇਕ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਤੂੰ ਇਕਲੀ ਆ ਕੇ 


ਕਰਿ ਕੈ ਪੂਜਾ ਮੋਰੀ ਮੋਹਿ ਰਿਝਾਇਯੋ ॥ 
ਕਾਕਿ ਲੈ ਧ੍ਰਗ ਸੇਕੀ ਸੇਫਿ ਕਿਕਵਧੀ ॥ 


ਮੇਰੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ। 


ਜੋਤਿ ਆਪਨੇ ਸੋ ਤਵ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਇ ਹੋ ॥ 
ਗੇਜੈ ਅਧਜੇ ਬੇ ਜਕ ਗ਼ੇਰਿ ਸਿਗਵੁ ਗੇ ॥ 
ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਤੇਰੀ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਵਾਗਾ 


ਹੋ ਤੁਹਿ ਕਹ ਜੀਵਤ ਮੁਕਤਿ ਸੁ ਜਗਤਿ ਦਿਖਾਇ ਹੋ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਫੈ ਫ਼ ਜੀਕਰ ਸ੍ਰਕਰਿ ਬ੍ਰ ਯਗਰਿ ਕਿਕਵ੍‌ ਫ਼ੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਜੀਵਨ ਮੁਕਤ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾਗਾ ॥੪॥ 


ਤਾ ਤੇ ਤਵ ਆਗਜਾ ਲੈ ਪਤਿ ਤਹਿ ਜਾਇ ਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜਕ ਆਗ ਜੈ ਧਰਿ ਜਫਿ ਗਵ੍‌ ਫ਼ੀ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾਦੀ ਹਾ। 


ਕਰਿ ਕੈ ਸਿਵ ਕੀ ਪੂਜਾ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਇ ਹੈ ॥ 
ਕਕਿ ਕੈ ਬਿਕ ਕਗੈ ਧ੍ਰਗ ਅਧਿਕ ਕਿਯਵ੍‌ ਫੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਮੋ ਕਹ ਜੀਵਤ ਮੁਕਤਿ ਸਦਾ ਸਿਵ ਕਰਹਿਂਗੇ ॥ 
ਸੇ ਲਫ਼ ਗੀਕਜ ਸ੍ਰਠਰਿ ਬਕ ਬਿਕ ਕਕਰਿੱਗੇ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ ਜੀਵਨ ਮੁਕਤ ਕਰ ਦੇਣਗੇ, 


ਹੋ ਸਪਤ ਮਾਤਰ ਕੁਲ ਸਪਤ ਪਿਤਰ ਕੁਲ ਤਰਹਿਂਗੇ ॥੫॥ 
ਗੇ ਬਧਰ ਸਤ ਕਰਜ਼ ਬਧਜ ਧਿਜਕ ਕੂਜ ਰਵਲਿੱਗੇ ॥॥ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਫਲਸਰੂਪ) ਨਾਨਕੀਆਂ ਦਾਦਕੀਆਂ ਸੱਤ ਕੁਲਾ ਤਰ ਜਾਣ ਗੀਆਂ ॥੫॥ 


ਭੇ ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਆਗਯਾ ਗਈ ਲੈ ਸਿਵ ਜੂ ਕੋ ਨਾਮ ॥ 
ਮੇ ਜਰਧ ਕਹੈ ਆਗ ਗਵੁੰ ਜੈ ਜਿਕ ਯੂ ਕਗੇ ਗਸ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜਿਯਤ ਮੁਕਤਿ ਭੀ ਪਤਿ ਲਹਾ ਬਸੀ ਜਾਰ ਦੇ ਧਾਮ ॥੬॥ 
ਗਿਧਰ ਸ੍ਰਠਰੈ ਮੀ ਧਰਿ ਜਗ ਥਬੀ ਗ₹ ਕੇ ਪਸ ॥੩॥ 
ਪਤੀ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਜੀਵਨ ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਤਾ ਯਾਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਵਸੀ ਹੈ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਾਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੦॥੪੯੨੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਯਠ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੪੧੨੩॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੦॥੪੯੨੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਹਿ ਧੁਜ ਏਕ ਰਹੈ ਰਾਜਾ ਬਰ ॥ 
ਗਫਿਂ ਪ੍ਰਕ ਹਠ ਵਫੈ ਗ਼ਗ ਥ₹ ॥ 
ਅਹਿ ਧੂਜ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਜਨੁਕ ਦੁਤਿਯ ਜਗ ਵਯੋ ਪ੍ਰਭਾਕਰ ॥ 


ਗਜ੍ਹਲ ਰ੍ਰਰੈਧ ਕਗ ਕਯੇ ਬਮਕ₹ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ (ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ)। 


ਸ੍ਰੀ ਮਾਸੂਕ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 


ਯ਼ੀ ਸਬ੍ਰਠ ਸਰੀ ਰਿਫੁ ਗਜੀ॥ 
ਮਾਸੂਕ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਰਵੀ ਚੰਦ੍ਰਵੀ ਕੈ ਇੰਦਾਨੀ ॥੧॥ 
ਕੀ ਬੌਕ਼ਰੀ ਕੈ ਫੁੰਕਹਜੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਾ ਇੰਦਰ ਦੀਆਂ ਪਤਨੀਆਂ (ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਹੋਤ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਨੇ ਧ੍ਰਕ ਗੈਰ ਗੂਫ਼ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਚਿੰਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਜਿਯ ਮਾਹੀ ॥ 
ਝੜ ਬਿੱਗ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗਿਧ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਇਹੀ ਚਿੰਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਤੇ ਜਿਯ ਮਹਿ ਡਰ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਗ ਹੇ ਗਿਧ ਸਫ਼ਿ ਫ੨ ਧਰੈ ॥ 


ਉਹ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਸੀ, 


ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਸੰਗ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥੨॥ 


ਕੜਹ ਧ੍ਰਹਥਜ ਸੰਗ ਗੇਜ ਕਸਕੈ ॥੧॥ 
ਪਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਰਦਾ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਸੁੰਦਰੀ ਝਰੋਖਾ ਬੈਠਿ ਬਰ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਥ ਜੁੱਕਕੀ ਢਗੇਕ ਕੈਠਿ ਕ₹॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਉੱਤਮ ਸੁੰਦਰੀ (ਆਪਣੇ ਮੱਹਲ ਦੇ) ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਬੈਠੀ ਸੀ 


ਮਹਿਖਨ ਕੋ ਪਾਲਕ ਤਹ ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ਕਰਿ ॥ 
ਸਫਿਥਜ ਕਹੇ ਗਜ਼ਲ ਜਫ਼ ਜਿਲਧਿਧੇ ਘਵੁ ਕਵਿ ॥ 
ਕਿ ਉਥੋਂ ਇਹ ਮੱਝਾ ਦਾ ਪਾਲੀ ਆ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਮੇਹੀਵਾਲ ਸੋਹਨੀ ਮੁਖ ਤੇ ਗਾਵਤੋ ॥ 

ਸੇਫੀਗਜ ਯੇਡੁਜੀ ਸ੍੍ਥ ਰੇ ਗਕਗੇ ॥ 

ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸੋਹਣੀ ਮੇਹੀਂਵਾਲ (ਦਾ ਕਿੱਸਾ) ਗਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 
ਹੋ ਸਭ ਨਾਰਿਨ ਕੇ ਚਿਤ ਕੌ ਚਲਾ ਚੁਰਾਵਤੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਬਮ ਜਕਿਜ ਕੇ ਰਿਜ ਕਨੈ ਬਗ ਬ੍ਰਗਕਗੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਚਿਤ ਜ਼ੁਰਾਈ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਨੀ ਸ੍ਰਤ ਨਾਦ ਧੁਨਿ ਮਾਰ ਕਰੀ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥ 
ਯੂਜੈ ਕਜੀ ਜਰੂਰ ਜਕ ਪੂਜਿ ਸਕ ਕਵੀ ਕਿਧਮ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਜਦ ਉਸ) ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਧੁਨੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਤਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ (ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ) ਬੇਸੁੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਮੋ ਮਹਿਖ ਪਾਲਕ ਭਏ ਇਹ ਬਿਧ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰ ॥੪॥ 
ਕਸੇ ਸਫਿਥ ਧਜਕ ਮਧ ੍ਫ ਕਿਪ ਗਿਧ ਕੈਥ: ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਮੱਝਾ ਦੇ ਪਾਲੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਹਿਖ ਚਰਾਵਤ ਥੋ ਵਹੁ ਜਹਾ ॥ 
ਸਫਿਥ ਥਗਕਰ ਘੇ ਕੜੂ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਮੱਝਾ ਚਰਾਉਂਦਾ ਸੀ, 


ਰਾਨੀ ਗਈ ਰਾਤ੍ਰਿ ਕਹ ਤਹਾ ॥ 
ਕਜੀ ਗਵੁੰ ਗਰ ਫ਼ ਜਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਥੇ ਗਈ। 


ਦ੍ੈਕ ਘਰੀ ਪਾਛੇ ਪਤਿ ਜਾਗਾ ॥ 
ਫਰੈਕ ਬਵੀ ਧਲੇ ਧਰਿ ਗਗ ॥ 
ਦੋ ਕੁ ਘੜੀਆਂ ਬਾਦ ਪਤੀ ਜਾਗਿਆ 


ਅਸਿ ਗਹਿ ਕਰ ਪਾਛੇ ਤ੍ਰਿਯ ਲਾਗਾ ॥੫॥ 
ਐਬਿ ਗਫਿ ਭਵ ਧਲੇ ਰ੍ਰਧ ਗਗ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਪਿਛੇ ਲਗ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਸਖੀ ਹੁਤੀ ਇਕ ਤਹਾ ਸਯਾਨੀ ॥ 
ਬੀ ਫੂਰੀ ਭ੍ਕ ਜਗ ਦਗਜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਹੇਲੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਇਹ ਬਾਤ ਸਕਲ ਜਿਯ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜਿਸ ਭ੍ਫ਼ ਗਜ ਬਲਯ ਕਿਧ ਗਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਿਲ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਈ। 


ਜੋ ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ਐਸ ਲਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਕੈ ਧਰਿ ਪੇਸ ਲਵੇ ਫੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ (ਦੂਜੇ ਪੁਰਸ਼ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ) ਵੇਖ ਲਵੇਗਾ 


ਤੌ ਗ੍ਰਿਹ ਜਮ ਕੇ ਦੁਹੂੰ ਪਠੈ ਹੈ ॥੬॥ 
ਗੈ ਗੂਫ਼ ਯਸ ਕੇ ਰ੍ਰਵੂਂ ਧਰੈ ਫੈ ॥੧॥ 


ਤਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਯਮ ਲੋਕ ਭੇਜ ਦੇਵੇਗਾ ॥੬॥ 


ਆਗੂ ਆਪਿ ਤਹਾ ਉਠਿ ਗਈ ॥ 
ਐਗੂ ਅਧਿ ਹਫ ਰਠਿ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪ ਉਠ ਕੇ ਉਥੇ ਪਹਿਲਾ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਰਾਨੀ ਜਹਾਂ ਮਿਲਤ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਗਜੀ ਕਗ ਸਿਗਰ ਜਿਫ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਣੀ ਉਸ (ਪਾਲੀ) ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਮਾਣ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਐਚਿ ਅੰਗ ਤਿਹ ਤਬੈ ਜਗਾਯਾ ॥ 
ਦੇਧਿ ਯੰਗ ਰਿਫੁ ਜਕੈ ਕਗ਼ਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਟੁੰਬ ਕੇ ਜਗਾਇਆ 


ਸਭ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯਾ ॥੭॥ 
ਬਮ ਫ੍ਰਗਰ ਕਫਿ ਗ਼ਫਿ ਬ੍ਰਜਧ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਾਸ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਬਿੰਖੈ ਬੂਡਿ ਤਰੁਨੀ ਗਈ ॥ 
ਤਬ ਬਸੂੱਕ ਰੇ ਕਿਗੈ ਰ੍ਰਫਿ ਜਲਜੀ ਗਵੁ ॥ 


(ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਰਾਣੀ ਡਰ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬ ਗਈ। 


ਗਰੇ ਪਗਰਿਯਾ ਡਾਰਿ ਤਿਸੈ ਮਾਰਤ ਭਈ ॥ 


ਗੇ ਧਗਕਿਧ ਫਵਿ ਰਿਧੈ ਸਕ੍ਰ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਗੱਲ ਵਿਚ ਪਗੜੀ ਪਾ ਕੇ ਉਸ (ਪਾਲੀ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬਡੇ ਦਰਮ ਸੰਗ ਦਯੋ ਲਟਕਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਚੇ ਕ੍ਰੇਸ ਧੰਗ ਕ੍ਧੇ ਜਟਲਤੁ੍‌ ਰੈ; ॥ 
ਇਕ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਲਟਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰਿ ਤਰ ਨ੍ਰਹਾਤ ਭਈ ਤਹ ਜਾਇ ਕੈ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਕਸੜ ਰਗਕਿ ਜਵ ਬਗਰ ਮਵੁਰੰ ਰਫੁ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਹੇਠਾ ਜਾ ਕੇ ਨਹਾਉਣ ਲਗ ਗਈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਹਿ ਧੁਜ ਰਾਜ ਤਹਾ ਤਬ ਆਯੋ ॥ 
ਐਫ ਪ੍ਰਯ ਗਜ ਜਰ ਹਕ ਘਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਅਹਿ ਧੁਜ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ 


ਨ੍ਰਹਾਤ ਮ੍ਰਿਤਕ ਤਰ ਤ੍ਰਿਯ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਲੁਰ ਸ਼੍ਰਰਕ ਜਕ ਰ੍ਰਧ ਜਥਿ ਧਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮੁਰਦੇ ਦੇ ਹੇਠਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਹਾਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਪੂਛਤ ਪਕਰਿ ਤਬੈ ਤਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਲਜ ਧਕਕਿ ਜਕੈ ਰਿਫ ਮਧੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਪੁਛਿਆ 


ਜਰਿ ਬਰਿ ਆਠ ਟੂਕ ਹਰੈ ਗਯੋ ॥੯॥ 
ਕਿ ਕਕਿ ਘਨ ਟੂਕ ਫ਼ੈ ਗਗੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਸੜ ਬਲ ਕੇ ਅੱਠ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਨਿਜੁ ਧਾਮਨ ਕਹ ਛੋਰਿ ਕੈ ਕਜੋ ਆਈ ਇਹ ਨੌਰ ॥ 
ਜਿਯੂ ਪਸਜ ਲਫੁ ਲੀਕਿ ਕੈ ਕਧੀ ਘਵੁੰ ਭ੍ਫ ਠੀ੍‌ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ (ਤੂੰ) ਇਥੇ ਕਿਉਂ ਆਈ ਹੈਂ। 


ਸਾਚੁ ਕਹੈ ਤੌ ਛਾਡਿ ਹੈ ਹਨੋ ਕਹੈ ਕਛੁ ਔਰ ॥੧੦॥ 
ਯਾਰ੍ਹ ਲਵੈ ਗੇ ਲਫਿ ਫੀ ਰਹੇ ਲਫੈ ਲੂ ਯੀ₹ ॥੧੦॥ 
ਜੇ ਸੱਚ ਕਹੇਂਗੀ ਤਾ ਛਡ ਦਿਆਂਗਾ ਅਤੇ ਜੇ ਕੁਝ ਹੋਰ ਕਹੇਂਗੀ ਤਾ ਮਾਰ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਜੋਰਿ ਦੁਹੂੰ ਕਰ ਲਿਆ ॥ 


ਹਥ ਰ੍ਰਧ ਗੇਕਿ ਫ੍ਰਫੂਂ ਭਵ ਜਿ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਲਏ 


ਪਤਿ ਪਾਇਨਿ ਤਰ ਮਸਤਕਿ ਦਿਯਾ ॥ 
ਧਰਿ ਧਵ੍ਰਜਿ ਰਟ ਸਧਰਲਿ ਕਿਿਧ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਸਿਰ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਨਹੁ ਪਿਯ ਬੈਨ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯੁਪਸ ਲ੍ਰਜਫੂ ਧਿਧ ਕੈਜ ਫਸੇ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਪਹਿਲਾ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਰਹੁ ਜੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤਿਹਾਰੇ ॥੧੧॥ 


ਕਝਹਕਿ ਲਕਝੂ ਗੇ ਫੁਠੈ ਰਿਕੇ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਜੋ ਦਿਲ ਵਿਚ ਆਏ, ਉਹੀ ਕਰੋ ॥੧੧॥ 


ਮੋਰੇ ਬਢੀ ਅਧਿਕ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ॥ 
ਸੇਕੇ ਕਰੀ ਘਧਿਲ ਕਿੰਗ ਬਿਜ ॥ 
ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾ ਵੱਧ ਗਈ ਸੀ। 


ਧ੍ਰਯਾਨ ਧਰੋ ਸ੍ਰੀਪਤਿ ਕੌ ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਉਧਜ ਪਗੇ ਜ਼ੀਧਰਿ ਕਨੈ ਜਿਰਿਜ਼ਰਿ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ) ਹਰ ਰੋਜ਼ ਵਿਸ਼ਣੂ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੀ ਸਾ 


ਪੂਤ ਦੇਹੁ ਪ੍ਰਭੁ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧਰ ਕੇਡ੍ਹ ਯਪ੍ਰ ਪਸ ਫੁਸਕੇ ॥ 


ਕਿ ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਸਾਡੇ ਘਰ (ਇਕ) ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਉ ਤਿਹਾਰੇ ॥੧੨॥ 
ਧਯ ਧਜ ਕਜਿ ਭਜਿ ਗਰ ਜਿਫਨੇ ॥੧੨॥ 


(ਤਾ ਜੋ ਮੈਂ) ਪਲ ਪਲ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਵਾ ॥੧੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪੁਤ੍ਰ ਹੇਤ ਮੈ ਹਯਾਂ ਤਸਕਰ ਤਰ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਧੜ ਫੇਰ ਸੈ ਫ੍ਗੋਂ ਜਜਕਕ ਜਕ ਘਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ਲਈ ਮੈਂ ਇਥੇ ਤਸਕਰ (ਚੋਰ) ਹੇਠਾ ਆ ਕੇ 


ਮਜਨ ਕੀਯਾ ਬਨਾਇ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਕਜ ਕੀਧ ਕਜਵ੍‌ ਘਧਿਲ ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸੂਖ ਪੂਰਵਕ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਾਚ ਕਹਾ ਪਿਯ ਤੋਹਿ ਜਾਨ ਜਿਯ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਯ਼ਥ ਲਫ਼ ਧਿਧ ਗ਼ੇਫ਼ੈ ਗਜ ਗਿਧ ਗੀਕਿਧੈ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਚ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਅਵਰੁ ਨ ਯਾ ਤੇ ਬਾਤ ਜੁ ਜਾਨ ਸੁ ਕੀਜੀਯੈ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਅਕਲ ਜ ਯ ਰੇ ਗਰ ਗੂਰੂ ਗਜ ਯ੍ਰ ਕੀਗੀਧੈ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਭਿੰਨ ਹੋਰ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ। (ਹੁਣ ਤੁਹਾਡਾ) ਜੋ ਜੀ ਕਰੇ, ਉਹੀ ਕਰੋ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਐਸੋ ਬਚਨ ਜਿਯ ਮਹਿ ਭਯੋ ਪ੍ਰਸੰਨ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗ਼ਗ਼ ਦੇਬੀ ਕਥਜ ਕਿਧ ਸਫਿ ਮਧੇ ਸਸਾਧ ॥ 


ਰਾਜਾ ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਇਆ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਹ੍ਰੈ ਅਸ ਹਠ ਕਿਯਾ ਧਰਨੀ ਤਲ ਮਹਿ ਧੰਨਯ ॥੧੪॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ ਅਧ ਫੁਠ ਕਿਧ ਪਕ੍ਜੀ ਰਜ ਸਫਿ ਪੰਧ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਹਠ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੰਨ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਮੋ ਪੈ ਕਹਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਸੇ ਧੈ ਲ਼ ਕਿਯਹੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜੋ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਪਕ ਕਿਹਾ ਹੈ, 


ਸਾਚ ਵਹੈ ਮੈ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਯਬ ਕਫ਼ੈ ਸੈ ਜੈਜ ਜਿਫ਼ਰੀ॥ 
ਉਹ ਸਚ ਹੈ। ਮੈਂ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁਤ ਹਿਤ ਜਿਨ ਕਿਯਾ ॥ 
ਅਬ ਬਕਿਕ ਯੂਜ ਫ਼ਿਜ ਗਿਜ ਗਿਧ ॥ 
ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਜਿਸ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਲਈ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹਾਰੋ ਹਿਯਾ ॥੧੫॥ 
ਪੰਜੈ ਬੰਜਿ ਯੂਘਕਿ ਰਿਫ਼ਗ਼ੇ ਫ਼ਿਧ ॥੧੫॥ 


ਹੇ ਕੁਮਾਰੀ! ਤੇਰਾ ਹਿਰਦਾ ਧੰਨ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਸੰਦੇਹ ਤੁਮਰੇ ਸਦਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਪੂਤ ਅਪਾਰ ॥ 
ਜਿਕਯੌਕੇਫ਼ ਰ੍ਰਸਕੇ ਬਕ੍ਜ ਫ਼ੈ ਫੈ ਧ੍ਰਰ ਅਧ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੋਰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰਿਯਾ!) ਤੇਰੇ ਘਰ ਨਿਸਚੈ ਹੀ ਅਪਾਰ (ਗੁਣਾ ਵਾਲਾ) ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗਾ 


ਹਠੀ ਜਪੀ ਤਪਸੀ ਸਤੀ ਸੂਰਬੀਰ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੁਠੀ ਧੀ ਰਧਬੀ ਬਜੀ ਗ੍ਰ੍ਥੀ੨ ਲੂ ਕਰਾਸਕ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਹਠੀ, ਜਪੀ, ਤਪਸਵੀ, ਸਤੀ ਅਤੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਤਾਹਿ ਭੋਗਿ ਫਾਸੀ ਸੌ ਬਹੁਰਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਫਿ ਮੈਗਿ ਧਗਧੀ ਯੀ ਕਲੂਕਿ ਧੰਬਕਿਧੇ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਉਸ ਪਾਲੀ ਨੂੰ ਭੋਗ ਕੇ ਫਿਰ ਫਾਸੀ ਦੇ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕਰਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਦਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿ ਕੈ ਹ੍ਰਧਫਿ ਬਕਿਕ ਭਰ ਮਰਿ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂੜ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਭਯੋ ਨ ਕਛੁ ਤਾ ਕੌ ਕਹਾ ॥ 


ਸਭੁ ਜਧ੍ਰਗਿਰ ਮਗੇ ਜ ਲਲ੍ਹ ਗ਼ ਕਨੈ ਲਫ਼ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕਿਹਾ 


ਹੋ ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਕਹਿ ਨਾਰਿ ਮਗਨ ਹ੍ਹੈ ਮਨ ਰਹਾ ॥੧੭॥ 


ਗੇ ਬੰਜਿ ਪੰਜਿ ਲਫ਼ਿ ਜਕਿ ਸਗਜ ਫ਼ ਸਜ ਵਗ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਹਿ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੧॥੪੯੪੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੁ ਧੀ ਭ੍ਠਬਠਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੧॥੪੧੪੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੧॥੪੯੪੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਿਲਮਾਕਨ ਕੇ ਦੇਸ ਇੰਦੂ ਧੁਜ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 
ਕਿਯੁਸ਼ਕਜ ਕੇ ਕੇਧ ਫੁੰਕ ਪੂੂਯ ਜ੍ਰਧਰਿ ਥ₹ ॥ 
ਕਿਲਮਾਕਨ (ਤਾਤਾਰੀਆਂ) ਦੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਇੰਦੂ ਧੁਜ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ) ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਸ੍ਰੀ ਕਿਲਮਾਕ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਜਿਹ ਬਸਤ ਘਰ ॥ 
ਬੀ ਕਿਜਸਕ ਸਜੀ ਗਜੀ ਗਿਫ ਕਸਰ ਬ₹॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਕਿਲਮਾਕ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਪੁਨ ਮਾਸੂਕ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੈ ਭਈ ॥ 


ਧ੍ਰਜ ਸਬਕ ਸਰੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਗ਼ ਕੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਮਾਸ਼ੂਕ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਹੋ ਜਨੁਕ ਚੰਦੂ ਕੀ ਕਲਾ ਦੁਤਿਯ ਜਗ ਮੈ ਵਈ ॥੧॥ 
ਫ਼ੀ ਯਜ੍ਹਨ ਥੌਕ ਕਗੈ ਲਗ਼ ਰ੍ਰਰਿਧ ਗਗ ਸੈ ਰਵੁੰ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਜਗ ਵਿਚ ਦੂਜੀ ਚੰਦਰ ਕਲਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਸੌਦਾ ਹਿਤ ਸੋਦਾਗਰ ਤਹ ਇਕ ਆਇਯੋ ॥ 
ਗ਼ੈਗ ਫ਼ਿਰ ਗ਼ੈਗਗ ਜਫ਼ ਝ੍ਨ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਵਪਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਸੌਦਾਗਰ ਆਇਆ। 


ਜਨੁ ਸਸਿ ਕੋ ਅਵਿਤਾਰ ਮਦਨ ਉਪਜਾਇਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਬਥਿ ਕਗੇ ਅਕਿਗਕ ਸਕ੍ਜ ਰਧਯਭ੍ਧੇ ॥ 
(ਜੋ ਇਤਨਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦਰਮਾ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਜਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਧਿਕ ਜੁਬਨ ਕੀ ਜੇਬ ਬਿਧਾਤੈ ਦਈ ਤਿਹ ॥ 
ਅਧਿਕ ਯੂਜ ਲੀ ਗੇਕ ਕਿਖਜੈ ਕਵ੍ਰੰ ਰਿਫ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਜਵਾਨੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸ਼ੋਭਾ ਦਿੱਤੀ ਸੀ। 


ਹੋ ਸੁਖ ਪਾਵਤ ਸੁਰ ਅਸੁਰ ਨਿਹਾਰੇ ਕ੍ਰਾਤਿ ਜਿਹ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਜਰਥ ਧਕਰ ਲ੍ਰ: ਘਜ੍ਹ ਜਿਲ਼ਨੇ ਕ਼ਗਰਿ ਗਿਫੁ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਮਨਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਾ ਝਰੋਖੇ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕ ਜ੍ਰਧ ਜਰਗ ਝਹੇਯੇ ਘਵੁ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਮਨ ਭਾਉਦੀ 


ਬੈਠਤ ਭੀ ਚਿਤ ਲਗੇ ਸੁ ਬੈਸ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੈਠਜ ਮੀ ਕਿਰ ਗਗੇ ਬੂਰ ਕੈਬ ਕਜਭ੍ ਕੈ ॥ 
ਸਜ ਧਜ ਕਰ ਕੇ ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ। 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਹ ਤਹ ਆਇ ਦਿਖਾਈ ਦੈ ਗਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ੂ ਧੂੜ ਰਫ ਅਵ ਕਿਵ ਕੈ ਗਗੇ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਉਥੇ ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਦਿਖਾਈ ਦੇ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਯਾ ਮਾਨਨਿ ਕੋ ਮਨਹਿ ਮਨੋ ਹਰਿ ਲੈ ਗਯੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਧ ਸਜਜਿ ਕਗੇ ਸਜਫਿ ਸਜੇ ਜੁਕਿ ਜੈ ਗਧੇ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਮਾਨੋ ਅਭਿਮਾਨਨੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਮਨ ਚੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਲਖਿ ਰੂਪ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਘਕਿ ਲਥਿ ਵਧ ਕਰੀ ਰਗਭੁ ਦਿ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਹਾ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦ੍ਯਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਧਨੇ ਬਫੂਕਰੀ ਜਫ ਕਫੂਜ ਪਜ ਕਧਵੁ ਕਵਿ ॥ 
(ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ। 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਹਿ ਕਯੋਹੂੰ ਬਿਧਿ ਜੋ ਹਯਾਂ ਲਯਾਇ ਹੈ ॥ 


ਯੂ ਜੂਰਫਿ ਕਘੇਜੂੱ ਕਿਧਿ ਗੇ ਫ੍ਹੇਂ ਕਧਵ੍‌ ਫੈ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਇਥੇ ਲੈ ਆ। 


ਹੋ ਜੋ ਮਾਗੇ ਮੁਹਿ ਤੂ ਸੋ ਅਬ ਹੀ ਪਾਇ ਹੈ ॥੪॥ 


ਫ਼ੀ ਗੇ ਸਗੇ ਸੂਰ ਰ੍ਰਧੇ ਘਕ ਫ਼ੀ ਧੜ੍‌ ਫੇ ॥੪॥ 
ਜੋ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਮੰਗੇਗੀ ਉਤਨਾ ਹੁਣੇ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ॥੪॥ 


ਸੁਨਤ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਬਚਨ ਸਖੀ ਤਹ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਰ ਕਰਾਘਕਿ ਕਗੇ ਕਥਜ ਬਥੀ ਜਫ਼ ਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੇ ਗਈ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਪਿਯ ਯਾ ਕਹ ਦਿਯਾ ਮਿਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਧਿਧ ਧ ਫ਼ ਕਿਿਗ ਸਿਗਵੁ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਇਛਿਤ ਪ੍ਰਿਯ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੌਰਾਸੀ ਆਸਨ ਸੁ ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਿ ਕੈ ਲੀਏ ॥ 
ਧੈਗਧੀ ਘਬਜ ਯ੍ਰ ਕਿਕਿਖ ਕਿਧਿ ਕੈ ਜੀਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਚੌਰਾਸੀ ਢੰਗਾ ਦੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ 


ਹੋ ਚਿਤ ਕੇ ਸੋਕ ਸੰਤਾਪ ਬਿਦਾ ਸਭ ਕਰ ਦੀਏ ॥੫॥ 
ਫ਼ੈ ਕਿਰ ਕੇ ਗੇਠ ਧੰਗਧ ਕਿਕ ਬਮ ਲ ਕੀਹ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੰਤਾਪ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੫॥ 


ਛੈਲ ਫੇਲਨੀ ਛਕੇ ਨ ਛੋਰਤ ਏਕ ਛਿਨ ॥ 
ਲੈਜੁ ਲੈਜਜੀ ਲਰੇ ਜ ਲੀਵਰ ਧਨ ਲਿਜ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ (ਇਤਨੇ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ ਕਿ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਵਖ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਜਨੁਕ ਨਵੌ ਨਿਧਿ ਰਾਕ ਸੁ ਪਾਈ ਆਜੁ ਤਿਨ ॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਜਗੈ ਜਿਧਿ ਗਲ ਗਰ ਧਵੁੰ ਘਯੂ ਰਿਜ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਅਜ ਕੰਗਾਲ ਨੇ ਨੌ ਨਿਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਚਿੰਤਾਤੁਰ ਚਿਤ ਭਈ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਿੱਗਜ੍ਹ ਬਿਜ ਮਫੁੰ ਕਿਯਨ ਕਿਧਕਿ ਰੈ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਪੂਰਵਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੀ 


ਹੋ ਸਦਾ ਬਸੋ ਸੁਖ ਸਾਥ ਪਿਯਰਵਾ ਯਾਰਿ ਕੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ ਬਕ ਕਗੀ ਬ੍ਰਥ ਯਪ ਧਿਧਰਗ ਧਕਿ ਰੈ; ॥੧॥ 
ਕਿ ਕਿਵੇਂ ਸਦਾ ਪਿਆਰੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਿਹਾ ਜਾਏ ॥੬॥ 


ਭੇਖ ਪੁਰਖ ਸਹਚਰਿ ਕਰਿ ਦਈ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮੇਥ ਧ੍ਰਰਕ ਬਫਬਿ ਲਕਿ ਕਵੰ ਧਨਭੁ ਰੈ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਮਰਦਾਵੇਂ ਭੇਸ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ 


ਤਾ ਕੇ ਪਿਤੁ ਕੇ ਪਾਸ ਯੋ ਕਹਿਯਹੁ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਿਨ੍ਹ ਠੇ ਧਥ ਧੀ ਲਫਿਧੜ੍ਹ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


(ਅਤੇ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਉਸ ਪਾਸ) ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣਾ 


ਬੂਡਿ ਮਰਾ ਤਵ ਸੁਤ ਹਮ ਆਂਖਿਨ ਸੌ ਲਹਾ ॥ 


ਗ੍ਰਫਿ ਸਗ਼ ਜਕ ਬ੍ਰ੍ਜ ਫਸ ਅੱਬਿਜ ਧੈ ਜਗ ॥ 
ਕਿ ਤੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਡੁਬ ਮੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਹੋ ਬਹਤ ਨਦੀ ਮਹਿ ਗਯੋ ਨ ਕਰ ਕਿਨਹੂੰ ਗਹਾ ॥੭॥ 
ਫੀ ਕਫ੍ਰ ਜਰੀ ਸਫਿ ਗਯੋ ਜ ੨ ਕਿਜਫਹਂ ਗਰ ॥੦॥ 
ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹਹੇ ਜਾਦੇ ਦਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਪਕੜਿਆ ॥੭॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਨਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਠਾ ਅਕੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਯਫੂ ਬ੍ਰਜਰ ਭ੍ ਮਰਿ ਰਗ ਘਕ੍ਹਾਗਤ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਉਠਿਆ। 


ਸਰਿਤਾ ਤੀਰ ਪੁਕਾਰਤ ਆਤੁਰ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 


ਬਕਿਗ ਹੀਕ ਧ੍ਰਕਟਜ ਘਰ ਯਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਜਾ ਕੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਆਵਾਜ਼ਾ ਮਾਰਨ ਲਗਾ। 


ਲੋਟਤ ਲੋਟਤ ਭੂ ਪਰ ਇਤ ਤੇ ਉਤ ਗਯੋ ॥ 
ਲੈਟਰ ਗ਼ੇਟਰ ਪ੍ਰ ਧ₹ ਭਰ ਰੇ ਰਜ ਗਯੇ ॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੇਟਦੇ ਲੇਟਦੇ ਇਧਰ ਤੋਂ ਉਧਰ ਗਿਆ 


ਹੋ ਮਾਲ ਮਤਾਹ ਲੁਟਾਇ ਅਥਿਤ ਹ੍ਹੈ ਜਾਤ ਭਯੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ ਸਜ ਸਗਫ ਜੂਟਵ ਘਪਿਰ ਫ਼ ਗਰ ਮਯੇ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਮਾਲ-ਮਤਾ ਲੁਟਾ ਕੇ ਸਾਧ ਬਣ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਵਹੀ ਸਖੀ ਯਾ ਪਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਬਬੀ ਗ ਧਫਿ ਭਰ ਮਰਿ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਸਖੀ ਨੇ ਇਸ (ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ 


ਤਵ ਪਿਤੁ ਹੈ ਕਰਿ ਅਤਿਥ ਸੁ ਬਨਹਿ ਪਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਧਿਜ੍ਹ ਫੈ ਲਕਿ ਘਜਿਪ ਬੂਰ ਕਜਫਿ ਧਪਕਿਧੀ॥ 


ਕਿ ਤੇਰਾ ਪਿਓ ਸਾਧ ਬਣ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮਾਲ ਮਤਾਹਿ ਲੁਟਾਇ ਜਾਤ ਬਨ ਕੌ ਭਯੋ ॥ 


ਸਗ ਸਜਫਿ ਲ੍ਰਟਭ ਗਰ ਕਜ ਕਨੈ ਮਗੇ ॥ 


ਮਾਲ-ਮਤਾ ਲੁਟਾ ਕੇ ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ 


ਹੋ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਧਾਮ ਸੌਪਿ ਤੁਮ ਕਹ ਗਯੋ ॥੯॥ 
ਲੇ ਗਯ ਕ੍ਰਘਕਿ ਕੇ ਪਸ ਗ਼ੈਧਿ ਜੂਸ ਭਫ਼ ਗੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਘਰ ਸੌਂਪ ਗਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਪਿਤੁ ਤੇ ਭਯੋ ਨਿਰਾਸ ਰਹਤ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਧਿਜ੍ਹ ਰੇ ਮਧੇ ਗਜ ਕਫ਼ਰ ਰਿਫੁ ਗੂਫ ਮਧੇ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ) ਪਿਤਾ ਵਲੋਂ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਹੀ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਦੇਸ ਮਾਲ ਸੁਖ ਪਾਇ ਬਿਸਰਿ ਸਭ ਹੀ ਗਯੋ ॥ 
ਫੇਸ ਸਜ ਯ੍ਰਥ ਧਵ੍‌ ਕਿਧਕਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਗੇ॥ 
(ਉਥੇ) ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਦੇਸ਼, ਮਾਲ ਆਦਿ ਸਭ ਕੁਝ ਭੂਲ ਗਿਆ। 


ਕਾਜ ਕਰਤ ਸੋਈ ਭਯੋ ਕੁਅਰਿ ਜੋ ਤਿਹ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਕਗਕ ਕਕਜ ਯੇਤੁੰ ਮਧੇ ਕੂਰਘਕਿ ਗੇ ਰਿਫ ਲਫਿਧੀ ॥ 
ਉਹ ਉਹੀ ਕੁਝ ਕਰਨ ਲਗਾ ਜੋ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਹੋ ਇਹ ਛਲ ਸੇਤੀ ਛਲਾ ਸਦਾ ਤਾ ਕੇ ਰਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਫੀ ਝ੍ਫ ਲਗ ਬੇਰੀ ਲਗ ਬਗੁ ਗ਼ ਕੇ ਵਫਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ) ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਦਾ ਲਈ ਉਥੇ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੧੦॥ 


ਅਪਨੋ ਧਾਮ ਬਿਸਾਰਿ ਕੁਅਰਿ ਚਿਤ ਤੇ ਦਯੋ ॥ 
ਘਧਜੇ ਪੁਸ ਕਿਯਕਿ ਕੂਘਕਿ ਕਿਰ ਰੇ ਕ੍ਧੇ॥ 
ਆਪਣਾ ਘਰ-ਬਾਰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਚਿਤ ਦੇ ਬੈਠਾ। 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਸੁਖ ਪਾਇ ਰਹਤ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਥਫੂਜ ਕਗਗ ਲੂਬ ਧਵ੍‌ ਵਫ਼ਜ ਰਿਫ ਗੂਫ਼ ਮਗੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਿਹਾ। 


ਭੇਦ ਨ ਦੂਜੇ ਕਾਨ ਕਿਨੂੰ ਨਰ ਜਾਨਿਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਰੂਯੇ ਲਜ ਲਿਜੋਂ ਜਨ ਯਜਿਧੀ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਬਾਰੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਭਿਣਕ ਨਾ ਪਈ। 


ਹੋ ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਸੋ ਅਧਿਕ ਕੁਅਰਿ ਰਸ ਠਾਨਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਲੇ ਯੜੂ ਧ੍ਰ੍ਕ ਧੀ ਅਧਿਕ ਕੂਘਕਿ ਕਜ਼ ਗਜਿਧੇ ॥੧੧॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਾਸਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੨॥੪੯੫੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਝ ਧੈ ਗਬਨ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੨॥੪੧੦੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੨॥੪੯੫੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਜੈਚੰਦ ਪੂਰਬ ਕੀ ਦਿਸਿ ਨ੍ਰਿਪ ॥ 
ਯੰਯੈਬੌਕ੍‌ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਕਗੈ ਕਿਬਿ ਜਰਧ॥ 
ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਅਜੈਚੰਦ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਬਹੁ ਰਿਪ ॥ 
ਅਜਿਲ 'ਮਰਿ ਗੀਰੇ ਗਿਜ ਥੜੂ ਕਿਧ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ। 


ਨਾਗਰਮਤੀ ਨਾਰੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਜਗਕਸਜ਼ੀ ਗ਼ਹੈ ਗ਼ ਕੇ ਬ:॥ 
ਨਾਗਰ ਮਤੀ ਨਾਂ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਦੁਤਿਮਾਨ ਛਟਾ ਬਰ ॥੧॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗ੍ਰਰੈਸ਼ਜ ਲਟ ਕ₹ ॥੧॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਅਤੇ ਉਤਮ ਛਬੀ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਜੁਧਕਰਨ ਰਾਜਾ ਕੋ ਭ੍ਰਾਤਾ ॥ 


ਗ੍ਰਪਨਕਜ ਗ਼ਗ ਕਗੇ ਅਗ ॥ 


ਜੁਧਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜੇ ਦਾ ਭਰਾ ਸੀ 


ਕੁੰਟ ਚਾਰਹੂੰ ਬਿਚ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਰ੍ਰਂਟ ਧਕੜ੍ਰਂ ਫਿਯ ਕਿਲਗ਼ਗ ॥ 


ਜੋ ਚੌਹਾ ਕੁੰਟਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਰੂਪ ਤਵਨ ਕੋ ਰਾਜਤ ॥ 


ਅਜੈ ਫੀ ਲਧ ਜਕਜ ਕਜੇ ਗੁਕਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ। 


ਜਾਨੁ ਦਿਵਾਕਰਿ ਦੁਤਿਯ ਬਿਰਾਜਤ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹ ਕਿਗਲਕਿ ਫ੍ਰਰਿਧ ਫਿਗਕਰ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਬਲਾ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਅਟਿਕ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਅਕਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਧ ਗਲਿ ਅਟਿਲ ਕਫ਼ੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚ ਅਟਕ ਗਈ 


ਪਤਿ ਕਰਿ ਦਿਯਾ ਬਿਸਾਰਿ ਕਰਿ ਕਛੂ ਰਹੀ ਸੁਧਿ ਨਾਹਿ ॥੩॥ 
ਧਰਿ ਲਕਿ ਕਿਗ ਕਿਯਕਿ ਕਿ ਲੂ ਕਫ਼ੀ ਯ੍ਰੰਧਿ ਜਫਿ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਖੀ ਹੁਤੀ ਇਕ ਤਹਾ ਸਯਾਨੀ ॥ 
ਬੀ ਫੂਰੀ ਭ੍ਠ ਜਗ ਦਗਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਉਥੇ ਇਕ ਚਤੁਰ ਸਖੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਯਹ ਬਾਤ ਸਕਲ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਜੈਜ ਧਫ਼ ਗਜ ਬਕਜ ਧਫਿਬਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ। 


ਰਨਿਯਹਿ ਭਾਖਿ ਤਹਾ ਚਲਿ ਗਈ ॥ 
ਕਜਿਧਫਿ ਮਥਿਂ ਜਫ ਥਰਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਉਥੇ ਚਲੀ ਗਈ 


ਸਭ ਤਿਹ ਬਾਤ ਬਤਾਵਤ ਭਈ ॥੪॥ 
ਬਮ ਰਿਫ ਗਰ ਕਗ਼ਕਰ ਮਵੁੰ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਉਥੇ (ਜਾ ਕੇ) ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਜੁਧਕਰਨ ਇਹ ਬਾਤ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 


ਗ੍ਰਪਕਕਜ ਭਰਫ ਗਜ ਜ ਸਜੀ ॥ 


ਜੁਧਕਰਨ ਨੇ (ਰਾਣੀ ਦੀ) ਇਹ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਨਾਗਮਤੀ ਤਬ ਭਈ ਖਿਸਾਨੀ ॥ 
ਜੁਗ਼ਸਰੀ ਜਥ ਮੁ ਬਿਯਜੀ ॥ 
ਤਦ ਨਾਗ ਮਤੀ ਖਿਝ ਗਈ 


ਜਾ ਮਹਿ ਮੈ ਅਪਨਾ ਮਨ ਦਿਯਾ ॥ 
ਗ ਸਫ਼ਿ ਸੈ ਅਧਜ ਸਜ ਫਿਯ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੂੰ ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਮਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, 


ਉਹ ਜੜ ਹਮ ਮੈ ਚਿਤ ਨ ਕਿਯਾ ॥੫॥ 
ਰਫ ਯਠੁ ਫਸ ਗੈ ਕਿਰ ਜ ਕਿ ॥੫॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਮੇਰੇ ਵਲ ਧਿਆਨ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਜੌ ਇਹ ਹਮਰੀ ਸਭ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਹਿ ਹੈ ਕਾਹੂ ਪਾਸ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ ਫੁਸਰੀ ਧਮ ਰ੍ਰਪ ਲਫਿ ਫੈ ਕੜ਼ੂ ਧਧ ॥ 
ਜੇ ਇਹ (ਜੁਧਕਰਨ) ਮੇਰੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਕੋਲ ਕਹਿ ਦੇਵੇਗਾ, 


ਅਜੈਚੰਦ ਰਾਜਾ ਅਬੈ ਹਮ ਤੇ ਹੋਇ ਉਦਾਸ ॥੬॥ 
ਯੰਯੈਥੌਕ ਗ਼ਗ ਘਕੈ ਫੁਸ ਹੇ ਫੇਵ ਰਗਥ ॥੧॥ 
ਤਾ ਰਾਜਾ ਅਜੈਚੰਦ ਹੁਣੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਤਿ ਉਦਾਸ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਪਤਿ ਔਰ ਤ੍ਰਿਯਨ ਹਿਤ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਰਥ ਧਰਿ ਯੀਕ ਰ੍ਰਧਜ ਫਿਜ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਤਦ (ਮੇਰਾ) ਪਤੀ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਹਿਤ ਵਧਾ ਲਏਗਾ 


ਭੂਲ ਨ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਐ ਹੈ ॥ 
ਮਰਜ਼ ਜ ਪਸ ਫੁਸਵੇ ਹੇ ਫੈ॥ 
ਅਤੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਮੇਰੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਏਗਾ। 


ਤਬ ਹੋ ਕਾਜ ਕਹੋ ਕਾ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਯ ਕੜੀ ਕਗ ਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦ ਦਸੋ, ਮੈਂ ਕੀ ਕੰਮ ਕਰਾ। 


ਬਿਰਹਾ ਕੀ ਪਾਵਕ ਮਹਿ ਬਰਿ ਹੋ ॥੭॥ 


ਕਿਕਫ਼ ਨੀ ਧਰਕ ਸਫ਼ਿ ਕਹਿ ਫ਼ੀ ॥੪॥ 
(ਬਸ) ਵਿਯੋਗ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਦੀ ਰਹਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਕਰੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਛੁ ਹਨਿਯੈ ਯਾ ਕਹੁ ਆਜ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਗੇ ਬਕਿਕ ਲੂ ਫ਼ਕਿਧੈ ਯ ਲੂ ਘਯ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੁਝ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਜ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਸਾਮ ਡਾਰਿ ਯਾ ਕੇ ਇਸੈ ਹਨੌ ਨ ਜਾਨਹਿ ਰਾਜ ॥੮॥ 
ਯੁਸ ਛਹਿ ਧ ਕੇ ਵਹੈ ਫੁਜੈ ਜ ਗਜਫਿ ਗਜ ॥£॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਮ (ਨੀਤੀ ਨਾਲ) (ਪਿਆਰੇ ਬਚਨ ਬੋਲ ਕੇ) ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਤਾ ਜੋ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗ ਸਕੇ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸਖੀ ਕਹ ਕਹਿ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 


ਧੁਨ ਬਯੀ ਲਫ਼ ਠਫ਼ਿ ਬਸਢਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਦੈ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗ੍ਰ ਕੈ ਜਰ ਧਠਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਜਬ ਆਵਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਲਖਿ ਲੀਜੋ ॥ 


ਗਥ ਘਕਰ ਜ੍ਰਧ ਠਫ਼ ਜਥਿ ਜੀਗੀ ॥ 


(ਚੇਤੇ ਕਰਾਇਆ ਕਿ) ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵੇਖੀਂ 


ਤਬ ਮਦ ਪੀ ਗਾਰੀ ਤਿਹ ਦੀਜੋ ॥੯॥ 
ਰਥ ਸਕ ਧੀ ਗਹੀ ਰਿਫ ਕੀਗੀ ॥੧॥ 
ਤਾ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਾਲੀਆਂ ਦੇਈਂ ॥੯॥ 


ਅਜੈਚੰਦ ਤਿਹ ਠਾ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਯੈਥੌਕ ਰਿਫੁ ਠ ਯਕ ਅਧ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਅਜੈਚੰਦ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆਇਆ 


ਅਪਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਬੋਰੀ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਘਧਫਿ ਰ੍ਰਧ ਕੋਠੀ ਠਫੁਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਦਾਸੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਮਲੀ ਦਰਸਾਇਆ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਗਾਰਿਨ ਤਿਹ ਦੀਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਜਿਲ ਗਕਿਜ ਰਿਫ਼ ਕੀਧੇ ॥ 


ਕੋਪਮਾਨ ਰਾਜਾ ਕਹ ਕੀਯੋ ॥੧੦॥ 
ਰਗੇਧਸਜ ਗਗ ਲਫ਼ ਕਨੈਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੋੋਧਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਇਹ ਕਹਾ ਅੰਬੈ ਗਹਿ ਲੇਹੁ ॥ 
ਹ੍ਰਧ ਵਰ ਨਗ ਘਰੇ ਗਿ ਗੇਲੂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਪਕੜ ਲਵੋ 


ਡਾਰਿ ਇਸੀ ਧੌਲਰ ਤੇ ਦੇਹੁ ॥ 
ਫਕਿ ਭ੍ਰਥੀ ਬੈਜਕ ਰੇ ਕੇੜਹ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹੱਲ ਤੋਂ (ਹੇਠਾ) ਸੁਟ ਦਿਓ। 


ਤਬ ਸਖਿ ਭਾਜ ਜਾਤ ਭੀ ਤਹਾ ॥ 
ਰਥ ਬਬਿੈ ਮਯ ਗਰ ਮੀ ਜਫ ॥ 
ਤਦ ਸਖੀ ਉਥੇ ਭਜ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ 


ਜੁਧਕਰਨ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਥੋ ਜਹਾ ॥੧੧॥ 
ਗ੍ੂਖਕਕਜ ਗੇ ਗੂਫ਼ ਪੀ ਯਗ ॥੧੧॥ 


ਜਿਥੇ ਜੁਧਕਰਨ ਦਾ ਘਰ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਰਾਨੀ ਤਬ ਭਈ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਗੇਧ ਗਜੀ ਜਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਦ (ਇਧਰ) ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਈ 


ਸੈਨਾ ਕੋ ਆਗਯਾ ਇਮ ਦਈ ॥ 
ਧੈਗ਼ ਕਹੇ ਆਾਧ ਵੁਸ ਕ੍ਵੁ॥ 


ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਿਨ ਨ੍ਰਿਪ ਚੋਰ ਡਾਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਖੀ ॥ 
ਗਿਜ ਜ੍ਰਧ ਯੋ ਛਕਿ ਗੂਫੁ ਗਥੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਚੋਰ ਘਰ ਵਿਚ ਲੁਕਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਹਨੋ ਆਜ ਯੋ ਭਾਖੀ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ ਕਨੇ ਫਜੇ ਅਯ ਧੈ ਮਯੀ ॥੧੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿਓ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਯੌ ਨ੍ਰਿਪ ਹੂੰ ਆਗਯਾ ਦਈ ਅਤਿ ਚਿਤ ਕੋਪ ਬਢਾਇ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਫੂੱ ਤਾ ਕ੍ਵੁੰ ਘਰਿ ਬਿਰ ਕੇਧ ਕਫਤ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ 


ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਵਹਿ ਮੂੜ ਕੌ ਅਬ ਹੀ ਦੇਹੁ ਉਡਾਇ ॥੧੩॥ 
ਬਥੀ ਫਿਰ ਕਫਿ ਸ੍ਰਝੁ ਕਨੈ ਅਕਥ ਝੀ ਕੇੜ਼ੂ ਰਝਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਸਖੀ ਸਹਿਤ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਹੀ ਉਡਾ ਦਿਓ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਆਇਸੁ ਦਿਯਾ ਤੋਪਖਾਨਾ ਕੌ ॥ 
ਅਵ੍ਜ੍ਰ ਕਿਧ ਗ਼ੇਧਗਜ ਕਗੈ॥ 


ਇਹ ਘਰ ਪਰ ਛਾਡਹੁ ਬਾਨਾ ਕੌ ॥ 


ਝ੍ਰੁ ਬਹ ਧਰ ਲਵੜੂ ਗਜ ਕੀ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਘਰ ਉਤੇ ਗੋਲੀਆਂ ਵਰ੍ਹਹਾਓ। 


ਅਬ ਹੀ ਯਾਂ ਕਹ ਦੇਹੁ ਉਡਾਈ ॥ 
ਅਗ ਫ਼ੀ ਧ ਗੜ ਕੇੜੂ ਰਭਵ ॥ 
ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਉਡਾ ਦਿਓ। 


ਪੁਨਿ ਮੁਖ ਹਮਹਿ ਦਿਖਾਵਹੁ ਆਈ ॥੧੪॥ 
ਧੂਜੇ ਸਬ ਫੁਸਫਿ ਕਿਕਕਫੂ ਘਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮੂੰਹ ਵਿਖਾਓ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਚਾਕਰ ਬਚਨ ਤਹਾ ਪਹੂੰਚੇ ਜਾਇ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਜਰਧ ਕੇ ਬਕ ਕਥਜ ਹਫ਼ ਧਛੁੱਧੇ ਗਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਨੌਕਰ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਬੂਝਿਯੋ ਭ੍ਰਾਤਾ ਦਿਯੋ ਉਡਾਇ ॥੧੫॥ 
ਰ੍ਰਗ ਥਕਿਕ ਜ ਫ੍ਰਵਿਧੇ ਖ਼ਗ ਕਿਐ ਰਵਵ੍‌ ॥੧੦॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ਅਤੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਉਡਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਰਧ ਥਚਿਭ ਕਿਜੜੂਂ ਜਫਿ ਗਜ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਬਿਧਨਾ ਸਿਰਜਿ ਬਹੁਰਿ ਪਛੁਤਾਨਾ ॥ 


ਕਿਖਜ ਬਿਕਗਿ ਕਲਿ ਧਲੂਗਜ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਵੀ (ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਸਿਰਜ ਕੇ ਫਿਰ ਪਛਤਾਵਾ ਕਰਨਾ ਪਿਆ। 


ਸਿਵ ਘਰ ਤਜਿ ਕਾਨਨਹਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਹਿਕ ਬਕ ਜਗਿ ਕਗਜਜਫ਼ਿ ਧਿਪਧੇ ॥ 


ਸ਼ਿਵ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਤਊ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਰਗ ਜਲਜਿ ਕਗੇ ਘੰਰਹ ਜ ਧਧੇ ॥੧੧॥ 


ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਰਾਜਾ ਛਲਾ ਜੁਧਕਰਨ ਕੌ ਘਾਇ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਬੇ ਗਗ ਲਗ ਯ੍ਰਪਲਵਜ ਕਗੈ ਬਝ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਜੁਧਕਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋ ਮੂੜ ਕਛੁ ਭੇਵ ਸਕਾ ਨਹਿ ਪਾਇ ॥੧੭॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਿਤ ਗੇ ਸ੍ਰਭੁ ਲਲੂਹੂ ਮੇਕ ਬਕਗ ਜਫਿ ਧੜ ॥੧੪॥ 


ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤਿਰਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੩॥੪੯੬੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਰਿਕਬਠਿ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੧੧੩॥੪੧੧੪॥ਘਧ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੩॥੪੯੬੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਿਚਛਨ ਸੈਨ ਕੇ ਮਤੀ ਸੁਲਛਨਿ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਿਥਲਜ ਬੈਜ ਰੇ ਸਹੀ ਬ੍ਰਜਲਜਿ ਜ਼ਕਿ॥ 
ਦੱਖਣ ਦੇਸ ਵਿਚ ਬਿਚਛਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਦਛਨਿ ਕੋ ਰਾਜਾ ਰਹੈ ਧਨ ਕਰਿ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰ ॥੧॥ 
ਕਲਜਿ ਕਗੇ ਗੁਗ ਕਫੈ ਪਜ ਛਕਿ ਮਕੇ ਮੰਭ₹ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸੁਲੱਛਨਿ ਮਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਧਨ ਨਾਲ ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਿਰਹ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੇ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ॥ 
ਕਿਕੁ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਗ਼ ਲੇ ਠ੍ਰਫਿਗ ਵਕ ॥ 
ਬਿਰਹ ਕੁਵਰਿ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਧੀ ਸੀ। 


ਪੜੀ ਬਯਾਕਰਨ ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰਨਿਕ ॥ 
ਧਫ੍ਹੀ ਵਕਦਜ ਕਗੇਕ ਯਬਤਜਿਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਵਿਆਕਰਨ, ਕੋਕ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਪੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਨਾਨਾ ਬਿਧਿ ਕੀ ਬਿਦਯਾ ਧਰੈ ॥ 
ਗਜ਼ ਕਿਧਿ ਲੀ ਕਿਵ ਬੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਵਿਦਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਪੰਡਿਤ ਉਸਤਿਤ ਜਿਹ ਕਰੈ ॥੨॥ 
ਕੜ੍ਹ ਧੰਝਿਜ ਰਬਰਿਜ ਗਿਫੁ ਕੰ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪੰਡਿਤ ਲੋਕ ਬਹੁਤ ਸ਼ਲਾਘਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਿਹ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮ ਬਨਾਯੋ ਆਪੁ ॥ 
ਅਧਿਕ ਦਨਧ ਰਿਫੁ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕਹੇ ਜਰੁਸ ਥਗਧੇ ਘਬੂ ॥ 


ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਬ੍ਰਹਮਾ (ਅਥਵਾ ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਆਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਤਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰਿ ਥਾਪਿ ਕਰਿ ਸਕਾ ਨ ਦੂਸਰਿ ਥਾਪੁ ॥੩॥ 
ਗ ਬਸ ਜੁੱਕਨਿ ਘਧਿ ਲਕਿ ਬਕਗ ਜ ਕ੍ਰਬਕਿ ਪਧੂ ॥੩॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਨਾ ਬਣਾ ਸਕਿਆ ॥੩॥ 


ਪਰੀ ਪਦਮਨੀ ਪੰਨਗੀ ਤਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਕੋਇ ॥ 
ਧਰੀ ਧਕ੍ਸਜੀ ਧੰਜਗੀ ਗ ਬਸ ਯੀਕ ਜ ਕੇਕ ॥ 
ਪਰੀ, ਪਦਮਨੀ ਅਤੇ ਨਾਗ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਰੀ ਨ੍ਰਿਤਕਾਰੀ ਨਟੀ ਦੁਤਿਯ ਨ ਵੈਸੀ ਹੋਇ ॥੪॥ 
ਜੈ ਜੁਰਕਵੀ ਜਟੀ ਰ੍ਰਰੈਧ ਜ ਕੈਬੀ ਫੋਭ ॥੪॥ 
ਨਰੀ, ਨਟੀ ਅਤੇ ਨਚਣ ਵਾਲੀ ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪॥ 


ਹਿੰਦੁਨਿ ਤੁਰਕਾਨੀ ਜਿਤੀ ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਬਾਰਿ ॥ 
ਫਿੱਗ੍ਰੰਜੇ ਰ੍ਰਰਕਗਜੀ ਕਿਜੀ ਬ੍ਰਹੀ ਘਜਹਹੀ ਗਵਿ॥ 


ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜਿਤਨੀਆਂ ਵੀ ਹਿੰਦੂ, ਮੁਗ਼ਲ, ਸੁਰੀ ਅਤੇ ਆਸੁਰੀ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਸਨ, 


ਖੋਜਤ ਜਗਤ ਨ ਪਾਇਯਤ ਦੂਸਰ ਵੈਸੀ ਨਾਰਿ ॥੫॥ 


ਕੀਕਰ ਯਗਰ ਜ ਧਭ੍ਧਰ ਰ੍ਰ੨ ਕੈਧੀ ਜਕਿ ॥੦॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਖੋਜਣ ਤੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਲਭਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਇੰਦੂ ਲੋਕ ਕੀ ਅਪਛਰਾ ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕਨਿ ਜਾਤ ॥ 

ਵਕ ਗ਼ੈਠ ਕਨੇ ਅਧਲਗ ਗਫਿ ਕਿਗੇਕਗਜੈ ਗਰ ॥ 

ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਦੀਆਂ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ। 
ਨਿਰਖਤ ਰੂਪ ਅਘਾਤ ਨਹਿ ਪਲਕ ਨ ਭੂਲਿ ਲਗਾਤ ॥੬॥ 
ਜਿਕਰ ਲਧ ਘਬਰ ਜਫਿ ਧਜਕ ਜ ਪ੍ਰਗਿ ਜਗਰ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਜਦੀਆਂ ਨਹੀਂ ਸਨ ਅਤੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਪਲਕ ਨਹੀਂ ਝਮਕਾਉਦੀਆਂ ਸਨ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਹੇਰਿ ਅਪਛਰਾ ਤਿਹ ਮੁਸਕਾਨੀ ॥ 
ਫੇਨਿ ਅਧਲਗ ਰਿਫੁ ਸ੍ਰੂਧਕਗਜੀ ॥ 
ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਸਦੀਆਂ ਸਨ 


ਸਖਿਨ ਮਾਝ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਧਬਿੈਜ ਸਚ ਝੁਫ਼ ਮਰਿ ਕਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਵਿਚ ਇੰਜ ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਜੈਸੀ ਯਹ ਸੁੰਦਰ ਜਗਿ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗੈਧੀ ਧੜ ਲੁੱਕ ਯਗਿ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਕਿ ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਇਹ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੈ 


ਐਸੀ ਅਵਰ ਕੁਅਰਿ ਕਹੂੰ ਨਾਹੀ ॥੭॥ 
ਧੇਧੀ ਘਕਕ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਕੜੂਂ ਰੀ ॥੪॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭॥ 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਵਾਚ ॥ 
ਯਫ਼ ਧਰੀ ਗਥ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜੈਸੀ ਯਹ ਸੁੰਦਰੀ ਨ ਸੁੰਦਰਿ ਕਹੂੰ ਜਗ ॥ 
ਗੈਥੀ ਧੜ ਗੂੱਕੀ ਜ ਜੁੱਕਕਿ ਗੜ੍ਹ ਗਗ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਇਹ ਸੁੰਦਰੀ ਹੈ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਥਕਤਿ ਰਹਤ ਜਿਹ ਰੂਪ ਚਰਾਚਰ ਹੇਰਿ ਮਗ ॥ 
ਪਗਹਿ ਵਫਜ ਗਿਫੁ ਠਧ ਬਗਬਕ ਫੇਕਿ ਸਗ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਜੜ ਚੇਤਨ ਰਾਹ ਵਿਚ (ਖੜੇ ਖੜੇ) ਥਕ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਯਾ ਸਮ ਰੂਪ ਕੁਅਰ ਜੋ ਕਤਹੂੰ ਪਾਈਐ ॥ 


ਧ ਬਸ ਲਧ ਕਹਰੂਘਕ ਗੇ ਲਜੜਹਂ ਧਵੰਦੇ ॥ 
ਇਸ ਵਰਗਾ ਜੇ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਕੁੰਵਰ ਮਿਲ ਜਾਵੇ, 


ਹੋ ਕਰਿ ਕੈ ਕਰੋਰਿ ਉਪਾਇ ਸੁ ਯਾਹਿ ਰਿਝਾਇਐ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਲਕਿ ਕੈ ਜ਼ੇਕਿ ਰਧਵ੍‌ ਯੂ ਧਫਿ ਕਿਚਵ੍ਦੇ ॥੯॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਲੈ ਆਈਏ ਅਤੇ) ਇਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰੀਏ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰੀ ਸੁਨਤ ਐਸੇ ਬਚਨ ਸਭਨ ਕਹਾ ਸਿਰ ਨਯਾਇ ॥ 
ਧਵੀ ਜ੍ਰਜਰ ਦੇਧੇ ਕਕਜ ਬਮਜ ਠਫ਼ ਬਿ `ਧਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਦੇ ਅਜਿਹੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾਂ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਯਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਖ ਇਹ ਦੈ ਹੈ ਖੋਜਿ ਮਿਲਾਇ ॥੯॥ 
ਧ ਬਸ ਗ੍ਰੱਕਕ ਧੂ ਭ੍ਫ ਰੈ ਫੈ ਕੇਗਿ ਸਿਭ ॥੧॥ 
ਕਿ (ਅਸੀਂ) ਇਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਲਭ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇਵਾਗੀਆਂ ॥੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਰੀ ਰਾਜ ਕੀ ਪਰੀ ਸਭਾਗ੍ਰਯਾ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਵੀ ਹਕ ਕਹੈ ਧਰੀ ਬਮਸ਼ਧ ਧਵੁ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀਆਂ ਪਰੀਆਂ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 


ਚਲਤ ਭਈ ਸਖਿ ਸਹਸ ਸਿੰਗਾਰ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਯੁਜ ਮਵੁ ਬਥਿ ਧਫ਼ਧ ਜ਼ਿੰਗਨ ਥਜਵੁ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ (ਭਾਵ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ) ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਖੋਜਿ ਫਿਰੀ ਸਭ ਦੇਸ ਨ ਸੁੰਦਰ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਕੀਗਿ ਹਿਕੀ ਬਮ ਕੇ ਜ ਗੁੱਕਕ ਯਭਗੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਦੇਸ਼ ਖੋਜ ਲਿਆ ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਪਧਰ ਦਾ ਸੁੰਦਰ (ਕੁੰਵਰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਏਕ ਹੁਤੋ ਰਿਖਿ ਤਹ ਤਿਨ ਭੇਦ ਬਤਾਇਯੋ ॥੧੦॥ 
ਲੇ ਧ੍ਲ ਫੂਗੇ ਗਿਥੋਂ ਜਫ ਰਿਜ ਮੇਕ ਕਗਝ੍ਯੇ ॥੧੦॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਰਿਖਿ ਥੋ ਕਾਨਨ ਇਕ ਭੀਤਰ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿੱਕਿਂ ਪੀ ਕਗਜਜ ਵੁਲ ਮੀ ॥ 
ਇਕ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ। 


ਤਾ ਸਮ ਤਪੀ ਨ ਥੋ ਅਵਨੀ ਪਰ ॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਰਧੀ ਜ ਪੈ ਘਕਜੀ ਧ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ('ਅਵਨੀ') ਉਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਤਪਸਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਿਨਿਕ ਅਪਛਰਾ ਤਹਾ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਜ਼ੈਜਿਨ ਅਧਲਵ ਜਫ਼ ਜਿਫਹੈ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਅਪੱਛਰਾ ਉਥੇ ਵੇਖੀ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਜਾਨਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਕੂਧ ਗਜਿ ਫੁ ਮਰਿ ਰਬਰੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪੂਰਵਕ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋ ਹੈ ਰੀ ਤੂ ਕਹ ਚਲੀ ਕਯੋਨ ਆਈ ਇਹ ਦੇਸ ॥ 
ਰਗੇ ਫੇ ਵੀ ਰ੍ਰ ਠਫ਼ ਥਜੀ ਕਗਜ ਘਵੁੰ ਵ੍ਫ ਕੇਧ ॥ 
ਅਰੀ! ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ, ਕਿਥੇ ਚਲੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਆਈ ਹੈਂ? 


ਕੈ ਤੂ ਇਸਤ੍ਰੀ ਇੰਦੂ ਕੀ ਕੈ ਅਬਲਾ ਅਲਿਕੇਸ ॥੧੨॥ 
ਰੈ ਹ੍‌ ਵ੍ਯਤੀ ਫ੍ਰੰਕ ਕਹੈ ਕੈ ਘਕਗ ਘਰਿਕੇਬ ॥੧੨॥ 
ਕੀ ਤੂੰ ਇੰਦਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈਂ, ਜਾ ਕੁਬੇਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਹੈਂ? ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਕਿਹ ਕਾਰਨ ਤੇ ਤੈ ਹਜਾਂ ਆਈ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਗਕ੍ਜ ਰੇ ਜੇ ਗ਼ਂ ਘਵੁ ॥ 


ਕਿਸ ਕਾਰਨ ਤੂੰ ਇਥੇ ਆਈ ਹੈਂ? 


ਕਹੁ ਕਵਨੈ ਕਿਹ ਕਾਜ ਪਠਾਈ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਕਕਜੈ ਗਿਫ਼ੁ ਕਗਕ ਧਨੁ ॥ 
ਦਸ ਕਿ ਕਿਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਕਿਸ ਕੰਮ ਲਈ (ਇਥੇ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਸਾਚ ਕਹੇ ਬਿਨੁ ਜਾਨ ਨ ਦੈ ਹੋ ॥ 
ਗ਼ਬ ਕਫ਼ੇ ਕਿਜ੍ਹ ਗਜ ਜ ਠੈ ਫ਼ੀ॥ 
ਸਚ ਕਹੇ ਬਿਨਾ (ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਇਥੋਂ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ। 


ਨਾਤਰ ਸ੍ਰਾਪ ਅਬੈ ਤੁਹਿ ਕੈ ਹੈ ॥੧੩॥ 
ਗਰਕ ਯ਼ਧ ਘਰੈ ਜ੍ਰਫਿ ਕੈ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦੇ ਦੇਵਾਗਾ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਮੁਨਿ ਚਲੀ ਅਪਛਰਾ ਧਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿਬ ਸ੍ਰਜਿ ਥਗੀ ਅਧਲਗ ਪੜ ਕੈ ॥ 
(ਅਪੱਛਰਾ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਮੁਨੀ! ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਆਈ 


ਨਿਰਖਿ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਰੂਪ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕੂਘਕਿ ਕੇ ਲਧ ਕਰੀ ਰਕਗਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਇਕ) ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰ ਕੁਅਰ ਹੂੰ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਬਿਜ ਸਫਿ ਕਿ ਕਿਕਕ ਕੂਕ ਡਰ ਧਫ੍ਧੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਸ ਕੁਮਾਰੀ 


ਹੋ ਐਸੋ ਸੁੰਦਰ ਖੋਜਿ ਸੁ ਯਾਹਿ ਮਿਲਾਇਯੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਹੇਯੇ ਲੁੱਕ ੀਗਿ ਲ੍ਰ ਧਫਿ ਸਿਗਭ੍ਧੈ ॥੧੪॥ 


ਜਿਹਾ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਕੁੰਵਰ ਖੋਜ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ ॥੧੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਮ ਸੀ ਸਖੀ ਸਹਸ੍ਰਨ ਸੁੰਦਰਿ ॥ 
ਫਸ ਬੀ ਬਥੀ ਬਰਯਜ ਗ੍ਰੱਕਕਿ॥ 


ਪਠੈ ਦਈ ਦਸਹੂੰ ਦਿਸਿ ਮੁਨਿ ਬਰ ॥ 
ਧਨੇ ਕਵੁੰ ਕਬੂੱ ਕਿਬਿ ਸ੍ੂਜਿ ਕ₹॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਮੁਨੀ! ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਖੋਜਿ ਥਕੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕੇਗਿ ਪਕੀ ਜ਼ੀਰਸ ਜਫ਼ਿ ਯਯੇ ॥ 
(ਅਸੀਂ ਸਾਰੀਆਂ) ਖੋਜ ਥਕੀਆਂ, ਪਰ (ਉਸ ਲਈ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਹੀਂ ਲਭ ਸਕਿਆ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਸਭ ਹੇਰਿ ਗਵਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਬਮ ਫੇਕਿ ਗਗਧੀ ॥੧੫॥ 
ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ ਫਿਰ ਕੇ ਸਾਰਾ (ਸਮਾ ਵਿਅਰਥ) ਗੰਵਾ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਖੋਜਿ ਦੇਸ ਬਜਾਕੁਲ ਭਈ ਆਈ ਤੁਮਰੇ ਪਾਸ ॥ 
ਕੀਗਿ ਠੇਸ ਵਗਰਕ੍ਰਾਜ਼ ਮਵੁਰੰ ਘਵੁੰ ਜੂਸੇ ਧਧ ॥ 
ਖੋਜ ਖੋਜ ਕੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋਈ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਈ ਹਾ। 


ਦੀਜੈ ਸੁਘਰ ਬਤਾਇ ਕਹੂੰ ਕਾਰਜ ਆਵਹਿ ਰਾਸ ॥੧੬॥ 
ਠੀਗੈ ਬ੍ਰਬ੨ ਕਗਵ੍‌ ਕੜ਼ਹਂ ਗਹਯ ਘਕਫ਼ਿ ਗ਼ਧ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸੁਘੜ (ਸੁਜਾਨ!) ਕੋਈ (ਉਪਾ) ਦਸ ਦਿਓ ਤਾ ਜੋ ਕਾਰਜ ਸਿੱਧ ਹੋ ਸਕੇ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਏਕ ਪੁਰਖ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕਰਹਸ ਧ੍ਕ ਧ੍ੂਹਕ ਰਧਯਗੇ ॥ 
(ਮੁਨੀ ਨੇ ਦਸਿਆ ਕਿ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਇਕ ਬੰਦਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਧਾਮ ਜਨਮ ਤਿਨ ਪਾਯੋਂ ॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਪੇਸ ਯਜਸ ਰਿਜ ਧਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸਾਤ ਸਮੁੰਦ੍ਰਨ ਪਾਰ ਬਸਤ ਸੋ ॥ 


ਯਜ਼ ਬਸੁੱਕਜ ਧਕ ਕਬਰ ਬੀ॥ 


ਉਹ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਤੋਂ ਪਾਰ ਵਸਦਾ ਹੈ। 
ਕੋ ਪਹੁਚੈ ਤਿਹ ਲਜਾਇ ਸਕਤ ਸੋ ॥੧੭॥ 
ਰਗੇ ਧਝੂਧੇ ਰਿਫ ਜਗਵ ਬਰ ਯੇ ॥੧੪॥ 


ਉਥੇ ਕੌਣ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਿਖਿ ਕੇ ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਚਲਤ ਭਈ ਸੁ ਕੁਮਾਰਿ ॥ 
ਕਿੰਥਿ ਰੇ ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਥਬਜ ਰਜਿ ਬਜਰ ਮਵੁੰ ਯੂ ਕੂਸਕਿ॥ 
ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਪਰੀ ਚਲ ਪਈ 


ਸਪਤ ਸਿੰਧ ਕੇ ਛਿਨਿਕ ਮਹਿ ਜਾਤ ਭਈ ਉਹਿ ਪਾਰ ॥੧੮॥ 
ਬਧਰ ਜਿੱਖ ਗੇ ਲਿਜਿਠ ਸਫਿ ਗ਼ਰ ਮਵੁੰ ਰਫਿ ਧ: ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਗਈ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁੰਦਰ ਸਦਨ ਹੁਤੋ ਜਹ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 


ਗ੍ਰੱਕਨ ਬਕ੍ਜ ਫੂਗੇ ਕਰੁ ਜਰਧ ਕ₹॥ 
(ਉਥੇ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਜੋ ਸੁੰਦਰ ਮਹੱਲ ਸੀ, 


ਜਾਤ ਭਈ ਸੁੰਦਰਿ ਤਾਹਿ ਘਰ ॥ 
ਗਜ ਮਵ੍ਰੰ ਗੁੱਕਕਿ ਗਫਿ ਬ੨॥ 
ਉਸ ਘਰ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰੀ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਜਹ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਆਸ੍ਰਮ ਸੁਨਿ ਲੀਯਾ ॥ 
ਗਫ ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਅਜ਼ਸ ਬਰਜਿ ਜੀਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਸੁਣਿਆ ਸੀ, 


ਗਈ ਤਹਾ ਤਿਨ ਬਿਲਮ ਨ ਕੀਯਾ ॥੧੯॥ 
ਗਵੁੰ ਰਫ ਜਿਜ ਕਿਲਸ ਜ ਕਨੈਧ ॥੧੧॥ 


ਉਥੇ ਬਿਨਾ ਦੇਰ ਕੀਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ॥੧੯॥ 


ਲੋਕੰਜਨ ਡਾਰਤ ਚਖ ਭਈ ॥ 


ਗੇਕੋਯਜ ਫਵਰ ਬਯ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਜਾਦੂਈ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਪਰਗਟ ਹੁਤੀ ਲੋਪ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ॥ 
ਧਵਗਟ ਫੂਰੀ ਗੇਧ ਫਰੈ ਗੁ ॥ 


(ਉਹ ਜੋ) ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸੀ, (ਸੁਰਮਾ ਪਾਣ ਨਾਲ) ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ। 


ਯਹ ਸਭ ਹੀ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਧਫੁ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਲਧ ਜਿਫੁਕਿ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਸਕਦੀ ਸੀ, 


ਯਾ ਕੌ ਕੋਊ ਨ ਪੁਰਖ ਬਿਚਾਰੈ ॥੨੦॥ 
ਧ ਕਗੈ ਕਗੇਚ; ਜ ਧੂਹ ਗਿਧਕਿ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਆਦਮੀ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਿੰਘ ਦਿਲੀਸ ਧਾਰਿ ਬਸਤ੍ਰ ਬੈਠੇ ਜਹਾ ॥ 
ਬਿੱਬ ਕ੍ਰਿਜੀਬ ਪਕਿ ਕਬ ਕੈਠੇ ਯਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦਿਲੀਸ ਸਿੰਘ (ਸੁੰਦਰ) ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ, 


ਲੋਕੰਜਨ ਦ੍ਰਿਗ ਡਾਰਿ ਜਾਤ ਭੀ ਤ੍ਰਿਯ ਤਹਾ ॥ 
ਗੈਕੀਯਜ ਵਗ ਫਕਿ ਗਜ ਮੀ ਰ੍ਰਧ ਜਗ ॥ 
ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਜਾਦੂਈ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਕੇ ਪਰੀ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਹੇਰਿ ਤਵਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਫ਼ੇਹਿ ਰਕਜ ਕੀ ਜਮ ਕਰੀ ਰਕਯਵੁ ਲਕਿ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਲਝ ਗਈ। 


ਹੋ ਸੁਧਿ ਯਾ ਕੀ ਗੀ ਭੂਲਿ ਰਹੀ ਲਲਚਾਇ ਕਰਿ ॥੨੧॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਪਿ ਧ ਲੀ ਗੀ ਪ੍ਰਿ ੨ਰੀ ਜਜਧਵ੍੍‌ ਭਕਿ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਚਲੀ ਗਈ ਅਤੇ ਆਪ (ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਵਿਚ) ਲਲਚਾ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਯਹ ਸੁਧਿ ਤਾਹਿ ਬਿਸਰਿ ਕਰਿ ਗਈ ॥ 
ਧੜ ਬ੍ਰਧਿ ਗਫਿ ਕਿਬਕਿ ਲਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 


ਉਹ ਇਹ ਸੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ਕਿ (ਕਿਸ ਕੰਮ ਲਈ ਉਥੇ) ਗਈ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਪੁਰ ਬਸਤ ਬਰਖ ਬਹੁ ਭਈ ॥ 


ਰਿ ਧਰ ਕਧਜ ਥਕਯ ਕੜ੍ਹ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਰਹਿੰਦੀ ਰਹੀ। 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਵਾ ਕੀ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਗਿਜਕਾ ਕਿਿਜਜ ਗ ਕਗੈ ਗ੍ਰਧਿ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਜਦ) ਕਿਤਨੇ ਸਮੇਂ ਬਾਦ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਰਤ ਪਰਤੀ 


ਮਨ ਮਹਿ ਤਰੁਨੀ ਅਧਿਕ ਲਜਾਈ ॥੨੨॥ 
ਸਜ ਸਫਿ ਜਲਜੀ ਅਧਿਲ ਜਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੋਈ ॥੨੨॥ 


ਜੌ ਯਹ ਬਾਤ ਪਰੀ ਸੁਨਿ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਧੜ ਗਜ ਧਵੀ ਬ੍ਰਜਿ ਧੈ ਫੈ॥ 
(ਉਹ ਘਬਰਾ ਗਈ ਕਿ) ਜੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ 


ਮੋ ਕਹ ਕਾਢਿ ਸੂਰਗ ਤੇ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਸੀ ਕਝ਼ ਕਗਫਿ ਵਰਕਗ ਜੇ ਕੈ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਸਵਰਗ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਦੇਵੇਗੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਯਾ ਕੌ ਕਰੌ ਉਪਾਈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਧ ਕਹੈ ਲਹੈ ਰਧਵੁ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, 


ਜਾ ਤੇ ਇਹ ਉਹਿ ਦੇਉ ਮਿਲਾਈ ॥੨੩॥ 


ਗ ਰੇ ਭ੍ਫ ਰਫਿ ਕੇਰ ਸਿਗਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾਏ ॥੨੩॥ 


ਆਲਯ ਹੁਤੋ ਕੁਅਰ ਕੋ ਜਹਾ ॥ 
ਅਜਧ ਡੂਗੇ ਕੂਘਕ ਕਗੇ ਕਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਸਥਾਨ ਸੀ, 


ਵਾ ਕੋ ਚਿਤ੍ਰ ਲਿਖਤ ਭਈ ਤਹਾ ॥ 
ਗ ਗੇ ਕਿੜ ਜਿਥਰ ਮਵੁਰੰ ਰਫ ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਦਾ ਚਿਤਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਜਬੈ ਤਿਨ ਕੁਅਰ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਬਿਕ ਗਕੈ ਰਿਜ ਕੂਘਕ ਜਿਗਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਚਿਤਰ ਨੂੰ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਸਭ ਹੀ ਤਜਿ ਡਾਰਾ ॥੨੪॥ 
ਗਯ ਧਟ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਕਿ ਵਗ ॥੨੪॥ 


ਤਾ ਸਭ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਛਡ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਰਾਜ ਦਾ ਕੰਮ ਕਾਜ ਭੁਲ ਗਿਆ) ॥੨੪॥ 


ਮਨ ਮੈ ਭਯੋ ਉਦਾਸ ਰਾਜ ਕੋ ਤਯਾਗਿ ਕੈ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਮਧੇ ਰਗੁਬ ਗ਼ਯ ਕਗੇ ਗਿ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਬਹੁਤ) ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਹ ਬੈਠਿ ਰਹਤ ਅਨੁਰਾਗਿ ਕੈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿ੍‌ਕਬ ਜਫੁ ਕੈਠਿ ਕੁਜ ਘਜ੍ਹੂਗਗਿ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਚਿਤਰ ਵਾਲੀ ਦੇ) ਅਨੁਰਾਗ (ਪ੍ਰੇਮ) ਵਿਚ ਦਿਨ ਰਾਤ ਬੈਠਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਰੋਇ ਰੋਇ ਦ੍ਰਿਗ ਨੈਨਨ ਰੁਹਰ ਬਹਾਵਈ ॥ 
ਕੇਵ੍‌ ਗੇਵ੍ ਵਗ ਜੈਜਜ ਲਫ਼ਕ ਕਠਕਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਲਹੂ ('ਰੁਹਰ') ਵਹਾਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ। 


ਹੋ ਕੋਟਿਨ ਕਰੈ ਬਿਚਾਰ ਨ ਤਾ ਕੌ ਪਾਵਈ ॥੨੫॥ 
ਗੇ ਕਜੇਟਿਜ ਕਜੈ ਕਿਯਕ ਜ ਗ਼ ਲੀ ਯਕਵੁੰ ॥੧੫॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ (ਅਥਵਾ ਵਿਉੱਤਾ ਬਣਾਉਣ) ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੨੫॥ 


ਨਟੀ ਨਾਟਕੀ ਨ੍ਰਿਪਨੀ ਨ੍ਰਿਤਣਿ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਜਟੀ ਜਟਕਗੈ ਜ੍ਰਧਜੀ ਜੁਰਗਿ ਕਯਜਿਧੈ॥ 
(ਸੋਚਦਾ ਕਿ ਉਹ) ਨਟੀ ਹੈ, ਨਾਟਕੀ ਹੈ, ਰਾਣੀ ਹੈ ਜਾ ਨਾਚੀ ਹੈ (ਭਲਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਕੀ ਆਖੀਏ। 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਗਨੀ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਜਕੀ ਜੁਗਜੀ ਜਗਜੀ ਜਿਯੂ ਰੁਧ ਗਜਿਧੈ॥ 


ਕੀ ਉਹ ਨਰੀ ਹੈ, ਨਾਗਨੀ ਹੈ, ਪਹਾੜਨ ਹੈ ਜਾ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝੀਏ। 


ਸਿਵੀ ਬਾਸਵੀ ਸਸੀ ਕਿ ਰਵਿ ਤਨ ਜਈ ॥ 


ਧਿਕੀ ਗਬਰੀ ਬਧੀ ਕਿ ਕਰਿ ਜਜ ਯਵੁ ॥ 
ਉਹ ਸ਼ਿਵ ਦੀ, ਇੰਦਰ ਦੀ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਹੈ। 


ਹੋ ਚੇਟਕ ਚਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਇ ਚਤੁਰਿ ਚਿਤ ਲੈ ਗਈ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਬੇਟ ਰਿਕ ਕਿਕਵ੍‌ ਬਜ੍ਰਹਿ ਰਿਜ ਜੈ ਗਵੁ ॥੨੧॥ 
ਇਹ ਚਿਤਰ ਦਾ ਚੇਟਕ ਵਿਖਾ ਕੇ ਚਤੁਰ (ਇਸਤਰੀ ਮੇਰਾ) ਹਿਰਦਾ ਲੈ ਗਈ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਲਿਖੋ ਚਿਤ੍ਰ ਇਹ ਠੌਰ ਬਹੁਰਿ ਤਿਹ ਠਾ ਗਈ ॥ 
ਨਿਲਗੇ ਕਿਤ ਭ੍ਰੁ ਠੀਕ ਕੜੂਕਿ ਰਿ ਠ ਗਵੁ ॥ 
ਇਥੇ ਚਿਤਰ ਲਿਖ ਕੇ ਫਿਰ ਉਸ ਥਾ (ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰੋਂ ਪਾਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਘਰ) ਚਲੀ ਗਈ। 


ਚਿਤ੍ਰ ਚਤੁਰਿ ਕੇ ਭਵਨ ਬਿਖੈ ਲਿਖਤੀ ਭਈ ॥ 
ਬਿਭ ਥਜ੍ਰਕਿ ਕੇ ਮਕਜ ਕਿਯੈ ਜਿਯੀ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਚਿਤਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਘਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਜਬ ਤਿਨ ਚਿਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ਼ਰ ਕੂਰਘਕਿ ਕਗੇ ਯਥ ਜਿਜ ਕਿਤ ਜਿਗਕਿਧੀ॥ 
ਸਵੇਰੇ ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਚਿਤਰ ਵੇਖਿਆ 


ਹੋ ਰਾਜ ਪਾਟ ਸਭ ਸਾਜ ਤਬੈ ਤਜਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥੨੭॥ 
ਗ਼ੈ ਗਜ ਧਟ ਬਮ ਯ਼ਗ ਜਕੈ ਜਗਿ ਛਵਿਧੇ ॥੨੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਅਤੇ ਸਾਜ-ਸੱਜਾ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ॥੨੭॥ 


ਨਿਰਖਿ ਕੁਅਰ ਕੋ ਚਿਤ੍ਰ ਕੁਅਰਿ ਅਟਕਤ ਭਈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਕ੍ਰਾਅਕ ਕਗੇ ਕਿਤ ਕੂਯਕਿ ਘਟਕਰ ਮਵੁ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਦਾ ਚਿਤਰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਅਟਕ ਗਈ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਧਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਸਭ ਜਿਯ ਤੇ ਗਈ ॥ 
ਗਯ ਧਟ ਬਜ ਕੈ ਗ੍ਰਧਿ ਬਮ ਗਿਧ ਰੇ ਗਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਅਤੇ ਧਨ ਦੀ ਸਭ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਢੀ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀ ਪੀਰ ਬਤਾਵੈ ਕਹੋ ਕਿਹ ॥ 
ਕਫੀ ਸ਼ੇਸ ਕਹੈ ਧੀਕ ਕਗ਼ਕੈ ਲੇ ਕਿਜੁ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਵੱਧੀ ਹੋਈ ਪੀੜ ਨੂੰ (ਭਲਾ) ਦਸੋ (ਉਹ) ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹੇ, 


ਹੋ ਜੋ ਤਿਹ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰਿ ਮਿਲਾਵੈ ਆਨਿ ਤਿਹ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਰਿਫ ਯੋਠ ਜਿਗਿ ਸਿਗਕੈ ਘਜਿ ਰਿਫ ॥੧੬॥ 
ਜੋ ਉਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ (ਦੇ ਪ੍ਰੀਤਮ) ਨੂੰ ਆਣ ਮਿਲਾਵੇ ॥੨੮॥ 


ਮਤਵਾਰੇ ਕੀ ਭਾਤਿ ਕੁਅਰਿ ਬਵਰੀ ਭਈ ॥ 
ਸਰਕਰਵੇ ਕਹੈ ਮਾਰਿ ਕ੍ਰਅਕਿ ਕਵੀ ਮਵੁੰ ॥ 


ਮਤਵਾਲੇ ਵਾਗ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਕਮਲੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਤਬ ਹੀ ਤਜਿ ਕਰਿ ਦਈ ॥ 


ਗਜ ਧਜ ਕਗੈ ਗ੍ਰਧਿ ਜਕ ਫ਼ੀ ਜਗਿ ਕਿ ਕਵੁੰ ॥ 
ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀ ਸੁੱਧ ਨੂੰ ਤਦ ਹੀ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਬਹੂੰ ਉਠੈ ਕਬੈ ਗੁਨ ਗਾਵਈ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਫੁਬਿ ਲਕੜ੍ਂ ਰਠੇ ਲਗੇ ਗਰਜ ਗਕਵੁ ॥ 
ਕਦੇ ਹਸਣ ਲਗ ਜਾਦੀ ਅਤੇ ਕਦੇ (ਉਸ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਣ ਲਗ ਜਾਦੀ 


ਹੋ ਕਬਹੂੰ ਰੋਵਤ ਦਿਨ ਅਰੁ ਰੈਨਿ ਬਿਤਾਵਈ ॥੨੯॥ 
ਲੇ ਲਕਜੂੱ ਹੈਕਰ ਕਿਜ ਅਲ ਕੈਜਿ ਕਿਗਕਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਕਦੇ ਰੋਂਦੇ ਰੋਂਦੇ ਦਿਨ ਅਤੇ ਰਾਤ ਬਿਤਾ ਦਿੰਦੀ ॥੨੯॥ 


ਦਿਨ ਦਿਨ ਪਿਯਰੀ ਹੋਤ ਕੁਅਰਿ ਤਨ ਜਾਵਈ ॥ 
ਕਿੰਜ ਕਿਜ ਧਿਧਕੀ ਫੋਜ ਕੂਘਕਿ ਜਜ ਗਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਦਿਨੋ ਦਿਨ ਪੀਲਾ ਹੋਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਅੰਤਰ ਪਿਯ ਕੀ ਪੀਰ ਨ ਪ੍ਰਗਟ ਜਤਾਵਈ ॥ 
ਅੰਰਵ ਧਿਧ ਕੀ ਧੀ ਜ ਜ਼ਗਟ ਯਗਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਪੀੜ ਸੀ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਕਿਸੇ ਅਗੇ) ਦਸ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਾਤ ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਰ ਪਿਯਾ ਤਾ ਕੋ ਰਹੈ ॥ 
ਯਜ ਬਸੁੱਕਕ ਧਕ ਧਿਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਕਫੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰੋਂ ਪਾਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਆਨਿ ਮਿਲਾਵੈ ਤਾਹਿ ਇਤੋ ਦੁਖ ਕਿਹ ਕਹੈ ॥੩੦॥ 
ਫ਼ੀ ਅਜੈ ਸਿਗਕੈ ਗਫਿ ਭ੍ਗੇ ਰ੍ਰਥ ਗਿ ਲਫੈ ॥੩੦॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਉਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਲਿਆ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇ, ਉਸ ਅਗੇ (ਆਪਣਾ) ਦੁਖ ਕਹਿ ਸਕਦੀ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਅਬ ਕਹੋ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕੁਅਰ ਕੀ ਕਛੁ ਸੁਨਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਘਕ ਗਲੀ ਰ੍ਰਪ ਕ੍ਰਾਅਨ ਕੀ ਲਲੂ ਯ੍ਰਜਿ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 


(ਕਵੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੀ ਕੁਝ ਵਿਥਿਆ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਸੁਘਰ ਚਿਤ ਲਾਇ ਸ੍ਰਵਨ ਇਤ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਯ੍ਰਜਫ਼ੁ ਬ੍ਰਧਹ ਰਿਜ ਗਭ੍‌ ਜ਼ਕਯ ਭਰ ਕੀਕਿਧੈ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ) ਸੁਣ ਲਵੋ। ਹੇ ਸੁਘੜੋ! ਹੁਣ ਚਿਤ ਲਾ ਕੇ ਸੁਣੋ ਅਤੇ ਕੰਨ ਇਧਰ ਨੂੰ ਦਿਓ। 


ਰੋਤ ਰੋਤ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਸਭ ਸਜਨ ਬਿਤਾਵਈ ॥ 
ਗੇਜ ਗੈਰ ਜਿਲ੍ਹ ਕਿਿਜ ਬਮ ਬਯਜ ਕਿਗਕਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਸੱਜਨ ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਅਤੇ ਦਿਨ ਬਿਤਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਪਰੈ ਨ ਤਾ ਕੋ ਹਾਥ ਚਿਤ੍ਰ ਉਰ ਲਾਵਈ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ੀ ਧੈਂ ਜ ਗ਼ ਕਜੇ ਫੁਪ ਰਿੜ ਰ₹ ਗਕਵੁੰ ॥੩੧॥ 
(ਉਹ ਚਿਤਰ ਵਾਲੀ) ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਲਗ ਰਹੀ ਸੀ, ਬਸ ਚਿਤਰ ਨੂੰ ਹੀ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੧॥ 


ਇਤੈ ਚਾਹ ਉਨ ਕੀ ਲਗੀ ਉਨ ਕੌ ਇਨ ਕੀ ਚਾਹ ॥ 
ਵਹੈ ਗਰ ਰਜ ਲੀ ਜਗੀ ਚਜ ਲੀ ਭਜ ਲੀ ਧੜ ॥ 
ਇਥੇ ਉਸ ਦੀ ਚਾਹ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਥੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਦੀ ਚਾਹ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਕਹੁ ਕੌਨੇ ਛਲ ਪਾਇਯੈ ਕਰਤਾ ਕਰੈ ਨਿਬਾਹ ॥੩੨॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਗੈਜੇ ਲਗ ਧੜ੍ਧੈ ਰਗ ਕਨੈ ਜਿਗਫੁ ॥੩੨॥ 
ਕਹੋ, ਕਿਹੜੇ ਛਲ ਨਾਲ (ਦੋਵਾਂ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਇਨ੍ਹਾ (ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ) ਨੂੰ ਨਿਭਾਏ ॥੩੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਤਿਥ ਭੇਸ ਧਰਿ ਪਰੀ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਢਿਗ ਗਈ ॥ 
ਘਜਿਪ ਮੇਜ ਬਕਿ ਧਵੀ ਰ੍ਰਾਯਕਿ ਕੇ ਫਿਗ ਗੁ ॥ 
ਜੋਗੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਪਰੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਕੀ ਬਾਤ ਬਤਾਵਤ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਵਯ ਬ੍ਰਗ ਕੀ ਗਰ ਕਗਕਰ ਰਿਡੁ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕਮਾਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਤੁਮ ਕੌ ਉਨ ਕੀ ਚਾਹ ਉਨੈ ਤੁਮਰੀ ਲਗੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਨੈ ਰਜ ਕਹੈ ਗੁ ਚਜੈ ਰ੍ਰਸਰੈ ਜਗੀ ॥ 


ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਚਾਹ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਰੀ ਚਾਹ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਹੋ ਨਿਸੁ ਦਿਨੁ ਜਪਤ ਬਿਹੰਗ ਜਜੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤੈਸੀ ਜਗੀ ॥੩੩॥ 


ਫ਼ੀ ਜਿਹ ਰਿਜਹ ਯਧਰ ਕਿਫੁੰਗ ਰਗੇ ਜੀਰਿ ਰੈਬੀ ਗਗੀ ॥੩੩॥ 
ਉਹ ਰਾਤ ਦਿਨ ਪੰਛੀ (ਪਪੀਹੇ) ਵਾਗ (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਜਪਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਵਰਗੀ (ਉਸ ਦੀ) ਪ੍ਰੀਤ ਜਾਗ ਪਈ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਸਾਤ ਸਮੁੰਦ੍ਨ ਪਾਰ ਕੁਅਰਿ ਵਹ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 


ਯਜ ਬਸੁੱਕਜ ਧਕ ਕੂਘਕਿ ਕਫ਼ ਯਜਿਧੈ॥ 


ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰੋਂ ਪਾਰ ਹੈ। 


ਨੇਹ ਲਗਜੋ ਤੁਮ ਸੋ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਜੇਫ ਜਾਗ ਜ੍ਰਸ ਯੇ ਰਿ ਘਧਿਠ ਯਸਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਕੌਨ ਉਪਾਇ ਕਹੋ ਤਿਹ ਲਯਾਇਯੈ ॥ 
ਕਵਿ ਲਕਿ ਕੈਜ ਰਧਵ੍‌ ਲਗੇ ਰਿਫੁ ਕੁਧਵ੍ਧੈ॥ 
ਦਸੋ, ਕਿਹੜਾ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆਵਾ। 


ਹੋ ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਸੁਕੁਮਾਰਿ ਸੁ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਪਾਇਯੈ ॥੩੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗਯ ਕ੍ਰਾਘਕ ਯ੍ਰਕੂਰਾਸਕਿ ਲੂ ਗਿਫ਼ ਕਿਧਿ ਧਵ੍ਧੈ ॥੩੪॥ 


ਹੇ ਸੋਹਲ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! (ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ) ਕਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੩੪॥ 


ਮੁਹਿ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਕੀ ਸੁਰਿਦ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਸੂਰ ਬਰਕ੨ ਧਟੀ ਕੈ ਜ੍ਰਕਿਕ ਕਯਜਿਧੈ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਦੀ ਸੁਹਿਰਦ (ਅਥਵਾ ਖੈਰ ਖ੍ਹਾਹ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਰਵਿ ਸਸਿ ਕੀ ਸਮ ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਕਿ ਬਬਿ ਲੀ ਬਸ ਗ ਕਗੇ ਦਧ ਜ਼ਸਜਿਧੈ॥ 


ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਦਾ ਰੂਪ ਸੂਰਜ ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਜਬ ਵਹੁ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਚਿਤ ਨਿਰਖਤ ਭਈ ॥ 
ਗਥ ਕੂ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕੀ ਬਿਜ ਜਿਕਬਜ ਮਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਚਿਤ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਵੇਖੀ 
ਹੋ ਤਬ ਹੋ ਤੁਮਰੇ ਤੀਰ ਪਠਾਇ ਤੁਰਿਤ ਦਈ ॥੩੫॥ 
ਫ਼ੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਜੈਕ ਧੁ ਰ੍ਰਿਜ ਕਵੁੰ ॥੩੦॥ 


ਤਾ ਤੁਰੰਤ ਮੈਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਮੈ ਭ੍ਰਮਿ ਫਿਰੀ ਤਾ ਸਮ ਕਹੂੰ ਨ ਨਾਰਿ ॥ 
ਹੀਜਿ ਮਕਜ ਸੈ ਖ਼ਸਿ ਦਿਕੀ ਗ਼ ਬਸ ਛੜੂਹਂ ਜ ਗਿ ॥ 
ਮੈਂ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਫਿਰੀ ਹਾ, ਪਰ ਉਸ ਵਰਗੀ ਕਿਤੇ ਵੀ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੇ ਬਰਬੇ ਜੋਗ ਹੋ ਤੁਮ ਹੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥੩੬॥ 


ਗ਼ ਕੇ ਕਕਕੇ ਗੀਗ ਫੀ ਜੂਸ ਫੀ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸ₹ ॥੩੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਰਨ ਲਈ ਤੂੰ ਹੀ (ਇਕੋ ਇਕ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਹੈਂ ॥੩੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਹੋ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਪਹਿ ਅਬ ਉਠ ਜਾਇ ਹੋ ॥ 
ਫ਼ੀ ਬਰਗਕ ਧਰੀ ਧਫਿ ਅਕ ਚਠ ਗਵ੍ ਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਉਠ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਕੋਲ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਕੁਅਰਿ ਜੋਗ ਬਰ ਲਹਿ ਤੁਹਿ ਤਾਹਿ ਬਤਾਇ ਹੋ ॥ 
ਕੂਰਘਕਿ ੀਗ ਕ੨ ਲਫਿ ਗ੍ਰਫੈ ਗਫਿ ਕਗਭ੍ ਫੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਯੋਗ ਤੇਰੇ (ਰੂਪ ਵਿਚ) ਵਰ ਲਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਾਗੀ। 


ਜਬ ਤੁਮ ਤਾ ਕਹ ਜਾਇ ਸਜਨ ਬਰਿ ਲੇਹੁਗੇ ॥ 
ਗਕ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ ਫ਼ ਗ੍ ਬਯਜ ਕਕਿ ਗੇਡੂਗੇ॥ 
ਹੇ ਸੱਜਨ! ਜਦ ਤੁਸੀਂ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰ ਲਵੋਗੇ 


ਹੋ ਕਹਾ ਬਤਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ਤਬੈ ਜਸੁ ਦੇਹੁਗੇ ॥੩੭॥ 
ਫ਼ੀ ਕਲ ਕਗਕੜੂ ਗੇਫਿ ਜਕੈ ਯਲ੍ਹ ਕੇਫ਼ਹਗੇ ॥੩੪॥ 
ਤਾ ਦਸੋ, ਤਦ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਜਸ ਦਿਓਗੇ ॥੩੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੋ ਕਹਿ ਤਾ ਕੌ ਪਰੀ ਉਡਾਨੀ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿਂ ਗ ਕਨੈ ਧਰੀ ਰਫਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਪਰੀ ਉਡ ਗਈ। 


ਸਿਵੀ ਬਾਸਵੀ ਰਵੀ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਜਧਿਕੀ ਗਬਕੀ ਕਕੀ ਧਲਜੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਿਵ, ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਪਤਨੀ ਲਗਦੀ ਸੀ। 


ਚਲਿ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਥਜਿ ਬਕਗਕ ਧਵੀ ਧਫਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਕੋਲ ਆਈ 


ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥੩੮॥ 
ਬਕਗ ਫ੍ਰਪ ਲਫਿ ਗਫਿ ਜਰਗ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਕਹਿ ਸੁਣਾਈ ॥੩੮॥ 


ਤੀਨਿ ਲੋਕ ਮੈ ਖੋਜਿ ਕਰਿ ਸੁਘਰ ਲਖਾ ਇਕ ਠੌਰ ॥ 
ਹੀਜਿ ਗ਼ੇਠ ਗੈ ਕੀਗਿ ਲਕਿ ਬ੍ਰਧਰ ਜਗ ਭ੍ਰਠ ਠੀ: ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤਿੰਨ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਖੋਜ ਕੇ ਮੈਂ ਇਕ ਥਾ ਸੁਘੜ (ਵਿਅਕਤੀ) ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 


ਚਲਿ ਕਰਿ ਆਪੁ ਨਿਹਾਰਿਯੈ ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦੂ ਨ ਔਰ ॥੩੯॥ 
ਥਜਿ ਕਵਿ ਘਧੂ ਜਿਫ਼ਕਿਧੈ ਗ ਯਸ ਲੁੱਕ ਜ ਗੀਕ ॥੩੧॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਪ ਚਲ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੋ, ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵ੍ੰ ॥ 
ਚੋਪਈ: 
ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਸਭ ਪਰੀ ਉਡਾਨੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜਰ ਥਥਜ ਬਮ ਧਰੀ ਰਫਜੀ ॥ 


(ਇਹ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਪਰੀਆਂ ਉਡ ਪਈਆਂ 


ਸਾਤ ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਰ ਨਿਜਕਾਨੀ ॥ 


ਯਜ਼ ਬਸੁੱਕ ਧ: ਜਿਯਕਗਜੀ ॥ 


ਅਤੇ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰੋਂ ਪਾਰ (ਉਸ) ਕੋਲ ਆ ਗਈਆਂ। 


ਜਬ ਦਿਲੀਪ ਸਿੰਘ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਕ ਿਰਿਜੀਧ ਜ਼ਿੱਧ ਜੈਜ ਜਿਫਵ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੇ) ਜਦ ਦਿਲੀਪ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ, 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰ ਕਰਿ ਭਾਰਾ ॥੪੦॥ 


ਬਿਰ ਕਗੇ ਯੇਲ ਟਰ ਠਕਿ ਵਗ ॥੪੦॥ 


ਤਾ ਚਿਤ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਦੁਤਿ ਕੁਅਰ ਕੀ ਅਟਕੀ ਪਰੀ ਨਿਹਾਰਿ ॥ 
ਐਜਸਜ ਰੂਰਿ ਕ੍ਰਅਨ ਲੀ ਅਟਕਗੈ ਧਰੀ ਜਿਫਕਿ ॥ 
ਕੁੰਵਰ ਦੀ ਬੇਮਿਸਾਲ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ (ਖ਼ੁਦ) ਅਟਕ ਗਈ 


ਯਹਿ ਸੁੰਦਰਿ ਹਮ ਹੀ ਬਰੈ ਡਾਰੀ ਕੁਅਰਿ ਬਿਸਾਰਿ ॥੪੧॥ 
ਧਫਿ ਗੁੱਕਕਿ ਫਸ ਫੀ ਕੰੇ ਫਹੀ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕਿਯਕਿ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ (ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਇਸ ਸੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮੈਂ ਹੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਵਰ ਲਵਾ ਅਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਵਹੁ ਪਰੀ ਉਚਾਰੈ ॥ 


ਫ਼ਵ੍‌ ਫਭ੍‌ ਰਹ ਧਰੀ ਰਥਜਿ ॥ 
ਉਹ ਪਰੀ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਉਚਾਰਨ ਲਗੀ 


ਦੈ ਦੈ ਮੂੰਡਿ ਧਰਨਿ ਸੌ ਮਾਰੈ ॥ 
ਰੈ ਕੈ ਗ੍ਰੌਭਠੇ ਪਰਜਿ ਸ਼ੀ ਸਟਿ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨਾਲ ਸਿਰ ਚੁਕ ਚੁਕ ਕੇ ਮਾਰਨ ਲਗੀ। 


ਜਿਹ ਨਿਮਿਤ ਹਮ ਅਸ ਸ੍ਰਮ ਕੀਯਾ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸਿਰ ਫੁਸ ਅਧ ਬਸ ਕਨੈਧ ॥ 


ਜਿਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਲਈ ਮੈਂ ਇਤਨੇ ਜਫਰ ਜਾਲੇ ਹਨ, 
ਸੋ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਨ ਭੇਟਨ ਦੀਯਾ ॥੪੨॥ 
ਯੇ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਜ ਮੇਟਜ ਠੀਧ ॥੪੨॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਮਿਲਣ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ॥੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਬ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਕਹੈ ਹੋ ਹੀ ਬਰਿਹੋ ਜਾਹਿ ॥ 


ਅਕਥ ਬਵਗ੨ ਧਹੈ ਕਫੈ ਫ਼ੀ ਫ਼ੀ ਕਕਿਫੇ ਗਫਿ ॥ 
ਹੁਣ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਮੈਂ ਹੀ ਜਾ ਕੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਵਰਾਗੀ। 


ਪੀਰ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਨ ਕਰੈ ਲਾਜ ਨ ਆਵਤ ਤਾਹਿ ॥੪੩॥ 


ਧੀਕ ਕੂਰਯਕਿ ਲੀ ਜ ਕਜੈ ਗੁ ਜ ਘਕਰ ਗ਼ਫਿ ॥੪੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਪੀੜ ਦਾ ਅਹਿਸਾਸ ਨਹੀਂ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਲਾਜ ਮਹਿਸੂਸ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪੩॥ 


ਸੁਨੁ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਜੁ ਹਮ ਜਿਹ ਹਿਤ ਅਤਿ ਸ੍ਰਮ ਕੀਨ ॥ 
ਰਹੂ ਬਕਕ ਧਰੀ ਯੂ ਫੁਸ ਕਿ ਫ਼ਿਜ ਘਰਿ ਬਸ ਕਹੈਜ ॥ 
(ਸਖੀ ਪਰੀ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ।) ਹੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ! ਸੁਣ। ਜਿਸ ਲਈ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਅਬ ਤੈ ਯਾਹਿ ਬਰਿਯੋ ਚਹਤ ਮਿਲਨ ਨ ਤਾ ਕਹ ਦੀਨ ॥੪੪॥ 
ਅਥ ਜੈ ਗਫਿ ਕਕਿਧੇ ਥਫ਼ਜ ਸਿਜਜ ਜ ਗ਼ ਝਫ਼ ਠੀਜ ॥੪੧॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਵਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ) ਮਿਲਣ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ ॥੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਖਿ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਕਯਾ ਕਰੈ ॥ 
ਬਥਿ ਬਰਕਕ ਧਰੀ ਕਧ ਕੇ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਵੀ ਕੀ ਕਰੇ। 


ਬਿਰਹ ਤਾਪ ਤਨ ਛਤਿਯਾ ਜਰੈ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਗ਼ਧ ਜਜ ਲਰਿਯ ਜੈ ॥ 
(ਇਸ ਦੇ) ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ (ਮੇਰਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਸੜ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਜਬ ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਸੈ ਧ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਦਾ ਮੈਂ ਇਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, 


ਸੂਰਗ ਬਿਖੈ ਕੋ ਬਾਸ ਬਿਸਾਰਿਯੋ ॥੪੫॥ 
ਕਰਕਗ ਕਿਯੈ ਕਜੇ ਗਧ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੪੫॥ 
ਤਾ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਹੀ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਕਰੋ ਮੈ ਜਾਉ ਕਤ ਲਗੈ ਨਿਗੋਡੇ ਨੈਨ ॥ 
ਕਫ਼ ਲਗੇ ਸੈ ਗ਼ਰ ਭਜ ਗਗੈ ਜਿਗੇਫੇ ਜੈਜ॥ 
ਕੀ ਕਰਾ, ਮੈਂ ਕਿਥੇ ਜਾਵਾ? (ਮੇਰੇ) ਭੈੜੇ ਨੈਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਬਿਨੁ ਹੇਰੇ ਕਲ ਨ ਪੰਰੈ ਨਿਰਖਤ ਲਾਗਤ ਚੈਨ ॥੪੬॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਫੇਕ ਭਜ ਜ ਧੈ ਜਿਕਕਜ ਗਗਰ ਧੈਜ ॥੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬਿਨਾ ਦੇਖਿਆਂ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ ਅਤੇ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਸੁਖ ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਬਿਨ ਦੇਖੇ ਮਹਬੂਬ ਕੇ ਪਲਕ ਲਗਤ ਹੈ ਜਾਮ ॥ 
ਕਿਜ ਠੇਯੇ ਸਰਫ੍ਕ ਗੇ ਧਜਲ ਗਗਜ ਫ਼ੈ ਗ਼ਸ ॥ 
ਬਿਨਾ ਮਹਿਬੂਬ ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਇਕ ਪਲਕ ਵੀ ਪਹਿਰ ਜਿੰਨਾ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਤਬ ਸਰਦਾਰ ਪਰੀ ਹੁਤੀ ਅਬ ਇਹ ਭਈ ਗੁਲਾਮ ॥੪੭॥ 
ਹਕ ਬਵਰਕ ਧਰੀ ਫ਼ੂਰੀ ਘਕ ਝ੍ਰੁ ਮਵੁੰ ਗੂਗਸ ॥੪੪॥ 
ਤਦੋਂ ਇਹ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਸੀ, ਹੁਣ ਇਹ ਗ਼ੁਲਾਮ ਬਣ ਕੇ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਕਹਾ ਕਰੋ ਕਾ ਸੌ ਕਹੋ ਕਹੇ ਨ ਆਵਤ ਬੈਨ ॥ 


ਕਗ਼ ਲਹੈ ਕਗ ਧੈ ਲਫ਼ੀ ਲਫ਼ੇ ਜ ਅਕਰ ਕੈਜ॥ 
(ਮੈਂ) ਕੀ ਕਰਾ, ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਹਾ? (ਮੈਥੋਂ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ। 


ਬਿਨੁ ਦੇਖੇ ਮਹਬੂਬ ਕੇ ਭਏ ਜਹਮਤੀ ਨੈਨ ॥੪੮॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਕੇਥੇ ਸਰਰ੍ਕ ਗੇ ਮਧ ਗ੍ਸਰੀ ਜੈਜ ॥੪੦॥ 
ਬਿਨਾ ਮਹਿਬੂਬ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆਂ ਨੈਣ ਰੋਗੀ (ਜਹਮਤੀ') ਹੋ ਗਏ ਹਨ ॥੪੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਲਕ ਨ ਇਤ ਉਤ ਜਾਇ ਨੈਨ ਐਸੇ ਲਗੇ ॥ 
ਧਜੁਕ ਜ ਭਰ ਰਜ ਯਵ੍‌ ਜੈਜ ਹੇਧੇ ਲਗੇ ॥ 
ਨੈਣ ਅਜਿਹੇ ਲਗੇ ਹਨ ਕਿ ਪਲ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਇਧਰ ਉਧਰ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ (ਭਾਵ ਵੇਖਦੇ)। 


ਪਿਯ ਦੇਖਨ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੋਊ ਇਹ ਬਿਧਿ ਪਗੇ ॥ 
ਧਿਧ ਕੇਕ ਕੇ ਜ਼ੇਸ ਗੋਤ; ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਧਗੇ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਇਹ ਦੋਵਾਂ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਲਗਨ ਲਾਗਿ ਮੁਰਿ ਗਈ ਨਿਗੋਡਿ ਨ ਛੂਟਈ ॥ 


ਜਗਜ ਗਗਿ ਸੂੂਕਿ ਗਵੁ ਜਿਗੇਵਿ ਜ ਲੂਟਵੁੰ ॥ 
ਮੇਰੀ (ਅਜਿਹੀ) ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਭੈੜੀ ਛੁਟਦੀ ਹੀ ਨਹੀਂ। 


ਹੋ ਨੈਕੁ ਨਿਹਾਰੇ ਬਿਨੁ ਸਖਿ ਪ੍ਰਾਨ ਨਿਖੂਟਈ ॥੪੯॥ 


ਗੇ ਜੈਕੂ ਜਿਫੇ ਕਿਹ੍ਹ ਧਥਿ ਗ਼ਯ ਜਿਯ੍ਰਟਵੁ ॥੪੧॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ (ਮੇਰੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਕਲਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੪੯॥ 


ਛੁਟਤ ਛੁਟਾਏ ਨਾਹਿ ਨਿਗੋਡੇ ਜਹ ਲਗੇ ॥ 
ਲੂਟਰ ਲੂਟਧ ਜਫਿ ਜਿਗੇਫੇ ਗੜ ਲਗੇ ॥ 
ਭੈੜੇ ਅਜਿਹੇ ਲਗੇ ਹਨ ਕਿ ਹਟਾਇਆ ਹਟਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਪਲਕ ਨ ਇਤ ਉਤ ਹੋਇ ਪ੍ਰੇਮ ਪਿਯ ਕੇ ਪਗੇ ॥ 
ਧਲੁਕ ਜ ਭ੍ਰਰ ਰਜ ਫੀਤ੍ਰ ਬੇਸ ਧਿਧ ਕੇ ਧਗੇ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਣ ਕਾਰਨ ਪਲਕ ਭਰ ਵੀ ਇਧਰ ਉਧਰ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ। 


ਜਹਾ ਲਗੇ ਏ ਨੈਨ ਤਹੀ ਕੈ ਹ੍ਹੈ ਰਹੇ ॥ 
ਗਗ ਗਗੇ ਧੁ ਜੈਜ ਰਫੀ ਲੇ ਫੇੇ ਵਵੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵੀ ਇਹ ਨੈਣ ਲਗ ਗਏ ਹਨ, ਉਥੋਂ ਦੀ ਹੀ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ। 


ਹੋ ਫਿਰਿ ਆਵਨ ਕੇ ਨਾਹਿ ਕਬਿਨ ਐਸੇ ਕਹੇ ॥੫੦॥ 
ਫੀ ਯਿਕਿ ਘਕਜ ਗੇ ਜਫਿ ਲਕਿਜ ਦੇਧੇ ਕਢੇ ॥੧੦॥ 
ਕਵੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ (ਕਿ ਇਹ ਜਿਥੇ ਲਗ ਗਏ) ਫਿਰ ਉਥੋਂ ਪਰਤਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੫੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਥਰਹਰਾਇ ਥਿਰ ਨ ਰਹਹਿ ਪਲਕ ਨਹੀ ਠਹਰਾਹਿ ॥ 
ਪਕਫ਼ਹਵੁ ਧਿਕ ਜ ਕਫ਼ਫਿ ਧਜਲ ਜਫ਼ੀ ਠਫ਼ਹਫਿ॥ 


ਇਹ ਥਰਥਰਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਸਥਿਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ, ਪਲ ਭਰ ਵੀ ਟਿਕ ਨਹੀਂ ਰਹੇ। 


ਜਹ ਲਾਗੇ ਏ ਲੋਇਨਾ ਫਿਰਿ ਆਵਨ ਕੇ ਨਾਹਿ ॥੫੧॥ 
ਗਫ਼ ਗਗੇ ਧੁ ਗੇਵੁਜ਼ ਗਿਕਿ ਘਕਜ ਕੋ ਜਫਿ ॥੦੦॥ 
ਜਿਥੇ ਇਹ ਨੈਣ ਹੁਣ ਲਗ ਗਏ, ਫਿਰ (ਉਥੋਂ) ਪਰਤਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ॥੫੧॥ 


ਨਿਰਖਿ ਨੈਨ ਮਹਬੂਬ ਕੇ ਨੈਨ ਗਡੇ ਤਿਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਜਿਕਲਿ ਜੈਜ ਸਰ਼ਫ੍ਰਕ ਕੇ ਜੈਜ ਗਠੇ ਰਿਜ ਸਫਿ॥ 
ਪ੍ਰੇਮੀ ਦੇ ਨੈਣ ਵੇਖ (ਮੇਰੇ) ਨੈਣ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਗਡ ਗਏ ਹਨ। 


ਉੜੈ ਅਘਾਨੇ ਬਾਜ ਜਯੋ ਫਿਰ ਆਵਨ ਕੇ ਨਾਹਿ ॥੫੨॥ 
ਰਫੈ ਅਬਜੇ ਗਯ ਚਯੇ ਧਿਨ ਘਕਜ ਕੇ ਜਵਿ ॥੧੨॥ 


ਰਜੇ ਹੋਏ ਬਾਜ ਵਾਗ ਉਡ ਗਏ ਹਨ, ਫਿਰ ਮੁੜਨ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ॥੫੨॥ 


ਜਹਾ ਲਗੇ ਏ ਲੋਇਨਾ ਤਹ ਹੀ ਕੇ ਸੁ ਭਏ ॥ 


ਫ਼ ਗਗੇ ਧ੍‌ ਗੇਭ੍ਰਜ ਫ਼ ਫੀ ਕੇ ਯੂ ਮਧ ॥ 
ਜਿਥੇ ਇਹ ਨੈਣ ਲਗ ਗਏ, (ਫਿਰ) ਉਥੋਂ ਦੇ ਹੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਬਹਰੀ ਜਜੋਂ ਕਹਰੀ ਦੋਊ ਗਏ ਸੁ ਗਏ ਗਏ ॥੫੩॥ 
ਕਲ਼ਹੀ ਚਗੇਂ ਲਜ਼ਹੈ ਕੈਦ ਗਧ ਯਹ ਗਹੁ ਗਹ ॥੧੩॥ 
ਬਹਿਰੀ (ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ) ਵਾਗ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਕਹਿਰਵਾਨ ਹਨ, (ਇਕ ਵਾਰ) ਗਏ ਤਾ ਫਿਰ ਸਦਾ ਲਈ ਚਲੇ ਗਏ ॥੫੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਿਤ ਲਾਗੇ ਏ ਨੈਨ ਸੁ ਤਿਤਹੀ ਕੇ ਭਏ ॥ 
ਗਿਰ ਗਗੇ ਧ੍‌ ਜੈਜ ਯ੍ਰ ਰਿਰਫੀ ਵੇ ਮਦ ॥ 
ਇਹ ਨੈਣ ਜਿਥੇ ਲਗ ਗਏ, (ਫਿਰ) ਉਥੋਂ ਦੇ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਏ। 


ਕਰਿ ਹਾਰੀ ਹੋ ਜਤਨ ਨ ਭੂਲਿ ਇਤੈ ਅਏ ॥ 
ਕਕਿ ਫਰੀ ਫ਼ੀ ਗਰਜ ਜ ਪ੍ਰਿ ਵਹੈ ਅਧ ॥ 
ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਥਕੀ ਹਾ, (ਇਹ) ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਇਧਰ ਨਹੀਂ ਆਏ। 


ਛੁਟੀ ਬਾਤ ਮੁਰਿ ਕਰ ਤੇ ਕਹੋ ਹੌ ਕਯਾ ਕਰੋ ॥ 
ਲੂਟੀ ਗਜ ਸ੍ਰਕਿ ਲਵ ਹੇ ਭਰੀ ਫੈ ਕਧ ਲਹੈ ॥ 
ਮੇਰੇ ਹੱਥੋਂ ਗੱਲ ਨਿਕਲ ਗਈ ਹੈ (ਭਾਵ ਮੇਰੇ ਵਸ ਹੁਣ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾਂ) ਦਸੋ, ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾ? 


ਹੋ ਮਦਨ ਤਾਪ ਤਨ ਤਈ ਸਦਾ ਜਿਯ ਮੈ ਜਰੋ ॥੫੪॥ 
ਫ਼ੀ ਸਕਜ ਗ਼ਧ ਜਜ ਵੋ ਬਕ ਗਿਧ ਸੈ ਯਹੈ ॥੧੪॥ 
ਕਾਮ ਨਾਲ ਤਪੀ ਹੋਈ (ਮੈਂ) ਸਦਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੜ ਰਹੀ ਹਾ ॥੫੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਕਰਿ ਰਹੀ ਸਖੀ ਸਬ ॥ 
ਰਗੇਟਿ ਯਜਜ ਲਹਿ ਕਫ਼ੀ ਧਥੀ ਧਥ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਥਕੀਆਂ, 


ਲਗਨ ਨਿਗੋਡੀ ਲਾਗਿ ਗਈ ਜਬ ॥ 
ਜਗਜ ਜਿਗੈਫੀ ਗਹਿ ਗਵੁੰ ਜਥ ॥ 
ਪਰ ਭੈੜੀ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਨ ਜਦ ਲਗ ਹੀ ਗਈ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਪਰੀ ਉਪਾਇ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਧੀ ਰਧਵ੍‌ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਪਰੀਆਂ ਨੇ ਇਕ ਉਪਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਸੈ ਜਾਇ ਉਚਾਰੋ ॥੫੫॥ 
ਵਯ ਧੂੜ ਬੇ ਗੜ ਰਯਹੇ ॥੫੦॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ ॥੫੫॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤੈ ਜਿਹ ਬਰ ਲਾਇਕ ॥ 
ਵਯ ਕ੍ਰਾਅਕ ਹੈ ਗਿ ਕਹ ਗਭਨ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਜਿਸ ਦੇ ਤੁਸੀਂ ਯੋਗ ਵਰ ਹੋ, 


ਜਾ ਕੀ ਪਰੀ ਲਗਹਿ ਸਭ ਪਾਇਕ ॥ 
ਗ ਕਨੈ ਧਰੀ ਜਗਫਿ ਬਮ ਧਭ੍ਕ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੀਆਂ ਪਰੀਆਂ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਅਬ ਤੁਹਿ ਬਰਿਯੋ ਚਹਤ ਹਮਰੀ ਪਤਿ ॥ 
ਅਥ ਰੂਫਿ ਕਵਿਧੇ ਬਰ ਫੁਸਵੀ ਧਰਿ॥ 
ਹੁਣ ਸਾਡੀ ਸਰਦਾਰਨੀ (ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਤਿਹਾਰੇ ਆਵਤ ਹੈ ਮਤਿ ॥੫੬॥ 
ਕਗ਼ ਰਿਫਵੇ ਅਕਰ ਫੈ ਸਰਿ ॥੧੧॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਸੋਚ ਵਿਚ ਕੀ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਸਾਨੂੰ ਦਸੋ) ॥੫੬॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾ ਜਬ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਾਘ₹ ਭੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜ ਯਕ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ, 
ਬਚਨ ਪਰੀ ਸੋ ਕਹੇ ਬਿਹਸਿ ਤਬ ॥ 
ਕਬਜ ਧਵੀ ਯੇ ਲਵੇ ਕਿਫਧਿ ਜਕ ॥ 


ਤਦ ਪਰੀ ਨੂੰ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਮੈ ਸਰਦਾਰ ਪਰਿਹਿ ਨਹਿ ਬਰਿ ਹੈਂ ॥ 


ਗੈ ਸਰਕਕ ਬਕਿਫਿ ਜਫਿ ਥਕਿ ਵੀਂ ॥ 


ਲਾਗਿ ਬਿਰਹ ਸੁ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਮਰਿ ਹੈਂ ॥੫੭॥ 
ਗਗਿ ਕਿਕੜੁ ਯੂ ਕੂਘਕਿ ਕੇ ਸਕਿ ਫ਼ੀਂ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਮਰ ਜਾਵਾਗਾ ॥੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਾਗ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਬਿਰਹ ਤਨ ਬਰਿ ਹੋ ਦਿਨ ਅਰੁ ਰੈਨਿ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਕੇ ਕਿਫੁ ਰਜ ਕਕਿ ਫ਼ੀ ਕ੍ਿਜ ਘਲ ਕੈਜਿ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਲਗ ਕੇ ਮੈਂ ਦਿਨ ਅਤੇ ਰਾਤ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਰਿਹਾ ਹਾ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਇਹ ਜੋ ਪਰੀ ਨੈਕ ਨ ਲਗਿ ਹੈ ਨੈਨ ॥੫੮॥ 
ਕਗ਼ ਮਧੇ ਫੁਫ਼ੁ ਗੇ ਧਰੀ ਜੈਠ ਜ ਗਗਿ ਫ਼ੈ ਜੈਜ ॥੫੦॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਇਹ ਸ਼ਾਹ ਪੁਰੀ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਨੈਣ ਨਹੀਂ ਲਗੇ ਹਨ ॥੫੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਕਹਾ ਪਰੀ ਇਕ ਮੋਰ ਕਹਾ ਕਰੁ ॥ 
ਗਝ਼ ਧਰੀ ਭ੍ਰਠ ਸੇਕ ਭਝ਼ ਕਦ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ) ਪਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਵੋ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤੈ ਰਾਜ ਪਰੀ ਬਰੁ ॥ 


ਗਯ ਕੂਰਘਕ ਰੈ ਗਜ ਧਰੀ ਕਲ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰੋ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕਹੁ ਬਰਿ ਕਸ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਯ ਕੂਰਘਕਿ ਲੜ੍ਹ ਕਕਿ ਕਬ ਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਕੀ ਕਰੋਗੇ। 


ਪਦਮਿਨਿ ਛਾਡਿ ਹਸਤਿਨੀ ਬਰਿ ਹੈ ॥੫੯॥ 
ਧਕ੍ਸਿਜਿ ਲਫਿ ਫੁਬਜਿਜੀ ਕਕਿ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਪਦਮਨੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹਸਤਨੀ ਨੂੰ ਵਰੋਗੇ ॥੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾ ਸੋ ਮੇਰੋ ਹਿਤ ਲਗਾ ਵਹੈ ਹਮਾਰੀ ਨਾਰਿ ॥ 
ਗ ਗੀ ਸੇਗੇ ਫਿਜ ਜਗ ਕਫ਼ੈ ਫ਼ਸ਼ਹੀ ਜਕਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਹੀ ਮੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਪਦਮਿਨੀ ਪਰੀ ਨ ਬਰੌ ਹਜਾਰ ॥੬੦॥ 
ਜ੍ਰਹੀ ਅਜ੍ਹਹੈ ਧਕਸਿਜੀ ਧਰੀ ਜ ਕਹੈ ਫੁਗ ॥੧੦॥ 
(ਮੈਂ) ਸੁਰੀ, ਆਸੁਰੀ, ਪਦਮਨੀ, ਪਰੀ, (ਚਾਹੇ) ਹਜ਼ਾਰਾ ਹੋਣ, ਨਹੀਂ ਵਰਾਗਾ ॥੬੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਰੀ ਜਤਨ ਕਰਿ ਕਰਿ ਬਹੁ ਹਾਰੀ ॥ 
ਧਕੀ ਯਜਜ ਲਕਿ ਲਕਿ ਕੂ ਫਵੀ॥ 


(ਜਦ) ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈ, 


ਏਕ ਬਾਤ ਤਬ ਔਰ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਹਕ ਗਜ ਰਥ ਗੀਕ ਕਿਧਵੀ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ਸੋਚੀ। 


ਜੌ ਇਹ ਕਹਤ ਵਹੈ ਹੋ ਕਰੋ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ਼ੁ ਨਫ਼ਜ ਫੈ ਫ਼ੀ ਲਹੈ ॥ 
ਜੋ ਇਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮੈਂ) ਉਹੀ ਕਰਾਗੀ 


ਬਹੁਰੋ ਛਲਿ ਯਾਹੀ ਕਹ ਬਰੌ ॥੬੧॥ 
ਕੜ੍ਹਗੇ ਲਨਿ ਧਫ਼ੀ ਲੜ ਕਹੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਚਲਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸੇ ਨੂੰ ਵਰਾਗੀ ॥੬੧॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਰੀ ਜੋ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਯੁਪਸ ਧਰੀ ਗੇ ਜਗ ਧਨਵੁੰ ॥ 
ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਜੋ ਪਰੀ ਉਥੇ ਭੇਜੀ ਸੀ, 


ਵਹੈ ਆਪਨੇ ਤੀਰ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਰਫੇ ਅਧਜੇ ਜੀ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਾਹਿ ਕਹਾ ਜੁ ਕਹਾ ਮੁਰ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਫਿ ਫ਼ ਯੂ ਕਠ਼ ਸੂਕ ਕਕਿ ਫੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਜੇ ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕੰਮ ਕਰੇਂਗੀ, 


ਤਬ ਤਵ ਦੈਵ ਧਾਮ ਧਨ ਭਰਿ ਹੈ ॥੬੨॥ 
ਰਥ ਜਕ ਫ੍ਰੈਕ ਪਸ ਬਜ ਮਕਿ ਫੈ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਘਰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੬੨॥ 


ਯਾਹਿ ਕੁਅਰ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਧਫ਼ਿ ਕ੍ਰਾਘਕ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇਫ਼ੂ ਸਿਜਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ। 


ਹੋ ਯਾ ਪਰ ਜਿਯ ਤੇ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਫ਼ੀ ਯ ਧ੨ ਗਿਧ ਹੇ ਰਟਚਵੁ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ) ਜੀ-ਜਾਨ ਨਾਲ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਚੁਕੀ ਹਾ। 


ਕਹਾ ਹਮਾਰਾ ਕਰੈ ਪ੍ਯਾਰੀ ॥ 
ਕਗ਼ ਫਸਗ ਕਜੈ ਧਹੀ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! (ਜੇ ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਕਹੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰੇਂਗੀ, 


ਤੂ ਸਾਹਿਬ ਮੈ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰੀ ॥੬੩॥ 
ਹਰ ਯਫਿਥ ਸੈ ਗਜ ਰਿਫਕੀ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਦਾਸੀ ਅਤੇ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਮਾਲਕ ਹੋਵਾਂਗੀ ॥੬੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਇਹ ਪਰੀ ਫੂਲਿ ਮਨ ਮੈ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਭ੍ਫੁ ਧਰੀ ਬ੍ਰਗਿ ਸਜ ਸੈ ਗਵੁੰ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਪਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਫੁਲ ਗਈ। 


ਸੁਘਰ ਕੁਅਰ ਕੇ ਪਾਸ ਜਾਤ ਤਬ ਹੀ ਭਈ ॥ 


ਬ੍ਰਬ ਕਰਾਅਨ ਗੇ ਧਥ ਗਜ ਹਥ ਫ਼ੀ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਹ) ਸੁਘੜ ਤੁਰਤ ਕੁੰਵਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਪਰ ਪਾਇਨ ਕਰ ਜੋਰ ਕਹਾ ਮੁਸਕਾਇ ਕੈ ॥ 


ਧ₹ ਧਭ੍ਜ ਲਕ ਗੇਕ ਲੜ ਸ੍ਰਸਕਗਭ੍ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾ ਤੇ ਪੈ ਕੇ ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਹਸ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, 


ਹੋ ਕਰੌ ਬਿਨਤਿ ਜੋ ਕਹੌ ਕਛੂ ਸਕੁਚਾਇ ਕੈ ॥੬੪॥ 
ਫ਼ੀ ਲਹੈ ਕਿਜਰਿ ਗੀ ਲਲ਼ੀ ਲਲੂਹ ਬਕ੍ਰਾਧਵ੍‌ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਜੇ ਕਹੋ ਤਾ (ਮੈਂ) ਕੁਝ ਸੰਗ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਾ ॥੬੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪਰੀ ਸੌ ਕੁਅਰ ਤੁਮੈਸ ਉਚਾਰਿਯਹੁ ॥ 
ਯੁਪਸ ਧਵੀ ਧੀ ਕ੍ਰਾਘਕ ਰ੍ਰਸੈਬ ਰਥਕਿਧੜੂ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਪਹਿਲਾ ਤੁਸੀਂ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਰਨਾ 


ਗਹਿ ਬਹਿਯਾ ਸਿਹਜਾ ਪਰ ਤਿਹ ਬੈਠਾਰਿਯਹੁ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਫਿਧ ਬਿਫੁਗ਼ ਧ੨ ਰਿਫ ਕੈਠਕਿਧਲੂ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੇਜ ਉਪਰ ਬਿਠਾ ਲੈਣਾ। 


ਰਮਿਯੋ ਚਹੈ ਤੁਮ ਸੋ ਤਬ ਤੁਮ ਯੋ ਭਾਖਿਯਹੁ ॥ 
ਕਸਿਧੇ ਬਫੈ ਰ੍ਰਸ ਧੀ ਰਥ ਰ੍ਰਸ ਧੈ ਮਥਿਧਲੂ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਉਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ 


ਹੋ ਘਰੀ ਚਾਰਿ ਪਾਚਕ ਲਗਿ ਦ੍ਰਿੜ ਚਿਤ ਰਾਖਿਯਹੁ ॥੬੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਰੀ ਯਕਿ ਯਬਕ ਗਹਿ ਵਲ ਬਿਜ ਗ਼ਕਿਧੜੂ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਪੰਜ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਮਨ ਨੂੰ ਪੱਕਾ ਰਖਣਾ ॥੬੫॥ 


੯੮. .੨੧: . 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਯਾਹ ਤਾ ਸੋ ਜੋ ਮੋਰ ਕਰਾਇਹੋ ॥ 
ਯਪਸ ਕਧਫ਼ੁ ਗ਼ ਯੇ ਗੇ ਗੇ ਲਗਵ੍ਫੀ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ਤਾ ਤਦ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੇਂਗੀ 


ਬਰਿਯੋ ਚਹਹੁ ਜੋ ਮੋਹਿ ਤੁ ਤਬ ਹੀ ਪਾਇਹੋ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਥਰੁਫੂ ਗੀ ਗੇਫਿ ਰ੍ਰ ਰਕ ਫ਼ੀ ਧਵ੍ਫੇ ॥ 


ਜੇ ਪਹਿਲਾ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਵਿਆਹ ਕਰਾ ਦੇਵੇਂਗੀ। 


ਤਾਹਿ ਬਰੇ ਬਿਨ ਮੈ ਨ ਤੋਹਿ ਕਯੋਹੂੰ ਬਰੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕਕੇ ਕਿਜ ਸੈ ਜ ਗੇਫਿ ਕਯੇਜੂੱ ਕਹੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹੇ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਉਰ ਅਬ ਹੀ ਮਰੋ ॥੬੬॥ 
ਫ਼ ਗਰਕ ਸਕਿ ਭਟਵੀ ਰਕ ਘਕ ਫ਼ੀ ਸਹੇ ॥੧੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣੇ ਛਾਤੀ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗਾ ॥੬੬॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭੇਦ ਕੁਅਰ ਦੈ ਤਾ ਕੇ ਢਿਗ ਗਈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਮੇਕ ਕ੍ਰਾਘਕ ਰੈ ਗ਼ ਕੇ ਫਿਗ ਗਵੁ ॥ 
(ਉਹ ਪਰੀ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਦੇ ਕੋਲ ਗਈ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਸਹਚਰਿ ਜਾਨਿ ਪਠੈ ਇਹ ਪੈ ਦਈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫ ਬਫ਼ਬਕਿ ਗਜਿ ਧਠੇ ਫੁਫ਼ੁ ਧੈ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਖੀ ਸਮਝ ਕੇ ਇਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ ਸੀ। 


ਮੈ ਕਰਿ ਜਤਨ ਅਨੇਕ ਕੁਅਰਹਿ ਰਿਝਾਇਯੋ ॥ 


ਸੈ ਲਕਿ ਗਰਜ ਘਜੇਯ ਕ੍ਰਾਯਕਫਿ ਕਿਚਝ੍ਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਪੁਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਰਿਝਾ ਲਿਆ ਹੈ 


ਹੋ ਤੁਮ ਸੋ ਕਰਨ ਕਲੋਲ ਕਬੂਲ ਕਰਾਇਯੋ ॥੬੭॥ 
ਫ਼ੀ ਰਰਸ ਯੇ ਨਹਜ ਲਗੇਗ ਕਕ੍ਰਜ ਭਰਭ੍ਧੀ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨਾ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰਵਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਕਹ ਲੈ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਯਫ਼ ਧਰੀ ਲਫ਼ੁ ਜੈ ਜਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਪਰੀ) ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੂੰ ਲੈਕੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚੀ 


ਜਹਾ ਕੁਅਰ ਕੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਈ ॥ 
ਗਫ਼ ਕ੍ਰਾਅਕ ਕਹੈ ਧੇਯ ਯ੍ਰਫਵ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੀ ਸੇਜ ਸਜੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਕਪੂਰ ਅਰਗਜਾ ਮਹਿਕੈ ॥ 
ਜਗ ਕਧ੍ਹਨੁ ਅਕਗਗ ਸਿਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਕਪੂਰ ਅਤੇ ਅਗਰਬਤੀ ਦੀ ਮਹਿਕ ਪਸਰੀ ਹੋਈ ਸੀ 


ਬਾਧੀ ਧੁਜਾ ਧਾਮ ਪਰ ਲਹਿਕੈ ॥੬੮॥ 
ਗਬੀ ਬ੍ਰਗ ਪਸ ਧ੨ ਜਫਿਰੈ ॥੧੯॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹੀ ਧੁਜਾ ਲਹਿਰਾ ਰਹੀ ਸੀ ॥੬੮॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦੀਨਾ ਕੁਅਰ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਕੀਜ ਕ੍ਰਾਘਦ ਸਿਲਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੂੰ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬੈਠੇ ਦੋਊ ਸੇਜ ਪਰ ਜਾਈ ॥ 
ਫੈਠੇ ਕੋਚ ਬੇਕ ਧ ਯਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੈਠ ਗਏ। 


ਤਹ ਤੇ ਜੰਬੈ ਸਖੀ ਤਰਿ ਗਈ ॥ 
ਫ਼ ਹੇ ਯਕੈ ਧੀ ਰਕਿ ਗਵੁ ॥ 
ਉਥੋਂ ਜਦੋਂ ਹੀ ਸਖੀ (ਪਰੀ) ਚਲੀ ਗਈ 


ਕਾਮ ਕਰਾ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਭਈ ॥੬੯॥ 
ਗਗਸ ਠਗ ਗ਼ ਕੇ ਰਜ ਮਵੁੰ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਕਲਾ ਜਾਗ ਪਈ ॥੬੯॥ 


ਕਾਮ ਪਰੀ ਕਹ ਜਬੈ ਸੰਤਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਧਰੀ ਕਫ਼ੁ ਕਰੈ ਧੰਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਕਾਮ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਨੂੰ ਸਤਾਇਆ 


ਹਾਥ ਕੁਅਰ ਕੀ ਓਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਫ਼ਪ ਕਰਘਕ ਲੀ ਘੀਕ ਬਗਧੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਵਲ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ। 


ਬਿਹਸਿ ਕੁਅਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਿਰੁਬਿ ਕ੍ਰਾਘਨ ਭਰ ਮਰਿ ਰਬਦੀ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕਹੋਂ ਬਾਤ ਤੁਹਿ ਸੁਨਹੁ ਪਜਾਰੀ ॥੭੦॥ 
ਗਲ ਗਜ ਗ੍ਰਫਿ ਬ੍ਰਜੜੂ ਗਦੀ ॥੪੦॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਸੁਣੋ ॥੭੦॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਮੋਹਿ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਮਿਲਾਵਹੁ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸੇਫਿ ਰ੍ਰਸ ਗਫਿ ਸਿਗਰੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ। 


ਬਹੁਰਿ ਭੋਗ ਮੁਰਿ ਸੰਗ ਕਮਾਵਹੁ ॥ 
ਕੜੂਕਿ ਮੈਗ ਸ੍ਰਕਿ ਸੰਗ ਭਸਰੜੂ ॥ 


ਫਿਰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨਾ। 


ਪਹਿਲੇ ਬਰੋ ਵਹੈ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 


ਧਫਿਗੇ ਕਗੇ ਕਫ਼ੈ ਥਕ ਜਵੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਂ ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵਰਾਗਾ। 


ਵਹ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੈ ਯਾਰ ਹਮਾਰੀ ॥੭੧॥ 
ਰਫ ਭ੍ਯੜੀ ਹੈ ਧਨ ਫੁਸਰੀ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਮੇਰੀ ਪਤਨੀ ਹੋਵੇਗੀ ਅਤੇ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਯਾਰ ਹੋਵੇਂਗੀ ॥੭੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਰਿ ਹਾਰੀ ਬਹੁ ਜਤਨ ਨ ਤਿਹ ਰਤਿ ਵਹਿ ਦਈ ॥ 
ਕਕਿ ਫਰੀ ਕੜਹ ਯਜਜ ਜ ਜਿ ਕਰਿ ਕਫਿ ਕੰ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ) ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈ, ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤੀ-ਦਾਨ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਬਖਾਨੀ ਕੁਅਰ ਵਹੈ ਮਾਨਤ ਭਈ ॥ 
ਗੂ ਲਲੂ ਕਕਜੀ ਕੂਯ੨ ਕਫ਼ੈ ਸਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਜੋ ਕੁਝ ਕਿਹਾ, ਉਹੀ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਪਛਨ ਪਰ ਬੈਠਾਇ ਤਾਹਿ ਲੈਗੀ ਤਹਾ ॥ 
ਧਲਜ ਧ₹ ਕੈਠਵੁ ਗ਼ਫਿ ਗੈਗੀ ਜਗ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਖੰਭਾ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਈ 


ਹੋ ਪਿਯ ਪਿਯ ਰਟਤ ਬਿਹੰਗ ਜਯੋਂ ਕੁਅਰਿ ਪਰੀ ਜਹਾ ॥੭੨॥ 
ਫ਼ੀ ਧਿਧ ਧਿਧ ਵਟ ਰਿਫੁੰਗ ਚਯੇਂ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਧਰੀ ਜਗ ॥੪੨॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਪੰਛੀ (ਪਪੀਹੇ) ਵਾਗ 'ਪਿਯ ਪਿਯ' ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਪਈ ਸੀ ॥੭੨॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਜਵਨ ਕੋ ਹੇਰਿ ਮੁਹਬਤਿ ਲਗਤ ਭੀ ॥ 
ਧਿਕ ਯਕਜ ਗੇ ਫੇਂਕਿ ਸ੍ਰਰੁਕਰਿ ਜਗਜ ਮੀ॥ 


ਜਿਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਦਾ ਚਿਤਰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ) ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੋ ਦਰਸ ਪ੍ਰਤਛਿ ਜੰਬੈ ਪਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਕਬ ਜਜਲਿ ਯਰੈ ਧਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦੀਦਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ, 


ਕੁਅਰਿ ਚਹਤ ਜੋ ਹੁਤੀ ਬਿਧਾਤੈ ਸੋ ਕਰੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਬਰ ਗੀ ਫੂਰੀ ਕਿਘਰੈ ਬੀ ਠਵੀ ॥ 
ਤਾ ਜੋ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਹੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਬਨ ਬਸੰਤ ਕੀ ਭਾਤਿ ਸੁ ਝਰਿ ਝਰਿ ਭੀ ਹਰੀ ॥੭੩॥ 
ਫ਼ੀ ਕਜ ਕਜਰ ਕੀ ਮਰਿ ਬੂ ਚਕਿ ਝਕਿ ਮੀ ਫਰੀ ॥੪੩॥ 
ਉਹ ਬਨ ਵਾਗ (ਪਤਝੜ ਵਿਚ) ਝੜ ਝੜ ਕੇ, ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਿਚ (ਫਿਰ) ਹਰੀ ਭਰੀ ਹੋ ਗਈ ॥੭੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਦਰਸਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕਾ ਪਿਯ ਕਰਾ ॥ 
ਗਥ ਕ੍ਕਬਯ ਰ੍ਰਧ ਕਗ ਧਿਧ ਕਰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਆਗੇ ਲੈ ਧਰਾ ॥ 
ਕਗਜ ਯਜ ਘਗੇ ਜੈ ਪਗ ॥ 
ਤਾ ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਅਗੇ ਲਿਆ ਰਖੀ। 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਕੇ ਅਮਲ ਮੰਗਾਏ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਪਜ ਕੇ ਘਸਜ ਸੰਗਧ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਅਮਲ (ਨਸ਼ੇ) ਮੰਗਵਾਏ 


ਬੈਠਿ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਤੀਰ ਚੜਾਏ ॥੭੪॥ 
ਕੈਠਿ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕੇ ਹੀਟ ਥਝਧ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਕੋਲ ਬੈਠ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾ ਗਿਆ ॥੭੪॥ 


ਤਾਹੂ ਕੋ ਬਹੁ ਕੈਫ ਪਿਵਾਈ ॥ 
ਗੜੂ ਕਗੇ ਕੜਹ ਕੈਨ ਧਿਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਈ 


ਬਹੁਰੋ ਲਯੋ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਈ ॥ 
ਕੜੂਹੇ ਗਧੇ ਗਕੇ ਯੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕੀਏ ॥ 


ਘਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਲੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ 


ਚਿਤ ਕੇ ਤਾਪ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਏ ॥੭੫॥ 
ਰਿਹ ਕੇ ਗ਼ਧ ਕਿਕ ਕਵਿ ਠੀਧ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੭੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੁਅਰਿ ਸਜਨ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰਤ ਰੀਝ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਕਰਘਕਿ ਬਯਜ ਯੇ ਕਰੈ ਭਜ ਕੀਚ ਫੀ ਸਜ ਸਫਿ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਵਹਿ ਦਿਨ ਪੂਜਾ ਰੁਦ੍ਰ ਕੀ ਭੂਲਿ ਕਰੀ ਤਿਨ ਨਾਹਿ ॥੭੬॥ 
ਰਫਿ ਕਿਜ ਧ੍ਰਗ ਠਜ਼ ਲੀ ਮ੍ਰਗਿ ਲਰੀ ਰਿਜ ਜਫਿ ॥੪੧॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਉਸ ਨੇ ਭੁਲ ਕੇ ਰੁਦ੍ਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਨਾ ਕੀਤੀ ॥੭੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੁਅਰਿ ਕੁਅਰ ਕੈ ਸੰਗ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਕਰਯਕਿ ਕਰਾਘਕ ਕੈਨ ਧੌੰਗ ਬਿਪਵੁ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਏਕ ਬਿਵਤ ਮਨ ਮਾਹਿ ਪਕਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਕਜ ਸਜ ਸਫਿ ਧਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਇਕ ਦੁਰਬਲ ਤ੍ਰਿਯ ਨਿਕਟ ਬਲਾਇਸਿ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਟ੍ਰਥਜ ਰ੍ਰਧ ਜਿਨਟ ਕਗਭ੍ਧਿ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦੁਰਬਲ ਜਿਹੀ (ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਨ ਲਾਗਿ ਤਿਹ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਇਸਿ ॥੭੭॥ 
ਰਗਜ ਗਹਿ ਜਿਫ ਸੌਕ ਬਿਕਵ੍ਧਿ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗੱਲ ਸਮਝਾਈ ॥੭੭॥ 


ਅਪਨੀ ਠੌਰ ਤਾਹਿ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਅਧਜੀ ਠੀਕ ਗਫਿ ਕੈਗਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਥਾ ਤੇ ਬਿਠਾਇਆ 


ਤਾਹਿ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਚਰਿਤ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 


ਗ਼ਫਿ ਮਜੀ ਕਿਧਿ ਕਕਿਜ ਬਿਕਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਸਖਿਯਨ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਬਮ ਬਬਿਧਜ ਯਕ ਜਫਿ ਜਿਗਰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੇ (ਆ ਕੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਤਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥੭੮॥ 
ਰਿਜ ਰ੍ਰਧ ਰਥ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਗ ॥੪੬॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਥਾ ਬੈਠੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੭੮॥ 


ਮੈ ਸਿਵ ਪੂਜਨ ਕਾਲਿ ਨ ਗਈ ॥ 
ਸੈ ਜਿਕ ਧ੍ਰਗਜ ਕਗਜਿ ਜ ਗਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਸ੍ਰਾਪ ਰੁਦ੍ਰ ਮੁਹਿ ਦਈ ॥ 


ਗ ਹੇ ਬਧ ਲਕ ਸੂਫਿ ਕਵ॥ 
ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਯਾ ਤੇ ਅਵਰ ਬਰਨ ਹ੍ਰੈ ਗਯੋ ॥ 


ਧੁ ਹੇ ਅਕਕ ਥਕਜ ਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਹੋਰ ਹੀ ਰੰਗ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਗੋਰ ਬਰਨ ਤੇ ਸਾਵਰ ਭਯੋ ॥੭੯॥ 
ਗੀਕ ਥਕ੍ਜ ਹੇ ਗਕ₹ ਮਧੀ ॥6੧॥ 


ਗੋਰੇ ਰੰਗ ਤੋਂ ਕਾਲਾ ਰੰਗ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭੯॥ 


ਸਭ ਸਖਿਯਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾ ਜਬ ॥ 
ਬਮ ਬਬਿਧਜ ਵੁਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜ ਯਥ॥ 


ਜਦ ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਮਿਲਿ ਰਾਜਾ ਪਹਿ ਜਾਤ ਭਈ ਸਬ ॥ 
ਸਿਗਿ ਗਗ ਧਫਿ ਗਜ ਮਵੁੰ ਬਕ ॥ 
ਤਾ ਸਭ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈਆਂ। 


ਸਭ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਬਮ ਫ੍ਰਗਰ ਲਫ਼ਿ ਗਫਿ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਦੁਹਿਤਹਿ ਤਾਤ ਬਿਲੋਕਨ ਆਯੋ ॥੮੦॥ 
ਫ੍ਰਫੈਜਫਿ ਗਰ ਕਿਜੀਭਜ ਘਧੇ ॥&੦॥ 
ਰਾਜਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਆਪਣੀ) ਧੀ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਆਇਆ ॥੮੦॥ 


ਅਨਤ ਬਰਨ ਰਾਜੈ ਜਬ ਲਹਾ ॥ 
ਅਜਰ ਕਕਜ ਗੁਯੈ ਯਕ ਜਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਉਸ ਦਾ ਹੋਰ ਰੰਗ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਰਾਨੀ ਤਨ ਕਹਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਬੇ ਗ਼ਜੀ ਜਜ ਲਫ਼ ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਇਹ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਗਝ਼ ਮਧੀ ਭ੍ਫ ਹਕ ਠ੍ਰ੍ਗ਼ਹੈ॥ 
ਕਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਗੋਰੀ ਹੁਤੀ ਹੈ ਗਈ ਕਾਰੀ ॥੮੧॥ 
ਗੇਕੀ ਫ਼ੂਹੀ ਲੈ ਗੁੰ ਕਹੀ ॥£੧॥ 
ਗੋਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, (ਹੁਣ) ਕਾਲੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੮੧॥ 


ਬਿਰਧ ਤਰੁਨਿ ਤੇ ਹੈ ਗਈ ਭਈ ਗੋਰਿ ਤੇ ਸਯਾਮ ॥ 
ਫਿਵਖ ਜਦਜਿ ਜੇ ਲੈ ਗਫੁੰ ਮਕੁੰ ਗੇਕਿ ਰੇ ਫਸ॥ 
(ਇਹ) ਜਵਾਨ ਤੋਂ ਬੁੱਢੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਗੋਰੀ ਤੋਂ ਕਾਲੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਸਤਿ ਸ੍ਰਾਪ ਸਿਵ ਐਸਈ ਜਪੋ ਸਕਲ ਸਭ ਜਾਮ ॥੮੨॥ 
ਬਹਿ ਯ਼ਧ ਧਿਕ ਦੇਸਵੁੰ ਜਧੇ ਬਭਯੁ ਧਮ ਗਸ ॥£੨॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਸਰਾਪ ਸਚ ਮੁਚ ਅਜਿਹਾ ਹੀ ਹੈ। (ਉਸ ਦੇ ਜਾਪ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪਦੇ ਰਹੋ ॥੮੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੂਰਖ ਰਾਜ ਬਾਤ ਨਹਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਸ਼ਰਹਥ ਗ਼ਗ ਗਜ ਜਫਿ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ 


ਔਰ ਨਾਰਿ ਦੁਹਿਤਾ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਗੀਕ ਜਕਿ ਰੂਫ਼ਿਗ ਧਫ਼ਿਯਜੀ॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਸੇ) ਹੋਰ ਕੁੜੀ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਧੀ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਿਆ। 


ਬਿਰਹ ਮਤੀ ਮਿਤਵਾ ਸੰਗ ਗਈ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਸਰੀ ਸਿਜਗ ਯੰਗ ਗਵੁੰ ॥ 
ਬਿਰਹ ਮਤੀ ਤਾ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵਤ ਭਈ ॥੮੩॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਮੈਗ ਭਸਕਜ ਮਵੁੰ ॥£੩॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੮੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇਕ ਦਿਨ ਧਾਮ ਪਰੀ ਕੇ ਦੇਤ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫਲ ਕਿਜ ਪਸ ਬਰੀ ਕੇ ਫੇਰ ਧਠਵੁ ਰੈ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ) ਸ਼ਾਹ ਪਰੀ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ 


ਇਕ ਦਿਨ ਆਪੁ ਕਲੋਲ ਕਰਤ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਕਿਿਜ ਧੂ ਨਗੇਜ ਲਕਜ ਬ੍ਰਥ ਧੜ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਦਿਨ ਆਪ ਕਲੋਲ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਮਾਣਦੀ। 


ਅਰਧਾਰਧ ਬਜਾਵੈ ਤਾ ਸੌ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ॥ 
ਅਕਪਵਪ ਕਗਰੈ ਗ਼ ਗੇ ੈਜਿ ਗਰਜ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਦਿਨ ਰਾਤ ਅਧੇ ਅਧੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀਆਂ, 


ਹੋ ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ਰਾਜੈ ਕਛੂ ਇਨ ॥੮੪॥ 
ਫ਼ੀ ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਗਰ ਜ ਧਵੁ ਗਯੈ ਲਲੂ ਭ੍ਜ ॥£੪॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਛਲ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੮੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੪॥੫੦੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧ ਬੈਸਠਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰੂਮਸ ਬਜ੍ਹੂ ॥੧੧੪॥੧੦੦੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੪॥੫੦੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪੂਰਬ ਦਿਸਿ ਰਥ ਚਿਤ੍ਰ ਨਰਾਧਿਪ ॥ 
ਧ੍ਰਰਕ ਕਿਜਿ ₹ਪ ਰਿਕ ਜਗਧਿਧ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਿਥੀ ਤਲ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪਾਧਿਪ ॥ 


ਬਗਾਜੁ ਧ੍ਰਪੀ ਹਜ ਡੂਗੇ ਹਰਯਪਿਧ ॥ 
ਜੋ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਜਗਰਾਜ ਸਜੀ ਗ਼ ਕੈ ਧਟਗਜੀ ॥ 
ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਨਰੀ ਸੁਰੀ ਜਿਹ ਨਿਰਖਿ ਲਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਜਰੀ ਬ੍ਰਹੀ ਗਿਫੁ ਜਿਥੈ ਜਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾਰੀਆਂ ਲਜਾਉਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੌਚ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਹੁਤੋ ਢਾਕਾ ਸਹਿਰ ਮੰਝਾਰ ॥ 
ਕਿਤ ਕਗੈਬ ਭੁਲ ਜ੍ਰਧ ਫੂਗੇ ਫਕਗ ਫਿਕ ਸੰਚ₹॥ 
ਢਾਕਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਕ ਚਿਤ੍ਰ ਕੌਚ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦੂ ਨ ਹੋਇਗੋ ਭਯੋ ਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥੨॥ 


ਗ ਬਸ ਜੁੱਕ ਜ ਫੇਵਗੇ ਮਧੇ ਜ ਗ਼ਯ ਕਰਾਸ ॥੨॥ 


ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਂ ਕੋਈ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨॥ 


ਜਾਤ੍ਰਾ ਤੀਰਥਨ ਕੀ ਨਿਮਿਤ ਗਯੋ ਤਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ॥ 
ਗੜ ਹੀਕਪਜ ਲੀ ਜਿਸਿਜ ਗਧੀ ਰਫ਼ ਗ਼ਗ ਕੂਸ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ (ਇਕ ਵਾਰ) ਤੀਰਥਾ ਦੀ ਯਾਤ੍ਰਾ ਲਈ ਗਿਆ। 


ਜਾਨੁਕ ਚਲਾ ਸਿੰਗਾਰ ਯਹ ਨੌ ਸਤ ਸਾਜ ਸਿੰਗਾਰ ॥੩॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਥਗ ਬਿੰਗਕ ਧਫ਼ ਜੈ ਬਜ ਯਗ ਜ਼ਿੰਗ: ॥੩॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਹੀ ਇਹ ਸੋਲ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਚਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਹਾ ਝਰੋਖਾ ਰਾਖਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 


ਗਰ ਝਹੇਬ ਗਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਰਾਣਾ ਲਈ) ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਝਰੋਖਾ ਬਣਵਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਮਗ ਨਿਕਸਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸੌ ਸਤ ਸਿੰਗਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰਿਫੁ ਸਗ ਜਿਲਯ ਜ੍ਰਧ ਬੇ ਬਰ ਜ਼ਿਂਗਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਲੰਘਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਤਰੁਨਿ ਅਧਿਕ ਬੋਰੀ ਭਈ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜਮ ਰਿਫ ਜਠਜਿ ਅਧਿਕ ਕੈਵੀ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਕਮਲੀ ਹੋ ਗਈ 


ਹੋ ਘਰ ਬਾਹਰ ਕੀ ਸੁਧਿ ਛੁਟਿ ਕਰਿ ਸਿਗਰੀ ਗਈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੨ ਗਰਕ ਲੀ ਲ੍ਰਧਿ ਲੂਟਿ ਕਿ ਬਿਗਰੀ ਗਵੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬਾਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੪॥ 


ਨਿਕਸਿ ਠਾਢਿ ਭੀ ਨੌ ਸਤ ਕੁਅਰਿ ਸਿੰਗਾਰ ਕਰਿ ॥ 
ਜਿਯਜਿ ਠਫਿ ਮੀ ਜੈ ਜਰ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਸ਼ਿੰਗਨ ਝਕਿ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵੀ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਕੇ ਖੜੋ ਗਈ 


ਜੋਰਿ ਰਹੀ ਚਖੁ ਚਾਰਿ ਸੁ ਲਾਜ ਬਿਸਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਗੀਕਿ ਕਫ਼ੀ ਬਲ ਯਕਿ ਬਰ ਗ਼ਯ ਕਿਯਕਿ ਭਕਿ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਰਮ ਹੱਯਾ ਭੁਲਾ ਕੇ ਚੌਹਾ (ਅਰਥਾਤਰ- ਸੁੰਦਰ) ਨੇਤਰਾ ਨੂੰ ਜੋੜਨ ਲਗੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਚਕਿ ਰਹਾ ਤਰੁਨਿ ਕੇਤੇ ਜਤਨ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਕਿ ਵਗ ਜਝਜਿ ਕੇਹੇ ਗਰਜ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕਿਤਨੇ ਯਤਨਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਹੋ ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਗੀ ਬਿਚਾਰੀ ਕੌਨ ਮਨ ॥੫॥ 
ਫ਼ੈ ਜਹੀ ਜਗਜੀ ਜਗੀ ਕਿਯਕੀ ਕੀਜ ਸਜ ॥੫॥ 


ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ ਇਹ ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ ਜਾ ਪਰਬਤ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚੋਂ ਕੌਣ ਹੈ? ॥੫॥ 


ਚਾਰੁ ਚਿਤ੍ਰਨੀ ਚਿਤ੍ਰ ਕੀ ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਬਲ ਰਿਤਜੀ ਰਿਕ ਕਹੀ ਜਰਿਸ਼ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਚਿਤ੍ਰਨੀ ਹੈ, ਜਾ ਚਿਤਰ ਹੈ ਜਾ ਮੂਰਤੀ ਹੈ 


ਪਰੀ ਪਦਮਿਨੀ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤਿ ਪਾਰਬਤੀ ਮਾਨਿਯਐੈ ॥ 
ਧਵੀ ਧਕ੍ਸਿਜੀ ਜਕ੍ਰਾਜਿ ਯਹਕਹੀ ਸਜਿਧੈ॥ 
ਜਾ ਪਰੀ, ਪਦਮਨੀ, ਪ੍ਰਕ੍ਿਤੀ (ਮਾਯਾ) ਪਾਰਬਤੀ ਸਝਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਜੌ ਐਸੀ ਭੇਟਨ ਪਾਇਯੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕੂਕ ਗੀ ਹੇਧੀ ਮੇਟਜ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 
ਜੇ ਇਕ ਵਾਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਏ 


ਹੋ ਆਠ ਜਨਮ ਲਗਿ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਇਯੈ ॥੬॥ 
ਗ਼ੇ ਅਨ ਯਜਸ ਜਗਿ ਧਜ ਧਜ ਕਨਿ ਕਰਿ ਯਵ੍ਧੈ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਤੋਂ ਅੱਠ ਜਨਮਾ ਤਕ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਈਏ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤੈ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਚਾਹਿ ਭਈ ਇਹ ॥ 
ਰਰੇ ਕ੍ਰਾਅਨਿ ਲੜ ਬਫਿ ਮਵੁੰ ਭ੍ਰੁ ॥ 
ਉਧਰ ਕ੍ਰੰਵਰ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਇਹ ਇੱਛਾ ਪੈਦਾ ਹੋਈ 


ਇਹ ਕੌ ਬਾਛਾ ਭਈ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ॥ 
ਝ੍ਹ ਕਹੈ ਗਲ ਮਵ੍ਰੰ ਅਧਿਕ ਜਿਲ ॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਚਾਹ ('ਬਾਛਾ') ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਠਾਢ ਹ੍ਹੈ ਹੇਰਤ ਦੋਊ ॥ 
ਜਗਟ ਠਜਫ ਫ਼ੈ ਫੇਰਜ ਕੋਚ; ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਪ੍ਰਗਟ ਤੌਰ ਤੇ ਖੜੋ ਕੇ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਲਗੇ 


ਇਤ ਉਤ ਪਲ ਨ ਟਰਤ ਭਯੋ ਕੋਊ ॥੭॥ 
ਵ੍ਰ ਰਜ ਧਜ ਜ ਟਵਰ ਮਧੇ ਕਗੇਰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਪਲ ਭਰ ਲਈ ਕੋਈ ਵੀ ਇਧਰ ਉਧਰ ਨਾ ਹੋਇਆ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਤ ਉਤ ਠਾਢੇ ਹੇਰ ਦ੍ਰੈ ਪ੍ਰਮਾਤੁਰ ਹਰੈ ਤੌਨ ॥ 


ਫ੍ਜ ਰਰ ਠਫੇ ਫੇਂਕ ਫ਼ੈ ਜੇਸਜ੍ਹ ਫ਼ੈ ਗੈਜ॥ 
ਇਧਰ ਉਧਰ ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਖੜੋਂ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋਏ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜਨੁ ਸਨਮੁਖ ਰਨ ਭਟ ਭਏ ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਕਹੁ ਕੌਨ ॥੮॥ 
ਗਜ੍ਹ ਬਜਸੂਬ ₹ਜ ਮਟ ਮਧ ਮਗਿ ਬਗੇ ਗੜ੍ਹ ਨੀਜ ॥॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਮੇ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟੇ ਹੋਣ, (ਵੇਖੋ ਹੁਣ) ਕਿਹੜਾ ਭਜ ਕੇ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਲਾਗਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਦੁਹੁਨ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ਗਰਿ ਬੀਰਿ ਫ੍ਰ੍ਝੂਜ ਲੀ ਮਵੁੰ॥ 
ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗ ਗਈ। 


ਅਬਿਯੋ ਸੂਰ ਰੈਨਿ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਅਪਿਧੇ ਲ੍ਰਕ ਕੈਜਿ ਫ਼ ਗਵੁੰ॥ 
ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਰਾਨੀ ਦੂਤਿਕ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਗ੍ਰਰੋਠ ਜਗ ਧਠਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ 


ਅਧਿਕ ਸਜਨ ਸੋ ਨੇਹ ਜਤਾਯੋ ॥੯॥ 
ਅਧਿਲ ਬਗਜ ਗੀ ਜੇਫ਼ ਯਗਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸੱਜਨ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਪ੍ਰਤਿ ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਤਿਹ ਰਾਨੀ ਸੋ ਪਤਿ ਕੋ ਅਤਿ ਹਿਤ ॥ 
ਜੈਫ ਗ਼ਜੀ ਬੇ ਧਰਿ ਕਗੇ ਘਰਿ ਫਿਰ ॥ 


ਉਸ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਪਤੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਨਿਸਿ ਕਹ ਤਾਹਿ ਨ ਛਾਡਤ ਇਤ ਉਤ ॥ 
ਜਿਧਿ ਲੜ ਗਫਿ ਜ ਲਫਜ ਭਜ ਰਰ ॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ ਇਧਰ ਉਧਰ ਜਾਣ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਦਾ ਸੀ। 


ਸੋਤ ਸਦਾ ਤਿਹ ਗਰੇ ਲਗਾਏ ॥ 
ਯੇਜ ਬਗੂ ਰਿਫੁ ਗਕੇ ਜਗਹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਕੇ ਸੌਂਦਾ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਸੋ ਹਰਖ ਬਢਾਏ ॥੧੦॥ 
ਮਰਿ ਅਜਿਲ ਗੀ ਫ਼ਰਕ ਕਗਧ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਵਧਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਘਾਤ ਕੋਊ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗਜੀ ਬਜ ਕਜੇਜ ਜਫ਼ਿ ਧਰੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਮੌਕਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਛਲ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗਿਫ ਲਜ਼ ਗ਼ ਬੇ ਮਗ ਠਸਰੇ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰ ਸਕੇ। 


ਰਾਜਾ ਸਦਾ ਸੋਤ ਸੰਗ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਗਗ ਬਗੁ ਯੇਰ ਧੰਗ ਗ਼ ਕੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਸਦਾ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸੌਂਦਾ ਸੀ। 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਸੰਗ ਮਿਲੈ ਇਹ ਵਾ ਕੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਕਿਧਿ ਧੌਗ ਗਿਜੈ ਫ੍ਫ਼ ਗ ਕੇ ॥੧੧॥ 
(ਹੁਣ) ਉਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲੇ ॥੧੧॥ 


ਬਿਨਾ ਮਿਲੇ ਤਿਹ ਕਲ ਨਹਿ ਪਰਈ ॥ 
ਕਿਜ ਸਿਗੇ ਰਿਫ ਭਜ ਜਫਿ ਧਕਕੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਲੇ ਬਿਨਾ ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਪੈ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਸੋਤ ਸੰਗ ਤੇ ਡਰਈ ॥ 
ਗਗ ਗ਼ੇਰ ਯੰਗ ਰੇ ਫਕੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਸੋਣ ਕਾਰਨ ਡਰਦੀ ਸੀ। 


ਜਬ ਸ੍ਰੈ ਗਯੋ ਪਤਿਹਿ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਰੈ ਗਧੀ ਧਰਿਫਿ ਜਿ ਯੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ, 


ਵਹੈ ਘਾਤ ਲਖਿ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਰਫੈ ਬਰ ਗਥਿ ਗਫਿ ਰ੍ਰਜਯੇ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਉਹ ਮੋਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਧਠੇ ਬਥਰੀ ਜਯੇ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਕਹਾ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਥੜੂ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਨਰ ਬਸਹਵਾਵੁ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਨੀ ਕਹਾ ਰਾਵ ਸੋ ਸੋਈ ॥ 
ਗਜੀ ਲਗ ਗਰਕ ਯੇ ਯੇਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ 


ਯੋ ਭਜਿਯਹੁ ਜਯੋਂ ਜਗੈ ਨ ਕੋਈ ॥੧੩॥ 
ਧੀ ਮਗਿਧੜੂ ਚਗੋਂ ਗਗੈ ਜ ਕੇਕ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਇੰਜ ਰਮਣ ਕਰਨਾ ਕਿ ਕੋਈ ਜਾਗ ਨਾ ਪਏ ॥੧੩॥ 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੌਚ ਤਿਹ ਠਾ ਤਬ ਆਯੋ ॥ 
ਰਿਕ ਕੈਥ ਰਿਫ ਠ ਹਕ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਚਿਤ੍ਰ ਕੌਚ (ਰਾਜਾ) ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆਇਆ। 


ਰਾਜਾ ਰਾਨੀ ਜਾਨਿ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੁਗ ਗਜੀ ਯਜਿ ਜ ਯਧੇ ॥ 
(ਹਨੇਰੇ ਕਰ ਕੇ) ਜਾਣ ਨਾ ਸਕਿਆ ਕਿ ਰਾਜਾ ਕਿਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਕਿਹੜੀ ਹੈ? 


ਰਾਜਾ ਕੀ ਜਾਘੈ ਗਹਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਗੁਗ ਕਹੈ ਗਧੈ ਗਫ਼ਿ ਜੀਜੀ ॥ 
(ਗ਼ਲਤੀ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਟੰਗਾ ਪਕੜ ਲਈਆਂ 


ਬਲ ਸੋ ਐਂਚਿ ਆਪੁ ਤਰ ਕੀਨੀ ॥੧੪॥ 
ਕਲ ਯੀ ਦੌਬਿ ਧੂਹ ਰ ਕਜੀ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਖਿਚ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹੇਠਾ ਕਰ ਲਈਆਂ ॥੧੪॥ 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਜਗਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਭਾਰਾ ॥ 


ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਯਗ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਮਹ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜਾਗ ਪਿਆ 
ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਹਿ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 
ਧੀ ਬੋ: ਲਫਿ ਬਝੁਗ ਯੰਮਗ ॥ 


ਅਤੇ ਚੋਰ ਚੋਰ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੀ) ਤਲਵਾਰ ਸੰਭਾਲ ਲਈ। 


ਰਾਨੀ ਜਗੀ ਹਾਥ ਗਹਿ ਲੀਨਾ ॥ 


ਗਜੀ ਯਗੀ ਫ਼ਪ ਗਫਿ ਜੀਜ ॥ 
ਰਾਣੀ ਵੀ ਜਾਗ ਗਈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦਾ) ਹੱਥ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਯੌ ਜੜ ਕੌ ਪ੍ਰਤਿ ਉਤਰ ਦੀਨਾ ॥੧੫॥ 
ਧੀ ਯਝੁ ਕੈ ਜ਼ਰਿ ਰਜਟ ਕੀਜ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੀਰਥ ਨਿਮਿਤ ਆਯੋ ਹੁਤੋ ਯਹ ਢਾਕਾ ਕੋ ਰਾਇ ॥ 
ਜੀਵਪ ਜਿਸਿਰ ਘਧੇ ਡੂਗੇ ਧਫ਼ ਫਕਗ ਕਗੇ ਗਭ ॥ 
ਇਹ ਢਾਕਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਤੀਰਥ-ਯਾਤ੍ਰਾ ਲਈ ਆਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਹਾ ਪ੍ਰਥਮ ਨ੍ਰਿਪ ਪਦ ਪਰਸਿ ਬਹੁਰਿ ਅਨੈਹੋ ਜਾਇ ॥੧੬॥ 
ਗਲ ਯਪਸ ਜ੍ਰਧ ਧਕ ਧਕਧਿ ਕਲੂਕਿ ਘਜੈਲੀ ਗਵੁ ॥੧੧॥ 
ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੈਰ ਛੋਹ ਕੇ ਫਿਰ ਨਹਾਣ ਲਈ ਜਾਵਾਗਾ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵ੍ੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੁਮਰੇ ਪਗ ਪਰਸਨ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 


ਰ੍ਰਸਕ ਧਗ ਧਕਬਜ ਕੇ ਕਗਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਹ ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਨੂੰ 


ਇਹ ਕਾਰਨ ਆਯੋ ਇਹ ਰਾਜਾ ॥ 


ਫ੍ਫ਼ ਕਕਜ ਘਧੇ ਵੁਫ਼ ਗਗ ॥ 


ਛੋਹਣ ਲਈ ਹੀ ਇਥੇ ਆਇਆ ਸੀ। 

ਤਿਹ ਨ ਹਨੋ ਇਹ ਬਹੁ ਧਨ ਦੀਜੈ ॥ 

ਰਿਫ ਜ ਫਗੇ ਭੁ ਕਛੂ ਖਜ ਕੀਐੈ ॥ 

ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰੋ ਨ, ਸਗੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦਿਓ 
ਚਰਨ ਲਗਾ ਪਤਿ ਬਿਦਾ ਕਰੀਜੈ ॥੧੭॥ 
ਬਕਜ ਜਗ ਧਰਿ ਕਿਕ ਲਵੀਯੈ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਹੇ ਪਤੀ ਦੇਵ! ਚਰਨਾ ਨੂੰ ਛੋਹਾ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਦਾ ਕਿਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਦਰਬ ਦੈ ਤਾ ਕੋ ਚਰਨ ਲਗਾਇ ॥ 


ਕਿਕ ਕਿਨ ਜ੍ਰਧ ਕਕਕ ਰੈ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਕਜ ਗਗਵੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਮੂਰਖ ਛਲਾ ਸਕਾ ਨ ਛਲ ਕੋ ਪਾਇ ॥੧੮॥ 
ਫ੍ਰ ਲਜ ਯੈ ਸ੍ਰਹਥ ਲਗ ਬਕਗ ਜ ਲਜ ਕਗੇ ਧੁ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ, (ਪਰ ਉਹ) ਛਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪੈਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੫॥੫੦੭੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਝੁ ਧੀ ਧੈਬਠਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੧੦੪੦॥ਯਾਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੫॥੫੦੭੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਾ ਬਰ ॥ 


ਯ੍ਰਸਰੈ ਬੈਜ ਭਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਰਜ ਥ₹॥ 
ਸੁਮਤਿ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਦਿਵਾਕਰ ਕਿਧੌ ਕਿਰਨਿਧਰ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਕਿਗਕਕ ਕਿਧੀ ਕਿਕਜਿਪ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਕਿਤੇ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੋਵੇ। 


ਸਮਰ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਬਸਕ ਸਜੀ ਗ਼ਜੀ ਗੂਫ਼ ਗ਼ ਰੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸਮਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਸਮ ਨਹਿ ਜਾ ਕੇ ॥੧॥ 
ਬ੍ਰਹੈ ਘਬ੍ਹਹੈ ਬਸ ਜਫ਼ਿ ਗ ਕੇ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਵਰਗੀਆਂ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਨਖੰਭ ਕਲਾ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਜਬੱਮ ਲਗ ਰ੍ਰਫਿਗ ਰਿਫ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਰਨਖੰਭ ਕਲਾ (ਨਾ ਦੀ ਇਕ) ਧੀ ਸੀ 


ਜੀਤਿ ਲਈ ਸਸਿ ਅੰਸ ਕਲਾ ਜਿਹ ॥ 
ਗੀਜਿ ਜਵ੍ਰੰ ਬਧਿ ਯੰੱਧ ਲਗ ਗਿਫੁ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀਆਂ ਕਲਾਵਾ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਭਾਨ ਜਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਰਹਤ ਦਬਿ ॥ 
ਜਿਕਲਿ ਮਜ ਗਿਫੁ ਜਮ ਕਫਰ ਕਗਿ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਦਬਿਆ ਦਬਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰਿਨ ਕੀ ਨਹਿ ਸਮ ਛਬਿ ॥੨॥ 
ਯ੍ਰਹੀ ਘਬ੍ੂਰਿਜ ਕਨੈ ਜਫ਼ਿ ਬਸ ਲਕਿ ॥੨॥ 
ਦੇਵ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ) ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਰੁਨਿ ਭਈ ਤਰੁਨੀ ਜਬੈ ਅਧਿਕ ਸੁਖਨ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਹਲਜਿ ਤੁੰ ਹਲਜੀ ਕੈ ਘਧਿਲ ਬ੍ਰਥਜ ਰੇ ਧੰਗ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁਖਾ ਨਾਲ ਪਲ ਕੇ ਵੱਡੀ ਹੋ ਗਈ 


ਲਰਿਕਾਪਨ ਮਿਟਿ ਜਾਤ ਭਯੋ ਦੁੰਦਭਿ ਦਿਯੋ ਅਨੰਗ ॥੩॥ 
ਜਕਿਕਧਜ ਸਿਟਿ ਗਰ ਮਯੇ ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਕਿਧੇ ਘਜੰਗ ॥੩॥ 


ਤਦ ਉਸ ਦਾ ਬਚਪਨਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ) ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਰਿ ਕ੍ਰਾਤ ਤਾ ਕੇ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਧਕਿ ਖ਼ਜ ਗ਼ ਭੇ ਕਜਕਜ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਚਾਰ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਭਰਾ ਸਨ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਸਭ ਸਸਤ੍ਰ ਨਿਧਾਨਾ ॥ 
ਯ੍ਰਹਕੀ ਬਮ ਬਬਤ ਜਿਪਜ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਧਨੀ ਸਨ। 


ਤੇਜਵਾਨ ਦੁਤਿਮਾਨ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 


ਰੇਗਗਜ ਫ੍ਰਰਿਸਜ ਘਜ੍ਹਜ ਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਤੇਜਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਅਦੁੱਤੀ ਬਲ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਹ ਦਲਿ ਮਲਿ ॥੪॥ 
ਅਵਿ ਘਜੇਲ ਗੀਹੇ ਗਿਰ ਕਿ ਸਰਿ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਸਲ ਕੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ ॥੪॥ 


ਸਾਰਦੂਲ ਧੁਜ ਨਾਹਰ ਧੁਜ ਭਨ ॥ 


ਯਵਫ੍ਰਜ ਬ੍ੂਯ ਗਰਕ ਪੂਗ ਮਜ ॥ 
ਸਾਰਦੂਲ ਧੁਜ, ਨਾਹਰ ਯੁਜ, 


ਸਿੰਘ ਕੇਤੁ ਹਰਿ ਕੇਤੁ ਮਹਾ ਮਨ ॥ 
ਸਿੰਧ ਗੇਜੂ ਫਿ ਕੇਜੂ ਸਫ਼ ਸਜ ॥ 
ਸਿੰਘ ਕੇਤੁ ਅਤੇ ਹਰਿ ਕੇਤੁ ਨਾ ਵਾਲੇ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ ਸਨ। 


ਚਾਰੌ ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਧਹੈ ਬ੍ਰ੍ਕੀ ਕਜਗਜ ॥ 
ਉਹ ਚਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਸਨ। 


ਮਾਨਤ ਸਤ੍ਰ ਸਕਲ ਜਿਹ ਆਨਾ ॥੫॥ 


ਸਜਰ ਬੜ੍ਹ ਬਲਜ ਗਿਫੁ ਅਜ ॥੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਅਧੀਨਗੀ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮੰਨਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਚਾਰੋ ਕੁਅਰਿ ਪੜਨ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 
ਧਹੈ ਕਰਾਘਕਿ ਧਝੁਜ ਗੇ ਕਗ ॥ 
ਚੌਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਉਣ ਲਈ 


ਦਿਜ ਇਕ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਿਯ ਭਲ ਗੇਨਿ ਧਗਧੇ ਗੁਗ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਭਾਖ੍ਰਯਾਦਿਕ ਬਜਾਕਰਨ ਪੜੇ ਜਿਨ ॥ 
ਮਬਧਕਿਲ ਕਗਲਕਜ ਧਛੇ ਗਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਭਾਸ਼ਹਯ, ਵਿਆਕਰਣ ਆਦਿ ਪੜ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਅੰਗਾਹਨ ਸਭ ਕਿਯ ਪੁਰਾਨ ਤਿਨ ॥੬॥ 


ਯੀਗੁਫੁਜ ਬਮ ਕਿਧ ਧੂਹਜ ਰਿਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪੁਰਾਣਾ ਦਾ ਅਧਿਐਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੬॥ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਤਿਹ ਦੀਯਾ ॥ 
ਐਧਿਲ ਕ੍ਵਕ ਜ੍ਰਧ ਕੁ ਜਿਫ਼ ਕੀਧ ॥ 
ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਕਰਿ ਆਦਰ ਕੀਯਾ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਪਜ ਕਕਿ ਘਕਦ ਕਗੈਧ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਾਣ ਸਤਿਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਸੁਤਾ ਸਹਿਤ ਸੋਪੇ ਸੁਤ ਤਿਹ ਘਰ ॥ 
ਜਰਗ ਬਫਿਰ ਗਧੇ ਯੂ ਰਿਫ ਬ₹॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਸਮੇਤ ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਛੁ ਬਿਦਯਾ ਦਿਜਿ ਦੇਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ॥੭॥ 
ਗਲ੍ਹ ਕਿਵ ਕਿੰਗਿ ਕੇਡੂ ਕਰਾਧ ਭਕਿ ॥੪॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਪੰਡਿਤ! ਮਿਹਰਬਾਨੀ ਕਰ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਜਬ ਤੇ ਤਹ ਪੜਬੇ ਕਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗਕਥ ਹੇ ਜਫ਼ ਧਫੁਕੇ ਲਫ਼ ਘਰੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਉਥੇ ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ ਆਉਂਦੇ 


ਅਪਨੋ ਬਿਪ ਕਹ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵੈ ॥ 
ਘੰਧਜੇ ਕਿਧ ਲੜ ਧੀਬ ਯੂਕਗਰੈ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਗੇ ਝੁਕਾਉਂਦੇ। 


ਜੋ ਸਿਖਯਾ ਦਿਜ ਦੇਤ ਸੁ ਲੇਹੀ ॥ 
ਗੀ ਬਿਲਗ ਕਿ ਕੇਰ ਬੂਰ ਗੇਫੀ ॥ 
ਜੋ ਸਿਖਿਆ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਪੰਡਿਤ ਕਹ ਦੇਹੀ ॥੮॥ 
ਘਸਿਜ ਕਕ ਧੰਫਿਰ ਲਫ਼ ਕੇਫੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕੁਅਰਿ ਅਗਮਨੋ ਗਈ ॥ 
ਫਰਕ ਕਿਜ ਕੂਘਕਿ ਘਗਸਗੇ ਗਵੁੰ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਪਹਿਲਾ ਚਲੀ ਗਈ 


ਦਿਜ ਕਹ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਕਿਯ ਫ਼ ਬੀਯ ਗ੍ਰਕਗਕਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਸਿਰ ਝੁਕਾਇਆ। 


ਸਾਲਿਗ੍ਰਾਮ ਪੂਜਤ ਥਾ ਦਿਜਬਰ ॥ 
ਯਜਿਅਸ ਧ੍ਰਯਜ ਪ ਠਿ੍‌ਯਕਵ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਸੀਸ ਨਜਾਇ ਕਰਿ ॥੯॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ਼ ਧੀਧ -ਧਵੁ ਭਕਿ ॥੧॥ 


ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਤਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਕੁਅਰਿ ਮੁਸਕਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਜਿਹੰਬੋ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਸੂਸਲਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਹਸ ਪਈ 


ਸੋ ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਪਾਹਨ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਬੀ ਜ਼ਰਿਸ਼ ਯਫ਼ਜ ਧਫ਼ਿਯਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਸਮਝਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਕਹਾ ਪੂਜਤ ਕਿਹ ਨਮਿਤਿਹ ॥ 
ਰਵਿ ਲਗ ਧ੍ਰਜਰ ਗਿਫੁ ਜਸਿਰਿਫੁ ॥ 
ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੂੰ ਪੁੱਛਣ ਲਗੀ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਨਿਮਿਤ ਪੂਜ ਰਹੇ ਹੋ 


ਸਿਰ ਨਾਵਤ ਕਰ ਜੋਰਿ ਕਾਜ ਜਿਹ ॥੧੦॥ 
ਜ਼ਿਕ ਗ਼ਕਜ ਲਵ ਯਕਿ ਕਰਕ ਗਿਫੁ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਲਈ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਰਹੇ ਹੋ ॥੧੦॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਠਾਕੁਰ ਏ ਬਾਲਾ ॥ 
ਯ਼ਜਗਯ਼ਸ ਨਕਦ ਦੁ ਗਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਇਹ ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਠਾਕੁਰ ਹੈ 


ਪੂਜਤ ਜਿਨੈ ਬਡੇ ਨਰਪਾਲਾ ॥ 


ਧ੍ਰਯਜ ਕਿਜੈ ਕਫੇ ਜਜਧਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਪੂਜਦੇ ਹਨ। 


ਤੈ ਅਗਯਾਨ ਇਹ ਕਹਾ ਪਛਾਨੈ ॥ 


ਹੈ ਆਧਜ ਵ੍ਫ਼ ਲਗ ਧਲਜੈ ॥ 
ਤੂੰ ਮੂਰਖ ਇਸ ਨੂੰ ਕੀ ਸਮਝੇਂ। 


ਪਰਮੇਸੂਰ ਕਹ ਪਾਹਨ ਜਾਨੈ ॥੧੧॥ 
ਧਕ੍ਸੇਕ ਲਫ਼ ਗਫ਼ਜ ਜੈ ॥੧੧॥ 
ਪਰਮੇਸ਼੍ਹਰ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਸਮਝ ਰਹੀ ਹੈਂ ॥੧੧॥ 


ਰਾਜਾ ਸੁਤ ਬਾਚ ॥ 
ਗਗ ਬੂਰ ਗਥ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਤਾਹਿ ਪਛਾਨਤ ਹੈ ਨ ਮਹਾ ਜੜ ਜਾ ਕੋ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿਹੂੰ ਪੁਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਧਲਜਰ ਫੈ ਜ ਸਗ ਯਝੁ ਗ ਕਗੇ ਜਗਧ ਰਿਨੂੱ ਧੂਹ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ (ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ) ਹੈ। 


ਪੂਜਤ ਹੈ ਪ੍ਰਭੁ ਕੈ ਤਿਸ ਕੌ ਜਿਨ ਕੇ ਪਰਸੇ ਪਰਲੋਕ ਪਰਾਹੀ ॥ 
ਧ੍ਰਜਜ ਫੈ ਪ੍ਰ ਕੈ ਰਿਬ ਕੀ ਗਿਜ ਗੇ ਧਟਧੇ ਧਰੇ ਧਗਫ਼ੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰ ਕੇ ਪੂਜਦਾ ਹੈਂ, ਜਿਸ ਦੇ ਪੂਜਣ ਨਾਲ ਪਰਲੋਕ (ਹੋਰ ਵੀ) ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪਾਪ ਕਰੋ ਪਰਮਾਰਥ ਕੈ ਜਿਹ ਪਾਪਨ ਤੇ ਅਤਿ ਪਾਪ ਡਰਾਹੀ ॥ 
ਯੁਧ ਭਵ ਧਰ੍ਸਕਪ ਕੈ ਗਿਫੁ ਯਧਜ ਰੇ ਘਰਿ ਧਧ ਫਗਫ਼ੀ ॥ 


ਪਰਮਾਰਥ ਲਈ ਪਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਾਪ ਵੀ ਬਹੁਤ ਡਰਦੇ ਹਨ। 


ਪਾਇ ਪਰੋਂ ਪਰਮੇਸਰ ਕੇ ਪਸੁ ਪਾਹਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸੂਰ ਨਾਹੀ ॥੧੨॥ 
ਧਵ੍੍‌ ਧਹੇ ਧਰਸੇਕਕ੨ ਕੇ ਧ੍ਹ ਗਰਜ ਸੈ ਧਰਸੇਕਕਕ ਜਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਪੈ, ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਗੈ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਜੈ ਛੰਦ: 


ਜੀਵਨ ਮੈ ਜਲ ਮੈ ਥਲ ਮੈ ਸਭ ਰੂਪਨ ਮੈ ਸਭ ਭੂਪਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗੀਕਜ ਸੈ ਗਜ ਸੈ ਪਜ ਸੈ ਬਮ ਲਧਜ ਸੈ ਬਮ ਮ੍ਰਧਜ ਸ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਜੀਵਾ ਵਿਚ, ਜਲ ਵਿਚ, ਥਲ ਵਿਚ, ਸਭ ਰੂਪਾ ਵਿਚ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਵਿਚ, 


ਸੂਰਜ ਮੈ ਸਸਿ ਮੈ ਨਭ ਮੈ ਜਹ ਹੇਰੌ ਤਹਾ ਚਿਤ ਲਾਇ ਤਹਾ ਹੀ ॥ 


ਬ੍ਰਰਕ ਸੈ ਬਿ ਗੈ ਜਮ ਗੈ ਫੁ ਫੇਹੈ ਜਗ ਰਿਜ ਗਵ ਜਗ ਫ਼ੀ ॥ 
ਸੂਰਜ ਵਿਚ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ, ਜਿਥੇ ਵੇਖੋ, ਉਥੇ ਚਿਤ ਟਿਕਾਉਣ ਨਾਲ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ)। 


ਪਾਵਕ ਮੈ ਅਰੁ ਪੌਨ ਹੂੰ ਮੈ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਤਲ ਮੈ ਸੁ ਕਹਾ ਨਹਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਧੁਕਕ ਸੈ ਘਲ ਧੈਜ ਫੂੱ ਸੈ ਧ੍ਰਪਕੀ ਰਜ ਸੈ ਲ੍ਰ ਝਫ਼ ਜਫਿ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਅਗਨੀ ਵਿਚ, ਪੌਣ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਉਤੇ, (ਅਤੇ ਉਹ) ਕਿਹੜੀ ਥਾ ਤੇ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬਯਾਪਕ ਹੈ ਸਭ ਹੀ ਕੇ ਬਿਖੈ ਕਛੁ ਪਾਹਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸੂਵਰ ਨਾਹੀ ॥੧੩॥ 
ਠਯੁਧਕ ਫੈ ਧਮ ਫੀ ਨੇ ਕਿਥੈ ਲਲੂਹ ਯਰੂਜ ਸੈ ਧਹਸੇਕਕਕ ਜ਼ੀ ॥੧੩॥ 


(ਉਹ) ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਬਸ ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਕਾਗਜ ਦੀਪ ਸਭੈ ਕਰਿ ਕੈ ਅਰੁ ਸਾਤ ਸਮੁੰਦਰਨ ਕੀ ਮਸੁ ਕੈਯੈ ॥ 


ਰਗਗਯ ਕੀਧ ਬਮੈ ਠਕਿ ਕੈ ਅਲ ਯਜ ਬਸੂੱਕ੍ਜ ਕਹੈ ਸਯੂ ਕੈਧੈ॥ 
ਸਾਰੇ ਦੀਪਾ (ਟਾਪੂਆਂ) ਨੂੰ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾ ਦੀ ਸਿਆਹੀ ਕਰ ਲਈਏ। 


ਕਾਟਿ ਬਨਾਸਪਤੀ ਸਿਗਰੀ ਲਿਖਬੇ ਹੂੰ ਕੌ ਲੇਖਨਿ ਕਾਜ ਬਨੈਯਐ ॥ 
ਕਗਟਿ ਕਜਬਧਜੀ ਬਿਗੀ ਜਿਯੁਗੇ ਫੂੱ ਕਗੈ ਜੇਬਜਿ ਕਕ ਕਜੈਧੈ ॥ 
ਸਾਰੀ ਬਨਸਪਤੀ ਨੂੰ ਕਟ ਕੇ ਲਿਖਣ ਲਈ ਕਲਮਾ ਬਣਾ ਲਈਏ। 


ਸਾਰਸੂਤੀ ਬਕਤਾ ਕਰਿ ਕੈ ਸਭ ਜੀਵਨ ਤੇ ਜੁਗ ਸਾਠਿ ਲਿਖੈਯੈ ॥ 
ਬਕਦਕਰੀ ਕਠਗ਼ ਕਿ ਕੈ ਬਮ ਯੀਕਜ ਹੇ ਯ੍ੂਗ ਯਠਿ ਜਿਯੈਧੈ॥ 
ਸਰਸਵਤੀ ਨੂੰ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਜੀਵਾ ਤੋਂ ਸਨ ਯੁਗਾ ਤਕ ਲਿਖਵਾਇਆ ਜਾਏ 


ਜੋ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਯੁਤ ਹੈ ਨਹਿ ਕੈਸੇ ਹੂੰ ਸੋ ਜੜ ਪਾਹਨ ਮੋ ਠਹਰੈਯੈ ॥੧੪॥ 

ਗੀ ਜਮ੍ਰ ਧਧ੍ਹਰ ਫੈ ਜਫਿ ਠੈਧੇ ਫੂੱ ਯੇ ਕਝੁ ਧਫਜ ਸ਼ੈ ਠਫਨੋਧੈ ॥੧੪॥ 

(ਤਦ ਵੀ) ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਹੇ ਮੂਰਖ! ਉਸ ਨੂੰ ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੧੪॥ 
ਚੌਪਈ ॥ 

ਧੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 


ਏ ਜਨ ਭੇਵ ਨ ਹਰਿ ਕੋ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧੁ ਯਜ ਮੇਕ ਜ ਫ਼ਕਿ ਕੇ ਧਰੈ ॥ 


ਜੋ ਪੱਥਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਥਿਤ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, 


ਪਾਹਨ ਮੈ ਹਰਿ ਕੌ ਠਹਰਾਵੈ ॥ 
ਯਫੁਜ ਸੈ ਫੁਨਿ ਕਹੈ ਠਫੁਗਰੈ ॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਦਾ। 


ਜਿਹ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਲੋਗਨ ਭਰਮਾਹੀ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਛੁ ਕਿਧਿ ਗੈਗਜ ਮਹਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਭਰਮਾਉਂਦਾ ਹੈ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਦਰਬੁ ਲੂਟਿ ਲੈ ਜਾਹੀ ॥੧੫॥ 
ਗੜ ਕਗੇ ਕ੍ਰਗ੍ਹ ਜੂਟਿ ਗੈ ਗਰੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਧਨ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਜਗ ਮੈ ਆਪੁ ਕਹਾਵਈ ਪੰਡਿਤ ਸੁਘਰ ਸੁਚੇਤ ॥ 
ਗਗ ਸੈ ਘਧੂਹ ਲਝ਼ਕਵੁੰ ਧੰਫਿਰ ਯ੍ਰਬ੨ ਗ੍ਰਥੇਰ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ (ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵਿਦਵਾਨ, ਸੁਘੜ ਅਤੇ ਸਚੇਤ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, 


ਪਾਹਨ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰੈ ਯਾ ਤੇ ਲਗਤ ਅਚੇਤ ॥੧੬॥ 


ਧਫ਼ਜ ਲੀ ਧ੍ਰਗ ਕਜੈ ਗ ਰੇ ਜਗਜ ਘਥੇਜ ॥੧॥ 


ਪਰ ਪੱਥਰਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਇਸ ਲਈ ਮੂਰਖ ਲਗਦਾ ਹੈਂ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਆਸਾ ਧਨ ਧਾਰੈਂ ॥ 
ਬਿਰ ਮੈਜਣ ਅਗ ਪੇਜ ਬਰੈਂ ॥ 
(ਤੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ (ਧਨ ਆਦਿ ਦੀ) ਲਾਲਸਾ ਰਖਦਾ ਹੈਂ 


ਸਿਵ ਸਿਵ ਸਿਵ ਮੁਖ ਤੇ ਉਚਾਰੈਂ ॥ 
ਬਿਕ ਜਿਕ ਬਿਕ ਸਰ ਰੇ ਰਵਿ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹੋਂ 'ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਿਵ' ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਅਧਿਕ ਡਿੰਭ ਕਰਿ ਜਗਿ ਦਿਖਾਵੈਂ ॥ 
ਅਧਿਕ ਵਿੰਮ ਲਕਿ ਗਗਿ ਠਿਿਗਕੈਂ ॥ 


ਬਹੁਤ ਪਾਖੰਡ ਕਰ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, 


ਦ੍ਰਾਰ ਦ੍ਰਾਰ ਮਾਗਤ ਨ ਲਜਾਵੈਂ ॥੧੭॥ 


ਗੁਠ ਛਕ ਸਗਰ ਜ ਗਗਰੈਂ ॥੧੪॥ 
ਪਰ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਮੰਗਣੋ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈਂ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਨਾਕ ਮੂੰਦਿ ਕਰਿ ਚਾਰਿ ਘਰੀ ਠਾਢੇ ਰਹੈ ॥ 
ਜਲ ਗ੍ਰੱਕੇ ਕਿ ਬਕਿ ਬਰੀ ਠਫ਼ੇ ਕਫੈ ॥ 


ਨਕ ਨੂੰ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਚਾਰ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਖੜੋਤਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ 


ਸਿਵ ਸਿਵ ਸਿਵ ਹ੍ਰੈ ਏਕ ਚਰਨ ਇਸਥਿਤ ਕਹੈ ॥ 
ਧਿਕ ਜਿਕ ਧਿਕ ਫਰੇ ਹਠ ਬਰਜ ਭੁਸਪਿਰ ਲਵੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਚਰਨ ਉਤੇ ਟਿਕ ਕੇ 'ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਿਵ' ਕਹਿੰਦਾ ਹੈਂ। 


ਜੋ ਕੋਊ ਪੈਸਾ ਏਕ ਦੇਤ ਕਰਿ ਆਇ ਕੈ ॥ 
ਗੇ ਕਗੇਜ ਧੈਗ ਧ੍ਲ ਕੇਜ ਕਕਿ ਘਵੁ ਕੇ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਇਕ ਪੈਸਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ 


ਹੋ ਦਾਤਨ ਲੇਤ ਉਠਾਇ ਸਿਵਹਿ ਬਿਸਰਾਇ ਕੈ ॥੧੮॥ 


ਫ਼ੀ ਗੁਰਜ ਗੇਜ ਨਵ ਬਿਕਫਿ ਕਿਬਰਵ੍ਰ ਕੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਉਠਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈਂ ॥੧੮॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਔਰਨੁਪਦੇਸ ਕਰੈ ਆਪੁ ਧਯਾਨ ਕੌ ਨ ਧਰੈ ਲੋਗਨ ਕੌ ਸਦਾ ਤਯਾਗ ਧਨ ਕੋ ਦ੍ਰਿੜਾਤ ਹੈ ॥ 


ਗੀਵਜ੍ਹਧਰੇਸ ਕਨੈ ਘਧੂ ਛਜ ਕਰੈ ਜ ਬੈ ਗੇਗਜ ਕਗੈ ਬਕ ਕਗਗ ਪੇਜ ਕਨੇ ਵਝਜ ਫੈ ॥ 


ਹੋਰਾ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਪਰ ਆਪ ਧਿਆਨ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਧਨ ਦਾ ਤਿਆਗ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਤੇਹੀ ਧਨ ਲੋਭ ਊਚ ਨੀਚਨ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰ ਦ੍ਰਾਰ ਲਾਜ ਕੌ ਤਯਾਗ ਜੇਹੀ ਤੇਹੀ ਪੈ ਘਿਘਾਤ ਹੈ ॥ 
ਰੇਫ਼ੀ ਬਜ ਗੇਮ ਦਬ ਜੀਬਜ ਕੇ ਗੁਨ ਛੁਟ ਗਯ ਕਹੈ ਗਗਗ ਗੇਰੀ ਰੇਫ਼ੀ ਪੈ ਧਿਯਰ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ, ਊਚ ਨੀਚ ਦੇ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਤੇ ਸ਼ਰਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਹਰ ਕਿਸੇ ਅਗੇ ਗਿੜਗਿੜਾਉਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਹਤ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹਮ ਰਹਤ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਖਰੇ ਚਾਕਰੀ ਮਲੇਛਨ ਕੀ ਕੈ ਕੈ ਟੂਕ ਖਾਤ ਹੈ ॥ 
ਗਝ਼ੁਜ ਧਰਿੜ ਫੁਸ ੨ਰੁਜ ਅਧਰਿਤ ਯੇ ਧਕਕੀ ਸਗੇਲਜ ਕਹੈ ਕੇ; ਕੈ ਟੂਕ ਗਜ ਫੈ ॥ 
ਕਹਿੰਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਮੈਂ ਪਵਿਤ੍ਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾ, (ਪਰ ਹੁੰਦਾ) ਬਹੁਤ ਅਪਵਿਤੁ੍‌ ਹੈਂ (ਕਿਉਂਕਿ) ਮਲੇਛਾ ਦੀ ਨੌਕਰੀ ਕਰ ਕੇ ਟੁਕੜੇ ਖਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਬਡੇ ਅਸੰਤੋਖੀ ਹੈਂ ਕਹਾਵਤ ਸੰਤੋਖੀ ਮਹਾ ਏਕ ਦ੍ਰਾਰ ਛਾਡਿ ਮਾਗਿ ਦ੍ਰਾਰੇ ਦ੍ਰਾਰ ਜਾਤ ਹੈ ॥੧੯॥ 

ਥਠੇ ਘਬੰਗੇਬੀ ਫੈਂ ਕਗਰਜ ਧੋਗੇਚੀ ਸਗ ਧ੍ਕ ਫ਼: ਲਫਿ ਸਗਿ ਕੇ ਗ਼ਕ ਗਰ ਫੈ ॥੧੧॥ 

(ਤੂੰ) ਬਹੁਤ ਅਸੰਤੋਖੀ ਹੈਂ, (ਪਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਵੱਡਾ ਸੰਤੋਖੀ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ (ਕਿਉਂਕਿ ਤੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਇਕ ਦੁਆਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ 
ਉਤੇ ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ ॥੧੯॥ 


ਮਾਟੀ ਕੇ ਸਿਵ ਬਨਾਏ ਪੂਜਿ ਕੈ ਬਹਾਇ ਆਏ ਆਇ ਕੈ ਬਨਾਏ ਫੇਰਿ ਮਾਟੀ ਕੇ ਸੁਧਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਸਟੀ ਕੇ ਬਿਕ ਕਜਧ੍‌ ਧ੍ਰਗਿ ਕੈ ਕਰਭੁ ਅਧ ਘਵ੍‌ ਰੈ ਕਗਧੁ ਧੇਕਿ ਸਟੀ ਕੇ ਯ੍ਰਪਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਤੂੰ) ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਸ਼ਿਵ ਬਣਾ ਕੇ ਪੂਜ ਕੇ ਰੋੜ੍ਹ ਆਉਂਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਮਿੱਟੀ ਨੂੰ ਗੁੰਨ੍ਹਹ ਕੇ (ਹੋਰ) ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


੩ = % 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਇ ਪਰਿਯੋ ਮਾਥੋ ਘਰੀ ਦ੍ਰੈ ਰਗਰਿਯੋ ਐ ਰੇ ਤਾ ਮੈ ਕਹਾ ਹੈ ਰੇ ਦੈ ਹੈ ਤੋਹਿ ਕੌ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗ ਕੋ ਧਵੁ ਧਕਿਧੇ ਸਪੀ ਬਚੀ ਫੂੈ ਹਗਕਿਧੇ ਹੇ ਕੇ ਗ਼ ਸੈ ਲਲ਼ ਫੈ ਦੇ ਠੇ ਫੈ ਗ਼ੇਫਿ ਨੀ ਕਿਬਕਿ ਕੇ ॥ 
ਉਸ (ਮੂਰਤੀ) ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਮੱਥੇ ਨੂੰ ਰਗੜਦਾ ਹੈਂ, ਓਏ (ਮੂਰਖ!) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲੈ ਕਿ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਕੀ ਹੈ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਦੇਣਗੇ। 


ਲਿੰਗ ਕੀ ਤੂ ਪੂਜਾ ਕਰੈ ਸੰਭੁ ਜਾਨਿ ਪਾਇ ਪਰੈ ਸੋਈ ਅੰਤ ਦੈ ਹੈ ਤੇਰੇ ਕਰ ਮੈ ਨਿਕਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿੱਗ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ੍ਰਗ ਕਨੈ ਬੰਪੂ ਗਜਿ ਧਵ੍‌ ਧੀ ਯੇਵੁੰ ਘੰਜ ਕੈ ਫੈ ਹੇਕੇ ਲਵ ਸੈ ਜਿਕਨਕਿ ਰੈ ॥ 
ਤੂੰ (ਉਸ ਦੇ) ਲਿੰਗ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਸਮਝ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦਾ ਹੈਂ। (ਫਿਰ) ਉਹੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਢ ਕੇ ਤੇਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੌ ਦੈ ਹੈ ਕੀ ਤੂ ਆਪਨ ਖਬੈ ਹੈ ਤਾ ਕੌ ਯੌ ਹੀ ਤੋਹਿ ਮਾਰਿ ਹੈ ਰੇ ਸਦਾ ਸਿਵ ਖ੍ਹਾਰਿ ਕੈ ॥੨੦॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ਼ ਕੈ ਠੈ ਫੈ ਕੀ ਰ੍ਰ ਘਧਜ ਯਕੇ ਫੈ ਗ਼ ਕਹੈ ਧੈ ਫ਼ੀ ਗੇਫਿ ਸਕਿ ਫ਼ੈ ਕੇ ਬਕ ਬਿਕ ਲਗਕਿ ਕੈ ॥੧੦॥ 


ਕੀ ਤੂੰ ਉਸ (ਲਿੰਗ) ਨੂੰ ਧੀ ਨੂੰ ਦੇਵਾਂਗਾ, ਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪ ਖਾਏਂਗਾ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਤੈਨੂੰ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਖੁਆਰ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰੇਗਾ ॥੨੦॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਗੈ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਜੈ ਛੰਦ: 


ਪਾਹਨ ਕੌ ਸਿਵ ਤੂ ਜੋ ਕਹੈ ਪਸੁ ਯਾ ਤੇ ਕਛੂ ਤੁਹਿ ਹਾਥ ਨ ਐ ਹੈ ॥ 
ਧਫ਼ੁਜ ਕਗੈ ਜਿਕ ਰ੍ਰਗੇ ਲਫੈ ਧਬ੍ਹ ਧ ਹੇ ਲਲੂ ਗਫਿ ਫਪ ਜ ਦੇ ਫੈ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਜੋ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈਂ, ਪਰ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਤੇਰੇ ਹੱਥ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਲਗਣਾ। 
ਤ੍ਰੈ ਯਕ ਜੋਨਿ ਜੁ ਆਪੁ ਪਰਾ ਹਸਿ ਕੈ ਤੁਹਿ ਕੋ ਕਹੁ ਕਾ ਬਰੁ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਕੈਧਕ ਗੇਜਿ ਯੂ ਘਧੂਹ ਧਗ ਫੁਜਿ ਕੈ ਰ੍ਰਫਿ ਲੀ ਲੜ੍ਹ ਕਰ ਕਲ ਕੇ ਫੈ ॥ 


ਜੋ ਆਪ ਟੇਢਾ ਚਲਣ ਵਾਲੀ ਜੂਨ ਵਿਚ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਵਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਆਪਨ ਸੋ ਕਰਿ ਹੈ ਕਬਹੂੰ ਤੁਹਿ ਪਾਹਨ ਕੀ ਪਦਵੀ ਤਬ ਪੈ ਹੈ ॥ 


ਅਧਜ ਯੇ ਲਕਿ ਫੈ ਕਕੜ੍ਂ ਗ੍ਫ ਧਰ੍ਜ ਕਹੈ ਧਕਕੀ ਰਥ ਧੈ ਫ਼ੈ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਕਿਤੇ ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ, ਤਦ (ਤੂੰ) ਪੱਥਰ ਦੀ ਪਦਵੀ ਪਾਏਂਗਾ। 


ਜਾਨੁ ਰੇ ਜਾਨੁ ਅਜਾਨ ਮਹਾ ਫਿਰਿ ਜਾਨ ਗਈ ਕਛੁ ਜਾਨਿ ਨ ਜੈ ਹੈ ॥੨੧॥ 
ਗਾਰ੍ਹ ਕੇ ਗਰ੍ਹ ਘਗ਼ਜ ਸਫ਼ ਗਿਕਿ ਗਜ ਗਵੁੰ ਲਲਹ ਜਿ ਜ ਜੈ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ! ਸਮਝ ਲੈ। ਜੇ ਜਾਨ ਚਲੀ ਗਈ, ਫਿਰ ਤੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਾਂਗਾ ॥੨੧॥ 


ਬੈਸ ਗਈ ਲਰਿਕਾਪਨ ਮੋ ਤਰੁਨਾਪਨ ਮੈ ਨਹਿ ਨਾਮ ਲਯੋ ਰੇ ॥ 
ਕੈਧ ਗਕੁੰ ਜਕਿਕਧਜ ਸੀ ਜਠਜਧਜ ਗੈ ਜਫ਼ਿ ਜਸ ਯਯੇ ਵੇ ॥ 
ਓਏ! (ਪਹਿਲਾ ਤੇਰੀ) ਬਾਲਪਣੇ ਵਿਚ ਉਮਰ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਜਵਾਨੀ ਵਿਚ (ਤੂੰ) ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਲਿਆ। 


ਔਰਨ ਦਾਨ ਕਰਾਤ ਰਹਾ ਕਰ ਆਪ ਉਠਾਇ ਨ ਦਾਨ ਦਯੋ ਰੇ ॥ 
ਯੀਕਜ ਗਜ ਗਰ ਵਗ ਠਕ ਅਧ ਰਠਵੁ ਜ ਗਜ ਕਯੇ ₹॥ 
(ਤੂੰ) ਹੋਰਨਾ ਤੋਂ ਦਾਨ ਕਰਾਉਂਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਆਪ ਹੱਥ ਚੁਕ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦਾਨ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਹਨ ਕੋ ਸਿਰ ਨਰਯਾਤਨ ਤੈ ਪਰਮੇਸੂਰ ਕੌ ਸਿਰ ਨਯਾਤ ਭਯੋ ਰੇ ॥ 
ਯਫੁਜ ਕਗੇ ਬਿ ਕਗਰਜ ਜੈ ਧਸੇਦਕਵ ਕੈ ਬਿਕ -ਯਰ ਮਗੇ ਕੇ ॥ 
ਤੂੰ ਪੱਥਰ ਅਗੇ ਸਿਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਮਹਿ ਕਾਮ ਫਸਾ ਘਰ ਕੇ ਜੜ ਕਾਲਹਿ ਕਾਲ ਕੈ ਕਾਲ ਗਯੋ ਰੇ ॥੨੨॥ 
ਕਗਸਫਿ ਕਗਸ ਯਯ ਬਕ ਕੇ ਯਝੁ ਕਗਜਫਿ ਕਗਜ ਰੈ ਕਗਜ ਗਧੇ ਕੇ ॥੧੨॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! (ਤੂੰ) ਘਰ ਦੇ ਕੰਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਫਸਿਆ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਕਲ੍ਹ ਕਲ੍ਹ ਕਰਦਿਆਂ ਸਮਾ ਬਤੀਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਦ੍ੈਕ ਪੁਰਾਨਨ ਕੌ ਪੜਿ ਕੈ ਤੁਮ ਫੂਲਿ ਗਏ ਦਿਜ ਜੂ ਜਿਯ ਮਾਹੀ ॥ 
ਫ੍ਰੈਕ ਧੂਗਜਯ ਕਹੈ ਧਰਿ ਗੈ ਜੂਸ ਧ੍ਰਗਿ ਗੁ ਕਿਯ ਗਰ ਕਿਧ ਸਫ਼ੀ ॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਤੂੰ ਦੋ ਕੁ ਪੁਰਾਣ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫੁਲ ਗਿਆ ਹੈਂ। 


ਸੋ ਨ ਪੁਰਾਨ ਪੜਾ ਜਿਹ ਕੇ ਇਹ ਨੌਰ ਪੜੇ ਸਭ ਪਾਪ ਪਰਾਹੀ ॥ 
ਬੀ ਜ ਧੂਗਜ ਧਛ ਗਿਰ ਗੇ ਝ੍ਫ ਠੀਕ ਧਝੇ ਧਮ ਧਧ ਧਗਫ਼ੀ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਪੁਰਾਣ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹਿਆ, ਜਿਸ ਦੇ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਡਿੰਭ ਦਿਖਾਇ ਕਰੋ ਤਪਸਾ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ਬਸੈ ਜਿਯਰਾ ਧਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਫਿੱਮ ਠਿਿਕਵੁ ਭਹੇ ਜਧਯ ਫਿਜ ਕੈਜਿ ਕਬੈ ਗਿਧਗ ਬਜ ਸਫ਼ੀ॥ 


ਤੂੰ ਪਾਖੰਡ ਵਿਖਾ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, (ਪਰ ਤੇਰਾ) ਮਨ ਦਿਨ ਰਾਤ ਧਨ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਹੈ। 


ਮੂਰਖ ਲੋਗ ਪ੍ਰਮਾਨ ਕਰੈ ਇਨ ਬਾਤਨ ਕੌ ਹਮ ਮਾਨਤ ਨਾਹੀ ॥੨੩॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗੇਗ ਜਸਜ ਨੈ ਝ੍ਜ ਗਰਜ ਲੀ ਫਸ ਸਜਜ ਜੀ ॥੧੩॥ 
ਮੂਰਖ ਲੋਗ (ਤੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਮਾਣਿਕ ਮੰਨਣ, ਪਰ ਅਸੀਂ ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ॥੨੩॥ 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਕਾਜ ਕਰੋ ਇਤਨੀ ਤੁਮ ਪਾਹਨ ਕੋ ਕਿਹ ਕਾਜ ਪੁਜਾਵੋ ॥ 
ਰਗਫ਼ੇ ਕਗੇ ਕਗਯ ਗਾਗੇ ਵ੍ਰਜੀ ਰਸ ਧਫ਼ਜ ਕਗੇ ਕਿਫੁ ਕਗਗ ਧੂਗਗੇ ॥ 
ਤੂੰ ਕਿਸ ਕੰਮ ਲਈ ਇਤਨੀ (ਪੂਜਾ) ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਪੂਜਦਾ ਹੈਂ। 


ਕਾਹੇ ਕੋ ਭਿੰਭ ਕਰੋ ਜਗ ਮੈ ਇਹ ਲੋਕ ਗਯੋ ਪਰਲੋਕ ਗਵਾਵੋ ॥ 
ਗਫ਼ੇ ਕਗੇ ਫਿਂਮ ਲਗੇ ਯਗ ਗੈ ਵ੍ਫ ਗੈਠ ਗਧੀ ਧਹਗ਼ੇਠ ਗਗਕੀ ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਸ ਲਈ ਪਾਖੰਡ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। (ਤੇਰਾ) ਇਹ ਲੋਕ ਤਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਿਆ (ਹੁਣ) ਪਰਲੋਕ ਵੀ ਗੰਵਾ ਲਵੇਂਗਾ। 


ਝੂਠੇ ਨ ਮੰਤ੍ਰ ਉਪਦੇਸ ਕਰੋ ਜੋਊ ਚਾਹਤ ਹੋ ਧਨ ਲੌ ਹਰਖਾਵੋ ॥ 
ਝਰਨੇ ਜ ਸੰਕ ਰਧਕੇਬ ਭਗੇ ਜੇਠ ਯਫੁਜ ਫੀ ਬਜ ਗ਼ੈ ਫੁਟਬਗੇ ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਝੂਠੇ ਮੰਤ੍ਰਾ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਨਾ ਕਰ। ਜਿਤਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈਂ, (ਉਤਨਾ) ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾ। 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਨ ਮੰਤ੍ਰ ਦਿਯੋ ਸੁ ਦਿਯੋ ਬਹੁਰੌ ਹਮ ਕੌ ਨ ਸਿਖਾਵੋਂ ॥੨੪॥ 
ਵਯ ਕ੍ਰਾਸਕਜ ਸੰਭ ਕਿਧੇ ਜਰ ਕਿਧੇ ਕਰੂਹੈ ਫੁਸ ਨੀ ਜ ਬਿਕਕੇ ॥੨੪॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ਨੂੰ ਜੋ ਮੰਤ੍ਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, ਸੋ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, ਪਰ ਫਿਰ ਸਾਨੂੰ ਕੋਈ (ਮੰਤ੍ਰ) ਨਾ ਸਿਖਾਣਾ ॥੨੪॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਾ ਬਿਪ੍ਰ ਸੁਨੁ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 


ਕਫ਼ ਕਿਸ ਜਰ ਗ਼ਗ ਫ੍ਰਗ਼ਹੀ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਆਖਿਆ, ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਸੁਣ, 


ਤੈ ਸਿਵ ਕੀ ਮਹਿਮਾ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਹੈ ਬਿਕ ਲੀ ਸਫ਼ਿਸ ਜ ਕਿਯਰੀ॥ 


ਤੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਰੁਦ੍ਰ ਜੂ ਦੇਵਾ ॥ 


ਕ਼ਰਸ ਕਿਬਜ ਦਕ ਯੂ ਕੇਕ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਆਦਿ, ਜੋ ਦੇਵਤੇ ਹਨ, 


ਇਨ ਕੀ ਸਦਾ ਕੀਜਿਯੈ ਸੇਵਾ ॥੨੫॥ 
ਫ੍ਜ ਲੀ ਬਗ ਕੈਗਿਧੈ ਬੇਗ ॥੧੫॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ) ਦੀ ਸਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਤੈ ਯਾ ਕੇ ਭੇਵਹਿ ਨ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਰੈ ਧ ਕੇ ਮੇਕਫਿ ਜ ਧਲਜੈ ॥ 
ਤੂੰ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ 


ਮਹਾ ਮੂੜ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਸਗ ਸ੍ਰਫੁ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਥਜੈ ॥ 


ਅਤੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖਾ ਵਾਗ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਖਾਨ ਕਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਇਨ ਕੋ ਪਰਮ ਪੁਰਾਤਨ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਝ੍ਰ੍ਜ ਕੀ ਧਕਸ ਧੂਗਰਜ ਗਜੜੂ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ) ਨੂੰ ਪਰਮ ਪੁਰਾਤਨ ਜਾਣੋਂ 


ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਮਨ ਮਹਿ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥੨੬॥ 


ਧਵਸ ਧੂਰਕ ਸਜ ਸਫਿ ਧਫਿਯਜੜੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮ ਪੁਰਸ਼ ਸਮਝੋ ॥੨੬॥ 


ਹਮ ਹੈ ਕੁਅਰਿ ਬਿਪ੍ਰ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਫੈ ਕੂਘਕਿ ਕਿਜ਼ ਜ਼ਜ ਪਠੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ! ਮੈਂ ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹਾ 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਭ ਕੇ ਹਿਤਕਾਰੀ ॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਬਮ ਕੇ; ਫ਼ਿਜਕਗਰੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਚੇ ਨੀਵੇਂ ਸਭ ਦਾ ਹਿਤੈਸ਼ੀ ਹਾ। 


ਜਿਸੀ ਕਿਸੀ ਕਹ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਵੈ ॥ 
ਗਿਧੀ ਕਿਧੀ ਕਝੁ ਸੰੜ ਬਿਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮੰਤ (ਵਿਦਿਆ) ਸਿਖਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਮਹਾ ਕ੍ਰਿਪਨ ਤੇ ਦਾਨ ਕਰਾਵੈ ॥੨੭॥ 
ਸਗ ਕ੍ਰਾਧਜ ਹੇ ਗਜ ਠਗਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਕੰਜੂਸਾ ਤੋਂ ਦਾਨ ਕਰਵਾਉਂਦਾ ਹਾ ॥੨੭॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕਰਾਅਕਿ ਕਬ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਮੰਤਰ ਦੇਤ ਸਿਖ ਅਪਨ ਕਰਤ ਹਿਤ ॥ 
ਸੰਕ ਕੇਜ ਬਿ ਘਧਜ ਠਕਜ ਫਿਰ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਮੰਤ੍ਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋ 


ਜਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਭੇਟ ਲੈਤ ਤਾ ਤੇ ਬਿਤ ॥ 
ਚਯੇਂ ਕਗੇਂ ਮੇਟ ਗੈਜ ਗ਼ ਰੇ ਕਿਰ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਦਾਨ ਲੈਂਦੇ ਹੋ। 


ਸਤਿ ਬਾਤ ਤਾ ਕਹ ਨ ਸਿਖਾਵਹੁ ॥ 
ਬਰਿ ਗਜ ਗ ਕਫ਼ ਜ ਧਿਕਕੜੂ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੱਚੀ (ਵਾਸਤਵਿਕ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਿਖਾਉਂਦੇ। 


ਤਾਹਿ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਗਵਾਵਹੁ ॥੨੮॥ 
ਗ਼ਫਿ ਗੇੈਠ ਧਟਗੇਕ ਗਗਕੜੂ ॥੧੬॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਗੰਵਾ ਦਿੰਦੇ ਹੋ ॥੨੮॥ 


ਸੁਨਹੁ ਬਿਪ ਤੁਮ ਮੰਤ੍ਰ ਦੇਤ ਜਿਹ ॥ 
ਜ੍ਰਜਫੂ ਕਿਧ ਰਸ ਸੰਕ ਫੇਜ ਗਿਫੁ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਸੁਣੋ। ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਮੰਤ੍ਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋ, 


ਲੂਟਿ ਲੇਤ ਤਿਹ ਘਰ ਬਿਧਿ ਜਿਹ ਕਿਹ ॥ 
ਗ੍ਰਟਿ ਗੇਜ ਰਿਫ ਬਕ ਕਿਧਿ ਗਿਫ ਗਿਫੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨਾ ਕਿਸੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਲੁਟ ਲੈਂਦੇ ਹੋ। 


ਤਾ ਕਹ ਕਛੂ ਗਜਾਨ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਕਫੁ ਕਲੂਹੂ ਧਜ ਜਫਿ ਘਰੈ ॥ 


ਮੂਰਖ ਅਪਨਾ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥੨੯॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਘਧਜ ਸ੍ਰੱਠ ਸੁੱਭਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ (ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ) ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੨੯॥ 


ਤਿਹ ਤੁਮ ਕਹੁ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਧਿ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 
ਜਿ ਰ੍ਰਸ ਗੜ ਸੱਤ ਜਿਧਿ ਫ਼ ਰੈ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ (ਕਿ ਜਦੋਂ ਤੁਹਾਡਾ) ਮੰਤ੍ਰ ਸਿੱਧ ਹੋਵੇਗਾ 


ਮਹਾਦੇਵ ਤੋ ਕੌ ਬਰੁ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਸਫ਼ਕੇਕ ਗੇ ਕਗੈ ਥਲ ਰੈ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਮਹਾਦੇਵ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਰ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਜਬ ਤਾ ਤੇ ਨਹਿ ਹੋਤ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਧਿ ॥ 
ਗਥ ਗ ਰੇ ਜਫਿ ਫੇਰ ਸੌਕ ਬਿਧਿ ॥ 


ਤਬ ਤੁਮ ਬਚਨ ਕਹਤ ਹੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ॥੩੦॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਸ ਕਕਜ ਲਝ਼ਰ ਗੀ ਭ੍ਫੁ ਕਿਪਿ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ ॥੩੦॥ 


ਕਛੂ ਕੁਕ੍ਿਯਾ ਤੁਮ ਤੇ ਭਯੋ ॥ 


ਕੇ. "ਅੱਖ 


ਕਾਲੂ ਕੂਰ੍ਹਧ ਰੂਸ ਰੇ ਮਧੀ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕੁਝ ਚੂਕ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਦਰਸ ਨ ਸਿਵ ਜੂ ਦਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਕਰਬ ਜ ਿਕ ਯੂ ਕਗੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਦੀਦਾਰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਬ ਤੈ ਪੁੰਨਜ ਦਾਨ ਦਿਜ ਕਰ ਰੇ ॥ 


ਘ ਜੈ ਧੁੱਧ ਗਜ ਕਿਿਜ ਭਨ ਕੇ॥ 


ਓਏ! ਹੁਣ ਤੂੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਕਰ 


ਪੁਨਿ ਸਿਵ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰਹਿ ਅਨੁਸਰੁ ਰੇ ॥੩੧॥ 
ਧੂਜੈ ਬਿਕ ਕੇ ਸੌਤਫਿ ਘਜੂਧ ਕੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਜਪ ॥੩੧॥ 


ਉਲਟੋ ਡੰਡ ਤਿਸੀ ਤੇ ਲੇਹੀ ॥ 
ਰਜਟੇ ਫੰਫ ਰਿਧੀ ਹੇ ਗੇਫ਼ੀ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਉਲਟਾ ਉਸੇ ਤੋਂ ਹੀ ਦੰਡ ਲੈਂਦੇ ਹੋ 


ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਮੰਤ੍ਰ ਰੁਦ੍ਰ ਕੋ ਦੇਹੀ ॥ 
ਧੂਜਿ ਰਿ ਸੰਤ ਠਕ ਕਗੇ ਠੇਠ਼ੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਰੁਦ੍ਰ ਦਾ ਮੰਤ੍ਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕੌ ਭਟਕਾਵੈ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਲੈ ਮਟਕਨਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਈਆਂ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭਟਕਾਉਂਦੇ ਹੋ 


ਅੰਤ ਬਾਰ ਇਮਿ ਭਾਖ ਸੁਨਾਵੈ ॥੩੨॥ 
ਘੰਜ ਕਕ ਝ੍ਰਸਿ ਮਯ ਬ੍ਰਜਰੈ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਦਿੰਦੇ ਹੋ ॥੩੨॥ 


ਤੋ ਤੇ ਕਛੁ ਅਛਰ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗੇ ਰੇ ਲਲੂ ਅਲ₹ ਕਫਿ ਗਯੇ ॥ 
ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ (ਜਾਪ ਕਰਦਿਆਂ) ਕੋਈ ਅੱਖਰ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਤੈ ਕਛੁ ਭੰਗ ਕ੍ਰਿਯਾ ਤੇ ਭਯੋ ॥ 
ਹੈ ਲਲੂਹ ਮੰਗ ਕੂਧ ਰੇ ਮਧੀ॥ 
ਤੇਰੇ ਤੋਂ (ਜਾਪ) ਕ੍ਰਿਆ ਭੰਗ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਹਿ ਬਰੁ ਰੁਦੂ ਨ ਦੀਨਾ ॥ 

ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਫੈ ਕਲ ਲਕ ਜ ਠੀਜ ॥ 

ਇਸ ਲਈ ਤੈਨੂੰ ਰੁਦ ਨੇ ਵਰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 

ਪੁੰਨਜ ਦਾਨ ਚਹਿਯਤ ਪੁਨਿ ਕੀਨਾ ॥੩੩॥ 

ਧੁੱਟ ਗਜ ਬਫ਼ਿਧਰ ਧੂਜਿ ਠੀਜ ॥੩੩॥ 

(ਇਸ ਲਈ) ਫਿਰ ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਵਤ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਸੌੜ ਬਿਗਕਜ ਗ਼ ਕਗੇ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਉਂਦੇ ਹੋ 


ਲੂਟਾ ਚਾਹਤ ਬਿਪ੍ਰ ਘਰ ਜਾ ਕੋ ॥ 


ਜਰਗ ਫਰਜ ਕਿਯ ਬਕ ਗ ਕਗੇ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਘਰ ਲੁਟਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ। 
ਜਬ ਵਹੁ ਦਰਬ ਰਹਤ ਹ੍ਹੈ ਜਾਈ ॥ 
ਗਥ ਕੜੂ ਕਰਕ ਕਰਰ ਕੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਧਨ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ, 
ਔਰ ਧਾਮ ਤਬ ਚਲਤ ਤਕਾਈ ॥੩੪॥ 
ਗੀਕ ਪਸ ਜਕ ਬਜਰ ਜਕਨਵੁੰ ॥੩੪॥ 


ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਹੋਰ ਘਰ ਤਕਣ ਲਗ ਜਾਦੇ ਹੋ ॥੩੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੰਤ ਜੰਤਰ ਅਰੁ ਤੰਤਰ ਸਿਧਿ ਜੋ ਇਨਿ ਮਹਿ ਕਛੁ ਹੋਇ ॥ 


ਸੌਕ ਯੰਤ ਘਲ ਜ਼ੌੜ ਜ਼ਿਧਿ ਗੀ ਝ੍ਜਿ ਸਫਿ ਗਲ੍ਹ ਲੋਕ ॥ 
ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਮੰਤ੍ਰਾ, ਜੰਤ੍ਰਾ ਅਤੇ ਤੰਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਕੁਝ ਸਿੱਧੀ ਹੁੰਦੀ, 


ਹਜਰਤਿ ਹੈ ਆਪਹਿ ਰਹਹਿ ਮਾਗਤ ਫਿਰਤ ਨ ਕੋਇ ॥੩੫॥ 
ਫ਼ੁਯਰਿ ਫ਼ ਅ0ਧਫਿ ₹ਫੁਫਿ ਗਗਜ ਧਿਕਰ ਜ ਗੇਭ੍‌ ॥੩੫॥ 
ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਣ ਜਾਦੇ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਮੰਗਦਾ ਨਾ ਫਿਰਦਾ ॥੩੫॥ 


ਦਿਜ ਬਾਜ ॥ 
ਕਿਯ ਗਯ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿ ਏ ਬਚਨ ਮਿਸਰ ਰਿਸਿ ਭਰਾ ॥ 
ਯੂਜਿ ਧੁ ਕਕਜ ਸਿਧਕ ਕਿਬਿ ਮਗ ॥ 


ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਧਿਕ ਧਿਕ ਤਾ ਕਹਿ ਬਚਨ ਉਚਰਾ ॥ 
ਧਿਠ ਬਿਨ ਗ਼ ਲਫਿ ਕਥਜ ਰਥਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਧਿਕਾਰ, ਧਿਕਾਰ' ਦੇ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਤਾਂਟੈ ਹਮਰੀ ਬਾਤ ਕਹ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗੱ: ਫੁਸਤੀ ਗਜ ਲਫ਼ ਗਜੈ ॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਨੂੰ ਕੀ ਸਮਝੇਂਗੀ 


ਭਾਗ ਖਾਇ ਕੈ ਬੈਨ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥੩੬॥ 
ਮਗ ਯਵੁ ਕੈ ਕੈਜ ਜਸਜੈ ॥੩੧॥ 
ਜੋ ਭੰਗ ਖਾ ਕੇ ਬੋਲ ਉਚਾਰ ਰਹੀ ਹੈਂ ॥੩੬॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕਰਾਅਕਿ ਗਬ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੁਨੋ ਮਿਸਰ ਤੁਮ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨਤ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਸਿਬਕ ਜੂਸ ਗਰ ਜ ਗਜਰ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਸੁਣੋਂ , ਤੁਸੀਂ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ 


ਅਹੰਕਾਰ ਕੈ ਬਚਨ ਪ੍ਰਮਾਨਤ ॥ 
ਅਫ਼ੌਕਗ ਕੈ ਕਥਜ ਜਸ ॥ 
ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਭਰੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਹੋ। 


ਭਾਗ ਪੀਏ ਬੁਧਿ ਜਾਤ ਨ ਹਰੀ ॥ 
ਮਗ ਧੀਧੁ ਫ੍ਰਧਿ ਗਜ ਜ ਫੁਕੀ॥ 
ਭੰਗ ਪੀਣ ਨਾਲ ਬੁੱਧੀ ਹਰੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ। 


ਬਿਨੁ ਪੀਏ ਤਵ ਬੁਧਿ ਕਹ ਪਰੀ ॥੩੭॥ 
ਕਿਜ੍ਹ ਧੀਧ ਜਕ ਫ੍ਰਧਿ ਲਫ਼ੁ ਧਰੀ ॥੩੪॥ 
ਬਿਨਾ ਪੀਤਿਆਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਹੜੀ ਬੁੱਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਤੁਮ ਆਪਨ ਸਯਾਨੇ ਕਹਲਾਵਤ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਅਧਜ ਯਜੇ ਭਫ਼ਗ਼ਕਰ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਿਆਣਾ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹੋ 


ਕਬ ਹੀ ਭੂਲਿ ਨ ਭਾਗ ਚੜਾਵਤ ॥ 
ਕਕ ਫ਼ੀ ਮ੍ਰਗਿ ਜ ਮਗ ਕਝਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੇ। 


ਜਬ ਪੁਨ ਜਾਹੁ ਕਾਜ ਭਿਛਾ ਕੇ ॥ 
ਗਥ ਧ੍ਰ੍ਜ ਗੜ ਕਗਯ ਮਿਲ ਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਜਦ (ਤੁਸੀਂ) ਭਿਖਿਆ ਲਈ ਜਾਓਗੇ 


ਕਰਹੋ ਖ੍ਹਾਰ ਰਹਤ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾ ਕੇ ॥੩੮॥ 
ਕਵੀ ਲਜ੨ ਕਫਰ ਗੂਰੁ ਗ ਕੇ ॥੩੬॥ 
ਤਾ ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵੀ ਰਹੋਗੇ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਖੁਆਰ ਕਰੋਗੇ ॥੩੮॥ 


ਜਿਹ ਧਨ ਕੋ ਤੁਮ ਤਸਾਗ ਦਿਖਾਵਤ ॥ 
ਗਿੁ ਖਜ ਰਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗਗ ਕਿ੍‌ਕਿਕਰ ॥ 
ਜਿਸ ਧਨ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਤਿਆਗ ਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹੋ, 


ਦਰ ਦਰ ਤਿਹ ਮਾਗਨ ਕਸ ਜਾਵਤ ॥ 


ਕ₹ ਕ₹ ਰਿਫ ਸਗਜ ਭਬ ਗਕਜ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਗਣ ਲਈ ਦੁਆਰ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਕਿਉਂ ਜਾਦੇ ਹੋ। 


ਮਹਾ ਮੂੜ ਰਾਜਨ ਕੇ ਪਾਸਨ ॥ 


ਸਗ਼ ਸ਼੍ਰਭੁ ਗ਼ਕਜ ਕੇ ਧਥਜ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਰਾਜਿਆਂ ਪਾਸੋਂ 


ਲੇਤ ਫਿਰਤ ਹੋ ਮਿਸ੍ਹ ਜੂ ਕਨ ਕਨ ॥੩੯॥ 
ਗੇਜ ਧਿਨ੍ਰ ਫੇ ਸਿਯ ਯੂ ਭਜ ਭਜ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਮਿਸ਼ਰ ਜੀ! ਕਣ ਕਣ ਲੈਣ ਲਈ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋ ॥੩੯॥ 


ਤੁਮ ਜਗ ਮਹਿ ਤਯਾਗੀ ਕਹਲਾਵਤ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਕਗ ਸਫ਼ਿ ਗ਼ਗੀ ਭਫ਼ਗ਼ਕਰ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਤਿਆਗੀ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹੋ 


ਸਭ ਲੋਕਨ ਕਹ ਤਯਾਗ ਦ੍ਰਿੜਾਵਤ ॥ 
ਧਮ ਜੇਠਜ ਠਫ਼ ਗਗ ਵਛਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ (ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਾਉਂਦੇ ਹੋ। 


ਜਾ ਕਹ ਮਨ ਬਚ ਕਮ ਤਜਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗ ਲਫ਼ ਸਜ ਕਥ ਜਸ ਜਗਿ ਠੀਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਤੁਸੀਂ) ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕਹ ਹਾਥ ਉਠਾਇ ਕਸ ਲੀਜੈ ॥੪੦॥ 
ਗ ਭਫ਼ ਫ਼ਪ ਰਨਵ੍ ਭਜ ਜੀਯੈ ॥੪੦॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਹੱਥ ਉਠਾ ਕੇ ਕਿਉਂ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਦੇ ਹੋ ॥੪੦॥ 


ਕਾਹੂ ਧਨ ਤਯਾਗ ਦ੍ਰਿੜਾਵਹਿ ॥ 


ਕਗੜੂ ਖਜ ਗਗ ਵੁਕਫਿ ॥ 


ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਧਨ ਤਿਆਗਣ ਲਈ ਪਕਿਆਈ ਕਰਦੇ ਹੋ 


ਕਾਹੂ ਕੋ ਕੋਊ ਗ੍ਰਹਿ ਲਾਵਹਿ ॥ 
ਗਭਹ ਕਗੇ ਕਗੇ ਸਫਿ ਗ਼ਕਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕੋਈ ਗ੍ਰਹਿ ਲਗਾ ਦਿੰਦੇ ਹੋ। 


ਮਨ ਮਹਿ ਦਰਬ ਠਗਨ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਕਰਕ ਠਗਜ ਕਨੈ ਅਜ ॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਧਨ ਠਗਣ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਹੈ 


ਦ੍ਰਾਰ ਦ੍ਰਾਰ ਡੋਲਤ ਇਹ ਪਯਾਸਾ ॥੪੧॥ 


ਫ਼ਕ ਫ਼ ਭੇਜ ਭ੍ਫ ਗਬ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸੇ ਪਿਆਸ (ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਪਿਤਾਉਣ ਲਈ) ਘਰ ਘਰ ਡੋਲਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋ ॥੪੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੇਦ ਬਯਾਕਰਨ ਸਾਸਤੁ੍‌ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤ ਇਮ ਉਚਰੈ ॥ 
ਕੇਕ ਰਗਕਜਜ ਯ਼ਬਤ ਜਿੱਸ ਭ੍ਸ ਰਥ ॥ 


ਜਿਨਿ ਕਿਸਹੂ ਤੇ ਏਕ ਟਕਾ ਮੋ ਕੌ ਝਰੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਲਿਯੜੂ ਰੇ ਧ੍ਨ ਟਕਗ ਗੇ ਕਗੈ ਭਰਨੈ ॥ 
ਤਾ ਜੋ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਟਕਾ ਝੜ ਪਏ। 


ਜੇ ਤਿਨ ਕੋ ਕਛੁ ਦੇਤ ਉਸਤਤਿ ਤਾ ਕੀ ਕਰੈ ॥ 
ਗੇ ਰਿ ਕਗੇ ਛਲ ਕੇਜ ਰਬਰਰਿ ਗ਼ ਲੀ ਕੈ ॥ 
ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਭਾਵ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਕੁਝ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰਦੇ ਹੋ 


ਹੋ ਜੋ ਧਨ ਦੇਤ ਨ ਤਿਨੈ ਨਿੰਦ ਤਾ ਕੀ ਰਰੈ ॥੪੨॥ 
ਗੇ ਗੇ ਪਜ ਫੇਰ ਜ ਰਿਜੈ ਜਿੱਕ ਗ ਭੀ ਜੈ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਧਨ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦੇ ਹੋ ॥੪੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿੰਦਿਆ ਅਰੁ ਉਸਤਤਿ ਦੋਊ ਜੀਵਤ ਹੀ ਜਗ ਮਾਹਿ ॥ 
ਜਿੱਕਿਅ ਅਲ ਚਬਰਰਿ ਕੈਦ ਕੀਕਰ ਫੀ ਜਗ ਸਫ਼ਿ ॥ 
ਨਿੰਦਿਆ ਅਤੇ ਉਸਤਤ ਦੋਵੇਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੇ ਤਕ ਹੀ ਹਨ। 


ਜਬ ਮਾਟੀ ਮਾਟੀ ਮਿਲੀ ਨਿੰਦੁਸਤਤਿ ਕਛੁ ਨਾਹਿ ॥੪੩॥ 
ਗਥ ਸਟੀ ਸਟੀ ਸਿਜੀ ਜਿੱਰ੍ਹਬਜਰੈ ਲਲ੍ਹ ਜਫਿ ॥੪੩॥ 
ਜਦ ਮਿੱਟੀ ਨਾਲ ਮਿੱਟੀ ਮਿਲ ਗਈ, ਤਾ ਨਿੰਦਿਆ ਜਾ ਉਸਤਤ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ (ਰਹਿ ਜਾਦੀ) ॥੪੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦੇਨਹਾਰ ਦਾਇਕਹਿ ਮੁਕਤਿ ਨਹਿ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥ 


ਕੇਜਫਕ ਕਵ੍ਕਫਿ ਸ੍ੂਠਜਿ ਜਫਿ ਕਕਿ ਕਿਘੇ॥ 
ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਮੁਕਤੀ) ਕਿਸ ਹੋਰ ਦੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ। 


ਅਨਦਾਇਕ ਤਿਹ ਪੁਤ੍ਰ ਨ ਪਿਤ ਕੋ ਬਧ ਕਿਯੋ ॥ 
ਅਜਕਲ ਰਿ ਧ੍ਰਕ ਜ ਧਿਰ ਕੇ ਕਪ ਕਿਧੇ ॥ 


ਨਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਿਤਾ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਬਧ ਨਾ ਕਰ ਦਿੰਦਾ। 


ਜਾ ਤੇ ਧਨ ਕਰ ਪਰੈ ਸੁ ਜਸ ਤਾ ਕੋ ਕਰੈ ॥ 
ਗ ਹੇ ਖਜ ਕਕ ਧੈ ਗਰ ਕਬ ਗ਼ ਲੇ ਕਨੈ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ (ਤੁਹਾਡੇ) ਹੱਥ ਧਨ ਲਗਦਾ ਹੈ, (ਤੁਸੀਂ) ਉਸ ਦਾ ਜਸ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਹੋ ਜਾ ਤੇ ਕਛੂ ਨ ਲਹੈ ਨਿੰਦ ਤਿਹ ਉਚਰੈ ॥੪੪॥ 
ਫ਼ੀ ਗ ਹੇ ਗਲ੍ਹ ਜ ਯੁਫ ਜਿੱਕ ਰਿ ਰਥ ॥੪੪॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦੇ, ਉਸ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦੇ ਹੋ ॥੪੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਸਮ ਜੋਊ ਕਰਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਬਸ ਜੇਲ ਲਕਿ ਗਜੈ॥ 
ਉਸਤਤ ਅਤੇ ਨਿੰਦਿਆ ਦੋਹਾ ਨੂੰ 


ਨਿੰਦਸਾ ਉਸਤਤਿ ਸਮ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਜਿਗ ਰਬਰਰਿ ਬਸ ਕਿ ਸਜੈ॥ 


ਜੋ ਇਕ ਸਮਾਨ ਸਮਝ ਕੇ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, 


ਹਮ ਤਾਹੀ ਕਹ ਬ੍ਰਹਮ ਪਛਾਨਹਿ ॥ 
ਫਸ ਗਫ਼ੀ ਲਝ਼ ਜਸ ਧਲਜਫਿ ॥ 
ਅਸੀਂ ਉਸੇ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮ ਸਮਝਦੇ ਹਾ 


ਵਾਹੀ ਕਹਿ ਦਿਜ ਕੈ ਅਨੁਮਾਨਹਿ ॥੪੫॥ 
ਕਫੀ ਲਫਿਂ ਠ੍ਿਕ ਰੈ; ਘਰ੍ਰਸਜਫਿ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸੇ ਨੂੰ ਸੱਚੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵਜੋਂ ਅਨੁਮਾਨ ਕਰਦੇ ਹਾ ॥੪੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਏ ਦਿਜ ਜਾ ਤੇ ਜਤਨ ਪਾਇ ਧਨ ਲੇਵਹੀ ॥ 
ਧੁ ਕਿਯ ਗ਼ ਜੇ ਕਜਜ ਧਵ੍ ਪਜ ਗੇਕਫੀ ॥ 


ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਿਸ ਤੋਂ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਤਾ ਨਰ ਕਹ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਬਡਾਈ ਦੇਵਹੀ ॥ 
ਗ ਜ₹ ਲੁ ਕਲ੍ਹ ਮਰਿ ਥਭਵ ਕੇਕਠੀ ॥ 
ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਵਡਿਆਈ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਮਿਥਯਾ ਉਪਮਾ ਬਕਿ ਕਰਿ ਤਹਿ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰੈ ॥ 
ਸਿਪਧ ਚਧਸ ਕਕਿ ਕਕਿ ਜਫਿ ਜਧੰਜ ਕਨੈ ॥ 
ਝੂਠੀ ਉਪਮਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਘੋਰ ਨਰਕ ਕੇ ਬੀਚ ਅੰਤ ਦੋਊ ਪਰੈ ॥੪੬॥ 
ਗੇ ਬੇ: ਜਟਲ ਵੇ ਕੀਥ ਅੰਜ ਗੇਚ; ਧੋ ॥੪੧॥ 
ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਦੋਵੇਂ ਘੋਰ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ॥੪੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧਨ ਕੇ ਕਾਜ ਕਰਤ ਸਭ ਕਾਜਾ ॥ 
ਪਜ ਕੇ ਕਯ ਲਹ੍ਜ ਬਮ ਕਗਗ ॥ 
ਧਨ (ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ) ਲਈ ਸਭ 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਨਾ ਅਰੁ ਰਾਜਾ ॥ 


ਕਬ ਜੀਥ ਗਜ਼ ਘਲ ਗਗ ॥ 


ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ, ਰਾਣਾ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਖਯਾਲ ਕਾਲ ਕੋ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਕਜ ਕਗਗ ਗਗੇ ਕਿਜੋਂ ਜ ਯਯੇ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਕਾਲ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦਾ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, 


ਜਿਨ ਇਹ ਚੌਦਹ ਲੋਕ ਬਨਾਯੋ ॥੪੭॥ 
ਗਿਜ ਝ੍ਫ਼ ਬੈਕਫ਼ ਗ਼ੇਨ ਥਜਧੇ ॥੪੪॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਇਹੀ ਦਰਬ ਕੇ ਲੋਭ ਬੇਦ ਬਸਾਕਰਨ ਪੜਤ ਨਰ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਕਰਕ ਗੇ ਗੇਮ ਕੇਕ ਕਰਕਨਜ ਧਝੂਜ ਜ₹॥ 
ਇਸੇ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਵੇਦ ਅਤੇ ਵਿਆਕਰਨ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। 


ਇਹੀ ਦਰਬ ਕੇ ਲੋਭ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤੂਨ ਉਪਦਿਸ ਕਰ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਕਰਕ ਗੇ ਗੇਮ ਸੌ ਯੰਕਜ ਰਧਕਿਸ ਲ₹ ॥ 
ਇਸੇ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰ ਅਤੇ ਜੰਤਰ ਉਪਦੇਸੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਇਹੀ ਦਰਬ ਕੇ ਲੋਭ ਦੇਸ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੀ ਕਟਕ ਕੇ ਗੇਮ ਠੇਸ ਧਰਰੇਧ਼ ਜਿਪ ॥ 
ਇਸੇ ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ ਦੇਸ ਪਰਦੇਸ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਹੋ ਪਰੇ ਦੂਰਿ ਕਹ ਜਾਇ ਬਹੁਰਿ ਨਿਜੁ ਦੇਸਨ ਆਏ ॥੪੮॥ 
ਫ਼ੀ ਧਰੇ ਰ੍ਰਨਿ ਲੁ ਗਤ ਕਛੂਕਿ ਜਿਯੂੂ ਕੇਬਜ ਅਧ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਦੂਰ ਦੂਰ ਤਕ ਜਾ ਕੇ ਫਿਰ ਦੇਸ ਪਰਤ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੪੮॥ 


ਏਹੀ ਧਨ ਲੋਭ ਤੇ ਪੜਤ ਬਯਾਕਰਨ ਸਭੈ ਏਹੀ ਧਨ ਲੋਭ ਤੇ ਪੁਰਾਨ ਹਾਥ ਧਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਹ੍ਫ਼ੀ ਪਜ ਗੇਮ ਰੇ ਧਠੁਜ ਕਰਕਨ੍ਜ ਬਮੈ ਧਰੀ ਪਜ ਗੇਮ ਹੇ ਧੂਗਜ ਗਪ ਪਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਇਸੇ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਵਿਆਕਰਣ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸੇ ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ ਪੁਰਾਣਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਧਨ ਹੀ ਕੇ ਲੋਭ ਦੇਸ ਛਾਡਿ ਪਰਦੇਸ ਬਸੇ ਤਾਤ ਅਰੁ ਮਾਤ ਕੇ ਦਰਸ ਹੂ ਨ ਕਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਪਜ ਫ਼ੀ ਗੇ ਗੇਮ ਕੇਬ ਲਵਿ ਧਕਕੇਬ ਕਧੇ ਗ਼ਰ ਘਲ ਸਰ ਗੇ ਕਬ ਛੂ ਜ ਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ ਦੇਸ਼ ਛਡ ਕੇ ਪਰਦੇਸ ਵਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਤਕ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 


ਊਚੇ ਦਰਮ ਸਾਲ ਤਹਾ ਲਾਬੇ ਬਟ ਤਾਲ ਜਹਾ ਤਿਨ ਮੈ ਸਿਧਾਤ ਹੈ ਨ ਜੀ ਮੈ ਨੈਕੁ ਡਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਗਬੇ ਫ੍ਰਸ ਯਜ ਜਫ ਗਕੇ ਕਟ ਗ਼ਜ ਗਫ਼ ਰਿਜ ਸੈ ਬਿਖਰ ਫੈ ਜ ਗੀ ਸੈ ਜੈਕਹਾ ਫਕੇ ਫੈਂ ॥ 


ਜਿਥੇ ਉੱਚੇ ਉੱਚੇ ਸਾਲ ਅਤੇ ਲੰਬੇ ਲੰਬੇ ਬੋਹੜ ਅਤੇ ਤਾੜ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਦੇ। 


ਧਨ ਕੈ ਨੁਰਾਗੀ ਹੈਂ ਕਹਾਵਤ ਤਿਆਗੀ ਆਪੁ ਕਾਸੀ ਬੀਚ ਜਏ ਤੇ ਕਮਾਊ ਜਾਇ ਮਰੇ ਹੈਂ ॥੪੯॥ 
ਪਜ ਕੈ ਜੂਹਗੀ ਫੈਂ ਭਫੁਕਜ ਰਿਘਗੀ ਘਧੂ ਕਗਬੀ ਕੀਥ ਯਹ ਹੇ ਭਸਹ ਗੁ ਸਕੇ ਫੈਂ ॥੪੧॥ 
(ਸਭ) ਧਨ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਤਿਆਗੀ ਹਨ। (ਉਹ) ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਜੰਮਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਮਾਊਂ ਵਿਚ ਜਾ ਮਰਦੇ ਹਨ 


॥੪੯॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ ॥ 
ਕਿਗੈ ਲੌਕ ॥ 
ਬਿਜੈ ਛੰਦ: 


ਲਾਲਚ ਏਕ ਲਗੈ ਧਨ ਕੇ ਸਿਰ ਮਧਿ ਜਟਾਨ ਕੇ ਜੂਟ ਸਵਾਰੈਂ ॥ 
ਗ਼ਜਥ ਹਲ ਗਗੈ ਖਜ ਗੇ ਬਿਕ ਸਧਿ ਯਟਜ ਕੇ ਯ੍ਰਟ ਬਕਨੈਂ ॥ 
ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਏ ਕਈ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦੇ ਜੂੜੇ ਸੰਵਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਕਾਠ ਕੀ ਕੰਠਿਨ ਕੌ ਧਰਿ ਕੈ ਇਕ ਕਾਨਨ ਮੈ ਬਿਨੁ ਕਾਨਿ ਪਧਾਰੈਂ ॥ 
ਰਗਠ ਕਨੈ ਕੀਠਿਜ ਕਰੈ ਬਕਿ ਰੈ ਭਰ ਕਗਜਜ ਸੈ ਫਿਜ੍ਹ ਕਰਜਿ ਧਪਰਿਂ ॥ 
ਲਕੜੀ ਦੀ ਮਾਲਾ (ਕੰਠੀ) ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਕਈ ਜੰਗਲਾ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਗ਼ੈਰਤ ਦੇ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਮੋਚਨ ਕੌ ਗਹਿ ਕੈ ਇਕ ਹਾਥਨ ਸੀਸ ਹੂ ਕੇ ਸਭ ਕੇਸ ਉਪਾਰੈਂ ॥ 
ਸੇਥਜ ਕੀ ਗਫਿ ਰੈ ਭ੍ਠ ਫੁਪਜ ਬੀ ਜੂ ਰੇ ਬਮ ਗੇਬ ਚਧਰਿਂ ॥ 
ਕਈ ਹੱਥ ਵਿਚ ਮੋਚਨਾ ਪਕੜ ਕੇ ਸਿਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਵਾਲ ਪੁਟ ਸੁਟਦੇ ਹਨ। 


ਡਿੰਭੁ ਕਰੈ ਜਗ ਡੰਡਨ ਕੌ ਇਹ ਲੋਕ ਗਯੋ ਪਰਲੋਕ ਬਿਗਾਰੈਂ ॥੫੦॥ 
ਵਿੱਮ੍ਹ ਕਜੈ ਯਗ ਫੰਝਜ ਰਨੈ ਝ੍ਫ ਗੇਠ ਗਧੇ ਧਹਗੇਠ ਕਿਗਰਿਂ ॥੫੦॥ 


ਜਗਤ ਨੂੰ ਦੰਡ ਦੇਣ ਲਈ ਪਾਖੰਡ ਕਰਦੇ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਇਹ ਲੋਕ ਤਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਪਰਲੋਕ ਵੀ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੫੦॥ 


ਮਾਟੀ ਕੇ ਲਿੰਗ ਬਨਾਇ ਕੈ ਪੂਜਤ ਤਾ ਮੈ ਕਹੋ ਇਨ ਕਾ ਸਿਧਿ ਪਾਈ ॥ 
ਸਟੀ ਕੇ ਜਿਂਗ ਕਜਵ੍‌ ਕੈ ਧ੍ਰਜਰ ਗ਼ ਸੈ ਲੇ ਭਜ ਲ ਬਿਧਿ ਧਵੁ ॥ 
ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਲਿੰਗ ਬਣਾ ਕੇ ਪੂਜਦੇ ਹਨ। ਦਸੋ, ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕੀ ਸਿੱਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਜੋ ਨਿਰਜੋਤਿ ਭਯੋ ਜਗ ਜਾਨਤ ਤਾਹਿ ਕੇ ਆਗੇ ਲੈ ਜੋਤਿ ਜਗਾਈ ॥ 
ਗੇ ਜਿਕਗੇਰਿ ਮਧੇ ਜਗ ਗ਼ਜਜ ਜਫਿੰ ਕੇ ਅਗੇ ਜੈ ਗੇਰਿ ਯਗਵੁ ॥ 
ਜਗਤ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜੋ (ਮੂਰਤੀਆਂ) ਨਿਰਜੋਤਿ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਅਗੇ ਜੋਤਿ ਜਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


੭ ੩੨" 


ਪਾਇ ਪਰੇ ਪਰਮੇਸੂਰ ਜਾਨਿ ਅਜਾਨ ਬਡੈ ਕਰਿ ਕੈ ਹਠਤਾਈ ॥ 
ਧਵ੍ ਧਕੇ ਧਸੇਕਕਵ ਗਜਿ ਘਗਜ ਕਫੈ ਲਕਿ ਕੈ ਫੁਨਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ ਪੱਥਰ ਨੂੰ) ਪਰਮੇਸਰ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਨ ਕਰ ਕੇ ਅਜਾਣ ਬਣਦੇ ਹਨ। 


ਚੇਤ ਅਚੇਤ ਸੁਚੇਤਨ ਕੋ ਚਿਤ ਕੀ ਤਜਿ ਕੈ ਚਟ ਦੈ ਦੁਚਿਤਾਈ ॥੫੧॥ 
ਬੇਰ ਘਬੇਰ ਲ੍ਰਬੇਜਜ ਲੀ ਬਿਰ ਕੀ ਜਗਿ ਕੈ ਥਟ ਕੈ ਰ੍ਰਕਿਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖੋ! ਜ਼ਰਾ ਸਮਝੋ, ਸੁਚੇਤ ਹੋਵੋ ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਚਿਤ ਦੀ ਦੁਬਿਧਾ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿਓ ॥੫੧॥ 


ਕਾਸੀ ਕੇ ਬੀਚ ਪੜੈ ਬਹੁ ਕਾਲ ਭੁਟੰਤ ਮੈ ਅੰਤ ਮਰੈ ਪੁਨਿ ਜਾਈ ॥ 
ਰਗਧੀ ਕੇ? ਕੀਥ ਧਝੈ ਕੜਹ ਕਗਗ ਪ੍ਰਟੰਜ ਸੈ ਅੰ ਸੈ ਧੂਜਿ ਗਵੁ ॥ 
ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਭੂਟਾਨ ('ਭੁਟੰਤ') ਵਿਚ ਜਾ ਮਰਦੇ ਹਨ। 


ਤਾਤ ਰਹਾ ਅਰੁ ਮਾਤ ਕਹੂੰ ਬਨਿਤਾ ਸੁਤ ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰਨ ਭਾਈ ॥ 
ਗਰ ਕਫ ਅਲ ਸਰ ਕੜੂੱ ਕਜਿਗ ਰਜ ਧਰਕ ਭਜਕਯ ਮਵੁੰ ॥ 
ਪਿਤਾ ਕਿਥੇ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਾਤ ਕਿਤੇ ਹੈ, ਇਸਤਰੀ, ਪੁੱਤਰ, ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਭਰਾ (ਸਭ ਹੋਰਾ ਥਾਵਾ ਤੇ ਹਨ)। 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਫਿਰੈ ਤਜਿ ਕੈ ਘਰ ਥੋਰੀ ਸੀ ਸੀਖਿ ਕੈ ਚਾਤੁਰਤਾਈ ॥ 
ਕੇਬ ਕਿਕੇਜ ਧਿਨੈ ਜਗਿ ਕੈ ਬਨ ਪੈਕੀ ਬੀ ਬੀਬਿ ਰੈ ਯਜ੍ਰਹਗਵੁ ॥ 
ਥੋੜੀ ਜਿਨੀ ਚਾਲਾਕੀ ਸਿਖ ਕੇ, ਘਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦੇਸ਼ ਵਿਦੇਸ਼ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਲੋਭ ਕੀ ਲੀਕ ਨ ਲਾਘੀ ਕਿਸੂ ਨਰ ਲੋਭ ਰਹਾ ਸਭ ਲੋਗ ਲੁਭਾਈ ॥੫੨॥ 
ਗੇਮ ਕਨੈ ਜੀਨ ਜ ਗ਼ਬੀ ਲਿਲ੍ਰ ਜਹ ਗੇਮ ਵਗ ਬਮ ਗੇਗ ਜੂਰੂਮਵ ॥੧੨॥ 
ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਵੀ ਲੋਭ ਦੀ ਲਕੀਰ ਨਹੀਂ ਲੰਘੀ, ਲੋਭ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਲੁਭਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਏਕਨ ਕੋ ਮੂੰਡਿ ਮਾਡਿ ਏਕਨ ਸੌ ਲੇਹਿ ਡਾਡ ਏਕਨ ਕੈ ਕੰਠੀ ਕਾਠ ਕੰਠ ਮੈ ਭਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਧੁਲਜ ਕਗੇ ਸ੍ਰੱਫਿ ਗਫਿ ਧੁਲਜ ਯ ਗੇਫਿ ਭਥ ਧ੍ਕਜ ਕੈ ਕਨੀ ਕਗਠ ਕੀਨ ਸੈ ਫਕਜ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਇਕਨਾ ਦੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਲੈਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਲੁਟ ਪੁਟ ਲੈਂਦੇ ਹਨ) ਇਕਨਾ ਤੋਂ ਦੰਡ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਕਾਠ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਏਕਨ ਦ੍ਰਿੜਾਵੈ ਮੰਤ੍ਰ ਏਕਨ ਲਿਖਾਵੈ ਜੰਤਰ ਏਕਨ ਕੌ ਤੰਤ੍ਰਨ ਪ੍ਰਬੋਧ੍ਰਯੋ ਈ ਕਰਤ ਹੈਂ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਵਫੁਰੈ ਸੰੜ ਧ੍ਨਜ ਿਗਰੈ ਯੌੜ ਧ੍ਠਜ ਕਹੇ ਜੰੜਜ ਬਥੇਮਯੇ ਫੁੰ ਕਕਜ ਵੈਂ ॥ 


ਏਕਨ ਕੌ ਬਿਦਯਾ ਕੋ ਬਿਵਾਦਨ ਬਤਾਵੈ ਡਿੰਭ ਜਗ ਕੋ ਦਿਖਾਇ ਜਜੋਂ ਕਯੋਨ ਮਾਤ੍ਰਾ ਕੌ ਹਰਤ ਹੈ ॥ 


ਧ੍ਕਜ ਰਹੈ ਕਿਗ ਕਗੇ ਕਿਗਕਜ ਥਗਕੈ ਫਿੱਮ ਯਗ ਗੇ ਕਿਵ ਚਧੀਂ ਕਧੇਜ ਸਗ਼ ਗੀ ਫੁਕਰ ਢੈ ॥ 
ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਵਾਦ ਦਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਾਖੰਡ ਵਿਖਾ ਕੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਧਨ ਨੂੰ ਹਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਮੈਯਾ ਕੌ ਨ ਮਾਨੈ ਮਹਾ ਕਾਲੈ ਨ ਮਨਾਵੈ ਮੂੜ ਮਾਟੀ ਕੌ ਮਾਨਤ ਤਾ ਤੇ ਮਾਗਤ ਮਰਤ ਹੈ ॥੫੩॥ 
ਸੈਯ ਕਹੈ ਜ ਸਜੈ ਸਗ ਕਗੈ ਜ ਸਜਰੈ ਸ੍ਰਭੁ ਸਟੀ ਲੈ ਸਜਜ ਗ਼ ਹੇ ਸਗਜ ਸਵਰ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਮਾਤਾ (ਦੇਵੀ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ਅਤੇ ਨਾ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ (ਬਸ) ਮੂਰਖ ਮਿੱਟੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਮੰਗਦੇ ਮੰਗਦੇ ਮਰੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ 


॥੫੩॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਚੇਤ ਅਚੇਤੁ ਕੀਏ ਜਿਨ ਚੇਤਨ ਤਾਹਿ ਅਚੇਤ ਨ ਕੋ ਠਹਰਾਵੈਂ ॥ 
ਬੇਰ ਘਬੇਰ੍ਹ ਲੀਹ ਗਿਜ ਬੇਰਜ ਗ਼ਫਿ ਅਥੇਜ ਜ ਕਗੇ ਠਫ਼ੁਗਰੈਂ ॥ 
ਜਿਸ ਚੇਤਨ ਸੱਤਾ ਨੇ ਚੇਤ ਅਤੇ ਅਚੇਤ (ਜੜ-ਚੇਤਨ) ਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮੂਰਖ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ। 


ਤਾਹਿ ਕਹੈ ਪਰਮੇਸੂਰ ਕੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ਕਹੇ ਘਟਿ ਮੋਲ ਬਿਕਾਵੈਂ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਫ਼ੈ ਧਹਸੇਕਕਕ ਕੈ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਲਫੇ ਬਟਿ ਸੇਜ ਕਿਗਾਰੈਂ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਬਹੁਤ ਘਟ ਮੁੱਲ ਤੇ ਵਿਕਦਾ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਹੈ ਨ ਅਜਾਨ ਬਡੈ ਸੁ ਇਤੇ ਪਰ ਪੰਡਿਤ ਆਪੁ ਕਹਾਵੈਂ ॥ 
ਗਜਜ ਫੈ ਜ ਘਗਜ ਕਦੇ ਲ੍ਰ ਝ੍ਰੇ ਧਹ ਧੰਝਿਜ ਧੂ ਲਫ਼ਰੈਂ ॥ 
ਇਹ ਵੱਡੇ ਅਜਾਣ ਹਨ, ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ, ਪਰ (ਤਾ ਵੀ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪੰਡਿਤ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਲਾਜ ਕੇ ਮਾਰੇ ਮਰੈ ਨ ਮਹਾ ਲਟ ਐਂਠਹਿ ਐਂਠ ਅਮੈਠਿ ਗਵਾਵੈਂ ॥੫੪॥ 
ਗਯ ਕੇ; ਸਕੇ ਸੈ ਜ ਸਗ ਜਟ ਹੌਂਠਫਿ ਹੇਠ ਅਸੈਠਿ ਗਗਕੈਂ ॥੫੪॥ 


ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰੇ ਇਹ ਢੀਠ ਮਰਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਅਭਿਮਾਨ ਵਿਚ ਹੀ ਆਕੜ ਕੇ (ਜੀਵਨ) ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੫੪॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ ॥ 


ਬਿਜੈ ਛੰਦ: 


ਗਤਮਾਨ ਕਹਾਵਤ ਗਾਤ ਸਭੈ ਕਛੂ ਜਾਨੈ ਨ ਬਾਤ ਗਤਾਗਤ ਹੈ ॥ 
ਗਰਸਜ ਲਫ਼ਕਰ ਗਰ ਬਮੈ ਲਲੂਹ ਗਜੈ ਜ ਗਰ ਗਗ਼ਗਰ ਵੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਸਮਝਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਆਵਾਗਵਣ ('ਗਤਾਗਤ') ਦੀ ਕੁਝ ਵੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ। 


ਦੁਤਿਮਾਨ ਘਨੇ ਬਲਵਾਨ ਬਡੇ ਹਮ ਜਾਨਤ ਜੋਗ ਮਧੇ ਜਤ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਰੋੈਸਜ ਬਜੇ ਕਜਗਜ ਕੇ ਫੁਸ ਗਜਰ ਗੇਗ ਸਪੇ ਯਰ ਫੈ ॥ 
ਅਸੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹਾ ਕਿ ਬਹੁਤ ਤੇਜਸਵੀ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਜੋਗ ਵਿਚ ਜਕੜੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਪਾਹਨ ਕੈ ਕਹੈ ਬੀਚ ਸਹੀ ਸਿਵ ਜਾਨੈ ਨ ਮੂੜ ਮਹਾ ਮਤ ਹੈ ॥ 
ਧਫ਼ੁਜ ਕੈ ਲਫੈ ਕੀਕ ਬਰੀ ਬਿਕ ਗਜੈ ਜ ਸ੍ਰ ਭੁ ਸਗ ਸਜ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਪੱਥਰ ਵਿਚ ਹੀ ਸਹੀ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਪਰ (ਸਹੀ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਉਹ) ਮੂਰਖ ਸਮਝਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ। 


ਤੁਮਹੂੰ ਨ ਬਿਚਾਰਿ ਸੁ ਜਾਨ ਕਹੋ ਇਨ ਮੈ ਕਹਾ ਪਾਰਬਤੀ ਪਤਿ ਹੈ ॥੫੫॥ 
ਜਰਸ਼ਹਂ ਜ ਕਿਯਕਿ ਬਰ ਗਜ ਲਫ਼ੇ ਵ੍ਜ ਸੈ ਲਫ਼ ਧਕਕਜੀ ਧਰਿ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦੇ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਕੀ ਪਾਰਬਤੀ ਦੇ ਪਤੀ ਸ਼ਿਵ ਮੌਜੂਦ ਹਨ? ॥੫੫॥ 


ਮਾਟੀ ਕੋ ਸੀਸ ਨਿਵਾਵਤ ਹੈ ਜੜ ਯਾ ਤੇ ਕਹੋ ਤੁਹਿ ਕਾ ਸਿਧਿ ਐ ਹੈ ॥ 
ਸਟੀ ਕਨੈ ਬੀਬ ਜਿਗਕਰ ਫੈ ਗਝੁ ਧ ਰੇ ਲੜੀ ਰ੍ਰਫੈ ਕਗ ਬਿਧਿ ਹੇ ਫੈ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਲੋਕ) ਮਿੱਟੀ ਅਗੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਭਲਾ ਦਸੋ ਇਸ ਤੋਂ ਤੁਸੀਂ ਕੀ ਸਿੱਧੀ ਹਾਸਲ ਕਰੋਗੇ। 


ਜੌਨ ਰਿਝਾਇ ਲਯੋ ਜਗ ਕੌ ਤਵ ਚਾਵਰ ਡਾਰਤ ਰੀਝਿ ਨ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗੈਜ ਕਿਚਵੁ ਜਧੀ ਗਗ ਕਨੈ ਜਕ ਯਕਕ ਵਜ ਵੀਗਿ ਜ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਸ (ਪਰਮ ਸੱਤਾ) ਨੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਰਖਿਆ ਹੈ (ਰਿਝਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) (ਉਹ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਾਵਲ ਭਾਂਟ ਕਰਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਧੂਪ ਜਗਾਇ ਕੈ ਸੰਖ ਬਜਾਇ ਸੁ ਫੂਲਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਬਰਖੈ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਯਗਵ੍‌ ਰੈ ਬੌਬ ਕਯਵ੍‌ ਯੂ ਯਰਗਜ ਕਹੈ ਵਕ ਥਕਚੇ ਫੇ ॥ 


ਧੂਪ ਜਗਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸੰਖ ਵਜਾ ਕੇ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਹੋ। 


ਅੰਤ ਉਪਾਇ ਕੈ ਹਾਰਿ ਹੈਂ ਰੇ ਪਸੁ ਪਾਹਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸਰ ਨ ਪੈ ਹੈ ॥੫੬॥ 
ਘੰਜ ਰਧਵ੍‌੍‌ ਕੈ ਫ਼ਕਿ ਫੈਂ ਕੇ ਧਯ੍ਹ ਧਫ਼ਜ ਸੈ ਧਕਸੇਕਰ੨ ਜ ਧੈ ਫੇ ॥੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖੋ! ਅੰਤ ਵਿਚ (ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ) ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਜਾਓਗੇ, ਪਰ ਪੱਥਰਾ (ਭਾਵ-ਮੂਰਤੀਆਂ) ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੋਗੇ ॥੫੬॥ 


ਏਕਨ ਜੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਵਤ ਹੈ ਦਿਜ ਏਕਨ ਮੰਤ੍ਰ ਪ੍ਰਯੋਗ ਬਤਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਯੌੜ ਬਿਗਕਜ ਫੈ ਕ੍ਰਯ ਧ੍ਕਜ ਸੰਕ ਬਧੈਗ ਕਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਨ ਭਿਜੈ ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਤਿਹ ਗੀਤਿ ਕਬਿਤ ਸਲੋਕ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਜ ਮਿਗੈ ਭ੍ਰ੍ਜ ਗਰਜ ਜੇ ਰਿਫੁ ਗੀਰਿ ਨਕਿਜ ਬਗੇਲ ਜ੍ਰਜਕੈ ॥ 


ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਵਿਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗੀਤ, ਕਬਿੱਤ: ਅਤੇ ਸ਼ਲੋਕ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਦਯੋਸ ਹਿਰੈ ਧਨ ਲੋਗਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਚੋਰੁ ਚਕੈ ਠਗ ਦੇਖਿ ਲਜਾਵੈ ॥ 


ਗੇਯ ਫਿੱਕੇ ਖਜ ਗੇਗਜ ਲੇ ਗ੍ੂਫ ਬੋਲ ਥਰੈਨ ਠਗ ਕੇਬਿ ਜੁਗਰੈ ॥ 
(ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦਿਨ ਦਿਹਾੜੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਘਰਾ ਤੋਂ ਧਨ ਚੁਰਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। (ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਬੀਨਤਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਚੋਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਠੱਗ ਵੇਖ ਕੇ 


ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਾਨਿ ਕਰੈ ਨਹਿ ਕਾਜੀ ਕੁਟਵਾਰ ਕੀ ਮੂੰਡਿ ਕੈ ਮੂੰਡਿ ਮੁਰੀਦਨ ਖਾਵੈ ॥੫੭॥ 
ਗਜਜਿ ਕੇ ਜਫਿ ਕਗਗੀ ਕ੍ਰਾਟਗਕ ਕਗੈ ਗ੍ਰਝਿ ਕੈ ਗ੍ਰੇਫਿ ਸ੍ਰਹੀਕਜ ਕਰੈ ॥੫੦॥ 
ਇਹ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਤਕ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਮੁਰੀਦਾ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲੁਟ ਕੇ ਖਾ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਾਹਨ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰੈਂ ਜੋ ਹੈ ਅਧਿਕ ਅਚੇਤ ॥ 
ਯਫੁਜ ਕਹੈ ਧ੍ਰਗ ਕਨੈਂ ਗੇ ਫੈ ਅਧਿਕ ਘਬੇਜ ॥ 


ਜੋ ਅਧਿਕ ਮੂਰਖ ਹਨ, ਉਹੀ ਪੱਥਰਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਗ ਨ ਏਤੇ ਪਰ ਭਖੈ ਜਾਨਤ ਆਪ ਸੁਚੇਤ ॥੫੮॥ 
ਮਗ ਜ ਧ੍ਰੇ ਧ ਮਬੈ ਗਜਰ ਘਧ ੍ਰਥੇਜ ॥੧੬॥ 
ਇਤਨਾ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਖਾਦੇ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਚੇਤ (ਸਮਝਦਾਰ) ਸਮਝਦੇ ਹਨ ॥੫੮॥ 


ਤੋਟਕ ਛੰਦ ॥ 

ਗ਼ੇਟਕ ਲੰਗ ॥ 

ਤੋਟਕ ਛੰਦ: 

ਧਨ ਕੇ ਲਗਿ ਲੋਭ ਗਏ ਅਨਤੈ ॥ 
ਪਜ ਗੇ ਜਗਿ ਗੇਮ ਗਹੁ ਘਜਰੈ ॥ 


ਇਹ ਮਾਤਾ, ਪਿਤਾ, ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਛਡ ਕੇ 


ਤਜਿ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁਤ ਬਾਲ ਕਿਤੈ ॥ 


ਜਗਿ ਸਰ ਧਿਗ ਬ੍ਰਰ ਗਜ ਗਿਜੈ ॥ 


ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ ਹੋਰ ਥਾ ਚਲੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਬਸਿ ਕੈ ਬਹੁ ਮਾਸ ਤਹਾ ਹੀ ਮਰੈ ॥ 
ਕਬਿ ਰੈ ਕਝ੍ਹ ਸਧ ਹੀ ਫ਼ੀ ਸੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਮਹੀਨੇ (ਲੰਬੇ ਸਮੇਂ ਤਕ) ਰਹਿ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਮਰ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਫਿਰਿ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਕੇ ਨਹਿ ਪੰਥ ਪਰੈ ॥੫੯॥ 
ਜਿਕਿ ਰੈ ਗੂਫਿ ਕੇ ਜਫਿ ਧੰਪ ਧੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਦੇ ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੇ ॥੫੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਧਨੀ ਲੋਗ ਹੈ ਪੁਹਪ ਸਮ ਗੁਨਿ ਜਨ ਭੌਰ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਪਜੀ ਗੇਗ ਫੈ ਧ੍ਰਰੂਧ ਬਸ ਗੂਜਿ ਯਜ ਮੈਨ ਕਿਬ: ॥ 


ਧਨਵਾਨ ਲੋਕ ਫੁਲਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਗੁਨੀ ਜਨ (ਭਾਵ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਭੌਰਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹਨ। 


ਗੂੰਜ ਰਹਤ ਤਿਹ ਪਰ ਸਦਾ ਸਭ ਧਨ ਧਾਮ ਬਿਸਾਰ ॥੬੦॥ 


ਗੁੱਗ ਕਰ ਰਿਫ਼ ਧ ਬਕ ਬਮ ਬਜ ਪਸ ਗਿਯ ॥੧੦॥ 


ਉਹ ਘਰ ਬਾਹਰ ਸਭ ਕੁਝ ਭੁਲਾ ਕੇ, ਸਦਾ ਉਨ੍ਹਾ (ਧਨਵਾਨਾ) ਉਤੇ ਗੂੰਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੬੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਕੋਊ ਅੰਤ ਕਾਲ ਬਸਿ ਭਯਾ ॥ 
ਬਮ ਕਜੇਠ ਅੰਗ ਕਗਜ ਕਬਿ ਮਧ ॥ 
ਸਭ ਕੋਈ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 


ਧਨ ਕੀ ਆਸ ਨਿਕਰਿ ਤਜਿ ਗਯਾ ॥ 
ਪਜ ਲੀ ਅਧ ਜਿਲਕਿ ਜਗਿ ਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਧਨ ਦੀ ਆਸ ਵਿਚ ਹੀ (ਸਭ ਕੁਝ) ਛਡ ਕੇ ਨਿਕਲ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਆਸਾ ਕਰਤ ਗਯਾ ਸੰਸਾਰਾ ॥ 
ਅਯ ਕਵਰ ਗਧ ਬੰਯਗ ॥ 
(ਧਨ ਦੀ) ਇੱਛਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਇਹ ਆਸਾ ਕੋ ਵਾਰ ਨ ਪਾਰਾ ॥੬੧॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਅਯ ਕਗੇ ਗਠ ਜ ਯਹ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਇਸ 'ਇੱਛਾ' ਦਾ ਕੋਈ ਉਰਾਰ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਏਕ ਨਿਰਾਸ ਵਹੈ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਿਗਧ ਰਫੈ ਨਹਗ਼ਗ ॥ 
ਇੱਛਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕੇਵਲ ਇਕ ਕਰਤਾਰ ਹੀ ਹੈ, 


ਜਿਨ ਕੀਨਾ ਇਹ ਸਕਲ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਕਿਸ ਕਨੈਗ ਵ੍ਫ ਬਲਜ ਧਯਦ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਸ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਆਸਾ ਰਹਿਤ ਔਰ ਕੋਊ ਨਾਹੀ ॥ 
ਆਲ ਕਫਿਰ ਗੀਕ ਕੈਦ ਜ਼ੀ ॥ 
ਇੱਛਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਜਾਨੁ ਲੇਹੁ ਦਿਜਬਰ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੬੨॥ 
ਗਕ੍ਹ ਗੇਫੂ ਕਿਕਕਕ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! (ਤੁਸੀਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੬੨॥ 


ਲੋਭ ਲਗੇ ਧਨ ਕੇ ਏ ਦਿਜਬਰ ॥ 
ਗੇਮ ਜਗੇ ਪਜ ਕੇ ਧੁ ਕਿਯਕ ॥ 
ਇਹ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਮਾਗਤ ਫਿਰਤ ਸਭਨ ਕੇ ਘਰ ਘਰ ॥ 
ਸਗਰ ਜਿਕਰ ਧਮਜ ਕੇ ਬਰ ਬ₹॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਘਰ ਘਰ ਮੰਗਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਯਾ ਜਗ ਮਹਿ ਕਰ ਡਿੰਭ ਦਿਖਾਵਤ ॥ 
ਧੀ ਯਗ ਸਫਿ ਲਵ ਫਿਂਮ ਕਿਕਕਰ ॥ 


ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਇਹ) ਪਾਖੰਡ ਕਰਕੇ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਤੇ ਠਗਿ ਠਗਿ ਸਭ ਕਹ ਧਨ ਖਾਵਤ ॥੬੩॥ 


ਹੇ ਗਿ ਠਗਿ ਧਮ ਲਫ਼ ਪਜ ਕਰ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦਾ ਧਨ ਠਗ ਠਗ ਕੇ ਖਾਦੇ ਹਨ ॥੬੩॥ 


ਆਸਾ ਕੀ ਆਸਾ ਲਗੇ ਸਭ ਹੀ ਗਯਾ ਜਹਾਨ ॥ 
ਅਗ ਕੀ ਅਗ ਗਗੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗਗ ਯਗਜ ॥ 
ਇੱਛਾ ('ਆਸਾ') ਦੀ ਇੱਛਾ ਵਿਚ ਲਗਿਆ ਹੋਇਆ ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਆਸਾ ਜਗ ਜੀਵਤ ਬਚੀ ਲੀਜੈ ਸਮਝਿ ਸੁਜਾਨ ॥੬੪॥ 
ਅਗ ਯਗ ਕੀਕਰ ਥਬੀ ਜੀਗੈ ਬਸਭਿ ਲ੍ਰ੍ਗਜ ॥੧੪॥ 
ਸਾਰੇ ਸਮਝਦਾਰ ਇਹ ਸਮਝ ਲੈਣ ਕਿ ਕੇਵਲ 'ਆਸਾ' ਹੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੀ ਬਚੀ ਹੈ ॥੬੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਆਸਾ ਕਰਤ ਸਗਲ ਜਗ ਜਯਾ ॥ 
ਅਧ ਕਦਰ ਬਗਜ ਯਗ ਯਧ ॥ 
ਆਸਾ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਜਨਮਿਆ ਹੈ। 


ਆਸਹਿ ਉਪਜਯਾ ਆਸਹਿ ਭਯਾ ॥ 
ਘਬਫਿ ਰਧਰਧ ਅਬਫਿ ਮਧ ॥ 
ਆਸਾ ਵਿਚ ਉਪਜਦਾ ਹੋਇਆ ਆਸਾ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਆਸਾ ਕਰਤ ਤਰੁਨ ਬ੍ਰਿਧ ਹੂਆ ॥ 


ਅਗ ਕਜਰ ਰਜ ਫ੍ਰਥ ਫੁਘ ॥ 


ਆਸਾ ਕਰਦਿਆਂ ਜਵਾਨ ਬੁੱਢਾ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਆਸਾ ਕਰਤ ਲੋਗ ਸਭ ਮੂਆ ॥੬੫॥ 
ਅਬ ਕਵਰ ਗ਼ੇਗ ਬਮ ਸ੍ਰਗ ॥੧੦॥ 
ਆਸਾ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ॥੬੫॥ 


ਆਸਾ ਕਰਤ ਲੋਗ ਸਭ ਭਏ ॥ 
ਅਗ ਕਰਜ਼ ਜੀਗ ਬਮ ਮਧ ॥ 


ਆਸਾ ਕਰਦਿਆਂ ਸਭ ਲੋਕ 


ਬਾਲਕ ਹੁਤੋ ਬਿਧ ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਗਯਲ ਫੂਗੇ ਰ੍ਰਖ ਫ਼ ਗਹੁ ॥ 
ਬਾਲਕ ਤੋਂ ਬਿਰਧ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਜਿਤਿ ਕਿਤ ਧਨ ਆਸਾ ਕਰਿ ਡੋਲਹਿ ॥ 
ਗਿਹਿ ਕਿਜ ਪਜ ਅਧ ਕਕਿ ਭੀਜਫਿ ॥ 
ਆਸ ਕਰ ਕੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਤੋਲਦੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਹਨ 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਧਨਾਸ ਕਲੋਲਹਿ ॥੬੬॥ 
ਫੇਬ ਕਿਠ੍ੇਧ ਪਜਧ ਭਗੇਲਫਿ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਧਨ ਦੀ ਆਸਾ ਵਿਚ ਦੇਸਾ-ਵਿਦੇਸ਼ਾ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ॥੬੬॥ 


ਪਾਹਨ ਕਹੁ ਧਨਾਸ ਸਿਰ ਨਯਾਵੈ ॥ 


ਧਫ਼ੁਜ ਲੜ੍ਹ ਪਜ਼ਬ ਬਿਕ “ਧਰੈ ॥ 
ਧਨ ਦੀ ਆਸਾ ਵਿਚ ਹੀ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉੱਦੇ ਹਨ 


ਚੇਤ ਅਚੇਤਨ ਕੌ ਠਹਰਾਵੈ ॥ 
ਧੇਰ ਅਧੇਜਜ ਕੀ ਨਫ਼ਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅਚੇਤ ਨੂੰ ਸਚੇਤ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਰਤ ਪ੍ਰਪੰਚ ਪੇਟ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 
ਕਕਜ ਜਧੰਥ ਧੇਟ ਕੇ ਕਗਗ ॥ 
ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ, ਰਾਣਾ ਅਤੇ ਰਾਜਾ 


ਊਚ ਨੀਚ ਰਾਨਾ ਅਰੁ ਰਾਜਾ ॥੬੭॥ 
ਗਥ ਜੀਕ ਗਜ਼ ਅਲ ਗਗ ॥੩੧੪॥ 
(ਸਭ) ਪੇਟ ਦੀ ਖਾਤਰ ਪ੍ਰਪੰਚ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੬੭॥ 


ਕਾਹੂ ਕੋ ਸਿਛਾ ਸੁ ਦ੍ਰਿੜਾਵੈ ॥ 
ਗਫ਼ੂ ਕਗੇ ਬਿਲ ਯ੍ਰ ਵਗੁਰੈ ॥ 


ਕਾਹੂੰ ਕੌ ਲੈ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥ 


ਕਗਫੂੱ ਕਰੀ ਗੇ ਗ੍ਰੱਠ ਸੂੱਥਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਾਹੂੰ ਪਠੈ ਤੀਰਥਨ ਦੇਹੀ ॥ 
ਗਗਫੂਂ ਧਨੇ ਹੀਕਪਜ ਕੇ਼ੀ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਤੀਰਥਾ (ਦੀ ਯਾਤ੍ਰਾ) ਉਤੇ ਭੇਜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਦਰਬੁ ਮਾਗ ਸਭ ਲੇਹੀ ॥੬੮॥ 
ਗੂਫੁ ਕਹੇ ਕਕਕ੍ਰ ਸਗ ਬਮ ਗੇਫੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ (ਆਪ) ਮੰਗ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੬੮॥ 


ਜਿਹ ਨਰ ਕੋ ਧਨਵਾਨ ਤਕਾਵੈ ॥ 
ਗਿਫ ਜਕ ਕਗੇ ਪਜ਼ਗਜ ਜਕਗਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ (ਇਹ) ਧਨਵਾਨ ਵੇਖ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਜੋਨਿ ਸਿਲਾ ਮਹਿ ਤਾਹਿ ਫਸਾਵੈ ॥ 
ਗੇਜਿ ਬਿਗ ਸਫ਼ਿ ਗਫਿ ਝਯਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੂਨਾ ਦੇ ਚੱਕਰ (ਸਿਲਸਿਲੇ) ਵਿਚ ਫਸਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਹੁਰਿ ਡੰਡ ਤਿਹ ਮੂੰਡਿ ਚੁਕਾਹੀ ॥ 
ਥਫੂਕਿ ਝੰਫ ਰਿਫੁ ਗ੍ਰੌਝੇ ਰਰਕਗਫ਼ੀ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਦੰਡ ਕਢ ਦਿੰਦੇ ਹਨ 


ਕਾਢਿ ਦੇਤ ਤਾ ਕੇ ਪੁਨਿ ਮਾਹੀ ॥੬੯॥ 
ਗਾਫਿ ਕੇਰ ਗ਼ ਲੇ ਧ੍ਰਜੈ ਸਰੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਚੁਕਤਾ ਕਰਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਵਸੂਲ ਕਰਦੇ ਹਨ) ॥੬੯॥ 


ਇਨ ਲੋਗਨ ਧਨ ਹੀ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਫ੍ਜ ਜੇਗਜ ਪੇਜ ਫ਼ੀ ਨੀ ਅਜ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਧਨ ਦੀ ਹੀ ਆਸ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿ ਜੀ ਕੀ ਨਾਹਿ ਪਯਾਸਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਫੁਨਿ ਗੀ ਕਹੇ ਜਫ਼ਿ ਗਯ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਭਗਵਾਨ ਲਈ ਕੋਈ ਪਿਆਸ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਡਿੰਭਿ ਜਗਤ ਕਹ ਕਰਿ ਪਰਚਾਵੈ ॥ 
ਵਿੰਮਿ ਯਗਜ ਲਫ਼ੁ ਲਕਿ ਧਟਥਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਪਾਖੰਡ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਰਚਾਉੰਦੇ ਹਨ 


ਲਛਿਮੀ ਹਰ ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਲੈ ਆਵੈ ॥੭੦॥ 
ਜਠਿਸੀ ਫ਼ ਚਗੇਂ ਕਗੇਂ ਗੈ ਘਕੈ ॥੪੦॥ 


ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਧਨ ਹਰ ਕੇ ਲੈ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ॥੭੦॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 


ਕਿਯ ਗਧ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੁਨੁ ਪੁਤ੍ਰੀ ਤੈ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗ੍ਰਰ੍ਰ ਧ੍ਰਕੀ ਰੈ ਗਜ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ! ਸੁਣ, ਤੂੰ (ਅਸਲ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ ਹੈਂ 


ਸਿਵ ਕਹ ਕਰਿ ਪਾਹਨ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 
ਧਿਕ ਲਫ਼ ਭਕਿ ਧਫ਼ਜ ਧਫਿਯਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਸਮਝਦੀ ਹੈਂ। 


ਬਿਪ੍ਰਨ ਕੌ ਸਭ ਹੀ ਸਿਰ ਨਯਾਵੈ ॥ 
ਕਿਯ਼ਜ ਕਨੈ ਧਮ ਫ਼ੀ ਧਿਕ ਧਰੈ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਤਾ ਸਾਰੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦੇ ਹਨ 


ਚਰਨੋਦਕ ਲੈ ਮਾਥ ਚੜਾਵੈ ॥੭੧॥ 
ਚਰਜੀਕਕ ਜੈ ਸਪ ਥਛੁਕੈ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਚਰਨੋਦਕ (ਚਰਨਾਮ੍ਰਿਤ) ਲੈ ਕੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੭੧॥ 


ਪੂਜਾ ਕਰਤ ਸਗਲ ਜਗ ਇਨ ਕੀ ॥ 


ਧ੍ਰਗੁ ਨਵਰ ਬਗਯ ਯਗ ਭਜ ਕੈ ॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਨਿੰਦਜਾ ਕਰਤ ਮੂੜ ਤੈ ਜਿਨ ਕੀ ॥ 
ਜਿੱਗ ਲਕਜ ਸਰੁ ਹੈ ਗਿਜ ਕੀ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦੀ ਹੈਂ। 


ਏ ਹੈ ਪਰਮ ਪੁਰਾਤਨ ਦਿਜਬਰ ॥ 
ਧ੍‌ ਫੇ ਧਟਸ ਧੂਗਰਜ ਕਿਿਯਿਕਕ ॥ 


ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਰਮ ਪੁਰਾਤਨ ਹਨ 


ਸਦਾ ਸਰਾਹਤ ਜਿਨ ਕਹ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥੭੨॥ 
ਬਗ ਬਗਫੁਜ ਗਿਜ ਗੜ ਜਰਧ ਕ ॥੪੨॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਮਹਾਨ ਰਾਜੇ ਸਲਾਹੁੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੭੨॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕਰਾਅਕਿ ਗਬ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਸੁਨ ਮੂਰਖ ਦਿਜ ਤੈ ਨਹਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਸ਼੍ਰਹਥ ਕਿਯ ਰੈ ਜਫਿ ਗਜੀ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ 


ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਪਾਹਨ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 


ਧਦ੍ਸ ਗੇਰਿ ਧਫ਼ਜ ਧਫ਼ਿਯਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਮੰਨ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਇਨ ਮਹਿ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਤੈ ਜਾਨਾ ॥ 
ਫਰਜ ਸਫ਼ਿ ਧਰਸ ਧੂਹਥ ਜੈ ਗਜ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਪੱਥਰਾ) ਵਿਚ ਤੂੰ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਸਮਝ ਰਖਿਆ ਹੈ। 


ਤਜਿ ਸਯਾਨਪ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ਅਯਾਨਾ ॥੭੩॥ 


ਜਗਿ ਬਗਜਧ ਫ਼ੈ ਗਧੇ ਘਧਗਜ ॥੪੩॥ 
ਸਿਆਣਪ ਛਡ ਕੇ ਇਆਣਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈਂ ॥੭੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਲੈਨੌ ਹੋਇ ਸੁ ਲੈ ਦਿਜ ਮੁਹਿ ਨ ਝੁਠਾਇਯੈ ॥ 
ਗੈਜੀ ਗੇਵ੍‌ ਬੂਰ ਜੈ ਕਿਯ ਸੂਫਿ ਜ ਬ੍ਰਠਵਧੈ ॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਜੋ (ਤੂੰ) ਲੈਣਾ ਹੈ, ਲੈ ਲੈ, ਪਰ ਮੈਨੂੰ ਝੂਠ ਮੂਠ ਨਾ ਦਸ 


ਪਾਹਨ ਮੈ ਪਰਮੇਸੂਰ ਨ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਇਯੈ ॥ 
ਧਫੁਜ ਸੈ ਧਸੇਕਕਵ ਜ ਮਿ ਜ੍ਰਜਭ੍ਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਪੱਥਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਹਿ ਕੇ ਨਾ ਸੁਣਾ। 


ਇਨ ਲੋਗਨ ਪਾਹਨ ਮਹਿ ਸਿਵ ਠਹਰਾਇ ਕੈ ॥ 
ਫਰਜ ਗੈਗਜ ਧਫ਼ੁਜ ਸਫ਼ਿ ਧਿਕ ਠਫ਼ਹਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਪੱਥਰਾ ਵਿਚ ਸ਼ਿਵ ਦਸ ਕੇ 


ਹੋ ਮੂੜਨ ਲੀਜਹੁ ਲੂਟ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ਕੈ ॥੭੪॥ 
ਫ਼ੀ ਸ਼੍ਰਝੂਜ ਜੀਗੜੂ ਜੂਟ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ਰੈ ॥੪੪॥ 


ਮੂਰਖਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਲੁਟ ਲੈ ॥੭੪॥ 


ਕਾਹੂ ਕਹ ਪਾਹਨ ਮਹਿ ਬ੍ਰਹਮ ਬਤਾਤ ਹੈ ॥ 
ਕਗਫੂ ਲਫ਼ ਧਫੁਜ ਸਫਿ ਕਫੂਸ ਕਗਜ ਫੈ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਪੱਥਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਸਦਾ ਹੈਂ। 


ਜਲ ਡੂਬਨ ਹਿਤ ਕਿਸਹੂੰ ਤੀਰਥ ਪਠਾਤ ਹੈ ॥ 
ਗਜ ਲੂਕਜ ਫਿਰ ਕਿਬੜੂੱਂ ਹੈ₹ਪ ਧਠਜ ਫੈ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਜਲ ਵਿਚ ਡੁਬਕੀ ਮਾਰਨ ਲਈ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਭੇਜਦਾ ਹੈਂ। 


ਜਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਧਨ ਹਰ ਲੇਤ ਜਤਨ ਅਨਗਨਿਤ ਕਰ ॥ 
ਚਗੇਂ ਕਗੇਂ ਪਜ ਫੁ ਜੇਜ ਯਜਜ ਅਘਜਗਜਿਜ ਕ₹॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵਾਂ ਅਣਗਿਣਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਧਨ ਹਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਟਕਾ ਗਾਠਿ ਮਹਿ ਲਏ ਨ ਦੇਹੀ ਜਾਨ ਘਰ ॥੭੫॥ 
ਗ਼ੈ ਟਕਗ ਗਠਿ ਸਫਿ ਜਹ ਜ ਕੇਫ਼ੀ ਗਜ ਬ੨ ॥੪੫॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਗੰਢ ਵਿਚ ਪੈਸਾ (ਜਾਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਤੋਂ ਲਏ ਬਿਨਾ ਘਰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ॥੭੫॥ 


ਧਨੀ ਪੁਰਖ ਕਹ ਲਖਿ ਦਿਜ ਦੋਖ ਲਗਾਵਹੀ ॥ 
ਪਜੀ ਧੂੂਹਥ ਲਫ਼ ਜਥਿ ਕਿਗ ਗੇਬ ਜਗ਼ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਧਨਵਾਨ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਕੋਈ ਨਾ ਕੋਈ) ਦੋਸ਼, (ਪਾਪ) ਲਗਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋਮ ਜਗਯ ਤਾ ਤੇ ਬਹੁ ਭਾਤ ਕਰਾਵਹੀ ॥ 
ਫ਼ੀਸ ਯਾਧ ਗ਼ ਹੇ ਕੜੂ ਮਜ ਭਵਰਕਫੀ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹੋਮ ਅਤੇ ਯੱਗ ਕਰਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਧਨਿਯਹਿ ਕਰਿ ਨਿਰਧਨੀ ਜਾਤ ਧਨ ਖਾਇ ਕੈ ॥ 
ਪਜਿਧਫਿ ਝਕਿ ਜਿਕਪਜੀ ਗਰ ਪਜ ਯਵੁ ਕੈ ॥ 
ਧਨਵਾਨ ਦਾ ਧਨ ਖਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਿਰਧਨ ਬਣਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਨ ਤਾ ਕੌ ਬਦਨ ਦਿਖਾਵਤ ਆਇ ਕੈ ॥੭੬॥ 
ਫੀ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਜ ਗ਼ ਕਹੈ ਕਕ੍ਜ ਕਿਯਕਰ ਘੜ ਰੈ ॥੪੧॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤਕ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ॥੭੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਾਹੂ ਲੌ ਤੀਰਥਨ ਸਿਧਾਵੈ ॥ 
ਗਾਫ਼ੂ ਗੈ ਹੈਕਪਜ ਜਿਪਰੈ ॥ 


ਕਾਹੂ ਅਫਲ ਪ੍ਰਯੋਗ ਬਤਾਵੈ ॥ 


ਗਫ਼ੂ ਅਯਗ ਯਧੇਗ ਕਗਰੈ ॥ 

ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੀ ਸਾਧਨਾ (ਉਪਾ, 'ਪ੍ਰਯੋਗ') ਨੂੰ ਅਫਲ ਦਸਦੇ ਹਨ। 
ਕਾਕਨ ਜਜੋਂ ਮੰਡਰਾਤ ਧਨੂ ਪਰ ॥ 

ਕਗਕਜ ਚਗੇਂ ਸੰਵਗਰ ਪਜ੍ਹ ਧ₹॥ 

ਕਾਵਾ ਵਾਗ ਧਨ ਉਤੇ ਮੰਡਰਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਜਯੋਂ ਕਿਲਕਿਲਾ ਮਛਰੀਯੈ ਦੂ ਪਰ ॥੭੭॥ 
ਚਧੀਂ ਗਿਜਕਿਗ ਸਲਹੀਧੈ ਰ੍ਰ ਧ੨ ॥੪੪॥ 
(ਜਾ) ਜਿਵੇਂ ਦੁਧੀਰਾ ਮਛਲੀਆ ਉਤੇ (ਗੇੜੇ ਕਢਦਾ ਹੈ) ॥੭੭॥ 


ਜਜੋ ਦ੍ਰੈ ਸੂਾਨ ਏਕ ਹਡਿਯਾ ਪਰ ॥ 
ਚਗੇ ਫੇ ਕਜ ਧ੍ਲ ਫਫਿਧ ਧ₹॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੋ ਕੁੱਤੇ ਇਕ ਹੱਡੀ ਉਤੇ (ਲੜ ਮਰਦੇ ਹਨ) 


ਭੂਸਤ ਮਨੋ ਬਾਦਿ ਬਿਦ੍ਯਾਧਰ ॥ 
ਸ੍ਰਸ਼ਜ ਸਜੇ ਗਕਿ ਕਿਕਧਖ₹ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਨੋ ਦੋ ਵਿਦਵਾਨ ਕਿਸੇ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਵੇਲੇ ਭੌਂਕਦੇ ਹਨ। 


ਬਾਹਰ ਕਰਤ ਬੇਦ ਕੀ ਚਰਚਾ ॥ 
ਕਫ਼ਨ ਕਕਜ ਕੇਕ ਕੀ ਬਧ ॥ 


ਬਾਹਰੋਂ ਤਾ ਵੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤਨ ਅਰੁ ਮਨ ਧਨ ਹੀ ਕੀ ਅਰਚਾ ॥੭੮॥ 
ਰਜ ਘੋਲ ਸਜ ਪੇਜ ਫ਼ੀ ਲੀ ਅਬ ॥੪੬॥ 
ਪਰ ਮਨ ਅਤੇ ਤਨ ਧਨ ਦੀ ਪੂਜਾ ਉਤੇ ਲਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੭੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਧਨ ਕੀ ਆਸਾ ਮਨ ਰਹੇ ਬਾਹਰ ਪੂਜਤ ਦੇਵ ॥ 
ਪਜ ਕਹੈ ਅਗ ਸਜ ਕਫ਼ੇ ਗਰਕ ਧ੍ਰਯਰ ਕੇਕ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਧਨ ਦੀ ਆਸਾ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਹਰੋਂ ਦੇਵਤਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਨ ਹਰਿ ਮਿਲਾ ਨ ਧਨ ਭਯੋ ਬ੍ਰਿਥਾ ਭਈ ਸਭ ਸੇਵ ॥੭੯॥ 
ਜ ਫਕਿ ਸਿਗ ਜ ਪਜ ਮਧੇ ਰ੍ਰਪ ਮੰ ਧਮ ਬੇਕ ॥੪੧॥ 
ਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਧਨਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਸਾਰੀ ਸੇਵਾ ਵਿਅਰਥ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੭੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏ ਬਿਦਯਾ ਬਲ ਕਰਹਿ ਜੋਗ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧੁ ਕਿਗੁ ਕਜ ਕਵਫਿ ਗ਼ੇਗ ਕਨੈ ਗਜ ਜ ਗਜੈ ॥ 
ਇਹ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਬਲ ਤੇ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਯੋਗ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। 


ਏ ਸੁਚੇਤ ਕਰਿ ਰਹਹਿ ਹਮਨਿ ਆਚੇਤ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥ 
ਧ੍‌ ਯੂਥੇਜ ਲਕਿ ਕ੍ਫ਼ਫਿ ਫ਼ਸਜਿ ਅਬੇਜ ਜਸਜੈ॥ 
ਇਹ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੂਝਵਾਨ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਮੂਰਖ ਦਸਦੇ ਹਨ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੌ ਭਾਗ ਭੂਲਿ ਭੌਂਦੂ ਨਹਿ ਖਾਈ ॥ 
ਗਲ਼ ਮਧੈ ਜੀ ਮਗ ਮ੍ਰਰਿ ਮੈਂਫ੍ਹ ਜਫਿ ਬਵੁ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੋ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਖਾਈ। 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਤਨ ਤੇ ਬਿਸੰਭਾਰ ਰਹਤ ਸਭ ਲਖਤ ਲੁਕਾਈ ॥੮੦॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਯੂ ਰਜ ਹੇ ਕਿਧੰਮਨ ਕਰਨ ਬਮ ਜਯਜ ਜ੍ੂਕਵ੍‌ੰ ॥£੦॥ 
ਪਰ ਸਾਰੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਤੋਂ ਵੀ ਬੇਸੁਰਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੮੦॥ 


ਭਾਗ ਖਾਇ ਭਟ ਭਿੜਹਿ ਗਜਨ ਕੇ ਦਾਤ ਉਪਾਰਹਿ ॥ 
ਮਗ ਕਵ੍‌ ਮਟ ਮਿਫੁਫਿ ਗਜਜ ਗੇ ਗੁਰ ਰਧਕਫਿ ॥ 
ਭੰਗ ਖਾ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਤਕ ਦੇ ਦੰਦ ਉਖਾੜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸਿਮਟਿ ਸਾਗ ਸੰਗ੍ਰਹਹਿ ਸਾਰ ਸਨਮੁਖ ਹ੍ਹੈ ਝਾਰਹਿ ॥ 
ਬਿਸਟਿ ਜਗ ਯੱਸਫਫਿ ਗ਼ਕ ਧਜਸ੍ੂਯ ਲੈ ਵਿ ॥ 
ਉਹ ਬਦਛੇ ਨੂੰ ਘੁਟ ਕੇ ਫੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਹਥਿਆਰ ('ਸਾਰ' ਲੋਹਾ) ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਤੈ ਮੂਜੀ ਪੀ ਭਾਗ ਕਹੋ ਕਾ ਕਾਜ ਸਵਰਿ ਹੈਂ ॥ 
ਹੈ ਸ੍ਰੀ ਧੀ ਮਗ ਲਰੀ ਕਰ ਕਗਯ ਯਕਕਿ ਫੈਂ ॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਦਸ ਕੀ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰਾਂਗਾ। 


ਹੋ ਹ੍ਰੈ ਕੈ ਮ੍ਰਿਤਕ ਸਮਾਨ ਜਾਇ ਅਔਧੇ ਮੁਖ ਪਰਿ ਹੈਂ ॥੮੧॥ 
ਫ਼ੀ ਜੈ ਕੈ ਸ਼ਰਰਕ ਬਸਜ ਗੁ ਗੀਪੇ ਸਬ ਧਕਿ ਫੈਂ ॥£੧॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਵਾਗ ਹੋ ਕੇ ਮੂਧੇ ਮੂੰਹ ਡਿਗਾਂਗਾ ॥੮੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਸੁਨੋ ਮਿਸਰ ਸਿਛਾ ਇਨੀ ਕੋ ਸੁ ਦੀਜੈ ॥ 

ਬੂਜੇ ਸਿਜ਼ ਬਿਲ ਭ੍ਰਜੀ ਕੇ ਯੂ ਕੀਗੈ॥ 

ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਸੁਣੋ, (ਤੁਸੀਂ) ਸਿਖਿਆ ਇਨ੍ਹਾ (ਮੂਰਖਾ) ਨੂੰ ਹੀ ਦਿਓ। 


ਮਹਾ ਝੂਠ ਤੇ ਰਾਖਿ ਕੈ ਮੋਹਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਸਗ਼ ਬਰਨ ਹੇ ਗਥਿ ਰੈ ਗੇਫਿ ਜੀਗੋ॥ 


ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਮਹਾ ਝੂਠ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਵੋ। 


ਇਤੋ ਝੂਠ ਕੈ ਔਰ ਨੀਕੋ ਦ੍ਰਿੜਾਵੇ ॥ 
ਭ੍ਗੇ ਚ੍ਰਠ ਕੈ ਕੀਕ ਜੀਕਗੇ ਵਲੁਕੀ ॥ 


ਕਹਾ ਚਾਮ ਕੇ ਦਾਮ ਕੈ ਕੈ ਚਲਾਵੌ ॥੮੨॥ 
ਕਗ਼ ਯੁਸ ਕੇ ਗੁਸ ਕੈ ਰੈ ਥਗਕੈ ॥£੨॥ 
ਅਤੇ ਚੰਮ ਦੇ ਦੰਮ ਕਹਿ ਕੇ ਚਲਾਓ ॥੮੨॥ 


ਮਹਾ ਘੋਰ ਈ ਨਰਕ ਕੇ ਬੀਚ ਜੈ ਹੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਬੇ੨ ਫੁੰ ਜਹ੍ਲ ਵੇ ਕੀਬ ਗੇ ਫੀ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮਹਾ ਘੋਰ ਨਰਕ ਵਿਚ ਜਾਓਗੇ। 


ਕਿ ਚੰਡਾਲ ਕੀ ਜੋਨਿ ਮੈ ਅੰਤਰੈ ਹੈ ॥ 
ਕਿਨ ਥੌਭਜ ਕੀ ਗੇਜਿ ਗੈ ਯੈਜੈ ਫੀ ॥ 


ਜਾ ਚੰਡਾਲ ਦੀ ਜੂਨ ਵਿਚ ਜਨਮ ਧਾਰਨ ਕਰੋਗੇ। 


ਕਿ ਟਾਗੇ ਮਰੋਗੇ ਬਧੇ ਮ੍ਰਿਤਸਾਲਾ ॥ 
ਕਿ ਟਗੇ ਸਹੇਗੇ ਕਪੇ ਸ਼ਰਰਯਲ ॥ 
ਜਾ (ਤੁਸੀਂ) ਪੁਠੇ ਟੰਗੇ ਹੋਏ ਮੁਰਦਾ ਘਰ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਜਾਓਗੇ 


ਸਨੈ ਬੰਧੁ ਪੁਤ੍ਰਾ ਕਲਤ੍ਰਾਨ ਬਾਲਾ ॥੮੩॥ 


ਥਜੈ ਕੌਧੂੂ ਧ੍ਰਗ ਕਜਕਜ ਗਗ ॥£੩॥ 
ਭਰਾ, ਪੁੱਤਰ, ਪਤਨੀ, ਪੁੱਤਰੀ ਸਮੇਤ ॥੮੩॥ 


ਕਹੋ ਮਿਸਰ ਆਗੇ ਕਹਾ ਜ੍ਰਾਬ ਦੈਹੋ ॥ 
ਕਦੀ ਸਿਯ ਘਗੇ ਲਫ ਚਗਕ ਕੈਫੇ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਦਸੋ, ਅਗੇ ਕੀ ਜਵਾਬ ਦਿਓਗੇ, 


ਜਬੈ ਕਾਲ ਕੇ ਜਾਲ ਮੈ ਫਾਸਿ ਜੈਹੋ ॥ 


ਗਕੈ ਕਗਜ਼ ਗੇ ਗ਼ਯ ਸੈ ਧਗਧਿ ਗੈਫੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕਾਲ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਓਗੇ। 


ਕਹੋ ਕੌਨ ਸੋ ਪਾਠ ਕੈਹੋ ਤਹਾ ਹੀ ॥ 
ਗਲੇ ਕਨੈਜ ਯੇ ਗਠ ਕੈਲੇ ਰਗ ਫੀ ॥ 
ਦਸੋ, ਉਥੇ ਕਿਹੜਾ ਪਾਠ ਕਰੋਗੇ। 


ਤਊ ਲਿੰਗ ਪੂਜਾ ਕਰੌਗੇ ਉਹਾ ਹੀ ॥੮੪॥ 
ਜਗ ਗਿੱਗ ਧ੍ਰਗ ਹੈਗੇ ਰਗ ਫੀ ॥£੪॥ 
ਕੀ ਉਥੇ ਵੀ ਤੁਸੀਂ ਲਿੰਗ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰੋਗੇ ॥੮੪॥ 


ਤਹਾ ਰੁਦੂ ਐ ਹੈ ਕਿ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਐ ਹੈ ॥ 
ਹਫ ਲਕ ਹੇ ਫੈ ਕਿ ਜੀ ਗ੍ਰਾਜ਼ਯ ਹੇ ਫੈ ॥ 
ਉਥੇ ਰੁਦ ਆਵੇਗਾ ਜਾ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ ਆਵੇਗਾ, 


ਜਹਾ ਬਾਧਿ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਤੋ ਕੌ ਚਲੇ ਹੈ ॥ 
ਯਗ ਗਧਿ ਬੀ ਕਗ ਗੇ ਕੀ ਬਜੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਕਿਧੋ ਆਨਿ ਕੈ ਰਾਮ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਸਹਾਈ ॥ 
ਕਿਬੀ ਘਜਿ ਕੈਨ ਗਸ ਫ਼ ਫੈ ਧਰਵੁੰ ॥ 
ਕੀ ਉਥੇ ਤੁਹਾਡੀ ਰਾਮ ਆ ਕੇ ਮੱਦਦ ਕਰੇਗਾ? 


ਜਹਾ ਪੁਤ੍ਰ ਮਾਤਾ ਨ ਤਾਤਾ ਨ ਭਾਈ ॥੮੫॥ 
ਫ਼ ਧ੍ਰਕ ਸਗ ਜ ਗ਼ਗ਼ ਜ ਮਵੁੰ ॥&੫॥ 
ਜਿਥੇ ਪੁੱਤਰ, ਮਾਤਾ, ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਭਰਾ (ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ) ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ ॥੮੫॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਜੂ ਕੋ ਸਦਾ ਸੀਸ ਨ੍ਰਯੈਯੈ ॥ 


ਸਗ ਕਗਗ ਗ੍ਰ੍‌ਕਗੇ ਬਕ ਬੀਬ ਭਧੈਧੈ ॥ 


(ਇਸ ਲਈ) ਸਦਾ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਸੀਸ ਨਿਵਾਉਂਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਪੁਰੀ ਚੌਦਹੂੰ ਤ੍ਰਾਸ ਜਾ ਕੋ ਤ੍ਰਸੈਯੈ ॥ 
ਧਰੀ ਬੈਕੜ੍ਹੇਂ ਤੁਧ ਗ ਕਗੇ ਕਥੈਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਚੌਦਾ ਪੁਰੀਆਂ ਡਰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਦਾ ਆਨਿ ਜਾ ਕੀ ਸਭੈ ਜੀਵ ਮਾਨੈ ॥ 
ਬਗੁ ਅਜਿ ਜ਼ ਕੀ ਬਮੈ ਕੀਕ ਸਜੈ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਮੰਨਦੇ ਹਨ 


ਸਭੈ ਲੋਕ ਖ੍ਰਯਾਤਾ ਬਿਧਾਤਾ ਪਛਾਨੈ ॥੮੬॥ 
ਬਮੈ ਗੇਠ ਬੁਗਗ਼ ਿਪਗ਼ ਧਲਜੇ ॥£੧॥ 


ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਵਿਧਾਤਾ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ ॥੮੬॥ 


ਨਹੀ ਜਾਨਿ ਜਾਈ ਕਛੂ ਰੂਪ ਰੇਖਾ ॥ 


ਜਫ਼ੀ ਗਜਿ ਗਵੁੰ ਲਲ੍ਹ ਵਧ ਦੇਬੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਕੁਝ ਵੀ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਜਾਣੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਕਹਾ ਬਾਸ ਤਾ ਕੋ ਫਿਰੈ ਕੌਨ ਭੇਖਾ ॥ 


ਕਫ਼ ਗਬ ਗ਼ ਗੇ ਹਿਜੈ ਕਨੈਜ ਮੇਕ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵਾਸ ਕਿਥੇ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸ ਭੇਸ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੋ ਕਹਾ ਕੈ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਗਫ ਜਸ ਗ਼ ਕਗੇ ਲਗ ਕੈ ਲਫਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕੀ ਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਥੋਂ ਦਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਕੈ ਬਖਾਨੋ ਕਹੇ ਮੋ ਨ ਆਵੈ ॥੮੭॥ 
ਕਫ਼ ਕੈ ਕਗਜੇ ਲਫੇ ਸੇ ਜ ਕੈ ॥੪੪॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕਰਾ, ਕਥਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ॥੮੭॥ 


ਨ ਤਾ ਕੋ ਕੋਊ ਤਾਤ ਮਾਤਾ ਨ ਭਾਈ ॥ 
ਜ ਗ ਕੇ ਕਜੇਜ ਗ਼ਜ ਸਗ ਜ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾ ਭਰਾ, 


ਨ ਪੁਤ੍ਰਾਂ ਨ ਪੋਤ੍ਰਾ ਨ ਦਾਯਾ ਨ ਦਾਈ ॥ 
ਜ ਧੂਕ ਜ ਯੋਗ ਜ ਕਯ ਜ ਕਵੁੰ ॥ 
ਨਾ ਪੁੱਤਰ, ਨਾ ਪੋਤਰਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਦਾਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਦਾਈ ਹੈ। 


ਕਛੂ ਸੰਗ ਸੈਨਾ ਨ ਤਾ ਕੋ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗਲੂ ਧੰਗ ਬੈਗ ਜ ਗ਼ ਗੇ ਲ੍ਰਫਕੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਵੀ ਸੈਨਾ ਨਹੀਂ ਸ਼ੋਭਦੀ। 


ਕਹੈ ਸਤਿ ਸੋਈ ਕਰੈ ਸੋ ਬਨਯਾਵੈ ॥੮੮॥ 
ਲਵੇ ਧਰਿ ਯੇਵੰ ਲੀ ਜੇ ਕਧਰੈ ॥£6॥ 
ਉਹ ਸਤਿ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਬਣਦਾ ਸਰਦਾ ਹੈ ॥੮੮॥ 


ਕਈਊ ਸਵਾਰੈ ਕਈਊ ਖਪਾਵੈ ॥ 
ਕਵੁਰੰਠ ਬਕਕਿ ਕਵੁੰਹ ਬਧਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਸੰਵਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈਆ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਉਸਾਰੇ ਗੜੇ ਫੇਰਿ ਮੇਟੈ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਰਯਵੇ ਗਫੇ ਚੋਕਿ ਸੇਟੇ ਕਜਕੈ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਨੂੰ) ਉਸਾਰਿਆ ਹੈ, ਘੜਿਆ ਹੈ, ਫਿਰ ਮਿਟਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਘਨੀ ਬਾਰ ਲੌ ਪੰਥ ਚਾਰੋ ਭ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 
ਬਜੀ ਥਕ ਗੇ ਧੰਪ ਯਗੇ ਖ਼ਸਜ ॥ 
(ਉਹ) ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਘੁੰਮਦਾ ਹੈ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਹੀ ਕੋ ਗੁਰੂ ਕੈ ਪਛਾਨਾ ॥੮੯॥ 


ਸਗ ਗਜ ਫ਼ੀ ਕਗੇ ਗੂਲ ਕੈ ਧਲਜ ॥੯੧॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪਛਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੮੯॥ 


ਮੁਰੀਦ ਹੈ ਉਸੀ ਕੀ ਵਹੈ ਪੀਰ ਮੇਰੋ ॥ 
ਸ੍ਰਹੈਕ ਫੈ ਰਧੀ ਕਹੈ ਕਫ਼ੈ ਧੀ ਸੇਹੇ॥ 
(ਮੈਂ) ਉਸੇ ਦੀ ਮੁਰੀਦ ਹਾ ਅਤੇ ਉਹੀ ਮੇਰਾ ਪੀਰ ਹੈ। 


ਉਸੀ ਕਾ ਕਿਯਾ ਆਪਨਾ ਜੀਵ ਚੇਰੋ ॥ 
ਰਥੀ ਕਗ ਕਿਧ ਘੁਧਜ ਗੀਕ ਬੇਗੇ ॥ 
ਉਸੇ ਦਾ ਹੀ (ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਜੀ ਨੂੰ ਚੇਲਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤਿਸੀ ਕਾ ਕੀਆ ਬਾਲਕਾ ਮੈ ਕਹਾਵੇ ॥ 
ਜਿਧੀ ਕਗ ਕਨੈਅ ਗਜਰਗ ਸੈ ਭਫ਼ਕੀ ॥ 
ਉਸੇ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਮੈਂ ਬਾਲਕਾ ਅਖਵਾਉੱਦੀ ਹਾ। 


ਉਹੀ ਮੋਹਿ ਰਾਖਾ ਉਸੀ ਕੋ ਧਿਆਵੌ ॥੯੦॥ 
ਰਵੀ ਸੇਫ ਹਕ ਰਧੀ ਕਗੇ ਪਿਘਕੈ ॥੧੦॥ 
ਉਹੀ ਮੇਰਾ ਰਾਖਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੀ ਮੈਂ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰਦੀ ਹਾ ॥੯੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਦਿਜ ਹਮ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੋ ਮਾਨੈ ॥ 
ਫਿਯ ਫ਼ਸ ਸਫ਼ ਕਗਜ ਕਗੇ ਸਜੇ ॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਮੈਂ (ਕੇਵਲ) ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮੰਨਦੀ ਹਾ 


ਪਾਹਨ ਮੈ ਮਨ ਕੋ ਨਹਿ ਆਨੈ ॥ 


ਯਫੁਜ ਸੈ ਸਜ ਕਗੇ ਜਫਿ ਅਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪੱਥਰਾ (ਦੀ ਪੂਜਾ ਵਿਚ ਆਪਣਾ) ਮਨ ਨਹੀਂ ਲਗਾਉਂਦੀ। 


ਪਾਹਨ ਕੋ ਪਾਹਨ ਕਰਿ ਜਾਨਤ ॥ 
ਯੁਫ਼ਜ ਕਨੇ ਧਫ਼ਜ ਲਕਿ ਗਜਰ ॥ 
(ਮੈਂ) ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਮੰਨਦੀ ਹਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਬੁਰੋ ਲੋਗ ਏ ਮਾਨਤ ॥੯੧॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਹੇ ਗੈਗ ਹੁ ਸਜਰ ॥੧੧॥ 
ਇਸੇ ਲਈ (ਇਹ) ਲੋਕ ਬੁਰਾ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ॥੯੧॥ 


ਝੂਠਾ ਕਹ ਝੂਠਾ ਹਮ ਕੈ ਹੈ ॥ 
ਝ੍ਰ੍ਨ ਕਰੁ ਬਰਨ ਰੁਸ ਰੈ ਫੈ ॥ 
ਝੂਠੇ ਨੂੰ ਤਾ ਮੈਂ ਝੂਠਾ ਕਹਾਗੀ 


ਜੋ ਸਭ ਲੋਗ ਮਨੈ ਕੁਰਰੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਬਮ ਗੇਗ ਸਜੈ ਕ੍ਰਾਨੈ ਫੈ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਨ ਵਿਚ (ਕਿਉਂ ਨ) ਖਿਝਣ। 


ਹਮ ਕਾਹੂ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਰਾਖੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗਫ਼ੂ ਨੀ ਕਜਜਿ ਜ ਗਥੈ॥ 


ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਰਖਦੀ ਹਾ 


ਸਤਿ ਬਚਨ ਮੁਖ ਊਪਰ ਭਾਖੈ ॥੯੨॥ 


ਬਹਿ ਥਬਜ ਸ੍ਰਥ ਠਧ ਮਯੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ ॥੯੨॥ 


ਸੁਨੁ ਦਿਜ ਤੁਮ ਧਨ ਕੇ ਲਬ ਲਾਗੇ ॥ 
ਜਰ ਕਿਯ ਰ੍ਰਸ ਪਜ ਗੇ ਜਕ ਗਗੇ ॥ 


ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਸੁਣੋ, ਤੁਸੀਂ ਧਨ ਦੇ ਲੋਭ ਵਿਚ ਲਗੇ ਹੋਏ 


ਮਾਗਤ ਫਿਰਤ ਸਭਨ ਕੇ ਆਗੇ ॥ 
ਸਗਰ ਜਿਕਰ ਬਮਜ ਕੇ ਘਗੇ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਅਗੇ ਮੰਗਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋ। 


ਆਪਨੇ ਮਨ ਭੀਤਰਿ ਨ ਲਜਾਵਹੁ ॥ 
ਅਧਜੇ ਸਜ ਮੈਰਕਿ ਜ ਜਗਕੜੂ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਲਜਿਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ 


ਇਕ ਟਕ ਹ੍ਹੈ ਹਰਿ ਧਜਾਨ ਨ ਲਾਵਹੁ ॥੯੩॥ 


ਝ੍ ਟਕ ਕੈ ਫੁਕਿ ਭਜ ਜ ਗਕੜੂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਟਕ ਹੋ ਕੇ ਹਰਿ ਵਲ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਲਗਾਉਂਦੇ ॥੯੩॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਤਬ ਦਿਜ ਬੋਲਾ ਤੈ ਕਯਾ ਮਾਨੈ ॥ 
ਰਥ ਠ੍ਰਿਕ ਕੇਗ ਰੈ ਕਗ ਸਜੈ ॥ 
ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੋਲਿਆ ਕਿ ਤੂੰ ਕੀ ਮੰਨ ਸਕਦੀ ਹੈਂ, 


ਸੰਭੂ ਕੋ ਪਾਹਨ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਥੰਮ ਕਗੇ ਰਜ ਝਕਿ ਸਜੈ॥ 


ਜੋ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਸਮਝ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਜੋ ਇਨ ਕੋ ਕਰਿ ਆਨ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਗੇ ਵਜ ਕਗੇ ਭਕਿ ਅਜ ਥਗਜੈ ॥ 
ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕੁਝ ਹੋਰ ਹੀ (ਭਾਵ ਉਲਟ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਬ੍ਰਹਮ ਪਾਤਕੀ ਜਾਨੈ ॥੯੪॥ 
ਗ ਕਗੇ ਕਫੁਸ ਯਰਕਨੈ ਜੇ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਪੀ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ॥੯੪॥ 


ਜੋ ਇਨ ਕਹ ਕਟੁ ਬਚਨ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਜ ਲਜ਼ ਟੂ ਕਬਜ ਰਥਕਿ ॥ 
ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕੌੜੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੋ ਮਹਾ ਨਰਕ ਬਿਧਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਸਫ਼ ਜਲ ਕਿਧਿ ਕਿ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ ਵਿਚ ਸੁਟਦਾ ਹੈ। 


ਇਨ ਕੀ ਸਦਾ ਕੀਜਿਯੈ ਸੇਵਾ ॥ 
ਫ੍ਜ ਕੀ ਬਗੁ ਕਨੈਗਿਧੈ ਬੇਗ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 


ਏ ਹੈ ਪਰਮ ਪੁਰਾਤਨ ਦੇਵਾ ॥੯੫॥ 
ਧ੍‌ ਫੇ ਧਟਸ ਧੂਗਰਜ ਕੇਗ ॥੧੦॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਪਰਮ ਪੁਰਾਤਨ ਦੇਵਤੇ ਹਨ ॥੯੫॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕੂਅਕਿ ਗਜ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਏਕੈ ਮਹਾ ਕਾਲ ਹਮ ਮਾਨੈ ॥ 


ਹਰੈ ਸਲ਼ਹ ਕਗਜ ਫੁਸ ਸਜੈ॥ 
ਮੈਂ ਇਕੋ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮੰਨਦੀ ਹਾ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕਹ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 


ਸਗ ਦਕ ਲਫੁ ਕਲੂ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਮੈਂ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਕੀ ਸੇਵ ਨ ਕਰਹੀ ॥ 
ਕਫੁਸ ਕਿਬਜ ਕੀ ਬੇਕ ਜ ਲਕਫੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ 


ਤਿਨ ਤੇ ਹਮ ਕਬਹੂੰ ਨਹੀ ਡਰਹੀ ॥੯੬॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਫਸ ਲਕੜ੍ਹਂ ਜਰੀ ਫਟਝੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਮੈਂ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਦੀ ॥੯੬॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਜਿਨ ਪੁਰਖ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕ਼ਰੂਸ ਕਿਬਜ ਗਿਜ ਧੂੁਕਥ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ (ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੌ ਮ੍ਰਿਤੁ ਜਾਨਿਯੈ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਲੀ ਸ੍ਰ ਗਜਿਧੈ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਸਮਝੋ ਉਸ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਨ ਨਰ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਯਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਜਕ ਕਗਗ ਬੂਹਬ ਕਗੇ ਛੇ ॥ 
ਜਿਸ ਬੰਦੇ ਨੇ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਨਿਕਟ ਕਾਲ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥੯੭॥ 
ਗ਼ ਕੋ ਜਿਲਟ ਕਗਜ ਜਫਿ ਅਧੀ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ 'ਕਾਲ' (ਮ੍ਰਿਤੂ) ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ ॥੯੭॥ 


ਜੇ ਨਰ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਯਾਵੈ ॥ 


ਗੇ ਜਕ ਕਗਗ ਧੂਹਥ ਕਗੇ ਛਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਧਿਆਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਤੇ ਨਰ ਕਾਲ ਫਾਸ ਨਹਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਰੇ ਜਵ ਕਜ਼ ਧਗਧ ਜਫਿ ਗਰੈ ॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਕਾਲ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਫਸਦਾ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਰਿਧ ਸਿਧ ਸਭ ਘਰ ਮੋ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਕਿਪ ਧਿਪ ਬਮ ਬਕ ਸੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸਭ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ (ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ) 


ਕੋਬਿਦ ਸਭ ਹੀ ਰਹਤ ਹੁਨਰ ਮੋ ॥੯੮॥ 
ਕਗੇਕਿਕ ਬਮ ਫੀ ਵਫਜ ਫੂਜਕ ਸੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਹੁਨਰਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੯੮॥ 


ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਇਕਦਾ ਜਿਨ ਕਹਾ ॥ 
ਰਗਲ ਧ੍ਰਹਥ ਭਰਠਗ ਜਿਜ ਠਝ਼ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਵਾਰ ਵੀ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ (ਨਾਮ) ਲੈਂਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਹ੍ਹੈ ਰਹਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਿਧਿ ਧਿਧਿ ਫ਼ ਫ਼ ॥ 
(ਸਭ) ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਧਨ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰੂ ॥ 
ਮਜਿ ਮਰਿ ਪਜ ਮੇ ਮੰਭਲ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਧਨ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਭਰ ਜਾਦੇ ਹਨ, 


ਜਿਨ ਕਾ ਆਵਤ ਵਾਰ ਨ ਪਾਰੂ ॥੯੯॥ 


ਗਿਜ ਕ ਘਕਜ ਗਕ ਜ ਬਲ ॥੧੧॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੯੯॥ 


ਜਿਨ ਨਰ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕਹ ਧਯਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਜਕ ਗਜ ਧੂਰਕ ਫ਼ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਧਿਆਇਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਨਰ ਕਲਿ ਮੋ ਕਬਹੂ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਬੀ ਜਨ ਲਰਿ ਸੀ ਝਕੜੂ ਜ ਘਧੀ॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਫਿਰ ਕਲਿਯੁਗ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। 


ਯਾਂ ਜਗ ਮੈ ਤੇ ਅਤਿ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧ ਗਗ ਸੈ ਹੇ ਘਰਿ ਬ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥ 


(ਉਹ) ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਭੋਗ ਕਰੈ ਬੈਰਨਿ ਕਹ ਘਾਵੈ ॥੧੦੦॥ 
ਮੀਗ ਕੈ ਫੈਕਜਿ ਲੜ ਬਰੈ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਸੰਸਾਰਿਕਤਾ ਨੂੰ ਮਾਣਦਾ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 


ਜਬ ਤੋ ਕੋ ਦਿਜ ਕਾਲ ਸਤੈ ਹੈ ॥ 
ਗਥ ਗੇ ਕਗੇ ਠ੍ਰਿਜ ਕਗਜ ਹੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਜਦੋਂ ਤੈਨੂੰ ਕਾਲ ਦੁਖੀ ਕਰੇਗਾ, 


ਤਬ ਤੂ ਕੋ ਪੁਸਤਕ ਕਰ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰ ਗੀ ਧ੍ਰਧਜਕ ਕਨ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਤੂੰ ਕਿਹੜੀ ਪੁਸਤਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਵੇਂਗਾ। 


ਭਾਗਵਤ ਪੜੋ ਕਿ ਗੀਤਾ ਕਹਿ ਹੋ ॥ 
ਮਗਰਰ ਧਫ੍ੀ ਕਿ ਗੀਗ ਕਵਿ ਫੇ ॥ 
ਕੀ ਭਾਗਵਤ ਪੁਰਾਣ ਪੜ੍ਹੋਗੇ ਜਾ ਭਗਵਦ ਗੀਤਾ ਨੂੰ ਉਚਾਰੋਗੇ। 


ਰਾਮਹਿ ਪਕਰਿ ਕਿ ਸਿਵ ਕਹ ਗਹਿ ਹੋ ॥੧੦੧॥ 
ਵਸਫਿ ਧਲਕਿ ਕਿਨ ਬਿਕ ਲੜ ਗਫ਼ਿ ਫੀ ॥੧੦੧॥ 
ਰਾਮ ਨੂੰ ਪਕੜੋਗੇ ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਫੜੋਗੇ ॥੧੦੧॥ 


ਜੇ ਤੁਮ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਠਹਰਾਏ ॥ 
ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਧਰਸ ਬੂੂਹਕ ਰਹ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੂੰ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਵਜੋਂ ਸਥਾਪਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਤੇ ਸਭ ਡੰਡ ਕਾਲ ਕੇ ਘਾਏ ॥ 
ਹੇ ਬਮ ਵੰਝ ਕਗਜ ਕੇ ਬਧ ॥ 
ਉਹ ਸਭ ਕਾਲ ਦੇ ਡੰਡੇ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਕਾਲ ਡੰਡ ਬਿਨ ਬਚਾ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਕਗਜ ਫੌਫ ਕਿਜ ਕਬ ਜ ਰਲੇਵੁੰ ॥ 


ਸਿਵ ਬਿਰੰਚ ਬਿਸਨਿੰਦੂ ਨ ਸੋਈ ॥੧੦੨॥ 
ਹਿਕ ਕਿਕੋਥ ਕਿਧਜਿਕ ਜ ਯੇਵੁ ॥੧੦੨॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ॥੧੦੨॥ 


ਜੈਸਿ ਜੂਨਿ ਇਕ ਦੈਤ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਗੈਜਿ ਗੂਜੈ ਭਲ ਰੈਜ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਇਕ ਦੈਂਤ ਜੂਨ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਹੈ, 


ਤ੍ਰਯੋ ਇਕ ਜੂਨਿ ਦੇਵਤਾ ਜਨਿਯਤ ॥ 
ਤਧੇ ਭ੍ਕ ਗ੍ਰਜਿ ਰੇਕਗ ਯਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ ਦੇਵਤਾ ਜੂਨ ਵੀ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਜੈਸੇ ਹਿੰਦੂਆਨੋ ਤੁਰਕਾਨਾ ॥ 


ਗੈਧੇ ਫਿੱਡ੍ਹ ਆਜ ਰ੍ੁਕਕਗਜ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਹਿੰਦੂ ਜਾ ਮੁਸਲਮਾਨ ਹੈ, 


ਸਭਹਿਨ ਸੀਸ ਕਾਲ ਜਰਵਾਨਾ ॥੧੦੩॥ 
ਬਮਫਿਜ ਬੀਸ ਕਜ ਯਰਕਜ ॥੧੦੩॥ 
ਪਰ ਉਨ੍ਹਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਾਲ ਮਹਾਬਲੀ ਹੈ ॥੧੦੩॥ 


ਕਬਹੂੰ ਦੈਤ ਦੇਵਤਨ ਮਾਰੈਂ ॥ 
ਕਕਜੂੱ ਕੈਜ ਕੇਕਰਜ ਸੈਂ ॥ 
ਕਦੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ 


ਕਬਹੂੰ ਦੈਤਨ ਦੇਵ ਸੰਘਾਰੈਂ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਹੈਜਜ ਕੇਕ ਧੰਬਕਿਂ ॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਦੈੱਤਾ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਜਿਨ ਦੋਊ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਕੇਕ ਕੈਜ ਗਿਜ ਗੇ ਬੰਯਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਵਹੈ ਪੁਰਖ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਹਮਾਰਾ ॥੧੦੪॥ 
ਰਫੇ ਧ੍ਰਹਥ ਜ਼ਜੋਧਜ ਫੁਸ਼ਗ ॥੧੦੪॥ 
ਉਹ (ਕਾਲ) ਪੁਰਖ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ ਹੈ ॥੧੦੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਫੰਕ ਰਧਿੱਕ ਕਿਜਿਂਕਫਿ ਜੀਜ ਧੰਬਕਿਯੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇੰਦਰ, ਉਪਿੰਦਰ (ਵਾਮਨ) ਸੂਰਜ, 


ਚੰਦੂ ਕੁਬੇਰ ਜਲਿੰਦੂ ਅਹਿੰਦ੍ਹਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਥੌਕ ਕਰਕੇ ਯਜਿਂਕ ਘਫਿੱਕਫਿ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਕੁਬੇਰ, ਵਰੁਣ ਅਤੇ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਪੁਰੀ ਚੌਦਹੂੰ ਚਕ ਜਵਨ ਸੁਨਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧਰੀ ਬੈਕ ਕਲ ਯਰਜ ਯ੍ਰਜਿ ਜੀਕਿਧੈ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਚੋਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਚਲਦਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਹੈ, 


ਹੋ ਨਮਸਕਾਰ ਤਾਹੀ ਕੋ ਗੁਰ ਕਰਿ ਕੀਜਿਯੈ ॥੧੦੫॥ 
ਫ਼ੀ ਜਸਧਕਗਕ ਗ਼ਫੀ ਕਗੇ ਗੂਰੁ ਲਕਿ ਲੀਗਿਧੈ ॥੧੦੦॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੦੫॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਬਿਪ੍ਰਹਿ ਕੋ ਸਮਝਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਕਿਸਫਿ ਕਗੇ ਧਸਚਧੀ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਮਿਸ੍ਰਹਿ ਅਸ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਸਿਜਫਿ ਅਬ ਮਥਿ ਜ੍ਰਜਯੇ॥ 


ਫਿਰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਜੇ ਪਾਹਨ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਧ਼ੁਜ ਕਗੈ ਧ੍ਰਯ ਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜੋ ਪੱਥਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਪਾਪ ਸਕਲ ਸਿਵ ਹਰਿ ਹੈ ॥੧੦੬॥ 
ਗ ਕੇ ਧਧ ਬਗਗੁ ਬਿਕ ਫਦਿ ਫੈ ॥੧੦੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਸ਼ਿਵ ਖ਼ੁਦ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੬॥ 


ਜੇ ਨਰ ਸਾਲਿਗ੍ਰਾਮ ਕਹ ਧਯੈਹੈ ॥ 
ਗੇ ਜ ਯਗਿਗ਼ਸ ਕਡੁ ਪਧੈਫੈ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਸਾਲਿਗ੍ਰਾਮ ਨੂੰ ਧਿਆਏਗਾ, 


ਤਾ ਕੇ ਸਕਲ ਪਾਪ ਕੋ ਛੇਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬਲਗੁ ਯੁਧ ਰਗੇ ਠੈਢੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਖ਼ਤਮ ਹੈ ਜਾਣਗੇ। 


ਜੋ ਇਹ ਛਾਡਿ ਅਵਰ ਕਹ ਧਯੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਝ੍ਫ਼ ਲਫਿ ਅਕ₹ ਗਫ਼ੁ ਪਧੈ ਫੇ ॥ 
ਜੋ ਇਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰੇਗਾ 


ਤੇ ਨਰ ਮਹਾ ਨਰਕ ਮਹਿ ਜੈ ਹੈ ॥੧੦੭॥ 
ਹੇ ਜ ਸਫ਼ ਜਲ ਸਫ਼ਿ ਗੈ ਫੈ ॥੧੦੪॥ 
ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਮਹਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪਵੇਗਾ ॥੧੦੭॥ 


ਜੇ ਨਰ ਕਛੁ ਧਨ ਬਿਪ੍ਰਹਿ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਜਹ ਛਲ ਪਜ ਕਿਜਫਿ ਕੈ ਫੈ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਕੁਝ ਧਨ ਦੇਵੇਗਾ, 


ਆਗੇ ਮਾਗ ਦਸ ਗੁਨੋ ਲੈਹੈ ॥ 
ਐਗੇ ਸਗ ਕਬ ਗੂਜੇ ਗੈਫੈ ॥ 
ਉਹ ਅਗਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਦਸ ਗੁਣਾ ਮੰਗ ਲਵੇਗਾ। 


ਜੋ ਬਿਪ੍ਰਨ ਬਿਨੁ ਅਨਤੈ ਦੇਹੀ ॥ 
ਗੀ ਕਿਯਜ ਰਿਜ੍ਹ ਘਜਰੈ ਠੇਫ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਦੇਵੇਗਾ, 


ਤਾ ਕੌ ਕਛੁ ਸੁ ਫਲੈ ਨਹਿ ਸੇਈ ॥੧੦੮॥ 
ਗ ਲੀ ਲਲੂ ਯ੍ਰ ਧਗੈ ਜਫਿ ਥੇਵੁ ॥੧੦੬॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੦੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬੈ ਕੁਅਰਿ ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਸਿਵ ਕੀ ਕਰ ਮੈ ਲਈ ॥ 
ਹਕੈ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਯਰਿਸ ਬਿਕ ਲੀ ਲਕ ਗੈ ਜਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਈ 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਰਿ ਦਿਜ ਕੇ ਮੁਖ ਕਸਿ ਕਸਿ ਕੈ ਦਈ ॥ 
ਫ਼ਧਿ ਫੁਿ ਲਕਿ ਕਿਯ ਕੇ ਸੂਥ ਝਜਿ ਲਜਿ ਕੈ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਮਾਰੀ। 


ਸਾਲਿਗ੍ਰਾਮ ਭੇ ਦਾਤਿ ਫੋਰਿ ਸਭ ਹੀ ਦੀਏ ॥ 
ਯ਼ਰਿਅਸ ਮੇ ਕਰਿ ਧਨੇਕਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਠੀਧ ॥ 
ਸਾਲਿਗ੍ਰਾਮ ਨਾਲ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦੰਦ ਭੰਨ ਦਿੱਤੇ 


ਹੋ ਛੀਨਿ ਛਾਨਿ ਕਰਿ ਬਸਤ੍ਰ ਮਿਸਰ ਕੇ ਸਭ ਲੀਏ ॥੧੦੯॥ 
ਗੇ ਲੀਜੈ ਲਜਿ ਝਕਿ ਕਸਕ ਸਿਯ਼ ਕੇ ਧਮ ਜੀ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਅਤੇ ਦਰਬ) ਖੋਹ ਖਾਹ ਲਏ ॥੧੦੯॥ 


ਕਹੋ ਮਿਸਰ ਅਬ ਰੁਦੂ ਤਿਹਾਰੋ ਕਹ ਗਯੋ ॥ 
ਗਲੇ ਸਿਯ਼ ਅਘਕ ਲਕ ਰਿਗਗੇ ਠਫ਼ ਗਯੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! ਦਸ, ਹੁਣ ਤੇਰਾ ਸ਼ਿਵ ਕਿਥੇ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਸੇਵਤ ਥੋ ਸਦਾ ਦਾਤਿ ਛੇ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਧੇਕਰ ਪੇ ਬਕ ਕਰਿ ਲੈ ਰਿਜ ਕਿਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਤੂੰ) ਸਦਾ ਪੂਜਦਾ ਸੈਂ, ਉਸ ਨੇ (ਤੇਰੇ) ਦੰਦ ਭੰਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਜਿਹ ਲਿੰਗਹਿ ਕੌ ਜਪਤੇ ਕਾਲ ਬਤਾਇਯੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਜਿਂਗਫਿ ਨੀ ਕਧਰੇ ਗਜ ਕਗਝ੍ਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਲਿੰਗ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਿਆਂ (ਤੂੰ ਇਤਨਾ) ਸਮਾ ਬਿਤਾਇਆ ਹੈ, 


ਹੋ ਅੰਤ ਕਾਲ ਸੋ ਤੁਮਰੇ ਮੁਖ ਮਹਿ ਆਇਯੋ ॥੧੧੦॥ 
ਫ਼ੀ ਘੰਜ ਗਜ ਗੀ ਰ੍ਰਸਕੇ ਸ਼ਰਥ ਸਫਿ ਅਭ੍ਧੀ ॥੧੧੦॥ 
ਉਹੀ ਅੰਤ ਨੂੰ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਆ ਕੇ ਵਜਿਆ ਹੈ) ॥੧੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਤਾ ਕੋ ਦਰਬੁ ਛੀਨਿ ਜੋ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ ਗੇ ਕ੍ਕਫ੍ਹ ਲੀਜਿ ਗੇ ਗਿਧੇ ॥ 


ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦਾ ਜੋ ਦਰਬ (ਦੌਲਤ) ਧਨ ਖੋਹਿਆ ਸੀ, 


ਜੋ ਸਭ ਦਾਨ ਦਿਜਨ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥ 


ਗੀ ਬਮ ਕਜ ਕਿਯਜ ਲਕਿ ਕਿਯੇ ॥ 


ਉਹ ਸਭ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਹਿਯੋ ਮਿਸ੍ਹ ਕਛੁ ਚਿੰਤ ਨ ਕਰਹੂੰ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਸਿਜ਼ ਲਲੂ ਕਿੰਜ ਜ ਲਕਡੂੱ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ! (ਧਨ ਦੀ) ਕੁਝ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ 


ਦਾਨ ਦਸ ਗੁਨੋ ਆਗੈ ਫਰਹੂੰ ॥੧੧੧॥ 
ਕਜ ਕਬ ਗੂਜੇ ਅਜੈ ਧਜੜੂਂ ॥੧੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਅਗਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਇਹ ਦਸ ਗੁਣਾ ਹੋ ਕੇ ਫਲੇਗਾ ॥੧੧੧॥ 


ਕਬਿਤੁ ॥ 


ਕਰਿਜ੍ਹ ॥ 
ਕਬਿੱਤ: 


ਔਰਨ ਕੋ ਕਹਤ ਲੁਟਾਵੋ ਤੁਮ ਖਾਹੁ ਧਨ ਆਪੁ ਪਹਿਤੀ ਮੈ ਡਾਰਿ ਖਾਤ ਨ ਬਿਸਾਰ ਹੈਂ ॥ 

ਯੀਕਜ ਕਨੇ ਲਫ਼ਰ ਜ੍ਰਟਗੇ ਜ੍ਰਸ ਯਹ ਪਜ ਘੂਰ ਧਫਿਜੀ ਗੈ ਗਕਿ ਗਰ ਜ ਕਿਯਵ ਫ਼ੈਂ ॥ 

ਹੋਰਨਾ ਨੂੰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਖੂਬ ਧਨ ਲੁਟਾਓ, ਪਰ ਆਪ ਧਨ ਨੂੰ ਖਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ-ਮੌਜ ਨਾਲ ਵਰਤਦੇ ਹਨ) (ਅਤੇ ਕੰਜੂਸ ਇਤਨੇ ਹਨ ਕਿ) 
ਦਾਲ ('ਪਹਿਤੀ') ਵਿਚ ਹਲਦੀ ('ਬਿਸਾਰ') ਪਾ ਕੇ ਨਹੀਂ ਖਾਉਂਦੇ। 


ਬਡੇ ਹੀ ਪ੍ਰਪੰਚੀ ਪਰਪਚੰਨ ਕੋ ਲੀਏ ਫਿਰੈ ਦਿਨ ਹੀ ਮੈ ਲੋਗਨ ਕੋ ਲੂਟਤ ਬਜਾਰ ਹੈਂ ॥ 
ਕੇ ਫ਼ੀ ਜੁਧੌਬੀ ਧਟਧਥੌਜ ਕੇ ਗੀ ਦਿਨੋ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਸੈ ਗੇਗਜ ਗੀ ਲ੍ਰਟਰ ਕਯਵ ਢੈਂ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਪੰਚੀ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਪੰਚਾ (ਪਾਖੰਡਾ) ਦਾ ਹੀ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਲੁਟ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਹਾਥ ਤੇ ਨ ਕੌਡੀ ਦੇਤ ਕੌਡੀ ਕੌਡੀ ਮਾਗ ਲੇਤ ਪੁਤ੍ਰੀ ਕਹਤ ਤਾ ਸੋ ਕਰੈ ਬਿਭਚਾਰ ਹੈਂ ॥ 
ਫ਼ਪ ਰੇ ਜ ਕਗੈਫੀ ਕੇ੍‌ਰ ਕਨੈਭੀ ਕਗੈਵੀ ਸਗ ਗੇਜ ਧ੍ਰੜੀ ਲਫਜ ਗ਼ ੀ ਕਨੈ ਕਿਮਥਵ ਫੋਂ ॥ 
ਹੱਥੋਂ ਕੌਡੀ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ, (ਪਰ ਸਭ ਤੋਂ) ਕੌਡੀ ਕੌਡੀ ਮੰਗ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਪੁੱਤਰੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਭਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਲੋਭਤਾ ਕੇ ਜਏ ਹੈਂ ਕਿ ਮਮਤਾ ਕੇ ਭਏ ਹੈਂ ਏ ਸੂਮਤਾ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਕੈਧੋ ਦਰਿਦ੍ਰਾਵਤਾਰ ਹੈਂ ॥੧੧੨॥ 


ਗੇਮਗ ਗੇ ਗਧ੍‌ ਫੈਂ ਕਿ ਸਸਗ ਕੇ ਮਧੁ ਫੈਂ ਦ੍‌ ਬ੍ਰਸਗ਼ ਕੇ; ਧ੍ਰਕ ਕੈਧੀ ਕਕਿਕ਼ਕਜਕ ਫੈਂ ॥੧੧੨॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ) ਲੋਭ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸੁਆਰਥੀ ਬਣੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। (ਇਹ) ਕੰਜੂਸੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਜਾ ਦਰਿਦ੍ਰਤਾ ਦੇ ਅਵਤਾਰ ਹਨ ॥੧੧੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਹਤੀ ਬਿੰਖੈ ਬਿਸਾਰ ਨ ਡਾਰਹਿ ॥ 
ਧਫ਼ਰੀ ਕਿਬੈ ਕਜਰ ਜ ਫਵਫਿ ॥ 
(ਆਪ ਤਾ) ਦਾਲ ਵਿਚ ਹਲਦੀ ਨਹੀਂ ਪਾਉਂਦੇ, 


ਔਰਨ ਪਾਸ ਗਾਲ ਕੋ ਮਾਰਹਿ ॥ 
ਗੀਵਜ ਯਬ ਗਜ ਕਗੇ ਸਕਫਿ ॥ 


ਪਰ ਹੋਰਨਾ ਪਾਸ ਸ਼ੇਖੀ ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 


ਜਨਿਯਤ ਕਿਸੀ ਦੇਸ ਕੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਜਿਧਰ ਕਿਧੀ ਕੇਸ ਕੇ ਗਗ ॥ 
ਲਗਦੇ ਤਾ ਕਿਸੇ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹਨ, 


ਕੌਡੀ ਕੇ ਆਵਤ ਨਹਿ ਕਾਜਾ ॥੧੧੩॥ 
ਗਨੈਵੀ ਕੇ ਅਕਰ ਜਫਿ ਕਗਗ ॥੧੧੩॥ 
ਪਰ ਕੌਡੀ ਦੇ ਕੰਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ॥੧੧੩॥ 


ਜੌ ਇਨ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤਰ ਸਿਧਿ ਹੋਈ ॥ 
ਗੀ ਭ੍ਰਜ ਸੰਤ ਯੰਤ ਬਿਧਿ ਫੇਵੁੰ ॥ 


ਦਰ ਦਰ ਭੀਖਿ ਨ ਮਾਗੈ ਕੋਈ ॥ 
ਕਦ ਕਰਕ ਮੀਬਿ ਜ ਸੈ ਕਨੇਵੁ ॥ 


ਤਾ ਕੋਈ ਦਰ ਦਰ ਭਿਖ ਨਾ ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ। 


ਏਕੈ ਮੁਖ ਤੇ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਧਰੈ ਸ੍ਰੂਥ਼ ਰੇ ਸੰ ਰਬਿ ॥ 
ਮੁਖ ਤੋਂ ਇਕੋ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਧਨ ਸੋ ਸਕਲ ਧਾਮ ਭਰਿ ਡਾਰੈ ॥੧੧੪॥ 


ਬਜ ਬੇ ਬਝਯ ਪੁਸ ਮਦਿ ਫਨਿ ॥੧੧੪॥ 


ਸਾਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ ॥੧੧੪॥ 


ਰਾਮ ਕ੍ਰਿਸਨ ਏ ਜਿਨੈ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਗਸ ਛੂਜਜ ਧੁ ਗਿਜੈ ਕਥਜੈ॥ 
ਰਾਮ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ, ਇਹ ਜਿਤਨੇ ਹੀ ਦਸੇ ਜਾਦੇ ਹਨ 


ਸਿਵ ਬ੍ਰਹਮਾ ਏ ਜਾਹਿ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥ 
ਧਿਕ ਕਫੁਸ਼ ਧੁ ਗਫਿ ਜਸਜੈ॥ 
ਸ਼ਿਵ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿ। 


ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਹੇ ਬਮ ਫੀ ਬੀ ਕਗਜ ਬੰਬੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਭ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਕੈ ਬਹੁਰਿ ਸਵਾਰੇ ॥੧੧੫॥ 
ਰਗਜ ਧਭ੍੍‌ ਕੈ ਕੜਹਕਿ ਬਕਕੇ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਾਲ ਨੇ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਸਾਜਿਆ ਹੈ ॥੧੧੫॥ 


ਕੇਤੇ ਰਾਮਚੰਦ ਅਰੁ ਕ੍ਰਿਸਨਾ ॥ 
ਗੇਹੇ ਗ਼ਸਥੌਕ ਅਲ ਰ੍ਰਾਜਗ ॥ 


ਕੇਤੇ ਚਤੁਰਾਨਨ ਸਿਵ ਬਿਸਨਾ ॥ 
ਗੇਹੇ ਬਜਗਜਜ ਜਿਕ ਕਿਬਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ, ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਹਨ। 


ਚੰਦ ਸੂਰਜ ਏ ਕਵਨ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਥੋਕ ਬ੍ਰਹਕ ਹੁ ਭਕਜ ਕਿਬ ॥ 
ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵਿਚਾਰੇ ਕੀ ਹਨ। 


ਪਾਨੀ ਭਰਤ ਕਾਲ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰੇ ॥੧੧੬॥ 
ਯੁਜੀ ਮਟਰ ਗਜ ਗੇ ਫੂਕੇ ॥੧੧੩॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਕਾਲ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਪਾਣੀ ਭਰਦੇ ਹਨ ॥੧੧੬॥ 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਸਭ ਹੀ ਏ ਭਏ ॥ 


ਕਗਜ ਧਵ੍ ਧਮ ਫ਼ੀ ਧੁ ਮਹ ॥ 
ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਤੇ ਹੀ ਇਹ ਸਭ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਏ 


ਕਾਲੋ ਪਾਇ ਕਾਲ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਕਗਗੇ ਧਵ੍ ਕਗਗ਼ ਫ਼੍ਰੈ ਗ੍‌ ॥ 


ਅਤੇ ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਤੇ ਇਹ ਕਾਲ-ਵਸ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਾਲਹਿ ਪਾਇ ਬਹੁਰਿ ਅਵਤਰਿ ਹੈ ॥ 
ਰਗਜਫਿ ਧੜ ਕੜਹਕਿ ਘਕਜਕਿ ਫੈ ॥ 


ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਾਲਹਿ ਕਾਲ ਪਾਇ ਸੰਘਰਿ ਹੈ ॥੧੧੭॥ 
ਰਗਲਫਿ ਕਗਗ ਧੁ ਬੰਬਕਿ ਢੈ ॥੧੧੪॥ 
ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਤੇ ਫਿਰ ਕਾਲ ਦੁਆਰਾ ਮਾਰੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੧੭॥ 


ਸ੍ਰਾਪ ਰਾਛਸੀ ਕੇ ਦਏ ਜੋ ਭਯੋ ਪਾਹਨ ਜਾਇ ॥ 
ਬਧ ਗ਼ਲਬੀ ਕੇ ਕਹ ਗੇ ਮਧੇ ਧਰ਼ਜ ਯਵ੍‌ ॥ 
(ਇਕ) ਰਾਖਸ਼ੀ ਦੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇਣ ਤੇ ਜੋ ਪੱਥਰ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਤਾਹਿ ਕਹਤ ਪਰਮੇਸਰ ਤੈ ਮਨ ਮਹਿ ਨਹੀ ਲਜਾਇ ॥੧੧੮॥ 
ਗਫਿ ਲਫਜ ਧਵਸੇਬ਼ ਜੈ ਸਜ ਸਫਿ ਜਰੀ ਜਗਤੁ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੂਰ ਕਹਿੰਦਿਆਂ (ਇਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਜਾਉਂਦੇ ॥੧੧੮॥ 


ਦਿਜ ਬਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਦਿਜ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਹਰੈ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕਿਰਿਯ ਅਧਿਲ ਕਗੇਧ ਫ਼ਰੈ ਗਧੇ ॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਭਰਭਰਾਇ ਠਾਢਾ ਉਠਿ ਭਯੋ ॥ 
ਮਕਮਹਵ੍ ਗਫ ਰਠਿ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਘਬਰਾ ('ਭਰਭਰਾਇ') ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤਾ। 


ਅਬ ਮੈ ਇਹ ਰਾਜਾ ਪੈ ਜੈਹੋ ॥ 


ਘਥ ਸੈ ਭ੍ਫੁ ਵਗ ਧੈ ਜੈਫੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਇਸ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾਦਾ ਹਾ 


ਤਹੀ ਬਾਧਿ ਕਰਿ ਤੋਹਿ ਮੰਗੈ ਹੈ ॥੧੧੯॥ 
ਹਫ਼ੀ ਗਿ ਲਕਿ ਗ਼ੇਫਿ ਸੰਗੇ ਫੀ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹਵਾ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਮੰਗਵਾਉੱਦਾ ਹਾ ॥੧੧੯॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕੂਘਕਿ ਗਜ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਤਬ ਤਿਨ ਕੁਅਰਿ ਦਿਜਹਿ ਗਹਿ ਲਿਆ ॥ 
ਰਥ ਜਿਸ ਕੂਯਕਿ ਕਿਯਫਿ ਗਫਿ ਗਿਘ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਡਾਰ ਨਦੀ ਕੇ ਭੀਤਰ ਦਿਯਾ ॥ 
ਫੀ₹ ਜਰੀ ਕੇ ਮੈਜਵ ਫ੍ਿਧਿ ॥ 
ਅਤੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਗੋਤਾ ਪਕਰਿ ਆਠ ਸੈ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ੈਗ ਧਲਵਿ ਅਠ ਹੈ ਕੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਪਕੜ ਕੇ ਅੱਠ ਸੌ ਗ਼ੋਤੇ ਦਿੱਤੇ 


ਤਾਹਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕੀਨਾ ॥੧੨੦॥ 
ਗਫਿ ਧਕੈਕ ਮਗੀ ਕਿਧਿ ਕਨੈਜ ॥੧੨੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੧੨੦॥ 


ਕਹੀ ਕੁਅਰਿ ਪਿਤੁ ਪਹਿ ਮੈ ਜੈ ਹੋਂ ॥ 
ਗਝੀ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਧਿਜ੍ਹ ਧਫਿ ਸੈ ਜੈ ਫੀਂ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਮੈਂ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਜਾਵਾਗੀ 


ਤੈ ਮੁਹਿ ਡਾਰਾ ਹਾਥ ਬਤੈ ਹੋਂ ॥ 
ਹੈ ਸ਼ੂਫਿ ਭਗ਼ ਗ਼ਪ ਕਰੈ ਫ਼ੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾਗੀ ਕਿ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਹੱਥ ਪਾਇਆ ਹੈ। 


ਤੇਰੇ ਦੋਨੋ ਹਾਥ ਕਟਾਊਂ ॥ 
ਰੇਕੇ ਗੇਜੇ ਗਪ ਭਟਹਗੌਂ ॥ 
ਤੇਰੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਕਟਵਾਵਾਗੀ। 


ਤੌ ਰਾਜਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਕਹਾਊਂ ॥੧੨੧॥ 
ਗ਼ੈ ਗ਼ਗ਼ ਕਨੈ ਬ੍ਰ੍ਗ ਠਫ਼ਯਗਂ ॥੧੧੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਅਖਵਾਵਾਗੀ ॥੧੨੧॥ 


ਦਿਜ ਵਾਚ ॥ 
ਕਿਯ ਗਬ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਇਹ ਸੁਨਿ ਬਾਤ ਮਿਸਰ ਡਰ ਪਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫ ਯਰਜੈ ਗਰ ਸਿਜ਼ ਫਕ ਧਧੇ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਡਰ ਗਿਆ 


ਲਾਗਤ ਪਾਇ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗਰ ਧਝੁ ਕੂਯਕਿ ਕੇ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਸੋਊ ਕਰੋ ਜੁ ਮੋਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਬੇਗ ਲਗੇ ਗੂ ਸੇਫਿ ਰਬਗੇ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਮੈਂ) ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ ਜੋ (ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਕਹੇਂਗੀ। 


ਤੁਮ ਨਿਜੁ ਜਿਯ ਤੇ ਕੋਪ ਨਿਵਾਰੋ ॥੧੨੨॥ 
ਰਸ ਜਿਯ੍ੂ ਗਿਧ ਰੇ ਕਗੇਧ ਜਿਗਗੇ ॥੧੨੨॥ 


ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਤੋਂ ਕੋਧ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ ॥੧੨੨॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਾਚ ॥ 
ਕੂਘਕਿ ਗਜ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਤੁਮ ਕਹਿਯਹੁ ਮੈ ਪ੍ਰਥਮ ਅਨਾਯੋ ॥ 


ਜਸ ਲਫਿਧੜੂ ਸੈ ਬਪਸ ਘਜਧੀ॥ 
ਤੂੰ ਕਹੀਂ ਕਿ (ਮੈਂ) ਪਹਿਲਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਧਨ ਨਿਮਿਤਿ ਮੈ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਯੋ ॥ 


ਪੁਜ ਜਿਸਿਰਿ ਸੈ ਕਹ ਲੂਹਗੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਅਗਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਅਧਿਕ) ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਦਰਬ ਲੁਟਾਇਆ ਹੈ। 


ਪਾਹਨ ਕੀ ਪੂਜਾ ਨਹਿ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਧਫ਼ੁਜ ਕਗੈ ਧ੍ਰਗ ਜਫਿ ਲਕਿਧੈ॥ 
(ਤੂੰ ਹੁਣ) ਪੱਥਰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਨਹੀਂ ਕਰਾਂਗਾ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੇ ਪਾਇਨ ਪਰਿਯੈ ॥੧੨੩॥ 
ਸਫ਼ ਕਗਜ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਧਕਿਧੈ ॥੧੨੩॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ ਚਰਨੀਂ ਲਗੇਂਗਾ ॥੧੨੩॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਕਬ ॥ 
ਕਵੀ ਦਾ ਕਥਨ ਹੈ: 


ਤਬ ਦਿਜ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੋ ਧਯਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਟ੍ਰਿਜ ਸਫ਼ ਕਗਜ ਕਗੇ ਬਧੇ ॥ 


ਤਦ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ 


ਸਰਿਤਾ ਮਹਿ ਪਾਹਨਨ ਬਹਾਯੋ ॥ 
ਬਰਿਗ ਸਫ਼ਿ ਯਫਜਜ ਕਫਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪੱਥਰ (ਸਾਲਿਗ੍ਰਾਮ) ਨੂੰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਵਹਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੂਜੇ ਕਾਨ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨਾ ॥ 


ਫ੍ਰ੍ਗੇ ਕਜ ਜ ਲਿਜਫੂੱ ਗਜ ॥ 
ਦੂਜੇ ਕੰਨ ਤਕ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਜਾਣਿਆ 


ਕਹਾ ਮਿਸਰ ਪਰ ਹਾਲ ਬਿਹਾਨਾ ॥੧੨੪॥ 
ਕਗ਼ ਸਿਜ਼ ਧ; ਗਜ ਕਿਗਜ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਤੇ ਕੀ ਬੀਤੀ ਹੈ ॥੧੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਮਿਸਰਹਿ ਛਲਾ ਪਾਹਨ ਦਏ ਬਹਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਧੈ ਸਿਧਣਫਿ ਲਗ ਧਫ਼ਜ ਗਹੁ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਰੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੋ ਸਿਖਯ ਕਰਿ ਮਦਰਾ ਭਾਗ ਪਿਵਾਇ ॥੧੨੫॥ 
ਸਫ਼ ਗਜ ਕਜੇ ਬਿਲ ਲਕਿ ਸਕ੍ਹ ਮਗ ਧਿਕਵ੍‌ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸ਼ਰਾਬ ਅਤੇ ਭੰਗ ਪਿਆ ਕੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦਾ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਿਆਸਨਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੬॥੫੧੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਲਿਘ਼ਨਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੧੧॥੧੧੧੦॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੬॥੫੧੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੂਪ ਸੈਨ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਲਛਨ ॥ 


ਵਧ ਬ਼ੈਜ ਭਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਜਲਜ ॥ 
ਰੂਪ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਤੇਜਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਰੇਜਯਗਜ ਕਜੁਗਜ ਕਿਥਲਜ ॥ 


ਜੋ ਚੰਗਿਆਂ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲਾ, ਤੇਜਵਾਨ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਸੂਝਵਾਨ ਸੀ। 


ਸਕਲ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਦਾਰਾ ॥ 
ਬਕਗੁ ਸਜੀ ਗ਼ ਕੇ ਬਟ ਕਹ ॥ 
ਸਕਲ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਕਹੂੰ ਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥੧॥ 


ਗ ਬਸ ਕੜੂਂ ਜ ਗ਼ਕ ਕੂਸ਼ਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਹਿ ਇਕ ਬਸੈ ਤੁਰਕਨੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਹਫਿ ਭ੍ਰਠ ਥਧੈ ਰ੍ਰਰਲਜੀ ਗਰੀ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਤੁਰਕ (ਮੁਸਲਮਾਨ) ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਮੈਨ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਰਿਫ ਬਸ ਲਧ ਜ ਸੈਜ ਰੂਗਵੀ॥ 


ਉਸ ਵਰਗਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਪਤਨੀ (ਰਤੀ) ਦਾ ਵੀ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਰਾਜਾ ਕੀ ਛਬਿ ਨਿਰਖੀ ਜਬ ॥ 
ਜੈਿਜ ਗਗ ਕੀ ਲਗਿ ਜਿਕ੍ਰੀ ਯਥ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਤਰੁਨੀ ਤਾ ਪਰ ਤਬ ॥੨॥ 
ਸੇਫਿ ਹਰੀ ਹਲਜੀ ਗ਼ ਧਰ ਰਥ ॥੨॥ 
ਤਦ ਉਹ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਰੂਪ ਸੈਨ ਪਹਿ ਸਖੀ ਪਠਾਈ ॥ 
ਵਧ ਬੈਜ ਧਫਿ ਬੀ ਧਨੁ ॥ 


(ਉਸ ਤੁਰਕਨੀ ਨੇ) ਰੂਪ ਸੈਨ ਪ੍ਰਤਿ ਆਪਣੀ ਸਖੀ ਭੇਜੀ 


ਲਗੀ ਲਗਨ ਤੁਹਿ ਸਾਥ ਜਤਾਈ ॥ 


ਜਗੀ ਜਗਜ ਰ੍ਰਫਿ ਯਪ ਕਗਵ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਪ੍ਰੇਮ-ਲਗਨ ਬਾਰੇ ਜਾਣਕਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਮੁਰਿ ਕਹਿਯੋ ਸੇਜ ਸੁਹੈਯੈ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਿਜ ਸਿ ਲਫਿਧੇ ਯੇ ਯ੍ਰਫੈਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਕ ਦਿਨ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰੋ। 


ਨਾਥ ਸਨਾਥ ਅਨਾਥਹਿ ਕੈਯੈ ॥੩॥ 
ਜਪ ਬਗ਼ਪ ਘਜਪਵਫਿ ਕੈਧੈ ॥੩॥ 


ਹੇ ਨਾਥ! (ਮੈਨੂੰ) ਅਨਾਥ ਨੂੰ ਸਨਾਥ ਕਰ ਦਿਓ ॥੩॥ 


ਇਮਿ ਦੂਤੀ ਪ੍ਰਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਰਸਿ ਣ੍ਰੀ ਸਰਿ ਜੁਧਰਿ ਰਯਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਦੂਤੀ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਆਗੇ ਪਤਿ ਜਿਯਤ ਤਿਹਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਘਗੇ ਧਰਿ ਕਿਧਰ ਰੈਫਹ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੇਰਾ ਅਗਲਾ ਪਤੀ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੌ ਤੋ ਪ੍ਰਥਮ ਕਾਜਿਯਹਿ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ੈ ਬਪਸ ਕਗਗਿਧਫਿ ਸਕੈ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਪਹਿਲਾ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਏਂ, 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਮੁਹਿ ਸੰਗਿ ਬਿਹਾਰੈ ॥੪॥ 
ਰਿਫੁ ਧਲੇ ਸਫੇ ਯੰਗਿ ਕਿਲੁਨੈ ॥੪॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਹਾਰ ਕਰੀਂ ॥੪॥ 


ਸੁਨਿ ਸਹਚਰਿ ਤਿਹ ਜਾਇ ਜਤਾਈ ॥ 
ਯੂਜੈ ਬਫ਼ਕਿ ਰਿ ਗਭ੍‌ ਯਗਵੁੰ ॥ 


(ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਦਸਿਆ 


ਨ੍ਰਿਪ ਹਮ ਕੋ ਇਮਿ ਭਾਖ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਫੁਸ ਗੇ ਭ੍ਰਸਿ ਮਯ ਜ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਜੌ ਤੈ ਪ੍ਰਥਮ ਕਾਜਿਯਹਿ ਘਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਜੈ ਬਪਸ ਕਗਗਿਧਫਿ ਬਰੈ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਪਹਿਲਾ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਏਂ, 


ਤਿਹ ਉਪਰਾਤ ਬਹੁਰਿ ਮੁਹਿ ਪਾਵੈ ॥੫॥ 
ਰਿਫੁ ਰਧਗ਼ਰ ਕੜੂਕਿ ਸ਼ੂਫਿ ਧਕੈ ॥੫॥ 
ਉਸ ਉਪਰੰਤ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਂ ॥੫॥ 


ਸੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਾਖੀ ॥ 
ਯੂਜਿ ਰਰਧ ਗਜ ਰਿਜ ਸਫਿ ਗੀ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖੀ 


ਔਰ ਨ ਕਿਸੀ ਔਰਤਹਿ ਭਾਖੀ ॥ 
ਗੀ₹ ਜ ਗਿਜ਼ੀ ਯੈਕਰਫਿ ਮਯ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸਾਝੀ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਰੈਨਿ ਸਮੈ ਕਾਜੀ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਕੈਜਿ ਬਸੈ ਕੁਯੀ ਗਥ ਘਧੀ ॥ 
ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਜਦ ਕਾਜ਼ੀ ਆਇਆ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੋਵਤਹਿ ਘਾਯੋ ॥੬॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਯੇਕਰਫਿ ਬਯੇ ॥੧॥ 


ਤਾ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਸੁੱਤੇ ਹੋਏ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਟਿ ਮੂੰਡ ਕਰਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲੇ ਕਟਿ ਸ੍ਰੱਭ ਲਕਿ ਜਿਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਲਿਆ 


ਲੈ ਰਾਜਾ ਕੇ ਹਾਜਰ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੈ ਗ਼ਗ਼ ਗੇ ਫੁਯਵ ਗਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ (ਸਾਹਮਣੇ) ਹਾਜ਼ਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਵ ਨਿਮਿਤ ਕਾਜੀ ਮੈ ਘਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਜਿਗਿਜ ਕਗਗੀ ਗੈ ਬਧੇ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੇਰੇ ਲਈ ਮੈਂ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਅਬ ਮੁਹਿ ਸੰਗ ਕਰੋ ਮਨ ਭਾਯੋ ॥੭॥ 


ਅਕ ਸ੍ਰਫੈ ਧੰਗ ਭੈ ਸਜ ਮਧੇ ॥੪॥ 


ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਰਮਣ ਕਰੋਂ ॥੭॥ 


ਜਬ ਸਿਰ ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਿਹ ਲਯੋ ॥ 
ਗਥ ਬਿਕ ਜਿਥੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਿਫ਼ ਜਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਕੇ ਬਿਖੈ ਅਧਿਕ ਡਰ ਪਯੋ ॥ 
ਸਜ ਕੋ ਕਿਬੈ ਅਧਿਕ ਫਕ ਧਧੀ ॥ 


ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਪਤਿ ਮਾਰਤ ਜਿਹ ਲਗੀ ਨ ਬਾਰਾ ॥ 
ਧਰਿ ਸਕਜ ਗਿਫੁ ਜਗੀ ਜ ਗਹੁ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਤੀ ਮਾਰਨ ਲਗਿਆਂ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗੀ, 


ਕਾ ਉਪਪਤਿ ਤਿਹ ਅਗ੍ਹ ਬਿਚਾਰਾ ॥੮॥ 
ਕਗ ਰਧਧਰਿ ਰਿਫ ਅਸ ਕਿਯਗ ॥&॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸਾਹਮਣੇ ਉਪ-ਪਤੀ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਹੈ ॥੮॥ 


ਧਿਕ ਧਿਕ ਬਚ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਧਿਕ ਧਿਕ ਕਬ ਜਿਫ ਰ੍ਰਧਫ਼ ਰਯਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਤਿ 'ਧਿਕਾਰ ਧਿਕਾਰ' ਦੇ ਬਚਨ ਕਹੇ 


ਭੋਗ ਕਰਬ ਮੈ ਤਜਾ ਤਿਹਾਰਾ ॥ 
ਮਗ ਲਕ੍ਕ ਸੈ ਜਗ਼ ਰਿਫਵ ॥ 
(ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨਾ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਪਨਿ ਤੈ ਭਰਤਾ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰਰਧ ਧਧਜਿ ਹੈ ਮਗ ਬਧੇ ॥ 


ਹੇ ਪਾਪਣ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੋਹਿ ਅਧਿਕ ਡਰ ਆਯੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੇਫ ਅਧਿਲ ਫਕ ਅਧੇ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਡਰ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਅਬ ਤੈ ਜਾਹਿ ਪਾਪਨੀ ਤਹੀ ॥ 
ਘਕ ਹੈ ਗਫਿ ਧਧਜੀ ਜਫ਼ੀ॥ 
ਹੇ ਪਾਪਣੇ! ਹੁਣ ਤੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਜਾ, 


ਨਿਜ ਕਰ ਨਾਥ ਸੰਘਾਰਾ ਜਹੀ ॥ 
ਜਿਯ ਕਦ ਜਪ ਯੰਬਗ ਯਜ਼ੀ ॥ 


ਜਿਥੇ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਤੇਰੋ ਸਭ ਹੀ ਧ੍ਰਿਗ ਸਾਜਾ ॥ 


ਐਕ ਹੇਗੇ ਬਮ ਵੀ ਬ੍ਰਗ ਯਗ ॥ 


ਹੁਣ ਤੇਰਾ ਸਾਰਾ ਸਾਜ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਲਾਹਨਤ ਪਾਣ ਯੋਗ ਹੈ। 


ਅਬ ਹੀ ਲਗਿ ਜੀਵਤ ਨਿਰਲਾਜਾ ॥੧੦॥ 
ਅਕਥ ਫੀ ਜਗਿ ਜੀਰਰ ਜਿਰਗਯ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਨਿਰਲਜ! ਤੂੰ ਹੁਣ ਤਕ ਜੀਉੱਦੀ ਹੈਂ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਹਿਤ ਮੇਰੇ ਜਿਨ ਪਤਿ ਹਨਾ ਕੀਨਾ ਬਡਾ ਕੁਕਾਜ ॥ 
ਫਿਜ ਗੇਕੇ ਗਿਜ ਧਰਿ ਫੁਜ ਲੀਗ ਕਗ ਕ੍ਰਾਕਗਯ ॥ 
ਮੇਰੇ ਲਈ ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਪਤੀ ਮਾਰ ਕੇ ਬੜਾ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਜਮਧਰ ਮਾਰਿ ਨ ਮਰਤ ਹੈ ਅਬ ਲੌ ਜਿਯਤ ਨਿਲਾਜ ॥੧੧॥ 
ਗਸਪਕ ਸਹਿ ਜ ਸਕ੍ਜ ਫੈ ਅਕ ਗ਼ੈ ਗਿਧਜ ਜਿਗਯ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਜਮਧਾੜ (ਕਟਾਰ) ਮਾਰ ਕੇ ਮਰਦੀ (ਕਿਉਂ) ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਨਿਰਲਜ ਅਜੇ ਤਕ ਜੀਉੱਦੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਏ ਨਾਰਿ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਧੁ ਜਕਿ ਕਿਯਵੁ॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਕੋਧਿਤ ਹੋਈ 


ਲਜਿਤ ਭਈ ਘਰ ਕੋ ਫਿਰੀ ਆਈ ॥ 
ਗਕਿਜ ਮਵੁਰੰ ਧ: ਕਗੇ ਹਿਜੀ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਲਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਈ। 


ਪਤਿ ਕੋ ਮੂੰਡ ਤਿਸੀ ਘਰ ਡਾਰਾ ॥ 
ਧਰਿ ਕਗੇ ਸ੍ਰੱਝ ਰਿਬੀ ਬਹ ਛਗ ॥ 
ਪਤੀ ਦਾ ਸਿਰ ਉਸੇ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਘਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਆਇ ਧਾਮ ਇਸ ਭਾਤਿ ਪੁਕਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਅਵਰ ਪਸ ਭ੍ਰਸ ਮਰਿ ਧ੍ਰਕਗ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੀ ॥੧੨॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਸਭ ਲੋਗ ਬੁਲਾਏ ॥ 


ਯਰ ਮਧ ਬਮ ਗੇਗ ਰ੍ਰਗਧ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਸਭ ਲੋਕ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਸਭਹਿਨ ਕਾਜੀ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦਿਖਾਏ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕਗਯੀ ਸ੍ਰਰਲ ਕਿਕਧ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਕਾਜ਼ੀ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸ੍ਰੋਤ ਧਾਰ ਪਰਤ ਜਿਹ ਗਈ ॥ 


ਯੀਜਰ ਬਕ ਧਕ੍ਜ ਗਿਫ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਪਈ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਸੋ ਮਗੁ ਹ੍ਹੈ ਕਰਿ ਖੋਜਤ ਭਈ ॥੧੩॥ 
ਬੀ ਸਗੂ ਫ਼ ਨਕਿ ਬੀਯਰ ਮਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਉਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਖੋਜਣ ਲਈ ਚਲ ਪਈ ॥੧੩॥ 


ਜਹ ਜਹ ਜਾਇ ਸ੍ਰੋਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗਫ ਯਫ਼ ਗੁ ਼ੇਜ ਕਗੈ ਪਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਚਲਦੀ ਗਈ, 


ਤਿਹ ਹੇਰਤ ਜਨ ਚਲੇ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜੈਫ ਫੇਰ ਯਜ ਬਗੇ ਘਯਗ ॥ 
ਉਸੇ ਵਲ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਚਲ ਪਏ। 


ਤਹ ਸਭਹੂੰ ਲੈ ਠਾਢੋ ਕੀਨਾ ॥ 
ਹਫ਼ ਬਮਛੂਂ ਜੈ ਠਛੀ ਕਗੈਜ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲਿਆ ਖੜਾ ਕੀਤਾ 


ਜਹ ਨਿਜੁ ਹਾਥ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਦੀਨਾ ॥੧੪॥ 
ਗਫ ਜਿਯ੍ੂ ਗਪ ਕਿ ਬਿਕ ਕੀਗ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ (ਕਾਜ਼ੀ ਦਾ) ਸਿਰ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਮੂੰਡ ਕਟਯੋ ਸਭਹਿਨ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਗ੍ਰੱਭ ਝਟਧੀ ਬਮਫਿਜ ਜਥਿ ਯੇ ॥ 
ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸਿਰ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹ ਕਾਜੀ ਯਾਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਘਾਯੋ ॥ 
ਝੜ ਕਗਯੀ ਧਫ਼ੀ ਜਰਧ ਬਯੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਇਸੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਕਹ ਬਾਧਿ ਲੈ ਗਏ ਤਹਾ ॥ 
ਗ ਕਫ਼ ਗਧਿ ਗੈ ਗਹੁ ਜਫ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਏ, 


ਜਹਾਗੀਰ ਬੈਠਾ ਥੋ ਜਹਾ ॥੧੫॥ 
ਗਫ਼ਗੀਕ ਕੈ ਪੈ ਯਗ ॥੧੫॥ 
ਜਿਥੇ ਜਹਾਗੀਰ (ਦਰਬਾਰ ਲਗਾ ਕੇ) ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਸਭ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਕਹਿ ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਬਮ ਰ੍ਰਗਰ ਕਫਿ ਯਪਸ ਯ੍ਰਜਧੀ ॥ 
(ਸਭ ਨੇ) ਪਹਿਲਾ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ) ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਇਹ ਕਾਜੀ ਰਾਜੈ ਇਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਗਗੀ ਗੇ ਵ੍ਜ ਬਧੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਹਜਰਤਿ ਬਾਧਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਫ਼ਯਕਜਿ ਗਪਿ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਫ਼ ਕੀ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਕਛੂ ਜਿਯ ਮਾਝ ਨ ਚੀਨਾ ॥੧੬॥ 
ਮੇਕ ਲਲੂ ਗਿਧ ਸਚੁ ਜ ਬੀਜ ॥੧੧॥ 


ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਅਸਲ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ॥੧੬॥ 


ਮਾਰਨ ਕੌ ਲੈ ਤਾਹਿ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਸਕਜ ਗੀ ਜੈ ਗਫਿ ਧਿਪਵੁੰ ॥ 
(ਤੁਰਕਨੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਈ 


ਆਂਖਿਨ ਹੀ ਮਹਿ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜਤਾਈ ॥ 
ਐੀੱਬਿਜ ਝੀ ਸਫਿ ਹਰਧਫਿ ਯਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ 


ਮੁਰ ਜਿਯ ਰਾਖੁ ਕਹੈ ਸੋ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 
ਸੂਰ ਗਿਧ ਗਲ੍ਹ ਕਫ਼ੈ ਬੀ ਕਕਿ ਫੀ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਰਖ ਲਵੇਂ ਤਾ ਜੋ ਕਹੇਂ, ਉਹੀ ਕਰਾਗਾ। 


ਲੈ ਘਟ ਸੀਸ ਪਾਨਿ ਕੌ ਭਰਿ ਹੋ ॥੧੭॥ 
ਜੈ ਬਟ ਬੀਬ ਯਜਿ ਕੀ ਮਕਿ ਫ਼ੈ ॥੧੪॥ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਘੜਾ ਚੁਕ ਕੇ ਪਾਣੀ ਭਰਾਗਾ ॥੧੭॥ 


ਤਬ ਸੁੰਦਰਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਹਕ ਯ੍ਰੱਕਕਿ ਭਰ ਰਿ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਤਦ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਅਬ ਮਾਨਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਾ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਘਥ ਸਜ ਹ੍ਰਧ ਫ਼ ਫੁਸਦੇ॥ 
ਕਿ ਹੁਣ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਛਾਡਿ ਹਾਥ ਤੇ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗ ਕਨੈ ਲਵਿ ਫ਼ਪ ਜੇ ਕੀਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥੋਂ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਖੂਨ ਬਖਸਜੋ ਮੈ ਇਹ ਕੀਨਾ ॥੧੮॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਕਬਲਗੇ ਸੈ ਭੁ ਕਨੈਜ ॥੧੬॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਇਸ ਦਾ ਕੀਤਾ ਖ਼ੂਨ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਛਾਡਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਜੁਪਸਫਿ ਭਿ ਸਿੜ ਲਫ਼ੁ ਕੀਜ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਪੁਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਨ ਕੀਨਾ ॥ 
ਧੂਜ ਭੁ ਮਰਿ ਰਬਕਜ ਕਨੈਜ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਅਬ ਮੈ ਸੈਰ ਮਕਾ ਕੇ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਘਕ ਗੈ ਬੈਕ ਸਕਗ ਰੇ ਗੈ ਫ਼ੀ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਮੱਕੇ ਦੀ ਯਾਤਰਾ ਨੂੰ ਜਾਵਾਗੀ। 


ਮਰੀ ਤ ਗਈ ਜਿਯਤ ਫਿਰਿ ਐ ਹੋ ॥੧੯॥ 
ਸਵੀ ਜ ਗਵੁਹੰ ਗਿਧਰ ਜਿਨਿ ਹੇ ਫੀ ॥੧੧॥ 
ਜੇ ਮਰ ਗਈ, ਤਾ ਵਾਹ ਭਲਾ। ਅਤੇ ਜੇ ਜੀਉਂਦੀ ਰਹੀ ਤਾ ਪਰਤ ਆਵਾਗੀ ॥੧੯॥ 


ਲੋਗਨ ਸੈਰ ਭਵਾਰੋ ਦਿਯੋ ॥ 


ਗੈਗਜ ਜੈਕ ਮਗਗੇ ਕਿਥੇ ॥ 


ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਯਾਤਰਾ ਦਾ ਭਰਮ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਪੈਂਡ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਕੌ ਲਿਯੋ ॥ 
ਐਧੂ ਪੈਂਛ ਰਿਫੁ ਗੂਫੁ ਕੈ ਜਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਘਰ ਦਾ ਰਸਤਾ ਲਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਰਾਜਾ ਡਰਪਾਨਾ ॥ 
ਜਵਿ ਜਿਗੱਬੇ ਗ਼ਗ ਵਧਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਡਰ ਗਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਨਾ ॥੨੦॥ 
ਕਗਸ ਮੇਗ ਰਿਫ ਧੰਗ ਭਕਸਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੨੦॥ 


ਲੋਗ ਕਹੈ ਮਕਾ ਕਹ ਗਈ ॥ 
ਗ਼ੇਗ ਲਫ਼ੈ ਸਕਗ ਲਫ਼ੁ ਗਵੁੰ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਕਹਿੰਦੇ ਕਿ ਮੱਕੇ ਨੂੰ ਗਈ ਹੈ, 


ਹੁਆਂ ਕੀ ਸੁਧਿ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਲਈ ॥ 


ਫੂਗੀਂ ਕਹੈ ਯੂਧਿ ਕਿਜਡੂੱ ਜਫਿ ਲਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਉਥੋਂ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਲਈ। 


ਕਹਾ ਬਾਲ ਇਨ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਕਗ਼ ਗਜ ਭਜ ਬਕਿਰ ਕਿਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀ ਚਰਿਤਰ ਵਿਖਾਇਆ 


ਕਿਹ ਛਲ ਸੋ ਕਾਜੀ ਕਹ ਘਾਯੋ ॥੨੧॥ 
ਕਿਫ਼ੁ ਲਜ ਧ਼ੈ ਕਗਗੀ ਫ਼ ਬੁਧੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਛਲ ਨਾਲ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕੀਤਾ ॥੨੧॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸਾਥ ਕਾਜਿਯਹਿ ਮਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਗ ਯਪ ਕਗਗਿਧਫਿ ਸਗ ॥ 


ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਰਾ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਸਿਕ ਲਝ਼ੁ ਬਕਿਜ ਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਇਨ ਕੀ ਅਗਮ ਅਗਾਧਿ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਜ ਝੀ ਅਗਸ ਘਗਪਿ ਭਢ਼ਜੀ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਅਗਮ ਅਤੇ ਅਗਾਧ ਹੈ। 


ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨੀ ॥੨੨॥ 
ਗਜਕ ਕੇਕ ਜ ਗਿਜੜੂਹਂ ਗਜੀ ॥੨੨॥ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੭॥੫੨੧੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੈ ਬਜਬ਼ਠਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੧੧੪॥੧੨੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੭॥੫੨੧੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੰਪਾਵਤੀ ਨਗਰ ਦਿਸਿ ਦਛਿਨ ॥ 
ਬੌਧਕਰੀ ਜਗਕ ਰਿਧਿ ਕਲਿਜ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਚੰਪਾਵਤੀ (ਨਾ ਦਾ ਇਕ) ਨਗਰ ਸੀ। 


ਚੰਪਤ ਰਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਭ ਲਛਨ ॥ 
ਬੌਧਰ ਗ੍ਫੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬ੍ਰਮ ਜਲਜ ॥ 
(ਉਥੋਂ ਦਾ) ਚੰਪਤ ਰਾਇ (ਨਾ ਦਾ) ਸ਼ੁਭ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਚੰਪਾਵਤੀ ਧਾਮ ਤਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਕੌਧਕਹੀ ਬਸ ਰਿਫ਼ ਗਗ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚੰਪਾਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਕਹੂੰ ਨ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰਾ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ਕੜੂਂ ਜ ਗ਼ਗ ਰਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੰਪਕਲਾ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ॥ 


ਬੌਧਲਗ ਫ੍ਰਫਗ ਗ਼ ਕੇ ਗੂਫ਼ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਚੰਪਕਲਾ (ਨਾ ਦੀ) ਲੜਕੀ ਸੀ 


ਰੂਪਮਾਨ ਦੁਤਿਮਾਨ ਅਧਿਕ ਵਹ ॥ 
ਕਲਧਸਜ ਫ੍ਰਰੈਸ਼ਜ ਅਧਿਕ ਰੜੁ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ। 


ਜਬ ਤਿਹ ਅੰਗ ਮੈਨਤਾ ਵਈ ॥ 
ਗਥ ਜਿਫ ਯੰਗ ਸੈਜਗ ਰਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਗਾ ਵਿਚ ਕਾਮ ਨੇ ਹੁਲਾਰਾ ਮਾਰਿਆ, 


ਲਰਿਕਾਪਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਗਈ ॥੨॥ 
ਜਕਿਕਗਧਜ ਕਹੈ ਯੂੂਧਿ ਗ੍ਰੰਧਿ ਗਵੁੰ ॥੨॥ 


ਤਾ ਬਚਪਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੨॥ 


ਹੁਤੋ ਬਾਗ ਇਕ ਤਹਾ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਫੂਗੇ ਗਗ ਭਰਨ ਰਫ ਘਧਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਬਾਗ਼ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਰ ਨੰਦਨ ਕਹਾ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਕ ਜੌਕਜ ਭਫ਼ ਕਿਬਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨੰਦਨ ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਗਈ ਵਹੁ ਕੁਅਰਿ ਮੁਦਿਤ ਮਨ ॥ 
ਜਗ ਗਵੁੰ ਕਛੂ ਕੂਘਕਿ ਸਰਕਿਜ ਸਜ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿਤ ਨਾਲ ਉਥੇ ਗਈ 


ਲਏ ਸੁੰਦਰੀ ਸੰਗ ਕਰਿ ਅਨਗਨ ॥੩॥ 
ਗਧੁ ਲੂੱਕਹੀ ਯੰਗ ਭਕਿ ਘਜਗਜ ॥੩॥ 
ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ॥੩॥ 


ਤਹ ਨਿਰਖਾ ਇਕ ਸਾਹ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਹਫ ਜਿਕਗ ਭ੍ਕਾ ਗਰ ਬਣਾਧ ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਸੂਰਤਿ ਸੀਰਤਿ ਮਾਝਿ ਅਨੂਪਾ ॥ 
ਯ੍ਰਗੰਰੈ ਬੀਕਰਿ ਸਭਿ ਘਜ੍ਰਧ ॥ 


ਜੋ ਸੂਰਤ ਅਤੇ ਸ਼ੀਲ ਵਿਚ ਅਦੁੱਤੀ ਸੀ। 


ਰੀਝੀ ਕੁਅਰਿ ਅਟਕਿ ਗੀ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਕੀਭੀ ਕੂਘਕਿ ਘਟਕਿ ਗੀ ਜਕ ਫ਼ੀ॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸੁਘੜ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਸੁੰਦਰ ਸੁਘਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥੪॥ 
ਜੱਕਕ ਬੂਬਵ ਜਿਫਕਿਧੇ ਯਥ ਝ਼ੀ ॥੪॥ 
ਤਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਅਟਕ ਗਈ ॥੪॥ 


ਸਭ ਸੁਧਿ ਭੂਲਿ ਸਦਨ ਕੀ ਗਈ ॥ 


ਬਮ ਯ੍ਰਬਿ ਮ੍ਰਗਿ ਬਕਜ ਕੀ ਗੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ 


ਆਠ ਟੂਕ ਤਿਹ ਉਪਰ ਭਈ ॥ 
ਘਨ ਟੂਕ ਰਿਫ ਰਧਕ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੋਂ ਅੱਠ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ (ਨਿਛਾਵਰ) ਹੋ ਗਈ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਐਬੇ ਕੀ ਬੁਧਿ ਨ ਆਈ ॥ 
ਗਲ ਹੇਕੇ ਕਹੀ ਗ੍ਰਪਿ ਜ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਆਉਣ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਵੀ ਨਾ ਰਹੀ 


ਤਹੀ ਉਧਰਿ ਤਿਹ ਸੰਗ ਸਿਧਾਈ ॥੫॥ 
ਜਫ਼ੀ ਰਪਦਿ ਜਿਫ਼ ਧੌਗ ਧਿਪਵੁ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਉਥੋਂ ਹੀ ਚਲੀ ਗਈ ॥੫॥ 


ਸਹਚਰਿ ਭੇਦ ਚਰਿਤ ਇਕ ਜਾਨਾ ॥ 
ਧਫੁਬਕਿ ਮੇਕ ਬਕਿਰ ਵੁਝ ਗਜ ॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ (ਉਸ ਦਾ ਇਹ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸਾਥ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 
ਝ੍ਫ ਕਿਧਿ ਯ਼ਪ ਬਕਿਕ ਜਸ਼ਜ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ। 


ਰੋਇ ਰੋਇ ਧੁਨਿ ਊਚ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 


ਗੇਵ੍‌ ਗੇਭ੍ ਪੂਜਿ ਲਬ ਧ੍ਰਠਕਿ ॥ 
(ਉਹ) ਰੋ ਰੋ ਕੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੀ 


ਦੈ ਦੈ ਮੂੰਡ ਧਰਨਿ ਸੌ ਮਾਰੈ ॥੬॥ 
ਰੈ ਕੈ ਸ੍ਰੱਠ ਪਕਜਿ ਧੀ ਸਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਚੁਕ ਚੁਕ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰਨ ਲਗੀ ॥੬॥ 


ਚੰਪਕਲਾ ਰਾਜਾ ਕੀ ਜਾਈ ॥ 


ਧੌਧਠਗ ਗੁਗ਼ ਕੀ ਗੁ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਚੰਪਕਲਾ ਨੂੰ 


ਰਾਛਸ ਗਹੀ ਆਨਿ ਦੁਖਦਾਈ ॥ 
ਗਲਬ਼ ਗੀ ਘਜਿ ਰ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦੁਖਦਾਇਕ ਰਾਖਸ਼ ਚੁਕ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾਹਿ ਛੁਰੈਯੈ ਜਾਨ ਨ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜਫ਼ਿ ਲੂੰਕੈਧੈ ਗਜ ਜ ਠੀਗੈ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਛੁੜਾ ਲਵੋ ਅਤੇ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿਓ 


ਬੇਗਹਿ ਬਧ ਦਾਨਵ ਕੋ ਕੀਜੈ ॥੭॥ 
ਕੇਗਫਿ ਕਪ ਗੁਜਕ ਰਗੇ ਕਨੈਗੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਲਦੀ ਹੀ ਦਾਨਵ ਦਾ ਕਤਲ ਕਰ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਏ ਸੁਨਿ ਬੈਨ ਲੋਗ ਸਭ ਧਾਏ ॥ 
ਧੁ ਬੂਜਿ ਕੈਜ ਗੇਗ ਬਮ ਬਹ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਤਲਵਾਰਾ ਕਢ ਕੇ 


ਕਾਢੇ ਖੜਗ ਬਾਗ ਮੈ ਆਏ ॥ 
ਗਫੇ ਬਝੁਗ ਗਗ ਸੈ ਅਧ ॥ 
ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਦੈਤ ਵੈਤ ਤਹ ਕਛੁ ਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਕੈਜ ਕੈਜ ਰਫ਼ ਲਲੂ ਜ ਜਿਗਰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਥੇ ਕੋਈ ਦੈਂਤ ਵੈੱਤ ਨਾ ਵੇਖਿਆ 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਭੇ ਜਿਯ ਮਾਝ ਬਿਚਾਰਾ ॥੮॥ 
ਥਕ੍ਰਾਜ ਮੇ ਗਿਧ ਸਭੁ ਕਿਬਹ ॥੯॥ 


ਅਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰਨ ਲਗੇ ॥੮॥ 


ਹਰਿ ਦਾਨਵ ਤਿਹ ਗਯੋ ਅਕਾਸਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗੁਜਕ ਰਿਫੁ ਗਗੇ ਘਕਗਧ ॥ 


(ਕਿ) ਰਾਖਸ਼ ਉਸ ਨੂੰ ਚੁਕ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਤੇ ਭਏ ਨਿਰਾਸਾ ॥ 
ਗਗ ਕੂਘਕਿ ਰੇ ਮਹ ਜਿਗਯ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵਲੋਂ ਨਿਰਾਸ਼ ਹੋ ਗਏ। 


ਰੋਇ ਪੀਟ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹ ਹਾਰੇ ॥ 
ਵੇਵ੍ ਧੀਟ ਫੂਫ਼ਿਗ ਲਝ਼ ਫਦੋ ॥ 


ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਖੁਹਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ 


ਰਾਜਾ ਭਏ ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਯਾਰੇ ॥੯॥ 


ਗਗ ਮਧ ਘਧਿ ਨ੍ਰਥਿਧਕੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰੋ ਪਿਟ ਕੇ ਬੈਠ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨਨ ਸਕਲ ਧਨ ਖਾਯੋ ॥ 
ਗੇਰੈਲ ਕ੍ਿਜਜ ਬਲਜ ਪਜ ਗਧੇ ॥ 
ਕੁਝ ਦਿਨਾ ਤਕ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਖ਼ਰਚ ਕਰ ਲਿਆ 


ਦੇਸ ਬਿਦੇਸ ਫਿਰਤ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫੇਬ ਕਿਕ੍ਸ਼ ਜਿਕਰ ਰਥ ਯਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਸ ਵਿਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਫਿਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਕੌ ਤਯਾਗੀ ॥ 
ਵਯ ਕ੍ਰਯਕਿ ਸਿਤਫਿ ਕਨੈ ਗਗੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ 


ਆਧੀ ਰਤਿ ਦੇਸ ਕੌ ਭਾਗੀ ॥੧੦॥ 
ਪੀ ਕਰੈ ਫੇਸ ਲੀ ਮਗੀ ॥੧੦॥ 
ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਵਲ ਭਜ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਲਿਖਿ ਪਤ੍ਰੀ ਪਿਤ ਪਾਸ ਪਠਾਈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਧੜੀ ਧਿਰ ਯਬ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਭੇਜੀ 


ਦਾਨਵ ਤੇ ਮੈ ਦੇਵ ਛੁਰਾਈ ॥ 
ਕਜਰ ਰੇ ਸੈ ਕੇਕ ਲੂਹਵੁ॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਰਾਖਸ਼ ਤੋਂ ਛੁੜਵਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਪਠੈ ਮਨੁਛ ਅਬ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵਹੁ ॥ 


ਧਠੇ ਸਜ੍ਹਲ ਘਕ ਕੀਜਿ ਧਨਕੜੂ ॥ 


ਹੁਣ ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਬੁਲਵਾ ਲਵੋ 


ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਇ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਵਹੁ ॥੧੧॥ 


ਸੇਫਿ ਸਿਗਵ੍ ਅਧਿਲ ਬ੍ਰਥ ਯਰਫੂ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੧੧॥ 


ਪੜਿ ਪਤ੍ਰੀ ਪਿਤ ਕੰਠ ਲਗਾਈ ॥ 
ਧਫਿ ਧੜੀ ਧਿਜ ਲੋਨ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਈ 


ਅਧਿਕ ਪਾਲਕੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਯਧਿਭ ਯਜਕੀ ਜਫ਼ ਧਨਵ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਪਾਲਕੀਆਂ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਚੰਪਕਲਾ ਕਹ ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਥੌਧਲਗ ਕੁ ਗੂਫੁ ਗੈ ਘਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਚੰਪਕਲਾ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਸ਼੍ਰਹ੍ਫ ਮੇਕ ਮੇਕ ਜ ਯਧੇ ॥੧੧॥ 
ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਸਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੮॥੫੨੨੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੈ ਅਨਬਨ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੯॥੧੨੨੧॥ਅਯੜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੬੮॥੫੨੨੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗੂਆ ਬੰਦਰ ਇਕ ਰਹਤ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਗ੍ਰਯ ਰੌਕਵ ਝ੍ਕਾ ਵਫ਼ਰ ਹੁਯਗ ॥ 
ਗੋਆ ਬੰਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੋ ਭੰਡ ਭਰਤ ਕੂਆਲਾ ॥ 


ਗੁ ਕਗੇ ਫੌਭ ਮਕਰ ਪ੍ਰਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਦੰਡ ਭਰਦੇ ਸਨ (ਅਰਥਾਤ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ)। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਮੈ ਧਨ ॥ 
ਯਜਸਜ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ ਸੈ ਬਜ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਸੀ, 


ਚੰਦ੍ਰ ਸੂਰ ਕੈ ਇੰਦੂ ਦੁਤਿਯ ਜਨੁ ॥੧॥ 


ਬੌਕ਼ ਗਰਕ ਕੈਨ ਭ੍ਰੰਕ ਣੂਰਿਧ ਯਜ੍ਹ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਜਾ ਇੰਦਰ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਮਿਤ੍ਰ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਅਰਧੰਗਾ ॥ 
ਸਿੜ ਸਰੀ ਗ਼ ਭੀ ਘਕਬੰਗ ॥ 
ਮਿਤ੍ਰ ਮਤੀ (ਨਾ ਦੀ) ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਪੁੰਨ੍ਹਯਮਾਨ ਦੂਸਰ ਜਨੁ ਗੰਗਾ ॥ 
ਧੁੱਜਧਸਜ ਫ੍ਰਸ਼ਕ ਯਯੂ ਗੰਗ ॥ 
ਜੋ ਮਾਨੋ ਦੂਜੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਗੰਗਾ ਹੋਵੇ। 


ਮੀਨ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਤਹ ਰਾਜੈ ॥ 
ਸੀਜ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਜਫ਼ ਗਗੈ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਮੀਨ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਮੀਨ ਧੁਜ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਗ ਰਲੇ ਜਿਕੰਥੈ ਸੀਜ ਪੂਯ ਗ਼ਗੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰੀ ਝਖਕੇਤੁ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਥੀ ਯੁਬਗੇਜ੍ਹ ਸਰੀ ਫ੍ਰਫਿਜ ਰਿਫ ਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਝਖਕੇਤੁ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਅਬਲਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 


ਅਜਸਜ ਘਕਗ ਕਹੀ ਜਮ ਜ਼ਸਜਿਧੈ॥ 


ਉਸ ਅਬਲਾ ਦੀ ਅਸੀਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰਿ ਕਹੂੰ ਨ ਜਗ ਮਹਿ ਜਾਨਿਯਤ ॥ 
ਗ ਬਸ ਜਰੱਕਕਿ ਲੜੂੱ ਜ ਯਗ ਸਫਿ ਗਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਵੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਹੋ ਰੂਪਮਾਨ ਉਹਿ ਕੀ ਸੀ ਵਹੀ ਬਖਾਨਿਯਤ ॥੩॥ 
ਫ਼ ਲਧਸਜ ਚਫਿ ਕਗੈ ਧੀ ਕਠੀ ਕਕਜਿਧਰ ॥੩॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਰੂਪਮਾਨ ਉਹੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪ ਸਭਾ ਲਗਾਈ ॥ 


ਯੁਜ ਮਧ ਜ੍ਰਧ ਬਮ ਜਗਵੁ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਭਾ ਲਗਾਈ। 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਭ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਬਮ ਗਿਧ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
(ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ) ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ ਸਭ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਤਹ ਇਕ ਪੁਤ੍ਰ ਸਾਹੁ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਧ੍ਰਕ ਯੜੂ ਕੇ ਘਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਆਇਆ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਦਿਤਿ ਆਦਿਤਿ ਨ ਜਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਕਿਰੈ ਅਕਿਜੈ ਜ ਗਧੇ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਰਹੀ ਥਕਿਤ ਸੁ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਵਯ ਕੂਹੂਘਕਿ ਕਫੀ ਪਠਿਜ ਜੂ ਗਫਿ ਜਿਫਕਿ ਲਕਿ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਿਢਾਲ ਹੋ ਗਈ 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਹੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਚਫ੍ਹਾਜ ਕਿਰ ਸਫਿ ਕਰੀ ਬਕਿਯ ਕਿਯਕਿ ਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਕ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਖੀ ਪਠੀ ਤਿਹ ਧਾਮ ਮਿਲਨ ਕੀ ਆਸ ਕੈ ॥ 
ਬਯੀ ਧਨੀ ਰਿਫੁ ਪਸ ਸਿਜਜ ਕੀ ਅਧ ਰੈ ॥ 
ਮਿਲਣ ਦੀ ਆਸ ਨਾਲ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜਿਆ। 


ਹੋ ਚਾਹ ਰਹੀ ਜਸ ਮੇਘ ਪਪਿਹਰਾ ਪਯਾਸ ਕੈ ॥੫॥ 


ਫ਼ੀ ਥਫ਼ ਕਫੀ ਗਧ ਸੇਬ ਧਧਿਫਹ ਗਜ਼ ਰੈ ॥੫॥ 
(ਉਸ ਲਈ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਚਾਹ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਲਈ ਪਪੀਹੇ ਦੀ ਪਿਆਸ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਤਿ ਪ੍ਰਸੰਨਯ ਚਿਤ ਮਹਿ ਭਈ ਮਨ ਭਾਵਨ ਕਹ ਪਾਇ ॥ 
ਘਰਿ ਬਧਧ ਬਿਹ ਸਫਿ ਮਵੁੰ ਸਜ ਮਕਜ ਲਫ਼ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਮਨ ਪਸੰਦ (ਮਿਤਰ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਈ 


ਸਹਚਰਿ ਕੋ ਜੁ ਦਰਦ੍ਰਿ ਥੋ ਤਤਛਿਨ ਦਿਯਾ ਮਿਟਾਇ ॥੬॥ 
ਬਫ਼ੁਬਕਿ ਕਗੇ ਯੂ ਕਰਵ ਪੀ ਜਰਲਿਜ ਕਿਿਧ ਸਿਟਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਦਾਸੀ ਦੀ ਜੋ ਗ਼ਰੀਬੀ ਸੀ, ਉਹ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨ ਕੌ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਜਠਜਿ ਜਠਜ ਕਨੈ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਗਰੇ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜ ਗਕੇ ਜਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ। 


ਰੈਨਿ ਸਗਰਿ ਰਤਿ ਕਰਤ ਬਿਹਾਨੀ ॥ 
ਕੈਜਿ ਬਗਕਿ ਕਰਿ ਭਕ੍ਜ ਕਿਗਜੀ ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਗੁਜ਼ਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਪਲ ਚਾਰ ਪਛਾਨੀ ॥੭॥ 
ਧਵਕਿ ਧਫੁਹ ਧਜ ਬਦ ਧਲਜੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਪਹਿਰਾ (ਦੀ ਲੰਬੀ ਰਾਤ ਨੂੰ) ਚਾਰ ਪਲਾ ਜਿਤਨੀ (ਲੰਬੀ) ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਪਿਛਲੀ ਪਹਰ ਰਾਤ੍ਰਿ ਜਬ ਰਹੀ ॥ 
ਧਿਲਜੀ ਧਰ₹ ਗਰ੍ਹ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦ ਰਾਤ ਦਾ ਪਿਛਲਾ ਪਹਿਰ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਐਸੇ ਤਿਹ ਕਹੀ ॥ 


ਵਯ ਕੂਕਕਿ ਧੇਧੇ ਰਿਫੁ ਕਫ਼ੀ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ (ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਵ ਨਿਕਸਿ ਦੋਊ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫਸ ਰ੍ਰਸ ਘਕ ਜਿਲਬਿ ਕੇਲ ਗਰੈ ॥ 
ਆਓ ਅਸੀਂ ਤੁਸੀਂ ਦੋਵੇਂ (ਇਥੋਂ) ਭਜ ਚਲੀਏ 


ਔਰ ਦੇਸ ਦੋਊ ਕਹੂੰ ਸੁਹਾਵੈ ॥੮॥ 
ਯੀਕ ਕੇਬ ਕੇਲ ਗੜ੍ੱ ਜ੍ਰਗਕੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੀਏ ॥੮॥ 


ਤੁਹਿ ਮੁਹਿ ਕਹ ਧਨ ਕੀ ਥੁਰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ੍ਰੰਫੈ ਸ਼ਰਫ਼ ਨਰੁ ਪਜ ਕਨੈ ਪ੍ਰ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਤੈਨੂੰ ਧਨ ਦੀ ਕੋਈ ਥੁੜ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੀ ਚਹਤ ਕੁਸਲ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 


ਰ੍ਰਸਕੀ ਥਫਰ ਕ੍ਰਾਧਜ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਮੈਂ ਮਨ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਸੁਖਸਾਦ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਦੁਹੂੰ ਅਧਿਕ ਧਨੁ ਲੀਨਾ ॥ 
ਧੀ ਕਫ਼ ਰ੍ਹਫ੍ਹਂ ਅਧਿਕ ਜਹ ਜੀਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਲੈ ਲਿਆ 


ਅਔਰੇ ਦੇਸ ਪਯਾਨਾ ਕੀਨਾ ॥੯॥ 
ਯੀਕੇ ਕੇਜ ਧਧਜ ਕੀਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇਸ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ॥੯॥ 


ਚਤੁਰਿ ਭੇਦ ਸਹਚਰਿ ਇਕ ਪਾਈ ॥ 
ਬਰ੍ਹਕਿ ਮੇਕ ਬਫਥਕਿ ਭ੍ਕ ਧਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ) ਚਤੁਰ ਸਖੀ ਨੇ ਇਕ ਭੇਦ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੋਚੀ। 


ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਦਈ ਆਗਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਜਿਫ ਗੂਰੁ ਕਗੇ ਕਵੁੰ ਘਗਿ ਜਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਅਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਨਿਯਨਿ ਰਾਨੀ ਜਰੀ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਕਜਿਧਜਿ ਗ਼ਜੀ ਯਕੀ ਜ੍ਰਜਵੰ॥ 
ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਸੜਨ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ 


ਰੋਵਤ ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਪਹਿ ਧਾਈ ॥੧੦॥ 
ਗੇਕਜ ਘਾਧੂਹ ਜ੍ਰਧਫਿ ਧਫਿ ਪਵੁੰ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਰੋਂਦੀ ਹੋਈ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਕਹਾ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਜਰਿ ਮਰੀ ॥ 


ਗਜੀ ਛਲ ਜਰਧਫਿ ਗਕਿ ਸਟੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੜ ਮੋਈ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਤਾ ਕੀ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਨ ਕਰੀ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਗ ਕੀ ਛੂ ਯਰਪਿ ਜ ਕੀ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਨਹੀਂ ਲਈ। 


ਅਬ ਤਿਨ ਕੇ ਚਲਿ ਅਸਤਿ ਉਠਾਵੋ ॥ 
ਘਕ ਰਿਜ ਕੇ ਬਨਿ ਘਬਰਿ ਰਠਕੈ ॥ 
ਹੁਣ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅਸਥੀਆਂ ਨੂੰ ਉਠਾਓ 


ਮਾਨੁਖ ਦੈ ਗੰਗਾ ਪਹੁਚਾਵੌ ॥੧੧॥ 


ਸਜੂਹੂਬ ਕੈ ਗੰਗ ਧਫੂਯਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਾਓ ॥੧੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਉਤਾਇਲ ਧਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੂਜੈ ਕਕਜ ਰਗਭ੍ਜ ਪਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਭਜ ਪਿਆ 


ਜਹ ਗ੍ਰਿਹ ਜਰਤ ਹੁਤੋ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗੁ ਗੂਰੁ ਟਰ ਫੂਗੇ ਜਫ਼ ਘਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਘਰ ਸੜ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਹਹਾ ਕਰਤ ਰਾਨੀਯਹਿ ਨਿਕਾਰਹੁ ॥ 
ਫ਼ਫ ਕਕ੍ਜ ਵਜੀਧਫਿ ਜਿਕਕੜੂ ॥ 


ਹਾਹਾਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗਾ ਕਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕਢੋ 


ਜਰਤਿ ਅਗਨਿ ਤੇ ਯਾਹਿ ਉਬਾਰਹੁ ॥੧੨॥ 
ਗਵਰੈ ਘਗਜਿ ਰੇ ਗਫਿ ਰਕਕੜਹ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਲਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚੋਂ ਬਚਾ ਲਵੋ ॥੧੨॥ 


ਜਾਨੀ ਜਰੀ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਜੀ ਯਕੀ ਅਗਜਿ ਸਫ਼ਿ ਗ਼ਜੀ॥ 
(ਸਭ ਨੇ) ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਗਈ ਹੈ। 


ਉਧਲਿ ਗਈ ਮਨ ਬਿਖੈ ਨ ਆਨੀ ॥ 
ਰਬਜਿ ਗਵ੍ਹੰ ਸਜ ਕਿਯੈ ਜ ਘਜੀ॥ 
(ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸੋਚਿਆ ਕਿ (ਉਹ) ਉਧਲ ਗਈ ਹੈ। 


ਅਧਿਕ ਸੋਕ ਮਨ ਮਾਹਿ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਠ ਬੈਠ ਸਜ ਸਫਿ ਕਗਧੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਮੰਨਾਇਆ 


ਪ੍ਰਜਾ ਸਹਿਤ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਯੁਗ ਬਫ਼ਿਜ ਲੂ ਮੇਕ ਜ ਯਯੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਸਮੇਤ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੩॥ 


ਧਨਿ ਧਨਿ ਇਹ ਰਾਨੀ ਕੋ ਧਰਮਾ ॥ 
ਬਜਿ ਬਜਿ ਭੁਫੁ ਗਜੀ ਕੇ ਬਰਸ ॥ 
(ਸਾਰੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਧਰਮ ਧੰਨ ਧੰਨ ਹੈ 


ਜਿਨ ਅਸਿ ਕੀਨਾ ਦੁਹਕਰਿ ਕਰਮਾ ॥ 
ਗਿਜ ਘਧਿ ਕੀਜ ਠ੍ਫਲਕਿ ਭਕਸ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਤਨਾ ਜੁਰਤ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਲਜਾ ਨਿਮਿਤ ਪ੍ਰਾਨ ਦੈ ਡਾਰਾ ॥ 
ਜਗ ਜਿਸਿਜ ਯ਼ਜ ਕੈ ਵਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਲਾਜ ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ ਦੇ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਰਿ ਕਰਿ ਮਰੀ ਨ ਰੌਰਨ ਪਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਯਕਿ ਛਕਿ ਸਕੀ ਜ ਹੈਕਜ ਯਰ ॥੧੪॥ 
ਸੜ ਕੇ ਮਰ ਗਈ, ਪਰ ਚੀਖੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੬੯॥੫੨੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਰਜਰੁਜਕਿ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰੂਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੧॥੦੨੪੩॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੬੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੬੯॥੫੨੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੇਕੰਗ ਕਿਜਿ ਵ੍ਲ ਕਫ਼ਜ ਜੂਯਗ ॥ 
ਮੋਰੰਗ (ਨੇਪਾਲ ਦਾ ਪੂਰਬੀ ਹਿੱਸਾ) ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੇ ਦਿਪਤ ਤੇਜ ਕੀ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥ 
ਗ ਗੇ ਕ੍ਰਿਧਰ ਰੇ ਕਨੈ ਚਗਗ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਤੇਜ ਅਗਨੀ ਵਰਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਸੀ। 


ਪੂਰਬ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਧ੍ਰਹਥ ਕੇ ਜਿਲ ਜਕਿ ਮਗਿਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਨਾਰੀ ਦਾ ਨਾ ਪੂਰਬ ਦੇ (ਪੂਰਬ ਦੇਈ) ਸੀ। 


ਕੋ ਅਬਲਾ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਰਜੇ ਅਕਗ ਧਟਰਕ ਜਿਫ ਕਿਕੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ) ਤੁਲਨਾ ਕਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇ (ਅਰਥਾਤ-ਉਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ) ॥੧॥ 


ਪੂਰਬ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 


ਧ੍ਰਹਥ ਧੈਜ ਜਰਧਰਿ ਕੀ ਜਸ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਪੂਰਬ ਸੈਨ ਸੀ, 


ਜਿਨ ਜੀਤੇ ਅਨਗਨ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਗਿਜ ਗੀਜੇ ਅਜਗਜ ਧੰਗਸ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਣਗਿਣਤ ਜੰਗਾ ਜਿਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਜਾ ਕੇ ਚੜਤ ਅਮਿਤ ਦਲ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਠੂਜ ਅਸਿਜ ਕਜ ਯੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅਣਗਿਣਤ ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ, ਰਥ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਪੈਦਲ ਚਤੁਰੰਗਾ ॥੨॥ 
ਫ਼ ਗੈ ਕਪ ਧੈਕ੍ਗ ਬਜ੍ਹਕੋਗ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਪੈਦਲ ਚਾਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਚੜ੍ਹਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਆਯੋ ਸਾਹ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰਫ ਝ੍ਭ ਘਧੇ ਗਫ ਅਧਰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸ਼ਾਹ ਆਇਆ। 


ਜਾ ਕੇ ਸੰਗ ਇਕ ਪੁਤ੍ਰ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਯੰਗ ਭ੍ਰਲ ਧਰ ਦਹ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਕ ਪਿਆਰਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਕਹੈ ਨਹੀ ਆਵੈ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਵਧ ਕਢੈ ਜਫ਼ੀ ਘਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਊਖ ਲਿਖਤ ਲੇਖਨ ਹ੍ਹੈ ਜਾਵੈ ॥੩॥ 


ਗਕਯ ਗਿਯਰ ਗੇਯਜ ਫ਼ੈ ਗ਼ਰੈ ॥੩॥ 
(ਇਥੋਂ ਤਕ ਕਿ) ਲਿਖਦਿਆਂ ਲਿਖਦਿਆਂ ਗੰਨਾ ਵੀ ਕਲਮ ਜਿੰਨਾ ਰਹਿ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਪੂਰਬ ਦੇ ਤਿਹ ਊਪਰ ਅਟਕੀ ॥ 
ਧ੍ਰਹਕ ਕੇ ਰਿਫੁ ਠਧਨ ਘਟਕਨੈ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦੇਈ (ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਤਾ) ਉਸ ਉਪਰ ਅਟਕ ਗਈ 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟਿ ਕੀ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿ ਗਵੰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧਿ ਬਟਿ ਲੀ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਲਗਿਯੋ ਕੁਅਰ ਸੋ ਨੇਹ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜਗਿਧੀ ਕੂਘ₹ ਯੇ ਜੇਫੁ ਘਧਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਲੜਕੇ ਨਾਲ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜਿਹ ਬਿਨੁ ਰੁਚੈ ਨ ਭੋਜਨ ਬਾਰਾ ॥੪॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਜ੍ਹ ਲਬੈ ਜ ਮੈਯਜ ਗਗ ॥੪॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਜਲ ਚੰਗੇ ਨਹੀਂ ਲਗਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿਿਕਬ ਰਿਫ਼ ਯੇਜਿ ਧਨਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ ਲਕਿ ਸਜਿ ਝਸਧੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਐਸੇ ਬਧਾ ਸਨੇਹਾ ॥ 
ਟ੍ਰਭੁੱਘਜ ਦੇਬੇ ਕਪ ਬਜੇਗ ॥ 


ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਸਨੇਹ ਵੱਧ ਗਿਆ 


ਜਿਨ ਕੋ ਭਾਖਿ ਨ ਆਵਤ ਨੇਹਾ ॥੫॥ 
ਗਿਜ ਕਹੇ ਮਬਿ ਜ ਅਕਰ ਜੇਫ ॥੫॥ 
ਕਿ ਉਸ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੫॥ 


ਸਾਹੁ ਪੁਤ੍ਰ ਤਬ ਸਾਹੁ ਬਿਸਾਰਿਯੋ ॥ 


ਯੜੂ ਧ੍ਰਕ ਜਥ ੜੁ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ) ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੇ ਸਦਾ ਰਹਿਤ ਜਿਯ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਕ ਵਫ਼ਿਜ ਗਿਧ ਪਕਿਯੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਹੀ) ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਛਾਈ ਰਹਿੰਦੀ। 


ਪਿਤਾ ਸੰਗ ਕਛੁ ਕਲਹ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਧਿਗ ਧੰਗ ਲਹ ਭਜਫੁ ਕਫਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਪਿਤਾ ਨਾਲ ਕੁਝ ਝਗੜਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਚੜਿ ਘੋਰਾ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧਾਯੋ ॥੬॥ 
ਥਫਿ ਬੈਗ ਧਟਕੇਬ ਬਿਪਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਪਰਦੇਸ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਨਿਮਿਤ ਨਿਜੁ ਪਿਤੁ ਸੋ ਕਲਹ ਬਢਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਜਿਸਿਜ ਜਿੰਯੂ ਧਿਰ੍ਹ ਧੀ ਭਜਰੁ ਕਫਭ੍ਰ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਲਈ ਆਪਣੇ ਪਿਓ ਨਾਲ ਕਲੇਸ਼ ਵਧਾ ਕੇ, 


ਚੜਿ ਬਾਜੀ ਪਰ ਚਲਾ ਦੇਸ ਕਹ ਧਾਇ ਕੈ ॥ 
ਥਫਿ ਗਗੀ ਧਨ ਬਗ ਫੇਧ ਫ਼ ਬਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਚਲ ਪਿਆ। 


ਪਿਤੁ ਜਾਨਜੋ ਸੁਤ ਮੇਰੋ ਦੇਸ ਅਪਨੇ ਗਯੋ ॥ 
ਧਿਜਹੂ ਜਾਗੀ ਯੂਜ ਸੇਹੇ ਕੇ ਘਧਜੇ ਗਧੇ ॥ 


ਪਿਤਾ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਮੇਰਾ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਨੂੰ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਹੋ ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਗੇ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਨੀ ਆਵਤ ਭਯੋ ॥੭॥ 


ਫ਼ੀ ਕਪ ਗਰ੍ਹ ਗੇ ਗੂਫ਼ ਗ਼ਜੀ ਅਰਜ ਮਥੇ ॥੪॥ 
ਪਰ ਉਹ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਦੇ ਬੀਤਣ ਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਹ ਤੇ ਸਾਹੁ ਜਬੈ ਉਠਿ ਗਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਹੇ ਯੜੂ ਯਕੈ ਰਠਿ ਗਧੀ ॥ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਅਸ ਚਰਿਤ ਬਨਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ਜੀ ਅਸ ਬਕਿਜ ਕਜਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਇਆ। 


ਤਾਹਿ ਨਿਪੁੰਸਕ ਕਰਿ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਜਫਿ ਜਿਧੁੱਧੜ ਕਵਿ ਠਫਗਯੇ ॥ 


ਉਸ (ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ) ਨਪੁੰਸਕ ਦਸ ਕੇ 


ਰਾਜਾ ਸੋ ਇਸ ਭਾਤਿ ਜਤਾਯੋ ॥੮॥ 
ਗਜ ਯੈ ਭ੍ਰਥ ਮਰਿ ਯਗ਼ਧੇ ॥£॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੮॥ 


ਮੈ ਇਕ ਮੋਲ ਨਿਪੁੰਸਕ ਆਨਾ ॥ 
ਗੈ ਭ੍ਠ ਸੇਜ ਜਿਧੁੱਧਲ ਕਜ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਨਪੁੰਸਕ ਮੁੱਲ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ, 


ਜਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨ ਜਾਤ ਬਖਾਨਾ ॥ 


ਗ ਕਗੇ ਕਧ ਜ ਗਰ ਕਕਜ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਪਨੇ ਕਾਜ ਕਰੈ ਹੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਅਧਜੇ ਕਗਯ ਕਜੈ ਫ਼ੀ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਕਰਵਾਵਾਗੀ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮੈ ਹੋ ॥੯॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਕੇ ਮਗ ਲਗੈ ਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮਨਚਾਹੇ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਾਗੀ ॥੯॥ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਰਾਜਾ ਕਹੀ ਭੇਦ ਨ ਸਕਾ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਮਜੀ ਮਜੀ ਗਗ ਲਫ਼ੀ ਮੇਕ ਜ ਬਕ ਕਿਬ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ 'ਠੀਕ ਹੈ ਠੀਕ ਹੈ' ਕਿਹਾ, ਪਰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਪੁਰਖ ਨਿਪੁੰਸਕ ਭਾਖਿ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਖਾ ਧਾਮ ਸੁਧਾਰਿ ॥੧੦॥ 


ਧ੍ਰਹਥ ਜਿਧ੍ਰੱਧਕ ਮਿ ਰ੍ਰਧ ਹਥ ਘਸ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥੧੦॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਨਪੁੰਸਕ ਕਹਿ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਰਮਜਯੋ ਕਰਤ ਰਾਨੀ ਭਏ ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਦਿਨ ਰੈਨਿ ॥ 
ਕਸ ਕਜਰ ਗ਼ਜੀ ਮਧ੍‌ ਜਕਜ ਧੂਹ ਕਿਜ ਕੈਜਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਉਸ ਮਰਦ ਨਾਲ ਦਿਨ ਰਾਤ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਪੁੰਸਕ ਤਿਹ ਲਖੈ ਕਛੂ ਨ ਭਾਖੈ ਬੈਨ ॥੧੧॥ 
ਤ੍ਰਧਰਿ ਜਿਧਰੱਧਲ ਰਿਫ ਜਬੈ ਲਲੂ ਜ ਮਬੈ ਕੈਜ ॥੧੧॥ 


ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਨਪੁੰਸਕ ਸਮਝ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੦॥੫੨੫੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਬਰਨ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰੂਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੪੦॥੧੨੧੪॥ਅਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੦॥੫੨੫੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤੇਲੰਗਾ ਜਹ ਦੇਸ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰੇਜੌਗ ਯਫ਼ ਕੇਬ ਘਧਗ ॥ 
ਤੇਲੰਗਾ ਨਾ ਦਾ ਜੋ ਵੱਡਾ ਦੇਸ਼ ਸੀ, 


ਸਮਰ ਸੈਨ ਤਹ ਕੋ ਸਰਦਾਰਾ ॥ 
ਬਸਕ ਬੈਸ ਜਫ਼ ਕੇ ਬਹਗਵ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਰਦਾਰ (ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ) ਸਮਰ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਬਿਲਾਸ ਦੇਇ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਫਿ ਕਿਗ਼ਯ ਟੇਕ ਬਣ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਲਿਬਾਸ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਖਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗ ਕੈ ਗਜ ਜ ਜਮ ਕਯਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧॥ 


ਤਿਹ ਇਕ ਛੈਲ ਪੁਰੀ ਸੰਨਯਾਸੀ ॥ 
ਰਿਫ ਭ੍ਰਠ ਲੈਗ ਧ੍ਰਹੀ ਧੋਗਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਛੈਲ ਪੁਰੀ ਨਾ ਦਾ ਸੰਨਿਆਸੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤਰ-ਪੁਰੀ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇ ਦਾ ਇਕ ਨੌਜਵਾਨ ਸੰਨਿਆਸੀ ਸੀ)। 


ਤਿਹ ਪੁਰ ਮਦ੍ਰ ਦੇਸ ਕੌ ਬਾਸੀ ॥ 
ਰਿ ਧਰ ਸਕ ਕੇਸ ਨੀ ਗਧੀ॥ 
ਉਹ ਮਦੁ ਦੇਸ ਦੇ (ਕਿਸੇ) ਨਗਰ ਦਾ ਨਿਵਾਸੀ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਨਿਰਖਿ ਲਗਨਿ ਤਿਹ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਜੀ ਜਿਕਥਿ ਜਗਜਿ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਗੀ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਜਾ ਤੇ ਨੀਂਦ ਭੂਖ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥੨॥ 
ਗ ਰੇ ਜੀਂਕ੍‌ ਪ੍ਰਥ ਬਮ ਮਗੀ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਚਲੀ ਗਈ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਕੀ ਤਾਹੂ ਸੋ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਜੀ ਲੀ ਗੁ ਸੈ ਗਗੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੀ ਉਸ ਨਾਲ (ਪ੍ਰੀਤ) ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਛੂਟੈ ਕਹਾ ਅਨੋਖੀ ਜਾਗੀ ॥ 
ਜੂਟੈ ਲੜ ਘਜੇਥੀ ਗਗੀ ॥ 
ਜਾਗੀ ਹੋਈ ਉਹ ਅਨੋਖੀ (ਪ੍ਰੀਤ ਭਲਾ) ਕਿਵੇਂ ਛੁਟੇ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਤਿਹ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿਜ ਰਿਫ਼ ਧੈ ਮੈਗ ਭਸਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਭੋਗ ਕਿਯਾ ਤਿਮ ਦ੍ਰਿੜ ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਯੋ ॥੩॥ 
ਮੈਗ ਿਧ ਜਿਸ ਵਝੁ ਰੁਧ ਮਧੇ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ, (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਣ ਲਗਾ ॥੩॥ 


ਬਹੁ ਦਿਨ ਭੋਗ ਤਵਨ ਸੰਗਿ ਕਿਯਾ ॥ 
ਕੜੂ ਕਿਜ ਮੈਗ ਜਕਜ ਯੰਗਿ ਗਿਧ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਐਸੁਪਦੇਸ ਤਵਨ ਕਹ ਦਿਯਾ ॥ 


ਦੇਬ੍ਰਧਕੇਬ ਰਕਜ ਯਫੁ ਕਿਧ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਜੌ ਮੈ ਕਹੋ ਮਿਤ੍ਰ ਸੋ ਕੀਜਹੁ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਲਜ਼ੀ ਸਿਕ ਯੇ ਕਗੈਗੜਹ ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਾ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰੋ 


ਮੇਰੋ ਕਹਿਯੋ ਮਾਨਿ ਕਰਿ ਲੀਜਹੁ ॥੪॥ 
ਸੇਹੇ ਲਫਿਧੇ ਸਿ ਲਕਿ ਜੀਗੜ੍ਹ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਲਵੋ ॥੪॥ 


ਕਹੂੰ ਜੁ ਮ੍ਰਿਤਕ ਪਰਿਯੋ ਲਖਿ ਪੈਯੋ ॥ 
ਗੜੂੱ ਯ੍ਰ ਸ਼੍ਰ ਧਕਿਧੇ ਜਥਿ ਧੈਧੈ ॥ 


ਜੇ ਕਿਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੁਰਦਾ ਨਜ਼ਰ ਆਵੇ 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਟਿ ਲਿੰਗ ਲੈ ਐਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰਗੇ ਕਨਟਿ ਗੰਗ ਗੈ ਹੇਧੀ ॥ 
(ਤਾਂ) ਉਸ ਦਾ ਲਿੰਗ ਕਟ ਲਿਆਣਾ। 


ਤਾਹਿ ਕੁਪੀਨ ਬਿਖੈ ਦ੍ਰਿੜ ਰਖਿਯਹੁ ॥ 


ਗਫ਼ਿ ਕ੍ਰਾਧੀਜ ਕਿਯੈ ਵਲੁ ਵਥਿਧੜਹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਲੰਗੋਟੀ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਖ ਲੈਣਾ 


ਭੇਦ ਦੂਸਰੇ ਨਰਹਿ ਨ ਭਖਿਯਹੁ ॥੫॥ 


ਮੇਕ ਕਰਜੇ ਜਫਿ ਜ ਮਥਿਧੜਹ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਨਾ ਦੇਣਾ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਮੈ ਦੇਹੋ ਤੁਮੈ ਉਰਾਭੇ ਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਕ ਸੈ ਕੇਫ਼ੀ ਰ੍ਰਸੈ ਰਗਮੇ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਤਬ ਤੁਮ ਹਮ ਪਰ ਉਠਿਯਹੁ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਜ੍ਰਸ ਫੁਸ ਧ: ਰਠਿਧੜੂ ਅਧਿਕ ਕਿਸ਼ਤ ਕੈ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਵਿਭਚਾਰ ਦਾ) ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਣਾ। 


ਕਾਢਿ ਕੁਪੀਨ ਤੇ ਹਮ ਪਰ ਲਿੰਗ ਚਲਾਇਯੋ ॥ 
ਗਾਫਿ ਕਰਾਧੀਜ ਹੇ ਫੁਸ ਧ੨ ਜਿਂਗ ਥਗਭ੍ਧੇ ॥ 
ਲੰਗੋਟੀ ਤੋਂ ਲਿੰਗ ਕਢ ਕੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਸੁਟਣਾ 


ਹੋ ਉਚ ਨੀਚ ਰਾਜਾ ਕਹ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇਯੋ ॥੬॥ 
ਗੇ ਠਬ ਜੀਕ ਵਗ ਲਝ਼ ਬਕਿਜ ਕਿਗਭ੍ਧੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਉਚਿਆਂ ਨੀਵਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਣਾ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਈ ਕਾਮ ਮਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਕੀਨਾ ॥ 
ਯੇਤੁੰ ਕਗਸ ਸਿਤ ਜਿਫੁ ਕਹੈਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਿਤਰ ਨੇ ਉਹੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਸੌ ਤਵਨੈ ਸਿਖ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗਿਹ ਕਿਧਿ ਯੇ ਜਕਜੈ ਬਿਥ ਕੀਜ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਖਾਇਆ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਪ੍ਰਾਤ ਪਤਿਹਿ ਦਿਖਰਾਈ ॥ 


ਜੀ ਗ਼ਰ ਧਰੈਫਿ ਕਿਬਗਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਸਵੇਰੇ (ਸੰਨਿਆਸੀ ਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਪਤੀ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸੰਨਯਾਸੀ ਪਹਿ ਸਖੀ ਪਠਾਈ ॥੭॥ 
ਬੰਧਬੀ ਧਫਿ ਬੀ ਧਨਵ ॥੪॥ 
(ਨਾਲ ਹੀ) ਸਖੀ ਨੂੰ ਸੰਨਿਆਸੀ ਪਾਸ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਸੰਨਯਾਸੀ ਜੁਤ ਸਖੀ ਗਹਾਈ ॥ 
ਬੰਧਧੀ ਯੂਰ ਬਥੀ ਗਰਵ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀ ਸਹਿਤ ਸਖੀ ਨੂੰ ਫੜ ਲਿਆ 


ਰਾਜਾ ਦੇਖਤ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗਗ ਕੇਬਰ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਫੈਲ ਗਿਰਹਿ ਬਹੁਤ ਭਾਤਿ ਦੁਖਾਯੋ ॥ 
ਲੇਜ ਗਿਕਫਿ ਕੜੂਰ ਮਰਿ ਰ੍ਰਕਧੇ ॥ 
ਛੈਲ ਗਿਰੀ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ ਬੋਲ ਕੁਬੋਲ) ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖਾਇਆ 


ਤੈ ਚੇਰੀ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੮॥ 
ਜੈ ਬੇਰੀ ਧੰਗ ਮਗ ਭਸਧੀ ॥£॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਤੇਜ ਮਨ ਤਯੋ ॥ 
ਧੀ ਗਰਜ ਕਥਜ ਰੇਗ ਸਜ ਜਧੇ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਵੱਧ ਗਿਆ 


ਕਰ ਮਹਿ ਕਾਢਿ ਛੁਰਾ ਕਹ ਲਯੋ ॥ 
ਕਕ ਸਫਿ ਕਗਫਿ ਲੂਗ ਲਫ਼ ਜਧੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਛੁਰਾ ਕਵ ਲਿਆ। 


ਕਟਿਯੋ ਲਿੰਗ ਬਸਤ੍ਰ ਤੇ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਕਟਿਧੇ ਜਿਂਗ ਕਬਕ ਜੇ ਜਿਕਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ ਲਿੰਗ ਲੰਗੋਟੀ ਵਿਚੋਂ ਕਢਿਆ 


ਰਾਜ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਮੁਖ ਪਰ ਮਾਰਾ ॥੯॥ 
ਗਗ ਜਲਜਿ ਕੋ ਸ਼ੂਥ ਧਰ ਸਹ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਮਾਰਿਆ ॥੯॥ 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਰਾਨੀ ਕਹਿ ਭਾਗੀ ॥ 
ਫ਼ਕ਼ ਫਵ ਗ਼ਜੀ ਲਫਿ ਮਗੀ ॥ 
ਰਾਣੀ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਦੀ ਭਜੀ 


ਤਾ ਕੇ ਉਠਿ ਚਰਨਨ ਸੰਗ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਰਠਿ ਬਰ੍ਜਜ ਯੰਗ ਗਗੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਉਸ (ਸੰਨਿਆਸੀ) ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ। 


ਹਮਿ ਰਿਖਿ ਤੁਮਰੋ ਚਰਿਤ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸਿ ਕਿੱਬਿ ਜਰਸਹੇ ਬਕਿਜ ਜ ਗਜ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਿਖੀ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਿਤ੍ਰ (ਆਚਰਣ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ਸੀ। 


ਬਿਨੁ ਸਮੁਝੇ ਤੁਹਿ ਝੂਠ ਬਖਾਨਾ ॥੧੦॥ 


ਕਿਹ੍ਹ ਬਸਹਝੇ ਰ੍ਰਰਿ ਝ੍ਰਨ ਕਥਜ ॥੧੦॥ 
ਬਿਨਾ ਸਮਝੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਝੂਠਾ ਠਹਿਰਾਇਆ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਰਾਜੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਰਥ ਵਜੇ ਭ੍ਰਫ ਮਰਿ ਕਿਯਦੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਇੰਦੀ ਕਾਟਿ ਸੰਨਯਾਸੀ ਡਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਕਗਟਿ ਬੰਗਬੀ ਛਵੀ ॥ 
ਕਿ ਸੰਨਿਆਸੀ ਨੇ ਇੰਦਰੀ ਕਟ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਕੁਪਿ ਰਾਨਿਯਹਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਪੂਗ ਬੂਗ ਕੂਧਿ ਗਜਿਧਫ਼ਿ ਰਬ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ 'ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ' ਕਿਹਾ, 


ਤੈ ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯਾ ਦੋਖ ਯਹ ਭਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਹੈ ਰਰਧ ਕਿਧ ਗੇਥ ਧੜ ਮਗ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੂੰ ਇਹ ਵੱਡਾ ਅਨਰਥ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਅਬ ਇਹ ਰਾਖੁ ਆਪਨੇ ਧਾਮਾ ॥ 
ਅਕ ਭ੍ਫ ਹਬ੍ਹ ਅਧਜੇ ਪਸ ॥ 
ਹੁਣ ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਰਖ 


ਸੇਵਾ ਕਰਹੁ ਸਕਲ ਮਿਲਿ ਬਾਮਾ ॥ 
ਬੇਗ ਕਕੜੂ ਧਕਗ਼ ਸਿਜਿ ਗਸ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੋ। 


ਜਬ ਲਗਿ ਜਿਯੈ ਜਾਨ ਨਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗਥ ਗਗਿ ਕਿਧੈ ਗ਼ਜ ਜਫਿ ਕੀਗੈ ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਇਹ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇ, (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਨਾ ਦਿਓ 


ਸਦਾ ਜਤੀ ਕੀ ਪੂਜਾ ਕੀਜੈ ॥੧੨॥ 
ਬਕ ਯਰੀ ਕਹੈ ਧ੍ਰਗ ਕਗੈਯੈ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਸਦਾ (ਇਸ) ਜਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰੋ ॥੧੨॥ 


ਰਾਨੀ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗਜੀ ਕਬਜ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਸਜ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਚਨ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਸਾਥ ਤਾਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਆਨਾ ॥ 
ਕਫਹੂ ਕਿਧਿ ਗਪ ਜਫ਼ਿ ਗੂਫੁ ਅਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਆਦਰ ਸਤਿਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰ ਲੈ ਆਈ। 


ਭੋਗ ਕਰੈ ਬਹੁ ਹਰਖ ਬਢਾਈ ॥ 
ਮੈਗ ਕੀ ਕੜੂ ਰੁਹਥ ਕਫਵੁੰ ॥ 


ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦੀ। 


ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਨ ਰਾਜੈ ਪਾਈ ॥੧੩॥ 


ਸ਼੍ਰਨਭ ਗਜ ਜ ਗਗੈ ਧਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਚਰਿਤ ਬਨਾਇ ਕੈ ਤਾਹਿ ਭਜਾ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ॥ 
ਦਰ ਕਿਧਿ ਬਕਿਜ ਕਜਵੁ ਕੈ ਗਫਿ ਮਗ ਠਰਿ ਸਜ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਜੀਵਤ ਲਗਿ ਰਾਖਾ ਸਦਨ ਸਕਾ ਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਛਾਨ ॥੧੪॥ 
ਗੀਕਰ ਲਗਿ ਗ੍ਛ ਬਕ੍ਜ ਬਕਗ ਜ ਜਰਧਰਿ ਧਲਜ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਉਂਦੇ ਜੀ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਰਖਿਆ, ਪਰ ਰਾਜਾ (ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੋ ਇਕਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੧॥੫੨੬੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੇਭ੍‌ ਧੀ ਭ੍ਲਫ਼ੁਜਕਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੧੨੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੧॥੫੨੬੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸੁਗੰਧ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਮਾ ॥ 
ਧੁਕ ਯ੍ਰਗੰਖ ਬੈਜ ਜਰਧ ਜਸ ॥ 
ਇਕ ਸੁਗੰਧ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਗੰਧਾਗਿਰ ਪਰਬਤ ਜਿਹ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗੱਪਗਿਕ ਧਹਕਰ ਗਿਫ਼ ਬਸ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਘਰ ਗੰਧਾਗਿਰ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਸੀ। 


ਸੁਗੰਧ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਚੰਚਲਾ ॥ 
ਯ੍ਰਗੋਪ ਸਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਕੰਥਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸੁੰਗਧ ਮਤੀ ਸੀ 


ਹੀਨ ਕਰੀ ਸਸਿ ਕੀ ਜਿਨ ਕਲਾ ॥੧॥ 
ਫ਼ੀਜ ਭਵੀ ਬਧਿ ਕਹੈ ਕਿਜ ਕਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਨੂੰ ਵੀ ਹੀਣਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬੀਰ ਕਰਨ ਇਕ ਸਾਹੁ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਕੀਨ ਕਕਜ ਭ੍ਠ ਯੂ ਕਿਲਗਗ ॥ 
ਬੀਰ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸ਼ਾਹ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਰਚਾ ਬਿਧਾਤਾ ॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਰ੍ਰਰੈਧ ਜ ₹ਯ ਕਿਪਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਰਚਿਆ ਸੀ। 


ਧਨ ਕਰਿ ਸਕਲ ਭਰੇ ਜਿਹ ਧਾਮਾ ॥ 
ਪਜ ਛਕਿ ਬਲਜ ਮਕੇ ਗਿਫ਼ ਪਸ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਘਰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਰੀਝਿ ਰਹਤ ਦੁਤਿ ਲਖਿ ਸਭ ਬਾਮਾ ॥੨॥ 
ਕੀਭਿ ਕਫ਼ਜ ਰਜਿ ਜਥਿ ਬਮ ਗਸ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਸੋਦਾ ਨਮਿਤਿ ਤਹਾ ਵਹ ਆਯੋ ॥ 
ਬੈਗ ਜਸਿਰੈ ਜਫ ਕਫ਼ ਅਯੇ ॥ 
ਉਹ ਸੋਦਾਗਰੀ ਲਈ ਉਥੇ ਆਇਆ। 


ਜਾ ਕਹ ਨਿਰਖਿ ਰੂਪ ਸਿਰ ਨਯਾਯੋ ॥ 
ਗ ਲਫ਼ੁ ਜਿਕਥਿ ਵਧ ਧਿਕ -ਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਸਿਰ ਨਿਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਸੁਨਾ ਨ ਸੂਰਾ ॥ 


ਗ ਬਸ ਬੁੱਕ ਬੂਰਜ ਜ ਬ੍ਰਗ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸੂਰਮਾ (ਅਗੇ) ਨਹੀਂ ਸੁਣਿਆ ਸੀ। 


ਦੇਗ ਤੇਗ ਸਾਚੋ ਭਰਪੂਰਾ ॥੩॥ 
ਵੇਗ ਰੇਗ ਯਬੀ ਮਕਧ੍ਰਗ ॥੩॥ 
ਉਹ ਸਚਮੁਚ ਦੇਗ ਅਤੇ ਤੇਗ (ਦੇ ਗੁਣਾ ਨਾਲ) ਭਰਪੂਰ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਲਖਿ ਮਨ ਮਹਿ ਰਹੀ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਗਜੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਵਧ ਜਬ ਸਜ ਸਫਿ ਕਰੀ ਜਰੂਮਕ ॥ 
ਰਾਣੀ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਮਿਲਿਬੇ ਕੇ ਜਤਨਨ ਕਰੈ ਮਿਲਯੋ ਨ ਤਾ ਸੋ ਜਾਇ ॥੪॥ 
ਸਿਗਿਗੇ ਕੇ ਯਰਜਜ ਕਨੈ ਸਿਧੇ ਜ ਗ ਯੇ ਗਕ੍‌ ॥੪॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰਦੀ, ਪਰ ਉਸ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਨੀ ਬਹੁ ਉਪਚਾਰ ਬਨਾਏ ॥ 
ਗਜੀ ਕੜੂ ਰਧਥਦ ਥਜਦ੍‌ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਉਪਾ ਕੀਤੇ 


ਬਹੁਤ ਮਨੁਖ ਤਿਹ ਨੌਰ ਪਠਾਏ ॥ 
ਕਜ਼ੂਜ ਸਯੂਯ ਰਿਫੁ ਠੀਕ ਧਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬੰਦੇ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜੇ। 


ਬਹੁ ਕਰਿ ਜਤਨ ਏਕ ਦਿਨ ਆਨਾ ॥ 
ਕੜਹ ਭਕਿ ਯਜਜ ਧ੍ਲ ਕ੍ਿਜ ਅਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਦਿਨ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਨਾ ॥੫॥ 


ਕਗਸ ਮੇਗ ਰਿਫ ਸੰਗ ਭਸਜ ॥੫॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਬਹੁਤ ਦਰਬ ਤਾ ਕਹ ਤਿਨ ਦੀਨਾ ॥ 
ਕਫ਼ੂਜ ਕਰਕ ਗ਼ ਲਫ਼ੁ ਜਿਜ ਕੀਜ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੇ ਮੋਹਿ ਚਿਤ ਕਹ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਸੇਫਿ ਬਿਜ ਫ਼ ਜੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੌ ਤਿਹ ਭੇਵ ਦ੍ਰਿੜਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿਧਿ ਧੀ ਰਿਫ ਮੇਕ ਵਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭੇਦ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ 


ਬ੍ਰਾਹਮਨ ਕੋ ਤਿਹ ਭੇਸ ਧਰਾਯੋ ॥੬॥ 
ਗ਼ਫੁਸਜ ਰਗੇ ਰਿਫੁ ਮੇਬ਼ ਪਹਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰਵਾਇਆ ॥੬॥ 


ਆਪ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੰਗ ਕੀਯਾ ਗਿਆਨਾ ॥ 
ਐਧ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੰਗ ਝੀਧ ਗਿਅਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਆਪ ਗਿਆਨ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ 


ਕਿਯ ਉਪਦੇਸ ਪਤਿਹਿ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਕਿਧ ਰਧਰੇਬ ਧਰਿਫਿ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਪਦੇਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਜੈਸੋ ਪੁਰਖ ਦਾਨ ਜਗ ਦ੍ਰਯਾਵੈ ॥ 
ਗੈਯੇ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਕੁਜ ਕਗ ਕਧਰੈ ॥ 


ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਦਾਨ ਪੁਰਸ਼ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਤੈਸੋ ਹੀ ਆਗੇ ਬਰੁ ਪਾਵੈ ॥੭॥ 
ਰੈਯੇ ਫ਼ੀ ਅਗੇ ਕਲ ਧਰੈ ॥੪॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਹੀ ਅਗੇ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਮੈ ਤੁਹਿ ਬਾਰ ਦਾਨ ਬਹੁ ਕੀਨਾ ॥ 
ਗੈ ਗੂਫੈ ਬਕ ਗਜ ਕੜੂ ਕੀਜ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਪਤਿ ਤੋ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਰਿ ਗੇ ਯੇ ਜਰਧ ਜੀਗ ॥ 


ਤਾ ਹੀ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਰਾਜਾ ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤੁਮਹੌ ਪੁੰਨਿ ਬਾਰ ਬਹੁ ਕੀਨੀ ॥ 


ਜਰਸੀ ਧਰੱਜੈ ਕਕ ਕਝੂ ਕਗੈਜੀ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਪੁੰਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਤਬ ਮੋ ਸੀ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਯ ਲੀਨੀ ॥੮॥ 
ਰਥ ਸੇ ਬੀ ਜ੍ਰੱਕਕਿ ਰਿਧ ਜੀਜੀ ॥੬॥ 
ਤਦ ਹੀ ਮੇਰੇ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਹੈ ॥੮॥ 


ਅਬ ਜੋ ਪੁੰਨਯ ਬਹੁਰਿ ਮੁਹਿ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 


ਘਗ ਗੀ ਧ੍ਰੱਟ ਕੜਹਕਿ ਸੂਫਿ ਲਕਿ ਫੇ ॥ 
ਹੁਣ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿਓਗੇ, 


ਮੋ ਸੀ ਤ੍ਰਿਯ ਆਗੇ ਪੁਨਿ ਬਰਿ ਹੋ ॥ 
ਸੀ ਬੀ ਰ੍ਰਧ ਘਗੇ ਧੂਿ ਕਕਿ ਫੀ॥ 
ਤਾ ਮੇਰੇ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਅਗੇ ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੇ। 


ਧਰਮ ਕਰਤ ਕਛੁ ਢੀਲ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਪਰਸ ਕਨ੍ਰ ਲੂ ਫੀਜ ਜ ਕਗੈਗੈ ॥ 
ਧਰਮ ਕਾਰਜ ਕਰਨ ਵਿਚ ਢਿਲ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ 


ਦਿਜ ਕੌ ਦੈ ਜਗ ਮੋ ਜਸੁ ਲੀਜੈ ॥੯॥ 
ਕਿਯ ਕਹੈ ਨੈ ਗਗ ਸੀ ਗਯ੍ਹ ਜੀਕੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦਾਨ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਸ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਇਹ ਸੁਨਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਮਨ ਆਈ ॥ 
ਫੁਫੁ ਯੂਜਿਧੀ ਜਰਧ ਕੇ ਸਜ ਘਵੁੰ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ 


ਪੁੰਨਜ ਕਰਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰੱਧ ਲਕਜ ਝ੍ਬੜੀ ਠਫਵੁ ॥ 


ਦਾਨ ਕਰਨ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਰਾਨੀ ਕੇ ਮਨ ਮਹਿ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਗਜੀ ਫੇ ਸਜ ਸਫਿ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜੋ ਚੰਗਾ ਲਗਾ ਸੀ, 


ਵਹੈ ਜਾਨਿ ਦਿਜ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਰਫੈ ਗ਼ਜਿ ਕਿਕ ਗੇਜਿ ਧਗਧੇ ॥੧੦॥ 
ਉਹੀ ਜਾਣ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਕਹ ਨਾਰਿ ਦਾਨ ਕਰਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਗ ਕਫ਼ੁ ਜਕਿ ਕਜ ਛਕਿ ਕੀਜੀ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਮੂੜ ਭੇਦ ਕੀ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਚੀਨੀ ॥ 


ਸ਼੍ਰ੍ਠੁ ਮੇਕ ਕੀ ਕ੍ਰਾਧ ਜ ਬੀਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਸੋ ਲੈ ਜਾਤ ਤਰੁਨਿ ਕਹ ਭਯੋ ॥ 
ਯੇ ਜੈ ਗ਼ਰ ਜਲਜਿ ਲਫ਼ ਮਧੇ ॥ 
ਉਹ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਮੂੰਡਿ ਮੂੰਡਿ ਮੂਰਖ ਕੋ ਗਯੋ ॥੧੧॥ 
ਗ੍ਰੱਫਿ ਸ੍ਰੱਫਿ ਸ੍ਰਨਥ ਕਗੇ ਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮੁੰਨ ਗਿਆ ਅਰਥਾਤ ਛਲ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੋ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੨॥੫੨੭੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਾਗੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੈਭ ਧੀ ਕਫੁਰਕਿ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੪੨॥੧੨੪੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੨॥੫੨੭੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਕਰਿਤ ਸੈਨ ਇਕ ਸੁਨਾ ਨਰੇਸਾ ॥ 
ਜ੍ਰਭ੍ਹਾਜ ਬੈਜ ਕੁਲ ਯੂਜ਼ ਜਕੇਧ ॥ 
ਸੁਕਰਿਤ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣਿਆ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਕੋ ਡੰਡ ਭਰਤ ਸਭ ਦੇਸਾ ॥ 
ਗਿਫ ਕਗੇ ਫੰਵ ਮਕਰ ਬਮ ਠੇਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਦੰਡ ਭਰਦੇ ਸਨ (ਭਾਵ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ)। 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਮੰਜਰੀ ਤਿਹ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਜ੍ਰਗਰਜ ਸੰਯਵੀ ਰਿਫੁ ਕਨੈ ਕਹ ॥ 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਦੇਵ ਨ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰਾ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ਕੇਕ ਜ ਕੇਕ ਕੂਸਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਦੇਵ-ਇਸਤਰੀ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰੀ ॥੧॥ 


ਅਤਿਭੁਤ ਸੈਨ ਸਾਹੁ ਸੁਤ ਇਕ ਤਹ ॥ 
ਘਰਿਮੂਰ ਬੈਜ ਯੂ ਯੂਜ ਭ੍ਕ ਰਫ ॥ 
ਉਥੇ ਅਤਿਭੁਤ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਉਪਜਯੋ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 
ਗ ਬਸ ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਰਧਰਗੇ ਸਫ਼ਿ ਸਰੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜਗਮਗਾਤ ਤਿਹ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਗਸਗਰ ਰੈਡ ਲਧ ਘਧਗੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਜਗਮਗਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਇੰਦ ਨ ਚੰਦੂ ਕੁਮਾਰਾ ॥੨॥ 
ਗਿਫ਼ ਬਸ ਕੁੰਕ ਜ ਥੋਕ ਕੂਸਚ ॥੨॥ 
ਉਸ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਾ ਇੰਦਰ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਅਟਕਿ ਤਵਨ ਪਰ ਗਈ ॥ 
ਗਜੀ ਅਟਕਿਨ ਰਕਜ ਬਕ ਗਵੁ ॥ 
ਰਾਣੀ ਉਸ ਦੀ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਤਿ ਆਪਿ ਚਲਿ ਭਈ ॥ 
ਰਿਫ ਗੂਫੁ ਗ਼ਰਿ ਅਧਿ ਬਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਪ ਹੀ ਚਲ ਕੇ ਗਈ। 


ਤਾ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਪਟ ਤਜਿ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਯੇ ਧੀਰਿ ਠਧਟ ਜਗਿ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਨਿਸ਼ਕਪਟ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾ ਲਈ। 


ਛੂਟੋ ਕਹਾ ਅਨੋਖੀ ਜਾਗੀ ॥੩॥ 
ਲੂਟੀ ਲਗ ਘਜੇਬੀ ਗਗੀ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਅਨੋਖੀ (ਪ੍ਰੀਤ) ਜਾਗੀ ਹੋਈ ਕਿਥੇ ਹਟਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਿਨ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਨਾ ॥ 
ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਰਿਜ ਧੰਗ ਮੈਗ ਭਸਜ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਬਹੁ ਕਾਲ ਬਿਹਾਨਾ ॥ 
ਰੇ ਵਜ ਕੜਹ ਕਗਜ ਕਿਫਜ ॥ 


ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਦਿਆਂ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਬੀਤ ਗਿਆ। 


ਸੁੰਦਰ ਔਰ ਤਹਾ ਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕ ਐੈਕ ਜਗ ਵ੍ਠ ਘਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਵਿਅਕਤੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਵਹੈ ਪੁਰਖ ਰਾਨੀ ਕਹਲਾਯੋ ॥੪॥ 
ਰਵੈ ਧ੍ਰ੍‌ਕ ਗਜੀ ਠਫ਼ਗਘੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਵਹੈ ਪੁਰਖ ਰਾਨੀ ਕਹ ਭਾਇਸਿ ॥ 
ਰਫੇ ਧ੍ਰਹ੍‌ਫ ਗ਼ਜੀ ਲਫ਼ੁ ਮਝਹਿ॥ 
ਉਹ ਪੁਰਖ ਵੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲਿ ਕਮਾਇਸਿ ॥ 
ਰਗਸ ਕੇਜ ਗੂਫ਼ ਗੇਜਿ ਭਸਭ੍ਧਿ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਠਾ ਤਬ ਆਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸਿਤ ਰਿਫ ਠ ਹਕ ਘਘੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਪਹਿਲਾ ਮਿਤਰ ਵੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਮਤ ਨਿਰਖਿ ਰਾਨੀ ਕੁਰਰਾਯੋ ॥੫॥ 
ਕਸਰ ਜਿਕਬਿ ਗ਼ਜੀ ਕਰਾਰਗਧੇ ॥੫॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਬੁੜਬੁੜਾਇਆ ॥੫॥ 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਖੜਗੁ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਕਕਿ ਬਝੁਗੂ ਜਿਕਕਿਧੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ 


ਰਾਨੀ ਰਾਖਿ ਜਾਰ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁਜੀ ਗਬਿ ਗ਼ਠ ਲਫ਼ ਸਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਚਾ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਆਪੁ ਭਾਜ ਪੁਨਿ ਤਹ ਤੇ ਗਯੋ ॥ 
ਅਬੂ ਮਯ ਧੂੂਜਿ ਜਫ਼ ਰੇ ਗਗੇ॥ 
ਉਹ ਆਪ ਉਥੋਂ ਭਜ ਗਿਆ। 


ਤੇਜ ਭਏ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤਨ ਤਯੋ ॥੬॥ 
ਰੇਗ ਮਧੁ ਰ੍ਰਧ ਕਨੇ ਰਜ ਰਯੇ ॥੧॥ 


ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਤਪ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਅਸਿ ਤਾਹਿ ਪਠਾਈ ॥ 


ਜਿਬਿ ਧਰਿਯ ਘਧਿ ਜਫ਼ਿ ਧਨੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜੀ 


ਤੋਹਿ ਮਿਤ੍ਰ ਮੁਹਿ ਤਜਾ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਗੇਫਿ ਸਿਤ ਸਫੇ ਜਗ ਜ ਯਵੁ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਮਿਤਰ! ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਤੂੰ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ। 


ਛਿਮਾ ਕਰਹੁ ਇਹ ਭੂਲਿ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਲਿਸ ਕਜੜੂ ਭ੍ਫ ਮ੍ਰਜਿ ਫਸੀ ॥ 
ਮੇਰੀ ਇਹ ਭੁਲ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਅਬ ਦਾਸੀ ਮੈ ਭਈ ਤਿਹਾਰੀ ॥੭॥ 
ਅਕਥ ਗੁਧੀ ਗੈ ਮਫੁੰ ਰਿਫਕੀ ॥੪॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਦਾਸੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੭॥ 


ਜੋ ਆਗੇ ਫਿਰਿ ਐਸ ਨਿਹਰਿਯਹੁ ॥ 
ਗੀ ਘਗੇ ਲਿਕਿ ਦੇਸ ਜਿਫੁਕਿਧੜੂ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਅਗੋਂ ਫਿਰ (ਮੈਨੂੰ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵੇਖੋ 


ਮੋਹੂ ਸਹਿਤ ਮਾਰਿ ਤਿਹ ਡਰਿਯਹੁ ॥ 
ਸੇੜਹ ਬਫਿਜ ਸਕਿ ਰਿਫ ਭਕਿਧੜੂ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨਾਲ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦੇਣਾ। 


ਭਲਾ ਕਿਯਾ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਮਗ ਗਿਧ ਰ੍ਰਸ ਗਫਿ ਬੰਗਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਗੇ ਰਾਹ ਮਿਤ੍ਰ ਮੁਹਿ ਡਾਰਾ ॥੮॥ 
ਅਗੇ ਗਫ਼ੁ ਸਿਤ ਸ਼ੂਫਿ ਭਗ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਹੇ ਮਿਤਰ! ਮੈਨੂੰ ਅਗੋਂ ਲਈ (ਸਹੀ) ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਤਿਯਾ ਬਾਚਤ ਮੂੜ ਮਤਿ ਫੂਲ ਗਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਧਰਿਧ ਗਥਜ ਸ੍ਰਝੁ ਸਰਿ ਧ੍ਰਜ ਗਧੀ ਸਜ ਸਫਿ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਮਤ ਵਾਲਾ ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫੁਲ ਗਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਤਹਾ ਆਵਤ ਭਯੋ ਭੇਦ ਪਛਾਨਿਯੋ ਨਾਹਿ ॥੯॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਰਗ ਅਕਰ ਮਧੇ ਮੇਕ ਧਲਜਿਧੇ ਜਫਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਜਾਣੇ ਬਿਨਾ ਫਿਰ ਉਸ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਠਾ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸਿਤ ਜਿਫ ਠ ਯਥ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪਹਿਲਾ ਮਿਤਰ ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਆਇਆ 


ਦੁਤਿਯ ਮਿਤਰ ਸੌ ਬਾਧਿ ਜਰਾਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਰੋਧ ਸਿਕ ਬੇ ਗਧਿ ਯਗਥੀ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਦੂਜੇ ਮਿਤਰ (ਦੀ ਲੋਥ ਨਾਲ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਨ ਮੇਰੇ ਮਿਤਵਾ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਸ ਸੇਕੇ ਸਿਰਕ ਫ਼ ਸਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਜਿਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਵਹੈ ਚਾਹਿਯਤ ਪਕਰਿ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਰਫੈ ਧਫ਼ਿਧਰ ਧਥਕਿ ਧੰਯਕਿਧੀ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਅਸ ਤ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰਥਮ ਭਜਤ ਭੀ ਜਾ ਕੋ ॥ 
ਅਬ ਰ੍ਰਧ ਬਪਸ ਮਯਰ ਮੀ ਗ ਕਗੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਪਹਿਲਾ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਇਹ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਪੁਨਿ ਮਾਰਿਯੋ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਵ੍ੜੁ ਬਕਿਕ ਧੂਜਿ ਸਕਿਧੇ ਗ਼ ਕੀ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਨ ਅਬਲਨ ਕੀ ਰੀਤਿ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਜ ਅਕਜਜ ਕੀ ਕੀਰਿ ਘਧਗ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਰੀਤ ਅਪਾਰ ਹੈ 


ਜਿਨ ਕੋ ਆਵਤ ਵਾਰ ਨ ਪਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਗਿਜ ਕਗੇ ਅਕਜ ਗਕ ਜ ਬਹ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਆਰਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤਿਹਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੩॥੫੨੯੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਝੁ ਧੀ ਰਿਫੁਰਟ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੩॥੧੨੧੦॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੩॥੫੨੯੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਅੰਬਸਟ ਕੇ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਫ੍ਠ ਅੰਕਧਟ ਕੇ ਕੇਸ ਜੁਧ ॥ 


ਅੰਬਸਟ ਦੇਸ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਪਦੁਮਿਨਿ ਦੇ ਜਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਲਾ ॥ 


ਧਰ੍ਹਸਿਜਿ ਕੇ ਗ ਕੇ ਗੂਰੁ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪਦਮਨੀ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਜਿਫ ਜਮ ਮਜਿਗੋ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੀ 


ਜਿਹ ਕੋ ਕੋ ਪਤਟਰ ਤ੍ਰਿਯ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਗਿਫੁ ਕਗੇ ਕਗੇ ਧਜਟਕ ਰ੍ਰਧ ਕਿਕੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਦੇਈਏ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਏਕ ਦਾਸ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧ੍ਠ ਗੁਬ ਬਠ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਦਾਸ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਸਯਾਮ ਬਰਨ ਕਹੂੰ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਢਗਸ ਥਕ੍ਜ ਕੜੂਂ ਜਰੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਾਮਾਫਿਕ ਸੰਖਯਾ ਤਿਹ ਰਹੈ ॥ 
ਜਸਹਿਲ ਯੰਠਗ ਰਿਫ ਕਫੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਨਾਮਾਫਿਕ' ਸੀ। 


ਮਾਨੁਖ ਜੋਨਿ ਕਵਨ ਤਿਹ ਕਹੈ ॥੨॥ 


ਸਜ੍ਹਥ ਗੇਜਿ ਲਕਜ ਜਿਫ ਲਫੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨੁੱਖ ਜੂਨ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਕਿਵੇਂ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੇਰੀ ਏਕ ਹੁਤੀ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ॥ 
ਥੇਕੀ ਧ੍ਲ ਫੂਜੀ ਗ਼ ਬੀ ਕਰਿ॥ 
ਇਕ ਦਾਸੀ ਉਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਹੁਤੀ ਨ ਕਛੁ ਘਟ ਮਹਿ ਮਤਿ ॥ 
ਗ ਕੇ ਫੂਜੀ ਜ ਗਲ੍ਹ ਧਟ ਸਫ਼ਿ ਸਰਿ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਘਟ ਮੂਰਖ ਇਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਾਮਾਫਿਕ ਤਿਨ ਨਾਰਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਯਸਧਿਨਲ ਰਿਜ ਜਕਿ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਨਾਮਾਫਿਕ ਨੂੰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮਨ ਖੋਲਿ ਮਚਾਯੋ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਸਜ ਯੋਨਿ ਸਯਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਭਰ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਆਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਗਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਰਥ ਲਗਿ ਘਤੁ੍‌ ਜਰਧਰੈ ਗਗੇ ਜਗ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ 


ਚੇਰੀ ਰਮਤ ਦਾਸਿ ਸੰਗ ਜਹਾ ॥ 
ਚੇਕੀ ਕਸਰ ਗੁਧਿ ਧੰਗ ਯਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦਾਸੀ (ਉਸ) ਦਾਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਲਟਪਟਾਇ ਦਾਸੀ ਤਬ ਗਈ ॥ 
ਗਜਟਧਟਵ੍‌ ਗੁਧੀ ਜਥ ਗਵੁੰ ॥ 


ਤਦ ਦਾਸੀ ਘਬਰਾ ਗਈ 


ਚਟਪਟ ਜਾਤ ਸਕਲ ਸੁਧਿ ਭਈ ॥੪॥ 
ਥਟਧਟ ਗਜ ਬਲਜ ਯ੍ਰਧਿ ਮਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਝਟਪਟ ਸਾਰੀ ਹੋਸ਼ ਚਲੀ ਗਈ ॥੪॥ 


ਜਤਨ ਅਵਰ ਕਛੁ ਹਾਥ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗਰਜ ਘਕ੨ ਲੂ ਫਪ ਜ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੁਝ ਉਪਾ ਨਾ ਫੁਰਿਆ। 


ਮਾਰਿ ਦਾਸ ਉਲਟੋ ਲਟਕਾਯੋ ॥ 
ਸਕਿ ਗੁਬ ਰਜਟੀ ਜਟਕਗਧੀ ॥ 
ਦਾਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਲਟਾ ਲਟਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਰੇ ਹਰੇ ਤਰ ਆਗਿ ਜਰਾਈ ॥ 
ਫ਼ਕੇ ਫੇ ਰਹ ਗਿ ਯਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਹੇਠਾ) ਮਠੀ ਮਠੀ ਅੱਗ ਬਾਲ ਦਿੱਤੀ, 


ਕਾਢਤ ਹੈ ਜਨੁ ਕਰਿ ਮਿਮਿਯਾਈ ॥੫॥ 
ਰਗਫਜ ਫੈ ਗਜ੍ਹ ਲਕਿ ਸਿਸਿਧਵੁੰ ॥੫॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਦੀ ਚਰਬੀ ਕਢ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮ੍ਰਿਤਕ ਜਬ ਦਾਸ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧਰੈ ਸ੍ਰ ਯਕ ਗੁਬ ਜਿਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦਾਸ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਅਦਭੁਦ ਹ੍ਰੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਘਕਮੂਕ ਫੈ ਭਰ ਮਰਿ ਰਯਗ ॥ 
ਤਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪੁਛਿਆ, 


ਕਯੋ ਇਹ ਹਨਿ ਤੈ ਦਿਯ ਲਟਕਾਈ ॥ 


ਕਧੇ ਭੁ ਜਿ ਰੈ ਕਿਧ ਜਟਕਨਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਤੂੰ ਪੁਠਾ ਕਿਉਂ ਲਟਕਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਕਿਹ ਕਾਰਨ ਤਰ ਆਗਿ ਜਰਾਈ ॥੬॥ 
ਕਿਫੁ ਕਗਟਜ ਜਠ ਅਗਿ ਯਵਵੁੰ ॥॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਹੇਠਾ ਅੱਗ ਕਿਸ ਲਈ ਬਾਲੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੇਰੀ ਬਾਚ ॥ 
ਧੇਕੀ ਗਧ ॥ 
ਦਾਸੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਮਿਲਜਯੋ ਬੈਦ ਮੁਹਿ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਸਿਧੇ ਕੈਕ ਸੂਫੈ ਦੁਕ ਜੁਧ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਵੈਦ ਮਿਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਯਾ ਦਈ ਤਿਨ ਮੋਹਿ ਸੁਧਾਰਾ ॥ 
ਕੂਧ ਕਵੁੰ ਰਿਜ ਸੇਫ਼ਿ ਬੁਪਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਦਵਾਈ ਦੀ ਇਕ) ਵਿਧੀ ਦਸੀ ਹੈ। 


ਮੈ ਇਹ ਕਰੀ ਚਕਿਤਸਾ ਤਾ ਤੇ ॥ 
ਸੈ ਝ੍ਫ ਭਰੀ ਥਕਿਜਯ ਗ ਰੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਉਹ ਚਿਕਿਤਸਾ-ਕ੍ਰਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਲੀਜੈ ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸੁਨਿ ਯਾ ਤੇ ॥੭॥ 
ਗੀਐੈ ਬਜ ਰ੍ਰਪ ਯ੍ਰਜਿ ਧ ਰੇ ॥੪॥ 
ਇਸ ਬਾਰੇ (ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ) ਪੂਰੀ ਵਿਥਿਆ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਖਈ ਰੋਗ ਇਹ ਕਹਿਯੋ ਰਾਜ ਮਹਿ ॥ 
ਕੁਕੁੰ ਹੇਗ ਫੁਫ਼ ਝਫ਼ਿਧੇ ਗੁਯ ਸਫਿ ॥ 
ਉਸ (ਵੈਦ) ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦਸਿਆ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਤਪੇਦਿਕ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮਾਰਿ ਦਾਸ ਤੂ ਇਹ ਕਹਿ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸਕਿ ਗੁਬ ਰ੍ਰ ਭ੍ਫ ਲਫਿ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ ਇਸ ਦਾਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇ। 


ਕਰਿ ਮਿਮਿਯਾਈ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਖਵਾਵੈ ॥ 
ਗਕਿ ਸਿਸਿਧਵੁੰ ਜਰਧਫਿ ਬਗਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਮਗ਼ਜ਼ ਦੀ) ਚਰਬੀ ਕਢ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖੁਆਓ। 


ਤਬ ਤਿਹ ਦੋਖ ਦੂਰ ਹੈ ਜਾਵੈ ॥੮॥ 
ਹਥ ਰਿਫ ਕੇਯ ਫ੍ਰ ਫ਼ੈ ਗਰੈ ॥£॥ 


ਤਦ ਉਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੮॥ 


ਤਿਹ ਨਿਮਿਤ ਯਾ ਕੋ ਮੈ ਘਾਯੋ ॥ 
ਜਿਫ਼ ਜਿਸਿਜ ਧ ਕੇ ਸੈ ਬਧੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ 


ਮਿਮਿਯਾਈ ਕੋ ਬਿਵਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਸਿਸਿਧਵੁੰ ਕੇ ਕਿਕਜ ਕਜਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਚਰਬੀ (ਕਢਣ ਦੀ) ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ ਹੈ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਭਛਨ ਕਰਹੁ ਤੇ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਮਲਜ ਕਕਡੂ ਰੇ ਲੀਗੋ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ (ਇਸ ਚਰਬੀ ਨੂੰ) ਖਾਣਾ ਹੋਵੇ ਤਾ ਮੈਂ ਕਢਾ? 


ਨਾਤਰ ਛਾਡਿ ਆਜੁ ਹੀ ਦੀਜੈ ॥੯॥ 


ਗਰਕ ਲਫਿ ਘਜ੍ਹ ਫ਼ੀ ਕੀਜੈ ॥੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣੇ ਹੀ (ਇਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਦਿਆਂ ॥੯॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਭੁੜਹ ਮਰਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਬੂਜੈ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਤਾਹਿ ਬੈਦਨੀ ਕਰਿ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਕੈਕ੍ਜੀ ਝਕਿ ਨਫ਼ਗਧੀ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੈਦਣੀ ਵਜੋਂ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਮਨ ਮਹਿ ਕਹਿਯੋ ਭਲੀ ਬਿਧਿ ਕੀਨੀ ॥ 
ਸਜ ਸਫਿ ਲਫਿਗੇ ਮਗੀ ਕਿਪਿ ਕਨੈਜੀ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਘਰ ਮਹਿ ਨਾਰਿ ਰੋਗਿਹਾ ਦੀਨੀ ॥੧੦॥ 
ਬਕ ਸਫਿ ਜਿ ਹੇਗਿ ਕੀਜੀ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰੋਗ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਪੰਜੈ ਪੰਜਿ ਲਫਿ ਗ਼ਫਿ ਕਬਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਧੰਨ ਧੰਨ ਕਿਹਾ (ਅਤੇ ਦਸਿਆ ਕਿ) 


ਤੇਰੋ ਗੁਨ ਹਮ ਆਜੁ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਹੇਹੇ ਗੂਜ ਫੁਸ ਘਯੂੂ ਧਲਜ ॥ 
ਤੇਰਾ ਗੁਣ ਮੈਂ ਅਜ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਪਛਮ ਦਿਸਿ ਹਮ ਸੁਨੀ ਬਨੈਯਤ ॥ 
ਧਲੁਸ ਕਿਧਿ ਫੁਸ ਜੂਜੀ ਕਜੈਧਰ ॥ 


ਪੱਛਮ ਦਿਸ਼ਾ (ਦੇ ਦੇਸ਼ਾ) ਵਿਚ (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਦਵਾਈ) ਬਣਦੀ ਸੁਣੀ ਹੈ, 


ਹਮਰੇ ਦੇਸ ਨ ਢੂੰਡੀ ਪੈਯਤ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ਸਵੇ ਕੇਬ ਜ ਨਰੱਵੀ ਧੈਧਜ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਸਾਡੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਢੂੰਢਿਆਂ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਤੁਹਿ ਜਾਨਤ ਮੁਹਿ ਕਹਤ ਬਤਾਈ ॥ 
ਗ੍ਰਫੈ ਗ਼ਜਰ ਸ੍ਰਫੈ ਨਫਜ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਤੂੰ ਜਾਣਦੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਰਹੀ ਹੈਂ 


ਮਿਮਿਆਈ ਇਹ ਦੇਸ ਬਨਾਈ ॥ 
ਸਿਸਿਘਵੁੰ ਭ੍ਫੁ ਕੇਧ ਕਜਵੁ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਵੀ ਚਰਬੀ (ਦੀ ਦਵਾਈ) ਬਣਦੀ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਇਕ ਦਾਸ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਕਫ਼ ਮਘੇ ਭਰਨ ਕਧ ਧੰਗਗ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਇਕ ਦਾਸ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਮਰੋ ਰੋਗ ਬਡੋ ਤੈ ਟਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ਸਗੇ ਹੇਗ ਕਭੀ ਰੈ ਹਗ ॥੧੨॥ 


ਤੂੰ ਤਾ ਮੇਰਾ ਵੱਡਾ ਰੋਗ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਹਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੪॥੫੩੦੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕੇ ਸੰੜੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਗੇਵ ਬੇ ਯੈਰੁਨ; ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਹੁ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੪੪॥੧੩੦੨॥ਅਯਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੪॥੫੩੦੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਦਰ ਬਸ ਤਹ ਬਾਸੀ ਜਹਾ ॥ 
ਕੌਰ ਕਸ ਜਫ਼ ਗਧ਼ੀ ਯਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬੰਦਰ ਬਸ ਨਾ ਦੀ ਬਸਤੀ ਹੈ, 


ਹਬਸੀ ਰਾਇ ਨਰਾਧਿਪ ਤਹਾ ॥ 
ਫ਼ਕਧ਼ੀ ਵਕ ਜਗ਼ਧਿਧ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਹਬਸ਼ੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਹਬਸ ਮਤੀ ਤਾ ਕੈ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਫ਼ਕਧ ਸਰੀ ਗ਼ ਰੈ ਬੁ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਹਬਸ਼ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਪੁਰ ਖੋਜਿ ਚੋਦਹੂੰ ਆਨੀ ॥੧॥ 
ਗਕ੍ਹ ਧਰ ਬੀਗਿ ਬੈਕੂੱ ਤਜੀ ॥੧॥ 


ਮਾਨੋ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਖੋਜ ਕੇ ਲਿਆਂਦੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 
ਹਾਸਿਮ ਖਾਨ ਪਠਾਨ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਗ਼ਧਿਸ ਕਜ ਧਠਨਜ ਝੁਕ ਜਫ਼ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਹਾਸ਼ਿਮ ਖ਼ਾਨ ਨਾ ਦਾ ਪਠਾਣ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਕੋਊ ਨ ਕਹਾ ॥ 


ਗ ਬਸ ਗ੍ਰੱਕਵ ਕਗੇਚ ਜ ਠਝ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਤਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਉਰਝਾਨੀ ॥ 
ਗਜੀ ਗਫਿ ਜਿਵੰਬੈ ਰਟਯਜੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਲਝ ਗਈ। 


ਬਿਰਹ ਬਿਕਲ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥੨॥ 
ਕਿਕਫੁ ਕਿਲਗੁ ਕਰੈ ਗਵੁੰ ਕਿਗਜੀ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ) ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਜਤਨ ਅਨੇਕ ਬਨਾਏ ॥ 
ਗਜੀ ਯਜਜ ਜੇਠ ਥਗਧ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਯਤਨ ਕੀਤੇ 


ਛਲ ਬਲ ਸੌ ਗ੍ਰਿਹ ਮਿਤ੍ਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਲੁ ਕਜ ਗੀ ਗੂਰੁ ਸਿਤ ਰ੍ਰਗਹ ॥ 
ਅਤੇ ਵਲ ਛਲ ਨਾਲ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਨਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮਗ ਰਿਫ਼ ਧੰਗ ਭਸਜ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 
ਆਸਨ ਚੁੰਬਨ ਕੀਏ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥੩॥ 
ਘਬਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕਨੈਧ ਬਸ਼ਜ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਚੰਬਨ ਅਤੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਭਜਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਗਰੇ ਰਹੀ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਐਜਿਲ ਮਰਿ ਮਗਿ ਸਿੜ ਲੁ ਗੇ ਕਰੀ ਜਧਟਵੁ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਜਾਨੁ ਨਿਰਧਨੀ ਪਾਇ ਧਨ ਰਹਿਯੋ ਹੀਯ ਸੋ ਲਾਇ ॥੪॥ 


ਗਜ ਜਿਕਖਜੀ ਧ੍ ਖਜ ਕਫ਼ਿਧੇ ਫ਼ੀਧ ਧੀ ਗਭ੍‌ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕੋਈ ਨਿਰਧਨ ਵਿਅਕਤੀ, ਧਨ ਦੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲ ਲਗਾਈ ਰਖਦਾ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਰਕ ਗਗ ਗ਼ ਗੇ ਗੂਰੁ ਘਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਸੇਜ ਪਰ ਤਾਹਿ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਜਿਵਕਿ ਬੇਗ ਧਕ ਗਫ਼ਿ ਵਿਯਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੈਠਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਅਸਿ ਗਹਿ ਧਯੋ ਹਾਥ ਗਹਿ ਨਾਰੀ ॥ 
ਅਜਿ ਗਫਿ ਬਯੇ ਫ਼ਪ ਗਫਿ ਗਹੀ ॥ 
(ਉਹ) ਤਲਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਝਪਟਿਆ ਪਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਉਸ ਦਾ) ਹੱਥ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋ ਹਸਿ ਬਾਤ ਉਚਾਰੀ ॥੫॥ 
ਵਰ ਕਿਧਿ ਬੇ ਫੁਧਿ ਗਰ ਚਯਵੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ ॥੫॥ 


ਤੈ ਰਾਜਾ ਇਹ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਹੈ ਗ਼ਗ ਭੁ ਮੇਕ ਜ ਗਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਇਸ (ਗੱਲ) ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ 


ਬਿਨੁ ਬੂਝੇ ਅਸਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 
ਕਿਜੂ ਫ੍ਰ੍ਕੇ ਘਧਿ ਕਗੈਧ ਸਸ਼ਜ ॥ 


ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਵਿਚਾਰੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਖਿਚ ਲਈ। 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਬਾਤ ਜਾਨਿਯੈ ਯਾ ਕੀ ॥ 
ਜ਼ਪਸਫਿ ਗਰ ਗਜਿਧੈ ਧ ਕਹੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਦੀ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਜਾਣੋ, 


ਬਹੁਰੋ ਸੁਧਿ ਲੀਜੈ ਕਛੁ ਤਾ ਕੀ ॥੬॥ 
ਕੜੂਗੈ ਯ੍ਰਪਿ ਜੀਯੈ ਲਲ੍ਹ ਗ ਕੀ ॥੩॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਦੀ ਕੁਝ ਖ਼ਬਰ ਸਾਰ ਲਵੋ ॥੬॥ 


ਇਹ ਹੈ ਮਿਤ੍ਰ ਮਛਿੰਦਰ ਰਾਜਾ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਫੈ ਸਿ ਸਲਿੰਕਨ ਗ਼ਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਹ ਤਾ ਮਿਤਰ ਮਛਿੰਦ੍ਰ ਨਾਥ ਹੈ 


ਆਯੋ ਨਜਾਇ ਲਹਨ ਤਵ ਕਾਜਾ ॥ 
ਅਧੇ -ਧਵ੍ ਜਫ਼ਜ ਰਕ ਕਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਨਿਆਂ ਵੇਖਣ ਦੇ ਕੰਮ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਤਪਸਯਾ ਬਲ ਆਯੋ ਇਹ ਨੌਰਾ ॥ 
ਰਧਬਗ ਥਜੁ ਘਧੇ ਵੁਫ਼ ਨੀਗ ॥ 
ਇਹ ਤਪਸਿਆ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਇਥੇ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਹੈ ਸਭ ਤਪਸਿਨ ਕਾ ਸਿਰਮੌਰਾ ॥੭॥ 
ਫ਼ੈ ਧਮ ਜਧਬਿਜ ਕਗ ਬਿਕਸੀਗ ॥੪॥ 
ਇਹ ਸਾਰਿਆਂ ਤਪਸਵੀਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਯਾ ਸੰਗ ਮਿਤ੍ਰਾਚਾਰ ਕਰੀਜੈ ॥ 
ਧ ਯੰਗ ਸਿਯਥਕ ਲਰੀਗੈ ॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਮਿਤਰਾ ਵਾਲਾ ਵਿਵਹਾਰ ਕਰੋ। 


ਭੁਗਤਿ ਜੁਗਤਿ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਮੂਗਰਿ ਯੂਗਰਿ ਕਛੂ ਕਿਪਿ ਰਿਫੁ ਕੀਗੋ ॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ ਦਿਓ। 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਤੁਹਿ ਕ੍ਰਿਯਾ ਸਿਖੈਹੈ ॥ 
ਮਜੀ ਮਲੀ ਜ੍ਰਫਿ ਕਰਾਧ ਜਿਯੈਫੈ ॥ 
ਇਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ (ਯੋਗ ਦੀਆਂ) ਵਿਧੀਆਂ ਦਸਣਗੇ 


ਰਾਜ ਜੋਗ ਬੈਠੋ ਗ੍ਰਿਹ ਪੈਹੈ ॥੮॥ 
ਵਯ ਗੀਗ ਕੈਠੀ ਗ੍ਰਫੂ ਧੈਫੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਬੈਠਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜ ਜੋਗ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਗੇ ॥੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਏ ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਪਗ ਪਰਾ ॥ 
ਜਰਧ ਧੁ ਕਬਜ ਯੂਜਜ ਧਗ ਧਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਮਛਿੰਦੂ ਜੋਗੀ ਬਣੇ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ) ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ 


ਮਿਤ੍ਰਾਚਾਰ ਤਵਨ ਸੰਗ ਕਰਾ ॥ 
ਸਿਗ਼ਬਕ ਜਕਜ ਯੰਗ ਕਦ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਤਰਾ ਵਾਲਾ ਸਲੂਕ ਕੀਤਾ। 


ਤਾਹਿ ਮਛਿੰਦ੍ਰਾ ਨਾਥ ਪਛਾਨਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਸਠਿੱਕ ਜਪ ਧਲਾਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਛਿੰਦ ਨਾਥ ਵਜੋਂ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਵ ਅਭੇਵ ਨ ਜਾਨਯੋ ॥੯॥ 
ਸ਼ਕ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਾਧੇ ॥੧॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਨ ਪੂਜਾ ਤਿਹ ਕਰੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਰਜ ਧ੍ਰਗ਼ ਰਿਫੁ ਕਨੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਬਾਰੰਬਾਰ ਪਾਇ ਪਸੁ ਪਰੈ ॥ 
ਕਕੰਗਕ ਧੜ ਧਬ੍ਹ ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਬਾਰ ਬਾਰ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਣ ਲਗਾ। 


ਤਾਹਿ ਸਹੀ ਰਿਖਿਰਾਜ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਗਫਿ ਬਫੀ ਵਿੰਬੋਗਗ ਧਲਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਹੀ ਰਿਖੀ ਰਾਜ (ਮਛਿੰਦ੍ਰ) ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ 


ਸਤਿ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥੧੦॥ 
ਬਰਿ ਕਥਜ ਰੁਧ ਲੀ ਝਕਿ ਗਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਤਾਹਿ ਮਛਿੰਦਰ ਕਰਿ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਸਠਿੰਕਵ ਭਕਿ ਨਫ਼ਗਧੀ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਛਿੰਦ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਹ ਸੋਪਿ ਤਾਹਿ ਉਠਿ ਆਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਫ਼ ਯੈਧਿ ਗਫਿ ਰਿ ਅਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸੌਂਪ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਵਹ ਤਾ ਸੌ ਨਿਤਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਫ਼ ਗ਼ ਧੈ ਜਿਰਿ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥ 
ਉਹ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਨਿੱਤ ਭੋਗ ਕਰਦਾ, 


ਮੂਰਖ ਬਾਤ ਨ ਰਾਜਾ ਪਾਵੈ ॥੧੧॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਗਰ ਜ ਗ਼ਗ ਧਰੈ ॥੧੧॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ (ਅਸਲੀ) ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸਾਥ ਜਾਰ ਭਜਿ ਗਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਯ਼ਪ ਗਕ ਮਗਿ ਗਧੀ ॥ 
ਇਹ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਯਾਰ (ਮਛਿੰਦ) ਭਜ ਗਿਆ। 


ਅਤਿ ਬਿਸਮੈ ਰਾਜਾ ਕੌ ਭਯੋ ॥ 
ਘਰਿ ਕਿਬਸੈ ਗਗ ਕੀ ਮਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨੀ ਹੋਈ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਰਾਜਾ ਢਿਗ ਆਈ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਜਗ ਫਿਗ ਘਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਈ। 


ਜੋਰਿ ਹਾਥ ਅਸ ਬਿਨੈ ਸੁਨਾਈ ॥੧੨॥ 
ਗੀਕਿ ਫਪ ਘਜ ਰਿਜੈ ੍ਰਜਵ ॥੧੨॥ 
ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੧੨॥ 


ਜਿਨ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਆਪਨਾ ਤਯਾਗਾ ॥ 
ਗਿਜ ਜੁਧ ਗਯ ਘਧਜ਼ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਗਨ ਹੋਣ ਲਈ 


ਜੋਗ ਕਰਨ ਕੇ ਰਸ ਅਨੁਰਾਗਾ ॥ 
ਗੀਗ ਕਕਜ ਕੇ ਕਬ ਘਜੂਗਗ ॥ 
ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ, 


ਸੋ ਤੇਰੀ ਪਰਵਾਹਿ ਨ ਰਾਖੈ ॥ 
ਯੇ ਰੇਕੀ ਧਰਕਫਿ ਜ ਗ਼ਬੈ ॥ 


ਉਹ ਤੇਰੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਰਖਦਾ। 


ਇਮਿ ਰਾਨੀ ਰਾਜਾ ਤਨ ਭਾਖੈ ॥੧੩॥ 
ਫਰਸਿ ਗ਼ਜੀ ਗੁਗ ਰਜ ਮਯੈ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੧੩॥ 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਤਬ ਰਾਜ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਧਰਿ ਬਰੈ ਜਕ ਗਜ ਕਕਜ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ 'ਸਤਿ ਸਤਿ' ਕਿਹਾ 


ਤਾ ਕੋ ਦਰਸ ਸਫਲ ਕਰਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਹਥ ਬਯਜ ਕਿ ਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਨੂੰ ਸਫਲਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝੁ ਕਲੂ ਜ ਧਧੀ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੰਗ ਚੌਗੁਨ ਨੇਹ ਬਢਾਯੋ ॥੧੪॥੧॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੰਗ ਬੈਗੂਜ ਜੇਫ ਕਫਧੀ ॥੧੪॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨਾਲ ਚਾਰ ਗੁਣਾ ਅਧਿਕ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਲਗਾ ॥੧੪॥੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਚਹਤਰਿ ਚਰਿਤੁ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੫॥੫੩੧੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਧਬਫੁਰਕਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੪੧॥੧੩੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੫॥੫੩੧੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੰਕਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਰਾਜਤ ॥ 
ਬੌਜਕਰੀ ਜਗਕ ਵੁਠ ਗ਼ਯਰ ॥ 
ਸੰਕਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਸੰਕਰ ਕੇ ਲੋਕ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਬੰਠ₹ ਗੇ ਗ਼ੈਠ ਕਿਗਯਰ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸ਼ੰਕਰ ਦਾ ਹੀ ਲੋਕ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਸੰਕਰ ਸੈਨ ਤਹਾ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬੌਲਕ ਧੈਜ ਰਫ਼ ਕੇ ਗਗ ॥ 
ਸੰਕਰ ਸੈਨ ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਕਿਪਜ ਯਯ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਸਿਰਜਿਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੰਕਰ ਦੇ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧੌਕ₹ ਠੇੇ ਗ ਕਨੈ ਕਕ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਸੰਕਰ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਨੁਕ ਆਪੁ ਜਗਦੀਸ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਭ ਧੂ ਗਗਕੀਬ ਬਗਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਜਗਦੀਸ਼ ਨੇ ਆਪ ਸੰਵਾਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਰੁਦੂ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਦਕ਼ ਸਰੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਜਿ ਯੋਫੇ ॥ 
ਰੁਦੁ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਜਰ ਜਨ ਗ਼ਗ ਘਯ੍ੂਟ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥੨॥ 
ਜੋ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਦੈਂਤਾ, ਮਨੁੱਖਾ ਅਤੇ ਨਾਗਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਹਾ ਛਬੀਲ ਦਾਸ ਥੋ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਰਗ ਲਕੀਜ ਗੁਬ ਪੀ ਲੜੀ ॥ 
ਉਥੇ (ਇਕ) ਛਬੀਲ ਦਾਸ ਨਾ ਦਾ ਛਤ੍ਰੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਛਬਿ ਮਾਨ ਅਤਿ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਲਧਗਜ ਲਕਿ ਸਜ ਘਰਿ ਘੜੀ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਛਬੀ ਵਾਲਾ ਅਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਪਰ ਅਟਕ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗ ਧਨ ਘਟਲ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਆਠ ਟੂਕ ਵਾ ਪਰ ਹ੍ੈ ਗਈ ॥੩॥ 
ਘਨ ਟੂਕ ਗ ਧ੨ ਕੈ ਗਵੁੰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਅੱਠ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਨਿਛਾਵਰ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਲਗਨ ਨਿਗੋਡੀ ਲਗਿ ਗਈ ਛੁਟਿਤ ਛੁਟਾਈ ਨਾਹਿ ॥ 
ਜਗਜ ਜਿਗੇਠੀ ਜਗਿ ਗਵੁੰ ਲੂਟਿਰ ਲੂਟਵੁੰ ਜਫਿ॥ 
ਭੈੜੀ ਪ੍ਰੀਤ (ਜੋ ਇਕ ਵਾਰ) ਲਗ ਗਈ, (ਉਹ ਫਿਰ) ਛਡਿਆਂ ਛਡੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਮਤ ਭਈ ਮਨੁ ਮਦ ਪੀਆ ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥੪॥ 


ਸਰ ਮਵੁੰ ਸਰ੍ਹ ਸਕ ਧੀਘ ਸੇਫਿ ਹਰੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮਸਤ ਹੋ ਗਈ ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹੀ ਗਈ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸਹਚਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਹਕ ਬਫਥਰੀ ਰਫ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਾਸੀ ਉਥੇ (ਯਾਰ ਪਾਸ) ਭੇਜੀ 


ਚਿਤ ਜੁ ਹੁਤੀ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਿਜ ਯੂ ਫੂਜੀ ਕਫਿ ਗਫਿ ਯੂਜਵੁ॥ 
ਅਤੇ ਜੋ (ਗੱਲ ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੋ ਚਲਿ ਸਖੀ ਸਜਨ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਯੇ ਬਨਿ ਬੀ ਬਕਜ ਧਫਿ ਗਵੁ ॥ 
ਉਹ ਸਖੀ ਚਲ ਕੇ ਯਾਰ ਪਾਸ ਪਹੁੰਚੀ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧਤ ਭਈ ॥੫॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗ਼ਫਿ ਜਗੇਪਜ ਮਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਉਣ ਲਗੀ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਬੈ ਛਬੀਲੋ ਫੈਲ ਤਹਾ ਚਲਿ ਆਇਯੋ ॥ 
ਕੇ ਲਕੀਗੇ ਲੈਜ ਜਫ਼ ਥਜਿ ਘਵ੍ਧੇ ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਸੁੰਦਰ (ਛਬੀਲ ਦਾਸ) ਨੌਜਵਾਨ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਮਿਯੋ ਤਰੁਨ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਕੁਅਰਿ ਸੁਖ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਕਸਿਧੇ ਜਲਜ ਕੜੂ ਮਰਿ ਕੂਘਕਿ ਯੂਥ ਧਕਧੇ ॥ 


(ਉਸ) ਯੁਵਕ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਰ ਜਾਇ ਪਿਯਰਵਹਿ ਭੁਜਨ ਭਰਿ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਰ: ਗਭ੍ ਧਿਧਕਫਿ ਪ੍ਰਕਜ ਮਕਿ ॥ 
ਉਹ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਬਹੁਤ ਲਿਪਟ ਰਹੀ ਸੀ (ਅਤੇ ਛਬੀਲ ਦਾਸ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ) 


ਹੋ ਦ੍ਰਿੜ ਆਸਨ ਦੈ ਰਹਿਯੋ ਨ ਇਤ ਉਤ ਜਾਤਿ ਟਰਿ ॥੬॥ 
ਗੇ ਵਫੁਹ ਅਬਜ ਰੈ ਵਫਿਧੇ ਜ ਭ੍ਰ ਰਜ ਗ਼ਰਿ ਟਕਿ ॥੧॥ 
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਪੂਰਵਕ ਆਸਣ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਹਿਲਣ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਸੁਘਰ ਦੂਜੇ ਤਰੁਨਿ ਤ੍ਰਿਤੀਏ ਸੁੰਦਰ ਮੀਤ ॥ 


ਹਕ ਯ੍ਰਧ; ਣੂਗੇ ਜਲਜਿ ਜ੍ਰਜੀਧ੍‌ ਜੁੱਕਕ ਸੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮਿਤਰ ਇਕ ਸੁਘੜ, ਦੂਜਾ ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਤੀਜਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਬਸਿਯੋ ਰਹਤ ਨਿਸ ਦਿਨ ਸਦਾ ਪਲ ਪਲ ਚਿਤ ਜਿਮਿ ਚੀਤਿ ॥੭॥ 
ਕਧਿਧੀ ਕੁਜ ਜਿਬ ਫਿਜ ਸਗ ਧਜ ਧਜ ਬਿਰ ਗਿਸਿ ਬੀਰਿ ॥੪॥ 
ਉਹ ਸਦਾ ਰਾਤ ਦਿਨ ਪਲ ਪਲ ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਦਿਨ ਮਿਤਿ ਇਮਿ ਬਚਨ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਫ੍ਰਰ ਕ੍ਿਜ ਸਿਰਿ ਭ੍ਰਸਿ ਕਕਜ ਕਕਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਮਿਤਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤਵ ਪਿਤ ਕੇ ਹੋ ਤ੍ਰਾਸ ਤਰਸਾਨਾ ॥ 
ਰਥ ਧਿਜ ਕੇ ਫ਼ੈ ਗ਼ਸ਼ ਕਗ਼ਜ ॥ 
ਤੇਰੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਂ) ਬਹੁਤ ਡਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾ। 


ਜੌ ਤੁਹਿ ਭਜਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੁਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਫੈ ਮਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸ੍ਰਫਿ ਧਰੈ ॥ 
ਜੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਜਾ ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਲਏ 


ਪਕਰਿ ਕਾਲ ਕੇ ਧਾਮ ਪਠਾਵੈ ॥੮॥ 
ਧਕਵਿ ਕਗਜ ਗੇ ਬੁਸ ਧਠਰੈ ॥£॥ 


ਤਾ ਪਕੜ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦੇਵੇਗਾ ॥੮॥ 
ਬਿਹਸਿ ਕੁਅਰਿ ਅਸ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਕਿਫਧਿ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਅਸ ਗ਼ਫਿ ਕਗਜ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਤੈ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 


ਹੈ ਝ੍ਧਰ੍ਹਜ ਕੇ ਬਕਿਜ ਜ ਗਜ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। 


ਪੁਰਖ ਭੇਖ ਤੁਹਿ ਸੇਜ ਬੁਲਾਊ ॥ 


ਧ੍ਰਹਥ ਮੇਯ ਰ੍ਰਫੈ ਧੇਯ ਫਰਜ਼ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਭੇਸ ਵਿਚ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੁਲਾਵਾਗੀ, 


ਤੌ ਮੈ ਤੁਮਰੀ ਯਾਰ ਕਹਾਊ ॥੯॥ 
ਗੈ ਸੈ ਰ੍ਰਸਹੈ ਧਟ ਭਫ਼ਯ ॥੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਯਾਰ ਅਖਵਾਵਾਗੀ ॥੯॥ 


ਰੋਮਨਾਸਨੀ ਤਾਹਿ ਲਗਾਈ ॥ 
ਗੈਸਗ਼ਬਜੀ ਗਫ਼ਿ ਜਗਵੁ ॥ 
ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਰੋਮ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ (ਤੇਲ) ਲਗਾਇਆ 


ਸਕਲ ਸਮਸ ਤਿਹ ਦੂਰਿ ਕਰਾਈ ॥ 
ਬਕਨਗ਼ ਬਸਥ ਰਿ ਫ੍ਰਕਿ ਲਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦਾੜ੍ਹੀ ਮੁੱਛਾ (ਦੇ ਸਾਰੇ ਵਾਲ) ਸਾਫ਼ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਰ ਮਹਿ ਤਾਹਿ ਤੰਬੂਰਾ ਦੀਯਾ ॥ 
ਗਕ ਸਫਿ ਗ਼ਫਿ ਹੌਰ੍ਹਗ ਕੀਧ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੂੰਬੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ 


ਗਾਇਨ ਭੇਸ ਸਜਨ ਕੋ ਕੀਯਾ ॥੧੦॥ 
ਗੁਭ੍ਜ ਮੇਧ ਬਯਜ ਕਜੇ ਨੀਧ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਦਾ (ਇਕ) ਗਵੈਣ ਵਾਲਾ ਰੂਪ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਪਿਤਿ ਬੈਠੇ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧਿਰਿ ਕੇਠੇ ਰਿਫ਼ ਗੇਗਿ ਧਠਧੇ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ) ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ, ਜਿਥੇ ਪਿਤਾ ਬੈਠਿਆ ਸੀ। 


ਭਲੇ ਭਲੇ ਗੀਤਾਨ ਗਵਾਯੋ ॥ 
ਮਗੇ ਮਗੇ ਗੀਗਜ ਗਗਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਗਵੈਣ) ਤੋਂ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਗੀਤ ਗਵਾਏ। 


ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਨਾਦ ਰੀਝਿ ਨ੍ਹਿਪ ਰਹਿਯੋ ॥ 


ਬੂਜੈ ਯੂਜੈ ਜਕ ਵੀਭਿ ਹਰਧ ਵਫ਼ਿਘੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸੰਗੀਤ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਰੀਝ ਗਿਆ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਗਾਇਨ ਇਹ ਕਹਿਯੋ ॥੧੧॥ 
ਮਲੀ ਮਗੀ ਗੜ੍ਜ ਭ੍ਫ ਭਫ਼ਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਗਵੈਣ ਨੂੰ 'ਚੰਗਾ ਚੰਗਾ' ਕਿਹਾ ॥੧੧॥ 


ਸੰਕਰ ਦੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਬੰਗਕ ਕੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਰੀ॥ 
ਸੰਕਰ ਦੇਈ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨ ਗਾਇਨ ਤੈ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਜਰ੍ਜ ਗਜ ਰੈ ਗਰ ਫੁਸਕੀ॥ 
ਹੇ ਗਵੈਣ! ਤੂੰ ਮੇਰੀ (ਇਕ) ਗੱਲ ਸੁਣ। 


ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਧਰਿ ਤੁਮ ਨਿਤਿ ਐਯਹੁ ॥ 


ਧ੍ਰਹਥ ਮੇਬ ਬਕਿ ਰ੍ਰਸ ਜਿਰੈ ਦੇਧੜੂ ॥ 
ਤੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਨਿੱਤ ਇਥੇ ਆਇਆ ਕਰ 


ਇਹ ਠਾ ਗੀਤਿ ਮਧੁਰਿ ਧੁਨਿ ਗੈਯਹੁ ॥੧੨॥ 


ਫ੍ਫ਼ ਠ ਗੀਰਿ ਸਬ੍ਰਕਿ ਪੂੂਜਿ ਗੈਧੂ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਇਥੇ ਮਿਠੀ ਧੁਨ ਵਾਲੇ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰ ॥੧੨॥ 


ਯੋ ਸੁਨਿ ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਤਿਨ ਧਰਾ ॥ 
ਧੀ ਲੂਰਜੈ ਧ੍ਰਕਥ ਮੇਸ ਰਿਜ ਬਹ ॥ 
ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਪ੍ਰਾਚੀ ਦਿਸਾ ਚਾਦ ਜਨ ਚਰਾ ॥ 
ਜ਼ਬੀ ਕਿਯ ਬਕ ਯਜ ਬਰ ॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਪੂਰਬ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਚੰਨ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸਕਲ ਲੋਗ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਿਹ ਜਾਨੈ ॥ 
ਬਕਜ ਗੇਗ ਵ੍ਥੜੀ ਰਿਫ਼ ਗਜੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝਦੇ ਸਨ, 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਮੂੜ ਪਛਾਨੈ ॥੧੩॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਜ ਸ੍ਰਭ ਧਲਜੈ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਚਰਿਤਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਮਿਤ੍ਰ ਪੁਰਖ ਕੌ ਭੇਸ ਧਰੇ ਨਿਤ ਆਵਈ ॥ 
ਸਿਭ ਧ੍ੂਹਥ ਕਗੈ ਮੇਜ ਪਕੇ ਜਿਰ ਘਕਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਮਿਤਰ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਸੀ 


ਆਨ ਕੁਅਰਿ ਸੌ ਕਾਮ ਕਲੋਲ ਕਮਾਵਈ ॥ 
ਘਜ ਕੂਘਕਿ ਬੇ ਕਸ ਭਗ਼ੇਜ ਭਸਰਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਕੋਊ ਨ ਤਾ ਕਹ ਰੋਕਤ ਗਾਇਨ ਜਾਨਿ ਕੈ ॥ 
ਕਗੇਰ ਜ ਗ਼ ਲਫ਼ ਹੈਠਜ ਗਜ ਗਜਿ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗੰਵੈਣ ਸਮਝ ਕੇ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰੋਕਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹ ਮੂੜ ਨ ਸਕਹਿ ਪਛਾਨਿ ਕੈ ॥੧੪॥ 
ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕ ਗੜ ਸ੍ਰਫੁ ਜ ਬਕਫਿ ਧਲਜਿ ਰੈ ॥੧੪॥ 
(ਕੋਈ ਵੀ) ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਤਾ ਸੋ ਸਦਾ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਕਰਤ ਬਿਹਾਰ ॥ 
ਝ੍ਫ ਲਜ਼ ਬੇ ਗ਼ ਯੇ ਬਗ ਜਿੂਹ ਕਿਜ ਭਕਜ ਕਿਫ੨ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਹ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨਾਲ ਰਾਤ ਦਿਨ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਦਿਨ ਦੇਖਤ ਸਭ ਕੋ ਛਲੈ ਕੋਊ ਨ ਸਕੈ ਬਿਚਾਰ ॥੧੫॥ 
ਕਿਜ ਕੇਕਜ ਬਮ ਕਨੇ ਲਗੈ ਕਜੇਜ ਜ ਬਕੈ ਕਿਬ ॥੧੫॥ 
ਉਹ ਦਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਸਭ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਛਲ ਜਾਦਾ ਸੀ (ਪਰ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੰਕਰ ਦੇਵ ਨ ਤਾਹਿ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਬੌਲਕ ਕੇਕ ਜ ਗ਼ਫਿ ਧਲਜੈ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਸੰਕਰ ਦੇਵ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ ਸੀ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੀ ਗਾਇਨ ਤਿਹ ਮਾਨੈ ॥ 


ਫ੍ਰਫੈਗ ਕਨੈ ਗਭ੍ਜ ਰਿਫ਼ ਸਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ ਗਵੈਣ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। 


ਅਤਿ ਸਯਾਨਪ ਤੇ ਕੈਫਨ ਖਾਵੈ ॥ 
ਘਰਿ ਬਗਜਧ ਰੇ ੈਯਜ ਕਰੈ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਿਆਣਪ ਨਾਲ ਨਸ਼ੇ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਮਹਾ ਮੂੜ ਨਿਤਿ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥੧੬॥ 


ਸਗ ਸ੍ਰਫੁ ਜਿਰਿ ਸ੍ਰੱਠ ਸੁੱਵਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਨਿੱਤ ਛਲਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਜੋ ਚਤੁਰ ਕਹਾਇਸਿ ॥ 
ਗਲ ਮਧੇ ਗੇ ਬਰ੍ਹ ਲਫ਼ਭ੍ਰਧਿ ॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ (ਜੇ ਉਹ) ਚਤੁਰ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਭੂਲਿ ਭਾਗ ਭੌਦੂ ਨ ਚੜਾਇਸਿ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਮਗ ਐੈਕੂ ਜ ਥਝੁਝਜਿ॥ 
(ਉਹ) ਭੌਂਦੂ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਲੀ ਭਲੋ ਖਤਾ ਜੁ ਨ ਖਾਵੈ ॥ 
ਸਜੀ ਮਲੀ ਬਗ ਯੂ ਜ ਯਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲੋਂ ਤਾ) ਅਮਲੀ ਚੰਗਾ ਹੈ ਜੋ ਗ਼ਲਤੀ (ਜਾ ਗੁਨਾਹ) ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ 


ਮੂੰਡ ਮੂੰਡ ਸੋਫਿਨ ਕੋ ਜਾਵੈ ॥੧੭॥ 
ਗ੍ਰੱਭ ਸੱਭ ਯੇਦਿਜ ਕੇ ਗਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸੋਫ਼ੀਆਂ ਨੂੰ ਠਗ ਠਗ ਲੈ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਸੰਕਰ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਅਸ ਛਲਾ ॥ 
ਬੰਕਨ੍‌ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਅਸ ਲਗ ॥ 


ਕਹ ਕਿਯ ਚਰਿਤ ਸੰਕਰਾ ਕਲਾ ॥ 
ਕਫ਼ ਗਿਧ ਬਕਿਜ ਧੰਭਗ ਲਗ ॥ 


(ਅਤੇ ਇਸ ਢੰਗ ਦਾ) ਸੰਕਰਾ ਕਲਾ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਹ ਗਾਇਨ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਗਨਿਯੋ ॥ 


ਰਿਫੁ ਗਭ੍ਜ ਕਰੈ ਰਰਫਿਗ਼ ਗਜਿਗੇ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ ਗਵੈਣ ਸਮਝਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਜਨਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਸ਼੍ਰਹ੍ਫ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਯਜਿਗੇ ॥੧੯॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਿਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੬॥੫੩੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੀ ਲਿਫੁਰਕਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੧੪੧॥੧੩੨੪॥ਅਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੬॥੫੩੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਹਿਰ ਮੁਰਾਦਾਬਾਦ ਮੁਗਲ ਕੀ ਚੰਚਲਾ ॥ 


ਥਫਿਂਕ ਸ੍ਗਗ੍ਗਕ੍‌ ਸ੍ਰਗਜ ਕਹੈ ਬੰਥਗ ॥ 
ਮੁਰਾਦਾਬਾਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ (ਇਕ) ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਹੀਨ ਕਰੀ ਜਿਹ ਰੂਪ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕੀ ਕਲਾ ॥ 
ਫ਼ੀਜ ਕਵੀ ਗਿ ਲਧ ਥੌਕਸਗ ਕੀ ਲਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀਣਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਸਮ ਸੋਈ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਲਧ ਸਰੀ ਗ਼ ਗੇ ਬਸ ਯੇਵੁੰ ਗਜਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਰੂਪਵਾਨ ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਸਮਝੋ 


ਹੋ ਤਿਹ ਸਮਾਨ ਤਿਹੁ ਲੋਕ ਨ ਔਰ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥੧॥ 
ਗੇ ਰਿ ਬਸਜ ਜਿਫੂ ਗੇਠ ਜ ਯੀਕ ਜਸਜਿਧੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਾ ਮੰਨੋ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੂਸਰਿ ਏਕ ਤਿਸੀ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਣ੍ਰਬਕਿ ਧ੍ਲ ਜਿਧੀ ਕਨੈ ਗਹੀ ॥ 
ਉਸ (ਮੁਗ਼ਲ) ਦੀ ਇਕ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਸਮ ਹੋਤ ਨ ਤਾਹਿ ਪਿਯਾਰੀ ॥ 
ਰਿਫ ਬਸ ਗੇਜ ਜ ਗ਼ਫਿ ਧਿਯਰੀ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਸ ਵਰਗੀ) ਪਿਆਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਇਹ ਜਾਨਿ ਰੋਸ ਜਿਯ ਠਾਨੋ ॥ 
ਜਿਜ ਭ੍ਫ਼ ਜਿ ਗੈਸ ਗਿਧ ਠਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰੋਸ ਭਰ ਲਿਆ 


ਔਰ ਪੁਰਖ ਸੰਗ ਕੀਯਾ ਯਰਾਨੋ ॥੨॥ 
ਯੀਕ ਧ੍ੂਹਥ ਯੰਗ ਲੀਧ ਧਗਜੇ ॥੨॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਨਾਲ ਯਾਰਾਨਾ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੈਸੇ ਵਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਹੁਤੀ ਸਵਤਿਨ ਕੀ ਅਨੁਹਾਰਿ ॥ 
ਗੈਧੇ ਗ ਰ੍ਰਧ ਕਗੈ ਫੂਰੀ ਬਕਰਿਜ ਕੈ ਘਜ੍ਰਫਕਿ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦੀ ਸੌਂਕਣ ਦੀ ਨੁਹਾਰ ਸੀ, 


ਤੈਸੋ ਈ ਤਿਨ ਖੋਜਿ ਨਰ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕੀਯਾ ਪ੧:ਨਰ ॥੩॥ 
ਜੈਯੇ ਫੁੰ ਰਿਸ ਕੇਕਿ ਜਕ ਰਿਫ਼ ਬੰਗ ਭੀਧ ਧ੧:7੨॥੩॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਨੁਹਾਰ ਵਾਲਾ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਲਭ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਇਕ ਦਿਨ ਤਿਹ ਧਾਮ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਠ ਕਿਜ ਰਿਫ਼ ਪਸ ਫ੍ਰਜਵ੍ਧਿ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਇਸਿ ॥ 
ਕਗਸ ਕੇਜ ਰਿਫ ਸੰਗ ਭਸਵ੍ਧਿ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਸਵਤਿਹ ਫਾਸਿ ਡਾਰਿ ਗਰ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਕਰਿਫ ਧਗਧਿ ਛਕਿ ਗਠ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਸੈਂਕਣ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਜਾਇ ਮੁਗਲ ਤਨ ਐਸ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗਵ੍‌ ਸ੍ਰਗਜ ਜਜ ਹੇਬ ਰਬਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੁਗ਼ਲ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ॥੪॥ 


ਅਦਭੁਤ ਬਾਤ ਨਾਥ ਇਕ ਭਈ ॥ 


ਘਕਮ੍ਰਰ ਗਰ ਜਪ ਭ੍ਠ ਮਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ! ਇਕ ਅਜੀਬ ਗੱਲ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਤੁਮਰੀ ਨਾਰ ਪੁਰਖੁ ਹੈ ਗਈ ॥ 


ਰ੍ਰਸਵੀ ਜਕ ਯ੍ਰਯ੍ੂ ਫ਼ ਗਵੰ॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਬਣ ਗਈ ਹੈ। 


ਐਸੀ ਬਾਤ ਸੁਨੀ ਨਹਿ ਹੇਰੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਗਜ ਯ੍ਰ੍ਜੀ ਜਫ਼ਿ ਫੇਹੈ॥ 
ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਹੋਈ ਹੈ, 


ਜੋ ਗਤਿ ਭਈ ਨਾਰਿ ਕੀ ਤੇਰੀ ॥੫॥ 
ਗੇ ਗਰਿ ਮੁ ਗਕਿ ਕੀ ਰੇਕੀ ॥੫॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਗੱਲ ਨਾ ਸੁਣਨ ਵਿਚ ਆਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਅੱਖੀਂ ਵੇਖੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਸੁਨਿ ਏ ਬਚਨ ਚਕ੍ਰਿਤ ਜੜ ਭਯੋ ॥ 
ਯੂਜੈ ਧੁ ਕਥਜ ਬਰ੍ਹਾਜ ਯਝੁ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ (ਮੁਗ਼ਲ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਉਠਿ ਤਿਹ ਆਪੁ ਬਿਲੋਕਨ ਗਯੋ ॥ 
ਰਠਿ ਰਿਫੁ ਧੂਹ ਕਿਗੇਠਜ ਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਉਠ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਲਿੰਗ ਛੋਰਿ ਜੌ ਲਹਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਜਿੱਗ ਲੀਕਿ ਗੇ ਜਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਲਿੰਗ (ਵਾਲਾ ਬਸਤ੍ਰ) ਖੁਲ੍ਹਹਵਾ ਕੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਕਹਿਯੋ ਭਯੋ ਜੋ ਮੁਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਾ ॥੬॥ 
ਕਫ਼ਿਂਧੀ ਮਧੀ ਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਰਰਧ ਨਰ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਜੋ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਸਹੀ ਨਿਕਲਿਆ ॥੬॥ 


ਅਤਿ ਚਿੰਤਾਤੁਰ ਚਿਤ ਮਹਿ ਭਯੋ ॥ 


ਘਰਿ ਰਿਂਗਜ੍ਹ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਮਧੇ ॥ 
ਉਹ ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਬੂਡਿ ਸੋਕ ਸਾਗਰ ਮਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਫਿ ਬੈਠ ਯ਼ਗ ਸਫਿ ਗਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਦੁਖ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬ ਗਿਆ। 


ਐ ਇਲਾਹ ਤੈਂ ਇਹ ਕਸ ਕੀਨਾ ॥ 
ਦੇ ਝ੍ਗਫ਼ ਹੈਂ ਝ੍ਫ ਭਸ਼ ਕੀਗ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਅੱਲਾਹ! ਤੂੰ ਇਹ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਕੌ ਮਾਨਸ ਕਰ ਦੀਨਾ ॥੭॥ 
ਭ੍ਸੜੀ ਕਹੈ ਸਜਬ ਕ₹ ਠੀਜ ॥੪॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਯਹ ਮੋ ਕੋ ਥੀ ਅਧਿਕ ਪਿਯਾਰੀ ॥ 
ਧੁ ਸੇ ਕੇ ਪੀ ਘਬਿਲ ਧਿਧਕੀ ॥ 
ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਅਬ ਇਹ ਦੈਵ ਪੁਰਖ ਕਰਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਘਕ ਭ੍ਫੁ ਰੈਕ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਭਿ ਗਹੀ ॥ 
ਹੇ ਦੈਵ! (ਤੁਸੀਂ) ਹੁਣ ਇਸ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੂਸਰ ਨਾਰਿ ਇਸੈ ਦੇ ਡਾਰੂੰ ॥ 
ਫ੍ਰਸਕ ਜਕਿ ਵ੍ਬੈ ਕੇ ਭੱਲਾ ॥ 


(ਮੈਂ ਸੋਚਦਾ ਹਾ ਕਿ) ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਇਸੇ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵਾ 


ਭੇਦ ਨ ਦੂਸਰ ਪਾਸ ਉਚਾਰੂੰ ॥੮॥ 


ਮੇਕ ਜ ਰੂਬਣ ਧਬ ਰਥਲ ॥੯॥ 


ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਪਾਸ ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਾ ॥੮॥ 


ਨਿਸਚੈ ਬਾਤ ਇਹੈ ਠਹਰਈ ॥ 


ਜਿਬਧੈ ਗਰ ਵ੍ਰਫ਼ੈ ਠਫ਼ਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਨਿਸਚੈ ਕਰ ਲਈ 


ਪਹਿਲੀ ਨਾਰਿ ਤਿਸੈ ਲੈ ਦਈ ॥ 
ਧਫ਼ਿਲੀ ਜਕਿ ਰਿਧੈ ਗੈ ਕ੍ਕੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲੀ ਇਸਤਰੀ ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਯਝੂ ਲਲੂ ਜ ਯਯੇ ॥ 


ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੯॥ 


ਤਰ ਲਜ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਫ ਸੁੱਝਧੀ ॥੧॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਛਲਵਾ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੁਰਖ ਭਈ ਨਿਜੁ ਨਾਰਿ ਲਹਿ ਤਾਹਿ ਦਈ ਨਿਜੁ ਨਾਰਿ ॥ 
ਧੂਯ ਮਵੁੰ ਜਿਯੂ ਜਕਿ ਜਫਿ ਗਫ਼ਿ ਕਵੁੰ ਜਿਯੂ ਜਕਿ॥ 
ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਬਣੀ ਹੋਈ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ (ਦੂਜੀ) ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਬਾਤ ਕੌ ਸਕਾ ਨ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ੍‌ ਕਨੈ ਗਰ ਕਗੈ ਕਗ ਜ ਸ੍ਰਝੂ ਕਿਯਕਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਪੁਰਖ ਭਈ ਠਹਿਰਾਈ ॥ 
ਭ੍ਯਤੀ ਧ੍ਰਹਥ ਮਵੁੰ ਠਫਿਹਵ ॥ 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਾ ਕਹ ਦਈ ਬਨਾਈ ॥ 


ਫ੍ਰਸੜੀ ਗ਼ ਲੜ ਕ੍ਵੁੰ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੀ ਦੂਜੀ) ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਸਜਾ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਨ ਪੁਰਖਹਿ ਭੇਦ ਜਤਾਯੋ ॥ 


ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਧ੍ਰਰਥਫਿ ਮੇਕ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਇਸ ਬਾਰੇ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੌ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਤਰ ਲਜ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱ ਸੁੱਭਧੀ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੭॥੫੩੪੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੈ ਬਰਫ਼ੁਜਨਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੪੦॥੧੩੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੭॥੫੩੪੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਰ ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਬਰ੍ਵ ਯਫਗਚਕਕ ਕਚਜ ਅਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਹਾਨਾਬਾਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਜੂ ਰਾਜ ਕਰਤ ਤਹ ॥ 
ਬਫਿਯਗ ਯ੍ਰ ਗਗ ਠਕਜ ਜਫ਼ ॥ 


ਉਥੇ ਸ਼ਾਹਜਹਾਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਹਿਤ ਰਾਇ ਰੌਸਨਾ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਜ ਹਕ ਹੈਬਜ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਰੌਸ਼ਨਾ ਰਾਇ ਸੀ। 


ਔਰ ਨਾਰਿ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਵਾ ਕੇ ॥੧॥ 
ਯੀ₹ ਜਕਿ ਬਸ ਵਧ ਜ ਗ ਕੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸਾਹਿਜਹਾ ਜਬ ਹੀ ਮਰਿ ਗਏ ॥ 
ਯਫਿਯਗ ਯਥ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਗਹੁ ॥ 


ਜਦ ਸ਼ਾਹ ਜਹਾਨ ਮਰ ਗਿਆ ਅਤੇ 


ਔਰੰਗ ਸਾਹ ਪਾਤਿਸਾਹ ਭਏ ॥ 
ਐੀਵੰਗ ਯਫ਼ ਯਰਿਯਫ਼ੁ ਮਧ ॥ 
ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਣ ਗਿਆ। 


ਸੈਫਦੀਨ ਸੰਗ ਯਾ ਕੋ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਬੈਧਠੀਜ ਬੌਗ ਯ ਕੇ ਗਵ ॥ 


ਸੈਫ਼ਦੀਨ (ਪੀਰ) ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਪਿਆਰ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਪੀਰ ਅਪਨ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥੨॥ 


ਧੀਕ ਘਧਜ ਕਿ ਗ਼ਫਿ ਕਿਬਗ ॥੨॥ 


ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੀਰ ਕਰ ਕੇ (ਲੋਕਾ ਨੂੰ) ਦਸਿਆ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੇ ਸੰਗ ਰੋਸਨਾ ਰਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬੰਗ ਹੇਜਗ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰੌਸ਼ਨਾ ਰਾਇ ਨੇ 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਨ ਤਨ ਪ੍ਰੀਤੁਪਜਾਈ ॥ 
ਕਿਕਿਖ ਕਿਖਜ ਰਜ ਜੀਜ੍ਰਧਗਵ ॥ 
ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸੰਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੇਗ ਰਿਫ ਧੰਗ ਭਸਥਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ, 


ਤਾਹਿ ਪੀਰ ਅਪਨੋ ਠਹਿਰਾਯੋ ॥੩॥ 
ਗ਼ਫਿ ਧੀ ਅਧਗੇ ਠਫਿਗਧੇ ॥੩॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੀਰ ਦਰਸਾਇਆ ॥੩॥ 


ਔਰੰਗ ਸਾਹ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਯੀਕੰਗ ਯਫ਼ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਜੈ॥ 
ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ (ਇਸ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ 


ਵਹੈ ਮੁਰੀਦ ਭਈ ਤਿਹ ਮਾਨੈ ॥ 
ਰਵੈ ਸ੍ਰਹੀਕ ਮਵ੍ਰੰ ਰਿ ਸਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਇਹੀ ਮੰਨਦਾ ਕਿ ਉਹ (ਰੌਸ਼ਨਾਰਾ) ਉਸ ਦੀ ਮੁਰੀਦ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਪੀਯ ਸਮੁਝਿ ਤਿਹ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਧੀਧ ਬਸ੍ਹਭਿ ਰਿਫੁ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥ 


(ਰੌਸ਼ਨਾਰਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਮਝ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ, 


ਪੀਰ ਭਾਖਿ ਸਭਹੂੰਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥੪॥ 


ਧੀਕ ਮਥਿ ਬਮਲੁੱਜ ਬ੍ਰਜਰੈ ॥੪॥ 
ਪਰ ਸਭ ਨੂੰ ਪੀਰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਉਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਪੀਰ ਗਯੋ ਅਪਨੇ ਘਰ ॥ 
ਫਰਕ ਕ੍ਰਿਜ ਧੀ ਗਧੇ ਧਜੇ ਬ₹॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਪੀਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਬਿਨਾ ਤਿਹ ਪਰਤ ਨ ਛਿਨ ਕਰ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਕਿਜ਼ ਜਿਫ ਧਰ ਜ ਲਿਜ ਲ₹ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵੀ (ਚੈਨ ਨ) ਪਿਆ। 


ਰੋਗਨਿ ਤਨ ਅਪਨੇ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਗੇਗਜਿ ਰਜ ਘਧਜੇ ਠਫ਼ਰਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਰੋਗੀ ਠਹਿਰਾਇਆ 


ਵਾ ਪਹਿ ਬੈਠਿ ਸਾਢਨੀ ਆਈ ॥੫॥ 
ਗ ਧਫਿ ਕੈਠਿ ਯਫਜੀ ਘਵੁੰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਢਨੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਆ ਗਈ ॥੫॥ 


ਤਾ ਕੇ ਰਹਤ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਭਈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਰਜ ਕੜੂਜ ਕਿਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸ (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਰਹੀ। 


ਬਹੁਰੋ ਸਹਿਰ ਦਿਲੀ ਮਹਿ ਗਈ ॥ 


ਕੜੂਹੈ ਧਫਿਕ ਕਿਜੀ ਸਫਿ ਗਵੁ ॥ 
ਫਿਰ ਦਿੱਲੀ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। 


ਭਈ ਅਰੋਗਨਿ ਭਾਖਿ ਅਨਾਈ ॥ 
ਪਵੁੰ ਅਹੇਗਜਿ ਮਿ ਅਜਵੁੰ॥ 
ਆ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਦਸਿਆ ਕਿ (ਹੁਣ) ਸੁਅਸਥ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਬਾਤ ਭੇਦ ਕੀ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਾਈ ॥੬॥ 
ਗਰ ਮੇਕ ਕਗੈ ਗਿਜੁੱਜ ਧੁ ॥੧॥ 
ਪਰ (ਉਸ ਦੇ) ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੬॥ 


ਭਰਤ ਭਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਖ਼ਰ ਮਧ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਵੀ ॥ 
ਭਰਾ (ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ) ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਰੋਗ ਬਡਾ ਪ੍ਰਭੁ ਹਰੀ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਗੇਗ ਕਭ ਬਮੂਹ ਫੁਹੀ ਫੁਸ਼ਰੀ॥ 
(ਮੈਨੂੰ) ਵੱਡਾ ਰੋਗ ਸੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਰੀ (ਬਿਮਾਰੀ) ਠੀਕ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਬੈਦਨ ਅਧਿਕ ਇਨਾਮ ਦਿਲਾਯੋ ॥ 
ਕੈਕ੍ਜ ਘਧਿਕ ਭੁਜਸ ਕਿਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਵੈਦ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਇਨਾਮ ਦਿਵਾਇਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਔਰੰਗ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਯੋਗ ਧਧੇ ॥੪॥ 
ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੮॥੫੩੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਅਨਫੁਜਕਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੪॥੧੩੧੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੮ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੮॥੫੩੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰੇਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਰਾਜਤ ॥ 
ਜੇਸ਼ਕਜੀ ਜਗ੨ ਝੁਰਠ ਕਰ ॥ 
ਪ੍ਰੇਮਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ, 


ਪ੍ਰੇਮ ਸੈਨ ਜਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 
ਜ਼ੇਸ ਬੈਜ ਗੜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਿਗਯਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪ੍ਰੇਮ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਿਰਾਜਦਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰੇਮ ਮੰਜਰੀ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਜੇਸ ਸੰਯਵੀ ਰਿਫੁ ਗੂਫੁ ਗੁਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪ੍ਰੇਮ ਮੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਦਿਤਿ ਨ ਅਦਿਤਿ ਕੁਮਾਰਾ ॥੧॥ 

ਗੁ ਬਸ ਕਿਰਿ ਜ ਘਠਿਰਿ ਕੂਸਗ ॥੧॥ 

ਜਿਸ ਵਰਗੀਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੧॥ 
ਤਹਾ ਸਾਹੁ ਕੇ ਪੂਤ ਸੁਘਰ ਅਤਿ ॥ 

ਰਫ ਯੜੂ ਕੇ ਧ੍ਰਰ ਬ੍ਰਧਟ ਘਰਿ ॥ 


ਉਥੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ (ਇਕ) ਬਹੁਤ ਸੁਘੜ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਨ ਕਹੂੰ ਕਤ ॥ 


ਗ ਬਸ ਗਯ ਕੂਰਘ ਜ ਥੜ੍ਹੇਂ ਨਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕਿਤੇ ਵੀ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਕਹਨ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 


ਗੁ ਕੀ ਜਮ ਲਫਜ ਜਫਿ ਅਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਹੇਂਰੈ ਪਲਕ ਨ ਜੋਰੀ ਜਾਵੈ ॥੨॥ 
ਵੇ ਧਜਲ ਜ ਗ਼ੇਰੀ ਗਕੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਪਲਕਾ ਨਹੀਂ ਝਪਕਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਕੀ ਦੁਤਿ ਲਹੀ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਰਿਫੁ ਲੀ ਰ੍ਰਰਿ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਐਸੀ ਭਾਤਿ ਚਿਤ ਮਹਿ ਕਹੀ ॥ 
ਧੇਬੀ ਮਰਿ ਬਿਰ ਸਫਿ ਕਝੀ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਕੈ ਇਹ ਕੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਊ ॥ 
ਰੈ ਕ੍ਫ਼ ਕੇ ਬੰਗ ਮੈਗ ਸਦ ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਾ, 


ਨਾਤਰ ਹ੍ਹੈ ਜੋਗਨਿ ਬਨ ਜਾਊ ॥੩॥ 
ਜਰ ਫ਼ ਗੇਗਜਿ ਕਜ ਜਦ ॥੩॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਜੋਗਣ ਹੋ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਚਲੀ ਜਾਵਾ ॥੩॥ 


ਏਕ ਸਹਚਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਧੁਨ ਬਫ਼ਬਰੀ ਰਗ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧਿ ਤਹਾ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਗਫਿ ਜ਼ਗੇਧਿ ਰਗ ਜੈ ਘਵੁ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ (ਦਾਸੀ) ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਬਨਿ ਠਨਿ ਬੈਠ ਚੰਚਲਾ ਜਹਾ ॥ 
ਕਜੈ ਨਜਿ ਫੈਠ ਥੌਥਗ ਯਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਬੈਠੀ ਸੀ, 


ਲੈ ਆਈ ਸਹਚਰਿ ਤਿਹ ਜਹਾ ॥੪॥ 


ਗੈ ਘਵੁੰ ਬਫੁਬਕਿ ਰਿਫ਼ ਜਗ ॥੪॥ 
ਦਾਸੀ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ ॥੪॥ 


ਆਤੁਰ ਕੁਅਰਿ ਤਾਹਿ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਆਜ੍ਹ ਕਰਾਅਕਿ ਗਫਿ ਜਧਟਵ ॥ 


(ਕਾਮ ਤੋਂ) ਆਤੁਰ ਹੋਈ ਰਾਣੀ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਭਜਜਯੋ ਮਿਤ੍ਰ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਮਰਧੀ ਸਿਤ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਖਦਾਇਕ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਚਤੁਰ ਪਹਰ ਰਜਨੀ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
'ਬਜਹਵ ਧੜਕ ਕਕਜੀ ਕਰਿ ਸਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਕਰਤ ਕਾਮ ਕੀ ਕੇਲ ਕਹਾਨੀ ॥੫॥ 
ਗਰਜ ਕਗਸ ਕਨੈ ਠੇਜ਼ ਠਗ਼ਜੀ ॥੫॥ 
(ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਉਹ ਦੀ) ਕਾਮ-ਕੇਲੀ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ॥੫॥ 


ਅਟਕਿ ਗਈ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਘਟਕਿ ਗਵ੍ ਅਭਗ ਰਿਫ ਧੰਗ ॥ 
(ਉਹ) ਅਬਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਅਟਕ ਗਈ 


ਰੰਗਿਤ ਭਈ ਉਹੀ ਕੇ ਰੰਗਾ ॥ 
ਕੰਗਿਜ ਮਵੁੰ ਰਫ਼ੀ ਕੇ ਕੰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਗਈ। 


ਤਾ ਕਹ ਐਸ ਪ੍ਰਬੋਧ ਦ੍ਰਿੜਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਲਫ਼ ਹੇਬ ਬਗੇਪ ਵਲਹਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ ਅਤੇ 


ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਚਲਿ ਸੀਸ ਝੁਕਾਯੋ ॥੬॥ 


ਆਧੂ ਜ੍ਰਧਫਿ ਜਿ ਧੀਬ ਗ੍ਰਕਗਧੇ ॥੧॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਅਗੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ) ॥੬॥ 


ਜੋ ਮੁਹਿ ਭਯੋ ਸੁਪਨ ਸੁਨੁ ਰਾਈ ॥ 


ਗੀ ਸੂਫਿ ਮਧੇ ਲ੍ਰਧਜ ਬ੍ਰਜੂ ਗੁ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਨੂੰ (ਇਕ) ਸੁਪਨਾ ਆਇਆ ਹੈ, 


ਸੋਵਤ ਰੁਦੁੂ ਜਗਾਇ ਪਠਾਈ ॥ 
ਯੇਕਜ ਲਕ਼ ਯਗ੍ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਸੁਣੋਂ । (ਮੈਨੂੰ) ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਜਗਾ ਕੇ (ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਆਠ ਬਰਸਿ ਹਮ ਸੌ ਤੁਮ ਸੋਵੋ ॥ 
ਨ ਕਬਿ ਫੁਸ ਧੀ ਜ੍ਰਸ ਯੇਗੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਹੈ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਅੱਠ ਸਾਲ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੌਂਵੋ 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਮੋਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਖੋਵੈ ॥੭॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿ੍‌ਕਥ ਸੇਕੇ ਗੂਫੁ ਬੀਕੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਮੇਰੇ ਹੀ ਘਰ ਬਤੀਤ ਕਰੋ ॥੭॥ 


ਪਟੀ ਬਾਧਿ ਦ੍ਰਿਗਨ ਦੁਹੂੰ ਸੋਵੋ ॥ 
ਧਟੀ ਗਧਿ ਵਗਜ ਰੂਫ੍ਹੋਂ ਬੇਕੀ॥ 


ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਉਤੇ ਪਟੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਸੌਂਵੋ 


ਆਠ ਬਰਸਿ ਲਗਿ ਜਗਹਿ ਨ ਜੋਵੋ ॥ 
ਘਨ ਥਵਜਿ ਜਗਿ ਯਗਫ਼ਿ ਜ ਗੇਕੀ॥ 


ਅਤੇ ਅੱਠ ਸਾਲ ਤਕ ਜਗਤ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖੋ। 


ਉਪਜੋ ਪੂਤ ਧਾਮ ਬਿਨ ਸਾਸਾ ॥ 
ਰਧਗੇ ਧ੍ਰਰ ਪਸ ਕਿਜ ਯਯ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਸ਼ੰਸੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇਗਾ 


ਸਕਲ ਖਲਨ ਕੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਨਾਸਾ ॥੮॥ 


ਬਗਜ ਬੁਜ ਰਲੇ ਫ਼੍ਰੇ ਫੈ ਜਯ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋਵੇਗਾ ॥੮॥ 


ਕਿਲਬਿਖ ਏਕ ਨ ਤਵ ਤਨ ਰਹੈ ॥ 
ਕਿਯਕਿਥ ਧੁਨ ਜ ਜਕ ਜਜ ਕਫੈ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਇਕ ਵੀ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ। 


ਮੁਹਿ ਸਿਵ ਸੁਪਨ ਬਿਖੈ ਇਮਿ ਕਹੈ ॥ 
ਸਫੇ ਬਿਕ ਬ੍ਰਧਜ ਕਿਯੈ ਵਸਿ ਲਚੈ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਧਨ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 
ਚਸਿਸਜ ਪੇਜ ਮੇ ਮੰਗਗ ॥ 


(ਤੁਹਾਡੇ) ਭੰਡਾਰੇ ਅਸੀਮ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਣਗੇ 


ਸਕਲ ਕਾਜ ਸਭ ਹੋਇ ਤਿਹਾਰਾ ॥੯॥ 


ਬਕਯ ਕਗਕ ਧਮ ਗੇਵ੍ ਰਿਫਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸੰਵਰ ਜਾਣਗੇ ॥੯॥ 


ਰਾਜੈ ਸਤਿ ਇਹੀ ਦ੍ਰਿੜ ਕੀਨੀ ॥ 
ਗਗੈ ਬਹਿ ਵ੍ਫ਼ੀ ਵਫੁ ਕਨੈਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਸਚ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਪਟੀ ਬਾਧਿ ਦੁਹੂੰ ਦ੍ਰਿਗ ਲੀਨੀ ॥ 
ਧਟੀ ਗਧਿ ਟ੍ਰਫੂਂ ਵਗ ਜੀਜੀ॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਅੱਖਾ ਉਤੇ ਪਟ ਬੰਨ੍ਹ ਲਈ। 


ਆਠ ਬਰਸ ਰਾਨੀ ਸੰਗ ਸੋਯੋ ॥ 
ਅਠ ਕਵਬ ਗਜੀ ਧੰਗ ਯੋਧੇ ॥ 


ਅੱਠ ਸਾਲ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਸੁਤਾ 


ਚਿਤ ਜੁ ਹੁਤੋ ਸਕਲ ਦੁਖੁ ਖੋਯੋ ॥੧੦॥ 
ਥਿਰ ਯੂਰ ਫੂਗੇ ਬਲਜ ਰ੍ਰਯ੍ਰ ਕੇਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਜੋ ਦੁਖ ਸਨ, ਸਭ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੦॥ 


ਆਖੈ ਬਾਧਿ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋਵੈ ॥ 
ਅਯੈ ਗਧਿ ਜਗ ਜ੍ਰਧ ਯੇਰੈ ॥ 


ਅੱਖਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਸੌਂਦਾ 


ਆਵਤ ਜਾਤ ਨ ਕਾਹੂ ਜੋਵੈ ॥ 


ਅਰਰ ਗਰ ਜ ਕਗੜੂ ਗੇਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਆਉਂਦੇ ਜਾਉਂਦੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾ ਵੇਖ ਸਕਦਾ। 


ਉਤ ਰਾਨੀ ਕਹ ਜੋ ਨਰ ਭਾਵੈ ॥ 
ਰਜ ਗਜੀ ਲਫ਼ ਗੀ ਜ: ਮਰੈ ॥ 


ਉਧਰ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ, 


ਤਾਹਿ ਤੁਰਤ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਜਫਿ ਰ੍ਰਹਜ ਗੂਫ਼ ਗੇਗਿ ਧਠਕੈ ॥੧੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ॥੧੧॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰੈ ਕੇਲ ਸੰਗ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਲੈ ਭੇਜ ਯੰਗ ਗ਼ ਕੇ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ, 


ਜੋ ਨਰ ਰੁਚੈ ਚਿਤ ਤ੍ਰਿਯ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਗੀ ਜਕ ਲਜੈ ਬਿ ਰ੍ਰਧ ਗ ਕੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸ ਕਰਦੀ। 


ਬਾਤ ਕਰਤ ਪਤਿ ਸੋ ਇਤ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗਜ ਕਵਰ ਧਰਿ ਯੇ ਵਰ ਯ਼ਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਇਧਰ ਪਤੀ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਉਤੈ ਜਾਰ ਤਰ ਪਰੀ ਠੁਕਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਰਜੈ ਗਨ ਰ੨ ਧੀ ਨੂਕਨਕੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਯਾਰ ਦੇ ਹੇਠਾ ਪਈ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਵਿਚ ਰੁਝੀ ਰਹਿੰਦੀ ॥੧੨॥ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਚਹੈ ਵਹੈ ਤਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਬਫੈ ਕਫੈ ਫ਼ ਅਰੈ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਹੀ ਉਥੇ ਆਉਂਦਾ। 


ਖੈਚਿ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁ ਐਚਿ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਬੈਕਿ ਹਲਜਿ ਜਲ ਦੇਰਿ ਕਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹੇਠਾ ਖਿਚ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭੋਗ ਕਰਦਾ। 


ਬਹੁ ਨਰ ਜਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਹੀ ॥ 
ਕੜੂ ਜਕ ਗ ਬੀ ਮੈਗ ਭਸਫ਼ੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਵਿਅਕਤੀ ਭੋਗ ਕਰਨ 


ਏਕੋ ਪੂਤ ਹੋਇ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਹੀ ॥੧੩॥ 
ਧ੍ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਫੇਵ੍ ਗੂਫ ਜਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਇਕ ਵੀ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੧੩॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਮਹਿ ਸੁਤ ਇਕ ਜਾਯੋ ॥ 
ਕਿਹਕਨ ਕਿਰਿਜਜ ਸਫ਼ਿ ਯੂਜ ਭੁਲ ਗਧੀ ॥ 
ਕਈ ਦਿਨਾ (ਭਾਵ ਵਰ੍ਹਿਆਂ) ਬਾਦ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਸਾਚ ਹਿਯੇ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਯਬ ਫਿੱਧੇ ਸਫਿ ਘਧੀ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਦਸੀ ਗੱਲ ਦਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਯਕੀਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਆਗੈ ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹੈ ਸੁ ਮਾਨੈ ॥ 
ਅਗੈ ਗੇ ਰ੍ਰਧ ਕਫੈ ਜੂ ਸਹੈ॥ 
ਅਗੋਂ ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ, ਉਹ ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ ਪਛਾਨੈ ॥੧੪॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ਼ਰਭ ਧਲਜੈ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੭੯॥੫੩੬੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੋਵ ਧੈ ਰਜ਼ਧੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੪੧॥੧੩੧੧॥ਅਯਧ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੭੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੭੯॥੫੩੬੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਿਸਨ ਚੰਦ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤ ਫਿਰੰਗਾ ॥ 
ਕਿਬਜ ਬੌਕ੍‌ ਕੁ ਜਰਧਰ ਧਿਜੰਗ ॥ 
ਬਿਸਨ ਚੰਦ ਇਕ ਫਿਰੰਗੀ (ਦੇਸ਼) ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕੇ ਦਿਪਤ ਅਧਿਕ ਛਬਿ ਅੰਗਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਿਧਰ ਅਧਿਲ ਲਕਿ ਅੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਚਮਕਦੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਜੁਗਰਾਜ ਮੰਜਰੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯੂਗਗਯ ਸੌਯਕੀ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਜੁਗਰਾਜ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚਤੁਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 


ਜੱਕਕਿ ਮਕਜ ਬਰ੍ਰਹਕਬ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਚੋਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਨਾਥ ਜੋਗੀ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਜ੍ਰਰਹਾਜ ਗ਼ਪ ਗੇਗੀ ਭ੍ਰਠ ਜਰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੁਕਰਿਤ ਨਾਥ ਜੋਗੀ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ 


ਸ੍ਰੀ ਜੁਗਰਾਜ ਮਤੀ ਤ੍ਰਿਯ ਜਹਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕੂਗਗ਼ਗ ਸਰੀ ਰ੍ਰਧ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜੁਗਰਾਜ ਮਤੀ ਇਸਤਰੀ (ਰਹਿੰਦੀ) ਸੀ। 


ਜੋਗੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਜਬੈ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 


ਗੇਗੀ ਵਬਟਿ ਯਕੇ ਰਿਫੁ ਘਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਸਦਨ ਚੰਚਲੈ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੨॥ 
ਬਠ੍ਜ ਬੌਥਗੈ ਗੇਜਿ ਧਗਧੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਚੰਚਲਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥ 
ਗਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਲਿਯੇ ਫੁਠੈ ਫਰਕ ਰਧਯਵ੍‌ ॥ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਪਕਰਿ ਭੁਜਨ ਆਸਨ ਤਰੇ ਜਾਤ ਭਈ ਲਪਟਾਇ ॥੩॥ 


ਧਕਕਿ ਪ੍ਰ੍ਯਜ ਘਬਜ ਜਕੇ ਗਰ ਮਵੁੰ ਜਧਟਭ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਆਸਣ ਹੇਠਾ ਲਿਪਟ ਗਈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਭੋਗ ਤਾਹਿ ਤਿਨ ਕੀਯਾ ॥ 
ਕਫੂ ਕਿਧਿ ਮੈਗ ਗ਼ਫ਼ਿ ਰਿਜ ਕਗੈਧ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਮੋਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਰਾਨੀ ਕੋ ਲੀਯਾ ॥ 
ਸੇਫਿੰ ਫ਼ਕੈ ਗ਼ਜੀ ਕੇ ਲੀਧ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਸੋ ਅਤਿ ਹਿਤ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਯੇ ਘਰਿ ਫਿਜ ਚਧਗਘੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਿਆ 


ਰਾਜਾ ਕਹ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗੁਗ ਯਫ਼ੁ ਕਿਜ ਹੇ ਕਿਧਗਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਚਿਤਹਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਦੇਸੀ ਕਿਧਿ ਬਿਜਫਿ ਕਿਯਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਚਿਤ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਇਹ ਰਾਜਾ ਕਹ ਚਹਿਯਤ ਮਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗਗ ਲਫ਼ ਥਫਿਧਰ ਸਗ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਲੈ ਤਿਹ ਰਾਜ ਜੋਗਿਯਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜੈ ਰਿਫ ਹਕ ਗੇਗਿਧਫਿ ਠੀਗੈ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਰਾਜ ਲੈ ਕੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ। 


ਕਛੂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਐਸਿ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥੫॥ 
ਗਲੂ ਬਕਿਕ ਧੇਬਿ ਕਿਧਿ ਕਨੈਯੈ ॥੫॥ 
ਅਜਿਹੇ ਢੰਗ ਦਾ ਕੁਝ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ ॥੫॥ 


ਸੋਵਤ ਸਮੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯ਼ੈਕਰ ਬਸੈ ਜ੍ਰਧਰੈ ਲਫ਼ ਸਕਿਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੁਤੇ ਪਏ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਾਡਿ ਤਾਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿ ਜਫਿ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਗਡ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਰਾਜੈ ਰਾਜ ਜੋਗਿਯਹਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗਗੈ ਗਜ ਗੇਗਿਧਫਿ ਠੀਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਜ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਆਪਨ ਭੇਸ ਜੋਗ ਕੋ ਲੀਨਾ ॥੬॥ 
ਅੀਧਜ ਮੇ ਗੇਗ ਕਹੇ ਜੀਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਯੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਜੋਗ ਭੇਸ ਧਾਰਤ ਨ੍ਰਿਪ ਭਏ ॥ 
ਗੀਗ ਮੇਬ ਪਕਰ ਜ੍ਰਧ ਮਹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜੋਗ ਭੇਸ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ 


ਦੈ ਇਹ ਰਾਜ ਬਨਹਿ ਉਠ ਗਏ ॥ 
ਦੈ ਝ੍ਫ ਗਜ ਕਯਫ਼ਿ ਰਨ ਗਦ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਬਨ ਨੂੰ ਉਠ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਹਮਹੂੰ ਰਾਜ ਜੋਗਿਯਹਿ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਸਫ਼ਰ ਹਜ ਗੇਗਿਧਫਿ ਕੇ ਫੇ ॥ 
ਮੈਂ ਵੀ ਰਾਜ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਦਿੰਦੀ ਹਾ 


ਨਾਥ ਗਏ ਜਿਤ ਤਹੀ ਸਿਧੈ ਹੈ ॥੭॥ 
ਜਪ ਗਹੁ ਗਿਰ ਜਫ਼ੀ ਧਿਬੈ ਫੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਧਰ ਨੂੰ ਜਾਦੀ ਹਾ ॥੭॥ 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਸਭ ਪ੍ਰਜਾ ਬਖਾਨਿਯੋ ॥ 
ਬਰਿ ਧਰਿ ਬਮ ਜਗ ਕਕਜਿਧੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੇ 'ਸਤਿ ਸਤਿ' ਕਿਹਾ 


ਜੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਿਯੋ ਵਹੈ ਹਮ ਮਾਨਿਯੋ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਲਫਿਂਧੇ ਕਫੈ ਫੁਸ ਸਜਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਜੋ ਕਿਹਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਸਭਹਿਨ ਰਾਜ ਜੋਗਯਹਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਬਮਫ਼ਿਜ ਗ਼ਯ ਗ਼ੇਗਧਫ਼ਿ ਕੀਜ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਮੂੜ ਨਹਿ ਚੀਨਾ ॥੮॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ੍‌ ਸ੍ਰਭੁ ਜਫ਼ਿ ਕੀਜ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਚੰਚਲੈ ਕਿਯੋ ਆਪਨੇ ਕਾਜ ॥ 
ਸਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫ਼ ਥੋਬਗੈ ਗਿਧੀ ਅਧਜੇ ਕਗਯ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਕਰ ਲਿਆ 


ਸਕਲ ਪਰਜਾ ਡਾਰੀ ਪਗਨ ਦੈ ਜੋਗੀ ਕਹ ਰਾਜ ॥੯॥ 
ਬਗਗ਼ ਜ਼ਗ਼ ਵੀ ਧਗਜ ਕੈ ਜੋਗੀ ਫ਼ ਗਜ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਕੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਾਜ ਜੋਗਿਯਹਿ ਦੀਯਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਗੁਯ ਗ਼ੇਗਿਧਫਿ ਠੀਧ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਪਤਿ ਕੋ ਬਧ ਕੀਯਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜੁ ਧੈ ਧਰਿ ਕਜੇ ਕਪ ਕਨੈਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਅਬ ਲਗ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਘਕ ਜਗ ਮੇਕ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਅਜੇ ਤਕ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ਹੈ 


ਅਬ ਤਕ ਆਇ ਸੁ ਰਾਜ ਕਮਾਵੈ ॥੧੦॥ 
ਘਕ ਰਗ ਘਤ੍‌ ਜਰ ਗਜ ਭਸਕੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣ ਤਕ ਉਹ ਰਾਜ ਕਮਾਉਂਦਾ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੦॥੫੩੭੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੀ ਅਸੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੯੦॥੧੩੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੦॥੫੩੭੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਜੈ ਨਗਰ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਦੇਸ ਸਭ ਮਨਿਯਤ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਗ਼ਬ ਕੇਬ ਬੱਮ ਸਜਿਧਰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਡਰ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਬਿਜੈ ਸੈਨ ਜਿਹ ਨਾਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 
ਕਿਗੈ ਬੈਜ ਗਿਫੁ ਗ਼ਸ ਜ੍ਰਧਰਿ ਥ₹॥ 
ਉਸ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਬਿਜੈ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਬਿਜੈ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਜਿਹ ਕੇ ਘਰ ॥੧॥ 
ਕਿਕੈ ਸਹੀ ਫਜੀ ਗਿਫ਼ੁ ਕੇ ਬ; ॥੧॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਿਜੈ ਮਤੀ (ਨਾ ਦੀ) ਰਾਣੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਜੈ ਮਤੀ ਦੂਸਰਿ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 


ਘੰਕੈ ਸਰੀ ਫ੍ਰਬਕਿ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਅਜੈ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਕਰ ਨ੍ਰਿਪ ਦੇਹਿ ਬਿਕਾਨੀ ॥ 
ਗੀ ਗੇ ਕਾਜ ਜ੍ਰਧ ਕੇਫਿ ਕਿਕਗਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਵਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬਿਜੈ ਮਤੀ ਕੇ ਸੁਤ ਇਕ ਧਾਮਾ ॥ 
ਕਿਗੈ ਸਰੀ ਕੇ ਗਰਜ ਵ੍ਠ ਬਸ ॥ 
ਬਿਜੈ ਮਤੀ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਲਤਾਨ ਸੈਨ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥੨॥ 
ਚੀ ਯ੍ਰਜਗ਼ਜ ਬੈਜ ਰਿਫ਼ ਜਸ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸੁਲਤਾਨ ਸੈਨ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬਿਜੈ ਮਤੀ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਿਯੈ ਸਰੀ ਕਗੇ ਵਧ ਘਧਗ ॥ 
ਬਿਜੈ ਮਤੀ ਦਾ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ਸੀ, 


ਜਾ ਸੰਗ ਨਹੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਗ ਯੰਗ ਜਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਨੇ ਦਹ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਜੈ ਮਤੀ ਕੀ ਸੁੰਦਰਿ ਕਾਯਾ ॥ 
ਯੰਯੈ ਸਰੀ ਕਹੈ ਜੁੱਕਕਿ ਕਧ ॥ 
ਅਜੈ ਮਤੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, 


ਜਿਨ ਰਾਜਾ ਕੋ ਚਿਤ ਲੁਭਾਯਾ ॥੩॥ 
ਗਿਜ ਗਗ ਕਗੇ ਬਿਜ ਯੂਮਧ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਚਿਤ ਲੁਭਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਤਾ ਕੇ ਰਹਤ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਪਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਫ਼ਜ ਕੈਜਿ ਕਿਜ ਧਗ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸੇ ਦੇ ਹੀ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਜੈਸੀ ਭਾਤਿ ਗੋਰ ਮਹਿ ਮਰਾ ॥ 
ਗੈਬੀ ਮਰਿ ਗੇਕ ਸਫਿ ਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿ ਕਬਰ ਵਿਚ ਮਰਿਆ ਪਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਜਕਿ ਗੇ ਪਸ ਜ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਦੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਤਰੁਨਿ ਅਧਿਕ ਕੁਰਰਾਵੈ ॥੪॥ 
ਗ ਰੇ ਜਲਜਿ ਘਧਿਯ ਕ੍ਰਾਰਗਰੈ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਕੁੜ੍ਹਹਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਆਗਯਾ ਚਲਤ ਤਵਨ ਕੀ ਦੇਸਾ ॥ 
ਅਧ ਥਯਜ ਜਕਜ ਰਗੈ ਫੇਯ ॥ 
ਉਸ (ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਦਾ) ਹੁਕਮ ਹੀ ਦੇਸ ਵਿਚ ਚਲਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਭਈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਭੇਸਾ ॥ 
ਗਜੀ ਮਵੁੰ ਜਰਧਰਿ ਕੇ ਮੇਜ ॥ 
(ਅਸਲ ਵਿਚ) ਰਾਣੀ ਹੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ (ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਸੀ)। 


ਯਹਿ ਰਿਸਿ ਨਾਰਿ ਦੁਤਿਯ ਜਿਯ ਰਾਖੀ ॥ 
ਧਫਿ ਕਿਧਿ ਜਕਿ ਰ੍ੂਰੈਧ ਗਿਧ ਗੀ ॥ 
ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਨੇ (ਸਾੜੇ ਕਾਰਨ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਰੋਸ ਪਾਲ ਲਿਆ। 


ਬੋਲਿਕ ਬੈਦ ਪ੍ਰਗਟ ਅਸਿ ਭਾਖੀ ॥੫॥ 
ਕੀਗਿਕ ਕੈਕ ਯਗਟ ਘਧਿ ਮਯੀ ॥੫॥ 


ਇਕ ਵੈਦ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਾਫ਼ ਕਿਹਾ ॥੫॥ 


ਯਾ ਰਾਜਾ ਕਹ ਜੁ ਤੈ ਖਪਾਵੈਂ ॥ 


ਧ ਗਗ ਗੜ ਯੂ ਰੈ ਬਧਰੈਂ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦੇਵੇਂ 


ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਮੋ ਤੇ ਸੋ ਪਾਵੈਂ ॥ 
ਸੂਥ ਸੈ ਗੇ ਰੇ ਯੇ ਧਰੈਂ॥ 
ਤਾ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ (ਇਨਾਮ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ। 


ਤਬ ਚਲਿ ਬੈਦ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਹਿ ਗਯੋ ॥ 


ਹਕ ਥਰਿ ਕੈਕ੍‌ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਫਿ ਗਗੇ ॥ 
ਤਦ ਵੈਦ ਚਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਿਆ 


ਰੋਗੀ ਬਪੁ ਤਿਹ ਕੋ ਠਹਰਯੋ ॥੬॥ 
ਗੇਗੀ ਕਧੂਹ ਰੈਫ ਕਗੇ ਠਫੁਟਧੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਰੋਗੀ ਦਸਿਆ ॥੬॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹੋ ਤੁ ਕਰੋ ਉਪਾਈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਲਫ਼ੇ ਹਰ ਕਹੇ ਰਧਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ, ਤਾ ਉਪਾ ਕਰਾ। 


ਜਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਕਹਿ ਤਿਹ ਬਰੀ ਖਵਾਈ ॥ 
ਚਗੇਂ ਗਜੇਂ ਲਫਿ ਰਿਫ ਕਹੀ ਕਗਵੁ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਬੱਟੀ ('ਬਰੀ') ਖਵਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੋਗੀ ਭਯੋ ਅਰੋਗੀ ਤਨ ਸੌ ॥ 
ਹੈਗੀ ਮਧੇ ਹੈਗੀ ਰਜ ਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਅਰੋਗੀ ਸ਼ਰੀਰ ਰੋਗੀ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਜੜ ਸੌ ॥੭॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਯਕਰ ਯਫੁ ਬੇ ॥੪॥ 
ਪਰ ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਭਛਤ ਬਰੀ ਪੇਟ ਤਿਹ ਛੂਟਾ ॥ 
ਮਲਰ ਕਵੀ ਧੇਟ ਰਿਫੁ ਲੂਟ ॥ 
ਬੱਟੀ ਖਾਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਪੇਟ ਚਲ ਗਿਆ, 


ਸਾਵਨ ਜਾਨ ਪਨਾਰਾ ਫੂਣਾ ॥ 


ਯਰਚ ਯਚ ਬਚਚ ਧਰ ਹ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ) ਪਰਨਾਲਾ ਵਗਣ ਲਗ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਦੂਸਰਿ ਬਰੀ ਥੰਭ ਕੇ ਕਾਜੈ ॥ 
ਨ੍ਰਸਕਿ ਕਵੀ ਪੰਮ ਕੇਨ ਕਗਯੈ ॥ 


(ਦਸਤਾ ਨੂੰ) ਰੋਕਣ ਲਈ ਰਾਜੇ ਨੂੰ 


ਜੋਰਾਵਰੀ ਖਵਾਈ ਰਾਜੈ ॥੮॥ 
ਗੇਗਕਵੀ ਬਥਵੁੰ ਗ਼ਗੈ ॥£॥ 
ਮਲੋਮਲੀ ਦੂਜੀ ਬੱਟੀ ਖਵਾ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਪੇਟ ਛੁਟਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਧਿਯ ਧੇਟ ਲੂਟਿ ਗਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਪੇਟ ਹੋਰ ਜ਼ਿਆਦਾ ਚਲ ਗਿਆ। 


ਜਾ ਤੇ ਬਹੁ ਬਿਹਬਲ ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ॥ 


ਗ ਰੇ ਕੂ ਕਿਫਕਜ ਜ੍ਰਧ ਮਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਨਿਢਾਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੰਨ ਭਯੋ ਇਹ ਬੈਦ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਬੰਜ ਮਧੇ ਵ੍ਫ ਫੈਕ ਰਯਗ ॥ 
ਵੈਦ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੰਨਪਾਤ (ਰੋਗ) ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧ ਕਿਯ ਉਪਚਾਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥੯॥ 
ਫ੍ਡ ਕਿਪ ਗਿਧ ਰਧਧ₹ ਕਿਯਚ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਇਸ ਢੰਗ ਦਾ ਇਲਾਜ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦਸ ਤੋਲੇ ਅਹਿਫੇਨ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਕ੍ਥ ਗੇਗੇ ਘਫਿਧੇਜ ਸੰਗਵੁ ॥ 
(ਵੈਦ ਨੇ) ਦਸ ਤੋਲੇ ਹਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾਈ 


ਬਹੁ ਬਿਖਿ ਵਾ ਕੇ ਸੰਗ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਕਿ ਗ ਰੇ ਧੰਗ ਸਿਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਬਿਖ ਉਸ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਧੂਰਾ ਕੀਯਾ ਤਵਨ ਕੇ ਅੰਗਾ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਨੀਧ ਰਕਜ ਕੇ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਵਾਈ ਦਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਪਰ ਧੂੜਾ ਕੀਤਾ। 


ਚਾਮ ਗਯੋ ਤਾ ਕੇ ਤਿਹ ਸੰਗਾ ॥੧੦॥ 
ਬਸ ਗਧੀ ਗ਼ ਕੇ ਰਿਫ ਧੰਗ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਰਾਜੇ ਦੀ) ਚਮੜੀ ਉਤਰ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਰਾਜਾ ਜਬ ਕਰੈ ॥ 
ਫ਼ਵ ਫਵ ਗ਼ਗ ਯਕ ਕਨੈ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਦਾ, 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਬੈਦ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਰੈ ॥ 
ਰਿਸਿ ਰਿਸਿ ਕੈਕ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਥ ॥ 


ਯਾ ਕਹੁ ਅਧਿਕ ਨ ਬੋਲਨ ਦੇਹੂ ॥ 
ਧ ਲੜ੍ਹ ਅਧਿਲ ਜ ਗੈਗਜ ਕੇੜਹ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਬੋਲਣ ਨਾ ਦਿਓ 


ਮੂੰਦਿ ਬਦਨ ਰਾਜਾ ਕੋ ਲੇਹੂ ॥੧੧॥ 
ਗ੍ਰੱਕੋ ਕਕ੍ਜ ਗਗ਼ ਗੇ ਗੇੜ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੧॥ 


ਜਿਮਿ ਜਿਮਿ ਧੂਰੋ ਤਿਹ ਤਨ ਪਰੈ ॥ 
ਗਿਸਿ ਗਿਸਿ ਬ੍ਰਹੇ ਰਿਫ ਜਜ ਧੋ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ ਧੂੜਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਪੈਂਦਾ, 


ਹਾਇ ਦਾਫ ਕਿਟ ਨਿਪਾਤ ਉਚਹ ॥ 
ਫ਼ਵ੍‌ ਫਵ੍‌ ਰਿਸ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਬੀ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ ਰਾਜਾ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਹਿੰਦਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਚੀਨੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੜੂਂ ਧੀਜੇ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਇਹ ਛਲ ਪ੍ਰਾਨ ਤਵਨ ਕੋ ਲੀਨੋ ॥੧੨॥ 
ਫ੍ਫ ਲਜ ਗ਼ਜ ਰਕਜ ਕੇ ਗੀਜੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਲੈ ਲਏ ॥੧੨॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸਾਥ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਮਾਰਾ ॥ 
ਫੜ ਲਜ ਯ਼ਪ ਜ੍ਰਧਰਿ ਠਫ਼ ਸਗ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਪਨੇ ਛਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰ ਸਿਰ ਢਾਰਾ ॥ 


ਐਧਜੇ ਲੜ ਧ੍ਰ੍ਕ ਬਿਕ ਫਗ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛੱਤਰ ਝੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਸੋਅਨ ਕਹ ਦੇਤ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਮ ਬੈਘਜ ਫ਼ ਟੇੇਰ ਜਿਕਗਕਿਧੇ ॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੧੩॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜ੍ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੧॥੫੩੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੰਵੁ ਧੀ ਭ੍ਠਧੀ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯੧॥੧੩੪੧॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੮੧॥੫੩੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਅਮੀ ਕਰਨ ਇਕ ਸੁਨਾ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਅਸੀ ਕਕਜ ਭਰ ਯ੍ਰਜ ਜੁਯਗ ॥ 


ਅਮੀ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣਿਆ ਸੀ 


ਅਮਰ ਕਲਾ ਜਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਲਾ ॥ 


ਅਸਵ ਭਗ ਗ ਗੇ ਗੂਰੁ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਅਮਰ ਕਲਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਗੜ ਸਿਰਾਜ ਕੋ ਰਾਜ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗੁਫੁ ਬਿਗ ਕਗੇ ਗੁਯ ਭਸਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸਿਰਾਜ ਗੜ੍ਹ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਸੀਰਾਜੀ ਜਗ ਨਾਮ ਕਹਾਵੈ ॥੧॥ 
ਬੀਗਯੀ ਯਗ ਜਸ ਲਫ਼ਕੈ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਉਹ) ਜਗਤ ਵਿਚ 'ਸੀਰਾਜੀ' ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ ਬੁਲਾਇਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਸੁਰ ਕਲਾ ਦੂਸਰਿ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਅ੍ਹ ਲਗ ਰ੍ਰਜਕਿ ਗ਼ ਲੀ ਰ੍ਰਧ॥ 


ਅਸੁਰ ਕਲਾ ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਨਿਸਿ ਦਿਨ ਰਹਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜਾ ਮੈ ਜਿਯ ॥ 
ਜਿਧਿ ਠਿਜ ਕਫਜ਼ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗ ਸੈ ਕਿਧ॥ 
ਜੋ ਰਾਤ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਦੀ ਸੀ। 


ਅਮਰ ਕਲਾ ਜਿਯ ਮਾਝ ਰਿਸਾਵੈ ॥ 
ਅਸਕ ਭਗ ਗਿਧ ਸਭੁ ਵਿਯਰੈ ॥ 


ਅਮਰ ਕਲਾ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋੋਧ ਕਰਦੀ ਸੀ। 
ਅਸੁਰ ਕਲਹਿ ਪਿਯ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥੨॥ 
ਘਜ੍ਹ ਭਲਫਿ ਧਿਧ ਗੇਯ ਗ੍ਰਗਕੈ ॥੧॥ 


ਅਸੁਰ ਕਲਾ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਨਿੱਤ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਏਕ ਬਨਿਕ ਕੌ ਲਯੋ ਬੁਲਾਈ ॥ 


ਹਕ ਕਜਿਕ ਕੈ ਜਘੇ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
(ਅਮਰ ਕਲਾ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਕ ਬਨੀਏ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਮਦਨ ਕੀੜ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਈ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਜੀਫੁ ਰਿਫ ਯਪ ਠਸਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਅਨਦ ਕੁਅਰ ਤਿਹ ਨਰ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਐਜਕ ਕੂਯਕ ਰਿਫ਼ ਜ: ਕਹੇ ਗਸ ॥ 


ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਨਾਂ ਅਨੰਦ ਕੁਮਾਰ ਸੀ 


ਜਾ ਕੌ ਭਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਗ ਕਨੈ ਮਗ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕਨੈ ਗਸ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਅਸੁਰ ਕਲਾ ਕੌ ਨਿਜੁ ਕਰ ਘਾਯੋ ॥ 
ਘਜ੍ਹ ਭਗ਼ ਕਗੈ ਜਿਯੂ ਭਨ ਬਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅਸੁਰ ਕਲਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਮਰੀ ਨਾਰਿ ਤਵ ਪਤਿਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਸਵੀ ਜਕਿ ਰਥ ਧਰਿਫਿ ਬ੍ਰਜਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਪਤੀ ਨੂੰ ਦਸਿਆ ਕਿ ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਮਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਰ ਤਖਤਾ ਕੇ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਧਰਾ ॥ 
ਹਕ ਜਬਗ ਕੇ ਸਿਤਫਿ ਪਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਅਰਥੀ ਦੇ) ਫਟੇ ਹੇਠਾ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਢਕ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਪਰ ਬਡੋ ਅਡੰਬਰ ਕਰਾ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਧੁ ਕਭੀ ਅਫੰਕ: ਠਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਜਾਵਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਤਰ ਤਖਤਾ ਕੇ ਮਿਤ੍ਰ ਦੁਰਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਜਬਗ ਕੇ ਸਿਕ ਰ੍ਰਗਧੀ॥ 
ਤਖਦੇ ਹੇਠਾ ਮਿਤਰ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਪਰ ਸਵਤਿ ਲੋਥ ਕਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਨ ਯਕਰਿ ਗ਼ੇਪ ਲਫਿ ਯਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਸੌਂਕਣ ਦੀ ਲੋਥ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂੰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਛਿਨੋਂ ਕਿਕਗ ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੋ ਯਾਰ ਨਿਕਾਰਾ ॥੫॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ਼ ਘਧਜੇ ਯ₹ ਜਿਕਗ ॥੫॥ 


ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ (ਬਾਹਰ) ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਵਤਿ ਸੰਘਾਰੀ ਪਤਿ ਛਲਾ ਮ੍ਰਿਤਹਿ ਲਯੋ ਉਬਾਰਿ ॥ 
ਕਰਿ ਬੌਬੀ ਧਰਿ ਲਗ ਸ੍ਰਰਫਿ ਜਗੇ ਰਕਕਿ ॥ 
ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਕਿਸੂ ਪਾਯੋ ਨਹੀ ਧੰਨ ਸੁ ਅਮਰ ਕੁਮਾਰਿ ॥੬॥ 
ਮੇਕ ਕਿਜ੍ਰ ਯਧੇ ਜੜੀ ਪੰਜ ਜੂ ਘਸਕ ਦੂਸਕਿ ॥੩॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ। ਅਮਰ ਕੁਮਾਰੀ (ਸਚਮੁਚ) ਧੰਨ ਹੈ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਿਆਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੨॥੫੩੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਕਿਅਧੀ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੧੬੨॥੧੩੧੦॥ਯਯੜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੨॥੫੩੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਸਹਿਰ ਪਲਾਊ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਬਫ਼ਿਂਵ ਧਗਯ ਧ੍ਠ ਜੁਧਹ ॥ 


ਪਲਾਊ ਨਾ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਧਨਿ ਭਰੇ ਸਕਲ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 


ਗਿਫੁ ਪਹਿ ਮਕੇ ਬਝਜ ਮੰਵਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਭੰਡਾਰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਕਿੰਨ੍ਹ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਕਿੰਜ ਸਹੀ ਰਿਫ ਹਕ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਰੀ ॥ 
ਕਿੰਨ੍ਹ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਚੰਦਰ ਲਈ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਥੋਕ ਲਵ ਰਗਿਧਵੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ (ਉਸ ਪਾਸੋਂ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਬਿਕ੍ਮ ਸਿੰਘ ਸਾਹੁ ਸੁਤ ਇਕ ਤਹ ॥ 
ਕਿਗ਼ਸ ਧਿੱਧ ਯੜੂ ਬੂਰ ਭਲ ਰਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਬਿਕਰਮ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਦੁਤਿਯ ਨ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 

ਗ ਬਸ ਬੁੱਕਕ ਫ੍ਰਰਿਧ ਜ ਸਫਿ ਸਫ਼ ॥ 

ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 
ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਜਿਫ ਜਮ ਕਿਗਯੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਅਸੀਮ ਸ਼ੋਭਾ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਅਸੁਰ ਨਿਰਖਿ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 


ਜਰ ਜ ਘਜਹ ਜਿਕਥਿ ਸਜ ਗਯੈ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਅਤੇ ਮੱਨੁਖ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਕਿੰਨ੍ਹ ਮਤੀ ਵਾ ਸੌ ਹਿਤ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਿੰਜ ਸਰੀ ਗ ਧੀ ਫਿਜ ਕਿਧੀ ॥ 


ਕਿੰਨ੍ਹ ਮਤੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪਾਲ ਲਿਆ 


ਤਾਹਿ ਬੋਲਿ ਗ੍ਰਿਹ ਅਪਨੇ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਗੇਰਿ ਗੂਫੁ ਅਧਜੇ ਜਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਦ੍ਰਿੜ ਕਿਯਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਜੈ ਵਫੁ ਕਿਧ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਦੂਰਿ ਕਰ ਦਿਯਾ ॥੩॥ 
ਬਿਜ ਕਗੇ ਯੇ ਗ੍ਰਕਿ ਨਕ ਕਿਧ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਦਿਲ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਰਾਨੀ ਭੋਗ ਮਿਤ੍ਰ ਕੋ ਰਸਿ ਕੈ ॥ 
ਗਜੀ ਮੈਗ ਸਿਕ ਕਗੇ ਕਧਿ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਭੋਗ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਕੇ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਚਨ ਬਖਾਨਜਯੋ ਹਸਿ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਣ ਕਿਪਿ ਕਕਜ ਕਾਗ ਫੁਧਿ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਤੁਮ ਹਮ ਕਹ ਲੈ ਸੰਗ ਸਿਧਾਵਹੁ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫਸ ਲੜ ਜੈ ਧੰਗ ਬਿਪਕੜੂ ॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਇਥੋਂ ਚਲਾ ਜਾ। 


ਪਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਛੁ ਐਸ ਬਨਾਵਹੁ ॥੪॥ 
ਧਿਧ ਥਕਿਕ ਲੂ ਹੇਜ ਕਜਕੜੂ ॥੪॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਕੁਝ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ॥੪॥ 


ਮਿਤ੍ਰ ਕਹਿਯੋ ਮੈ ਕਹੋ ਸੁ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 
ਸਿਕ ਲਫ਼ਿਂਧੇ ਸੈ ਲੀ ਗਰ ਠਕਿਧੜੂ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਾਗਾ, ਉਹੀ ਕਰਨਾ 


ਭੇਦ ਪੁਰਖ ਦੂਸਰ ਨ ਉਚਰਿਯਹੁ ॥ 


ਮੇਕ ਧੂਟਯ ਕ੍ਰਸਟ ਜ ਰਥਕਿਧਛੂ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਣਾ। 


ਰੁਦੂ ਭਵਨ ਪੂਜਨ ਤੁਮ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਲਕ ਮਕਜ ਧ੍ਰਯਜ ਰੂਸ ਗੈ ਫੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਤੂੰ ਰੁਦ੍ਰ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਪੂਜਾ ਲਈ ਜਾਵਾਂਗੀ, 


ਤਬ ਹੀ ਹਿਤੂ ਹਿਤੂ ਕਹ ਪੈ ਹੋ ॥੫॥ 
ਹਕ ਫੀ ਫਿੰਰ੍ਰ ਫਿਜ੍ਹ ਲਫ਼ ਧੈ ਫੀ ॥॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ (ਤੂੰ) ਆਪਣੇ ਹਿਤੂ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗੀ ॥੫॥ 


ਪਤਿ ਤਨ ਭਾਖਿ ਦੇਹਰੇ ਗਈ ॥ 
ਧਰੈ ਰਜ ਮਬਿ ਕੇਫ਼ਨੇ ਗਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਮੰਦਿਰ ਗਈ 


ਤਹ ਤੇ ਜਾਤ ਮਿਤ੍ਰ ਸੰਗ ਭਈ ॥ 
ਰਫ਼ ਰੇ ਗ਼ਰ ਸਿੜ ਯੰਗ ਮੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੋਂ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਪੁਰਖ ਭੇਦ ਨਹਿ ਜਾਨਾ ॥ 


ਕਿਜਜੂੱ ਧੂਰਥ ਮੇਕ ਜਫਿ ਗਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਅਸ ਰਾਜਾ ਤਨ ਬਚਨ ਬਖਾਨਾ ॥੬॥ 


ਅਬ ਚੁਗ ਜਜ ਕਬਜ ਕਗਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਰਾਨੀ ਰੁਦੂ ਭਵਨ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਕਜੀ ਲਕ ਮਕਜ ਯਥ ਗਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਜਦੋਂ ਰੁਦੂ ਦੇ ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ ਗਈ 


ਸਿਵ ਜੂ ਬਿੰਖੈ ਲੀਨ ਸੋ ਭਈ ॥ 
ਬਿਕ ਯ੍ਰ੍‌ਕਿਬੈ ਜੀਜ ਯੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਿਨ ਸਾਜੁਜ ਮੁਕਤਿ ਕਹ ਪਾਯੋ ॥ 


ਰਿਜ ਯਯੂਗ ਸ੍ਰਕਰੈ ਭਝ਼ ਧਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ 'ਸਾਜੁਜ' (ਅਭੇਦ ਅਵਸਥਾ ਵਾਲੀ ਮੁਕਤੀ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਜਨਮ ਮਰਨ ਕੋ ਤਾਪ ਮਿਟਾਯੋ ॥੭॥ 
ਯਯਸ ਸਕਜ ਕਨੇ ਗ਼ਧ ਸਿਟਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਦੁਖ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਲਏ ॥੭॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਨਿ ਰੁਦ੍ਰ ਭਗਤਿ ਅਨੁਰਾਗਾ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਯੂੈ ਲਕ ਮਗਰਿ ਘਜ੍ੁਗਗ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਇਹ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਰੁਦ੍ਰ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੋ ਗਿਆ 


ਧਨਿ ਧਨਿ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਬਖਾਨਨ ਲਾਗਾ ॥ 
ਬਜੈ ਬਜਿ ਰ੍ੁਰਧਫਿ ਕਕਜਜ ਗ਼ਗ ॥ 


ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ 'ਧੰਨ ਧੰਨ' ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਦੁਹਕਰ ਕਰਮ ਕੀਆ ਜਿਨ ਦਾਰਾ ॥ 


ਫ੍ਰਫੜਵ ਭਕਸ ਕਨੈਘ ਗਿਜ ਕਹ ॥ 
ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਇਤਨਾ) ਕਠਿਨ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਪਲਿ ਪਲਿ ਪ੍ਰਤਿ ਤਾ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰਾ ॥੮॥ 
ਧਰਿ ਧਜਿ ਜਰਿ ਗ ਕੇ ਕਜਿਫਗ ॥&॥ 
ਉਸ ਉਤੋਂ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿਹਾਰ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤਰਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੩॥੫੪੦੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਜਗ਼ਬੀ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੯੩॥੧੪੦੩॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੨੮੩॥੫੪੦੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਛਨਿ ਸੈਨ ਦਛਨੀ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕ੍ਲਜੈ ਧ਼ੈਜ ਕ੍ਲਜੀ ਗਗ ॥ 
ਦੱਖਣ (ਦਿਸ਼ਾ) ਵਿਚ ਦਛਨਿ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਦਛਨਿ ਦੇ ਰਾਨੀ ਸਿਰਤਾਜਾ ॥ 
ਕਲਜਿ ਕੇ ਗ਼ਜੀ ਬਿਕਗ਼ਗ ॥ 
ਜੋ ਦਛਨਿ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਵਾਲੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਸਿਰਤਾਜ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਔਰ ਨ ਦੂਜੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗ ਬਸ ਯੀਕ ਜ ਫਰਜੀ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਦਛਿਨ ਵਤੀ ਬਸਤ ਰਜਧਾਨੀ ॥੧॥ 
ਫਰਜ ਕਜੀ ਕਬਰ ਵਯਪਜੀ ॥੮॥ 


ਉਹ ਦਛਨਿਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦਛਿਨੀ ਰਾਇ ਏਕ ਤਹ ਚਾਕਰ ॥ 
ਫਲਿਜੀ ਹਕ ਹਕ ਜਫ਼ ਯਕ₹ ॥ 
ਉਥੇ ਦਛਿਨੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨੌਕਰ ਸੀ। 


ਰੂਪਮਾਨ ਜਨੁ ਦੁਤਿਯ ਦਿਵਾਕਰ ॥ 
ਕਲਧਸਜ ਜੂ ਰ੍ਰੈਧ ਕਿਗਕ₹ ॥ 


(ਉਹ ਬਹੁਤ) ਰੂਪਵਾਨ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਪ੍ਰਭਾ ਨਹਿ ਕਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਰ ਜਮ ਜਫ਼ਿ ਲੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਾਨੁਕ ਫੂਲਿ ਚੰਬੇਲੀ ਰਹੀ ॥੨॥ 


ਗਜ ਧ੍ਰਗਿ ਥੌਕੇਜੀ ਕਰੀ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਬੇਲੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਰੂਪ ਤਵਨ ਕੋ ਦਿਪਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਕਲਧ ਜਕਜ ਕਗੇ ਕਿਧਰ ਅਧਚ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦੀ ਅਪਾਰ ਚਮਕ ਸਾਹਮਣੇ 


ਤਿਹ ਆਗੇ ਕਯਾ ਸੂਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਹਿਫ਼ ਅਗੇ ਕਧ ਬ੍ਰਨ ਕਿਯਗ ॥ 
ਸੂਰਜ ਵਿਚਾਰਾ ਕੀ ਸੀ। 


ਸੋਭਾ ਕਹੀ ਨ ਹਮ ਤੇ ਜਾਈ ॥ 
ਗੇਮ ਲਝ਼ੀ ਜ ਫਸ ਹੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਸਾਡੇ ਤੋਂ (ਉਸ ਦੀ) ਸ਼ੋਭਾ ਕਹੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ। 


ਸਕਲ ਤ੍ਰਿਯਾ ਲਖਿ ਰਹਤ ਬਿਕਾਈ ॥੩॥ 
ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਗ ਜਲਿ ੨ਫਜ ਕਿਕਨਵੁੰ ॥੩॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕੀਆਂ ਰਹਿ ਜਾਦੀਆਂ ॥੩॥ 


ਰਾਨੀ ਦਰਸ ਤਵਨ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਕਰਬ ਜਕਜ ਕਨੇ ਬਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਧਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫ਼ਕਰੀ ਘਸ ਗ੍ਰ੍ਗ਼ਧੇ ॥ 
ਤਾ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਾ ਸੌ ਹਸਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਗਸ ਗੇਜ਼ ਗ਼ ਯੇ ਫਹਿ ਸਜੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਹਸ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਰਮਤ ਰਮਤ ਸਭ ਨਿਸਾ ਬਿਹਾਨੀ ॥੪॥ 
ਕਸਰ ਸਜ ਬਮ ਜਿਗ ਕਿਫਜੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਗੁਜ਼ਰ ਗਈ ॥੪॥ 


ਜੈਸੇ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਰੂਪਾ ॥ 


ਗੈਧੇ ਫੂਗੇ ਜਰਧਰਿ ਲੇ ਲਧ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਸੀ, 


ਤੈਸੋ ਤਾ ਕੋ ਹੁਤੋ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਰੈਯੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਫੂਗੇ ਬਲਾਧ ॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸੀ। 


ਜਾ ਸੋ ਅਟਕ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗੁ ਬੇ ਅਟਕ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕਗੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਹੋ ਗਈ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਸਰਿ ਕਰਿ ਗਈ ॥੫॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ਗਜ ਕਿਸਕਿ ਕਿ ਗਵੁੰ ॥੫॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਗੱਲ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਤਾ ਸੋ ਹਿਤ ਰਾਨੀ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਫ਼ਿਜ ਗਜੀ ਕਹੇ ਮਧੇ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ 


ਰਾਜਾ ਸਾਥ ਹੇਤੁ ਤਜਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗਗ ਗਪ ਫੇਰੂ ਰਕਿ ਕ੍ਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰਨਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਦਰਾ ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਪ੍ਰਯਾਯੋ ॥ 
ਸਕਗ ਘਧਿਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਠਫ਼ ਬਯਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਈ 


ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਜਾਰ ਬੈਠਾਯੋ ॥੬॥ 
ਗਯ ਜ਼ਿੰਬਧਜ ਯਕ ਕੈਠਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਮਤ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਧਨ ਪਾਯੋਂ ॥ 


ਸਜ ਮਦੁ ਜੁਧ ਬੇ ਪਜ ਯਯੇ ॥ 
ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋਏ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਧਨ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਬਾਧਿ ਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਗਧਿ ਸੂਰ ਕੇ ਬਸ ਧਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਪ੍ਰਜਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਜਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਭਕਿ ਸਜ ॥ 
ਉਸ (ਨੌਕਰ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਜਾ ਨੇ ਰਾਜਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਿਆ 


ਰਾਜਾ ਕਹ ਚਾਕਰ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥੭॥ 
ਗਯਗ ਕਫ਼ ਬਕਕ ਧਫਿਬਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਨੌਕਰ ਸਮਝ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੀ ਏਕੈ ਅਨੁਹਾਰਾ ॥ 


ਟ੍ਰਰੁੱਘਜ ਲੀ ਹਰੈ; ਘਜ੍ਰਗਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਦੀ ਇਕੋ ਜਿਹੀ ਨੁਹਾਰ ਸੀ। 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਨਹਿ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗਥ ਕਲ ਜਫਿ ਗਜ ਕਿਬਗ ॥ 
(ਦੋਹਾ) ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਨੌਕਰ (ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੇਦ) ਵਿਚਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੌ ਲੋਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗੇਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਭਕਿ ਸਜੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕੀਂ ਰਾਜਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਦੇ ਸਨ 


ਲਜਤ ਬਚਨ ਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਖਾਨੈ ॥੮॥ 
ਜਯਰ ਥਥਜ ਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਯਜੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਲਜਾ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਰਾਜਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਰੰਕ ਰਾਜ ਐਸੇ ਕਰਾ ਦਿਯਾ ਰੰਕ ਕੌ ਰਾਜ ॥ 
ਕਲ ਗੁਗ ਹੇਧੇ ਨਗ ਕਿਗ ਕੰਠ ਕਨੈ ਗਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੰਕ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਰੌਕ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਹਰੈ ਅਤੀਤ ਪਤਿ ਬਨ ਗਯੋ ਤਜਿ ਗਯੋ ਸਕਲ ਸਮਾਜ ॥੯॥ 
ਫ਼ਰੈ ਅਜੀਰ ਧਰੈ ਕਜ ਗਧੀ ਜਗਿ ਗਧੇ ਬਲੁ ਬਸਯ ॥੧॥ 
ਪਤੀ (ਰਾਜਾ) ਸਾਰੇ ਰਾਜ-ਸਮਾਜ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਅਤੇ ਸਾਧ ਬਣ ਕੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਰਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੪॥੫੪੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਵ ਧੀ ਕੈਗਧੀ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ੂ ॥੧੯੪॥੧੪੧੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੪॥੫੪੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਹੁਤੋ ਏਕ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸੈਨ ਨਾਮਾ ॥ 


ਫੂਗੇ ਹਲ ਗ਼ਗ ਜਗ ਬੈਜ ਜਸ ॥ 


ਪ੍ਰਜਾ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਜਾ ਪਾਲਨੀ ਧਾਮ ਤਾ ਕੇ ਸੁ ਬਾਮਾ ॥ 
ਯੁਗ ਧਜਜੀ ਘਸ ਗ਼ ਕੇ ਬਰ ਗਸ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪ੍ਰਜਾ ਪਾਲਨੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਜਾ ਲੋਗ ਜਾ ਕੀ ਸਭੈ ਆਨਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਜ਼ਗ ਲੇਗ ਜ਼ ਕਹੈ ਬਮੈ ਅਜਿ ਸਜੈ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਉਸ ਦੀ ਅਧੀਨਗੀ ਮੰਨਦੇ ਸਨ 


ਤਿਸੈ ਦੂਸਰੋ ਜਾਨ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥੧॥ 


ਰਿਧੈ ਰਰਬਹੇ ਗਜ ਗ਼ਗ ਜਸਜੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਰਾਜਾ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸੁਧਾ ਸੈਨ ਨਾਮਾ ਰਹੈ ਭ੍ਰਿਤ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਬਰ ਬੈਜ ਜਸ ਕਚੈ ਪਰ ਗ ਕੇ॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਇਕ ਸੁਧਾ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਨੌਕਰ ਸੀ। 


ਰਹੈ ਰੀਝਿ ਬਾਲਾ ਲਖੈ ਨੈਨ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਕਢੈ ਹੈਭ੍ਰਿ ਗਗ ਜੈ ਜੈਜ ਗ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਨ ਹ੍ਹੈਹੈ ਨ ਹੈ ਨ ਬਿਧਾਤਾ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜ ਫ਼ੈੈਫੈ ਜ ਫੈ ਜ ਕਿਪਗ਼ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਵਰਗਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਕੋ ਨ ਜਾਯੋ ॥੨॥ 
ਜਹੈ ਗ਼ਗਜੀ ਗੰਜ਼ਥੀ ਕਗੇ ਜ ਗਧੇ ॥੨॥ 
ਕਿਸੇ ਨਰੀ, ਨਾਗਨੀ ਜਾ ਗੰਧਰਬੀ ਨੇ (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਬੰਦਾ) ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਜਾ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਜ ਕਰਤ ਜਹ ॥ 
ਜਗ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧ ਗਜ ਕਜਰ ਗੜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਧਨਵਾਨ ਬਨੀਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਮਤਿ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਇਕ ਕੰਨਯਾ ॥ 
ਬ੍ਰਸਰੈ ਸਰੀ ਗ਼ ਲੀ ਭਰ੍ਠ ਕਾਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਮਤਿ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਕੰਨਿਆ ਸੀ 


ਧਰਨੀ ਤਲ ਕੇ ਭੀਤਰ ਧੰਨ੍ਹਯਾ ॥੩॥ 
ਪਕਜੀ ਰਜ ਕੇ ਮੈਜਕ ਪੰਬਧ ॥੩॥ 
ਜੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਧੰਨ ਸੀ ॥੩॥ 


ਸੁਧਾ ਸੈਨ ਤਿਨ ਜਬੈ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਬ੍ਰਪ ਬੈਜ ਰਿਜ ਯਕੈ ਜਿਗਗ ॥ 
ਸੁਧਾ ਸੈਨ ਨੂੰ ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਹਰਿ ਅਰਿ ਸਰ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਮਾਰਾ ॥ 
ਫੁਨਿ ਅਕਿ ਬਕ ਗ਼ ਭੇ ਜਜ ਸਰ ॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਪਠੌ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਧਠੀ ਬਫ੍ਕਰੀ ਗਫਿ ਫ੍ਰਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਸੋ ਨਰ ਧਾਮ ਨ ਵਾ ਕੇ ਆਯੋ ॥੪॥ 
ਯੇ ਜਕ ਪਸ ਜ ਗ ਕੇ ਧੀ ॥੪॥ 


ਪਰ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਆਇਆ ॥੪॥ 


ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਜਿਮਿ ਜਿਮਿ ਵਹ ਕਹੈ ॥ 


ਜਫਿ ਜਫਿ ਗਿਸਿ ਗਿਸਿ ਕਫ਼ ਲਵੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਜਿਵਾਂ ਉਹ ਨਾਹ ਨਾਹ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਹਠਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰ ਗਹੈ ॥ 
ਜਿਂਸਿ ਰਿਸਿ ਫ਼ਠਿ ਝ੍ਧੜੀ ਠਕ ਗਫ਼ੈ ॥ 
ਤਿਵਾਂ ਤਿਵਾਂ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਹਠ ਹੋਰ ਵੀ ਵਧਦਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਦੂਤਕਾ ਤਹਾ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਰਕਗ ਰਫ ਧਠਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਉਸ ਵਲ ਭੇਜੀਆਂ, 


ਕ੍ਯੋਹੂੰ ਧਾਮ ਮਿਤ੍ਰ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥੫॥ 
ਕਗੇੜਹਂ ਪੇਸ ਸਿਤ ਜਫਿ ਰੈ ॥੧॥ 
ਪਰ ਕਿਵੇਂ ਵੀ (ਉਹ) ਮਿਤਰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਆਇਆ ॥੫॥ 


ਜਜਯੋਂ ਜਯੋਂ ਮਿਤ੍ਰ ਨ ਆਵੈ ਧਾਮਾ ॥ 
ਚਯੇਂ ਚਗੇਂ ਸਿ ਜ ਘਕੈ ਬਸ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਉਹ ਮਿਤਰ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਤਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਅਤਿ ਬਯਾਕੁਲ ਹ੍ਹੈ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗਗੇਂ ਗੇਂ ਘਰਿ ਕਹ ਫ਼ੈ ਗਸ ॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੁੰਦੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਬਹੁ ਦੂਤਿਨ ਤੇ ਧਾਮ ਲੁਟਾਵੈ ॥ 


ਕੜਹ ਫ੍ਰਰੈਜ ਰੇ ਘਸ ਯ੍ਰੂਟਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਦਾਸੀਆਂ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਘਰ (ਭਾਵ ਧਨ) ਲੁਟਾ ਰਹੀ ਸੀ 


ਪਲ ਪਲ ਪ੍ਰਤਿ ਤਿਹ ਧਾਮ ਪਠਾਵੈ ॥੬॥ 
ਧਗ ਧ ਜ਼ਰਿ ਰਿਫ਼ ਪਸ ਧਗਕੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਪਲ ਪ੍ਰਤਿਪਲ ਉਸ ਦੇ ਘਰ (ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ) ਭੇਜਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਯਫ਼ ਬ੍ੂਗ ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਲਕਿ ਫਹੀ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈ, 


ਸੁਧਾ ਸੈਨ ਸੋ ਭਈ ਨ ਯਾਰੀ ॥ 
ਬਰਪ ਬੈਜ ਸ਼ੈ ਮਫੁੰ ਜ ਯਕੀ॥ 
ਪਰ ਸੁਧਾ ਸੈਨ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਯਾਰੀ ਨਾ ਹੋ ਸਕੀ। 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਇਹ ਮੰਤ੍ਰ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਹਥ ਘਥਗ ਭਰ ਸੰੜ ਧਕਗਧੀ ॥ 


ਤਦ (ਉਸ) ਅਬਲਾ ਨੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਇਕ ਦੂਤੀ ਕਹ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥੭॥ 


ਝ੍ਕ ਕਰੀ ਨਫ਼ ਜਫ਼ ਧਠਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ ॥੭॥ 


ਚਲੀ ਚਲੀ ਸਹਚਰਿ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਥਗੀ ਥਲੀ ਯਫ਼ਬਕਿ ਰਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਦਾਸੀ ਚਲਦੀ ਚਲਦੀ ਉਥੇ ਗਈ 


ਜਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਸੁਧਿ ਮਿਤਵਾ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਗੂਰੁ ਬ੍ਰਪਿ ਸਿਜਗ ਕਹੈ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਘਰ ਵਿਚ ਉਸ ਮਿਤਰ ਦੇ ਹੋਣ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਿਆ। 


ਪਕਰਿ ਭੁਜਾ ਤੇ ਸੋਤ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਧੁਕਕਿ ਪ੍ਰ੍ਗ ਰੇ ਗੈਰ ਯਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ ਨੂੰ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਉਠਾਇਆ 


ਚਲਹੁ ਅਬੈ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥੮॥ 


ਥਲੁਡੂ ਘਕੇ ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧਫਿ ਫ੍ਰਗਧੇ ॥&॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਚਲੋ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਮੂਰਖ ਕਛੂ ਬਾਤ ਨਹਿ ਪਾਈ ॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਲਲੂਹ ਗਰ ਜਫਿ ਧਵ ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਸਹਚਰਿ ਤਹਾ ਸੰਗ ਕਰਿ ਲਜਾਈ ॥ 
ਬਫ਼ੁਬਕਿ ਜਗ ਯੰਗ ਲਕਿ ਕੁਧਵੁ ॥ 
ਦਾਸੀ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ। 


ਬੈਠੀ ਸੁਤਾ ਸਾਹੁ ਕੀ ਜਹਾ ॥ 


ਕੈਠੀ ਬ੍ਰਗ ਗੜ਼ੂ ਕੀ ਜਰ ॥ 


ਜਿਥੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬੈਠੀ ਸੀ, 


ਲੈ ਆਈ ਮਿਤਵਾ ਕਹ ਤਹਾ ॥੯॥ 
ਜੈ ਅਵੁੰ ਸਿਜਗ ਲਫ਼ ਰਗ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ ॥੯॥ 


ਵਹਿ ਮੂਰਖ ਐਸੇ ਜਿਯ ਜਾਨਾ ॥ 


ਰਫਿ ਸ੍ਰਹਥ ਦੇਖੇ ਗਿਧ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਕੋ ਛਲ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਯੜੂ ਜਰਗ ਕੇ ਲਜ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਛਲ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਅਟਕਿ ਸੁ ਮੁਹਿ ਪਰ ਗਈ ॥ 
ਗਜੀ ਘਟਲਿ ਲੂ ਸੂਫਿ ਧਨ ਗਵੁ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਰਾਣੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਹਮੈ ਬੁਲਾਵਤ ਭਈ ॥੧੦॥ 
ਗ ਰੇ ਫੁਗੈ ਰ੍ਰਗ਼ਕਜ ਮਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਮੈਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਕੇ ਸਾਥ ਭੋਗ ਮੈ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਯ਼ਪ ਮੈਗ ਸੈ ਝਕਿ ਫੀ॥ 


ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਮੈਂ ਭੋਗ ਕਰਾਗਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਧਰਿ ਹੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਘਬਜ ਪਕਿ ਫ਼ੀ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਧਰਾਗਾ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਨਾਰੀ ਕਹਿ ਅਧਿਕ ਰਿਝੈ ਹੋ ॥ 
ਜੁਧ ਗਹੀ ਲਫਿ ਅਧਿਕ ਕਿਥੈ ਫੀ ॥ 


ਜੋ ਮੁਖਿ ਮੰਗਿ ਹੋ ਸੋਈ ਪੈ ਹੋ ॥੧੧॥ 
ਗੇ ਸਰਿ ਸੰਗਿ ਫ਼ੀ ਯੇਵੁੰ ਧੈ ਫੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਮੂੰਹੋਂ ਮੰਗਾਗਾ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗਾ ॥੧੧॥ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਸੋ ਕੀਨਾ ਸੰਗਾ ॥ 


ਯਫ਼ੁ ਬਰ੍ਗ ਬੇ ਝੀਜ ਸੰਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ 


ਲਖਤ ਭਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਅਰਧੰਗਾ ॥ 


ਜਬਰ ਮਯੇ ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ਅਕਪੰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝਣ ਲਗਾ। 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹਥ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਯਧੀ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ 


ਇਹ ਛਲ ਅਪੁਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁਭਾਯੋ ॥੧੨॥ 


ਵਜ ਘਧੂਜੇ ਸ੍ਰੱਭ ਸੂਭਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ (ਭਾਵ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਛਲਵਾ ਲਿਆ) ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯਾ ਜਾਨਤ ਭਯੋ ਮਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਯੂ ਬੂਗ਼ ਕਹੈ ਜਰਧ ਜੁਧ ਗਜਰ ਮਧੇ ਸਜ ਸਫਿ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸਮਝਦਾ ਸੀ 


ਹਰਖ ਮਾਨ ਤਾ ਕੌ ਭਜਾ ਭੇਵ ਪਛਾਨਾ ਨਾਹਿ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ਰਕ ਸਜ ਗ਼ ਕੈ ਮਗ ਮੇਕ ਧਲਜ ਜਫਿ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਸੀ। ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਚਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੫॥੫੪੨੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੈ ਧਕਬੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰੂਹ ॥੧੬੦॥੧੪੨੦॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੫॥੫੪੨੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਯੋਗ ਜਗਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਦਿਸਾ ਬਾਰੁਣੀ ਮੈ ਰਹੈ ਏਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਿਯ ਕਲਗੀ ਸੈ ੨ਫੈ ਧਨ ਗਗ ॥ 
ਬਾਰੁਣੀ (ਪੱਛਮ) ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁ ਵਾ ਤੁਲਿ ਦੂਜੋ ਬਿਧਾਤੈ ਨ ਸਾਜਾ ॥ 
ਬਰ ਗ ਰ੍ਰਜੈ ਰ੍ਰ੍ਯੇ ਕਿਪਰੈ ਜ ਯਯ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਦੂਜਾ (ਰਾਜਾ) ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਾਜਿਆ ਸੀ। 


ਬਿਖਯਾ ਨਾਮ ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਏਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਿਲ ਜਸ ਗ਼ ਕਗੈ ਬ੍ਰਗ਼ ਧ੍ਲ ਯੇਫੈ ॥ 


ਬਿਖਿਆ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਲੜਕੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ। 


ਸੁਰੀ ਆਸੁਰੀ ਨਾਗਿਨੀ ਤੁਲਿ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 


ਰਹੀ ਅਬੂਹਹੈ ਜਗਿਜੀ ਰਜਿ ਗੇ ਫੇ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਬਰਾਬਰ ਦੇਵ, ਦੈਂਤ ਜਾ ਨਾਗ ਇਸਤਰੀ, ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਨਾਮਾ ਰਹੈ ਤਾਹਿ ਤਾਤਾ ॥ 
ਜਮ ਬੈਸ ਜਸ ਕਫੈ ਗਫਿ ਗਗ॥ 
ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ (ਉਥੇ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਤਿਹੂੰ ਲੋਕ ਮੈ ਬੀਰ ਬਾਕੋ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਰਿਲੂਂ ਗੇਠ ਸੈ ਕੀਨ ਗਰਨੇ ਕਿਲਗਗ ॥ 
ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਬਾਕੇ ਸੂਰਵੀਰ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਆਯੋ ਬਡੋ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਰਗ ਧ੍ਠ ਘਧੇ ਕਭੀ ਲੁੜਪਵੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਰਾਜਾ) ਆਇਆ 


ਸਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਬੇਤਾ ਸੁ ਬਿਦ੍ਯਾਧਿਕਾਰੀ ॥੨॥ 
ਬਮੈ ਬਬਕ ਕੇਗ਼ ਲੂ ਕਿਕਗਧਿਕਗਕੀ ॥੨॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਮਾਹਿਰ ਸੀ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਪੂਰਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਆਯੋ ਜਹਾ ਬਾਗ ਨੀਕੋ ॥ 
ਜਮ ਬੈਸ ਘਧੇ ਯਫ ਗਗ ਜੀਕਗੇ ॥ 
(ਇਕ ਵਾਰ) ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ (ਉਥੇ) ਆਇਆ ਜਿਥੇ ਸੁੰਦਰ ਬਾਗ਼ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਭਾ ਹੇਰਿ ਜਾ ਕੀ ਬਢਜੋ ਨੰਦ ਜੀ ਕੋ ॥ 
ਜਮ ਫੇਕਿ ਗ ਕੀ ਕਫਬੇ ਜੌਕ ਗੀ ਕਗੇ ॥ 
ਉਸ (ਬਾਗ਼) ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤਹਾ ਬੋਲਿ ਸੂਰਹਿ ਰਥਹਿ ਠਾਢ ਕੀਨੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਗੇਜਿ ਬ੍ਰਰਫਿ ₹ਪਫਿ ਠਫ ਕਨੈਜੇ ॥ 


ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਉਥੇ ਰਥ ਰੁਕਵਾਇਆ 


ਪਿਯਾਦੇ ਭਯੇ ਪੈਂਡ ਤਾ ਕੋ ਸੁ ਲੀਨੋ ॥੩॥ 
ਧਿਧਕੇ ਮਧੇ ਧੈਂਭ ਗ਼ ਗੇ ਗਰ ਜੀਜੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਬਾਗ਼ ਦੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਪੈਦਲ ਚਲ ਪਿਆ ॥੩॥ 


ਜਬੈ ਬਾਗ ਨੀਕੋ ਸੁ ਤੌਨੋ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕੈ ਗਗ ਜੀਕਗੇ ਲੂ ਗੈਜੇ ਜਿਗ਼ਕਿਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਸੁੰਦਰ ਬਾਗ਼ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਮਾਹੀ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫੁਫ਼ੈ ਅਧਜੇ ਧਿਰ ਸਫ਼ੀ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਕਛੂ ਕਾਲ ਈਹਾ ਅਬੈ ਸੈਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਲੂ ਕਗਜ ਤੰਗ ਘਰੈ ਧੈਜ ਕਗੈਯੈ ॥ 
ਕਿ ਹੁਣ ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਲਈ ਇਥੇ ਆਰਾਮ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਘਰੀ ਦ੍ਰੈਕ ਕੌ ਗ੍ਰਾਮ ਕੋ ਪੰਥ ਲੀਜੈ ॥੪॥ 
ਚਵੀ ਫ੍ਰੇਕ ਕਨੈ ਗ਼ਸ ਕਗੇ ਧੌਪ ਜੀਕੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦੋ ਕੁ ਘੜੀਆਂ ਬਾਦ ਨਗਰ ਦੇ ਰਾਹੇ ਪਿਆ ਜਾਏ ॥੪॥ 


ਖਰੇ ਬਾਜ ਕੀਨੇ ਘਰੀ ਦ੍ਰੈਕ ਸੋਯੋ ॥ 
ਯੇ ਗਯ ਕਨੈਜੇ ਬਵੀ ਫਰੈਕ ਧੇਧੇ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕ ਕੇ ਉਹ ਦੋ ਕੁ ਘੜੀਆਂ ਸੁਤਾ 


ਸਭੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਕੋ ਸੋਕ ਖੋਯੋ ॥ 
ਬਮੈ ਘਧਜੇ ਬਿਜ ਕਹੇ ੇਠ ਕੀਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਹਾ ਰਾਜ ਕੰਨਯਾ ਬਿਖਯਾ ਨਾਮ ਆਈ ॥ 
ਰਗ ਗਯ ਕਾਗ ਕਿਠਗ ਜਸ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਥੇ ਬਿਖਿਆ ਨਾ ਦੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਆਈ। 


ਬਿਲੋਕਜਯੋ ਤਿਸੈ ਸੁਧਿ ਤੌਨੇ ਨ ਪਾਈ ॥੫॥ 
ਕਿਲੇਕਧੇ ਰਿਧੈ ਬ੍ਰੰਧਿ ਗੈਜੇ ਜ ਧਵੁੰ ॥੫॥ 
ਉਸ (ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੫॥ 


ਤਬੈ ਰਾਜ ਕੰਨਯਾ ਹ੍ਰਿਦੈ ਯੋ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਕੈ ਗਜ ਕੀ-ਧ ਫੁਟ ਧੈ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 


(ਜਦੋਂ) ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਨੂੰ ਸੁਤਿਆਂ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ, 


ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਕੌ ਸੋਵਤੇ ਜੋ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 


ਜਮ ਬੈਜ ਕੈ ਯੇਰਰੇ ਗੀ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਮੈ ਇਸੀ ਕੀ ਇਹੈ ਨਾਥ ਮੇਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਸੈ ਭ੍ਰਧੀ ਲੀ ਭ੍ਫੈ ਜਪ ਸੇਹੇ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ (ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜੇ) ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹਾ ਅਤੇ ਇਹ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਹੈ। 


ਬਰੌਗੀ ਇਸੈ ਮੈ ਭਈ ਆਜੁ ਚੇਰੋ ॥੬॥ 
ਕਗੈਗੀ ਵਧੇ ਸੈ ਮਵੁਰੰ ਘਯੂ ਬੇਹੇ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਇਸੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ, ਮੈਂ (ਇਸ ਦੀ) ਅਜ ਗੋਲੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੬॥ 


ਨ੍ਰਿਸੰਸੈ ਇਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਬਾਲ ਆਨੀ ॥ 
ਜ੍ਬੰਧੈ ਭ੍ਰਫੈ ਬਿਜ ਸੈ ਗਜ ਘਜੀ॥ 
ਬਾਲਿਕਾ ਨੇ ਇਸ (ਵਿਚਾਰ) ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਸੰਸੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ 


ਇਸੀ ਕੌ ਬਰੌ ਕੈ ਤਜੌ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਧੀ ਕਨੈ ਕਹੀ ਰੈ ਜਗੀ ਗੁਯਪਜੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ, (ਨਹੀਂ ਤਾ) ਰਾਜਧਾਨੀ ਛਡ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਤਹਾ ਏਕ ਪਤ੍ਰੀ ਸੁ ਡਾਰੀ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਰਗ ਧ੍ਕ ਧੜੀ ਯਹ ਵਵੀ ਜਿਫਰੀ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਪਈ ਹੋਈ ਵੇਖੀ। 


ਇਹੈ ਚੰਚਲਾ ਚਿਤ ਮਾਹੀ ਬਿਚਾਰੀ ॥੭॥ 
ਫ੍ਫ਼ੈ ਕੌਥਗ ਧਿਰ ਸਫ਼ੀ ਕਿਯਰੀ ॥੪॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਚਹਿਯੋ ਪਤ੍ਰਕਾ ਕੌ ਸੁ ਬਾਚੌ ਉਘਾਰੋ ॥ 
ਬਫਿਧੇ ਧਕਕਗ ਲੀ ਯੂ ਗਬੈ ਰਬਗੈ॥ 


(ਉਹ) ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ ਕਿ ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਲੈਕੇ ਖੋਲ੍ਹੇ ਅਤੇ ਪੜ੍ਹੇ। 


ਡਰੋ ਬੇਦ ਕੀ ਸਾਸਨਾ ਕੌ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਫਹੈ ਫੇਕ ਕੀ ਗ਼ਧਗ ਕਹੈ ਕਿਧਗੈ ॥ 
ਪਰ ਵੇਦ ਦੇ ਦੰਡ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਡਰਦੀ ਸੀ। 


ਪਰੀ ਪਤ੍ਰਿਕਾ ਕੌ ਜੋ ਕੋਊ ਉਘਾਰੈ ॥ 
ਧਵੀ ਧਰ੍ਹਕਗ ਕੈ ਗੀ ਕਜੇਗ ਰਬਤੈ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਵੇਦ ਅਨੁਸਾਰ) ਪਈ ਹੋਈ ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ ਜੋ ਕੋਈ ਖੋਲ੍ਹਦਾ ਹੈ, 


ਬਿਧਾਤਾ ਉਸੈ ਨਰਕ ਕੈ ਮਾਝ ਡਾਰੈ ॥੮॥ 
ਕਿਪਗ ਰਧੈ ਜਲ ਕੈ ਸਚੁ ਝਜੈ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨਰਕਾ ਵਿਚ ਸੁਟਦਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਰਹੀ ਸੰਕਿ ਲੀਨੀ ਤਊ ਹਾਥ ਪਾਤੀ ॥ 
ਕਵੀ ਬੰਕਿ ਲੀਜੀ ਜਨ ਫ਼ਪ ਧਰੀ ॥ 
ਸ਼ੰਕਾ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸੀ ਹੋਈ ਨੇ ਉਹ ਚਿੱਠੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਈ 


ਲਈ ਲਾਇ ਕੈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੀ ਜਾਨਿ ਛਾਤੀ ॥ 
ਜੰ ਗਵੁ ਕੈ ਸਿਕ ਕੀ ਗਜਿ ਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਦੀ ਸਮਝ ਕੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਕਬੈ ਹਾਥ ਮਾਹੀ ਛਿਪਾਵੈ ਉਘਾਰੈ ॥ 
ਕਰੈ ਗ਼ੁਪ ਸਫ਼ੀ ਠਿਧਰੇ ਰਬ ॥ 
ਕਦੇ (ਉਹ ਚਿੱਠੀ ਨੂੰ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੁਕਾਉਂਦੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਉਘਾੜਦੀ। 


ਮਨੋ ਨਿਰਧਨੀ ਦਬ ਪਾਯੋ ਨਿਹਾਰੈ ॥੯॥ 
ਸਜੇ ਜਿਕਪਜੀ ਜ਼ਕ ਧਧੇ ਜਿਰੁਕਿ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਨਿਰਧਨ ਵਿਅਕਤੀ ਧਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਤਬੈ ਚੰਚਲਾ ਚਿਤ ਮੈ ਯੋ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਹਕੈ ਥੌਥਗ਼ ਕਿਰ ਗੈ ਧੀ ਕਿਕਵੀ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਤਿਸੈ ਜਾਨਿ ਕੈ ਨਾਥ ਪਾਤੀ ਉਘਾਰੀ ॥ 
ਰਿਬੈ ਗ਼ਜਿ ਕੈ ਗੁਪ ਯਜੀ ਰਬਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਚਿੱਠੀ ਸਮਝ ਕੇ ਖੋਲ੍ਹਹ ਲਿਆ। 


ਜੋਊ ਨਾਥ ਕੀ ਜਾਨਿ ਪਾਤੀ ਉਘਾਰੈ ॥ 
ਗੇਲ ਜਪ ਲੀ ਗ਼ਜਿ ਗਹੀ ਰਬਕਿ ॥ 
(ਸੋਚਦੀ ਕਿ) ਜੋ (ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਚਿੱਠੀ ਸਮਝ ਕੇ ਖੋਲ੍ਹਹਦੀ ਹੈ, 


ਨ ਤਾ ਕੌ ਬਿਧਾਤਾ ਮਹਾ ਨਰਕ ਡਾਰੈ ॥੧੦॥ 
ਜ ਗ਼ ਲੈ ਕਿਪਗ ਸਗ ਜਟਲ ਨੈ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਮਹਾ ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੁਟਦਾ ॥੧੦॥ 


ਹੁਤੋ ਏਕ ਰਾਜਾ ਤਹਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਫੂਗੇ ਹਾ ਗਗ਼ ਜਗ ਲੜਪਵੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਕੋ ਹੰਤਕਾਰੀ ॥ 
ਜਮ ਬੈਜ ਕੇ ਜ਼ਜ ਕੇ ਫੁੌੰਜਕਗਵੀ ॥ 


ਜੋ ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਨਿਛਿਆ ਇਹੈ ਚਿਤ ਕੇ ਮਾਝ ਕੀਨੀ ॥ 
ਜੈਜਿਲਿਘ ਭੁ ਫੈ ਬਿਰ ਕੇ ਸਚੁ ਭੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਇੱਛਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੀਤੀ 


ਸੋਈ ਲਿਖਯ ਕੈ ਪਤ੍ਰ ਕੇ ਮਧਿ ਦੀਨੀ ॥੧੧॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਗਿਲ ਕੈ ਧਕ ਕੇ ਸਧਿ ਠੀਜੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਹੀ ਇਸ ਪੱਤਰ ਵਿਚ ਲਿਖ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਬਿਖਯਾ ਨਾਮ ਜਾ ਕੀ ਸੁਪੁਤ੍ਰੀ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਿਲਗ਼ ਜਸ ਗ ਕਗੇ ਯੂਧ੍ੂ੍ਕੀ ਅਯਹ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਅਪਾਰ (ਸੁੰਦਰ) ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ 'ਬਿਖਿਆ' ਸੀ, 


ਤਿਸੀ ਓਰ ਲਿਖਿ ਪਤ੍ਰਿਕੈ ਮਾਝ ਡਾਰਾ ॥ 
ਜਿਬੀ ਗੀਕ ਜਿੰਲਿ ਧਰ੍ਹਕੈ ਸਚ ਗਗ ॥ 
ਉਸੇ (ਰਾਜੇ) ਵਲ ਇਹ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਰਖੀ ਗਈ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਆਯੋ ਜਬੈ ਜਾਨਿ ਲੀਜੋ ॥ 
ਜਮ ਬੈਜ ਘਧੇ ਯਕੈ ਗਜਿ ਜੀਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਆਇਆ ਹੋਇਆ ਸਮਝ ਲਵੋ 


ਬਿਖੈ ਲੈ ਤਿਸੀ ਕਾਲ ਮੈ ਤਾਸੁ ਦੀਜੋ ॥੧੨॥ 
ਕਿਯੈ ਜੈ ਰਿਧੀ ਕਗਯ ਸੈ ਗਬ੍ਰ ਕੀਗੇ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ ('ਬਿਖ') ਦੇ ਦੇਣਾ ॥੧੨॥ 


ਰਹੀ ਪਤ੍ਰਿ ਕੋ ਬਾਚ ਕੈ ਚੌਕਿ ਚਿਤੈ ॥ 
ਕੀ ਧਰ੍ਹ ਕੇ ਗਥ ਕੈ ਬੈਕਿਨ ਰਿਹੈ ॥ 
ਉਹ ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੌਂਕ ਪਈ। 


ਕਿਯੋ ਮੰਤ੍ਰ ਇਕ ਮਿਤ੍ਰ ਕੀ ਰਛ ਹਿਤੈ ॥ 
ਲਿਧੇ ਸੌਕ ਵ੍ਰਠ ਗਿਕ ਕੀ ਕਲ ਫਿਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਿਤਰ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਇਕ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਲਿਯੋ ਆੰਜਿ ਕੈ ਅੰਜਨੈ ਹਾਥ ਪਯਾਰੀ ॥ 


ਨਿਘੇ ਅੱਗਿ ਕੇ ਅੰਯਜੈ ਫ਼ੁਪ ਧਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਅੱਖਾ ਵਿਚੋਂ ਸੁਰਮੇ ਨੂੰ ਲਗਾਇਆ 


ਬਿਖਯਾ ਬਿਖਿ ਕੈ ਦੈਨ ਤਾ ਕੌ ਸੁ ਡਾਰੀ ॥੧੩॥ 
ਕਿਲਗ ਕਿਲਿ ਕੈ ਰੈਜ ਗ ਰੈ ਬਰ ਵਹੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ 'ਬਿਖ' ਦੀ ਥਾ 'ਬਿਖਿਆ' ਦੇਣ ਲਈ ਲਿਖ ਕੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ 'ਬਿਖ' ਨੂੰ 'ਬਿਖਿਆ' ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ) ॥੧੩॥ 


ਰਹੀ ਜਾਤ ਬਾਲਾ ਤਬੈ ਰਾਜ ਜਾਗੇ ॥ 
₹ਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਗਗ ਰਕੈ ਗਕ ਯਗੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਹ ਕੰਨਿਆ ਚਲੀ ਗਈ ਤਾ ਰਾਜਾ ਜਾਗਿਆ। 


ਵਹੈ ਪਤ੍ਰਿਕਾ ਹਾਥ ਲੈ ਕੈ ਨੁਰਾਗੇ ॥ 


ਰਵੈ ਧਰ੍ਹਕ ਗਪ ਜੈ ਕੈ ਜ੍ਰ੍ਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਪੱਤਰ ਪ੍ਰੇਮ ਪੂਰਵਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਪਿਤਾ ਤੌਨ ਕੇ ਹਾਥ ਲੈ ਕੇ ਸੁ ਦੀਨੀ ॥ 
ਧਿਗ ਗ਼ੈਜ ਰੇ ਫੁਪ ਜੈ ਕੇ ਯੂ ਕੀਜੀ॥ 
(ਉਹ ਚਿੱਠੀ) ਲੈ ਕੇ ਬਿਖਿਆ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਸੁਨਯੋ ਮਿਤ੍ਰ ਕੋ ਨਾਮੁ ਲੈ ਭੂਪ ਚੀਨੀ ॥੧੪॥ 
ਯ੍ਰਾਧੇ ਸਿਕ ਕੇ ਗਸੂ ਜੈ ਮ੍ਰਧ ਬੀਜੀ ॥੧੪॥ 
ਮਿਤਰ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਜਬੈ ਪਤ੍ਰਿਕਾ ਛੋਰਿ ਕੈ ਭੂਪ ਬਾਚੀ ॥ 
ਗਕੈ ਧਰ੍ਹਕਗ ਲੀਕਿ ਕੈ ਮ੍ਰਧ ਗਬੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਖੋਲ ਕੇ ਪੜ੍ਹੀ, 


ਇਹੈ ਬਾਤ ਰਾਜੈ ਲਿਖੀ ਮਿਤ੍ਰ ਸਾਚੀ ॥ 
ਝ੍ਫੈ ਗਰ ਗਗੈ ਜਿਥੀ ਸਿਕ ਥੀ ॥ 


ਤਾ (ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਇਹ ਮਿਤਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਲਿਖੀ ਹੈ। 


ਬਿਖਯਾ ਬਾਚਿ ਪਤ੍ਰੀ ਉਸੀ ਕਾਲ ਦੀਜੋ ॥ 
ਕਿਲਗ ਬਿ ਧੜੀ ਰਧੀ ਕਗਜ ਕੀਗੇ ॥ 
ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਹੀ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬਿਖਿਆ ਦੇ ਦੇਣਾ 


ਘਰੀ ਏਕ ਬੇਲੰਬ ਰਾਜਾ ਨ ਕੀਜੋ ॥੧੫॥ 
ਵੀ ਹਲ ਗੇਜੌਕ ਗਗ ਜ ਕਨੈਗੀ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਘੜੀ ਵੀ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ॥੧੫॥ 


ਬਿਖਯਾ ਰਾਜ ਕੰਨਯਾ ਮਹਾਰਾਜ ਦੀਨੀ ॥ 
ਕਿਲ ਵਯ ਕੀਧ ਸਫਗ਼ਯ ਠੀਜੀ॥ 
ਬਿਖਿਆ ਨਾ ਦੀ ਰਾਜ ਕੰਨਿਆ ਨੂੰ ਮਹਾਰਾਜ ਨੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਹਾ ਚੰਚਲਾ ਚੇਸਟਾ ਚਾਰ ਕੀਨੀ ॥ 
ਕਗ਼ ਥੌਬਗ਼ ਬੇਬਟ ਬਕ ਕਨੈਜੀ ॥ 
(ਵੇਖੋ) ਚੰਚਲਾ ਨੇ ਕਿਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਚੇਸ਼ਟਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਕਛੂ ਭੇਦ ਤਾ ਕੋ ਸੁ ਰਾਜੈ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਲੂਹ ਮੇਕ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਰ ਗਗੈ ਜ ਧਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 


ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਤਿਸੈ ਬਯਾਹਿ ਲਯਾਯੋ ॥੧੬॥ 
ਜਮ ਬੈਜ ਗ਼ਗ਼ ਰਿਧੈ ਕਗਫਿ ਨਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛਿਆਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੬॥੫੪੪੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਲਿਘਬੀ ਥਕਿਕ ਬਗ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੧੯੧॥੧੪੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੮੮੬॥੫੪੪੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਘਾਟਮ ਪੁਰ ਕੁਰਰੇ ਬਿਖੈ ਏਕ ਮੁਗਲ ਕੀ ਬਾਲ ॥ 
ਬਟਸ ਧੂ ਕੂਟਕੇ ਕਿਯੈ ਧਨ ਸ੍ਰਗਜ ਕੀ ਗਜ ॥ 
ਘਾਟਮ ਪੁਰ ਦੇ ਇਕ ਬਾਗ਼ ('ਕੁਰਰੇ') ਵਿਚ ਇਕ ਮੁਗ਼ਲ ਬਾਲਿਕਾ ਨੇ 


ਭ੍ਰਾਤਾ ਸਾਥ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ਸੁ ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਾਲ ॥੧॥ 
ਖ਼ਗ਼ ਯਪ ਬਕਿਭ ਰਿਜ ਲਿਯਘੇ ਯੂ ਯਰਜੂ ਹੁਗਜ ॥੧॥ 
ਭਰਾ ਨਾਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। ਹੇ ਰਾਜਨ! ਉਹ ਸੁਣੋ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੌਦਾ ਨਿਮਿਤ ਕ੍ਰਾਤ ਤਿਹ ਗਯੋ ॥ 
ਬੈਗ ਜਿਸਿਜ ਅਜ ਰਿਫ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਬਾਲਿਕਾ) ਦਾ ਭਰਾ ਸੋਦਾਗਰੀ ਲਈ (ਬਾਹਰ) ਗਿਆ 


ਖਾਟਿ ਕਮਾਇ ਅਧਿਕ ਧਨ ਲਯੋ ॥ 
ਕਟਿ ਭਸਵ੍ ਅਧਿਕ ਪਜ ਜਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਖਟ ਕਮਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ। 


ਨਿਸਿ ਕਹ ਧਾਮ ਭਗਨਿ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਜਿਧਿ ਲਫ਼ ਪੁਸ ਮਗਜੈ ਕੇ ਘਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਭੈਣ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਕੰਠ ਲਾਗਿ ਤਿਨ ਮੋਹ ਜਤਾਯੋ ॥੨॥ 
ਕੰਠ ਗਹਿ ਰਿਜ ਸੇਫ ਯਗ਼ਧੇ ॥੧॥ 
(ਭੈਣ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਮੋਹ ਜਤਾਇਆ ॥੨॥ 


ਅਪਨੀ ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਤਿਨ ਭਾਖੀ ॥ 
ਐਧਜੀ ਬਗਜੁ ਰ੍ਰਪ ਰਿਜ ਮੀ ॥ 
(ਭਰਾ ਨੇ ਸੋਦਾਗਰੀ ਸੰਬੰਧੀ) ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ ਦਸੀ। 


ਜੋ ਜੋ ਬਿਤਈ ਸੋ ਸੋ ਆਖੀ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਕਿਰਵੁੰ ਯੇ ਗੇ ਅਯੀ ॥ 
ਜੋ ਜੋ ਬੀਤੀ ਸੀ, ਉਹ ਉਹ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੁ ਧਨ ਹੁਤੋ ਸੰਗ ਖਾਟਿ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਗੂ ਖਜ ਫੂਗੇ ਧੰਗ ਬਟਿ ਕਸਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਜੋ ਧਨ ਖਟ ਕਮਾ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਸੀ, 


ਸੋ ਭਗਨੀ ਕਹ ਸਕਲ ਦਿਖਾਯੋ ॥੩॥ 
ਯੇ ਮਗਜੀ ਲਫ਼ ਧਲਜ ਕਿਥੇ ॥੩॥ 
ਉਹ ਸਾਰਾ ਭੈਣ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਮਰਿਯਮ ਬੇਗਮ ਤਾ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਸਕਿਧਸ ਕੇਗਸ ਗ਼ ਕੇ ਜਸ॥ 
ਉਸ (ਮੁਗ਼ਲ ਬਾਲਿਕਾ) ਦਾ ਨਾ ਮਰਿਯਮ ਬੇਗਮ ਸੀ। 


ਭਾਈ ਕੌ ਮਾਰਾ ਜਿਨ ਬਾਮਾ ॥ 
ਮਵੁ ਕੈ ਗਸ਼ਗ਼ ਗਿਜ ਗਸ ॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਹੀ ਦਰਬ ਛੀਨਿ ਕਰਿ ਲੀਨਾ ॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਟਕ ਲੀਜਿ ਛਕਿ ਜੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਆਪੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁ ਐਸੇ ਕੀਨਾ ॥੪॥ 
ਅਬੂ ਬਕਿਕ ਬੂਰ ਦੇਬੇ ਕੀਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਗਨੀ ਦਰਬ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਲੋਭ ਸਿੰਧ ਕੈ ਮਾਹਿ ॥ 
ਮਗਜੀ ਕਰਕ ਕਿਗੇਠਿ ਰੈ ਗੇਮ ਜਿੱਬ ਰੈ ਸਫਿ ॥ 
ਭੈਣ ਧਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੋਭ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ (ਡੁਬ ਗਈ)। 


ਨਖ ਸਿਖ ਲੌ ਬੂਡਤ ਭਈ ਸੁਧਿ ਨ ਰਹੀ ਜਿਯ ਮਾਹਿ ॥੫॥ 
ਜਥ ਬਿਯ ਗੈ ਰ੍ਰਫਰ ਮਝੁੰ ਜ੍ਰਧਿ ਜ ਕਰੀ ਗਿਧ ਸਫਿ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ (ਲੋਭ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ) ਡੁਬ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭ੍ਰਾਤ ਵਾਤ ਭਗਨੀ ਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਖ਼ਰ ਗਜ ਮਗਜੀ ਜ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਉਸ) ਭੈਣ ਨੇ ਭਰਾ ਵਰਾ ਕੁਝ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਫਾਸੀ ਡਾਰਿ ਕੰਠਿ ਮਹਿ ਮਾਰਾ ॥ 
ਧਗਧੀ ਗਕਿ ਛਠਿ ਸਫਿ ਸਗ ॥ 


ਅਤੇ ਗਲ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੀਨਾ ਲੂਟਿ ਸਕਲ ਤਿਹ ਧਨ ਕੌ ॥ 
ਗੀਜ ਜ੍ਰਟਿ ਬਲਜ ਰਿਫ ਪਜ ਕਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਧਨ ਨੂੰ ਲੁਟ ਲਿਆ 


ਕਰਿਯੋ ਅਮੋਹ ਆਪਨੇ ਮਨ ਕੌ ॥੬॥ 
ਕਵਕਿਧੇ ਘਸੇਫ਼ ਅਧਜੇ ਸਜ ਕਨੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਨਿਰਮੋਹੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਭਏ ਰੋਵਨ ਤਬ ਲਾਗੀ ॥ 
ਜ਼ਰ ਮਧ ਹੈਕਜ ਰਥ ਗਗੀ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਉਹ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ 


ਜਬ ਸਭ ਪ੍ਰਜਾ ਗਾਵ ਕੀ ਜਾਗੀ ॥ 
ਗਕ ਸਮ ਜਗ ਗ਼ਕ ਲੀ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪਿੰਡ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਜਾਗ ਪਏ। 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਬੰਧੁ ਤਬ ਸਭਨ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰਲ ਕੌਬ੍ਰ ਜਕ ਬਮਜ ਕਿਥੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਭਰਾ ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਮਰਿਯੋ ਆਜੁ ਇਹ ਸਾਪ ਚਬਾਯੋ ॥੭॥ 
ਸਕਿਧੇ ਘਜਯੂ ਭ੍ਫ਼ ਯਧ ਬਗਧੇ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਸੱਪ ਦੇ ਡੰਗਣ ਨਾਲ ਇਹ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਭਲੀ ਭਾਤ ਤਨ ਤਾਹਿ ਗਡਾਯੋ ॥ 


ਮਗੀ ਮਰ ਰਜ ਗਫਿ ਗਭਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗਡਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਯੋ ਕਾਜੀ ਤਨ ਆਪੁ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਕਗਗੀ ਰਜ ਘਧੂ ਯਗਧੇ ॥ 
ਸਾਜ ਬਾਜਿ ਇਕ ਯਾ ਕੋ ਘੋਰੋਂ ॥ 
ਯਯ ਗਗਿ ਭ੍ਰਕ ਧ ਕਗੇ ਬੇਗੇ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਸਾਮਾਨ ਅਤੇ ਇਕ ਘੋੜਾ 


ਔਰ ਜੁ ਕਛੁ ਯਾ ਕੌ ਧਨੁ ਥੋਰੋ ॥੮॥ 
ਯੀਕ ਯੂ ਕਲ੍ਹ ਧ ਕਗੈ ਬਜ੍ਹ ਪੈਹੇ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਥੋੜਾ ਜਿਹਾ ਧਨ (ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਹੈ) ॥੮॥ 


ਸੋ ਇਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਪਠਾਵਨ ਕੀਜੈ ॥ 
ਯੇ ਭ੍ਫੁ ਰ੍ਰਧਫਿ ਧਨਕਜ ਕੈਯੈ ॥ 


ਉਹ ਇਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿਓ 


ਫਾਰਖਤੀ ਹਮ ਕੌ ਲਿਖਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਧਗਵਯਜੀ ਫੁਸ ਰਨੈ ਜਿਕਿ ਠੀਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਫ਼ਾਰਖ਼ਤੀ (ਬੇਬਾਕੀ) ਲਿਖ ਦਿਓ। 


ਕਬੁਜ ਲਿਖਾ ਕਾਜੀ ਤੇ ਲਈ ॥ 
ਗਕਰ੍ਹਯ ਗਿਥ ਕਗਗੀ ਜੇ ਜਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਾਜ਼ੀ ਤੋਂ ਰਸੀਦ ('ਕਬੁਜ') ਲਿਖਵਾ ਲਈ 


ਕਛੁ ਧਨ ਮ੍ਰਿਤਕ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕਹ ਦਈ ॥੯॥ 


ਗਲ੍ਹ ਪਜ ਸ੍ਰ ਰ੍ਰਧ ਲਫੁ ਕ੍ਵ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕੁਝ ਧਨ ਮ੍ਰਿਤਕ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੌ ਕ੍ਰਾਤ ਹਤਿ ਲੀਨੀ ਕਬੁਜਿ ਲਿਖਾਇ ॥ 
ਫ਼ ਲਜ ਅਧਜੇ ਅਰ ਫ਼ਰਿ ਜੀਜੀ ਗਰ੍ਹਕਿ ਜਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਰਸੀਦ ਲਿਖਵਾ ਲਈ। 


ਨਿਸਾ ਕਰੀ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਕੀ ਸਭ ਧਨ ਗਈ ਪਚਾਇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਯ ਕਵੀ ਰਿਫ਼ ਜ਼ਕਿ ਭੀ ਧਮ ਪਜ ਗਵੁੰ ਧਧਵੁ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦੀ ਵੀ ਤਸੱਲੀ ਕਰਾ ਕੇ ਸਾਰਾ ਧਨ ਪਚਾ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਸਤਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੭॥੫੪੫੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੈ ਬਗ਼ਬੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੧੯੦॥੧੪੧੧॥ਅਧਾਗ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੭ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨>੮੭॥੫੪੫੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਯੂਨਾ ਸਹਿਰ ਰੂਮ ਮਹਿ ਜਹਾ ॥ 
ਧ੍ਰਜੁ ਬਫਿਕ ਦਸ ਸਫਿ ਗਰ ॥ 
ਰੂਮ (ਦੇਸ) ਵਿਚ ਜਿਥੇ ਯੂਨਾ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਹੈ, 


ਦੇਵ ਛਤ੍ਰ ਰਾਜਾ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਕੇਕ ਲੜ ਗਗ ਭ੍ਰਕ ਰਗ ॥ 


ਉਥੇ ਛਤ੍ਰ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਫੈਲ ਦੇਇ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੇ ਇਕ ॥ 


ਲੈਜ ਕੇਵ੍‌ ਰ੍ਰਫਗ ਗ਼ ਕੇ ਭ੍ਠ ॥ 
ਫੈਲ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਪੜੀ ਬਯਾਕਰਨ ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰਨਿਕ ॥੧॥ 
ਧਵੀ ਲਗਕਵ੍ਜ ਕਜੇਠ ਯ਼ਧਕਜਿਕ ॥੧॥ 
ਉਹ ਅਨੇਕ ਵਿਆਕਰਨ ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਜਿਤ ਸੈਨ ਤਿਹ ਠਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਅਗਿਜ ਧੈਜ ਰਿਫ ਠਗ ਭ੍ਠ ਲੜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਅਜਿਤ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ 


ਤੇਜਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਧਰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਹੇਜਕਜ ਕਜਗਜ ਬਕਤੀ ॥ 
ਇਕ ਤੇਜਵੰਤ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ-ਧਾਰੀ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਦਾਪਧਜ ਬਲਗਜ ਯਪਚ ॥ 


(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰ ਸੀ 


ਪੂਰੋ ਪੁਰਖ ਜਗਤ ਉਜਿਯਾਰਾ ॥੨॥ 
ਧ੍ਰਗੇ ਧਰ ਯਗਜ ਰਗਿਧਚ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਪੁਰਸ਼ ਵਜੋਂ ਉਜਾਗਰ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤੇਜਵਾਨ ਦੁਤਿਵਾਨ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 


ਰੇਗਗਜ ਰ੍ਰਰਿਕਜ ਘਰ੍ਹਜ ਕਜ ॥ 
ਉਹ ਤੇਜਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਦਲਿ ਮਲਿ ॥ 
ਯਵਿ ਅਜੇਲ ਗੀਹੇ ਗਿਜ ਕਜਿ ਸਗਿ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਮਸਲ ਕੇ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ। 


ਆਵਤ ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕਯੋ ਰਾਨੀ ॥ 
ਅੀਰਰ ਗਫਿ ਕਿਜੇਕਧੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਦੁਹਿਤਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥੩॥ 
ਗ੍ਰਫੈਗ ਗੇ ਭਰ ਮਰਿ ਕਬਜੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੩॥ 


ਜੌ ਇਹ ਧਾਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਹੋਤੋ ॥ 
ਗੀ ਵ੍ਫ਼ ਪਸ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਫੀਗੇ ॥ 


ਜੇ ਇਹ (ਕਿਸੇ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ (ਪੈਦਾ) ਹੋਇਆ ਹੁੰਦਾ, 


ਤੋ ਤੁਮਰੇ ਲਾਇਕ ਬਰ ਕੋ ਥੋ ॥ 


ਗੈ ਰ੍ਰਸੇੇ ਗਵ੍ਕ ਥਕ ਕਗੇ ਪੀ ॥ 
ਤਾ ਤੇਰੇ ਲਈ ਯੋਗ ਵਰ ਸੀ। 


ਅਬ ਮੈ ਅਸ ਕਹ ਕਰੌ ਉਪਾਊ ॥ 
ਘਕ ਸੈ ਅਧ ਕਝ਼ ਕਹੈ ਰਧ੨ਨ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰਦੀ ਹਾ 


ਐਸੋ ਬਰ ਤੁਹਿ ਆਨ ਮਿਲਾਊ ॥੪॥ 
ਹੇਯੇ ਥ੨ ਰ੍ਰਫਿ ਅਜ ਸਿਗ੨; ॥੪॥ 
ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਵਰ ਲਭ ਕੇ ਲਿਆ ਦਿਆਂ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਨਿਕ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਧੁਨਿ ਜਬ ਅਸਿ ਕਾਨਨ ਪਰੀ ॥ 
ਜਜਿਲ ਕਰਘਕਿ ਕੇ ਪ੍ੂਜਿ ਗਕ ਘਧਿ ਕਗਜਜ ਧਰੀ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਮਾੜੀ ਜਿੰਨੀ ਭਿਣਕ ਪਈ, 


ਦੇਖਿ ਰਹੀ ਤਹਿ ਓਰ ਮੈਨ ਅਰੁ ਮਦ ਭਰੀ ॥ 
ਫੇਂਬਿ ਟਫ਼ੀ ਜਫਿ ਅਠ ਸੈਜ ਅਲ ਸਕ ਮਰੀ ॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਅਤੇ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ) ਮਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ਨ ਪ੍ਰਗਟ ਜਤਾਇਯੋ ॥ 
ਸੇਫਿ ₹ਫੀ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਜ ਬਗਟ ਯਗਭ੍ਧੀ ॥ 
ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਅਗੇ ਪ੍ਰਗਟ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਤੀ ਦਿਵਸ ਗਵਾਇਯੋ ॥੫॥ 
ਗ਼ੈ ਧਜ ਧਜ ਭਰਿ ਕਰਿ ਗ਼ਜੀ ਕ੍ਿਕਿਸ਼ ਗਕਵ੍ਧੇ ॥੫॥ 
ਉਸ ਉਤੋਂ ਪਲ ਪਲ ਵਾਰਨੇ ਹੁੰਦੀ ਹੋਈ ਨੇ ਸਾਰਾ ਦਿਨ ਬਤੀਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰੈਨਿ ਭਏ ਸਹਚਰੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਮਹ ਬਫਬਵੀ ਫ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਰਾਤ ਹੋਣ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਚਿਤ ਬ੍ਰਿਥਾ ਤਿਹ ਸਕਲ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਥਿਰ ਰ੍ਰਪ ਰਿਫ ਬਲਜ ਜ੍ਰਜਵ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ ਸੁਣਾਈ। 


ਜੋ ਤਿਹ ਦੈ ਮਿਲਾਇ ਮੁਹਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਰਿਫੁ ਕੈ ਸਿਗਵੁ ਸ੍ੂਫਿ ਧਰੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇਂ, 


ਤੌ ਜਾਨੋ ਤੂ ਹਿਤੂ ਹਮਾਰੀ ॥੬॥ 
ਗੈ ਗਜੀ ਰ੍ਰਫਿਰ੍ਹ ਫਸੀ ॥੧॥ 
ਤਾ (ਮੈਂ) ਜਾਣਾਗੀ ਕਿ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਹਿਤੂ ਹੈਂ ॥੬॥ 


ਕਹਿਯੋ ਕੁਅਰਿ ਸਹਚਰਿ ਸੌ ਜਾਨਾ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਕ੍ਰਅਕਿ ਸਫੁਬਕਿ ਸੈ ਗਜ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ (ਜੋ) ਕਿਹਾ, ਉਹ ਸਖੀ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਨ ਦੂਸਰ ਕਾਨ ਬਖਾਨਾ ॥ 


ਮੇਕ ਜ ਰ੍ਰਧਰ ਕਗਜ ਕਕਜ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਇਹ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਤਤਛਿਨ ਦੌਰ ਤਵਨ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਰਰਲਿਜ ਕੀਕ ਰਕਜ ਧਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਦਾਸੀ) ਤੁਰਤ ਦੌੜ ਕੇ ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਕੋਲ ਗਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧਤ ਭਈ ॥੭॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਬਕੇਪਜ ਮਵੁੰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾਣ ਲਗੀ ॥੭॥ 
ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧ ਜਤਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗ਼ਫਿ ਜਕੇਪ ਯਗਵੁੰ ॥ 


(ਦਾਸੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾਇਆ 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਤਾਹਿ ਤਹਾ ਲੈ ਆਈ ॥ 


ਚਗੇਂ ਗੇ ਗਫਿ ਜਗ ਗੈ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਮਾਰਗ ਕੁਅਰਿ ਬਿਲੋਕ ਜਹਾ ॥ 
ਸਕਗ ਕੂਯਕਿ ਕਿਗੇਨ ਕਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਕੁਮਾਰੀ (ਉਸ ਦੀ) ਵਾਟ ਜੋਹ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਲੈ ਪਹੁਚੀ ਮਿਤਵਾ ਕਹ ਤਹਾ ॥੮॥ 
ਜੈ ਧੜੂਕੀ ਸਿਰਗ ਲਫ਼ ਜਗ ॥॥ 
(ਦਾਸੀ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੮॥ 


ਲਖਿ ਤਿਹ ਕੁਅਰਿ ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਭਈ ॥ 
ਜਗਿ ਰਿਫੁ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਜਧ੍ਰਾਗਿਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਖਿੜ ਗਈ, 


ਜਨੁਕ ਰਾਕ ਨਵੋਂ ਨਿਧਿ ਪਈ ॥ 
ਗਰ੍ਹਭ ਗਲ ਜਗੇ ਜਿਧਿ ਧਵੁ ॥ 
ਮਾਨੋ (ਕਿਸੇ) ਰੰਕ ਨੇ ਨੌਂ ਨਿੱਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਬਿਹਸਿ ਬਿਹਸਿ ਤਿਹ ਕੰਠ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਕਿਫ੍ਧਿ ਕਿਡੁਧਿ ਰਿਫੁ ਭੋਠ ਜਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੯॥ 
ਸਜ ਸਜਜ ਕੇ ਮੈਗ ਲਸਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਤਾ ਕੋ ਦੂਰ ਦਰਿਦ ਦਿਯਾ ਕਰਿ ॥ 
ਗ ਕਗੇ ਕਰ ਕਕਿਕ ਕਿਧ ਲਕਿ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ (ਦਾਸੀ) ਦੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਸੀਸ ਰਹੀ ਧਰ ਸਖੀ ਪਗਨ ਪਰ ॥ 
ਬੀਬ ਕ੍ਫ਼ੀ ਪਰ ਬੀ ਧਗਜ ਧ₹॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀ ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸਿਰ ਧਰਨ ਲਗ ਗਈ 


ਤਵਪ੍ਰਸਾਦ ਮੈ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਰਕਬਯਕ ਸੈ ਸਿਤਫਿ ਜਫਿਗੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਮੈਂ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਕਹੋ ਤੁਹਿ ਜਾਤ ਨ ਕਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗਲ਼ ਕਫ ਰ੍ਰਫੈ ਗਜ ਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥੧੦॥ 


ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਕਹਾ? ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ॥੧੦॥ 


ਅਬ ਕਛੁ ਐਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨੈਯੇ ॥ 


ਅਕ ਗਲੂ ਹੇਜ ਬਕਿਕ ਕਜੈਧੇ॥ 
ਹੁਣ ਕੁਝ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 


ਜਾ ਤੇ ਸਦਾ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਪੈਯੇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਬਕ ਸਿਕ ਕਫ ਧੈਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਦੁਆਰਾ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ। 


ਸੋਵੋ ਸਦਾ ਸੰਗ ਲੈ ਤਾ ਕੌ ॥ 
ਯੇਗੈ ਬਗੂੁ ਯੰਗ ਗੈ ਗ਼ ਕੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੋਵਾ, 


ਚੀਨਿ ਸਕੈ ਕੋਊ ਨਹਿ ਵਾ ਕੋ ॥੧੧॥ 
ਧੀਜਿ ਬਕੈ ਕਗੇਠ ਜਿ ਗ ਕਗੈ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਜਾਣ ਨਾ ਸਕੇ ॥੧੧॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਸ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਅਬ ਬਿਜ ਕਿਥੇ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਸੁਨਹੁ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਜਰਸੈ ਲਫਜ ਫੀ ਯ੍ਰਜਫ਼ੂ ਧੋ ॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਪਿਆਰੇ (ਰਾਜਨ)! ਸੁਣੋ। 


ਤਾਹਿ ਛਪਾਇ ਸਦਨ ਮਹਿ ਰਾਖਾ ॥ 


ਗਫਿ ਲਧਵ੍ ਬਕ੍ਜ ਸਫਿ ਗ਼ਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਲਿਆ 


ਰਾਨੀ ਸੋ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਭਾਖਾ ॥੧੨॥ 
ਗਜੀ ਯੇ ਹੇਧੀ ਕਿਧਿ ਮੁ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੨॥ 


ਰਾਨੀ ਜੋ ਤੁਮ ਪੁਰਖ ਸਰਾਹਾ ॥ 
ਗਜੀ ਗੇ ਜਸ ਧੂਹਕ ਸਹਰ ॥ 
ਹੇ ਰਾਨੀ (ਮਾਤਾ)! ਜਿਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਸਲਾਹਿਆ ਸੀ। 


ਤਾ ਕਹ ਸ੍ਰੀ ਬਿਸੁਨਾਥਨ ਚਾਹਾ ॥ 
ਗ ਕੜੁ ਜ਼ੀ ਕਿਬਰਜਯਪਜ ਯਫ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਚਾਹਿਆ ਹੈ (ਭਾਵ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ)। 


ਵਾ ਕੋ ਕਾਲਿ ਕਾਲ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗ ਕਜੇ ਕਗਜਿ ਕਗਜ ਫ਼੍ਰੈ ਗਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਲ ਹੀ ਮ੍ਰਿਤੂ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਯਾ ਸਖਿ ਕੇ ਮੁਖ ਤੇ ਸੁਨਿ ਲਯੋ ॥੧੩॥ 
ਘ ਬੰਬੇ ਕੇ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਬ੍ਰਜਿ ਜਧੇ ॥੧੩॥ 
ਇਹ (ਗੱਲ ਇਸ) ਸਖੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੧੩॥ 


ਹਮ ਸਭਹਿਨ ਜੋ ਤਾਹਿ ਸਰਾਹਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਬਮਫਿਜ ਗੇ ਗਫਿ ਬਗਫ਼ ॥ 
ਅਸੀਂ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਸਲਾਹਿਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਤਿਸੁ ਬਿਸੁਨਾਥਨ ਚਾਹਾ ॥ 


ਗ਼ ਜੇ ਰਿਬ੍ੂ ਕਿਸ ਧਰ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਨਿਯਤ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਜਿਧਰ ਵਬਟਿ ਰੁਧਜ ਕੀ ਗਗੀ॥ 
ਲਗਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਤਾਹਿ ਮ੍ਰਿਤੁ ਲੈ ਭਾਗੀ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜਫਿ ਸ੍ਰ ਗੈ ਮਗੀ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਮ੍ਰਿਤੂ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਗਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਰਾਨੀ ਸੋਕ ਤਵਨ ਕੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਯੇਠ ਹਕਜ ਕਨੇ ਗਿਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਸੋਗ ਮੰਨਾਇਆ 


ਤਾ ਦਿਨ ਅੰਨ ਨ ਪਾਨੀ ਪਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਫ੍ਰਿਜਿ ਅੰਜ ਜ ਯਜੀ ਧਿਧੇ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਨਾ ਅੰਨ ਖਾਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ। 


ਸਾਚ ਮਰਿਯੋ ਜਾਨਯੋ ਜਿਯ ਤਾ ਕੌ ॥ 


ਯੂਥ ਸਕਿਧੇ ਗਾਧੇ ਗਿਧ ਗ਼ ਕਨੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਚਮੁਚ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਯਾ ਕੌ ॥੧੫॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਯਯੇ ਗ ਕਨੈ ॥੧੫॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੫॥ 


ਜਸ ਤੁਮ ਸੁੰਦਰ ਯਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਧ ਜ੍ਰਸ ਜ਼ੁੱਕ ਧਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਵੇਖਿਆ ਸੀ, 


ਭਯੋ ਨ ਹੈ ਹ੍ਹੈਹੈ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਮਧੀ ਜ ਫੈ ਫ਼ੈਫੈ ਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਵਰਗਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਸੀ, ਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਵਿਚਾਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਯਾ ਕੀ ਬਹਿਨਿ ਏਕ ਤਿਹ ਘਰ ਮੈ ॥ 


ਧ ਕੀ ਕਫਿਜਿ ਧ੍ਠ ਜਿਫੁ ਬਰ ਸੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਭੈਣ ਘਰ ਵਿਚ ਸੀ, 


ਛਾਡਿ ਅਯੋ ਜਿਹ ਭ੍ਰਾਤ ਨਗਰ ਮੈ ॥੧੬॥ 
ਲੁਝਿ ਘਘੇ ਗਿਫੁ ਖ਼ਜ ਜਗਕ ਸੈ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਭਰਾ ਪਿਛੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਛਡ ਆਇਆ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਮੁਹਿ ਤੁਮ ਕਹੋ ਤੁ ਤਹ ਮੈ ਜਾਊ ॥ 
ਸਫਿ ਰ੍ਰਸ ਲਗੇ ਜਰ ਰਫ਼ ਸੈ ਗਨ ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ ਜੀ! ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਹੋ ਤਾ ਮੈਂ ਉਥੇ ਜਾਵਾ 


ਵਾ ਕੀ ਖੋਜਿ ਬਹਿਨਿ ਮੈ ਲਯਾਊ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਗੇਗਿ ਕਫਿਜਿ ਸੈ ਗਗਯ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਭੈਣ ਨੂੰ ਲਭ ਲਿਆਵਾ। 


ਸੋ ਅਤਿ ਚਤੁਰਿ ਸਭਨ ਗੁਨ ਆਗਰਿ ॥ 
ਯੀ ਘਰਿ ਬਜ੍ਰਿ ਬਮਜ ਗੂਜ ਘਗਕਿ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਿਆਣੀ ਅਤੇ ਸਭ ਗੁਣਾ ਦੀ ਖਾਣ ਹੈ। 


ਆਣਿ ਦਿਖਾਊ ਤੁਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਗਰਿ ॥੧੭॥ 
ਗਿ ਕਿਥਯ ਰ੍ਰਫੈ ਜੁਧ ਜ਼ਗਕਿ ॥੧੪॥ 
ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਤੇ ਚਤੁਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਉਂਦੀ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਸਭ ਤ੍ਰਿਯ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਮਗੀ ਮਗੀ ਬਮ ਰ੍ਰਧ ਕਯਜੀ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਸਭ 'ਠੀਕ ਹੈ, ਠੀਕ ਹੈ' 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਗਤਿ ਕਿਨੂੰ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਗਰਿ ਕਿਜੁੱ ਜ ਯਜੀ ॥ 
ਪਰ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਖਰਚੀ ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਕਹ ਦਈ ॥ 
ਯਟ੍ਧੀ ਅਧਿਕ ਰਕਜ ਲਫ਼ ਕੁ ॥ 
ਉਸ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਖਰਚਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਤਤਛਿਨ ਕਰਿ ਕੈ ਬਿਦਾ ਪਠਈ ॥੧੮॥ 
ਰਰਠਿਜ ਲਕਿ ਰੈ ਕਿਗੁ ਧਠਵੁੰ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਤੁਰਤ ਵਿਦਾ ਕਰ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਿਦਾ ਭਈ ਬਹੁ ਦਰਬ ਲੈ ਗਈ ਕੁਅਰ ਕੇ ਧਾਮ ॥ 
ਕਿਕ ਮਵੁੰ ਕਲ੍ਹ ਕਰਕ ਗੈ ਗਵੁੰ ਕੂਘਕ ਕੇ ਬਸ ॥ 
ਬਹੁਤ ਧਨ ਲੈ ਕੇ (ਦਾਸੀ) ਵਿਦਾ ਹੋਈ ਅਤੇ ਉਸ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਆਠ ਮਾਸ ਦੁਰਿ ਤਹ ਰਹੀ ਲਖੀ ਨ ਦੂਸਰ ਬਾਮ ॥੧੯॥ 


ਅਨ ਸਬ ਰ੍ਰਹਿ ਰਫ਼ ਵਫ਼ੀ ਜਥੀ ਜ ਰ੍ਰਬਰ ਗਸ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਅੱਠ ਮਹੀਨੇ ਉਥੇ ਲੁਕੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਵੇਖਿਆ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਵਮੋ ਮਾਸ ਚੜਤ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਜਥਸੇ ਸਬ ਬਫੁਜ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 


ਤਾ ਕਹ ਭੇਸ ਨਾਰਿ ਕੋ ਕਯੋ ॥ 
ਗ ਲਫ਼ ਮੇਧ ਗਕਿ ਕੇ ਲਧੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਨਾਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੈ ਰਾਨੀ ਕਹ ਤਾਹਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਗਜੀ ਲਫ਼ ਗਫਿ ਕਿਯਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਲਿਆ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸਭਹਿਨ ਹੇਰਿ ਹਿਯੋ ਹੁਲਸਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਬਮਫਿਜ ਫੇਕਿ ਫਿਧੇ ਫੂਜਯਧੀ ॥੨੦॥ 
ਸਭ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈਆਂ ॥੨੦॥ 


ਜੋ ਮੈ ਕਹੋਂ ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਸੈ ਕਾਲੀ ਯੂਜਲੂ ਜੁਧ ਗਰੀ॥ 
(ਦਾਸੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਣੀ! ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਉਹ ਸੁਣੋ। 


ਇਹ ਸੌਪਹੁ ਤੁਮ ਅਪਨਿ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਫ ਯੈਧੜੂ ਰਸ ਘਧਜਿ ਰ੍ਰਗ਼ਟੀ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਸੈਂਪ ਦਿਓ। 


ਰਾਜਾ ਸਾਥ ਨ ਭੇਦ ਬਖਾਨੋ ॥ 


ਗਗ ਯਪ ਜ ਮੇਕ ਕਬਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸੋ। 


ਮੇਰੋ ਬਚਨ ਸਤਿ ਕਰ ਮਾਨੋ ॥੨੧॥ 
ਸੇਹੇ ਕਕਜ ਧਰਿ ਭਵ ਸਜੇ ॥੨੧॥ 


ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨੋ ॥੨੧॥ 


ਜੋ ਇਸ ਕੌ ਰਾਜਾ ਲਹਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਗੇ ਝ੍ਧ ਕੈ ਗ਼ਗ਼ ਗਫਿ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਵੇਖ ਲਏਗਾ, 


ਭੂਲਿ ਤਿਹਾਰੋ ਧਾਮ ਨ ਐ ਹੈ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਰਿਫਗੇ ਪਸ ਜ ਦੇ ਫੈ॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਏਗਾ। 


ਲੈ ਯਾ ਕੌ ਕਰਿ ਹੈ ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ॥ 
ਜੈ ਧ ਲੀ ਲਕਿ ਫ਼ੈ ਜਿਯੂ ਜਰੀ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲਵੇਗਾ 


ਮੁਖ ਬਾਏ ਰਹਿ ਹੋ ਤੁਮ ਪਯਾਰੀ ॥੨੨॥ 


ਸ਼ੂਥ ਗਧ੍‌ ਫਿ ਫੀ ਰਸ ਧਵੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਤੂੰ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਜਾਵੇਂਗੀ ॥੨੨॥ 


ਭਲੀ ਕਹੀ ਤੁਹਿ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਮਗੀ ਕਝੀ ਰ੍ਰਫੈ ਗਫਿ ਕਕਜੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਤੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਜੋ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਗਤਿ ਕਿਨੂੰ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜੁਧ ਬਕਿਕ ਗਰਿ ਲਿਜੋਂ ਜ ਗਜੀ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਗਤੀ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਕੋ ਭਵਨ ਸੁਤਾ ਕੇ ਰਾਖਾ ॥ 
ਰਿਫ ਕੇ ਮਕਜ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਲੇ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਭਵਨ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖਿਆ 


ਭੇਦ ਨ ਮੂਲ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਨ ਭਾਖਾ ॥੨੩॥ 
ਮੇਕ ਜ ਸ਼੍ਰਜ ਜੁਧਰਿ ਜਜ ਮਥ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਿਆ ॥੨੩॥ 


ਚਹਤ ਹੁਤੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਾ ਸੁ ਭਈ ॥ 


ਬਫੁਜ ਫੂਹੀ ਜ੍ਰਧ ਬੂਗ ਬੂ ਮਵ ॥ 
ਜੋ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਸਹਚਰਿ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਜੁ ਬੇ ਧਫੁਬਕਿ ਲਜਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਦਾਸੀ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਛਲ ਗਈ। 


ਤਾ ਕਹ ਪ੍ਰਗਟ ਧਾਮ ਮਹਿ ਰਾਖਾ ॥ 


ਗ਼ ਲਫ਼ ਜਗਟ ਬਸ ਸਫਿ ਗਬ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ 


ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਭੇਦ ਕੋਊ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨ ਭਾਖਾ ॥੨੪॥ 
ਜ੍ਰਧਫਿ ਮੇਕ ਕਗੇਗ ਰ੍ਰਧਫਿ ਜ ਮਯ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਦਸੀ ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਚੰਚਲਾ ਲਹਿਯੋ ਆਪਨੋ ਯਾਰ ॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਰਿਫ ਬੌਬਗ ਲਫਿਧੇ ਅਧਜੇ ਧ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ (ਕਰ ਕੇ) ਉਸ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਯਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਭ ਤ੍ਰਿਯ ਮੁਖ ਬਾਏ ਰਹੀ ਸਕਾ ਨ ਕੋਊ ਬਿਚਾਰ ॥੨੫॥ 
ਬਮ ਰ੍ਰਧ ਸੂਥ ਗਧ ਵਫੀ ਬਕਗ ਜ ਕਗੇਯ ਕਿਕ₹ ॥੧੫॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਈਆਂ, ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕੀ ॥੨੫॥ 


ਸੁਰ ਮੁਨਿ ਨਾਗ ਭੁਜੰਗ ਸਭ ਨਰ ਬਪੁਰੇ ਕਿਨ ਮਾਹਿ ॥ 


ਯੂਕ ਸੂਜੈ ਜਗ ਮੂਯੰਗ ਜਮ ਜ₹ ਥਬੂੇ ਕਿਜ ਸਫਿ॥ 
ਦੇਵਤੇ, ਮੁਨੀ, ਨਾਗ, ਭੁਜੰਗ ਅਤੇ ਮੱਨੁਖ ਸਾਰੇ ਵਿਚਾਰੇ ਕੀ ਹਨ, 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੇ ਭੇਦ ਪਛਾਨਤ ਨਾਹਿ ॥੨੬॥ 
ਫੇਕ ਘਕੇਕ ਰ੍ਰਧਜ ਰੇ ਮੇਕ ਧਲਜਰ ਜਫਿ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੀ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕੇ ਹਨ ॥੨੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਅਠਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੮॥੫੪੭੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਅਨਥੀ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੯੪॥੧੪੪੪॥ਘਧਜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੮॥੫੪੭੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸੁਨਾ ਸਹਿਰ ਬਗਦਾਦ ਕੇ ਦਛਿਨ ਸੈਨ ਨਰੇਸ ॥ 
ਜਰਗ ਬਫਿਕ ਕਗਕਕ ਕੇ ਕ੍ਲਿਜ ਧੈਜ ਜਕੇਸ॥ 
ਬਗਦਾਦ ਦਾ ਇਕ ਦਛਿਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੁਣਿਆ ਹੈ। 


ਦਛਿਨ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਤਰੁਨਿ ਰਹਤ ਸੁ ਰਤਿ ਕੇ ਭੇਸ ॥੧॥ 
ਕਲਿਜ ਕੇ ਗ਼ ਵੇ ਜਲਜੈ ਕਫ਼ਰ ਲੂ ਹਰੇ ਕੇ ਮੇਬ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਛਿਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੀ ਜੋ ਰਤੀ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਰਗੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਮਲ ਕੇਤੁ ਇਕ ਸਾਹੁ ਬਸਤ ਤਹ ॥ 
ਕਸਗ ਗੇਜ੍ਹ ਭਰਨ ਯੜ਼ਹ ਕਧਜ ਹੜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਕਮਲ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਦੂਸਰ ਭਯੋ ਨ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 


ਗ ਬਸ ਫ੍ਰਬਟ ਮਧੇ ਜ ਸਫਿ ਸਭੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤੇਜਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਧਰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਹੇਜਕਜ ਕਜਗਜ ਬਕਤੀ ॥ 
ਉਹ ਤੇਜਵਾਨ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੀ 


ਜਾਹਿਰ ਚਹੂੰ ਓਰ ਮਹਿ ਛਤ੍ਰੀ ॥੨॥ 
ਗਫਿਂਕ ਬਲੂੱ ਘੀਕ ਸਫਿ ਲੜੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਛਤ੍ਰੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਕੁਅਰ ਕੋ ਰੂਪ ਬਿਲੋਕਾ ਨੈਨ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਰਿ ਕ੍ਰਾਅਨ ਕਨੇ ਲਧ ਗਿਗੇਕਗ ਜੈਜ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਕੁਮਾਰ ਦਾ ਰੂਪ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ, 


ਰਹੀ ਮਗਨ ਹ੍ਹੈ ਮੈਨ ਮਦ ਬਿਸਰ ਗਈ ਸੁਧਿ ਐਨ ॥੩॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸਗਜ ਲੈ ਸੈਜ ਸਕ ਕਿਸਕ ਗਵੁੰ ਯੂਪਿ ਦੇਜ ॥੩॥ 


ਤਾ ਉਹ ਕਾਮ ਵਸ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਭੁਲ ਗਈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਤੁਰ ਸਹਚਰੀ ਕੁਅਰਿ ਹਕਾਰੀ ॥ 
ਬਜ੍ਹ₹ ਬਫੁਬਵੀ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਫੁਕਗਹੀ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਚਤੁਰ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਆਨਿ ਕੁਅਰਿ ਤਨ ਕੀਅਸ ਜੁਹਾਰੀ ॥ 
ਅਜਿ ਕੂਘਕਿ ਜਜ ਲੀਘਬ ਯੂਫਵੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਆ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ। 


ਚਿਤ ਕੋ ਭੇਦ ਸਕਲ ਤਿਹ ਦੀਯੋ ॥ 


ਰਿਰ ਕਗੇ ਮੇਕ ਧਲਗ ਜਿਫ ਠੀਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਵਾ ਕੇ ਤੀਰ ਪਠਾਵਨ ਕੀਯੋ ॥੪॥ 
ਗ ਕੇ ਜੈਕ ਧਠਕਜ ਕਨੈਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਕੁਮਾਰ) ਪਾਸ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਬਾਰ ਨ ਲਗੀ ਸਖੀ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਗਕ ਜ ਜਗੀ ਬਬੀ ਰਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਜ਼ਰਾ) ਦੇਰ ਨਾ ਲਗੀ ਅਤੇ ਦਾਸੀ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਆਨ ਕੁਅਰ ਤਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਤਾਈ ॥ 
ਐਜ ਕ੍ਰਾਘਕ ਜਜ ਰ੍ਰਪ ਯਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਵਿਥਿਆ ਸੁਣਾਈ 


ਤੋਂ ਪਰ ਅਟਕਤ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ॥ 
ਗੇ ਧ; ਘਟਲਜ ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧ ਮਵੁੰ ॥ 


ਕਿ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਛੂਟਹੁ ਕਸਬ ਲਗਨ ਲਗਿ ਗਈ ॥੫॥ 


ਜੂਟੜੂ ਨਬਕ ਗਗਜ ਗਹਿ ਗਵੁੰ ॥॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਕੰਮ ਕਾਰ ਛੁਟ ਗਿਆ ਹੈ, (ਬਸ ਇਕੋ) ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ ਹੈ ॥੫॥ 


ਅਬ ਵਹ ਧਾਮ ਕ੍ਰਿਤਾਰਥ ਕੀਜੈ ॥ 
ਅਕ ਕਫ਼ੁ ਪਸ ਕਰਾਗ਼ਟਪ ਕੀਗੈ ॥ 


ਹੁਣ ਉਸ ਦੇ ਘਰ (ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਸਫਲ ਮਨੋਰਥ ਕਰੋ। 


ਹਯਾਂ ਤੇ ਚਲਿ ਵਹਿ ਗ੍ਰਿਹ ਪਗੁ ਦੀਜੈ ॥ 
ਗੱ ਰੇ ਥਜਿ ਕਫਿ ਗੂਫ ਧਗੂ ਕੀਜੈ ॥ 


ਇਥੋਂ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਰਨ ਪਾਓ। 


ਉਠਹੁ ਕੁਅਰ ਜੂ ਬਿਲਮ ਨ ਲੈਯੈ ॥ 
ਰਠੜੂ ਭ੍ਰਾਘਕ ਯ੍ਰ ਕਿਜਸ ਜ ਗੈਧੈ ॥ 
ਹੇ ਕੁਮਾਰ ਜੀ! ਜਲਦੀ ਉਠੋ, ਦੇਰ ਨਾ ਲਗਾਓ 


ਰਾਜ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਸੇਜ ਸੁਹੈਯੈ ॥੬॥ 
ਗਯ ਰਲਜਿ ਕੇ ਯੇਗ ਲ੍ਰਫੈਧੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਰਾਣੀ ਦੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਕਰੋ ॥੬॥ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧ ਤਾ ਕੋ ਮਨ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫ਼ ਕੈਂਪ ਗ਼ ਕਗੇ ਸਜ ਜੀਜ ॥ 
(ਦਾਸੀ ਨੇ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਜਿਤ ਲਿਆ 


ਆਨਿ ਮਿਲਾਇ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਐਜਿ ਸਿਗਵੁ ਕਰਾਅਕਿ ਲਛ਼ੁ ਕੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ ਗਫਿ ਕਿਫਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਰਿਝਾਇਆ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਨਿਸਿ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੭॥ 


ਵਿ ਧਫ਼ਕ ਜਿਹਿ ਮੈਗ ਝਸਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਨਿਸਿ ਸਕਲ ਬਿਹਾਨੀ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਭਕ੍ਰ ਜਿਧਿ ਬਲਯ਼ ਕਿਫਜੀ ॥ 
ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ 


ਕਰਤ ਕਾਮ ਕੀ ਕੋਟਿ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਗਰਜ ਕਗਸ ਕਹੈ ਕਜੇਟਿ ਲਫ਼ਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਸੰਬੰਧੀ ਬਹੁਤ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਧਜ ਛਕਿ ਕੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰ ਕੇ 


ਕਾਮ ਤਪਤ ਸਭ ਹੀ ਕਹਿ ਹਰਿ ਕੈ ॥੮॥ 
ਕਗਸ ਜਧਰ ਬਮ ਫੀ ਲਫਿ ਫੁਕਿ ਰੈ ॥6॥ 


ਕਾਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਤਾਪ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਭੋਰ ਭਯੋ ਰਜਨੀ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਮੀਕ ਮਧੀ ਵਯਜੀ ਯਥ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੋ ਗਈ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਚਿਰਈ ਚੁਹਚਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਕਵ੍ਰੰ ਬ੍ੂਰਥਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਚਿੜੀਆਂ ਚਿਚਲਾਉਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਸ੍ਰਮਿਤ ਭਏ ਦੋਊ ਕੇਲ ਕਮਾਤੇ ॥ 
ਬਸਿਜ ਮਧ ਕੇਲ ਭੇਜ ਭਸਰੇ ॥ 
ਕਾਮ ਕਰਦਿਆਂ ਦੋਵੇਂ ਥਕ ਗਏ 


ਏਕਹਿ ਸੇਜ ਸੋਏ ਰਸ ਮਾਤੇ ॥੯॥ 
ਧ੍ਕਫ਼ਿ ਬੇਗ ਯੇਧ ਵਸ ਸਹੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਕਾਮ) ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤੇ ਹੋਏ ਇਕੋ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੌਂ ਗਏ ॥੯॥ 


ਸੋਵਤ ਤਜਾਗ ਨੀਦਿ ਜਬ ਜਗੇ ॥ 


ਯ਼ੈਕਰ ਗਰਗ ਜੀਠਿ ਯਥ ਯਗੇ॥ 
ਸੌਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਜਦ ਨੀਂਦਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਜਾਗੇ, 


ਮਿਲਿ ਕਰਿ ਕੇਲ ਕਰਨ ਤਬ ਲਗੇ ॥ 
ਸਿਨਿ ਭਕਿ ਭੇਜ ਭਕਜ ਜਕ ਲਗੇ ॥ 
ਤਦ (ਫਿਰ) ਮਿਲ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ। 


ਆਸਨ ਕਰਤ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਅਬਜ ਠਕ੍ਰ ਜੇਠ ਜਕਗਗ ॥ 


ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰਨ ਲਗੇ, 


ਕੋਕਹੁੰ ਤੇ ਦਸ ਗੁਨ ਬਿਸਤਾਰਾ ॥੧੦॥ 
ਰਗੇਕਡੂਂ ਹੇ ਕਬ ਗੂਜ ਕਿਬਗਦ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਤੋਂ ਦਸ ਗੁਣਾ ਜ਼ਿਆਦਾ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਕੇਲ ਕਮਾਤ ਅਧਿਕ ਰਸ ਮਾਤੈ ॥ 
ਰੋਜ਼ ਭਸਰ ਘਧਿਲ ਵਜ ਸਜੈ ॥ 


ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਘਰ ਕੀ ਸੁਧਿ ਸਾਤੈ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਗਵ੍ਹੰ ਧ੍‌ ਲੀ ਲ੍ਰਧਿ ਯਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦੀ ਸੱਤੇ ਸੁੱਧਾ ਭੁਲ ਗਏ। 


ਚਿਤ ਅਪਨੋ ਅਸ ਕੀਯਾ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਬਿਹ ਅਧਜੇ ਅਧ ਕਹੈਧ ਗਿਬਗ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਪ੍ਰਗਟ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸਾਥ ਉਚਾਰਾ ॥੧੧॥ 


ਜ਼ਗਟ ਸਿਕ ਕੇ ਯਪ ਰਬਹ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਪਸ਼ਟ ਦਸਿਆ ॥੧੧॥ 


ਸੁਨਹੁ ਬਾਤ ਪਯਾਰੇ ਤੁਮ ਮੇਰੀ ॥ 
੍ਰਜੜ਼ੂ ਗਰ ਯਜੇ ਜਸ ਸੇਹੈ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਦਾਸੀ ਭਈ ਆਜ ਮੈ ਤੇਰੀ ॥ 
ਗਬੀ ਮਵੁ ਅਯ ਸੈ ਰੇਹੈ॥ 
ਮੈਂ ਅਜ ਤੋਂ ਤੁਹਾਡੀ ਦਾਸੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਮੇਰੇ ਤੋਟ ਦਰਬ ਕੀ ਨਾਹੀ ॥ 
ਸੇਕੇ ਗੇਟ ਕਰਕ ਕੀ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਨ ਦੀ ਕੋਈ ਘਾਟ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਵਹੁ ਕਹੂੰ ਸਿਧਾਹੀ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ਸ ਰਸ ਅਰਡੂ ਕੜ੍ਹਂ ਬਿਪਰੀ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਆਓ ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਮੈਂ ਕਿਧਰੇ ਨਿਕਲ ਚਲੀਏ ॥੧੨॥ 


ਐਸੋ ਜਤਨ ਮਿਤ੍ਰ ਕਛੁ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਦੇਜ਼ੀ ਗਰਜ ਸਿਕ ਲਲੂੂ ਕਕਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਯਤਨ ਕਰੋ 


ਅਪਨੇ ਲੈ ਮੁਹਿ ਸੰਗ ਸਿਧਰਿਯੈ ॥ 
ਘਧਜੇ ਜੈ ਸ੍ਰਫੈ ਧੌਗ ਬਿਪਕਿਧੈ॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਓ। 


ਅਤਿਥ ਭੇਸ ਦੋਊ ਧਰਿ ਲੈਹੈਂ ॥ 
ਘਰਿਖ ਮੇਬ ਗੇਚ ਬਕਿ ਜੈਫੈਂ ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਸਾਧਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੇ 


ਇਕ ਠਾ ਬੈਠ ਖਜਾਨਾ ਖੈਹੈਂ ॥੧੩॥ 
ਵਰਨ ਗ ਕੈਠ ਬੁਗ਼ਜ ੈਫੋਂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਥਾ ਤੇ ਟਿਕ ਕੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖਾਵਾਗੇ ॥੧੩॥ 


ਜਾਰ ਕਹਿਯੋ ਅਬਲਾ ਸੋ ਐਸੇ ॥ 
ਗਵ ਲਫਿਧੇ ਅਥਗ ਗੀ ਹੇਧੇ ॥ 
ਯਾਰ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੁਹਿ ਨਿਕਸੇ ਲੈ ਕਰਿ ਸੰਗਿ ਕੈਸੇ ॥ 
ਗ੍ਰਫੈ ਜਿਲਬੇ ਗੈ ਲਕਿ ਬੰਗਿ ਗੈਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਕਿਵੇਂ ਨਿਕਲਾ। 


ਠਾਢੇ ਈਹਾ ਅਨਿਕ ਰਖਵਾਰੇ ॥ 
ਨਫੇ ਵੰਫ ਘਜਿਲ ਕਬਗਨੇ ॥ 
ਇਥੇ ਅਨੇਕ ਰਖਵਾਲੇ ਖੜੋਤੇ ਹਨ 


ਨਭ ਕੇ ਜਾਤ ਪਖੇਰੂ ਮਾਰੈ ॥੧੪॥ 
ਜਮ ਕੇ ਗਰ ਧਬੇਲ ਸਿ ॥੧੪॥ 
ਜੋ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਡਦੇ ਪੰਖੇਰੂਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਜੌ ਤੁਹਿ ਮੁਹਿ ਕੌ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 


ਗੀ ੍ਰਫਫੈ ਸਫੇ ਲੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਿਨਿ ॥ 
ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜਾ ਵੇਖ ਲਵੇ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਨੌਰ ਮਾਰਿ ਕਰ ਡਾਰੈ ॥ 
ਫ੍ਰਰੁੱਅਜ ਠੀਕ ਸਕਿ ਕ ਫਜਿ ॥ 


ਤਾ ਸਾਨੂੰ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਥਾ ਮਾਰ ਦੇਵੇ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਅਸ ਕਰਹੁ ਉਪਾਵੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਅਬ ਲਕੜੂ ਧਰੈ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰ 


ਮੁਰ ਤੁਰ ਭੇਦ ਨ ਦੂਸਰ ਪਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਸ੍ਰ ਰ੍ਰ ਮੇਕ ਜ ਰਬ ਧਰੈ ॥੧੫॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਤੇਰੇ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕੇ ॥੧੫॥ 


ਸੂਰ ਸੂਰ ਕਰਿ ਗਿਰੀ ਤਰੁਨਿ ਧਰਿ ॥ 
ਚਰ ਬ੍ਰਰੁ ਲਕਿ ਗਿਕੀ ਜਝਜਿ ਪਕਿ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਤੁਰਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ) 'ਸੂਲ ਸੂਲ' ਕਰਦੀ ਰਾਣੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਜਾਨੁਕ ਗਈ ਸਾਚੁ ਦੈਕੈ ਮਰਿ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਗਵੁੰ ਯਬੂਹ ਫੈਕੈ; ਸਕਿ॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਣ ਲਗੀ) ਮਾਨੋ ਸਚੀ ਮੁਚੀ ਮਰ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਹ ਨਾਥ ਉਚਾਈ ॥ 


ਗਵ ਫ਼ ਭਫ਼ ਜਪ ਰਧਵੁੰ ॥ 
ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਹਿ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਬੈਦ ਲਏ ਸਭ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਈ ॥੧੬॥ 
ਕੈਕ ਜਹ ਬਮ ਜਿਲਟਿ ਕ੍ਰ੍ਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰੇ ਵੈਦਾ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਸਭ ਬੈਦਨ ਸੌ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਬਮ ਕੈਠ੍ਜ ਧੀ ਜੁਧਰਿ ਰਬਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਦਾ ਪ੍ਰਤਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ 


ਯਾ ਕੋ ਕਰਹੁ ਕਛੂ ਉਪਚਾਰਾ ॥ 


ਧ ਕਗੇ ਕਕਫੂ ਲਲੂ ਰਧਕਵ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦਾ ਕੁਝ ਉਪਚਾਰ ਕਰੋ। 


ਜਾ ਤੇ ਰਾਨੀ ਮਰੈ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਵਜੀ ਸੰ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਤਾ ਜੋ ਰਾਣੀ ਮਰ ਨਾ ਸਕੇ 


ਬਹੁਰਿ ਹਮਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵੈ ॥੧੭॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਫੁਗ਼ਰੀ ਬੇਗ ਬ੍ਰਫਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਫਿਰ ਤੋਂ ਸੁਹਾਵਣਾ ਬਣਾਵੇ ॥੧੭॥ 


ਬੋਲਤ ਭੀ ਇਕ ਸਖੀ ਸਿਯਾਨੀ ॥ 
ਯੇਜਰ ਮੀ ਭ੍ਠ ਬਬੀ ਧਿਯਜੀ ॥ 
(ਇੰਨੇ ਵਿਚ) ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਬੋਲ ਪਈ 


ਜਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਰਤਿ ਕ੍ਰਿਯਾ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗਿਜ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਕਰਿ ਕੂਧ ਧਲਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਬੈਦਨੀ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧੁ ਜਕਿ ਕੈਠ੍ਜੀ ਫਸੇ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਸਾਡੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਵੈਦਣ ਹੈ। 


ਜਿਹ ਆਗੇ ਕਯਾ ਬੈਦ ਬਿਚਾਰੇ ॥੧੮॥ 
ਗਿਫ ਅਗੇ ਕਧ ਕੇਕ ਕਿਯਕੇ ॥੧॥ 


ਉਸ (ਦੀ ਯੋਗਤਾ) ਅਗੇ ਵੈਦ ਵਿਚਾਰੇ ਕੀ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੋ ॥ 


ਗੀ ਗ਼ਗ ਜ੍ਰਸ ਗਫਿ ਰ੍ਰਗਗੇ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਉਪਚਾਰ ਕਰਾਵੋ ॥ 
ਗ਼ਫੀ ਹੇ ਰਧਥਟ ਲਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਇਲਾਜ ਕਰਾਓ। 


ਰਾਨੀ ਬਚੈ ਬਿਲੰਬ ਨ ਲਾਵੈ ॥ 
ਗਜੀ ਕਹੇ ਫਿਯੌਕ ਜ ਗ਼ਰੈ ॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗਾਏਗੀ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਬਚ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਤਿਹਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵੈ ॥੧੯॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਿਲਹੀ ਬੇਗ ਲ੍ਰਰਕੈ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਕਰੇਗੀ ॥੧੯॥ 


ਸੋਈ ਬਾਤ ਰਾਜੈ ਜਬ ਮਾਨੀ ॥ 
ਯੇਵੁੰ ਗਰ ਗਕੈ ਯਥ ਸਜੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਹ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ 


ਬੋਲ ਪਠਾਈ ਵਹੈ ਸਿਯਾਨੀ ॥ 
ਗੇਜ਼ ਧਨਵੁੰ ਕਫੈ ਬਿਧਜੀ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸਿਆਣੀ (ਵੈਦਣ) ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਜੋ ਤਿਨ ਪੁਰਖ ਨਾਰਿ ਕਰਿ ਭਾਖਾ ॥ 
ਗੀ ਜ਼ੈਜ ਧੂੁਕਥ ਜਕਿ ਕਿ ਮੁ ॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਕਰ ਕੇ ਦਸਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਤਾਹੀ ਕਹ ਬੈਦਨਿ ਕਰਿ ਰਾਖਾ ॥੨੦॥ 
ਗ਼ਵੀ ਫ਼ ਕੈਕਜਿ ਲਕਿ ਗੁ ॥੨੦॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਵੈਦਣ ਕਰ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ ॥੨੦॥ 


ਸਖੀ ਤਬੈ ਰਾਜਾ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਬੀ ਕੈ ਗਗ ਧਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਦਾਸੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲੋਂ ਗਈ 


ਤਾਹਿ ਤਰੁਨਿ ਕਰਿ ਲਜਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਰਲਜੈਿ ਠਕਿ ਕਗਕਜ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੈਦਣ) ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਜਬ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਥ ਜੈਜ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਜਕਿ ਜਿਗਵੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਨਾੜੀ (ਨਬਜ਼) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਰਾਜਾ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥੨੧॥ 
ਗਗ ਗੇ ਭ੍ਫੁ ਮਰੈ ਰਯਰੀ ॥੨੧॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੨੧॥ 


ਰਾਜ ਰੋਗ ਰਾਨੀ ਕਹ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਵੇਗ ਗਜੀ ਲੁ ਬਿਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਰਾਜ ਰੋਗ (ਤਪੇਦਿਕ) ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜਾਤਿ ਸਿਤਾਬੀ ਦੂਰਿ ਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰਿ ਬਿਗਕੀ ਰ੍ਰਕਿ ਜ ਭਕਿਧੀ॥ 
ਜੋ ਜਲਦੀ ਠੀਕ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। 


ਆਠ ਬਰਿਸ ਲਗਿ ਰਹੈ ਜੁ ਕੋਈ ॥ 
ਐਨ ਕਕਿਬ ਗਗਿ ਕਢੈ ਯੂ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਅੱਠ ਸਾਲ ਤਕ ਲਗ ਕੇ (ਇਲਾਜ) ਕਰੇਗਾ, 


ਯਾ ਕੋ ਦੂਰਿ ਦੂਖ ਤਬ ਹੋਈ ॥੨੨॥ 
ਧ ਗੇ ਫ੍ਰਕਿ ਰਥ ਜਕ ਫੇਵੁੰ ॥੧੨॥ 


ਤਦ ਇਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੨॥ 


ਸੋਈ ਸਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਯੋਵੁੰ ਰਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਝਕਿ ਸਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਹ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ, 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਸੋ ਜਾਰ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਪਿ ਗ਼ ਧੈ ਗ਼ ਥਕਜੀ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਣੀ ਦੇ) ਯਾਰ ਨੇ ਦਸਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਬੈਦਨੀ ਰਾਖੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਪਸ ਕੈਕ੍ਜੀ ਗੀ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਘਰ ਵੈਦਣ ਰਖ ਦਿੱਤੀ, 


ਜੋ ਨਰ ਤੇ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰਿ ਭਾਖੀ ॥੨੩॥ 
ਗੀ ਜਕ ਹੇ ਭ੍ਧੜੀ ਭਕਿ ਮਯੀ ॥੧੩॥ 
ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਤੋਂ ਇਸਤਰੀ ਕਰ ਕੇ ਦਸੀ ਗਈ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਕੇ ਸੋ ਰਹੈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਟ੍ਰਿਕਿਥ ਗ ਕੇ ਯੇ ₹ਫ਼ੈ ॥ 
ਉਹ (ਵੈਦਣ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦੀ 


ਭੋਗ ਕਰੈ ਤਰੁਨੀ ਜਬ ਚਹੈ ॥ 
ਮੀਗ ਕੋ ਜਝਜੀ ਯਥ ਬਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜਦ ਰਾਣੀ ਚਾਹੁੰਦੀ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸ ਕਰਦੀ। 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਹ੍ਥ ਵਕ ਮੇਕ ਜਫਿ ਯਗੇ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਆਠ ਬਰਿਸ ਲਗਿ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੨੪॥ 
ਐਨ ਕਕਿਬ ਗਗਿ ਸੱਭ ਸੁੱਝਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਅੱਠ ਸਾਲ ਤਕ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾਉਂਦਾ ਰਿਹਾ (ਭਾਵ ਛਲਿਆ ਜਾਦਾ ਰਿਹਾਂ) ॥੨੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਚੰਚਲਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਛਲਾ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਫ੍ੜਹ ਬਕਿਕ ਰਿਜ ਬੇਬਗ ਜ੍ਰਧ ਝ਼ੁ ਲਗ ਬ੍ਰਪਕਿ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਸ ਚੰਚਲਾ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਆਠਿ ਬਰਸਿ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਭਜਿਯੋ ਸਕਿਯੋ ਨ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰਿ ॥੨੫॥ 
ਐਨਿ ਕਬਿ ਸਿਕਫਿ ਮਕਿਧੇ ਬਠਿਘੇ ਜ ਸ੍ਰਠੁ ਕਿਯਕਿ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅੱਠ ਸਾਲ ਤਕ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ, ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਉਨਾਨਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੮੯॥੫੫੦੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਝ ਧੀ ਰਜ਼ਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੯੧॥੧੧੦੨॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੮੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੮੯॥੫੫੦੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਧ੍ਰਨਥ ਕੇਸ ਧ੍ਕ ਹ੍ਰਧ ਕਫੈ ॥ 
ਪੂਰਬ (ਦਿਸ਼ਾ) ਦੇ (ਇਕ) ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਪੂਰਬ ਸੈਨ ਨਾਮ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਧ੍ਰਥ ਧੈਜ ਗਸ ਯਗ ਵੈ ॥ 
ਉਹ ਪੂਰਬ ਸੈਨ ਦੇ ਨਾ ਨਾਲ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪੂਰਬ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਰਰਕ ਕੇ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ ਵੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪੂਰਬ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਲਗਤ ਨ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ਜਗਰ ਜ ਕੇਕ ਕ੍ਰਸਕੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰੂਪ ਸੈਨ ਛਤ੍ਰੀ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਕਲਧ ਬੈਜ ਲੀ ਭ੍ਠ ਜਫ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਰੂਪ ਸੈਨ ਛਤ੍ਰੀ ਵੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਕਹੂੰ ਨ ਕਹਾ ॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਜ੍ਰੱਕਟ ਛੜੂੱ ਜ ਭਈ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਕੋਈ ਵੀ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਤੇਜ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਖਜਸਜ ਰਿਫੁ ਹੇਗ ਕਿਗਯੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਅਪਾਰ ਤੇਜ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨਿਨ ਕੋ ਮਨੁ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਜਕੀ ਜਗਜਿਜ ਕਗੇ ਸਜ ਗਯੈ ॥੧॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮੱਨੁਖ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾਗ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਲਜਾ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਜ ਤਰੁਨਿ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਯ ਜਲਜੈ ਯਕ ਜਫਿ ਜਿਫਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਸਜ ਕਬ ਜਸ ਭੁ ਮਰਿ ਕਿਬਗ ॥ 


ਤਾ ਮਨ ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਣ ਲਗੀ 


ਕੈਸੇ ਕੇਲ ਸੁ ਯਾ ਸੰਗ ਕਰੌ ॥ 
ਗੈਧੇ ਵੇਗ ਲ੍ਰ ਧ ਬੰਗ ਭਰੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਾ, 


ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰੋ ॥੩॥ 
ਗਰਕ ਸਕਿ ਭਟਵੀ ਸਹੈ ॥੩॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੩॥ 


ਮਿਤ੍ਰ ਜਾਨਿ ਇਕ ਹਿਤੂ ਹਕਾਰੀ ॥ 
ਸਿਕ ਯਜਿ ਭ੍ਰ੍ਲ ਫਿਜ੍ਹ ਫੁਕਗਰੀ ॥ 
ਮਿਤਰ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਸਖੀ) ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਜਰਿ ਬਿਰ ਕਨੈ ਗਜ ਰਬਹੀ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਕੈ ਇਹ ਮੁਹਿ ਤੈ ਦੇਹਿ ਮਿਲਾਈ ॥ 
ਗੈ ਵ੍ਫ ਸ੍ਰਫਿ ਹੈ ਵੇਫੈ ਸਿਗਵੁ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ, 


ਨਾਤਰ ਮੁਹਿ ਨ ਨਿਰਖਿ ਹੈ ਆਈ ॥੪॥ 
ਜਰਕ ਸ੍ਰੂਫਿ ਜ ਜਿਹੰਥੋ ਫੈ ਅਵ ॥੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਨਾ ਵੇਖੀਂ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੈ ਸਜਨੀ ਮੁਹਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਅਬ ਹੀ ਦੇਹੁ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਰੈਨ ਬਜੀ ਸੂਫਿ ਸਿਕ ਲਫ਼ ਘਕ ਝੀ ਕੇਫ਼ੂ ਸਿਗਤ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਸਖੀ! ਜਾ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇ, 


ਨਾਤਰ ਰਾਨੀ ਮ੍ਰਿਤ ਕੌ ਬਹੁਰਿ ਨਿਰਖਿਯਹੁ ਆਇ ॥੫॥ 
ਜਜਕ ਗਜੀ ਸ੍ਰ ਲੀ ਕੜੂਕਿ ਜਿਕਥਿਧੜੂ ਘੜ ॥੦॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਆ ਕੇ ਵੇਖੀਂ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਕ ਭ੍ਫਹ ਮਰੈ ਰਯਗੇ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਜਾਨਿ ਗਈ ਤਬ ਸਖੀ ਸਿਯਾਨੀ ॥ 
ਗਜਿੈ ਗਵੁੰ ਜਕ ਬਰੀ ਧਿਯਜੀ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਜਾਣ ਗਈ। 


ਯਾ ਕੀ ਲਗਨ ਮਿਤ੍ਰ ਸੋ ਲਾਗੀ ॥ 
ਧੁ ਕੀ ਜਗਜ ਸਿਕ ਧੀ ਗ਼ਗੀ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਨੀਂਦ ਭੂਖ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥੬॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜੀਂਕ੍‌ ਪ੍ਰਥ ਬਮ ਮਗੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਦੀ) ਨੀਂਦਰ ਭੁਖ ਸਭ ਭਜ ਗਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਨਿਕ ਨ ਲਗੀ ਅਵਾਰ ਸਜਨ ਕੈ ਘਰ ਗਈ ॥ 
ਰਜਿਲ ਜ ਜਗੀ ਅਗ ਬਯਜ ਰੈ; ਬਨ ਗਵੁ ॥ 
ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਦੇਰ ਨਾ ਲਗੀ ਅਤੇ (ਉਹ ਦਾਸੀ) ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧਤ ਤਹ ਲਯਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਥਫੂ ਕਿਪਿ ਗ਼ਫਿ ਬਗੇਖਜ ਜ਼ ਕਧਕਜ ਮਵੁ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ, 


ਜਹ ਆਗੇ ਤ੍ਰਿਯ ਬੈਠੀ ਸੇਜ ਡਸਾਇ ਕੈ ॥ 
ਗਫੁ ਆਗੇ ਰ੍ਰਧ ਕੈਠੀ ਬੇਜ ਭਗਤੁ ਕੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਅਗੇ ਰਾਣੀ ਸੇਜ ਵਿਛਾ ਕੇ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਹੋ ਤਹੀ ਤਵਨ ਕਹ ਹਿਤੂ ਨਿਕਾਸਿਯੋ ਲਜਾਇ ਕੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਹਫ਼ੀ ਹਕਜ ਕਫ਼ੁ ਫਿਜ੍ਹ ਜਿਕਗਜਿਧੇ ਕੁਧਵੁ ਕੈ ॥੪॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਉਠਿ ਕਰਿ ਕੁਅਰਿ ਅਲਿੰਗਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਹਿ ਕਿ ਕੂਘਕਿ ਘਜਿਂਗਜ ਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਠ ਕੇ (ਯਾਰ ਨੂੰ) ਗਲਵਕੜੀ ਵਿਚ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਚੁੰਬਨ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰ੍ਰੱਕਜ ਰਿਫ਼ ਗਿਧੇ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇਜ ਲਕਿ ਸਜ ਝਸਧੀ॥ 
ਮਨ ਪਸੰਦ ਦੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਗਿ ਅਫੀਮ ਸਰਾਬ ਚੜਾਯੋ ॥੮॥ 
ਮਹਿ ਘਧਨੀਸ ਧਗਥ ਬਝਧੇ ॥6॥ 
ਭੰਗ, ਅਫ਼ੀਮ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ॥੮॥ 


ਜਬ ਮਦ ਕਰਿ ਮਤਵਾਰਾ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਥ ਸਕ ਲਕਿ ਸਰਗਗ ਨਿਧੀ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਤਵਾਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਭੁਜ ਤੇ ਪਕਰਿ ਸੇਜ ਪਰ ਦਿਯੋ ॥ 
ਮੂਗ ਰੇ ਧਲਕਿ ਬੇਗ ਧਕ ਕਿਗੇ ॥ 
ਤਾ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਸੇਜ ਉਪਰ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਮਾਨਿ ਰੁਚਿ ਗਰੇ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਸਰਿ ਲਕਿ ਗਕੇ ਜਗਧੀ॥ 


ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਉਛਰਿ ਉਛਰਿ ਕਰਿ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੯॥ 
ਰਲਕਿ ਰਲਕਿ ਲਕਿ ਮੇਗ ਭਸਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਛਲ ਉਛਲ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਏਕ ਤਰੁਨ ਦੂਸਰ ਮਦ ਮਾਤੋ ॥ 
ਹਕ ਜਲਜ ਰ੍ਰਧਵ ਸਕ ਸਗੇ ॥ 


ਇਕ ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ 
ਤੀਸਰ ਭੋਗ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਰਾਤੋ ॥ 
ਹੀਬ₹ ਮੈਗ ਜਲਜਿ ਕੇ ਵਗ਼ੇ ॥ 


ਅਤੇ ਤੀਜਾ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਵਿਚ ਮਗਨ, 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਮਧ ਹਾਰ ਕੋ ਮਾਨੈ ॥ 


ਟ੍ਰਰੁੱਘਜ ਸਪ ਫ਼ਕ ਕਗੇ ਸਜੈ॥ 
ਦਸੋ (ਇਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਵਿਚੋਂ ਹਾਰ ਕੌਣ ਮੰਨੇ। 


ਚਾਰਹੁ ਬੇਦ ਭੇਦ ਇਹ ਜਾਨੈ ॥੧੦॥ 
ਥਕਡੂ ਕੇਕ ਮੇਕ ਭ੍ਫ ਜੈ ॥੧੦॥ 
ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨ ਕਹ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਰ੍ਰਧ ਜਲਜਿ ਜਲਜ ਕੁ ਧਰੈ ॥ 


ਜਦ ਕੋਈ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਜਵਾਨ ਮਰਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਛਿਨ ਛਤਿਯਾ ਤੇ ਛੋਰਿ ਨ ਭਾਵੈ ॥ 
ਠਿਜ ਲਜੈਗ ਰੇ ਲੀਕਿ ਜ ਮਰੈ ॥ 
ਤਾ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਵਖਰਾ ਕਰਨਾ ਪਸੰਦ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ। 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਾ ਕਹ ਗਰੇ ਲਗਾਵੈ ॥ 


ਗਫ਼ਿ ਗਫਿ ਗ ਲੜ ਗਕੇ ਜਗਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਉੰਦੀ ਸੀ 


ਚਾਰਿ ਪਹਿਰ ਨਿਸਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਧਫ਼ਿਕ ਜਿਧਿ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਤਕ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਤਰੁਨੀ ਬਸਿ ਭਈ ॥ 
ਮਗ ਭਕ੍ਰ ਜਲਜੀ ਕਧਿ ਮਵੁ ॥ 
ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਰਾਣੀ ਉਸ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ। 


ਪਰ ਕੀ ਤੇ ਵਾ ਕੀ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਧਕ੍‌ ਕੈ ਰੇ ਗ ਗੀ ਫ਼ਰੇ ਗਵ॥ 
ਉਹ ਪਰਾਈ (ਇਸਤਰੀ) ਹੁਣ ਉਸ ਦੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਛਿਨ ਇਕ ਫੈਲ ਨ ਛੋਰਿਯੋ ਜਾਵੈ ॥ 
ਠਿਜ ਵਲ ਠੈਜ ਜ ਲੇਕਿਧੇ ਗਰੇ ॥ 
ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ (ਉਸ) ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਛੈਲਿਯਹਿ ਯਾਰ ਛਬੀਲੋ ਭਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਲੈਗਿਧਫਿ ਧ₹ ਲਕੀਲੇ ਮਕੈ ॥੧੨॥ 


(ਉਸ) ਨੌਜਵਾਨ (ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਜਵਾਨ ਯਾਰ ਚੰਗਾ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਕੋਕਸਾਰ ਕੇ ਮਤਨ ਉਚਾਰੈ ॥ 


ਰਜੇਭਯ਼ਕ ਰੇ ਸਰਜ ਰਧਥਰਿ ॥ 


ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੇ ਪਾਠ ('ਮਤਨਾ) ਨੂੰ ਉਚਾਰਦੇ ਸਨ 


ਅਮਲ ਪਾਨ ਕਰਿ ਦ੍ਰਿੜ ਰਤਿ ਧਾਰੈ ॥ 
ਸਗ ਧਜ ਲਕਿ ਵਝੁ ਕਰਿ ਪਿ ॥ 
ਅਤੇ ਅਮਲ ਪੀ ਕੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਆਨ ਪੁਰਖ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਕਰਹੀ ॥ 
ਘਜ ਧੂਹਬ ਕਗੈ ਕਗਜਿ ਜ ਲਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰਹੀ ॥੧੩॥ 
ਮਰਿ ਮਾਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਕਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਵੈ ॥ 
ਧੇੋਬਰ ਮਗ ਘਯੀਸ ਸੰਗਰੇ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਏਕ ਖਾਟ ਪਰ ਬੈਠਿ ਚੜਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਟ ਧ੨ ਕੈਠਿ ਬਫੁਰੈ ॥ 
ਇਕ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਰਿ ਦੋਊ ਜਾਘਨ ਲੇਹੀ ॥ 
ਫ਼ਬਿ ਫੁਧਿ ਕਿ ਗੇਠ ਗ਼ਬਜ ਗੇਫੀ ॥ 
(ਉਹ ਪੁਰਸ਼) ਹਸ ਹਸ ਕੇ (ਰਾਣੀ) ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਟੰਗਾ ਪਕੜ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਰਾਜ ਤਰੁਨਿ ਕੌ ਬਹੁ ਸੁਖ ਦੇਹੀ ॥੧੪॥ 
ਗਯ ਰਲਜਿ ਕਨੈ ਕੜੂ ਯੂਥ ਠੇਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਦੇ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਨਿਸਿ ਸਕਲ ਬਿਤਾਵੈ ॥ 


ਮੀਗ ਲਵਜ ਜੈਬਿ ਬਲਜੁ ਕਿਗਰਕੈ ॥ 
ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬਿਤਾ ਦਿੰਦੇ 


ਸੋਇ ਰਹੈ ਉਠਿ ਕੇਲਿ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਯੇ ਹ੍ਫੈ ਰਠਿ ਕੇਜਿ ਨਸਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸੌਂ ਕੇ ਉਠਦੇ (ਤਾ ਫਿਰ) ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗ ਜਾਦੇ। 


ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਆਸਨ ਕਹ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਧਿਿ ਜੁਧ ਘਧਜ ਲਫੁ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਫਿਰ ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਆਸਣ ਜਮਾਦਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੈ ਜ਼ੁੰਬਨ ਕੈ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੈ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕੈ ਰੈ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਕਰਦਾ ॥੧੫॥ 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਤਰੁਨਿਯਹਿ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਭਕਰ ਜਝਜਿਧਫਿ ਕਿਢਧੇ ॥ 
ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਤਿਨ ਕੇਲ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਅਜਿਲ ਰੈਜ ਭੇਜ ਸਧਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹੋ ਹਸਿ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਫ਼ੀ ਫੁਧਿ ਗਫਿ ਰਬਗੇ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕਹੌ ਜੁ ਤੁਮ ਸੋ ਸੁਨਹੋ ਪਯਾਰੋ ॥੧੬॥ 


ਕਜ਼ੀ ਯ੍ਰ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਜ੍ਰਜਗੇ ਦਰਹੇ ॥੧੧॥ 


ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣੋ ॥੧੬॥ 

ਜਬ ਤਰੁਨੀ ਸੰਗ ਦ੍ਰਿੜ ਰਤਿ ਕਰੀ ॥ 

ਯਕ ਜਲਜੀ ਬੰਗ ਵਫੁ ਕਰਿ ਕਵੀ ॥ 

ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਰੀ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗਾ ਨਾਲ ਰਜਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੀਝਿ ਤਰੁਨਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕੀਭਿਿ ਜਲਜਿ ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਵੀ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮਿਤ੍ਰ ਭਈ ਮੈ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਸਿਭ ਮਵੁੰ ਸੈ ਗੁਧ ਰਿਫਕੀ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਮੈਂ (ਹੁਣ) ਤੇਰੀ ਦਾਸੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਅਬ ਜੋ ਕਹੋ ਨੀਰ ਭਰਿ ਲਯਾਊ ॥ 
ਅਥ ਗੀ ਕੜੀ ਜੀ ਮਕਿ ਕਧ੨ ॥ 
ਜੇ ਹੁਣ ਕਹੋ ਤਾ ਪਾਣੀ ਭਰ ਲਿਆਵਾ, 


ਬਾਰ ਅਨੇਕ ਬਜਾਰ ਬਿਕਾਊ ॥ 
ਕੂ ਅਜੇ ਕਗਕ ਕਿਕਗਕ ॥ 
(ਜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ) ਬਾਜ਼ਾਰ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਵਿਕਾ। 


ਜੇ ਤੁਮ ਕਹੋ ਵਹੈ ਮੈ ਕਰਿਹ ॥ 
ਗੇ ਰ੍ਰਸ ਲਫ ਕਫੈ ਸੈ ਲਕਿਫੀ ॥ 
ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਕਰਾ 


ਔਰ ਕਿਸੂ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰਿਹੋ ॥੧੮॥ 
ਯੀਕ ਗਿਜ੍ਰ ਰੇ ਜੈਕੂ ਜ ਫਕਿਫੀ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਾ ॥੧੮॥ 


ਮਿਤ੍ਰ ਬਿਹਸਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਸਿਤ ਕਿਲੁਬਿ ਭਰ ਅਜਿ ਰਯਕ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਅਬ ਮੈ ਭਯੋ ਗੁਲਾਮ ਤਿਹਾਰਾ ॥ 
ਅਗ ਸੈ ਮਧੇ ਗੂਜ਼ਸ ਰਿਗਗ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਤੇਰਾ ਗ਼ੁਲਾਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾ। 


ਤੋ ਸੀ ਤਰੁਨਿ ਭੋਗ ਕਹ ਪਾਈ ॥ 
ਗੇ ਬੀ ਜਲਜਿ ਮੈਗ ਲਫ਼ ਧਵੁੰ ॥ 
ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਸੰਯੋਗ ਲਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਈ ਹੈ। 


ਪੂਰਨ ਭਈ ਮੋਰਿ ਭਗਤਾਈ ॥੧੯॥ 
ਧ੍ਰਰਜ ਮਵੁੰ ਸੇਕਿ ਮਗਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮੇਰੀ ਭਗਤੀ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਅਬ ਇਹ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੈ ਮੇਰੇ ॥ 
ਘਕ ਝ੍ਫ਼ ਗਜ ਰਿਰ ਸੈ ਸੇ ॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਹੈ, 


ਸੋ ਮੈ ਕਹਤ ਯਾਰ ਸੰਗ ਤੇਰੇ ॥ 
ਯੇ ਸੈ ਫ਼ਜ ਯਕ ਯੰਗ ਰੇਦੋ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਿਯਾ! ਉਹ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸਾਝੀ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਅਬ ਕਛੁ ਐਸ ਉਪਾਵ ਬਨੈਯੈ ॥ 
ਘਕ ਕਲ੍ਹ ਪੇਬ਼ ਰਧਕ ਕਜੈਧੈ ॥ 
ਹੁਣ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰੀਏ 


ਜਾ ਤੇ ਤੋ ਕਹ ਸਦਾ ਹੰਢੈਯੈ ॥੨੦॥ 
ਗ ਰੇ ਗੇ ਲਫ਼ ਬਕ ਫ਼ੱਫੇਧੈ ॥੧੦॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਸਦਾ ਮਾਣਦਾ ਰਹਾ ॥੨੦॥ 


ਅਬ ਤੁਮ ਐਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਵਹੁ ॥ 
ਅਥ ਰ੍ਰਸ ਦੇਸ ਥਕਿਕ ਕਜਰੜੂ ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ (ਕੋਈ) ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ 


ਜਾ ਤੇ ਮੋਹਿ ਸਦਾ ਤੁਮ ਪਾਵਹੁ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸੇਫਿ ਬਗ੍ ਰ੍ਰਸ ਧਰੜੂ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਏ। 


ਭੇਦ ਦੂਸਰੋ ਪੁਰਖ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 


ਮੇਕ ਕ੍ਰਬਗੇ ਧੂਹਥ ਜ ਧਰੈ ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਬੰਦਾ ਨਾ ਪਾ ਸਕੇ। 


ਲਹੈ ਨ ਸ੍ਹਾਨ ਨ ਭੂਸਨ ਆਵੈ ॥੨੧॥ 


ਜਫੈ ਜ ਕਗਜ ਜ ਮ੍ਰਸਜ ਘਕੈ ॥੧੧॥ 
ਨਾ ਕੁੱਤਾ ਵੇਖੇ ਅਤੇ ਨਾ ਭਂਕਣ ਲਈ ਆਵੇ ॥੨੧॥ 


ਰਾਨੀ ਸੁਨੀ ਬਾਤ ਐਸੀ ਜਬ ॥ 
ਗਜੀ ਜੂਰ੍ਜੀ ਗਜ ਦੇਬੀ ਗਥ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, 


ਬਚਨ ਕਹਾ ਹਸਿ ਕਰਿ ਪਿਯ ਸੋ ਤਬ ॥ 


ਕੁਜ ਕਫ਼ ਫੁਬਿ ਲਕਿ ਧਿਧ ਬੀ ਜਥ ॥ 
ਤਦ ਹਸ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਸਾਝੇ ਕੀਤੇ। 


ਰੋਮ ਨਾਸ ਤੁਮ ਬਦਨ ਲਗਾਵਹੁ ॥ 
ਗੈਸ ਗ਼ਬ ਰੂਸ ਕਕ੍ਜ ਜਗਰੜੂ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮੁਖ ('ਬਦਨ') ਉਤੇ ਰੋਮਨਾਸਨੀ ਲਗਾ ਲੈ 


ਸਕਲ ਨਾਰਿ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਵਹੁ ॥੨੨॥ 
ਬਕਭਜੁ ਜਕਿ ਕਗੇ ਮੇਧ ਕਜਕੜੂ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲੈ ॥੨੨॥ 


ਰੋਮਾਤਕ ਰਾਨਿਯਹਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਗੈਸ਼ਜਲ ਵਜਿਧਫ਼ਿ ਸੰਗਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਰੋਮਨਾਸਨੀ ਮੰਗਵਾਈ 


ਤਾ ਕੇ ਬਦਨ ਸਾਥ ਲੈ ਲਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਕ੍ਜ ਯਪ ਜੈ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਭ ਹੀ ਕੇਸ ਦੂਰਿ ਜਬ ਭਏ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਗੇਧ ਫ੍ਰਕਿ ਕਕ ਮਹ ॥ 
ਜਦ (ਮੂੰਹ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਵਾਲ ਉਤਰ ਗਏ, 


ਤਾ ਕਹ ਬਸਤ੍ਰ ਨਾਰਿ ਕੇ ਦਏ ॥੨੩॥ 
ਗ ਭਝ਼ ਕਬੜ ਜਕਿ ਕੇ ਕਹ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੨੩॥ 


ਬੀਨਾ ਦਈ ਕੰਧ ਤਾ ਕੈ ਪਰ ॥ 
ਕੀਜ ਕਵੁੰ ਨ ਗ ਰੈ ਧ:॥ 


ਉਸ ਦੇ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਵੀਣਾ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੀ 


ਸੁਨਨ ਨਮਿਤਿ ਰਾਖਿਯੋ ਤਾ ਕੌ ਘਰ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਜਸਿਰਿ ਗ਼ਬਿਯੇ ਗ਼ ਲੈ ਬ₹॥ 
ਅਤੇ (ਸੰਗੀਤ) ਸੁਣਨ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਰਖ ਲਿਆ। 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਗਥ ਗਗ ਗ਼ ਠੇ ਗੂਫੁ ਘਰੈ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਦੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ, 


ਤਬ ਤੰਤ੍ਰੀ ਸੋ ਬੈਠਿ ਬਜਾਵੈ ॥੨੪॥ 
ਰਥ ਜੌੜੀ ਧ਼ੈ ਕੈਨਿ ਕਗਰੈ ॥੧੪॥ 


ਤਦ ਉਹ ਬੈਠ ਕੇ ਤੰਤੀ ਵਜਾਉਦੀ ॥੨੪॥ 


ਰਾਜ ਬੀਨ ਸੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹ ਮਾਨੈ ॥ 


ਗਯ ਕੀਜ ਲੂਜੈ ਰ੍ਰਧ ਰਿਫ਼ ਸਜੈ॥ 
ਰਾਜਾ (ਉਸ ਤੋਂ) ਵੀਣਾ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਮੰਨਦਾ 


ਪੁਰਖ ਵਾਹਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 
ਧ੍ਰਹਥ ਕਫਿ ਭ੍ਧੜੀ ਧਫ਼ਿਬਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਸਮਝਦਾ। 


ਤਾ ਕੋ ਹੇਰਿ ਰੂਪ ਲਲਚਾਨਾ ॥ 
ਗ ਕਹੇ ਫੇਨਿ ਲਧ ਜਜਧਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਲਲਚਾ ਗਿਆ 


ਘਰ ਬਾਹਰ ਤਜਿ ਭਯੋ ਦਿਵਾਨਾ ॥੨੫॥ 
ਬਕ ਗੜੁਕ ਜਗਿ ਮਯੇ ਫਿਕਜ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਬਾਹਰ ਛਡ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਦੀਵਾਨਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੫॥ 


ਇਕ ਦੂਤੀ ਤਬ ਰਾਇ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 


ਝ੍ਰਕ ਣ੍ਰ੍ਰੀ ਜਥ ਵ੍‌ ਫ੍ਰਜਵ੍ਧਿ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਦੈ ਤਹਾ ਪਠਾਇਸਿ ॥ 


ਅਧਿਕ ਕ੍ਕਥ ਰੈ ਰਹ ਧਠਵ੍ਬਿ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ। 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਦੇਧੇ ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣੀ, 


ਬਚਨ ਕਹਾ ਤਾ ਸੋ ਮੁਸਕਾਈ ॥੨੬॥ 
ਕਥਜ ਲਫ਼ ਗ਼ ਗੇ ਸਬਕ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੨੬॥ 


ਜਿਨਿ ਤੋ ਕੋ ਰਾਜਾ ਯਹ ਬਰੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਗ਼ੇ ਕਜੇ ਗੁਗ਼ ਧਫੁ ਥੇ ॥ 
ਮਤਾ ਇਹ ਰਾਜਾ ਤੈਨੂੰ ਵਰ ਲਵੇ 


ਹਮ ਸੋ ਨੇਹੁ ਸਕਲ ਤਜਿ ਡਰੈ ॥ 
ਫ਼ਸ ਗੇ ਜੇੜ਼ਹ ਬਲਯ ਜਗਿ ਛੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਸਨੇਹ ਛਡ ਦੇਵੇਂ। 


ਮੈ ਅਪਨੇ ਸੰਗ ਲੈ ਤੁਹਿ ਸ੍ਰੈਹੋ ॥ 
ਸੈ ਘਧਜੇ ਯੱਗ ਗੈ ਗ੍ਰੰਫੇ ਬੈਠੀ ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸਵਾਗੀ 


ਚਿਤ ਕੇ ਸਕਲ ਸੋਕ ਕਹ ਬ੍ਰੈਹੋ ॥੨੭॥ 
ਬਿਜ ਕੇ ਬਕਜ਼ ਬੋਲ ਕੜੁ ਲੁਜੈਲੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੨੭॥ 


ਜੋ ਤਾ ਪਹਿ ਨ੍ਹਿਪ ਸਖੀ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਧਫਿ ਹ੍ਰਧ ਬਥੀ ਧਠਰੈ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸ (ਜਦ) ਰਾਜਾ ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜਦਾ 


ਸੋ ਚਲਿ ਤੀਰ ਤਵਨ ਕੈ ਆਵੈ ॥ 
ਯੇ ਥਜਿ ਹੈ: ਰਕਜ ਰੈ; ਅਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਆਉਂਦੀ। 


ਰਾਨੀ ਕੇ ਸੰਗ ਸੋਤ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗਜੀ ਕੇ ਯੰਗ ਯੇਜ ਜਿਫਨੈ ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਸੁਤਿਆਂ ਵੇਖਦੀ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਜਾਇ ਉਚਾਰੈ ॥੨੮॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਜ੍ਰਧ ਬੀ ਗਭ ਰਬਕੈ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਾ ਦਸਦੀ ॥੨੮॥ 


ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਭੇਦ ਲਖ ਗਈ ॥ 
ਵਜੀ ਜ੍ਰਧਰੈ ਮੇਕ ਜਬ ਗਵੁੰ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਰਾਣੀ ਮੇਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝ ਗਈ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਵਹਿ ਛੋਰਤ ਨਹਿ ਭਈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਕਫਿ ਲੇਹਜ ਜਫ਼ਿ ਮੁ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਉਹ (ਉਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਨਹੀਂ ਰਹੀ। 


ਅਪਨੇ ਸੰਗ ਤਾਹਿ ਲੈ ਸੋਈ ॥ 


ਧਜੇ ਬੰਗ ਜਫਿ ਜੈ ੇਵੁੰ ॥ 
(ਇਸੇ ਲਈ) ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੌਂਦੀ ਹੈ 


ਹਮਰੋ ਦਾਵ ਨ ਲਾਗਤ ਕੋਈ ॥੨੯॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਗੁਕ ਜ ਗ਼ਗਰ ਕੇਵੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਨਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਬ੍ਰਜਿ ਯਕੈ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਦਾ 


ਤਹ ਤਿਹ ਆਪੁ ਬਿਲੋਕਨ ਆਵੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਰਿਫ ਘਧੁਰ ਕਿਗੇਭਜ ਘਰੈ ॥ 
ਤਾ ਉਥੇ ਆਪ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਉਂਦਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਸੋਤ ਜਾਰ ਕੋ ਹੇਰੈ ॥ 
ਰਰਧ ਬੇ ਯੇਜ ਯਕ ਕਗੇ ਫੁਨ ॥ 
(ਜਦ) ਉਹ (ਆਪਣੀ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਸੁਤਾ ਵੇਖਦਾ, 


ਨਿਹਫਲ ਜਾਇ ਤਿਨੈ ਨਾਹਿ ਛੇਰੈ ॥੩੦॥ 
ਜਿਫੁਯਜ ਯਭੁ੍‌ ਰਿਜੈ ਜਫ਼ਿ ਲੇਨੈ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਨਾ ਛੇੜਦਾ (ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਉਦਮ) ਨਿਸਫਲ ਹੋ ਜਾਦਾ ॥੩੦॥ 


ਮਾਥੋ ਧੁਨਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੌ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸਾਪੀ ਬ੍ਰਕਧੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਫ਼ਿਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੱਥੇ (ਸਿਰ) ਨੂੰ ਹਿਲਾਇਆ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਮਨ ਵਿਚ) ਕਿਹਾ 


ਹਮਰੋ ਭੇਦ ਰਾਨਿਯਹਿ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਸਗੇ ਮੇਕ ਗ਼ਜਿਧਫਿ ਜਫ਼ਿਧੇ ॥ 


ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਭੇਦ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਯਾਹਿ ਸੰਗ ਲੈ ਸੋਈ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਫਿ ਬੌਗ ਗੈ ਯੇਵੁ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੁਤੀ ਪਈ ਹੈ 


ਮੇਰੀ ਘਾਤ ਨ ਲਾਗਤ ਕੋਈ ॥੩੧॥ 
ਸੇਵੀ ਬਰ ਜ ਗ਼ਗਜ ਗੇਵੁੰ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਲਗ ਰਿਹਾ ॥੩੧॥ 


ਉਨ ਰਾਨੀ ਐਸੋ ਤਬ ਕੀਯੋ ॥ 
ਰਜ ਗਜੀ ਹੇਯੇ ਜਕ ਲੀਘੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਤਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ 


ਭੇਦ ਭਾਖਿ ਸਖਯਿਨ ਸਭ ਦੀਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਮਥਿ ਬਬਧਿਜ ਬਮ ਕੀਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ 


ਜੋ ਇਹ ਸੋਤ ਅਨਤ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਫ਼ ਯੇਜ ਘਜਜ ਜ੍ਰਧ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਰਾਜਾ ਇਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕਿਤੇ ਸੁਤੀ ਹੋਈ ਵੇਖੇਗਾ 


ਪਕਰਿ ਭੋਗਬੇ ਕਾਜ ਮੰਗਾਵੈ ॥੩੨॥ 
ਧਕਕਿ ਮੈਗਕੇ ਕਗਗ ਸੰਗਰੈ ॥੩੨॥ 


ਤਾ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਮੰਗਵਾ ਲਵੇਗਾ ॥੩੨॥ 


ਮੈ ਸੋਵਤ ਤਾ ਤੇ ਇਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਸੈ ਗੇਕਜ ਗ਼ ਰੇ ਵਫ਼ ਧੌਗ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨਾਲ 


ਅਪਨੇ ਜੋਰ ਅੰਗ ਸੋ ਅੰਗਾ ॥ 
ਘੰਧਜੇ ਗੋਕ ਯੰਗ ਯੇ ਯੰਗ ॥ 


ਅੰਗ ਨਾਲ ਅੰਗ ਜੋੜ ਕੇ ਸੌਂਦੀ ਹਾ। 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਸਭ ਭਾਖੀ ॥ 
ਮਜੀ ਮਲੀ ਭ੍ਬਰ੍ਹਜ ਬਮ ਮਥੀ ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਨੇ (ਰਾਣੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) 'ਭਲੀ ਭਲੀ' ਕਿਹਾ 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਨਾਰਿ ਨਾਹ ਤੇ ਰਾਖੀ ॥੩੩॥ 
ਚਗੇਂ ਕੇ ਗਕਿ ਗਫ਼ ਹੇ ਗਬੀ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ (ਮਰਦ ਤੋਂ) ਇਸਤਰੀ (ਬਣੀ) ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ ॥੩੩॥ 


ਦਿਨ ਦੇਖਤ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਫਿਜ ਫੇਕਰ ਜੀ ਰਿਫ਼ ਬੰਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦਿਨ ਵਿਚ ਸਭ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ 


ਸੋਵਤ ਜੋਰ ਅੰਗ ਸੋ ਅੰਗਾ ॥ 
ਯੇਕਜ ਗੋ ਯੰਗ ਯੇ ਯੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅੰਗ ਨਾਲ ਅੰਗ ਮਿਲਾ ਕੇ ਸੈਂਦੀ। 


ਮੂਰਖ ਰਾਵ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸ਼ਰਹਥ ਗਰ ਮੇਕ ਜਫਿ ਯਰੈ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਕੋਰੋ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁਡਾਵੈ ॥੩੪॥ 
ਰਜੇਗੇ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਠ ਸ੍ਰਭਰੈ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਸੁਕਾ ਹੀ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਨਬੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੦॥੫੫੩੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੦॥੧੧੩੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੦॥੫੫੩੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਛਿਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਧਠਿਸਕਰੀ ਜਗਕ ਵੁਲ ਯੇਫ਼ੈ ॥ 
ਪਛਿਮਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਪਸਚਿਮ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਧਬਕਿਸ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਫ਼ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਪਸਚਿਮ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਪਸਚਿਮ ਦੇ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਧੁਬਬਿਸ ਠੇ ਗ਼ਜੀ ਗ਼ ਕੇ ਬ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪਸਚਿਮ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਰਹਤ ਪੰਡਿਤਾ ਸਕਲ ਲੋਭਿ ਕਰਿ ॥੧॥ 
੨ਫ਼ਜ ਧੰਫਿਗ ਬਲਗ ਗੇਮਿ ਭਕਿ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਪੰਡਿਤ ਵੀ ਲੋਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਰਾਨੀ ਕੋ ਰਹੈ ॥ 
ਐਧਿਲ ਵਧ ਜੀ ਕਰੇ ਕਫੈ ॥ 


ਰਾਣੀ ਦੀ ਬਹੁਤ ਰੂਪ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ। 


ਜਗ ਤਿਹ ਦੁਤਿਯ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕਹੈ ॥ 


ਯਗ ਜਿਫੁ ਰ੍ਰਰਿਧ ਧੌਕਸ ਲਵੈ ॥ 


ਜਗਤ ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਪਰ ਰੀਝਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਭਾਰੀ ॥ 


ਗ ਧਕ ਵੀਭ੍ਿ ਜਰਧਰਿ ਕੀ ਮਕੀ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਬਹੁਤ ਰੀਝ ਸੀ। 


ਜਾਨਤ ਊਚ ਨੀਚਿ ਪਨਿਹਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਜਰ ਕਬ ਜੀਬਿ ਧਜਿਫਵੀ ॥੨॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਅਮੀਰ ਗ਼ਰੀਬ ਅਤੇ ਪਨਿਹਾਰਨਾ ਤਕ ਜਾਣਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਤਹ ਹੁਤੋ ਰਾਇ ਦਿਲਵਾਲੀ ॥ 
ਹਫ ਫੂਗੇ ਹੜ ਕਿਜਗਗੀ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਦਿਲਵਾਲੀ ਰਾਇ (ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ) ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਨਕ ਦੂਸਰਾਸੁ ਹੈ ਮਾਲੀ ॥ 


ਗਜ ਰ੍ਰਬਗਜ੍ਹ ਫੈ ਗ਼ਜੀ ॥ 
(ਜੋ ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ('ਅੰਸ਼ੁਮਾਲੀ') ਹੋਵੇ। 


ਸੋ ਪਹਿ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਯੇ ਧਫਿ ਗਰ ਜ ਜਮ ਥਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ (ਮੇਰੇ ਤੋਂ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਉਰਝਿ ਰਹੀ ਦੁਤਿ ਹੇਰਤ ਰਾਨੀ ॥੩॥ 
ਰਕਗਿ ਫੀ ਠੂਰੈ ਫੇਕਜ ਗ਼ਜੀ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਸਨੇਹ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਘਬਿਲ ਧਜੇਫ਼ ਕਫਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਵਧਾ ਲਿਆ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿ੍‌ਕਬ ਗੂਫੁ ਗੈਜਿ ਧਠਧੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਦਿਨ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸੋ ਤਬ ਹੀ ਸੁਨਿ ਬਚ ਪਹ ਗਯੋ ॥ 
ਬੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਜਿ ਕਬ ਧੜ ਗਧੀ॥ 
ਉਹ ਤਦ ਹੀ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਕੋਲ) ਗਿਆ 


ਭੇਟਤ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਭਯੋ ॥੪॥ 
ਮੇਟਰ ਹਕ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਲੜ ਮਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲਿਆ ॥੪॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਯੇੈਬਰ ਮਗ ਘਯੀਸ ਸੰਗਵੁ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾ ਲਈ 


ਏਕ ਸੇਜ ਪਰ ਬੈਠਿ ਚੜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬੇਗ ਧ੨ ਕੈਠਿ ਬਫੁਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕੀਤੀ। 


ਜਬ ਮਦ ਸੋ ਮਤਵਾਰੇ ਭਏ ॥ 
ਗਕ ਸਕ ਯੇ ਸਜਥਕੇ ਮਧ ॥ 
ਜਦ (ਦੋਵੇਂ) ਨਸ਼ੇ ਨਾਲ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ, 


ਤਬ ਹੀ ਸੋਕ ਬਿਸਰਿ ਸਭ ਗਏ ॥੫॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਬੈਠ ਕਿਸਕਿ ਬਮ ਗਹੁ ॥੫॥ 


ਤਦ ਹੀ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ॥੫॥ 


ਏਕ ਸੇਜ ਪਰ ਬੈਠਿ ਕਲੋਲਹਿ ॥ 


ਧ੍ਕ ਬੇਗ ਧ੨ ਕੈਠਿ ਭਗ਼ੇਲਫਿ ॥ 
ਇਕੋ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਕਲੋਲ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਰਸ ਕੀ ਕਥਾ ਰਸਿਕ ਮਿਲਿ ਬੋਲਹਿ ॥ 
ਕਬ ਕੀ ਭਪ ਕਧਿਲ ਗਿਜਿ ਯੇਜਫਿ ॥ 
ਅਤੇ (ਦੋਵੇਂ) ਰਸਿਕ ਰਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਕਰਹੀ ॥ 
ਜੁੱਕਜ ਯੀਕ ਘਜਿਂਗਜ ਭਕਝੀ ॥ 
(ਉਹ) ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਕਰਦੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਗਨ ਭਰਹੀ ॥੬॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗਜ ਮਕਫ਼ੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭਰਪੂਰ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ॥੬॥ 


ਰਾਨੀ ਰਮਤ ਅਧਿਕ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਗਜੀ ਕਸਰ ਘਧਿਲ ਰਕਯਵੁ ॥ 
ਰਾਣੀ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰਮਣ ਕਰਦਿਆਂ ਬਹੁਤ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਭੋਗ ਗਏ ਦਿਲਵਾਲੀ ਰਾਈ ॥ 
ਮੀਗ ਗਹੁ ਕਿਜਗਜੀ ਵਵੁ ॥ 
ਦਿਲਵਾਲੀ ਰਾਇ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਚਿਤ ਅਪਨੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਧਿਰ ਘਧਜੈ ਫੁਫ਼ ਮਰਿ ਕਿਯਗੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਮੈ ਯਾਹੀ ਕੇ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰੋ ॥੭॥ 
ਸੈ ਯਫ਼ੀ ਕੇ ਧੰਗ ਬਿਪਹੇ ॥੪॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਵੀ ਇਸ ਨਾਲ ਹੀ ਚਲੀ ਜਾਵਾ ॥੭॥ 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਮੇਰੇ ਕਿਹ ਕਾਜਾ ॥ 
ਗੁਯ ਧੁਟ ਸੇਦੇ ਕਿਫ਼ ਕਗਗ ॥ 
(ਇਹ) ਰਾਜ-ਪਾਟ ਮੇਰੇ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦਾ। 


ਮੋ ਕਹ ਨਹੀ ਸੁਹਾਵਤ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸੇ ਲੜ ਜਰੀ ਬ੍ਰਗਕਰ ਗ਼ਗ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਰਾਜਾ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। 


ਮੈ ਸਾਜਨ ਕੇ ਸਾਥ ਸਿਧੈਹੋ ॥ 
ਸੈ ਯਕਜ ਗੇ ਗ਼ਪ ਬਿਪੈਫੀ॥ 
ਮੈਂ ਸੱਜਨ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਵਾਗੀ 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਸਿਰ ਮਾਝ ਸਹੈਹੋ ॥੮॥ 
ਮਜੀ ਗ੍ਰਹੀ ਬਿਕ ਸਚ ਬਫੈਫੀ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਮਾੜੀ ਚੰਗੀ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਹਾਗੀ ॥੮॥ 


ਜਹਾ ਸਿੰਘ ਮਾਰਤ ਬਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਫ਼ ਧਿੰਬ ਸਕ੍ਰ ਕਜ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਨ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ, 


ਸੁਨਾ ਦੋਹਰਾ ਏਕ ਤਹਾ ਹੀ ॥ 
ਬੂਜ ਗੇਫਗ ਧ੍ਕ ਜਗ ਫੀ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਮੰਦਿਰ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਚੜਿ ਝੰਪਾਨ ਤਿਹ ਨੌਰ ਸਿਧਾਈ ॥ 


ਬਫਿ ਝੰਧਜ ਜਿ ਠੀਕ ਜਿਪਵੁ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਪਾਲਕੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਥੋਂ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ 


ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਤਹੀ ਸਹੇਟ ਬਤਾਈ ॥੯॥ 


ਸਿਕਫਿ ਜਰੀ ਬਫੇਟ ਕਗਵੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਵੀ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਥਾ ('ਸਹੇਟ') ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਮਹਾ ਗਹਿਰ ਬਨ ਮੈ ਜਬ ਗਈ ॥ 


ਸਫ਼ ਗਫਿਵ ਥਜ ਸੈ ਯਥ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਗਈ 


ਲਘੁ ਇਛਾ ਕਹ ਉਤਰਤ ਭਈ ॥ 
ਜਬੂ ਭੂਲ ਕਫ਼ ਰਜਵਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਪਿਸ਼ਾਬ ਕਰਨ ਦੇ ਬਹਾਨੇ (ਪਾਲਕੀ ਤੋਂ) ਉਤਰੀ। 


ਤਹ ਤੇ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਜਫ਼ ਹੇ ਗਵੁੰ ਸਿ ਕੇ ਧੱਗ ॥ 
ਉਥੋਂ ਮਿਤਰ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ 


ਛਿਤ ਮੈ ਡਾਰਿ ਸ੍ਰੋਣ ਕੇ ਰੰਗਾ ॥੧੦॥ 
ਲਿਜ ਸੈ ਭਕਿ ਯੋਗ ਕੇ ਕੰਗ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਵਰਗਾ ਰੰਗ ਸੁਟਦੀ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਥ ਸਜਨ ਕੇ ਗਈ ॥ 


ਯਕ ਰ੍ਰਧ ਯਪ ਬਯਜ ਕੇ; ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਸੱਜਨ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ, 


ਤਬ ਅਸ ਸਖੀ ਪੁਕਾਰਤ ਭਈ ॥ 


ਹਕ ਅਬ ਬਲੀ ਧ੍ਰਕਗਕਰ ਮਵੁ ॥ 


ਤਦ ਸਖੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੀ 


ਲਏ ਸਿੰਘ ਰਾਨੀ ਕਹ ਜਾਈ ॥ 
ਜਦ ਜ਼ਿਂਬ ਜੀ ਲਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਲਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਕੋਊ ਆਨਿ ਲੇਹੁ ਛੁਟਕਾਈ ॥੧੧॥ 


ਰਜੇਗ ਘਜਿ ਗੇੜ ਲੂਟਕਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਤੋਂ) ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਛੁੜਵਾ ਲਏ ॥੧੧॥ 


ਸੂਰਨ ਸਿੰਘ ਨਾਮ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਹਜ ਜ਼ਿੱਬ ਗ਼ਸ ਬ੍ਰਜਿ ਧਧੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਨਾ ਸੁਣਿਆਂ, 


ਤ੍ਰਸਤ ਭਏ ਅਸ ਕਰਨ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਕਬਰ ਮਧ ਅਧ ਠਹ੍ਜ ਰਬਧੀ ॥ 
ਤਾ ਡਰ ਗਏ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਖਿਚ ਲਈਆਂ। 


ਜਾਇ ਭੇਦ ਰਾਜਾ ਤਨ ਦਯੋ ॥ 
ਗਵ੍‌ ਮੇਕ ਗ਼ਗ਼ ਜਜ ਕਧੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਲੈ ਕਰਿ ਸਿੰਘ ਰਾਨਿਯਹਿ ਗਯੋ ॥੧੨॥ 
ਜੈ ਲਕਿ ਧਿੱਧ ਗਜਿਧਫਿ ਗਧੇ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਧੁਨਿ ਸੀਸ ਬਾਇ ਮੁਖ ਰਹਾ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਪੂਜਿ ਬੀਜ ਥਵ੍‌ ਸੂ ਵਲ ॥ 
ਰਾਜਾ ਸਿਰ ਹਿਲਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਹੋਨਹਾਰ ਭਯੋ ਹੋਤ ਸੁ ਕਹਾ ॥ 
ਗੇਜਫਕ ਮਧੇ ਗੈਰ ਬੂ ਨਗ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੋਣਹਾਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, (ਹੁਣ) ਕੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਲੂ ਜਫਿ ਯਯੇ ॥ 
(ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 


ਲੈ ਰਾਨੀ ਕਹ ਜਾਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਗੈ ਗ਼ਜੀ ਲਫ਼ੁ ਗਕ ਧਿਪਧੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਯਾਰ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਇਕ੍ਯਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੧॥੫੫੪੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਢ੍ਰੈ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਧੰਯਕੇ ਕੇਵ ਧੈ ਵ੍ਲਧਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੧॥੧੧੪੧॥ਅਯਾਯ੍ਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੧॥੫੫੪੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤਰ ਸਿੰਘ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਭਾਰੋ ॥ 
ਰਜਕ ਬਿੱਬ ਜ੍ਰਧਰੈ ਝ੍ਠ ਮਹੇ॥ 
ਉੱਤਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ 


ਉਤਰ ਦਿਸਿ ਕੋ ਰਹਤ ਨ੍ਰਿਪਾਰੋ ॥ 
ਰਜ ਕਿਬਿ ਕਗੇ ਕਫ਼ੁਜ ਜਰਧਹੇ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਉਤਰ ਮਤੀ ਧਾਮ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਰਰਵ ਸਰੀ ਘੁਸ ਰਿਫ ਜਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਉੱਤਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਕਾਨ ਸੁਨੀ ਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗ ਬਸ ਕਗਜ ਲੂਰੂ੍ਜੀ ਜ ਜਿਲ਼ਰੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਕੰਨ ਨਾਲ ਸੁਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਅੱਖਾ ਨਾਲ) ਵੇਖੀ ਹੈ ॥੧॥ 


ਤਹਾ ਲਹੌਰੀ ਰਾਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਜਗ਼ੈਹੀ ਹਵਨ ਘਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਲਹੌਰੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਆਇਆ, 


ਰੂਪਵਾਨ ਸਭ ਗੁਨਨ ਸਵਾਯੋ ॥ 
ਕਲਧਗਜ ਬਮ ਗੂਜਜ ਬਗਧੀ॥ 
ਜੋ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਸਭ ਗੁਣਾ ਵਿਚ ਸਵਾਇਆ ਸੀ। 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਹੇਰਤ ਭਈ ॥ 
ਗਥ ਅਕਗ ਹਿਫ ਫੇਵਜ ਮਵੁ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਤਤਛਿਨ ਸਭ ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਤਜਿ ਦਈ ॥੨॥ 
ਹਰਲਿਜ ਬਮ ਯ੍ਰੰਧਿ ਫ੍ਰੰਧਿ ਜਗਿ ਕ੍ਵੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਛਿਣ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੨॥ 


ਉਰ ਅੰਚਰਾ ਅੰਗਿਯਾ ਨ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਰਵ ਯੰਬਗ ਘੰਗਿਧ ਜ ਧੱਮਕਿ॥ 
(ਉਸ ਤੋਂ) ਛਾਤੀ ਦਾ ਕਪੜਾ ਅਤੇ ਅੰਗਾ ਦਾ ਬਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹਬ ਕਛੂ ਹ੍ਹੈ ਕਛੂ ਉਚਾਰੈ ॥ 


ਗਰਕ ਕਲੂ ਫੈ ਲਲਹ ਰਬਜਿ ॥ 
(ਉਹ) ਕਹਿਣਾ ਕੁਝ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕੁਝ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪਿਯ ਪਿਯ ਰਟਤ ਸਦਾ ਮੁਖ ਰਹੈ ॥ 
ਧਿਧ ਬਿਧ ਕਟਜ ਬਕ ਸਰਬ ਕਰੈ ॥ 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਜਲ ਅਖਿਯਾ ਤੇ ਬਹੈ ॥੩॥ 
ਜਿਬ ਠ੍ਿਜ ਗਜ ਘਬਿਧ ਹੇ ਕਫੈ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਅੱਖਾ ਤੋਂ ਜਲ ਵਗਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ॥੩॥ 


ਪੂਛਨ ਤਾਹਿ ਰਾਇ ਜਬ ਆਵੈ ॥ 


ਧ੍ਰਲਜ ਗ਼ਫਿ ਗਹ ਯਕ ਘਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਦ ਰਾਜਾ ਪੁਛਣ ਆਉਂਦਾ, 


ਮੁਹੋ ਨ ਭਾਖਿ ਉਤਰਹਿ ਦ੍ਰਯਾਵੈ ॥ 
ਸੂਫੈ ਜ ਮਥਿ ਰਜਕਫਿ ਕਧਕੈ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਕਹਿ ਕੇ ਕੋਈ ਉਤਰ ਨਾ ਦਿੰਦੀ। 


ਝੂਮ ਝੂਮਿ ਝਟ ਦੈ ਛਿਤ ਝਰੈ ॥ 
ਝ੍ਰਸ ਬ੍ਰਸਿ ਚੁਟ ਕੈ ਲਿਰ ਝਨੇ ॥ 
(ਉਹ) ਝੂੰਮ ਝੂੰਮ ਕੇ ਝਟ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦੀ 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਪਿਯ ਸਬਦ ਉਚਰੈ ॥੪॥ 
ਗ੨ ਗਕ ਧਿਧ ਬਥਕ ਰਕੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਰ ਬਾਰ 'ਪ੍ਰਿਯ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਦੀ ॥੪॥ 


ਅਦਭੁਤ ਹੇਰਿ ਰਾਇ ਹ੍ਹੈ ਰਹੈ ॥ 
ਅਕ੍ਪੂਰ ਫੇਕਿ ਗਵ੍‌ ਫੈ ਵੈ ॥ 


ਰਾਜਾ (ਇਹ) ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਸਖਿਯਨ ਸੋ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਕਹੈ ॥ 
ਬਬਿਧਜ ਯੇ ਹੇਧੀ ਕਿਧਿ ਲਵੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਯਾ ਅਬਲਾ ਕੌ ਕਸ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਧੁ ਅਥਗ ਰਨੈ ਲਯ ਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਅਬਲਾ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਜਾ ਤੇ ਹਾਲ ਐਸ ਇਹ ਭਯੋ ॥੫॥ 


ਗ ਹੇ ਫਜ ਹੇਧ ਭ੍ਫ ਮਧੇ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਹਾਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਯਾ ਕੌ ਕੌਨ ਜਤਨ ਤਬ ਕਰੈ ॥ 


ਯ ਕੈ ਕੀਜ ਯਰਜ ਜਕ ਕੈ ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਤਦ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕਰੀਐ, 


ਜਾ ਤੇ ਯਹ ਰਾਨੀ ਨਹਿ ਮਰੈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਧਫ਼ ਗ਼ਜੀ ਜਫਿ ਸੈ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਰਾਣੀ ਨਾ ਮਰੇ। 


ਜੋ ਵਹ ਮਾਗੈ ਸੋ ਮੈ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਕਫ਼ੁ ਸਗੈ ਯੇ ਸੈ ਕੈ ਫੀ ॥ 
ਜੋ ਉਹ (ਉਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਮੰਗੇਗਾ, ਉਹੀ ਮੈਂ ਦਿਆਂਗਾ। 


ਰਾਨੀ ਨਿਮਿਤਿ ਕਰਵਤਹਿ ਲੈ ਹੋ ॥੬॥ 
ਗਜੀ ਜਿਸਿਰਿ ਝਵਕਰਫਿ ਗੈ ਫੈ ॥੧॥ 
(ਮੈਂ) ਰਾਣੀ ਲਈ ਆਰੇ ਨਾਲ ਚੀਰੇ ਜਾਣ ਲਈ ਵੀ ਤਿਆਰ ਹਾ ॥੬॥ 


ਸਿਰ ਕਰਿ ਤਿਹ ਆਗੈ ਜਲ ਭਰੋ ॥ 
ਜਿਦ ਲਵਿ ਰਿਫੁ ਅਗੈ ਗਜ ਮਰੀ ॥ 
ਮੈਂ ਉਸ ਅਗੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਚੁਕ ਕੇ) ਪਾਣੀ ਭਰਾਗਾ 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਤਾ ਕੇ ਪਗ ਪਰੋ ॥ 
ਗਕ ਗਕ ਗ਼ ਕੇ ਧਗ ਧਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਰ ਬਾਰ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਵਾਗਾ। 


ਜੋ ਰਾਨੀ ਕਾ ਰੋਗ ਮਿਟਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ਜੀ ਕਗ ਹੇਗ ਸਿਟਕੈ ॥ 
ਜੋ ਰਾਣੀ ਦਾ ਰੋਗ ਮਿਟਾ ਦੇਵੇ, 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਰਾਜ ਕਹ ਪਾਵੈ ॥੭॥ 
ਗਜੀ ਬਫਿਜ ਗ਼ਕ ਲਫ਼ ਧਰੈ ॥੪॥ 
ਉਹ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ (ਮੇਰੇ) ਰਾਜ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇ ॥੭॥ 


ਜੋ ਰਾਨੀ ਕਾ ਰੋਗੁ ਮਿਟਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗਜੀ ਕਗ ਗੇਗੂ ਸਿਟਰੈ ॥ 
ਜੋ ਰਾਣੀ ਦਾ ਰੋਗ ਮਿਟਾਏਗਾ। 
ਸੋ ਨਰ ਹਮ ਕਹ ਬਹੁਰਿ ਜਿਯਾਵੈ ॥ 
ਬੀ ਜ੨ ਫਸ ਕਫ਼ੁ ਕਰਹਕਿ ਗਿਧਕੈ ॥ 


ਉਹ ਆਦਮੀ ਮੈਨੂੰ ਫਿਰ ਤੋਂ ਜੀਵਨ ਦਾਨ ਦੇਵੇਗਾ। 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਰਾਨੀ ਜੁਤ ਲੇਈ ॥ 


ਅਕਪ ਗਯ ਗਜੀ ਯੂ ਗੇਵੁੰ॥ 
(ਉਹ ਭਾਵੇਂ) ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਲੈ ਲਏ। 


ਏਕ ਰਾਤ੍ਰਿ ਹਮ ਕਹ ਤ੍ਰਿਯ ਦੇਈ ॥੮॥ 
ਹਕ ਗੁਰ੍ਹ ਫੁਸ ਲੜ ਰ੍ਰਧ ਕੇਵੰ ॥੯॥ 
ਇਕ ਰਾਤ ਲਈ (ਉਹ) ਮੈਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਦਿਆ ਕਰੇ ॥੮॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਵਹੁ ਰਾਜ ਕਰਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਰਿਕਬ ਕਫੂ ਗ਼ਕ ਕਗਰੈ ॥ 
(ਜੋ ਵੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਠੀਕ ਕਰ ਦੇਵੇ) ਉਹ ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕਰੇ 


ਰਾਨੀ ਕੇ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗਜੀ ਕੇ ਬੰਗ ਮੈਗ ਝਸਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਦਾ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਮਾਣੇ। 


ਦੂਸਰ ਦਿਨ ਹਮ ਰਾਜ ਕਮਾਵਹਿ ॥ 
ਫਰਸ਼ ਕਿਜ ਫੁਸ ਗਜ ਭਸਕਫਿ ॥ 
ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਮੈਂ ਰਾਜ ਕਰਾਗਾ 


ਲੈ ਅਪਨੀ ਇਸਤ੍ਰਿਯਹਿ ਬਜਾਵਹਿ ॥੯॥ 
ਜੈ ਅਧਜੀ ਭ੍ਬਰ੍ਧਫਿ ਕਗਕਫਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਲੈ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਕਰਾਗਾ ॥੯॥ 


ਜਬ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਨ੍ਰਿਪ ਐਸ ਉਚਰਾ ॥ 
ਗੁ ਕੜੂਹ ਕਿਧਿ ਜ੍ਰਧ ਹੇਬ ਰਥਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇੰਜ ਕਿਹਾ, 


ਸਹਚਰਿ ਏਕ ਜੋਰ ਦੋਊ ਕਰਾ ॥ 
ਬਫਬਕਿ ਧ੍ਕ ਗੇਕ ਕੋਰ; ਕਹ ॥ 
ਤਾ ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 


ਧੀ ਗੁਗ ਬੈ ਕਥਜ ਰਧਵੇ ॥ 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਸੁਨਹੋ ਪਯਾਰੇ ॥੧੦॥ 
ਯ੍ਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਜਗੇ ਯੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਰਾਜਨ! (ਇਸ ਬਾਰੇ) ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਉਹ ਸੁਣੋ ॥੧੦॥ 


ਏਕ ਬੈਦ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੋ ॥ 
ਹਕ ਕੈਕ੍‌ ਜੂਸ ਗਫਿ ਫ੍ਰ੍ਗ਼ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਵੈਦ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ 


ਤਾ ਤੇ ਇਹ ਉਪਚਾਰ ਕਰਾਵੋ ॥ 
ਗ ਹੇ ਝ੍ਫ ਰਧਧਕ ਲਗਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਇਸ ਦਾ ਇਲਾਜ ਕਰਾਓ। 


ਸੋ ਛਿਨ ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਦੁਖ ਹਰਿ ਹੈ ॥ 
ਯੇ ਲਿਜ ਸੈ ਧ ਕਗੇ ਰ੍ਰ੍ਥ ਫਕਿ ਫੈ ॥ 
ਉਹ ਛਿਣ ਵਿਚ ਇਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ 


ਰੋਗਨਿ ਤੇ ਸੁ ਅਰੋਗਿਨਿ ਕਰਿ ਹੈ ॥੧੧॥ 
ਗੇਗਜਿ ਰੇ ਯੂ ਘਗੇਗਿਜਿ ਲਕਿ ਫ਼ੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਰੋਗਣ ਤੋਂ ਅਰੋਗਣ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਰਾਜੇ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਵਾ ॥ 
ਗਥ ਵਜੇ ਧੇਧੇ ਬੂਜਿ ਯਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਤਤਛਿਨ ਤਾ ਕਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵਾ ॥ 
ਰਜਲਿਜ ਗ਼ ਠਫ਼ ਗੇਜਿ ਧਨਥ ॥ 


ਤਾ ਤੁਰਤ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਨੀ ਕੀ ਨਾਟਿਕਾ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਗਜੀ ਲੀ ਜਟਿਕਗ ਕਿਵ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੀ ਨਬਜ਼ ਵਿਖਾਈ। 


ਬੋਲਾ ਬੈਦ ਦੇਖਿ ਸੁਖਦਾਈ ॥੧੨॥ 
ਗੇਗ ਕੈਕ ਕੇਬਿ ਜ੍ਰਥਕਵੁ ॥੧੨॥ 


(ਨਬਜ਼) ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਵੈਦ ਬੋਲਿਆ ॥੧੨॥ 
ਦੁਖ ਜੋਨੇ ਇਹ ਤਰੁਨਿ ਦੁਖਾਈ ॥ 
ਨ੍ਰ੍ਥ ਗੈਜੇ ਝ੍ਫ ਜਲਜਿ ਰ੍ਰਥਵ ॥ 


(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਜਿਸ ਦੁਖ ਨੇ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਦੁਖ ਤੁਮ ਸੋ ਕਹਿਯੋ ਨ ਜਾਈ ॥ 


ਯੀ ਠ੍ਰ੍ਥ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜ ਗਵੁ ॥ 
ਉਹ ਦੁਖ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਾਨ ਮਾਫ ਹਮਰੀ ਜੋ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗਜ ਸਯ ਫੁਸਵੀ ਗੇ ਕੀਗੈ ॥ 
ਜੇ (ਪਹਿਲਾ) ਮੇਰੀ ਜਾਨ-ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਕਰ ਦਿਓ 


ਪਾਛੇ ਬਾਤ ਸਕਲ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥੧੩॥ 
ਧਲੇ ਗਰ ਬਕਜ ਬ੍ਰਜਿ ਜੀਕੇ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਬਾਦ ਵਿਚ (ਮੇਰੀ) ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੧੩॥ 


ਯਾ ਰਾਨੀ ਕਹ ਕਾਮ ਸੰਤਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਗੁਜੀ ਲਫ਼ੁ ਕਸ ਸੰਗਧੀ॥ 
ਇਸ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੁਖੀ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਤੁਮ ਨਹਿ ਇਹ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰ੍ਸ ਜਫਿ ਭ੍ਫੁ ਬੰਗ ਮੈਗ ਠਸਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਤਾ ਤੇ ਯਹਿ ਰੋਗ ਗਹਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਫ਼ਿ ਹੇਗ ਗਫਿ ਜੀਜ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਰੋਗ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸਿਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਹਮ ਤੇ ਜਾਤ ਉਪਾ ਨ ਕੀਨਾ ॥੧੪॥ 
ਫਸ ਰੇ ਗਜ ਰਧ ਜ ਕੀਜ ॥੧੪॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਇਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਉਪਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੪॥ 


ਯਹ ਮਦ ਮਤ ਮੈਨ ਤ੍ਰਿਯ ਭਰੀ ॥ 
ਧੁ ਸਕ ਸਰ ਗੈਜ ਰ੍ਰਧ ਮਰੀ॥ 
ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਕਾਮ ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਮਦਮਸਤ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਕੀੜਾ ਇਹ ਸਾਥ ਨ ਕਰੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਲੀਭ ਭ੍ਫ ਯਪ ਜ ਕਵੀ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਅਬ ਯਹ ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਜਬ ਪਾਵੈ ॥ 
ਅਥ ਧਫੁ ਅਧਿਕ ਮੈਗ ਯਕ ਧਰੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ, 


ਯਾ ਕੋ ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੈ ਜਾਵੈ ॥੧੫॥ 
ਧ ਗਗੇ ਗੇਗ ਫ੍ਰ੍‌ ਫ੍ਰੈ ਗਰੈ ॥੧੫॥ 


ਤਾ ਇਸ ਦਾ ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਇਹ ਤੁਮ ਤਬ ਉਪਚਾਰ ਕਰਾਵੋ ॥ 
ਝ੍ਫਹ ਰਸ ਹਕ ਰਧਬ₹ ਕਗਕੀ ॥ 
ਇਸ ਦਾ (ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਉਪਚਾਰ ਕਰਵਾਓ, 


ਬਚਨ ਹਾਥ ਮੋਰੇ ਪਰ ਦ੍ਰਯਾਵੋ ॥ 
ਕਥਯ ਫ਼ਪ ਸੇਕੇ ਧਹ ਕਧਥੇ ॥ 
(ਜਦ ਪਹਿਲਾ) ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਉਤੇ ਬਚਨ ਦਿਓਗੇ। 


ਜਬ ਇਹ ਦੁਖ ਮੈ ਦੂਰ ਕਰਾਊ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਰਫੁ ਰ੍ਰਥ ਸੈ ਰਹ ਭਗਯ ॥ 


ਜਦ ਮੈਂ ਇਸ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂ, 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਰਾਨੀ ਜੁਤ ਪਾਊ ॥੧੬॥ 
ਅ₹ਪ ਗਯ ਗਜੀ ਯੂਜ ਧ੨ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ ॥੧੬॥ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਰਾਜੈ ਤਬ ਭਾਖੀ ॥ 
ਮਜੀ ਮਜੀ ਗਗੈ ਹਕ ਮੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) 'ਚੰਗਾ ਚੰਗਾ' ਕਿਹਾ 


ਹਮਹੂੰ ਇਹ ਹਿਰਦੈ ਮਥਿ ਰਾਖੀ ॥ 
ਫ਼ਸਫ਼ੂੱ ਤਰ ਫਿੰਦਕੈ ਸਪਿ ਗੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਸਪਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਕਿ) ਮੈਂ ਵੀ ਇਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚ ਰਖਿਆ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਰੋਗ ਤੁਮ ਯਾਹਿ ਮਿਟਾਵੋਂ ॥ 
ਯੁਪਸ ਗੇਗ ਰਸ ਯਫਿ ਸਿਟਗੇ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਦਾ ਰੋਗ ਮਿਟਾ ਦਿਓ। 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਰਾਨੀ ਜੁਤ ਪਾਵੋ ॥੧੭॥ 


ਕਬ ਗੁਯ ਗਜੀ ਯੂਜ ਧਗੇ ॥੧੪॥ 


ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੧੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤੇ ਲਿਯਾ ॥ 
ਯੁਪਸਫਿ ਕਬ ਜ੍ਰਧਰੈ ਹੇ ਗਿਧ ॥ 
(ਵੈਦ ਨੇ) ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਬਚਨ ਲਿਆ 


ਪੁਨਿ ਉਪਚਾਰ ਤਰੁਨਿ ਕੋ ਕਿਯਾ ॥ 
ਧ੍ੂਜੈ ਰਧਥ₹ ਜਲਜੈ ਕਗੇ ਕਿਧ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਉਪਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਭੋਗ ਕਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਰੋਗ ਮਿਟਾਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਕਿਧੇ ਰ੍ਰਧ ਹੈਗ ਸਿਟਧੀ ॥ 
ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਰੋਗ ਮਿਟਾਇਆ 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਰਾਨੀ ਜੁਤ ਪਾਯੋ ॥੧੮॥ 
ਕਬ ਗੁਯ ਗਜੀ ਯੂਜ ਧਧੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੧੮॥ 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਇਹ ਛਲ ਤਿਹ ਦਿਯੋ ॥ 
ਅ₹ਪ ਗਯ ਭਵ ਲਗ ਜਿਫ ਕਿਯੇ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਦਿਵਾਇਆ 


ਰਾਨੀ ਭੋਗ ਮਿਤ੍ਰ ਸੰਗ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਮੈਗ ਸਿਭ ਸੰਗ ਗਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਨਾਹ ਨਾਹਿ ਛਲ ਪਾਯੋ ॥ 


ਸ਼ਰਫ਼ ਜਫ਼ ਜਫਿ ਲਗ ਯਧੇ ॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਛਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਆਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੯॥ 
ਜਗਟ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਝ ਸੁੱਭਧੇ ॥੧੧॥ 
ਪ੍ਰਗਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾਇਆ ॥੧੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਰਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਛਲਾ ਰਮੀ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸਾਥ ॥ 
ਝੜ ਲਜ ਗ਼ਜੀ ਜੁਧ ਲਗ ਕਸੀ ਸਿਕ ਕੇ ਬਪ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਤਾ ਕੋ ਦਿਯਾ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ਨਾਥ ॥੨੦॥ 
ਅ₹ਪ ਗੁਯ ਗ਼ ਕੇ ਠਿਯ ਮੇਕ ਜ ਧਧੇ ਜਪ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ (ਉਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਰਾਜਾ ('ਨਾਥ') ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੨੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਰਧ ਰਾਜ ਤਿਹ ਦੀਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਅਰਪ ਗਯ ਰਿਫ ਠੀਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਪਤਿ ਕਹ ਅਸਿ ਛਲਿ ਲੀਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਧਰਿ ਲੜ ਅਬਿ ਲਗਿ ਜੀਧੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਨਿਯਹਿ ਜਾਰ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਫਰਕ ਕ੍ਿਜਿ ਕਜਿਧਫਿ ਗੁ: ਥਗਰੈ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਯਾਰ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਾ 


ਅਰਧ ਰਾਜ ਤਿਹ ਆਪ ਕਮਾਵੈ ॥੨੧॥ 
ਅ₹ਬ ਗੁਯ ਰਿਫ ਅਧ ਸਕੇ ॥੨੧॥ 


ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ ਦਾ ਅੱਧਾ ਰਾਜ ਵੀ ਮਾਣਦਾ ॥੨੧॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਆਵੈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੈ ਧਾਮਾ ॥ 
ਝ੍ਕ ਕਿਸ ਘਰੈ ਜ੍ਰਧ ਕੈ ਪਸ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਆਉਂਦੀ 


ਇਕ ਦਿਨ ਭਜੈ ਜਾਰ ਕੌ ਬਾਮਾ ॥ 
ਫ੍ ਕ੍ਿਜ ਮਗੈ ਗਕ ਕਨੈ ਗਸ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਦਿਨ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਯਾਰ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਾ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਵ੍ਠ ਕਿਿਜ ਗ਼ਗ ਗੁਯ ਭਸਰੈ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਰਦਾ 


ਜਾਰ ਛਤ੍ਰ ਦਿਨ ਦੁਤਿਯ ਢਰਾਵੈ ॥੨੨॥ 
ਗ੨ ਲੜ ਕਿਜ ਰ੍ਰਰਿਧ ਫਹਕੈ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਯਾਰ (ਸ਼ਾਹੀ) ਛੱਤਰ ਝੁਲਵਾਉਂਦਾ ॥੨੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਬਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੨॥੫੫੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਕੈਵ ਧੈ ਗਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੨॥੧੧੦੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੨॥੫੫੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜਪੁਰੀ ਨਗਰੀ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਗਯਧੂਰੀ ਜਗਹੈ ਫੈ ਯਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜਪੁਰੀ ਨਾ ਦੀ ਨਗਰੀ ਸੀ, 


ਰਾਜ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਗਯ ਬੈਸ ਗੁਗ਼ ਭਨ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਰਾਜ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਦੇਈ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਯ ਕੇਵੁੰ ਗ ਕੇ ਗੂਫੁ ਜਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਜ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਚੰਦੂ ਲਈ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਧੌਕ ਲਵ੍ੰ ਗ ਰੇ ਰਕਿਧਵੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ (ਮਾਨੋ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਜੋਤਿ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੌ ਅਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਹਿਤ ਰਹੈ ॥ 
ਜਰਧ ਬੀ ਘਰਿ ਰ੍ਰਧ ਲੇ ਫਿਰ ਕਫੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਸੀ। 


ਸੋਈ ਕਰਤ ਜੁ ਰਾਨੀ ਕਹੈ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਨਕ ਯੂ ਗ਼ਜੀ ਲਚੈ ॥ 
ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਸੀ ਜੋ ਰਾਣੀ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਔਰ ਨਾਰਿ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਜਾਵੈ ॥ 


ਯੀਕ ਜਵਿ ਕੇ ਪਸ ਜ ਗਰੈ॥ 
ਹੋਰ (ਕਿਸੇ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਨਾਰ ਕੇ ਤ੍ਰਾਸ ਤ੍ਰਸਾਵੈ ॥੨॥ 
ਅਧਿਕ ਜਕ ਕੇ ਗ਼ਧ ਕਯਰੈ ॥੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਇਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਭੈ ਭੀਤ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਕੀ ਆਗਯਾ ਸਭ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗੁਜੀ ਝੀ ਆਧ ਬਮ ਸਜੈ॥ 
ਸਾਰੇ ਰਾਣੀ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨਦੇ ਸਨ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਕਰਿ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗਗ ਗੇ ਲਕਿ ਲਲੂ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ। 


ਮਾਰਿਯੋ ਚਹਤ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਮਾਰੈ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਬਫ਼ਜ ਜਕਿ ਰਿਫ ਸਕੈ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਰਾਣੀ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀ 


ਜਿਹ ਜਾਨੈ ਤਿਹ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰੈ ॥੩॥ 
ਗਿਫ ਗ਼ਜੈ ਰਿਫ ਗ਼ਜ ਚਥਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲੈਂਦੀ ॥੩॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਏਕ ਠੌਰ ਤਿਹ ਆਈ ॥ 
ਕੇਕਗ ਧ੍ਕਨ ਠੀਕ ਰਿਫੁ ਘਵ੍‌ੰ ॥ 
ਉਸ ਜਗ੍ਹਾ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਆਈ। 


ਤਿਹ ਪਰ ਰਹੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਰਿਫ ਧ੨ ਕਫੇ ਹਰਧਰਿ ਚਟਗਵ ॥ 


ਉਸ ਉਤੇ ਰਾਜਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਚਹਤ ਚਿਤ ਮਹਿ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਥਫ਼ਜ ਬਿ ਸਫ਼ਿ ਗਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਚਿਤ ਕਰਦਾ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵੇ, 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਕੈ ਤ੍ਰਾਸ ਤਰਸਾਵੈ ॥੪॥ 
ਜਿਯੂ ਜਕੀ ਰੈ ਗਜ ਕਯਕੈ ॥੪॥ 
ਪਰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਘਬਰਾਉੱਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਦੇਧੇ ਬ੍ਰਜਿ ਧਵ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਇਹੈ ਚਿਤ ਅਪਨੇ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੈ ਬਿ ਅਧਜੇ ਠਫ਼ਵਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਇਹ ਗੱਲ) ਪੱਕੀ ਕੀਤੀ 


ਜੋ ਮੈ ਧਾਮ ਜਾਰ ਕੇ ਜਾਊ ॥ 
ਗੇ ਸੈ ਪਸ ਗਕ ਗੇ ਗਦਨ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਮੈਂ (ਕਿਸੇ) ਯਾਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾਵਾ 


ਨ੍ਰਿਪਨ ਕਹੈ ਕਛੁ ਮਾਫ ਕਰਾਊ ॥੫॥ 
ਜਰਧਜ ਲਵੈ ਕਲੂ ਸਯ ਠਗ ॥੫॥ 


ਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ (ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਆਪਣੀ ਗ਼ਲਤੀ) ਕੁਝ ਮਾਫ਼ ਕਰਵਾ ਲਵਾ ॥੫॥ 


ਰੈਨਿ ਸਮੈ ਜਬ ਤਹ ਨ੍ਰਿਪ ਆਏ ॥ 


ਕੋਜਿ ਬਸੈ ਯਕ ਜ਼ ਜ੍ਰਧ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਜਦ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਘਰ ਆਇਆ) 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਾਨੀ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਗਜੀ ਕਬਜ ਜਰਗ ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਸਾਝੇ ਕੀਤੇ। 


ਮੋ ਤੇ ਤਾਹਿ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਹ ਜਾਨੌ ॥ 
ਸੇ ਹੇ ਜਫਿ ਜੁੱਕਕਿ ਰਿਫ਼ ਗਜੀ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲੋਂ ਉਸ (ਵੇਸਵਾ) ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝਦੇ ਹੋ, 


ਜਾ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਰਾਇ ਤੁਮ ਠਾਨੌ ॥੬॥ 
ਗ ਬੇ ਜ਼ੀਰਿ ਦੜ੍‌ ਰ੍ਰਸ ਠਜੀ ॥੧॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ॥੬॥ 


ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਰੋਖ ਮੁਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਅਧਿਕ ਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਮਧੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਹੈ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ॥ 
ਕੇਕ ਕੇ ਵਗ ਗ੍ੂਫ਼ੁ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿ (ਇਕ) ਰਾਜਾ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਇਹ ਅਪਨੀ ਭਗਨਿਯਹਿ ਨ ਭਜੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੁ ਅਧਜੀ ਮਗਜਿਧਫਿ ਜ ਮਗੀ ॥ 
(ਜਾ ਤਾ) ਆਪਣੀ ਇਸ ਭੈਣ (ਭਾਵ ਵੇਸਵਾ) ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਨਾ ਛਡ ਦਿਓ। 


ਮੋ ਸੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨਤਰ ਤੁਮ ਤਜੋ ॥੭॥ 
ਸੇ ਯੇ ਜੀਰਿ ਜਰ੨ ਰ੍ਰਸ ਗੇ ॥੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨਾ ਤਿਆਗ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਜੌ ਤੁਮ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਜੈਹੋ ॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਸ ਕੇਕ ਕੇ ਗਰਭ ਕੈਠੀ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਘਰ ਜਾਓਗੇ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮੈ ਹੋ ॥ 
ਗਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪ ਲਗੈ ਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰੋਗੇ। 


ਤਬ ਮੈ ਧਾਮ ਜਾਰ ਕੇ ਜੈਹੋ ॥ 


ਰਥ ਸੈ ਬਸ ਗ਼ਕ ਕੇ ਗੈਲੇ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ (ਆਪਣੇ) ਯਾਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਤੇਰੇ ਫੂਲਿ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਐ ਹੋ ॥੮॥ 
ਹੇ ਧ੍ਰਜਿ ਭਕਿ ਬਿਕ ਹੇ ਫੈ ॥॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਸੁਆਹ ਪਾ ਕੇ ਆਵਾਗੀ ॥੮॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਾਤ ਮੁਹਿ ਯਹ ਲਿਖਿ ਦ੍ਰਯਾਵਹੁ ॥ 
ਯੁਪਸ ਗਰ ਸ੍ਰਫੈ ਧਰ ਰਿਥਿ ਕਧਰੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਲਿਖ ਦਿਓ। 


ਜਿਹ ਜਾਨਹੁ ਤਿਹ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲਾਵਹੁ ॥ 


ਗਿਫੁ ਗ਼ਜਫੂ ਜਿਫੁ ਕਫ੍ਹਕਿ ਗ੍ਰਗ਼ਰਫੂ ॥ 
ਫਿਰ ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੋ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਓ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੋ ਤਿਹ ਹੌਹੂੰ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਫੀ ਰਿਫੁ ਫੀਲੂੱ ਰ੍ਰਜਕੈ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੋ ਉਸੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਵੋ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵੋ ॥੯॥ 


ਰਗਸ ਰੇਜ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰੋ ॥੯॥ 


ਜਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨੇ ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਨਾ ॥ 
ਗਕ ਝ੍ਰਫੁ ਮਿ ਲੂਰਜੇ ਜਰਧ ਕੈਜ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ 


ਜੋਰਿ ਰਹਾ ਨੈਨਨ ਸੋ ਨੈਨਾ ॥ 
ਗੇਕਿ ਵਫ਼ ਜੈਜਜ ਯੇ ਜੈਜ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਅੱਖਾ ਜੋੜੀਆਂ, 


ਚੁਪ ਹ੍ਹੈ ਰਹਾ ਕਛੂ ਨਹਿ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਚ੍ਰਧ ਫੈ ਵਰ ਲਲੂ ਜਫਿ ਲਫਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਚੁਪ ਕਰ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ, ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਬੋਲਿਆ। 


ਤਵਨ ਭੇਦ ਇਸਤ੍ਰੀ ਇਨ ਲਹਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਰਕਜ ਮੇਕ ਬੜੀ ਵਜ ਜਫਿਯੇ ॥੧੦॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਸਮਝ ਗਿਆ ਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਭੇਦ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਮੋਰੀ ਲਗਨ ਉਤੈ ਲਗਿ ਗਈ ॥ 
ਸੇਕੀ ਜਗਜ ਰਰੈ ਲਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਮੇਰੀ ਲਗਨ ਉਸ (ਵੇਸਵਾ) ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ ਹੈ, 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਅਸਿ ਬਾਤ ਠਟਈ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਘਧਿ ਗਰ ਠਟਵ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਕਰਿਯੈ ਕਵਨ ਉਪਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਲਕਿਧੈ ਭਕਜ ਰਧਵੁੰ ॥ 


ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 


ਮੁਹਿ ਤੇ ਤਜੀ ਨ ਬੇਸ੍ਹਾ ਜਾਈ ॥੧੧॥ 
ਸ਼ੂਫੈ ਰੇ ਰਕੀ ਜ ਭੇਕਕ ਯਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਵੇਸਵਾ ਛਡੀ ਨਹੀਂ ਜਾਦੀ ॥੧੧॥ 


ਅਬ ਯਹ ਬਾਤ ਰਾਨਿਯਹਿ ਗਹੀ ॥ 
ਘਕ ਧੜ ਗਜ ਗਜਿਧਫਿ ਗੀ ॥ 
ਹੁਣ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਫੜ ਲਈ ਹੈ 


ਮੋਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬੇਸ੍ਹਾ ਸੰਗ ਲਹੀ ॥ 
ਸੇਕਿ ਜੀਰਿ ਕੇਕ ਯੰਗ ਜੀ ॥ 


ਕਿ (ਇਸ ਨੇ) ਮੇਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵੇਸਵਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਈ ਹੈ। 


ਵਾ ਬਿਨੁ ਮੋ ਸੈ ਰਹਿਯੋ ਨ ਜਾਈ ॥ 


ਗ ਕਿਜ੍ਹ ਗੇ ਧੈ ਵਫਿਯੇ ਜ ਯਵੁ ॥ 
ਉਸ (ਵੇਸਵਾ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, 


ਤਾਹਿ ਭਜੇ ਕਰ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਈ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ਫ਼ਿ ਮਗੇ ਕਨ ਹੇ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 


(ਪਰ ਜੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਾ ਹਾ ਤਾ ਰਾਣੀ ਹੱਥੋਂ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਫਿਰਿ ਰਾਨੀ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰ੍ਧ ਧਿਕਿ ਗਜੀ ਕੇ ਅਧੀ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਫਿਰ ਰਾਣੀ ਕੋਲ ਆਇਆ, 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਜਕ ਗਜੀ ਭ੍੍ਫ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਧੀ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ (ਕਹਿ ਕੇ) ਸੁਣਾਇਆ। 


ਤੁਹਿ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੇ ਗਯੋ ਸੁਨਿ ਪੈਹੋ ॥ 
ਰ੍ਰਫੈ ਕੇਕ ਗੇ ਗਧੇ ਲ੍ਰਕਿ ਧੈਫੀ ॥ 
(ਜੇ ਮੈਂ) ਸੁਣ ਲਿਆ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਗਏ ਹੋ, 


ਤਬ ਮੈ ਭੋਗ ਜਾਰ ਸੌ ਕੈਹੋ ॥੧੩॥ 
ਰਥ ਸੈ ਮੈਗ ਯਕ ਧੀ ਕੈਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 


ਤਾ ਮੈਂ ਯਾਰ ਨਾਲ ਸੰਭੋਗ ਕਰਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਅਬ ਤੁਮ ਹ੍ਹੈ ਨ੍ਰਿਧਾਤ ਪਿਯ ਗਏ ॥ 
ਘਕ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ੈ ਹੁਪਜ ਧਿਧ ਗਧ੍‌ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ 'ਨ੍ਰਿਧਾਤ' (ਰਸ-ਰੁਧਰ ਅਥਵਾ ਵੀਰਜ ਰਹਿਤ) ਹੋ ਗਏ ਹੋ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੁਤ ਗ੍ਰਿਹ ਹੋਤ ਨ ਭਏ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਬਰ ਗੂਫ ਭੇਜ ਜ ਮਧ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਬ ਭਜਿ ਹੈ ਜੁ ਲੋਗ ਇਹ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗਥ ਮਿ ਫੈ ਯ੍ਰ ਗੇਗ ਭਰ ਗਸ ॥ 
ਜਦ (ਤੁਹਾਡੀ) ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਹੋਰ ਲੋਗ ਸੰਯੋਗ ਕਰਨਗੇ, 


ਹੈ ਹੈ ਪੂਤ ਤਿਹਾਰੋ ਧਾਮਾ ॥੧੪॥ 
ਜੈ ਫੈ ਧ੍ਰਜ ਰਿਫਹੇ ਪਸ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਪੁੱਤਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੪॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਯੌ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਵਜੇ ਧੈ ਫ਼ੁਠੇ ਕਿਯਕੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ 


ਭਲੀ ਬਾਤ ਰਾਨਿਯਹਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਮਜੀ ਗਜ ਗ਼ਜਿਧਫਿ ਰਧਯਹੈ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਠੀਕ ਗੱਲ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਭੋਗ ਮਾਫ ਲਿਖਿ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਮੈਗ ਸਯ ਜਿਕਿਂ ਠੀਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਗ ਕਰਨ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਲਿਖ ਦਿੱਤੀ 


ਆਪ ਗਵਨ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੇ ਕੀਯੋ ॥੧੫॥ 
ਅਧ ਗਰਜ ਕੇਕਗ ਰੇ ਕਨੈਧੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਵੇਸਵਾ ਦੇ (ਘਰ) ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਬੇਸ੍ਹਾ ਕੇ ਜਾਵੈ ॥ 
ਯਥ ਗਗ ਕੇਕਗ ਕੇ ਗੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਜਾਦਾ, 


ਜਿਹ ਚਾਹੈ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਕਿਫ ਥਫੈ ਜਿਲ ਜਕਿ ਕ੍ਰ੍ਜਰੈ ॥ 
(ਤਾ ਪਿਛੋਂ) ਰਾਣੀ ਜਿਸ (ਮਰਦ) ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤੋ ਸੋ ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਈ ॥ 
ਗਗਸ ਮੈਗ ਗੇ ਧੈ ਵਫੁ ਕੁ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ 


ਹ੍ਿਦੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਸੰਕ ਨ ਧਰਈ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ਰੈ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੈ ਧੰਠ ਜ ਪਕਕੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸੰਕੋਚ ਨਾ ਧਰਦੀ ॥੧੬॥ 


ਰਾਨੀ ਬੇਸ੍ਹਹਿ ਆਪੁ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗਜੀ ਕੇਕਫਿ ਘਧੂ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੇਸਵਾ ਨੂੰ ਆਪ ਬੁਲਵਾਇਆ ਸੀ 


ਇਹ ਛਲ ਰਾਜਾ ਤੇ ਲਿਖਿਵਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ਼ ਗ਼ਗ਼ ਜੇ ਜਿਬਿਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਤੋਂ (ਮਾਫ਼ੀਪੱਤਰ) ਲਿਖਵਾਇਆ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਚਾਹੈ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 


ਗਿ ਫੈ ਰਿ ਗੇਗਿ ਧਠਕੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ, ਬੁਲਵਾ ਲੈਂਦੀ 


ਕਾਮ ਭੋਗਿ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਮਾਵੈ ॥੧੭॥ 
ਰਗਸ ਮੇਗਿ ਲਬਿ ਸਜਿ ਭਸਕੈ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੧੭॥ 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਨ ਰਾਜੈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ੍ਰਹਥ ਮੇਕ ਜ ਗਗੈ ਧਧੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੌ ਮੂੰਡ ਮੁਡਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਘਧਜੀ ਸ੍ਰੱਛ ਸ੍ੂਭਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਛਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਅਬਲਾ ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਬਨਯੋ ॥ 
ਅਕਥਗ ਦੇਧ਼ੇ ਬਕਿਜ ਕਜਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤਰ ਬਣਾਇਆ 


ਪਤਿ ਤੇ ਭੋਗ ਮਾਫ ਕਰਿ ਲਯੋ ॥੧੮॥ 
ਧਰੈ ਹੇ ਮੈਗ ਸਨ ਲਵਿ ਜਥੇ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਪਤੀ ਤੋਂ (ਗ਼ੈਰ ਮਰਦ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰਨ ਦਾ ਮਾਫ਼ੀ (ਪੱਤਰ) ਲਿਖਵਾ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਤਰਾਨਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੩॥੫੫੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਬੇ ਜਗ਼ਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜੂ ॥੧੧੩੨॥੧੧੦੧॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੩॥੫੫੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਬੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਅਨਦਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੁਨਾ ॥ 
ਅਜਗਕਜੀ ਜਗਕ ਭੁਲ ਯੂਜ ॥ 


ਅਨਦਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਆਨਦ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਹੁ ਗੁਨਾ ॥ 


ਐਜਕ ਬੈਜ ਜਰਧਰਿ ਕਛੂ ਗੂਜ ॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਆਨਦ ਸੈਨ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਅਨਦਾਵਤੀ ਸਦਨ ਤਿਹ ਬਾਲਾ ॥ 
ਅਜਗੁਕਰੀ ਬਕ੍ਜ ਰਿਫ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਅਨਦਾਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜਗਤ ਭਯੋ ਤਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਲਾ ॥੧॥ 
ਕਗਜ ਮਧੇ ਗ਼ ਰੇ ਰਕਿਗਗ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਬਿਧਿਨਾ ਤਿਹ ਕੀਨਾ ॥ 
ਅਧਿਲ ਵਨਧ ਕਿਧਿਗ ਰਿਫ਼ੁ ਕੀਜ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਬਣਾਇਆ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਰੂਪ ਨ ਦੂਸਰ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗ ਬਸ ਲਧ ਜ ਡਰ ਕੀਜ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਰੂਪ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਆਯੋ ਪੁਰਖ ਏਕ ਤਬ ਬਨੋ ॥ 
ਐਧੇ ਧ੍ਰਹਥ ਧਨ ਰਥ ਕਜੀ ॥ 
ਤਦ ਉਥੇ ਇਕ ਬਨੀਆ ('ਬਨੋ') ਪੁਰਸ਼ ਆਇਆ (ਅਰਥਾਤਰਬਣਿਆ ਠਣਿਆ ਪੁਰਸ਼ ਆਇਆ)। 


ਰਾਨੀ ਤੇ ਸੁੰਦਰਿ ਥੋ ਘਨੋ ॥੨॥ 
ਵਜੀ ਰੇ ਜੁੱਕਕਿ ਪੈ ਬਜੇ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਰਾਣੀ ਤੋਂ ਵੀ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਕਥ ਘਕਗ ਰਿਫੁ ਲਧ ਜਿਗਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਦਨ ਬਾਨ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਮਾਰਾ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਗਜ ਗ ਕੇ ਜਜ ਸਗ ॥ 
ਤਦ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਰੀਝਿ ਰਹੀ ਸੁੰਦਰਿ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕੀਭਿ ਕਰੀ ਗੁੱਕਕਿ ਸਜ ਸਫ਼ੀ॥ 
(ਉਹ) ਸੁੰਦਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਘਰ ਬਾਹਰ ਕੀ ਕਛੁ ਸੁਧਿ ਨਾਹੀ ॥੩॥ 
ਬਕ ਗਰਕ ਕਗੈ ਲਲੂ ਯੂਧਿ ਜਰੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਘਰ ਦੀ ਕੁਝ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੩॥ 


ਪਠੈ ਹਿਤੂ ਇਕ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵਾ ॥ 
ਧਠੈ ਫਿਰ ਭ੍ਕ ਜਫਿ ਕ੍ਰਗ਼ਗ ॥ 
ਇਕ ਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਸਖੀ) ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਆਸਨ ਤਿਹ ਦਏ ॥ 
ਸਜ ਸਜਜ ਘਬਜ ਰਿਫ ਕਹ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਆਸਣ ਦਿੱਤੇ 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਲਏ ॥੪॥ 
ਕ੍ਰੱਂਕਜ ਗੀਕ ਘਜਿੰਗਜ ਜਦ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਲਿਤੇ ॥੪॥ 


ਅਧਿਕ ਮਿਤ੍ਰ ਰਾਨੀ ਕਹ ਭਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਸਿਕ ਗ਼ਜੀ ਛਫ਼ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਿਤਰ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧ ਜਨਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਜਕੇਪ ਯਜਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਕਹਾ ਉਜਾਰਿ ਜਹਾ ਬਡ ਅਹੀ ॥ 
ਕਗ ਰਯਕਿ ਯਗ ਕਝ ਘਰੀ ॥ 


ਕਿਹਾ ਕਿ ਜਿਥੇ ਵੱਡੀ ਉਜਾੜ ਹੈ, 


ਆਸਨ ਲਾਇ ਬੈਠਿਯੋ ਤਹੀ ॥੫॥ 


ਘਬਯ ਗਵ੍‌ ਕੈਠਿਯੇ ਜਫੀ ॥੦॥ 
ਉਥੇ ਆਸਣ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠ ਜਾਓ ॥੫॥ 


ਸਭ ਹੀ ਅੰਗ ਬਿਕੂਤਿ ਚੜੈਯਹੁ ॥ 


ਬਮ ਫ਼ੀ ਘੰਗ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਬਝੈਧੜੂ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵਿਭੂਤੀ (ਸੁਆਹ) ਮਲ ਲਵੋ 


ਦਮ ਤਰ ਬੈਠੇ ਧਸਾਨ ਲਗੈਯਹੁ ॥ 


ਫ੍ਰ੍ਸ ਜਕ ਕੈਠੇ ਛਜ ਗਗੈਧੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਬੈਠ ਕੇ ਧਿਆਨ ਲਗਾਓ। 


ਰਾਜਾ ਸਹਿਤ ਤਹਾ ਹਮ ਐਹੈਂ ॥ 
ਗਗ ਬਫ਼ਿਰ ਜਫ਼ ਫਸ ਏਫੋਂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਮੈਂ ਉਥੇ ਆਵਾਗੀ 


ਤੁਮੈ ਧਾਮ ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਲੈ ਜੈਹੈਂ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਪਸ ਚਯੀਂ ਗਗੇਂ ਗੈ ਗੇਫੈਂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵਾਂ ਘਰ ਲੈ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਮਾਨਿ ਜਾਰ ਸੋਈ ਬਚ ਲਯੋ ॥ 
ਸਜਿ ਯਕ ਯੇਵੁੰ ਕਕ ਜਥੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦੀ) ਉਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਯਾਰ ਨੇ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਭੇਖ ਅਤਿਥ ਕੋ ਧਾਰਤ ਭਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਰਿਪ ਕਗੇ ਪਹਰ ਮਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਧ ਦਾ ਭੇਖ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਆਸਨ ਏਕ ਬ੍ਰਿਛ ਤਰ ਮਾਰਾ ॥ 


ਘਅਚਜ ਧ੍ਲ ਫੂਲ ਜਵ ਗਹ॥ 


ਇਕ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਆਸਣ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਸੋ ਨਾਰਿ ਉਚਾਰਾ ॥੭॥ 
ਧੀ ਜਗ ਧੈ ਗਕਿ ਰਬਗ ॥੪॥ 
(ਉਧਰ) ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ ॥੭॥ 


ਸੋਵਤ ਹੁਤੀ ਸੁਪਨ ਮੈ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯੈਕਜ ਫੂਰੀ ਬ੍ਰਧਜ ਸੈ ਧਧੀ ॥ 
ਸੁੱਤੇ ਹੋਇਆਂ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਸੁਪਨਾ ਆਇਆ ਹੈ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਸਗ ਲਕ ਸੇਕੇ ਗੂਰੁ ਘਧੇ ॥ 
ਕਿ ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਪਾਵ ਸਾਥ ਤਿਨ ਮੋਹਿ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਯੁਕ ਯਪ ਰਿਜ ਸੇਫਿ ਯਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪੈਰ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਜਗਾਇਆ ਹੈ 


ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੮॥ 
ਅਧਿਕ ਗ੍ਰਾਧ ਕਵਿ ਥਬਜ ਲ੍ਰਜਧੀ ॥॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਬਚਨ ਕਿਹਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਤੁਮ ਰਾਜਾ ਜੂ ਸਾਥ ਉਚਰਿਯਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਗਗ ਗਰ ਗ਼ਪ ਰਬਰਿਧੜੂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ 


ਏਕ ਬਾਤ ਚਿਤ ਭੀਤਰਿ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗੁਰ ਬਿਰ ਮੈਜਕਿ ਖਕਿਧੜੂ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਇਕ ਗੱਲ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ। 


ਏਕ ਰਖੀਸੁਰ ਬਨ ਮਹਿ ਸੁਨਾ ॥ 


ਧ੍ਕ ਦਰੀਜੂਕ ਕਜ ਸਫ਼ਿ ਬੂਜ ॥ 
ਇਕ ਰਿਖੀਸੁਰ ਬਨ ਵਿਚ (ਆਇਆ) ਸੁਣਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਸਮ ਭਯੋ ਨ ਹੈ ਕਹੂੰ ਮੁਨਾ ॥੯॥ 
ਗ ਬਸ ਮਧੇ ਜ ਫੈ ਕੜ੍ੂੱ ਸੂਜ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਮੁਨੀ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਰਾਜਾ ਸਹਿਤ ਜਾਇ ਤਿਹ ਲ੍ਰਯੈਯਹੁ ॥ 


ਵਗ ਬਫਿਜ ਯਵ੍‌ ਰਿਫੁ ਲ੍ਰਧੈਧਣੂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਉਥੇ ਜਾਓ (ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਲੈ ਆਓ। 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਬਰਖ ਸੰਗ ਲੈ ਸ੍ਰੈਹੁ ॥ 


ਫ਼ੁਕਬ ਕਕਯ਼ ਯੰਗ ਜੈ ਬੈਧੜੂ ॥ 


ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸਵੋਂ। 


ਨਿਹਸੰਸੈ ਘਰ ਮੈ ਸੁਤ ਹੋਈ ॥ 
ਜਿਡੁਧੱਧੈ ਬਕ ਸੈ ਯੂਜ ਫੇਵੁੰ॥ 
ਨਿਰਸੰਦੇਹ ਘਰ ਵਿਚ ਪੁੱਤਰ (ਦਾ ਜਨਮ) ਹੋਵੇਗਾ। 


ਯਾ ਮੈ ਬਾਤ ਨ ਦੂਜੀ ਕੋਈ ॥੧੦॥ 
ਧ ਸੈ ਗਜ ਜ ਫਰਜੀ ਕਨੇਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਗੱਲ (ਅਥਵਾ ਭਾਵ) ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਮਹਾ ਜਤੀ ਤਿਹ ਮੁਨਿ ਕੋ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਸਗ ਯਰੀ ਰਿਡੁ ਸਿ ਕਗੇ ਗਜੜੂ ॥ 
ਉਸ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਮਹਾਨ ਜਤੀ ਸਮਝੋ 


ਕਹੂੰ ਨ ਬਿਨਸਾ ਤਾਹਿ ਪਛਾਨਹੁ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਜ ਕਿਜਸ਼ ਗ਼ਫਿ ਧਲਜੜੂ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਨਾਸ਼ਮਾਨ ('ਬਿਨਸਾ') ਨਾ ਸਮਝੋ। 


ਰੰਭਾਦਿਕ ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਚਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਕੰਮਠਿਲ ਭ੍ਜਕੀ ਧਰਿ ਫਹੈ॥ 
ਰੰਭਾ ਵਰਗੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਅਪੱਛਰਾਵਾ) ਖਪ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਬ੍ਰਤ ਤੇ ਟਰਾ ਨ ਰਿਖਿ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਕਰ ਰੇ ਟਗ ਜ ਕਿਥਿ ਕਜ ਪਰੀ ॥੧੧॥ 
ਪਰ (ਉਹ) ਬ੍ਰਤਧਾਰੀ ਰਿਖੀ ਆਪਣੇ ਬ੍ਰਤ ਤੋਂ ਟਲਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਹਮ ਤੁਮ ਸਾਥ ਤਹਾ ਦੋਊ ਜਾਵੈਂ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰੂਸ ਯਪ ਰਫ ਕੇਯ ਯਰੈਂ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਤੁਸੀਂ ਤੇ ਮੈਂ ਦੋਵਾਂ ਇਕੱਠੇ ਉਥੇ ਜਾਈਏ 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਮੁਨਹਿ ਪਾਇ ਪਰ ਲਯਾਵੈਂ ॥ 
ਚਧੀਂ ਨਗੇਂ ਸ੍ਰਜਫਿ ਧਭ੍ ਧ੨ ਕੁਯਰੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਮੁਨੀ ਨੂੰ (ਘਰ) ਲਿਆਈਏ। 


ਬਾਰਹ ਬਰਿਸ ਮੋਰਿ ਸੰਗ ਸ੍ਰਾਵਹੁ ॥ 


ਕਕਝੁ ਕਕਿਧ ਸੇਕਿ ਸੰਗ ਕਕਰੜੂ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੌਣ ਦਿਓ 
ਨਿਹਸੰਸੈ ਘਰ ਮੈ ਸੁਤ ਪਾਵਹੁ ॥੧੨॥ 
ਜਿਡੁਬੱਧੈ ਬ੨ ਸੈ ਜਰ ਧਕੜੂ ॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਸੰਸੇ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪੁੱਤਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਨ੍ਰਿਪ ਉਠਿ ਠਾਢੋ ਭਯੋ ॥ 


ਯੂਜਿ ਥਬ ਜ੍ਰਧ ਚਠਿ ਠਗੇ ਮਯੇ ॥ 


ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਠ ਖੜੋਤਾ 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਤਵਨ ਬਨ ਗਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਬਫਿਜ ਰਕਜ ਥਜ ਗਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਉਸ ਬਨ ਵਿਚ ਗਿਆ। 


ਜਹ ਫ੍ਰੈ ਬ੍ਰਿਛ ਗਗਨ ਤਨ ਰਹੇ ॥ 
ਗਫ਼ ਜੇ ਰਰਲ ਗਗਜ ਜਜ ਕਫੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬ੍ਰਿਛ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਛੋਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਘੋਰ ਭਯਾਨਕ ਜਾਤ ਨ ਕਹੇ ॥੧੩॥ 
ਧੀ₹ ਮਧਜਕ ਗਜ ਜ ਵੇ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ ਬਨ) ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਸੀ (ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧੩॥ 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਰਾਵ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਧਫ਼ਿਰ ਵਕ ਜਫ਼ ਗਧੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਹੇਰਤ ਤਵਨ ਮੁਨੀਸਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ੈਜ਼ ਰਕਜ ਸ੍ਰ੍ਜੀਬਫਿ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਜਾ ਕੇ) ਉਸ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਨਾਰਿ ਸਹਿਤ ਪਾਇਨ ਤਿਹ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਜਵਿ ਬਫ਼ਿਰ ਧਵ੍ਜ ਰਿਫ ਧਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਸਮੇਤ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ 


ਚਿਤ ਮੈ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਰਿਹ ਸੈ ਵ੍ਫੈ ਕਿਧਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੪॥ 


ਜੋ ਸਿਵ ਸੁਪਨ ਸਮੈ ਕਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗੀ ਬ਼ਿਕ ਲ੍ਰਧਜ ਬਸੈ ਲਫ਼ਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜੋ ਸ਼ਿਵ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਕਹਿ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਸੋ ਹਮ ਸਾਚੁ ਦ੍ਰਿਗਨ ਲਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਬੀ ਫਸ ਯਬ੍ਹ ਵਗਜ ਜਫਿ ਜਯੇ ॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਸਚਮੁਚ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਕਰਿ ਇਹ ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਜਾਊਂ ॥ 
ਚਧੀਂ ਗਂ ਲਕਿ ਭ੍ਫ ਗੂਫ ਜੈ ਗਰਗ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਕਿਵਾਂ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਜਾਵਾ 


ਲੈ ਰਾਨੀ ਕੇ ਸਾਥ ਸੁਵਾਊਂ ॥੧੫॥ 


ਜੈ ਗਜੀ ਕੇ ਯਪ ਲ੍ਰਗਰਗੌਂ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਨਾਲ ਸਵਾਵਾ ॥੧੫॥ 


ਜਜੋਂ ਜਯੋਂ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਇਨ ਪਰ ਪਰੈ ॥ 
ਚਧੀਂ ਚਗੇਂ ਜਰਧ ਧਭ੍ਜ ਧ੨ ਧੰ ॥ 
ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦਾ ਸੀ 


ਤਜੋਂ ਤਯੋਂ ਮੁਨਿ ਆੰਖੈ ਨ ਉਘਰੈ ॥ 
ਗੀਂ ਗੇਂ ਸ਼ਜਿ ਅੱਬੈ ਜ ਰਬੀ ॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਮੁਨੀ ਅੱਖਾ ਨਹੀਂ ਉਘਾੜਦਾ ਸੀ। 


ਤਜੋਂ ਰਾਜਾ ਸੀਸਹਿ ਨਿਹੁਰਾਵੈ ॥ 
ਗੇਂ ਗ਼ਗ਼ ਬੀਬਫਿ ਜਿਫੂਹਰੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਸਿਰ ਨੂੰ ਨਿਵਾਉੱਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕਹ ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਠਹਰਾਵੈ ॥੧੬॥ 
ਗ ਕਫ਼ੁ ਸਫ਼ ਸੂਜੀ ਹਫ਼ਗਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਹਾ ਮੁਨੀ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਅਨਿਕ ਬਾਰ ਪਗ ਪਰਾ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਅਜਿਕ ਕਦ ਧਗ ਧਚ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਅਨੇਕ ਵਾਰ ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ, 


ਤਬ ਆੱਖੈ ਮੁਨਿ ਦੁਹੂੰ ਉਘਰਾ ॥ 
ਹਥ ਗੱਥੈ ਸ੍ਰਜਿ ਰ੍ਰਫੂਂ ਤਧਗ ॥ 
ਤਦ ਮੁਨੀ ਨੇ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਉਘਾੜੀਆਂ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਹਾ ਕਿਹ ਨਮਿਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਫ਼ ਕਿਫ਼ੁ ਜਸਿਰਿ ਅਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕਿਸ (ਕੰਮ) ਲਈ ਆਏ ਹੋ 


ਕਿਹ ਕਾਰਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਸੰਗ ਲਯਾਯੋ ॥੧੭॥ 
ਕਿਫ਼ੁ ਕਕਜ ਵੁਬਤੀ ਯੰਗ ਕੁਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਕਾਰਨ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲਿਆਏ ਹੋ ॥੧੭॥ 


ਹਮ ਹੈ ਮੁਨਿ ਕਾਨਨ ਕੇ ਬਾਸੀ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਫੈ ਗੂਜੈ ਕਗਜਜ ਕੇ ਗਧੀ॥ 
ਅਸੀਂ ਮੁਨੀ ਲੋਗ ਜੰਗਲ ਦੇ ਵਾਸੀ ਹਾ 


ਏਕ ਨਾਮ ਜਾਨਤ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਧ੍ਠ ਗ਼ੁਸ ਗਜਰ ਅਕਿਜਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਦਾ ਹੀ ਨਾਮ ਜਾਣਦੇ ਹਾ। 


ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਬਸਤ ਕਿਹ ਨੌਰਾ ॥ 
ਗਗ ਜਗ ਕਬਰ ਕਿਫੁ ਨੀਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਕਿਥੇ ਵਸਦੇ ਹਨ (ਅਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ)। 


ਹਮ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਰਾਚੇ ਰਸ ਬੋਰਾ ॥੧੮॥ 


ਫ਼ਸ ਜਮ ਕੇ ਗਬੇ ਕਬ ਬੈਗ ॥੧੦॥ 
ਅਸੀਂ ਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਬੌਰਾਏ ਹੋਏ ਹਾ ॥੧੮॥ 


ਯਹ ਸੰਪਤਿ ਹਮਰੇ ਕਿਹ ਕਾਜਾ ॥ 
ਧੜ ਬੰਧਰੈ ਫੁਸਕੇ ਕਿਫ਼ ਕਰਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਹ ਸੰਪੱਤੀ ਸਾਡੇ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦੀ, 


ਜੋ ਲੈ ਹਮੈ ਦਿਖਾਵਤ ਰਾਜਾ ॥ 
ਗੇ ਜੈ ਫ਼ਗੈ ਫ੍ਰਿਕਕਜ ਵਗ ॥ 
ਜੋ (ਤੁਸੀਂ) ਸਾਨੂੰ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਹੋ। 


ਹਮ ਨਹਿ ਧਾਮ ਕਿਸੂ ਕੇ ਜਾਹੀ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਜਫਿ ਬਸ ਗਿਗ੍ਰ ਕੇ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਅਸੀਂ ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ, 


ਬਨ ਹੀ ਮਹਿ ਹਰਿ ਧਜਾਨ ਲਗਾਹੀ ॥੧੯॥ 
ਕਜ ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਫਕਿ ਬਜ ਜਗਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
(ਬਸ) ਬਨ ਵਿਚ ਹੀ ਹਰਿ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਾ ॥੧੯॥ 


ਕਿਪਾ ਕਰਹੁ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮ ਪਧਾਰੋ ॥ 
ਕੂਧ ਕਕੜੂ ਜੁਧ ਬਸ ਧਖਗੇ॥ 


(ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਮੁਨੀ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ) 


ਹਮਰੇ ਬਡੇ ਅਘਨ ਕਹ ਟਾਰੋ ॥ 


ਫਸੇ ਥਫੇ ਅਧਜ ਲਝ਼ ਗਗੇ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੋ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਵੱਡੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰੋ। 


ਬਾਰਹ ਬਰਿਸ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਰਹਿਯੈ ॥ 
ਗਕਫ਼ ਥਕਿਧ ੂਧ ਕਕਿ ਕਫ਼ਿਂਧੈ॥ 
ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਰਹਿਣਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਮਗ ਬਨ ਹੀ ਕੋ ਗਹਿਯੈ ॥੨੦॥ 
ਕੜ੍ਹਹੇ ਸਗ ਕਜ ਫ਼ੀ ਲੀ ਗਫਿੰਧੈ ॥੨੦॥ 


ਫਿਰ ਬਨ ਦਾ ਹੀ ਰਸਤਾ ਫੜ ਲੈਣਾ ॥੨੦॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਅਧਿਕ ਨਿਹੋਰਾ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਘਧਿਲ ਜਿਫੀਗ ਕਿਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਹੁਤ ਤਰਲਾ ਕੀਤਾ, 


ਤਬ ਇਹ ਬਿਧਿ ਉਤਰਿ ਰਿਖਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਹਥ ਝ੍ਫ਼ਹ ਕਿਪਿ ਰਰਕਿ ਗਿੱਥੇ ਕਿਗ ॥ 
ਤਦ ਰਿਖੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਹਮਰੋ ਕਹਾ ਧਾਮ ਤਵ ਕਾਜਾ ॥ 


ਫ਼ਸਹੇ ਭਫ਼ ਪਸ ਹਕ ਕਗਗ ॥ 
ਸਾਡਾ ਤੇਰੇ ਘਰ ਕੀ ਕੰਮ ਹੈ। 


ਬਾਰ ਬਾਰ ਪਕਰਤ ਪਗ ਰਾਜਾ ॥੨੭%॥ 


ਗਵ ਬਵ ਬਭਵਰ ਪਗ ਚੁਗ ॥੨੧॥॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਤੂੰ) ਬਾਰ ਬਾਰ (ਕਿਉਂ) ਪੈਰ ਪਕੜਦਾ ਹੈਂ ॥੨੧॥ 


ਹਮ ਕਹ ਸਿਵ ਤੁਹਿ ਆਪੁ ਬਤਾਯੋ ॥ 


ਫ਼ਸ ਕਰੁ ਜਿਕ ਗ੍ਰਫੈ ਅਧ ਕਗ਼ਧੀ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਬਾਰੇ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਖ਼ੁਦ ਦਸਿਆ ਹੈ। 


ਸੋਵਤ ਇਹਾ ਜਗਾਇ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਯੇਕਰ ਵ੍ਫ਼ ਯਗਵ੍ ਧਨਧੇ ॥ 
ਸੁਤੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਜਗਾ ਕੇ ਇਥੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮਾਨਿ ਸੰਭੁ ਕੋ ਕਹੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸਜਿ ਬੱਪੂ ਕੇ ਲਫ਼ੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਿਵ ਸ਼ੰਭੂ ਦਾ ਕਿਹਾ ਮੰਨ ਕੇ 


ਬਾਰਹ ਬਰਖ ਹਮਾਰੋ ਰਹੋ ॥੨੨॥ 
ਕਕਫ਼ ਕਰਕ ਫ਼ਸਹੇ ਵੇ ॥੧੨॥ 


ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਵਰ੍ਹਹੇ ਸਾਡੇ ਘਰ ਰਹੋ ॥੨੨॥ 


ਸਿਵ ਕੀ ਸੁਨਤ ਭਯੋ ਜਬ ਬਾਨੀ ॥ 
ਬਿਕ ਕੀ ਬ੍ਰਜਰ ਮਧੇ ਗਕ ਗਜੀ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਿਵ-ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ ਸੁਣਿਆ 


ਤਬ ਮੁਨਿ ਸਾਥ ਚਲਨ ਕੀ ਮਾਨੀ ॥ 
ਰਥ ਸ੍ਰਜਿ ਯਪ ਥਜਜ ਕਹ ਸਜੀ ॥ 


ਤਦ ਮੁਨੀ ਨਾਲ ਚਲਣ ਦੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਗਿਆ। 


ਰਾਜਾ ਕੇ ਹ੍ਹੈ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 
ਗਗ ਕੇ ਫ਼ ਧੋਗ ਬਿਪਗੁ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਪਿਆ 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਸਦਨ ਪਗ ਧਾਰਾ ॥੨੩॥ 
ਗਜੀ ਜਫ਼ਿਜ ਬਕਜ ਬਗ ਬਗ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ॥੨੩॥ 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਆਗੈ ਨ੍ਰਿਪ ਧਰਾ ॥ 
ਕਜ ਧਜ ਘਗੈ ਜੁਧ ਪਗ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਖਾਣ ਪੀਣ (ਦੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾ) ਅਗੇ ਧਰੀਆਂ। 


ਤਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਰਿਖਿ ਐਸ ਉਚਰਾ ॥ 
ਗਫਿ ਜਿਵੰਥੋ ਕਿਚਿ ੇਸ਼ ਰਥਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਿਖੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਇਹ ਭੋਜਨ ਹਮਰੇ ਕਿਹ ਕਾਜਾ ॥ 


ਫੜ ਮੈਯਜ ਫੁਸਕੇ ਕਿਜੁ ਕਗ ॥ 
ਇਹ ਭੋਜਨ ਸਾਡੇ ਕਿਸ ਕੰਮ ਦਾ। 


ਏ ਹੈ ਇਨ ਗ੍ਰਿਹਸਤਨ ਕੇ ਸਾਜਾ ॥੨੪॥ 
ਧ੍‌ ਫੈ ਭਜ ਗੁਫੁਬਜਜ ਕੇ ਗਗ ॥੧੪॥ 


ਇਹ ਤਾ ਗ੍ਰਿਹਸਥੀਆਂ (ਦੇ ਖਾਣ ਦੀ) ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਹਮ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਤਨ ਨੈਨ ਨ ਲਾਵਹਿ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਵ੍ਜਰ੍ਹਜ ਜਜ ਜੈਜ ਜ ਗਕਫਿ॥ 


ਇਨ ਰਸ ਕਸਨ ਭੂਲ ਨਹਿ ਖਾਵਹਿ ॥ 
ਭ੍ਰਜ ਕਬ ਭਜ ਪ੍ਰ੍ਜ ਜਫਿ ਕਕਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਰਸਾ ਕਸਾ ਨੂੰ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਖਾਦੇ। 


ਬਿਨ ਹਰਿ ਨਾਮ ਕਾਮ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਕਿਜ ਫ਼ਕਿ ਜਸ ਕਗਸ ਜਫਿ ਅਰੈ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਵੀ) ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ। 


ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਯੋ ਭੇਦ ਬਤਾਵੈ ॥੨੫॥ 
ਕੇਕ ਲਜ਼ੇਕ ਧੀ ਮੇਕ ਕਗਕੈ ॥੨੫॥ 
ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਇਹੀ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸਦੇ ਹਨ ॥੨੫॥ 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਤਾਹਿ ਸਹੀ ਮੁਨਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਗਫ਼ਿ ਬੀ ਸ੍ੂਜੈ ਸਜ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਹੀ ਮੁਨੀ ਮੰਨਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਭੁ ਧਲਜ ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਨਿਜੁ ਰਾਨੀ ਤਨ ਤਾਹਿ ਸੁਵਾਯੋ ॥ 


ਜਿਕੂ ਗ਼ਜੀ ਰਜ ਗਫ਼ਿ ਯੂਗਯੇ ॥ 
ਆਪਣੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਸਵਾਇਆ। 


ਮੂਰਖ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁਡਾਯੋ ॥੨੬॥ 


ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਛ ਸ਼ਰਭਧੇ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾਇਆ ॥੨੬॥ 


ਨਿਜੁ ਕਰ ਮੂਰਖ ਸੇਜ ਬਿਛਾਵੈ ॥ 
ਜਿੂ ਭਜ ਸ੍ਰਰਥ ਧੇਯ ਕਿਲਰੈ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸੇਜ ਵਿਛਾਉੱਦਾ 


ਤਾਹਿ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਸਾਥ ਸੁਵਾਵੈ ॥ 


ਗਫਿ ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਯਪ ਲ੍ਰਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਨਾਲ ਸਵਾਉਂਦਾ। 


ਅਧਿਕ ਜਤੀ ਤਾ ਕਹ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 


ਅਬਿਠ ਯਹੀ ਗ ਲਫ਼ ਧਫ਼ਿਯਜੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਜਤੀ ਸਮਝਦਾ, 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂਰਖ ਜਾਨੈ ॥੨੭॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਗਜੈ ॥੪॥ 


ਪਰ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਦਾ ॥੨੭॥ 


ਜਬ ਪਤਿ ਨਹਿ ਹੇਰਤ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗਥ ਧਰੈ ਜਫਿ ਫੇਵਜ ਰ੍ਰਧ ਗਜੈ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝਦੀ ਕਿ ਪਤੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖ ਰਿਹਾ, 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਦ੍ਰਿੜ ਠਾਨੈ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਵਫੁ ਠਜੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੀ। 


ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਖ੍ਹਾਰੀ ॥ 
ਮਗ ਘਯੀਸ ਘਧਿਲ ਜਿਫ ਲਜ਼ਰੀ॥ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਰਤਿ ਕਰੀ ਪਯਾਰੀ ॥੨੮॥ 
ਧਵਿ ਧਰ ਕਰੈ ਲਹੈ ਧਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਪਿਆਰੀ (ਇਸਤਰੀ) ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੨੮॥ 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਇਕ ਕ੍ਰਿਯਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਮੈਗ ਕਵਰ ਭਲ ਗ੍ਰਾਧ ਕਿਧਵੀ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਇਕ ਕੰਮ ਸੋਚਿਆ 


ਉਪਰ ਏਕ ਤੁਲਾਈ ਡਾਰੀ ॥ 
ਗਧ੨ ਧ੍ਕ ਜ੍ਰਜਵ੍‌ੰ ਫਰੀ ॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਉਪਰ ਇਕ ਤੁਲਾਈ ਪਾ ਲਈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਬੈਠੋ ਮੂਕਿਯੈ ਲਗਾਵੈ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਕੈਠੀ ਸ੍ਰਕਿਧੈ ਜਗਰੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਬੈਠਾ ਮੁਕੀਆਂ ਮਾਰਦਾ (ਭਾਵ ਮੁਠੀ ਚਾਪੀ ਕਰਦਾ) 


ਸੋ ਅੰਤਰ ਰਾਨਿਯਹਿ ਬਜਾਵੈ ॥੨੯॥ 
ਯੇ ਅੰਜਨ ਗਕਿਧਫਿ ਕਗਕੈ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਉਹ (ਮੁਨੀ ਤੁਲਾਈ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰਦਾ ॥੨੯॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਤਿਨ ਪਾਵਾ ॥ 
ਫ੍ਰੁ ਲੁਜ ਸ਼ੈ ਸਿੜਫਿ ਜਿ ਧਥ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਭੂਪ ਨ ਭੇਵ ਜਤਾਵਾ ॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਮ੍ਰਧ ਜ ਮੇਕ ਗਗ਼ਗ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਣ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਵਦ ਬੈਠਿ ਮੂਕਿਯਨ ਮਾਰੈ ॥ 
ਧਕਰਕ੍‌ ਕੈਠਿ ਸ੍ਰਕਿਧਜ ਸਕੈ ॥ 


(ਰਾਜਾ) ਪਵਾਦ ਵਲ ਬੈਠ ਕੇ ਮੁਕੀਆਂ ਮਾਰਦਾ 


ਉਤ ਰਾਨੀ ਸੰਗ ਜਾਰ ਬਿਹਾਰੈ ॥੩੦॥ 
ਰਜ ਗਜੀ ਯੱਗ ਗਕ ਕਿਫਨੈ ॥੩੦॥ 


ਅਤੇ ਉਧਰ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਯਾਰ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ॥੩੦॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਰਾਨੀ ਪਤਿ ਛਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜੁ ਧੈ ਗ਼ਜੀ ਧਰਿ ਲਕਿਗੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ 


ਜਾਰ ਗਵਨ ਤ੍ਰਿਯਿ ਦੇਖਤ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਗੁ ਗਰਜ ਰ੍ਰਧਿ ਕੇਬਜ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਮੂਰਖਿ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹੰਚੋ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਧਧੀ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਸੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੇ ਮੂੰਡ ਮੁਡਾਯੋ ॥੩੧॥ 
ਯੀ ਝ੍ਯੜੀ ਰੇ ਸ੍ਰੱਭ ਸੂਭਧੇ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੁਆਰਾ ਠਗਿਆ ਗਿਆ ॥੩੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਚੌਰਾਨਵੇ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੪॥੫੬੨੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਢ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਬਕਿਕ ਧਲ੍ਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕੇ ਸੌੜੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਗੇਵ ਬੇ ਬੈਗਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੁਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੪॥੧੧੨੦॥ਅਯਾਗ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੪॥੫੬੨੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚੰਚਲ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਨਰਵਰ ॥ 
ਥੌਥਜ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਝੁਕ ਜਹਕ₹ ॥ 
ਚੰਚਲ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਅਵਰ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਾ ਕੀ ਨਹਿ ਸਰਬਰ ॥ 
ਅਕਵ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗ ਲੀ ਜਫਿ ਬਕ ॥ 
ਹੋਰ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਚੰਚਲ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਦਾਰਾ ॥ 
ਧੌਥਗ ਟੇ ਗ ਕੇ ਬਹ ਗੁਹ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚੰਚਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਤਾ ਸਮ ਦੇਵ ਨ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰਾ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਬਸ ਕੇਕ ਜ ਕੇਕ ਯੂਸਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦੇਵ-ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੁੰਦਰਿਤਾ ਇਹ ਕਹੀ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਰਿਗ ਭ੍ਫ ਭਫ਼ੀ ਜ ਘਰੈ ॥ 


ਇਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਾ ਕੋ ਮਦਨ ਹੇਰਿ ਲਲਚਾਵੈ ॥ 
ਗੁ ਕਗੇ ਸਰ੍ਜ ਫੇਕਿ ਜਜਧਰੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਧਰੀ ॥ 
ਗੇਕਜ ਯੇਥ ਅਧਿਲ ਜਿਫ ਬਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਸਜ ਧਜ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਮੈਨ ਸੁ ਨਾਰ ਭਰਤ ਜਨੁ ਭਰੀ ॥੨॥ 
ਸੈਜ ਬਰ ਗਰ ਮਕਰ ਯਜ੍ਹ ਮਰੀ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਕਾਮ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੇ ਏਕ ਧਾਮ ਸੁਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧ੍ਠ ਪੀਸ ਲ੍ਰ੍ਰ ਮਧੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ, 


ਬੀਸ ਬਰਿਸ ਕੋ ਹਰੈ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 


ਕੀਧ ਥਕਿਧ ਕਗੇ ਫ਼ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥ 
(ਜੋ) ਵੀਹ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਦਾ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਰਨਿਯਹਿ ਬਾਢਾ ਸੋਕ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਜੈਧਫਿ ਗਗ ਯੇਠ ਘਧਵ ॥ 


ਰਾਣੀ ਦਾ ਦੁਖ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਿਆ, 


ਜਾ ਤੇ ਸਭ ਬਿਸਰਾ ਘਰ ਬਾਰਾ ॥੩॥ 
ਗ ਹੇ ਬਮ ਕਿਧਹ ਬਕ ਗਗ ॥੩॥ 


ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸਭ ਘਰ ਬਾਰ ਭੁਲ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਤਹ ਇਕ ਪੂਤ ਸਾਹ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਧ੍ਰਰ ਧਫ਼ੁ ਕਗੇ ਘਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਆਇਆ। 


ਤੇਜਵਾਨ ਦੁਤਿ ਕੋ ਜਨੁ ਜਾਯੋ ॥ 
ਰੇਗਗਜ ਫ੍ਰਰਿ ਲੇ ਯਜ੍ਹ ਗਧੇ ॥ 
(ਉਹ ਇਤਨਾ) ਤੇਜਵਾਨ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨੇ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਜਨਮਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜੈਸੋ ਤਿਹ ਸੁਤ ਕੋ ਥੋਂ ਰੂਪਾ ॥ 
ਗੈਧੇ ਰਿਫੁ ਬ੍ਰਜ ਕਗੇ ਪੈ ਵਧ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਰਾਣੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸੀ, 


ਤੈਸੋ ਈ ਤਿਹ ਲਗਤ ਸਰੂਪਾ ॥੪॥ 
ਰੈਯੇ ਵੁੰ ਰਿਫੁ ਜਗਜ ਬਦਾਧ ॥੪॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਇਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੀ ਲਗਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਸੋ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਗੇ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਜਿਗਗ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ, 


ਲਾਜ ਸਾਜ ਤਜ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ਯ ਯ਼ਯ ਰਯ ਫੁਠ੍ ਕਿ ॥ 
ਤਾ ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਯਾ ਸੌ ਕਾਮ ਭੋਗ ਅਬ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਯ ਬੇ ਕਗਸ ਮੈਗ ਅਥ ਲਵਿਧੈ ॥ 


ਇਸ ਨਾਲ ਹੁਣ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਾ, 
ਨਾਤਰ ਮਾਰ ਛੁਰਕਿਆ ਮਰਿਯੈ ॥੫॥ 
ਜਜਕ ਸਕ ਲੂਰਕਿਘ ਸਕਿਧੈ ॥੫॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਛੂਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾ ॥੫॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਕੁਅਰ ਰਾਹ ਤਿਹ ਆਵੈ ॥ 


ਗਥ ਰੜੂ ਕ੍ਰਾਅਕ ਫ਼ ਰਿਫ ਅਰੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਕੁਮਾਰ ਰਾਹ ਤੋਂ ਲੰਘਦਾ 


ਚੰਚਲ ਦੇਖਨ ਕੌ ਤਿਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਧੌਥਜ ਟੇਬਜ ਲੀ ਰਿਫ਼ ਗਕੈ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਜਾਦੀ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਤਾ ਕੇ ਨਾਥ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਠ ਫ੍ਰਿਜ ਗ਼ ਕੇ ਗ਼ਪ ਜਿਗਰਹੀ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ (ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੌ ਤਿਹ ਬਾਤ ਉਚਾਰੀ ॥੬॥ 
ਝ੍ਫ ਕਿਧਿ ਧੀ ਰਿਫ ਕਜ ਰਥਵੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ ॥੬॥ 


ਕਿਹ ਨਿਮਿਤਿ ਇਹ ਠਾ ਤੂ ਆਈ ॥ 
ਕਿਹ ਜਿਸਿਰਿ ਭ੍ਫ ਗੀ ਰ੍ਰ ਘਵ॥ 
ਕਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੂੰ ਇਥੇ ਆਈ ਹੈਂ 


ਹੇਰਿ ਰਹੀ ਕਿਹ ਕਹ ਦ੍ਰਿਗ ਲਾਈ ॥ 


ਫੇਕਿ ਕਰੀ ਕਿਰ ਠਝ਼ ਵਗ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਲਗਾ ਕੇ ਵੇਖ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਭੁ ਮਰੈ ਰਬਗੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤੁਮ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੭॥ 


ਯੂਰਜੜੂ ਜੂਧਰਿ ਰੂਸ ਕਬਜ ਫ਼ਸ਼ਗੇ ॥੪॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋਂ ॥੭॥ 


ਜਸ ਤਵ ਸੁਤ ਸੁਰ ਲੋਕ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗਬ ਹਕ ਜਰ ਬਰ ਗੇਭ ਬਿਪਧੀ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਤੁਹਾਡਾ ਪੁੱਤਰ ਸਵਰਗ ਸਿਧਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਧਰਿ ਰੂਪ ਦੁਤਿਯ ਜਨੁ ਆਯੋ ॥ 
ਬੀ ਪਿ ਵਧ ਰ੍ਰਰਿਧ ਜਹ ਅਧੇ ॥ 
ਇਹ (ਕੁਮਾਰ) ਮਾਨੋ ਉਸ ਦਾ ਦੂਜਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਿਹ ਤੁਮ ਮੁਰਿ ਢਿਗ ਸੇਜ ਸੁਵਾਵੋ ॥ 


ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਸ ਸਰਿ ਫਿਗ ਬੇਯ ਬ੍ਰਗਗੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨੰ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਦੇ ਨੇੜੇ ਸਵਾਓ 


ਹਮਰੇ ਚਿਤ ਕੋ ਤਾਪ ਮਿਟਾਵੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਬਿਜ ਕਹੇ ਗ਼ਧ ਸਿਟਥੇ ॥6॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੮॥ 


ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਹਥ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਯਧੀ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਇ ਆਪੁ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਫ੍ਰਗਭ੍‌ ਘਧੂ ਗੈ ਅਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਯੁਵਕ ਨੂੰ ਆਪ ਬੁਲਾ ਲਿਆਇਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪੁਨਿ ਤਿਹ ਭਰੁਆਪਨ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧੂਜੈ ਰਿਫੁ ਮਝਕਧਜ ਭਕਿਧੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪ ਦਲਾਲੀ ('ਭਰੁਆਪਨ') ਕੀਤਾ 


ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਨ ਬਿਚਾਰਿ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਮੇ ਕ੍ਰ੍ਹੇ ਜ ਕਿਯਕਿ ਕਿਬਕਿਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਮਾੜੇ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਭਰੂਆ ਕੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕਹ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਮਦਘੀ ਰਹੈ ਕੂਘ ਕੜ਼ੁ ਭਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਲਾਲੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 


ਚਾਰਿ ਬਿਚਾਰ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥ 
ਬਕਿ ਕਿਯ₹ ਥਲੂ ਜ ਕਿਬਕਿਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਠੀਕ ਗ਼ਲਤ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਦੂਤੀ ਪਠਵਨ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚੀ ॥ 


ਰ੍ਰ੍ਰੀ ਧਠਕਜ ਰੇ ਰ੍ਰਧ ਥਬੀ ॥ 

ਰਾਣੀ ਦੂਤੀ ਭੇਜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਣ ਤੋਂ) ਬਚ ਗਈ 
ਭੂਪਤਿ ਕੀ ਦੂਤੀ ਕਰਿ ਰਚੀ ॥੧੦॥ 

ਪ੍ਰਧਰੈ ਕਗੇ ਫੇਰੀ ਕਿ ਵਥੀ ॥੧੦॥ 

ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਹੀ ਦੂਤੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਤਾਹਿ ਸੇਜ ਕੇ ਨਿਕਟ ਸੁਵਾਵੈ ॥ 
ਗਫਿ ਬੇਗ ਕੇ? ਜਿਲਟ ਯ੍ਰਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਦੇ ਨੇੜੇ ਸਵਾਉਂਦੀ 


ਭਲੋ ਭਲੋ ਭੋਜਨ ਤਿਹ ਖੁਵਾਵੈ ॥ 
ਮਲੀ ਮਗੇ ਮੈਯਜ ਰਿਫੁ ਯ੍ਰਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਚੰਗਾ ਭੋਜਨ ਖਵਾਉਂਦੀ। 


ਕਹੈ ਸੁ ਸੁਤ ਮੁਰ ਕੀ ਅਨੁਹਾਰਾ ॥ 


ਕਾਵੈ ਯ੍ਰ ਯ੍ਰਜ ਸੂਹ ਲੀ ਘਜੂਗਹ ॥ 
ਕਹਿੰਦੀ ਕਿ (ਇਸ ਦੀ) ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਵਰਗੀ ਨੁਹਾਰ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਯਾ ਸੰਗ ਹਮਰੋ ਪਯਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗ ਯੰਗ ਫੁਸਹੇ ਧੁਹ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦੀ ਸੰਗਤ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਲਗਦੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੌ ਭੋਜ ਖੁਵਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਲੈ ਮੈਗ ਲ੍ਰਕਨੈ ॥ 
ਜੋ (ਹੋਰ ਕੋਈ) ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਖਵਾਉਂਦੀ, 


ਰਾਨੀ ਝਝਕਿ ਤਾਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗਜੀ ਚਚਕਿ ਗਫ਼ਿ ਰ੍ਰਧ ਫਿ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਝਿੜਕ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਇਹ ਮੋਰੇ ਸੁਤ ਕੀ ਅਨੁਹਾਰਾ ॥ 


ਝੜ ਸੇਕੇ ਜਰਗ ਲੀ ਘਰ੍ਰਫਗ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਨੁਹਾਰ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਵਰਗੀ ਹੈ, 


ਭਲੋ ਭਲੋ ਚਹਿਯਤ ਤਿਹ ਖ੍ਹਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਮਗੀ ਮਗੇ ਥਫਿਧਰ ਰਿਫ ਲਜਹ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਇਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਚੰਗਾ ਭੋਜਨ ਕਰਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਨਿਕਟਿ ਆਪਨੇ ਤਾਹਿ ਸੁਵਾਵੈ ॥ 
ਜਿਲਟਿ ਘਧਜੇ ਗਫਿ ਬ੍ਰਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਸਵਾਉਂਦੀ 


ਤਿਹ ਢਿਗ ਅਪਨੀ ਸੇਜ ਬਿਛਾਵੈ ॥ 
ਜਿਫ਼ ਫਿਗ ਅਧਜੀ ਧੇਯ ਕਿਲਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਵਿਛਾਉਂਦੀ। 


ਜਬ ਤਾ ਸੰਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸ੍ਰੈ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਬੰਗ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੈ ਗਰੈ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਸੌਂ ਜਾਦਾ, 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੧੩॥ 
ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ ਬੰਗ ਮੈਗ ਭਸਕੈ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਉਸ (ਕੁਮਾਰ) ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰਦੀ ॥੧੩॥ 


ਕਸਿ ਕਸਿ ਰਮੈ ਜਾਰ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਕਧਿ ਲਧਿ ਕਗੈ ਗਕ ਰੇ ਧੰਗ ॥ 


(ਉਹ) ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ 


ਦਲਿ ਮਲਿ ਤਾਹਿ ਕਰੈ ਸਰਬੰਗਾ ॥ 
ਰਜਿ ਸਰਿ ਗਫ਼ਿ ਲੈ ਧਰਕੰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਮਿਧ ਦਿੰਦੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਭੋਗ ਕਮਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਜ ਮੈਗ ਭਸਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰਦੀ 


ਸੋਇ ਰਹੈ ਤਯੋਂ ਹੀ ਲਪਟਾਈ ॥੧੪॥ 
ਗੇਵ੍‌ ਕਫੈ ਕਗੇਂ ਫੀ ਜ਼ਧਟਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਪਟੀ ਹੋਈ ਨਾਲ ਸੁਤੀ ਰਹਿੰਦੀ ॥੧੪॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਗਈ ਜਾਰ ਪਹਿ ਰਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਿਜ ਗਕੁੰ ਗਕ ਧਫਿ ਗਜੀ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਯਾਰ ਕੋਲ ਗਈ, 


ਸੋਵਤ ਜਗਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੈਕਜ ਯਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਅਮਿਸਜੀ॥ 
ਤਦ ਸੁਤਾ ਹੋਇਆ ਅਭਿਮਾਨੀ ਰਾਜਾ ਵੀ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਮੁਖ ਚੁੰਬਨ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਸੂਥ ਰੁਰੱਕਜ ਰਿਫ਼ ਗਫਿ ਜਿਫਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਚੁੰਮਦੇ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਬਚ ਹਰੈ ਕੋਪ ਉਚਾਰਾ ॥੧੫॥ 
ਪਗ ਬ੍ੂਗ ਕੁ ਲੈ ਕਗੇਧ ਰਯਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 'ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ' ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੧੫॥ 


ਮੈ ਇਹ ਬੋਲੀ ਪੂਤ ਕਹਿ ਯਾ ਸੰਗ ਅਤਿ ਮੁਰ ਪਾਰ ॥ 
ਗੈ ਭ੍ਫ ਗੇਗੀ ਧ੍ਰ੍ਰ ਠਫ਼ਿ ਗ ਯੰਗ ਘਰਿ ਸੂਟ ਧ:੭੨॥ 
(ਰਾਣੀ) ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਇਸ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੁਖ ਚੁੰਬਤ ਹੁਤੀ ਸੁਤ ਕੀ ਜਨੁ ਅਨੁਸਾਰ ॥੧੬॥ 


ਗ ਰੇ ਸ੍ੂਥ ਰ੍ਰੱਕਜ ਫੂਜੀ ੍ਰਜ ਲੀ ਯਜ੍ਹ ਘਜ੍ਰਯ: ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਨੁਹਾਰ ਵਾਲਾ ਸਮਝ ਕੇ ਚੁੰਮਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨ੍ਿਪ ਕੇ ਸਾਚ ਇਹੈ ਜਿਯ ਆਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਯ਼ਬ ਭ੍ਰਫੈ ਗਿਧ ਘਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੀ ਇਹੀ ਗੱਲ ਆਈ 


ਪੂਤ ਜਾਨਿ ਚੁੰਬਨ ਮੁਖ ਧਾਈ ॥ 


ਧ੍ਰਰ ਗਜਿ ਰ੍ਰੱਕਜ ਸਰਬ ਪਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝ ਕੇ (ਉਸ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਚੁੰਮਣ ਲਈ ਗਈ ਹੈ। 


ਕੋਪ ਜੁ ਬਢਾ ਹੁਤਾ ਤਜਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਰਗੇਧ ਯੂ ਕਫ ਡੂਗ ਰਗਿ ਕੀਜ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਜੋ ਕਰੋਧ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਛਡ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨਹਿ ਚੀਨਾ ॥੧੭॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲਹ ਜਫਿ ਕੀਜ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਬੰਗਸ ਰਾਇ ਕਹ ਰਾਖਾ ਅਪਨੇ ਧਾਮ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਕੰਗਸ਼ ਗਵ੍ ਭਫ਼ ਗਗ ਘਧਜੇ ਬਸ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਬੰਗਮ ਰਾਇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਰਖਿਆ। 


ਦਿਨ ਕਹ ਪੂਤ ਉਚਾਰਈ ਨਿਸਿ ਕਹ ਭੋਗੈ ਬਾਮ ॥੧੮॥ 
ਕਿਜ ਗੜ ਧ੍ਰਰ ਰਯਕਵੁੰ ਜਿਬਿ ਲੜ ਐਗੈ ਗਸ ॥੧੬॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਦਿਨ ਨੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਪਚਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੫॥੫੬੩੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੋਭ ਧੈ ਧਕਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੧੧੧॥੧੧੩੦॥ਯਧਜ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੫॥੫੬੩੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੰਗਸ ਸੈਨ ਬੰਗਸੀ ਰਾਜਾ ॥ 


ਕੌਗਧ ਧੈਜ ਥੌਗਧੀ ਵਗ ॥ 


ਬੰਗਸ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਬੰਗਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਸਦਨੁ ਭਰੇ ਜਾ ਕੇ ਸਭ ਸਾਜਾ ॥ 


ਬਕਜੂਹ ਮਕੇ ਗ ਗੇ ਬਮ ਯਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਸਾਜ-ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਬੰਗਸ ਦੇ ਤਾ ਕੋ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕੌਗਧ ਕੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਕ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬੰਗਸ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਲਖਿ ਨਾਰਿ ਤ੍ਰਿਲੋਕ ਰਿਸਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗਿਫੁ ਜਥਿ ਜਕਿ ਰਰਜੇਠ ਕਿਯਜੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ (ਭਾਵ ਈਰਖਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ) ॥੧॥ 


ਤਹਾ ਬਸਤ ਇਕ ਸਾਹ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਰਗ ਕਬਰ ਵ੍ਲ ਯਫ਼ ਰ੍ਰਗ਼ਵੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਰੂਪਮਾਨ ਗਤਿਮਾਨ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਕਧਸਜ ਗਰਿਸ਼ਜ ਚਗਿਧਵੀ ॥ 
ਉਹ ਰੂਪਵਾਨ, ਚੰਚਲ ਅਤੇ ਉਜਲੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਮੰਗਲਾ ਦੇਈ ਨਾਮਾ ॥ 
ਗਫਿ ਸੰਗਲ ਟੇਕ ਗਸ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮੰਗਲਾ ਦੇਈ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਨਹੀ ਕਾਮ ਕੀ ਕਾਮਾ ॥੨॥ 
ਗੀ ਬਸ ਜਫ਼ੀ ਕਸ ਕੀ ਕਗਸ ॥੨॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਰਤੀ) ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਆਇ ਗਯੋ ਬਨਿਜਾਰਾ ॥ 
ਹਫ ਭਰਨ ਘਵ੍ ਗਯੇ ਕਜਿਗਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੋਦਾਗਰ ਆ ਗਿਆ 


ਮੋਤਿਨ ਲਾਦੇ ਉਸਟ ਹਜਾਰਾ ॥ 
ਸੇਰਿਜ ਗਕੇ ਰਬਟ ਫੁਗਹ ॥ 
(ਜਿਸ ਨੇ) ਮੋਤੀਆਂ ਨਾਲ ਹਜ਼ਾਰਾ ਊਠ ਲਦੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਔਰ ਦਰਬੁ ਕੀ ਤੋਟਿ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਗੀਕ ਕਵਗ੍ਹ ਕੀ ਗ਼ੇਟਿ ਜ ਕਨੇਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਹੋਰ ਵੀ ਧਨ ਦੀ ਕੋਈ ਕਮੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਲਖੈ ਸੁ ਹਰਤ ਰੀਝਿ ਕਰਿ ਸੋਈ ॥੩॥ 
ਜਯੈ ਬਰ ਫਹਜ ਹੈਭਿ ਲਕਿ ਯੇਵੁ ॥੩॥ 
(ਜੋ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖਦੀ, ਉਹੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬੈ ਮੰਗਲਾ ਦੇਵਿ ਸੁ ਸਾਹੁ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਕੈ ਸੰਗਗ ਕੇਕਿ ਲਹ ਯੜ਼ੂ ਜਿਫਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਮੰਗਲਾ ਦੇਵੀ ਨੇ ਉਸ ਸ਼ਾਹ (ਸੌਦਾਗਰ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹੈ ਆਪਨੇ ਚਿਤ ਮਹਿ ਚਤੁਰਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫ ਘਧਜੇ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਬਜ੍ਹਕਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਤਾ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਚਤੁਰ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਕਰਤ ਭਈ ਮਿਜਮਾਨੀ ਸਦਨ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕਵਰ ਮਵੁੰ ਸਿਯਸਜੀ ਯਕ੍ਜ ਰ੍ਰ੍ਗਵੁ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਮਿਜ਼ਮਾਨੀ ਕੀਤੀ 


ਹੋ ਕ੍ਰਾਤ ਤਵਨ ਕੇ ਆਯੋ ਦਿਯੋ ਉਡਾਇ ਕੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਖ਼ਜ ਜਕਜ ਗੇ ਘਧੇ ਕਿਧੇ ਰਫਤ੍‌ ਕੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਇਹ (ਖ਼ਬਰ) ਉਡਾ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਭਰਾ ਆਇਆ ਹੈ ॥੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੋਜਨ ਕਰੇ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਯਜ ਕਕੇ ਥਜਵੁ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਲਈ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਜਨ ਬਣਵਾਏ 


ਤਰਹ ਤਰਹ ਕੇ ਆਨੇ ਅਮਲ ਛਿਨਾਇ ਕੈ ॥ 
ਰਵਫ਼ ਜਵਫ਼ ਕੇ ਅਜੇ ਅਸਗ ਠਿਜਵ੍‌ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਛਣਵਾ ਕੇ ਲਿਆਉਂਦੇ। 


ਆਨਿ ਤਵਨ ਢਿਗ ਰਾਖੇ ਕੰਚਨ ਥਾਰ ਭਰਿ ॥ 
ਅਜੈ ਜਕਜ ਫਿਗ ਗਥੇ ਭਥਜ ਪ੨ ਮਿ ॥ 
ਸੋਨੇ ਦੇ ਥਾਲ ਵਿਚ ਭਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਰਖੇ। 


ਹੋ ਸਾਤ ਬਾਰ ਮਦਿਯਨ ਤੇ ਮਦਹਿ ਚੁਆਇ ਕਰਿ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ ੨ ਸਕ੍ਿਧਜ ਹੇ ਸਕ੍ਫਿ ਰ੍ਰਘਭੁ ਭਕਿ ॥੦॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਨੂੰ ਸੱਤ ਵਾਰ ਕਲਾਲਾ ਤੋਂ ਕਢਵਾਇਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਕਰਿਯੋ ਤਿਨ ਭੋਜਨ ਬਿਜਿਯਾ ਪਾਨ ਕਰਿ ॥ 
ਯੁਪਸ ਕਕਿਧੇ ਰਜ ਮੈਯਜ ਕਿਗਿਧ ਧਜ ਕਕਿ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੇ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਭੋਜਨ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਪਿਯੋ ਮਦ ਬਡੇ ਬਡੇ ਪ੍ਰਯਾਲਾਨ ਭਰਿ ॥ 
ਕਝ੍ਹਨਿ ਧਿਧੇ ਸਕ ਕਫੇ ਕਫੇ ਸਗਗਜ ਮਕਿ ॥ 


ਫਿਰ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਪਿਆਲਿਆਂ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ। 


ਜਬ ਰਸ ਮਸ ਭੇ ਤਰੁਨਿ ਤਬੈ ਐਸੋ ਕੀਯੋ ॥ 


ਗਥ ਵਧ ਸਬ ਮੇ ਜਲਜਿ ਜਕੈ ਦੇਸ਼ ਕੀਧੀ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੂੰ ਦੋਹਾ) ਰਸਾ ਨੇ ਮਸਤਾ ਦਿੱਤਾ, ਤਦ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਪਕਰਿ ਭੁਜਾ ਤੇ ਸਾਹੁ ਸੇਜ ਊਪਰਿ ਲੀਯੋ ॥੬॥ 
ਫ਼ ਧਲਕਿ ਮੂਗ ਰੇ ਗਫ਼ੂ ਬੇਜ ਲਧਕਿ ਜੀਗੇ ॥੧॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਸੇਜ ਉਪਰ ਲੈ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਤਾ ਸੋ ਕਹਾ ਕਿ ਆਉ ਕਾਮ ਕੀੜਾ ਕਰੈ ॥ 
ਗ਼ ਧ਼ੈ ਫ਼ ਕਿ ਅਰ ਕਗਸ ਜੀਭ ਕਨੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਆਓ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰੀਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਤਾਪ ਮਦਨ ਕੋ ਹਮ ਹਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਗ਼ਧ ਸਕਜ ਗੇ ਫਸ ਫੀ ॥ 


ਵਖ ਵਖ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਕਾਮ ਦੇ ਤਾਪ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਦੂਰ ਕਰੀਏ। 


ਮੈ ਤਰੁਨੀ ਤੈਂ ਤਰੁਨ ਕਹਾ ਚਕਿਚਿਤ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਸੈ ਹਲਜੀ ਹੈਂ ਜਲਜ ਭਝ਼ ਥਕਿਨਬਿਰ ਕਫਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੈਂ ਜਵਾਨ ਹਾ, ਤੂੰ ਵੀ ਜਵਾਨ ਹੈਂ, (ਫਿਰ) ਹੈਰਾਨ ਕਿਉਂ ਹੈਂ, 


ਹੋ ਹਮ ਤੁਮ ਰਮਹਿ ਸੁ ਆਜੁ ਚੰਚਲਾ ਅਸ ਕਹਿਯੋ ॥੭॥ 
ਗੇ ਫੁਸ ਰ੍ਰਸ ਕਸਫਿ ਬੂਰ ਘਯ੍ਹ ਥੋਥਗ ਅਬ ਕਨਫੈਧੇ ॥੪॥ 
(ਆ) ਅਜ ਮੈਂ ਤੇ ਤੂੰ ਰਮਣ ਕਰੀਏ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹੁ ਤਵਨ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 


ਯਫ਼ੂ ਜਕਜ ਭੀ ਗਜ ਜ ਸਜੀ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਅਧਿਕ ਮੰਗਲਾ ਭਈ ਖਿਸਾਨੀ ॥ 
ਅਬਿਲ ਸੌੰਗਗ ਮਵੁ ਬਿਯਜੀ ॥ 
(ਇਸ ਤੇ) ਮੰਗਲਾ ਬਹੁਤ ਖਿਝ ਗਈ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਹੇਤੁ ਬਿਸਾਰਾ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਕਿ ਫੇਰ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਅਰਧਾ ਅਰਧ ਚੀਰ ਤਿਹ ਡਾਰਾ ॥੮॥ 
ਰਵੀ ਕਬ ਥੀਕ ਫ਼ ਵਗ ॥॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਧੋ ਅਧ ਚੀਰ ਸੁਟਿਆ ॥੮॥ 


ਲੂਟਿ ਲਯੋ ਤਾ ਕੋ ਸਭ ਹੀ ਧਨ ॥ 


ਜ੍ਰਟਿ ਜਧੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਮ ਫੀ ਪਜ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੁਟ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) 


ਘੋਰ ਅਪ੍ਰਾਧ ਕਿਯੋ ਪਾਪੀ ਇਨ ॥ 
ਬਕ ਘਯ਼ਪ ਕਿਧੇ ਧਧੀ ਭਜ ॥ 
ਇਸ ਪਾਪੀ ਨੇ ਬਹਤੁ ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਯਾ ਕਹ ਚੀਰਿ ਮਤ ਗਜ ਡਾਰਾ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ੁ ਥੀਕਿ ਸਜ ਗਜ ਵਗ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਇਸ ਨੂੰ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਨੇ ਚੀਰਿਆ ਹੈ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਪੁਰਖ ਨ ਕਰੀ ਨਿਵਾਰਾ ॥੯॥ 
ਕਿਜਜੂੱ ਧੂਕਥ ਜ ਠਕੀ ਜਿਗ ॥੧॥ 
ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਵੀ ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਹਟਾਇਆ ॥੯॥ 


ਵਾਰਸ ਭਈ ਆਪੁ ਤਾ ਕੀ ਤਿਯ ॥ 
ਕਵਬ ਮਵੁੰ ਅਧ੍ਹ ਗ ਕੀ ਰਿਧ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਆਪ ਉਸ ਦੀ ਵਾਰਸ ਬਣ ਗਈ। 


ਮਾਤ੍ਰਾ ਲਈ ਮਾਰਿ ਤਾ ਕੋ ਜਿਯ ॥ 
ਸਗ਼ ਜਵੁੰ ਸਕਿ ਗ ਕੇ ਕਿਧ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਕੇ ਸਾਰੀ ਦੌਲਤ ('ਮਾਤ੍ਰਾ') ਲੈ ਲਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂੰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੋਂ ਕਿਯਗ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਭੋਗ ਨ ਕਿਯਾ ਤਿਸੈ ਕੋ ਮਾਰਾ ॥੧੦॥ 


ਮੀਗ ਜ ਗਿਧ ਜਿਧੈ ਕੈ ਸਹ ॥੧੦॥ 


(ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਭੋਗ ਕਰਨਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ, (ਇਸ ਲਈ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਮਾਰਾ ਤਾਹਿ ਕੌ ਜੋ ਨ ਰਮਾ ਤਿਹ ਸੰਗ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਲਜ ਸਗ ਗ਼ਫਿ ਕੀ ਜੀ ਜ ਵਸ ਰਿਫ ਧੰਗ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਜੋ ਉਸ ਨਾਲ ਨਾ ਰਮਿਆ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧੧॥ 
ਜਰ ਨਕਿ ਲਸ ਧ੍ਰਰਜ ਮਧੇ ਰਕ ਫ਼ੀ ਕਪ ਜਯੌਗ ॥੧੧॥ 
ਕਵੀ ਸਿਆਮ ਅਨੁਸਾਰ ਤਦ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪੂਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋਇ ਸੌ ਛ੍ਰਯਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੬॥੫੬੪੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈਵ ਧੀ ਲੁਧਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੧੧੧॥੧੧੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੬॥੫੬੪੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਜੈ ਸੂਰ ਖਤ੍ਰੀ ਇਕ ਰਹੈ ॥ 
ਕਿਗੈ ਲ੍ਰਰ ਥਤੀ ਭ੍ਰਠ ਕਢੈ ॥ 
ਇਕ ਬਿਜੈ ਸੂਰ ਨਾ ਖਤ੍ਰੀ (ਛਤ੍ਰੀ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਤਾ ਕਹ ਜਗ ਕਹੈ ॥ 
ਧਿਪ ਯਜ ਗ਼ ਲਫ਼ ਯਗ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਸਿਧ ਪਾਲ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸਮਸਦੀਨ ਦਿਲੀਸ ਦਿਵਾਨਾ ॥ 
ਬਸਬਠੀਜ ਕਿਜੀਬ ਕਿਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸ਼ਮਸਦੀਨ ਦਾ ਦੀਵਾਨ ਸੀ 


ਜਾਨਤ ਸਕਲ ਰਾਵ ਅਰੁ ਰਾਨਾ ॥੧॥ 
ਢਜਰ ਬਕਗੁ ਗੁਰ ਅਲ ਗਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰਾਣੇ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਲਛਿਮਨ ਸੈਨ ਧਾਮ ਸੁਤ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥ 
ਜਲਿਸਯ ਬੈਜ ਘਸ ਯ੍ਰਰ ਬਰਮ ਸਰਿ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਲਛਿਮਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ੁਭ ਮਤਿ ਵਾਲਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਬਜੂ ਸੈਨ ਦੂਸਰੋ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥ 


ਕਯ ਧੈਜ ਰ੍ਰਬਹੇ ਕਿਠਟ ਸਰਿ ॥ 
ਅਤੇ ਬਜ੍ਹ ਸੈਨ ਨਾ ਵਾਲਾ ਦੂਜਾ ਭੈੜੀ ਮਤਿ ਵਾਲਾ (ਪੁੱਤਰ) ਸੀ। 


ਸਕੁਚ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 


ਬਕ੍ਰਯ ਸਜੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਕ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਕੁਚ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਸਮ ਨਹਿ ਜਾ ਕੇ ॥੨॥ 
ਜਕੀ ਜਗਜੀ ਬਸ ਜਫਿ ਗ ਕੇ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਨਰੀ ਜਾ ਨਾਗਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਮਸਦੀਨ ਦਿਲੀਸ ਜੁਵਾਨਾ ॥ 
ਬਸਬਕੀਜ ਕਿਜੀਬ ਗੂਗਜ ॥ 
ਦਿੱਲੀ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸ਼ਮਸਦੀਨ ਜਵਾਨ ਸੀ। 


ਮਾਨਤ ਆਨਿ ਦੇਸ ਜਿਹ ਨਾਨਾ ॥ 
ਸਜਰ ਘਜਿ ਠੇਸ ਕਿਫ਼ ਗਜ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਉਸ ਦੀ ਈਨ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਵਹੁ ਗਯੋ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਹਲ ਕਿਰਿਕਬ ਕਫ਼ੂ ਗਧੀ ਬਿਕਗਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਸ਼ਿਕਾਰ ਉਤੇ ਉਸ ਦਿਸ਼ਾ ਵਲ ਗਿਆ 


ਜਾ ਦਿਸ ਹੁਤੀ ਕੇਹਰੀ ਬਾਰਾ ॥੩॥ 
ਗ ਕਿਬ ਫੂਰੀ ਕੇਝਹੈ ਗਗ ॥੩॥ 
ਜਿਥੇ ਸ਼ੇਰਾ ਦੀ ਬਾਰ (ਜੰਗਲ) ਸੀ। (ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸ਼ੇਰਨੀ ਵੇਖੀ) ॥੩॥ 


ਤਹੀ ਦਿਲੀਸ ਆਪੁ ਚਲਿ ਗਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ੀ ਕਿ੍‌ਜੀਬ ਘਧੂਹ ਥਕਿ ਗਗੇ ॥ 


ਉਥੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਆਪ ਵੀ ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਚਲ ਕੇ ਗਿਆ 


ਜਹਾ ਸਿੰਘਨੀ ਚਿਤਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗਲ਼ ਧਿੱਧਜੀ ਬਿਰਕਰ ਮਧੇ ॥ 
ਜਿਥੇ (ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ੇਰਨੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਲੀਏ ਅਪਨੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਜਿਪ ਯਯ ਜੀਧ ਘਧਜੇ ਯੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲਿਆ 


ਔਰ ਲੀਏ ਅਨਗਨ ਚਤੁਰੰਗਾ ॥੪॥ 
ਯੀਕ ਜੀਧੁ ਅਜਗਜ ਬਜ੍ਹਹ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਹੋਰ ਅਣਗਿਣਤ ਸੈਨਿਕ ਵੀ ਲੈ ਲਏ ॥੪॥ 


ਤਾ ਪਰ ਕਰੀ ਝੁਕਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 


ਗ ਧ₹ ਲਵੀ ਗ੍ਰੂਕਕਜ ਮਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਹਾਥੀ ('ਕਰੀ') ਨੂੰ ਉਸ (ਸ਼ੇਰਨੀ) ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਿਆ। 


ਕੇਹਰਿ ਸਮੈ ਜਨਮ ਤਬ ਲਯੋ ॥ 
ਗੋਫਕਿ ਬਸੈ ਯਜਸ ਜਕ ਜਥੇ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ (ਸ਼ੇਰਨੀ ਦੀ ਕੁਖ ਵਿਚੋਂ) ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਅਰਧ ਰਹਾਤਨ ਮਾਤ ਕੁਖੂਤਰ ॥ 
ਰਵਖ ਕਫਰਜ ਸਜ ਲੂਯ੍ਰਰ੨ ॥ 
(ਉਹ ਅਜੇ) ਅੱਧਾ ਮਾ ਦੀ ਕੁੱਖ ਵਿਚ ਹੀ ਸੀ 


ਅਰਧਹ ਨਾਕਰ ਗਜ ਮਸਤਕ ਪਰ ॥੫॥ 
ਅਵ₹ਬਫ ਗਠਨ ਗਜ ਸਧਰਕ ਧ₹ ॥੫॥ 
ਕਿ ਹਾਥੀ ਦੇ ਮਸਤਕ ਵਿਚ ਨਾਖੁਨ (ਗਡ ਦਿੱਤੇ) ॥੫॥ 


ਤਹ ਇਕ ਭਾਟ ਕੌਤਕ ਅਸ ਲਹਾ ॥ 
ਜਫ਼ ਝ੍ਠ ਮੁਟ ਕਨੈਜਲ ਅਬ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਭਾਟ ਨੇ ਇਹ ਕੌਤਕ ਵੇਖਿਆ 


ਹਜਰਤਿ ਸੁਨਤ ਦੋਹਰਾ ਕਹਾ ॥ 
ਫ਼ੁਯਵਰੈ ਬ੍ਰਜਜ ਗੇਫੁਗ਼ ਭਰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਸੁਣਾਣ ਲਈ ਇਕ ਦੋਹਰਾ ਕਿਹਾ। 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਸੁਨਹੁ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਜਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫੀ ਜ੍ਰਜਫ਼ੂ ਧਵੋ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਮੈਂ ਉਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਜੋ ਤਿਨ ਸਾਹ ਨ ਚਿਤ ਤੇ ਟਾਰੇ ॥੬॥ 
ਗੇ ਰਿਜ ਯਫ਼ ਜ ਰਿਰ ਹੇ ਟਕੇ ॥੩॥ 
ਜੋ ਉਸ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਦੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਾਇਆ ਨਹੀਂ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਿੰਘ ਸਾਪੁਰਸ ਪਦਮਿਨੀ ਇਨ ਕਾ ਇਹੈ ਸੁਭਾਉ ॥ 
ਬਿੰਬ ਯਧੂਹੂਹਬ ਧਕ੍ਸਿਜੀ ਭਜ ਕਗ ਭੁਫੈ ਬ੍ਰਮਤ ॥ 
ਸ਼ੇਰ, ਸੱਚਾ ਪੁਰਸ਼ ('ਸਾਪੁਰਸ') ਅਤੇ ਪਦਮਿਨੀ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਇਹੀ ਸੁਭਾ ਹੈ। 


ਜਜੋਂ ਜਯੋਂ ਦੁਖ ਗਾੜੋ ਪਰੈ ਤਯੋਂ ਤਯੋਂ ਆਗੇ ਪਾਉ ॥੭॥ 
ਚਧੀਂ ਚਗੀਂ ਰ੍ਰ੍ਥ ਗਝ੍ਹੀ ਧੰ ਕਗੇਂ ਕਹੇਂ ਅਗੇ ਧਰ ॥੪॥ 
(ਇਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ) ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕਦਮ ਅਗੇ ਵਧਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਭਾਟ ਜਬੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਮਟ ਯਕੇ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਗ ॥ 
ਜਦ ਭਾਟ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਚਾਰਿਆ 


ਹਜਰਤਿ ਬਚਨ ਸਰਵਨ ਇਹ ਧਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ੁਯਹਰੈ ਕਥਜ ਯ਼ਕਜ ਵ੍ਫ਼ ਪਗ ॥ 
ਅਤੇ (ਤਦ) ਇਸ ਬਚਨ ਨੂੰ ਹਜ਼ਰਤ ਨੇ ਸੁਣਿਆ। 


ਜਬ ਅਪਨੇ ਮਹਲਨ ਮਹਿ ਆਯੋ ॥ 


ਗਥ ਅਧਜੇ ਸਫ਼ਜਜ ਸਫਿ ਅਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਆਪਣੇ ਮੱਹਲਾ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਕਹ ਬੋਲ ਪਠਾਯੋ ॥੮॥ 


ਹਿਬ ਯਜ ਲਫ਼ ਯੇਜ ਧਠਧੀ ॥॥ 


ਤਾ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਤਾ ਸੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਾਥ ਬਖਾਨਾ ॥ 
ਗ ਗੇ ਭ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਗਪ ਕਕਜ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੈ ਹੈਂ ਮੋਰ ਵਜੀਰ ਸਯਾਨਾ ॥ 
ਹੈ ਫੈਂ ਸੇ: ਕਗੀਕ ਯਜ ॥ 


ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਸਿਆਣਾ ਵਜ਼ੀਰ ਹੈਂ। 


ਅਬ ਕਛੂ ਅਸ ਤੁਮ ਕਰਹੁ ਉਪਾਈ ॥ 


ਘਕ ਕਲ੍ਹ ਅਬ ਰ੍ਰਸ ਕਕੜੂ ਰਧਵੁੰ ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਕੁਝ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰ, 


ਜਾ ਤੇ ਮਿਲੈ ਪਦੁਮਿਨਿ ਆਈ ॥੯॥ 


ਗ ਰੇ ਸਿਜੈ ਧਠ੍ਹਸਿਜਿ ਘਵੁ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪਦਮਿਨੀ (ਇਸਤਰੀ) ਆ ਮਿਲੇ ॥੯॥ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਬਿਪ ਧਲ ਭੁ ਮਰਿ ਰਬਗੁ॥ 
ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨ ਹਜਰਤਿ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜ ਫਗਵਰੈ ਯ੍ਰ ਕਕਜ ਫੁਸ਼ਗ ॥ 
ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਸਭ ਅਪਨੀ ਤੁਮ ਸੈਨ ਬੁਲਾਵੋ ॥ 
ਬਮ ਘਧਜੀ ਜ੍ਰਸ ਬੈਜ ਫ੍ਰ੍ਗਗੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਬੁਲਾਓ 


ਮੋਹਿ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਪਠਾਵੋ ॥੧੦॥ 
ਸੇਫਿ ਜਿਗਗਕੀਧ ਧਠਥੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਭੇਜੋ ॥੧੦॥ 


ਜੌ ਤੁਮਰੀ ਆਗਯਾ ਕਹ ਪਾਊ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸਹੀ ਆਧ ਕਝ਼ ਯਹ; ॥ 
ਜੇ ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆ ਹੋ ਜਾਵੇ, 


ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਲੈ ਤਹਾ ਸਿਧਾਊ ॥ 
ਘਸਿਰ ਬੈਜ ਜੈ ਰਗ ਬਿਪਚ; ॥ 


ਤਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾਵਾ। 


ਖੜਗ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਮਚੈਹੋ ॥ 
ਕਫੁਗ ਧ਼ਿੰਗਗਠੀਧ ਸਧੇਫੇ ॥ 


ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਵਿਚ (ਜਾ ਕੇ) ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਵਾ (ਭਾਵ ਯੁੱਧ ਕਰਾਂ) 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਕੈ ਪਦੁਮਿਨਿ ਲੈ ਐਹੋ ॥੧੧॥ 
ਚਧੀਂ ਨਗੇਂ ਕੈ; ਧਠ੍ਹਸਿਜਿ ਗੈ ਦੇਲੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਪਦਮਿਨੀ ਨੂੰ ਲੈ ਆਵਾ ॥੧੧॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਗਯੋ ਧਾਮ ਜਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਧੀ ਛਫ਼ਿ ਗਧੀ ਪਸ ਯਥ ਗਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਘਰ ਗਿਆ 


ਬਾਜਤ ਭਾਤ ਅਨੇਕਨ ਬਾਜਾ ॥ 
ਗਯਰ ਮਜ ਘਜੇਕਜ ਗਗ ॥ 
ਤਾ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਬੈਰੀ ਹੁਤੋ ਤਹਾ ਇਕ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਕੇਹੀ ਫੂਗੇ ਹਰ ਭ੍ਲ ਗ਼ ਕਗੇ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ (ਸਿਧ ਪਾਲ) ਦਾ ਇਕ ਵੈਰੀ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਭੇਦ ਕਹਾ ਹਜਰਤਿ ਪੈ ਵਾ ਕੋ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਭਫ਼ ਫ਼ੁਜਵਰਿ ਧੈ ਗ ਕਜੇ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਉਸ (ਸਿਧ ਪਾਲ) ਦਾ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਏਕ ਧਾਮ ਦੁਹਿਤਾ ਹੈ ਯਾ ਕੇ ॥ 
ਹਕ ਪਸ ਠ੍ਰਫਿਗ ਫੈ ਧ ਕੇ ॥ 
ਇਸ (ਸਿਧ ਪਾਲ) ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ। 


ਪਰੀ ਪਦਮਿਨਿ ਤੁਲਿ ਨ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਧਵੀ ਧਕ੍ਸਿਜਿ ਗੂੰਗਿ ਜ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਪਰੀ ਅਤੇ ਪਦਮਿਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਪਠੈ ਮਨੂਛ ਤਿਹ ਹੇਰਿ ਮੰਗਾਵਹੁ ॥ 


ਧਠੇ ਸਜ੍ਹਲ ਰਿਫੁ ਫੇਂਕਿ ਸੰਗਕੜੂ ॥ 
ਬੰਦਾ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਕੇ ਵੇਖੋ। 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਪਦੁਮਿਨਿ ਖੁਜਾਵਹੁ ॥੧੩॥ 


ਰਿਫ ਧਲੇ ਧਰ੍ਹਸਿਜਿ ਯ੍ਰਗਕੜੂ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਪਦਮਿਨੀ (ਦੀ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਤੋਂ) ਖੋਜ ਕਰਵਾਓ ॥੧੩॥ 


ਹਜਰਤਿ ਸੁਨਤ ਜਬੈ ਸੇ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ਯਵਰਿ ਬ੍ਰਜਰ ਕਰੈ ਬੇ ਮਗੇ ॥ 


ਜਦ ਹਜ਼ਰਤ ਨੇ ਇਹ ਸੁਣ ਲਿਆ, 


ਤਤਛਿਨ ਦੂਤੀ ਤਹਾ ਪਠਯੋ ॥ 
ਰਜਲਿਜ ਕਰੀ ਰਫ ਧਠਧੀ ॥ 
(ਤਦ) ਤੁਰਤ ਦੂਤੀ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ। 


ਚਤੁਰਿ ਚਿਤੇਰੀ ਰੂਪ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਬਰ੍ਹਕਿ ਰਿਹੇ ਲਧ ਰਜਗਿਧਦੀ ॥ 
(ਉਹ ਦੂਤੀ) ਚਤੁਰ, ਚਿਤੇਰੀ (ਚਿਤ੍ਰਕਾਰ) ਅਤੇ ਉਜਲੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ, 


ਬਿਸੁਕਰਮਾ ਕੀ ਜਾਨ ਕੁਮਾਰੀ ॥੧੪॥ 


ਕਿਬ੍ਰਠਟਸ ਕਨੈ ਗਜ ਕੂਸਵੀ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਵਿਸ਼ਵਕਰਮਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋਵੇ ॥੧੪॥ 


ਇਕ ਚਤੁਰਾ ਅਰੁ ਦੁਤਿਯ ਚਿਤੇਰੀ ॥ 
ਝ੍ਰਕਨ ਬਰ੍ਹਗ ਘਲ ਰ੍ਰਰੈਧ ਕਿਰੇਕੀ ॥ 
ਇਕ ਉਹ ਚਾਲਾਕ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਚਿਤੇਰੀ ਸੀ, 


ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਦੁਤਿਯ ਮਦਨ ਜਨ ਕੇਰੀ ॥ 
ਜੁਰਿਸ ਰ੍ਰਰੈਧ ਸਕ੍ਜ ਯਜ ੇਜੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੀ ਹੀ ਦੂਜੀ ਮੂਰਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਗੋਰ ਬਰਨ ਅਰੁ ਖਾਏ ਪਾਨਾ ॥ 
ਗੇਕ ਕਰਜ਼ ਅਲ ਧੁ ਬਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਗੋਰਾ ਰੰਗ ਸੀ ਅਤੇ ਪਾਨ ਖਾਦੀ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਚੜਾ ਚੰਦ ਅਸਮਾਨਾ ॥੧੫॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਧਝ ਧੱਕ ਘਬਸਜ ॥੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਆਸਮਾਨ ਵਿਚ ਚੰਦ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੫॥ 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਚਿਤੇਰਨਿ ਗਈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬਸ ਰਿਰੇਕਜੈ ਗੁ ॥ 
(ਉਹ) ਚਿਤੇਚੀ (ਦੂਤੀ) ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਲਿਖਿ ਲਯਾਵਤ ਪ੍ਰਤਿਮਾ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਜਿਬਿਂ ਕੁਗੁਕਰ ਜਰਿਸ ਰਿਫੁ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਚਿਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਜਬ ਲੈ ਕਰਿ ਕਰ ਸਾਹ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਕ ਗੈ ਭਕਿ ਭਕ ਯਫ਼ ਜਿਫਹੀ॥ 


ਜਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਚਿਤਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਾਨੁਕ ਤਾਨਿ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰੀ ॥੧੬॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਗ਼ਜਿ ਲਟਵੀ ਸਹੀ ॥੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਿਆ) ਮਾਨੋ (ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ) ਕਸ ਕੇ ਕਟਾਰ ਮਾਰੀ ਹੋਵੇ ॥੧੬॥ 


ਸਭ ਸੁਧਿ ਗਈ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਝੂੰਮਾ ॥ 
ਬਮ ਯੂਰਧਿ ਗਵੁੰ ਸਜ ਫ਼ੈ ਬੁੱਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸਭ ਸੁਧ ਬੁਧ ਚਲੀ ਗਈ ਅਤੇ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਝੂੰਮਣ ਲਗਾ। 


ਘਾਇ ਲਗੇ ਘਾਯਲ ਜਨੁ ਘੂੰਮਾ ॥ 
ਬਵ੍੍‌ ਜਗੇ ਬੁਧਜ ਯਜ੍ਹ ਬੁੱਸ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਘਾਉ ਲਗਣ ਤੇ ਘਾਇਲ ਘੁੰਮਦਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਨ ਕੀ ਰਹੀ ਨ ਤਨਿਕ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 
ਰਜ ਕੀ ਕੀ ਜ ਜਕਿਲ ਧੰਮਦ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਜਨੁ ਡਸਿ ਗਯੋ ਨਾਗ ਕੌਡਿਯਾਰਾ ॥੧੭॥ 
ਗਜ੍ਹ ਭਜਿ ਗਧੀ ਜੁਗ ਕਨੈਫਿਧਗ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕੌਡੀਆਂ ਵਾਲਾ ਸੱਪ ਡੰਗ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੭॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕਰੀ ਸਾਹ ਮਿਜਮਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿਿਜਿ ਭਰੀ ਯਫ਼ ਸਿਯਸਜੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਮਿਜਮਾਨੀ (ਪ੍ਰੀਤੀ-ਭੋਜਨ) ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਪੁਰ ਨਾਰਿ ਧਾਮ ਮਹਿ ਆਨੀ ॥ 
ਬਮ ਬੂਠ ਜਕਿ ਪਸ ਸਫਿ ਅਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ। 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਕੀ ਸੁਤਾ ਜਬਾਈ ॥ 
ਬਿਪ ਯ ਕਨੈ ਜਰਗ ਯਥਵੁੰ ॥ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਜਦ ਆਈ, (ਤਾ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਇਆ) 


ਸਕਲ ਦੀਪ ਜਯੋਂ ਸਭਾ ਸੁਹਾਈ ॥੧੮॥ 
ਬਕਜ਼ ਕੀਧ ਰਯੈਂ ਬਮ ਜ੍ਰਫਵੇ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਦੀਪਕ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੮॥ 


ਛਿਦ੍ਰ ਬੀਚ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਲਿਕ ਕੀਬ ਭਕਿ ਗਫਿ ਜਿਗ ॥ 
ਇਕ ਮੋਰੀ ਵਿਚੋਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ, 


ਹਜਰਤਿ ਭਯੋ ਤਬੈ ਮਤਵਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ਯਰਰੈ ਮਧੇ ਜਕੈ ਸਜਗਚ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਹਜ਼ਰਤ ਮਤਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਮਨ ਤਰੁਨੀ ਕੇ ਰੂਪ ਬਿਕਾਨ੍ਯੋ ॥ 
ਸਜ ਜਲਜੀ ਰੇ ਕਧ ਕਿਕਗਕਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਰੂਪ ਉਤੇ ਹੀ ਵਿਕ ਗਿਆ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਸੋ ਤਨੁ ਰਹਿਯੋ ਪਛਾਨਯੋ ॥੧੯॥ 
ਸ਼ਰਰਲ ਬੀ ਰੂਹ ਵਫ਼ਿਧੇ ਧਲਾਧੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਇਹ) ਸਮਝੋ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਲੋਥ ਵਾਗ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੯॥ 


ਹਜਰਤਿ ਸਕਲ ਪਠਾਨ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਫ਼ਕਰਰਿ ਬਲਗ ਧਗਜ ਗ੍ਰਗ਼ਧ ॥ 
ਹਜ਼ਰਤ ਨੇ ਸਾਰੇ ਪਠਾਣ ਬੁਲਾ ਲਏ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਕੈ ਧਾਮ ਪਠਾਏ ॥ 
ਧਿਪ ਧਗ ਰੈ ਬਸ ਧਨ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਧ ਪਾਲ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੈ ਅਪਨੀ ਦੁਹਿਤਾ ਮੁਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਰੈਨ ਅਧਜੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਸ੍ੂਫਿ ਕੀਜੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਰਾਹੀਂ ਇਹ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ ਕਿ) ਜਾ ਤਾ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਮੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ, 


ਨਾਤਰ ਮੀਚ ਮੂੰਡ ਪਰ ਲੀਜੈ ॥੨੦॥ 
ਜਜਕ ਸੀ ਸ੍ਰੱਠ ਧ: ਜੀਗੈ ॥੧੦॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੌਤ ਸਿਰ ਉਤੇ ਆਈ ਸਮਝੋ ॥੨੦॥ 


ਸਕਲ ਪਠਾਨ ਤਵਨ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਬਕਗੁ ਧਨਜ ਜਕਜ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਪਠਾਣ ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਗਏ। 


ਹਜਰਤਿ ਕਹੀ ਸੁ ਭਾਖਤ ਭਏ ॥ 
ਫ਼ਗਵਰਿ ਲਝੀ ਬਰ ਮਬਰ ਮਹ ॥ 
ਜੋ ਹਜ਼ਰਤ ਨੇ (ਗੱਲ) ਕਹੀ ਸੀ, ਉਹ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਧੰਨ ਭਾਗ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਜਿਪ ਯਜ ਬੰਜ ਮਗ ਜਿਵੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਸਿਧ ਪਾਲ! ਤੇਰੇ ਧੰਨਭਾਗ ਹਨ 


ਗ੍ਰਿਹ ਆਵਹਿਗੇ ਸਾਹ ਸਵਾਰੇ ॥੨੧॥ 
ਗੁ ਅਕਫਿਂਗੇ ਗ਼ਫ਼ ਬਕਵੇ ॥੨੧॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਤੇਰੇ ਘਰ ਆਵੇਗੀ ॥੨੧॥ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਐਸੋ ਜਬ ਸੁਨਾ ॥ 


ਬਿਖ ਯਗ ਦੇਧੇ ਯਥ ਜ੍ਰਜ ॥ 
ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਹੈਹੈ ਮਸਤਕ ਧੁਨਾ ॥ 
ਅਧਿਗ ਨ੍ਰਥਿਜ ਫ਼ੈ ਸਬਰਕ ਬ੍ਰਜ ॥ 
(ਤਦ) ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਮੱਥੇ ਨੂੰ ਧੁਨਿਆ। 


ਦੈਵ ਕਵਨ ਗਤਿ ਕਰੀ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਠੈਕ ਭਕਜ ਗਜਿ ਲੀ ਫੁਸਰੀ॥ 


(ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਕੀ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਗ੍ਰਿਹ ਅਸਿ ਉਪਜੀ ਸੁਤਾ ਦੁਖਾਰੀ ॥੨੨॥ 


ਗ੍ਫੁ ਘਬਿ ਰਧਗੀ ਰਗ ਰ੍ਰਥਕੀ ॥੧੨॥ 
ਮੇਰੇ ਘਰ ਅਜਿਹੀ ਦੁਖਦਾਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਜੋ ਨਹਿ ਦੇਤ ਤੁ ਬਿਗਰਤ ਕਾਜਾ ॥ 
ਗੀ ਜਫਿ ਕੇਜ ਜਰ ਕਿਗਨਜ ਕਗਗ ॥ 
ਜੇ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਤਾ ਕੰਮ ਵਿਗੜਦਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। 


ਜਾਤ ਦਏ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੀ ਲਾਜਾ ॥ 
ਗਰ ਕਦ ਲਰ੍ਹਜ ਕੀ ਗਗ ॥ 
ਜੇ ਦਿੰਦਾ ਹਾ ਤਾ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਲਾਜ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਮੁਗਲ ਪਠਾਨ ਤੁਰਕ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਸ਼ਰਗਜ਼ ਧਠਜ ਰ੍ਰਹਨ ਬ: ਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਮੁਗ਼ਲ, ਪਠਾਣ ਜਾ ਤੁਰਕ ਦੇ ਘਰ 


ਅਬ ਲਗਿ ਗੀ ਛਤ੍ਰਾਨੀ ਨਾਹੀ ॥੨੩॥ 
ਐਕ ਗਿ ਗੀ ਲੁਗ਼ਜੀ ਜਫ਼ੀ ॥੧੩॥ 


ਅਜੇ ਤਕ (ਕੋਈ) ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਨਹੀਂ ਗਈ ॥੨੩॥ 


ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਅਬ ਲਗੇ ਨ ਭਈ ॥ 


ਲੁਰ੍ਹਜ ਲੇ ਘਕ ਗਗੇ ਜ ਮਵੁੰ ॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕਾਢਿ ਤੁਰਕ ਕਹ ਦਈ ॥ 


ਫ੍ਰਫੈਗ ਕਨਫਿ ਰ੍ਰਕਨ ਫ਼ ਕਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਤੁਰਕਾ ਨੂੰ (ਘਰੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ। 


ਰਜਪੂਤਨ ਕੇ ਹੋਤਹ ਆਈ ॥ 
ਵਗਧ੍ਰਰਜ ਕੇ ਫੈਜਫ ਘਵ ॥ 
ਰਾਜਪੂਤਾ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਆਇਆ ਹੈ 


ਪੁਤ੍ਰੀ ਧਾਮ ਮਲੇਛ ਪਠਾਈ ॥੨੪॥ 
ਧ੍ਰੜੀ ਪਸ ਸਗੇਲ ਧਠੁੰ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਲੇਛਾ (ਦੇ ਘਰ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਹਾਡਨ ਏਕ ਦੂਸਰਨ ਖਤ੍ਰੀ ॥ 
ਫ਼ਭਜ ਹਕ ਰ੍ਰਜਰਜ ਬੜੀ ॥ 
(ਪਰ) ਇਨ੍ਹਾ ਇਕ ਹਾਡੀਆਂ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ 


ਤੁਰਕਨ ਕਹ ਇਨ ਦਈ ਨ ਪੁਤ੍ਰੀ ॥ 


ਰ੍ਰਹਾਲਜ ਗੜ ਭਜ ਕਵੁੰ ਜ ਧੂਕੀ॥ 
ਤੁਰਕਾ ਨੂੰ ਕਦੇ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ। 


ਜੋ ਛਤ੍ਰੀ ਅਸ ਕਰਮ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਲੜੀ ਅਸ ਕਕ੍ਸ ਠਸਕੈ ॥ 


ਜੋ ਛਤ੍ਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਕੁੰਭੀ ਨਰਕ ਦੇਹ ਜੁਤ ਜਾਵੈ ॥੨੫॥ 
ਗਰਮੀ ਜਹਲ ਰੇਫ਼ ਯੂਜ ਗਰੈ ॥੧੦॥ 


(ਤਾ) ਉਹ ਦੇਹ ਸਹਿਤ ਕੁੰਭੀ ਨਰਕ ਵਿਚ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਜੋ ਨਰ ਤੁਰਕਹਿ ਦੇਤ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਜਕ ਰ੍ਰਰਕਫਿ ਕੇਜ ਰ੍ਰਜ਼ਵੀ ॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਤੁਰਕਾ ਨੂੰ ਧੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਜਗ ਤਿਹ ਕਰਤ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਪਗ ਬ੍ਰਗ ਯਗ ਰਿਫ਼ ਕਦਰ ਰਬਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ 'ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ' ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਲੋਕ ਪ੍ਰਲੋਕ ਤਾਹਿ ਕੋ ਜੈਹੈ ॥ 
ਗੇਠ ਯਗੇਨ ਜਫ਼ਿ ਕਗੇ ਗੈਫੇ ॥ 


ਉਸ (ਛਤ੍ਰੀ) ਦਾ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ (ਦੋਵੇਂ) ਜਾਣਗੇ 


ਛਤ੍ਰੀ ਸੁਤਾ ਤੁਰਕ ਕਹ ਦੈਹੈ ॥੨੬॥ 


ਲੁਕੀ ਯੂਗ ਰ੍ਰਹਲ ਗੜ ਠੈਫੈ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਛਤ੍ਰੀ ਤੁਰਕ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਦੇਵੇਗਾ ॥੨੬॥ 


ਹਾਡਿਯਨ ਸੁਤਾ ਤੁਰਕਿ ਨਹਿ ਦਈ ॥ 
ਫ਼ਫਿਧਜ ਲਗ ਰਰਹਕਿ ਜਫਿ ਕਵੁੰ ॥ 
ਹਾਡੀਆਂ ਨੇ (ਅਜੇ ਤਕ) ਤੁਰਕਾ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ 


ਛਤ੍ਰਾਨੀ ਤੁਰਕਨੀ ਨ ਭਈ ॥ 
ਲੁਗ਼ਜੀ ਰ੍ਰਰਲਜੀ ਜ ਮੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਕੋਈ) ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਤੁਰਕਣੀ ਨਹੀਂ ਹੋਈ। 


ਕਛ ਰਜਪੂਤਨ ਲਾਜ ਗਵਾਈ ॥ 
ਗਲ਼ ਕਯਧ੍ਰਰਜ ਗ਼ਯ ਗਕਵੁੰ ॥ 
ਕੁਝ ਰਾਜਪੂਤਾ ਨੇ ਲਾਜ ਗਵਾਈ ਹੈ 


ਰਾਨੀ ਤੇ ਬੇਗਮਾ ਕਹਾਈ ॥੨੭॥ 
ਗਜੀ ਰੇ ਕੇਗਸ ਲਫ਼ਵੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ) ਰਾਣੀਆਂ ਤੋਂ ਬੇਗਮਾ ਅਖਵਾਈਆਂ ਹਨ ॥੨੭॥ 


ਅਬ ਮੈ ਧਰੈ ਇਹੋ ਨਿਜੁ ਬੁਧਾ ॥ 
ਘਕ ਸੈ ਬੀ ਭ੍ਫੀ ਜਿਯੂ ਗ੍ਰਪ ॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਆਈ ਹੈ 


ਮੰਡੌ ਬੀਰ ਖੇਤ ਮਹਿ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 
ਸੌਫੀ ਕੀ: ਬੇਰ ਸਫਿ ਕੂਪ ॥ 
ਕਿ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਵਾਗ ਰਣਖੇਤਰ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਮਚਾਵਾ। 


ਪਹਿਰਿ ਕੌਚ ਕਰਿ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰੋਂ ॥ 
ਧਫ਼ਿਕਿ ਕਨੈਥ ਲਕਿ ਬਝੁਗ ਧੰਮਗੈਂ ॥ 


ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਖੜਗ ਸੰਭਾਲਾ 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਆਜੁ ਪਖਰਿਯਾ ਮਾਰੋਂ ॥੨੮॥ 
ਕਰਿ ਚ੍ਰਜਿ ਘਯੂ ਧਥਕਿਧ ਸੈਂ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਾ ॥੨੮॥ 


ਤਬ ਕੰਨਯਾ ਨਿਜੁ ਪਿਤਾ ਹਕਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਕੀਾਨਧ ਜੈੂ ਧਿਗ ਫੁਕਗ ॥ 
ਤਦ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਪਿਤਾ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਸੋ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਗ਼ ਬੇ ਸੰ ਰਬਦ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਾਤ ਤਨਿਕ ਚਿੰਤਾ ਨਹਿ ਕਰੀਯੈ ॥ 
ਗ਼ਜ ਜਜੈਲ ਧਿੰਗ ਜਫ਼ਿ ਲਕੀਧੇ ॥ 
(ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ 


ਸਨਮੁਖ ਪਾਤਿਸਾਹ ਸੋ ਲਰੀਯੈ ॥੨੯॥ 
ਬਜਸ੍ਰਥ ਯਰਿਯਫ ਬੇ ਜਹੈਧੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਲੜੋ ॥੨੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਬੋਲ ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹੈ ਦਿਵਸਰੇ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਗੇਜ ਬਕ ਪਿਕ ਕਰੈ ਕਿ੍‌ਕਯਕੇ ਗੁ ਫੈ ॥ 


ਦਿਨ ਬੀਤ ਜਾਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਬੋਲ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਰੇ ਕਰਮ ਛਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਚਾਰਣ ਗਾਇ ਹੈ ॥ 


ਗੇ ਕਜਸ ਲਜ੍ਹਜ ਕੇ ਬਕਗ ਗਵੁ ਫੈ ॥ 
ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਵਾਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾ ਨੂੰ ਚਾਰਣ (ਭਾਟ) ਲੋਕ ਗਾਉਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਤਾਤ ਨ ਮੋ ਕੋ ਦੀਜੈ ਆਹਵ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗਰ ਜ ਸੇ ਲੇ ਕੀਗੈ ਅਫੁਕ ਕੈਗਿਧੈ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਮੈਨੂੰ (ਤੁਰਕਾ ਨੂੰ) ਨਾ ਦਿਓ ਅਤੇ ਯੁੱਧ ਕਰੋ। 


ਹੋ ਦਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦੁਹੂੰ ਜਗ ਮੈ ਜਸ ਲੀਜਿਯੈ ॥੩੦॥ 
ਫ਼ੀ ਕਜ ਕਰਧਜ ਰੂਡ੍ਹਂ ਜਗ ਸੈ ਯਸ਼ ਜੀਕਿਧੈ ॥੩੦॥ 
ਦਾਨ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਚਲਾਉਣਾ ਦੋਵੇਂ ਕਾਰਜ ਕਰ ਕੇ ਜਗ ਵਿਚ ਜਸ ਖਟੋ (ਅਰਥਾਤਰ- ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦਾ ਦਾਨ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਜਸ 


ਲਵੋ ।)॥੩੦॥ 


ਖੜਗ ਹਾਥ ਜਿਨਿ ਤਜਹੁ ਖੜਗਧਾਰਾ ਸਹੋ ॥ 
ਕਫੁਗ ਫਪ ਗਿਜਿ ਜਗਫੂ ਬਝੁਗਪਗ ਬਫੀ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਨਾ ਛਡੋਂ ਅਤੇ ਖੜਗ ਦੀ ਧਾਰ ਨੂੰ ਸਹਿਣ (ਦੀ ਹਿੰਮਤ ਰਖੋ)। 


ਭਾਜਿ ਨ ਚਲਿਯਹੁ ਤਾਤ ਮੰਡਿ ਰਨ ਕੌ ਰਹੋ ॥ 
ਮਗਿ ਜ ਬਨਿਧੜਹ ਗ਼ਰ ਸੱਫਿ ੨ਜ ਲੀ ਕਰੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਆਰੰਭ ਕਰ ਕੇ ਡਟੇ ਰਹੋ ਅਤੇ ਭਜ ਕੇ ਨਾ ਜਾਓ। 


ਪਠੇ ਪਖਰਿਯਾ ਹਨਿਯਹੁ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕਰਿ ॥ 
ਧਨੇ ਧਬੁਕਿਧ ਫਜਿਧੜ੍ਹ ਕਿਧਿਥ ਬਰਵ ਕਵਿ ॥ 


ਤੀਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ ਜਵਾਨ ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਹੋ ਮਾਰਿ ਅਰਿਨ ਕੌ ਮਰਿਯਹੁ ਹਮਹਿ ਸੰਘਾਰਿ ਕਰਿ ॥੩੧॥ 
ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਘਕਿਜ ਕੀ ਸਕਿਧੜੂ ਫੁਸਫਿ ਧੰਯਕਿ ਠਕਿ ॥੩੧॥ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਮੈਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਕੇ ਆਪ ਵੀ ਮਰ ਜਾਓ ॥੩੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੁ ਪਿਤਾ ਇਕ ਕਰਹੁ ਉਪਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਫੂ ਧਿਗ ਭ੍ਠ ਗਜ ਰਧਵੁੰ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ) ਇਕ ਉਪਾ ਕਰਦੀ ਹਾ 


ਸਮਸਦੀਨ ਕਹ ਲੇਹੁ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਬਸਬਕੀਜ ਕਫ਼ ਗੇਡੂ ਫ੍ਰਜਵ ॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਮਸਦੀਨ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ਹਾ। 


ਜਬ ਆਵੇ ਤਬ ਪਕਰਿ ਸੰਘਰਿਯਹੁ ॥ 


ਗਕ ਘਕੇ ਹਕ ਧਕਕਿ ਬੰਬਕਿਧੜੂ ॥ 
ਜਦ (ਉਹ) ਆਵੇ ਤਦ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਣਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਨਿਕਸਿ ਜੁਧ ਕੌ ਕਰਿਯਹੁ ॥੩੨॥ 


ਕੜ੍ਹਹੈ ਜਿਲਜਿ ਯੂਰਪ ਕਹੈ ਲਕਿਧੜੂ ॥੩੨॥ 
ਫਿਰ ਨਿਕਲ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਨਾਲ) ਯੁੱਧ ਕਰਨਾ ॥੩੨॥ 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਤਬ ਐਸ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਜਿਪ ਯਜ ਜਕ ਦੇਸ਼ ਕਿਬਵੀ ॥ 
ਤਦ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਭਲੀ ਬਾਤ ਇਨ ਸੁਤਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਮਗੀ ਗਜ ਭ੍ਰ੍ਜ ਯੂਗ ਰਯਵੀ ॥ 
ਕਿ ਬੇਟੀ ਨੇ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਦਸੀ ਹੈ। 


ਅੰਤਹਪੁਰ ਤੇ ਬਾਹਿਰ ਆਯੋ ॥ 
ਅੰਹ਼ਧ੍ਰ ਹੇ ਗਫਿੰਟ ਘਧੇ॥ 
ਉਹ ਰਣਵਾਸ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆਇਆ 


ਬੋਲਿ ਪਠਾਨਨ ਐਸ ਜਤਾਯੋ ॥੩੩॥ 
ਗੇਜਿ ਧਠਜਜ ਹੇਬ ਯਗਧੀ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਪਠਾਣਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾਇਆ ॥੩੩॥ 


ਏ ਹੈ ਪ੍ਰਭੁ ਕੇ ਬਡੇ ਬਨਾਏ ॥ 
ਧੁ ਫੈ ਯਮ੍ਹ ਕੇ ਕਫੇ ਕਜਰ ॥ 
ਇਹ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਲੋਗ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਹਮ ਤੁਮ ਸੇ ਇਨ ਕੇ ਪਗ ਲਾਏ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਜਸ ਥੇ ਭ੍ਰ੍ਜ ਕੇ ਧਗ ਗ਼ਧ ॥ 


ਸਾਡੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗੇ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਲਗਾਏ ਹੋਏ ਹਾ। 
ਜੋ ਇਨ ਕਹਾ ਵਹੈ ਮਨ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗੀ ਝ੍ਜ ਝ਼ ਕਫ਼ੈ ਸਜ ਸਜ ॥ 


ਜੋ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਮੰਨਦਾ ਹਾ 


ਸਿਰ ਪਰ ਹੁਕਮ ਸਾਹ ਕੋ ਆਨਾ ॥੩੪॥ 


ਬਿ ਧਕ ਫੂਠਸ ਯਫ਼ ਕੇ ਅਜ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲੈਂਦਾ ਹਾ ॥੩੪॥ 


ਤਬ ਮਿਲਿ ਖਾਨ ਸਾਹ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਰਥ ਸਿਜਿ ਕਜ ਯਫ਼ ਕੇ ਗਹੁ ॥ 


ਤਦ ਪਠਾਣ ਮਿਲ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕੋਲ ਗਏ 


ਅਤਿ ਹੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਅਨੰਦਿਤ ਭਏ ॥ 
ਘਰਿ ਵੀ ਫ਼ਰੈ ਅਜੌਕ੍ਰਿਰ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਏ। 


ਤੁਰਕਹਿ ਛਤ੍ਰਿਨ ਸੁਤਾ ਨ ਦਈ ॥ 


ਰ੍ਰਹਨਫਿ ਲਜ੍ਹਜ ਬ੍ਰ੍ਗ ਜ ਕੁ ॥ 
ਤੁਰਕਾ ਨੂੰ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਕਦੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਸਿ ਹੈ ਇਨੈ ਭਲੀ ਇਹ ਭਈ ॥੩੫॥ 

ਫ਼ਧਿ ਫੈ ਵਹੈ ਮਗੀ ਵ੍ਫ ਮਵੁੰ ॥੩੦॥ 

ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਨਾਲ (ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਈ, ਇਸ ਲਈ) ਇਹ ਚੰਗਾ ਹੀ ਹੋਇਆ। (ਅਰਥਾਤਰ-ਇਹ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹੋਈ, ਹੁਣ ਅਸੀਂ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹਾਸੀ 
ਕਰਾਗੇ) ॥੩੫॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਇਤੈ ਪਿਤਹਿ ਸਮੁਝਾਵੈ ॥ 
ਰ੍ਰਫੇਗ਼ ਭ੍ਰੇ ਧਿਜਫਿ ਬਸ੍ਹਜਕੈ ॥ 


ਇਧਰ ਪੁੱਤਰੀ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਸਮਝਾਣ ਲਗੀ 


ਛਤ੍ਰੀ ਜਨਮੁ ਫੇਰਿ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥ 
ਲੜੀ ਕਜਸੂਹ ਚੇਕਿ ਜਫਿ ਘਕੈ ॥ 
ਕਿ ਛਤ੍ਰੀ ਜਨਮ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਣਾ। 


ਅਬ ਲੌ ਐਸੀ ਬਾਤ ਨ ਪਈ ॥ 
ਘਥ ਗੀ ਦੇਸੀ ਗਜ ਜ ਧਵੁੰ ॥ 
ਹੁਣ ਤਕ ਅਜਿਹੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੋਈ 


ਤੁਰਕਨ ਕੇ ਛਤ੍ਰਾਨੀ ਗਈ ॥੩੬॥ 
ਜ੍ਰਹੜਜ ਕੇ ਲਗਜੀ ਗਵੁ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਤੁਰਕਾ ਦੇ (ਘਰ) ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੩੬॥ 


ਤਾ ਤੇ ਮੋਹਿ ਨ ਦੀਜੈ ਤਾਤਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੇਫਿ ਜ ਠੀਗੈ ਗਗ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਮੈਨੂੰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਹਵਾਲੇ) ਨਾ ਕਰੋਂ 


ਮੰਡਹੁ ਜੁਧ ਹੋਤ ਹੀ ਪ੍ਰਾਤਾ ॥ 
ਸੌਭਡ੍ਹ ਗਰਪ ਗੇਜ ਫੀ ਗ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ ਯੁੱਧ ਰਚਾ ਦਿਓ। 


ਚਲਿ ਹੈ ਕਥਾ ਸਦਾ ਜਗ ਮਾਹੀ ॥ 
ਜਿ ਫੈ ਨਪ ਬਕ ਯਗ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਇਹ ਕਥਾ ਸਦਾ ਜਗ ਵਿਚ ਚਲੇਗੀ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਪਠਾਨ ਕਿ ਛਤ੍ਰੀ ਨਾਹੀ ॥੩੭॥ 
ਜ਼ਜ ਧਨਜ ਕਿ ਲੜੀ ਜਫ਼ੀ ॥੩੪॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਜਾ ਪਠਾਣ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ ਜਾ ਛਤ੍ਰੀ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ ॥੩੭॥ 


ਪਹਿਰਹੁ ਕੌਚ ਬਜਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਧਫਿਕੜ੍ਹ ਕੈਥ ਥਯਭ੍ ਜਗਕੇ ॥ 
ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਓ 


ਪੀ ਪੀ ਅਮਲ ਹੋਹੁ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਧੀ ਧੀ ਘਸਗ ਗੇਡ਼ੂ ਸਜਕਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਮਲ ਪੀ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਜਾਓ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਮਚਤ ਹੈ ਜੁਧ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜ਼ਰ ਸਥਜ ਫੈ ਯੂਰਪ ਘਧਗ ॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਅਪਾਰ ਯੁੱਧ ਮਚੇਗਾ 


ਹੈ ਹੈ ਅੰਧ ਧੁੰਧ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੩੮॥ 
ਫੈ ਫੈ ਅੰਬ ਧੁੱਪ ਕਿਕਗੁਕ ॥੩੦॥ 


ਜੋ ਅੰਨ੍ਹੇ ਵਾਹ ਭਿਆਨਕ ਰੂਪ ਵਿਚ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩੮॥ 


ਪਾਤਿਸਾਹ ਸੰਗ ਹੈ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਧਰਿਯਫ਼ ਯੰਗ ਫੈ ਸੰਗਸ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਸਭ ਹੀ ਕਰਹੁ ਕੇਸਰੀ ਜਾਮਾ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਕਜਕਹ ੇਸਰੀ ਗਸ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਸਾਰੇ ਕੇਸਰੀ ਬਾਣੇ ਧਾਰ ਲਵੋ। 


ਟਾਕਿ ਆਫੂਐ ਤੁਰੈ ਨਚਾਵ ॥ 
ਟਕਿਨ ਘਧ੍ਹਏੇ ਜੈ ਜਗ਼ਕੀ॥ 
ਅਫ਼ੀਮ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਓ 


ਸਾਗ ਝਲਕਤੀ ਹਾਥ ਫਿਰਾਵੌ ॥੩੯॥ 
ਯਗ ਚੁਜਕਰੀ ਫ਼ਪ ਧਿਗਕੈ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਝਲਕਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਬਰਛੀਆਂ ਹੱਥ ਵਿਚ ਘੁਮਾਓ ॥੩੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਤਯਾਗਿ ਪ੍ਰਾਨਨ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਜਪਸ ਗਗਿ ਜ਼ਜਜ ਲੀ ਘਯ ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿਓ 


ਬਾਹਹੁ ਖੜਗ ਸਕਲ ਤਜਿ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥ 


ਗਰਫ਼ੂ ਬਝਗ ਬਲਜ ਰਜਿ ਗ਼ਯ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਡਰ ਛਡ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਓ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਚੜਾਵੋ ॥ 
ਧੋਬਜ ਮਗ ਘਧਯਨੀਸ ਬਝਗੇ ॥ 


ਰੇਤੀ ਮਾਝ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਵੋ ॥੪੦॥ 
ਜੇਜੀ ਸਚੁ ਥਕਿਕ ਕਿਥੇ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਰੇਤਲੀ ਧਰਤੀ ਵਿਚ (ਆਪਣੇ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਓ ॥੪੦॥ 


ਹਜਰਤਿ ਜੋਰਿ ਤਹਾ ਦਲ ਆਯੋ ॥ 
ਫ਼ਗਹਰੈ ਗੇਕਿ ਰਫ ਕ੍ਜ ਘਘੇ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਫ਼ੌਜ ਜੋੜ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 
ਸਕਲ ਬਯਾਹ ਕੋ ਸਾਜ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧਕਯ ਕਗਫ਼ ਕਨੇ ਗ਼ਕ ਕਗੁਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸਾਜ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਸਿਧ ਪਾਲ ਕੇ ਜਬ ਘਰਿ ਆਏ ॥ 


ਹਿਬ ਯਯ ਕੇ ਯਥ ਬਕਿ ਅਧ ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਸਿਧ ਪਾਲ ਦੇ ਘਰ ਆਏ 


ਪੁਨਿ ਕੰਨਜਾ ਅਸ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥੪੧॥ 
ਧੂਜੈ ਕਾਗ ਅਬ ਕਬਜ ਬ੍ਰਜਦ ॥੪੧॥ 
ਤਾ ਕੰਨਿਆਂ ਨੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲ ਸੁਣਾਏ ॥੪੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ਜੋ ਸਤ੍ਰ ਨ ਤਾਹਿ ਸੰਘਾਰਿਯੈ ॥ 
ਗ਼ਫੂ ਅਰੈ ਗੇ ਬੜ੍ਹ ਜ ਗ਼ਫਿ ਧੰਯਕਿਧੈ॥ 


ਘਰ ਵਿਚ ਜੇ ਵੈਰੀ ਵੀ ਆਵੇ, ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਧਾਮ ਗਏ ਇਹੁ ਮਾਰਹੁ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੈ ॥ 


ਪੀਸ ਗਹੁ ਭੂ ਸਕਝੂ ਸੰਕ ਕਿਧਕਿਧੈ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਹ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ਕਿ ਘਰ ਜਾਣ 'ਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਲਛਿਮਨ ਪੁਤ੍ਰਹਿ ਡਾਰਿ ਡੋਰਿ ਦਿਯ ਤ੍ਰਿਯ ਉਚਰਿ ॥ 
ਜਝਿਸਜ ਧ੍ਰਕਫਿ ਫਕਿ ਝੀਕਿ ਕਿਧ ਰੁਰਧ ਰਬਕਿ॥ 
ਲੱਛਮਣ ਨਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿ ਕੇ ਡੋਲੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਸੰਗ ਸਤ ਸੈ ਖਤਿਰੇਟਾ ਗਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਧਰਿ ॥੪੨॥ 
ਫ਼ੀ ਬੰਗ ਬਰ ਬੈ ਰੈਕੇਟ ਗਯੇ ਰ੍ਰਧ ਮੇਜ ਪਕਿ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੱਤ ਸੋ ਛਤ੍ਰੀ ਸੂਰਮੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਗਏ ॥੪੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤੇ ਜਾਤ ਧਾਮ ਤੇ ਭਏ ॥ 
ਗਕ ਹੇ ਗ਼ਰ ਅਸ ਹੇ ਮਹ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਘਰ ਤੋਂ ਚਲੇ ਗਏ, 


ਤਬ ਤਾ ਕੇ ਮੰਦਰ ਮੋ ਅਏ ॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਕੇ ਸੌਕਕ ਸੇ ਅਧ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਮਹਲ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਲੁਬਧਮਾਨ ਹ੍ਹੈ ਹਾਥ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਕਪਸਜ ਫ਼ੈ ਗਪ ਬਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਪਿਆਰ ਦੇ ਲੋਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ 


ਲਛਿਮਨ ਕਾਢਿ ਕਟਾਰੀ ਘਾਯੋ ॥੪੩॥ 
ਜਠਿਸਜ ਕਫਿ ਭਟਵੀ ਬਧੇ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਕਟਾਰ ਕਢ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪੩॥ 


ਤਾਕਹ ਐਸ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰਾ ॥ 
ਗਕਫ਼ ਦੇਬ ਭਟਵੀ ਸਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅਜਿਹੀ ਕਟਾਰ ਮਾਰੀ 


ਬਹੁਰਿ ਨ ਹਜਰਤਿ ਬੈਨ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਕਲਹਕਿ ਜ ਫ਼ਯਕਰੈ ਕੈਜ ਰਹ ॥ 
ਕਿ ਫਿਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਮੂੰਹੋਂ) ਬੋਲ ਹੀ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਤਾਕਹ ਮਾਰਿ ਭੇਸ ਨਰ ਧਾਰੋ ॥ 
ਗਕਫੁ ਸਕਿ ਮੇਧ ਜਹ ਘਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਿਆ 


ਲੋਗਨ ਮਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥੪੪॥ 
ਗ਼ੇਗਜ ਸਫ਼ਿ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਚੇ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੪੪॥ 


ਮੋਹਿ ਅਮਲ ਕੇ ਕਾਜ ਪਠਾਵਾ ॥ 


ਸੇਫਿ ਅਸਜ ਕੇ ਕਯ ਧਠਗ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਮੈਨੂੰ ਅਮਲ (ਲਿਆਉਣ ਦੇ) ਕੰਮ ਲਈ ਭੇਜਿਆ ਹੈ 


ਤੁਮ ਤਨ ਇਹ ਬਿਧਿ ਆਪੁ ਕਹਾਵਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਰਜ ਭ੍ਫ਼ ਕਿਪਿ ਘਧੂਹ ਕਗ਼ਕ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਰਤਿ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪ ਆਖਿਆ ਹੈ 


ਧਾਮ ਆਵਨੇ ਕੋਈ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਬਸ ਘਰਜੇ ਰਨੇਵੁੰ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿ ਮਹੱਲ ਦੇ ਅੰਦਰ ਕੋਈ ਨਾ ਆਵੇ। 


ਜੋ ਆਵੈ ਸੋ ਜਾਨ ਗਵਾਵੈ ॥੪੫॥ 
ਗੇ ਅਰੈ ਯੇ ਗ਼ਜ ਗਗਕੈ ॥੪੫॥ 
ਜੋ ਆਏਗਾ, ਉਹ ਜਾਨ ਗਵਾਏਗਾ ॥੪੫॥ 


ਇਹ ਛਲ ਲਾਘਿ ਡਿਵਢੀਯਨ ਆਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਗ਼ਬਿ ਫਿਕਫੀਧਜ ਘਧੀ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਹ ਡੇਉਢੀ ਤੋਂ ਲੰਘ ਆਇਆ। 


ਚੋਬਦਾਰ ਨਹਿ ਕਿਨੀ ਹਟਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕਕ੍ਕ ਜਫਿ ਕਿਜੀ ਫੁਟਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਸੇ ਚੋਬਦਾਰ ਨੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਇਆ। 


ਜਬ ਹੀ ਕੁਮਕ ਆਪਨੀ ਗਯੋ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਕਰਾਸ ਘਧਜੀ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ (ਉਹ) ਆਪਣੀ ਸਹਾਇਕ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਅਮਿਤ ਕੁਲਾਹਲ ਭਯੋ ॥੪੬॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਘਸਿਜ ਕ੍ਰਾਗ਼ਫ੍ਜ ਮਧੇ ॥੪੧॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ ॥੪੬॥ 


ਬਾਜੈ ਲਗੇ ਤਹਾ ਸਦਿਯਾਨੇ ॥ 
ਗਯੈ ਗਗੇ ਰਗ ਬਠ੍ਹਿਧਜੇ ॥ 
ਉਥੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ 


ਬਾਜਤ ਤਿਹੂੰ ਭਵਨ ਮਹਿ ਜਾਨੇ ॥ 
ਗਯਜ ਰਿਛ੍ਹਂ ਮਕਜ ਸਫਿ ਗਹੇ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਜਾਣੀ ਜਾਣ ਲਗੀ। 


ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਗੇਲ ਸ੍ਰਕੰਗ ਸੂਥੰਗ ਜਗਕੋ॥ 


ਮੰਦਲ ਤੂਰ ਉਪੰਗ ਅਪਾਰੇ ॥੪੭॥ 
ਸੌਕ੍ ਰ੍ਰਰ ਰਧੰਗ ਘਧਕੇ ॥੪੪॥ 
ਮੰਦਲ, ਤੁਰੀਆਂ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਉਪੰਗ ਵਜਣ ਲਗੇ ॥੪੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜੈ ਦਮਾਮਾ ਜਬ ਲਗੇ ਸੁਨਿ ਮਾਰੂ ਧੁਨਿ ਕਾਨ ॥ 


ਕਯੈ ਕ੍ਗਸ ਯਥ ਗਗੇ ਯ੍ੂਜਿ ਗਲ ਪੂੂਜਿ ਕਜ॥ 
ਜਦੋਂ ਦਮਾਮੇ ਵਜਣ ਲਗੇ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਮਾਰੂ ਧੁਨੀ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ, 


ਖਾਨ ਖਵੀਨ ਜਿਤੇ ਹੁਤੇ ਟੂਟਿ ਪਰੇ ਤਹ ਆਨਿ ॥੪੮॥ 
ਯਜ ਯਕੀਜ ਰਿਜੇ ਡੂਜੇ ਟ੍ਰਟਿ ਧੋ ਜਫ਼ ਅਜਿ ॥੪੬॥ 
ਤਾ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਖਵੀਨ ਸਨ, ਉਥੇ ਟੁੱਟ ਕੇ ਆ ਪਏ ॥੪੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਬੈਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਐਸੋ ਕਵਨ ਦ੍ਰੈਖਨੀ ਜਾਯੋ ॥ 

ਧੇਸੇ ਲਕਜ ਫ੍ਰੈ੍‌ਬਜੀ ਗਧੇ ॥ 

ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਦ੍ਰੈਸ਼ਣ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਜਿਨੈ ਜੁਝਊਆ ਇਹਾ ਬਜਾਯੋ ॥ 


ਗਿਜੈ ਗ੍ਰ੍ਚ੍ਨਘ ਵਗ ਕਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਥੇ ਜੁਝਾਰੂ ਦਮਾਮਾ ਵਜਾਇਆ ਹੈ। 


ਐਸਾ ਭਯੋ ਕਵਨ ਮਤਵਾਲਾ ॥ 
ਦੇਗ਼ ਮਧੇ ਭਕਜ ਸਜਗਗ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਪਾਗਲ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਜਹ ਮੂਰਖ ਨਹਿ ਸੂਝਤ ਚਾਲਾ ॥੪੯॥ 
ਗਫ ਸ਼੍ਰਹਥ ਜਫਿ ਬ੍ਰਚ੍ਰ ਯਗ ॥੪੧॥ 
ਜਿਸ ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਸਥਿਤੀ ਦਾ ਹੀ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ॥੪੯॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਾਖਿ ਖਾਨ ਸਭ ਧਾਏ ॥ 
ਫ੍ਫੁ ਕਿਪਿ ਮਥਿ ਕੁਜ ਧਮ ਪਦ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸਾਰੇ ਪਠਾਣ ਭਜਦੇ ਆਏ 


ਬਾਧੇ ਚੁੰਗ ਚੌਪ ਤਨ ਆਏ ॥ 
ਗਾਪੈ ਰੁੱਗ ਕੀਧ ਰਜ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਟੋਲੇ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਚਾਓ ਨਾਲ (ਭਰੇ ਹੋਏ) ਸ਼ਰੀਰਾ ਨਾਲ ਆਏ। 


ਸਮਸਦੀਨ ਲਛਿਮਨ ਜਹ ਘਾਯੋ ॥ 
ਬਸਬਰੀਜ ਜਠਿਸਜ ਯਫ਼ ਬਧੀ ॥ 
ਸ਼ਮਸਦੀਨ ਨੂੰ ਜਿਥੇ ਲੱਛਮਣ ਨੇ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਠਾ ਸਕਲ ਸੈਨ ਮਿਲਿ ਆਯੋ ॥੫੦॥ 
ਜਿਫ ਨ ਬਗਗ ਬੈਜ ਸਿਜਿ ਘਧੇ ॥੫੦॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਿਲ ਕੇ ਆ ਗਈ ॥੫੦॥ 


ਲੋਦੀ ਸੂਰ ਨਯਾਜੀ ਚਲੇ ॥ 
ਗੇਕੀ ਬ੍ਰਹ ਜਗਯੀ ਬਗੇ ॥ 


ਲੋਦੀ, ਸੂਰ (ਪਠਾਣਾ ਦੀ ਇਕ ਜਾਤਿ) ਨਿਆਜ਼ੀ 


ਲੀਨੇ ਸੰਗ ਸੂਰਮਾ ਭਲੇ ॥ 


ਜੀਜੇ ਬੰਗ ਬ੍ਰਹਗ ਮਗੇ॥ 
ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਦਾਓਜਈ ਰੁਹੇਲੇ ਆਏ ॥ 


ਕਗੀਕਕੁੰ ਲਫੇਜੇ ਅਧ ॥ 
(ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ) ਦਾਓਜ਼ਈ ('ਦਾਊਦਜ਼ਈ' ਪਠਾਣਾ ਦੀ ਇਕ ਸ਼ਾਖ਼) ਰੁਹੇਲੇ, 


ਆਫਰੀਦਿਯਨ ਤੁਰੈ ਨਚਾਏ ॥੫੧॥ 
ਅਯਵੀਕਿਧਜ ਰ੍ਰੈ ਜਯਧ ॥੧੧॥ 
ਅਫ਼ੀਰਦੀ (ਪਠਾਣਾ) ਨੇ ਵੀ (ਆਪਣੇ) ਘੋੜੇ ਨਚਾਏ ॥੫੧॥ 


ਬਾਵਨ ਖੇਲ ਪਠਾਨ ਤਹ ਸਭੈ ਪਰੇ ਅਰਿਰਾਇ ॥ 
ਗਕਜ ਬੇਜ ਧਗਜ ਹਫ਼ ਬਮੈ ਧਕੇ ਅਕਿਕਵੁ ॥ 


ਬਾਵਨ ਖੇਲ ਪਠਾਣ (ਬਵੰਜਾ ਖ਼ਾਨਦਾਨਾ ਵਾਲੇ ਪਠਾਣ) ਸਾਰੇ ਉਥੇ ਅਰੜਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਨਾ ਬਧੇ ਗਨਨਾ ਗਨੀ ਨ ਜਾਇ ॥੫੨॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗਜ ਥਧੇ ਗਜਜ ਗਜੀ ਜ ਗਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਬਾਣੇ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੫੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਖਰਿਯਾਰੇ ਦ੍ਰਾਰਨ ਨਹਿ ਮਾਵੈ ॥ 
ਧਯਕਿਧਕੇ ਫੁਰਜ ਜਫ਼ਿ ਸਰੈ ॥ 
ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਵਿਚ ਸਮਾ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜਹਾਂ ਤਹਾ ਭਟ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਵੈ ॥ 
ਗਫ਼ ਹਫ ਮਟ ਰ੍ਰਕੰਗ ਜਧਕੈ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਾਨਨ ਕੀ ਆਂਧੀ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਗਜਜ ਕੀ ਅੱਧੀ ਰਫ਼ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਥੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਹਨੇਰੀ ਜਿਹੀ ਆ ਗਈ, 


ਹਾਥ ਪਸਾਰਾ ਲਖਾ ਨ ਜਾਈ ॥੫੩॥ 
ਫ਼ਪ ਧਗ਼ਗ ਜਗ ਜ ਯਵੁੰ ॥੧੩॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਹੱਥ ਪਸਾਰਿਆਂ ਵੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਂਦਾ ॥੫੩॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੋਰ ਨਗਰ ਮੈ ਪਯੋ ॥ 
ਝ੍ਫੁ ਕਿਪਿ ਬੈਕ ਜਗਕ ਸੈ ਧਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਸ਼ੋਰ ਪੈ ਗਿਆ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ) 


ਜਨੁ ਰਵਿ ਉਲਟਿ ਪਲਟ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਹਕੈ ਰਜਟਿ ਧਕਟ ਜ਼ਰ ਗਗੇ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਉਲਟ ਪੁਲਟ ਗਿਆ ਹੋਵੇ, 


ਜੈਸੇ ਜਲਧਿ ਬਾਰਿ ਪਰਹਰੈ ॥ 
ਗੈਧੇ ਜਯਜਬਿ ਯਕਿ ਧਕਫੈ ॥ 
ਜਾ ਜਿਵੇਂ ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਉਲਦਦਾ ਹੋਵੇ (ਭਾਵ ਜਵਾਰਭਾਟਾ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ) 


ਉਛਰਿ ਉਛਰਿ ਮਛਰੀ ਜਜੋਂ ਮਰੈ ॥੫੪॥ 
ਰਲਕਿ ਰਲਕਿ ਸਲਕੀ ਚਗਂ ਸੰ ॥੧੪॥ 
ਜਾ ਜਿਵੇਂ ਮੱਛਲੀਆਂ ਉਛਲ ਉਛਲ ਕੇ ਮਰ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੫੪॥ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਨਾਵ ਨਦੀ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗ਼ਕ ਜਠੀ ਲੀ ਪਰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਨਦੀ ਦੀ ਧਾਰਾ ਵਿਚ ਨੌਕਾ 


ਬਹੀ ਜਾਤ ਕੋਊ ਨਹਿ ਰਖਵਾਰਾ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਗਰ ਕਗੇਠ ਜਫਿ ਵਥਗਗ ॥ 
ਰੁੜਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਕੋਈ ਰਖਵਾਲਾ ਨਾ ਹੋਵੇ। 


ਤੈਸੀ ਦਸਾ ਨਗਰ ਕੀ ਭਈ ॥ 


ਰੈਬੀ ਕਯ ਜਗਕ ਕਰੈ ਮਵੁ॥ 


ਉਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਹੀ ਨਗਰ ਦੀ ਹਾਲਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਨੁ ਬਿਨੁ ਸਕ ਸਚੀ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥੫੫॥ 
ਗਰ੍ਹ ਕਿਹ੍ਹ ਧੜ ਯਧੀ ਫਰੈ ਗੰ ॥੧੫॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਚੀ ਇੰਦਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੫੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹਿ ਦਿਸਿ ਸਭ ਛਤ੍ਰੀ ਚੜੇ ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਚੜੇ ਪਠਾਨ ॥ 
ਵ੍ਫੈ ਕਿਬਿ ਬਮ ਲੁਕੀ ਬਫੇ ਰਫਿ ਕਿਬਿ ਬਫੇ ਧਨਜ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਸਭ ਛਤ੍ਰੀ ਚੜ੍ਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਪਠਾਣ ਚੜ੍ਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਨਹੁ ਸੰਤ ਚਿਤ ਦੈ ਸਭੈ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਨਿਦਾਨ ॥੫੬॥ 
ਯ੍ਰਜਫ਼ੁ ਬੰਜ ਕਿਰ ਕੈ ਬਮੇ ਗਿਰ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਜਿਕੁਜ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਸੰਤੋ! ਸਾਰੇ ਚਿਤ ਲਾ ਕੇ ਸੁਣੋ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸਾਰੇ ਸ਼ੋਰ ਸ਼ਰਾਬੇ ਦਾ) ਅੰਤ ਹੋਇਆ ॥੫੬॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਜਬੈ ਜੋਰਿ ਬਾਨਾ ਅਨੀ ਖਾਨ ਆਏ ॥ 
ਗਕੈ ਗ਼ੇਕਿ ਗਜ ਜੀ ਕੁਜ ਅਧ ॥ 


ਜਦ ਬਾਣਾ ਨੂੰ (ਕਮਾਨਾ ਨਾਲ) ਜੋੜ ਕੇ ਪਠਾਣਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਆਈ 


ਇਤੈ ਛੋਭਿ ਛਤ੍ਰੀ ਸਭੈ ਬੀਰ ਧਾਏ ॥ 
ਵ੍ਹੈ ਲੀਮਿ ਲੜੀ ਬਮੈ ਕੀਨ ਪਧ੍‌ ॥ 


ਤਾ ਇਧਰੋਂ ਸਾਰੇ ਛਤ੍ਰੀ ਸੂਰਮੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹ ਆਏ। 


ਚਲੇ ਬਾਨ ਐਸੇ ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਥਗੇ ਗਜ ਧੇਧੇ ਰ੍ਰਵੂਂ ਤੀਕ ਮਕੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅਜਿਹੇ ਭਾਰੇ ਤੀਰ ਚਲੇ 


ਲਗੈ ਅੰਗ ਜਾ ਕੇ ਨ ਜਾਹੀ ਨਿਕਾਰੇ ॥੫੭॥ 
ਗਗੈ ਯੰਗ ਗ ਗੇ ਜ ਗ਼ਫ਼ੀ ਜਿਕਗਕੇ ॥੫੪॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲਗੇ, (ਫਿਰ) ਕੱਢੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕੇ ॥੫੭॥ 


ਤਬੈ ਲਛਿਮਨ ਕੁਮਾਰ ਜੂ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਹਕੈ ਜਲਿਸਜ ਕ੍ਰਾਸਕ ਯੂ ਕਹੇਧ ਰੈ; ਰੈ; ॥ 


ਤਦ ਲੱਛਮਣ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਹਨੇ ਖਾਨ ਬਾਨੀ ਸਭੈ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਜੇ ਫਜ ਜੀ ਯਮੈ ਸ਼ਧਕ ਜੈ ਕੇ ॥ 
ਮੁਖੀ ('ਬਾਨੀ') ਪਠਾਣਾ ਨੂੰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ਪਰੇ ਬੀਰ ਐਸੇ ॥ 
ਕਿਜਹੇ ਬੇਜ ਸਜੇ ਧਕੇ ਥੀ: ਦੇਧੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ 


ਬਿਰਾਜੈ ਕਟੇ ਇੰਦੁ ਕੇ ਕੇਤੁ ਜੈਸੇ ॥੫੮॥ 
ਕਿਗਯੈ ਕਟੇ ਫ੍ਰੰਕ ਕੇ ੇਨ੍ਹ ਗੈਧੇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇੰਦਰ ਦੇ ਝੰਡੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਪਏ ਹੋਣ ॥੫੮॥ 


ਪੀਏ ਜਾਨੁ ਭੰਗੇ ਮਲੰਗੈ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 
ਧੀਧ੍‌ ਜੂਹ ਮੰਗੈ ਸਗੰਗੈ ਧਕੇ ਫੈ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਏ ਹੋਏ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਮਲੰਗ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਕਹੂੰ ਕੋਟਿ ਸੌਡੀਨ ਸੀਸੈ ਝਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਗੇਟਿ ਯੈਠੀਜ ਗੀਸੈ ਭਰਕੇ ਫੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਅਨੇਕਾ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਉਸਟ ਮਾਰੇ ਸੁ ਲੈ ਭੂਮਿ ਤੋਪੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਤਬਟ ਸਕੇ ਗਰ ਗੈ ਪ੍ਰਸਿ ਗੇਧੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਊਠ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਰੁਚੇ ਹੋਏ ਦਿਖਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਖਾਡੇ ਲਸੈ ਨਗਨ ਧੋਪੈ ॥੫੯॥ 
ਗੜੂੱਂ ਬੇਰ ਕਫੇ ਜਧੈ ਜਗਜ ਘੈਧੈ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਨੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਅਤੇ ਖੰਡੇ ਲਿਸ਼ਕਦੇ ਸਨ ॥੫੯॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਨ ਕਾਟੇ ਪਰੇ ਭੂਮਿ ਐਸੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਜ ਕਗਟੇ ਧਰੇ ਮ੍ਰਸਿ ਦੇਧੇ॥ 


ਕਿਤੇ ਬਾਣਾ ਦੇ ਕਟੇ ਹੋਏ (ਸੂਰਮੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇੰਜ ਪਏ ਸਨ 


ਬੁਯੋ ਕੋ ਕ੍ਰਿਸਾਨੈ ਕਢੇ ਈਖ ਜੈਸੇ ॥ 
ਫ੍ਰਧੇ ਕਗੇ ਗਰਾਗ਼ਜੈ ਕਫੇ ਵੁੰਬ ਯੈਧੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਸਾਨ ਨੇ ਬੀਜਣ ਲਈ ਗੰਨੇ (ਦੇ ਟੋਟੇ) ਕਢੇ ਹਨ। 


ਕਹੂੰ ਲਹਿਲਹੈ ਪੇਟ ਮੈ ਯੋ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਫਿਲਫੈ ਧੇਟ ਸੈ ਧੈ ਠਟਵੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਕਟਾਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਮਛ ਸੋਹੈ ਬਧੇ ਬੀਚ ਜਾਰੀ ॥੬੦॥ 
ਸਜੀ ਸਲ ਗੇਫੈ ਕਪੇ ਕੀਥ ਜਰੀ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸੀ ਹੋਈ ਮੱਛਲੀ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੬੦॥ 


ਕਿਤੈ ਪੇਟ ਪਾਟੇ ਪਰੇ ਖੇਤ ਬਾਜੀ ॥ 
ਕਿਜੈ ਧੇਟ ਧਟੇ ਧਕੇ ਬੇਜ ਗਯੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਪਾਟੇ ਹੋਏ ਪੇਟਾ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਤ ਦੰਤੀ ਫਿਰੈ ਛੂਛ ਤਾਜੀ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਸਰ ਕੌਜੀ ਧਿਨੈ ਲੂਲ ਗ਼ਯੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਸਵਾਰਾ ਤੋਂ ਸਖਣੇ ਘੋੜੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮੂੰਡ ਮਾਲੀ ਪੁਐ ਮੁੰਡ ਮਾਲਾ ॥ 
ਗੜ੍ੱ ਸਰਵ ਸਜੀ ਬੂਹੇ ਸੁੱਝ ਸਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ਿਵ ('ਮੂੰਡ ਮਾਲੀ') ਸਿਰਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਰੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਭੂਤ ਔ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚੈ ਬਿਤਾਲਾ ॥੬੧॥ 
ਗੜੂੱ ਮਰ ਘੀ ਜੇਜ ਜਬੈ ਕਿਗਗ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੧॥ 


ਕਹੂੰ ਦੈਤ ਕਾਢੋ ਫਿਰੈ ਦਾਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਹੈਜ ਕਫ ਧਿਜੈ ਗੁਰ ਮੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਦੰਦ ਕਢੀ ਫਿਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਮੈ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇਤੇ ਪਰੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਸੈ ਯ਼ੀਜ ਗੇਜੇ ਧਕੇ ਬੇਰ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ (ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜ਼ਖਮਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਤਾਜਿ ਡਾਰੇ ਜਿਰਹ ਖੋਲ ਐਸੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਗਗਿ ਭਕੇ ਗਿਕਫ਼ ਯੇਜ ਦੇਧੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਤਾਜ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਖੋਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਬਗੇ ਬਯੋਤ ਭਾਰੇ ਸਮੈ ਸੀਤ ਜੈਸੇ ॥੬੨॥ 


ਕਗੇ ਫਧੇਰ ਮਕੇ ਬਸੈ ਧੀਰ ਗੈਧੇ ॥੩੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸਰਦੀ ਦੇ ਮੋਸਮ ਵਿਚ (ਦਰਜ਼ੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕਪੜੇ ਵਿਉਂਤ ਕੇ ਸੁਟੇ ਹਨ ॥੬੨॥ 


ਤਹਾ ਬਾਜ ਹਾਥੀਨ ਕੀ ਸ੍ਰੋਨ ਧਾਰੈ ॥ 
ਰਫ ਗਯ ਫਪੀਜ ਕਹੈ ਯ਼ੇਜ ਪਨਿ ॥ 
ਉਥੇ ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਗ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) 


ਪਰੈ ਜਯੋਂ ਫੁਹਾਰਾਨਹੂੰ ਕੀ ਫੁਹਾਰੈ ॥ 


ਧੀ ਚਗੀਂ ਧ੍ਰਫ਼ਹਸੜੂਂ ਰਹੈ ਧੂਰ਼ਨੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਫੁਹਾਰਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਫੁਹਾਰ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਸੋ ਜਾਨ ਦੂਜੋ ਭਯੋ ਹੈ ॥ 
ਜਜੈ ਕਗਗੁ ਯੇ ਗਜ ੍ਰਗੇ ਮਧੇ ਫ਼ੈ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜੀ ਪਰਲੋ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ 


ਜਹਾ ਕੋਟਿ ਸੂਰਾਨ ਸੂਰਾ ਖਯੋ ਹੈ ॥੬੩॥ 
ਗਗ ਕਗੇਟਿ ਬ੍ਰਜ ਯ੍ਰਗ ਬਧੇ ਫੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਵਿਚ ਕਰੋੜਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਹੋਣ ॥੬੩॥ 


ਤਹਾ ਕੋਟਿ ਸੌਡੀਨ ਕੇ ਸੁੰਡ ਕਾਟੇ ॥ 
ਰਫ ਕਗੇਟਿ ਬੈਭੀਜ ਗੇ ਜ੍ਰੱਝ ਲਟ ॥ 
ਉਥੇ ਕਰੋੜਾ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸੁੰਢਾ ਕਟੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ਗਿਰੇ ਕੇਤੁ ਫਾਟੇ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਸਕੇ ਗਿੱਕੇ ਕੇਜ੍ਹ ਧਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਪਏ ਸਨ (ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਫਟੇ ਹੋਏ ਝੰਡੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਨਾਚੈ ਪਠੇ ਪਖਰਿਯਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬੇਜ ਗ਼ਬੈ ਧਰੇ ਧਬਕਿਧਕੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਜਵਾਨ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਘੋੜੇ) ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਾਰੂ ਬਾਜੈ ਉਠੈ ਨਾਦ ਭਾਰੇ ॥੬੪॥ 
ਗੜੂਹਂ ਗੁਲ ਗਯੈ ਰਠੈ ਜਕ ਮਕੋ ॥੧੪॥ 
ਕਿਤੇ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਨਾਦ ਉਠ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੬੪॥ 


ਕਹੂੰ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਤਹਾ ਨਾਦ ਬਾਜੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬੰਥ ਮੇਰੈ ਜਗ ਜਕ ਗਯੈ ॥ 
ਉਥੇ ਕਿਤੇ ਸੰਖਾ ਅਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਦ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਹਸੈ ਗਰਜਿ ਠੌਕੈ ਭੁਜਾ ਭੂਪ ਗਾਜੈ ॥ 
ਫ਼ਬੈ ਗਹਗਿ ਗੀਂਠੈ ਪਗ ਮ੍ਰਧ ਗਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ (ਸੂਰਮੇ) ਭੁਜਾਵਾ ਠੋਕ ਕੇ ਗਜ ਅਤੇ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਗਾਰੇ ਨਫੀਰੀ ਬਜੈ ਝਾਝ ਭਾਰੀ ॥ 
ਜਗਜੇ ਜਲੀਰੀ ਕਗੈ ਢੁਚ ਮਕੀ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਵੱਡੇ ਨਗਾਰੇ, ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ, ਝਾਝਾ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਹਠੇ ਰੋਸ ਕੈ ਕੈ ਤਹਾ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥੬੫॥ 
ਫ਼ਠੇ ਹੇਬ ਕੈ ੈ ਜਗ ਲੜਖਵੀ ॥੧॥ 
ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਰੋਹ ਵਿਚ ਭਰੇ ਹੋਏ ਡਟੇ ਪਏ ਸਨ ॥੬੫॥ 


ਕਹੂੰ ਭੀਮ ਭੇਰੀ ਬਜੈ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ॥ 
ਗੜੂੱ ਮੈਸ ਮੇਰੈ ਕਕੈ ਗਗ ਸਲ ॥ 


ਕਿਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਤੋਂ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਜ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਨਫੀਰੀ ਕਹੂੰ ਨਾਇ ਨਾਦੈ ਨਗਾਰੂ ॥ 


ਜਧਗੈਕੀ ਕੜੂੱ ਜੁ ਗਕੈ ਜਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ, ਸ਼ਹਿਨਾਈਆਂ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਨੁ ਔ ਬੀਨ ਬਾਜੈ ਸੁਰੰਗਾ ॥ 


ਗੜੂੱ ਥੇਜ੍ਰ ਘੀ ਕੀਜ ਜੈ ਯ੍ਰਠੰਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੇਨਾ ਅਤੇ ਬੀਨਾ ਸੁੰਦਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਰੁਚੰਗਾ ਮ੍ਰਿਦੰਗਾ ਉਪੰਗਾ ਮੁਚੰਗਾ ॥੬੬॥ 
ਦਬੰਗ ਸਰਠੰਗ ਰਧੰਗ ਸੂਧੰਗ ॥੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਰੁਚੰਗ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਉਪੰਗ, ਅਤੇ ਮੁਚੰਗ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੬॥ 


ਝਰੋਖਾ ਤਰੇ ਜੋ ਮਚੀ ਮਾਰਿ ਐਸੀ ॥ 
ਗੁਹੇਗ ਜਕੇ ਗੇ ਸਥੀ ਸਕਿ ਦੇਬੀ ॥ 
ਝਰੋਖੇ ਹੇਠਾ ਤਾ ਅਜਿਹੀ ਲੜਾਈ ਹੋਈ ਸੀ, 


ਭਈ ਦੇਵ ਦਾਨਵਾਨ ਕੀ ਹੈ ਨ ਤੈਸੀ ॥ 
ਪਵੁੰ ਠੇਕ ਗਜਗਜ ਕਰੀ ਫ਼ੈ ਜ ਰੈਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਨ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਔ ਰਾਵਨੈ ਜੁਧ ਐਸੋ ॥ 
ਜ ਜ਼ੀ ਗ਼ਸ ਗੀ ਕਕਜੈ ਯੂਰਪ ਦੇਸੀ ॥ 
ਨਾ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਰਾਮ ਅਤੇ ਰਾਵਣ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਕਿਯੋ ਭੀ ਮਹਾਭਾਰਥੈ ਮੈ ਸੁ ਨ ਤੈਸੋ ॥੬੭॥ 
ਕਿਧੀ ਮੀ ਸਗਮਕਪੈ ਸੈ ਲਹ ਜ ਰੈਲੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਮਹਾਭਾਰਤ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਸੀ (ਅਰਥਾਤਰ- ਨਾ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਭੀਮ ਨੇ ਮਹਾਭਾਰਤ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਸੀ) ॥੬੭॥ 


ਤਹਾ ਬੀਰ ਕੇਤੇ ਖਰੇ ਗਾਲ੍ਹ ਮਾਰੈ ॥ 
ਰਫ਼ ਕੀਨ ਜੇ ਕੇ ਗਲ ਸਨ ॥ 
ਉਥੇ ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਏ ਬੜਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਨ ਛੋਡੈ ਕਿਤੈ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰੈ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗਜ ਲੀਫੈ ਗਿਜੈ ਬਬੜ ਪੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਬਾਣ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਨਾਰ ਕੇ ਭੇਸ ਕੌ ਸਾਜ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਜੁ ਗੇ ਮੇਜ ਕੀ ਯ਼ਗ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ 


ਚਲੈ ਛੋਰਿ ਬਾਜੀ ਹਠੀ ਭਾਜ ਕੈ ਕੈ ॥੬੮॥ 
ਥਗੈ ਲੀਕਿ ਗਗੀ ਫੁਨੀ ਮਯ ਗੈ ਕੈ ॥੧੯॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜੇ ਛਡ ਕੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੮॥ 


ਕਿਤੇ ਖਾਨ ਖੇਦੇ ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਕਜ ਯੇਠੇ ਗਿਹੇ ਬੇਜ ਸਕ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪਠਾਣ ਖਦੇੜ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮੈ ਖਿੰਗ ਖਤ੍ਰੀ ਲਤਾਰੇ ॥ 
ਗਿਜੇ ਯੇਜ ਸੈ ਕਿੰਗ ਬੜੀ ਜਗਦੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜਿਆਂ ਨੇ ਲਿਤਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਹਾ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ਹਠੀ ਪੂਤ ਘਾਏ ॥ 
ਗਫ ਕੀਵ ਥਕੇ; ਡੁਹੀ ਧ੍ਰ੍ਰ ਬਦ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਾਕੇ ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ, 


ਤਹੀ ਗੋਲ ਬਾਧੇ ਚਲੇ ਸਿਧ ਆਏ ॥੬੯॥ 
ਰਫ਼ੀ ਗ਼ੇਜ ਗਪੇ ਥਗੇ ਧਿਪ ਅਧ ॥੧੧॥ 


ਉਥੇ ਗੋਲ ਘੇਰੇ ਬਣਾ ਕੇ ਸਿਧ ਪਾਲ (ਆਪ) ਆ ਗਏ ॥੬੯॥ 


ਜਬੈ ਸਿਧ ਪਾਲੈ ਪਠਾਨੌ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 


ਗਕੈ ਧਿਪ ਯਜੈ ਧਗਜੀ ਜਿਗਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੂੰ ਪਠਾਣਾ ਨੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਕਿਨੀ ਹਾਥ ਲੈ ਨ ਹਥਯਾਰੈ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 
ਕਿਜੀ ਫ਼ਪ ਜੈ ਜ ਫ਼ਯਜੈ ਧੰਮਗ ॥ 
ਤਾ ਕੋਈ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਥਿਆਰ ਨਾ ਸੰਭਾਲ ਸਕਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਭਾਜਿ ਚਾਲੇ ਕਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਮਗਿ ਬਜੇ ਕਿਹੇ ਬੇਰ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਪੁਰਾਨੇ ਪਲਾਸੀ ਮਨੋ ਬਾਇ ਡਾਰੇ ॥੭੦॥ 
ਧਹਜੇ ਧਗ਼ਬੀ ਸਜੇ ਗਭ੍ ਛੇ ॥੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਹਵਾ ਨੇ ਪਲਾਸ ਦੇ ਪੁਰਾਣੇ ਬ੍ਰਿਛ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੭੦॥ 


ਹਠੇ ਜੇ ਜੁਝੇ ਸੇ ਸਭੈ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਝੁਠੇ ਗੇ ਯੂਥ ਬੇ ਬਮੈ ਬੇਜ ਸਕੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੁਟੇ ਸਨ, ਸਾਰੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ 


ਕਿਤੇ ਖੇਦਿ ਕੈ ਕੋਟ ਕੇ ਮਧਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਬੇਠਿ ਰੈਨ ਕਜੇਟ ਕੇ ਸਧਿ ਫਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਖਦੇੜ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਗਏ। 


ਕਿਤੇ ਬਾਧਿ ਲੈ ਕੈ ਕਿਤੇ ਛੋਰਿ ਦੀਨੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਧਿ ਜੈ ਕੈ ਗਿਜੇ ਲੀਕਿ ਕੀਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਜਾਨ ਮਾਰੇ ਕਿਤੇ ਰਾਖਿ ਲੀਨੇ ॥੭੧॥ 
ਗਿਹੇ ਗਜ ਸਕੇ ਗਿਜੇ ਗਥਿ ਜੀਜੇ ॥੪੧॥ 


ਕਿਤਨੇ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਗਿਆ ॥੭੧॥ 


ਤਿਸੀ ਕੋ ਹਨਾ ਖਗ ਜੌਨੇ ਉਚਾਯੋ ॥ 
ਰਿਧੀ ਲੀ ਫੁਜ਼ ਬਗ ਗੈਜੇ ਰਧਧੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਚੁਕੀ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਸੋਈ ਜੀਵ ਬਾਚਾ ਜੁਈ ਭਾਜਿ ਆਯੋ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਜੀਕ ਗਗ ਜ੍ਰਕੁੰ ਮਗਿ ਘਧੇ ॥ 
ਉਹੀ ਜੀਉਂਦਾ ਬਚਿਆ ਜੋ ਭਜ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਹਾ ਲੌ ਗਨਾਊ ਭਯੋ ਜੁਧ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗਲ਼ ਗ਼ੈ ਗਗ਼ਦ ਮਯੇ ਯੂਖ ਮਕੀ॥ 


ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਬਖਾਨ ਕਰਾ, ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਲਖੇ ਲੋਹ ਮਾਚਾ ਕੁਪੇ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥੭੨॥ 
ਜਥੇ ਗ਼ੇਫੁ ਸਗ ਕੂਧੇ ਲੜ ਪਰੀ ॥੪੨॥ 
ਲੋਹਾ ਖੜਕਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਗਏ ॥੭੨॥ 


ਕਿਤੇ ਨਾਦ ਨਾਦੈ ਕਿਤੇ ਨਾਦ ਪੂਰੈ ॥ 
ਗਿਜੇ ਗਕ ਜੈ ਗਿਹੇ ਜਕ ਧ੍ਰੰਨੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਨਾਦ (ਨਰਸਿੰਘੇ) ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨਾਦ (ਸੰਖ) ਪੂਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਜਹਾਨ ਜੂਝੈ ਬਰੈ ਹੇਰਿ ਸੂਰੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਰਗਜ ਯ੍ਰਕੈ ਕੀ ਫ਼ੇਂਕਿ ਬਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਜਵਾਨ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ (ਹੂਰਾ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਆਨਿ ਕੈ ਕੈ ਕ੍ਿਪਾਨੈ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਘਜਿ ਕੈਨ ਕੈਨ ਕ੍ਰਾਗ਼ਜੈ ਬਯਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਆ ਆ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਕਿਤੇ ਆਨਿ ਗਾਜੈ ਕਿਤੇ ਭਾਜਿ ਜਾਵੈ ॥੭੩॥ 
ਕਿਜੇ ਅਜੈ ਗਗੈ ਠਿਜੇ ਮਕਿ ਗਕੇ ॥੪੩॥ 
ਕਿਤੇ ਆ ਕੇ ਗਜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ॥੭੩॥ 


ਜਬੈ ਸਿਧ ਪਾਲੈ ਸਭੈ ਖਾਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਕੈ ਧਿਪ ਯਜੈ ਬਮੈ ਕੁਜ ਸਕੇ ॥ 
ਜਦ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ ਸਾਰੇ ਪਠਾਣ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਲਏ ਛੀਨ ਕੈ ਤਾਜ ਬਾਜੀ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਜੁਧ ਲੀਜ ਰੈ ਗ਼ਕ ਗੀ ਜਗਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਾਜ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਖੋਹ ਲਏ। 


ਹੁਤੇ ਦੂਰਿ ਬਾਸੀ ਕਿਤੇ ਖਾਨ ਘਾਏ ॥ 
ਫੂਹੇ ਗ੍ਰਹਿ ਗਬੀ ਗਿਜੇ ਬਜ ਬਧ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੂਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਪਠਾਣ ਉਥੇ ਆ ਗਏ। 


ਘਿਰਿਯੋ ਸਿਧ ਪਾਲੈ ਕਰੀ ਮਤ ਨਯਾਏ ॥੭੪॥ 
ਬਿਕਿਧੇ ਜਿਪ ਯਗੈ ਭਕੀ ਸਜ -ਧਧ ॥੪੪॥ 
ਸਿਧ ਪਾਲ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਵਾਗ (ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ) ਘਿਰ ਗਿਆ ॥੭੪॥ 


ਜਿਤੇ ਖਾਨ ਭਾਜੇ ਤਿਤੇ ਫੇਰਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਗਿਰੇ ਕਜ ਮਗਜੇ ਜਿਹੇ ਦੋਕਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਪਠਾਣ ਭਜੇ ਸਨ, ਇਤਨੇ ਹੋਰ ਆ ਢੁਕੇ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੈ ਹਨੀ ਸਿਧ ਜੂ ਕੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗੁਗੈ ਫੁਠੀ ਬਿਬ ਯ੍ਰ੍‌ਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹਠੀ ਸਿਧ ਪਾਲ ਦੇ ਚੌਹੀਂ ਪਾਸੀਂ ਗਜਣ ਲਗੇ (ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) 


ਕਹਾ ਜਾਇਗੋ ਛਤ੍ਰਿ ਜਾਨੇ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਗਲ ਗਵ੍ਗੇ ਲਰ੍ਹ ਗਜੇ ਜ ਕੇ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਛਤ੍ਰੀ! ਕਿਥੇ ਜਾਓਗੇ, (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿਆੰਗੇ। 


ਇਹੀ ਛੇਤ੍ਰ ਮੈ ਛਿਪ੍ਰ ਤੁਹਿ ਆਜੁ ਛੈ ਹੈ ॥੭੫॥ 
ਫ੍ਰੀ ਲੇਕ ਸੈ ਠਿਯ ਰੂਰਫਿ ਘਯੂ ਲੇ ਫੈ ॥੪੦॥ 
ਇਸੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਜਲਦੀ ('ਛਿਪ੍ਰ') ਹੀ ਤੈਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਾਗੇ ॥੭੫॥ 


ਸੁਨੇ ਬੈਨ ਐਸੇ ਭਰਿਯੋ ਕੋਪ ਸੂਰੋ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜੇ ਕੈਜ ਹੇਬੇ ਮਕਿਧੇ ਕਗੇਧ ਗ੍ਰਹੇ॥ 


ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸੂਰਮਾ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸਭੇ ਸਸਤ੍ਰ ਸੌਡੀ ਮਹਾ ਲੋਹ ਪੂਰੋ ॥ 
ਬਮੇ ਬਧੜ ਬੈਠੀ ਸਫ਼ ਗੇਫੁ ਧ੍ਰਗੇ॥ 
ਉਹ ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਸੀ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਨਿਪੁਨ ਸੀ। 


ਦਯੋ ਸੈਨ ਕੌ ਆਇਸੈ ਆਪੁ ਹੀ ਯੋ ॥ 
ਕਧੇ ਬੈਜ ਕਗੈ ਘਵ੍ਧੈ ਘਧੂਹ ਫ਼ੀ ਗੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ, 


ਕਪੀ ਬਾਹਨੀ ਕੌ ਕਹਿਯੋ ਰਾਮ ਜੀ ਯੋ ॥੭੬॥ 
ਕਧੀ ਗਫੁਜੀ ਨੀ ਲਫ਼ਿਐ ਗਸ ਜੀ ਯੇ ॥੪੩॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਾਦਰਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਰਾਮ ਜੀ ਨੇ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ॥੭੬॥ 


ਸੁਨੇ ਬੈਨ ਸੈਨਾ ਚਲੀ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਯ੍ਰਜੇ ਫੈਜ ਬੈਗ ਬਲੀ ਕਗੇਧ ਕੈ ਕੈ ॥ 


(ਸਿਧ ਪਾਲ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਸਭੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਾਨ ਕੌ ਹਾਥ ਲੈ ਕੈ ॥ 


ਬਮੇ ਬਧਕ ਅਘਧਗ਼ਜ ਕਹੈ ਗ਼ਪ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਜਿਤੇ ਖਾਨ ਆਏ ਤਿਤੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਗਜ ਘਰੁ ਰਿਹੇ ਬੇਜ ਸਦ ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਪਠਾਣ ਆਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿਤੇ ਖੇਦਿ ਕੈ ਕੋਟਿ ਕੀ ਓਟ ਡਾਰੇ ॥੭੭॥ 
ਕਿਜੇ ਬੇਠਿ ਰੈਨ ਕਜੇਟਿ ਕਨੀ ਐਟ ਫੇ ॥੪੪॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਖਦੇੜ ਕੇ ਕਿਲ੍ਹੇ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੭੭॥ 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬਾਨੈਤ ਬਾਜੀ ਪਲਟੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਕੀ₹ ਗਜੈਜ ਗਯੀ ਧਗਟੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜਿਆਂ ਸਮੇਤ ਉਲਟੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬਾਨੀਨ ਸੋ ਆਨਿ ਜੁਟੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕੀਕ ਗਜੀਜ ਯੇ ਘਜਿ ਯੂਟੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਜੁਟ ਗਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਖਗ ਲੈ ਖਿੰਗ ਖਤ੍ਰੀ ਉਮੰਗੈ ॥ 
ਲਿਹੇ ਬਗ ਜੈ ਯਿਂਗ ਤੀ ਰਸੰਗੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਛਤ੍ਰੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨਚਾਦੇ ਹੋਏ (ਉਥੇ ਆ ਜਾਦੇ ਸਨ) 


ਜਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਜਗੇ ਜੋਰ ਜੰਗੈ ॥੭੮॥ 
ਗਗ ਯੰਗ ਗੇਪ ਗਗੇ ਗੇ: ਯੰਗ ॥੪੪॥ 
ਜਿੱਥੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੮॥ 


ਘੁਰੈ ਘੋਰ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਬੂੰਨੈ ਬੀ; ਗਕਿਤ ਸਾ ਜਗਦੇ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਵੱਡੇ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਘੋਰ ਧੁਨੀ ਨਾਲ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਮਚੇ ਆਨਿ ਕੈ ਕੈ ਮਹਾ ਭੂਪ ਭਾਰੇ ॥ 
ਸੇ ਘਰਿ ਕੈ ਕੈ ਸਫ਼ ਪ੍ਰਧ ਮਦ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਤੇ) ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਖੁਲੇ ਖਗ ਖਤ੍ਰੀ ਉਠੇ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਗੇ ਥਗ ਬੜੀ ਚਠੇ ਮਰਿ ਦੇਬੀ ॥ 


ਮਨੋ ਬਹਨਿ ਜ੍ਰਾਲਾ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਜੈਸੀ ॥੭੯॥ 
ਸਜੇ ਕਫ਼ਜਿ ਚਗਗ ਜ਼ਗੈ ਕਗਗ ਯੈਧੀ ॥੪੧॥ 


ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਸਮੇਂ ਦੀ ਜਵਾਲਾ ਵਗ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੭੯॥ 


ਕਹੂੰ ਟੀਕ ਕਾਟੇ ਗਿਰੇ ਟੋਪ ਟੂਟੇ ॥ 


ਗੜ੍ਹਂ ਟੀਕ ਕਗਟੇ ਗਿੰਕੇ ਟੇਧ ਟੂਰਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟਿਕੇ ਕਟੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਟੁਟੇ ਹੋਏ ਟੋਪ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਤਾਜ ਧਾਰੀ ਪਰੇ ਬਰਮ ਛੂਟੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਯ ਪੀ ਧਕੇ ਕਸ ਲੂਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਾਜਧਾਰੀਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ਖੁਲ੍ਹੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਕਾਟੇ ਪਰੇ ਖੇਤ ਐਸੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬਨਸ ਕਗਟੇ ਧਕੇ ਬੇਰ ਦੇਬੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਢਾਲਾ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਈਆਂ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਚੌਰ ਸੋਹੈ ਮਨੋ ਹੰਸ ਜੈਸੇ ॥੮੦॥ 
ਗੜੂੂੱਂ ਕੀਕ ਯੇਫੈ ਸਜੇ ਫੁੰਧ ਜੋਧੇ ॥£੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਚੌਰਾ (ਡਿਗੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਹੰਸ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੮੦॥ 


ਕਹੂੰ ਕੇਤੁ ਕਾਟੇ ਲਸੇ ਭੂਮ ਐਸੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕੇਜਜ੍ਹ ਕਗਟੇ ਗਧੇ ਮ੍ਰਸ ਹੇਬੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਝੰਡੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਚਮਕ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਬਾਯ ਤੋਰੇ ਮਹਾ ਬ੍ਰਿਛ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਗਧ ਗੇਕੇ ਸਫ਼ ਰਲ ਗੈਧੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਹਨੇਰੀ ਨੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋੜ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ। 


ਕਹੂੰ ਅਰਧ ਕਾਟੇ ਤੁਰੰਗੈ ਝਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਅਨਖ ਕਟੇ ਰ੍ਰਰਹੈ ਕੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਅੱਧੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਘੋੜੇ ਪਏ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਟੂਕ ਟੂਕ ਹਰੈ ਮਤੰਗੇ ਪਰੇ ਹੈ ॥੮੧॥ 
ਗੜਹੱ ਟੂਕ ਟੂਕ ਕੈ ਸਹੰਗੇ ਧਕੇ ਫੈ ॥੯੧॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਹਾਥੀ ਪਏ ਸਨ ॥੮੧॥ 


ਕਿਤੇ ਡੋਬ ਡੂਬੇ ਗਿਰੇ ਘੂੰਮ ਘੂੰਮੈ ॥ 
ਗਿਹੇ ਫੀਕ ਝੂਕੇ ਗਿਕੇ ਬ੍ਰੱਸ ਬੁੱਗੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ (ਲਹੂ ਦੇ) ਛਪੜਾ ਵਿਚ ਡੁਬੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘੁੰਮੇਰੀਆਂ ਖਾ ਖਾ ਕੇ ਭਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਗਜੈ ਰਾਜ ਬਾਜੀ ਹਨੇ ਭੂਮਿ ਝੂੰਮੈ ॥ 
ਗਕੈ ਗੁਕ ਗੀ ਫ਼ੁਜੇ ਪ੍ਰਸਿ ਗ੍ਰੱਗੈ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਰਾਜ-ਘੋੜੇ ਭੁਆਟਣੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਊਠਿ ਭਾਜੇ ਦੁਰੇ ਬੂਟ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕਰਿ ਮਜੇ ਰ੍ਰਕੋ ਫ੍ਰਟ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬੂਟਿਆਂ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕੇ ਸਨ। 


ਲਗੈ ਘਾਵ ਪੀਠੈ ਕਢੇ ਮੂੰਡ ਨਾਹੀ ॥੮੨॥ 
ਜਗੈ ਗਰ ਧੀਠੇ ਕਫ਼ੇ ਸ੍ਰੱਝ ਜਰੀ ॥£੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਪਿਠਾ ਉਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸਿਰ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਕਢਦੇ ਸਨ ॥੮੨॥ 


ਕਿਤ੍ਰਯੋ ਕੇਸੁ ਫਾਸੇ ਦਮੋ ਜਾਤ ਜੋਰੈ ॥ 
ਕਿੜਧੀ ਕੇਜ੍ਹ ਧਗਬੇ ਡ੍ਰ੍ਸੇ ਗਰ ਗੌਿ ॥ 
ਕਈਆਂ ਦੇ ਵਾਲ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਭਜਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬ੍ਰਿਛਾ ਨਾਲ ਉਲਝ ਗਏ ਸਨ 


ਹਹਾ ਮੋਹਿ ਛਾਡੈ ਕਹੈ ਸਤ੍ਰ ਭੋਰੈ ॥ 
ਫ਼ਗ ਗੇਫਿ ਲਵੈ ਕਫੈ ਧਤ੍ਰ ਮੇਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ (ਦੁਆਰਾ ਪਕੜੇ ਜਾਣ ਦੇ) ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ ਲਈ ਤਰਲੇ ਕਢਦੇ ਸਨ। 


ਨਿਕਾਰੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ਨ ਪਾਛੈ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਜਿਕਨਿ ਕੂਧਜੈ ਜ ਧਲੈ ਜਿਰਨਿ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕੇ ਵੀ ਪਿਛੇ ਵਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੇ ਸਨ 


ਭਜੇ ਜਾਹਿ ਕਾਜੀ ਨ ਬਾਜੀ ਸੰਭਾਰੈ ॥੮੩॥ 
ਮਗੇ ਗ਼ਫਿ ਕਗਗੀ ਜ ਗਗੀ ਯੱਮਕਿ ॥£੩॥ 
ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਲੋਗ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦੇ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੮੩॥ 


ਕਿਤੇ ਖਾਨ ਤੋਰੇ ਨ ਘੋਰੇ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਜ ਗੇਕੇ ਜ ਬੇਕੇ ਧੱਮਨੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪਠਾਣਾ ਨੂੰ ਤੋੜ ਮਰੋੜ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਹ) ਘੋੜੇ ਵੀ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਛੋਰਿ ਜੋਰੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਭੇਸ ਧਾਰੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਲੀਕਿ ਗੀਕੇ ਰ੍ਰਗ ਮੇਬ ਬਕੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਆਪਣੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ('ਜੋਰੇ') ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੈ ਦੈ ਅਕੋਰੈ ਨਿਹੌਰੈ ਤਿਸੀ ਕੌ ॥ 


ਲਿਜੈ ਟੈ ਘਕਨੇਨੇ ਜਿਫੁੰਕਿ ਰਿਧੀ ਕੀ ॥ 
ਕਈ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਟਾ ('ਅਕੋਰੈ') ਦੇ ਕੇ ਤਰਲੇ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਲਏ ਹਾਥ ਮੈ ਤੇਗ ਦੇਖੈ ਜਿਸੀ ਕੋ ॥੮੪॥ 
ਗਹੁ ਗ਼ਪ ਸੇ ਰੇਗ ਟੇਬੈ ਕਿਧੀ ਕੈ ॥£੪॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਵੇਖ ਲੈਂਦੇ ਸਨ ॥੮੪॥ 


ਕਿਤੇ ਜੀਵ ਲੈ ਕੇ ਸਿਪਾਹੀ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਲਿਜੇ ਗੀਕ ਜੈ ਭੇ ਧਿਯਫੀ ਧਿਪਦੁ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸਿਪਾਹੀ ਜਾਨ ਬਚਾ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਿਤੇ ਚੁੰਗ ਬਾਧੈ ਚਲੈ ਖੇਤ ਆਏ ॥ 
ਕਿੇ ਯ੍ਰੱਗ ਗਪੈ ਬਗੈ ਬੇਜ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਟੋਲੇ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਸਨ। 


ਕਿਤ੍ਰਯੋ ਪ੍ਰਾਨ ਹੋਮੇ ਰਨਹਿ ਜ੍ਰਾਲ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕਿਕਧੇ ਗ਼ਜ ਗ਼ੇਸੇ ਜਫਿ ਚਗਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਿਚ (ਆਪਣੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਹੋਮ ਦਿੱਤੇ ਸਨ 


ਮਰੈ ਟੂਕ ਟੂਕ ਹਰੈ ਭਜੈ ਪੈ ਗੁਨਾਹੀ ॥੮੫॥ 


ਸ ਟੂਲ ਟੂਕ ਫ਼ੈ ਮਗੈ ਧੈ ਗੂਜਰੀ ॥੫॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ) ਭਜਣ ਨੂੰ ਗੁਨਾਹ ਸਮਝਦੇ ਹੋਏ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਜੂਝ ਮਰੇ ਸਨ ॥੮੫॥ 


ਤਹਾ ਲੈ ਅਪਛ੍ਰਾਨ ਕੇਤੇ ਬਰੇ ਹੈ ॥ 
ਰਫ਼ ਗੈ ਅਧਲੂਜ ਗੇਹੇ ਕਕੇ ਫੈ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਮਰੇ ਸਨ, 


ਜਿਤੇ ਸਾਮੁਹੇ ਜੁਧ ਕੈ ਕੈ ਮਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗਿਹੇ ਸਫੇ ਯ੍ੂਪ ਕੈ ਰੈ ਸਕੇ ਫੈ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਥੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਵਰ ਲਿਆ। 


ਕਿਤੇ ਨਰਕ ਬਾਸੀ ਤਿਸੀ ਕਾਲ ਹੂਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਜਹਲਨ ਗਬੀ ਰਿਬੀ ਕਗਗ ਡਰ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਨਰਕਾ ਦੇ ਵਾਸੀ ਬਣੇ 


ਜਿਤੇ ਸੂਮ ਸੋਫੀ ਭਜੇ ਜਾਤ ਮੂਏ ॥੮੬॥ 
ਗਿਰੇ ਬ੍ਰਸ ਯੇਧਨੈ ਮਗੇ ਗਰ ਸ੍ਰਧ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਜਿਤਨੇ ਸ਼ੂਮ ਸੋਫ਼ੀ (ਨਸ਼ਾ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਸਨ, (ਉਹ) ਭਜਦੇ ਹੋਏ ਹੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੮੬॥ 


ਕਿਤੇ ਭੀਰ ਜੋਧਾ ਮਰੇ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਮੈਕ ਗੇਪ ਸਕੇ ਗਕ ਸਵੇ ॥ 
ਕਈ ਡਰਪੋਕ ਯੋਧੇ ਬਿਨਾ ਮਾਰਿਆਂ ਹੀ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਗਿਰੇ ਤ੍ਰਾਸ ਕੈ ਕੈ ਬਿਨਾ ਬਾਨ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗਿਂਕੇ ਗ਼ਧ ਕੈ ਰੈ ਕਿਜ਼ ਗਜ ਫਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆਂ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਕਿਤ੍ਰਯੋ ਅਗਮਨੈ ਆਨਿ ਕੈ ਪ੍ਰਾਨ ਦੀਨੇ ॥ 
ਕਿਕਧੇ ਘਗਸਜੈ ਘਜਿ ਕੈਨ ਗਜ ਠੀਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਅਗੇ ਵਧ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਦਿੱਤੇ 


ਕਿਤ੍ਰਯੋ ਦੇਵ ਕੇ ਲੋਕ ਕੋ ਪੰਥ ਲੀਨੇ ॥੮੭॥ 
ਕਿੜਧੇ ਫੇਕ ਵੇ ਜੇਠ ਕਗੇ ਧੰਪ ਜੀਜੇ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਦੇਵ ਲੋਕ ਦਾ ਰਾਹ ਪਕੜਿਆ ॥੮੭॥ 


ਜਿਤੇ ਸੂਮ ਸੋਫੀ ਭਜੇ ਜਾਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬ੍ਰਸ ਯੇਧਨੈ ਮਗੇ ਗਰ ਸਕ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਸ਼ੂਮ ਸੋਫ਼ੀ ਭਜੇ ਜਾਦੇ ਸਨ, (ਉਹ) ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਤਿਤੇ ਭੂਮਿ ਭੋਗੈ ਨਹੀ ਬੰਨਿ ਜਾਰੇ ॥ 
ਰਿਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਮੇਗੈ ਜਫ਼ੀ ਥੰਜਿ ਦੋ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਭੂਮੀ ਨੇ ਹੀ ਖਾਇਆ (ਭਾਵ ਕਾਵਾ-ਗਿੱਧਾ ਨੇ ਖਾ ਲਿਆ) (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਜਲਾਇਆ ਨਹੀਂ ਗਿਆ। 


ਭਈ ਭੀਰ ਗਾਢੀ ਮਚਿਯੋ ਜੁਧ ਭਾਰੀ ॥ 
ਮਵੁੰ ਮੈਨ ਗੁਫੀ ਸਰਿਧੇ ਯੂਪ ਮਹੀ॥ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਭੀੜ ਬਣ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਭਾਰੀ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਸੀ 


ਲਖੇ ਬੀਰ ਠਾਢੇ ਕਪੈ ਦੇਹ ਸਾਰੀ ॥੮੮॥ 
ਜਥੇ ਕੀ ਠਫੇ ਲਹੈ ਟੇ ਗਹੀ ॥£6॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਖੜੋਤਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ (ਡਰਪੋਕਾ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਦੇਹ ਕੰਬਦੀ ਸੀ ॥੮੮॥ 


ਜਹਾ ਸਿਧ ਪਾਲੈ ਘਨੇ ਸਤ੍ਰ ਕੂਟੇ ॥ 
ਗਫ ਜਿਪ ਧਜੈ ਬਜੇ ਬਤ ਰ੍ਰਟੇ ॥ 


ਜਿਥੇ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਵੱਢੇ ਸਨ, 


ਤਹਾ ਦੇਖਿ ਜੋਧਾਨ ਤੈ ਕੋਟਿ ਛੂਟੇ ॥ 
ਜਗ਼ ਕੇਬਿ ਗ਼ੇਪਜ ਰੈ ਕਗੇਟਿ ਲੂਟੇ ॥ 
ਉਥੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਲ੍ਹਾ ਛਡਦੇ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖਿਆ ਗਿਆ। 


ਚਲੇ ਭਾਜਿ ਕੈ ਨ ਹਥਯਾਰੈ ਸੰਭਾਰਿਯੋ ॥ 
'ਥਗੇ ਮਗਿ ਕੈ; ਜ ਫ਼ਯਜੈ ਧੰਮਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਭਜਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਲਖੈ ਸਮਸਦੀਨੈ ਪਰਿਯੋ ਭੂੰਮਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥੮੯॥ 
ਜਬੈ ਬਸਬਠੀਜੈ ਧਕਿਯੇ ਮ੍ਰੌਂਸਿ ਸਕਿਗੇ ॥£੧॥ 
(ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸ਼ਮਸਦੀਨ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਡਿਗਿਆ ਵੇਖਿਆ ॥੮੯॥ 


ਤਹਾ ਭਾਟ ਢਾਢੀ ਖਰੇ ਗੀਤ ਗਾਵੈਂ ॥ 
ਰਗ ਮਟ ਗਫੀ ਲੁਕੇ ਗੀਜ ਗਰੈਂ ॥ 
ਉਥੇ ਭਾਟ ਅਤੇ ਢਾਢੀ ਖੜੋਂ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੁਨਾਵੈ ਪ੍ਰਭੈ ਬੈਰ ਬ੍ਰਿੰਦੈ ਤ੍ਰਸਾਵੈਂ ॥ 
ਜ੍ਰਜਕੈ ਬਮੇ ਕੇਕ ਰ੍ਰੰਠੇ ਕਯਰੈਂ ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਨੂੰ ਡਰਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਨਾਦ ਬਾਜੈ ਨਫੀਰੀ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਕ ਗਕੈ ਜਧਗੈਕੀ ਜਗਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਣਸਿੰਘੇ, ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਹਸੈ ਗਰਜਿ ਠੋਕੈ ਭੁਜਾ ਭੂਪ ਭਾਰੇ ॥੯੦॥ 
ਫ਼ਬੈ ਗਹਗਿ ਗੀਂਠੈ ਪ੍ਰਗ਼ ਮ੍ਰਧ ਮਕੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਭੁਜਾਵਾ ਠੋਕ ਕੇ ਗਜਦੇ ਅਤੇ ਹਸਦੇ ਸਨ ॥੯੦॥ 


ਜਬੈ ਖਾਨ ਜੂਝੈ ਸਭੈ ਖੇਤ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਕੈ ਗਜ ਯ੍ਰ੍ਫੈ ਬਮੈ ਬੇਰ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ ਪਠਾਣ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਬਡੇ ਐਂਠਿਯਾਰੇ ਬਚਿਯੋ ਏਕ ਨਾਹੀ ॥ 
ਕਵੇ ਹੌਠਿਧਕੇ ਕਕਿਧੀ ਧੁਠ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਹੈਂਕੜਬਾਜ਼ਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਲਈ ਛੀਨਿ ਦਿਲੀ ਦਿਲੀਸੈ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਵ੍ੰ ਲੀਜਿ ਕਿਜੀ ਕਿਜੀਧੈ ਸੰਯਕਿਧੇ ॥ 


ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਦਿੱਲੀ (ਦੀ ਹਕੂਮਤ) ਖੋਹ ਲਈ। 


ਤਬੈ ਆਪਨੇ ਸੀਸ ਪੈ ਛਤ੍ਰ ਢਾਰਿਯੋ ॥੯੧॥ 


ਰਕੈ ਅੁਧਜੇ ਸ਼ੀਬ ਪੈ ਲੜ ਫਕਿਧੇ ॥੧੧॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਝੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯੧॥ 


ਜਬੈ ਸਿਧ ਪਾਲੈ ਘਨੀ ਸੈਨ ਕੂਟੀ ॥ 
ਗਕੈ ਬਿਪ ਧਜੈ ਬਜੀ ਬੈਜ ਕਰਟੀ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਕੁਚਲ ਦਿੱਤੀ, 


ਬਚੈ ਪ੍ਰਾਨ ਲੈ ਕੈ ਚਹੂੰ ਓਰ ਫੂਟੀ ॥ 
ਕਥੈ ਯਜ ਗੈ ਕੈ ਬਹ ਗੀਕ ਧ੍ਰਟੀ ॥ 
ਤਾ ਬਾਕੀ ਬਚੀ (ਸੈਨਾ) ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਕੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਖਿੰਡ ਗਈ। 


ਲਈ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ਸਿਰੈ ਛਤ੍ਰ ਢਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਹ ਧਰਿਯਫੀ ਧਿੰਨੈ ਲੜ ਫਕਿਧੇ ॥ 
(ਦੀਵਾਨ ਸਿਧ ਪਾਲ ਨੇ) ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਲੈ ਲਈ (ਅਤੇ ਆਪਣੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਹ ਝੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਪਰਿਯੋ ਪਾਸੁ ਬਾਚਯੋ ਅਰਿਯੋ ਸੋ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੯੨॥ 
ਧਕਿਧੀ ਧਜ੍ਹ ਗਫੇ ਘਕਿਧੇ ਯੇ ਬੰਯਕਿਧੇ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ, ਉਹ ਬਚ ਗਿਆ। ਜੋ ਅੜਿਆ, ਉਹ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ॥੯੨॥ 


ਲਈ ਪਾਤਸਾਹੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਯੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗਵ ਗਰਯਫੀ ਫੁਕੈ ਧੈ ਕਿਥਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਕੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਕਰਿਯੋ ਕਾਜ ਨੀਕੋ ਨ ਸਾਹੈ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਕਵਕਿਧੇ ਕਗਗ ਜੀਕਗੇ ਜ ਯਫ਼ੈ ਧੰਬਗ ॥ 


ਕਿ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਜਗਜੋ ਰੈਨਿ ਸਾਰੀ ਧਰਿਯੋ ਧਜਾਨ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਗਾਧੇ ਕੈਜਿ ਯਕੀ ਪਕਿਧੇ ਬਜ ਗ ਕਗੇ॥ 


ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਜਾਗਦਾ ਰਿਹਾ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਦਿਯੋ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ਮਿਲੈ ਪ੍ਰਾਤ ਵਾ ਕੋ ॥੯੩॥ 
ਫਿਧੈ ਯਰਿਯਫੀ ਸਿਗੈ ਗ਼ਜ ਗ ਕੇ ॥੧੩॥ 
(ਕਿ) ਜੋ ਵੀ ਸਵੇਰੇ ਮਿਲ ਪਏ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇ ॥੯੩॥ 


ਕਸਾਈਨ ਕੌ ਦਾਸ ਤਹ ਏਕ ਆਯੋ ॥ 


ਗਬਵੁੰਜ ਲੀ ਗੁਥ ਰਫ਼ ਹਲ ਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਸਵੇਰੇ ਇਕ ਕਸਾਈ ਦਾ ਨੌਕਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਨਦੀ ਡਾਰਬੇ ਓਝਰੀ ਲੈ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜਰੀ ਫਵਕੇ ਅੈਯੁਕੀ ਜੈ ਜਿਪਧੇ ॥ 
(ਜੋ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਓਝਰੀ ਲੈ ਕੇ ਸੁਟਣ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਗਹਿਯੋ ਜਾਹਿ ਤਾ ਕੋ ਦਈ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ॥ 


ਗਫਿਧੇ ਗਫਿ ਗ਼ ਕੇ ਕਵੁੰ ਧਰਿਯਫੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਪਕੜਿਆ ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਧਰਿਯੋ ਜੈਨ ਆਲਾਵਦੀ ਨਾਮ ਤਾਹੀ ॥੯੪॥ 
ਪਵਿਧੇ ਜੈਜ ਅਗ਼ਰਠੀ ਜਸ ਗ਼ਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਜੈਨ-ਆਲਾਵਦੀ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ॥੯੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਰਾਜ ਤਵਨ ਕਹ ਦਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਗ਼ਜ ਜਕਜ ਕਫ਼ ਕਧੇ ॥ 
ਜਦ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, 


ਸੁਤਾ ਸਹਿਤ ਬਨ ਮਾਰਗ ਲਯੋ ॥ 
ਚ੍ਰ੍ਗ ਬਫ਼ਿਜ ਕਜ ਸਕਗ ਜਯੇ ॥ 
ਤਦ ਪੁੱਤਰੀ ਸਮੇਤ ਜੰਗਲ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ। 


ਬਦ੍ਰਕਾਸਿ ਮਹਿ ਕਿਯਾ ਪ੍ਰਵੇਸਾ ॥ 
ਕਕ੍ਕਗਧਿ ਸਫਿ ਕਿਗ ਜਕੇਧ ॥ 
ਬਦ੍ਰਕਾਸਿ' (ਬਦਰੀ ਨਾਥ) ਵਿਚ ਪੁੱਤਰੀ ਸਮੇਤ 


ਦੁਹਿਤਾ ਸਹਿਤ ਅਤਿਥ ਕੇ ਭੇਸਾ ॥੯੫॥ 


ਰ੍ਰਫੈਗ ਬਫਿਜ ਘਰਿਪ ਗੇ ਮੇਗ ॥੧੦॥ 
ਸਾਧ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ॥੯੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਬ ਬਹੁ ਤਹ ਤਪਸਾ ਕਰੀ ਪ੍ਰਗਟ ਭਈ ਜਗ ਮਾਇ ॥ 
ਗਥ ਕੜ੍ਹ ਜਫ ਜਧਯ ਲਵੀ ਯਗਟ ਮਵੁਰੰ ਗਗ ਸਵ੍‌ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ (ਤਾ) ਜਗਤ ਮਾਤਾ (ਦੇਵੀ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ। 


ਬਰੰਬ੍ਹਹ ਤਾ ਸੌ ਕਹਿਯੋ ਜੋ ਤੁਹਿ ਸੁਤਾ ਸੁਹਾਇ ॥੯੬॥ 


ਕਰੰਜ੍ਰਰ ਗ਼ ਧੈ ਝਫਿਘੇ ਗੇ ਜ੍ਰਫਿ ਬ੍ਰਗ ਜ੍ਰਰਝ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ! ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਰ ਮੰਗ ਲੈ ('ਬਰੰਬ੍ਹਹ') ॥੯੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੈਯਾ ਇਹੈ ਦਾਨੁ ਮੁਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸੈਯ ਭ੍ਫੈ ਗਰ ਸੂਫਿ ਕੀਗੈ ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ! ਮੈਨੂੰ ਇਹੋ ਵਰ ਦਿਓ 


ਰਛਾ ਆਪੁ ਹਮਾਰੀ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਲੀ ਧੂਹ ਫੁਸ਼ਰੀ ਲੀਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਮੇਰੀ ਰਛਿਆ ਕਰੋ। 


ਛਤ੍ਰਾਨੀ ਗ੍ਰਿਹਿ ਤੁਰਕ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਲੁਗ਼ਜੀ ਗੂਫਿ ਰਰਰੁਠ ਜ ਗਤ ॥ 
ਕਦੇ ਛਤ੍ਰਾਣੀ ਤੁਰਕ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਜਾਵੇ, 


ਮੁਹਿ ਬਰ ਦੇਹੁ ਇਹੇ ਜਗ ਮਾਇ ॥੯੭॥ 
ਸਫੇ ਥ੨ ਕੇੜਹ ਝ੍ਫੇ ਜਗ ਸਭ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਜਗਮਾਤਾ! ਮੈਨੂੰ ਇਹੋ ਵਰ ਦਿਓ ॥੯੭॥ 


ਚਰਨਨ ਰਹੈ ਤਿਹਾਰੈ ਚਿਤਾ ॥ 
ਬਕ੍ਜਜ ਕਫ਼ੈ ਰਿਫ਼ਕਿ ਬਿਗ ॥ 
(ਮੇਰਾ) ਚਿਤ (ਹਰ ਵੇਲੇ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਰਹੇ 


ਗ੍ਰਿਹ ਮਹਿ ਹੋਇ ਅਨਗਨਤ ਬਿਤਾ ॥ 
ਗੂਰੁ ਸਫਿ ਫੇਭਹ ਅਜਗਜਰ ਕਿਗ ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਹੋਵੇ। 


ਸਤ੍ਰ ਨ ਜੀਤਿ ਹਮੈ ਕੋਈ ਜਾਇ ॥ 


ਥੜ੍ਰ ਜ ਯੀਜਿ ਫੁਸੈ ਕੇਵ੍ਰੰ ਗੁ ॥ 
ਸਾਨੂੰ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਕੇ ਨਾ ਜਾਏ 


ਤੁਮ ਮਹਿ ਰਹੈ ਮੋਰ ਮਨ ਮਾਇ ॥੯੮॥ 


ਰਸ ਸਫ਼ਿ ਵਫੈ ਗੇ: ਸਜ ਸਭ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਮਾਤਾ! ਮੇਰਾ ਮਨ ਸਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚ ਲਗਾ ਰਹੇ ॥੯੮॥ 


ਜਗ ਮਾਤੈ ਐਸੇ ਬਰੁ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗਗ ਸਜੇ ਹੇਧੇ ਕਲ ਠੀਧੇ ॥ 
ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਹੀ ਵਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਨ ਕਹ ਰਾਜ ਅਸਾਮ ਕੋ ਕੀਯੋ ॥ 
ਜੈਜ ਭਫ਼ ਗਜ ਘਯਸ ਕਗੇ ਲੀਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਸਾਮ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਬ ਲਗਿ ਰਾਜ ਤਹਾ ਤੈ ਕਰੈ ॥ 
ਅਕਥ ਗਗਿ ਗੁਯ ਰਫ਼ ਜੈ ਕਨੈ ॥ 


(ਉਹ) ਹੁਣ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਦਿਲੀਪਤਿ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਧਰੈ ॥੯੯॥ 
ਫਿਜੀਧਰਿ ਕਨੈ ਕਗਜਿ ਜ ਬੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੯੯॥ 


ਜਿਨ ਕਹ ਰਾਜ ਭਵਾਨੀ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਲਫ਼ ਵਗ ਮਗਜੀ ਠੀਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭਵਾਨੀ ਨੇ (ਖ਼ੁਦ) ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਛੀਨਿ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਲੀਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਛੀਜਿ ਜ ਗਿਜਫੂਂ ਜੀਗੇ॥ 
ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਕੋਈ ਖੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 


ਅਬ ਲੌ ਕਰਤ ਤਹਾ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 


ਅਕਥ ਗੀ ਵਰ ਜਫ਼ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 


(ਉਹ) ਹੁਣ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਸਭ ਹੀ ਘਰ ਸਾਜਾ ॥੧੦੦॥ 
ਕਿਧਿ ਬਿਧਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬਹ ਯ਼ਗ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸਭ ਹੀ ਰਿਧੀਆਂ ਸਿਧੀਆਂ ਮੌਜੂਦ ਹਨ ॥੧੦੦॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਦਿਲਿਸ ਸੌ ਪਿਤਾ ਜੁਝਾਯੋ ॥ 
ਬੁਪਸ ਕਿਗਿਬ ਬੀ ਧਿਗ ਯੂੂਚਯੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਲੜਾਇਆ। 


ਪੁਨਿ ਦੇਬੀ ਤੇ ਅਸ ਬਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਜੈ ਕੇਕੀ ਰੇ ਅਬ ਕਕ ਯਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਦੇਵੀ ਤੋਂ ਇਹ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਅੰਗ ਦੇਸ ਕੇ ਭਏ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਯੰਗ ਕੇਬ ਕੇ ਮਧ ਜੂਧਹ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ) 'ਅੰਗ ਦੇਸ' (ਆਸਾਮ) ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਅਬਲਾ ਧਰਮ ਉਬਾਰਾ ॥੧੦੧॥ 
ਤ੍ਫ ਲਜ ਅਕਗ ਪਰਸ ਰਗਹ ॥੧੦੧॥ 


ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਸ) ਅਬਲਾ ਨੇ ਆਪਣਾ ਧਰਮ ਬਚਾ ਲਿਆ ॥੧੦੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋ ਸੋ ਸਤਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੭॥੫੭੫੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈ ਬੇ ਬਗਜਗੇ ਬਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੧੧੪॥੧੦੦੦॥ਘਧਾਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੭॥੫੭੫੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਿਯਤ ਏਕ ਸਾਹ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈਧਰ ਧਨ ਯਫ਼ ਕਗੈ ਕਹ ॥ 
ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਦਾਪਗਜ ਗੁਜਗਜ ਅਯਯਚ ॥ 


(ਜੋ) ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਝਿਲਮਿਲ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਮ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਭ੍ਰਿਸਿਲ ਕੇ ਰਿ ਗ਼ਸ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਝਿਲਮਿਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਕੋ ਦੂਸਰ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਰਗੇ ਰ੍ਰਬਰ ਧਟਰਕ ਰਿਫ ਕਿੰਜੈ ॥੧॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾਏ। (ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ॥੧॥ 


ਰੂਪ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਵਧ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਭ੍ਠ ਜਰ ॥ 
ਉਥੇ ਰੂਪ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਰੂਪਮਾਨ ਅਰੁ ਸੂਰਾ ਮਹਾ ॥ 
ਕਾਧਸਜ ਘਲ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਸਫ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਸੂਰਮਾ ਸੀ। 


ਥਰਹਰ ਕੰਪੈ ਸਤ੍ਰ ਜਾ ਕੇ ਡਰ ॥ 


ਪਕਰੁਕ ਗੰਪੈ ਯੜ੍ਹ ਗ ਕੇ ਝ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਵੈਰੀ ਥਰ ਥਰ ਕੰਬਦੇ ਸਨ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਭਯੋ ਜਨੁ ਦੁਤਿਯ ਨਿਸਾਕਰ ॥੨॥ 
ਬਯੁਗਟ ਮਧੇ ਕ੍ਹ ਗ੍ਰਰੈਧ ਜਿਯਕਕ₹ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਏਕ ਸਪੂਤ ਪੂਤ ਤਿਨ ਜਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਨ ਬਧ੍ਰਰ ਧਰ ਰਿਜ ਯਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਇਕ ਸੁਪੁੱਤਰ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਜਾ ਸੋ ਔਰ ਨ ਜਗ ਮਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗੁ ਯ਼ੀ ਘੈਕ ਜ ਯਗ ਸਫਿ ਮਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਝਿਲਮਿਲ ਦੇ ਤਾ ਕੌ ਲਖਿ ਗਈ ॥ 
ਭਿਜਸਿਜ ਕੇ ਗ਼ ਨੀ ਜਥਿ ਗਵੁ ॥ 
ਝਿਲਮਿਲ ਦੇਈ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਹੀ ਤੇ ਬਵਰੀ ਸੀ ਭਈ ॥੩॥ 
ਜਕ ਫੀ ਹੇ ਕਕਹੀ ਧੀ ਮਵੁੰ ॥੩॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਹੀ ਦੀਵਾਨੀ ਜਿਹੀ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਵਾ ਸੋ ਬਾਧਾ ਅਧਿਕ ਸਨੇਹਾ ॥ 
ਗ ਧੈ ਗਪ ਘਬਿਲ ਧਜੇਫ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਨੇਹ ਵਧਾ ਲਿਆ, 


ਦ੍ਰੈ ਤੇ ਕਰੀ ਏਕ ਜਨੁ ਦੇਹਾ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰੇ ਨਵੀ ਧ੍ਠ ਯਜ੍ਹ ਕੇਫ ॥ 
ਮਾਨੋ ਦੋ ਤੋਂ ਇਕ ਸ਼ਰੀਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਔਰ ਉਪਾਉ ਨ ਚਲਿਯੋ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਗੀਕ ਚਧਰ ਜ ਥਰਿਘੇ ਬਗਘੇ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕਣ ਦਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਉਪਾ ਨਾ ਚਲਿਆ, 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਨਰ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥੪॥ 
ਰਥ ਘਕਗ ਜ ਮੇਧ ਕਜਧੇ ॥੪॥ 
ਤਦ ਅਬਲਾ ਨੇ ਮਰਦ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ ॥੪॥ 


ਧਰਿ ਕਰਿ ਭੇਸ ਕਰੌਲ ਕੌ ਗਈ ਤਵਨ ਕੇ ਧਾਮ ॥ 
ਬਕਿ ਕਿ ਮੇਧ ਲਹੈਜ ਕਰੀ ਗਕੁੰ ਜਕਜ ਕੇ ਪਸ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਸਭ ਕੋ ਨਰ ਜਾਨੇ ਤਿਸੈ ਕੋਈ ਨ ਜਾਨੈ ਬਾਮ ॥੫॥ 
ਬਮ ਕਗੇ ਜ੍‌ ਗਜੇ ਰਿਧੈ ਕਨੇਕ੍ਰ ਜ ਗ਼ਜੈ ਕਸ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਮਰਦ ਹੀ ਸਮਝਦੇ ਸਨ, ਕੋਈ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੁਅਰਹਿ ਰੋਜ ਸਿਕਾਰ ਖਿਲਾਵੈ ॥ 
ਕਰਘਕਫ਼ਿ ਹੇਕ ਬਿਕਗਕ ਬਿਗਰੈ ॥ 
ਉਹ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖਿਡਾਉੱਦੀ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਹਨਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਸ੍ਰਗਫਿ ਫੁਜਕੈ॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮ੍ਰਿਗ (ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂ) ਮਰਵਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਇਕਲੀ ਫਿਰੈ ਸਜਨ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਫ੍ਕਗੀ ਧਿੰਜੈ ਬਕਜ ਕੇ ਧੰਗ ॥ 
ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮਰਦਾਵਾ ਭੇਸ ਪਾ ਕੇ 


ਪਹਿਰੇ ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਕਹ ਅੰਗਾ ॥੬॥ 
ਧਫਿਕੇ ਧ੍ਰਹਥ ਮੇਬ਼ ਠਝ਼ ਯੰਗ ॥੧॥ 
ਇਕੱਲੀ ਹੀ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਫਿਰਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਸਦਨ ਨ ਜਾਤ ਸੁ ਭਈ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਿਜ ਬਕ੍ਜ ਜ ਗਜ ਯੂ ਮਵੁੰ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਘਰ ਨੂੰ ਨਾ ਪਰਤੀ 


ਪਿਤ ਤਨ ਕਹੀ ਸੁਤਾ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 


ਧਿਜ ਹਜ ਫੀ ਗਰਗ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਅਖਵਾ ਭੇਜਿਆ ਕਿ (ਤੁਹਾਡੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਮਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਅਪਨੀ ਠਵਰ ਬਕਰਿਯਹਿ ਜਾਰਾ ॥ 
ਅਧਜੀ ਨਕ; ਕਲਕਿਧਫਿ ਗਹ ॥ 
ਆਪਣੀ ਥਾ ਤੇ ਇਕ ਬਕਰੀ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ 


ਦੂਸਰ ਪੁਰਖ ਨ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਾ ॥੭॥ 
ਰ੍ਰਬ ਧੂਭ ਜ ਮੇਕ ਕਿਯਹ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਸਾਹ ਲਹਿਯੋ ਦੁਹਿਤਾ ਮਰ ਗਈ ॥ 
ਯਫ਼ ਜਫਿਧੇ ਰ੍ਰਫਿਗ ਸ₹ ਗਵੁੰ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਪੁੱਤਰੀ ਮਰ ਗਈ ਹੈ। 


ਯੋ ਨਹੀ ਲਖਿਯੋ ਕਰੌਲਨ ਭਈ ॥ 
ਧੀ ਜਫ਼ੀ ਜਬਿਯ ਭਹੈਜਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਇਹ ਨਾ ਸਮਝਿਆ (ਕਿ ਪੁੱਤਰੀ) ਸ਼ਿਕਾਰਨ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਸੰਗ ਨਿਤ ਲੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੌ ਜਾਵੈ ॥ 
ਬੰਗ ਜਿਜ ਜੈ ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰ੍ਰ ਲੀ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਰੋਜ਼ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਜਾਦੀ 


ਬਨ ਉਪਬਨ ਭੀਤਰ ਕ੍ਰਮਿ ਆਵੈ ॥੮॥ 
ਕਜ ਰਧਕਯ ਮੀਰ੨ ਖ਼ਸਿ ਅਰੈ ॥6॥ 
ਅਤੇ ਬਨ, ਉਪਬਨ ਵਿਚ ਘੁੰਮ ਫਿਰ ਕੇ ਆ ਜਾਦੀ ॥੮॥ 


ਬਹੁਤ ਕਾਲ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਜ ਕਗਜ ਝ੍ਫ ਮਰੈ ਕਿਗਧੀ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਕਹ ਬਹੁ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 


ਗਯ ਕੂਘ₹ ਕਫ਼ੁ ਕੜੂ ਕਿਠਗ਼ਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ। 


ਸੋ ਤਾ ਕਹ ਨਹਿ ਨਾਰਿ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਯੇ ਗ਼ ਲਫ਼ੁ ਜਫ਼ਿ ਜਿ ਧਲਜੈ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਵਜੋਂ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਭਲੋ ਕਰੌਲ ਤਾਹਿ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥੯॥ 
ਮਗੀ ਲਹੈਜ ਗ਼ਫਿ ਲਕਿ ਸਜੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਹੀ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਗਏ ਗਹਿਰ ਬਨ ਦੋਊ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਿਜ ਗਧ੍‌ ਗਫਿਕ ਥਜ ਕੋਚ; ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਦੋਵੇਂ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਸਾਥੀ ਦੁਤਿਯ ਨ ਪਹੁਚਾ ਕੋਊ ॥ 


ਯੂਪੀ ਠ੍ਰਰਿਧ ਜ ਧੜੂਬ ਕਨੇਦ ॥ 
(ਉਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਕੋਲ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਸਾਥੀ ਨਾ ਪਹੁੰਚ ਸਕਿਆ। 


ਅਥ੍ਹਯੋ ਦਿਵਸ ਰਜਨੀ ਹੈ ਆਈ ॥ 
ਅਖਧੀ ਕਿਕਬ ਵਯਜੀ ਫ਼ ਅਵ ॥ 
ਦਿਨ ਗੁਜ਼ਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਏਕ ਬ੍ਰਿਫ ਤਰ ਬਸੇ ਬਨਾਈ ॥੧੦॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਲ ਜਹ: ਕਧੇ ਕਜਤੁਰੰ ॥੧੦॥ 
ਇਕ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ (ਥਾ) ਬਣਾ ਕੇ ਠਹਿਰ ਗਏ ॥੧੦॥ 


ਤਹ ਇਕ ਆਯੋ ਸਿੰਘ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰਫ਼ ਵ੍ਭ ਘਘੇ ਸਿੰਧ ਘਧਗੁ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸ਼ੇਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਾਢੇ ਦਾਤ ਬਡੇ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਕਫੇ ਕਹ ਕਫੇ ਕਿਠਗ਼ਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਦੰਦ ਕਢੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਡਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਫਿ ਜਿਵੰਥੋ ਜ੍ਰਧ ਯੂਜ ਭਵ ਬਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਡਰ ਗਿਆ। 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਧੀਰ ਬੰਧਾਯੋ ॥੧੧॥ 


ਯਫ਼ੁ ਬੂਗ ਰਿਫੁ ਪੈ ਥੰਪਧੇ ॥੧੧॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਬੰਨ੍ਹਾਇਆ ॥੧੧॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਤਾਕਿ ਤੁਪਕ ਸੋ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਥ ਰਿਫੁ ਗਿ ਜ੍ਰਧਲ ਬੀ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਸ਼ਿਕਾਰਨ ਨੇ) ਬੰਦੂਕ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਦੇਖਤ ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਕੇਬਰ ਸਿੱਧ ਬਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਦੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਅਸ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕ ਅਧ ਕਥਜ ਰਧਹੇ ॥ 
(ਤਦ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਇਹ ਕਿਹਾ, (ਹੇ ਸ਼ਿਕਾਰੀ!) 


ਮਾਗਹੁ ਜੋ ਜਿਯ ਰੁਚਤ ਤਿਹਾਰੇ ॥੧੨॥ 
ਸਗਡ਼ੂ ਗੇ ਗਿਧ ਲਬ ਜਿਲੇ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਤੇਰੇ ਜੀ ਆਏ, ਮੰਗ ਲਵੋ ॥੧੨॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਤਾ ਸੌ ਬ੍ਰਿਥਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਗ਼ ਯੈ ਰ੍ਰਪ ਰਬਵੀ॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਬਣੀ ਲੜਕੀ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਸੁਣਾਈ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਮੈ ਸਾਹ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਗਯ ਕੂ ਸੈ ਫ਼ ਰ੍ਰਗ਼ਹੀ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਮੈਂ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਬੇਟੀ ਹਾ। 


ਤੋ ਸੋ ਮੋਰਿ ਲਗਨਿ ਲਗ ਗਈ ॥ 
ਗੇ ਬੈ ਸੇਕਿ ਜਗਜਿ ਜਗ ਗਵੁ ॥ 


ਮੇਰਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਭੇਸ ਧਰਤ ਇਹ ਭਈ ॥੧੩॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਮੇਧ ਪਟਜ ਫ਼ ਮਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਅਬ ਤੁਮ ਹਮਰੇ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੋ ॥ 
ਅਥ ਰੂਸ ਫੁਸਕੇ ਜਪ ਕਿਗਗੇ ॥ 


ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋ 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰਿ ਗ੍ਰਿਹ ਮਹਿ ਮੁਹਿ ਬਾਰੋ ॥ 
ਭ੍ਧੜੀ ਲਕਿ ਗੂਫ਼ ਸਫਿ ਸਫੇ ਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਓ। 


ਜਸ ਮੁਰਿ ਲਗਨ ਤੁਮੂ ਪਰ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਬ ਸ੍ਰਕਿ ਜਗਜ ਜੂਸ ਧਹ ਗਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੇਰਾ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਤਸ ਤੁਮ ਹੋਹੁ ਮੋਰ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥੧੪॥ 


ਰਬ ਰ੍ਰਸ ਗੇਫੂ ਸੇਕ ਘਜੂਗ਼ਗੀ ॥੧੪॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੋ ਜਾਓ ॥੧੪॥ 


ਆਨੰਦ ਭਯੋ ਕੁਅਰ ਕੇ ਚੀਤਾ ॥ 
ਐਜੌਕ ਮਧੇ ਕੂਘ₹ ਕੇ ਬੀਗ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਮਿਲੀ ਰਾਮ ਕਹ ਸੀਤਾ ॥ 
ਗਜੂਹ ਲਕਿ ਸਿਜੀ ਗਸ ਠਫ਼ ਬੀਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਮ ਨੂੰ ਸੀਤਾ ਮਿਲ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਭੋਜਨ ਜਾਨੁ ਛੁਧਾਤਰੁ ਪਾਈ ॥ 
ਮੈਗਜ ਗਾਰ੍ਹ ਲਰਪਰਲ ਧਵੁੰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਭੁਖੇ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਨੁ ਨਲ ਮਿਲੀ ਦਮਾਵਤਿ ਆਈ ॥੧੫॥ 
ਗਜ੍ਹ ਜਜ ਸਿਜੀ ਕ੍ਸ਼ਕਰਿ ਘਵੁ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਨਲ ਨੂੰ ਦਮਯੰਤੀ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੧੫॥ 


ਉਹੀ ਬ੍ਰਿਛ ਤਰ ਤਾ ਕੌ ਭਜਾ ॥ 
ਰਫੀ ਰਲ ਰ ਗ਼ ਨੈ ਮਗ ॥ 
ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠਾ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਆਸਨ ਕਹ ਸਜਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਧਜ ਠਫ਼ ਬਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਸਜਾਏ। 


ਤਾਹਿ ਸਿੰਘ ਕੋ ਚਰਮ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਗਫਿ ਜ਼ਿੱਬ ਕਗੇ ਬਰਸ ਜਿਕਕੀ ॥ 
ਉਸੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਖਲ੍ਹਹ ਉਤਾਰੀ 


ਭੋਗ ਕਰੇ ਤਾ ਪਰ ਨਰ ਨਾਰੀ ॥੧੬॥ 
ਮੀਗ ਛਕੇ ਗ਼ ਧਰ ਜਕ ਜਹ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਇਸਤਰੀ ਮਰਦ (ਦੋਹਾ) ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੧੬॥ 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਮ ਅਪਛਰਾ ਧਰਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਗੁਸ ਅਘਧਲਵ ਬਹ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ) ਉਸ ਦਾ ਨਾਂ ਅਪੱਛਰਾ ਰਖਿਆ 


ਕਹੀ ਕਿ ਰੀਝਿ ਮੋਹਿ ਇਹ ਬਰਾ ॥ 


ਕਫ਼ੀ ਕਿ ਹੀਗ੍ਰਿ ਗੇਫਿ ਝ੍ਫ ਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਧੁੰਮਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਵਰਿਆ ਹੈ। 


ਇਹ ਛਲ ਤਾਹਿ ਨਾਰਿ ਕਰਿ ਲਯਾਯੋ ॥ 
ਵਰ ਲਜ ਗਫ਼ਿ ਜਕਿ ਲਕਿ ਕੁਧਧੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਰੂਪ ਕੇਤੁ ਪਿਤੁ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥੧੭॥ 
ਵਧ ਗੇਜਹ ਧਿਜਹ ਮੇਕ ਜ ਯਧੇ ॥੧੪॥ 
ਪਿਤਾ ਰੂਪ ਕੇਤੁ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਤਾ ਕੌ ਬਯਾਹਿ ਕੈ ਲੈ ਆਯੋ ਨਿਜੁ ਧਾਮ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਗ਼ ਕੈ ਫਗਫ਼ਿ ਰੈ? ਜੈ ਘਧੀ ਜਿਯੂ ਖਸ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਲੋਕ ਅਪਛਰਾ ਤਿਹ ਲਖੈ ਕੋਊ ਨ ਜਾਨੈ ਬਾਮ ॥੧੮॥ 
ਗੇਠ ਅਧਲਗ ਰਿਫ ਜਬੈ ਕਜੇਠ ਜ ਯਜੈ ਗਸ ॥੧੬॥ 
ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾ ਹੀ ਸਮਝਦੇ, ਕੋਈ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾ ਮੰਨਦਾ ॥੧੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਬਰਾ ਕਰੌਲ ਹ੍ਰੈ ਭਈ ਅਨਾਥ ਸਨਾਥ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਬਰ ਕਗ ਯਹੈਲ ਕਰੈ ਮਫੰ ਜਪ ਬਗ਼ਪ॥ 
ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ਅਤੇ ਅਨਾਥ ਤੋਂ ਸਨਾਥ ਹੋ ਗਈ। 


ਸਭਹੂੰ ਸਿਰ ਰਾਨੀ ਭਈ ਇਹ ਬਿਧਿ ਛਲ ਕੇ ਸਾਥ ॥੧੯॥ 


ਬਮਫ਼ੂਂ ਧਿਕ ਗਜੀ ਮਵੁੰ ਭਰ ਕਿਪਿ ਲਜ ਗੇ ਗਪ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਛਲ ਨਾਲ ਉਹ ਸਭ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਾਣੀ (ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਤਿਸ਼ਠਿਤ) ਹੋਈ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋ ਸੋ ਅਠਾਨਵੋ ਚਰਿਤਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੮॥੫੭੬੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਕੈ ਬੇ ਘਨਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ੂ ॥੧੧੦॥੧੪੧੧॥ਅਧਜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੮ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੮॥੫੭੬੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਥੈਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਚੰਦ ਚੂੜ ਇਕ ਰਹਤ ਭੂਪਾਲਾ ॥ 
ਧੌਕ ਚ੍ਰਭੁ ਵੁਠ ਵਫ਼ਰ ਪ੍ਰਧਗ ॥ 


ਚੰਦ ਚੂੜ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਲਾ ॥ 


ਸਿਰ ਜਮ ਗ ਕੇ ਗੂਫ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਅਮਿਤ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੀ ਦੂਸਰਿ ਜਗ ਮਹਿ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗ ਬੀ ਫ੍ਰਬਕਿ ਯਗ ਸਫਿ ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਜਗ ਵਿਚ ਦੂਜੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਿਰਖਿ ਲਜਾਹੀ ॥੧॥ 
ਜਕੀ ਗ਼ਗਜੀ ਜਿਕਬੈ ਜਗਫ਼ੀ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਨਰੀ ਅਤੇ ਨਾਗਨੀ ਲਜਾਉਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸਾਹਿਕ ਹੁਤੋ ਅਧਿਕ ਧਨਵਾਨਾ ॥ 
ਬਫ਼ਿਕ ਰੂਗੇ ਅਧਿਕ ਖਬਜਗਜ ॥ 


(ਉਥੇ) ਇਕ ਬਹੁਤ ਧਨਵਾਨ ਸ਼ਾਹ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸੋ ਧਨੀ ਨ ਜਗ ਮੈ ਆਨਾ ॥ 
ਗੁ ਬੀ ਪਜੀ ਜ ਯਗ ਸੈ ਅਜ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਧਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਛਲ ਦੇਇ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 


ਅਲਗ ਕੇਵ੍‌ ਫ੍ਰਫੈਗ ਗ਼ ਕੇ ਬ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਅਛਲ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਰਹਤ ਪੰਡਿਤਾ ਸਭ ਮਤਿ ਹਰਿ ਕਰਿ ॥੨॥ 
ਕਵਰ ਧੰਫਿਗ ਬਮ ਸਰਿ ਫੁਕਿ ਲਕਿ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਪੰਡਿਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਚੁਰਾਈ ਰਖਦੀ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ-ਬਹੁਤ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਸੀ) ॥੨॥ 


ਚੰਦ ੂੜ ਕੋ ਹੁਤੋ ਪੁਤ ਇਕ ॥ 
ਥੋਕ ਬ੍ਰਠੂ ਕਹੇ ਫੂਗੇ ਧਰਤ ਭ੍ਕ ॥ 
ਚੰਦ ਚੂੜ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਪੜਾ ਬਯਾਕਰਨ ਅਰੁ ਸਾਸਤ੍ਰ ਨਿਕ ॥ 
ਧਛੁ ਗਰਲਕ੍ਯ ਅਲ ਯਬਕ ਜਿਕ ॥ 
(ਉਹ) ਵਿਆਕਰਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਨਾਮ ਨ ਕਹਬੇ ਆਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਜਸ ਜ ਕਫ਼ਕੇ ਅਕੈ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਲਿਖਤ ਊਖ ਲਿਖਨੀ ਹ੍ਹੈ ਜਾਵੈ ॥੩॥ 
ਨਿਬਰ ਕਯ ਜਿਯਜੀ ਫ਼੍ਰੇ ਗਰੇ ॥੩॥ 
ਜੇ ਲਿਖੀਏ ਤਾ ਗੰਨੇ ਜਿੰਨੀ ਲੰਬੀ ਕਲਮ (ਘਿਸ ਕੇ ਸਾਧਾਰਨ) ਕਲਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕੁਅਰ ਅਖੇਟਕ ਗਯੋ ॥ 
ਝ੍ਕਾ ਕ੍ਿਜਿ ਕੂਘਨ ਘਯੇਟਕ ਗਧੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਗਿਆ। 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਕੋ ਨਿਰਖਤ ਭਯੋ ॥ 
ਯੜੂ ਬੂਗ ਕੇ ਜਿਕਬਜ ਮਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਵਾ ਕੀ ਲਗੀ ਲਗਨ ਇਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗ ਕੀ ਜਗੀ ਜਗਜ ਵੁਫ਼ ਸੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਵੀ ਲਗਨ ਇਸ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ 


ਮਗਨ ਭਈ ਤਰੁਨੀ ਸਰਬੰਗਾ ॥੪॥ 
ਸਗਜ ਮਵੁੰ ਜਲਜੀ ਧਰਥੰਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਲੜਕੀ ਤਨੋ ਮਨੋ ਉਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ ॥੪॥ 


ਚਤੁਰਿ ਦੂਤਿ ਇਕ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬਜ੍ਹਕਿ ਰ੍ਰਰੇ ਭ੍ਕ ਰਗ ਧਠਵੁ ॥ 
ਇਕ ਚਤੁਰ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ 


ਕਹਿਯਹੁ ਐਸ ਕੁਅਰ ਕਹ ਜਾਈ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੜੂ ਦੇਸ ਕ੍ਰਾਅਨ ਲੁ ਯਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਕੰਵਰ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੇ, 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਮੋਰੇ ਘਰ ਆਵਹੁ ॥ 
ਹਕ ਕ੍ਿਕਬ ਸੋਕੇ ਬਹ ਘਰੜੂ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆਓ 


ਸਾਥ ਹਮਾਰੇ ਭੋਗ ਮਚਾਵਹੁ ॥੫॥ 
ਯਪ ਫਸੇ ਮੈਗ ਸਧਕੜੂ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋਂ ॥੫॥ 


ਤਬ ਵਹੁ ਸਖੀ ਕੁਅਰ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਹਥ ਰੜ੍ਹ ਬੀ ਰ੍ਰਾਅਕ ਧਫਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਦੂਤੀ ਕੰਵਰ ਕੋਲ ਆਈ 


ਕਹੀ ਕੁਅਰਿ ਸੋ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਗੀ ਕ੍ਰਾਕਿ ਯੇ ਗਫਿ ਬੂਜਵੁੰ॥ 
ਅਤੇ (ਜੋ) ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਹਸਿ ਸਾਜਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਕਿਲ੍ਧਿ ਯਯਜ ਵ੍ਫ ਮਰਿ ਰਥਰੀ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਕਹਿਯਹੁ ਜਾਇ ਐਸ ਤੁਮ ਪਯਾਰੀ ॥੬॥ 
ਕਫ਼ਿਧੜ੍ਹ ਗਵ੍‌ ਹੇਬ ਰ੍ਰਸ ਦਰਦੀ ॥੩॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਪਿਆਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਹੀਂ ॥੬॥ 


ਇਕ ਅਵਧੂਤ ਸੁ ਛਤ੍ਰ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 


ਝ੍ਕ ਅਰਬ੍ਰਜ ਬੂ ਲਕ ਜੂਯਗ ॥ 
ਇਕ ਅਵਧੂਤ ਛਤ੍ਰਪਤੀ ਰਾਜਾ ਹੈ। 


ਸੁਨਿਯਤ ਬਸਤ ਸਮੁਦ ਕੇ ਪਾਰਾ ॥ 


ਬ੍ਰਜੈਧਰ ਕਬਰ ਬਸ੍ਹਕ ਕੇ ਧਗ ॥ 
ਸੁਣਿਆ ਹੈ, ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਪਾਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਹੈ ਅਵਧੂਤ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 


ਫੈ ਘਕਬ੍ਰਰ ਸਰੀ ਰ੍ਰਫਿਗ਼ ਰਿਫ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਵਧੂਤ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ (ਇਕ) ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ, 


ਅਵਰ ਨ ਘੜੀ ਬਿਧਾਤਾ ਸਮ ਜਿਹ ॥੭॥ 
ਅਕ₹ ਜ ਬਝੀ ਕਿਂਪਗ਼ ਬਸ ਗਿਫ਼ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਘੜੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਤੂ ਤਿਸੈ ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਵੈ ॥ 
ਯੁਪਸ ਰ੍ਰਰਿਬੈ ਸੇਫ ਸਿਗਕੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ। 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਮੋ ਸੋ ਪਤਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਧਲੇ ਸੇ ਬੇ ਧਰਿ ਧਰੈ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ। 


ਯੋ ਜੋ ਕੋਟਿ ਉਪਾਵ ਬਨੈ ਹੈ ॥ 
ਧੀ ੀ ਕਜੇਟਿ ਰਧਕ ਕਜੈ ਫੈ ॥ 
ਉਂਜ ਜੇ ਤੂੰ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਰ ਲਏ, 


੨. . .੩ 


ਤੌ ਮੋ ਸੋ ਨਹਿ ਭੋਗਨ ਪੈ ਹੈ ॥੮॥ 


ਗੈ ਸੇ ਯੇ ਜਫਿ ਮਗ ਧੈ ਫੈ ॥£॥ 
ਤਾ ਵੀ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇਂਗੀ ॥੮॥ 


ਯੋ ਹੀ ਸਖੀ ਜਾਇ ਤਿਹ ਕਹੀ ॥ 
ਧੀ ਫ਼ੀ ਬਯ਼ੀ ਗਵ੍‌ ਰਿਫੁ ਕਈ ॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸਖੀ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਮਨ ਬਚ ਕੁਅਰਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੈ ਰਹੀ ॥ 
ਸਜ ਕਬ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਬਠ੍ਹਾਜ ਫ਼ੈ ਕਰੀ ॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਕੁਮਾਰੀ ਮਨ ਅਤੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਚਿਤ ਮੋ ਅਨਿਕ ਚਟਪਟੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਧਿਰ ਸੈ ਜਿਨ ਬਟਧਟੀ ਗਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਬੇਚੈਨੀ ਹੋਣ ਲਗੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਨੀਂਦ ਭੂਖ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥੯॥ 
ਗ ਰੇ ਜੀਂਕ ਪ੍ਰਭ ਬਮ ਮਗੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਨੀਂਦਰ ਭੁਖ ਸਭ ਚਲੀ ਗਈ ॥੯॥ 


ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਰ ਜਾਯੋ ਨਹਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਥਸੁੱਕਕ ਧਕ ਗਧੇ ਜਫ਼ਿ ਗਕੈ ॥ 


(ਜਦ ਤਕ) ਸਮੁੰਦਰ ਪਾਰ ਜਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ, 


ਤਊ ਕੁਅਰਿ ਕੋ ਸਾਤਿ ਨ ਆਵੈ ॥ 


ਜਗ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕਗੇ ਯ਼ਰਿ ਜ ਘਰੈ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। 


ਸਾਜ ਤਹਾ ਚਲਿਬੇ ਕੋ ਕਰਾ ॥ 
ਯਯ ਜਗ ਥਜਿਗੇ ਕਗੇ ਨਗ ॥ 
(ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਥੇ ਜਾਣ ਲਈ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ 


ਤੀਰਥ ਜਾਤ ਹੈ ਪਿਤਹਿ ਉਚਰਾ ॥੧੦॥ 
ਹੀਟਪ ਗਰ ਫੀ ਧਿਜਫਿ ਰਥਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਜਾਣਾ ਦਸਿਆ ॥੧੦॥ 


ਸਾਜ ਬਾਜ ਸਭ ਕੀਆ ਤਯਾਰਾ ॥ 
ਯਯ ਥਯ ਬਮ ਕਨੈਅ ਕਹ ॥ 
ਸਾਜ਼ ਬਾਜ਼ ਦੀ ਸਾਰੀ ਤਿਆਰੀ ਮੁਕੰਮਲ ਕਰ ਲਈ 


ਤਹ ਹਰੈ ਚਲੀ ਬਾਜ ਅਸਵਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ ਫ਼ੈ ਕਜੀ ਗਯ ਘਸਕਗ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਸੇਤਬੰਧ ਰਾਮੇਸੂਰ ਗਈ ॥ 
ਬੇਜਥੌਪ ਗਸੇਕਕ੨ ਗੁ ॥ 
(ਉਹ) ਸੇਤਬੰਧ ਰਾਮੇਸ਼ੂਰ ਪਹੁੰਚ ਗਈ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਤ ਭਈ ॥੧੧॥ 
ਫ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਫੁਕੇ ਕਿਕਰ ਮਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਤੇ ਹ੍ਹੈ ਜਹਾਜ ਅਸਵਾਰਾ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਫ਼ ਗਜ ਅਧਗਵ ॥ 
ਉਥੋਂ ਜਹਾਜ਼ ਵਿਚ ਸਵਾਰ ਹੋਈ 


ਗਈ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਮਝਾਰਾ ॥ 
ਗਵੁੰ ਸ਼ਿਗਗ਼ਠੀਬ ਸਢਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿੰਗਲਾਦੀਪ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਜਹ ਤਿਹ ਸੁਨਾ ਰਾਜ ਕੋ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗਫ਼ੁ ਰਿ ਬਰਜ ਗ਼ਯ ਕਗੇ ਪਸ ॥ 
ਜਿਧਰ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਹੱਲ ਸੁਣਿਆ, 


ਜਾਤ ਭਈ ਤਹ ਹੀ ਕੌ ਬਾਮਾ ॥੧੨॥ 
ਗਜ਼ ਮਵੁੰ ਜਫ ਫ਼ੀ ਕੈ ਗਸ ॥੧੨॥ 
ਉਧਰ ਨੂੰ ਹੀ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਤਹ ਗੀ ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਕੋ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਹੜ ਗੀ ਧ੍ਰਹਥ ਮੇਬ ਕਨੇ ਲਕਿ ਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਉਹ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਪਾ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਭੂਖਨ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਪ੍ਰਥਜ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਗਈ। 


ਜਬ ਅਵਧੂਤ ਮਤੀ ਤਿਹ ਹੇਰਾ ॥ 
ਗਕ ਘਕਬ੍ਰਰ ਸਰੀ ਰਿਫੁ ਫੇਗ ॥ 
ਜਦ ਅਵਧੂਤ ਮਤੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਜਾਨਯੋ ਕਹੂੰ ਕੇਰਾ ॥੧੩॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕ ਯਾਧੀ ਕੜੂੱ ਕੇਗ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਕਿਸੇ (ਦੇਸ਼) ਦਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸਮਝਿਆ ॥੧੩॥ 


ਨਿਰਖਤ ਕੁਅਰਿ ਮਦਨ ਬਸਿ ਭਈ ॥ 
ਜਿਕਬਰ ਕੂਯਕਿ ਸਕ੍ਜ ਕਧਿ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਕਾਮ ਵਸ ਹੋ ਗਈ। 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਬਿਹਬਲ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਯੰਗ ਯੰਗ ਕਿਫਕਲ ਫ਼੍ਰੈ ਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਅੰਗ ਅੰਗ ਬਿਹਬਲ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਕਹਾ ਇਸੀ ਕਹ ਬਰਿ ਹੋ ॥ 
ਕਿਰ ਸਫਿ ਲਗ ਭ੍ਧੀ ਲਝ਼ ਕਕਿ ਫੀ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਇਸੇ ਨੂੰ ਵਰਾਗੀ, 


ਨਾਤਰ ਘਾਇ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿ ਹੋ ॥੧੪॥ 


ਜਰਕ ਬਵ੍ ਭਟਹੈ ਸਕਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੪॥ 


ਦੇਖੈ ਲਗੀ ਸੀਸ ਨਿਹੁਰਾਈ ॥ 
ਫੇਬੈ ਗਗੀ ਬੀਸ ਜਿਫੂਹਵੁ॥ 
ਉਹ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਣ ਲਗੀ, 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਘਾਤ ਇਹੈ ਕਰ ਆਈ ॥ 
ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਬਹ ਭ੍ਫੈ ਨਨ ਘਵ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਇਥੇ ਆ ਗਈ। 


ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਇ ਜਾਤ ਤਹ ਭਈ ॥ 
ਜਰਗ ਖਗਭ੍ ਗਰ ਰਫ਼ ਮਵੁੰ ॥ 
ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਦੌੜਾ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਸਿੰਘਨਿ ਜਾਨੁ ਮ੍ਰਿਗੀ ਗਹਿ ਲਈ ॥੧੫॥ 
ਬਿੱਬਜਿ ਗਜ੍ਹ ਸ੍ਰਗੀ ਗਫਿ ਲਵ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਰਨੀ ਨੇ ਹਿਰਨੀ ਪਕੜ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੧੫॥ 


ਝਟਕਿ ਝਰੋਖਾ ਤੇ ਗਹਿ ਲਈ ॥ 
ਢੁਟਕਿ ਗੁਗੇਗ਼ ਰੇ ਗਫ਼ਿ ਲਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਝਰੋਖੇ ਤੋਂ ਝਟਕਾ ਦੇ ਕੇ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਬਾਧਤ ਸਾਥ ਪ੍ਰਿਸਟ ਕੇ ਭਈ ॥ 


ਗਖਜ ਯਪ ਧ੍ਰਸਟ ਕੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਠ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਹਾਹਾ ਭਾਖਿ ਲੋਗ ਪਚਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ ਮਬਿ ਜੀਗ ਧਰਿ ਫ਼੧ ॥ 


ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਹਾਹਾਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਏ, 


ਰਾਖਿ ਨ ਸਕੇ ਤਾਹਿ ਰਖਵਾਰੇ ॥੧੬॥ 
ਵਿ ਜ ਬਕੇ ਗਫਿ ਵਬਕਜੇ ॥੧੧॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਰਖਵਾਲਾ ਬਚਾ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੬॥ 


ਬਾਧਿ ਪ੍ਰਿਸਟਿ ਤਿਹ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਯੋ ॥ 
ਗਧਿ ਧ੍ਰਬਟਿ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰੰਗ ਪਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਠ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਘੋੜਾ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕੈ ਬਾਨ ਮਿਲਾ ਸੋ ਘਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕੈ ਗਜ ਸਿਗ ਯੇ ਬਧੇ ॥ 
(ਜੋ) ਟਕਰਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਕੋ ਬਾਣ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕਹ ਜੀਤਿ ਧਾਮ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਗ਼ ਫ਼ ਗੀਜੈ ਪਸ ਜੈ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ। 


ਸਖੀ ਕੁਅਰ ਕੇ ਧਾਮ ਪਠਾਈ ॥੧੭॥ 
ਬਥੀ ਕ੍ਰਾਘਕ ਕੇ ਪਸ ਧਠਾਵੁੰ ॥੧੪॥ 


ਫਿਰ ਸਖੀ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹਾ ਕਾਜ ਮੈ ਕਿਯਾ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਠਗ ਕਗ ਗੈ ਕਿਧ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ) ਜੋ ਤੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, 


ਅਪਨੋ ਬੋਲ ਨਿਬਾਹਹੁ ਪਿਯਾ ॥ 
ਐਧਜੇ ਕੇਜ ਜਿਰੁਲੂ ਧਿਧ ॥ 
ਉਹ ਕੰਮ ਮੈਂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਯਾਹਿ ਮੋ ਕੌ ਲੈ ਜਾਵੇ ॥ 
ਜ਼ਪਸ ਫਧਫਿ ਸੇ ਕਹੈ ਜੈ ਗਕੈ ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਪੂਰਾ ਕਰੋ। ਪਹਿਲਾ ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਜਾਓ, 


ਤਾ ਪਾਛੇ ਯਾ ਕਹ ਤੁਮ ਪਾਵੌ ॥੧੮॥ 


ਗ ਧਲੇ ਧ ਗੜ ਰ੍ਰਸ ਧਕੈ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ ॥੧੮॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਬ ਹੀ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗ ਕਰਘਕ ਰਕ ਫ਼ੀ ਜਫ਼ ਘਧੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਤਦ ਹੀ ਉਥੇ ਆਇਆ 


ਤਾ ਸੋ ਪ੍ਰਥਮੈ ਬਯਾਹ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਗ ਯੇ ਬਪਸੈ ਕਰੁ ਠਗਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਇਆ। 


ਬਹੁਰੋ ਬਯਾਹਿ ਤਾਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੈ ਰਧਫ਼ਿ ਗਫਿ ਜੈ ਗਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ (ਅਵਧੂਤ ਕੰਨਿਆ) ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਅਸਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਚੰਚਲਾ ਦਿਖਯੋ ॥੧੯॥ 
ਐਜਿ ਬਕਿਕ ਬੋਬਗ ਕਿਥਧੀ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵਿਖਾਇਆ ॥੧੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਪਾਰ ਸਮੁੰਦ ਕੈ ਗਈ ॥ 
ਜੁਪਸਫ਼ਿ ਧ੨ ਬਸੂੱਕ ਕੈ ਗਵੁੰ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਪਾਰ ਗਈ 


ਰਾਜ ਸੁਤਹਿ ਹਰਿ ਲਜਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਗਯ ਜ੍ਰਰਫਿ ਫਨਿ ਕਗਕਜ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਥੋਂ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਭਜਾ ਲਿਆਈ। 


ਬਹੁਰੋ ਮਨ ਭਾਵਤ ਪਤਿ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਕੜਹੂਹੈ ਸਜ ਮਕਰ ਧਰਿ ਲਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਜਾਤ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥੨੦॥ 
ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਜ ਗਜ ਕਿਥਕਿਗੇ ॥੧੦॥ 
ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਦੋ ਸੌ ਨੰਨਯਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੨੯੯॥੫੭੮੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਯਕੇ ਕੈ ਬੇ ਜੰਧਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੧੧੧॥੧੪੦੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੨੯੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੨੯੯॥੫੭੮੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੀਸਸਾਰ ਕੇਤੁ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬੀਬਯਕ ਗੇਜਹ ਭੁਲ ਗ਼ਗ ॥ 
ਸੀਸਸਾਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸੋ ਬਿਧਿ ਦੂਸਰ ਨ ਸਾਜਾ ॥ 


ਗ ਯੇ ਕਿਧਿ ਰਬ ਜ ਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਸਾਜਿਆ ਸੀ। 


ਸੀਸੈ ਸਾਰ ਦੇਇ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 


ਬੀਬੈ ਯਕ ਕੇ੍‌ਭੁ ਰਿਫ਼ ਜੀ ॥ 
ਸੀਸੈ ਸਾਰ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸਮ ਦੂਸਰ ਹ੍ੈ ਨ ਬਖਾਨੀ ॥੧॥ 


ਗ ਬਸ ਫ੍ਰਬਕ ਫ਼ੈ ਜ ਥਥਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਸੋ ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਾ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਅਧਿਕ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੀ ਸੋਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਸੀ। 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਰਹੈ ਤਰੁਨਿ ਮੈ ਚੀਤਾ ॥ 
ਜਿਬ ਠਿਜ ਕਫੈ ਜਠਜਿ ਸੈ ਬੀਗ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ (ਉਸ ਦੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਰਾਨੀ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕ੍ਰਿਜਜ ਗ਼ਜੀ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਬਾਦ ਰਾਣੀ ਮਰ ਗਈ 


ਰਾਜਾ ਕੀ ਉਦਾਸ ਮਤਿ ਭਈ ॥੨॥ 
ਗਗ ਕੀ ਰਕਬ ਸਰਿ ਮਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਅਵਰ ਨਾਰਿ ਕੀ ਓਰ ਨ ਹੇਰੈ ॥ 
ਅਕਕ ਜਕਿ ਕਹੈ ਆਕ ਜ ਵੇਂੈ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦਾ ਸੀ। 


ਭੂਲ ਨ ਜਾਤ ਕਿਸੀ ਕੇ ਡੇਰੈ ॥ 
ਮਰਜ਼ ਜ ਗਰ ਕਿਨ ਕੇ ਫੇਜੈ ॥ 


ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਕਿਸੇ ਦੇ ਡੇਰੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਨਾਰੀ ਔਰ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਵੈ ॥ 
ਜਰੀ ਗੈਕ ਘਧਿਲ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਰੈ ॥ 
ਹੋਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਸਨ 


ਨਾਥ ਮਿਲੇ ਬਿਨੁ ਮੈਨ ਸੰਤਾਵੈ ॥੩॥ 
ਜਪ ਸਿਜੇ ਰਿਜ੍ਹ ਸੈਜ ਧੌਗਰੈ ॥੩॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਨਾਥ ਨੂੰ ਮਿਲੇ ਬਿਨਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਕਾਮ ਸਤਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਮਿਲਿ ਬੈਠੀ ਇਕ ਦਿਨ ਸਭ ਰਾਨੀ ॥ 
ਸਿਜਿ ਕੈਠੀ ਝਰਠ ਠਿਿਜ ਧਮ ਗ਼ਜੀ ॥ 


ਆਪੁ ਬਿਖੈ ਮਿਲਿ ਕਰਤ ਕਹਾਨੀ ॥ 


ਘਧੂ ਕਿਯੈ ਸਿਗਿ ਭਜ ਭਗ਼ਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀਆਂ। 


ਇਹ ਜੜ ਪਤਿ ਮਤਿ ਕਿਨ ਹਰਿ ਲਈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਯਫੁ ਧਰਿ ਸਰਿ ਕਿਜ ਫ਼ਕਿ ਲਵ ॥ 
ਇਸ ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਦੀ ਅਕਲ (ਪਤਾ ਨਹੀਂ) ਕਿਸ ਨੇ ਹਰ ਲਈ ਹੈ। 


ਕਹਾ ਭਯੋ ਰਾਨੀ ਮਰਿ ਗਈ ॥੪॥ 
ਕਗ਼ ਮਧੇ ਗ਼ਜੀ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਰਾਣੀ ਮਰ ਗਈ ਹੈ ॥੪॥ 


ਏਤੋ ਸੋਕ ਕਿਯੋ ਜਾ ਕੋ ਇਹ ॥ 
ਧ੍ਗ਼ੇ ਜੇਠ ਕਿਧੇ ਚ ਕਗੇ ਫੁਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਸ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਇਤਨਾ ਦੁਖ ਮੰਨਾਇਆ ਹੈ 


ਮਤਿ ਹਰਿ ਲਈ ਕਹਾ ਯਾ ਕੀ ਤਿਹ ॥ 


ਸਰਿ ਫਕਿ ਲਵ ਲਫ ਯ ਕੀ ਰਿਫ ॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਕਿਤੇ ਇਸ ਦੀ ਅਕਲ ਹੀ ਖੋਹ ਲਈ ਹੈ। 


ਰੈ ਹੈ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨ੍ਰਿਪਨ ਕੇ ਘਨੀ ॥ 
ਜ਼ੈ ਫੈ ਜੁਧ ਜੂਧਜ ਕੇ ਬਜੀ॥ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਸਦਾ ਸਲਾਮਤਿ ਚਹਿਯਤ ਧਨੀ ॥੫॥ 
ਬਕ ਬਗਸਰਿ ਬਫਿਧਜ ਪਜੀ ॥੫॥ 
(ਬਸ) ਪਤੀ ਸਦਾ ਸਲਾਮਤ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਸਖੀ ਏਕ ਸਯਾਨੀ ਤਹ ਅਹੀ ॥ 
ਬੀ ਧੁਨ ਕਗਜੀ ਜਫ਼ ਅਫੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ਕਹੀ ॥ 
ਹਿਫ ਝ੍ਫੁ ਮਰਿ ਕਿਲਧਿ ਕਿ ਠਝੀ ॥ 
ਉਹ ਹਸ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, 


ਮੈ ਨ੍ਰਿਪ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਕ ਮਿਟੈਹੋ ॥ 
ਗੈ ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਰਰਧ ਯੇਠ ਸਿਟੇਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਸਤਰੀ ਵਾਲਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਾਗੀ 


ਬਹੁਰਿ ਤਿਹਾਰੇ ਸਾਥ ਮਿਲੈਹੋ ॥੬॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਿਫਵੇ ਯਪ ਸਿਗੈਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਫਿਰ ਮਿਲਾ ਦੇਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਜਾਰਿਕ ਪਕਰਿ ਕੋਠਰੀ ਰਾਖਾ ॥ 
ਗਕਿਲ ਧਕਕਿ ਕਨੇਠਰੀ ਗੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਯਾਰ ਫੜ ਕੇ ਕੋਠੜੀ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸੁਨਤ ਐਸ ਬਿਧਿ ਭਾਖਾ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਯ੍ੂਜਰ ਦੇਸ ਕਿਧਿ ਮੁ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਧ੍ਰਿਗ ਇਹ ਮੂੜ ਨ੍ਹਿਪ ਕੋ ਜੀਆ ॥ 
ਪਗ ਭ੍ਫ਼ ਸ਼ਰਠੁ ਜਰਧ ਕਹੇ ਕੀਆ ॥ 
ਇਸ ਰਾਜੇ ਦੇ ਜੀਣ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ 


ਜਿਹ ਅਬਿਬੇਕ ਬਿਬੇਕ ਨ ਕੀਆ ॥੭॥ 
ਗਿਫੁ ਅਕਿਕੇਲ ਕਿਕੇਕ ਜ ਕੀਘ ॥੪॥ 
ਜੋ ਵਿਵੇਕ ਅਤੇ ਅਵਿਵੇਕ ਵਿਚ (ਅੰਤਰ) ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ॥੭॥ 


ਜੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਔਰ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਯੂ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਧੈ ਮੇਗ ਭਸਕੈ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕਰੇ 


ਬਾਤਨ ਸਾਥ ਪਤਿਹਿ ਉਰਝਾਵੈ ॥ 


ਗਜਜ ਯਪ ਧਰਿਫਿ ਰਟਗੁਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਹੀ ਪਤੀ ਨੂੰ ਰਿਝਾਵੇ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਜੁ ਕੋਠਰੀ ਛੋਰਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਤ੍ਰਧ ਗੂ ਕਗੇਠਕੀ ਲੇਕਿ ਜਿਫਕਿ॥ 
(ਜੇ) ਰਾਜਾ (ਆਪ ਉਸ ਦੀ) ਕੋਠੜੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੇ 


ਸਾਚ ਝੂਠ ਤਬ ਆਪੁ ਬਿਚਾਰੈ ॥੮॥ 


ਯੂਥ ਬ੍ਰਨ ਹਥ ਘਧੂਹ ਕਿਯੈ ॥&॥ 


ਤਾ ਸਚ ਝੂਠ ਦਾ ਆਪ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੇ ॥੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸ੍ਰਵਨਨ ਧੁਨਿ ਇਹ ਪਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਯ਼ਕਜਜ ਪੂਜਿ ਭੁ ਧਰੀ॥ 
(ਜਦ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਇਹ ਆਵਾਜ਼ ਪਈ 


ਤੁਰਤੁ ਕੁਠਰੀਯਾ ਜਾਇ ਉਘਰੀ ॥ 


ਰ੍ਰਾਜਹ ਕਰਾਨਹੀਧ ਯਤ੍ ਰਬਹੀ ॥ 
ਤਾ ਤੁਰਤ ਜਾ ਕੇ ਕੋਠੜੀ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੀ। 


ਹੇਰਾ ਜਬ ਵਹੁ ਮਨੁਛ ਬਨਾਈ ॥ 
ਫ਼ੇਗ ਕ ਕੜੂ ਸਰ੍ਹਲ ਕਜਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਤਬ ਐਸੇ ਤਿਹ ਕਹਾ ਰਿਸਾਈ ॥੯॥ 


ਹਥ ਧੇਧੇ ਰਿਫ ਠਗ ਕਿਬਤੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੯॥ 


ਇਤੋ ਸੋਕ ਹਮ ਕੀਯੋ ਨਿਕਾਜਾ ॥ 
ਫ੍ਗੇ ਬੈਠ ਫੁਸ ਕਨੈਧੇ ਜਿਕਗ ॥ 
ਮੈਂ ਇਤਨਾ ਦੁਖ ਵਿਅਰਥ ਦਾ ਮੰਨਾਇਆ ਹੈ। 


ਇਹ ਨ ਲਹਤ ਥੋ ਐਸ ਨਿਲਾਜਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਜ ਲਫਜ ਪੇ ਦੇਸ਼ ਜਿਗਯ ॥ 
ਇਹ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸਾ (ਕਿ ਉਹ) ਇਤਨੀ ਨਿਰਲਜ ਸੀ। 


ਅਬ ਮੈ ਰਨਿਯਨ ਅਵਰ ਬਿਹਾਰੋ ॥ 
ਅਥ ਗੈ ਕਜਿਧਜ ਘਰ੨ ਕਿਗਹੈ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾਗਾ 


ਰਾਨੀ ਮਰੀ ਨ ਫੇਰਿ ਚਿਤਾਰੌ ॥੧੦॥ 
ਕਜੀ ਸਕੀ ਜ ਦੇਕਿ ਬਿਗਹੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਰ ਗਈ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਫਿਰ ਯਾਦ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ ॥੧੦॥ 


ਔਰ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧਜ ਗੇ ਯੁਪ ਕਿਲਗ ॥ 


ਰਾਜਾ ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਵਾ ਰਾਨੀ ਕਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਿਸਾਰਾ ॥ 
ਗ ਗਜੀ ਗੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਫਿਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਛਲ ਤ੍ਰਿਯਨ ਨਰਿੰਦ੍ਰਹਿ ਛਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਲਗ ਰ੍ਰਧਜ ਜਦਿਕਫ਼ਿ ਲਰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਤਿਭੂਤ ਇਹ ਕਰਾ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਰਧ ਥਕਿ੍‌ਕ ਘਰਿਮ੍ਰੂਰ ਭ੍ਫ ਕਹ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਅਨੋਖਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੦॥੫੮੦੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਬਕਿਕ ਬਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੩੦੦॥੧੯੦੦॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੦॥੫੮੦੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਛਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੁਨਾ ॥ 
ਭ੍ਲਕਹੀ ਜਗਕ ਭ੍ਰਲ ਯ੍ਰੂਜ ॥ 
ਇਛਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੁਣਿਆ ਸੀ। 


ਇਛ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਬਹੁ ਗੁਨਾ ॥ 
ਫ੍ਰਲ ਧੈਜ ਗਗ ਕਡੂ ਗੂਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਇਛ ਸੈਨ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਇਸਟ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਧਟ ਸਰੀ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ ਜਹੀ ॥ 
ਇਸ਼ਟ ਮਤੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਇਸਟ ਦੇਵਕਾ ਰਹਤ ਦੁਲਾਰੀ ॥੧॥ 
ਝ੍ਬਟ ਕੇਕਕਗ ਕਫਰ ਫ੍ਰਜਵੀ ॥੧॥ 
ਇਸ਼ਟ ਦੇਵਕਾ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਜੈ ਸੈਨ ਖਤਰੇਟਾ ਤਹਾ ॥ 
ਘਯੈ ਬੈਜ ਬਰਕੇਟ ਜਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਅਜੈ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਖਤਰੇਟਾ ਸੀ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਧਾਮ ਤ੍ਰਿਯ ਜਹਾ ॥ 
ਐਰਰ ਮਯੇ ਘਸ ਰ੍ਰਧ ਯਗ ॥ 
(ਉਹ) ਉਥੇ ਆਇਆ ਜਿਥੇ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਦਾ ਘਰ ਸੀ। 


ਰਾਣੀ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਵਗੀ ਗ਼ ਕਗੇ ਵਧ ਜਿਫਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਗਿਰੀ ਧਰਨਿ ਜਨੁ ਲਗਿਯੋ ਕਟਾਰਾ ॥੨॥ 
ਗਿਕੀ ਖਕਜਿ ਯਜੂਹੂ ਜਗਿਧੇ ਭਟਗੁ ॥੧॥ 
ਤਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ, ਮਾਨੋ ਕਟਾਰ ਲਗੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਉੜਦਾ ਬੇਗ ਨਿਪੁੰਸਕ ਬਨੇ ॥ 
ਰਫੁਗ੍‌ ਕੇਗ ਜਿਧੁਰੱਧਕ ਕਜੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉੜਦਾ ਬੇਗ 


ਪਠੈ ਦਏ ਰਾਨੀ ਤਹ ਘਨੇ ॥ 
ਧਨੈ ਕਹ ਗ਼ਜੀ ਰਫ਼ੁ ਬਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਖੁਸਰਿਆਂ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਹਿ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਲੈ ਗਏ ਤਹਾ ॥ 
ਗਫਿ ਲਹਿ ਗ਼ਫਿ ਗੈ ਗਹੁ ਜਫ਼ ॥ 
(ਉਹ ਖੁਸਰੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਏ 


ਤਰਨੀ ਪੰਥ ਬਿਲੋਕਤ ਜਹਾ ॥੩॥ 
ਰਕਜੀ ਧੰਪ ਕਿਗੇਭਜ ਯਗ ॥੩॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਣੀ (ਉਸ ਦਾ) ਰਸਤਾ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਰਾਨੀ ਕਰਿ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਧੈ ਗ਼ਜੀ ਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਪੌਢੇ ਦੋਊ ਜਾਇ ਪਲਘਾ ਪਰ ॥ 
ਧੈਫੇ ਕੈਜ ਯਭ ਧਜਬ ਧ₹॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਸੌਂ ਗਏ। 


ਤਬ ਲਗਿ ਆਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ਗਏ ॥ 


ਰਥ ਜਗਿ ਘਵੁ੍‌ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਫ਼ ਗਹੁ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੋਵਤ ਦੁਹੂੰ ਬਿਲੋਕਤ ਭਏ ॥੪॥ 
ਯੈਕਰ ਫ੍ਰਫਰਂ ਕਿਗੇਠਜ ਮਧ ॥੪॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ (ਇਕੱਠਾ) ਸੁਤਿਆਂ ਵੇਖ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਭਰਭਰਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਜਗੀ ਦੁਖਾਤੁਰ ॥ 
ਮਕਮਹਵੁ ਰ੍ਰਧ ਯਗੀ ਣ੍ਰਗਰ੍ਹ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੁਖੀ ਹੋਈ ਘਬਰਾ ਕੇ ਜਾਗ ਪਈ 


ਡਾਰਿ ਦਯੋ ਦੁਪਟਾ ਪਤਿ ਮੁਖ ਪਰ ॥ 
ਭਕਿ ਕੇ ਰ੍ਰਧਟ ਧਰਿ ਸਰਬ ਧ: ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਦੁਪੱਟਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਬ ਲੌ ਕਰਤ ਦੂਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਭਯੋ ॥ 
ਗਥ ਜੀ ਕਕਜ ਰ੍ਰਕਿ ਜਰਧ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਤਕ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਦੁਪੱਟੇ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ) ਹਟਾਇਆ, 


ਤਬ ਲੌ ਜਾਰਿ ਭਾਜਿ ਕਰਿ ਗਯੋ ॥੫॥ 
ਰਥ ਗੀ ਕਿ ਮਗਿ ਭਕਿ ਗਧੇ ॥੫॥ 


ਤਦ ਤਕ ਯਾਰ ਭਜ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਦੁਪਟਾ ਦੂਰਿ ਕਰਾ ਨ੍ਰਿਪ ਜਬੈ ॥ 


ਫ੍ਰਧਗ ਕ੍ਰਕਿ ਭਗ ਜ੍ਰਧ ਯਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਦ ਦੁਪੱਟਾ ਦੂਰ ਕੀਤਾ, 


ਪਕਰ ਲਿਯੋ ਰਾਨੀ ਕਹ ਤਬੈ ॥ 
ਧਕ₹ ਨਿਧੇ ਗ਼ਜੀ ਲਫ਼ ਜੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਕਹਾ ਗਯੋ ਵਹੁ ਜੁ ਮੈ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਲ ਗਧੇ ਰਡੂ ਗੂ ਸੈ ਜਿਗ ॥ 
(ਅਤੇ ਪੁੱਛਣ ਲਗਾ) ਉਹ ਕਿਥੇ ਗਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਵੇਖਿਆ ਸੀ। 


ਬਿਨੁ ਨ ਕਹੈ ਭ੍ਰਮ ਮਿਟੈ ਹਮਾਰਾ ॥੬॥ 
ਗਿਜ੍ਹ ਜ ਲਫ਼ੈ ਖ਼ਸ ਸਿਟੈ ਫੁਸਗ ॥੧॥ 
ਬਿਨਾ (ਸਚ) ਦਸੇ, ਮੇਰਾ ਭਰਮ ਨਹੀਂ ਮਿਟਣਾ ॥੬॥ 


ਪ੍ਰਥਮੈ ਜਾਨ ਮਾਫ ਮੁਰ ਕੀਜੈ ॥ 
ਯੁਪਸੈ ਗਜ ਸਦ ਸ੍ਰ ਲੀਗੋ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਓ, 


ਬਹੁਰੋ ਬਾਤ ਸਾਚ ਸੁਨਿ ਲੀਜੈ ॥ 


ਕਝਹਹੈ ਗਰ ਯਥ ਯ੍ਰੂਜਿ ਜੀਗੈ ॥ 
ਫਿਰ (ਮੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਬਚਨੁ ਦੇਹੁ ਮੇਰੇ ਜੌ ਹਾਥਾ ॥ 
ਕਬਜੂਹ ਕੇ ਗੇਕੇ ਜੈ ਫਪ ॥ 
(ਪਹਿਲਾ) ਮੈਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਚਨ ਦਿਓ, 


ਬਹੁਰਿ ਲੇਹੁ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨਿ ਨਾਥਾ ॥੭॥ 


ਕੜੂਕਿ ਗੇੂ ਕਿਜਜੀ ਯੂਜਿ ਜਪ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਹੇ ਨਾਥ! ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਭੈਂਗੇ ਨੇਤ੍ਰ ਤੋਰਿ ਬਿਧਿ ਕਰੇ ॥ 
ਮੈਂਗੇ ਜੇਕ ਗੇਕਿ ਕਿਧਿ ਲੇ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਭੈਂਗੀਆਂ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ 


ਇਕ ਤੈ ਜਾਤ ਦੋਇ ਲਖ ਪਰੇ ॥ 
ਫ੍ਕ ਰੈ ਗ਼ਰ ਕੇਵ੍ ਜਬ ਧਕੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਇਕ ਦੀ ਥਾ ਦੋ ਦਿਸ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਮ ਕਹ ਕਛੂ ਝਾਵਰੋ ਆਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਠਫ਼ ਕਲ੍ਹ ਕਹੇ ਘਧੀ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੁਝ ਝੌਲਾ ਜਿਹਾ ਪਿਆ ਹੈ। 


ਮੁਹਿ ਕੋ ਦਿਖਿ ਲਖਿ ਕਰਿ ਦ੍ਰੈ ਪਾਯੋ ॥੮॥ 
ਸਫੇ ਕਗੇ ਕਿਥਿ ਜਥਿ ਲਕਿ ਕੇ ਗਧੇ ॥੦॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦੋ ਵੇਖਣ ਦਾ (ਭੁਲੇਖਾ) ਪਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਚਕ੍ਰਿਤ ਹੈ ਰਹਾ ॥ 
ਹ੍ਰਧ ਯੂਜਿ ਕਥਜ ਬਕ ਫੈ ਦਰ ॥ 


ਰਾਜਾ (ਰਾਣੀ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਬਹੁਰਿ ਬਚਨ ਨਹਿ ਕਹਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੀ ਕਰਹਕਿ ਕਥਜ ਜਫ਼ਿ ਠਝ਼ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਕਿਹਾ। 


ਮੁਖ ਮੂੰਦੇ ਘਰ ਕੌ ਫਿਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਸੂਥ ਸੁੱਕੇ ਬਠ ਲੀ ਿਕਿ ਧੀ ॥ 


ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਇਆ 


ਕਰਮ ਰੇਖ ਕਹ ਦੋਸ ਲਗਾਯੋ ॥੯॥ 
ਕਰਸ ਕੇਕ ਲਫ਼ ਗੇਧ ਜਗਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕਰਮ-ਰੇਖਾ ਨੂੰ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਣ ਲਗਾ (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਨੇਤਰਾ ਵਿਚ ਨੁਕਸ ਪੈ ਗਿਆ ਸੀ) ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੧॥੫੮੦੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਯੇ ਭ੍ਠ ਕਿ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੦੧॥੧੪੦੧॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੧॥੫੮੦੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਰਠ ਸੈਨ ਏਕ ਭੂਪਾਲਾ ॥ 
ਬੈਕਠ ਬੈਜ ਧ੍ਲ ਮ੍ਰਧਗ ॥ 


ਸੋਰਠ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਤੇਜਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਛਿਤਾਲਾ ॥ 
ਰੇਜਯਗਜ ਕਜਗਜ ਲਿਗ਼ਗ ॥ 
(ਉਹ ਬਹੁਤ) ਤੇਜਵਾਨ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਚਾਲਾਕ ('ਛਿਤਾਲਾ') ਸੀ। 


ਸੋਰਠ ਦੇ ਤਾ ਕੈ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯੇਟਨ ਫੇੇ ਗ ਰੈ ਬਣ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸੋਰਠ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਸਕਲ ਭਵਨ ਮਹਿ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
੍ਰੱਕਕ ਬਲਜ ਮਕਜ ਸਫਿ ਗਜੀ ॥੧॥ 


(ਉਹ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਛਤ੍ਰਿ ਸੈਨ ਤਹ ਸਾਹ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਲੁਰ੍ਹ ਬੈਜ ਰਫ਼ ਯਫ਼ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਛਤ੍ਰਿ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਛਤ੍ਰ ਦੇਇ ਇਕ ਸੁਤਾ ਕਹਿਜੈ ॥ 


ਲਭ ਠੇਝ੍‌ ਭਲ ਜਰਗ ਲਫਿਂਯੈ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਛਤ੍ਰ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਭੂਤ ਭਵਾਨ ਭਵਿਖਸ ਮਝਾਰੀ ॥ 
ਪ੍ਰ ਮਗਜ ਮਰਿਕ ਸਛਵੀ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ) ਕੁਮਾਰੀ ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿਚ ਨਾ ਸੀ, 


ਭਈ ਨ ਹੈ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਨ ਕੁਮਾਰੀ ॥੨॥ 


ਮਫੁੰ ਜ ਫ਼ੈ ਜੈ ਫੈ ਜ ਕਰਾਸਕੀ ॥੨॥ 
ਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਤਰੁਨਿ ਚੰਚਲਾ ਭਈ ॥ 
ਗਥ ਕੜੂ ਜਲਜਿ ਥੰਥਗ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਕੁੜੀ ਮੁਟਿਆਰ ('ਚੰਚਲ') ਹੋ ਗਈ 


ਲਰਿਕਾਪਨ ਕੀ ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਗਈ ॥ 
ਜਕਿਕਗਧਜ ਲੀ ਲ੍ਧਿ ਗ੍ਰੰਧੈ ਗਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਬਚਪਨ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਛਤਿਯਾ ਕੁਚਨ ਤਬੈ ਉਠਿ ਆਏ ॥ 
ਲੁਰਿਧ ਕ੍ਰਾਥਜ ਜਕੈ ਰਿ ਅਧ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਕੁਚ ਉਭਰ ਆਏ। 


ਮਦਨ ਭਰਤਿਯਾ ਭਰਤ ਭਰਾਏ ॥੩॥ 
ਸਕ੍ਜ ਮਵਰਿਧ ਮਰਜ ਮਗਦੁ ॥੩॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ ਮਾਨੋ) ਸੰਚੇ ਭਰਨ ਵਾਲੇ ਕਾਰੀਗਰ ('ਭਰਤਿਯਾ') ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਸੰਚੇ ਭਰ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੩॥ 


ਅਭਰਨ ਸੈਨ ਕੁਅਰ ਤਿਨ ਲਹਾ ॥ 


ਗਮਕਜ ਬੈਜ ਕੂਘ₹ ਜਿਜ ਲਗ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅਭਰਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਕੁਮਾਰ ਵੇਖਿਆ। 


ਤੇਜਵਾਨ ਕਛੁ ਜਾਤ ਨ ਕਹਾ ॥ 
ਰੇਗਕਜ ਯਲੂ ਗਰ ਜ ਭਫ਼ ॥ 
(ਉਹ ਬਹੁਤ) ਤੇਜਵਾਨ ਸੀ ਕਿ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਲਾਗੀ ਲਗਨ ਛੂਟਿ ਨਹਿ ਗਈ ॥ 
ਗਗੀ ਜਗਜ ਲੂਟਿ ਜਫਿ ਗਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ) ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ (ਜੋ ਛੁੜਾਇਆਂ) ਛੁਟਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸੁਕ ਨਲਨੀ ਕੀ ਸੀ ਗਤਿ ਭਈ ॥੪॥ 
ਬ੍ਰਕ ਜਜਜੀ ਲੀ ਬੀ ਗਰਿ ਮਵੁ ॥੪॥ 


ਉਸ ਦੀ ਹਾਲਤ ਤੋਤੇ ਅਤੇ ਨਲਨੀ (ਇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਨਲਕੀ ਦੀ ਬਣੀ ਕੁੜਿਕੀ) ਵਰਗੀ ਹੋ ਗਈ ॥੪॥ 


ਤਾ ਸੋ ਲਗੀ ਲਗਨ ਬਹੁ ਭਾਤਾ ॥ 


ਗ਼ ਬੈ ਜਗੀ ਜਗਜ ਕੜੂ ਮਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ। 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਬਰਨ ਸੁਨਾਊ ਬਾਤਾ ॥ 
ਗਿ ਕਿਧਿ ਕਕਜ ਲਗਨ ਯਗ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ) ਗੱਲਾ ਦਾ ਭਲਾ (ਮੈਂ) ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰਣਨ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ। 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਤਾ ਕਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਜਿਰੈਯਰੈ ਗ ਲਫ਼ੁ ਗੇਗਿ ਧਠਰੈ ॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਕਮਾਵੈ ॥੫॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਰਿ ਸਜ ਠਸਰੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ (ਉਸ ਨਾਲ) ਸੰਯੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਤਾ ਕੇ ਲਏ ਨਾਥ ਕਹ ਮਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਜਹ ਜਪ ਯਫ਼ ਸਹ ॥ 
ਉਸ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਨ ਮੈ ਰਾਡ ਭੇਸ ਕੋ ਧਾਰਾ ॥ 
ਰਜ ਸੈ ਗਫ ਮੇਧ ਕੇ ਪਗ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਵਿਧਵਾ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਿਆ। 


ਜਬ ਗ੍ਰਿਹ ਅਪਨੇ ਜਾਰ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗਥ ਗ੍ਫ ਅਧਜੇ ਗਕ ਫ੍ਰ੍ਗਧੇ ॥ 
ਜਦ (ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਸਭ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੬॥ 
ਬਮ ਜ਼ਬੰਗ ਲਫਿ ਗ਼ਫਿ ਚੂਰਜਗੇ ॥੧॥ 


ਤਾ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੬॥ 


ਸੁਨਿ ਕੈ ਜਾਰ ਬਚਨ ਅਸ ਡਰਾ ॥ 


ਜਰਜਿ ਕੈ ਗਹੁ ਕਬਜ ਘਬ ਝਰ ॥ 
ਯਾਰ (ਉਸ ਦਾ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਅਜਿਹਾ ਡਰਿਆ 


ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ ਬਚ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਉਚਰਾ ॥ 


ਪਗ ਪ੍ਰਗ ਕਬ ਰਿਫੁ ਰਰਧਫਿ ਰਥਗ ॥ 
ਕਿ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ 'ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗ' ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਜਿਨ ਅਪਨੋ ਪਤਿ ਆਪੁ ਸੰਘਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਘਧਜੇ ਧਰਿ ਘੂਰ ਬੱਬਕਿਗੇ ॥ 
(ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਆਪ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਮੁਹਿ ਕਸ ਚਹਤ ਭਲਾਈ ਕਰਿਯੋ ॥੭॥ 


ਸੂਰ ਨਬ ਬਫਰ ਮਜਵੁੰ ਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਉਹ (ਭਲਾ) ਮੇਰੀ ਕੀ ਭਲਿਆਈ ਕਰਨੀ ਚਾਹੇਗੀ ॥੭॥ 


ਪਤਿ ਮਾਰਿਯੋ ਜਾ ਕੇ ਹਿਤ ਗਯੋ ॥ 
ਧਰਿ ਸਕਿਧੇ ਗ ਵੇ ਫ਼ਿਜ ਗਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ ਪਤੀ ਮਾਰਿਆ ਸੀ, (ਉਹ ਵੀ) ਗਿਆ। 


ਸੋ ਭੀ ਅੰਤ ਨ ਤਾ ਕੋ ਭਯੋ ॥ 
ਯੇ ਮੈ ਅਜ ਜ ਗ਼ ਲੇ ਮਧੇ ॥ 
ਉਹ ਵੀ ਅੰਤ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਐਸੋ ਮਿਤ੍ਰ ਕਛੂ ਨਹੀ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਦੇਸੀ ਸਿਕ ਲੂ ਜਫ਼ੀ ਭਕਿਧੀ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗੀ) ਅਜਿਹੇ ਮਿਤਰ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਰਾਉਣਾ। 


ਇਹ ਰਾਖੇ ਤੇ ਭਲੋ ਸੰਘਰਿਯੋ ॥੮॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗੇ ਰੇ ਮਲੀ ਧੰਧਕਿਧੇ ॥£॥ 


ਇਸ ਨੂੰ ਰਖਣ ਨਾਲੋਂ ਚੰਗਾ ਹੈ, ਮਾਰ ਦੇਈਏ ॥੮॥ 


ਕਰ ਮਹਿ ਕਾਢਿ ਭਗੌਤੀ ਲਈ ॥ 
ਕ ਸਫ਼ਿ ਕਗਫਿ ਮਗੈਰੀ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਲਈ 


ਦੁਹੂੰ ਹਾਥ ਤਾ ਕੋ ਸਿਰ ਦਈ ॥ 
ਟਰ ਫਪ ਗ਼ ਲੇ ਬਿਕ ਕਵੁੰ॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰ ਮਾਰੀ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਜਿਮਿ ਭੂਪ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 


ਫ਼ਵ੍‌ ਫਵ੍‌ ਗਿਸਿ ਮ੍ਰਧ ਧੂਕਨੈ ॥ 


ਤ੍ਯੋ ਤ੍ਰਯੋ ਨਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਮਾਰੈ ॥੯॥ 
ਭਧੀ ਕਧੇ ਜਕਿ ਕੁਧਜਜ ਸਕੈ ॥੧॥ 
ਤਿਉਂ ਤਿਉਂ ਇਸਤਰੀ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੀ ਗਈ ॥੯॥ 


ਦ੍ੈ ਦਿਨ ਭਏ ਨ ਪਤਿ ਕੇ ਮਰੈ ॥ 
ਫੈ ਕ੍ਿਜ ਮਧੁ ਜ ਧਰਿ ਕੇ ਸੰ ॥ 
(ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਅਜੇ ਮੇਰੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਰਿਆਂ ਦੋ ਦਿਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋਏ 


ਐਸੀ ਲਗੇ ਅਬੈ ਏ ਕਰੈ ॥ 
ਦੇਸੀ ਗੁਗੇ ਅਗੇ ਧੁ ਲੋ ॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣੇ ਹੀ ਇਹ ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਹਨ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਜਿਯਬੋ ਪਿਯ ਬਿਨੁ ਜਗ ਮਾਹੀ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਗਿਧਕੀ ਧਿਧ ਰਿਜ੍ਹ ਯਗ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਪਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜੀਉਣ ਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ, 


ਜਾਰ ਚੋਰ ਜਿਹ ਹਾਥ ਚਲਾਹੀ ॥੧੦॥ 
ਗਵ ਬੇ: ਕਿਫ਼ ਫਪ ਬਗ਼ਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਜਿਥੇ ਚੋਰ ਯਾਰ ਹੱਥ ਚਲਾਉਂਦੇ ਹੋਣ ॥੧੦॥ 


ਮਰਿਯੋ ਨਿਰਖਿ ਤਿਹ ਸਭਨ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਜਿਕਲਿ ਰਿਫ਼ ਬਮਜ ਰਬਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਰਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਭਲਾ ਕਰਾ ਤੈ ਜਾਰ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 


ਮਗ ਭਵ ਹੈ ਗਕ ਧੰਬਗੁ ॥ 


ਤੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜੋ ਯਾਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਚਾਦਰ ਕੀ ਲਜਾ ਤੈ ਰਾਖੀ ॥ 
ਧਕ੍ਕ ਲੀ ਜਗ ਜੈ ਗ਼ਬੀ ॥ 


ਤੂੰ ਤਾ ਪਰਦੇ (ਮਰਯਾਦਾ) ਦੀ ਲਾਜ ਬਚਾ ਲਈ ਹੈ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਪੁਤ੍ਰੀ ਤੂ ਭਾਖੀ ॥੧੧॥ 
ਪੰਧ ਬੰਧ ਧੂੜੀ ਰ੍ਰ ਮੀ ॥੧੧॥ 
(ਸਭ) ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ! ਤੂੰ ਧੰਨ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਦੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੨॥੫੮੨੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲ੍ਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਧ਼ੈ ਕੈ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੩੦੧॥੧੪੨੦॥ਘਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੨॥੫੮੨੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਭਰਨ ਸਿੰਘ ਸੁਨਾ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਐਮਜ੍ਜ ਜ਼ਿੱਬ ਜਰਗ ਵੁਲ ਜਰਧ ਕ₹॥ 
ਅਭਰਨ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, 


ਲਜਤ ਹੋਤ ਜਿਹ ਨਿਰਖਿ ਦਿਵਾਕਰ ॥ 
ਜਯਜ ਗੈਰ ਕਿਫੁ ਜਿਕਥਿ ਫ੍ਿਗਕ੨ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਭਰਨ ਦੇਇ ਸਦਨ ਮਹਿ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯਮਿਕਜ ਕੇਕ ਬਕ੍ਜ ਸਫ਼ਿ ਜਰੀ॥ 
ਅਭਰਨ ਦੇਈ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਮਥਿ ਅਭਰਨ ਜਣੁ ਸਕਲ ਨਿਕਾਰੀ ॥੧॥ 


ਸਧਿ ਘਮਰਜ ਗਗੂ ਬਲਯ ਜਿਕਵੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਾਨੋ ਅਭਰਨ (ਗਹਿਣਿਆਂ) ਨੂੰ ਰਿੜਕ ਕੇ ਕਢਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਰਾਨੀ ਹੁਤੀ ਮਿਤ੍ਰ ਸੇਤੀ ਰਤਿ ॥ 
ਗਜੀ ਫੂਰੀ ਸਿਕ ਬੇਜੀ ਕਰੈ ॥ 
ਰਾਣੀ (ਇਕ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ 


ਭੋਗਤ ਹੁਤੀ ਤਵਨ ਕਹ ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਮੈਗਰ ਫੂਹੀ ਰਕਜ ਕਫੁ ਜਿਰਿਜ਼ਰਿ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਨਿੱਤ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਭੇਦ ਰਾਵ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਵ੍ਰਠ ਕਿਜ ਮੇਕ ਗ਼ਕ ਜਬੈ ਧਯੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਧਾਮ ਬਿਲੋਕਨ ਆਯੋ ॥੨॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗੇ ਪਸ ਕਿਗੇਠਜ ਘਧੀ ॥੨॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਇਆ ॥੨॥ 


ਤਹ ਤੇ ਲਯੋ ਪਕਰਿ ਇਕ ਜਾਰਾ ॥ 
ਰਫ਼ ਹੇ ਜਧੇ ਧਲਕਿ ਭੁਲ ਗਰ ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ (ਰਾਣੀ ਦੇ) ਇਕ ਯਾਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਤੌਨੇ ਠੌਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ੈਜੇ ਠੀਕਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਵਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਥਾ ਤੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਜਾਨਿ ਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਾਰੀ ॥ 
ਝ੍ਯੜੀ ਯਜਿ ਜ ਵੁਜਕੀ ਸਵੀ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝ ਕੇ ਨਾ ਮਾਰਿਆ 


ਚਿਤ ਅਪਨੇ ਤੇ ਦਈ ਬਿਸਾਰੀ ॥੩॥ 
ਰਿਰ ਘਧਜੇ ਰੇ ਕਵੁ ਕਿਯ਼ਕੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ॥੩॥ 


ਬੀਤਤ ਬਰਖ ਅਧਿਕ ਜਬ ਭਏ ॥ 
ਕੀਰਜ ਕਹ ਅਧਿਕ ਯਕ ਮਧ ॥ 


ਜਦ ਬਹੁਤ ਸਾਲ ਬੀਤ ਗਏ 


ਰਾਨੀ ਬਹੁ ਉਪਚਾਰ ਬਨਏ ॥ 
ਗਜੀ ਕੜੂ ਰਧਯਕ ਕਜਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੀ ਕਈ ਉਪਾ ਕਰ ਲਏ। 


ਰਾਜਾ ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਗਗ ਗ਼ ਕੇ ਬਸਜ ਅਧ ॥ 
ਪਰ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਤਬ ਇਕ ਔਰੁਪਚਾਰ ਬਨਾਯੋ ॥੪॥ 


ਰਥ ਝ੍ਰਠ ਯੀਠਧਯਕ ਥਜਧੇ ॥੪॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਹੋਰ ਉਪਚਾਰ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਰਾਨੀ ਭੇਸ ਸੰਨਯਾਸਿਨਿ ਕੋ ਧਰਿ ॥ 
ਗਜੀ ਮੇਬ ਧੰਧਜਿਜਿ ਕਹੇ ਖਕਿ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਸੰਨਿਆਸਣ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਿਆ। 


ਜਾਤ ਭਈ ਤਜਿ ਧਾਮ ਨਿਕਰਿ ਕਰਿ ॥ 


ਗਰ ਮਵੁੰ ਕਿ ਪਸ ਜਿਲਕਿ ਲਕਿ ॥ 
ਘਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਖੇਲਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਖਿਟ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਬੇਜਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਘਬਿਟ ਯਥ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਆਇਆ, 


ਏਕ ਹਰਿਨ ਲਖਿ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਯੋ ॥੫॥ 
ਹਕ ਫੁਕਿਜ ਗੰਥ ਜ੍ਰਕੰਗ ਖਗਧੇ ॥੫॥ 
(ਤਦ) ਇਕ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਪਿਛੇ) ਘੋੜਾ ਭਜਾਇਆ ॥੫॥ 


ਜੋਜਨ ਕਿਤਕ ਨਗਰ ਤੇ ਗਯੋ ॥ 
ਗੇਯਜ ਕਿਜਕ ਜਗਕ ਜੇ ਗਧੀ ॥ 


ਨਗਰ ਤੋਂ ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਯੋਜਨ (ਦੂਰ) ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਪਹੁਚਤ ਜਹ ਨ ਮਨੁਛ ਇਕ ਭਯੋ ॥ 
ਧੜ਼ੂਕਰ ਕਰੁ ਜ ਸਜ੍ੂਲ ਭ੍ਠ ਮਧੀ ॥ 
(ਉਥੇ) ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ ਜਿਥੇ ਇਕ ਵੀ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਉਤਰਿਯੋ ਬਿਕਲ ਬਾਗ ਮੈ ਜਾਈ ॥ 
ਰਰਕਿਧੀ ਕਿਨਜ ਗਗ ਗੈ ਗਵੁ ॥ 
ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਉਤਰਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਇਕਲ ਪਹੂਚੀ ਆਈ ॥੬॥ 
ਗਜੀ ਭ੍ਰਲਯ ਧੜੂਬੀ ਘਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਥੇ) ਇਕਲੀ (ਸੰਨਿਆਸਣ ਬਣੀ) ਰਾਣੀ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੬॥ 


ਸੰਨਯਾਸਿਨਿ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਏ ॥ 
ਧੰਧਜਿਜਿ ਕਹੇ ਮੇਧ਼ ਕਜਰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸੰਨਿਆਸਣ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਸੀਸ ਜਟਨ ਕੋ ਜੂਟ ਛਕਾਏ ॥ 
ਬੀਬ ਯਟਜ ਰਨੇ ਯ੍ਰੂਟ ਲੁਕਗਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜੋ ਨਰੁ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਜਲ ਗ਼ ਕਹੇ ਲਧ ਜਿਠਕਿ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ, 


ਉਰਝਿ ਰਹੈ ਨਹਿ ਸੰਕ ਬਿਚਾਰੈ ॥੭॥ 
ਰਕਭਿ ਵਫੈ ਜਫਿ ਧੋਠ ਕਿਥਕਿ ॥੪॥ 


ਉਲਝ ਕੇ ਰਹਿ ਜਾਦਾ ਅਤੇ ਕੋਈ ਸ਼ੰਕਾ ਨਾ ਕਰਦਾ ॥੭॥ 


ਉਤਰਤ ਬਾਗ ਤਿਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ॥ 


ਰਰਕਜ ਗਗ ਰਿਫੀ ਰ੍ਰਧ ਮਵੁੰ॥ 
ਉਥੇ ਹੀ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਉਤਰੀ 


ਉਹਿ ਰਾਜਾ ਤਨ ਭੇਟ ਹੁਈ ॥ 
ਰਫਿਂ ਗ਼ਗ਼ ਜਜ ਮੇਟ ਫੂਕ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਭਾਂਟ ਹੋਈ। 


ਨਿਰਖਤ ਰੂਪ ਉਰਝਿ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਜਿਕਰ ਦਧ ਰਕਢਿ ਜਰਧ ਵਫਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਕੋ ਇਹ ਕਹਿਯੋ ॥੮॥ 
ਜਕੀ ਜਗਜੀ ਰੇ ਕੁ ਲਫ਼ਿਧੇ ॥£॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ ਕਿ ਇਹ ਨਰੀ ਜਾ ਨਾਗਨੀ ਵਿਚੋਂ ਕੌਣ ਹੈ? ॥੮॥ 


ਕਵਨ ਰੂਪ ਰਾਨੀ ਤੁਮ ਹੋ ਜੂ ॥ 
ਗਕਜ ਵਧ ਗਜੀ ਜਸ ਗੇ ਯਰ॥ 
(ਪੁਛਣ ਲਗਿਆ) ਹੇ ਰਾਣੀ! ਤੂੰ ਕਿਸ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈਂ। 


ਕਿਧੋ ਅਪਛਰਾ ਸਾਚ ਕਹੋ ਜੂ ॥ 
ਕਿਬੀ ਅਧਲਗ ਯੂਥ ਗਲੇ ਚ੍ਰ੍‌॥ 


ਕੀ ਤੂੰ ਅਪੱਛਰਾ ਹੈਂ, ਸਚ ਦਸ। 


ਕੈ ਤੁਮ ਹੋ ਰਤਿ ਪਤਿ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਰੈਨ ਜ੍ਰਸ ਫੇ ਵਰਿ ਧਰਿ ਕਨੈ ਗਹੀ॥ 
ਜਾ ਤੂੰ ਕਾਮ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈਂ। 


ਕੈ ਨਿਸਿ ਪਤਿ ਕੀ ਅਹਹੁ ਕੁਮਾਰੀ ॥੯॥ 
ਰੈ ਜਿਜਿ ਧਰਿ ਲੀ ਘਰੁਡੂ ਰ੍ਰਾਸਕੀ ॥੧॥ 


ਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕੁਮਾਰੀ ਹੈਂ ॥੯॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਚਰਚਾ ਕਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਬਕਬ ਕਵੀ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ 


ਬੇਦ ਬਜਾਕਰਨ ਕੋਕ ਉਚਰੀ ॥ 
ਕੇਕ ਗਕਨਕਜ ਕਗੇਠ ਰਬਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਦ, ਵਿਆਕਰਨ ਅਤੇ ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਚਿਤ ਤਾ ਕੋ ਹਰਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਚਗੇਂ ਕਗੇਂ ਬਿਜ ਗ ਕਨੇ ਫਕਿ ਜੀਜ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਦਿਲ ਜਿਤ ਲਿਆ 


ਬਿਨਾ ਘਾਇ ਘਾਯਲ ਪਤਿ ਕੀਨਾ ॥੧੦॥ 
ਕਿਜ ਬਵ੍ ਬਧਜ ਧਰਿ ਕੀਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਘਾਓ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਤੀਰਾ ਨਾਲ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਮਗਨ ਭਯੋ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਭੂਪਾ ॥ 
ਸਗਜ ਮਯੇ ਕਿਰ ਮੀਰਕ ਪ੍ਰਧ ॥ 
(ਉਸ) ਨਾਰੀ ਦਾ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ 


ਨਿਰਖਿ ਨਾਰਿ ਕੋ ਰੂਪ ਅਨੂਪਾ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਜ਼ਕਿ ਲੇ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ॥ 


ਰਾਜਾ ਮਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਕਹ ਜੌ ਇਹ ਪਾਊ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਨ ਕਫ਼ੁ ਗੀ ਵ੍ਫ਼ ਧਹਗਂ॥ 
(ਵਿਚਾਰਨ ਲਗਿਆ ਕਿ) ਜੇ ਇਕ ਵਾਰ ਇਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ 


ਜਨਮ ਅਨੇਕ ਲਗੇ ਬਲਿ ਜਾਊਂ ॥੧੧॥ 
ਗਜਸ ਅਜੇ ਗਗੇ ਕਗਿ ਗ਼ਰਗੇਂ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਅਨੇਕ ਜਨਮਾ ਤਕ ਇਸ ਤੋਂ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਵਾ ॥੧੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪਹੁ ਨਾਰਿ ਕਹ ਅਧਿਕ ਰਿਝਾਯੋ ॥ 
ਜਰਧੜੂ ਜਕਿ ਲੜ ਘਧਿਲ ਕਿਚਧੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਸੇਤੀ ਉਰਝਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਯਜਿਲ ਧੇਰੀ ਰਟਢਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਉਲਝਾ ਲਿਆ। 


ਭਜੋ ਯਾਹਿ ਮਨ ਮਾਹਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਮਗੀ ਗੁਫ਼ਿ ਸਜ ਸਫਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੧੨॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਕਿਪਿ ਗ਼ ਧੈ ਕਕਜ ਰਬਕਿਧੇ ॥੧੨॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੇ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੨॥ 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਉ ਰਮੈ ਮਿਲਿ ਦੋਊ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰ੍ਰਸ ਘਰ ਕਗੈ ਸਿਗਿ ਕੇਲ ॥ 
ਆਓ! ਮੈਂ ਅਤੇ ਤੂੰ ਦੋਵੇਂ ਮਿਲ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰੀਏ। 


ਔਰ ਨ ਲਖਤ ਹਮੈ ਹਜਾਂ ਕੋਊ ॥ 
ਗੀ₹ ਜ ਗੁਬਰ ਫੁਸੈ ਫਾਂ ਕਗੇਠ ॥ 
ਇਥੇ ਸਾਨੂੰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 


ਕਯੋ ਤਰੁਨਾਪਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗਵਾਵਤ ॥ 
ਰਧੀ ਜਲਅਧਜ ਫ੍ਰਪ ਗਗਕਰ ॥ 
(ਤੂੰ ਆਪਣੀ) ਜਵਾਨੀ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਵਿਅਰਥ ਗਵਾ ਰਹੀ ਹੈਂ। 


ਰਾਨੀ ਹ੍ਹੈ ਕਯੋ ਨ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵਤ ॥੧੩॥ 
ਗਜੀ ਜ਼ ਕਧੀ ਜ ਥੇਯ ਬ੍ਰਗਕਜ ॥੧੩॥ 
ਰਾਣੀ ਬਣ ਕੇ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ (ਮੇਰੀ) ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕਰਦੀ ॥੧੩॥ 


ਅਸ ਤਨ ਸੁੰਦਰਿ ਧੂਰਿ ਨ ਲਾਵਹੁ ॥ 


ਐਬ ਜਜ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਬ੍ਰਕਿ ਜ ਗਰਫੂ ॥ 


ਜੋਬਨ ਜਾਲ ਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਗਵਾਵਹੁ ॥ 
ਗੀਕਜ ਗਲ ਜ ਰ੍ਰਪ ਗਗਕੜੂ ॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਜੋਬਨ ਜਾਲ ਨੂੰ ਵਿਅਰਥ ਨਾ ਗਵਾਵੋ। 


ਬਿਰਧਾਪਨੋ ਆਇ ਜਬ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਕਿਕਪੁਧਜੇ ਘਵੁ ਯਥ ਗੈ ਫੇ ॥ 


ਜਦ ਬੁਢਾਪਾ ਆ ਜਾਏਗਾ, 


ਇਹ ਜ੍ਹਾਨੀ ਕਹ ਤਬ ਪਛਤੈ ਹੈ ॥੧੪॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਚਜਜੀ ਲਫ਼ ਜਕ ਧਲਜੇ ਫੈ ॥੧੬॥ 
ਤਾ ਇਸ ਜਵਾਨੀ ਲਈ ਤਦ ਪਛਤਾਓਗੀ ॥੧੪॥ 


ਇਹ ਜੋਬਨ ਕੇ ਕਹਾ ਗੁਮਾਨਾ ॥ 
ਝ੍ਹ ਜੋਕਜ ਵੇ ਲਲ਼ ਗੂਸਜ ॥ 
ਇਸ ਜੋਬਨ ਦਾ ਕੀ ਗੁਮਾਨ ਹੈ 


ਜੋ ਕਾਹੂ ਪਰ ਬਿਰ ਨ ਰਹਾਨਾ ॥ 
ਗੀ ਕਗੜੂ ਧਕ ਪਿਕ ਜ ਕਫ਼ਜ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਉਤੇ ਵੀ ਸਥਾਈ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। 


ਆਉ ਕਰੈ ਦੋਊ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਅਰ ਕਜੈ ਵੇਲ ਮਗ ਕਿਗਯ ॥ 
ਆਓ, ਦੋਵੇਂ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰੀਏ। 


ਕਹਾ ਕਰਤ ਯਾ ਕੋ ਭਰਵਾਸਾ ॥੧੫॥ 
ਕਫ਼ ਕਰਜ਼ ਧ ਕਗੇ ਮਕਗਯ ॥੧੫॥ 
ਇਸ (ਜਵਾਨੀ) ਦਾ ਕੀ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਧਨ ਜੋਬਨ ਕੋ ਕਹਾ ਗੁਮਾਨ ਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਪਜ ਗੈਥਜ ਕਨੇ ਲਲ਼ ਗੂਸ਼ਜ ਜ ਕਨੈਗਿਧੈ॥ 
ਧਨ ਅਤੇ ਜੋਬਨ ਦਾ ਕਦੇ ਗੁਮਾਨ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 


ਸੁਖ ਹਮ ਕੌ ਦੈ ਤਰੁਨਿ ਆਪਿ ਸੁਖੁ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਬ੍ਰਥ ਫਸ ਕਗੈ ਕੈ ਜਲਜਿ ਘਧਿ ਲ੍ਰਯ੍ਰ ਜੀਗਿਧੈ ॥ 
ਹੇ ਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇ ਅਤੇ ਆਪ ਵੀ ਸੁਖ ਲੈ। 


ਬਿਰਧਾਪਨੁ ਐ ਹੈ ਤਰਨਾਪਨ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਕਿਟਪਧਜ੍ਹ ਹੇ ਫੈ ਜਹਜ਼ਧਜ ਯਵੁ ਫੈ ॥ 
ਜਵਾਨੀ ਚਲੀ ਜਾਏਗੀ ਅਤੇ ਬੁਢਾਪਾ ਆ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਹੋ ਤਬ ਇਹ ਸਮੈ ਸੰਭਾਰਿ ਅਧਿਕ ਪਛੁਤਾਇ ਹੈ ॥੧੬॥ 
ਲੀ ਰਥ ਭ੍ਫ ਬਸੈ ਧੱਮਕਿ ਅਧਿਕ ਧਲੂਹਗਵ੍‌ ਫੈ ॥੧੧॥ 


(ਤੂੰ) ਇਸ ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ, (ਸਮਾ ਬੀਤ ਜਾਣ ਤੇ) ਬਹੁਤ ਪਛਤਾਏਂਗੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਥਮ ਕਹੀ ਮੇਰੀ ਜੋ ਕਰੈ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਫ਼ੀ ਸੇਤੀ ਗੀ ਕਨੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ (ਤੁਸੀਂ) ਪਹਿਲਾ ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਮੰਨੋ, 


ਤਿਹ ਪਾਛੈ ਮੁਹਿ ਸਾਥ ਬਿਹਰੈ ॥ 
ਰਿ ਧਲੇ ਸਫੇ ਯਪ ਕਿ ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੋ। 


ਬਚਨ ਦੀਜਿਐ ਮੇਰੋ ਹਾਥਾ ॥ 
ਕਬਜ ਕੀਕਿਦੇ ਸੇਹੇ ਫ਼ਪ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਮੈਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਚਨ ਦਿਓ। 


ਤੌ ਮੈ ਮਾਨੋ ਬਚ ਤੌ ਨਾਥਾ ॥੧੭॥ 
ਗੈ ਸੈ ਸਜੇ ਕਬ ਜੈ ਗਪ ॥੧੪॥ 


ਹੇ ਨਾਥ! ਤਦ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਬਚਨ ਮੰਨਾਗੀ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੋ ਦੋਖ ਛਿਮਾਪਨ ਕੀਜਿਯੈ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸ ਰ੍ਰਧ ਕਨੇ ਕੈਥ ਲਿਸਧਜ ਕਗੈਕਿਧੈ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਆਪਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਖਿਮਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਮੋਰਾ ਮਨ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਰਿਫ ਯਲੇ ਸੇਧ ਸਜ ਜ੍ਰਧ ਥਕ ਗੀਗਿਧੈ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਰਾਜੇ! ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੇਰਾ ਮਨ ਲੈ ਲੈਣਾ। 


ਦੋਖ ਛਿਮਾਪਨ ਕੀਨ ਬਚਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਤਬੈ ॥ 
ਗੇਥ਼ ਲਿਸਧਜ ਕਨੈਜ ਕਥਜ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਰੈ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਦੋਸ਼ ਨੂੰ ਖਿਮਾ ਕਰਨ ਦਾ ਬਚਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੋ ਸੁਨੇ ਸੰਨਯਾਸਿਨਿ ਬੈਨ ਸਰਵਨ ਭੀਤਰ ਜਬੈ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਬੋਯਬਿਜਿ ਕੈਜ ਜ਼ਕਜ ਮੈਜ੨ ਯਕੇ ॥੧੯॥ 


ਜਦ ਸੰਨਿਆਸਣ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵੈ ॥ 
ਹਕ ਕਿਕਥ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਗੂਰੁ ਘਰੈ ॥ 
(ਹੁਣ ਰਾਜਾ) ਇਕ ਦਿਨ (ਪਹਿਲੀ) ਰਾਣੀ ਦੇ ਘਰ ਆਂਦਾ 


ਦੁਤਿਯ ਦਿਵਸ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਜਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਕ੍ਕਬ਼ ਗ਼ ਰੇ ਬਕ ਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਉਸ (ਸੰਨਿਆਸਣ ਬਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦਾ। 


ਰਾਨੀ ਭੇਸ ਸੰਨਯਾਸਿਨਿ ਧਰੈ ॥ 
ਗਜੀ ਮੇਬ ਧੰਗਬਿਜਿ ਪੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਸੰਨਿਆਸਣ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰਾਜਾ ਤਨ ਕਰੈ ॥੧੯॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗਗ ਰਜ ਕੀ ॥੧੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ॥੧੯॥ 


ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਕਰਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਜਿਫੁ ਜ੍ਰਧ ਫੂਰਿਧ ਗ਼ਕਿ ਕਿ ਗਜੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਦਾ ਸੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ੍ਹਹ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ਼੍ਰਫੂਫ ਧਲਜੈ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ। 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਹੀ ਲਖਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਝ੍ਯੜੀ ਬਕਿਕ ਜਰੀ ਜਥਿ ਧਰੈ ॥ 


(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥੨੦॥ 
ਜਿਜਯਰਿ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਝ ਸੁੱਭਕੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਜਾ) ਨਿੱਤ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾਉਦਾ ਸੀ (ਭਾਵ-ਠਗਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ) ॥੨੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤੀਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੩॥੫੮੪੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਰੀਜ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੦੩॥੧੯੪੦॥ਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੩॥੫੮੪੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਿਧੀ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਸੂਰੋ ॥ 


ਕਿਬੀ ਬੈਜ ਗਗ ਵਲ ਯ੍ਰ੍ਹੇ॥ 
ਬਿਧੀ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਤੇਗ ਦੇਗ ਦੁਹੂੰਅਨਿ ਕਰਿ ਪੂਰੋ ॥ 
ਹੇਗ ਕੇਗ ਰ੍ਰਫੁੱਘਜਿ ਲਕਿ ਧ੍ਰ੍ਗੇ॥ 
ਜੋ ਦੇਗ ਅਤੇ ਤੇਗ ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਸੀ। 


ਤੇਜਵਾਨ ਦੁਤਿਵਾਨ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 


ਰੇਗਗਜ ਰ੍ਰਰਿਗਜ ਘਰ੍ਹਜ ਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਤੇਜਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਦਲਿ ਮਲਿ ॥੧॥ 
ਕਿ ਘਜੇਭ ਗੀਹੇ ਗਿਜ ਕਜਿ ਸਜਿ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਦਰੜ ਕੇ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ ॥੧॥ 


ਬਿਧ੍ਰਯ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਕਿਖ਼ਧ ਸਹੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਠ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਬਿਧ੍ਰਯ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਸਮ ਨਹਿ ਜਾ ਕੇ ॥ 
ਜਰੀ ਗ਼ਗਜੀ ਬਸ ਜਫਿ ਗ ਕੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ (ਕੋਈ) ਨਰੀ ਜਾ ਨਾਗਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਅਜਸਜ ਰਿਫੁ ਧੇਯ ੍ਰਫਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੇਜ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁਹਾਵਣੀ ਸੀ 


ਰਵਿ ਸਸਿ ਰੋਜ ਬਿਲੋਕਨ ਆਵੈ ॥੨॥ 
ਕਰਿ ਬਧਿ ਹੇਕ ਕਿਜੇਜ ਘਰੈ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਰੋਜ਼ ਵੇਖਣ ਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਲਗਿਯੋ ਏਕ ਸੰਗ ਨੇਹਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਜਗਿਧੇ ਧੁ ਯੰਗ ਜੇਫ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਜਯੋਂ ਸਾਵਨ ਕੋ ਬਰਿਸਤ ਮੇਹਾ ॥ 
ਚਗੇਂ ਗਕਜ ਕਗੇ ਕਕਿਬਰ ਸੇਗ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਹਦਾ ਹੈ। 


ਚਤੁਰ ਕੁਅਰ ਤਿਹ ਨਾਮ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਥਜ੍ਹ ਕੂਘਕ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਮਜਿਗੈ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਚਤੁਰ ਕੁਮਾਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਕਵਨ ਪੁਰਖ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੩॥ 
ਗਰਜ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਧਟਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਗੈ ॥੩॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਿਸ ਪੁਰਸ਼ ਨਾਲ ਤੁਲਨਾ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ? (ਭਾਵ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੩॥ 


ਬਿਧਯਾ ਦੇਈ ਇਕ ਦਿਨ ਰਸਿ ਕੈ ॥ 
ਕਿਓ ਠੇਵੁੰ ਭਲ ਕਿਜ ਕਬਿ ਰੈ ॥ 
ਬਿਧ੍ਰਯਾ ਦੇਈ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ 


ਬੋਲਿ ਲਿਯਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕਹ ਕਸਿ ਕੈ ॥ 
ਕਜਿ ਜਿਗ ਜ਼ੀਜਸ ਕਝੁ ਕਸਿ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੇਗ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਤਰੁਨੀ ਤਰੁਨ ਅਧਿਕ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੪॥ 
ਹਲਜੀ ਜਝਜ ਘਧਿਯ ਬ੍ਰਥ ਯਧੇ ॥੪॥ 


ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਬਿਧੀ ਸੈਨ ਸੋ ਕਿਨਹਿ ਜਤਾਈ ॥ 


ਕਿਧੀ ਧੈਜ ਧ਼ੈ ਕਿਜਫਿ ਯਗਵ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਬਿਧੀ ਸੈਨ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤਾ 


ਤੋਰਿ ਸੁਤਾ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਰ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗੇਕਿ ਬਰਗ ਗੂਫ ਯਕ ਰ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 


ਕਿ ਤੇਰੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਘਰ ਵਿਚ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਰਤ ਹੈ ॥ 


ਕਗਸ ਮਗ ਰਿਫ ਯਪ ਕਵਰ ਫੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਤੋਂ ਤੇ ਨ੍ਹਿਪ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਡਰਤ ਹੈ ॥੫॥ 
ਗੇ ਰੇ ਜ੍ਰਧ ਜਫਿ ਜੈਕ ਭਟਰ ਫੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਡਰਦੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਥ ਤਿਸੀ ਕੋ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਹਥ ਜ੍ਰਧ ਯ਼ਪ ਰਿਧੀ ਕਗੇ ਜੈ ਕੈ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਉਸੇ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਹ ਅਧਿਕ ਰਿਸੈ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਮਧੇ ਰਫ਼ ਅਧਿਕ ਵਿਧੈ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਧਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪਿਆ। 


ਬਿਧਯਾ ਮਤੀ ਜਬੈ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਕਿਝ ਸਰੀ ਯਕੇ ਯ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਬਿਧ੍ਰਯਾ ਮਤੀ ਨੇ ਸੁਣਿਆ, 


ਮੀਤ ਸਹਿਤ ਜਿਯ ਮੈ ਡਰ ਪਾਈ ॥੬॥ 
ਸੀਰ ਬਫ਼ਿਜ ਗਿਧ ਸੈ ਫ੨ ਧਵੁ ॥੧॥ 
(ਤਦ) ਮਿਤਰ ਸਹਿਤ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਈ ॥੬॥ 


ਖੋਦਿ ਛਾਤ ਦ੍ਰੈ ਛੇਦ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਗੋਕਿ ਲਾਜ ਫੇੇ ਲੇਕ ਬਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਛਤ ਨੂੰ ਪੁਟ ਕੇ ਦੋ ਮਘੋਰੇ ਕੀਤੇ, 


ਜਿਹ ਆਵਤ ਵੈ ਰਾਹ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਅਕਰ ਕੈ ਗਫ਼ ਕਿਨੇ ॥ 


ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ਸੀ (ਭਾਵ ਆਉਂਦੇ ਵੇਖੇ ਸਨ)। 


ਤਿਹ ਮਗ ਹ੍ਹੈ ਬਿਸਟਾ ਦੁਹੂੰ ਕਰਾ ॥ 
ਰਿਫ ਸਗ ਡਰੈ ਕਿਟ ਰ੍ਰਫਹਂ ਨਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਮਘੋਰਿਆਂ ਰਾਹੀਂ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਵਿਸ਼ਟਾ ਕੀਤਾ। 


ਦੂਤ ਸਹਿਤ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰਾ ॥੭॥ 
ਫਰਜ ਬਫਿਜ ਜਰਧ ਗੇ ਬਿਕ ਧਰ ॥੪॥ 
(ਜੋ) ਦੂਤ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਿਆ ॥੭॥ 


ਅੰਧ ਗਏ ਹੈ ਸੂਝ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਅੰਬ ਗਹੁ ਫ਼ੈ ਬਚ ਜ ਘਧੀ॥ 


(ਉਹ ਦੋਵੇਂ) ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਵੇਖ ਨਾ ਸਕੇ। 


ਤਿਸੀ ਪੈਡ ਗ੍ਰਿਹਿ ਜਾਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 


ਰਿਧੀ ਧੈਫ ਗ੍ਫੈ ਗਹੁ ਧਠਘੇ ॥ 


ਉਸੇ ਰਸਤੇ ਦੁਆਰਾ ਯਾਰ ਨੂੰ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਲਹਾ ॥ 
ਗੁਗ ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਜਫ਼॥ 
ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਕਾਮ ਕੈ ਗਈ ਕਹਾ ॥੮॥ 


ਟ੍ਰਫੈਗ ਕਗਸ ਕੈ ਗਵੁੰ ਨ ॥&॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਿਆ) ਪੁੱਤਰੀ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਕਿਤੇ ਗਈ ਹੈ। (ਅਰਥਾਤਰ-ਪੁੱਤਰੀ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ) ॥੮॥ 


ਬਿਸਟਾ ਰਹੀ ਦੁਹੂੰ ਕੇ ਲਗਿ ਕੈ ॥ 
ਕਿਟ ਕਰੀ ਫ੍ਰਵੂੱ ਕੇ ਜਗਿ ਰੈ ॥ 
ਵਿਸ਼ਟਾ ਦੋਹਾ (ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਲਗ ਗਿਆ। 


ਸੁ ਘਰ ਗਯੋ ਤਿਹ ਕੇ ਸਿਰ ਹਗਿ ਕੈ ॥ 
ਜਰ ਬਨ ਗਧੇ ਰਿਫੁ ਕੇ ਬਿ ਜੁਗਿ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਹਗ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਘਰੀਕ ਲਗੀ ਧੋਵਤੇ ਬਦਨਨ ॥ 
ਬਕੀਕ ਯੁਗੀ ਪੈਕਜੇ ਕਕ੍ਜਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਮੂੰਹ ਸਿਰ ਧੋਣ ਤੇ ਇਕ ਘੜੀ ਲਗ ਗਈ। 


ਬਹੁਰਿ ਗਏ ਦੁਹਿਤਾ ਕੈ ਸਦਨਨ ॥੯॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਧੁ ਰ੍ਰਫਿਗ ਕੈ ਬਕ੍ਜਜ ॥੧॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ (ਉਹ) ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਗਏ ॥੯॥ 


ਤਹਾ ਜਾਇ ਜੌ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਹਰਾ ॥ 
ਰਫ ਯਵ੍‌ ਗੈ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਿਗ ॥ 


ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਜੋ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਜਾਰ ਵਾਰ ਕਛੁ ਦਿਸਟਿ ਨ ਪਰਾ ॥ 
ਗਕ ਗਦ ਲੂ ਕਿਸਟਿ ਜ ਧਰ ॥ 


ਤਾ ਕੋਈ ਯਾਰ ਵਾਰ ਨਜ਼ਰ ਨਾ ਪਿਆ। 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਉਲਟਿ ਤਿਸੀ ਕੋ ਮਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਰਜਟਿ ਰਿਧੀ ਕਗੇ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਲਟਾ ਉਸੇ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿਸਟਾ ਪ੍ਰਥਮ ਜਾਹਿ ਸਿਰ ਪਰਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਕਿਬਟ ਜਪਸ ਗਫਿ ਧਿਕ ਧਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਹਿਲਾ ਵਿਸ਼ਟਾ ਪਿਆ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਪਿਯਹਿ ਉਬਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਲਜ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧਫਿ ਰਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਤਿਨ ਕੇ ਮੁਖ ਬਿਸਟਾ ਕੌ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਸ੍ਰੂਥ ਕਿਬਟ ਕਗੈ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੇ ਵਿਸ਼ਟਾ ਸੁਟਿਆ। 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਭੂਪਤਿ ਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮਗ ਫੂਰੂਗ ਮ੍ਰਧਰਿ ਜ ਕਬਰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾੜਾ ਚੰਗਾ ਕੁਝ ਨਾ ਸੋਚਿਆ 


ਭੇਦ ਦਾਇਕਹਿ ਪਕਰਿ ਪਛਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਮੇਕ ਗਭ੍ਲਫਿ ਧਲਕਿ ਧਲਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਹੀ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚਾਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੪॥੫੮੫੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਯਹ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੦੪॥੧੪੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੪॥੫੮੫੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰ੍ਬ੍ਰਹ ਧਜ ਗ਼ਗ ਪੈ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਪਾਲ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ) ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਮਤੀ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਰ੍ਧ੍ਰਹ ਸਹੀ ਗ਼ ਕੀ ਕਕ ਗਵੀ॥ 
ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਧੇ ਯਜ੍ਹ ਗਹੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਫੂਲ ਮਤੀ ਦੂਸਰਿ ਤਿਹ ਸਵਤਿਨਿ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਸਰੀ ਰ੍ਰਜਕਿ ਰਿ ਬਕਰਿਂਜਿ ॥ 
ਦੂਜੀ ਫੂਲ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਸੌਂਕਣ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਤਿਹ ਹੁਤਾ ਆਖਿ ਮੈਂ ਸੋ ਕਨਿ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਰਿਫੁ ਫੂਗ ਘਿ ਮੈਂ ਧੈ ਲਜਿ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਵਿਚ ਕਿਠਕਾ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਸੋ ਤਾਹਿ ਸਿਪਰਧਾ ਰਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਗਫਿ ਬਿਧਟਪ ਕਫ਼ੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਉਸ ਨਾਲ ਈਰਖਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਮੁਖ ਤੇ ਨਹਿ ਕਹੈ ॥੨॥ 
ਬਿਜ ਮੀਰਕ ਸ੍ਰ੍ਥ ਰੇ ਜਫਿ ਲਵੈ ॥੧॥ 
ਪਰ ਮੁਖ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤ੍ਰਿਪੁਰਾ ਮਤੀ ਏਕ ਦਿਜ ਊਪਰ ॥ 
ਰ੍ਧਗ਼ ਸਰੀ ਧ੍ਠ ਕਿਯ ਕਧ₹ ॥ 


ਤ੍ਰਿਪੁਰਾ ਮਤੀ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਪਰ 


ਅਟਕੀ ਰਹੈ ਅਧਿਕ ਹੀ ਚਿਤ ਕਰਿ ॥ 
ਅਟਕਗੈ ਕਫ਼ੇ ਅਧਿਲ ਫ਼ੀ ਬਿਰ ਭਕਿ ॥ 


ਮਨੋ ਤਨੋ ਬਹੁਤ ਮੋਹਿਤ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੇ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿਕਥ ਗੂਫ ਗਫਿ ਫ੍ਰਜਕੇ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਉੱਦੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਮਚਾਵੈ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਗੇਗੁ ਲਰਿ ਸਜ ਸਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਤਿਨ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਕਿ ਜਿਜ ਗੇਜਿ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਦੈ ਐਸਿ ਸਿਖਾਈ ॥ 


ਅਧਿਕ ਕ੍ਕਕ ਕੈ ਧੇਬਿ ਬਿਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਖਾਇਆ 


ਜਬ ਹੀ ਜਾਇ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਸੋਈ ॥ 
ਯਥ ਫ਼ੀ ਗਭ੍ ਸਗ ਬਮ ਯੇਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਜਦੋਂ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਸੈਂ ਜਾਏ 


ਊਚ ਸਬਦ ਉਠਿਯਹੁ ਤਬ ਰੋਈ ॥੪॥ 
ਕਬ ਬਕਕ੍‌ ਰਠਿਧੜੂਹ ਹਕ ਚੇਤੁੰ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਰੋਣ ਲਗ ਜਾਈਂ ॥੪॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਜਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਨ ਸੋਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਗਵ੍‌ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਜ ਯੇਵੁ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਸੋਂ ਗਈ। 


ਆਧੀ ਰਾਤਿ ਅੰਧੇਰੀ ਹੋਈ ॥ 
ਯੀਬੀ ਵਰਿ ਯੱਪੇਵੀ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਅੱਧੀ ਹਨੇਰੀ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਨਾਰਿ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 


ਅਧਿਕ ਰ੍ਰੰਥਿਹ ਫ਼ੈ ਜਕਿ ਧੂਕਗਰੀ ॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰੋਣਾ ਧੋਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਪਰੀ ਕਾਨ ਧੁਨਿ ਭਾਰੀ ॥੫॥ 
ਜਰਧ ਕੇ ਧੀ ਕਗਜ ਪੂੂਜਿ ਮਵੀ ॥੫॥ 
(ਉਹ) ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਰਾਜੇ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਵੀ ਪਈ ॥੫॥ 


ਰਾਣੀ ਲਈ ਸੰਗ ਅਪਨੇ ਕਰਿ ॥ 
ਗਗੀ ਲਵੁੰ ਬੰਗ ਅਧਜੇ ਝਕਿ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਹਾਥ ਬਿਖੈ ਅਪਨੇ ਅਸ ਕੌ ਧਰਿ ॥ 
ਗ਼ਪ ਕਿਯੈ ਅਧਜੇ ਅਜ ਕੀ ਪਕਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਦੋਊ ਚਲਿ ਤੀਰ ਤਵਨ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਕੋਚ; ਬਜਿ ਜੀ ਜਕਜ ਕੇ ਗਧੁ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਕੋਲ ਗਏ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੌ ਪੂਛਤ ਤਿਹ ਭਏ ॥੬॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿਧਿ ਧੀ ਧ੍ਰਲਜ ਰਿਫ ਮਦ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਛਣ ਲਗੇ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੋ ਹੈ ਰੀ ਤੂ ਰੋਤ ਕਯੋ ਕਹਾ ਲਗਿਯੋ ਦੁਖ ਤੋਹਿ ॥ 
ਕਗੇ ਫੈ ਹੀ ਰ੍ਰ ਹੇਰ ਕਧੇ ਕਲ ਗਗਿਘੇ ਰਚ ਗੇਫਿ ॥ 
ਓਏ! ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈਂ ? ਕਿਉਂ ਰੋ ਰਹੀਂ ਹੈਂ? ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਦੁਖ ਲਗਾ ਹੈ? 


ਮਾਰਤ ਹੈ ਨਹਿ ਨੌਰ ਤੁਹਿ ਸਾਚ ਬਤਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ॥੭॥ 
ਸਵਰ ਫੀ ਜਫਿ ਠੀਕ ਰਫਿ ਯਥ ਕਗ਼ਰਬੂ ਸੇਫਿ ॥੪॥ 


ਮੈਨੂੰ ਸਚ ਦਸ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਥਾ ਮਾਰਦਾ ਹਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮੁਹਿ ਅਰਬਲਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਜਾਨਹੁ ॥ 


ਸ਼ੂਫਿ ਅਰਥ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੀ ਗਜੜੂ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਉਮਰ ਸਮਝੋ। 


ਭੂਪਤਿ ਭੋਰ ਕਾਲ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥ 


ਪ੍ਰਧਰੈ ਮੈ ਕਗਜ ਧਫਿਯਜੜੂ ॥ 
ਰਾਜੇ ਲਈ ਸਵੇਰ ਕਾਲ ਸਮਾਨ ਸਮਝੋ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਰੋਵਤ ਦੁਖਿਯਾਰੀ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਹੇਕ ਰ੍ਰਬਿਧਰੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਦੁਖਿਆਰੀ ਰੋ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਸਭੈ ਬਿਛੁਰਿ ਹੈਂ ਨਿਸੁਪਤਿ ਪਾਰੀ ॥੮॥ 


ਥਮੈ ਕਿਲ੍ਹਕਿ ਫੈਂ ਜਿਜ੍ਹਧਰਿ ਧਰਕੀ ॥॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਪਿਆਰੀਆਂ (ਰਾਣੀਆਂ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਵਰਗੇ ਰਾਜੇ ਤੋਂ) ਵਿਛੜ ਜਾਣਗੀਆਂ ॥੮॥ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਬਚੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਕਬੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਯੁਗ ॥ 


ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚ ਜਾਣ, 


ਪ੍ਰਾਤ ਕੀਜਿਯੈ ਸੋਈ ਬਿਧਾਨਾ ॥ 
ਯ਼ਰ ਕਨੈਗਿਧੈ ਗੇਵੁੰ ਕਿਪਜ ॥ 
ਸਵੇਰੇ ਉਹੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ ਜਾਏ। 


ਤਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਿਯੋ ਕ੍ਰਿਯਾ ਇਕ ਕਰੈ ॥ 
ਜਫ ਰ੍ਰਧ ਲਫ਼ਿਘੇ ਗ੍ਰਾਧ ਭ੍ਰਕ ਕਨੈ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਕ ਕੰਮ ਕਰੋ। 


ਤਬ ਮਰਬੇ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਬਰੈ ॥੯॥ 
ਰਥ ਸਕਕੇ ਰੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਕੈ ॥੧॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਮਰਨ ਤੋਂ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਮਤੀ ਦਿਜਬਰ ਕਹ ਦੇਹੂ ॥ 
ਰ੍ਧ੍ਹ ਸਰੀ ਕਿਕਕਕ ਲੜ ਕੇੜਹ ॥ 
ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਮਤੀ ਬ੍ਰਾਮਹਣ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ 


ਡੋਰੀ ਨਿਜੁ ਕਾਧੇ ਕਰਿ ਲੇਹੂ ॥ 
ਫੀਵੀ ਜਿਯੂ ਕਗਪੇ ਲਕਿ ਗੇੜ ॥ 


ਅਤੇ ਡੋਲੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮੋਢੇ ਉਤੇ ਚੁਕ ਲਵੋ। 


ਦਰਬ ਸਹਿਤ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪਹੁਚਾਵੈ ॥ 
ਕਕ ਬਫਿਰ ਜਿਫੁ ਗੂਫਿ ਧਫੂਯੈ ॥ 
ਧਨ ਸਹਿਤ ਉਸ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿਓ 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਨਿਕਟ ਕਾਲ ਨਹਿ ਆਵੈ ॥੧੦॥ 
ਹਥ ਜ੍ਰਧ ਜਿਨਟ ਕਗਜ ਜਫ਼ਿ ਅਰੈ ॥੧੦॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਕਾਲ ਨਹੀਂ ਆਏਗਾ ॥੧੦॥ 


ਫੂਲਿ ਦੇਇ ਜੁ ਦੁਤਿਯ ਤ੍ਰਿਯ ਘਰ ਮੈ ॥ 


ਗ੍ਰਜਿ ਕੇਭ੍‌ ਯੂ ਰ੍ਰਰਿਧ ਰ੍ਰਧ ਬਕ ਸੈ॥ 
ਫੂਲਿ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਜੋ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਘਰ ਵਿਚ ਹੈ, 


ਤਿਹ ਦੇਵੈ ਚੰਡਾਰਹਿ ਕਰ ਮੈ ॥ 


ਹਿਫ ਕੇਕੈ ਥੌਫਵਫ਼ਿ ਲਵ ਸੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਡਾਲ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਮਤੀ ਕਹ ਗ੍ਰਿਹ ਨ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 


ਰ੍ਧ੍ਰ ਸਰੀ ਕੁ ਗ੍ਫੁ ਜ ਫ੍ਰ੍ਗਕੈ ॥ 
ਤ੍ਰਿਪੁਰ ਮਤੀ ਨੂੰ (ਫਿਰ) ਘਰ ਨਾ ਬੁਲਾਇਆ ਜਾਏ 


ਤਾ ਕੋ ਫੇਰਿ ਨ ਬਦਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਚੋਕਿ ਜ ਕਠ੍ਜ ਕਿ੍‌ਗਕੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਫਿਰ ਮੂੰਹ ਵਿਖਾਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਆਇ ਅਪਨੇ ਸਦਨ ਵਹੈ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀਨ ॥ 
ਯ਼ਜ ਘੜ ਘਧਜੇ ਬਕ੍ਜ ਕਫ਼ੈ ਕਰਧ ਜਰਧ ਕਮੈਜ ॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਹੀ ਕ੍ਰਿਆ ਕੀਤੀ। 


ਇਕ ਰਾਨੀ ਦਿਜਬਰ ਦਈ ਦੁਤਿਯ ਚੰਡਾਰਹਿ ਦੀਨ ॥੧੨॥ 
ਝ੍ਠ ਗਜੀ ਕਿਯਥਕ ਕਭ੍ਰੰ ਫ੍ਰਰੋਧ ਬੋਵਕਫਿ ਠੀਜ ॥੧੨॥ 
ਇਕ ਰਾਣੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਚੰਡਾਲ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੨॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੇ ਮੂਢ ਨ ਸਕਿਯੋ ਬਿਚਾਰਿ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਰ੍ਰਧਜ ਗੇ ਸ਼ਰਫ਼ ਜ ਬਕਿਧੇ ਕਿਥਕਿ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣ ਸਕਿਆ। 


ਦਈ ਦੋਊ ਤ੍ਰਿਯ ਪੁੰਨਜ ਕਰਿ ਜਿਯ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸ ਨਿਵਾਰ ॥੧੩॥ 
ਕਵ੍‌ੰ ਵੇਚ; ਰ੍ਰਧ ਧੁਰੱਬ ਲਵਿ ਗਿਧ ਕਗੇ ਗ਼ਬ਼ ਜਿਗ ॥੧੩॥ 


ਮਨ ਦਾ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪੁੰਨ-ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪਾਚ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੫॥੫੮੬੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਧਥ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰੂਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੦੦॥੧੪੧੪॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੫॥੫੮੬੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਹੜਾਇਚਿ ਕੋ ਦੇਸ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਕਫ੍ਫੁਝ੍ਰਰਿ ਗੇ ਰੇਸ ਕਧਜ ਕਰੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਹੜਾਇਚ ਦੇਸ ਵਸਦਾ ਸੀ। 


ਧੁੰਧ ਪਾਲ ਨ੍ਰਿਪ ਬਸਤ ਹੋਤ ਤਹ ॥ 
ਪੁੱਪ ਧਯ ਜ੍ਰਧ ਕਧਜ ਫੇਜ ਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਧੁੰਧ ਪਾਲ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਦੁੰਦਭ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਨਰੱਕਮ ਕੇ ਗ ਗੇ ਬਰ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਦੁੰਦਭ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਨ ਸਕ੍ਰਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗ ਕਹੈ ਬਸ ਜੁੱਕਨ ਜ ਬਕਗਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇੰਦਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਹਿਕ ਸੁਲਛ਼ਨ ਰਾਇ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਰਫਿਗ ਜ੍ਰਜਲਜ ਵਵ੍ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੁਲਛਨ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ 


ਛਤ੍ਰੀ ਕੋ ਤਿਹ ਪੂਤ ਪ੍ਰਮਨਿਯਤ ॥ 
ਲੁਕੀ ਰਗ ਜਿਫੁ ਧ੍ਰਜ ਜਸਜਿਧਰ ॥ 


(ਕਿਸੇ) ਛਤ੍ਰੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਸੁੰਦਰਤਾ ਘਨੀ ॥ 


ਗ਼ ਕੇ ਜਜ ਲੁੱਕਕਗ਼ ਬਜੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, 


ਮੋਰ ਬਦਨ ਤੇ ਜਾਤਿ ਨ ਭਨੀ ॥੨॥ 
ਸੇਕ ਥਕ੍ਜ ਰੇ ਗ਼ਰਿ ਜ ਮਜੀ ॥੨॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਵਰਨਨ ਮੇਰੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ॥੨॥ 


ਤਾ ਸੋ ਬਧੀ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਾ ॥ 


ਗ਼ ਯੇ ਕਬੀ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕਹੈ ਜੀਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕੁਮਾਰੀ (ਰਾਣੀ) ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵੱਧ ਗਈ। 


ਜੈਸੀ ਭਾਤਿ ਰਾਮ ਸੋ ਸੀਤਾ ॥ 
ਗੈਧੀ ਮਰਿ ਗ਼ਸ ਯੇ ਧੀਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਮ ਨਾਲ ਸੀਤਾ ਦੀ (ਪ੍ਰੀਤ) ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਨੋਜਿ ਫ੍ਰਬ ਰਿਫ ਗੇਜਿ ਧਗਰੈ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲੈਂਦੀ 


ਸੰਕ ਤਯਾਗ ਤ੍ਰਿਯ ਭੋਗ ਮਚਾਵੈ ॥੩॥ 
ਬੰਕ ਗਗ ਰ੍ਰਧ ਮੈਗ ਸਯਰੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਦੀ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਖਬਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਭਈ ॥ 
ਤਰਕ ਕਿਜ ਬੁਕਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲੁ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਭੇਦੀ ਕਿਨਹਿ ਬ੍ਰਿਥਾ ਕਹਿ ਦਈ ॥ 
ਮੇਠੀ ਕਿਜਫਿ ਰ੍ਰਪ ਲਫਿ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਭੇਦੀ ਨੇ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਦਸ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਗਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ॥ 
ਅਧਿਲ ਕਗੇਧ ਕਵਿ ਗਧੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਫ ॥ 


ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਭੋਗਤ ਹੁਤੀ ਜਾਰ ਕਹ ਤ੍ਰਿਯ ਜਹ ॥੪॥ 


ਮੈਗਰ ਫੂਜੀ ਗਕ ਗੜ ਰ੍ਰਧ ਕੁ ॥੪॥ 


ਜਿਥੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਭੋਗ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਰਾਨੀ ਭੇਦ ਪਾਇ ਅਸ ਕੀਯਾ ॥ 
ਵਜੀ ਮੇਕ ਧਭ ਘ ਕਨੈਧ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਪਤਾ ਲਗਣ ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਧਿ ਔਧ ਸਿਹਜਾ ਤਰ ਲੀਯਾ ॥ 
ਗਪਿ ਗੈਪ ਧਿਫੁਗ ਜ ਜੀਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ) ਪਲੰਘ ('ਸਿਹਜਾ') ਹੇਠਾ ਪੁਠਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਰਾਵ ਸਹਿਤ ਊਪਰਹਿ ਬਹਿਠੀ ॥ 
ਵਕ ਬਫਿਜ ਗਧਕਫਿ ਕਫਿਠੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਹਿਤ (ਉਹ ਪਲੰਘ) ਉਪਰ ਬੈਠ ਗਈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਹੋਇ ਇਕਠੀ ॥੫॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਹਜ ਫੇਵੁ ਵੁਲਨੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀਆਂ ਗਲਵਕੜੀਆਂ ਪਾਣ ਲਗੀ ॥੫॥ 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਥ ਬਨਾਈ ॥ 
ਕਰਿ ਸਜੀ ਜਰਧ ਯਪ ਕਜਵੁ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਮੂਰਖ ਕੰਤ ਬਾਤ ਨਹਿ ਪਾਈ ॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਕੌਨ ਗਰ ਜਫਿ ਧਵੁ ॥ 
ਮੂਰਖ ਪਤੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਰੀਝਿ ਰਹਾ ਅਬਲਾ ਕਹ ਭਜਿ ਕੈ ॥ 
ਕੀਭਿ ਵਗ ਘਕਗ ਲਵ ਮਗਿ ਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਆਸਣ ਸਜਾ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਸਜਿ ਕੈ ॥੬॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਬਜ ਬਗਿ ਕੈ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸੰਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਭੋਗ ਕਮਾਤ ਅਧਿਕ ਥਕਿ ਗਯੋ ॥ 
ਮੀਗ ਭਸਰ ਅਧਿਕ ਪਕਿ ਗਧੇ ॥ 


ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ (ਜਦ) ਬਹੁਤ ਥਕ ਗਿਆ 


ਸੋਵਤ ਸੇਜ ਤਿਸੀ ਪਰ ਭਯੋ ॥ 
ਯੇਕਜ ਧੇਯ ਰਿਧੀ ਧ ਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੌਂ ਗਿਆ। 


ਜੌ ਨ੍ਰਿਚੇਸਟ ਤ੍ਰਿਯ ਪਿਯ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਥੇਬਟ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧ ਜਥਿ ਯਯੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੇਸੁਧ (ਜਾ ਅਹਿਲ) ਵੇਖ ਲਿਆ 


ਜਾਰਿ ਕਾਢਿ ਕਰਿ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥੭॥ 
ਗਕਿ ਕਗਫਿ ਭਕਿ ਪਸ ਧਠਧੀ ॥੪॥ 


ਤਾ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਾਗਿ ਖੋਜਿ ਨ੍ਰਿਪ ਘਰ ਥਕਾ ਜਾਰ ਨ ਲਹਿਯੋ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਗਿ ਯੇਗਿ ਜ੍ਰਧ ਬਨ ਪਕਗ ਗਕ ਜ ਲਫ਼ਿਧੇ ਜਿਕਗਕਿ ॥ 


ਜਾਗ ਕੇ ਰਾਜਾ ਘਰ ਵਿਚ ਲਭ ਲਭ ਕੇ ਬਕ ਗਿਆ, ਪਰ ਯਾਰ ਨੂੰ (ਕਿਤੋਂ) ਕਢ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਭੇਦ ਦਿਯੋ ਜਿਹ ਜਾਨ ਤਿਹ ਝੂਠੋ ਹਨਯੋ ਗਵਾਰ ॥੮॥ 
ਮੇਕ ਕਿੰਧੀ ਗਿਫ ਗਜ ਰਿਡੁ ਝ੍ਰਨੀ ਫਾਧੀ ਗਗ; ॥੬॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਭੇਦ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਜਾਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੬॥੫੮੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਜੀਜ ਯੇ ਲੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੦੧॥੧੦੪੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੬॥੫੮੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੈਰੋ ਪਾਲ ਸੁਨਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਮੈਹੇ ਯਜ ਬ੍ਰਜ਼ ਭਲ ਗ਼ਗ ॥ 
ਭੈਰੋ ਪਾਲ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਤਾ ਹੀ ਕਹ ਛਾਜਾ ॥ 
ਗੁਕ ਧਟ ਗ਼ ਫੀ ਲਫ਼ ਲਗ ॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਸਜਦਾ ਸੀ। 


ਚਪਲਾ ਵਤੀ ਸੁਨੀ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਬਰ ॥ 
ਬਧਗ ਕਰੀ ਬਰੀ ਰਿ ਰ੍ਰਧ ਕ₹ ॥ 
ਚਪਲਾ ਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਹੁਤੀ ਪੰਡਿਤਾ ਸਕਲ ਹੁਨਰ ਕਰਿ ॥੧॥ 
ਫਰੀ ਧੰਫਿਗ ਬਗਗ ਫੂਜਨ ਕਵਿ ॥੧॥ 


ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਹੁਨਰਾ ਵਿਚ ਨਿਪੁਣ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਦ੍ਰਪਾਲ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਰੋਸਾ ॥ 


ਅਕਧਜ ਭ੍ਰਠ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਹੇਬ ॥ 


ਪੜੋਸ ਤੇ ਇਕ ਅਦ੍ਪਾਲ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਦੇਗ ਤੇਗ ਕੋ ਜਾਹਿ ਭਰੋਸਾ ॥ 
ਫੇਗ ਰੇਗ ਕਨੇ ਗਵਿ ਮਹੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਗ ਅਤੇ ਤੇਗ ਦਾ (ਬਹੁਤ) ਭਰੋਸਾ ਸੀ। 


ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ ਸੁਤਾ ਇਕ ਤਾ ਕੀ ॥ 
ਬ੍ਰਬਜ ਕਰੀ ਬ੍ੂਗ ਭਨ ਗ਼ ਕਹੈ ॥ 
ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਰੋਸਨ ਭਯੋ ਜੋਤਿ ਸਸਿ ਵਾ ਕੀ ॥੨॥ 
ਗੇਬਜ ਮਧੇ ਗੇਰਿ ਬਧਿ ਗ ਭੀ ॥੨॥ 


ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਹੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਰੋਸ਼ਨ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਨਿਕਸਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਝ੍ਕ ਕਿਿਜ ਜਿਲਯ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਿਕਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਨੂੰ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਲਏ ਸ੍ਰਾਨ ਸੀਚਾਨ ਹਜਾਰਾ ॥ 
ਜਦ ਕਜ ਧੀਬਜ ਫ਼ੁਗਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਹਜ਼ਾਰਾ ਕੁੱਤੇ, ਬਾਜ਼, 


ਚੀਤਾ ਔਰ ਜਾਰਿਯਨ ਲੀਨੇ ॥ 
ਧੀਗ ਯੀਕ ਗਵਿਧਜ ਗੀਜੇ ॥ 
ਚਿਤਰੇ, ਜਾਰਿਯ (ਮਸ਼ਾਲਚੀ) ਲੈ ਲਏ, 


ਸ੍ਰਯਾਹ ਗੋਸ ਨਹਿ ਜਾਹਿ ਸੁ ਚੀਨੇ ॥੩॥ 
ਬਧਫੁ ਗੇਜ ਜਫ਼ਿ ਗਫ਼ਿ ਜੂ ਬੀਜੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਸਿਆਹ ਗੋਸ਼ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੩॥ 


ਲਗਰ ਝਗਰ ਜੁਰਰਾ ਅਰੁ ਬਾਜਾ ॥ 
ਗਗਕ ਚੁਗਕ ਯੂਹਹ ਘਲ ਕਗ ॥ 


ਲਗਰ, ਝਗਰ, ਜੁਰਰਾ, ਬਾਜ਼, 


ਬਹਰੀ ਕੁਹੀ ਸਿਚਾਨ ਸਮਾਜਾ ॥ 
ਕਫੁਕੀ ਕ੍ਰੂਫ਼ੀ ਬਿਯਜ ਬਸਗ ॥ 
ਬਹਿਰੀ, ਕੂਹੀ ਆਦਿ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ (ਨਾਲ ਲੈ ਲਏ)। 


ਬਾਸੇ ਔਰ ਬਸੀਨੈ ਘਨੀ ॥ 
ਗਧੇ ਯੀਕ ਥਧੀਜੈ ਬਜੀ ॥ 


(ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਸ਼ੇ, ਬਸੀਨ, 


ਚਿਪਕ ਧੂਤਿਯੈ ਜਾਹਿ ਨ ਗਨੀ ॥੪॥ 


ਬਿਧਕ ਬ੍ਰਰਿਧੈ ਗ਼ਫਿ ਜ ਗਜੀ ॥੪॥ 
ਚਿਪਕ, ਧੂਤੀਏ ਆਦਿ ਵੀ ਲੈ ਲਏ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਖੇਲ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਜ ਬੇਜ ਧਿਕਗਗੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਿਆ 


ਅਧਿਕ ਮ੍ਰਿਗਨ ਕਹ ਖੇਦਿ ਪਛਾਰਾ ॥ 
ਐਧਿਕ ਸ੍ਰਗਜ ਲਝ਼ ਬੇਕਿ ਧਠਗ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਿਰਨਾ ਨੂੰ ਖਦੇੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਲਗਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬਰਾਹਿਕ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਗਿ ਵਟਿ ਕਗਫ਼ਿਕ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸੂਰ ਆਇਆ। 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਤਿਹ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਯੋ ॥੫॥ 
ਹਿਫ ਧਲੇ ਰਿਡੁ ਜਰਗ ਬਗਧੇ ॥੦॥ 
ਉਸ ਪਿਛੇ ਉਸ ਨੇ ਘੋੜਾ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਾਹੀ ਕੇ ਦੇਸਾ ॥ 
ਗਰ ਮਧੇ ਗਫ਼ੀ ਕੇ ਕਬ ॥ 
ਉਹ ਹਵਾ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਭਜਾ ਕੇ 


ਹਾਕਿ ਤੁਰੰਗ ਪਵਨ ਕੇ ਭੇਸਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਰ੍ਰਹੰਗ ਧਕਜ ਗੇ ਮੇਧ ॥ 


ਉਸੇ (ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ) ਦੇ ਦੇਸ਼ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ ਲਖਾ ਜਬ ਤਾ ਕੌ ॥ 


ਯੂਬਜ ਕਰੀ ਜਗ ਯਥ ਗ਼ ਕਗੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਦ ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਤਹੀ ਤੇ ਵਾ ਕੌ ॥੬॥ 
ਜਧੇ ਫ੍ਰਜਵ੍‌ ਰਫ਼ੀ ਰੇ ਗ ਕੀ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਥੋਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਧੌਲਰ ਤਰ ਕਮੰਦ ਲਰਕਾਈ ॥ 
ਪੈਜ ਰਕ ਲਸੰਕ ਜਰਕਵੁ ॥ 
ਮਹੱਲ ਦੇ ਹੇਠਾ ਕਮੰਦ ਲਟਕਾਈ 


ਲਯੋ ਤਿਸੋ ਤਿਹ ਪੈਡ ਚੜਾਈ ॥ 
ਗਧੇ ਰਿਗੈ ਰਿਫ ਧੈਝ ਬਝਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਰਸਤੇ ਰਾਹੀਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਉਪਰ) ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਅਤਿ ਰੁਚ ਕਰਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਘਰਿ ਲਬ ਭਕਿ ਸਜ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ, 


ਭੇਦ ਦੂਸਰੇ ਮਨੁਖ ਨ ਜਾਨਾ ॥੭॥ 


ਮੇਕ ਰ੍ਰਯਕੇ ਸਰ੍ਹਬ ਜ ਗਜ ॥੪॥ 
(ਜਿਸ ਦਾ) ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਨਾ ਜਾਣਿਆ ॥੭॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਪਿਤ ਯੌ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਰਿਫੁ ਧਿਜ ਧੈ ਫੁਟ ਫਿਯਗ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਨਿਜੁ ਰਾਨੀ ਕੇ ਸਾਥ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਜਿਯੂ ਗ਼ਜੀ ਫੇ ਸ਼ਾਪ ਰਬ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਉ ਸੁਤਾ ਕੇ ਜਾਹੀ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰ੍ਰਸ ਘਰ ਬ੍ਰਗ਼ ਕੇ ਗਫੀ ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਤੇ ਮੈਂ (ਦੋਵੇਂ) ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਜਾਈਏ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਹੋਇ ਖੁਸੀ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥੮॥ 


ਗ੍ਰਫੈਗ ਗੇਵ੍‌ ਯ੍ਰਧੀ ਸਜ ਸਫ਼ੀ ॥੯॥ 
ਪੁੱਤਰੀ (ਸਾਨੂੰ ਆਇਆ ਵੇਖ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਏਗੀ ॥੮॥ 


ਤਬ ਵੈ ਦੋਊ ਸੁਤਾ ਕੇ ਗਏ ॥ 
ਰਥ ਰੈ ਕੇ ਬ੍ਰਗ਼ ਕੇ ਗੁ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ (ਘਰ) ਗਏ 


ਤਾ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਦ੍ਰਾਰ ਪਰ ਭਏ ॥ 


ਗ ਕੇ ਗ਼ਧਰਿ ਛਕ ਧਰ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ ਤਿਹ ਲਖਿ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਬਜ ਕਰੀ ਰਿਫੁ ਗਥਿ ਨਰਕ ਧਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੁਘਨਾ ਵਤੀ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ। 


ਅਧਿਕ ਅਸਰਫੀ ਕਾਢਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥੯॥ 
ਅਧਿਕ ਘਸਕਯੀ ਕਗਫਿ ਸੰਗਧੀ ॥੧॥ 
(ਤਦ ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀਆਂ ਕਢ ਕੇ ਮੰਗਵਾਈਆਂ ॥੯॥ 


ਔਰ ਅਧਿਕ ਤਿਨ ਅਤਿਥ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਯੀਕ ਘਧਿਕ ਜਿਜ ਘਰਿਪ ਫ੍ਰਗ਼ਧ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਾਧ ਬੁਲਵਾਏ 


ਏਕ ਏਕ ਦੈ ਮੁਹਰ ਪਠਾਏ ॥ 


ਹਲ ਧ੍ਕ ਕੈ ਸ੍ੂਫੂ; ਧਨਧੁ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਮੋਹਰ ਦੇ ਕੇ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਮਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰ ਮੰਗਨਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਸਫ਼ਿ ਜਰਧਰਿ ਝਟ ਸੰਗਜ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੀ ਮੰਗਤਾ ਬਣਾ ਕੇ 


ਦੈ ਸਤ ਮੁਹਰ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ਅੰਗਨਾ ॥੧੦॥ 


ਕੈ ਬਰ ਸੂਝ ਜਿਕਗਕਿਧੀ ਅੰਗਗ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੱਤ (ਅਰਥਾਤਰ-ਸੋ) ਮੁਹਰਾ ਦੇ ਕੇ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਮੁਰ ਪਰਵਾਰ ਲਖਯੋ ਇਨ ਰਾਜਾ ॥ 


ਸੂਰ ਧਹਕਕ ਜਲਗੇ ਭਰ੍ਜ ਗਗ ॥ 


(ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੇ ਪਰਿਵਾਰ ਦੀ ਹੀ ਹੈ। 


ਏਤੋ ਦਯੋ ਦਰਬ ਬਿਨੁ ਕਾਜਾ ॥ 
ਧਗ਼ੇ ਕਧੇ ਕਰਕ ਕਿਹ੍ਹ ਕਗਗ ॥ 
ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਦੇ ਹੀ (ਇਸ ਨੇ) ਇਤਨਾ ਧਨ ਦਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਭਾਵ-ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਆਉਣ ਦੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਵਿਚ ਵਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। 


ਤਾ ਤੇ ਦੁਗੁਨ ਤਵਨ ਕਹ ਦਯੋ ॥ 

ਗ ਰੇ ਣ੍ਰ੍ਗੂਜ ਜਕਜ ਲਫ਼ੁ ਕ੍ਧੀ॥ 

ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਦੁਗਣਾ (ਧਨ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਜਾਨਤ ਭਯੋ ॥੧੧॥ 

ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਜਰ ਮਧੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਪਿਯ ਮਿਤ੍ਰ ਕੌ ਇਹ ਛਲ ਅਤਿਥ ਬਨਾਇ ॥ 


ਵਯ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਧਿਧ ਸਿਤ ਰਹੈ ਭ੍ਰੁ ਲਗ ਘਰਿਪ ਕਜਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਪਿਆਰੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਛਲ ਨਾਲ ਸਾਧ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਦੈ ਅਸਰਫੀ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਾ ਰਾਇ ॥੧੨॥ 
ਫੈ ਘਧਕਧਨੈ ਜਿਕਕਿਧੇ ਮੇਕ ਜ ਗਜ ਵਕ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀ ਦੇ ਕੇ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। ਰਾਜਾ ਇਹ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਰਿ ਪਿਤ ਅਰੁ ਮਾਤ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਸਜ ਸਜਰ ਕੇ ਮੇਗ ਲਕਿ ਧਿਰ ਘਲ ਸਰ ਕਿਥਵ੍‌ ॥ 
ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ (ਯਾਰ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਕਾਢਾ ਤਿਸੈ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਗਹਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥੧੩॥ 
ਝ੍ਫ ਲਜ ਯੇ ਕ ਜਿਥੈ ਕਿਜਫਹਂ ਜ ਗਫ਼ਿਧੇ ਕਗਭੁ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਕਢ ਦਿੱਤਾ (ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਵੀ ਫੜ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਸਾਤ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੭॥੫੮੮੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਗਜ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੦੦॥੧੯੪੦॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੭॥੫੮੮੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੋਚ ਬਿਹਾਰ ਸਹਿਰ ਜਹ ਬਸੈ ॥ 


ਰਗੇਬ ਕਿਵ ਬਫਿਦ ਗਰ ਕਧੈ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਚ (ਕੂਚ) ਬਿਹਾਰ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਅਮਰਾਵਤੀ ਪੁਰੀ ਕਹ ਹਸੈ ॥ 
ਅਸਗਰਰੀ ਧ੍ਰਰੀ ਲ ਫਧੈ॥ 
ਜੋ ਅਮਰਾਵਤੀ (ਇੰਦਰ) ਪੁਰੀ ਨੂੰ (ਵੇਖ ਕੇ) ਹਸਦਾ ਸੀ। 


ਬ੍ਰਿਧ ਕੇਤੁ ਤਿਹ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰਖ ਗੇਨ੍ਹ ਰਿਫੁ ਮ੍ਰਧ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਬ੍ਰਿਧ ਕੇਤੁ ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਕੋ ਰਾਜਾ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਰਗੇ ਗਗ਼ ਧਟਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਕੈ ॥੧॥ 
ਕਿਸ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੀਏ (ਅਰਥਾਤ-ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋਰ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ) ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਫੁਟ ਬੇਸਰਿ ਦੇ ਤਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਚੀ ਧ੍ਰਾਟ ਕੇਸਿ ਕੇ ਜਫ਼ ਕਹ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਸ੍ਰੀ ਫੁਟ ਬੇਸਰਿ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਦੇਵ ਨ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 
ਗਿ ਬਸ ਕੇਕ ਜ ਕੇਕ ਕਰਾਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਦੇਵਇਸ ਤਰੀ ਜਾ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰੀ (ਕੋਈ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਜਾਤ ਨ ਰੂਪ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਗਜ ਜ ਲਧ ਰਬਗ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਦਿਵਸ ਭਯੋ ਤਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰਾ ॥੨॥ 
ਕਿਕਥ ਮਯੇ ਗ਼ ਰੇ ਰਗਿਯਗ ॥੨॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਦਿਨ ਵੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 
ਹਾਜੀ ਰਾਇ ਤਹਾ ਖਤਿਰੇਟਾ ॥ 
ਗਗੀ ਗਵ੍‌ ਜਗ ਯਰਿੰਕੇਟ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਹਾਜੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਖਤਰੇਟਾ ਸੀ। 


ਇਸਕ ਮੁਸਕ ਕੇ ਸਾਥ ਲਪੇਟਾ ॥ 


ਝ੍ਬਕ ਸ੍ਰਸਕ ਕੇ ਬ਼ਪ ਲਧੇਟ ॥ 
(ਉਹ) ਇਸ਼ਕ ਮੁਸ਼ਕ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲਿਪਤ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਭੀ ਗਜ ਜ ਜਮ ਰਬਰੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਫੂਲਿ ਰਹੀ ਜਾਨੁਕ ਫੁਲਵਾਰੀ ॥੩॥ 


ਧ੍ਰਗਿ ਵਫ਼ੀ ਗਜ੍ਹਕ ਧ੍ਰਜਗਵੀ ॥੩॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਫੁਲਵਾੜੀ ਖਿੜੀ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਫੁਟ ਬੇਸਰਿ ਦੇ ਤਿਹ ਲਹਾ ॥ 
ਚੀ ਯੂਟ ਕੇਬਕਿ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਜਗ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਫੁਟ ਬੇਸਰਿ ਦੇਈ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਚਿਤ ਅਪਨੇ ਮਹਿ ਕਹਾ ॥ 
ਫ਼ ਕਿਧਿ ਬਿਜ ਅਧਜੇ ਸਫਿ ਲਫ਼ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕੈ ਅਬ ਮਰੋ ਕਟਾਰੀ ਹਨਿ ਕੈ ॥ 
ਰੈ ਅਕ ਸਹੈ ਲਟਰੀ ਫੁਜਿ ਰੈ ॥ 


ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਹੁਣ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ, 


ਕੈ ਇਹ ਭਜੋ ਆਜੁ ਬਨਿ ਠਨਿ ਕੈ ॥੪॥ 
ਰੈ ਭ੍ਰੁ ਮੀ ਘਯੂ ਕਜਿ ਠਜਿ ਕੈ ॥੪॥ 


ਜਾ ਅਜ ਬਣ ਠਣ ਕੇ ਇਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਾਗੀ ॥੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਸਿ ਭੀਜਤ ਤਿਹ ਬਦਨ ਪਰ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸਰਬੰਗ ॥ 
ਸਥਿ ਮੀਕਰ ਰਿਫੁ ਕਕਜ ਧ੨ ਘਰਿ ਜੁੱਕਨ ਬਟਕੰਗ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ('ਬਦਨ') ਤੇ ਮੁੱਛਾ ਫੁਟ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਢਰਿਯੋ ਲੂਟੀ ਪ੍ਰਭਾ ਅਨੰਗ ॥੫॥ 
ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਫਕਿਧੇ ਲ੍ਰੂਟੀ ਜਮ ਘਜੰਗ ॥੫॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਮਾਨੋ) ਸੋਨਾ ਪੰਘਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਲੁਟੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਘਰਿ ਸਹਚਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਜ੍ਰਬਕਿ ਬਫ਼ਬਰੀ ਜਗ ਧਨੁ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਉਥੇ (ਉਸ ਪਾਸ) ਭੇਜੀ। 


ਛਲ ਸੋ ਤਾਹਿ ਤਹਾ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਲਜੁ ਧੈ ਗਫਿ ਰਗ ਜੈ ਘਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਜਬ ਤਿਹ ਹਾਥ ਚਲਾਯੋ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਕ ਰਿਫ ਫ਼ਪ ਬਗਧੀ ਗਜੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਵਲ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ, 


ਹਾਜੀ ਰਾਇ ਬਾਤ ਨਹਿ ਮਾਨੀ ॥੬॥ 
ਫਗ਼ਯੀ ਗਵੁ ਗਜ ਜਫਿ ਸਜੀ ॥੩॥ 
ਤਾ ਹਾਜੀ ਰਾਇ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ ॥੬॥ 


ਅਬਲਾ ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਕਰਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਅਥਗ ਕਜੇਟਿ ਯਜਜ ਕਵਿ ਫ਼ਵੀ॥ 


ਅਬਲਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਈ, 


ਕ੍ਯੋਹੂੰ ਨ ਭਜੀ ਤਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਗੇੜ੍ਹਂ ਜ ਮਗੀ ਗਫ਼ਿ ਜਰਧ ਜਵੀ॥ 
ਪਰ ਕਿਵੇਂ ਵੀ ਉਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਗਿਰਿ ਭੂਮ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ਵ ਫਵੁ ਗਿਕਿ ਮ੍ਰ੍ਸ ਰਯਚ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਸਫਲ ਨਾ ਹੁੰਦੇ ਵੇਖ ਕੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ)। ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਕੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਨ ਲਗੀ 


ਮੁਰ ਕਰੇਜ ਡਾਇਨੀ ਨਿਹਾਰਾ ॥੭॥ 


ਸੂਰ ਕਕੇਗ ਛਭ੍ਜੀ ਜਿਫਗ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਮੇਰਾ ਕਲੇਜਾ (ਇਸ) ਡਾਇਣ ਨੇ ਵੇਖਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਕਢਿਆ) ਹੈ ॥੭॥ 


ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਬਸਤ੍ਰ ਹੁਤੇ ਪਹਿਰਾਏ ॥ 
ਰਿ ਰ੍ਰਧ ਕਯਕ ਡੂਹੇ ਧਫਿਗਦ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਵਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਡਾਇਨ ਸੁਨਤ ਲੋਗ ਉਠਿ ਧਾਏ ॥ 
ਭਭ੍ਜ ਬ੍ਰਜਰ ਗੇਗ ਚਠਿ ਘਹ੍‌ ॥ 
ਡਾਇਣ (ਦਾ ਨਾ) ਸੁਣ ਕੇ ਸਭ ਲੋਗ ਉਠ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਜਬ ਗਹਿ ਤਾਹਿ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਮਾਰਾ ॥ 


ਗਥ ਗਫਿ ਗ਼ਫਿ ਕਫੂਜ ਕਿਪਿ ਸਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ, 


ਤਬ ਤਿਨ ਮਨਾ ਜੁ ਤ੍ਰਿਯਾ ਉਚਾਰਾ ॥੮॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਸਗ ਗੂ ਰੁਧ ਰਯਗ ॥੬॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਮੰਨਿਆ ਜੋ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹੂੰ ਆਯੋ ॥ 
ਹਥ ਗਿ ਜਫ਼ ਜ੍ਰਧਰਿ ਛੱ ਅਧੀ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੁਨਿ ਕਰੇਜ ਤ੍ਰਿਯ ਹਰਿਯੋ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਬੂਜੈ ਲਕੇਯ ਰਰਧ ਫ਼ਕਿਧੇ ਕਿਯਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਲੇਜਾ ਚੁਰਾ ਲਿਆ, ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋੋਧਿਤ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, 


ਇਹ ਡਾਇਨਿ ਕਹ ਕਹਾ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 


ਝ੍ਫ ਭਵੈ ਲਫ਼ ਠਚ ਧੰਬਗੇ ॥ 
ਇਸ ਡਾਇਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ, 


ਕੈ ਅਬ ਹੀ ਰਾਨੀਯਹਿ ਜਿਯਾਰੋ ॥੯॥ 
ਰੈਨ ਅਥ ਫ਼ੀ ਗਜੀਧਫਿ ਗਿਧਗੇ ॥੧॥ 
ਜਾ ਇਹ ਹੁਣੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦੇਏ (ਭਾਵ-ਕਲੇਜਾ ਵਾਪਸ ਕਰ ਦੇਏ) ॥੯॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਦੂਰਿ ਠਾਢ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀਏ ॥ 
ਰਥ ਜ਼ਿਜ ਕ੍ਰਕਿ ਠਫ ਹ੍ਰਧ ਕੀਟ ॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਹਾਜੀ ਰਾਇ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦੂਰ ਖੜਾ ਕੀਤਾ 


ਰਾਨੀ ਕੇ ਚੁੰਬਨ ਤਿਨ ਲੀਏ ॥ 
ਕਜੀ ਕੇ ਜਰੱਕਜ ਰਿਜ ਗੀਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਰਾਜਾ ਲਥੈ ਕਰੇਜੋ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗਗ ਜਬੈ ਕਜੇਗੇ ਫਕਿ ॥ 
(ਇਸ ਕ੍ਰਿਆ ਨੂੰ) ਰਾਜਾ ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ ਕਿ (ਰਾਣੀ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਕਲੇਜਾ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਹਿ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰੈ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ੍‌ ਜਫਿ ਸਰਫ ਕਿਧਤਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਸਭ ਤਬ ਹੀ ਲੋਗਾਨ ਹਟਾਯੋ ॥ 


ਬਮ ਰਥ ਫ਼ੀ ਜੇਗਜ ਫ਼ਟਧੇ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ 


ਅਧਿਕ ਨਾਰਿ ਸੋ ਭੋਗ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਜਕਿ ਬੇ ਮੈਗ ਸਯਧੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਰਾਖੈ ਜੋ ਮੁਰਿ ਕਹਿ ਪ੍ਰਿਯ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥ 
ਗਯੈ ਗੀ ਸੂੂਕਿ ਲਫਿ ਬੁਧ ਗਜ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਪ੍ਰਿਯ! ਤੂੰ ਜੋ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਤੁਮ ਸੋ ਰਮੋ ਸਦਾ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥੧੧॥ 
ਰ੍ਰਸ ਸੈ ਵਸੈ ਬਗ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਲਈ) ਮੈਂ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਢੰਗ ਨਾਲ ਰਮਣ (ਕਰਦੀ ਰਹਾਗੀ) ॥੧੧॥ 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਤਾ ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਮੀਗ ਗ਼ ਬੀ ਰ੍ਰਧ ਲਹਿ ਕੈ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ 


ਧਾਇ ਭੇਸ ਦੈ ਦਯੋ ਨਿਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਪ੍‌ ਮੇਬ ਕੈ ਕਧੇ ਜਿਲਕਿ ਕੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਾਈ ਦਾ ਭੇਸ ਕਰਾ ਕੇ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਖਤ ਜਾਇ ਪਤਿਹਿ ਅਸ ਭਈ ॥ 
ਮਯਰ ਗਵ੍‌ ਧਰਿਫਿ ਅਧ ਮਵ ॥ 
(ਰਾਣੀ) ਪਤੀ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਦੇਇ ਕਰਿਜਵਾ ਡਾਇਨਿ ਗਈ ॥੧੨॥ 
ਫੇਵ ਭਕਿਯਗ ਫਵ੍ਜਿ ਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 


ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਡਾਇਣ ਕਲੇਜਾ ਦੇ ਗਈ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦਿਤ ਮੁਹਿ ਪ੍ਰਥਮ ਕਰਿਜਵਾ ਭਈ ॥ 
ਕਿਹ ਸੂਫੈ ਬਪਸ ਭਕਿਯਗ ਮਝੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਕਲੇਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਵਹ ਅੰਤ੍ਰਧਯਾਨ ਹੈ ਗਈ ॥ 
ਯੂਜਿ ਰਫ ਘੰੜਅਜ ਲੈ ਗਵੁ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ ਅੰਤਰ ਧਿਆਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਹਮਰੀ ਆਈ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਕਕ ਵਟਿ ਜ ਫੁਸੀ ਘਵੁੰ॥ 
ਹੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ! (ਫਿਰ) ਉਹ ਮੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਪਈ। 


ਕਯਾ ਜਨਿਯੈ ਕਿਹ ਦੇਸ ਸਿਧਾਈ ॥੧੩॥ 
ਕਧ ਯਜਿਧੈ ਕਿਫ਼ੁ ਵਧ ਧਿਪਵੁ ॥੧੩॥ 
ਕੀ ਪਤਾ, ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ਼ ਵਲ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਸਤਿ ਸਤਿ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਰਿ ਬਰਿ ਰਥ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਬਹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਦ 'ਸਤਿ ਸਤਿ' ਕਿਹਾ, 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਭੁ ਕਿਥਗ ॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਨਿਰਖਤ ਥੋ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਬਜਾਈ ॥ 
ਜਿਕਬਰ ਪੀ ਰ੍ਰਧ ਗਕ ਕਯਵੁੰ ॥ 
(ਸਭ ਦੇ) ਦੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ, ਯਾਰ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਗਯੋ ਆਂਖਿ ਚੁਰਾਈ ॥੧੪॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਗੇ ਅੱੱਥਿ ਰ੍ਰਹਵੁ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਅੱਖ ਬਚਾ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਮਿਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਸਿਤ ਰ੍ਰਧ ਗੈਗਿ ਧਠਯੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਇਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਨ ਕਿਯ ਤ੍ਰਿਯ ਤ੍ਰਾਸ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿਧੀ ਜ ਗਿਧ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਬ ਕਿਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ (ਤਦ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਡਰਾਇਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਭਜਾ ਇਹ ਚਰਿਤ ਲਖਾਯਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਮਗ ਭ੍ਫ ਬਕਿਜ ਜਕਧਯ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕੀਤੀ। 


ਠਾਢ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜੜ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯਾ ॥੧੫॥ 


ਠਫ਼ ਜ੍ਰਧਰੈ ਯਫੁ ਸੱਭ ਸੁੱਭਧ ॥੧੫॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਖੜੇ ਖੜੋਤੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾਇਆ (ਭਾਵ-ਖੜੇ ਖੜੋਤੇ ਠਗਿਆ ਗਿਆ) ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਆਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੮॥੫੯੦੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੈਜ ਬੇ ਅਠ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੩੦੬॥੧੧੦੦॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੮॥੫੯੦੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਰਨਾਟਕ ਕੋ ਦੇਸ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਕਕਜਟਲ ਕਗੇ ਕੇਜ ਕਸਰ ਯਫੁ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਰਨਾਟਕ ਦਾ ਦੇਸ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਸ੍ਰੀ ਕਰਨਾਟਕ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਕਜੁਟਲ ਜ਼ੈਜ ਜ੍ਰਧਰੈ ਜਫ਼॥ 


ਉਥੇ ਕਰਨਾਟਕ ਸੈਨਾ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ) ਸੀ। 


ਕਰਨਾਟਕ ਦੇਈ ਗ੍ਰਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗਕਗਟਲ ਕੇਵੁੰ ਗੂਫ ਜਰੀ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਕਰਨਾਟਕ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜਾ ਤੇ ਲਿਯ ਰਵਿ ਸਸਿ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗ ਹੇ ਜਿਧ ਕਰਿ ਬਧਿ ਰਕਿਧਵੀ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਲੈਂਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਤਹ ਇਕ ਸਾਹ ਬਸਤ ਥੋ ਨੀਕੋ ॥ 
ਰਫ ਭਰਨ ਧ਼ਫ਼ ਕਸਰ ਪੀ ਜੀਕਗੇ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਾਹ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਜਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਸੁਖ ਉਪਜਤ ਜੀ ਕੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਜਿਕਥਿ ਬ੍ਰਥ ਰਧਯਰ ਗੀ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਸੁਤਾ ਹੁਤੀ ਇਕ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਫੂਜੀ ਭ੍ਠ ਪਸ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਬੇਟੀ ਸੀ, 


ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਨਿਰਖਤ ਜਿਹ ਬਾਮਾ ॥੨॥ 


ਪਕਿਨਜ ₹ਫ਼ਰ ਜਿਕਰ ਗਿਫੁ ਕਸ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਥਕ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਸੁਤਾ ਅਪੂਰਬ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 


ਜਰਗ ਘਧ੍ਰਥ ਕੇ ਰਿ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਅਪੂਰਬ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸੀ ਕਹੂੰ ਕੋਊ ਨਹਿ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗਿਫ ਬੀ ਕੜ੍ਹਂ ਕੀਰ; ਜਫ਼ਿ ਗਸ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੇ ਸੁਤ ਕਹ ਬਯਾਹੀ ॥ 
ਹਕ ਯਫੁ ਕੇ ਬ੍ਰਜ ਠਫ਼ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੀ 


ਬੀਰਜ ਕੇਤੁ ਨਾਮ ਤਿਹ ਆਹੀ ॥੩॥ 
ਕੀਕਗ ਗੇਜ੍ਹ ਜਸ ਰਿ ਘਫੀ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਂ ਬੀਰਜ ਕੇਤੁ ਸੀ ॥੩॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਬਯਾਹਿ ਤਾਹਿ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 


ਗਥ ਕੜਹ ਕਫ਼ਿ ਗਫਿ ਜੈ ਗਗੇ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ 


ਨਿਜੁ ਸਦਨਨ ਲੈ ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂੂ ਬਕ੍ਜਜ ਜੈ ਗ਼ਧਰਿ ਮਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਤਿਨ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੂਹਕ ਰਿਜ ਜਕਿ ਜਿਫਹ ॥ 


(ਤਾ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ 


ਜਾ ਕੀ ਸਮ ਨਹਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥੪॥ 
ਗ ਕੈ ਸਸ ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਗ ਕਰਾਸਗ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੪॥ 


ਨਿਰਖਤ ਤਾਹਿ ਲਗਨ ਤਿਹ ਲਗੀ ॥ 
ਜਿਕਬਰ ਗ਼ਫਿ ਜਗਜ ਰਿਫ਼ ਜਗੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ। 


ਨੀਦ ਭੂਖਿ ਤਬ ਹੀ ਤੇ ਭਗੀ ॥ 
ਜੀਕ੍‌ ਪ੍ਰੰਥੈ ਹਕ ਫ਼ੀ ਰੇ ਮਗੀ॥ 


ਨੀਂਦਰ ਭੁਖ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 


ਧਠੈ ਬਰੂਕਰੀ ਗਫਿ ਕ੍ਰ੍ਜ਼ਕੈ ॥ 
ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਉ9ਂਦੀ ਸੀ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਕਮਾਵੈ ॥੫॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਸਜ ਭਸਰੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਸੰਗ ਤਾ ਕੇ ਬਹੁ ਬਧਾ ਸਨੇਹਾ ॥ 
ਬੰਗ ਗ਼ ਕੇ ਥੜੂ ਕਪ ਬਜੇਫ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਸਨੇਹ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ 


ਰਾਝਨ ਔਰ ਹੀਰ ਕੋ ਜੇਹਾ ॥ 
ਗਯੁੂਜ ਯੀਕ ਫ਼ੀਕ ਕਗੇ ਯੇਫ ॥ 
ਜਿਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੀਰ ਅਤੇ ਰਾਝੇ ਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰਜ ਕੇਤ ਕਹ ਯਾਦਿ ਨ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਕੀਕਯ ਭੇਜ ਠਫ਼ ਧਕਿ ਜ ਧਰੈ ॥ 
(ਆਪਣੇ ਪਤੀ) ਧੀਰਜ ਕੇਤੁ ਨੂੰ ਯਾਦ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਸੀ 


ਧਰਮ ਭ੍ਰਾਤ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥੬॥ 
ਪਰਸ ਖ਼ਜ ਲਫਿ ਜਫਿ ਕ੍ਰਜ਼ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਦੂਜੇ ਪੁਰਸ਼) ਨੂੰ ਧਰਮ ਦਾ ਭਰਾ ਕਹਿ ਕੇ ਬੁਲਾਉਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਭੇਦ ਸਸੁਰ ਕੇ ਲੋਗ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਮੇਕ ਬਹ ਗੇ ਗੇਗ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਸੋਹਰੇ ਘਰ ਦੇ ਲੋਗ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ 


ਧਰਮ ਕ੍ਰਾਤ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਪਹਿਚਾਨੈ ॥ 
ਪਰਸ ਖ਼ਜ ਰਿਫ ਰਰਧ ਧਫਿਬਜੈ ॥ 


ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਧਰਮ-ਭਰਾ ਸਮਝਦੇ ਸਨ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂਰਖ ਲਹਹੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਸ਼੍ਰਹਭ ਜਫ਼ਝੀ ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ। 


ਭ੍ਰਾਤਾ ਜਾਨ ਕਛੂ ਨਹਿ ਕਹਹੀ ॥੭॥ 


ਆਗ ਗਜ ਕਲੂਹ ਜਫਿ ਨਰੁ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਭਰਾ ਸਮਝ ਕੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਭ੍ਰਕ ਕ੍ਰਿਸ ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਚ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੌ ਦੈ ਕੈ ਬਿਖੁ ਮਾਰਾ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਕਹੈ ਕੈ ਕੈਨ ਕਿਯਹ ਸਗ ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਦੇ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੌ ਰੋਦਨ ਕਰੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇ ਗੈਕ੍ਜ ਲੀ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰੋਣਾ ਪਿਟਣਾ ਕੀਤਾ 


ਲੋਗ ਲਖਤ ਸਿਰ ਕੇਸ ਉਪਰੈ ॥੮॥ 
ਗੇਗ ਜਬਰ ਬਿਕ ਫੋਜ ਰਧ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲਾ ਨੂੰ ਪੁਟਿਆ ॥੮॥ 


ਅਬ ਮੈ ਧਾਮ ਕਵਨ ਕੇ ਰਹੋ ॥ 
ਅਘ ਸੈ ਬਸ ਭਕਜ ਰੇ; ਵਗ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਕਿਸ ਦੇ ਘਰ ਰਹਾ 


ਮੈ ਪਿਯ ਸਬਦ ਕਵਨ ਸੋ ਕਹੋ ॥ 


ਸੈ ਧਿਧ ਬਥਕ੍‌ ਭਕਜ ਧ਼ੈ ਲੀ ॥ 


ਅਤੇ 'ਪ੍ਰਿਯ' ਸ਼ਬਦ ਕਿਸ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਾ। 


ਨਯਾਇ ਨਹੀ ਹਰਿ ਕੇ ਘਰਿ ਭੀਤਰਿ ॥ 
-ਧਵ੍ ਜੀ ਫੁਕਿ ਕੇ ਬਕਿ ਮੈਰਵਿ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਘਰ ਨਿਆਂ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਇਹ ਗਤਿ ਕਰੀ ਮੋਰਿ ਅਵਨੀ ਤਰ ॥੯॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗਹਿ ਲਰੀ ਸੇਕਿ ਅਰਜੀ ਜ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੇਰੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਦਰਬ ਸੰਗ ਕਰਿ ਲੀਨਾ ॥ 


ਗੂਫੁ ਕਗੇ ਕ੍ਹਥ ਸੰਗ ਲਕਿ ਜੀਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ 
ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਸੰਗ ਪਯਾਨਾ ਕੀਨਾ ॥ 
ਸਿਤਫ਼ਿ ਬੋ ਧਧਜ ਕੀਜ ॥ 


ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਧਰਮ ਭਾਇ ਜਾ ਕੌ ਕਰਿ ਭਾਖਾ ॥ 


ਬਸ ਮੁ ਗ ਕਹੈ ਲਕਿ ਮਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਧਰਮ-ਭਰਾ ਕਿਹਾ ਸੀ, 


ਇਹ ਛਲ ਨਾਥ ਧਾਮ ਕਰਿ ਰਾਖਾ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਰ਼ ਲਜ ਜਪ ਪਸ ਲਕਿ ਗ਼ਬ ॥੧੦॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਘਰ ਵਿਚ ਸੁਆਮੀ ਬਣਾ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਲੋਗ ਸਭੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਗੇਗ ਬਮੈ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਗ॥ 
ਸਭ ਲੋਗ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ 


ਆਪੁ ਬਿਖੈ ਮਿਲਿ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਘਧੂ ਕਿਯੈ ਸਿਗਿ ਹਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ। 


ਕਹਾ ਕਰੈ ਇਹ ਨਾਰਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਕਗ਼ ਕਨੈ ਭ੍ਫ਼ ਜਨਿ ਕਿਧਰੀ ॥ 
ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਵਿਚਾਰੀ ਕੀ ਕਰੇ 


ਜਾ ਕੀ ਦੈਵ ਐਸ ਗਤਿ ਧਾਰੀ ॥੧੧॥ 
ਗ ਗੀ ਟੈਰੈਕ ਦੇਸ ਗਹਿ ਬਨੀ ॥੧੮॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਤੇ ਲੈ ਸਭ ਹੀ ਧਨ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਗੈ ਬਮ ਫ਼ੀ ਪਜ ਬਸ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੈ ਕੇ 


ਅਪੁਨੇ ਗਈ ਭਾਇ ਕੇ ਬਾਮਾ ॥ 


ਘਧੂਜੇ ਗਕੁੰ ਮਕੁ ਕੇ ਕਸ ॥ 
ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਕੋਲ ਗਈ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਸਕਤ ਬਿਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਬਲਜ ਕਿਥਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਕੋਈ ਵੀ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਗਈ ਜਾਰ ਕੇ ਨਾਥ ਸੰਘਰਿ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਗਵੁੰ ਗਕ ਕੇ ਜਪ ਧਬਕਿ ਰੈ ॥੧੨॥ 
(ਉਹ ਇਸਤਰੀ) ਸੁਆਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਨੌ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੦੯॥੫੯੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਜੈ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੦੧॥੧੧੧੨॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੦੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੦੯॥੫੯੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪੁਨਿ ਮੰਤ੍ਰੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸੌੜੀ ਭੁ ਮਰਿ ਰਬਗ ॥ 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰਾ ॥ 


ਯੂਸਫ਼ ਜੁਧਰਿ ਯੂ ਥਥਜ ਫੁਸ਼ਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰਾ (ਅਗਲਾ) ਬਚਨ ਸੁਣੋ। 


ਗਾਰਵ ਦੇਸ ਬਸਤ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਗੁਕਕ ਠੇਸ ਥਧਰ ਫੈ ਗਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗਾਰਵ ਦੇਸ਼ ਵਸਦਾ ਹੈ। 


ਗੌਰ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਥੋ ਤਹਾ ॥੧॥ 
ਗ਼ੀਕ ਬੈਜ ਵਗ ਪੀ ਜਫ਼ ॥੮॥ 
ਉਥੇ ਗੌਰਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ) ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਰਸ ਤਿਲਕ ਦੇਇ ਤਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਸ ਰਿਜਲ ਠੇਵ੍‌ ਰਿਫ਼ ਗੁਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਰਸ ਤਿਲਕ ਦੇਈ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਲਿਯੋ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰਾ ॥ 
ਥੌਕ ਗਿਧੇ ਗ ਜੇ ਰਗਿਧਗ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਰੌਸ਼ਨੀ ਲਈ ਸੀ। 


ਸਾਮੁੰਦਕ ਲਛਨ ਤਾ ਮੈ ਸਬਿ ॥ 


ਯਸੁੱਕਨ ਜਲਜ ਗ਼ ਗੈ ਬਗਿ॥ 
ਸਾਮੁੰਦਕ (ਜੋਤਿਸ਼ ਸ਼ਾਸਤਰ ਗ੍ਰੰਥ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਜੋ ਲੱਛਣ ਲਿਖੇ ਹਨ ਉਹ) ਸਾਰੇ ਲੱਛਣ ਉਸ ਵਿਚ ਸਨ। 


ਛਬਿ ਉਚਾਰ ਤਿਹ ਸਕੈ ਕਵਨ ਕਬਿ ॥੨॥ 
ਲੁਕਿ ਰਥ੨ ਰਿਫ ਧਕੇ; ਨਕਜ ਲਕਿ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਬਾਰੇ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਬਖਾਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੋ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤਾ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਡੂਗੇ ਗੜ ਕਗੇ ਧ੍ਰਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਭੂਤਲ ਕੋ ਜਾਨੁਕ ਪੁਰਹੂਤਾ ॥ 


ਪ੍ਰਰਜ ਕਗੇ ਗਜੂਲ ਧਰਟ੍ਹਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇੰਦਰ ਹੋਵੇ। 


ਅਧਿਕ ਤਰੁਨ ਕੋ ਤੇਜ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਲਜ ਕਗੇ ਰੇਕ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਯੁਵਕ ਦਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਸੀ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਕੋ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੩॥ 
ਜਹੀ ਗ਼ਗਜੀ ਕੇ ਸਜ ਗ਼ਗੈ॥੩॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਨਰੀ ਅਤੇ ਨਾਗਨੀ ਦਾ ਮਨ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗਥ ਵਜੀ ਰਿਫੁ ਯੱਮ ਜਿਫਵੀ॥ 
ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੇਖੀ, 


ਤਬ ਤੇ ਭਈ ਅਧਿਕ ਮਤਵਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਹੇ ਮਵੁੰ ਅਧਿਕ ਸਜਗਵੀ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ (ਉਹ ਉਸ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਮਤਵਾਲੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਨਿਰਖਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਨੈਨ ਬਿਕਾਨੀ ॥ 
ਜਿਕਕਿ ਸਿਜ ਕੇ ਜੈਜ ਕਿਕਰਜੀ ॥ 
ਮਿਤਰ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਈ। 


ਤਬ ਹੀ ਤੇ ਹ੍ਹੈ ਗਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥੪॥ 


ਹਥ ਫੀ ਹੇ ਫੈ ਗਵੁੰ ਕ੍ਿਗਜੀ ॥੪॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਹੀ (ਉਸ ਦੀ) ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ॥੪॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਲੀਯੋ ਅਪਨੇ ਘਰ ॥ 
ਰਥ ਰਿਫ ਗੇਜਿ ਜੀਯੇ ਅਧਜੇ ਬ₹॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਕੀਨਾ ਅਤਿ ਰੁਚਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਗਸ ਗੇ ਕਨੈਗ ਘਰਿ ਲਰਿ ਲਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਗਰੇ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਫ਼ ਗਕੇ ਜਗਧੀ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਲਗਾਇਆ 


ਅਬਲਾ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਅਕਗ ਘਧਿਲ ਫੁਠੈ ਬਰ੍ਹ ਧਧੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਤਬ ਲਗ ਆਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਲਗ ਘਵੁ੍‌ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਫ਼ ਗਯੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਤਛਿਨ ਡਾਰਿ ਮਹਲ ਤੇ ਦਯੋ ॥ 
ਰਜਲਠਿਜ ਛਕਿ ਸਫ਼ਗ ਜੇ ਕ੍ਯੇ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸੇ ਛਿਣ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਰਿ ਗਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਸਕਿ ਗਯੋ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜ ਮੇਕ ਕਿਧਰ ॥ 


ਰਾਜਾ ਮਰ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ) ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਜੋ ਜਨ ਅਰਧ ਉਰਧ ਤੇ ਪਾਰਾ ॥੬॥ 
ਗੀ ਯਜ ਅਵਪ ਰਕਬ ਰੇ ਯਗ ॥੩॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਉਪਰੋਂ ਹੇਠਾ ਸੁਟਿਆ ਸੀ (ਉਹ ਸਚਮੁਚ ਮਰ ਗਿਆ) ॥੬॥ 


ਆਪ ਰੋਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਅਧ ਗੈਰ ਭ੍ਫ਼ ਮਰੈ ਰਬਗ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਆਪ ਰੋ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਦੇਵ ਪਕਰਿ ਕਰਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਪਛਾਰਾ ॥ 
ਫੇਕ ਧਲਕਿ ਕਕਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਧਲਵ ॥ 
ਕਿ ਦੈਵ (ਅਥਵਾ ਦੈਂਤ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਸੁਟਿਆ ਹੈ। 


ਮੋਰੇ ਸਾਥ ਕਿਯੋ ਥੋ ਸੰਗਾ ॥ 
ਸੇਕੇ ਯਪ ਗਿਧੇ ਪੈ ਧੰਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਭਯੋ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਸ੍ਰਬੰਗਾ ॥੭॥ 
ਗ ਰੇ ਮਧੇ ਘਧਰਿਕ ਯਥੰਗ ॥੪॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਅਪਵਿਤੁ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਜਾਰ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ਨਿਜੁ ਨਾਇਕਹਿ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਲਗ ਗਕ ਜਿਕਗਕਿਘੇ ਜਿਯੂ ਜਵੁਲਫਿ ਬੰਬਕਿ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਮੂਰਖ ਕਿਛੂ ਸਕਾ ਨ ਨੈਕ ਬਿਚਾਰਿ ॥੮॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਸ੍ਰਹਥ ਗਿਲ ਬਕਗ ਜ ਜੈਲ ਕਿਯਕਿ ॥&॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੮॥ 


ਨਿਜੁ ਨਾਇਕ ਕੌ ਮਹਲ ਤੇ ਤਿਹ ਹਿਤ ਦਿਯੋ ਗਿਰਾਇ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਝ੍ਠ ਕਗੈ ਸਫ਼ਲ ਰੇ ਰਿਫੁ ਫ਼ਿਜ ਕਿਗੇ ਗਿਗਵ੍ ॥ 
ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਲਈ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਤੋਂ ਹੇਠਾ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਯਾਰ ਬਚਾਯੋ ਆਪਨੋ ਨੈਕ ਨ ਰਹੀ ਲਜਾਇ ॥੯॥ 
ਧ₹ ਕਯਧੇ ਘੁਧਜੇ ਜੈਲ ਜ ਫ਼ੀ ਜਗਤੁ ॥੧॥ 
ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਨਾ ਹੋਈ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਦਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੦॥੫੯੨੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੀਜ ਧੈ ਕਬ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੩੧੦॥੦੧੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੦॥੫੯੨੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਰਹ ਸੈਨ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੁਜਾਨਾ ॥ 


ਕਿਕੜੁ ਧੈਜ ਭ੍ਰਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬਰਯਜ ॥ 
ਬਿਰਹ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੁਜਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਮਾਨਤ ਆਨਿ ਦੇਸ ਜਿਹ ਨਾਨਾ ॥ 
ਸਜਰ ਘਜਿ ਠੇਸ ਗਿਫ਼ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਈਨ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਿਕਫ਼ ਸੰਯਹੈ ਗ ਭੀ ਗਜੀ॥ 
ਬਿਰਹ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚਤ੍ਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਜੱਕਕਿ ਮਕਜ ਬਕਕਬ ਗਜੀ ॥੧॥ 
(ਜੋ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰੀ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੈ ਧਾਮ ਏਕ ਸੁਤ ਭਯੋ ॥ 
ਗ਼ਕੈ ਪਸ ਹਕ ਲ੍ਰਰ ਮਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਹੋਇਆ, 


ਜਾਨਕ ਰਵਿ ਦੁਤਿਯੋ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ॥ 
ਗਜਯ ਕਰਿ ਗ੍ਰਰਿਧੇ ਸਗਟਧੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਸੁੰਦਰਿਤਾ ਤਿਹ ਕਹੀ ਨ ਆਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਿਗ ਰਿਫ਼ ਲਫ਼ੀ ਜ ਘਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਨਿਰਖਤ ਪਲਕ ਨ ਜੋਰੀ ਜਾਵੈ ॥੨॥ 
ਜਿਕਰ ਧਜਲ ਜ ਗੇਕੀ ਗਰੈ ॥੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ ਪਲਕਾ ਜੋੜੀਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਤਰਨਿ ਸਾਹ ਕੀ ਜਾਈ ॥ 
ਹਫ਼ ਭ੍ਕ ਰਜਿ ਯਫ਼ ਲੀ ਯਵੁੰ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਛਬਿ ਨਹਿ ਜਾਤ ਬਤਾਈ ॥ 


ਗ ਕਹੈ ਲਕਿ ਜਫ਼ਿ ਗਜ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦੀ ਸੀ) 


ਕੈ ਸਸਿ ਤੇ ਰੋਹਨਿ ਇਹ ਜਈ ॥ 


ਕੈ ਬਬਿ ਰੇ ਗੇਰੁਜਿ ਭਰ ਯਵੁੰ॥ 
ਕਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਰੋਹਿਣੀ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਆਗੇ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਨ ਪਾਛੇ ਭਈ ॥੩॥ 
ਅਗੇ ਫ਼ ਫੈ ਜ ਧਲੇ ਮਵੁੰ ॥੩॥ 
(ਇਸ ਵਰਗੀ) ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਗੋਂ ਹੋਵੇਗੀ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਜਬ ਤਵਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕ ਯਥ ਜਕਜ ਜਿਫਕਿਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਮਦਨ ਬਾਨ ਤਨ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸਕਜ ਗਜ ਜਜ ਗ਼ਫਿ ਸਗਕਿਧੇ॥ 
ਤਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਲਗੀ ਅਟਕਿ ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਛੁਟ ਗਈ ॥ 
ਜਗੀ ਘਟਕਿਨ ਯ੍ਰਧਿ ਗ੍ਰੰਿ ਲੂਟ ਗਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲਾ ਬੈਠੀ। 


ਤਬਹਿ ਤਰੁਨਿ ਮਤਵਾਰੀ ਭਈ ॥੪॥ 
ਰਕਫਿ ਜਲਜਿ ਸਜਗਹੀ ਮੁ ॥੪॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਮਤਵਾਲੀ ਹੋ ਗਈ ॥੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਜ ਕਵਗ੍ਹ ਯੂੂਟਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਧਨ ਲੁਟਾਇਆ 


ਅਧਿਕ ਸਖਿਨ ਕਹ ਰਹੀ ਪਠਾਈ ॥ 


ਅਧਿਲ ਬਥਿਜ ਲਜ਼ ੨ਫੀ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਭੇਜਦੀ ਰਹੀ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਕਯੋਹੂੰ ਨਹਿ ਆਏ ॥ 
ਗਯ ਕੂਕ ਕਧੀਡੂੱ ਜਫਿ ਅਧ ॥ 
ਪਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਰੇ ਨ ਮਨ ਕੇ ਭਾਏ ॥੫॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਛਕੇ ਜ ਸਜ ਕੇ ਮਹ ॥੫॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀ ਭਾਵਨਾ (ਵਾਲਾ ਪ੍ਰੇਮ) ਨਾ ਕਰਦਾ ॥੫॥ 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਜਤਨ ਕੁਅਰਿ ਬਹੁ ਹਾਰੀ ॥ 
ਕਵਿ ਭਕਿ ਗਰਜ ਕ੍ਰੂਗਕਿ ਕੜੂ ਫਵੀ ॥ 


ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਹਾਰ ਗਈ 


ਕੈਸਹੂੰ ਭਜੀ ਮਿਤ੍ਰ ਨਹਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਗੈਯੜੂਂ ਮਗੀ ਸਿਕ ਜਫਿ ਠਰਵੀ॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਮਿਤਰ ਨੇ ਪਿਆਰੀ ਨਾਲ ਰਮਣ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਘਾਯਲ ਫਿਰੈ ਕੁਅਰਿ ਮਤਵਾਰੀ ॥ 
ਬਧਲ ਕਿਨੈ ਕੂਘਕਿ ਸਜਕਵੀ॥ 
(ਉਹ) ਕੁਮਾਰੀ (ਕਾਮ ਬਾਣ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਘਾਇਲ ਹੋਈ ਮਤਵਾਲੀ ਫਿਰ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਮ੍ਰਿਗੀ ਬਿਸਿਖ ਤਨ ਮਾਰੀ ॥੬॥ 
ਗਜ੍ਹ₹ ਸ੍ਰਗੀ ਕਿਬਿ ਜਜ ਸਕੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਹਿਰਨੀ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਾਣ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਘੁਮੇਰੀਆਂ ਖਾਦੀ ਹੋਵੇ) ॥੬॥ 


ਰੋਵਤ ਕੁਅਰਿ ਕਬੂੰ ਉਠਿ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੇਕਰ ਕੂਯਕਿ ਕਰਹ ਰਠਿ ਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਕੁਮਾਰੀ ਕਦੇ ਰੋਂਦੀ ਅਤੇ ਕਦੇ ਉਠ ਕੇ ਗਾਣ ਲਗਦੀ 


ਨਾਚਤ ਕਬਹੂੰ ਬਚਨ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 


ਜਬਰ ਲਕਫੂਂ ਕਕਜ ਲ੍ਰਜਕੈ॥ 
ਅਤੇ ਕਦੇ ਨਚਦੀ ਹੋਈ ਬੋਲ ਸੁਣਾਉਂਦੀ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਮਿਲਾਇ ਦੇਇ ਮੁਹਿ ਕੋਈ ॥ 
ਸਿਭ ਸਿਯਵ੍‌ ਕੇਵ੍‌ ਸ੍ਰੂਫਿ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀ) ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇ। 


ਜੋ ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਦਯੋ ਤਿਹ ਸੋਈ ॥੭॥ 
ਗੇ ਸ੍ੂ੍ਬ ਸਗੈ ਕਧੇ ਜਿਫ ਯੇਵੁੰ ॥੪॥ 


(ਉਹ) ਜੋ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮੰਗੇਗਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹੀ ਦਿਆਂਗੀ ॥੭॥ 


ਏਕ ਸਖੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬੀ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਯਗੇ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਮਿਤ੍ਰਨੀਥ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਯਰ੍ਜਫੂ ਸਿਕਜੀਪ ਕਥਜ ਫ਼ਸਗੇ॥ 
ਹੇ ਸਹੇਲੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣ! 


ਜੋ ਤੁਹਿ ਕੌ ਤਵ ਮਿਤ੍ਰ ਮਿਲਾ ॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਫੈ ਕਨੈ ਜਕ ਸਿਕ ਸਿਗਰਗੋਂ॥ 
ਜੇ (ਮੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦਿਆਂ, 


ਤਉ ਕਹਾ ਤੁਮ ਤੇ ਬਰ ਪਾਊਂ ॥੮॥ 
ਹਰ ਕਗ਼ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਕਕ ਧਰਗੌਂ ॥£॥ 
ਤਾ ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਕੀ ਵਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ ॥੮॥ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਪਾਵਾ ॥ 
ਯਫ਼ ਬ੍ਰਗ਼ ਯਕ ਧੈ ਬ੍ਰਜਿ ਯਗ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਜਨੁਕ ਬਹੁਰਿ ਬਪੁ ਮੈ ਜਿਯ ਆਵਾ ॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਕੜਹਕਿ ਕਧੂ ਸੈ ਗਿਧ ਅਗ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਿਆ) ਮਾਨੋ (ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਫਿਰ ਪਰਤ ਆਏ ਹੋਣ। 


ਨਿਧਨੀ ਅਧਿਕ ਮਨਹੁ ਧਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਪਜੀ ਘਧਿਲ ਸਜੜੂ ਖਜ ਧਧੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਿਸੇ ਨਿਰਧਨ ਨੇ ਅਧਿਕ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਜਨੁ ਕਰ ਅੰਮਿਤ ਮ੍ਰਿਤ ਕੇ ਆਯੋ ॥੯॥ 
ਗਰ੍ਹ ਲ₹ ਘੌਸਿਜ ਸ਼ਰਰ ਕੇ ਘਧੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਮਰ ਰਹੇ ਦੇ ਹੱਥ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਲਗ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਜਾ ਸੋ ਲਗਨ ਕੁਅਰ ਕੀ ਹੁਤੀ ॥ 
ਗ ਬੈ ਜਗਜ ਕ੍ਰਘਕ ਗੀ ਫੂਜੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਕੁੰਵਰ ਦੀ ਲਗਨ ਸੀ, 


ਤਾ ਸੋ ਭੇਸ ਧਾਰਿ ਕੈ ਸੁਤੀ ॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਮੇਧ ਪਕਿ ਰੈ ਯੂਜੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ। 


ਰਾਜ ਗ੍ਰਿਹਨ ਮੈ ਕਿਯਾ ਪਿਯਾਨਾ ॥ 


ਗਯ ਗੂਫੁਜ ਸੈ ਕਿਧ ਧਿਧਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੇ ਰਾਜ ਮਹੱਲ ਵਲ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ 


ਭਾਖਤ ਭਈ ਬਚਨ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥੧੦॥ 
ਮਯਰ ਮਵੁੰ ਕਕਜ ਕਿਧਿ ਜਜ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੧੦॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੁਤ ਤ੍ਰਿਯ ਜੁ ਤਿਹਾਰੇ ਭਈ ॥ 


ਤ੍ਰਧ ਬੂਰ ਰ੍ਰਧ ਗੂ ਜਿਗਕੇ ਮਵੁ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਤੁਹਾਡੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਮੈ ਤਿਨ ਤੁਮਰੇ ਧਾਮ ਪਠਈ ॥ 
ਗੈ ਰਿਜ ਰੂਸ ਪਸ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਚਿਤ ਚੁਰਾਯੋ ॥ 


ਨਰਸ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਕਹੇ ਕਿਰ ਬ੍ਰਗਗੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਚਲਿ ਕੁਅਰ ਕਰੋ ਮਨ ਭਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਘਕ ਬਰਿ ਕ੍ਰਾਅ ਲਗੇ ਸਜ ਮਧੇ ॥੧੧॥ 


ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਹੁਣ ਚਲ ਕੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਕਰੋ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਯੂਰ ਦੇ੍‌ਧੇ ਯੂਜਿ ਧਵ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਚਲਿਯੋ ਨ ਪਨਹੀ ਪਾਇ ਚੜਾਈ ॥ 
ਬਲਿਧੀ ਜ ਧਜਫੀ ਧਵ ਬਛਵੁੰ॥ 


ਤਾ ਬਿਨਾ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਜੁਤੀ ਪਾਇਆਂ ਭਜ ਪਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਹ ਲਲੂ ਜ ਕਿਯਨ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਆਯੋ ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਕੈ ਦ੍ਰਾਰਾ ॥੧੨॥ 


ਐਧੇ ਯਫ਼ ਬੂਗ ਕੈ ਫੁਹ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆ ਗਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦਿਯਾ ਬੁਝਾਇ ਦਯੋ ਆਗੇ ਤ੍ਰਿਯ ॥ 
ਕਿੰਗ ਕਰ੍ਗਵ ਕੇ ਘਗੇ ਰ੍ਰਧ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਗੋਂ ਦੀਵਾ ਬੁਝਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਅੰਧੇਰੇ ਘਰ ਪਿਯ ॥ 
ਅਕਜ ਮਯੇ ਘੰਪੇਕੇ ਬਨ ਧਿਧ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਹਨੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਦਾਖਲ ਹੋਇਆ। 


ਚਿਤ ਅਟਕਾ ਜਾ ਸੋ ਸੋ ਜਾਨੀ ॥ 
ਧਿਰ ਘਟਕਗ ਗ ਯੈ ਯੇ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਮਿਤਰ ('ਜਾਨੀ') ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਅਟਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕਾਮ ਕ੍ਰਿਯਾ ਤਾ ਸੋ ਕਸਿ ਠਾਨੀ ॥੧੩॥ 
ਕਗਸ ਕਰਾਧ ਗ਼ ਯੇ ਲਬਿ ਠਜੀ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਪ੍ਰੇਮ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੩॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਧਾਮ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਪਸ ਹਿਪਕਿਧੀ॥ 


(ਉਹ) ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਮੂਰਖ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਲੂ ਜ ਕਿਯਕ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਦਿਯਾ ਬੁਝਾਇ ਤ੍ਰਿਯ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 


ਕਿਧ ਕ੍ਰਗਵ੍‌ ਰ੍ਰਧ ਗੇਯ ਰ੍ਰਗਕੈ ॥ 
ਦੀਵਾ ਬੁਝਾ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾਉਂਦੀ 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਕਰਿ ਕੁਵਤਿ ਕਮਾਵੈ ॥੧੪॥ 
ਰਗਸ ਗੇਜ ਕਕਿ ਕੂਰਰਿ ਲਸਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪੂਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ('ਕੁਵਤਿ') ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ ॥੧੪॥ 


ਦੇਨ ਕਹਾ ਸੂ ਦੂਤਿਯਹਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਰੇਜ ਲਲ਼ ਯ੍ਰ੍‌ ਰੂਜਿਧਫਿ ਕੀਜ ॥ 
(ਜੋ) ਦੇਣ ਲਈ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਹ ਦੂਤੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਤਨ ਕੀਨਾ ॥ 
ਰਗਸ 'ੈਗ ਜ੍ਰਧ ਜੂਜ ਰਜ ਕਮੈਜ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਨ ਜੜ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਯਝੁ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਧਯੇ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਰੁ ਲਜ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱ ਸੁੱਭਧੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਛਲਵਾ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਗਜਾਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੧॥੫੯੩੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਗਕਫ਼ੁ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੩੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੧॥੫੯੩੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੋਗ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਅਤਿ ਬਲ ॥ 
ਗੇਗ ਬੈਸ ਗ਼ਗ਼ ਵਨ ਘਰਿ ਕਜ ॥ 


ਜੋਗ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਦਲ ਮਲਿ ॥ 
ਅਵਿ ਅਜੇਲ ਗੀਹੇ ਗਿਜ ਕ੍ਜ ਸਗਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਸਲ ਕੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੰਨਜਾਸ ਮਤੀ ਦਾਰਾ ਘਰ ॥ 
ਯ਼ੀ ਬੰਧਬ ਸਜੀ ਗੁਗ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸੰਨਿਆਸ ਮਤੀ ਨਾਂ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਚਤੁਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਹੁਤੀ ਗੁਨਨ ਕਰਿ ॥੧॥ 


ਅਧਿਕ ਬਰ੍ਹਕਿ ਰ੍ਰਧ ਡੂਜੀ ਗੂਜਜ ਠਕਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਗੁਣਾ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਚਤੁਰ ਸੀ ॥੧॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਨਨ ਜਨਤ ਸੁਤ ਭਈ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਕਿਜਜ ਯਜਰ ਜਰੂਰ ਮੁ ॥ 


ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਬਾਦ ਉਸ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ 


ਸਿਖਯਾ ਰਾਇ ਬਿਰਾਗੀ ਦਈ ॥ 


ਧਿਕਗ ਗੁਫੁ ਕਿਗਗੀ ਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਰਾਗੀ ਰਾਇ ਨਾ ਰਖਿਆ। 


ਬਢਤ ਬਢਤ ਸੋ ਭਯੋ ਤਰੁਨ ਜਬ ॥ 
ਕਫਜ ਕਫਜ ਯੇ ਮਧੇ ਜਲਜ ਯਕ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਹ ਵਧਦਾ ਵਧਦਾ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਅਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰਿ ਹੋਤ ਭਯੋ ਤਬ ॥੨॥ 


ਘਜ ਵੀ ਜੁੱਕਹਿ ਫੈਜ ਮਯੇ ਜਕ ॥੨॥ 


ਤਦ (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੀ ਜਾਟ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਰਫ ਭ੍ਰਠ ਫਰੀ ਗ਼ਟ ਕਨੈ ਗਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਜਟ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਟਕਿ ਰਹੀ ਲਖਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 
ਅਟਕਿ ਕਫ਼ੀ ਜਬੈ ਗ਼ਕ ਕ੍ਰਾਸਗ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਸਦਨ ਤਵਨ ਕੇ ਜਾਵੈ ॥ 
ਜਿਲੂ ਕਿਜ ਬਕ੍ਜ ਜਕਜ ਕੇ ਗਕੈ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਜਾਦੀ, 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਤਾਹਿ ਚਿਤ ਨਹਿ ਲਯਾਵੈ ॥੩॥ 
ਜ੍ਰਧ ਬਰ ਗਫਿ ਬਿਜ ਜਫਿ ਕੁਯਰੈ ॥੩॥ 
ਪਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਾ ਲਿਆਂਦਾ ॥੩॥ 


ਤਾ ਤੇ ਤਰੁਨਿ ਦੁਖਿਤ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰਲਜਿ ਰ੍ਰਬਿਰ ਘਰਿ ਮਵੁੰ॥ 


ਇਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ। 


ਚਿਤ ਮੈ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰੇ ਕਈ ॥ 
ਜਿਰ ਸੈ ਬਰਿਜ ਕਿਥੇ ਲਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਅਨੇਕਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰੇ। 


ਤਬ ਤਨ ਇਹੈ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਜਜ ਝ੍ਫੈ ਕਿਧਕ ਕਿਯਗੁ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਨਿਜੁ ਤਨ ਭੇਸ ਜੋਗ ਕੋ ਧਾਰਾ ॥੪॥ 
ਜਿਗੂ ਰਜ ਮੇਜ ਗ਼ੇਗ ਕਗੇ ਪਗ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਜੋਗ ਭੇਸ ਧਰਿ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਗਈ ॥ 


ਗੀਗ ਮੇਜ ਪਕਿ ਰਿਫੁ ਗੂਫ਼ ਗਵੁੰ॥ 
ਜੋਗ-ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਵਤ ਬਹੁ ਭਈ ॥ 
ਗੰਕ ਸੰਕ ਬਿਥਕਜ ਕੜੂ ਮਵੁੰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਲਯੋ ਚੋਰ ਕਰਿ ਚਿਤਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਜਧੇ ਬਕ ਲਕਿ ਬਿਗ ॥ 
(ਉਸ ਜੋਗੀ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ 


ਔਰ ਹਰਾ ਗ੍ਰਿਹਿ ਕੋ ਸਭ ਬਿਤਾ ॥੫॥ 
ਯੀਕ ਫ਼ਗ ਗ੍ੂਫੈ ਕੇ ਧਮ ਕਿਗ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਹਥਿਆ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਯੋ ਤਿਹ ਸਾਥ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਝ੍ਠ ਕਿਿਜ ਧੈ ਰਿਫ ਬਪ ਰਥਗੇ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਜਾਨਤ ਜੋਗੀ ਸਵਹਿ ਉਠਾਰੋ ॥ 
ਗਜਜ ਗੇਗੀ ਬਕਫਿ ਰਗਗੇ ॥ 
ਕਿ ਜੋਗੀ ਮੁਰਦੇ ('ਸਵਹਿ') ਉਠਾਣਾ ਵੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਇਕਲ ਜੁ ਮੋ ਸੋ ਚਲੈ ॥ 
ਝ੍ ਕਿਜ ਭ੍ਰਲਜ ਯੂ ਸੇ ਧੈ ਬਗੈ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ (ਤੁਸੀਂ) ਇਕਲਿਆਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਲੋ 


ਕੌਤਕ ਲਖਹੁ ਸਕਲ ਤੁਮ ਭਲੈ ॥੬॥ 


ਨੈਕ ਜਯੜਹ ਬਕ ਰ੍ਰਸ ਮਗੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕੌਤਕ ਵੇਖੋ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਅਬ ਲਗਿ ਜਗਤ ਮਸਾਨ ਕੋ ਨਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ਨੈਨ ॥ 
ਅਥ ਲਗਿ ਯਗਜ ਸਯਜ ਕਗੇ ਜਫ਼ਿ ਜਿਗਗ ਜੈਜ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਅਜੇ ਤਕ ਮੈਂ 'ਮਸਾਨ' (ਮੁਰਦਾ) ਜਾਗਦਾ (ਅਰਥਾਤ-ਉਠਦਾ) ਹੋਇਆ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਅਬ ਜੁਗਿਯਾ ਕੇ ਹੇਤ ਤੇ ਦਿਖਿਹੈਂ ਭਾਖੇ ਬੈਨ ॥੭॥ 
ਅਗ ਗ੍ਰਗਿਧ ਕੇ ਫੇਰ ਹੇ ਕਿੱਬਿਫੈਂ ਮਥੇ ਕੈਜ ॥੪॥ 
ਹੁਣ ਜੋਗੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਵੀ ਵੇਖਾਗਾ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਨਿਸੁ ਭਈ ਅਰਧ ਅੰਧਯਾਰੀ ॥ 
ਯਕ ਜੂ ਮਫ੍ਰੰ ਅਪ ਘੰਲਦੀ ॥ 
ਜਦ ਘੁਪ ਹਨੇਰੀ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਹੋਈ, 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਜ੍ਰਧ ਯੂਜ ਭ੍ਫ਼ ਮਰੈ ਕਿਯਰੈ ॥ 


ਤਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੋਚਿਆ, 


ਇਕਲੋ ਜੋਗੀ ਸਾਥ ਸਿਧੈ ਹੈ ॥ 
ਵ੍ਠਗੇ ਗੀਗੀ ਗਪ ਬਿਧੈ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਜੋਗੀ ਨਾਲ ਜਾਵਾਗਾ 


ਉਠਤ ਮਸਾਨ ਨਿਰਖਿ ਘਰ ਐ ਹੈ ॥੮॥ 
ਰਨਜ ਸਯਜ ਜਿਹੰਬਿ ਬ੨ ਦੇ ਫੈ ॥॥ 
ਅਤੇ ਉਠਦਾ ਹੋਇਆ 'ਮਸਾਨ' ਵੇਖ ਕੇ ਘਰ ਆ ਜਾਵਾਗਾ ॥੮॥ 


ਚਲਤ ਭਯੋ ਜੋਗੀ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਬਗੁਰ ਮਧੇ ਗ਼ੇਗੀ ਕੇ ਧੌੰਗ ॥ 
ਉਹ ਜੋਗੀ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੋ ਲਖਯੋ ਨ ਢੰਗਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਕੇ ਲਲਗੇ ਜ ਫੌਗ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਾਰੇ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਹਰੈ ਏਕਲੋ ਗਯੋ ਤਿਹ ਸਾਥਾ ॥ 


ਫ਼ ਹੁੜਗ਼ੀ ਗਯੇ ਰਿਫ਼ ਯਪ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਗਹਿ ਲਯੋ ਨ ਹਾਥਾ ॥੯॥ 
ਬਬੜ ਅਬੜ ਗਫ਼ਿ ਲਗੇ ਜ ਗ਼ਪ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਨਾ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਜਬ ਦੋਊ ਗਏ ਗਹਰ ਬਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਯਗ ਕਰ; ਗਧੁ ਗੁ ਭਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਦੋਵੇਂ ਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਏ, 


ਜਹ ਕੋਊ ਮਨੁਖ ਤੀਸਰੋ ਨਾਹੀ ॥ 
ਗਫੁ ਕਗੇਗ ਸਜ੍ਹਬ ਹੈਬਹੇ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਈ ਤੀਜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਘਕਗ ਫ੍ਫ਼ੁ ਮਰਿ ਰਬਗ ॥ 


ਤਦ ਅਬਲਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਕੁਅਰ ਜੂ ਬਚਨ ਹਮਾਰਾ ॥੧੦॥ 


ਯਰਜਫ਼ੂ ਕਾਗ ਯੂ ਥਧਜ ਜੁਸ਼ਗ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਕੁੰਵਰ ਜੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੧੦॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਬਾਚ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗਥ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਕੈ ਜੜ ਪ੍ਰਾਨਨ ਕੀ ਆਸਾ ਤਜੁ ॥ 


ਰੈ ਕਝੁ ਗ਼ਜਜ ਕਹੈ ਅਬ ਰਯੂ॥ 


ਹੇ ਮੂਰਖ! ਜਾ ਤਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦੇ 


ਕੈ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਆਉ ਮੁਹਿ ਕੌ ਭਜੁ ॥ 
ਰੈ ਲਬਿ ਸਿ ਘਰ ਸ੍ੂਫਿ ਕੈ ਮਗੂ ॥ 


ਜਾ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਕਰ। 


ਕੈ ਤੁਹਿ ਕਾਟਿ ਕਰੈ ਸਤ ਖੰਡਾ ॥ 
ਗੈ ਰ੍ਰਫੈ ਕਗਟਿ ਲੈ ਬਜ ਯੰਠ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਸੱਤ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ, 


ਕੈ ਦੈ ਮੋਰਿ ਭਗ ਬਿਖੈ ਲੰਡਾ ॥੧੧॥ 
ਰੈ ਰੇ ਗੇਕਿ ਮਗ ਕਿਯੈ ਜੰਫ ॥੧੧॥ 


ਜਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪੁਰਸ਼ ਵਾਲਾ ਆਚਾਰ ਕਰ ॥੧੧॥ 
ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਅਤ ਹੀ ਤਬ ਡਰਾ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਅਕ ਅਜ ਫ਼ੀ ਹਕ ਭਗ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਤਦ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਸੰਗ ਕਰਾ ॥ 


ਰਗਸ ੈਗ ਰਿਡੁ ਰੁਧ ਸੰਗ ਭਰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਛਲ ਸੈ ਵਾ ਕੋ ਛਲਿ ਗਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਗੁ ਧੈ ਗ ਕਗੇ ਲਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਗਈ 


ਰਾਇ ਬਿਰਾਗਿਯਹਿ ਭੋਗਤ ਭਈ ॥੧੨॥ 
ਕਵ੍ ਕਿਹਗਿਧਰਿ ਮੈਗਰ ਮਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਿਰਾਗੀ ਰਾਇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੨॥ 


ਅੰਤ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਘੰਜ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਗਿਜੋਂ ਜ ਧਧੇ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਅੰਤ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। 


ਬਿਧਨਾ ਸਿਰਜਿ ਬਹੁਰਿ ਪਛੁਤਾਯੋ ॥ 


ਕਿਪਜ ਜਿਕਗਿ ਕੜੂਿ ਧਲਹੂਗਧੀ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਵੀ (ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਣਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਪਛਤਾਇਆ। 


ਜਿਨ ਇਹ ਕਿਯੋ ਸਕਲ ਸੰਸਾਰੋ ॥ 
ਗਿਜ ਝ੍ਫ਼ ਕਿਧੈ ਭਜ ਧੰਗਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ, 


ਵਹੈ ਪਛਾਨਿ ਭੇਦ ਤ੍ਰਿਯ ਹਾਰੋ ॥੧੩॥ 
ਰਫੈ ਧਲਜਿ ਮੇਕ ਰ੍ਰਧ ਗਹੇ ॥੧੩॥ 
ਉਹ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਪਛਾਣਨੋ ਹਾਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬਾਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੨॥੫੯੪੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗ਼ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਕੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਹੀਜ ਧੈ ਗਕਫੁ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਰ ॥੩੧੨॥੧੧੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੨॥੫੯੪੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੂਰਨ ਸੈਨ ਇਕ ਸੁਨਾ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਕਕਕਜ ਬੈਜ ਭ੍ਰਲ ਜ੍ਰਜ ਜੁਯਗ ॥ 
ਸੂਰਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, 


ਜਾ ਕੇ ਸਦਨ ਆਠ ਸੈ ਬਾਲਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਕ੍ਜ ਘਨ ਬੈ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਅੱਠ ਸੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸਨ। 


ਬਿਸੂਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਇਕ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਿਕਕਸਰੀ ਗ਼ ਕੇ ਝੁਠ ਗਹੀ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸ ਇਕ ਬਿਸ੍ਹਮਤੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਾਤ ਨ ਜਿਹ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਉਚਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਰ ਜ ਗਿਫ਼ ਕੀ ਜਮ ਰਧਹੀ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧॥ 


ਨਾਇਨੇਕ ਤਿਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਯਭ੍ਜੇਲ ਜ਼ਿਜ ਜ੍ਰਧਰੈ ਜਿਗਵੀ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਨੈਣ ਵੇਖੀ। 


ਰੂਪਮਾਨ ਗੁਨਮਾਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਕਲਧਸਜ ਗੂਜਸਜ ਕਿਯਵੀ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੂਪਮਾਨ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਸਮਝਿਆ। 


ਤਾ ਕਹ ਪਕਰਿ ਸਦਨ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਗ ਕਫ਼ੁ ਧਲਕਿ ਬਕ੍ਯ ਜੈ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥੨॥ 
ਕਗਸ ਮਗ ਰਿਫ ਯਪ ਭਸਧੇ ॥੨॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਲੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰੋ ॥ 


ਗ਼ ਗੀ ਗੈ ਭ੍ਯਤੀ ਜਰਧ ਭਗੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਰੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਿਫ ਯਪ ਕਿਫਹੇ॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਕੁਟੇਵ ਨਹਿ ਜਾਈ ॥ 
ਗ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਕੂਟੇਕ ਜਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ 'ਕੁਵੇਟ' ('ਕੁਵਾਟ'-ਕੁਮਾਰਗ ਉਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਰੁਚੀ) ਨਹੀਂ ਗਈ 


ਅਵਰਨ ਸਾਥ ਰਮੈ ਲਪਟਾਈ ॥੩॥ 
ਅਕਕਜ ਯ਼ਪ ਵਸੈ ਜਧਟਵੁ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ (ਬੰਦਿਆਂ) ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦੀ ਰਹੀ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਅਰਧ ਨਿਸਾ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਫ੍ਰਠ ਕ੍ਰਿਜ ਅਖ ਜਿਗ ਯਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜਦ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਾਰ ਧਾਮ ਨਾਇਨ ਵਹ ਗਈ ॥ 


ਗਕ ਬਸ ਜਵੁਜ ਕਫ਼ ਗਵੁ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਨੈਣ ਯਾਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਚੌਕੀਦਾਰਨ ਗਹਿ ਤਾ ਕੌ ਲਿਯ ॥ 
ਬੈਕਨੈਗੁਕਜ ਗਫ਼ਿ ਗ ਲੀ ਜਿਧ॥ 
ਚੌਕੀਦਾਰਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਨਾਕ ਕਾਟਿ ਕਰ ਬਹੁਰਿ ਛਾਡਿ ਦਿਯ ॥੪॥ 
ਜਕ ਕਗਟਿ ਕਕ ਕੜਹਕਿ ਲਫਿ ਕਿਿਧ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਨੱਕ ਕਟ ਕੇ ਫਿਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਨਾਇਨਿ ਕਟੀ ਨਾਕ ਲੈ ਕੈ ਕਰ ॥ 
ਜਵੁਜਿ ਭਟੀ ਗਲ ਜੈ ਕੈ ੨ ॥ 
ਨੈਣ ਕਟੀ ਹੋਈ ਨੱਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਫਿਰਿ ਆਈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਭੀਤਰ ਘਰ ॥ 
ਜਿਕਿ ਯਵੁੰ ਜਰਧ ਕੇ ਮੈਨ ਬਕ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਅੰਦਰ ਆ ਗਈ। 


ਤਬ ਨ੍ਰਿਪ ਰੋਮ ਮੂੰਡਬੇ ਕਾਜਾ ॥ 
ਹਥ ਜ੍ਰਧ ਗੇਸ ਸ੍ਰੱਝਕੇ ਕਕਗ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਾਲ ਮੁੰਨਣ ਲਈ 


ਮਾਗਜੋ ਤੁਰਤੁ ਉਸਤਰਾ ਰਾਜਾ ॥੫॥ 
ਸਾਧੇ ਰ੍ਰਰੂ ਰਸਰਗ਼ ਗਗ ॥੫॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਉਸਤਰਾ ਮੰਗਿਆ ॥੫॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਵਹੈ ਉਸਤਰਾ ਦੀਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਕਫ਼ੈ ਰਬਜਗ ਕੀਘੇ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਉਹ ਉਸਤਰਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਾ ਪਰ ਬਾਢਿ ਨ ਕਬਹੂੰ ਕੀਯੋ ॥ 


ਗੁ ਧ₹ ਗਫਿ ਜ ਲਕੜੂਂ ਕਮੈਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਪਹਿਲਾ ਕਦੇ ਵਾਲ ਨਹੀਂ ਮੁੰਨੇ ਸਨ। 


ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਜਿਥੈ ਹ੍ਰਧਰਿ ਰਿਫ ਅਧਿਲ ਕਿਯਧੇ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਗਹਿ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਓਰ ਚਲਾਯੋ ॥੬॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗ਼ ਰਰਧ ਕੀ ਐਕ ਬਗਯੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਸੁਟਿਆ ॥੬॥ 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਹਿ ਉਠੀ ॥ 


ਰਥ ਰ੍ਰਧ ਫਵ ਗਵ ਕਫਿ ਰਨੀ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਇਸਤਰੀ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਨ ਲਗੀ, 


ਕਾਟਿ ਨਾਕ ਰਾਜਾ ਜੂ ਸੁਟੀ ॥ 
ਰਗਟਿ ਜਲ ਵਗ ਯ੍ਰ ਬੂਟੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਾ ਜੀ! (ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ) ਨੱਕ ਹੀ ਵਢ ਸੁਟੀ ਹੈ। 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਹੇਰਨ ਤਿਹ ਧਾਯੋ ॥ 


ਰਥ ਗੁਗ ਫੇਟਜ ਰਿਫ਼ ਪਯੇ ॥ 


ਤਦ ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਵਧਿਆ 


ਸ੍ਰੋਨ ਪੁਲਤ ਲਖਿ ਮੁਖ ਬਿਸਮਾਯੋ ॥੭॥ 
ਯ਼ੈਜ ਧ੍ਰਜਰ ਗਿ ਸ੍ਰ੍ਥ ਕਿਬਸਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਲਿਬੜਿਆ ਮੂੰਹ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਹਾਹਾ ਪਦ ਤਬ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ਫ਼ ਧਕ ਰਥ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਯਚ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰੇ 


ਮੈ ਨਹਿ ਐਸੇ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗੈ ਜਫਿ ਦੇਧੇ ਮੇਕ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਕਿ ਮੈਂ ਇਹ ਸੋਚਿਆ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਹੁ ਤਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਚਤੁਰਈ ॥ 


ਜਿਕਯਲੂ ਗ਼ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਬਜ੍ਰਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਚਾਲਾਕੀ ਵੇਖੋ 


ਰਾਜਾ ਮੂੰਡ ਬੁਰਾਈ ਦਈ ॥੮॥ 


ਵਗ ਗ੍ਰੱਝ ਫ੍ਰਹਵੁੰ ਕਵੁੰ ॥&॥ 
ਕਿ (ਸਾਰੀ) ਬੁਰਿਆਈ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਿਰ ਮੜ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੌ ਤਿਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਿਯਾ ਨ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਰਨੈ ਰਿਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਿਧ ਜ ਫੁਠੈ ਕਿਕ₹ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਾਹਿ ਬੁਰਾਈ ਸਿਰ ਦਈ ਨਾਕ ਕਟਾਈ ਨਾਰਿ ॥੯॥ 
ਜਫਿ ਕ੍ਰਗਕੁੰ ਧਿਕ ਕਵੁੰ ਜਲ ਲਟਵੁੰ ਗਕਿ ॥੧॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਨੱਕ (ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਕਟਾਈ ਸੀ) ਪਰ ਬੁਰਿਆਈ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਸਿਰ ਮੜ੍ਹ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤੇਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੩॥੫੯੫੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਰੇਕਫ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੩॥੧੧੧੦॥ਅਧਾਗ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੩॥੫੯੫੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦਛਿਨ ਸੈਨ ਸੁ ਦਛਿਨ ਨ੍ਰਿਪ ਇਕ ॥ 


ਫਠਿਜ ਬੈਜ ਜਰ ਕਲਿਜ ਜ੍ਰਧ ਕੁਲ ॥ 
ਦੱਛਣ (ਦਿਸ਼ਾ) ਵਿਚ ਇਕ ਦਛਿਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਾਸਤ੍ਰ ਸਿਮ੍ਰਿਤ ਜਾਨਤ ਥੋ ਨਿਕ ॥ 
ਯਬਕ ਜ਼ਿਸ਼ਰ ਗਜਰ ਪੈ ਜਿਕ ॥ 
ਉਹ ਅਨੇਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਸਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ। 


ਸਦਨ ਸੁ ਦਛਿਨ ਦੇ ਤਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਬਕ੍ਜ ਯੂ ਕਠਿਜ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਕਗ ॥ 


ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਘਰ ਦਛਿਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਸਸਿ ਚੜਿਯੋ ਗਗਨ ਮੰਝਾਰਾ ॥੧॥ 


ਗਰੂਹ ਬਿ ਬਫਿਧੈ ਗਗਜ ਸੰਗ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚੰਦਰਮਾ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਰਾਨੀ ਕੀ ਥੀ ਛਬਿ ॥ 
ਯਯਸਜ ਗਜੀ ਲੀ ਪੀ ਲਕਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੀ ਅਸੀਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ, 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਜਿਹ ਰਹਤ ਭਾਨ ਦਬਿ ॥ 
ਜਿਕਲਿ ਜਮ ਗਿਫੁ ਦਫ਼ਜ ਅਜ ਕਗਿ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਦਬਿਆ ਦਬਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਅਧਿਕ ਆਸਕਤ ਤਾ ਪਰਿ ॥ 
ਗਗ ਅਹਿਲ ਘਧਕਰ ਗ਼ ਧਕਿ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਮੋਹਿਤ ਸੀ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਅਲਿ ਪੰਖੁਰੀ ਕਮਲ ਕਰਿ ॥੨॥ 
ਗਿਰ ਕਿਧਿ ਘਜਿ ਧੰਲ੍ਰਹੀ ਸਜ ਭਕਿ ॥੨॥ 


ਜਿਵੇਂ ਭੌਰਾ ਕਮਲ ਦੀ ਪੰਖੜੀ ਉਤੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਤਹਾ ਸਾਹ ਕੀ ਹੁਤੀ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 


ਰਗ ਯਫੁ ਕਹੈ ਡੂਹੀ ਫ੍ਰਗ਼ਹੀ ॥ 
ਉਥੇ (ਇਕ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਰਾਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਜਿਜ ਗ਼ਗ ਕੀ ਜਮ ਜਿਗਹੈ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੇਖੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁ ਕੁਮਾਰ ਦੇਇ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 
ਚੀ ਯੂ ਕਰਾਸ ਕੇਕ ਰਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਕੁਮਾਰ ਦੇਈ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸੀ ਭਈ ਨ ਮਹਿ ਮਹਿ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਗਿਫ ਧੀ ਮਕੁੰ ਜ ਸਫਿ ਸਫਿ ਕਸ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ ॥੩॥ 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਯੋ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਬਿਜ ਸਫਿ ਗਫੁ ਬੂਗ ਧੈ ਲਫਿਧੇ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਹਾ 


ਜਬ ਤਿਹ ਹੇਰਿ ਅਟਕ ਮਨ ਰਹਿਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰਿਫੁ ਫੇਕਿ ਅਟਕ ਸਜ ਕਫਿਧੇ ॥ 


ਕਿ ਜਦ ਦਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਮਨ (ਉਸ ਵਿਚ) ਅਟਕ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਕੌਨ ਜਤਨ ਜਾ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਊ ॥ 


ਰਨੈਜ ਯਰਜ ਗ ਰੇ ਜ੍ਰਧ ਯਯ ॥ 


ਕਿਹੜੇ ਯਤਨ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ 


ਚਿਤ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਪਹਿਲੀ ਬਿਸਰਾਊ ॥੪॥ 
ਬਿ ਜੇ ਰ੍ਰਧ ਧਫਿਜੀ ਕਿਧਗਯ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਭੁਲਵਾ ਦਿਆਂ ॥੪॥ 


ਬਸਤ੍ਰਤਿ ਉਤਮ ਸਕਲ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਕਬਕਰਿ ਰਜਸ ਬਲਜ ਚਗਕੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਅਤਿ ਉਤਮ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਮੇਖਲਾਦਿ ਤਨ ਮੋ ਪਟ ਧਾਰੇ ॥ 
ਸੇਬਗਕਿ ਰਜ ਸੇ ਧਟ ਪ੨ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਖਲਾ ਆਦਿ ਬਸਤ੍ਰ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਤਾ ਕੇ ਧੂਮ ਦ੍ਰਾਰ ਪਰ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 


ਗ਼ ਕੇ ਬਰਸ ਫੁਵ ਧਕ ਛਕਿਗੇ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਧੂਣੀ ਧੁੰਮਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਪੁਰਖ ਨ ਕਿਨੂੰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਫ੍ਯਤੀ ਧੂਹਬ ਜ ਕਿਜੋਂ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੫॥ 
ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੫॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦਿਵਸ ਬੀਤ ਜਬ ਗਏ ॥ 
ਗੇਰੈਲ ਕ੍ਿਕਸ਼ ਕੀਜ ਯਕ ਗਹੁ ॥ 
ਜਦ ਕੁਝ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ, 


ਲਖਨ ਨਗਰ ਨਿਕਸਤ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ॥ 
ਜਬਜ ਜਗਕ ਜਿਨਬਰ ਜਮ ਮਧ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜਾ ਨਗਰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਭਾਖਾ ਸੁਨਨ ਸਭਨ ਕੀ ਕਾਜਾ ॥ 
ਮਗ ਬ੍ਰਜਜ ਬਮਜ ਕਹੈ ਗਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣਨ ਲਈ 


ਅਤਿਥ ਭੇਸ ਧਰਿ ਨਿਕਸਿਯੋ ਰਾਜਾ ॥੬॥ 
ਘਰਿਪ ਮੇ ਬਕਿ ਜਿਲਧਿਧੇ ਗੁਗ ॥੩॥ 
ਰਾਜਾ ਸਾਧ ਦਾ ਭੇਖ ਧਾਰ ਕੇ ਨਿਕਲਿਆ ॥੬॥ 


ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਅਤਿਥ ਕੋ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰੈਜ ਰ੍ਰਧ ਮੇ ਘਰਿਪ ਗੇ ਬਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੀ ਸਾਧ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ 


ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਨਿਹਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਥਜ ਰਬਕਿਯੇ ਜ੍ਰਧਫਿ ਜਿਫੁਕਿ ਰੈ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ। 


ਕਹ ਭਯੋ ਰਾਜਾ ਮੂਰਖ ਮਤਿ ਕੌ ॥ 


ਕਫ਼ੁ ਮਗੇ ਗਗ ਸ੍ਰਹਥ ਸਰਿ ਕੀ ॥ 
ਮੂਰਖ ਮਤਿ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਜਾਨਤ ਨਹਿ ਗਤਿ ਕੌ ॥੭॥ 
ਮਜੀ ਗ੍ਰਹੀ ਗ਼ਜਜ ਜਫਿ ਗਰਿ ਕਨੈ ॥੪॥ 
ਜੋ ਚੰਗੇ ਮਾੜੇ ਦੀ ਸਥਿਤੀ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ॥੭॥ 


ਦੁਰਾਚਾਰ ਰਾਨੀ ਜੁ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਟਰ ਗਥਕ ਗਜੀ ਯੂ ਝਸਕੈ॥ 


ਜੋ ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਦੁਰਾਚਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਨਿਤਯ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਵੈ ॥ 


ਗ਼ਕੇ ਬਸ ਜਿਗ ਜ੍ਰਧ ਯਰੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਜਾ ਨਿੱਤ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜੜ ਇਹ ਲਖਤ ਮੋਰਿ ਹਿਤਕਾਰਨਿ ॥ 
ਕਵੁ ਝ੍ਫ ਜਬਰ ਸੇਕਿ ਫਿਜਕਵਜਿ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਇਹ ਸਮਝਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਇਹ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਸੋ ਨਿਤ ਸੋਤ ਸੰਗ ਲੈ ਯਾਰਨਿ ॥੮॥ 
ਯੇ ਜਿਜ ਯੇਜ ਧੌਗ ਗੈ ਧਕਜਿ ॥6॥ 
ਪਰ ਉਹ ਨਿੱਤ ਯਾਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੌਂਦੀ ਹੈ ॥੮॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਯਹ ਧੁਨਿ ਸ੍ਰ ਵਨਨ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਧੜ ਪੂਜਿ ਯ਼ਕਜਜ ਲੂਜਿ ਧਵੁ॥ 
(ਜਦ) ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ 


ਪੂਛਤ ਭਯੋ ਤਿਸੀ ਕਹ ਜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਰਲਜ ਮਧੀ ਰਿਬੀ ਕਝ ਯਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਣ ਲਗਾ, । 


ਅਥਿਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਹਯਾਂ ਦੋ ਕਯਾ ਕਰੈ ॥ 
ਯੋਪਿਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਗਾਂ ਕੈ ਕਗ ਕੈ ॥ 
ਹੇ ਸਾਧ ਜੀ! ਇਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਕੀ ਕਰੇ। 


ਜੋ ਤੁਮ ਕਹਹੁ ਸੋ ਬਿਧਿ ਪਰਹਰੈ ॥੯॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਲਰਫ਼ਹ ਧੇ ਕਿਧਿ ਧਰੈ ॥੧॥ 
ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹੋ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਹੜੀ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ਦੂਰ ਕਰੇ ॥੯॥ 


ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਜੋਗ ਨ ਐਸੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਜੂਧ ਗੇਗ ਜ ਦੇਬੀ ਜਰੀ ॥ 


(ਸਾਧ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਇਸ ਰਾਜੇ ਜੋਗ ਅਜਿਹੀ ਨਾਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਚਹਿਯਤ ਹਨੀ ਕਿ ਤੁਰਤ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਥਫਿਧਰ ਫੁਜੀ ਕਿ ਰ੍ਰਹਜ ਜਿਕਗਵੀ ॥ 
ਚਾਹੀਦਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ ਜਾ ਤੁਰੰਤ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ। 


ਭਲੋ ਨ ਗਵਨ ਕਰੋ ਤਾ ਕੇ ਛਿਨ ॥ 
ਮਯੀ ਜ ਗਕਜ ਲਗੇ ਗ਼ ਕੇ ਲਿਜ ॥ 
ਚੰਗਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਕੋਲ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਨਾ ਜਾਇਆ ਜਾਏ 


ਦੁਰਾਚਾਰ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਤ ਜੁ ਨਿਸ ਦਿਨ ॥੧੦॥ 
ਟ੍ਰਗਥਕ ਰ੍ਰਧ ਲਕਜ ਯੂ ਜਿਸ ਕਿਜ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਰਾਤ ਦਿਨ ਦੁਰਾਚਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਨ ਕੇ ਜੋਗ ਏਕ ਤ੍ਰਿਯ ਅਹੀ ॥ 


ਝ੍ਰਜ ਗੇ ਗੀਗ ਧ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਘਰੀ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ ਯੋਗ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਏਕ ਸਾਹ ਕੇ ਜਾਈ ਕਹੀ ॥ 


ਹਕ ਯਫ਼ ਕੇ ਗੁਰ ਲੀ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਜਯੋਂ ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਪੁਰਖਨ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਚਧੀਂ ਭੁ ਜੁਧ ਧੂਕਕਜ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਇਹ ਰਾਜ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ, 


ਤ੍ਯੋ ਵਹੁ ਨਾਰਿ ਤ੍ਰਿਯਨ ਸਿਰਤਾਜਾ ॥੧੧॥ 
ਭਧੀ ਰਡੂ ਜਕਿ ਰੁਰਧਜ ਬਿਕਗ਼ਯ ॥੧੧॥ 
ਉਵੇਂ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਨਾਰੀਆਂ ਦੀ ਸਿਰਤਾਜ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਜੌ ਵਾ ਕੌ ਰਾਜਾ ਗ੍ਰਿਹ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗ ਕੈ ਗ਼ਗ ਗੂਫੁ ਕਧਕੈ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜਾ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਲੈ ਆਵੇ, 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਤਬ ਸਕਲ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 
ਗਯ ਧਟ ਜਕ ਬਕਗ਼ ਜ੍ਰਫਰੈ ॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 


ਤਾਹਿ ਲਖੇ ਤ੍ਰਿਯ ਸਭ ਦੁਰਿ ਜਾਹੀ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਜਥੇ ਰ੍ਰਧ ਬਮ ਫ੍ਰਕਿ ਗਰੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਲੁਕ ਜਾਣਗੀਆਂ (ਭਾਵ-ਹੀਣੀਆਂ ਹੋ ਜਾਣਗੀਆਂ) 


ਜਿਮਿ ਉਡਗਨ ਰਵਿ ਕੀ ਪਰਛਾਹੀ ॥੧੨॥ 
ਗਿਸਿ ਰਫਗਜ ਕਰਿ ਲੀ ਧਲਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 


ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਪੈਣ ਨਾਲ ਤਾਰੇ (ਛਿਪ ਜਾਦੇ ਹਨ) ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੁਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰਜੈ ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਜ੍ਰਜ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਇਹੈ ਮਤੋ ਜਿਯ ਮਾਝ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਫ੍੍ਫ਼ੈ ਸਗੇ ਗਿਧ ਸਚੁ ਧਕਗਧੀ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ 


ਦੁਰਾਚਾਰਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਰਹਰੌ ॥ 
ਫ੍ਰਗਥਕਿ ਭ੍ਰਬੜੀ ਧਰਰਹੈ ॥ 
ਕਿ ਦੁਰਾਚਾਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦੇਵੇ 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਲੈ ਕਰੋ ॥੧੩॥ 


ਜਿਯੂ ਰ੍ਰਧ ਯਫ਼ ਬ੍ਰ੍ਗ ਗੈ ਲਹੈ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਵਜੋਂ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਆਵੇ ॥੧੩॥ 


ਪ੍ਰਾਤੈ ਕਾਲ ਧਾਮ ਜਬ ਆਯੋ ॥ 
ਯ਼ਰੈ ਕਗਜ਼ ਬਸ ਯਕ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਜਾ) ਸਵੇਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆਇਆ ਤਾ ਲਾਗੀਆਂ 


ਨੇਗੀ ਮਹਤਨ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਜੇਗੀ ਸਫ਼ਰਜ ਥੇਨਿ ਧਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਧਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਲਈ ॥ 
ਯਫ਼ ਯੂਗ ਗਿਫੁ ਜਿਫੁ ਕਿਧਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਧੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ 


ਰਾਨੀ ਡਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦਈ ॥੧੪॥ 
ਵਜੀ ਛਕਿ ਫੁਕੈ ਹੇ ਕੰ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਦਿਲੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਹ ਚੰਚਲਾ ਤਾ ਕੋ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਫ਼ ਯਿਕ ਹਫ਼ ਥੌਥਗ਼ ਗ਼ ਕਗੇ ਬਕਿਜ ਕਿੰਯਵੁ ॥ 
ਇਹ ਚਰਿਤ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਥ ਤੁਰਾਇ ਤਿਹ ਆਪਨ ਭਜਯੋ ਬਨਾਇ ॥੧੫॥ 


ਜਿਗੂ ਰ੍ਰਧ ਯਪ ਰ੍ੂਗਵ ਜਿਫ ਅਧਜ ਮਰਧੀ ਕਜਵੁ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲੋਂ ਤੋੜ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਮਾਣਨ ਲਗੀ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚੌਦਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੪॥੫੯੭੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਯੇ ਧੈਕ੍ਰ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੩੧੪॥੧੧੪੩॥ਘਧਾਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੪॥੫੯੭੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਿਰ ਇਟਾਵਾ ਗੰਗ ਤੀਰ ਜਹ ॥ 
ਬਫਿਕ ਝ੍ਹਗ ਗੌਗ ਜੀਵ ਯਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗੰਗਾ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਇਟਾਵਾ ਨਗਰ ਸੀ, 


ਪਾਲ ਸੁ ਪਛਿਮ ਹੁਤੇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ॥ 
ਧੁ ਬਰ ਧਲਿਸ ਡੂਹੇ ਹ੍ਰਧਰਿ ਜਫ਼ ॥ 


ਉਥੇ ਪਛਿਮ ਪਾਲ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਨਾਰਿ ਸੁ ਪਛਿਮ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਯਕਿ ਜੂ ਧਠਿਸ ਕੇ ਗ਼ ਕੇ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪਛਿਮ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਸੁਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਰੀ ਨ ਸਰਬਰ ॥੧॥ 
ਬੂਹੇ ਗਗਜੀ ਜਰੀ ਜ ਬਰਥ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਦੇਵਤਾ, ਨਾਗ ਜਾ ਮਨੁੱਖ (ਨਰ) ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬਾਢੀ ਏਕ ਰਾਨਿਯਹਿ ਹੇਰਾ ॥ 
ਗਫੀ ਧਠ ਗਜੈਧਫਿ ਫੇਗ ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ (ਇਕ ਵਾਰ) ਇਕ ਬਾਢੀ (ਤਰਖਾਣ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਦਨ ਦੇਹ ਤਬ ਹੀ ਤਿਹ ਘੇਰਾ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਕੇਫ਼ ਰਥ ਫ਼ੀ ਰਿਫ਼ ਬੇਗ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ੇਰ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਕਾਮ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋ ਗਈ)। 


ਅਧਿਕ ਨੇਹ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਜੇਫ਼ ਰਿਫ ਯਪ ਕਫਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਲਿਆ 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਚਿਤ ਤੇ ਬਿਸਰਾਯੋ ॥੨॥ 
ਗੁਗ ਕਗੇ ਕਿਜ ਹੇ ਕਿਧਹਧੇ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਚਿਤ ਤੋਂ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਐਸੀ ਰਸਿਗੀ ਤਾ ਸੋ ਨਾਰੀ ॥ 
ਦੇਬੀ ਵਬਿਗੀ ਗ਼ ਬੇ ਜ਼ਰੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਅਜਿਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਾ ਤੇ ਪਤਿ ਤਨ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਗ ਹੇ ਧਰੈ ਰਜ ਯ਼ਰੈ ਕਿਯਹੀ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਪਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਗੇਰੂ ਘੋਰਿ ਪਾਨ ਕਰਿ ਲੀਯੋ ॥ 
ਗੇਲ ਬੋਕਿ ਧਜ ਛਕਿ ਜੀਗੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ) ਗੇਰੂ ਘੋਲ ਕੇ ਪੀ ਲਈ 


ਮੁਖ ਤੇ ਡਾਰਿ ਲਖਤ ਨ੍ਰਿਪ ਦੀਯੋ ॥੩॥ 
ਸ਼ੂਥ ਰੇ ਫਕਿ ਜਬਰ ਜ੍ਰਧ ਕੀਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਮੂੰਹੋਂ ਕਢ (ਉਲਟ) ਦਿੱਤੀ ॥੩॥ 


ਜਾਨਾ ਸ੍ਰੋਣ ਬਦਨ ਤੇ ਬਮਾ ॥ 
ਗਜ ਯ਼ੈਗ ਕਠ੍ਜ ਰੇ ਕਸ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਮਝਿਆ (ਕਿ ਉਸ ਨੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਲਹੂ ਦੀ ਉਲਟੀ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਸੂਲ ਨ ਛਮਾ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਸਜ ਗੈ ਭ੍ਫ ਬਲ ਜ ਛਸ ॥ 
ਰਾਜੇ ਤੋਂ ਇਹ ਦੁਖ (ਸੂਲ) ਨਾ ਸਹਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਬੈਦ ਬੁਲਾਏ ॥ 


ਘਰਿ ਘਜ੍ਹ ਫ਼ ਕੈਕ ਫ੍ਰਗਧ ॥ 
ਬਹੁਤ ਆਤੁਰ ਹੋ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਵੈਦ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਚਿਹਨ ਰੋਗ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਸੁਨਾਏ ॥੪॥ 
ਜਿਫੁਜ ਗੈਗ ਰਿਫੁ ਜਕਿ ਜਰਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਵੈਦ ਨੂੰ) ਉਸ ਨਾਰੀ ਦੇ ਰੋਗ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਦਸੇ ॥੪॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਪੀ ਗੇਰੂ ਪੁਨਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਧੀ ਗੇਲ ਧੂੂਜਿ ਫਗ ॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਫਿਰ ਗੇਰੂ ਪੀ ਲਿਆ। 


ਸ੍ਰੋਣ ਬਮਾ ਸਭਹੂਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਯੋਗ ਕਸ ਬਮੜੂਜ ਕਿਬਯਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਭ ਨੇ ਲਹੂ ਦੀ ਉਲਟੀ ਸਮਝਿਆ। 


ਤਬ ਪਤਿ ਸੋ ਇਮ ਨਾਰਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਧਰਿ ਯੇ ਝ੍ਸ ਜਕਿ ਰਬਗੇ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਅਬ ਰਾਨੀ ਕਹ ਮਰੀ ਬਿਚਾਰੋ ॥੫॥ 
ਅਕਥ ਗੁਜੀ ਲਫ਼ ਸਹੀ ਕਿਯਹੇ ॥੫॥ 
ਹੁਣ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੀ ਸਮਝੋ ॥੫॥ 


ਰਾਨੀ ਕਹਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 


ਗਜੀ ਗਫ਼ੁਜ਼ ਜ੍ਰਧਰਿ ਬੀ ਲਕਿਧੜੂ॥ 
ਰਾਣੀ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ (ਤੁਸੀਂ) (ਜੋ ਮੈਂ ਕਿਹਾ ਹੈ) ਉਹੀ ਕਰਨਾ। 


ਮੇਰੋ ਬਹੁਰਿ ਨ ਬਦਨ ਨਿਹਰਿਯਹੁ ॥ 


ਸੇਹੇ ਕਲੂਕਿ ਜ ਥਕ੍ਜ ਜਿੁਕਿਧਲੂ ॥ 
ਮੇਰਾ ਮੂੰਹ ਫਿਰ ਨਾ ਵੇਖਣਾ। 


ਔਰ ਸਖੀ ਕਾਹੂ ਨ ਦਿਖੈਯੋ ॥ 
ਗੀਕ ਬਥੀ ਗਫ਼ੂ ਜ ਕਿਬੈਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਉਣਾ। 


ਰਾਨੀ ਜਾਇ ਜਾਰ ਘਰਿ ਐਯੋ ॥੬॥ 
ਗਜੀ ਯਵ੍ੁ ਗਕ ਬਕਿ ਹੇਧੇ ॥੧॥ 


ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਸਾੜ ਕੇ ਹੀ ਘਰ ਆਉਣਾ ॥੬॥ 


ਸਾਚ ਬਚਨ ਜੜ ਸੁਨਤ ਉਚਰਿ ਕੈ ॥ 


ਯਥ ਕਥਜ ਯਝੁ ਜ੍ਰਜਜ ਰਧਕਿ ਕੈ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਸਚਾ ਬਚਨ ਉਚਰਦਿਆਂ ਸੁਣਿਆ। 


ਦਮ ਕਹ ਰੋਕਿ ਗਈ ਜਨੁ ਮਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਸ ਗੁ ਗੇਕਿਨ ਗਵ੍ਹੰ ਯਜਹ ਸਕਿ ਰੈਨ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੁਆਸ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੋਕੇ ਮਾਨੋ ਮਰ ਹੀ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਆਂਸੁ ਪੁਲਿਤ ਅਖੀਆਂ ਪਤਿ ਭਈ ॥ 


ਘੱਬ੍ਹ ਧੂਜਿਰ ਘਯੀਘਂ ਧਰਿ ਮਵੁੰ॥ 
ਪਤੀ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਹੰਝੂ ਨਿਕਲ ਆਏ। 


ਤਬ ਹੀ ਜਾਰ ਸਾਥ ਉਠਿ ਗਈ ॥੭॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਗੁ ਯਪ ਚਠਿ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਤਦੋਂ (ਰਾਣੀ ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ) ਯਾਰ ਨਾਲ ਨਿਕਲ ਗਈ ॥੭॥ 


ਆਂਖਿ ਪੂੰਛਿ ਨ੍ਰਿਪ ਹੇਰੈ ਕਹਾ ॥ 
ਯੀਂਬੋਂ ਪ੍ਰੇਠਿ ਜ੍ਰਧ ਫੁੰਕੈ ਭਫ ॥ 
ਅੱਖਾ ਪੂੰਝ ਕੇ ਰਾਜਾ ਵੇਖਣ ਲਗਾ (ਕਿ ਉਹ) ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ। 


ਊਹਾ ਨ ਅੰਗ ਤਵਨ ਕੋ ਰਹਾ ॥ 
ਗਫ਼ ਜ ਯੰਗ ਜਕਜ ਕਗੇ ਕਰ ॥ 
ਉਥੇ ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਬ ਸਖਿਯਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਬਬਿਧਜ ਭ੍ਫ਼ ਮਰਿ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਸਖੀਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਪਸੁ ਨ੍ਰਿਪ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੮॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ੍‌ ਧਲੂ ਜਰਧ ਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥£॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੮॥ 


ਰਾਨੀ ਗਈ ਸਦੇਹ ਸੂਰਗ ਕਹ ॥ 
ਗਜੀ ਗਵੁੰ ਬਕੇਫ਼ ਕਕਟਗ ਲਫੁ ॥ 
(ਸਖੀਆਂ ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ) ਰਾਣੀ ਦੇਹ ਸਹਿਤ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਛੋਰਿ ਗਈ ਹਮ ਕੌ ਕਤ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 
ਲੀਕਿ ਗਵੁੰ ਫਸ ਕੀ ਲਜ ਸਫ਼ਿ ਸਫ਼ ॥ 


(ਪਤਾ ਨਹੀਂ) ਸਾਨੂੰ ਕਿਉਂ ਇਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਛਡ ਗਈ ਹੈ। 


ਮੂਰਖ ਸਾਚੁ ਇਹੈ ਲਹਿ ਲਈ ॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਯਰ੍ਹ ਭ੍ਫੈ ਜਫਿ ਜਵੰ ॥ 
ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਇਸੇ ਨੂੰ ਸਚ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਦੇਹ ਸਹਿਤ ਸੁਰਪੁਰ ਤ੍ਰਿਯ ਗਈ ॥੯॥ 
ਕੇਫ ਬਫਿਜ ਯ੍ਰਕਧ੍ਰ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਦੇਹ ਸਮੇਤ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ॥੯॥ 


ਜੇ ਜੇ ਪੁੰਨ੍ਹਯਵਾਨ ਹੈ ਲੋਗਾ ॥ 
ਗੇ ਗੇ ਧ੍ਰੱਬਧਗਜ ਫੈ ਜਗ ॥ 
ਜਿਹੜੇ ਜਿਹੜੇ ਲੋਕ ਪੁੰਨਵਾਨ ਹਨ, 


ਤੇ ਤੇ ਹੈ ਇਹ ਗਤਿ ਕੇ ਜੋਗਾ ॥ 
ਹੇ ਹੇ ਫੈ ਭ੍ਫ ਗਰਿ ਕੇ ਗੀਗ ॥ 
ਉਹ ਉਹ ਇਸ ਗਤੀ (ਸਵਰਗ ਜਾਣ) ਦੇ ਯੋਗ ਹਨ। 


ਜਿਨ ਇਕ ਚਿਤ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ਹਰਿ ਧਯਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਝੁਲ ਕਿ ਫ਼ ਕੈ ਫੁਕਿ ਬਧੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਕ ਚਿਤ ਹੋ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਾ ਕੇ ਕਾਲ ਨਿਕਟ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗ ਕੇ ਕਗਜ ਜਿਲਟ ਜਫਿ ਅਧੀ ॥੧੦॥ 
(ਫਿਰ) ਕਾਲ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਕ ਚਿਤ ਜੋ ਧਜਾਵਤ ਹਰਿ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ਠ ਬਿਜ ਗੇ ਬਕਰ ਫੁਕਿ ਮਦੁ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਮਨ ਨਾਲ ਹਰਿ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ। 


ਦੇਹ ਸਹਤ ਸੁਰਪੁਰ ਤੇ ਗਏ ॥ 
ਕੇਫ ਬਫਜ ਯ੍ਰਧੂ ਰੇ ਗਹੁ ॥ 
ਉਹ ਦੇਹ ਸਮੇਤ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਪਾਈ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੀ ਕਰਾਧ ਜ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਮੂਰਖ ਸਤਿ ਇਹੈ ਠਹਰਾਈ ॥੧੧॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਧਰਿ ਝ੍ਫੈ ਠਰਹਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਸੇ ਨੂੰ ਸਚ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪੰਦ੍ਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੫॥੫੯੮੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਜ਼ੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੀਜ ਧ਼ੈ ਧੰਕਫ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੯੪॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੫॥੫੯੮੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਿਰ ਸੁਨਾਰ ਗਾਵ ਸੁਨਿਯਤ ਜਹ ॥ 


ਬਫ਼ਿਕ ਯਰਜ਼ਟ ਗਕ ਬ੍ਰਜਿਧਰ ਗਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸੁਨਾਰ ਗਾਵ ਨਾਂ ਦਾ (ਇਕ) ਸ਼ਹਿਰ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ, 


ਰਾਇ ਬੰਗਾਲੀ ਸੈਨ ਬਸਤ ਤਹ ॥ 
ਕਵ ਕੌਗਜੀ ਬੈਸ ਕਧਜ ਜਫ਼॥ 
ਉਥੇ ਬੰਗਾਲੀ ਸੈਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਬੰਗਾਲ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕੌਗਜ ਸਰੀ ਰਿਫ਼ ਗਜੀ॥ 
ਬੰਗਾਲ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਭਵਨ ਚਤ੍ਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਜ੍ਰੱਕਕ ਮਕਜ ਬੜਕ੍ਬ ਗਜੀ ॥੧॥ 
ਉਹ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬੰਗ ਦੇਇ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਕੌਗ ੇਤ੍ਰ ਫ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਲ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਇਕ ਬੰਗ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਧੀ ਸੀ। 


ਔਰ ਸੁੰਦਰੀ ਸਮ ਨਹਿ ਜਾ ਕੇ ॥ 
ਯੀਕ ਜੱਕਨੀ ਬਸ ਜਫਿ ਗ ਰੇ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਇਕ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਰਿਜ ਭ੍ਰਠ ਧਰ ਜਿਗਹੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਹੀ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ, 


ਕਾਮ ਦੇਵ ਕੇ ਬਸਿ ਭੀ ਤਬ ਹੀ ॥੨॥ 
ਕਗਸ ਟ੍ਰੇਕ ਗੇ ਥਧਿ ਮੈ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਤਦ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਸੂਰ ਸੂਰ ਕਹਿ ਭੂ ਪਰ ਪਰੀ ॥ 
ਚ੍ਰ੍ ਬਰ ਲਫ਼ਿ ਪ੍ਰ ਧਨ ਧਰੀ॥ 
ਉਹ 'ਸੂਲ ਸੂਲ' ਕਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ, 


ਜਨੁ ਗਜ ਬੇਲ ਬਾਵ ਕੀ ਹਰੀ ॥ 


ਗਰ੍ਹ ਗਕ ਕੇਜ ਗਕ ਕਗੈ ਫੁਰੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਹਵਾ (ਦੇ ਝੋਂਕੇ) ਨਾਲ ਟੁੱਟੀ ਹੋਈ ਨਾਗ ਵੇਲ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੀ ਹੋਵੇ)। 


ਸੁ ਛਬਿ ਰਾਇ ਸੁਧਿ ਪਾਇ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 


ਜੂ ਲਕਿ ਵੜ ਯੂਪਿ ਧਵ੍‌ ਗ੍ਰਗਝਜਿ ॥ 
ਹੋਸ਼ ਆਉਣ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਛਬਿ ਰਾਇ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਮਚਾਇਸਿ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਠਰਿ ਸਜ ਸਥਵ੍ਧਿ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਬਧਿ ਗੀ ਕੁਅਰਿ ਸਜਨ ਕੇ ਨੇਹਾ ॥ 
ਕਧਿ ਗੀ ਕੂਾਯਕਿ ਬਯਜ ਕੋ ਜੇਗ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸਜਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਬੰਨ੍ਹੀ ਗਈ, 


ਜਿਮਿ ਲਾਗਤ ਸਾਵਨ ਕੋ ਮੇਹਾ ॥ 
ਕਿਸਿ ਗ਼ਗਰ ਯਕਜ ਕਰੇ ਸੇਫ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਹ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ। 


ਸੂਰ ਸੂਰ ਕਹਿ ਗਿਰੀ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰ ॥ 
ਜਰ ਯ੍ਰਰ ਫਿ ਗਿਕੀ ਧਰਪੀ ਧ₹॥ 
ਉਹ 'ਸੂਲ ਸੂਲ' ਕਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ। 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਆਈ ਸਖਿ ਸਭ ਘਰ ॥੪॥ 
ਗ਼ਰ ਸਰ ਘਵੁੰ ਜਬੈ ਧਮ ਬ₹ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਘਰ ਆ ਗਈਆਂ ॥੪॥ 


ਮਾਤ ਪਰੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹ ਜਨਿਯਹੁ ॥ 
ਸਰ ਧਰੀ ਰ੍ਰਫ਼ਿਗ ਫ਼ ਯਜਿਧੜੂ ॥ 


(ਸਖੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਮਾਤਾ! (ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀ) ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਪਰੀ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝੋ। 


ਤਾ ਤਨ ਜੀਏ ਕੁਅਰਿ ਪ੍ਰਮਨਿਯਹੁ ॥ 


ਗ ਰਜ ਗੀਧ ਕੂਰਅਕਿ ਜਸਜਿਧੜੂ ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਇਸੇ (ਪਰੀ ਵਾਲੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਜੀਉਂਦੀ ਮੰਨੋ। 


ਜੋ ਮੈ ਕਹਤ ਤੁਮੈ ਸੋ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 


ਗੀ ਗੈ ਲਫਜ ਰ੍ਰਸੈ ਗੇ ਕਿਧੜੂ ॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਉਹੀ ਕਰਨਾ। 


ਛੋਰਿ ਕਫਨ ਮੁਖਿ ਨਹਿਨ ਨਿਹਰਿਯਹੁ ॥੫॥ 
ਲੀਕਿ ਭਦਜ ਸ੍ਰੰਥਿ ਜਫਿਜ ਜਿਰੁਕਿਧੜੂ ॥੫॥ 


ਇਸ ਦਾ ਕਫ਼ਨ ਚੁਕ ਕੇ ਮੂੰਹ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵੇਖਣਾ ॥੫॥ 


ਤੁਮ ਕੌ ਤਾਤ ਮਾਤ ਦੁਖ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ॥ 


ਜ੍ਰਸ ਕੈ ਗਰ ਸਜ ਰਥ ਫ਼ੈ ਫੈ ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ! ਤੁਹਾਨੂੰ ਦੁਖ ਹੋਵੇਗਾ, 


ਤੁਮਰੀ ਸੁਤਾ ਅਧੋਗਤ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੀ ਜਰਗ ਘਖੈਗਰ ਜੈ ਫੈ ॥ 
(ਪਰ ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਅਧੋਗਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਹਮਰੋ ਕਛੂ ਨ ਸੋਕਹਿ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 
ਫ਼ਸਹੇ ਲਲੂਹ ਜ ੇਠਫਿ ਪਕਿਧੜੂ ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿ ਗਈ ਹੈ ਕਿ) ਮੇਰਾ ਕਦੇ ਦੁਖ ਨਾ ਮਨਾਉਣਾ 


ਛਮਾਪਰਾਧ ਹਮਾਰੋ ਕਰਿਯਹੁ ॥੬॥ 
ਲੁਸਧਗਖ ਫੁਸ਼ਹੇ ਲਕਿਧੜੂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਅਪਰਾਧ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦੇਣਾ ॥੬॥ 


ਰਵਿ ਸਸਿ ਕੋ ਮੈ ਮੁਖ ਨ ਦਿਖਾਰਾ ॥ 
ਕਰੈ ਬਜਿ ਕਗੈ ਸੈ ਸੂਥ ਜ ਕਿਬਗ ॥ 
ਮੈਂ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਮੁਖ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਇਆ, 


ਅਬ ਹੇਰੈ ਕਸ ਅੰਗਨ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਅਕਥ ਫੇਕੈ ਭਬ ਯੰਗਜ ਫਸਰ ॥ 
(ਫਿਰ) ਹੁਣ ਕੋਈ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਕਿਸ ਲਈ ਵੇਖੇ। 


ਸਾਸ ਘੂਟਿ ਜਨੁ ਕਰਿ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 
ਯ਼ਬ ਬ੍ਰਟਿ ਯਜੂ ਝਕਿ ਸਕਿ ਗੁ ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਸਾਹ ਘੁਟ ਕੇ ਮਰ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਸਖਿਯਨ ਲਪਿਟਿ ਬਸਤ੍ਰ ਮਹਿ ਲਈ ॥੭॥ 
ਬਥਿਧਜ ਜਧਿਟਿ ਕਬ ਸਫ਼ਿ ਜਵੁ ॥੦॥ 
ਸਖੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਲਪੇਟ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਬਕਰੀ ਬਾਧਿ ਸਿਰ੍ਹਹੀ ਮਧਿ ਦੀਨੀ ॥ 
ਕਕਹੀ ਗਪਿ ਧਿਕੰਫ਼ੀ ਸਪਿ ਕੀਜੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਸਿੜ੍ਹੀ (ਅਰਥੀ ਦੇ ਤਖਤੇ) ਵਿਚ ਬਕਰੀ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੀ। 


ਛੋਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਿਤੁ ਮਾਤ ਨ ਚੀਨੀ ॥ 
ਲੀਨ ਥਯਕ ਧਿਜੂ ਗ਼ਰ ਜ ਬੀਜੀ ॥ 


ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਵੀ ਕਪੜਾ ਚੁਕ ਕੇ ਨਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਦੁਹੂੰ ਸੁਤਾ ਕੋ ਬਚਨ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 


ਟ੍ਰਵੁੱ ਬਰਗ ਕਗੇ ਕਕਜ ਬੰਮਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਬਚਨ ਯਾਦ ਰਖਿਆ। 


ਸਲ ਕੇ ਮਾਝ ਬਕਰਿਯਹਿ ਜਾਰਾ ॥੮॥ 
ਧਜ ਕੇ ਸਚੁ ਕਲਕਿਧਫ਼ਿ ਗਗ ॥6॥ 
ਚਿੱਤਾ ('ਸਲ') ਵਿਚ ਬਕਰੀ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਗਈ ਜਾਰ ਸੰਗ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਗਵੁੰ ਗਕ ਯੰਗ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸ਼ਵੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਯਾਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਨੀ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਿਜੀ ਜ ਕਿਯਕੀ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਮਰੀ ਜਾਰਿ ਜਨੁ ਦੀਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਸਰੀ ਗਕਿ ਯਜ੍ਹ ਠੀਜੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਜਾਣ ਕੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਚੀਨੀ ॥੯॥ 
ਰੁਧ ਬਕਿਕ ਲੀ ਕੂਧ ਜ ਬੀਜੀ ॥੧॥ 
ਪਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਗਤੀ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਸੋਲਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੬॥੫੯੯੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਬਜਰ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਜਗਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੩੧੧॥੧੧੧੩॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੬॥੫੯੯੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੌਕੀ ਝਪ ਰਧਰੀ ਯੰਕਿ॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ ਨੇ ਹੋਰ ਕਥਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਕੀਤਾ 


ਰਾਜਾ ਦੇਸ ਬੰਗਲਾ ਗੌਰੈ ॥ 
ਗਗ ਗ੍ਰੇਥ ਥੰਗਗ ਗੈਜੈ ॥ 
ਕਿ ਬੰਗਲਾ ਦੇਸ ਦਾ (ਇਕ) ਗੌੜ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਮਨ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੀ ਪਟਰਾਨੀ ॥ 
ਬਸਯ ਜਮ ਗ਼ ਲੀ ਧਟਗ਼ਜੀ॥ 
ਸਮਨ ਪ੍ਰਭਾ ਉਸ ਦੀ ਪਟਰਾਣੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁਨੀ ਨ ਕਿਨੀ ਬਖਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਲੂੂਜੀ ਜ ਕਿਜੀ ਕਗਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਨਾ (ਕੋਈ ਹੋਰ) ਸੁਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਦਸੀ ਹੈ ॥੧॥ 


ਪੁਹਪ ਪ੍ਰਭਾ ਇਕ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 


ਧ੍ਰਫੂਧ ਸਮ ਭਰ ਗ਼ਗ ਰ੍ਰਗ਼ਵੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪੁਹਪ ਪ੍ਰਭਾ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਬਹੁਰਿ ਬਿਧਾਤਾ ਤਸਿ ਨ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਬਗ਼ ਜਿ ਜ ਬਗਵੀ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ। 


ਤਾ ਕੀ ਆਭਾ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ ॥ 
ਗਕੀ ਅਮ ਗਜ ਜ ਲਫ਼ੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਫੂਲਿ ਅਬਾਸੀ ਰਹੀ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹ ਲਕਿ ਧ੍ਰਰਗਿ ਘਗਬੀ ਕਰੀ ॥੨॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਗੁਲਬਾਸੀ ਖਿੜੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਭੂਮਿ ਗਿਰੀ ਤਾ ਕੀ ਸੁੰਦ੍ਰਾਈ ॥ 


ਮ੍ਰਸਿ ਗਿਕੀ ਗ਼ ਲੀ ਗੁੱਕਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਵਿਛੀ ਪਈ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਅਬਾਸੀ ਲਈ ਲਲਾਈ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਅਗਬੀ ਜਵੁੰ ਜਯਵੁੰ ॥ 
(ਮਾਨੋ) ਉਸ ਤੋਂ ਗੁਲਬਾਸੀ ਨੇ ਲਾਲੀ ਲਈ ਹੋਵੇ। 


ਗਾਲ੍ਹਹਨ ਤੇ ਜੋ ਰਸ ਚੁਇ ਪਰਾ ॥ 
ਗੁਜ੍ਹਫਜ ਹੇ ਗੇ ਵਜ ਬ੍ਰ੍ਭ ਧਗ ॥ 


(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਗਲ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਜੋ ਰਸ ਚੋਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, 


ਭਯੋ ਗੁਲਾਬ ਤਿਸੀ ਤੇ ਹਰਾ ॥੩॥ 


ਮਧੇ ਗੂਗ਼ਕ ਜੈਬੀ ਹੇ ਫੁਗ ॥੩॥ 


ਉਸੇ ਤੋਂ ਗੁਲਾਬ ਹਰਾ ਭਰਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਜੋਬਨ ਜਬ ਆਯੋ ਅੰਗ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਗੀਥਜ ਯਥ ਘਧੇ ਅੰਗ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਜੋਬਨ ਆਇਆ, 


ਸਾਹ ਏਕ ਆਯੋ ਤਬ ਵਾ ਕੇ ॥ 
ਬਫ਼ ਧਨ ਘਧੀ ਜਥ ਗ ਕੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਪਾਸ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਆਇਆ। 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਸੁੰਦਰਿ ਤਿਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਧੂੜ ਜੁੱਕਵਿ ਰਿ ਬੰਗ ॥ 


ਉਸ (ਸ਼ਾਹ) ਨਾਲ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਜਨ ਮਨਸਾ ਦ੍ੈ ਜਏ ਅਨੰਗਾ ॥੪॥ 


ਗਜ ਸਜਯ ਫੈ ਜਹ ਅਜੰਗ ॥੪॥ 


ਮਾਨੋ ਮਨਸਾ ਨੂੰ ਦੋ ਕਾਮ ਦੇਵਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਨਾਮ ਤਿਹ ਨਰ ਕੋ ॥ 
ਗੁਯੀ ਵਹ ਗ਼ਸ ਰਿਫ ਜਨ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਬੰਦੇ ਦਾ ਨਾ ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਸੀ, 


ਕੰਕਨ ਜਾਨ ਕਾਮ ਕੇ ਕਰ ਕੋ ॥ 
ਕੀਕਜ ਗਜ ਕਗਸ ਵੇ ਭਕ ਕਗੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਹੱਥ ਦਾ ਕੜਾ ਹੋਵੇ। 


ਭੂਖਨ ਕੋ ਭੂਖਨ ਤਿਹ ਮਾਨੋ ॥ 
ਪਰਥਜ ਗੇ ਪ੍ਰਥਜ ਰਿਫ਼ ਸਜੇ ॥ 


ਦੂਖਨ ਕੋ ਦੂਖਨ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੫॥ 
ਫ੍ਰਥਜ ਕਗੇ ਰਰ੍ਥਜ ਧਫ਼ਿਬਜੇ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਦੋਖੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸਮਝੋ ॥੫॥ 


ਪੁਹਪ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੋ ਜਬ ਲਹਾ ॥ 
ਧ੍ਰਫੂਧ ਸਮ ਗ਼ ਕੇ ਕਕ ਜਰ ॥ 
ਪੁਹਪ ਪ੍ਰਭਾ ਨੇ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਨ ਬਚ ਕ੍ਰਮ ਐਸੇ ਕਰ ਕਹਾ ॥ 
ਸਜ ਕਬ ਲ਼ਸ ਦੇੇ ਕਕ ਲਲ਼ ॥ 


ਤਾ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਐਸਿ ਕਰੌ ਮੈ ਕਵਨ ਉਪਾਈ ॥ 
ਦੇਧਿ ਲਗੈ ਸੈ ਭਕਜ ਰਧਵੁੰ ॥ 
ਮੈਂ ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕਰਾ 


ਮੋਰਿ ਇਹੀ ਸੰਗ ਹੋਇ ਸਗਾਈ ॥੬॥ 
ਸੇਕਿ ਭ੍ਫ਼ੀ ਧੰਗ ਫੇਕ ਬਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਕਿ ਮੇਰੀ ਇਸ ਨਾਲ ਮੰਗਣੀ ਹੋ ਜਾਏ ॥੬॥ 


ਪ੍ਰਾਤਹਿ ਕਾਲ ਸੁਯੰਬਰ ਕਿਯਾ ॥ 
ਯ਼ਰਫਿ ਕਗਜ ਯ੍ਰਧੌਥਕ ਕਿਧ ॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਹੀ ਉਸ ਨੇ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕੁੰਕਮ ਡਾਰਿ ਤਿਸੀ ਪਰ ਦਿਯਾ ॥ 
ਰ੍ਰਂਕਸ ਫਿ ਰਿਬੀ ਧਕ ਕਿਧ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸੇ ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਰੁ ਪੁਹਪਨ ਤੈ ਡਾਰਿਸਿ ਹਾਰਾ ॥ 


ਘਲ ਯੂੂਫੁਧਜ ਰੈ ਫਕਿਬਿ ਫ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਫੁਲਾ ਦਾ ਹਾਰ ਵੀ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਹੇਰਿ ਰਹੇ ਮੁਖ ਭੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥੭॥ 


ਫ਼ੇਕਿ ਕਝੇ ਸ੍ਰਥ ਮਧ ਘਧਗ ॥੪॥ 
ਹੋਰ ਅਨੇਕਾ ਰਾਜੇ ਮੂੰਹ ਵੇਖਦੇ ਰਹਿ ਗਏ ॥੭॥ 


ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਸਭਹੂੰ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਰਿਫੁ ਜ੍ਰਧ ਯੂਜ ਬਮਫੂੱ ਭਕਿ ਗਜ ॥ 


ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰ ਸਮਝ ਲਿਆ, 


ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 


ਯਫ਼ ਧੂਕ ਕਿਜਫੂੱ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਨਹਿ ਭੇਦ ਬਿਚਰਾ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਜਫਿ ਮੇਕ ਕਿਬ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਕੁਅਰਿ ਸਭਨ ਕਹ ਛਰਾ ॥੮॥ 
ਫ੍ਰਹ ਲਗ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਬਮਜ ਲਫ਼ ਲਗ ॥੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤ੍ਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੭॥੬੦੦੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਬਕਰ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬੂ ॥੩੧੦॥੧੦੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੭॥੬੦੦੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਰਗਜ ਸੈਨ ਹੁਤੋ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਸਕ੍ਗਗ ਬੈਜ ਡੂਗੇ ਭ੍ਲ ਜ੍ਰਧ ਕ₹॥ 
ਮਰਗਜ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਮਰਗਜ ਦੇਇ ਨਾਰਿ ਜਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਸਵਗਯ ਕੇਕ ਗ਼ਕਿ ਗ ਕੇ ਬ:॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਮਰਗਜ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਧਨਵਾਨ ਬਿਸਾਲਾ ॥ 


ਦਧਗਜ ਪਜਗਜ ਕਿਯਗ ॥ 


(ਰਾਜਾ) ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਧਨਵਾਨ ਸੀ। 


ਭਿਛਕ ਕਲਪਤਰੁ ਦੂਜਨਨ ਕਾਲਾ ॥੧॥ 
ਮਿਲਕ ਕਗ਼ਧਰਲ ਡ੍ਰਯਜਜ ਕਗਗ ॥੧॥ 
ਮੰਗਤਿਆਂ ਲਈ ਉਹ ਕਲਪਤਰੂ (ਦੇ ਸਮਾਨ) ਸੀ ਅਤੇ ਦੁਰਜਨਾ ਲਈ ਕਾਲ (ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਸੀ) ॥੧॥ 


ਮੂੰਗੀ ਪਟਨਾ ਦੇਸ ਤਵਨ ਕੋ ॥ 
ਸ੍ੁੱਗੀ ਧਟਜ ਕੇਬ ਜਕਜ ਕੀ॥ 
ਮੂੰਗੀ ਪਟਨ ਉਸ ਦਾ ਦੇਸ ਸੀ, 


ਜੀਤਿ ਕਵਨ ਰਿਪੁ ਸਕਤ ਜਵਨ ਕੋ ॥ 
ਗੀਰਿ ਲਕਜ ਕਿਧੂ ਬਲਜ ਯਕਜ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਵੀ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਚਜਸਜ ਰਿਫੁ ਸਮ ਕਿਗਗੈ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਅਸੀਮ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 


ਜਰ ਜਨ ਜਗ ਘਜ੍ਹ ਸਜ ਗਕੈ॥੨॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਮਨ ਵਿਚ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਰਾਨੀ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਹਥ ਗ਼ਜੀ ਜਿ ਧਯੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਤੇਜਮਾਨ ਗੁਨਮਾਨ ਸਵਾਯੋ ॥ 
ਰੇਗਸਜ ਗੂਜਸ਼ਜ ਬਗਯੇ ॥ 
(ਜੋ ਰਾਜੇ ਤੋਂ) ਗੁਣ ਅਤੇ ਤੇਜ ਵਿਚ ਸਵਾਇਆ ਸੀ। 


ਪੁਹਪ ਰਾਜ ਜਨੁ ਮਧਿ ਪੁਹਪਨ ਕੇ ॥ 


ਧ੍ਰਫਧ ਗਯ ਯਜ੍ਹ ਸਧਿ ਧ੍ਰੂਫਧਜ ਕੇ ॥ 
ਉਹ ਮਾਨੋ ਫੁਲਾ ਵਿਚੋਂ ਉਤਮ ਫੁਲ ਹੋਵੇ 


ਚੋਰਿ ਲੇਤਿ ਜਨੁ ਚਿਤ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ॥੩॥ 
ਥੋਕਿ ਗੇਰਿ ਯਜ੍ਹ ਬਿਜ ਭ੍ਸਰ੍ਹਜ ਕੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਮਾਨੋ ਚਿਤ ਚੁਰਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਅਪਨੇ ਸਦਨ ॥ 
ਗਜੀ ਜਥੇ ਗ੍ਰਗਭ੍‌ ਰਜ ਧ੍ਰਹਥ ਘਧਜੇ ਬਕਜ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਅਤਿ ਰੁਚਿ ਅਧਿਕ ਬਢਾਇ ਤਾ ਸੌ ਰਤਿ ਮਾਨਤ ਭਈ ॥੪॥ 
ਘਰਿ ਲਕਿ ਅਧਿਲ ਕਫਭ੍ ਗ਼ ਧੈ ਕਰੈ ਸਜਰ ਮੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਵਧਾ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਬ ਲਗਿ ਨਾਥ ਧਾਮ ਤਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਗੁਪ ਬਸ ਰਿਫ ਅਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਮਨਹਾਤਰ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਰ ਛਪਾਯੋ ॥ 
ਸਜਫਰਕ ਰ੍ਰਧ ਗਕ ਲਧਯਘੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਮੰਨ੍ਹਹੀ (ਪੜਛਤੀ) ਹੇਠਾ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁ ਬੁਗਚਾ ਆਗੇ ਦੈ ਡਾਰੇ ॥ 
ਕੜੂ ਕ੍ਰਗਧ ਘਗੇ ਠੈ ਫਵ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਅਗੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਗਠੜੀਆਂ ਰਖ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਤਾ ਕੇ ਜਾਤ ਨ ਅੰਗ ਨਿਹਾਰੇ ॥੫॥ 
ਗ ਕੇ ਗਜ ਜ ਯੰਗ ਜਿਫ਼ਕੇ ॥੫॥ 
ਤਾ ਜੋ ਉਸ ਦਾ (ਕੋਈ) ਅੰਗ ਨਾ ਵੇਖਿਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੫॥ 


ਬਹੁ ਚਿਰ ਤਹ ਬੈਠਾ ਨ੍ਰਿਪ ਰਹਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਬਿ ਜਫ਼ ਕੈਠ ਜਰਧ ਵਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਉਥੇ ਬੈਠਾ ਰਿਹਾ 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਲਹਾ ॥ 
ਮਗ ਰ੍ਰ੍ਗ ਕਲ੍ਹ ਮੇਕ ਜ ਜਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਜਬ ਹੀ ਉਠਿ ਅਪਨੋ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਰਠਿ ਘਧਜੇ ਬਰ ਘਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਉਠ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆਇਆ 


ਤਬ ਹੀ ਤ੍ਰਿਯ ਘਰ ਮੀਤ ਪਠਾਯੋ ॥੬॥ 
ਹਥ ਫੀ ਰ੍ਰਧ ਬਕ ਸੀਰ ਧਨਯੇ ॥੧॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਮੰਨ੍ਹੀ ਹੇਠੋਂ ਕਢ ਕੇ) ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਠਾਰਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੮॥੬੦੦੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੈਜ ਬੇ ਘਠਕਫ਼ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੩੧੯॥੧੦੦੪॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੮॥੬੦੦੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੈ ਭਾਖਤ ਕਥਾ ॥ 


ਬ੍ਰਜੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸੈ ਮਥਰ ਲਪ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਮੈਂ ਇਕ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਜਹ ਮਿਲਿ ਦੇਵ ਸਮੁਦ ਕਹ ਮਥਾ ॥ 
ਫ਼ ਸਿਜਿ ਕੇਕ ਬਸ੍ਹਕ ਠਝ਼ ਸਪੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਦੇਵਤਿਆਂ (ਅਤੇ ਦੈੱਤਾ) ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮਥਿਆ ਸੀ, 


ਤਹਾ ਸੁਬ੍ਰਤ ਨਾਮਾ ਮੁਨਿ ਰਹੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਬ੍ਰਕਜ ਗ਼ਸ ਸ੍ਰੂਜਿ ਕਫੈ॥ 
ਉਥੇ ਸੁਬ੍ਰਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਮੁਨੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਬ੍ਰਤੀ ਜਾ ਕਹ ਜਗ ਕਹੈ ॥੧॥ 
ਐਧਿਕਾ ਕਰੀ ਗੁ ਕਫ਼ੁ ਕਗ ਕੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਬਹੁਤ ਬ੍ਰਤੀ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਮੁਨਿ ਰਾਜ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰਹੈ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਸੂਜਿ ਗਜ ਸਹੀ ਰਿਫੁ ਕਫੈ ॥ 
ਮੁਨੀ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਰਾਜ ਮਤੀ ਵੀ ਉਥੇ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਅਧਿਕ ਜਾ ਕੋ ਸਭ ਕਹੈ ॥ 
ਕਲਧ ਅਧਿਕ ਚ ਕਗੇ ਬਮ ਲਵੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਅਸਿ ਸੁੰਦਰਿ ਨਹਿ ਔਰ ਉਤਰੀ ॥ 
ਜਿ ਜੁੱਕਹਿ ਜਫਿ ਗੀ ਰਰਵੀ ॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਸੁੰਦਰੀ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਹੈ ਹ੍ਹੈਹੈ ਨ ਬਿਧਾਤਾ ਕਰੀ ॥੨॥ 
ਫੈ ਫ੍ਹੇਫੈ  ਕਿਪਗ਼ ਲਕੀ ॥੧॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ (ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ) ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਸਿਰਜੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੁਣ ਹੀ (ਕੋਈ ਬਣਾਈ ਹੈ) ॥੨॥ 


ਸਾਗਰ ਮਥਨ ਦੇਵ ਜਬ ਲਾਗੇ ॥ 
ਯਗਕ ਸਪਜ ਕੇਕ ਯਥ ਗਗੇ॥ 


ਮਥ੍ਹਯੋ ਨ ਜਾਇ ਸਗਲ ਦੁਖ ਪਾਗੇ ॥ 


ਸਖਧੀ ਜ ਗਵ੍‌ ਬਗਜ ਰ੍ਰਥ ਧਗੇ॥ 
ਤਾ ਰਿੜਕਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਰ੍ਰਧ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਰਧਗੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੋ ਦੇਵਤਿਯੋ ਬਚਨ ਹਮਾਰੋ ॥੩॥ 
ਯ੍ਰਜੇ ਕੇਕਰੈਧੀ ਕਥਜ ਫੁਸਗੇ ॥੩॥ 
ਹੇ ਦੇਵਤਿਓ! ਮੇਰੀ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੩॥ 


ਜੋ ਬਿਧਿ ਧਰੈ ਸੀਸ ਪਰ ਝਾਰੀ ॥ 
ਗੇ ਕਿਧਿ ਪੰ ਧੀਬ ਧਕ ਗੁਰੀ ॥ 
ਜੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁਰਾਹੀ ਚੁਕੇ 


ਪਾਨਿ ਭਰੈ ਜਲ ਰਾਸਿ ਮੰਝਾਰੀ ॥ 
ਯਜਿ ਮੈ ਗਜ ਗਧਿ ਸੰਗਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ('ਜਲ ਰਾਸਿ') ਵਿਚੋਂ ਪਾਣੀ ਭਰੇ। 


ਮੇਰੋ ਧੂਰਿ ਪਗਨ ਕੀ ਧੋਵੈ ॥ 
ਸੇਗੇ ਪ੍ਰਕਿ ਧਗਜ ਲੀ ਘੇਕੈ॥ 
ਮੇਰੇ ਪੈਰਾ ਦੀ ਧੂੜ ਨੂੰ (ਆ ਕੇ) ਧੋਵੇ। 


ਤਬ ਯਹ ਸਫਲ ਮਨੋਰਥ ਹੋਵੈ ॥੪॥ 
ਰਥ ਧਫ਼ ਬਲੁ ਸਜੇਕ੍ਪ ਗੇਕੈ ॥੧॥ 


ਤਦ ਇਹ ਮਨੋਰਥ ਸਫਲ ਹੋਵੇਗਾ ॥੪॥ 


ਬ੍ਰਹਮ ਅਤਿ ਆਤੁਰ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਰਾ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ ਘਰਿ ਘਜ੍ਹ₹ ਲੂ ਜ ਕਿਬਗ ॥ 
ਅਤਿ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋਏ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਝਾਰੀ ਰਾਖਿ ਸੀਸ ਜਲ ਭਰਾ ॥ 
ਦਹੈ ਗ਼ਬਿ ਧੀਬ ਯਜ ਮਗ ॥ 
ਸੁਰਾਹੀ ਨੂੰ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੁਕ ਕੇ ਜਲ ਭਰਿਆ। 


ਦੇਖਹੁ ਇਹ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਚਰਿਤਾ ॥ 


ਕੇਯੜਹ ਭ੍ਫ ਭ੍ਰ੍ਹਜ ਕੇ ਬਕਿਗ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਨੂੰ ਵੇਖੋ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਯੋ ਕਰਤਾ ॥੫॥ 
ਝ੍ਹ ਕਿਧਿ ਬਕਿਜ ਕਿਗਧੇ ਭਕਗ਼ ॥੫॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ ਵੀ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਉਨੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੧੯॥੬੦੧੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਰਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੦੧੨॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੧੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੧੯॥੬੦੧੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਮਿ ਭਾਰ ਤੇ ਅਤਿ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਿ ਮਕ ਰੇ ਘਰਿ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਧੇ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਧਰਤੀ ਨੇ (ਪਾਪਾ ਦੇ) ਭਾਰ ਕਾਰਨ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਪੈ ਦੁਖ ਰੋਇ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਜੜ਼ਹਸ ਧੈ ਠ੍ਰ੍ਥ ਹੇਕ ਬਰਜਧੇ ॥ 


ਤਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ (ਆਪਣਾ ਦੁਖੜਾ) ਰੋ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਕਰੀ ਬਿਸਨ ਕੀ ਸੇਵਾ ॥ 
ਕਰੂਸ ਲਕੀ ਕਿਧਜ ਕੀ ਬੇਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਭਏ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜਗ ਦੇਵਾ ॥੧॥ 
ਗ ਰੇ ਮਧ ਭੂਧਜ ਯਗ ਠੇਗ ॥੧॥ 
ਤਾ ਜਗਤ ਦੇਵ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ ॥੧॥ 


ਮੁਰ ਦਾਨਵ ਕੋ ਕੰਸ ਵਤਾਰਾ ॥ 
ਸ੍ਰ ਗਜਕ ਕਹੇ ਭਧ ਕਗ਼ਗ ॥ 


ਕੰਸ ਮੁਰ ਦੈਂਤ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਸੀ। 


ਕਰਤ ਪੂਰਬ ਲੌ ਦੋਹ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 


ਕਕਜ ਧ੍ਰਰਕ ਗ਼ੈ ਗੇ ਧੰਮਗ ॥ 
ਪਿਛਲੇ ਜਨਮ ਦੀ ਦੁਸ਼ਮਣੀ ਨੂੰ (ਉਹ) ਯਾਦ ਰਖਦਾ ਸੀ। 


ਵਾ ਕੇ ਕਰਤ ਹਨਨ ਕੇ ਦਾਵੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਵਰ ਫ਼ਜਜ ਕੇ ਗਕੈ ॥ 
ਉਸ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੇ ਦਾਵੇ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਆਸੁਰਨ ਤਹਾ ਪਠਾਵੈ ॥੨॥ 
ਜਿਜਯਰਿ ਘਜ੍ਰਹਜ ਜਗ ਧਠਰੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਉਥੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਭੇਜਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਪੂਤਨਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੰਘਾਰੀ ॥ 
ਜੁਪਸ ਧ੍ਰਰਜ ਦੂਧਜ ਬੋਬਦੀ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪੂਤਨਾ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਪੁਨਿ ਸਕਟਾਸੁਰ ਦੇਹ ਉਧਾਰੀ ॥ 


ਧ੍ੂਜੈ ਬਲਟਜ੍ਰਰ ਕੇਫੁ ਤਪਦੀ ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਕਟਾਸੁਰ (ਦੈਂਤ) ਦੀ ਦੇਹ ਦਾ ਉੱਧਾਰ ਕੀਤਾ (ਅਰਥਾਤ-ਮਾਰ ਕੇ ਯਮਲੋਕ ਭੇਜਿਆ)। 


ਬਹੁਰਿ ਬਕਾਸੁਰ ਅਸੁਰ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਕਗਜਹਟ ਘਬ੍ਰ ਬੰਧਕਿਧੇ ॥ 


ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਕੇ ਬ੍ਰਿਖਨ ਉਪਾਰਿਯੋ ॥੩॥ 
੍ਰਥਮਜ੍ਹ: ਕੇ ਰਰਥਜ ਰਧਕਿਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਖਭਾਸੁਰ ਦੇ ਸਿੰਗਾ ('ਬ੍ਰਿਖਨ') ਨੂੰ ਉਖਾੜਿਆ ॥੩॥ 


ਆਘਾਸੁਰ ਕੋ ਅਘ ਨਿਵਰਤ ਕਰਿ ॥ 
ਧਜ੍ਹ ਕਗੇ ਅਬ ਜਿਕਕ੍ਜ ਕਿ ॥ 


ਅਘਾਸੁਰ ਦੇ ਪਾਪ ('ਅਘ') ਖ਼ਤਮ ਕੀਤੇ। 


ਪੁਨਿ ਕੇਸੀ ਮਾਰਿਯੋ ਚਰਨਨ ਧਰਿ ॥ 
ਧੂਜਿ ਕੇਬੀ ਸ਼ਕਿਧੇ ਥਰ੍ਜਜ ਪਕਿ॥ 
ਫਿਰ ਕੇਸੀ (ਦੈਂਤ) ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬ੍ਰਹਮ ਕਹ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਜ਼ਰੁਸ ਠਝ਼ ਬਕਿਜ ਠਿਕਧੇ ॥ 


ਮਗਰੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਕੌਤਕ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਧਰਿ ਕਰਿ ਪਰ ਗਿਰ ਇੰਦੂ ਹਰਾਯੋ ॥੪॥ 
ਪਦਿ ਕਕਿ ਧਕ ਗਿਕ ਕੁੱਕ ਫੁਗਗੇ ॥੪॥ 
ਪਰਬਤ ਨੂੰ ਹੱਥ ਉਤੇ ਚੁਕ ਕੇ ਇੰਦਰ ਨੂੰ ਹਰਾਇਆ ॥੪॥ 


ਨੰਦਹਿ ਛੀਨ ਬਰਨ ਤੇ ਲਯਾਯੋ ॥ 
ਜੌਕਫਿ ਲੀਜ ਕਕ੍ਜ ਰੇ ਕਗਧੇ ॥ 


ਨੰਦ ਨੂੰ ਵਰੁਣ ਤੋਂ ਖੋਹ ਕੇ ਲਿਆਇਆ। 


ਸੰਦੀਪਨ ਕੇ ਸੁਤਹਿ ਮਿਲਾਯੋ ॥ 
ਬੰਕੀਧਜ ਕੇ ੍ਰਰਫੈ ਸਿਗਧੀ ॥ 
ਸੰਦੀਪਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਮਿਲਾਇਆ। 


ਦਾਵਾਨਲ ਤੇ ਗੋਪ ਉਬਾਰੇ ॥ 
ਗਕਜਗ ਜੇ ਗੇਧ ਰਕਵੇ ॥ 


ਗੋਪਨ ਸੌ ਬ੍ਰਿਜ ਕਰੇ ਅਖਾਰੇ ॥੫॥ 
ਗੇਧਜ ਗੀ ਰਰਯ ਕਜੇ ਘਥਦੇ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਜਭੂਮੀ ਵਿਚ ਗਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਅਖਾੜੇ ਰਚਾਏ ॥੫॥ 


ਕੁਬਲਯਾ ਗਜ ਕੋ ਦਾਤ ਲਯੋ ਹਰਿ ॥ 
ਕਰ ਕਜਧ ਗਯ ਕਗੇ ਗਜ ਗਧੇ ਫੁਕਿ ॥ 
ਕੁਵਲੀਆ ਹਾਥੀ ਦੇ ਦੰਦ ਉਖਾੜ ਲਏ। 


ਚਾਡੂਰਹਿ ਮੁਸਟਕਹਿ ਪ੍ਰਹਰਿ ਕਰਿ ॥ 


ੜ੍ਹਫਿ ਸ੍ਰਸਟਕਜ਼ਿ ਜਨਿ ਲਕਿ ॥ 
ਚੰਡੂਰ ਉਤ ਮੱਕੇ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਪਕਰਿ ਕੇਸ ਤੇ ਕੰਸ ਪਛਾਰਾ ॥ 
ਬਲਕਿ ੇਧ ਹੇ ਕਜ ਧਲਕ ॥ 
ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਕੰਸ ਨੂੰ ਪਛਾੜਿਆ। 


ਉਪ੍ਰਸੈਨ ਸਿਰ ਛਤ੍ਰਹਿ ਢਾਰਾ ॥੬॥ 
ਰਜ਼ਬੈਜ ਬਿ ਲਕਫਿ ਫਗ ॥੧॥ 
ਉਗ੍ਰਸੈਨ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਹ ਝੁਲਾਇਆ ॥੬॥ 


ਜਰਾਸਿੰਧੁ ਕੀ ਚਮੂੰ ਸੰਘਾਰੀ ॥ 
ਗਹਬਿਪੂਰ ਨੀ ਬਸ੍ੱ ਧੰਧਰੀ॥ 


ਜਰਾਸੰਧ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ। 


ਸੰਖ ਲਯੋ ਸੰਖਾਸੁਰ ਮਾਰੀ ॥ 


ਬੰਥ ਜਧੇ ਬੰਗਜ੍ਰਹ ਸਰੀ॥ 


ਸੰਖਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੰਖ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਨਗਰ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਕੀਯਾ ਪ੍ਰਵੇਸਾ ॥ 
ਜਗਕ ਫਕਿਕਗ ਲੀਗ ਜਕੇਜ ॥ 
ਦੇਸਾ ਦੇਸਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੇ ਜੀਤਿ ਨਰੇਸਾ ॥੭॥ 
ਫੇਬ ਕੇ ਕੇ ਗੀਰਿ ਜੋਗ ॥੪॥ 
ਦੁਆਰਿਕਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਦੰਤਬਕਰ ਨਰਕਾਸੁਰ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰੌਜਕਕ ਜਕਕਗਜੂੂਕ ਬਧੀ ॥ 


ਦੰਤਬਕਰ ਅਤੇ ਨਰਕਾਸੁਰ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਸੋਰਹ ਸਹਸ ਬਧੂ ਬਰਿ ਲਯਾਯੋ ॥ 
ਬੈਕਫ਼ ਬਫਬ ਕਬਰ ਕਕਿ ਕਧਧੇ ॥ 
ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਇਆ। 


ਪਾਰਜਾਤ ਸੁਰ ਪੁਰ ਤੇ ਲਯਾਯਾ ॥ 
ਧੁਕਯਰ਼ ਯੂ ਧੂਟ ਰੇ ਕਧ ॥ 
ਸਵਰਗ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰਜਾਤ ਬ੍ਰਿਫ ਲਿਆਇਆ। 


ਬਿੰਦਰਾਬਨ ਮਹਿ ਖੇਲ ਦਿਖਾਯਾ ॥੮॥ 
ਕਿਂਕਕਜ ਸਫਿ ਬੇਜ ਕਿ੍‌ਗਧ ॥੪॥ 
ਬਿੰਦਰਾਬਨ ਵਿਚ ਲੀਲਾ ਰਚਾਈ ॥੮॥ 


ਪੰਡ੍ਹਨ ਕੀ ਜਿਨ ਕਰੀ ਜਿਤਾਰੀ ॥ 
ਧੰਫ੍ਰਕਜ ਕਗੈ ਗਿਜ ਲਵੀ ਕਿਗ਼ਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਾਡਵਾ ਦੀ ਜਿਤ ਕਰਵਾਈ। 


ਦਰਪਦ ਸੁਤਾ ਕੀ ਲਾਜ ਉਬਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਰਧਕ ਬੂਗ ਕੀ ਗ਼ਯ ਚਗਰਵੀ ॥ 
ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਦੀ ਲਾਜ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ। 


ਸਭ ਕੌਰਵ ਕੇ ਦਲਹਿ ਖਪਾਈ ॥ 


ਬਮ ਕੀਟਕ ਕੇ ਕਜਫਿ ਬਧਵੁੰ ॥ 


ਕੌਰਵਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦਲ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤਾ। 


ਸੰਤਹਿ ਆਂਚ ਨ ਲਾਗਨ ਪਾਈ ॥੯॥ 
ਧੌਜਫਿ ਅੱਥ ਜ ਗਗਜ ਧਵੁ ॥੧॥ 


ਸੰਤਾ ਨੂੰ (ਦੁਖ ਦਾ) ਸੇਕ ਤਕ ਨਾ ਲਗਣ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਸਭ ਸੂਚਨਤਾ ਜੋ ਕਰਿ ਜੈਯੈ ॥ 
ਬਮ ਬ੍ਰਥਜਗ਼ ਯੈ ਕਿ ਯੈਧੈ॥ 
ਜੇ ਸਾਰੀ ਸੂਚਨਾ ਦਿੰਦੇ ਜਾਈਏ, 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰੈਯੈ ॥ 
ਸੁੰਪ ਕਫਜ ਹੇ ਅਧਿਕ ਛਹੋਧੈ ॥ 


ਤਾ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਡੇ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਡਰ ਲਗਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਥੋਰੀ ਕਥਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਪੈਰੀ ਝਪ ਰਬਰੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਥੋੜੀ ਗੱਲ (ਅਰਥਾਤਰ- ਸੰਖਿਪਤ ਗੱਲ) ਹੀ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਜ਼ੂਕ ਹੋਇ ਕਬਿ ਲੇਹੁ ਸੁਧਾਰੀ ॥੧੦॥ 
ਚ੍ਰਕ ਫੇਭ੍ ਲਗਿ ਗੇੜ ਜ੍ਰਪਹੀ ॥੧੦॥ 
(ਜਿਥੇ) ਗ਼ਲਤੀ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ, (ਉਹ) ਕਵੀ ਲੋਕ ਸੁਧਾਰ ਲੈਣ ॥੧੦॥ 


ਅਬ ਮੈ ਕਹਤ ਕਥਾ ਰੁਕਮਨੀ ॥ 
ਘਕ ਸੈ ਲੜ੍ਜ ਭਪ ਲਕਸਜੀ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਰੁਕਮਣੀ ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਜਿਹ ਛਲ ਬਰਿਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੋ ਧਨੀ ॥ 
ਗਿਫੁ ਲਲ ਕਕਿਧੀ ਕਰਾਸ ਯੇ ਖਜੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਛਲ ਪੂਰਵਕ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਵਰਗੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਲਿਖਿ ਪਤਿਯਾ ਦਿਜ ਹਾਥ ਪਠਾਈ ॥ 
ਜਿਬਿਂ ਧਜੈਿਧ ਕ੍ਰਿਜ ਗ਼ਪ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਕ) ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਹੱਥ ਭੇਜੀ 


ਕਹਿਯਹੁ ਮਹਾਰਾਜ ਤਨ ਜਾਈ ॥੧੧॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧਰ੍ਹ ਸਗਗ਼ਯ ਜਜ ਯਵੁੰ ॥੧੧॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਮਹਾਰਾਜ (ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ) ਤਕ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿਣਾ ॥੧੧॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਬਯਾਹ ਬਦਯੋ ਸਿਸਪਾਲ ਭਏ ਸੁਈ ਜੋਰਿ ਬਰਾਤ ਬਿਯਾਹਨ ਆਏ ॥ 


ਠਯਫ਼ੁ ਕਗੀ ਬਿਬਧਜ ਮਧ ਲ੍ਰਕੰ ਗੇਕਿ ਕਗ਼ਜ ਕਿਗਰੁਜ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਮੇਰਾ ਵਿਆਹ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਨਾਲ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। ਉਹ ਬਰਾਤ ਲੈ ਕੇ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਹੌ ਅਟਕੀ ਮਧਸੂਦਨ ਸੋ ਜਿਨ ਕੀ ਛਬਿ ਹਾਟਕ ਹੇਰਿ ਹਿਰਾਏ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਟਕਨੀ ਸਖਲ੍ਰਕਜ ਧੈ ਗਿਜ ਲੀ ਲਕਿ ਫੁਟ ਫੇਕਿ ਫਿਗਧ ॥ 
(ਪਰ) ਮੈਂ ਮਧੁਸੂਦਨ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹਾ, ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਨਾ ('ਹਾਟਨ') ਵੀ ਲਜਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਕੀ ਜਿਮਿ ਪਯਾਸ ਘਟੇ ਨ ਬਿਨਾ ਘਨ ਸੇ ਘਨ ਸਯਾਮ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਥਰ੍ਹਨ ਕਨੈ ਗਿਸਿ ਗਜ਼ ਬਟੇ ਜ ਕਿਜ ਬਜ ਚੇ ਬਜ ਕਸ ਗ੍ਰਗਧ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਦੀ ਪਿਆਸ ਬਦਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਮਿਟਦੀ (ਉਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਮੇਰੀ ਪਿਆਸ ਵੀ) ਘਨ ਸ਼ਿਆਮ ਦੇ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ (ਹੋਣ ਨਾਲ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ)। 


ਹਾਰੀ ਗਿਰੀ ਨ ਹਿਰਿਯੋ ਹਿਯ ਕੋ ਦੁਖ ਹੇਰਿ ਰਹੀ ਨ ਹਹਾ ਹਰਿ ਆਏ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ਹੀ ਗਿਕੀ ਜ ਫਿੰਕਿਧੇ ਫਿਧ ਕਗੇ ਰੂ ਫੇਕਿ ਦਰੀ ਜ ਫੁਫ਼ ਫਕਿ ਅਧ ॥੧੨॥ 
(ਮੈਂ) ਹਾਰ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ਹਾ, ਪਰ ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। ਵੇਖ ਰਹੀ ਹਾ, ਪਰ ਹਾਇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਆਏ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪਤਿਯਾ ਬਾਚਿ ਚੜੇ ਹਰਿ ਰਥੈ ॥ 
ਧਰਿਯ ਗਰਿ ਬਵੇ ਫੁਕਿ ਕਪੈ॥ 
(ਸ੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ ਪਾਸ ਚਿੱਠੀ ਪਹੁੰਚ ਗਈ) ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ, 


ਮਾਨਹੁ ਲੂਟ ਲਯੋ ਮਨਮਬੈ ॥ 


ਸਜਡੂ ਜੂਟ ਜਧੀ ਸਜਸਪੈ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਲੁਟ ਲਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਉਤ ਸਿਸੁਪਾਲ ਜੋਰਿ ਦਲ ਆਯੋ ॥ 
ਰਜ ਬਿਬ੍ਰਧਜ ਗੇਕਿ ਕ੍ਜ ਘਧੀ ॥ 
ਉਧਰੋਂ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਵੀ ਸੈਨਾ ਦਲ ਜੋੜ ਕੇ 


ਕੁੰਦਨ ਪੁਰੀ ਨਗਰ ਨਿਯਰਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਕ੍ਕਜ ਧੂਹੀ ਜਗਕ ਜਿਧਗਧੀ ॥੧੩॥ 
ਕੁੰਦਨ ਪੁਰੀ ਨਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਭੇਦ ਕਹਾ ਰੁਕਮਿਨੀ ਬਿਪ੍ਰ ਸ੍ਰਯੋਂ ॥ 
ਮੇਕ ਠਗ ਲਕਸਿਜੀ ਕਿਯ ਬਯੋਂ ॥ 
ਰੁਕਮਣੀ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਪ੍ਰਾਨ ਨਾਥ ਸੇਤੀ ਕਹਿਯਹੁ ਯੌ ॥ 
ਯੂਜ ਜਪ ਬੇਰੀ ਲਫਿਧੜੂ ਧੀ ॥ 
ਕਿ ਪ੍ਰਾਣਨਾਥ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣਾ 


ਜਬ ਮੈ ਗੌਰਿ ਪੂਜਬੈ ਐਹੌਂ ॥ 
ਗਕ ਸੈ ਗੈਕਿ ਧ੍ਰਗਕੇ ਦੇਠ਼ੀਂ ॥ 
ਕਿ ਜਦ ਮੈਂ ਗੋਰੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ (ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ) ਆਵਾ 


ਤਬ ਤਵ ਦਰਸ ਚੰਦ੍ਰ ਸੋ ਪੈਹੋਂ ॥੧੪॥ 
ਰਥ ਜਕ ਕਵਬ ਥੋਕ ਯੇ ਧੈਫੀਂ ॥੧੪॥ 


ਤਦ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਵਰਗੇ ਮੁਖੜੇ) ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਬ ਤੁਮ ਹਮ ਕੌ ਭੁਜਾ ਭਰਿ ਲੀਜਹੁ ਰਥਹਿ ਚੜਾਇ ॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਸ ਫਸ ਕਗੈ ਪ੍ਰਗ ਮਕਿ ਜੀਕੜਹ ₹ਪਫਿ ਬਝੁਭ੍‌ ॥ 
ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਬਾਹੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲੈਣਾ। 


ਨਿਜੁ ਨਾਰੀ ਲੈ ਕੀਜਿਯਹੁ ਦੁਸਟ ਸਭਨ ਕੋ ਘਾਇ ॥੧੫॥ 


ਜਿਯੂ ਜ਼ਵੀ ਜੈ ਲੀਕਿਧੜੂ ਰ੍ਰਬਟ ਬਮਜ ਕੇ ਬਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਬਣਾ ਲੈਣਾ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਰੁਕਮ ਬਯਾਹ ਕੀ ਸੋਜ ਬਨਾਈ ॥ 
ਲਕਸ ਫਗੁਫੁ ਕਨੈ ਧੈਯ ਕਜਵੁ ॥ 


ਰੁਕਮ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨੇ ਵਿਆਹ ਦੀ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਤਿਆਰ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਪਕਵਾਨ ਮਿਠਾਈ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਧਭਗਜ ਸਿਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਪਕਵਾਨ ਅਤੇ ਮਿਠਿਆਈਆਂ (ਬਣਵਾਈਆਂ)। 


ਫੂਲਿਯੋ ਫਿਰਤ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਗਨ ਮੈ ॥ 


ਧ੍ਰਜਿਧੀ ਜਿਕਰ ਜਰਧਜ ਕੇ ਗਜ ਸੈ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਇਕੱਠ ਵਿਚ ਫੁਲਿਆ ਫਿਰਦਾ ਸੀ। 


ਮੂੰਡ ਮੁੰਡੇ ਕੀ ਖਬਰਿ ਨ ਮਨ ਮੈ ॥੧੬॥ 
ਗ੍ਰੱਭ ਗੁੱਝੇ ਲੀ ਬੁਕਕਿ ਜ ਸਜ ਸੈ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਛਲੇ ਜਾਣ ਦੀ ਬਿਲਕੁਲ ਖ਼ਬਰ ਤਕ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਗੌਰਿ ਪੂਜਨੇ ਬਹਿਨਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਗੈਕਿ ਧ੍ਰਜੇ ਕਫ਼ਿਜਿ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਗੌਰੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ ਭੈਣ (ਰੁਕਮਣੀ) ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਹਰੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਹਫ਼ ਹੇ ਫਰੀ ਕਰਾਜਜ ਗ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਉਥੋਂ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਹਰ ਲਿਆ। 


ਦੁਸਟ ਲੋਗ ਮੁਖ ਬਾਇ ਰਹਤ ਭੇ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਗੇਗ ਸਰਬ ਕਭ੍‌ ੨ਫਰ ਮੇ॥ 
ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਏ 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਕਹਤ ਭੇ ॥੧੭॥ 


ਫ਼ ਫਵੁ ਭ੍ਰਫ ਮਰਿ ਲਫਜ ਮੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦੇ ਰਹੇ ॥੧੭॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 


ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 


ਚਲਿਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤਾ ਕੌ ਰਥੈ ਡਾਰਿ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਥਗਿਧੇ ਰ੍ਰਜਜ ਗ਼ ਲੀ ਕਪੈ ਫਕਿ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਉਸ ਨੂੰ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਲੈ ਚਲਿਆ। 


ਤਬੈ ਬੀਰ ਧਾਏ ਸਭੈ ਕੋਪ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਰਕੈ ਕੀਕ ਪਧ ਯਮੈ ਰਗੇਧ ਫ਼ ਰੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਜਰਾਸਿੰਧੁ ਤੇ ਆਦਿ ਲੈ ਬੀਰ ਜੇਤੇ ॥ 
ਗਗਜਿਂਧੂੂ ਹੇ ਅਕਿ ਜੈ ਥੀਕ ਗੇਹੇ ॥ 
ਜਰਾਸੰਧ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਜਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਸਨ, 


ਹਥੈ ਲੈ ਪਟੈਲੈ ਚਲੇ ਡਾਰਿ ਤੇਤੇ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ਪੈ ਜੈ ਧਟੈਗੈ ਥਗੇ ਫਕਿ ਰੇਰੇ ॥੧॥ 
ਹੱਥਾ ਵਿਚ (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ) ਪਟੈਲ (ਮੂੰਹ ਢਕਣ ਵਾਲੀਆਂ ਜਾਲੀਆਂ) ਪਾ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ॥੧੮॥ 


ਕਿਤੇ ਪਾਖਰੈ ਡਾਰਿ ਕੈ ਬਾਜਿਯੋ ਪੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਯੇ ਫਕਿ ਕੈ ਗਗਿਘੇ ਧੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਕਾਠੀਆਂ ਪਾ ਕੇ 


ਕਿਤੇ ਚਾਰ ਜਾਮੇ ਚੜੇ ਤਾਜਿਯੋ ਪੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਯ₹ ਗਸੇ ਫੇ ਗ਼ਕਿਗੇ ਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਚਾਰ ਜਾਮੇ ਪਾ ਕੇ ਚੜ ਚਲੇ। 


ਮਘੇਲੇ ਧਧੇਲੇ ਬੁੰਦੇਲੇ ਚੰਦੇਲੇ ॥ 
ਸਬੇਗੇ ਪਖੇਜੇ ਫ੍ਰੱਕੇਗੇ ਥੌਕੇਗੇ ॥ 
ਮਘੇਲੇ, ਧਧੇਲੇ, ਬੁੰਦੇਲੇ, ਚੰਦੇਲੇ, 


ਕਛ੍ੂਹੇ ਰਠੌਰੇ ਬਘੇਲੇ ਖੰਡੇਲੇ ॥੧੯॥ 
ਕਲੂਫੇ ਵਠੀਕੇ ਕਬੇਗੇ ਯਫੇਗੇ ॥੧੧॥ 
ਕਛਵਾਹੇ, ਰਠੌਰੇ, ਬਘੇਲੇ, ਖੰਡੇਲੇ (ਆਦਿ ਚਲ ਪਏ) ॥੧੯॥ 


ਤਬੈ ਰੁਕਮ ਰੁਕਮੀ ਸਭੈ ਭਾਇ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰਕੈ ਲਲਸ ਲਗੀ ਯਮੈ ਮਵੁ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਤਦੋਂ ਰੁਕਮ ਅਤੇ ਰੁਕਮੀ ਸਾਰਿਆਂ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ 


ਚਲਿਯੋ ਸੈਨ ਬਾਕੀ ਹਠੀ ਗੋਲ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਧਗਿਧੇ ਬੈਸ ਗਕੀ ਫ਼ਠੀ ਗ਼ੇਗ ਕੇ; ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਤਕੜੀ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਤਹਾ ਬਾਨ ਤੀਖੇ ਛੂਟੇ ਓਰ ਚਾਰੂ ॥ 
ਰਫ ਗਜ ਗ਼ੈਲੇ ਲੂਟੇ ਐਨ ਬਲ ॥ 
ਉਥੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਾਣ ਚਲਣ ਲਗੇ। 


ਮੰਡੇ ਆਨਿ ਜੋਧਾ ਬਜਯੋ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ॥੨੦॥ 
ਸੰਫੇ ਅਜਿ ਗੇਪ ਥਚਧੀ ਗਗ ਸਦ ॥੧੦॥ 


ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਦੇ ਵਜਣ ਦੇ ਨਾਲ ਯੋਧਿਆ ਨੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦॥ 


ਕਹੀ ਭੀਮ ਭੇਰੀ ਬਜੈ ਸੰਖ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਮੀਸ ਮੇਰੀ ਕਗੈ ਧੌਥ ਮਦ ॥ 


ਕਹੂੰ ਨਾਦ ਨਾਫੀਰਿਯੈ ਔ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਜਕ ਗ਼ਧਨੈਕਿਧੈ ਗੀ ਜਗਕੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਨਗਾਰੇ ਅਤੇ ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਵਜਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਪਰੀ ਮਾਰਿ ਬਾਨਾਨ ਕੀ ਭਾਤਿ ਐਸੀ ॥ 
ਧਰੀ ਸਕਿ ਯਜਜ ਬੀ ਮਰਿ ਏੇਬੀ॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਮਾਰ ਪਈ, 


ਉਠੀ ਅਗਨਿ ਜ੍ਹਾਲਾ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਜੈਸੀ ॥੨੧॥ 
ਰਨੀ ਅਗਜਿ ਚਗਗ ਜ਼ਗੈ ਕਗਜੁ ਗੈਬੀ ॥੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦੀਆਂ ਅਗਨੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟਾ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਹੋਣ ॥੨੧॥ 


ਚਲੈ ਸੀਘ੍ਰਤਾ ਸੌ ਖਹੈ ਬਾਨ ਬਾਨੇ ॥ 
ਧਗੈ ਧੀਜਗ ਧੀ ਬੁਫ਼ੈ ਗਜ ਥਜੇ ॥ 
ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚਲਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਖਹਿ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਠੈ ਅਗਨ ਜ੍ਰਾਲਾ ਲਸੈ ਜਯੋ ਟਨਾਨੇ ॥ 
ਰਨੈ ਅਗਜ ਚਗਗ ਗਧੈ ਚਧੇ ਟਜਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਖਹਿਣ ਨਾਲ) ਜੋ ਚਿਣਗਾ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਸਨ ਉਹ ਜੁਗਨੂੰਆਂ ਵਰਗੀਆਂ ਲਗਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਬਰਮੈ ਪਰੇ ਮਰਮ ਭੇਦੇ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਬਰਸ ਕਕਸੈ ਧਕੇ ਸਕਸ ਮੇਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚ ਵਿੰਨ੍ਹਹੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਾਸ ਕੇ ਗੀਧ ਲੈ ਗੇ ਲਬੇਦੇ ॥੨੨॥ 
ਗੜ੍ਹ ਸਬ ਗੇ ਗੀਪ ਗੈ ਗੇ ਲਥੇਕੇ ॥੧੨॥ 
ਕਿਤੇ ਗਿਰਝਾ ਮਾਸ ਦੇ ਲੋਥੜੇ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਕਹੂੰ ਅੰਗੁਲਿਤ੍ਰਾਣ ਕਾਟੇ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਘੰਗੂਜਿਕਗ ਕਗਟੇ ਧਵੇ ਫ਼ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦਸਤਾਨੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਅੰਗੁਲੀ ਕਾਟਿ ਰਤਨੈ ਝਰੇ ਹੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਘੰਗੂਜੀ ਕਗਟਿ ਕਰਜੈ ਭਰਦੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਉਂਗਲਾ (ਵਿਚ ਪਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਮੁੰਦਰੀਆਂ) ਵਿਚੋਂ ਰਤਨ ਝੜੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਰਹੀ ਹਾਥ ਹੀ ਮੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ਕਟਾਰੇ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਫਪ ਫੀ ਸੈ ਕਰਾਧਜੈ ਝਟਕੇ ॥ 
ਕਈਆਂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਟਾਰਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਰਹਿ ਗਈਆਂ ਸਨ 


ਗਿਰੈ ਜੂਝਿ ਕੈ ਕੈ ਪਰੇ ਭੂਮ ਮਾਰੇ ॥੨੩॥ 
ਗਿੰਕੈ ਗ੍ਰਚਿ ਕੈ ਕੈ ਧਕੇ ਮ੍ਰਸ ਸਕੇ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮੋਏ ਪਏ ਸਨ ॥੨੩॥ 


ਤਬੈ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਚੰਦੇਲੇ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਰਕੈ ਕਗੇਧ ਰੈਨ ਕੇ; ਥੌਕੇਜੇ ਧਿਪਧ ॥ 
ਤਦੋਂ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚੰਦੇਲੇ (ਸੂਰਮੇ) ਚਲ ਪਏ। 


ਬਧੇ ਚੁੰਗ ਚੁੰਗੀ ਚਲੇ ਖੇਤ ਆਏ ॥ 
ਕਹੇ ਰ੍ਰੱਗ ਜੱਗੀ ਥਗੇ ਬੇਜ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਉਛਲਦੇ ਕੁਦਦੇ ਹੋਏ ਟੋਲੇ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਜੰਗ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਘੇਰਿਯੋ ਹਰੀ ਕਿਸਨ ਕੌ ਯੌ ॥ 
ਥਫੂੱ ਯੀਕ ਬੇਕਿਧੇ ਫੁਕੀ ਕਿਜ਼ਜ ਕਗੈ ਧੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੂੰ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰ ਲਿਆ, 


ਗੜੇਦਾਰ ਮਾਨੋ ਕਰੀ ਮਤ ਕੀ ਜਯੋ ॥੨੪॥ 
ਗਫ਼ੇਕਕ ਸਜੇ ਝਰੀ ਸਜ ਲੀ ਚਧੇ ॥੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਭਾਲਿਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ('ਗੜੇਦਾਰ') ਨੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੪॥ 


ਤਬੈ ਕੋਪ ਕੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮਾਰੇ ਚੰਦੇਲੇ ॥ 
ਹੈ ਕਗੇਧ ਕੈ ਗਰਾਜਜ ਸਰੇ ਬੌਕੇਗੇ ॥ 


ਤਦੋਂ ਸਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚੰਦੇਲੇ, 


ਮਘੇਲੇ ਧਧੇਲੇ ਬਘੇਲੇ ਬੁੰਦੇਲੇ ॥ 
ਸਬੇਗੇ ਬਬੇਜੇ ਥਬੇਜੇ ਫੁੱਕੇਜੇ ॥ 
ਮਘੇਲੇ, ਧਧੇਲੇ, ਬਘੇਲੇ ਅਤੇ ਬੁੰਦੇਲੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਚੰਦੇਰੀਸ ਹੂੰ ਕੌ ਤਬੈ ਬਾਨ ਮਾਰਾ ॥ 
ਬੌਠੇਹੈ ਛੱ ਕੀ ਰਕੈ ਭਜ ਸਰ ॥ 
ਫਿਰ 'ਚੰਦੇਰੀਸ' (ਚੰਦੇਰੀ ਦੇ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ) ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਭੂਮਿ ਪੈ ਨ ਹਥਯਾਰੈ ਸੰਭਾਰਾ ॥੨੫॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਪ੍ਰਸਿ ਧੈ ਜ ਫੁਯਕਿ ਸੰਮਗ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੨੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਰਾਸਿੰਧ ਕਹਿ ਪੁਨਿ ਸਰ ਮਾਰਾ ॥ 
ਗਗਜਿੱਖ ਛਫਿ ਧੂਜੈ ਸਰ ਸਗ ॥ 
ਫਿਰ ਜਰਾਸੰਧ ਨੂੰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ। 


ਭਾਗਿ ਚਲਿਯੋ ਨ ਹਥਯਾਰ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 
ਮਹਿ ਬਜਿਧੇ ਜ ਫੁਯਕ ਧੱਮਗ ॥ 
(ਉਹ) ਹਥਿਆਰ ਸੰਭਾਲੇ ਬਿਨਾ ਭਜ ਚਲਿਆ। 


ਭਿਰੇ ਸੁ ਮਰੇ ਬਚੇ ਤੇ ਹਾਰੇ ॥ 
ਮਿਕੇ ਲੂ ਸਕੇ ਥਬੇ ਰੇ ਗੋ ॥ 
ਜੋ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਲੜੇ ਸਨ, ਉਹ ਮਾਰੇ ਗਏ, ਜੋ ਬਚ ਗਏ, ਉਹ ਹਾਰ ਗਏ। 


ਚੰਦੇਰਿਯਹਿ ਚੰਦੇਲ ਸਿਧਾਰੇ ॥੨੬॥ 
ਥੌਕੇਿਧਫਿ ਬੌਕੇਜ ਬਿਪਕੇ ॥੧੧॥ 
ਚੰਦੇਲੇ ਚੰਦੇਰੀ ਵਲ ਭਜ ਗਏ ॥੨੬॥ 


ਤਬ ਰੁਕਮੀ ਪਹੁਚਤ ਭਯੋ ਜਾਈ ॥ 
ਹਕ ਲਕਸੀ ਧੜ੍ਹਕਰ ਮਧੇ ਗਵੁ ॥ 
ਤਦ ਰੁਕਮੀ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੌ ਕਰੀ ਲਰਾਈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਾਜਜ ਬੇ ਲਕੀ ਜਰਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਕਿਬਿ ਬਫਨੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਤੀਰ ਚਲਾਏ। 


ਹਾਰਿਯੋ ਵਹੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਨਹਿ ਹਾਰੇ ॥੨੭॥ 


ਫ਼ਕਿਧੇ ਕਫ਼ੈ ਕਰਾਧਜ ਜਫਿ ਫਕੇ ॥੧੪॥ 
ਉਹੀ ਹਾਰਿਆ, ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾ ਹਾਰੇ ॥੨੭॥ 


ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਠਾਨਿ ਕੈ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 
ਬਿਜ ਸੈ ਪਿਠ ਠਜਿ ਕੈ ਕਰਾਪ ॥ 
ਚਿਤ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ 


ਮਾਡਤ ਭਯੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੌ ਜੁਧਾ ॥ 
ਸਵਰ ਮਯੇ ਕਾਬਜ ਯੈ ੂਖ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਏਕ ਬਾਨ ਤਬ ਸਯਾਮ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਜ ਜਥ ਵਧਸ ਜਗ ॥ 
ਤਦ ਇਕ ਬਾਣ ਸ਼ਿਆਮ ਨੇ ਚਲਾਇਆ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰ ਜਾਨੁ ਸੰਘਾਰਾ ॥੨੮॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਧੂਪੀ ਧਕ ਯਜੂ ਸੰਬਗ ॥੨੬॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ (ਇੰਜ) ਡਿਗ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੮॥ 


ਸਰ ਸੌ ਮੂੰਡਿ ਪ੍ਰਥਮ ਤਿਹ ਸੀਸਾ ॥ 
ਬਕ ਬੀ ਗ੍ਰੱਥੇ ਜੁਪਸ ਰਿਫੁ ਧੀਗ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੀਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਕੇ 


ਬਾਧਿ ਲਯੋ ਰਥ ਸੋ ਜਦੁਈਸਾ ॥ 
ਗਧਿ ਜਧੇ ਕਪ ਯੇ ਯਰ੍ਹੰਗ ॥ 
ਫਿਰ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨੇ ਰਥ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਭ੍ਰਾਤ ਜਾਨਿ ਰੁਕਮਿਨੀ ਛਡਾਯੋ ॥ 
ਆਰ ਯਜਿ ਝਯਸਿਜੀ ਲਝਧੇ ॥ 
ਭਰਾ ਸਮਝ ਕੇ ਰੁਕਮਣੀ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਛੁੜਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਲਜਤ ਧਾਮ ਸਿਸਪਾਲ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੯॥ 
ਗਜਯਜ ਪਸ ਧਿਸਗਗ ਜਿਪਧੇ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ੁਪਾਲ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਕਿਨੂੰ ਚੰਦੇਲਨ ਕੇ ਸਿਰ ਤੂਟੇ ॥ 
ਗਿਗੁੱਧੌਕੇਜਜ ਕੇ ਬਿਕ ਰ੍ ਟੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਚੰਦੇਲਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਫੁਟ ਗਏ 


ਕਈਕ ਗਏ ਮੂੰਡ ਘਰ ਟੂਟੇ ॥ 


ਕਝੁੰਠ ਗਧੁ ਸ੍ਰੱਝ ਬਕ ਟੂੂਟੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਸਿਰਾ ਨਾਲ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤੇ। 


ਸਕਲ ਚੰਦੇਲੇ ਲਾਜ ਲਜਾਏ ॥ 
ਬਕਗੁ ਬੌਠੇਜੇ ਗਯ ਜਗਹ ॥ 
ਸਾਰੇ ਚੰਦੇਲੇ ਲਾਜ ਲਈ ਲਜਿਤ ਸਨ 


ਨਾਰਿ ਗਵਾਇ ਚੰਦੇਰੀ ਆਏ ॥੩੦॥ 
ਜਵਿ ਗਥਵੁ ਬੌਕੇਰੀ ਭੁ ॥੩੦॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗਵਾ ਕੇ ਚੰਦੇਰੀ ਪਰਤੇ ਸਨ ॥੩੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਏ ਚੰਦੇਲ ਚੰਦੇਰਿਯਹਿ ਕਰ ਤੇ ਨਾਰਿ ਗਵਾਇ ॥ 
ਗਧੁ ਥਕੇ ਬੰਠ੍ਰਿਧਫਿ ਭਵ ਰੇ ਗ਼ਕਿ ਗਗਭੁ ॥ 
ਚੰਦੇਲ ਹੱਥੋਂ ਇਸਤਰੀ ਖੁਹਾ ਕੇ ਚੰਦੇਰੀ ਨਗਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਨ ਰੁਕਮਨੀ ਬਰਤ ਭਈ ਜਦੁਰਾਇ ॥੩੧॥ 


ਤ੍ਫ ਕਕਿਕ ਜਜ ਲਲਸਜੀ ਕਕਜ ਮਵੁੰ ਯਰ੍ਹਹੜ ॥੩੧॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਰੁਕਮਣੀ ਨੇ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੩੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੦॥੬੦੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਕੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੦॥੧੦੪੩॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੦॥੬੦੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਕ੍ਰਾਚਾਰਜ ਦਾਨ੍ਹਨ ਕੋ ਗੁਰ ॥ 


ਬ੍ਰਕਗਧਕਯ ਕਾਰਜ ਰੇ ਗੂ:॥ 
ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰੀਆ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਗੁਰੂ ਸੀ। 


ਸੁਕਾਵਤੀ ਬਸਤ ਜਾ ਕੋ ਪੁਰ ॥ 


ਜ੍ਰਕਗਕਰੀ ਕਬਰ ਗ ਰਗੇ ਧੂ: ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਨਾ ਤੇ) ਸੁਕਾਵਤੀ ਨਗਰ ਵਸਦਾ ਸੀ। 


ਮਾਰਿ ਦੇਵ ਜਾ ਕੌ ਰਨ ਜਾਵੈ ॥ 
ਸਕਿ ਟੇਕ ਗ ਕਨੈ ਕਜ ਗਰੈ ॥ 


ਪੜਿ ਸੰਜੀਵਨਿ ਤਾਹਿ ਜਿਯਾਵੈ ॥੧॥ 
ਧਫਿ ਧੌਜੀਕਜਿ ਗ਼ਫਿ ਗਿਧਰੇ ॥੧॥ 
(ਤਾ ਉਹ) ਸੰਜੀਵਨੀ (ਵਿਦਿਆ) ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਵਾ ਦਿੰਦਾ ॥੧॥ 


ਦੇਵਜਾਨਿ ਇਕ ਸੁਤਾ ਤਵਨ ਕੀ ॥ 
ਰੇਕਗਜਿ ਭਲ ਬ੍ਰਗ ਰਕਜ ਕਹੈ ॥ 
ਦੇਵਯਾਨੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਛਬਿ ਹੁਤੀ ਜਵਨ ਕੀ ॥ 
ਅਜਸਜ ਲਗਿ ਫੂਜੀ ਗਕਜ ਕਗੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਅਸੀਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ। 


ਕਚ ਨਾਮਾ ਦੇਵਨ ਕੋ ਦਿਜਬਰ ॥ 
ਕਥ ਜਸ ਫੇਕਜ ਕਨੇ ਕਿਯਕ₹ ॥ 
ਕਚ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਪਰੋਹਿਤ ਸੀ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਸੁਕ ਕੇ ਤਬ ਘਰ ॥੨॥ 
ਕਰ ਮਧੀ ਬ੍ਰ੍ਕ ਰੇ ਹਕ ਬ₹ ॥੧॥ 
ਤਦ ਉਹ (ਇਕ ਵਾਰ) ਸ਼ੁਕਾਚਾਰੀਆ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ ॥੨॥ 


ਦੇਵਜਾਨਿ ਸੰਗਿ ਕਿਯਾ ਅਧਿਕ ਹਿਤ ॥ 
ਫੇਕਗਜਿ ਯੰਗਿ ਗਿਧ ਘਧਿਕ ਫ਼ਿਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦੇਵਯਾਨੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਹਿਤ ਕੀਤਾ 


ਹਰਿ ਲੀਨੋ ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਚਿਤ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਗੀਗੇ ਚਯੀਂ ਕਗੇਂ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਬਿ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰਹਿ ਲੇਨ ਸੰਜੀਵਨ ਕਾਜਾ ॥ 
ਸੰਕਫਿ ਗੇਜ ਬੰਜੀਕਜ ਕਗਗ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਛਲ ਪੂਰਵਕ 


ਇਹ ਛਲ ਪਠਿਯੋ ਦੇਵਤਨ ਰਾਜਾ ॥੩॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਧਠਿਧੇ ਕੇਕਰਜ ਗ਼ਗ ॥੩॥ 
ਸੰਜੀਵਨੀ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖਣ ਲਈ ਭੇਜਿਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਦੈਤ ਭੇਦ ਪਾਵਤ ਜਬ ਭਏ ॥ 
ਫੇਰ ਮੇਕ ਧਕਰ ਯਕ ਮਦੁ ॥ 
ਜਦੋਂ (ਇਸ) ਭੇਦ ਦਾ ਪਤਾ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਲਗ ਗਿਆ, 


ਤਾ ਕੋ ਡਾਰਿ ਨਦੀ ਹਨਿ ਗਏ ॥ 
ਗ਼ ਕਨੇ ਛਵਿ ਜਠੀ ਫੁਜਿ ਗਹੁ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਸੁਟ ਗਏ। 


ਬਿਲਮ ਲਗੀ ਵਹ ਧਾਮ ਨ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਜਸ ਜਗੀ ਕਫ਼ ਬਸ ਜ ਘਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਕਾਫੀ ਦੇਰ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਉਹ ਘਰ ਨਾ ਪਰਤਿਆ 


ਦੇਵਜਾਨਿ ਅਤਿ ਹੀ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥੪॥ 
ਫੇਕਗਜਿ ਘਰਿ ਫੀ ਰ੍ਰ੍ਥ ਧਧੇ ॥੪॥ 
ਤਾ ਦੇਵਯਾਨੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਮਹਿਸੂਸ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਭਾਖਿ ਪਿਤਾ ਤਨ ਬਹੁਰਿ ਜਿਯਾਯੋ ॥ 
ਮਿ ਧਿਗ ਰਜ ਕਰੂਕਿ ਕਿਧਧੀ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਜਿਵਾਇਆ। 


ਦੈਤਨ ਦੇਖ ਅਧਿਕ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰੈਜਜ ਕੇਬ ਘਧਿਯ ਰਥ ਯਧੀ ॥ 
ਦੈਂਤ ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਏ। 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਮਾਰਿ ਤਾਹਿ ਉਠਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਜਿਰੈਜ਼ਰਿ ਸਕਿ ਗਫਿ ਰਠਿ ਗਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਮਾਰ ਕੇ ਚਲੇ ਜਾਦੇ। 


ਪੁਨਿ ਪੁਨਿ ਤਾ ਕੌ ਸੁਕ ਜਿਯਾਵੈ ॥੫॥ 


ਧੂਜੈ ਧੂਜਿ ਗ਼ ਕੈ ਬ੍ਰ੍ਜ ਕਿਗਕੈ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਰ ਬਾਰ ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰੀਆ ਜਿਵਾ ਦਿੰਦਾ ॥੫॥ 


ਤਬ ਤਿਹ ਮਾਰਿ ਮਦ੍ਰਯ ਮਹਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਫ ਸਕਿ ਸਕਧ ਸਫਿ ਫਕਿਧੇ॥ 
ਤਦ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬਚਤ ਭੂੰਜਿ ਨਿਜੁ ਗੁਰਹਿ ਖਵਾਰਿਯੋ ॥ 


ਕਬਰ ਪ੍ਰਂਗਿ ਜਿਗੂ ਗੂਹਫੇ ਬਗਕਿਧੇ ॥ 

ਅਤੇ ਜੋ ਬਚ ਰਿਹਾ, ਉਹ ਭੁੰਨ ਕੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਖਵਾ ਦਿੱਤਾ। 
ਦੇਵਜਾਨਿ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨ ਲਹਾ ॥ 
ਕੇਕਗਜਿ ਯਥ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜ ਜਗ ॥ 

ਜਦ ਦੇਵਯਾਨੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਪਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਾ ॥੬॥ 
ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਥੋਜ ਫੈ ਧਿਜ ਜਰ ਭਰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਅਬ ਲੌ ਕਚ ਜੁ ਧਾਮ ਨਹਿ ਆਯੋ ॥ 
ਐਕ ਗੀ ਕਬ ਯੂ ਪਸ ਜਫਿ ਘਧੇ॥ 


ਹੁਣ ਤਕ ਕਚ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਜਨਿਯਤ ਕਿਨਹੂੰ ਅਸੁਰ ਚਬਾਯੋ ॥ 
ਗਜਿਧਜ ਕਿਜੜ੍ਹਂ ਅਬੂ ਧਯਧੀ ॥ 
ਲਗਦਾ ਹੈ ਕਿਸੇ ਦੈਂਤ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਿਤੁ ਤਿਹ ਬਹੁਰਿ ਜਿਯਾਵੋ ॥ 
ਗ਼ ਜੇ ਧਿਜ੍ਹ ਰੈਫ਼ ਕੜੂਕਿ ਕਿਧਗੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਜਿਵਾ ਦਿਓ 


ਹਮਰੇ ਮਨ ਕੋ ਸੋਕ ਮਿਟਾਵੋ ॥੭॥ 
ਫ਼ਸਕੇ ਸਜ ਕੇ ਗੇ ਸਿਟਗੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਤਬ ਹੀ ਸੁਕ ਧਸਾਨ ਮਹਿ ਗਏ ॥ 
ਰਥ ਫੀ ਬੂਰ ਛਜ ਸਫ਼ਿ ਗਹੁ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰੀਆ ਧਿਆਨ ਮਗਨ ਹੋਏ 


ਤਿਹ ਨਿਜੁ ਪੇਟ ਬਿਲੋਕਤ ਭਏ ॥ 
ਰਿਫ ਜਿਯੂ ਧੇਟ ਕਿਗੇਠਜ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਜੀਵਨ ਕੌ ਕਿਹ ਦੈ ਕਰਿ ॥ 
ਸੰਕ ਬਗੀਕਜ ਗੀ ਗਿਫੁ ਕੈ ਲਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਜੀਵਨੀ ਮੰਤ੍ਰ ਦੇ ਕੇ 


ਕਾਢਤ ਭਯੋ ਉਦਰ ਅਪਨੋ ਫਰਿ ॥੮॥ 
ਕਗਫਰ ਮਯੇ ਰਕਕ ਅਧਜੀ ਯਕਿ ॥&॥ 


ਆਪਣੇ ਪੇਟ ਨੂੰ ਪਾੜ ਕੇ ਕਢਿਆ ॥੮॥ 


ਕਾਢਤ ਤਾਹਿ ਸੁਕ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 


ਰਗਫਰ ਜਫਿ ਬਰਨ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਢਦਿਆਂ ਹੀ ਸ਼ੁਕਰਾਚਾਰੀਆ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਮੰਤ੍ਰ ਬਲ ਕਚਹਿ ਜਿਯਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਸੌਕ ਕਜ ਲਬਫਿ ਗਿਧਧੀ ॥ 
ਕਚ ਨੇ ਮੰਤ੍ਰ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸ੍ਰਾਪ ਦਯੋ ਮਦਾ ਕੋ ਤਿਹ ਤਹ ॥ 
ਯਧ ਕਯੇ ਸਕ ਕਗੇ ਰਿਫ ਜਫ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਤਦ ਤੋਂ ਸ਼ਰਾਬ ਨੂੰ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਪਿਯਤ ਨ ਯਾਕਹ ਕੋਊ ਕਹ ॥੯॥ 
ਗ ਰੇ ਧਿਧਜ ਜ ਯਕਫ਼ੁ ਕਜੇਠ ਕਝ਼ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ (ਸ਼ਰਾਬ, ਮਦ) ਕਹਿ ਕੇ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ॥੯॥ 


ਦੇਵਿਜਾਨ ਪੁਨਿ ਐਸ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਫੇਕੈਗਜ ਧੂਜੈ ਦੇਸ ਕਿਯਹ ॥ 
ਦੇਵਯਾਨੀ ਨੇ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਯੋ ਕਚ ਤਨ ਤਜਿ ਲਾਜ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਧੀ ਭਬ ਜਜ ਜਗਿ ਗ਼ਕ ਚਬਗ ॥ 
ਅਤੇ ਲਾਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕਚ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਹਾ, 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮੋ ਸੋ ਤੈ ਕਰੂ ਰੇ ॥ 
ਗਗਸ ਮਗ ਸੇ ਯੇ ਰੈ ਭਲ ੧ ॥ 


ਅਰੇ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰ 


ਹਮਰੇ ਮਦਨ ਤਾਪ ਕਹ ਹਰੁ ਰੇ ॥੧੦॥ 


ਫ਼ਸਕੇ ਸਠਜ ਗ਼ਧ ਲਫ਼ ਫ਼ਲ ਕੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਕਾਮ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤ ਕਰ ॥੧੦॥ 


ਤਿਨ ਰਤਿ ਕਰੀ ਨ ਤਾ ਤੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਜੈਜ ਵਰੈ ਭਵੀ ਜ ਗ਼ ਰੇ ਬੰਗ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਉਸ (ਦੇਵਯਾਨੀ) ਦੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ) ਕਾਮ ਵਿਆਪਤ ਸੀ, 


ਬਯਾਪਿ ਰਹਿਯੋ ਤਿਹ ਜਦਿਪ ਅਨੰਗਾ ॥ 
ਗਗਧਿ ਵਫਿਧੇ ਰਿਫ਼ ਯਠ੍ਿਧ ਘਜੰਗ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਦੇਵਜਾਨਿ ਤਬ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਫੇਕਗ਼ਜਿ ਜਕ ਅਧਿਕ ਵਿਯਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਦੇਵਯਾਨੀ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਈ 


ਮੋਹਿ ਨ ਭਜਯੋ ਯਾਹਿ ਦੁਖਦਾਈ ॥੧੧॥ 
ਸੇਫਿ ਜ ਮਰਗੇ ਧਫਿ ਨ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਇਸ ਦੁਖਦਾਇਕ (ਕਚ) ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ॥੧੧॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇਤ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਯ਼ਧ ਕੇ੍‌ਜ ਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਥਾ ਚਉਪਈ ਸੁ ਮੈ ਬਨਈ ॥ 
ਕਪ ਥਰਧਵੁੰ ਜਰ ਸੈ ਕਜਵੁੰ॥ 
ਉਹ ਕਥਾ ਮੈਂ ਚੌਪਈ ਛੰਦ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੈ। 


ਪਾਪੀ ਫੁਰੈ ਮੰਤ੍ਰ ਤਵ ਨਾਹੀ ॥ 
ਧਧੀ ਧਰਨੇ ਸੰ ਰਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਪਾਪੀ! (ਤੈਨੂੰ ਸਮੇਂ ਸਿਰ) ਮੰਤ੍ਰ ਨਹੀਂ ਫੁਰੇਗਾ 


ਤੋ ਤੇ ਸੁਰ ਨ ਜਿਵਾਏ ਜਾਹੀ ॥੧੨॥ 
ਗੇ ਹੇ ਬੂ ਜ ਗਿਗਧੁ ਗ਼ਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਦੇਵਤੇ ਜਿਵਾਏ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਣਗੇ ॥੧੨॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਜਿਯਾਯੋ ਤਾਹਿ ਕਸਟ ਕਰਿ ॥ 
ਜੁਪਸ ਕਿਧਧੇ ਗਫਿ ਨਧਟ ਕਵਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ (ਦੇਵਯਾਨੀ) ਕਸ਼ਟ ਸਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਵਾਉਦੀ ਰਹੀ। 


ਰਮਯੋ ਨ ਸੋ ਸ੍ਰਾਪ੍ਰਯੋ ਤਬ ਰਿਸਿ ਭਰਿ ॥ 
ਕਗਧੇ ਜ ਯੇ ਗ਼ਜ਼ਧੇ ਜਥ ਕਿਬਿ ਮਕਿ॥ 


(ਜਦ) ਉਸ ਨੇ ਰਮਣ ਨਾ ਕੀਤਾ, ਤਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਿਤਾ ਭਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਧਿਗ ਮਧ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਯੇ॥ 
ਫਿਰ (ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਾਇਆ, 


ਦੇਵਰਾਜ ਇਹ ਕਚਹਿ ਪਠਾਯੋ ॥੧੩॥ 
ਕੇਕਗਯ ਭ੍ਫ਼ ਭਥਫਿ ਧਨਧੇ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਕਚ ਨੂੰ ਦੇਵਰਾਜ ਨੇ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਤਾਤ ਬਾਤ ਕਹੋ ਮੈ ਸੋ ਕਰੋ ॥ 
ਗ਼ਜ ਗਜ ਲਗੇ ਸੈ ਜੇ ਲਵੇ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਜੋ ਗੱਲ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਉਹੀ ਕਰੋ। 


ਮੰਤਰ ਸਜੀਵਨ ਇਹ ਨਨੁਸਰੋਂ ॥ 
ਸੌਕ ਬਕੀਕਜ ਭ੍ਫ਼ੁ ਜਜਰਧਹੇ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸੰਜੀਵਨੀ ਮੰਤ੍ਰ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਨਾ ਬਣਾਓ। 


ਜਬ ਇਹ ਸੀਖਿ ਮੰਤ੍ਰ ਕਹ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਯਕ ਭ੍ਫ਼ ਧੀਬਿ ਸੱਤ ਕਫੁ ਯੇ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿਖ ਕੇ ਜਾਏਗਾ 


ਦੇਵਰਾਜ ਫਿਰਿ ਹਾਥ ਨ ਐ ਹੈ ॥੧੪॥ 
ਫੇਕਗ਼ਯ ਜਿਨਿ ਫੁਪ ਜ ਦੇ ਫੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਦੇਵਰਾਜ (ਇੰਦਰ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ ॥੧੪॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਨ ਫੁਰੈ ਸ੍ਰਾਪ ਇਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਸੰਕ ਜ ਯੂਨੈ ਬਧ ਭ੍ਫੁ ਕੀਜੈ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿਓ (ਕਿ ਸਮੇਂ ਸਿਰ ਇਸ ਨੂੰ) ਮੰਤ੍ਰ ਨਾ ਫੁਰੇ। 


ਮੇਰੋ ਬਚਨ ਮਾਨਿ ਪਿਤੁ ਲੀਜੈ ॥ 
ਸੇਹੇ ਕਕਜ ਸਜਿ ਧਿਜ੍ਹ ਜੀਯੋ॥ 


ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਮੰਨ ਲਵੋ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੁ ਸੁਕ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਗਲੂ ਜੂਲ ਜ ਧਧੇ॥ 
ਸ਼ੁਕਹਾਚਾਰੀਆ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ 


ਮੰਤਰ ਨਿਫਲ ਕੋ ਸ੍ਰਾਪੁ ਦਿਵਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਸੌਕ ਜਿਯਜ ਗੇ ਯ਼ਧੂ ਕਿਗਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੰਤ੍ਰ ਦੇ ਨਿਸਫਲ ਹੋਣ ਦਾ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਤਾਹਿ ਮਰੇ ਬਹੁ ਬਾਰ ਜਿਯਾਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਸਕੇ ਕਰਹ ਕਠ ਗਿਧਧੇ ॥ 
ਉਸ (ਕਚ) ਨੂੰ ਮਰੇ ਹੋਇਆਂ (ਪਹਿਲਾ) ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਜੀਵਿਤ ਕਰਵਾਇਆ। 


ਤਬ ਸ੍ਰਾਪ੍ਰਯੋ ਜਬ ਭੋਗ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਯ਼ਜ਼ਧੇ ਯਕ ਮੈਗ ਜ ਯਧੀ॥ 
ਪਰ ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸੰਯੋਗ ਨਾ ਕੀਤਾ, ਤਦ ਸ੍ਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਗਤਿ ਕਿਨੂੰ ਨ ਪਾਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਥਕਿਕ ਗਰਿ ਲਿਜੁੱਜ ਧੁ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਗਤੀ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਜਿਨਿ ਬਿਧਨੈ ਇਹ ਨਾਰਿ ਬਨਾਈ ॥੧੬॥ 
ਗਿਜਿ ਗਿਪਜੈ ਭੁਫ਼ ਗਕਿ ਕਜਵੁੰ ॥੧੦॥ 
(ਉਹ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਿਆ) ਜਿਸ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੧॥੬੦੫੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸ਼ੰਕੇ ਜੀਜ ਯੇ ਭ੍ਰਕੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੦੧੧॥ਅਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੧॥੬੦੫੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਪ੍ਰਭੁ ਔਰ ਬਖਾਨੋ ਕਥਾ ॥ 
ਗਜ ਬਪੂ ਗੋ; ਕਬਜੇ ਠਪ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ) ਇਕ ਹੋਰ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, 


ਐਹੈ ਚਿਤ ਹਮਾਰੇ ਜਥਾ ॥ 
ਦੇਫ਼ੈ ਬਿ ਫ਼ਸਕੇ ਜਪ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਉਹ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਈ ਹੈ। 


ਛਜਕਰਨਨ ਕੋ ਦੇਸ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਲਯਕਕ੍ਜਜ ਕਗੇ ਠੇਧ ਕਬਰ ਯਫੁ ॥ 


ਜਿਥੇ ਛਜਕਰਨਾ ਦਾ ਦੇਸ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਸੁਛਬਿ ਕੇਤੁ ਇਕ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ॥੧॥ 


ਜ੍ਰਲਕਿ ਗੇਜ੍ਹ ਭਲ ਫੂਗੇ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਫ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੁਛਬਿ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਚਰਜ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਇਕ ਨਾਰੀ ॥ 
ਅਥਵਯ ਠੇ ਗ਼ ਕੇ ਝ੍ਠ ਜਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਅਚਰਜ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥ 
ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਯਜ੍ਹ ਫਵੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਮਕਰਾਛ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਲਗਲ ਸਰੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਰਿਫ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮਕਰਾਛ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਛੀਨਿ ਕਰੀ ਸਸਿ ਅੰਸ ਸਕਲ ਜਿਹ ॥੨॥ 
ਲੀਜੈ ਨਵੀ ਬਧਿ ਅੰਧ ਬਲਗ ਗਿਫ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੰਦਰਮਾ ਦੀਆਂ ਕਲਾਵਾ ਨੂੰ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਬ ਬਰ ਜੋਗ ਭਈ ਵਹੁ ਦਾਰਾ ॥ 
ਗਥ ਕਕ ਗੇਗ ਮਫੁੰ ਕਛੂ ਕਹ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵਰ ਦੇ ਯੋਗ ਹੋਈ 


ਸਾਹੁ ਪੂਤ ਤਨ ਕਿਯਾ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਯਫੂ ਧ੍ਰਰ ਜਜ ਕਿਧ ਧਰ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ (ਇਕ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਗਸ ਗਜ ਰਿਫ਼ ਗਪ ਭਸਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਉਹ) ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰਦੀ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਤਨ ਤਾਹਿ ਰਿਝਾਵੈ ॥੩॥ 
ਮਰਿ ਘਜਿਲ ਜਜ ਗ਼ਫਿ ਕਿਗੁਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਤਨ ਭੇਦ ਕਿਸੂ ਨਰ ਭਾਖਾ ॥ 
ਜਧ ਜਜ ਮੇਕ ਗਿਜ੍ਰ ਜਨ ਮਥ ॥ 


ਕਿਸੇ ਬੰਦੇ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਹ ਭੇਦ ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਤੇ ਤਾਹਿ ਧਾਮ ਅਸਿ ਰਾਖਾ ॥ 


ਰਥ ਹੇ ਗ਼ਫਿ ਪਸ ਅਧਿ ਗਥ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਅਜਿਹੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ 


ਜਹਾ ਨ ਪੰਛੀ ਕਰੈ ਪ੍ਰਵੇਸਾ ॥ 
ਗਫ਼ ਜ ਧੰਲੀ ਕਨੈ ਜਥੇਯ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪੰਛੀ ਵੀ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ 


ਜਾਇ ਨ ਜਹਾ ਪਵਨ ਕੋ ਵੇਸਾ ॥੪॥ 
ਗਵ੍ ਜ ਯਗ ਧਕਜ ਕਨੇ ਕੇਧ਼ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਪੌਣ ਵੀ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ॥੪॥ 


ਕੁਅਰਿ ਮਿਤ੍ਰ ਬਿਨੁ ਬਹੁ ਦੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 


ਕੂਰਘਕਿ ਸਿਤ ਕਿਜੂ ਕੜੂ ਫੂ੍ਹ ਯਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਬੀਰ ਹਾਕਿ ਇਕ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਕੀ ਗ਼ਠਿ ਭ੍ਰਠ ਜਿਲਟ ਫ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਬਵੰਜਾ ਬੀਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਨੂੰ ਆਵਾਜ਼ ਦੇ ਕੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਾ ਸੋ ਕਹਾ ਤਹਾ ਤੁਮ ਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਭਫ਼ ਜਗ ਰ੍ਰਸ ਗਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਉਥੇ ਜਾ 


ਲਯਾਹੁ ਸਜਨ ਕੀ ਖਾਟਿ ਉਚਾਈ ॥੫॥ 
ਗਫ਼ੂ ਬਕਜ ਕਨੈ ਗਟਿ ਰਯਵੁੰ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਸੱਜਨ ਦੀ ਮੰਜੀ ਚੁਕ ਕੇ ਲੈ ਆ ॥੫॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਤਹ ਬੀਰ ਸਿਧਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਥਬਜ ਜਫ਼ ਕੀਕ ਬਿਪਧੇ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਬੀਰ ਚਲਾ ਗਿਆ 
ਖਾਟ ਉਚਾਇ ਲਯਾਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਕਟ ਰਥਭ੍‌ ਕਗਕਰ ਮਯੇ ॥ 


ਅਤੇ (ਸੱਜਨ ਸਮੇਤ) ਮੰਜੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਕੁਅਰਿ ਕੁਅਰ ਸੰਗ ॥ 


ਰਗਸ ਮੈਗ ਛਕਿ ਕੂਯਕਿ ਕ੍ਰਯਕ ਯੰਗ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕੁਮਾਰ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਪਹੁਚਾਯੋ ਗ੍ਰਿਹ ਤਾਹਿ ਤਿਸੀ ਢੰਗ ॥੬॥ 
ਧੜੂਕਘੇ ਗੂਫੁ ਗਫਿ ਰਿਧੀ ਫੌਗ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਘਰ ਵਾਪਸ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਤਾ ਕੌ ਪਿਤਾ ਗਯੋ ਸੁਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰੇਹ ॥ 
ਧ੍ਕਾ ਕਿਿਕਿਬ ਗ਼ ਕਗੈ ਧਿਗ ਗਯੇ ਲਗ ਕੇ ਧੇਰੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਪਿਤਾ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ। 


ਸੇਜ ਦੇਖਿ ਕਰਿ ਦਲਮਲੀ ਚਿਤ ਮਹਿ ਬਢਾ ਸੰਦੇਹ ॥੭॥ 
ਧੇਯ ਟ੍ਰੇਬਿਂ ਭਕਿ ਕ੍ਜਸਗੀ ਬਿਜ ਸਫ਼ਿ ਕਗ ਧੰਟ੍ਰੇਫ ॥੪॥ 
ਸੇਜ ਨੂੰ ਮਧੋਲਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਕ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿੰਤਾਤੁਰ ਘਰ ਕੋ ਫਿਰਿ ਆਯੋ ॥ 
ਬਿੱਗਰ੍ਹ ਬਕ ਕਗੇ ਦਿਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਚਿੰਤਾਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤ ਆਇਆ 


ਸਹਿਰ ਢੰਢੋਰਾ ਐਸ ਦਿਲਾਯੋ ॥ 
ਬਫ਼ਿਂਕ ਫਗੇਗ ਦੇਸ਼ ਕਿਗਥੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਢੰਢੋਰਾ ਪਿਟਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਜੇ ਕੋਈ ਪੁਹਪ ਖਰੀਦਨ ਆਵੈ ॥ 
ਗੇ ਕਜੇਵ੍ੰ ਧ੍ਰਰੂਧ ਬਹੀਕਜ ਘਰੈ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਕੋਈ ਫੁਲ ਖਰੀਦਣ ਲਈ ਆਵੇ 


ਮੁਹਿ ਨਿਰਖੇ ਬਿਨੁ ਲੇਨ ਨ ਪਾਵੈ ॥੮॥ 
ਸ਼ੂਫ ਜਿਥੇ ਰਿਹਹ ਜੇਜ ਜ ਯਰੈ ॥£॥ 


ਤਾ ਮੇਰੇ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਲੈ ਨਾ ਸਕੇ ॥੮॥ 


ਪੁਹਪਨ ਸਮੈ ਬਿਕਨ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਫੁਧਜ ਬਸੈ ਕਿਠਜ ਯਥ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦ ਫੁਲਾ ਦੇ ਵਿਕਣ ਦਾ ਸਮਾ ਹੋਇਆ, 


ਤਬ ਤਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਿਲੋਕਨ ਅਯੋ ॥ 
ਰਥ ਰਫੁ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਿਜੀਡਜ ਘਧੇ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਵੇਖਣ ਲਈ ਆਇਆ। 


ਜੋਗੀ ਏਕ ਤਹਾ ਤਬ ਆਯੋ ॥ 
ਗੇਗੀ ਧ੍ਨ ਜਫ਼ ਜਕ ਅਧ ॥ 
ਤਦ ਉਥੇ ਇਕ ਜੋਗੀ ਆਇਆ 


ਪੁਹਪ ਪਾਚ ਮਨ ਮੋਲ ਚੁਕਾਯੋ ॥੯॥ 


ਧ੍ਰਫਧ ਯਬ ਸਜ ਸੇਜ ਰ੍ਰਕਗਧੇ ॥੧॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ) ਪੰਜ ਮਣ ਫੁਲਾ ਦਾ ਮੁਲ ਤਾਰਿਆ ॥੯॥ 


ਆਇ ਸੁ ਫੂਲ ਮੋਲ ਲੈ ਗਯੋ ॥ 
ਆਵ ਬਰ ਧ੍ਰਜ ਸੇਜ ਜੈ ਗਗੇ॥ 
(ਉਹ ਜੋਗੀ) ਆ ਕੇ ਫੁਲ ਮੁੱਲ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਪਾਛੋ ਗਹਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਿਹ ਭਯੋ ॥ 
ਧੁਲੀ ਗਫ਼ੁਰ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਿਫ ਮਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿਛਾ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਤ ਜਾਤ ਦੋਊ ਗਏ ਗਹਿਰ ਬਨ ॥ 
ਗਰ ਗਜ ਕੈਦ ਗਧ੍‌ ਗਫਿਕ ਕਜ॥ 


ਚਲਦੇ ਚਲਦੇ ਦੋਵੇਂ ਸੰਘਣੇ ਬਨ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਏ, 


ਜਹ ਲਖਿ ਜਾਤ ਤੀਸਰੋ ਮਨੁਖ ਨ ॥੧੦॥ 


ਗਫੁ ਜਿ ਗਰ ੈਬਹੇ ਸਜ੍ਰਥ ਜ ॥੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਈ ਤੀਜਾ ਮਨੁੱਖ ਦਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਜੋਗੀ ਸਰ ਜਟਾ ਉਘਾਰੀ ॥ 
ਰਥ ਯੇਗੀ ਬਰ ਯਟ ਰਬਵੀ ॥ 
ਤਦ ਜੋਗੀ ਨੇ ਸਿਰ ਦੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੀਆ। 
ਤਿਨ ਭੀਤਰ ਤੇ ਨਾਰਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਜਿਜ ਮੀਰ ਰੇ ਜਕਿ ਜਿਕਗਰੀ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਕਢੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਯੇ ਹਰਿ ਲਕਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਸੋਯੋ ਤਾਪ ਮਦਨ ਕੌ ਹਰਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 
ਯੇਧੇ ਗ਼ਧ ਸਠ੍ਜ ਕਰੈ ਫੁਕਿ ਕੈ ॥੧੧॥ 


ਕਾਮ ਦੇ ਤਾਪ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਸੌਂ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਹੀ ਸੋਇ ਸੰਨਯਾਸੀ ਗਯੋ ॥ 
ਯਥ ਫ਼ੀ ਯੇਕੁ ਧੰਧਧੀ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਸੰਨਿਆਸੀ ਸੋਂ ਗਿਆ 


ਜੂਤ ਜਟਨ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਛੁਰਯੋ ॥ 
ਗਰ ਯਟਜ ਜਿਫੁ ਜਕਿ ਲੂਕਧੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਟਾਵਾ ਦਾ ਜੂੜਾ ਖੋਲ੍ਹਹਿਆ। 


ਤਹ ਤੇ ਪੁਰਖ ਏਕ ਤਿਹ ਕਾਢਾ ॥ 
ਹਫ਼ ਹੇ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਧਨ ਰਿਫੁ ਕਗ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਕਢਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿ ਗਾਢਾ ॥੧੨॥ 
ਗਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਬੇ ਭਕਿ ਗਗ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੨॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਠਾਢੋ ਤਿਹ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਗਫੀ ਰਿਫੁ ਬਕਿਜ ਜਿਗਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਖੜੋਂ ਕੇ ਇਹ ਸਾਰਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੇਖਿਆ 


ਜੋਰਿ ਹਾਥ ਜੋਗਿਯਹਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਗੇਕਿ ਗ਼ਪ ਯੇਗਿਧਫਿ ਰਬਗ ॥ 


ਅਤੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 


ਮੋ ਗ੍ਰਿਹ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਐਯੋ ॥ 
ਸੇ ਗੂਫੁ ਕਜ ਕ੍ਰਾਧ ਯਕਿ ਦੇਧੀ ॥ 
ਮੇਰੇ ਘਰ ਕਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਆਓ। 


ਜਥਾ ਸਕਤਿ ਭੋਜਨ ਕਰਿ ਜੈਯੋ ॥੧੩॥ 
ਕਪ ਬਕਜਿ ਮੈਯਜ ਕਵਿ ਗੈਧੀ ॥੧੩॥ 
ਯਥਾਸ਼ਕਤੀ ਭੋਜਨ ਜੇਵਨ ਕਰੋ ॥੧੩॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਗਯੋ ਸੰਨਯਾਸੀ ਤਿਹ ਘਰ ॥ 
ਗ਼ਰ ਗਧੇ ਯੋਧਧੀ ਰਿਫੁ ਬ੮॥ 
(ਅਗਲੇ ਦਿਨ) ਸਵੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਭਗਵਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਭਗਵਾ ਭੇਸ ਸਕਲ ਤਨ ਮੈ ਧਰਿ ॥ 
ਮਗਗ ਮੇਬ ਬਲਗ ਰਜ ਸੈ ਬਕਿ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦੇ ਘਰ ਗਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਨਾਈ ॥ 
ਮਰੈ ਮਹਿ ਰਜ ਜਮ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੁਤਾ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਮਹਾ ਧਰਮ ਸੋ ਜਨਿਯੋ ਜਾਈ ॥੧੪॥ 
ਸਫ਼ ਪਰਸ ਯੇ ਯਜਿਧੇ ਗਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਜੋ ਮਹਾਨ ਧਰਮੀ ਵਜੋਂ ਜਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੧੪॥ 


ਸੰਨਯਾਸੀ ਕਹ ਨ੍ਰਿਪ ਆਗੇ ਧਰਿ ॥ 
ਬੰਧਬੀ ਲਫੁ ਜਰਧ ਘਗੇ ਪਕਿ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਰਾਜਾ ਆਯੋ ਘਰ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਠੇ ਗਗ਼ ਘਯੇ ਬ₹॥ 
ਰਾਜਾ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਤੀਨ ਥਾਲ ਭੋਜਨ ਕੇ ਭਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗ਼ੈਜ ਪਗ ਮੈਯਜ ਕੇ ਮਕਿ ਰੈ॥ 


ਭੋਜਨ ਦੇ ਤਿੰਨ ਥਾਲ ਭਰ ਕੇ 


ਆਗੇ ਰਾਖੇ ਬਚਨ ਉਚਰਿ ਕੈ ॥੧੫॥ 
ਅਗੇ ਗਧੇ ਕਥਜ ਰਬਕਿ ਰੈ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਸੰਨਿਆਸੀ ਦੇ) ਅਗੇ ਰਖੇ ਅਤੇ (ਖਾਣ ਲਈ) ਕਿਹਾ ॥੧੫॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਚਨ ਕਹੇ ਸੰਨਯਾਸੀ ॥ 
ਵੜ ਕਿਪਿ ਕਥਜ ਛਫ਼ੇ ਧੰਧਧੀ ॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀ ਨੇ (ਅਗੋਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਕਹਾ ਕਰਤ ਹੈ ਮੁਹਿ ਤਨ ਹਾਸੀ ॥ 
ਗਲ਼ ਕਰ ਵੈ ਸ਼ਰਫ਼ ਜਜ ਫ਼ਧੀ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹਾਸੀ ਕਿਉਂ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਏਕ ਮਨੁਛ ਹੋ ਇਤਨੌ ਭੋਜਨ ॥ 
ਹਕ ਸਜ੍ਹਲ ਫ਼ੀ ਕ੍ਜਜੀ ਮੈਕਜ ॥ 
(ਮੈਂ) ਇਕ ਮਨੁੱਖ ਹਾ ਅਤੇ ਇਤਨਾ ਭੋਜਨ 


ਖਾਯੋ ਜਾਇ ਕਵਨ ਬਿਧਿ ਮੋ ਤਨ ॥੧੬॥ 
ਗਧੀ ਗੁ ਭਕਜ ਕਿਧਿ ਸੇ ਜਜ ॥੧੧॥ 


ਮੈਂ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਖਾ ਸਕਾਗਾ ॥੧੬॥ 


ਏਕ ਥਾਰ ਭੋਜਨ ਤੁਮ ਕਰੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਪ੨ ਮੈਗਜ ਰਸ ਭਗੇ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਇਕ ਥਾਲ ਦਾ ਭੋਜਨ ਤੁਸੀਂ ਕਰੋ। 


ਦੁਤਿਯ ਜਟਨ ਮੈ ਤਿਹ ਅਨਸਰੋ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਯਟਜ ਸੈ ਰਿਫ਼ ਘਜਬਚੇ ॥ 
ਦੂਜਾ ਥਾਲ ਜਟਾਵਾ (ਵਿਚਲੇ) ਬੰਦੇ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤੋ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਜਟਾ ਛੁਰਵਾਇ ॥ 
ਗਿਫ ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਕਟ ਲੂਰਕਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਜਟਾਵਾ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ 


ਤਹ ਤੇ ਨਾਰਿ ਨਿਕਾਸੀ ਰਾਇ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ ਹੇ ਜਕਿ ਜਿਕਧੀ ਵਕ ॥੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਢਿਆ ॥੧੭॥ 


ਤ੍ਰਿਤਿਯ ਥਾਰ ਆਗੇ ਤਿਹ ਰਾਖਾ ॥ 
ਗ੍ਰੰਰੋਧ ਪਦ ਘਗੇ ਰਿਫ ਗਥ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਤੀਜਾ ਥਾਲ ਉਸ ਦੇ ਅਗੇ ਰਖਿਆ 


ਬਿਹਸਿ ਬਚਨ ਤਾ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਭਾਖਾ ॥ 


ਕਿਫਧਿ ਥਬਜ ਗ਼ ਯ ਜ੍ਰਧ ਮਥ ॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਕੇਸ ਫਾਸ ਤੇ ਪੁਰਖ ਨਿਕਾਰਹੁ ॥ 


ਰੇਬ ਧਗਬ ਰੇ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਜਿਲਕੜੂ ॥ 
ਕਿ ਕੇਸਾ ਦੇ ਜੂੜੇ ਤੋਂ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਕਢੋ 


ਯਹ ਭੋਜਨ ਤੁਮ ਤਾ ਕਹ ਖ੍ਹਾਰਹੁ ॥੧੮॥ 


ਧੜ ਮੈਯਜ ਰ੍ਰਸ ਗ ਠਫ਼ ਲਜਕੜਹ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਭੋਜਨ ਉਸ ਨੂੰ ਖਵਾਓ ॥੧੮॥ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਕੋ ਸੁ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਿ ਰਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਲੂ ਜਿਕਗਕਿਗੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਢਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਸੁਤਾ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਲਹੂਕਿ ਬ੍ਰਗ ਧੀ ਕਕਜ ਰਯਕਿਧੇ ॥ 


ਤੀਨ ਥਾਰ ਅਗੇ ਤਿਹ ਰਾਖੇ ॥ 
ਗ਼ੈਜ ਪ੨ ਘਗੇ ਰਿਫ ਗੇ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਅਗੇ ਤਿੰਨੋਂ ਥਾਲ ਰਖੇ 


ਤੀਨੋ ਭਖਹੁ ਯਾਹਿ ਬਿਧਿ ਭਾਖੇ ॥੧੯॥ 
ਹਜੇ ਮਯੜੂ ਧਫਿ ਕਿਧਿ ਮਥੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਤਿੰਨੋਂ (ਇਸ ਭੋਜਨ ਨੂੰ) ਖਾਓ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੯॥ 


ਦੁਹਕਰ ਕਰਮ ਲਖਿਯੋ ਪਿਤ ਕੋ ਜਬ ॥ 
ਟ੍ਰਫੁਕਨ ਦਸ ਜਬਿਧੀ ਧਿਜ ਕਨੇ ਗਥ ॥ 
ਜਦ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਇਸ ਔਖੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਈ ਚਿਤ ਮਾਝ ਕੁਅਰਿ ਤਬ ॥ 
ਥਗ੍ਰਾਜ ਮਵੁੰ ਬਿਜ ਸਗ ਕੂਘਕਿ ਹਕ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋਈ। 


ਜਾਰ ਸਹਿਤ ਵਹ ਬੀਰ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਗ੨ ਫਿਰ ਕੜ਼ੁ ਕੀ: ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਯਾਰ ਸਮੇਤ ਉਸ ਬੀਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਆਪਨ ਸਹਿਤ ਭੋਜ ਵਹ ਖਾਯੋ ॥੨੦॥ 
ਅਧਜ ਬਫ਼ਿਜ ਮੈਯ ਕਫ਼ ਬਧੇ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਮੇਤ ਉਹ ਭੋਜਨ ਖਾਇਆ ॥੨੦॥ 


ਤ੍ਰਾਸ ਚਿਤ ਮੈ ਅਧਿਕ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਤਬ ਕਿਜ ਗੈ ਅਧਿਠ ਕਿਯਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਮੰਨਿਆ 


ਇਨ ਰਾਜੈ ਸਭ ਚਰਿਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਫੁਜ ਗਕੈ ਬਮ ਬਕਿਜ ਜਿਫ਼ਗ ॥ 


ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਸਾਰੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਕਵਨ ਉਪਾਇ ਆਜੁ ਹਯਾਂ ਕਰਿਯੈ ॥ 


ਗਰਜ ਰਧਝ੍‌ ਘਜਯੂ ਗ਼ੱ ਲਕਿਧੈ॥ 
ਇਥੇ ਅਜ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਕਛੂਕ ਖੇਲਿ ਕਰਿ ਚਰਿਤ ਨਿਕਰਿਯੈ ॥੨੧॥ 
ਗਲੂਕਨ ਬੇਗਿ ਭਕਿ ਬਕਿਜ ਜਿਲਕਿਧੈ ॥੨੧॥ 
ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ ਕੇ (ਛਲ ਨਾਲ) ਨਿਕਲ ਚਲੀਏ ॥੨੧॥ 


ਬੀਰ ਹਾਕਿ ਅਸ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਕੀਵ ਗ਼ਕਿ ਅਧ ਸੰਕ ਰਯਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬੀਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਹ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ 


ਪਿਤ ਜੁਤ ਅੰਧ ਤਿਨੈ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਧਿਜ ਚੂਰ ਘੰਖ ਰਿਜੈ ਝਕਿ ਵਗ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਸਹਿਤ ਉਸ ਨੂੰ ਅੰਨ੍ਹਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸਾਥ ਨਿਕਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਗੁਕੁੰ ਸਿਤ ਰੇ ਗ਼ਪ ਜਿਕਕਿ ਲਵਿ ॥ 
(ਉਹ) ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਸਕਾ ਨਹਿ ਕਿਨੂੰ ਬਿਚਰਿ ਕਰਿ ॥੨੨॥ 
ਮੇਕ ਬਕਗ ਜਫਿ ਗਿਜੁਂ ਕਿਕਕਿ ਭਕਿ ॥੨੨॥ 
ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੨੨॥ 


ਅੰਧ ਭਏ ਤੇ ਲੋਗ ਸਭੈ ਜਬ ॥ 
ਅੰਬ ਮਦੁ ਰੇ ਗ਼ੇਗ ਬਸੈ ਗਕ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਅੰਨ੍ਹਹੇ ਹੋ ਗਏ, 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਚਨ ਬਖਾਨਾ ਨ੍ਰਿਪ ਤਬ ॥ 
ਫ੍ਹ ਕਿਧਿ ਕਕਜ ਥਕਜ ਜ੍ਰਧ ਜਕ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਆਛਿ ਬੈਦ ਕੋਊ ਲੇਹੁ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਘਰਿ ਕੈਕ੍‌ ਕਗੇਯ ਗੇਡੂ ਰ੍ਰਜਵ੍‌ ॥ 
ਕਿਸੇ ਚੰਗੇ ਵੈਦ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਵੋ 


ਜੋ ਆਖਿਨ ਕੋ ਕਰੇ ਉਪਾਇ ॥੨੩॥ 
ਗੀ ਘਬਿੈਜ ਕਨੇ ਲਕੇ ਰਧਵ੍੍‌ ॥੨੩॥ 
ਜੋ ਅੱਖਾ ਦਾ ਇਲਾਜ ਕਰੇ ॥੨੩॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਬੈਦ ਭੇਸ ਤਹ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੈਕ ਮੇਧ ਜਫ਼ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਤਦ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਵੈਦ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਰੋਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਅਖਿਅਨ ਕੌ ਹਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗੇਗ ਜ੍ਰਧਰੈ ਘਥਿਘਜ ਲੀ ਫਕਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਦਾ ਰੋਗ ਦੂਰ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਗਿ ਲਯੋ ਪਿਤ ਤੇ ਸੋਈ ਪਤਿ ॥ 
ਸਹਿ ਗਧੇ ਧਿਰ ਜੇ ਯੇਵੁੰ ਧਰੈ ॥ 
(ਪਿਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣ ਤੇ) ਪਿਤਾ ਪਾਸੋਂ ਉਹੀ ਪਤੀ ਮੰਗ ਲਿਆ, 


ਖਚਿਤ ਹੁਤੀ ਜਾ ਕੇ ਭੀਤਰ ਮਤਿ ॥੨੪॥ 
ਬਕਿਜ ਡੂਜੀ ਗ ਵੇ ਮੈਜਕ ਸਰਿ ॥੨੪॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਮਗਨ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਇਹ ਛਲ ਬਰਿਯੋ ਬਾਲ ਪਤਿ ਤੌਨੇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਕਕਿਧੇ ਗਜ ਧਰੈ ਗੈਜੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ (ਉਹ) ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 


ਮਨ ਮਹਿ ਚੁਭਿਯੋ ਚਤੁਰਿ ਕੈ ਜੌਨੇ ॥ 
ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਬ੍ਰੰਮਿਧੇ ਬਰ੍ਹੂਕਿ ਲੈ ਗੈਜੇ ॥ 
ਜੋ ਉਸ ਚਤੁਰਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੁਭਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਇਨ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਫਰਜ ਭੁਜਰ੍ਹਜ ਕੇ ਬਕਿਜ ਘਯਗ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ਹਨ। 


ਸਜਿ ਪਛੁਤਾਨ੍ਯੋ ਇਨ ਕਰਤਾਰਾ ॥੨੫॥ 
ਬਗਿ ਧਲੂਗਬਧੇ ਭਰ੍ਜ ਭਰਗ਼ਰ ॥੨੫॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਿਰਜ ਕੇ ਕਰਤਾਰ (ਵਿਧਾਤਾ) ਵੀ ਪਛਤਾਇਆ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਬਾਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੨॥੬੦੮੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਗਵੁੰਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੩੨੨॥੧੦੯੪॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੨॥੬੦੮੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਦੂ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਅਤਿ ਬਲ ॥ 
ਮਕ ਬੈਜ ਗਗ ਭੁਲ ਘਰਿ ਕਯ ॥ 


ਭਦੂ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਦਲਮਲਿ ॥ 
ਅਵਿ ਅਜੇਲ ਯੀਹੇ ਗਿਜ ਕ੍ਜਸਰਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਮਿਧ ਕੇ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ। 


ਸਹਿਰ ਭੇਹਰਾ ਮੈ ਅਸਥਾਨਾ ॥ 
ਧਫਿਕ ਮੇਫਗ ਸੈ ਅਸ਼ਪਜ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਸਥਾਨ ਭੇਹਰਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਸੀ 


ਜਿਨ ਕੌ ਭਰਤ ਦੰਡ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਨਾ ॥੧॥ 


ਗਿਜ ਕਹੈ ਮਕਰ ਕੰਛ ਜਰਧ ਜਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਰਾਜੇ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਕੁਮਦਨਿ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਰਾਸਕ੍ਜੈ ਕੇ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ ਵੀ ॥ 
ਕੁਮਦਨਿ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਆਪੁ ਜਨਕੁ ਜਗਦੀਸ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਅਬੂ ਜਗ੍ਹਾ ਯਗਰੀਬ ਬਗਦੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਦੀਸ਼ ਨੇ ਆਪ ਸੰਵਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗਜ ਜ ਜਮ ਰਬਰੀ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਫੂਲ ਰਹੀ ਜਨੁ ਕਰਿ ਫੁਲਵਾਰੀ ॥੨॥ 


ਧ੍ਰ੍ਜ਼ ਕਰੀ ਯਜ੍ਹ ਲਕਿ ਧ੍ਰਜਗਵੀ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਫੁਲਵਾੜੀ ਖਿੜੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਪ੍ਰਮੁਦ ਸੈਨ ਸੁਤ ਗ੍ਰਿਹ ਅਵਤਰਿਯੋ ॥ 
ਜੁਸ੍ਹਕ ਬੈਜ ਬ੍ਰ੍ਜ ਗੂਫ ਘਕਰਕਿਧੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰ ਪ੍ਰਮੁਦ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ। 


ਮਦਨ ਰੂਪ ਦੂਸਰ ਜਨੁ ਧਰਿਯੋ ॥ 


ਸਕ੍ਜ ਧ ਕ੍ਰਬਕ ਯਜੂ ਪਕਿਧੇ॥ 
(ਲਗਦਾ ਸੀ ਕਿ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਹੀ ਦੂਜਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਜਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ ਰਨੈ ਗਜ ਜ ਜਮ ਕਗਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਅਟਿਕ ਰਹਤ ਲਖਿ ਰੰਕ ਰੁ ਰਾਨੀ ॥੩॥ 
ਘਟਿਕ ₹ਫ਼ਜ ਜਲਿ ਕੋਲ ਠ ਗ਼ਜੀ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਰੰਕ ਅਤੇ ਰਾਜ ਇਸਤਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਜਬ ਵਹ ਤਰੁਨ ਕੁਅਰ ਅਤਿ ਭਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕਫ਼ ਜਲਜ ਕੂਘਕ ਘਰਿ ਮਧੀ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਠੌਰਹਿ ਠੌਰ ਅਵਰ ਹ੍ਰੈ ਗਯੇ ॥ 
ਨੀਵਫਿ ਨੀ ਘਕਕ ਫ਼ਰੈ ਗਧੇ॥ 
ਤਾ ਵੇਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੋਰ ਦਾ ਹੋਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਾਲਪਨੇ ਕਿ ਤਗੀਰੀ ਆਈ ॥ 
ਗਯੁਧਜੇ ਕਿਨ ਰਗੀਕੀ ਘਵੁੰ ॥ 
ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਤਬਦੀਲੀ ਆ ਗਈ। 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਫਿਰੀ ਅਨੰਗ ਦੁਹਾਈ ॥੪॥ 
ਯੰਗ ਯੰਗ ਹਿਤੀ ਘਜੰਗ ਰ੍ਗਵ ॥੪॥ 
ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਤਹ ਇਕ ਸੁਤਾ ਸਾਹ ਕੀ ਅਹੀ ॥ 
ਹਫ਼ ਭ੍ਠ ਬ੍ਰਗ ਯਫ਼ ਕੈ ਅਫੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਕੁਅਰ ਬਿਲੋਕ ਥਕਿਤ ਹ੍ਹੈ ਰਹੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਅਕ ਕਿਗੇਕਨ ਪਕਿਨ ਫਰੈ ਵਰੀ ॥ 
ਉਹ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਿਢਾਲ ਹੋ ਗਈ। 


ਹੌਸ ਮਿਲਨ ਕੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਬਫਾਈ ॥ 
ਫ਼ੀਬ ਸਿਲਯ ਕਹੈ ਫੁਠੈ ਕਫਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਧਾ ਲਈ। 


ਏਕ ਸਹਚ਼ਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥੫॥ 


ਧ੍ਕ ਯਫ਼ਬਰੀ ਜਫ਼ ਧਨਵੁੰ ॥੫॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਉਸ (ਕੁਮਾਰ ਪਾਸ) ਭੇਜੀ ॥੫॥ 


ਸਖੀ ਕੁਅਰ ਤਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਨਾਈ ॥ 
ਬਥੀ ਰ੍ਰਅਕ ਜਜ ਰ੍ਰਪ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਨੇ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸੀ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਤਵ ਹੇਰਿ ਲੁਭਾਈ ॥ 
ਯਫ਼ ਬ੍ਰਗ਼ ਰਕ ਫੇਕਿ ਜਰਮਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਰਹੁ ਸਜਨ ਤਿਹ ਧਾਮ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਕਕਫ਼ੂ ਬਕਜ ਰਿਫ਼ ਪਸ ਧਧਜ ॥ 


ਹੇ ਸੱਜਨ! ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੋ 


ਭੋਗ ਕਰੋ ਵਾ ਸੋ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥੬॥ 


ਮੈਗ ਲਗੇ ਗ ਬੀ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰੋ ॥੬॥ 


ਦ੍ਰੈ ਹੈਗੇ ਇਹ ਨਗਰ ਖੁਦਾਈ ॥ 
ਫਰੈ ਫੈਗੇ ਭਰ ਗਗਕ ਲ੍ਰੂਕਵ ॥ 
(ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਸਖੀ ਹੱਥ ਸੁਨੇਹਾ ਭੇਜਿਆ ਕਿ) ਇਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਦੋ ਮੌਲਾਣੇ ('ਖੁਦਾਈ') ਹਨ। 


ਤਿਨ ਦੁਹੂੰਅਨ ਮੋ ਰਾਰਿ ਬਢਾਈ ॥ 
ਜਿਜ ਰ੍ਰਭੁੱਅਜ ਸੈ ਗਕਿ ਥਠਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਝਗੜਾ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜੌ ਤੂ ਦੁਹੂੰ ਜਿਯਨ ਤੈ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਜਰ ਫ੍ਰੜ੍ਹਂ ਗਿਧਜ ਰੈ ਸਕਿ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਜਾਨੋ ਮਾਰ ਦੇਵੇਂ, 


ਬਹੁਰਿ ਹਮਾਰੋ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੈ ॥੭॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਫੁਸਗੇ ਯ਼ਪ ਕਿਲ਼ਕਿ ॥੪॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੀਂ ॥੭॥ 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਭੇਸ ਤੁਰਕ ਤ੍ਰਿਯ ਧਰਾ ॥ 


ਬ੍ਰਜਿ ਕਥ ਮੇਜ ਜਰਕਲ ਰਰਧ ਖਗ ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਤੁਰਕ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਬਾਨਾ ਵਹੈ ਆਪਨੋ ਕਰਾ ॥ 
ਗਜ ਰਫ਼ੈ ਅਧਜੇ ਭਵ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਉਹੀ ਬਾਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਗਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਤਿਹ ਕਿਯੋ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਗਫਿ ਗਰਾਧਜ ਰਿਫ਼ ਕਿਗੇ ਧਧਜ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪਕੜ ਕੇ ਉਥੋਂ ਲਈ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ 


ਜਹਾ ਨਿਮਾਜੀ ਪੜਤ ਦੁਗਾਨਾ ॥੮॥ 


ਗਫ ਜੈਿਸਕੀ ਧਫੁਰ ਰ੍ਰਗਜ ॥੬॥ 
ਜਿਥੇ ਨਮਾਜ਼ੀ ਨਮਾਜ਼ ਪੜ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਜਬ ਹੀ ਪੜੀ ਨਿਮਾਜ ਤਿਨੋ ਸਬ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਧਫੀ ਜਿਸ਼ਯ ਰਿਜੇ ਬਕ ॥ 


ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਸਭ ਨੇ ਨਮਾਜ਼ ਪੜ੍ਹਹ ਲਈ 


ਸਿਜਦਾ ਬਿਖੈ ਸੁ ਗਏ ਤੁਰਕ ਜਬ ॥ 
ਬਿਗਗ੍ ਕਿਗੈ ਲਹ ਗ ਰੁਕ ਯਥ ॥ 
ਅਤੇ ਜਦ (ਉਹ) ਤੁਰਕ ਸਿਜਦਾ (ਪ੍ਰਨਾਮ) ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਤਬ ਇਹ ਘਾਤ ਭਲੀ ਕਰਿ ਪਾਈ ॥ 
ਰਥ ਝ੍ਫ਼ ਬਰ ਮਜੀ ਲਕਿ ਧਵੁ ॥ 


ਤਦ ਇਹ ਚੰਗਾ ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ 


ਕਾਟਿ ਮੂੰਡ ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੇ ਆਈ ॥੯॥ 
ਗਟਿ ਸ੍ਰੱਛ ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਗੇ ਘਵੁੰ ॥੧॥ 
ਦੋਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਆ ਗਈ ॥੯॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦੋਊ ਖੁਦਾਈ ਮਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਕੇਲ ਯ੍ਰਕਵੁ ਸਵ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੋਵੇਂ ਮੌਲਾਣੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਰਮੀ ਆਨਿ ਕਰਿ ਸਾਥ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਕਸੀ ਅਜਿ ਲਕਿ ਯਪ ਧਰਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਆਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੀ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਅਮੇਕ ਜ ਫਿਜੀ ਕਿਯਗ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਕਿਨਹੀ ਦੁਸਟ ਕਹਿਯੋ ਇਨ ਮਾਰਾ ॥੧੦॥ 
ਕਿਜਫੀ ਠ੍ਰਬਟ ਲਫ਼ਿਧੇ ਭਜ ਸਗ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੇ ਰਹੇ ਕਿ ਕਿਸੇ ਦੁਸ਼ਟ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਾਰਿ ਖੁਦਾਇਨ ਦੁਹੂੰ ਕਹ ਬਰਿਯੋ ਆਨਿ ਕਰ ਮਿਤ ॥ 
ਸਕਿ ਲੂਰਕਭ੍ਜ ਫੂਫਂ ਕਰ ਕਕਿਧੀ ਅਜਿ ਝਕ ਸਿਰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਮੌਲਾਣਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਵਰਿਆ। 


ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਨ ਪਾਵਹੀ ਅਬਲਾਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ॥੧੧॥ 
ਫੇਕ ਘਟੇ੍‌ਕ ਜ ਯਕਫੀ ਅਕਗਯ ਕੇ ਬਕਿਜ ॥੧੧॥ 
ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਦੇ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਤੇਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੩॥੬੦੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰੈ ਬੀ ਥਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਜ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੀਜ ਯੀ ਰੇਫ੍ੰਥ ਬਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਜਗ ਚਰਮਸ ਜੂ ॥੩੨੩॥੧੦੧੦॥ਅਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੩॥੬੦੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਧੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਮੰਤ੍ਰੀ ਕਥਾ ਉਚਾਰਨ ਲਾਗਾ ॥ 
ਸੰਕੀ ਭਪ ਰਬਕਜ ਗਗ ॥ 


ਮੰਤ੍ਰੀ (ਫਿਰ ਇਕ) ਕਥਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਜਾ ਕੇ ਰਸ ਰਾਜਾ ਅਨੁਰਾਗਾ ॥ 


ਗ ਕੇ ਕਬ ਗਗ ਘਜੂੁਜ਼ਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਮਗਨ ਸੀ। 


ਸੂਰਤਿ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਇਕ ਸੂਰਤਿ ॥ 


ਬ੍ਰਰਿ ਬੈਸ ਹ੍ਰਧਰਿ ਭੁਲ ਯ੍ਰਰਰੇ ॥ 
ਸੂਰਤ ਵਿਚ ਸੂਰਤਿ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਦੁਤਿਯ ਮੈਨ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ॥੧॥ 


ਗਜ੍ਹਭ ਰ੍ਰਰੈਧ ਸੈਜ ਰਹੈ ਸ੍ਰਗੰਰੇ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਦੂਜੀ ਮੂਰਤ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਅਛ੍ਰਾ ਦੇਇ ਸਦਨ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਅਲ ਠੇਭ੍ ਬਕ੍ਜ ਰਿਫ਼ ਗਰੀ॥ 
ਅਛ੍ਰਾ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੈ ਜਨ ਢਾਰੀ ॥ 
ਕਜਕ ਘਕਟਿ ਯ਼ਬੈ ਯਜ ਫਵੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਅਪਸਰ ਮਤੀ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਅਧਬਕ ਸਜੀ ਬ੍ਰਗ਼ ਰਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਅਪਸਰ ਮਤੀ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੨॥ 
ਯੂਕ ਜਨ ਗ਼ਗ ਘਜ੍ਹ ਸਜ ਸੇਫੈ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਨੁੱਖ, ਨਾਗ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਆਦਿ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਸੁਰਿਦ ਸੈਨ ਇਕ ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਤਹ ॥ 
ਚਰਹਿਕ ਬੈਸ ਭ੍ਕ ਯਫ ਧੂੜ ਜਫ ॥ 
ਉਥੇ ਸੁਰਿਦ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਦੂਸਰ ਭਯੋ ਨ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਕਰ ਮਧੇ ਜ ਸਫਿ ਸ਼ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਊਪਰ ਅਟਕੀ ॥ 
ਗਗ ੂੂਗ ਰਿਫ਼ ਯਧ₹ ਘਟਕਗੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਿਸਰਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥੩॥ 


ਕਿਧਕਿ ਗਵ੍ਰੰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਧਿ ਬਟ ਕਗੈ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੩॥ 


ਚਤੁਰਿ ਸਹਚਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਥਰ੍ਰਕਿ ਬਫਥਹੀ ਰਫ਼ ਧਠਵ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਕ) ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਨਾਰਿ ਭੇਸ ਕਰਿ ਤਿਹ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਜਵਿ ਮੇਬ ਛਕਿ ਰਿਫ਼ ਜੈ ਅਵੁ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਜਬ ਵਹੁ ਤਰੁਨ ਤਰੁਨਿਯਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਕੜ੍ੂ ਰਲਜ ਜਝਜਿਧਫਿ ਧਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਜਵਾਨ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭਜਿ ਗਰੇ ਲਗਾਯੋ ॥੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮਕਿ ਗਕੇ ਜਗਯੇ ॥੪॥ 
ਤਾ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ ॥੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਥਜ ਜੈ ਕੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਲੈ ਕੇ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਚੁੰਬਨ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਕੈ ਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਕਰ ਕੇ, 


ਤਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਕੋ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਹਿਫ ਜਿਫ ਕਿਧਿ ਗ਼ ਕਨੇ ਕਿਕਸਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਭਰਮਾਇਆ 


ਗ੍ਰਿਹ ਜੈਬੋ ਤਿਨਹੂੰ ਸੁ ਭੁਲਾਯੋ ॥੫॥ 
ਗਲ ਜੈਥੇ ਰਿਜਜੂੱ ਬਰ ਪਰਜਧੀ ॥੫॥ 


ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਜਾਣਾ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਸਖੀ ਭੇਸ ਕਹ ਧਾਰੇ ਰਹੈ ॥ 
ਬਥੀ ਮੇਧ ਲਫ਼ ਪਦੇ ਕਫੇ ॥ 
ਉਹ ਸਖੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰੇ ਹੋਇਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਸੋਈ ਕਰੈ ਜੁ ਅਬਲਾ ਕਹੈ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਕਜੈ ਯੂ ਘਕਗ ਕਰੈ ॥ 
ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਜੋ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਰੋਜ ਭਜੈ ਆਸਨ ਤਿਹ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਹੇਕ ਮਗੈ ਘਧਜ ਜਿੈਫੁ ਗੈ ਰੈ ॥ 


ਰੋਜ ਆਸਣ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕੇਲ ਕਰਦਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਕਹੁ ਸੁਖ ਦੈ ਕੈ ॥੬॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਕੜਹ ਜਰਥ ਕੈ ਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੁਖ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿੰਦਾ ॥੬॥ 


ਪਿਤ ਤਿਹ ਨਿਰਖੈ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧਿਰ ਰਿਫੁ ਜਿਕ੍ਯੈ ਮੇਕ ਜ ਗਜੈ॥ 
ਪਿਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਅਸਲ) ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੀ ਤਿਹ ਸਖੀ ਪ੍ਰਮਾਨੈ ॥ 
ਗ੍ਰਫੈਗ ਕਗੈ ਰਿਫ ਬਥੀ ਜਸਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ ਸਖੀ ਹੀ ਸਮਝਦਾ ਸੀ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕੋਇ ਨ ਲਹਹੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਠੁ ਕਨੇਵ੍ ਜ ਜਫ੍ਫੀ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ 


ਵਾ ਕੀ ਤਾਹਿ ਖਵਾਸਿਨਿ ਕਰਹੀ ॥੭॥ 
ਗ ਕੀ ਜਫਿ ਬਗਬਧਿਜਿ ਲਦਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਜਿਗਰੀ ਸਾਥਣ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਦੁਹਿਤਾ ਪਿਤਾ ਨਿਹਾਰਤ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕਿਜ ਰ੍ਰਫਿਗ਼ ਧਿਗ ਜਿਫਕਜ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ 


ਭਈ ਖੇਲ ਕੇ ਬੀਚ ਮਹਾ ਰਤ ॥ 
%ਵੁੰ ਫੇਜ ਕੇ ਕੀਕ ਸਫ਼ ਵਰ ॥ 
ਖੇਡ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਵਨ ਪੁਰਖ ਕਹ ਪੁਰਖ ਉਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜਕਜ ਧੂਹਥ ਕਫ਼ੁ ਧ੍ਰਰਥ ਰਬਕਿ ਰੈ ॥ 


ਉਸ (ਇਸਤਰੀ ਬਣੇ) ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਕਹਿ ਕੇ 


ਭਰਤਾ ਕਰਾ ਸੁਯੰਬਰ ਕਰਿ ਕੈ ॥੮॥ 


ਮਵਗ ਯਹ ਗ੍ਰਧੰਥਕ ਕਕਿ ਕੈ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਪਤੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਬੈਠੀ ਬਹੁਰਿ ਸੋਕ ਮਨ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕੈਠੀ ਕੜ੍ਹੂਕਿ ਧੇਠ ਸਜ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਮੰਨਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ 


ਸੁਨਤ ਮਾਤ ਪਿਤ ਬਚਨ ਉਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਰ ਸਰ ਧਿਜ ਕਥਜ ਰਬਕਿ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, 


ਕਹ ਇਹ ਕਰੀ ਲਖਹੁ ਹਮਰੀ ਗਤਿ ॥ 
ਕੁ ਭਰ ਨਹੀ ਜੁੜ ਫੁਸਹੈ ਗਰਿ ॥ 
ਵੇਖੋ! ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਕੀ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਮੁਹਿ ਇਨ ਦੀਨ ਸਹਚਰੀ ਕਰਿ ਪਤਿ ॥੯॥ 
ਸਫੇ ਭਜ ਕੀਜ ਬਫੁਥਹੀ ਭਕਿ ਧਰਿ ॥੧॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਹੇਲੀ ਪਤੀ ਬਣਾ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੯॥ 


ਅਬ ਮੁਹਿ ਭਈ ਇਹੈ ਸਹਚਰਿ ਪਤਿ ॥ 
ਘਕ ਸ੍ਰਫਿ ਮਵੁੰ ਭ੍ਫੈ ਧਫ੍ਕਕਿ ਧਰਿ ॥ 
ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਇਹ ਸਖੀ ਹੀ ਪਤੀ ਬਣ ਗਈ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਦਈ ਲਰਿਕਵਨ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥ 
ਬੇਜਰ ਕਵ੍ੰ ਜਕਿਲਕਜ ਬ੍ਰਮ ਸਰਿ ॥ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਇਹ ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਹੀ ਖੇਡਦੀ ਆਈ ਹੈ। 


ਅਬ ਜੋ ਹੈ ਮੋਰੈ ਸਤ ਮਾਹੀ ॥ 
ਅਥ ਗੀ ਫੈ ਸੌਕਿ ਜਜ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਹੇ ਦੈਵ! ਹੁਣ ਜੇ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਸਤ ਹੈ 


ਤੋ ਇਹ ਨਾਰਿ ਪੁਰਖ ਹ੍ਹੈ ਜਾਹੀ ॥੧੦॥ 
ਗੈ ਝ੍ਫ ਜਕਿ ਧੁਰ ਫ਼ ਗਰੀ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਬਣ ਜਾਏ ॥੧੦॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਤੇ ਇਹੈ ਪੁਰਖ ਹੈ ਜਾਹੀ ॥ 


ਰ੍ਧ ਰੇ ਵ੍ਫੈ ਧ੍ਰਹਥ ਫ਼ ਗਫੀ ॥ 
ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਮਰਦ ਬਣ ਜਾਵੇ 


ਜੋ ਕਛੁ ਸਤ ਮੇਰੇ ਮਹਿ ਆਹੀ ॥ 
ਗੀ ਲਲੂਹ ਬਰ ਸੇਕ ਸਫ਼ੈ ਅਫੀ ॥ 
ਜੇ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਕੁਝ ਸਤ ਹੈ। 


ਯਹ ਅਬ ਜੂਨਿ ਪੁਰਖ ਕੀ ਪਾਵੈ ॥ 
ਧੜ ਘਕ ਯ੍ਰਜੈ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਕੀ ਧਰੈ ॥ 
ਹੁਣ ਇਹ ਮਰਦ ਦੀ ਜੂਨ ਪਾਏ 


ਮਦਨ ਭੋਗ ਮੁਰਿ ਸੰਗ ਕਮਾਵੈ ॥੧੧॥ 
ਸਕ੍ਜ ਮੀਗ ਸ੍ਰਕਿ ਧੰਗ ਲਸਰੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕਰੇ ॥੧੧॥ 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਭਯੋ ਰਾਜਾ ਇਨ ਬਚਨਨ ॥ 


ਚਫ੍ਹਾਜ ਮਧੇ ਗੁਗ ਭਜ ਥਬਜਜ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਬਚਨਾ ਤੋਂ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਬਿਚਾਰ ਕਿਯੋ ਮਨ ॥ 
ਗਜੀ ਬਫ਼ਿਜ ਕਿਯਕ ਕਿਧੀ ਸਜ ॥ 
ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਦੁਹਿਤਾ ਕਹਾ ਕਹਤ ਬੈਨਨ ਕਹ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਭਫ਼ ਲਫਜ ਕੈਜਜ ਕੁ ॥ 
ਕਿ ਪੁੱਤਰੀ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਅਚਰਜ ਸੋ ਆਵਤ ਹੈ ਜਿਯ ਮਹ ॥੧੨॥ 


ਅਥਵਯ ਯੀ ਘਰਜ ਫ਼ੈ ਗਿਧ ਸਫ਼ ॥੧੨॥ 


(ਸਾਡੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਸਚਰਜ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਤਿਹ ਬਸਤ੍ਰ ਛੋਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਲਹਾ ॥ 
ਗਥ ਰਿਫੁ ਕਧੜ ਲੀਕਿ ਜਰਧ ਜਰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਰਵਾ ਕੇ ਵੇਖਿਆ, 


ਨ੍ਰਿਕਸ੍ਰਯੋ ਵਹੈ ਜੁ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹਾ ॥ 


ਜ੍ਰਲਯ਼ਧੇ ਰਵੈ ਯੂ ਰ੍ਰਫਿਗ ਲਰ਼ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਉਹੀ ਨਿਕਲਿਆ ਜੋ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਸਤੀ ਤਾ ਕਹਿ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਅਧਿਕ ਬਰੀ ਗ਼ ਲਫਿ ਠਕਿ ਗਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਸਤੀ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਨਹਿ ਮੂੜ ਪਛਾਨਾ ॥੧੩॥ 
ਮਗ ਰਗ ਜਫਿ ਸ੍ਰਭ ਧਲਜ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਚੌਬੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੪॥੬੧੦੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਬੈਕੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੧੪॥੧੧੦੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੪॥੬੧੦੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਲਤਾਨ ਸੈਨ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਚ਼ੀ ਯਰਜਗ਼ਜ ਬੈਜ ਕ੍ਭ ਕਗ ॥ 
ਇਕ ਸੁਲਤਾਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥ 
ਗ ਬਸ ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਕਿਪਜ਼ ਯਗ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਸਿਰਜਿਆ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਲਤਾਨ ਦੇਇ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਚ਼ੀ ਬ੍ਰਜਗ਼ਜ ਕੇਕ ਰਿਫ਼ ਜਰਟੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਲਤਾਨ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗੂਜਕਗਜ ਰਗਿਧਰੀ ॥੧॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਉਜਲੇ ਆਚਾਰ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਭਵਨ ਭਈ ਇਕ ਬਾਲਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਮਕਜ ਮਵੁੰ ਵ੍ਨ ਗਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋਈ, 


ਜਾਨੁਕ ਸਿਥਰ ਅਗਨਿ ਕੀ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਧਿਪਕ ਘਗਜਿ ਕੀ ਚਕਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ਸਥਿਤ ਹੋਵੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਲਤਾਨ ਕੁਅਰਿ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯ੍ੂਜਗ਼ਜ ਕੂਘਕਿ ਰਕਿਧਵੀ ॥ 
(ਉਹ) ਸੁਲਤਾਨ ਕੁਅਰਿ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨ ਢਾਰੀ ॥੨॥ 
ਕਜਕ ਘਕਟਿ ਯਥੇ ਯਜ ਫਰੀ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਜੋਬਨੰਗ ਤਾ ਕੇ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 


ਗੇਕਜੰਗ ਗ਼ ਵੇ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਜੋਬਨ ਪਸਰ ਗਿਆ 


ਬਾਲਾਪਨ ਤਬ ਹੀ ਸਭ ਗਯੋ ॥ 
ਗਗਧਜ ਜਥ ਫ਼ੀ ਧਮ ਗਧੇ ॥ 


ਤਦ ਸਾਰਾ ਬਚਪਨਾ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਦਯੋ ਅਨੰਗ ਦਮਾਮਾ ॥ 
ਯੰਗ ਯੰਗ ਕਧੀ ਅਜੰਗ ਕੁਸ਼ਸ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਅੰਗ ਅੰਗ ਉਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਦਮਾਮਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ 


ਜਾਹਿਰ ਭਈ ਜਗਤ ਮਹਿ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਗਫਿਂਕ ਮਵੁੰ ਯਗਰ ਸਫਿ ਕਸ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਪ੍ਰਭਾ ਕੁਅਰ ਤਹ ਆਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰਜੈ ਯ੍ਰਜਿ ਯਮ ਕੂਘ ਜਰ ਘਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਉਥੇ ਆਉਂਦੇ ਸਨ 


ਦ੍ਰਾਰੈ ਭੀਰ ਬਾਰ ਨਹਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਫੁਕਿ ਮੈਕ ਗਕ ਜਫਿ ਯਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਭੀੜ ਹੋਣ ਕਾਰਨ (ਵੇਖਣ ਲਈ) ਵਾਰੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ ਸੀ। 


ਏਕ ਤਰੁਨ ਤਰੁਨੀ ਕੌ ਭਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਜਠਜ ਜਲਜੀ ਕੈ ਮਧੇ ॥ 
ਇਕ ਨੌਜਵਾਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਜਚ ਗਿਆ। 


ਜਾਨੁਕ ਮਦਨ ਰੂਪ ਧਰਿ ਆਯੋ ॥੪॥ 


ਗਜ੍ਹਨ ਸਕਜ ਵਧ ਪਕਿ ਅਧੇ ॥੪॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਧਾਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਸੋਇ ਕੁਅਰ ਤਰੁਨੀ ਕੌ ਭਾਯੋ ॥ 
ਗੇਵ੍‌ ਕੂਘਕ ਜਠਜੀ ਕੀ ਮਧੇ ॥ 


ਉਹੀ ਕੁਮਾਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਾ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧਨੈ ਬਫ਼ਬਰੀ ਗੇਜਿ ਧਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਕੀੜਾ ਕਰੀ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਵਾ ਸੋ ॥ 
ਗ਼ੀਝ ਲਕੀ ਕਰੂਰ ਕਿਧਿ ਗ ਧੀ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲ ਕੀਤੀ। 


ਕੀਨੋ ਪ੍ਰਾਤ ਸੁਯੰਬਰ ਤਾ ਸੋ ॥੫॥ 


ਰਨੈਜੇ ਗਰ ਗ੍ਰਧੌਕਕ ਗ਼ ਯੇ ॥੫॥ 
ਸਵੇਰ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨਾਲ ਸੁਅੰਬਰ ਰਚਾ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਜਬ ਹੀ ਬਯਾਹ ਤਵਨ ਸੋ ਕੀਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫੀ ਕਗਫ਼ੁ ਰਕਜ ਧ਼ੈ ਲੀਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਬਹੁਤਿਕ ਬਰਿਸ ਨ ਜਾਨੇ ਦੀਯੋ ॥ 
ਕਝੂਰਿਲ ਕਕਿਸ ਜ ਗਜੇ ਠੀਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਜਾਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੀੜਾ ਕਰੈ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿਨ ਤਨ ॥ 
ਲੀਡ ਕੈ ਮਰਿ ਮਰਿਜ ਜਜ॥ 


(ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਦੀ 


ਹਰਖ ਬਢਾਇ ਬਢਾਇ ਅਧਿਕ ਮਨ ॥੬॥ 
ਫ਼ਰਕ ਕਫਵ੍ ਕਫਵ੍ੁ ਅਧਿਠ ਸਜ ॥੩॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਵਧਾ ਵਧਾ ਕੇ ॥੬॥ 


ਭੋਗ ਬਹੁਤ ਦਿਨ ਤਾ ਸੰਗ ਕਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਕਫੂਜ ਕਿੰਜ ਗ਼ ਸੰਗ ਭਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ 


ਤਾ ਕੋ ਬਲ ਸਭ ਹੀ ਹਰਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਕਜੁ ਧਮ ਫ਼ੀ ਫ਼ਕਿ ਜਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਤਾਕਤ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਬੈ ਨ੍ਰਿਧਾਤ ਕੁਅਰ ਵਹ ਭਯੋ ॥ 


ਗਰੈ ਜ੍ਰਪਜ ਕ੍ਰਾਕ ਕਹ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਕੁਮਾਰ ਨਿਰ-ਧਾਤ (ਸ਼ਕਤੀਹੀਨ) ਹੋ ਗਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਡਾਰਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਤੇ ਦਯੋ ॥੭॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਛਕਿ ਫੁਰੈ ਰੇ ਕ੍ਧੇ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਦੋਂ ਹੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿੱਚੋਂ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਔਰਨ ਸਾਥ ਕਰੈ ਤਬ ਪ੍ਰੀਤਾ ॥ 
ਗੀਵਜ ਯਪ ਕਨੈ ਜਕ ਜੀਗ ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਹੋਰਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਨ ਲਗੀ 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਕਰੈ ਕਾਮ ਕੀ ਰੀਤਾ ॥ 
ਜਿਯੂਹ ਕਿਜ ਲੰਨ ਕਸ ਕੀ ਕੀਗ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਦੀ ਰੀਤ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਪਤਿਹਿ ਤੋਰਿ ਖੋਜਾ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਧਰੈਫਿ ਗੇਕਿ ਕੋਗ ਲਕਿ ਬਚ ॥ 


ਪਤੀ ਦੀ ਮਰਦਾਵੀਂ ਤਾਕਤ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਕੇ ਖੁਸਰਾ (ਨਾਮਰਦ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪੁ ਅਵਰ ਸੋ ਕੇਲ ਮਚਾਰਾ ॥੮॥ 
ਅਬੂ ਘਕਵ ਯੇ ਭੇਜ ਸਯਚ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਹੋਰਾ ਨਾਲ ਕੇਲ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਮਚਾਉਣ ਲਗੀ ॥੮॥ 


ਬਿਰਹ ਰਾਇ ਤਾ ਕੋ ਥੋ ਯਾਰਾ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ ਗਵੁ ਗ ਕੇ ਪੈ ਯਹ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਬਿਰਹ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਯਾਰ ਸੀ, 


ਜਾ ਸੋ ਬਧਿਯੋ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਪਾਰਾ ॥ 
ਗ ਯੇ ਕਧਿਧੀ ਕਰਘਕਿ ਕੇ ਠਗ ॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵੱਧ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਤਾ ਪਰ ਰਹੀ ਹੋਇ ਸੋ ਲਟਕਨ ॥ 
ਗ਼ ਧੁ ਕਫ਼ੀ ਫੇਵ ਯੇ ਜਟਲਜ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਉਤੇ ਲਟੂ ਹੋ ਗਈ 


ਤਿਹ ਹਿਤ ਮਰਤ ਪਯਾਸ ਅਰੁ ਭੂਖਨ ॥੯॥ 
ਰਿਫ ਫਿਜ ਸਹਜ ਯਬ ਘਲ ਪ੍ਰਫਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ (ਮਗਨ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ) ਭੁਖ ਤੇ ਪਿਆਸ ਨਾਲ ਮਰਨ ਲਗੀ ॥੯॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਭਾਗ ਮਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਲਈ ॥ 
ਭ੍ਠ ਕਿੰਜ ਮਗ ਸਿਤ ਜਿਫ ਲਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਦੇ ਮਿਤਰ ਨੇ ਭੰਗ ਪੀਤੀ 


ਪੋਸਤ ਸਹਿਤ ਅਫੀਮ ਚੜਈ ॥ 
ਧੇਬਰ ਬਫਿਜ ਅਨੀਸ ਧਝੁਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪੋਸਤ ਸਹਿਤ ਅਫ਼ੀਮ ਚੜ੍ਹਾ ਲਈ। 


ਬਹੁ ਰਤਿ ਕਰੀ ਨ ਬੀਰਜ ਗਿਰਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਹਰੈ ਠਕੀ ਜ ਕੀਕਯ ਗਿਗੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਿਨਾ ਵੀਰਜ ਡਿਗੇ 


ਆਠ ਪਹਿਰ ਲਗਿ ਕੁਅਰਿ ਬਜਾਈ ॥੧੦॥ 
ਐਨ ਧਫਿਂਕ ਜਗਿ ਕੂਘਕਿ ਕਗਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅੱਠ ਪਹਿਰਾ ਤਕ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੦॥ 


ਸਭ ਨਿਸਿ ਨਾਰਿ ਭੋਗ ਜਬ ਪਾਯੋ ॥ 


ਬਮ ਜਿਜਿ ਗ਼ਕਿ ਮੈਗ ਯਕ ਧਧੇ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁ ਆਸਨ ਕਰਿ ਹਰਖ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਕੂ ਅਬਜ ਕਿ ਫਰਥ ਕਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਆਸਣ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ। 


ਤਾ ਪਰ ਤਰੁਨਿ ਚਿਤ ਤੇ ਅਟਕੀ ॥ 
ਗ਼ ਧ ਜਲਜੈ ਕਿਜ ਹੇ ਅਟਕਨੀ ॥ 
(ਤਦ) ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਉਤੇ ਮਨੋ ਅਟਕ ਗਈ 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥੧੧॥ 
ਪ੍ਰਿ ਗਵ੍ਹੰ ਬਮ ਫੀ ਯ੍ਰਧਿ ਬਟ ੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਦ੍ੈ ਘਟਿਕਾ ਜੋ ਭੋਗ ਕਰਤ ਨਰ ॥ 


ਫਰੇ ਬਟਿਕਗ ਗੇ ਮਗ ਭਕਜ ਜ₹॥ 


ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਤਕ (ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਪਰ ਰੀਝਤ ਨਾਰਿ ਬਹੁਤ ਕਰਿ ॥ 
ਗ ਧ₹ ਵੀਚਰ ਜਵਿ ਕੜੂਜ ਭਕਿ॥ 
(ਤਾ) ਉਸ ਉਤੇ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਰੀਝਦੀ ਹੈ। 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਜੋ ਕੇਲ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਧਵਿ ਧਫ਼ਕ ਗੇ ਭੇਜ ਭਸਰੈ ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੇਗਾ 


ਸੋ ਕਯੋਨ ਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਚਿਤ ਚੁਰਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਯੇ ਕਧੇਜ ਜ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਰਿਜ ਚ੍ਰਹਕੈ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਉਹ ਭਲਾ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਕਿਉਂ ਨਹੀਂ ਚੁਰਾਏਗਾ ॥੧੨॥ 


ਰੈਨਿ ਸਕਲ ਤਿਨ ਤਰੁਨਿ ਬਜਾਈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਬਝਯ ਰਿਜ ਜਲਜਿ ਥਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸਾਥ ਹੰਢਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਗਪ ਫੌਫਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਰਤਿਆ। 


ਆਸਨ ਕਰੇ ਤਰੁਨਿ ਬਹੁ ਬਾਰਾ ॥ 


ਅਬਜ ਕਕੇ ਰਲਜਿ ਕੜੂ ਗਗ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਆਸਣ ਜਮਾਏ 


ਚੁੰਬਨਾਦਿ ਨਖ ਘਾਤ ਅਪਾਰਾ ॥੧੩॥ 


ਕੁੱਕਜਕਿ ਜਥ ਬਰ ਘਧਗ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਚੁੰਬਨ (ਲਏ) ਅਤੇ ਨਹੁੰਆਂ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਕੀਤੇ ॥੧੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਚਤੁਰਾਸਨ ਕਰਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਬਰ੍ਹਗਜ ਭਕਿ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚਤੁਰਤਾ ਵਾਲੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ 


ਭਜਯੋ ਤਾਹਿ ਤਰ ਦਾਬਿ ਭੁਜਨ ਭਰਿ ॥ 
ਮਰਧੀ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜਨ ਗਕਿ ਮ੍ਰਜਜ ਮਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਚੁੰਬਨ ਆਸਨ ਕਰਤ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਕ੍ਰੱਕਜ ਘਜਜ ਭਕ੍ਰ ਕਿਥਲਜ ॥ 
ਚਤੁਰਾਈ ਭਰੇ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ 


ਕੋਕ ਕਲਾ ਕੋਬਿਦ ਸਭ ਲਛਨ ॥੧੪॥ 
ਕਜੇਠ ਕਗ ਕਗੇਕਿਕ ਧਮ ਜਲਜ ॥੧੪॥ 


ਜੋ ਸਾਰੇ ਕੋਕ ਕਲਾ ਵਿਚ ਦਸੇ ਲੱਛਣਾ ਅਨੁਸਾਰ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪੋਸਤ ਸ੍ਰਾਬ ਅਫੀਮ ਬਹੁ ਘੋਟਿ ਚੜਾਵਤ ਭੰਗ ॥ 
ਧੀਬਜ ਯ਼ਕ ਘਧਨੈਸ ਕੜੂ ਬੇਟਿ ਬਗੁਕਰ ਮੰਗ॥ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਭਾਮਹਿ ਭਜਾ ਤਊ ਨ ਮੁਚਾ ਅਨੰਗ ॥੧੫॥ 
ਬਕਿ ਧਫ਼ਕ ਮਸਫਿ ਮਗ ਜਹ ਜ ਸ਼ੂਯ ਘਜੰਗ ॥੧੫॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਕਾਮ ਸ਼ਾਤ ਨਾ ਹੋਇਆ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਸਭ ਰੈਨਿ ਬਿਤਾਵਤ ॥ 
ਮੀਗ ਲਵ ਬਮ ਕੈਜਿ ਕਿਗਕਰ ॥ 
ਸੰਭੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬਿਤਾ ਦਿੰਦੇ। 


ਦਲਿਮਲਿ ਸੇਜ ਮਿਲਿਨ ਹੈੈ ਜਾਵਤ ॥ 
ਕਜਿਸਰਿ ਬੇਗ ਸਿਜਿਜ ਫ਼ ਗਕਜ ॥ 
ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਸੇਜ ਮਧੋਲੀ ਜਾਦੀ। 


ਹੋਤ ਦਿਵਾਕਰ ਕੀ ਅਨੁਰਾਈ ॥ 
ਫ਼ੇਰ ਕਿਿਗਿਲਕ ਕੈ ਘਜ੍ਹਗਵੁੰ ॥ 


ਫੈਲ ਸੇਜ ਮਿਲਿ ਬਹੁਰਿ ਬਿਛਾਈ ॥੧੬॥ 
ਲੈਜ ਬੇਯ ਸਿਜਿ ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਲਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸੇਜ ਨੂੰ ਫਿਰ ਵਿਛਾ ਲੈਂਦੀ ॥੧੬॥ 


ਪੌਢਿ ਪ੍ਰਜੰਕ ਅੰਕ ਭਰਿ ਸੋਊ ॥ 
ਧੈਫਿ ਜਯੌਠ ਅੰਕ ਮਕਿ ਬਚਨ ॥ 
ਪਲੰਘ ਉਤੇ (ਦੋਵੇਂ) ਜਫੀ ਪਾ ਕੇ ਸੌਂਦੇ 


ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਪਿਯਤ ਮਿਲਿ ਦੋਊ ॥ 
ਮਗ ਘਧਨੈਸ ਧਿਧਰ ਸਿਜਿ ਕੋਕ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਮਿਲ ਕੇ ਅਫ਼ੀਮ ਅਤੇ ਭੰਗ ਪੀਂਦੇ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਮ ਕੀ ਕੇਲ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗਸ ਲੀ ੇਜ ਸਧਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੰਦੇ 


ਕੋਕ ਸਾਰ ਮਤ ਪ੍ਰਗਟ ਦਿਖਾਵੈ ॥੧੭॥ 
ਰਗੇਠ ਬਕ ਸਰ ਜਗਟ ਕਿਯਕੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕੋਕ-ਸ਼ਾਸਤੁ੍‌ ਦੇ ਸਾਰ ਨੂੰ ਸਪਸ਼ਟ ਕ੍ਰਿਆਸ਼ੀਲ ਕਰਦੇ ॥੧੭॥ 


ਕੈਫਨ ਸਾਥ ਰਸ ਮਸੇ ਹੈ ਕਰਿ ॥ 
ਰੈਯਜ ਯੁਪ ਕਬ ਸਜੇ ਜ਼ਰ ਕਿ ॥ 
ਨਸ਼ਿਆਂ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ 


ਪ੍ਰੋਢਿ ਪ੍ਰਜੰਕ ਰਹਤ ਦੋਊ ਸ੍ਰੈ ਕਰਿ ॥ 
ਗ਼ੇਫਿ ਸ਼ਕੋਠ ₹ਫ਼ਰ ਕੋਚ; ਕਰੈ ਲਵਿ॥ 
('ਰਸ ਮਸੇ') ਦੋਵੇਂ ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਸੁਤੇ ਰਹਿੰਦੇ। 


ਬਹੁਰਿ ਜਗੈ ਰਸ ਰੀਤਿ ਮਚਾਵੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਯਗੈ ਵਯ ਰੀਰਿ ਸਧਰੈ ॥ 
ਜਾਗਣ ਤੇ ਫਿਰ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਦੇ, 


ਕਵਿਤ ਉਚਾਰਹਿ ਧੁਰਪਦ ਗਾਵੈ ॥੧੮॥ 
ਕਰਕਿਰ ਰਬਕਫਿ ਪ੍ਰਰਧਕ ਗਕੈ ॥੧੦॥ 
ਕਵਿਤਾ ਪੜ੍ਹਦੇ ਅਤੇ ਧੁਰਪਦ ਗਾਉਂਦੇ ॥੧੮॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਬਿਰਹ ਨਟਾ ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਕਿਕਫ਼ ਜਟ ਗ਼ ਕਨੇ ਧਰਿ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਮੂਰਖ ਮਤ ਵਾਲਾ ਪਤੀ 


ਨਿਕਸਿਯੋ ਆਇ ਤਹਾ ਮੂਰਖ ਮਤਿ ॥ 


ਜਿਲਬਿਧੀ ਘਭ੍ ਜਗ ਸ੍ਰਕਕ ਸਰਿ ॥ 
ਬਿਰਹ ਨਟਾ ਉਥੇ ਆ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਚਤੁਰ ਚਰਿਤਰ ਬਿਚਰਿ ਕੈ ॥ 
ਹਕ ਰ੍ਰਧ ਬਜਰ ਬਕਿਕ ਕਿਥਕਿ ਕੈ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਚਾਲਾਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ 


ਹਨਯੋ ਤਾਹਿ ਫਾਸੀ ਗਰ ਡਰਿ ਕੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ਧੀ ਗਫਿ ਧਗਧੀ ਗਨ ਫਕਿ ਰੈ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਏਕ ਕੋਠਰੀ ਮਿਤ੍ਰ ਛਪਾਯੋ ॥ 
ਹਕ ਕਗੇਨਵੀ ਸਿਕ ਲੁਧਧੀ ॥ 
ਇਕ ਕੋਠੜੀ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਛੁਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਪਤਿਹਿ ਮਾਰਿ ਸੁਰ ਊਚ ਉਘਾਯੋ ॥ 
ਧਰਿਫਿ ਸਕਿ ਯੂ ਫਬ ਰਬਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉੱਚੀ ਉੱਚੀ ਰੋਣ ਲਗੀ। 


ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸਬਦ ਸੁਨਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗਗ ਜਗ ਥਕ੍‌ ਬ੍ੂਜਿ ਪਧ ॥ 


ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ (ਰੋਣ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ 
ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਮੰਦਰਿ ਚਲਿ ਆਏ ॥੨੦॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੇ ਸੌਕਕਿ ਥਜਿ ਦਹ ॥੨੦॥ 


ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਭਜਦੇ ਹੋਏ ਆ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਪਰਿਯੋ ਤਾ ਕੌ ਭਰਤਾਰਾ ॥ 


ਸ਼ਰਰਕ ਧਕਿਧੀ ਗ਼ ਕੈ ਮਨਗ਼ਰ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਮਰੇ ਪਏ ਪਤੀ ਨੂੰ 


ਰਾਵ ਰੰਕ ਸਭਹੂੰਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਰਕ ਕੰਭ ਬਮਜੁੱਜ ਜਿਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰੰਕ (ਅਮੀਰ ਅਤੇ ਗ਼ਰੀਬ) ਸਭ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਪੂਛਤ ਭਯੋ ਤਿਸੀ ਕਹ ਰਾਜਨ ॥ 
ਧ੍ਰਲਰ ਮਯੇ ਰੈਬੀ ਭਫ਼ ਗ਼ਯਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁਛਿਆ 


ਕਹਾ ਭਈ ਯਾ ਕੀ ਗਤਿ ਕਾਮਨਿ ॥੨੧॥ 
ਗਜ਼ ਮਵੁੰ ਧ ਨੀ ਗਰਿ ਕਗਸਜਿ ॥੨੧॥ 


ਕਿ ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ! ਇਸ ਦੀ ਇਹ ਹਾਲਤ ਕਿਵੇਂ ਹੋਈ (ਅਰਥਾਤ ਇਹ ਕਿਵੇਂ ਮਰ ਗਿਆ) ॥੨੧॥ 


ਸੁਨਹੁ ਪਿਤਾ ਮੈ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਫ਼ੁ ਧਿਗ ਸੈ ਛਲੂ ਜ ਗਜੇ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਸੁਣੋ! 


ਰੋਗ ਯਾਹਿ ਜੋ ਤੁਮੈ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਗੇਗ ਧਫਿ ਗੇ ਰ੍ਰਸੈ ਕਕਜੀ ॥ 
ਮੈਂ (ਇਸ ਸੰਬੰਧ ਵਿਚ) ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ। ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰੋਗ ਹੁੰਦਾ ਤਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਦੀ। 


ਅਕਸਮਾਤ੍ਰ ਯਾ ਕਹ ਕਛੁ ਭਯੋ ॥ 
ਅਕਬਸੜ ਧ ਕੁ ਲਲੂ ਮਧੇ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਅਚਾਨਕ ਹੀ ਕੁਝ ਹੋਇਆ। 


ਜੀਵਤ ਹੁਤੋ ਮ੍ਰਿਤਕ ਹੈ ਗਯੋ ॥੨੨॥ 
ਗੀਕਰ ਫੂਗੇ ਸ਼੍ਰਜਕ ਫ਼ੈ ਗੇ ॥੧੨॥ 
(ਹੁਣੇ) ਜੀਉਦਾ ਸੀ, (ਬਸ ਐਵੇਂ ਹੀ) ਮਰ ਗਿਆ ॥੨੨॥ 


ਅਰੁ ਜੋ ਅਬ ਮੋ ਮੈ ਕਛੂ ਸਤ ਹੈ ॥ 
ਰਲ ਗੀ ਘਕ ਸੇ ਸੈ ਲਲੂਹ ਬਰ ਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਕੁਝ ਸਤ ਹੈ 


ਅਰੁ ਜੌ ਸਤਯ ਬੇਦ ਕੌ ਮਤ ਹੈ ॥ 
ਅਲ ਗੀ ਜਗ ਕੇਕ ਕਗੈ ਸਹ ਫੈ ॥ 


ਅਤੇ ਜੇ ਵੇਦਾ ਦਾ ਮਤ ਸੱਚਾ ਹੈ, 


ਅਬ ਮੈ ਰੁਦੂ ਤਪਸਯਾ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 


ਘਕ ਸੈ ਚਕ ਜਹ ਕਵਿ ਫੀ॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਹੁਣ ਰਦ ਦੀ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਯਾਹਿ ਜਿਯਾਊ ਕੈ ਜਰਿ ਮਰਿ ਹੋ ॥੨੩॥ 
ਧਫ਼ਿ ਗਿਧ੨ਨ ਕੈਨ ਯਦਿ ਸਕਿ ਫੀ ॥੨੩॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਵਾਉਂਦੀ ਹਾ ਜਾ (ਇਸ ਨਾਲ) ਸੜ ਮਰਦੀ ਹਾ ॥੨੩॥ 


ਤੁਮਹੂੰ ਬੈਠ ਯਾਹਿ ਅੰਗਨਾ ਅਬ ॥ 
ਰ੍ਰਸ਼ਹਂ ੈਠ ਯਫਿ ਘੰਗਜ ਘਕ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਸਾਰੇ ਹੁਣ ਇਸ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ 


ਪੂਜਾ ਕਰਹੁ ਸਦਾ ਸਿਵ ਕੀ ਸਬ ॥ 
ਧ੍ਰਗ ਕਜਫ਼ੂ ਬਕ ਬਿਕ ਕੈ ਬਕ ॥ 


ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰੋ। 


ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਇਹ ਘਰ ਲੈ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਸੈ ਗੁ ਕਰੀ ਫੁਫ਼ੁ ਬਕ ਗੈ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਮੈਂ ਇਸ (ਦੀ ਲੋਥ) ਨੂੰ ਘਰ ਅੰਦਰ ਲੈ ਜਾਦੀ ਹਾ 


ਪੂਜਿ ਸਦਾ ਸਿਵ ਬਹੁਰਿ ਜਿਵੈ ਹੋ ॥੨੪॥ 
ਧ੍ਰਕਿ ਬਕ ਬਿਕ ਕੜੂਕਿ ਗਿਰੈ ਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਤੋਂ ਜੀਉੱਂਦਾ ਕਰਦੀ ਹਾ ॥੨੪॥ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਅੰਗਨਾ ਬੈਠਾਏ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਯੰਗਜ਼ ਕੈਠਧ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ 


ਨੈਬੀ ਮਹਤਾ ਸਗਲ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਜੈਕੀ ਸਫੁਗ਼ ਬਗਜ ਰ੍ਰਗ਼ਹ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਚੌਕੀਦਾਰ ਅਤੇ ਮੁਖੀਏ ਬੁਲਾ ਲਏ। 


ਲੈ ਸੰਗ ਗਈ ਮ੍ਰਿਤਕ ਕਹ ਤਿਹ ਘਰ ॥ 
ਜੈ ਧੰਗ ਗਵ੍ਰੰ ਸਰਲ ਕਰੁ ਰਿ ਬ੨॥ 
(ਉਹ ਪਤੀ ਦੀ) ਲੋਥ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਘਰ ਅੰਦਰ ਗਈ 


ਰਾਖਿਯੋ ਥੋ ਜਹਾ ਜਾਰ ਛਪਾ ਕਰਿ ॥੨੫॥ 
ਗਬਿਧੇ ਪੈ ਯਫ ਗਰ ਲਧ ਕਵਿ ॥੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਛੁਪਾ ਕੇ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨੫॥ 


ਤਿਹ ਘਰ ਜਾਇ ਪਾਟ ਦ੍ਰਿੜ ਦੈ ਕਰਿ ॥ 
ਹਿਫ ਬਵ ਗਭ੍ ਧਟ ਵਝ੍ਹ ਕੈ ਲਕਿ ॥ 


ਉਸ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਰਮੀ ਜਾਰ ਕੇ ਸਾਥ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਸੀ ਗਵ ਕੇ ਗਪ ਕਿਫਧਿ ਝਕਿ॥ 


ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਜੁਤ ਬੈਠ ਲੋਗ ਦ੍ਰਾਰਾ ਪਰਿ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਗੂਜ ਕੈਠ ਗ਼ੈਗ ਫੁਹ ਧਕਿ ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਲੋਕੀਂ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਬੈਠੇ ਸਨ, 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਸਕਤ ਬਿਚਰਿ ਕਰਿ ॥੨੬॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਬਲਜ ਕਿਥਕਿ ਠਕਿ ॥੧੧॥ 
(ਪਰ ਉਹ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕੇ ॥੨੬॥ 


ਤੇ ਸਭ ਹੀ ਜਿਯ ਮੈ ਅਸ ਜਾਨੈ ॥ 
ਰੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਕਿਧ ਸੈ ਅਧ ਗਜੈ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਸਮਝ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੁਤਾ ਸਿਵਹਿ ਪੂਜਤ ਅਨੁਮਾਨੈ ॥ 


ਜਰਗ ਬਿਕਫਿ ਧ੍ਰਗਜ ਘਜ੍ਰਸਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ ਸ਼ਿਵ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਯਾ ਕੀ ਆਜੁ ਸਤਤਾ ਲਹਿ ਹੈ ॥ 
ਧ ਕੀ ਘਯੂੂ ਧਰਗ ਜਫਿ ਫੈ ॥ 
ਕਿ ਅਜ ਇਸ ਦੀ ਸਤਿਤਾ ਵੇਖਾਗੇ 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਬਤਿਯਾ ਤਬ ਕਹਿ ਹੈ ॥੨੭॥ 
ਮਜੀ ਗ੍ਰਹੀ ਕਰੈਧ ਹਕ ਲਫਿ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਤਦ ਹੀ ਮਾੜੀ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਕਹਾਗੇ ॥੨੭॥ 


ਜੋ ਯਹ ਕੁਅਰਿ ਰੁਦੁ ਸੋ ਰਤ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਧਫੁ ਰ੍ਰਾਅਕਿ ਲਕ ਬੀ ਕਰ ਰੈ ॥ 
ਜੇ ਇਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਰੁਦ੍ਰ (ਦੀ ਪੂਜਾ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੈ 


ਜੌ ਯਹ ਤਿਹ ਚਰਨਨ ਮੈ ਮਤ ਹੈ ॥ 


ਗੀ ਧੁ ਰਿਫੁ ਬਟ੍ਯਯ ਸੈ ਸਜ ਫੈ ॥ 


ਅਤੇ ਜੇ ਇਹ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੈ, 


ਤੌ ਪਤਿ ਜੀਵਤ ਬਾਰ ਨ ਲਗਿ ਹੈ ॥ 
ਗੈ ਧਰਿ ਕੀਕਰ ਗਕ ਜ ਗਹਿ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਪਤੀ ਦੇ ਜੀਵਿਤ ਹੋਣ ਨੂੰ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਗੇਗੀ 


ਸਿਵ ਸਿਵ ਭਾਖਿ ਮ੍ਰਿਤਕ ਪੁਨਿ ਜਗਿ ਹੈ ॥੨੮॥ 
ਬਿਕ ਬਿਕ ਮਿ ਸ੍ਰਰਲ ਧ੍ਰਜਿ ਯਗਿ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ 'ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਿਵ' ਕਰਦਾ ਮੁਰਦਾ ਫਿਰ ਜੀਉਾਂਦਾ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੨੮॥ 


ਇਤ ਤੇ ਦ੍ਰਾਰ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਤ ॥ 
ਫ੍ਹ ਰੇ ਫ਼ਦ ਕਿਯਕ ਕਿਯਕਜ ॥ 
ਇਧਰ ਦੁਆਰ ਉਤੇ (ਉਹ ਸਾਰੇ) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਉਤ ਤ੍ਰਿਯ ਸੰਗ ਭੀ ਜਾਰ ਮਹਾ ਰਤ ॥ 
ਰਜ ਰ੍ਰਧ ਧੰਗ ਮੈ ਗਰ ਸਭ ਕਰ ॥ 
ਉਧਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਵਿਚ ਰੁਝੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਜਜੋਂ ਜਯੋਂ ਲਪਟਿ ਚੋਟ ਚਟਕਾਵੈ ॥ 
ਚਗੇਂ ਚਯੇਂ ਜੁਧਟਿ ਬੋਟ ਥਟਕਜਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਵਾਜ਼ ਕਢਦੇ ਸਨ, 


ਤੇ ਜਾਨੇ ਵਹ ਗਾਲ੍ਹ ਬਜਾਵੈ ॥੨੯॥ 
ਰੇ ਜੇ ਕਫ਼ ਗਯੂਫ਼ ਕਗਰੇ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਹ (ਬਾਹਰ ਬੈਠੇ) ਸਮਝਦੇ ਕਿ (ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਲਈ) ਬਕਰੇ ਬੁਲਾਉਂਦੀ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਤਹਾ ਖੋਦਿ ਭੂ ਤਾ ਕੋ ਗਾਡਾ ॥ 
ਰਫ ਯੇਕਿ ਪ੍ਰ ਗ ਕਗੇ ਗਠ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਟੋਆ ਪੁਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬਾਹਰ ਹਾਡ ਗੋਡ ਨਹਿ ਛਾਡਾ ॥ 


ਕਫ਼ਨ ਫ਼ਫ ਗੇਵ ਜਫ਼ਿ ਲਫ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹਰ ਕੋਈ ਹਡ ਗੋਡਾ ਨਹੀਂ ਛਡਿਆ। 


ਅਪਨੇ ਸਾਥ ਜਾਰ ਕਹ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਅਧਜੇ ਯ਼ਪ ਗਕ ਲਫੁ ਬਕਿ ਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ 


ਲੈ ਆਈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਰਿ ਕੈ ॥੩੦॥ 
ਗੈ ਘਵੁੰ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਥਹਿ ਕੈ ॥੩੦॥ 
ਇਹ ਕਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਬਾਹਰ ਲੈ ਆਈ ॥੩੦॥ 


ਜਬ ਮੈ ਧਯਾਨ ਰੁਦ੍ਰ ਕੋ ਧਰਿਯੋ ॥ 
ਯਕ ਸੈ ਛਗਜ ₹ਕ਼ ਕਗੇ ਖਕਿਧੇ॥ 
ਜਦ ਮੈਂ ਰੁਦੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਾਰਿਆ 


ਤਬ ਸਿਵ ਅਸ ਮੁਰ ਸਾਥ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਬਿਕ ਘਬ ਸ੍ਰ ਯਪ ਰਬਕਿਧੇ ॥ 
ਤਾ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕਿਹਾ, 


ਬਰੰਬ੍ਹਹ ਪੁਤ੍ਰੀ ਮਨ ਭਾਵਤ ॥ 


ਕਵੌਜ੍ਰਰ ਧ੍ੂਕੀ ਸਜ ਮਕਰ ॥ 
ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਵਰ ਮੰਗ ('ਬਰੰਬ੍ਹ') 


ਜੋ ਇਹ ਸਮੈ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਆਵਤ ॥੩੧॥ 
ਗੇ ਝ੍ਫ਼ ਬਸੈ ਫੁਠੇ ਸਫ਼ਿ ਅਕਰ ॥੩੧॥ 
ਜੋ ਵੀ ਇਸ ਵੇਲੇ ਤੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਵੇ ॥੩੧॥ 


ਤਬ ਮੈ ਕਹਿਯੋ ਜਿਯਾਇ ਦੇਹੁ ਪਤਿ ॥ 


ਹਕ ਸੈ ਲਫਿਧੇ ਗਿਧਵ੍‌ ੇੜ਼ਹ ਧਰਿ ॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਕਿਹਾ ਕਿ ਜੇ ਮੇਰੀ ਮਤ 


ਜੋ ਤੁਮਰੇ ਚਰਨਨ ਮਹਿ ਮੁਰ ਮਤਿ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਸਕੇ ਥਕ੍ਜਜ ਸਫ਼ਿ ਸੂਹ ਸਰਿ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤਾ (ਮੇਰਾ) ਪਤੀ ਜੀਉਂਦਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਤਬ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨਿਯੋ ਸਿਵ ਬਚ ॥ 
ਹਕ ਝ੍ਰਫ਼ ਮਰਿ ਕ਼ਜਿਧੇ ਧਿਕ ਕਬ ॥ 
ਤਦ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੋ ਤੁਮ ਸਮਝਿ ਲੇਹੁ ਭੂਪਤਿ ਸਚੁ ॥੩੨॥ 
ਯੇ ਰਸ ਬਸਢਿ ਗੇਫ਼ੂ ਮ੍ਰਧਰਿ ਚ ॥੩੨॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਸਚ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੩੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾ ਤੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਰੋ ਵਾ ਤੇ ਬੈਸ ਕਿਸੋਰ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਰਿ ਗ੍ਰੱਕ੨ ਲਗੇ ਗ ਰੇ ਕੈਬ ਕਿਜੇ: ॥ 
ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਨਾਲੋਂ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਜਵਾਨ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਨਾਥ ਜੀਯੋ ਸ੍ਰੀ ਸੰਭੁ ਕੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਕੀ ਕੋਰ ॥੩੩॥ 
ਜਪ ਗੀਯੇ ਜ਼ੀ ਬੱਪ੍ਹ ਲੀ ਕੂਧ ਵਬਟਿ ਲੀ ਕੇਕ ॥੩੩॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਟਾਖ ਨਾਲ (ਮੇਰਾ) ਪਤੀ ਜੀਵਤਿ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਭਹਿਨ ਬਚਨ ਸਤ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕਥਜ ਬਜ ਲਕਿ ਗਜ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਸਚ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਸਿਵ ਕੋ ਸਤ ਬਚਨ ਅਨੁਮਾਨਾ ॥ 
ਬਿਕ ਕਗੇ ਬਰ ਕਥਜ ਘਜ੍ੁਸਜ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਵੀ ਸਚ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਤਬ ਤੇ ਤਜਿ ਸੁੰਦਰ ਜਿਯ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥ 
ਹਥ ਹੇ ਜਗਿ ਜੁੱਕਕ ਗਿਧ ਗ਼ਬ ॥ 
ਤਦ ਉਹ ਸੁੰਦਰੀ ਮਨ ਦਾ ਭੈ ਛਡ ਕੇ 


ਨਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਤਾ ਸੌ ਕਰਤ ਬਿਲਾਸਾ ॥੩੪॥ 
ਜਿਰ ਬਰੈਿ ਗ਼ ਯੇ ਭਕਜ ਕਿਗਯ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਨਿੱਤ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੩੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪਚੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੫॥੬੧੪੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਧਥੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੦॥੧੧੪੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੫॥੬੧੪੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਕ ਗਹਰਵਾਰ (ਰਾਜਪੂਤ) ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਸੀ। 


ਕਬੈ ਨ ਚਲਿਯਾ ਪੀਰ ਹਲਾਚਲ ॥ 
ਕਕੈ ਜ ਬਜਿਧ ਧੀਕ ਫ਼ੁਗ਼ਥਯੁ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ (ਕੋਈ) ਦੁਖ ਜਾ ਹਲਚਲ ਡਾਵਾਡੋਲ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੀ। 


ਗੂੜ੍ਹ ਮਤੀ ਨਾਰੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਗ੍ਰਝੂਫੁ ਸਜੀ ਜਰੀ ਗ਼ ਕੇ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗੂੜ੍ਹਹ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਹੀ ਨ ਪਰਤ ਪ੍ਰਭਾ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ॥੧॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜ ਧਹਜ ਜਮ ਗ਼ ਲੀ ਕਟ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੧॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੋ ਸਾਹ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 


ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਡੂਗੇ ਧਫ ਕਭਮਗੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵਡਭਾਗੀ ਸ਼ਾਹ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਨੁਰਾਗੀ ॥ 


ਕਲਧਗਜ ਗੂਸਗਜ ਜੂੂਗਗੀ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਸਨੇਹੀ ਸੀ। 


ਸੁਕਚ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਬ੍ਰਭਥ ਸਜੀ ਰ੍ਰਫ਼ਿਜ ਗ ਗੇ ਬਵ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸੁਕਚ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਭਈ ਜਨੁ ਕਲਾ ਕਿਰਣਿਧਰ ॥੨॥ 


ਜੁਗਟ ਮਵੁਰੰ ਕਰ੍ਹ ਠਗ ਕਿਰਗਿਖਪ੨ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕਲਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਏਕ ਤਹਾ ਬੈਪਾਰੀ ਆਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਗ ਫੈਧਕੀ ਘਧੀ ॥ 
ਉਥੇ (ਇਕ ਦਿਨ) ਇਕ ਵਪਾਰੀ ਆਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਨਹਿ ਜਾਤ ਗਨਾਯੋ ॥ 
ਅਸਿਰ ਕਟਕ ਜਫ਼ਿ ਗਰ ਗਜਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਪਾਸ) ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਸੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਗਿਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਵਿਤ੍ਰ ਜਾਇਫਰ ਉਸਟੈ ਭਰੇ ॥ 
ਗਰਿੜ ਗਝ੍ਧਨ ਰਯਟੈ ਮਵੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਾਵਿਤਰੀ, ਜਾਫਲ, ਲੌਂਗ, ਇਲਾਇਚੀ ਦੇ ਊਠ ਲਦੇ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਲੌਂਗ ਲਾਯਚੀ ਕਵਨ ਉਚਰੇ ॥੩॥ 
ਗੈਂਗ ਗ਼ਧਬੀ ਝਕਜ ਰਥੇ ॥੩॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਵਰਣਨ (ਭਲਾ) ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੩॥ 


ਉਤਰਤ ਧਾਮ ਤਵਨ ਕੇ ਭਯੋ ॥ 
ਰਜਕਜ ਅਸ ਰਕਜ ਗੇ ਮਯੇ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਹੀ ਉਤਰਿਆ 


ਮਿਲਬੋ ਕਾਜ ਸਾਹ ਸੰਗ ਗਯੋ ॥ 
ਸਿਜਥੇ ਕਗਯ ਯਫ਼ੁ ਧੌੰਗ ਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲਣ ਲਈ ਸ਼ਾਹ ਕੋਲ ਗਿਆ। 


ਦੁਹਿਤ ਘਾਤ ਤਵਨ ਕੀ ਪਾਈ ॥ 


ਫ੍ਰਫੈਨ ਯਰ ਜਕਜ ਕਹੈ ਧਵੁ ॥ 
ਸੁਕਚ ਮਤੀ ਨੇ ਉਸ ਮੌਕੇ ਨੂੰ ਤਾੜਿਆ 


ਸਕਲ ਦਰਬੁ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ਚੁਰਾਈ ॥੪॥ 
ਬਕਗ਼ ਕ੍ਰਗ੍ਰ ਰਿਫੁ ਜਿਧੇ ਯ੍ਰਗਕੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਧਨ ਨੂੰ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਮਾਤ੍ਰਾ ਗ੍ਰਿਹ ਕੀ ਸਕਲ ਨਿਕਾਰਿ ॥ 
ਸਗ਼ ਗੂਫ ਕੀ ਬਲ ਜਿਕਗਦਿ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸਾਰੇ ਘਰ ਦੀ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਕਢ ਕੇ 


ਦਈ ਬਹੁਰਿ ਤਹ ਆਗਿ ਪ੍ਰਜਾਰ ॥ 
ਕਵੋੰ ਕਝਹਕਿ ਜਫੁ ਘਗਿ ਜਗ ॥ 


ਮਗਰੋਂ ਘਰ ਨੂੰ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੋਵਤ ਸੁਤਾ ਪਿਤਾ ਪਹਿ ਆਈ ॥ 
ਗੇਕਜ ਬ੍ਰਗ਼ ਧਿਗ ਧਫਿ ਘਵੁ ॥ 
ਰੋਂਦੀ ਹੋਈ ਪੁੱਤਰੀ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਆਈ। 


ਜਰਿਯੋ ਧਾਮ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥੫॥ 
ਗਕਿਧੇ ਪਸ ਲਫਿ ਗਫਿ ਜ੍ਰਜਵੁ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਦਸਿਆ ਕਿ ਘਰ ਸੜ ਗਿਆ ਹੈ ॥੫॥ 


ਸੁਨ ਤ੍ਰਿਯ ਬਚਨ ਸਾਹ ਦ੍ਰੈ ਧਾਏ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜ ਰੁਧ ਕਬਜ ਯਫ ਫੈ ਬਧ ॥ 
ਉਸ ਕੁੜੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਾਹ (ਉਥੋਂ ਨੂੰ) ਭਜ ਪਏ 


ਘਰ ਕੋ ਮਾਲ ਨਿਕਾਸਨ ਆਏ ॥ 
ਬਕ ਕਜੇ ਸਜ ਜਿਕਗਸ਼ਯ ਘਧ ॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਦਾ ਮਾਲ ਕੱਢਣ ਲਈ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਆਗੇ ਆਇ ਨਿਹਾਰੈ ਕਹਾ ॥ 


ਐਗੇ ਘਵੁ ਜਿਨਿ ਕਢ ॥ 
ਅਗੇ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕੀ ਵੇਖਿਆ 


ਨਿਰਖਾ ਢੇਰ ਭਸਮ ਕਾ ਤਹਾ ॥੬॥ 
ਜਿਨ ਫੇਕ ਮਧਸ ਕਰ ਜਗ ॥੧॥ 
ਕਿ ਉਥੇ (ਸਾਰਾ ਘਰ) ਸੁਆਹ ਦਾ ਢੇਰ ਬਣਿਆ ਪਿਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਬਹੁਰਿ ਸੁਤਾ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਯੂਗ ਭ੍ਰਸਿ ਕਕਜ ਰਧਦ ॥ 
ਫਿਰ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਯਹੈ ਪਿਤਾ ਦੁਖ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਧਫੈ ਧਿਗ ਰ੍ਰਥ ਫੁਕੇ ਫਸ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਦੁਖ ਹੈ। 


ਆਪਨਿ ਗਏ ਕਾ ਸੋਕ ਨ ਆਵਾ ॥ 
ਅਧਜੈ ਗਧ੍‌ ਕਗ ਯੇਠ ਜ ਅਗ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ (ਸਾਮਾਨ ਦੇ) ਨੁਕਸਾਨ ਦਾ ਦੁਖ ਨਹੀਂ, 


ਯਾ ਕੋ ਲਗਤ ਹਮੈ ਪਛਤਾਵਾ ॥੭॥ 


ਧੁ ਰਗੇ ਜਗਰ ਫ਼ਸੈ ਧਲਗ਼ਗ ॥੪॥ 


ਪਰ ਇਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਨੁਕਸਾਨ ਦਾ) ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਛਤਾਵਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਪੁਨਿ ਸੁਤਾ ਕੋ ਅਸ ਸਾਹ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਜਿ ਬ੍ਰ੍ਗ ਨੀ ਅਬ ਯਫ਼ ਬਨੇ ॥ 
ਫਿਰ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸੋਈ ਭਯੋ ਜੁ ਲਿਖਿਯੋ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਮਗੇ ਯੂ ਰਿਥਿਧ ਫ਼ੁਸਕੇ ॥ 


ਕਿ ਉਹੀ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੇ ਭਾਗਾ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਤੁਮ ਯਾ ਕੋ ਕਛੁ ਸੋਕ ਕਰਹੁ ਜਿਨ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਧ ਕਨੇ ਲੂ ਗੇਠ ਕਜੂ ਗਿਜ ॥ 


ਤੂੰ ਇਸ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਦੁਖ ਨਾ ਮੰਨਾ। 


ਦੈ ਹੋ ਦਰਬੁ ਜਰਿਯੋ ਜਿਤਨੋ ਇਨ ॥੮॥ 
ਕੈ ਗੇ ਕਕਫ੍ਹ ਯਕਿਧੇ ਗਿਰਗੇ ਵਜ ॥੯॥ 
(ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ) ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਸਾੜਿਆ ਹੋਇਆ ਧਨ ਦੇ ਦੇਵੇਗਾ ॥੮॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਵ ਨ ਕਛੁ ਜੜ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਲ੍ਹ ਗਭੂ ਧਯੇ ॥ 


ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਇ ਬਹੁਰਿ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 


ਗ੍ਰੱਭ ਗੁੱਬਵ ਕਰਹਿ ਬਰ ਘਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਠਗਿਆ ਹੋਇਆ ਫਿਰ ਘਰ ਪਰਤ ਆਇਆ। 


ਕਰਮ ਰੇਖ ਅਪਨੀ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥ 
ਕਰਸ ਕੇਕ ਅਧਜੀ ਧਫ਼ਿਬਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਕਰਮ ਰੇਖਾ ਵਜੋਂ ਸਮਝਿਆ 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀ ਰੀਤਿ ਨ ਜਾਨੀ ॥੯॥ 
ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਲੀ ਵੀਰੈ ਜ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਇਹ ਛਲ ਧਨ ਹਰਾ ॥ 
ਯੂ ਬਰਗ ਭ੍ਫ ਲਜ ਬਜ ਫੁਹ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੇ ਛਲ ਨਾਲ ਧਨ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਨ ਤਾ ਕੇ ਪਿਤੈ ਬਿਚਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਗ਼ ਕੇ ਧਿਹੈ ਕਿਕਗ ॥ 
ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਸਯਾਨਾ ਹੁਤੋ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਯਾ ਡੂਗੇ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਧੇ॥ 
ਸਿਆਣਾ ਹੋਣ ਤੇ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕਿਆ 


ਬਿਨੁ ਲਾਗੇ ਜਲ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੦॥ 


ਕਿਹ੍ਹ ਗੇ ਯਜ ਸ੍ਰੱਠ ਸੁਰੱਵਧੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਲਗਾਏ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਬੁਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਠਗਿਆ ਗਿਆ) ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛਬੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੬॥੬੧੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਲਕੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ ॥੩੩੧॥੧੧੧੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੬॥੬੧੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਚਲਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਅਬਗਕਰੀ ਜਗ੨ ਝੁਲ ਗੇਫੇ ॥ 
ਅਚਲਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਅਚਲ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋਹੈ ॥ 
ਅਬਯ ਬੈਸ ਗ਼ਗ ਜਫ਼ ਕਨੇਫੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਚਲ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਅਚਲ ਦੇਇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਅਬਗ ਕੇਕ ਗ਼ ਕੇ ਬਰ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਅਚਲ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚਤ੍ਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਜਰੱਕਕਿ ਮਕਜ ਥਕਕਬ ਗਜੀ ॥੧॥ 
ਉਹ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਚਲ ਮਤੀ ਦੂਸਰ ਤਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਅਬਜੁ ਸਰੀ ਰ੍ਰਜਕ ਰਿਫੁ ਗੁਹ ॥ 
ਅਚਲ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਸੁੰਦਰਿ ਹੁਤੀ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗ਼ ਜੇ ਬੁੱਕਕਿ ਫੂਜੀ ਅਧ ॥ 


ਜੋ ਉਸ (ਪਹਿਲੀ) ਨਾਲੋਂ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਤਾ ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਨੇਹ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਗ਼ ਯੈ ਜ੍ਰਧ ਗੀ ਜੇਫ਼ੁ ਘਧਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਜਾਨਤ ਊਚ ਨੀਚ ਤਿਹ ਪਯਾਰਾ ॥੨॥ 
ਗਜਜ ਯਥ ਜੀਥ ਰਿਫੁ ਗਹ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਅਮੀਰ ਗ਼ਰੀਬ ਸਭ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਅਸ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਜਕਿ ਅਸ ਬਕਿਜ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 


ਦੂਜੀ (ਭਾਵ ਪਹਿਲੇ ਵਾਲੀ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਕੇ ਸਾਥ ਸਿਖਾਰਿਯੋ ॥ 


ਹਕ ਜਕਿ ਵੇ ਗ਼ਪ ਜਿਬਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸਿਖਾਇਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਭਰਿਯੋ ਦਰਬ ਸੋ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਮਕਿਧੇ ਕਰਕ ਧੀ ਪਸ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਧਨ ਨਾਲ ਭਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਾਨਤ ਅਵਰ ਨ ਦੂਜੀ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਗੁਜਰ ਘਕਕ ਜ ਰੂਜੀ ਗਸ ॥੩॥ 
ਇਸ ਦਾ ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਿਆ ॥੩॥ 


ਜਬ ਸਭ ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਸੈ ਜਾਹਿ ॥ 
ਕਥ ਬਮ ਅਕਖ ਰਹ ਯੈ ਗਫ਼ਿਂ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸਿਖਾਇਆ) ਜਦ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਸਾਰੇ ਸੌਂ ਜਾਣ 


ਜਾਗਤ ਰਹੈ ਏਕ ਜਨ ਨਾਹਿ ॥ 
ਗਗਜ ਕਫੈ ਧੁਨ ਯਜ ਜਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ ਵੀ ਜਾਗਦਾ ਹੋਇਆ ਨਾ ਰਹੇ। 


ਦੀਪ ਜਰਿਯੋ ਧੌਲਰ ਜਬ ਲਹਿਯਹੁ ॥ 
ਕੀਧ ਯਕਿਯੇ ਪੈਜ ਯਥ ਲਫਿਧੜੂ ॥ 
ਜਦ ਮਹੱਲ ਉਤੇ ਦੀਵਾ ਬਲਦਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਾਂ 


ਤਬ ਤੁਮ ਅਸ ਰਾਜਾ ਸੋ ਕਹਿਯਹੁ ॥੪॥ 


ਹਕ ਰ੍ਰਸ ਅਧ ਗਗ ਧੀ ਲਫਿਧੜ੍ਹ ॥੪॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀਂ ॥੪॥ 


ਮਾਯਾ ਗਡੀ ਮੋਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਨੋ ॥ 
ਸਧ ਗਫੀ ਸੇਫਿ ਹਰਧ ਗਜੇ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ (ਧਰਤੀ ਵਿਚ) ਗਡੀ ਹੋਈ ਮਾਇਆ ਸਮਝੋ। 


ਏਕ ਬਾਤ ਮੈ ਤੁਮੈ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਹਕ ਗਜ ਸੈ ਰ੍ਰਸੈ ਕਬਜੇ ॥ 


ਇਕ ਗੱਲ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਾ 


ਅਛਲਾ ਦੇ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਬਲਿ ਦੈ ਕੈ ॥ 
ਅਲਗ ਕੇ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਥਰਿ ਰੈ ਰੈ ॥ 
ਕਿ ਅਚਲਾ ਦੇਈ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬਲੀ ਦੇ ਕੇ 


ਗ੍ਰਿਹ ਲੈ ਜਾਹਿ ਕਾਢਿ ਮੁਹਿ ਲੈ ਕੈ ॥੫॥ 
ਗੂ ਜੈ ਗਫਿ ਕਫਿ ਸੂਰ ਗੈ ਕੈ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ (ਦਬੇ ਹੋਏ ਧਨ ਨੂੰ) ਕਢ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਜਾਓ ॥੫॥ 


ਅਛਲਾ ਦੇ ਜਬ ਹੀ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਅਲਗ ਕੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਜਿ ਧਧੀ ॥ 
ਅਛਲਾ ਦੇਈ ਨੇ ਜਦ ਇਹ ਸੁਣਿਆ, 


ਉਲਟਿ ਭੇਦ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਰਯਟਿ ਮੇਕ ਰਿਫੁ ਰਰਧਫਿ ਬਿਕਧੀ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ (ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ) ਉਲਟੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਏਕ ਬਾਤ ਮਾਗੇ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗੁਰ ਸਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇਡੂ ॥ 
ਇਕ ਬਚਨ ਮੰਗਦੀ ਹਾ, ਮੈਨੂੰ ਦੇ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਪਹਿ ਨਾਮ ਤਿਸੀ ਕਾ ਲੇਹੁ ॥੬॥ 
ਜ੍ਰਧ ਧਫਿ ਜਸ ਰਿਧੀ ਕਗ ਗੇੜੂ ॥੧॥ 
ਰਾਜੇ ਕੋਲ (ਮੇਰੀ ਥਾ ਤੇ) ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ॥੬॥ 


ਪ੍ਰਥਮੈ ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਤਿਹ ਦਿਯਾ ॥ 
ਯੁਪਸੈ ਘਧਿਕ ਕ੍ਕਗ੍ਹ ਰਿਫ਼ ਕਿਗ ॥ 
ਪਹਿਲੀ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਦੁਗਨੋ ਦਰਬ ਦੇਨ ਤਿਹ ਕਿਯਾ ॥ 
ਰ੍ਰਗਗੇ ਕਕਥ ਕੇਜ ਰਿਫ਼ ਕਿਧ ॥ 
ਪਰ ਇਸ ਨੇ ਦੁਗਣਾ ਧਨ ਦੇਣਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਿਨ ਸਹੇਟ ਉਤ ਦੀਪ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਰਿਜ ਬਫੇਟ ਰਜ ਕੀਧ ਯਗਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਦੀਵਾ ਜਗਾਇਆ 


ਇਤਿ ਇਸਤ੍ਰੀ ਇਮਿ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੭॥ 
ਝ੍ਰੈ ਭ੍ਯੜੀ ਭ੍ਰਸਿ ਮਥਿ ਜਰਜਧੇ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਇਧਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ॥੭॥ 


ਹੇ ਨ੍ਰਿਪ ਮੁਹਿ ਮਾਯਾ ਤੁਮ ਜਾਨੋ ॥ 


ਫ਼ੇ ਜਧ ਸ਼ੂਫਿ ਸਧ ਜੂਸ ਗਜੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਮਾਇਆ ਜਾਣੋ। 


ਬਿਕਟ ਕੇਤੁ ਕੀ ਗਡੀ ਪਛਾਨੋ ॥ 
ਕਿਟ ਕੇਜ੍ਹ ਕਹੈ ਗਵੀ ਧਲਜੇ ॥ 
ਬਿਕਟ ਕੇਤੁ (ਰਾਜੇ) ਦੀ ਦਬੀ ਹੋਈ ਸਮਝੋ। 


ਅਪਨੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਹ ਬਲਿ ਦੈ ਕੈ ॥ 
ਅਧਜੀ ਭ੍ਜੜੀ ਲਫ਼ ਕਰਿ ਠੇ ਕੈ ॥ 
ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬਲੀ ਦੇ ਕੇ 


ਯਾ ਤੇ ਭਖਹੁ ਕਾਢਿ ਧਨ ਲੈ ਕੈ ॥੮॥ 
ਧ ਰੇ ਮਯੁੜੂ ਕਫਿ ਬਜ ਜੈ ਕੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਇਥੋਂ ਧਨ ਕਢ ਕੇ ਲੈ ਜਾਓ ਅਤੇ ਵਰਤੋ ॥੮॥ 


ਰਾਨੀ ਸਾਥ ਜਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਯਪ ਗ਼ ਜਰਧ ਯੋਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਸੁਤਾ ਪਿਆ ਸੀ, 


ਅਰਧਿਕ ਰਾਤ੍ਰਿ ਬਚਨ ਤਹ ਹੋਯੋ ॥ 
ਅਕਧਿਲ ਗਰ੍ਹ ਕਕਜ ਜ਼ ਫੋਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਇਕ ਆਵਾਜ਼ ਹੋਈ। 


ਮੁਹਿ ਮਾਯਾ ਕੌ ਘਰ ਹੀ ਰਾਖਹੁ ॥ 
ਸਫੇ ਸਧ ਕਨੈ ਬ: ਫ਼ੀ ਗ਼ਥੜੂ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖੋ 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੈ ਅਪਨੀ ਬਲਿ ਭਾਖਹੁ ॥੯॥ 
ਝ੍ਯੜੀ ਕੈ ਘਧਜੀ ਥਰਿ ਮਯੁੜੂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬਲੀ ਦੇ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਵਰਤੋ ॥੯॥ 


ਜਿਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਇਹ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜ ਭ੍ਰਬਤੀ ਕ੍ਫ ਬਰਿਜ ਕਗ਼ਧੀ॥ 
ਜਿਸ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਰਚਿਆ ਸੀ, 


ਤਾ ਹੀ ਕੋ ਨ੍ਹਿਪ ਨਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਫੀ ਕਗੇ ਜਰਧ ਗ਼ਸ ਯੂਜਯੇ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਸੇ ਦਾ ਨਾ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਰਾਜਾ ਲੋਭ ਦਰਬ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 


ਗਗ ਗੇਮ ਕਰਕ ਕੇ ਸਕੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਧਨ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ, 


ਤਿਸੀ ਨਾਰਿ ਕਹ ਬਲਿ ਦੈ ਡਾਰੇ ॥੧੦॥ 
ਜੈਧੀ ਜਨਿ ਲਫ਼ ਕਰਿ ਠੈ ਵਜੇ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਬਲੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੧੦॥ 


ਜਿਨਹੁ ਨਾਰਿ ਕੌ ਮਤੋ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਿਜਡੂ ਜਕਿ ਕਨੈ ਸਗ਼ੇ ਬਿਯਧੇ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਭੇਦ ਸਿਖਾਇਆ ਸੀ, 


ਪਲਟਿ ਕਾਮ ਤਾਹੀ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਧਲਟਿ ਕਗਸ ਗ਼ਫ਼ੀ ਕੇ ਅਧੀ ॥ 
ਉਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਲਟ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਹੀ ਕੰਮ ਆਇਆ। 


ਉਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦਰਬ ਤਾਹਿ ਬਹੁ ਦਰ ਯਾਇ ॥ 
ਰਜ ਰ੍ਰਧ ਕਹਕ ਗਫਿ ਕਲ੍ਹ ਕਧਕ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ (ਦਾਸੀ) ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ 


ਨਾਰਿ ਤਿਸੀ ਕੌ ਹਨਯੋ ਬਨਾਇ ॥੧੧॥ 
ਜਵਿ ਰਿਧੀ ਕੈ ਫ਼ਾਧੀ ਕਜਵੁ ॥੧੮॥ 
ਪਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਬੁਰੀ ਬਾਤ ਜੋ ਕੋਈ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਗ੍ਰਹੀ ਗਰ ਗੇ ਕਗੇਵ੍ਰੰ ਕਜਕੈ ॥ 


ਜੇ ਕੋਈ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਉਲਟਿ ਕਾਮ ਤਾਹੀ ਕੇ ਆਵੈ ॥ 
ਰਜਟਿ ਕਗਸ ਗਫ਼ੀ ਨੇ ਅਰੈ ॥ 


ਉਹ ਉਲਟਾ ਉਸੇ ਦੇ ਸਿਰ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਜੈਸਾ ਕਿਯੋ ਤੈਸ ਫਲ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੈਯ ਕਿਧੀ ਹੈਬ ਯਜ ਧਧੇ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ (ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਤਾਹਿ ਹਨਤ ਥੀ ਆਪੁ ਹਨਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ਫਿ ਫੁਜਜ ਪੀ ਅਬੂ ਫ਼ਜਧੇ ॥੧੨॥ 
ਉਸ (ਦੂਜੀ ਰਾਣੀ) ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਪਰ ਆਪ ਹੀ ਮਾਰੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤਾਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੭॥੬੧੬੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਬਜਵੁੰਧ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰੂਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੨੪॥੧੧੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੭॥੬੧੬੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਥੰਭਕਰਨ ਇਕ ਥੰਕ੍ਰ ਦੇਸ ਨ੍ਰਿਪ ॥ 
ਪੰਮਲਕਜ ਭਲ ਪੇਖ਼ ਕੇਸ ਜੁਧ॥ 


ਥੰ੍ਰ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਇਕ ਥੰਭਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਿਖਯ ਸਾਧੁ ਕੋ ਦੁਸਟਨ ਕੋ ਰਿਪੁ ॥ 
ਬਿਲ ਯਪੂਰ ਗੇ ਰ੍ਰਬਟਜ ਕਨੇ ਕਿਧੂ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਧਾ ਦਾ ਸੇਵਕ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦਾ ਵੈਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਸ੍ਹਾਨ ਏਕ ਥੋ ਆਛਾ ॥ 


ਗ਼ ਕੇ ਕਗਜ ਧੁ ਪੀ ਘੁਲ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵਧੀਆ ਕੁੱਤਾ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ਸਿੰਘ ਸੋ ਕਾਛਾ ॥੧॥ 
ਜੱਕਵ ਬਗੇ ਸਿੱਧ ਜੇ ਕਲ ॥੧॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੀ ਉਸ ਦੀ ਡੀਲ ਡੌਲ ਸੀ ॥੧॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਧਾਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕਨ ਕਿਜ ਘਸ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਘਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ (ਉਹ ਕੁੱਤਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ। 


ਪਾਹਨ ਹਨਿ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਹਟਾਯੋ ॥ 


ਧਫ਼ਜ ਫਿ ਜਿਫ ਗਫਿ ਫਹਯੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੱਟੇ ਮਾਰ ਕੇ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਹੁਤੀ ਸ੍ਹਾਨ ਸੌ ਪ੍ਰੀਤਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਫੂਜੀ ਕਜ ਬੇ ਜੀਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੀ ਕੁੱਤੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੀਤ ਸੀ। 


ਪਾਹਨ ਲਗੇ ਭਯੋ ਦੁਖ ਚੀਤਾ ॥੨॥ 
ਧਡ਼ੁਜ ਲਗੇ ਮਧੇ ਨਰਕ ਧੀਗ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੱਟੇ ਲਗਣ ਕਰ ਕੇ (ਰਾਣੀ ਦਾ) ਚਿਤ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ ॥੨॥ 


ਪਾਹਨ ਲਗੇ ਸ੍ਹਾਨ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ਜ ਗਗੇ ਕਗਜ ਸਕਿ ਗਗੇ॥ 


ਵੱਟੇ ਲਗਣ ਨਾਲ ਕੁੱਤਾ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਦੋਸ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਦਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਗੇਥ ਜ੍ਰਧਰਿ ਲਫ਼ ਕਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਰਿਯੋ ਸ੍ਹਾਨ ਭਯੋ ਕਹਾ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਵਜ ਮਯੇ ਝਫ਼ ਰਧਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਕੁੱਤਾ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਐਸੇ ਹਮਰੇ ਪਰੈ ਹਜਾਰਾ ॥੩॥ 
ਦੇਧੇ ਫ਼ਸਕੇ ਧੋ ਫੁਗਗ ॥੩॥ 
ਇਹੋ ਜਿਹੇ (ਕੁੱਤੇ) ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹਜ਼ਾਰਾ ਪਏ ਹਨ ॥੩॥ 


ਅਬ ਤੈ ਯਾ ਕੌ ਪੀਰ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਅਥ ਜੈ ਧ ਕੀ ਧੀ₹ ਧਲਜ ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਇਸੇ ਨੂੰ ਪੀਰ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ 


ਤਾ ਕੋ ਭਾਤਿ ਪੂਜਿ ਹੈ ਨਾਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਮਾਰਿ ਬ੍ਰਗਿ ਫ਼ੈ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਪੂਜਾ ਕਰੇਂਗੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਸਹੀ ਤਬ ਯਾਹਿ ਪੁਜਾਊ ॥ 
ਕਫ਼ਿਧੇ ਬਰੀ ਹਕ ਧਫਿ ਧ੍ਰਗਦ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) (ਤੁਸੀਂ) ਸਹੀ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਤਦ (ਮੈਂ) ਇਸੇ ਨੂੰ ਪੂਜਵਾਵਾਗੀ 


ਭਲੇ ਭਲੇ ਤੇ ਨੀਰ ਭਰਾਊ ॥੪॥ 
ਮਜੇ ਮਗੇ ਰੇ ਜੀ ਮਗਕ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਭਰਵਾਵਾਗੀ ॥੪॥ 


ਕੁਤਬ ਸਾਹ ਰਾਖਾ ਤਿਹ ਨਾਮਾ ॥ 
ਕ੍ਰਾਰਕ ਯਫ਼ ਵਗ ਰਿਫ਼ ਜਸ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਕੁਤਬ ਸ਼ਾਹ ਰਖ ਦਿੱਤਾ 


ਤਹੀ ਖੋਦਿ ਭੂਅ ਗਾਡਿਯੋ ਬਾਮਾ ॥ 


ਰਵੀ ਯੋਕਿ ਪ੍ਰਯ ਗ਼ਫਿਗੇ ਕਸ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਪੁਟ ਕੇ ਉਥੇ ਹੀ ਦਬ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਕੀ ਗੋਰ ਬਣਾਈ ਐਸੀ ॥ 


ਗ਼ ਲੀ ਗੇਕ ਕਗਵੁੰ ਦੇਬੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਕਬਰ ਬਣਾਈ, 


ਕਿਸੀ ਪੀਰ ਕੀ ਹੋਇ ਨ ਜੈਸੀ ॥੫॥ 
ਕਿਨਧੀ ਧੀ ਲੀ ਫੇਝ ਜ ਗੈਧੀ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕਿਸੇ ਪੀਰ ਦੀ ਵੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ॥੫॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਆਪੁ ਤਹਾ ਤ੍ਰਿਯ ਗਈ ॥ 
ਝ੍ਰਠ ਕਿਜ ਘਧੂ ਰਫ਼ ਰ੍ਰਧ ਗਵੁੰ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਣੀ ਆਪ ਉਥੇ ਗਈ 


ਸਿਰਨੀ ਕਛੂ ਚੜਾਵਤ ਭਈ ॥ 


ਬਿਕਜੀ ਲਲੂ ਬਝੁਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕੁਝ ਸ਼ੀਰਨੀ (ਮਿਠਿਆਈ) ਚੜ੍ਹਹਾਈ। 


ਮੰਨਤਿ ਮੋਰਿ ਕਹੀ ਬਰ ਆਈ ॥ 
ਸੌਜਰਿ ਗੇਕਿ ਲਫ਼ੀ ਕਹ ਘਵੁ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ, (ਮੈਨੂੰ) ਮਿਹਰਬਾਨ ਪੀਰ ਨੇ 


ਸੁਪਨਾ ਦਿਯੋ ਪੀਰ ਸੁਖਦਾਈ ॥੬॥ 


ਬ੍ਰਧਜ ਕਿਧੇ ਧੀਕ ਗ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੧॥ 
ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ (ਦਰਸ਼ਨ) ਦੇ ਕੇ ਮੇਰੀ ਮੰਨਤ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੬॥ 


ਮੋਹਿ ਸੋਵਤੇ ਪੀਰ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਸੇਫ ਯੇਕਹੇ ਧੀ ਯਗਧੇ ॥ 


ਮੈਨੂੰ ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ ਨੂੰ ਪੀਰ ਨੇ ਜਗਾਇਆ 


ਆਪੁ ਆਪਨੀ ਕਬੁਰ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਅਬੂ ਘਧਜੀ ਕਰਹ ਕਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਖ਼ੁਦ ਆਪਣੀ ਕਬਰ ਵਿਖਾਈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਇਹ ਨੌਰ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਭੁਫ਼ ਠੀਕ ਧਲਜੀ ॥ 
ਜਦ ਮੇਰੀ ਮਨਸ਼ਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਬ ਹਮਰੀ ਮਨਸਾ ਬਰ ਆਨੀ ॥੭॥ 
ਗਥ ਫੁਸਵੀ ਸਜਯ ਕਟ ਘਜੀ ॥੪॥ 


ਤਦ ਆ ਕੇ ਮੈਂ ਇਹ ਸਥਾਨ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਬ ਪੁਰ ਮੈ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 


ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਯਕ ਧੂੂਕ ਸੈ ਜ੍ਰਜਿ ਧਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਨਗਰ ਵਾਸੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣਿਆ, 


ਜ੍ਰਯਾਰਤਿ ਸਕਲ ਲੋਗ ਮਿਲਿ ਆਯੋ ॥ 
ਗਯਰਜੈ ਬਭਜ ਗ਼ੇਗ ਸਿਜਿ ਘਧੀ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਜ਼ਿਆਰਤ (ਦਰਸ਼ਨ) ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਆ ਗਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੀਰਨੀ ਚੜਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੀਜੀ ਬਝਰੈ ॥ 


ਜ਼ੰਬਿ ਕਬੁਰ ਕੂਕਰ ਕੀ ਜਾਵੈ ॥੮॥ 


ਹ੍ਰੇਕਿ ਲਜ੍ਹ ਰ੍ਰਕਨ ਕਨੀ ਗਰੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਕਬਰ ਨੂੰ ਚੁੰਮ ਕੇ ਜਾਦੇ ॥੮॥ 


ਕਾਜੀ ਸੇਖ ਸੈਯਦ ਤਹ ਆਵੈ ॥ 
ਕਗਯੀ ਬੇਬ ਧੈਧਕ ਰਫ਼ ਘਰੇ ॥ 
ਉਥੇ ਕਾਜ਼ੀ, ਸ਼ੇਖ, ਸੈਯਦ ਆਦਿ ਆਉਂਦੇ 


ਪੜਿ ਫਾਤਯਾ ਸੀਰਨੀ ਬਟਾਵੈ ॥ 
ਧਫਿ ਧਗਰਯ ਧ਼ੀਕਜੀ ਥਟਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਾਤਿਆ (ਕਲਮਾ) ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸ਼ੀਰਨੀ ਵੰਡਦੇ। 


ਧੂਰਿ ਸਮਸ ਝਾਰੂਅਨ ਉਡਾਹੀ ॥ 
ਪ੍ਰਕਿ ਬਸਸ ਫੁਦਘਜ ਰਵਫ਼ੀ ॥ 
ਦਾੜ੍ਹੀਆਂ ਨੂੰ ਝਾੜੂ ਵਜੋਂ ਵਰਤ ਕੇ ਧੂੜ ਉਡਾਉਂਦੇ 


ਚੂੰਮਿ ਕਬੁਰ ਕੂਕਰ ਕੀ ਜਾਹੀ ॥੯॥ 
ਗ੍ਰੇਸਿ ਕਗ੍ਹ ਗ੍ਰਕਨ ਕੀ ਗ਼ਫ਼ੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਕਬਰ ਨੂੰ ਚੁੰਮ ਕੇ ਜਾਦੇ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨੈ ਸ੍ਹਾਨ ਕੋ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਯੋ ਬਾਮ ॥ 
ਭ੍ਫ ਲਜ ਘਧਜੈ ਵਗਜ ਕਗੇ ਬਕਿਜ ਕਿਗਿਧੇ ਗਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕੁੱਤੇ ਲਈ ਕੀਤਾ। 


ਅਬ ਲਗਿ ਕਹ ਜ੍ਰਯਾਰਤਿ ਕਰੈ ਸਾਹੁ ਕੁਤਬ ਦੀ ਨਾਮ ॥੧੦॥ 
ਅਕ ਜਗਿ ਭਝ਼ ਭਧਵਰਿ ਕੇ ਯੂ ਕ੍ਰਰਕ ਠੀ ਜਸ ॥੧੦॥ 


ਹੁਣ ਤਕ ਉਥੇ ਲੋਕੀਂ ਕੁਤਬ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਨਾ ਦੀ ਯਾਤ੍ਰਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਠਾਈਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੮॥੬੧੭੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਘਠਭੁੰਥ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੨੪॥੧੧੪੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੮॥੬੧੭੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਜਿਯਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕਿਗਿਧਕਰੀ ਜਗ₹ ਝ੍ਰਠ ਗੇਫੇ ॥ 
ਬਿਜਿਯਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਬ੍ਰਿਕ੍ਰਮ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ਕੋਹੈ ॥ 
ਫ੍ਰਖ਼ਸ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਫ਼ ਗੇਫੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬ੍ਰਿਕ੍ਰਮ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਬ੍ਰਯਾਘੂ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਦਾਰਾ ॥ 
ਕੁਧਬ਼ ਸਰੀ ਗ਼ ਕੇ ਬਕ ਕੁਗ ॥ 
ਬਿਆਘੂ ਮਤੀ ਨਾ ਦੇ ਉਸ ਘਰ ਦੇ ਘਰ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਲਯੋ ਤਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਰਾ ॥੧॥ 
ਥੌਕ ਗਧੇ ਗ਼ ਜੇ ਰਗਿਧਗ ॥੧॥ 
(ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦਰਮਾ ਨੇ ਉਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਤਿਹ ਠਾ ਹੁਤੀ ਏਕ ਪਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਰਿਫੁ ਠੀ ਡੂਹੀ ਧ੍ਭ ਧਜੈਲਹੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਪਨਿਹਾਰੀ (ਝੀਊਰੀ) ਹੁੰਦੀ ਸੀ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਬਾਰ ਭਰਤ ਥੀ ਦ੍ਰਾਰੀ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਗੁ ਮਕਜ ਪੀ ਫੁਰੀ॥ 
ਜੋ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੁਆਰ ਤੇ ਪਾਣੀ ਭਰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਕੰਚਨ ਕੇ ਭੂਖਨ ਲਹਿ ਕੈ ॥ 
ਜਿਫ਼ ਨਬਜ ਨੇ ਮ੍ਰਫਜ ਗਫਿ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਇਕ ਦਿਨ) ਸੋਨੇ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਵੇਖੇ, 


ਡਾਰਿ ਦਏ ਘਟ ਮੋ ਕਰ ਗਹਿ ਕੈ ॥੨॥ 
ਛਿ ਗਹੁ ਬਟ ਸੀ ਭਵ ਗਫਿ ਕੈ ॥੨॥ 
ਤਾ ਹੱਥ ਨਾਲ ਚੁਕ ਕੇ ਘੜੇ ਵਿਚ ਪਾ ਲਏ ॥੨॥ 


ਉਪਰ ਜਲ ਤਾ ਕੇ ਤਰ ਭੂਖਨ ॥ 
ਗਧ₹ ਯਗ ਗ਼ ਗੇ ਜ੨ ਪ੍ਰਥਜ ॥ 
ਉਪਰ ਜਲ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੇਠਾ ਗਹਿਣੇ ਸਨ। 


ਕਿਨੂੰ ਨ ਨਰ ਸਮਝਜਯੋ ਤਿਹ ਦੂਖਨ ॥ 
ਕਿਜੋਂ ਜ ਜ੨ ਬਸਵ੍ਧੇ ਰਿ ਰੁਥਜ ॥ 


ਪਰ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਵੀ (ਚੋਰੀ ਦੇ) ਇਸ ਦੋਸ਼ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਬਹੁ ਪੁਰਖਨ ਤਾ ਕੋ ਜਲ ਪੀਆ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਧ੍ਰਹਕਜ ਗ਼ ਗੇ ਯਜ ਧੀਘ ॥ 
ਬਹੁਤ ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ, 


ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨਿ ਭੇਦ ਨਹਿ ਲੀਆ ॥੩॥ 
ਕਿਜੜੂੱ ਗ਼ਜਿ ਮੇਕ ਜਫਿ ਜੀਅ ॥੩॥ 
ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੩॥ 


ਰਾਨੀਹੂੰ ਤਿਹ ਘਟਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਜੀੜੂੱ ਰਿ ਬਟਫਿ ਜਿਗਗ ॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਪੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਤਰ ਸੁ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਵਧਟਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੀ ਜ ਯੂ ਜਿਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿਚੋਂ ਵੀ ਲੰਘਿਆ। 


ਕਾਹੂੰ ਬਾਤ ਲਖੀ ਨਹਿ ਗਈ ॥ 
ਗਾਫੂੱ ਗਜ ਜਥੀ ਜਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਵੀ ਗੱਲ ਸਮਝੀ ਨਾ ਗਈ। 


ਭੂਖਨ ਜਾਤ ਨਾਰਿ ਹਰਿ ਭਈ ॥੪॥ 
ਪ੍ਰਥਜ ਗਜ ਜਕਿ ਫਕਿ ਮਵੁ ॥੪॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਗਹਿਣੇ ਚੁਰਾ ਕੇ ਲੈ ਗਈ ॥੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਉਨਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੨੯॥੬੧੭੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਰਜਰੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੨੧॥੧੧੪੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੨੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੨੯॥੬੧੭੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਰਹਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਦਛਿਨ ॥ 
ਕਿਕਫਕਹੀ ਜਗਕ ਵਲ ਕਠਿਜ ॥ 
ਦੱਖਣ ਵਲ ਇਕ ਬਿਰਹਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਹੈ। 


ਬਿਰਹ ਸੈਨ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਕਿਕੜੁ ਧੈਜ ਜਿਫ਼ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਿਥਲਜ ॥ 
ਬਿਰਹ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ (ਉਥੋਂ ਦਾ) ਇਕ ਸੂਝਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬਿਰਹਾ ਦੇਇ ਸਦਨ ਮਹਿ ਬਾਲਾ ॥ 


ਕਿਵਫ਼ ਟੇਕ ਧਰ੍ਜ ਸਫਿ ਗਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਬਿਰਹ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਸਿਖਰ ਅਗਨਿ ਕੀ ਜ੍ਰਾਲਾ ॥੧॥ 
ਜੂਹ ਲਕਿ ਬਿਕਕ ਘਗਜਿ ਕੈ ਚਜ਼ਗ ॥੧॥ 
ਜੋ ਮਾਨੋ ਅਗਨੀ ਦੀ ਲਾਟ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਇਸਕਾ ਦੇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਝ੍ਬਕਗ ਕੇ ਰੈ ਬ੍ਰ੍ਗ ਮਜਿਯੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਇਸਕਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਚੰਦ ਸੂਰ ਜਿਹ ਸਮ ਛਬਿ ਦਿਜੈ ॥ 
ਬੌਕ ਬ੍ਰਰ ਗਿ ਬਸ ਲਕਿ ਕਿਗੈ॥ 


ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਦੀ ਉਪਮਾ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਅਵਰ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਸਮ ਨਹਿ ਕੋਈ ॥ 
ਅਕਥ ਜਕਿ ਰਿਫ ਬਸ ਜਫਿ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਹ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਈ ॥੨॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕੀ ਰਧਸ ਗੜ ਰ੍ਰਧ ਯੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਆਪਣੀ ਉਪਮਾ ਸਮਾਨ ਆਪ ਹੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੁੰਦਰਤਾ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਐਸੀ ॥ 
ਜਰੱਕਠਗ਼ ਗ਼ ਗੇ ਜਜ ਦੇਬੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਅਜਿਹੀ ਸੀ 


ਸਚੀ ਪਾਰਬਤੀ ਹੋਇ ਨ ਤੈਸੀ ॥ 
ਬਥੀ ਯਦ੍ਥਜੀ ਗੇਵੁ ਜ ਜੈਧੀ॥ 
ਕਿ ਸਚੀ ਅਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਵੀ ਉਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲੀ) ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਮਾਲੂਮ ਸਕਲ ਜਗਤ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 


ਸਹਸ ਬਲਜ਼ ਯਗਰ ਚਗਿਧਰੀ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ। 


ਜਛ ਗਾਧ੍ਹਬੀ ਭੀਤਰ ਪਯਾਰੀ ॥੩॥ 
ਗਲ ਗਖਕੀ ਮੈਜਟ ਧਰੀ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਯਕਸ਼ਾ ਅਤੇ ਗੰਧਰਬਾ ਵਿਚ ਵੀ ਪਿਆਰੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਕੰਚਨ ਸੈਨ ਦੈਤ ਤਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਕਾਥਜ ਧ਼ੈਜ ਠੈੈਰ ਜਫ਼ ਮਗੇ॥ 
ਉਥੇ ਕੰਚਨ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਦੈਂਤ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰਜਮਾਨ ਦੁਤਿਮਾਨ ਕਰਾਰੋ ॥ 
ਕੀਠਯਸਜ ਰੁਰੁਰੈਸ਼ਜ ਭਗਗੇ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਤਿਖਾ ਸੀ। 


ਨਿਹਕੰਟਕ ਅਸੁਰਾਨ ਕਰਿਯੋ ਜਿਨ ॥ 
ਜਿਝੁਕੀਟਕ ਘਯੂੂਗਜ ਲਕਿਧੇ ਜਿਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਕੰਟਕ (ਭਾਵ ਦੁਖ ਤੋਂ ਮੁਕਤ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਸਮੁਹਿ ਭਯੋ ਸੋ ਬਲੀ ਹਨਯੋ ਤਿਨ ॥੪॥ 
ਥਸ੍ਫੈ ਮਧੀ ਯੇ ਕਜੀ ਫਾਧੇ ਰਿਜ ॥੪॥ 


ਜੋ ਬਲਵਾਨ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ॥੪॥ 


ਤਿਹ ਪੁਰ ਅਰਧਿ ਰਾਤਿ ਵਹ ਆਵੈ ॥ 


ਜਿਫ ਧਰ ਅਕਪਿ ਹਰਿ ਕਫ਼ੁ ਅਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਉਹ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਆਉਦਾ 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਭਖਿ ਜਾਵੈ ॥ 
ਹਕ ਧ੍ਰਹਥੁ ਜਿਜਜ਼ਰਿ ਮਥਿ ਗਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਰੋਜ਼ ਇਕ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਖਾ ਜਾਦਾ। 


ਸਭਹਿਨ ਸੋਚ ਬਢਿਯੋ ਜਿਯ ਮੈ ਅਤਿ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਯੇਥ ਕਫਿਧੇ ਗਿਧ ਗੈ ਘਰਿ ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਬੈਠਿ ਬਿਚਾਰ ਕਰਤ ਭੇ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥੫॥ 
ਕੈਠਿ ਕਿਯਕ ਕਵਰ ਮੇ ਬ੍ਰਮ ਸਰਿ ॥੧॥ 
(ਸਭ) ਸਿਆਣੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੫॥ 


ਇਹ ਰਾਛਸ ਅਤਿ ਹੀ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਗਲਬ ਘਰਿ ਫ਼ ਕਜਗਜ ॥ 


ਇਹ ਰਾਖਸ਼ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈ 


ਮਾਨੁਖ ਭਖਤ ਰੈਨਿ ਦਿਨ ਨਾਨਾ ॥ 


ਸਜ੍ਹਥ ਮਬਰ ਕੈਜਿ ਕਿਜ ਗਜ ॥ 
ਜੋ ਰਾਤ ਦਿਨ ਕਈਆਂ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਖਾਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਤ੍ਰਾਸ ਕਰਤ ਕਾਹੂ ਨਹਿ ਜਨ ਕੌ ॥ 
ਤਬ ਕਵਰ ਗਜ਼ ਜਫਿ ਯਜ ਕਗੈ॥ 
ਉਹ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਡਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ 


ਨਿਰਭੈ ਫਿਰਤ ਹੋਤ ਕਰਿ ਮਨ ਕੌ ॥੬॥ 
ਜਿਕਪੈ ਧਿਕਰ ਗ਼ੇਜ ਝਵਿ ਸਜ ਕੈ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਰਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਬੇਸ੍ਹਾ ਹੁਤੀ ਏਕ ਪੁਰ ਤਵਨੈ ॥ 
ਕੇਕਕ ਫੂਹੀ ਹਕ ਧੂਹ ਜਕਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਦਾਨਵ ਖਾਤ ਮਨੁਖ ਭੂਅ ਜਵਨੈ ॥ 
ਕਜਕ ਗਰ ਸਹੂਥ ਪ੍ਰਯ ਯਕਜੈ ॥ 
ਜਿਥੋਂ ਦੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਬੰਦੇ ਦੈਂਤ ਖਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸੋ ਅਬਲਾ ਰਾਜਾ ਪਹ ਆਈ ॥ 
ਯੇ ਅਕਗ ਗਗ ਧਫ਼ ਅਵ ॥ 


ਉਹ ਇਸਤਰੀ (ਵੇਸਵਾ) ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਈ 


ਨਿਰਖ ਰਾਵ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਲੁਭਾਈ ॥੭॥ 


ਜਿਕਥ ਗ਼ਕ ਕੀ ਬਮ ਜੂਰਮਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ॥੭॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹਿਯੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਨ ਬੈਨਾ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਕਫਿਧੀ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਜ ਕੈਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਿਹਾ 


ਜੋ ਤੁਮ ਮੁਹਿ ਰਾਖਹੁ ਨਿਜੁ ਐਨਾ ॥ 


ਗੀ ਜ੍ਰਸ ਸ੍ੂਫੈ ਗਥਫੂ ਜਿਯੂ ਦੇਜ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਰਖ ਲਵੋ 


ਤੋ ਹੋ ਮਾਰਿ ਅਸੁਰ ਕਹ ਆਵੋ ॥ 
ਗੈ ਫ਼ੈ ਗਕਿ ਘਜ੍ਹ ਲਫ਼ ਅਕੀ ॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵਾਗੀ 


ਯਾਂ ਪੁਰ ਕੋ ਸਭ ਸੋਕ ਮਿਟਾਵੋਂ ॥੮॥ 
ਧ ਬੂਰ ਕਨੇ ਬਮ ਯੇਠ ਸਿਟਕੈ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਇਸ ਨਗਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੮॥ 


ਤਬ ਮੈ ਬਰੌ ਤੋਹਿ ਕੌ ਧਾਮਾ ॥ 
ਰਥ ਗੈ ਕਹੈ ਗੇਫਿ ਨੈ ਬਸ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਤਦ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਵਰ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਵਾਗਾ, 


ਜਬ ਤੈ ਹਨ ਅਸੁਰ ਕਹ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗਕ ਹੈ ਫੁਜ ਘਬ੍ਰਹ ਲਝ਼ੁ ਕਸ ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਜਦ ਤੂੰ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਂਗੀ। 


ਦੇਸ ਸਭੈ ਅਰੁ ਲੋਗ ਬਸੈ ਸੁਖ ॥ 
ਰੇਬ ਬਮੈ ਘਲ ਗੇਗ ਕਧੈ ਯ੍ਰਥ ॥ 


ਦੇਸ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਸੁਖੀ ਵਸਣਗੇ 


ਮਿਟੈ ਪ੍ਰਜਾ ਕੇ ਚਿਤ ਕੋ ਸਭ ਦੁਖ ॥੯॥ 
ਸਿੰਟੇ ਬਗ ਗੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਬਮ ਠ੍ਰ੍ਥ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਮਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ॥੯॥ 


ਬਲੀ ਆਠ ਸੈ ਮਹਿਖ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਕਲੀ ਅਨ ਹੈ ਸਫ਼ਿ਼ ਸੰਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਅੱਠ ਸੌ ਤਕੜੇ ਝੋਟੇ ਮੰਗਵਾਏ 


ਭਛ ਭੋਜ ਪਕਵਾਨ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਮਲ ਮੈਯ ਧਲਕਜ ਧਕਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਪਕਵਾਨ ਅਤੇ ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਏ। 


ਮਦਰਾ ਅਧਿਕ ਤਹਾ ਲੈ ਧਰਾ ॥ 
ਸਕ੍ਗ ਘਧਿਲ ਰਫ਼ ਜੈ ਪਗ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਉਥੇ ਰਖਵਾ ਲਈ 


ਸਾਤ ਬਾਰ ਜੁ ਚੁਆਇਨਿ ਕਰਾ ॥੧੦॥ 
ਯਰ ਗਕ ਯੂ ਰ੍ਰਅਭੁਜਿ ਝਹ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਸਤ ਵਾਰ (ਭੱਠੀ ਤੋਂ) ਕਢੀ ਗਈ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਭਲੀ ਭਾਤਿ ਸਭ ਅੰਨ ਬਨਾਏ ॥ 
ਮਗੀ ਮਰਿ ਬਮ ਅੰਜ ਕਜਧ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਖਾਣ ਦੇ ਪਦਾਰਥ ਬਣਵਾਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਿਖੁ ਸਾਥ ਮਿਲਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕਿਲ੍ਰ ਯਪ ਸਿਗਦ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਵਿਸ਼ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਗਰਧਭਾਨ ਬਹੁ ਦਈ ਅਫੀਮੈ ॥ 
ਗਕਬਮਜ ਕੜੂ ਕਵੁੰ ਘਧਗੈਸੈ॥ 


ਬਾਧੇ ਆਨਿ ਅਸੁਰ ਕੀ ਸੀਮੈ ॥੧੧॥ 
ਗਪੇ ਜਿ ਘਜ੍ਹ ਕਨੈ ਧੀਸੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਦੀ ਸੀਮਾ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤੇ ॥੧੧॥ 


ਆਧੀ ਰਾਤਿ ਦੈਤ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਪੀ ਰਿ ਠੈਜ ਰਫ਼ ਘਧੇ॥ 


ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਦੈਂਤ ਉਥੇ ਆਇਆ 


ਗਰਧਭਾਨ ਮਹਿਖਾਨ ਚਬਾਯੋ ॥ 


ਗਵਬਮਜ ਸਫ਼ਿਗਜ ਬਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਖੋਤਿਆਂ ਤੇ ਝੋਟਿਆਂ ਨੂੰ ਚਬਾਇਆ। 


ਭਛ ਭੋਜ ਬਹੁਤੇ ਤਬ ਖਾਏ ॥ 
ਮਲ ਮੈ ਕਫੂਹੇ ਰਕ ਕਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤਦ ਬਹੁਤ ਭੋਜਨ ਖਾਏ 


ਭਰਿ ਭਰਿ ਪਯਾਲੇ ਮਦਹਿ ਚੜਾਏ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਮਨਿ ਗਜੇ ਸਠ੍ਫਿ ਥਫਧ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਭਰ ਭਰ ਕੇ ਪਿਆਲੇ ਪੀਤੇ ॥੧੨॥ 


ਮਦ ਕੀ ਪੀਏ ਬਿਸੁਧ ਹ੍ਹੈ ਰਹਾ ॥ 
ਸਕ ਕਹੈ ਧੀਧ੍‌ ਕਿਜ੍ਹਪ ਫੈ ਵਫ ॥ 
ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ 


ਆਨਿ ਅਫੀਮ ਗਰੌ ਤਿਹ ਗਹਾ ॥ 
ਅਜੈ ਅਯੀਸ ਗਹੈ ਰਿਫ਼ ਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਗੱਲਾ ਘੁਟ ਲਿਆ। 


ਸੋਇ ਰਹਾ ਸੁਧਿ ਕਛੂ ਨ ਪਾਈ ॥ 
ਯੋਵ੍ ਵਗ ਯ੍ਰਧਿ ਲਲੂਹ ਜ ਧਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਸੌਂ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਹੋਸ਼ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਨਾਰਿ ਪਛਾਨ ਘਾਤ ਕਹ ਧਾਈ ॥੧੩॥ 
ਜਕਿ ਧਲਜ ਬਜ ਲਫ਼ੁ ਪਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਮੌਕਾ ਤਕ ਕੇ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆ ਗਈ ॥੧੩॥ 


ਅਠ ਹਜ਼ਾਰ ਮਨ ਸਿਕਾ ਲਯੋ ॥ 


ਅਨ ਫਗ਼ਵ ਸਜ ਬਿਕ ਗਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਅੱਠ ਹਜ਼ਾਰ ਮਣ ਸਿੱਕਾ ਲਿਆ 


ਤਾ ਪਰ ਅਵਟਿ ਢਾਰਿ ਕਰਿ ਦਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਧਕ ਅਕਟਿ ਫਕਿ ਝਕਿ ਕਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਸਮੀ ਭੂਤ ਦੈਤ ਵਹੁ ਕਿਯੋ ॥ 
ਮਬਸੀ ਪ੍ਰ ਰੈਜ ਕਛੂ ਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿਰਹਵਤੀ ਪੁਰ ਕੌ ਸੁਖ ਦਿਯੋ ॥੧੪॥ 
ਫਿਕਫੁਕਰੀ ਧੂਹ ਲੀ ਬਰ ਕਿਧੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਿਰਹਵਤੀ ਨਾ ਦੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਅਬਲਾ ਅਸੁਰ ਹਨਿ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਬਰਿਯੋ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਝ੍ਫ ਲਜ ਘਕਗ ਘਜ੍ਹ: ਫਜਿ ਹ੍ਰਧਫਿ ਕਕਿਘੇ ਲੂੂਥ ਧੜ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ (ਵੇਸਵਾ) ਨੇ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਾ ਸੁਖ ਸੌ ਬਸੀ ਹ੍ਰਿਦੈ ਹਰਖ ਉਪਜਾਇ ॥੧੫॥ 
ਬਕਜ਼ ਜਗ ਰਥ ਧੈ ਕਬੀ ਫੁਕੈ ਹਥ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਰਹਿਣ ਲਗੀ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤੀਸ ਚਰਿਤੁ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੦॥੬੧੯੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਰੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ ॥੩੩੦॥੧੧੧੩॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੦॥੬੧੯੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਵਲੰਦੇਜ ਕੋ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਕੰਕੇ੍‌ਯ ਕਗੇ ਧ੍ਠ ਜ੍ਰਧਗ ॥ 
ਵਲੰਦੇਜ (ਦੇਸ਼) ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਵਲੰਦੇਜ ਦੇਈ ਘਰ ਬਾਲਾ ॥ 
ਕਜੌਠ੍ਰੇਗ ਕੇ ਬਹ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਲੰਦੇਜ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਪੁਰ ਕੁਪ੍ਰਯੋ ਫਿਰੰਗ ਰਾਇ ਮਨ ॥ 
ਗ਼ ਧੂ ਕੂਯਧੇ ਧਿਕੰਗ ਕੁ ਸਜ॥ 


ਉਸ ਤੇ ਫਿਰੰਗ ਰਾਇ ਮਨ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਸੈਨ ਚੜਾ ਲੈ ਕਰਿ ਸੰਗ ਅਨਗਨ ॥੧॥ 
ਧੈਜ ਬਝ ਜੈ ਝਕਿ ਯੋਗ ਘਜਗਜ ॥੧॥ 
ਅਣਗਿਣਤ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧॥ 


ਨਾਮੁ ਫਿਰੰਗੀ ਰਾਇ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਿਹ ॥ 
ਜਸੂ ਜਿਕੰਗੀ ਗੁਵੁ ਜਰਧਰੈ ਰਿਫੁ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਦਾ ਨਾ ਫਿਰੰਗੀ ਰਾਇ ਸੀ 


ਅੰਗਰੇਜਨ ਪਰ ਚੜਤ ਕਰੀ ਜਿਹ ॥ 
ਅੰਗਕੇਜਜ ਧਰ ਬਝੁਰ ਕਕੀ ਕਿ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਅੰਗ੍ਹੇਜ਼ਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕੀਤੀ ਸੀ। 


ਅਨਗਨ ਲਏ ਚਮੂੰ ਚਤੁਰੰਗਾ ॥ 
ਅਜਗਜ ਗੁ ਬਸ੍ਰੱ ਬਰੂੀਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਣਗਿਣਤ ਚਤੁਰੰਗਨੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਲਈ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਉਮਡਿ ਚਲਿਯੋ ਜਲ ਗੰਗਾ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹ ਭਕਿ ਚਸਝਿ ਥਲਿਗੇ ਯਜ ਗੰਗ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਗੰਗਾ ਦਾ ਜਲ ਉਮਡ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਵਲੰਦੇਜ ਦੇਈ ਕੇ ਨਾਥਹਿ ॥ 
ਕਜੌਠ੍ਰਕ ਟੇ੍‌ਵ੍ੰ ਕੇ ਗਪਫਿ ॥ 
ਵਲੰਦੇਜ ਦੇਈ ਦੇ ਪਤੀ ਨੇ 


ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਡਰ ਹੀ ਕੇ ਸਾਥਹਿ ॥ 
ਜ਼ਜ ਜਗੇ ਛਕ ਫੀ ਰੇ ਯਪਫਿ ॥ 
ਡਰ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਰਾਨੀ ਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂ ਦਯੋ ॥ 
ਕਜੀ ਮੇਕ ਜ ਗੜ ਕਧੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਿਆ 


ਤ੍ਰਾਸ ਤ੍ਰਸਤ ਰਾਜਾ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥੩॥ 
ਤਬ ਕਬਰ ਗ਼ਯ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥੩॥ 
ਕਿ ਰਾਜਾ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ ॥੩॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਨਾਥ ਤਿਹ ਸਮੈ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਸਰਲ ਗਪ ਰਿਫੁ ਬਸੈ ਜਿਨ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਵੇਲੇ ਆਪਣੇ ਮੋਏ ਹੋਏ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਔਰ ਸੰਗ ਬਹੁ ਸੈਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 


ਯੀਕ ਯੰਗ ਕੜੂ ਧੈਜ ਕਿਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਵਿਟਾਦਰਾ ਕੀਤਾ। 


ਇਹੈ ਘਾਤ ਜਿਯ ਮਾਹਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਫੈ ਧਰ ਗਿਧ ਸਫ਼ਿ ਕਿਯਰੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਓਂਤ ਬਣਾਈ 


ਕਾਸਟ ਪੁਤ੍ਰਿਕਾ ਲਛ ਸਵਾਰੀ ॥੪॥ 
ਰਗਬਟ ਧ੍ਰਕਗ ਜਲ ਬਗਦੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਠ ਦੀਆਂ ਇਕ ਲਖ ਮੂਰਤੀਆਂ ਬਣਵਾ ਲਈਆਂ ॥੪॥ 


ਲਛ ਹੀ ਹਾਥ ਬੰਦੂਕ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਗਲ ਫੀ ਫੁਪ ਕੌਰ੍ਹਕ ਬਗਵੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੱਖ ਹੀ ਬੰਦੂਕਾ ਥੰਮਾ ਦਿੱਤੀਆਂ 


ਦਾਰੂ ਗੋਲਿਨ ਭਰੀ ਸੁਧਾਰੀ ॥ 
ਗਲ ਗੇਜਿਜ ਮਰੀ ਯ੍ਰਪਹੀ॥ 
ਜੋ ਦਾਰੂ ਅਤੇ ਗੋਲੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਡਿਵਢਾ ਚੁਨਤ ਭਈ ਤੁਪਖਾਨਾ ॥ 


ਫਿਕਗ ਚ੍ਰਜਰ ਮਕੁੰ ਰਰਧਕਜ ॥ 
ਡਿਉਡੀ ਉਤੇ ਤੋਪਖਾਨੇ ਨੂੰ ਬੀੜ ਦਿੱਤਾ 


ਤੀਰ ਬੰਦੂਕ ਕਮਾਨ ਅਰੁ ਬਾਨਾ ॥੫॥ 
ਹੀਕ ਥੌਰ੍ਹਕ ਠਸਜ ਘੋਲ ਗਜ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ, ਬੰਦੂਕ, ਕਮਾਨ ਅਤੇ ਬਾਣ ਆਦਿ (ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਲਏ) ॥੫॥ 


ਜਬ ਅਰਿ ਸੈਨ ਨਿਕਟ ਤਿਹ ਆਈ ॥ 
ਗਥ ਯਕਿ ਬੈਜ ਜਿਲਟ ਹਿਫ ਅਵ ॥ 


ਜਦ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੇੜੇ ਆਈ 


ਸਭਹਿਨ ਗਈ ਪਲੀਤਾ ਲਾਈ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਗਵੁੰ ਧਜੀਗ ਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਪਲੀਤਿਆਂ ਨੂੰ (ਅੱਗ) ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਬੀਸ ਹਜਾਰ ਤੁਪਕ ਇਕ ਬਾਰ ॥ 
ਕੀਬ ਫੁਗ਼ ਰ੍ਰਧਕ ਭ੍ਕ ਕੂ ॥ 
ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਬੰਦੂਕਾ ਇਕੋ ਵਾਰ ਛੁਟ ਗਈਆਂ। 


ਛੁਟਗੀ ਕਛੂ ਨ ਰਹੀ ਸੰਭਾਰਾ ॥੬॥ 


ਲੂਟਗੀ ਛਲੂ ਜ ਵਫੀ ਧੰਮਗ ॥੧॥ 
(ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਸੰਭਾਲ ਨਾ ਰਹੀ ॥੬॥ 


ਜਿਮਿ ਮਖੀਰ ਕੀ ਉਡਤ ਸੁ ਮਾਖੀ ॥ 
ਗਿਸਿ ਸਬੀਕ ਕੈ ਰਫਜ ਬੂਰ ਸ਼ੀ ॥ 


ਤਿਮਿ ਹੀ ਚਲੀ ਬੰਦੂਕੈ ਬਾਖੀ ॥ 
ਰਿਸਿ ਝ਼ੀ ਬਗੀ ਕੌਰ੍ਹਕੈ; ਗਯੀ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਬਾਕੀ ਦੀਆਂ ਬੰਦੂਕਾ ਵੀ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਜਾ ਕੇ ਲਗੇ ਅੰਗ ਮੋ ਬਾਨਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਗਗੇ ਯੰਗ ਸੈ ਗਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਾਣ ਲਗੇ, 


ਤਤਛਿਨ ਤਿਨ ਭਟ ਤਜੇ ਪਰਾਨਾ ॥੭॥ 
ਰਜਲਿਜ ਰਿਜ ਮਟ ਰਗੇ ਧਗਜ ॥੪॥ 


ਤਾ ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਤੁਰਤ ਪ੍ਰਾਣ ਛਡ ਗਏ ॥੭॥ 


ਤਰਫਰਾਹਿ ਗੋਰਿਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਰਜਕਯਵਫਿ ਗੈਕਿਜ ਕੇ ਸਦ ॥ 
ਗੋਲੀਆਂ ਦੇ ਲਗਣ ਕਰ ਕੇ ਤੜਫੜਾਣ ਲਗੇ। 


ਪਛੁ ਸੁਤ ਓਰਨ ਜਨੁਕ ਬਿਦਾਰੇ ॥ 


ਧਲੂ ਬੂਰ ਘਕਜ ਯਜ੍ਹਲ ਕਿਕਵ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਗੜ੍ਹਹਿਆਂ ਦੇ ਪੈਣ ਨਾਲ ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ ਬੱਚੇ ਮਰ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਰਥੀ ਸੁ ਨਾਗਪਤੀ ਅਰੁ ਬਾਜਾ ॥ 
ਕਪੀ ਯੂ ਗਗ਼ਜ਼ਰੀ ਘੁਲ ਗਯ ॥ 
ਰਥਵਾਨ, ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਅਤੇ ਘੋੜੇ 


ਜਮ ਪੁਰ ਗਏ ਸਹਿਤ ਨਿਜੁ ਰਾਜਾ ॥੮॥ 
ਗਸ ਧੂਹ ਗਹੁ ਫਿਰ ਜਿਯੂ ਗ਼ਗ ॥੬॥ 


ਆਪਣੇ ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਜਮਪੁਰੀ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਨ ਚੰਚਲਾ ਕੂਟੋ ਕਟਕ ਹਜਾਰ ॥ 


ਝੜ ਬਕਿਕ ਰਜ ਥੋਬਗ ਕ੍ਰਟੀ ਭਟਕ ਫੁਗ₹ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਕੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਅਰਿ ਮਾਰੇ ਰਾਜਾ ਸਹਿਤ ਗਏ ਗ੍ਰਿਹਨ ਕੌ ਹਾਰਿ ॥੯॥ 
ਐਕਿ ਸਕੇ ਗਗ ਬਫਿਰ ਗਹੁ ਗੂਫੁਜ ਲੀ ਫ਼ੁਕਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਸਹਿਤ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜੋ (ਬਚੇ ਉਹ) ਹਾਰ ਕੇ ਘਰਾ ਨੂੰ ਪਰਤ ਗਏ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੧॥੬੨੦੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਭ੍ਠਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰੂਰ ਜਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੩੧॥੧੧੦੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੧॥੬੨੦੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਿਰ ਭੇਹਰੇ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 


ਬਫਿਂਦ ਮੇਫੇ ਧ੍ਲ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕ₹ ॥ 
ਭੇਹਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਕਾਮ ਸੈਨ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹਤ ਨਰ ॥ 
ਕਗਸ ਧੈਜ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਲਫਜ ਜ₹॥ 
ਲੋਕੀ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਕਾਮ ਸੈਨ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਕਾਮਾਵਤੀ ਤਵਨ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਗਸਕਹੀ ਜਕਜ ਕੀ ਜਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਕਾਮਾਵਤੀ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਦੁਤਿਵਾਨ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥੧॥ 
ਕਲਧਗਜ ਠ੍ਰਰੈਕਜ ਰਗਿਧਰੀ ॥੧॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਉਜਲੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰਹੈ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਜਿਨ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਰੂ ਵਚੈ ਗੂਫ ਗਗਿਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਘੋੜੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਜਯੋ ਕਰਤ ਤਾਜੀ ਅਰੁ ਤਾਜਿਨ ॥ 


ਯਧੀ ਭਵ੍ਰ ਗ਼ਯੀ ਅਲ ਗ਼ਗਿਜ ॥ 
ਜੋ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਘੋੜੀਆਂ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਤਹ ਭਵ ਏਕ ਬਛੇਰਾ ਲਯੋ ॥ 
ਰਫ਼ ਮਕ ਧਨ ਕਲੇਗ ਜਯੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵਿਛੇਰੇ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਭੂਤ ਭਵਿਖਯ ਨ ਵੈਸੇ ਭਯੋ ॥੨॥ 
ਮ੍ਰਰ ਮਕੈਲ ਜ ਕੈਧੇ ਮਧੇ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ (ਕੋਈ ਸੁੰਦਰ ਵਛੇਰਾ) ਨਾ ਭੂਤ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਭਵਿਖ ਵਿਚ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੋਤ ਸਾਹ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 


ਹਫ਼ ਭਰਨ ਫੈਜ ਯਫ਼ ਕਭਮਗੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵਡਭਾਗੀ ਸ਼ਾਹ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਰੂਪ ਕੁਅਰ ਨਾਮਾ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 


ਕਲਧ ਕੂਯਕ ਗ਼ਸ ਘਜ੍ਹੂਗ਼ਗੀ॥ 
ਉਸ ਰਸਿਕ ਦਾ ਨਾ ਰੂਪ ਕੁਮਾਰ (ਕੁਅਰ) ਸੀ। 


ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਲਾ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਜੀਰੈ ਲਗ ਜਿਫ ਬ੍ਰਗ ਮਜਿਯੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਪ੍ਰੀਤ ਕਲਾ ਸੀ, 


ਕੋ ਦੂਸਰ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੩॥ 
ਰਜੇ ਰ੍ਰਬ੨ ਧਟਰਕ ਰਿ ਕਿਕੈ ॥੩॥ 


ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਹੋਏ, ਤਾ ਉਪਮਾ ਦੇਈਏ ॥੩॥ 


ਸੌ ਤ੍ਰਿਯ ਏਕ ਚੌਧਰੀ ਸੁਤ ਪਰ ॥ 


ਬੀ ਰ੍ਰਧ ਧ੍ਠ ਯੈਪਵੀ ਜਰ ਧ₹॥ 


ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਚੌਧਰੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉਤੇ 


ਅਟਕਿ ਗਈ ਤਰੁਨੀ ਅਤਿ ਰੁਚਿ ਕਰਿ ॥ 
ਅਟਕਿ ਗਵ੍ਰੰ ਜਲਜੀ ਘਰਿ ਲਬਿ ਲਕਿ ॥ 
ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਮਿਜਮਾਨੀ ਛਲ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਸਿਕਸਜੀ ਲੁਜ ਗਫਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਹਿਮਾਨੀ ਦੇ ਪਜ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਬੁਲਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੋਜਨਹਿ ਭੁਜਾਯੋ ॥੪॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਐਯਜਫਿ ਪ੍ਰਗਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਭੋਜਨ ਕਰਵਾਏ ॥੪॥ 


ਕੀਨਾ ਕੈਫ ਰਸਮਸੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਕੀਜ ਰੈਯ ਵਧਸਯੇ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ ਮਸਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਤਰੁਨੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਉਚਰੀ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਹਲਜੀ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਰਬਕੀ ਹਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਪ੍ਰਤਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਅਬ ਤੈ ਗਵਨ ਆਇ ਮੇਰੋ ਕਰਿ ॥ 
ਅਕਥ ਹੈ ਗਕਜ ਘਵੁ ਸੇਹੇ ਭਕਿ ॥ 
ਹੁਣ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਘਰ ਆ ਹੀ ਗਏ ਹੋ, 


ਕਾਮ ਤਪਤ ਅਬ ਹੀ ਹਮਰੋ ਹਰਿ ॥੫॥ 


ਕਗਸ ਜਧਰ ਘਕ ਫੀ ਫ਼ਸਹੇ ਫੁਕਿ ॥੫॥ 


ਤਾ ਮੇਰਾ ਕਾਮ ਤਾਪ ਵੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ ॥੫॥ 


ਤਬ ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਿਨ ਪੁਰਖ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਹਥ ਫ੍ਰਫ਼ਹ ਕਿਧਿ ਜਿਜ ਧੂੂਹ੍ਕ ਰਬਵੀ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਯੋ ਨ ਭਜੋ ਤੁਹਿ ਸੁਨਹੁ ਪਜਾਰੀ ॥ 
ਧੀ ਜ ਮਗ ਜ੍ਹਫਿ ਜ੍ਰਜੜੂ ਧਰੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਸੁਣੋਂ, (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਕੇ ਉਪਜਯੋ ਬਾਜੀ ॥ 
ਗੇ ਗੁਗ ਗੇ ਰਧਰਧੀ ਗਯੀ ॥ 
ਜੋ ਰਾਜਾ ਦੇ ਘਰ (ਸੁੰਦਰ) ਘੋੜਾ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਸੋ ਦੈ ਪ੍ਰਥਮ ਆਨਿ ਮੁਹਿ ਤਾਜੀ ॥੬॥ 
ਯੇ ਕੈ ਬਖਸ ਘਜਿ ਸੂਫਿ ਗ਼ਕੀ ॥੧॥ 


ਉਹ ਘੋੜਾ ਮੈਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਲਿਆ ਕੇ ਦਿਓ ॥੬॥ 


ਤਬ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਬਿਚਾਰ ਅਸ ਕਿਯੋ ॥ 
ਜਕ ਜੈਜ ਰ੍ਰਧ ਕਿਬ; ਅਧ ਗਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਜਾਇ ਤੁਰੰਗਮ ਲਿਯੋ ॥ 
ਕਿ ਕਿਪਿ ਯਵੁ੍‌ ਰ੍ਰਕੰਗਸ ਜਿਧੇ ॥ 
ਕਿ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾ ਕੇ ਘੋੜਾ ਲਿਆਂਦਾ ਜਾਏ। 


ਐਸੇ ਕਰਿਯੈ ਕਵਨੁਪਚਾਰਾ ॥ 


ਦੇਜੇ ਲਕਿਧੈ ਲਕਜ੍ਰਧਯਗ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, 


ਜਾ ਤੇ ਪਰੈ ਹਾਥ ਮੋ ਪਯਾਰਾ ॥੭॥ 
ਗ ਰੇ ਧੋ ਫ਼ਪ ਸੇ ਧੁ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਪਿਆਰਾ (ਘੋੜਾ) ਹੱਥ ਲਗ ਜਾਏ ॥੭॥ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਬੀਤਤ ਭੀ ਜਬੈ ॥ 
ਕਪ ਗਰ੍ਹ ਕੀਜ ਮੀ ਯਕੈ ॥ 
ਜਦ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ, 


ਸ੍ਹਾਨ ਭੇਖ ਧਾਰਾ ਤ੍ਰਿਯ ਤਬੈ ॥ 
ਕਕਜ ਮੇਬ ਘਗ ਰ੍ਰਧ ਰਕੈ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੁੱਤੇ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਕਰ ਮਹਿ ਗਹਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਇਕ ਲਈ ॥ 
ਕਾਕ ਗਫਿ ਗਫਿ ਕੁਧਜ ਵਲ ਜਵ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਇਕ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਲਈ 


ਬਾਜੀ ਹੁਤੋ ਜਹਾ ਤਹ ਗਈ ॥੮॥ 


ਗਗੀ ਡੇ ਕਰਹ ਹਫ਼ ਗੁ ॥॥ 
ਅਤੇ ਜਿਥੇ ਘੋੜਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੮॥ 


ਸਾਤ ਕੋਟ ਤਹ ਕੂਦਿ ਪਹੂੰਚੀ ॥ 


ਬਰ ਕਗੇਟ ਫ਼ ਕ੍ਰਕਿ ਧਜੂੱਥੀ ॥ 
(ਉਹ)ਕਿਲ੍ਹਹੇ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਦੀਵਾਰਾ ਟਪ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਦਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਮਾਨ ਕੀ ਸੂਚੀ ॥ 


ਗਜ ਭੂਯਜ ਸਜ ਲੀ ਬ੍ਰਥੀ॥ 
ਦਾਨ ਅਤੇ ਮਾਨ ਕਰਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ। 


ਜਿਹ ਜਾਗਤ ਪਹਰੂਅਰਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 


ਗਿਫ਼ ਗਗਰ ਧਫ਼ਦਾਯਰਿ ਜਿਫਕਿ ॥ 
ਜਿਸ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਜਾਗਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਾ ਕੋ ਮੂੰਡ ਕਾਟਿ ਕਰਿ ਡਾਰੈ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਸ੍ਰੱਝ ਕਗਟਿ ਲਕਿ ਛਕਿ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਸੁਟਿਆ ॥੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਪਹਰੂਅਹਿ ਮਾਰਿ ਦੁਤਿਯ ਕਹ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਧਫ੍ਲਘਫਿ ਸਦਿ ਰ੍ਰਰਿਧ ਭਝ਼ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਇਕ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ, 


ਤ੍ਰਿਤਿਯ ਮਾਰਿ ਚਤਰਥ ਕੋ ਸੀਸ ਉਤਾਰਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਰੈਧ ਸਕਿ ਬਰਵਪ ਕਗੇ ਧੀਬ ਰਗਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਤੀਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਚੌਥੇ ਦਾ ਸਿਰ ਉਤਾਰਿਆ। 


ਪੰਚਮ ਖਸਟਮ ਮਾਰਿ ਸਪਤਵੋ ਹਤਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਧੌਥਸ ਬਬਟਸ ਸਕਿ ਜਧਰਗੈ ਫੁਰਿ ਕਿਧੀ ॥ 
ਪੰਜਵਾਂ, ਛੇਵੇਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੱਤਵੇਂ ਨੂੰ ਵੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਹੋ ਅਸਟਮ ਪੁਰਖ ਸੰਘਾਰਿ ਛੋਰਿ ਬਾਜੀ ਲਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ ਅਬਟਸ ਧ੍ਰਹ ਧੰਬਕਿ ਲੀਕਿ ਗਗੀ ਗਿਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਅੱਠਵੇਂ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਘੋੜਾ ਖੋਲ੍ਹਹ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਪਰੀ ਨਗਰ ਮੈ ਰੌਰਿ ਜਬੈ ਤ੍ਰਿਯ ਹੈ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਧਵੀ ਜਗਕ ਸੈ ਗੈਕਿ ਯਕੈ ਰ੍ਰਧ ਫੈ ਫਕਿਧੇ॥ 


ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਘੋੜਾ ਹਰ ਲਿਆ ਤਾ ਨਗਰ ਵਿਚ ਰੌਲਾ ਪੈ ਗਿਆ। 


ਪਠੈ ਪਖਰਿਯਾ ਕਛਿ ਕਛਿ ਕਹੈ ਕਹਾ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਧਨੈ ਧਬਕਿਧ ਕਲਿ ਕਠਿ ਲਫ਼ੈ ਭਫ਼ ਧਕਿਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਭੇਜਿਆ ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਘੋੜਾ) ਕਿਥੇ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬਾਟ ਘਾਟ ਸਭ ਰੋਕਿ ਗਹੋ ਇਹ ਚੋਰਿ ਕੌ ॥ 
ਗਟ ਬੁਟ ਬਮ ਗੇਕਿ ਗਲੇ ਝ੍ਫ ਯੇਕਿ ਕੀ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਘਾਟਾ ਅਤੇ ਰਸਤਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕ ਕੇ ਇਸ ਚੋਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਧਰ ਲੀਜੈ ਇਹ ਹੋਨ ਨ ਦੀਜੈ ਭੋਰ ਕੌ ॥੧੧॥ 
ਫ਼ੀ ਪਕ ਗੀਗੇ ਭ੍ਫ਼ ਫੇਜ ਜ ਠੀਗੈ ਮੈ: ਲੀ ॥੧੧॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਇਸ ਨੂੰ ਧਰ ਲਵੋ ॥੧੧॥ 


ਜਿਤ ਜਿਤ ਧਾਵਹਿ ਲੋਗ ਹਰਿਯੋ ਹੈ ਕਹੈ ਕਿਸ ॥ 


ਗਿਜ ਗਿਜ ਪਕਫਿ ਗੇਗ ਫਕਿਧੇ ਫੈ ਫ਼ੈ ਕਿਸ ॥ 
ਜਿਸ ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਵੀ ਲੋਕ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, (ਇਹੀ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਦਸੋ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਕਿਸ ਨੇ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ। 


ਕਢੈ ਕਿਪਾਨੈ ਦਿਖਿਯਤ ਧਾਵਤ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ॥ 
ਕਰੇ ਰ੍ਰਗਜੈ ਕ੍ਿਬਿਧਰ ਪਕਜ ਕਯੈ ਕਿਧਿ॥ 
ਕਿਪਾਨਾ ਕਢ ਕੇ (ਉਹ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਭਜਦੇ ਦਿਸ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। 


ਅਸ ਕਾਰਜ ਜਿਹ ਕਿਯ ਨ ਜਾਨ ਤਿਹ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਅਬ ਕਗਕਯ ਗਿਫ਼ ਕਿਧ ਜ ਗਜ ਜਿਫ ਕੀਗਿਧੈ ॥ 
(ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਜਿਸ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣਾ। 


ਹੋ ਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਜੀਤਿ ਤੁਰੰਗ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਲੀਜਿਯੈ ॥੧੨॥ 
ਲੇ ਚਧਂ ਕਗੇਂ ਗੀਜਿ ਰ੍ਰਠੰਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕਗੇ ਗੀਗਿਧੈ ॥੧੨॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ, ਰਾਜੇ ਦਾ ਘੋੜਾ ਜਿਤ ਲਿਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਚੋਰ ਤੋਂ ਵਾਪਸ ਲੈ ਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) ॥੧੨॥ 


ਬਹੁਤ ਪਹੂੰਚੇ ਨਿਕਟਿ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਕੜਹਜ ਧਫੂੱਥੇ ਜਿਕਟਿ ਜਲਜਿ ਗੇ ਗੁ ਰੈ ॥ 
(ਕਈ) ਉਸ ਕੁੜੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਕੋਲ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਫਿਰਿ ਮਾਰੇ ਤਿਨ ਵਹੈ ਤੁਰੰਗ ਨਚਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਸਕੇ ਜਿਜ ਕਫ਼ੈ ਰੂਹ ਜਧਵੁ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਫਿਰ ਉਹੀ ਘੋੜਾ ਨਚਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਜਾਹਿ ਚਲਾਕੀ ਬਾਹੀ ਬੇਗ ਤਨ ॥ 
ਕਵਿ ਲਕਿ ਗਫਿ ਬਗਕੀ ਗਫ਼ੀ ਕੇਗ ਜਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਚਾਲਾਕੀ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਈ, 


ਹੋ ਤਿਨ ਕੀ ਹੌਸ ਨ ਰਾਖੀ ਰਾਖੇ ਏਕ ਬ੍ਰਨ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਰੈਜ ਲੀ ਫ਼ੈਬ ਜ ਗਬੀ ਗ਼ਯੇ ਧਨ ਕਜ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਇਕ ਵਾਰ ਕਰਨ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ (ਜੰਗ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ) ਬਾਕੀ ਨਾ ਰਖੀ ॥੧੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕੂਦ ਕੀਆ ਜਾ ਕੇ ਪਰ ਵਾਰਾ ॥ 


ਕਰਕ ਨੈਘ ਗ ਗੇ ਧਨ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੀ ਕੁਦ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਇਕ ਤੇ ਤਾਹਿ ਦੋਇ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥ 


ਫਰਕ ਹੇ ਗਫਿ ਕੇਕ ਭਕਿ ਭਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਤੋਂ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਹਨੇ ਪਖਰਿਯਾ ਮਨ ਤੈ ॥ 
ਯ੍ਰਜਿ ਫੂਜੈ ਝੁਜੇ ਧਥਕਿਧ ਸਜ ਰੈ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਮਾਰੇ 


ਰੈ ਦ੍ੈ ਗੇ ਹੈ ਇਕ ਇਕ ਤਨ ਤੈ ॥੧੪॥ 
 ਫੇ ਗੇ ਲੇ ਭ੍ਕ ਵ੍ਠ ਰਜ ਰੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਦੇ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੪॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਬੀਰ ਪਖਰਿਯਾ ਮਾਰੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਕੀਨ ਧਬਕਿਗ ਸਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਕ ਇਕ ਤੇ ਕਰਿ ਦ੍ਰੈ ਦ੍ਰੈ ਡਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਕ ਭ੍ਰਠ ਹੇ ਲਕਿ ਫ੍ੇ ਫੇ ਵੇ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਦੇ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਘੋਰਾ ਸਹਿਤ ਘਾਇ ਜੋ ਘਏ ॥ 
ਧੀਗ ਬਫਿਰ ਬਵ੍ ਗੇ ਬੁ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਸਹਿਤ ਜੋ ਮਾਰੇ ਗਏ, 


ਦ੍ਰੈ ਤੇ ਚਾਰਿ ਟੂਕ ਤੇ ਭਏ ॥੧੫॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰੇ ਗਕਿ ਟੂਲ ਹੇ ਮਧੂ ॥੧੫॥ 
ਉਹ ਦੋ ਤੋਂ ਚਾਰ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਏ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬੀਰ ਬਿਦਾਰ ਬਹੁ ਨਦੀ ਤੁਰੰਗ ਤਰਾਇ ॥ 


ਝ੍ ਕਿਧਿ ਕੀ੨ ਕਿਕਕ ਕੜੂ ਜਠੀ ਰ੍ਰੰਗ ਜਹਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਤੈਰਾ ਕੇ 


ਜਹਾ ਮਿਤ੍ਰ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹ ਹੁਤੋ ਤਹੀ ਨਿਕਾਸ੍ਰਯੋ ਆਇ ॥੧੬॥ 
ਗਫ ਸਿਕ ਕਗੇ ਗੂਫੁ ਡੂਗੇ ਹਰੀ ਜਿਕਯ਼ਯੇ ਘੜ ॥੧੧॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ ਜਿਥੇ ਮਿਤਰ ਦਾ ਘਰ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਤਿਹ ਆਨਿ ਤੁਰੰਗਮ ਦੀਯੋ ॥ 
ਗਥ ਰਿਫੁ ਅਜਿ ਜ੍ਰਰੰਗਸ ਕੀਯੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਘੋੜਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੈ ਦ੍ਰਿੜ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਜੈ ਵਫੁ ਕਨੈਧੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਰਤੀਕਰਮ ਕੀਤਾ। 


ਜੋ ਪਾਛੇ ਤਿਨ ਫੌਜ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਧਲੇ ਰਿਜ ਧਜੈਗ ਜਿਫਵੀ ॥ 
ਜਦ (ਮਿਤਰ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ (ਲਗਿਆ) ਵੇਖਿਆ, 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੌ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਉਚਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਯੀ ਰਿਡੁ ਰ੍ਰਧਫਿ ਰਯਵੀ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 


ਅੜਿਲ: 


ਬੁਰੋ ਕਰਮ ਹਮ ਕਰਿਯੋ ਤੁਰੰਗ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਹਰਿਯੋ ॥ 
ਰਹੇ ਭਕਸ ਫਸ ਲਕਿਯੇ ਜ੍ਰੰਗ ਜੁਧ ਗੇ ਫੁਕਿਧੇ॥ 
ਅਸੀਂ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜੋ ਰਾਜੇ ਦਾ ਘੋੜਾ ਚੁਰਾਇਆ ਹੈ। 


ਆਪੁ ਆਪੁਨੇ ਪਗਨ ਕੁਹਾਰਾ ਕੋ ਮਰਿਯੋ ॥ 


ਅਬੂ ਘਜਬੂੂਜੇ ਧਗਜ ਕੂਫ਼ਗ਼ ਕਨੈ ਸਕਿਧੀ॥ 
ਆਪਣੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਆਪ ਕੁਹਾੜਾ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਏ ਤੁਰੰਗ ਸਮੇਤ ਪਕਰਿ ਲੈ ਜਾਇ ਹੈ ॥ 
ਘਕ ਧੁ ਰ੍ਰਠੰਗ ਬਸੇਜ ਧਕਕਿ ਜੈ ਗਵੁ ਫੈ ॥ 


ਹੁਣ ਇਹ ਘੋੜੇ ਸਮੇਤ ਪਕੜ ਕੇ ਲੈ ਜਾਣਗੇ। 


ਹੋ ਫਾਸੀ ਦੈਹੈ ਦੁਹੂੰ ਕਿ ਸੂਰੀ ਦ੍ਰਯਾਇ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਫੇ ਧਗਬੀ ਫੈਫ਼ੈ ਰ੍ਫ੍ਹਂ ਕਿ ਗ੍ਰਹੀ ਕਧਵ੍‌ ਫੇ ॥੧੯॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਫਾਸੀ ਦੇਣਗੇ ਜਾ ਸੂਲੀ ਉਤੇ ਟੰਗਣਗੇ ॥੧੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤ੍ਰਿਯ ਭਾਖਯੋ ਪਿਯ ਸੋਕ ਨ ਕਰੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਮਲਗੇ ਧਿਧ ਯੇਠ ਜ ਲਗੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਦੁਖੀ ਨਾ ਹੋਵੋਂ। 


ਬਾਜ ਸਹਿਤ ਦੋਊ ਬਚੇ ਬਿਚਰੋ ॥ 
ਗਯ ਬਫਿਜ ਕੈਦ; ਕਰੇ ਕਿਬਗੇ ॥ 
ਇਹੀ ਸਮਝੋ ਕਿ ਘੋੜੇ ਸਮੇਤ ਦੋਵੇਂ ਬਚੇ ਹੋਏ ਹਾ। 


ਐਸੋ ਚਰਿਤ ਅਬੈ ਮੈ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 
ਦੇਸ ਬਰਿਜ ਘਕੇ ਸੈ ਭਕਿ ਛੇ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਦੀ ਹਾ 


ਦੁਸਟਨ ਡਾਰਿ ਸਿਰ ਛਾਰਿ ਉਬਰਿ ਹੋ ॥੧੯॥ 
ਫ੍ਰਬਟਜ ਭਕਿ ਬਿਵ ਲਕਿ ਰਕਕਿ ਫੇ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਸਿਰ ਸੁਆਹ ਪਾ ਕੇ ਬਚ ਜਾਵਾਗੇ ॥੧੯॥ 


ਤਹਾ ਪੁਰਖ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਇ ॥ 
ਜਫ਼ ਧ੍ਰਹਕ ਕਗੇ ਮੇਧ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਏ 


ਦਲ ਕਹ ਮਿਲੀ ਅਗਮਨੇ ਜਾਇ ॥ 
ਕਜ ਲਫ਼ ਸਿਜੀ ਘਗਸਜੇ ਗਵ੍‌ ॥ 


ਅਤੇ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲੀ। 


ਕਹੀ ਹਮਾਰੋ ਸਤਰ ਉਬਾਰੋ ॥ 
ਕਝੀ ਫਸਹੇ ਬਰ ਰਗਗੇ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਮੇਰੇ ਪਰਦੇ ('ਸਤਰ') ਨੂੰ ਬਚਾਓ 


ਔਰ ਗਾਵ ਤੇ ਸਕਲ ਨਿਹਾਰੋ ॥੨੦॥ 
ਗੀ₹ ਗੁਕ ਰੇ ਬਲਭਯ ਜਿਗਹੇ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਡੇ ਪਿੰਡ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਵੋ ॥੨੦॥ 


ਮਿਲਿ ਦਲ ਧਾਮ ਅਗਮਨੇ ਜਾਇ ॥ 
ਸਿਨਿ ਕਜ ਪਸ ਘਗਸਜੇ ਗਵੁ੍‌ ॥ 
ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਅਗੋਂ ਹੀ ਘਰ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਬਾਜ ਪਾਇ ਝਾਝਰ ਪਹਿਰਾਇ ॥ 


ਗਯ ਧਵ੍ ਚੁਕ ਧਫਿਹਕ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਝਾਝਰ ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਕਲ ਗਾਵ ਤਿਨ ਕਹ ਦਿਖਰਾਈ ॥ 
ਬਗਗ਼ ਗਰਕ ਰਿਜ ਲਫ਼ ਕਿਥਗਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਪਿੰਡ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਫਿਰਿ ਤਿਹ ਨੌਰਿ ਤਿਨੈ ਲੈ ਆਈ ॥੨੧॥ 
ਜਿਕਿ ਜਿਫੁ ਗੈਕਿ ਜਿਜੇ ਗੈ ਘਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਲੈ ਆਈ ॥੨੧॥ 


ਪਰਦਾ ਲੇਤ ਤਾਨਿ ਆਗੇ ਤਿਨ ॥ 
ਧਕ ਗੇਜ ਗਿ ਅਗੇ ਰਿਜ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਅਗੇ ਪਰਦਾ ਤਾਣ ਦਿੱਤਾ 


ਦੇਖਹੁ ਜਾਇ ਜਨਾਨਾ ਕਹਿ ਜਿਨ ॥ 
ਫੇਥੜੂ ਗਭ ਯਜਜ ਛਫ਼ਿ ਗਿਜ॥ 
ਕਿ ਮਤਾ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਏ। 


ਆਗੇ ਕਰਿ ਸਭਹਿਨ ਕੇ ਬਾਜਾ ॥ 
ਅਗੇ ਲਕਿ ਬਮਫਿਜ ਠੇ ਗਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਅਗੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਕਰ ਕੇ 


ਇਹ ਛਲ ਬਾਮ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ਰਾਜਾ ॥੨੨॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਗਸ ਜਿਕਗਕਿਧੇ ਗੁਗ ॥੨੨॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਸੋ ਆਂਗਨ ਲੈ ਤਿਨੈ ਦਿਖਾਵੈ ॥ 


ਯੇ ਅੱਗਜ ਗੈ ਰਿਜੈ ਫਿਰੇ ॥ 

ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਇਕ) ਵੇਹੜਾ ਵਿਖਾ ਦਿੰਦੀ ਸੀ 
ਆਗੇ ਬਹੁਰਿ ਕਨਾਤ ਤਨਾਵੈ ॥ 

ਅਗੇ ਕਰਹਕਿ ਭਗ਼ਰ ਜਜਰੈ॥ 

ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਗੇ ਕਨਾਤ ਤਾਣ ਦਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਆਗੇ ਕਰਿ ਕਰਿ ਬਾਜ ਨਿਕਾਰੈ ॥ 
ਅਗੇ ਲਵਿ ਲਕਿ ਗਯ ਜਿਕਵਿ ॥ 
ਅਗੇ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਹੋਰ ਅਗੇ ਨੂੰ ਕਰੀ ਜਾਦੀ। 


ਨੇਵਰ ਕੇ ਬਾਜਤ ਝਨਕਾਰੈ ॥੨੩॥ 
ਜੇਕਵ ਕੇ ਗਯਰ ਚੁਜਕਨੈ ॥੨੩॥ 
ਉਸ ਦੀ ਝਾਝਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਬਹੂ ਬਧੂ ਤਿਨ ਕੀ ਵਹੁ ਜਾਨੈ ॥ 
ਕੜੂ ਕਬਰ ਰਿਜ ਲੀ ਰੜੂ ਗਜੈ ॥ 
ਉਸ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਜਾ ਬਹੂ ਸਮਝ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਾਜੀ ਕਹ ਮੂਰਖ ਨ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਗਯੀ ਕੁ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਜ ਧਲਜੈ ॥ 


ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਲੋਕ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨੇਵਰ ਕੈ ਬਾਜਤ ਝਨਕਾਰਾ ॥ 
ਜੈਕ ਕੈ ਗਯਰ ਯੁਜਕਗਗ ॥ 


ਝਾਝਰ ਦੀ ਝਨਕਾਰ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰਾ ॥੨੪॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਰ ਕਿਯਗ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਕੋਈ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੨੪॥ 


ਦੁਹਿਤਾ ਬਹੂ ਤਿਨੈ ਕਰਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੜੂ ਰਿਜੈ ਕਿ ਯਜੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਧੀ ਜਾ ਬਹੂ ਸਮਝ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਧੁਨਿ ਨੇਵਰ ਕੀ ਕਾਨੈ ॥ 
ਜੂਰਜੈ ਯੂਜਿ ਪੂਜਿ ਜੇਕਨ ਝੀ ਲਜੈ॥ 


ਉਹ ਝਾਝਰ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ। 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲੂ ਜ ਕਿਧਵੀ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਛਲੈ ਪੁਰਖ ਸਭ ਨਾਰੀ ॥੨੫॥ 


ਝ੍ਰ ਲਗ ਲਗੈ ਧ੍ਰਹਥ ਬਮ ਜਰੀ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ ॥੨੫॥ 


ਜਵਨ ਰੁਚਾ ਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਤਿਹ ਭਜਾ ॥ 
ਕਕਜ ਲਬ ਚਯੇਂ ਨਗੇਂ ਰਿ ਮਗ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਜੋ ਵੀ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 


ਜਿਯ ਜੁ ਨ ਭਾਯੋ ਤਿਹ ਕੌ ਤਜਾ ॥ 
ਗਿਧ ਯੂ ਜ ਮਧੇ ਰਿਫੁ ਨੀ ਜਗ ॥ 


ਜੋ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। 


ਇਨ ਇਸਤ੍ਰੀਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਜ ਕੁਬਕੀਜ ਕੇ ਬਕਿਜ ਘਯਚ ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ਹਨ, 


ਜਿਨੈ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਕਤ ਬਿਚਾਰਾ ॥੨੬॥ 
ਗਿਜੈ ਜ ਫਿਪਜ਼ ਜਲਜ ਕਿਯਗ ॥੧੨੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰ ਸਕਿਆ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੨॥੬੨੨੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਕਰੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੩੧॥੧੨੨੪॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੨॥੬੨੨੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੋ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਇਕ ਬਾਤਾ ॥ 


ਬ੍ਰਜਗੇ ਗ਼ਗ ਕੂਘਕਿ ਭ੍ਕ ਗਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ) ਇਕ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਜੋ ਕਿਯ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਰਰਧ ਬਕਿਕ ਗੇ ਗਿਧ ਕਿਲਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਬੜਾ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਪਸਚਿਮ ਦਿਸਾ ਹੁਤੀ ਇਕ ਨਗਰੀ ॥ 
ਧਬਬਿਸ ਕਿਗ ਡੂਜੀ ਭ੍ਠ ਜਗਵੀ॥ 
ਪੱਛਮ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਇਕ ਨਗਰੀ ਸੀ। 


ਹੰਸ ਮਾਲਨੀ ਨਾਮ ਉਜਗਰੀ ॥੧॥ 
ਫ਼ੌਬ ਸਜਜੀ ਜਸ ਰਯਗਵੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਹੰਸ ਮਾਲਨੀ ਨਾਮ ਜਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਹੰਸ ਸੈਨ ਜਿਹ ਰਾਜ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਫ਼ ਧੈਜ ਗਿਫੁ ਗੁਯ ਕਿਗਯੈ ॥ 


ਉਥੇ ਹੰਸ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਹੰਸ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਜੈ ॥ 
ਫ਼ੰਬ ਸਮ ਗ ਗੈ ਰ੍ਰਧ ਗਯੋ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਹੰਸ ਪ੍ਰਭਾ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨੁਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗੂਸਗਜ੍ੂਗਿਧਕੀ ॥ 


ਉਹ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਜਾਹਿਰ ਲੋਕ ਚੌਦਹੂੰ ਪਜਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਫ਼ਿਂਵ ਗੇਕ ਬੈਕੂੱ ਦਰਹੀ ॥੨॥ 
(ਉਹ) ਪਿਆਰੀ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਦੁਤਿਮਾਨਾ ॥ 


ਰਫ ਭਰਨ ਯੜੂ ਯ੍ੂਗ ਰ੍ਰਰੈਸ਼ਜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਬਹੁਰਿ ਜਿਯਤ ਜਿਹ ਨਿਰਖਿ ਸਸਾਨਾ ॥ 
ਕੜਹਕਿ ਕਿਧਰ ਗਿਫੁ ਜਿਕਬਿ ਬਯਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਹਿਕਦਾ ਹੋਇਆ (ਆਦਮੀ) ਫਿਰ ਜੀ ਪੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਜੋਬਨ ਭਯੋ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗਕਜ ਮਧੇ ਅਧਿਲ ਰਿਫ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਹ ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਬਹੁਤਨ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰਤ ਤਬ ਹੀ ॥੩॥ 


ਕੜ਼ੂਜਜ ਯਪ ਕਿਗਕਜ ਹਥ ਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਤਦ ਬਹੁਤ ਬੰਦਿਆਂ ਨਾਲ ਵਿਚਰਨ ਲਗ ਗਈ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਾਰਿ ॥ 
ਝ੍ਕ ਕ੍ਿਜਿ ਮੇਬ ਧੂਰਕ ਕਗੇ ਵਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਿਨ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਸਾਥ ਕਰੀ ਬਹੁ ਰਾਰਿ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਯਪ ਕਦੀ ਕੜੂ ਗਕਿ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਝਗੜਾ ਕੀਤਾ। 


ਲਾਤ ਮੁਸਟ ਕੇ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰ ॥ 
ਗਰ ਸ੍ਰਬਟ ਗੇ ਕਵਰ ਜਫ₹ ॥ 
ਉਹ ਲੱਤਾ ਅਤੇ ਮੁੱਕਿਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰ ਰਹੀ ਸੀ 


ਸੋ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਨ ਸਕੈ ਬਿਚਾਰਿ ॥੪॥ 
ਯੇ ਿਫ਼ ਜਕਿ ਜ ਧਰੈ ਕਿਧਕਿ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਵਜੋਂ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਤਾ ਸੋ ਲਰਿ ਕਾਜੀ ਪਹਿ ਗਈ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਜਕਿ ਕਗਗੀ ਧਫਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਕਾਜ਼ੀ ਕੋਲ ਗਈ 


ਲੈ ਇਲਾਮ ਪ੍ਰਯਾਦਨ ਸੰਗ ਅਈ ॥ 
ਗੈ ਝ੍ਗ਼ਸ ਜਯਕ੍ਜ ਯੰਗ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਰਵਾਨਾ ਲੈ ਕੇ ਪਿਆਦਿਆਂ ਨਾਲ ਆ ਗਈ। 


ਐਚ ਪਤਿਹਿ ਲੈ ਤਹਾ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਹੇਕ ਧਰਿਫਿ ਜੈ ਰਫ ਬਿਪਵੁ ॥ 


ਪਤੀ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਈ 


ਕੋਤਵਾਰ ਕਾਜੀ ਜਿਹ ਠਾਈ ॥੫॥ 
ਰਗੇਜਗ₹ ਕਗਗੀ ਗਿਫ ਨਵੁੰ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਥਾ ਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਸਨ ॥੫॥ 


ਪ੍ਰਯਾਦਨ ਸਾਥ ਦ੍ਰਾਰ ਪਤਿ ਥਿਰ ਕਰਿ ॥ 
ਬ਼ਧਕ੍ਜ ਯਪ ਗੁਵ ਧਰਿ ਪਿਕ ਕਵਿ॥ 
ਪਿਆਦਿਆਂ ਨਾਲ ਪਤੀ ਨੂੰ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉਤੇ ਖੜਾ ਕਰ ਕੇ 


ਦਿਨ ਕਹ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਅਪਨੇ ਘਰ ॥ 
ਕਿਜ ਭੁ ਗਵੁੰ ਸਿਕ ਘਧਜੇ ਬਕ ॥ 
ਦਿਨੇ ਹੀ ਮਿਤਰ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਤਾ ਸੰਗ ਕਰਿ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀ ਗਾਥਾ ॥ 
ਗ ਬੰਗ ਲਕਿ ਲੀਝ ਕੀ ਗਪ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਕੇਲਿ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ 


ਲੈ ਆਈ ਸਾਹਿਦ ਕਹਿ ਸਾਥਾ ॥੬॥ 


ਗੈ ਘਵੁੰ ਯਫਿਕ ਭਫਿ ਯ਼ਪ ॥੩॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਗਵਾਹ ਬਣਾ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਾਰ ਪ੍ਰਯਾਦਨ ਪਤਿ ਜੁਤਿ ਦ੍ਰਾਰੇ ਠਾਢਿ ਕਰ ॥ 
ਗਕ ਜਯਕ੍ਜ ਧਰਿ ਯੂਰਿ ਛਕੇ ਗਫਿ ਕ₹॥ 
ਯਾਰ ਨੂੰ ਪਿਆਦਿਆਂ ਅਤੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਖੜਾ ਕਰ ਕੇ 


ਦੁਤਿਯ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਗਈ ਦਿਵਸ ਕਹ ਨਾਰਿ ਘਰ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਸਿਤ ਕੇ ਗਵੁੰ ਕ੍ਿਕਿਬ ਫ਼ ਜਕਿ ਬ:॥ 
ਉਹ ਦੂਜੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਦਿਨੇ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥਿ ਕੀਯਾ ਰੁਚਿ ਮਾਨਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪਿ ਠੀਧ ਲਕਿ ਸਜਿ ਝਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਹੋ ਸਾਹਿਦ ਕੈ ਲਜਾਈ ਅਪਨੇ ਤਿਹ ਸਾਥ ਧਰਿ ॥੭॥ 


ਗੇ ਫਿਕ ਕੈ ਕਧਵੁੰ ਘਧਜੇ ਰਿਫ ਗ਼ਪ ਪਕਿ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਗਵਾਹ ਬਣਾ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਹਾ ਲਗੇ ਮੈ ਕਹੋ ਉਚਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਫ਼ ਗਗੇ ਸੈ ਲਗੇ ਰਬਕਿ ਲਕਿ ॥ 


ਮੈਂ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਬਖਾਨ ਕਰਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਗਈ ਬਹੁਤਨ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਗਵ੍ਹੰ ਕੜੂਰਜ ਕੇ ਬ₹॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਬਹੁਤ ਯਾਰਾ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਸੰਗ ਸਾਹਿਦ ਸਭ ਹੀ ਕਰਿ ਲੀਨੇ ॥ 
ਬੰਗ ਯਫ਼ਿਕ ਧਮ ਫ਼ੀ ਕਿ ਜੀਜੇ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਗਵਾਹ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਸਕਲ ਰੁਜੂ ਕਾਜੀ ਕੇ ਕੀਨੇ ॥੮॥ 
ਬਗਜ਼ ਲਗ੍ਰ ਕਗੀ ਕੇ ਕਗੈਜੇ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕਾਜ਼ੀ ਦੇ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦੇ ॥੮॥ 


ਤਿਹ ਅਪਨੀ ਅਪਨੀ ਤੇ ਮਾਨੈ ॥ 
ਜਿਫ ਅਧਜੀ ਘਧਜੀ ਰੇ ਸਜੈ॥ 
ਸਭ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਸਮਝਦੇ ਸਨ 


ਏਕ ਏਕ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧੁਕ ਰਗੇ ਮੇਕ ਜ ਗਜੈ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਸਨ। 


ਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕਹਤ ਸੋ ਪੁਰਖ ਬਖਾਨਤ ॥ 
ਗੂ ਰਰਧ ਲਫਜ ਗੇ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ਕਕਜਰ ॥ 


ਜੋ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਕਹਿੰਦੀ, ਉਹੀ ਉਹ ਮਰਦ ਕਹਿੰਦੇ 


ਆਪੁ ਆਪੁ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨਤ ॥੯॥ 


ਅਬੂ ਅਬੂ ਭੀ ਗਜ ਜ ਗਜਰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ॥੯॥ 


ਸਭ ਸਾਹਿਦ ਜਬ ਨਜਰਿ ਗੁਜਰੇ ॥ 
ਬਮ ਯਫਿਕ ਯਥ ਜਯਕਿ ਗੂਕਕੇ ॥ 


ਜਦ ਸਾਰੇ ਗਵਾਹ ਨਜ਼ਰੋਂ ਲੰਘ ਗਏ 
ਏਕ ਬਚਨ ਵਹ ਤ੍ਰਿਯਾ ਉਚਰੇ ॥ 
ਹਕ ਕਥਜ ਕਫੁ ਰਰਧ ਰਥ ॥ 


ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਗੱਲ ਕਹੀ। 


ਤਬ ਕਾਜੀ ਸਾਚੀ ਇਹ ਕੀਨੋ ॥ 


ਰਥ ਕਗਗੀ ਯਧੀ ਵ੍ਫ਼ ਨੀਜੀ ॥ 
ਤਦ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਉਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਮੰਨ ਲਿਆ 


ਦਰਬ ਬਟਾਇ ਅਰਧ ਤਿਹ ਦੀਨੋ ॥੧੦॥ 
ਕਹਕ ਕਟਤ੍ ਅਨਪ ਜਿਫ ਠੀਜੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਧਨ ਵੰਡ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਕਿਨੂੰ ਨ ਤਾ ਕੋ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਗਿਨੁਂ ਜ ਗ਼ ਲੇ ਮੇਕ ਕਿਧਰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਕਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਹ ਨਾਰਿ ਦਿਖਾਰਾ ॥ 
ਗਧ ਬਕਿਤ ਵੁਫ਼ ਗਕਿ ਕਿ੍‌ਬਚ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਔਰਨ ਕੀ ਕੋਊ ਕਹਾ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਗੀਕ੍ਯ ਕਹੈ ਕਜੇਚ ਫ਼ ਥਗਜੈ ॥ 
ਹੋਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕੋਈ ਕੀ ਕਰੇ। 

ਆਪੁ ਆਪ ਮਹਿ ਤੇਊ ਨ ਜਾਨੈ ॥੧੧॥ 
ਅਬੂ ਅਧ ਸਫਿ ਹੇਠ ਜ ਜੈ ॥੧੧॥ 


ਉਹ ਆਪਸ ਵਿਚ ਵੀ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਹਾ ਲਖਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਮ ਕਰਿ ਕੈਸੇ ਕਰਮ ਕਮਾਇ ॥ 


ਕਫ਼ ਜਗ ਰ੍ਰਧ ਠਦ੍ਸ ਕਕਿ ਕੈਧੇ ਕਸ ਠਸਵੁ ॥ 


ਕਿਸ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕਿਵੇਂ ਕਰਮ ਕਮਾਇਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਸਭ ਆਪੁ ਮਹਿ ਸਕਾ ਨ ਕੋਊ ਪਾਇ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਬਮ ਅਬੂ ਸਫਿ ਬਕਗ ਜ ਕਜੇਠ ਧਵ੍‌ ॥੧੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਆਪਸ ਵਿਚ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤੇਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੩॥੬੨੪੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰਜ ਬੇ ਰੇਰੀਬ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੩੩੩॥੧੨੪੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੩॥੬੨੪੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸੈਨ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਛਿਨ ॥ 
ਗਯ ਧ਼ੈਜ ਵ੍ਭ ਗ਼ਗ ਕਠਿਜ ॥ 
ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਰਾਜ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਤਿਹ ਰਾਜ ਮਤੀ ਸੁਭ ਲਛਨ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਗਜ ਸਰੀ ਬ੍ਰਮ ਜਲਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਜ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸ਼ੁਭ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਤਨ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 
ਅਸਿਜ ਕਟਕ ਜਜ ਮਕੇ ਮੰਭਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅਣਮਿਠਵੇਂ ਧਨ ਨਾਲ ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਜਿਨ ਕੋ ਆਵਤ ਵਾਰ ਨ ਪਾਰਾ ॥੧॥ 
ਗਿਜ ਕਗੇ ਅਕਰ ਗਕ ਜ ਯਗ ॥੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹੀਂ' ਸੀ ॥੧॥ 


ਪਿੰਗਲ ਦੇ ਤਹ ਸਾਹ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਧਿੰਗਜ ਕੇ ਰਫ਼ ਯਫ਼ ਰ੍ਰ੍ਗ਼ਰੀ ॥ 
ਉਥੇ ਪਿੰਗਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ (ਇਕ) ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਜਾ ਕੀ ਸਮ ਨਹਿ ਦੁਤਿਯ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 


ਗੁ ਕਗੈ ਬਸ ਜਫ਼ਿ ਗ੍ੂਰਿਧ ਕ੍ਰਾਸਕੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਭਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਜ੍ਰਧਰਿ ਰਰਧ ਮਵੁੰ ਕਿਗਜੀ॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਰਾਜੇ ਨੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ। 


ਤਬ ਤੇ ਰੁਚਤ ਖਾਨ ਨਹਿ ਪਾਨੀ ॥੨॥ 
ਜਕ ਹੇ ਲਥਰ ਗਜ ਜਫਿ ਧਜੀ ॥੨॥ 


ਤਦ ਤੋਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਚੰਗਾ ਨਾ ਲਗਣ ਲਗਾ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੀ ਲਗਨਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਨ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਕਹ ਯਗਜਿ ਜਰਧਰਿ ਜਜ ਗਗੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ। 


ਛੂਟੈ ਕਹਾ ਅਨੋਖੀ ਜਾਗੀ ॥ 
ਜੂਟੈ ਲਝ਼ਹ ਅਜੇਥੀ ਗਗੀ ॥ 
(ਉਹ) ਅਨੌਖੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਗ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਾਦ ਕਿਵੇਂ ਛੁਟੇ। 


ਸਖੀ ਚੀਨਿ ਇਕ ਹਿਤੂ ਸਜਾਨੀ ॥ 
ਬੀ ਧੀਜਿ ਭ੍ਰਠ ਫਿਰ ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਿਤ ਵਾਲੀ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਘੋਖ ਕੇ 


ਪਠੈ ਦਈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਰਜਧਾਨੀ ॥੩॥ 
ਧਠੇ ਕ੍ਵੁੰ ਜਰਧ ਲੀ ₹ਕਖਜੀ ॥੩॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਜਿਮਿ ਤਿਮਿ ਬਦਾ ਮਿਲਨ ਤਿਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗਿਸਿ ਜ਼ਿਂਸਿ ਕਕ ਸਿਜਜ ਰਿਫ ਸੰਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਲਈ ਕਿਹਾ। 


ਤਿਹ ਤਨ ਬਯਾਪਿਯੋ ਅਧਿਕ ਅਨੰਗਾ ॥ 
ਜਿਫ ਜਜ ਕਗਧਿਧੀ ਅਧਿਕ ਘਜੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਭਾਵਨਾ ਬਹੁਤ ਵਿਆਪਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਤਿਹ ਭੇਟਨ ਕੌ ਚਿਤ ਲਲਚਾਵੈ ॥ 
ਜੈਫ ਮੇਟਜ ਕਨੈ ਰਿਰ ਜਜਥਰਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਤੇ (ਉਸ ਦਾ) ਚਿਤ ਲਲਚਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਘਾਤ ਨ ਨਿਕਸਨ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਵੈ ॥੪॥ 
ਬਰ ਜ ਜਿਲਬਜ ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਰੈ ॥੪॥ 
ਪਰ ਨਿਕਲਣ ਦਾ ਕੋਈ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਲਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਕਹਿਯੋ ਸਾਹੁ ਇਕ ਭੂਪ ਬੁਲਾਵਤ ॥ 


ਕਫ਼ਿਂਧੀ ਯੜੂ ਭ੍ਕ ਪ੍ਰਧ ਕ੍ਰਗ਼ਕਰ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਕ ਰਾਜਾ ਬੁਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਸਭ ਅੰਨਨ ਕੋ ਨਿਰਖ ਲਿਖਾਵਤ ॥ 
ਬਮ ਘੰਜਜ ਗੇ ਜਿਹ ਜਿਕਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਅੰਨਾ ਦਾ ਨਿਰਖ (ਭਾਅ) ਲਿਖ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਤਹ ਸਾਹੁ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 


ਕਬਜ ਯ੍ਰਜਜ ਹਰਫ਼ ਯੜ਼ੂ ਬਿਪਚ ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਨਹਿ ਮੂੜ ਬਿਚਾਰਾ ॥੫॥ 
ਮਗੇ ਕ੍ਰ੍ਹੇ ਜਫਿ ਸ਼ਰਠੁ ਕਿਯਗ ॥੫॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਚੰਗੇ ਮਾੜੇ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਨਿਕਸਤ ਭਈ ਘਾਤ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਇ ॥ 
ਜਿਲਬਰ ਮਵੁੰ ਬਰ ਰ੍ਰਧ ਧਭ੍‌ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਮੋਕਾ ਵੇਖ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਈ 


ਭੋਗ ਕੀਆ ਰਾਜਾ ਸੋ ਜਾਇ ॥ 
ਮਗ ਕਹੈਅ ਗਗ ਯੇ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਰਹਿਯੋ ਮੂੜ ਪਰ ਦ੍ਰਾਰ ਬਹਿਠੋ ॥ 
ਕਫਿਂਘੇ ਸ੍ਰਠੂ ਧਨ ਫੁਟ ਕਫਿਠੀ ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਬੈਠਾ ਰਿਹਾ। 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਕਛੁ ਲਗਿਯੋ ਨ ਡਿਠੋ ॥੬॥ 
ਮਗ ਗ੍ਰਗ ਲਲੂਹ ਜਗਿਧੇ ਜ ਫਿਠੀ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਕੁਝ ਚੰਗਾ ਮਾੜਾ ਨਾ ਲਗਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਵੇਖਿਆ ॥੬॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਿ ਕੇਲ ਭੂਪ ਸੌ ਆਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਕਿ ਗੋਲ ਪ੍ਰਧ ਯੇ ਘਵੁੰ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਵਾਪਸ ਪਰਤ ਆਈ 


ਲਯੋ ਸਾਹੁ ਘਰ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਗਧੇ ਯੜੂ ਬ੨ ਕਲੂਕਿ ਗ੍ਰਗਵੰ ॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਘਰ ਵਾਪਸ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਪ੍ਰਾਤ ਹਮ ਤੁਮ ਦੋਊ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਕਫਿਂਧੀ ਗ਼ਰ ਫੁਸ ਰੂਸ ਗੇ ਜੈ ਫੈ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਸਵੇਰੇ ਮੈਂ ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਦੋਵੇਂ (ਰਾਜੇ ਕੋਲ) ਜਾਵਾਗੇ 


ਰਾਜਾ ਕਹਤ ਵਹੈ ਕਰਿ ਐਹੈ ॥੭॥ 


ਗਗ ਲਫ਼ਰ ਕਫ਼ੈ ਲਕਿ ਦੇਫ਼ੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਰਾਜਾ ਕਹੇਗਾ, ਉਹੀ ਕਰ ਆਵਾਗੇ ॥੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਮੂਰਖ ਤਿਹ ਛਲਾ ਸਕਿਯੋ ਨ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਫ੍ਰਹ ਲਜ ਸ੍ਰਰ੍ਥ ਰੈਫ ਲਗ ਬਕਿਗੇ ਜ ਮੇਕ ਕਿਧ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ, (ਉਹ) ਅਸਲ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਕਹਾ ਚਰਿਤ ਇਨ ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ ਰਮੀ ਸੁਧਾਰਿ ॥੮॥ 
ਕਜ਼ ਕਕਿਜ ਭਰ ਰੁਧ ਕਿਧ ਜ੍ਰਧ ਧੰਗ ਵਸੀ ਗ੍ਰਪਕਿ ॥੬॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚੌਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੪॥੬੨੪੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਯੈਰੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੩੪॥੧੨੪੪॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੪॥੬੨੪੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਹਿਰ ਸਰੋਹੀ ਕੇ ਬਿਖੈ ਬਿਕੂਤ ਕਰਨ ਇਕ ਰਾਇ ॥ 


ਬਫਿ ਬਗੇਠੀ ਕੇ ਕਿਯੈ ਕਿਕਜ ਕਦ੍ਜ ਭਲ ਗਫੁ ॥ 
ਸਰੋਹੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਬਿਕ੍ਤ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬੀਰ ਬਡੋ ਬਾਕੋ ਰਥੀ ਰਾਖਤ ਸਭ ਕੋ ਭਾਇ ॥੧॥ 
ਕੀਕ ਥਠੀ ਗਰਗੇ ₹ਪੀ ਗੁਬਜ ਧਮ ਰਗੇ ਮੁਕ ॥੧॥ 


ਉਹ ਵੱਡਾ ਯੋਧਾ, ਬਾਕਾ ਰਥੀ ਅਤੇ ਸਭ ਨਾਲ ਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬਲਾ ਦੇ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਅਥਗ ਫੇ ਗ਼ਜੀ ਗ਼ ਵੇ ਬ:॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਅਬਲਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਪੰਡਿਤਾ ਸਕਲ ਹੁਨਰ ਕਰਿ ॥ 
ਅਧਿਕ ਧੰਫਿਗ ਬਗਜ ਡ੍ਰ੍ਜਨ ਲਦਿ ॥ 
ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਕਲਾਵਾ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ। 


ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਪੁਤ੍ਰ ਤਿਹ ਜਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕਸ ਕੇਕ ਧ੍ਰਕ ਰਿਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ 


ਤੇਜਵਾਨ ਬਲਵਾਨ ਸੁਹਾਯੋ ॥੨॥ 
ਰੇਗਕਜ ਕਜਕਜ ਬ੍ਰਭਧੇ ॥੧॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਤੇਜਵਾਨ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਵਜੋਂ ਸਜਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਰ ਜ ਜਮ ਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, 


ਰੂਪ ਅਨੰਗ ਧਰਿਯੋ ਹੈ ਜਾਨੀ ॥ 
ਕਲਧ ਘਜੰਗ ਪਕਿਧੇ ਫੈ ਗ਼ਜੀ ॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਹੀ ਦੂਜਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। 


ਕਹ ਲਗਿ ਪ੍ਰਭਾ ਕਰੈ ਕਵਨੈ ਕਬਿ ॥ 
ਗਜ਼ ਜਗਿ ਜਮ ਕਨੈ ਲਰਜੈ ਕਗਿ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਕਿਹੜਾ ਕਵੀ ਕਦੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਸੂਰ ਸਸਿ ਰਹਤ ਇੰਦੂ ਦਬਿ ॥੩॥ 
ਜਿਕਜਿ ਯ੍ਰਨੂ ਬਧਿ ਕਜਰ ਵੁੰਕ ਕਵਿ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਦਬੇ ਦਬੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੩॥ 


ਫੈਲ ਛਬੀਲੋ ਕੁਅਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਲੈਜ ਲਕੀਗੇ ਕ੍ਰਾਘਰ ਘਧਗ ॥ 


ਉਸ ਅਪਾਰ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਜਵਾਨ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ 


ਆਪੁ ਘੜਾ ਜਾਨੁਕ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 


ਧੂ ਬਭੁ ਯਜ੍ਹਕ ਭਕਗਗੁ ॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਘੜਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨ ਢਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਯਜ ਫਕਿਧੇ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਰੀਝਿ ਰਹਤ ਜਿਨ ਬ੍ਰਹਮ ਸਵਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 


ਕੀਝਿ ਕਫ਼ਜ ਗਿਜ ਜਝੁਸ ਬਗਕਿਧੀ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ (ਵੇਖ ਕੇ) ਰੀਝਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਨੈਨ ਫਬਤ ਮ੍ਰਿਗ ਸੇ ਕਜਰਾਰੇ ॥ 
ਜੈਜ ਲਕਜ ਸ੍ਰਗ ਬੇ ਭਰਦੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸੁਰਮੇ ਵਾਲੇ ਨੈਣ ਹਿਰਨ (ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਗ) ਫਬਦੇ ਸਨ। 


ਕੇਸ ਜਾਲ ਜਨੁ ਫਾਸ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਰੇਬ ਗਜ ਯਜ੍ਹ ਧਗਬ ਬਕਵ ॥ 
ਕੇਸਾ ਦਾ ਖਿਲਾਰ ('ਜਾਲ') ਮਾਨੋ ਫਾਸੀ (ਦੇ ਫੰਦੇ) ਸੰਵਾਰੇ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਜਾ ਕੇ ਪਰੇ ਗਰੈ ਸੋਈ ਜਾਨੈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਧਕੇ ਗਿ ਯੇਫੁੰ ਗ਼ਜੈ ॥ 
(ਕੇਸਾ ਦੇ ਫੰਦੇ) ਜਿਸ ਦੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਬੂਝੈ ਕੋਈ ਕਹਾ ਪਛਾਨੈ ॥੫॥ 
ਕਿਹ੍ਹ ਰ੍ਰਕੈ ਕਗੇਵ੍ਰੰ ਨਲ ਧਲਜੈ ॥੫॥ 
ਬਿਨਾ ਜਾਣੇ ਕੋਈ ਭਲਾ ਕੀ ਪਛਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਜੇਤਿਕ ਦੇਤ ਪ੍ਰਭਾ ਸਭ ਹੀ ਕਬਿ ॥ 
ਗੇਰੈਕ ਕੇਜ ਜਮ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲਗਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ (ਜਿਹੜੀਆਂ ਉਪਮਾਵਾ) ਸਾਰੇ ਕਵੀ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਤੇਤਿਕ ਹੁਤੀ ਤਵਨ ਭੀਤਰਿ ਛਬਿ ॥ 
ਰੇਰਿ ਡੂੂਜੀ ਜਕਜ ਮੀਜਕਿ ਲਕਿ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਅੰਤਰਗਤ ਹਨ (ਭਾਵ-ਉਹ ਉਪਮਾਵਾ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਸਹੀ ਬਿੰਬ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀਆਂ)। 


ਪੁਰਖ ਨਾਰਿ ਚਿਤਵਹ ਜੋ ਤਾਹਿ ॥ 
ਧੂਹ ਜਕਿ ਬਿਜਕਫੁ ਗੇ ਗਫਿ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜੋ ਪੁਰਸ਼ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖਦੀ ਹੈ, 


ਕਛੁ ਨ ਸੰਭਾਰ ਰਹਤ ਤਬ ਵਾਹਿ ॥੬॥ 
ਗਲ ਜ ਧਮਕ ਕਫ਼ਨ ਜਕ ਕਿ ॥੧॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਕੋਈ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ ॥੬॥ 


ਚੰਚਰੀਟ ਦੁਤਿ ਦੇਖਿ ਬਿਕਾਨੇ ॥ 
ਥੌਥਵੀਟ ਗੂਰੈ ਕੇਬਿਂ ਫਿਕਜੇ ॥ 
ਮਮੋਲੇ (ਪੰਛੀ) (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਏ ਹਨ 


ਭਵਰ ਆਜੁ ਲਗਿ ਫਿਰਤਿ ਦਿਵਾਨੇ ॥ 
ਮਕਕ ਘਯੂ ਜਗਿ ਹਿਕਰਿ ਕਿਕਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭੌਰੇ ਅਜ ਤਕ ਦੀਵਾਨੇ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। 


ਮਹਾਦੇਵ ਤੇ ਨੈਕ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ਟ੍ਰੇਕ ਰੇ ਜੈਲ ਜਿਫਦੇ ॥ 
ਮਹਾਦੇਵ ਉਸ ਨੂੰ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਵੇਖ ਕੇ 


ਅਬ ਲਗਿ ਬਨ ਮੈ ਬਸਤ ਉਘਾਰੇ ॥੭॥ 
ਅਕ ਗਹਿ ਕਜ ਸੈ ਕਸਰ ਰਬਕੇ ॥੪॥ 
ਹੁਣ ਤਕ ਬਨ ਵਿਚ ਨੰਗਾ ਰਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਘਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਚਤੁਰਾਨਨ ਮੁਖ ਚਤੁਰ ਲਖਿ ਯਾਹੀ ਤੇ ਕਰੈ ॥ 


ਥਰ੍ਰਗਜਜ ਸਰਬ ਥਰ ਜਥਿ ਧਰੀ ਹੇ ਕਨੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਚਾਰ ਮੁਖ ਬਣਾ ਲਏ ਸਨ। 


ਸਿਖਿ ਬਾਹਨ ਖਟ ਬਦਨ ਸੁ ਯਾਹੀ ਤੇ ਧਰੈ ॥ 
ਬਿਥਿ ਗਰਜ ਬਟ ਕਕ੍ਜ ਬ੍ਰ ਗਫੀ ਰੇ ਪੈ ॥ 
ਕਾਰਤਿਕੇਯ ('ਸਿਖਿ ਬਾਹਨ' ਮੋਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਨੇ ਇਸੇ ਲਈ ਛੇ ਮੂੰਹ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਪੰਚਾਨਨ ਯਾ ਤੇ ਸਿਵ ਭਏ ਬਚਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਧੰਧਜਜ ਧ ਜੇ ਜਿਕ ਮਧ ਕਬਕਿ ਛਕਿ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਇਸੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਪੰਜ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲੇ ਬਣ ਗਏ ਸਨ। 


ਹੋ ਸਹਸਾਨਨ ਨਹੁ ਸਕਾ ਪ੍ਰਭਾ ਕੋ ਸਿੰਧੁ ਤਰਿ ॥੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬਫਯਜਜ ਜੜ਼ੂ ਧਕਗ ਯੱਮ ਕਗੇ ਜਿੱਧਰ ਜਕਿ ॥੯॥ 
ਹਜ਼ਾਰ ਮੂੰਹਾ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਵੀ (ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਤਰ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ਸੀ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜੇ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਤ ॥ 
ਗੇ ਅਕਗ਼ ਰਿਫੁ ਲਧ ਜਿਲਦ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ, 


ਲਾਜ ਸਾਜ ਧਨ ਧਾਮ ਬਿਸਾਰਤ ॥ 
ਗਯ ਯਯ ਬਜ ਘਸ ਕਿਯਰਰ ॥ 


ਉਹ ਲਾਜ, ਸਾਜ, ਧਨ, ਘਰ ਆਦਿ (ਸਭ ਕੁਝ) ਭੁਲ ਜਾਦੀ। 


ਮਨ ਮੈ ਰਹਤ ਮਗਨ ਹ੍ਹੈ ਨਾਰੀ ॥ 


ਸਜ ਸੈ ਕਫ਼ੁਜ ਸਗਜ ਫ਼ ਗਤੀ॥ 


ਜਾਨੁ ਬਿਸਿਖ ਤਨ ਮ੍ਰਿਗੀ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ॥੯॥ 
ਗਜ੍ਹ ਕਿਬਿਯ ਰਜ ਸ੍ਰਗੀ ਜਗਰੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਹਿਰਨੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਤੀਰ ਲਗਣ ਨਾਲ (ਉਹ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੋਵੇ) ॥੯॥ 


ਸਾਹ ਜੈਨ ਅਲਾਵਦੀਨ ਜਹ ॥ 
ਯਫ਼ ਬੈਜ ਅਗਕਠੀਜ ਯਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਜੈਨ ਅਲਾਵਦੀਨ (ਅਲਾਉੱਦੀਨ ਖ਼ਿਲਜੀ) ਸੀ, 


ਆਯੋ ਕੁਅਰ ਰਹਨ ਚਾਕਰ ਤਹ ॥ 
ਐਧੀ ਕੂਯ₹ ਵਫੁਜ ਯਕ₹ ਰਫੁ ॥ 
ਉਸ ਕੋਲ ਇਹ ਕੁਮਾਰ ਨੌਕਰੀ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ। 


ਫੂਲਮਤੀ ਹਜਰਤਿ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧ੍ਰਜ਼ਸਰੀ ਫੁਯਕਰਿ ਕਨੈ ਗਹੀ ॥ 
ਫੂਲਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹਿ ਇਕ ਭਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥੧੦॥ 
ਗ ਕੇ ਗੂਰੂ ਭਰ ਮਵੁੰ ਰ੍ਰਾਸਹੀ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਸ਼ਹਿਜ਼ਾਦੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਸ੍ਰੀ ਦਿਮਾਗ ਰੋਸਨ ਵਹ ਬਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕਿਸਗ ਗੇਬਜ ਕਫ਼ੁ ਹੀ ॥ 
ਉਸ ਬਾਲਿਕਾ ਦਾ ਨਾ ਰੋਸ਼ਨ ਦਿਮਾਗ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਰਤਿ ਪਤਿ ਤੇ ਭਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਯਜ੍ਹ ਵਰੈ ਧਰਿ ਰੇ ਮਵੁੰ ਕਰਾਗ਼ਰੀ॥ 


(ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਹੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੋਵੇ। 


ਜਨੁਕ ਚੀਰਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਬਨਾਈ ॥ 


ਯਜ੍ਹਕ ਧੀਕਿ ਥੌਕਸ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਤਾ ਮੈ ਅਤਿਤਾਈ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਰੇ ਗ਼ ਸੈ ਅਰਿਜਵ ॥੧੧॥ 


ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰ ਸੀ (ਅਰਥਾਤਰ-ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ) ॥੧੧॥ 


ਬੀਰਮ ਦੇ ਮੁਜਰਾ ਕਹ ਆਯੋ ॥ 
ਕੀਵਸ ਕੇ ਸ੍ਰਯਗ਼ ਲਫ਼ੁ ਘਧੀ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਮੁਜਰੇ (ਸਲਾਮੀ) ਲਈ ਆਇਆ, 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਕੋ ਹ੍ਰਿਦੈ ਚੁਰਾਯੋ ॥ 


ਯੂ ਬ੍ਰਗ਼ ਕਗੇ ਫੁਕੈ ਬ੍ਰਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ (ਉਸ ਨੇ) ਹਿਰਦਾ ਚੁਰਾ ਲਿਆ। 


ਅਨਿਕ ਜਤਨ ਅਬਲਾ ਕਰਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਅਜਿਲ ਯਰਜ ਘਕਗ ਕਵਿ ਫ਼ਵੀ॥ 
ਉਹ ਬਾਲਿਕਾ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਹਟੀ, 


ਕੈ ਸਿਹੁ ਮਿਲਾ ਨ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਯਾਰੀ ॥੧੨॥ 
ਕੈ ਬਿਹ ਸਿਗ ਜ ਜੀਜਸ ਯਵੀ ॥੧੨॥ 
ਪਰ ਉਸ ਪਿਆਰੀ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾ ਮਿਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਭੀ ਅਧਿਕ ਬਿਗਮ ਜਬ ॥ 
ਰਗ਼ਸਜ੍ਹ: ਮੈ ਅਧਿਲ ਕਿਗਸ ਯਥ ॥ 


ਜਦ (ਉਹ) ਬੇਗ਼ਮ ਬਹੁਤ ਕਾਮ ਆਤੁਰ ਹੋ ਗਈ, 


ਪਿਤਾ ਪਾਸ ਤਜਿ ਲਾਜ ਕਹੀ ਤਬ ॥ 
ਧਿਗ ਯਬ ਜਗਿ ਗਕ ਕਜ਼ੀ ਜਕ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਲਾਜ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਕੈ ਬਾਬੁਲ ਗ੍ਰਿਹ ਗੋਰਿ ਖੁਦਾਓ ॥ 


ਕੈ ਗਜ੍ਹਜ ਗੂਫ਼ ਗੇਕਿ ਯ੍ਰਕਯੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਜਾ ਤਾ ਮੇਰੀ ਘਰ ਵਿਚ ਕਬਰ ਪੁਟਵਾ ਲਵੋ 


ਕੈ ਬੀਰਮ ਦੇ ਮੁਹਿ ਬਰ ਦ੍ਯਾਓ ॥੧੩॥ 
ਰੈਨ ਕੀਕ੍ਸ ਕੇ ਸਫੇ ਕਹ ਕਧਯੀ ॥੧੩॥ 
ਜਾ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿਓ ॥੧੩॥ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਤਬ ਸਾਹ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਮਜੀ ਮਜੀ ਹਕ ਯਫ਼ ਰਬਵੀ ॥ 


ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ (ਤੇਰੀ ਗੱਲ) ਚੰਗੀ ਹੈ, 


ਮੁਸਲਮਾਨ ਬੀਰਮ ਕਰ ਪਯਾਰੀ ॥ 


ਸ਼ੂਧਜਸਜ ਕੀਕਸ ਭਵ ਯਵੀ॥ 
ਪਰ ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਬੇਟੀ! ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਮੁਸਲਮਾਨ ਬਣਾ ਲੈ। 


ਬਹੁਰਿ ਤਾਹਿ ਤੁਮ ਕਰੋ ਨਿਕਾਹਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਗਫ਼ਿਂ ਜਰਸ ਲਹੈ ਜਿਕਗਫ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਤੂੰ ਨਿਕਾਹ ਕਰ ਲਈਂ, 


ਜਿਹ ਸੋ ਤੁਮਰੀ ਲਗੀ ਨਿਗਾਹਾ ॥੧੪॥ 
ਗਿਫ ਧੀ ਰ੍ਰਸਰੈ ਜਗੀ ਜਿਗਫ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਤੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਬੀਰਮ ਤੀਰ ਵਜੀਰ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕਸ ਹੀ ਕਯੀਕ ਧਠਧੇ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਕੋਲ ਵਜ਼ੀਰ ਭੇਜਿਆ। 


ਸਾਹ ਕਹਿਯੋ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਯਫ਼ ਲਫਿਧੇ ਜਿਫੁ ਜਫਿ ਬਰਜਧੇ॥ 
(ਜੋ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ ਸੀ, (ਉਹੀ) ਵਜ਼ੀਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਹਮਰੇ ਦੀਨ ਪ੍ਰਥਮ ਤੁਮ ਆਵਹੁ ॥ 
ਫਸੇ ਰੀਜ ਜਖਸ ਰੂਸ ਘਰਫੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਧਰਮ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰ, 


ਬਹੁਰਿ ਦਿਲਿਸ ਕੀ ਸੁਤਾ ਬਿਯਾਵਹੁ ॥੧੫॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਫਿਗਿਬ ਲੀ ਲ੍ਰ੍ਗ ਕਿਧਰੜੂ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲੈ ॥੧੫॥ 


ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਕਹਾ ਨਹਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਕੀਕਸ ਕੇਕ ਠਚ ਜਫ਼ਿ ਸਜ ॥ 
ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਕਿਹਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ 


ਕਰਿਯੋ ਆਪਨੇ ਦੇਸ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਕਕਿਧੇ ਅਧਜੇ ੇਬ ਧਧਜ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਪ੍ਰਾਤੇ ਖਬਰਿ ਦਿਲਿਸ ਜਬ ਪਾਈ ॥ 
ਗ਼ਰੇ ਬਕਕਿ ਕ੍ਿਜਿਬ ਯਥ ਧਵੁੰ ॥ 


ਅਮਿਤਿ ਸੈਨ ਅਰਿ ਗਹਨ ਪਠਾਈ ॥੧੬॥ 
ਘਸਿਜਿ ਬੈਜ ਘਕਿ ਗਫ਼ਜ ਧਠਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ (ਉਸ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਲਈ ਭੇਜ ਦਿੱਤੀ ॥੧੬॥ 


ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਖਬਰਿ ਜਬ ਪਾਈ ॥ 
ਕੀਨਸ ਕੇਕ ਬਕਕਿ ਯਥ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਇਸ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾ, 


ਪਲਟ ਕਰੀ ਤਿਨ ਸਾਥ ਲਰਾਈ ॥ 
ਧਗੁਟ ਕਹੀ ਰਿਜ ਯ਼ਪ ਜਗਵੁ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਪਰਤ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭਾਰੀ ਭਟ ਘਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮਹੈ ਮਟ ਬਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਤਹਾ ਨ ਟਿਕੇ ਤਵਨ ਕੇ ਪਾਏ ॥੧੭॥ 
ਰਗ ਜ ਟਿਕੇ ਜਕਜ ਕੇ ਧਧ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰ ਨਾ ਟਿਕ ਸਕੇ ॥੧੭॥ 


ਕਾਧਲ ਵਤ ਰਾਜਾ ਥੋ ਜਹਾ ॥ 
ਕਗਪਜੁ ਕਰ ਗਗ ਪੈ ਫ਼ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਾਧਲ ਵਤ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਜਾਤ ਭਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਕੀਕਸ ਕੇਕ ਜ਼ਰ ਮਧੇ ਰਫ ॥ 
ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਕਾਧਲ ਦੇ ਆਗੇ ਜਹਾ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਗਬਜ ਟੇ ਅਗੇ ਯਫ਼ ਗਜੀ॥ 


ਉਥੇ ਅਗੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਕਾਧਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਸਯਾਨੀ ॥੧੮॥ 


ਕਲਧਗਜ ਗੂਸਗਜ ਲਜੀ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਮਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਸਿਆਣੀ ਸੀ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਾਧਲ ਦੇ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਗਪਲ ਕੇ ਗਜੀ ਰਿਫੁ ਲਧ ਜਿਫਕਿ ਕੈ ॥ 
ਕਾਧਲ ਦੇਈ ਰਾਣੀ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ 


ਗਿਰੀ ਧਰਨਿ ਕੇ ਭੀਤਰ ਹਿਯੇ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗੈਕੀ ਪਕਜਿ ਕੇ ਮੀਰਕ ਫਿੰਧੇ ਕਿਯਕਿ ਕੈ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗੀ 


ਐਸੋ ਇਕ ਪਲ ਕੁਅਰ ਜੁ ਭੇਟਨ ਪਾਈਯੈ ॥ 
ਹੇਯੇ ਭਰਨ ਧਜ ਕ੍ਰਾਘਕ ਯੂ ਮੇਟਜ ਧਵੁੰਧੈ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਅਜਿਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਇਕ ਪਲ ਲਈ ਵੀ ਮਿਲ ਪਵੇ 


ਹੋ ਜਨਮ ਪਚਾਸਿਕ ਲੌ ਸਖੀ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਈਯੈ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ ਯਜਸ ਧਗਯਧਿਕ ਗੀ ਬਯੀ ਕਰਿ ਕਗਿ ਗਵੁਧੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਹੇ ਸਖੀ! ਪੰਜਾਹ ਜਨਮਾ ਤਕ ਉਸ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਈਏ ॥੧੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


(ਉਹ) ਸਖੀ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਪਾਸ ਗਈ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸਾਥ ਕਰੀ ਅਰਦਾਸਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਯ਼ਪ ਕਵੀ ਅਘਕਗੁਯ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਅਗੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ 


ਕੈ ਤੁਮ ਕਾਧਲ ਦੇ ਕੋ ਭਜੋ ॥ 
ਰੈ; ਜੂਸ ਕਗਪਲ ਕੇ ਕਗੇ ਮਗੀ ॥ 


ਕਿ ਜਾ ਤਾ ਤੁਸੀਂ ਕਾਧਲ ਦੇਈ (ਰਾਣੀ) ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰੋ 


ਕੈ ਇਹ ਦੇਸ ਹਮਾਰੋ ਤਜੋ ॥੨੦॥ 
ਹੈ ਵ੍ਫ ਵੇਧ ਫੁਸ਼ਹੇ ਗੇ ॥੧੦॥ 


ਜਾ ਸਾਡਾ ਦੇਸ ਛਡ ਦਿਓ ॥੨੦॥ 


ਪਾਛੇ ਲਗੀ ਫੌਜ ਤਿਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਬਲੇ ਜੁਗੀ ਧਨੈਗ ਰਿਜ ਸਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ (ਮੇਰੇ) ਪਿਛੇ ਫ਼ੌਜ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ 


ਦੁਤਿਯ ਰਹਨ ਕੀ ਨੌਰ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਕਫ਼ਜ ਕਨੈ ਠੀਕ ਜ ਗਜੀ॥ 
ਅਤੇ ਰਹਿਣ ਲਈ ਕੋਈ ਹੋਰ ਥਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਤਾ ਕੋ ਦੇਸ ਤਰੁਨਿ ਨਹਿ ਤਜੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਫੇਸ ਜਲਜਿ ਜਫ਼ਿ ਜਗੀ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੇ ਸਖੀ ਰਾਹੀਂ ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਮੈਂ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਦੇਸ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗਾ 


ਕਾਧਲ ਦੇ ਰਾਨੀ ਕਹ ਭਜੋ ॥੨੧॥ 
ਕਗਪਜੁ ਟੇ ਗਜੀ ਲਫ਼ੁ ਮਗੇ ॥੨੧॥ 


ਅਤੇ ਕਾਧਲ ਦੇਈ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਾਗਾ ॥੨੧॥ 


ਰਾਨੀ ਰਮੀ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਭੋਗਾ ॥ 
ਗੁਜੀ ਵਸੀ ਸਿਤ ਕੇ ਮੈਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ 


ਚਿਤ ਕੇ ਦਏ ਤਯਾਗਿ ਸਭ ਸੋਗਾ ॥ 
ਜਿਹ ਕੇ ਕੁ ਗਗਿ ਧਮ ਯੋਗ ॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਬ ਲਗਿ ਲਿਖੋ ਸਾਹ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਹਿ ਜਿਕੀ ਯਫ਼ ਕੇ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ (ਪਰਵਾਨਾ) ਆ ਗਿਆ 


ਬਾਚਿ ਮੰਤ੍ਰਿਯਨ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੨੨॥ 
ਗਿ ਸੰਰ੍ਰਧਜ ਮਿ ਚ੍ਰਜਗੇ ॥੧੨॥ 


ਜੋ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੇ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਲਿਖਿ ਸੁ ਲਿਖਾ ਮਹਿ ਯਹੈ ਪਠਾਈ ॥ 
ਿਥਿ ਜੂ ਗਿਥ ਸਫਿ ਧਫੈ ਧਠਵ ॥ 
ਉਸ ਪਰਵਾਨੇ ਵਿਚ ਇਹੀ ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜਿਆ 


ਔਰ ਬਾਤ ਦੂਜੀ ਨ ਜਨਾਈ ॥ 
ਯੀਕ ਗਜ ਰੂਯੀ ਜ ਯਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਦਸੀ। 


ਕੈ ਬੀਰਮ ਕਹ ਬਾਧਿ ਪਠਾਵਹੁ ॥ 
ਰੈ ਕੀਹਸ ਲਫ਼ੁ ਗਧਿ ਧਠਕੜੂ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਬੀਰਾਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਮੇਰੇ ਕੋਲ) ਭੇਜ ਦਿਓ, 


ਕੈ ਮੇਰੇ ਸੰਗ ਜੁਧ ਮਚਾਵਹੁ ॥੨੩॥ 
ਗੈ ਸੇਕੇ ਯੰਗ ਯੂਖ ਸਧਰੜੂ ॥੧੩॥ 


ਜਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰੋ ॥੨੩॥ 


ਰਾਨੀ ਬਾਧਿ ਨ ਬੀਰਮ ਦਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਛਧਿ ਜ ਥੀਸ ਕਧੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਨਾ ਭੇਜਿਆ 


ਪਹਿਰ ਕੌਚ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਯੋ ॥ 
ਧਫਿਂਵ ਕਗੈਬ ਨੂੱਕਮੀ ਕਯਧੀ ॥ 


ਅਤੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਰਭੈ ਚਲੀ ਜੁਧ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 
ਜਿਕਮੈ ਬਗੀ ਯੂਖ ਗੇ ਕਗ ॥ 
ਉਹ ਘੋੜੇ, ਹਾਥੀ, ਰਥ, ਬਾਣ ਆਦਿ 


ਹੈ ਗੈ ਰਥ ਸਾਜਤ ਸਰ ਸਾਜਾ ॥੨੪॥ 
ਫ਼ੈ ਨੈ ਵਪ ਯੁਗਜ ਬਰ ਯਗ ॥੨੪॥ 


ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਸਜਾ ਕੇ ਨਿਰਭੈ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧਕਰਮ ਲਈ ਚਲ ਪਈ ॥੨੪॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜਯਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਬਜਜੋ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਮੰਡੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਕਰਧੀ ਗ਼ਗ ਸਲ ਸੌਵੇ ਲਕਪਹੀ ॥ 
ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਜਿਆ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ) ਡੱਟ ਗਏ। 


ਬਹੈ ਤੀਰ ਤਰਵਾਰ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 


ਕਫੇ ਜੀਵ ਜਹਗਨ ਕਗਰੀ ਕਟਵੀ ॥ 
ਤੀਰ, ਤਲਵਾਰਾ, ਕਾਤੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਚਲਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਕਹੂ ੇਤੁ ਫਟੇਗਿਰੇ ਛੜ੍ ੂਟੇ ॥ 


ਗੜੂੂਂ ਕੇਜ੍ਹ ਧਗਟੇ ਗਿਕੇ ਲਤ ਟੂਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਝੰਡੇ ਫਟੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਛਤ੍ਰ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਤ ਦੰਤੀ ਫਿਰੈ ਬਾਜ ਛੂਟੈ ॥੨੫॥ 
ਗੜੂਹਂ ਸਰ ਕੌਜੀ ਧਿਜੈ ਗਯ ਲੂਟੇ ॥੨੫॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਛੁਟੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ ॥੨੫॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਜੂਝੇ ਪਰੇ ਹੈ ਮਤੰਗੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਗਯ ਯ੍ਰ੍ਰੇ ਧਰੇ ਫੈ ਸਹੰਗੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਨਾਗ ਮਾਰੇ ਬਿਰਾਜੈ ਉਤੰਗੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਜਗ ਸਕੇ ਕਿਗਗੈ ਰਜੌਗੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਉਚੇ ਵੱਡੇ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਡਾਰੇ ਪਰੇ ਬਰਮ ਫਾਟੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੀ ਕੇ ਧਕੇ ਕਕਸ ਧਗਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਟੁਟੇ ਫਟੇ ਕਵਚਾ ਨਾਲ ਪਏ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਖਾਡੇ ਲਸੈ ਚਰਮ ਕਾਟੇ ॥੨੬॥ 
ਗੜੂੱ ਬੇਰ ਕਫੇ ਜਧੈ ਕਹਸ ਕਟੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਕਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ (ਪਈਆਂ ਹੋਈਆਂ) ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ਕਾ ਲੌ ਗਨਾਊ ॥ 
ਗਿੰਕੇ ਕੀ ਸਕੇ ਕਗ ਗੇ ਗਜਯ ॥ 


ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ (ਮੈਂ) ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਕਰਾ। 


ਕਹੋ ਜੋ ਸਭੈ ਏਕ ਗ੍ਰੰਥੈ ਬਨਾਊ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਗੀ ਬਮੈ ਧ੍ਕ ਸੰਪੈ ਕਗਦ ॥ 
ਜੇ ਸਾਰਿਆਂ ਬਾਰੇ ਕਹਾ ਤਾ ਇਕ ਗ੍ਰੰਥ ਹੀ ਬਣਾ ਦਿਆਂ। 


ਜਥਾ ਸਕਤਿ ਕੈ ਅਲਪ ਤਾ ਤੇ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਪ ਬਕਜੈ ਕੈ ਘਜਧ ਗ਼ ਹੇ ਰਬਗੇ ॥ 
ਇਸੇ ਲਈ ਯਥਾ ਸ਼ਕਤੀ ਥੋੜੇ ਹੀ ਉਚਾਰੇ ਹਨ। 


ਸੁਨੋ ਕਾਨ ਦੈ ਕੈ ਸਭੇ ਹੀ ਪਿਆਰੋ ॥੨੭॥ 
ਬ੍ਰਜੇ ਕਗਜ ਰੈ ਕੈ ਬਮੇ ਫ਼ੀ ਧਿਘਗੇ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰਿਓ! ਸਾਰੇ ਕੰਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੋ ॥੨੭॥ 


ਇਤੈ ਖਾਨ ਢੂਕੇ ਉਤੈ ਰਾਜ ਨੀਕੇ ॥ 


ਝ੍ਰੈ ਗਜ ਫੂਕੇ ਰਰੈ ਗ਼ਗ ਜੀਕੇ ॥ 
ਇਧਰੋਂ ਖ਼ਾਨ ਢੁਕੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਧਰੋਂ ਚੰਗੇ ਰਾਜੇ (ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ)। 


ਹਠੀ ਰੋਸ ਬਾਢੇ ਸੁ ਗਾਢੇ ਅਨੀਕੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਗ਼ੇਬ ਥਫੇ ਬੂ ਗ਼ਠੇ ਜੀਕੇ ॥ 
ਤਕੜੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਹਠੀ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਰੋਹ ਵਧਾ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਲਰੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਸੁ ਏਕੈ ਨ ਭਾਜਯੋ ॥ 
ਲਵੇ ਕਗੇਧ ਕੈਨ ਕੈਨ ਗ੍ਰ ਰੈ ਜ ਮਰੀ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਲੜੇ ਅਤੇ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਭਜਿਆ। 


ਘਰੀ ਚਾਰਿ ਲੌ ਸਾਰ ਸੌ ਸਾਰ ਬਾਜਯੋ ॥੨੮॥ 


ਬਦੀ ਬਕਿ ਗ਼ੈ ਗਰ ਬੈ ਗਰ ਗਰਧੇ ॥੨੬॥ 
ਚਾਰ ਘੜੀਆਂ ਤਕ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਲੋਹਾ ਖੜਕਿਆ ॥੨੮॥ 


ਤਹਾ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਘਨੇ ਨਾਦ ਬਾਜੇ ॥ 
ਰਗ ਧੰਯੁ ਮੇਤੀ ਬਜੇ ਗ਼ਕ ਗਯੇ ॥ 


ਮ੍ਰਿਦੰਗੇ ਮੁਚੰਗੈ ਉਪੰਗੈ ਬਿਰਾਜੇ ॥ 
ਸ੍ਰਕ੍ਗੈ ਸ੍ੂਕੰਗੈ ਰਧੰਗੇ ਕਿਗਗੇ॥ 
ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਕਹੂੰ ਨਾਇ ਨਾਫੀਰਿਯੈਂ ਐਂ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗੂੱ ਜਭੁ ਜ਼ਲੀਕਿਧੈਂ ਘੀ ਜਗਕੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ਹਿਨਾਈ, ਨਫ਼ੀਰੀ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਦੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਝਾਝ ਬੀਨਾ ਬਜੈ ਘੰਟ ਭਾਰੇ ॥੨੯॥ 
ਕਜੂੱ ਚਚੁ ਕੀਜ ਕਗੈ ਬੰਟ ਮਕੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਝਾਝ, ਬੀਨ, ਭਾਰੇ ਘੜਿਆਲ ਆਦਿ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਸਨ ॥੨੯॥ 


ਕਹੂੰ ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈ ਗਿਰੈ ਹੈ ਸਿਪਾਹੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਟੂਕ ਟੂਕ ਫੈ ਗਿੰਕੇ ਫੈ ਬਿਧੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਪਾਹੀ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਮਰੇ ਸ੍ਹਾਮਿ ਕੇ ਕਾਜਹੂੰ ਕੋ ਨਿਬਾਹੀ ॥ 
ਸਕੇ ਕਗਸਿ ਗੇ ਗਕਜੂੱ ਕਗੇ ਜਿਗਰੀ ॥ 
ਸੁਆਮੀ ਦੇ ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਨਿਭਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਮਰ ਗਏ ਸਨ। 


ਤਹਾ ਕੌਚ ਧਾਰੇ ਚੜੇ ਛਤ੍ਰ ਧਾਰੀ ॥ 
ਰਫ ਕਨੈਥ ਪਵੇ ਥੇ ਲੜ ਬੀ ॥ 
ਉਥੇ ਕਵਚ ਧਾਰੀ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਚੜ੍ਹੇ ਸਨ। 


ਮਿਲੈ ਮੇਲ ਮਾਨੋ ਮਦਾਰੈ ਮਦਾਰੀ ॥੩੦॥ 
ਸਿਗੈ ਸੇਜ ਸਜੀ ਸਕਕੈ ਸਗਹੀ ॥੩੦॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਹੈ) ਮਾਨੋ ਮਦਾਰੀ ਨੂੰ ਮਦਾਰੀ ਮਿਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੦॥ 


ਕਿਤੇ ਭੂਮਿ ਲੋਂਟੈ ਸੁ ਹਾਬੈ ਉਚਾਏ ॥ 
ਗਿਹੇ ਮ੍ਰਸਿ ਗੇਟੈ ਜਰ ਫਪੈ ਤਯਧ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹੱਥ ਚੁਕੇ ਹੋਇਆਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੇਟਦੇ ਸਨ, 


ਡਰੈ ਸੇਖ ਜੈਸੇ ਸਮਾਈ ਸਮਾਏ ॥ 
ਵਕ ਬੇਬ ਗੈਧੇ ਬਸਵ ਬਸਧ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸ਼ੇਖ਼ (ਫ਼ਕੀਰ) ਲੋਕ ਸੰਗੀਤ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਏ (ਧਰਮ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ ਤੋਂ) ਡਰਦੇ ਸਨ। 


ਜੁਝੈ ਜਹਾਨ ਜੋਧਾ ਜਗੇ ਜੋਰ ਜੰਗੈ ॥ 
ਗ੍ੂਵੈ ਰਗਜ ਗੇਘ ਯਗੇ ਗੇਕ ਯੰਗੈ॥ 


ਜ਼ਬਰਦਸਤ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜਵਾਨ ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਮਨੋ ਪਾਨ ਕੈ ਭੰਗ ਸੋਏ ਮਲੰਗੈ ॥੩੧॥ 
ਸਜੇ ਯਜ ਰੈ; ਮੰਗ ਯੋਧ ਸਗੰਗੈ ॥੩੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਮਲੰਗ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੩੧॥ 


ਬਹੈ ਆਨ ਐਸੇ ਬਚੈ ਬੀਰ ਕੌਨੈ ॥ 
ਕਫੈ ਅਜ ਹੇਧੇ ਕਰੇ ਕੀਨ ਕੀਜੈ ॥ 


ਬਾਣਾ ਦੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਣ ਨਾਲ ਕਿਹੜਾ ਸੂਰਮਾ ਬਚ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਲਰਿਯੋ ਆਨਿ ਜੋ ਪੈ ਗਯੋ ਜੂਝਿ ਤੌਨੈ ॥ 
ਜਕਿਧੇ ਘਜਿ ਗੇ ਧੈ ਗਯੇ ਗਰਭ ਗੈਜੈ॥ 
ਜੋ ਵੀ ਆ ਕੇ ਲੜਿਆ ਸੀ, ਉਹੀ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਜੋਜਨੰ ਪਾਚ ਭਯੋ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 


ਰਗ ਗੇਯਜੌ ਯਥ ਮਧੇ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 
ਉਥੇ ਪੰਜ ਜੋਜਨਾ (ਵੀਹ ਕੋਹਾਂ) ਤਕ ਦੇ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬਿਦਾਰੇ ਪਰੇ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿੰਦੇ ਬਿਚੇਤੰ ॥੩੨॥ 
ਕਿਠ੍ਕੇ ਧਕੇ ੀਕ ਫ੍ਰੱਠੇ ਕਿਬੇਜੇ ॥੩੨॥ 
ਉਥੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਅਚੇਤ ਪਏ ਸਨ ॥੩੨॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਬੀਨਾ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀਵ ਫੈਗਜ ਕੀਜ ਥਯਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬੈਤਾਲ ਬੀਣਾ ਵਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਜੋਗਨੀਯੈਂ ਖਰੀ ਗੀਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜੀਗਜੀਧੈਂ ਬੁਰੀ ਗੀਰ ਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜੋਗਣਾ ਖੜੋਂ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਲੈ ਬਰੰਗਨਿ ਬਰੈਂ ਵੈ ਤਿਸੀ ਕੋ ॥ 
ਗੂੱ ਜੈ ਕਕੰਗਜਿ ਕੀਂ ਕੈ ਰਿਧੀ ਲੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਲਹੈ ਸਾਮੁਹੇ ਜੁਧ ਜੁਝੋ ਜਿਸੀ ਕੋ ॥੩੩॥ 
ਜਵੈ ਯਸ੍ਹਫੇ ਯ੍ਰਪ ਯੂ੍ਚੀ ਗਿਧੀ ਕਗੇ ॥੩੩॥ 


ਜੋ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਕੇ ਮਰਦੇ ਸਨ ॥੩੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਹੀ ਸੈਨ ਜੂਝਿ ਸਭ ਗਈ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਧੈਜ ਯ੍ਰਭ੍ਰਿਧਮ ਗਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ, 


ਤਬ ਤ੍ਰਿਯ ਸੁਤਹਿ ਪਠਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਹਥ ਰ੍ਰਧ ਜ੍ਰਜਫਿ ਧਨਕਰ ਮਵ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਸੋਊ ਜੂਝਿ ਜਬ ਸੂਰਗ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਬੀਚ ਰਵਿ ਕਕ ਕਗ ਜਿਪਧੀ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਵੀ ਲੜ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਸਿਧਾ ਗਿਆ 


ਦੁਤਿਯ ਪੁਤ੍ਰ ਤਹ ਔਰ ਪਠਾਯੋ ॥੩੪॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਧੜ ਰਫ਼ ਗੋਦ ਧਠਧੇ ॥੩੪॥ 


ਤਾ ਉਧਰ ਨੂੰ ਦੂਜਾ ਪੁੱਤਰ ਹੋਰ ਭੇਜਿਆ ॥੩੪॥ 


ਸੋਊ ਗਿਰਿਯੋ ਜੂਝਿ ਰਨ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਬੈਗ ਗਿਕਿਧੇ ਯ੍ਰਭਿ ਜ਼ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਲੜ ਮਰਿਆ, 


ਤੀਜੇ ਸੁਤਹਿ ਪਠਾਯੋ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਗੀਗੇ ਲ੍ਰਰਫਿ ਧਨਘੇ ਜਥ ਫੀ ॥ 
ਤਦ ਤੁਰਤ ਤੀਜੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋਊ ਜੂਝਿ ਜਬ ਗਯੋ ਦਿਵਾਲੈ ॥ 
ਯੇਯ ਗ੍ਰਭਿ ਕਕ ਗਧੇ ਕਿ੍‌ਗਗੈ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਵੀ ਜੂਝ ਕੇ ਦੇਵ ਲੋਕ ਚਲਾ ਗਿਆ, 


ਚੌਥੇ ਪੂਤ ਪਠਾਯੋ ਬਾਲੈ ॥੩੫॥ 
ਬੈਪੇ ਧ੍ਰਰ ਧਗਧੀ ਗਗੈ ॥੩੫॥ 
ਤਾ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੌਥਾ ਪੁੱਤਰ ਭੇਜਿਆ ॥੩੫॥ 


ਚਾਰੌ ਗਿਰੇ ਜੂਝਿ ਸੁਤ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਧਹੈ ਗਿਕੇ ਯ੍ਰਗ੍ਿ ਜੂ੍ਜ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ, 


ਅਬਲਾ ਚਲੀ ਜੁਧ ਕੌ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਅਕਗ ਬਲੀ ਯੂਖ ਕਨੈ ਹਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਖ਼ੁਦ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚਲ ਪਈ। 


ਸੂਰ ਬਚੇ ਤੇ ਸਕਲ ਬੁਲਾਇਸਿ ॥ 


ਯ੍ਰਹ ਥਧੇ ਹੇ ਬਕਜ਼ ਗ੍ਰਜਭ੍ਧਿ ॥ 
ਬਾਕੀ ਬਚ ਰਹੇ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਲਰਨ ਚਲੀ ਦੁੰਦਭੀ ਬਜਾਇਸਿ ॥੩੬॥ 
ਜਕ੍ਜ ਬਲੀ ਠ੍ਰੱਕਮੀ ਕਗਵ੍ਧਿ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਲੜਨ ਲਈ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੬॥ 


ਐਸਾ ਕਰਾ ਬਾਲ ਤਹ ਜੁਧਾ ॥ 
ਦੇਜ਼ ਭਵ ਗਜ ਹੜ ਯੂਪ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਰਹੀ ਨ ਭਟ ਕਾਹੂ ਮਹਿ ਸੁਧਾ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜ ਮਟ ਕਗੜੂ ਸਫਿ ਯੂਪੀ ॥ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਵੀ ਯੋਧੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਮਾਰੇ ਪਰੇ ਬੀਰ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਸਕੇ ਧਕੇ ਕੀ ਕਿਠਕਗ ॥ 
ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਪਏ ਸਨ 


ਗੋਮੁਖ ਝਾਝਰ ਬਸਤ ਨਗਾਰਾ ॥੩੭॥ 


ਗੇਸੂਥ ਚੂਚਕ ਕਸਰ ਜਗਹ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਗੋਮੁਖ (ਰਣ ਸਿੰਘੇ) ਝਾਝਰ ਆਦਿ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੭॥ 


ਜਾ ਪਰ ਸਿਮਟਿ ਸਰੋਹੀ ਮਾਰਤਿ ॥ 
ਗ ਧਕ ਬਿਸਟਿ ਬਗੇਫ਼ੀ ਸਕਰਿ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ (ਰਾਣੀ) ਸਿਮਟ ਕੇ ਸਿਰੋਹੀ (ਸਿਰੋਹੀ ਨਗਰ ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਤਲਵਾਰ) ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦੀ, 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਟਿ ਭੂਮ ਸਿਰ ਡਾਰਤਿ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕਗਟਿ ਮ੍ਰਸ ਬਿਕ ਫਕਰੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦੀ। 


ਜਾ ਕੇ ਹਨੈ ਤਰੁਨਿ ਤਨ ਬਾਨਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਫ਼ਹੈ ਜਠਜਿ ਜਜ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ, 


ਕਰੈ ਸੁਭਟ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਯਾਨਾ ॥੩੮॥ 
ਕਨੈ ਬ੍ਰਮਟ ਸ਼੍ਰ ਗੇਠ ਧਧਜ ॥੩੬॥ 
ਉਸ ਸੂਰਮੇ ਨੇ (ਤੁਰਤ) ਜਮਲੋਕ ਨੂੰ ਚਾਲੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ ॥੩੮॥ 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਜਹਾਨ ਪਖਰਿਯਾ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਬ੍ੂਰਜੈ ਚਜ਼ਜ ਧਬਕਿਧ ਸਕੋ ॥ 


ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਜਵਾਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਕ ਇਕ ਤੇ ਦ੍ਰੈ ਦ੍ਰੈ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਕਨ ਭ੍ਰਕ ਜੇ ਫ਼ ਫ਼ ਕਿ ਥੇ ॥ 
ਇਕ ਇਕ ਦੇ ਦੋ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਉਠੀ ਧੂਰਿ ਲਾਗੀ ਅਸਮਾਨਾ ॥ 


ਰਠੀ ਪ੍ਰਹਿ ਗਗੀ ਅਘਬਸਜ ॥ 
(ਯੂੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ) ਧੂੜ ਉਡ ਕੇ ਆਸਮਾਨ ਨੂੰ ਜਾ ਲਗੀ 


ਅਸਿ ਚਮਕੈ ਬਿਜੁਰੀ ਪਰਮਾਨਾ ॥੩੯॥ 
ਅਬਿ ਬਸਕੈ ਕਿਯੂਹੀ ਧਰਸ਼ਜ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕਣ ਲਗੀਆਂ ॥੩੯॥ 


ਕਾਟੇ ਸੁਭਟ ਸਰੋਹਿਨ ਪਰੇ ॥ 
ਗਨਟੇ ਬ੍ਰਮਟ ਬਗੇਫਿਜ ਧਕੇ ॥ 
ਸਿਰੋਹੀਆਂ ਨਾਲ ਕਟੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਏ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਮਾਰੁਤ ਬਰ ਬਿਰਛ ਉਪਰੇ ॥ 
ਗਜ੍ਹ ਸਝਜ ਥ₹ ਕਿਕਲ ਰਧਕੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਝਖੜ ਨੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਪੁਟ ਕੇ ਸੁਟੇ ਹੋਣ। 


ਗਜ ਜੂਝੇ ਮਾਰੇ ਬਾਜੀ ਰਨ ॥ 
ਗਗ ਯੂਕੇ ਸਕੇ ਗਯੀ ਕਜ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ। 


ਜਨੁ ਕੀੜਾ ਸਿਵ ਕੋ ਯਹ ਹੈ ਬਨ ॥੪੦॥ 
ਗਰ੍ਹ ਲੀਠੂ ਬਿਕ ਗੇ ਧੜ ਫ਼ੈ ਕਜ ॥੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ ਕਿ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਕਰੀੜਾ-ਸਥਲ ਹੋਵੇ ॥੪੦॥ 


ਰਨ ਐਸੋ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਕੀਯਾ ॥ 
ਕਜ ਦੇਸ ਘਕਗ ਰਿਜ ਕੀਯ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, 


ਪਾਛੇ ਭਯੋ ਨ ਆਗੇ ਹੂਆ ॥ 
ਧੁਲੇ ਮਧੀ ਜ ਘਗੇ ਡੂਗ ॥ 


ਜੋ ਨਾ ਪਿਛੇ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਅਗੇ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਹੈ ਗਿਰੀ ਧਰਨਿ ਪਰ ॥ 
ਯੌਫ ਯੁੰਫ ਫ਼੍ਰੈ ਗਿਕੀ ਪਕਜਿ ਧ₹ ॥ 
ਉਹ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ 


ਰਨ ਜੂਝੀ ਭਵਸਿੰਧੁ ਗਈ ਤਰਿ ॥੪੧॥ 
ਕਜ ਗ੍ਰ੍ਚੀ ਮਰਜਿਂਬ੍ਰ ਗੁ ਜਕਿ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਰਣ ਵਿਚ ਜੂਝ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਨੂੰ ਤਰ ਗਈ ॥੪੧॥ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਬਾਜੀ ਪਰ ਭਈ ॥ 
ਯਬੁੰਫ ਬੌਫ ਗਯੀ ਧ੨ ਮਫੁੰ ॥ 
ਉਹ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਹੀ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਈ, 


ਤਊ ਨ ਛੋਰਿ ਅਯੋਧਨ ਗਈ ॥ 
ਜਦ ਜ ਲੀਕਿ ਧੇਪਜ ਗਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਤਾ ਵੀ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਗਈ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਗਏ ਭਖਿ ਤਾਮਾ ॥ 
ਪ੍ਰ ਧਿਯਥ ਗਧ੍‌ ਮਥਿ ਗ਼ਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ('ਤਾਮਾ') ਭੂਤ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਖਾ ਗਏ, 


ਬਾਗਿ ਮੋਰਿ ਤਊ ਭਜੀ ਨ ਬਾਮਾ ॥੪੨॥ 
ਕਗਿ ਸੇਕਿ ਜਨ ਮਯੀ ਜ ਗਸ ॥੪੨॥ 
ਪਰ ਉਹ (ਘੋੜੇ ਦੀ) ਲਗ਼ਾਮ ਮੋੜ ਕੇ (ਰਣ ਵਿਚੋਂ) ਨਹੀਂ ਭਜੀ ॥੪੨॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਚਾਰਊ ਪੁਤ੍ਰ ਜੁਝਾਏ ॥ 


ਯੁਪਸ ਬਵਯ ਧੂੜ ਯੂਚਦ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਚਾਰ ਪੁੱਤਰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤੇ 


ਬਹੁਰਿ ਆਪੁ ਬੈਰੀ ਬਹੁ ਘਾਏ ॥ 


ਕਲਹਕਿ ਘਧੂ ਕੇਹੀ ਕੂ ਬਧ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਆਪ ਬਹੁਤ ਵੈਰੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਬਾਲ ਕੌ ਜਬੈ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਗਗੁ ਕਨੈ ਕੈ ਧੰਯਕਿਧੇ ॥ 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਬੀਰਮ ਦੇ ਮਾਰਿਯੋ ॥੪੩॥ 
ਜੈਫ ਧਲੇ ਕੀਵਸ ਟੇ ਸਕਿਧੇ ॥੪੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ॥੪੩॥ 


ਤਾ ਕੋ ਮਾਰਿ ਕਾਟਿ ਸਿਰ ਲਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਕਜੇ ਸਕਿ ਕਟਿ ਹਿਕ ਜਿਧੇ ॥ 
ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਲਿਆ 


ਲੈ ਹਾਜਿਰ ਹਜਰਤਿ ਕੇ ਕਿਯੋ ॥ 


ਗੈ ਗ਼ਗਿ; ਫੁਯਵਜਿ ਕੇ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਤਬ ਪਿਤ ਪਠੈ ਸੁਤਾ ਪਹਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਹਥ ਧਿਰ ਧਨੈ ਬ੍ਰਗ ਧਫਿ ਕੀਜ ॥ 
ਤਦ ਪਿਤਾ ਨੇ (ਉਹ ਸਿਰ) ਪੁੱਤਰੀ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਦਹੁਤਾ ਚੀਨਾ ॥੪੪॥ 


ਅਧਿਕ ਨ੍ਰਥੋਜ ਫ਼ੈ ਕਫੂਗ ਬੀਜ ॥੪੪॥ 
ਪੁੱਤਰੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਛਾਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ ॥੪੪॥ 


ਜਬ ਬੇਗਮ ਤਿਹ ਸਹਾਰ ਕੌ ਦੇਖਾ ਸੀਸ ਉਘਾਰਿ ॥ 
ਗਕਥ ਕੇਗਸ ਰਿਫ ਵਗਵ ਗੈ ਕੇਕ ਧੀਬ ਰਬਵਿ ॥ 
ਜਦ ਬੇਗਮ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਨੇ ਸਵਾਰ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ (ਕਪੜਾ) ਚੁਕ ਕੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਪਲਟਿ ਪਰਾ ਤਬ ਮੂੰਡ ਨ੍ਹਿਪ ਤਉ ਨ ਕਬੂਲੀ ਨਾਰਿ ॥੪੫॥ 
ਧਜਟਿ ਧਗ ਜਥ ਸ੍ਰੱਝ ਜਰਧ ਰਰ ਜ ਕਫ੍ਹਜੀ ਗਕਿ ॥੪॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸਿਰ ਪਿਛੇ ਨੂੰ ਡਿਗ ਪਿਆ ਅਤੇ (ਅਜਿਹੀ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਵੀ) ਉਸ ਨੇ (ਮੁਸਲਮਾਣ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੪੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੇਗਮ ਸੋਕਮਾਨ ਤਬ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਕੇਗਸ ਯੇਠਸਜ ਜਕ ਫ਼੍ੇ ਰੈ ॥ 
ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਗ਼ਮਗੀਨ ਹੋ ਕੇ 


ਜਮਧਰ ਹਨਾ ਉਦਰ ਕਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਯਸਪ੨ ਫਗ ਰਕਕ ਕਕ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਜਮਧਰ ਲੈ ਕੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਮਾਰ ਲਈ। 


ਪ੍ਰਾਨ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਲੀਨੇ ਦੀਨਾ ॥ 
ਯਜ ਸਿਤ ਕੇ ਗੀਜੇ ਕੀਜ ॥ 


(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ 'ਦੀਨ' (ਇਸਲਾਮ ਧਰਮ) ਨੇ ਲੈ ਲਏ ਹਨ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੋ ਕੌ ਜਿਨ ਅਸ ਕਮ ਕੀਨਾ ॥੪੬॥ 


ਪੂਗ ਸੀ ਕਨੈ ਗਿਜ ਅਸ ਜਸ ਕੀਗ ॥੪॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੀਰਮ ਦੇ ਰਾਜਾ ਨਿਮਿਤ ਬੇਗਮ ਤਜੇ ਪਰਾਨ ॥ 
ਕੀਕਸ ਕੇ ਗ਼ਗ਼ ਜਿਸਿਜ ਕੇਗਸ ਰਯੇ ਧਗਜ ॥ 
ਬੀਰਮ ਦੇਵ ਰਾਜੇ ਲਈ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ। 


ਸੁ ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਯਾ ਕਥਾ ਕੋ ਤਬ ਹੀ ਭਯੋ ਨਿਦਾਨ ॥੪੭॥ 
ਬਰ ਕਿ ਬਸ ਧ ਭਪੀ ਰਗੇ ਜਕ ਫ਼ੀ ਮਗੇ ਜਿਗਜ ॥੪੪॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦ ਹੀ ਇਸ ਕਥਾ ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪੈਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੫॥੬੨੯੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਯੇ ਧੈਜੀਬ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੩੧॥੧੨੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੫॥੬੨੯੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸੈਨ ਇਕ ਸੁਨਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 


ਗਯ ਬੈਜ ਭਲ ਯ੍ਰਗ ਜ੍ਰਧਰਿ ਥ₹॥ 
ਰਾਜ ਸੈਨ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਦੇਇ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਗਯ ਕੇ੍‌ਭ੍ਹ ਗ਼ਜੀ ਗ ਕੇ ਬ੮॥ 


ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਾਜ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਰੰਗਝੜ ਦੇ ਦੁਹਿਤਾ ਤਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕੰਗਭੁਝੁ ਕੇ ਰ੍ਰਫਿਗ ਫ਼ ਯੇਢੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਰੰਗਝੜ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 
ਜਰ ਜਨ ਜਗ ਹਕ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥੧॥ 
ਜੋ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਨਰਾ, ਨਾਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹ ਲੈਂਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬਢਤ ਬਢਤ ਅਬਲਾ ਜਬ ਬਢੀ ॥ 
ਕਫ੍ਜ ਕਫਰ ਅਕਗ ਯਕ ਕੀ ॥ 


ਜਦ ਬਾਲਿਕਾ ਵੱਧਦੀ ਵੱਧਦੀ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਮਦਨ ਸੁ ਨਾਰ ਆਪੁ ਜਨੁ ਗਢੀ ॥ 


ਸਕ੍ਜ ਬੂ ਗਰ ਅਬੂ ਯਜੂ ਗਫੀ॥ 
(ਤਾ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਣ ਲਗਾ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਆਪ ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਚਰਚਾ ਭਈ ਜੋਈ ॥ 
ਸਜ ਧਿਗ ਬਣਥ ਮਵੁੰ ਗੇਵੁੰ ॥ 
(ਜਦ) ਉਹ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣੀ, 


ਪ੍ਰਚੁਰ ਭਈ ਜਗ ਭੀਤਰਿ ਸੋਈ ॥੨॥ 
ਜਰ੍ਹਟ ਮਵੰ ਯਗ ਮੀਰਕਿ ਯੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਕਰ ਕੇ) ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਮਾਤੈ ਕਹੀ ਸੁਤਾ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਸਰੈ ਲਫ਼ੀ ਗਰਗ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਮਾ ਨੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ (ਇਕ ਦਿਨ) ਕਿਹਾ, 


ਚੰਚਲਤਾ ਜਿਨ ਕਰੁ ਸੁੰਦੰਗਾ ॥ 


ਥੌਥਜਗ਼ ਗਿਜ ਲਲ ਜੂਰੱਕੌਗ ॥ 


ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀਏ! ਚੰਚਲਤਾ ਨਾ ਕਰ। 


ਕਹਾ ਬਿਸੇਸ ਧੁਜਹਿ ਤੂ ਬਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗਗ਼ ਕਿਧੇਯ ਪ੍ਰਯਫਿ ਰ੍ਰ ਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਿਹਾ, ਕਿ ਤੂੰ ਬਿਸੇਸ ਧੁਜ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲੈ 


ਤਾ ਕੋ ਜੀਤਿ ਦਾਸ ਲੈ ਕਰਿ ਹੈ ॥੩॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਯੀਰੈ ਗੁਧ ਜੈ ਲਕਿ ਫੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਆਪਣਾ ਦਾਸ ਬਣਾ ਲੈ ॥੩॥ 


ਸੁਨਤ ਬਾਤ ਤਾ ਕਹ ਲਗਿ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਗਜ ਗ਼ ਲਝ਼ ਜਗਿ ਗਵੁ ॥ 


ਮਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ) ਨੂੰ ਲਗ ਗਈ। 


ਰਾਖੀ ਗੂੜ ਨ ਭਾਖਤ ਭਈ ॥ 


ਗਲੀ ਗ੍ਰ੍ਠੁ ਜ ਮਥਰ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਗੁਪਤ ਹੀ ਰਖੀ (ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਨਾ ਦਸੀ। 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਨਿਸਿ ਕੌ ਘਰ ਆਈ ॥ 
ਗਕ ਅਕਗ ਜਿਧਿ ਕਨੈ ਬਕ ਘਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਅਬਲਾ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਘਰ ਆਈ, 


ਚਲੀ ਤਹਾ ਨਰ ਭੇਸ ਬਨਾਈ ॥੪॥ 
ਧਗੀ ਜਫ਼ ਜ: ਮੇਬ ਕਜਵੁ ॥੪॥ 
(ਤਦ) ਮਰਦਾਵਾਂ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲ ਪਈ ॥੪॥ 


ਚਲਤ ਚਲਤ ਬਹੁ ਚਿਰ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਬਜਰ ਥਜਜ ਕੜ੍ਹ ਬਿ; ਫ਼ ਗੁ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਤਕ ਚਲਦਿਆਂ ਚਲਦਿਆਂ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ, 


ਜਹਾ ਬਿਲਾਸਵਤੀ ਨਗਰਈ ॥ 
ਗਫ ਕਿਗਬਕਜੀ ਜਗਕਵੁੰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਿਲਾਸਵਤੀ ਨਗਰੀ ਸੀ। 


ਤਵਨ ਨਗਰ ਚਲਿ ਜੂਪ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਜਕਜ ਜਗ ਬਲਿ ਯ੍ਰਧ ਸਬਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਜੂਆ (ਖੇਡਣ ਦੀ) ਧੁੰਮ ਮਚਾ ਦਿੱਤੀ 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਭ ਹੀ ਨਹਰਾਯੋ ॥੫॥ 
ਕਥ ਜੀਥ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਫ਼ਗਯੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵੇਂ ਸਭ ਨੂੰ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ) ॥੫॥ 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਜੂਪੀ ਜਬ ਹਾਰੇ ॥ 
ਕੇ ਕਫੇ ਗ੍ਰਧੀ ਕਕ ਰੁਕੇ ॥ 
ਜਦ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਜੁਆਰੀਏ ਹਾਰ ਗਏ 


ਮਿਲਿ ਰਾਜਾ ਕੇ ਤੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਸਿਰਿ ਗ਼ਗ ਗੇ ਜੀਕ ਧੂੂਕਵੇ ॥ 
ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਾਜੇ ਅਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਇਕ ਹਯਾਂ ਐਸ ਜੁਆਰੀ ਆਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਗੱ ਹੇਜ ਯ੍ੂਯਕੀ ਘਧੇ ॥ 
ਕਿ ਇਥੇ ਇਕ ਅਜਿਹਾ ਜੁਆਰੀਆ ਆਇਆ ਹੈ 


ਕਿਸੂ ਪਾਸ ਨਹਿ ਜਾਤ ਹਰਾਯੋ ॥੬॥ 


ਕਿਬ੍ਰ ਧਬ ਜਫ਼ਿ ਗਰ ਫੁਗਯੇ ॥੧॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਹਰਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਿਆ ॥੬॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੁਨੇ ਬਚਨ ਜਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਝ੍ੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਲ੍ਰਜੇ ਕਕਜ ਯਕ ਗਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ, 


ਆਪਨ ਸਜਿਯੋ ਜੂਪ ਕੋ ਸਾਜਾ ॥ 


ਅਧਜ ਬਗਿਧੇ ਗ੍ਰਧ ਕੇ ਗਗ ॥ 
ਤਾ ਆਪ ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਤਾਹਿ ਹਜਾਂ ਲੇਹੁ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਫ਼ਿਧੀ ਜਫਿ ਦੱ ਗੇਫੂ ਫਰਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਬਲਾ ਲੌ, 


ਜਿਨ ਜੂਪੀ ਸਭ ਲਏ ਹਰਾਇ ॥੭॥ 


ਗਿਜ ੍ਰਧੀ ਬਮ ਜਧ੍‌ ਫੁਹਭੁ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਜੁਆਰੀਆਂ ਨੂੰ ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਭ੍ਰਿਤ ਸੁਨਿ ਬਚਨ ਪਹੂੰਚੇ ਤਹਾ ॥ 


ਮ੍ਰਜ ਯੂਜਿ ਕਥਜ ਧਜੂੱਬੇ ਜਰ ॥ 
ਸੇਵਕ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚੇ, 


ਜੂਪਿਨ ਕੁਅਰਿ ਹਰਾਵਤ ਜਹਾ ॥ 
ਗਰਧਿਜ ਕੂਘਕਿ ਫ਼ਗ਼ਰਰ ਯਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਜੁਆਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕੁਮਾਰੀ ਹਰਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਹਿਯੋ ਤਾਹਿ ਤੁਹਿ ਰਾਇ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਗਫਿ ਰ੍ਰਫੈ ਹਵ੍‌ ਫ੍ਰਗ਼ਗੇ ॥ 


ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ 


ਚਾਹਤ ਤੁਮ ਸੌ ਜੂਪ ਮਚਾਯੋ ॥੮॥ 
ਥਫਜ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਯ੍ਰਧ ਸਕਧੀ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਜੂਆ ਖੇਡੇ ॥੮॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਤੀਰ ਤਰੁਨਿ ਤਬ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਰੇ ਜੈਕ ਜਝਜਿ ਰਥ ਗਵੁ ॥ 
ਤਦ ਕੁਮਾਰੀ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਜੂਪ ਮਚਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰਧ ਸਗਕਰ ਮਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜੂਆ ਖੇਡਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਦਰਬ ਤਿਨ ਭੂਪ ਹਰਾਯੋ ॥ 


ਐਧਿਗ ਕ੍ਰਕਥ ਰਿਜ ਪ੍ਰਧ ਫਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਤਨਾ ਧਨ ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਤੇ ਨਹਿ ਜਾਤ ਗਨਾਯੋ ॥੯॥ 
ਕਫ਼ਸ ਹੇ ਜਫਿ ਗਜ ਗਜਧੀ ॥੧॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਕੋਲੋਂ ਵੀ ਗਿਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਦਰਬ ਬਹੁਤ ਬਿਧਿ ਹਾਰਾ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਕਰਕ ਕਫੂਜ ਕਿਪਿ ਫੁਗ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਧਨ ਹਾਰ ਗਿਆ 


ਸੁਤ ਊਪਰ ਪਾਸਾ ਤਬ ਢਾਰਾ ॥ 
ਜੂਜ ਠਧਕ ਯਯ ਰਥ ਫਗ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਪੁੱਤਰ ਦਾਓ ਉਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਵਹੈ ਹਰਾਯੋ ਦੇਸ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਰਫੈ ਫੁਗਧੇ ਫੇਸ ਜਗ਼ਧੀ ॥ 
(ਜਦ) ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਹਾਰ ਗਿਆ, ਤਾ (ਦਾਓ ਉਤੇ) ਦੇਸ਼ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੀਤਾ ਕੁਅਰ ਭਜਯੋ ਮਨ ਭਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗੀਗ ਕ੍ਰਘਨ ਮਰਧੀ ਸਜ ਮਧੇ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਲਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਨ ਚਾਹਿਆ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜੀਤਿ ਸਕਲ ਧਨ ਤਵਨ ਕੋ ਦੀਨਾ ਦੇਸ ਨਿਕਾਰ ॥ 
ਗੀਜੈ ਬਲਗ ਪਜ ਰਕਜ ਕਗੇ ਠੀਗ਼ ਕੇਸ ਜਿਕਗ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਜਿਤ ਕੇ ਦੇਸੋਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੁਅਰ ਜੀਤਿ ਕਰਿ ਪਤਿ ਕਰਾ ਬਸੀ ਧਾਮ ਹ੍ਹੈ ਨਾਰ ॥੧੧॥ 
ਕਰਘਨ ਕੀਰਿ ਲਕਿ ਧਰਿ ਝਕ ਕਬੀ ਘਸ ਲ਼ਰੈ ਜਗ: ॥੧੧॥ 
ਕੁੰਵਰ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਪਤੀ ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਪਤਨੀ ਹੋ ਕੇ ਵਸ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ਕੋ ਸਕਤ ਨ ਕੋਈ ਬਿਚਾਰ ॥ 
ਧੌਥਗ਼ਜ ਵੇ ਬਕ੍ਰ ਕਗੇ ਬਲਰ ਜ ਰਨੇਵੁੰ ਕਿਯ੨ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਬਿਸਨ ਸਿਵ ਖਟ ਬਦਨ ਜਿਨ ਸਿਰਜੀ ਕਰਤਾਰ ॥੧੨॥ 
ਕ਼ਰੂਸ ਕਿਧਜ ਬਿਕ ਬਟ ਕਠ੍ਜ ਕਿਜ ਬਿਕਕੀ ਭਕਗ਼ ॥੧੨॥ 
ਭਾਵਾਂ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ, ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਅਤੇ ਕਰਤਾਰ (ਵੀ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ) ਜਿਸ ਨੇ ਖ਼ੁਦ ਇਸ ਨੂੰ ਸਿਰਜਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੬॥੬੩੦੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਲਰੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੩੧॥੧੩੦੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋ ਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤੁ੍‌ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੬॥੬੩੦੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਮਲ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਯਸਜ ਬੈਸ ਗਗ ਕਜਗਜ ॥ 


ਜਮਲ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਤੀਨ ਲੋਕ ਮਾਨਤ ਜਿਹ ਆਨਾ ॥ 
ਜ਼ੈਜ ਗ਼ੇਠ ਗ਼ਜਜ ਗਿਫੁ ਅਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਤਿੰਨੋ ਲੋਕ ਅਧੀਨਗੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਜਮਲਾ ਟੋਡੀ ਕੋ ਨਰਪਾਲਾ ॥ 
ਗਕਸਗ ਟੀਫੀ ਕਗੇ ਜਹਗਗ ॥ 
ਉਹ ਜਮਲਾ ਟੋਡੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਸੂਰਬੀਰ ਅਰੁ ਬੁਧਿ ਬਿਸਾਲਾ ॥੧॥ 


ਯ੍ਰਹਕੀ ਘਲ ਗ੍ਰਧਿ ਕਿਯਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਤੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੋਰਠ ਦੇ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਸੁਨਿਯਤ ॥ 
ਯੇਕਨ ਕੇ ਗ਼ਜੀ ਰਿਫ ਯੂਜੈਧਰ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੋਰਠ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ 


ਦਾਨ ਸੀਲ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਗੁਨਿਯਤ ॥ 


ਗਜ ਬੀਜ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਗ ਗੂਜੈਧਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਵਾਲੇ ਦਾਨੀ ਅਤੇ ਸ਼ੀਲਵਾਨ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਪਰਜ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਇਕ ਤਾ ਕੀ ॥ 
ਧਵਗ ਸਜੀ ਫ੍ਰਫਿਗ ਭ੍ਠ ਗ਼ ਕਨੈ ॥ 
ਪਰਜ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਸਮ ਨਹਿ ਜਾ ਕੀ ॥੨॥ 
ਜਕੀ ਗ਼ਗਜੀ ਬਸ ਜਫਿ ਗ ਕੀ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਰੀ ਜਾ ਨਾਗਨੀ (ਕੋਈ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬਿਸਹਰ ਕੋ ਇਕ ਹੁਤੋ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਕਿਧਲੁਕ ਕਹੇ ਭ੍ਕ ਡੂਗੇ ਜੁਯਗ ॥ 
ਬਿਸਹਰ (ਸ਼ਹਿਰ) ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਆਯੋ ਗੜ ਜਮਲਾ ਕਿਹ ਕਾਲਾ ॥ 
ਅਧੀ ਗਝੁ ਯਸਗ ਕਿਫ਼ ਕਗ ॥ 
ਉਹ ਕਿਸੇ ਸਮੇਂ ਜਮਲਾ ਗੜ੍ਹ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਛਾਛ ਕਾਮਨੀ ਕੀ ਪੂਜਾ ਹਿਤ ॥ 
ਛਲ ਕਗਸਜੀ ਕੈ ਧ੍ਰਗ਼ ਫ਼ਿਜ ॥ 
ਉਹ ਛਾਛ ਕਾਮਨੀ (ਸੀਤਲਾ ਦੇਵੀ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ 


ਮਨ ਕਮ ਬਚਨ ਇਹੈ ਕਰਿ ਕਰਿ ਬ੍ਰਤ ॥੩॥ 
ਸਜ ਲ਼ਸ ਥਬਜ ਝ੍ਫੈ ਲਕਿ ਭਕਿ ਕਰ ॥੩॥ 
ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਬ੍ਰਤ ਧਾਰ ਕੇ (ਆਇਆ ਸੀ) ॥੩॥ 


ਠਾਢਿ ਪਰਜ ਦੇ ਨੀਕ ਨਿਵਾਸਨ ॥ 
ਗਫਿ ਧਵਯ ਠੇੇ ਜੀਨ ਜਿਗਬਜ ॥ 


ਪਰਜ ਦੇਈ (ਆਪਣੇ) ਸੁੰਦਰ ਨਿਵਾਸ ਵਿਚ ਖੜੋਤੀ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਨਿਰਖਾ ਦੁਖ ਨਾਸਨ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਘਕ ਜਿਕਗ ਨਰਕ ਗ਼ਧਜ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਦੁਖ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਇਹੈ ਚਿਤ ਮੈ ਕੀਅਸਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਫਰਫ਼ੈ ਬਿਜ ਸੈ ਨੀਅਧਿ ਕਿਯਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਬਰੌ ਯਾਹਿ ਕਰਿ ਕਵਨ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥੪॥ 
ਕਹੈ ਧਫਿ ਕਕਿ ਭਕਜ ਜਕਗਰ ॥੪॥ 


ਕਿ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾ ॥੪॥ 


ਸਖੀ ਭੇਜਿ ਤਿਹ ਧਾਮ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਬਲੀ ਮੇਗਿ ਰਿਫੁ ਘਸ ਰ੍ਰਗਧੀ ॥ 
ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਵਾਇਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਮੈਗ ਭਸਧੀ॥ 


(ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਉਪਦੇਸ ਤਵਨ ਕਹ ਦਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਰਧਰ੍ੇਸ ਰਕਜ ਭਫ਼ ਕਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ (ਭੇਦ ਭਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ) ਸਮਝਾਈ 


ਗੌਰਿ ਪੁਜਾਇ ਬਿਦਾ ਕਰ ਗਯੋ ॥੫॥ 
ਗੈਕਿ ਧੂਗਵੁ ਕਿਕ ਭਵ ਗਧੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਗੌਰੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਵਾ ਕੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਬਿਦਾ ਕੀਆ ਤਿਹ ਐਸ ਸਿਖਾਇ ॥ 


ਕਿਕ ਕਗੈਘ ਰਿਫ ਹੇਬ ਬਿਕਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸਿਖਾ ਕੇ ਵਿਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਆਪੁ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਕਹੀ ਜਤਾਇ ॥ 
ਅਧੂਹ ਜ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਠਫ਼ੀ ਕਗਵ੍‌ ॥ 
ਆਪ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਤਾ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਮਨੀਕਰਨ ਤੀਰਥ ਮੈ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਸਜੀਲਕ੍ਯ ਜ਼ੈਕਪ ਸੈ ਗੈ ਫ਼ੀ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਮਨੀਕਰਨ ਤੀਰਥ ਉਤੇ ਜਾ ਰਹੀ ਹਾ 


ਨਾਇ ਧੋਇ ਜਮਲਾ ਫਿਰਿ ਐ ਹੋ ॥੬॥ 
ਜਵ੍‌ ਪੈਕ ਗਸਗ ਹਿਕਿ ਹੇ ਫੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ਜਮਲਾ ਗੜ੍ਹ ਆ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਜਾਤ ਤੀਰਥ ਜਾਤ੍ਰਾ ਕਹ ਭਈ ॥ 
ਗਰ ਰੈਠਪ ਗਗ ਕਫੁ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਗਈ ਤਾ ਤੀਰਥ ਯਾਤ੍ਰਾ ਉਤੇ, 


ਸਹਿਰ ਬੇਸਹਿਰ ਮੋ ਚਲਿ ਗਈ ॥ 


ਬਫਿਂਕ ਕੇਬਫਿੰਟ ਸੇ ਬਗਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਪਰ ਬੇਸਹਿਰ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਹੋਤ ਤਵਨ ਸੋ ਭੇਦ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ੈਰ ਜਕਜ ਯ਼ੈ ਮੇਕ ਯਗਯੇ ॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸਿਆ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਕੇ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੭॥ 


ਸਜ ਸਜਰ ਕੇ ਮੈਗ ਝਸਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਕੈ ਘਰ ਰਾਖੀ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਛਕਿ ਰੈ ਬਨ ਗੀ॥ 
(ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖ ਲਿਆ 


ਰਛਪਾਲਕਨ ਸੋ ਅਸ ਭਾਖੀ ॥ 
ਕਲਧਜਕਜ ਯੀ ਘਧ ਮਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਬੇਗਿ ਨਗਰ ਤੇ ਇਨੈ ਨਿਕਾਰਹੁ ॥ 


ਕੇਗਿ ਜਗਕ ਰੇ ਭ੍ਰਜੈ ਜਿਕਗਕੜੂ ॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਹਾ (ਇਸ ਦੇ ਸਾਥੀਆਂ) ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਨਗਰ ਵਿਚੋਂ ਕਢ ਦਿਓ 


ਹਾਥ ਉਠਾਵੈ ਤਿਹ ਹਨਿ ਮਾਰਹੁ ॥੮॥ 
ਗ਼ਪ ਰਨਕੈ ਰਿਫੁ ਫਜਿ ਸੂ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਹੱਥ ਚੁਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਓ ॥੮॥ 


ਸੋ ਤਰੁਨੀ ਤਿਹ ਰਸ ਰਸਿ ਗਈ ॥ 
ਯੇ ਜਲਜੀ ਰਿਫ਼ੁ ਜ਼ ਕਧਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ 


ਕਾਢਿ ਸਮਿਗ੍ਰੀ ਸਿਗਰੀ ਦਈ ॥ 
ਕਗਫਿ ਬਸਿਸ਼ੀ ਧਿਗਕੀ ਕ੍ਵੁ ॥ 


ਅਤੇ (ਘਰੋਂ ਲਿਆਂਦੀ) ਸਾਰੀ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਕਢ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਇਹ ਛਲ ਸਾਥ ਲਹਾ ਮਨ ਭਾਵਨ ॥ 


ਤ੍ਫ ਲਜ ਯ਼ਪ ਜਗ ਸਜ ਮਕਜ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ (ਪਤੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਸਕਾ ਚੀਨ ਕੋਊ ਪੁਰਖ ਉਪਾਵਨ ॥੯॥ 
ਬਕਗ ਬੀਜ ਨੇਹ ਧ੍ਰਰ੍ਕ ਰਧਕਜ ॥੧॥ 
ਕੋਈ ਪੁਰਸ਼ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਿਤ੍ਰ ('ਉਪਾਵ') ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਕਾਢਿ ਦਏ ਸਭ ਹੀ ਰਖਵਾਰੇ ॥ 
ਕਜਫਿ ਕਹ ਬਮ ਫ਼ੀ ਹਥਕਦੇ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਰਖਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਹ ਕਰਾ ਜਿਨ ਤੇ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੇਫ਼ ਲਗ ਗਿਜ ਰੇ ਫੁਜਿ ਛੇ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹਥਿਆਰ ਚੁਕੇ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਮਲੇਸੂਰ ਨ੍ਰਿਪ ਸੌ ਯੋ ਭਾਖੀ ॥ 
ਗਸਗੇਕਕਕ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਧੈ ਮਲੀ ॥ 
ਜਮਲਾ ਗੜ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਹ ਅਖਵਾ ਭੇਜਿਆ 


ਤੁਮਰੀ ਛੀਨਿ ਸੁਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਰਾਖੀ ॥੧੦॥ 


ਰ੍ਰਸਹੀ ਲੀਜਿ ਲੂਗ ਜਰਧ ਗ਼ਬੀ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ (ਬੇਸਹਿਰ) ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਖੋਹ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਬੇਸਹਰਾ ਪਰ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਯੋ ॥ 
ਕੇਧਰੁਗ ਧਕ ਯੂ ਜ ਕਯਧੇ ॥ 
ਬੇਸਹਰਾ (ਦੇ ਰਾਜੇ) ਉਤੇ (ਜਮਲਾ ਗੜ੍ਹ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ) ਕੁਝ ਵਸ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਨਤ ਬਾਤ ਨ੍ਰਿਪ ਮੂੰਡ ਢੁਰਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਥਰ ਜ੍ਰਧ ਸ੍ਰੱਛ ਫੁਗਗੇ ॥ 


(ਇਸ ਲਈ ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਹ ਛਲ ਬਰਾ ਕੁਅਰਿ ਵਹੁ ਰਾਜਾ ॥ 
ਫ੍ਰਰ ਲਜ ਕਗ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕੜੂ ਗਗ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬਾਇ ਰਹਾ ਮੁਖ ਸਕਲ ਸਮਾਜਾ ॥੧੧॥ 
ਗਵ੍ ਵਫ ਸਰਬ ਬਠਗ ਬਸਯ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰਾ ਸਮਾਜ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸੈਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੭॥੬੩੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਬੈਹੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਨਹ ॥੩੩੪॥੧੩੧੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੭॥੬੩੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਗਰ ਬਿਭਾਸਾਵਤੀ ਮੈ ਕਰਨ ਬਿਭਾਸ ਨਰੇਸ ॥ 
ਜਗਕ ਕਿਮਯਰਰੀ ਸੈ ਭਜ ਕਿਮਧ ਜੇਬ ॥ 
ਵਿਭਾਸਾਵਤੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਬਿਭਾਸ ਕਰਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਤੇਜ ਰੁ ਤ੍ਰਾਸ ਕੌ ਜਾਨਤ ਸਗਰੋਂ ਦੇਸ ॥੧॥ 
ਗ ਕੇ ਰੇਜ ਲ ਗ਼ਬ ਕਹੈ ਗਜਰ ਬਗਗੇ ਕੇਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਤੇਜ ਅਤੇ ਭੈ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਦੇਸ਼ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਤੀ ਬਿਵਾਸ ਤਵਨ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਸਜੀ ਕਿਗਧ ਰਕਜ ਲੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਬਿਵਾਸ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚਤ੍ਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜੱਕਕਿ ਮਕਜ ਬਕਕਬ ਗਜੀ॥ 
ਜੋ ਚੋਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸਾਤ ਸਵਤਿ ਤਾ ਕੀ ਛਬਿਮਾਨ ॥ 
ਯ਼ਜ ਬਕਰੈ ਗ਼ ਕੀ ਲਕਿਸਜ ॥ 


ਉਸ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਸੁੰਦਰ ਸੌਂਕਣਾ ਸਨ, 


ਜਾਨੁਕ ਸਾਤ ਰੂਪ ਕੀ ਖਾਨ ॥੨॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਗਜ ਵਧ ਕਨੈ ਗਜ ॥੨॥ 


ਮਾਨੋ ਸਤੇ ਹੀ ਰੂਪ ਦੀ ਖਾਣ ਹੋਣ ॥੨॥ 


ਆਯੋ ਤਹਾ ਏਕ ਬੈਰਾਗੀ ॥ 
ਘਧੀ ਰਗ ਹਕ ਫੈਗਗੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬੈਰਾਗੀ ਆਇਆ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਤਿਆਗੀ ॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗੂਸਗਜ ਰਿਘਗੀ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਤਿਆਗੀ ਸੀ। 


ਸਯਾਮ ਦਾਸ ਤਾ ਕੋ ਭਨਿ ਨਾਮਾ ॥ 
ਬਸ ਗਬ ਗ਼ ਕੇ ਮਜੈ ਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸ਼ਿਆਮ ਦਾਸ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਨਿਸ ਦਿਨ ਨਿਰਖਿ ਰਹਤ ਤਿਹ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਜਿਬ ਠਿਜ ਜਿਕਥਿ ₹ਫ਼ਰ ਰਿਫ਼ ਗਸ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਤ ਦਿਨ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੇਖਦੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩॥ 


ਮਤੀ ਬਿਭਾਸ ਤਵਨ ਰਸ ਰਾਚੀ ॥ 
ਸਜੀ ਕਿਮਸ ਜਕਜ ਕਬ ਗ਼ਧੀ॥ 
ਬਿਭਾਸ ਮਤੀ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਸੀ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮਿਤਵਾ ਕੇ ਮਾਚੀ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਸਿਜਗ ਕੇ ਸਰੀ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਖ਼ੂਬ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਗਵਨ ਕਰੋ ਤਾ ਸੌ ਮਨ ਭਾਵੈ ॥ 


ਗੁਕਜ ਲਹੈ ਗ਼ ਬੇ ਸਜ ਮਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਸਵਤਿਨ ਸੋਕ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਆਵੈ ॥੪॥ 
ਬਕਰਿਜ ਯੇਲ ਫ਼ੁਠੇ ਸਫ਼ਿ ਅਕੈ ॥੪॥ 
ਸੋਂਕਣਾ (ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੪॥ 


ਅਹਿਧੁਜ ਦੇ ਝਖਕੇਤੁ ਮਤੀ ਭਨਿ ॥ 
ਯਫਿੱਬ੍ਰਜ ਕੇ ਗਥਗੇਜ੍ਹ ਸਹੀ ਮਜਿ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਸੌਂਕਣ) ਅਹਿਧੁਜ ਦੇਈ ਨੇ (ਦੂਜੀ ਸੌਂਕਣ) ਝਖਕੇਤੁ ਮਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਪੁਹਪ ਮੰਜਰੀ ਫੂਲ ਮਤੀ ਗਨਿ ॥ 
ਧ੍ਰਫਧ ਸੌਯਵੀ ਧ੍ਰ੍ਜ ਸਜੀ ਗਜਿ॥ 


ਅਤੇ ਪੁਹਪ ਮੰਜਰੀ ਨੇ ਫੂਲਮਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ। 


ਨਾਗਰਿ ਦੇ ਨਾਗਨਿ ਦੇ ਰਾਨੀ ॥ 


ਜਗਕਿ ਕੇ ਜ਼ਗਜਿ ਠੇ ਗਜੀ॥ 
(ਉਥੇ) ਨਾਗਰ ਦੇ (ਦੇਈ) ਅਤੇ ਨਾਗਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀਆਂ ਵੀ (ਦੋ) ਰਾਣੀਆਂ ਸਨ 


ਨ੍ਹਿਤ ਮਤੀ ਸਭ ਹੀ ਜਗ ਜਾਨੀ ॥੫॥ 
ਜਰ ਸਜੇ ਬਮ ਫ਼ੀ ਜਗ ਗਜੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ (ਸੱਤਵੀਂ) ਨ੍ਰਿਤ ਮਤੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਤਿਨ ਦਿਨ ਏਕ ਕਰੀ ਮਿਜਮਾਨੀ ॥ 
ਜਿਜ ਕਿਜ ਧੁਝ ਲਕੀ ਸਿਯਸਜੀ ॥ 
ਉਸ (ਬਿਭਾਸ ਮਤੀ ਰਾਣੀ ਨੇ) ਇਕ ਦਿਨ ਪ੍ਰੀਤੀ ਭੋਜਨ ਕੀਤਾ। 


ਨਿਵਤਿ ਪਠੀ ਸਭ ਹੀ ਘਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਜਿਕਰਿ ਧਰੀ ਧਮ ਫ਼ੀ ਬਕ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਨਿਉਤਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਿਖੁ ਕੌ ਭੋਜਨ ਸਭਨ ਖਵਾਇ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹ ਨੀ ਮੈਜਜ ਬਮਜ ਬਕਵ੍‌ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ ਮਿਲਿਆ ਭੋਜਨ ਖਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸਕਲ ਦਈ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠਾਇ ॥੬॥ 
ਬਕਗ਼ ਕਵ੍ੰ ਸ਼੍ਰ ਗੇਠ ਧਠਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਜਮਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਬਿਖੁ ਕਹ ਖਾਇ ਮਰੀ ਸਵਤੈ ਸਬ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹ ਲੜ ਬੂਝ ਸਰੀ ਬਕਹੈ ਧਥ॥ 
(ਜਦ) ਵਿਸ਼ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸੈਂਕਣਾ ਮਰ ਗਈਆਂ, 


ਰੋਵਤ ਭਈ ਬਿਭਾਸ ਮਤੀ ਤਬ ॥ 
ਗੇਕਰ ਮਵੁਰੰ ਕਿਮਸ਼ ਸਰੀ ਜਥ॥ 


ਤਦ ਬਿਭਾਸ ਮਤੀ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ 


ਪਾਪ ਕਰਮ ਕੀਨਾ ਮੈ ਭਾਰੋ ॥ 
ਯੁਧ ਭਕਸ ਕਨੈਗ਼ ਸੈ ਮਗੇ॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਵੱਡਾ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਧੋਖੇ ਲਵਨ ਇਨੈ ਬਿਖੁ ਖ੍ਹਾਰੋ ॥੭॥ 
ਪੀਥੇ ਗਕਜ ਭ੍ਰਜੈ ਕਿਲ੍ਹ ਲਗਗੇ ॥੪॥ 
ਲੂਣ ਦੇ ਭੁਲੇਖੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ ਖਵਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅਬ ਮੈ ਗਰੋ ਹਿਮਾਚਲ ਜਾਇ ॥ 


ਅਕਥ ਸੈ ਗਨੈ ਫ਼ਿਸਥਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਹਿਮਾਲਾ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗਲ ਜਾਵਾਗੀ, 


ਕੈ ਪਾਵਕ ਮਹਿ ਬਰੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਰੈ ਧਕਲ ਸਫ਼ਿ ਕਹੈ ਕਤ ॥ 
ਜਾ ਮੈਂ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਮਰਾਗੀ। 


ਸਹਚਰਿ ਸਹਸ ਹਟਕਿ ਤਿਹ ਰਹੀ ॥ 


ਬਫ਼ਕਕਿ ਧਫਬ ਫੁਟਕਿ ਰਿਫ ਦਰੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਹਜ਼ਾਰਾ ਸਹੇਲੀਆਂ ਰੋਕ ਹਟੀਆਂ, 


ਮਾਨਤ ਭਈ ਨ ਤਿਨ ਕੀ ਕਹੀ ॥੮॥ 
ਸਜਰ ਮਵੁੰ ਜ ਰਿਜ ਕੀ ਲਫ਼ੀ ॥£॥ 
ਪਰ (ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਿਆ ॥੮॥ 


ਵਹੈ ਸੰਗ ਬੈਰਾਗੀ ਲੀਨਾ ॥ 
ਕਫ਼ੈ ਧੰਗ ਕੈਗਗੀ ਜੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹੀ ਬੈਰਾਗੀ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ 


ਜਾ ਸੋ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਹ ਕੀਨਾ ॥ 
ਗੁ ਬ਼ੈ ਕਸ ਮੈਗ ਲਫ਼ੁ ਕੀਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਲੋਗ ਲਖੈ ਤ੍ਰਿਯ ਗਰਬੇ ਗਈ ॥ 
ਗੇਗ ਜਬੈ ਰ੍ਰਧ ਗਕਕੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਲੋਕੀਂ ਸੋਚਦੇ ਕਿ ਇਸਤਰੀ (ਹਿਮਾਲਾ ਪਰਬਤ ਉਤੇ) ਗਲਣ ਗਈ ਹੈ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਬਾਤ ਜਾਨਿ ਨਹਿ ਲਈ ॥੯॥ 
ਕਿਜੜੂੱ ਗਜ ਯਜਿ ਜਫਿ ਲਵ ॥੧॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਅਸਲੀ) ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝੀ ॥੯॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਇ ਬਾਇ ਮੁਖ ਰਹਾ ॥ 


ਸਰਵਰ ਵਵ੍ ਗਦ੍੍‌ ਧ੍ਰਾਥ ₹ਫ ॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਕਛੁ ਤਾਹਿ ਨ ਕਹਾ ॥ 
ਮਗ ਕਰਹ ਲੂ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜ ਕਢ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ ਕੁਝ ਵੀ ਮਾੜਾ ਚੰਗਾ ਨਾ ਕਿਹਾ। 


ਨਾਰਿ ਜਾਰਿ ਕੇ ਸਾਥ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਜਵਿ ਗਕਿ ਕੇ ਗਪ ਧਿਪਵੁੰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਯਾਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਬਾਤ ਭੇਦ ਕੀ ਕਿਨਹੁ ਨ ਪਾਈ ॥੧੦॥ 
ਗਰ ਮੇਕ ਕੀ ਕਿਜੜ਼ਹ ਜ ਧਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝੀ ॥੧੦॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਚਰਿਤ ਨ ਬਿਧਨਾ ਜਾਨੈ ॥ 
ਰਰਧ ਕੀ ਬਕਿਜ ਜ ਕਿਪਜ ਯਜੈ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਾ ਵਿਧਾਤਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਭੀ ਕਛੂ ਨ ਪਛਾਨੈ ॥ 


ਸਗ ਲਕ ਮੀ ਲਹ ਜ ਧਲਜੈ ॥ 


ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਵੀ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਇਨ ਕੀ ਬਾਤ ਏਕ ਹੀ ਪਾਈ ॥ 


ਝ੍ਜ ਲੀ ਗਜ ਧ੍ਕ ਫ਼ੀ ਧਵੁ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਇਕ ਨੇ ਹੀ ਸਮਝੀ ਹੈ? 


ਜਿਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਜਗਦੀਸ ਬਨਾਈ ॥੧੧॥ 
ਗਿਜ ਭ੍ਧਕੀ ਕਗਠੀਬ ਥਜਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਜਗਦੀਸ਼ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਠਤੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੮॥੬੩੨੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਘਠਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਹੂ ॥੩੨੪॥੧੩੨੧॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੮॥੬੩੨੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਿਬ੍ਰਠਕਸ ਜਿਯੂ ਗਪ ਬਗਵੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ੂਕਰਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸੰਵਾਰਿਆ ਸੀ। 


ਨਾਮੁ ਅਲੂਰਾ ਤਾ ਕੋ ਸੋਹੈ ॥ 


ਜਸ੍ਹ ਘਜੂਗ਼ ਗ਼ ਕਗੇ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਅਲੂਰਾ (ਅਲੋਰਾ) ਸੀ। 


ਤੀਨੋ ਲੋਕ ਰਚਿਤ ਤਿਨ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 
ਗ਼ੈਜੇ ਗ਼ੇਠ ਕਰਿਰ ਜੈਜ ਸੇਫੈ ॥੧॥ 
ਉਹ (ਵਿਧਾਤਾ ਦੁਆਰਾ) ਰਚੇ ਹੋਏ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਮੋਂਹਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਭੂਪ ਭਦ ਤਿਹ ਗੜ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਮਕ ਰਿ ਗਝੂ ਕੇ ਗਗ ॥ 


ਭੂਪ ਭਦੂ ਉਸ ਗੜ੍ਹ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਤਾਹੀ ਕਹ ਛਾਜਾ ॥ 
ਗਯ ਧਟ ਗਫ਼ੀ ਭਫ਼ ਲਗ ॥ 
(ਉਸ ਨਗਰੀ ਦਾ) ਰਾਜ-ਪਾਟ ਉਸੇ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਰਤਨ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਰਜ਼ ਸਜੀ ਜਿਫ ਜੂਧ ਕੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਰਤਨ ਮਤੀ ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੀ, 


ਅਧਿਕ ਕੁਰੂਪ ਜਗਤ ਮਹਿ ਜਾਨੀ ॥੨॥ 
ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਵਧ ਯਗਰ ਸਫ਼ਿ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੁਰੂਪ ਸਮਝੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕੇ ਨਿਕਟ ਨ ਰਾਜਾ ਜਾਵੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਜਿਨਟ ਜ ਗਗ ਗਰੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਉਸ ਪਾਸ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਾਰਿ ਕੋ ਰੂਪ ਡਰਾਵੈ ॥ 
ਜਿਕਿ ਜਕਿ ਲੀ ਲਧ ਫੁਰੈ ॥ 
ਰਾਣੀ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰਦਾ ਸੀ। 


ਅਵਰ ਰਾਨਿਯਨ ਕੇ ਘਰ ਰਹੈ ॥ 
ਅਕਕ ਵਜਿਧਜ ਕੇ ਬਕ ਕਫ਼ੈ ॥ 
ਉਹ ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਦੇ ਘਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 
ਤਾ ਸੋ ਬੈਨ ਨ ਬੋਲਾ ਚਹੈ ॥੩॥ 
ਗ਼ ਯੈ ਫੈਜ ਜ ਗੇਗ ਬਫੇ ॥੩॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਨੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਯਹ ਦੁਖ ਅਧਿਕ ਨਾਰਿ ਕੇ ਮਨੈ ॥ 


ਧੜ ਰ੍ਰ੍ਥ ਅਧਿਕ ਜਕਿ ਕੇ ਸਜੈ॥ 
ਇਸ ਦਾ ਰਾਣੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਬਹੁਤ) ਦੁਖ ਸੀ। 


ਚਾਹਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਬਨੈ ॥ 
ਧੁਰ ਬੀਰਿ ਜ੍ਰਧਰੈ ਧੀ ਥਜੈ॥ 
(ਉਹ) ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਸੰਬੰਧ ਬਣ ਜਾਏ। 


ਏਕ ਜਤਨ ਤਬ ਕਿਯਾ ਪਿਆਰੀ ॥ 
ਧ੍ਠ ਯਰਜ ਜਕ ਕਗਿਧ ਧਿਘਹੈ ॥ 
ਤਦ (ਉਸ) ਪਿਆਰੀ ਨੇ ਇਕ ਯਤਨ ਕੀਤਾ। 


ਸੁਨਹੁ ਕਹਤ ਹੌ ਕਥਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥੪॥ 
ਜ੍ਰਜਫੂ ਲਫਜ ਫੈ ਠਪ ਕਿਧਵੀ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਣੋ! ਮੈਂ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਕਥਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ ॥੪॥ 


ਪੂਜਾ ਕਰਤ ਲਖਿਯੋ ਜਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਧ੍ਰਗੁ ਨਵਰ ਜਥਿਧੀ ਕਕ ਗ਼ਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪੂਜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬ ਤਨ ਸਜਾ ਸਕਲ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਜਾ ॥ 
ਰਥ ਜਜ ਬਗ ਬਯਗ ਰ੍ਰਧ ਯਗ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਜਾ ਲਿਆ। 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਕੋ ਭੇਸ ਬਨਾਇ ॥ 
ਸਗ ਲਕ਼ ਕਗੇ ਮੇ ਕਜਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾਇਆ 


ਅਪਨੈ ਅੰਗ ਬਿਭੂਤਿ ਚੜਾਇ ॥੫॥ 
ਘਧਜੈ ਯੰਗ ਕਿਮ੍ਰਰਿ ਬਝਵ੍‌ ॥੦॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਅੰਗਾ ਉਤੇ ਬਿਭੂਤੀ (ਸੁਆਹ) ਮਲ ਲਈ ॥੫॥ 


ਕਰਤ ਹੁਤੋ ਰਾਜਾ ਜਪੁ ਜਹਾ ॥ 
ਕਵਰ ਫੂਗੇ ਗਗ ਯਧ੍ਰ ਯਗ ॥ 
ਰਾਜਾ ਜਿਥੇ ਜਪ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਸਿਵ ਬਨਿ ਆਨਿ ਠਾਢਿ ਭੀ ਤਹਾ ॥ 
ਜ਼ਿਕ ਕਕਿ ਘਜਿ ਠਫਿ ਮੀ ਜਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ (ਉਹ) ਸ਼ਿਵ ਬਣ ਕੇ ਆ ਖੜੋਤੀ। 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਰਾ ॥ 
ਗਥ ਗੇ ਰਿਫ਼ ਲਧ ਜਿਫਰ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਨ ਕਰਮ ਈਸ ਜਾਨਿ ਪਗ ਪਰਾ ॥੬॥ 
ਸਜ ਗ਼ਸ ਵੁਰੰਥ ਗ਼ਜਿ ਧਗ ਧਗ ॥੩॥ 
ਤਾ ਮਨ, (ਬਚ) ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਸਮਝ ਕੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਭਿਗ ਪਿਆ ॥੬॥ 


ਸੁਫ਼ਲ ਭਯੋ ਅਬ ਜਨਮ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਜ੍ਰਯਜ਼ ਮਧੇ ਅਥ ਯਜਸ ਫੁਸ਼ਗ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਜਨਮ ਸਫਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਮਹਾਦੇਵ ਕੋ ਦਰਸ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਸਫਠੇਕ ਕਗੇ ਕ੍ਰਬ ਜਿਗਗ ॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ) ਮਹਾਦੇਵ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ। 


ਕਹਿਯੋ ਕਰੀ ਮੈ ਬਡੀ ਕਮਾਈ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਲਵੀ ਸੈ ਕਰੀ ਲਸਵੁੰ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਕਮਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਜਾ ਤੇ ਦੀਨੀ ਰੁਦੂ ਦਿਖਾਈ ॥੭॥ 
ਗ ਰੇ ਕੀਜੀ ਠਕ ਕਿਯਵੁ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰੁਦ੍ਰ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੭॥ 


ਬਰੰਬ੍ਹਹ ਤਿਹ ਕਹਾ ਨਾਰਿ ਤਬ ॥ 
ਕਕੌਜ੍ਰਰ ਰਿਫ਼ ਨਚ ਜ਼ਕਿ ਜਥ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਵਰ ਮੰਗੋਂ ('ਬਰੰਬ੍ਰਹ') 


ਜੌ ਜੜ ਰੁਦੂ ਲਖਿਯੋ ਜਾਨਾ ਜਬ ॥ 
ਗੀ ਯਝੁ ਲਕ ਜਬਿਧੇ ਗ਼ਗ ਯਥ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਮੂਰਖ (ਰਾਜੇ) ਨੇ (ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ) ਰੁਦੂ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਤੈ ਮੁਰਿ ਕਰੀ ਸੇਵ ਭਾਖਾ ਅਤਿ ॥ 


ਹੈ ਸਰਨਿ ਭਰੀ ਬੇਕ ਮੁ ਘਰਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਬਹੁਤ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਤਬ ਤਹਿ ਦਰਸੁ ਦਿਯੋ ਮੈ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥੮॥ 
ਹਥ ਰਫਿ ਕਯੂਹ ਕਿਧ ਸੈ ਲ੍ਰਮ ਸਰਿ ॥੯॥ 
ਹੇ ਸ਼ੁਭ ਮਤ ਵਾਲੇ! ਤਦ ਹੀ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਨਾਰਿ ਰਾਇ ਹਰਖਾਨਾ ॥ 


ਯੂਜੈ ਕਬ ਗਕਿ ਵਕ ਫਰਜ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝੁ ਲੂ ਜ ਗਜ ॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਚਰਨ ਰਹਾ ਲਪਟਾਈ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਥਕਜ ਕਰ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟਿਆ ਰਿਹਾ 


ਨਾਰਿ ਚਰਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥੯॥ 
ਜਵਿ ਬਕਿਰ ਕਨੈ ਗਜ ਜ ਧਵੁੰ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਨਾਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਤਬ ਐਸਾ ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯਾ ਉਚਾਰਾ ॥ 


ਹਥ ਧੇਗ ਰ੍ਰਧ ਕਿਧ ਚਯਕ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਹੁ ਬਾਤ ਤੁਮ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 


ਜ੍ਰਜਫੂ ਗਜ ਜੂਸ ਗ਼ਯ ਕੂਸਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਤੁਸੀਂ (ਮੇਰੀ) ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਰਤਨ ਮਤੀ ਤੁਮਰੀ ਜੋ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਰਜ ਸਜੀ ਜੂਸਹੀ ਗੇ ਗਜੀ॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਜੋ ਰਾਣੀ ਰਤਨ ਮਤੀ ਹੈ, 


ਯਹ ਮੁਰਿ ਅਤਿ ਸੇਵਕੀ ਪ੍ਰਮਾਨੀ ॥੧੦॥ 
ਧੜ ਸਰਨਿ ਰਿ ਬੇਕਕੀ ਜਸ਼ਜੀ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੀ ਬਹੁਤ ਪੱਕੀ ਸੇਵਿਕਾ ਸਮਝੋ ॥੧੦॥ 


ਜੋ ਯਾ ਸੋ ਤੁਮ ਕਰਹੁ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਗੀ ਧ ਗੀ ਜਸ ਭਕੜੂ ਧਗ ॥ 


ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰੋਂਗੇ, 


ਹਰੈ ਹੈ ਤੁਮਰੋ ਤਬੈ ਉਧਾਰਾ ॥ 


ਜੈ ਫੈ ਗ੍ਰਸਗੇ ਰਕੈ ਰਪਗ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤੁਹਾਡਾ ਉੱਧਾਰ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਸਤ੍ਰ ਹੋਇਗੋ ਨਾਸ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਬਕ ਫੈਵ੍ਗੇ ਜ਼ ਜਿਗਹੇ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਵੈਰੀ ਨਸ਼ਟ ਹੋਣਗੇ। 


ਤਬ ਜਾਨੌ ਤੂ ਭਗਤ ਹਮਾਰੋ ॥੧੧॥ 
ਹਥ ਗਜੀ ਰ੍ਰ ਮਗਜ ਫ਼ਸਗੇ ॥੧੧॥ 
ਤਦ (ਮੈਂ) ਸਮਝਾਗਾ ਕਿ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਭਗਤ ਹੈਂ ॥੧੧॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਲੋਕੰਜਨ ਦ੍ਰਿਗ ਡਾਰੀ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿਂ ਗੇੈਕੀਯਜ ਵਗ ਫਹੀ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਲੋਕੰਜਨ (ਸੁਰਮਾ) ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਪਾਇਆ। 


ਭਈ ਲੋਪ ਨਹਿ ਜਾਇ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 


ਮਵ੍ੰ ਗੇਧ ਜਫਿ ਗਵੁ ਜਿਗਦੀ ॥ 
ਉਹ ਭੇਦ ਭਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਅਲੋਪ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਵੇਖੀ ਨਾ ਜਾ ਸਕੀ। 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਤਿਹ ਰੁਦ੍ਰ ਪ੍ਰਮਾਨਾ ॥ 


ਸ਼ਰ੍ਭੁ ਗ਼ਕ ਰੈਫ਼ ਝਲਕ ਜਸਜ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰੁਦੂ ਸਮਝਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੁ ਪਸੂ ਨ ਜਾਨਾ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕਲੂ ਧਬ੍ਹ ਜ ਗਜ ॥੧੨॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਜਾਣਿਆ ॥੧੨॥ 


ਤਬ ਤੇ ਤਾ ਸੋ ਕੀਆ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਰਥ ਰੇ ਗ਼ ਬੇ ਕੀਅ ਗਵ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਉਸ ਨਾਲ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ 


ਤਜਿ ਕਰਿ ਸਕਲ ਸੁੰਦਰੀ ਨਾਰਾ ॥ 
ਜਗਿ ਭਕਿ ਬਲਜ ਜੂੱਕਹੀ ਜਗ ॥ 
ਤਿਆਗ ਕੇ ਪਿਆਰ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਛਲ ਛਲਾ ਚੰਚਲਾ ਰਾਜਾ ॥ 
ਤ੍ਫ ਲਜ ਲਗ ਕੌਥਗ ਗਗ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਚੰਚਲਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ 


ਆਲੂਰੇ ਗੜ ਕੋ ਸਿਰਤਾਜਾ ॥੧੩॥ 
ਅਜ੍ਹੈ ਗਝੁ ਕੇ ਬਿਗ਼ਗ ॥੧੩॥ 


ਜੋ ਆਲੂਰ ਗੜ੍ਹ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਉਨਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੩੯॥੬੩੪੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਰਜਗ਼ਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੩੩੧॥੧੩੪੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੩੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੩੯॥੬੩੪੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਥੁਰਾ ਨਾਮ ਹਮਾਰੇ ਰਹੈ ॥ 
ਸਪੂਗ ਜਸ ਫੁਸਕੇ ਕਫੈ॥ 
ਮਥੁਰਾ ਨਾ ਦਾ (ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ) ਸਾਡੇ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਗ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਗੁਲਾਬੇ ਕਹੈ ॥ 


ਗਗ ਰਿਡੁ ਰ੍ਰਧਫਿ ਗੂਜਕੇ ਕਚੈ ॥ 
ਜਗਤ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਗੁਲਾਬੋ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਨਾਮਾ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਸ ਗੁਧ ਜਸ ਜਫ਼ ਅਧੀ॥ 
ਉਥੇ ਰਾਮ ਦਾਸ ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ ਆਇਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਮਦਨ ਸਤਾਯੋ ॥੧॥ 
ਜਿਕਬਿ ਜਕਿ ਰਿਫ਼ ਸਕ੍ਜ ਬਗਧੇ ॥੧॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਕੀਤਾ ॥੧॥ 


ਬਹੁਤ ਬਰਿਸ ਤਾ ਸੋ ਵਹੁ ਰਹਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਜ ਕਕਿਬ ਗ਼ ਯੇ ਕੜੂ ਕਰ ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਤਕ ਉਸ ਨਾਲ ਰਿਹਾ 


ਪੁਨਿ ਐਸੇ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋ ਕਹਾ ॥ 


ਧ੍ਰਜਿ ਧੇ੍‌ਧੇ ਰਿਫੁ ਰਰਧ ਬੇ ਲ਼ ॥ 


ਆਉ ਹੋਹਿ ਹਮਰੀ ਤੈ ਨਾਰੀ ॥ 
ਐਚ ਗੋਫਿ ਫੁਸਹੀ ਜੈ ਜਹੀ ॥ 
ਆ! ਅਤੇ (ਹੁਣ) ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣ ਜਾ। 


ਕਸਿ ਦੈ ਹੈ ਤੁਹਿ ਯਹ ਮੁਰਦਾਰੀ ॥੨॥ 


ਗਲਿ ਕੈ ਫੈ ਗ੍ਰੰਫਿ ਧਰ ਸੂਹੀ ॥੧॥ 
ਇਹ (ਮਥੁਰਾ) ਮੁਰਦਾਰ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਭਾਖੀ ॥ 
ਮਯੀ ਮਜੀ ਘਕਗ ਜੈਜ ਮਯ਼ੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਭਲੀ ਭਲੀ' ਕਿਹਾ 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਾਖਿ ਨ ਕਾਹੂ ਆਖੀ ॥ 
ਥਿਰ ਸਫਿ ਗਥਿ ਜ ਕਗੂ ਅਲੀ ॥ 


ਅਤੇ (ਇਹ ਗੱਲ) ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖੀ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਜਬ ਮਥੁਰਾ ਆਯੋ ਤਿਹ ਧਾਮਾ ॥ 


ਗਥ ਸਪ੍ਰਗ ਘਧੇ ਰਿਫ ਪਸ ॥ 
ਜਦ ਮਥੁਰਾ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਆਇਆ 


ਤਬ ਅਸਿ ਬਚਨ ਬਖਾਨਯੋ ਬਾਮਾ ॥੩॥ 
ਰਥ ਅਧਿ ਕਥਜ ਕਯਾਧੇ ਗਸ ॥੩॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ॥੩॥ 


ਹਰੀ ਚੰਦ ਰਾਜਾ ਜਗ ਭਯੋ ॥ 


ਫਰੀ ਥੋਕ ਗਗ ਯਗ ਮਧੇ ॥ 


ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਾਜਾ ਹਰੀ ਚੰਦ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅੰਤ ਕਾਲ ਸੋ ਭੀ ਮਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਅੰਜ ਕਗਜ ਯੇ ਮੀ ਸਕਿ ਗਧੇ ॥ 
ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਉਹ ਵੀ ਮਰ ਗਿਆ। 


ਮਾਨਧਾਤ ਪ੍ਰਭ ਭੂਪ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਸਜਪਰ ਜਮ ਪ੍ਰਧ ਕਠਧੇ ॥ 


ਮਾਨਧਾਤਾ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਅੰਤ ਕਾਲ ਸੋਊ ਕਾਲ ਖਪਾਯੋ ॥੪॥ 
ਔਰ ਕਗਗ ਗੈਰ ਕਗਗ ਬਧਯੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਜੋ ਨਰ ਨਾਰਿ ਭਯੋ ਸੋ ਮਰਾ ॥ 
ਗੀ ਜਵ ਜਕਿ ਮਧੇ ਬੀ ਸਗ॥ 
(ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਯਾ ਜਗ ਮਹਿ ਕੋਊ ਨ ਉਬਰਾ ॥ 
ਧੀ ਯਗ ਸਫਿ ਕਹੇਚ ਜ ਰਕਰ ॥ 
ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਬਚਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਇਹ ਜਗ ਥਿਰ ਏਕੈ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਯਗ ਪਿਕ ਧ੍ਠੈ ਠਹਗ਼ਗ ॥ 


ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਕ ਕਰਤਾਰ ਹੀ ਸਥਾਈ ਹੈ 


ਔਰ ਮ੍ਰਿਤਕ ਇਹ ਸਗਲ ਸੰਸਾਰਾ ॥੫॥ 


ਯੀਕ ਸਰਲ ਵ੍ਫ ਬਗਜ ਬੰਗਗ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਨਾਸ਼ਮਾਨ ਹੈ ॥੫॥ 


ਯਾਂ ਜਗ ਮਹਿ ਸੋਈ ਜਿਯਤ ਪੁੰਨਜ ਦਾਨ ਜਿਨ ਕੀਨ ॥ 
ਧ ਯਗ ਸਫ਼ਿ ਧੇਤੁੰ ਗਿਧਜ ਧੁੱਕ ਕਜ ਗਿਜ ਝੀਜ॥ 
ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਉਹੀ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਅਮਰ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੇ ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਸਿਖਿਯਨ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕਰੀ ਜੋ ਮਾਗੈ ਸੋ ਦੀਨ ॥੬॥ 
ਧਿਬਿਧਜ ਕਹੈ ਬੇਗ ਕਵੀ ਗੇ ਸਗੈ ਯੇ ਕੀਜ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਸਿੱਖਾ (ਸੇਵਕਾਂ) ਦੀ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਉਸ ਨੇ) ਜੋ ਮੰਗਿਆ ਹੈ, ਉਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਯਹ ਉਪਦੇਸ ਸੁਨਤ ਜੜ ਢਰਿਯੋ ॥ 
ਧੜ ਰਧਕੇ੍‌ਬ ਬ੍ਰਜਜ ਯਝਹ ਫਕਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ ਮਥੁਰਾ ਢਲ ਗਿਆ 


ਬਹੁਰਿ ਨਾਰਿ ਸੋ ਬਚਨ ਉਚਰਿਯੋ ॥ 
ਕਲੂਕਿ ਗਕਿ ਬੀ ਕਥਜ ਰਬਕਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਜੋ ਉਪਜੈ ਜਿਯ ਭਲੀ ਤਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੀ ਰਧਯੈ ਕਿਧ ਮੀ ਰਿਫਕੈ ॥ 
ਜੋ ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਠੀਕ ਹੈ। 


ਵਹੈ ਕਾਮ ਮੈ ਕਰੋ ਸਵਾਰੈ ॥੭॥ 
ਰਫੈ ਕਗਸ ਸੈ ਲਹੈ ਬ਼ਕਕੈ ॥੪॥ 


ਉਹੀ ਕੰਮ ਮੈਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਰਾਗਾ ॥੭॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਬਾਚ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਗਥ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਫਟਾ ਬਸਤ੍ਰ ਜਾ ਕਾ ਲਖਿ ਲੀਜੈ ॥ 
ਯਟ ਕਬਕ ਗ ਕਗ ਕਿ ਜੀਯੈ ॥ 
ਜੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਫਟਿਆ ਹੋਇਆ ਬਸਤ੍ਰ ਵੇਖੋ, 


ਬਸਤ੍ਰ ਨਵੀਨ ਤੁਰਤ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਧਤ ਜਰੀਜ ਜ੍ਰਹਜ ਰਿਫ ਠੀਗੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਨਵੇਂ ਬਸਤ੍ਰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਜਾ ਕੈ ਘਰਿ ਮਹਿ ਹੋਇ ਨ ਦਾਰਾ ॥ 
ਗ ਰੈ ਬਕਿ ਸਫਿ ਫੇਕ ਜ ਗੁਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਇਸਤਰੀ ਨਾ ਹੋਵੇ, 


ਤਾ ਕਹ ਦੀਜੈ ਅਪਨੀ ਨਾਰਾ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਫ਼ ਠੀਜੈ ਅਧਜੀ ਗ਼ਗ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਦਿਓ ॥੮॥ 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਤਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਸ ਕਬ ਜਥ ਗਫ਼ਿ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 


ਰਾਮ ਦਾਸ ਨੇ ਤਦ ਉਸ ਵਲ ਵੇਖਿਆ। 


ਧਨ ਬਿਹੀਨ ਬਿਨੁ ਨਾਰਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਪਜ ਕਿਠ਼ੀਜ ਕਿਜ੍ਹ ਗ਼ਕਿ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਧਨ ਤੋਂ ਸਖਣਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੀ। 


ਧਨ ਹੂੰ ਦੀਯਾ ਨਾਰਿ ਹੂੰ ਦੀਨੀ ॥ 
ਪਜ ਫੂਂ ਕੀਧ ਜਕਿ ਫੂਂ ਕੀਜੀ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਮਥੁਰਾ ਨੇ) ਧਨ ਵੀ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਚੀਨੀ ॥੯॥ 
ਮਜੀ ਰ੍ਰਹੀ ਕਝੂ ਲਹ ਜ ਬੀਜੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਮਾੜੀ ਚੰਗੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸੋਚੀ ॥੯॥ 


ਇਹ ਛਲ ਗਈ ਜਾਰ ਕੇ ਨਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਗਵੁੰ ਗਕ ਕੇ ਜਰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਯਾਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਦਰਬ ਲੈ ਸਾਥ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਧੜ ਕਟਕ ਜੈ ਗੁਪ ਘਧਗ ॥ 
(ਆਪਣੇ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਧਨ ਲੈ ਗਈ। 


ਇਹ ਆਪਨ ਅਤਿ ਸਾਧ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਅਧਜ ਘਰਿ ਯਪ ਧਲਜ ॥ 
ਇਸ (ਭਾਵ-ਮਥੁਰਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਸਾਧ ਸਮਝਿਆ 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਕਾ ਭੇਵ ਨ ਜਾਨਾ ॥੧੦॥ 
ਮਜੀ ਕ੍ਰਹੀ ਕਗ ਮੇਕ ਜ ਗਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੦॥੬੩੫੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਯਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪੦॥੧੩੧੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੦॥੬੩੫੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਕ੍ਰਿਤਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੁਨਾ ॥ 


ਬ੍ਰਰਾਗਕਜੀ ਜਗਕ ਭਰ ਯ੍ਰੂਜ ॥ 
ਸੁਕ੍ਰਿਤਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਬਹੁ ਗੁਨਾ ॥ 
ਚੂਠੂਜ ਬੈਜ ਵਗ ਕਛੂ ਗੂਜ ॥ 


(ਜਿਥੋਂ ਦਾ) ਸੁਕ੍ਰਿਤ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਗੁਣਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸੁਭ ਲਛਨਿ ਦੇ ਨਾਰਿ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 


ਬ੍ਰਮ ਜਲਜਿ ਕੇ ਜਕਿ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਸੁਭ ਲਛਨਿ ਦੇ (ਦੇਈ) ਇਸਤਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ। 


ਚੰਦ੍ਰ ਸੂਰ ਕੀ ਲਖਿ ਦੁਤਿ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 
ਬੌਕ਼ ਬਰ ਕੈ ਜਥਿ ਫ੍ਰਰਿ ਗੇ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਦੀ ਜੋਤਿ (ਚਮਕ) ਸ਼ਰਮਾਉੱਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਅਪਛਰਾ ਦੇਇ ਸੁ ਬਾਲਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਅਧਲਵ ਕੇਭ੍‌ ਬਰ ਗਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਅਪੱਛਰਾ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਬਾਲਿਕਾ ਸੀ, 


ਮਾਨਹੁ ਸਕਲ ਰਾਗ ਕੀ ਮਾਲਾ ॥ 
ਸਜਡੂ ਧਭਜ ਗਗ ਕੀ ਸਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਗਾ ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੋਵੇ। 


ਕਹੀ ਨ ਜਾਤ ਤਵਨ ਕੀ ਸੋਭਾ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਜ ਗ਼ਜ ਜਕਜ ਕਹੈ ਯੇਮ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੂ ਜਸ ਰਵਿ ਲਖਿ ਲੋਭਾ ॥੨॥ 
ਵਕ ਧੋਕ ਜਬ ਕਕਿ ਜਿ ਗੇਮ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਲੋਭੀ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਆਇ ਗਯੋ ਸੌਦਾਗਰ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਠ ਘੜ ਗਧੇ ਯ਼ੈਕਗ੍‌॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੋਦਾਗਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਪੂਤ ਸਾਥ ਤਿਹ ਜਾਨੁ ਪ੍ਰਭਾਕਰ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਰ ਯਪ ਰਿਫੁ ਗਜ੍ਹ ਸਮਕ₹ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਸੂਰਜ ਵਰਗਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਊਪਰ ਅਟਕੀ ॥ 
ਗਗ ਯੂਰੂਗ ਰਿਫ਼ ਯਧ₹ ਘਟਕਨੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਚਟਪਟ ਲਾਜ ਲੋਕ ਕੀ ਸਟਕੀ ॥੩॥ 
ਬਟਧਟ ਗਕ ਗੇਠ ਕੀ ਬਟਕੀ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਨੂੰ ਝਟਪਟ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਚਤੁਰਿ ਜਾਨਿ ਤਹ ਸਖੀ ਪਠਾਈ ॥ 
ਥਰ੍ਹਕਿ ਗਜਿ ਜਫ਼ ਬਬੀ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ। 


ਜਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਤਹਾ ਤਾਹਿ ਲੈ ਆਈ ॥ 
ਚਗੇਂ ਗੇ ਜਗ਼ ਗਫਿ ਗੈ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਾ ਸੈ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਵਯ ਬ੍ਰਗ਼ ਗ ਬੇ ਕਰਿ ਸਜੀ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਸਭ ਰਾਤਿ ਬਿਹਾਨੀ ॥੪॥ 
ਰੋਜ ਨਹ੍ਜ ਬਮ ਗੁਰਿ ਕਿਫਜੀ ॥੪॥ 
ਕਾਮ-ਕੇਲਿ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੀ ॥੪॥ 


ਬਾਢਾ ਬਿਰਹ ਦੁਹਨ ਕੋ ਐਸਾ ॥ 
ਗਰਗ ਕਿਕਫ਼ੁ ਰ੍ਰਫ੍ਜ ਕਗੇ ਹੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਦਾ ਅਜਿਹਾ ਬਿਰਹਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਵਧਿਆ 


ਹਮ ਤੇ ਭਾਖਿ ਨ ਜਾਈ ਕੈਸਾ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰੇ ਅਬਿ ਜ ਗਵੁੰ ਕੇਜ ॥ 
ਕਿ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ (ਉਹ) ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਛੋਰਿ ਇਕ ਅਨਤ ਨ ਜਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਲੀਕਿ ਝ੍ਰਠ ਘਜਰ ਜ ਗਕੈ ॥ 
ਇਕ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦੂਜਾ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪਲਕ ਓਟ ਜੁਗ ਕੋਟਿ ਬਿਹਾਵੈ ॥੫॥ 
ਧਜੁਲ ਘਟ ਯੂੂਗ ਕਗੇਟਿ ਕਿਗੁਰੈ ॥੦॥ 


ਪਲਕ (ਦੇ ਝਪਕਣ ਜਿੰਨਾ) ਓਹਲਾ ਕਰੋੜ ਯੁਗਾ ਦੇ ਬੀਤਣ ਜਿੰਨਾ ਲਗਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਬਦਾ ਸੰਕੇਤਾ ॥ 


ਗਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਗੁ ਬੰਠੇਗ ॥ 
ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਨ ਉਪਰੰਤ ਸੰਕੇਤ ਦਸਿਆ। 


ਲਾਗਿਯੋ ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਸੋ ਹੇਤਾ ॥ 
ਗਗਿਧੇ ਯਰੁ ਧੂੜ ਯੇ ਫ਼ੇਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ। 


ਮੁਹਿ ਅਪਨੇ ਲੈ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰੋ ॥ 
ਸੂਫਿ ਅਧਜੇ ਗੈ ਬੰਗ ਬਿਪਗੇ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਜੇ (ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਏਂ 


ਤਬ ਜਾਨੋ ਤੈ ਯਾਰ ਹਮਾਰੋ ॥੬॥ 


ਰਥ ਗਜੀ ਜੈ ਧਕ ਫੁਸਗੇ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਤਦ ਹੀ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮਿਤਰ ਸਮਝਾਗੀ ॥੬॥ 


ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਕਰਿ ਧਾਮ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਕਰਿ ਝਕਿ ਪਸ ਧਿਪਧੀ ॥ 
ਉਹ (ਉਸ ਨਾਲ) ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਕੀਯਾ ਜਤਨ ਜੋ ਹਿਤੂ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਨੈਧ ਯਰਜ ਗੇ ਫਿਰ ਧਿਕਯੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹੀ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਹਿਤੂ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਸਿਖਾਇਆ ਸੀ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਬਹੁਤ ਬਹੁ ਮੋਲ ਪਠਾਏ ॥ 
ਕਬਕ ਕਫੂ ਕੜ੍ਹ ਸੇਜ ਧਠਦ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਮੁੱਲ ਵਾਲੇ ਕਪੜੇ (ਖ਼ਰੀਦ ਕੇ) ਭੇਜੇ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕਹ ਸਕਲ ਦਿਖਾਏ ॥੭॥ 
ਜੁਪਸ ਜ੍ਰਧਰਿ ਠਫ਼ ਬਲ ਕਿਕਹ੍‌ ॥੪॥ 


ਪਹਿਲਾ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਏ ॥੭॥ 


ਪੁਨਿ ਰਨਿਵਾਸਹਿ ਪਠੈ ਬਨਾਏ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਕਜਿਗਬਫਿ ਧਰੈ ਕਗਧੁ ॥ 
ਫਿਰ ਉਹ (ਬਸਤ੍ਰ) ਰਣਵਾਸ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤੇ 


ਰਾਜ ਸੁਤਹਿ ਅਸ ਗਯੋ ਜਤਾਏ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰਰਫੈ ਅਬ ਗਧੇ ਯਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਪਸੰਦ ਇਨ ਮੈ ਤੇ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੀ ਧਯ਼ੌਕ੍‌ ਭ੍ਰਜ ਸੈ ਰੇ ਕਨੈਗੈ॥ 


ਇਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਜੋ ਪਸੰਦ ਕਰੋਂ, 


ਸੋ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਮੋਲਿ ਮੁਰਿ ਲੀਜੈ ॥੮॥ 


ਬੀ ਕੇ ਕਬੜ ਸੇਜਿ ਸ੍ਰਕਿ ਜੀਜੇ ॥॥ 
ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਮੁੱਲ ਦੇ ਕੇ ਲੈ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਨੀ ਮਾਲੁ ਦਿਖਾਇ ਬਹੁਰਿ ਲੈ ਕੁਅਰਿ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਸਜੂ ਕਿਵ ਰਲੂਕਿ ਗੇ ਗ੍ਰਾਅਕਿ ਕਿ੍‌ਗਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਸਾਰਾ) ਮਾਲ (ਬਸਤ੍ਰ) ਵੇਖ ਕੇ ਫਿਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਲਪਟਿ ਤਰੁਨਿ ਤਿਹ ਮਾਹਿ ਆਪਨੋ ਅੰਗ ਦੁਰਾਯੋ ॥ 
ਗਜੁਧਟਿ ਜਝਜਿ ਰਿਫੁ ਸਫਿ ਅਧਜੇ ਘੰਗ ਣ੍ਰਗਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਿਚ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਪਣਾ ਸ਼ਰੀਰ ਲੁਕਾ ਲਿਆ। 


ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਭੂਪ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਵੁੰ ਸਿ ਕੇ ਪੁਸ ਜ ਮ੍ਰਧ ਕਿਯਕਿਗੇ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਹ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ, ਪਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੋਈ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਹੋ ਇਹ ਛਲ ਤਿਹ ਲੈ ਸਾਥ ਹਰੀਫ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥੯॥ 
ਫ਼ੀ ਫ਼ ਲਜ ਜਿਫ਼ ਗੈ ਗਪ ਫੁਰੀਨ ਬਿਪਕਿਗੇ ॥੧॥ 


ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਹ) 'ਹਰੀਫ਼' (ਮਿਤਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭਾਗ ਨ ਭੌਦੂ ਪਿਯਤ ਥੋ ਰਾਹਤ ਭਯੋ ਪਰਬੀਨ ॥ 


ਮਗ ਜੋ ਐੈਡੂਹ ਧਿਧਰ ਘੇ ਗਰਜ ਮਧੈ ਧਕੀਜ ॥ 


(ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਬੀਨ ਸਮਝਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਮੂਰਖ ਭੰਗ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਹਰੀ ਹਰੀਫ ਯੋ ਸਕਾ ਨ ਜੜ ਛਲ ਚੀਨ ॥੧੦॥ 


ਰ੍ਰਫੈਗ ਫਰੀ ਫੁਹੀਠ ਧੈ ਬਕਗ ਜ ਯਠੁ ਲਗੁ ਬੀਜ ॥੧੦॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁੱਤਰੀ ਹਰ ਲਈ, ਉਹ ਮੂਰਖ ਛਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੧॥੬੩੬੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਭੁਨਗ਼ਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੪੧॥੧੩੧੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੧॥੬੩੬੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤਰ ਦਿਸਾ ਪ੍ਰਗਟ ਇਕ ਨਗਰੀ ॥ 
ਰਰਕ ਕਿਯ ਜਗਟ ਭ੍ਰਠ ਜਗਵੀ ॥ 
ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਪ੍ਰਮੁਖ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਨਗਰ ਸੀ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਰਾਜਵਤੀ ਸੁ ਉਜਗਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਰ੍ਰਜਗਯਰਰੀ ਯਹ ਰਯਗਵੀ ॥ 
ਬ੍ਰਿਜਰਾਜਵਤੀ ਨਾ ਦਾ। 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਸੈਨ ਤਹ ਰਾਜਾ ॥ 
ਚੀ ਰ੍ਰਯਗ਼ਕ ਬੈਜ ਜਫ਼ ਗਗ ॥ 
ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਸੈਨ ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਕਹ ਨਿਰਖਿ ਇੰਦੂ ਅਤਿ ਲਾਜਾ ॥੧॥ 
ਗ ਗੜ ਜਿਕੰਥੋ ਫੁੰਕ ਅਜੈ ਗ਼ਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਰਰਗਗ਼ਕ ਸਜੀ ਰਿਫ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਬ੍ਰਿਜਰਾਜ ਮਤੀ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚਤਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥ 
ਜੁੱਕਕਿ ਮਕਜ ਬਰਵਕਬ ਗਜੀ ॥ 
ਜੋ ਚੋਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਬਰੰਗਨਾ ਦੇ ਤਿਹ ਬਾਲਾ ॥ 
ਬੀ ਕਕੰਗਗ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਗਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਘਰ ਬਰੰਗਨਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਨਿਰਧੂਮ ਅਗਨਿ ਕੀ ਜ੍ਰਾਲਾ ॥੨॥ 


ਗਜੂ ਜਿਕਪ੍ਰਸ ਘਗਜਿ ਕੀ ਚਗਲ ॥੨॥ 
ਮਾਨੋ ਧੂੰਏਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅੱਗ ਦੀ ਲਾਟ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਚਤੁਰਿ ਸਖੀ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਥਰ੍ਹਕਿ ਬਬੀ ਯਕ ਗਫ਼ਿ ਜਿਰਨੈ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਿਆਣੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਮਧੁਰ ਬਚਨ ਮਿਲਿ ਐਸ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਸਬੂੂ; ਥਜ ਸਿਰਿ ਦੇਜ ਰਥਕਿ ॥ 
ਤਾ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਮਿਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਜੈਸੀ ਇਹ ਹੈ ਦੁਤਿਯ ਨ ਜਈ ॥ 
ਗੈਧੀ ਭ੍ਰੁ ਫੈ ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਕਵੁ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਇਹ ਹੈ, ਦੂਜੀ ਕੋਈ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ। 


ਆਗੇ ਹੋਇ ਨ ਪਾਛੇ ਭਈ ॥੩॥ 
ਅਗੇ ਲੈਕ ਜ ਧਲੇ ਮਵੁੰ ॥੩॥ 
ਨਾ ਅਗੇ ਹੋਈ ਹੈ, ਨਾ ਬਾਦ ਵਿਚ ਹੋਵੇਗੀ ॥੩॥ 


ਜਬ ਬਰੰਗਨਾ ਦੇਇ ਤਰੁਨਿ ਭੀ ॥ 
ਗਕਥ ਕਟੰਗਜ ਕੇਵ੍ੁ ਰਜਿ ਮੀ ॥ 


ਜਦ ਬਰੰਗਨਾ ਦੇਈ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਲਰਿਕਾਪਨ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਸਰਿਗੀ ॥ 
ਜਕਿਕਧਜ ਕੀ ਗਜ ਕਿਧਰਿਗੀ॥ 


ਅਤੇ ਬਚਪਨ ਦੀ ਗੱਲ ਭੁਲ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ)। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘ₹ ਜਕ ਗਫ਼ਿ ਜਿਫਕਿਧੀ ॥ 


ਤਦ (ਇਕ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਤਾ ਪਰ ਤਰੁਨਿ ਪ੍ਰਾਨ ਕਹ ਵਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗ ਧਕ ਜਲਜਿ ਗ਼ਜ ਛਫ਼ ਗਕਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰਾਣ ਵਾਰ ਦਿੱਤੇ (ਭਾਵ-ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ) ॥੪॥ 


ਤਾ ਸੌ ਕਾਮ ਭੋਗ ਨਿਤ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ ਬੇ ਕਸ ਮੈਗ ਜਿਜ ਸਜੈ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨਾਲ ਨਿੱਤ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੀ 


ਦ੍ਰੈ ਤੈ ਏਕ ਦੇਹ ਕਰਿ ਜਾਨੈ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਜੈ ਧ੍ਕ ਕੇਫ ਕਿ ਗਜੈ ॥ 


ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ) ਇਕੋ ਹੀ ਦੇਹ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਦੇ। 


ਤਬ ਚਤੁਰਾ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਹਕ ਬਜ੍ਹਗ਼ ਭ੍ਫ ਬਕਿਕ ਕਿਯਕਿਧੀ ॥ 
ਤਦ ਚਤੁਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤਰ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਕਹੋ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਸੋ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥੫॥ 
ਗਲ ਹ੍ਰਧਰਿ ਯੇ ਸਗਟ ਰਯਕਿਧੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਾਫ ਸਾਫ ਕਿਹਾ ॥੫॥ 


ਮੋ ਕੌ ਸ੍ਰਾਪ ਸਦਾ ਸਿਵ ਦੀਨਾ ॥ 
ਸੇ ਕੈ ਗ਼ਧ ਬਕ ਜਿਕ ਠੀਜ ॥ 
(ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ!) ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਜਨਮ ਤਿਹਾਰੇ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯਜਸ ਰਿਫਨੇ ਜੀਗ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਸ੍ਰਾਪ ਅਵਧਿ ਪੂਰਨ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਜਬ ॥ 
ਯ਼ਧ ਘਕਧਿ ਧ੍ਰਨੂਜ ਕੈ ਫੈ ਜਥ॥ 


ਜਦ ਸ੍ਰਾਪ ਦਾ ਸਮਾ ਪੂਰਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ 


ਪੁਨਿ ਜੈ ਹੋ ਹਰਿ ਲੋਕ ਬਿਖੈ ਤਬ ॥੬॥ 
ਧੂਜਿ ਗੈ ਫ਼ੀ ਫੁਕਿ ਜੇਠ ਕਿਬੈ ਹਥ ॥੧॥ 
ਤਦ ਮੈਂ ਫਿਰ ਸਵਰਗ ਲੋਕ ਵਿਚ ਚਲੀ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਢਲ ਠਿਜ ਗਵੁੰ ਸਿਕ ਕੇ ਯੰਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ 


ਲਿਖਿ ਪਤ੍ਰਾ ਪਰ ਅਪਨੇ ਅੰਗਾ ॥ 
ਜਿਲਿ ਧਕ਼ ਧ: ਘਧਜੇ ਯੰਗ ॥ 


(ਆਪਣੇ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਸ੍ਰਾਪ ਅਵਧਿ ਪੂਰਨ ਅਬ ਭਈ ॥ 


ਯ਼ਧ ਘਕਧਿ ਧ੍ਰਹਜ ਘਕ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਲਿਖਿਆ ਕਿ) ਹੁਣ ਸ੍ਰਾਪ ਦਾ ਸਮਾ ਪੂਰਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 


ਸੁਰਪੁਰ ਸੁਤਾ ਤਿਹਾਰੀ ਗਈ ॥੭॥ 


ਜ੍ਰਧ੍ੂ ਬ੍ਰਗ ਰਿਫਕੀ ਗਵੁ ॥੦॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ॥੭॥ 


ਅਬ ਜੋ ਧਾਮ ਹਮਾਰੇ ਮਾਲਾ ॥ 
ਅਥ ਗੇ ਪਸ ਫ਼ੁਸਕੇ ਸਗ ॥ 


ਹੁਣ ਜੋ ਮੇਰੇ ਘਰ ਧਨ ਹੈ, 


ਸੋ ਦੀਜੈ ਦਿਜ ਕੌ ਤਤਕਾਲਾ ॥ 
ਯੇ ਠੀਗੈ ਕਿਯ ਕਨੈ ਰਜਕਗਗ ॥ 


ਉਹ ਤੁਰਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਯਾਰ ਅਪਨੇ ਬ੍ਰਹਮਨ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਯੁਕ ਘਧਜੇ ਕਫਸਜ ਠਫ਼ਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸਕਲ ਦਰਬ ਇਹ ਛਲ ਤਿਹ ਦ੍ਰਯਾਯੋ ॥੮॥ 
ਬਕਜ ਕਰਕ ਭ੍ਫ਼ ਲਗ ਜਿਫ ਕਧਧੇ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਧਨ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਗੀ ਮਿਤ੍ਰਹ ਸਾਥਾ ॥ 
ਝ੍ਫ ਬਕਿਕ ਗੀ ਸਿਕਫ ਯਪ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਹ ਮਿਤਰ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਦੈ ਧਨ ਕਿਯਾ ਅਨਾਥ ਸਨਾਥਾ ॥ 
ਫੈ ਪਸ ਕਿਯ ਘਗ਼ਪ ਬਗਪ॥ 
ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਗ਼ਰੀਬ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਧਨਵਾਨ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸਭ ਅਸ ਲਖਿ ਲਈ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਬਮ ਅਧ ਬਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਇਹ ਸਮਝ ਲਿਆ। 


ਸ੍ਰਾਪ ਮੁਚਿਤ ਭਯੋ ਸੁਰਪੁਰ ਗਈ ॥੯॥ 
ਯ਼ਧ ਸ਼ੂਰਿਜ ਮਧੇ ਯ੍ਰਕਧੂਟ ਗਵੁ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰਾਪ ਦੇ ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਤੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੨॥੬੩੭੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਕਗ਼ਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੪੨॥੧੩੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੨॥੬੩੭੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਰਠ ਦੇਸ ਬਸਤ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਯੇਕਨ ਫੇਸ ਕਬਰ ਫੈ ਜਗ ॥ 


ਜਿਥੇ ਸੋਰਠ ਨਾ ਦਾ ਦੇਸ਼ ਵਸਦਾ ਹੈ, 


ਦਿਜਬਰ ਸੈਨ ਨਰਾਧਿਪ ਤਹਾ ॥ 
ਕਿਯਥ₹ ਧੈਜ ਜਗ਼ਬਿਧ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਦਿਜਬਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਮਤੀ ਸੁਮੇਰ ਤਵਨ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਸਜੀ ਬ੍ਰ੍ਸੇ: ਰਕਜ ਕੀ ਜਕੀ॥ 
ਸੁਮੇਰ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਨ ਜਗ ਮੈ ਐਸਿ ਕੁਮਾਰੀ ॥੧॥ 


ਫ੍ਰਰੋਧ ਜ ਗਗ ਸੈ ਦੇਬਿ ਕਰਾਸਕੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੋਰਠ ਦੇਇ ਸੁਤਾ ਇਕ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਯ਼ੈਕਠ ਕੇਭ੍ ਗਰਗ ਭੁਲ ਗ਼ ਕੇ ॥ 
ਸੋਰਠ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਔਰ ਨਾਰ ਸਮ ਤੁਲਿ ਨ ਵਾ ਕੇ ॥ 


ਯੀਕ ਜਕ ਬਸ ਰੂਰਿ ਜਗ ਕੇ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਪਰਜ ਦੇ ਭਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਰਰੈਧ ਧਕਯ ਕੇ ਮਵੁੰ ਕੂਸਰੀ॥ 
ਪਰਜ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਦੂਜੀ ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸੀ ਦੁਤਿਯ ਨ ਬ੍ਰਹਮ ਸਵਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਿਫ ਧੀ ਫ੍ਰਰਿਧ ਜ ਕਝ੍ਸ ਬਗਵੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਊ ਸੁਤਾ ਤਰੁਨਿ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਗੇਕ ਬ੍ਰਗ ਰਲਜਿ ਯਥ ਮਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈਆਂ। 


ਜਨ ਕਰਿ ਕਿਰਣਿ ਸੂਰ ਸਸਿ ਵਈ ॥ 


ਗਜ ਕਕਿ ਕਿਕਗਿ ਲ੍ਰਨੂ ਬਿ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਤਾ ਇੰਜ ਲਗਦੀਆਂ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀਆਂ ਕਿਰਨਾ ਹੋਣ। 


ਐਸੀ ਪ੍ਰਭਾ ਹੋਤ ਭੀ ਤਿਨ ਕੀ ॥ 
ਹੇਬੀ ਜਮ ਫ਼ੇਰ ਮੀ ਰਿਜ ਕਹੈ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸੀ 


ਬਾਛਾ ਕਰਤ ਬਿਧਾਤਾ ਜਿਨ ਕੀ ॥੩॥ 
ਗਲ ਲਵ੍ਜ ਕਿਪਗ ਗਿਜ ਕਨੈ ॥੩॥ 
ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ) ਇੱਛਾ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੀ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਓਜ ਸੈਨ ਇਕ ਅਨਤ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਬਰ ॥ 
ਯੀਯ ਬੈਜ ਭ੍ਠ ਘਜਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਕ₹॥ 
ਓਜ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਮੈਨ ਪ੍ਰਗਟਿਯੋ ਬਪੁ ਧਰਿ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਝਕਿ ਸੈਜ ਜਗਟਿਧੇ ਥਧੂੂ ਪਕਿ॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਹੀ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਖੇਲਨ ਚੜਾ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਯੀ ਜ੍ਰਧ ਬੇਜਜ ਬਝ ਜਿਕਰ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਚੜ੍ਹਹਿਆ। 


ਰੋਝ ਰੀਛ ਮਾਰੇ ਝੰਖਾਰਾ ॥੪॥ 


ਗੇ ਹੈਲ ਸਜੇ ਚੰਗਹ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰੋਜ਼, ਰਿਛ ਅਤੇ ਬਾਰਾਸਿੰਗੇ ਮਾਰੇ ॥੪॥ 


ਨਿਕਸਿਯੋ ਤਹਾ ਏਕ ਝੰਖਾਰਾ ॥ 
ਜਿਲਧਿਧੀ ਜਫ਼ ਧਨ ਚੰਧਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਬਾਰਾਸਿੰਗਾ ਨਿਕਲਿਆ 


ਦ੍ਰਾਦਸ ਜਾ ਕੇ ਸੀਗ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਫੁਕਬ ਗ ਰੇ ਬੀਗ ਘਧਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਲੰਬੇ ਸਿੰਗ ਸਨ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਤਿਹ ਨਿਰਖਿ ਤੁਰੰਗ ਧਵਾਵਾ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਰਿਫ ਜਿਕੰਬਿ ਜਰਾ ਪਗਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਘੋੜਾ ਭਜਾਇਆ। 


ਪਾਛੇ ਚਲਾ ਕੋਸ ਬਹੁ ਆਵਾ ॥੫॥ 
ਧੁਲੇ ਬਗ਼ ਕਗੇਬ ਕੜ੍ਹ ਅਗ ॥੫॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਕਈ ਕੋਹ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੫॥ 


ਬਹੁਤ ਕੋਸ ਤਿਹ ਮ੍ਰਿਗਹਿ ਦਖੇਰਾ ॥ 
ਕੜਹੂਜ ਕਗੇਜ ਰਿਫ ਸ੍ਰਗਫਿ ਕ੍ਥੇਗ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕੋਹਾ ਤਕ ਉਹ ਮਿਰਗ ਦਿਖਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਚਾਕਰ ਏਕ ਨ ਪਹੁਚਾ ਨੇਰਾ ॥ 
ਬਕਕ ਧੁ ਜ ਧਫੂਯ ਜੇਗ ॥ 
ਉਸ ਤਕ ਕੋਈ ਸੇਵਕ ਨਾ ਪਹੁੰਚ ਸਕਿਆ। 


ਆਯੋ ਦੇਸ ਸੋਰਠੀ ਕੇ ਮਹਿ ॥ 
ਘਧੇ ਟ੍ਰੇਥ ਯੋਨੀ ਕੇ ਸਫਿ ॥ 
ਉਹ ਸੋਰਠੀ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ (ਉਥੇ) ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਸੁਤਾ ਅਨਾਤ ਹੁਤੀ ਜਹਿ ॥੬॥ 
ਜਰਧ ਲੀ ਯੂਗ ਘਜਰ ਡੂਜੀ ਯਫਿ ॥੩॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੬॥ 


ਆਨਿ ਤਹੀ ਝੰਖਾਰ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਅਜਿ ਜਫ਼ੀ ਚੰਧ₹ ਜਿਕਗ ॥ 
ਬਾਰਾਸਿੰਗਾ ਉਥੇ ਆ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਅਬਲਾ ਦੁਹੂੰ ਨਿਹਾਰਤਿ ਮਾਰਾ ॥ 
ਅਕਲ ਫ੍ਰਵਹਂ ਜਿਗਕਰਿ ਸਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਬਾਰਾਸਿੰਗੇ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸਾ ਬਾਨ ਤਵਨ ਕਹ ਲਾਗਾ ॥ 
ਦੇਗ ਗਜ ਜਕਜ ਲਫ਼ ਗਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਤੀਰ ਵਜਿਆ 


ਠੌਰ ਰਹਾ ਪਗ ਦ੍ੈਕ ਨ ਭਾਗਾ ॥੭॥ 


ਠੀਕ ਕਫ਼ ਧਗ ਫੈਲ ਜ ਮਗ ॥੪॥ 
ਕਿ ਉਹ ਥਾ ਹੀ ਰਿਹਾ, ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਨਾ ਭਜ ਸਕਿਆ ॥੭॥ 


ਰਾਜ ਕੁਆਰੀ ਦੁਹੂੰ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਵਯ ਭ੍ਰਾਗਰੀ ਰ੍ਫੂਹਂ ਜਿਗਹੇ॥ 
ਜਦ ਦੋਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨੇ (ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਵੇਖਿਆ, 


ਦੁਹੂੰ ਹ੍ਰਿਦਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਰੁਵਂ ਫੁਕੈ ਭਰ ਮਰਿ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਤਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਸੋਚਿਆ 


ਬਿਨੁ ਪੂਛੇ ਪਿਤੁ ਇਹ ਹਮ ਬਰਿ ਹੈ ॥ 


ਭਿਜ੍ਹ ਧ੍ਰਠੇ ਧਿਜ੍ਹ ਭੁ ਫੁਸ ਕਕਿ ਫੈ ॥ 
ਕਿ ਬਿਨਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਪੁਛਿਆਂ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਵਰਾਗੀਆਂ, 


ਨਾਤਰ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿ ਹੈ ॥੮॥ 
ਗਰਕ ਸਕਿ ਝਟਵੀ ਸਕਿ ਫੈ ॥£॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀਆਂ ॥੮॥ 


ਤਬ ਲਗੁ ਭੂਪ ਤ੍ਰਿਖਾਤੁਰ ਭਯੋ ॥ 


ਰਥ ਗਗੂ ਪ੍ਰਧ ਰ੍ਰਥਜ੍ਹਕ ਮਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਿਆਸ ਨੇ ਸਤਾਇਆ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਕੇ ਸਹਿਤ ਤਹਾ ਚਲਿ ਗਯੋ ॥ 


ਸ਼ਰਗ ਗੇ ਬਫ਼ਿਜ ਜਫ਼ ਬਿ ਗਯੋ ॥ 
ਬਾਰਾਸਿੰਗੇ ਸਹਿਤ ਉਥੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਸੋ ਮ੍ਰਿਗ ਰਾਜ ਸੁ ਤਨ ਕਹ ਦੀਯੋ ॥ 


ਯੀ ਸਗ ਵਯ ਯੂ ਰਜ ਠਫ਼ ਕੀਯੋ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਹ ਬਾਰਾਸਿੰਗਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਸੀਤ ਬਾਰਿ ਲੈ ਪੀਯੋ ॥੯॥ 
ਜਿਜ ਕਜੇ ਬੀਰ ਗਵਿ ਗੈ ਧੀਧੇ ॥੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਠੰਡਾ ਪਾਣੀ ਲੈ ਕੇ ਪੀਤਾ ॥੯॥ 


ਬਾਧਾ ਬਾਜ ਏਕ ਦ੍ਰਮ ਕੇ ਤਰ ॥ 


ਗਪ ਗ ਧ੍ਯ ੜ੍ਰੇਸ ਰੇ ਜ₹ ॥ 


ਸੋਵਤ ਭਯੋ ਹ੍ਹੈ ਭੂਪ ਸ੍ਰਮਾਤੁਰ ॥ 
ਯੈਕਰ ਮਯੇ ਫ਼ ਮ੍ਰਧ ਬਸਜ੍ਰ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਥਕਿਆ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਸੌਂ ਗਿਆ। 


ਰਾਜ ਕੁਆਰਨ ਘਾਤ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਦਯ ਕਰਾਅਦਜ ਬਜ ਧਲਜ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨੇ ਮੌਕਾ ਤਾੜਿਆ 


ਸਖਿਯਨ ਸੋ ਅਸ ਕਿਯਾ ਬਖਾਨਾ ॥੧੦॥ 
ਬਬਿਧਜ ਯੇ ਅਬ ਕਿਧ ਕਜ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਿਆ ॥੧੦॥ 


ਮਦਰਾ ਬਹੁ ਦੁਹੂੰ ਕੁਅਰਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਸਕ੍ਹ ਕਫੂ ਟੂਕ ਕੂਘਦਿ ਸੰਗਧੇ॥ 
ਦੋਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਾ ਲਈ 


ਸਾਤ ਬਾਰ ਜੋ ਹੁਤੋ ਚੁਆਯੋ ॥ 
ਯਰ ਗਵ ਗੇ ਡੂਗੇ ਬ੍ਰਮਧੀ ॥ 
ਜਿਹੜੀ ਸੱਤ ਵਾਰ ਕੱਢੀ ਗਈ ਸੀ। 


ਅਪਨ ਸਹਿਤ ਸਖਿਯਨ ਕੌ ਪ੍ਰਯਾਇ ॥ 
ਯਧਜ ਫਿਰ ਬਬਿਧਜ ਕੈ ਸਧਭੁ ॥ 
ਆਪਣੇ ਸਹਿਤ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਪਿਆਈ 


ਅਧਿਕ ਮਤ ਕਰਿ ਦਈ ਸੁਵਾਇ ॥੧੧॥ 
ਅਧਿਲ ਸਰ ਕਿ ਕਵੁੰ ਜਰਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਹੁਤ ਮਦ-ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਜਾਨਾ ਤੇ ਭਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥ 
ਗਥ ਗਜ ਰੇ ਮਵੁੰ ਕਿਗਜੀ ॥ 
ਜਦ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ (ਸਾਰੀਆਂ ਸਖੀਆਂ) ਬੇਸੁੱਧ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ 


ਸੋਏ ਸਕਲ ਪਹਰੂਆ ਜਾਨੀ ॥ 


ਯੇਦ ਬਲਜੁ ਧਫ਼ਲਘ ਗਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਵੀ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਸਾਰੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਵੀ ਸੌਂ ਗਏ ਹਨ। 


ਦੁਹੂੰ ਸਨਾਹੀ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਟਰ ਧਜਫੀ ਜਵੁੰ ਸੰਗ ॥ 
(ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਤਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਮਸ਼ਕਾ ਮੰਗਵਾ ਲਈਆਂ 


ਪਹਿਰਿ ਨਦੀ ਮੈ ਧਸੀ ਬਨਾਇ ॥੧੨॥ 
ਧਫਿੰਟਿ ਜਠੀ ਸੈ ਪੀ ਕਗਵੁ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਧਸ ਗਈਆਂ ॥੧੨॥ 


ਤਰਤ ਤਰਤ ਆਈ ਤੇ ਤਹਾ ॥ 
ਰਵ੍ਰ ਜਕਜ ਘਵੁੰ ਰੇ ਜਗ ॥ 
ਉਹ ਤਰਦੀਆਂ ਤਰਦੀਆਂ ਉਥੇ ਆ ਗਈਆਂ, 


ਸੋਵਤ ਸੁਤੋ ਨਰਾਧਿਪ ਜਹਾ ॥ 
ਯ਼ੈਕਰ ਬ੍ਰ੍ਗੇ ਜਗ਼ਪਿਧ ਯਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਸੁੱਤਾ ਪਿਆ ਸੀ। 


ਪਕਰਿ ਪਾਵ ਤਿਹ ਦਿਯਾ ਜਗਾਇ ॥ 
ਧਕਕਿ ਧਰ ਰਿਫ਼ ਫ੍ਿਯ ਯਗਵ੍‌ ॥ 
ਪੈਰੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ 


ਅਜਾ ਚਰਮ ਪਰ ਲਿਯਾ ਚੜਾਇ ॥੧੩॥ 
ਭਗਿ ਬਸ ਧ੨ ਜਿਧ ਬਝਵ੍੍‌ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਕਰੀ ਦੇ ਚਮੜੇ (ਦੀ ਬਣੀ ਮਸ਼ਕ) ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਭੂਪਤਿ ਲਿਯਾ ਚੜਾਇ ਸਨਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਜਿਧ ਬਝੁਕੁ ਬਜਵੁ॥ 


ਸਰਿਤਾ ਬੀਚ ਪਰੀ ਪੁਨਿ ਜਾਈ ॥ 
ਬਕਿਗ ਕੀਬ ਧਵੀ ਧੂਜਿ ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਨਦੀ ਵਿਚ ਫਿਰ ਠਿਲ੍ਹਹ ਪਈਆਂ। 


ਤਰਤ ਤਰਤ ਅਪਨੋ ਤਜਿ ਦੇਸਾ ॥ 


ਰਕ੍ਰ ਜਕਜ ਘਧਜੇ ਜਗਿ ਠੇਗ ॥ 
ਤਰਦਿਆਂ ਤਰਦਿਆਂ ਆਪਣਾ ਦੇਸ ਛਡ ਕੇ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਭੀ ਤਿਹ ਦੇਸ ਨਰੇਸਾ ॥੧੪॥ 
ਗ਼ੁਧਜ ਮੀ ਰਿਫ ਵੇਬ ਜਨੇਜ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੇਸ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀਆਂ ॥੧੪॥ 


ਜਬ ਕਛੁ ਸੁਧਿ ਸਖਿਯਨ ਤਿਨ ਪਾਈ ॥ 


ਗਥ ਗਲੂ ਜ੍ਰਧਿ ਬਥਿਧਜ ਰਿਜ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਕੁਝ ਹੋਸ਼ ਆਈ। 


ਨ੍ਰਿਸੰਦੇਹ ਯੋ ਹੀ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਤ੍ਰਥੇਕੇਫ਼ ਧੈ ਫੀ ਠਫ਼ਹਵੁੰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਨਿਰਸੰਦੇਹ ਇਹ ਧਾਰ ਲਿਆ 


ਮਦ ਸੋ ਭਈ ਜਾਨੁ ਮਤਵਾਰੀ ॥ 
ਸਕ ਬੀ ਮਵੁੰ ਗਰ੍ਹ ਸਜਗਵੀ ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ 


ਡੂਬਿ ਮੁਈ ਦੋਊ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥੧੫॥ 
ਕੂਕਿ ਸ੍ਰਕੰ ਕੇਠ ਗ਼ਯ ਫ੍ਰਗ਼ਰੀ ॥੧੦॥ 


ਦੋਵਾਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀਆਂ (ਨਦੀ ਵਿਚ) ਡੁਬ ਮੋਈਆਂ ਹਨ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਵੈ ਦੋਊ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ ਗਈ ਅਨਿਕ ਹਿਯੇ ਹਰਖਾਤ ॥ 
ਰੈ ਕੈਦ ਜ੍ਰਧ ਯੰਗ ਗਵੁਰੰ ਘਜਿਲ ਫਿਧੇ ਫੁਟਬਰ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਸਹਿਤ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ। 


ਅਜਾ ਚਰਮ ਪਰ ਭੂਪ ਬਰ ਦੁਹੂੰਅਨ ਚਲਾ ਬਜਾਤ ॥੧੬॥ 


ਅੰਗ ਬਰਸ ਧਕ ਮ੍ਰਧ ਕਕ ਫ੍ਰਕ਼ਰੱਅਮ ਬਗ ਥਗਰ ॥੧੧॥ 
ਬਕਰੀ ਦੇ ਚਮੜੇ (ਦੀ ਬਣੀ ਮਸ਼ਕ) ਉਤੇ ਚੜ ਕੇ ਰਾਜਾ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤ੍ਰਿਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੩॥੬੩੮੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੰਜ ਯੈ ਰਰਗਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੪੩॥੧੩੪੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੩॥੬੩੮੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਰਿਦ੍ਰਾਰ ਇਕ ਸੁਨ ਨ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥ 
ਫ਼ਕਿਫ਼ਕ ਭੁਲ ਬਰਸ ਜੁਧਗ ॥ 
ਹਰਿਦੁਆਰ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ, 


ਤੇਜਿਮਾਨ ਦੁਤਿਮਾਨ ਛਿਤਾਲਾ ॥ 
ਰੇਗਿਸਜ ਫ੍ਰਰੈਸ਼ਜ ਲਿਗਗ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਤੇਜਸਵੀ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸੂਝਵਾਨ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਸਰੰਗ ਮਤੀ ਤਿਹ ਜਾਈ ॥ 
ਚੀ ਕੰਗ ਸਰੀ ਰਿਫ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਰਸ ਰੰਗ ਮਤੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਦੂਸਰਿ ਬਿਧਿ ਨ ਬਨਾਈ ॥੧॥ 
ਗਿ ਬਸ ਣ੍ਰਸਕਿ ਕਿਧਿ ਜ ਕਜਵੁ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜੀ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਜਬ ਵਹੁ ਤਰੁਨਿ ਤਰੁਨ ਅਤਿ ਭਈ ॥ 
ਗਥ ਕੜਹ ਜਲਜਿ ਜਲਜ ਘਰਿ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ 


ਭੂਪ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹਿ ਪਿਤ ਦਈ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਬੈਜ ਜਰਧ ਛਫਿ ਧਿਰ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਪਿਤਾ ਨੇ ਉਹ ਭੂਪ ਸੈਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ (ਭਾਵ-ਵਿਆਹ ਦਿੱਤੀ)। 


ਸਿਰੀ ਨਗਰ ਭੀਤਰ ਜਬ ਆਈ ॥ 
ਜਿਹੀ ਜਗ ਮੈਜਵ ਯਥ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਦ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਸਿਰੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆਈ, 


ਲਖਿ ਚੰਡਾਲਿਕ ਅਧਿਕ ਲੁਭਾਈ ॥੨॥ 
ਬਿ ਕੰਗਜਿਕ ਘਧਿਕ ਲ੍ਰਮਵੁੰ ॥੨॥ 


ਤਾ ਇਕ ਚੰਡਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਲਲਚਾ ਗਈ ॥੨॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਧਠੇ ਬੜੁਬਰੀ ਜਿਘ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਭੋਗ ਕਥਾ ਬਿਸਰਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਮੈਗ ਠਪ ਕਿਧਹਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਭੂਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਲੇਤ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿ੍‌ਕਥ ਰਿਡੁ ਗੇਰ ਕ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਰਤਿ ਅਤਿ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਕਰਤ ਬਨਾਈ ॥੩॥ 
ਕਰਿ ਘਰਿ ਜਿਜਜ਼ਰਿ ਝਰਜ ਕਜਵੁੰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕਾਮ-ਲੀਲ੍ਹਹਾ ਰਚਾਉਂਦੀ ॥੩॥ 


ਰਸਤ ਰਸਤ ਐਸੀ ਰਸਿ ਗਈ ॥ 
ਕਬਰ ਵਬਜ ਦੇਸੀ ਹਧਿ ਗਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਵਿਚ) ਮਗਨ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੁੰਦਿਆਂ ਅਜਿਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ, 


ਜਨੁ ਕਰ ਨਾਰਿ ਤਵਨ ਕੀ ਭਈ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਭਕ ਜਕਿ ਜਕਜ ਲੀ ਮਵੁੰ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਦੀ ਹੀ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇ। 


ਸਭ ਬ੍ਰਿਤਾਤ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਰ੍ਰਗਰ ਲਫਿ ਗ਼ਫਿ ਬਿਕਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਿੱਤਾਤ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਸਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸੋਵਤਿ ਸਮੈ ਭੂਪ ਕਹ ਘਾਯੋ ॥੪॥ 
ਯ਼ੈਕਰਿ ਬਸੈ ਮ੍ਰਧ ਲਫ਼ ਬਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸੁੱਤੇ ਹੋਇਆਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਜਰਨ ਕੇ ਕਾਜ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਜ਼ਰ ਯਕਜ ਰੇ ਕਗਗ ਜਿਪਵੁੰ ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੁੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਉਹ) ਸਤੀ ਹੋਣ ਲਈ ਚਲ ਪਈ 


ਆਗੇ ਰਾਖਿ ਲਏ ਨਿਜੁ ਰਾਈ ॥ 
ਅਗੇ ਗਬਿ ਜਧ੍‌ ਜਿਯੂ ਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਅਗੇ ਰਾਜੇ (ਦੀ ਲੋਥ) ਨੂੰ ਰਖ ਲਿਆ। 


ਜਬੈ ਚਿਤਾ ਪਰ ਬੈਠੀ ਜਾਇ ॥ 
ਗਕੈ ਬਿਗ ਧ੨ ਕੈਠੀ ਗੁ ॥ 
ਜਦ (ਉਹ) ਜਾ ਕੇ ਚਿੱਤਾ ਉਤੇ ਬੈਠ ਗਈ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਦਿਯ ਆਗਿ ਲਗਾਇ ॥੫॥ 
ਬੜ੍ਹਂ ਗੀ; ਕ੍ਿਧ ਅਗੈ ਜਗਵ੍‌ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ॥੫॥ 


ਚਾਰੋ ਦਿਸਾ ਅਗਨਿ ਜਬ ਲਾਗੀ ॥ 


ਧਹੇ ਫਿਯ ਘਗਜਿ ਯਥ ਗਗੀ॥ 


ਜਦ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਅੱਗ ਲਗ ਗਈ, 


ਤਬ ਹੀ ਉਤਰਿ ਚਿਤਾ ਤੈ ਭਾਗੀ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਰਜਕਿ ਬਿਗ ਰੈ ਮਗੀ ॥ 
ਤਾ ਚਿੱਤਾ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਭਜ ਪਈ। 


ਲੋਗਨ ਚਰਿਤ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨਹਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗੇੋਗਜ ਬਕਿਜ ਕਰਾਧ ਜਫ਼ਿ ਗਜੀ ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਕਾਰਵਾਈ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਦੀਨੀ ਤਿਸੀ ਚੰਡਾਰਹਿ ਰਾਨੀ ॥੬॥ 
ਠੀਜੀ ਰਿਧੀ ਬੌਛਵਫ਼ਿ ਗਜੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਕਰ ਕੇ) ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਉਸੇ ਚੰਡਾਲ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਯੌ ਛਲਿ ਫੈਲ ਚਿਕਨਿਸਨ ਗਈ ॥ 
ਧੀ ਲੁਜਿ ਲੈਜ ਬਿਕਜਿਯਯ ਗਵੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਾਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ ਕੁਮਾਰੀ ਛਲ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਕਿਨੂੰ ਨ ਬਾਤ ਤਾਹਿ ਲਖਿ ਲਈ ॥ 
ਕਿਜੋੱ ਜ ਗਜ ਗਫਿ ਜਥਿ ਜਵ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਨਾਰਿ ਅਧਿਕ ਮਨ ਹਰਖ ਬਢਾਯੋ ॥ 
ਜਕਿ ਅਧਿਲ ਸਜ ਫ਼ਰਬ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ। 


ਚਾਹਤ ਹੁਤੀ ਸੋਇ ਪਤਿ ਪਾਯੋ ॥੭॥ 
ਬਫੁਜ ਡੂਹੀ ਧੋਭ੍ ਧਰਿ ਯਧੇ ॥੪॥ 


(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਤਬ ਤੇ ਆਜੁ ਲਗੇ ਉਹ ਦੇਸਾ ॥ 
ਹਥ ਹੇ ਘਾਗੂ ਜਗੇ ਰਫ਼ ਕੇਗ ॥ 
ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਹੁਣ ਤਕ ਉਸ ਦੇਸ ਵਿਚ, 


ਮਾਰਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕੌ ਪ੍ਰਥਮ ਨਰੇਸਾ ॥ 
ਸਵਰ ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਜਪਸ ਜਕੇਧ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਕਠ ਤਰੇ ਕਰਿ ਜਾਹਿ ਜਰਾਵਤ ॥ 
ਗਨ ਜਕੇ ਲਕਿ ਗਫਿ ਯਗਕਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਹੇਠਾ ਲਕੜ ਧਰ ਕੇ ਸਾੜ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਭਾਖਿ ਸਕਤਿ ਨਹਿ ਬਾਤ ਲਜਾਵਤ ॥੮॥ 
ਮਬਿੈ ਬਲਰੈ ਜਫੈ ਗਜ ਜਗਰਜ ॥॥ 
ਉਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ (ਕਿ ਸਾਡੀ ਰਾਣੀ ਚੰਡਾਲ ਦੇ ਜਾ ਵਸੀ ਸੀ) (ਇਸ ਲਈ) ਲਜਾਉਂਦੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਿਹ ਰਾਨੀ ਕੇ ਪੁਤ੍ਰ ਤਬ ਰਾਜ ਕਰਾ ਤਿਹ ਠਾਵ ॥ 
ਜਿਫ ਗਜੀ ਕੇ ਧ੍ਰਕ ਰਥ ਗ਼ਗ ਠਗ ਰਿਫ ਠਥ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਤਦ ਉਥੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਆਜੁ ਲਗੇ ਚੰਡਾਲਿਯੈ ਭਾਖਤ ਤਿਨ ਕੋ ਨਾਵ ॥੯॥ 
ਐਜ੍ਹ ਜਗੇ ਬੰਗਜਿਧੈ ਮਬਜ ਰਿਜ ਕੇ ਗੁਰ ॥੧॥ 
ਅਜ ਤਕ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਨਾ ਚੰਡਾਲੀਏ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚੌਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੪॥੬੩੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਬੈਗਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੩੪੪॥੧੨੧੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੪॥੬੩੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੌਲਾ ਕੀ ਗੁਜਰਾਤਿ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਕੀਗ ਲੀ ਗੂਯਗ਼ਰਿ ਕਸਰ ਗਫ ॥ 
(ਸ਼ਾਹ) ਦੌਲਾ ਦੀ ਗੁਜਰਾਤ ਜਿਥੇ ਵਸਦੀ ਹੈ। 


ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਇਕ ਹੁਤਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਹ ॥ 
ਐਸਕ ਬਿੱਬ ਭਲ ਫੂਗ਼ ਹ੍ਰਧਰਿ ਹਰਫ਼ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਇਕ ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਅੰਗਨਾ ਦੇ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਰਾਜੈ ॥ 
ਅੰਗਜ ਠੇ ਗ਼ਜੀ ਰਿਫ਼ ਗਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਨਾ ਅੰਗਨਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੀ 


ਨਿਰਖਿ ਦਿਵੰਗਨਨ ਕੋ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੧॥ 
ਜਿਵਬਿਂ ਠ੍ਰਿਕੰਗਜਜ ਕਗੇ ਸਜ ਗ਼ਯੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਇਸ ਤਰੀਆਂ ਦਾ ਮਨ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰਾਜਾ ਅਧਿਕ ਪੀਰ ਕਹ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗਗ ਅਧਿਕ ਧੀਕ ਲਫ਼ੁ ਸਜੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਪੀਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਜੜ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 
ਮੀ ਗ੍ਰਹੀ ਕਝੁ ਗਜ ਜ ਗਜੈ॥ 
(ਉਹ) ਮੂਰਖ ਮਾੜੇ ਚੰਗੇ ਦੀ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਸੁਬਰਨ ਸਿੰਘ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਰਗ ਯ੍ਰਕਕਜ ਧਿਂਬ ਭ੍ਠ ਲੜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਸੁਬਰਨ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ, 


ਰੂਪਵਾਨ ਧਨਵਾਨ ਧਰਤ੍ਰੀ ॥੨॥ 
ਕਵਧਕਜ ਬਜਗਜ ਬਕ੍ਕੀ ॥੨॥ 
ਜੋ ਰੂਪਵਾਨ, ਧਨਵਾਨ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੁੰਦਰ ਅਧਿਕ ਹੁਤੋ ਖਤਿਰੇਟਾ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਕ ਘਧਿਯ ਫੂਗੇ ਬਰਿੰਕੋਟ ॥ 


ਉਹ ਛਤ੍ਰੀ-ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, 


ਜਨੁਕ ਰੂਪ ਸੋ ਸਕਲ ਲਪੇਟਾ ॥ 


ਗਰ੍ਹਭ ਵਧ ਬੇ ਬਲਜ ਜਧੇਟ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਲਪੇਟਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਜਬ ਤੇ ਨਿਰਖਿ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਗਈ ॥ 
ਗਥ ਜੇ ਜਿਕਥਿ ਜ਼ਕਿ ਜਿਫ਼ ਗਵ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਈ, 


ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਛਾਡਿ ਦਿਵਾਨੀ ਭਈ ॥੩॥ 
ਗ੍ਰਧਿ ਗ੍ੂੰਪਿ ਲਫਿ ਕਿਿਗਜੀ ਮਵੁੰ ॥੩॥ 


ਤਾ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਤਿਆਗ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ॥੩॥ 


ਤਾ ਸੰਗ ਨੇਹ ਸਜਾ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ॥ 


ਗ਼ ਬੰਗ ਜੇਫ਼ ਬਗ ਲਕਿ ਸਜ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਲਗਾ ਲਿਆ 


ਜਾਨਿ ਬੂਝਿ ਹੈ ਗਈ ਅਜਾਨ ॥ 
ਗਜਿ ਰ੍ਰਭਿ ਫੈ ਗਵੁੰ ਮਗ਼ਜ ॥ 


ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਅਣਜਾਣ ਦਸਣ ਲਗੀ। 


ਦਈ ਸਹਚ਼ਰੀ ਤਹਿਕ ਪਠਾਇ ॥ 


ਕਵ੍ਰੰ ਸਫੁਬਹੀ ਰਫ਼ਿਕ ਧਠਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ 


ਜਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਤਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਲਿਯਾ ਮੰਗਾਇ ॥੪॥ 
ਚਧੀਂ ਗੀਂ ਰੈਡ ਗੂਰੁ ਜਿਧ ਸੰਗਭ੍ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਯੈਬਰ ਮਗ ਘਯੀਸ ਸੰਗੁ ॥ 


ਪਾਨਿ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ਭਾਗ ਘੁਟਾਈ ॥ 
ਧਜਿ ਛਕਿ ਕਿ ਮਗ ਬ੍ਰੂਟਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਪਾ ਕੇ ਭੰਗ ਘੁਟਵਾਈ। 


ਪਾਨ ਕਿਯਾ ਦੁਹੂੰ ਬੈਠਿ ਪ੍ਰਜੰਕਹਿ ॥ 
ਧਜ ਗਿਘ ਰੂਫ੍ਹਂ ਕੈਠਿ ਜਗੰਕਫਿ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਪੀਤੀ 


ਰਤਿ ਮਾਨੀ ਭਰਿ ਭਰਿ ਦ੍ਰਿੜ ਅੰਕਹਿ ॥੫॥ 
ਕਰੈ ਸਜੀ ਮਕਿ ਮਨਿ ਵਝੁ ਅੰਭਫਿ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਗਲਵਕੜੀਆਂ ਪਾ ਪਾ ਕੇ ਰਤੀ ਮਨਾਈ ॥੫॥ 


ਜਬੈ ਟਨਾਨੇ ਕੈਫ ਕੇ ਆਏ ਅਖਿਯਨ ਮਾਹਿ ॥ 
ਗਕੈ ਟਜਜੇ ਰੈਯ ਕੇ ਅਧ ਅਬਿਧਜ ਸਫਿ ॥ 
ਜਦ ਨਸ਼ੇ ਕਰ ਕੇ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਭੰਬਰ ਤਾਰੇ ਆਣ ਲਗੇ, 


ਕਰਹਿ ਬਿਲਾਸ ਪ੍ਰਜੰਕ ਚੜਿ ਹਸਿ ਹਸਿ ਨਾਰਿ ਔ ਨਾਹਿ ॥੬॥ 
ਕਾਵਫਿ ਕਿਗਬ ਜਯੌਕ ਯਝਿ ਫੁਬਿ ਫਜਿ ਗਕਿ ਕੀ ਜਫਿ ॥੧॥ 
ਤਾ ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਆਸਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਅਥਜ ਜੈ ਕੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਬਣਾ ਕੇ 


ਅਬਲਾ ਕਹ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਰਿਝੈ ਕੈ ॥ 
ਅਕਗ ਕਫ਼ੁ ਕੜੂ ਮਰਿ ਕਿਥੇ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰਿਝਾ ਕੇ 


ਆਪਨ ਪਰ ਘਾਯਲ ਕਰਿ ਮਾਰੀ ॥ 
ਅਧਜ ਧਨ ਬਧਜ ਕਿ ਸਹੀ॥ 
ਕਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ (ਉਸ) ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ਨੂੰ 


ਮਦਨ ਮੋਹਨੀ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥੭॥ 


ਸਕ੍ਜ ਸੇਫਜੀ ਗਗ ਰ੍ਰਗ਼ਹੈ ॥੪॥ 
ਆਪਣੇ ਉਤੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਫ਼ਿਦਾ ਕਰ ਲਿੱਤਾ) ॥੭॥ 


ਅਧਿਕ ਬਢਾਇ ਨਾਰਿ ਸੋ ਹੇਤਾ ॥ 
ਅਬਿਲ ਥਫਵੁ ਜਕਿ ਯੈ ਫੇਗ ॥ 
(ਉਸ) ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਵਧਾ ਕੇ 


ਇਹਿ ਬਿਧਿ ਬਾਧਤ ਭਏ ਸੰਕੇਤਾ ॥ 
ਫ੍ਫੈ ਕਿਧਿ ਗਪਜ ਮਦੁ ਧੰਕੇਗ਼ ॥ 
ਆਪਸ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਉਂਤ (ਸੰਕੇਤ) ਬਣਾਈ। 


ਧੂੰਈ ਕਾਲਿ ਪੀਰ ਕੀ ਐਯਹੁ ॥ 
ਪੁੱਤ ਕਰਿ ਧੀਵ ਨੀ ਹੇਧੜੂ ॥ 
ਪੀਰ ਦੀ ਧੂਣੀ ਵਾਲੇ ਸਮਾਂ ਆਉਣਾ 


ਡਾਰਿ ਭਾਗ ਹਲਵਾ ਮਹਿ ਜੈਯਹੁ ॥੮॥ 


ਫਕਿ ਮਗ ਫੁਜਗ ਸਫਿ ਗੈਧੜੂ ॥॥ 
ਅਤੇ ਹਲਵੇ ਵਿਚ ਭੰਗ ਪਾ ਜਾਣਾ ॥੮॥ 


ਸੋਫੀ ਜਬੈ ਚੂਰਮਾ ਥੈ ਹੈ ॥ 
ਯਧਨੈ ਗਰਕ ਬ੍ਰਰ੍ਸ਼ ਯੈ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਸੋਫ਼ੀ (ਪਰਹੇਜ਼ਗਾਰ) ਚੂਰਮਾ ਖਾਣਗੇ, 


ਜੀਯਤ ਮ੍ਰਿਤਕ ਸਭੈ ਹ੍ਹੈ ਜੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀਧਜ ਸ੍ਰਰਗ ਯਮੈ ਡਰੈ ਗੇ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਸਾਰੇ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਮਰ ਜਾਣਗੇ। 


ਤਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਤੁਮਹੂੰ ਐਯਹੁ ॥ 


ਹੀ ਕਰਧ ਲਕਿ ਰ੍ਰਸਫ਼ੂੱ ਧੇਧੂ ॥ 
ਉਥੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਆਉਣਾ 


ਮੁਹਿ ਲੈ ਸੰਗ ਦਰਬ ਜੁਤ ਜੈਯਹੁ ॥੯॥ 


ਸ਼ੂਫਿ ਜੈ ਬੰਗ ਕਰਕ ਯੂਰ ਯੈਧੜੂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਧਨ ਸਹਿਤ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਣਾ ॥੯॥ 


ਜਬ ਹੀ ਦਿਨ ਧੂੰਈ ਕੋ ਆਯੋ ॥ 
ਗਕ ਫ਼ੀ ਕਿਜ ਪ੍ਰੱਫ ਕੀ ਘਧੇ॥ 
ਜਦ ਧੂੰਣੀ ਦਾ ਦਿਨ ਆਇਆ। 


ਭਾਗਿ ਡਾਰਿ ਜ਼ੂਰਮਾ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਮਗਿ ਛਕਿ ਚ੍ਰਰੁਸ ਧਕਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਭੰਗ ਪਾ ਕੇ ਚੂਰਮਾ ਪਕਾਇਆ। 


ਸਕਲ ਮੁਰੀਦਨ ਗਈ ਖਵਾਇ ॥ 
ਬਕਗ਼ ਸ੍ਰਹੈਕ੍ਜ ਗਵੰ ਕਕਵ੍‌ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਮੁਰੀਦਾ ਨੂੰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਖਵਾ ਗਈ 


ਰਾਖੇ ਮੂੜ ਮਤ ਕਰਿ ਸ੍ਰਾਇ ॥੧੦॥ 
ਗਥੇ ਸ਼ਰਭੁ ਸਜ ਠਕਿ ਦਗਭ੍ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ (ਚੇਲਿਆਂ) ਨੂੰ ਬੇਹੋਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਸੋਫੀ ਭਏ ਜਬੈ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਯੇਧੀ ਮਹ ਗਕੈ ਸਜਗਦੇ ॥ 


ਜਦ ਸੋਫ਼ੀ ਲੋਕ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਪ੍ਰਿਥਮ ਦਰਬ ਹਰਿ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰੇ ॥ 


ਧ੍ਰਪਸ ਕਹਕ ਫੁਕਿ ਕਬੜ ਚਜਦੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਧਨ ਹਰ ਕੇ ਫਿਰ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਲਏ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਲਿਯਾ ਦੇਸ ਕੋ ਪੰਥਾ ॥ 
ਫ੍ਰਵੁੱਅਜ ਗਿਧ ਕੇਬ ਕਗੇ ਧੱਪ ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦੈ ਸਾਜਨ ਕਹ ਸੰਥਾ ॥੧੧॥ 


ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਕੈ ਬ਼ਯਜ ਲਝ਼ ਬੰਪ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਸਹਿਜ ਸਿਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਭੁਯਾ ਪ੍ਰਾਤ ਸੋਫੀ ਸਭ ਜਾਗੇ ॥ 
ਮਧ ਯ਼ਜ ਯੋਧਹੈ ਬਮ ਯਗੇ॥ 
ਸਵੇਰ ਹੋਣ ਤੇ ਸਾਰੇ ਸੋਫ਼ੀ ਜਾਗੇ 


ਪਗਰੀ ਬਸਤ੍ਰ ਬਿਲੋਕਨ ਲਾਗੇ ॥ 
ਧਗਰੀ ਕਧੜ ਕਿਗੇਕਜ ਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਪਗੜੀਆਂ ਲਭਣ ਲਗੇ। 


ਸਰਵਰ ਕਹੈ ਕ੍ਰੋਧ ਕਿਯ ਭਾਰਾ ॥ 
ਬਵਰਕ ਕਝੈ ਕਗੇਪ ਕਿਧ ਮਗ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੇ ਕਿ ਪੀਰ ('ਸਰਵਰ') ਨੇ ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਸਭਹਿਨ ਕੌ ਅਸ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕੀ ਅਧ ਬਕਿਰ ਕਿ੍‌ਕਗ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਸਭ ਜੜ ਰਹੋ ਤਹਾ ਮੁਖ ਬਾਈ ॥ 


ਬਮ ਯਫੁ ਵਫੀ ਜਗ ਸੂ ਗਵੁੰ ॥ 


ਸਾਰੇ ਮੂਰਖ ਉਥੇ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਖੜੋਤੇ ਰਹੇ। 


ਲਜਾ ਮਾਨ ਮੂੰਡ ਨਿਹੁਰਾਈ ॥ 


ਜਗ ਸਜ ਸ੍ਰੱਛ ਜਿਰੂਗਵ॥ 
ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਮਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰੀ ਰਖਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂੰ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੋਂ ਧਲਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਸਰਵਰ ਕਿਯਾ ਸੁ ਸਿਰ ਪਰ ਮਾਨਾ ॥੧੩॥ 
ਬਕਕਕ ਕਿਧ ਯੂ ਧਿਕ ਧਟ ਸਜ ॥੧੩॥ 
ਜੋ ਪੀਰ ਨੇ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਮੰਨਿਆ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੋ ਸਕਤ ਨ ਕੋਊ ਪਾਇ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਰ੍ਰਧਜ ਕਗੇ ਬਲਜ ਜ ਕਜੇਠ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਸਭਨ ਲਖੋ ਕੈਸੇ ਛਲਾ ਕਸ ਕਰਿ ਗਈ ਉਪਾਇ ॥੧੪॥ 
ਬਮਜ ਜਥੇ ਕੇਜੇ ਲਗ ਭਬ ਕਵਿ ਗੰ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਸਭ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਕਿਵੇਂ ਛਲ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤਰ ਖੇਡ ਗਈ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਪੈਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੫॥੬੪੧੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਯੇ ਧੈਗ਼ਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੪੧॥੧੪੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੫॥੬੪੧੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਕਹੌ ਕਥਿਤ ॥ 


ਜਰ ਗਗ਼ ਝ੍ਠ ਲਫ਼ੀ ਠਕਿਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਇਕ ਕਬਿੱਤ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਅਬਲਾ ਕਿਯਾ ਚਰਿਤ ॥ 
ਕਿਛੁ ਕਿਧਿ ਅਕਗ ਕਿਧ ਬਕਿਜ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤਰ ਖੇਡਿਆ ਸੀ। 


ਸਭਹਿਨ ਕੌ ਦਿਨ ਹੀ ਮਹਿ ਛਲਾ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਲੀ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਸਫਿ ਲਗ ॥ 


ਸਭ ਨੂੰ ਦਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਛਲ ਲਿਆ। 


ਨਿਰਖਹੁ ਯਾ ਸੁੰਦਰਿ ਕੀ ਕਲਾ ॥੧॥ 


ਜਿਕਯੁਫੂ ਘ ਜੁੱਕਕਿ ਕੀ ਭਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਦੀ ਚਾਲਾਕੀ ਵੇਖੋ ॥੧॥ 


ਇਸਕਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਵ੍ਸ਼ਕਗਰਰੀ ਜਗ₹ ਝ੍ਰਠ ਗੇਫੇ ॥ 
ਇਸਕਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਇਸਕ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਵ੍ਸਕ ਧੈਜ ਵਗ ਜਫ਼ ਕਗੇ ਫੇ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਇਸਕ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਗਜਗਾਹ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਬੀ ਗਕਗਫ਼ੁ ਸਜੀ ਰਿਫ਼ ਜਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗਜਗਾਹ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਕਹੂੰ ਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ॥੨॥ 


ਗ ਬਸ ਕਫੂੱਂ ਜ ਗ਼ਗ ਕੂਸਕੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਇਕ ਰਣਦੂਲਹ ਸੈਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਤਿਹ ॥ 


ਤਕ ਕਗਣ੍ਹਜਫ਼ ਬੈਜ ਜ੍ਰਧਰਿ ਜਿਲ ॥ 
ਉਥੇ ਰਣਦੂਲਹ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ (ਹੋਰ) ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਾ ਸਮ ਉਪਜਾ ਦੁਤਿਯ ਨ ਮਹਿ ਮਹਿ ॥ 
ਗੁ ਬਸ ਰਧਗ ਫ੍ਰਰੈਧ ਜ ਸਫਿ ਸਫਿ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਸੂਰ ਅਰੁ ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਬ੍ਰਰ ਘਲ ਜੁੱਕਟ ਬਗੇ॥ 
ਉਹ ਵੱਡਾ ਸੂਰਮਾ ਅਤੇ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਅਵਤਾਰ ਮਦਨ ਕੋ ਬਨੋ ॥੩॥ 
ਗਜ੍ਹ ਅਕਗ₹ ਸਕਜ ਕਗੇ ਕਜੀ ॥੩॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 
ਸੋ ਨ੍ਰਿਪ ਇਕ ਦਿਨ ਚੜਾ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਯੇ ਜਰਧ ਕੁਲ ਕਿੰਜ ਬਭ ਬਿਕਗਗ ॥ 


ਉਹ ਰਾਜਾ ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਕਾਰ ਚੜ੍ਹਿਆ 


ਮਾਰਤ ਰੀਝ ਰੋਝ ਝੰਖਾਰਾ ॥ 


ਸਵਰ ਨੀਚ ਹੇਚ ਚੰਧਹ ॥ 
ਅਤੇ (ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਰੋਝ, ਰਿਛ ਅਤੇ ਬਾਰਾਸਿੰਗੇ ਮਾਰੇ। 


ਇਸਕਾਵਤੀ ਨਗਰ ਤਰ ਨਿਕਸਾ ॥ 
ਫ੍ਧਕਗਕਜੀ ਜਗਨ ਜ ਜਿਨਯ ॥ 
ਉਹ ਇਸਕਾਵਤੀ ਨਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਲੋਕਿ ਨਗਰ ਕੀ ਬਿਗਸਾ ॥੪॥ 
ਜਮ ਕਿਗੇਕਿ ਜਗਕ ਕਨੈ ਕਿਗਯ ॥੪॥ 


ਨਗਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ॥੪॥ 


ਅਸ ਸੁੰਦਰਿ ਜਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਨਗਰੀ ॥ 
ਅਧ ਜੁੱਕਕਿ ਗਿ ਜਰਧ ਝੀ ਜਗਰੀ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗਾ) ਜਿਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਨਗਰੀ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਕਸ ਹੈ ਹੈ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਉਜਗਰੀ ॥ 
ਗਧ ਫ਼ੈ ਫੈ ਫਿਰ ਗਕਿ ਰਯਗਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ (ਭਾਵ-ਰਾਣੀ) ਕਿਤਨੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਜਿਹ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਰਿਯੈ ॥ 
ਗਿਲ ਗਿੜੁ ਕਿਪਿ ਜਿਫੁ ਦਧ ਜਿਲੁਕਿਧੈ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖੀਏ। 


ਨਾਤਰ ਅਤਿਥ ਇਹੀ ਹ੍ਹੈ ਮਰਿਯੈ ॥੫॥ 
ਜਰ₹ ਘਰਿਪ ਵ੍ਫ਼ੀ ਫ਼ ਸਕਿਧੈ ॥੫॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਇਥੇ ਹੀ ਸਾਧ ਬਣ ਕੇ ਮਰ ਜਾਈਏ ॥੫॥ 


ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰਿ ਮੇਖਲਾ ਡਾਰੀ ॥ 
ਕਬੜ ਰਗ਼ਕਿ ਸੇਥਗ਼ ਗਦੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰ ਕੇ ਗੋਦੜੀ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਈ। 


ਭੂਖਨ ਛੋਰਿ ਭਿਭੂਤਿ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਮ੍ਰਥਜ ਲੀਕਿ ਮਿਮ੍ਰਰੈ ਬਗਵੀ॥ 
ਗਹਿਣੇ ਲਾਹ ਕੇ ਬਿਭੂਤੀ (ਸੁਆਹ) ਮਲ ਲਈ। 


ਸਭ ਤਨ ਭੇਖ ਅਤਿਥ ਕਾ ਧਾਰਾ ॥ 
ਬਮ ਰਜ ਮੇਬ਼ ਘਰਿਪ ਕਗ ਪਗ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸਾਧ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ 


ਆਸਨ ਆਨ ਦ੍ਰਾਰ ਤਿਹ ਮਾਰਾ ॥੬॥ 


ਅਬਜ ਘਜ ਛਕ ਰਿ ਸਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰ ਉਤੇ ਆਸਣ ਜਮਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਕੇਤਕ ਬਰਸ ਤਹਾ ਬਿਤਾਏ ॥ 


ਰੇਜਕ ਕਟਧ ਜਗ ਕਿਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਤਨੇ ਵਰ੍ਹੇ (ਉਥੇ ਬੈਠਿਆਂ) ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੇ, 


ਰਾਜ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਦਰਸ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਗਗ ਜਝਜਿ ਕੇ ਕ੍ਹਸ਼ ਜ ਧਧੁ ॥ 
ਪਰ ਰਾਣੀ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ। 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬੁ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕਿਿਜਜ ਜਰਿਫਿਂਫ੍ਹ ਜਿਗਗ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦਿਨਾ ਬਾਦ (ਰਾਣੀ ਦੀ) ਪਰਛਾਈ ਵੇਖੀ। 


ਚਤੁਰ ਭੇਦ ਸਭ ਗਯੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥੭॥ 
ਥਰ੍ਹ ਮੇਕ ਬਮ ਗਧੇ ਕਿਬਹ ॥੪॥ 
(ਰਾਜਾਂ) ਚਤੁਰ ਸੀ (ਇਸ ਲਈ) ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਵਿਚਾਰ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਤਰੁਨੀ ਖਰੀ ਸਦਨ ਆਨੰਦ ਭਰਿ ॥ 
ਰਦਜੀ ਬਦੀ ਬਠ੍ਜ ਘਜੰਕ ਮਕਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਆਨੰਦ ਪੂਰਵਕ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਵਿਚ ਖੜੋਤੀ ਸੀ, 


ਜਲ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬ ਪਰਾ ਤਿਹ ਸੁੰਦਰਿ ॥ 
ਗਜ ਜਰਿਕਿਂਕ ਧਗ ਰਿਫੁ ਜ਼ੁੱਕਕਿ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਪਈ। 


ਤਹੀ ਸੁਘਰ ਤਿਹ ਠਾਢ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਯੂਬ; ਰੈਫ਼ ਗਫ ਜਿਫਗ ॥ 
ਉਥੇ ਖੜੋਤਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਸੁਘੜ (ਰਾਜੇ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਜਾਨਿ ਗਯੋ ਸਭ ਭੇਦ ਸੁਧਾਰਾ ॥੮॥ 
ਗਜੈ ਗਧੇ ਬਮ ਮੇਕ ਬਰਪਹ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਤ੍ਰਿਯਹੁ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬੁ ਲਖਾ ਜਬ ॥ 


ਰ੍ਰਧਡੂ ਗਫਿ ਸ਼ਰਿਰਿਂਫ੍ਹ ਜਬ ਕ ॥ 
ਜਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਪਰਛਾਈ (ਪਾਣੀ ਵਿਚ) ਵੇਖੀ, 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕਹਾ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਤਬ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਲੜ ਬਿਜ ਮੀਰ; ਜਥ ॥ 
ਤਦ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੋਚਿਆ 


ਇਹੁ ਜਨਿਯਤ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 
ਫਲੂ ਯਜਿਧਰ ਗੇਵੁੰ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਾਸਗ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਲਗਦਾ ਹੈ, 


ਪਾਰਬਤੀਸ ਅਰਿ ਕੋ ਅਵਤਾਰਾ ॥੯॥ 
ਧਵਕਰੀਧ ਘਕਿ ਕਨੇ ਅਕਗ਼ਗ ॥੧॥ 


(ਜਾ) ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਹੈ ॥੯॥ 


ਰਾਨੀ ਬੋਲਿ ਸੁਰੰਗਿਯਾ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ਜੀ ਗੇਜਿ ਬ੍ਰਹੰਗਿਧ ਜੀਜ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਸੁਰੰਗ ਬੁਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਬੁਲਵਾਇਆ। 


ਅਤਿ ਹੀ ਦਰਬ ਗੁਪਤ ਤਿਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਅਜੈ ਫ਼ੀ ਕਕਥ ਗੂਧਰ ਜਿਫ਼ ਕੀਜ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਪਤ ਤੌਰ ਤੇ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਜੁ ਗ੍ਰਿਹ ਭੀਤਰਿ ਸੁਰੰਗਿ ਦਿਵਾਈ ॥ 


ਜਿਗੂ ਗੂਫੁ ਮੀਜਕਿ ਬਰਰੰਗਿ ਕਿਕਵ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸੁਰੰਗ ਬਣਵਾਈ 


ਕਾਢੀ ਤਹੀ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਈ ॥੧੦॥ 
ਗਨਫੀ ਹਫ਼ੀ ਜ ਕਿਜੜੂੱ ਧੁ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਉਥੇ ਜਾ ਕਢੀ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਖੀ ਤਿਸੀ ਮਾਰਗ ਪਠੀ ਤਹੀ ਪਹੂੰਚੀ ਜਾਇ ॥ 
ਬਥੀ ਰਿਬੀ ਸ਼ਟਗ ਧਠੀ ਰਫ਼ੀ ਧੜ਼ਹੱਥੀ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸੇ ਮਾਰਗ ਰਾਹੀਂ ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ, (ਜੋ) ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ। 


ਗਹਿ ਜਾਘਨ ਤੇ ਲੈ ਗਈ ਚਲਾ ਨ ਭੂਪ ਉਪਾਇ ॥੧੧॥ 


ਗਫ਼ਿ ਗਬਜ ਰੇ ਜੈ ਗਵੁੰ ਬਗ ਜ ਮ੍ਰਧ ਰਧਵ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਟੰਗੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਲੈ ਗਈ ਪਰ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਦਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਨਾ ਚਲ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕੋ ਲੈ ਗਈ ਸਖੀ ਤਹ ॥ 
ਗਫਿ ਜ੍ਰਧ ਕਗੇ ਜੈ ਗਵੁੰ ਬਥੀ ਜਰ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੇ ਲੈ ਗਈ, 


ਰਾਨੀ ਹੁਤੀ ਬਿਲੋਕਤਿ ਮਗ ਜਹ ॥ 
ਗਜੀ ਫੂਰੀ ਕਿਗੇਠਰਿ ਸਗ ਯੜੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਣੀ ਉਸ ਦਾ ਰਾਹ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਦਿਯਾ ਮਿਲਾਇ ਮਿਤ੍ਰ ਤਾ ਕੋ ਇਨ ॥ 
ਕਿਧ ਸਿਗਵੁ ਸਿਕ ਗ ਲੀ ਭੁ੍ਜ॥ 
ਇਸ (ਸਖੀ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਮਨ ਮਾਨਤ ਰਤਿ ਕਰੀ ਦੁਹੂ ਤਿਨ ॥੧੨॥ 
ਸਜ ਸਜਰ ਕਰਿ ਲਵੀ ਰ੍ਰਛੂ ਰੈਜ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਨਮਰਜ਼ੀ ਅਨੁਸਾਰ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੨॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਚੁੰਬਨ ਦੁਹੂੰ ਲੀਨੋ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਰ੍ਰੱਥਜ ਰ੍ਫ੍ਹਂ ਜੀਗੇ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ 


ਅਨਿਕ ਅਨਿਕ ਆਸਨ ਤ੍ਰਿਯ ਦੀਨੇ ॥ 
ਜਿਲ ਘਜਿਲ ਘਬਜ ਰ੍ਰਧ ਕੀਜੇ॥ 


ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਆਸਣ ਦਿੱਤੇ। 


ਅਸ ਲੁਭਧਾ ਰਾਜਾ ਕੋ ਚਿਤਾ ॥ 
ਅਬ ਜ੍ਰਮਪ ਗ਼ਗ ਗੇ ਬਿਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਚਿਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲੁਭਾ ਲਿਆ, 


ਜਸ ਗੁਨਿ ਜਨ ਸੁਨਿ ਸਰਵਨ ਕਬਿਤਾ ॥੧੩॥ 
ਗਬ ਗੂਜਿ ਯਜ ਯੂਜਿ ਰਜ ਭਕਿਗ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਣੀ ਜਨ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਕਵਿਤਾ ਸੁਣ ਕੇ ਮੋਹੇ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੧੩॥ 


ਰਾਨੀ ਕਹਤ ਬਚਨ ਸੁਨੁ ਮੀਤਾ ॥ 
ਗਜੀ ਲਫਜ ਥਬਜ ਯੂਜੂ ਸੀਗ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿਤਰ! ਮੇਰੇ ਬਚਨ ਸੁਣ! 


ਤੌ ਸੋ ਬਧਾ ਹਮਾਰਾ ਚੀਤਾ ॥ 
ਗੈ ਬੇ ਕਪ ਫ਼ਸ਼ਗ ਬੀਗ ॥ 
ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਬ ਤੇ ਤਵ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬੁ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਥ ਹੇ ਜਕ ਜਰਿਫਿਜ੍ਹ ਜਿਗਗ ॥ 
ਜਦ ਦੀ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਪਰਛਾਈ ਵੇਖੀ ਹੈ 


ਤਬ ਤੇ ਮਨ ਹਨ ਪਰਿਯੋ ਹਮਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਰਥ ਹੇ ਸਜ ਫ਼ੁਠ ਧਕਿਧੇ ਫੁਸ਼ਗ ॥੧੪॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਮੇਰਾ ਮਨ ਹਠ ਪੂਰਵਕ (ਤੁਹਾਡੇ ਵਸ ਵਿਚ) ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਚਹੈ ਤੁਮੀ ਸੰਗ ਜਾਊ ॥ 
ਜਿਹਿਯਰਿ ਬਫ੍ ਰਸੀ ਬੰ ਗਹ; ॥ 
(ਮੇਰਾ ਮਨ ਇਹ) ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਵਿਚਰਾ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੀ ਕਾਨਿ ਨ ਲਯਾਊ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਕੈ ਕਗਜਿ ਜ ਕਧਯ ॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰਾ। 


ਅਬ ਕਿਛੁ ਅਸ ਪਿਯ ਚਰਿਤ ਬਨੈਯੈ ॥ 
ਘਕ ਗਿਲ੍ਹ ਅਬ ਧਿਧ ਬਿਰ ਕਜੈਧੈ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਹੁਣ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰੀਏ ਕਿ ਲਾਜ ਵੀ ਰਹਿ ਜਾਏ 


ਲਾਜ ਰਹੈ ਤੋਹਿ ਪਤਿ ਪੈਯੈ ॥੧੫॥ 
ਗਯ ਕਫ਼ੇ ਗੇਫਿ ਧਰਿ ਧੈਧੈ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ ॥੧੫॥ 


ਛੋਰਿ ਕਥਾ ਤਿਹ ਭੂਪ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਲੀਕਿ ਲਪ ਰਿਡੁ ਮ੍ਰਧ ਜਰਜਵੁ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਆਪਣੀ) ਸਾਰੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣਾਈ 


ਨਿਜੁ ਨ੍ਰਿਪ ਤਾ ਕੀ ਕਥਾ ਜਤਾਈ ॥ 


ਜਿੂ ਜੁਧ ਗ਼ ਝੀ ਝਪ ਕਗਵ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਰਾਜਾ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ ਦਸੀ। 


ਮੈ ਹੋ ਰਾਸਟ ਦੇਸ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸੈ ਫੈ ਗਟੂ ਕੇਬ ਕਹੇ ਗਗ ॥ 


ਮੈਂ ਰਾਸਟੁ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹਾ। 


ਤਵ ਹਿਤ ਭੇਸ ਅਤਿਥ ਕੋ ਸਾਜਾ ॥੧੬॥ 
ਰਕ ਫਿਜ ਮੇਬ ਘਰਿਪ ਕਨੇ ਯੁਗ ॥੧੧॥ 
ਤੇਰੇ ਲਈ ਸਾਧ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਿਆ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਨੇਤ੍ਰ ਲਗੇ ਤੁਮ ਸੋ ਹਮਰੇ ਤਬ ॥ 
ਜੇੜ ਗਗੇ ਜਸ ਧੀ ਫੁਸਕੇ ਜਕ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈਆਂ ਹਨ, 


ਤਵ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬੁ ਲਖੇ ਜਲ ਮਹਿ ਜਬ ॥ 
ਹਕ ਬਰਿਿਂਕ੍ਰ ਜਥੇ ਯਜ ਸਫਿ ਗਕ ॥ 
ਜਦ ਦੀ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਪਰਛਾਈ ਜਲ ਵਿਚ ਵੇਖੀ ਹੈ। 


ਤਵ ਮੁਰਿ ਜਬ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬੁ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਰਕ ਸ੍ਰਕਿ ਕਥ ਜਰਿਰਿਂਕ੍ਹ ਜਿਫਗ ॥ 
ਤੂੰ ਵੀ ਜਦ (ਜਲ ਵਿਚ) ਮੇਰੀ ਪਰਛਾਈ ਵੇਖੀ, 


ਗਯੋ ਮਾਰਿ ਤੁਹਿ ਮਦਨ ਕਟਾਰਾ ॥੧੭॥ 
ਗਧੀ ਸਕਿ ਰੂਫੈ ਸਕ੍ਜ ਭਟਹ ॥੧੪॥ 


ਤੈਨੂੰ ਵੀ ਤਦ ਦਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਕਟਾਰ ਮਾਰ ਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਮੁਹਿ ਲਖਿ ਧੀਰਜ ਨ ਤੁਮਰਾ ਰਹਾ ॥ 
ਸ਼ੂਫੈ ਜਿ ਪੀ ਜ ਰ੍ਰਸਗ ਕਗ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੇਰਾ ਧੀਰਜ ਨਾ ਰਿਹਾ 


ਸੁਰੰਗਿ ਖੋਦਿ ਸਖਿਯਨ ਅਸ ਕਹਾ ॥ 
ਜ੍ਰਹੰਗਿ ਬੀਕਿ ਬਬਿਧਜ ਅਬ ਲਝ਼ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਰੰਗ ਪੁਟਵਾ ਕੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਸੋ ਗਹਿ ਮੁਹਿ ਗੀ ਤੀਰ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਯੇ ਗਫਿ ਸੂੰਫਿ ਗੀ ਜੈਕ ਰਿਗਰੀ॥ 


ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਲੈ ਗਈ। 


ਚਹਤ ਜੋ ਥੋ ਸੋ ਭਈ ਪਿਯਾਰੀ ॥੧੮॥ 


ਥਫੁਜ ਗੀ ਪੇ ਯੇ ਮਵੁੰ ਧਿਧਰੀ ॥੧੬॥ 
ਹੇ ਪਿਆਰੀ! ਜੋ ਤੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ ਸੀ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੋਇਆ ॥੧੮॥ 


ਦੁਹੂੰ ਬੈਠ ਇਕ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਟਰ ਕੈਠ ਭ੍ਕ ਸੰਕ ਕਿਯਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਇਕ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ। 


ਮੈ ਰਾਜਾ ਲਖਿ ਗਯੋ ਰਖਵਾਰਾ ॥ 
ਸੈ ਗ਼ਗ਼ ਜਬੈ ਗਧੇ ਕਬਗਗ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਰਾਜੇ ਦਾ ਚੌਕੀਦਾਰ ਵੇਖ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਪਿਯ ਪਠਾਇ ਗ੍ਰਿਹ ਐਸ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧਿਧ ਧਨੁ ਗੂਫ਼ ਦੇਸ਼ ਰਧਵੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਘਰ ਭੇਜ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਲੋਨ ਲੇਤ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰ ਤਿਹਾਰੀ ॥੧੯॥ 
ਗਜ ਗੇਜ ਜ੍ਰਧ ਜ਼ਕ ਰਿਫਰੀ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਹਾਡੀ ਰਾਣੀ ਲੂਣ ਲੈ ਕੇ (ਗਲ ਜਾਣਾ) ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਸੁਨਤ ਸ੍ਰ ਵਨ ਸਭ ਜਨ ਮਿਲਿ ਆਏ ॥ 
ਯ੍ਰਜਰ ਬਕਜ ਬਮ ਯਜ ਸਿਰਿ ਘਟ ॥ 
ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਵਿਅਕਤੀ ਮਿਲ ਕੇ ਆ ਗਏ 


ਆਨਿ ਤਵਨ ਕਹ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਅਜਿ ਜਕਜ ਲੜ ਕਥਜ ਯ੍ਰਜ ॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੇ। 


ਕਿਹ ਨਿਮਿਤ ਛਾਡਤ ਹੈ ਦੇਹੀ ॥ 
ਕਿਫ ਜਿਸਿਜ ਲਫਰ ਫੈ ਠੇਫ਼ੀ ॥ 


ਤੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਸ਼ਰੀਰ ਛਡ ਰਹੀ ਹੈਂ ? 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਕੀ ਨਾਰਿ ਸਨੇਹੀ ॥੨੦॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗ਼ਗ਼ ਕਨੈ ਗਕਿ ਬਜੇਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਰਾਣੀ! ॥੨੦॥ 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਦਿਜ ਮਾਰਿਯੋ ਮੁਹਿ ॥ 
ਬ੍ਰਜੂ ਹਗ਼ ਭੁਲ ਕਿਯ ਸਕਿਘੇ ਸੂਫਿ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ। 


ਲੋਨ ਲੇਊਗੀ ਸਾਚ ਕਹੂੰ ਤੁਹਿ ॥ 
ਗਜ ਜੇਠਗੀ ਯ਼ਬ ਕੜ੍ਹੱ ਰ੍ਰਫੈ ॥ 


ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਸਚ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਲੂਣ ਲੈ ਕੇ (ਗਲ ਜਾਵਾਗੀ)। 


ਜੋ ਧਨ ਹਮਰੇ ਧਾਮ ਨਿਹਾਰਹੁ ॥ 


ਗੀ ਪਜ ਫੁਸਕੇ ਘਸ ਜਿਫੁਕੜੂ ॥ 
ਜੋ ਧਨ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਵੇਖੋ, 


ਸੋ ਸਭ ਗਾਡਿ ਗੋਰਿ ਮਹਿ ਡਾਰਹੁ ॥੨੧॥ 
ਬੀ ਬਮ ਗਿ ਗੇਕਿ ਸਫਿ ਭਕੜਹ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਸਾਰੇ ਨੂੰ ਕਬਰ ਵਿਚ ਦਬ ਦਿਓ ॥੨੧॥ 


ਹੋਰਿ ਰਹੇ ਸਭ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 


ਗ਼ੇਕਿ ਵਫੇ ਧਮ ਧੁਲ ਜ ਸਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੋੜਦੇ ਰਹੇ, (ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਪਰੀ ਭੋਹਰਾ ਭੀਤਰ ਰਾਨੀ ॥ 
ਧਰੀ ਮੈਫੁਰ ਮੈਜਟ ਵਜੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਭੋਰੇ ਵਿਚ ਪੈ ਗਈ। 


ਆਸ ਪਾਸ ਲੈ ਲੋਨ ਬਿਥਾਰੋ ॥ 
ਅਬ ਯਬ ਜੈ ਗ਼ੇਜ ਕਿਪਗੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਆਲੇ ਦੁਆਲੇ ਲੂਣ ਖਿਲਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਜੋ ਧਨ ਹੁਤੋ ਗਾਡਿ ਸਭ ਡਾਰੋ ॥੨੨॥ 
ਗੀ ਖਜ ਫੂਗੇ ਗਫਿ ਧਮ ਗਹੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਧਨ ਸੀ, ਉਸ ਸਾਰੇ ਨੂੰ ਗਡ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨॥ 


ਸੁਰੰਗਿ ਸੁਰੰਗਿ ਰਾਨੀ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਯੂਰੰਗੇ ਯੂਹੰਗੇ ਗੁਜੀ ਰਫ਼ ਘਵੁ ॥ 


ਬੈਠੇ ਜਹਾ ਮੀਤ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਕੈਠੇ ਜਰ ਸੀਰ ਲ੍ਰਥਕਵ ॥ 


ਜਿਥੇ ਸੁਖਦਾਇਕ ਮਿਤਰ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੋ ਸੰਗ ਲੌ ਤਹੀ ਸਿਧਾਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਗੇ ਬੰਗ ਜੈ ਰਫੀ ਧਿਪਹੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲ ਪਈ। 


ਮੂੜ ਲੋਗ ਕਛੁ ਗਤਿ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥੨੩॥ 
ਸ੍ਰ੍ਭ ਗੇੈਗ ਲਲ੍ਹ ਗਰਿ ਜ ਕਿਬਰੀ ॥੧੩॥ 
ਮੂਰਖ ਲੋਕਾ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ) ਚਾਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੨੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛਿਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੬॥੬੪੩੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਲਿਗ਼ਜੀਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਨੂ ॥੩੪੧॥੧੪੩੨॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੬॥੬੪੩੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜਹ ਹਮ ਦਿਸਾ ਉਤਰਾ ਸੁਨੀ ॥ 
ਗਫੁ ਫਸ ਕਿਯ ਰਜਗ ਯੂਜੀ ॥ 
ਅਸੀਂ ਜਿਧਰ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਸੁਣੀ ਹੈ, 


ਰਾਜਾ ਤਹਿਕ ਬਸਤ ਥੋ ਗੁਨੀ ॥ 
ਗਗ ਰਫਿਲ ਕਬਰ ਪੈ ਗੂਜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਗੁਣਵਾਨ ਰਾਜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਲਗੀ ਰਾਇ ਜਾਹਿ ਜਗ ਭਾਖਤ ॥ 
ਕਯਗੀ ਵਵ੍ ਗਫਿ ਯਗ ਮਬਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਕਲਗੀ ਰਾਇ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਨਾਨਾ ਦੇਸ ਕਾਨਿ ਤਿਹ ਰਾਖਤ ॥੧॥ 
ਜਗ ਕੇਬ ਕਜਿ ਰਿਫੁ ਗਬਰ ॥੧॥ 
ਅਨੇਕ ਦੇਸ਼ ਉਸ ਦੀ ਈਨ ਮੰਨਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਮੀਤ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਸੀਰ ਸਰੀ ਰਿਫ਼ ਜਕਿ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਨਾ ਮੀਤ ਮਤੀ ਸੀ, 


ਜਾਹਿ ਬਿਲੋਕਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥ 
ਗਫਿ ਕਿਗੇਕਿ ਥੌਕਸ ਗਯੈ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦਰਮਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਦਾ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਏਕ ਲਛਿਮਿਨਿ ਦਾਸੀ ॥ 


ਗ਼ ਲੀ ਧ੍ਨ ਜਝਿਸਿਜਿ ਗੁਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਲਛਮਨੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਦਾਸੀ ਸੀ। 


ਦੁਰਬਲ ਦੇਹ ਘੜੀ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥੨॥ 
ਟ੍ਰਵਕਜ ਕੇਫ਼ ਧਰੀ ਘਕਿਗ਼ਬੀ ॥੧॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਰਬਲ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਾ ਸੌ ਨਾਰਿ ਹੇਤੁ ਅਤਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਜਕਿ ਫੇਰੂ ਘਰਿ ਸਜੈ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਮੂੜ ਨ ਰਾਨੀ ਕ੍ਰਿਆ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਸ੍ਰ ਜ ਗ਼ਜੀ ਕੂਾਯ ਧਲਜੈ॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਣੀ ਉਸ ਦੇ ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ। 


ਗੁਪਤ ਲੇਤ ਦਾਸੀ ਸੁ ਛਿਮਾਹੀ ॥ 
ਗੂਧਰ ਗੇਜ ਗੀ ਲ੍ਰ ਝਿਸਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਦਾਸੀ (ਰਾਜੇ ਪਾਸੋਂ) ਗੁਪਤ ਰੂਪ ਵਿਚ ਛੇਮਾਹੀ (ਤਨਖ਼ਾਹ) ਲੈਂਦੀ ਸੀ 


ਬੁਰੀ ਬੁਰੀ ਤਿਹ ਦੇਤ ਉਗਾਹੀ ॥੩॥ 
ਫ੍ਰਹੀ ਫ੍ਰੀ ਰੈਫ਼ ਕੇਜ ਰਗਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਭੈੜੀ ਭੈੜੀ ਗੱਲ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਦਸਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਤਿਹ ਰਾਨੀ ਅਪਨੀ ਕਰਿ ਮਾਨੈ ॥ 
ਜਿਫ ਗ਼ਜੀ ਅਧਜੀ ਛਕਿ ਸਜੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਆਪਣਾ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਦੀ ਸੀ 


ਮੂਰਖ ਤਾਹਿ ਜਸੂਸ ਨ ਜਾਨੈ ॥ 


ਸ੍ਰਹ੍ਥ ਗਫ਼ਿ ਕਬਜ਼ ਜ ਗਜੈ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਦੀ) ਜਾਸੂਸ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ। 


ਪਰੈ ਬਾਤ ਤਾ ਕਹ ਜੇ ਸਰਵਨਨ ॥ 
ਧੋ ਗਰ ਗ਼ ਠਝੁ ਗੇ ਬਕਜਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਜੋ ਗੱਲ ਪੈਂਦੀ ਸੀ, 


ਲਿਖਿ ਪਠਵੈ ਤਤਛਿਨ ਰਾਜਾ ਤਨ ॥੪॥ 
ਜਿਬਿਂ ਧਨਕੈ ਜਜਲਿਜ ਵਗ ਜਜ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਲਿਖ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਹੁਤੇ ਦੋਇ ਦਾਸੀ ਕੇ ਭਾਈ ॥ 
ਫੂਜੇ ਕੇ ਗਬੀ ਕੇ ਮਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਦਾਸੀ ਦੇ ਦੋ ਭਰਾ ਸਨ। 


ਬਿਰਧ ਦੰਤ ਕਛੁ ਕਹਾ ਨ ਜਾਈ ॥ 


ਕੈਪ ਕੁੰਜ ਕਲ੍ਹ ਕਫ਼ ਜ ਯਵੁੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਵੱਡਿਆਂ ਦੰਦਾ ਵਾਲਿਆਂ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸਯਾਮ ਬਰਨ ਇਕ ਦੁਤਿਯ ਕੁਰੂਪਾ ॥ 


ਦਸ ਕਕ੍ਜ ਭਲ ਰ੍ਰਰੈਧ ਕਰਾਲਧ ॥ 
ਇਕ ਦਾ ਰੰਗ ਕਾਲਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਕੁਰੂਪ ਸੀ। 


ਆਂਖੈ ਜਾਨੁ ਸੁਰਨ ਕੇ ਕੂਪਾ ॥੫॥ 


ਐੱਥੈ ਗ੍ਹ ਬ੍ਰਰਜ ਕੇ ਕਰਧ ॥੫॥ 
ਅੱਖਾ ਮਾਨੋ (ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ) ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਖੂਹ ਵਰਗੀਆਂ ਸਨ ॥੫॥ 


ਬਗਲ ਗੰਧਿ ਤਿਨ ਤੇ ਅਤਿ ਆਵੈ ॥ 
ਕਗਜੁ ਗੌਧਿ ਰਿਜ ਰੇ ਘਰਿ ਅਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀਆਂ ਬਗਲਾ (ਕੱਛਾ) ਵਿਚੋਂ ਬਹੁਤ ਦੁਰਗੰਧ ਆਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਬੈਠਨ ਨਿਕਟ ਨ ਕੋਈ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕੈਠਜ ਜਿਲਟ ਜ ਰਨੇਵੁੰ ਧਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕੋਈ ਬੈਠ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਚੇਰੀ ਭ੍ਰਾਤ ਜਾਨਿ ਹਿਤ ਮਾਨੈ ॥ 
ਚੇਕੀ ਖ਼ੁਜ ਗ਼ਜਿ ਫ਼ਿਜ ਸਜੈ॥ 
ਦਾਸੀ ਭਰਾ ਸਮਝ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਹਿਤ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਮੂੜ ਨਾਰਿ ਕਛੁ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਜਾਨੈ ॥੬॥ 


ਸ੍ਰ੍ਭੁ ਗ਼ਕਿ ਲਲੂ ਝੂਧ ਜ ਗਜੈ ॥੧॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ ਕੁਝ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੀ ਜਾਟਿ ਕੀ ਨਾਰ ॥ 


ਰਫ਼ ਭ੍ਰਠ ਫਰੀ ਗਟਿ ਕਨੈ ਗੁ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਜਟ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਮੈਨ ਕਹਤ ਤਿਹ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ॥ 
ਗੈਜ ਲਫਜ ਰਿਫੁ ਗ਼ਸ ਰਥ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ (ਸਭ) 'ਮੈਨਾ' ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਜਉ ਤਿਹ ਨਾਮ ਚੇਰਿ ਸੁਨਿ ਪਾਵੇ ॥ 
ਗੁਰ ਰਿਫੁ ਜਸ ਬੇਕਿ ਯੂਜਿ ਧਰੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਦਾਸੀ ਸੁਣ ਲੈਂਦੀ, 


ਤਹ ਤੇ ਤਾਹਿ ਟੂਕਰਾ ਜਾਵੇ ॥੭॥ 
ਰਫ ਰੇ ਗਫਿ ਟੂਕਗ਼ ਗਕੇ ॥੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਟੁਕੜਾ (ਖਾਣ ਨੂੰ) ਦਿੰਦੀ ॥੭॥ 


ਤਿਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਹਿਜ ਭ੍ਧਕੀ ਵੁਫ ਮਰਿ ਕਿਧਵੀ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਦਾਸੀ ਮੂੜ ਹ੍ਰਿਦੈ ਮਹਿ ਧਾਰੀ ॥ 
ਗਬੀ ਸ੍ਰਝੁ ਫ਼ੁਠੈ ਸਫਿ ਪਹੈ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਮੂਰਖ ਦਾਸੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭਾਇ ਖਰਚੁ ਕਛੁ ਮਾਗਤ ਤੇਰੇ ॥ 


ਮਵ੍‌ ਬਵਬ੍ਹ ਲਲੂਹੂ ਸ਼ਗਰ ਰੇ ॥ 
ਜੇ ਤੇਰੇ ਭਰਾ ਕੁਝ ਖਰਚ ਮੰਗਣ 


ਗੁਹਜ ਪਠੈਯੈ ਕਰਿ ਕਰਿ ਮੇਰੇ ॥੮॥ 
ਗੂਫੁਯ ਧਠੈਧੈ ਲਕਿ ਲਕਿ ਸੇਕ ॥੯॥ 


ਤਾ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਗੁਪਤ ਢੰਗ ਨਾਲ ਭੇਜ ਦਿਆ ਕਰ ॥੮॥ 


ਤਬ ਚੇਰੀ ਐਸੋ ਤਨ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਬੇਕੀ ਦੇ ਜਜ ਗਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਦਾਸੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੀ ਕੀਤਾ 


ਡਾਰਿ ਦਰਬ ਭੋਜਨ ਮਹਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਫਵਿ ਕਦ ਮੈਯਜ ਸਫ਼ਿ ਠਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਧਨ ਨੂੰ ਪਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ-ਭੋਜਨ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ)। 


ਭਾਇ ਨਿਮਿਤ ਖਰਚੀ ਪਠ ਦਈ ॥ 
ਮਵ੍‌ ਜਿਸਿਜ ਬਟਬੀ ਧਠ ਠ੍ਵੁੰ ॥ 


ਭਰਾਵਾ ਲਈ (ਉਸ ਨੇ) ਖਰਚਾ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੋ ਲੈ ਨਾਰਿ ਦਰਬੁ ਘਰ ਗਈ ॥੯॥ 


ਗੀ ਜੈ ਜਕਿ ਕਕ੍ੂ ਬਕ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਧਨ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਨਾਰੀ (ਜਟ-ਇਸਤਰੀ) ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੯॥ 


ਆਧੋ ਧਨ ਤਿਹ ਭ੍ਰਾਤਨ ਦੀਨਾ ॥ 
ਘੀਬੀ ਪਜ ਜਿਫ਼ ਖ਼ਜਜ ਕੀਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਅੱਧਾ ਧਨ ਉਸ ਦੇ ਭਰਾਵਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਧੋ ਕਾਢਿ ਆਪਿ ਤ੍ਰਿਯ ਲੀਨਾ ॥ 
ਐਬੀ ਕਗਫਿ ਅਧਿ ਰ੍ਰਧ ਜੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਆਪ ਕਢ ਲਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਚੇਰੀ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸ਼ਰਹਥ ਬੇਹੀ ਮੇਕ ਜ ਯਕੈ॥ 
ਮੂਰਖ ਦਾਸੀ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਨ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਜਜ ਸ੍ਰੱਝ ਸੁੱਕੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਰਾਹੀਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਠਗਵਾਉੱਦੀ ਰਹੀ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸੰਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੭॥੬੪੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਬੰਗਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ੂ ॥੩੪੪॥੧੪੪੩॥ਘਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੭॥੬੪੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗੌਰਿਪਾਲ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਮਾਨਤ ਆਨਿ ਸਕਲ ਤਿਹ ਦੇਸਾ ॥ 
ਸਜਰ ਘਜਿ ਬਲਜ ਰਿਫ ਕੇਸ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਈਨ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਗੌਰਾ ਦੇਈ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੀਵ ਕੇਵੁੰ ਜਕਿ ਰਿਫ਼ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਗੋਰਾ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸ਼ੋਭਦੀ ਸੀ। 


ਗੌਰਾਵਤੀ ਨਗਰ ਤਿਹ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 
ਗ਼ੀਗੁਕਰੀ ਜਗਕ ਜੈਫ ਗੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਗਰ ਗੋਰਾਵਤੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਨੀਚ ਸੇਤੀ ਰਤਿ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਰ੍ਰਧ ਜੀਬ ਬੇਰੀ ਵਰੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਇਕ ਨੀਚ ਨਾਲ ਫਸੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਭਲੀ ਬੁਰੀ ਜਾਨਤ ਨ ਮੂੜ ਮਤਿ ॥ 
ਮਲੀ ਫ੍ਰਹੀ ਗ਼ਜਰ ਜ ਸ੍ਰਭੁ ਸਰਿ॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਚੰਗਾ ਮੰਦਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ ਸੀ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਭੇਦ ਭੂਪ ਲਖਿ ਲਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕਿਿਜ ਮੇਕ ਪ੍ਰਧ ਜਥਿ ਜਧੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਭੇਦ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਜਾਰੁ ਤੁਰਤੁ ਭਜਿ ਗਯੋ ॥੨॥ 
ਤਧਿਜ ਗਲ ਰ੍ਰਕਰਹ ਮਗਿ ਗਗੇ ॥੧॥ 


ਡਰ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਯਾਰ ਤੁਰਤ ਭਜ ਗਿਆ ॥੨॥ 


ਗੌਰਾ ਦੇ ਇਕ ਚਰਿਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗੀਗ ਠੇ ਭੁਲ ਬਕਿਜ ਥਗਧੇ ॥ 
ਗੋਰਾ ਦੇਈ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ। 


ਲਿਖਾ ਏਕ ਲਿਖਿ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਜਿਗ ਧੁਨ ਜਿਬਿ ਜਗ ਧਠਘੇ ॥ 
ਇਕ ਪੱਤਰ ਲਿਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਇਕ ਰਾਜਾ ਕੀ ਜਾਨ ਸੁਰੀਤਾ ॥ 


ਭ੍ਰਕ ਗਗ ਕਗੇ ਗਜ ਬ੍ਰਹੀਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਦਾਸੀ ਦਸ ਕੇ, 


ਸੋ ਤਾ ਕੋ ਠਹਰਾਯੋ ਮੀਤਾ ॥੩॥ 


ਯੇ ਗ਼ ਕੈ ਠਫ਼ਗਧੇ ਸੀਗ ॥੩॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਤਰ ਠਹਿਰਾਇਆ ॥੩॥ 


ਤਿਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਲਿਖਿ ਲਿਖਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਰਿਲ੍ਹ ਸ੍ੂਥ ਰੇ ਜਿਥੈ ਗਿਥ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾਸੀ ਵਲੋਂ (ਉਥੇ) ਲਿਖਵਾ ਭੇਜਿਆ 


ਜਹਾ ਹੁਤੇ ਅਪਨੇ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਗਗ਼ ਡੂਹੇ ਅਧਜੇ ਯਰਥਕਵ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਮਿਤਰ ਠਹਿਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕੋ ਦਿਨ ਰਮਤ ਈਹਾ ਤੇ ਰਹਨਾ ॥ 
ਰਗੇ ਟ੍ਰਿਜ ਕਸਰ ਵੁੰਗ ਜੇ ਕਫ਼ਜ ॥ 
ਕੁਝ ਦਿਨ ਇਥੇ ਹੀ ਘੁੰਮਦਿਆਂ ਰਹਿਣਾ 


ਦੈ ਕਰਿ ਪਠਿਵਹੁ ਹਮਰਾ ਲਹਨਾ ॥੪॥ 


ਕੈ ਲਕਿ ਧਠਿਕੜੂ ਫੁਸਗ਼ ਲਫਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੱਥ ਮੇਰਾ ਲਹਿਣਾ ਭੇਜ ਦੇਣਾ ॥੪॥ 


ਸੋ ਪਤ੍ਰੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਕਰ ਆਈ ॥ 
ਚੀ ਧੜੀ ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਕਨ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਚਿੱਠੀ ਰਾਜੇ ਦੇ ਹੱਥ ਆ ਗਈ। (ਉਸ ਨੇ) ਸਮਝਿਆ 


ਜਾਨੀ ਮੋਰਿ ਸੁਰੀਤਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਗਜੀ ਸੇਕਿ ਬ੍ਰਹੈਰਿ ਧਨਵ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਮੇਰੀ ਦਾਸੀ ਨੇ ਭੇਜੀ ਹੈ। 


ਜੜ ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਭੇਦ ਨ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗੁ ਜਿਯੂ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਮੇਕ ਜ ਯਯੇ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ 


ਨੇਹ ਤਯਾਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਗਵਾਯੋ ॥੫॥ 
ਜੇਫ਼ ਗਗ ਰਿਫ ਯਪ ਗਗਧੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਦਾਸੀ ਨਾਲੋਂ) ਆਪਣਾ ਸਨੇਹ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਸੁਘਰ ਹੁਤੌ ਤੋ ਭੇਵ ਪਛਾਨਤ ॥ 
ਜ੍ਰਬਕ ਫੂਗੈ ਗੈ ਮੇਕ ਧਲਜਰ ॥ 
ਜੇ ਸਿਆਣਾ ਹੁੰਦਾ ਤਾ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਘਾਤ ਸਤਿ ਕਰਿ ਜਾਨਤ ॥ 
ਰਰਧ ਕੀ ਬਰ ਧਰਿ ਭਕਿ ਗਜਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਘਾਤ ਨੂੰ ਸਚ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ। 


ਮੂੜ ਰਾਵ ਕਛੁ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 


ਸ਼ਰਫ ਗਰ ਲਲੂ ਕਰਾਧ ਜ ਯਜੀ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਕ੍ਰਿਆ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡਿ ਗੀ ਰਾਨੀ ॥੬॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਸ੍ਰੱਠ ਗ੍ਰੌਫਿ ਗੀ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਛਲ ਗਈ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਠਤਾਲੀਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੮॥੬੪੪੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੈਜ ਬੇ ਘਠਗ਼ਜੀਬ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਰੂਹ ਜਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪੦॥੧੪੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੮॥੬੪੪੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਕਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸੋ ॥ 


ਜਰ ਗਜ਼ ਭ੍ਠ ਠਪ ਜਕਗਧੀ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਇਕ ਕਥਾ ਦਸਦਾ ਹਾ 


ਤੁਮਰੇ ਜਿਯ ਕਾ ਭਰਮ ਬਿਨਾਸੋ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਗਿਧ ਕ ਮਨਸ ਕਿਗ਼ਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਉਗ੍ਰਦਤ ਇਕ ਸੁਨਿਯਤ ਰਾਜਾ ॥ 
ਰਸਕ੍ਰ ਭ੍ਰਠ ਗ੍ਰੈਧਰ ਗਗ ॥ 
ਉਗ੍ਰਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਉਗ੍ਰਾਵਤੀ ਨਗਰ ਜਿਹ ਛਾਜਾ ॥੧॥ 
ਰਗ਼ਕਰੀ ਜਗਕ ਗਿਫੁ ਲਗ ॥੧॥ 


ਉਹ ਉਗ੍ਰਾਵਤੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ ॥੧॥ 


ਉਗ੍ਰ ਦੇਇ ਤਿਹ ਧਾਮ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਰਸ ਕੇਭ੍ਰ ਰਿਫੁ ਘਸ ਰ੍ਰਗ਼ਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਉਗੂ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਸਿਵ ਤਿਹੂੰ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਜਲੂਸ ਕਿਸਜ ਜ਼ਿਕ ਰਿਛਹਂ ਬਗਰੀ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ (ਮਾਨੋ) ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਣੂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਤਿੰਨਾ ਨੂੰ (ਆਪ) ਸੰਵਾਰਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਅਵਰਿ ਨ ਅਸਿ ਕੋਈ ਨਾਰਿ ਬਨਾਈ ॥ 
ਕਵਿ ਜ ਘਧਿ ਗਲੇਕੁੰ ਜਕਿ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ ਸੀ, 


ਜੈਸੀ ਯਹ ਰਾਜਾ ਕੀ ਜਾਈ ॥੨॥ 
ਗੈਧੀ ਧਫ਼ ਗਗ ਕੀ ਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਇਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅਜਬ ਰਾਇ ਇਕ ਤਹ ਖਤਿਰੇਟਾ ॥ 
ਅਯਥ ਵਵ੍ ਭਰਨ ਹਫ਼ ਬਰਿਨੇਟ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਅਜਬ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਛਤ੍ਰੀ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ 


ਇਸਕ ਮੁਸਕ ਕੇ ਸਾਥ ਲਪੇਟਾ ॥ 


ਭ੍ਬਕ ਸ੍ਰਧਕ ਕੇ ਬ਼ਪ ਲਧੇਟ ॥ 
ਜੋ ਇਸ਼ਕ ਮੁਸ਼ਕ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ (ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਜਬ ਤਿਹ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਯ ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਥ ਰਿਫੁ ਜਥਿ ਯਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਪਕਰਿ ਮੰਗਾਯੋ ॥੩॥ 
ਧਨੈ ਬਫ਼ਬਰੀ ਧਲਵਿ ਸੰਗਧੇ ॥੩॥ 
ਤਾ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਪਕੜ ਕੇ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਮਾਨਾ ਤਿਹ ਸੰਗਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਸਜ ਰਿਫ ਧੌਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਹੇਠਾ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਾ ਕੇ ਤਰ ਅੰਗਾ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਗ਼ ਕੇ ਜ ਯੰਗ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਇਕ ਛਿਨ ਛੈਲ ਨ ਛੋਰਾ ਭਾਵੈ ॥ 
ਫ੍ਠ ਠਿਜ ਲੈਜ ਜ ਲੇਗ ਮਰੈ ॥ 


ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਉਹ ਉਸ ਜਵਾਨ ਨੂੰ ਛਡਣਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ਚਾਹੁੰਦੀ, 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਵੈ ॥੪॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਰੇ ਖਧਿਠ ਫਗਕੇ ॥੪॥ 
ਪਰ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਡਰਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕਰੀ ਸਭਨ ਮਿਜਮਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿਿਜ ਲਰੀ ਬਮਜ ਸਿਯਸਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ ਸਭ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤੀ ਭੋਜਨ ਕੀਤਾ। 


ਸੰਬਲ ਖਾਰ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ਸਜਾਨੀ ॥ 
ਧੰਕਜ ਬਦ ਫਵਿ ਭਕਿ ਦਗਜੀ॥ 
(ਉਸ) ਚਤੁਰ ਨੇ (ਖਾਣੇ ਵਿਚ) ਜ਼ਹਿਰ ('ਸੰਬਲ ਖਾਰ') ਪਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਰਾਜਾ ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਗੁਗ ਵਜੀ ਬਫਿਜ ਕ੍ਰਗ਼ਦ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਸਹਿਤ ਬੁਲਾਇਆ 


ਦੇ ਦੋਊ ਬਿਖਿ ਸੂਰਗ ਪਠਾਏ ॥੫॥ 
ਫੇ ਗੇਲ ਕਿਬਿ ਵਰਗ ਧਨਧੁ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ (ਮਿਲਿਆ ਭੋਜਨ ਖਵਾ ਕੇ) ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਆਪੁ ਸਭਨ ਪ੍ਰਤਿ ਐਸ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਅਬੂ ਬਮਜ ਜਰਿ ਦੇਬ ਰਚ ॥ 


ਬਰ ਦੀਨਾ ਮੁਹਿ ਕਹ ਤ੍ਰਿਪੁਰਾਰਾ ॥ 


ਕਕ ਠੀਜ ਸੂਫਿ ਕਫ਼ ਰ੍ਰਧੂਗ਼ਗ਼ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਵਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਨਰਾਧਿਪ ਘਾਏ ॥ 
ਗਜੀ ਬਫ਼ਿਜ ਜਗਧਿਧ ਬਧ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਮੁਰ ਨਰ ਕੇ ਸਭ ਅੰਗ ਬਨਾਏ ॥੬॥ 


ਸੂਰ ਜਨ ਗੇ ਬੰਮ ਯੰਗ ਕਗਦੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਪੁਰਸ਼ ਵਾਲੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ॥੬॥ 


ਅਧਿਕ ਮਯਾ ਮੋ ਪਰ ਸਿਵ ਕੀਨੀ ॥ 
ਅੰਬਿਲ ਸਧ ਸੇ ਧਨ ਧਿਕ ਕੀਜੀ ॥ 
ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਸਮਗ੍ਰੀ ਸਭ ਮੁਹਿ ਦੀਨੀ ॥ 


ਗਯ ਬਸਸੀ ਯਮ ਸੂਫੈ ਕੀਜੀ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੀ ਰਾਜ ਸਾਮਗ੍ਰੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਜ ਕਗੜੂ ਯਧੇ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ (ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ) ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ 


ਸੀਸ ਸੁਤਾ ਕੇ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਯੋ ॥੭॥ 
ਬੀਧ ਬ੍ਰਗ ਕੇ ਲੜ ਧਿਗਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਝੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਵਸ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਤਾਈ ॥ 
ਕਿਜਕ ਗਿਿਕਿਧ ਫ੍ਫੁ ਮਰੈ ਕਿਗਵੁੰ ॥ 


ਕੁਝ ਸਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੁਜ਼ਾਰ ਦਿੱਤਾ। 
ਰੋਮ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਦੂਰ ਕਰਾਈ ॥ 
ਗੇਸ ਸਿਤ ਕੇ ਰੂਰ ਭਵ ॥ 


(ਫਿਰ) ਮਿਤਰ ਦੇ ਵਾਲ ਸਾਫ਼ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਬਸਤ੍ਰ ਸਗਲ ਦੈ ਵਾ ਕੌ ॥ 


ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਕਬਕ ਬਗਗ ਰੈ ਗ ਕਗੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਕਪੜੇ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ 


ਬਰ ਆਨ੍ਹਯੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਕਰਿ ਤਾ ਕੌ ॥੮॥ 
ਥਕ ਅਕਧੇ ਭ੍ਰਥੜੀ ਭਕਿ ਗ਼ ਕਹੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਵਜੋਂ ਵਿਆਹ ਕੇ ਲੈ ਆਈ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗੇਫਗ ॥ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਹਨਿ ਪੁਰਖ ਬਨ ਬਰਿਯੋ ਮਿਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯ ਸੋਇ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਭਿ ਧ੍ਰਹਥ ਥਜ ਕਕਿਧੇ ਸਿਤ ਰ੍ਰਧ ਯੇਵ੍‌ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, (ਆਪ) ਪੁਰਸ਼ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਰਾਜ ਕਰਾ ਇਹ ਛਲ ਭਏ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵਤ ਕੋਇ ॥੯॥ 
ਗਯ ਲਗ ਵ੍ਫ਼ ਲਗ ਮਧ ਮੇਕ ਜ ਯਕਰ ਕੇਕ ॥੧॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਉਨਚਾਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੪੯॥੬੪੫੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਰਜਯਬ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੩੪੧॥੧੪੧੦॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੪੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੪੯॥੬੪੫੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਜਨਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਪੂਰਬ ॥ 


ਯਰਗਗਕਜੀ ਜਗਕ ਭ੍ਰਲ ਧ੍ਰਹ੍ਥ ॥ 
ਪੂਰਬ ਵਲ ਸੁਜਾਨਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ, 


ਸਭ ਸਹਿਰਨ ਤੇ ਹੁਤੋ ਅਪੂਰਬ ॥ 
ਬਮ ਬਫਿਕਜ ਹੇ ਡੂਗੇ ਘਧ੍ਰਹਕ॥ 


ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਹਿਰਾ ਨਾਲੋਂ ਅਦੁੱਤੀ ਸੀ। 


ਸਿੰਘ ਸੁਜਾਨ ਤਹਾ ਕੋ ਰਾਜਾ ॥ 


ਬਿੱਬ ਬ੍ਰਗਜ ਜਗ ਕਗੇ ਗਗ ॥ 
ਸੁਜਾਨ ਸਿੰਘ ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਬਿਧ ਨੈ ਔਰ ਨ ਸਾਜਾ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਕਿਪ ਜੈ ਘੋਕ ਜ ਯਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਨਵਜੋਬਨ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਜਰਗੀਕਜ ਕੇ ਰਿਫ ਜਰੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਨਵਜੋਬਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ 


ਘੜੀ ਨ ਜਿਹ ਸੀ ਬ੍ਰਹਮ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਬਫ੍ਹੀ ਜ ਗਿਫੁ ਧੀ ਕਫ਼ਸ ਕਰਾਸ਼ਰੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ (ਕੋਈ ਹੋਰ) ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ ਸੀ। 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਅਕਗ ਰਿਫੁ ਲਧ ਜਿਲੈ ॥ 


ਜੋ ਉਸ ਅਬਲਾ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਦਾ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੈ ॥੨॥ 
ਸਜ ਜਸ ਕਥ ਵਰ ਮਰਿ ਰਥਨਿ ॥੧॥ 


ਤਾ ਮਨ, ਬਚ, ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿੰਦਾ ॥੨॥ 


ਇੰਦੂ ਧਾਮ ਹੈ ਐਸ ਨ ਨਾਰੀ ॥ 
ਝੁਕ ਪਸ ਫੈ ਦੇਬ ਜ ਜਰੀ॥ 
ਇੰਦਰ ਦੇ ਘਰ ਵੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਨਾਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਜੈਸੀ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਗੈਧੀ ਜ੍ਰਧ ਕਗੈ ਗਕਿ ਜਿਗ਼ਕੀ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਅਸੀਂ ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖੀ ਹੈ। 


ਅਸ ਸੁੰਦਰ ਇਕ ਸਾਹ ਸਪੂਤਾ ॥ 


ਘਬ ਬੁੱਕ ਵ੍ਨ ਫ਼ ਬਧ੍ਗ ॥ 
(ਉਥੇ) ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਲਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਲਜਤ ਪੁਰਹੂਤਾ ॥੩॥ 
ਗਿਫੁ ਜਥਿ ਸਮ ਜਯਰ ਧ੍ਰੜ੍ਗ਼ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉੱਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਯਹ ਧੁਨਿ ਪਰੀ ਤਰੁਨਿ ਕੇ ਕਾਨਨ ॥ 
ਧੜ ਪ੍ੂਜਿ ਧਰੀ ਜਝਜਿ ਕੇ ਕਗਜਜ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਭਿਣਕ ਰਾਣੀ ਦੇ ਕੰਨਾ ਵਿਚ ਪਈ, 


ਤਬ ਤੇ ਲਗੀ ਚਟਪਟੀ ਭਾਮਨਿ ॥ 
ਜਥ ਹੇ ਜਗੀ ਥਟਧਟੀ ਮਸਜਿ॥ 


ਤਦ ਤੋਂ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਛਟਪਟਾਉਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਜਤਨ ਕਵਨ ਮੈ ਆਜੁ ਸੁ ਧਾਰੂੰ ॥ 


ਗਰਜ ਗਕਜ ਸੈ ਘਾਯੂ ਯੂ ਪੱਲ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਅਜ ਮੈਂ ਕਿਹੜਾ ਯਤਨ ਕਰਾ 


ਉਹਿ ਸੁੰਦਰ ਕਹ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੂੰ ॥੪॥ 
ਰਫਿ ਸੁੱਕ ਲੜ ਜੈਜ ਜਿਲਕੱ ॥੪॥ 
ਕਿ ਉਸ ਸੁੰਦਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨੈਣਾ ਨਾਲ ਵੇਖਾ ॥੪॥ 


ਨਗਰ ਢੰਢੋਰਾ ਨਾਰਿ ਫਿਰਾਯੋ ॥ 
ਜਗਕ ਫੰਗੇਗ ਜਕਿ ਜਿਰਧੀ ॥ 


(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਢੰਡੋਰਾ ਪਿਟਵਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭਹਿਨ ਕਹ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 


ਬਮਫਿਜ ਗੜ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਬ੍ਰਜਧੇ॥ 


ਊਚ ਨੀਚ ਕੋਈ ਰਹੈ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਜੀਥ ਕਲੇਵੁੰ ਵਫ਼ੈ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਕਿ ਕੋਈ ਉੱਚਾ ਨੀਵਾ (ਅਮੀਰ ਗ਼ਰੀਬ) ਨਾ ਰਹੇ 


ਪ੍ਰਾਤਕਾਲ ਭੋਜਨ ਸਭ ਖਾਵੈ ॥੫॥ 
ਜ਼ਰਕਗਗੁ ਮੈਯਜ ਬਮ ਯ਼ਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਸਭ (ਆ ਕੇ ਮੇਰੇ ਘਰ) ਕਲ ਸਵੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤੀ ਭੋਜਨ ਕਰਨ ॥੫॥ 


ਰਾਜਹਿ ਬਾਤ ਕਛੂ ਨਹਿ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗਯਫਿ ਗਰ ਕਲੂ ਜਫਿ ਗਜੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਨਿਵਤਾ ਦਿਯੋ ਲਖਿਯੋ ਤ੍ਰਿਯ ਮਾਨੀ ॥ 
ਜਿਕਗ ਕਿਧੇ ਥਿਘੇ ਰਰਧ ਸਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਤਾ ਇਹੀ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਰਾਣੀ ਨੇ (ਆਮ ਜਿਹਾ) ਨਿਉਤਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਪਕਵਾਨ ਪਕਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਧਲਕਜ ਧਕਗਧ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਪਕਵਾਨ ਪਕਵਾਏ ਗਏ 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਭ ਨਿਵਤਿ ਬੁਲਾਏ ॥੬॥ 
ਕਬ ਜੀਬ ਬਮ ਜਿਕਰਿ ਰ੍ਰਗਟੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਅਮੀਰ ਗ਼ਰੀਬ ਸਭ ਨੂੰ ਸਦ ਬੁਲਾਇਆ ॥੬॥ 


ਭੋਜਨ ਖਾਨ ਜਨਾਵਹਿ ਬਿਗਸਹਿ ॥ 
ਮੀਕਜ ਕਜ ਯਜਕਫਿ ਕਿਗਧਫਿ ॥ 


ਭੋਜਨ ਖਾਣ ਲਈ ਲੋਕੀਂ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਆ ਰਹੇ ਸਨ 


ਤ੍ਰਿਯ ਕੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਰੇ ਹੈ ਨਿਕਸਹਿ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਵਬਟਿ ਜਕੇ ਫ਼ ਜਿਕਸਫਿ ॥ 
ਅਤੇ (ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਬੈਠੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠੋਂ ਲੰਘਦੇ ਸਨ। 


ਐਂਠੀ ਰਾਇ ਜਬਾਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਹੌਨੀ ਗਵ੍ ਯਗਧੀ ਜਫ਼ ॥ 
ਜਦ ਐਠੀ ਰਾਇ ਉਥੇ ਆਇਆ 


ਬੈਠਿ ਝਰੋਖੇ ਰਾਨੀ ਜਹਾ ॥੭॥ 
ਕੇਠਿ ਚੁਹੇਬੇ ਗਜੀ ਜਫ਼ ॥੪॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਣੀ ਝਰੋਖੇ ਵਿਚ ਬੈਠੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਰਾਨੀ ਨਿਰਖਿ ਚੀਨ ਤਿਹ ਗਈ ॥ 
ਗਜੀ ਜਿਕਜਿਂ ਬੀਜ ਜੈਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਛਾਣ ਗਈ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਸਰਾਹਤ ਭਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗਫਿ ਬਗਰਰ ਮਵੁ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਸ਼ਲਾਘਾ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਬਹੁਰਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਪੰਜੈ ਪੰਜੈ ਸੂਥ ਹੇ ਕੜੂਕਿ ਰਯਚ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਫਿਰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ 'ਧੰਨ ਧੰਨ' ਕਿਹਾ 


ਜਿਨ ਕਰਤੈ ਇਹ ਕੁਅਰ ਸਵਾਰਾ ॥੮॥ 


ਗਿਜ ਕਨਰੇ ਫ੍ਫੁ ਕਰਾਅਰ ਬਗਗ ॥੬॥ 
ਜਿਸ ਕਰਤਾ ਨੇ ਇਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੮॥ 


ਲੀਨਾ ਸਖੀ ਪਠਾਇ ਤਿਸੈ ਘਰਿ ॥ 
ਜੀਜ ਬਬੀ ਧਠਵ੍‌ ਰਿਧੈ ਬਕਿ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਿਯ ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗਿਧ ਜੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਏਕ ਤਰੁਨ ਅਰੁ ਭਾਗ ਚੜਾਈ ॥ 


ਧ੍ਕ ਰਲਜ ਅਲ ਮਗ ਬਫੁਵੁ ॥ 
ਇਕ ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਭੰਗ ਪੀਤੀ ਹੋਈ। 


ਚਾਰ ਪਹਰਿ ਨਿਸਿ ਨਾਰਿ ਬਜਾਈ ॥੯॥ 
ਬਕ ਧਫ਼ਕਿ ਜਿਧਿ ਗ਼ਕਿ ਕਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਐਂਠੀ ਸੋ ਬਧਿ ਗਯੋ ਸਨੇਹਾ ॥ 
ਦੌਠੀ ਬੇ ਕਧਿ ਗਧੇ ਬਜੇਗ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਐਠੀ ਰਾਇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਜੋ ਮੁਹਿ ਕਹੇ ਨ ਆਵਤ ਨੇਹਾ ॥ 
ਗੀ ਸ੍ਰਫਿ ਲਝੇ ਜ ਘਕਰ ਜੇਗ ॥ 
(ਉਸ) ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਭੇਦ ਸਿਖੈ ਤਿਹ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਧਿਯੈ ਰਿਫ ਬਸ ਧਠਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਆਧੀ ਰੈਨਿ ਨਰੇਸਹਿ ਘਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਅਬੀ ਕੈਜਿ ਜਨੇਜਫਿ ਬਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਪ੍ਰਾਤਿ ਚਲੀ ਜਰਬੇ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥ 
ਗ਼ਰਿ ਥਜੀ ਯਵਕੇ ਕੇ ਕਗਗ ॥ 
ਉਹ ਨਿਰਲਜ ਇਸਤਰੀ ਸਵੇਰੇ 


ਦਰਬੁ ਲੁਟਾਵਤ ਨਾਰਿ ਨ੍ਰਿਲਾਜਾ ॥ 


ਕਕਗ੍ਰ ਜੂਹਕਜ ਕਿ ਜੁਗਯ ॥ 
ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੁਟਾ ਕੇ ਸਤੀ ਹੋਣ ਲਈ ਚਲ ਪਈ। 


ਦ੍ਰਿਸਟ ਬੰਧੁ ਸਭ ਕੀ ਅਸਿ ਕਰੀ ॥ 
ਵਬਟ ਕੌਪ੍ਰ ਧਮ ਕਹੈ ਅਜਿ ਕਵੀ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਸਭਹੂੰ ਲਖਾ ਅਬਲਾ ਜਰਿ ਮਰੀ ॥੧੧॥ 


ਥਮਫ਼ੂਹਂ ਜਬ ਘਕਗ ਕਕਿ ਸਰੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਸਭ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਸੜ ਮੋਈ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਨਿਕਸਿ ਜਾਰਿ ਸੰਗ ਆਪੁ ਸਿਧਾਰੀ ॥ 
ਜਿਲਬਿ ਗਕਿ ਯੰਗ ਘਧੂ ਬਿਬਵੀ॥ 
ਆਪ ਯਾਰ ਨਾਲ ਨਿਕਲ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਨ ਲਖੈ ਪੁਰਖ ਅਰੁ ਨਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਜ ਗਗੈ ਧ੍ਰਹ੍‌ਕ ਅਲ ਜਵੀ ॥ 


ਕੋਈ ਪੁਰਸ਼ ਅਤੇ ਨਾਰੀ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ। 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬੰਦ ਕਰਤ ਅਸ ਭਈ ॥ 


ਵੁਬਟਿ ਥੌਕ ਨਕਜ ਘ ਮਝੁੰ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਮੂੰਡਿ ਮੂੰਡਿ ਸਭਹਿਨ ਕੋ ਗਈ ॥੧੨॥ 
ਗ੍ਰੱਫਿ ਸ੍ਰੌਫਿ ਬਮਫਿਜ ਕਗੇ ਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਪਚਾਸਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੦॥੬੪੭੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਧਧਬਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੦॥੧੪੪੦॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੦॥੬੪੭੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੋ ਭੂਪ ਇਕ ਕਹੋ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਬੂਹੇ ਪ੍ਰਧ ਝ੍ਠ ਕਝ਼ੀ ਕਗਜੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਮੈਂ ਇਕ ਕਹਾਣੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਸੁਨੀ ਨ ਆਗੇ ਜਾਨੀ ॥ 


ਕਿਜਜੂੱ ਬੂਜੀ ਜ ਘਗੇ ਗਜੀ॥ 
(ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਕਹਾਣੀ) ਨਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਸੁਣੀ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਜਾਣੀ ਹੈ। 


ਭੂਪ ਸੁ ਬਸਤ੍ਰ ਸੈਨ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਬੂ ਕਧਕ ਧੈਜ ਭੁਲ ਯੇਫੈ ॥ 
ਇਕ ਬਸਤ੍ਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਤਾ ਕੇ ਸਮ ਨ ਨਰਾਧਿਪ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਬਸ ਜ ਜਗਬਿਧ ਕਗੇ ਫੈ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਧਾਮ ਸੁ ਬਸਤ੍ਰ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਪਸ ਬੂਰ ਕਧਕ ਸਰੀ ਰਿਫ ਜਹੈ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਸਤ੍ਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਬਸਤ੍ਰਾਵਤੀ ਨਗਰ ਉਜਿਯਾਰੀ ॥ 
ਕਬਗ਼ਕਹੀ ਜਗਕ ਰਗਿਧਰੀ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਬਸਤ੍ਰਾਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਨਗਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਅਵਲ ਚੰਦ ਤਿਹ ਠਾ ਇਕ ਰਾਵਤ ॥ 
ਅਕਜ ਬੌਕ ਰਿਫ ਗ ਭੁਲ ਗ਼ਕਰ ॥ 


ਉਥੇ ਅਵਲ ਚੰਦ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਵਤ (ਰਾਜਪੂਤ) ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਸੁਨਾ ਏਕ ਦਿਨ ਗਾਵਤ ॥੨॥ 


ਗਜੀ ਬੂਜ ਧੁਲ ਕਿਜ ਗ਼ਕਜ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਦਿਨ ਗਾਉਂਦਿਆਂ ਸੁਣਿਆ ॥੨॥ 


ਬਧਿ ਗਯੋ ਤਾ ਸੋ ਐਸ ਸਨੇਹਾ ॥ 
ਕਬਿ ਗਧੇ ਗ਼ ਯੇ ਹੇਜ ਬਜੇਗ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਦਾ) ਉਸ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸਨੇਹ ਵੱਧ ਗਿਆ, 


ਜਸ ਸਾਵਨ ਕੋ ਬਰਸਤ ਮੇਹਾ ॥ 
ਕਬ ਯਕਜ ਕਨੇ ਕਸਰ ਸੇਫ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਸਾਵਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਮੀਂਹ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਏਕ ਜਤਨ ਤਿਨ ਨਾਰਿ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਧਨ ਯਜਜ ਜਿਜ ਗ਼ਕਿ ਕਜ਼ਧੀ ॥ 
ਉਸ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਕ ਚਰਿਤਰ ਖੇਡਿਆ। 


ਪਠੈ ਸਖੀ ਤਿਹ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥੩॥ 
ਧਨੈ ਬਯੀ ਰਿਫ ਗੇਗਿ ਧਗਘੇ ॥੩॥ 
ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੌ ਦ੍ਰਿੜ ਕੀਨਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਧੈ ਵਫੁ ਨੀਜ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਪਿਯ ਕੋ ਰਸ ਲੀਨਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਧਿਧ ਕਗੇ ਵਸ ਜੀਜ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਾ ਰਸ ਮਾਣਿਆ। 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਸਭ ਹੀ ਸੁ ਬਿਸਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਗ ਯਟ ਬਪ ਫ਼ੀ ਜਰ ਕਿਯਕਿਧੇ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਸਭ ਕੁਝ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੇ ਹਾਥ ਬੇਚਿ ਜੀਯ ਡਾਰਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਫ਼ਪ ਕੇਬਿ ਜੀਧ ਗਵਿਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਆਪਣਾ ਹਿਰਦਾ ਹੀ ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਸਭ ਅਤੀਤ ਗ੍ਰਿਹਿ ਨਿਵਤਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਬਮ ਘਗੀਰ ਗ੍ਰਫਿ ਜਿਕਰਿ ਧਨਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆਉਣ ਦਾ ਨਿਉਤਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਭਗੌਹੈ ਤਿਸ ਪਹਿਰਾਏ ॥ 
ਕਧਤ ਮਗੈਫ਼ੈ ਰਿਸ ਧਫਿਗਦ੍‌ ॥ 
ਉਸ (ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨੂੰ ਵੀ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਪਹੁ ਬਸਤ੍ਰ ਭਗੌਹੇ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਅਧੜੂ ਕਬੜ ਮਗੈਫੇ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪ ਵੀ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ 


ਜਾਤ ਭਈ ਤਿਹ ਸਾਥ ਨਿਕਰਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਗਰ ਮਵੁੰ ਰਿਫ਼ ਯਪ ਜਿਲਦਿ ਕੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਨਿਕਲ ਗਈ ॥੫॥ 


ਚੋਬਦਾਰ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਹਟਾਈ ॥ 
ਬੋਥਗਕ ਗਿਜੜਂ ਜ ਫੁਟਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਚੋਬਦਾਰ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਰੋਕਿਆ। 


ਸਭਹਿਨ ਕਰਿ ਜੋਗੀ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਧਮਫ਼ਿਜ ਛਕਿ ਗੇਗੀ ਨਫ਼ਕਵ ॥ 


ਸਭ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਜੋਗੀ ਹੀ ਸਮਝਿਆ। 


ਜਬ ਵਹੁ ਜਾਤ ਕੋਸ ਬਹੁ ਭਈ ॥ 


ਗਥ ਕੜ੍ਹ ਗਜ ਕਗੇਬ ਕੜਹ ਮਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਬਹੁਤ ਕੋਹ ਦੂਰ ਨਿਕਲ ਗਈ। 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਪਾਛੇ ਸੁਧ ਲਈ ॥੬॥ 
ਹਥ ਗਯੈ ਧਲੇ ਜ੍ਰਖ ਜਵੁ ॥੧॥ 
ਤਾ ਪਿਛੋਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗਿਆ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਇਕੂਯਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੧॥੬੪੭੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀ ਧੈ ਕੁਲਧਕਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੩੧੧॥੧੪੦੧॥ਅਯਧਯ੍ਰ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੧॥੬੪੭੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਸਹਿਰ ਜਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਵ੍ਸ਼ਕ ਜੌਬੇਜ ਧਫ਼ਿਵ ਯਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਹਿਰ ਜਿਥੇ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਨਰਿਸ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਫਸਲ ਜੌਕੇਜ ਜਕਿਬ ਜਫ਼ ਰਗੇ ਫੈ ॥ 


ਉਥੇ ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਇਸਕਪੇਚ ਦੇ ਤਾ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਵ੍ਸਲਧੇਬ ਕੇ ਗ਼ ਭੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਇਸਕਪੇਚ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰਿ ਦੇਸ ਦੇਸ ਮਹਿ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗ੍ਰੱਕਹਿ ਕੇਬ ਕੇਬ ਸਫਿ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਕਾਜੀ ਬਸਤ ਏਕ ਤਹ ਭਾਰੋ ॥ 
ਕਗਯੀ ਕਬਰ ਧਨ ਜਫ਼ ਮਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਕਾਜ਼ੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਆਰਫ ਦੀਨ ਨਾਮ ਉਜਿਯਾਰੋ ॥ 
ਅਕਯ ਕੀਜ ਗ਼ਸ ਰਗਿਧਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਉਜਲਾ ਨਾਮ ਆਰਫ਼ ਦੀਨ ਸੀ। 


ਸੁਤਾ ਜੇਬਤੁਲ ਨਿਸਾ ਤਵਨ ਕੀ ॥ 
ਜਰਗ ਯੇਕਰ੍ਹਜ਼ ਜਿਯ਼ ਰਕਜ ਕਹ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਜ਼ੇਬਤੁਲ ਨਿਸਾ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਸਸਿ ਕੀ ਸੀ ਦੁਤਿ ਲਗਤ ਜਵਨ ਕੀ ॥੨॥ 
ਬਸਿ ਕਨੀ ਬੀ ਰ੍ਰਰੈ ਜਗਰ ਯਕਜ ਲੀ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਛਬੀ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਲਗਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਹ ਗੁਲਜਾਰ ਰਾਇ ਇਕ ਨਾਮਾ ॥ 


ਰਫ਼ ਗੂਜਗਦਵ ਚਵ੍‌ ਕੁਝ ਜਸ ॥ 
ਉਥੇ ਗੁਲਜ਼ਾਰ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਸੀ 


ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਨਿਰਖਤ ਜਿਹ ਬਾਮਾ ॥ 
ਪਕਿਹ ₹ਫ਼ਜ ਜਿਕਬਰ ਗਿਫੁ ਯਸ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਥਕੀਆਂ ਰਹਿ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੋ ਕਾਜੀ ਕੀ ਸੁਤਾ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 


ਯੀ ਕਗਗੀ ਕਗੈ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਜਿਫਗ ॥ 
(ਜਦ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਮਦਨ ਬਾਨ ਤਹ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥੩॥ 
ਸਕ੍ਜ ਗਜ ਜਫ਼ ਗਫਿ ਜ਼ਗ਼ਗ਼ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਮ ਨੇ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ ॥੩॥ 


ਹਿਤੂ ਜਾਨਿ ਇਕ ਸਖੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਫਿਰ ਗਜਿ ਭ੍ਰਠ ਬਲੀ ਗ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਹਿਤੂ ਜਾਣ ਕੇ (ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਤਾ ਕਹ ਕਹਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾਈ ॥ 


ਗ ਕਰੁ ਕਫ਼ ਮੇਕ ਧਸਗਾਵੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਸਾਰਾ) ਭੇਦ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ। 


ਜੋ ਤਾ ਕਹ ਤੈ ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਵੈਂ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਕਢ ਹੈ ਸੇਫ ਸਿਗਕੈਂ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇਵਾਂ, 


ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਸੋਈ ਬਰੁ ਪਾਵੈਂ ॥੪॥ 
ਸੂਥ ਸਗੈ ਯੇਤ੍ਰੰ ਕਲ ਬਰੇਂ ॥੪॥ 
ਤਾ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ ਵਰ (ਇਨਾਮ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂ ॥੪॥ 


ਸਖੀ ਗਈ ਤਬ ਹੀ ਤਾ ਕੇ ਪ੍ਰਤਿ ॥ 
ਬੀ ਗਵੁੰ ਹਥ ਫ਼ੀ ਗ ਕੇ ਜਰੈ ॥ 
ਸਖੀ ਤਦ ਹੀ ਉਸ ਕੋਲ ਗਈ 


ਆਨਿ ਮਿਲਾਇ ਦਯੋ ਤਿਨ ਸੁਭ ਮਤਿ ॥ 
ਘਜਿ ਸਿਗਵੁ੍‌ ਕ੍ਧੈ ਰਿਜ ਬ੍ਰਮ ਸਰਿ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਸ਼ੁਭ ਮਤਿ ਵਾਲੇ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨੂੰ ਆਣ ਕੇ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਦੁਹੂੰ ਕਰੇ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਰ੍ਫ੍ਹੋਂ ਨਦੇ ਕਿਗਬ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦਾ ਡਰ ਤਿਆਗ ਕੇ 


ਤਜਿ ਕਰਿ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥੫॥ 
ਜਗਿ ਭਕਿ ਗਜ ਧਿਗ ਕਨੇ ਗਜ਼ ॥੫॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਬਿਲਾਸ ਕੀਤੇ ॥੫॥ 


ਅਸ ਗੀ ਅਟਕਿ ਤਵਨ ਪਰ ਤਰੁਨੀ ॥ 
ਅਬ ਗੀ ਘਟਕਿ ਜਕਜ ਧਨ ਜਠਜੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਸ (ਯੁਵਕ) ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਜੋਰਿ ਨ ਸਕਤ ਪਲਕ ਸੌ ਬਰਨੀ ॥ 
ਗੇਵਿ ਜ ਬਲਜ ਧਜਕ ਧੀ ਕਜੀ ॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਿਆਂ) ਪਲਕ ਨਾਲ ਪਲਕ ('ਬ਼ਰਨੀ') ਨਹੀਂ ਜੋੜ ਸਕਦੀ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਪ੍ਰਭਾ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿਿਕਬ ਰਿ ਜੰਮ ਜਿਰਤਿ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 


ਧੰਨ ਜਨਮ ਕਰਿ ਅਪਨ ਬਿਚਾਰੈ ॥੬॥ 
ਪੰਧ ਯਜਸ ਲਵਿ ਘਧਜ ਕਿਥਕਿ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਜਨਮ ਨੂੰ ਧੰਨ ਸਮਝਦੀ ॥੬॥ 


ਧੰਨਿ ਧੰਨਿ ਤਵਨ ਦਿਵਸ ਬਡਭਾਗੀ ॥ 
ਪੰਜਿ ਪੰਜੈ ਜਕਜ ਕਿਕਸ਼ ਕਫਮਗੀ॥ 
(ਕਹਿੰਦੀ) ਉਹ ਵੱਡਭਾਗੀ ਦਿਨ ਧੰਨ ਹੈ 
ਜਿਹ ਦਿਨ ਲਗਨ ਤੁਮਾਰੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਜ ਜਗਜ ਰ੍ਰਸਕੀ ਗ਼ਗੀ ॥ 


ਜਿਸ ਦਿਨ ਤੁਹਾਡੀ ਲਗਨ ਲਗੀ ਸੀ। 


ਅਬ ਕਛੁ ਐਸ ਉਪਾਵ ਬਨੈਯੈ ॥ 


ਅਕ ਗਲੂ ਦੇ ਰਧਕ ਕਜੈਧੈ ॥ 
ਹੁਣ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ 


ਜਿਹ ਛਲ ਪਿਯ ਕੇ ਸੰਗ ਸਿਧੈਯੈ ॥੭॥ 
ਕਿਰ ਲਜ ਧਿਧ ਗੇ ਯੰਗ ਜਿਪੈਧੈ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਜਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੭॥ 


ਬੋਲਿ ਭੇਦ ਸਭ ਪਿਯਹਿ ਸਿਖਾਯੋ ॥ 


ਗੇਗਿ ਮੇਕ ਬਮ ਧਿਧਫਿ ਬਿਕਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਬੋਲ ਕੇ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰੋਮਨਾਸ ਤਿਹ ਬਦਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗੈਸਗ਼ਧ ਰਿਚ ਥਕ੍ਜ ਜਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋਮਨਾਸਨੀ ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਭ ਹੀ ਕੇਸ ਦੂਰ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਬਮ ਫੀ ਗੇਧ ਫਰਕ ਕਿ ਝਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਵਾਲ ਸਾਫ਼ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਪੁਰਖ ਨਾਰਿ ਨਹਿ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰੇ ॥੮॥ 
ਧੂਹ ਜਕਿ ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਰ ਕਿਥੋ ॥੯॥ 


(ਹੁਣ ਉਹ) ਪੁਰਸ਼ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਇਸਤਰੀ (ਹੀ ਲਗਦੀ ਸੀ) ॥੮॥ 


ਸਭ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਧਰਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਜਬ ॥ 


ਬੱ ਰ੍ਰਧ ਮੇਬ ਖਗ਼ ਜੈਜਸ ਯਕ ॥ 
ਜਦ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਠਾਢਾ ਭਯੋ ਅਦਾਲਤਿ ਮੈ ਤਬ ॥ 
ਠਗ ਮਧੇ ਘਗੁਗਰਿ ਸੈ ਜਕ॥ 


ਤਦ ਉਹ ਅਦਾਲਤ ਵਿਚ ਜਾ ਖੜੋਤਾ। 


ਕਹਿ ਮੁਰ ਚਿਤ ਕਾਜੀ ਸੁਤ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗਫਿ ਸੂਹ ਬਿਜ ਕਗਗੀ ਬ੍ਰ੍ਰ ਜੀਗ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਮੇਰਾ ਚਿਤ ਕਾਜ਼ੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਅਸਲੋਂ ਪੁੱਤਰੀ) ਨੇ ਜਿਤ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਚਾਹਤ ਤਾ ਕੌ ਪਤਿ ਕੀਨਾ ॥੯॥ 
ਸੈ ਧਫ਼ਰ ਗ਼ ਕੈ ਧਰਿ ਲੀਜ ॥੧॥ 


ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਪਤੀ ਬਣਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾ ॥੯॥ 


ਕਾਜੀ ਕਾਢਿ ਕਿਤਾਬ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਕਜਯੀ ਕਗਫਿ ਕਿਗ਼ਕ ਜੈਫਹੀ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਕਿਤਾਬ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੀ 


ਦੇਖਿ ਦੇਖਿ ਕਰਿ ਇਹੈ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਫੇਬਿ ਕੇਬਿਂ ਲਕਿ ਭ੍ਫੈ ਰਥਹੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਇਹੀ ਕਿਹਾ, 


ਜੋ ਆਵੈ ਆਪਨ ਹ੍ਹੈ ਰਾਜੀ ॥ 
ਗੇ ਅਕੈ ਘਧਜ ਫ਼ਰੇ ਗ਼ਗੀ ॥ 
ਜੋ ਆਪ ਰਜ਼ਾਮੰਦੀ ਨਾਲ ਆਏ, 


ਤਾ ਕਹ ਕਹਿ ਨ ਸਕਤ ਕਛੁ ਕਾਜੀ ॥੧੦॥ 
ਗ ਕਫ਼ ਠਫਿ ਜ ਬਲਰ ਕਲ੍ਹ ਕਗਜੀ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਾਜ਼ੀ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦਾ ॥੧੦॥ 


ਯਹ ਹਮਰੇ ਸੁਤ ਕੀ ਭੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਧੁ ਫਸੇ ਬੂਰ ਲੀ ਮੈ ਕਹ ॥ 
ਇਹ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਬਣ ਗਈ ਹੈ, 


ਹਮ ਯਾ ਕੀ ਕਰਿ ਹੈ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਯ ਕਹੈ ਲਕਿ ਫੈ ਜਰਿਯਗ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਇਸ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਾਗਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਚੀਨੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝਹ ਲਲੂ ਜ ਬੀਜੀ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੋਈ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਨਿਰਖਿਤ ਸਾਹ ਮੁਹਰ ਕਰਿ ਦੀਨੀ ॥੧੧॥ 
ਜਿਕਬਿਰ ਯਫ ਸ੍ਰ ਝਕਿ ਕੀਜੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਪ੍ਰਵਾਨਗੀ ਦੀ) ਮੋਹਰ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਮੁਹਰ ਕਰਾਇ ਧਾਮ ਵਹ ਗਯੋ ॥ 


ਸ਼ੂਫ; ਕਹਵ੍ੁ ਪਸ ਕਫ਼ ਗਧੀ॥ 
ਮੋਹਰ ਲਗਵਾ ਕੇ ਉਹ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਪੁਰਸ ਭੇਸ ਧਰਿ ਆਵਤ ਭਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਹਥ ਮੇਜ ਖਕਿ ਘਕਰ ਮਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਜਬ ਦਿਨ ਦੁਤਿਯ ਕਚਹਿਰੀ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗਥ ਕਿ ਰ੍ਰਰੈਧ ਭਬਫਿਕੀ ਗ਼ਗੀ ॥ 


ਜਦ ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਕਚਹਿਰੀ ਲਗੀ 


ਪਾਤਸਾਹ ਬੈਠੇ ਬਡਭਾਗੀ ॥੧੨॥ 
ਯਰਬਫ਼ ਕੈਠੇ ਕਫਮਗੀ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਵਡਿਆਂ ਭਾਗਾ ਵਾਲਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਆ ਕੇ) ਬੈਠਾ ॥੧੨॥ 


ਕਾਜੀ ਕੋਟਵਾਰ ਥੋ ਜਹਾ ॥ 
ਕਗਯੀ ਕਜੇਟਗ₹ ਪੀ ਯਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਸਨ, 


ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਧਰਿ ਆਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਧਰ ਮੇਧ ਖਕਿ ਘਧੀ ਹਰ ॥ 
(ਉਹ) ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਸੰਗ ਸੁਤਾ ਕਾਜੀ ਕੀ ਆਨੀ ॥ 
ਬੰਗ ਗਰਗ ਕਗਕੀ ਕੀ ਅਜੀ ॥ 
ਨਾਲ ਹੀ ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਆਇਆ 


ਸਾਹ ਸੁਨਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੀ ॥੧੩॥ 
ਯਫ਼ੁ ਯੂਜਰ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਜੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸੁਣਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੧੩॥ 


ਨਿਰਖਹੁ ਕਾਜਿ ਸੁਤਾ ਮੁਹਿ ਬਰਾ ॥ 


ਜਿਕਯੂ ਕਗਗਿ ਯੂਗ ਸ਼ੂਫਿ ਕਹ ॥ 
ਵੇਖੋ ਜੀ, ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਧੀ ਨੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਆਪਹਿ ਰੀਝਿ ਮਦਨਪਤਿ ਕਰਾ ॥ 
ਅਧਫਿ ਹੈਵ੍ਿ ਸਕ੍ਜਧਰਿ ਲਗ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਹੀ ਰੀਝ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵਰਗਾ ਪਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਵਹੈ ਮੁਹਰ ਹਜਰਤਿਹਿ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਰਵੈ ਸ੍ਰ ਫੁਜਵਰਿਫਿ ਕਿਗਵੁ ॥ 
ਉਹੀ ਮੋਹਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀ 


ਜੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਹੈ ਆਪੁ ਕਰਾਈ ॥੧੪॥ 
ਗੀ ਝ੍ਬੜੀ ਲੈ ਅਧੂ ਭਵ ॥੧੪॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਹੋ ਕੇ ਆਪ ਲਗਵਾਈ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਨਿਰਖਤ ਮੁਹਰ ਸਭਾ ਸਭ ਹਸੀ ॥ 
ਜਿਕਰ ਸੂਫਵ ਧਮ ਬਮ ਫੁਧੀ ॥ 
ਮੋਹਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਹਸਣ ਲਗੀ 


ਕਾਜਿ ਸੁਤਾ ਮਿਤਵਾ ਗ੍ਰਿਹ ਬਸੀ ॥ 


ਰਗਗਿ ਯ੍ਰ੍ਗ ਸਿਜਗ ਗੂਫ਼ੁ ਕਧੀ ॥ 
ਕਿ ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਵਸੀ ਹੈ। 


ਕਾਜੀ ਹੂੰ ਚੁਪ ਹੈ ਕਰਿ ਰਹਾ ॥ 
ਗਗੀ ਫੂੱ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ ਕਕਿ ਕਰ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਵੀ ਚੁਪ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਨਯਾਇ ਕਿਯਾ ਤੈਸਾ ਫਲ ਲਹਾ ॥੧੫॥ 
-ਧਵ੍ ਗਿਧ ਹੈਬ ਯਜ ਜਫ਼ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ) ਨਿਆਂ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਕਾਜੀ ਛਲਾ ਬਸੀ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਧਾਮ ॥ 
ਝ੍ਫ ਲਜ ਬੇ ਕਗਗੀ ਲਗ ਕਬੀ ਸਿਤ ਕੇ ਪਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਵਸੀ। 


ਲਖਨ ਚਰਿਤ ਚਤੁਰਾਨ ਕੋ ਹੈ ਨ ਕਿਸੀ ਕੋ ਕਾਮ ॥੧੬॥ 
ਜਬਜ ਬਕਿਜ ਬਜ੍ਹਗਜ ਕਗੇ ਫੈ ਜ ਕਿਜੀ ਕਗੇ ਕਗਸ ॥੧੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਵੇਖਣਾ (ਸਮਝਣਾ) ਕਿਸੇ ਦੇ ਵਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਬਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੨॥੬੪੯੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਗਕਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੨॥੧੪੧੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੨॥੬੪੯੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਜ ਇਕ ਕਥਾ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਯ੍ਰਜਫ਼ੂ ਹਕ ਭਰ੍ਠ ਠਪ ਰਧਗੇ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਕਥਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਜਿਯ ਤੁਮਰੇ ਕੋ ਭਰਮ ਨਿਵਾਰੋ ॥ 
ਗਿਧ ਜ੍ਰਸਕੇ ਕੇ ਮਠਸ ਜਿਗਹੇ ॥ 


(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾ। 


ਬਿਸਨਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਦਛਿਨ ॥ 
ਕਿਬਜਕਜੀ ਜਗਕ ਵਲ ਕਠਿਜ ॥ 
ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਇਕ ਬਿਸਨਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਹੈ। 


ਬਿਸਨ ਚੰਦ ਤਹ ਭੂਪ ਬਿਚਛਨ ॥੧॥ 
ਰਿਬਜ ਧੌਕ ਜਰ ਪ੍ਰਧ ਕਿਕਲਜ ॥੧॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਬਿਸਨ ਚੰਦ ਨਾ ਦਾ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਉਗ੍ਰ ਸਿੰਘ ਤਹ ਸਾਹੁ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਰਸ ਜ਼ਿੰਬ ਰਫ਼ ਯੂ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਥੋਂ ਦੇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਨਾ ਉਗੂ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਕਵਨ ਭੂਪ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਗਕਜ ਪ੍ਰਧ ਧਟਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਿਸ ਨਾਲ ਦੇਈਏ (ਭਾਵ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ)। 


ਸ੍ਰੀ ਰਨਝੂਮਕ ਦੇ ਤਿਹਾ ਬਾਲਾ ॥ 
ਚੀ ਕਜਝ੍ਰਸਲ ਕੇ ਹਿਗ ਗਲ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਰਨਝੂਮਕ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ, 


ਚੰਦਰ ਲਯੋ ਜਾ ਤੇ ਉਜਿਯਾਲਾ ॥੨॥ 
ਥੋਕ ਜਧੀ ਗ ਜੇ ਰਗਿਧਗ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੇ ਰੌਸ਼ਨੀ ਲਈ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੁੰਭ ਕਰਨ ਕਹ ਹੁਤੀ ਬਿਵਾਹੀ ॥ 
ਜ੍ਰੱਮ ਲਨਜ ਕਫ਼ੁ ਫੂਜੀ ਕਿਗਫੀ ॥ 
ਉਹ ਸੁੰਭ ਕਰਨ ਨਾਲ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸੋ ਦਿਨ ਏਕ ਨਿਰਖ ਨ੍ਰਿਪ ਚਾਹੀ ॥ 
ਯੀ ਕਿੰਜ ਧੁਠ ਜਿਕਯ ਜੁਧ ਯਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹਿਆ। 


ਜਤਨ ਥਕਿਯੋ ਕਰਿ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ॥ 
ਗਰਜ ਪਠਿਯੇ ਭਕਿ ਫ਼ਪ ਜ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਿਆ, ਪਰ ਉਹ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਾ ਆਈ। 


ਕੋਪ ਬਢਾ ਅਤਿ ਹੀ ਨਰ ਰਾਈ ॥੩॥ 
ਰਜੇਧ ਕਫ ਘਰਿ ਫੀ ਜ ਵਵੁੰ ॥੩॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਬਹੁਤ ਵੱਧ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਦੇਖਹੁ ਇਹੁ ਅਬਲਾ ਕਾ ਹੀਯਾ ॥ 
ਫੇਥੜੂ ਭ੍ਫੂ ਅਕਗ ਕਗ ਫ਼ੀਧ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਇਸ ਅਬਲਾ ਦਾ ਜਿਗਰਾ ਵੇਖੋ। 


ਜਿਹ ਕਾਰਨ ਹਮ ਅਸ ਛਲ ਕੀਯਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਰਜ਼ ਫਸ ਅਸ ਲਗ ਕਨੈਯ ॥ 
ਜਿਸ ਵਾਸਤੇ ਮੈਂ ਇਤਨਾ ਛਲ (ਯਤਨ) ਕੀਤਾ, 


ਰੰਕ ਛੋਰਿ ਕਰਿ ਰਾਵ ਨ ਭਾਯੋ ॥ 
ਕੱਲ ਲੀਕਿ ਭਕਿ ਗਥ ਜ ਮਧੇ ॥ 
ਪਰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਰੰਕ ਛਡ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗਿਆ। 


ਬਹੁ ਕ੍ਰਿਤਨ ਕਹ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥੪॥ 
ਕੜ੍ਹ ਮਰਹਜ ਠਫ਼ ਹਫ ਧਠਯੇ ॥੪॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਪਾਸ ਕਈ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ॥੪॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਚਾਕਰ ਤਹ ਗਏ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜਜ ਥਬਜ ਧਲ₹ ਜਫ਼ ਗਹੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸੇਵਕ ਉਸ ਕੋਲ ਗਏ। 


ਘੋਰ ਲੇਤ ਤਾ ਕੋ ਘਰ ਭਏ ॥ 
ਧੇਵ ਜੇਜ ਗ਼ ਕਹੇ ਬਰ ਮਦੁ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਘੇਰ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੇ ਪਤਿ ਕਹ ਹਨਾ ਰਿਸਾਈ ॥ 


ਗ਼ ਕੇ ਧਰਿ ਝਫ਼ ਫ਼ਗ ਕਿਧਵੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਾਜਿ ਗਈ ਤ੍ਰਿਯ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ॥੫॥ 
ਮਗਗਿ ਗਵੁੰ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ਪ ਜ ਘਵੁੰ ॥੦॥ 
(ਪਰ) ਇਸਤਰੀ ਭਜ ਗਈ, (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹੱਥ ਨਾ ਆਈ ॥੫॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਨਾਥ ਜਬ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰਕ ਜਪ ਯਕ ਜਕਿ ਜਿੁਕਿਧੀ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ, 


ਇਹੈ ਚੰਚਲਾ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 


ਵ੍ਫ਼ੈ ੌਥਗ ਬਕਿਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਕਵਨ ਜਤਨ ਰਾਜਾ ਕਹ ਮਰਿਯੈ ॥ 
ਕਕਜ ਯਜਜ ਗਗ ਕਫ਼ੁ ਸਕਿਧੈ ॥ 
ਕਿਸ ਯਤਨ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾਏ 


ਅਪਨੇ ਪਤਿ ਕੋ ਬੈਰ ਉਤਰਿਯੈ ॥੬॥ 
ਅਧਜੇ ਧਰਿ ਥੇ ਕੇਕ ਚਰਕਿਧੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਵੈਰ ਉਤਾਰਿਆ ਜਾਏ ॥੬॥ 


ਲਿਖ ਪਤਿਯਾ ਪਠਈ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 


ਨਿਥ ਧਰਿਯ ਧਠਵੁੰ ਝ੍ਠ ਹਫ਼ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜੀ 


ਬੈਠੋ ਹੁਤੋ ਨਰਾਧਿਪ ਜਹਾ ॥ 
ਕੈਠੀ ਫੂ੍ਗੇ ਜਗ਼ਧਿਧ ਕਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜਾ ਬੈਠਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਜੋ ਮੋ ਕਹ ਰਾਨੀ ਤੁਮ ਕਰਹੁ ॥ 
ਗੀ ਸੀ ਕੁ ਗ਼ਜੀ ਜਸ ਲਕੜੂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਰਾਣੀ ਬਣਾਉਣਾ ਚਾਹੋ, 


ਤੋ ਮੁਹਿ ਭੂਪ ਆਜੁ ਹੀ ਬਰਹੁ ॥੭॥ 


ਗੇ ਸ੍ਰਫਿ ਮ੍ਰਧ ਆਯੂ ਫੀ ਕਕੜੂ ॥੦॥ 
ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਆ ਕੇ ਵਰ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਬੋਲਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਬਜ ਜ੍ਰਧ ਕੈਿ ਧਠਵੁੰ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬੁਲਵਾ ਲਈ। 


ਪਰ ਕੀ ਤ੍ਰਿਯ ਰਾਨੀ ਠਹਰਾਈ ॥ 
ਧਕ ਕਹੈ ਰ੍ਰਧ ਗ਼ਜੀ ਠਫਗਵੁ ॥ 
ਪਰਾਈ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਕੋ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਨੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਗੂਫਿ ਅਜੇ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜੜ ਕਛੂ ਨ ਪਛਾਨੋ ॥੮॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਯਝੂ ਕਲੂ ਜ ਧਲਜੇ ॥੬॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੮॥ 


ਸੰਗ ਅਪਨੇ ਤਾ ਕੋ ਲੈ ਸੋਯੋ ॥ 
ਬੌਗ ਘਧਜੇ ਗ਼ ਲੈ ਗੈ ਗੇਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸੁੱਤਾ 


ਚਿਤ ਕੋ ਭਰਮੁ ਸਕਲ ਹੀ ਖੋਯੋ ॥ 
ਬਿਜ ਕਗੇ ਮਕਸ੍ਹ ਬਲਯ ਫ਼ੀ ਕੀਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਚਿਤ ਦਾ ਸਾਰਾ ਭਰਮ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਾਮਾਤੁਰ ਹ੍ਹੈ ਹਾਥ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਗਸਾਰ੍ਹ ਫ਼ੈ ਗਪ ਬਗਧੇ ॥ 
(ਜਦ) ਕਾਮ ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ, 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਾਰਿ ਤਿਨ ਘਾਯੋ ॥੯॥ 
ਕਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਜਕਿ ਰਿਜ ਬਧੀ ॥੧॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਮਾਰਿ ਵੈਸਹੀ ਡਾਰੀ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਲਝ਼ੁ ਸਕਿ ਕੈਰੀ ਫਵੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਪਰ ਤ੍ਰਯੋ ਹੀ ਬਸਤ੍ਰ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਗ ਧਦ ਕਧੇ ਫ਼ੀ ਕਸੜ ਬਗਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਬਸਤ੍ਰ ਸੰਵਾਰ ਕੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਆਪੁ ਜਾਇ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਤਨ ਜਲੀ ॥ 


ਅਬੂ ਗਭ੍ਹ ਜੈਯੂ ਧਰਿ ਜਜ ਯਗੀ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪ ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੜ ਗਈ। 


ਨਿਰਖਹੁ ਚਤੁਰਿ ਨਾਰਿ ਕੀ ਭਲੀ ॥੧੦॥ 
ਜਿਕਬਫੂ ਬਜ੍ਹਕਿ ਜਕਿ ਕੀ ਮਜੀ ॥੧੦॥ 


ਵੇਖੋ, ਉਸ ਚਤੁਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬੈਰ ਲਿਯਾ ਨਿਜੁ ਨਾਹਿ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਕਹ ਦਿਯਾ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਕੈਨ ਗਿ ਜਿਯੂ ਜਫਿ ਕਗੇ ਜ੍ਰਧ ਲਫ਼ੁ ਕਿਧ ਧੱਬਵਿ॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਬਦਲਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੁਰਿ ਜਰੀ ਨਿਜੁ ਨਾਥ ਸੋ ਲੋਗਨ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਰਿ ॥੧੧॥ 
ਕੜਹਕਿ ਯਕੀ ਜਿਯੂ ਜਪ ਧੀ ਗੇਗਜ ਬਕਿਜ ਕਿਥਕਿ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸੜ ਗਈ ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤ੍ਰਿਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੩॥੬੫੦੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਗੀ ਰ੍ਰਧਜ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੩੧੩॥੧੦੦੩॥ਅਧਜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੩॥੬੫੦੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੁ ਭੂਪ ਇਕ ਕਥਾ ਨਵੀਨੀ ॥ 
ਯੂਸਫ਼ ਪਰਧ ਕੁਠ ਠਪ ਜਕੀਜੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਨਵੀਂ ਕਥਾ ਸੁਣੋ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਲਖੀ ਨ ਆਗੇ ਚੀਨੀ ॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਜਥੀ ਜ ਘਗੇ ਬੀਜੀ ॥ 


ਇਹ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ (ਪਹਿਲਾ) ਵੇਖੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਗੇ ਸੋਚੀ ਹੈ। 


ਰਾਧਾ ਨਗਰ ਪੂਰਬ ਮੈ ਜਹਾ ॥ 


ਕਬ ਜਾਗ ਧ੍ਰਰਥ ਗੈ ਜਰ ॥ 


ਜਿਥੇ ਪੂਰਬ ਵਿਚ ਰਾਧਾ ਨਗਰ ਹੈ, 


ਰੁਕਮ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਤਹਾ ॥੧॥ 
ਲਕਸ ਧੈਜ ਗ਼ਗ਼ ਵਨ ਜਫ਼ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਰੁਕਮ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਦਲਗਾਹ ਮਤੀ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਕ੍ਜਗਫੁ ਸਜੀ ਰਰਧ ਗ ਲੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਦਲਗਾਹ ਮਤੀ ਸੀ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਤੁਲਿ ਨ ਵਾ ਕੀ ॥ 


ਜਕੀ ਗਗਜੀ ਰੂਜਿ ਜ ਗ ਕੀ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਰੀ ਅਤੇ ਨਾਗਨੀ (ਕੋਈ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸੁਤਾ ਸਿੰਧੁਲਾ ਦੇਇ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਬ੍ਰਗ ਬਿੱਪੂਗ ਕੇਕ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਿੰਧੁਲਾ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ 


ਪਰੀ ਪਦਮਨੀ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤ ਕਹਿਜੈ ॥੨॥ 
ਧਵੀ ਧਕ੍ਸਜੀ ਜਕਰਜ ਭਫਿਂਗੇ ॥੨॥ 
ਜੋ ਪਰੀ ਜਾ ਪਦਮਨੀ ਦੇ ਸਭਾ ਵਾਲੀ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਤਹਿਕ ਭਵਾਨੀ ਭਵਨ ਭਨੀਜੈ ॥ 
ਰਫਿਕ ਮਕਜੀ ਮਕਜ ਮਜੀਗੈ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਭਵਾਨੀ ਦਾ ਭਵਨ (ਮੰਦਿਰ) ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਕੋ ਦੂਸਰ ਪਟਤਰ ਤਿਹਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਕਗੇ ਡ੍ਰਸਕ ਧਟਜਕ ਜਿਫਿ ਕੀਗੋ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਕੀਹ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾਏ। 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਏਸੂਰ ਤਹ ਆਵਤ ॥ 
ਕੇਬ ਕੇਬ ਧ੍ਕਵ ਜਫ ਅਰ ॥ 
ਉਥੇ ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜੇ ਆਉਦੇ ਸਨ 


ਆਨਿ ਗਵਰਿ ਕਹ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵਤ ॥੩॥ 
ਐਜਿ ਗਕਕਿ ਲਫੁ ਜੀਬ ਵਰਕਗਕਰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਗੌਰੀ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਭੁਜਬਲ ਸਿੰਘ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਆਯੋ ॥ 


ਪ੍ਰਗਕਜ ਧਿੱਧ ਜਗ ਜਰਧ ਘਧੀ ॥ 


ਉਥੇ ਭੁਜਬਲ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਆਇਆ 


ਭੋਜ ਰਾਜ ਤੇ ਜਨੁਕ ਸਵਾਯੋ ॥ 
ਮੈਯ ਗੁਯ ਹੇ ਕਜ੍ਹਭ ਬਗਘੇ ॥ 


ਜੋ ਮਾਨੋ ਭੋਜ ਰਾਜ ਤੋਂ ਵੀ ਸਵਾਈ ਪ੍ਰਭੂਤਾ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ। 


ਨਿਰਖਿ ਸਿੰਧੁਲਾ ਦੇ ਦੁਤਿ ਤਾ ਕੀ ॥ 
ਜਿਕਲਿ ਬਿੱਧ੍ੂਗ਼ ਕੇ ਰ੍ਰੈ ਗ ਕੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿੰਧੁਲਾ ਦੇਈ 


ਮਨ ਬਚ ਕ੍ਰਮ ਚੇਰੀ ਭੀ ਵਾ ਕੀ ॥੪॥ 
ਸਜ ਕਥ ਲ਼ਸ ਬੇਰੀ ਮੈ ਗ ਲੀ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਦਾਸੀ ਹੋ ਗਈ ॥੪॥ 


ਆਗੇ ਹੁਤੀ ਔਰ ਸੋ ਪਰਨੀ ॥ 
ਆਗੇ ਫੂਜੀ ਗੈਕ ਯੇ ਧਹਜੀ॥ 
ਉਹ ਪਹਿਲਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਅਬ ਇਹ ਸਾਥ ਜਾਤ ਨਹਿ ਬਰਨੀ ॥ 
ਅਘ ਝ੍ਫ਼ ਯ਼ਪ ਗਜ ਜਫਿ ਕਰਜੀ॥ 
ਹੁਣ ਇਸ (ਰਾਜੇ) ਨਾਲ ਵਿਆਹੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ। 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਅਧਿਕ ਬਿਚਾਰ ਬਿਚਾਰਤ ॥ 
ਬਿਜ ਸਫਿ ਅਧਿਲ ਕਿਧ₹ ਕਿਬਟਰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ 


ਸਹਚਰਿ ਪਠੀ ਤਹਾ ਹੈ ਆਰਤਿ ॥੫॥ 
ਬਫ਼ਥਕਿ ਧਨੀ ਰਫ਼ ਫ਼ੈ ਅਵਰਿ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਸਖੀ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜੀ ॥੫॥ 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਤੈ ਪਰ ਮੈ ਅਟਕੀ ॥ 
ਚ੍ਰਰ੍ ਗਗ਼ ਰੈ ਧ: ਸੈ ਘਟਕੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋਂ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿ ਗਵ੍ੰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਲ੍ਰਧਿ ਬਟ ਲੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ਹੈ। 


ਜੋ ਮੁਹਿ ਅਬ ਤੁਮ ਦਰਸ ਦਿਖਾਵੋਂ ॥ 
ਗੀ ਸਫਿ ਅਥ ਜਸ ਕਵਬ ਕਿਯਿਗੇ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਾਓ (ਤਾ ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਵੇਗਾ) 


ਅਮ੍ਰਿਤ ਡਾਰਿ ਜਨੁ ਮ੍ਰਿਤਕ ਜਿਯਾਵੋਂ ॥੬॥ 
ਅਸਰ ਕਿ ਹੂ ਸ਼ਰਰਲ ਗਿਧਕੇ ॥੩॥ 


ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਛਿੜਕ ਕੇ ਮੁਰਦੇ ਨੂੰ ਜਿਵਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੬॥ 


ਸੁਨਿ ਸਖੀ ਬਚਨ ਕੁਅਰਿ ਕੇ ਆਤੁਰ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਬੀ ਕਥਜ ਕ੍ਰੂਘਕਿ ਕੇ ਘਜ੍ਹ॥ 
ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਦੁਖ ਭਰੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ 


ਜਾਤ ਭਈ ਰਾਜਾ ਤਹਿ ਸਾਤਿਰ ॥ 
ਗਜ ਮਵੁੰ ਗਗ ਜਫਿ ਗਰਿ₹ ॥ 
ਜਲਦੀ ('ਸਾਤਿਰ') ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜੁ ਕਛੁ ਕਹਿਯੋ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਯੂ ਲਲੂ ਕਫੈਧੇ ਲਫਿ ਗਫਿ ਬ੍ਰਾਜਗੇ ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ (ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਸੀ, (ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ। 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਭੂਪ ਅਧਿਕ ਲਲਚਾਯੋ ॥੭॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਕਥ ਮ੍ਰਧ ਘਧਿਠ ਜਜਬਧੇ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਸਖੀ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਲਲਚਾਇਆ ॥੭॥ 


ਚਿੰਤ ਕਰੀ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਤਹ ਜੈਯੈ ॥ 
ਹਿਹ ਭਵੀ ਕਿਫੁ ਕਿਧਿ ਜਫ਼ ਗੈਧੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਉਥੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾਇਆ ਜਾਵੇ 


ਕਿਹ ਛਲ ਸੌ ਤਾ ਕੌ ਹਰਿ ਲਯੈਯੈ ॥ 
ਕਿਫ਼ੁ ਲਜ ਯੇ ਗ਼ ਕਹੈ ਫੁਕਿ ਜਧੈਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਲਿਆਂਦਾ ਜਾਏ। 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਭੂਖਿ ਭੂਪ ਕੀ ਭਾਗੀ ॥ 


ਯੂਜੈ ਕਬ ਪ੍ਰੰਬਿ ਮ੍ਰਧ ਕੀ ਮਗੀ॥ 
(ਸਖੀ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਭੁਖ ਚਲੀ ਗਈ 


ਤਬ ਤੇ ਅਧਿਕ ਚਟਪਟੀ ਲਾਗੀ ॥੮॥ 
ਰਥ ਹੇ ਅਧਿਕ ਬਟਧਟੀ ਗ਼ਗੀ ॥£॥ 


ਅਤੇ ਤਦ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਕਾਹਲ ਹੋਣ ਲਗ ਗਈ ॥੮॥ 


ਭੂਪ ਸਖੀ ਤਬ ਤਹੀ ਪਠਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬਬੀ ਜਕ ਜਫੀ ਧਠਭੁੰ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਥੇ (ਭੇਜਿਆ) 


ਇਸਥਿਤ ਹੁਤੀ ਜਹਾ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਫ੍ਯਪਿਹ ਫੂਹੀ ਕਰ ਬ੍ਰਥਕਵ ॥ 


ਜਿਥੇ ਉਹ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਪ੍ਰਿਯਾ ਬੈਠੀ ਸੀ। 


ਕਹਾ ਚਰਿਤ ਕਛੁ ਤੁਮਹਿ ਬਨਾਵਹੁ ॥ 


ਕਫ਼ ਕਕਿਰ ਲੂ ਰ੍ਰਸਫਿ ਕਜਰੜੂ ॥ 
ਕਹਿ ਭੇਜਿਆ ਕਿ ਕੋਈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡ 


ਜਿਹ ਛਲ ਸਦਨ ਹਮਾਰੇ ਆਵਹੁ ॥੯॥ 
ਗਿਫ ਲਗ ਬਕ੍ਜ ਫੁਸਕੋ ਅਰਫੂ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਘਰ ਆ ਜਾਏਂ ॥੯॥ 


ਏਕ ਢੋਲ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋਰ ਮੰਗਾਵਾ ॥ 
ਹਕ ਛੇਜੁ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇਕ ਸੰਗਗ ॥ 
(ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਕ ਅਣਲੱਗ ('ਕੋਰ') ਢੋਲ ਮੰਗਵਾਇਆ। 


ਬੈਠਿ ਚਰਮ ਸੋ ਬੀਚ ਮੜਾਵਾ ॥ 
ਕੈਨਿ ਥਨਸ ਯੇ ਕੀਬ ਸਭ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਚਮੜੇ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹਹਵਾਇਆ। 


ਇਸਥਿਤ ਆਪੁ ਤਵਨ ਮਹਿ ਭਈ ॥ 
ਝ੍ਬਪਿਰ ਘਧੂ ਜਕਜ ਸਫਿ ਮੁ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਆਪ ਸਥਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਇਹ ਛਲ ਧਾਮ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਗਈ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਫ ਲਗੁ ਪਸ ਸਿਤ ਕੇ ਗਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਇਹ ਛਲ ਢੋਲ ਬਜਾਵਤ ਚਲੀ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਫੇਜ ਕਗ਼ਕਹ ਬਜੀ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਢੋਲ ਵਜਾਉਂਦੀ ਹੋਈ ਉਹ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸਭ ਨਿਰਖਤ ਅਲੀ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਬਮ ਜਿਕਰ ਅਜੀ ॥ 


ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਅਤੇ ਸਖੀਆਂ ਵੇਖਦੀਆਂ ਰਹਿ ਗਈਆਂ। 


ਭੇਵ ਅਭੇਵ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਿਜਫੂਂ ਬਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਸਭ ਹੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੧॥ 
ਬਮ ਫੀ ਭਰ ਕਿਧਿ ਸ੍ਰੱਛ ਸੁੱਵਧੇ ॥੧੧॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਠਗੇ ਗਏ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਨ ਚੰਚਲਾ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਧਾਮ ॥ 
ਫੁਫ਼ ਬਕਿਕ ਰਜ ਬੋਬਗ ਗਵੁੰ ਸਿਤ ਕੇ ਪਸ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਢੋਲ ਢਮਾਕੋ ਦੈ ਗਈ ਕਿਨਹੂੰ ਲਖਾ ਨ ਬਾਮ ॥੧੨॥ 
ਗੇਜ ਫਸਾਗਗੇ ਠੇ ਗਵੁੰ ਕਿਜੜਹਂ ਜਗ ਜ ਗਸ ॥੧੨॥ 
ਢੋਲ ਨੂੰ ਡਗੇ ਮਾਰ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ, ਕੋਈ ਵੀ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਚੌਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੪॥੬੫੧੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਬੈਕਜ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੪॥੩੧੧੧॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੪॥੬੫੧੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਕਥਾ ਅਪੂਰਬ ॥ 
ਯੂਜੂ ਗਜ ਝੁਕ ਕਪ ਘਧ੍ਰਰਕ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਅਦੁੱਤੀ ਕਥਾ ਸੁਣੋ 


ਜੋ ਛਲ ਕਿਯਾ ਸੁਤਾ ਨ੍ਰਿਪ ਪੂਰਬ ॥ 


ਗੀ ਲਗ ਕਿਧ ਲਗ ਹ੍ਰਧ ਧ੍ਰਰਥ॥ 
ਜੋ ਛਲ ਪਹਿਲਾ ਕਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਭੁਜੰਗ ਧੁਜਾ ਇਕ ਭੂਪ ਕਹਾਵਤ ॥ 


ਮ੍ਰਯੰਗ ਪਰਗ ਭਲ ਮ੍ਰਧ ਭਫ਼ਕਰ ॥ 
ਇਹ ਰਾਜਾ ਭੁਜੰਗ ਧੁਜਾ ਨਾ ਨਾਲ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਬਿਪਨ ਪਹ ਦਰਯਾਵਤ ॥੧॥ 
ਐਸਿਜ ਕਦਕ ਕਿਧਜ ਧਫ਼ ਕਧਰਰ ॥੧॥ 


ਉਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਾਨ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਜਿਤਾਵਤੀ ਨਗਰ ਤਿਹ ਰਾਜਤ ॥ 
ਅਕਿਗਕਜ਼ੀ ਜਗ ਰਿਫ਼ ਗਯਜ ॥ 
ਉਹ ਅਜਿਤਾਵਤੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ 


ਅਮਰਾਵਤੀ ਨਿਰਖਿ ਜਿਹ ਲਾਜਤ ॥ 
ਅਸਗਰਰੀ ਜਿਕਬਿ ਗਿਫ ਗਯਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਦੀ ਸੀ। 


ਬਿਮਲ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਿਸਗ ਸਰੀ ਗ਼ ਕੇ ਗੂਫੁ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬਿਮਲ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁਤਾ ਬਿਲਾਸ ਦੇਇ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥੨॥ 
ਬ੍ਰ੍ਗ ਕਿਗਬ ਕੇਭੁ ਧਫਿਬਜੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬਿਲਾਸ ਦੇਈ ਸੀ ॥੨॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤਰ ਤਿਨ ਪੜੇ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਸੰਕ ਯੰਕ ਰਿਜ ਧਫੇ ਅਧਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੰਤ੍ਰ ਜੰਤਰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਪੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਪੜੇ ਨ ਦੂਸਰਿ ਨਾਰਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਧਝੇ ਜ ਫਬਕਿ ਜਗ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹੇ ਸਨ। 


ਗੰਗ ਸਮੁਦ੍ਰਹਿ ਜਹਾ ਮਿਲਾਨੀ ॥ 
ਗੰਗ ਬਸ੍ੂਕਫਿ ਗਫ ਸਿਗਜੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਗੰਗਾ ਜਾ ਕੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, 


ਤਹੀ ਹੁਤੀ ਤਿਨ ਕੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ॥੩॥ 
ਹਫ਼ੀ ਡੂਜੀ ਰਿਜ ਕਨੈ ਗੁਯਪਜੀ ॥੩॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਨਿਰਖਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ ॥ 
ਜਿਕਕਿ ਜਮ ਰਿਫ਼ ਗਰ ਜ ਲਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ (ਨਗਰੀ) ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਰਜਧਾਨੀ ਐਸੀ ਤਿਹ ਅਹੀ ॥ 
ਕ੍ਯਪਜੀ ਦੇਧੀ ਹਿਫ਼ ਅਫੀ ॥ 
ਉਹ ਅਜਿਹੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਸੀ। 


ਊਚ ਧੌਲਹਰ ਤਹਾ ਸੁਧਾਰੇ ॥ 


ਕਬ ਪੈਜਫ੍ਕ ਜਗ ਜ੍ਰਪਕੇ ॥ 
ਉਥੇ (ਇਤਨੇ) ਉੱਚੇ ਮਹੱਲ ਬਣੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਜਿਨ ਪਰ ਬੈਠਿ ਪਕਰਿਯਤ ਤਾਰੇ ॥੪॥ 
ਗਿਜ ਧਕ ਫੈਠਿ ਧਲਕਿਧਰ ਜੇ ॥੪॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਤਾਰੇ ਵੀ ਪਕੜੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ ॥੪॥ 


ਮਜਨ ਹੇਤ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਆਵਤ ॥ 
ਸਯਜ ਫੇਰ ਜਗ ਹ੍ਰਧ ਅਕਰ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਰਾਜਾ ਆਉਦਾ। 


ਨਾਇ ਪੂਰਬਲੇ ਪਾਪ ਗਵਾਵਤ ॥ 


ਜਵ੍‌ ਧ੍ਰਰਥਜੇ ਯੁਧ ਗਗਕਰ ॥ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਆਪਣੇ ਪਿਛਲੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਦਾ। 


ਤਹ ਇਕ ਨ੍ਰਹਾਨ ਨਰਾਧਿਪ ਚਲੋ ॥ 
ਰਫ ਭਰਨ ਜਗਜ ਜਗ਼ਪਿਧ ਬਲੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਰਾਜਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਆਇਆ, 


ਜੋਬਨਵਾਨ ਸਿਪਾਹੀ ਭਲੋ ॥੫॥ 
ਗੇਕਜਕਜ ਹਿਧਫ਼ੀ ਮਲੀ ॥੫॥ 
ਜੋ ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਚੰਗਾ ਸਿਪਾਹੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਸੋ ਬਿਲਾਸ ਦੇ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਯੇ ਕਿਗਥ ਠੇ ਜੈਜ ਜਿਗਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਲਾਸ ਦੇਈ ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਸਜ ਜਸ ਕਬ ਵੁੜੁ ਮਰਿ ਕਿਬਗ ॥ 


ਅਤੇ ਮਨ, ਬਚ, ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ, 


ਕੈ ਮੈ ਅਬ ਯਾਹੀ ਕਹ ਬਰਿਹੋ ॥ 


ਰੈਨ ਸੈ ਅਕ ਧਣੀ ਲੜ ਕਕਿਫੀ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣੇ ਵਰਾਗੀ 


ਨਾਤਰ ਬੂਡਿ ਗੰਗ ਮਹਿ ਮਰਿਹੋ ॥੬॥ 
ਜਜਕ ਫ੍ਰਫਿ ਗੰਗ ਸਫ਼ਿ ਸਕਿਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਜਾ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਡੁਬ ਮਰਾਗੀ ॥੬॥ 


ਏਕ ਸਖੀ ਲਖਿ ਹਿਤੂ ਸਿਯਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਬੀ ਗਿ ਫਿਰ੍ਰ ਧਿਧਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਹਿਤੂ ਅਤੇ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਤਾ ਸੋ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਬੈ ਰਿਰ ਕੀ ਗਰ ਥਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਸਾਝੀ ਕੀਤੀ। 


ਜੋ ਤਾ ਕੌ ਤੂੰ ਮੁੰਝੈ ਮਿਲਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ ਗੀ ਗ੍ਰੱ ਸਵੈ ਸਿਗ਼ਰੈ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇਏਂ, 


ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਜੇਤੋ ਧਨ ਪਾਵੈ ॥੭॥ 
ਸੂਥ ਸਗੈ ਗੇਗੇ ਖਜ ਯਕੈ ॥੪॥ 


ਤਾ ਮੂੰਹ ਮੰਗਿਆ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏਂ ॥੭॥ 


ਤਬ ਸਖਿ ਗਈ ਤਵਨ ਕੇ ਗ੍ਹੇਹਾ ॥ 
ਹਥ ਬਥਿ ਗਵੰ ਰਕਜ ਕੇ ਗੇਗ ॥ 
ਤਦ (ਉਹ) ਸਖੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਪਰ ਪਾਇਨ ਅਸਿ ਦਿਯੋ ਸੰਦੇਹਾ ॥ 
ਧਕ ਬਭ੍ਜ ਘਜਿ ਠਿੰਧੇ ਗੌਕੇਫ਼ ॥ 
ਅਤੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਨੇਹਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤੁਮਰੈ ਪਰ ਅਟਕੀ ॥ 
ਗਯ ਜਰਗ ਰਸ ਧ੍‌ ਘਟਕੀ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਤਾ ਕਹਿ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥੮॥ 


ਪ੍ਰਿ ਗਵੁੰ ਗ ਲਫਿ ਗ੍ਰਪਿ ਬਟ ਕੈ ॥॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੱਧ ਵੀ ਭੁਲ ਗਈ ਹੈ ॥੮॥ 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਚਨ ਭਯੋ ਬਿਸਮੈ ਮਨ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਜਰਧ ਕਬਜ ਮਯੇ ਕਿਬਸੈ ਸਜ ॥ 
ਰਾਜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨੇ ਬੈਨਨ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਗਫ਼ਿ ਕਗਜੇ ਕੈਜਜ ॥ 


ਅਸ ਕਿਛੁ ਕਰਿਯਐੈ ਬਚਨ ਸਯਾਨੀ ॥ 
ਅਬ ਕਿਲ ਭਕਿਧੈ ਕਕਜ ਕਗਜੀ॥ 
ਹੇ ਸਿਆਣੀਏ! ਕੁਝ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਉਪਾ ਕਰੀਏ 


ਸ੍ਰੀ ਬਿਲਾਸ ਦੇ ਹ੍ਹੈ ਮੁਰ ਰਾਨੀ ॥੯॥ 
ਥੀ ਕਿਗ਼ਬ ਕੇ ਫ਼ ਸੂ ਹ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਿਲਾਸ ਦੇਈ ਮੇਰੀ ਰਾਣੀ ਬਣ ਜਾਵੇ ॥੯॥ 


ਤੁਮ ਨ੍ਰਿਪ ਭੇਸ ਨਾਰਿ ਕੋ ਧਾਰਹੁ ॥ 


ਰਸ ਜਰਧ ਮੇਬ ਜਕਿ ਕਗੇ ਪਕੜੂ ॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰੋ 


ਭੂਖਨ ਬਸਤਰ ਅੰਗ ਸੁਧਾਰਹੁ ॥ 


ਪਰਕਜ ਕਧਰਦ ਯੰਗ ਬ੍ਰਪਦਲੂ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਗਹਿਣੇ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰੋ। 


ਭੁਜੰਗ ਧੁਜ ਕਹ ਦੈ ਦਿਖਰਾਈ ॥ 
ਮ੍ਰਕੰਗ ਬੂਯ ਕੁ ਹੈ ਕਿਵੁੰ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਧੁਜ ਨੂੰ (ਇਕ ਵਾਰ) ਵਿਖਾਲੀ ਦੇ ਕੇ 


ਫੁਨਿ ਅੰਗਨਾ ਮਹਿ ਜਾਹੁ ਛਪਾਈ ॥੧੦॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਯੰਗਜ ਸਫਿ ਗੜ੍ਹ ਲਧਭੁਰੰ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਛੁਪ ਜਾਣਾ ॥੧੦॥ 


ਭੂਪਤਿ ਬਸਤ੍ਰ ਨਾਰਿ ਕੇ ਧਾਰੇ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਕਬੜ ਜਕਿ ਕੇ ਪਜੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਗਹਿਨਾ ਗੁਹਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਯੰਗ ਯੰਗ ਗਫਿਗ ਗੂਫਿ ਵਕ ॥ 
ਅਤੇ ਅੰਗ ਅੰਗ ਉਤੇ ਗਹਿਣੇ ਪਾ ਲਏ। 


ਭੁਜੰਗ ਧੁਜ ਕਹ ਦਈ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਮੂਰਯੰਗ ਬਕ ਕਫ਼ ਕਵੰ ਕਿ੍‌ਕਵੁੰ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਧੁਜਾ ਨੂੰ ਵਿਖਾਲੀ ਦਿੱਤੀ 


ਨਿਜੁ ਅੰਗਨਾ ਮਹਿ ਗਯੋ ਲੁਕਾਈ ॥੧੧॥ 


ਜਿਯੂ ਯੰਗਜ ਸਫ਼ਿ ਗਧੇ ਜੂਕਾਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਲੁਕ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਨਿਰਖਿ ਭੂਪ ਤਿਹ ਰਹਾ ਲੁਭਾਇ ॥ 
ਜਿਵੰਥੋ ਪ੍ਰਧ ਰਿ ਵਗ ਜੂਮਵ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾ ਗਿਆ। 


ਵਹੈ ਸਖੀ ਤਹ ਦੇਇ ਪਠਾਇ ॥ 


ਕਫੈ ਬੀ ਰਫ਼ ਟ੍‌ਭ ਧਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਸੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਿਥਮੇ ਨਿਰਖਿ ਤਾਹਿ ਤੁਮ ਆਵਹੋ ॥ 
ਧ੍ਰਪਸੇ ਜਿਵਥਿ ਗ਼ਫਿ ਰ੍ਰਸ ਅਕਲ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆ 


ਬਹੁਰਿ ਬਿਯਾਹ ਕੋ ਬਯੋਤ ਬਨਾਵਹੁ ॥੧੨॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਿਯਫੁ ਕਨੇ ਕੇਜ ਕਜਕੜੂ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਵਿਆਹ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾ ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਸਹਚਰਿ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਬਫ਼ਬਕਿ ਜਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 
ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਉਥੇ ਗਈ 


ਟਾਰਿ ਘਰੀ ਦ੍ੈ ਆਵਤ ਭਈ ॥ 
ਟਕਿ ਬਵੀ ਫਰੇ ਅਕਜ ਮਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਟਾਲ ਕੇ ਆ ਗਈ। 


ਤਿਹ ਮੁਖ ਤੇ ਹੈ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਰੈਡ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਲੈ ਕਕਜ ਰਬਕੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਵਲੋਂ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲ ਕਹੇ, 


ਸੁਨਹੁ ਸਰਵਨ ਦੈ ਭੂਪ ਹਮਾਰੇ ॥੧੩॥ 
ਜ੍ਰਜਫ਼ੁ ਬ਼ਕਜ ਕੈ ਮ੍ਰਧ ਫੁਸਕੇ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਕੰਨ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰੀ (ਗੱਲ) ਸੁਣੋ ॥੧੩॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਤਾ ਅਪਨੀ ਤਿਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਜੁਪਸ ਬ੍ਰਗ ਘਧਜੀ ਰਿਫ ਠੀਗੈ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਆਪਣੀ ਧੀ ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹੋ। 


ਬਹੁਰੋ ਬਹਿਨਿ ਤਵਨ ਕੀ ਲੀਜੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੈ ਕਫਿਿੀਜਿ ਜਕਜ ਕਨੈ ਗੀਯੋ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਦੀ ਭੈਣ (ਪਤਨੀ ਵਜੋਂ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ। 


ਸੁਨਤ ਬੈਨ ਨ੍ਰਿਪ ਫੇਰ ਨ ਕੀਨੋ ॥ 


ਜਰ੍ਜਰ ਕੈਜ ਜਰਧ ਧੋਜ ਜ ਕਹੈਜੀ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਜੇ ਨੇ ਢਿਲ ਨਾ ਕੀਤੀ 


ਦੁਹਿਤਹਿ ਕਾਢਿ ਤਵਨ ਕਹ ਦੀਨੋ ॥੧੪॥ 
ਟ੍ਰਫੈਜਫਿ ਕਗਫਿ ਜਕਜ ਲਫ਼ੁ ਕੀਜੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪॥ 


ਸੁਤਾ ਪ੍ਰਥਮ ਦੈ ਬਾਹ ਰਚਾਯੋ ॥ 
ਜਰਗ ਜ਼ਪਸ ਹੈ ਕਫ਼ ₹ਯਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਕੇ ਵਿਆਹ ਰਚਾਇਆ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੌ ਬਜਾਹ ਨਾਰਿ ਕਰ ਲਯਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੈ ਫਗਫੁ ਜਕਿ ਝਕ ਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਬਧਿ ਤਿਹ ਜੜ ਕੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਿਜ ਕਧਿ ਰਿਫੁ ਯਝੁ ਕਗੇ ਕਿਧੀ ॥ 


ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਮੂਰਖ ਦਾ ਕਤਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਦੁਹਿਤਾ ਸਹਿਤ ਰਾਜ ਹਰ ਲਿਯੋ ॥੧੫॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਬਫਿਜ ਗ਼ਯ ਫੁਕ ਿਧੇ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਪੁੱਤਰੀ ਸਮੇਤ ਉਸ ਦਾ ਰਾਜ ਹਰ ਲਿਆ ॥੧੫॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਤਾ ਰਾਜਾ ਕੀ ਹਰੀ ॥ 
ਜੁਪਸ ਬ੍ਰਗ ਗਗ ਲੀ ਫੁਹੀ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਧੀ ਨੂੰ ਹਰਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਨਾਸ ਤਿਹ ਤਨ ਕੀ ਕਰੀ ॥ 
ਕਫਹਕਿ ਗਜ ਰਿਫੁ ਹਜ ਲੀ ਕਵੀ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਛੀਨਿ ਰਾਜ ਤਿਨ ਲੀਨਾ ॥ 
ਕਝਹਹੈ ਲੀਜਿ ਗ਼ਯ ਰਿਜ ਜੀਜ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਦਾ ਰਾਜ ਖੋਹ ਲਿਆ 


ਬਰਿ ਬਿਲਾਸ ਦੇਈ ਕਹ ਕੀਨਾ ॥੧੬॥ 
ਕਵਿ ਕਿਗਯ ਟੇ੍‌ਕੁੰ ਫ਼ ਕੀਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਿਲਾਸ ਦੇਈ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪਚਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੫॥੬੫੩੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਧਕਧਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੧॥੧੧੩੧॥ਯਯਾ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੫॥੬੫੩੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਨ੍ਰਿਪ ਕਥਾ ਬਖਾਨੈ ਔਰੈ ॥ 
ਗਰਜ ਰੁਧ ਲਪ ਥਬਜੈ ਘੰਕੈ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, (ਮੈਂ ਇਕ) ਹੋਰ ਕਥਾ ਬਖਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾ 


ਜੋ ਭਈ ਏਕ ਰਾਜ ਕੀ ਨੌਰੈ ॥ 
ਗੇ ਮਵੁੰ ਧੁਨ ਗਗ ਕਹੈ ਨੈਨ ॥ 
ਜੋ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਵਾਪਰੀ ਸੀ। 


ਸਹਿਰ ਸੁ ਨਾਰ ਗਾਵ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਗਫਿਂਕ ਯੂ ਜਕ ਗਕ ਫੈ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ 'ਨਾਰ ਗਾਵ' ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਹਿਰ ਹੈ, 


ਸਬਲ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਇਕ ਤਹਾ ॥੧॥ 
ਬਕਥਯ ਜ਼ਿਂਬ ਗਗ ਝ੍ਠ ਜਫ਼ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਸਬਲ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦਲ ਥੰਭਨ ਦੇਈ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ॥ 
ਰਜ ਪੰਮਜ ਟੇਵੁ ਰਿਫ਼ ਗਕਿ॥ 
ਦਲ ਥੰਭਨ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੀ 


ਜੰਤ ਮੰਤ੍ਰ ਜਿਹ ਪੜੇ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਗੰੜ ਸੰਤ ਗਿਫੁ ਧਫੇ ਬ੍ਰਪਕਿ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ (ਸਭ) ਜੰਤ੍ਰ ਮੰਤ੍ਰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਜੋਗੀ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 


ਗੀਗੀ ਭ੍ਰਕ ਲੁੱਕ; ਰੁ ਘਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਜੋਗੀ ਆਇਆ 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਬਿਧ ਨ ਬਨਾਯੋ ॥੨॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਯ੍ਰੱਕ ਕਿਬ ਜ ਕਗਯੇ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ (ਹੋਰ ਕੋਈ) ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਨਿਰਖਿ ਰੀਝਿ ਤਿਹ ਰਹੀ ॥ 


ਕਜੀ ਕਿਵੰਢੇ ਕੀਕਿ ਜਿਫੁ ਕਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਣੀ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਕਹੀ ॥ 
ਸਜ ਕਧ ਗ਼ਸ ਹੇਬੀ ਕਿਧਪਿ ਲੀ ॥ 
ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਜਿਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਜੁਗਿਯਾ ਕਹ ਪੈਯੈ ॥ 
ਕਿਫ ਥਕਿਤ ਯ੍ੂਗਿਧ ਕੜੁ ਧੈਧੈ ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ, 


ਉਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੌ ਆਜੁ ਬਨੈਯੈ ॥੩॥ 
ਰਬੀ ਕਕਿਕ ਲੀ ਘਯੂ ਕਜੈਧੈ ॥੩॥ 
ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਹੀ ਅਜ ਖੇਡਿਆ ਜਾਏ ॥੩॥ 


ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਬਿਨਾ ਬਦਰਾ ਗਰਜਾਏ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟਿ ਕਿਜ ਕਠਗ਼ ਗਹਗ਼ਧੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੰਤ੍ਰਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਮੀਂਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਗਰਜਵਾਇਆ 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਕਤਿ ਅੰਗਰਾ ਬਰਖਾਏ ॥ 
ਸੌਕ ਬਲਰਿ ਯੰਗਗ ਕਕਗਧੁ ॥ 


ਅਤੇ ਅੰਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਵਾਈ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਅਸਥਿ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਪਰ ਪਰੈ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਘਬਧਿ ਧ੍ਰਪਸੀ ਧਰ ਧੰ ॥ 
ਲਹੂ ਅਤੇ ਅਸਥੀਆਂ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਭਿਗਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਨਿਰਖਿ ਲੋਗ ਸਭ ਹੀ ਜਿਯ ਡਰੈ ॥੪॥ 
ਜਿਕਿਂ ਗੇਗ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗਿਧ ਛ ॥੪॥ 
ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਏ ॥੪॥ 


ਭੂਪ ਮੰਤ੍ਰਿਯਨ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
੍ਰਧ ਸੌਰੂਧਜ ਗੇਗਿ ਧਗਘੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੰਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਬੋਲਿ ਬਿਪ੍ਰ ਪੁਸਤਕਨ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 


ਗੇਜਿ ਕਿਸ ਧ੍ਰਸਜਕਜ ਠਿਗਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਪੁਸਤਕਾ ਨੂੰ ਵਿਖਵਾਇਆ। 


ਇਨ ਬਿਘਨਨ ਕੋ ਕਹ ਉਪਚਾਰਾ ॥ 
ਫਰਜ ਕਿਬਜਜ ਗੇ ਲੜ ਰਧਯਗ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ 


ਤੁਮ ਸਭ ਹੀ ਮਿਲਿ ਕਰਹੁ ਬਿਚਾਰਾ ॥੫॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬਮ ਫ਼ੀ ਸਿਜਿ ਲਕੜੂ ਕਿਯਗ ॥੫॥ 
(ਅਤੇ ਦਸੋ ਕਿ) ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਘਨਾ ਦਾ ਕੀ ਉਪਾ ਹੈ ॥੫॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਬੀਰ ਹਾਕਿ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਜਕ ਜਗਿ ਕੀ ਫ਼ਠਿ ਰਿਫੁ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਣੀ ਨੇ (ਬਵੰਜਾ ਬੀਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਬੀਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੌ ਕਹਵਾਈ ਬਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਧੀ ਨਫ਼ਕਵੁੰ ਗਜੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਤੋਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਕਰਵਾਈ 


ਏਕ ਕਾਜ ਉਬਰੇ ਜੋ ਕਰੈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਗਕ ਚਕਦੇ ਗੀ ਕੋ ॥ 
ਕਿ ਜੇ (ਰਾਜਾ) ਇਕ ਕੰਮ ਕਰੇ, ਤਾ (ਇਸ ਸੰਕਟ ਤੋਂ) ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਨਾਤਰ ਪ੍ਰਜਾ ਸਹਿਤ ਨ੍ਹਿਪ ਮਰੈ ॥੬॥ 
ਜਰਕ ਜਗ ਬਫਿਜ ਜ੍ਰਧ ਸੈ ॥੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਪ੍ਰਜਾ ਸਮੇਤ ਰਾਜਾ ਮਰ ਜਾਵੇਗਾ ॥੬॥ 


ਸਭਹਿਨ ਲਖੀ ਗਗਨ ਕੀ ਬਾਨੀ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਜੀ ਗਗਜ ਕੀ ਗਜੀ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਸਮਝਿਆ 


ਬੀਰ ਬਾਕੂਯ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਕੀਕ ਗਜ਼ਧ ਕਿਜਫੂੱ ਜ ਧਲਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ 'ਬੀਰ' ਦੇ ਬੋਲ ਵਜੋਂ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਬੀਰ ਤਿਨ ਐਸ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਕਲਹਨਿ ਕੀ₹ ਰਿਜ ਦੇਬ ਬੇ ॥ 
ਫਿਰ ਬੀਰ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ। 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਸੁਨਹੁ ਪਯਾਰੋ ॥੭॥ 
ਜਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫੀ ਬਰਫ਼ ਯਹ ॥੪॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ, ਹੇ ਪਿਆਰੇ! ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣੋ ॥੭॥ 


ਜੋ ਰਾਜਾ ਅਪਨੀ ਲੈ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਗੁਗ ਘਧਜੀ ਜੈ ਜ਼ਰੀ॥ 
ਜੇ ਇਹ ਰਾਜਾ ਆਪਣੀ ਰਾਣੀ 


ਜੁਗਿਯਨ ਦੈ ਧਨ ਸਹਿਤ ਸੁਧਾਰੀ ॥ 
ਗ੍ਰਗਿਧਜ ਰੈ ਬਜ ਬਫਿਜ ਬ੍ਰਪਹੀ॥ 
ਧਨ ਸਮੇਤ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦੇਵੇ, 


ਤਬ ਇਹ ਪ੍ਰਜਾ ਸਹਿਤ ਨਹਿ ਮਰੈ ॥ 
ਹਥ ਭ੍ਫ ਯਗ਼ ਬਫਿਜ ਜਫ਼ਿ ਸੀ ॥ 
ਤਾ ਇਹ ਪ੍ਰਜਾ ਸਮੇਤ ਨਹੀਂ ਮਰੇਗਾ 


ਅਬਿਚਲ ਰਾਜ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰ ਕਰੈ ॥੮॥ 
ਘਕਿਬਜ ਗੁ ਧ੍ਰਪੀ ਧ: ਕੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਉਤੇ ਸਥਿਰ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ ॥੮॥ 


ਪ੍ਰਜਾ ਲੋਕ ਸੁਨਿ ਬਚ ਅਕੁਲਾਏ ॥ 


ਯੁਗ ਗੇਗ ਜ੍ਰਜਿ ਕਥ ਯਕ੍ਰਾਜਧ ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਲੋਕ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋਏ। 


ਜਯੋਂ ਤਯੋਂ ਤਹਾ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਲੈ ਆਏ ॥ 
ਚਯੀਂ ਕਗੇਂ ਰਗ ਹ੍ਰਧਫਿ ਗੈ ਅਧ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਆਏ। 


ਜੁਗਿਯਹਿ ਦੇਹਿ ਦਰਬੁ ਜੁਤ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗ੍ਰਗਿਧਣਿ ਕੇਫਿ ਕਕਗੂ ਯੂਜ ਗਰੀ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਧਨ ਸਹਿਤ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਗਤਿ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥੯॥ 


ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੈ ਗਰਿ ਜ ਕਿਯਕੀ ॥੧॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗਤਿ ਨੂੰ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਜਾ ਸਹਿਤ ਰਾਜਾ ਛਲਾ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਨਾਰਿ ॥ 
ਜਗ ਬਫਿਜ ਗਗ ਲਗ ਗਵੁ ਗਿਕ ਕੇ ਗਕਿ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ (ਰਾਣੀ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਸਕਾ ਨ ਕੋਈ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਮਗ ਗਰਗ ਬਕਗ ਜ ਕਹੇਵੁੰ ਕਿਕਕਿ ॥੧੦॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਜਾ ਚੰਗਾ ਮਾੜਾ ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਛਪਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੬॥੬੫੪੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਲਧਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੬॥੬੫੪੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


(ਮੈਂ) ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਸ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ। 


ਅਚਲਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਰਾਜਤ ॥ 
ਅਥਗਕਜੀ ਜਗਕ ਵੁਭ ਗ਼ਯਰ ॥ 
ਇਕ ਅਚਲਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਸੂਰ ਸਿੰਘ ਤਹ ਭੂਪ ਬਿਰਾਜਤ ॥੧॥ 
ਯ੍ਰਨੁ ਬਿੱਧ ਫ਼ ਪ੍ਰਧ ਕਿਗਯਰ ॥੧॥ 


ਉਥੇ ਸੂਰ ਸਿੰਘ (ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ) ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੰਜਨ ਦੇਇ ਤਵਨ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 
ਅੰਯਜ ਕੇਭ੍ ਜਕਜ ਕਹੈ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਅੰਜਨ ਦੇਈ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਖੰਜਨ ਦੇ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਜਾਨੀ ॥ 
ਬੰਯਜ ਕੇ ਫ੍ਰਫਿਗ਼ ਰੈਫ਼ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਖੰਜਨ ਦੇਈ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਦੁਹੂੰ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਫੂਂ ਕੀ ਜਮ ਕਿਗਯੈ ॥ 


ਦੋਹਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਰੀ ਨਾਗਿਨਿ ਮਨ ਲਾਜੈ ॥੨॥ 
ਜਿਕਥਿੈ ਜਹੈ ਗਗਿਜਿ ਸਜ ਗਗੈ॥੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਨਾਗ ਇਸਤਰੀਆਂ ਲਜਾਉੱਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਤਹਾ ਏਕ ਆਯੋ ਸੋਦਾਗਰ ॥ 
ਰਗ ਧੁ ਘਧੇ ਯੈਕਗ₹ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੋਦਾਗਰ ਆਇਆ। 


ਰੂਪਵੰਤੁ ਜਨੁ ਦੁਤਿਯ ਨਿਸਾਕਰ ॥ 


ਕਲਧਰੌਜ੍ਹ ਗਜ੍ਹ ਰ੍ਰਰੈਧ ਜਿਯਕ₹ ॥ 
(ਉਹ ਬਹੁਤ) ਸੁੰਦਰ ਸੀ, ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੋਵੇ। 


ਜੋ ਅਬਲਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਅਕਗ ਰਿਫੁ ਲਧ ਜਿਲੈ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ, 


ਰਾਜ ਪਾਟ ਤਜਿ ਸਾਥ ਸਿਧਾਰੈ ॥੩॥ 
ਗੁਯ ਯੁਟ ਜਗਿ ਗਪ ਬਿਬਕਿ ॥੩॥ 


ਉਹ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਛਡ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪੈਂਦੀ ॥੩॥ 


ਸੋ ਆਯੋ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਘਰ ਤਰ ॥ 


ਬੀ ਘਧੀ ਜ੍ਰਧ ਰੁਰਧ ਗੇ ਬਕ ਜ₹॥ 


ਉਹ ਰਾਜਾ (ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਣੀ ਦੇ ਮੱਹਲ ਦੇ ਹੇਠਾ ਆਇਆ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਨਿਰਖਾ ਤਿਹ ਦ੍ਰਿਗ ਭਰਿ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰਗ ਜੈਕ ਰਿਫੁ ਵਗ ਮਕਿ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਭਰ ਕੇ (ਭਾਵ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ) ਵੇਖਿਆ। 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਇਹ ਉਪਰ ਭੂਲੀ ॥ 
ਸਜ ਕਬ ਲ਼ਸ ਭ੍ਫ ਰਧਕ ਪ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਡੁਲ੍ਹਹ ਗਈ, 


ਜਨੁ ਮਦ ਪੀ ਮਤਵਾਰੀ ਝੂਲੀ ॥੪॥ 
ਗਰ੍ਹ ਸਕ ਧੀ ਸਰਗਹੀ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੀ ਹੋਈ ਝੁਲ ਰਹੀ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਸਿੰਘ ਪ੍ਰਚੰਡ ਨਾਮ ਤਿਹ ਨਰ ਕੋ ॥ 
ਬਿੱਧ ਬਥੋਭ ਗਸ ਜਿਫ਼ ਜ ਕਗੇ ॥ 


ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਨਾ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸਿੰਘ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਮੁਕਟ ਕਾਮ ਕੇ ਸਿਰ ਕੋ ॥ 
ਗਰ੍ਹ ਲਕਿ ਸ੍ਰਭਟ ਕਗਸ ਕੇ ਬਿ ਕਗੇ ॥ 
(ਉਹ ਇਤਨਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੇ ਸਿਰ ਦਾ ਮੁਕਟ ਹੋਵੇ। 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਹ ਕੁਅਰਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬੀ ਧ੍ਕ ਹਫ਼ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਧਨਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ (ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਪਾਸ) ਭੇਜਿਆ 


ਕਹਿਯਹੁ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸਜਨ ਸੋ ਜਾਈ ॥੫॥ 
ਗਫ਼ਿਂਧਡੂ ਰ੍ਰਪ ਬਕਜ ਬੇ ਗਵੁ ॥੦॥ 
ਕਿ ਜਾ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਦਸੇ ॥੫॥ 


ਸਖੀ ਤੁਰਤ ਤਿਨ ਤਹ ਪਹੁਚਾਯੋ ॥ 


ਬਯੀ ਰ੍ਰਹਜ ਰਿਜ ਹਰਫ਼ ਧਡੂਬਧੀ ॥ 
ਸਖੀ ਨੇ ਤੁਰਤ ਉਸ ਦਾ (ਸੁਨੇਹਾ) ਉਸ ਕੋਲ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਸ ਨਾਵਕ ਕੋ ਤੀਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਬ ਗਰਲ ਕਗੇ ਜੀਵ ਬਗ਼ਧੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਨਾਵਕ (ਨਲਕੀ) ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਚਲਾਈਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੀਰ ਸਿੱਧੀ ਮਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ)। 


ਸਕਲ ਕੁਅਰਿ ਤਿਨ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਬਕਯੁ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਜਿਜ ਰ੍ਰਪ ਯਰਜਵ ॥ 


ਉਸ (ਸਖੀ) ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਮਨ ਬਚ ਰੀਝਿ ਰਹਾ ਸੁਖਦਾਈ ॥੬॥ 


ਸਜ ਥਥ ਹੀਭ੍ਿ ਵਗ ਲ੍ਰਥਕਵ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਮਿਤਰ ਮਨ, ਬਚ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਨਦੀ ਬਹਤ ਨ੍ਰਿਪ ਗ੍ਰਿਹਿ ਤਰ ਜਹਾ ॥ 
ਜਕੀ ਕਵਰ ਜ੍ਰਧ ਗੂਫਿ ਜਹ: ਯਠ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਹਿਲਵਾ ਭੇਜਿਆ ਕਿ) ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਹੱਲ ਹੇਠਾ ਨਦੀ ਵਗਦੀ ਹੈ, 


ਠਾਢ ਹੂਜਿਯਹੁ ਨਿਸਿ ਕਹ ਤਹਾ ॥ 
ਠਫ ਡੁਰਕਿਧੜੂ ਜਿਧਿ ਫ਼ ਹਫ ॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਥੇ ਖੜੋਤੇ ਹੋਣਾ। 


ਡਾਰਿ ਦੇਗ ਮੈ ਕੁਅਰਿ ਬਹੈ ਹੈਂ ॥ 
ਗਿ ਗੇ੍‌ਗ ਸੈ ਕਰਅਕਿ ਕੈ ਫੈਂ ॥ 
ਮੈਂ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿਆਂਗੀ 


ਛਿਦ ਮੂੰਦਿ ਤਾ ਕੋ ਸਭ ਲੈ ਹੈਂ ॥੭॥ 
ਲਿਕ਼ ਸ੍ਰੇੱਕਿ ਗਕੇ ਬਮ ਗੈ ਫੈਂ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੋਰੀਆਂ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੭॥ 


ਊਪਰ ਬਾਧਿ ਤੰਬੂਰਾ ਦੈ ਹੈਂ ॥ 


ਕਧ੨ ਗਬਿ ਜੌਫ੍ਹਗ ਕੇ ਫੈਂ ॥ 
ਉਸ ਉਤੇ (ਮੈਂ) ਤੰਬੂਰਾ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍‌੍‌ ਮੁਹਿ ਤਾਹਿ ਮਿਲੈ ਹੈਂ ॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਸ੍ੂਫਿ ਗਫਿ ਸਿਜੈ ਫੈਂ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਮੈਂ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦਿਆੰਗੀ। 


ਜਬ ਤੁਬਰੀ ਲਖਿਯਹੁ ਢਿਗ ਆਈ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਕਨੀ ਗਬਿਧੜ੍ਹ ਫਿਗ ਘਵੁੰ ॥ 


ਹੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਮਿਤਰ! ਜਦ ਤੂੰਬੀ ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਆਇਆ ਵੇਖਣਾ, 


ਕਾਢਿ ਭੋਗ ਦੀਜਹੁ ਸੁਖਦਾਈ ॥੮॥ 
ਰਗਫਿ ਮੈਗ ਕੀਗੜੂ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੯॥ 


ਤਾ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ) ਕਢ ਕੇ ਖ਼ੂਬ ਸੰਯੋਗ ਕਰਨਾ ॥੮॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਦਿ ਤਾ ਸੌ ਸੰਕੇਤਾ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਕਕਿਿ ਗ਼ ਧ਼ੈ ਬੰਠੇਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਦਸ ਕੇ 


ਦੂਤੀ ਗੀ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯਜ ਨਿਕੇਤਾ ॥ 
ਫ੍ਰੀ ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਰ੍ਰਧਕ ਜਿਕੇਗ ॥ 


ਦੂਤੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਡਾਰਿ ਦੇਗ ਮੈ ਕੁਅਰਿ ਬਹਾਈ ॥ 


ਵਿ ਕੇਗ ਸੈ ਲੂਘਕਿ ਕਫਵੁੰ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਦੇਗ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ 


ਬਾਧਿ ਤੂੰਬਰੀ ਤਹ ਪਹੁਚਾਈ ॥੯॥ 


ਗਧਿ ਰ੍ਰੱਕਟੀ ਰਫ਼ ਧਣੂਯਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੂੰਬੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਜਬ ਬਹਤੀ ਤੁਬਰੀ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਗਕ ਕੜ੍ਰੀ ਜ੍ਰਕਰੀ ਜਫ਼ ਘਵੇ ॥ 
ਜਦ ਤੂੰਬੀ ਵਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਉਥੇ ਆਈ, 


ਆਵਤ ਕੁਅਰਿ ਲਖਾ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 


ਕਰ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਜਗ ਬ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸੁਖਦਾਇਕ (ਮਿਤਰ) ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਆਉੱਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ। 


ਐਂਚਿ ਤਹਾ ਤੇ ਦੇਗ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਦੌਬਿ ਜਫ਼ ਜੇ ਫੇਗ ਜਿਕਵੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੇਗ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਕਢ ਲਿਆ 


ਲੈ ਪਲਕਾ ਊਪਰ ਬੈਠਾਰੀ ॥੧੦॥ 
ਗੈ ਧਜਕਗ ਦਰਧ੨ ਕੈਠਵੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ) ਮੰਜੀ (ਪਲੰਘ) ਉਪਰ ਬਿਠਾਇਆ ॥੧੦॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਯੇੈਬਰ ਮਗ ਅਯੀਸ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾਈ। 


ਦੁਹੂੰ ਖਾਟ ਪਰ ਬੈਠਿ ਚੜਾਈ ॥ 
ਰੂਵ੍ਹਂ ਫਟ ਧ੨ ਕੈਠਿ ਭਵ ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਮੰਜੀ ਉਪਰ ਬੈਠ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹਾਈ। 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਤਾ ਸੋ ਕਰਿ ਭੋਗਾ ॥ 
ਬਕਿ ਧਫ਼ਕ ਗ਼ ਧੈ ਝਕਿ ਮੈਗ॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਤਕ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਭੇਦ ਨ ਲਖਾ ਦੂਸਰੇ ਲੋਗਾ ॥੧੧॥ 
ਮੇਕ ਜ ਜਯ ਰ੍ਰਬੇ ਗੇਗ ॥੧੧॥ 
ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਸੋ ਰੋਜ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਗ਼ ਯੇ ਗੇਯ ਰ੍ਰ੍ਗਰੈ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾਉਂਦਾ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਪਠਾਵੈ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਕਿ ਗਫਿ ਧਗਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਤਾ ਦਿੰਦਾ। 


ਭੂਪ ਸਹਿਤ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸ੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਕਨੇਵੁੰ ਮੇਕ ਜ ਯਰੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਕੋਈ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਦਾ 


ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਅਪਨੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਜਿਜਯਰਿ ਘਧਜੇ ਸ੍ਰੱਛ ਸੁੱਭਕੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਨਿੱਤ ਛਲਿਆ ਜਾਦਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੭॥੬੫੫੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਬਗ਼ਕਜ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੪॥੧੧੧੩॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੭॥੬੫੫੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਭੂਪਤਿ ਇਕ ਕਥਾ ਨਵੀਨੀ ॥ 


ਯੂੂਰੂ ਪਰਧਰਿ ਭਰ੍ਠ ਪੁ ਜਕੀਜੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਨਵੀਂ ਕਥਾ ਸੁਣੋ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਲਖੀ ਨ ਆਗੇ ਚੀਨੀ ॥ 
ਕਿਜਫੂੱ ਜਥੀ ਜ ਘਗੇ ਬੀਜੀ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ (ਪਹਿਲਾ) ਵੇਖਿਆ ਹੈ? ਅਤੇ ਨਾ ਅਗੇ ਜਾਣਿਆ ਹੈ। 


ਸੁੰਦਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 


ਜਰੱਗਕਹੀ ਜਗਕ ਭ੍ਰਠ ਯੇਫੈ ॥ 
ਇਕ ਸੁੰਦਰਵਾਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 
ਜੁੱਕਕ ਸਿੱਧ ਗ਼ਗ ਰਫ਼ੁ ਕਗੇ ਢੈ ॥੧॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੁੰਦਰ ਸਿੰਘ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੁੰਦਰ ਦੇ ਰਾਜਾ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਜੁੱਕਕ ਕੇ ਗ਼ਗ਼ ਲੀ ਗਵੀ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਦੇ (ਦੇਈ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਆਪੁ ਜਨਕੁ ਜਗਦੀਸ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਆਧੂ ਯਜਕ੍ਰਾ ਗਗਕੀਬ ਬਗਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪ ਜਗਦੀਸ਼ ਨੇ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਰ ਜ ਜਮ ਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਐਸੀ ਹੁਤੀ ਰਾਇ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥੨॥ 
ਹੇਬੀ ਫੂਰੀ ਹਭ੍ ਕਨੈ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਅਜਿਹੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਾਣੀ ॥੨॥ 


ਤਹਿਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਰਫਿਕ ਯੁ ਗੇ ਧ੍ਰਰ ਅਧ ॥ 
ਉਥੇ ਇਹ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਅਪਾਰ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਾਲਾ) ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰਾ ॥ 
ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਯਜ੍ਹ ਫਹ ॥ 


ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਨਿਰਖਿ ਨਾਕ ਜਿਹ ਸੂਆ ਰਿਸਾਨੋ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਜ਼ ਗਿਫੁ ਬਰ ਕਿਧਜੇ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਨੱਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਤੋਤਾ ਗੁੱਸਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਕੰਜ ਜਾਨਿ ਦ੍ਰਿਗ ਭਵਰ ਭੁਲਾਨੋ ॥੩॥ 
ਕਾਕ ਗਜਿ ਵਗ ਮਕਕ ਪ੍ਰ੍ਗਜੇ ॥੩॥ 
ਨੇਤਰਾ ਨੂੰ ਕਮਲ (ਦੇ ਫੁਲ) ਸਮਝ ਕੇ ਭੌਰੇ ਭੁਲ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੩॥ 


ਕਟਿ ਕੇਹਰਿ ਲਖਿ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਵਤ ॥ 
ਕਟਿ ਕੋੜ਼੍ਕਿ ਜਗਿ ਅਧਿਲ ਕਿਯਕਰ ॥ 
ਕਮਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੇਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਤਾ ਤੇ ਫਿਰਤ ਮ੍ਰਿਗਨ ਕਹ ਘਾਵਤ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧਿਕਰ ਸੁਗਜ ਠਫ਼ ਬਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ ਜੰਗਲੀ ਪਸ਼ੂਆਂ ('ਮ੍ਰਿਗਨ') ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਨਿ ਬਾਨੀ ਕੋਕਿਲ ਕੁਕਰਈ ॥ 


ਜਰਜੈ ਗਜੀ ਗੇਗਿਜ ਕ੍ਰਾਲਕਵੁੰ ॥ 
ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋਇਲ ਕੁੜਦੀ ਸੀ 


ਕ੍ਰੋਧ ਜਰਤ ਕਾਰੀ ਹੈ ਗਈ ॥੪॥ 
ਗ਼ਹੇਪ ਕਰ ਕਗਹੀ ਫ਼੍ਰੇ ਗੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਸੜ ਕੇ ਕਾਲੀ ਹੋ ਗਈ ਸੀ ॥੪॥ 


ਨੈਨ ਨਿਰਖਿ ਕਰਿ ਜਲਜ ਲਜਾਨਾ ॥ 
ਜੈਜ ਜਿਕਕਿ ਝਕਿ ਯਜਗ ਜਗਜ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲ ਲਜਾਉਂਦੇ ਸਨ, 


ਤਾ ਤੇ ਜਲ ਮਹਿ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਯਜ ਸਫ਼ਿ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥ 
ਇਸੇ ਕਰ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਜਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕਰ ਲਿਆ ਸੀ। 


ਅਲਕ ਹੇਰਿ ਨਾਗਿਨਿ ਰਿਸਿ ਭਰੀ ॥ 
ਅਲ ਫ਼ੇਕਿ ਜਗਿਜਿ ਕਿਧਿ ਮਰੀ॥ 


(ਉਸ ਦੀਆਂ) ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਾਗਣਾ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਲਜਤ ਪਤਾਰਹਿ ਬਰੀ ॥੫॥ 
ਬਿਜ ਸਫਿ ਜਜਰ ਧਗ਼ਫੰਫੈ ਕਰੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀਆਂ ਹੋ ਕੇ ਪਾਤਾਲ ਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜੀਆਂ ਹਨ ॥੫॥ 


ਸੋ ਆਯੋ ਰਾਜਾ ਕੇ ਪਾਸਾ ॥ 
ਯੇ ਅਧੇ ਗਗ ਗੇ ਯਯ ॥ 
ਉਹ (ਸ਼ਾਹ-ਪੁੱਤਰ ਵਪਾਰ ਲਈ) ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਆਇਆ। 


ਸੋਦਾ ਕੀ ਜਿਯ ਮੈ ਧਰਿ ਆਸਾ ॥ 
ਯੈਗੁ ਲੀ ਗਿਧ ਗੈ ਪਕਿ ਅਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸੌਦਾ ਕਰਨ ਦੀ ਆਸ ਰਖੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਦੇ ਨਿਰਖਤ ਤਿਹ ਭਈ ॥ 
ਗੁੱਕਕਿ ਕੇ ਜਿਕਫਰ ਜਿ ਮਵੁੰ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਦੇਈ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਤਜਿ ਬੋਰੀ ਹਰੈ ਗਈ ॥੬॥ 
ਯ੍ਰਧਿ ਗ੍ਰਪਿ ਜਗਿ ਗੈਹੀ ਕਰੈ ਗੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ॥੬॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਵਾ ॥ 
ਧਠੈ ਬਰ੍ਕਰੀ ਗਫਿ ਕ੍ਰਗ਼ਗ ॥ 
ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਿਯ ਜਸ ਮਨ ਭਾਵਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗਿਧ ਯਧ ਸਜ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੀ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਚੇਰੀ ॥ 


ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਫੂਹੀ ਹ੍ਰਧਰਿ ਕੇ ਬੇਦੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਦਾਸੀ ਸੀ। 


ਹੇਰਿ ਗਈ ਜਸ ਹੇਰਿ ਅਹੇਰੀ ॥੭॥ 
ਫੇਕਿ ਗਵੁਰੰ ਯਧ ਫੇਕਿ ਘਫੇਕੀ ॥੪॥ 
ਉਹ (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਿਕਾਰੀ (ਸ਼ਿਕਾਰ ਨੂੰ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ ॥੭॥ 


ਪਾਵ ਦਾਬਿ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਇ ਜਗਾਯੋ ॥ 
ਧਕ ਕਗਿ ਜ੍ਰਧ ਗਵ੍‌ ਯਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪੈਰ ਦਬਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ 


ਧਾਮ ਤੋਰ ਤਸਕਰਿ ਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਬਸ ਗੇ ਰਥਲਕਿ ਝ੍ਰਠ ਘਧੀ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਇਕ ਚੋਰ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਰਾਨੀ ਕੇ ਸੰਗ ਕਰਤ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਗਜੀ ਗੇ ਧੰਗ ਨਦਰ ਫਿਗਯ ॥ 


(ਉਹ) ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਵਿਲਾਸ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਚਲਿ ਦੇਖਹੁ ਤਿਹ ਭੂਪ ਤਮਾਸਾ ॥੮॥ 


ਧਰਿ ਕੇਯੁੜੂ ਰੈਫ ਮਧ ਜਸ਼ਯ ॥੯॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਚਲ ਕੇ (ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਸਾਰਾ) ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖ ਲਵੋ ॥੮॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਜੁਧ ਘਧਿਲ ਕਿਯਧੀ॥ 
ਰਾਜਾ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਖੜਗ ਹਾਥ ਲੈ ਤਹਾ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਬਫੁਗ ਫ਼ਪ ਜੈ ਜਫ਼ ਧਿਪਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਕੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਪਤਿ ਕੀ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਘਕਗ ਧਰਿ ਕੈ ਲ੍ਰਧਿ ਧਵੁੰ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪਤੀ ਦੇ ਆਣ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾ 


ਅਧਿਕ ਧੂੰਮ ਤਹ ਦਿਯਾ ਜਗਾਈ ॥੯॥ 
ਯਧਿਕ ਪ੍ਰੈੱਸ ਰਫ਼ ਕਿ ਯਗਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਧੂੰਆਂ ਧੁਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਸਭ ਕੇ ਨੈਨ ਧੂਮ ਸੌ ਭਰੇ ॥ 
ਬਮ ਕੇ ਜੈਜ ਪ੍ਰਸ਼ ਧੀ ਮੋ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਧੂੰਏਂ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈਆਂ 


ਅਸੁਆ ਟੂਟਿ ਬਦਨ ਪਰ ਪਰੇ ॥ 
ਅਬ੍ਘ ਟੂਟਿ ਕਕ੍ਜ ਧਕ ਧੋ ॥ 
ਅਤੇ ਹੰਝੂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਪੈਣ ਲਗੇ। 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਇਹ ਘਾਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗਕ ਗਜੀ ਝ੍ਫ ਬਜ ਧਲਜੀ ॥ 


ਜਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਹ ਮੌਕਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਮਿਤ੍ਰ ਲੰਘਾਇ ਹਿਯੇ ਹਰਖਾਨੀ ॥੧੦॥ 
ਸਿਤ ਜੰਬਵ੍‌ ਫਿਧੇ ਫਹ੍ਕਜੀ ॥੧੦॥ 
(ਤਦ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਉਥੋਂ) ਲੰਘਾ ਕੇ (ਭਾਵ ਕਢ ਕੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਆਗੇ ਸੋ ਕਰਿ ਕਾਢਾ ਜਾਰਾ ॥ 
ਅਗੇ ਧੀ ਝਕਿ ਕਫ ਗਵ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਸਭ ਦੇ) ਅਗੋਂ (ਸਾਹਮਣਿਓਂ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ 


ਧੂਮ ਭਰੇ ਦ੍ਰਿਗ ਨ੍ਹਿਪਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਮਕੇ ਵਗ ਜਰਧਜ ਜਿਗ ॥ 
ਅਤੇ ਧੂੰਏਂ ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਪੌਛ ਨੇਤਰ ਜਬ ਹੀ ਗਯੋ ਤਹਾ ॥ 
ਧੈਲੁ ਜੇੜ ਕਥ ਫ਼ੀ ਗਧੀ ਜਗ ॥ 


ਰਾਜਾ ਜਦ ਅੱਖਾ ਪੂੰਝ ਕੇ ਉਥੇ ਗਿਆ, 


ਕੋਊ ਨ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਾ ਉਹਾ ॥੧੧॥ 
ਰਗੇ ਜ ਧ੍ਰਹਥ ਜਿਗੁਗ਼ ਰਗ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਥੇ ਕੋਈ ਵੀ ਪੁਰਸ਼ ਨਾ ਵੇਖਿਆ ॥੧੧॥ 


ਉਲਟਿ ਤਿਸੀ ਚੇਰੀ ਕਹ ਘਾਯੋ ॥ 
ਰਗਟਿ ਰਿਬੀ ਬੇਹੈ ਲਫ਼ ਬਧੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਉਲਟਾ ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਇਹ ਰਾਨੀ ਕਹ ਦੋਸ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਝੜ ਜੀ ਲੜ ਕੇਬ ਜਗਧੀ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਉਤੇ ਝੂਠਾ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਇਆ ਹੈ। 


ਮੂਰਖ ਭੂਪ ਨ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹ੍ਥ ਪ੍ਰਧ ਜ ਮੇਕ ਕਿਯਗ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਆਗੇ ਕਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਮਿਤ੍ਰ ਨਿਕਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਅਗੇ ਲਕਿ ਰ੍ਰਧ ਸਿਕ ਜਿਕਰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਭ ਦੇ ਅਗੋਂ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਠਾਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੮॥੬੫੬੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਘਨਕਜ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੧੦॥੧੧੧੦॥ਅਧਾਗ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੮॥੬੫੬੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਔਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥ 


ਜਰ ਗਗ਼ ਭ੍ਠ ਘੀਕ ਬਕਿਯਿ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁਣੋਂ, 


ਜਿਹ ਛਲ ਨਾਰਿ ਨਿਕਾਰਾ ਮਿਤ੍ਰ ॥ 
ਗਿਰ ਲਗ ਜਕਿ ਜਿਕਗਗ ਸਿਕ॥ 
ਜਿਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। 


ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਅਪੂਰਬ ਨਗਰੀ ॥ 


ਧ੍ਰਹੁਕ ਕੇ ਘਧ੍ਰਨੁਕ ਜਗਵੀ ॥ 
ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਅਦੁੱਤੀ ਨਗਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਹੂੰ ਭਵਨ ਕੇ ਬੀਚ ਉਜਗਰੀ ॥੧॥ 
ਰਿਡੂੱ ਮਕਜ ਕੇ ਕੀਬ ਰਯਗਵੀ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸਿਵ ਪ੍ਰਸਾਦ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਬਿਕ ਜਯਕ ਗਗ ਜਫ਼ੁ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਵ ਪ੍ਰਸਾਦ ਸੀ। 


ਸਦਾ ਸਰਬਦਾ ਸਿਵ ਰਤ ਸੋਹੈ ॥ 
ਬਕ ਬਰਥਗ ਜਿਕ ਕਰ ਗੇਫ਼ੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸਦਾ ਕੇਵਲ ਸ਼ਿਵ (ਦੀ ਉਪਾਸਨਾ) ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਭਾਵਨ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਮਕਜ ਕੇ ਰਿਫੁ ਗਿ ਮਗਿਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਭਾਵਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮਨ ਮੋਹਨਿ ਦੇ ਸੁਤਾ ਕਹਿਜੈ ॥੨॥ 
ਸਜ ਸੇਰਜਿ ਕੇ ਜਰਗ ਭਫਿਗੈ ॥੧॥ 
ਮਨ ਮੋਹਨੀ ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਾਹ ਮਦਾਰ ਪੀਰ ਤਹ ਜਾਹਿਰ ॥ 
ਯਫ਼ ਸਗੂ੨ ਧੀ ਜਫ਼ ਗਫਿ ॥ 
ਉਥੇ ਸ਼ਾਹ ਮਦਾਰ ਜ਼ਾਹਿਰਾ ਪੀਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਸੇਵਤ ਜਾਹਿ ਭੂਪ ਨਰ ਨਾਹਰ ॥ 
ਬੇਕਰ ਯਫ਼ਿ ਮ੍ਰਧ ਜਵ ਜਰ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਰਸਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਰਾਜਾ ਪੂਜਦਾ ਸੀ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਨ੍ਰਿਪ ਤਹਾ ਸਿਧਾਰਾ ॥ 


ਧ੍ਕ ਕਿਕਥ ਜੁਧ ਜਗ ਬਿਪਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਗਿਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਸਹਿਤ ਲਏ ਸੰਗ ਦਾਰਾ ॥੩॥ 
ਗਰੰਫੈਗ ਬਫਿਜ ਜਹ ਧੌੰਗ ਕੁ ॥੩॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ (ਦੋਹਾ ਨੂੰ) ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਨ੍ਰਿਪ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹਿ ਭਾਇਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ; ਧ੍ਰਰਥ਼ ਜ੍ਰਧ ਕਹੈ ਰ੍ਰਫਗ ਲਫਿ ਮਭ੍ਰਯੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਇਕ ਬੰਦਾ ਚੰਗਾ ਲਗਿਆ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਤਾ ਕਹ ਤਹੀ ਬੁਲਾਇਯੋ ॥ 
ਧਠੈ ਬਫ੍ਕਹੀ ਗ਼ ਲੁ ਹਫ਼ੀ ਫ੍ਰ੍ਗਭ੍ਧੀ ॥ 
ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤਹੀ ਕਾਮ ਕੇ ਕੇਲ ਤਰੁਨਿ ਤਾ ਸੌ ਕਿਯੋ ॥ 
ਹਫੀ ਕਗਸ ਕੇ ਭੇਜ ਜਠਜਿ ਗ਼ ਯੇ ਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਉਥੇ ਹੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਹੋ ਹਸਿ ਹਸਿ ਕਰਿ ਆਸਨ ਤਾ ਕੋ ਕਸਿ ਕਸਿ ਲਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇ ਫਧਿ ਫਧਿ ਝਕਿ ਅਧਜ ਗ਼ ਕਨੇ ਲਹਿ ਲਧਿ ਜਿਧੇ ॥੪॥ 


ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਆਸਣ ਲਏ ॥੪॥ 


ਪੀਰ ਜੂਰਮਾ ਹੇਤ ਜੁ ਭੂਪ ਬਨਾਇਯੋ ॥ 
ਧੀ₹ ਬ੍ਰਹੁਸ ਫੇਜ ਯੂ ਮਧ ਕਜਵੁਗੇ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੀਰ ਲਈ ਜੋ ਚੂਰਮਾ ਬਣਾਇਆ ਸੀ, 


ਅਧਿਕ ਭਾਗ ਕੌ ਤਾ ਮਹਿ ਤਰੁਨਿ ਮਿਲਾਇਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਮਗ ਕੀ ਗ਼ ਸਫਿ ਜਲਜਿ ਸਿਜਵ੍ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਭੰਗ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਭ ਸੋਫੀ ਤਿਹ ਖਾਇ ਦਿਵਾਨੇ ਹ੍ਹੈ ਪਰੇ ॥ 
ਬਮ ਯੇਧਹੈ ਰਿਫ ਯਭ੍‌ ਕਿਗਜੇ ਫ਼ੈ ਧ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੋਫ਼ੀ (ਪਰਹੇਜ਼ਗਾਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਦੀਵਾਨੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ। 


ਹੋ ਜਾਨੁ ਪ੍ਰਹਾਰ ਬਿਨਾ ਸਗਰੇ ਆਪੇ ਮਰੇ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗਜ੍ਹ ਜ਼ਫ਼ਕ ਕਿਗ਼ ਬਗਕੇ ਘਧੇ ਸਕੇ ॥੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਟ ਵਜਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ ਸਾਰੇ ਮਰ ਗਏ ਹੋਣ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੋਫੀ ਭਏ ਸਭੇ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਯੇਧਨੀ ਮਧ ਧਮੇ ਸਜਥਵੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਸੋਫ਼ੀ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ, 


ਜਨੁ ਕਰ ਪਰੇ ਬੀਰ ਰਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਜੂਹ ਲਵ ਧਕੇ ਕੀਨ ਵਜ ਸਕੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਇਤ ਘਾਤ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਦਯ ਬ੍ਰਗ ਭ੍ਰ ਬਰ ਧਲਜ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਹ ਮੌਕਾ ਤਾੜਿਆ 


ਉਠ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੰਗ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨਾ ॥੬॥ 
ਰਨ ਜ਼ੀਜਸ ਯੱਗ ਗਿਧ ਧਧਜ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ ॥੬॥ 


ਸੋਫੀ ਕਿਨੂੰ ਨ ਆਂਖਿ ਉਘਾਰੀ ॥ 
ਯੇਧਗੈ ਗਿਜੋਂ ਜ ਅੱਥਿ ਰਬਰੀ॥ 
ਕਿਸੇ ਸੋਫ਼ੀ ਨੇ ਅੱਖ ਨਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) 


ਲਾਤ ਜਾਨੁ ਸੈਤਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੀ ॥ 
ਗਰ ਯਕ੍ਹ ਸੈਗਜ ਬਫਵੀ॥ 
ਮਾਨੋ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ ਲਤ ਮਾਰ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ) 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੜੂਰਂ ਧਧੇ ॥ 


ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਲੈ ਮੀਤ ਸਿਧਾਯੋ ॥੭॥ 
ਗਯ ਕੂਰਘਕਿ ਗੈ ਸੀਜ ਬਿਪਧੇ ॥੪॥ 
ਮਿਤਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਉਨਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੫੯॥੬੫੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਰਜਬਠਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੩੧੧॥੧੧੦੨॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੫੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੫੯॥੬੫੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਔਰ ਪ੍ਰਸੰਗਾ ॥ 


ਗਰਜ ਗ਼ਗ਼ ਭ੍ਠ ਗੀ ਜ਼ਯੰਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ (ਛਲ ਵਾਲਾ) ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੁਣੋ 


ਜਸ ਕਿਯ ਸੁਤਾ ਪਿਤਾ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗਬ ਕਿਧ ਬ੍ਰ੍ਗ ਧਿਗ ਕੇ ਯੋਗ ॥ 
ਜੋ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਪਿਤਾ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਬਲ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਇਕ ਅਤਿ ਬਲ ॥ 
ਯਕਲ ਜ਼ਿਂਬ ਗ਼ਗ਼ ਭਰਨ ਘਰਿ ਥਜੁ ॥ 


ਪ੍ਰਬਲ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਅਰਿ ਕਾਪਤ ਜਾ ਕੇ ਡਰ ਜਲ ਥਲ ॥੧॥ 
ਅਵਿ ਕਰਧਜ ਗ ਕੇ ਵਵ ਯਜੁ ਪਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਵੈਰੀ ਕੰਬਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਝਕਝੂਮਕ ਦੇ ਤਿਹ ਬਾਰਿ ॥ 
ਯ਼ੀ ਭੁਕਬ੍ਰਸਕ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਗਕਿ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਝਕਝੂਮਕ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਬਾਲਿਕਾ ਸੀ। 


ਘੜੀ ਆਪੁ ਜਨੁ ਬ੍ਰਹਮ ਸੁ ਨਾਰ ॥ 
ਬਛ੍ੀ ਘਧੂ ਯਹ ਜਸ ਯੂ ਜਵ॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਪ ਘੜਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਤਹ ਥੋ ਸੁਘਰ ਸੈਨ ਖਤਿਰੇਟਾ ॥ 
ਹਫ਼ ਪੀ ਲ੍ਰਬਟ ਬੈਜ ਰੈਕੇਟ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਸੁਘਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਖਤਰੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਇਸਕ ਮੁਸਕ ਕੇ ਸਾਥ ਲਪੇਟਾ ॥੨॥ 


ਝ੍ਬਕ ਸ੍ਰਸਕਨ ਕੇ ਬ਼ਪ ਜਧੇਟ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਇਸ਼ਕ ਮੁਸ਼ਕ ਵਿਚ ਲਿਪਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਜਗੰਨਾਥ ਕਹ ਭੂਪ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 


ਗਗੰਗਪ ਕਫੁ ਪ੍ਰਧ ਬਿਪਯੇ ॥ 


(ਜਦ) ਰਾਜਾ ਜਗਨ ਨਾਥ (ਮੰਦਿਰ ਦੀ ਯਾਤ੍ਰਾ) ਨੂੰ ਗਿਆ 


ਪੁਤ੍ਰ ਕਲਤ੍ਰ ਸੰਗ ਲੈ ਆਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਕ ਠਯੜ ਯੰਗ ਜੈ ਧੀ ॥ 
ਤਾ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਜਗੰਨਾਥ ਕੋ ਨਿਰਖ ਦਿਵਾਲਾ ॥ 
ਗਗੰਜਪ ਕਗੇ ਜਿਕਕ ਕਿਗਗ ॥ 
ਜਗਨ ਨਾਥ ਦਾ ਮੰਦਿਰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਬਚਨ ਬਖਾਨਾ ਭੂਪ ਉਤਾਲਾ ॥੩॥ 
ਕਥਜ ਥਯਜ ਪ੍ਰਧ ਰਗ਼ਗ ॥੩॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਝਟਪਟ ਬਚਨ ਕਿਹਾ ॥੩॥ 


ਹਮਰੋ ਪਾਪ ਪੁਰਾਤਨ ਗਯੋ ॥ 
ਫ਼ੁਸਹੈ ਯਧ ਧੂੁਗਰਜ ਗਯੇ ॥ 


ਮੇਰੇ ਪੁਰਾਤਨ ਪਾਪ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਸਫਲ ਜਨਮ ਹਮਰੋ ਅਬ ਭਯੋ ॥ 
ਬਯਜੁ ਕਜਸ ਫ਼ਸਹੇ ਅਥ ਮਧੀ ॥ 


ਮੇਰਾ ਜਨਮ ਹੁਣ ਸਫਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਜਗੰਨਾਥ ਕੋ ਪਾਯੋ ਦਰਸਨ ॥ 


ਗਗੋਗਪ ਕਗੇ ਬਧੇ ਕ੍ਰਧਸ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਜਗਨ ਨਾਥ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ 


ਔਰ ਕਰਾ ਹਾਥਨ ਪਗ ਪਰਸਨ ॥੪॥ 
ਯੀਕ ਕਗ ਗ਼ਪਜ ਧਗ ਧਕਬਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਛੋਹਿਆ ਹੈ ॥੪॥ 


ਤਬ ਲਗ ਭੂਪ ਸੁਤਾ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਜਗ ਗੁਗ ਪ੍ਰਧ ਬ੍ਰਗ ਰਫ ਆਵੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਉਥੇ ਆ ਗਈ। 


ਪਿਤਾ ਸੁਨਤ ਅਸ ਕਹਾ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਧਿਗ ਬ੍ਰਜਜ ਘਧ ਲਗ ੍ਰਜਵੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨਿ ਮੈ ਸੈਨ ਆਜੁ ਹਿਯਾ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 


ਯੂਜੈ ਸੈ ਬੈਜ ਅਯੂ ਫ਼ਿਧ ਲਕਿ ਫੀ॥ 
ਸੁਣੋ! ਮੈਂ ਅਜ ਇਥੇ ਹੀ ਸੰਵਾਗੀ। 


ਜਿਹ ਏ ਕਹੈ ਤਿਸੀ ਕਹ ਬਰਿ ਹੋ ॥੫॥ 
ਗਿਫ ਦੁ ਲਵੈ ਰਿਧੀ ਕਰੁ ਕਕਿ ਫੇ ॥੫॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਗਨ ਨਾਥ ਕਹਿਣ ਗੇ, ਉਸੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ ॥੫॥ 


ਪ੍ਰਾਤ ਉਠੀ ਤਹ ਤੇ ਸੋਈ ਜਬ ॥ 
ਯ਼ਰ ਰਠੀ ਰੜ਼ੁ ਹੇ ਯੇਵ੍ਰੰ ਯਕ ॥ 
ਜਦ ਉਥੇ ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ (ਉਹ) ਸਵੇਰੇ ਜਾਗੀ 


ਬਚਨ ਕਹਾ ਪਿਤ ਸੰਗ ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਬ ॥ 
ਕਬਜ ਲਗ ਧਿਜ ਯੰਗ ਵ੍ਫ ਕਿਧਿ ਜਥ ॥ 
ਤਦ ਪਿਤਾ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ, 


ਸੁਘਰ ਸੈਨ ਖਤ੍ਰੀ ਜੋ ਆਹੀ ॥ 
ਬ੍ਰਬ ਧੈਜ ਬੜੀ ਗੇ ਘਫ਼ੀ ॥ 
ਸੁਘਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਜੋ ਛਤ੍ਰੀ ਹੈ, 


ਜਗੰਨਾਥ ਦੀਨੀ ਮੈ ਤਾਹੀ ॥੬॥ 
ਗਗੌਜਪ ੀਜੀ ਸੈ ਗ਼ਫੀ ॥੧॥ 
ਜਗਨ ਨਾਥ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਰਾਜੈ ਬਚਨ ਸੁਨਾ ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਬ ॥ 
ਗਗੈ ਕਥਜ ਲ੍ਰਜ ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਯਥ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਸੁਣਿਆ, 


ਐਸ ਕਹਾ ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਸੰਗ ਤਬ ॥ 
ਹੇ ਲਗ ਫ੍ਰਫ਼ਿਗ ਗੇ ਬੰਗ ਜਕ ॥ 


ਤਦ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ। 


ਜਗੰਨਾਥ ਜਾ ਕਹ ਤੂ ਦੀਨੀ ॥ 
ਗਗੰਗਪ ਗ ਕਫੁ ਰ੍ਰ ਕੀਜੀ॥ 
ਜਗਨ ਨਾਥ ਨੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਦਿੱਤੀ ਹੈਂ, 


ਹਮ ਸੋ ਜਾਤ ਨ ਤਾ ਸੋ ਲੀਨੀ ॥੭॥ 
ਫ਼ਸ ਧੈ ਗਰ ਜ ਗ਼ ਯੇ ਜੀਜੀ ॥੪॥ 


ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਮੈਂ ਵਾਪਸ ਨਹੀਂ ਲੈ ਸਕਦਾ ॥੭॥ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਛੁ ਜੜ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਜ ਲਲਹੂ ਯਭ਼ ਯਘੇ ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਕੁਝ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਅਪਨਾ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥ 


੍ਫ ਲਜ ਘਧਗ ਸ੍ਰੱਠ ਸੁੱਭਧੀ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ (ਭਾਵ ਠਗਿਆ ਗਿਆ)। 


ਜਗੰਨਾਥ ਕੋ ਬਚਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਗਗੰਜਪ ਕਨੇ ਕਥਜ ਧਲਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਜਗਨ ਨਾਥ ਦਾ ਬਚਨ ਮੰਨਿਆ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਲੈ ਮੀਤ ਸਿਧਾਨਾ ॥੮॥ 
ਗਯ ਲ੍ਰ੍ਗ ਜੈ ਸੀਰ ਬਿਪਜ ॥੬॥ 
ਮਿਤਰ (ਸੁਘਰ ਸੈਨ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਾਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੦॥੬੫੮੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੈਜ ਬੇ ਬ਼ਠ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੩੧੦॥੧੧੯੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੦॥੬੫੮੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਕਥਾ ਪੁਰਾਤਨ ॥ 
ਯੂਜੂ ਗ਼ਗ਼ ਕੁਲ ਠਪ ਧੂਹਰਜ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਇਕ ਪੁਰਾਤਨ ਕਥਾ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ, 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਪੰਡਿਤ ਕਹਤ ਮਹਾ ਮੁਨਿ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਧੰਫਿਰ ਲਫਜ ਸਫ਼ ਸ੍ਰਧੈ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਪੰਡਿਤਾ ਅਤੇ ਮਹਾ ਮੁਨੀਆਂ ਨੇ ਕਹੀ ਹੈ। 


ਏਕ ਮਹੇਸ੍ਰ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾਨਾ ॥ 


ਧ੍ਲ ਸਫੇਜ਼ ਸਿੱਧ ਗ਼ਗਜ ॥ 
ਇਕ ਮਹੇਸ੍ਹ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਡੰਡ ਦੇਤ ਜਾ ਕੋ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਨਾ ॥੧॥ 
ਫੌਭ ਕੇਰ ਗ ਗੇ ਜ੍ਰਧ ਜਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਅਗੇ ਅਨੇਕ ਰਾਜੇ ਕਰ ਭਰਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਨਗਰ ਮਹੇਸ੍ਰਾਵਤਿ ਤਹ ਰਾਜਤ ॥ 
ਜਗਕ ਸਫੇਸ਼ਕਰਿ ਫ਼ ਗ਼ਰ ॥ 
ਉਥੇ ਮਹੇਸ੍ਰਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸੀ। 


ਅਮਰਾਵਤਿ ਜਹ ਦੁਤਿਯ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 
ਅਸਵਰਰਿ ਯੜ਼ੁ ਗ੍ਰਰੋਧ ਕਿਗਕਰ ॥ 
(ਉਹ ਨਗਰ ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੂਜੀ ਅਮਰਾਵਤੀ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਵੇ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਉਪਮਾ ਕਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਗਜ ਜ ਰਧਸ ਲਫ਼ੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਅਲਕਾ ਨਿਰਖਿ ਥਕਿਤ ਤਿਹ ਰਹੀ ॥੨॥ 
ਅਗਕਗ ਜਿਕਬਿ ਪਕਿਹ ਰਿਫ਼ ਵੀ ॥੨॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਅਲਕਾ (ਕੁਬੇਰ ਦੀ ਪੁਰੀ) ਵੀ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਥਕ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਗਜ ਗਾਮਿਨਿ ਦੇ ਸੁਤਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਗਯ ਗਸਿਜਿ ਕੇ ਲੂਗ ਮਜਿਯੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਗਜ ਗਾਮਿਨੀ ਦੇ (ਦੇਈ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਚੰਦ੍ਰ ਸੂਰ ਪਟਤਰ ਮੁਖ ਦਿਜੈ ॥ 


ਬੌਜ਼ ਗਰ ਧਟਰਕ ਸੂ ਕਿਯੈ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਉਪਮਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਪ੍ਰਭਾ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਰ ਜ ਜਮ ਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਰਾਜਾ ਅਰੁ ਰਾਨੀ ॥੩॥ 
ਪਕਿਜ ਕਫ਼ਰ ਵਗ ਅਲ ਕਜੀ॥੩॥ 
ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਥਕ ਜਾਦੇ ਸਨ (ਅਰਥਾਤ-ਉਸ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਜਾਦੇ ਸਨ) ॥੩॥ 


ਤਾ ਕੀ ਲਗਨ ਏਕ ਸੋ ਲਾਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਜਗਜ ਧੁਲ ਯੇ ਗ਼ਗੀ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਇਕ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨਾਲ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਨੀਂਦ ਭੂਖਿ ਜਾ ਤੇ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥ 


ਜੀਂਕ ਪ੍ਰੰਥੋ ਗ ਰੇ ਬਮ ਮਗੀ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ। 


ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਤਵਨ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਗੁਯੀ ਵਕ ਰਕਜ ਕਗੇ ਗਸ ॥ 
ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਦਾ ਨਾ ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਸੀ 


ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਜਾ ਕੌ ਲਿਖ ਬਾਮਾ ॥੪॥ 
ਪਕਿਰ ₹ਫ਼ਜ ਗ਼ ਕਨੈ ਗਿਥ ਗਸ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਥਕੀਆਂ ਰਹਿ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੪॥ 


ਔਰ ਘਾਤ ਜਬ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ॥ 
ਗੀਵ ਬਜ ਯਥ ਗ਼ਪ ਜ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦਾਓ ਨਾ ਲਗਿਆ, 


ਏਕ ਨਾਵ ਤਵ ਨਿਕਟ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਜਕ ਜ਼ਕ ਜਿਲਟ ਸੰਗਵੁੰ ॥ 
ਤਾ (ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪਾਸ ਇਕ ਬੇੜੀ ਮੰਗਵਾਈ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਰਾਖਾ ਨਾਮਾ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਯਕਿ ਰਿਫੁ ਗਬ ਜਸ ॥ 
ਉਸ (ਬੇੜੀ) ਦਾ ਨਾ 'ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ' ਰਖਿਆ। 


ਜਾਨਤ ਸਕਲ ਪੁਰਖ ਅਰੁ ਬਾਮਾ ॥੫॥ 
ਗਜਰ ਬਲੁ ਧ੍ਰਹਕ ਅਲ ਗਸ ॥੫॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਜਾਣਨ ਲਗੇ ॥੫॥ 


ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਬੈਠਿ ਤਿਹ ਊਪਰ ॥ 
ਗੁਗੀ ਕਵਰ ਫੈਠਿ ਰਿਫ਼ ਕਧ₹ ॥ 
ਗਾਜੀ ਰਾਇ ਉਸ (ਬੇੜੀ) ਉਰ ਬੈਠ ਗਿਆ 


ਨਿਕਸਾ ਆਇ ਭੂਪ ਮਹਲਨ ਤਰ ॥ 
ਜਿਠਯ ਘਵੁ੍‌ ਪ੍ਰਧ ਸਫ੍ਜਜ ਜ॥ 
ਅਤੇ (ਤਰਦਾ ਤਰਦਾ) ਰਾਜੇ ਦੇ ਮੱਹਲਾ ਦੇ ਹੇਠਾ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਲੈਨੀ ਹੋਇ ਨਾਵ ਤੌ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗੈਜੀ ਛੇਕ ਗ਼ਕ ਗ਼ੈ ਜੀਗੈ ॥ 
(ਆ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਜੇ ਬੇੜੀ ਲੈਣੀ ਹੋਵੇ ਤਾ ਲੈ ਲਵੋ 


ਨਾਤਰੁ ਮੋਹਿ ਉਤਰ ਕਛੁ ਦੀਜੈ ॥੬॥ 
ਜਰਲ ਸੇਫਿ ਰਜਟ ਲਲੂਹ ਠੀਕੈ ॥੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਉੱਤਰ ਦਿਓ ॥੬॥ 


ਮੈ ਲੈ ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕੌ ਜਾਊ ॥ 
ਸੈ ਗੈ ਗਕ ਕੂਯਕਿ ਲੀ ਗੁਦ; ॥ 
ਮੈਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਭਾਵ ਬੇੜੀ) ਨੂੰ ਲੈ ਜਾਵਾਗਾ 


ਬੇਚੌ ਜਾਇ ਔਰ ਹੀ ਗਾਊ ॥ 
ਕੇਧੀ ਗਵ੍ ਯੀਕ ਫ਼ੀ ਗਦਰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਜਾ ਵੇਚਾਗਾ। 


ਲੈਨੀ ਹੋਇ ਨਾਵ ਤਬ ਲੀਜੈ ॥ 
ਗੈਜੀ ਫੇਕ ਗਕ ਰਕ ਗੀਗੈ ॥ 
ਜੇ ਬੇੜੀ ਲੈਣੀ ਹੋਵੇ ਤਦ ਲਵੋ, 


ਨਾਤਰ ਹਮੈ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥੭॥ 
ਜਜਕ ਫੁਸੈ ਕਿਗ ਲਕਿ ਠੀਗੈ ॥੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿਓ ॥੭॥ 


ਮੂਰਖ ਭੂਪ ਬਾਤ ਨਹਿ ਪਾਈ ॥ 
ਸ਼ਰਰ੍ ਮ੍ਰਧ ਗਜ ਜਫਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਬੀਤਾ ਦਿਨ ਰਜਨੀ ਹ੍ਹੈ ਆਈ ॥ 
ਕੀਗ਼ ਕ੍ਿਜ ਵਯਜੀ ਫ਼੍ਹੇ ਅਵੁ ॥ 
ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਬ ਦੇਗ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਵਯ ਬ੍ੂਗ ਰਥ ਕੇਗ ਸੌਗਕ੍‌ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਤਦ ਦੇਗ ਮੰਗਵਾਈ 


ਬੈਠੀ ਬੀਚ ਤਵਨ ਕੇ ਜਾਇ ॥੮॥ 


ਕੈਠੀ ਕੀਬ ਰਕਯ ਕੇ ਯਵ੍ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ॥੮॥ 


ਛਿਦ੍ਰ ਮੂੰਦਿ ਨੌਕਾ ਤਰ ਬਾਧੀ ॥ 
ਲਿਕ਼ ਗਰਕ ਜੈਲ ਹਕ ਗਧੀ॥ 
(ਦੇਗ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਬੇੜੀ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ 


ਛੋਰੀ ਤਬੈ ਬਹੀ ਜਬ ਆਂਧੀ ॥ 
ਲੀਕੀ ਜਕੈ ਕਰੀ ਯਕ ਅੱਬੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਬੇੜੀ ਨੂੰ) ਤਦ ਛਡਿਆ ਜਦ ਅੱਧ ਵਿਚਾਲੇ ਪਹੁੰਚ ਗਈ (ਅਰਥਾਤਰ- ਜਦ ਹਨੇਰੀ ਵਗਣ ਲਗ ਗਈ)। 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਪ੍ਰਾਤ ਦਿਵਾਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਗ਼ਰ ਕਿਗਜ ਜਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਵੇਰੇ ਦੀਵਾਨ ਲਗਾਇਆ, 


ਤਬ ਤਿਨ ਤਹ ਇਕ ਮਨੁਖ ਪਠਾਯੋ ॥੯॥ 
ਰਥ ਰਿਜ ਜਫ਼ ਵ੍ਲ ਸਜ੍ਹਬ ਧਨਧੇ ॥੧॥ 


ਤਦ ਉਸ (ਬੇੜੀ ਵਾਲੇ) ਨੇ ਉਥੇ ਇਕ ਬੰਦਾ ਭੇਜਿਆ ॥੯॥ 


ਜੋ ਤੁਮ ਨਾਵ ਨ ਮੋਲ ਚ਼ੁਕਾਵਤ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਕ ਜ ਸੇਜ ਚ੍ਰਕਗਕਰ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਬੇੜੀ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ ਚੁਕਾਓਗੇ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਲੈ ਬਨਿਕ ਸਿਧਾਵਤ ॥ 
ਗਯ ਕਰਘਕਿ ਗੈ ਕਜਿਠ ਬਿਪਕਰ ॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਬੇੜੀ) ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਇਕ ਬਨ ਵਿਚ ਚਲਾ ਜਾਵਾਗਾ। 


ਜਾਨਿ ਦੇਹੁ ਜੋ ਮੋਲ ਨ ਬਨੀ ॥ 
ਗਜਿ ਕੇੜ੍ੂ ਗੀ ਸੇਜ ਜ ਕਜੀ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜਾਣ ਦਿਓ, (ਸਾਡਾ) ਉਸ ਨਾਲ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ ਬਣਿਆ ਹੈ। 


ਮੇਰੇ ਘਰ ਨਵਕਾ ਹੈ ਘਨੀ ॥੧੦॥ 
ਸੇਕੇ ਬਕ ਜਕਕਗ ਫੈ ਬਜੀ ॥੧੦॥ 
ਮੇਰੇ ਪਾਸ (ਅਗੇ ਹੀ) ਬਹੁਤ ਬੇੜੀਆਂ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਹਰੀ ਕੁਅਰਿ ਰਾਜਾ ਕੌ ਕਹਿ ਕੈ ॥ 
ਫਰੀ ਕੂਘਕਿ ਗੁਗ ਰਗੈ ਲਫਿਂ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਮੂਰਖ ਸਕਾ ਭੇਦ ਨਹਿ ਲਹਿ ਕੈ ॥ 
ਸ਼ਰਨ੍ਕ ਬਕਗ ਮੇਕ ਜਫਿ ਲਫਿ ਕੈ ॥ 


ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਸੁਤਾ ਕੀ ਜਬ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 


ਯਜ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਕਹੈ ਯਥ ਯ੍ਰਧਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸਵੇਰੇ ਪੁੱਤਰੀ ਬਾਰੇ ਪਤਾ ਲਗਿਆ, 


ਬੈਠਿ ਰਹਾ ਮੂੰਡੀ ਨਿਹੁਰਾਈ ॥੧੧॥ 


ਕੈਠਿ ਕਲ ਸ੍ਰੱਵੀ ਜਿਫੂਹਵੁ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਕੇ ਬੈਠ ਰਿਹਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕਸਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੧॥੬੫੯੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਯੇ ਭ੍ਕਬਨ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰੂਮਸ ਬਹ ॥੩੩੧॥੧੧੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੧॥੬੫੯੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਭੂਪਤਿ ਇਕ ਕਥਾ ਬਚਿਤ੍ਰ ॥ 


ਯ੍ਰਹੂ ਪਰਧਰਿ ਭ੍ਠ ਭਪ ਕਥਿਤ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਵਿਚਿਤ੍ਰ ਕਥਾ ਸੁਣੋ, 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਿਯ ਇਕ ਨਾਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਗਿਧ ਭੁਠ ਜਕਿ ਬਕਿਯ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ ਨਾਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਗੁਲੋ ਇਕ ਖਤ੍ਰਾਨੀ ਆਹੀ ॥ 
ਗੂਲੀ ਭ੍ਕ ਕਕ਼ਜੀ ਅਫ਼ੀ ॥ 
ਗੁਲੋ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਖਤਰਾਣੀ ਸੀ 


ਜੇਠ ਮਲ ਛਤ੍ਰੀ ਕਹ ਬਯਾਹੀ ॥੧॥ 
ਯੇਠ ਸਗ ਲੜੀ ਫ਼ ਗੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਜੇਠ ਮੱਲ ਨਾ ਦੇ ਛਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੌ ਔਰ ਪੁਰਖ ਇਕ ਭਾਯੋ ॥ 


ਗ ਲੀ ਗੀਕ ਧ੍ਰਹਥ ਭ੍ਠ ਮਧੇ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਚੰਗਾ ਲਗਾ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਸੇਤੀ ਹੇਤੁ ਭੁਲਾਯੋ ॥ 


ਜਿਗੂ ਧਰਿ ਬੇਜੀ ਫੇਰ ਪ੍ਰ੍ਜਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਿਹ ਧਾਮ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਕੋਜਿ ਕਿਕਜ ਰਿਫ ਘਸ ਕੂ੍ਗਰੈ ॥ 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਬੁਲਾਉਦੀ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਨ ਸਾਥ ਕਮਾਵੈ ॥੨॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਰਿਜ ਬ਼ਪ ਸਕੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰਦੀ ॥੨॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਸੁਧਿ ਤਾ ਕੇ ਪਤਿ ਪਾਈ ॥ 
ਝ੍ਰਕ ਕਿਜ ਬ੍ਰੰਧਿ ਗ਼ ਕੇ ਧਰਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾ ਸੰਗ ਕਰੀ ਲਰਾਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗ਼ ਯੰਗ ਲਕੀ ਜਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ। 


ਅਨਿਕ ਕਰੀ ਜੂਤਿਨ ਕੀ ਮਾਰਾ ॥ 
ਜਿਲ ਕਵੀ ਰਿਸ ਕੀ ਸਗ ॥ 
ਜੁਤੀਆਂ ਦੀ ਬਹੁਤ ਮਾਰ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਇਹ ਬਿਧਿ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਾ ॥੩॥ 
ਹਥ ਜਿਜ ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਬਕਿਜ ਕਿਯਗ ॥੩॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਿਆ ॥੩॥ 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੌ ਤਯਾਗੀ ॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਝੀ ਕਗੀ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਨੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ 


ਸਾਥ ਫਕੀਰਨ ਕੇ ਅਨੁਰਾਗੀ ॥ 
ਯਪ ਯਕਗੈਕਜ ਕੇ ਘਜੂਗਗੀ ॥ 


ਅਤੇ ਫ਼ਕੀਰਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ-ਸੰਪਰਕ ਕਾਇਮ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਵਾਹਿ ਅਤਿਥ ਕਰਿ ਕੈ ਸੰਗ ਲੀਨਾ ॥ 


ਗਫਿ ਅਰਿਪ ਲਕਿ ਰੈ ਯੰਗ ਜੀ ॥ 
ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਸਾਧ ਬਣਾ ਕੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ 


ਅਔਰੈ ਦੇਸ ਪਯਾਨਾ ਕੀਨਾ ॥੪॥ 
ਗੀਵੈ ਫੇਬ ਧਧਜ ਕੀਜ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਦੋਵੇਂ) ਹੋਰ ਦੇਸ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ ॥੪॥ 


ਜਿਹ ਜਿਹ ਦੇਸ ਆਪੁ ਪਗੁ ਧਾਰੈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਗਿਫ ਕੇਬ ਘਧੂ ਧਗੂ ਪਕਿ॥ 
ਜਿਥੇ ਜਿਥੇ (ਉਹ) ਵਿਅਕਤੀ ਆਪ ਪੈਰ ਧਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਹੀ ਤਹੀ ਵਹੁ ਸੰਗ ਸਿਧਾਰੈ ॥ 
ਹਫ਼ੀ ਹਫ਼ੀ ਕਫੂ ਯੰਗ ਬਿਖੈ ॥ 
ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ ਉਹ ਨਾਲ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਔਰ ਪੁਰਖੁ ਤਿਹ ਅਤਿਥ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਗੀਕ ਧ੍ਰਹਯ੍ਰ ਰਿਫੁ ਘਰਿਪ ਧਲਜੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸਮਝਦੇ ਸਨ, 


ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਕੋਈ ਜਾਨੈ ॥੫॥ 
ਰਰਧ ਥਕਿਕ ਜ ਗੇਵੁੰ ਗਜੈ ॥੦॥ 
ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬਾਸਿਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੨॥੬੫੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਗਥਿਠ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੩੧੧੨॥੧੦੧੧॥ਘਧਾਯ੍ਰ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੨॥੬੫੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਕਥਾ ਨਵੀਨ ॥ 
ਬਰਸ ਗ਼ਗ ਭੁਭ ਭਪ ਜਕੀਜ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਨਵੀਂ ਕਥਾ ਸੁਣੋਂ, 


ਜਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਯ ਨਾਰਿ ਪ੍ਰਬੀਨ ॥ 
ਗਬ ਬਕਿਕ ਕਿਧ ਜਕਿ ਜਕੀਜ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਕ ਪ੍ਰਬੀਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਸਿੰਘ ਮਹੇਸ ਸੁਨਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬਿੱਬ ਸਫ਼ੇਜ਼ ਯੂਜ ਕੁਝ ਗ਼ਗ ॥ 
ਮਹੇਸ੍ਹ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਔਰ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਗੀ ਜ ਕਬਜ਼ ਯਯ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਸਾਜਿਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਨਗਰ ਮਹੇਸ੍ਰਾਵਤਿ ਤਿਹ ਰਾਜਤ ॥ 
ਜਗ ਸਫੇਜ਼ਕਰਿ ਰਿਫ ਗ਼ਗ ॥ 
ਉਥੇ ਮਹੇਸ੍ਰਾਵਤੀ ਨਾ ਦੀ ਨਗਰੀ ਸੀ, 


ਦੇਵਪੁਰੀ ਜਾ ਕੌ ਲਖਿ ਲਾਜਤ ॥ 
ਫੇਕਧ੍ਹਹੈ ਗ ਕਨੈ ਜਬੈ ਗਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਪੁਰੀ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਬਿਮਲ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਐਨ ॥ 
ਕਿਸਯੁ ਸਜੀ ਗਜੀ ਰਿਫ਼ ਹੇਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ('ਐਨ') ਬਿਮਲ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਸੁਨੀ ਨ ਨਿਰਖੀ ਨੈਨ ॥੨॥ 
ਗ ਬਸ ਲੂੂ੍ਜੀ ਜ ਜਿਕਥੀ ਜੈਜ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਕੋਈ ਸੁਣੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੀ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਪੰਜਾਬ ਦੇਇ ਤਿਹ ਬੇਟੀ ॥ 
ਚ਼ੀ ਧੰਗਕ ਕ੍੍‌ਵ੍ਰ ਰਿਫੁ ਬੇਟੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪੰਜਾਬ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਬੇਟੀ ਸੀ, 


ਜਾ ਸਮ ਇੰਦ ਚੰਦੂ ਨਹਿ ਭੇਟੀ ॥ 
ਗ ਬਸ ਵੁਰੰਕ ਥੋਕ ਜਫਿ ਮੇਟੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ (ਪੁੱਤਰੀ) ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਅਧਿਲ ਜਕਜ ਲੀ ਜਮ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਦੁਤਿ ਨਿਰਖਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਲਾਜੈ ॥੩॥ 
ਗਿਫੁ ਰੂਰੈ ਜਿਕਲਿ ਬੋਕਸ ਗਗੈ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਚਮਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਲਜਾਉਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਜਬ ਜੋਬਨ ਤਾ ਕੇ ਤਨ ਭਯੋ ॥ 
ਕਥ ਗ਼ੇਕਜ ਗ਼ ਕੇ ਜਜ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਜਵਾਨੀ ਆਈ 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਮਦਨ ਦਮਾਮੋ ਦਯੋ ॥ 
ਅੰਗ ਯੰਗ ਸਕ੍ਜ ਕਸਸੇ ਕਧੀ॥ 


ਤਾ ਅੰਗ ਅੰਗ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਨਗਾਰਾ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਪ ਬਯਾਹ ਕੋ ਬਿਵਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਮ੍ਰਧ ਗਫੁ ਕਗੇ ਕਿਕਰ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ) ਵਿਆਹ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ 


ਸਕਲ ਪ੍ਰੋਹਿਤਨ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਇ ॥੪॥ 
ਬਕਗ਼ ਗ਼ੈਫਿਜਜ ਜਿਗ ਕ੍ਰਗਵੁ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਪਰੋਹਿਤਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਸਿੰਘ ਸੁਰੇਸ ਭੂਪ ਤਬ ਚੀਨਾ ॥ 
ਬਿੱਬ ਲ੍ਰਕੇਜ਼ ਮ੍ਰਧ ਰਥ ਬੀਜ ॥ 
ਤਦ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸੁਰੇਸ੍ ਸਿੰਘ ਨੂੰ (ਪੁੱਤਰੀ ਲਈ ਵਰ ਵਜੋਂ) ਚੁਣਿਆ, 


ਜਿਹ ਸਸਿ ਜਾਤ ਨ ਪਟਤਰ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗਿਫ ਬਧਿ ਗ਼ਜ ਜ ਬਟਰਕ ਕੀਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਕਰੀ ਤਵਨ ਕੇ ਸਾਥ ਸਗਾਈ ॥ 
ਕਹੀ ਰਕਜ ਗੇ ਗ਼ਪ ਬਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ) ਕੁੜਮਾਈ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਦੈ ਸਨਮਾਨ ਬਰਾਤ ਬੁਲਾਈ ॥੫॥ 
ਹੈ ਬਜਸਜ ਥਗਰ ਫ੍ਰਜਵੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਨਮਾਨ ਸਹਿਤ ਬਰਾਤ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ॥੫॥ 


ਜੋਰਿ ਸੈਨ ਆਯੋ ਰਾਜਾ ਤਹ ॥ 
ਗੇਕਿ ਬੈਜ ਘਧੇ ਗਗ ਜਫ਼ ॥ 


ਰਾਜਾ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਰਚਾ ਬਯਾਹ ਕੋ ਬਿਵਤਾਰਾ ਜਹ ॥ 


੨ਬ ਕਗੁਫ਼ ਕਨੇ ਕਿਕਗ਼ਗ ਯਫ਼ੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਹੀ ਬਰਾਤ ਆਇ ਕਰਿ ਨਿਕਸੀ ॥ 
ਜਫ਼ੀ ਕਗ਼ਜ ਘੜ ਲਕਿ ਜਿਲਧੀ ॥ 
ਉਥੇ ਬਰਾਤ ਆ ਪਹੁੰਚੀ 


ਰਾਨੀ ਕੰਜ ਕਲੀ ਜਿਮਿ ਬਿਗਸੀ ॥੬॥ 
ਗਜੀ ਭਯ ਲਗੀ ਗਿਸਿ ਕਿਗਧੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਕਮਲ ਦੀ ਕਲੀ ਵਾਗ ਖਿੜ ਗਈ ॥੬॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਸੁੰਦਰ ਹੁਤੀ ਤਿਹ ਬਰ ਹੋਤ ਕੁਰੂਪ ॥ 


ਗਯ ਜਰਗ ਜ਼ੁੱਕਨ ਫੂਰੀ ਰਿਫੁ ਕ ਗੇਜ ਕ੍ਰਾਲਧ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਵਰ ਕੁਰੂਪ ਸੀ। 


ਬਿਮਨ ਭਈ ਅਬਲਾ ਨਿਰਖਿ ਜਨੁ ਜਿਯ ਹਾਰਾ ਜੂਪ ॥੭॥ 
ਕਿਸਜ ਮਵੁੰ ਘਕਗ ਜਿਕਰਿ ਯਜ੍ਹ ਕਿਧ ਗ਼ਗ ਯ੍ਰਧ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕੁਮਾਰੀ ਬਹੁਤ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਈ, ਮਾਨੋ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਜੂਏ ਵਿਚ ਹਾਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ਹੁਤੋਂ ਸੰਗ ॥ 


ਹਕ ਯੂ ਕਹੇ ਧ੍ਰਰ ਫੂਗੇ ਸੰਗ ॥ 


(ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੇ) ਨਾਲ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰ ਹੁਤੇ ਸਕਲ ਜਾ ਕੇ ਅੰਗ ॥ 
ਜੁੱਕ ਫੂਜੇ ਬਲਜ ਗ ਗੇ ਘੰਗ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਨ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਲਖ ਤਾਹਿ ਲੁਭਾਈ ॥ 
ਗਯ ਜ੍ਰਗ ਜਬ ਜਫਿ ਲ੍ਰਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਗਿਰੀ ਧਰਨਿ ਜਨੁ ਨਾਗ ਚਬਾਈ ॥੮॥ 
ਗਿਕੀ ਪਕਜਿ ਯਜਹ ਜਗ ਬਥਵੁੰ ॥&॥ 


ਧਰਤੀ ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਈ, ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਨੇ ਡੰਗ ਲਈ ਹੋਵੇ ॥੮॥ 


ਸੁਤਾ ਗਿਰੀ ਮਇਯਾ ਤਹ ਆਈ ॥ 


ਬਰਗ਼ ਗਿਰੀ ਸਕ੍ਧ ਜਫ਼ ਆਵ ॥ 
ਧੀ ਦੇ ਡਿਗਣ ਕਰ ਕੇ ਮਾ ਉਥੇ ਆ ਗਈ 


ਸੀਚਿ ਬਾਰਿ ਬਹੁ ਚਿਰੈ ਜਗਾਈ ॥ 
ਬੀਬਿ ਗਕਿ ਕਰੂ ਕਿੰਨੇ ਯਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਛਿੜਕ ਕੇ ਬਹੁਤ ਚਿਰ ਬਾਦ ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦੀ। 


ਜਬ ਤਾ ਕੋ ਬਹੁਰੋ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਗਥ ਗ਼ ਕਗੇ ਕੜੂਗੈ ਜ੍ਰਧਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਹੋਸ਼ ਆਈ, 


ਉਲਟਿ ਗਿਰੀ ਜਨ ਲਗੀ ਹਵਾਈ ॥੯॥ 
ਰਗਟਿ ਗਤੀ ਕਜ ਜਗੀ ਫੁਕਵੁੰ ॥੧॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਉਲਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪਈ ਮਾਨੋ ਹਵਾਈ (ਗੋਲੀ) ਲਗੀ ਹੋਵੇ ॥੯॥ 


ਪਹਰਿਕ ਬਿਤੇ ਬਹੁਰਿ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਧੜ੍ਹਕਿਕ ਰਿਹੇ ਕੜੂਕਿ ਗ੍ਰਧਿ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਜਦ) ਇਕ ਪਹਿਰ ਬੀਤ ਗਿਆ, (ਤਦ) ਫਿਰ ਹੋਸ਼ ਆਈ। 


ਰੋਇ ਮਾਤ ਸੌ ਬਾਤ ਜਨਾਈ ॥ 
ਗੇਵ ਸਰ ਯੈ ਗਰ ਯਜਵੁ ॥ 
ਰੋ ਕੇ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਅਗਨਿ ਜਾਰਿ ਮੁਹਿ ਅਬੈ ਜਰਾਵੇ ॥ 
ਘਗਜਿ ਯਕਿ ਸੂਫਿ ਘਕੈ ਯਗਕੈ ॥ 
ਅੱਗ ਬਾਲ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਸਾੜ ਦਿਓ 


ਇਹੁ ਕੁਰੂਪ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਦ੍ਰਯਾਵੈ ॥੧੦॥ 


ਢ੍ਰਹ ਕਰਾਲਧ ਗੇ ਬਸ ਜ ਕਗਕੈ ॥੧੦॥ 


ਪਰ ਇਸ ਕੁਰੂਪ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਭੇਜੋ ॥੧੦॥ 


ਮਾਤਹਿ ਹੁਤੀ ਸੁਤਾ ਅਤਿ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਸਰਿ ਫੂਜੀ ਬ੍ਰ੍ਗ ਘਰਿ ਦਰਰੀ ॥ 
ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਚਿੰਤਾ ਕਰੀ ਚਿਤ ਮਹਿ ਭਾਰੀ ॥ 
ਬਿਗ ਭਕੀ ਰਿਜ ਸਫ਼ਿ ਮਹੈ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਚਿੰਤਾ ਕੀਤੀ। 


ਜਿਨਿ ਇਹ ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਮਰਿ ਜਾਇ ॥ 
ਗਿਜਿ ਭ੍ਫ ਗਕ ਯ੍ਰ੍ਗ ਸਕਿ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਜੇ ਕਿਤੇ ਇਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਰ ਜਾਏ, 


ਕਹਾ ਕਰੈ ਤਾ ਕੀ ਤਬ ਮਾਇ ॥੧੧॥ 
ਕਗ਼ ਕਨੈ ਗ਼ ਕੀ ਜਕ ਸਵ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਇਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਕੀ ਕਰੇਗੀ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਾ ਕਛੂ ਸੁਧਿ ਪਾਈ ॥ 


ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਯੂੂਗ਼ ਕਲ ਯ੍ੂਧਿ ਧਵ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕੁਝ ਹੋਸ਼ ਆਈ, 


ਰੋਇ ਮਾਤ ਸੌ ਬਾਤ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਹੇਝ੍ ਸਰ ਬੇ ਗਰ ਲ੍ਰਜਵੁੰ॥ 


ਤਾ ਰੋਂ ਕੇ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੁਹਿ ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਕਯੋ ਭਈ ॥ 


ਪ੍ਰਗ ਸ੍ੂਫਿ ਗਯ ਗਰਗ ਕਧੇ ਮਫੁੰ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਕਿਉਂ ਬਣੀ। 


ਕਿਸੀ ਸਾਹ ਕੇ ਧਾਮ ਨ ਗਈ ॥੧੨॥ 
ਕਿਜੀ ਯਫ਼ ਕੇ ਪਸ ਜ ਗੁ ॥੧੨॥ 
ਕਿਸੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਕਿਉਂ ਨਾ ਜੰਮੀ ॥੧੨॥ 


ਮੋਰੋ ਭਾਗ ਲੋਪ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਸੇਗੇ ਮਗ ਗੇਧ ਫ਼ਰ ਗਗੇ॥ 


ਮੇਰੇ ਭਾਗ ਲੋਪ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, 


ਤਾ ਤੇ ਜਨਮ ਭੂਪ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜਸ ਮ੍ਰਧ ਕਨੇ ਜਥੇ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਜੰਮੀ ਹਾ। 


ਅਬ ਐਸੇ ਕੁਰੂਪ ਕੇ ਜੈ ਹੋ ॥ 


ਘਕ ਹੇਖੇ ਕ੍ਰਾਲਧ ਕੇ ਜੈ ਫੀ ॥ 
ਹੁਣ ਅਜਿਹੇ ਕੁਰੂਪ ਦੇ ਘਰ ਜਾਵਾਗੀ 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਸਭ ਰੋਤ ਬਿਤੈ ਹੋ ॥੧੩॥ 
ਜੈਜਿ ਕ੍ਰਿਕਿਬ ਬਮ ਗੇਰ ਫਿਰੈ ਫੀ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਰੋਂਦੇ ਹੋਇਆਂ ਬਿਤਾਵਾਗੀ ॥੧੩॥ 


ਧ੍ਰਿਗ ਮੁਹਿ ਨਾਰਿ ਜੋਨਿ ਕਸ ਧਰੀ ॥ 
ਪਗ ਸੂਫਿ ਜਕਿ ਗੇਜਿ ਝਬ ਬੀ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਕਿ (ਮੈਂ) ਨਾਰੀ ਦੀ ਜੂਨ ਕਿਉਂ ਧਾਰਨ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਕਯੋਨ ਭੂਪਤਿ ਕੇ ਧਾਮੌਤਰੀ ॥ 
ਕਧੇਜ ਪ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਪਸੈਜਕੀ॥ 
ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਕਿਉਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹਾ। 


ਮਾਗੀ ਦੇਤ ਨ ਮ੍ਰਿਤੁ ਬਿਧਾਤਾ ॥ 

ਸੀ ਕੇਰ ਜ ਸੁਰੂ ਕਿਪਗ ॥ 

ਵਿਧਾਤਾ ਮੰਗਣ ਤੇ ਮੌਤ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ। 
ਅਬ ਹੀ ਕਰੋ ਦੇਹਿ ਕੋ ਘਾਤਾ ॥੧੪॥ 
ਅਥ ਫੀ ਕਹੈ ਕੇਫਿ ਕਜੇ ਬਗ ॥੧੪॥ 


ਮੈਂ ਹੁਣੇ ਹੀ (ਆਪਣੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੁਖ ਮਾਗੇ ਜੋ ਪੁਰਖ ਕੋ ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਕੁਛ ਹੋਇ ॥ 


ਸ੍ਰ ਸਗੇ ਗੇ ਧ੍ਰਹਥ ਰਗੇ ਮਗੇ ਗ੍ਰਗੇ ਕ੍ਰਲ ਫੇਕ੍‌ ॥ 


ਜੇ ਮੂੰਹ ਮੰਗੇ ਕਿਸੇ ਬੰਦੇ ਦਾ ਮਾੜਾ ਜਾ ਚੰਗਾ ਹੋ ਜਾਵੇ, 


ਤੌ ਦੁਖਿਯਾ ਇਹ ਜਗਤ ਮੈ ਜਿਯਤ ਨ ਉਬਰੈ ਕੋਇ ॥੧੫॥ 
ਗੈ ਗੂੰਬੋਗ ਭ੍ਫ ਯਗਰ ਸੈ ਕਿਧਰ ਜ ਰਕੈ ਕੇਕ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਦੁਖੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਾ ਬਚਦਾ ॥੧੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਮੈ ਮਾਰਿ ਕਟਾਰੀ ਮਰਿਹੌ ॥ 
ਅਥ ਸੈ ਸਕਿ ਝਟਕੀ ਸਕਿਫ਼ੀ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਕਟਾਰੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ, 


ਨਾਤਰ ਬਸਤ੍ਰ ਭਗੌਹੇ ਧਰਿਹੋ ॥ 
ਜਰਕ ਥਬਕ ਮਗੈਫੇ ਖਕਿਫੀ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਭਗਵੇ ਬਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਵਾਗੀ। 


ਬਰੌ ਤ ਪੂਤ ਸਾਹ ਕੋ ਬਰੌ ॥ 
ਕਗੈ ਜ ਧ੍ਰਰ ਗਫ਼ੁ ਕਗੇ ਕਹੈ ॥ 
ਜੇ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ ਤਾ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ, 


ਨਾਤਰ ਆਜੁ ਖਾਇ ਬਿਖੁ ਮਰੋ ॥੧੬॥ 
ਜਰਕ ਘਾਯੂ ਬਵ੍‌ ਕਿਲ੍ਹ ਸਹੈ ॥੧੧॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਅਜ ਵਿਸ਼ ਖਾਂ ਕੇ ਮਰ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੬॥ 


ਰਾਨੀ ਕੋ ਦੁਹਿਤਾ ਥੀ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਗਜੀ ਗੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਪੀ ਕਵੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਪਿਆਰੀ ਸੀ। 


ਸੋਈ ਕਰੀ ਜੁ ਤਾਹਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਯੇਵ੍ੰ ਨਹੀ ਯੂ ਗਫਿ ਰਯਵੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹੀ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ। 


ਚੇਰੀ ਕਾਢਿ ਤਵਨ ਕਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਚੇਕੀ ਕਗਫਿ ਹਕਜ ਛੁ ਠੀਜੀ ॥ 
(ਇਕ) ਦਾਸੀ ਕਢ ਕੇ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੂਪ ਸੁਤਾ ਕਰਿ ਤਿਨ ਜੜ ਚੀਨੀ ॥੧੭॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬ੍ਰ੍ਗ਼ ਝਕਿ ਰਿਜ ਯਫੁ ਬੀਜੀ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਪੁੱਤਰੀ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝਿਆ ॥੧੭॥ 


ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਕਹ ਦਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਯਫ਼ ਧੜ ਲਫ਼ ਕਵੁੰ ਕੂਾਸਵੀ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਪੁਰਖ ਨਹਿ ਕ੍ਰਿਯਾ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਗ੍ਰਰੈਧ ਧ੍ਰਹਥ ਜਫ਼ਿ ਕਰਾਧ ਕਿਯਵੀ ॥ 
ਇਸ ਕ੍ਰਿਆ ਬਾਰੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਲੈ ਚੇਰੀ ਵਹੁ ਭੂਪ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਜੈ ਬੇਕੀ ਕੜੂ ਮ਼ਰਧ ਬਿਪਯੇ ॥ 
ਦਾਸੀ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਰਾਜਾ ਚਲਾ ਗਿਆ, 


ਜਾਨਯੋ ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਬਰਿ ਲਯਾਯੋ ॥੧੮॥ 
ਗਾਗੇ ਗਯ ਬ੍ਰਗ ਕਕਿ ਕਗਧੇ ॥੧੦॥ 
ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ ਕਿ (ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵਿਆਹ ਲਿਆਂਦੀ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤ੍ਰੈਸਠਿ ਚਰਿਤੁ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੩॥੬੬੧੪॥ਅਫਜੂੰ। 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਕੈਬਨਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੩॥੧੧੧੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੩॥੬੬੧੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਨਪਤਿ ਸਿੰਘ ਏਕ ਰਾਜਾ ਬਰ ॥ 
ਗੁਜਧਰਿ ਬਿੱਧ ਧੁਨ ਵਗ ਕ₹ ॥ 
ਗਨਪਤਿ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਗਨਪਾਵਤੀ ਹੁਤੋ ਜਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਗ਼ਜਧਕਜੀ ਡੂਗੇ ਗ ਵੇ ਬ₹॥ 
ਉਸ ਦਾ ਘਰ ਗਨਪਾਵਤੀ (ਨਗਰੀ) ਵਿਚ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਮਹਤਾਬ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਫ਼ੁਗ਼ਕ ਜੰਮ ਰਿਫੁ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਮਹਤਾਬ ਪ੍ਰਭਾ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਕਰਿ ਨਾਰਿ ਲਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗਫ਼ਿ ਜਿਕਬਿ ਝਕਿ ਜ਼ਕਿ ਜਗਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੀ ਲਜਾਉਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਮੁਹਕਮ ਸਿੰਘ ਏਕ ਛਤ੍ਰੀ ਜਹ ॥ 
ਸ਼ਰਫੁਨਸ ਧਿੱਧ ਹਠ ਲੜੀ ਕੁ ॥ 


ਉਥੇ ਮੁਹਕਮ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਉਪਜਾ ਦੁਤਿਯ ਨ ਮਹਿ ਮਹ ॥ 


ਗਿਫ ਬਸ ਰਧਗ ਰ੍ਰਰਿਧ ਜ ਸਫਿ ਸਫ਼ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਰਾਨੀ ਜਬ ਤਾ ਕੋ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਯਥ ਗ਼ ਕਨੇ ਜਬੈ ਯਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਗ੍ਰਿਹ ਬੋਲਿ ਕਮਾਯੋ ॥੨॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਗੂਫ਼ੁ ਗੇਗਿ ਭਸਧੇ ॥੨॥ 


ਤਾ ਘਰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ॥੨॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਆਇ ਗਯੋ ਰਾਜਾ ਤਹ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਅਵ੍ੁ ਗਯੇ ਗੁਗ਼ ਫ਼ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ 


ਜਾਰ ਹੁਤੋਂ ਭੋਗਤ ਤਾ ਕੌ ਜਹ ॥ 
ਗਵ ਡੂਗੇ ਮੈਗਜ ਗ਼ ਕਨੈ ਯ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਨਾਲ ਯਾਰ ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਨਿਰਖ ਨਾਥ ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਜਿਕਬ ਗੁਪ ਜੁਧ ਬਕਿਕ ਕਿਯਰ ॥ 
ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਹਾਰ ਤੋਰਿ ਅੰਗਨਾ ਮਹਿ ਡਾਰਾ ॥੩॥ 
ਫ਼ਕ ਗੇਕਿ ਯੰਗਜ ਸਫਿ ਵਗ ॥੩॥ 


(ਗਲ ਦਾ) ਹਾਰ ਤੋੜ ਕੇ ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਬਿਹਸਿ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ ਉਚਾਰਾ ॥ 


ਫਿਠਧਿ ਥਥਜ ਜਰਧ ਸੰਗ ਚਥਗ ॥ 


(ਉਹ) ਹਸ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ 


ਖੋਜਿ ਹਾਰ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਯੀਗਿ ਗਾ ਰ੍ਰਸ ਕੇੜੂ ਫਸਗ ॥ 
ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰਾ ਹਾਰ ਲਭ ਦਿਓ। 


ਆਨ ਪੁਰਖ ਜੋ ਹਾਥ ਲਗੈ ਹੈ ॥ 
ਅਜ ਧ੍ਰਹਥ ਗੇ ਗ਼ਪ ਗਗੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਉਸ (ਨੂੰ ਲਭਣ ਲਈ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਹੱਥ ਲਗਾਵੇਗਾ, 


ਤੌ ਹਮਰੇ ਪਹਿਰਨ ਤੇ ਜੈ ਹੈ ॥੪॥ 


ਜੈ ਫੁਸਕੇ ਧਰਿਕਜ ਰੇ ਗੈ ਫੈ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਹ ਮੇਰੇ ਪਾਣ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ ॥੪॥ 


ਖੋਜਤ ਭਯੋ ਜੜ ਹਾਰ ਅਯਾਨੋ ॥ 
ਕਥੋਯਰ ਮਧੀ ਯਝੁ ਫ਼ ਘਧਜੀ ॥ 
ਉਹ ਇਆਣਾ ਮੂਰਖ ਹਾਰ ਲਭਣ ਲਗ ਗਿਆ 


ਨੇਤਰ ਨੀਚ ਕਰਿ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨੋ ॥ 
ਜੇਕ ਜੀਬ ਲਕਿ ਮੇਕ ਜ ਗਗੇ ॥ 
ਅੱਖਾ ਨੂੰ ਹੇਠਾ ਵਲ ਕਰ ਕੇ, ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਨਾਰਿ ਆਗੇ ਹੈਹੈ ਮੀਤ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਯਹਿ ਘਗੇ ਫ਼ਰੇ ਸੀਜ ਜਿਕਰ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਰ ਨੀਚੇ ਪਸੁ ਤਿਹ ਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥੫॥ 
ਬਿਕ ਜੀਬੇ ਧਯੂਹ ਰਿਫ਼ ਜ ਜਿਫਜ ॥੫॥ 
ਸਿਰ ਨੂੰ ਹੇਠਾ ਕਰਨ ਕਰ ਕੇ ਮੂਰਖ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੫॥ 


ਪਹਰਿਕ ਲਗੇ ਖੋਜਿ ਜੜ ਹਾਰੋ ॥ 
ਧਫਵਿਕ ਗਗੇ ਕੇਗਿ ਗਝੁ ਫਗੇ ॥ 
ਹਾਰ ਨੂੰ ਲਭਦਿਆਂ ਇਕ ਪਹਿਰ ਲਗ ਗਿਆ 


ਲੈ ਰਾਨੀ ਕਹ ਦਯੋ ਸੁਧਾਰੋ ॥ 
ਜੈ ਗ਼ਜੀ ਲਫ਼ ਕਗੇ ਬ੍ਰਪਗੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਅੰਤ ਵਿਚ) ਲਭ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਤਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਤਾਹਿ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਐਰਿ ਧਜ਼ਿਕਗ ਗਫਿ ਠਫਗਧੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਮੰਨਿਆ 


ਦੁਤਿਯ ਪੁਰਖ ਜਿਨ ਕਰ ਨ ਛੁਆਯੋ ॥੬॥ 


ਗ੍ਰਰੋਧ ਧ੍ਰਕਥ ਗਿਜ ਲ੨ ਜ ਲੂੂਯਧੀ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਦੂਜੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ (ਹਾਰ ਤਕ) ਨਾ ਛੋਹਣ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚੌਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੪॥੬੬੨੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਬੈਸਠਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੪॥੧੧੨੦॥ਘਧਯ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੪॥੬੬੨੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਨਤ ਆਨਿ ਦੇਸ ਜਿਹ ਨਾਨਾ ॥ 
ਸਜਰ ਘਜਿ ਠੇਸ ਗਿਫ਼ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਈਨ ਬਹੁਤ ਦੇਸ ਮੰਨਦੇ ਸਨ। 


ਸ੍ਰੀ ਕਿਲਕੰਚਿਤ ਦੇ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਬੀ ਕਿਯਕੰਰਿਰ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਗਜੀ॥ 
ਕਿਲਕੰਚਿਤ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਪੁਰ ਨਾਰਿ ਰਿਸਾਨੀ ॥੧॥ 
ਗਫਿ ਜਿਕੰਬੈ ਧੂਹ ਗ਼ਕਿ ਕਿਯਜੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਨਗਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਖਿਝਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਨ੍ਰਿਪਬਰਵਤੀ ਨਗਰ ਤਿਹ ਰਾਜਤ ॥ 


ਜਰਧਕਟਕਜੀ ਜਗ ਰਿਫ਼ ਗਕਰ ॥ 
ਉਥੇ ਨ੍ਰਿਪਬਰਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਦੁਤਿਯ ਪ੍ਰਿਥੀ ਜਨੁ ਸੁਰਗ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 


ਗ੍ਰਰੈਧ ਧ੍ਰਪੀ ਕਜ੍ਹ ਬਰਰ੍ਗ ਕਿਗਕਰ ॥ 
(ਜੋ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਸਵਰਗ ਹੋਵੇ। 


ਨਗਰ ਪ੍ਰਭਾ ਨਹਿ ਜਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਜਗਕ ਜਮ ਜਫਿ ਗਰ ਕਯਜੀ ॥ 


(ਉਸ) ਨਗਰ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਬਖਾਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 
ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਰਾਜਾ ਅਰੁ ਰਾਨੀ ॥੨॥ 
ਪਠਿਜ ਕਫ਼ਰ ਵਗ ਘੋਲ ਚਜੀ ॥੧॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਥਕ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਚਿਤਚੌਪ ਮਤੀ ਤਿਹ ਕੰਨ੍ਯਾ ॥ 


ਯ਼ੀ ਰਿਜਬੈਧ ਸਜੀ ਰਿਫੁ ਕਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਧੀ ਦਾ ਨਾ ਚਿਤਚੌਪ ਮਤੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਨਾਰਿ ਨ ਉਪਜੀ ਅੰਨ੍ਯਾ ॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਬਸ ਜਕਿ ਜ ਰਧਯੀ ਅੰਬਧ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਤਾ ਕੀ ਜਾਤ ਨ ਉਪਮਾ ਕਰੀ ॥ 
ਗ਼ ਭੀ ਗਜ ਜ ਰਧਸ ਲਵੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। 


ਰੂਪ ਰਾਸ ਜੋਬਨ ਤਨ ਭਰੀ ॥੩॥ 
ਦਧ ਗਬ ਗ਼ੇਕਜ ਜਜ ਮਰੀ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਰੂਪ ਦੀ ਰਾਸ ਸੀ (ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਜੋਬਨ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਇਕ ਹੁਤੋ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਾਘਕ ਭ੍ਕ ਡੂਗੇ ਘਧਗ ॥ 
ਇਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਨਿਕਸਾ ਨਿਮਿਤਿ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਠ ਕਿਜ ਜਿਭਯ ਜਿਸਿਜਿ ਬਿਕਰ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਮ੍ਰਿਗ ਹਿਤ ਧਯੋ ਨ ਪਹੁਚਾ ਕੋਈ ॥ 
ਸ੍ਰਗ ਫਿਰ ਪਗੇ ਜ ਧਫੂਯ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਹਿਰਨ ਲਈ ਭਜਿਆ, ਪਰ ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਨਾ ਪਹੁੰਚਿਆ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਨਗਰ ਤਿਹ ਸੋਈ ॥੪॥ 


ਅਕਰ ਮਧੇ ਜਗਕ ਰਿਫ਼ ਯੇਵੁੰ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਹ ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ॥੪॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਗਗ ਲ੍ਰ੍ਗ਼ ਰੈਫ ਲਧ ਜਿਗਹੇ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚ ਅਸ ਕਰਾ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਸਜ ਗ਼ਸ ਕਬ ਅਸ ਕਹ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਐਸੋ ਛੈਲ ਏਕ ਦਿਨ ਪੈਯੈ ॥ 
ਦੇਯੇ ਲੈਜ ਧ੍ਲ ਕ੍ਿਜ ਧੈਧੈ॥ 
ਜੇ ਅਜਿਹਾ ਸੁੰਦਰ ਪੁਰਸ਼ ਕਿਸੇ ਦਿਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਵੇ, 


ਜਨਮ ਜਨਮ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਜੈਯੈ ॥੫॥ 
ਕਜਸ ਯਜਸ ਧਜ ਧਜ ਥਜਿ ਗੈਧੈ ॥੫॥ 


ਤਾ ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਤਕ ਪਲ ਪਲ (ਇਸ ਤੋਂ) ਵਾਰਨੇ ਜਾਵਾ ॥੫॥ 


ਅਟਿਕ ਸਿੰਘ ਲਖਿ ਤੇਜ ਸਵਾਯਾ ॥ 
ਘਟਿਕ ਧਿੱਬ ਜਬੈ ਰੇਜ ਬਗਧ ॥ 
ਅਟਿਕ ਸਿੰਘ (ਰਾਜੇ ਦਾ) ਅਧਿਕ ਤੇਜ ਵੇਖ ਕੇ, 


ਥਕਿਤ ਰਹੀ ਰਾਜਾ ਕੀ ਜਾਯਾ ॥ 
ਪਠਿਹ ₹ਫ਼ੀ ਗ਼ਗ਼ ਨੀ ਗਧ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਥਕੀ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਿਯੋ ਮਗਾਇ ॥ 
ਧਨੈ ਬਫੁਥਕੀ ਗਿਯੇ ਸਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਗਵਾ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨੁਪਜਾਇ ॥੬॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਝਕਿ ਸਜੂੂਧਗਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲਿ ਕੀਤੀ ॥੬॥ 


ਚਾਰਿ ਪਹਰ ਨਿਸੁ ਕਿਯਾ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਬਕਿ ਧਭੁਕ ਜਿਜੂ ਕਿਧ ਕਿਗਬਧ ॥ 


ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦਾ ਡਰ ਛਡ ਕੇ 


ਤਜਿ ਕਰਿ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥ 
ਜਗਿ ਲਕਿ ਸਰ ਧਿਗ ਕਨੇ ਗ਼ਯ ॥ 
ਚਾਰ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਤਕ ਬਿਲਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗਿ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਵਹਿ ॥ 
ਧੇਜਰ ਅਗੈ ਘਯੀਸ ਸੰਗਕਫਿ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਏਕ ਸੇਜ ਦੋਊ ਬੈਠ ਚੜਾਵਹਿ ॥੭॥ 
ਧ੍ਕ ਧੇਯ ਕੈਦ; ਕੈਠ ਬਲੁਕਫਿ ॥੪॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਇਕ ਮੰਜੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਖਾਈ ॥੭॥ 


ਕੈਫਹਿ ਹੋਤ ਰਸਮਸੇ ਜਬ ਹੀ ॥ 


ਰੈਯਫ਼ਿ ਫੇਰ ਵਬਸਧੇ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਬਹਤੁ ਮਸਤ ਹੋਏ, 


ਕੀੜਾ ਕਰਤ ਦੋਊ ਮਿਲ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਜੈ ਠਕਜ ਗੈਰ; ਸਿਜ ਰਥ ਫੀ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਆਸਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਜ ਘਥਜ ਜੈ ਕੈ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰ ਕੇ 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਕੈ ਕੈ ॥੮॥ 
ਕਰੱਕਜ ਗੀਕ ਘਜਿੰਗਜ ੈਨ ਕੈ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਲੈ ਕੇ (ਸੰਯੋਗ ਮਾਣਿਆ) ॥੮॥ 


ਸ੍ਰਮਿਤ ਭਏ ਅਰੁ ਭੇ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਬ਼ਸਿਜ ਮਧ ਅਲ ਮੇ ਸਰਕਕੇ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਥਕ ਗਏ ਅਤੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ, 


ਸੋਇ ਰਹੈ ਨਹਿ ਨੈਨ ਉਘਾਰੇ ॥ 
ਯੇਭ੍ਰ ਵਫ਼ੈ ਜਫਿ ਜੈ ਰਬਜੇ ॥ 
ਤਾ ਸੌਂ ਗਏ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਨਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ। 


ਪ੍ਰਾਤਿ ਪਿਤਾ ਤਾ ਕੌ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਯ਼ਰਿ ਧਿਗ ਗ਼ ਕਨੈ ਜਫ਼ ਅਯੇ ॥ 
ਸਵੇਰੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਉਥੇ ਆਇਆ। 


ਜਾਇ ਸਹਚਰੀ ਤਿਨੈ ਜਗਾਯੋ ॥੯॥ 
ਗਵ੍‌ ਫ਼ਬਹੀ ਜਿਜੈ ਗਧੀ ॥੧॥ 
ਸਖੀ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਵਹੈ ਸਖੀ ਤਿਹ ਬਹੁਰਿ ਪਠਾਈ ॥ 
ਰਫੇ ਬਚੀ ਜਿਲ ਕਫੂਕਿ ਧਨਵੰ ॥ 


ਉਸ ਸਖੀ ਨੂੰ ਫਿਰ ਉਥੇ (ਵਾਪਸ) ਭੇਜਿਆ 


ਯੋ ਕਹਿਯਹੁ ਰਾਜਾ ਸੋ ਜਾਈ ॥ 


ਧੀ ਲਫਿਧੜੂ ਗਗ਼ ਧੀ ਯਵੁੰ ॥ 
ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿਣਾ 


ਚੌਕਾ ਪਰਾ ਭੋਜ ਦਿਜ ਕਾਰਨ ॥ 
ਬੈਕਗ ਧਗ ਮੈਯ ਕ੍ਰਿਜ ਕਕਜ ॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੇ ਭੋਜ ਲਈ ਚੌਕਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਬਿਨੁ ਨਹਾਏ ਨ੍ਰਿਪ ਤਹ ਨ ਸਿਧਾਰਨ ॥੧੦॥ 
ਕਿਜਹ ਜਦ ਜੂਧ ਜਫ਼ ਜ ਬਿਪਜ ॥੧੦॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਬਿਨਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤੇ ਰਾਜਾ ਅੰਦਰ ਨਾ ਆਏ ॥੧੦॥ 


ਬਸਤ੍ਰਤਾਰਿ ਕਰ ਇਹੀ ਅਨਾਵਹੁ ॥ 


ਕਧਤ੍ਰਗਕਿ ਲਕ ਭਰੀ ਘਜਰੂ ॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਕਪੜੇ ਉਤਾਰ ਕੇ ਇਥੇ ਹੀ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਲਵੋ, 


ਬਹੁਰ ਸੁਤਾ ਕੇ ਧਾਮ ਸਿਧਾਵਹੁ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਰਗ ਕੇ ਪਸ ਬਿਪਰੜੂ ॥ 
ਫਿਰ ਲੜਕੀ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਜਾਓ। 


ਭੂਪ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰੇ ॥ 
ਉਰਧ ਕਥਜ ਯੂਜਿ ਕਸਕ ਚਗਵੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਸਤ੍ਰ ਉਤਾਰੇ 


ਚਹਬਚਾ ਮਹਿ ਨ੍ਰਹਾਨ ਸਿਧਾਰੇ ॥੧੧॥ 
ਥਫੁਕਧ ਸਫਿ ਜਫਜ ਬਿਪਕੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਚੌਬੱਚੇ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਡੁਬਿਆ ਕਹ ਭੂਪਤ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗਥ ਡ੍ਰਕਿਘ ਕਰੁ ਮ੍ਰਧਰ ਜੀਜ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਡੁਬਕੀ ਮਾਰੀ, 


ਤਬ ਹੀ ਕਾਢਿ ਮਿਤ੍ਰ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਕਗਫਿ ਸਿਕ ਲਫ਼ੁ ਠੀਜ ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਰਿ ਫਿਰਿ ਤਹਾ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਕਧਕ ਧਫਿਕਿ ਜਿਕਿ ਜਫ ਧਿਪਧੇ ॥ 
ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਕੇ (ਰਾਜਾ) ਫਿਰ ਉਥੇ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਛੁ ਜੜ ਪਾਯੋ ॥੧੨॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਲਲਹ ਯਭ ਯੇ ॥੧੨॥ 
ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸਯਾਨੋ ਭੂਪ ਕਹਾਤ ਥੋ ਭਾਗ ਨ ਭੂਲ ਚਬਾਇ ॥ 
ਦਾਗ਼ੇ ਪ੍ਰਧ ਭਗ਼ਜ ਪੇ ਮਗ ਜ ਪ੍ਰ੍ਜ ਬਗੁ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜਾ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਿਆਣਾ ਕਹਿੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਭੰਗ ਦਾ ਸੇਵਨ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਛਲ ਛਲਿ ਅਮਲੀ ਗਯੋ ਪਨਹੀ ਮੂੰਡ ਲਗਾਇ ॥੧੩॥ 
ਫ੍ਰ ਲਜ ਲਗਿ ਘਸਜੀ ਗਧੇ ਧਜੀ ਸ੍ਰੱਵ ਜਗਭ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਹ ਅਮਲੀ ਛਲ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਅਤੇ (ਉਸ ਰਾਜੇ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਜੁਤੀ ਮਾਰ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪੈਸਠਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੫॥੬੬੩੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਯੇ ਧੈਬਠਿ ਥਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੩੩॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੫॥੬੬੩੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਔਰ ਪ੍ਰਸੰਗਾ ॥ 


ਜਰ ਗਗ਼ ਵ੍ਲ ਯੀਕ ਜਬੰਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੁਣੋਂ, 


ਜਸ ਛਲ ਕੀਨਾ ਨਾਰਿ ਸੁਰੰਗਾ ॥ 
ਗਬ ਲਗ ਕਗੋਜ ਜਕਿ ਬ੍ਰੰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਇਕ) ਸੁੰਦਰ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀ ਨੇ ਛਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਛਿਤਪਤਿ ਸਿੰਘ ਇਕ ਭੂਪਤ ਬਰ ॥ 
ਲਿਰਧਰਿ ਧਿੱਬ ਭਰ ਪ੍ਰਧਰ ਥ₹ ॥ 
ਛਿਤਪਤਿ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਅਬਲਾ ਦੇ ਰਾਨੀ ਜਾ ਕੇ ਘਰ ॥੧॥ 
ਅਥਗ ਠੇ ਗ਼ਜੀ ਗ ਵੇ ਬਧ: ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਅਬਲਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਨਾਭ ਮਤੀ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 


ਜਮ ਸਰੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਰਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਨਾਭ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਗ ਅਸੁਰ ਮਨ ਮੌਹੈ ॥ 
ਜਰ ਜਨ ਜਗ ਘੂਕ ਸਜ ਗੇਫੈ॥ 
ਉਹ ਦੇਵਤਿਆਂ, ਮਨੁੱਖਾ, ਨਾਗਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਮਨ ਮੋਹ ਲੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਪਦੁਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਤਿਹ ਰਾਜਤ ॥ 
ਧਠ੍ਹਸਕਰੀ ਜਗਕ ਰਿਫ ਗ਼ਯਜ ॥ 
ਉਥੇ (ਇਕ) ਪਦੁਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਵਸਦਾ ਸੀ 


ਇੰਦਾਵਤੀ ਨਿਰਖਿ ਤਿਹ ਲਾਜਤ ॥੨॥ 
ਫ੍ਰਨਕਰੀ ਜਿਕਥੈ ਰਿਫ ਗਯਜ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇੰਦਾਵਤੀ (ਨਗਰ) ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਬੀਰ ਕਰਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਔਰੈ ॥ 
ਕੀਕ ਕਕਜ ਗਗ ਵੁਲ ਗੀਜੈ ॥ 


ਬੀਰ ਕਰਨ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਭਦ੍ਰਾਵਤੀ ਬਸਤ ਥੋ ਠੌਰੈ ॥ 
ਮਕਕਰੀ ਕਬਰ ਪੀ ਠੈੈ ॥ 
ਜੋ ਭਦ੍ਰਾਵਤੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਐਂਠੀ ਸਿੰਘ ਪੂਤ ਤਿਹ ਜਾਯੋ ॥ 
ਹੇਂਠੀ ਜਿੱਬ ਬ੍ਰਰ ਰਿਫ ਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਐਠੀ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ, 


ਨਿਰਖਿ ਮਦਨ ਜਿਹ ਰੂਪ ਬਿਕਾਯੋ ॥੩॥ 
ਜਿਕਲਿ ਸਕ੍ਜ ਗਿਫੁ ਲਧ ਕਿਕਗਧੇ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਵੀ ਵਿਕ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਨ੍ਹਿਪ ਸੁਤ ਖੇਲਨ ਚੜਾ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਯੂਜ ਬੇਜਜ ਬਝ ਬਿਕਗਗ ॥ 


(ਉਹ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਚੜ੍ਹਿਆ 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਨਗਰ ਮਝਾਰਾ ॥ 


ਅੀਰਰ ਮਧੇ ਰਿਫ਼ ਜਗ ਸਚਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਨ੍ਰਹਾਵਤ ਹੁਤੀ ਜਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਰਿ ॥ 
ਬਫਕਰ ਫੂਜੀ ਯਗ਼ ਹ੍ਰਧ ਕਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨਹਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਥਕਤਿ ਰਹਾ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ॥੪॥ 
ਪਕਜਜੇ ਵਗ ਰਿ ਛਧ ਜਿਕਿ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿਥਲ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਊਪਰ ਅਟਕੀ ॥ 
ਗਗ ਯੂੂਗ ਰਿਫ਼ ਯਧ₹ ਘਟਕਗੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਉਸ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਬਿਸਰਿ ਗਈ ਉਤ ਤਿਹ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥ 
ਕਿਯਕਿ ਗਵ੍ਰੰ ਰਰ ਰਿਫ ਬ੍ਰਪਿ ਬਟ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਰੀਝ ਰਹੇ ਦੋਨੋ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਕੀਚ ਕਫ਼ੇ ਕੇਜੇ ਸਜ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ) ਰੀਝ ਗਏ। 


ਕਛੂ ਰਹੀ ਦੁਹੂੰਅਨਿ ਸੁਧਿ ਨਾਹੀ ॥੫॥ 
ਗਲੂ ਕਰੀ ਫ੍ਰਭੂੱਘਜਿ ਯ੍ੂਧਿ ਜਰੀ ॥੧॥ 


ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਨਾ ਰਹੀ ॥੫॥ 


ਤਰੁਨਿ ਗਿਰਾ ਜਬ ਚਤੁਰ ਨਿਹਰਾ ॥ 
ਜਲਜਿ ਗ਼ਿਗ ਯਥ ਬਜੂਕ ਜਿਫੁਹ ॥ 


ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਚਤੁਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਡਿਗਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਾ ਕੀ ਹਾਥ ਨਾਭਿ ਪਰ ਧਰਾ ॥ 
ਗ ਕੀ ਗ਼ਪ ਜਮਿ ਧਰ ਬਰ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਨਾਭੀ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਰਖਿਆ 


ਅਰੁ ਪਦ ਪੰਕਜ ਹਾਥ ਲਗਾਈ ॥ 
ਅਲ ਧਕ ਧੌਨਕ ਗ਼ਪ ਜਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ 'ਪਦ ਪੰਕਜ' (ਚਰਨ ਕਮਲਾ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਗਾਇਆ। 


ਮੁਖ ਨ ਕਹਾ ਕਛੁ ਧਾਮ ਸਿਧਾਈ ॥੬॥ 
ਸੂਥ ਜ ਠਫ ਲੂ ਪਸ ਬਿਪਵੁੰ ॥੧॥ 
ਮੂੰਹੋਂ ਕੁਝ ਨਾ ਕਿਹਾ ਅਤੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੬॥ 


ਦ੍ੈਕ ਘਰੀ ਤਿਨ ਪਰੇ ਬਿਤਾਈ ॥ 


ਫੈਨ ਬਵੀ ਜਿਜ ਧੰਦੇ ਕਿਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਪਏ ਹੋਏ ਬਿਤਾਈਆਂ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਕਹ ਪੁਨਿ ਸੁਧਿ ਆਈ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕ ਕਫੁ ਧੂਜੈ ਯੂਧਿ ਆਵ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਫਿਰ ਹੋਸ਼ ਆਈ। 


ਹਾਹਾ ਸਬਦ ਰਟਤ ਘਰ ਗਯੋ ॥ 
ਗ਼ਗ਼ ਬਕਕ੍‌ ਵਟਰ ਬਟ ਗਧੀ ॥ 
ਹਾਇ ਹਾਇ' ਸ਼ਬਦ ਰਟਦਾ ਹੋਇਆ ਘਰ ਨੂੰ ਗਿਆ 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਤਬ ਤੇ ਤਜਿ ਦਯੋ ॥੭॥ 
ਕਗਜ ਯਜ ਜਥ ਰੇ ਜਗਿ ਕ੍ਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਬਿਰਹੀ ਭਏ ਦੋਊ ਨਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਿਕਫ਼ੀ ਮਹ ਕੇਕ ਜਕ ਜਰੀ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਅਰੁ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਅਨ ਅਲ ਗਯ ਕ੍ਰਾਸਕੀ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਨਰ-ਨਾਰੀ ਵਿਯੋਗੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਹਾਵ ਪਰਸਪਰ ਦੁਹੂਅਨ ਭਯੋ ॥ 
ਫ਼ਕ ਧਹਬਧਕ ਰ੍ਰਫੂਯਜ ਮਧੇ ॥ 


ਜੋ ਹਾਵ ਭਾਵ ਦੋਹਾ ਵਿਚ ਹੋਏ, 


ਸੋ ਮੈ ਕਬਿਤਨ ਮਾਝ ਕਹਿਯੋ ॥੮॥ 
ਯੇ ਸੈ ਭਕਿਜਜ ਸਬ ਭਫ਼ਿਧੇ ॥£॥ 
ਉਹ ਮੈਂ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਕਹੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਉਨ ਕੁੰਕਮ ਟੀਕੋ ਦਯੋ ਨ ਉਤੈ ਇਤ ਤੇਹੂੰ ਨ ਸੇਂਦੁਰ ਮਾਗ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਰਜ ਗ੍ਰੋਂਲਸ ਟੀਕਗੇ ਕਯੇ ਜ ਚਹੈ ਭ੍ਰ ਰੇਡੂੱ ਜ ਯੇਂਰ੍ਹਹ ਸਗ ਬਗਦੀ ॥ 
ਉਧਰ ਉਸ ਨੇ ਕੇਸਰ ਦਾ ਟਿਕਾ ਨਾ ਲਗਾਇਆ ਅਤੇ ਇਧਰ ਉਸ ਨੇ ਮਾਗ ਵਿਚ ਸੰਧੂਰ ਨਾ ਭਰਿਆ। 


ਤਯਾਗਿ ਦਯੋ ਸਭ ਕੋ ਡਰਵਾ ਸਭ ਹੂੰ ਕੀ ਇਤੈ ਤਿਹ ਲਾਜ ਬਿਸਾਰੀ ॥ 
ਗਹਿ ਕਧੇ ਬਮ ਲੇ ਵਰਗ ਬਮ ਡੂੱ ਕੀ ਭ੍ਹੈ ਰਿਫ ਗ਼ਕ ਕਿਸੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਦਾ ਡਰ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਇਧਰ ਇਸ ਨੇ ਸਭ ਦੀ ਲਾਜ ਮਰਯਾਦਾ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਹਾਰ ਤਜੇ ਤਿਨ ਹੇਰਬ ਤੇ ਸਜਨੀ ਲਖਿ ਕੋਟਿ ਹਹਾ ਕਰਿ ਹਾਰੀ ॥ 
ਫ਼੨ ਜਗੇ ਜਿਜ ਫੇਟਕ ਹੇ ਬਕਜੀ ਜਥਿ ਕਨੇਟਿ ਫਫ਼ ਭਕਿ ਫ਼ਹੈ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਹਾਰ ਪਾਣੇ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਵਾਰ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਈ। 


ਪਾਨ ਤਜੇ ਤੁਮ ਤਾ ਹਿਤ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਤੁਮਰੇ ਹਿਤ ਪਯਾਰੀ ॥੯॥ 
ਧਜ ਰਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗ ਫਿਰ ਜੈਰਸ ਯਜ ਰਗੇ ਰ੍ਰਸਕੇ ਫਿਜ ਧਰੀ ॥੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਲਈ ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ) ਪਿਆਰੀ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗ ਦੇਣ (ਦਾ ਮਨ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ) ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਉਤੈ ਕੁਅਰਿ ਕਹ ਕਛੂ ਨ ਭਾਵੈ ॥ 
ਰਜੈ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਲਫ਼ ਲੂ ਜ ਮਰੈ ॥ 


ਉਧਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਕੁਝ ਚੰਗਾ ਨਾ ਲਗਦਾ 


ਹਹਾ ਸਬਦ ਦਿਨ ਕਹਤ ਬਿਤਾਵੈ ॥ 
ਫ਼ਫ ਧਕਕ੍‌ ਕਿਿਜ ਲਫਜ ਕਿਗਰੈ ॥ 
ਅਤੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਦਾ ਦਿਨ ਬਿਤਾ ਦਿੰਦਾ। 


ਅੰਨ ਨ ਖਾਤ ਪਿਯਤ ਨਹਿ ਪਾਨੀ ॥ 
ਅੰਜ ਜ ਗਜ ਧਿਧਜ ਜਫਿ ਯਜੀ॥ 
ਨਾਂ ਅੰਨ ਖਾਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਪਾਣੀ ਪੀਂਦਾ। 


ਮਿਤ੍ਰ ਹੁਤੋ ਤਿਹ ਤਿਨ ਪਹਿਚਾਨੀ ॥੧੦॥ 
ਸਿਕ ਫੂਗੇ ਰਿਫ਼ ਰਿਜ ਧਫ਼ਿਯਜੀ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਮਿਤਰ ਸੀ ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਕੁਅਰ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਿਯ ਕੀ ਤਿਹ ਦਈ ॥ 


ਕਰਕ ਰ੍ਰਪ ਕਿਧ ਕਗੈ ਰਿਫ ਕਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਮਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤੀ 


ਇਕ ਤ੍ਰਿਯ ਮੋਹਿ ਦਰਸ ਦੈ ਗਈ ॥ 
ਝ੍ਕ ਰ੍ਰਧ ਸੇਫ ਕਬ ਕੈ ਗਵੁੰ॥ 
ਕਿ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਮੈਨੂੰ ਦੀਦਾਰ ਦੇ ਗਈ ਹੈ। 


ਨਾਭ ਪਾਵ ਪਰ ਹਾਥ ਲਗਾਇ ॥ 
ਜਮ ਬਕ ਧਹ ਫ਼ਪ ਜਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੀ ਨਾਭੀ (ਧੁੰਨੀ) ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਹੱਥ ਲਗਾਇਆ। 


ਫਿਰਿ ਨ ਲਖਾ ਕਹ ਗਈ ਸੁ ਕਾਇ ॥੧੧॥ 
ਜਿਕਿ ਜ ਜਗ ਕਰੁ ਗੰ ਜੂ ਕਗਕ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗਾ ਕਿ ਉਹ ਕਿਥੇ ਗਈ ਅਤੇ ਕੌਣ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਕੀ ਬਾਤ ਨ ਤਾਹਿ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗਜ ਜ ਗਫਿ ਧਲਜੀ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਦੀ ਗੱਲ ਉਸ (ਮਿਤਰ) ਨੇ ਨਾ ਸਮਝੀ 


ਕਹਾ ਕੁਅਰ ਇਨ ਮੁਝੈ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗਲ਼ ਕੂੂਘਨ ਵ੍ਜ ਸੂਕੈ ਕਗਜੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਕਿਹਾ ਹੈ। 


ਪੂਛਿ ਪੂਛਿ ਸਭ ਹੀ ਤਿਹ ਜਾਵੈ ॥ 
ਧ੍ਰਠਿ ਧ੍ਰਠਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਰਿਫਹ ਗਕੈ ॥ 
ਸਾਰੇ ਬੰਦੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛ ਪੁਛ ਕੇ ਜਾਦੇ, 


ਤਾ ਕੋ ਮਰਮੁ ਨ ਕੋਈ ਪਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਗ ਕਗੇ ਸਕਸੂ ਜ ਕੇਵੁੰ ਯਰੈ ॥੧੨॥ 


ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਦਾ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਕੋ ਮਿਤ੍ਰ ਹੁਤੋ ਖਤਰੇਟਾ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਸਿਤ ਡੂਗੇ ਬਰਕੇਟ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ('ਖਤਰੇਟਾ') ਮਿਤਰ ਸੀ 


ਇਸਕ ਮੁਸਕ ਕੇ ਸਾਥ ਲਪੇਟਾ ॥ 
ਭ੍ਬਕ ਸ੍ਰਸਕ ਕੇ ਬਪ ਲਧੇਟ ॥ 
ਜੋ ਇਸ਼ਕ ਮੁਸ਼ਕ ਵਿਚ ਭਿਜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਕੁਅਰ ਤਵਨ ਪਹਿ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਕ੍ਰਾਅਨ ਰਕਜ ਧਰਿ ਰ੍ਰਪ ਯਰਜਵ ॥ 


ਕੁੰਵਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਿਰਥਾ ਸੁਣਾਈ। 


ਸੁਨਤ ਬਾਤ ਸਭ ਹੀ ਤਿਨ ਪਾਈ ॥੧੩॥ 


ਬ੍ਰਜਜ ਗਰ ਬਮ ਫੀ ਜਿਜ ਧਵ ॥੧੩॥ 
(ਉਹ) ਗੱਲ ਸੁਣਦਿਆਂ ਹੀ ਸਭ ਕੁਝ ਸਮਝ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਨਾਭ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਮ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਜਮ ਸਜੀ ਰਿਫ਼ ਜਸ ਧਲਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਨਾਭ ਮਤੀ ਸਮਝਿਆ 


ਜਿਹ ਨਾਭੀ ਕਹ ਹਾਥ ਛੁਆਨਾ ॥ 
ਕਿਫ ਗਮੀ ਲਫ਼ ਫਪ ਲੂਘਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਨਾਭੀ ਨੂੰ ਛੋਹਿਆ ਸੀ। 


ਪਦੁਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਧਰ੍ਹਸਕਰੀ ਜਗਕ ਠਫੁਗਧੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਨਗਰ ਦਾ ਨਾ ਪਦਮਾਵਤੀ ਸਮਝਿਆ, 


ਤਾ ਤੇ ਪਦ ਪੰਕਜ ਕਰ ਲਾਯੋ ॥੧੪॥ 
ਗ ਰੇ ਧਕ੍‌ ਧੌੰੜਕ ਨਕ ਗਧੇ ॥੧੪॥ 
ਇਸ ਲਈ ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਪਦ ਪੰਕਜ (ਚਰਨ ਕਮਲਾ) ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਆ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਦੋਊ ਚਲੇ ਤਹ ਤੇ ਉਠਿ ਸੋਊ ॥ 
ਗੇਕ ਥਗੇ ਰਫੁ ਰੇ ਰਠਿ ਲੇਦ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਉਥੋਂ ਉਠ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਤੀਸਰ ਤਹਾ ਨ ਪਹੂਚਾ ਕੋਊ ॥ 
ਹੀਬਕ ਜਗ ਜ ਧੜਹਯ ਕਗੇਯ ॥ 
ਉਥੇ ਹੋਰ ਤੀਜਾ ਕੋਈ ਨਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਪਦੁਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਥਾ ਜਹਾ ॥ 


ਧਠ੍ਹਸਕਰੀ ਜਗ: ਪ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਪਦਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਸੀ, 


ਨਾਭ ਮਤੀ ਸੁੰਦਰਿ ਥੀ ਤਹਾ ॥੧੫॥ 
ਜਮ ਸਜੀ ਜੁੱਕਕਿ ਪੀ ਜਗ ॥੧੦॥ 
ਉਥੇ ਨਾਭ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਸੁੰਦਰੀ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਪੂਛਤ ਚਲੇ ਤਿਸੀ ਪੁਰ ਆਏ ॥ 
ਧ੍ਰਲਰ ਜੇ ਰਿਧੀ ਧਰ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਪੁਛਦੇ ਪੁਛਾਦੇ 


ਪਦੁਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਨਿਯਰਾਏ ॥ 
ਧਠ੍ਹਸਕਰੀ ਜਗਕ ਜਿਧਗਦੁ ॥ 
ਪਦਮਾਵਤੀ ਨਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਆ ਗਏ। 


ਮਾਲਿਨਿ ਹਾਰ ਗੁਹਤ ਥੀ ਜਹਾ ॥ 
ਸਜਿਜਿ ਫ਼ਕ ਗੂਫਜ ਪੀ ਗਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਇਕ ਮਾਲਣ ਹਾਰ ਗੁੰਦ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਏ ਕੁਅਰ ਜੁਤ ਤਹਾ ॥੧੬॥ 
ਜ਼ਧਰਿ ਮਦੁ ਕੂਘ₹ ਯੂਰ ਰਫ ॥੧੧॥ 
ਉਥੇ ਕੁੰਵਰ ਸਹਿਤ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ॥੧੬॥ 


ਏਕ ਮੁਹਰ ਮਾਲਨਿ ਕਹ ਦਿਯੋ ॥ 
ਹਕ ਸ੍ਰਫੁਹ ਗਗਜਿ ਫ਼ ਕਿਗੇ ॥ 


ਇਕ ਮੋਹਰ ਮਾਲਣ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ 


ਹਾਰ ਗੁਹਨ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਲਿਯੋ ॥ 
ਫ਼ਾਹ ਗੂਫ਼ਜ ਜਿਫ ਜਰਧ ਯੂਜ ਜਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਹਾਰ ਗੁੰਦਣ ਲਈ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਲਿਖਿ ਪਤ੍ਰੀ ਤਾ ਮਹਿ ਗੁਹਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਨਿਬਿ ਧੜੀ ਗ਼ ਸਫਿ ਗੂਫਿ ਫਵੀ॥ 
ਇਕ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਗੁੰਦ ਦਿੱਤੀ, 


ਜਿਸ ਹਾਥਨ ਲੈ ਪੜੇ ਪਯਾਰੀ ॥੧੭॥ 
ਗਿਧ ਫ਼ਪਜ ਜੈ ਧਫੇ ਯਕੀ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਪੜ੍ਹੇ ॥੧੭॥ 


ਤੈ ਜਿਹ ਹਾਥ ਨਾਭਿ ਕਹ ਲਾਯੋ ॥ 
ਰੇ ਗਿਫੁ ਗਪ ਗ਼ਮਿ ਛਫ਼ ਗਯੋ ॥ 
(ਪੱਤਰ ਵਿਚ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) ਤੂੰ ਜਿਸ ਦੀ ਨਾਭੀ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਗਾਇਆ ਸੀ 


ਔਰ ਦੁਹੂੰ ਪਦ ਹਾਥ ਛੁਹਾਯੋ ॥ 


ਗੀਕ ਰਫਂ ਧਰ ਫਪ ਲੂਫਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਹੱਥ ਛੋਹਾਇਆ ਸੀ। 


ਤੇ ਜਨ ਆਜੁ ਨਗਰ ਮਹਿ ਆਏ ॥ 
ਹੇ ਯਜ ਘਯੂ ਜਗਨ ਸਫਿ ਅਧ ॥ 
ਉਹ ਵਿਅਕਤੀ ਅਜ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ 


ਤੁਮ ਸੋ ਚਾਹਤ ਨੈਨ ਮਿਲਾਏ ॥੧੮॥ 
ਜ੍ਰਸ ਯੇ ਗਫਜ ਜੈਜ ਸਿਗਧ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਨੈਣ ਮਿਲਾਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਪਤਿਯਾ ਜਬ ਚੀਨੀ ॥ 
ਗਗ ਬ੍ਰ੍ਗ ਧਰਿਧ ਕਥ ਬੀਜੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਚਿੱਠੀ ਵੇਖੀ, 


ਛੋਰਿ ਲਈ ਕਰ ਕਿਸੂ ਨ ਦੀਨੀ ॥ 
ਲੀਕਿ ਲੁਵੂੰ  ਗਿਜ੍ਰ ਜ ਕੀਜੀ ॥ 
(ਤਾ ਹਾਰ ਨਾਲੋਂ) ਖੋਲ੍ਹਹ ਲਈ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਹੁ ਧਨ ਦੈ ਮਾਲਿਨੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਕਝੂ ਪਜ ਠੈ ਸਜਿਜੀ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਮਾਲਣ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਲਿਖਿ ਪਤ੍ਰੀ ਫਿਰਿ ਤਿਨੈ ਪਠਾਈ ॥੧੯॥ 
ਜਿਥਿ ਧੜੀ ਗਿਕਿ ਰਿਜੇ ਧਨਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ (ਆਪ) ਪੱਤਰ ਲਿਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ॥੧੯॥ 


ਸਿਵ ਕੌ ਦਿਪਤ ਦੇਹਰੋ ਜਹਾ ॥ 
ਧਿਕ ਕਨੈ ਕ੍ਰਿਧਰ ਕੇਫ਼ਹੇ ਜਗ ॥ 


(ਪੱਤਰ ਵਿਚ ਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ) ਜਿਥੇ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਮੰਦਿਰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੈ, 


ਮੈ ਐਹੋ ਆਧੀ ਨਿਸਿ ਤਹਾ ॥ 
ਸੈ ਦੇਫ਼ੇ ਅਬੀ ਜਿਧਿ ਜਫ਼॥ 
ਮੈਂ ਉਥੇ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਆਵਾਗੀ। 


ਕੁਅਰ ਤਹਾ ਤੁਮਹੂੰ ਚਲਿ ਐਯਹੁ ॥ 


ਕਰਾਅਕ ਜਗ ਰ੍ਰਸੜੂਂ ਬਗਿ ਦੇਧੂ ॥ 
ਹੇ ਕੁੰਵਰ! ਤੂੰ ਉਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆ ਜਾਈਂ 


ਮਨ ਭਾਵਤ ਕੋ ਭੋਗ ਕਮੈਯਹੁ ॥੨੦॥ 
ਸਜ ਮਕਰ ਕਗੇ ਮੈਗ ਲਸੈਧੜੂ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਮਨ ਭਾਉਂਦਾ ਰਮਣ ਕਰੀਂ ॥੨੦॥ 


ਕੁਅਰ ਨਿਸਾ ਆਧੀ ਤਹ ਜਾਈ ॥ 


ਕਰਘਨ ਜਿਗ ਘਧੀ ਹਫ਼ ਯਵੁੰ ॥ 
ਕੁਮਾਰ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਆਗੇ ਤਹ ਆਈ ॥ 
ਗਯ ਲ੍ਰ੍ਗ ਘਗੇ ਜਫ਼ ਵੇ ॥ 
ਉਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਆ ਗਈ। 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀ ਜੇਤਿਕ ਪਯਾਸਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਲੀ ਗੇਰਿਲ ਧਯ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਕਾਮ ਭੋਗ ਦੀ ਜਿਤਨੀ ਪਿਆਸ ਸੀ, 


ਪੂਰਨਿ ਭਈ ਦੁਹੂੰ ਕੀ ਆਸਾ ॥੨੧॥ 
ਧ੍ਰਹਜੈ ਮਵੁੰ ਠ੍ਰਵੂਂ ਕੀ ਅਜ ॥੨੧॥ 
(ਮਿਲਣ ਤੇ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਬੁਝਾ ਲਈ (ਅਰਥਾਤ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ) ॥੨੧॥ 


ਮਾਲਿਨਿ ਕੀ ਦੁਹਿਤਾ ਕਹਿ ਬਾਮਾ ॥ 
ਸਜਿਜੈ ਲੀ ਰ੍ਰਫਿਗ ਝਫ਼ਿ ਗਸ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਲਣ ਦੀ ਧੀ ਕਹਿ ਕੇ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਕਹ ਲਯਾਈ ਧਾਮਾ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕ ਕਫ਼ੁ ਕਧਵੁੰ ਪਸ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ। 


ਰਾਤਿ ਦਿਵਸ ਦੋਊ ਕਰਤ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਵਰਿ ਕਿਕਬ ਕੋਰ; ਕਰ ਕਿਗਯ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦਾ ਡਰ ਭੁਲਾ ਕੇ 


ਭੂਪਤਿ ਕੀ ਤਜਿ ਕਰਿ ਕਰਿ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥੨੨॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਕੈ ਰਗਿ ਭਕਿ ਝਕਿ ਗ਼ਯ ॥੧੨॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਦੋਵੇਂ ਬਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨੨॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਤਾ ਕੋ ਪਤਿ ਆਯੋ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕਿਿਜਜ ਗ਼ ਕੇ ਧਰਿ ਅਧੀ ॥ 
ਕਈ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਅਤਿ ਕੁਰੂਪ ਨਹਿ ਜਾਤ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਅਰਿ ਕ੍ਰਲਧ ਜਫਿ ਗਰ ਥਗ਼ਯੇ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਕੁਰੂਪ ਸੀ, (ਜਿਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਸੂਕਰ ਕੇ ਸੇ ਦਾਤਿ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਬ੍ਰਕ ਕੇ ਧੇ ਗੁਰਿ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਸੂਰ ਵਰਗੇ (ਉਸ ਦੇ) ਦੰਦ ਲਗਦੇ ਸਨ 


ਨਿਰਖਤ ਕਰੀ ਰਦਨ ਦ੍ਰੈ ਭਾਜੈ ॥੨੩॥ 
ਜਿਕਕਜ ਕਕੀ ਕਕ੍ਯ ਫ਼ੇ ਮਗੈ ॥੨੩॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹਾਥੀ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਦੰਦ ਭਜ ਜਾਦੇ ਸਨ (ਭਾਵ-ਤੁੱਛ ਲਗਦੇ ਸਨ) ॥੨੩॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਸੁ ਧਾਰੇ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਘਕ ਰ੍ਰਧ ਮੇਬ ਬੂਰ ਪਕੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਨਿਕਟ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਅਕਰ ਮਯੇ ਰਿਫ਼ ਜਿਨਟ ਬਕਵੇ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦਾ ਪਤੀ) ਸਵੇਰੇ ('ਸਵਾਰੇ') ਉਸ ਕੋਲ ਆ ਗਿਆ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਪਹਿ ਨਿਰਖਿ ਲੁਭਾਯੋ ॥ 
ਗਯ ਯੂੂਗ਼ ਧਫਿ ਜਿਕਥਿ ਜੂਮਧੇ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ (ਇਸਤਰੀ ਬਣਿਆ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਭੋਗ ਕਰਨ ਹਿਤ ਹਾਥ ਚਲਾਯੋ ॥੨੪॥ 
ਮੀਗ ਲਕਯ ਫ਼ਿਜ ਫਪ ਥਗਧੇ ॥੧੪॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਸੰਯੋਗ ਕਰਨ ਲਈ ਹੱਥ ਵਧਾਇਆ ॥੨੪॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਬ ਛੁਰੀ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਘ₹ ਜਥ ਲੂਹੀ ਧੰਮਦੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਤਦ ਛੁਰੀ ਸੰਭਾਲੀ 


ਨਾਕ ਕਾਟਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੀ ਡਾਰੀ ॥ 
ਯੂ ਕਗਟਿ ਜ੍ਰਧ ਬੂਰ ਲੀ ਵਹੀ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨੱਕ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਾਕ ਕਟੈ ਜੜ ਅਧਿਕ ਖਿਸਾਯੋ ॥ 


ਜਲ ਗਟੈ ਕਫੁ ਅਧਿਕ ਬਿਯਧੇ ॥ 


ਨੱਕ ਕਟੇ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਮੂਰਖ ਬਹੁਤ ਖਿਝਿਆ 


ਸਦਨ ਛਾਡਿ ਕਾਨਨਹਿ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੫॥ 
ਬਕ੍ਜ ਲਫਿ ਕਗਜਜਫ਼ਿ ਬਿਪਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ॥੨੫॥ 


ਨਾਕ ਕਟਾਇ ਜਬੈ ਜੜ ਗਯੋ ॥ 
ਜਲ ਕਟਵ੍੍‌ ਗਕੇ ਯਫੁ ਗਧੇ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਮੂਰਖ ਨੱਕ ਕਟਾ ਕੇ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਇਨ ਪਥ ਸਿਵ ਦੇਵਲ ਕੋ ਲਯੋ ॥ 
ਵ੍ਜ ਧਖ ਬਿਕ ਕੇਕਗ ਕਗੇ ਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਮੰਦਿਰ ਦਾ ਰਸਤਾ ਪਕੜਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਮ੍ਰਿਗਿਕ ਹਿਤੂ ਹਨਿ ਲਯਾਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਧ ਜੂਜ ਸਰਗਿਲ ਫਿਜ੍ਹ ਫ਼ਜਿ ਕਧਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਇਕ ਹਿਰਨ ਮਾਰ ਕੇ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਬੈਠਿ ਤਿਹੀ ਠਾ ਖਾਯੋ ॥੨੬॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਘਜ ਕੈਠਿ ਰਿਫ਼ੀ ਗ ਕਧੀ ॥੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਸੇ ਥਾ ਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਖਾਇਆ ॥੨੬॥ 


ਤਹੀ ਬੈਠਿ ਦੁਹੂੰ ਕਰੇ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਹੀ ਕੈਠਿ ਰ੍ਰਫ੍ਹਂ ਨੰਦ ਕਿਗ਼ਯ ॥ 
ਉਥੇ ਬੈਠ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਿਲਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਨ ਰਹੀ ਭੋਗ ਕੀ ਆਸਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧਫੈ ਜ ₹ਫੀ ਐਗ ਕਹੈ ਅਧ ॥ 


ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਭੋਗ ਲਈ ਕੋਈ ਇੱਛਾ ਬਾਕੀ ਨਾ ਰਹੀ। 


ਲੈ ਤਾ ਕੇ ਸੰਗ ਦੇਸ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਗੈ ਗ ਕੇ ਯੰਗ ਫੇਸ ਜਿਪਥੀ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਦੇਸ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਇਕ ਸਹਚਰਿ ਕਹ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥੨੭॥ 


ਭ੍ਕ ਬਫ਼ਬਕਿ ਠਝ਼ ਜਫ ਧਠਧੀ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਭੇਜਿਆ ॥੨੭॥ 


ਡਿਵਢੀ ਸਾਤ ਸਖੀ ਤਿਨ ਨਾਖੀ ॥ 
ਫਿਕਫੀ ਗਰ ਬਯੀ ਰਿਜ ਗ਼ਥੀ ॥ 
ਉਸ ਸਖੀ ਨੇ ਸੱਤ ਡਿਉਢੀਆਂ ਪਾਰ ਕੀਤੀਆਂ 


ਇਮਿ ਬਤੀਆ ਭੂਪਤਿ ਸੰਗ ਭਾਖੀ ॥ 
ਭ੍ਰਸਿ ਕਜੀਘ ਪ੍ਰਧਰੈ ਧੰਗ ਮਯੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਪਤਿ ਤ੍ਰਿਯ ਗਏ ਦੋਊ ਨਿਸਿ ਕਹ ਤਹ ॥ 
ਧਰੈ ਰ੍ਰਧ ਗਹ ਕੈਦ ਜਿਥਿ ਲੜ ਜਫ ॥ 
ਤੁਹਾਡੀ ਪੁੱਤਰੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਦੋਵੇਂ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਥੇ ਗਏ 


ਆਗੇ ਹੁਤੇ ਸਦਾ ਸਿਵ ਜੂ ਜਹ ॥੨੮॥ 
ਅਗੇ ਫੂਰੇ ਬਕ ਬਿਕ ਯ੍ਰ ਯਫੁ ॥੧੦॥ 
ਜਿਥੇ ਅਗੇ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ (ਦਾ ਮੰਦਿਰ) ਸੀ ॥੨੮॥ 


ਦੁਹੂੰ ਜਾਇ ਤਹ ਕੀਏ ਪ੍ਰਯੋਗਾ ॥ 
ਟਰ ਗਕ ਜਰ ਠੀਧ ਸਧੇਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਥੇ (ਮੰਦਿਰ ਵਿਚ) ਜਾ ਕੇ ਮੰਤ੍ਰ ਸਿੱਧ ਕਰਨ ਦਾ ਯਤਨ ਕੀਤਾ। 


ਤੀਸਰ ਕੋਈ ਨ ਜਾਨਤ ਲੋਗਾ ॥ 
ਰੀਬਦ ਕਨੇਵੁ ਜ ਗਜਜ ਗੇਗ ॥ 
ਹੋਰ ਕੋਈ ਤੀਜਾ ਬੰਦਾ ਇਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਉਲਟਿ ਪਰਾ ਸਿਵ ਜੂ ਰਿਸਿ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਰਗਟਿ ਧਗ ਜਿਕ ਯ੍ਰ੍‌ ਕਿਬਿ ਮਕਿਧੀ॥ 
(ਮੰਤ ਸਿੱਧੀ ਦਾ ਉਹ ਯਤਨ) ਉਲਟਾ ਪਿਆ ਅਤੇ ਸ਼ਿਵ ਕੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ 


ਭਸਮੀ ਭੂਤ ਦੁਹੂੰ ਕਹ ਕਰਿਯੌ ॥੨੯॥ 
ਮਬਸੀ ਪ੍ਰ ਟ੍ਰਵੂਂ ਫ਼ ਕਕਿਧੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਭਸਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੯॥ 


ਵਹੈ ਭਸਮ ਲੈ ਤਿਨੈ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਰਵੈ ਮਬਸ ਜੈ ਰਿਜੈ ਕਿਵੁੰ ॥ 
ਉਹੀ ਭਸਮ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀ, 


ਮ੍ਰਿਗ ਭਛਨ ਤਿਹ ਤਿਨੈ ਜਗਾਈ ॥ 
ਸ਼ਰਗ ਮਲੁਜ ਰਿਫੁ ਰਿਜੈ ਯਗਵੁੰ ॥ 
ਜੋ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਖਾਣ ਵੇਲੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਾਲੀ ਸੀ। 


ਭਸਮ ਲਹੇ ਸਭ ਹੀ ਜਿਯ ਜਾਨਾ ॥ 
ਮਬਸ ਜਫੇ ਧਮ ਫ਼ੀ ਗਿਧ ਗਜ ॥ 
ਭਸਮ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ (ਕਿ ਉਹ ਸੜ ਗਏ ਹਨ)। 


ਲੈ ਪ੍ਰੀਤਮ ਘਰ ਨਾਰਿ ਸਿਧਾਨਾ ॥੩੦॥ 
ਜੈ ਜੈਜਸ ਬਠ ਜਕਿ ਧਿਪਜ ॥੩੦॥ 
(ਉਧਰ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਘਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੩੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛਿਆਸਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੬॥੬੬੬੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਲਿਘਬਨ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੧੩॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੬ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੬॥੬੬੬੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅੰਧਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਯੰਪਕਰੀ ਜਗਕ ਵਲ ਗੇਫ਼ੈ ॥ 
ਅੰਧਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ। 


ਸੈਨ ਬਿਦਾਦ ਭੂਪ ਤਿਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਧੈਜ ਕਿਗ੍ਕ੍‌ ਪ੍ਰਧ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਿਦਾਦ ਸੈਨ ਸੀ। 


ਮੂਰਖਿ ਮਤਿ ਤਾ ਕੀ ਬਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਸ਼੍ਰਹੰਥੋ ਸਰਿ ਗ ਲੀ ਥਕ ਗਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਨਾ ਮੂਰਖ ਮਤੀ ਸੀ। 


ਜਿਹਸੀ ਮੂੜ ਨ ਕਹੂੰ ਨਿਹਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਿ੍ਬੀ ਸ੍ਰਠੁ ਜ ਕੜ੍ਹੋਂ ਜਿਗੁਹੀ ॥੧॥ 


ਉਸ ਵਰਗੀ ਮੂਰਖ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀਂ ਵੇਖੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਪ੍ਰਜਾ ਲੋਗ ਅਤਿ ਹੀ ਅਕੁਲਾਏ ॥ 


ਯੁਗ ਗ਼ੈਗ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਘਕ੍ਹਾਜ਼ਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਲੋਗ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਕੇ 


ਦੇਸ ਛੋਡਿ ਪਰਦੇਸ ਸਿਧਾਏ ॥ 


ਕੇਸ ਲੀਫਿ ਧਵਕੇਸ਼ ਬਿਪਧ ॥ 
ਦੇਸ ਛਡ ਕੇ ਪਰਦੇਸ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਔਰ ਭੂਪ ਪਹਿ ਕਰੀ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 
ਯੀਕ ਪ੍ਰਧ ਧਫਿ ਕੀ ਧੂਕਗ ॥ 
ਹੋਰਨਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਅਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ 


ਨਯਾਇ ਕਰਤ ਤੈਂ ਨਹੀ ਹਮਾਰਾ ॥੨॥ 
-ਧਵ੍੍‌ ਕਰ ਹੈਂ ਜਫ਼ੀ ਫੁਸ਼ਗ ॥੧॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਨਿਆਂ ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਿਹਾ ॥੨॥ 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਕੁਛ ਕਰਹੁ ਉਪਾਇ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਕ੍ਰਾਲ਼ ਠਕੜਹ ਰਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਕੁਝ ਉਪਾ ਕਰੋ ਤਾ 


ਜਾ ਤੇ ਦੇਸ ਬਸੈ ਫਿਰਿ ਆਇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਫੇਧ ਥਧੈ ਹਿਕਿ ਘਵੁ ॥ 
ਜੋ ਫਿਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਵਸੀਏ। 


ਚਾਰਿ ਨਾਰਿ ਤਬ ਕਹਿਯੋ ਪੁਕਾਰਿ ॥ 
ਬਕਿ ਜਕਿ ਰਕ ਲਫਿਧੇ ਧ੍ੂਕਕਿ ॥ 
ਤਦ ਚਾਰ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਹਮ ਐਹੈ ਜੜ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਸੰਘਾਰਿ ॥੩॥ 
ਫ਼ੁਸ ਧੇਫ਼ੈ ਯਫੁ ਜ੍ਰਧਫਿ ਧੰਯਕਿ ॥੩॥ 
ਕਿ ਅਸੀਂ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਵਾਗੀਆਂ ॥੩॥ 


ਦੈ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੇ ਧਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰ੍ਰਧ ਮੇਜ ਧ੍ਰਹ੍ਫ਼ ਕੇ ਪੀ ॥ 


ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ਾ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਿਆ 


ਪੈਠਿ ਗਈ ਤਿਹ ਨਗਰ ਮੰਝਾਰੀ ॥ 
ਧੈਨਿ ਗਵੁ ਰਿਫ਼ ਜਗਕ ਸੰਚਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਡਟ ਗਈਆਂ। 


ਦੈ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਜੋਗ੍ਰਯ ਕੇ ਧਾਰੋ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰਰਧ ਮੇਬ ਗ਼ੈਸਧ ਗੇ ਬਹੇ ॥ 
ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਿਆ 


ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭੀ ਤਿਹ ਨਗਰ ਮਝਾਰੋ ॥੪॥ 
ਗ਼ਧਰਿ ਮੀ ਰਿਫ਼ ਜਗਟ ਸਯਹੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਈਆਂ ॥੪॥ 


ਇਕ ਤ੍ਰਿਯ ਚੋਰੀ ਕਰੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਝ੍ਕਨ ਰ੍ਰਧ ਯੇਕੀ ਕਵੀ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚੋਰੀ ਕੀਤੀ 


ਪਕਰਿ ਲਈ ਦੂਸਰਿ ਤ੍ਰਿਯ ਜਾਇ ॥ 
ਧਕਾਕਿ ਯਕ੍ਰੰ ਣਰਸਕਿ ਰਰਧ ਯਭ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਦ੍ਰੈ ਤ੍ਰਿਯ ਜੋਗ ਭੇਸ ਕੌ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਰਰਧ ਗੇਗ ਮੇਬ ਕਹੈ ਪਕਿ ਕੈ॥ 
ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਜੋਗ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ 


ਗਈ ਭੂਪ ਕੋ ਚਰਿਤ ਬਿਚਰਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਗਵੁਰੰ ਮ੍ਰਧ ਲੀ ਬਕਿਜ ਕਿਬਕਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਨਾ ਸੋਚ ਕੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਗਈਆਂ ॥੫॥ 


ਭੂਪ ਕਹਾ ਸੂਰੀ ਇਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਲਗ ਬ੍ਰਹੀ ੍ਰ ਕੀਗੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ ਇਸ ਨੂੰ ਸੂਲੀ ਦੇ ਦਿਓ। 


ਤੀਨੋ ਹੁਕਮ ਹਮਾਰੇ ਲੀਜੈ ॥ 
ਜੀਜੇ ਫੂਠਸ ਫੁਸਕੇ ਜੀਗੈ॥ 


ਤਿਨੋਂ ਮੇਰੇ ਹੁਕਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰੋ। 


ਹਨਨਨਾਤ ਲੈ ਤਾਹੀ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਜਜਜਰ ਜੈ ਗ਼ਫੀ ਬਿਪਕੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਸਤੇ ('ਹਨਨਨਾਤ' ਹਨਨ ਅਰਥ) ਲੈ ਕੇ ਚਲੇ 


ਦ੍ੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਹੈ ਅਤਿਥ ਪਧਾਰੇ ॥੬॥ 
ਫਰੇ ਭ੍ਧਤੀ ਫ਼ਰੈ ਅਰਿਪ ਧਪਦੇ ॥੩॥ 
ਤਾ ਜੋਗੀ ਬਣੀਆਂ ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਉਥੇ ਆ ਗਈਆਂ ॥੬॥ 


ਜੋਗਿਨਿ ਨਾਰਿ ਕਹਾ ਅਸ ਕੀਜੈ ॥ 
ਗੇਗਿਜਿ ਜਕਿ ਝਫ਼ ਅਧ ਕੀਗੈ ॥ 
ਜੋਗੀ ਬਣੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰੋ। 


ਦ੍ਰੈ ਮਹਿ ਇਕ ਜੋਗੀ ਕਹ ਦੀਜੈ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਸਫੇ ਭ੍ਕ ਗੇਗੀ ਕਝੁ ਕੀਗੈ ॥ 
(ਫਾਸੀ ਅਸਾ) ਦੋਹਾ ਜੋਗੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਨੂੰ ਦਿਓ। 


ਐਹੈ ਇਹਾ ਅਰਸ ਕੀ ਬਾਤਾ ॥ 
ਦੇਫ਼ੈ ਫ਼ ਅਣਬ਼ ਕੀ ਗਗ ॥ 
ਇਥੇ ਅਰਸ਼ (ਸਵਰਗ) ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਜਾਨਤ ਕੋਈ ਨ ਤਾ ਕੀ ਘਾਤਾ ॥੭॥ 
ਗਜਜ ਗੇਵੁ ਜਗ ਭੀ ਬਗ ॥੪॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਛਲ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਜਕ ਭੁਸਿ ਕਕਜ ਰਥ ॥ 
ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਯਾਹਿ ਨ ਸੂਰੀ ਦੇਹੁ ਕਹਾਰੇ ॥ 
ਧਫਿ ਜ ਬ੍ਰਹੈ ਕੇਫ਼ੂ ਭਰਦੇ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਕਹਾਰ (ਜਲਾਦ)! ਇਸ ਨੂੰ ਸੂਲੀ ਨਾ ਦੇ। 


ਸੂਰੀ ਏਕ ਅਤਿਥ ਕੋ ਦੀਜੈ ॥ 
ਲ੍ਰਹੈ ਧਨ ਘਜਿਪ ਕਗੇ ਠੀਗੈ॥ 


ਸੂਲੀ ਇਕ ਸਾਧ ਨੂੰ ਦਿਓ 


ਤਸਕਰ ਦੂਰ ਇਹਾ ਤੇ ਕੀਜੈ ॥੮॥ 


ਰਥਕਕ ਣ੍ਰ ਝ੍ਗ ਰੇ ਨੀਜੈ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਇਥੋਂ ਕਢ ਦਿਓ ॥੮॥ 


ਚਲੀ ਖਬਰਿ ਆਵੈ ਇਹ ਕਹਾ ॥ 
ਧਜੀ ਯੁਕਨਿ ਘਰੇ ਝ੍ਫ ਨ ॥ 
ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ 


ਬੈਠਿ ਬਿਦਾਦ ਨਰਾਧਿਪ ਜਹਾ ॥ 
ਕੇਠਿ ਫਿਗਕ ਜਗ਼ਬਿਧ ਯਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਿਦਾਦ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਅੰਧ ਨਗਰ ਕੇ ਤੀਰ ਲੋਗ ਸਭ ॥ 


ਅੰਬ ਜਗਕ ਕੇ ਜੈਕ ਲੀਗ ਬਮ॥ 
ਉਸ ਅੰਧ ਨਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾ ਨੇ 


ਅਛਰ ਕਛੁ ਨ ਪੜੈ ਤਿਨ ਗਰਧਭ ॥੯॥ 
ਅਲਕ ਲਲੂੂ ਜ ਧਫੈ ਰਿਜ ਗਹਖਮ ॥੧॥ 
ਖੋਤਿਆਂ ਵਾਗ ਕੋਈ ਅੱਖਰ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੯॥ 


ਔਰ ਕਛੂ ਜਾਨੈ ਨਹਿ ਬਾਤਾ ॥ 
ਗੀਕ ਲੂ ਗਜੈ ਜਫਿ ਗਗ ॥ 
ਉਹ ਹੋਰ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ 


ਮਹਾ ਪਸੂ ਮੂਰਖ ਬਿਖਯਾਤਾ ॥ 
ਸਗ਼ ਧਯ੍ਰ ਸ਼ਰਰ੍ਥ ਕਿਲਗ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਪਸ਼ੂ ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਵਜੋਂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਨ। 


ਇਹ ਧੁਨਿ ਪਰੀ ਕਾਨ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਜਬ ॥ 
ਫ੍ੁ ਪ੍ੂਜਿ ਧਰੀ ਕਗਜ ਯਮ ਕੇ ਯਥ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਦੇ ਕੰਨ ਵਿਚ ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਪਈ 


ਨਿਰਖਨ ਚਲਾ ਅਤਿਥਹਿ ਦ੍ੈ ਤਬ ॥੧੦॥ 
ਜਿਕਬਜ ਬਗ਼ ਘਰਿਪਫਿ ਫ਼ ਜਗ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਹ ਦੋਹਾ ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਚਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਦਰਸ ਕਿਯਾ ਤਿਨ ਕੋ ਜਬ ਜਾਈ ॥ 
ਕਹਧ ਗਿਧ ਜਿਜ ਕਗੇ ਯਥ ਯਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ 


ਬਚਨ ਕਿਯਾ ਭੂਪਤਿ ਮੁਸਕਾਈ ॥ 
ਕਥਜ ਕਿਘ ਪ੍ਰਧਰੈ ਸ੍ਰਸਕਗਵੁੰ ॥ 


ਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਹਸ ਕੇ ਬਚਨ ਕੀਤਾ। 


ਤੁਮ ਸੂਰੀ ਕਾਰਨ ਕਿਹ ਲੇਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਬ੍ਰਹੀ ਲਕਜ ਗਿਡੁ ਗੇੜ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਕਿਸ ਕਾਰਨ ਸੂਲੀ ਲੈਂਦੇ ਹੋ। 


ਸੋ ਮੁਹਿ ਭੇਦ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਦੇਹੁ ॥੧੧॥ 


ਯੇ ਸੂਫਿ ਮੇਕ ਕਰਾ ਲਕਿ ਕੇਫ਼ੂ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਭੇਦ ਮੈਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਦਸੋ ॥੧੧॥ 


ਹੋ ਹਮ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕਿਯ ਪਾਤਾ ॥ 
ਗੇ ਫੁਸ ਯਜਸ ਯਜਸ ਗਿਧ ਯਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਅਸੀਂ ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਦੇ ਪਾਪ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ। 


ਯਾ ਪਰ ਚੜਤ ਹੋਹਿ ਸਭ ਘਾਤਾ ॥ 
ਧ ਧ₹ ਬਝੁਜ ਫੇਫਿ ਬਮ ਬਗ ॥ 


ਸੂਲੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਸਭ (ਪਾਪ) ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। 


ਯਾ ਪਰ ਬਾਤ ਸੂਰਗ ਕੀ ਐਹੈ ॥ 


ਧੀ ਧਰ ਗਰ ਵਕਕਗ ਗੀ ਦੇਫ਼ੇ ॥ 
ਇਸ ਤੇ ਸਵਰਗ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋਵੇਗੀ 


ਆਵਾ ਗਵਨ ਤੁਰਤ ਮਿਟਿ ਜੈਹੈ ॥੧੨॥ 
ਅਗ ਗਰਜ ਰ੍ਰਕਰ ਸਿਟਿ ਯੈਫੈ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਆਵਾਗਵਣ ਤੁਰਤ ਮਿਟ ਜਾਵੇਗਾ ॥੧੨॥ 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਐਸੋ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਰਜੈ ਹੇਯੇ ਗ੍ਰਜਿ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਚਿਤ ਚੜਬੇ ਕੀ ਬਿਵਤ ਬਨਾਈ ॥ 
ਰਿਹ ਧਝੁਗੇ ਕੀ ਕਿਕਰ ਥਜਵੁ ॥ 
ਤਾ ਚਿਤ ਵਿਚ (ਖ਼ੁਦ ਸੂਲੀ) ਚੜ੍ਹਹਨ ਦੀ ਵਿਉਂਤ ਬਣਾਈ। 


ਅਵਰ ਲੋਗ ਸਭ ਦਏ ਹਟਾਇ ॥ 
ਅਕਵ ਗੇਗ ਬਮ ਕਹ ਫਟਵੁ ॥ 
ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਲੋਗ ਹਟਾ ਦਿੱਤੇ 


ਆਪੁ ਚੜਾ ਸੂਰੀ ਪਰ ਜਾਇ ॥੧੩॥ 


ਅਬੂ ਬਝੀ ਬ੍ਰਹੈ ਧ ਯਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਸੂਲੀ ਉਤੇ ਜਾ ਚੜ੍ਹਿਆ ॥੧੩॥ 


ਭੂਪ ਚੜਤ ਜੋਗੀ ਭਜਿ ਗਏ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬਝੁਜ ਗੇਗੀ ਮਜਿ ਗਧ੍‌ ॥ 


ਰਾਜੇ ਦੇ ਸੂਲੀ ਚੜ੍ਹਹਦਿਆਂ ਹੀ ਜੋਗੀ ਭਜ ਗਏ। 


ਕਹੂੰ ਦੁਰੇ ਜਨਿਯਤ ਨਹਿ ਭਏ ॥ 
ਗੜੂੱ ਰ੍ਰਨੋ ਜਜਿਧਜ ਜਫਿ ਮਹ ॥ 
ਕਿਥੇ ਜਾ ਲੁਕੇ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗ ਸਕਿਆ। 


ਧਰਿ ਇਸਤ੍ਰਿਨ ਕੇ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਪਕਿ ਭੁਜਰ੍ਹਜ ਕੇ ਲਧ ਘਧਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦਾ ਪੂਰਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਮਿਲਗੇ ਤਾ ਹੀ ਨਗਰ ਮੰਝਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਸਿਲਗੇ ਗ਼ ਫ਼ੀ ਗਨ ਸੰਢਗ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਹੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਏ ॥੧੪॥ 


ਇਹ ਛਲ ਅਨ੍ਰਯਾਈ ਨ੍ਰਿਪ ਮਾਰਿ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਘਜਧਵੁੰ ਜੂਧ ਸਕਿ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਅਨਿਆਈ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਦੇਸ ਬਸਾਯੋ ਬਹੁਰਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਰੇਬ ਕਯਘੇ ਕਲੂਕਿ ਬ੍ਰਧਕਿ॥ 
ਦੇਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਵਸਾਇਆ। 


ਅੰਧ ਨਗਰ ਕਛੁ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥ 
ਅੰਬ ਜਗਕ ਲਲੂ ਗਰ ਜ ਧਵੁੰ॥ 
ਅੰਧ ਨਗਰ ਦੇ ਲੋਕਾ ਨੇ ਕੁਝ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਇਹ ਛਲ ਹਨਾ ਹਮਾਰਾ ਰਾਈ ॥੧੫॥ 
ਝ੍ਫ ਲਜ ਫ਼ਜ ਫਸਗ ਵਵੁੰ ॥੧੫॥ 
ਕਿ ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਸਾਡਾ ਰਾਜਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤਸਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੭॥੬੬੭੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਬਜਬਨ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੪॥੧੧੦੬॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੭॥੬੬੭੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ਕੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਗੜ ਕਨੌਜ ਕੋ ਜਹਾ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗਫੁ ਭਜੈਯ ਕਗੈ ਜਗ ਕਫਿਗੈ ॥ 


ਜਿਥੇ ਕਨੌਜ ਦਾ ਕਿਲਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਅਭੈ ਸਿੰਘ ਤਹ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਘਮੈ ਧਿੱਧ ਜਫ਼ ਮ੍ਰਧ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਥੇ ਅਭੈ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਚਖੁ ਚਾਰ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਥਲ ਯਨ ਸਰੀ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਚਖੁਚਾਰ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਤੁਲ ਨ ਬ੍ਰਹਮ ਸਵਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਰ੍ਰਜ ਜ ਕਫੁਸ ਸਗਰੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਾ ਕੋ ਨੇਹ ਏਕ ਸੌ ਲਾਗੋ ॥ 
ਗ ਕੇ ਜੇਫ਼ ਹਠ ਧੈ ਗਗੀ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਇਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨਾਲ ਹੋ ਗਿਆ 


ਜਾ ਤੇ ਲਾਜ ਛਾਡ ਤਨ ਭਾਗੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਗਕ ਲਵ ਜਜ ਮਗ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਲਾਜ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਈ ਸੀ। 


ਅਘਟ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਘਬਟ ਜਿੰਬ ਰਿਫੁ ਜਸ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਂ ਅਘਟ ਸਿੰਘ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਕੋ ਦੂਜਾ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੨॥ 
ਕਗੇ ਰਗ ਧਟਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਗੈ ॥੧॥ 
ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਅਜਿਹਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਜਿਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਉਪਮਾ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕੇ ॥੨॥ 


ਨਿਤਿਪ੍ਰਤਿ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਬੋਲਿ ਪਠਾਵਤ ॥ 
ਜਿਰਿਯਰਿ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਧ ਗੇਗਿ ਧਗਕਰ ॥ 


ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਬੁਲਾ ਲੈਂਦੀ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵਤ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਗਪ ਭਸਰਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੇਲਿ ਕਰਦੀ। 


ਤਬ ਲੌ ਤਹਾ ਨਰਾਧਿਪ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗੈ ਜਫ਼ ਜਗ਼ਬਿਧ ਅਧੀ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ। 
ਤ੍ਰਿਯ ਚਰਿਤ੍ਰ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਨਾਯੋ ॥੩॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕ ਭਰ ਮਰਿ ਕਗ਼ਯੇ ॥੩॥ 


ਰਾਣੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ ॥੩॥ 


ਤੁਮਰੇ ਕੇਸ ਭੂਪ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 


ਰ੍ਰਸਕੇ ਭੇਜ ਮ੍ਰਧ ਕਿਠਗ਼ਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਹਾਡੇ ਵਾਲ ਬਹੁਤ ਡਰਾਉਣੇ ਹਨ। 


ਸਹੇ ਨ ਮੋ ਤੇ ਜਾਤ ਸੁਧਾਰਾ ॥ 
ਥਫ਼ੇ ਜ ਗੇ ਹੇ ਗਰ ਬ੍ਰਪਗ ॥ 
ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਸਹੇ ਨਹੀਂ ਜਾਦੇ। 


ਪ੍ਰਥਮਹਿ ਰੋਮ ਮੂੰਡਿ ਤੁਮ ਆਵਹੁ ॥ 


ਜੁਪਸਫਿ ਗੇਸ ਸ੍ਰੌਫਿ ਰ੍ਰਸ ਘਰਡੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਤੁਸੀਂ ਵਾਲ ਸਾਫ਼ ਕਰ ਕੇ ਆਓ, 


ਬਹੁਰਿ ਹਮਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵਹੁ ॥੪॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਫੁਸਰੀ ਧੇਯ ਯ੍ਰਗਕੜ੍ਹ ॥੪॥ 
ਫਿਰ ਆ ਕੇ ਮੇਰੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋਵੋ ॥੪॥ 


ਜਬ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ਰੋਮ ਮੂੰਡਿਨ ਹਿਤ ॥ 
ਗਕ ਜ੍ਰਧ ਗਯੇ ਗੇਸ ਸ੍ਰੱਝੇਜ ਫਿਜ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਵਾਲ ਮੁੰਨਣ ਲਈ ਗਿਆ, 


ਰਾਨੀ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੰਨਜ ਭਈ ਚਿਤ ॥ 
ਗਜੀ ਅਧਿਕ ਜਧਾਧ ਮਵੁੰ ਬਿਜ॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ। 


ਛਿਦੂ ਤਾਕਿ ਨਿਜੁ ਮੀਤ ਲੁਕਾਯੋ ॥ 


ਲਿਕ਼ ਗ਼ਕਿ ਜਿਯੂ ਸੀਜ ਜੂਕਧੀ ॥ 
(ਕੋਈ) ਮਘੋਰਾ ਵੇਖ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂਰਖ ਭੂਪ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥੫॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਪ੍ਰਧ ਮੇਕ ਜਫਿ ਯਯੇ ॥੫॥ 


ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਅਠਸਠ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੮॥੬੬੮੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਘਨਬਠ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਰੂਹ ਜ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੩੧੪॥੧੧੯੩॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੮ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੮॥੬੬੮੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਔਰ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਜਰ ਗਜ਼ ਭ੍ਠ ਘੀਕ ਲ਼ਜੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ (ਚਰਿਤ੍ਰ) ਕਥਾ ਸੁਣੋ, 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਿਯਾ ਰਾਵ ਸੰਗ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਕਿਧ ਗਕ ਧੰਗ ਗਜੀ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕੀਤਾ। 


ਗਨਪਤਿ ਸਿੰਘ ਏਕ ਰਾਜਾ ਬਰ ॥ 
ਗੁਜਧਰਿ ਧਿੱਧ ਧੁਨ ਵਗ ਕ੮ ॥ 
ਗਨਪਤਿ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਤ੍ਰ ਕੰਪਤ ਤਾ ਕੇ ਭਰ ਘਰ ਘਰ ॥੧॥ 


ਥੜ੍ਰ ਕੌਧਰ ਗ ਗੇ ਛਵ ਬਨ ਬਰ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਘਰ ਘਰ ਵੈਰੀ ਕੰਬਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਚੰਚਲ ਦੇ ਰਾਜਾ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਧੌਥਜ ਕੇ ਗ਼ਗ਼ ਭੀ ਜਵੀ ॥ 
ਚੰਚਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਜਿਸੁ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਕਹੂੰ ਹਮਾਰੀ ॥ 


ਗਿ੍ਹ ਬਸ ਫ੍ਰਰਿਧ ਜ ਗੜੂੱ ਫੁਸ਼ਟੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਸਾਡੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਵਰ ਰਾਨਿਯਨ ਕੇ ਘਰ ਆਵੈ ॥ 
ਅਕਕ ਕਜਿਧਜ ਕੇ ਬਨ ਅਰੈ ॥ 
ਉਹ (ਰਾਜਾ) ਹੋਰਨਾ ਰਾਣੀਆਂ ਦੇ ਘਰ ਆਉਂਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਕੌ ਕਬ ਹੀ ਮੁਖ ਨ ਦਿਖਾਵੈ ॥੨॥ 
ਗ ਲੀ ਲਕ ਫੀ ਸ੍ਰ੍ਥ ਜ ਕਰੈ ॥੨॥ 


ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਉਂਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਇਨ ਬਾਤਨ ਤੇ ਜਰੀ ॥ 


ਗਜੀ ਵ੍ਰਜ ਗਰਜ ਰੇ ਯਰੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਇਸ ਗੱਲ ਕਰ ਕੇ ਸੜੀ ਹੋਈ ਸੀ 


ਪਤਿ ਬਧ ਕੀ ਇਛਾ ਜਿਯ ਧਰੀ ॥ 
ਧਰਿ ਕਪ ਕਗੇ ਭਲ ਗਿਧ ਪਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਖੀ ਸੀ। 


ਔਰ ਨਾਰਿ ਕੋ ਧਰਿ ਕਰਿ ਭੇਸਾ ॥ 
ਯੀ₹ ਜਕਿ ਕਨੇ ਪਕਿ ਲਕਿ ਮੇਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਕੇ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕਿਯਾ ਪ੍ਰਵੇਸਾ ॥੩॥ 
ਜਿਗੂ ਧਰਿ ਕੇ ਗੂਫ਼ ਕਿਧ ਜਕੇਯ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਅਪਨੀ ਨਾਰਿ ਨ ਨ੍ਰਿਪਤਿਹ ਜਾਨਾ ॥ 
ਅਧਜੀ ਜਵਿ ਜ ਜ੍ਰਧਰਿ਼ ਗਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਵਜੋਂ ਨਾ ਪਛਾਣਿਆ 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਲਖਿ ਤਾਹਿ ਲੁਭਾਨਾ ॥ 
ਅਧਿਕ ਵਧ ਜੰਬਿ ਗ਼ਫ਼ਿ ਲਰਮਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਲਲਚਾ ਗਿਆ। 


ਭਈ ਰੈਨਿ ਤਬ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਮੰ ਕੋਜਿ ਜਥ ਕੁ ਗ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਜਦ ਰਾਤ ਪਈ, ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭੋਗ ਕੀਯਾ ਤਾ ਸੋ ਲਪਟਾਇ ॥੪॥ 
ਮਗ ਕਨੈਧ ਗ਼ ਯੇ ਗੁਧਟਵ੍‌ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਮਾਣਿਆ ॥੪॥ 


ਯੋ ਬਤਿਯਾ ਤਿਹ ਸਾਥ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਧੀ ਕਰਿਯ ਰਿਫੁ ਯਪ ਰਬਵੀ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ 


ਹੈ ਛਿਨਾਰ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਫ਼ੈ ਲਿਜਕ ਜਰਧ ਜਕ ਜਿਫਹੀ॥ 
ਕਿ ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਵਿਭਚਾਰਨ ਹੈ। 


ਏਕ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਾਮ ਬੁਲਾਵਤ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਹਥ ਕਗੇ ਘਸ ਰ੍ਰਗ਼ਕਰ ॥ 


ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਉਂਦੀ ਹੈ 


ਮੁਹਿ ਨਿਰਖਤ ਤਾ ਸੌ ਲਪਟਾਵਤ ॥੫॥ 


ਸਫੇ ਜਿਰਕਜ ਗ਼ ਬੇ ਜਧਟਕਰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਵਖਦਿਆਂ ਵੇਖਦਿਆਂ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਜਾਦੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਯੌ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਤਿਨ ਕਹੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧੀ ਜ੍ਰਧ ਯੇ ਰਿਜ ਲੀ ਕਜਭੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਗੱਲ) ਬਣਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹੀ 


ਅਤਿ ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕਹ ਰਿਸਿ ਉਪਜਾਇ ॥ 
ਐਰਿ ਜਿਯੂੂ ਧਰਿ ਲਫ਼ ਕਿਧਿ ਰਧਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਭਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲਖਿਨ ਚਲਾ ਭੂਪਤ ਤਿਹ ਧਾਈ ॥ 
ਜਬਿਜ ਬਗ ਪ੍ਰਧਰ ਰਿਫੁ ਪਵ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਭਜ ਕੇ ਗਿਆ 


ਧਾਮ ਆਪਨਾਗਮ ਤ੍ਰਿਯ ਆਈ ॥੬॥ 
ਪੀਸ ਘੁਧਜਗਸ ਰ੍ਰਧ ਘਵ ॥੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਧਰ) ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਆਪਣੇ ਘਰ ਪਹਿਲਾ ਹੀ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ॥੬॥ 


ਨਿਜੁ ਤਨੁ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਾਰੀ ॥ 


ਜਿਗੂ ਰਜ ਮੇਧ ਧੂਹਕ ਕੇ ਪਕੀ॥ 
(ਘਰ ਆ ਕੇ) ਉਸ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਏ 


ਗਈ ਸਵਤਿ ਕੇ ਧਾਮ ਸੁਧਾਰੀ ॥ 
ਗਵੰ ਜ਼ਕਰਿ ਕੇਨ ਪਸ ਯ੍ਰਪਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸੌਂਕਣ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਆਗੇ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹੁਤੀ ਸੰਗ ਜਾ ਕੇ ॥ 
ਅਗੇ ਜੀਰਿ ਫੂਰੀ ਯੋਗ ਗੁ ਰੇ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਗਲੇਰੀ ਪ੍ਰੀਤ ਸੀ, 


ਬੈਠੀ ਜਾਇ ਸੇਜ ਚੜਿ ਤਾ ਕੇ ॥੭॥ 
ਕੇਠੀ ਗਵ੍‌ ਬੇਗ ਬਫਿ ਗ਼ ਰੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਬੈਠ ਗਈ ॥੭॥ 


ਤਬਿ ਲਗਿ ਤਹਾ ਨਰਾਧਿਪ ਆਯੋ ॥ 
ਰਵਿ ਜਗਿ ਜਫ਼ ਜਗਧਿਧ ਘਧੀ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ 


ਪੁਰਖ ਭੇਸ ਲਖਿ ਨਾਰਿ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਹਥ ਮੇਬ ਜਥਿ ਜਕਿ ਕਿਯਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਨਾਰੀ ਨੂੰ ਪੁਰਸ਼ ਭੇਸ ਵਿਚ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਹੋਇਆ। 


ਜੋ ਬਾਤੈਂ ਮੁਹਿ ਯਾਰ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਗੀ ਜੈਂ ਸ਼ਰਫ਼ ਧਨ ਰਬਕੀ ॥ 
ਜੋ ਗੱਲਾ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮਿਕਾ ਨੇ ਦਸੀਆਂ ਸਨ, 


ਸੋ ਅਖਿਯਨ ਹਮ ਆਜੁ ਨਿਹਾਰੀ ॥੮॥ 
ਬੀ ਘਬਿਧਜ ਫਸ ਘਜਯੂ ਜਿਫ਼ਕੀ ॥੦॥ 
ਉਹ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਮੈਂ ਅਜ ਵੇਖ ਲਈਆਂ ਹਨ ॥੮॥ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਹਨਨਿ ਤਿਹ ਧਯੋ ॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਫੁਜਜਿ ਰਿ ਪਯੇ ॥ 
ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਅਗੇ ਵਧਿਆ, 


ਰਾਨੀ ਹਾਥ ਨਾਥ ਗਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗੁਜੀ ਫ਼ਪ ਗਪ ਗਫਿ ਜਥੇ ॥ 


ਪਰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਪਤੀ ਦਾ ਹੱਥ ਪਕੜ ਲਿਆ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਤਵ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਸ ਤਹਾ ਨਰ ਧਾਰਾ ॥ 


ਰਕ ਰ੍ਰਧ ਮੇ ਰਫ ਜ ਪਗ ॥ 
ਤੇਰੀ ਹੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਆਦਮੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਤੈ ਜੜ ਯਾ ਕਹ ਜਾਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥੯॥ 
ਹੈ ਯਝੁ ਗ ਕਫ਼ ਗ਼ਠ ਕਿਯਗ ॥੧॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ! ਤੂੰ ਇਸ ਨੂੰ ਯਾਰ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਜਬ ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਨਿਜੁ ਨਾਰਿ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਯਕ ਜਿਫੁ ਹਰਧ ਜਿਯੂ ਜਕਿ ਕਿਧਕਿਧੇ॥ 


ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸਮਝ ਲਿਆ, 


ਉਤਰਾ ਕੋਪ ਹਿਯੈ ਥੋ ਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਰਰਜਗ ਗੇਧ ਫ਼ਿਂਧੈ ਪੈ ਪਕਿਗੇ ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਕ੍ਰੋਧ ਉਤਰ ਗਿਆ। 


ਤਿਨ ਇਸਤ੍ਰੀ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਜਿਜ ਭ੍ਬਕੀ ਵੁਫ ਮਰਿ ਰਬਵੀ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਮੂਰਖ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਹਮਾਰੀ ॥੧੦॥ 


ਯਹ ਸ੍ਰਸਥ ਜੁਧ ਗਰ ਫੁਸਰੀ ॥੧੦॥ 
ਹੇ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੧੦॥ 


ਬਸਤ ਏਕ ਦਿਜਬਰ ਇਹ ਗਾਵੈ ॥ 
ਕਬਰ ਧਨ ਕਿਯਕਨ ਵ੍ਫੁ ਗਰੈ ॥ 
ਇਸ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਚੰਦਰ ਚੂੜ ਓਝਾ ਤਿਹ ਨਾਵੈ ॥ 
ਥੋਕ ਰ੍ਰਠੁ ਅਗ ਰਿ ਗਰੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਚੰਦਰ ਚੂੜ ਓਝਾ ਹੈ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਡੰਡ ਤਿਹ ਪੂਛਿ ਕਰਾਵਹੁ ॥ 


ਕਲ੍ਸ ਭੌਫ ਰਿਫੁ ਧ੍ਰਠਿ ਕਗਕੜੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮ ਦੰਡ ਭਰੋ। 


ਤਬ ਅਪਨੋ ਮੁਖ ਹਮੈ ਦਿਖਾਵਹੁ ॥੧੧॥ 
ਰਥ ਘਧਜੀ ਸਬ ਫਸੈ ਕਿ੍‌ਕਰੜੂ ॥੧੧॥ 


ਤਦ ਆਪਣਾ ਮੁਖ ਸਾਨੂੰ ਵਿਖਾਓ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਤਿਹ ਓਰ ਸਿਧਾਯੋ ॥ 
ਕਥ ਗਗ ਰਿਫੁ ਅਠ ਧਿਪਧੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਤਬ ਦਿਜ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਭੇਖ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਕਿੰਗ ਰਗੇ ਰ੍ਰਧ ਮੇਥ ਕਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਚੰਦ ਚੂੜ ਧਰਿ ਅਪਨਾ ਨਾਮ ॥ 
ਬੌਕ ਜ੍ਰਭੁ ਕਿ ਘਧਜ ਗ਼ਸ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਾ ਚੰਦਰ ਚੂੜ ਰਖ ਲਿਆ 


ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੇ ਧਾਮ ॥੧੨॥ 
ਯ਼ਧਰਿ ਮਝੁੰ ਜ੍ਰਧਰੈ ਕੇ ਬਸ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਤਿਹ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਮ ਪੂਛ ਹਰਖਾਨਾ ॥ 
ਰਿਫੁ ਜਰਧ ਗਸ ਧ੍ਰਲ ਫ਼ਟਬਜ ॥ 
ਰਾਜਾ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਚੰਦ੍ਰ ਚੂੜ ਤਿਹ ਕੌ ਪਹਿਚਾਨਾ ॥ 
ਬੌਕ਼ ਬ੍ਰਝੁ ਰਿਫੁ ਕਗੈ ਧਫਿਯਜ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਦੂ ਚੂੜ ਸਮਝਣ ਲਗਾ। 


ਜਿਹ ਹਿਤ ਜਾਤ ਕਹੋ ਪਰਦੇਸਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਫਿਰ ਗਰ ਲਗੇ ਧਟਕੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਲਈ ਮੈਂ ਪਰਦੇਸ ਜਾਣਾ ਸੀ, 


ਭਲੀ ਭਈ ਆਯੋ ਵਹੁ ਦੇਸਾ ॥੧੩॥ 
ਮਜੀ ਮਵੁਰੰ ਘਧੇ ਰਡੂ ਕੇਯ ॥੧੩॥ 
ਚੰਗਾ ਹੋਇਆ ਉਹ ਸਾਡੇ ਦੇਸ ਆ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਜਬ ਪੂਛਾ ਰਾਜੈ ਤਿਹ ਜਾਈ ॥ 
ਗਕ ਧ੍ਰਲ ਗਗੈ ਰਿਫੁ ਗਵੁ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਦਿਜ ਹ੍ਰੈ ਇਹ ਬਾਤ ਬਤਾਈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕਿਕ ਜ਼ ਭ੍ਰ ਗਰ ਕਗਵੁ ॥ 
ਤਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਦਸੀ। 


ਜੋ ਨ੍ਰਿਦੋਖ ਕਹ ਦੋਖ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਗੀ ਜ੍ਰਕੋਥ ਠਫ਼ ਗੈਬ ਜਗਰੈ ॥ 


ਜੋ ਨਿਰਦੋਸ਼ ਉਤੇ ਦੋਸ਼ ਮੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, 


ਜਮਪੁਰ ਅਧਿਕ ਜਾਤਨਾ ਪਾਵੈ ॥੧੪॥ 


ਗਸਧੂੂਹ ਅਧਿਕ ਗਰਜ ਧਰੈ ॥੧੪॥ 


ਉਹ ਜਮ=-ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਤਹ ਤਿਹ ਬਾਧਿ ਥੰਭ ਕੈ ਸੰਗ ॥ 
ਫ਼ ਰਿਫ ਗਧਿ ਪੰਮ ਕੈ ਧੰਗ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਥੰਮ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਹਿਆਂ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਤਪਤ ਤੇਲ ਡਾਰਤ ਤਿਹ ਅੰਗ ॥ 
ਰਧਰ ਰੇਜ ਫਵ੍ਜ ਜਿਫ ਯੰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਤਪਦਾ ਤੇਲ ਪਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਛੁਰਿਯਨ ਸਾਥ ਮਾਸੁ ਕਟਿ ਡਾਰੈ ॥ 


ਲੂਕਿਧਜ ਬਪ ਸਜੂ ਕਟਿ ਭਕਿ ॥ 
ਛੁਰੀਆਂ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਕੇ ਬੀਚ ਪਛਾਰੈ ॥੧੫॥ 
ਜਕਲ ਫ੍ਰੱਝ ਰੇ ਕੀਥ ਧਲਕਿ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਨਰਕ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਗਾਵਾ ਗੋਬਰ ਲੇਹੁ ਮਗਾਇ ॥ 
ਗੁਗ ਗੇਕਕ ਗੇਡੂ ਸਗਭ੍‌ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਗਾ ਦਾ ਗੋਬਰ (ਪਾਥੀਆਂ) ਮੰਗਵਾ ਲਵੋ 


ਤਾ ਕੀ ਚਿਤਾ ਬਨਾਵਹੁ ਰਾਇ ॥ 
ਗ਼ ਕਹੈ ਬਿਗ ਕਯਰੜੂ ਹਕ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਚਿੱਤਾ ਬਣਾਓ। 


ਤਾ ਮੋ ਬੈਠਿ ਜਰੈ ਜੇ ਕੋਊ ॥ 
ਗ਼ ਸੈ ਫੇਠਿ ਜੈ ਗੇ ਕਜੇਚ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਜੇ ਕੋਈ ਸੜਦਾ ਹੈ, 


ਜਮ ਪੁਰ ਬਿਖੈ ਨ ਟੰਗਿਯੈ ਸੋਊ ॥੧੬॥ 
ਗਸ ਧੂਹ ਕਿਬੈ ਜ ਟੰਗਿਧੈ ਜੇਠ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਜਮ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਟੰਗਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਦਿਜ ਨਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਗੋਬਰ ਲਿਯਾ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਜਰਜਜ ਥਬਜ ਕਿੰਗ ਜਕਿ ਜਰਧ ਗੇਥਕ ਜਿਯ ਸੰਗ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬਣੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਗੋਬਰ (ਦੀਆਂ ਪਾਥੀਆਂ) ਮੰਗਵਾ ਲਈਆਂ 


ਬੈਠਿ ਆਪੁ ਤਾ ਮਹਿ ਜਰਾ ਸਕਾ ਨ ਤ੍ਰਿਯ ਛਲ ਪਾਇ ॥੧੭॥ 


ਕੈਠਿ ਘਧੂੂ ਗ ਸਫੈ ਜਗ ਬਕਗ ਜ ਰ੍ਰਧ ਲਜ ਧਵ੍‌ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਆਪ ਬੈਠ ਕੇ ਸੜ ਗਿਆ। ਪਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਉਨਹਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੬੯॥੬੭੦੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਰਜਰੁਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੪੦੦॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੬੯ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੬੯॥੬੭੦੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬ੍ਰਯਾਘੂ ਕੇਤੁ ਸੁਨਿਯਤ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 


ਕਧਜ਼ ਗੇਜੂ ਯੂਜਿਧਰ ਭਰਠ ਗਗ ॥ 
ਬ੍ਰਯਾਘੂ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਦੁਤਿਯ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਠ੍ਰਰਿਧ ਜ ਕਿਪਜ਼ ਯਯ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਸਾਜਿਆ ਸੀ। 


ਬ੍ਰਯਾਘ੍ਰਵਤੀ ਨਗਰ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਕੁਗਬਕਰੀ ਜਗਕ ਰਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਥੇ ਬ੍ਰਯਾਘ੍ਰਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਵਸਦਾ ਸੀ 


ਇੰਦਾਵਤੀ ਨਗਰ ਕੋ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 
ਫ੍ਰੰਕਰਕਰੀ ਜਗਕ ਗੇ ਗੇਫੇ ॥੧॥ 
ਜੋ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਨੂੰ ਵੀ ਮੋਹੰਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਅਬਦਾਲ ਮਤੀ ਤ੍ਰਿਯ ਤਾ ਕੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਅਕਗੂਗ ਸਜੀ ਰ੍ਰਧ ਗ ਕੀ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਅਬਦਾਲ ਮਤੀ ਸੀ 


ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਤੁਲਿ ਨ ਵਾ ਕੀ ॥ 
ਜਕੀ ਗਗਜੀ ਰੂਜਿ ਜਗ ਕੀ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਜਾ ਨਾਗ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੋ ਸਾਹੁ ਸੁਤ ਆਛੋ ॥ 


ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਡੂਗੇ ਯੂ ਬ੍ਰਜ ਅਲੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਅਲਿ ਪਨਚ ਕਾਛ ਤਨ ਕਾਛੋ ॥੨॥ 
ਗਰ੍ਹ ਘਰਿ ਧਜਥ ਕਗਲ ਜਜ ਕਗਲੀ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੌਰਿਆਂ ਦੇ ਚਿਲੇ ਵਾਲਾ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਹੀ ਸਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰੀ ਜਸ ਤਿਲਕ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ਪਛਾਨਿਯੈ ॥ 
ਬੀ ਯੁਧ ਰਿਜਲ ਜਿੱਬ ਰਿਫ ਜਸ ਧਲਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਜਸ ਤਿਲਕ ਸਿੰਘ ਪਛਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਧਨਵਾਨ ਚਤੁਰ ਪਹਿਚਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਵਧਗਜ ਪਜਗਜ ਬਜੂਹੂਹ ਧਫਿਯਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰੂਪਵਾਨ, ਧਨਵਾਨ ਅਤੇ ਚਤੁਰ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 


ਜੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਾ ਕੋ ਛਿਨ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਈ ॥ 
ਗੇ ਝ੍ਰਸੜੀ ਗ਼ ਕੇ ਫਿਜ ਵਧ ਜਿਫਕਕੁ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਵੇਖ ਲੈਂਦੀ, 


ਹੋ ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੁਲਿ ਕਾਨਿ ਸਭੈ ਤਜਿ ਡਾਰਈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇਠ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਗੰਗੋ ਕਜਿ ਬਮੈ ਰਗਿ ਫਕਵੁੰ ॥੩॥ 


ਤਾ ਉਹ ਲੋਕ ਲਾਜ ਅਤੇ ਕੁਲ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਤੁਰਤ ਛਡ ਦਿੰਦੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਸਖੀ ਤਾ ਕੌ ਲਖਿ ਪਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਦੀ ਗ਼ ਕੈ ਜਕਿ ਧਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਬੈਠਿ ਸਖਿਨ ਮਹਿ ਬਾਤ ਚਲਾਈ ॥ 
ਕੇਠਿ ਬਬਿਜ ਸਫਿ ਗਰ ਬਯਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ (ਹੋਰਨਾ) ਸਖੀਆਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਗੱਲ ਤੋਰੀ 


ਜਸ ਸੁੰਦਰ ਇਕ ਇਹ ਪੁਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਬ ਗ੍ਰੱਕਕ ਭ੍ਕ ਭ੍ਰਫ਼ ਧੂ ਸਫ਼ੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਅਜਿਹਾ ਸੁੰਦਰ (ਵਿਅਕਤੀ) ਹੈ 


ਤੈਸੋ ਚੰਦ ਸੂਰ ਭੀ ਨਾਹੀ ॥੪॥ 
ਹੈਧੀ ਬੰ ਲ੍ਰ ਮੈ ਜਰੀ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪॥ 


ਸੁਨਿ ਬਤਿਯਾ ਰਾਨੀ ਜਿਯ ਰਾਖੀ ॥ 
ਯ੍ੂਜੈ ਕਰਿਯ ਗੁਜੀ ਕਿਧ ਵੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ (ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖੀ 


ਔਰ ਨਾਰਿ ਸੌ ਪ੍ਰਗਟ ਨ ਭਾਖੀ ॥ 
ਯੀ₹ ਜਕਿ ਬੀ ਜਗਟ ਜ ਮ੍ਥੀ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਪ੍ਰਤਿ ਜ਼ਾਹਿਰ ਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਜੋ ਸਹਚਰਿ ਤਾ ਕੌ ਲਖਿ ਆਈ ॥ 
ਗੀ ਬਫ਼ਬਕਿ ਗ਼ ਕੈ ਜਿ ਘਵੁ ॥ 
ਜਿਹੜੀ ਦਾਸੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਈ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਭਈ ਤਬ ਵਹੈ ਬੁਲਾਈ ॥੫॥ 
ਕੋਜਿ ਮਵ੍ਰੰ ਜਥ ਰਵੈ ਰ੍ਰਜਵੁ ॥੫॥ 
ਰਾਤ ਹੋਈ, ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ ॥੫॥ 


ਅਧਿਕ ਦਰਬੁ ਤਾ ਕੌ ਦੈ ਰਾਨੀ ॥ 
ਘਬਿਕ ਕ੍ਕ੍ੂ ਗ਼ ਕੈ ਠੇ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ 


ਪੂਛੀ ਤਾਹਿ ਦੀਨ ਹ੍ਹੈ ਬਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਰਲੀ ਗਫਿ ਕੀਜ ਰੈ ਗਜੀ ॥ 
ਬੜੀ ਅਧੀਨਗੀ ਨਾਲ ਪੁਛਿਆ। 


ਸੁ ਕਹੁ ਕਹਾ ਮੁਹਿ ਜੁ ਤੈ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਜਰ ਕਲ੍ਹ ਕਗ਼ ਸਫੇ ਯੂ ਰੈ ਜਿਗਗ ॥ 
ਜੋ (ਵਿਅਕਤੀ) ਤੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਬਾਰੇ ਮੈਨੂੰ ਦਸ ਕਿ ਉਹ ਕਿਥੇ ਹੈ। 


ਕਿਯਾ ਚਾਹਤ ਤਿਹ ਦਰਸ ਅਪਾਰਾ ॥੬॥ 
ਕਿਧ ਯਫੁਰ ਰਿਫ ਹਥ ਘਧਗ ॥੩॥ 


ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹਾ ॥੬॥ 


ਤਬ ਚੇਰੀ ਇਮਿ ਬਚਨ ਉਚਾਰੋ ॥ 


ਰਥ ਬੇਕੀ ਭਰਸਿ ਕਕਜ ਰਧਹੇ॥ 
ਤਦ ਦਾਸੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 


ਸੁਨੁ ਰਾਨੀ ਜੂ ਕਹਾ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਯ੍ਰਰੂ ਗਜੀ ਜਰ ਲਗ ਫੁਸ਼ਗੇ॥ 
ਹੇ ਰਾਣੀ ਜੀ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਸ ਤਿਲਕ ਰਾਇ ਤਿਹ ਜਾਨੋ ॥ 
ਯਬ਼ੀ ਕਧ ਰਿਜਕ ਵਵ੍੍‌ ਰਿਫ ਯਜੇ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਜਸ ਤਿਲਕ ਰਾਇ ਸਮਝ ਲਵੋ। 


ਸਾਹ ਪੂਤ ਤਾ ਕਹ ਪਹਿਚਾਨੋ ॥੭॥ 


ਯੜ਼ੁ ਧ੍ਰਰ ਗ ਠਫ਼ ਧਫ਼ਿਬਜੇ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣ ਲਵੋ ॥੭॥ 


ਜੁ ਤੁਮ ਕਹੋ ਤਿਹ ਤੁਮੈ ਮਿਲਾਊ ॥ 
ਗੂਰ ਰਸ ਲਫੀ ਰਿਫੁ ਰ੍ਰਸੈ ਸਿਗਯ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ ਤਾ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿਆਂ 


ਮਦਨ ਤਾਪ ਸਭ ਤੋਰ ਮਿਟਾਊ ॥ 
ਸਕਜ ਗ਼ਧ ਬਮ ਗੇਕ ਸਿਗਚ ॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਕਾਮ-ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤ ਕਰ ਦਿਆਂ। 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਰਾਨੀ ਪਗ ਪਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜਰ ਕਕਜ ਗਜੀ ਧਗ ਧਵੀ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਣੀ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਈ 


ਪੁਨਿ ਤਾ ਸੋ ਬਿਨਤੀ ਇਮਿ ਕਰੀ ॥੮॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਗ਼ ਧੈ ਕਿਜਰੀ ਭ੍ਰਸਿ ਕਦੀ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਅਗੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਜੇ ਤਾ ਕੋ ਤੈਂ ਮੁਝੈ ਮਿਲਾਵੈਂ ॥ 
ਗੇ ਗ਼ ਗੇ ਜੈਂ ਸਵੈ ਸਿਗਰੈਂ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇਂ, 


ਜੋ ਧਨ ਮੁਖ ਮਾਗੈ ਸੋ ਪਾਵੈਂ ॥ 
ਗੀ ਪਜ ਸਰਬ ਸਗੈ ਯੇ ਧਰੈਂ ॥ 
ਜੋ ਧਨ ਤੂੰ ਮੂੰਹੋਂ ਮੰਗੇਗੀ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗੀ। 


ਤਹ ਸਖੀ ਗਈ ਬਾਰ ਨਹਿ ਲਾਗੀ ॥ 
ਰਫ਼ ਧਬੀ ਗਵੁਹੰ ਗਕ ਜਫ਼ਿ ਗ਼ਗੀ॥ 
(ਤਦ) ਉਹ ਸਖੀ ਬਿਨਾ ਦੇਰ ਕੀਤੇ ਉਥੇ ਗਈ 


ਆਨਿ ਦਿਯੋ ਤਾ ਕੌ ਬਡਭਾਗੀ ॥੯॥ 
ਜਿ ਕਿਧੇ ਗ਼ ਨੀ ਕਵਮਗੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਡਭਾਗੀ ਨੂੰ (ਉਸ ਨਾਲ) ਆਣ ਮਿਲਾਇਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰਾਨੀ ਤਾ ਕੌ ਪਾਇ ਤਿਹ ਦਾਰਿਦ ਦਿਯਾ ਮਿਟਾਇ ॥ 
ਗਜੀ ਗ਼ ਲੀ ਧਵ੍‌ ਰਿਫ ਕਕਿਕ ਕਿਗ ਸਿਟਭ੍‌ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸ (ਦਾਸੀ) ਦੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੀ ਆਖ ਬਚਾਇ ਉਹਿ ਲਿਯੇ ਗਰੇ ਸੋ ਲਾਇ ॥੧੦॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ਅਥ ਕਧਭ੍‌ ਰਫਿ ਜਿਧੇ ਗਕੇ ਯੇ ਗੁ ॥੧੦॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਅੱਖ ਬਚਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੋਊ ਧਨੀ ਔ ਜੋਬਨਵੰਤ ॥ 
ਗੇਕ ਪਜੀ ਐ ਗ਼ੇਕਜਕੌਜ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਧਨੀ ਅਤੇ ਜੋਬਨਵਾਨ ਸਨ 


ਕਰਤ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਬਿਗਸੰਤ ॥ 
ਗਵਜ ਕਗਸ ਕਗੇਭੂ ਕਿਗਯੌਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਇਕ ਕਾਮੀ ਅਰੁ ਕੈਫ ਚੜਾਈ ॥ 
ਫ੍ਕ ਕਗਸੀ ਅਲ ਰੈਨ ਥਫੁਵੁੰ ॥ 


ਇਕ ਉਹ ਕਾਮੀ ਸਨ ਅਤੇ (ਦੂਜੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਰਖੀ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਸਕਲ ਰਤਿ ਕਰਤ ਬਿਤਾਈ ॥੧੧॥ 
ਜੇਜਿ ਜਝਯ ਕਰਿ ਲਵਜ ਕਿਜਵੁੰ ॥੧੮॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਕਾਮ-ਕੇਲਿ ਕਰਦਿਆਂ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੧॥ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਆਸਨ ਵੇ ਲੇਹੀ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਅਬਜ ਕੇ ਗੇਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਸਣ ਲੈਂਦੇ 


ਆਪੁ ਬੀਚਿ ਸੁਖੁ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਦੇਹੀ ॥ 
ਐਧੂਹ ਕੀਰਿ ਯੂਲ੍ਹ ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਠੇਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁਖ ਦਿੰਦੇ। 


ਚੁੰਬਨ ਕਰਤ ਨਖਨ ਕੇ ਘਾਤਾ ॥ 
ਜੁੱਕਜ ਕਰ ਜਥਜ ਕੇ ਬਗ ॥ 
ਚੁੰਬਨ ਲੈਂਦੇ ਅਤੇ ਨਹੁੰਆਂ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਣ ਲਗਾਉਂਂਦੇ। 


ਰੈਨਿ ਬਿਤੀ ਆਯੋ ਹ੍ਹੈ ਪ੍ਰਾਤਾ ॥੧੨॥ 
ਜੋਜਿ ਕੈਰੀ ਘਯੇ ਫ਼ ਜਗ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ॥੧੨॥ 


ਰਾਨੀ ਗਈ ਪ੍ਰਾਤ ਪਤਿ ਪਾਸ ॥ 
ਵਜੀ ਗਵੁੰ ਗ਼ਰ ਧਰੈ ਯਬ ॥ 
ਰਾਣੀ ਸਵੇਰੇ ਪਤੀ ਕੋਲ ਗਈ, 


ਲਗੀ ਰਹੀ ਜਾ ਕੀ ਜਿਯ ਆਸ ॥ 
ਜਗੀ ₹ਫ਼ੀ ਗ ਲੀ ਗਿਧ ਅਧ ॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ (ਯਾਰ) ਦੀ ਆਸ ਲਗੀ ਰਹੀ। 


ਅਥਵਤ ਦਿਨਨ ਹੋਤ ਅੰਧਯਾਰੋ ॥ 
ਅਪਰ ਫ੍ਿਜਜ ਫ਼ੇਰ ਯੰਪਗਗੇ॥ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਦੀ ਰਹੀ) ਕਿ ਕਿਸ ਵੇਲੇ ਦਿਨ ਮੁਕੇਗਾ ਅਤੇ ਹਨੇਰਾ ਹੋਵੇਗਾ 


ਬਹੁਰਿ ਭਜੈ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਪਯਾਰੋ ॥੧੩॥ 
ਕਲ੍ਹਕਿ ਮਗੈ ਸ਼ੂਫਿ ਅਜਿ ਧਰੇ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਆ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਦੇਵੇਗਾ ॥੧੩॥ 


ਜੋ ਰਹਿ ਹੋ ਰਾਜਾ ਕੈ ਪਾਸ ॥ 
ਗੀ ਵਫਿ ਫ਼ੈ ਗ਼ਗ਼ ਕੈ ਯਧ ॥ 


ਜੇ ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾ 


ਮੋਹਿ ਰਾਖਿ ਹੈ ਬਿਰਧ ਨਿਰਾਸ ॥ 


ਸੇਫਿ ਹਥਿ ਫੈ ਕਿਕਪ ਜਿਗ ॥ 
ਤਾ ਇਹ ਬਿਰਧ ਮੈਨੂੰ ਨਿਰਾਸ਼ ਹੀ ਰਖੇਗਾ। 


ਸੰਗ ਕਹਾ ਯਾ ਕੇ ਸ੍ਰੈ ਲੈਹੋ ॥ 
ਬੰਗ ਲਝ਼ ਧ ਕੇ ਯੈ ਗੈਫੀ ॥ 
ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸੌਂ ਕੇ ਮੈਂ ਕੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ 


ਮਿਤ੍ਰ ਭੋਗ ਭੋਗਨ ਤੇ ਜੈਹੋ ॥੧੪॥ 
ਸਿਭ ਮੈਗ ਮੈਗਜ ਰੇ ਗੈਫੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸ ਕਰਨੋਂ ਵੀ ਜਾਵਾਗੀ ॥੧੪॥ 


ਕਿਹ ਛਲ ਸੇਜ ਸਜਨ ਕੀ ਜਾਊ ॥ 
ਕਿਫੁ ਲਗ ਬੇਗ ਬਕਜ ਕੈ ਗਰ; ॥ 
ਕਿਹੜੇ ਛਲ ਨਾਲ ਸੱਜਨ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਜਾਵਾ 


ਨਖ ਘਾਤਨ ਕਿਹ ਭਾਤਿ ਛਪਾਊ ॥ 
ਜਬ ਬਰਜ ਕਿ ਮਰਿ ਝਧਯ ॥ 
ਅਤੇ ਨਹੁੰਆਂ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਲੁਕਾਵਾ। 


ਬਿਰਧ ਭੂਪ ਤਨ ਸੋਤ ਨ ਜੈਯੈ ॥ 
ਕਿਕਬ ਪ੍ਰਧ ਜਜ ਯੇਜ ਜ ਗੈਧੈ॥ 
ਬਿਰਧ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਸੌਣਾ ਨਾ ਪਵੇ 


ਐਸੋ ਕਵਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖੈਯੈ ॥੧੫॥ 
ਦੇਯੇ ਭਕਜ ਥਕਿਕ ਕਿਬੈਧੈ ॥੧੫॥ 
ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਾ ॥੧੫॥ 


ਜਾਇ ਕਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗ ਅਸ ਗਾਥਾ ॥ 
ਗਵ੍ ਲਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਧੌਗ ਅਬ ਗਪ ॥ 


ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਾਥਾ ਕਹੀ, 


ਬਾਤ ਸੁਨਹੁ ਹਮਰੀ ਤੁਮ ਨਾਥਾ ॥ 
ਗਜ ਯੂਰਜਫ਼ੁ ਫ਼ਸਹੈ ਰੂਸ ਜਪ ॥ 
ਹੇ ਨਾਥ! ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਹਿਯੈ ਬਿਲਾਰਿ ਮੋਰ ਨਖ ਲਾਏ ॥ 
ਫਿਧੈ ਕਿਗਕਿ ਸੇਕ ਜਬ ਗਹੁ ॥ 
ਇਕ ਬਿਲੇ ਨੇ ਮੇਰੀ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਨਹੁੰ ਮਾਰੇ ਹਨ 


ਕਾਢਿ ਭੂਪ ਕੌ ਪ੍ਰਗਟ ਦਿਖਾਏ ॥੧੬॥ 
ਗਾਫਿ ਮ੍ਰਧ ਕਨੈ ਜਗਟ ਕਿਥਧ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹਰ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਮੈ ਆਜੁ ਨ ਤੁਮ ਸੰਗ ਸੋਇ ਹੋ ॥ 
ਬ੍ਰਰ੍ਹ ਗਗ਼ ਸੈ ਘਜਯੂਹ ਜ ਰਸ ਬੰਗ ਯੇ ਫੀ॥ 
(ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੈਂ ਅਜ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਸੌਂਵਾਗੀ 


ਨਿਜੁ ਪਲਕਾ ਪਰ ਪਰੀ ਸਕਲ ਨਿਸੁ ਖੋਇ ਹੋ ॥ 
ਜਿੰਯੂ ਧਜਕਗ ਬਕ ਧਰੀ ਲਗੁ ਜਿਗੂ ਲੋਕੁ ਫੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਲੰਘ ਉਤੇ ਪਈ ਪਈ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬਿਤਾਵਾਗੀ। 


ਇਹਾ ਬਿਲਾਰਿ ਮੋਹਿ ਨਖ ਘਾਤ ਲਗਾਤ ਹੈ ॥ 
ਵ੍ਗ਼ ਕਿਗਕਿ ਸੇਫਿ ਜਬ ਬਜ ਜਗਰ ਫੈ ॥ 
ਇਥੇ ਬਿਲਾ ਮੈਨੂੰ ਨਹੁੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ 


ਹੋ ਤੁਹਿ ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਤੇ ਕਛੁ ਨ ਬਸਾਤ ਹੈ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ੀ ਰ੍ਰਫੈ ਸਰਹ੍ਥ ਗ਼ਗ ਰੇ ਲਲੂੂ ਜ ਥਯਰ ਫੈ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਹੇ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ! ਤੇਰੇ ਵਸ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਛਲ ਤਜਿ ਸ੍ਰੈਬੋ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਸਾ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਲਗ ਜਗਿ ਯੈਗੇ ਜ੍ਰਧ ਯਯ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਸੋਣਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਕਿਯਾ ਮਿਤ੍ਰ ਸੋ ਕਾਮ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਕਿਯ ਸਿਕ ਧੈ ਕਗਸ ਕਿਗਯ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਕਾਮ ਬਿਲਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਘਾਤ ਨਖਨ ਕੀ ਨਾਹ ਦਿਖਾਈ ॥ 


ਬਰ ਜਬਜ ਕਗੈ ਜਫ਼ ਕਿਵ ॥ 
ਨਹੁੰਆਂ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਣ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਖਾਏ। 


ਬਿਰਧ ਮੂੜ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥੧੮॥ 
ਕਿਕਬ ਸ੍ਰ ਜੁਧ ਗਰ ਜ ਧਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਬਿਰਧ ਰਾਜਾ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਸਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੦॥੬੭੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਬਰਨ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਜਰ੍ਹ ॥੩੪੦॥੧੪੧੪॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੭੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੦॥੬੭੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਅਛਲ ਸੈਨ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਅਲਗ ਬੈਜ ਭ੍ਕ ਪ੍ਰਧ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਅਛਲ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਚੰਦਰ ਸੂਰ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥ 
ਬੌਜ਼ ਗਰ ਧਟਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਕੰਚਨ ਦੇ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ਨਾਰੀ ॥ 
ਕਥਜ ਗੇ ਗ ਕੇ ਬਰ ਗਕੀ॥ 
ਕੰਚਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਆਪੁ ਹਾਥ ਲੈ ਈਸ ਸਵਾਰੀ ॥੧॥ 
ਅਧੂ ਗਪ ਗੈ ਭ੍ੰਥ ਬਗਵੀ ॥੧॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਨੋ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਕੰਚਨ ਪੁਰ ਕੋ ਰਾਜ ਕਮਾਵੈ ॥ 


ਕਾਬਜ ਧੂ ਕਗੇ ਗਜ ਸਕੈ ॥ 


(ਉਹ) ਕੰਚਨ ਪੁਰ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ 
ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਬ੍ਰਰਕੀਕ ਕਜਗਜ ਲਲ਼ਰੈ ॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਬਹੁ ਭਾਤਾ ॥ 


ਐਕਿ ਘਜੇਭ ਗੀਹੇ ਕੜੂ ਮਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਜਿਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਤੇਜ ਤ੍ਰਸਤ ਜਾ ਕੇ ਪੁਰ ਸਾਤਾ ॥੨॥ 
ਰੇਗ ਕਬਰ ਗ ਗੇ ਧੂ: ਯਗ ॥੨॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤੇਜ ਤੋਂ ਸੱਤੇ ਪੁਰੀਆਂ ਡਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨॥ 


ਤਹਾ ਪ੍ਰਭਾਕਰ ਸੈਨਿਕ ਸਾਹ ॥ 
ਰਗ ਬਮਕ₹ ਬੈਜਿਲ ਯਫੁ ॥ 


ਉਥੇ ਪ੍ਰਭਾਕਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਨਿਰਖ ਲਜਤ ਜਾ ਕੋ ਮੁਖ ਮਾਹ ॥ 


ਜਿਕਬ ਜਰ ਗ ਰਗੇ ਸ੍ਰ੍ਥ ਸਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਾਹ') ਦਾ ਮੁਖ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਬ ਰਾਨੀ ਤਾ ਕਹ ਲਖਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗਜੀ ਗ਼ ਝਫ਼ ਜਬੈ ਯਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ, 


ਇਹੈ ਚਿਤ ਭੀਤਰ ਠਹਰਾਯੋ ॥੩॥ 
ਫ੍ਫ਼ੈ ਧਿਰ ਮੈਜਟ ਠਫਗਧੀ ॥੩॥ 
ਤਾ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ ॥੩॥ 


ਯਾ ਕਹ ਜਤਨ ਕਵਨ ਕਰਿ ਪਇਯੈ ॥ 
ਧੀ ਲੁ ਯਰਜ ਭਰਜ ਲਕਿ ਧਵ੍ਧੈ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਹੜੇ ਯਤਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ 


ਕਵਨ ਸਹਚਰੀ ਪਠੈ ਮੰਗਇਯੈ ॥ 
ਗਰਜ ਬਫ਼ੁਥਹੀ ਧਠੇ ਸੰਗਵ੍ਧੈ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਹੜੀ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਭੇਜ ਕੇ ਮੰਗਵਾਇਆ ਜਾਏ। 


ਯਾਹਿ ਭਜੈ ਬਿਨੁ ਧਾਮ ਨ ਜੈਹੋ ॥ 
ਧਫ਼ਿ ਮਯੈ ਰਿਜ੍ਹ ਪਸ ਜ ਗੈਫੀ ॥ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਯਾਹਿ ਬਸਿ ਕੈਹੇ ॥੪॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫ ਮਰਿ ਧਫਿ ਥਧਿ ਕੇਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਇਸ ਨੂੰ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰਾਗੀ ॥੪॥ 


ਕਨਕ ਪਿੰਜਰੀ ਪਰੀ ਹੁਤੀ ਤਹ ॥ 
ਗਜਕ ਧਿੱਯਵੀ ਧਰੀ ਫੂਹੀ ਰਫੁ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਕਨਕ ਪਿੰਜਰੀ ਨਾ ਦੀ ਪਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਮਰਮ ਕੇਤੁ ਰਾਨੀ ਕੇ ਬਸਿ ਮਹ ॥ 


ਸਕ੍ਸ ਗੇਜਹੂ ਗ਼ਜੀ ਵੇ ਥਧਿ ਸ਼ ॥ 
ਉਹ ਮਰਮ ਕੇਤੁ ਰਾਣੀ ਦੇ ਵਸ ਵਿਚ ਸੀ। 


ਬੀਰ ਰਾਧਿ ਤਿਹ ਤਹੀ ਪਠਾਈ ॥ 
ਕੀ₹ ਗਧਿ ਰਿਫੁ ਜਫ਼ੀ ਧਠਵੁੰ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਬੀਰ (ਬਵੰਜਾ ਵਿਚੋਂ ਇਕ) ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ (ਪਰੀ) ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ 


ਸੇਜ ਉਠਾਇ ਜਾਇ ਲੈ ਆਈ ॥੫॥ 
ਬੇਗ ਰਨ ਗਵ੍‌ ਜੈ ਘਵੁੰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮੰਜੇ ਸਹਿਤ ਉਸ ਨੂੰ ਚੁਕਵਾ ਲਿਆਈ ॥੫॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਜਬ ਮਾਨਾ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਗ ਬੇ ਯਕ ਸਜ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਲੀਲ੍ਹਾ ਕੀਤੀ, 


ਦੈ ਪ੍ਰਾਨਨ ਤੇ ਇਕ ਜਿਯ ਜਾਨਾ ॥ 
ਫਰੈ ਜ਼ਜਜ ਰੇ ਵ੍ਲ ਗਿਧ ਗਜ ॥ 
ਤਾ ਦੋ ਪ੍ਰਾਣਾ ਤੋਂ ਇਕ ਪ੍ਰਾਣ ਹੋ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਾ ਗਈ)। 


ਨਿਜੁ ਨਾਇਕ ਸੇਤੀ ਹਿਤ ਛੋਰੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਭ੍ਠ ਬੇਜੀ ਫ਼ਿਜ ਲੀਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਸੋ ਚਤੁਰਿ ਚੌਗੁਨੋ ਜੋਰੋ ॥੬॥ 
ਗ ਯੈ ਬਜ੍ਰਕਿ ਬੈਗੂਜੇ ਗੇਗੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਸ਼ਾਹ) ਨਾਲ ਚਾਰ ਗੁਣਾ (ਪ੍ਰੇਮ) ਵਧਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਜਾਇ ਰਾਵ ਸੌ ਬਾਤ ਜਨਾਈ ॥ 


ਗਵ੍ ਗਕ ਧੈ ਗਜ ਯਜਵੁੰ ॥ 
(ਇਕ ਦਿਨ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਮੋਰੋ ਸਾਹ ਪੂਰਬਲੋ ਭਾਈ ॥ 
ਸੇਹੇ ਯਫ ਧ੍ਰਹਕਗੇ ਮਵੁ ॥ 
ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਮੇਰੇ ਪਿਛਲੇ ਜਨਮ ਦਾ ਭਰਾ ਹੈ। 


ਹਮ ਕੋ ਸ੍ਰਾਪ ਏਕ ਰਿਖ ਦਿਯਾ ॥ 
ਫਸ ਕਗੇ ਯ਼ਧ ਧ੍ਕ ਕਿ ਕਿ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਇਕ ਰਿਸ਼ੀ ਨੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਜਨਮ ਦੁਹੂੰ ਹਜਾਂ ਲਿਯਾ ॥੭॥ 


ਗ ਰੇ ਯਜਸ ਰੂਫਹਂ ਗੱ ਗਿਗ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਅਸਾ) ਇਥੇ ਆ ਕੇ ਜਨਮ ਲਿਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਪੁਨਿ ਹਮ ਸੋ ਰਿਖਿ ਐਸ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਧੂਜਿ ਫੁਸ ਗੀ ਵਿੰਥੋ ਹੇ ਰਧਗ ॥ 
ਫਿਰ ਰਿਖੀ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਹਰ ਹੈ ਬਹੁਰਿ ਉਧਾਰ ਤੁਹਾਰਾ ॥ 


ਜੈ ਫੈ ਕਰੂਕਿ ਰਪਵ ਰ੍ਰਫ਼ਗ ॥ 
ਤੁਸਾ ਦੋਹਾ ਦਾ ਫਿਰ ਉੱਧਾਰ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਮਾਤ ਲੋਕ ਬਹੁ ਬਰਿਸ ਬਿਤੈਹੌ ॥ 
ਸਰ ਗੇ ਕੜੂ ਕਕਿਧ ਕਿਰੈਫ਼ੈ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮਾਤ ਲੋਕ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਲ ਬਤੀਤ ਕਰੋਗੇ 


ਬਹੁਰੋ ਦੋਊ ਸੂਰਗ ਮਹਿ ਐਹੋ ॥੮॥ 
ਕਝ੍ਹਹੈ ਕੈਨ ਵਕਕਗ ਸਫ਼ਿ ਦੇਫ਼ੀ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਦੋਵਾਂ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਆ ਜਾਓਗੇ ॥੮॥ 


ਹਮ ਤੁਮਰੋ ਘਰ ਬਸ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ਸ ਜਰਸਹੇ ਬ੨ ਕਬ ਯੂਰਯਹ ਧਧੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਵਸ ਕੇ (ਬਹੁਤ) ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਅਬ ਰਿਖਿ ਸ੍ਰਾਪ ਅਵਧਿ ਹ੍ਹੈ ਆਯੋ ॥ 
ਅਕ ਕਿਬਿ ਬਧ ਘਕਧਿ ਫ੍ਰੈ ਅਧੇ ॥ 
ਹੁਣ ਰਿਖੀ ਦੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦੀ ਅਵਧੀ ਮੁਕਣ ਤੇ ਆਈ ਹੈ। 


ਏ ਬਚ ਭਾਖਿ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਘਰ ਆਈ ॥ 
ਹ੍‌ ਥਬ ਮਿ ਜ੍ਰਧਫਿ ਬ ਘਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜ-ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਆ ਗਈ 


ਸਾਹ ਪਰੀ ਜੁਤ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਈ ॥੯॥ 


ਯਫ਼ ਧਰੈ ਯੂਜ ਜਿਯ ਕ੍ਰ੍ਜਵੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪਰੀ ਸਮੇਤ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਗਈ ਇਹ ਗਈ ਧੁੰਨਿ ਤੁਮ ਕਰਿਯਹੁ ॥ 


ਗਵੂੰ ਭ੍ਫੁ ਗਫੂਹੰ ਧ੍ਹਂਜੈ ਜਸ ਲਕਿਧੜੂ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਪਰੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ) 'ਗਈ ਗਈ' ਦੀ ਧੁਨ (ਆਵਾਜ਼) ਕਰਨੀ, 


ਭੂਪ ਸੁਨਤ ਨਭ ਬਿਖੈ ਉਚਰਿਯਹੁ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਯੂਜਰ ਜਮ ਕਿਬੈ ਰਬਕਿਧੜੂ ॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ, ਤਾ ਜੋ ਰਾਜਾ ਸੁਣ ਲਏ। 


ਜਬ ਤਿਨ ਬਾਤ ਭੇਦ ਕੀ ਜਾਨੀ ॥ 
ਕਕ ਰਿਜ ਯਜ ਮੇਕ ਭੀ ਗਜੀ॥ 
ਜਦ ਪਰੀ ਨੇ ਭੇਦ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ, 


ਭਲਾ ਕਹੌਗੀ ਪਰੀ ਬਖਾਨੀ ॥੧੦॥ 
ਮਗ ਕਫ਼ੀਗੀ ਧਰੀ ਕਜੀ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਪਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਇਹੀ) ਕਹਾਗੀ ॥੧੦॥ 


ਸਾਹ ਸਹਿਤ ਭੂਪਤਿ ਪਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਯਫ਼ ਬਫਿਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਧਫਿ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਸਮੇਤ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ, 


ਕਹੀ ਜਾਤ ਹੈ ਰਾਨੀ ਰਾਇ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਗ਼ਰ ਫੈ ਗ਼ਜੀ ਕਵ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਰਾਣੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਾਖਿ ਲੋਪ ਹ੍ਰੈ ਗਈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਮਥਿ ਗੇਧ ਫ਼ੇ ਗਕੁੰ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ (ਰਾਣੀ) ਲੋਪ ਹੋ ਗਈ 


ਗਈ ਗਈ ਬਾਨੀ ਨਭ ਭਈ ॥੧੧॥ 


ਗੁਵੂੰ ਗਫ੍ ਗਜੀ ਜਮ ਮਵੁੰ ॥੧੮॥ 
ਅਤੇ 'ਗਈ ਗਈ' ਦੀ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਹੋਈ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਗਈ ਇਹ ਗਈ ਚਿਰ ਲੌ ਨਭ ਬਾਨੀ ਭਈ ॥ 


ਗਵੁੰ ਫੂਫ਼ ਗਫੁ ਧਿਕ ਜੀ ਜਮ ਗਜੀ ਮਵੁੰ॥ 
ਗਈ ਗਈ' ਦੀ ਆਕਾਸ਼ ਬਾਣੀ ਚਿਰ ਤਕ ਹੋਈ 


ਪ੍ਰਜਾ ਸਹਿਤ ਤਿਨ ਭੂਪ ਯਹੈ ਜਿਯ ਮੈ ਠਈ ॥ 
ਯੁਗ ਬਫਿਰ ਜਿਜ ਮ੍ਰਧ ਧਫੈ ਗਿਧ ਸੈ ਠਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਸਮਝ ਲਿਆ 


ਰਾਨੀ ਸੁਰ ਪੁਰ ਗਈ ਕ੍ਰਾਤ ਕੋ ਸਾਥ ਲੈ ॥ 
ਗਜੀ ਯੂ ਧੂ ਗਵੁੰ ਖ਼ਗ ਕੇ ਯ਼ਪ ਗੈ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਭਰਾ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਹੋ ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਸਕਾ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥੧੨॥ 
ਦੀ ਸ਼੍ਰਹਥ ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਬਕਗ ਕਿਯਹਿ ਕੈ ॥੧੨॥ 
(ਕੋਈ ਵੀ) ਮੂਰਖ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰ ਸਕਿਆ ॥੧੨॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਮਿਲਿ ਸਭਹਿਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਸਿਗਿ ਬਮਫਿਜ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਯਵੀ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਗਈ ਸੁਰਗ ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰਿ ਤੁਮਾਰੀ ॥ 


ਗੁ ਯੂਰਗ ਜਰਧ ਜਕਿ ਰੁਸਰੀ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਚਲੀ ਗਈ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਚਿੰਤਾ ਚਿਤ ਮੈ ਨਹਿ ਕਰੋ ॥ 
ਜਸ ਰਿਂਗ ਕਿਰ ਸੈ ਜਫਿ ਭਗੇ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ। 


ਸੁੰਦਰ ਸੁਘਰ ਅਵਰ ਤ੍ਰਿਯ ਬਰੋ ॥੧੩॥ 


ਦਾ 


ਗ੍ਰੱਕਕ ਯੂਧਨ ਘਕਕ ਰ੍ਰਧ ਥਹੇ ॥੧੩॥ 
ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਸੁਘੜ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵੋ ॥੧੩॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੧॥੬੭੩੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਯੇ ਭਰਠਰੁਜਨਿ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰੂਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪੧॥੩੪੩੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੭੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੧॥੬੭੩੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਅਵਰ ਪ੍ਰਸੰਗਾ ॥ 
ਜਰ੍ਜੂ ਹਗ ਵੁਠ ਘਕਕ ਜਧੰਗ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ ਪ੍ਰਸੰਗ (ਚਰਿਤ੍ਰ) ਸੁਣੋ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਿਯਾ ਨਾਰਿ ਨ੍ਰਿਪ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਕਿਗ ਜਕਿ ਜਰਧ ਯੰਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਜਲਜ ਸੈਨ ਇਕ ਭੂਮ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਗਜਯ ਬੈਜ ਭ੍ਰਠ ਮ੍ਰਸ ਮਜਿਯੈ॥ 
ਜਲਜ ਸੈਨ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਛ਼ਬਿ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਕਹਿਜੈ ॥੧॥ 
ਜ੍ਰਲਕਿ ਸਰੀ ਰਿਫ ਜਕਿ ਲਫਿਕੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਨਾ ਸੁਛਬਿ ਮਤੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੁਛ਼ਬਿਵਤੀ ਤਿਹ ਨਗਰ ਕਹੀਜਤ ॥ 
ਯ੍ਰਲਕਿਕਹੀ ਰਿਫੁ ਜਗ ਠਫ਼ੀਯਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਦਾ ਨਾ ਸੁਛਬਿਵਤੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਰ ਪੁਰੀ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦੀਜਤ ॥ 
ਐਸ ਧੂਰੀ ਧਟਰ₹ ਰਿਫ਼ ਕੀਕਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਅਮਰ ਪੁਰੀ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਹੁਤੀ ਨ ਪਯਾਰੀ ॥ 
ਗਗ ਕਗੇ ਰ੍ਰਧ ਡੂਜੀ ਜ ਕਵੀ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਸੀ, 


ਯਾ ਤੇ ਰਾਨੀ ਰਹਤ ਦੁਖਾਰੀ ॥੨॥ 


ਘ ਰੇ ਵਜੀ ਕਰ ਰ੍ਰਗਵੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਨੀ ਰੂਪ ਬੈਦ ਕੋ ਠਾਨਿ ॥ 
ਕਜੀ ਵਧ ਬੈਕ ਕਗੇ ਗਜਿ॥ 
ਰਾਣੀ ਵੈਦ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ 


ਰਾਜਾ ਕੇ ਘਰ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨ ॥ 
ਗਗ ਕੋ ਬਕ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। (ਜਾ ਕੇ) ਕਿਹਾ, 


ਕਹਾ ਅਸਾਧ ਭਯਾ ਹੈ ਤੋਹਿ ॥ 


ਕਗ਼ ਘਯਪ ਮਗ ਫੈ ਗ਼ੇਫਿ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਸਾਧ (ਰੋਗ) ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬੋਲਿ ਚਕਿਤਸਾ ਕੀਜੈ ਮੋਹਿ ॥੩॥ 
ਗੇਗਿ ਥਕਿਜਯ ਗੀਗੈ ਗੇਫਿ ॥੩॥ 
ਮੈਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਇਲਾਜ ਕਰਾਓ ॥੩॥ 


ਧਾਵਤ ਤੁਮੈ ਪਸੀਨੋ ਆਵਤ ॥ 
ਪਕਰ ਰ੍ਰਸੈ ਧਬੀਜੇ ਘਕਰ ॥ 


ਤੁਹਾਨੂੰ ਤੇਜ਼ ਚਲਣ ਨਾਲ ਪਸੀਨਾ ਆ ਜਾਦਾ ਹੈ 


ਰਵਿ ਦੇਖਤ ਦ੍ਰਿਗ ਧੁੰਧ ਜਨਾਵਤ ॥ 


ਕਰੈ ਕੇਰ ਵਗ ਧੁੱਪ ਯਗ਼ਕਰ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵਲ ਵੇਖਦਿਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਧੁੰਧਲਾਪਨ ਮਹਿਸੂਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਜਾ ਬਾਤ ਸਤਯ ਕਰਿ ਮਾਨੀ ॥ 


ਗਗ ਗਜ ਬਕ ਕਵਿ ਸਜੀ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਸਚ ਮੰਨ ਲਈ 


ਮੂੜ ਭੇਦ ਕੀ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਜਾਨੀ ॥੪॥ 
ਸ਼ਰ੍ਝੁ ਮੇਕ ਲੀ ਕਾਗ ਜ ਗ਼ਜੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੪॥ 


ਮੂਰਖ ਭੂਪ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸ੍ਰਰਥ ਪ੍ਰਧ ਮੇਕ ਜਫ਼ਿ ਧਧੇ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਤ੍ਰਿਯਿ ਤੇ ਬੋਲਿ ਉਪਾਇ ਕਰਾਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਰੇ ਗੈਗਿ ਰਧਭੁ ਭਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਵੈਦ ਬਣੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਪਚਾਰ ਕਰਵਾਇਆ। 


ਤਿਨ ਬਿਖ ਡਾਰਿ ਔਖਧੀ ਬੀਚਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕਿਬ ਗਿ ਯਯਪੀ ਕੀਧ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਦਵਾਈ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਛਿਨ ਮਹਿ ਕਰੀ ਭੂਪ ਕੀ ਮੀਚਾ ॥੫॥ 
ਲਿਜ ਸਫਿ ਲਕੀ ਪ੍ਰਧ ਲੀ ਸੀਬ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬਹਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੨॥੬੭੩੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਕੁਜ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੩੪੨॥੧੪੩੧॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੭੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੨॥੬੭੩੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਹਿਰ ਦੌਲਤਾਬਾਦ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਬਫਿਵ ਕੈਜਗ਼ਗਕ ਕਬਰ ਯਫ਼ ॥ 


ਜਿਥੇ ਦੌਲਤਾਬਾਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਦਾ ਹੈ, 


ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਇਕ ਭੂਪ ਹੁਤੋ ਤਹ ॥ 
ਕਿਕਟ ਜਿੱਬ ਭ੍ਕ ਪ੍ਰਧ ਫੂਗੇ ਹਫ ॥ 
ਉਥੇ ਬਿਕਟ ਸਿੰਘ ਨਾਂ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਭਾਨ ਮੰਜਰੀ ਤਾ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਮਜ ਸੰਯਹੀ ਗ਼ ਭੀ ਗਰ ॥ 
ਭਾਨ ਮੰਜਰੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਕਰੀ ਨ ਪੁਨਿ ਕਰਤਾਰਾ ॥੧॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਲਵੀ ਜ ਧੂਜੈ ਭਕਗ਼ਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਫਿਰ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ॥੧॥ 


ਭੀਮ ਸੈਨ ਇਕ ਤਹ ਥੋ ਸਾਹਾ ॥ 
ਮੀਸ ਜੈਜ ਝ੍ਠ ਰਫ਼ ਪੈ ਯਗ ॥ 
ਭੀਮ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਸੀ। (ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) 


ਪ੍ਰਗਟ ਭਯੋ ਜਨੁ ਦੂਸਰ ਮਾਹਾ ॥ 
ਬਯੁਗਟ ਮਧੇ ਯਕ੍ਹ ਣ੍ਰਬਟ ਸਗ ॥ 
ਮਾਨੋ ਦੂਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸ੍ਰੀ ਅਫਤਾਬ ਦੇਇ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਬੀ ਅਯਗ਼ਕ ਕੇਕ ਰਿਫ ਜਰੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾ ਅਫਤਾਬ ਦੇਈ ਸੀ। 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਜਹ ਫਰੀ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੋਨਾ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਤਿਨ ਮਨ ਮੈ ਇਹ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਜਿਜ ਸਜ ਸੈ ਭ੍ਫ਼ ਗਰ ਥ੍ਗਜੀ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਕੈ ਹੂਜਿਐ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਕੈ ਫੂਗਿਧੈ ਮਗਜੀ ॥ 
ਕਿ ਕਿਵੇਂ (ਮੈਂ ਆਪ) ਭਵਾਨੀ ਹੋ ਜਾਵਾ। 


ਸੋਇ ਰਹੀ ਸਭ ਜਗਹਿ ਦਿਖਾਇ ॥ 


ਯੇਵ੍‌ ਕਵੀ ਬਮ ਕਗਫਿ ਕਿਵ ॥ 
ਜਦ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਜਾਗਦੇ ਦਿਖਾਈ ਦੇ ਰਹੇ ਸਨ, ਤਾ ਉਹ ਸੁਤੀ ਪਈ ਸੀ। 


ਚਮਕਿ ਉਠੀ ਸੁਪਨੇ ਕਹ ਪਾਇ ॥੩॥ 
ਬਸਕਿ ਰਠੀ ਬ੍ਰਧਹੇ ਲਫ਼ ਧ੍‌ ॥੩॥ 
(ਪਰ ਇਕ ਦਮ) ਭੁੜਕ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੀ, (ਜਿਵੇਂ) ਸੁਪਨਾ ਵੇਖਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਕਹਾ ਦਰਸ ਮੁਹਿ ਦਿਯਾ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਗਫ਼ ਕਵਬ ਸੂਫਿ ਕਿਧ ਮਗਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਭਵਾਨੀ ਨੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਸਭਹਿਨ ਸੌ ਭਾਖੀ ਇਮਿ ਬਾਨੀ ॥ 
ਬਮਫਿਜ ਯ਼ੈ ਮੀ ਭੁਰਸਿ ਗਜੀ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ । 


ਜਿਹ ਬਰਦਾਨ ਦੇਉ ਤਿਹ ਹੋਈ ॥ 


ਗਿਫ ਥਟਕਜ ਕੇਰ ਰਿਫ ਫੇਵੁ ॥ 
(ਹੁਣ) ਜੋ ਵਰਦਾਨ (ਮੈਂ) ਦਿਆਂਗੀ, ਉਹੀ ਹੋਵੇਗਾ 


ਯਾ ਮਹਿ ਪਰੈ ਫੇਰਿ ਨਹਿ ਕੋਈ ॥੪॥ 


ਧੀ ਸਫ਼ਿ ਧੰਨੇ ਧੇਕਿ ਜਫਿ ਕਰਕ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅਦਲਾ ਬਦਲੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਵੇਗੀ ॥੪॥ 


ਲੋਗ ਬਚਨ ਸੁਨਿ ਕਰਿ ਪਗ ਲਾਗੇ ॥ 
ਗ਼ੀਗ ਥਬਜ ਯੂੂਜਿ ਭਕਿ ਧਗ ਗਗੇ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਲੋਕੀਂ ਚਰਨੀਂ ਲਗ ਗਏ 


ਬਰੁ ਮਾਗਨ ਤਾ ਤੇ ਅਨੁਰਾਗੇ ॥ 
ਕਲ ਸਗਜ ਗ਼ ਜੇ ਘਜੂਗਗੇ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਸਹਿਤ ਵਰ ਮੰਗਣ ਲਗੇ। 


ਹਰੈ ਬੈਠੀ ਸਭਹਿਨ ਕੀ ਮਾਈ ॥ 
ਫ਼ੈ ਕੈਠੀ ਬਮਫਿਜ ਲੀ ਸਵੁੰ ॥ 
ਸਭ ਦੀ 'ਮਾਈ' (ਦੇਵੀ ਮਾਤਾ) ਬਣ ਬੈਠੀ। 


ਯਹ ਸੁਨਿ ਖਬਰ ਨਰਾਧਿਪ ਪਾਈ ॥੫॥ 
ਧੜ ਬ੍ਰਜਿ ਬਕ ਜਗ਼ਧਿਧ ਧੁੰ ॥੫॥ 
ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵੀ ਸੁਣ ਲਈ ॥੫॥ 


ਏਕ ਨਾਰਿ ਇਹ ਨਗਰ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਧੁਕ ਜਕਿ ਵੁਫ਼ੁ ਜਗਕ ਮਜਿਯੈ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਦਸਿਆ ਗਿਆ ਕਿ) ਇਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਹੈ। 


ਨਾਮ ਹਿੰਗੁਲਾ ਦੇਇ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜਸ ਫਿੱਗੂਗ ਠੇਵ ਭਫਿਗੈ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਹਿੰਗੁਲਾ ਦੇਵੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜਗਤ ਮਾਤ ਕੌ ਆਪੁ ਕਹਾਵੈ ॥ 
ਯਗਰ ਸਜ ਲੀ ਘਧੂ ਝਫ਼ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਅਖਵਾਉਂਦੀ ਹੈ 


ਊਚ ਨੀਚ ਕਹ ਪਾਇ ਲਗਾਵੈ ॥੬॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਲਫ਼ ਧਵ ਜਗਰੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉੱਚੇ ਨੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨੀਂ ਲਗਾਉਦੀ ਹੈ ॥੬॥ 


ਕਾਜੀ ਔਰ ਮੁਲਾਨੇ ਜੇਤੇ ॥ 
ਰਗਕੀ ਗੀਕ ਸ੍ਰਗ਼ਜੇ ਗੇਰੇ ॥ 
(ਉਥੇ) ਜਿਤਨੇ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਮੋਲਾਣੇ 


ਜੋਗੀ ਮੁੰਡਿਯਾ ਅਰੁ ਦਿਜ ਕੇਤੇ ॥ 
ਗੀਗੀ ਸ੍ਰੱਭਿਗ ਅਲ ਕਿਗ ਗੇਹੇ ॥ 
ਜਾ ਜੋਗੀ, ਸੰਨਿਆਸੀ ਅਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਨ, 


ਸਭ ਕੀ ਘਟਿ ਪੂਜਾ ਹਰੈ ਗਈ ॥ 
ਬਮ ਕਗੈ ਬਟਿ ਧ੍ਰਗ ਫ਼ਰੈ ਗੁ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਘਟ ਗਈ 


ਪਰਚਾ ਅਧਿਕ ਤਵਨ ਕੀ ਭਈ ॥੭॥ 
ਧਣਯ ਅਧਿਕ ਰਕਜ ਕੀ ਮਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਮਾਨਤਾ ਜ਼ਿਆਦਾ ਵਧ ਗਈ ॥੭॥ 


ਸਭ ਭੇਖੀ ਯਾ ਤੇ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
ਬਮ ਮੇਥੀ ਗ ਰੇ ਵਿਧਿ ਮਕੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਭੇਖੀ ਲੋਗ ਉਸ ਨਾਲ ਖਾਰ ਖਾਣ ਲਗੇ। 


ਬਹੁ ਧਨ ਚੜਤ ਨਿਰਖਿ ਤਿਹ ਜਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਖਜ ਬੂਰ ਜਿਵੰਥਿ ਰਿਫੁ ਯੋ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦਾ ਚੜ੍ਹਹਾਵਾ ਚੜ੍ਹਦਾ ਵੇਖ ਕੇ (ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ) ਸੜਨ ਲਗੇ। 


ਗਹਿ ਲੈ ਗਏ ਤਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਪਾਸਾ ॥ 
ਗਫਿ ਜੈ ਗਹੁ ਗਫਿ ਜਰਧ ਯਯ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਲੈ ਗਏ 


ਕਹਤ ਭਏ ਇਹ ਬਿਧਿ ਉਪਹਾਸਾ ॥੮॥ 
ਕਫ਼ਜ ਮਧ ਝ੍ਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਰਧਗਬ ॥&॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੇ ॥੮॥ 


ਕਰਾਮਾਤ ਕਛੁ ਹਮਹਿ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਕਗਸਰ ਗਲ੍ਹ ਫੁਸਫਿ ਕਿ੍‌ਧਤ੍‌ ॥ 


ਸਾਨੂੰ ਵੀ (ਇਹ) ਆਪਣੀ ਕੁਝ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਖਾਵੇ, 


ਕੈ ਨ ਭਵਾਨੀ ਨਾਮੁ ਕਹਾਇ ॥ 


ਰੈ ਜ ਮਗਜੀ ਜਸੂ ਲਭ ॥ 
ਜਾ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਭਵਾਨੀ ਨਾ ਅਖਵਾਏ। 


ਤਬ ਅਬਲਾ ਅਸ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਹਥ ਅਕਗ ਅਬ ਸੌਕ ਕਿਯਗ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਸੁਨੁ ਰਾਜਾ ਕਹਿਯੋ ਬਚਨ ਹਮਾਰਾ ॥੯॥ 
ਯ੍ਰਰੂ ਗਗ ਲਫਿਧੇ ਕਕਜ ਫੁਸ਼ਗ ॥੧॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰਾ ਕਿਹਾ ਬਚਨ ਸੁਣੋਂ ॥੯॥ 


ਮੁਸਲਮਾਨ ਮਸਜਦਿਹਿ ਅਲਹਿ ਘਰ ਭਾਖਹੀ ॥ 
ਸ਼ਰੂਧਜਸਜ ਸਬਕਕਿਫਿ ਅਜਫਿ ਬਧ ਮਥਫੀ ॥ 


ਮੁਸਲਮਾਨ ਮਸਜਿਦ ਨੂੰ ਰੱਥ ਦਾ ਘਰ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਬਿਪ੍ਰ ਲੋਗ ਪਾਹਨ ਕੌ ਹਰਿ ਕਰਿ ਰਾਖਹੀ ॥ 
ਕਿਸ ਜੋਗ ਧਫੁਜ ਕਹੈ ਫੁਕਿ ਲਕਿ ਗਥਫ਼ੀ ॥ 


ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੋਗ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। 


ਕਰਾਮਾਤ ਜੋ ਤੁਹਿ ਏ ਪ੍ਰਥਮ ਬਤਾਇ ਹੈ ॥ 
ਕਗਸਰ ਗੀ ਗ੍ਰੰਫੇ ਹੁ ਪਸ ਕਗਵੁ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਇਹ ਲੋਗ ਪਹਿਲਾ ਤੁਹਾਨੂੰ (ਕੋਈ) ਕਰਾਮਾਤ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦੇਣ, 


ਹੋ ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਕਛੁ ਹਮਹੂੰ ਇਨੈ ਦਿਖਾਇ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਫੀ ਰਿਫ਼ ਧਲੇ ਗਲੂ ਫੁਸਫੂੱ ਝਹੈ ਕਿਗਵ੍‌ ਚੇ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਇਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਪਿਛੋਂ ਮੈਂ ਵੀ ਇਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਖਾ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੦॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਮੁਸਕਾਏ ॥ 
ਕਧਜ ਬੂਰੂਜਜ ਗਗ ਸ੍ਰਧਕਦ੍‌ ॥ 


(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਹਸਿਆ 


ਦਿਜਬਰ ਮੁਲਾ ਪਕਰਿ ਮੰਗਾਏ ॥ 


ਕਿਕਥਕ ਸਜ ਧਕਕਿ ਸੰਗਹ ॥ 


ਮੁੰਡਿਯਾ ਔਰ ਸੰਨਯਾਸੀ ਘਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰੱਫਿਧ ਅਨ ਬੰਧਬੀ ਬਜੇ॥ 


ਜੋਗੀ ਜੰਗਮ ਜਾਤ ਨ ਗਨੇ ॥੧੧॥ 
ਗੀਗੀ ਯੰਗਸ ਗਰ ਜ ਗਜੇ ॥੧੧॥ 
ਸੰਨਿਆਸੀਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜਵਾ ਕੇ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੧੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭੂਪ ਬਚਨ ਮੁਖ ਤੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਥਜ ਸੂਯ ਰੇ ਕੁਫ਼ ਮਰੈ ਰਧਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਭਾ ਬਿਖੈ ਸਭਹਿਨ ਤਿਨ ਸੁਨਤ ਪਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬਮ ਕਿਯਬੈ ਬਮਫਿਜ ਰਿਜ ਬ੍ਰਜਜ ਧਬਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾਇਆ 


ਕਰਾਮਾਤ ਅਪੁ ਅਪਨੀ ਹਮੈ ਦਿਖਾਇਯੈ ॥ 
ਗਗਸਰ ਧੂ ਘਧਜੀ ਫ਼ੁਸੈ ਕਿਥਭ੍ਧੈ॥ 
ਕਿ (ਪਹਿਲਾ ਤੁਸੀਂ) ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਕਰਾਮਾਤ ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾਓ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਅਬ ਹੀ ਧਾਮ ਮ੍ਰਿਤੁ ਕੇ ਜਾਇਯੈ ॥੧੨॥ 
ਫ਼ ਗਰ ਅਥ ਫੀ ਘਸ ਸ੍ਰਰੂ ਕੇ ਗਭ੍ਧੈ ॥੧੨॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਹੁਣੇ ਹੀ ਸਾਰੇ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਓਗੇ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰੇ ਜਾਓਗੇ) ॥੧੨॥ 


ਸੁਨਿ ਰਾਜਾ ਕੇ ਬਚਨ ਸਭੈ ਬਸਾਕੁਲ ਭਏ ॥ 


ਬ੍ਰਜੈ ਗਜ਼ ਗੇ ਕਥਜ ਬਮੈ ਫਧਕ੍ਰਾਜ਼ ਮਹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰੇ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਸੋਕ ਸਮੁੰਦ ਕੇ ਬੀਚ ਬੂਡਿ ਸਭ ਹੀ ਗਏ ॥ 
ਯੇਲ ਯਸ੍ਰੱਕ ਕੇ ਥੀਥ ਫ੍ਰਫਿ ਬਮ ਫ਼ੀ ਗੁ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਦੁਖ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬ ਗਏ। 


ਨਿਰਖਿ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੀ ਓਰ ਰਹੇ ਸਿਰ ਨਯਾਇ ਕੈ ॥ 
ਜਿਕੰਬਿ ਹ੍ਰਧਰਿ ਲੀ ਐਕ ਕਫੇ ਬਿਕ ਧਵੁ ਕੈ ॥ 
ਰਾਜੇ ਵਲ ਵੇਖ ਕੇ ਸਿਰ ਨੀਵੇਂ ਪਾ ਲਏ 


ਹੋ ਕਰਾਮਾਤ ਕੋਈ ਸਕੈ ਨ ਤਾਹਿ ਦਿਖਾਇ ਕੈ ॥੧੩॥ 
ਫ਼ੀ ਭਗਸਰ ਗੀਵੁੰ ਬੈ ਜ ਗਫਿ ਕਿਵ ਕੇ ॥੧੩॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਕਰਾਮਾਤ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਕਰਾਮਾਤ ਨਹਿ ਲਖੀ ਕ੍ਰੋਧ ਰਾਜਾ ਭਰਿਯੋ ॥ 
ਕਗਸਰ ਜਫਿ ਜਥੀ ਜਗੇਪ ਗ਼ਗ ਮਕਿਧੇ॥ 


(ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ) ਕਰਾਮਾਤ ਨਾ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ। 


ਸਾਤ ਸਾਤ ਸੈ ਚਾਬੁਕ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ਝਰਿਯੋ ॥ 
ਗਰ ਯਜ ਬੈ ਬਰ੍ਹਕ ਜਿਜ ਕੇ ਜਜ ਚੁਕਿਧੇ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਸੱਤ ਸੱਤ ਸੋ ਚਾਬੁਕ ਮਰਵਾਏ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਕਰਾਮਾਤ ਅਪੁ ਅਪੁਨੀ ਕਛੁਕ ਦਿਖਾਇਯੈ ॥ 


ਗਗਸਰ ਧੂ ਘਧੂਜੀ ਲੂਠ ਕਿਯਭ੍ਧੈ ॥ 
ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਕੁਝ ਕੁ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਖਾਓ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਪਾਇਨ ਸੀਸ ਝੁਕਾਇਯੈ ॥੧੪॥ 
ਗੇ ਗਰਕ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਧਭ੍ਜ ਬੀਬ ਗ੍ਰਕਵ੍ਧੈ ॥੧੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਇਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪੈਰਾ ਉਤੇ ਸੀਸ ਝੁਕਾਓ ॥੧੪॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਖੁਦਾਇ ਕੈ ਤੇ ਕਛੁ ਹਮਹਿ ਦਿਖਾਇਯੈ ॥ 
ਗੂਫ਼ ਯ੍ਰਗਝ੍‌ ਗੈ ਹੇ ਲਲੂ ਫੁਸਫਿ ਕਿਯਭ੍ਧੈ॥ 


ਖ਼ੁਦਾ ਦੇ ਘਰ ਤੋਂ ਸਾਨੂੰ ਕੁਝ ਵਿਖਾਓ, 


ਨਾਤਰ ਇਨ ਸੇਖਨ ਕੋ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਇਯੈ ॥ 
ਜਰਕ ਭਰ ਧੇਥਜ ਕਗੇ ਗ੍ਰੱਠ ਗੁੱਭਵ੍ਧੈ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਇਨ੍ਹਾ ਸ਼ੇਖਾ ਦੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਦਿਓ। 


ਕਰਾਮਾਤ ਬਿਨੁ ਲਖੇ ਨ ਮਿਸ੍ਰਨ ਛੋਰਿ ਹੋ ॥ 
ਗਵਸਰ ਰਿਹ੍ਹ ਜਥੇ ਜ ਸਿਬਜ ਲੀਕਿ ਫੀ ॥ 
ਕਰਾਮਾਤ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਹੇ ਮਿਸ਼ਰੋ (ਤੁਹਾਨੂੰ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਛਡਣਾ। 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਤੁਮਰੇ ਠਾਕੁਰ ਨਦਿ ਮਹਿ ਬੋਰਿ ਹੋ ॥੧੫॥ 
ਫ਼ੀ ਗਰਕ ਰਸ ਗਕ੍ਹਾਨ ਜਕਿ ਸਫ਼ਿ ਗੇਕਿ ਫੀ ॥੧੫॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਠਾਕੁਰ ਨਦੀ ਵਿਚ ਡਬੋ ਦਿਆਂਗਾ ॥੧੫॥ 


ਕਰਾਮਾਤ ਕਛੂ ਹਮਹਿ ਸੰਨਯਾਸੀ ਦੀਜਿਯੈ ॥ 
ਗਗਸਰ ਲਲੂਹ ਫੁਸਫਿ ਬੌਧਬੀ ਠੀਗਿਧੈ ॥ 
ਹੇ ਸੰਨਿਆਸੀਓ! ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਕਰਮਾਤ ਵਿਖਾਓ, 


ਨਾਤਰ ਅਪਨੀ ਦੂਰਿ ਜਟਨ ਕੋ ਕੀਜਿਯਐੈ ॥ 
ਗਰਕ ਘਧਜੀ ਕ੍ਰਕਿ ਯਟਜ ਕਗੇ ਕਗੈਗਿਧੈ ॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਆਪਣੀਆਂ ਜਟਾਵਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ (ਭਾਵ ਮੁੰਨ ਦਿਓ)। 


ਚਮਤਕਾਰ ਮੁੰਡਿਯੋ ਅਬ ਹਮਹਿ ਦਿਖਾਇਯੈ ॥ 
ਥਸਰਕਨਕ ਸਰੱਭਿਧੇ ਘਕ ਫੁਸਫਿ ਕਿਗਵ੍ਧੈ ॥ 
ਹੇ ਮੁੰਡੀਓ! ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਚਮਤਕਾਰ ਵਿਖਾਓ, 


ਹੋ ਨਾਤਰ ਅਪਨੀ ਕੰਠੀ ਨਦੀ ਬਹਾਇਯੈ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੀ ਜਜਵ ਘਧਜੀ ਲੋਨੀ ਜਰੀ ਕਫੁਝ੍ਧੈ ॥੧੧॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਆਪਣੀਆਂ ਕੰਠੀਆਂ ਨਦੀ ਵਿਚ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿਓ ॥੧੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਰੋਦਨ ਵੈ ਕਰਤੇ ਭਏ ਕਿਸੂ ਨ ਆਈ ਬਾਤ ॥ 
ਗੇਕ੍ਜ ਕੈ ਲਕਹੇ ਮਦੁ ਗਿਯ੍ਰ ਜ ਘਵੁੰ ਗਰ॥ 
ਉਹ (ਸਾਰੇ) ਰੋਣ ਲਗੇ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੇ (ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ) ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਨਿਕਲੀ। 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਕੌ ਬਚਨ ਕਹਾ ਮੁਸਕਾਤ ॥੧੭॥ 


ਹਥ ਗਗੈ ਰਿਫੁ ਜਕਿ ਕਨੈ ਕਥਜ ਲਲ਼ ਸ੍ਰਧਕਗਜ ॥੧੦॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹਸਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਇਹ) ਗੱਲ ਕਹੀ ॥੧੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਕਰਾਮਾਤ ਇਨ ਕਛੂ ਨ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਗਗਸਰ ਭਜ ਲਲੂ ਜ ਕਿਥਵ ॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਲੋਕਾ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਕਰਾਮਾਤ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਈ। 


ਅਬ ਚਾਹਤ ਹੈ ਤੁਮ ਤੇ ਪਾਈ ॥ 


ਘਕ ਬਫੁਜ ਫ਼ੈ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਧੁ ॥ 
ਹੁਣ (ਮੈਂ) ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ, ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਕੁਝ (ਕਰਾਮਾਤ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ (ਅਰਥਾਤ-ਵੇਖਾ) 


ਬਚਨ ਹਿੰਗੁਲਾ ਦੇਇ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕਥਜ ਫਿੱਗੂਗ ਕੇਭਹ ਰਥਕੇ ॥ 
(ਤਦ) ਹਿੰਗਲਾ ਦੇਵੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ 


ਸੁਨੋ ਨਰਾਧਿਪ ਬੈਨ ਹਮਾਰੇ ॥੧੮॥ 
ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਜਗ਼ਪਿਧ ਕੈਜ ਫੁਸਕੇ ॥੧੦॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ॥੧੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਕਰਾਮਾਤਿ ਇਕ ਅਸਿ ਮੋ ਪ੍ਰਥਮ ਪਛਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਗਸਰਿ ਭ੍ਰਠ ਘਬਿ ਸੈ ਜਪਸ ਧਲਜਿਧੈ॥ 


ਪਹਿਲਾ ਇਕ ਕਰਾਮਾਤ ਤਾ ਤਲਵਾਰ ਵਿਚ ਸਮਝੋ। 
ਜਾ ਕੌ ਤੇਜੁ ਅਰੁ ਤ੍ਰਾਸ ਜਗਤ ਮੋ ਮਾਨਿਯੈ ॥ 
ਗ ਨੈ ਰੇਗੂ ਅਲ ਕਬ ਯਗਰ ਸੀ ਸਜਿਧੈ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਤੇਜ ਅਤੇ ਭੈ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਜੀਤ ਹਾਰ ਅਰੁ ਮ੍ਰਿਤੁ ਧਾਰ ਜਾ ਕੀ ਬਸਤ ॥ 


ਗੀਰ ਫਕ ਘਲ ਸ੍ਰ ਪਰ ਗ ਕੀ ਕਧਰ ॥ 
ਜਿਤ, ਹਾਰ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਤੂ ਜਿਸ ਦੀ ਧਾਰ ਵਿਚ ਵਸਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਤਾਹੀ ਕੌ ਕਹਤ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ੀ ਸੇਕੇ ਸਜ ਧਕ੍ਸੇ੍ਹ ਗ਼ਰੀ ਕਨੈ ਲਫੁਨ ॥੧੧॥ 


ਮੇਰਾ ਮਨ ਉਸੇ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਦੁਤਿਯ ਕਾਲ ਮੋ ਕਰਾਮਾਤਿ ਪਹਿਚਾਨਿਯਤ ॥ 
ਫ੍ਰਜੋਧ ਕਗਜ ਸੀ ਝਗਸਰਿ ਧਫ਼ਿਬਜਿਧਰ ॥ 


(ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਦੂਜੀ ਕਰਾਮਾਤ ਕਾਲ ਵਿਚ ਸਮਝੋ 


ਜਿਨ ਕੋ ਚੌਦਹ ਲੋਕ ਚਕਰ ਕਰ ਮਾਨਿਯਤ ॥ 
ਗਿਜ ਕਨੇ ਬੈਕਫ਼ ਜੇਠ ਥਲ ਕਕ ਸਜਿਧਰ ॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਚਕ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਚਲਦਾ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 
ਕਾਲ ਪਾਇ ਜਗ ਹੋਤ ਕਾਲ ਮਿਟ ਜਾਵਈ ॥ 


ਕਗਗ ਧਵ੍੍‌ ਯਗ ਫੇਜ ਕਗਗੁ ਸਿਟ ਗਕਵੁ ॥ 
ਕਾਲ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਾਲ ਕਰ ਕੇ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਹੋ ਯਾ ਤੇ ਮੁਰ ਮਨ ਤਾਹਿ ਗੁਰੂ ਠਹਰਾਵਈ ॥੨੦॥ 


ਫ਼ੀ ਧ ਹੇ ਸਰਹ ਸਜ ਗਫਿ ਗੂਲਾ ਠਫਗਰਵੁੰ ॥੧੦॥ 


ਇਸ ਲਈ ਮੇਰਾ ਮਨ ਕਾਲ ਨੂੰ ਹੀ ਗੁਰੂ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਕਰਾਮਾਤ ਰਾਜਾ ਰਸਨਾਗ੍ਰਜ ਜਾਨਿਯਤ || 
ਕਗਸਜ ਗਗ ਕਧਜਸ਼ਯ ਗਜਿਧਜ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! (ਤੀਜੀ) ਕਰਾਮਾਤ ਜ਼ਬਾਨ ਦਾ ਅਗਲਾ ਭਾਗ ਜਾਣੋ 


ਭਲੋ ਬਰੋ ਜਾ ਤੇ ਜਗ ਹੋਤ ਪਛਾਨਿਯਤ ॥ 
ਮਗੀ ਕਹੇ ਗ਼ ਹੇ ਯਗ ਫ਼ੇਜ ਧਲਜਿਧਰ ॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਚੰਗਾ ਮਾੜਾ ਹੋਣਾ ਸੰਭਵ ਸਮਝੋ। 


ਕਰਾਮਾਤਿ ਚੌਥੀ ਧਨ ਭੀਤਰ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਗਸਰਿ ਬੈਧੀ ਪਜ ਮੈਜਕ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਚੌਥੀ ਕਰਾਮਾਤ ਧਨ ਵਿਚ ਹੈ, 


ਹੋ ਹੋਤ ਰੰਕ ਤੇ ਰਾਵ ਧਰੋ ਤਿਹ ਮਾਨਿਯੈ ॥੨੧॥ 
ਗੇ ਫੇਰ ਦਲ ਹੇ ਗ਼ਕ ਬਹੇ ਰਿਫੁ ਸਜਿਧੈ ॥੧੧॥ 


ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦੇ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਰੰਕ ਰਾਜਾ ਬਣ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੨੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕਰਾਮਾਤ ਇਨ ਮਹਿ ਨਹਿ ਜਾਨਹੁ ॥ 
ਕਗਸਰ ਵਜ ਸਫ਼ਿ ਜਫਿ ਗਜਲੂ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ (ਵਿਅਕਤੀਆਂ) ਵਿਚ ਕੋਈ ਕਰਾਮਾਤ ਨਾ ਮੰਨੋ। 


ਏ ਸਭ ਧਨ ਉਪਾਇ ਪਹਿਚਾਨਹੁ ॥ 


ਧੁ ਬਮ ਬਜ ਰਧਤ੍ ਧਫਿਯਜੜੂ ॥ 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਧਨ ਦੇ ਉਪਾ ਸਮਝੋ। 


ਚਮਤਕਾਰ ਇਨ ਮਹਿ ਜੋ ਹੋਈ ॥ 
ਬਸਰਕਗਨ ਝ੍ਰਜ ਸਫਿ ਗੇ ਫੇਵੋਂ ॥ 
ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਚਮਤਕਾਰ ਹੁੰਦਾ 


ਦਰ ਦਰ ਭੀਖ ਨ ਮਾਗੈ ਕੋਈ ॥੨੨॥ 
ਕਦ ਕ ਮੈਥ ਜ ਸੈ ਗੇਵੁੰ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਕੋਈ ਵੀ ਦਰ ਦਰ ਭਿਖ ਨਾ ਮੰਗਦਾ ॥੨੨॥ 


ਜੌ ਇਨ ਸਭਹੂੰ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 


ਗੀ ਝ੍ਜ ਬਮਫੂਂ ਜਪਸ ਧੰਯਗੇ ॥ 
ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ ਮਾਰ ਦਿਓ, 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਕਛੁ ਮੋਹਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਰਿਫੁ ਧਲੇ ਗਲ੍ਹ ਸੇਫ ਤਯਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਕੁਝ ਕਹਿਣਾ। 


ਸਤਿ ਬਾਤ ਹਮ ਤੁਮਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਥਰਿ ਗਜ ਫ਼ੁਸ ਰ੍ਰਸਫਿ ਜ੍ਰਜਵੁੰ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। 


ਅਬ ਸੁ ਕਰੋ ਜੋ ਤੁਮਹਿ ਸੁਹਾਈ ॥੨੩॥ 
ਅਥ ਬੂਰ ਲਹੈ ਗੇ ਰ੍ਰਸਫਿ ਜ੍ਰਫਵੁੰ ॥੨੩॥ 


ਹੁਣ ਉਹੀ ਕਰੋ ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲਗੇ ॥੨੩॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਹਰਖਾਨਾ ॥ 
ਕਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਗਗ ਫ਼ਵਬਜ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਅਧਿਕ ਦਿਯੋ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਕੇ ਦਾਨਾ ॥ 
ਐਧਿਕ ਕਿਧੇ ਜਿਫ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਕੁਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਗਤ ਮਾਤ ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਜੁ ਕਹਾਯੋ ॥ 
ਯਗਰ ਸਜ ਜ਼ਿਜ ਰ੍ਰਧ ਗੂ ਲਫਯੇ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਜੋ ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਅਖਵਾਇਆ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਿਜ ਪ੍ਰਾਨ ਬਚਾਯੋਂ ॥੨੪॥ 
ਜਿਫ ਜਸ਼ਠਿ ਜਿਗ ਗ਼ਜ ਕਯਯੇ ॥੨੪॥ 
ਉਸ (ਮਾਤਾ ਦੀ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲਏ ॥੨੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤਿਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੩॥੬੭੬੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਯ ਰਿਫੁਰਕਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਬਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੪੩॥੧੪੦੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦ ਦੇ ੩੭੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੩॥੬੭੬੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਜਾ ਪੁਰ ਜਹ ਸਹਿਰ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਕੀਗ ਧੂਹ ਕੜ ਧਫਿਨ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਜਿਥੇ ਬੀਜਾ ਪੁਰ ਸ਼ਹਿਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ, 


ਏਦਿਲ ਸਾਹ ਤਹ ਸਾਹ ਕਹਿਜੈ ॥ 


ਧ੍ਕ੍‌ਜ ਯਫ਼ ਰਫ਼ ਯਫੁ ਕਫਯੋ ॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਏਦਿਲਸ਼ਾਹ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਮਹਤਾਬ ਮਤੀ ਤਿਹ ਕੰਨ੍ਯਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਫ਼੍ਗਥ ਸਹੀ ਰਿਫੁ ਭਾਧ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਮਹਤਾਬ ਮਤੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਉਪਜੀ ਨਾਰਿ ਨ ਅੰਨ੍ਹਯਾ ॥੧॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਬਸ ਰਧਯੀ ਗ਼ਕਿ ਜ ਯੰਬਧ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਜੋਬਨਵੰਤ ਭਈ ਜਬ ਬਾਲਾ ॥ 
ਗੇਕਜਕੌਜ ਮਵੁ ਜਕ ਗਗ ॥ 
ਜਦ ਬਾਲਿਕਾ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ, 


ਮਹਾ ਸੁੰਦਰੀ ਨੈਨ ਬਿਸਾਲਾ ॥ 
ਸਗ ਜ਼ੁੱਕਕੀ ਜੈਜ ਕਿਯਗ ॥ 


ਤਾ ਉਹ ਵੱਡੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਾਲੀ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ (ਬਣ ਗਈ)। 


ਜੋਬਨ ਜੇਬ ਅਧਿਕ ਤਿਹ ਬਾਢੀ ॥ 
ਗੇਕਜ ਯੇਕ ਅਧਿਕ ਜਿਫ ਕਫੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜੋਬਨ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਇਤਨੀ ਨਿਖਰੀ, 


ਜਾਨੁਕ ਚੰਦਰ ਸੂਰ ਮਥਿ ਕਾਢੀ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਬੌਕ ਬ੍ਰਨ ਸਧਿ ਕਗਫੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਰਿੜਕ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤੋ ਸਾਹੁ ਕੋ ਪੂਤ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਡੂਗੇ ਯੜੂ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਸੂਰਤਿ ਸੀਰਤਿ ਬਿਖੈ ਸਪੂਤ ॥ 


ਯ੍ਰਗੰਰੇ ਧੀਵਰੈ ਕਿਯੈ ਬਧ੍ਰ ॥ 


ਜੋ ਸ਼ਕਲ ਅਤੇ ਸੁਭਾ ਵਜੋਂ ਸੁਪੁੱਤਰ ਲਗਦਾ ਸੀ। 


ਧੂਮ ਕੇਤੁ ਤਿਹ ਨਾਮ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਗੇਜ੍ਹ ਰਿਫ ਗ਼ਸ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਧੂਮ ਕੇਤੁ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੂ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੩॥ 
ਵਕ ਥੋਕ ਧਟਰਕ ਰਿ ਕਿਗੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਬੇਗਮ ਕੀ ਤਾ ਸੌ ਰੁਚਿ ਲਾਗੀ ॥ 
ਕੇਗਸ ਕਨੈ ਗ਼ ਧੈ ਲਕਿ ਗਗੀ ॥ 
ਉਸ ਵਲ ਬੇਗਮ ਦੀ ਰੁਚੀ ਲਗ ਗਈ 


ਜਾ ਤੇ ਨੀਂਦ ਭੂਖ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥ 
ਗ ਹੇ ਜੀਂਕ ਮ੍ਰਥ ਬਮ ਮਗੀ ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਦੇਖਿ ਗਈ ਜਬ ਤੇ ਤਿਹ ਧਾਮਾ ॥ 
ਫੇਬਿਂ ਗਵੰ ਗਕ ਹੇ ਰਿਫ਼ ਬਸ ॥ 
ਜਦ ਤੋਂ (ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਘਰ ਗਈ ਸੀ, 


ਤਬ ਤੇ ਔਰ ਸੁਹਾਤ ਨ ਬਾਮਾ ॥੪॥ 
ਹਥ ਰੇ ਗੀਕ ਬ੍ਰਗਰ ਜ ਗਸ ॥੪॥ 
ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੁਝ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਹਿਤੂ ਜਾਨ ਸਹਚਰੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਫਿਜ੍ਹ ਗਜ ਬਫ਼ਬਵੀ ਫ੍ਰਜਵੁੰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਵਿਸ਼ਵਸਤ ਜਾਣ ਕੇ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭੇਦ ਭਾਖਿ ਸਭ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਮੇਕ ਮਥਿ ਬਮ ਰਫ ਧਨਵੁੰ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਭੇਦ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਹਮੈ ਸਾਹ ਸੁਤ ਜੁ ਤੈ ਮਿਲੈ ਹੈ ॥ 
ਫ਼ਸੈ ਗਫੁ ਗਰ ਗੂ ਰੈ ਸਿਗੈ ਫੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਇਹ ਵੀ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਮਿਲਾ ਦੇਵੇਂਗੀ, 


ਜੋ ਧਨ ਮੁਖ ਮੰਗਿ ਹੈਂ ਸੋ ਪੈ ਹੈਂ ॥੫॥ 
ਗੀ ਬਜ ਸ੍ਰ੍ਥ ਸੰਗਿ ਫੂਂ ਯੇ ਧੈ ਫੈਂ ॥੧॥ 
ਤਾ ਜੋ ਧਨ ਮੁਖੋਂ ਮੰਗੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗੀ ॥੫॥ 


ਸਖੀ ਪਵਨ ਕੇ ਭੇਸ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਬਦੀ ਧਕਜ ਕੇ ਮੇਧ ਧਿਬਵੁੰ ॥ 
ਸਖੀ ਪੌਣ ਦੀ ਗਤੀ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ 


ਪਲਕ ਨ ਬਿਤੀ ਸਾਹ ਕੇ ਆਈ ॥ 
ਧਗਠ ਜ ਕਿਰੀ ਗ਼ਫ਼ ਨੇ ਘਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਪਲ ਭਰ ਵੀ ਨਾ ਬੀਤਿਆ ਕਿ ਸ਼ਾਹ ਕੋਲ ਆ ਗਈ। 


ਸਾਹ ਪੂਤ ਕਹ ਕਿਯਾ ਪ੍ਰਨਾਮਾ ॥ 
ਗੁ ਧ੍ਰਰ ਕਫ਼ ਕਿਧ ਜਜਸ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ 


ਬੈਠੀ ਜਾਇ ਸੁਘਰਿ ਤਿਹ ਧਾਮਾ ॥੬॥ 
ਕੈਠੀ ਗੁ ਗ੍ਰਬਕਿ ਰਿਫ਼ ਬਸ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਹ ਸੁਘੜ ਉਸ (ਸ਼ਾਹ) ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਬੈਠੀ ॥੬॥ 


ਤੁਮਰੋ ਨਾਮ ਕਹਾ ਪਹਿਚਨਿਯਤ ॥ 
ਰ੍ਰਸਹੇ ਜਸ ਠਜ ਧਫਿਬਜਿਧਰ॥ 


(ਪੁੱਛਣ ਲਗੀ) ਤੁਹਾਡਾ ਕੀ ਨਾ ਪਛਾਣਾ 
ਕਵਨ ਦੇਸ ਕੇ ਬਾਸੀ ਜਨਿਯਤ ॥ 
ਕਕਜ ਕੇਸ ਭੇ ਗਧੀ ਗਜਿਧਰ ॥ 


ਅਤੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਕਿਹੜੇ ਦੇਸ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸਮਝਾ। 


ਸਕਲ ਬ੍ਰਿਥਾ ਨਿਜ ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਨਾਵਹੁ ॥ 


ਬਯਜ ਰ੍ਰਪ ਜਿਗ ਜਪਸ ਯ੍ਰਜਰਡੂ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਦਸੋ 


ਬਹੁਰਿ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਸੇਜ ਸੁਹਾਵਹੁ ॥੭॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਕੂਰਘਕਿ ਕੀ ਧੇਯ ਯ੍ਰਫਕੜੂ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਸੇਜ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਨੂੰ ਵਧਾਓ ॥੭॥ 


ਸੁਨੀ ਸਖੀ ਮਦਰ ਦੇਸ ਹਮ ਰਹਹੀ ॥ 
ਜ੍ਰ੍ਜੀ ਬਬੀ ਸਕ ਕੇਬ ਫੁਸ ਕਫਫੀ ॥ 
(ਉਹ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਸਖੀ! ਸੁਣੋਂ, ਮੈਂ ਮਦੁ ਦੇਸ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਧੂਮ ਕੇਤੁ ਹਮ ਕੌ ਜਨ ਕਹਹੀ ॥ 
ਪ੍ਰਸ਼ ਗੇਜਹ ਫੁਸ ਨੀ ਯਜ ਲਜੁਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕੀਂ ਮੈਨੂੰ ਧੂਮ ਕੇਤੁ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਸੋਦਾ ਹਿਤ ਆਏ ਇਹ ਦੇਸਾ ॥ 
ਬੈਗ ਫਿਜ ਅਪ ਭ੍ਫ ਕੇਯ ॥ 
ਸੋਦਾਗਰੀ ਕਰਨ ਲਈ (ਮੈਂ) ਇਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹਾ 


ਦੇਸ ਦੇਸ ਕੋ ਨਿਰਖਿ ਨਰੇਸਾ ॥੮॥ 
ਫੇਥ ਫਰੇਬ ਕਗੇ ਜਿਕਥਿ ਜਕੇਬ ॥£॥ 
ਦੇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ॥੮॥ 


ਬਤਿਯਨ ਪ੍ਰਥਮ ਤਾਹਿ ਬਿਰਮਾਇ ॥ 


ਕਰਿਧਜ ਜਪਸ ਜਫਿ ਕਿਰਸਵ੍‌ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਗੱਲਾ ਨਾਲ ਰਿਝਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਲੋਭ ਦਿਖਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਿਜ ਗੇਮ ਫਿਬਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਲੋਭ ਦਿਖਾਏ। 


ਜਜੋਂ ਤਯੋਂ ਲੈ ਆਈ ਤਿਹ ਤਹਾ ॥ 
ਚਗੇਂ ਕਗੇਂ ਗੈ ਅਵੁ ਹਿਫ਼ ਰਫ ॥ 


ਮਾਰਗ ਕੁਅਰਿ ਬਿਲੋਕਤ ਜਹਾ ॥੯॥ 
ਸਕਗ ਕੂਯਕਿ ਕਿਗੇਠਰ ਕਰ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕੁਮਾਰੀ (ਉਸ ਦਾ) ਰਾਹ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸੀ ॥੯॥ 


ਜੋ ਧਨ ਕਹਾ ਸੁੰਦੂ ਤਿਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਗੀ ਬਜ ਗਲ਼ ਗ੍ਰੱਕ ਰਿਫ਼ ਕੀਗ ॥ 
ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਜੋ ਧਨ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 


ਕੰਠ ਲਗਾਇ ਮਿਤ੍ਰ ਸੋ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗਨ ਜੁਗ ਸਿੜ ਯੇ ਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਕੈਫ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੀ ਰੈਯਨ ਸੰਗੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾਈ 


ਏਕ ਖਾਟ ਚੜਿ ਦੁਹੂੰ ਚੜਾਈ ॥੧੦॥ 
ਹਕ ਬੂਟ ਕਵਿ ਰ੍ਰਫਹਂ ਬਰਫ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਪੀਤੀ ॥੧੦॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਕੈਫ ਚੜਾਵਹਿ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਰੈਯ ਬਝਕਫਿ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣ ਲਗੇ 


ਮਿਲਿ ਮਿਲਿ ਗੀਤ ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਗਾਵਹਿ ॥ 
ਸਿਜਿ ਸਿਜਿ ਗੀਜ ਸਪੂੂ ਪੂੰਜੈ ਗਕਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲ ਕੇ ਮਠੀ ਮਠੀ ਧੁੰਨ ਵਿਚ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲਗੇ। 


ਬਿਬਿਧ ਬਿਧਿਨ ਤਨ ਕਰਤ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਕਿਕਿਪ ਕਿਧਿਜ ਹਜ ਝਟ ਕਿਗਬ ॥ 
(ਉਹ) ਕਈ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ਸਨ। 


ਨੈਕੁ ਨ ਕਰੈ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥੧੧॥ 
ਜੈਕ ਜ ਲੈ ਜਰਧਰਿ ਕਗੇ ਗ਼ਯ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਡਰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਮੰਨ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਛੈਲਿਹਿ ਛੈਲ ਨ ਛੋਰਾ ਜਾਈ ॥ 
ਲੈਗਿਫਿ ਲੈਜ ਜ ਲੀਗ ਯਵੁ੍‌ੰ ॥ 
ਨੌਜਵਾਨ (ਕੁਮਾਰੀ) ਤੋਂ ਛਬੀਲਾ (ਸ਼ਾਹ) ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਾਖਤ ਕੰਠ ਲਗਾਈ ॥ 
ਜਿਯੂਹ ਕਿਜ ਗਥਜ ਕੰਨ ਜਗਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਈ ਰਖਦੀ ਸੀ। 


ਜਬ ਕਬਹੂੰ ਆਖੇਟ ਸਿਧਾਵੈ ॥ 
ਗਥ ਕਕੜੂੱਂ ਤਯੇਟ ਧਿਪਕੈ ॥ 
ਜੇ ਕਦੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਨੂੰ ਜਾਦੀ, 


ਏਕ ਅੰਬਾਰੀ ਤਾਹਿ ਚੜਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਧ੍ਕ ਘੰਗਵੀ ਗਫ਼ਿ ਬਭਹਰੈ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਇਕੋ ਅੰਬਾਰੀ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਚੜ੍ਹਾ ਲੈਂਦੀ ॥੧੨॥ 


ਤਹੀ ਕਾਮ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਹ ਕਰੈ ॥ 
ਹਫੀ ਕਗਸ ਲ਼ੀਫੁ ਕੁ ਕੇ ॥ 
ਉਥੇ (ਬੈਠੇ ਹੋਏ) ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤੇ ਨੈਕੁ ਨ ਡਰੈ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਰੇ ਜੈਕੂ ਜ ਛੰੈ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਰਦੇ ਸਨ। 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਚੜਾ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਫਲ ਫ੍ਰਿਜ ਗਗ ਬਛੁ ਬਿਕਗਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਚੜ੍ਹਿਆ 


ਸੰਗ ਲਏ ਮਿਹਰਿਯੈ ਅਪਾਰਾ ॥੧੩॥ 
ਬੰਗ ਜੁ ਸਿਫੁਕਿਧੈ ਅਧਰ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਨੂੰ ਲੈ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਬੇਗਮ ਸੋਊ ਸਿਕਾਰ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਕੇਗਸ ਯੇ ਧਿਕ ਧਿਪਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਬੇਗਮ ਵੀ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਚਲ ਪਈ 


ਏਕ ਅੰਬਾਰੀ ਤਾਹਿ ਚੜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਘੰਗਕੀ ਗਫ਼ਿ ਬਝੁਵ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ ਅੰਬਾਰੀ ਵਿਚ ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨੂੰ ਵੀ ਚੜ੍ਹਹਾ ਲਿਆ। 


ਏਕ ਸਖੀ ਤਿਹ ਚੜਤ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਯੀ ਜਿਫ ਬਫ੍ੂਜ ਜਿਗਵ ॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਦੇ ਹੋਇਆਂ ਵੇਖਿਆ 


ਜਾਇ ਭੂਪ ਸੋ ਭੇਦ ਉਚਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਗਭ੍‌੍‌ ਸ਼ਰਧ ਯੇ ਮੇਕ ਰਬਹ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸਿਆ ॥੧੪॥ 


ਸੁਨਿ ਨ੍ਰਿਪ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੋ ਰਾਖੀ ॥ 


ਯੂਜੈ ਜੁਧ ਗਰ ਬਿਜ ਸੇ ਗਬੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖੀ 


ਔਰਿ ਨਾਰਿ ਸੋ ਪ੍ਰਗਟ ਨ ਭਾਖੀ ॥ 
ਯੀਕਿ ਜਕਿ ਯੇ ਜਗਟ ਜ ਅਥੀ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸੀ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੋ ਜਬ ਗਜ ਨਿਕਟਾਯੋ ॥ 
ਗ੍ਰਫੈਗ ਕੀ ਯਕ ਗਜ ਜਿਭਟਧੀ ॥ 
ਜਦ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਹਾਥੀ ਨੇੜੇ ਆਇਆ, 


ਤਬ ਤਾ ਕੋ ਪਿਤੁ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਰਥ ਗ਼ ਕਗੇ ਧਿਜ੍ਹ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਗ਼ਧੈ ॥੧੫॥ 
ਤਦ ਪਿਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਬੁਲਾਇਆ ॥੧੫॥ 


ਸੁਨਤ ਬੈਨ ਬੇਗਮ ਡਰਪਾਨੀ ॥ 
ਜਰਜਜ ਕੈਜ ਕੇਗਸ ਫਕਧਯਜੀ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬੇਗਮ ਡਰ ਗਈ 


ਥਰਹਰ ਕੰਪਾ ਮਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਮਾਨੀ ॥ 
ਪਦ੍ਫੁਕ ਭਧ ਸਿਤ ਰਿਫੁ ਗ਼ਜੀ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਮਾਣ ਮਤਾ ਮਿਤਰ ਵੀ ਥਰਥਰ ਕੰਬਣ ਲਗਾ। 


ਅਬ ਹੀ ਮੁਝੈ ਭੂਪ ਗਹਿ ਲੈ ਹੈ ॥ 
ਘਕ ਫੀ ਸਰਵੇ ਮ੍ਰਧ ਗਰਿ ਜੈ ਫੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਰਾਜਾ ਪਕੜ ਲਵੇਗਾ 


ਇਸੀ ਬਨ ਬਿਖੈ ਮਾਰਿ ਚੁਕੈ ਹੈ ॥੧੬॥ 
ਵਧੀ ਥਜ ਕਿਯੈ ਸਕਿ ਯ੍ਰਠ ਫੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਇਸੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਮਾਰ ਮੁਕਾਏਗਾ ॥੧੬॥ 


ਨਾਰਿ ਕਹੀ ਪਿਯ ਜਿਨ ਜਿਯ ਡਰੋ ॥ 
ਜਵਿ ਲਫ਼ੀ ਧਿਧ ਗਿਜ ਗਿਧ ਛਗੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, (ਤੁਸੀਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਨਾ ਡਰੋ। 


ਕਹੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤੁਮੈ ਸੋ ਕਰੋ ॥ 
ਗਜ਼ੀ ਬਕਿਕ ਜ੍ਰਸੈ ਬੇ ਭਠੇ॥ 
ਜੋ ਚਰਿਤ੍ਰ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿੰਦੀ ਹਾ, ਉਹੀ ਕਰੋ। 


ਕਰੀ ਰੂਖ ਕੇ ਤਰੈ ਨਿਕਾਰਾ ॥ 
ਕਵੀ ਦਯ ਕੇ ਜੈ ਜਿਕਗਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਇਕ ਬ੍ਰਿਛ ਦੇ ਹੇਠੋਂ ਕਢਿਆ 


ਲਪਟਿ ਰਹਾ ਤਾ ਸੋ ਤਹ ਯਾਰਾ ॥੧੭॥ 
ਗੁਧਟਿ ਵਗ ਗ਼ ਬੇ ਰਫ਼ ਗਰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਯਾਰ ਉਸ (ਬ੍ਰਿਛ) ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਆਪੁ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਤਿ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਅਬੂ ਧਿਗ ਸਰਿ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥ 
ਆਪ ਪਿਤਾ ਕੋਲ ਆ ਗਈ 


ਮਾਰੇ ਰੀਛ ਰੋਝ ਮ੍ਰਿਗ ਨਾਨਾ ॥ 
ਸਜੇ ਹੈਠ ਵੇਚ ਸ਼ੂਗ ਜਜ ॥ 
ਅਤੇ (ਸ਼ਿਕਾਰ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਰਿਛ, ਰੋਝ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਮਾਰੇ। 


ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕਿ ਪਿਤਾ ਜ਼ੁਪ ਰਹਾ ॥ 
ਜਫਿ ਕਿਗੇਕਿ ਧਿਗ ਬ੍ਰਧ ਵਫ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚੁਪ ਰਿਹਾ 


ਝੂਠ ਲਖਾ ਤਿਹ ਤ੍ਰਿਯ ਮੁਹਿ ਕਹਾ ॥੧੮॥ 
ਢ੍ਰ੍ਨ ਜਗ ਰਿਫ ਰ੍ਰਧ ਸ਼ਰਫ਼ ਨਰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾਸੀ ਨੇ ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਝੂਠ ਸਮਝਿਆ ॥੧੮॥ 


ਉਸੀ ਸਖੀ ਕੋ ਪਲਟਿ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਰਬੀ ਬਬੀ ਕਗੇ ਧਲਟਿ ਜਗਹ ॥ 
ਉਲਟਾ ਉਸੇ ਸਖੀ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਝੂਠ ਬਚਨ ਇਨ ਮੁੰਝੈ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਝ੍ਰ੍ਨ ਕਬਜ ਭ੍ਰ੍ਜ ਸਚੈ ਰਕਗ ॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਝੂਠੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਸੀ। 


ਖੇਲਿ ਅਖੇਟ ਭੂਪ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਯੇਿ ਘਥੇਟ ਮ੍ਰਧ ਗੂਰੁ ਘਧੀ ॥ 


ਰਾਜਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਤਿਸੀ ਬਿਰਛ ਤਰ ਕਰੀ ਲਖਾਯੋ ॥੧੯॥ 
ਜਿਧੀ ਕਿਕਲ ਜਕ ਰੀ ਜਗਧੀ ॥੧੧॥ 
(ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸੇ ਬ੍ਰਿਛ ਹੇਠੋਂ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਲੰਘਾਇਆ ॥੧੯॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪਕਰਿ ਭੁਜਾ ਗਜ ਪਰ ਪਿਯ ਲਯੋ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਕਵਿ ਪ੍ਰ੍ਗ ਗਜ ਧ੨ ਧਿਧ ਜਧੀ ਬਲੂ ਤੁ ਕੈ ॥ 
ਬਾਹ ਪਕੜ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਹਾਥੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾ ਲਿਆ 


ਭੋਗ ਅੰਬਾਰੀ ਬੀਚ ਕਰੇ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥ 
ਮੈਗ ਘੰਗਵੀ ਕੀਥ ਕੇ ਗਰਬ ਧਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅੰਬਾਰੀ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਦੋਊ ਕੇਲ ਕਰਤ ਮੁਸਕਾਇ ਕਰਿ ॥ 
ਜਧਟਿ ਜਧਟਿ ਗੇਠ ਗੇਜ ਕਜਰ ਸ੍ਰਸਕਗਭ੍ਰ ਕਿ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋਵੇਂ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਮੁਸਕਰਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਰਤੀਕੀੜਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਹੋ ਹਮਰੌ ਭੂਪਤਿ ਭੇਦ ਨ ਸਕਿਯੋ ਪਾਇ ਕਰਿ ॥੨੦॥ 
ਲੇ ਫੁਸਹੈ ਪ੍ਰਧਰਿ ਮੇਕ ਜ ਜਕਿਯੇ ਧੜ ਕਿ ॥੨੦॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ) ਰਾਜਾ ਸਾਡੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੨੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਹਿਲੇ ਰੂਖ ਚੜਾਇ ਤਿਹ ਲੈ ਆਈ ਫਿਰਿ ਧਾਮ ॥ 
ਧਫਿਗੇ ਦਾਯ਼ ਬਠ੍ਹਵ੍‌ ਰਿਫ਼ ਜੈ ਆਵ ਦਿਕਿ ਪਸ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨੂੰ ਬ੍ਰਿਛ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਘਰ ਲੈ ਆਈ। 


ਉਲਟਾ ਤਿਹ ਝੂਠਾ ਕਿਯਾ ਭੇਦ ਦਿਯਾ ਜਿਹ ਬਾਮ ॥੨੧॥ 
ਰਜਟ ਜ਼ਿਫ ਝ੍ਰਨ ਕਿਗ ਮੇਕ ਕਿਧ ਗਿਫੁ ਗਸ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾਸੀ ਨੇ ਭੇਦ ਦਸਿਆ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਉਲਟਾ ਝੂਠਾ ਠਹਿਰਾਇਆ ॥੨੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚੁਹਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੪॥੬੭੮੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਗੀ ਰ੍ਰਫੁਨਵ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੪੪॥੧੪੪੧॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੭੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੪॥੬੭੮੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਸਹਿਰ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਵ੍ਸ਼ਲ ਜੌਜੇਜ ਯਫਿਂਵ ਫੈ ਜਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ, 


ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਨਰਾਧਿਪ ਤਹਾ ॥ 
ਫ੍ਧਲ ਜੌਗੇਜ ਜਗਧਿਧ ਜਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਇਸਕ ਤੰਬੋਲ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸਿੰਗਾਰ ਮਤੀ ਤਿਹ ਦਾਰਾ ॥ 
ਚੀ ਜ਼ਿਂਗਨ ਸਰੀ ਰਿਫ ਕਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਿਗਾਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੀ। 


ਜਾ ਸੀ ਘੜੀ ਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਸੁ ਨਾਰਾ ॥੧॥ 


ਗ ਬੀ ਬਝ੍ਹੀ ਜ ਕਰੁਸ੍ਹ ਬੂ ਜਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਬਣਾਈ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰੀ ਜਗ ਜੋਬਨ ਦੇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਚੀ ਗਗ ਗੇਕਜ ਕੇ ਰਿਫ ਬ੍ੂਗ ਕਯਜਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਜਗ ਜੋਬਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਦੁਤਿਯ ਰੂਪ ਕੀ ਰਾਸ ਜਗਤ ਮਹਿ ਜਾਨਿਯਐੈ ॥ 
ਫ੍ਰਰੋਧ ਛਧ ਕੈ ਗਬ ਯਗਰ ਸਫਿ ਯਜਿਧੈ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਰੂਪ ਦੀ ਦੂਜੀ ਰਾਸ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 
ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਭਾ ਜਲ ਥਲ ਮਹਿ ਜਾ ਕੀ ਜਾਨਿਯਤ ॥ 

ਅਧਿਭ ਜਮ ਯਜੁ ਪਲ ਸਫਿ ਗ ਕੀ ਗਜਿਧਰ ॥ 

ਉਸ ਦੀ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾ ਜਾਣੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 

ਹੋ ਨਰੀ ਨਾਗਨੀ ਨਾਰਿ ਨ ਵੈਸੀ ਮਾਨਿਯਤ ॥੨॥ 

ਫ਼ੀ ਜਰੀ ਗਗਜੀ ਜਕਿ ਜ ਕੈਧੀ ਸ਼ਕਿਧਜ ॥੨॥ 


ਕੋਈ ਨਰੀ ਜਾ ਨਾਗਣ ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਹ ਇਕ ਪੂਤ ਸਰਾਫ ਕੋ ਤਾ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰ ॥ 


ਹਫ਼ ਝ੍ਕ ਧ੍ਰਰ ਬਗਯਨ ਕੇ ਗ਼ ਕਗੇ ਵਧ ਘਧ₹ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਸਰਾਫ਼ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਜੋਰਿ ਨੈਨਿ ਨਾਰੀ ਰਹੈ ਜਾਨਿ ਨ ਗ੍ਰਿਹ ਬਿਸੰਭਾਰ ॥੩॥ 
ਗੀਕਿ ਜੈਜਿ ਜਕੀ ਕਫ਼ੈ ਗਜਿ ਜ ਗੂਫ਼ ਕਿਬੰਮ₹ ॥੩॥ 
ਜੇ (ਉਸ ਨਾਲ) ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਨੈਣ ਜੋੜ ਲੈਂਦੀ ਤਾ ਬੇਸੁਧ ਹੋ ਕੇ ਘਰ ਜਾਣ ਯੋਗ ਨਾ ਰਹਿੰਦੀ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਾ ਕੀ ਛਬਿ ਲਹੀ ॥ 
ਗਯ ਬ੍ਰ੍ਗ ਗ਼ ਕੀ ਲਕਿ ਜੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ (ਇਕ ਵਾਰ) ਉਸ ਦੀ ਛਬੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਮਨ ਮੈ ਅਸ ਕਹੀ ॥ 
ਸਜ ਕਬ ਕਸ ਸਜ ਗੈ ਅਬ ਕਵੀ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ, ਬਚਨ ਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਗਹਿ ਯਾਹਿ ਮੰਗਾਊ ॥ 
ਹਕ ਗਦ੍‌ ਗਫ਼ਿ ਗਫਿ ਸੰਗਯ; ॥ 
ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਇਕ ਵਾਰ ਪਕੜ ਕੇ ਘਰ ਮੰਗਵਾ ਲਵਾ, 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਰੁਚਿ ਮਾਨ ਮਚਾਊ ॥੪॥ 


ਕਗਸ ਮੈਗ ਲਰਿ ਸਜ ਸਧ੨ ॥੪॥ 


ਤਾ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਇਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰਾ ॥੪॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਦਈ ਤਹਾ ਇਕ ॥ 


ਧਨੇ ਬਫ਼ਬਰੀ ਠ੍ਵੁੰ ਜਗ ਭੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਗੱਲ 


ਤਾਹਿ ਬਾਤ ਸਮੁਝਾਇ ਅਨਿਕ ਨਿਕ ॥ 
ਗਫਿ ਗਜ ਧਸ੍ਰਚਭ੍ ਘਜਿਲ ਜਿਕ ॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਦੈ ਤਾਹਿ ਭੁਲਾਈ ॥ 
ਘਸਿਰ ਕਕਥ ਕੈ ਗਫਿ ਪ੍ਰਜਵ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਧਨ ਦੇ ਕੇ (ਨਿਰਧਨਤਾ) ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਕੁਅਰਿ ਕੌ ਲਿਆਈ ॥੫॥ 
ਗਿਫੁ ਰੈਫੁ ਮਰਿ ਕ੍ਰਘਕਿ ਕਨੈ ਗਿਘਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ ॥੫॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਕਰਤ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਭਜ ਕਿਗਬ ॥ 
ਕਿਸੇ ਵੀ ਬੰਦੇ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨੇ ਬਿਨਾ 


ਮਾਨਤ ਕਿਸੀ ਨ ਨਰ ਕੋ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥ 


ਸਜਜ ਕਿਸੀ ਜ ਜਕ ਕਨੇ ਗਧ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਤਬ ਲਗ ਆਇ ਪਿਤਾ ਤਹ ਗਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਗ ਘਵ੍ ਧਿਗ ਹਫ਼ ਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ, 


ਅਧਿਕ ਬਿਮਨ ਤਾ ਕੋ ਮਨ ਭਯੋ ॥੬॥ 
ਅਧਿਕ ਕਿਸਜ ਗ਼ ਕੇ ਸਜ ਮਧੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਕੁਮਾਰੀ) ਦਾ ਮਨ ਬਹੁਤ ਉਦਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ॥੬॥ 


ਅਵਰ ਘਾਤ ਤਬ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ॥ 
ਅਕਦ ਬਜ ਰਕ ਫ਼ਪ ਜ ਘਵੁੰ ॥ 
ਉਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦਾਓ ਨਾ ਸੁਝਿਆ, 


ਏਕ ਬਾਤ ਤਬ ਤਾਹਿ ਬਨਾਈ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਜ ਰਥ ਜਫ਼ਿ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਗੱਲ ਸੁਝੀ। 


ਬੀਚ ਸਮ੍ਰਯਾਨਾ ਕੇ ਤਿਹ ਸੀਆ ॥ 
ਕੀਥ ਬਸ਼ਧਜ ਕੇ ਰੈਫ਼ ਧੀਆ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਾਮਿਆਨੇ ਵਿਚ ਸੀ ਦਿੱਤਾ 


ਐਚਿਤ ਨਾਵ ਠਾਢ ਕਰ ਦੀਆ ॥੭॥ 


ਦੇਰਿਜ ਜਕ ਠਫ ਭਕ ਕੀਘ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਤੜਾਵਾ ('ਨਾਵ') ਖਿਚ ਕੇ ਖੜਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਉਪਰ ਅਵਰ ਸਮ੍ਰਯਾਨਾ ਡਾਰਾ ॥ 
ਰਧਵ ਘਕਕ ਬਸ਼ਧਜ਼ ਭਵ ॥ 
(ਉਸ) ਉਪਰ ਇਕ ਹੋਰ ਸ਼ਾਮਿਆਨਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਵਾ ਕੋ ਜਾਇ ਨ ਅੰਗ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਗਤ ਜ ਯੰਗ ਜਿਫਰ ॥ 
(ਤਾ ਜੋ) ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਗ ਵੇਖਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ। 


ਆਗੇ ਜਾਇ ਪਿਤਾ ਚ਼ਲਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਅਗੇ ਗਵ੍ ਧਿਗ ਬਜਿ ਜੀਗ ॥ 
ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਅਗੋਂ ਚਲ ਕੇ ਮਿਲੀ 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਦੋਊ ਕਰ ਦੀਨਾ ॥੮॥ 
ਗੇਕਿ ਜ਼ਜ਼ਸ ਕੇਲ ਕਕ ਕੀਜ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤਿਸ ਸਮ੍ਰਯਾਨਾ ਕੇ ਤਰ ਪਿਤੁ ਬੈਠਾਇਯੋ ॥ 
ਜਿਬ ਬਸ਼ਯਜ ਕੇ ਹਕ ਧਿਜ੍ਹ ਕੈਠਭ੍ਧੇ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ਾਮਿਆਨੇ ਹੇਠਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਬਿਠਾਇਆ 


ਏਕ ਏਕ ਕਰਿ ਤਾ ਕੌ ਪੁਹਪ ਦਿਖਾਇਯੋ ॥ 
ਹਕ ਹਕ ਕਿ ਗ਼ ਕਗੈ ਧ੍ਰਫ਼ਧ ਕਿਬਭ੍ਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਫੁਲ ਵਿਖਾਏ। 


ਭੂਪ ਬਿਦਾ ਹਰੈ ਜਬੈ ਆਪੁਨੇ ਗ੍ਰਿਹ ਅਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਕਿਕ ਫ਼ ਗਕੈ ਘਧੂਜੇ ਗੂਫ਼ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜਾ ਵਿਦਾ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆਇਆ, 


ਹੋ ਕਾਢਿ ਤਹਾ ਤੇ ਮਿਤ੍ਰ ਸੇਜ ਊਪਰ ਲਯੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ੈ ਕਫਿ ਜਫ਼ ਹੇ ਸਿਕ ਬੇਜ ਕਧਕ ਗਧੇ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਸ਼ਾਮਿਆਨੇ) ਵਿਚੋਂ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਲੈ ਲਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਰਾਜਾ ਛਲਾ ਸਕਾ ਭੇਦ ਨਹਿ ਪਾਇ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਲਜ ਧੈ ਗ਼ਗ਼ ਲਗ ਬਰਗ ਮੇਕ ਜਫਿ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜਾ ਛਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਦੁਹਿਤਾ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਜਾਇ ਸਿਰ ਆਯੋ ਕੋਰ ਮੁੰਡਾਇ ॥੧੦॥ 
ਫ੍ਰਫੈਗ ਕੇ ਗੂਰੁ ਗਭ੍ ਬਿ ਘਯੇ ਕਨੇਕ ਸੁੱਝਵ ॥੧੦॥ 
ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਸੁਕਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਆਇਆ (ਅਰਥਾਤ ਛਲਿਆ ਗਿਆ) ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪੰਝਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੫॥੬੭੯੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਧੰਚੁਜਦਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਗਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੪੦॥੩੦੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੭ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੫॥੬੭੯੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਔਰ ਕਹਾਨੀ ॥ 
ਜ੍ਰਜ ਗਗ ਭਲ ਘੀਕ ਲਠ਼ਜੀ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੋ। 


ਕਿਨਹੂੰ ਲਖੀ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਜਾਨੀ ॥ 


ਕਿਜੜੂੱ ਜੀ ਜ ਕਿਜਫੂੱ ਗਜੀ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਵੇਖੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੁਣੀ ਹੈ। 


ਸਹਿਰ ਹੈਦਰਾਬਾਦ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਬਫਿ ਫੈਕਗਕਕ ਕਬਰ ਯਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਹੈਦਰਾਬਾਦ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਸ੍ਰੀ ਹਰਿਜਛ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਤਹ ॥੧॥ 
ਯ਼ੀ ਫੁਕਿਯਲ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਰਫ ॥੧॥ 


ਉਥੇ ਹਰਿਜਛ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ) ਸੀ ॥੧॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਮਦਮਤ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਗੂਫੁ ਸਕ੍ਸਰ ਸਰੀ ਰਿਫ ਜਹੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਮਦਮਤ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਪ੍ਰਬੀਨ ਦੇ ਧਾਮ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਜਕੀਜ ਕੇ ਪਸ ਠ੍ਰਜ਼ਰੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰ ਪ੍ਰਬੀਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਅਪਮਾਨ ਦੁਤਿ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ ॥ 
ਅਧਸਜ ਰੂੂਰੈ ਗਜ ਜ ਲੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬੇਮਿਸਾਲ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਾਨੁਕ ਫੂਲ ਚੰਬੇਲੀ ਰਹੀ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਧ੍ਰਜ ਕੌਕੇਜੀ ਕੀ ॥੧॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਬੇਲੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਨਿਹਚਲ ਸਿੰਘ ਤਹਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਜਿਫੁਬਗ ਧਿੱਬ ਫ਼ ਭ੍ਠ ਲੜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਨਿਹਚਲ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ। 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਤਿਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਹਕੀਕ ਕਲਗਜ ਜਿਘਤੀ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਪ੍ਰਬੀਨ ਦੇ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਜਿਫੁ ਜ਼ਕੀਜ ਕੇ ਜੈਜ ਜਿਗਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਬੀਨ ਦੇਈ ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਮਦਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਘਾਇ ਜਨੁ ਮਾਰਾ ॥੩॥ 
ਸਕ੍ਜ ਛੂਧਜ ਬੁ ਜੂ ਸਗ ॥੩॥ 
(ਤਾ ਇੰਜ ਲਗੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧਠੇ ਬਰੀ ਜਿਘ ਕ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭੋਗ ਕਿਯਾ ਰੁਚਿ ਦੁਹੂੰ ਬਢਾਇ ॥ 
ਮੈਗ ਗਿਧ ਲਿ ਰੂਹ ਕਫਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਚੁੰਬਨ ਕਰੈ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਜ ਕ੍ਰੱਕਜ ਲਨ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਚੁੰਬਨ ਲਏ 


ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰ ਆਸਨਨ ਧਰੈ ॥੪॥ 


ਕਿਕਿਪ ਜੁਕਗਨ ਅਬਜਜ ਪੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਆਸਣ ਮਾਣੇ ॥੪॥ 


ਤਬ ਤਹ ਆਇ ਗਯੋ ਪਿਤੁ ਵਾ ਕੋ ॥ 
ਰਕ ਰਫ਼ ਘਝ੍ ਗਧੀ ਧਿਜ੍ਹ ਗ ਗੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ, 


ਭੋਗਤ ਹੁਤੋਂ ਜਹਾ ਪਿਯ ਤਾ ਕੋ ॥ 
ਮੈਗਰ ਫੂਗੇ ਗਫ ਧਿਧ ਗ਼ ਕਗੇ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀਲੀਲ੍ਹਹਾ ਮਚਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਚਮਕਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਚੰਚਲਾ ਕੀਨਾ ॥ 
ਧਸਕਿ ਬਕਿਕ ਬੰਥਗ ਕਨੈਜ ॥ 
(ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਤੀਬ੍ਰਤਾ ਨਾਲ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ 


ਪਰਦਨ ਬੀਚ ਲਪਟਿ ਤਿਹ ਲੀਨਾ ॥੫॥ 
ਧਵਠ੍ਜ ਥੀਬ ਜਧਟਿ ਰਿਫ ਜੀਜ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਉਸ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਨੂੰ ਪਰਦਿਆਂ ਵਿਚ ਲਪੇਟ ਲਿਆ ॥੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪਰਦਨ ਬੀਚ ਲਪੇਟਿ ਤਿਹ ਦਿਯਾ ਧਾਮ ਪਹੁਚਾਇ ॥ 
ਧਵਕ੍ਯ ਕੀਥ ਗਧੇਟਿ ਰਿਫੁ ਕਿਿਧ ਖਸ ਧੜੂਯਭ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਦਿਆਂ ਵਿਚ ਲਪੇਟ ਕੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੁਖ ਬਾਏ ਰਾਜਾ ਰਹਾ ਸਕਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਪਾਇ ॥੬॥ 
ਸਰੂ ਕਹ ਗ਼ਗ ਵਗ ਧਕਗ ਥਕਿਕ ਜ ਧਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਰਾਜਾ ਮੂੰਹ ਅੱਡੀ ਰਹਿ ਗਿਆ ਅਤੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛਿਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੬॥੬੭੯੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਲਿਫੁਜਦਿ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੪੧॥੧੪੧੪॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੭ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੬॥੬੭੯੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਨਵਤਨ ਸੁਨਹੁ ਨਰਾਧਿਪ ਕਥਾ ॥ 
ਜਕਜਜ ਯ੍ਰਜਫ਼ੂ ਜਗ਼ਧਿਧ ਝਪੀ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਨਵੀਂ ਕਥਾ ਸੁਣੋਂ, 


ਕਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਚੰਚਲਾ ਜਥਾ ॥ 
ਗਿਧ ਬਕਿਕ ਬੰਥਗ ਯਪ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ (ਇਕ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਤ੍ਰਿੰਬਕ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਰ੍ਰੰਕਠ ਸਗ ਲੜ ਫੈ ਗੀ ॥ 
ਜਿਥੇ ਤ੍ਰੰਬਕ ਮਹਾ ਰੁਦੁ ਹੈ, 


ਤ੍ਰਿੰਬਕ ਦਤ ਨਰਾਧਪ ਤਹਾ ॥੧॥ 
ਰੰਕਲ ਕਜ ਜਗਬਧ ਰਫ਼ ॥੧॥ 
ਉਥੇ ਤ੍ਰਿੰਬਕ ਦੱਤ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ) ਸੀ ॥੧॥ 


ਤ੍ਰਿਬੰਕ ਪੁਰ ਤਾ ਕੋ ਬਹੁ ਸੋਹੈ ॥ 


ਰ੍ਕੌਕ ਧ੍ਰਰ ਗ਼ ਕਗੇ ਕੜੂ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਤ੍ਰੰਬਕ ਪੁਰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸ਼ੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸੀ, 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੂ ਲੋਕ ਕਹ ਮੋਹੈ ॥ 
ਤਰਕ ਥੋਕ ਗੈਠ ਕਾਫ਼ ਸੇਫੈ ॥ 
ਜੋ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਦੁ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਵੀ ਮੋਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਰਸਰੀਤਿ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਚੀ ਕਸਹੈਰਿ ਸਹੀ ਰਿਫੁ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਰਸਰੀਤ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕੰਚਨ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਾਥਜ ਘਕਟਿ ਬੇ ਯਜ੍ਹ ਫਕੀ ॥੨॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਦੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਹਾਸ ਦੇ ਤਾ ਕੀ ਕੰਨ੍ਯਾ ॥ 


ਚੀ ਗ੍ਰਗਬ ਕੇ ਗ ਭੀ ਕੋਧ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਕੰਨਿਆ ਦਾ ਨਾ ਸੁਹਾਸ ਦੇ (ਦੇਈ) ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਉਪਜੀ ਨਾਰਿ ਨ ਅੰਨ੍ਹਯਾ ॥ 
ਗਿਫ਼ੁ ਬਸ ਰਧਯੀ ਗ਼ਕਿ ਜ ਯੰਬਧ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਾਰ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਏਕ ਚਤੁਰਿ ਅਰੁ ਸੁੰਦਰਿ ਘਨੀ ॥ 


ਧ੍ਕ ਬਰ੍ਹਕਿ ਘਦ ਯੁੱਕਕਿ ਬਜੀ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਨਹਿ ਬਨੀ ॥੩॥ 
ਗਿਫ ਬਸਜ ਕਗੇਕੁੰ ਜਫ਼ਿ ਕਜੀ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ (ਸੁੰਦਰ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਬਣੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਕੁਅਰਿ ਬਾਗ ਕੋ ਚਲੀ ॥ 
ਭ੍ ਕਿੰਜ ਕੂਯਕਿ ਗਗ ਕਗੇ ਬਲੀ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵੀਹ ਪੰਜਾਹ 


ਬੀਸ ਪਚਾਸ ਲਏ ਸੰਗ ਅਲੀ ॥ 
ਕੀਬ ਧਯਬ ਜਹ ਯੰਗ ਘਜੀ ॥ 
ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਬਾਗ਼ ਨੂੰ ਗਈ। 


ਜਾਤ ਹੁਤੀ ਮਾਰਗ ਕੇ ਮਾਹੀ ॥ 
ਗਰ ਫੂਰੀ ਸਟਗ ਕੇ ਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਜਦ) ਰਾਹ ਵਿਚ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰ ਨਿਰਖਾ ਏਕ ਤਹਾ ਹੀ ॥੪॥ 
ਜ੍ਰੱਕਕ ਜਿਕਥ ਧਨ ਜਰ ਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਤਾ ਉਥੇ ਇਕ ਸੁੰਦਰ (ਆਦਮੀ) ਵੇਖਿਆ ॥੪॥ 


ਸੇਰ ਸਿੰਘ ਤਿਹ ਨਾਮ ਬਿਰਾਜਤ ॥ 
ਧੇ੨ ਸ਼ਿਂਬ ਰਿਫ਼ ਗਸ ਕਿਗਯਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸ਼ੇਰ ਸਿੰਘ ਸੀ। (ਉਹ ਇਤਨਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਕਿ) 


ਜਾਹਿ ਨਿਰਖਿ ਰਤਿ ਕੋ ਮਨ ਲਾਜਤ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਜਿਕਬਿਂ ਹਰੈ ਕੇ ਸਜ ਗਯਰ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਕਾਮ ਦੇਵ ਦੀ ਇਸਤਰੀ) ਰਤੀ ਵੀ ਲਜਿਤ ਹੁੰਦੀ ਸੀ। 


ਕਹ ਲਗਿ ਤਿਹ ਛਬਿ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਊ ॥ 


ਗੜ ਜਗਿ ਰਿਫੁ ਲਗਿ ਮਿ ਬ੍ਰਜਹਨ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ। 


ਪ੍ਰਭਾ ਕੇਰ ਸੁਭ ਗ੍ਰੰਥ ਬਨਾਊ ॥੫॥ 
ਬਮੀ ਕੇਕ ਯ੍ਰਮ ਸੱਪ ਕਗ਼ਯ ॥੦॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਲਈ (ਇਕ) ਸ਼ੁਭ ਗ੍ਰੰਥ ਬਣਾ ਦਿਆਂ ॥੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਜਬ ਤੇ ਤਿਹ ਗਈ ਨਿਹਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਗਯ ਰਗ ਯਕ ਹੇ ਰਿਫੁ ਗਵੁੰ ਜਿਫ਼ਕਿ ਕਿ ॥ 
ਜਦ ਦੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਗਈ ਸੀ, 


ਰਹੀ ਮਤ ਹ੍ਹੈ ਮਨ ਇਹ ਬਾਤ ਬਿਚਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸਜ ਫ਼ਰੈ ਸਜ ਕ੍ਫੁ ਗਰ ਕਿਯਕਿ ਕਿ ॥ 
ਤਾ (ਉਹ) ਇਹ ਗੱਲ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ 


ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਕਰਿ ਕਰਿ ਕਰਿ ਯਾਹਿ ਬੁਲਾਇਯੈ ॥ 
ਰਜੇਟਿ ਯਜਜ ਕਵਿ ਲਕਿ ਲਕਿ ਧਫਿ ਗ੍ਰਜਵ੍ਧੈ॥ 
ਕਿ ਕਰੋੜਾ ਯਤਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਵਾਗੀ 


ਹੋ ਕਾਮ ਕੇਲ ਕਰਿ ਯਾ ਸੋ ਹਰਖ ਕਮਾਇਯੈ ॥੬॥ 
ਫ਼ ਕਗਸ ਠੇਜ ਲਵਿ ਧ ਧੈ ਫ਼ਹਬ਼ ਠਸਵ੍ਧੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਗੀ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਹ ਦਈ ਪਠਾਇ ॥ 


ਬੀ ਧ੍ਕ ਜਫ਼ ਕਵ੍ਰੰ ਧਨਭ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਪਾਸ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਤਿਹ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫੁ ਕਿਧਿ ਰਿਫ਼ ਲਗੇ ਕ੍ਰਜਵ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆਈ। 


ਪੜਿ ਪੜਿ ਦੋਹਾ ਛੰਦ ਬਿਹਾਰਹਿ ॥ 
ਧਫਿ ਧਫਿ ਗੇਫ ਲੌਕ ਕਿਫਕਫਿ ॥ 


ਉਹ ਦੋਹਰਾ ਛੰਦ (ਗੀਤ) ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸਕਲ ਮਦਨ ਕੋ ਤਾਪ ਨਿਵਾਰਹਿ ॥੭॥ 


ਧਕਯ ਸਗ੍ਜ ਕਜੇ ਗ਼ਧ ਜਿਕਕਫ਼ਿ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਕਾਮ ਦਾ ਸਾਰਾ ਤਾਪ ਦੂਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਆਵਤ ਨੈਨ ਨਿਰਖਿ ਕਰਿ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕਰ ਜੈਜ ਜਿਕਿ ਭਕਿ ਗ਼ਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਆਉਂਦਿਆਂ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ, 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਸਾਜਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਬਕਿਜ ਥੌਬਗ ਯਯ ॥ 
ਤਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ। 


ਰੋਮ ਨਾਸ ਤਿਹ ਬਦਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਗੈਸ ਗ਼ਬ ਰਿਫ ਕਕਜ ਜਗਯੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਰੋਮਨਾਸਨੀ ਲਗਾ ਕੇ (ਵਾਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ) 


ਨਾਰਿ ਭੇਸ ਤਾ ਕਹ ਪਹਿਰਾਯੋ ॥੮॥ 


ਜਵਿ ਮੇਜ ਗ਼ ਲਫ਼ ਧਫਿਗਗੇ ॥£॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਬਸਤ੍ਰ ਪਵਾ ਦਿੱਤੇ ॥੮॥ 


ਝਾਰੂ ਏਕ ਹਾਥ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ॥ 
ਢਲ ਧ੍ਨ ਗਪ ਜਿਫੁ ਗਿਧੇ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਝਾੜੂ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਦੂਜੇ ਹਾਥ ਟੋਕਰਾ ਦਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਜੇ ਫਪ ਗੇਨਗ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਵਿਚ ਟੋਕਰਾ ਥਮਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੁਹਰਨ ਔਰ ਰਪੈਯਨ ਭਰੋਂ ॥ 


ਸੂਫੁਜ ਗੀਕ ਕਧੈਧਸ ਮਗੇ॥ 


(ਟੋਕਰਾ) ਮੋਹਰਾ ਅਤੇ ਰੁਪੈਯਾ ਨਾਲ ਭਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾਹਿ ਚੰਡਾਰੀ ਭਾਖਿਨਿ ਕਰੋ ॥੯॥ 
ਗਵਫਿ ਥੰਫਹੈ ਮਅਬਿੈਜਿ ਲਗੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੂਹੜੀ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਆਗੇ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਨਿਕਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਰਧ ਅਗੇ ਲਕਿ ਗ਼ਫਿ ਜਿਕਗਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂੜ ਭੂਪ ਨਹਿ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਸ਼੍ਰ੍ਭੁ ਪਰਧ ਜਫਿ ਮੇਕ ਕਿਬਕਿਧੇ ॥ 
ਪਰ ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਕਾਢਿ ਖੜਗ ਤਿਹ ਹਨਤ ਨ ਭਯੋ ॥ 
ਰਗਫਿ ਯਝੂਗ ਰਿਫ ਫਜਰ ਜ ਮਧੇ ॥ 
ਤਲਵਾਰ ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਆ 


ਜਾਨਿ ਚੰਡਾਰ ਤਾਹਿ ਨ੍ਰਿਪ ਗਯੋ ॥੧੦॥ 
ਗਜਿ ਬੋਭ₹ ਗ਼ਫ਼ਿ ਜਰਧ ਗਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੂਹੜੀ ਸਮਝ ਕੇ ਰਾਜਾ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੦॥ 


ਜਿਨ ਇਹ ਮੋਰ ਅੰਗ ਛੁਹਿ ਜਾਇ ॥ 
ਗਿਜ ਭ੍ਫੁ ਗੇ: ਘੰਗ ਲੂਫਿ ਗਭ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਇਹ ਸੋਚਦਾ ਸੀ) ਮਤਾ ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਛੋਹ ਜਾਏ 


ਮੁਝੈ ਕਰੈ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਰਕ ਕਜੋ ਅਧਕਿਕ ਕਜਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰ ਜਾਏ। 


ਤਾਹਿ ਪਛਾਨਿ ਪਕਰਿ ਨਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਧਲਜਿ ਧਲਕਿ ਜਫਿ ਲਗੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ ਪਕੜ ਨਾ ਸਕਿਆ 


ਲੈ ਮੁਹਰੈ ਸੁੰਦਰ ਘਰ ਗਯੋ ॥੧੧॥ 


ਜੈ ਸੂਫੀ ਜੁੱਕਵ ਬਰ ਗਧੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਮੋਹਰਾ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਸੁੰਦਰ (ਆਦਮੀ) ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤਤਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੭॥੬੮੦੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਬਜਰਕ ਥਕਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੪੪॥੧੯੦6॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੭੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੭॥੬੮੦੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਭੂਪ ਤ੍ਰਿਹਾਟਕ ਸੈਨ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਪ੍ਰਧ ਰੁਫਟਲ ਬੈਜ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਤ੍ਰਿਹਾਟਕ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਨਗਰ ਤਿਹਾੜੋ ਜਾਹਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜਗ ਰਿਗਝੀ ਗਫਿ ਕਚਿਂਗੋ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਨੂੰ ਤਿਹਾੜ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਹਿ ਤ੍ਰਿਹਾਟਕ ਪੁਰੀ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਗਫ਼ਿ ਰਰਫਟਕ ਧ੍ਰਹੀ ਕਗਜੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਹਾਟਕ ਪੁਰੀ ਵੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ 


ਦਾਨਵ ਦੇਵ ਜਛ ਸਭ ਜਾਨੈ ॥੧॥ 
ਗਜਕ ਫੇੇਕ ਗਲ ਬਮ ਗਜੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤ, ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ ਸਭ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮਹਬੂਬ ਮਤੀ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਰ਼ਰ੍ਹਕ ਸਰੀ ਰਿਫੁ ਗ਼ਰੀ ॥ 
ਮਹਬੂਬ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁੰਦਰਿ ਕਹੂੰ ਨ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 


ਗਿਫ ਬਸ ਜੁੱਕਕਿ ਕੜੂਂ ਜ ਕੂਸਕੀ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਕੁਮਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਮ੍ਰਿਦੁਹਾਸ ਮਤੀ ਤਿਹ ॥ 
ਗੂੰਜੇਧ ਜਕਿ ਸ੍ਰਰ੍ਹਗਥ ਸਜੀ ਜਿਫੁ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਮ੍ਰਿਦੁਹਾਸ ਮਤੀ ਸੀ 


ਨਹਿ ਸਸਿ ਸਮ ਕਹਿਯਤ ਆਨਨ ਜਿਹ ॥੨॥ 
ਜਫਿ ਬਧਿ ਬਸ ਲਫ਼ਿਧਰ ਘਜਜ ਗਿਫੁ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੇ ਸਮਾਨ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮਹਬੂਬ ਮਤੀ ਤਨ ਨ੍ਰਿਪ ਰਤਿ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਰਵ ਸਰੀ ਜਜ ਜ੍ਰਧ ਕਰਿ॥ 
ਮਹਬੂਬ ਮਤੀ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਸੀ। 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਪਰ ਨਹਿ ਆਨਨ ਮਤਿ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਜਕਿ ਧਕ ਜਫਿ ਅਜਜ ਸਰਿ॥ 
ਪਰ ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਵਲ ਮੂੰਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਮੈਗ ਰਿਫ਼ ਯਪ ਭਸਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਮਹਬੂਬ ਮਤੀ) ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਏਕ ਪੁਤ੍ਰ ਤਾ ਤੇ ਉਪਜਾਯੋ ॥੩॥ 
ਧ੍ਕ ਧ੍ਰਕ ਗ਼ ਰੇ ਰਧਯਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ॥੩॥ 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਤੇ ਸਾਥ ਨ ਪ੍ਰੀਤਾ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਜਕਿ ਰੇ ਯਪ ਜ ਜੀਗ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਾਹਿ ਨ ਬੀਚ ਲਯਾਵਤ ਚੀਤਾ ॥ 
ਗ਼ਫਿ ਜ ਥੀਬ ਗਰਜ ਬੀਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਤਵੰਤੀ ਇਕ ਪੁਨਿ ਪਤਿ ਪ੍ਰੀਤ ॥ 


ਯ੍ਰਰਕੌਜੀ ਭਰ ਧ੍ਰਜਿ ਧਰਿ ਜੈਨ ॥ 
(ਮਹਬੂਬ ਮਤੀ) ਇਕ ਪੁੱਤਰਵਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਪਤੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਸੀ। 


ਅਵਰ ਤ੍ਰਿਯਹਿ ਲਕਾਵਤ ਨਹਿ ਚੀਤ ॥੪॥ 
ਅਕਵ ਰ੍ਰਧਫਿ ਕਗਕਰ ਜਫਿ ਬੀਰ ॥੪॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਉਹ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਦੁਤਿਯ ਨਾਰਿ ਤਬ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਈ ॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਗ਼ਕਿ ਰਥ ਅਧਿਕ ਕਿਯਵੁੰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ ਇਸ ਸਲੂਕ ਕਰ ਕੇ) ਦੂਜੀ ਇਸਤਰੀ ਤਦ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਈ 


ਏਕ ਘਾਤ ਕੀ ਬਾਤ ਬਨਾਈ ॥ 


ਧ੍ਕ ਬੁਰਜ ਕਨੈ ਗਜ ਥਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਛਲ ਕਰਨ ਦਾ ਮਨ ਬਣਾਇਆ। 


ਸਿਸ ਕੀ ਗੁਦਾ ਗੋਖਰੂ ਦਿਯਾ ॥ 
ਬਿਧ ਕਗੈ ਗੂਕ ਗੇਬਲ ਕਿਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬੱਚੇ ਦੀ ਗੁਦਾ ਵਿਚ ਭਖੜਾ ('ਗੋਖਰੂ') ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਤਿਹ ਕਿਯਾ ॥੫॥ 
ਗ ਰੇ ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਬਿਜ ਰਿਫੁ ਕਿਿਧ ॥੫॥ 
ਇਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਬਾਲਕ ਅਧਿਕ ਦੁਖਾਤੁਰ ਭਯੋ ॥ 
ਗਜਕ ਘਧਿਕ ਰ੍ਰਗਜ੍ਹ ਮਧੇ ॥ 


ਬਾਲਕ ਦੁਖ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਆਤੁਰ ਹੋ ਗਿਆ 


ਰੋਵਤ ਧਾਮ ਮਾਤ ਕੇ ਗਯੋ ॥ 
ਗੇਕਜ ਪਸ ਸਰ ਕੇ ਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰੋਂਦਾ ਹੋਇਆ ਮਾ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਤਾਤ ਮਾਤਾ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਗ਼ਰ ਸਗ਼ ਰ੍ਰਥ ਯਗੇ ॥ 
ਪੁੱਤਰ ('ਤਾਤਾ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਤਾ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਈ 


ਭਲੀ ਭਲੀ ਧਾਯਾਨ ਮੰਗਾਯੋ ॥੬॥ 
ਮਗੀ ਮਜੀ ਪਯਜ ਸੰਗਧੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗੀਆਂ ਚੰਗੀਆਂ ਦਾਈਆਂ ਮੰਗਵਾਈਆਂ ॥੬॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਾਲਹਿ ਦੁਖ ਦਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਗਯਫਿ ਨਰ ਕਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ (ਬੱਚੇ ਦੀ) ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦਿੱਤਾ 


ਆਪਨ ਭੇਸ ਧਾਇ ਕੋ ਕਿਯੋ ॥ 
ਅਧਜ ਮੇਧ ਪਵ੍‌ ਕਨੇ ਗਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਦਾਈ ਦਾ ਭੇਸ ਵਟਾਇਆ। 


ਕਿਯਾ ਸਵਤਿ ਕੇ ਧਾਮ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਕਿਧ ਬਕਰੈ ਕੇ ਬਸ ਬਯਜ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸੌਂਕਣ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਨਾਰਿ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥੭॥ 
ਮੇਕ ਜਕਿ ਕਿਜੜੂਰਂ ਜ ਧਲਜ ॥੪॥ 


ਪਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੭॥ 


ਅਔੰਖਧ ਏਕ ਹਾਥ ਮੈ ਲਈ ॥ 


ਗੀਬੁਖ ਦਲ ਫ਼ਪ ਗੈ ਲਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਵਾਈ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲਈ। 


ਸਿਸੁ ਕੀ ਪ੍ਰਥਮ ਮਾਤ ਕੌ ਦਈ ॥ 
ਬਿਹ ਕਹੈ ਬਪਸ ਸਰ ਲੀ ਕੁ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਬੱਚੇ ਦੀ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਰੀ ਖਾਤ ਰਾਨੀ ਮਰਿ ਗਈ ॥ 
ਕਹੀ ਕਗੁਜ ਗ਼ਜੀ ਸਕਿ ਗਵੁੰ ॥ 
ਗੋਲੀ ('ਬਰੀ') ਖਾਦਿਆਂ ਹੀ ਰਾਣੀ ਮਰ ਗਈ। 


ਸੂਛ ਸੁਘਰਿ ਰਾਨੀ ਫਿਰਿ ਅਈ ॥੮॥ 
ਕਕਲ ਜ੍ਰਬਕਿ ਗਜੀ ਹਿਕਿ ਘਵੁ ॥੬॥ 
(ਉਹ) ਸਵੱਛ ਅਤੇ ਸੁਘੜ ਰਾਣੀ ਫਿਰ ਘਰ ਆ ਗਈ ॥੮॥ 


ਨਿਜੁ ਗ੍ਰਿਹ ਆਇ ਭੇਸ ਨ੍ਰਿਪ ਤ੍ਰਿਯ ਧਰਿ ॥ 


ਜਿਯੂ ਗੂਫ ਘਵ੍‌ ਮੇਬ ਜਰਧ ਰ੍ਰਧ ਪਵਿ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਰਾਣੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ 


ਜਾਤਿ ਭਈ ਅਪਨੀ ਸਵਿਤਨ ਘਰ ॥ 
ਗਰੈ ਮਵੁੰ ਅਧਜੀ ਬਰਿਰਜ ਬ₹॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਸੌਂਕਣ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਸਿਸੁ ਕੋ ਕਾਢਿ ਗੋਖਰੂ ਡਾਰੋ ॥ 
ਬਿਯੂ ਕਗੇ ਕਗਫਿ ਗੇਬਲ ਗਹੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬੱਚੇ ਦਾ ਭਖੜਾ ਕਢ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਾਹਿ ਸੁਘਰਿ ਤਿਹ ਸੁਤ ਕਰਿ ਪਾਰੋ ॥੯॥ 
ਗਫਿ ਬ੍ਰਬਕਿ ਰਿਫ ਬੂਰ ਕਿ ਧਹੇ ॥੧॥ 


ਤਦ ਉਸ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਉਸ ਸੁਘੜ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪੁੱਤਰ ਕਰ ਕੇ ਪਾਲਿਆ ॥੯॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸੋ ਸਵਤਿਨ ਕਹ ਮਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਗ ਯੇ ਬਕਰਿਜ ਭਫ਼ ਸਗ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਸੌਂਕਣ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਸਿਸਹੁ ਜਾਨਿ ਸੁਤ ਲਿਯੋ ਉਬਾਰਾ ॥ 
ਬਿਧੜੂ ਗਜਿ ਲੂੂਰ ਗਿਧੇ ਰਗਹ ॥ 
ਅਤੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਜਾਣ ਕੇ ਪਾਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪਹ ਸੰਗ ਪੁਨਿ ਕਰਿ ਲਿਯ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਜਧਫੁ ਧੰਗ ਧੂਜੈ ਭਕਿ ਗਿਧ ਯਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਫਿਰ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂੰ ਬਿਚਾਰਾ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੁੱਕਿਕਗ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਇਸ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਠਹਤਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੮॥੬੮੧੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਘਠਫ਼ੁਰਕਿ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਨ ॥੩੪੪॥੧੯੧੦॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੭੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੮॥੬੮੧੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਨਰੇਸੁਰ ਸੰਗਾ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਜਕੇਜੂਕ ਧੰਗ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਮ੍ਰਿਦੁਲਾ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਸਰ੍ਹਗ਼ ਕੇ ਰਿਫ ਗ਼ਕਿ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਮ੍ਰਿਦੁਲਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਅਖਵਾਉੱਦੀ ਸੀ। 


ਇੰਦੂ ਚੰਦੂ ਪਟਤਰ ਤਿਹ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਵੰਕ ਥੰਕ ਧਟਰਕ ਰਿਫੁ ਕਿਗੈ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੀ ਉਪਮਾ ਇੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਪ੍ਰਭਾ ਦੇ ਤਾ ਕੀ ਸੁਤਾ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਚੀ ਗ੍ਰਸਮ ਕੇ ਗ ਲੀ ਲ੍ਰ੍ਗ ਕਯਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸੁਪ੍ਰਭਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਸੁੰਦਰੀ ਲੋਕ ਚਤੁਰਦਸ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਸਗ਼ ਯੁੱਕਹੀ ਜੇਠ ਬਰ੍ਰਹਕਬ ਗਜਿਧੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਮਹਾਨ ਸੁੰਦਰੀ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜੋ ਸਹਚਰਿ ਤਾ ਕੌ ਭਰਿ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਹੀ ॥ 


ਗੇ ਬਫ਼ਬਕਿ ਗ਼ ਕੈ ਮਕਿ ਜੈਜ ਜਿਫਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਸਖੀ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਦੀ ਸੀ, 


ਹੋ ਪਰੀ ਪਦੁਮਨੀ ਪ੍ਰਕਿਤ ਸੁ ਵਾਹਿ ਬਿਚਾਰਹੀ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਧਹੀ ਧਰ੍ਹਸਜੀ ਜਗ੍ਹਾਜ ਯੂ ਗਫਿ ਕਿਯਕਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰੀ ਜਾ ਪਦਮਨੀ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਰਗਾ ਸਮਝਦੀ ਸੀ ॥੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਾਟਕਪੁਰ ਤਿਨ ਕੋ ਦਿਸਿ ਦਛਿਨ ॥ 
ਫ਼ਟਕਧੂਹੂ ਰਿਜ ਕਗੇ ਕਿਬਿ ਕਲਿਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਹਾਟਕਪੁਰ (ਨਗਰ) ਦੱਖਣ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਸੀ 


ਰਾਜ ਕਰਤ ਤੇ ਤਹਾ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਗਯ ਕਨ੍ਜ ਹੇ ਜਫ਼ ਕਿਕਲਜ ॥ 
ਜਿਥੇ ਉਹ ਸਿਆਣਾ (ਰਾਜਾਂ) ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਪੁਰ ਏਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ॥ 
ਹਿਫ ਧੂ ਧਨ ਯਫੁ ਰਗੇ ਧੂੜ ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ (ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਬਿਧਨਾ ਠਟਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ॥੩॥ 
ਗਜ ਲਕਿ ਕਿਪਜ ਠਟ ਬਕਿ੍‌ਕ ॥੩॥ 
(ਇਤਨਾ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਕ ਛਲ-ਚਰਿਤ੍ਰ ਹੀ ਬਣਾਇਆ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਬ੍ਰਯਾਘ ਕੇਤੁ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜ਼ਧਜ਼ ਗੇਜ੍ਹ ਰਿ ਜਸ ਲਫ਼ਿਂਯੋ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਬ੍ਰਯਾਘ੍ਰ ਕੇਤੁ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਛਤ੍ ਜਾਤਿ ਰਘੁਬੰਸ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਲੜ ਗਰਿ ਕਬ੍ਰਕੌਜ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਘੁਬੰਸ ਜਾਤਿ ਦਾ ਛਤ੍ਹ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਗਟ ਜਾਨੁ ਅਵਤਾਰ ਅਨੰਗਾ ॥ 
ਜਗਟ ਗਜ ਅਕਗਕ ਜੰਗ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਅਜਿਹਾ (ਸੁੰਦਰ) ਸ਼ਰੀਰ ਸੀ, 


ਐਸੋ ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਕੋ ਅੰਗਾ ॥੪॥ 
ਹੇਯੇ ਗੁ ਧੂ ਕਗੇ ਯੰਗ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੪॥ 


ਲਾਗੀ ਲਗਨ ਤਵਨ ਪਰ ਬਾਲਾ ॥ 
ਗ਼ਗੀ ਜਗਜ ਜਕਜ ਧਰ ਗਗ ॥ 
(ਉਸ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਲਗਨ ਉਸ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ। 


ਸਖੀ ਪਠੀ ਇਕ ਤਹਾ ਰਿਸਾਲਾ ॥ 
ਬੀ ਧਨੀ ਭਰਨ ਜਫ਼ ਵਿਯਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਸੋ ਚਲਿ ਗਈ ਕੁਅਰ ਕੇ ਧਾਮਾ ॥ 
ਯੀ ਬਿ ਗਵੁੰ ਕ੍ਰਾਅ ਕੇ ਬਸ ॥ 
ਉਹ ਚਲ ਕੇ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਜਿਮਿ ਤਿਮਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧ੍ਰਯੋ ਬਾਮਾ ॥੫॥ 
ਕਿਸਿ ਰਿਸਿ ਗਫਿ ਬਕੇਖ਼ਧੇ ਗਸ ॥੫॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ॥੫॥ 


ਜਾਤ ਭਈ ਤਾ ਕਹ ਲੈ ਤਹਾ ॥ 


ਗਜ ਮਵ ਗ ਭਫ਼ ਗੈ ਜਗ ॥ 


ਉਸ ਨੰ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਗਈ, 


ਮਾਰਗ ਕੁਅਰਿ ਬਿਲੋਕਤ ਜਹਾ ॥ 
ਸਕਗ ਕੂਯਕਿ ਕਿਜੇਠਰ ਕਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਦਾ ਰਾਹ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਨਿਰਖਤ ਨੈਨ ਗਰੇ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਜਿਕਰ ਜੈਜ ਗਕੇ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਦਿਆਂ ਹੀ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ 


ਸੇਜਾਸਨ ਪਰ ਲਿਯੋ ਚੜਾਈ ॥੬॥ 
ਬੇਗਬਜ ਧਕ ਜਿਧੇ ਬਫਵ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਸੇਜ ਦੇ ਆਸਣ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰੀ ਤਵਨ ਸੌ ਕ੍ਰੀੜਾ ॥ 


ਕੜਹ ਕਿਧਿ ਲਕੀ ਜਕਜ ਯੈ ਜਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲੀਲ੍ਹਾ ਰਚਾਈ 


ਕਾਮਨਿ ਕਾਮ ਨਿਵਾਰੀ ਪੀੜਾ ॥ 
ਕਗਸਜਿ ਕਗਸ ਜਿਕਕੀ ਧੀਫ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਕਾਮਪੀੜ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕੀਤਾ। 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਧਾਮ ਬਾਮ ਤਿਹ ਰਾਖਾ ॥ 
ਜਿਬੂ ਕਿਜ ਬਸ ਗਸ ਰਿਫ ਗਗ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਹੀ ਰਖਿਆ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤਨ ਭੇਦ ਨ ਭਾਖਾ ॥੭॥ 
ਸਰ ਬਿਗ ਰਜ ਮੇਕ ਜ ਮਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਤਕ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਿਆ ॥੭॥ 


ਤਬ ਲੌ ਬਯਾਹਿ ਦਯੋ ਤਿਹ ਤਾਤੈ ॥ 
ਹਕ ਜੀ ਕਧਫਿ ਕਰਧੇ ਰਿਫੁ ਗਰੈ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਪਿਤਾ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੂਲਿ ਗਈ ਵਾ ਕੌ ਵੈ ਬਾਤੈ ॥ 
ਪ੍ਰਰਿ ਗਵੁੰ ਗ ਕਗੈ ਰੈ ਗਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਭੁਲ ਗਈਆਂ। 


ਨਿਜੁ ਪਯਾਰੇ ਬਿਨ ਰਹਿਯੋ ਨ ਗਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਕੇ ਕਿਜ ਕਫ਼ਿਧੀ ਜ ਗਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਤੋਂ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਿਹਾ ਨਾ ਗਿਆ 


ਘਾਲਿ ਸੰਦੂਕਹਿ ਸਾਥ ਚਲਯੋ ॥੮॥ 
ਧਰਿ ਬੌਣ੍ਹਨਫਿੈ ਯ਼ਪ ਬਜਧੇ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਨਾਲ ਹੀ ਲੈ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਤਾ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਜਿਹ ਕਿਜ ਗ਼ ਬੇ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥ 
ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦੀ। 


ਸੋਵਤ ਰਹੈ ਨ ਭੂਪਤਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਬੈਕਰ ਕਢੈ ਜ ਮ੍ਰਧਰਿ ਧਰੈ ॥ 


ਰਾਜਾ ਸੁੱਤਾ ਰਹਿੰਦਾ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾ ਸਕਦਾ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਜਬ ਹੀ ਨ੍ਰਿਪ ਜਾਗਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕ੍ਰਿਕਿਸ਼ ਕਥ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਧ ਗਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਜਦ ਰਾਜਾ ਜਾਗਿਆ 


ਰਨਿਯਹਿ ਛੋਰਿ ਜਾਰ ਉਠਿ ਭਾਗਾ ॥੯॥ 
ਕਜਿਧਫਿ ਲੀਕਿ ਗਕ ਰਠਿ ਮਗ ॥੧॥ 
ਤਾ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਯਾਰ ਭਜ ਪਿਆ ॥੯॥ 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਬਚਨ ਕੋਪ ਕਰਿ ਭਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਧੈ ਕਕਜ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਅਥਿਧੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕੋੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ 


ਤੈ ਲੈ ਜਾਰ ਧਾਮ ਕਿਮਿ ਰਾਖਿਯੋ ॥ 
ਰੈ ਗੈ ਗਵ ਪਸ ਕਿਸਿ ਗ਼ਬਿਂਧੇ ॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਯਾਰ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਰਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਕੈ ਅਬ ਹੀ ਮੁਹਿ ਬਾਤ ਬਤਾਵੋ ॥ 
ਰੈ ਘਕ ਫੀ ਸ਼ਰਫ਼ ਗਜ ਕਗਕੈ ॥ 
ਜਾ ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣ ਹੀ (ਸਾਰੀ) ਗੱਲ ਦਸ, 


ਕੈ ਪ੍ਰਾਨਨ ਕੀ ਆਸ ਚੁਕਾਵੇ ॥੧੦॥ 
ਰੈ ਗ਼ਜਜ ਲੀ ਘਯ ਰ੍ਰਕਗਕੈ ॥੧੦॥ 


ਨਹੀਂ ਤਾ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਆਸ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦੇ ॥੧੦॥ 


ਬਾਤ ਸਤਯ ਜਾਨੀ ਜਿਯ ਰਾਨੀ ॥ 
ਗਰ ਬਗ ਗ਼ਜੀ ਕਿਧ ਗਜੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਚ ਜਾਣ ਲਿਆ 


ਮੁਝੈ ਨ ਨ੍ਹਿਪ ਛਾਡਤ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਗੂਕੀ ਜ ਜੁਧ ਲਫਜ ਅਮਿਸਜੀ॥ 


ਕਿ (ਹੁਣ) ਅਭਿਮਾਨੀ ਰਾਜਾ ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡੇਗਾ। 


ਭਾਗ ਘੋਟਨਾ ਹਾਥ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 


ਮਗ ਬੈਟਜ ਫ਼ਪ ਧੱਮਗ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਭੰਗ ਘੋਟਣ ਵਾਲਾ ਸੋਟਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜਿਆ 


ਫੋਰਿ ਨਰਾਧਿਪ ਕੇ ਸਿਰ ਡਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਧਗੇਕਿ ਜਗਬਿਧ ਵੇ ਹਿਕ ਬਰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਬਹੁਰਿ ਸਭਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਬਮਜ ਭਰ ਮਰਿ ਲ੍ਰਜਵੁ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਫਿਰ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਦੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ 


ਪ੍ਰਜਾ ਲੋਗ ਜਬ ਲਏ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਜਗ ਗ਼ੇਗ ਕਥ ਧੁ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮਦ ਕਰਿ ਭੂਪ ਭਯੋ ਮਤਵਾਰਾ ॥ 


ਸਕ ਲਕਿ ਪ੍ਰਧ ਮਗੇ ਸਰਗਗ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜਾ ਮਤਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ 


ਪਹਿਲ ਪੁਤ੍ਰ ਕੋ ਨਾਮ ਉਚਾਰਾ ॥੧੨॥ 
ਧਫਿਜ ਧ੍ਰ੍ਕ ਕਗੇ ਗੁਸ ਰਯਹ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪਹਿਲੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾ ਲੈਣ ਲਗਾ ॥੧੨॥ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਪੁਤ੍ਰ ਕੋ ਨਾਮਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਸ਼ਰਰਕ ਧ੍ਰਕ ਕੇ ਜਸਫਿ ਜਧੀ॥ 
ਮਰੇ ਹੋਏ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾ ਲੈ ਲੈ ਕੇ 


ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਦੁਖਾਤੁਰ ਭਯੋ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਧਿਯ ਰ੍ਰ੍ਥਜ੍ਹ ਮਧੀ ॥ 


(ਉਹ) ਦੁਖ ਨਾਲ ਆਤੁਰ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸੋਕ ਤਾਪ ਕੋ ਅਧਿਕ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਯੇ ਗ਼ਧ ਕਨੇ ਅਹਿਲ ਗਿਬਗ ॥ 
ਸੋਗ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਅਧਿਕ ਵਿਚਾਰ ਕੇ 


ਮੂੰਡ ਫੋਰਿ ਭੀਤਨ ਸੌ ਡਾਰਾ ॥੧੩॥ 
ਗ੍ਰੱਭ ਧਗੇਕਿ ਮੈਰਜ ਬੇ ਭਜ ॥੧੩॥ 
ਸਿਰ ਨੂੰ ਦੀਵਾਰਾ ਨਾਲ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਪਾੜ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਛਲ ਨਿਜੁ ਨਾਯਕ ਹਨਾ ਲੀਨਾ ਮਿਤ੍ਰ ਬਚਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ ਲਲ ਜਿਯੂ ਗਧਲ ਜੁਗ ਗੀਜ ਸਿਕ ਕਧਵੁ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਰੋ ਕੋ ਨ ਸਕਾ ਛਲ ਪਾਇ ॥੧੪॥ 
ਕਲ੍ਹਕਿ ਮੈਗ ਗ਼ ਬੇ ਲਗੇ ਕਗੇ ਜ ਬਕ ਲਲ ਧੜ ॥੧੪॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਛਲ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ ॥੧੪॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਉਨਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੭੯॥੬੮੩੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੈਜ ਬੇ ਰਜਬੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜਰ ਯ੍ਰਮਸ ਜੂ ॥੩੪੧॥੧੪੩੨॥ਯਯਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੭੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੭੯॥੬੮੩੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਏਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਬਰ ॥ 
ਹਕ ਬਕਿਕ ਬੈਜ ਗ਼ਗ ਥ॥ 
ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੈਨਾ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਨਾਰਿ ਚਰਿਤ੍ਰ ਮਤੀ ਤਾ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਯਕਿ ਬਕਿਕ ਸਜੀ ਗ ਕੇ ਬਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਵਤੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਾ ਕੀ ਨਗਰੀ ॥ 
ਜੀ ਕਕਿਗ਼ ਗ਼ ਲੀ ਜਗਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਚਰਿਤ੍ਰਾਵਤੀ ਨਗਰੀ ਸੀ 


ਤਿਹੂੰ ਭਵਨ ਕੇ ਬੀਚ ਉਜਗਰੀ ॥੧॥ 
ਰਿਡੂੱ ਮਕਜ ਕੇ ਕੀਬ ਰਯਗਵੀ ॥੧॥ 


ਜੋ ਤਿੰਨਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੧॥ 


ਗੋਪੀ ਰਾਇ ਸਾਹ ਸੁਤ ਇਕ ਤਹ ॥ 


ਗੇਧੀ ਗਵ ਯਫ਼ ਬੂਰ ਵ੍ਠ ਰਫ ॥ 
ਉਥੇ ਗੋਪੀ ਰਾਇ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਦੁਤਿਯ ਨ ਜਗ ਮਹ ॥ 
ਗਿ ਬਸ ਗਰੱਕਕ ਰ੍ਰਰਿਧ ਜ ਯਗ ਸਫ਼ੁ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਹਿਫੁ ਬਕਿਭ ਠੇ ਜੈਜ ਜਿਗਕਿਯੇ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ 


ਅੰਗ ਅੰਗ ਤਿਹ ਮਦਨ ਪ੍ਰਜਾਰਿਯੋ ॥੨॥ 
ਯੰਗ ਗੰਗ ਰਿਫ ਸਕ੍ਜ ਜਗਕਿਧੇ ॥੨॥ 


ਤਾ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਅੰਗ ਅੰਗ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਤਿਹ ਲਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਿਣ ਰਿਫੁ ਕਿਧਿ ਰਿਫ਼ ਲਗੇ ਕ੍ਰਜਵ ॥ 


ਉਠਤ ਲਯੋ ਛਤਿਯਾ ਸੋ ਲਾਇ ॥ 
ਰਨਜ ਜਧੇ ਲਰਿਯ ਧ਼ੈ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਉਠ ਕੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਕਾਮ ਕੇਲ ਕੀਨੋ ਰੁਚਿ ਠਾਨੀ ॥ 
ਗਗਸ ਗੇਜ ਕਨੈਜੇ ਲਕਿ ਠਜੀ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਕਾਮ-ਕੇਲਿ ਕੀਤੀ 


ਕੇਲ ਕਰਤ ਸਭ ਰੈਨਿ ਬਿਹਾਨੀ ॥੩॥ 
ਗੇਜ਼ ਭਕਜ ਬਮ ਨੈਜਿ ਕਿਗ਼ਜੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ ॥੩॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਈ ॥ 
ਯੇਬਰ ਮਗ ਅਯੀਸ ਸੰਗੁ ॥ 


ਏਕ ਸੇਜ ਚੜਿ ਦੁਹੂੰ ਚੜਾਈ ॥ 
ਧ੍ਲ ਧੇਗ ਕਣ ਫ੍ਰਫੋਂ ਬਭਵ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕੋ ਸੇਜ ਉਪਰ ਬੈਠ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਈ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਤਨ ਕਿਯੇ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 


ਮਰਿ ਅਜਿਲ ਰਜ ਲਿਧੇ ਕਿਗਯ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦਾ ਡਰ ਮਨ ਵਿਚੋਂ (ਕਢ ਕੇ) 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਕੋ ਮਨ ਨ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥੪॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਕਗੇ ਸਜ ਜ ਗ਼ਯ ॥੪॥ 
ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਆਇ ਗਯੋ ਤਾ ਕੌ ਪਤਿ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਘਵੁ ਗਧੇ ਗ਼ ਕੀ ਧਰਿ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਆ ਗਿਆ। 


ਡਾਰਿ ਦਯੋ ਸੇਜਾ ਤਰ ਉਪ ਪਤਿ ॥ 
ਛਿ ਕਧੇ ਬੇਗ ਰਟ ਰਧ ਧਰਿ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਉਪ-ਪਤੀ (ਭਾਵ ਯਾਰ) ਨੂੰ ਸੇਜ ਹੇਠਾ ਲੰਬਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਪਟਾ ਡਾਰਿ ਦਯੋ ਤਿਹ ਮੁਖ ਪਰ ॥ 
ਫ੍ਰਧਗ ਛਦਿ ਕਯੇ ਰੈ ਸਰਬ ਧ: ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਦੁਪੱਟਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ, 


ਜਾਨਯੋ ਜਾਇ ਨ ਤਾ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਨਰ ॥੫॥ 


ਗਾਧੇ ਗੁ ਜ ਗ਼ ਰੇ ਰਰਧ ਜ; ॥੫॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਇਹ) ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਕਿ ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਹੈ ਜਾ ਮਰਦ ॥੫॥ 


ਸੋਵਤ ਕਵਨ ਸੇਜ ਪਰ ਤੋਰੀ ॥ 
ਯੇਕਜ ਭਕਜ ਧੇਯ ਧਨ ਗ਼ੇਹੀ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਆ ਕੇ ਪੁਛਿਆ) ਤੇਰੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਕੌਣ ਸੌਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਭਾਖੀ ਨਾਥ ਮਾਤ ਹੈ ਮੋਰੀ ॥ 
ਮੀ ਜਪ ਸਰ ਫੈ ਸੇਰੈ॥ 


(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਹੇ ਨਾਥ! ਮੇਰੀ ਮਾਤਾ ਹੈ। 


ਹਮ ਪਹਿ ਤੋ ਨਹਿ ਜਾਤ ਜਗਾਈ ॥ 
ਫ਼ੁਸ ਧਫਿ ਗੇ ਜਫਿ ਗਰ ਕਗਵੁ ॥ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ (ਇਸ ਨੂੰ) ਜਗਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ 


ਤੁਮੈ ਕਹਤ ਹੈ ਬਾਧਿ ਢਿਠਾਈ ॥੬॥ 
ਰ੍ਰਸੈ ਲਫਜ ਫ਼ੈ ਗਧਿ ਫਿਠਵੁੰ ॥੧॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪੂਰੀ ਢੀਨਤਾਈ ਨਾਲ ਕਹਿ ਰਹੀ ਹਾ ॥੬॥ 


ਦ੍ੈਕ ਘਰੀ ਤੁਮ ਅਨਤ ਸਿਧਾਵਹੁ ॥ 
ਫ੍ਰੈਕ ਬਰੀ ਜਸ ਘਜਰ ਬਿਪਰਫੂ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਦੋ ਕੁ ਘੜੀਆਂ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਬਿਤਾਓ। 


ਇਹ ਉਠਿ ਗਏ ਬਹੁਰਿ ਹਯਾਂ ਆਵਹੁ ॥ 


ਫ੍ਫਹ ਰਠਿ ਗਧ੍‌ ਕਰੂਕਿ ਗ਼ੇਂ ਅਰਫੂ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਹ ਉਠ ਜਾਏਗੀ ਤਾ ਫਿਰ ਇਥੇ ਆ ਜਾਣਾ। 


ਜਬ ਜਾਗੈ ਤੇ ਅਧਿਕ ਰਿਸੈਹੈ ॥ 
ਗਥ ਗੈ ਰੇ ਅਧਿਕ ਵਿਯੈਫ਼ੇ ॥ 
ਜਦ ਜਾਗੇਗੀ ਤਾ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਹੋਵੇਗੀ। 


ਹਮ ਤੁਮ ਲਖਿ ਇਕਤ੍ਰ ਚੁਪ ਹ੍ਹੈਹੈ ॥੭॥ 
ਫ਼ਸ ਰ੍ਰਸ ਜਥਿ ਭ੍ਕਕ ਰ੍ਰਧ ਫ਼ਰੈਫੈ ॥੪॥ 
ਮੈਨੂੰ ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੭॥ 


ਤਿਨਿ ਇਹ ਬਾਤ ਸਤਯ ਕਰਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਜਿੰਜਿ ਭ੍ਫ ਗਜ ਬਕ ਕਕਿ ਸਜੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਪਤਨੀ ਦੀ) ਇਹ ਗੱਲ ਸਚ ਮੰਨ ਲਈ 


ਜਾਤ ਭਯੋ ਉਠਿ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗਰ ਮਧੇ ਚਠਿ ਕਰਾਧ ਜ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ (ਇਸ) ਖੇਲ ਨੂੰ ਸਮਝੇ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਜਬ ਉਠਿ ਮਾਤ ਗਈ ਲਖਿ ਲੈਯਹੁ ॥ 
ਗਥ ਚਠਿ ਸਜ ਗਵੁੰ ਜਥਿ ਗੈਧੜੂ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿ ਗਿਆ ਕਿ) ਜਦੋਂ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਉਠਿਆ ਵੇਖ ਲਈਂ 


ਤਬ ਹਮ ਕੌ ਤੁਮ ਬਹੁਰਿ ਬੁਲੈਯਹੁ ॥੮॥ 


ਹਕ ਫ਼ੁਸ ਗੀ ਜਸ ਕਝਹਕਿ ਗ੍ਰਜੈਧੜ੍ੂ ॥&॥ 
ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲਈਂ ॥੮॥ 


ਇਮਿ ਕਹਿ ਬਾਤ ਜਾਤ ਜੜ ਭਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਸਿ ਲਫਿ ਗਜ ਗਜ ਯਫੁ ਮਯੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਮੂਰਖ ਚਲਾ ਗਿਆ 


ਤਾਹਿ ਚੜਾਇ ਖਾਟ ਪਰ ਲਯੋ ॥ 


ਗਵਫਿ ਥਝਵ੍ ਕਟ ਧਟ ਜਧੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਤਨ ਕਰੈ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਮਰਿ ਅਜਿਲ ਜਜ ਕੈ ਫਿਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ। 


ਆਵਤ ਭਯੋ ਤਿਹ ਪਿਤਾ ਨਿਵਾਸਾ ॥੯॥ 
ਅਕਰ ਮਧੇ ਰਿਫ਼ ਧਿਗ ਜਿਕਯ ॥੧॥ 
(ਤਦੋਂ ਹੀ) ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਘਰ ਆ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਤਿਸੀ ਭਾਤਿ ਤਨ ਤਾਹਿ ਸੁਵਾਯੋ ॥ 
ਰਿਬੀ ਮਰਿ ਰਜ ਗਫਿ ਬ੍ਰਗਥੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ (ਪ੍ਰੇਮੀ) ਨੂੰ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾਤ ਭਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਤਾਯੋ ॥ 
ਗਜ ਮਦ ਭ੍ਫ ਮਰੈ ਯਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਆਣ ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸਿਆ, 


ਸੁਨਹੁ ਪਿਤਾ ਇਹ ਨਾਰਿ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਯਰਜਫ਼ੂ ਧਿਗ ਫੁਫ਼ੁ ਗਕਿ ਰਿਫਵੀ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਸੁਣੋ, ਇਹ ਤੁਹਾਡੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਤੁਮ ਸੇ ਛਪੀ ਲਾਜ ਕੀ ਮਾਰੀ ॥੧੦॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬੇ ਲਧੀ ਗ਼ਕ ਕੀ ਸਕੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਲਾਜ ਦੀ ਮਾਰੀ ਲੁਕੀ ਹੋਈ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਨ੍ਰਿਪ ਧਾਮ ਸਿਧਾਨਾ ॥ 
ਯ੍ਰ੍ਜਰ ਕਬਸ ਜਰਧ ਪਸ ਬਿਪਜ ॥ 


ਰਾਜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਛੂ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਲਲੂਹ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਪਛਾਣ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਤਾ ਕੋ ਕਾਢਿ ਸੇਜ ਪਰ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕਗਫਿ ਜੇਜ ਧਰ ਜੀਜ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਤਾ ਕੀ ਮਾਤ ਗਵਨ ਤਹ ਕੀਨਾ ॥੧੧॥ 


ਗ ਕੀ ਸਜ ਗਕਜ ਹਫ਼ ਕੀਜ ॥੧੧॥ 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੀ ਮਾਤਾ ਉਥੇ ਆ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਵੈਸਹਿ ਤਾ ਕਹ ਦਿਯਾ ਸੁਵਾਇ ॥ 
ਰੈਬਫਿ ਗ ਲਫ਼ ਕ੍ਿਧ ਬ੍ਰਕਝ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ) ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕਹੀ ਮਾਤ ਸੈ ਬਾਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸਰ ਧੈ ਗਜ ਕਜਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਗੱਲ ਬਣਾ ਕੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਹੀ, 


ਸੁਨਹੁ ਮਾਤ ਜਾਮਾਤ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਬ੍ਰਜਡੂ ਸਰ ਗਸਰ ਰਿਫਗੇ॥ 
ਹੇ ਮਾਤਾ! ਸੁਣੋ, ਤੁਹਾਡਾ ਜਵਾਈ ਸੁੱਤਾ ਪਿਆ ਹੈ 


ਮੋ ਕੋ ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਾਨ ਤੇ ਪਯਾਰੋ ॥੧੨॥ 
ਸੇ ਲੀ ਘਧਿਲ ਗ਼ਜ ਰੇ ਧਰਹੇ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਜ਼ਿਆਦਾ ਪਿਆਰਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਯਾ ਕੋ ਨੈਨ ਨੀਦ ਦੁਖ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧ ਕਗੇ ਜੈਜ ਜੀਕ ਰਥ ਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਨੀਂਦਰ ਕਰ ਕੇ ਦੁਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੈਨ ਸ੍ਰਮਿਤ ਹ੍ਰੈ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਧੈਜ ਯ਼ਸਿਜ ਫ਼ ਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਥਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੌਂ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਮੈ ਯਾ ਕੋ ਨਹਿ ਸਕਤ ਜਗਾਈ ॥ 
ਸੈ ਯ ਕਨੇ ਜਫਿ ਬਲਰ ਯਗਵੁ ॥ 


ਅਬ ਹੀ ਸੋਇ ਗਯੋ ਸੁਖਦਾਈ ॥੧੩॥ 
ਘਕ ਫੀ ਗੇਵੁ ਗਗੇ ਲ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥੧੩॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਹੁਣੇ ਹੀ (ਮੈਨੂੰ) ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਸੌਂ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਸੁਨਿ ਬਚ ਮਾਤ ਜਾਤ ਭੀ ਉਠ ਘਰ ॥ 
ਯੂਜੈ ਵਕ ਸਜ ਗਰ ਮੀ ਰਨ ਬ₹॥ 
ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮਾਤਾ ਉਠ ਕੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ 


ਲਯੋ ਸੇਜ ਪਰ ਤ੍ਰਿਯ ਪਿਯ ਭੂਜ ਭਰ ॥ 
ਜੁਧੀ ਬੇਗ ਧਕ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧ ਪ੍ਰਗ ਮ₹॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਜਫ਼ੀ ਮਾਰ ਕੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਭੋਗ ਕਮਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਮਗ ਭਸਧੁ ॥ 


(ਉਸ ਨਾਲ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ 


ਬਹੁਰਿ ਧਾਮ ਕੌ ਤਾਹਿ ਪਠਾਏ ॥੧੪॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਪਸ ਰਗੈ ਗ਼ਫਿ ਧਨ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਹ ਚੰਚਲਾਮ ਪਿਯਹਿ ਦਯੋ ਪਹੁਚਾਇ ॥ 
ਫ੍ਫ ਬਕਿਕ ਰਿਫ ਕੌਥਗਸ ਧਿਧਫਿ ਕਧੀ ਧਫੂਯਭ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨਾਲ ਉਸ ਇਤਸਰੀ ਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ (ਘਰ) ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਤ੍ਰਿਯਾਨ ਕੇ ਸਕਿਯੋ ਨ ਕੋਈ ਪਾਇ ॥੧੫॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਬਕਿਧੀ ਜ ਗੇਵੁੰ ਧਕੁ ॥੧॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ॥੧੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਅਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੦॥੬੮੪੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਘਬੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਹੂ ॥੩੬੦॥੧੪੪੪॥ਅਧਾਯ੍ਰੋਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੦ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੦॥੬੮੪੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੁਨਹੁ ਰਾਵ ਇਕ ਕਥਾ ਸ੍ਰਵਨ ਧਰਿ ॥ 
ਯ੍ਰਜਰ਼ੂ ਗਕ ਭਰਨ ਠਪ ਯ਼ਕਯ ਪਕਿ ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਕਥਾ ਕੰਨ ਧਰ ਕੇ ਸੁਣੋਂ, 


ਜਿਹ ਬਿਧ ਕਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤ੍ਰਿਯਾ ਬਰ ॥ 
ਗਿਫ ਕਿਖ ਕਿਧ ਬਕਿਤ ਰ੍ੁਰਧ ਥ₹॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 


ਪੀਰ ਏਕ ਮੁਲਤਾਨ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਧੀਵ ਹਲ ਸ੍ਰਜਗ਼ਜ ਮਜਿਯੈ॥ 
ਮੁਲਤਾਨ ਵਿਚ ਇਕ ਪੀਰ ਦਸੀਂਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਵੰਤ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਕਹਿਜੈ ॥੧॥ 
ਵਲਧਕੌਰ ਜਿ ਅਧਿਕ ਕਫਿਂਯੈ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰੋਸਨ ਕਦਰ ਤਵਨ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਗੇਬਜ ਲਠ੍ਕ ਜਕਜ ਕਹੇ ਜਸ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਰੌਸ਼ਨ ਕਦਰ ਸੀ। 


ਥਕਿਤ ਰਹਿਤ ਜਿਹ ਨਿਰਖਤ ਬਾਮਾ ॥ 
ਪਠਿਜ ਕਫਿਜ ਗਿਫ਼ ਜਿਹਕਜ ਗਸ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ, ਸ਼ਿਥਲ ਹੋ ਜਾਦੀ। 


ਜੋ ਨਿਰਖਤਿ ਤਿਯ ਪਤਿਹਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੇ ਜਿਦਜਿ ਜਿਧ ਧਰਿਫਿ ਜਿਫਨੈ ॥ 
ਜੋ (ਇਸਤਰੀ ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ, 


ਤਾ ਕੌ ਐਂਚ ਜੂਤਯਨ ਮਾਰੈ ॥੨॥ 
ਗ ਲੀ ਹੌਥ ਯ੍ਰਰਧਜ ਸਕੈ ॥੨॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਕਸ ਕੇ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰਦੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਏਕ ਨਾਰ ਤਿਹ ਪਤਿ ਕੋ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਬਰ ॥ 
ਹਕ ਜਵ ਜਿਫ ਧਰਿ ਕਗੇ ਲਧ ਜਿਗਕਿ ਥਵ ॥ 
ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਉਸ ਨਾਲ ਫਸ ਗਈ (ਭਾਵ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ)। 


ਰਹੀ ਮੁਬਤਲਾ ਹ੍ਹੈ ਇਮਿ ਚਰਿਤ ਬਿਚਾਰਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਵੀ ਸ੍ਰਕਰਗ ਫ਼ੈ ਭ੍ਸਿ ਬਕਿਜ ਕਿਬਕਿ ਕਿ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਕੋਈ ਵਿਚਾਰ ਪੂਰਵਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਇਹ ਨਿਰਖੇ ਬਿਨੁ ਚੈਨ ਨ ਮੋ ਕੌ ਪਲ ਪਰੈ ॥ 


ਫਲੁ ਜਿਕ੍ਯੇ ਕਿਜ੍ਹ ਧੈਜ ਜ ਸੇ ਕਨੈ ਧਜ ਧੀ ॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ (ਪੀਰ) ਨੂੰ ਵੇਖੇ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਪਲ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ 


ਹੋ ਜੋ ਨਿਰਖਤ ਹੋ ਤਾਹਿ ਤੁ ਰਾਰਹਿ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰੈ ॥੩॥ 
ਫੇ ਗੇ ਜਿਕਰ ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਰੂ ਹਰਫਿ ਰ੍ਰਧ ਕੀ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਵੇਖਦੀ ਹਾ ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਝਗੜਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਤਿਸੀ ਤ੍ਰਿਯਾ ਕੇ ਧਾਮ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਰਿਬੀ ਰ੍ਰਧ ਵੇ ਬਸ ਬਿਪਵੁ ॥ 
(ਆਖਿਰ ਸੋਚ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਉਹ) ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਗਈ 


ਬਹੁਤਕ ਭੇਟ ਅਸਰਫੀ ਲਜਾਈ ॥ 
ਕੜ਼ਹਜਕ ਮੇਟ ਘਬਕਧਨੈ ਕਧਵ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਟਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਅਸ਼ਰਫ਼ੀਆਂ ਨਾਲ ਲਿਆਈ। 


ਜੇਵਰ ਦੀਨੇ ਜਰੇ ਜਰਾਇਨ ॥ 
ਗੇਕਕ ਕੀਜੇ ਨੇ ਯਗਵ੍ਜ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਸੋਨੇ ਦੇ ਜੜਾਊ ਜ਼ੇਵਰ ਦਿੱਤੇ 


ਜਿਨ ਕੋ ਸਕਤ ਅੰਤ ਕੋਈ ਪਾਇਨ ॥੪॥ 
ਗਿਜ ਕਗੇ ਜਲਜ ਘੰਜ ਗੇਵੁੰ ਧਭ੍ਹਜ ॥੪॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕੌਣ ਪਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਸੁ ਸਭ ਦਈ ਤਿਹ ਸਾਥਿ ਕਹਾ ਇਮਿ ॥ 
ਬਰ ਧਮ ਕੰ ਰਿਫ ਯਪਿ ਲਲ਼ ਭੁਰਸਿ॥ 


ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਦੇ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਕਿਹਾ 


ਸਾਥ ਖਾਦਿਮਾ ਬਾਨੋ ਕੇ ਤਿਮਿ ॥ 
ਯਪ ਯ਼ਫ੍ਿਸ ਗਜੇ ਕੋ ਰਿਸਿ॥ 


ਏਕਹਿ ਆਸ ਹਯਾਂ ਮੈ ਆਈ ॥ 
ਧ੍ਕਫ਼ਿ ਅਧ ਗੱ ਸੈ ਘਵੁੰ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਆਸ ਲੈ ਕੇ ਇਥੇ ਆਈ ਹਾ। 


ਸੁ ਮੈ ਕਹਤ ਹੋ ਤੁਮੈ ਸੁਨਾਈ ॥੫॥ 


ਜਰ ਸੈ ਲਫਜ ਫੀ ਰ੍ਰਸੈ ਬਰਜਵ ॥੫॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਦੀ ਹਾ ॥੫॥ 


ਗ੍ਰਿਹ ਅਪਨੇ ਹੀ ਮਦਰੋ ਚ੍ਰਾਇ ॥ 


ਗੂਰੁ ਅਧਜੇ ਫ਼ੀ ਸਠ੍ਹੇ ਕਭ੍ ॥ 
(ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੀ ਕਢੀ ਹੋਈ ਸ਼ਰਾਬ 


ਖਾਨਾ ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਕੇ ਲਯਾਇ ॥ 
ਵਜ ਘਜਿਲ ਮਰਿ ਕੇ ਕਧਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਖਾਣੇ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ। 


ਨਿਜੁ ਹਾਥਨ ਲੈ ਦੁਹੂੰ ਪਯਾਊ ॥ 
ਜਿਯੂ ਗ਼ਪਜ ਜੈ ਰੂਫੁਂ ਧਧਰ; ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪਿਆਵਾ (ਖੁਆਵਾ) ਗੀ 


ਭੇਟ ਚੜਾਇ ਘਰਹਿ ਉਠਿ ਜਾਊ ॥੬॥ 
ਮੇਟ ਥਛਵ੍‌ ਬਕਫਿ ਰਠਿ ਗਰ; ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਭੇਟ ਚੜਾ ਕੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੀ ਜਾਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਸੋਈ ਮਦ ਲੈ ਤਹਾ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਯੇਵੁੰ ਸਕ ਗੈ ਜਗ ਧਿਪਵੁੰ ॥ 


ਜੋ ਸ਼ਰਾਬ ਉਸ ਨੇ ਸੱਤ ਵਾਰ ਕਈ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਕਢੀ ਸੀ, 


ਸਾਤ ਬਾਰ ਬਹੁ ਭਾਤਿ ਚੁਆਈ ॥ 
ਯਜ ਗਕ ਕੜੂ ਮਰਿ ਚ੍ਰਯਵ ॥ 
ਉਹੀ ਲੈ ਕੇ ਉਥੇ ਗਈ ਸੀ। 


ਨਿਜੁ ਹਾਥਨ ਲੈ ਦੁਹੂੰ ਪਿਯਾਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਗ਼ਪਜ ਗੈ ਫੂਰਫਂ ਧਿਧਧੀ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪਿਲਾਈ 


ਅਧਿਕ ਮਤ ਕਰਿ ਸੇਜ ਸੁਆਯੋ ॥੭॥ 
ਅਧਿਕ ਸਜ ਕਕਿ ਬੇਗ ਬ੍ਰਯਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਨਸ਼ਿਆ ਕੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਸੋਈ ਲਖੀ ਪੀਰ ਤ੍ਰਿਯ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਯੇਵ੍ਰੰ ਜੀ ਧੀਕ ਰ੍ਰਧ ਗਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਪੀਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਨੈਨ ਸੈਨ ਦੈ ਤਿਹ ਪ੍ਰਤਿ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਜੈਜ ਜ਼ੈਜ ਕੇ ਰਿਫੁ ਜ਼ਰਿ ਜਥ ਫ਼ੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਪੀਰ) ਨੂੰ ਅੱਖ ਦਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ। 


ਤਾ ਕੇ ਧਰਿ ਛਤਿਯਾ ਪਰੁ ਚੂਤ੍ਰਨ ॥ 
ਗ ਕੇ ਪਕਿ ਲੁਰਿਗ ਧਲ ਬ੍ਰਰਜ ॥ 
(ਪੀਰ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਨਿਤੰਬ ਟਿਕਾ ਕੇ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਨਾ ਤਿਹ ਪਤਿ ਤਨ ॥੮॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਕੀਜ ਰਿਫ ਧਰਿ ਜਜ ॥॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਸੋਵਤ ਰਹੀ ਚੜੇ ਮਦ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੈਕਰ ₹ਫ਼ੀ ਬਫੇ ਸਕ ਜਰੀ ॥ 
(ਪੀਰ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ (ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ) ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਬੇਹੋਸ਼ ਸੁਤੀ ਰਹੀ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੀ ਗਤਿ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਕੀ ਗਰਿ ਜ ਕਿਯਰੀ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਦੀ ਗਤਿ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕੀ। 


ਚੀਠੀ ਏਕ ਲਿਖੀ ਨਿਜ ਅੰਗਾ ॥ 
ਧੀਠੀ ਧੁ ਜਿਲ਼ੀ ਜਿਯ ਅੰਗ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖੀ 


ਬਾਧਿ ਗਈ ਤਾ ਕੇ ਸਿਰ ਸੰਗਾ ॥੯॥ 
ਗਧਿ ਗਵ੍ਹ ਗ਼ ਕੇ ਬਿ ਧੰਗ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਪੀਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ ॥੯॥ 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਖਯਾਲ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਪਰਿ ਹੈ ॥ 


ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਗਜ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਧਕਿ ਫੈ ॥ 
(ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ ਲਿਖ ਗਈ) ਜੋ ਇਸਤਰੀ (ਹੋਰਨਾ) ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਪੈ ਜਾਦੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਕੀ ਬਿਧਿ ਐਸੀ ਗਤਿ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਕਿਧਿ ਦੇਸੀ ਗਰਿ ਕਵਿ ਫੈ ॥ 
ਤਾ ਵਿਧਾਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਤੁਮ ਤ੍ਰਿਯ ਐਸ ਨ ਕੀਜੈ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਰ੍ਰਸ ਰ੍ਰਧ ਹੇਬ ਜ ਲੀਗੈ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਤੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾ ਕਰਿਆ ਕਰ 


ਬੁਰੋ ਸੁਭਾਇ ਸਕਲ ਤਜਿ ਦੀਜੈ ॥੧੦॥ 
ਗ੍ਰ੍ਗੇ ਯ੍ਰਮਥ੍ ਧਲਜ ਜਗਿ ਠੀਕੈ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਭੈੜਾ ਸੁਭਾ ਛਡ ਦੇ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕੇਸ ਪਾਸ ਤੇ ਛੋਰਿ ਕੈ ਬਾਚਤ ਪਤਿਯਾ ਅੰਗ ॥ 
ਗੇਧ ਯਬ ਰੇ ਲੀਕਿ ਕੇ ਗਬਜ ਧਰਿਯ ਯੰਗ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਵਾਲਾ ਦੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਨਾਲੋਂ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਚਿੱਠੀ ਪੜ੍ਹੀ। 


ਤਾ ਦਿਨ ਤੇ ਤ੍ਰਿਯ ਤਜਿ ਦਿਯਾ ਬਾਦ ਤ੍ਰਿਯਨ ਕੇ ਸੰਗ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ ਕਿਜ ਰੇ ਰ੍ਰਧ ਜਗਿ ਕ੍ਰਿਧ ਗਕ੍‌ ਰ੍ਰਧਜ ਕੇ ਯੰਗ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਦਿਨ ਤੋਂ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨਾਲ ਝਗੜਾ ਕਰਨਾ ਛਡ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕਆਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੧॥੬੮੫੮॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਯੇ ਭ੍ਕਘਬੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪੧॥੧੯੧੦॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੧॥੬੮੫੮॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਿਸ਼ਨ ਧੁਜਾ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੁਲਖਣਾ ਰਾਜਾ ਸੀ, 


ਬਿਸਨਪੁਰੀ ਜਾ ਕੀ ਦਿਸਿ ਦਛਿਨ ॥ 
ਕਿਧਜਧੂੂਹੀ ਗ ਕਹੈ ਕਿਬਿ ਕੁਲਿਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਬਿਸ਼ਨਪੁਰੀ (ਨਗਰੀ) ਦੱਖਣ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਮਨਿ ਨੀਲ ਮਤੀ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਕੈ ਜੀਜ ਸਜੀ ਜਿਫ਼ ਗਜੀ॥ 
ਨੀਲ ਮਨਿ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰਿ ਸਕਲ ਭਵਨ ਮੋ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 
ਜੁੱਕਕਿ ਬਝਜ ਮਕਜ ਸੀ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
ਜੋ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਛਲੀ ਰਾਇ ਏਕ ਤਹ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਐਲਗੀ ਵਵ੍ ਹਕ ਰਫ਼ ਲੜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਅਛਲੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ, 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਨਿਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਬ੍ਰਹਕੀਵ ਕਲਗਜ ਜਿਲਕੀ ॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਸ਼ੂਰਵੀਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ 'ਨਿਛਤ੍ਰੀ' (ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਹਿਤ ਅਥਵਾ ਛਤ੍ਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਸੀ। 


ਬਦਨ ਪ੍ਰਭਾ ਤਿਹ ਜਾਤ ਨ ਭਾਖੀ ॥ 
ਕਕ੍ਜ ਜਮ ਰਿਫ ਗਰ ਜ ਮਯੀ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਮੁਖ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਨੁ ਮੁਖ ਚੀਰ ਚਾਦ ਕੀ ਰਾਖੀ ॥੨॥ 
ਗਹੂਹ ਸੂਥ ਧੀ ਯਕ ਲੀ ਗੀ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਦੀ ਕਲਾ) ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਮੁਖ ਵਿਚ ਰਖ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਤ੍ਰਿਯਿ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤਵਨ ਸੌ ਲਾਗੀ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲੀ ਯੀਰਿ ਰਕਜ ਯੇ ਗਗੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਉਸ ਨਾਲ ਲਗ ਗਈ, 


ਜਾ ਤੇ ਨੀਦ ਭੂਖਿ ਸਭ ਭਾਗੀ ॥ 
ਗੀ ਜੇ ਜੀਕ੍‌ ਮ੍ਰਬਿ ਬਮ ਮਗੀ॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਨੀਂਦਰ ਅਤੇ ਭੁਖ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਜਿਯ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਰੋਗੀ ਠਹਰਾਯੋ ॥ 
ਗਿਧ ਰੇ ਜਰਧ ਹੈਗੀ ਠਫ਼ਗਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰੋਗੀ ਠਹਿਰਾਇਆ 


ਊਚ ਨੀਚ ਸਭਹੀਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥੩॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਬਮਫ਼ੀਜ ਬ੍ਰ੍ਜ਼ਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਛੋਟੇ ਸਭ ਨੂੰ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਖੀਂਧ ਏਕ ਰਾਜਾ ਪਰ ਧਰੀ ॥ 
ਕਥੀਂਪ ਧਨ ਗੁਗ ਧ₹ ਪਵੀ॥ 
ਇਕ ਰਜ਼ਾਈ ('ਖੀਂਧ') ਰਾਜੇ ਉਤੇ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਉਰ ਪਰ ਰਾਖਿ ਲੋਨ ਕੀ ਡਰੀ ॥ 
ਰਵ ਧਨ ਗ਼ਥਿ ਗ਼ੇਜ ਲੀ ਫਹੀ॥ 
ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਲੂਣ ਦੀ ਭਲੀ ਰਖ ਦਿੱਤੀ। 


ਅਗਨਿ ਸਾਥ ਤਿਹ ਅਧਿਕ ਤਪਾਈ ॥ 
ਘਗਜਿ ਯਪ ਰਿਫ਼ੁ ਅਧਿਲ ਜਧਵੁ ॥ 
(ਫਿਰ) ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਪਾਇਆ, 


ਜੋ ਕਰ ਸਾਥ ਛੁਈ ਨਹਿ ਜਾਈ ॥੪॥ 


ਗੀ ਨਕ ਯਪ ਲੂਵੁੰ ਜਫ਼ੈ ਗਵੁ ॥੪॥ 
ਜੋ ਹੱਥ ਨਾਲ ਛੋਹੀ ਤਕ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚਾਰੋ ਓਰ ਦਾਬਿ ਅਸ ਲਿਯਾ ॥ 
ਧਗੇ ਅਠ ਗੁਕਿ ਅਬ ਜਿਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਬ ਲਿਆ 


ਮੁਖ ਤੇ ਤਾਹਿ ਨ ਬੋਲਨ ਦਿਯਾ ॥ 
ਸੂ ਹੇ ਗਫ਼ਿ ਜ ਗੋਜਜ ਕਿਧ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਬੋਲਣ ਤਕ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਬ ਹੀ ਤਜਾ ਗਏ ਜਬ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਜਗ ਗਹ ਯਕ ਗ਼ਜ ॥ 
ਤਦ ਹੀ (ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਛਡਿਆ, ਜਦ (ਉਸ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਕਲ ਗਏ। 


ਭੇਦ ਪੁਰਖ ਦੂਸਰੇ ਨ ਜਾਨਾ ॥੫॥ 


ਮੇਕ ਧਰ ਰ੍ਰਯਕੇ ਜ ਗਜ ॥੦॥ 
ਪਰ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਭੇਦ ਤਕ ਨਾ ਜਾਣਿਆ ॥੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਬਿਆਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੨॥੬੮੬੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਕਿਅਬੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬੂ ॥੩੬੨॥੧੪੧੩॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੨ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੨॥੬੮੬੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਰ੍ਜੂ ਬਕਿਜ ਭਰਠ ਘਕਕ ਜਕੇਧ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਇਕ ਹੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸੁਣੋ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਇਕ ਝਾਰਖੰਡ ਕੇ ਦੇਸਾ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਭ੍ਠ ਢਯੰਝ ਗੇ ਕੇਯ ॥ 
ਝਾਰਖੰਡ ਦੇਸ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਕੋਕਿਲ ਸੈਨ ਤਵਨ ਕੋ ਨਾਮਾ ॥ 
ਰਗੇਕਿਯ ਧੈਜ ਜਕਜ ਕਗੇ ਗਸ ॥ 
ਕੋਕਿਲ ਸੈਨ ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸੀ। 


ਮਤੀ ਕੋਕਿਲਾ ਵਾ ਕੀ ਬਾਮਾ ॥੧॥ 
ਸਹੀ ਕਜੇਕਿਗ਼ ਗ ਕਨੈ ਗਸ ॥੧॥ 
ਕੋਕਿਲਾ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਬਦਲੀ ਰਾਮ ਸਾਹ ਸੁਤ ਇਕ ਤਹ ॥ 
ਕਕ੍ਜੀ ਵਸ ਯਫ਼ ਬੂਰ ਭ੍ਠ ਹਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਬਦਲੀ ਰਾਮ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਕਹੂੰ ਨ ਜਗ ਮਹ ॥ 
ਗਿ ਬਸ ਜੁੱਕਕ ਕੜ੍ਹੋਂ ਜ ਯਗ ਸਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵੀ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਦ੍ਰਿਗ ਭਰਿ ਤਾਹਿ ਬਿਲੋਕਾ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਵਗ ਮਕਿ ਗਫਿ ਕਿਗੇੈਕਰ ਯਕ ਫੀ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਰਾਨੀ ਭਈ ਕਾਮ ਬਸਿ ਤਬ ਹੀ ॥੨॥ 
ਗਜੀ ਮਵੁੰ ਕਸ ਕਧਿ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥੧॥ 


ਤਦ ਹੀ ਕਾਮ ਵਸ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪ ਝਸਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਮੂੜ ਨਾਰਿ ਨਹਿ ਹ੍ਰਿਦੈ ਲਜਾਵੈ ॥ 
ਸ੍ਰ੍ਭੁ ਗਕਿ ਜਫਿ ਫ਼ੁਠੈ ਜਗਕੈ ॥ 
ਮੂਰਖ ਇਸਤਰੀ (ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨੀ ਵੀ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲਜਾਦੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਜਬ ਰਾਜੈ ਇਹ ਬਾਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਗਥ ਵਜੇ ਭ੍ਫੁ ਭਰ ਧਲਜੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਿਆ, 


ਚਿਤ ਮਹਿ ਧਰੀ ਨ ਪ੍ਰਗਟ ਬਖਾਨੀ ॥੩॥ 
ਧਿਜ ਸਫ਼ਿ ਪਰੀ ਜ ਜਗਟ ਕਯਜੀ ॥੩॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਰਖ ਲਈ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਨਾ ਦਸੀ ॥੩॥ 


ਆਧੀ ਰੈਨਿ ਹੋਤ ਭੀ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਅਬੀ ਦੈਜਿ ਫੇਰ ਮੈ ਯਥ ਫ਼ੀ॥ 


ਜਦ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਹੋ ਗਈ, 


ਰਾਜਾ ਦੁਰਾ ਖਾਟ ਤਰ ਤਬ ਹੀ ॥ 


ਗਗ ਰਗ ਕਟ ਜਦ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜਾ ਮੰਜੀ ਹੇਠ ਲੁਕ ਗਿਆ। 


ਰਾਨੀ ਭੇਦ ਨ ਵਾ ਕੋ ਪਾਯੋ ॥ 
ਗਜੀ ਮੇਕ ਜ ਗ ਕੇ ਯਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਬੋਲਿ ਜਾਰ ਕੌ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇਜਿ ਗੁਕ ਕੈ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਰੁਚਿ ਭਰਿ ਭੋਗ ਤਵਨ ਸੌ ਕਰਾ ॥ 
ਦਰਿ ਮਕਿ ਮੈਗ ਜਕਜ ਬੀ ਭਰ ॥ 
ਉਸ (ਯਾਰ) ਨਾਲ ਮਨ-ਇਛਿਤ ਭੋਗ ਕੀਤਾ। 


ਖਾਟ ਤਰੇ ਰਾਜਾ ਲਹਿ ਪਰਾ ॥ 
ਕਟ ਹਕੇ ਗ਼ਗ਼ ਜਫ਼ਿ ਧਗ ॥ 
(ਇਸ ਸਮੇਂ) ਮੰਜੀ ਹੇਠਾ ਲੁਕਿਆ ਰਾਜਾ ਦਿਸ ਪਿਆ। 


ਅਧਿਕ ਨਾਰਿ ਮਨ ਮਹਿ ਡਰ ਪਾਈ ॥ 
ਅਬਿਠ ਜਕਿ ਸਜ ਸਫਿ ਛਕ ਬਵੁੰ ॥ 
ਰਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਈ 


ਕਰੌ ਦੈਵ ਅਬ ਕਵਨ ਉਪਾਈ ॥੫॥ 
ਲਾਗੈ ਰੈਕ ਅਥ ਭਰਜ ਰਧਵੁੰ ॥੫॥ 
(ਅਤੇ ਸੋਚਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਦੈਵ! ਹੁਣ ਕੀ ਉਪਾ ਕਰਾ ॥੫॥ 


ਸੁਨੁ ਮੂਰਖ ਤੈ ਬਾਤ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 


ਚਰ ਸ਼ਰਸਥ ਰੈ ਗਰ ਜ ਧਰੈ ॥ 
(ਫਿਰ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਹੇ ਮੂਰਖ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ। 


ਨ੍ਰਿਪ ਨਾਰੀ ਕਹ ਹਾਥ ਲਗਾਵੈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਜਰੀ ਲਝ਼ ਫ਼ਪ ਜਗਰੈ ॥ 
ਤੂੰ ਰਾਜੇ ਦੀ ਨਾਰੀ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈਂ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਸੁਘਰਿ ਜੈਸੇ ਮੁਰ ਰਾਜਾ ॥ 


ਜਰੱਕਕਿ ਯ੍ਰਬਕਿ ਗੈਥੇ ਸੂ: ਗ਼ਗ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਮੇਰਾ ਰਾਜਾ ਸੁਘੜ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਤੈਸੋ ਦੁਤਿਯ ਨ ਬਿਧਨਾ ਸਾਜਾ ॥੬॥ 
ਰੈਧੇ ਰ੍ਰਰੈਧ ਜ ਕਿਖਜ਼ ਯਯ ॥੧॥ 
ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ॥੬॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜੋ ਪਰ ਨਰ ਕਹ ਪਿਯ ਬਿਨੁ ਨਾਰਿ ਨਿਹਾਰਈ ॥ 
ਗੀ ਧਕ ਜਕ ੜੁ ਧਿਧ ਕਿਜ੍ਹ ਜਕਿ ਜਿਗਕਵੁ ॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਪਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਰਾਏ ਮਰਦ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਹੈ, 


ਮਹਾ ਨਰਕ ਮਹਿ ਤਾਹਿ ਬਿਧਾਤਾ ਡਾਰਈ ॥ 
ਸਫ਼ ਜਲ ਸਫ਼ਿ ਗ਼ਫਿ ਫਿਪਗ਼ ਫਵਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਧਾਤਾ ਮਹਾਨ ਨਰਕ ਵਿਚ ਸੁਟਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਸੁੰਦਰ ਛਾਡਿ ਨ ਤੁਮਹਿ ਨਿਹਾਰਿਹੌ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰੈ ਗੁਰੱਕਨ ਲਭਿ ਜ ਰ੍ਰਸਫਿ ਜਿਫਕਿਫੀ ॥ 
(ਮੈਂ) ਆਪਣਾ ਸੁੰਦਰ ਪਤੀ ਛਡ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੀ 


ਹੋ ਨਿਜੁ ਕੁਲ ਕੀ ਤਜਿ ਕਾਨਿ ਨ ਧਰਮਹਿ ਟਾਰਿਹੌ ॥੭॥ 
ਫ਼ੀ ਜਿਯੂ ਕੂਜ ਕਨੈ ਜਗਿ ਕਗਜਿ ਜ ਖਰਸਫਿ ਹਕਿਫੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਕੁਲ ਦੀ ਅਣਖ ਅਤੇ ਧਰਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡਦੀ ॥੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਜੈਸੋ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰ ਮੇਰੋ ਬਰ ॥ 
ਗੈਯੇ ਘਰਿ ਗੁਰੱਕਕ ਸੇਗ਼ੇ ਕ₹ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, 


ਤੁਹਿ ਵਾਰੌ ਵਾ ਕੇ ਇਕ ਪਗ ਪਰ ॥ 
ਰ੍ਰਫੈ ਗਹੈ ਗ ਕੇ; ਭ੍ਠ ਧਗ ਧ₹॥ 
ਤੇਰੇ ਵਰਗੇ (ਮੈਂ) ਉਸ ਦੇ ਇਕ ਪੈਰ ਤੋਂ ਵਾਰ ਦਿਆਂ। 


ਤਿਹ ਤਜਿ ਤੁਹਿ ਕੈਸੇ ਹੂੰ ਨ ਭਜਿ ਹੋਂ ॥ 
ਰਿਫ ਜਗਿ ਰ੍ਰਫਿ ਕੈਧੇ ਫੂਂ ਜ ਮਕਿ ਲੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਰਮਣ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ 


ਲੋਕ ਲਾਜ ਕੁਲ ਕਾਨਿ ਨ ਤਜਿ ਹੋਂ ॥੮॥ 
ਜੇਠ ਗ਼ਯ ਕ੍ਰਾਜ ਕਗਜਿ ਜ ਜਗਿ ਗੈਂ ॥&॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕ ਲਾਜ ਅਤੇ ਕੁਲ ਦੀ ਅਣਖ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛਡ ਸਕਦੀ ॥੮॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਮੂਰਖ ਹਰਖਾਨ੍ਹਯੋ ॥ 


ਜ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਸ੍ਰਨਥ ਫਵਬਜਧੀ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਮੂਰਖ (ਰਾਜਾ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਪਤੀਬ੍ਰਤਾ ਨਾਰੀ ਕਹ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਧਰੀਕਗ ਜਵੀ ਕੁ ਗਾਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਸਮਝਣ ਲਗਾ। 


ਸਿਰ ਪਰ ਧਰਿ ਪਲਕਾ ਪਰ ਨਚਾ ॥ 


ਜਿਕ ਧਰ ਬਨਿ ਧਜਕ ਧਰ ਜਬ ॥ 


ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੰਜੀ ਨੂੰ ਚੁਕ ਕੇ ਨਚਣ ਲਗਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਾਰਿ ਨਾਰਿ ਜੁਤ ਬਚਾ ॥੯॥ 
ਫ੍ਫਹ ਕਿਧਿ ਗਕਿ ਜਕਿ ਯੂਜ ਕਬ ॥੧॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਯਾਰ ਨਾਰੀ ਸਮੇਤ ਬਚ ਗਿਆ ॥੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤਿਰਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੩॥੬੮੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਰਿਗਬੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਰਹ ॥੩੪੩॥੧੪੪੨॥ਘਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੩॥੬੮੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਇਕ ਭੂਪ ਮਹਾ ਮਨਿ ॥ 
ਬਗ ਧ਼ਿਂਬ ਭਰ ਪ੍ਰਧ ਸਗ ਸਜਿ॥ 
ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਦਾਪੁਰੀ ਜਾ ਕੀ ਪਛਿਮ ਭਨਿ ॥ 
ਬਗ੍ਧੂੂਹੈ ਗ ਕੀ ਧਲਿਸ ਮਜਿ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਦਾਪੁਰੀ (ਨਾ ਦੀ ਨਗਰੀ) ਪੱਛਮ ਵਿਚ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਲੰਕ ਦੇ ਤਾ ਕੀ ਨਾਰੀ ॥ 
ਚੀ ਗ੍ਰਜੋਲ ਕੇ ਗ਼ ਲੀ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਸੁਲੰਕ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਨੁਕ ਚੰਦਰ ਤੇ ਚੀਰਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਬੌਕ ਰੇ ਬੀਕਿ ਜਿਕਗਵੀ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਕਢੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੋਤ ਸਾਹ ਧਨਵਾਨਾ ॥ 


ਰਫ਼ ਵਨ ਫੋਰ ਯਫ਼ ਬਜਗਜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਧਨਵਾਨ ਸ਼ਾਹ ਸੀ, 


ਨਿਰਧਨ ਕਰਿ ਡਾਰਿਯੋ ਭਗਵਾਨਾ ॥ 
ਜਿਕਪਜ ਛਕਿ ਬਕਿਧੇ ਮਗਕਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਗ਼ਰੀਬ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਚਤੁਰਿ ਤਾ ਕੀ ਇਕ ਨਾਰੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਬਰ੍ਹਕਿ ਗ ਲੀ ਭ੍ਰ੍ਠ ਜਵੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਬਹੁਤ ਚਾਲਾਕ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਤਾ ਸੌ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੀ ॥੨॥ 
ਰਿਜ ਗ਼ ਯੈ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਰੀ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੨॥ 


ਕਰਿ ਹੋ ਬਹੁਰਿ ਤੁਮੈ ਧਨਵੰਤਾ ॥ 
ਕਕਿ ਫ਼ੀ ਕੜੂਕਿ ਜਰਸੈ ਪਜਕੌਗ ॥ 


ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੈ ਜੋ ਸ੍ਰੀ ਭਗਵੰਤਾ ॥ 


ਗੂਧ ਕਨੈ ਜੀ ਜ਼ੀ ਮਗਕੰਗ ॥ 
ਤਾ ਤੈਨੂੰ ਫਿਰ ਧਨਵਾਨ ਬਣਾ ਦਿਆੰਂਗੀ। 


ਆਪਨ ਭੇਸ ਪੁਰਖ ਕੋ ਧਾਰੋ ॥ 
ਅਧਜ ਮੇਬ ਧ੍ਰਹਥ ਕਗੇ ਪਹੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਭੇਸ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਰਾਜ ਬਾਟ ਪਰ ਹਾਟ ਉਸਾਰੋ ॥੩॥ 
ਗਯ ਗਟ ਧਰ ਫ਼ਟ ਰਯਗੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜ-ਮਾਰਗ ਉਤੇ ਦੁਕਾਨ ਬਣਾ ਲਈ ॥੩॥ 


ਏਕਨ ਦਰਬ ਉਧਾਰੋ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਾਜ ਕਕਥ ਰਪਚੇ ਕਿਧੀ ॥ 
ਉਹ ਇਕਨਾ ਨੂੰ ਧਨ ਉਧਾਰ ਦਿੰਦੀ 


ਏਕਨ ਤੇ ਰਾਖਨ ਹਿਤ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕਜ ਹੇ ਗ਼ਬਜ ਫ਼ਿਜ ਜਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕਨਾ ਤੋਂ ਰਖਣ ਲਈ ਲੈਂਦੀ। 


ਅਧਿਕ ਆਪਨੀ ਪਤਿਹਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਅਧਿਲ ਘਧਜੀ ਧਰੈਫਿ ਥਗਘੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਬਹੁਤ ਪਤਿ (ਪ੍ਰਤਿਸ਼ਠਾ, ਸਾਖ) ਬਣਾ ਲਈ। 


ਜਹ ਤਹ ਸਕਲ ਧਨਿਨ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥੪॥ 
ਗਫੁ ਹਫ਼ ਬਭਜ਼ ਖਜਿਜ ਯੂੂਜਿੈ ਧਧੀ ॥੪॥ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਧਨਵਾਨਾ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ ॥੪॥ 


ਸੋਫੀ ਸੂਮ ਸਾਹ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਯ਼ੈਧਗੈ ਬ੍ਰਸ ਧਰ ਭ੍ਠ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਕੰਜੂਸ ਸੋਫ਼ੀ (ਪਰਹੇਜ਼ਗਾਰ) ਸ਼ਾਹ ਸੀ 


ਜਾ ਕੇ ਘਰ ਸੁਨਿਯਤ ਧਨ ਮਹਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਬਕ ਬ੍ਰਜਿਧਰ ਖਜ ਸਗ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਧਨ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਸੁਤ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਨਹਿ ਕਰਤ ਬਿਸ੍ਹਾਸਾ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਰ ਰ੍ਰਧ ਕੇ ਜਫਿ ਕਨਰ ਕਿਕਯ ॥ 
(ਉਹ) ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤਰੀ ਆਦਿ ਕਿਸੇ ਉਤੇ ਵੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ 


ਰਾਖਤ ਦਰਬ ਆਪਨੇ ਪਾਸਾ ॥੫॥ 


ਵਯਰ ਕਰਕ ਅਧਜੇ ਗਜ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਧਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਹੀ ਰਖਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਸਾਹ ਸੁਈ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਤਕਾਯੋ ॥ 
ਫ਼ ਜੂਰਕੁੰ ਰਿਫ਼ ਜਕਿ ਜਕਗਧੇ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਿ ਤਾਹਿ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਐਧਿਕ ਜੋਰ ਲਕਿ ਜਫ਼ਿ ਫ੍ਰਗ਼ਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰੇਮ ਜਤਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਤ੍ਰਿਯ ਸੁਤ ਮਾਲ ਕਹਾ ਤਵ ਖੈ ਹੈ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬ੍ਰਜ ਸਜ ਫ਼ ਜਕ ਯੈ ਫੈ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਤੇਰੀ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਹੀ (ਸਾਰਾ) ਮਾਲ ਖਾ ਜਾਣਗੇ 


ਏਕ ਦਾਮ ਫਿਰਿ ਤੁਮੈ ਨ ਦੈ ਹੈ ॥੬॥ 
ਹਕ ਗੁਸ ਲਿਕਿ ਜੂਸੈ ਜ ਕੈ ਫੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਤੈਨੂੰ ਫਿਰ ਇਕ ਦਾਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦੇਣਗੇ ॥੬॥ 


ਸਾਹ ਮਾਲ ਕਹੂੰ ਅਨਤ ਰਖਾਇ ॥ 
ਬਫ਼ ਸਜ ਗੜ੍ਹ ਅਜਹ ਕਥਭ੍‌ ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਹੇ ਸ਼ਾਹ ਜੀ! (ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ) ਮਾਲ ਕਿਤੇ ਹੋਰ ਰਖ ਦਿਓ 


ਸਰਖਤ ਤਾ ਤੇ ਲੇਹੁ ਲਿਖਾਇ ॥ 
ਬਕਯ਼ਰ ਗ਼ ਰੇ ਗੇੜ ਜਿਥਤ੍‌ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਰਸੀਦ ('ਸਰਖਤ') ਲਿਖਵਾ ਲਵੋ। 


ਮਾਤ ਪੂਤ ਕੋਈ ਭੇਦ ਨ ਪਾਵੈ ॥ 
ਸਰ ਧ੍ਰਰ ਗੇਵੁੰ ਮੇਕ ਜ ਧਰੈ ॥ 
ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਪਤਾ ਨਾ ਲਗੇ 


ਤੁਮ ਹੀ ਚਹਹੁ ਤਬੈ ਧਨ ਆਵੈ ॥੭॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫੀ ਥਰੁਲਹ ਰਕੈ ਪਜ ਘਰੈ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਚਾਹੋ, ਤਦੋਂ ਧਨ ਆ ਜਾਵੇ ॥੭॥ 
ਬਚਨ ਬਹੁਰਿ ਤਿਨ ਸਾਹ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਕਥਜ ਕੜੂਕਿ ਰਿਜ ਯਫ਼ ਕਗਜੇ ॥ 


ਫਿਰ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਬਚਨ ਕਿਹਾ, 


ਤੁਮ ਤੇ ਔਰ ਭਲੋ ਨਹਿ ਜਾਨੋ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਗੈਕ ਮਲੇ ਜਫਿ ਜੇ ॥ 


ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਵਰਗਾ ਭਲਾ (ਮਨੁੱਖ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 


ਮੇਰੋ ਸਕਲ ਦਰਬੁ ਤੈ ਲੇਹਿ ॥ 
ਸੇਹੇ ਬਲਜ ਕਗ੍ਹ ਹੈ ਗੇਫਿ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੇਰਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਲੈ ਲਵੋ 


ਸਰਖਤ ਗੁਪਤ ਮੁਝੈ ਲਿਖਿ ਦੇਹਿ ॥੮॥ 
ਬਵਯਰ ਗੂਧਰ ਸ੍ਰਕੈ ਜਿਥੈ ਠੇਫਿ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਗੁਪਤ ਰੂਪ ਵਿਚ ਰਸੀਦ ਲਿਖ ਦਿਓ ॥੮॥ 


ਬੀਸ ਲਾਖ ਤਾ ਤੇ ਧਨ ਲਿਯਾ ॥ 
ਕੀਬ ਗ਼ਬ਼ ਗ਼ ਰੇ ਖਜ ਗਿਧ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਵੀਹ ਲੱਖ (ਰੁਪੈਯੇ) ਧਨ ਵਜੋਂ ਲੈ ਲਏ 


ਸਰਖਤ ਏਕ ਤਾਹਿ ਲਿਖਿ ਦਿਯਾ ॥ 
ਬਕਜ ਹਲ ਗਵਿ ਜਿਬਿ ਕਿਗ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਰਸੀਦ ਲਿਖੀ ਦਿੱਤੀ। 


ਬਾਜੂ ਬੰਦ ਬੀਚ ਇਹ ਰਖਿਯਹੁ ॥ 


ਗਯ੍ਰ ਕੌਰ ਕੀਥ ਭਰ ਵਕਿਧੜੂ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਇਸ (ਰਸੀਦ) ਨੂੰ ਬਾਜੂਬੰਦ ਵਿਚ ਰਖਣਾ 


ਅਵਰ ਪੁਰਖ ਸੌ ਭੇਵ ਨ ਭਖਿਯਹੁ ॥੯॥ 
ਘਕਕ ਧੂਹਥ ਬੀ ਮੇਕ ਜ ਮਥਿਧੜ੍ਹ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਣਾ ॥੯॥ 


ਦੈ ਧਨ ਸਾਹ ਜੰਬੈ ਘਰ ਗਯੋ ॥ 
ਟੇ ਬਜ ਯਫ਼ ਯਕੈ ਬਕ ਗਧੀ ॥ 


ਜਦ ਸ਼ਾਹ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਘਰ ਗਿਆ, 


ਭੇਖ ਮਜੂਰਨ ਕੋ ਤਿਨ ਲਯੋ ॥ 
ਮੇਥ ਸਯ੍ਰਕਜ ਕਗੇ ਰਿਜ ਜਧੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਮਜ਼ਦੂਰਨ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਧਾਮ ਤਿਸੀ ਕੇ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਪੁਸ ਰਿਸ਼ੀ ਠੇ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਹੀ ਚਲ ਪਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਤਿਨ ਮੂੜ ਨ ਜਾਨਾ ॥੧੦॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਰਿਜ ਸ੍ਰਭੁ ਜ ਗਜ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ (ਸ਼ਾਹ) ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੦॥ 


ਕਹੀ ਕਿ ਏਕ ਟੂਕ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ॥ 


ਗਕਝ਼ੀ ਕਿ ਧ੍ਕ ਟਰਕ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇੜ੍ਹ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਰੋਟੀ ਦਾ ਇਕ ਟੁਕੜਾ ਦੇਣਾ 


ਪਾਨ ਭਰਾਇਸ ਗਰਦਨਿ ਲੇਹੁ ॥ 
ਧਜ ਮਹਭ੍ਬ ਗਵਕਜਿ ਗੇੜ ॥ 
ਅਤੇ ਗਰਦਨ ਉਪਰ ਪਾਣੀ ਭਰਵਾਉਣ (ਦਾ ਕੰਮ) ਲੈਣਾ। 


ਖਰਚ ਜਾਨਿ ਥੋਰੋ ਤਿਨ ਕਰੋ ॥ 


ਕਕਬ ਗਜੈ ਪੀਗੇ ਹਿਜ ਭਗੇ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਪਣਾ ਥੋੜਾ ਖਰਚ ਕਰੋ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਹਿ ਨੈਕੁ ਬਿਚਰੋ ॥੧੧॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜਫਿ ਜੈਕੂ ਕਿਥਹੇ ॥੧੧॥ 
(ਇਸ ਵਿਚ) ਕਿਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਕੋਈ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਵਿਚਾਰੋ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਹੀ ਘਾਤ ਨਾਰਿ ਤਿਨ ਪਾਈ ॥ 
ਗਥ ਫੀ ਬਜ ਜਕਿ ਰਿਜ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮੌਕਾ ਲਗਿਆ, 


ਬਾਜੂ ਬੰਦ ਲਯੋ ਸਰਕਾਈ ॥ 
ਗਜ੍ਰ ਕੌਕ ਜਧੇ ਬਟਕਨਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਬਾਜੂਬੰਦ ਨੂੰ ਖਿਸਕਾ ਲਿਆ। 


ਅਪਨੀ ਕਬਜ ਕਾਢਿ ਕਰਿ ਲਈ ॥ 
ਅਧਜੀ ਭਕਗ ਕਗਫਿ ਲਕਿ ਲਵ ॥ 
ਆਪਣੀ ਰਸੀਦ ('ਕਬਜ') ਕਢ ਲਈ 


ਸਤ ਕੀ ਡਾਰਿ ਤਵਨ ਮੈ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਬਰ ਕੀ ਭਕਿ ਜਕਜ ਗੈ ਗਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਸੌ (ਰੁਪੈਏ ਦੀ ਲਿਖ ਕੇ) ਉਸ ਵਿਚ ਪਾ ਚਲੀ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਕਹਿ ਦੇਹ ਰੁਪਇਯਾ ॥ 
ਕਿਜਕ ਕਿਜਜ ਛਫਿ ਠੇਫ਼ ਲਧਵ੍ਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਦਿਨਾ ਬਾਦ (ਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਰੁਪੈਯਾ ਦੇਣ ਲਈ ਕਿਹਾ 


ਪਠੈ ਦਯੋ ਇਕ ਤਾਹਿ ਮਨਇਯਾ ॥ 


ਧਠੈ ਕਧੀ ਝ੍ਰਠ ਗ਼ਫ਼ਿ ਸਜਕ੍ਧ ॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਇਕ ਬੰਦਾ ('ਮਨਇਯਾ' ਮਨੁੱਖ) ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਏਕ ਹਜਾਰ ਤਹਾ ਤੋ ਲਯਾਵਹੁ ॥ 
ਹਕ ਫੁਗ਼ਨ ਜਗ ਗੇ ਕਧਕਡੂ ॥ 
ਕਿ (ਉਹ) ਉਥੋਂ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਰੁਪੈਯਾ ਲੈ ਆਵੇ 


ਆਨਿ ਬਨਿਜ ਕੋ ਕਾਜ ਚਲਾਵਹੁ ॥੧੩॥ 
ਜਿ ਕਜਿਯ ਕਗੇ ਕਕਯ ਥਗਕੜੂੂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਵਪਾਰ ਦਾ ਕੰਮ ਚਲਾਵੇ ॥੧੩॥ 


ਤਿਨਕ ਹਜਾਰ ਨ ਤਾ ਕੌ ਦਿਯਾ ॥ 
ਜਿਜਲ ਫਗਦ ਜ ਗ਼ ਕਨੈ ਫਿਿਯ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਰੁਪੈਯਾ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਯ ਮੈ ਕੋਪ ਸਾਹ ਤਬ ਕਿਯਾ ॥ 
ਗਕਿਧ ਸੈ ਕਜੇਧ ਗਫ਼ ਜਕ ਕਿਧ ॥ 


ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁੱਸਾ ਕੀਤਾ। 


ਬਾਧਿ ਲੈ ਗਯੋ ਤਾ ਕਹ ਤਹਾ ॥ 
ਗਬਿ ਜੈ ਗਗੇ ਗ ਕਫ਼ ਜਗ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਿਆ 


ਕਾਜੀ ਕੋਟਵਾਰ ਥੋ ਜਹਾ ॥੧੪॥ 
ਕਗਗੀ ਕਗੇਟਗ₹ ਪੀ ਯਫ਼ ॥੧੪॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਕੋਤਵਾਲ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਮੋ ਤੇ ਬੀਸ ਲਾਖ ਇਨ ਲਿਯਾ ॥ 
ਸੇ ਹੇ ਕੈਧ ਗਯੁ ਭਜ ਜਿਧ ॥ 
ਇਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਵੀਹ ਲੱਖ (ਰੁਪੈਯਾ) ਲਿਆ। 


ਅਬ ਇਨ ਮੁੰਝੈ ਹਜਾਰ ਨ ਦਿਯਾ ॥ 
ਘਰ ਝ੍ਜ ਸਚੈ ਫੁਗਕ ਜ ਫਿਧ ॥ 
ਹੁਣ ਇਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਹੀ ਸਭੋ ਸਰਖਤ ਤਿਹ ਹੇਰੋ ॥ 
ਗਫ਼ੀ ਧਮੈ ਬਬਰ ਜਿਫ ਫੇਹੇ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਇਸ ਦੀ ਰਸੀਦ ਵੇਖੋ। 


ਇਨ ਕੋ ਅਬ ਹੀ ਨਯਾਇ ਨਿਬੇਰੋ ॥੧੫॥ 
ਫਰਜ ਕਹੇ ਘਕ ਫ਼ੀ ਧੜ ਜਿਕੇਹੇ ॥੧੫॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਹੁਣ ਹੀ ਇਨਸਾਫ਼ ਦਾ ਨਿਬੇੜਾ ਕਰੋ ॥੧੫॥ 


ਛੋਰਿ ਸਰਖਤਹਿ ਸਭਨ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਲੀਕਿ ਬਰਬਰਫਿ ਬਮਜ ਜਿਗਹੇ ॥ 
ਰਸੀਦ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਰੁਪਯਾ ਸੌ ਇਕ ਤਹਾ ਬਿਚਾਰੋਂ ॥ 
ਲਧਘ ਗੀ ਵਰਨ ਰਫ਼ ਕਿਧਗੇ ॥ 
ਉਥੇ ਕੇਵਲ ਇਕ ਸੌ ਰੁਪੈਯਾ (ਲਿਖਿਆ) ਵੇਖਿਆ। 


ਸਾਚਾ ਤੇ ਝੂਠਾ ਤਿਹ ਕਿਯਾ ॥ 
ਯਧ ਜੇ ਭਰਨ ਰਿਫੁ ਕਿਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੱਚੇ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸਭ ਧਨੁ ਹਰੋ ਕਾਢਿ ਤਿਹ ਦਿਯਾ ॥੧੬॥ 
ਬਮ ਪਜ੍ਹ ਫਹੈ ਕਗਫਿ ਰਿਫ ਕਿਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਸਾਰਾ ਧਨ ਹਰ ਲਿਆ (ਜੋ ਉਸ ਨੇ) ਕਢ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਬਹੁਰਿ ਬਚਨ ਤਿਨ ਨਾਰਿ ਉਚਾਰੇ ॥ 
ਕਹਨਿ ਕਬਜ ਜਿਜ ਜਕਿ ਰਬਵੋ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਮੈ ਨ ਰਹਤ ਹੋ ਗਾਵ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਸੈ ਜ ਕਵਰ ਫ਼ੀ ਗ਼ਕ ਰਿਫਦੇ ॥ 
ਮੈਂ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਰਹਾਗੀ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਜਾਤ ਤਹਾ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਗ਼ਜ ਰਗ ਰੇ ਮਵੁੰ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਥੋਂ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਸੋਫੀ ਯਹਿ ਕੂਟਿ ਭੰਗੇਰੀ ਗਈ ॥੧੭॥ 
ਗਯੀ ਧਫਿ ਰ੍ਰਗਟਿ ਮੰਗੇਕੀ ਗਵੁੰ ॥੧੪॥ 
(ਉਹ) ਭੰਗ ਪੀਣ ਵਾਲੀ ਸੋਫ਼ੀ ਨੂੰ ਲੁਟ ਕੇ ਲੈ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਨਿਰਧਨ ਤੇ ਧਨਵੰਤ ਭੀ ਕਰਿ ਤਿਹ ਧਨ ਕੀ ਹਾਨਿ ॥ 
ਜਿਕਪਜ ਹੇ ਪਜਥੌਜ ਮੀ ਲਕਿ ਰਿਫ਼ ਪਜ ਕੀ ਗ਼ਜਿ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਧਨ ਦੀ ਹਾਨੀ ਕਰ ਕੇ (ਭਾਵ ਲੁਟ ਕੇ) ਉਹ ਨਿਰਧਨ ਤੋਂ ਧਨਵਾਨ ਬਣ ਗਈ। 


ਸੋਫੀ ਕਹ ਅਮਲਿਨ ਛਰਾ ਦੇਖਤ ਸਕਲ ਜਹਾਨ ॥੧੮॥ 
ਯੇਧਹੈ ਲੜ੍ਹ ਅਸਰਿਜ ਲਗ ਠੇਕਜ ਬਲਜ ਯਫਜ ॥੧੦॥ 
ਸਾਰੇ ਜਹਾਨ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਉਸ) ਸੋਫ਼ੀ ਨੂੰ ਅਮਲ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਨੇ ਛਲ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚਉਰਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੪॥੬੮੯੦॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਥਰਗ਼ਬੀ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਨ ॥੩੪੪॥੧੯੧੦॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ੩੮੪॥੬੮੯੦॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਰਾਜਾ ਇਕ ਪੂਰਬ ॥ 
ਰਿ ਗੇਜ੍ਹ ਗ਼ਗ਼ ਭਲ ਧ੍ਰਰ੍ਕ॥ 
ਪੂਰਬ ਵਿਚ ਇਕ ਚਿਤ੍ਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਪੁਤ੍ਰ ਅਪੂਰਬ ॥ 
ਗਿਫ ਥਕਿਤ ਕਪ ਧੂੜ ਘਧ੍ਰਨਥ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਬਚਿਤ੍ਰ ਰਥ ਨਾ ਦਾ ਅਦੁੱਤੀ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਚਿਤ੍ਰਾਪੁਰ ਨਗਰ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਧਿਗਧੂੂਰ ਜਗਕ ਜੈਫ ਯੇਰੈ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਚਿਤ੍ਰਾਪੁਰ ਨਗਰ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਢਿਗ ਦੇਵ ਦੈਤ ਪੁਰ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 


ਗਿਫੁ ਫਿਗ ਕੇਕ ਕੈਰ ਧੂ ਕਗੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਪੁਰੀਆਂ ਕੀ ਸਨ (ਭਾਵ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਨ) ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਕਟਿ ਉਤਿਮ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਬੀ ਲਟਿ ਰਿਸ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਰੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਕਟਿ ਉਤਿਮ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਸੂਰਜ ਵਤ ਤਿਹ ਧਾਮ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 


ਯ੍ਰਹਗ ਕਰ ਜੈਫ ਘਸ ਰ੍ਰਗ਼ਵੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਸੂਰਜ ਵਰਗੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁੰਦਰਿ ਨਾਰਿ ਨ ਕੋਈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਜੁੱਕਕਿ ਜਿ ਜ ਕਨੇਵੁੰ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਆਗੇ ਭਈ ਨ ਪਾਛੇ ਹੋਈ ॥੨॥ 
ਅਗੇ ਮਵੁੰ ਜ ਧਲੇ ਗੇਵੁੰ ॥੧॥ 
(ਉਹੋ ਜਿਹੀ) ਨਾ ਅਗੇ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਬਾਦ ਵਿਚ ਹੋਵੇਗੀ ॥੨॥ 


ਬਾਨੀ ਰਾਇ ਤਹਾ ਇਕ ਸਾਹਾ ॥ 


ਕਜੀ ਗਵ੍ ਜਗ ਵਲ ਯਫ ॥ 
ਬਾਨੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਮੁਖੁ ਸਮ ਸੁੰਦਰਿ ਨਹਿ ਮਾਹਾ ॥ 
ਕਿਫ ਸ੍ਰਯ੍ਰ ਬਸ ਜੁੱਕਕਿ ਜਫ਼ਿ ਸਗ ॥ 


ਜਿਸ ਦੇ ਮੁਖ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ('ਮਾਹਾ') ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਲਜਾਰ ਰਾਇ ਸੁਤ ਤਾ ਕੇ ॥ 


ਯ਼ੀ ਗੂਜਗਕ ਕਵੁ ਯੂਜ ਗ ਕੇ ॥ 


ਉਸ ਦੇ (ਘਰ) ਗੁਲਜ਼ਾਰ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਕੋਇ ਤੁਲਿ ਨ ਵਾ ਕੇ ॥੩॥ 
ਫੇਕ ਕੈ ਕੇਵ੍‌ ਗੂੰਗਿ ਜ ਗ ਕੇ ॥੩॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਤਾ ਕੋ ਲਖਿ ਰੂਪਾ ॥ 


ਗਗ ਬ੍ਰਗ ਗ਼ ਕਗੇ ਜਬੈ ਲਧ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ। 


ਮੋਹਿ ਰਹੀ ਮਨ ਮਾਹਿ ਅਨੂਪਾ ॥ 
ਸੇਫਿ ਵਰ ਸਜ ਸਫ਼ਿ ਅਜ੍ਰਯ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ) ਅਨੂਪ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਏਕ ਸਹਚ਼ਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 


ਹਕ ਬਫਥਰੀ ਰਫ ਧਠਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਹੇਲੀ ਉਥੇ ਭੇਜੀ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਤਹਾ ਲੈ ਆਈ ॥੪॥ 
ਗਿਫ ਰਿਫੁ ਮਰਿ ਜਗ ਜੈ ਘਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਉਹ ਜਾ ਕੇ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ ॥੪॥ 


ਮਿਲਤ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਸੋ ਸੁਖੁ ਪਾਯੋ ॥ 
ਸਿਗਰ ਕੂਰਘਕਿ ਗ਼ ਯੈ ਯ੍ਰ੍ਹ ਧਧੀ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮਿਲਿ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਸਿਜਿ ਮਗ ਭਸਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨਾਲ) ਮਿਲ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਚੁੰਬਨ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਲੀਏ ॥ 
ਕੁੱਕਜ ਮਰਿ ਮਰਿ ਰੇ ਜੀਧ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲਏ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਕੇ ਆਸਨ ਕੀਏ ॥੫॥ 
ਮਰਿ ਯਜਿਲ ਵੇ ਘਧਜ ਕੀਹ ॥੫॥ 
ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਦੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ ॥੫॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤਹ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਗਜ ਧਿਗ ਰਫ਼ ਅਧੀ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਦੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਉਥੇ ਆ ਗਏ। 


ਨਿਰਖਿ ਸੁਤਾ ਚਿਤ ਮੈ ਦੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਯ੍ਰਗ਼ ਰਿਜ ਸੈ ਰ੍ਰਥ ਯਯੇ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਖ ਮਹਿਸੂਸ ਕੀਤਾ। 


ਕਿਹ ਛਲ ਸੌ ਇਹ ਦੁਹੂੰ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਕਿਫ਼ ਲਗ ਯੀ ਫ੍ਫੁ ਰ੍ਫ੍ਹਂ ਧੰਗਹੇ॥ 
(ਸੋਚਣਾ ਲਗੀ ਕਿ) ਕਿਸੇ ਛਲ ਨਾਲ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਆਂ 


ਛਤ੍ ਜਾਰ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਢਾਰੋ ॥੬॥ 
ਲੜ ਗਕ ਕੇ ਬਿਕ ਧਨ ਗਹੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ ਝੁਲਾ ਦਿਆਂ ॥੬॥ 


ਦੁਹੂੰਅਨ ਕੇ ਫਾਸੀ ਗਰੁ ਡਾਰੀ ॥ 
ਫ੍ਰਭੁੱਅਜ ਕੇ ਧਗਬੀ ਗਲ ਕਵੀ ॥ 
ਦੋਹਾ (ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ) ਦੇ ਗੱਲ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਦਿੱਤੀ 


ਪਿਤਾ ਸਹਿਤ ਮਾਤਾ ਹਨਿ ਡਾਰੀ ॥ 
ਧਿਗ਼ ਬਫ਼ਿਜ ਸਗ ਫ਼ਜਿ ਫਹੈ॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਸਮੇਤ ਮਾਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਫਾਸ ਕੰਠ ਤੇ ਲਈ ਨਕਾਰੀ ॥ 
ਧਗਧ ਗਨ ਰੇ ਯਵੁੰ ਜਕਗਕੀ॥ 
(ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਗਲਿਆਂ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਕਢ ਲਈ 


ਬੋਲਿ ਲੋਗ ਸਭ ਐਸ ਉਚਾਰੀ ॥੭॥ 
ਗੇਜਿ ਗੇਗ ਬਮ ਹੇਬ ਰਧਰੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ॥੭॥ 


ਇਨ ਦੁਹੂੰ ਜੋਗ ਸਾਧਨਾ ਸਾਧੀ ॥ 
ਫਰਜ ਰੂ ਜੋਗ ਯਪਜ ਯਬੀ॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਯੋਗ ਸਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਨ੍ਹਿਪ ਰਾਨੀ ਜੁਤ ਪਵਨ ਅਰਾਧੀ ॥ 
ਜੁਧ ਗਜੀ ਯੂਰ ਧਕਜ ਘਗਪੀ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਪ੍ਰਾਣਾ ਨੂੰ ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆ ਹੈ)। 


ਬਾਰਹ ਬਰਿਸ ਬੀਤ ਹੈ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗਵਫ਼ ਕਕਿਧ ਕੀਰ ਫੈ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਸਾਲ ਬੀਤ ਜਾਣਗੇ, 
ਜਗਿ ਹੈ ਛਾਡਿ ਤਾਰਿਯਹਿ ਤਬ ਹੀ ॥੮॥ 
ਗਗਿ ਫ਼ੈ ਲੁਫਿ ਗ਼ਕਿਧਫਿ ਜਥ ਫੀ ॥£॥ 


ਤਦ ਇਹ ਸਮਾਧੀ ਛਡ ਕੇ (ਭਾਵ-ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ) ਜਾਗ ਜਾਣਗੇ ॥੮॥ 


ਤਬ ਲਗਿ ਤਾਤ ਦਿਯਾ ਮੁਹਿ ਰਾਜਾ ॥ 


ਰਥ ਲਗਿ ਗ਼ਜ ਕਿਿਧ ਸ਼ਰਫਿ ਗ਼ਗ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਪਿਤਾ ਜੀ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਕਾ ਸਕਲ ਸਮਾਜਾ ॥ 
ਗੁਯ ਯਯ ਕਗ ਬਕਜ਼ ਬਸਗ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਦਾ ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਠਾਠ-ਬਾਠ (ਵੀ ਸੌਂਪਿਆ) ਹੈ। 


ਤਬ ਲਗਿ ਤਾ ਕੋ ਰਾਜ ਕਮੈ ਹੋ ॥ 


ਰਥ ਜਗਿ ਗ਼ ਕਗੇ ਗਕ ਲਸੈ ਲੇ ॥ 
ਤਦ ਤਕ (ਮੈਂ) ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਰਾਜ ਚਲਾਵਾਗੀ। 


ਜਬ ਜਗ ਹੈ ਤਾ ਕੌ ਤਬ ਦੈ ਹੋ ॥੯॥ 
ਗਥ ਗਗ ਫ਼ੈ ਗ਼ ਕਹੈ ਰਥ ਕੇ ਫੇ ॥੧॥ 
ਜਦ ਉਹ ਜਾਗਣਗੇ ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਆਂਗੀ ॥੯॥ 


ਇਹ ਛਲ ਤਾਤ ਮਾਤ ਕਹ ਘਾਈ ॥ 


ਵ੍ਵ ਚਜ ਗ਼ਜ ਸਜ ਲਫ਼ ਬਵ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਲੋਗਨ ਸੋ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਨਾਈ ॥ 
ਗੇਗਜ ਗੀ ਫੁਫ਼ੁ ਮਰਿ ਯਜਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਸ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਬ ਅਪਨੌ ਦ੍ਰਿੜ ਰਾਜ ਪਕਾਯੋ ॥ 
ਗਥ ਘਧਜੇ ਵਝਹ ਵਯ ਧਕਗਧੀ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਪੱਕਾ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਛਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸੀਸ ਫਿਰਾਯੋ ॥੧੦॥ 
ਲੁੜ ਸਿਤ ਕੇ ਬੀਸ ਧਿਕਧੇ ॥੧੦॥ 


(ਤਦ ਫਿਰ) ਰਾਜ-ਛਤ੍ਰ ਮਿਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਇਹ ਭਾਤਿ ਹਨਿ ਦਿਯੋ ਮਿਤ੍ਰ ਕੌ ਰਾਜ ॥ 
ਗ਼ਰ ਸਜ ਭ੍ਫੁ ਮਰਿ ਫਜਿ ਕਿਗੇ ਸਿਕ ਕੀ ਗਯ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਤ ਨ ਕੋਈ ਪਛਾਨਿ ਕਰਿ ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਕਾਜ ॥੧੧॥ 
ਧਕਜ਼ ਜ ਕਨੇਵੁੰ ਧਲਜਿ ਝਕਿ ਬੰਬਗਜ ਕੇ ਕਯ ॥੧੧॥ 


ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਪਚਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੫॥੬੯੦੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਧਯਧੀ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ੂ ॥੩੯੦॥੧੧੦੧॥ਘਧਯ੍ਰ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮ਪਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੫॥੬੯੦੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਕੀ ਗੇਜ੍ਹ ਭ੍ਠ ਮ੍ਰਧ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਬੀਰ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਬੀਰਪੁਰੀ ਤਿਹ ਨਗਰ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਕੀਕਧ੍ੂਹੈ ਰਿਫ ਜਗ੨ ਲਫਿੰਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਦਾ ਨਾ ਬੀਰਪੁਰੀ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਦਿਨ ਦੀਪਕ ਦੇ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਬੀ ਕਿਿਜ ਕੀਧਲ ਕੇ ਰਿਫੁ ਗਜੀ ॥ 
ਦਿਨ ਦੀਪਕ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰਿ ਭਵਨ ਚਤੁਰਦਸ ਜਾਨੀ ॥੧॥ 


ਜੱਕਕਿ ਮਕਜ ਬਰ੍ੂਹਕਥ ਗ਼ਜੀ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਰਾਇ ਗੁਮਾਨੀ ਤਹ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 


ਕਵੁ ਗੂਸਜੀ ਰਫ਼ ਭਰ੍ਠ ਲਕੀ ॥ 
ਗੁਮਾਨੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਉਥੇ ਇਕ ਛਤ੍ਰੀ ਸੀ, 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਧਰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਯ੍ਰਹਕੀਕ ਥਜਗਜ ਪਕ੍ਤੀ ॥ 


ਜੋ ਸ਼ੂਰਬੀਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਅਸ੍ਰਧਾਰੀ ਸੀ। 


ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਅਰ ਚਤੁਰਾ ਮਹਾ ॥ 


ਝ੍ਕ ਜਰੱਕਨ ਅਕ ਬਰ੍ਹੂਗ਼ ਸਗ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਚਤੁਰ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਉਪਜਾ ਕੋਈ ਨ ਕਹਾ ॥੨॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਰਧਗ ਕਗੇਵੁਰੰ ਜ ਠਫ਼ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨॥ 


ਰਾਜ ਤਰੁਨਿ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਗਯ ਜਲਜੈ ਯਕ ਗ਼ਫਿ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ (ਤਾ ਉਸ) 


ਇਹੈ ਚੰਚਲਾ ਚਿਤ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੈ ਕੌਥਗ ਧਿਰ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਕਹੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਵਨ ਸੋ ਕੀਜੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਥਕਿਕ ਲਕਜ ਯੇ ਕਨੈਗੈ ॥ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਪਿਯ ਸੋ ਭੋਗ ਕਰੀਜੈ ॥੩॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਧਿਧ ਬੇ ਮਗ ਲਵੀਗੈ ॥੩॥ 


ਜਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਿਯ ਦਾ ਸੰਯੋਗ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ ॥੩॥ 


ਬੀਰ ਮਤੀ ਇਕ ਸਖੀ ਸਯਾਨੀ ॥ 
ਕੀ ਸਰੀ ਭਨ ਬਬੀ ਲਗਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਬੀਰ ਮਤੀ ਨਾ ਦੀ ਇਕ ਸਿਆਣੀ ਸਖੀ ਸੀ। 


ਕਾਨਿ ਲਾਗਿ ਭਾਖਯੋ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਕਜਜਿ ਗਹਿ ਮਲਗੇ ਰਿਫ਼ ਗਜੀ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕੰਨ ਦੇ ਨੇੜੇ ਕਰ ਕੇ ਕਿਹਾ 


ਰਾਇ ਗੁਮਾਨੀ ਕੌ ਲੈ ਕੈ ਆਇ ॥ 
ਕਵ੍‌ ਗੂਸਜੀ ਗੀ ਜੈ ਰੈ ਘਵ੍‌ ॥ 
ਕਿ ਗੁਮਾਨੀ ਰਾਇ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਮੁਹਿ ਦੇਹੁ ਮਿਲਾਇ ॥੪॥ 
ਗਿ ਰਿ ਕਿਧਿ ਸ੍ਰਫਿ ਕੇਲ਼ੂ ਸਿਗਤ੍‌ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ) ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ ॥੪॥ 


ਸਖੀ ਬ੍ਰਿਥਾ ਸਭ ਭਾਖਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 


ਬਥੀ ਰ੍ਰਪ ਬਮ ਮਬਿ ਜ੍ਰਜਵੁ ॥ 
(ਉਸ) ਸਖੀ ਨੇ (ਜਾ ਕੇ ਗੁਮਾਨੀ ਰਾਇ ਨੂੰ) ਸਾਰੀ ਬਿਰਥਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਯੋਂ ਰਾਨੀ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਸੁਨਾਈ ॥ 
ਚਧੇਂ ਗ਼ਜੀ ਲਫ਼ਿ ਗਫਿ ਬ੍ਰਜਵੁ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਰਾਣੀ (ਨੇ ਕਹੀ ਸੀ, ਉਵੇਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਤਾ ਕਹ ਉਰਝਾਈ ॥ 


ਗਿਫ ਹਿਫ ਕਿਧਿ ਗ ਫ਼ ਰਦਗਵੁ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਲਝਾ ਲਿਆ 


ਆਨਿ ਕੁਅਰ ਕੌ ਦਯੋ ਮਿਲਾਈ ॥੫॥ 
ਐਜਿ ਕ੍ਰਾਘ₹ ਕਹੈ ਕਰਧੀ ਸਿਲਵੁੰ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਲਿਆ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਹ ਸਾਥ ਬਿਹਾਰੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਿਫ ਯਪ ਕਿਫਹੈ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਬੀਤੀ ਨਿਸੁ ਸਾਰੀ ॥ 
ਮੈਗ ਲਕ੍ਰ ਥੀਜੀ ਜਿਜੂ ਯ਼ਦੀ॥ 
ਸੰਯੋਗ ਕਰਦਿਆਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ। 


ਤਬ ਲਗਿ ਆਇ ਗਯੋ ਤਹ ਰਾਜਾ ॥ 
ਰਥ ਜਗਿ ਘਵੁ ਗਧੇ ਜਫ਼ ਗ਼ਗ ॥ 


ਤਦ ਤਕ ਉਥੇ ਰਾਜਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਚ਼ਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਸਾਜਾ ॥੬॥ 
ਫ੍ਫੁ ਕਿਪਿ ਬਕਿਜ ਬੇਬਜ ਬਗ ॥॥ 


ਤਾ (ਉਸ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ ॥੬॥ 


ਤੀਛਨ ਖੜਗ ਹਾਥ ਮਹਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗੈਲਜ ਬਝੁਗ ਗ਼ਪ ਸਫਿ ਜਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਿਖੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਲਈ 


ਲੈ ਮਿਤਹਿ ਕੇ ਸਿਰ ਮਹਿ ਦਯੋ ॥ 
ਜੈ ਸਿਰਫਿ ਕੇ ਧਿਕ ਸਫ਼ਿ ਕ੍ਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਲੈ ਕੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰੀ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਰਿ ਤਾ ਕੇ ਅੰਗਾ ॥ 
ਟਰਕ ਟੂਕ ਕਕਿ ਗ਼ ਗੇ ਯੰਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਗਾ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਚਨ ਕਹਾ ਰਾਜਾ ਕੇ ਸੰਗਾ ॥੭॥ 
ਕਬਜ ਭਫ਼ ਗਗ ਕੇ ਧੰਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਕਿਹਾ ॥੭॥ 


ਚਲੋ ਭੂਪ ਇਕ ਚਰਿਤ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਥਗੇ ਪ੍ਰਧ ਭ੍ਠ ਬਕਿਜ ਕਿਕਯ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਚਲੋ, ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵਿਖਾਵਾ 


ਗੌਸ ਮਰਾਤਿਬ ਤੁਮੈ ਲਖਾਊ ॥ 

ਗੀਬ ਸਰਰਿਕ ਰ੍ਰਸੈ ਜਥਦ ॥ 

ਅਤੇ ਗੌਂਸ ਦਾ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ (ਪੀਰ) ਦਿਖਾਵਾ। (ਵਿਸ਼ੇਸ਼: ਅਜਿਹੇ ਪੀਰ ਜੋ ਧਿਆਨ-ਮਗਨ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਅੰਗ ਵੱਖ ਵੱਖ 
ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਦਸੇ ਜਾਦੇ ਹਨ)। 


ਰਾਇ ਚਰਿਤ ਕਛਹੂੰ ਨ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥ 
ਕਵ ਬਕਿਜ ਲਲੜੂਂ ਜ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ 


ਮ੍ਰਿਤਕ ਪਰਾ ਤਿਹ ਮਿਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥੮॥ 
ਸ਼ਰਰਲ ਧਗ ਰਿਫੁ ਸਿਤ ਜਿਫਕਿਧੇ ॥&॥ 
ਅਤੇ (ਉਥੇ) ਉਸ ਦੇ ਮਰੇ ਪਏ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ॥੮॥ 


ਤਾ ਕੌ ਗੌਸ ਕੁਤੁਬ ਕਰਿ ਮਾਨਾ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਗ਼ੈਬ ਕੂਜ੍ਹਕ ਭਕਿ ਸਜ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਨੇ) ਗੈਂਸ ਕੁਤੁਬ ਪੀਰ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਮੂੜ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਮੇਕ ਜ ਸ੍ਰਭੁ ਧਲਜ ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ। 


ਤ੍ਰਸਤ ਹਾਥ ਤਾ ਕੌ ਨ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਕਬਰ ਗ਼ਪ ਗ਼ ਕਹੈ ਜ ਜਗਧੀ ॥ 
ਡਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾ ਲਗਾਇਆ 


ਪੀਰ ਪਛਾਨਿ ਜਾਰ ਫਿਰ ਆਯੋ ॥੯॥ 
ਧੀਦ ਧਲਜਿ ਗਕ ਧਿਨ ਘਧੇ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਪੀਰ ਸਮਝ ਕੇ ਪਰਤ ਆਇਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਭੋਗ ਤਾ ਸੋ ਕਿਯਾ ਬਹੁਰੋ ਦਿਯਾ ਸੰਘਾਰਿ ॥ 
ਯੁਪਸ ਮੈਗ ਗ਼ ਯੇ ਕਿਧ ਕੜੂਗੇ ਕਿਧ ਯੰਯਕਿ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਮੂੜ ਭੂਪ ਇਹ ਛਲ ਛਲਾ ਸਕਾ ਨ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰ ॥੧੦॥ 
ਸ਼ਰਭੁ ਪ੍ਰਧ ਕਰ ਲਜ ਲਗ ਬਕਗ ਜ ਮੇਕ ਕਿਯ₹ ॥੧੦॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜਾ ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਛਲਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਛਿਆਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੬॥੬੯੧੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਲਿਘਬੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੪੧॥੧੧੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੬॥੬੯੧੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਮਾਰਵਾਰ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਸਕਕਕ ਭ੍ਲ ਪ੍ਰਧ ਮਜਿਯੋ॥ 


ਮਾਰਵਾੜ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਸੈਨ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਥੌਕ ਧੈਜ ਫਿਰ ਜਸ ਕਫਿਂਗੋ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਚੰਦਰ ਸੈਨ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਜਗ ਮੋਹਨ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ॥ 
ਯ਼ੀ ਯਗ ਸੇਫ਼ੁਜ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਜਕਿ॥ 
ਜਗਮੋਹਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਘੜੀ ਆਪੁ ਜਨੁ ਬ੍ਰਹਮ ਸੁ ਨਾਰ ॥੧॥ 
ਬਫ੍ਹੀ ਧੂਹ ਯਜ੍ਹ ਕਫਸ ਯੂ ਜੁ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਆਪ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਘੜੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਚੰਦ੍ਵਤੀ ਇਹ ਪੁਰੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਥੌਕ੍ਕਰੀ ਭੁ ਧ੍ੂਹੀ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਇਸ ਦੀ ਚੰਦ੍ਰਵਤੀ ਨਗਰੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ, 


ਨਾਗ ਲੋਕ ਜਾ ਕੋ ਲਖਿ ਲਾਜੈ ॥ 
ਜਗ ਗ਼ੈਲ ਗ ਰਨੈ ਜਬਿਂ ਗ਼ਯੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਨਾਗ ਲੋਕ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਹੋਡ ਪਰੀ ਇਕ ਦਿਨ ਤਿਨ ਮਾਹ ॥ 
ਫ਼ੀਫ ਧਹੀ ਭ੍ਰਠ ਠਿਿਜ ਰਿਜ ਸਫ਼ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਰਾਣੀ) ਵਿਚ ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਰਤ ਲਗ ਗਈ। 


ਬਚਨ ਕਹਾ ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਲਰ ਨਾਹ ॥੨॥ 
ਕਥਯ ਕਗ ਰ੍ਰਧ ਯੇ ਲੁਕ ਜਫ਼ ॥੧॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਲੜ ਕੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬਚਨ ਕਿਹਾ ॥੨॥ 


ਐਸੀ ਕਵਨ ਜਗਤ ਮੈ ਨਾਰੀ ॥ 
ਦੇਸੀ ਭਕਜ ਯਗਰ ਸੈ ਗ਼ਵੀ॥ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਜਿਹੀ ਕਿਹੜੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਕਾਨ ਨ ਸੁਨੀ ਨ ਨੈਨ ਨਿਹਾਰੀ ॥ 
ਕਗਜ ਜ ਜ੍ਰ੍ਜੀ ਜ ਜੈਜ ਜਿਗਕੀ॥ 
(ਜਿਸ ਬਾਰੇ) ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣਿਆ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਜਾ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖਿਆ ਨਾ ਹੋਵੇ। 


ਪਤਿਹਿ ਢੋਲ ਕੀ ਢਮਕ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਧਰਿਂਫੈ ਫੇਜ ਕਗੈ ਫਸਕ ਜ੍ਰਜਕੈ ॥ 


ਪਤੀ ਨੂੰ ਢੋਲ ਦੀ ਢਮਕ ਸੁਣਾਵੇ (ਅਰਥਾਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਕਰੇ) 


ਬਹੁਰਿ ਜਾਰ ਸੋ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੩॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਗੁ ਧ਼ੈ ਮੈਗ ਭਸਰੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰੇ ॥੩॥ 


ਕੇਤਕ ਦਿਨ ਬੀਤਤ ਜਬ ਭਏ ॥ 
ਗੇਜਕ ਕਿਜ ਕੀਜਜ ਯਥ ਮਧ ॥ 
ਜਦ ਕਈ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ 


ਤਿਯ ਕੌ ਬਚ ਸਿਮਰਨ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਜਿਧ ਕੈ ਭਥ ਬਿਸਕਜ ਫ਼ ਗਹੁ ॥ 
ਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਦੇ) ਬੋਲ ਯਾਦ ਹੋ ਗਏ। 


ਅਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰਿ ਪਤਿਹਿ ਦਿਖਾਊਂ ॥ 
ਅਧ ਬਕਿਕ ਲਕਿ ਧਰਿਫਿ ਫ੍ਰਿਗਰਗੌਂ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾ। 


ਭਜੌ ਜਾਰ ਅਰ ਢੋਲ ਬਜਾਊਂ ॥੪॥ 


ਮਯੀ ਗਜ਼ ਅ₹ ਗ਼ੇਜ ਕਗ਼ਰਗੌਂ ॥੪॥ 


ਢੋਲ ਵੀ ਵਜਾਵਾ ਅਤੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਵੀ ਕਰਾ ॥੪॥ 


ਤਬ ਤੇ ਇਹੈ ਟੇਵ ਤਿਨ ਡਾਰੀ ॥ 
ਜਕ ਹੇ ਭ੍ਰਫੈ ਟੇਕ ਰਿਜ ਫਵੀ॥ 
ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਉਸ ਨੇ ਇਹੋ ਆਦਤ ('ਟੇਵ') ਬਣਾ ਲਈ 


ਔਰਨ ਤ੍ਰਿਯ ਸੌ ਪ੍ਰਗਟ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਯੀਕਜ ਰ੍ਰਧ ਬੇ ਬਜਟ ਚਰੀ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰਨਾ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਸਾਫ਼ ਦਸ ਦਿੱਤਾ 


ਮੈ ਧਰਿ ਸੀਸ ਪਾਨਿ ਕੋ ਸਾਜਾ ॥ 
ਸੈ ਪਕਿ ਧੀਬ ਧਜਿ ਕਨੇ ਯਗ ॥ 


ਕਿ ਮੈਂ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਗਾਗਰ ('ਪਾਨਿ ਕੋ ਸਾਜਾ') ਧਰ ਕੇ 


ਭਰਿ ਲਜੈਹੌ ਜਲ ਨ੍ਰਿਪ ਕੇ ਕਾਜਾ ॥੫॥ 
ਮਕਿ ਕਹੈਫੈ ਯਜ ਜ੍ਰਧ ਗੇ ਕਗ ॥੫॥ 
ਰਾਜੇ ਲਈ ਪਾਣੀ ਭਰ ਕੇ ਲਿਆਵਾਗੀ ॥੫॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਹਰਖਾਨੋ ॥ 
ਕਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਗਗ ਫ਼ਵਬਜੇ ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਤਾ ਕੌ ਅਤਿ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗ ਕਹੈ ਘਰਿ ਧਰਿਕਗ ਗਜੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਤਿ ਅਧਿਕ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਸਮਝਣ ਲਗਾ। 


ਨਿਜੁ ਸਿਰ ਕੈ ਰਾਨੀ ਘਟ ਲਯਾਵੈ ॥ 


ਜਿਯੂ ਬਿਕ ਕੈ ਗ਼ਜੀ ਬਟ ਕੁਯਰੈ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਿਆ ਕਿ) ਰਾਣੀ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਘੜਾ ਚੁਕ ਕੇ ਲਿਆਉਂਦੀ ਹੈ 


ਆਨਿ ਪਾਨਿ ਪੁਨਿ ਮੁਝੈ ਪਿਲਾਵੈ ॥੬॥ 
ਅਜਿ ਧਜਿ ਯੂਜੈ ਸ੍ਰ੍ਕੋ ਧਿਗਕੈ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਲਿਆ ਕੇ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਪਿਲਾਉਂਦੀ ਹੈ ॥੬॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਪਿਯ ਸੋਤ ਜਗਾਈ ॥ 
ਝ੍ਰਕਾ ਕ੍ਿਜ ਰ੍ਰਧ ਧਿਧ ਯੇਰ ਗਗਵੁੰ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸੁੱਤੇ ਹੋਇਆਂ ਜਗਾਇਆ 


ਲੈ ਘਟ ਕੌ ਕਰ ਚਲੀ ਬਨਾਈ ॥ 
ਗੈ ਬਟ ਕਨੈ ਭਵ ਬਜੀ ਕਜਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਘੜਾ ਲੈ ਕੇ ਚਲ ਪਈ। 


ਜਬ ਤੁਮ ਢੋਲ ਢਮਕ ਸੁਨਿ ਲੀਜੋ ॥ 
ਗਥ ਰ੍ਰਸ ਗੇਜ ਫਸਕ ਯ੍ਰਜੈ ਜੀਗੇ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਗਈ ਕਿ) ਜਦ ਤੁਸੀਂ ਢੋਲ ਦੀ ਢਮਕ ਸੁਣ ਲਵੋ 


ਤਬ ਇਮਿ ਕਾਜ ਰਾਜ ਤੁਮ ਕੀਜੋ ॥੭॥ 
ਰਥ ਭ੍ਰਸਿ ਕਰਕ ਵਯ ਰ੍ਰਸ ਕੀਗੇ ॥੪॥ 


ਤਾ ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਸੁਨਯੋ ਸਭ ਢੋਲ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਯੁਪਸ ਲ੍ਰਾਧੇ ਬਮ ਗ਼ੇਜ ਕਗਧੀ ॥ 


ਜਦ (ਤੁਸੀਂ) ਢੋਲ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲੀ ਧਮਕ ਸੁਣੋ, 


ਜਨਿਯਹੁ ਰਾਨੀ ਡੋਲ ਧਸਾਯੋ ॥ 
ਗਜਿਧੜੂ ਗ਼ਜੀ ਫੋਜ ਖਯਧੀ ॥ 


(ਤਾ ਇਹ) ਸਮਝਣਾ ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਡੋਲ ਨੂੰ (ਖੂਹ ਵਿਚ) ਲਟਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਦੁਤਿਯ ਢਮਾਕ ਸੁਨੋ ਜਬ ਗਾਢਾ ॥ 


ਗ੍ਰਰੈਧ ਫਸਕ ਗ੍ਰ੍ਜੇ ਗਕ ਗਫ ॥ 
ਜਦ (ਤੁਸੀਂ) ਦੂਜੀ ਭਾਰੀ ਢਮਕ ਸੁਣੋ, 


ਜਨਿਯਹੁ ਤਰੁਨਿ ਕੂਪ ਤੇ ਕਾਢਾ ॥੮॥ 


ਗਜਿਧੜੂ ਰਲਜਿ ਯੂਧ ਹੇ ਕਗਠ ॥੬॥ 
(ਤਾ) ਸਮਝਣਾ ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ (ਡੋਲ) ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ ਕਢਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਤਹਿਕ ਲਹੌਰੀ ਰਾਇ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਰਫਿਕ ਜਫੈਕੀ ਹਕ ਮਜਿਗੋ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਲਹੌਰੀ ਰਾਇ (ਨਾ ਦਾ ਵਿਅਕਤੀ) ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਸੰਗ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਹੇਤੁ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਗ ਬੰਗ ਰ੍ਰਧ ਰਗੇ ਫ਼ੇਜ੍ਹ ਭਫਿਗੈ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਰਾਣੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ-ਸੰਬੰਧ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਲਯੋ ਤਿਸੀ ਕੋ ਤੁਰਤ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਗਧੇ ਰਿਧੀ ਕਗੇ ਜ੍ਰਰਜ ਸੰਗਵ੍ ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ 


ਭੋਗ ਕਿਯਾ ਅਤਿ ਰੁਚਿ ਉਪਜਾਇ ॥੯॥ 
ਮੈਗ ਗਿਧ ਘਰਿ ਝਕਿ ਰਧਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰੁਚੀ ਪੂਰਵਕ ਉਸ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੯॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਜਾਰ ਜਬ ਧਕਾ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਜੁਪਸ ਗਕ ਯਥ ਖਕਗ ਜੁਗ਼ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਯਾਰ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਜ਼ੋਰ ਲਗਾਇਆ 


ਤਬ ਰਾਨੀ ਲੈ ਢੋਲ ਬਜਾਯੋ ॥ 
ਰਥ ਗਜੀ ਗੈ ਫੇਜ ਕਗਧੇ ॥ 


ਤਦ ਰਾਣੀ ਨੇ (ਡੱਗਾ) ਲੈ ਕੇ ਫੋਲ ਵਜਾਇਆ। 


ਜਬ ਤਿਹ ਲਿੰਗ ਸੁ ਭਗ ਤੇ ਕਾਢਾ ॥ 


ਗ ਰਿਫੁ ਜਿਂਗ ਲੂ ਮਗ ਰੇ ਲਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਇੰਦਰੀ ਨੂੰ ਯੋਨੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕਢਿਆ, 


ਤ੍ਰਿਯ ਦਿਯ ਢੋਲ ਢਮਾਕਾ ਗਾਢਾ ॥੧੦॥ 
ਰ੍ਰਧ ਕ੍ਰਿਧ ਫੈਜ ਫਸਕਗ ਗਫ ॥੧੦॥ 
(ਤਦ) ਰਾਣੀ ਨੇ ਤਕੜੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਢੋਲ ਢਮਕਾਇਆ ॥੧੦॥ 


ਤਬ ਰਾਜੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਹਥ ਗਗੈ ਭ੍ਫ ਮੈ ਕਿਯਦੀ ॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਡੋਰਿ ਕੂਪ ਤੇ ਨਾਰਿ ਨਿਕਾਰੀ ॥ 
ਛੀਕਿ ਕੂਹਧ ਹੇ ਗ਼ਕਿ ਿਕਗਕੀ॥ 
ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਰੱਸੀ ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ ਕਢੀ ਹੈ। 


ਤਿਨ ਤ੍ਰਿਯ ਭੋਗ ਜਾਰ ਸੋ ਕੀਨਾ ॥ 
ਜਿਜ ਰਰਧ ਮੈਗ ਗਕ ਧੀ ਕਨੈਜ ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਵੀ ਕੀਤਾ 


ਰਾਜਾ ਸੁਨਤ ਦਮਾਮੋ ਦੀਨਾ ॥੧੧॥ 
ਵਗ ਚ੍ਰਜਜ ਕਸਸੇ ਕੀਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸੁਣਨ ਲਈ ਢੋਲ ਵੀ ਵਜਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੧॥ 


ਪ੍ਰਥਮ ਜਾਰ ਸੌ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਜ਼ੁਪਸ ਗਕ ਧੀ ਜੋਗ ਝਸਧੇ ॥ 
ਪਹਿਲਾ ਯਾਰ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਢੋਲ ਢਮਾਕ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕਝਹਹੇ ਫੇਲ ਫਸਲ ਜ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਫਿਰ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਢੋਲ ਦੀ ਢਮਕ ਵੀ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਭੂਪ ਕ੍ਰਿਯਾ ਕਬਹੂੰ ਨ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਪਰਧ ਝੁਧ ਕਕਕੂਂ ਜ ਕਿਬਕੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਕ੍ਰਿਆ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਕਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਿਯਾ ਇਮ ਨਾਰੀ ॥੧੨॥ 
ਕਫ਼ ਬਕਿਕ ਕਿਧ ਵੁਸ ਗਹੀ ॥੧੨॥ 


ਕਿ ਰਾਣੀ ਨੇ ਕੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੭॥੬੯੨੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਬੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਬਗ਼ਬੀ ਬਿ ਬਸਧਰਸ ਜ਼ਰੂਰ ਬਰਮਸ ਬਰ ॥੩੪੪॥੧੧੨੩॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੭ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੭॥੬੯੨੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਿੰਘ ਨਰਿੰਦਰ ਭੂਪ ਇਕ ਨ੍ਰਿਪ ਬਰ ॥ 
ਸਿੱਧ ਜਵਿੰਕਕ ਮ੍ਰਧ ਵਲ ਹੁਰਧ ਕਵ॥ 
ਨਰਿੰਦਰ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਉੱਤਮ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਨ੍ਰਿਪਬਰਵਤੀ ਨਗਰ ਜਾ ਕੋ ਘਰ ॥ 


ਹ੍ਰਧਥਦਰਰੀ ਜਗਵ ਗ ਕਗੇ ਬਵ॥ 
ਉਹ ਦਾ ਨ੍ਰਿਪਬਰਵਤੀ ਨਗਰ ਵਿਚ ਘਰ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਮਦ ਮੋਕਲ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਕ ਸੇਜ ਕੇ ਰਿਫੁ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਮੋਕਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ। 


ਬਿਧਿ ਸੁ ਨਾਰ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥੧॥ 
ਕਿਧਿ ਬੂਰ ਜੁ ਯਬੇ ਜੂਹ ਵੀ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਦੇਹ ਕੁਰੂਪ ਭੂਪ ਕੌ ਭਾਰਾ ॥ 
ਫੇਫ ਕ੍ਰਾਲਧ ਮ੍ਰਧ ਕਗੈ ਮਗ ॥ 
ਰਾਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਭਾਰੀ ਅਤੇ ਕੁਰੂਪ ਸੀ 


ਨਿਜੁ ਤ੍ਰਿਯ ਸਾਥ ਨ ਰਾਖਤ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਜਿਯੂ ਰੁਧ ਯ਼ਪ ਜ ਵਜ ਗਗੁ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ। 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਜੋਗਿਯਨ ਬੁਲਾਵੈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਕ੍ਿਕ ਗ਼ੇਗਿਧਜ ਰ੍ਰਗਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਰਾਤ ਦਿਨ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਜੋਗ ਸਾਧਨਾ ਚਹੈ ਕਿ ਆਵੈ ॥੨॥ 
ਗੇਗ ਯੁਪਜ ਬਫੈ ਕਿ ਘਕੈ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਚਾਹੁੰਦਾ ਸੀ (ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) ਜੋਗ ਸਾਧਨਾ ਆ ਜਾਵੇ ॥੨॥ 


ਯਾ ਤੇ ਨਾਰਿ ਅਧਿਕ ਰਿਸਿ ਠਾਨੀ ॥ 
ਧ ਰੇ ਗ਼ਕਿ ਯਧਿਲ ਕਿਧਿ ਠਜੀ॥ 
ਜੋਗੀਆਂ ਦੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਸੁਣ ਕੇ 


ਸੁਨਤ ਜੋਗਿਯਨ ਕੀ ਅਸਿ ਬਾਨੀ ॥ 
ਬ੍ਰਜਜ ਗ਼ੈਗਿਧਜ ਲੀ ਘਧਿ ਗਜੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ (ਇਹ ਧਾਰ ਲਿਆ ਕਿ) 


ਐਸਾ ਕਛੂ ਉਪਾਇ ਬਨਾਊ ॥ 
ਦੇਗ ਭਲੂ ਰਧਭ੍ ਕਗਯ ॥ 
ਕੁਝ ਅਜਿਹਾ ਉਪਾ ਕਰਾ 


ਭੂਪਤਿ ਸਹਿਤ ਅਜੁ ਇਨ ਘਾਊ ॥੩॥ 
ਮ੍ਰਧਰਿ ਬਫਿਜ ਯੂ ਕ੍ਜ ਬਨ ॥੩॥ 
ਕਿ ਅਜ ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਇਨ੍ਹਹਾ (ਜੋਗੀਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਵਾ ॥੩॥ 


ਦੇਉਂ ਆਪਨੋ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਰਾਜਾ ॥ 
ਕੇਗੌਂ ਅਧਜੇ ਸਿੜਫਿ ਗ਼ਗ ॥ 
ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜ-ਪਾਟ ਦਿਆਂ 


ਜੋਗੀ ਹਨੌ ਭੂਪ ਜੁਤ ਆਜਾ ॥ 


ਗੀਗੀ ਫੁਜੈ ਪ੍ਰਧ ਯੂਜ ਅਗ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਅਜ ਮਾਰ ਮੁਕਾਵਾ। 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਹਿ ਇਨ ਮਾਰਿ ਦਿਖਾਊਂ ॥ 
ਬਗਗ ਜ਼ਯਫਿ ਭਜ ਸਕਿ ਕਿਕਦਗਂ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾ 


ਮਿਤ੍ਰ ਸੀਸ ਪਰ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਊਂ ॥੪॥ 
ਸਿਕ ਬੀਜ ਧਰ ਲੜ ਧਿਗਰਗਂ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤਰ ਝੁਲਾਵਾ ॥੪॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਨਿਸ ਕੌ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਗਗ ਜਿਧ ਕੈ ਗੂਫੁ ਅਧੇ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਰਾਤ ਨੂੰ ਪਰ ਆਇਆ, 


ਬਹੁਰਿ ਜੋਗਿਯਨ ਬੋਲਿ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਕਝ੍ਹਨਿ ਐੇਗਿਧਜ ਗੈਜਿ ਧਠਘੇ ॥ 
ਤਾ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬੁਲਵਾ ਲਿਆ। 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਨਾਰਿ ਫਾਸ ਗਰ ਡਾਰਿ ॥ 
ਜਿਸਿ ਰਿਸਿ ਜਕਿ ਧਸ ਗਨ ਫਵਿ॥ 


(ਉਹ ਜੋਗੀ ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ ਆਉਂਦੇ ਗਏ) ਤਿਵੇਂ ਤਿਵਾਂ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਗੱਲੇ ਵਿਚ ਫਾਹੀ ਪਾ ਕੇ 


ਭੂਪ ਸਹਿਤ ਸਭ ਦਏ ਸੰਘਾਰ ॥੫॥ 


੍ਰਧ ਬਫਿਜ ਬਮ ਕੁ ਧੇਧਵ ॥੦॥ 
ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਸਭ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਭੂਪਤਿ ਮਾਰਿ ਖਾਟ ਤਰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰਿ ਸਕਿ ਕਟ ਜਟ ਧਧੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮੰਜੇ ਹੇਠਾ ਲੰਮਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਦੁਹੂੰ ਅਤੀਤਨ ਤਰੇ ਡਸਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰਭਹਂ ਅਜੀਜਜ ਜੇ ਭਯਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਥਲੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿੰਘਾਸਨ ਪਰ ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਰਾਖਾ ॥ 
ਬਿੰਬਬਜ ਧ₹ ਸਿਕਫਿ ਗਗ ॥ 
ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬੋਲਿ ਪ੍ਰਜਾ ਸਭ ਸੋ ਇਮਿ ਭਾਖਾ ॥੬॥ 
ਗੇਜਿ ਸਗ ਬਮ ਯੇ ਭ੍ਸਿ ਮੁ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ ॥੬॥ 


ਜਬ ਰਾਜਾ ਨਿਸੁ ਕੌ ਗ੍ਰਿਹ ਆਯੋ ॥ 
ਗਥ ਵਗ ਜਿਲ੍ਹ ਲੀ ਗੂਫੁ ਅਧੀ ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਰਾਤ ਨੂੰ ਪਰ ਆਇਆ, 


ਦੁਹੂੰ ਜੋਗਿਯਨ ਨਿਕਟ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਗੇਗਿਧਜ ਜਿਲਟ ਕ੍ਰਗਧੀ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਦੋਹਾ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਅਤਭੁਤ ਨਾਗਾ ਤਹਾ ਇਕ ਨਿਕਸਾ ॥ 


ਅਜਪ੍ਰ੍ਜ ਜਗ ਜਫ਼ ਕੁਝ ਜਿਨ ॥ 


ਉਥੇ ਇਕ ਅਜੀਬ ਨਾਗ ਨਿਕਲਿਆ। 


ਰਾਵਲ ਹੇਰਿ ਤਵਨ ਕੌ ਬਿਗਸਾ ॥੭॥ 
ਗਕਗ ਫੇਹਿ ਰਕਜ ਕਨੈ ਕਿਗਯ ॥੪॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੋਗੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ ॥੭॥ 


ਸਾਪਹਿ ਮਾਰਿ ਤਬੈ ਤਿਨ ਲਿਯੋ ॥ 
ਯੁਧਫਿ ਸ਼ਕਿ ਜਕੈ ਰਿਜ ਜਿਯੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸੱਪ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਫਰੂਆ ਬੀਚ ਡਾਰਿ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧਨਘ ਫੀਬ ਭਿ ਲਕਿ ਕ੍ਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਕਨੌਤੇ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਘੋਟਿ ਭਾਗ ਜਿਮਿ ਦੁਹੂੰਅਨ ਪੀਯੋ ॥ 


ਬੇਟਿ ਮਗ ਗਿਸਿ ਫ੍ਰਕੁੱਅਜ ਧੀਯੇ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੰਗ ਵਾਗ ਘੋਟ ਕੇ ਪੀ ਲਿਆ 


ਅਤਿ ਅਸਬੂਲ ਦੇਹ ਕਹ ਕੀਯੋ ॥੮॥ 
ਅਰਿ ਘਬਪ੍ਰਜ ਕੇਫੁ ਭਫ਼ ਕਨੈਧੇ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵਧਾ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਫੂਲਿ ਜਬ ਗਏ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਧਿਲ ਧ੍ਰਜਿ ਯਥ ਗਹ੍‌ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਜਦ (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਫੁਲ ਗਏ, 


ਕੰਜਰ ਸੋ ਧਾਰਤ ਬਪੁ ਭਏ ॥ 
ਰ੍ਰੀਜਨ ਧੀ ਪਹਰ ਥਧੂੂ ਮਦੁ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਹਾਥੀ ਵਰਗੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਦ੍ੈ ਘਟਿਕਾ ਬੀਤੀ ਤਬ ਫੂਟੇ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਬਟਿਕਗ ਕੀਜੀ ਰਥ ਧ੍ਰਟੇ ॥ 
ਦੋ ਘੜੀਆਂ ਬੀਤਣ ਉਪਰੰਤ (ਉਹ) ਸ਼ਰੀਰ ਪਾਟ ਗਏ 


ਆਵਨ ਜਾਨ ਜਗਤ ਤੇ ਛੂਟੇ ॥੯॥ 
ਅਕਜ ਗਜ ਗਗਰ ਰੇ ਲੂਟੇ ॥੧॥ 


ਅਤੇ (ਉਹ) ਜਗਤ ਦੇ ਆਵਾਗਵਣ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸ ਹੋ ਗਏ ॥੯॥ 


ਬਰਖ ਬਾਰਹਨ ਕੇ ਹ੍ਰੈ ਗਏ ॥ 
ਕਟਕ ਗਵਜ਼ੁਜ ਕੇ ਜਰਗ ॥ 
ਉਹ ਹੁਣ ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਬਰਸਾ ਦੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ 


ਤਯਾਗਤ ਦੇਹ ਪੁਰਾਤਨ ਭਏ ॥ 
ਗਾਗਰ ਕੇਫ ਧ੍ਰਗਰਜ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਪੁਰਾਤਨ ਸ਼ਰੀਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਸੂਰਗ ਲੋਕ ਕਹ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨ ॥ 


ਕਕਵਗ ਗ਼ੇਨ ਲਫ਼ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥ 


ਸਵਰਗ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ 


ਤਯਾਗਿ ਆਪੁਨੀ ਦੇਹ ਪੁਰਾਨਿ ॥੧੦॥ 


ਗਿ ਘਬੂਜੀ ਕੇਫ਼ੁ ਧੂਗਜਿ ॥੧੦॥ 
ਉਹ ਆਪਣੀਆਂ ਪੁਰਾਣੀਆਂ ਦੇਹਾ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ॥੧੦॥ 


ਭੂਪ ਨਿਰਖਿ ਚਕ੍ਰਿਤ ਚਿਤ ਰਹਾ ॥ 
ਪਰਧ ਜਿਕਬਿ ਬਗ੍ਹਾਜ ਬਿ ਕਫ਼ ॥ 
ਰਾਜਾ (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਵੇਖ ਕੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 


ਮੁਹਿ ਸੇਤੀ ਐਸੀ ਬਿਧਿ ਕਹਾ ॥ 
ਸਫੇ ਬੇਜੀ ੇਬੀ ਕਿਧਿ ਲੜ ॥ 
ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 


ਹਮ ਤੁਮ ਆਵ ਸਾਪ ਦੋਊ ਖਾਹਿ ॥ 
ਫ਼ਸ ਰੂਸ ਅਕਥ ਯ਼ਧ ਗੇਗ ਯਫਿ ॥ 
ਆ! ਮੈਂ ਤੇ ਤੂੰ ਦੋਵਾਂ ਸੱਪ ਖਾਈਏ 


ਦੇਹ ਧਰੇ ਸੁਰਪੁਰ ਕੋ ਜਾਹਿ ॥੧੧॥ 
ਕੇਫ ਪੇ ਗ੍ਰਹਧੂਟ ਕਗੇ ਗਫਿ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੇਹ ਛਡ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਜਾਈਏ ॥੧੧॥ 


ਯੌ ਕਹਿ ਕੈ ਨ੍ਰਿਪ ਸਾਪ ਚਬਾਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਕੈ ਜ੍ਰਧ ਬਧ ਬਗਧੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਸੱਪ ਖਾ ਲਿਆ। 


ਮੈ ਡਰਤੇ ਨਹਿ ਤਾਹਿ ਹਟਾਯੋ ॥ 


ਸੈ ਫਵਰੇ ਜਫਿ ਗਫਿ ਫੁਟਯੇ ॥ 
ਮੈਂ ਡਰਦੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਰੋਕਿਆ। 
ਥੋਰਾ ਭਖ੍ਰਯੋ ਉਡਾ ਨਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਪੈਗ ਮ੍ਯੁਧੇ ਰਭ ਜਫਿ ਗਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਖਾਇਆ, ਇਸ ਲਈ ਉਡਿਆ ਨਹੀਂ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਤਨ ਸੁੰਦਰ ਇਹ ਭਯੋ ॥੧੨॥ 


ਗ਼ ਹੇ ਰਜ ਜੁੱਕਕ ਭ੍ਫ ਮਧੇ ॥੧੨॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਦੇਹ ਪੁਰਾਤਨ ਤਯਾਗਨ ਕਰੀ ॥ 


ਫੇਫੁ ਧੂਗਜਜ ਗਗਜ ਕਵੀ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪੁਰਾਤਨ ਸ਼ਰੀਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ 


ਅਔੰਖਧ ਬਲ ਨੌਤਨ ਤਨ ਧਰੀ ॥ 
ਗੀਯਪ ਕਜ਼ ਜੈਜਜ ਰਜ ਪਕੀ॥ 
ਅਤੇ ਔਸ਼ਧੀ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਨਵਾ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਦੇਹ ਭੂਪ ਕੀ ਨੌਰ ਜਰਾਵਹੁ ॥ 
ਕੇ ਮ੍ਰਧ ਕਨੈ ਠੀਕ ਯਗਰਡੂ ॥ 
(ਹੁਣ) ਰਾਜੇ ਦੇ (ਪੁਰਾਣੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਇਥੇ ਸਾੜ ਦਿਓ 


ਯਾ ਕੇ ਸਿਰ ਪਰ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਵਹੁ ॥੧੩॥ 
ਧ ਕੇ ਬਿਕ ਧ: ਲੜ ਚਿਹਰੜੂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਇਸ (ਯਾਰ) ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਾਜ-ਛਤ੍ ਝੁਲਾਓ ॥੧੩॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸਾਥ ਜੋਗਿਯਨ ਘਾਯੋ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ਼ ਯ਼ਪ ਗੇਗਿਧਜ ਬਧੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਭੂਪਤਿ ਕੋ ਸੁਰ ਲੋਕ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਪ੍ਰਧਰੈ ਗੇ ਬ੍ਰਹ ਗੇੈਠ ਧਠਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਸਵਰਗ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਾ ਕੋ ਲੋਥਿ ਦਿਖਾਈ ॥ 
ਬਗਗ਼ ਜਗ ਕਗੇ ਗੇਪਿ ਕਿਵ ॥ 
ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ (ਰਾਜੇ ਦੀ) ਲੋਥ ਵਿਖਾਈ 


ਦੇਸ ਮਿਤ੍ਰ ਕੀ ਫੇਰਿ ਦੁਹਾਈ ॥੧੪॥ 
ਫੇਬ ਸਿਕ ਕਹੀ ਚੋਨਕਿ ਰ੍ਰਰਵੁੰ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪॥ 


ਭੇਵ ਪ੍ਰਜਾ ਕਿਨਹੂੰ ਨ ਪਛਾਨਾ ॥ 
ਮੇਕ ਜਗ ਕਿਜੜੂੱ ਜ ਧਲਜ ॥ 
ਪ੍ਰਜਾ ਨੇ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਹਨਾ ਹਮਾਰਾ ਰਾਨਾ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਿਧਿ ਭਜ ਫ਼ਸ਼ਗ਼ ਗਜ ॥ 
ਕਿ ਕਿਵੇਂ ਸਾਡਾ ਰਾਜਾ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਹੈ? 


ਕਿਹ ਛਲ ਸੋ ਜੁਗਿਯਨ ਕੋ ਘਾਯੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਲਗ ਗੇ ਯ੍ਰਗਿਧਜ ਕਗੇ ਬਧੇ ॥ 
ਕਿਸ ਛਲ ਨਾਲ ਜੋਗੀਆਂ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ 


ਮਿਤ੍ਰ ਸੀਸ ਪਰ ਛਤ੍ਰ ਫਿਰਾਯੋ ॥੧੫॥ 
ਸਿਕ ਬੀਜ ਧ: ਲੜ ਧਿਗਧੇ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ (ਕਿਵੇਂ) ਮਿਤਰ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਛਤ੍ਰ ਝੁਲਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ? ॥੧੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਗਰਬੀ ਰਾਇ ਸੁ ਮਿਤ੍ਰ ਕੋ ਦਿਯਾ ਆਪਨਾ ਰਾਜ ॥ 
ਗਕਕੀ ਕੁ ਯੂ ਸਿਤ ਕਗੇ ਕਿਧ ਅਧਜ ਗੁਯ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਗਰਬੀ ਰਾਇ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੋਗਨ ਜੁਤ ਰਾਜਾ ਹਨਾ ਕਿਯਾ ਆਪਨਾ ਕਾਜ ॥੧੬॥ 


ਗੀਗਜ ਯੂਰ ਗਯ ਫੁਜ ਫਿਧ ਘਧਜ ਕਗਯ ॥੧੧॥ 
ਜੋਗੀਆਂ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਸੰਵਾਰ ਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਅਠਾਸੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੮॥੬੯੩੯॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੋਜ ਬੇ ਘਠਥੀ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੪॥੧੧੩੧॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੮॥੬੯੩੯॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਪ ਸੁਬਾਹੁ ਸੈਨ ਇਕ ਸੁਨਾ ॥ 


ਪ੍ਰਧ ਬੂਗਫੂ ਬੈਗ ਝੁਲ ਜੂਜ ॥ 
ਸੁਬਾਹੁ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਸੁੰਦਰਿ ਬਹੁ ਗੁਨਾ ॥ 


ਵਧਗਗਜ ਗੁੱਕਕਿ ਕੂ ਗੂਜ ॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਬਾਹਪੁਰ ਤਾ ਕੋ ਸੋਹੈ ॥ 

ਚੀ ਯ੍ਰਗਰ੍ਧ੍ਰਹ ਗ ਕਗੇ ਯੇਫੈ ॥ 

ਉਸ ਦਾ ਸੁਬਾਹੁਪੁਰ (ਨਗਰ) ਸੋਭਦਾ ਸੀ 
ਜਿਹ ਸਮ ਔਰ ਨਗਰ ਨਹਿ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਗੀਨ ਜਗਕ ਜਫਿ ਕਨੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਗਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸ੍ਰੀ ਮਕਰਧੁਜ ਦੇ ਤਿਹ ਰਾਨੀ ॥ 
ਯ਼ੀ ਸਕਨਪੂੂਯ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਗ਼ਜੀ ॥ 
ਮਕਰਧੁਜ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰਿ ਦੇਸ ਦੇਸ ਮੋ ਜਾਨੀ ॥ 
ਗਰੱਕਹਿ ਕੇਬ ਕੇਬ ਸੀ ਗ਼ਜੀ॥ 
ਜੋ ਦੇਸ ਦੇਸਾਤਰਾ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ ਮੰਨੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਸਮਾਨ ਨਾਰੀ ਨਹਿ ਕੋਊ ॥ 
ਜਿਫ਼ ਬਸਜ ਜਰੀ ਜਫਿ ਕਗੇਰ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਪਾਛੇ ਭਈ ਨ ਆਗੈ ਹੋਊ ॥੨॥ 
ਬਲੇ ਮਭੁਰੰ ਜ ਘਗੈ ਫੇਲ ॥੨॥ 
ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਅਗੇ ਹੋਵੇਗੀ ॥੨॥ 


ਤਿਨ ਦੇਖਾ ਦਿਲੀ ਕੋ ਏਸਾ ॥ 
ਰਿਜ ਕੇਕ ਕਿੰਜੀ ਕਗੇ ਹਯ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤੇ ਲਿਖਿ ਪਠਿਯੋ ਸੰਦੇਸਾ ॥ 
ਭਰ ਕਿਧਿ ਰੇ ਗਿਕਿ ਧਨਿਘੇ ਬੌਕੇਗ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਦੇਸਾ ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਤੁਮ ਇਹ ਨੌਰ ਆਪੁ ਚੜਿ ਆਵਹੁ ॥ 


ਜ੍ਰਸ ਭ੍ਫ ਨੀ: ਘਧੂ ਬਝ੍ਹਿ ਘਕੜੂ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਇਸ ਥਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਕੇ ਆ ਜਾਓ 


ਭੂਪਤਿ ਜੀਤਿ ਮੁਝੈ ਲੈ ਜਾਵਹੁ ॥੩॥ 


ਪ੍ਰਧਰੈ ਗੀਰਿ ਸਕੈ ਜੈ ਗਕੜੂ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਿਤ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਲੈ ਜਾਓ ॥੩॥ 


ਅਕਬਰ ਸੁਨਤ ਬੈਨ ਉਠਿ ਧਯੋ ॥ 


ਘਕਨਕਕ੍‌ ਲ੍ਰਜਜ ਕੈਜ ਰਹਿ ਪਧੇ ॥ 
ਅਕਬਰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਠ ਤੁਰਿਆ 


ਪਵਨ ਹੁਤੇ ਆਗੇ ਬਢਿ ਗਯੋ ॥ 
ਧਕਜ ਡੂਰੇ ਅਗੇ ਕਫਿ ਗਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਪੌਣ ਦੇ ਵੇਗ ਨਾਲ ਅਗੇ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਸਾਹ ਸੁਨਾ ਆਯੋ ਨ੍ਰਿਪੁ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਯਫ਼ੁ ਜਰਗ ਘਧੇ ਜ੍ਧੂ ਕਕ ਫ਼ੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਚੜ੍ਹਹ ਆਉਣ (ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣੀ, 


ਪਤਿ ਸੋ ਬਚਨ ਬਖਾਨਾ ਤਬ ਹੀ ॥੪॥ 
ਧਰਿ ਬੇ ਕਧਜ ਕਜ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਤਦ (ਰਾਣੀ ਨੇ) ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੪॥ 


ਤੁਮ ਹਜਾਂ ਤੇ ਨ੍ਰਿਪ ਭਾਜਿ ਨ ਜੈਯਹੁ ॥ 


ਰ੍ਰਸ ਗਾਂ ਹੇ ਜਰਧ ਮਗਿ ਜ ਗੈਧੜੂ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਇਥੋਂ ਭਜ ਕੇ ਨਾ ਜਾਣਾ। 


ਰਨ ਸਾਮੁਹਿ ਹ੍ਹੈ ਜੁਧ ਮਚੈਯਹੁ ॥ 
ਕਜ ਯਸੂਫਿ ਫ਼ੈ ਯਰਪ ਸਥੈਧੜੂ ॥ 


ਰਣ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਉਣਾ। 


ਮੈ ਨ ਤਜੌਗੀ ਤੁਮਰਾ ਸਾਥਾ ॥ 


ਸੈ ਜ ਜਯੈਗੀ ਜ੍ਰਸਗ਼ ਯਪ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਸਾਥ ਨਹੀਂ ਛਡਾਗੀ। 


ਮਰੇ ਜਰੋਗੀ ਤੁਮ ਸੋ ਨਾਥਾ ॥੫॥ 


ਸਕੇ ਯਗੇਗੀ ਜਸ ਸੈ ਜਪ ॥੫॥ 


ਹੇ ਨਾਥ! ਜੇ ਮਰ ਗਏ, ਤਾ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਸੜਾਗੀ ॥੫॥ 


ਇਤ ਭੂਪਤਿ ਕਹ ਧੀਰ ਬੰਧਾਯੋ ॥ 
ਝ੍ਰ ਮ੍ਰਧਜੈ ਕਫੁ ਪੀ ਕੰਪਧੀ ॥ 


ਉਤੈ ਲਿਖਾ ਲਿਖਿ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਰਹੈ ਜਿਗ ਜਿਥੈ ਜਗ ਧਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਪੱਤਰ ('ਲਿਖਾ') ਲਿਖ ਕੇ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਈ ਸੈਨ ਸਾਹ ਕੀ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਅਵੁੰ ਬੈਸ ਯਫ਼ ਝੀ ਯਕ ਫ਼ੀ ॥ 


ਰਹਾ ਉਪਾਇ ਕਛੂ ਨਹਿ ਤਬ ਹੀ ॥੬॥ 
ਕਫ ਰਧਵ੍‌ ਲਲੂ ਜਫਿ ਹਕ ਫ਼ੀ ॥੧॥ 
ਤਦੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਉਪਾ ਬਾਕੀ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੬॥ 


ਰਾਜਾ ਜੂਝਿ ਮਰਤ ਭਯੋ ਜਬੈ ॥ 


ਗਗ ਯ੍ਰਗਿ ਸਹਜ ਮਯੇ ਯੇ ॥ 


ਰਾਜਾ ਜਦੋਂ ਜੂਝ ਮਰਿਆ, 


ਭਾਜ ਚਲਤ ਭੀ ਪਰਜਾ ਤਬੈ ॥ 
ਮਯ ਬਜਰ ਮੀ ਧਗ਼ ਜਕੈ ॥ 


ਤਦੋਂ ਪ੍ਰਜਾ ਭਜ ਪਈ। 


ਰਾਨੀ ਬਾਧਿ ਤਬੈ ਤਿਨ ਲਈ ॥ 
ਗਜੀ ਗਬਿ ਰਕੈ ਰਿਜ ਲਵ ॥ 


ਤਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਧਾਮ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਗਈ ॥੭॥ 
ਫੜ ਲਗੁ ਪਸ ਸਿਤ ਕੇ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਉਹ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ ॥੭॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਨਿਨਾਨਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੮੯॥੬੯੪੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸ਼ੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੀ ਜਿਗਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੬੧॥੧੧੪੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੮੯ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੮੯॥੬੯੪੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬਾਹੁਲੀਕ ਸੁਨਿਯਤ ਰਾਜਾ ਜਹ ॥ 


ਗੜ਼ੂਜੀਲ ਗ੍ਰਜੈਧਰ ਗਗ ਕੁ ॥ 
ਬਾਹੁਲੀਕ ਨਾ ਦਾ ਜੋ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਕੋਈ ਭਯੋ ਦੁਤਿਯ ਨਹ ॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸਜ ਗੇਵੁੰ ਮਯੇ ਰ੍ਰਰਿਧ ਜਫ਼ ॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਧਾਮ ਗੋਹਰਾ ਰਾਇ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਪਸ ਗ਼ੈਫੁਹ ਕਭੁ ਫੂਗਕੀ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਘਰ ਗੋਹਰਾ ਰਾਇ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਨਹਿ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸਜ ਜਫਿ ਕੇਕ ਕ੍ਰਾਸਕੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਦੇਵ ਕੰਨਿਆ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਹ ਇਕ ਹੁਤਾ ਸਾਹ ਕਾ ਬੇਟਾ ॥ 
ਹਫ ਭ੍ਕ ਡੂਗ ਯਫ਼ ਕਗ ਬੇਟ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਕੋ ਭਯੋ ਨ ਭੇਟਾ ॥ 


ਗਿਫੁ ਬਸਯ ਕੇ ਮਯੇ ਜ ਮੇਟ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਮਿਲਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਏਕ ਸੁਘਰ ਅਰੁ ਸੁੰਦਰ ਘਨੋ ॥ 
ਹਕ ਲ੍ਰਧਟ ਘਲ ਜੂਰੱਕਟ ਬਜੀ॥ 


(ਉਹ) ਇਕ ਸੁਘੜ ਸੀ ਅਤੇ (ਦੂਜੇ) ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਅਵਤਾਰ ਮਦਨ ਕੋ ਬਨੋ ॥੨॥ 


ਗਜ੍ਹ ਅਰਗਕ ਸਕ੍ਜ ਕਗੇ ਕਜੇ ॥੨॥ 


ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਬਣਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਭੂਪ ਸੁਤਾ ਤਿਹ ਨਿਰਖਿ ਲੁਭਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਬੂਗ਼ ਰਿਫੁ ਜਿਕਜਿ ਲ੍ਰਮਵੁੰ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਗਿਰੀ ਭੂਮਿ ਜਨੁ ਨਾਗ ਚਬਾਈ ॥ 
ਗਿਕੀ ਪ੍ਰਸਿ ਯਜ੍ਹ ਜਗ ਬਥਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ, ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਨੇ ਡੰਗੀ ਹੋਵੇ। 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਿਹ ਤੀਰ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬੀ ਧੁਨ ਜਿਫ ਗੈਵ ਧਨਵ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ 


ਗਾਜਿ ਰਾਇ ਕਹ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਈ ॥੩॥ 


ਗਗਿ ਕਵ੍੍‌ ਲਜ਼ੁ ਗਿਯ ਕ੍ਰਗਵੁੰ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਗਾਜਿ ਰਾਇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਜਬ ਤਿਹ ਲਖਾ ਸਜਨ ਘਰ ਆਯੋ ॥ 
ਕਕ ਰਿਫ ਜਬ ਬਯਜ ਬਰ ਘਧੇ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਸੱਜਨ ਨੂੰ ਘਰ ਆਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਕੰਠ ਗੋਹਰਾ ਰਾਇ ਲਗਾਯੋ ॥ 
ਕੋਠ ਗੈਫਗ ਗਵੁ ਜਗਧੇ ॥ 
ਤਾ ਗੌਹਰਾ ਰਾਇ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ। 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਕਰੇ ਤਵਨ ਸੌ ਭੋਗਾ ॥ 
ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਲਕੇ ਰਕਜ ਯ਼ੈ ਮੈਗ ॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ 


ਦੂਰਿ ਕਰਾ ਜਿਯ ਕਾ ਸਭ ਸੋਗਾ ॥੪॥ 
ਫ੍ਰਨਿ ਲਗੁ ਗਿਧ ਕਗ ਬਮ ਬੋਗ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਦਾ ਸਾਰਾ ਗ਼ਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਭੋਗ ਕਰਤ ਭਾਯੋ ਅਤਿ ਪਜਯਾਰੋ ॥ 
ਮੀਗ ਭਕ੍ਰ ਮਧੇ ਘਰਿ ਗਹੇ ॥ 


ਰਮਣ ਕਰਨ ਦੌਰਾਨ ਉਹ ਪਿਆਰਾ ਬਹੁਤ ਚੰਗਾ ਲਗਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਛਿਨ ਨ ਕਰਤ ਆਪਨ ਤੇ ਨਯਾਰੋ ॥ 
ਲਿਜ ਜ ਲਕ੍ਜ ਘਧਜ ਹੇ ਧਗੇ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਛਿਣ ਭਰ ਲਈ ਵੀ ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਦੂਰ ਨਾ ਕੀਤਾ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਕੈਫ ਪਿਲਾਵੈ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੀ ਰੈਯ ਧਿਗਕੈ ॥ 


(ਉਸ ਨੂੰ) ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਸੁਭ੍ਰ ਸੇਜ ਚੜਿ ਭੋਗ ਕਮਾਵੈ ॥੫॥ 
ਜ੍ਰਖ਼ ਬੇਜ ਬਫਿ ਮੈਗ ਲਸਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸੇਜ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਸੰਯੋਗ ਕਰਦੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਤਬ ਤਹ ਤਾਤ ਤਵਨ ਕਾ ਆਯੋ ॥ 
ਰਥ ਜਫ਼ ਗਜ ਰਕਜ ਕਰ ਘਧੇ ॥ 
ਤਦ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਸਤ ਦੇਗ ਮਹਿ ਤਾਹਿ ਛਪਾਯੋ ॥ 
ਕਬਰ ਕੇਗ ਸਫਿ ਗਫਿ ਝਗਧੇ ॥ 


ਡਰ ਦੇ ਮਾਰੇ ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਦੇਗ ਵਿਚ ਲੁਕਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਰੌਜਨ ਮੂੰਦਿ ਹੌਜ ਮਹਿ ਧਰਾ ॥ 


ਗੈਕਜ ਸ੍ਰੱਕਿ ਫੈਜ ਸਫਿ ਪਗ ॥ 


(ਦੇਗ ਦਾ) ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਹੌਜ਼ (ਤਾਲਾਬ) ਵਿਚ ਰਖ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬੂੰਦ ਜਲ ਬੀਚ ਨ ਪਰਾ ॥੬॥ 
ਧ੍ ਗ੍ਰੱਠ ਕਜ਼ ਕੈਥ ਜ ਧਗ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਅੰਦਰ) ਪਾਣੀ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਵੀ ਨਾ ਜਾਣ ਦਿੱਤੀ ॥੬॥ 


ਪਿਤਹਿ ਤਾਲ ਤਤਕਾਲ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਧਿਰਫਿ ਗਜ ਜਜਕਗਜ ਠ੍ਰਿਗਿਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੌਜ਼ ('ਤਾਲ') ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬੀਚ ਬੇਰੀਯਨ ਡਾਰਿ ਫਿਰਾਯੋ ॥ 
ਕੀਥ ਬੇਹੈਧਸ ਫਕਿ ਜਿਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬੇੜੀ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ (ਸਾਰੇ ਤਾਲਾਬ) ਵਿਚ ਫਿਰਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੀਏ ਜਰਾਇ ਬੀਚ ਤਿਹ ਡਾਰੇ ॥ 


ਕੀਧ ਯਗਵ੍ ਕੀਥ ਰਿਫ ਫਟ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਦੀਵੇ ਜਗਾ ਕੇ ਰਖ ਦਿੱਤੇ, 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਚੜੇ ਰੈਨਿ ਕੇ ਤਾਰੇ ॥੭॥ 
ਗਰ ਲਕਿ ਬਝ ਕੈਜਿ ਕੇ ਗਕੇ ॥੪॥ 
ਮਾਨੋ ਰਾਤ ਨੂੰ ਤਾਰੇ ਨਿਕਲ ਆਏ ਹੋਣ ॥੭॥ 


ਪਿਤਹਿ ਅਚੰਭਵ ਐਸ ਦਿਖਾਯੋ ॥ 
ਧਿਜਫਿ ਅਥੰਮਕ ਦੇਸ਼ ਕਿਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਅਚਰਜ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਵਿਖਾ ਕੇ 


ਸਮਾਧਾਨ ਕਰਿ ਧਾਮ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਧਸਪਜ ਲਕਿ ਪਸ ਧਠਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਤਸੱਲੀ ਕਰਾ ਕੇ ਘਰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਮਿਤ੍ਰਹਿ ਕਾਢ ਸੇਜ ਪਰ ਲੀਨਾ ॥ 
ਸਿਕਫਿ ਕਫ ਬੇਗ ਧਕ ਜੀਜ ॥ 
(ਫਿਰ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ (ਦੇਗ ਵਿਚੋਂ) ਕਢ ਕੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਲੈ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਨ ਕੀਨਾ ॥੮॥ 
ਰਗਸ ਮੈਗ ਕੜੂ ਕਿਧਿ ਰਜ ਕਹੈਗ ॥੬॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਨਬੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੦॥੬੯੫੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੇ ਜਥੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਜਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੧੦॥੧੧੧੪॥ਅਧਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੦॥੬੯੫੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬਰਬਰੀਨ ਕੋ ਦੇਸ ਬਸਤ ਜਹ ॥ 
ਕਹਕਰੀਜ ਰਗੇ ਕੇਸ ਕਸਰ ਯਫੁ ॥ 
ਜਿਥੇ ਬਰਬਰੀਨ ਨਾ ਦਾ ਦੇਸ ਆਬਾਦ ਸੀ, 


ਬਰਬਰ ਪੁਰ ਇਕ ਨਗਰ ਹੁਤੋ ਤਹ ॥ 
ਕਵਕਕ ਧੂ: ਵ੍ਕ ਜਗਕ ਡੂਗੇ ਹਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਬਰਬਰ ਪੁਰ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਅਫਕਨ ਸੇਰ ਤਹਾ ਕਾ ਰਾਜਾ ॥ 
ਅਯਾਕਜ ਧੇਕ ਜਗ ਕ ਗੁਗ ॥ 


ਅਫਕਨ (ਅਫ਼ਗ਼ਨ) ਸ਼ੇਰ ਨਾ ਦਾ ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਬਿਧਿ ਦੁਤਿਯ ਨ ਸਾਜਾ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਬਸਜ ਕਿਧਿ ਰ੍ਰਰਿਧ ਜ ਯਗ ॥੧॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ॥੧॥ 


ਪੀਰ ਮੁਹੰਮਦ ਤਹ ਇਕ ਕਾਜੀ ॥ 
ਧੀਕ ਸ੍ਰਫੰਸਕ ਹੜ ਝੁਕ ਕਗਯੀ ॥ 
ਉਥੇ ਪੀਰ ਮੁਹੰਮਦ ਨਾ ਦਾ ਕਾਜ਼ੀ ਸੀ, 


ਦੇਹ ਕੁਰੂਪ ਨਾਥ ਜਿਹ ਸਾਜੀ ॥ 
ਕੇਫ ਕ੍ਰਾਲਧ ਗ਼ਪ ਗਿਫੁ ਯਯੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕੁਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਧਾਮ ਖਾਤਿਮਾ ਬਾਨੋ ਨਾਰੀ ॥ 


ਬਸ ਕਰੈਸ ਯਜੇ ਗ਼ਹੀ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਖ਼ਾਤਿਮਾ ਬਾਨੋ ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਨਹਿ ਰਾਜ ਦੁਲਾਰੀ ॥੨॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸਜ ਜਫਿ ਗਯ ਰ੍ਰ੍ਗ਼ਰੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸੋਰਠਾ ॥ 


ਸੁੰਦਰ ਤਾ ਕੀ ਨਾਰਿ ਅਤਿ ਕੁਰੂਪ ਕਾਜੀ ਰਹੈ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਕ ਗ਼ ਲੀ ਜਕਿ ਘਰਿ ਕਰਲਧ ਕਗਯੀ ਕਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਪਰ ਕਾਜ਼ੀ (ਆਪ) ਬਹੁਤ ਕੁਰੂਪ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਤਬ ਤਿਨ ਕਿਯਾ ਬਿਚਾਰਿ ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਬਧ ਯਾ ਕੌ ਕਰੋ ॥੩॥ 
ਰਥ ਹਿਜ ਗਿਧ ਕਿਯਕਿ ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਕਪ ਯ ਕਨੈ ਲਗੇ ॥੩॥ 
ਤਦ ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਸ ਦਾ ਕਿਵੇਂ ਬਧ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਾਹ ਪੁਤ੍ਰ ਤਿਹ ਪੁਰ ਇਕ ਆਯੋ ॥ 
ਯੜ਼ੁ ਧ੍ਰਕ ਰਿਫ ਧੂਕ ਭ੍ਠ ਘਧੀ ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਆਇਆ। 


ਬਾਕੇ ਰਾਇ ਸਰੂਪ ਸਵਾਯੋ ॥ 
ਕੇ ਵਵ੍ ਬਝਾਧ ਬਕਘੇ ॥ 


(ਉਸ) ਬਾਕੇ ਰਾਇ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਕਾਜੀ ਕੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਿਹ ਲਹਾ ॥ 


ਕਗਗੀ ਕਗੇ ਭ੍ਰਧਕੀ ਰਿਫ ਜਫ਼ ॥ 
ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਬਰੌ ਇਸੀ ਕਹ ਚਿਤ ਯੌ ਕਹਾ ॥੪॥ 
ਕਹੈ ਫ੍ਰਧੀ ਲਫ਼ ਧਿਰ ਧੀ ਲਫ਼ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਇਸੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ॥੪॥ 


ਮੁਸਲਮਾਨ ਬਹੁ ਧਾਮ ਬੁਲਾਵਤ ॥ 


ਧੂਬਜਸਜ ਕੜ਼ਹੂ ਪਸ ਗੂਗ਼ਕਜ ॥ 
(ਉਹ) ਬਹੁਤ ਮੁਸਲਮਾਨਾ ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾਉੱਦੀ ਸੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਦਰਬ ਲੁਟਾਵਤ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਕਕਥ ਯ੍ੂਹਕਜ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਧਨ ਨੂੰ ਲੁਟਾਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਯੌ ਕਹਿ ਸਭਹੂੰ ਸੀਸ ਝੁਕਾਵੈ ॥ 
ਧੀ ਲਫਿ ਬਮਫੂੱ ਬੀਜ ਯੂਕਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਅਗੇ ਸੀਸ ਝੁਕਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਯਹ ਕਾਜੀ ਸੁੰਦਰ ਹ੍ਹੈ ਜਾਵੈ ॥੫॥ 
ਧੜ ਕਗਗੀ ਲੱਕ; ਫ਼ ਗਰੈ ॥੫॥ 
ਕਿ ਇਹ ਕਾਜ਼ੀ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਜਾਵੇ ॥੫॥ 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਉਪ ਪਤਿਹਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਹਲ ਕਿਬ ਰਧ ਧਰਿਫਿ ਕ੍ਰਗਵੁ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਦਿਨ ਉਪ-ਪਤੀ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਾਨ ਲਾਗਿ ਸਭ ਬਾਤ ਸਿਖਾਈ ॥ 
ਕਗਜ ਗਹਿ ਧਮ ਗਰ ਧਿਗਵ ॥ 


ਅਤੇ ਕੰਨ ਨਾਲ ਲਗ ਕੇ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਬੀਚ ਛਪਾਇ ਸਦਨ ਕੇ ਰਾਖਾ ॥ 
ਕੀ ਲਧਵ੍ ਸਕ੍ਜ ਕੇ ਗਯ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਲੁਕਾ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖਿਆ 


ਔਰ ਨਾਰਿ ਸੋ ਭੇਵ ਨ ਭਾਖਾ ॥੬॥ 
ਐੀਕ ਜਵਿ ਬੇ ਮੇਕ ਜ ਮੁ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਭੇਦ ਨਾ ਦਸਿਆ ॥੬॥ 


ਸਭ ਮਲੇਛ ਉਠਿ ਫਜਿਰ ਬੁਲਾਏ ॥ 
ਬਮ ਸਗੇਲ ਰਠਿ ਯਗਿਕ ਗ੍ਰਗਧ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸਵੇਰ ('ਫਜਿਰ') ਹੋਣ ਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਮੁਸਲਮਾਨਾ ('ਮਲੇਛ') ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਸਾਥ ਜਿਵਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਯਪ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਭੋਜਨ ਕਰਵਾਏ। 


ਕਹਿਯੋ ਸਭੈ ਮਿਲਿ ਦੇਹੁ ਦੁਆਇ ॥ 
ਗਫਿਂਧੇ ਬਮੈ ਸਿਿ ਕੇੜੂ ਰ੍ਰਗਭ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਸਾਰੇ ਮਿਲ ਕੇ ਦੁਆ ਦਿਓ 


ਮਮ ਪਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਕਰੈ ਖੁਦਾਇ ॥੭॥ 


ਸਸ ਧਰਿ ਲੁੱਕਕਿ ਕਨੈ ਯ੍ਰਕਥ ॥੪॥ 
ਕਿ ਰੱਬ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਕਰ ਦੇਵੇ ॥੭॥ 


ਸਭਹੂੰ ਹਾਥ ਤਸਬਿਯੈ ਲੀਨੀ ॥ 
ਬਮਫੂਂ ਫੁਪ ਜਜਕਿਧੈ ਜੀਜੀ ॥ 
ਸਭ ਨੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਤਸਬੀਆਂ (ਮਾਲਾਵਾ) ਪਕੜ ਲਈਆਂ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਦੁਆਇ ਤਵਨ ਕਹ ਦੀਨੀ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਣ੍ਰ੍ਯਭ੍ ਰਕਜ ਫ਼ ਕੀਜੀ ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੁਆਵਾ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਕਰੀ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਲਵੀ ਬ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੁਣਾਇਆ 


ਤਵ ਪਤਿ ਸੁੰਦਰ ਕਰੈ ਖੁਦਾਇ ॥੮॥ 
ਰਥ ਧਰਿ ਗੂੱਕ੨ ਕਨੈ ਯ੍ਰਕਝ ॥੯॥ 
ਕਿ ਤੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਖ਼ੁਦਾ ਸੁੰਦਰ ਕਰ ਦੇਵੇ ॥੮॥ 


ਲੈ ਦੁਆਇ ਤ੍ਰਿਯ ਧਾਮ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਜੈ ਰ੍ਰਯਵ੍‌ ਰ੍ਰਧ ਪਸ ਜਿਪਵੁ ॥ 
ਦੁਆ ਲੈ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਘਰ ਨੂੰ ਆ ਗਈ 


ਮਾਰਿ ਕਾਜਿਯਹਿ ਦਿਯੋ ਦਬਾਈ ॥ 
ਸਕਿ ਕਗਕਿਧਫਿ ਕਿੰਧੇ ਕ੍ਗਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਰਿ ਕਾਜੀ ਲੈਗੀ ਤਿਹ ਤਹਾ ॥ 
ਕਵਿ ਕਗਯੀ ਗੈਗੀ ਰਿਫ ਰਗ ॥ 


ਉਸ (ਯਾਰ) ਨੂੰ ਕਾਜ਼ੀ ਬਣਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਗਈ, 


ਪੜਤ ਕਿਤਾਬ ਮੁਲਾਨੇ ਜਹਾ ॥੯॥ 


ਧਝੂਰ ਗਿਜਕ ਸ੍ਰਗ਼ਜੇ ਕਰ ॥੧॥ 
ਜਿਥੇ ਮੌਲਾਣੇ ਕਿਤਾਬ ('ਕੁਰਾਨ') ਪੜ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੯॥ 


ਪ੍ਰਜਾ ਨਿਰਖਿ ਤਾ ਕਹ ਹਰਖਾਨੀ ॥ 
ਜਗ ਜਿਵਕਿ ਗ ਠਫ਼ ਫੁਟਗਜੀ ॥ 
(ਸਾਰੀ) ਪ੍ਰਜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ 


ਸਾਚੁ ਕਿਤਾਬ ਆਪਨੀ ਜਾਨੀ ॥ 
ਯਬ੍ਹ ਕਿਗਕ ਅਧਜੀ ਗਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਕਿਤਾਬ ਨੂੰ ਸੱਚਾ ਮੰਨਿਆ। 


ਹਮ ਜੋ ਯਾ ਕਹ ਦਈ ਦੁਆਇ ॥ 
ਫਸ ਗੇ ਧ ਕੜੁ ਕਵੁੰ ਰ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਅਸੀਂ ਜੋ ਇਸ ਨੂੰ ਦੁਆ ਦਿੱਤੀ ਸੀ, 


ਯਾ ਤੇ ਸੁੰਦਰ ਕਰਾ ਖੁਦਾਇ ॥੧੦॥ 


ਧ ਰੇ ਜ੍ਰੱਕ ਕਹ ਲ੍ਰਰਝ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਕਰ ਕੇ ਰੱਬ ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ) ਸੁੰਦਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਪ੍ਰਥਮ ਕਾਜਿਯਹਿ ਘਾਈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਸੁਪਸ ਕਗਗਿਧਫਿ ਬੁ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਰਤ ਭਈ ਅਪਨਾ ਸੁਖਦਾਈ ॥ 
ਕਵਜ ਮਵ੍ਰੰ ਅਧਗ ਗ੍ਰਥਕਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂੰ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਛਿਨ ਕਿਕਗ ॥ 


ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 
ਇਹ ਛਲ ਬਰਾ ਅਪਨਾ ਪਯਾਰਾ ॥੧੧॥ 
ਤਰ ਲਜ ਕਗ ਅਧਜ ਧਚ ॥੧੧॥ 


ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਤੁਮ ਸਭ ਹੀ ਅਤਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਦੀਨੀ ਹਮੈ ਦੁਆਇ ॥ 
ਜ੍ਰਸ ਬਮ ਫ਼ੀ ਘਰਿ ਕੂਾਧ ਲਕ ਠੀਜੀ ਫੁਗੈ ਰ੍ਰਘਵ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੁਸਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਮਿਹਰਬਾਨੀ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦੁਆ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 


ਤਾ ਤੇ ਪਤਿ ਸੁੰਦਰ ਭਯੋ ਕੀਨੀ ਮਯਾ ਖੁਦਾਇ ॥੧੨॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਧਰਿ ਬੁੱਕ; ਮਧੇ ਕਨੈਜੀ ਸਗ ਲ੍ਰਕਝ ॥੧੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਰੱਬ ਨੇ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਸੁੰਦਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਇਕਯਾਨਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੧॥੬੯੬੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਧੀ ਭੁਕਧਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਯਜ੍ਹ ਚਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੧੧॥ਘਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੧ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੧॥੬੯੬੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭੂਪ ਸੁ ਧਰਮ ਸੈਨ ਇਕ ਸੁਨਿਯਤ ॥ 


ਪ੍ਰਧ ਬੂ ਬਸ ਬੈਜ ਕੁਲ ਯ੍ਰਜਿਧਰ ॥ 
ਧਰਮ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਜਗ ਦੁਤਿਯ ਨ ਗੁਨਿਯਤ ॥ 


ਗਿਫ ਬਸਜ ਯਗ ਫ੍ਰੂਰਿਧ ਜ ਗੂਜਿਧਰ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਚੰਦਨ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਬੌਕ੍ਜ ਫੇ ਰਿਫ਼ ਜਕਿ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਨਾਰੀ ਦਾ ਨਾ ਚੰਦਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਮੁਖ ਛਬਿ ਨਿਸਕਰ ਕਹ ਦਿਜੈ ॥੧॥ 
ਗਿਫ ਸਬ ਲਕਿ ਜਿਸਲ₹ ਕਫੁ ਕਿਯੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਦੀ (ਉਪਮਾ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨਾਲ ਦਿੱਤੀ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸੰਦਲ ਦੇ ਦੁਹਿਤਾ ਤਿਹ ਸੁਹੈ ॥ 
ਯੰਕ੍ਲ ਕੇ ਰ੍ਰਫੈਗ ਰਿਫ ਬ੍ਰਫੈ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੰਦਲ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਖਗ ਮ੍ਰਿਗ ਜਛ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥ 
ਥਗ ਸ੍ਰਗ ਯਲ ਪ੍ਰਯੰਗਜ ਗੇਫੈ ॥ 
(ਉਹ) ਪੰਛੀਆਂ, ਮਿਰਗਾ, ਯਕਸ਼ਾ, ਸੱਪਾ ਆਦਿ (ਸਭ ਨੂੰ) ਮੋਹੰਦੀ ਸੀ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਭਾ ਤਨ ਮੋ ਤਿਨ ਧਰੀ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਮ ਜਜ ਸੇ ਰਿਜ ਪਵੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾ ਧਾਰੀ ਹੋਈ ਸੀ। (ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) 


ਮਦਨ ਸੁ ਨਾਰ ਭਰਤ ਜਨੁ ਭਰੀ ॥੨॥ 
ਸਕ੍ਜ ਬੂਰ ਗਰ ਮਕਰ ਯਜ੍ਹ ਮਰੀ ॥੧॥ 
ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ (ਆਪ ਉਸ ਦੀ) ਭਰਤ ਭਰੀ ਹੋਵੇ (ਭਾਵ ਬਣਾਈ ਹੋਵੇ) ॥੨॥ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਏਕ ਸੁਘਰ ਤਿਨ ਹੇਰਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਜਰ ਹਠ ਯ੍ਰਧਕ ਜਿਜ ਫ਼ੇਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਸੁਘੜ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਦਨ ਆਨਿ ਤਾ ਕਾ ਤਨ ਘੇਰਿਯੋ ॥ 
ਸਕ੍ਜ ਅਜੈ ਗ ਲ ਰਜ ਬੇਕਿਧੇ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਆ ਘੇਰਿਆ। 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਹ ਦਈ ਪਠਾਈ ॥ 


ਬਥੀ ਧ੍ਲ ਰਫ਼ੁ ਕ੍ਵੁੰ ਧਨੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਕੋਲ ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ। 


ਅਨਿਕ ਜਤਨ ਕਰਿ ਕੈ ਤਿਹ ਲਜਾਈ ॥੩॥ 
ਅਜਿਠ ਯਜਜ ਲਕਿ ਕੈ ਰਿਫ਼ ਨਧਵੁੰ ॥੩॥ 
(ਉਹ) ਅਨੇਕ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੈ ਆਈ ॥੩॥ 


ਆਨਿ ਸਜਨ ਤਿਨ ਦਯੋ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਅਜੈ ਬਯਜ ਰਿਜ ਕਯੇ ਸਿਗਵੁ ॥ 
(ਸਖੀ ਨੇ) ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਮੀ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਸੋ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਕਸੀ ਕੂਘਕਿ ਗ਼ ਬੇ ਜਧਟ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਅਟਕ ਗਯੋ ਜਿਯ ਤਜਾ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਅਟਕ ਗਧੇ ਗਿਧ ਰਗ ਜ ਯਵੁੰ ॥ 


(ਉਸ ਦਾ) ਮਨ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨਾਲ ਅਟਕ ਗਿਆ, (ਅਤੇ ਹੁਣ ਉਸ ਨੂੰ) ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਿਨ ਕੀਨੀ ਚਤੁਰਾਈ ॥੪॥ 


ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਰਿਜ ਕਗੈਜੀ ਬਜ੍ਹਗਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਨਿਮਿਤ) ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਚਾਲਾਕੀ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਤੋਪ ਬਡੀ ਇਕ ਲਈ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਗ਼ੇਧ ਕਵੀ ਭ੍ਰਠ ਲਵੁੰ ਸੰਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਵੱਡੀ ਤੋਪ ਮੰਗਵਾਈ, 


ਜਿਹ ਮਹਿ ਬੈਠਿ ਮਨੁਛ ਤੇ ਜਾਇ ॥ 
ਗਿਫ ਸਫਿ ਕੈਠਿ ਸਜ੍ਹਲ ਰੇ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਬੈਠਣ ਦੀ ਥਾ ਸੀ। 


ਮੰਤਰ ਸਕਤਿ ਕਰਿ ਤਾ ਮੋ ਬਰੀ ॥ 
ਸੰਕ ਧਛਰਿ ਲਕਿ ਗ਼ ਸੇ ਕਵੀ ॥ 
ਉਹ ਮੰਤਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਉਸ ਵਿਚ ਵੜੀ 


ਮਿਤ੍ਰ ਭਏ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਰੀ ॥੫॥ 
ਸਿਤ ਮਧ ਭੁ ਮਰਿ ਰਥਰੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਮਿਤਰ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ॥੫॥ 


ਮਿਤ੍ਰ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਸਖੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਸਿਤ ਕਿਕ ਕਵਿ ਬਲੀ ਰ੍ਰ੍ਗਵੁ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਕੇ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਕਹਾ ਸਮੁਝਾਈ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਪਿ ਗਫਿ ਕਫ਼ ਧਸੂਚਵ ॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ 


ਤੋਪ ਬਿਖੈ ਮੁਹਿ ਡਾਰਿ ਚਲੈਯਹੁ ॥ 
ਗੇਧ ਕਿਯੈ ਸ੍ਰਫਿ ਫਕਿ ਥਗੈਧੜੂ ॥ 


ਕਿ ਤੋਪ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਚਲਾਣਾ 


ਇਹ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਪਹੁਚੈਯਹੁ ॥੬॥ 


ਤ੍ਫੁ ਹ੍ਰਧ ਯੂਜ ਕੇ; ਗੂਰੁ ਧਫੂਬੇਧਕੂ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚਾ ਦੇਣਾ ॥੬॥ 


ਜਬ ਸਹਚਰਿ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਲਈ ॥ 
ਗਥ ਬਫ਼ਕਕਿ ਹੇਥੇ ਲ੍ਰਜਿ ਜਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਸਖੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਦਾਰੂ ਡਾਰਿ ਆਗਿ ਤਿਹ ਦਈ ॥ 
ਗਦਾ ਭਿ ਘਗਿ ਰਿਫ਼ ਕਵੁੰ ॥ 


ਤਾ (ਤੋਪ ਵਿਚ) ਬਾਰੂਦ ('ਦਾਰੂ') ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਗ ਦੇ ਦਿੱਤੀ। 


ਗੋਰਾ ਜਿਮਿ ਲੈ ਕੁਅਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਗੇਗ ਗਿਸਿ ਜੈ ਕਰਾਘਕਿ ਬਗਧੀ ॥ 
ਗੋਲੇ ਵਾਗ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਕਤਿ ਜਮ ਨਿਕਟ ਨ ਆਯੋ ॥੭॥ 
ਸੰਕ ਬਲਜਿ ਯਸ ਜਿਭਟ ਜ ਘਧੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਮੰਤਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਕਾਰਨ ਜਮ ਨੇੜੇ ਨਾ ਆਇਆ ॥੭॥ 


ਜਾਇ ਪਰੀ ਨਿਜੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੇ ਘਰ ॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਧਵੀ ਜਿਯੂ ਜੈਜਸ ਕੇ ਬ₹॥ 
(ਉਹ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਡਿਗੀ, 


ਪਾਹਨ ਜੈਸ ਹਨਾ ਗੋਫਨ ਕਰਿ ॥ 
ਯਫੁਜ ਜੋਧ ਫ਼ਗ ਗੇਯਜ ਛਕਿ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਘੁਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਪੱਥਰ ਵਗਾਇਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਨਿਰਖਿ ਮੀਤ ਤਿਹ ਲਿਯਾ ਉਠਾਈ ॥ 
ਜਿਕਬਿਂ ਸੀਜ ਰਿਫੁ ਜਿਗ ਰਠਵੁੰ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਠਾ ਲਿਆ। 


ਪੋਛਿ ਅੰਗਿ ਉਰ ਸਾਥ ਲਗਾਈ ॥੮॥ 
ਧੇਠਿ ਘੰਗਿ ਰਕ ਯਪ ਜਗਵੁੰ ॥॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਪੂੰਝ ਕੇ ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮੀਤ ਅਧਿਕ ਉਪਮਾ ਕਰੀ ਧੰਨਯ ਕੁਅਰਿ ਕਾ ਨੇਹ ॥ 
ਸੀਰ ਅਧਿਠ ਰਧਸ ਕਵੀ ਪੰਧ ਕੂਘਕਿ ਕਗ ਜੇਫੁ ॥ 
ਮਿਤਰ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਉਪਮਾ ਕਰ ਕੇ, ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨੂੰ ਧੰਨ ਕਿਹਾ। 


ਗੋਲਾ ਹਰੈ ਤੋਪਹਿ ਉਡੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰੀ ਨ ਦੇਹਿ ॥੯॥ 
ਗੇਗ਼ ਫ਼ਰੈ ਗੇਧਫਿ ਰਫੀ ਰਿੰਗ ਲਵੀ ਜ ਕੇਫਿ ॥੧॥ 
ਉਹ ਗੋਲਾ ਬਣ ਕੇ ਤੋਪ ਰਾਹੀਂ ਉਡੀ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਦੇਹ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਤਕ ਨਾ ਕੀਤੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਤੈ ਕੁਅਰਿ ਮਿਤਵਾ ਕੇ ਗਈ ॥ 
ਤ੍ਰੈ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਸਿਰਗ ਕੇ ਗਵੁੰ ॥ 
ਇਧਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਿਤਰ ਪਾਸ ਗਈ 


ਉਤੈ ਸਖਿਨ ਭੂਪਹਿ ਸੁਧਿ ਦਈ ॥ 
ਰਰੈ ਬਬਿਜ ਪ੍ਰਧਫਿ ਬੂਰਧਿ ਕੁ ॥ 
ਅਤੇ ਉਧਰ ਸਖੀ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਦਾਰੂ ਡਾਰਿ ਅਨਲ ਹਮ ਦਈ ॥ 
ਗਦਾ ਭਕਿ ਜਗ ਫਸ ਕਵੁੰ॥ 


ਕਿ ਬਾਰੂਦ ਪਾ ਕੇ ਮੈਂ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ 


ਤੋਪ ਬਿਖੈ ਤਰੁਨੀ ਉਡਿ ਗਈ ॥੧੦॥ 
ਗੇਧ ਕਿਬੈ ਹਲਜੀ ਰਵਿ ਗਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਤੋਪ ਵਿਚੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਡ ਗਈ ॥੧੦॥ 


ਰਾਨੀ ਭੂਪਤ ਸਹਿਤ ਪੁਕਾਰੀ ॥ 
ਗਜੀ ਪ੍ਰਧਰ ਬਫਿਂਜ ਧੂਕਗਵੀ ॥ 


ਰਾਜਾ ਰਾਣੀ ਸਹਿਤ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗਾ 


ਕਵਨ ਦੈਵ ਗਤਿ ਕਰੀ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਕਕਜ ਰੈ੍‌ਕ ਗਰਿ ਭਕੀ ਫ਼ਸਰੀ ॥ 
ਕਿ ਹੇ ਦੈਵ! (ਤੂੰ) ਸਾਡੀ ਕੀ ਹਾਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਖੇਲਤ ਅਗਿ ਕੁਅਰਿ ਇਨ ਦਈ ॥ 
ਬੇਜਰ ਗਿ ਕ੍ਰਾਯਕਿ ਭ੍ਰਜ ਕਵੁੰ ॥ 
ਖੇਡ ਖੇਡ ਵਿਚ ਹੀ ਇਸ ਨੇ (ਤੋਪ ਨੂੰ) ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਤੋਪ ਬਿਖੈ ਤਾ ਤੇ ਉਡਿ ਗਈ ॥੧੧॥ 
ਗ਼ੇਧ ਕਿਯੈ ਗ਼ ਰੇ ਰਫਿ ਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਤੋਪ ਵਿਚੋਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਡ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਬਾਨਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੨॥੬੯੭੭॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਗਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੧੧੪੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੨॥੬੯੭੭॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਛਲਾਪੁਰ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਐਲਗ੍ਹ ਭ੍ਕ ਮ੍ਰਧ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਅਛਲਾਪੁਰ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਅਛਲ ਸੈਨ ਤਿਹ ਨਾਮ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਐਲਜੁ ਬੈਜ ਰਿਫੁ ਜਸ ਲਫਿਂਗੈ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਅਛਲ ਸੈਨ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤਹਿਕ ਸੁਧਰਮੀ ਰਾਇ ਸਾਹ ਭਨਿ ॥ 
ਰਫਿਕ ਯ੍ਰਪਸੀ ਗੁ ਗਰ ਮਜਿ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸੁਧਰਮੀ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਾਹ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਸਭ ਸਾਹਨ ਕੀ ਥੋ ਮਨਿ ॥੧॥ 
ਗਜ ਬਮ ਯਫ਼ਜ ਲੀ ਪੀ ਸਜਿ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਇਤਨਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਾਰਿਆਂ ਸ਼ਾਹਾ ਦੀ ਮਣੀ ਹੋਵੇ ॥੧॥ 


ਚੰਪਾ ਦੇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਥੌਧ ਕੇ ਰੈਫ ਜੂਗ ਮਜਿਯੈ ॥ 
ਚੰਪਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਕਹਿਜੈ ॥ 


ਕਲਧਗਜ ਗੂਜਗਜ ਲਫਿੰਗੈ॥ 


ਉਹ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਤਿਨ ਰਾਜਾ ਕੋ ਪੁਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਗਗ ਗੇ ਧੂੜ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਸੁਛ਼ਬਿ ਰਾਇ ਜਿਹ ਨਾਮ ਬਿਚਾਰਿਯੋ ॥੨॥ 
ਜ੍ਰਲਕਿ ਗਵ੍ ਗਿਫ਼ ਜਸ ਕਿਯਕਿਧੇ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਂ ਸੁਛਬਿ ਰਾਇ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਹਿਤੂ ਜਾਨਿ ਇਕ ਸਹਚਰਿ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਫਿਰ੍ਹ ਗਜਿ ਭ੍ਠ ਬਰਥਕਿ ਗਵੰ ਫ੍ਰਗਤੁ ਰੈ ॥ 
ਆਪਣੀ ਇਕ ਹਮਰਾਜ਼ ਸਖੀ ਨੂੰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਬੁਲਾਇਆ। 


ਸੁਛ਼ਬਿ ਰਾਇ ਕੇ ਦੀਨੋ ਤਾਹਿ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 


ਯਰਠਕਿ ਵਵ੍‌ ਗੇ ਕੀਜੇ ਗਫਿ ਧਠਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਛਬਿ ਰਾਇ ਪਾਸ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਹਾ ਕ੍ਰੋਰਿ ਕਰਿ ਜਤਨ ਤਿਸੈ ਹਜਾਂ ਲ੍ਰਯਾਇਯੋ ॥ 
ਗਜ਼ ਜ਼ੇਕਿ ਲਕਿ ਯਜਜ ਜ਼ਿਧੈ ਗਾਂ ਲੁਧਵ੍ਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਲੈ ਕੇ ਆ। 


ਹੋ ਜਿਤਕ ਚਹੌਗੀ ਦਰਬੁ ਤਿਤਕ ਲੈ ਜਾਇਯੋ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗਿਰਨ ਬਫੀਗੀ ਕ੍ਕਗ੍ਹ ਰਿਨਕ ਜੈ ਗਭ੍ਧੀ ॥੩॥ 
ਜਿਤਨਾ ਧਨ ਚਾਹੇਂਗੀ, ਉਤਨਾ ਹੀ ਲੈ ਜਾਈਂ ॥੩॥ 


ਸੁਨਤ ਸਹਚਰੀ ਬਚਨ ਸਜਨ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਗਈ ॥ 
ਜ੍ਰਜਜ ਬਫਥਨੀ ਕਕਜ ਬਯਜ ਲੇ ਗੂਰੁ ਗੁ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਖੀ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਗਈ। 


ਜਿਮਿ ਤਿਮਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧ ਤਹਾ ਲਜਾਵਤ ਭਈ ॥ 
ਕਿਸਿ ਜ਼ਿਸਿ ਗਫਿ ਜ਼ਕੇਪ ਜਫੁ ਰੁਗਕਰ ਮਵੁੰ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕੇ ਉਥੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਮਿਲਤ ਫੈਲਨੀ ਛੈਲ ਅਧਿਕ ਸੁਖੁ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਸਿਜਰ ਲੇਜਜੀ ਲੈਜ ਅਧਿਕ ਲੂਰਯ੍ਹ ਧਭ੍ਧੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮੁਟਿਆਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪਾਇਆ। 


ਹੋ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਕੈਫਨ ਨਿਕਟ ਮੰਗਾਇਯੋ ॥੪॥ 
ਗੇ ਮਰਿ ਮਰਿ ਭੀ ਕੈਯਜ ਜਿਠਟ ਸੰਗਵ੍ਧੇ ॥੪॥ 


ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਮੰਗਵਾ ਲਈ ॥੪॥ 


ਕਿਯਾ ਕੈਫ ਕੌ ਪਾਨ ਸੁ ਦੁਹੁੰ ਪਜੰਕ ਪਰ ॥ 


- ਦ੩ %# 


ਕਿਧ ਕੈਦ ਕਨੈ ਯਜ ਲ੍ਰ ਫ੍ਰਫੂਂ ਜਜੰਨ ਧ: ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਪਲੰਘ ਉਤੇ (ਬੈਠ ਕੇ) ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਰਮੇ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ਨਾਰਿ ਨਰ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਵਸੇ ਕਿਫਧਿ ਕਿ ਗ਼ਕਿ ਜ॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕੀਤਾ। 


ਕੋਕ ਸਾਸਤ੍ਰ ਤੇ ਮਤ ਕੌ ਬਿਹਸਿ ਉਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਰਗੇਠ ਯਬਕ ਹੇ ਸਰ ਕਹੈ ਕਿਲਬਿ ਰਬਕਿ ਕੈ ॥ 


ਕੋਕ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਦੇ ਮਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਉਚਾਰ ਕੇ 


ਹੋ ਆਪੁ ਬੀਚ ਕੰਧਨ ਪਰ ਹਾਥਨ ਡਾਰਿ ਕੈ ॥੫॥ 


ਫ਼ੀ ਅਬੂ ਕੀਥ ਠੇਖਜ ਧਰ ਗ਼ਪਜ ਕਿ ਕੈ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਮੋਢਿਆਂ ਉਤੇ ਹੱਥ ਰਖ ਕੇ (ਸੰਯੋਗ ਕੀਤਾ) ॥੫॥ 


ਅਧਿਕ ਜੋਰ ਤਨ ਦੋਊ ਤਹਾ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੈਂ ॥ 
ਅਧਿਲ ਗੇਕ ਜਜ ਕੈਦ ਜਗ ਕਨੈਗ ਕਨੈਂ ॥ 
(ਉਹ) ਦੋਵੇਂ ਪੂਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਕੇਲ-ਕਰੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਮਨ ਮੈ ਭਏ ਅਨੰਦ ਨ ਕਾਹੂੰ ਤੇ ਡਰੈਂ ॥ 
ਸਜ ਸੈ ਮਧੁ ਘਜੌਕ ਜ ਕਫੂਂ ਰੇ ਵੀਂ ॥ 
ਉਹ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਡਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਮਾਣਨ ਲਗੇ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਕਰ ਜਾਹਿ ਸੁ ਛਿਨਿਕ ਨ ਛੋਰਹੀ ॥ 
ਲੁਧਟਿ ਜਧਟਿ ਭਨ ਯਫਿ ਬਰ ਲਿਜਿਕ ਜ ਲੀਕਝੀ ॥ 
(ਉਹ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ) ਲਿਪਟ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਇਕ ਛਿਣ ਲਈ ਵੀ ਛਡ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਸਕਲ ਦ੍ਰਪ ਕੰਦ੍ਰਪ ਕੋ ਤਹਾ ਮਰੋਰਹੀ ॥੬॥ 
ਲੇ ਬਲਜ ਕਧ ਕਕ਼ਧ ਕਗੇ ਜਗ ਸਹੇਕਫੀ ॥੧॥ 


(ਉਹ) ਉਥੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹੰਕਾਰ ਤੋੜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 

ੀਧਵੁੰ ॥ 

ਚੌਪਈ: 

ਭੋਗ ਕਰਤ ਤਰੁਨੀ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੈਗ ਭਕ੍ਜ ਜਝਜੀ ਰਥ ਧਧੀ॥ 


ਸੰਯੋਗ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਕਰਤ ਕੇਲ ਰਜਨਿਯਹਿ ਬਿਤਾਯੋ ॥ 


ਕਰਜ ਗੇਜ਼ ਵਕਜਿਧਫਿ ਕਿਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ-ਲੀਲ੍ਹਹਾ ਕਰਦਿਆਂ (ਸਾਰੀ) ਰਾਤ ਬਿਤਾ ਦਿੱਤੀ। 


ਪਹਿਲੀ ਰਾਤਿ ਬੀਤ ਜਬ ਗਈ ॥ 
ਧਫਿਲੀ ਗ਼ਰਿ ਕੀਜ ਗਕ ਗਵੁੰ ॥ 
ਜਦ ਪਹਿਲੀ (ਅੱਧੀ) ਰਾਤ ਬੀਤ ਗਈ, 


ਪਾਛਿਲ ਰੈਨਿ ਰਹਤ ਸੁਧਿ ਲਈ ॥੭॥ 
ਧਲਿਜ ਰੈਜਿ ਕਰੁਰ ਗ੍ਰਧਿ ਜਵੁੰ ॥੪॥ 
ਤਦ ਪਿਛਲੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਹੋਸ਼ ਆਈ ॥੭॥ 


ਕਹਾ ਕੁਅਰਿ ਉਠਿ ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਸੰਗ ॥ 
ਗਾ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਰਠਿ ਗਯ ਕੂਕ ਯੰਗ ॥ 
ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਕਬਹੂੰ ਛਾਡ ਹਮਾਰਾ ਤੈ ਅੰਗ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਲਭ ਫੁਗ਼ਗ ਰੈ ਯੰਗ ॥ 
ਹੁਣ ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਸ਼ਰੀਰ ਛਡ ਦੇ। 


ਜੋ ਕੋਈ ਪੁਰਖ ਹਮੈ ਲਹਿ ਜੈਹੈ ॥ 
ਗੀ ਕੇਵੁੰ ਧ੍ਰਰਥ ਫੁਗੈ ਜਫਿ ਗੈਰੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਬੰਦਾ ਸਾਨੂੰ ਵੇਖ ਲਵੇਗਾ, 


ਜਾਇ ਰਾਵ ਤਨ ਭੇਦ ਬਤੈਹੈ ॥੮॥ 
ਗਵ੍ ਗਕ ਜਜ ਮੇਕ ਕਰੈਫੇ ॥6॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਭੇਦ ਦਸ ਦੇਵੇਗਾ ॥੮॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਯੂ ਯੂਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਰਬਗ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ (ਅਗੋਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਬੈਨ ਸੁਨੋ ਮਮ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 


ਕੈਜ ਯੂਜੇ ਸਸ ਗਯ ਕੂਰਾਸਗ ॥ 
ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਮੇਰੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ। 


ਸਭਨ ਲਖਤ ਤੁਹਿ ਕੈਫ ਪਿਲਾਊਂ ॥ 
ਬਮਜ ਜਬਰ ਰ੍ਰਫੈ ਕੈਧਾ ਧਿਗਰਗੇਂ॥ 
ਸਭ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ (ਮੈਂ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾਵਾਗੀ, 


ਤਬੈ ਸਾਹ ਕੀ ਸੁਤਾ ਕਹਾਊਂ ॥੯॥ 
ਹਕੈ ਗ਼ਫ਼ ਗੀ ਬ੍ਰਗ ਭਫਰਗਂ ॥੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਅਖਵਾਵਾਗੀ ॥੯॥ 


ਤਹ ਹੀ ਰਮੋ ਤਿਹਾਰੇ ਸੰਗਾ ॥ 
ਹਫ਼ ਫ਼ੀ ਵਸੇ ਰਿਫ਼ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਆਪਣੇ ਅੰਗ ਨੂੰ (ਤੁਹਾਡੇ) ਅੰਗ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕੇ 


ਅਪਨੇ ਜੋਰਿ ਅੰਗ ਸੋ ਅੰਗਾ ॥ 
ਘਧਜੇ ਗ਼ੇਕਿ ਯੰਗ ਧੀ ਯੰਗ ॥ 
ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕਰਾਗੀ। 


ਹਮੈ ਤੁਮੈ ਸਭ ਲੋਗ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਫ਼ੁਸੈ ਰ੍ਰਸੈ ਬਮ ਗੇਗ ਜਿਫੁਕਿ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਤੈਨੂੰ ਸਭ ਲੋਕ ਵੇਖਣਗੇ 


ਭਲੋ ਬੁਰੋ ਨਹਿ ਭੇਦ ਬਿਚਾਰੈ ॥੧੦॥ 
ਮਗੇ ਫ੍ੂ੍ਹੇ ਜਫਿ ਮੇਕ ਕਿਥਨਿ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਾੜੇ ਚੰਗੇ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਨਗੇ ॥੧੦॥ 


ਯੋ ਕਹਿ ਕੁਅਰਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਨਾ ॥ 
ਧੀ ਕਫ਼ਿ ਕਰਾਯਕਿ ਕਿਕ ਕਕਿ ਕੀਜ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪ੍ਰਾਤ ਭੇਸ ਨਰ ਕੋ ਧਰਿ ਲੀਨਾ ॥ 
ਗ਼ਜ ਮੇਬ ਜਕ ਕੀ ਬਕਿ ਜੀਗ ॥ 
ਸਵੇਰੇ ਮਰਦ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਕੀਅਸ ਕੁਅਰ ਕੇ ਧਾਮ ਪਯਾਨਾ ॥ 
ਗਨੈਘਯ ਕ੍ਰਾਘਕ ਕੇ ਪਸ ਧਧਜ ॥ 


ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਪ੍ਰਸਥਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੀ ਪਛਾਨਾ ॥੧੧॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੀ ਧਲਜ ॥੧੧॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚਾਕਰ ਰਾਖਿ ਕੁਅਰ ਤਿਹ ਲਿਯੋ ॥ 
ਬਕਕ ਵਬਿ ਕ੍ਰਾਅਕ ਜੈਫ਼ ਜਿਗੇ ॥ 


ਰਾਜ-ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨੌਕਰ ਰਖ ਲਿਆ 


ਬੀਚ ਮੁਸਾਹਿਬ ਕੋ ਤਿਹ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕੀਥ ਸ੍ਰਯਫਿਕ ਕਗੇ ਜਿਫ਼ ਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਮੁਸਾਹਿਬਾ (ਸਾਥੀਆਂ) ਵਿਚ ਸਥਾਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। 


ਖਾਨ ਪਾਨ ਸਭ ਸੋਈ ਪਿਲਾਵੈ ॥ 
ਕਗਜ ਯਜ ਬਮ ਯੇਵੁੰ ਧਿਗਕੈ ॥ 
ਉਹੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਦੇ ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕਰਨ ਲਗੀ। 


ਨਰ ਨਾਰੀ ਕੋਈ ਜਾਨਿ ਨ ਜਾਵੈ ॥੧੨॥ 
ਜਕ ਜਰੀ ਕਹੇਵੁੰ ਗਜਿ ਜ ਗਰੈ ॥੧੨॥ 
ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਰ ਨਾਰੀ ਜਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਪਿਯ ਲੈ ਗਈ ਸਿਕਾਰਾ ॥ 
ਫ੍ਕਨ ਠ੍ਿਜ ਧਿਧ ਗੈ ਗਵੁੰ ਬਿਕਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਇਕ ਦਿਨ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਲਈ ਲੈ ਗਈ 


ਬੀਚ ਸਰਾਹੀ ਕੇ ਮਦ ਡਾਰਾ ॥ 
ਕੀਥ ਬਗਫ਼ੀ ਕੇ ਸਕ ਵਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸੁਰਾਹੀ ਵਿਚ ਸ਼ਰਾਬ ਭਰ ਲਈ। 


ਜਲ ਕੈ ਸਾਥ ਭਿਗਾਇ ਉਛਾਰਾ ॥ 
ਗਗ ਕੈ ਗ਼ਪ ਮਿਗਵੁ ਰਲਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੁਰਾਹੀ ਨੂੰ ਜਲ ਨਾਲ ਭਿਗੋ ਕੇ ਉਛਾਲਿਆ (ਜਾ ਉੱਚਾ ਟੰਗਿਆ)। 


ਚੋਵਤ ਜਾਤ ਜਵਨ ਤੇ ਬਾਰਾ ॥੧੩॥ 
ਕੀਕਰ ਗਰ ਯਰਜ ਹੇ ਗਗ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਪਾਣੀ ਚੋਂਦਾ ਰਿਹਾ ॥੧੩॥ 


ਸਭ ਕੋਈ ਲਖੈ ਤਵਨ ਕਹ ਪਾਨੀ ॥ 
ਬਮ ਕਲੇਵ੍ੰ ਜਬੈ ਰਜ ਲਫ਼ ਯਜੀ॥ 
ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਸਮਝ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕੋਈ ਨ ਸਮੁਝਿ ਸਕੈ ਮਦ ਗਯਾਨੀ ॥ 
ਗਹੇਵ੍ੰ ਜ ਬਸ੍ਹਭਿ ਸਕੈ ਸਕ ਗਜੀ ॥ 


ਕੋਈ ਵੀ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜਬ ਕਾਨਨ ਕੇ ਗਏ ਮੰਝਾਰਾ ॥ 


ਗਥ ਕਗਜਜ ਕੇ ਗਹੁ ਸੰਚਰ ॥ 
ਜਦ (ਉਹ) ਬਨ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਗਏ, 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਸੋ ਬਾਲ ਉਚਾਰਾ ॥੧੪॥ 
ਵਯ ਕ੍ਰਅਕ ਧੈ ਗਜ ਰਬਹ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਬਾਲਿਕਾ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੧੪॥ 


ਤੁਮ ਕੋ ਲਗੀ ਤ੍ਰਿਖਾ ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਕਹੇ ਜਗੀ ਰਥ ਘਮਿਸ਼ਜੀ ॥ 
ਹੇ ਗੋਰਵਸ਼ਾਲੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ)! ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਿਆਸ ਲਗੀ ਹੈ, 


ਸੀਤਲ ਲੇਹੁ ਪਿਯਹੁ ਇਹ ਪਾਨੀ ॥ 


ਧੀਰਜ ਗੇਡੂ ਧਿਧਡੂ ਭਫ ਧਜੀ॥ 
(ਇਸ ਲਈ) ਇਹ ਠੰਡਾ ਪਾਣੀ ਪੀ ਲਵੋ। 


ਭਰਿ ਪਯਾਲਾ ਲੈ ਤਾਹਿ ਪਿਯਾਰਾ ॥ 
ਮਕਿ ਯੁਗ ਗੈ ਗਫ਼ਿ ਧਿਧਗੁ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਪਿਆਲਾ ਭਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ। 


ਸਭਹਿਨ ਕਰਿ ਜਲ ਤਾਹਿ ਬਿਚਾਰਾ ॥੧੫॥ 
ਬਮਫ਼ਿਜ ਝਕਿ ਯਜ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਿਬਗ ॥੧੫॥ 
ਸਭ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਲ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਸਮਝਿਆ ॥੧੫॥ 


ਪੁਨਿ ਤ੍ਰਿਯ ਲਿਯਾ ਕਬਾਬ ਹਾਥਿ ਕਰਿ ॥ 
ਧੂਜਿ ਰ੍ਰਧ ਜਿਧ ਭਗਕ ਗਪਿ ਲਕਿ ॥ 
ਫਿਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕਬਾਬ ਲੈ ਲਿਆ 


ਕਹਿਯੋ ਕਿ ਖਾਹੁ ਰਾਜ ਸੁਤ ਬਨ ਫਰ ॥ 


ਗਫ਼ਿਂਧੇ ਗਿ ਗੜ੍ਹ ਗ਼ਯ ਯ੍ਰਜ ਕਜ ਧ₹ ॥ 


ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ! ਬਨ ਦੇ ਫਲ ਖਾਓ। 


ਤੁਮਰੇ ਨਿਮਿਤਿ ਤੋਰਿ ਇਨ ਆਨਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸੇ ਜਿਸਿਰਿ ਗੇਕਿ ਭਜ ਘਜ ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਹੀ ਤੋੜ ਕੇ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ। 


ਭਛਨ ਕਰਹੁ ਸ੍ਰਾਦ ਅਬ ਨਾਨਾ ॥੧੬॥ 
ਮਲਜ ਕਕਫੂ ਵਰਕ ਅਕ ਜਜ ॥੧੧॥ 
ਹੁਣ (ਤੁਸੀਂ) ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਸੁਆਦ (ਵਾਲੇ ਫਲਾ ਨੂੰ) ਖਾਓ ॥੧੬॥ 


ਜਬ ਮਧ੍ਰਯਾਨ ਸਮੋ ਭਯੋ ਜਾਨਯੋ ॥ 
ਗਥ ਸਖ਼ਯਜ ਬਸੇ ਮਧੇ ਗਾਗੇ॥ 
ਜਦ ਦੁਪਹਿਰ ('ਮਧ੍ਰਯਾਨ') ਦਾ ਸਮਾ ਹੋਇਆ, 


ਸਭ ਲੋਗਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨਯੋ ॥ 
ਧਮ ਗੇਗਜ ਵੁਫ਼ ਮਹਿ ਕਥਾਧੀ ॥ 


ਤਾ ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਤੁਮ ਸਭ ਚਲੋ ਭੂਪ ਕੇ ਸਾਥਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬਮ ਬਗੇ ਪ੍ਰਧ ਕੇ ਯਪ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਚਲੋ, 


ਹਮ ਸੇਵਾ ਕਰਿ ਹੈ ਜਗਨਾਥਾ ॥੧੭॥ 
ਫ਼ਸ ਬੇਗ ਲਕਿ ਫੈ ਜਗਜਪ ॥੧੪॥ 


ਅਸੀਂ ਜਗਨ ਨਾਥ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਾਗੇ ॥੧੭॥ 


ਸਭ ਜਨ ਪਠੈ ਭੂਪ ਕੇ ਸਾਥਾ ॥ 


ਬਮ ਕਜ ਧਰੇ ਪ੍ਰਧ ਕੇ ਯਪ ॥ 
ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੋਈ ਰਹੇ ਨਾਰਿ ਅਰ ਨਾਥਾ ॥ 
ਗੇਵੁੰ ਵਫੇ ਗ਼ਕਿ ਅਠ ਜਪ ॥ 
(ਪਿਛੇ) ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਰਹਿ ਗਏ। 


ਪਰਦਾ ਐਚਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਲਿਯਾ ॥ 
ਧਵਰ ਹੇਰਿ ਕ੍ਧੀ ਕਿਧਿ ਗਿਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ (ਭਾਵ-ਸਭ ਪਾਸੇ) ਪਰਦਾ ਤਾਣ ਲਿਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਹਸਿ ਹਸਿ ਰਸਿ ਕਿਯਾ ॥੧੮॥ 
ਕਗਸ ਮੇਗ ਫੁਧਿ ਫਧਿ ਕਧਿ ਕਿਧ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਮੋਜ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤਰ ਦੋਈ ਬਿਹਸਿ ਰਮਤ ਭਏ ਨਰ ਨਾਰਿ ॥ 
ਝ੍ਫ ਥਕਿਕ ਕੇਵੁੰ ਕਿਫਬਿ ਕਸਰ ਮਧੁ ਜਟ ਗ਼ਕਿ ॥ 
ਇਸ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੁਆਰਾ ਦੋਵਾਂ ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਸ਼ ਹਸ ਹਸ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਪ੍ਰਜਾ ਸਹਿਤ ਰਾਜਾ ਛਲਾ ਸਕਾ ਨ ਭੂਪ ਬਿਚਾਰਿ ॥੧੯॥ 
ਜੁਗ ਬਫ਼ਿਜ ਗਗ ਲਗ ਬਕਗ ਜ ਪ੍ਰਧ ਕਿਯਕਿ ॥੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ) ਪ੍ਰਜਾ ਸਮੇਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਲ ਲਿਆ, ਪਰ ਰਾਜਾ (ਕੁਝ ਵੀ) ਵਿਚਾਰ ਨਾ ਸਕਿਆ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਤਿਰਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੩॥੬੯੯੬॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੀ ਰਿਗਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ ॥੩੧੩॥੧੧੧੧॥ਘਧਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੩ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੩॥੬੯੯੬॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਦੇਵ ਛਤ੍ਰ ਇਕ ਭੂਪ ਬਖਨਿਯਤਿ ॥ 
ਫੇਕ ਲਕ ਭ੍ਠ ਪ੍ਰਧ ਕਯਜਿਧਰਿ ॥ 
ਛਤ੍ਰ ਦੇਵ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਰਰਾਜਵਤੀ ਪੁਰ ਜਨਿਯਤ ॥ 


ਯ਼ੀ ਯਰਰਹੁਯਕਜੀ ਬੂਟ ਯਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਗਰ ਸੁਰਰਾਜਵਤੀ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਤਿਹੁ ਸੰਗ ਚੜਤ ਅਮਿਤਿ ਚਤੁਰੰਗਾ ॥ 
ਰਿਡ੍ਹ ਬੌੰਗ ਬਝੂਜ ਘਸਿਰਿ ਬਰ੍ਰਕੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅਮਿਤ ਚਤੁਰੰਗਣੀ ਸੈਨਾ 


ਉਮਡਿ ਚਲਤ ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਰਿ ਗੰਗਾ ॥੧॥ 
ਰਸਫਿ ਕਜਰ ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਭਕਿ ਗੰਗ ॥੧॥ 
ਗੰਗਾ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਵਾਗ ਉਮਡ ਕੇ ਚਲਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸ੍ਰੀ ਅਲਕੇਸ ਮਤੀ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਬਖਾਨਿਯੈ ॥ 
ਯ਼ੀ ਅਜਕੇਜ਼ ਸਰੀ ਰਿਫ ਬ੍ਰਗ ਕਯਜਿਧੈ॥ 
ਅਲਕੇਸ ਮਤੀ ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਪਰੀ ਪਦੁਮਨੀ ਪ੍ਰਾਤ ਕਿ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤਿ ਪ੍ਰਮਾਨਿਯੈ ॥ 


ਧਵੀ ਧਰ੍ਹਸਜੀ ਼ਜ ਕਿ ਜਕਰਰਿ ਜਸਜਿਧੈ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਾ ਤਾ ਪਰੀ, ਪਦਮਨੀ, ਉਸ਼ਾ ('ਪ੍ਰਾਤ') ਜਾ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤੀ ਵਰਗੀ ਸਮਝੋ। 


ਕੈ ਨਿਸੁਪਤਿ ਸੁਰ ਜਾਇ ਕਿ ਦਿਨਕਰ ਜੂਝਈ ॥ 
ਕੈਨ ਜਿਯੂਧਰਿ ਯੂ: ਗਵ੍‌ ਕਿ ਕਿਜਲ₹ ਗ੍ਰਭਵ ॥ 


ਜਾ ਉਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਜਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਧੀ ਮੰਨ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਿਹ ਸਮ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਨਾਰਿ ਨ ਪਾਛੈ ਹੈ ਭਈ ॥੨॥ 
ਫ਼ੀ ਗਿਫ਼ ਬਸ ਡਰੇ ਫੈ ਗ਼ਕਿ ਜ ਯਲੇ ਫੈ ਮਵੁੰ ॥੨॥ 
(ਅਸਲ ਵਿਚ) ਉਸ ਵਰਗੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾ ਪਹਿਲਾ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਪਿਛੋਂ ਹੋਏਗੀ ॥੨॥ 


ਤਹ ਇਕ ਰਾਇ ਜੁਲਫ ਸੁ ਛਤ੍ਰੀ ਜਾਨਿਯੈ ॥ 
ਹਫ਼ ਝ੍ਠ ਵੜ ਗ੍ੂਜਧਨ ਯ੍ਰ ਲੜੀ ਗਜਿਧੈ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਜ਼ੁਲਫ਼ ਰਾਇ ਨਾ ਦਾ ਛਤ੍ਰੀ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਸੁਘਰ ਪਹਿਚਾਨਿਯੈ ॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗੂਜਗਜ ਯ੍ਰਧ ਧਫਿਬਜਿਧੈ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਸੁਘੜ ਸਮਝਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਬਿਲੋਕਿ ਕੰਦਪ ਦੁਪ ਕਹ ਖੋਇ ਹੈ ॥ 
ਗਿਰ ਕਿਗੇਕਿ ਕੋਕਧ ਕਧ ਕਦ ਗੇਵ੍‌ ਫੈ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਮ ਦੇਵ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਹੋ ਜਿਹ ਸਮ ਸੁੰਦਰ ਭਯੋ ਨ ਆਗੇ ਹੋਇ ਹੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ੀ ਗਿਫ ਬਸ ਗ੍ਰੱਕ ਮਯੇ ਜ ਘਗੇ ਫੇਵ੍‌ ਫੈ ॥੩॥ 
ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁੰਦਰ ਨਾ ਅਗੇ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਗੋਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩॥ 


ਰਾਜ ਸੁਤਾ ਇਕ ਦਿਨ ਤਿਹ ਰੂਪ ਨਿਹਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਗਯ ਲੂੂਗ ਭਲ ਕਿੰਜ ਜਿਫ਼ ਲਧ ਜਿਫਕਿ ਕੈ ॥ 


ਇਕ ਦਿਨ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖਿਆ 


ਰਹੀ ਮਗਨ ਹ੍ੈ ਮਨ ਮਹਿ ਕ੍ਰਿਯਾ ਬਿਚਾਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕਫ਼ੀ ਸਗਜ ਫ਼ੈ ਸਜ ਸਫਿ ਝੂਧ ਕਿਧਕਿ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਚਰਿਤਰ (ਕਿਆ) ਸੋਚਣ ਲਗੀ 


ਅਬ ਕਸ ਕਰੌ ਉਪਾਇ ਜੁ ਯਾਹੀ ਕਹ ਬਰੋ ॥ 
ਅਥ ਕਬ ਨਹੀ ਰਧਵ੍‌ ਯੂ ਧਰੀ ਲਝ਼ੁ ਕਹੈ ॥ 
ਕਿ ਹੁਣ ਕੀ ਉਪਾ ਕਰਾ ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਹੋ ਜਾਏ। 


ਹੋ ਬਿਨੁ ਸਾਜਨ ਕੇ ਮਿਲੇ ਅਗਨਿ ਭੀਤਰ ਜਰੌ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਿਹ੍ਹ ਯਯਜ ਕੇ; ਸਿਗੇ ਘਗਜਿ ਮੀਰ ਯਗੈ ॥੪॥ 


ਜੇ ਮਿਤਰ ਨਾ ਮਿਲੇ ਤਾ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਮਰਾ ॥੪॥ 


ਹਿਤੂ ਸਹਚਰੀ ਸਮਝਿਕ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 


ਫਿਜ੍ਹ ਧਫਬਰੀ ਬਸਗ੍ਰਿਲ ਯਵੁੰ ਗ੍ਰਜਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਹਿਤੈਸ਼ੀ ਸਮਝ ਕੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਕਹਿ ਤਿਹ ਭੇਦ ਕੁਅਰ ਤਨ ਦਈ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗਫਿ ਰੈਡ ਮੇਕ ਕਰਾਅਕ ਜਜ ਕਵੁੰ ਧਠਭ੍੍‌ ਰੈ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਸਮਝਾ ਕੇ ਕੁੰਵਰ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੁ ਮੈ ਤੁਮੈ ਕਛੁ ਕਹਿਯੋ ਸੁ ਮੀਤਹਿ ਆਖਿਯੋ ॥ 
ਯੂ ਸੈ ਰੂਸੈ ਲੂ ਲਫਿਧੀ ਯਹ ਸੈਰਫਿ ਅਥਿਧੀ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਜੋ ਕੁਝ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਕਹਿਣਾ 


ਹੋ ਚਿਤ ਮਹਿ ਰਖਿਯਹੁ ਭੇਦ ਨ ਕਾਹੂ ਭਾਖਿਯੋ ॥੫॥ 
ਫ਼ੀ ਬਿਜ ਸਫਿ ਵੱਬਿਧੜੂ ਮੇਕ ਜ ਗਫੂ ਅਥਿਗੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਚਿਤ ਵਿਚ ਰਖਣਾ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਣਾ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਸਖੀ ਕੁਅਰ ਪਹਿ ਦਈ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬਥੀ ਕ੍ਰਾਘਕ ਧਫਿ ਕਵ੍ਰੰ ਧਨਵੁ ॥ 
ਸਖੀ ਨੂੰ ਕੁੰਵਰ ਕੋਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਪ੍ਰਬੋਧਿ ਲਜਾਈ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿ ਮਹਿ ਜਗੇਧਿ ਕਧਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਮਝਾ ਕੇ ਲੈ ਆਈ। 


ਰਾਜ ਸੁਤਹਿ ਤਿਨ ਆਨ ਮਿਲਾਯੋ ॥ 
ਗਗ ਯ੍ਰਰਫੈ ਰਿਜ ਅਜ ਸਿਗਯੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਆਣ ਕੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਜਨ ਮਿਲਤ ਸਜਨਿ ਸੁਖ ਪਾਯੋ ॥੬॥ 
ਯਯਜ ਸਿਜਰ ਬਗਜਿ ਰਥ ਧਧੀ ॥੧॥ 
ਸਾਜਨ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸਜਨੀ ਨੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ॥੬॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਸੇਤੀ ਕਿਯ ਭੋਗਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਬੇਜੀ ਕਿਧ ਮੋਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ। 


ਮਿਟ ਗਯੋ ਸਕਲ ਦੁਹਨ ਕੋ ਸੋਗਾ ॥ 
ਸਿਟ ਗਧੇ ਬਲਗ਼ ਫ੍ਰਫ਼ਜ ਲੇ ਯੇਗ ॥ 


ਦੋਹਾ (ਦੇ ਮਨ) ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਮਿਟ ਗਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਕਰੈ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਕੇ ਕਿਗਯ ॥ 
(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦਾ ਵਿਲਾਸ ਕੀਤਾ 


ਨਿਜ ਪਤਿ ਕੋ ਤਜਿ ਕਰਿ ਕੈ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥੭॥ 
ਜਿਯ ਧਰਿ ਕਗੇ ਜਗਿ ਲਕਿ ਕੈ ਗ਼ਯ ॥੪॥ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਡਰ ਤਿਆਗ ਕੇ ॥੭॥ 


ਚਤੁਰ ਚਤੁਰਿਯਾ ਦੋਈ ਕਲੋਲਹਿ ॥ 
ਥਜ੍ਹ; ਬਜ੍ਰਿਧ ਕੇਵ੍ਰੰ ਭਗੇਗਫਿ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਦੋਵਾਂ ਕਲੋਲਾ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਮਿਲਿ ਮਿਲਿ ਬੈਨ ਮਧੁਰਿ ਧੁਨ ਬੋਲਹਿ ॥ 
ਸਿਗਿ ਸਿਜਿ ਕੈਜ ਸਪ੍ਰਕਿ ਪੂਜ ਕੋਜਫਿ॥ 
ਅਤੇ ਮਿਲ ਮਿਲ ਕੇ ਮਿੱਠੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਬਚਨ ਬੋਲਣ ਲਗੇ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਕੀ ਕੈਫ ਮੰਗਾਵੈਂ ॥ 
ਜਿ ਜਿਲ ਕਰੈ ਕੈਧਨ ਸੰਗਰੈਂ ॥ 


ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਵਾ ਕੇ 


ਏਕ ਪਲੰਘ ਬੈਠਿ ਪਰ ਚੜਾਵੈਂ ॥੮॥ 
ਧ੍ਕ ਧਜੁਂਬ ਕੈਠਿ ਧ੨ ਬਭੁਰੈਂ ॥£॥ 
ਇਕ ਪਲੰਘ ਉਪਰ ਬੈਠ ਕੇ ਪੀਣ ਲਗੇ ॥੮॥ 


ਆਸਨ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੇ ਲੇਹੀ ॥ 
ਅਬਜ ਮਰਿ ਮਰਿ ਕੇ ਗੇਫੀ॥ 


ਦੋਵਾਂ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਆਸਣ ਕਰਨ ਲਗੇ 


ਆਲਿੰਗ ਚੁੰਬਨ ਦੋਈ ਦੇਹੀ ॥ 


ਅਜਿਂਗ ਰ੍ਰੱਕਜ ਗੇਵੁੰ ਕੇਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਤੇ ਚੁੰਬਨ ਲੈਣ ਅਥਵਾ ਦੇਣ ਲਗੇ। 


ਰਸਿ ਰਸਿ ਕਸਿ ਨਰ ਕੇਲ ਕਮਾਇ ॥ 
ਕਬਿ ਕਬਿ ਭਸਿ ਜ੍‌ ਭੇਜ ਲਸਵੁ ॥ 
ਨਾਇਕ ਰਸ ਲੈਂਦਾ ਹੋਇਆ ਕਸ ਕੇ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕਰਨ ਲਗਾ 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਤਰੁਨੀ ਤਰ ਜਾਇ ॥੯॥ 
ਗਧਟਿ ਜਧਟਿ ਜਲਜੀ ਜ ਯਵ੍‌ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਨਾਇਕਾ ਹੇਠਾ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ (ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਣ ਲਗੀ) ॥੯॥ 


ਦੋਇ ਤਰੁਨ ਬਿਜਿਯਾ ਦੁਹੂੰ ਖਾਈ ॥ 
ਗੇਝ੍ ਹਲਜ ਕਿਗਿਧ ਟ੍ਰਫੂਂ ਬਵੁੰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਜੋਬਨਵਾਨਾ ਨੇ ਭੰਗ ('ਬਿਜਿਯਾ') ਖਾਈ 


ਚਾਰਿ ਟਾਕ ਅਹਿਫੇਨ ਚੜਾਈ ॥ 
ਬਕਿ ਟਲ ਘਫਿੰਹਜ ਬਝਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਚਾਰ ਟਾਕ (ਵਿਸ਼ੇਸ਼: ਇਕ ਟਾਕ ਦਾ ਚਾਰ ਮਾਸੇ ਜਿੰਨਾ ਤੋਲ) ਅਫ਼ੀਮ ਚੜ੍ਹਾਈ। 


ਰਸਿ ਰਸਿ ਕਰਿ ਕਸਿ ਕਸਿ ਰਤਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਕਬਿ ਕਬਿ ਲਕਿ ਲਧਿ ਲਬਿ ਕਰਿ ਕਿਧੀ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਮੋਜ ਵਿਚ ਹੋ ਕੇ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਚੋਰਿ ਚੰਚਲਾ ਕੋ ਚਿਤ ਲਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਬੀਕਿ ਥੋਬਗ਼ ਕਨੇ ਬਿਜ ਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ (ਨਾਇਕ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਰਸਿਗੇ ਦੋਊ ਨ ਛੋਰਾ ਜਾਇ ॥ 
ਕਬਿਗੇ ਗੇਦ ਜ ਲੀਗ ਗਵ੍‌ ॥ 


(ਦੋਵਾਂ) ਇਤਨੇ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ ਕਿ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ) ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। 


ਕਹੀ ਬਾਤ ਇਹ ਘਾਤ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗਝ਼ੀ ਗਜ ਵ੍ਫ ਧਜ ਕਜਵੁ੍‌ ॥ 
ਮੌਕਾ ਵੇਖ ਕੇ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਏਕ ਮੰਤ੍ਰ ਹਮ ਤੇ ਪਿਯ ਲੀਜੈ ॥ 
ਹਕ ਸੰਤ ਫੁਸ ਰੇ ਧਿਧ ਗੀਗੈ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਇਕ ਮੰਤਰ ਲਵੋ 


ਜਲ ਕੇ ਬਿਖੈ ਪਿਯਾਨਾ ਕੀਜੈ ॥੧੧॥ 
ਗਜ ਗੇ ਫਿਯੈ ਧਿਧਜ ਕੀਗੈ ॥੧੮॥ 
ਅਤੇ ਜਲ ਵਿਚ ਚਲੇ ਜਾਓ ॥੧੧॥ 


ਜਬ ਲਗੁ ਮੰਤ੍ਰਚਾਰ ਤੈ ਕਰ ਹੈ ॥ 


ਗਥ ਗਗੂ ਸੰਤ੍ਰਕ੨ ਰੈ ਲਕ ਫੈ ॥ 
ਜਦ ਤਕ ਤੁਸੀਂ ਮੰਤਰ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਰਹੋਗੇ, 


ਤਬ ਲਗਿ ਤੈ ਜਲ ਬੀਚ ਨ ਮਰ ਹੈ ॥ 
ਰਥ ਗਗਿ ਰੈ ਗਜ ਕੀਬ ਜ ਸਕ ਫੈ ॥ 
ਤਦ ਤਕ ਤੁਸੀਂ ਜਲ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਮਰੋਗੇ। 


ਤੁਮਰੇ ਜਲ ਐ ਹੈ ਨ ਨੇਰੇ ॥ 


ਜ੍ਰਸੇ ਯਲ ਹੇ ਫੈ ਜ ਜੇਵ॥ 
ਜਲ ਤੁਹਾਡੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਵੇਗਾ 


ਚਾਰਿ ਓਰ ਰਹਿ ਹੈ ਤੁਹਿ ਘੇਰੇ ॥੧੨॥ 
ਥਵਿ ਗੀਕ ਕਰਿ ਫੈ ਜ੍ਰਫਿ ਬੇਕੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਘੇਰੀ ਰਖੇਗਾ ॥੧੨॥ 


ਮੰਤ੍ਰ ਮਿਤ੍ਰ ਤਾ ਤੇ ਤਬ ਲਿਯੋ ॥ 
ਸੰਕ ਸਿਕ ਗ਼ ਰੇ ਜਕ ਗਿਯੇ ॥ 
ਤਦ ਮਿਤਰ ਨੇ ਉਸ ਤੋਂ ਮੰਤਰ ਲਿਆ 


ਗੰਗਾ ਬੀਚ ਪਯਾਨਾ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੁਗ ਕੀਬ ਧਧਜ ਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। 


ਜਲ ਚਹੂੰ ਓਰ ਤਵਨ ਕੇ ਰਹਾ ॥ 


ਗਗ ਬੜ੍ਹਂ ਤੀਕ ਜਕਜ ਕੇ ਵਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਜਲ ਰਿਹਾ, 


ਆਨਿ ਪਾਨ ਤਾ ਕੇ ਨਹਿ ਗਹਾ ॥੧੩॥ 
ਅਜੈ ਯਜ ਗ਼ ਕੇ ਜਫਿ ਗਗ ॥੧੩॥ 
ਪਰ ਪਾਣੀ ਆ ਕੇ ਉਸ ਦੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ) ਨਾ ਲਗਾ ॥੧੩॥ 


ਇਹ ਛਲ ਜਲ ਮਹਿ ਮੀਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਝੜ ਲਜ ਜ਼ ਸਫਿ ਸੀਜ ਧਗਯੇ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਜਲ ਵਿਚ ਮਿਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤਨ ਬਚਨ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਜਜ ਕਥਜ ਬ੍ਰਜਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਹੋ ਪਿਤ ਪ੍ਰਾਤ ਸੁਯੰਬਰ ਕਰਿ ਹੋ ॥ 
ਫੇ ਧਿਰ ਗ਼ਜ ਯ੍ਰਧੌਥ ਕਕਿ ਫੀ ॥ 
ਹੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! ਮੈਂ ਸਵੇਰੇ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰਾਗੀ 


ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਪੁਰਖ ਕੋਈ ਬਰਿ ਹੋ ॥੧੪॥ 
ਧਵਸ ਧਰਿਕ ਧੂੂਹਯ ਕਗੇਫ੍ਰੰ ਕਕਿ ਫੀ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਕੋਈ) ਪਰਮ 'ਪਵਿਤ੍ਰ' ਪੁਰਸ਼ ਵਰਾਗੀ ॥੧੪॥ 


ਕਹੇ ਚਲੋ ਤੁਮ ਤਾਤ ਹਮਾਰੇ ॥ 
ਗਫੇ ਥਗੇ ਰ੍ਰਸ ਗ਼ਰ ਫਸ ॥ 
(ਨਾਇਕਾ) ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਜੀ! 


ਮਥਹੁ ਜਾਨਵੀ ਹੋਤ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਸਪੜ੍ਹ ਗਜਕੀ ਫ਼ੀਜ ਬਕਵੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਚਲੋ ਅਤੇ ਸਵੇਰ ('ਸਵਾਰੇ') ਹੋਣ ਤੇ 


ਤਹ ਤੇ ਜੁ ਨਰ ਨਿਕਸਿ ਹੈ ਕੋਈ ॥ 
ਹਫ਼ ਹੇ ਯੂ ਜ੨ ਜਿਲਜਿ ਫੈ ਕਗੇਵੁੰ ॥ 
ਗੰਗਾ ('ਜਾਨ੍ਹਹਵੀ') ਦਾ ਮੰਥਨ ਕਰੋਂ। ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਪੁਰਸ਼ ਨਿਕਲੇਗਾ, 


ਭਰਤਾ ਹੋਇ ਹਮਾਰੋ ਸੋਈ ॥੧੫॥ 
ਮਕਗ ੋਵ੍‌ ਫਸਗੇ ੇਤੁੰ ॥੧੦॥ 
ਉਹੀ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਹੋਵੇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਰਾਜਾ ਹਰਖਾਨੋ ॥ 
ਕਥਜ ਬ੍ਰ੍ਜਰ ਗਗ ਫਵਬਜੇ ॥ 
(ਇਹ) ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ। 


ਸਾਚੁ ਝੂਠੁ ਜੜ ਕਛੁ ਨ ਪਛਾਨੋ | 


ਯਾਰ੍ਹ ਚ੍ਰਨੂ ਗਫੂ ਲਲੂ ਜ ਧਲਜੇ ॥ 
(ਉਸ) ਮੂਰਖ ਨੇ ਸੱਚ ਝੂਠ ਕੁਝ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਜੋਰਿ ਪ੍ਰਜਾ ਦੈ ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ॥ 


ਗੇਕਿ ਜਗ ਕੈ ਫੇਜ ਜਗਵੋ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ ਢੋਲ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ 


ਚਲੇ ਸੁਰਸੁਰੀ ਮਥਨ ਸਕਾਰੇ ॥੧੬॥ 
ਥਗੇ ਬ੍ਰਹਜੂਹੈ ਸਪਜ ਬਕਕੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਤੜਕਸਾਰ ਗੰਗਾ ਦਾ ਮੰਥਣ ਕਰਨ ਲਈ ਚਲ ਪਿਆ ॥੧੬॥ 


ਬਡੇ ਦਰਮਨ ਕੀ ਮਥਨਿ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਕੇ ਫ੍ਰਸਜ ਕੀ ਸਪਜਿੈ ਯੂੂਪਕਿ॥ 


ਮਥਤ ਭਏ ਸੁਰਸਰਿ ਮੋ ਡਾਰਿ ॥ 
ਸਪਰ ਮਹ ਬ੍ਰਰਬਕਿ ਸੇ ਗਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਰਿੜਕਣ ਲਗੇ। 


ਤਨਿਕ ਬਾਰਿ ਕਹ ਜਬੈ ਡੁਲਾਯੋ ॥ 
ਜਜਿਠ ਗਕਿ ਕਝੁ ਯਗੈ ਡੂਗਧੀ ॥ 


ਨਿਕਸਿ ਪੁਰਖ ਤਹ ਤੇ ਇਕ ਆਯੋ ॥੧੭॥ 
ਜਿਲਬਿ ਧ੍ੂਹਕ ਹਫ਼ ਹੇ ਝ੍ਠ ਅਧੇ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਪੁਰਸ਼ ਨਿਕਲ ਆਇਆ ॥੧੭॥ 


ਨਿਰਖਿ ਸਜਨ ਕੋ ਰੂਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਜਿਕਬਿ ਬਗਜ ਕੇ ਕਧ ਘਧਗ ॥ 


ਉਸ ਸੱਜਨ ਦਾ ਅਪਾਰ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ 


ਬਰਤ ਭਈ ਤਿਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥ 


ਕਵਜ ਮਤੁਰੰ ਰਿਫ ਗ਼ਗ ਕਰਾਸਗ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਪਸੁ ਕਛੁ ਨ ਬਿਚਰਿਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਧਜਹ ਲਲੂ ਜ ਕਿਬਕਿਧੀ॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕੁਝ ਵੀ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਨਾਰਿ ਜਾਰ ਕਹ ਬਰਿਯੋ ॥੧੮॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਲਜ ਗਕਿ ਗਟ ਲਫ਼ ਕਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ ॥੧੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਤੇ ਮਥਿ ਨੀਰਧਹਿ ਲਛਮੀ ਬਰੀ ਮੁਰਾਰਿ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਹੇ ਸਪਿ ਜੀਕਪਫਿ ਜਲੁਸੀ ਕਰੀ ਸੂਗਕਿ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਸ਼ਣੂ ਨੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮੱਥ ਕੇ ਲੱਛਮੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਸੀ, 


ਤਸਹਿ ਮਥਿ ਗੰਗਾ ਬਰਾ ਯਾ ਕਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਿ ॥੧੯॥ 
ਰਬਫਿ ਸਪਿ ਗੰਗ ਕਗ ਧ ਕਫ਼ੁ ਯ ਕ੍ਰਾਸਕਿ ॥੧੧॥ 
ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਗੰਗਾ ਨੂੰ ਮੱਥ ਕੇ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਚੌਰਾਨਵੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੪॥੭੦੧੫॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੈਜ ਬੇ ਬੈਗ਼ਜਕੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੪॥੪੦੧੧॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੪ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੪॥੭੦੧੫॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਰਬ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਬਕਥ ਧਿੰਬ ਗ਼ਗ ਫੁਲ ਯੇਫੈ ॥ 
ਸਰਬ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ। 


ਸਰਬ ਸਿੰਧੁ ਪੁਰ ਗੜ ਜਿਹ ਕੋ ਹੈ ॥ 
ਬਕਕ ਧਿੱਧੂਹ ਧ੍ਰਹ ਗਫੁ ਗਿਰ ਕਗੇ ਫੈ ॥ 


ਜਿੱਥੇ ਸਰਬ ਸਿੰਧ ਪੁਰ ਨਾ ਦਾ ਜੋ ਗੜ੍ਹ ਹੈ। 


ਸ੍ਰੀ ਦਲ ਥੰਭੁ ਸੁਜਾਨ ਪੁਤ੍ਰ ਤਿਹ ॥ 
ਚੀ ਕ੍ਜ ਪੰਮੂਹ ਬੂਗ਼ਜ ਯ੍ਰਕ ਰਿਫੁ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਦਲ ਥੰਭੁ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸੂਝਵਾਨ ਪੁੱਤਰ ਸੀ, 


ਸੁੰਦਰ ਅਵਰ ਨ ਭਯੋ ਤੁਲਿ ਜਿਹ ॥੧॥ 
ਜ੍ਰੱਕ ਘਕਕ ਜ ਮੇ ਜਿ ਗਿਰ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਦੁਸਟ ਸਿੰਘ ਤਾ ਕੌ ਭ੍ਰਾਤਾ ਭਨਿ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟ ਬੱਚ ਗ਼ ਨੈ ਅਗ ਮਜਿ॥ 
ਦੁਸਟ ਸਿੰਘ ਉਸ ਦਾ ਭਰਾ ਸੀ, 


ਦੁਤਿਯ ਚੰਦੂ ਜਾਨਾ ਸਭ ਲੋਗਨ ॥ 
ਟ੍ਰਰੈਧ ਥੋਕ ਗਜ ਬਮ ਗੇਗਜ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਦੂਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸਮਝਦੇ ਸਨ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਭਨਿਜੈ ॥ 


ਕਲਧਗਜ ਗੂਜਗਜ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਹ ਰੂਪਵਾਨ ਅਤੇ ਗੁਣਵਾਨ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਕਵਨ ਸੁਘਰ ਸਮ ਤਾਹਿ ਕਹਿਜੈ ॥੨॥ 
ਗਥਜ ਲ੍ਰਬਟ ਬਸ ਗਫਿ ਲਫਿਕੈ ॥੧॥ 


ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁਘੜ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਸੁਜੁਲਫ ਦੇ ਸਾਹ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 


ਚੀ ਗੂਯੂਜਨ ਕੇ ਯਫ਼ ਰ੍ਰਜ਼ਵੀ ॥ 
(ਉਥੇ) ਸੁਜ਼ੁਲਫ਼ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਰਹਿੰਦੀ ਸੀ) 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਨਹਿ ਦੇਵ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਬਸਜ ਜਫਿ ਕੇਕ ਕੂਾਸਕੀ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਦੇਵ ਇਸਤਰੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਨਿਰਖਾ ਤਿਹ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਯਕਿ ਜੈਕ ਰਿ ਯਥ ਫੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਲਗਗੀ ਲਗਨ ਨਿਗੋਡੀ ਤਬ ਹੀ ॥੩॥ 
ਜਗਗੀ ਜਗਜ ਜਿਗੈਵੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥੩॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭੈੜੀ ਲਗਨ ਲਗ ਗਈ ॥੩॥ 


ਹਿਤੂ ਜਾਨਿ ਸਹਚਰੀ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਫਿਰ ਗਜਿ ਜੜੁਬਹੀ ਫ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਇਕ) ਹਿਤੈਸ਼ਣ ਸਖੀ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਭੇਦ ਭਾਖਿ ਤਿਹ ਨੌਰ ਪਠਾਈ ॥ 
ਮੇਕ ਮਥਿ ਜਿਫ ਠੀ₹ ਧਠਵੁੰ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਭੇਦ ਦਸ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਥਾ ਵਲ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਿਹ ਹਾਥ ਨ ਆਯੋ ॥ 


ਗਗ ਕੂਘਕ ਰਿਫ ਫਪ ਜ ਘਧੇ॥ 


ਪਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਉਸ ਦੇ ਕਾਬੂ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਉਹਿ ਇਹ ਆਨਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥੪॥ 
ਝੜ ਕਿਧਿ ਰਫਿ ਭ੍ਫ਼ ਅਜਿ ਬ੍ਰ੍ਜ਼ਧੇ ॥੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਦਸ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਬਹੁ ਜਤਨ ਥਕੀ ਕਰਿ ॥ 
ਯੂ ਬ੍ੂਗ ਕਫ਼ੂ ਜਜਜ ਪਗ ਕਵਿ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬਹੁਤ ਯਤਨ ਕਰ ਕੇ ਥਕ ਗਈ, 


ਗਯੋ ਨ ਮੀਤ ਕੈਸੇਹੂੰ ਤਿਹ ਘਰ ॥ 
ਗਧੀ ਜ ਸੀਜ ਗੈਜੇਜ੍ੂਂ ਰਿ ਬਰ ॥ 


ਪਰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਨਾ ਗਿਆ। 


ਬੀਰ ਹਾਕਿ ਇਕ ਤਹਾ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ਕੀਕ ਫ਼ਕਿ ਭਰਨ ਜਗ ਧਨਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਬਵੰਜਾ ਬੀਰਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਬੀਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਸੋਤ ਸੇਜ ਤੇ ਗਹਿ ਪਟਕਾਯੋ ॥੫॥ 
ਯੇਜ ਬੇਯ ਹੇ ਗਫਿ ਧਟਕਗਧੀ ॥੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੁਤੇ ਹੋਏ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਪਟਕਾ ਮਾਰਿਆ ॥੫॥ 


ਟੰਗਰੀ ਭੂਤ ਕਬੈ ਗਹਿ ਲੇਈ ॥ 
ਟੰਗਵੀ ਮ੍ਰਰ ਕੈ ਗਫਿ ਗੇ ॥ 
ਕਦੇ ਭੂਤ (ਬੀਰ) ਉਸ ਦੀ ਟੰਗ ਫੜ ਲੈਂਦਾ 


ਕਬਹੂੰ ਡਾਰਿ ਸੇਜ ਪਰ ਦੇਈ ॥ 
ਗਕੜ੍ੂੱਂ ਫਕਿ ਬੇਯ ਧ੨ ਕੇਵੁ ॥ 


ਅਤੇ ਕਦੇ ਸੇਜ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ। 


ਅਧਿਕ ਤ੍ਰਾਸ ਦੇ ਤਾਹਿ ਪਛਾਰਾ ॥ 
ਅਧਿਲ ਗ਼ਬ ਕੇ ਗਫਿ ਧਲਚ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਭੈ ਭੀਤ ਕਰ ਕੇ ਪਛਾੜਿਆ 


ਉਹਿ ਡਰਿ ਜਿਯ ਤੇ ਮਾਰਿ ਨ ਡਾਰਾ ॥੬॥ 
ਰਫਿ ਫਕਿ ਗਿਧ ਹੇ ਸਕਿ ਜ ਬਗ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਦੇ ਡਰ ਕਰ ਕੇ ਜਾਨੋ ਨਾ ਮਾਰਿਆ ॥੬॥ 


ਰੈਨਿ ਸਿਗਰ ਤਿਹ ਸੋਨ ਨ ਦਿਯੋ ॥ 
ਕੈਜਿ ਬਿਗਕ ਜਿਫ਼ੁ ੇਜ ਜ ਠਿਧੀ॥ 
ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਉਸ ਨੂੰ ਸੌਣ ਨਾ ਦਿੱਤਾ 


ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਕਹ ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਬਹੁ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰ੍ਰਧ ਬੂਰ ਫ਼ ਗ਼ਬਿਜ ਕਛੂ ਕਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਭਰਾਇਆ। 


ਚਲੀ ਖਬਰਿ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਤਿ ਆਈ ॥ 
ਥਗੀ ਬੁਥਵਿ ਗਗ ਜਰਿ ਘਵੁੰ ॥ 
(ਇਸ ਸਭ ਦੀ) ਖ਼ਬਰ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਵੀ ਪਹੁੰਚ ਗਈ। 


ਭੂਤ ਨਾਸ ਕਰ ਲਏ ਬੁਲਾਈ ॥੭॥ 


ਪ੍ਰਜ ਜਬ ਭਵ ਜਧ੍‌ ਗ੍ਰਜਵੁੰ ॥੦॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਭੂਤ (ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨੂੰ) ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੭॥ 


ਭੂਤ ਹਤਾ ਇਕ ਮੰਤ੍ਰ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਪ੍ਰਗ ਫਗ ਵ੍ਠ ਸੰਕ ਰਧਨਿ ॥ 
ਭੂਤ ਨੂੰ ਖ਼ਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਇਕ ਮੰਤਰ ਉਚਾਰਦਾ ਸੀ, 


ਬੀਸ ਮੰਤ੍ਰ ਪੜਿ ਬੀਰ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਕੀਬ ਸੰਤ ਧਫਿ ਥੀਕ ਧ੍ਰਠਕੈ ॥ 
ਤਾ 'ਬੀਰ' ਵੀਹ ਮੰਤਰ ਪੜ੍ਹ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਿਸਹੂੰ ਪਕਰਿ ਚੀਰਿ ਕਰਿ ਦੇਈ ॥ 
ਗਿਯੜੂਂ ਧਕਵਿ ਬੀਕਿ ਕਿ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਚੀਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ 


ਕਾਹੂੰ ਪਕਰਿ ਰਾਨ ਤਰ ਲੇਈ ॥੮॥ 
ਗਗੜ੍ਹਂ ਧਨਕਿ ਗਜ ਜਕ ਗੇਵੁੰ ॥॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਪੱਟ ਹੇਠਾ ਦਬ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੮॥ 


ਜਬ ਸਭ ਸਕਲ ਮੰਤ੍ਰ ਕਰਿ ਹਾਰੇ ॥ 
ਯਕ ਬਮ ਬਲਗ਼ ਸੰਕ ਲਕਿ ਫੇ ॥ 


ਜਦ ਸਭ ਸਾਰੇ ਮੰਤਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ, 


ਤਬ ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਨ ਬੀਰ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 
ਹਕ ਝੜ ਕਿਧਿ ਜਜ ਕੀ ਧੂਕਗੇ ॥ 
ਤਦ ਉਨ੍ਹਾ ਪ੍ਰਤਿ 'ਬੀਰ' ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੋਲਿਆ, 


ਜੇ ਗੁਰ ਮੋਰ ਇਹਾ ਚ਼ਲਿ ਆਵੈ ॥ 
ਗੇ ਗੂਨ ਸੇਕ ਭਰ ਥਰਿ ਘਕੈ ॥ 


ਜੇ ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਇਥੇ ਚਲ ਕੇ ਆਵੇ, 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਬ ਹੀ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ॥੯॥ 


ਗਯ ਕਰਘਨ ਜਕ ਫੀ ਬ੍ਰਥ ਧਰੈ ॥੧॥ 


ਤਦ ਹੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ ॥੯॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਰਾਜਾ ਪਗ ਪਰੇ ॥ 
ਚ੍ਰਜਜ ਕਥਜ ਗੁਗ ਧਗ ਧਕੇ ॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਗਿਆ 


ਬਹੁ ਉਸਤਤਿ ਕਰਿ ਬਚਨ ਉਚਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਰਬਰਰਿ ਭਕਿ ਕਥਜ ਰਥੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਬੀਰ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਉਸਤਤ ਕਰ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, 


ਕਹਾ ਤੋਰ ਗੁਰ ਮੋਹਿ ਬਤੈਯੈ ॥ 
ਗਲ ਗੇਕ ਗੂਨ ਸੇਫਿ ਕਰੈਧੈ॥ 


ਤੁਹਾਡਾ ਗੁਰੂ ਕਿਥੇ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ। 
ਜਿਹ ਤਿਹ ਭਾਤਿ ਤਾਹਿ ਹਜਾਂ ਲਯੈਯੈ ॥੧੦॥ 
ਗਿਫੁ ਰੈਫੁ ਮਰਿ ਗਫਿ ਛਾਂ ਕਪੈਧੈ ॥੧੦॥ 


ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਲੈ ਕੇ ਆਈਏ ॥੧੦॥ 


ਜਵਨ ਪੁਰਖ ਕਾ ਨਾਮ ਬਤਾਯੋ ॥ 


ਗਕਜ ਧ੍ਰਹਕ ਕਗ ਗਸ ਕਗਧੇ ॥ 
(ਬੀਰ ਨੇ) ਜਿਸ ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਨਾ ਦਸਿਆ, 


ਨਾਰਿ ਤਿਸੀ ਕਾ ਭੇਸ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਜਵਿ ਰਿਬੀ ਕ ਮੇ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸੇ ਦਾ ਭੇਸ ਬਣਾ ਲਿਆ। 


ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਠੌਰ ਭਾਖਤ ਭਯੋ ਜਹਾ ॥ 
ਰ੍ਰਧਫਿ ਠੀਕ ਮਬਰ ਮਧੇ ਕਰ ॥ 


(ਬੀਰ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਜਿਥੇ (ਉਸ ਦਾ ਠਿਕਾਣਾ) ਦਸਿਆ ਸੀ, 


ਬੈਠੀ ਜਾਹਿ ਚੰਚਲਾ ਤਹਾ ॥੧੧॥ 


ਕੈਠੀ ਗਫਿ ਥੌਥਗ ਜਫ਼ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਇਸਤਰੀ ਉਥੇ ਜਾ ਬੈਠੀ ॥੧੧॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਤਹ ਭੂਪ ਸਿਧਾਰਿਯੋ ॥ 


ਕਥਜ ਬ੍ਰਜਜ ਜਫ਼ ਪ੍ਰਧ ਬਿਪਕਿਧੇ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਉਥੇ ਗਿਆ 


ਤਿਹੀ ਰੂਪ ਤਰ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜਿਫੀ ਲਧ ਜਕ ਬ੍ਰਰਫ ਜਿਗਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਵੇਖਿਆ। 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧ ਤਾ ਕੌ ਬਿਰਮਾਯੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫੁ ਕਿਂਪ ਗ਼ ਨੀ ਕਿਕਸਧੇ ॥ 


ਅਪੁਨੇ ਧਾਮ ਤਾਹਿ ਲੈ ਆਯੋ ॥੧੨॥ 
ਘਧ੍ੂ੍ਜੇ ਬਸ ਗਫਿ ਜੈ ਘਧੇ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ ॥੧੨॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਤਾ ਕਹ ਦਰਸਾਯੋ ॥ 
ਗਯ ਕੂਘਕ ਗ ਠਫ਼ ਕਹਸਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਵਿਖਾਇਆ 


ਬਚਨ ਤਾਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਕਥਜ ਜਫਿ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਬ੍ਰਾਜਯੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਕਹੀ, 


ਯੌ ਇਹ ਤ੍ਰਿਯ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਬਰੈ ॥ 
ਧੀ ਝ੍ਫੁ ਰ੍ਰਧ ਧਰਿਕਗ਼ ਕੰ ॥ 


ਜੇ ਇਹ (ਕਿਸੇ) ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰੇ, 


ਤਊ ਬਚੈ ਯਹ ਯੌ ਨ ਉਬੰਰੈ ॥੧੩॥ 
ਜਕ ਕਚੇ ਧੜ੍ਹ ਧੈ ਜ ਰਕ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਹੀ ਇਹ ਬਚੇਗਾ, ਉਂਜ (ਇਸ ਦਾ) ਉੱਧਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕੇਗਾ ॥੧੩॥ 


ਕਰਤ ਕਰਤ ਬਹੁ ਬਚਨ ਬਤਾਯੋ ॥ 

ਕਵਰ ਲਵਜ ਕੜ੍ਹ ਕਕਜ ਥਗਧੇ ॥ 

ਬਹੁਤ ਗੱਲਾ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ (ਇਸਤਰੀ ਨੇ) 
ਸਾਹੁ ਸੁਤਾ ਕੇ ਨਾਮੁ ਜਤਾਯੋ ॥ 

ਯੜੂ ਬਰਗ ਗੇ ਗਸ਼ੂ ਯਗਧੀ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਧੀ ਦਾ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਸੋ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਤਾਹਿ ਬਿਵਾਵਹੁ ॥ 


ਯੇ ਧਰਿਕਗ ਗਫਿ ਕਿਗਕਫੂ ॥ 
ਉਹ ਪਤਿਬ੍ਰਤਾ ਹੈ, ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ) ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰੋ 


ਜੌ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤਹਿ ਜਿਯਾਯੋ ਚਾਹਹੁ ॥੧੪॥ 


ਗੀ ਜ੍ਰਧ ਬ੍ਰਜਫਿ ਗਿਗਯੇ ਗਰੁਫੂ ॥੧੪॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਜੀਵਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ ॥੧੪॥ 


ਜੋ ਯਹ ਤਾਹਿ ਬਯਾਹਿ ਲਯਾਵੈ ॥ 


ਗੀ ਧਫ਼ ਗਫਿ ਵਗਫਿ ਲਗਰੈ ॥ 
ਜੇ ਇਹ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲਿਆਵੇ 


ਰੈਨਿ ਦਿਵਸ ਤਾ ਸੋ ਲਪਟਾਵੈ ॥ 
ਕੈਜਿ ਕਿਿਕਜ ਗ਼ ਯੇ ਜਧਗਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਦਿਨ ਉਸ ਨਾਲ ਲਿਪਟਿਆ ਰਹੇ, 


ਅਵਰ ਨਾਰਿ ਕੇ ਨਿਕਟ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਅਕ₹ ਜਕਿ ਕੇ ਜਿਨਟ ਜ ਯਵੁ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਾ ਜਾਵੇ, 


ਤਬ ਯਹ ਜਿਯੈ ਕੁਅਰ ਸੁਭ ਕਾਇ ॥੧੫॥ 
ਹਕ ਧੜ੍ਹ ਗਿਧੈ ਰ੍ਰਅਕ ਜ੍ਰਮ ਕਗਭੁ ॥੧੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਇਹ ਸ਼ੁਭ ਕਾਇਆ ਵਾਲਾ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹਿ ਸਕੇਗਾ ॥੧੫॥ 


ਯਹੈ ਕਾਰ ਰਾਜਾ ਤੁਮ ਕੀਜੈ ॥ 
ਧਫ਼ੈ ਕਗਕ ਗਗ ਰ੍ਰਸ ਕੀਗੈ॥ 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਇਹੀ ਕਾਰਜ ਕਰੋ 


ਅਬ ਹੀ ਹਮਹਿ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ॥ 
ਘਕ ਫੀ ਫੁਸਫਿ ਕਿ ਲਕਿ ਕੀਗੈ॥ 


ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣੇ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਲੈ ਆਗਯਾ ਤਿਹ ਆਸ੍ਰਮ ਗਈ ॥ 
ਜੈ ਆਗ ਰਿਫ ਅਬਸ ਗਵੁੰ॥ 
ਉਹ (ਇਸਤਰੀ) ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਆਸ਼੍ਹਮ ਵਿਚ ਗਈ 


ਧਾਰਤ ਭੇਸ ਨਾਰਿ ਕਾ ਭਈ ॥੧੬॥ 
ਬਕਰ ਮੇਬ ਜਕਿ ਲ ਮਵ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰ ਲਿਆ ॥੧੬॥ 


ਰਾਜ ਸਾਜ ਬਯਾਹ ਕੌ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਗਯ ਯ਼ਯ ਕਧਫ਼ੁ ਕਨੈ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਸਾਜ ਬਣਾਇਆ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਹਿਤ ਪੂਤ ਪਠਾਯੋ ॥ 
ੜੁ ਜਗ ਫਿਜ ਧ੍ਰਰ ਧਠਘੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ (ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ) ਲਈ ਭੇਜਿਆ। 


ਜਬ ਹੀ ਬਯਾਹ ਤਵਨ ਸੌ ਭਯੋ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਕਗਫ਼ੁ ਰਕਜ ਯ਼ੈ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦੋਂ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ) ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਹੋਇਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਤਾਹਿ ਭੂਤ ਤਜਿ ਗਯੋ ॥੧੭॥ 
ਹਥ ਫ਼ੀ ਗਫਿ ਮਰ ਜਗਿ ਗਗੇ ॥੧੦॥ 


ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਭੂਤ ਛਡ ਗਿਆ ॥੧੭॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਇਹ ਛਲ ਸੌ ਪਾਯੋ ॥ 


ਵਯ ਰ੍ਰਾਅਕ ਭ੍ਫੁ ਲਗ ਬੇ ਧਧੇ ॥ 


(ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ) ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਸੀ ਬਤਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਿਧੀ ਕਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਚੰਚਲਾਨ ਕੇ ਚਰਿਤ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕੌਥਗਜ ਕੇ ਥਕਿਰ ਘਧਹ ॥ 
ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ਹਨ, 


ਚਕ੍ਰਿਤ ਰਹਾ ਕਰਿ ਕਰਿ ਕਰਤਾਰਾ ॥੧੮॥ 
ਥਯਰਜ਼ ਵਗ ਕਵਿ ਕਿ ਭਕਗ਼ਰ ॥੧੬॥ 


(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਸਿਰਜ ਸਿਰਜ ਕੇ ਵਿਧਾਤਾ ਵੀ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਪਚਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੫॥੭੦੩੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 


ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬਧ ਧਧਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਬਹ ॥੩੧੧॥੪੦੩੩॥ਘਧਜ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੫ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੫॥੭੦੩੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪ੍ਰਿਥੀ ਸਿੰਘ ਇਕ ਭੂਪ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਧ੍ਰਪੀ ਬਿੰਬ ਭਰ ਪ੍ਰਧ ਕਬਜੈਿਧਰ ॥ 
ਪ੍ਰਿਥੀ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪਿਰਥੀ ਪੁਰ ਤਿਹ ਨਗਰ ਪ੍ਰਮਨਿਯਤ ॥ 
ਧਿਕਪੀ ਧੂ ਰਿ ਜਗ ਜਸਕੈਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨਗਰ ਦਾ ਨਾ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪੁਰ ਸੀ। 


ਲਾਲ ਮਤੀ ਰਾਨੀ ਤਿਹ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗਜ ਸਜੀ ਗਜੀ ਰਿਫ ਯੇਫੈ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਨਾ ਲਾਲ ਮਤੀ ਸ਼ੋਭਦਾ ਸੀ 


ਸੁਰ ਨਰ ਨਾਰਿ ਭੁਜੰਗਨ ਮੋਹੈ ॥੧॥ 
ਜਰ ਜਨ ਜਕਿ ਪ੍ਰ੍ਯੰਗਜ ਗੇਫੈ ॥੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੇਵਤੇ, ਮਰਦ, ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾਗ-ਕੁਮਾਰੀਆਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧॥ 


ਸਿੰਘ ਮੇਦਨੀ ਸੁਤ ਕਾ ਨਾਮਾ ॥ 
ਸਿੱਧ ਸੇਕ੍ਜੀ ਯੂਜ ਕਗ ਜਸ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾਮ ਮੇਦਨੀ ਸਿੰਘ ਸੀ 


ਥਕਿਤ ਰਹਤ ਜਾ ਕੌ ਲਖਿ ਬਾਮਾ ॥ 


ਪਕਿਜ ਵਫਰ ਗ ਕਨੈ ਜਬੈ ਗਸ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸ਼ਿਥਲ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਅਧਿਕ ਰੂਪ ਤਾ ਕੋ ਬਿਧਿ ਕਰਿਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ ਕਨਧ ਗ਼ ਕੇ ਕਿਧਿ ਝਕਿਧੀ ॥ 
ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਕੁਝ) ਜ਼ਿਆਦਾ ਹੀ ਰੂਪਵਾਨ ਬਣਾਇਆ ਸੀ। 


ਜਨੁ ਕਰਿ ਕਾਮ ਦੇਵ ਅਵਤਰਿਯੋ ॥੨॥ 
ਗਜ੍ਹ ਭਕਿ ਕਗਸ ਕੇਕ ਘਕਜਕਿਧੇ ॥੨॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਾਮ ਦੇਵ ਹੀ ਅਵਤਰਿਤ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ॥੨॥ 


ਚਪਲਾ ਦੇ ਤਹ ਸਾਹ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਥਧਗ ਕੇ ਜਫ਼ ਯਫ਼ ਰ੍ਰਗ਼ਕੀ ॥ 
(ਉਥੇ) ਚਪਲਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਨਕ ਅਵਟਿ ਸਾਚੇ ਜਨੁ ਢਾਰੀ ॥ 
ਗਜਕ ਘਕਟਿ ਯਬੇ ਯਜ੍ਹ ਫਵੀ ॥ 
ਮਾਨੋ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਪੰਘਾਰ ਕੇ ਸੰਚੇ ਵਿਚ ਢਾਲੀ ਹੋਵੇ। 


ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਜਬ ਤਾਹਿ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਗਗ ਧੜ ਯਥ ਗ਼ਫਿ ਜਿਗ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੇ ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਨਿਰਖਿ ਤਰੁਨਿ ਹੈ ਗਯੋ ਮਤਵਾਰਾ ॥੩॥ 
ਜਿਕਬਿਂ ਜਲਜਿ ਫ਼ੈ ਗਧੇ ਸਜਕਗ ॥੩॥ 
ਤਾ ਮੁਟਿਆਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਤਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩॥ 


ਏਕ ਸਹਚਰੀ ਨਿਕਟਿ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਹਕ ਯਫੂਥਰੀ ਜਿਲਟਿ ਗ੍ਰਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਅਮਿਤ ਦਰਬ ਦੈ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥ 
ਘਸਿਰ ਕਰਕ ਰੈ ਜਗ ਧਠਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਬੇਹਿਸਾਬ ਧਨ ਦੇ ਕੇ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਜਬ ਤੈ ਚਪਲ ਮਤੀ ਕੌ ਲ੍ਰਯੈ ਹੈਂ ॥ 
ਗਕ ਰੈ ਬਧਗੁ ਸਰੀ ਕਗੇ ਲੂਧੈ ਫੈਂ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਜਦ ਤੂੰ ਚਪਲ ਮਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਆਵਾਂਗੀ, 


ਮੁਖਿ ਮੰਗ ਹੈ ਜੋ ਕਛੁ ਸੋ ਪੈ ਹੈਂ ॥੪॥ 
ਸਬੈ ਸੰਗ ਫੈ ਗੇ ਲਲੂਹ ਧੀ ਧੈ ਫੈਂ ॥੪॥ 
(ਤਦ) ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਮੂਹੋਂ ਮੰਗੇਂਗੀ, ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗੀ ॥੪॥ 


ਬਚਨ ਸੁਨਤ ਸਹਚਰਿ ਤਹ ਗਈ ॥ 
ਕਥਜ ਲ੍ਰਜਜ ਬਫ਼ਬਕਿ ਜਫ਼ ਗਵੁੰ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦਾ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਦਾਸੀ ਉਥੇ ਗਈ 


ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਬੋਧਤ ਭਈ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗ਼ਫਿ ਜਗੇਪਜ ਮਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸਮਝਾਉਣ ਲਗੀ। 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਜਬ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ॥ 
ਬਫ਼ ਬ੍ਰਗ ਯਕ ਗ਼ਪ ਜ ਘਵੁ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਕਾਬੂ ਨਾ ਆਈ, 


ਤਬ ਦੂਤੀ ਇਹ ਘਾਤ ਬਨਾਈ ॥੫॥ 
ਹਕ ਣ੍ਰ੍ਜੀ ੍ਫ ਧਰ ਕਜਵੁੰ ॥੫॥ 
ਤਦ ਦੂਤੀ ਨੇ ਇਹ ਦਾਓ ਵਰਤਿਆ ॥੫॥ 


ਤਵ ਪਿਤਿ ਧਾਮ ਜੁ ਨਏ ਉਸਾਰੇ ॥ 
ਰਥ ਧਿਰਿ ਖੁਸ ਯੂ ਜਦ ਰਯਕੇ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੇ ਜੋ ਨਵੇਂ ਮਹੱਲ ਉਸਾਰੇ ਹਨ, 


ਚਲਹੁ ਜਾਇ ਤਿਹ ਲਖੋ ਸਵਾਰੇ ॥ 
ਥਲੜੂ ਯਵ੍‌ ਰਿਫ ਜਬੀ ਬਕਕੇ ॥ 
ਚਲੋ ਅਤੇ ਜਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖੋ। 


ਯੋ ਕਹਿ ਡਾਰਿ ਡੋਰਿਯਹਿ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧੀ ਲਫ਼ਿ ਫਕਿ ਭੀਕਿਧਫਿ ਗਿਧੇ ॥ 
ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ (ਉਸ ਸ਼ਾਹ-ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ) ਡੋਲੀ (ਪਾਲਕੀ) ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਲਿਆ 


ਪਰਦਨ ਡਾਰਿ ਚਹੂੰ ਦਿਸਿ ਦਿਯੋ ॥੬॥ 
ਧਕਕ੍ਜ ਭਕਿ ਕੜਹਂ ਕਿਧਿ ਕਿਿਧੇ ॥॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਪਰਦੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੬॥ 


ਇਹ ਛਲ ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਡਹਕਾਈ ॥ 
ਵ੍ਫ ਚਜ ਯਫ਼ ਯੂਗ ਭਫਕਾਵੁੰ ॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਭਰਮਾ ਲਿਆ 


ਸੰਗ ਲਏ ਨ੍ਰਿਪ ਸੁਤ ਘਰ ਆਈ ॥ 
ਬੰਗ ਗਧੁ ਜ੍ਰਧ ਜਰ ਬਠ ਘਵੁੰ॥ 
ਅਤੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਈ। 


ਤਹੀ ਆਨਿ ਪਰਦਾਨ ਉਘਾਰ ॥ 
ਰਫੀ ਅਜੈ ਧਹਗੁਜ ਰਬ₹॥ 


ਉਥੇ ਆ ਕੇ ਪਰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਕਿਆ 


ਨਾਰਿ ਲਖਾ ਤਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰਾ ॥੭॥ 


ਯਕਿ ਜਗ ਜਫ਼ ਗ਼ਗ ਕੂਸਹ ॥੪॥ 
(ਤਦ) ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ॥੭॥ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਇਹ ਨੌਰ ਨ ਭਾਈ ॥ 
ਗ਼ਰ ਸਰ ਝ੍ਫ਼ ਠੀਕ ਜ ਮਵੁੰ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗੀ) ਇਥੇ ਨਾ ਮੇਰੀ ਮਾਤਾ, ਪਿਤਾ ਜਾ ਭਰਾ (ਕੋਈ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਇਨ ਦੂਤੀ ਹੋ ਆਨਿ ਫਸਾਈ ॥ 
ਫਰਜ ਰੂਜੀ ਫ਼ੀ ਅਜਿ ਯਯਵੁ ॥ 
ਇਸ ਦੂਤੀ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਲਿਆ ਕੇ ਫਸਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਜੋ ਮੁਝੈ ਨ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਗਯ ਕਰਕ ਗੈ ਸੂਰ ਜ ਧੈ ਫੈ॥ 


ਜੇ ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇਗਾ, 


ਨਾਕ ਕਾਨ ਕਟਿ ਲੀਕ ਲਗੈ ਹੈ ॥੮॥ 
ਜਲ ਕਗਜ ਲਟਿ ਜੀਲ ਗੁਗੈ ਫੇ ॥6॥ 
ਤਾ (ਮੇਰਾ) ਨੱਕ ਅਤੇ ਕੰਨ ਕਟ ਕੇ ਲੀਕ ਲਗਾ ਦੇਏਗਾ ॥੮॥ 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਗਿਰੀ ਧਰਨਿ ਪਰ ॥ 
ਫ਼ ਫ਼ ਝਕਿ ਗਿਹੀ ਖਹਜਿ ਧ੍‌॥ 
(ਉਹ) 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਦੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ 


ਕਟੀ ਕਹਾ ਕਰ ਯਾਹਿ ਬਿਛੂ ਬਰ ॥ 
ਕਟੀ ਲਝ਼ ਲਵ ਧਫਿ ਕਿਲ੍ਹ ਕ: ॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਬਿਛੂ ਨੇ ਕਟ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਧ੍ਰਿਗ ਬਿਧਿ ਕੋ ਮੋ ਸੌ ਕਸ ਕੀਯਾ ॥ 
ਪਗ ਕਿਧਿ ਕਹੇ ਸੇ ਧੈ ਭਜ ਲੀਧ ॥ 


ਧਿੱਕਾਰ ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੀ (ਜ਼ੁਲਮ) ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰ ਨਹਿ ਭੇਟਨ ਦੀਯਾ ॥੯॥ 
ਗਯ ਕੂਕ ਜਫਿ ਮੇਟਜ ਕੀਗ ॥੧॥ 
ਕਿ (ਮੈਨੂੰ) ਅਜ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਤਕ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ॥੯॥ 


ਅਬ ਮੈ ਨਿਜੁ ਘਰ ਕੌ ਫਿਰਿ ਜੈ ਹੋ ॥ 
ਗੰਥ ਸੈ ਜਿਯੂੂ ਬਰ ਲੀ ਧਿਕਿ ਗੈ ਫੀ॥ 
ਹੁਣ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤਦੀ ਹਾ 


ਦ੍ਰੈ ਦਿਨ ਕੌ ਤੁਮਰੇ ਫਿਰਿ ਐ ਹੋ ॥ 
ਫ੍ਰੈ ਕ੍ਿਜ ਕੀ ਜੂਸਕੇ ਗਿਕਿ ਹੇ ਫੀ॥ 


ਅਤੇ ਦੋ ਕੁ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਵਾਗੀ। 


ਰਾਜ ਪੁਤ੍ਰ ਲਖਿ ਕ੍ਰਿਯਾ ਨ ਲਈ ॥ 


ਗਯ ਧ੍ਰਕ ਜਥਿ ਕੂਧ ਜ ਲਵੋ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰ ਉਸ ਦੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। 


ਇਹ ਛਲ ਮੂੰਡ ਮੂੰਡ ਤਿਹ ਗਈ ॥੧੦॥ 
ਤਰ ਲਜ ਸ੍ਰੱਠ ਸ੍ਰੱਠ ਰਿਫ ਗਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਛਲ ਨਾਲ (ਉਹ) ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਛਲ ਕੇ ਚਲੀ ਗਈ) ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਛਿਆਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੬॥੭੦੪੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਲਿਘਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਧਰੂ ॥੩੧੧॥੪੦੪੩॥ਯਧ੍ਰੋ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੬ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੬॥੭੦੪੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਗਰ ਦੇਸ ਸੁਨਿਯਤ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਬਗਕ ਕੇਸ ਯੂਜਿਧਰ ਫੈ ਗਗ ॥ 
ਜਿਥੇ ਸਗਰ ਨਾ ਦਾ ਦੇਸ਼ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ, 


ਸਗਰ ਸੈਨ ਰਾਜਾ ਇਕ ਤਹਾ ॥ 
ਬਗਕ ਬੈਜ ਗ਼ਗ ਵ੍ਠ ਹਰਫ਼ ॥ 
ਉਥੇ ਸਗਰ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਸਗਰ ਦੇਇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਬਗਕ ਕੇਭ੍ ਰਿ ਬੂਗ ਮਜਿਯੈ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਸਗਰ ਦੇਈ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਚੰਦ ਸੂਰ ਲਖਿ ਤਾਹਿ ਜੁ ਲੱਜੈ ॥੧॥ 
ਥੋਕ ਬਰ ਜਥਿ ਗ਼ਫਿਂ ਯੂ ਜੈ ॥੧॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧॥ 


ਗਜਨੀ ਰਾਇ ਤਵਨ ਜਹ ਲਹਿਯੋ ॥ 
ਗੁਯਜੀ ਵਵ੍ ਰਕਜ ਯਫ਼ ਜਫਿਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਦ ਗਜ਼ਨੀ ਰਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਕਰਮ ਬਚਨ ਕੁਅਰਿ ਅਸ ਕਹਿਯੋ ॥ 
ਸਜ ਛਸ ਕਬਜ ਕੂਯਕਿ ਅਸ ਛਫਿਂਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਮਨ, ਬਚਨ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਕੁੰਵਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, 


ਐਸੋ ਛੈਲ ਏਕ ਦਿਨ ਪੈਯੈ ॥ 
ਦੇਯ਼ੇ ਲੇਲ਼ ਧੁ ਕਿਿਜ ਧੈਧੈ ॥ 
ਜੇ ਅਜਿਹਾ ਸੁੰਦਰ ਫੈਲ ਇਕ ਦਿਨ ਲਈ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ, 


ਜਨਮ ਜਨਮ ਪਲ ਪਲ ਬਲਿ ਜੈਯੈ ॥੨॥ 
ਗਕਜਸ ਯਜਸ ਧਜ ਧਗ ਕਰਿ ਗੈਧੇ ॥੨॥ 


ਤਾ ਜਨਮ ਜਨਮਾਤਰਾ ਤਕ ਪਲ ਪਲ (ਇਸ ਉਪਰੋਂ) ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਵਾ ॥੨॥ 


ਸਖੀ ਏਕ ਤਿਹ ਤੀਰ ਪਠਾਇ ॥ 
ਬੀ ਧਨ ਰਿਫ ਜੈ; ਧਨਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਸ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਕਰਿ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਿਫੁ ਰਿਫੁ ਕਿਪਿ ਕਿ ਜਿਗ ਕ੍ਰਗਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਲਿਆ। 


ਅਪਨ ਸੇਜ ਪਰ ਤਿਹ ਬੈਠਾਰਾ ॥ 
ਅਧਜ ਬੇਯ ਧ੨ ਰਿਫ਼ ਕੈਠਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕਾ ਰਚਾ ਅਖਾਰਾ ॥੩॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਕਰ ਕਧ ਘਕਗ ॥੩॥ 
ਅਤੇ (ਸੇਜ ਨੂੰ) ਕਾਮ-ਕਰੀੜਾ ਦਾ ਅਖਾੜਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩॥ 


ਬੈਠ ਸੇਜ ਪਰ ਦੋਇ ਕਲੋਲਹਿ ॥ 
ਕੈਠ ਬੇਜ ਧ₹ ਗੇਝ ਨਗੀਲਫਿ ॥ 
ਸੇਜ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਕਲੋਲਾ ਕਰਦੇ 


ਮਧੁਰ ਮਧੁਰ ਧੁਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਬੋਲਹਿ ॥ 
ਸਬਪੂਕ ਸਪੂਰਕ ਪੂੰਜੈ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਗੇਜਫਿ ॥ 


ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਮਿੱਠੀਆਂ ਮਿੱਠੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਕਰਤ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 


ਮਰਿ ਮਹਿ ਹਜ ਭਹਜ ਕਿਗਬ ॥ 
ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦਾ ਡਰ ਤਿਆਗ ਕੇ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਕੋ ਤਜਿ ਕਰ ਤ੍ਰਾਸਾ ॥੪॥ 
ਗਰ ਸਜ ਕਨੇ ਜਗਿ ਨ ਗ਼ਯ ॥੪॥ 
(ਉਹ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦਾ ਵਿਲਾਸ ਕਰਦੇ ॥੪॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਵਹਿ ॥ 
ਧੋਬਰ ਮਗ ਘਧਯੀਸ ਸੰਗਰਫਿ ॥ 
(ਉਹ) ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾਉਂਦੇ 


ਏਕ ਖਾਟ ਪਰ ਬੈਠ ਚੜਾਵਹਿ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਟ ਧ₹ ਕੈਠ ਬਲੁਕਫਿ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸੇਵਨ ਕਰਦੇ। 


ਤਰੂਨ ਤਰੁਨਿ ਉਰ ਸੌ ਉਰਝਾਈ ॥ 
ਰਲਜ ਜਲਜੈ ਰਕ ਧੈ ਰਟਯਵੁੰ ॥ 
ਨਾਇਕ ਨਾਇਕਾ (ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀ) ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗ ਗਏ 


ਰਸਿ ਰਸਿ ਕਸਿ ਕਸਿ ਭੋਗ ਕਮਾਈ ॥੫॥ 
ਕਧਿ ਕਧਿ ਲਧਿ ਝਧਿ ਮਗ ਲਸਵੁੰ ॥੫॥ 


ਅਤੇ ਰਸ ਪੂਰਵਕ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੫॥ 


ਰਾਨੀ ਸਹਿਤ ਪਿਤਾ ਤਾ ਕੋ ਬਰ ॥ 
ਗਜੀ ਬਫ਼ਿਜ ਧਿਗ ਗ਼ ਲੀ ਕ₹॥ 
ਰਾਣੀ ਸਮੇਤ ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ 


ਆਵਤ ਯੋ ਦੁਹਿਤਾਹੂੰ ਕੇ ਘਰ ॥ 


ਕਰ ਮਧੇ ਫ੍ਰਫਿਗੜੂੱ ਕੇ ਬ₹॥ 


ਪੁੱਤਰੀ ਦੇ ਘਰ ਆ ਗਏ। 


ਅਵਰ ਘਾਤ ਤਿਹ ਹਾਥ ਨ ਆਈ ॥ 
ਅਕਕ ਬਰ ਰੈਫ ਫਪ ਜ ਅਵ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਦਾਓ ਨਾ ਸੁਝਿਆ 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਹਨਿ ਦਏ ਦਬਾਈ ॥੬॥ 


ਗ਼ਜ ਸਰ ਫ਼ਜਿ ਕਹ ਕਗਵੁੰ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ ॥੬॥ 


ਨਿਜੁ ਆਲੈ ਕਹ ਆਗਿ ਲਗਾਇ ॥ 
ਜਿਯੂ ਅਜੈ ਲਫ਼ੁ ਅਗੈ ਜਗਵ੍‌ ॥ 


ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਅੱਗ ਲਗਾ ਦਿੱਤੀ 


ਰੋਇ ਉਠੀ ਨਿਜੁ ਪਿਯਹਿ ਦੁਰਾਇ ॥ 


ਵੇਵ ਨੀ ਜਿਯੂ ਧਿਧਫਿ ਰੂਹਵ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਕੇ ਰੋਣ ਲਗ ਗਈ। 


ਅਨਲ ਲਗਤ ਦਾਰੂ ਕਹ ਭਈ ॥ 
ਘਜਗੁ ਗਗਰ ਗੁਲ ਕਝ਼ ਮਵੁ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਬਾਰੂਦ ਨੂੰ ਅੱਗ ('ਅਨਲ') ਲਗ ਗਈ 


ਰਾਨੀ ਰਾਵ ਸਹਿਤ ਉਡ ਗਈ ॥੭॥ 
ਗਜੀ ਗਥ ਬਫਿਜ ਰਫ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਣੀ ਰਾਜੇ ਸਮੇਤ ਉਡ ਗਈ ॥੭॥ 


ਅਵਰ ਪੁਰਖ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਭਾਯੋ ॥ 
ਐਕਕ ਧੂੂਹਕ ਕਲੂ ਮੇਕ ਜ ਮਧੇ ॥ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੇ ਭੇਦ ਨਾ ਪਾਇਆ 


ਕਹਾ ਚੰਚਲਾ ਕਾਜ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਕਗ਼ ਥੌਬਗ਼ ਕਰਕ ਕਭਸਧੀ ॥ 
ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਖੇਡਿਆ ਹੈ। 


ਅਪਨ ਰਾਜ ਦੇਸ ਕਾ ਕਰਾ ॥ 
ਅਧਜ ਗਯ ਠੇਸ ਕਰ ਲਗ ॥ 
ਆਪ ਆਪਣੇ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜ ਕਰਨ ਲਗੀ 


ਬਹੁਰਿ ਸੁਯੰਬਰ ਸੌ ਤਿਹ ਬਰਾ ॥੮॥ 


ਕੜਹਕਿ ਯ੍ਰਧੰਕਕ ਧੈ ਰਿਫ ਕਹ ॥੬॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਸੁਅੰਬਰ ਰਾਹੀਂ ਉਸ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਸਤਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੭॥੭੦੫੧॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਬਗ਼ਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੩੧੪॥੪੦੦੧॥ਘਧਾਯ੍ਂ॥ 


ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੭ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੭॥੭੦੫੧॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਪਲਵਲ ਦੇਸ ਹੁਤਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ॥ 
ਧਯੁਕਲ ਕੇਧ ਫੂਗ ਭਰਨ ਗ਼ਗ ॥ 
ਪਲਵਲ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਬਿਧਿ ਅਵਰ ਨ ਸਾਜਾ ॥ 
ਗਕਿਫੁ ਬਸਜ ਕਿਧਿ ਅਕਕ ਜ ਯਯ ॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਸਾਜਿਆ ਸੀ। 


ਤੜਿਤਾ ਦੇ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਜਝਿਗ ਕੇ ਰਿਫ਼ ਜ਼ਕਿ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਤੜਿਤਾ ਦੇ (ਦੇਈ) ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਦਸੀਂਦੀ ਸੀ, 


ਚੰਦਰ ਸੂਰ ਜਿਹ ਸਮ ਨ ਕਹਿਜੈ ॥੧॥ 
ਥੋਕ ਬ੍ਰਹ ਗਿਰ ਬਸ ਜ ਲਫਿਕੈ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਲਿਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਯਰਿਕ੍ਹਾਜ ਕੇ ਰਿਫ ਜਰਗ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਾ ਨਾ ਅਲਿਕ੍ਰਿਤ ਦੇ (ਦੇਈ) ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਵਾ ਕੇ ਪਹਿਚਨਿਯਤ ॥ 
ਅਸਿਜ ਲਧ ਗ ਕੇ ਧਫਿਬਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਤਿਹ ਠਾ ਇਕ ਸੋਦਾਗਰ ਆਯੋ ॥ 
ਰਿਫ ਠ ਭਰ੍ਠ ਧ਼ੈਕਗਕ ਘਧੇ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਇਕ ਸੋਦਾਗਰ ਆਇਆ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਬਿਧਿ ਦੂਜੋ ਨ ਬਨਾਯੋ ॥੨॥ 
ਗਿਫ ਬਸ ਕਿਬਿ ਰ੍ਗੇ ਜ ਥਯਧੇ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ॥੨॥ 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਤਾ ਕੇ ਲਖਿ ਅੰਗਾ ॥ 
ਗਗ ਕੂਘਕਿ ਗ਼ ਕੇ ਜਥਿ ਅੰਗ ॥ 
ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਮਨ ਕ੍ਰਮ ਬਚ ਰੀਝੀ ਸਰਬੰਗਾ ॥ 


ਸਜ ਛਸ ਕਧ ਵੀਚੀ ਧਟਥੰਗ ॥ 
ਮਨ, ਬਚ ਅਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ) ਉਤੇ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਰੀਝ ਪਈ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲੀਅਸਿ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧਠੇ ਬਫ੍ਕਰੀ ਜੀਘਜਿ ਕ੍ਰਜਭ੍‌ ॥ 
(ਆਪਣੀ) ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਕਹਤ ਭਈ ਬਤਿਯਾ ਮੁਸਕਾਇ ॥੩॥ 
ਗਫ਼੍ਜ ਮੰ ਕਰਿਧ ਸ੍ਰਬਕਵ੍‌ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਹਸ ਕੇ ਗੱਲਾ ਕਰਨ ਲਗੀ ॥੩॥ 


ਅਧਿਕ ਭੋਗ ਤਿਹ ਸਾਥ ਮਚਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਲ 'ਮੈਗ ਰਿਫ ਯਪ ਸਧਧੇ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਭਾਤ ਭਾਤਿ ਰਸ ਕੇਲ ਕਮਾਯੋ ॥ 
ਮਰ ਮਰਿ ਜ਼ ਭੇਜ ਭਸਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਕੇਲਿ ਰਚਾਈ। 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਲੀਨੋ ॥ 
ਜੁੱਕਜ ਯੀਕ ਘਜਿਂਗਜ ਗੀਗੇ॥ 
ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਲਏ 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਤ੍ਰਿਯ ਕੋ ਸੁਖ ਦੀਨੋ ॥੪॥ 
ਮਰਿ ਘਜਿਲ ਰ੍ਰਧ ਕਗੇ ਬ੍ਰ੍ਥ ਕੀਜੇ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ॥੪॥ 


ਜਬ ਤ੍ਰਿਯ ਚਿਤ ਤਵਨੈ ਹਰ ਲਿਯੋ ॥ 
ਯਕ ਰ੍ਰਧ ਰਿ ਜਕਜੈ ਫੁ ਜਿਧੇ ॥ 


ਜਦ ਉਸ (ਸੋਦਾਗਰ) ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਚਿਤ ਚੁਰਾ ਲਿਆ, 


ਤਬ ਅਸ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕਿਯੋ ॥ 
ਰਥ ਅਧ ਬਕਿਰ ਥੋਬਗ਼ ਕਿਧੇ ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਦੋਇ ਬੋਲਿ ਪਠਾਏ ॥ 
ਗਜ ਸਰ ਕੇਵ੍ ਗੇਜਿ ਧਠਧ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਿਨ ਸੋ ਬਚਨ ਸੁਨਾਏ ॥੫॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿਧਿ ਰਿਜ ਧੈ ਥਬਜ ਬ੍ਰਜਦ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਚਨ ਕਹੇ ॥੫॥ 


ਮੈ ਅਬ ਲਗਿ ਨਹਿ ਤੀਰਥ ਅਨ੍ਰਹਾਈ ॥ 
ਗੈ ਅਥ ਜਗਿ ਜਫਿ ਜੈਰਪ ਘਜਫਵੁ ॥ 


ਅਬ ਤੀਰਥ ਕਰਿ ਹੌ ਤਹ ਜਾਈ ॥ 
ਅਥ ਜੀਵਪ ਕਵਿ ਫ਼ੀ ਰਫ ਯਵੁੰ ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ (ਇਸ਼ਨਾਨ) ਕਰਾਗੀ। 


ਜੌ ਆਇਸ ਤੁਮ ਤੇ ਮੈ ਪਾਊ ॥ 


ਗੀ ਘਭ੍ਧ ਰਸ ਰੇ ਸੈ ਧਰ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਆਗਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾ, 


ਤੀਰਥ ਨ੍ਰਹਾਇ ਸਕਲ ਫਿਰਿ ਆਊ ॥੬॥ 
ਹੈਨਪ ਕਰੁ ਬਲਗ ਧਿਕਿ ਘਦ ॥੨॥ 
ਤਾ ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ ਪਰਤ ਆਵਾਗੀ ॥੬॥ 


ਪਤਿ ਕੁਰੂਪ ਹਮ ਕਹ ਤੁਮ ਦਿਯੋ ॥ 
ਧਰਿ ਕ੍ਰਾਲਾਧ ਫੁਸ ਕਫ਼ੁ ਰਸ ਕਿਗੇ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕੁਰੂਪ ਪਤੀ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੈ ਉਪਾਇ ਇਮਿ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸੈ ਰਧਵੁ ਕੁਸਿ ਕਿਧੇ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਹ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਜੌ ਮੁਰ ਪਤਿ ਸਭ ਤੀਰਥ ਅਨ੍ਹਹੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਸੂ ਧਰਿ ਬਮ ਰੀਕਪ ਘਬਰੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਸਾਰਿਆਂ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰੇਗਾ 


ਸੁੰਦਰ ਅਧਿਕ ਕਾਇ ਹ੍ਹੈ ਜੈ ਹੈ ॥੭॥ 
ਗ੍ਰੱਕ ਅਧਿਲ ਯਾਵੁ ਫ਼ ਗੈ ਫੈ ॥੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਕਾਇਆ ਅਧਿਕ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੭॥ 


ਲੈ ਆਗਯਾ ਪਤਿ ਸਹਿਤ ਸਿਧਾਈ ॥ 
ਗੈ ਆਗ ਧਰਿ ਬਫ਼ਿਰ ਬਿਬਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਆਗਿਆ ਲੈ ਕੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਤੀਰਥਨ ਅਨ੍ਰਹਾਈ ॥ 
ਮਰ ਮਰ ਜੈ;ਪਜ ਘਜਰਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਘਾਤ ਪਾਇ ਕਰਿ ਨਾਥ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਧਰ ਧਵੁ ਲਕਿ ਜਪ ਧੱਗਗ ॥ 
ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੀ ਠੌਰ ਮਿਤ੍ਰ ਬੈਠਾਰਾ ॥੮॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਨੈਕ ਸਿਕ ਕੈਠਗ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਥਾ (ਆਪਣੇ) ਯਾਰ ਨੂੰ ਬਿਠਾ ਲਿਆ ॥੮॥ 


ਅਪਨੇ ਧਾਮ ਬਹੁਰਿ ਫਿਰਿ ਆਈ ॥ 
ਘਧਜੇ ਪਸ ਕਰੂਕਿ ਦਿਕਿ ਘਵੁੰ ॥ 
ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਪਰਤ ਆਈ 


ਮਾਤ ਪਿਤਹਿ ਇਹ ਭਾਤਿ ਜਤਾਈ ॥ 
ਸਰ ਧਿਰਫਿ ਝ੍ਫ ਮਹਿ ਯਗਵ ॥ 


ਮੁਰ ਪਤਿ ਅਤਿ ਤੀਰਥਨ ਅਨ੍ਰਹਯੋ ॥ 
ਸੂਰ ਧਰਿ ਘਰਿ ਹੈਵਪਜ ਘਜੜੁਧੀ ॥ 
ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੇ ਅਨੇਕ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਪੁ ਸੁੰਦਰ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥੯॥ 
ਗ਼ ਹੇ ਕਧੂ ਬੁੱਕ: ਫੈ ਗਗੇ ॥੧॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਉਸ ਦਾ) ਸ਼ਰੀਰ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਹਮ ਤੀਰਥ ਅਨ੍ਰਹਾਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਫੁਸ ਹੈਟਪ ਘਕਫਧਦੁ ॥ 
ਅਸਾਂ ਅਨੇਕ ਤੀਰਥਾ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਅਨਿਕ ਬਿਧਵ ਤਨ ਬਿਪ੍ਰ ਜਿਵਾਏ ॥ 
ਐਜਿਕ ਕਿਪਕ ਰਜ ਕਿਯ ਗਿਗਧੁ ॥ 


ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਕਰਵਾਇਆ ਹੈ। 


ਤਾ ਤੇ ਦੈਵ ਆਪੁ ਬਰ ਦਿਯੋ ॥ 


ਗ ਰੇ ਕੈਕ ਘਬੂ ਕਕ ਕਿੰਧੇ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਦੈਵ ਨੇ ਆਪ ਵਰ ਦਿੱਤਾ 


ਮਮ ਪਤਿ ਕੋ ਸੁੰਦਰ ਬਪੁ ਕਿਯੋ ॥੧੦॥ 
ਸਸ ਧਰਿ ਕਗੇ ਗੁੱਕਵ ਥਧੂ ਕਿਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਸੁੰਦਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦॥ 


ਯਹ ਕਾਹੂ ਨਰ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥ 
ਧੜ ਕਗੜ਼ਹੂ ਜਹ ਗਜ ਜ ਧਵੁੰ ॥ 
ਕਿਸੇ ਬੰਦੇ ਨੇ ਇਸ ਗੱਲ (ਦਾ ਭੇਦ) ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 


ਕਹਾ ਕਰਮ ਕਰਿ ਕੈ ਤ੍ਰਿਯ ਆਈ ॥ 
ਫ਼ ਕਕਸ ਕਨਕਿ ਕੈ ਰਰਧ ਘਵੁੰ ॥ 


ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਕੀ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਆਈ ਹੈ। 


ਤੀਰਥ ਮਹਾਤਮ ਸਭਹੂੰ ਜਾਨਯੋ ॥ 


ਹੀਕਪ ਸਫਜਸ ਬਮੜੂੱਂ ਗਾਧੀ॥ 
ਸਭ ਨੇ (ਇਸ ਪਰਿਵਰਤਨ ਨੂੰ) ਤੀਰਥ ਦਾ ਮਹਾਤਮ ਸਮਝਿਆ 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨੂੰ ਪਛਾਨਯੋ ॥੧੧॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਕਿਜੋਂ ਧਲਾ=ਗੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੋ ਅਠਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੮॥੭੦੬੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਰੀਜ ਬੇ ਘਠਜਗੇ ਥਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਹ ॥੩੧੦॥੪੦੧੨॥ਯਯਾਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੮ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੮॥੭੦੬੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਘਾਟਮ ਪੁਰ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਬਟਸ ਯੂ ਭਲ ਪ੍ਰਧ ਮਜਿਗੈ॥ 
ਘਾਟਮ ਪੁਰ ਵਿਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਨਾਰਿ ਅਲੰਕ੍ਰਿਤ ਦੇਇ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜਕਿ ਘਗੱਠ੍ਹਾਜ ਕੇਕ ਲਫਿਚੇ ॥ 
(ਉਸ ਦੀ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਅਲੰਕ੍ਰਿਤ ਦੇਈ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਸੁਤਾ ਸੁ ਭੂਖਨ ਦੇ ਘਰ ਤਾ ਕੇ ॥ 
ਬ੍ਰਗ ਬੂ ਮ੍ਰਫਜ ਕੇ ਬਕ ਗ ਕੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਘਰ ਸੁਭੂਖਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਨਰੀ ਨਾਗਰੀ ਤੁਲਿ ਨ ਵਾ ਕੇ ॥੧॥ 


ਜਕੀ ਗੁਗਕੀ ਜਗਿ ਜ ਗ ਕੇ ॥੧॥ 
(ਉਹ ਇਤਨੀ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਕਿ) ਉਸ ਦੇ ਸਮਾਨ (ਕੋਈ) ਨਰੀ ਜਾ ਨਾਗਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੧॥ 


ਅਤਿ ਕੁਰੂਪ ਤਿਹ ਨਾਥ ਪਛਨਿਯਤ ॥ 
ਅਜੈ ਕ੍ਰਾਲਧ ਜ਼ਿਫ਼ ਜਪ ਧਲਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਬਹੁਤ ਕੁਰੂਪ ਸੀ 


ਅਤਿ ਸੁੰਦਰਿ ਜਿਹ ਨਾਰਿ ਬਖਨਿਯਤ ॥ 
ਯਜਿਂ ਗ੍ਰੱਕਕਿ ਗਿਫੁ ਗਕਿ ਕਬਜਿਧਰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਨਾਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਸੁੰਦਰ ਅਵਰ ਹੁਤੋਂ ਤਹ ਛਤ੍ਰੀ ॥ 
ਜੁੱਕਵ ਘਰਕ ਫੂਗੇ ਰਫ ਲੜੀ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਹੋਰ ਸੁੰਦਰ ਛੜ੍ੀ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਧਰਤ੍ਰੀ ॥੨॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗੂਸਕਜ ਪਤੀ ॥੨॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਜਬ ਮੁਲਤਾਨੀ ਰਾਇ ਕੁਅਰਿ ਲਖਿ ਪਾਇਯੋ ॥ 
ਯਕ ਸ੍ਰਜਗ਼ਜੀ ਵਵ੍‌ ਕੂਘਕਿ ਜਿ ਧਭ੍ਧੀ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਮੁਲਤਾਨੀ ਰਾਇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਨਿਜੁ ਨਾਇਕ ਕਹ ਚਿਤ ਤੇ ਕੁਅਰਿ ਭੁਲਾਇਯੋ ॥ 
ਜਿਯੂ ਜਲ ਗਫੁ ਬਿਜ ਰੇ ਕੂਘਕਿ ਪਰਲਵ੍ਧੇ ॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਨੋ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਨਿਜੁ ਗ੍ਰਿਹ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਧਠੇ ਬੜ਼ਕਹੀ ਜਿਗੂ ਗੁਰ ਜਿਧੇ ਫ੍ਰਗਵੁ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਖੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ (ਮੁਲਤਾਨੀ ਰਾਇ) ਨੂੰ ਘਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਹੋ ਬਚਨ ਕਹੇ ਪੁਨਿ ਭਾਗਿ ਅਫੀਮ ਚੜਾਇ ਕੈ ॥੩॥ 
ਫ਼ ਕਥਜ ਗਫ਼ੇ ਧੂਜਿ ਮਗਿ ਅਧਗੈਸ ਬਲੁਵੁ ਕੈ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਅਤੇ ਭੰਗ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਫਿਰ ਬਚਨ ਕਹੇ ॥੩॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਅਬ ਲਪਟਹੁ ਮੁਹਿ ਆਨਿ ਪਯਾਰੇ ॥ 
ਅਕਥ ਗਧਟਫੂ ਸ੍ਰ ਅਜਿ ਕਦ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਲਿਪਟ ਜਾਓ। 


ਹਮ ਰੀਝੀ ਲਖਿ ਨੈਨ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਫ਼ਸ ਹੈੀ ਬਿ ਜੈਜ ਰਿਫਕੇ ॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਨੈਣ ਵੇਖ ਕੇ ਰੀਝ ਗਈ ਹਾ। 


ਨਾਹਿ ਨਾਹਿ ਤਿਨ ਦੁਬਿਰ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਜਫ਼ਿ ਜਫਿ ਰਿਜ ਰ੍ਰਕਿਕ ਥਕਜੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਦੋ ਵਾਰ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਕਹੀ, 


ਆਖਰ ਕੁਅਰਿ ਕਹੀ ਸੋ ਮਾਨੀ ॥੪॥ 
ਆਯਕ ਕ੍ਰਅਕਿ ਲੀ ਧੇ ਸਜੀ ॥੪॥ 
ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਜੋ ਕਿਹਾ, ਉਹ ਮੰਨ ਲਿਆ ॥੪॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਕੀ ਕੈਫ ਦਿਵਾਨੇ ਪੀ ਭਏ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਲੀ ਕੈਨ ਕ੍ਰਿਗਜੇ ਧੀ ਮਧ ॥ 
(ਉਹ ਦੋਵੇਂ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਪੀ ਕੇ ਦੀਵਾਨੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਅਬਲਾ ਕੇ ਆਸਨ ਲੇਤ ਭੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਅਘਕਗ ਕੇ ਅਬਜ ਗੇਰ ਮੇ॥ 
(ਉਹ ਪ੍ਰੇਮੀ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਅਬਲਾ ਦੇ ਆਸਣ ਲੈਣ ਲਗਿਆ। 


ਅਮਿਤ ਭੋਗ ਤ੍ਰਿਯ ਪਾਇ ਰਹੀ ਉਰਝਾਇ ਕੈ ॥ 


ਘਸਿਜ 'ਮੀਗ ਰ੍ਰਧ ਧਵ੍‌ ਕਰੀ ਰਗਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦੀ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ 


ਹੋ ਨਿਰਖਿ ਸਜਨ ਕੇ ਨੈਨਨ ਗਈ ਬਿਕਾਇ ਕੈ ॥੫॥ 
ਫ਼ੇ ਜਿਕਬਿ ਬਯਜ ਕੇ ਜੈਜਜ ਗਵੁੰ ਕਿਕਗਕੁ ਰੈ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਸੱਜਨ ਦੇ ਨੈਣ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਈ ॥੫॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਾ ਸੋ ਰਤਿ ਪਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਗ਼ ਯੇ ਕਰਿ ਧਵੁ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੀ ਰਤੀ-ਲੀਲ੍ਹਹਾ ਰਚਾਈ 


ਆਸਨ ਸਾਥ ਗਈ ਲਪਟਾਇ ॥ 


ਅਬਜ ਯਪ ਗਵੁੰ ਜਧਟਵੁ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਦੇ) ਆਸਣ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ। 


ਰਸਿ ਗਯੋ ਮੀਤ ਨ ਛੋਰਾ ਜਾਈ ॥ 
ਕਬਿ ਗਧੇ ਸੀਰ ਜ ਲੀਗ ਗਵੁੰ ॥ 
(ਉਹ) ਮਿਤਰ ਨਾਲ (ਇਤਨੀ) ਮਗਨ ਹੋ ਗਈ ਕਿ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਬਾਤ ਭਾਖਿ ਤਿਹ ਘਾਤ ਬਨਾਈ ॥੬॥ 
ਗਰ ਮਥਿ ਰਿਫ ਬਰ ਕਜਵ ॥੧॥ 
ਮੌਕਾ ਤਾੜ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਗੱਲ ਕਹੀ ॥੬॥ 


ਸਾਜਨ ਆਜੁ ਤੁਝੈ ਮੈ ਬਰਿ ਹੋ ॥ 


ਯ਼ਯਜ ਘਜੂ ਹ੍ਰਭੈ ਸੈ ਕਕਿ ਫੀ॥ 


ਹੇ ਸਾਜਨ! ਅਜ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਾਗੀ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਕੋ ਨਿਜੁ ਕਰ ਬਧ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਕਗੇ ਜਿਯੂ ਭਰ ਥਪ ਯਕਿ ਫ਼ੀ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਬਧ ਕਰਾਗੀ। 


ਆਪਨ ਸਾਥ ਪ੍ਰਗਟ ਤੁਹਿ ਲਿਐਹੌ ॥ 
ਅਧਜ ਯਪ ਜਗਟ ਰੂਹਫੈ ਜਿਦੇਫ਼ੀ ॥ 
(ਹੁਣ) ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਤੌਰ ਤੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲਿਆਵਾਗੀ 


ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਤੁਹਿ ਲਖਤ ਹੰਢੈਹੋ ॥੭॥ 
ਸਰ ਧਿਗ ਰ੍ਰੰਫਿ ਜਬਰ ਫੁੰਫੈਫੀ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੇ ਵੇਖਦਿਆਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੇਲਿ ਕਰਾਗੀ ॥੭॥ 


ਨਿਜੁ ਪਤਿ ਲੈ ਸਿਵ ਭਵਨ ਸਿਧਾਈ ॥ 


ਜਿਯੂ ਧਰਿ ਜੈ ਬਿਕ ਮਕਜ ਬਿਪਵੁ ॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸ਼ਿਵ-ਮੰਦਿਰ ਗਈ। 


ਕਾਟਾ ਮੂੰਡ ਤਹਾ ਤਿਹ ਜਾਈ ॥ 
ਰਗਟ ਸ੍ਰੱਝ ਹਫ ਰਿਫ ਯਵੁੰ ॥ 
ਉਥੇ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਗਨ ਕਹਿ ਸਿਵ ਨਾਮ ਸੁਨਾਯੋ ॥ 
ਗ਼ੈਗਜ ਛਫ਼ਿ ਬਿਕ ਜਸ ਬ੍ਰਜਯੇ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਨਾ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਣਾਇਆ 


ਰੂਪ ਹੇਤੁ ਪਤਿ ਸੀਸ ਚੜਾਯੋ ॥੮॥ 
ਵਧ ਫੇਰੂ ਧਰਿ ਬੀਸ ਥਝੁਧੀ ॥੬॥ 
ਕਿ ਪਤੀ ਨੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸੀਸ ਭੇਟ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਪੁਨਿ ਸਿਵ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਹ ਕਿਯੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਬਿਕ ਅਧਿਕ ਕਰਾਧ ਲੜ ਕਿਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ 


ਸੁੰਦਰ ਮੋਰ ਪਤਿਹਿ ਕਰ ਦਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰੱਕਕ ਸੇਕ ਧਰਿਫਿ ਭ₹ ਕਿਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੌਤਕ ਲਖਾ ਕਹਾ ਤਿਨ ਕਰਾ ॥ 
ਕਜੈਜਲ ਜਗ ਕਲ਼ ਰਿਜ ਭਵ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਜੋ ਕਿਹਾ ਸੀ, (ਸ਼ਿਵ ਨੇ) ਉਹੋ ਕੌਤਕ ਕਰ ਵਿਖਾਇਆ। 


ਸਿਵ ਪ੍ਰਤਾਪ ਹਮ ਆਜੁ ਬਿਚਰਾ ॥੯॥ 
ਬਿਕ ਯਗ਼ਧ ਫੁਸ ਘਜਯੂਹੂ ਕਿਬ ॥੧॥ 
ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਮੈਂ ਅਜ ਹੀ ਵਿਚਾਰਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਦੇਹ ਮ੍ਰਿਤਕ ਪਤਿ ਦਈ ਦਬਾਈ ॥ 
ਕੇਫ ਸ਼ਰਰਕ ਧਜਿ ਕਵੁੰ ਕਥਵ ॥ 
ਪਤੀ ਦੀ ਲੋਥ ਨੂੰ ਦਬਾ ਦਿੱਤਾ 


ਤਾ ਕੌ ਨਾਥ ਭਾਖਿ ਗ੍ਰਿਹ ਲਜਾਈ ॥ 
ਗ਼ ਲੀ ਜਪ ਮਥਿ ਗ੍ਰਫੁ ਕਧਵੁੰ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ (ਪ੍ਰੀਤਮ) ਨੂੰ ਪਤੀ ਕਹਿ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ। 


ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਪਾਯੋ ॥ 
ਮੇਕ ਘਮੇਕ ਜ ਗਿਜਫੂਂ ਯਧੇ ॥ 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਭੇਦ ਅਭੇਦ ਨਾ ਸਮਝਿਆ 


ਬਿਨੁ ਪਾਨੀ ਹੀ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਾਯੋ ॥੧੦॥ 


ਕਿਜਹ ਧਜੀ ਫ਼ੀ ਸ੍ਰੱਛ ਸੁੱਭਧੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਦੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਲਿਆ। (ਭਾਵ-ਠਗੇ ਗਏ) ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਤੀਨ ਸੌ ਨਿਨ੍ਹਯਾਨਵੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੩੯੯॥੭੦੭੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਜੀਜ ਬੀ ਜਿਕਧਜਗੇ ਬਕਿਕ ਬਸਧਜਸ ਬਰ੍ਹ ਯ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੩੧੧॥੪੦੪੨॥ਯਯਾ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੩੯੮ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੩੯੯॥੭੦੭੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੂਰਜ ਕਿਰਨਿ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਯ੍ਰਰਯ ਕਿਨਜਿ ਭ੍ਰਠ ਮ੍ਰਧ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਸੂਰਜ ਕਿਰਨ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਬਖਾਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਚੰਦ ਕਿਰਨ ਪੁਰ ਨਗਰ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਥੋਕ ਕਿਜ੍ਜ ਬੂਨ ਜਗਕ ਲਫਿਂਯੋ ॥ 
(ਉਸ ਦੇ) ਨਗਰ ਨੂੰ ਚੰਦ ਕਿਰਨ ਪੁਰ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਧਾਮ ਦੁਲਾਰੀ ॥ 
ਸਗ ਕ੍ਰਘਕਿ ਜਿਫ਼ ਪਸ ਠ੍ਰ੍ਗਹੀ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਮਹਾ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਬਿਧਿ ਕਹੂੰ ਨ ਸਵਾਰੀ ॥੧॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸਜ ਕਿਧਿ ਕੜੂੱਂ ਜ ਬਗਕੀ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਬਣਾਇਆ ॥੧॥ 


ਤਹਿਕ ਸਾਹ ਕੋ ਪੂਤ ਸੁਜਾਨਾ ॥ 


ਰਫਿਕ ਗੁ ਕਗੇ ਧ੍ਰਰ ਬੂਗਜ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਸੁਜਾਨ ਪੁੱਤਰ ਸੀ। 


ਚੰਦੂ ਸੈਨ ਨਾਮਾ ਬਲਵਾਨਾ ॥ 
ਥੌਕ ਧੈਜ ਗ਼ਸ਼ ਕਜਗਜ ॥ 
(ਉਸ ਦਾ) ਨਾ ਚੰਦਰ ਸੈਨ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਹ) ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਕੁਅਰਿ ਵਾ ਕੀ ਛਬਿ ਲਹੀ ॥ 
ਸਗ ਕ੍ਰਘਕਿ ਗ ਕਗੈ ਲਕਿ ਜਫ਼ੀ ॥ 
ਮਹਾ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਮਨ ਕਮ ਬਚਨ ਥਕਿਤ ਹ੍ਹੈ ਰਹੀ ॥੨॥ 
ਸਜ ਲ਼ਸ ਕਧਜ ਪਠਿਜ ਫ਼ਰੈ ਵਰੀ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮਨ, ਬਚਨ ਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਸ਼ਿਥਲ ਹੋ ਗਈ ॥੨॥ 


ਪਠੈ ਸਹਚਰੀ ਲਿਯੋ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਧਠੇ ਬੜੀ ਜਿਘੇ ਗ੍ਰਗਭ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦਾਸੀ ਭੇਜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮੰਗਾਇ ॥ 
ਧੋਬਜ ਮਗ ਘਯੀਸ ਸੰਗਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮੰਗਵਾ ਲਈ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਤਾਹਿ ਪਿਵਾਯੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਗ਼ਫਿ ਧਿਗਧੇ ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਈ 


ਅਧਿਕ ਮਤ ਕਰਿ ਗਰੈ ਲਗਾਯੋ ॥੩॥ 
ਅਬਿ ਸਰ ਭਵਿ ਕੈ ਜਗਧੇ ॥੩॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਕਰ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾ ਲਿਆ ॥੩॥ 


ਮਤ ਕਿਯਾ ਮਦ ਸਾਥ ਪਯਾਰੋ ॥ 
ਸਰ ਗਿਧ ਸਕ ਯਪ ਗਹੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਪਿਆਰੇ ਨੂੰ ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਸਤ ਕਰ ਲਿਆ ਸੀ 


ਕਬਹੂੰ ਕਰਤ ਨ ਉਰ ਸੌ ਨਯਾਰੋ ॥ 
ਗਕੜ੍ਹਂ ਕਹ ਜ ਚਕ ਯੇ ਗਹੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੀ ਵੀ ਛਾਤੀ ਨਾਲੋਂ ਵਖ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਸੀ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਉਰ ਸੋ ਲਪਟਾਵੈ ॥ 
ਮਰੈ ਮਰਿ ਰਕ ਬੇ ਜਧਟਰੈ ॥ 


(ਉਹ) ਅਨੇਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ ਜਫ਼ੀਆਂ ਪਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਜੂੰਬਿ ਕਪੋਲ ਦੋਊ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥੪॥ 


ਜ੍ਰੱਕਿ ਨਧੇਜ ਕੋਚ ਕਜਿ ਗਰੈ ॥੪॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਗਲ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਚੁੰਮ ਕੇ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਦੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਰਸਿ ਗਯੋ ਮੀਤ ਨ ਛੋਰਾ ਜਾਇ ॥ 
ਕਬਿ ਗਧੀ ਸੀਜ ਜ ਲੀਰ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਮਿਤਰ ਵੀ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ, 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਭੋਗਤ ਲਪਟਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਮੈਗਜ ਜਧਟਵ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਚੁੰਬਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਲੇਈ ॥ 
ਜੁੱਕਜ ੀਕ ਘਜਿਂਗਜ ਗੇਵੁੰ॥ 
(ਦੋਵੇਂ) ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਭੋਗ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਅਨਿਕ ਭਾਤਿ ਤਨ ਆਸਨ ਦੇਈ ॥੫॥ 
ਘਜਿਲ ਮਰਿ ਜਜ ਘਬਜ ਕੇਵੁੰ ॥੧॥ 
ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਲੈਂਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਆਸਣ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੫॥ 


ਰਸਿ ਗਈ ਤਾ ਕੌ ਤਜਾ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਕਬਿ ਗਵ੍ਹ ਗ਼ ਕੀ ਰਗ ਜ ਗਵ੍‌ ॥ 
(ਉਹ) ਉਸ ਵਿਚ ਇਤਨੀ ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ ਕਿ ਛਡਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜਾਦਾ। 


ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਲਪਟਤ ਸੁਖ ਪਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਅਜੈਲ ਜਧਟਰ ਬ੍ਰਥ ਧੜ ॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਅਨੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਕੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਯਾ ਸੰਗ ਕਹਾ ਕਵਨ ਬਿਧਿ ਜਾਊਂ ॥ 
ਧ ਬੰਗ ਠਝ਼ ਭਕਜ ਕਿਧਿ ਗਯਗੌਂ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਇਸ ਨਾਲ ਕਿਵੇਂ ਅਤੇ ਕਿਹੜੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜਾਵਾ 


ਅਬ ਅਸ ਕਵਨ ਉਪਾਇ ਬਨਾਉਂ ॥੬॥ 
ਅਕ ਅਬ ਭਕਜ ਰਧਵ੍‌ ਕਜਰਗਂ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ ਕੀ ਉਪਾ ਕਰਾ ॥੬॥ 


ਜਾਨਿ ਬੂਝਿ ਇਕ ਦਿਜ ਕਹ ਮਾਰਿ ॥ 
ਗਾਜਿ ਫ੍ਰਗਿਿ ਭ੍ਠ ਕਿਯ ਫ਼ ਸਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਭੂਪ ਭਏ ਇਮਿ ਕਹਾ ਸੁਧਾਰਿ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਮਧ ਵਸਿ ਲਗ ਯਰਪਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, (ਮੈਂਥੋਂ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਅਬ ਮੈ ਜਾਇ ਕਰਵਤਹਿ ਲੈ ਹੋ ॥ 
ਅਕਥ ਸੈ ਗਝ੍ ਨਵਕਰਫਿ ਜੈ ਫੀ॥ 
ਇਸ ਲਈ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਜਾ ਕੇ (ਕਾਸ਼ੀ ਵਿਚ) ਕਲਵਤ੍ਰ ਲਵਾਗੀ 


ਪਲਟਿ ਦੇਹ ਸੁਰਪੁਰਹਿ ਸਿਧੈ ਹੋ ॥੭॥ 
ਧਲਟਿ ਕੇਫੁ ਬ੍ਰਹ੍ਰਹਫੇ ਬਿਪੈ ਫੀ ॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਚਿਰਵਾ ਕੇ) ਦੇਹ ਪਲਟ ਕੇ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਜਾਵਾਗੀ ॥੭॥ 


ਹੋਰਿ ਰਹਾ ਪਿਤੁ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 


ਫ਼ੀਕਿ ਗ ਧਿਜਹ ਧ੍ਠ ਜ ਸਜੀ॥ 
ਪਿਤਾ ਰੋਕਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਰਾਨੀਹੂੰ ਪਾਇਨ ਲਪਟਾਨੀ ॥ 
ਗਜੀਡੂਂ ਧਭ੍ਜ ਜਧਟਜੀ॥ 
ਰਾਣੀ ਵੀ (ਉਸ ਦੇ) ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਲਿਪਟਦੀ ਰਹੀ। 


ਮੰਤ੍ਰ ਸਕਤਿ ਕਰਵਤਿ ਸਿਰ ਧਰਾ ॥ 
ਸੌਕ ਬਲਰਿ ਲਵਕਰਿ ਬਿਕ ਪਰ ॥ 
ਮੰਤਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਕਲਵਤ੍ਰ ਨੂੰ ਸਿਰ ਉਤੇ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਏਕ ਰੋਮ ਤਿਹ ਤਾਹਿ ਨ ਹਰਾ ॥੮॥ 
ਧ੍ਕ ਗੇਸ ਰਿਫ਼ ਗਫਿ ਜ ਫ਼ਰ ॥6॥ 
ਪਰ ਉਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਵਾਲ ਵੀ ਵਿੰਗਾ ਨਾ ਹੋਇਆ ॥੮॥ 


ਸਭਨ ਲਹਾ ਕਰਵਤਿ ਇਹ ਲਿਯੋ ॥ 
ਧਮਜ ਜਗ ਲਵਕਰਿ ਝ੍ਫ਼ ਗਿਧੇ ॥ 


(ਅਜਿਹਾ ਕੌਤਕ ਰਚਿਆ ਕਿ) ਸਭ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਕਲਵਤ੍ਰ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਬੰਦ ਐਸਾ ਤਿਨ ਕਿਯੋ ॥ 


ਵਬਟਿ ਥੌਕ੍‌ ਦੇਸ਼ ਰਿਜ ਕਿਧੀ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ-ਬੰਦ ਕੀਤਾ। 


ਆਪਨ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਧਾਮਾ ॥ 
ਐਧਜ ਗਵੁੰ ਸਿਕ ਕੇ ਪਸ ॥ 
ਆਪ ਮਿਤਰ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਭੇਦ ਨ ਲਖਾ ਕਿਸੂ ਕਿਹ ਬਾਮਾ ॥੯॥ 
ਮੇਕ ਜ ਜਗ ਗਿਜ੍ਹ ਗਿਫ਼ ਗਸ ॥੧॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝਿਆ ॥੯॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਛਲਿ ਪਿਤੁ ਮਾਤ ਕਹ ਗਈ ਮਿਤ੍ਰ ਕੇ ਸੰਗ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਲਗਿ ਧਿਨ੍ਹ ਸਰ ਕੁ ਗਵੁੰ ਸਿਕ ਰੇ ਧੱਗ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਮਿਤਰ ਦੇ ਨਾਲ ਚਲੀ ਗਈ। 


ਕਬਿ ਸਯਾਮ ਪੂਰਨ ਭਯੋ ਤਬ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ॥੧੦॥ 
ਕਕਿ ਈਗਸ ਧ੍ਰਹਜ ਮਧੀ ਰਕ ਫ਼ੀ ਠਪੀ ਜਧੌਗ ॥੧੦॥ 
ਕਵੀ ਸ਼ਿਆਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਦ ਹੀ ਕਥਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੦॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਾਰ ਸੋ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੦੦॥੭੦੮੨॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਕ ਯੇ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਰੂਹ ॥੪੦੦॥੪੦੪੨॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੦੦ਵਾਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੦੦॥੭੦੮੨॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਪਾਤਿਸਾਹ ਕਾਰੂੰ ਇਕ ਸੁਨਿਯਤ ॥ 
ਧਰਿਯਫੁ ਕਗ ਭ੍ਰਠ ਯ੍ਰਜੋਧਰ ॥ 
ਕਾਰੂੰ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ। 


ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਜਾ ਕੋ ਜਗ ਗੁਨਿਯਤ ॥ 
ਘਸਿਰ ਰੇਯ ਗ ਕਗੇ ਕਗ ਗ੍ਰਜੈਧਰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਮਿਤ ਤੇਜ ਮੰਨਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਧਨ ਭਰੇ ਚਿਹਲ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 
ਗਿਫ ਖਜ ਮੇ ਬਿਫ਼ਜ ਮੰਫਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਚਾਲੀ ('ਚਿਹਲ') ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਭਰੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਆਵਤ ਜਿਨ ਕਾ ਪਾਰ ਨ ਵਾਰਾ ॥੧॥ 
ਅੀਰਕਰ ਕਿਜ ਕਤ ਧਠ ਜ ਗਗ ॥੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ॥੧॥ 


ਤਿਹ ਪੁਰ ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਇਕ ਸੁਨਿਯਤ ॥ 


ਰਿਫ ਧ੍ਰਹ ਯਫ਼ ਬੂਗ ਭਲ ਯ੍ਰਜਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਨਗਰ ਵਿਚ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਚਿਤ੍ਰ ਪੁਤ੍ਰਕਾ ਗੁਨਿਯਤ ॥ 
ਗਜ੍ਹਕ ਜਿਤ ਧ੍ਰਕਕਗ ਗੂਜਿਧਰ ॥ 


ਉਹ ਚਿਤਰ ਪੁਤਲੀ ਵਾਗ (ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁੰਦਰ) ਵਿਚਾਰੀ ਜਾਦੀ ਸੀ। 


ਨਿਰਖ ਭੂਪ ਕਾ ਰੂਪ ਲੁਭਾਈ ॥ 


ਜਿਕਥ ਪ੍ਰਧ ਲ ਲਧ ਜ੍ਰਮਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਏਕ ਸਹਚ਼ਰੀ ਤਹਾ ਪਠਾਈ ॥੨॥ 


ਧ੍ਕ ਬਫੁਬਵੀ ਰਗ ਧਠਵੁੰ ॥੧॥ 
ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਉਸ ਪਾਸ ਭੇਜਿਆ ॥੨॥ 


ਕੁਅਰਿ ਬਸੰਤ ਤਵਨਿ ਕਾ ਨਾਮਾ ॥ 
ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕਧੌਜ ਜਕਜਿ ਕਗ ਜਸ ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਦਾ ਨਾ ਬਸੰਤ ਕੁਮਾਰੀ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਭੀ ਔਰ ਨ ਬਾਮਾ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਬਸਜ ਮੀ ਯੋਕ ਜ ਗਸ॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਸੋ ਕਾਰੂੰ ਕੀ ਛਬਿ ਲਖਿ ਅਟਿਕੀ ॥ 
ਯੇ ਕੱਲ ਲੀ ਲਗਿ ਗਲਿ ਘਟਿਕਨੀ ॥ 


ਉਹ ਕਾਰੂੰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਟਕ ਗਈ। 


ਬਿਸਰਿ ਗਈ ਸਭ ਹੀ ਸੁਧਿ ਘਟ ਕੀ ॥੩॥ 
ਕਿਸਕਿ ਗਵ੍ਰੰ ਬਮ ਫ਼ੀ ਬ੍ਰਧਿ ਬਟ ਕਗੈ ॥੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ ॥੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸਖੀ ਸੁਭੂਖਨ ਦੇ ਤਹ ਦਈ ਪਠਾਇ ਕੈ ॥ 


ਬਲੀ ਯ੍ਰਪ੍ਰਥਜ ਕੇ ਜਫ਼ ਕਵੁੰ ਧਠਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਸੁਭੂਖਨ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਸਖੀ ਨੂੰ ਉਥੇ ਭੇਜਿਆ 


ਮੋਰੀ ਕਹੀ ਸਜਨ ਸੋ ਕਹਿਯਹੁ ਜਾਇ ਕੈ ॥ 
ਸੇਰੈ ਲਫੀ ਬਕਜ ਧੀ ਲਫਿਧੜਹ ਗਵ੍‌ ਕੈ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ਮੇਰੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਗੱਲ ਸੱਜਨ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਕਹਿ। 


ਪ੍ਰਣਤਿ ਹਮਾਰੀ ਮੀਤ ਕਹਾ ਸੁਨਿ ਲੀਜਿਯੈ ॥ 
ਜੁਗਰਿ ਫੁਸਕੀ ਸੀਰ ਲਫ਼ ਗ੍ਰਜਿ ਗੀਕਿਧੈ॥ 
(ਅਤੇ ਇਹ ਵੀ) ਕਹਿਣਾ, ਹੇ ਮਿਤਰ! ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ ਲਵੋ। 


ਹੋ ਜਸਿ ਤਵ ਤ੍ਰਿਯ ਗ੍ਰਿਹ ਏਕ ਦੁਤਿਯ ਮੁਹਿ ਕੀਜਿਯੈ ॥੪॥ 
ਫ਼ੀ ਕਧਿ ਰਕ ਰ੍ਰਧ ਗੂਫ ਧ੍ਯ ਰ੍ਰਰੈਧ ਸ੍ਰਫਿ ਕਨੈਗਿਧੈ ॥੪॥ 
ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਘਰ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਦੂਜੀ ਵਜੋਂ ਰਖ ਲਵੋ ॥੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਕੁਅਰਿ ਕੁਅਰਿ ਕੀ ਬਾਤ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕਹੈ ਗਰ ਕਜੀ ॥ 
ਇਸਤਰੀ (ਦਾਸੀ) ਨੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਬਖਾਨ ਕੀਤੀ। 


ਰਾਜ ਕੁਅਰਿ ਕਰਿ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਗ ਕ੍ਰਯਕਿ ਕਿ ਧੁਠ ਜ ਸਜੀ॥ 
(ਪਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਇਕ ਨਾ ਮੰਨੀ। 


ਇਮਿ ਸਖਿ ਜਾਇ ਤਾਹਿ ਸੁਧਿ ਦਈ ॥ 
ਭ੍ਸਿ ਬਿ ਗਤ ਗਿ ਯੂਧਿ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 


ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਸਾਰੀ ਖ਼ਬਰ (ਦਾਸੀ ਨੇ) ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਦਿੱਤੀ, 


ਕੁਅਰਿ ਬਸੰਤ ਰਿਸਾਕੁਲ ਭਈ ॥੫॥ 


ਕੂਰਯਕਿ ਥਯੰਜ ਕਿਯਕ੍ਰਾਜ ਮਵੁ ॥੫॥ 
ਤਾ ਬਸੰਤ ਕੁਮਾਰੀ ਰੋਹ ਨਾਲ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ ॥੫॥ 


ਤਤਛਿਨ ਸੁਰੰਗ ਧਾਮ ਨਿਜੁ ਦਈ ॥ 
ਹਜਲਿਜ ਯ੍ਰਠੰਗ ਘਸ ਜਿਗੂ ਕਵੁੰ ॥ 
(ਤਦ ਉਸ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸੁਰੰਗ ਬਣਾਈ 


ਨ੍ਹਿਪ ਕੇ ਸਦਨ ਨਿਕਾਰਤ ਭਈ ॥ 
ਜ੍ਰਧ ਕੇ ਜਕ੍ਜ ਜਿਕਗਕਜ ਪੁ ॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਜਾ ਕਢੀ। 


ਚਾਲਿਸ ਗੰਜ ਦਰਬ ਕੇ ਜੇਤੇ ॥ 
ਧਜਿਬ ਗੰਯ ਕਟਕ ਕੇ ਗੇਹੇ ॥ 
ਧਨ-ਦੌਲਤ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਚਾਲ੍ਹਹੀ ਖ਼ਜਾਨੇ ਸਨ, 


ਨਿਜੁ ਆਲੈ ਰਾਖੇ ਲੈ ਤੇਤੇ ॥੬॥ 
ਜਿਯੂ ਜੈ ਗਥੇ ਗੈ ਰੇਰੇ ॥੧॥ 
ਉਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਹੀ ਲਿਆ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਰਖ ਲਿਆ ॥੬॥ 


ਮੂੜ ਭੂਪ ਕਛੁ ਬਾਤ ਨ ਪਾਈ ॥ 


ਸ੍ਰਭੁ ਮ੍ਰਧ ਲੂ ਕਹ ਜ ਧਵੁੰ॥ 
ਮੂਰਖ ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਝ ਵੀ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਧਨ ਤ੍ਰਿਯ ਲਿਯਾ ਚੁਰਾਈ ॥ 
ਕਿਲ ਕਿਧਿ ਖਜ ਰ੍ਰਧ ਜਿਧ ਬ੍ਰਹਵ ॥ 
ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਵੇਂ ਧਨ ਚੁਰਾ ਲਿਆ। 


ਛੋਰਿ ਭੰਡਾਰ ਬਿਲੋਕੈ ਕਹਾ ॥ 
ਲੀਕਿ ਮੰਫਕ ਕਿਲੇਰੈ ਨਫ਼ ॥ 


ਭੰਡਾਰ ਖੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਕੀ ਵੇਖਿਆ 


ਪੈਸਾ ਏਕ ਨ ਧਨ ਗ੍ਰਿਹ ਰਹਾ ॥੭॥ 
ਧੈਗ ਧ੍ਠ ਜ ਖਜ ਗੂਰੁ ਕਰ ॥੪॥ 
ਕਿ ਘਰ ਵਿਚ ਧਨ ਦਾ ਇਕ ਪੈਸਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ॥੭॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਅਧਿਕ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਲੋਗਨ ਲਿਯਾ ਬੁਲਾਇ ਕੈ ॥ 
ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਥਿਹ ਫ਼ੈ ੇਗਜ ਗਿ ਗ੍ਰਗਭ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਅਧਿਕ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹ ਦੂਖ ਬਨਾਇ ਕੈ ॥ 


ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜ ਜਰੈ ਲਝ ਕਰ੍ਥ ਕਜਵ੍‌ ਕੈ ॥ 


ਅਤੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਤਰ੍ਹਾ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਦਸੋ, 


ਐਸਾ ਕਵਨ ਕੁਕਰਮ ਕਹੋ ਹਮ ਤੇ ਭਯੋ ॥ 
ਹੇਗ਼ ਲਰਜ ਕ੍ਰਲਕਸ ਲਝੀ ਫੁਸ ਰੇ ਮਗੇ॥ 
ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਅਜਿਹਾ ਕਿਹੜਾ ਕੁਕਰਮ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਹੋ ਜਿਹ ਕਾਰਨ ਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਚਾਲਿਸ ਕਾ ਧਨ ਗਯੋ ॥੮॥ 
ਫ਼ ਕਿਫੁ ਕਗਕਜ ਰੇ ਗ੍ਰਫ ਬਗਿਬ ਕਗ ਬਜ ਗਧੇ ॥੬॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਚਾਲ੍ਹਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ ਧਨ ਚਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਭ ਲੋਗਨ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 
ਬਮ ਗੇਗਜ ਵ੍ਫ਼ ਮਹਿ ਕਿਬਵੀ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੋਚਿਆ 


ਪ੍ਰਗਟ ਰਾਵ ਕੇ ਸਾਥ ਉਚਾਰੀ ॥ 
ਜਗਟ ਗਕ ਕੇ ਯ਼ਪ ਰਬਵੀ॥ 


ਦਾਨ ਪੁੰਨਯ ਤੈ ਕਛੂ ਨ ਦਯੋ ॥ 
ਕਜ ਧੁੱਧ ਰੈ ਲਲੂ ਜ ਕਗੇ ॥ 


ਤਿਹ ਤੇ ਗ੍ਰਿਹ ਕੋ ਸਭ ਧਨ ਗਯੋ ॥੯॥ 
ਜਿਫ ਰੇ ਗ੍ਰਫ ਕੀ ਬਮ ਬਜ ਗਧੇ ॥੧॥ 


ਇਸ ਲਈ ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ ॥੯॥ 


ਸੁਨਿ ਜੁਹਾਕੁ ਪਾਯੋ ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਬ ॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਗੂਰਕ੍ਰ ਧਧੀ ਵ੍ਫ ਕਿਧਿ ਯਕ ॥ 


ਜਦ ਜੁਹਾਕ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ, 


ਧਾਵਤ ਭਲੋ ਅਮਿਤ ਲੈ ਦਲ ਤਬ ॥ 
ਬੁਰਜ ਮਗੇ ਘਸਿਰ ਗੈ ਕ੍ਜ ਰਥ ॥ 
ਤਦ ਬਹੁਤ ਸੈਨਾ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ। 


ਛੀਨਿ ਲਈ ਤਾ ਕੀ ਸਭ ਸਾਹੀ ॥ 
ਲੀਜਿ ਯੁਵੁੰ ਗ ਨੀ ਬਮ ਯਫ਼ੀ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਖੋਹ ਲਈ 


ਕੁਅਰਿ ਬਸੰਤ ਨਾਰਿ ਕਰ ਬਜਾਹੀ ॥੧੦॥ 
ਕ੍ਰਾਅਕਿ ਕਧੌਜ ਜਕਿ ਭਕ ਠਧਫ਼ੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਸੰਤ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਕੇ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੦॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਤਿਨ ਚੰਚਲਾ ਸਕਲ ਦਰਬ ਹਰਿ ਲੀਨ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਕਿਕ ਰਿਜ ਬੋਬਗ ਬਲਗ ਕਰਕ ਫੁਕਿ ਜੀਜ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰਾ ਧਨ ਹਰ ਲਿਆ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੈ ਕਾਰੂੰ ਹਨਾ ਨਾਥ ਜੁਹਾਕਹਿ ਕੀਨ ॥੧੧॥ 
ਫ੍ਰਹ ਕਿਧਿ ਕੈ ਕਗੱ ਫੁਜ਼ ਗ਼ਪ ਯੂਫਕਫਿ ਕਨੈਜ ॥੧੧॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਰੂੰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਜੁਹਾਕ ਨੂੰ ਪਤੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ॥੧੧॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਲੋਗ ਆਜੁ ਲਗਿ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨਤ ॥ 
ਗ਼ੈਗ ਘਜਯੂ ਜਗਿ ਗਰ ਜ ਗਜਰ ॥ 


ਲੋਕੀਂ ਅਜ ਤਕ ਅਸਲ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ 


ਗੜਾ ਗੰਜ ਆਜੁ ਲੋ ਬਖਾਨਤ ॥ 


ਗਲ ਗੰਜ ਯੂ ਜੈ ਕਕਜਰ ॥ 
ਅਤੇ ਹੁਣ ਤਕ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਦਬਿਆ ਹੋਇਆ ਦਸਦੇ ਹਨ। 


ਐਸੇ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕਰਾ ॥ 


ਦੇਬੇ ਬਕਿਜ ਥੰਬਗ ਲਵ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਰੂੰ ਮਾਰ ਜੁਹਾਕਹਿ ਬਰਾ ॥੧੨॥ 
ਰਗ ਸਕ ਯ੍ੂਰਕਫਿ ਕਗ ॥੧੨॥ 
ਕਾਰੂੰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਜੁਹਾਕ ਨੂੰ ਵਰ ਲਿਆ ॥੧੨॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਾਰ ਸੋ ਇਕ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੦੧॥੭੦੯੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਜੇ ਰ੍ਰਯ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਕ ਧੀ ਭ੍ਰ੍ਠ ਥਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਚ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੪੦੧॥੪੦੧੪॥ਯਯਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੦੧ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੦੧॥੭੦੯੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਿੰਜੀ ਸਹਰ ਬਸਤ ਹੈ ਜਹਾ ॥ 
ਧਿਂਜੀ ਬਫ਼ਦ ਕਬਰ ਫੈ ਜਫ ॥ 
ਜਿਥੇ ਚਿੰਜੀ ਨਾ ਦਾ ਨਗਰ ਵਸਦਾ ਸੀ, 


ਚਿੰਗਸ ਸੈਨ ਨਰਾਧਿਪ ਤਹਾ ॥ 
ਜਿੰਗਸ਼ ਸੈ ਜਗਧਿਧ ਜਗ ॥ 
ਉਥੇ ਚਿੰਗਸ ਸੈਨ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਰਾਜ ਕਰਦਾ) ਸੀ। 


ਗੈਹਰ ਮਤੀ ਨਾਰਿ ਤਿਹ ਕਹਿਯਤ ॥ 
ਗੇ ਸਜੀ ਜਿ ਰਿਫੁ ਫਿਧਰ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਗੈਹਰ ਮਤੀ ਕਹੀ ਜਾਦੀ ਸੀ, 


ਜਿਹ ਸਮ ਸੁਰ ਪੁਰ ਨਾਰਿ ਨ ਲਹਿਯਤ ॥੧॥ 
ਗਿਫੁ ਬਸ ਯੂ: ਬੂਟ ਗ਼ਕਿ ਜ ਜਫਿਧਰ ॥੧॥ 


ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸਹਰ ਸੁਰੇਸ੍ਹਾਵਤੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 


ਥਫਕ ਜ੍ਰੋਕਗਕਰੀ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਇਕ ਸੁਰੇਸ੍ਹਾਵਤੀ ਨਾ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਸੀ, 


ਜਾ ਕੌ ਨਿਰਖਿ ਇੰਦੂ ਪੁਰ ਲਾਜੈ ॥ 
ਗ ਗੈ ਜਿਹੰਥੋ ਫੁੰਕ ਧੂਹ ਗਯੋ ॥ 
ਜਿਸ (ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਇੰਦਰ ਪੁਰੀ ਵੀ ਲਜਾਉਦੀ ਸੀ। 


ਬਲਵੰਡ ਸਿੰਘ ਸਾਹ ਇਕ ਸੁਨਿਯਤ ॥ 
ਕਲਕੌਫ ਧਿੱਧ ਯਫੁ ਭਰ ਲ੍ਰਜਿਧਰ ॥ 


ਬਲਵੰਡ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਸੁਣੀਂਦਾ ਸੀ 


ਜਿਹ ਸਮਾਨ ਜਗ ਔਰ ਨ ਗੁਨਿਯਤ ॥੨॥ 


ਗਿ ਬਸਜ ਯਗ ਗੈਕ ਜ ਗੂਜਿਧਰ ॥੨॥ 
ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਗਿਣਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਦਾ ਕੁਅਰਿ ਤਿਹ ਸੁਤਾ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਬਕ ਕ੍ਰਾਘਕਿ ਜਿ ਬੂਗ ਮਜਿਯੋ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸਦਾ ਕੁਮਾਰੀ ਨਾ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦਸੀ ਜਾਦੀ ਸੀ, 


ਚੰਦਰ ਸੂਰ ਲਖਿ ਜਾਹਿ ਅਰੂਝੈ ॥ 
ਥੋਕ ਬ੍ਰਹ ਜਥਿ ਗਫਿ ਘਲਥੀ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਉਲਝ ਜਾਦੇ ਸਨ। 


ਅਪ੍ਰਮਾਨ ਦੁਤਿ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ ॥ 
ਅਯਸਜ ਰੂੂਰੈ ਗਜ ਜ ਠਢੀ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਅਸੀਮ ਸੁੰਦਰਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 


ਜਾਨੁਕ ਫੂਲਿ ਚੰਬੇਲੀ ਰਹੀ ॥੩॥ 


ਗਜ ਧ੍ਰਗਿ ਕੌਕੇਜੀ ਕਰੀ ॥੩॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਚੰਬੇਲੀ ਦਾ ਫੁਲ ਹੋਵੇ ॥੩॥ 


ਸਦਾ ਕੁਅਰਿ ਨਿਰਖਾ ਜਬ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬਕ ਕੂਰਯਕਿ ਜਿਕ੍ਬ ਯਥ ਵਗ ॥ 
ਸਦਾ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਤਬ ਹੀ ਸੀਲ ਤਵਨ ਕਾ ਭਾਜਾ ॥ 
ਰਥ ਫ਼ੀ ਧੈਜ ਜਕਜ ਕਰ ਮਗ ॥ 
ਤਦ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ੀਲ (ਸੰਜਮ) ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਸਖੀ ਏਕ ਨ੍ਰਿਪ ਤੀਰ ਪਠਾਈ ॥ 
ਬਥੀ ਧ੍ਕ ਜ੍ਰਧ ਜੈਕ ਧਠਵੁ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਭੇਜਿਆ 


ਯੋ ਰਾਜਾ ਤਨ ਕਹੁ ਤੈ ਜਾਈ ॥੪॥ 


ਧੀ ਗ਼ਗ ਜਜ ਗੜੂ ਹੈ ਗਵੁੰ ॥੪॥ 
(ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ) ਰਾਜੇ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹੀਂ ॥੪॥ 


ਮੈ ਤਵ ਰੂਪ ਨਿਰਖਿ ਉਰਝਾਨੀ ॥ 
ਸੈ ਰਕ ਲਧ ਜਿਕਬਿ ਰਟਛਜੀ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ 


ਮਦਨ ਤਾਪ ਤੇ ਭਈ ਦਿਵਾਨੀ ॥ 
ਸਠ੍ਜ ਗ਼ਧ ਰੇ ਮਵੁ ਵਿਗਜੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਾਮ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਨਾਲ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਏਕ ਬਾਰ ਤੁਮ ਮੁਝੈ ਬੁਲਾਵੋ ॥ 


ਹਕ ਗਰਕ ਜ੍ਰਸ ਸੂਝੈ ਰ੍ਰਜਗੇ ॥ 
ਇਕ ਵਾਰ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਬੁਲਾਓ 


ਕਾਮ ਤਪਤ ਕਰਿ ਕੇਲ ਮਿਟਾਵੋ ॥੫॥ 
ਕਗਸ ਜਧਰ ਕਵਿ ਭੇਜ ਸਿਟਕੇ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਕਾਮ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਨੂੰ ਮਿਟਾਓ ॥੫॥ 


ਜੌ ਆਪਨ ਗ੍ਰਿਹ ਮੁਹਿ ਨ ਬੁਲਾਵਹੁ ॥ 


ਗੀ ਘਧਜ ਗੂਰੁ ਸੂਫਿ ਜ ਰ੍ਰਗਰੜੂ ॥ 
(ਜੇ) ਆਪਣੇ ਘਰ ਨਹੀਂ ਬੁਲਾਉਂਦੇ 


ਏਕ ਬਾਰ ਮੋਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਵਹੁ ॥ 
ਹਕ ਗਕ ਸੇਵੇ ਗੂਹ ਘਕੜੂ ॥ 
ਤਾ ਇਕ ਵਾਰ ਮੇਰੇ ਘਰ ਹੀ ਆ ਜਾਓ। 


ਮੋ ਸੰਗ ਕਰਿਯੈ ਮੈਨ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 
ਸੇ ਧੌਗ ਲਵਿਧੈ ਗੈਸ ਕਿਗਧ ॥ 


ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮੁਕ ਵਿਲਾਸ ਕਰੋ। 


ਹਮ ਕਹ ਤੋਰਿ ਮਿਲਨ ਕੀ ਆਸਾ ॥੬॥ 
ਫ਼ਸ ਲਫ਼ ਗ਼ੇਕਿ ਗਿਜਜ ਕੀ ਅਧ ॥੩॥ 
ਮੈਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ ਮਿਲਣ ਦੀ ਹੀ ਆਸ ਹੈ ॥੬॥ 


ਭੂਪ ਕੁਅਰਿ ਵਹੁ ਗ੍ਰਿਹ ਨ ਬੁਲਾਈ ॥ 
ਪ੍ਰਧ ਗੂਯਵਿ ਰਫੂ ਗੂਰੁ ਜ ਗੂਲਵ ॥ 


ਰਾਜੇ ਨੇ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਨਾ ਬੁਲਾਇਆ 


ਆਪੁ ਜਾਇ ਤਿਹ ਸੇਜ ਸੁਹਾਈ ॥ 


ਅਬੂ ਗਝ੍‌ ਜਿਫੁ ਬੇਯ ਜੂਫਵ ॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਜਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੇਜ ਨੂੰ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਕੀਤਾ। 


ਦੀਪ ਦਾਨ ਤਰੁਨੀ ਤਿਨ ਕੀਨਾ ॥ 
ਕੀਧ ਗੁਜ ਰਲਜੀ ਰਿਜ ਕੀਜ ॥ 
ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਦੀਪਕ ਜਲਾ ਕੇ 


ਅਰਘ ਧੂਪ ਰਾਜਾ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥੭॥ 
ਓਵਬ ਬ੍ਰਧ ਗ਼ਗ ਲੁ ਕੀਜ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਧੂਪ ਅਤੇ ਅਰਗ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਸੁਆਗਤ ਕੀਤਾ ॥੭॥ 


ਸੁਭਰ ਸੇਜ ਊਪਰ ਬੈਠਾਯੋ ॥ 
ਬ੍ਰਮਨ ਬੇਜ ਲਧਕ ਕੈਠਧੇ ॥ 
ਸੁੰਦਰ ਸੇਜ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ 


ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਸਰਾਬ ਮੰਗਾਯੋ ॥ 
ਮਗ ਘਯੀਸ ਬਗਥ ਸੰਗਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਭੰਗ, ਅਫ਼ੀਮ ਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਮੰਗਾਈ। 


ਪ੍ਰਥਮ ਕਹਾ ਨ੍ਰਿਪ ਸੋ ਇਨ ਪੀਜੈ ॥ 


ਯੁਪਸ ਲਜ਼ ਜ੍ਰਧ ਧੀ ਝ੍ਜ ਧੀਗੈ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਪੀਓ 


ਬਹੁਰਿ ਮੁੰਝੈ ਮਦਨੰਕੁਸ ਦੀਜੈ ॥੮॥ 


ਕੜਹਨਿ ਸਭੈ ਸਕ੍ਜੰਕ੍ਰਾਜ ਕੀਜੈ ॥॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੈਨੂੰ ਮਦਨਾਕੁਸ਼ (ਪੁਰਸ਼ ਇੰਦਰੀ) ਦਿਓ ॥੮॥ 


ਸੁਨਤ ਬਚਨ ਇਹ ਭੂਪ ਨ ਮਾਨਾ ॥ 


ਜੂਜਰ ਥਬਜ ਵ੍ਫ਼ ਪ੍ਰਧ ਜ ਸਗ ॥ 


ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਰਾਜਾ ਨਾ ਮੰਨਿਆ 


ਜਮ ਕੇ ਡੰਡ ਤ੍ਰਾਸ ਤਰਸਾਨਾ ॥ 
ਕਸ ਕੋ ਫੰਵ ਗ਼ਬ ਜਟਯਜ ॥ 
ਅਤੇ ਜਮ ਦੇ ਡੰਡੇ ਦੇ ਭੈ ਤੋਂ ਘਬਰਾ ਗਿਆ। 


ਕਹਿਯੋ ਨ ਮੈ ਤੌਸੋ ਰਤਿ ਕਰਿਹੋ ॥ 
ਕਫਿਧੇ ਜ ਸੈ ਗੈਧੀ ਕਰਿ ਲਕਿਫ਼ੇ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਯੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ 


ਘੋਰ ਨਰਕ ਮੋ ਭੂਲਿ ਨ ਪਰਿਹੋ ॥੯॥ 
ਬੀਕ ਜਕ੍ਭ ਸੇ ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਧਕਿਫੀ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਭੁਲ ਕੇ ਵੀ ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਵਾਗਾ ॥੯॥ 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਤ੍ਰਿਯ ਅੰਚਰ ਗਰਿ ਡਾਰੈ ॥ 


ਰਿਸਿ ਰਿਸਿ ਰ੍ਰਧ ਅੰਬਰ ਗਕਿ ਕਿ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੇ ਨਾਹ ਕਰਨ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ) ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ (ਇਸਤਰੀ) ਗਲੇ ਵਿਚ ਪਲੂ ਪਾਉਂਦੀ ਸੀ 


ਜੋਰਿ ਜੋਰਿ ਦ੍ਰਿਗ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਨਿਹਾਰੈ ॥ 
ਗੀਕਿ ਯੀਕਿ ਵਗ ਜ੍ਰਧਫਿ ਜਿਰਕਿ॥ 
ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਜੋੜ ਜੋੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਦੀ ਸੀ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਮੁਹਿ ਭੂਪਤਿ ਭਜਿਯੈ ॥ 
ਫ਼ਵ੍‌ ਫਵ੍‌ ਸਫੇ ਮ੍ਰਧਰਿ ਮਕਿਧੈ॥ 
(ਉਹ) 'ਹਾਇ ਹਾਇ' (ਕਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ) ਹੇ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਵਿਲਾਸ ਕਰੋ 


ਕਾਮ ਕ੍ਰਿਯਾ ਮੋਰੇ ਸੰਗ ਸਜਿਯੈ ॥੧੦॥ 
ਕਗਸ ਕੂਧ ਸੇਕੇ ਧੰਗ ਬਗਿਧੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਲੀਲ੍ਹਹਾ ਰਚਾਓ ॥੧੦॥ 


ਨਹਿ ਨਹਿ ਪੁਨਿ ਜਿਮਿ ਜਿਮਿ ਨ੍ਰਿਪ ਕਰੈ ॥ 
ਜਫਿ ਜਫਿਂ ਧੂਜਿ ਗਿਸਿ ਗਿਸਿ ਜ੍ਰਧ ਕਨੈ ॥ 
ਰਾਜਾ ਫਿਰ ਜਿਵੇਂ ਜਿਵੇਂ 'ਨਾਹ ਨਾਹ' ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਚਰਨ ਚੰਚਲਾ ਪਰੈ ॥ 
ਜ਼ਿਂਸਿ ਰਿਸਿ ਬਟਜ ਬੇਬਗ ਧੀ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਤਿਵਾਂ ਇਸਤਰੀ ਚਰਨੀਂ ਪੈਂਦੀ ਸੀ। 


ਹਹਾ ਨ੍ਰਿਪਤਿ ਮੁਹਿ ਕਰਹੁ ਬਿਲਾਸਾ ॥ 


ਫ਼ਚ ਜ੍ਰਧਰਿ ਸ੍ਰਫਿ ਨਕੜੂ ਕਿਗਯ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿੰਦੀ ਸੀ) ਹਾ ਹਾ ਰਾਜਨ! ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਲਾਸ ਕਰੋ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀ ਪੁਰਵਹੁ ਆਸਾ ॥੧੧॥ 


ਰਗਸ ਮੈਗ ਕਹੈ ਧ੍ਰਰਕਫ਼ੂ ਅਧ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ (ਮੇਰੀ) ਕਾਮ ਭੋਗ ਦੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਕਰੋ ॥੧੧॥ 


ਕਹਾ ਕਰੋ ਕਹੁ ਕਹਾ ਪਧਾਰੌ ॥ 
ਕਰ ਲਹੈ ਲਫੂ ਠਫ ਧਪਹੈ॥ 
ਦਸੋ, ਮੈਂ ਕੀ ਕਰਾ, ਕਿਥੇ ਜਾਵਾ, 


ਆਪ ਮਰੋ ਕੈ ਮੁਝੈ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਅਧ ਸਹੈ ਕੈ ਸਰਵ ਧੰਧਨੈ॥ 


ਆਪ ਮਰ ਜਾਵਾ ਜਾ (ਤੁਸੀਂ) ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਮੁਹਿ ਭੋਗ ਨ ਕਰਈ ॥ 
ਫ਼ਵ ਫਵ੍‌ ਸੂਫਿ ਮੈਗ ਜ ਲਕਵੁੰ॥ 
ਹਾਇ ਹਾਇ' ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਹੇ, 


ਤਾ ਤੇ ਜੀਅ ਹਮਾਰਾ ਜਰਈ ॥੧੨॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਜੀਅ ਫ਼ਸਗ ਯਕਵੁੰ ॥੧੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਜੀ ਸੜ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਆਸਨ ਔਰ ਅਲਿੰਗਨ ਚੁੰਬਨ ਆਜੁ ਭਲੇ ਤੁਮਰੇ ਕਸਿ ਲੈਹੌ ॥ 
ਅਬਜ ਗੀਕ ਘਜਿਂਗਜ ਰ੍ਰੱਕਜ ਘਯੂ ਮਜੇ ਜਰਸੇ ਜਿ ਗੈਫੀ ॥ 
ਮੈਂ ਅਜ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਆਸਣ, ਆਲਿੰਗਨ ਅਤੇ ਚੁੰਬਨ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਕਸ ਕੇ ਕਰਾਗੀ। 


ਰੀਝਿ ਹੈਂ ਜੋਨ ਉਪਾਇ ਗੁਮਾਨੀ ਤੈਂ ਤਾਹਿ ਉਪਾਇ ਸੋ ਤੋਹਿ ਰਿਝੈਹੋ ॥ 
ਕੀਢਿ ਫੈਂ ਜੈਜ ਰਧਵੁ੍‌ ਗੂਸਜੀ ਰੈਂ ਗਫਿ ਤਧਵ੍‌ ਗੇ ਗੇਫਿ ਕਿਢੈਫੀ ॥ 
ਜਿਸ ਉਪਾ ਨਾਲ ਹੇ ਗੁਮਾਨੀ ਰਾਜਨ! ਤੁਸੀਂ ਰੀਝੋਗੇ, ਉਹੀ ਉਪਾ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਰਿਝਾਵਾਗੀ। 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਸਰਾਬ ਖਵਾਇ ਤੁਮੈ ਤਬ ਆਪੁ ਚੜੈਹੌ ॥ 
ਧੋਬਰ ਮਗ ਘਧਨੈਸ ਬਗਕ ਯਕਤੁ੍‌ ਰਰਸੈ ਜਕ ਘਧੂ ਬਫੈਫ਼ੀ ॥ 


ਪੋਸਤ, ਭੰਗ, ਅਫ਼ੀਮ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਤੁਹਾਨੂੰ ਖਵਾ ਕੇ, ਤਦ ਆਪ ਚੜ੍ਹਹਾਵਾਗੀ। 


ਕੋਟ ਉਪਾਵ ਕਰੋ ਕਯੋ ਨ ਮੀਤ ਪੈ ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਜਾਨ ਨ ਦੈਹੋ ॥੧੩॥ 
ਰਜੇਟ ਚਧਕ ਲਗੈ ਕਧੇ ਜ ਸੀਰ ਧੈ ਲੇਜ ਕਜੇ ਰਿਹਹ ਗਜ ਜ ਕੈਫੀ ॥੧੩॥ 
ਹੇ ਮਿਤਰ! ਭਾਵੇਂ ਕਰੋੜਾ ਉਪਾ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕਰੋ, ਪਰ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੩॥ 


ਕੇਤਿਯੈ ਬਾਤ ਬਨਾਇ ਕਹੌ ਕਿਨ ਕੇਲ ਕਰੇ ਬਿਨੁ ਮੈ ਨ ਟਰੌਗੀ ॥ 
ਗੇਰੈਧੈ ਗਜ ਕਜਭ੍ ਫ਼ੀ ਕਿਜ ਰੇ ਕਨੇ ਰਿਜ੍ਹ ਸੈ ਜ ਟਗੈਗੀ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਕਿਤਨੀਆਂ ਹੀ ਗੱਲਾ ਬਣਾ ਕੇ ਕਿਉਂ ਨਾ ਕਹੋ, ਮੈਂ ਰਤੀ-ਕਰੀੜਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਟਲਾਗੀ। 


ਆਜੁ ਮਿਲੇ ਤੁਮਰੇ ਬਿਨੁ ਮੈ ਤਵ ਰੂਪ ਚਿਤਾਰਿ ਚਿਤਾਰਿ ਜਰੌਗੀ ॥ 


ਐਯੂ ਸਿਗੇ ਰਰਸਕੇ ਕਿਜ੍ਹ ਸੈ ਜਰ ਵਧ ਕਿਗਕਿ ਬਿਗ਼ਕਿ ਯਗੈਗੀ॥ 
ਅਜ ਤੁਹਾਡੇ ਮਿਲੇ ਬਿਨਾ, ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਰੂਪ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਸੜਦੀ ਰਹਾਗੀ। 


ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਸਭੈ ਘਰ ਬਾਰ ਸੁ ਏਕਹਿ ਬਾਰ ਬਿਸਾਰਿ ਧਰੌਗੀ ॥ 
ਫ਼ਕ ਸਿੰਗ; ਬਮੈ ਬਕ ਗਨ ਗੂਰੂ ੁਕਫਿ ਕਟ ਕਿਯਕਿ ਪਹੈਗੀ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਅਤੇ ਘਰ ਬਾਰ ਇਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਭੁਲਾ ਦਿਆਂਗੀ। 


ਕੈ ਕਰਿ ਪ:ਮਰ ਮਿਲੋ ਇਕ ਬਾਰ ਕਿ ਯਾਰ ਬਿਨਾ ਉਰ ਫਾਰਿ ਮਰੌਗੀ ॥੧੪॥ 
ਰੈ ਭਕਿ ਧ:.੨ ਗਿਲੇ ਫੁਲ ਯਦ ਕਿ ਧਕ ਕਿਜ ਚਕ ਧਗਕਿ ਸਹੈਗੀ ॥੧੪॥ 
ਜਾ ਤਾ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਇਕ ਵਾਰ ਮਿਲੋ, ਨਹੀਂ ਤਾ ਯਾਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਛਾਤੀ ਪਾੜ ਦਿਆਂਗੀ ॥੧੪॥ 


ਸੁੰਦਰ ਕੇਲ ਕਰੋ ਹਮਰੇ ਸੰਗ ਮੈ ਤੁਮਰੌ ਲਖਿ ਰੂਪ ਬਿਕਾਨੀ ॥ 
ਜੱਕਕ ਕੇਜ਼ ਗਗੇ ਫੁਸਵੇ ਯੰਗ ਸੈ ਰ੍ਰਸਹੈ ਜਬੈ ਲਧ ਕਿਕਗਜੀ ॥ 
(ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰੋ, ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਈ ਹਾ। 


ਠਾਵ ਨਹੀ ਜਹਾ ਜਾਉ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਆਜੁ ਭਈ ਦੁਤਿ ਦੇਖ ਦਿਵਾਨੀ ॥ 
ਗਕ ਜਫ਼ੀ ਯਗ ਗਰ ਗ੍ਰਾਧਜਿਧਿ ਘਯੂ ਮਵੁੰ ਫ੍ੂਰਿ ਕੇਕ ਕਿਗਜੀ ॥ 
ਹੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ! ਕੋਈ ਥਾ ਨਹੀਂ, ਜਿਥੇ ਜਾਵਾ। (ਮੈਂ) ਅਜ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੀਵਾਨੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾ। 


ਹੋ ਅਟਕੀ ਤਵ ਹੇਰਿ ਪ੍ਰਭਾ ਤੁਮ ਬਾਧਿ ਰਹੈ ਕਸਿ ਮੌਨ ਗੁਮਾਨੀ ॥ 
ਫ਼ੀ ਅਟਕੀ ਜਕ ਫੇਕਿ ਜਮ ਰਸ ਯਧਿ ਕਫ਼ੈ ਕਬਿ ਸ਼ੈਜ ਗੂਸਜੀ॥ 


ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ ਹਾ ਅਤੇ ਹੇ ਗੁਮਾਨੀ! ਤੁਸੀਂ ਕਿਸ ਲਈ ਮੌਨ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਜਾਨਤ ਘਾਤ ਨ ਮਾਨਤ ਬਾਤ ਸੁ ਜਾਤ ਬਿਹਾਤ ਦੁਹੂੰਨ ਕੀ ਜ੍ਹਾਨੀ ॥੧੫॥ 


ਗਜਰ ਬਰ ਜ ਸਜਰ ਗਜ ਯੂ ਗਰ ਕਿਲਰ ਟ੍ਰਭੁੱਜ ਕੀ ਰਗਜੀ ॥੧੫॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਨਾ ਮੋਕਾ ਸਮਝ ਰਹੇ ਹੋ ਤੇ ਨਾ ਗੱਲ ਮੰਨ ਰਹੇ ਹੋ, ਦੋਹਾ ਦੀ ਜਵਾਨੀ ਵਿਅਰਥ ਵਿਚ ਬੀਤ ਰਹੀ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਜੇਤਿਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕੀ ਰੀਤਿ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁ ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਨ੍ਹਿਪ ਤੀਰ ਬਖਾਨੀ ॥ 
ਗੇਰਿਲ ਯੀਰਿ ਕਹੈ ਵੀਰ ਕੀ ਗਰ ਲ੍ਰ ਯਫ਼ ਜਰਗ ਜੁਧ ਰੀ ਕਯਜੀ॥ 


ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਰੀਤ ਦੀ ਜਿਤਨੀ ਕੁ ਗੱਲ ਸੀ, ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਕਹਿ ਦਿੱਤੀ। 


ਚੌਕ ਰਹਾ ਚਹੂੰ ਓਰ ਚਿਤੈ ਕਰਿ ਬਾਧਿ ਰਹਾ ਮੁਖ ਮੌਨ ਗੁਮਾਨੀ ॥ 
ਬੀਕਨ ਕਫ਼ ਬੜ੍ਹੋਂ ਗੀਕ ਬਿਜੈ ਕਿ ਗਧਿ ਕਫ਼ ਸਰਬ ਸੀਜ ਗੂਸ਼ਜੀ ॥ 
(ਰਾਜਾ) ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਗੁਮਾਨੀ ਨੇ ਮੁਖ ਉਤੇ ਚੁਪ ਸਾਧੀ ਹੋਈ ਸੀ। 


ਹਾਹਿ ਰਹੀ ਕਹਿ ਪਾਇ ਰਹੀ ਗਹਿ ਗਾਇ ਥਕੀ ਗੁਨ ਏਕ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 


ਫ਼ਫਿ ₹ਫ਼ੀ ਲਫਿ ਧਵ੍ ਕ੍ਫ਼ੀ ਗਫ਼ਿ ਗਕਹ ਪਕੀ ਗੂਜ ਧੁਠ ਜ ਯਜੀ॥ 
(ਉਹ) 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਪੈਰਾ ਨੂੰ ਪਕੜਦੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਕਕ ਗਈ, (ਪਰ ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਨਾ ਸੁਣੀ। 


ਬਾਧਿ ਰਹਾ ਜੜ ਮੋਨਿ ਮਹਾ ਓਹਿ ਕੋਟਿ ਕਹੀ ਇਹ ਏਕ ਨ ਮਾਨੀ ॥੧੬॥ 
ਗਬਿ ਫ਼ ਯਫੁ ਗੇਜਿ ਸਫ਼ ਐਫਿ ਕਗੇਟਿ ਲਈ ਝ੍ਫ਼ ਧੁਨ ਜ ਸਜੀ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਮੂਰਖ ਨੇ ਮੋਨ ਧਾਰਨ ਕਰੀ ਰਖਿਆ। ਉਸ ਨੇ ਅਨੇਕ ਗੱਲਾ ਕਹੀਆਂ, ਪਰ ਇਸ ਨੇ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਮੰਨੀ ॥੧੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਜਬ ਭੂਪਤਿ ਇਕ ਬਾਤ ਨ ਮਾਨੀ ॥ 
ਗਥ ਪ੍ਰਧਰਿ ਭਰ੍ਠ ਗਜ ਜ ਸਜੀ॥ 
ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਕ ਗੱਲ ਵੀ ਨਾ ਮੰਨੀ, 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਤਬ ਅਧਿਕ ਰਿਸਾਨੀ ॥ 
ਯਫ਼ ਬ੍ਰਗ ਰਥ ਘਧਿਭ ਕਿਯਜੀ॥ 


ਤਦ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਈ। 


ਸਖਿਯਨ ਨੈਨ ਸੈਨ ਕਰਿ ਦਈ ॥ 
ਬਬਿਧਜ ਜੈਜ ਬੈਜ ਲਕਿ ਕ੍ਵੁੰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਅੱਖ ਦਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਰਾਜਾ ਕੀ ਬਹੀਯਾ ਗਹਿ ਲਈ ॥੧੭॥ 
ਗਗ ਕਹੈ ਕਫ਼ੀਧ ਗਫਿ ਜਵੁੰ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਰਾਜੇ ਦੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਪਕੜ ਲਈਆਂ ॥੧੭॥ 


ਪਕਰਿ ਰਾਵ ਕੀ ਪਾਗ ਉਤਾਰੀ ॥ 
ਧਕਵਿ ਗਕ ਲੀ ਧਗ ਰਗਹੀ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਪਗ ਉਤਾਰ ਲਈ 


ਪਨਹੀ ਮੂੰਡ ਸਾਤ ਸੈ ਝਾਰੀ ॥ 
ਧਜਫੀ ਸ੍ਰੱਝ ਗਜ ਬੈ ਝਰਵੀ॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਸੱਤ ਸੋ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ। 


ਦੁਤਿਯ ਪੁਰਖ ਕੋਈ ਤਿਹ ਨ ਨਿਹਾਰੋ ॥ 
ਰਰਰੈਧ ਧੂਹ ਕਜੇਫੁੰ ਜਿਫੁ ਜ ਜਿਗਹੈ ॥ 


ਉਥੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਪੁਰਸ਼ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ ਸੀ, 


ਆਨਿ ਰਾਵ ਕੌ ਕਰੈ ਸਹਾਰੌ ॥੧੮॥ 


ਅਜਿ ਗੁਕ ਕੈ ਕਜੈ ਬਫ਼ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਆ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ॥੧੮॥ 


ਭੂਪ ਲਜਤ ਨਹਿ ਹਾਇ ਬਖਾਨੈ ॥ 
ਪਰਧ ਜਯਜ ਜਫਿ ਫਝ ਕਯਜੈ ॥ 
ਲਾਜ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਰਾਜਾ ਹਾਇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਜਿਨਿ ਕੋਈ ਨਰ ਮੁਝੈ ਪਛਾਨੈ ॥ 
ਗਿਜਿ ਕਗੇਫੁੰ ਜ੨ ਸਕੈ ਧਲਜੈ ॥ 
ਕਿ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਬੰਦਾ ਮੈਨੂੰ ਪਛਾਣ ਨਾ ਲਏ। 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਇਤ ਨ੍ਰਿਪਹਿ ਨ ਛੋਰੈ ॥ 
ਯਫ਼ ਬੂਗ ਭਰ ਜ੍ਰਧਫਿ ਜ ਲੰਨ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਛਡ ਨਹੀਂ ਰਹੀ ਸੀ 


ਪਨਹੀ ਵਾਹਿ ਮੂੰਡ ਪਰ ਤੋਰੈ ॥੧੯॥ 
ਧਜਫ਼ੀ ਕਫਿ ਗ੍ਰੱਭ ਧ: ਗੇਂਕੈ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਤੋੜ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਰਾਵ ਲਖਾ ਤ੍ਰਿਯ ਮੁਝੈ ਸੰਘਾਰੋ ॥ 
ਗਰ ਜਗ ਰ੍ਰਧ ਸ੍ਰ੍ਚੈ ਧੰਧਗੇ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਇਸਤਰੀ ਮੈਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗੀ 


ਕੋਈ ਨ ਪਹੁਚਾ ਸਿਵਕ ਹਮਾਰੋ ॥ 
ਗਹੇਵ੍ੰ ਜ ਧਫੂਯ ਬਿਕਲ ਫੁਸਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਸੇਵਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੈ। 


ਅਬ ਯਹ ਮੁਝੈ ਨ ਜਾਨੈ ਦੈ ਹੈ ॥ 
ਘਥ ਧਫੁ ਸਕ ਜ ਗਜੈ ਕੇ ਫੈ ॥ 
ਹੁਣ ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਵੇਗੀ 


ਪਨੀ ਹਨਤ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠੈ ਹੈ ॥੨੦॥ 
ਧਜੀ ਫ਼ੁਜਰ ਸ੍ਰ ਗੇਠ ਧਨੇ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੁਤੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਮ੍ਰਿਤੂ ਦੇ ਲੋਕ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਾ ਦੇਵੇਗੀ ॥੨੦॥ 


ਪਨਹੀ ਜਬ ਸੋਰਹ ਸੈ ਪਰੀ ॥ 
ਧਜਫ਼ੀ ਯਕ ਯੇਕਫੁ ਧੈ ਧਰੀ॥ 


ਜਦ ਸੋਲ੍ਹਹਾ ਸੋ ਜੁਤੀਆਂ ਪੈ ਚੁਕੀਆਂ 


ਤਬ ਰਾਜਾ ਕੀ ਆਖਿ ਉਘਰੀ ॥ 


ਰਜਕ ਗਗ ਕਨੈ ਅਕਿੈ ਰਬਹੀ॥ 
ਤਾ ਰਾਜੇ ਦੀ ਅੱਖ ਖੁਲ੍ਹਹੀ। 


ਇਹ ਅਬਲਾ ਗਹਿ ਮੋਹਿ ਸੰਘਰਿ ਹੈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਅਕਗ ਗਫਿ ਸੇਫਿ ਧੰਬਨਿ ਫੈ ॥ 
(ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ) ਇਹ ਅਬਲਾ ਮੈਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਮਾਰ ਦੇਵੇਗੀ, 


ਕਵਨ ਆਨਿ ਹਜਾਂ ਮੁਝੈ ਉਬਰਿ ਹੈ ॥੨੧॥ 
ਗਰਜ ਘਜਿ ਗੱ ਸਚੈ ਰਕਕਿ ਫੈ ॥੧੧॥ 
ਕੌਣ ਇਥੇ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾਏਗਾ ॥੨੧॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਜਾ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਖਾਨੋ ॥ 
ਧ੍ਰਜੈ ਗਗ ਭ੍ਫ ਮਰਿ ਕਬਜੇ ॥ 
ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੈ ਤ੍ਰਿਯ ਤੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਨ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗੈ ਰਰਧ ਗੇ: ਬਕਿਕ ਜ ਯਗੇ॥ 
ਹੇ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਚਰਿਤਰ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਅਬ ਜੂਤਿਨ ਸੌ ਮੁਝੈ ਨ ਮਾਰੋ ॥ 
ਘ ਯ੍ਰਰਿਜ ਗੀ ਸਕੈ ਜ ਸਗੇ॥ 


ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਜੁਤੀਆਂ ਨਾਲ ਨਾ ਮਾਰੋ, 


ਜੋ ਚਾਹੋ ਤੌ ਆਨਿ ਬਿਹਾਰੋ ॥੨੨॥ 
ਗੀ ਯਫ਼ੀ ਗੈ ਅਜਿ ਕਿਫਗੇ ॥੧੨॥ 


ਜਿਵੇਂ ਚਾਹੋ, (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਰਮਣ ਕਰੋ ॥੨੨॥ 


ਸਾਹ ਸੁਤਾ ਜਬ ਯੋ ਸੁਨਿ ਪਾਈ ॥ 


ਬਫ਼ ਬ੍ਰਗ਼ ਯਕ ਧੈ ਜ੍ਰਜਿ ਧਵੰ ॥ 


ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੇ ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਨੈਨ ਸੈਨ ਦੈ ਸਖੀ ਹਟਾਈ ॥ 
ਜੈਜ ਜ਼ੈਜ ਠੇ ਬਰੀ ਫੁਟਵੁੰ ॥ 
ਤਾ ਅੱਖ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨਾਲ ਸਖੀਆਂ ਨੂੰ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਗਈ ਰਾਜਾ ਪਹਿ ਧਾਇ ॥ 
ਘਧੂ ਗਵ੍ਰੰ ਗਗ਼ ਧਫਿ ਪਭ ॥ 
ਆਪ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਭਜ ਕੇ ਗਈ 


ਕਾਮ ਭੋਗ ਕੀਨਾ ਲਪਟਾਇ ॥੨੩॥ 
ਕਗਸ ਮੈਗ ਕਨੈਗ ਜਧਟਵ੍‌ ॥੨੩॥ 
ਅਤੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਕਾਮ-ਭੋਗ ਕੀਤਾ ॥੨੩॥ 


ਪੋਸਤ ਭਾਗ ਅਫੀਮ ਮਿਲਾਇ ॥ 
ਧੋਬਰ ਮਗ ਘਯੀਸ ਸਿਵ ॥ 
ਪੋਸਤ, ਭੰਗ ਅਤੇ ਅਫ਼ੀਮ ਮਿਲਾ ਕੇ (ਸੇਵਨ ਕੀਤਾ) 


ਆਸਨ ਤਾ ਤਰ ਦਿਯੋ ਬਨਾਇ ॥ 
ਅਜ ਗ਼ ਜ ਕਿਯੇ ਕਜਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਹੇਠਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਆਸਣ ਜਮਾਏ। 


ਚੁੰਬਨ ਰਾਇ ਅਲਿੰਗਨ ਲਏ ॥ 


ਰੁੱਕਜ ਗਵ੍‌ ਘਜਿਂਗਜ ਜਹ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਚੁੰਬਨ ਅਤੇ ਆਲਿੰਗਨ ਲਏ 


ਲਿੰਗ ਦੇਤ ਤਿਹ ਭਗ ਮੋ ਭਏ ॥੨੪॥ 
ਜਿਗ ਕੇੇਜ ਰਿਫ ਮਗ ਸੇ ਮਹ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਰਦਾਵਾ ਕਰਮ ਕੀਤਾ ॥੨੪॥ 


ਭਗ ਮੋ ਲਿੰਗ ਦਿਯੋ ਰਾਜਾ ਜਬ ॥ 
ਮਗ ਸੇ ਜਿਂਗ ਕਿਧੇ ਗਗ ਯਥ॥ 


ਜਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁਰਸ਼ ਵਾਲਾ ਆਚਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਰੁਚਿ ਉਪਜੀ ਤਰਨੀ ਕੇ ਜਿਯ ਤਬ ॥ 
ਲਥਿ ਰਧਗੀ ਜਕਜੀ ਵੇ ਗਿਧ ਜਥ॥ 
ਤਦ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੁਚੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ। 


ਲਪਟਿ ਲਪਟਿ ਆਸਨ ਤਰ ਗਈ ॥ 
ਗੁਧਟਿ ਜੁਧਟਿ ਅਧਜ ਜਕ ਗਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਲਿਪਟ ਲਿਪਟ ਕੇ ਆਸਣ ਕੀਤੇ 


ਚੁੰਬਨ ਕਰਤ ਭੂਪ ਕੇ ਭਈ ॥੨੫॥ 


ਕ੍ਰਂਕਜ ਵਜ ਪ੍ਰਧ ਰੇ ਮਫੁਰੰ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਚੁੰਬਨ ਲੈਣ ਲਗੀ ॥੨੫॥ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਤਿਹ ਕੋ ਗਰੇ ਲਗਾਵਾ ॥ 


ਗਫਿ ਗਫਿ ਰਿਫੁ ਕਗੇ ਗਕੇ ਜਗ਼ਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਗਾਇਆ 


ਆਸਨ ਸੋ ਆਸਨਹਿ ਛੁਹਾਵਾ ॥ 
ਅਬਜ ਬੇ ਅਬਹਫਿ ਲੂਗਕ ॥ 
ਅਤੇ ਆਸਣ ਨਾਲ ਆਸਣ ਛੋਹਾਇਆ। 


ਅਧਰਨ ਸੌ ਦੋਊ ਅਧਰ ਲਗਾਈ ॥ 
ਯਖਕਜ ਬੇ ਗੇਠ ਅਪ੨ ਜਗਵੁੰ ॥ 


ਦੋਹਾ ਬੁਲ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਬੁਲ੍ਹਹ ਲਗਾਏ 


ਦੁਹੂੰ ਕੁਚਨ ਸੌ ਕੁਚਨ ਮਿਲਾਈ ॥੨੬॥ 


ਕਵਰ ਰ੍ਰਾਯਜ ਧੀ ਕੂਥਜ ਸਿਗਵੁੰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਕੁਚਾ ਨਾਲ ਕੁਚ ਮਿਲਾਏ ॥੨੬॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭੋਗ ਕਿਯਾ ਰਾਜਾ ਤਨ ॥ 
ਵੁਫ਼ ਫਿਧਿ ਮੇਗ ਕਿਧ ਗਗ ਰਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭੋਗ ਕੀਤਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਰੁਚਾ ਚੰਚਲਾ ਕੇ ਮਨ ॥ 
ਗਿਰ ਕਿਧਿ ਲਗ ਬੌਬਗ਼ ਕੇ ਸਜ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਾ। 


ਬਹੁਰੋ ਰਾਵ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦਿਯੋ ॥ 
ਕੜੂਹੈ ਗ਼ਕ ਕਿਕ ਲਕਿ ਕਿੰਧੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਫਿਰ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਅਨਤ ਦੇਸ ਕੋ ਮਾਰਗ ਲਿਯੋ ॥੨੭॥ 


ਘਜਜ ਕੇਬ ਕਹੇ ਸਕ੍ਗ ਜਿਗੇ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਦੇਸ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜਿਆ ॥੨੭॥ 


ਰਤਿ ਕਰਿ ਰਾਵ ਬਿਦਾ ਕਰਿ ਦਿਯਾ ॥ 
ਕਰਿ ਲਕਿ ਗ਼ਕ ਕਿਗੁ ਛਕਿ ਠਿਧ ॥ 
ਰਤੀ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕਰ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵਿਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਐਸਾ ਚਰਿਤ ਚੰਚਲਾ ਕਿਯਾ ॥ 
ਦੇਗ ਬਕਿਜ ਥੰਬਗ ਕਿਧ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਚੰਚਲਾ ਨੇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕੀਤਾ। 


ਅਵਰ ਪੁਰਖ ਸੋ ਰਾਵ ਨ ਭਾਖਾ ॥ 


ਘਰਕ ਧ੍ਰਰਥ ਬੇ ਗ਼ਕ ਜ ਮਯ ॥ 
ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਨਾ ਦਸਿਆ। 


ਜੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਿਯ ਸੋ ਜਿਯ ਮੋ ਰਾਖਾ ॥੨੮॥ 
ਗੀ ਰ੍ਰਧ ਕਿਧ ਧੀ ਗਿਧ ਸੇ ਕਬ ॥੨੬॥ 
ਜੋ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖਿਆ ॥੨੮॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਕਿਤਕ ਦਿਨਨ ਨ੍ਰਿਪ ਚੰਚਲਾ ਪੁਨਿ ਵਹੁ ਲਈ ਬੁਲਾਇ ॥ 
ਗਿਜਕ ਕਿਜਜ ਜਰਧ ਬੌਬਗ ਯੂੂਜਿ ਰੜੂ ਲਵੁੰ ਗ੍ਰਜਭ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦਿਨਾ ਬਾਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਰਾਨੀ ਕਰਿ ਰਾਖੀ ਸਦਨ ਸਕਾ ਨ ਕੋ ਛਲ ਪਾਇ ॥੨੯॥ 
ਗਜੀ ਲਕਿ ਗੀ ਸ਼ਕ੍ਜ ਬਕ ਜ ਕਜੇ ਲਜ ਧਵ੍‌ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਹੱਲ ਵਿਚ ਰਾਣੀ ਕਰ ਕੇ ਰਖ ਲਿਆ। (ਉਸ ਦੇ) ਛਲ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਿਆ ॥੨੯॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਾਰ ਸੌ ਦੋਇ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੦੨॥੭੧੨੩॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਰਿ ਬੀ ਕਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਕ ਧ਼ੈ ਕੇਭ ਥਦਿਕ ਬਸਗ਼ਧਰਸ ਬਜ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਬਜ੍ਹ ॥੪੮੧॥੪੧੨੩॥ਯਯਜ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੦੨ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੦੨॥੭੧੨੩॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹੇ ਰਾਜਨ! ਸੁਣੋ, ਇਕ ਹੋਰ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਕਿਯਾ ਚੰਚਲਾ ਜਾਨੋ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿਧਿ ਕਿਧ ਬੌਬਗ ਗਜੀ ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਸੋ ਜਾਣ ਲਵੋ। 


ਅਨਦਾਵਤੀ ਨਗਰ ਇਕ ਸੋਹੈ ॥ 
ਅਜਕਕਜੀ ਜਗਕ ਵਲ ਯੇਫ਼ੈ ॥ 
ਅਨਦਾਵਤੀ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਨਗਰ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। 


ਰਾਇ ਸਿੰਘ ਰਾਜਾ ਤਹ ਕੋ ਹੈ ॥੧॥ 
ਗਵ੍‌ ਸ਼ਿੱਬ ਗ਼ਗ਼ ਜਫ਼ ਕਗੇ ਫੈ ॥੧॥ 
ਉਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਇ ਸਿੰਘ ਸੀ ॥੧॥ 


ਸਿਵਦੇਈ ਤਿਹ ਨਾਰਿ ਬਿਚਛਨ ॥ 
ਜਿਕਟੇਵੁੰ ਰਿਫ਼ ਜ਼ਕਿ ਕਿਬਲਜ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਿਵ ਦੇਈ ਨਾ ਦੀ ਸਿਆਣੀ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਰੂਪਵਾਨ ਗੁਨਵਾਨ ਸੁਲਛਨ ॥ 
ਕਲਧਗਜ ਗੂਸਗਜ ਯ੍ਰਜਲਜ ॥ 


ਉਹ ਰੂਪਵਾਨ, ਗੁਣਵਾਨ ਅਤੇ ਚੰਗਿਆਂ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਰਾਜਾ ਆਪੁ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਨਾਵਤ ॥ 


ਗਗ ਘਧੂ ਬਕਿਕ ਕਗ਼ਕਰ ॥ 
ਰਾਜਾ ਆਪ ਚਰਿਤ੍ਰ ਬਣਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਲਿਖਿ ਲਿਖਿ ਪੜਿ ਇਸਤ੍ਰਿਯਨ ਸੁਨਾਵਤ ॥੨॥ 
ਗਿਬਿ ਜਿਥੈ ਧਵਿ ਭ੍ਰਥਰ੍ਰਧਜ ਬ੍ਰਜਕਜ ॥੨॥ 
ਅਤੇ ਲਿਖ ਲਿਖ ਕੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੨॥ 


ਸਿਵਾ ਮਤੀ ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਬ ਸੁਨੀ ॥ 
ਬਿਗ ਸਜੀ ਭ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਯਥ ਜ੍ਰ੍ਜੀ ॥ 
ਜਦ ਸ਼ਿਵਾ ਮਤੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੁਣਿਆ 


ਅਧਿਕ ਬਿਹਸਿ ਕਰਿ ਮੂੰਡੀ ਧੁਨੀ ॥ 
ਯਧਿਕ ਗਿਫ੍ਹਬਿ ਕਕਿ ਸ੍ਰੱਭੀ ਧ੍ੂਜੀ ॥ 
(ਤਦ) ਬਹੁਤ ਹਸ ਕੇ ਸਿਰ ਹਿਲਾਇਆ। 


ਅਸ ਕਰਿ ਇਸੈ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦਿਖਾਊ ॥ 
ਐਬ ਕਿ ਭ੍ਬੈ ਬਕਿਕ ਕਿ੍‌ਕਦ ॥ 
(ਮੈਂ) ਅਜਿਹਾ ਚਰਿਤ੍ਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ (ਰਾਜੇ) ਨੂੰ ਵਿਖਾਵਾਗੀ 


ਯਾਹ ਭਜੋ ਯਾਹੀ ਤੇ ਲਿਖਾਊ ॥੩॥ 
ਧਫ਼ੁ ਮਗੇ ਗਫੀ ਹੇ ਜਿਗ ॥੩॥ 
ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਰਮਣ ਕਰ ਕੇ ਇਸੇ ਤੋਂ ਲਿਖਵਾਵਾਗੀ ॥੩॥ 


ਜਿਹ ਤਿਹ ਬਿਧਿ ਭੂਪਹਿ ਫੁਸਲਾਇ ॥ 


ਗਿਫੁ ਜਿਫ ਕਿਧਿ ਪ੍ਰਧਫਿ ਧ੍ਰਾਧਜਵ੍‌ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਿਵੇਂ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਫੁਸਲਾ ਕੇ 


ਮਿਲਤ ਭਈ ਦਿਨ ਹੀ ਕਹ ਆਇ ॥ 
ਸਿਜਰ ਮਵੁੰ ਕਿਜ ਫ਼ੀ ਫ਼ ਘਭ੍‌ ॥ 
ਦਿਨ ਨੂੰ ਹੀ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਈ। 


ਆਨਿ ਗਰੇ ਤਾ ਕੇ ਲਪਟਾਈ ॥ 
ਜਿ ਗਕੇ ਗ਼ ਕੇ ਜਧਟਵੁੰ ॥ 
ਆ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਗਲੇ ਨਾਲ ਲਿਪਟ ਗਈ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਿਨ ਕੇਲ ਰਚਾਈ ॥੪॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਿਜ ਭੇਜ ਵਧਵੁ ॥੪॥ 


ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ॥੪॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਜਦ ਪਤਿਹ ਭਜਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਯਠ੍‌ ਧਰੈਫ ਮਗ ॥ 
(ਭਾਵੇਂ) ਪਤੀ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਰਮਣ ਕੀਤਾ, 


ਤਊ ਨ ਤ੍ਰਿਯ ਆਸਨ ਤਿਹ ਤਜਾ ॥ 
ਰਯ ਜ ਰ੍ਰਧ ਘਧਜ ਰਿਫੁ ਰਗ ॥ 
ਤਾ ਵੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਆਸਣ ਨਾਂ ਛਡਿਆ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਉਰ ਸੋ ਉਰਝਾਨੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਰਵ ਯੇ ਰਯੁਜੀ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੀ) ਛਾਤੀ ਨਾਲ ਲਗੀ ਰਹੀ 


ਨਿਰਖਿ ਭੂਪ ਕਾ ਰੂਪ ਬਿਕਾਨੀ ॥੫॥ 
ਜਿਹੰਬੋ ਮ੍ਰਧ ਕਗ ਦੁਧ ਕਿਕਗਜੀ ॥੫॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਰੂਪ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਕ ਗਈ ॥੫॥ 


ਭੋਗ ਕਮਾਇ ਗਈ ਡੇਰੈ ਜਬ ॥ 
ਮੀਗ ਲਸਵੁ੍‌ ਗਵੁੰ ਫੇਕੈ ਜਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨਾਲ) ਭੋਗ ਕਰ ਕੇ ਜਦ (ਆਪਣੇ) ਘਰ ਨੂੰ ਪਰਤੀ, 


ਸਖਿਯਨ ਸਾਥ ਬਖਾਨੋ ਇਮ ਤਬ ॥ 
ਬਬਿਧਜ ਗ਼ਪ ਕਗਜੇ ਵੁਸ ਜਕ ॥ 


ਤਦ ਸਖੀਆਂ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਖਾਨ ਕੀਤਾ। 


ਇਹ ਰਾਜੈ ਮੁਹਿ ਆਜੁ ਬੁਲਾਯੋ ॥ 


ਫ੍ਫ ਗੇ ਸ੍ਰਫ ਜੂਹ ਕ੍ਰਜਧੀ ॥ 
ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਅਜ ਬੁਲਾਇਆ ਸੀ 


ਦਿਨ ਹੀ ਮੋ ਸੰਗ ਭੋਗ ਕਮਾਯੋ ॥੬॥ 
ਫਿਿਜ ਫ਼ੀ ਸੇ ਧੰਗ ਮਗ ਭਸਧੇ ॥੩॥ 
ਅਤੇ ਦਿਨ ਵੇਲੇ ਹੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਭੋਗ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਸਾਸੁ ਸਸੁਰ ਜਬ ਹੀ ਸੁਨ ਪਾਈ ॥ 


ਯੂ ਜਹ: ਗਕ ਫ਼ੀ ਜ੍ਰਜ ਧਵੁ ॥ 
ਜਦੋਂ ਸੱਸ ਸਹੁਰੇ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਔਰ ਸੁਨਤ ਭੀ ਸਗਲ ਲੁਗਾਈ ॥ 


ਗੀ ਜ੍ਰ੍ਜਜ ਮੀ ਬਗਜ ਜਗੁ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਆਜੁ ਰਾਜ ਯਾ ਸੋ ਰਤਿ ਮਾਨੀ ॥ 
ਆਜੂ ਹਕ ਧ ਬੀ ਕਰਿ ਸਜੀ॥ 
ਕਿ ਅਜ ਰਾਜੇ ਨੇ ਇਸ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਕੀੜਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 


ਬੂਝਿ ਗਏ ਸਭ ਲੋਗ ਕਹਾਨੀ ॥੭॥ 
ਫ੍ਰਭ੍ਰਿ ਗਗ ਬਮ ਗੇਗ ਲਝ਼ਜੀ ॥੪॥ 
ਤਾ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਕਹਾਣੀ ਸਮਝ ਗਏ ॥੭॥ 


ਪੁਨਿ ਸਿਵ ਦੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਉਚਾਰੋ ॥ 
ਧੂਜੈ ਬਿਕ ਕੇ ਭਰ ਮਰੈ ਰਯਗੇ॥ 
ਫਿਰ ਸ਼ਿਵ ਦੇ (ਦੇਈ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿਹਾ, 


ਮੈ ਦੇਖਤ ਥੀ ਹਿਯਾ ਤਿਹਾਰੋ ॥ 
ਸੈ ਕੇਬਰ ਪੀ ਫਿਧ ਰਿਗਹੇ ॥ 


ਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਜਿਗਰਾ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸਾ 


ਬਾਤ ਕਹੇ ਮੁਹਿ ਏ ਕਯਾ ਕਰਿਹੈ ॥ 
ਗਰ ਕਫ਼ੇ ਸ੍ਰਫਿ ਹੁ ਕਧ ਕਕਿਚੈ ॥ 
ਕਿ ਇਹ ਕੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ। 


ਚੁਪ ਕਰਿ ਹੈ ਕਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਲਰਿਹੈ ॥੮॥ 
ਰ੍ਰਧ ਲਕਿ ਫੈ ਕਿ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਲਕਿਫੈ ॥੬॥ 
ਚੁਪ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਾ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਦਿਨ ਕੋ ਐਸੋ ਕੋ ਤ੍ਰਿਯ ਕਰਮ ਕਮਾਵਈ ॥ 


ਕਿੰਜ ਲੀ ਦੇਗੇ ਕਗੇ ਰਰਧ ਭਕ੍ਸ ਭਸਰਵੁੰ ॥ 
ਦਿਨ ਵੇਲੇ ਅਜਿਹੀ ਕਿਹੜੀ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, ਜੋ (ਇਹ) ਕਰਮ ਕਮਾਵੇਗੀ। 


ਦਿਖਤ ਜਾਰ ਕੋ ਧਾਮ ਨਾਰਿ ਕਿਮਿ ਜਾਵਈ ॥ 
ਕਿਬਜ ਗਕ ਕਗੇ ਪਸ ਜਕਿ ਨਿਸਿ ਗਕਵੁੰ ॥ 
(ਸਭ ਦੇ) ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਸਤਰੀ ਕਿਵੇਂ ਯਾਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾਵੇਗੀ। 


ਐਸ ਕਾਜ ਕਰਿ ਕਵਨ ਕਹੋ ਕਿਮਿ ਭਾਖਿ ਹੈ ॥ 
ਦੇਸ਼ ਕਯ ਭਕਿ ਭਕਜ ਲਫ਼ੀ ਗਿਸਿ ਮਰਿ ਫੇ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੰਮ ਕਰ ਕੇ ਭਲਾ ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਦਸੇਗੀ। 


ਹੋ ਅਪਨੇ ਚਿਤ ਕੀ ਬਾਤ ਚਿਤ ਮੋ ਰਾਖਿ ਹੈ ॥੯॥ 
ਗੇ ਅਧਜੇ ਰਿਰ ਕਨੈ ਗਰ ਬਿਰ ਸੇ ਗ਼ਬਿ ਫੈ ॥੧॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਗੱਲ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ ਰਖੇਗੀ ॥੯॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਬੈਨ ਸੁਨਤ ਸਭਹਿਨ ਸਚੁ ਆਯੋ ॥ 
ਕੈਜ ਯਰਜਰ ਬਮਰਿਜ ਧਰੂ ਅਧੀ ॥ 
ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਸਚ ਮੰਨ ਲਈ 


ਕਿਨੂੰ ਨ ਤਹ ਇਹ ਕਥਹਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਿਹੋ ਜ ਹਫ ਭ੍ਫ ਠਪਫ਼ਿ ਬਗਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਅਗੇ ਗੱਲ ਨਾ ਚਲਾਈ। 


ਜੋ ਕੋਈ ਐਸ ਕਰਮ ਕੌ ਕਰਿ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਕਲੇਵੁੰ ਪੇਜ਼ ਨਕਸ ਕਗੈ ਲਕਿ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਭੂਲਿ ਨ ਕਾਹੂ ਪਾਸ ਉਚਿਰ ਹੈ ॥੧੦॥ 
ਪ੍ਰਗਿ ਜ ਕਗੜ਼ੂ ਧਧ ਚਕਿਕ ਫੈ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਹ ਭੁਲ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਸਦਾ ॥੧੦॥ 


ਲੋਗਨ ਕਹਿ ਇਹ ਬਿਧਿ ਡਹਕਾਇ ॥ 
ਗੇਗਜ ਗਫਿ ਭਰ ਕਿਧਿ ਫਫੁਕਨਵ੍‌ ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਹਿ ਕੇ ਭਰਮਾਇਆ 


ਪਿਯ ਤਨ ਪਤ੍ਰੀ ਲਿਖੀ ਬਨਾਇ ॥ 
ਧਿਧ ਜਜ ਧੜੀ ਜਿਕੀ ਕਜਵੁ ॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਯ ਨੂੰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਚਿੱਠੀ ਲਿਖ ਭੇਜੀ। 


ਮੋ ਪਰ ਯਾਰ ਅਨੁਗ੍ਰਹ ਕੀਜੇ ॥ 
ਸੇ ਧਰ ਧ੨ ਘਜ੍ਰਸਫ਼ ਕੈਗੇ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ 


ਇਹ ਭੀ ਚਰਿਤ ਗ੍ਰੰਥ ਲਿਖਿ ਲੀਜੇ ॥੧੧॥ 
ਫ੍ਫ਼ੁ ਮੈ ਬਹਿਰ ਸੱਪ ਰਿਕਿ ਜੀਗੇ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਚਰਿਤ੍ਰ ਵੀ ਗ੍ਰੰਥ ਵਿਚ ਲਿਖ ਲਵੋ ॥੧੧॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਾਰ ਸੋ ਤੀਨ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੦੩॥੭੧੩੪॥ਅਫਜੂੰ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਬਕਿਕ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਯ ਕਿਤੇ ਸੰਤੀ ਮ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਕ ਧੀ ਜੈਜ ਬਕਿਕ ਬਸਧਰਸ ਜਰ੍ਹ ਜ੍ਰਮਸ ਬਰ੍ਹ ॥੪੦੨॥੪੧੩੪॥ਅਧਾਯ੍ਰਂ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੦੩ਵੇਂ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੦੩॥੭੧੩੪॥ ਚਲਦਾ॥ 


ਸਬੁਧਿ ਬਾਚ ॥ 


ਥਫ੍ਹਧਿ ਕਥ ॥ 
ਸਬੁਧਿ ਨੇ ਕਿਹਾ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸਤਿ ਸੰਧਿ ਇਕ ਭੂਪ ਭਨਿਜੈ ॥ 
ਥਰਿ ਧੰਧਿ ਭਲ ਪ੍ਰਧ ਮਜਿਗੋ॥ 
ਸਤਿ ਸੰਧਿ ਨਾ ਦਾ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦਸਿਆ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਪ੍ਰਥਮੇ ਸਤਿਜੁਗ ਬੀਚ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਜੁਪਸੇ ਬਰਿਯ੍ਹਗ ਕੀਕ ਲਫਜ ॥ 
(ਉਹ) ਪਹਿਲੇ (ਯੁਗ, ਅਰਥਾਤ) ਸਤਿਯੂਗ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਜਸ ਪੁਰੀ ਚੌਦਹੂੰ ਛਾਯੋ ॥ 


ਗਿਫੁ ਯਯ ਧ੍ਰਹੀ ਬੈਕ ਲਧੀ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਯਸ਼ ਚੌਦਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਨਾਰਦ ਰਿਖਿ ਤਬ ਰਾਇ ਮੰਗਾਯੋ ॥੧॥ 
ਜਕਠੁ ਕਿਬਿਂ ਹਥ ਵਵੁ ਸੰਗਧੇ ॥੧॥ 
ਤਦ ਰਾਜੇ ਨੇ ਨਾਰਦ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ ॥੧॥ 


ਸਭ ਦੇਵਨ ਕੋ ਰਾਜਾ ਭਯੋ ॥ 
ਬਮ ਕੇਕਜ ਕਜੇ ਗਗ ਮਧੇ ॥ 
(ਉਹ) ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣ ਗਿਆ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਤਿਲਕ ਆਪੁ ਤਿਹ ਦਯੋ ॥ 
ਜੜਹਸ ਰਿਲਕ ਘਾਧੂ ਰਿ ਕਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ ਤਿਲਕ ਲਗਾਇਆ। 


ਨਿਹਕੰਟਕ ਸੁਰ ਕਟਕ ਕਿਯਾ ਸਬ ॥ 
ਜਿਰੁਕਟਕ ਗ੍ਰਹ ਭਟਕ ਕਿਧ ਧਥ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਦਲ ਨੂੰ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ) ਮੁਕਤ (ਨਿਹਕੰਟਕ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਦਾਨਵ ਮਾਰ ਨਿਕਾਰ ਦਏ ਜਬ ॥੨॥ 
ਕਜਰ ਸਕ ਜਿਕਕ ਕਹ ਯਕ ॥੨॥ 
ਜਦ (ਸਾਰਿਆਂ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੨॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਰਾਜ ਬਰਖ ਬਹੁ ਕਿਯਾ ॥ 
ਫ੍ਹ ਕਿਧਿ ਗਜ ਕਹ ਕਛੂ ਕਿਧੀ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਲਾ ਤਕ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 


ਦੀਰਘ ਦਾੜ ਦੈਤ ਭਵ ਲਿਯਾ ॥ 
ਠੀਬ ਕੁ ਕੈਜ ਮਕ ਗਿਯ ॥ 


(ਤਦ) ਦੀਰਘ ਦਾੜ੍ਹ ਦੈਂਤ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਦਸ ਸਹਸ ਛੂਹਨਿ ਦਲ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਕਬ ਬਫਬ ਲੂਫਜਿ ਕ੍ਜ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਦਲ ਲੈ ਕੇ 


ਚੜਿ ਆਯੋ ਤਿਹ ਊਪਰ ਤੈ ਕੈ ॥੩॥ 
ਥਫਿ ਘਧੇ ਜਿਫ ਕਧ੨ ਰੈ ਰੈ ॥੩॥ 
ਰੋਹ ਨਾਲ ਉਸ (ਰਾਜੇ) ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ॥੩॥ 


ਸਭ ਦੇਵਨ ਐਸੇ ਸੁਨਿ ਪਾਯੋ ॥ 
ਬਮ ਕੇਕਜ ਹੇਧੇ ਬਰਜੈ ਯਧੀ॥ 
ਸਭ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਸੁਣ ਲਿਆ 


ਦੀਰਘ ਦਾੜ ਦੈਤ ਚੜਿ ਆਯੋ ॥ 
ਠੀਟਬ ਕਝੁ ਕੈਜ ਬਿ ਘਧੇ ॥ 
ਕਿ ਦੀਰਘ ਦੈਂਤ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬੀਸ ਸਹਸ ਛੋਹਨਿ ਦਲ ਲਿਯੋ ॥ 
ਕੀਬ ਬਫਬ ਲੀਫ਼ਜਿ ਕਲ ਜਿਧੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਦਲ ਲੈ ਕੇ 


ਵਾ ਸੋ ਜਾਇ ਸਮਾਗਮ ਕਿਯੋ ॥੪॥ 
ਗ ਬੈ ਯਭ੍ ਧਸ਼ਗਸ ਨਿਧੇ ॥੪॥ 


ਉਸ ਨਾਲ ਜਾ ਕੇ ਟਾਕਰਾ ਕੀਤਾ ॥੪॥ 


ਸੂਰਜ ਕਹ ਸੈਨਾਪਤਿ ਕੀਨਾ ॥ 
ਬ੍ਰਰਜ ਭਝੁ ਬੈਗ਼ਧਰਿ ਕਨੈਜ ॥ 
(ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ) ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਸੈਨਾ-ਪਤੀ ਬਣਾਇਆ। 


ਦਹਿਨੇ ਓਰ ਚੰਦੂ ਕਹ ਦੀਨਾ ॥ 
ਕਫਿਜੇ ਐਕ ਧੰਕ ਲਫ਼ੁ ਕੀਜ ॥ 


ਸੱਜਾ ਪਾਸਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਈ ਓਰ ਕਾਰਤਿਕੇ ਧਰਾ ॥ 
ਗਵੁੰ ਘਕ ਕਗਵਰਿਰੇ ਬਗੁ ॥ 
ਖੱਬੇ ਪਾਸੇ ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਨੂੰ ਰਖਿਆ 


ਜਿਹ ਪੌਰਖ ਕਿਨਹੂੰ ਨਹਿ ਹਰਾ ॥੫॥ 
ਗਿਹ ਧੈਕਥੁ ਕਿਸ ਜਫ਼ਿ ਫੁਗ ॥੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ (ਕਦੇ) ਨਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ॥੫॥ 


ਇਹ ਦਿਸ ਸਕਲ ਦੇਵ ਚੜਿ ਧਾਏ ॥ 
ਫ੍ਫ ਫਿਧ ਧਲਜ ਗੇ ਬਫਿ ਬਧ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸਿਉਂ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਤੇ ਦਾਨਵ ਮਿਲਿ ਆਏ ॥ 
ਰਵਿ ਕਿਧਿ ਹੇ ਕਜਕ ਸਿਜਿ ਅਧ ॥ 
ਉਸ ਪਾਸੇ ਵਲੋਂ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਮਿਲ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਬਾਜਨ ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਬਾਜੇ ॥ 
ਗਯਯ ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਗਗੇ॥ 
ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਦੋਊ ਦਿਸਿਨ ਸੂਰਮਾ ਗਾਜੇ ॥੬॥ 
ਗੇਕ ਕਿਬਿਜ ਬ੍ਰਰਸ਼ ਗਗੇ ॥੧॥ 
ਦੋਹਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਗਜਣ ਲਗੇ ॥੬॥ 


ਦੈ ਦੈ ਫੋਲ ਬਜਾਇ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਫੈੈ ਵੇ ਗ਼ੇਜ ਕਗਭੁ ਜਗਦੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) 'ਦੈ ਦੈ' ਕਰਦੇ ਫੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਏ 


ਪੀ ਪੀ ਭਏ ਕੈਫ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਧੀ ਧੀ ਮਹ ਕੇਯ ਸਜਥਦੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਪੀ ਕੇ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਤੀਸ ਸਹਸ ਛੋਹਨਿ ਦਲ ਸਾਥਾ ॥ 
ਜੋਧ ਬਫ਼ਬ ਲੀਫਜਿ ਕ੍ਜ ਯਪ ॥ 
ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ 


ਰਨ ਦਾਰੁਨੁ ਰਾਚਾ ਜਗਨਾਥਾ ॥੭॥ 
₹ਜ ਗਦਜੂ ਚ਼ਯ ਯਗਜਪ ॥੪॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਮਾਰੂ ਜਬ ਬਾਜੋ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰੈ ਸਲ ਕਕ ਗਗੇ ॥ 


ਜਦ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਮਾਰੂ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ, 


ਦੀਰਘ ਦਾੜ ਦੈਤ ਰਨ ਗਾਜੋ ॥ 
ਠੀਟਬ ਕਝੁ ਕੈਜ ਵਜ ਗਗੀ ॥ 


(ਤਦ) ਦੀਰਘ ਦਾੜ੍ਹਹ ਦੈਂਤ ਰਣ ਵਿਚ ਗਜਣ ਲਗਾ। 
ਤੀਛਨ ਬਾਨ ਦੋਊ ਦਿਸਿ ਬਹਹੀ ॥ 
ਹੈਲਜ ਗਜ ਗੇਲ ਠਿਧਿ ਕਫਫੀ ॥ 


ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਓਂ ਤੋਂ ਤਿਖੇ ਬਾਣ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜਾਹਿ ਲਗਤ ਤਿਹ ਮਾਝ ਨ ਰਹਹੀ ॥੮॥ 


ਗਫ਼ਿ ਜਗਹ ਰਿਫ ਸਚ ਜ ੨ਫਫ਼ੀ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਲਗਦੇ, ਉਸ ਦੇ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ (ਭਾਵ-ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ) ॥੮॥ 


ਧਾਵਤ ਭਏ ਦੇਵਤਾ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਪਰਰ ਮਧ ਫ੍ਰੇਕਗ ਯਕ ਫੀ ॥ 
ਜਦ ਦੇਵਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਗਏ, 


ਦਾਨਵ ਭਰੇ ਰੋਸ ਤਨ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਗਜਕ ਮੇ ਹੈਬ ਗਜ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਤਦ) ਦੈਂਤ ਵੀ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਹਿ ਥਠ੍ਰਿਕ ਥਯਵ੍‌ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ ਗਏ। 


ਖਤ੍ਰੀ ਉਠੇ ਖਿੰਗ ਖੁਨਸਾਇ ॥੯॥ 
ਕੜੀ ਚਨੇ ਯਿਂਗ ਯ੍ਰਜਸਤੁ ॥੧॥ 


ਛਤ੍ਰੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਲਈ ਉਤੇਜਿਤ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੯॥ 


ਚਲੇ ਬਾਨ ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਥਗੇ ਗਜ ਫੂਰਫਹਂ ਐਕ ਘਧਕ ॥ 


ਬਿਛੂਆ ਬਰਛੀ ਬਜਹ ਹਜਾਰਾ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹੂਯ ਕਹਲੀ ਕਯ ਫੁਗਗ ॥ 
ਬਿਛੂਏ, ਬਰਛੀਆਂ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਬਜ੍ਹ ਚਲਣ ਲਗੇ। 


ਗਦਾ ਗਰਿਸਟ ਜਵਨ ਪਰ ਝਰਹੀ ॥ 
ਗਗ ਗਕਿਧਟ ਯਕਜ ਧਨ ਢੁਟਫ਼ੀ ॥ 


ਜਿਸ ਉਤੇ ਭਾਰੀ ਗਦਾਵਾ ਵਜਦੀਆਂ, 


ਸਯੰਦਨ ਸਹਿਤ ਚੂਰਨ ਤਿਹ ਕਰਹੀ ॥੧੦॥ 
ਵਧੰਕਜ ਬਫਿਜ ਬ੍ਰਨੂਜ ਰਿ ਨਵਫੀ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਥਾ ਸਮੇਤ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੀਆਂ ॥੧੦॥ 


ਜਾ ਕੇ ਲਗੇ ਅੰਗ ਮੈ ਬਾਨਾ ॥ 
ਗ ਕੇ ਗਗੇ ਯੰਗ ਸੈ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਬਣ ਲਗਦੇ, 


ਕਰਾ ਬੀਰ ਤਿਹ ਸਰਗ ਪਯਾਨਾ ॥ 


ਕਗ ਕੀਠ ਰਿਫ ਜਰਗ ਧਧਜ ॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਚਲੇ ਜਾਦੇ। 


ਮਚਜਯੋ ਬੀਰ ਖੇਤ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਸਲਗੇ ਕੀ ਬੇਜ ਕਿਨਗਗ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ 


ਨਾਚਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਬੇਤਾਲਾ ॥੧੧॥ 
ਅਥਜ ਪ੍ਰ ਬੇਜ ਕੇਗਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤ, ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚਣ ਲਗੇ ॥੧੧॥ 


ਝੂਮਿ ਝੂਮਿ ਕਹੀ ਗਿਰੇ ਧਰਿਨ ਭਟ ॥ 
ਝ੍ਰਗਿ ਝ੍ਰਸਿ ਲੀ ਗਿਕੇ ਪਕਿਜ ਮਟ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਝੂਮਦੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ 


ਜੁਦੇ ਜੁਦੇ ਕਹੀ ਅੰਗ ਪਰੇ ਕਟਿ ॥ 
ਗੂਠੇ ਯੂਕੇ ਲਫ਼ੀ ਅੰਗ ਧਕੇ ਲਟਿ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਧਰੇ (ਕਈਆਂ ਦੇ) ਅੰਗ ਕਟੇ ਹੋਏ ਵਖਰੇ ਵਖਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਚਲੀ ਸ੍ਰੋਨ ਕੀ ਨਦੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਬਲੀ ਯ਼ੇਜ ਕੀ ਜਠੀ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਗ ਰਹੀ ਸੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬੈਤਰੁਨੀ 


ਬੈਤਰੁਨੀ ਜਿਨ ਕੋ ਲਖਿ ਲਾਜੈ ॥੧੨॥ 

ਕੈਜਲਜੀ ਗਿਜ ਕਗੇ ਜਥਿ ਗਯੇ ॥੧੨॥ 

(ਵਿਸ਼ੇਸ਼: ਪੁਰਾਣਾ ਅਨੁਸਾਰ ਯਮ-ਲੋਕ ਤੋਂ ਉਰਲੇ ਪਾਸੇ ਵਗਣ ਵਾਲੀ, ਗੰਦਗੀ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਨਦੀ ਜੋ ਦੋ ਯੋਜਨ ਚੌੜੀ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਹਿੰਦੂ ਮਤ ਅਨੁਸਾਰ ਤਰ 
ਕੇ ਜਾਣੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਅਜਿਹੇ ਸਮੇਂ ਦਾਨ ਕੀਤੀ ਗਊ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀ ਹੈ) ਵੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਇਹ ਦਿਸਿ ਅਧਿਕ ਦੇਵਤਾ ਕੋਪੇ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫ੍ਰਿਧਿ ਘਧਿਲ ਕ੍ਰੇਕਗ ਕਗੇਧੇ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਦੇਵਤੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਹੋਏ 


ਉਹਿ ਦਿਸਿ ਪਾਵ ਦਾਨਵਨ ਰੋਪੇ ॥ 
ਰਫਿ ਕਿਧਿ ਧਕ ਗੁਜਕਜ ਗੇਬੇ॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਪੈਰ ਗਡ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੁਪਿ ਕੁਪਿ ਅਧਿਕ ਹ੍ਰਿਦਨ ਮੋ ਭਿਰੇ ॥ 
ਕ੍ਰਧੈ ਕ੍ਰਮੰਧੇ ਘਧਿਲ ਫ਼ੁਕਜ ਗੇ ਮਿਕੇ ॥ 
ਹਿਰਦਿਆਂ ਵਿਚ ਅਧਿਕ ਕਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ, 


ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਗੇ ਬਹੁਰਿ ਨ ਫਿਰੇ ॥੧੩॥ 


ਗ੍ਰਭਿ ਗਰਭ ਗੇ ਕੜਹੂਕਿ ਜ ਦਿਕੋ ॥੧੩॥ 
ਜੂਝ ਜੂਝ ਕੇ (ਮਰ) ਗਏ ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਾ ਪਰਤੇ ॥੧੩॥ 


ਕੋਟਿਕ ਕਟਕ ਤਹਾ ਕਟਿ ਮਰੇ ॥ 
ਰਜੇਟਿਨ ਕਟਕ ਜਗ ਕਟਿ ਸਕੇ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਉਥੇ ਕਟ ਕੇ ਮਰ ਗਏ। 


ਜੂਝੇ ਗਿਰੇ ਬਰੰਗਨਿਨ ਬਰੇ ॥ 
ਗ੍੍ਗੇ ਗਿਕੋ ਕਕੰਗਜਿਜ ਥੇ ॥ 
ਉਹ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ) ਪਰੀਆਂ ਨੇ ਵਿਆਹ ਕਰਵਾ ਲਏ। 


ਦੋਊ ਦਿਸਿ ਮਰੇ ਕਾਲ ਕੇ ਪ੍ਰੇਰੇ ॥ 
ਕੋਚ; ਕਿੰਬਿ ਸਕੇ ਕਗਗ ਕੇ ਬੇਂਕੇ ॥ 
ਕਾਲ ਦੇ ਪ੍ਰੇਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਮਰੇ। 


ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਰਨ ਫਿਰੇ ਨ ਫੇਰੇ ॥੧੪॥ 
ਗਿਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਕਜ ਦਿਕੇ ਜ ਧੇਜੋ ॥੧੪॥ 
(ਸ਼ੂਰਵੀਰ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਅਤੇ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਪਰਤੇ ॥੧੪॥ 


ਸਤਿ ਸੰਧਿ ਦੇਵਿਸ ਇਤ ਧਾਯੋ ॥ 
ਬਰਿ ਬੌਧਿ ਕੇਕੈਬ ਭਜ ਪਧੇ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸਤਿ ਸੰਧਿ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ 


ਦੀਰਘ ਦਾੜ ਉਹ ਓਰ ਰਿਸਾਯੋ ॥ 
ਠੀਕਬ ਕਛੁ ਚਰ ਘੀਕ ਕਿਯਧੀ॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਦੀਰਘ ਦਾੜ੍ਹਹ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। 


ਬਜ੍ ਬਾਣ ਬਿਛੂਆ ਕੈ ਕੈ ਬ੍ਰਣ ॥ 


ਕਬ ਗਗ ਰਿਲ੍ਹੂਘ ਰੈ; ਕੈ ਜਗ ॥ 


ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਭਟ ਗਿਰਤ ਭਏ ਰਣ ॥੧੫॥ 


ਗਰਗ ਯ੍ਰਫਿ ਮਟ ਗਿਰ ਮਹ ਵਗ ॥੧੫॥ 
ਜੂਝ ਜੂਝ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਜੋਗਿਨਿ ਜਛ ਕਹੂੰ ਹਰਖਏ ॥ 
ਗੀਗਿਜਿ ਯਲ ਗੜ੍ਹ ਫੁਹਬਹ ॥ 


ਕਿਤੇ ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਯਕਸ਼ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ 


ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚਤ ਕਹੂੰ ਭਏ ॥ 
ਪ੍ਰ ਜੇਜ ਗ਼ਬਰ ਕੜ੍ੂੱ ਮਹ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੂਤ-ਪ੍ਰੇਤ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹ ਕਹ ਕਹ ਕਲਿ ਹਾਸ ਸੁਨਾਵਤ ॥ 
ਗੜ ਗੜ ਕੜ਼ੁ ਨਹਿ ਫ਼ਬ ਬ੍ਰਜਕਰ॥ 
ਕਲ ('ਕਲਿ') 'ਕਹ ਕਹ' ਕਰ ਕੇ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਸੁਣਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਭੀਖਨ ਸੁਨੈ ਸਬਦ ਭੈ ਆਵਤ ॥੧੬॥ 
ਮੀਯਜ ਬ੍ਰਹੈ ਬਕਕ੍‌ ਮੈ ਘਕਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਭਿਆਨਕ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਡਰ ਲਗਦਾ ਸੀ ॥੧੬॥ 


ਫਿਰੈਂ ਦੈਤ ਕਹੂੰ ਦਾਤ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਹਿਨੋਂ ਕੇਜ ਕੜ੍ਹਂ ਕੁਜ ਜਿਕਨਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ ਦੰਦ ਕਢੀ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, 


ਬਮਤ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇਤੇ ਰਨ ਮਾਰੇ ॥ 


ਕਸਰ ਯੇਜ ਗੇਹੇ ਵਜ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ (ਸੂਰਮੇ) ਰਣ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਉਲਟੀਆਂ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਸਿਵਾ ਸਾਮੁਹਿ ਫਿਕਰਾਹੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧਿਗ ਯਸੂੂਫਿ ਧਿਕਗਫ਼ੀ ॥ 


ਕਿਤੇ ਗਿਦੜੀ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲ ਰਹੀ ਸੀ 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਮਾਸ ਕਹੂੰ ਖਾਹੀ ॥੧੭॥ 


ਮ੍ਰਰ ਧਿਯਕ ਸਬ ਕੜੂੱ ਕਰੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੂਤ ਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਮਾਸ ਨੂੰ ਖਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਸਕਟਾਬ੍ਰਯੂਹ ਰਚਾ ਸੁਰ ਪਤਿ ਤਬ ॥ 


ਬਕਟਕ਼ਧ੍ਰਰੁ ਵਧ ਯੂ ਧਰਿ ਰਥ ॥ 
ਜਦ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ 'ਕੈਚਾਬ੍ਰਯੂਹ' (ਅਰਥਾਤ ਕ੍ਰਂਚ-ਸਾਰਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦਾ ਫ਼ੌਜੀ ਘੇਰਾ) ਬਣਾਇਆ, 


ਕ੍ੌਚਾਬ੍ਰਯੂਹ ਕਿਯੋ ਅਸੁਰਿਸ ਜਬ ॥ 


ਜ਼ੀਕਜਧ੍ਰਰ ਕਿਧੀ ਘਜ੍ਰਕਿਧ ਯਕ ॥ 
ਤਦ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨੇ 'ਸਕਟਾਬ੍ਰਯੂਹ' (ਅਰਥਾਤ-ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਗੱਡੇ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਰਗੀ ਆਯੋਜਿਤ ਸੈਨਿਕ ਟੁਕੜੀ) ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ। 


ਮਚਿਯੋ ਤੁਮਲ ਜੁਧ ਤਹ ਭਾਰੀ ॥ 
ਸਬਿਧੀ ਰ੍ਰਸਜ ਯੂਰਪ ਹਫ਼ ਮਹੈ॥ 


ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ 


ਗਰਜਤ ਭਏ ਬੀਰ ਬਲ ਧਾਰੀ ॥੧੮॥ 
ਗਰਯਰ ਮਧ ਕੀ ਕਯੁ ਪਵੀ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਗਜਣ ਲਗੇ ॥੧੮॥ 


ਜੂਝਿ ਗਏ ਜੋਧਾ ਕਹੀ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਗਧ੍‌ ਗੇਪ ਭਝੀ ਮੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਮੋਏ ਸਨ। 


ਦੇਵ ਗਿਰੇ ਦਾਨਵ ਕਹੀ ਮਾਰੇ ॥ 
ਫੇਕ ਗਿਕੇ ਗੁਜਕ ਭਫ਼ੀ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਬੀਰ ਖੇਤ ਐਸਾ ਤਹ ਪਰਾ ॥ 
ਕੀਵ ਯੇਜ ਦੇਗ ਹਫ਼ ਧਗ ॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗੇ ਸਨ 


ਦੋਊ ਦਿਸਿ ਇਕ ਸੁਭਟ ਨ ਉਬਰਾ ॥੧੯॥ 
ਗੇਕ ਕਿਧਿ ਝ੍ਲ ਲ੍ਰਮਟ ਜ ਰਥਗ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਦੋਹਾ ਪਾਸੇ ਇਕ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਜੌ ਕਮ ਕੁਮ ਕਰਿ ਕਥਾ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਗੀ ਗ਼ਸ ਗ਼ਸ ਕਿ ਭਪ ਬ੍ਰਜ਼ਰਗਂ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਸਿਲਸਿਲੇਵਾਰ ਕਥਾ ਸੁਣਾਵਾ 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਾਉਂ ॥ 
ਸੱਪ ਕਫਜ ਰੇ ਅਧਿਕ ਭਗਰਗਂ॥ 


ਤਾ ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਡੇ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਤੀਸ ਸਹਸ ਛੂਹਨਿ ਜਹ ਜੋਧਾ ॥ 
ਗ਼ੈਬ ਬੜੁਬ ਲੂਫੁਜਿ ਕਰ ਗੇਪ ॥ 
ਜਿਥੇ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਯੋਧੇ ਸਨ, 


ਮੰਡ੍ਰਯੋ ਬੀਰ ਖੇਤ ਕਰਿ ਕ੍ਰੋਧਾ ॥੨੦॥ 
ਸੰਲਹਧੇ ਕੀ ਬੇਜ ਠਕਿ ਜੇਬ ॥੧੦॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਸੀ ॥੨੦॥ 


ਪਤਿਅਨ ਸੋ ਪਤੀਅਨ ਭਿਰਿ ਮਰੇ ॥ 
ਧਰਿਅਜ ਬੇ ਧਜੀਘਜ ਮਿਕਿ ਸਕੇ ॥ 
ਸੈਨਾਪਤੀਆਂ ਨਾਲ ਸੈਨਾਪਤੀ ਲੜ ਕੇ ਮਰ ਗਏ। 


ਸ੍ਰਾਰਨ ਕੇ ਸ੍ਰਾਰਨ ਛੈ ਕਰੇ ॥ 


ਕਕਕਜ ਕੇ ਵਗਕ੍ਜ ਲੈ ਕਨੇ ॥ 


ਸਵਾਰਾ ਨੇ ਸਵਾਰਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰਥਿਯਨ ਤਹ ਰਥਿਯਨ ਕੌ ਘਾਯੋ ॥ 
ਕਧਿਧਜ ਜਫ਼ ਵਪਿਧਜ ਕਹੈ ਬੁਧੀ ॥ 
ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ। 


ਹਾਥਿਨ ਦੰਤੀ ਸੂਰਗ ਪਠਾਯੋ ॥੨੧॥ 
ਗ਼ਧਿਜ ਕੌਜੀ ਵਰਗ ਧਗਧੇ ॥੨੧॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਨੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਸਵਰਗ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧॥ 


ਦਲਪਤਿ ਸੋ ਦਲਪਤਿ ਲਰਿ ਮੂਆ ॥ 
ਕਜਧਰਿ ਬੇ ਕ੍ਜਧਰਿ ਜਕਿ ਸ੍ਰਯ ॥ 
ਦਲਪਤੀਆਂ ਨਾਲ ਦਲਪਤੀ ਲੜ ਮੋਏ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਾਸ ਕਟਕ ਕਾ ਹੂਆ ॥ 
੍ਫ ਕਿਪਿ ਜਸ ਕਟਕ ਕਗ ਫੂਕੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸਾਰੀ) ਸੈਨਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਚੇ ਭੂਪ ਤੇ ਕੋਪ ਬਡਾਈ ॥ 
ਕਬੇ ਮ੍ਰਧ ਹੇ ਕਗੇਧ ਕਠਵੁੰ ॥ 
(ਜਿਹੜੇ) ਰਾਜੇ ਬਚੇ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਧਾ ਕੇ 


ਮਾਡਤ ਭੇ ਹਨ ਠਾਨਿ ਲਰਾਈ ॥੨੨॥ 
ਸਫਰ ਮੇ ਫੁਨ ਗਿ ਜਹਵੁੰ ॥੧੨॥ 


ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਲੜਾਈ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੨੨॥ 


ਰਨ ਮਾਡਤ ਭੇ ਬਿਬਿਧ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ॥ 
ਕਜ ਸਵਰ ਮੇ ਕਿਕਿਪ ਜਕਗਨ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ 


ਦੈਤ ਰਾਟ ਅਰੁ ਦੇਵ ਨ੍ਰਿਪਾਰਾ ॥ 
ਫੈਜ ਗ਼ਟ ਘਲ ਕੇਕ ਜ੍ਰਯਗ ॥ 
ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਰਸਨਾ ਇਤੀ ਨ ਭਾਖ ਸੁਨਾਊਂ ॥ 
ਕਬਯ ਵਹੈ ਜ ਮਯ ਜ੍ਰਜਗਂ॥ 
ਮੇਰੀ ਜੀਭ ਵਿਚ ਇਤਨੀ ਸਮਰਥ ਨਹੀਂ ਹੈ ਕਿ (ਸਭ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਕਰ ਸਕਾ। 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਤਿ ਡਰਪਾਊਂ ॥੨੩॥ 
ਸੇਖ ਕਫਜ ਰੇ ਰਿ ਭਵਯਰਗੌਂ॥੧੩॥ 


ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਡਾ ਹੋ ਜਾਣ ਤੋਂ ਵੀ ਡਰਦਾ ਹਾ ॥੨੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਜ਼ਧਰ ਲੌਕ ॥ 


ਭੁਜੰਗ ਪ੍ਰਯਾਤ ਛੰਦ: 


ਕਹਾ ਲੌ ਬਖਾਨੌ ਮਹਾ ਲੋਹ ਮਚਿਯੋ ॥ 
ਕਗ਼ ਗੈ ਕਗਜੈ ਸਗ ਗੇਫ਼ ਸਰਿਧੇ ॥ 


ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਵਰਣਨ ਕਰਾ, (ਉਥੇ) ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਬੀਰ ਏਕੈ ਨ ਬਚਿਯੋ ॥ 
ਟ੍ਰਵੂਂ ਐ: ਰੇ ਥੀਕ ਧ੍ਠੈ ਜ ਕਕਿਧੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਇਕ ਯੋਧਾ ਵੀ ਨਾ ਬਚਿਆ। 


ਤਬੈ ਆਨਿ ਜੂਟੇ ਦੋਊ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਹਕੈ ਘਜਿ ਯ੍ਰਟੇ ਕੇਠ ਲੁੜਪਵੀ ॥ 
ਤਦ ਦੋਵੇਂ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ਆ ਕੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਜੁਟ ਗਏ। 


ਪਰਾ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਕੰਪੀ ਭੂਮਿ ਸਾਰੀ ॥੨੪॥ 


ਧਗ ਗੈਫ਼ ਗ਼ਝੀ ਲੋਧੀ ਮ੍ਰਸਿ ਗਹੀ ॥੧੪॥ 
ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਈ ॥੨੪॥ 


ਜੁਟੇ ਰਾਵ ਦੋਊ ਉਠੀ ਧੂਰਿ ਐਸੀ ॥ 
ਯੂੂਟੇ ਹਕ ਕੋਚ; ਚਰੀ ਬ੍ਰਕਿ ਦੇਬੀ ॥ 
ਦੋਵੇਂ ਰਾਜੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਭਿੜ ਗਏ ਅਤੇ ਅਜਿਹੀ ਧੂੜ ਉਡੀ, 


ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਕੀ ਅਗਨਿ ਕੀ ਧੂਮ੍ਰ ਜੈਸੀ ॥ 
ਜਗੈ ਕਗਜੁ ਕੀ ਘਗਜਿ ਰਨੈ ਬ੍ਰਸ਼ ੈਧੀ ॥ 
ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਪਰਲੋ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦੀ ਅਗਨੀ ਦਾ ਧੂੰਆਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਨ ਹਾਥੈ ਪਸਾਰਾ ਤਹਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਆਵੈ ॥ 
ਜ ਫਪੈ ਧਯ਼ਗ ਰਗ ਵਬਟਿ ਘਰੈ ॥ 
ਉਥੇ ਪਸਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੱਥ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਸੀ। 


ਕਛੂ ਭੂਮਿ ਆਕਾਸ ਹੇਰੋ ਨ ਜਾਵੈ ॥੨੫॥ 
ਗਲੂ ਪ੍ਰਸਿ ਅਕਗਯ ਫੇਹੇ ਜ ਗਰੈ ॥੧੦॥ 
ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵੀ ਕੁਝ ਵਿਖਾਈ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੨੫॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਤੀਸ ਸਹਸ ਛੂਹਨਿ ਦਲ ਜਬ ਜੂਝਤ ਭਯੋ ॥ 
ਹੀਬ ਬਫਬ ਲੂਫਜਿ ਕ੍ਗ ਯਥ ਯ੍ਰਗ੍ਰ ਮਧੇ ॥ 
ਜਦ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਦਲ ਜੂਝ ਮਰਿਆ, 


ਦਹੁੰ ਨ੍ਿਪਨ ਕੇ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਤਬ ਹੀ ਭਯੋ ॥ 


= = ਨਰ 


ਫ੍ਰਵਂ ਜੂਧਜ ਕੇ ਕਗੇਧ ਅਧਿਕ ਜਥ ਫ਼ੀ ਮਧੀ ॥ 


ਤਦ ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਕੋਧ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਪੀਸਿ ਪੀਸਿ ਰਦਨਛਦ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰਹੀ ॥ 
ਧੀਬਿ ਧੀਜਿ ਵਕਜਲਕ ਕਿਬਿਯ ਜਫਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਦੰਦ ਪੀਹ ਪੀਹ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਜੋ ਜੀਯ ਭੀਤਰ ਕੋਪ ਸੁ ਪ੍ਰਗਟ ਦਿਖਾਰਹੀ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ੀ ਗੇ ਜੀਧ ਮੈਰਕ ਕਗੇਧ ਬ੍ਰ ਸਗਟ ਕਿਥਕਰੀ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਮਨ ਦਾ ਜੋ ਕ੍ਰੋਧ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਬੀਸ ਬਰਸ ਨਿਸੁ ਦਿਨ ਰਨ ਕਰਾ ॥ 
ਕੀਬ ਬਕ ਜਿਜੂ ਕਿਜ ਕੁਜ ਭਰ ॥ 
ਵੀਹ ਸਾਲ ਰਾਤ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਰਹੇ। 


ਦੁਹੂੰ ਨ੍ਰਿਪਨ ਤੇ ਏਕ ਨ ਟਰਾ ॥ 
ਟਰ ਜੁਧਜ ਹੇ ਧੁ ਜ ਟਰ ॥ 
ਪਰ ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੀ ਨਾ ਟਲਿਆ। 


ਅੰਤ ਕਾਲ ਤਿਨ ਦੁਹੂੰ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਘੰਜ ਕਗਜ ਰਿਜ ਰ੍ਫ਼ਹਂ ਬਧਧੀ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਹਿ ਕੌ ਇਹ ਇਹ ਕੌ ਉਹਿ ਘਾਯੋ ॥੨੭॥ 
ਰਫਿ ਕੀ ਝ੍ਫ ਭ੍ਫ ਕਨੈ ਰਫਿ ਬਧੇ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਅਤੇ ਇਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੭॥ 


ਜਬੈ ਛੂਹਨੀ ਤੀਸ ਸਾਹਸ੍ਰ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਕੈ ਲੂਰ੍ਜੀ ਹੈਬ ਗਰਜ ਸਕ ॥ 
ਜਦ ਤੀਹ ਹਜ਼ਾਰ ਅਛੋਹਣੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ 


ਦੋਊ ਰਾਵਈ ਰਾਵ ਜੂਝੇ ਕਰਾਰੇ ॥ 
ਕੇਲ ਗਰਵੁਰੰ ਹਕ ਗ੍ਰਚੇ ਭਵਕੇ ॥ 
(ਤਦ) ਦੋਵਾਂ ਰਾਜੇ (ਆਪਸ ਵਿਚ) ਕਠੋਰਤਾ ਨਾਲ ਜੂਝ ਮਰੇ। 


ਮਚਿਯੋ ਲੋਹ ਗਾਢੇ ਉਠੀ ਅਗਨਿ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥ 
ਸਕਿਧੇ ਗ਼ੇਫ਼ ਗ਼ਫੀ ਰਨੀ ਘਗਜਿ ਚਗਗ ॥ 
(ਤਦ) ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਅਗਨੀ ਉਠੀ। 


ਭਈ ਤੇਜ ਤੌਨੇ ਹੁਤੇ ਏਕ ਬਾਲਾ ॥੨੮॥ 
ਮਵੁੰ ਰੇਯ ਗ਼ੈਜੇ ਫੂਰੇ ਧਨ ਗਗ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਤੇਜ ਵਿਚੋਂ ਇਕ 'ਬਾਲਾ' (ਇਸਤਰੀ) ਪੈਦਾ ਹੋਈ ॥੨੮॥ 


ਤਿਸੀ ਕੋਪ ਕੀ ਅਗਨਿ ਤੇ ਬਾਲ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਜਿਧੀ ਕਜੇਧ ਕਨੈ ਘਗਜਿ ਰੇ ਥਜ ਜ਼ ਕੇ ॥ 
ਉਸ ਕੋੋਧ ਦੀ ਅਗਨੀ ਵਿਚੋਂ ਬਾਲਾ ਨੇ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ 


ਹਸੀ ਹਾਥ ਮੈ ਸਸਤ੍ਰ ਐਂ ਅਸਤੁ੍‌ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਫ਼ਬੀ ਫ਼ਪ ਸੈ ਬਸਤ ਯੀ ਘਜਕ ਜੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਅਸਤੁ ਲੈ ਕੇ ਹਸਣ ਲਗੀ। 


ਮਹਾ ਰੂਪ ਆਨੂਪ ਤਾ ਕੋ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 


ਸਗ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਗ਼ ਲੇ ਕਿਗਗੈ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਮਹਾ ਰੂਪ ਅਨੂਪਮ ਸੀ। 


ਲਖੇ ਤੇਜ ਤਾ ਕੋ ਸਸੀ ਸੂਰ ਲਾਜੈ ॥੨੯॥ 
ਜਥੇ ਹੇਯ ਗ਼ ਕਗੇ ਬੀ ਬ੍ਰਹ ਗਯੈ ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਤੇਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੨੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਚਾਰਹੁ ਦਿਸਾ ਫਿਰੀ ਜਬ ਬਾਲਾ ॥ 
ਬਕੜਹ ਕਿਯ ਦਿਨੀ ਯਥ ਗਗ ॥ 
ਜਦ ਬਾਲਾ ਚੋਹਾ ਪਾਸੇ ਫਿਰਨ ਲਗੀ 


ਜਾਨੋ ਨਾਗ ਰੂਪ ਕੀ ਮਾਲਾ ॥ 
ਗਜੇ ਜਗ ਦੁਧ ਕਗੈ ਸਗ ॥ 


(ਤਾ ਇੰਜ ਲਗ ਰਹੀ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਨਾਗ-ਰੂਪ (ਪਾਠਾਤਰ 'ਰਾਗ-ਰੂਪ') ਦੀ ਮਾਲਾ ਹੋਵੇ। 


ਐਸ ਨ ਕਤਹੂੰ ਪੁਰਖ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਹੇਜ ਜ ਲਜਫ਼ੂਂ ਧੂਹਥ ਜਿਗਗ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਪੁਰਸ਼ ਨਹੀਂ ਦਿਸ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਨਾਥ ਕਰੈ ਜਿਹ ਆਪੁ ਸੁਧਾਰਾ ॥੩੦॥ 
ਜਪ ਕੰ ਗਿ ਧੂ ਜੁਪਗ ॥੩੦॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ (ਉਹ) ਆਪਣਾ ਨਾਥ ਬਣਾ ਸਕੇ ॥੩੦॥ 


ਫਿਰ ਜਿਯ ਮੈ ਇਹ ਭਾਤਿ ਬਿਚਾਰੀ ॥ 


ਹਿਕ ਗਿਧ ਸੈ ਵੁਫੁ ਮਰਿ ਕਿਬਰੀ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ 


ਬਰੌ ਜਗਤ ਕੇ ਪਤਿਹਿ ਸੁਧਾਰੀ ॥ 
ਕਹੈ ਕਗਰ ਕੇ ਧਰਿਫਿ ੍ਰਪਹੀ ॥ 
ਕਿ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਨਾਲ ਹੀ ਵਿਆਹ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 


ਤਾ ਤੇ ਕਰੌ ਦੀਨ ਹ੍ਹੈ ਸੇਵਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਲਹੈ ਕੀਜ ਫ਼ ਬੇਗ ॥ 
ਤਾ ਜੋ ਪੂਰੀ ਨਿਮਰਤਾ ਨਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਾ 


ਹੋਇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਾਲਿਕਾ ਦੇਵਾ ॥੩੧॥ 
ਫੇਵ੍ ਜਧੰਜ ਕਰਿਕ ਕੇਕ ॥੩੧॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਮਹਾਕਾਲ ('ਕਾਲਿਕਾ ਦੇਵਾ') ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਜਾਣ ॥੩੧॥ 


ਅਧਿਕ ਸੁਚਿਤ ਹ੍ਹੈ ਕੀਏ ਸੁਮੰਤ੍ਰਾ ॥ 


ਯਧਿਕ ਲ੍ੂਰਿਜ ਫੈ ਕਗੈਧ ਯੂਸੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਅਧਿਕ ਸਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਲਿਖਿ ਲਿਖਿ ਜੰਤ੍ਰਾ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਜਿਲਿ ਜਿਥਿ ਕੰਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਜੰਤਰ ਲਿਖੇ। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਜਗ ਮਾਤ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਕੂਾਧ ਕਵੀ ਯਗ ਸਜ ਮਗਜੀ॥ 
ਜਗਤ ਮਾਤਾ ਭਵਾਨੀ ਨੇ (ਉਸ ਉਤੇ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ 


ਇਹ ਬਿਧ ਬਤਿਯਾ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨੀ ॥੩੨॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕੈਂਪ ਕਰਿਯ ਗ਼ਫਿ ਕਯਜੀ ॥੩੨॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗੱਲ ਸਮਝਾਈ ॥੩੨॥ 


ਕਰਿ ਜਿਨਿ ਸੋਕ ਹ੍ਿਦੈ ਤੈ ਪੁਤ੍ਰੀ ॥ 
ਕਿ ਗਿਜਿ ਯੇਯ ਫੁਕੈ ਰੈ ਧ੍ਰਕੀ॥ 
(ਭਵਾਨੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਪੁੱਤਰੀ! ਤੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦੁਖ ਨਾ ਮੰਨਾ। 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਬਰਿ ਹੈ ਤੁਹਿ ਅਤ੍ਰੀ ॥ 
ਜਿਕੰਕਗਕ ਕਰਿ ਫੈ ਜ੍ਰਫਿ ਅੜੀ ॥ 
ਨਿਰੰਕਾਰ ਅਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ (ਅਵੱਸ਼) ਵਿਆਹ ਕਰਨਗੇ। 


ਤਾ ਕਾ ਧਯਾਨ ਆਜੁ ਨਿਸਿ ਧਰਿਯਹੁ ॥ 


ਗ ਕਗ ਅਜ ਘਕੂ ਜਿਧਿ ਖਕਿਧੜੂ ॥ 
ਤੂੰ ਅਜ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਾਰਨ ਕਰੀਂ। 


ਕਹਿਹੈ ਜੁ ਕਛੁ ਸੋਈ ਤੁਮ ਕਰਿਯਹੁ ॥੩੩॥ 


ਗਫਿਂਫੈ ਯਹ ਕਲ੍ਹ ਧੇਤੁੰ ਰਸ ਕਿਧਰ ॥੩੩॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਉਹ ਕਹੇ, ਤੂੰ ਉਹੀ ਕਰੀਂ ॥੩੩॥ 


ਜਬ ਅਸ ਬਰ ਤਿਹ ਦਿਯੋ ਭਵਾਨੀ ॥ 
ਕਥ ਅਬ ਕ੨ ਜਿਫ ਕਿਧੇ ਮਗਜੀ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਭਵਾਨੀ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਵਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਪ੍ਰਫੁਲਿਤ ਭਈ ਜਗਤ ਕੀ ਰਾਨੀ ॥ 


ਜਯ੍ਰਾਜਿਜ ਮਫੁਰੰ ਯਗਜ ਕਗੈ ਗਜੀ॥ 
(ਤਦ ਉਹ) ਜਗਤ ਦੀ ਰਾਣੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਗਈ। 


ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਿਸਿ ਹ੍ਹੈ ਛਿਤ ਸੋਈ ॥ 
ਘਰਿ ਧਰੈਕ ਜਿਜਿ ਫ਼ ਫਿਰ ਯੇਵੁ ॥ 
ਉਹ ਅਤਿ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਕੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੌਂ ਗਈ, 


ਜਿਹ ਠਾ ਔਰ ਨ ਦੂਸਰ ਕੋਈ ॥੩੪॥ 


ਗਿਫ ਠ ਗੀਕ ਜ ਕਰਕ ਕਗੇਵੁੰ ॥੩੪॥ 
ਜਿਥੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਅਰਧ ਰਾਤ੍ਰਿ ਬੀਤਤ ਭੀ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਅਪ ਗਰ੍ਹ ਕੈਰਰ ਮੈ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਆਗਯਾ ਭਈ ਨਾਥ ਕੀ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਆਗ ਮਵੁੰ ਜਪ ਲੀ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦੋਂ ਹੀ ਸੁਆਮੀ ਦੀ ਆਗਿਆ ਹੋਈ। 


ਸ੍ਹਾਸ ਬੀਰਜ ਦਾਨਵ ਜਬ ਮਰਿ ਹੈ ॥ 
ਵਗਬ ਕੀਕਕ ਗਜਕ ਯਥ ਸਕਿ ਫੈ ॥ 


ਜਦ ਸ੍ਹਾਸ ਬੀਰਜ ਨਾ ਦਾ ਦੈਂਤ ਮਾਰਿਆ ਜਾਵੇਗਾ, 


ਤਿਹ ਪਾਛੇ ਸੁੰਦਰਿ ਮੁਹਿ ਬਰਿ ਹੈ ॥੩੫॥ 
ਰਿਫੁ ਧੇ ਗ਼ੁਰੱਕਕਿ ਸਫੇ ਕਕਿ ਫੈ ॥੩੦॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਹੇ ਸੁੰਦਰੀ! (ਤੂੰ) ਮੈਨੂੰ ਵਰਾਂਗੀ ॥੩੫॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਿਹ ਆਗਯਾ ਜਬ ਭਈ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਰਿਫ ਆਧ ਯਥ ਮਵੁੰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਆਗਿਆ ਹੋਈ, 


ਦਿਨਮਨਿ ਚੜਿਯੋ ਰੈਨਿ ਮਿਟਿ ਗਈ ॥ 
ਕਿਜਸਜਿ ਬਝਿਧੇ ਕੈਜਿ ਸਿਟਿ ਗਵੁ ॥ 
ਤਾ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਅਤੇ ਰਾਤ ਗੁਜ਼ਰ ਗਈ। 


ਸਾਜੇ ਸਸਤ੍ਰ ਚੰਚਲਾ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਯਗੇ ਬਬੜ ਥੰਥਗ ਹਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਬਾਲਾ ਨੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਲਏ 
ਰਨ ਕੌ ਚਲੀ ਸਾਥ ਲੈ ਸਬ ਹੀ ॥੩੬॥ 
ਕਜ ਕਹੈ ਬਲੀ ਯ਼ਪ ਗੈ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਲਈ ਚਲ ਪਈ ॥੩੬॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਜਹਾ ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਪੁਰ ਹੁਤੋ ਤਿਤ ਕਹ ਕਿਯਾ ਪਯਾਨ ॥ 
ਗਫ ਬੜ੍ਰ ਕਗੇ ਧ੍ਰ ਫੂਗੇ ਰਿਰ ਠਫ਼ ਕਿਧ ਧਧਜ ॥ 
ਜਿਧਰ ਵੈਰੀ ਦਾ ਨਗਰ ਸੀ, ਉਧਰ ਨੂੰ ਚਲ ਪਈ। 


ਬਿਕਟ ਅਸੁਰ ਕੋ ਬੇੜਿ ਗੜ ਦਹਦਿਸ ਦਿਯੋ ਨਿਸਾਨ ॥੩੭॥ 
ਕਿਕਨਟ ਘਜ੍ਹਵ ਕਗੇ ਕੇਝਿਿ ਗਭ੍ਹ ਕਫਕਿਿਸ ਕਿਧੇ ਜਿਯਜ ॥੩੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੈਂਤ ਦੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਿਲ੍ਹੇ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ ॥੩੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 
ਦੁੰਦਭਿ ਸੁਨਾ ਸਰਵਨ ਮਹਿ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਫ੍ਰੱਗਮਿ ਬ੍ਰਜ ਬਕਜ ਸਫਿ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ ਨੇ ਨਗਾਰਿਆਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣੀ, 


ਜਾਗਾ ਅਸੁਰ ਕੋਪ ਕਰਿ ਤਬ ਹੀ ॥ 


ਗਗ ਯਹ ਕੇਧ ਠਕਿ ਜਕ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦੋਂ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਜਾਗ ਪਿਆ। 


ਐਸਾ ਕਵਨ ਜੁ ਹਮ ਪਰ ਆਯੋ ॥ 
ਦੇਜ਼ ਭਕਜ ਜੂ ਫੁਸ ਧਹ ਘਧੀ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਕੌਣ ਹੈ ਜੋ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਆਇਆ ਹੈ। 


ਰਕਤ ਬਿੰਦ ਮੈ ਰਨਹਿ ਹਰਾਯੋ ॥੩੮॥ 
ਕਲਰ ਗਿਂਕ ਗੈ ਕਜਫਿ ਫੁਗਧੇ ॥੩੪॥ 
ਮੈਂ ਤਾ ਰਕਤ ਬਿੰਦ (ਰਕਤ ਬੀਜ) ਨੂੰ ਵੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਇੰਦ੍ਰ ਚੰਦੂ ਸੂਰਜ ਹਮ ਜੀਤਾ ॥ 
ਫ੍ਰੰਕ ਧੌਕ ਬ੍ਰਜ ਫੁਸ ਜੀਗ ॥ 
ਮੈਂ ਇੰਦਰ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਜਿਤਿਆ ਹੈ 


ਰਾਵਨ ਜਿਤਾ ਹਰੀ ਜਿਨ ਸੀਤਾ ॥ 
ਗਕਜ ਗਿਗ ਫਰੀ ਗਿਜ ਬੀਗ ॥ 
ਅਤੇ (ਉਸ) ਰਾਵਣ ਨੂੰ ਵੀ ਜਿਤਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਸੀਤਾ ਹਰੀ ਸੀ। 


ਏਕ ਦਿਵਸ ਮੋ ਸੋ ਸਿਵ ਲਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਕਿ੍‌ਕਜ ਸੇ ਬੀ ਧਿਕ ਜਗ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਿਆ ਸੀ, 


ਤਾਹਿ ਭਜਾਯੋ ਮੈ ਨਹਿ ਟਰਾ ॥੩੯॥ 
ਗ਼ਫਿ ਮਗਧੇ ਸੈ ਜਫਿ ਟਗ ॥੩੧॥ 
(ਤਾ) ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। (ਅਤੇ ਆਪ) ਟਲਿਆ ਨਹੀਂ ਸਾ ॥੩੯॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਜ ਦਾਨਵ ਰਨ ਆਵਾ ॥ 


ਬਬਰ ਯ਼ਯ ਘਜਰ ਦਜ ਅਗ ॥ 


(ਉਹ) ਦੈਂਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਸੰਖ ਬਜਾਵਾ ॥ 
ਘਸਿਜ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਧੌਥ ਕਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਅਸੀਮ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸੰਖ ਵਜਾਇਆ। 


ਕਾਪੀ ਭੂਮ ਗਗਨ ਘਹਰਾਨਾ ॥ 
ਰਗਧੀ ਪ੍ਰਸ ਗਗਜ ਬਫਗ਼ਜ ॥ 
(ਉਸ ਵੇਲੇ) ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਗਈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਗਰਜਣ ਲਗ ਪਿਆ 


ਅਤੁਲ ਬੀਰਜ ਕਿਹ ਓਰ ਰਿਸਾਨਾ ॥੪੦॥ 
ਘਜ੍ਹਜ ਕੀਰਯ ਕਿਲ ਘੀਕ ਕਿਯਜ ॥੪੦॥ 


ਕਿ ਅਤੁਲ ਬੀਰਜ (ਸ੍ਹਾਸ ਬੀਰਜ) ਕਿਸ ਪਾਸੇ ਵਲ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੪੦॥ 


ਇਤਿ ਦਿਸਿ ਦੂਲਹ ਦੇਈ ਕੁਮਾਰੀ ॥ 


ਫ੍ਰੈ ਕਿੱਬਿ ਕ੍ਰਜਫ ਕੇਵੁੰ ਕ੍ਰਾਸਕੀ ॥ 
ਇਸ ਪਾਸੇ ਤੋਂ ਕੁਮਾਰੀ ਦੂਲਹ ਦੇਈ 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਜਿ ਰਥਿ ਕਰੀ ਸਵਾਰੀ ॥ 
ਬਬਤ ਯਗਿ ਕਧਿ ਭਕੀ ਜਗਦੀ ॥ 


(ਬਾਲਾ) ਵੀ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਬੈਠੀ। 


ਸਸਤ੍ਰਨ ਕਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਤਿਹ ਕਾਲਾ ॥ 
ਯਬਤਜ ਕਵਿ ਜਜਸ ਜਿਫ ਕਗਗ ॥ 


ਉਸ ਵੇਲੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕਰ ਕੇ 


ਛਾਡਤ ਭੀ ਰਨ ਬਿਸਿਖ ਕਰਾਲਾ ॥੪੧॥ 
ਲਫਜ 'ਮੀ ਕਜ ਕਿਧਿਬ ਭਗਜ ॥੧੧॥ 
(ਉਹ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਵਿਕਰਾਲ ਬਾਣ ਛਡਣ ਲਗੀ ॥੪੧॥ 


ਲਗੇ ਬਿਸਿਖ ਜਬ ਅੰਗ ਕਰਾਰੇ ॥ 
ਗੇ ਕਿਧਿਕ ਯਕ ਅੰਗ ਲਵੇ ॥ 
ਜਦ (ਦੈਂਤਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਰੜੇ ਬਾਣ ਵਜੇ, 


ਦਾਨਵ ਭਰੇ ਕੋਪ ਤਬ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਜਕ ਮਦੇ ਕਜੇਧ ਜਥ ਮਦ ॥ 


ਤਦ ਦੈਂਤ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰ ਗਏ। 


ਮੁਖ ਤੇ ਸ੍ਰਾਸ ਸ੍ਰਮਿਤ ਹੈਹੈ ਕਾਢੇ ॥ 
ਸ਼ਰਥ ਰੇ ਕਧ ਬ਼ਸਿਜ ਫੈ ਲਫੇ ॥ 


ਜਦੋਂ ਉਹ ਥਕ ਕੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸ੍ਰਾਸ ਕਢਦੇ 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਰਨ ਬਾਢੇ ॥੪੨॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਘਸਿਜ ਘਜ੍ਹ: ₹ਜ ਥਫੇ ॥੪੨॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ ਦੈਂਤ ਵੱਧ ਜਾਦੇ ॥੪੨॥ 


ਤਿਨ ਕਾ ਬਾਲ ਬਹੁਰਿ ਬਧ ਕਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕਗ ਗਲ ਕੜੂਨਿ ਕਪ ਠਗ ॥ 


ਤਦ ਬਾਲਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਬਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਉਨ ਕਾ ਸ੍ਰੋਨ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰ ਪਰਾ ॥ 
ਚਜ ਕਗ ਯ਼ੇਜ ਧੂਪੀ ਧਕ ਧਗ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ। 


ਅਗਨਿਤ ਬਢੇ ਤਬੈ ਤਹ ਦਾਨਵ ॥ 
ਅਗਜਿਜ ਥਠੇ ਹਕੈ ਜਫ਼ ਕਜਰ ॥ 
ਤਦੋਂ ਉਥੇ ਹੋਰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਵੱਧ ਗਏ, 


ਭਛਤ ਭਏ ਪਕਰਿ ਕਰਿ ਮਾਨਵ ॥੪੩॥ 
ਮਲਜ ਮਧ ਧਲਕਿ ਕਿ ਸਜਕ ॥੪੩॥ 


ਜੋ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਖਾਣ ਲਗੇ ॥੪੩॥ 


ਜਬ ਅਬਲਾ ਕੇ ਸੁਭਟ ਚਬਾਏ ॥ 
ਗਥ ਘਕਗ ਕੇ ਯਰਮਟ ਬਗਧੁ ॥ 
ਜਦ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੇ) ਅਬਲਾ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਚਬਾਇਆ 


ਦੂਲਹ ਦੇ ਤਿਹ ਬਿਸਿਖ ਲਗਾਏ ॥ 
ਰ੍ਰਜਫ ਕੇ ਰਿਫ ਕਿਧਿਬ ਜਗ ॥ 
ਤਾ ਦੂਲਹ ਦੇਈ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਾਣ ਮਾਰੇ। 


ਬੁੰਦਕਾ ਪਰਤ ਸ੍ਰੋਨ ਭੂਅ ਭਏ ॥ 


ਗ੍ੱਕਕਗ ਧਰਰ ਯੇਜ ਮ੍ਰਯ ਮਹ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਈਆਂ। 


ਉਪਜਿ ਅਸੁਰ ਸਾਮਹਿ ਉਠਿ ਧਏ ॥੪੪॥ 
ਰਧਗਿ ਘਜੂੂ: ਯਸਫਿ ਰਹਿ ਪਦ ॥੪੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਹੋਰ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪਾਸਿਓਂ ਆ ਪਏ ॥੪੪॥ 


ਪੁਨਿ ਅਬਲਾ ਤਿਨ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਘਕਗ ਜਿਜ ਕਿਥਿਯ ਜਫਦੇ ॥ 
ਅਬਲਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਫਿਰ ਬਾਣ ਮਾਰੇ 


ਚਲੇ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇ ਤਹਾ ਪਨਾਰੇ ॥ 
ਥਗੇ ਯ਼ੈਜ ਗੇ ਜਗ ਧਜਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਉਥੇ ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਅਸੁਰ ਅਨੰਤ ਤਹਾ ਤੇ ਜਾਗੇ ॥ 


ਅਜ੍ਹ ਜੌਜ ਰਗ ਹੇ ਗਗੇ॥ 
ਉਥੋਂ ਅਨੰਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਜੂਝਤ ਭਏ ਪੈਗ ਨਹਿ ਭਾਗੇ ॥੪੫॥ 
ਗ੍ਰਬ੍ਰ ਮਧ ਧੈਗ ਜਫਿ ਮਗੇ ॥੪੦॥ 
(ਉਹ) ਜੂਝਦੇ ਰਹੇ ਪਰ (ਇਕ) ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਭਜੇ ॥੪੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਜਬੈ ਓਰ ਚਾਰੌ ਉਠੇ ਦੈਤ ਬਾਨੀ ॥ 
ਗਕੈ ਆਵ ਯਚੈ ਚਠੇ ਰਜ ਗਜੀ ॥ 


ਕਏ ਕੋਪ ਗਾੜੋ ਲਏ ਧੂਲਿਧਾਨੀ ॥ 
ਗਹੁ ਕਗੇਧ ਗੁਝੀ ਜਧੁ ਪ੍ਰਗਿਪਜੀ ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ (ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਗੁਰਜ ('ਧੂਲਿਧਾਨੀ') ਉਠਾ ਲਏ। 


ਕਿਤੇ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡੇ ਕਿਤੇ ਅਰਧ ਮੁੰਡੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਸ੍ਰੱਝ ਸੁੱੇ ਕਿਹੇ ਘਕਪ ਸੁੱਠੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਅੱਧੇ ਮੁੰਨੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਕਿਤੇ ਕੇਸ ਧਾਰੀ ਸਿਪਾਹੀ ਪ੍ਰਚੰਡੇ ॥੪੬॥ 
ਕਿਜੇ ਭੇਧ ਪਹੈ ਧਿਯਫੀ ਜਥੇਵੇ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਕੇਸ ਧਾਰੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਸਿਪਾਹੀ (ਡਟੇ ਹੋਏ ਸਨ) ॥੪੬॥ 


ਜਿਤੇ ਦੈਤ ਉਠੇ ਤਿਤੇ ਬਾਲ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਰੇ ਕੈਜ ਚਠੇ ਰਿਜੇ ਗਜ ਸੇ ॥ 


ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੈਂਤ ਉਠੇ, ਉਤਨੇ ਹੀ ਬਾਲਾ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਵੁਠੇ ਆਨਿ ਬਾਨਾਨਿ ਬਾਕੇ ਡਰਾਰੇ ॥ 
ਰ੍ਰਠੇ ਅਜੈ ਗਜਜਿ ਗਕੇ ਵਗਦੇ ॥ 
ਬਾਣਾ ਦੀ ਝੜੀ ਨਾਲ ਬਾਕੇ ਵੀਰ ਡਰਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਿਤੇ ਸ੍ਹਾਸ ਛੋਰੈ ਉਠੈ ਦੈਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਕਬ ਲੰਜੈ ਚਠੇ ਰੇਜ ਮਦ ॥ 
(ਉਹ) ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੁਆਸ ਛਡਦੇ, (ਉਤਨੇ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਉਠ ਖੜੋਂਦੇ। 


ਹਠੀ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ਕੈ ਪਧਾਰੇ ॥੪੭॥ 
ਫ਼ਨੀ ਸਕ ਫੀ ਸਹਿ ਕੈ ਕੈ ਧਪਕੇ ॥੪੪॥ 
(ਉਹ) ਹਠੀ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਰਦੇ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਜਾਦੇ ॥੪੭॥ 


ਕਿਤੇ ਕੋਪ ਕੈ ਬੀਰ ਬਾਲਾ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕਗੇਧ ਠੈ ਕੀ ਗਗ ਧੰਬੇ ॥ 
ਬਾਲਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਿਤੇ ਦੈਤ ਢੂਕੇ ਮਹਾ ਬਾਹੁ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗਿੇ ਫੈ੍‌ਜ ਡਰੇ ਸਗ ਗੜ ਮਕੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਭਾਰੀ ਭੁਜਾਵਾ ਵਾਲੇ ਦੈਂਤ ਉਥੇ ਢੁਕੇ, 


ਤਿਤ੍ਰਯੋ ਕਾ ਗਿਰਾ ਆਨਿ ਕੈ ਸ੍ਰੋਨ ਭੂ ਪੈ ॥ 
ਰਿੜਧੇ ਕਗ ਗਿਗ ਘਜਿ ਠੈ ਯੇਜ ਮ੍ਰਧੈ॥ 
ਉਤਨਿਆਂ ਦਾ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆ ਡਿਗਿਆ 


ਉਠੇ ਨੇਕ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਭੀਮ ਰੂਪੇ ॥੪੮॥ 
ਰਨੇ ਜੇਠ ਗੇਪ ਸਗ ਮੈਸ ਲਧੇ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਅਨੇਕ ਮਹਾਨ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲੇ ਯੋਧੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ ॥੪੮॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਤਿਨ ਕੀ ਭੂਮਿ ਜੁ ਮੇਜਾ ਪਰਹੀ ॥ 
ਜੈਜ ਲੀ ਪ੍ਰਸਿ ਯੂ ਸੇਗ ਧਰੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜੋ ਮਿਝ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਈ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਮਿਤ ਦੈਤ ਬਪੁ ਧਰਹੀ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਘਸਿਜ ਕੈਰ ਕਧੂ ਪਰੀ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਵੀ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਗਿਰੈ ਤਿਨ ਕੋ ਧਰ ਮਾਹੀ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਗਿੰਕੈ ਰਿਜ ਕਗੇ ਪਹ ਸਫ਼ੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜੋ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਦਾ, 


ਰਥੀ ਗਜੀ ਬਾਜੀ ਹ੍ਹੈ ਜਾਹੀ ॥੪੯॥ 
੨ਪੀ ਗਗੀ ਗਜੀ ਜ਼ਰ ਗਫ਼ੀ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਰਥੀ (ਰਥਾ ਵਾਲੇ) ਗਜੀ (ਹਥੀਆਂ ਵਾਲੇ) ਅਤੇ ਬਾਜੀ (ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ) ਹੋ ਜਾਦੇ ॥੪੯॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਤਜਤ ਸ੍ਹਾਸਾ ਅਰਿ ਤਜੈ ॥ 


ਗ਼ਜ ਜਗਰ ਵਗ ਘਕਿ ਜਗੈ ॥ 
ਜਦ ਵੈਰੀ ਪ੍ਰਾਣ ਤਿਆਗਣ ਵੇਲੇ ਸੁਆਸ ਛਡਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਹ੍ਹੈ ਭਜੈ ॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਘਸਿਜ ਘਜ੍ਹ ਫ਼ੈ ਮਗੈ॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਭਜ ਪੈਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਿਤਕ ਅਸੁਰ ਡਾਰਤ ਭੂਅ ਲਾਰੈ ॥ 
ਗਿਜਕ ਘਜ੍ਰ ਫਕਜ ਪ੍ਰਯ ਜਕੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਦੈਂਤ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਲਾਲ੍ਹਹਾ ਡਿਗਾਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਨਿਕ ਦੈਤ ਤਨ ਧਾਰੈ ॥੫੦॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਅਜਿਲ ਠੈਰ ਰਜ ਪਕੈ ॥੫੦॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਸਨ ॥੫੦॥ 


ਤਿਨ ਤੇ ਤਜਤ ਅਸੁਰ ਜੇ ਸ੍ਹਾਸਾ ॥ 


ਰਿਜ ਹੇ ਰਗਰ ਘਲ੍ਹ: ਗੇ ਕਥ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਜੋ ਦੈਂਤ ਸ੍ਰਾਸ ਛਡਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਦਾਨਵ ਹੋਹਿ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਗੁਜਕ ਗੇਫਿ ਸਲਯ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ (ਹੋਰ) ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤਕ ਮਰਤ ਕੈ ਤਰੁਨਿ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕਿਜਕ ਸਕਜ ਕੈ ਜਲਜਿ ੌਧਵੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਦੈਂਤ ਇਸਤਰੀ (ਬਾਲਾ) ਦੇ ਮਾਰਨ ਨਾਲ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਦਸੋ ਦਿਸਿਨ ਮਹਿ ਅਸੁਰ ਨਿਹਾਰੇ ॥੫੧॥ 
ਧੀ ਕਿਜਿਜ ਸਫਿ ਘਲ੍ਹ ਜਿਫਕੇ ॥੧੧॥ 
ਹਰ ਪਾਸੇ ਦੈਂਤ ਹੀ ਦੈਂਤ ਦਿਸ ਪੈਂਦੇ ॥੫੧॥ 


ਚਿਤ ਮੋ ਕਿਯਾ ਕਾਲਕਾ ਧਯਾਨਾ ॥ 
ਬਿਜ ਸੇ ਫਿਧ ਕਰਜਕਗ ਅਜ ॥ 


ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਚਿਤ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ, 


ਦਰਸਨ ਦਿਯਾ ਆਨਿ ਭਗਵਾਨਾ ॥ 


ਕਕਬਜ ਕਿਧ ਘਜਿ ਮਗਗਜ ॥ 


(ਤਾ) ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਆ ਕੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦਿੱਤੇ। 


ਕਰਿ ਪ੍ਰਨਾਮ ਚਰਨਨ ਉਠਿ ਪਰੀ ॥ 
ਕਕਿ ਜਜਸ ਬਕਜਜ ਚਠਿ ਧਵੀ॥ 
ਬਾਲਾ ਨੇ ਉਠ ਕੇ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਚਰਨਾ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਈ 


ਬਿਨਤੀ ਭਾਤਿ ਅਨਿਕ ਤਨ ਕਰੀ ॥੫੨॥ 
ਕਿਜਜ਼ੀ ਮਰਿ ਅਜਿਲ ਜਜ ਲਵੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਾਲ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ॥੫੨॥ 


ਸਤਿ ਕਾਲ ਮੈ ਦਾਸ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਬਰਿ ਕਗਗੁ ਸੈ ਗੁਧ ਰਿਫਹੀ ॥ 
ਹੇ ਸਤਿ ਕਾਲ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਦਾਸੀ ਹਾ। 


ਅਪਨੀ ਜਾਨਿ ਕਰੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰੀ ॥ 
ਅਧਜੀ ਗ਼ਜਿ ਲਗੇ ਜ਼ਰਿਧਵੀ ॥ 
ਆਪਣੀ ਜਾਣ ਕੇ (ਮੇਰੀ) ਪਾਲਣਾ ਕਰੋ। 


ਗੁਨ ਅਵਗੁਨ ਮੁਰ ਕਛੁ ਨ ਨਿਹਾਰਹੁ ॥ 


ਗੂਜ ਘਕਗੂਜ ਸੂ ਲੂ ਜ ਜਿਗਕੜੂ ॥ 
ਮੇਰੇ ਗੁਣ ਅਤੇ ਅਵਗੁਣ ਕੁਝ ਨਾ ਵੇਖੋ 


ਬਾਹਿ ਗਹੇ ਕੀ ਲਾਜ ਬਿਚਾਰਹੁ ॥੫੩॥ 
ਗਿ ਗਫੇ ਕਨੈ ਗ਼ਕ ਕਿਥਕੜੂ ॥੧੩॥ 


ਅਤੇ ਬਾਹ ਪਕੜਨ ਦੀ ਲਾਜ ਰਖੋ ॥੫੩॥ 


ਹਮ ਹੈ ਸਰਨਿ ਤੋਰ ਮਹਾਰਾਜਾ ॥ 
ਫ਼ਸ ਫੈ ਸਰਜਿ ਗੇ ਸਫ਼ਗ਼ਗ ॥ 


ਹੇ ਮਹਾਰਾਜ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ। 


ਤੁਮ ਕਹ ਬਾਹਿ ਗਹੇ ਕੀ ਲਾਜਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਭਫ਼ ਗਫਿ ਗਫੇ ਕਮੈ ਗਗ ॥ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਬਾਹ ਪਕੜਨ ਦੀ ਲਾਜ ਹੈ। 


ਜੋ ਤਵ ਭਗਤ ਨੈਕ ਦੁਖ ਪੈ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਰਕ ਮਗਰ ਜੈਲ ਰ੍ਰ੍ਥ ਧੈ ਫੈ ॥ 
ਜੇ ਤੁਹਾਡਾ ਭਗਤ ਥੋੜਾ ਜਿੰਨਾ ਦੁਖ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਦੀਨ ਦ੍ਰਯਾਲ ਪ੍ਰਭੁ ਬਿਰਦੁ ਲਜੈ ਹੈ ॥੫੪॥ 
ੀਜ ਕਧਗ ਬਮੂਹ ਕਿਕਰ੍ਹ ਜੈ ਫੈ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਹੇ ਦੀਨ ਦਿਆਲ ਪ੍ਰਭੂ! (ਤੁਹਾਡੀ) ਮਰਯਾਦਾ ਹੀਣੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੫੪॥ 


ਅੰ ਕਹ ਲਗ ਮੈ ਕਰੋ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 


ਗੀ ੜੁ ਗਗ ਗੈ ਲਗੈ ਧ੍ਰਕਗਗ ॥ 


ਤੈ ਘਟ ਘਟ ਕੀ ਜਾਨ ਨਿਹਾਰਾ ॥ 
ਜੈ ਬਟ ਬਟ ਕਨੈ ਗਜ ਜਿਗਗ ॥ 


ਤੁਸੀਂ ਘਟ ਘਟ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਕਹੀ ਏਕ ਕਰਿ ਸਹਸ ਪਛਿਨਯਹੁ ॥ 
ਫ਼ੀ ਧੁਨ ਕਾਵਿ ਬਫੂਬ ਧਠਿਜਧੜੂ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ) ਇਕ ਵਾਰ ਦੀ ਕਹੀ ਹੋਈ ਨੂੰ ਹਜ਼ਾਰ ਵਾਰ ਪਛਾਣਦੇ ਹੋ। 


ਆਪੁ ਆਪਨੇ ਬਿਰਦਹਿ ਜਨਿਯਹੁ ॥੫੫॥ 
ਐਧੂ ਅਧਜੇ ਕਿਕਕ੍ਫਿ ਗਜਿਧੜੂ ॥੧੫॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਪ ਆਪਣੇ ਬਿਰਦ (ਮਰਯਾਦਾ) ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਹੋ ॥੫੫॥ 


ਹੜ ਹੜ ਸੁਨਤ ਕਾਲ ਬਚ ਹਸਾ ॥ 
ਫ਼ਝ੍ਹ ਫੁਝ ਬ੍ਰਜਜ ਕਰਜ਼ ਕਥ ਫੁਬ ॥ 
ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਕਾਲ ਠਹਾਕਾ ਮਾਰ ਕੇ ਹਸਿਆ 


ਭਗਤ ਹੇਤ ਕਟਿ ਸੋ ਅਸਿ ਕਸਾ ॥ 
ਮਗਜ ਫੇਰ ਲਟਿ ਧੈ ਅਧਿ ਭਜ ॥ 
ਅਤੇ ਭਗਤ (ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ) ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਲਕ ਨਾਲ ਕਸਿਆ। 


ਚਿੰਤ ਨ ਕਰਿ ਮੈ ਅਸੁਰ ਸੰਘਰਿ ਹੋ ॥ 
ਬਿੱਜ ਜ ਲਕਿ ਸੈ ਯੂ ਧੰਬਕਿ ਫੀ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਹੇ ਬਾਲਾ!) ਚਿੰਤਾ ਨਾ ਕਰ, ਮੈਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਾਗਾ 


ਸਕਲ ਸੋਕ ਭਗਤਨ ਕੋ ਹਰਿ ਹੈ ॥੫੬॥ 
ਬਕਜੁ ਬੈਠ ਮਗਜਜ ਕਗੇ ਫਕਿ ਫ਼ੈ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਭਗਤਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰਾਗਾ ॥੫੬॥ 


ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਉਪਜੇ ਥੇ ਜਹਾ ॥ 
ਐਸਿਰ ਘਬ੍ੂਰ ਰਧਗੇ ਪੇ ਗਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਅਮਿਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਸਨ, 


ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਭਯੋ ਕਾਲ ਚਲਿ ਤਹਾ ॥ 
ਜ਼ੁਧਰਿ ਮਧੀ ਕਗਜ ਬਜਿ ਜਫ ॥ 


ਕਾਲ ਚਲ ਕੇ ਉਥੇ ਜਾ ਪਹੁੰਚਿਆ। 


ਚਹੂੰ ਕਰਨ ਕਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹੋਂ ਨਹਜ ਭਕਿ ਬਧੜ ਜਰ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਚੌਹਾ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ 


ਦੈਤ ਅਨੇਕ ਮਾਰ ਹੀ ਡਾਰੇ ॥੫੭॥ 
ਫੈਜ ਘਜੇਲ ਸਕ ਫ਼ੀ ਫ੧ ॥੫੪॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੫੭॥ 


ਤਿਨ ਤੇ ਪਰਾ ਸ੍ਰੋਨ ਜੇ ਭੂ ਪਰ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਧਹ ਯੇਜ ਗੇ ਪ੍ਰ ਧ₹॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜੋ ਲਹੂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ, 


ਅਸੁਰ ਅਮਿਤ ਧਾਵਤ ਭੇ ਉਠਿ ਕਰਿ ॥ 
ਅਬ ਸਿਰ ਪਕਰ ਮੇ ਰਠਿ ਲਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਤੋਂ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਉਠ ਕੇ (ਅਰਥਾਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ) ਭਜਣ ਲਗੇ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਚਲਤ ਸ੍ਰਾਸ ਤੇ ਛੂਟੇ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਬਜਰ ਵਗਬ ਰੇ ਲੂਟੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਚਲਣ ਨਾਲ ਨਿਕਲਦੇ ਸ੍ਹਾਸਾ ਤੋਂ 


ਅਮਿਤ ਦੈਤ ਰਨ ਕਹ ਉਠਿ ਜੂਟੇ ॥੫੮॥ 
ਘਸਿਜ ਰੈਜ ਕਜ ਕਰੁ ਰਠਿ ਚ੍ਰਟੇ ॥੧॥ 
ਬੇਹਿਸਾਬ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ ॥੫੮॥ 


ਤੇ ਸਭ ਕਾਲ ਤਨਿਕ ਮੋ ਮਾਰੇ ॥ 
ਹੇ ਬਮ ਗਜ ਰਜਿਲ ਸੇ ਸਕੇ ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਚਲਤ ਭਏ ਭੂਅ ਰੁਧਿਰ ਪਨਾਰੇ ॥ 
ਬਗਰ ਮਧੁ ਮ੍ਰਯ ਝਧਿਕ ਧਜਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਚਲਣ ਲਗੇ। 


ਉਪਜਿ ਅਸੁਰ ਤਾ ਤੇ ਬਹੁ ਠਾਢੇ ॥ 


ਰਧਗਿ ਅਬੂ ਗ਼ ਰੇ ਕਹ ਗਫੇ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਗਏ 


ਧਾਵਤ ਭਏ ਰੋਸ ਕਰਿ ਗਾਢੇ ॥੫੯॥ 
ਪਕਰ ਮਧ ਹੇਧ ਭਕਿ ਗਫੇ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੫੯॥ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਦਿਸਿ ਦਸੋ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਕਿਧਿ ਕ੍ਧੀ ਧ੍ਰਲਕੈ ॥ 
(ਉਹ) ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਤਨ ਧਾਰੈ ॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਘਸਿਜ ਘਜ੍ਹ ਰਜ ਬਕਿ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ (ਆਵਾਜ਼ ਅਥਵਾ ਸ੍ਹਾਸਾ ਤੋਂ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਾਰ ਚਲਤ ਤਿਨ ਤੇ ਜੇ ਦੌਰੈ ॥ 
ਗਕ ਬਗਰ ਜ਼ਿਜ ਰੇ ਗੇ ਗੈਂਦੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੌੜਨ ਨਾਲ ਜੋ ਹਵਾ ਚਲਦੀ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਹੋਤ ਅਸੁਰ ਪ੍ਰਗਟੌਰੈ ॥੬੦॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਫੋਜ ਘਟ ਯਗਟੰਕੈ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਵੀ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੦॥ 


ਲਗੇ ਘਾਇ ਜੇ ਸ੍ਰੋਨ ਬਮਾਹੀ ॥ 
ਲਗੇ ਬਵ ਗੇ ਬੀਜ ਥਸਫ਼ੀ ॥ 


ਜ਼ਖ਼ਮ ਲਗਣ ਨਾਲ ਜੋ ਲਹੂ ਨਿਕਲਦਾ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਤੇ ਗਜ ਬਾਜੀ ਹ੍ਹੈ ਜਾਹੀ ॥ 
ਜਿ ਰੇ ਗਗ ਗਯੀ ਫ੍ਰੈ ਗੀ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਬਣੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਚਲਿਤ ਅਮਿਤ ਜੋ ਸ੍ਹਾਸਾ ॥ 
ਜਿਫ ਹੇ ਥਜਿਜ ਘਸਿਜ ਗੇ ਕਯ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਜੋ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸ੍ਰਾਸ ਚਲਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਸੁਰ ਕਰਤ ਪਰਗਾਸਾ ॥੬੧॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਜਹ ਕਰਜ ਧਟਗਯ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੧॥ 


ਅਨਗਨ ਕਾਲ ਅਸੁਰ ਤਬ ਮਾਰੇ ॥ 
ਅਜਗਜ ਗਜ ਘਜ੍ਰਹ ਜਕ ਸਕੇ ॥ 
ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਅਣਗਿਣਤ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਰੇ ਭੂਮਿ ਪਰ ਮਨਹੁ ਮੁਨਾਰੇ ॥ 


ਧਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕ ਸਜੜੂ ਸ੍ਰਜਕੇ॥ 
ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਏ ਸਨ, ਮਾਨੋ ਮੁਨਾਰੇ ਹੋਣ। 


ਮੇਧਾ ਤੇ ਗਜ ਬਾਜ ਉਠਾਹੀ ॥ 
ਸੇਬ ਜੇ ਗਜ ਕਯ ਰਠਫ਼ੀ ॥ 
ਮਿਝ ਤੋਂ ਹਾਥੀ ਘੋੜੇ (ਬਣ ਕੇ) ਉਠਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸ੍ਰੋਨਤ ਕੇ ਦਾਨਵ ਹ੍ਹੈ ਜਾਹੀ ॥੬੨॥ 
ਯੇਜਰ ਗੇ ਗਜ ਲੇ ਗ਼ਠੀ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਦੈਂਤ ਬਣਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੨॥ 


ਬਾਨਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਉਠਿ ਕਰਹੀ ॥ 
ਗਜਜ ਗੀ ਕਹ ਰਨਿ ਲਵਫ਼ੀ ॥ 
(ਦੈਂਤ) ਉਠ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਕੋਪ ਉਚਰਹੀ ॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਕੇਧ ਰਥਕਫ਼ੀ ॥ 


ਕੋਧ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਸੁਰਨ ਕਿਯਾ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਘਬ੍ਰਜ ਕਿਧ ਧਯਗ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਹੋਰ ਪਸਾਰਾ ਕੀਤਾ 


ਦਸੇ ਦਿਸਨ ਹੂੰ ਕਹ ਭਰਿ ਡਾਰਾ ॥੬੩॥ 
ਕ੍ਧੇ ਕਿਧਜ ਛੂ ਕਫ਼ ਮਕਿ ਵਗ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਨੂੰ ਭਰ ਦਿੱਤਾ ॥੬੩॥ 


ਵਹੈ ਕਾਲਕਾ ਅਸੁਰ ਖਪਾਏ ॥ 
ਰਫੈ ਕਗਜਕਗ ਘਜ੍ਰਹ ਬਧਧ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਕਾਲਕਾ ਨੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਰਿ ਦੁਬਹਿਯਾ ਧੂਰਿ ਮਿਲਾਏ ॥ 


ਸਕਿ ਫ੍ਰਕਫਿਧ ਬ੍ਰਕਿ ਸਿਗਧ ॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਣ ਵਾਲਿਆਂ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਧੂੜ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਨਿ ਪੁਨਿ ਉਠੈ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ਬਾਨਾ ॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਧੂਜਿ ਰਠੇ ਜਝਕਿ ਗਜ ॥ 
(ਉਹ) ਬਾਰ ਬਾਰ ਉਠ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਤਿਨ ਤੇ ਧਰਤ ਅਸੁਰ ਤਨ ਨਾਨਾ ॥੬੪॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਪਰ ਘਬ੍ਹ ਰਜ ਗਜ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਨਾਨਾ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਦੈਂਤ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੪॥ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਦਾਨਵ ਜੇ ਭਏ ॥ 
ਟਕਾ ਟੂਕ ਗਜਕ ਗੇ ਮਧ ॥ 
ਜੋ ਦੈਂਤ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਨਿਕ ਅਸੁਰ ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਅਜਿਲ ਘਜ੍ਹਕ ਫ਼ ਗਹ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਹੋਰ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਦਾਨਵ ਬਹੁ ਹਰੈ ਕਰਿ ॥ 
ਗ਼ਫ਼ੀ ਹੇ ਕਜਕ ਕੜੂ ਫੈ ਨਕਿ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ 


ਜੁਧ ਕਰੈ ਆਯੂਧ ਤੇ ਲੈ ਕਰਿ ॥੬੫॥ 
ਗੂਖ ਕਨੈ ਘਧ੍ਹਖ ਹੇ ਜੈ ਭਕਿ ॥੧੫॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ਸਤੁ੍‌ ਲੈ ਕੇ ਯੁੱਧ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੬੫॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਲ ਵੈ ਦੈਤ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕਝ੍ਹਕਿ ਗਜ ਕੈ ਠੈ੍‌ਰ ਧੰਬਕੇ ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਫਿਰ ਉਹ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪਾਇ ਟੂਕ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਜਿਲ ਜਿਲ ਧਵ੍‌ ਟੂਕ ਕਿ ਫਕੇ ॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਜੇਤਿਕ ਗਿਰੈ ਭੂਮਿ ਟੂਕ ਹ੍ਰੈ ਕੈ ॥ 
ਗੇਜਿਕ ਸਿੱਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਟੂਕ ਫੈ ਕੈ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਤ ਹੀ ਉਠੈ ਆਯੂਧਨ ਲੈ ਕੈ ॥੬੬॥ 


ਜਿਜ ਫੀ ਰਠੈ ਘਧ੍ਰਪਜ ਗੈ ਲੈ ॥੧੧॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ (ਹੋਰ) ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਂਦੇ ਸਨ ॥੬੬॥ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰਿ ਭਟ ਜਿਤਕ ਉਡਾਏ ॥ 
ਜੈ ਰਿਜ ਭਕਿ ਮਟ ਗਿਲ ਰਫਧ ॥ 
ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਉਡਾਏ ਸਨ (ਭਾਵ ਮਾਰੇ ਸਨ) 


ਤੇਤਕ ਤਹਾ ਅਸੁਰ ਬਨ ਆਏ ॥ 
ਰੇਰਕ ਜਗ ਘਬ੍ਹਰ ਕਜ ਦੁ ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਉਥੇ ਦੈਂਤ ਬਣ ਕੇ ਆ ਗਏ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਟੂਕ ਟੂਕ ਜੇ ਕੀਏ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਟੂਲ ਟੂਕ ਗੇ ਕਗੈਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਜੋ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਬਹੁ ਦਾਨਵ ਭਵ ਲੀਏ ॥੬੭॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਕਫੂ ਕਜਕ ਮਕ ਜੀ ॥੩੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ ॥੬੭॥ 


ਕੇਤਿਕ ਤਹਾ ਸੁਭੈ ਦੌਤੀ ਰਨ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਰਫ਼ ਬ੍ਰਮੈ ਕੰਰੀ ਕਜ॥ 
ਉਥੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤਨੇ ਹਾਥੀ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੀਚਹਿ ਸੁੰਡ ਬਾਰਿ ਤੇ ਸਭ ਤਨ ॥ 
ਬੀਬਫਿ ਯ੍ਰੱਝ ਕਵਿ ਰੇ ਬਮ ਰਜ॥ 
ਅਤੇ ਸੁੰਡਾ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਸੁਟ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ ਸਿੰਜਦੇ ਸਨ। 


ਦਾਤ ਦਿਖਾਇ ਤਜੈ ਚਿੰਘਾਰਾ ॥ 
ਗਰ ਕਿਵ ਜਜੈ ਬਿੰਗਗ ॥ 


(ਉਹ) ਦੰਦ ਵਿਖਾ ਕੇ ਚਿੰਘਾੜਦੇ ਸਨ, 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੈ ਨਿਰਖਿ ਅਸਵਾਰਾ ॥੬੮॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਧੈ ਜਿਕਥਿ ਅਧਗਗ ॥੧੬॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਸਵਾਰ ਡਿਗ ਡਿਗ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ॥੬੮॥ 


ਕਹੂੰ ਭੇਰ ਭੀਖਨ ਭਭਕਾਰਹਿ ॥ 
ਗੜੂੱ ਮੇ; ਮੈਥਜ ਮਮਕਕਫਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਭੇਰੀਆਂ ਭੁਭਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਰਨ ਡਾਰਹਿ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਗਯੀ ₹ਜ ਕਫਿ ॥ 


ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਿਤਕ ਸੂਰ ਸੈਹਥੀ ਫਿਰਾਵਤ ॥ 


ਕਿਜਕਨ ਗ੍ਰਨੂ ਬੈਫਪੀ ਦਿਗਕਜ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਸੈਹਥੀਆਂ (ਬਰਛੀਆਂ) ਨੂੰ ਘੁੰਮਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੇ ਸਨਮੁਖ ਧਾਵਤ ॥੬੯॥ 
ਸਗ ਕਗਜ ਕੇ ਬਜਸ੍ੂਥ ਪਕਜ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਪੈਂਦੇ ਸਨ ॥੬੯॥ 


ਕੇਤਿਕ ਬਜਰ ਬਰਛਿਯਨ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰੇਿਕ ਥਗ ਕਕਲਿਧਜ ਗੈ ਕੈ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦੈਂਤ ਬਜ੍ਹ ਅਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਲੈ ਕੇ 


ਧਾਵਤ ਅਸੁਰ ਕੋਪ ਤਨ ਤੈ ਕੈ ॥ 
ਪਥਰ ਘਜ੍ਰਹ ਕਗੇਧ ਰਜ ਜੈ ਰੈ ॥ 


ਕੋਧ ਨਾਲ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਕੋਪਿ ਕਾਲ ਪਰ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਰਗੇਧਿ ਗਜ਼ ਧ₹ ਕਵਰ ਜਗਹ ॥ 
ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਾਲ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਸਲਭ ਦੀਪ ਅਨੁਹਾਰਾ ॥੭੦॥ 


ਗਜ੍ਹਕ ਬਜਮ ਰੀਧ ਘਜ੍ਰਫਗ਼ ॥੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਦੀਵੇ ਉਤੇ (ਸੜਨ ਵਾਲੇ) ਪਤੰਗਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹੋਣ ॥੭੦॥ 


ਭਰੇ ਗੁਮਾਨ ਬਡੇ ਗਰਬੀਲੇ ॥ 
ਮਕੇ ਗੂਸ਼ਜ ਥਫੇ ਗਹਕੀਗੇ॥ 
ਉਹ ਹੰਕਾਰ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਹੰਕਾਰੀ ਸਨ 


ਧਾਵਤ ਚੌਪਿ ਚੜੇ ਚਟਕੀਲੇ ॥ 
ਬੁਰਜ ਯੈਧਿ ਬਫੇ ਬਟਕਗੈਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਉਮੰਗ ਭਰੇ ਬੜੀ ਫੁਰਤੀ ਨਾਲ ਜਾ ਪੈਂਦੇ ਸਨ। 


ਪੀਸਿ ਪੀਸਿ ਰਦਨਛਦ ਦੋਊ ॥ 
ਧੀਬਿ ਧੀਜਿ ਵਕਜਲਕ ਕੋਚ; ॥ 


ਦੋਹਾ ਬੁਲ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਪੀਹ ਪੀਹ ਕੇ 


ਧਾਵਤ ਮਹਾ ਕਾਲ ਪਰ ਸੋਊ ॥੭੧॥ 
ਬੁਕਰ ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਧਕ ਯੇ ॥੪੧॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੧॥ 


ਬਾਜਹਿ ਢੋਲਿ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਨਗਾਰਾ ॥ 
ਗਯਫਿ ਗੇਗਿ ਸ੍ਰਕੰਗ ਜਗਗ ॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਭੀਖਨ ਕਰਤ ਭੇਰ ਭਭਕਾਰਾ ॥ 
ਮੀਕਜ ਲਕ੍ਜ ਮੇ: ਮਮਕਗਗੁ ॥ 
ਅਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਭਿਆਨਕ ਭਭਕਾਰ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਜੰਗ ਮੁਚੰਗ ਉਪੰਗ ਬਜੇ ਰਨ ॥ 
ਗੰਗ ਸ੍ਰਥੰਗ ਰਧੰਗ ਕਗੇ ਕਸ ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੰਗ, ਮੁਚੰਗ, ਉਪੰਗ, 


ਝਾਲਰਿ ਤਾਲ ਨਫੀਰਨ ਕੇ ਗਨ ॥੭੨॥ 
ਗੁਜਵਿ ਗ਼ਜ ਜਯੀਕਜ ਕੇ ਗਜ ॥੪੨॥ 


ਝਾਲਰ, ਤਾਲ ਅਤੇ ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੭੨॥ 


ਮੁਰਲੀ ਮੁਰਜ ਕਹੀ ਰਨ ਬਾਜਤ ॥ 


ਸ਼ਰਜੀ ਸ੍ਰਹਕ ਲਫ਼ੀ ਵਜ ਗਗਰ ॥ 
ਕਿਧਰੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮੁਰਲੀਆਂ, ਮੁਰਜ ਆਦਿ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦਾਨਵ ਭਰੇ ਗੁਮਾਨਹਿ ਗਾਜਤ ॥ 
ਗੁਜਕ ਮਕੇ ਗੂਸਜਫਿ ਗਕਰ ॥ 


ਦੈਂਤ ਗੁਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਢੋਲਨ ਪਰ ਦੈ ਦੈ ਢਮਕਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ੇਜਜ ਧ ਠੈ ਕੈ ਫਸਕਵੇ ॥ 
ਢੋਲਾ ਉਤੇ ਡਗੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਗਹਿ ਗਹਿ ਧਵਤ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਟਾਰੇ ॥੭੩॥ 
ਗਫ਼ਿ ਗਫਿ ਬਰ ਕੂਧਜ ਭਟਕੇ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਪਕੜ ਪਕੜ ਕੇ ਭਜੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ ॥੭੩॥ 


ਦੀਰਘ ਦਾਤ ਕਾਢਿ ਕਈ ਕੋਸਾ ॥ 


ਠੀਵਬ ਗੁਰ ਕਗਫਿ ਲਵ ਕਜੇਜ ॥ 
ਕਈ ਕੋਹਾ ਜਿੰਨੇ ਲੰਬੇ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ 


ਧਾਵਤ ਅਸੁਰ ਹੀਏ ਕਰਿ ਜੋਸਾ ॥ 
ਪੀਕਰ ਘਬ੍ਹ ਫ਼ੀ ਭਕਿ ਗੀਬ ॥ 
ਅਤੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜੋਸ਼ ਵਧਾ ਕੇ ਦੈਂਤ ਧਾਵਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਾਰਨ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਹ ਧਾਵੈ ॥ 
ਸਕਜ ਸਫ਼ ਕਗਜ ਲਫ਼ ਪਰੈ ॥ 


(ਉਹ) ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਮਾਰਤ ਵੇਈ ਮਰਿ ਜਾਵੈ ॥੭੪॥ 
ਸਜੇ ਸਵਜ਼ ਰੇਵੁੰ ਸਕਿ ਗਰੈ ॥੪੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਮਾਰਦੇ ਹੋਏ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਮਰ ਜਾਦੇ ਹੋਣ ॥੭੪॥ 


ਦਾਨਵ ਮਹਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਗਜਕ ਸਗ ਕਗੇਧ ਕਰਿ ਫੂਕੇ ॥ 


ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆਣ ਢੁਕੇ ਸਨ 


ਮਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਕੂਕੇ ॥ 
ਸਕਫਿ ਸਕਿ ਕਗੇ ਕਿਿ ਯੂਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕੂਕਣ ਲਗੇ ਸਨ। 


ਦੈ ਦੈ ਢੋਲਿ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਦੈ ਹੈ ਗ਼ੇਗਿ ਸ੍ਰਕੰਗ ਜਗਵੇ॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਦੈ ਦੈ (ਕਰ ਕੇ ਵਜਦੇ ਸਨ) 


ਕਾਢਿ ਕਾਢਿ ਅਰਿ ਦਾਤਿ ਡਰਾਰੇ ॥੭੫॥ 
ਕਜਫਿ ਕਫਿ ਘਕਿ ਕਰਿ ਝਗਕੇ ॥੪੫॥ 


ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਡਰਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੭੫॥ 


ਚਾਹਤ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਹ ਮਾਰੋ ॥ 
ਧਫ਼ਜ ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਲਫ਼ ਸਚੇ ॥ 
ਉਹ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ, 


ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਨਹਿ ਕਰਤ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਸਗ਼ ਧ੍ਰਰਥ ਜਫਿ ਠਕਜ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਪਰ ਉਹ ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਜਿਨ ਸਭ ਜਗ ਕਾ ਕਰਾ ਪਸਾਰਾ ॥ 
ਗਿਜ ਬਮ ਯਗ ਕਗ ਠਗ ਧਯਗੁ॥ 
ਕਿ ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਤਾਹਿ ਚਹਤ ਤੇ ਮੂੜ ਸੰਘਾਰਾ ॥੭੬॥ 
ਗਫਿ ਬਫਰ ਰੇ ਸ੍ਰਫੁ ਧੋਧਗ ॥੪੪॥ 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੭੬॥ 


ਠੋਕਿ ਠੋਕਿ ਭੁਜ ਦੰਡਨ ਜੋਧਾ ॥ 

ਠੇਕਿ ਗੇਕਿ ਪ੍ਰਯ ਕੁੰਭਜ ਗ਼ੇਪ ॥ 

ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕ ਠੋਕ ਕੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 
ਧਾਵਤ ਮਹਾ ਕਾਲ ਪਰ ਕੋਧਾ ॥ 

ਪਥਰ ਸਗ ਕਗਜ ਧ₹ ਜਗੇਪ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਉਤੇ ਧਾਵਾ ਬੋਲ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੀਸ ਪਦੁਮ ਦਾਨਵ ਤਵ ਭਯੋ ॥ 


ਕੀ ਧਰ੍ਹਸ ਗੁਜਕ ਜਕ ਮਧੀ ॥ 
ਵੀਹ ਪਦਮ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਉਥੇ ਇਕੱਠੀ ਹੋ ਗਈ 


ਨਾਸ ਕਰਨ ਕਾਲੀ ਕੋ ਧਯੋ ॥੭੭॥ 
ਜਬ ਕਕ੍ਜ ਕਗਜੀ ਕਗੇ ਪਧੇ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਪਈ ॥੭੭॥ 


ਛੂਹਨਿ ਸਹਸ ਅਸੁਰ ਕੀ ਸੈਨਾ ॥ 


ਜੂਫ਼ਜਿ ਬਫ਼ਬ ਘਯੂੂ ਕਹੈ ਬੈਗ ॥ 


ਧਾਵਤ ਭਈ ਅਰੁਨ ਕਰਿ ਨੈਨਾ ॥ 
ਪਥਰ ਮਵੁੰ ਅਲਜ ਲਕਿ ਜੈਗ ॥ 


ਅੱਖਾ ਲਾਲ ਕਰ ਕੇ ਅਗੇ ਵੱਧ ਚਲੀ। 
ਧਾਵਤ ਕੋਪ ਅਮਿਤ ਕਰਿ ਭਏ ॥ 
ਪੁਕਰ ਕਜੇਧ ਘਸਿਰ ਲਕਿ ਮਧ ॥ 


ਅਮਿਤ (ਸੈਨਾ ਦਲ) ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ 


ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਕੇ ਖਟ ਪਟ ਉਡਿ ਗਏ ॥੭੮॥ 


ਧ੍ਰਪਰੀ ਰੇ ਥੁਟ ਧਟ ਰਫਿ ਗਧੁ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਛੇ ਪਟ (ਧੂੜ ਬਣ ਕੇ) ਉਡ ਗਏ ॥੭੮॥ 


ਏਕੈ ਪੁਰ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਰਹਿ ਗਈ ॥ 
ਧੁਰੇ; ਧਰਨ ਧ੍ਰਪਕੀ ਕਫ਼ਿ ਗੁ ॥ 
ਧਰਤੀ ਕੇਵਲ ਇਕ ਪੁੜ ਰਹਿ ਗਈ। 


ਖਟ ਪਟ ਹਯਨ ਪਗਨ ਉਡਿ ਗਈ ॥ 
ਕਟ ਧਟ ਫੁਧਜ ਧਗਜ ਚਵਿ ਗਵ੍‌ੰ ॥ 
ਛੇ ਪਟ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਹੀ ਉਡ ਗਏ। 


ਜਨੁ ਬਿਧਿ ਏਕੈ ਰਚਾ ਪਯਾਰਾ ॥ 
ਗਜੂਹ ਕਿਧਿ ਦੈ ਕਬ ਧਧਕ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਵਿਧਾਤਾ ਨੇ ਇਕੋ ਪਾਤਾਲ ਹੀ ਰਚਿਆ ਹੋਵੇ 


ਗਗਨ ਰਚੇ ਦਸ ਤੀਨਿ ਸੁਧਾਰਾ ॥੭੯॥ 
ਗਗਜ ਕਬੇ ਕਬ ਰੀਜਿ ਯੂਪਹ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰ੍ਹਾ ਆਕਾਸ਼ਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ ॥੭੯॥ 


ਮਹਾਦੇਵ ਆਸਨ ਤੇ ਟਰਾ ॥ 
ਸਫ਼ਠ੍ਰੇਕ ਅਬਜ ਰੇ ਟਗ ॥ 
ਮਹਾਦੇਵ ਆਸਣ ਤੋਂ ਤੋਲ ਗਿਆ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਤ੍ਰਸਤ ਬੂਟ ਮਹਿ ਦੁਰਾ ॥ 
ਜ਼ਰੂਸ ਕਬਰ ਫ੍ਰਟ ਸਫਿ ਰ੍ਰਗ ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਭੈ ਭੀਤ ਹੋ ਕੇ ਬੂਟੇ (ਭਾਵ ਕਮਲ ਨਾਭ) ਵਿਚ ਵੜ ਗਿਆ। 


ਨਿਰਖਿ ਬਿਸਨ ਰਨ ਅਧਿਕ ਡਰਾਨਾ ॥ 
ਜਿਥੈ ਕਿਬਜ ਕਜ ਅਧਿਕ ਫਗਜ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਵੀ ਬਹੁਤ ਡਰ ਗਿਆ 


ਦੁਰਾ ਸਿੰਧ ਕੇ ਬੀਚ ਲਜਾਨਾ ॥੮੦॥ 


ਫ੍ਰਹ ਜ਼ਿੱਪ ਕੇ ਕੈਥ ਜੁਗ਼ਜ ॥£੦॥ 
ਅਤੇ ਲਾਜ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਛੁਪਿਆ ॥੮੦॥ 


ਕੜਾ ਕੜੀ ਮਾਚਾ ਘਮਸਾਨਾ ॥ 
ਕਝ ਭਝੀ ਸਧ ਬਸਯਜ ॥ 
ਖ਼ੂਬ ਮਾਰ ਕਾਟ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ 


ਨਿਰਖਤ ਦੇਵ ਦੈਤ ਜਾ ਨਾਨਾ ॥ 


ਜਿਕਯਰ ਕੇਕ ਕੈਜ ਗ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਘੋਰ ਆਹਵ ਤਹ ਪਰਾ ॥ 
ਸਫ਼ ਬੇ; ਘਫੁਕ ਹਰਫ਼ ਧਗ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਭਿਅੰਕਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਕਾਪੀ ਭੂਮਿ ਗਗਨ ਥਰਹਰਾ ॥੮੧॥ 
ਰਗਧੀ ਪ੍ਰਸਿ ਗਗਜ ਪਕਫੁਗ ॥੯੧॥ 
ਧਰਤੀ ਕੰਬ ਗਈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਥਰਥਰਾ ਗਿਆ ॥੮੧॥ 


ਨਿਰਖਿ ਜੁਧ ਕਾਪਾ ਕਮਲੇਸਾ ॥ 
ਜਿਕਬਿ ਯੂਖ ਕਧ ਠਸਗੇਬ ॥ 
ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ('ਕਮਲੇਸਾ') ਕੰਬ ਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਧਰਾ ਨਾਰਿ ਕਾ ਭੇਸਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਬਗ ਗਕਿ ਕ ਮੇਜ ॥ 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਪਰਬਤੀਸ ਲਖਿ ਡਰਾ ਲਰਾਈ ॥ 
ਧਰ੍ਕਰੀਧ ਜਥਿ ਵਗ ਜਹਵੁੰ ॥ 
ਲੜਾਈ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਵੀ ਡਰ ਗਿਆ 


ਬਾਸਾ ਬਨ ਬਿਖੈ ਅਤਿਥ ਕਹਾਈ ॥੮੨॥ 
ਗਯ ਥਜ ਕਿਯੈ ਅਰਿਪ ਲਚ਼ਵੁੰ ॥£੨॥ 
ਅਤੇ ਜੋਗੀ ਅਖਵਾ ਕੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸਿਆ ॥੮੨॥ 


ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਹ੍ਹੈ ਰਹਾ ਬਿਹੰਡਲ ॥ 
ਰਗਕਰਿਕੇਨਧ ਕਰੈ ਵਗ ਕਿਫੰਝਜ ॥ 


ਕਾਰਤਿਕੇਯ ਬਿਹੰਡਲ (ਨੜ ਅਥਵਾ ਨਪੁੰਸਕ) ਬਣ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਬ੍ਰਹਮ ਛਾਡਿ ਗ੍ਰਿਹ ਗਯੋ ਕਮੰਡਲ ॥ 
ਕੜਹਸ ਲਭਿ ਗੂਰੁ ਗਧੇ ਨਸੰਵਜ ॥ 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਘਰ ਛਡ ਕੇ ਕਮੰਡਲ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਿਆ। 


ਪਬ ਪਿਸਾਨ ਪਗਨ ਭੇ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਧਥ ਧਿਯਜ ਧਗਜ ਮੇ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥ 
ਤਦ ਤੋਂ ਹੀ ਪਹਾੜ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਪਿਸ ਗਏ 


ਜਾਇ ਬਸੇ ਉਤਰ ਦਿਸਿ ਸਬ ਹੀ ॥੮੩॥ 
ਗਵ੍੍‌ ਕਧੇ ਰਜਕ ਕਿੰਧਿ ਬਕ ਫ਼ੀ ॥£੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਉੱਤਰ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸੇ ॥੮੩॥ 


ਡਗੀ ਧਰਨਿ ਅੰਬਰਿ ਘਹਰਾਨਾ ॥ 
ਫਗੀ ਪਕਜਿ ਅੰਕਕਿ ਬਫ਼ਰਜ ॥ 


ਧਰਤੀ ਡਗਡੋਲ ਗਈ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਗਰਜਣ ਲਗਾ। 


ਬਾਜ ਖੁਰਨ ਤੇ ਪਬ ਪਿਸਾਨਾ ॥ 


ਗਯ ਲ੍ਰਹਜ ਹੇ ਧਕ ਧਿਯਜ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਪਰਬਤ ਪਿਸ ਗਏ। 


ਅੰਧ ਗੁਬਾਰ ਭਯੋ ਬਾਨਨ ਤਨ ॥ 
ਯੰਖ ਗੂਗਕ ਮਧੇ ਗਜਜ ਜਜ॥ 


ਬਾਣਾ (ਦੇ ਅਧਿਕ ਛਾ ਜਾਣ ਨਾਲ) ਅੰਧ ਗੁਬਾਰ ਛਾ ਗਿਆ 


ਹਾਥ ਬਿਲੋਕਯੋ ਜਾਤ ਨ ਆਪਨ ॥੮੪॥ 
ਗ਼ਪ ਕਿਗੇਕਧੇ ਗ਼ਜ ਜ ਘਧਜ ॥6੪॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਵੀ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਰਿਹਾ ॥੮੪॥ 


ਬਿਛੂਆ ਬਾਨ ਬਜ੍ਹ ਰਨ ਬਰਖਤ ॥ 
ਕਿਲੂਯ ਕਜ ਕਗ ₹ਜ ਥਕਬਰ ॥ 


ਰਿਸਿ ਰਿਸਿ ਸੁਭਟ ਧਨੁਖ ਕਹ ਕਰਖਤ ॥ 
ਕਿਬਿ ਕਿਧਿ ਯ੍ਰਮਮਟ ਪਜ੍ਹਬ ਠਫ਼ ਭਟ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਆ ਕੇ ਧੁਨਸ਼ਾ ਨੂੰ ਤਣਨ ਲਗੇ। 


ਤਕਿ ਤਕਿ ਬਾਨ ਪ੍ਰਕੋਪ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਰਕਿ ਜਕਿ ਗਜ ਜ਼ਕੇਧ ਬਗਰੈ ॥ 
(ਉਹ) ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਅਤੇ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ, 


ਭੇਦਿ ਤ੍ਰਾਨ ਤਨ ਪਰੈ ਪਰਾਵੈ ॥੮੫॥ 
ਮੇਕਿ ਗ਼ਜ ਜਜ ਧੀ ਧਗਰੈ ॥£੫॥ 


ਜੋ ਕਵਚਾ ('ਤ੍ਰਾਨ ਤਨਾ') ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੮੫॥ 


ਜਬ ਹੀ ਭਏ ਅਮਿਤ ਰਣ ਜੋਧਾ ॥ 
ਗਥ ਫ਼ੀ ਮਹ ਘਸਿਜ ਵਗ ਗੇਬ ॥ 
ਜਦ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਯੋਧੇ (ਇਕਤ੍ਰ) ਹੋ ਗਏ, 


ਬਾਢਯੋ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੈ ਕਰੋਧਾ ॥ 
ਕਫਧੀ ਸਫ਼ ਕਗਗ ਰੈ ਕਗੇਬ ॥ 


ਤਾ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦਾ ਕ੍ਰੋਧ ਵੱਧ ਗਿਆ। 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕਰਿ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਜੇਧ ਕਿ ਕਿਬਿਕ ਜਦੋ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਅਧਿਕ ਸਤ੍ਰ ਛਿਨ ਮਾਝ ਸੰਘਾਰੇ ॥੮੬॥ 
ਐਧਿਗ ਯਤ੍ਹ ਲਿਜ ਸਭੁ ਬੌਬਕੇ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਵੈਰੀ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ॥੮੬॥ 


ਰਕਤ ਸੰਬੂਹ ਧਰਨਿ ਤਬ ਪਰਾ ॥ 
ਕਲਜ਼ ਬੰਫ੍ਹਰੁ ਖਜੈਿ ਰਥ ਧਰ ॥ 
ਤਦ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬਹੁਤ ਲਹੂ ਡਿਗਿਆ। 


ਤਾ ਤੇ ਬਹੁ ਦਾਨ੍ਹਨ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 
ਗ ਹੇ ਕਫੂ ਗਾਕਯ ਕਧੂ ਖਗ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ। 


ਏਕ ਏਕ ਸਰ ਸਭਹਿ ਚਲਾਏ ॥ 
ਧ੍ਕ ਹਕ ਬਵ ਬਮਫ਼ਿ ਬਗਧ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਇਕ ਇਕ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਸੁਰ ਅਨਿਕ ਹ੍ੈ ਧਾਏ ॥੮੭॥ 
ਰਿਜ ਹੇ ਘਯ੍ਰਰ ਘਜਿਲ ਫ਼ੈ ਪਹੁ ॥੬੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੮੭॥ 


ਆਏ ਜਿਤਕ ਤਿਤਕ ਤਹ ਮਾਰੇ ॥ 
ਅਧ ਗਿਰਕ ਰਿਰਕ ਹੜ ਸਦ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ (ਅਗੇ) ਆਏ, ਉਤਨੇ ਹੀ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ) ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਬਹੇ ਧਰਨਿ ਪਰ ਰਕਤ ਪਨਾਰੇ ॥ 
ਕਫੇ ਪਰਜਿ ਧਰ ਕਕਰ ਧਜਕੇ ॥ 


ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਵਗ ਪਏ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰਨ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 


ਰਿਜ ਰੇ ਅਸਿ ਘਜ੍ਰਕਜ ਕਧੂ ਖਗ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ, 


ਹਮ ਤੇ ਜਾਤ ਬਿਚਾਰ ਨ ਕਰਾ ॥੮੮॥ 
ਫ਼ੁਸ ਹੇ ਗ਼ਰ ਕਿਬ ਜ ਠਗ ॥£੬॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦਾ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾਦਾ ॥੮੮॥ 


ਡਗਮਗ ਲੋਕ ਚਤੁਰਦਸ ਭਏ ॥ 
ਭਗਸਗ ਗੇਠ ਬਜ੍ਰਹਕਬ ਮਹ ॥ 
ਚੌਦਾ ਲੋਕ ਡਗਮਗਾ ਗਏ 


ਅਸੁਰਨ ਸਾਥ ਸਕਲ ਭਰਿ ਗਏ ॥ 
ਘਜੂਕਜ ਯ਼ਖ ਬਲਗ ਮਵਿ ਗਹੁ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਭਰ ਗਏ। 


ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਸਭੈ ਡੁਰਪਾਨੇ ॥ 
ਕਫ਼ਸ ਕਿਬ ਬਮੈ ਭਵਧਜੇ॥ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਡਰ ਗਏ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੀ ਸਰਨਿ ਸਿਧਾਨੇ ॥੮੯॥ 
ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਕਹੈ ਬ਼ਰਜੈ ਧਿਪਜੇ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੀ ਸ਼ਰਨ (ਵਿਚ ਆਣ) ਲਈ ਚਲ ਪਏ ॥੮੯॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸਭੈ ਪੁਕਾਰਤ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿਧਿ ਬਮੇ ਧ੍ਰਕਰਰਜ ਮਦ ॥ 
(ਆ ਕੇ) ਸਾਰੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਜਨੁ ਕਰ ਲੂਟਿ ਬਨਿਕ ਸੇ ਲਏ ॥ 
ਗਜ੍ਹ ਲਕ ਜ੍ਰਟਿ ਕਜਿਲ ਧੇ ਲਹ ॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਕਿਸੇ ਬਨੀਏ ਵਾਗ ਲੁਟੇ ਗਏ ਹੋਣ। 


ਤ੍ਰਾਹਿ ਤ੍ਰਾਹਿ ਹਮ ਸਰਨ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਤਫਿ ਕ਼ਫਿ ਫੁਸ ਬਯ ਰਿਲਵੀ॥ 


(ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮੁਖ਼ਾਤਬ ਹੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੇ, ਹੇ ਮਹਾ ਕਾਲ! (ਸਾਨੂੰ) ਬਚਾ ਲਵੋ, ਬਚਾ ਲਵੋ, ਅਸੀਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ (ਆਏ ਹਾ) 


ਸਭ ਭੈ ਤੇ ਹਮ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੀ ॥੯੦॥ 
ਬਮ ਮੈ ਰੇ ਫੁਸ ਗੇਲੂ ਰਕਵੀ ॥੧੦॥ 


ਸਾਨੂੰ ਸਭ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਉਬਾਰ ਲਵੋ ॥੯੦॥ 


ਤੁਮ ਹੋ ਸਕਲ ਲੋਕ ਸਿਰਤਾਜਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਬਭਗ਼ ਗ਼ੇਠ ਬਿਕਗ਼ਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ ਦੇ ਸਿਰਤਾਜ ਹੋ। 


ਗਰਬਨ ਗੰਜ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜਾ ॥ 
ਗਕਕਜ ਗੌਯ ਗਹੈਥ ਜਿਗਗ ॥ 
ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਨਿਵਾਜਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਆਦਿ ਅਕਾਲ ਅਜੋਨਿ ਬਿਨਾ ਭੈ ॥ 
ਅਫਿ ਅਕਗਜ ਘਗੇਜਿ ਕਿਜ ਮੈ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਦਿ (ਮੁਢ ਕਦੀਮ ਦੇ) ਅਕਾਲ, ਅਜੂਨੀ, ਨਿਰਭੈ, 


ਨਿਰਬਿਕਾਰ ਨਿਰਲੰਬ ਜਗਤ ਮੈ ॥੯੧॥ 
ਜਿਕਕਿਕਗਕ ਜਿਕਜੌਥ ਯਗਰ ਸੈ ॥੧੧॥ 
ਨਿਰਵਿਕਾਰ, ਨਿਰਲੰਬ (ਬਿਨਾ ਸਹਾਰੇ ਦੇ) ਹੋ ॥੯੧॥ 


ਨਿਰਬਿਕਾਰ ਨਿਰਜੁਰ ਅਬਿਨਾਸੀ ॥ 
ਜਿਕਕਿਕਗ₹ ਜਿਕਯੂਕ ਘਕਿਜ਼ਧੀ ॥ 
ਨਿਰਵਿਕਾਰ, ਨਿਰਜੁਰ (ਨਿਰੋਗ) ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ, 


ਪਰਮ ਜੋਗ ਕੇ ਤਤੁ ਪ੍ਰਕਾਸੀ ॥ 
ਧਵਸ ਗੇਗ ਕੇ ਜਜਹੂ ਕਗਧੀ ॥ 


ਪਰਮ ਯੋਗ ਦੇ ਤੱਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਨਵ ਨਿਤਯ ਸੁਯੰਭਵ ॥ 
ਜਿਕੰਠਕ ਜਥ ਜਿਗ ਲ੍ਰਧੰਮਕ ॥ 
ਨਿਰਾਕਾਰ, ਨਿੱਤ ਨਵੀਨ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਤਾਤ ਮਾਤ ਜਹ ਜਾਤ ਨ ਬੰਧਵ ॥੯੨॥ 
ਗਰਜ ਸਰ ਯਫ਼ ਗਜ ਜ ਕੰਪਕ ॥੧੨॥ 
(ਤੁਹਾਡਾ) ਨਾ ਕੋਈ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੰਬੰਧੀ ॥੯੨॥ 


ਸਤ੍ਰ ਬਿਹੰਡ ਸੁਰਿਦਿ ਸੁਖਦਾਇਕ ॥ 
ਯੜ੍ਰ ਕਿਫੁਂਭ ਬ੍ਰਹਿੰਕੇ ਯੂਬਗਵ੍ਰਕ ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਭਗਤਾ ('ਸੁਰਿਦਿ) ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ, 


ਚੰਡ ਮੁੰਡ ਦਾਨਵ ਕੇ ਘਾਇਕ ॥ 
ਥੌਫ ਸੱਝ ਕਜਰ ਕੇ ਬਵ੍ਕ ॥ 


ਸਤਿ ਸੰਧਿ ਸਤਿਤਾ ਨਿਵਾਸਾ ॥ 
ਧਰਿ ਯੰਧਿ ਧਰਿਗ ਜਿਗਧ ॥ 
ਸੱਚੀ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਸਚਾਈ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 


ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਭਵਾਨ ਨਿਰਾਸਾ ॥੯੩॥ 
ਪ੍ਰ ਮਕੈਥ ਮਗਜ ਜਿਗਯ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਭੂਤ, ਭਵਿਖ ਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ('ਨਿਰਾਸਾ' ਆਸ਼ਾਰਹਿਤ) ਹੋ ॥੯੩॥ 


ਆਦਿ ਅਨੰਤ ਅਰੂਪ ਅਭੇਸਾ ॥ 
ਅਕਿ ਅਜੌਜ ਘਲਧ ਘਮੇਗ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਆਦਿ (ਰੂਪ ਵਾਲੇ) ਅਨੰਤ, ਅਰੂਪ ਅਤੇ ਭੇਸ-ਰਹਿਤ ਹੋ। 


ਘਟ ਘਟ ਭੀਤਰ ਕੀਯਾ ਪ੍ਰਵੇਸਾ ॥ 
ਬਟ ਬਟ ਮੈਜਨ ਕੀਧ ਜਥੇਗ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਘਟ ਘਟ (ਭਾਵ ਹਰ ਇਕ ਜੀਵ) ਵਿਚ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਸਭ ਵਿਚ ਆਤਮਾ ਹੋ ਕੇ ਵਸ ਰਹੇ ਹੋ)। 


ਅੰਤਰ ਬਸਤ ਨਿਰੰਤਰ ਰਹਈ ॥ 
ਅੰਜਨ ਕਬਰ ਜਿਠੌਜ ਕਫਵ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਹਰ ਇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਨਿਰੰਤਰ ਵਸਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋ। 


ਸਨਕ ਸਨੰਦ ਸਨਾਤਨ ਕਹਈ ॥੯੪॥ 
ਧਜਲ ਬਜੌਕ ਬਗਰਜ ਲਫਵੁੰ ॥੧੪॥ 
(ਇਹ ਵਿਚਾਰ) ਸਨਕ, ਸਨੰਦਨ, ਸਨਾਤਨ (ਅਤੇ ਸਨਤ ਕੁਮਾਰ) ਆਦਿ ਨੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੯੪॥ 


ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੈ ॥ 
ਯਕਿ ਯਰਾਗਕਿ ਬਕ ਜਪੂ ਧ੍ਕੈ ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! (ਤੁਸੀਂ) ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਤੋਂ ਇਕ ਹੀ ਹੋ 


ਧਰਿ ਧਰਿ ਮੂਰਤਿ ਫਿਰਤਿ ਅਨੇਕੈ ॥ 
ਪਿ ਪਵਿ ਸ੍ਰਹਰਿ ਜਿਕਰਿ ਘਜੇਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਵਿਚਰ ਰਹੇ ਹੋ। 


ਸਭ ਜਗ ਕਹ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਰਮਾਯਾ ॥ 
ਬਮ ਯਗ ਯਫ਼ ਕ੍ਫੁ ਕਿਂਧਿ ਮਨਸਥਧ ॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਰਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਆਪੇ ਏਕ ਅਨੇਕ ਦਿਖਾਯਾ ॥੯੫॥ 


ਐਧੇ ਧੁਨ ਅਜੇਨ ਕਿਕਧ ॥੧%॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਇਕ ਤੋਂ ਅਨੇਕ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੯੫॥ 


ਘਟ ਘਟ ਮਹਿ ਸੋਇ ਪੁਰਖ ਬਯਾਪਕ ॥ 
ਬਟ ਬਟ ਸਫ਼ਿ ਧੇਵ੍‌ ਧ੍ਰਰ੍ਥ ਕਰਧਕ ॥ 
ਘਟ ਘਟ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ (ਤੁਸੀਂ ਹੀ) ਵਿਆਪਤ ਹੋ 


ਸਕਲ ਜੀਵ ਜੰਤਨ ਕੇ ਥਾਪਕ ॥ 
ਬਕਯੁ ਯੀਕ ਯੰਜਜ ਕੇ ਪਧਕ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜੰਤੂਆਂ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਜਾ ਤੇ ਜੋਤਿ ਕਰਤ ਆਕਰਖਨ ॥ 

ਗ ਹੇ ਗੇਰਿ ਭਜ ਅਕਕਕਯ ॥ 

ਜਿਸ ਤੋਂ ਜੋਤਿ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲੈਂਦੇ ਹੋ, 

ਤਾ ਕਹ ਕਹਤ ਮ੍ਰਿਤਕ ਜਗ ਕੇ ਜਨ ॥੯੬॥ 
ਗ ਲਫ਼ ਕਫ਼ਰ ਸ਼ਰਰਠ ਯਗ ਕੇ ਯਜ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਾਲੇ ਲੋਗ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੯੬॥ 


ਤੁਮ ਜਗ ਕੇ ਕਾਰਨ ਕਰਤਾਰਾ | 


ਰ੍ਰਸ ਯਗ ਕੇ ਕਗਟਜ ਭਕਗ਼ਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਜਗ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਕਰਤਾ ਹੋ 


ਘਟਿ ਘਟਿ ਕੀ ਮਤਿ ਜਾਨਨਹਾਰਾ ॥ 
ਧਟਿ ਬਟਿ ਕਨੈ ਸਰਿ ਗਜਜਫਗ ॥ 


ਅਤੇ ਘਟ ਘਟ ਦੇ ਮਤ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਨਿਰਵੈਰ ਨਿਰਾਲਮ ॥ 
ਜਿਕੌਕਗਕ ਜਿਕਰੈਕ ਜਿਗਜਸ ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਨਿਰਾਕਾਰ, ਨਿਰਵੈਰ, ਨਿਰਾਲੇ ਹੋ 


ਸਭ ਹੀ ਕੇ ਮਨ ਕੀ ਤੁਹਿ ਮਾਲਮ ॥੯੭॥ 
ਬਮ ਫ਼ੀ ਕੇ ਸਜ ਕਹੈ ਰ੍ਫੈ ਗਜਸ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਮਨ ਦੀ (ਹਾਲਤ ਦਾ) ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਤਾ ਹੈ ॥੯੭॥ 


ਤੁਮ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਰਸ ਫੀ ਕੜਸ ਕਿਬਜ ਕਗ਼ਧੇ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਣੂ ਬਣਾਇਆ ਹੈ 


ਮਹਾ ਰੁਦੂ ਤੁਮ ਹੀ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਸਗ ਲਕ ਰ੍ਰਸ ਫ਼ ਰਧਗਘੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਰੁਦ੍ਰ ਨੂੰ ਵੀ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਹੀ ਰਿਖਿ ਕਸਪਹਿ ਬਨਾਵਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਫੀ ਵਿੱਥ ਭਧਧਫਿ ਕਜਗ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਕਸ਼ਯਪ ਰਿਸ਼ੀ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ 


ਦਿਤ ਅਦਿਤ ਜਨ ਬੈਰ ਬਢਾਵਾ ॥੯੮॥ 
ਕਿਜ ਘਫਿਿਰ ਯਜ ਕੇਕ ਕਫਕ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਦਿਤੀ ਤੇ ਅਦਿਤੀ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਵਿਚ ਵੈਰ ਵਧਾਇਆ ਹੈ ॥੯੮॥ 


ਜਗ ਕਾਰਨ ਕਰੁਨਾਨਿਧਿ ਸ੍ਹਾਮੀ ॥ 
ਗਗ ਕਗਕਜ ਝਝਜਜਿਧਿ ਵਗਸੀ ॥ 
ਜਗ-ਕਾਰਨ, ਕਰੁਣਾ-ਨਿਧਾਨ, ਸੁਆਮੀ, 


ਕਮਲ ਨੈਨ ਅੰਤਰ ਕੇ ਜਾਮੀ ॥ 
ਕਸਯ ਜੈਜ ਘੌਜਣ ਕੇ ਗਸੀ ॥ 
ਹੇ ਕਮਲ ਨੈਨ, ਅੰਤਰਯਾਮੀ 


ਦਯਾ ਸਿੰਧੁ ਦੀਨਨ ਕੇ ਦਯਾਲਾ ॥ 
ਕ੍ਧ ਬਿੱਪੂ ਕੀਜਜ ਕੇ ਕੁਧਗ ॥ 
ਦਯਾ, ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ, ਦੀਨ-ਦਿਆਲ 


ਹੂਜੈ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥੯੯॥ 


ਫੂਕੇ ਕਰਾਧਜਿਪਜ ਕੂਧਗ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ-ਨਿਧਾਨ! (ਤੁਸੀਂ ਸਾਡੇ ਉਤੇ) ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੋ ॥੯੯॥ 


ਚਰਨ ਪਰੇ ਇਹ ਬਿਧਿ ਬਿਨਤੀ ਕਰਿ ॥ 
ਬਕਜ ਧਕੇ ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਕਿਜਰੀ ਲਕਿ ॥ 
(ਤੁਹਾਡੇ) ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਪਏ ਹੋਏ (ਅਸੀਂ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੇ ਹਾ 


ਤ੍ਰਾਹਿ ਤ੍ਰਾਹਿ ਰਾਖਹੁ ਹਮ ਧੁਰਧਰ ॥ 


ਤਫ਼ਿ ਗ਼ਫਿ ਹਥੜੂ ਫੁਸ ਪ੍ਰਹਪ; ॥ 


ਕਿ ਹੇ ਧੁਰ ਤੋਂ ਹੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਵਾਲੇ! ਸਾਨੂੰ ਬਚਾ ਲਵੋ, ਬਚਾ ਲਵੋ। 


ਕਹ ਕਹ ਹਸਾ ਬਚਨ ਸੁਨ ਕਾਲਾ ॥ 


ਗੜ ਨਫ ਫੁਜ਼ ਕਬਜ ਬਰ ਗਜ ॥ 
ਕਾਲ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ 'ਕਹ ਕਹ' ਕਰ ਕੇ ਹਸਣ ਲਗਾ 


ਭਗਤ ਜਾਨ ਕਰ ਭਯੋ ਕ੍ਰਿਪਾਲਾ ॥੧੦੦॥ 
ਮਗਰ ਗਜ ਭਕ ਮਧੇ ਕਰਾਧਗ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਭਗਤ ਜਾਣ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੦੦॥ 


ਰਛ ਰਛ ਕਰਿ ਸਬਦ ਉਚਾਰੋ ॥ 
੨ਲ ਕਲ ਲਕਿ ਬਥਕ ਰਥਧਗੇ ॥ 
(ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਅਗੋਂ) 'ਰਖਿਆ, ਰਖਿਆ' ਸ਼ਬਦਾ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਦੇਵਨ ਕਾ ਸੋਕ ਨਿਵਾਰੋ ॥ 
ਬਮ ਕੇਕਜ ਕ ਯੇਠ ਜਿਗਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਦੁਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਨਿਜੁ ਭਗਤਨ ਕਹ ਲਿਯੋ ਉਬਾਰਾ ॥ 
ਜਿਯੂ ਮਗਜਜ ਕਫ਼ ਗਿਧੀ ਰਯਚ ॥ 
ਆਪਣੇ ਭਗਤਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਦੁਸਟਨ ਕੇ ਸੰਗ ਕਰਿਯੋ ਅਖਾਰਾ ॥੧੦੧॥ 
ਫ੍ਰਬਟਜ ਕੇ ਸੰਗ ਭਕਿਧੀ ਅਗ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ॥੧੦੧॥ 


ਕਰਿ ਕਰਿ ਕੋਪ ਕਾਲ ਸ੍ਰੀ ਤਬ ਹੀ ॥ 
ਕਵਿ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਕਗਜੁ ਜ਼ੀ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਤਦ ਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਾਲ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਰਥ ਪਰ ਚੜਾ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਸਭ ਹੀ ॥ 
₹ਪ ਧਰ ਬਝ ਬਧਕ ਜੈ ਬਮ ਫ਼ੀ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਰਥ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਪਿਆ। 


ਸਕਲ ਸਤ੍ਰਅਨ ਕੇ ਛੈ ਕਾਰਨ ॥ 


ਬਕਗ਼ ਯੜ੍ਰਘਜ ਕੇ ਲੈ ਕਗਟਜ ॥ 
(ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਮੂਲ ਮਨੋਰਥ ਸੀ) ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨਾ 


ਸਭ ਸੰਤਨ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਨ ॥੧੦੨॥ 
ਬਮ ਧੌਰਜ ਕੇ ਗਜ ਰਗਕਜ ॥੧੦੨॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੰਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰਨਾ ॥੧੦੨॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਔਰ ਪਾਨਿਪ ਧਨੁ ਰਾਜਾ ॥ 


ਜੁਜ ਗੀਕ ਧਜਿਧ ਪਜਹ ਗ਼ਗ ॥ 


ਪ੍ਰਾਣਾ ਅਤੇ ਸ਼ੋਭਾ ਰੂਪ ਧਨ ਦਾ ਸੁਆਮੀ 


ਰਾਖਨ ਚੜਾ ਸੇਵਕਨ ਕਾਜਾ ॥ 
ਗਥਜ ਬਝ ਬੇਕਲਜ ਕਗਗ ॥ 
ਸੇਵਕਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਜਾ ਕੀ ਧੁਜਾ ਬਿਖੈ ਰਾਜਿਤ ਅਸਿ ॥ 
ਗੀ ਕਹੈ ਧ੍ੂਗ ਕਿਬੈ ਗ਼ਗਿਰ ਘਧਿ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਝੰਡੇ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ (ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ) ਸ਼ੋਭ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਨਿਰਖਿ ਸਤ੍ਰ ਜਿਹ ਹੋਤ ਬਿਮਨ ਬਸਿ ॥੧੦੩॥ 
ਜਿਵੰਢੈ ਬੜ੍ਹ ਗਿ ਫੈਜ ਕਿਸਜ ਕਬਿ ॥੧੦੩॥ 
ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਚਿੰਤਾ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੦੩॥ 


ਅਸਿਧੁਜ ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਧਾਯੋ ॥ 
ਅਬਿਪੂਗ ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਠਕਿ ਘਧੇ ॥ 
ਅਸਿਧੁਜ (ਜਿਸ ਦੀ ਧੁਜਾ ਉਪਰ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਚਿੰਨ੍ਹ ਹੈ, ਭਾਵ-ਮਹਾ ਕਾਲ) ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚੜ੍ਹਹ ਪਿਆ 


ਬੈਰਿ ਬ੍ਰਿੰਦ ਦਲ ਪ੍ਰਗਟ ਖਪਾਯੋ ॥ 
ਕੈਕਿ ਰ੍ਰੰਕ ਕ੍ਜ ਜਗਟ ਬਧਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦਲਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੂੰ ਜ਼ਾਹਿਰਾ ਤੌਰ ਤੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਾਧੁਨ ਕੀ ਰਛਾ ਕਰਿ ਲੀਨੀ ॥ 
ਯਬਪੂੂਜ ਕੀ ਕੁਲ ਕਿ ਜੀਜੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਾਧਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕਰ ਲਈ 


ਸਤ੍ਰ ਸੈਨ ਤਿਲ ਤਿਲ ਖੈ ਕੀਨੀ ॥੧੦੪॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬੈਜ ਰਿਜ ਰਿਜ ਯੈ ਕਗੈਜੀ ॥੧੦੪॥ 


ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੪॥ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਏਕ ਏਕ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਜਿਲ ਹਿਲ ਹਲ ਧਕ ਕਕਿ ਵਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਇਕ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਜਿੰਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਗਜੀ ਰਥੀ ਬਾਜਿਯਨ ਬਿਦਾਰਾ ॥ 
ਗੁਯੀ ₹ਪੀ ਗਗਿਧਜ ਕਿਕਗ ॥ 
ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ, ਘੋੜਿਆਂ ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਉਠਿ ਧਏ ॥ 
ਰਿਫੁ ਹੇ ਅਸਿਜ ਘਲ੍ਹ: ਰਠਿ ਪਦ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਅਣਗਿਣਤ ਦੈਂਤ ਉੱਠ ਕੇ ਦੌੜ ਪਏ ਅਤੇ 


ਘੇਰਤ ਮਹਾਕਾਲ ਕਹ ਭਏ ॥੧੦੫॥ 
ਧੇਵਰ ਸਫਕਗਜ ਕਫ਼ੁ ਮਹ ॥੧੦੦॥ 
ਮਹਾਕਾਲ ਨੂੰ ਪੇਰ ਲਿਆ ॥੧੦੫॥ 


ਮਚਤ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ਰਨ ਦਾਰੁਨ ॥ 
ਸਬਰ ਮਧੀ ਯਥ ਫ਼ੀ ₹ਜ ਗੁਲਜ ॥ 
ਜਦੋਂ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ 


ਕਟਿ ਕਟਿ ਗਏ ਬਾਜ ਅਰੁ ਬਾਰੁਨ ॥ 
ਕਟਿ ਲਟਿ ਗਹ ਕਯ ਅਲ ਗਲਜ ॥ 


ਤਾ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਕਟੇ ਜਾਣ ਲਗੇ। 


ਜੰਬਕ ਗੀਧ ਮਾਸੁ ਲੈ ਗਏ ॥ 


ਗੰਕਕਨ ਗੀਪ ਗਲ੍ਹ ਜੈ ਗਹੁ ॥ 
ਗਿਧਾ ਅਤੇ ਗਿਦੜ ਮਾਸ ਲੈ ਗਏ 


ਰਨ ਤਜਿ ਸੁਭਟਨ ਭਾਜਤ ਭਏ ॥੧੦੬॥ 
ਕਜ ਜਗਿ ਬ੍ਰਮਟਜ ਮਯਰ ਮਧ ॥੧੦੩॥ 
ਅਤੇ ਯੋਧੇ ਰਣ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਏ ॥੧੦੬॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਸਾਜ ਕੋਪਾ ਤਬ ਕਾਲਾ ॥ 
ਬਬਕ ਯਯ ਕਜੇਧ ਜਥ ਕਗਗ ॥ 


ਤਦ ਮਹਾ ਕਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਧਾਰਨ ਭਯੋ ਭੇਸ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਬਕ੍ਜ ਮਧੇ ਮੇਜ਼ ਕਿਕਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਭੇਸ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਬਾਨ ਅਨੇਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਛੋਰੇ ॥ 
ਗਜ ਅਜੇ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਲੀਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਛਡੇ 


ਸਤ੍ਰ ਅਨੇਕਨ ਕੇ ਸਿਰ ਫੋਰੇ ॥੧੦੭॥ 
ਬੜੂ ਅਜੇਠਜ ਕੇ ਬਿਨ ਧਗੇਕੇ ॥੧੦੪॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਫੋੜ ਦਿੱਤੇ ॥੧੦੭॥ 


ਹਕਾਹਕੀ ਮਾਚਾ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਫ਼ਕਗਫੁਕਨੈ ਸਯ ਧੋਗਸ ॥ 
ਖਿਚੋਤਾਣੀ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਪਠੈ ਦਏ ਬਹੁ ਅਰਿ ਮ੍ਰਿਤੁ ਧਾਮਾ ॥ 
ਧਠੇ ਕਹੁ ਕੜਹੂ ਘਕਿ ਸਰੂ ਪਸ ॥ 
(ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਯਮ-ਲੋਕ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਜ ਖੁਰਨ ਭੂ ਆਕੁਲ ਭਈ ॥ 


ਗਯ ਲ੍ਰਰਜ ਪ੍ਰ ਘਕ੍ਹਾਜ ਮਵੁ ॥ 
ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ (ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ) ਧਰਤੀ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਈ 


ਖਟ ਪਟ ਭੂਮਿ ਗਗਨ ਉਡਿ ਗਈ ॥੧੦੮॥ 
ਕਟ ਧਟ ਪ੍ਰਸਿ ਗਗਜ ਰਫਿ ਗਵੁੰ ॥੧੦੦॥ 
ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਦੇ ਛੇ ਪੜਦੇ (ਪਟ, ਪੁੜ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਧੂੜ ਬਣ ਕੇ) ਉਡ ਗਏ ॥੧੦੮॥ 


ਏਕੈ ਰਹਿ ਗਯੋ ਜਬੈ ਪਯਾਲਾ ॥ 
ਧਰੈ ਵਫਿ ਗਧੀ ਯਰੈ ਧਗਗ ॥ 
ਜਦ ਕੇਵਲ ਇਕੋ ਪਾਤਾਲ ਰਹਿ ਗਿਆ 


ਐਸਾ ਮਚਾ ਜੁਧ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਦੇਜ਼ ਸਧ ਯੂਖ ਕਿਠਗ਼ਗ ॥ 
ਤਾ ਅਜਿਹਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੈ ਭਯੋ ਪ੍ਰਸੇਤਾ ॥ 
ਸਗ ਕਗਜ ਕੈ ਮਧੇ ਜਬੇਗ ॥ 
ਕਿ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਪਸੀਨਾ ਆ ਗਿਆ। 


ਡਾਰਾ ਭੂਮਿ ਪੌਛਿ ਕਰਿ ਤੇਤਾ ॥੧੦੯॥ 
ਭਗ ਪ੍ਰਸਿ ਧੈਠਿ ਲਕਿ ਰੇਗ ॥੧੦੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹ ਸਾਰਾ ਪੂੰਝ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੯॥ 


ਭਟਾਚਾਰਜ ਰੂਪ ਤਬ ਧਰਾ ॥ 
ਮਟਧਵਯ ਵਧ ਜਕ ਪਗ ॥ 
(ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ) ਮੁਖ ਦਾ ਜੋ ਪਸੀਨਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ, 


ਬਦਨ ਪ੍ਰਸੇਤ ਧਰਨਿ ਜੋ ਪਰਾ ॥ 


ਕਰ੍ਜ ਜਧੇਜ ਪਕਜਿ ਗੇ ਧਰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਤਦ ਭਟਾਚਾਰਜ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਢਾਢਿ ਸੈਨ ਢਾਢੀ ਬਪੁ ਲਯੋ ॥ 
ਫਫਿ ਬੈਜ ਫਫੀ ਕਧੂ ਜਧੀ ॥ 
(ਫਿਰ) ਢਾਢਿ ਸੈਨ ਨੇ ਢਾਢੀ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ('ਬਪੁ') ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ 


ਕਰਖਾ ਬਾਰ ਉਚਾਰਤ ਭਯੋ ॥੧੧੦॥ 
ਕਹਕ ਕਹ ਰਧਵਰ ਮਧੇ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਰਖਾ ਛੰਦ ਵਿਚ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ ਯਸ਼ ਦੀ) ਵਾਰ ਉਚਾਰਨ ਲਗਾ ॥੧੧੦॥ 


ਜਿਹ ਅਰਿ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਕਿਫੁ ਕਿ ਕਗਜ ਝੁਯਜ ਜਫਕਿ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਕਾਲ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਇਕ ਤੇ ਦੋਇ ਪੁਰਖ ਕੈ ਡਾਰੈ ॥ 
ਝ੍ਕ ਹੇ ਕੇਝ੍‌ ਧ੍ਰਰਥ ਰੈਨ ਫਕਿ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ) ਇਕ ਤੋਂ ਦੋ ਪੁਰਸ਼ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦ੍ਰੈ ਮਨੁਖਨ ਪਰ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਫੈ ਸੂਥਜ ਧਕ ਠਕ੍ਜ ਜਗ਼ਗ ॥ 
(ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਹਾ) ਦੋ ਮਨੁੱਖਾ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕਰਦਾ 


ਦੈ ਤੇ ਹੋਤ ਛਿਨਿਕ ਮੋ ਚਾਰਾ ॥੧੧੧॥ 
ਫਰੈ ਰੇ ਫੇਰ ਲਿਜਿਲ ਸੇ ਯਹ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਦੋ ਤੋਂ ਚਾਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ॥੧੧੧॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਲ ਕੀਨਾ ਘਮਸਾਨਾ ॥ 
ਕਫੂਕਿ ਕਗਜ ਕਨੈਜ ਬਸਯਜ ॥ 


ਕਾਲ ਨੇ ਫਿਰ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਦੈਤ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਸਕਜ਼ ਮਯੇ ਰੈਜ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਧਿਕ ਪ੍ਰਸੇਤ ਧਰਨਿ ਪਰ ਪਰਿਯੋ ॥ 
ਅਧਿਕ ਜਧੇਜ ਪਠਜਿ ਧਨ ਧਕਿਧੇ॥ 
(ਜਦ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦਾ) ਹੋਰ ਪਸੀਨਾ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਿਆ, 


ਭੂਮ ਸੈਨ ਤਾ ਤੇ ਬਪੁ ਧਰਿਯੋ ॥੧੧੨॥ 
ਪਰਸ ਬੈਜ ਗ਼ ਰੇ ਥਧੂ ਪਕਿਧੇ ॥੧੧੨॥ 


ਤਾ ਉਸ ਤੋਂ ਭੂਮ ਸੈਨ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ॥੧੧੨॥ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਧਸੋ ਹੁੰਕਾਰਾ ॥ 


ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਪਗ ਰੁੱਕਗਗ ॥ 
(ਉਹ) ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਲਲਕਾਰਦਾ ਹੋਇਆ (ਵੈਰੀ ਸੈਨਾ ਵਿਚ) ਧਸ ਵੜਿਆ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਮਿਤ ਗਨਨ ਤਨ ਧਾਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਅਸਿਜ ਗਜਜ ਜਜ ਪਗ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਗਣਾ ਨੇ ਆਕਾਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ। 


ਢੋਲ ਪਟਹਿ ਇਕ ਤਾਲ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਗੇਜ ਧਟਫਿ ਭ੍ਨ ਗ਼ਜ ਭਗਰੈ ॥ 
ਕਈ ਇਕ ਢੋਲ, ਪੱਟਾ ਅਤੇ ਤਾਲ ਵਜਾਉਂਦੇ 


ਜੰਗ ਮੁਚੰਗ ਉਪੰਗ ਸੁਨਾਵੈ ॥੧੧੩॥ 


ਗੰਗ ਸੁਥੰਗ ਰਧੰਗ ਜ੍ਰਜਕੈ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਚੰਗ, ਮੁਚੰਗ ਤੇ ਉਪੰਗ (ਆਦਿ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਕੇ) ਸੁਣਾਉਂਦੇ ॥੧੧੩॥ 


ਗੋਮੁਖ ਝਾਝਰ ਤੂਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਗੇਸੂਬ ਚਝਕ ਰ੍ਰਹ ਘਧਗ ॥ 


ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗ ਨਗਾਰਾ ॥ 
ਗਲ ਸ੍ਰਕੁੰਗ ਸ਼ੂਬੰਗ ਜਗਨ ॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਮੁਚੰਗ, ਨਗਾਰੇ (ਆਦਿ ਵਜਣ ਲਗੇ)। 


ਬਾਜਤ ਭੇਰ ਭਭਾਕਹਿ ਭੀਖਨ ॥ 
ਗਯਜ ਮੇ ਮਮਲਫਿ ਮੀਯਜ ॥ 
ਭਿਆਨਕ ਭੇਰੀਆਂ 'ਭਭਾਕ ਭਭਾਕ' ਕਰ ਕੇ ਵਜਣ ਲਗੀਆਂ। 


ਕਸਿ ਧਨੁ ਤਜਤ ਸੁਭਟ ਸਰ ਤੀਛਨ ॥੧੧੪॥ 
ਕਬਿ ਪਜ੍ਹ ਰਗਰ ਬ੍ਰਮਟ ਬ: ਗੈਲਜ ॥੧੧੪॥ 
ਸੂਰਮੇ ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਖਿਚ ਕੇ ਤੀਰ ਛਡਣ ਲਗੇ ॥੧੧੪॥ 


ਭਰਿ ਗੇ ਕੁੰਡ ਤਹਾ ਸ੍ਰੋਨਤ ਤਨ ॥ 
ਮਕਿ ਗੇ ਫ੍ਂਝ ਜਰ ਯੋਜਜ ਜਜ॥ 


ਉਥੇ ਲਹੂ ਦੇ ਟੋਏ ਭਰ ਗਏ। 


ਪ੍ਰਗਟੇ ਅਸੁਰ ਤਵਨ ਤੇ ਅਨਗਨ ॥ 


ਯੁਗਟੇ ਘਜ੍ਹ ਜਕਜ ਰੇ ਅਜਗਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਅਣਗਿਣਤ ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਮਿਲਿ ਕਰਤ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਗਿਜਿ ਲਕਜ ਧੂੂਕਗ ॥ 
(ਉਹ) ਮਿਲ ਕੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਪ੍ਰਗਟਤ ਅਸੁਰ ਹਜਾਰਾ ॥੧੧੫॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਸਗਟਰ ਘਬ੍ਰਰ ਫਗਗ ॥੧੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਹਜ਼ਾਰਾ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਲਗੇ ॥੧੧੫॥ 


ਤਿਨਹਿ ਕਾਲ ਜਬ ਧਰਨਿ ਗਿਰਾਵੈ ॥ 
ਜਿਜਫਿ ਕਗਜ ਯਥ ਪਹਜਿ ਗਿਗਰੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ (ਮਾਰ ਕੇ) ਜਦ ਕਾਲ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਾਉਂਦਾ, 


ਸ੍ਰੋਨ ਪੁਲਿਤ ਹ੍ਹੈ ਭੂਮਿ ਸੁਹਾਵੈ ॥ 


ਬੀਜ ਧੂਰਿਜ ਫੂ ਪ੍ਰਸਿ ਯੂਗਰੈ॥ 
ਤਾ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜੀ ਭੂਮੀ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਹੋ ਜਾਦੀ। 


ਤਾ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਉਠਿ ਭਜਹੀ ॥ 
ਗ ਰੇ ਘਸਿਰ ਅਜ ਰਠਿ ਮਕਫੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਉਠ ਕੇ ਭਜ ਪੈਂਦੇ 


ਬਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਸੈਹਥੀ ਸਜਹੀ ॥੧੧੬॥ 
ਗਜ ਛੂਧਜ ਬੈਫੁਧੀ ਬਕਰੀ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਬਾਣ, ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਤੇ ਬਰਛੀਆਂ ਸਜਾ ਲੈਂਦੇ ॥੧੧੬॥ 


ਅਧਿਕ ਕੋਪ ਕਰਿ ਸਮੁਹਿ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਬਸ੍ਹਫਿ ਬਿਖੋ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡਟਦੇ। 


ਸਭੈ ਕਾਲ ਛਿਨ ਇਕ ਮੋ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬਸੈ ਕਗਜੁ ਠਿਜ ਝ੍ਰਠ ਸੇ ਸਕੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਾਲ ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਸ੍ਰੋਨਤ ਪਰਾ ਸਬੂਹਾ ॥ 


ਰਿਜ ਰੇ ਯੋਜਜ ਧਗ਼ ਬਰ੍ਹਗ਼ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜੋ ਸਾਰਾ ਲਹੂ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਡਿਗਦਾ। 


ਸਾਜਤ ਭਏ ਅਸੁਰ ਤਬ ਬਿਯੂਹਾ ॥੧੧੭॥ 


ਯਗਰ ਮਦੁ ਅਬੂ ਰਕ ਰਿਧ੍ਰਗ ॥੧੧੪॥ 
ਤਦ (ਉਸ ਤੋਂ) ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਸਜਾ ਲੈਂਦੇ ॥੧੧੭॥ 


ਦਾਰੁਨ ਮਚਾ ਜੁਧ ਤਬ ਝਟ ਪਟ ॥ 
ਗਲਜ ਸਗ ਯੂਪ ਹਕ ਗੁਟ ਧਟ ॥ 


ਤਦ ਝਟ ਪਟ ਭਿਅੰਕਰ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਉਡਿਗੇ ਬਾਜ ਖੂਰਨ ਭੂ ਖਟ ਪਟ ॥ 
ਰਫਿਗੇ ਗਯ ਲ੍ਰਨਜ ਪ੍ਰ ਕਟ ਧਟ ॥ 
ਧਰਤੀ ਦੇ ਛੇ ਪੜਦੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਖੁਰਾ ਨਾਲ ਉਡ ਗਏ। 


ਹ੍ਰੈ ਗੇ ਤੇਰਹ ਗਗਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਫ਼ੈ ਗੇ ਰੇਕਫੁ ਗਗਜ ਘਯਗੁ॥ 


(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੱਤ ਤੋਂ) ਤੇਰ੍ਰਹਾ ਆਕਾਸ਼ ਬਣ ਗਏ 


ਏਕੈ ਰਹਿ ਗਯੋ ਤਹਾ ਪਤਾਰਾ ॥੧੧੮॥ 
ਧਰੈ ਵਫੈ ਗਗੇ ਰਗ ਧਗ਼ਗ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ (ਬਸ) ਇਕੋ ਪਾਤਾਲ ਰਹਿ ਗਿਆ ॥੧੧੮॥ 


ਭਟਾਚਾਰਜ ਇਤੈ ਜਸੁ ਗਾਵੈ ॥ 
ਮਟਥਵਯ ਵ੍ਰੈ ਯਯ੍ਰ ਗਕੈ ॥ 


ਇਧਰ ਭਟਾਚਾਰਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਦਾ) ਯਸ਼ ਗਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਢਾਢਿ ਸੈਨ ਕਰਖਾਹੁ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗਫਿ ਬੈਜ ਲਕਯੁਫੂ ਬਰਜਕੈ॥ 


ਅਤੇ ਢਾਢਿ ਸੈਨ ਕਰਖਾ (ਛੰਦ) ਸੁਣਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਿਮਿ ਤਿਮਿ ਕਾਲਹਿ ਬਢੈ ਗੁਮਾਨਾ ॥ 
ਰਿਸਿ ਰਿਸਿ ਕਗਲਫਿ ਕਫ਼ੈ ਗੂਸ਼ਜ ॥ 
ਤਿਵੇਂ ਤਿਵੇਂ ਕਾਲ ਦਾ ਗੁਮਾਨ ਵਧਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਚਹਿ ਚਹਿ ਹਨੇ ਦੁਬਹਿਯਾ ਨਾਨਾ ॥੧੧੯॥ 

ਬਫਿ ਬਫਿ ਫੁਜੇ ਰ੍ਰਕਫਿਧ ਗਜ ॥੧੧੧॥ 

ਅਤੇ ਚਾਹ ਚਾਹ ਕੇ (ਮਨ ਪਸੰਦ ਅਨੁਸਾਰ) ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ 'ਦੁਬਹਿਯਾ' (ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ) (ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਸੀ 
॥੧੧੯॥ 


ਤਿਨ ਤੇ ਮੇਦ ਮਾਸ ਜੋ ਪਰ ਹੀ ॥ 
ਜੈਜ ਰੇ ਸੇਕ ਸਬ ਗੇ ਧਰ ਫ਼ੀ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ (ਦੈਂਤਾ) ਦਾ ਜੋ ਮਾਸ ਅਤੇ ਮਿਝ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ) ਪੈਂਦੀ ਸੀ, 


ਰਥੀ ਗਜੀ ਬਾਜੀ ਤਨ ਧਰ ਹੀ ॥ 
₹ਪੀ ਗਗੀ ਗਯੀ ਜਜ ਪੈਕ ਫ਼ੀ ॥ 
(ਉਹ) ਰਥਵਾਨਾ, ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆ ਦੇ ਸਵਾਰਾ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕੇਤਿਕ ਭਏ ਅਸੁਰ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਮਧ ਘਲ੍ਹ ਕਿਕਗ਼ਗ ॥ 
(ਉਥੇ) ਕਿਤਨੇ ਭਿਆਨਕ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋਏ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਬਰਨਨ ਕਰੌ ਸਿਧਾਰਾ ॥੧੨੦॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਕਟਜਜ ਝਹੈ ਧਿਪਗ ॥੧੨੦॥ 


(ਹੁਣ) ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੧੨੦॥ 


ਏਕੈ ਚਰਨ ਆਖਿ ਏਕੈ ਜਿਨਿ ॥ 
ਧਰੇ? ਬਟ੍ਜ ਜਿ ਧੁਰੇ; ਗਿਜਿ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀ ਇਕ ਅੱਖ ਅਤੇ ਇਕ ਹੀ ਚਰਨ ਸੀ 


ਭੁਜਾ ਅਮਿਤ ਸਹਸ ਦੈ ਕੈ ਤਿਨ ॥ 
ਮਗ ਘਸਿਰ ਬਫੁਬ ਫੂ ਕੈਨ ਰਿਜ ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਦੋ ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ (ਭਾਵ) ਅਮਿਤ ਭੁਜਾਵਾ ਸਨ। 


ਪਾਚ ਪਾਚ ਸੈ ਭੁਜ ਕੇ ਘਨੇ ॥ 
ਧੁਥ ਯਥ ਬੈ ਮ੍ਰ੍ਕ ਕੇ ਬਜੇ ॥ 
ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੀਆਂ ਪੰਜ ਪੰਜ ਸੈ ਭੁਜਾਵਾ ਸਨ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਹਾਥਨ ਮੈ ਬਨੇ ॥੧੨੧॥ 
ਬਬੜ ਘਬੜ ਗ਼ਪਜ ਗੈ ਕਜੇ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੨੧॥ 


ਏਕ ਚਰਨ ਏਕੈ ਕੀ ਨਾਸਾ ॥ 
ਧੁਠ ਬਕ੍ਜ ਧੁਕੈ ਕਨੈ ਗਜ ॥ 
(ਕਈਆਂ ਦੀ) ਇਕ ਨਾਸ, ਇਕ ਪੈਰ 


ਏਕ ਏਕ ਭੁਜ ਭ੍ਰਮਤ ਅਕਾਸਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧਨ ਮਰਜ਼ ਖ਼ਸਜ ਅਕਗਯ ॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਬਾਹ ਸੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਕ੍ਰਮਣ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਅਰਧ ਮੂੰਡ ਮੁੰਡਿਤ ਕੇਤੇ ਸਿਰ ॥ 
ਰਕਪ ਗ੍ਰੱਠ ਗ੍ਰੱਭਿਜ ਕੇਹੇ ਬਿਕ॥ 
ਕਈਆਂ ਦੇ ਅੱਧੇ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਿਰ ਮੁੰਨੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕੇਸਨ ਧਰੇ ਕਿਤਕ ਧਾਏ ਫਿਰਿ ॥੧੨੨॥ 
ਗੇਬਜ ਪੇ ਕਿਜਲ ਪਧ ਹਿਕਿ ॥੧੨੨॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਕੇਸ ਧਰੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਭਜੀ ਫਿਰਦੇ ਸਨ ॥੧੨੨॥ 


ਏਕ ਏਕ ਮਦ ਕੋ ਸਰ ਪੀਯੈ ॥ 
ਹਕ ਧਨ ਸਕ੍‌ ਕਗੇ ਬਕ ਧੀਧੈ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਇਕ ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ ਸਰੋਵਰ ਪੀਣ ਵਾਲੇ 


ਮਾਨਵ ਖਾਇ ਜਗਤ ਕੇ ਜੀਯੈ ॥ 
ਸਜਰ ਗਵ੍‌ ਯਗਜ ਕੇ ਗੀਧੈ ॥ 
ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਦਸ ਸਹੰਸ ਭਾਗ ਕੇ ਭਰਿ ਘਟ ॥ 
ਕਬ ਬਫ਼ੌੰਧ ਮਗ ਕੇ ਮਕਿ ਬਟ ॥ 
(ਉਹ) ਦੈਂਤ ਭੰਗ ਦੇ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਘੜੇ 


ਪੀ ਪੀ ਭਿਰਤ ਅਸੁਰ ਰਨ ਚਟ ਪਟ ॥੧੨੩॥ 
ਧੀ ਧੀ ਮਿਕਰ ਘਬ੍ਰਵ ਵਜ ਥਟ ਧਟ ॥੧੨੩॥ 


ਪੀ ਪੀ ਕੇ ਝਟ ਪਟ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਆ ਭਿੜਦੇ ਸਨ ॥੧੨੩॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਬਜੂ ਬਾਨ ਬਿਛੂਆ ਬਿਸਿਖ ਬਰਖੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਪਾਰ ॥ 
ਕਬ ਗਜ ਕਿਲੂਘ ਕਿਧਿਥ ਕਹਬੈ ਬਧੜ ਅਧ ॥ 


ਬਜੂ ਬਾਣ, ਬਿਛੂਏ, ਤੀਰ ਅਤੇ (ਹੋਰ) ਅਪਾਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਵਰ੍ਹਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਚ ਨੀਚ ਕਾਤਰ ਸੁਭਟ ਸਭ ਕੀਨੇ ਇਕ ਸਾਰ ॥੧੨੪॥ 
ਕਬ ਜੀਥ ਕਗਰਕ ਬ੍ਰਮਟ ਬਮ ਕਨੈਜੇ ਭ੍ਠ ਯ ॥੧੧੪॥ 
ਉੱਚੇ-ਨੀਵੇਂ, ਬਹਾਦਰ ਅਤੇ ਡਰਪੋਕ ਸਭ ਨੂੰ ਇਕ ਸਮਾਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੨੪॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਘੋਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਫ਼ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਬੇ ਧੱਗਸ ॥ 
ਯੁੱਧ ਦਾ ਅਮਿਤ ਸਾਮਾਨ ਲੈ ਲੈ ਕੇ 


ਲੈ ਲੈ ਅਮਿਤ ਜੁਧ ਕਾ ਸਾਮਾ ॥ 
ਜੈ ਜੈ ਸਿਰ ਯੂਰਪ ਕਗ ਯਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੋਪਤ ਭਯੋ ਜਬ ਹੀ ॥ 


ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਕਗੇਧਜ ਮਯੇ ਯਥ ਫੀ ॥ 
ਜਦ ਹੀ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ, 


ਅਸੁਰ ਅਨੇਕ ਬਿਦਾਰੇ ਤਬ ਹੀ ॥੧੨੫॥ 
ਅਬੂ ਅਜੇਲ ਕਿਕਕੇ ਜਥ ਫ਼ੀ ॥੧੨੧॥ 
ਤਦ ਹੀ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੨੫॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਜਬ ਹੀ ਰਿਸਿ ਭਰਾ ॥ 


ਸਫ਼ ਕਗਜ ਯਕ ਫ਼ੀ ਗਿਧਿ ਮਗ ॥ 


ਜਦ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ 


ਘੋਰ ਭਯਾਨਕ ਆਹਵ ਕਰਾ ॥ 
ਧੀਕ ਮਧਜਕ ਘਫ਼ਕ ਲਗੁ ॥ 
ਘੋਰ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ। 


ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਅਸੁਰ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 


ਸਵਰ ਮਧੇ ਘਜ੍ਹ ਕਿਨਗ਼ਗ ॥ 


ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਕੀਨਾ ਤਤਕਾਲਾ ॥੧੨੬॥ 
ਜ਼ਿਂਬ ਜਠੁ ਭੀਜ ਜਜਕਗ ॥੧੨੧॥ 
ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸਿੰਘ ਨਾਦ ਕਰ ਕੇ ॥੧੨੬॥ 


ਕਹੂੰ ਮਸਾਨ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਸਗਜ ਫਿਯਲਟੀ ਸਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ('ਮਸਾਨ') ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੈਰਵ ਕਹੂੰ ਠਾਢ ਭੂੰਕਾਰੈ ॥ 


ਮੈਕਰ ਥੜ੍ਹੋਂ ਗਫ ਮੁੱਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੈਰੋ (ਰੁਦ) ਖੜੋਤਾ ਹੋਇਆ ਭਭਕਾ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜੋਗਨਿ ਦੈਤ ਅਧਿਕ ਹਰਖਾਨੇ ॥ 
ਗੇਗਜਿ ਟਰੇਰ ਅਧਿਲ ਫ਼ਬਜੇ ॥ 


ਜੋਗਣਾ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੂਤ ਸਿਵਾ ਬੋਲੈ ਅਭਿਮਾਨੇ ॥੧੨੭॥ 
ਮ੍ਰਰ ਬਿਗ ਗੇਜੈ ਅਮਿਸਜੇ ॥੧੧੪॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਗਿਦੜੀਆਂ ('ਸਿਵਾ') ਅਭਿਮਾਨ ਨਾਲ ਬੋਲਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧੨੭॥ 


ਝਾਲਰਿ ਝਾਝਰ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗਾ ॥ 
ਛਲਕਿ ਝੁਕ ਫੇਜ ਸੁਕੰਗ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਝਾਲਰ, ਝਾਝਰ, ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, 


ਪਟਹ ਨਗਾਰੇ ਮੁਰਜ ਮੁਚੰਗਾ ॥ 


ਧਟਫੁ ਜਗਜੇ ਸ੍ੂਹਕ ਸੂਕੰਗ ॥ 


ਡਵਰੂ ਗੁਡਗੁਡੀ ਕਹੂੰ ਉਪੰਗਾ ॥ 
ਫਕਲ ਗ੍ਰਵਗੂਭੀ ਕੜ੍ਹਂ ਰਧੰਗ ॥ 


ਨਾਇ ਨਫੀਰੀ ਬਜਤ ਸੁਰੰਗਾ ॥੧੨੮॥ 
ਜੁ ਜਧਗੈਹੀ ਕਗਰ ਯ੍ਰਠੰਗ ॥੧੨੦॥ 
ਸ਼ਹਿਨਾਈ ਨਫ਼ੀਰੀ, ਸੁਰੰਗ (ਸੁਰਤਾਲ) ਆਦਿ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੨੮॥ 


ਮੁਰਲੀ ਕਹੂੰ ਬਾਸੁਰੀ ਬਾਜਤ ॥ 
ਸ੍ਰਰਜੀ ਕੜੂੱ ਗਯ੍ਹਹੀ ਗਯਰ ॥ 


ਕਿਤੇ ਮੁਰਲੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬੰਸਰੀ ਵਜ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਉਪੰਗ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਬਰਾਜਤ ॥ 


ਗੜ੍ਂ ਰਧੰਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਗਯਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਉਪੰਗ ਅਤੇ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਕਹੂੰ ਸਹਨਾਈ ॥ 
ਫ੍ਰੱਕਮਿ ਗੇਜ ਕੜੂੱ ਬਰਜਵੁੰ ॥ 


ਬਾਜਤ ਭੇ ਲਖਿ ਪਰੀ ਲਰਾਈ ॥੧੨੯॥ 
ਗਯਰ ਮੇ ਜਬਿ ਧਰੀ ਜਗਵ ॥੧੧੧॥ 
ਲੜਾਈ ਨੂੰ ਛਿੜਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਵਜਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ਸਨ ॥੧੨੯॥ 


ਮੁਰਜ ਮੁਚੰਗ ਬਜੈ ਤੁਰਹੀ ਰਨ ॥ 


ਸੂਰਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਕਯੈ ਜ੍ਰਹਰੀ ਕਜ॥ 
ਮੁਰਜ, ਮੁਚੰਗ ਅਤੇ ਤੁਰਹੀ ਰਣ ਵਿਚ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੇਰਨ ਕੇ ਭਭਕਾਰ ਕਰਤ ਗਨ ॥ 
ਮੇਕਜ ਕੇ ਮਮਲਨ ਲਕ੍ਰ ਗਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ ਭਭਕਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹਾਥੀ ਘੋਰਨ ਕੇ ਦੁੰਦਭਿ ਰਨ ॥ 
ਫ਼ਪੀ ਬੇਕਜ ਕੇ ਗ੍ਰੱਕੰਮਿ ਕਜ॥ 
ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ (ਉਤੇ ਲਦੇ ਹੋਏ) ਨਗਾਰੇ 


ਉਸਟਨ ਕੇ ਬਾਜੇ ਰਨ ਮੂਰਧਨ ॥੧੩੦॥ 
ਰਬਟਜ ਗੇ ਗਜਯੇ ਕਜ ਸ੍ਰਰ੍ਪਜ ॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਊਠਾ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਵਾਜੇ ਰਣ ਵਿਚ ਅਗੇ ਹੋ ਕੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩੦॥ 


ਕੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਸਰਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਜਿਕ ਬ੍ਰਮਟ ਬਕਜ ਕੇ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆ ਪਏ ਸਨ। 


ਗਿਰਤ ਭਏ ਰਨ ਡੀਲ ਡਿਲਾਰੇ ॥ 
ਗਿਕਰ ਮਧ ਵਜ ਵੀਜ ਫਿਗਵ ॥ 
(ਕਈ) ਵਡਿਆਂ ਆਕਾਰਾ ਪ੍ਰਕਾਰਾ ਵਾਲੇ ਰਣ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਜਦਪਿ ਪ੍ਰਾਨ ਸਮੁਹ ਹਰੈ ਦਏ ॥ 
ਕਕਧਿ ਗ਼ਜ ਬਸਰ ਫ਼ ਕਹ ॥ 
ਭਾਵੇਂ ਉਹ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਦਿੰਦੇ ਸਨ, 


ਕਰ ਤੇ ਤਜਤ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਭਏ ॥੧੩੧॥ 


ਗਕ ਹੇ ਜਯਰ ਰਾਧਜਜ ਮਧ ॥੧੩੧॥ 
ਪਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਛਡ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩੧॥ 


ਚਲਤ ਭਈ ਸਰਿਤਾ ਸ੍ਰੋਨਤ ਤਹ ॥ 
ਥਯਰ ਮਵੁੰ ਬਰਿਗ ਯੇਜਜ ਜਫ਼ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਲੀ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਜੁਧ ਭਯੋ ਕਾਲੀ ਅਸੁਰਨ ਜਹ ॥ 
ਗੂਖ ਮਧੇ ਕਗਜੀ ਘਜ੍ਹਕਜ ਯਫ ॥ 
ਉਥੇ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਗ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸੀਸ ਕੇਸ ਜਹ ਭਏ ਸਿਵਾਰਾ ॥ 
ਧੀਬ ਕੇਧ ਯਫੁ ਮਹ ਜਿਗਰ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਸਿਰ ਦੇ ਕੇਸ ਕਾਈ ਵਰਗੇ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸ੍ਰੋਨ ਪ੍ਰਵਾਹ ਬਹਤ ਹਹਰਾਰਾ ॥੧੩੨॥ 
ਯੇਜ ਸਗਫ ਕਰਨ ਫਰਹਹ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਪ੍ਰਵਾਹ ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩੨॥ 


ਬਾਜ ਬ੍ਰਿਛ ਜਹ ਬਹੇ ਅਨੇਕੈ ॥ 
ਗਯ ਰ੍ਰਠ ਰੁ ਕੜ਼ਹੇ ਘਜੇਕੈ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਘੋੜੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਾਗ ਰੁੜ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਿਨ ਬ੍ਰਿਣ ਬੀਰ ਰਹਾ ਨਹਿ ਏਕੈ ॥ 
ਕਿਜ ਰ੍ਰਗ ਕੀ; ਕਗ਼ ਜਫਿ ਦ੍ਕੈਨ॥ 
ਕੋਈ ਵੀ ਸੂਰਮਾ ਘਾਇਲ ਹੋਏ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਬਚਿਆ ਸੀ। 


ਸ੍ਰੋਨ ਭਰੇ ਪਟ ਅਧਿਕ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਮਕੇ ਧਟ ਘਧਿਯ ਯ੍ਰ੍ਫਧ ॥ 


ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜੇ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਾਚਰਿ ਖੇਲਿ ਮਨੌ ਘਰ ਆਏ ॥੧੩੩॥ 


ਧਥਕਿ ਬੇਜਿ ਸਜੀ ਬਰ ਅਧ ॥੧੩੩॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਘਰ ਪਰਤੇ ਹੋਣ ॥੧੩੩॥ 


ਸੂਰਨ ਕੇ ਜਹ ਮੂੰਡ ਪਖਾਨਾ ॥ 
ਯ੍ਰਰਜ ਕੇ ਯਰ ਸ੍ਰੱਝ ਧਥਜ ॥ 
ਉਥੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਅਨੇਕਾ ਸਿਰ 


ਸੋਭਿਤ ਰੰਗ ਭੂਮ ਮਹਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਯ਼ੈਮਿਜ ਕੰਗ ਪ੍ਰਸ ਸਫ਼ਿ ਗਜ ॥ 
ਪੱਥਰਾ ਵਰਗੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਬਹੇ ਜਾਤ ਜਹ ਬ੍ਰਿਛ ਤੁਰੰਗਾ ॥ 
ਕਫ਼ੇ ਗ਼ਰ ਕਰੁ ਫ੍ਰਲ ਜ੍ਰਕੰਗ ॥ 
ਉਥੇ ਬ੍ਰਿਛ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਰੁੜ੍ਹਹਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਡੇ ਸੈਲ ਸੇ ਲਸਤ ਮਤੰਗਾ ॥੧੩੪॥ 
ਕਵੇ ਧੈਜ ਬੇ ਜਥਰ ਸਜੌਗ ॥੧੩੪॥ 
ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਵਡਿਆਂ ਪਰਬਤਾ ਵਰਗੇ ਸ਼ੁਭਾਇਮਾਨ ਸਨ ॥੧੩੪॥ 


ਮਛਰੀ ਤਨਕਿ ਅੰਗੁਰਿਯੈ ਸੋਹੈ ॥ 
ਸਲਕੀ ਰਜਕਿ ਘੰਗੂਕਿਧੈ ਯੇਫੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਉੱਂਗਲਾ ਮਛਲੀਆਂ ਵਰਗੀਆਂ ਲਗਦੀਆਂ ਸਨ 


ਭੁਜਾ ਭੁਜੰਗਨ ਸੀ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥ 


ਮ੍ਰਗ ਪ੍ਰ੍ਕੰਗਜ ਬੀ ਸਜ ਗੇਫੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਹਵਾ ਸੱਪਾ ਜਿਹੀਆਂ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਗ੍ਰਾਹ ਸੇ ਖੜਗ ਝਮਕਹਿ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਗ਼ਫ ਬੇ ਬਝੁਗ ਬੁਸਕਫਿ ॥ 


ਕਿਤੇ ਖੜਗ ਮਗਰ ਮੱਛਾ ਵਰਗੇ ਚਮਕਦੇ ਸਨ। 


ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਕਹੂੰ ਘਾਇ ਭਭਕਹਿ ॥੧੩੫॥ 
ਮਗ ਮਕਨ ਕਾਜ ਕੜ੍ਹਂ ਧਭ੍ ਮਮਕਫਿ ॥੧੩੧॥ 
ਕਿਤੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚ ਭਕ ਭਕ ਕਰਦਾ (ਲਹੂ) ਵਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮੁਯੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਜਹਾ ਬੀਰ ਬੈਰੀ ਬਡੇ ਘੇਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 

ਗਰ ਥੀਕ ਕੈਦੀ ਕਛੇ ਬੇਕਿ ਸਜੇ ॥ 

ਜਿਥੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਵੈਰੀ ਯੋਧੇ ਘੇਰ ਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ, 


ਤਹਾ ਭੂਤ ਐਂ ਪ੍ਰੇਤ ਨਾਚੇ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 


ਹਫ਼ ਪ੍ਰਰ ਗੀ ਸੇਜ ਜਥੇ ਸਰਕਵੇ ॥ 
ਉਥੇ ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਡਾਕਨੀ ਝਾਕਨੀ ਹਾਕ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਵਕਜੀ ਝੁਕਜੀ ਫ਼ਕ ਸਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ, ਗਿੱਧਾ ('ਝਾਕਨੀ') ਚੀਖਾ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 


ਉਠੈ ਨਾਦ ਭਾਰੇ ਛੁਟੇ ਚੀਤਕਾਰੈ ॥੧੩੬॥ 
ਰਰਠੈ ਗ਼ਕ ਮਵੇ ਲੂਟੇ ਥੀਜਲਕੈ ॥੧੩੧॥ 
(ਕਿਤੇ) ਉੱਚੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਭਾਰੇ ਨਾਦ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਚੀਕ-ਚਹਾੜਾ ਮਚ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੩੬॥ 


ਕਹੂੰ ਅੰਗੁਲੈ ਤ੍ਰਾਣ ਕਾਟਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਘੰਗੂਜੈ ਗ਼ਗ ਕਗਟ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ ਕਟੇ ਪਏ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਅੰਗੁਲਾ ਕਾਟਿ ਕੇ ਰਤਨ ਰਾਜੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਘੰਗੂਜ ਕਗਟਿ ਕੇ ਕਜਜ ਗਯੈ॥ 
ਅਤੇ ਕਟੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਉਂਗਲਾ ਦੇ ਰਤਨ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਟੀਕ ਟਾਕੇ ਕਟੈ ਟੋਪ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗਡੂੱ ਟੀਨ ਟਕੇ ਲਟੈ ਟੀਧ ਯੇਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟੇ ਹੋਏ ਟੋਪਾ ਨਾਲ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਗਾਉਣ ਵਾਲੇ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟਿੱਕੇ ਟੰਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਮੋਹੈ ॥੧੩੭॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀਵ ਸਕੇ ਗਿੰਕੇ ਪ੍ਰਸਿ ਸੇਫੈ ॥੧੩੪॥ 
ਕਿਤੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਮੋਹ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩੭॥ 


ਜਿਤੇ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇ ਬੂੰਦ ਭੂ ਪੈ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗਿਰੇ ਯ਼ੇਜ ਲੇ ਗ੍ਰੱਕ੍‌ ਪ੍ਰ ਧੈ ਧਕੇ ਫੈ ॥ 


ਤਿਤੇ ਦਾਨਵੋ ਰੂਪ ਬਾਕੇ ਧਰੇ ਹੈ ॥ 
ਜਿਰੇ ਗਜਗੇ ਦਧ ਗਰੇ ਪੇਕੇ ਫੂ ॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਬਾਕੇ ਰੂਪ ਧਾਰ ਲਏ। 


ਹਠੀ ਓਰ ਚਾਰੌ ਬਿਖੈ ਆਨਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਐਕ ਯਹੈ ਕਿਯੈ ਘਜਿ ਫੂਕੇ ॥ 
(ਉਹ) ਹਠੀ ਚੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆ ਢੁਕੇ 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੂਕੈ ॥੧੩੮॥ 
ਸਗ ਕਗੇਧ ਕੈ ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਲੂਰੈ ॥੧੩੬॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 'ਮਾਰੋਂ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ ॥੧੩੮॥ 


ਜਿਤੇ ਦੈਤ ਆਏ ਤਿਤੇ ਕਾਲ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਿਰੇ ਰ੍ਰੈਜ ਅਧ ਰਿਜੇ ਗਜ ਸਕੇ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਦੈਂਤ ਆਏ, ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਾਲ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਹੇ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇ ਭੂਮ ਹੂੰ ਪੈ ਪਨਾਰੇ ॥ 
ਥਫ਼ੇ ਯੇਜ ਕੇ; ਮ੍ਰਸ ਫੂੱ ਪੈ ਧਜ੧॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ ਵਗਣ ਲਗੇ। 


ਉਠ ਦੈਤ ਬਾਕੇ ਬਲੀ ਸਸਤ੍‌ਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਰਨ ਟੈਰੈਜ ਗਰੇ ਲੀ ਬਕ ਗੈ ਰੈ ॥ 
(ਉਸ ਲਹੂ ਤੋਂ) ਬਾਕੇ ਬਲਵਾਨ ਦੈਂਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ। 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਕੈ ਕੈ ॥੧੩੯॥ 
ਫ੍ਰਵਹਂ ਐਟ ਰੇ ਸ਼ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਕੈ ਕੈ ॥੧੩੧॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦੀਆਂ ਆਵਾਜ਼ਾ ਆਣ ਲਗੀਆਂ ॥੧੩੯॥ 


ਹਠੀ ਬਧਿ ਗੋਪਾ ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਨ ਬਾਕੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਕਧਿ ਗੇਧ ਗੂਨਿਜ਼ਜ ਕਰਕੇ; ॥ 
ਹਠੀ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਗੋਪੇ ਅਤੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ ('ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਨ') ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਹਠੀਲੇ ਕਟੀਲੇ ਰਜੀਲੇ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 
ਫ਼ਨੀਗੇ ਲਟੀਗੇ ਵਗੀਗੇ ਜਿਗਰੇ ॥ 
(ਉਹ) ਬੜੇ ਹਠੀਲੇ, ਕਟੀਲੇ (ਕਟਣ ਵਲੇ) ਕਠੋਰ ('ਰਜੀਲੇ') ਅਤੇ ਨਿਡਰ ('ਨਿਸਾਕੇ') ਸਨ। 


ਗਦਾ ਹਾਥ ਲੈ ਕੇ ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਗਾਜੇ ॥ 
ਗਗੁ ਫ਼ਪ ਜੈ ਕੇ ਕਿਜੇ ਥੀ ਗਗੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾਵਾ ਲੈ ਕੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਰੇ ਆਨਿ ਕੈ ਪੈਗ ਦ੍ਰੈ ਕੈ ਨ ਭਾਜੇ ॥੧੪੦॥ 


ਲੁਕੇ ਘਜਿ ਕੈ ਧੈਗ ਫ੍ੇ ਕੈ ਜ ਮਯੇ ॥੧੪੦॥ 
(ਉਹ) ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਲੜਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਦੋ ਪੈਰ ਵੀ ਪਿਛੇ ਹਟਾ ਕੇ ਭਜਦੇ ਨਹੀਂ ਸਨ ॥੧੪੦॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ਬਿਦਾਰੇ ਪਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੀਹ ਸਕੇ ਕਿਕ੍ਕੇ ਧਕੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਅਤੇ ਚੀਰੇ ਪਾੜੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਮੈ ਖਿੰਗ ਖਤ੍ਰੀ ਜਰੇ ਹੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹੱ ਬੇਜ ਗੈ ਬਿੱਗ ਯੁੜੀ ਯੇ ਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਛਤ੍ਰੀ ਝੜੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਤ ਦੌਤੀ ਕਹੂੰ ਉਸਟ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹੋਂ ਸਰ ਕੌਜੀ ਕੜੂਂ ਤਸਟ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਊਠ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ 


ਬਿਰਾਜੈ ਕਹੂੰ ਨਗਨ ਖੰਡੇ ਕਟਾਰੇ ॥੧੪੧॥ 
ਕਿਗਯੈ ਕੜ੍ਹਂ ਜਗਜ ਯੱਫੇ ਭਟਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਨੰਗੇ ਖੰਡੇ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਪਈਆਂ ਸਨ ॥੧੪੧॥ 


ਕਹੂੰ ਖੋਲ ਖਾਡੇ ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਫੋਜ ਯਵੇ ਗਿਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਯੇਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੇ ਮਿਆਨ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਨੀ ਪਰੇ ਭੂਮਿ ਮੋਹੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀ ਗਜੀ ਧਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਸੇਫੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰਮੁਖ ('ਬ਼ਾਨੀ') ਸੂਰਮੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਪਏ ਹੋਏ ਮੋਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਸ੍ਰਾਰ ਮਾਰੇ ਫਿਰੈ ਬਾਜ ਛੂਟੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕ੨ ਸਕੇ ਧਿਜੈ ਗਯ ਲੂਟੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਸਵਾਰਾ ਦੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਘੋੜੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਛੈਲ ਛੋਰੇ ਕਿਤੇ ਦੁਸਟ ਲੂਟੈ ॥੧੪੨॥ 
ਕਿਹੇ ਲੇਜ ਲੀਕ ਗਿੇ ਫ੍ਰਬਟ ਲ੍ਰਟੈ ॥੧੪੨॥ 
ਕਿਤੇ ਛੈਲ ਛਬੀਲੇ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੁਸ਼ਟ (ਵੈਰੀ) ਲੁਟੇ ਪੁਟੇ ਪਏ ਸਨ ॥੧੪੨॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਹਾ ਭਯੋ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਜਗ ਮਧੇ ਬੋਗਸ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉਥੇ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ 


ਨਿਰਖਤ ਦੇਵ ਦਾਨਵੀ ਬਾਮਾ ॥ 
ਜਿਕਬਰ ਕੇਕ ਕਜਕੀ ਗਸ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕੇਤਿਕ ਕਰੀ ਕਰਨ ਬਿਨੁ ਭਏ ॥ 
ਫੇਰਿ ਕਵੀ ਕਕ੍ਜ ਰਿਜ੍ਹ ਮਹ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹਾਥੀ ਬਿਨਾ ਕੰਨਾ ਦੇ ਹੋ ਗਏ 


ਪ੍ਰਾਪਤ ਦੁਸਟ ਨਿਧਨ ਕਹ ਗਏ ॥੧੪੩॥ 
ਯ਼ਧਰ ਫ੍ਰਬਟ ਜਿਪਜ ਲੜ ਗਹੁ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਗ ਮ੍ਰਿਤੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਏ ॥੧੪੩॥ 


ਮਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ਮਹਾ ਸੂਰ ਕੂਕਹਿ ॥ 
ਸਕਫਿ ਸਦਿ ਸਫ਼ ਬਰ ਕਰਫਿ ॥ 


ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਕੂਕ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਾਢਿ ਕਾਢਿ ਦਾਤਨ ਕਹ ਢੂਕਹਿ ॥ 
ਗਫਿ ਕਗਫਿ ਗਰਜ ਕਫੁ ਫੂਠਫਿ ॥ 


ਅਤੇ ਦੰਦ ਕਢ ਕਢ ਕੇ ਢੁਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਾਜਹਿ ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗਕਫਿ ਫੈਜ ਸ੍ਰਕੌੰਗ ਜਗਕੇ ॥ 


ਜੰਗ ਮਚੰਗ ਉਪੰਗ ਜੁਝਾਰੇ ॥੧੪੪॥ 
ਗੰਗ ਸਧੌਗ ਰਧੰਗ ਗੂਚਕੇ ॥੧੪੪॥ 
ਮਚੰਗ, ਉਪੰਗ ਅਤੇ ਜੰਗੀ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੪੪॥ 


ਜਿਹ ਤਨ ਕਾਲ ਬਿਸਿਖ ਕੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗਿਫ ਜਜ ਕਗਜੁ ਕਿਧਿਯ਼ ਕੀ ਸਜੇ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਾਲ ਬਾਣ ਮਾਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਾ ਕਹ ਤਹੀ ਚੂਰ ਕਰਿ ਡਾਰੈ ॥ 
ਗ ਕਫ਼ੁ ਹਰੀ ਜਰ ਲਕਿ ਝਕਿ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਥੇ ਹੀ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਜਾ ਕਰ ਕੋਪਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਤ ॥ 
ਗ ਕਕ ਕਗੇਧਿ ਕ੍ਰਾਯ਼ਜ ਜਗਕਰ ॥ 


ਜਿਸ ਉਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਤਿਹ ਕਾ ਮੂੰਡ ਕਾਟਿ ਹੀ ਡਾਰਤ ॥੧੪੫॥ 


ਰਿਹ ਕਗ ਸ੍ਰੱਝ ਕਗਟਿ ਝ਼ੀ ਭਕਰ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਹੀ ਕਟ ਸੁਟਦਾ ਸੀ ॥੧੪੫॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਭਯਾਨਕ ਜੁਧਾ ॥ 
ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਮਧੀ ਮਗਜਯ ਯੂਪੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਉਪਜਾ ਕਛੁਕ ਕਾਲ ਕੇ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 
ਰਧਗ ਕਲ੍ੂਕ ਕਗਗ ਵੇ ਜਪ ॥ 


ਕਾਲ ਨੂੰ ਵੀ ਕੁਝ ਕੁ ਕ੍ਰੋਧ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਅਸੁਰ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਰਜ ਹੇ ਗਫਿ ਘਬ੍ਰਹ ਧਲਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਏਕ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥੧੪੬॥ 
ਗਾਫਿ ਕੂਰਧਜ ਹਕ ਫੁਜਿ ਫੋ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਢ ਕੇ ਮਾਰ ਸੁਟਿਆ ॥੧੪੬॥ 


ਮਾਰੇ ਅਧਿਕ ਤਾਹਿ ਦਾਨਵ ਰਨ ॥ 
ਸਕੇ ਅਧਿਲ ਗ਼ਫ਼ਿ ਕਜਰ ਕਜ ॥ 
ਉਥੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਦੈਂਤ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈਗੇ ਤਿਨ ਕੇ ਤਨ ॥ 
ਟਰ ਟ੍ਰਕ ਫ਼ਰੈਗੇ ਰਿਜ ਕੇ ਜਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਤਨ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਊ ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਪੁਕਾਰਤ ॥ 
ਜਗ; ਸਕ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਧੂਕਗਕਜ ॥ 


ਫਿਰ ਵੀ ਉਹ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਪਾਛੇ ਪਾਵ ਏਕ ਨਹਿ ਡਾਰਤ ॥੧੪੭॥ 


ਯੁਲੇ ਧਕ ਹਠ ਜਫਿ ਵਜ ॥੧੪੪॥ 
ਇਕ ਪੈਰ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧੪੭॥ 


ਕੇਤਿਕ ਘੂਮਿ ਗਿਰਤ ਹੈ ਘਾਇਲ ॥ 
ਗਜੈਕ ਬ੍ਰਸਿ ਗਿਰ ਫੈ ਬ੍ਜ ॥ 
ਕਈ ਘਾਇਲ ਘੁਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ 


ਪਰਤ ਭਏ ਭੂ ਤਰ ਹੈ ਹਾਇਲ ॥ 
ਧਕ੍ਰ਼ ਮਧ ਪ੍ਰ ਰ੨ ਫ਼ੈ ਗਜ ॥ 
ਅਤੇ ਡਰਾਉਣੀਆਂ ਸ਼ਕਲਾ ਵਾਲੇ ('ਹਾਇਲ') ਬਣ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਊ ਜੁਧ ਕੋ ਤਯਾਗਿ ਨ ਭਜਹੀ ॥ 
ਰਯ ਯੂੂਖ ਕਹੇ ਗਹਿ ਜ ਮਕਫ਼ੀ ॥ 
(ਫਿਰ ਵੀ) ਉਹ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਤਦ ਤਕ ਨਾ ਭਜਦੇ ਸਨ, 


ਜਬ ਲਗਿ ਦੁਸਟ ਪ੍ਰਾਨ ਨਹਿ ਤਜਹੀ ॥੧੪੮॥ 
ਗਥ ਗਗੈ ਰ੍ਰਧਟ ਗਜ ਜਫਿ ਜਯਫੀ ॥੧੪੬॥ 
ਜਦ ਤਕ ਦੁਸ਼ਟ ਪ੍ਰਾਣ ਨਹੀਂ ਛਡਦੇ ਸਨ ॥੧੪੮॥ 


ਗੁਰਜ ਗੋਫਨੈ ਕਿਤਕ ਸੰਭਾਰੈ ॥ 
ਗੂਕ ਗੇਯਜੈ ਗਿਜਕ ਯੱਮਰਿ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੇ ਗੁਰਜ ਅਤੇ ਗੋਫਨੇ ਸੰਭਾਲੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕੇਤਿਕ ਕਸਿ ਕਸਿ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 
ਰੇਜਹੈਠ ਕਜਿ ਕਨਧਿ ਗਜ ਜਰਕਿ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਕਸ ਕਸ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਤਮਕਿ ਰਨ ਤੁਰੀ ਨਚਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਜਸਕਿ ਕਜ ਜੂਹ ਜਧਰੈ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਆਕੜ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਜੂਝਿ ਰਨ ਜਾਵੈ ॥੧੪੯॥ 
ਥਟਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਯ੍ਰਗਿ ਹਜ ਗਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਝਟ ਪਟ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੪੯॥ 


ਕਿਤਕ ਤਮਕਿ ਰਨ ਤੁਰੀ ਨਚਾਵਤ ॥ 
ਕਿਜਕ ਜਸਕਿ ₹ਜ ਜਰੂਰੀ ਜਯਕਰ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਐਂਠ ਕੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਧੁਨਿ ਕਿਤਕ ਉਘਾਵਤ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਪੂਰੈ ਕਿਜਲ ਰਬਕਰ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦੀ ਧੁਨ ਨਾਲ ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੰਡਹਿ ਮਹਾ ਕਾਲ ਸੋ ਜੁਧਾ ॥ 
ਸੰਭਫਿ ਸਗ ਗਜ ਯੇ ਯੂਪੀ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਰੈ ਹੈ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮਹਿ ਕ੍ਰਧਾ ॥੧੫੦॥ 
ਫੈ ਫੈ ਅਧਿਕ ਬਿਰ ਸਫ਼ਿ ਕੂਪ ॥੧੧੦॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧੫੦॥ 


ਜੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਕੋਪਿ ਕਰਿ ਆਏ ॥ 
ਗੇਰਿਲ ਬ੍ਰਮਟ ਕਗੇਧਿ ਕਵਿ ਘਧ੍‌ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਅਗੇ) ਆਏ, 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਤੇਤੇ ਈ ਖਪਾਏ ॥ 
ਸਫ਼ ਗਜ ਜੇਜ਼ੇ ਵੰ ਬਯਦ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਉਤਨੇ ਹੀ ਖਪਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਮੇਦ ਮਾਸ ਭੂਅ ਪਰਾ ॥ 
ਰਿਜ ਕਗੇ ਸੇਕ ਸਬ ਪ੍ਰਯ ਧਗ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਮਿਝ ਅਤੇ ਮਾਸ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਿਆ। 


ਬਹੁ ਅਸੁਰਨ ਤਾ ਤੇ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥੧੫੧॥ 


ਕੜਹ ਘਬ੍ਰਜ ਗ਼ ਹੇ ਕਧੂ ਪਗ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਹੋਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ॥੧੫੧॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਤੇ ਦਏ ਖਪਾਇ ॥ 


ਸਫ਼ ਕਗਗ ਹੇ ਕਹ ਬੁਧਵ੍‌ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਸ੍ਰੋਨਤ ਸੋ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਰਹੀ ਛਾਇ ॥ 
ਯ਼ੈਜਰ ਗੇ ਧ੍ਰਪਕੀ ਕਰੀ ਲਵ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਰੰਗੀ ਗਈ। 


ਤਿਹ ਤੇ ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਉਠਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਰਿਫੁ ਹੇ ਅਸਿਜ ਘਲ੍ਹ ਰਠਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਹੋਰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਉਠ ਕੇ ਆ ਢੁਕੇ 


ਮਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਕੂਕੇ ॥੧੫੨॥ 
ਸਕਫਿ ਸਕਿ ਕਧੀ ਕਿਜਿ ਕੂਕ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕੂਕਣ ਲਗੇ ॥੧੫੨॥ 


ਕੇਤਿਕ ਕੀ ਬਾਹਨ ਕਟਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਗੇਰੈਲ ਕਨੈ ਗਫ੍ਜ ਲਟਿ ਵਗ ॥ 


ਕਰੇ ਰੁੰਡ ਬਿਨੁ ਮੁੰਡ ਹਜਾਰਾ ॥ 
ਗੇ ਝੰਫ ਰਿ੍ਹ ਗੁੱਝ ਫੁਗਗ ॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਧੜ ਸਿਰਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਤਿਕ ਚੀਰ ਅਧੌ ਅਧ ਡਾਰੇ ॥ 
ਗੇਰੈਕ ਥੀਵ ਘਪੈ ਅਪ ਫਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਅਧੋ ਅਧ ਚੀਰ ਸੁਟੇ। 


ਨਾਚਤ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਮਤਵਾਰੇ ॥੧੫੩॥ 
ਥਰ ਪ੍ਰ ਬੇਰ ਸਜਗਕੇ ॥੧੧੩॥ 
ਭੂਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਮਤਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਨਚਣ ਲਗ ਗਏ ॥੧੫੩॥ 


ਜੇ ਤਿਨ ਕੇ ਸਿਰਿ ਬਹੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨੈ ॥ 
ਗੇ ਰਿਜ ਕੇ; ਬਿਕਿ ਕੀ ਕਰਾਧਜੈ ॥ 
ਜਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਚਲੀਆਂ ਸਨ, 


ਅਰਧ ਅਰਧ ਹ੍ਹੈ ਜੂਝੇ ਜ੍ਹਾਨੈ ॥ 
ਕਪ ਅਪ ਡਰੈ ਯ੍ਰੇ ਰਗਜੈ ॥ 
ਉਹ ਜਵਾਨ ਅੱਧੇ ਅੱਧੇ ਹੋ ਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ। 


ਗਜ ਬਾਜੀ ਲੋਟਤ ਕਹੂੰ ਭੂ ਪਰ ॥ 

ਗਕ ਗਯੀ ਲੈਟਰ ਕੜ੍ਹਂ ਮਰ ਧ੨॥ 

ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲੋਟ ਪੋਟ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ 
ਸੁੰਭਨ ਸਬਦ ਸੁਨਾ ਅਵਨੀ ਤਰ ॥੧੫੪॥ 

ਜ੍ਰੱਮਜ ਬਥਕ ਬ੍ਰਜ ਘਕਜੀ ਜ ॥੧੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸੁੰਮਾ (ਖੁਰਾ) ਦੇ ਵਜਣ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੇਠਾ ਸੁਣੀਂਦੀ ਸੀ ॥੧੫੪॥ 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੇ ਕਹੂੰ ਘਾਯਲ ਰਨ ॥ 


ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਧਕੇ ਲਲੂੱ ਬਧਜ ਕਜ॥ 
ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਘਾਇਲ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭਾਜਿ ਚਲੇ ਕਈ ਹੋਇ ਬਿਮਨ ਮਨ ॥ 
ਮਗਿ ਥਜਗੇ ਵੁੰ ਗੇਕ ਕਿਸਮ ਸਜ ॥ 
ਕਈ ਬੇਮਨੇ ਹੋ ਕੇ (ਰਣ ਵਿਚੋਂ) ਭਜ ਚਲੇ ਸਨ। 


ਝਮਕਤ ਕਹੀ ਅਸਿਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਦੁਸਕਜ ਕਫ਼ੀ ਅਧਿਜ ਕੀ ਪਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਭਕਤ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੧੫੫॥ 
ਮਮਗਰ ਝੰਰ ਸੁੱਝ ਕਿਕਗਰ ॥੧੧੫॥ 
(ਕਿਤੇ) ਭਿਆਨਕ ਰੁੰਡ ਅਤੇ ਮੁੰਡ ਭਕ ਭਕ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੫੫॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਤਹਾ ਜੁਧ ਮਾਚਾ ਮਹਾ ਬੀਰ ਖੇਤੰ ॥ 


ਰਫ ਯੂਰਪ ਸਧ ਸਫ਼ ਕੀਕ ਯੇਹ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਬਿਦਾਰੇ ਪਰੇ ਬੀਰ ਬ੍ਰਿੰਦੰ ਬਿਚੇਤੰ ॥ 
ਕਿਠ੍ਕੇ ਧਕੇ ਥੀਕ ਫਰੱਕ੍‌ ਕਿਥੇ ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਜੁਟ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਅਚੇਤ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਡਾਮਰੂੰ ਡਹ ਡਹਾ ਸਬਦ ਬਾਜੈ ॥ 


ਗੜੂੂੱ ਵਸੱਲ ਫ਼ ਝਫ਼ ਧਥਕ੍‌ ਗਗੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਡਮਰੂ ਡਹ ਡਹ ਸ਼ਬਦ ਕਰਦੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਸੁਨੇ ਦੀਹ ਦਾਨਵਾਨ ਕੋ ਦਰਪ ਭਾਜੈ ॥੧੫੬॥ 
ਜ੍ਰਜੇ ਕੈਫ ਕਜਗਜ ਗੇ ਕ਼ਧ ਮਕੈ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਨੂੰ) ਸੁਣ ਕੇ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੫੬॥ 


ਕਹੂੰ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਬਜੈ ਤਾਲ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਧੌਥ ਮੇਰੈ ਕਗੈ ਗਜ ਮਦ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੰਖ, ਭੇਰੀ, ਤਾਲ, ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੇਨ ਬੀਨਾ ਪਨੋ ਐਂ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗਫੂਂ ਕੇਜ ਕੀ ਧਗੇ ਜੀ ਜਗਵੇ॥ 


ਬੇਨ, ਵੀਣਾ, ਤੰਬੂਰੇ ('ਪਨੋ') ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਨਾਇ ਨਾਫੀਰਿਯੈ ਨਾਦ ਐਸੇ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਜਵ ਜਧਨੈਕਿਧੈ ਗਕ੍‌ ਦੇਬੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੂਤੀਆਂ, ਨਫ਼ੀਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਬਜੈ ਘੋਰ ਬਾਜਾ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਜੈਸੇ ॥੧੫੭॥ 
ਕਯੈ ਬੋ: ਗਗ ਜਗੈ ਕਗਜ਼ ਗੈਧੇ ॥੧੧੪॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਪਰਲੋ ਸਮੇਂ ਦਾ ਘੋਰ ਵਾਜਾ ਵਜ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੫੭॥ 


ਕਹੂੰ ਫੈਨ ਤੂਰੈ ਨਗਾਰੈ ਮ੍ਰਿਦੰਗੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਠੈਜ ਰ੍ਰੰਨੈ ਜਗਕਿੈ ਸਰਕੰਗੈ॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਸੁਰੀ ਬੀਨ ਬਾਜੈ ਸੁਰੰਗੈ ॥ 


ਗੜੂੱ ਗਬ੍ਹਹੀ ਕੀਜ ਜੈ ਯ੍ਰੰਗੈ॥ 
ਬੰਸਰੀ, ਬੀਨ ਅਤੇ ਚੰਗੀਆਂ ਸੁਰਾ ਵਾਲੇ ਵਾਜੇ (ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ।) 


ਕਹੂੰ ਬਗਲ ਤਾਰੰਗ ਬਾਜੇ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਕਗਜ ਗ਼ਕੰਗ ਗਗੇ ਕਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤੂੰਬਾ ('ਬਗਲ') ਤਰੰਗ ਆਦਿ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਰਤਾ ਰੰਗ ਨੀਕੇ ਸੁਹਾਵੈ ॥੧੫੮॥ 
ਕੜੂੱ ਕਰਗ ਕੰਗ ਜੀਕੇ ਬ੍ਰਫਰੈ ॥੧੧੬॥ 
ਕਿਤੇ ਸੋਹਣੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵੀਰ-ਵਾਰਤਾ ਸੁਣਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੫੮॥ 


ਕਹੂੰ ਝਾਝ ਬਾਜੈ ਕਹੂੰ ਤਾਲ ਐਸੇ ॥ 
ਕੜੂੱ ਚਚ ਗਗੈ ਕੜੂੱ ਗਜ ਧੇਬੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਝਾਝ, ਤਾਲ, ਬੇਨ, ਬੀਨਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਬੇਨੁ ਬੀਨਾ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਜੈਸੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਥੇਜ੍ਰ ਕੀਜ ਜਗੈ ਕਗ ਗੈਧੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਰਲੋ ਕਾਲ ਦਾ ਮਾਹੌਲ ਬਣਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਸੁਰੀ ਨਾਇ ਨਾਦੈ ਮ੍ਰਿਦੰਗੈ ॥ 


ਕੜ੍ਹੈਂ ਗਲੀ ਜਝ ਜਕੈ ਸ਼੍ਰਕੰਗੈ॥ 


ਕਹੂੰ ਸਾਰੰਗੀ ਔ ਮੁਚੰਗੇ ਉਪੰਗੈ ॥੧੫੯॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਧਕੰਗੀ ਗੀ ਸੂਥੰਨੈ ਰਧੰਗੈ ॥੧੧੧॥ 
ਸਾਰੰਗੀ, ਮੁਚੰਗ ਅਤੇ ਉਪੰਗ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੫੯॥ 


ਕਹੂੰ ਗਰਜਿ ਕੈ ਕੈ ਭੁਜਾ ਭੂਪ ਠੋਕੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਗਹ੍ਗਿ ਕੈ ਗੈ ਪ੍ਰਗ ਮ੍ਰਧ ਠੇਕੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਗਜ ਗਜ ਕੇ ਭੁਜਾਵਾ ਉਤੇ ਹੱਥ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੀਰਾਨ ਕੀ ਰਾਹ ਰੋਕੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀ ਕੀਗਜ ਕਗੈ ਗਫੁ ਗੇਕੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਰਾਹ ਰੋਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਐਂ ਸਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲੈ ਚਲਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਘਧੜ ਗੀ ਬਧਕ ਜੈ ਜੈ ਥਗ਼ਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਅਸਤੁ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਿਤੇ ਚਰਮ ਲੈ ਚੋਟ ਤਾ ਕੀ ਬਜਾਵੈ ॥੧੬੦॥ 
ਕਿਹੇ ਥਨਸ ਗੈ ਬੇਟ ਗ ਲੀ ਕਗ਼ਕੈ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ਲੈ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਸਟਾ ਵਜਾਉਂਦੇ (ਮਾਰਦੇ) ਸਨ ॥੧੬੦॥ 


ਕਹੂੰ ਰੁੰਡ ਸੋਹੈ ਕਹੂੰ ਮੁੰਡ ਬਾਕੇ ॥ 

ਗੜੂੱ ਨੋਫ ਯੇਫੈ ਕਜ੍ਹਂ ਗੁੱਝ ਕਰੇ ॥ 

ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਰੁੰਡ (ਧੜ) ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮੁੰਡ (ਸਿਰ) ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਮਾਰੇ ਬਿਦਾਰੇ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 

ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਸਕੇ ਕਿਕ੍ਕੇ ਜਿਧਕੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਨਿਡਰ ('ਨਿਸਾਕੇ') ਸੂਰਮੇ ਕਟੇ ਵਢੇ ਹੋਏ ਮਾਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ਗਜਾਰਾਜ ਜੂਝੇ ॥ 


ਕੜੂੱ ਕਯ ਸਕੇ ਗਗਗਯ ਯ੍ਰ੍ਚੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਜੂਝੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਉਸਟ ਕਾਟੇ ਨਹੀ ਜਾਤ ਬੂਝੇ ॥੧੬੧॥ 
ਗੜੂੱ ਰਬਟ ਕਗਟੇ ਜਫ਼ੀ ਰ ਕ੍ਰਗੇ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਊਠ ਕਟੇ ਪਏ ਸਨ (ਜੋ) ਪਛਾਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧੬੧॥ 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਬਰਮੈ ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਐਸੇ ॥ 


ਗੜੂੱ ਬਸ ਕਕਗੈ ਗਿਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਹੇਬੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ('ਚਰਮ') ਅਤੇ ਕਵਚ ('ਬਰਮ') ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਬਗੇ ਬ੍ਰਯੋਤਿ ਡਾਰੇ ਸਮੈ ਸੀਤ ਜੈਸੇ ॥ 
ਕਗੇ ਕਯੇਰਿ ਭਜੇ ਬਸੈ ਬੀਜ ਗੈਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੀਣ ਵੇਲੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵਿਉਂਤ ਕੇ ਰਖਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਗਏ ਜੂਝਿ ਜੋਧਾ ਜਗੇ ਜੋਰ ਜੰਗੈ ॥ 
ਗਹੁ ਯ੍ਰਕ੍ਰਿ ਜੀਪ ਗਗੇ ਗੀਕ ਯੰਗੈ॥ 


ਜ਼ਬਰਦਸਤ ਜੰਗ ਰੂਪ ਯੱਗ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜੂਝੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਪਾਨ ਕੈ ਭੰਗ ਸੋਏ ਮਲੰਗੈ ॥੧੬੨॥ 
ਸਜੇ ਧਜ ਕੈ ਮੰਗ ਯੋਧ ਸਗੰਨੈ ॥੧੧੨॥ 


ਮਾਨੋ ਭੰਗ ਪੀ ਕੇ ਮਲੰਗ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੬੨॥ 


ਕਿਤੇ ਡਹਡਹਾ ਸਬਦ ਡਵਰੂ ਬਜਾਵੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਫਝਭਫ ਧਕਕ ਕਲ ਕਗਰੇ ॥ 
ਕਿਤੇ 'ਡਹ ਡਹ' ਕਰਦੇ ਡੌਰੂ ਵਜਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਰਾਗ ਮਾਰੂ ਖਰੇ ਖੇਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗ਼ਗ ਸੁਲ ਕੇ ਬੇਰ ਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਬਹੁਤ ਗਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਹਸੈ ਗਰਜਿ ਠੋਕੈ ਭੁਜਾ ਪਾਟ ਫਾਟੈ ॥ 
ਫ਼ਧੈ ਗ੍ਕਿ ਠੇਕੇ ਮਗ ਧਟ ਧਗਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਹਸ ਕੇ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਗਜ ਕੇ ਪੱਟਾ ਉਤੇ ਹੱਥ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬੀਰਾਨ ਕੇ ਮੂੰਡ ਕਾਟੈ ॥੧੬੩॥ 
ਕਿਹੇ ਕੀਠ ਕੀਗਜ ਕੇ ਸ੍ਰੱਵ ਕਗਟੈ ॥੧੧੩॥ 


ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੬੩॥ 


ਕਹੂੰ ਚੰਚਲਾ ਚਾਰੁ ਚੀਰੈ ਬਨੈ ਕੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਧੌਕਗ਼ ਗਲ ਧੰਕਿ ਥਜੈ ਕੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ('ਚੰਚਲਾ') ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ 


ਬਰੈ ਜ੍ਹਾਨਿ ਜੋਧਾ ਜੁਝਿਯੋ ਜ੍ਹਾਨ ਧੈ ਕੈ ॥ 
ਕੰ ਰਗਜਿ ਗੀਘ ਯ੍ਰੂਕ੍ਿਧੇ ਰਕਜ ਪੈ ਕੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਜਵਾਨ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਜੋ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਜੂਝੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੀਰਾਨ ਕੇ ਪਾਵ ਪੇਲੈਂ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀ ਕੀਗਜ ਕੇ ਧਕ ਧੇਜੈਂ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੇ ਪੈਰ (ਪਿਛੇ ਵਲ) ਧਕਦੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਲਗੇ ਸੁਧ ਸੇਲੈਂ ॥੧੬੪॥ 
ਸਗ ਯੰਗ ਗੇਪ ਗਗੇ ਲ੍ਰਥ ਥੇਜੈਂ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਸ) ਮਹਾਨ ਜੰਗ ਵਿਚ ਯੋਧੇ ਚੰਗੇ ਨੇਜ਼ੇ (ਮਾਰਨ ਵਿਚ) ਲਗੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੬੪॥ 


ਕਹੂੰ ਜਛਨੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਆਨਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਲਜੀ ਕਿੰਜਜੀ ਘਜਿ ਰੈ; ਰੈ ॥ 


ਕਹੂੰ ਗੰਧ੍ਰਬੀ ਦੇਵਨੀ ਮੋਦ ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਹਂ ਗੌਖ਼ਕੀ ਕ੍ਰੇਕਜੀ ਸੇਕ ਫੈ ਰੈ ॥ 
ਗੰਧਰਬੀ ਅਤੇ ਦੇਵਨੀ (ਇਸਤਰੀਆਂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ (ਵਿਚਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ)। 


ਕਹੂੰ ਅਛਰਾ ਪਛਰਾ ਗੀਤ ਗਾਵੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਅਲਹ ਧਲਗ ਗੀਜ ਗਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪਰੀਆਂ ਅਤੇ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚੰਚਲਾ ਅੰਚਲਾ ਕੋ ਬਨਾਵੈ ॥੧੬੫॥ 
ਕੜੂੱ ਥੌਕਗ਼ ਅੰਬਗ ਕਗੇ ਕਜਕੈ ॥੧੧੫॥ 
ਕਿਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਸੁੰਦਰ) ਬਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੬੫॥ 


ਕਹੂੰ ਦੇਵ ਕੰਨਯਾ ਨਚੈ ਤਾਲ ਦੈ ਕੈ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਵੇਕ ਕੋਧ ਜਜੈ ਗ਼ਗ਼ ਕੈ ਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੇਵ-ਕੰਨਿਆਵਾ ਤਾਲ ਦੇ ਕੇ ਨਚ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਦੈਤ ਪੁਤ੍ਰੀ ਹਸੈ ਮੋਦ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਕੜ੍ਂ ਕੇਜ ਧੂੜੀ ਫੁਬੈ ਸੇਕ ਫ਼ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਦੈਂਤ-ਪੁੱਤਰੀਆਂ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਹਸ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚੰਚਲਾ ਅੰਚਲਾ ਕੋ ਬਨਾਵੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਥੌਕਗ਼ ਅੰਬਗ ਕਗੇ ਕਜਰੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰਾ ('ਅੰਚਲਾ') ਨੂੰ ਸੰਵਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਜਛਨੀ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀ ਗੀਤ ਗਾਵੈ ॥੧੬੬॥ 
ਗੜ੍ਹ ਜਲਜੀ ਕਿੰਜਜੀ ਗੀਜ ਗਰੈ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਯਕਸ਼ਣੀਆਂ ਅਤੇ ਕਿੰਨ੍ਹਨੀਆਂ ਗੀਤ ਗਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੬੬॥ 


ਲਰੈ ਆਨਿ ਜੋਧਾ ਮਹਾ ਤੇਜ ਤੈ ਕੈ ॥ 
ਲੈ ਅਜਿ ਗੇਪ ਸਗ਼ ਰੇਗ ਰੈ ਕੈ ॥ 
ਮਹਾਨ ਤੇਜਸਵੀ ਯੋਧੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਗਿਰੇ ਪਾਕ ਸਾਹੀਦ ਯਾਕੀਨ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥ 
ਗਿਕੇ ਯਲ ਯਫ਼ੀਕ ਯਕਨੇਜ ਫੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਨਿਸਚੇ ਨਾਲ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸ਼ਹਾਦਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ਨਚਾਵੈ ਤੁਰੰਗੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀ ਗਕੇਨ ਜਬਰੈ ਜ੍ਰਰੰਗੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਘੋੜੇ ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਜੰਗ ਜੋਧਾ ਬਿਰਾਜੈ ਉਤੰਗੈ ॥੧੬੭॥ 
ਗੜੂਹਂ ਯੰਗ ਗੇਘ ਕਿਗਕੈ ਰੰਗੇ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਉੱਚੇ ਯੋਧੇ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੬੭॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਨੈਤ ਬੀਰੇ ਉਠਾਵੈਂ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੀ; ਗਜੈਜ ਕੀਂਕੇ ਚਠਰੈਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਬੀਰ (ਯੁੱਧ ਦੇ) ਬੀੜੇ ਉਠਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਮੈ ਖਿੰਗ ਖਤ੍ਰੀ ਨਚਾਵੈਂ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬੇਰ ਸੈ ਬਿੱਗ ਬੜੀ ਜਬਰੈਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਛਤ੍ਰੀ ਘੋੜੇ ('ਖਿੰਗ') ਨਚਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਦਾਤ ਚਾਬੈਂ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕਜੇਧ ਕੈ ਕੈ ਫ਼ੁਠੀ ਗੁਜ ਬਰੈਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਹਠੀ (ਸੂਰਮੇ) ਦੰਦ ਪੀਹ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਮੂੰਛ ਐਂਠੈ ਕਿਤੇ ਪਾਗ ਦਾਬੈਂ ॥੧੬੮॥ 
ਗਿਜੇ ਸ੍ਰੱਠ ਧੇੱਠੇ ਕਿਰੇ ਧਗ ਕਕੇਂ ॥੧੧੪॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਮੁੱਛਾ ਮਰੋੜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪੈਰ ਗਡ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੬੮॥ 


ਦੁਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ਜਬੈ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਟ੍ਰਭੁਂ ਐਨ ਗਯੇ ਯਕੈ ਲੜਪਵੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਛਤ੍ਰਧਾਰੀ (ਸੂਰਮੇ) ਗਜਣ ਲਗੇ, 


ਮਚੋ ਲੋਹ ਗਾੜੋ ਪਰੀ ਮਾਰਿ ਭਾਰੀ ॥ 


ਸਥੇ ਗੇਫ਼ ਗਝੀ ਧਕੀ ਸਕਿ ਮਰੀ॥ 
ਤਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਮਾਰ-ਕਾਟ ਹੋਣ ਲਗੀ। 


ਮਹਾ ਕੋਪ ਕੈ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਉਚਕੈ ॥ 
ਸਗ਼ ਕਗੇਧ ਕੈ ਕੀਕ ਗਗੀ ਰਥਰੈ ॥ 
ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸੈਨਿਕ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਉਛਲਣ ਲਗੇ। 


ਲਗੇ ਦੇਹ ਮੋ ਘਾਇ ਗਾੜੇ ਭਭਕੈ ॥੧੬੯॥ 
ਗਗੇ ਕੇਫ਼ ਗੇ ਬਕ ਗਫੇ ਮਮਕੇ ॥੧੧੧॥ 
ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਲਗੇ ਡੂੰਘੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ (ਵਿਚੋਂ ਲਹੂ) ਭਕ ਭਕ ਕਰਨ ਲਗਾ ॥੧੬੯॥ 


ਕਹੂੰ ਕੁੰਡਲਾਕਾਰ ਮੁੰਡੈ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਗਲ੍ੂਂ ਰ੍ਰਭਜ਼ਕਨਕ ਸੂਰੱਠੈ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕੁੰਡਲਦਾਰ (ਵਾਲਾ ਵਾਲੇ) ਸਿਰ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ 


ਲਖੇ ਮੁੰਡ ਮਾਲਾਹੁ ਕੇ ਮੁੰਡ ਲਾਜੈ ॥ 


ਜਥੇ ਸੁੱਝ ਸਗਫੂ ਕੇ; ਸੁੱਝ ਗਯੈ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਈ ਮੁੰਡ-ਮਾਲਾ ਦੇ ਮੁੰਡ ਲਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਘੂੰਮ ਘੂਮੈ ਪਰੇ ਬੀਰ ਭਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੂੱ ਬੱਸ ਬ੍ਰਸੈ ਧੋ ਕੀ ਮਦੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਸਿਧ੍ਰਯ ਬੈਠੇ ਲਗੇ ਜੋਗ ਤਾਰੀ ॥੧੭੦॥ 
ਸਜੀ ਜਿਖਧ ਕੈਠੇ ਜਗੇ ਗੇਗ ਗ਼ਰੀ ॥੧੪੦॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਿੱਧ ਯੋਗ ਦੀ ਤਾੜੀ ਲਗਾ ਕੇ ਬੈਠੇ ਹੋਣ ॥੧੭੦॥ 


ਤਹਾ ਸ੍ਰੋਨ ਕੀ ਕੂਲ ਘਾਰੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਜਗ ਯੇਜ ਕਹੈ ਕਰਜ਼ ਬਕੀ ਕਿਹਯੋ ॥ 


ਉਥੇ ਲਹੂ ਦੀ ਨਦੀ ਵਗ ਰਹੀ ਸੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਲਖੈ ਅਸਟ ਨਦ੍ਰਯਾਨ ਕੋ ਦਰਪ ਭਾਜੈ ॥ 
ਜਬੈ ਅਸਟ ਜਕ਼ਧਜ ਕਗੇ ਕਧ ਮੈ ॥ 
ਅੱਠ (ਪਵਿਤ੍ਰ) ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਘੁਮੰਡ ਦੂਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਤਹਾ ਬ੍ਰਿੰਦ ਬਾਜੀ ਬਹੇ ਨਕ ਜੈਸੇ ॥ 
ਹਫ਼ ਰ੍ਰੌਕ ਗਕੀ ਕੜੇ ਜ਼ ਯੈਥੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਅਨੇਕ ਝੁੰਡ ਮਗਰਮੱਛਾ ਵਾਗ ਵਹਿ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਲਸੈ ਮਤ ਦੰਤੀ ਮਹਾ ਸੈਲ ਕੈਸੇ ॥੧੭੧॥ 
ਗਧੈ ਸਰ ਠੌਰੀ ਸਗ ਬੈਗ ਰੈਧੇ ॥੧੪੧॥ 
ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਵੱਡੇ ਪਰਬਤਾ ਜਿਹੇ ਲਗ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭੧॥ 


ਧੁਜਾ ਬ੍ਰਿਛ ਤਾ ਮੋ ਬਹੇ ਜਾਤ ਐਸੇ ॥ 
ਪਗ ਰ੍ਰਠ ਗ਼ ਸੇ ਕਫੇ ਗਜ ਹੇਬੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਝੰਡੇ ਬ੍ਰਿਛਾ ਵਾਗ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੁੜ੍ਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਲਸੈ ਡੰਡ ਪਤ੍ਰੀ ਬਿਨਾ ਪਤ੍ਰ ਜੈਸੇ ॥ 
ਜਬੈ ਫੰਭ ਧੜੀ ਕਿਜ ਧੜ ਗੈਧੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਿਨਾ ਪਤਿਆਂ ਦੇ ਡੰਡੇ ਰੜ੍ਹਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਛਤ੍ਰ ਤਾ ਮੋ ਬਹੇ ਜਾਤ ਕਾਟੇ ॥ 


ਗੜੂਹਂ ਲੜ ਗ਼ ਸੇ ਕਫੇ ਗਰ ਕਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕਟੇ ਹੋਏ ਛਤ੍ਹ ਵਹਿ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਫੇਨ ਸੇ ਬਾਰਿ ਮੈ ਬਸਤ੍ਰ ਫਾਟੇ ॥੧੭੨॥ 
ਸਜੇ ਚੇਜ ਬੇ ਕਿ ਸੈ ਕਸਕ ਯਟੇ ॥੧੪੨॥ 
ਝਗ ਇੰਜ ਲਗ ਰਹੀ ਸੀ ਮਾਨੋ ਫਟੇ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ (ਰੁੜ੍ਹ ਰਹੇ ਹੋਣ) ॥੧੭੨॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਹ ਕਾਟੀ ਬਹੇ ਜਾਤ ਐਸੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਫ਼ ਕਗਟੀ ਕਫੇ ਗਰ ਦੇਧੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਟੀ ਹੋਈ ਬਾਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੁੜ੍ਹਹੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਮਨੋ ਪੰਚ ਬਕ੍ਰਤਾਨ ਕੇ ਨਾਗ ਜੈਸੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧੱਥ ਕਲਗ਼ਜ ਕੇ ਗ਼ਗ ਗੈਧੇ॥ 


ਮਾਨੋ ਸ਼ਿਵ ('ਪੰਚ ਬਕਰਤਾਨ') ਦੇ ਸੱਪ ਹੋਣ। 


ਚੜੇ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਬਹੇ ਜਾਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਥਫੇ ਕੀ ਗਗੀ ਕਫ਼ੇ ਗ਼ਜ ਸਨ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜ ਚੜ੍ਹੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਰੁੜ੍ਹ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਸਨਾਹੀਨ ਕੇ ਸ੍ਹਾਰ ਪਾਂਰੈ ਪਧਾਰੇ ॥੧੭੩॥ 
ਬਗਫ਼ੀਜ ਕੇ ਕਰਕ ਧਕੈ ਧਪਕੇ ॥੧੪੩॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਸ਼ਕਾ ('ਸਨਾਹੀਨ') ਉਪਰ ਸਵਾਰ ਹੋਏ (ਵਿਅਕਤੀ) ਪਾਰ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭੩॥ 


ਕਹੂੰ ਖੋਲ ਖੰਡੇ ਬਹੇ ਜਾਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੂੱਂ ਕੇਜ ਯੰਫੇ ਕਰੇ ਗਜ ਸਕ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ) ਖੰਡੇ ਅਤੇ ਮਿਆਨ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਵਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਏਕਠੇ ਕਛ ਮਛ ਹ੍ਰੈ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਸਜੇ ਧ੍ਲਨੇ ਨਲ ਸਲ ਫ਼੍ਰੈ ਧਪਵੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਕੱਛ ਅਤੇ ਮੱਛ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਰੁੜ੍ਹਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਤਹਾ ਪਾਗ ਛੂਟੇ ਬਹੇ ਜਾਤ ਐਸੇ ॥ 
ਰਫ ਧਗ ਲੂਟੇ ਕਫ਼ੇ ਗਰ ੇਧੇ ॥ 
ਉਥੇ ਖੁਲ੍ਹਹੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਪਗੜੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਰੁੜ੍ਹਹਦੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਤੀਸ ਬ੍ਰਯਾਮਾਨ ਕੇ ਨਾਗ ਜੈਸੇ ॥੧੭੪॥ 
ਸਜੇ ਰੈਬ ਕਗਸਜ ਕੇ ਗ਼ਗ ਗੈਧੇ ॥੧੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਤੀਹ ਬਿਆਮਾਨ (ਦੋ ਗਜ਼ਾ ਦੀ ਲੰਬਾਈ ਦਾ ਮਾਨ) ਲੰਬੇ ਸੱਪ ਹੋਣ ॥੧੭੪॥ 


ਝਖੀ ਝੁੰਡ ਜਾ ਮੈ ਕਟਾਰੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਚਲੀ ਕ੍ਰੱਭ ਜ਼ ਸੈ ਨਟਹੀ ਕਿਹਗੈ ॥ 
ਉਸ ਵਿਚ ਕਟਾਰਾ ਮੱਛਲੀਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ ਵਰਗੀਆਂ ਸ਼ੋਭਦੀਆਂ ਸਨ। 


ਲਖੇ ਖਿੰਗ ਬਾਕੇ ਬਲੀ ਨਾਗ ਲਾਜੈ ॥ 
ਜਥੇ ਲਿਂਗ ਗਕੇਨ ਕਜੀ ਗ਼ਗ ਗਯੈ ॥ 
ਬਾਕਿਆਂ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਨਾਗ ਵੀ ਲਜਾਉਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਕਾਟੇ ਗਿਰੇ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਥਹਸ ਕਟੇ ਗਿਕੇ ਬਧਕ ਘਯਤੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ('ਚਰਮ') ਕਟੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਬਹੇ ਜਾਤ ਬਸਤ੍ਰੈ ॥੧੭੫॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਗਗੀ ਕਫ਼ਹੇ ਗਜ ਕਯਕੈ ॥੧੪੫॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਸਮੇਤ ਰੁੜ੍ਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭੫॥ 


ਹਲਾਚਾਲ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਦੈਤ ਢੂਕੇ ॥ 
ਫ਼ਗ਼ਬਜ ਕੇ; ਕੈ ਫੀ ਫੈਜ ਫ੍ਰਕੇ ॥ 


ਹਠੀ ਦੈਂਤ ਹਲਚਲ ਕਰ ਕੇ ਆਣ ਢੁਕੇ ਸਨ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਜੂ ਕੇ ॥ 


ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗਗੇ ਸਗ ਗਜ਼ ਯ੍ਰ੍‌ਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਜੀ ਦੇ ਚੋਹਾ ਪਾਸੇ ਗਜਣ ਲਗੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਕੋਪ ਕੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰੈ ਚਲਾਵੈ ॥ 


ਕਿਜੇ ਕਗੇਧ ਰੈ ਜ਼ਜਕ ਘਧਤੈ ਬਗਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਸਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਿਤੇ ਸੰਖ ਔ ਭੀਮ ਭੇਰੀ ਬਜਾਵੈ ॥੧੭੬॥ 
ਕਿਹੇ ਬੋਧ ਯੀ ਮੈੀਸ ਮੇਰੈ ਕਗਰੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੰਖ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਭੇਰੀਆਂ ਵਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੭੬॥ 


ਮਹਾ ਫੂਲਿ ਫੀਲੀ ਨਗਾਰੇ ਬਜੈ ਕੈ ॥ 
ਸਗ ਯ੍ਹਜਿ ਧਹੈਜੀ ਜਗਕੇ ਕਗੈ ਰੈ ॥ 


ਮਹਾਵਤ ('ਫੀਲੀ') ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਚਲੇ ਦੁੰਦਭੀ ਤਾਜਿਯੋ ਕੇ ਸੁਨੈ ਕੈ ॥ 
ਥਗੇ ਨ੍ਰੱਕਮੀ ਗ਼ਗਿਧੀ ਕੇ ਬ੍ਰਹੈ ਕੈ ॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਕਸੇ ਨਗਾਰੇ (ਵਜਾ ਕੇ) ਸੁਣਾਈ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਚੇ ਕੋਪ ਕੈ ਸੁ ਉਸਟੀ ਦਮਾਮੇ ॥ 
ਸਥੇ ਕਗੇਧ ਕੈ ਯ੍ਰ ਰਬਟੀ ਕਸਸੇ॥ 
ਊਠਾ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਨਗਾਰੇ ਕ੍ਰੋਧ ਸਹਿਤ ਵਜਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਬਾਜ ਟੁਟੇ ਲਖੇ ਲਾਲ ਤਾਮੇ ॥੧੭੭॥ 
ਸਜੇ ਗਯ ਟੂਟੇ ਜਥੇ ਗਜ ਗ਼ਸੇ ॥੧੪੪॥ 


ਮਾਨੋ ਲਾਲ (ਮਾਸ ਦੀ) ਖ਼ੁਰਾਕ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਜ਼ ਟੁਟ ਕੇ ਪੈ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੭੭॥ 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ਧਰੇ ਲਾਲ ਬਾਨੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕੀ ਗਠੇ ਪਦੇ ਗਜ ਗਜੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਲਾਲ ਬਾਣੇ ਧਾਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਸਜਾਮ ਐਂ ਸੇਤ ਕੀਨੇ ਨਿਸਾਨੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਲਸ ਯੀ ਬੇਜ ਕੈਜੇ ਜਿਯਜੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਸਫ਼ੈਦ ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨ (ਝੰਡੇ) ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਹਰਤਿ ਯੋ ਪੀਤ ਬਾਨੇ ਸੁਹਾਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਫੁਰਰੈ ਧੈ ਧੀਜ ਗਜੇ ਗ੍ਰਰਧ ॥ 
ਕਿਤੇ ਹਰੇ ਅਤੇ ਪੀਲੇ ਬਾਣੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸ਼ੋਭਾਇਮਾਨ ਸਨ, 


ਹਠੀ ਚੁੰਗ ਬਾਧੇ ਚਲੇ ਖੇਤ ਆਏ ॥੧੭੮॥ 
ਫ਼ੀ ਬ੍ਰੱਗ ਗਧੇ ਬਗੇ ਬੇਰ ਅਧ ॥੧੪੦॥ 
ਮਾਨੋਂ ਜੁਟ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਹਠੀ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆ ਗਏ ਹੋਣ ॥੧੭੮॥ 


ਕਿਤੇ ਢਾਲ ਢਾਪੈ ਕਿਤੇ ਚੋਟ ਓਟੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਗਜ ਗਧੈ ਕਿਜੇ ਯੋਟ ਘਟੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ਨਾਲ ਢਕਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਚੋਟ ਤੋਂ ਓਟ ਲਈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਸਭੈ ਆਨਿ ਜੂਝੈ ਭਜੈ ਕੋਟ ਕੋਟੈ ॥ 


ਬਮੈ ਘਜਿ ਯ੍ਰਫੈ ਮੈ ਕਗੇਟ ਕਗੇਟੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਆ ਕੇ ਜੂਝ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਭਜੀ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਸੂਲ ਔੰ ਸੈਹਥੀ ਖਿੰਗ ਖੇਲੈ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬ੍ਰਜ ਯੀ ਬੈਫਪੀ ਯਿਂਗ ਯੇਗੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲਾ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀਆਂ ਨਾਲ ਘੋੜਿਆਂ (ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ) ਯੁੱਧ ਕ੍ਰੀੜਾ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਿਤੇ ਪਾਸ ਔ ਪਰਸ ਲੈ ਪਾਵ ਪੇਲੈ ॥੧੭੯॥ 
ਕਿਹੇ ਧਥ ਯੀ ਧਰ ਜੈ ਧਕ ਧੇਗੈ ॥੧੪੧॥ 
ਕਿਤੇ ਪਾਸ (ਫਾਹੀ) ਅਤੇ ਕੁਹਾੜੇ ਲੈ ਕੇ ਕਦਮਾ ਨੂੰ ਅਗੇ ਵਧਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੧੭੯॥ 


ਕਿਤੇ ਪਾਖਰੈ ਡਾਰਿ ਕੈ ਤਾਜਿਯੋ ਪੈ ॥ 
ਕਿਜੇ ਯੇ ਫਕਿ ਕੈ ਗ਼ਗਿਧੈ ਧੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਉਤੇ ਕਾਠੀਆਂ ਪਾ ਕੇ ਅਤੇ 


ਚੜੈ ਚਾਰੁ ਜਾਮੈ ਕਿਤੇ ਬਾਜਿਯੋ ਪੈ ॥ 
ਧਫੈ ਬਲ ਗ਼ਸੈ ਗਿਹੇ ਗਗਿਧੈ ਧੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੁੰਦਰ ਜਾਮਿਆਂ (ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ) ਤਾਜ਼ੀਆਂ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਮਦ ਦੰਤੀਨਿਯੋ ਪੈ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਲਿਹੇ ਸਕ੍‌ ਕੌਜੀਜੈਧੀ ਧੈ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸੂਰਮੇ) ਮਸਤ ਹਾਥੀਆਂ ਉਤੇ ਬਿਰਾਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਬਾਰਣੇਸੇ ਚੜੇ ਇੰਦੂ ਲਾਜੈ ॥੧੮੦॥ 
ਸਜੇ ਥਕਗੇਧ਼ੇ ਥਵੇ ਫ੍ਰੰਕ ਗ਼ਯੈ ॥੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਐਰਾਵਤ ਹਾਥੀ ('ਬਾਰਣੇਸੇ') ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਇੰਦਰ ਲਜਾ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੧੮੦॥ 


ਕਿਤੇ ਖਚਰਾਰੋਹ ਬੈਰੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬਬਗਗੇਫ਼ੁ ਕੈਰੀ ਕਿਗਯੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਖਚਰਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਵੈਰੀ ਬਿਰਾਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਗਰਧਭੈ ਪੈ ਚੜੇ ਸੂਰ ਗਾਜੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਗਕਪਮੈ ਧੈ ਬਫੇ ਬਰ ਗਗੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਖੋਤਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਦਾਨਵੌ ਪੈ ਚੜੇ ਦੈਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਲਿਜੇ ਗਜਗੈ ਧੈ ਥਫੇ ਕੈਜ ਮੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦਾਨਵਾ ਉਤੇ ਭਾਰੀ ਦੈਂਤ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ਸੁ ਦੈ ਕੈ ਨਗਾਰੇ ॥੧੮੧॥ 
ਥਡੂੱ ਗੀਕ ਗੇ ਯੂ ਕੈ ਕੈ ਜਗਕੇ ॥੧੯੧॥ 
ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਕੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੮੧॥ 


ਕਿਤੇ ਮਹਿਖੀ ਪੈ ਚੜੇ ਦੈਤ ਢੂਕੇ ॥ 
ਕਿਹੇ ਸਫਿਲੀ ਧੈ ਥਝਹ ਵੈਰ ਫੂਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਝੋਟਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ ਕੇ ਦੈਂਤ ਢੁਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਸੂਕਰਾ ਸ੍ਹਾਰ ਹੈ ਆਨਿ ਝੂਕੇ ॥ 
ਗਿਹੇ ਬ੍ਰਠਗ ਕਕਕ ਫ਼ੈ ਘਜਿ ਝ੍ਰਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਾ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ (ਦੈਂਤ) ਆ ਡਟੇ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਦਾਨਵੋ ਪੈ ਚੜੇ ਦੈਤ ਭਾਰੇ ॥ 
ਲਿਰੇ ਗੁਜਗੇ ਧੈ ਥਫੇ ਕੈਜ ਮੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਾਰੇ ਦੈਂਤ ਦਾਨਵਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਮਾਰ ਮਾਰੈ ਪੁਕਾਰੈ ॥੧੮੨॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਘੀਕ ਹੇ ਸਕ ਸਤਿ ਧੂਕਨੈ ॥੧੪੨॥ 


ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੮੨॥ 


ਕਿਤੇ ਸਰਪ ਅਸਵਾਰ ਹੈ ਕੈ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਬਟਧ ਘਬਕਵ ਫੇ ਰੈ ਧਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਕਿਤੇ ਦੁਸ਼ਟ (ਵੈਰੀ) ਸੱਪਾ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ 


ਕਿਤੇ ਸ੍ਰਾਰ ਬਘ੍ਰਯਾਰ ਹਰੈ ਦੁਸਟ ਆਏ ॥ 


ਕਿਹੇ ਕਰ: ਕਜ਼ਧਕ ਫ਼ ਰ੍ਰਧਟ ਅਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਬਘਿਆੜਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹ ਕੇ ਆਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਚੀਤਿਯੋ ਪੈ ਚੜੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਲਿਜੇ ਬੀਜਿਧੀ ਧੈ ਬਫੇ ਕਗੇਧ ਰੈ ਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋਏ ਚੀਤਿਆਂ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ 


ਕਿਤੇ ਚੀਤਰੋ ਪੈ ਚੜੇ ਤੇਜ ਤੈ ਕੈ ॥੧੮੩॥ 


ਲਿਹੇ ਥੀਰਗੇ ਧੈ ਬਣੇ ਰੇਗ ਰੈ ਕੈ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਤੱਤੇ ਹੋ ਕੇ ਚੀਤਲਾ (ਮ੍ਰਿਗਾ) ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਸਨ ॥੧੮੩॥ 


ਕਿਤੇ ਚਾਕਚੁੰਧ੍ਰ ਚੜੇ ਕਾਕ ਬਾਹੀ ॥ 
ਕਿਹੇ ਯਕਬ੍ਰੇੱਮ਼ ਥਝੇ ਕਗਕ ਕੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਛਛੂੰਦਰ ਕਾਵਾ ਉਪਰ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ 


ਅਠੂਹਾਨ ਕੋ ਸ੍ਹਾਰ ਕੇਤੇ ਸਿਪਾਹੀ ॥ 
ਘਨੁਗਜ ਲੀ ਕ੨ ਕੇਰੇ ਬਿਧੀ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਸਿਪਾਹੀ ਅਠੂਇਆਂ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬਾਨੀ ਚੜੇ ਬ੍ਰਿਧ ਗਿਧੈ ॥ 
ਕਿਹੇ ਕੀ; ਗਜੀ ਬਣੇ ਫ੍ਰਖ ਗਿਪੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰਮੁਖ ਸੂਰਮੇ ਵੱਡੀਆਂ ਗਿੱਧਾ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਧਯਾਨ ਲਾਗੇ ਲਸੈ ਸੁਧ ਸਿਧੈ ॥੧੮੪॥ 
ਸਜੇ ਯਜ ਗਗੇ ਗੁਧੈ ਬ੍ਰਖ ਬਿਪੈ ॥੧੯੪॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਸ਼ੁੱਧ ਸਿੱਧ ਸਮਾਧੀ ਲਗਾ ਕੇ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹੋਣ ॥੧੮੪॥ 


ਹਠੀ ਬਧਿ ਗੋਪਾ ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਨ ਬਾਕੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਕਧਿ ਗੇਧ ਗੂਰਿਜ਼ਜ ਕਰਕੇ; ॥ 
ਹਠੀ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਗੋਪਾ ਅਤੇ ਉਂਗਲੀਆਂ ਨੂੰ ਢਕਣ ਵਾਲੇ ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ ('ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਨ') ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਬਰਜੀਲੇ ਕਟੀਲੇ ਹਠੀਲੇ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 
ਕਰਯੀਜੇ ਲਟੀਜੇ ਫ਼ੁਨੀਗੇ ਜਿਯਕੇ ॥ 
(ਉਹ ਬਹੁਤ) ਕਠੋਰ, ਕਟਣ ਵਾਲੇ, ਹਠ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਨਿਡਰ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਜੁਧ ਮਾਲੀ ਭਰੇ ਕੋਪ ਭਾਰੇ ॥ 
ਸਗ਼ ਯ੍ਰਪ ਸਗੀ ਮਕੇ ਕਗੇਧ ਮਦ ॥ 


ਉਹ ਮਹਾ ਯੁੱਧ ਨੂੰ ਮੰਡਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰੇ ਹੋਏ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੈ ਅਕ੍ਰ ਜਯੋ ਚੀਤਕਾਰੇ ॥੧੮੫॥ 
ਬੜੂ ਗੀਕ ਰੈ ਘਖ਼ ਚਧੇ ਬੀਜਕਨਕੇ ॥੧੬੫॥ 


(ਯੋਧੇ) ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਬਦਲ ਵਾਗ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੮੫॥ 


ਬਡੇ ਦਾਤ ਕਾਢੇ ਚਲੇ ਕੋਪਿ ਭਾਰੇ ॥ 
ਕਫੇ ਗੁਰ ਕਗਫੇ ਥਗੇ ਕਗੇਧਿ ਮਨ ॥ 
ਵੱਡੇ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਅਤੇ ਖ਼ੂਬ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 


ਲਹੇ ਹਾਥ ਮੈ ਪਬ ਪਤ੍ਰੀ ਉਪਾਰੇ ॥ 
ਜਫੇ ਗ਼ਪ ਸੈ ਧਥ ਧਕੀ ਚਧੰ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਰਬਤ ਅਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ('ਪਤ੍ਰੀ' ਪੁਟ ਕੇ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਿਤੇ ਸੂਲ ਸੈਥੀ ਸੂਆ ਹਾਥ ਲੀਨੇ ॥ 


ਕਿਹੇ ਬ੍ਰਜ ਬੈਪੀ ਬ੍ਰਯ ਫੁਪ ਗੀਜੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਸੈਹਥੀ ਅਤੇ ਭਾਲੇ ('ਸੂਆ' ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਮੰਡੇ ਆਨਿ ਮਾਰੂ ਮਹਾ ਰੋਸ ਕੀਨੇ ॥੧੮੬॥ 
ਸੌਫੇ ਅਜਿ ਸਲ ਸਗ ਹੇਬ ਕੀਜੇ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੧੮੬॥ 


ਹਠੀ ਹਾਕ ਹਾਕੈ ਉਠਾਵੈ ਤੁਰੰਗੈ ॥ 
ਫ਼ਨੀ ਗ਼ਠ ਫ਼ਕੈਨ ਰਠਕੈ ਰ੍ਰੰਗੈ ॥ 
ਹਠੀ ਯੋਧੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਹਿਕ ਹਿਕ ਕੇ ਉਤੇਜਿਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਬਾਕੇ ਜਗੇ ਜੋਰ ਜੰਗੈ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀਵ ਥਕੇ ਯਗੇ ਗੇਕ ਯੰਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੇ ਮਹਾਬੀਰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਸਚੇਤ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਸੂਆ ਸਾਗ ਲੀਨੇ ਅਤਿ ਅਤ੍ਰੀ ਧਰਤ੍ਰੀ ॥ 
ਚ੍ਰਯ ਯ਼ਗ ਗੀਜੇ ਘਰਿ ਘੜੀ ਪਟਕੀ॥ 


ਮਚੇ ਆਨਿ ਕੈ ਕੈ ਛਕੇ ਛੋਭ ਛਤ੍ਰੀ ॥੧੮੭॥ 
ਸਥੇ ਘਜਿ ਰੈ; ਕੈ ਲਰੇ ਲੀਮ ਲੜੀ ॥੧੬੪॥ 
ਛਤ੍ਰੀ ਸੂਰਮੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਡਟੇ ਸਨ ॥੧੮੭॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬੀਰੈ ਲਰੈ ਸਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਕੀ ਗੰਜ ਲੋ ਧਬੜਪਵੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਧਾਰੀ ਸੂਰਮੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨਾਲ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਨੋ ਕਾਛ ਕਾਛੇ ਨਚੈ ਨ੍ਰਿਤਕਾਰੀ ॥ 
ਸਜੇ ਕਲ ਗਲੇ ਜਬੈ ਜਰਰਕਗਕੀ ॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ (ਨਟਾ ਵਾਗ) ਸੂਰਮੇ ਸਜ ਧਜ ਕੇ ਨਾਚ ਨਚ ਰਹੇ ਹੋਣ। 


ਕਹੂੰ ਸੂਰ ਸਾਗੈ ਪੁਐ ਭਾਤਿ ਐਸੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬ੍ਰ ਯਗੈ ਬੂਹੇ ਮਰਿ ਦੇਬੇ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਸਾਗਾ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਰੁਚੇ ਹੋਏ ਸਨ 


ਚੜੈ ਬਾਸ ਬਾਜੀਗਰੈ ਜ੍ਹਾਨ ਜੈਸੇ ॥੧੮੮॥ 
ਥਝੈ ਗਬ ਗਗੀਹਨੈ ਚਗਜ ਗੈਧੇ ॥੧੦6॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਾਜੀਗਰਾ ਵਾਗ ਜਵਾਨ ਬਾਸ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹਨ ॥੧੮੮॥ 


ਕਹੂੰ ਅੰਗ ਭੰਗੈ ਗਿਰੇ ਸਤਰ ਅਸਤ੍ਰੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਅੰਗ ਮੰਗੇ ਗਿਕੇ ਬਧਕ ਘਯਤੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਅੰਗ ਟੁਟੇ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਅਸਤ੍ਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਜੀਨ ਕੇ ਬਰਮ ਬਸਤ੍ਰੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਕੀ; ਗਯੀਜ ਗੇ ਕਸ ਕਧਤੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਬਸਤ੍ਰ (ਪਏ ਹੋਏ ਸਨ)। 


ਕਹੂੰ ਟੋਪ ਟਾਕੇ ਗਿਰੇ ਟੋਪ ਟੂਟੇ ॥ 
ਗੜ੍ਹਂ ਟੀਧ ਟਕੇ; ਗਿੰਕੇ ਟੇਧ ਟੂਰਟੇ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਸਿਰਾ ਉਤੇ) ਪਾਏ ਟੋਪ (ਅਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਗਾਏ ਲੋਹੇ ਦੇ) ਟਿੱਕੇ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਅਭ੍ਰਾਨ ਕੀ ਭਾਤਿ ਫੂਟੇ ॥੧੮੯॥ 
ਕੜੂੱ ਕੀਕ ਘਖ਼ਜ ਲੀ ਮਰਿ ਯੂਰਟੇ ॥੧੬੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਫਟੇ ਪਏ ਸਨ ॥੧੮੯॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਬੀਰ ਖੇਤ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਕੀ ਬੇਜ ਕਿਕਕਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਉਸ ਸਮੇਂ 


ਮਾਚਤ ਭਯੋ ਆਨਿ ਤਿਹ ਕਾਲਾ ॥ 
ਸਥਜ ਮਯੇ ਘਜਿ ਰਿਫ਼ ਕਗ ॥ 
ਉਥੇ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਛੁਹੂ ਤਬ ਕੋਪੇ ॥ 


ਸਗ ਕਗਜ ਲਲੂੜਹ ਰਥ ਕਗੇਧੇ ॥ 


ਤਦ ਮਹਾ ਕਾਲ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆਏ 


ਪੁਹਮੀ ਪਾਵ ਗਾੜ ਕਰਿ ਰੋਪੇ ॥੧੯੦॥ 


ਧ੍ਫੂਸੀ ਧਕ ਗੜ ਲਕਿ ਗੇਧੇ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਉਤੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਪੈਰ ਗਡ ਕੇ ਜਮਾ ਲਏ ॥੧੯੦॥ 


ਮੋਹਨਾਸਤ੍ਰ ਕੇਤੇ ਮੋਹਿਤ ਕਰਿ ॥ 
ਸੇਫਗਧਕ ਕੇਰੇ ਸੇਫਿਰ ਲਵਿ ॥ 
ਮੋਹਨ ਅਸਤ੍ਰ ਨਾਲ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਮੋਹਿਤ (ਬੇਸੁੱਧ) ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਰੁਣਾਸਤੁ੍‌ ਭੇ ਪ੍ਰਾਨ ਕਿਤਨ ਹਰਿ ॥ 
ਕਲਗਬਕ ਮੇ ਜ਼ਜ ਕਿਜਯ ਫੁਕਿ ॥ 
ਅਤੇ ਵਰੁਣ ਅਸਤ ਨਾਲ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰ ਲਏ। 


ਪਾਵਕਾਸਤ੍ਰ ਭੇ ਅਧਿਕ ਜਰਾਏ ॥ 
ਯੁਕਕਗਬਤੜ ਮੇ ਅਧਿਠ ਯਗਧ੍‌ ॥ 
ਅਗਨ ਅਸਤੁਰ ਛਡ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ) ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਮਿਤ ਸੁਭਟ ਮ੍ਰਿਤ ਲੋਕ ਪਠਾਏ ॥੧੯੧॥ 
ਐਸਿਜ ਬ੍ਰਮਟ ਸੂਰ ਗੇਠ ਧਨਧ ॥੧੧੧॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਯੋਧਿਆਂ ਨੂੰ ਯਮ-ਲੋਕ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯੧॥ 


ਜਾ ਪਰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਅਸਿ ਝਾਰਾ ॥ 
ਗ ਧਰ ਸਫ਼ ਕਗ ਘਧਿ ਯੁਗ ॥ 


ਜਿਸ ਉਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਵਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਏਕ ਸੁਭਟ ਤੇ ਦੈ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਲ੍ਰਮਟ ਰੇ ਫ੍ਰੈ ਨਕਿ ਫਗ ॥ 
(ਉਸ) ਯੋਧੇ ਨੂੰ ਇਕ ਤੋਂ ਦੋ ਕਰ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ-ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ)। 


ਜੌ ਦੈ ਨਰ ਪਰ ਟੁਕ ਅਸਿ ਧਰਾ ॥ 


ਗੀ ਛੇ ਜ ਧਕ ਟੂਕ ਘਜਿ ਬਗ ॥ 


ਜੇ ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਹੋਏ ਬੰਦਿਆਂ ਉਤੇ ਥੋੜੀ ਜਿੰਨੀ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਈ 


ਚਾਰਿ ਟੂਕ ਤਿਨ ਦ੍ਰੈ ਕੈ ਕਰਾ ॥੧੯੨॥ 
ਬਕਿ ਟੂਕ ਜਿਜ ਫ਼ ਕੈ ਕਰ ॥੧੧੨॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਦੋ ਤੋਂ ਚਾਰ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੯੨॥ 


ਕੇਤਿਕ ਪਰੇ ਸੁਭਟ ਬਿਲਲਾਹੀ ॥ 
ਗੇਰਿਕ ਧਕੇ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਜਗ਼ਫੀ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੰਬੁਕ ਗਿਧ ਮਾਸੁ ਲੈ ਜਾਹੀ ॥ 
ਗੌਰ੍ਹਕ ਗਿ ਸੂਹ ਜੈ ਗਫ਼ੀ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਹਾ ਦਾ) ਮਾਸ ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿੱਧਾ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੈਰਵ ਆਨਿ ਦੁਹੂੰ ਭਭਕਾਰੈ ॥ 


ਮੈਟਕ ਘਜਿ ਰ੍ਰਫ੍ਹਂ ਮਾਮਕਗੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੈਰੋ ਆ ਕੇ ਭਭਕਾਰ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਕਹੂੰ ਮਸਾਨ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰੈ ॥੧੯੩॥ 
ਕੜੂੱ ਸਗਜ ਗਿਜਲਟੀ ਸਕੈ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਮਸਾਨ (ਪ੍ਰੇਤ) ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੯੩॥ 


ਕੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਆਨਿ ਹੀ ਢੂਕੈ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਬ੍ਰਮਟ ਘਜਿ ਫੀ ਫੂਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਫਿਰ ਆਣ ਢੁਕੇ ਸਨ 


ਮਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਕੂਕੈ ॥ 
ਸਕਫਿ ਸਕਿ ਕਗੇ ਕਿਜਿ ਯੂਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕੂਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਪਰ ਜੇ ਬ੍ਰਿਣ ਕਰਹੀ ॥ 
ਸਗ ਕਗਜੁ ਧਕ ਗੇ ਰ੍ਰਗ ਠਕਫ਼ੀ ॥ 
ਜੋ ਵੀ (ਹਥਿਆਰ) ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਘਾਇਲ ਕਰਦਾ ਸੀ, 


ਕੁੰਠਤ ਹੋਇ ਧਰਨਿ ਗਿਰ ਪਰਹੀ ॥੧੯੪॥ 
ਰ੍ਰੌਨਜ ਗੇਵ੍ ਖਰਜਿ ਗਿਕ ਧਹਰੀ ॥੧੧੪॥ 
ਉਹ ਖੁੰਢਾ ਹੋ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੧੯੪॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਅਸੁਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਘਬ੍ਹੂਕ ਘਧਗ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਅ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਹ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਘ ਸੰਫ ਕਗਗੁ ਠੜੁ ਭਦਹ ਸਰਚ ॥ 
ਫਿਰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤੇ ਵੈ ਏਕ ਰੂਪ ਹੈ ਜਾਹੀ ॥ 
ਰੇ ਕੈ ਹਕ ਦਲਧ ਫ਼੍ਰੈ ਗਫ਼ੀ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨਾਲ ਇਕ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੇ ਮਧਯ ਸਮਾਹੀ ॥੧੯੫॥ 


ਸਗ ਕਗਗੁ ਗੇ ਸਲ ਬਸਫੀ ॥੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੯੫॥ 


ਜਿਮਿ ਕੋਈ ਬਾਰਿ ਬਾਰਿ ਪਰ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗਿਸਿ ਕਨੇਵੁੰ ਗਕਿ ਕਿ ਧਕ ਸਕਿ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਪਾਣੀ ਉਤੇ ਪਾਣੀ ਮਾਰੇ 


ਹੋਤ ਲੀਨ ਤਿਹ ਮਾਝ ਸੁਧਾਰੈ ॥ 
ਗ਼ੈਰ ਜੀਜ ਜਿਫੁ ਸਚੁ ਬੂਰਪਨੈ ॥ 
ਤਾ ਉਹ ਉਸ ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਪੁਨਿ ਕੋਈ ਤਾਹਿ ਨ ਸਕਤ ਪਛਾਨੀ ॥ 
ਧ੍ਜੈ ਕਨੇਵ੍ਰੰ ਗਫਿ ਜ ਬਭਜ ਧਲਜੀ ॥ 
ਫਿਰ ਕੋਈ ਉਸ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ 


ਆਗਿਲ ਆਹਿ ਕਿ ਮੋਰਾ ਪਾਨੀ ॥੧੯੬॥ 
ਘਗਿਜੁ ਅਫ਼ਿ ਕਿ ਸੇਗ ਯਜੀ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿ ਪਹਿਲਾ ਪਾਣੀ ਕਿਹੜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਪਾਣੀ ਕਿਹੜਾ ਹੈ ॥੧੯੬॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਏ ਸਸਤ੍ਰ ਜਬ ਲੀਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ੁ ਫਿਧਿ ਮਹ ਬਬੜ ਯਥ ਜੀਜ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਸਾਰੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ, 


ਅਸੁਰਨ ਕੋਪ ਅਮਿਤ ਤਬ ਕੀਨਾ ॥ 
ਅਰਜ਼ ਕਹੇਧ ਘਸਿਜ ਰਕ ਕਜ ॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਪਤ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮੋ ਗਏ ॥ 
ਕਗਧਰ ਅਧਿਕ ਧਿਰ ਸੇ ਗਹੁ ॥ 
(ਉਹ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਭਰ ਗਏ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਲੈ ਆਵਤ ਭਏ ॥੧੯੭॥ 
ਬਬੜ ਅਬ ਜੈ ਘਕਰ ਮਦੁ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤੁਰ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਏ ॥੧੯੭॥ 


ਜ੍ਰਾਲ ਤਜੀ ਕਰਿ ਕੋਪ ਨਿਸਾਚਰ ॥ 


ਚਜ਼ਜੁ ਜਗੀ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਜਿਜਥ; ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ (ਮੂੰਹਾ ਵਿਚੋ) ਅਗਨੀ ਉਗਲੀ, 


ਤਿਨ ਤੇ ਭਏ ਪਠਾਨ ਧਨੁਖ ਧਰ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਮਧੂ ਧਨਜ ਬਜਹ ਬੁ ਪ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਧਨੁਸ਼ਧਾਰੀ ਪਠਾਨ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਪੁਨਿ ਮੁਖ ਤੇ ਉਲਕਾ ਜੇ ਕਾਢੇ ॥ 
ਧੂਜੈ ਸ੍ਰਥ ਰੇ ਰਜਕਗ ਗੇ ਕਗਫੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਫਿਰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਅੱਗ (ਅੰਗਾਰੇ) ਕਢੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੁਗਲ ਉਪਜਿ ਭੇ ਠਾਢੇ ॥੧੯੮॥ 
ਗ ਰੇ ਸ੍ਰਗਜ਼ ਰਧਕਿ ਮੇ ਠਫੇ ॥੧੧੪॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਮੁਗ਼ਲ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਗਏ ॥੧੯੮॥ 


ਪੁਨਿ ਰਿਸਿ ਤਨ ਤਿਨ ਸ੍ਰਾਸ ਨਿਕਾਰੇ ॥ 
ਧੂਜਿ ਕਿਬਿ ਰਜ ਰਜ ਵਗਬ ਜਿਕਨੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਫਿਰ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸੁਆਸ ਕਢੇ, 


ਸੈਯਦ ਸੇਖ ਭਏ ਰਿਸ ਵਾਰੇ ॥ 
ਬੈਧਕ੍‌ ਬੇਬ ਮਧ ਕਿਸ ਗਨ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਕ੍ਰੋਧੀ ਸੱਯਦ ਅਤੇ ਸ਼ੇਖ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਧਾਏ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਕਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਪਦ ਬਬਕ ਧੜ ਲਕ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਉਹ ਅਸਤੁ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ 


ਤਮਕਿ ਤੇਜ ਰਨ ਤੁਰੀ ਨਚੈ ਕੈ ॥੧੯੯॥ 
ਜਸਕਿ ਰੇਯ ਕਜ ਜ੍ਰਹੀ ਜਥੇ ਠੈ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਉਕਸਾ ਕੇ ਨਚਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਧਾ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ॥੧੯੯॥ 


ਖਾਨ ਪਠਾਨ ਢੁਕੇ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਗਜ ਧਠਜ ਫੂਕੇ ਕਿਧਿ ਕੈਨ ਕੈ॥ 


ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਪਠਾਨ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ 


ਕੋਪਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਨਗਨ ਕਰ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਕਗੇਧਿ ਰ੍ਰਾਗ਼ਜ ਜਗਜ ਲਕ ਜੈ ਰੈ ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨੰਗੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਆਣ ਢੁਕੇ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੌ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਸਗ ਕਗਗ ਕਨੈ ਭਰ੍ਜ ਜਗਗ ॥ 
ਉਹ ਮਹਾ ਕਾਲ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ, 


ਏਕ ਨ ਉਪਰਤ ਰੋਮ ਉਪਾਰਾ ॥੨੦੦॥ 
ਹਕ ਜ ਚਧਰਜ ਗੈਸ ਰਧਚੁ ॥੧੦੦॥ 
ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਵਾਲ ਵੀ ਉਖਾੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ਸਨ ॥੨੦੦॥ 


ਅਮਿਤ ਖਾਨ ਕਰਿ ਕੋਪ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਘਸਿਜ ਕਜ ਲਕਿ ਕਨੇਧ ਧਿਪਦ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਦਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ 


ਮਦ ਕਰਿ ਭਏ ਸਕਲ ਮਤਵਾਰੇ ॥ 
ਸਕ ਲਕਿ ਮਧ ਬਧਲਯ ਸਜਕਕੇ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਖ਼ਾਨ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਉਮਡੇ ਅਮਿਤ ਮਲੇਛਨ ਕੇ ਗਨ ॥ 
ਰਸਫੇ ਅਸਿਜ ਸਗੇਲਜ ਕੇ ਗਜ ॥ 
ਮਲੇਛਾ ਦੇ ਅਣਗਿਣਤ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ) ਦਲ ਉਮਡ ਪਏ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਨਾਮ ਕਹਤ ਤੁਮ ਸੋ ਭਨਿ ॥੨੦੧॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਜਸ ਲਫਜ ਰ੍ਰਸ ਯੇ ਮਜਿ ॥੨੦੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਦਾ ਹਾ ॥੨੦੧॥ 


ਨਾਹਰ ਖਾਨ ਝੜਾਝੜ ਖਾਨਾ ॥ 
ਜਦ ਬਚ ਚਗੁਝਗੁਝ ਬਚ ॥ 


ਖਾਨ ਨਿਹੰਗ ਭੜੰਗ ਜੁਆਨਾ ॥ 
ਕਗਜ ਜਿਫੁੰਗ ਮਫੁੰਗ ਯੂਯਜ ॥ 


ਨਿਹੰਗ ਖ਼ਾਨ, ਭੜੰਗ (ਖ਼ਾਨ) 


ਔਰ ਝੜੰਗ ਖਾਨ ਰਨ ਧਾਯੋ ॥ 
ਐੀਕ ਢੁਫੁੰਗ ਕਜ ₹ਜ ਬਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਝੜੰਗ ਖ਼ਾਨ (ਆਦਿ ਲੜਾਕੇ ਯੋਧੇ) 


ਅਮਿਤ ਸਸਤ੍ਰ ਕਰ ਲਏ ਸਿਧਾਯੋ ॥੨੦੨॥ 
ਐਸਿਜ ਬਬਕੜ ਭਵ ਜਹ ਬਿਪਧੇ ॥੧੦੨॥ 


ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਬੇਹਿਸਾਬ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਹ ਆਏ ॥੨੦੨॥ 


ਬੈਰਮ ਖਾਨ ਬਹਾਦੁਰ ਖਾਨਾ ॥ 


ਕੈਠਸ ਕਜ ਕਫ਼ਰ੍ਰਰ ਬਜ ॥ 


ਬਲਵੰਡ ਖਾਨ ਬਡੋ ਸੁਰ ਗਯਾਨਾ ॥ 
ਕਕੌਫ ਕਜ ਕਠੀ ਬੂ ਗਜ ॥ 


ਰੁਸਤਮ ਖਾਨ ਕੋਪ ਕਰਿ ਚਲੋ ॥ 
ਲਬਜਸ ਗਜ ਕਜੇਧ ਕਿ ਬਲੀ ॥ 
ਵੱਡੇ ਸਿਆਣੇ ਦੈਂਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚਲ ਪਏ 


ਲੀਨੇ ਅਮਿਤ ਸੈਨ ਸੰਗ ਭਲੋ ॥੨੦੩॥ 
ਗੀਜੇ ਸਿਰ ਧ਼ੈਜ ਧੰਗ ਮਲੀ ॥੧੦੩॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ॥੨੦੩॥ 


ਹਸਨ ਖਾਨ ਹੁਸੈਨ ਖਾਨ ਭਨ ॥ 
ਫ਼ਬਜ ਬਜ ਫੂਸੈਜ ਬਜ ਮਜ॥ 


ਖਾਨ ਮੁਹੰਮਦ ਲੈ ਮਲੇਛ ਗਨ ॥ 


ਗਜ ਸ੍ਰਫੰਸਕ ਜੈ ਸਜੇਲ ਗਜ ॥ 


ਮੁਹੰਮਦ ਖ਼ਾਨ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ, 


ਸਮਸ ਖਾਨ ਸਮਸਰੋ ਖਾਨਾ ॥ 
ਬਸਬ ਕਜ ਬਸਬਹੇ ਕਜ ॥ 


ਸ਼ਮਸ ਖ਼ਾਨ ਅਤੇ ਸਮਸਰੋ ਖ਼ਾਨ (ਸਮੇਤ) 


ਚਲੇ ਪੀਸ ਕਰਿ ਦਾਤ ਜੁਆਨਾ ॥੨੦੪॥ 
ਥਲੇ ਧੀਬ ਭਵਿ ਗੁਰ ਰਗਜ ॥੧੦੪॥ 
ਦੰਦ ਪੀਂਹਦੇ ਹੋਏ ਚਲ ਪਏ ॥੨੦੪॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਕੀਏ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਕਰ ਫ਼ੀ ਕੋਹ ਗਜ ਜਫਗ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬਾਣਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਰ ਚਹਤ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 


ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਭਦ ਬਫ਼ਜ ਬੱਬਹ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਸਰ ਚਲਤ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਜ ਧਠ ਥਰ ਜਿਫਦੇ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਚਲਦੇ ਹੋਏ ਬਾਣਾ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ 


ਟੂਕ ਸਹੰਸ੍ ਪ੍ਰਿਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥੨੦੫॥ 
ਟੂਕ ਧਫੁੰਜ਼ ਧ੍ਰਪੀ ਕਿ ਫਕੇ ॥੧੦੫॥ 
ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਹਜ਼ਾਰਾ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੰਦਾ ॥੨੦੫॥ 


ਡਾਰੇ ਸਤ ਸਤ ਟੂਕ ਪ੍ਰਿਥੀ ਕਰਿ ॥ 
ਫਵੇ ਬਰ ਬਰ ਟੂਕ ਧ੍ਰਪੀ ਲਕਿ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬਾਣ ਚਲਾ ਕੇ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਰਿ ਕੋਪ ਅਮਿਤ ਸਰ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਲਕਿ ਕਜੇਧ ਅਗਿਜ ਬ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਤੀਰਾ ਨੂੰ) ਸੌ ਸੌ (ਸਤ, ਸਤ') ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਇਕ ਇਕ ਸਰ ਤਨ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਝ੍ਕ ਭਰ ਬਨ ਰਜ ਕੜਹਦਿ ਜਰਵੇ ॥ 
ਉਸ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਫਿਰ ਇਕ ਇਕ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆ 


ਗਿਰੇ ਪਠਾਨ ਸੁ ਭੂਮਿ ਮੰਝਾਰੇ ॥੨੦੬॥ 
ਗਿੰਕੇ ਧਠਜ ਯੂ ਪ੍ਰਿ ਸੰਚਕੇ ॥੧੦੧॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ) ਪਠਾਨ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੨੦੬॥ 


ਕਟਿ ਨਿਹੰਗਕ ਰਾਖਾ ਦੈ ਧਰ ॥ 
ਕਟਿ ਜਿਫੁੰਗ ਗਗ ਫੈ ਪ੍‌ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਨਿਹੰਗ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਦੋ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਕਟ ਕੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ 


ਮਾਰੇ ਅਮਿਤ ਝੜਾਝੜ ਖਾ ਸਰ ॥ 
ਸਕੇ ਅਸਿਜ ਚਭਚਫ ਕੁ ਧ₹॥ 
ਅਤੇ ਝੜਾਝੜ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਤੀਰ ਮਾਰੇ। 


ਖਾਨ ਭੜੰਗ ਬਹੁਰਿ ਰਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਯਜ ਮਫੁੰਗ ਕੜੂਕਿ ਕਜ ਸਕੇ ॥ 
ਫਿਰ ਭੜੰਗ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਦੇਖਤ ਚਾਰਣ ਸਿਧ ਹਜਾਰੇ ॥੨੦੭॥ 
ਫੇਕਰ ਬਵਗ ਬਿਖਪ ਫੁਯ ॥੧੦੪॥ 
ਹਜ਼ਾਰਾ ਚਾਰਣਾ ਅਤੇ ਸਿੱਧਾ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ॥੨੦੭॥ 


ਨਾਹਰ ਖਾ ਗੈਰਤ ਖਾ ਮਾਰਾ ॥ 
ਜਫ਼ਕ ਬ ਗੈਰ ਕ ਸਗ ॥ 


ਬਲਵੰਡ ਖਾ ਕਾ ਸੀਸ ਉਤਾਰਾ ॥ 
ਕਜਕੌਵ ਗੁ ਕਗ ਬੀਜ ਰਗਚ ॥ 
ਅਤੇ ਬਲਵੰਡ ਖ਼ਾਨ ਦਾ ਸਿਰ ਉਤਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੇਰ ਖਾਨ ਕਟਿ ਤੇ ਕਟਿ ਡਾਰਿਯੋ ॥ 
ਧੇਕ ਗਜ ਲਟਿ ਹੇ ਲਟਿ ਫਕਿਧੀ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਲਕ ('ਕਟਿ') ਤੋਂ ਕਟ ਦਿੱਤਾ 


ਬੈਰਮ ਖਾ ਗਹਿ ਕੇਸ ਪਛਾਰਿਯੋ ॥੨੦੮॥ 
ਕੇਸ ਕੁ ਗਫ਼ਿ ਭੇਜ ਧਲਕਿਧੇ ॥੧੦੪॥ 


ਅਤੇ ਬੈਰਮ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਵਾਲਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਦਿੱਤਾ ॥੨੦੮॥ 


ਪੁਨਿ ਕਰਿ ਕੋਪ ਬਹਾਦੁਰ ਖਾਨਾ ॥ 
ਧ੍ੂਜਿ ਲਕਿ ਕਗੇਧ ਕਗਣ੍ਰ ਬਜ ॥ 
ਫਿਰ ਬਹਾਦੁਰ ਖ਼ਾਨ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 


ਛਾਡੇ ਤਬੈ ਬਿਸਿਖ ਰਿਸਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਲਵੇ ਰਕੈ ਕਿਧਿ਼ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥ 


ਤਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਣ ਛਡੇ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੁਪ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੋ ॥ 


ਸਗ ਗਜ ਕ੍ਰਾਧ ਗਜ ਜਗਗੇ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਗਿਰਿਯੋ ਕਹਾ ਲੌ ਲਰੈ ਬਿਚਾਰੋ ॥੨੦੯॥ 
ਗਿਕਿਧੇ ਲਛ ਗੈ ਲੈ ਿਯਗੇ ॥੧੦੧॥ 
(ਉਹ) ਵਿਚਾਰਾ ਕਦੋਂ ਤਕ ਲੜਦਾ, (ਆਖਰ) ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੨੦੯॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹਨੀ ਪਠਾਨੀ ਸੈਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ ਕਿਧਿ ਫ੍ਜੀ ਧਠਜੀ ਬੈਗ ॥ 


ਮੁਗਲਨ ਪਰਾ ਮਧਿ ਕਛੁ ਭੈ ਨਾ ॥ 


ਸੂਗਜਜ ਧਗ ਸਧਿ ਲਲੂ ਮੈ ਗ॥ 
ਪਰ ਮੁਗ਼ਲ ਸੈਨਾ ਵਿਚ ਅਜੇ ਕੋਈ ਡਰ ਪੈਦਾ ਨਾ ਹੋਇਆ। 


ਛਿਨਕਿਕ ਮੋ ਬਹੁ ਸੁਭਟ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਲਿਜਕਿਕ ਸੇ ਕੜੂ ਜ੍ਰਮਟ ਗਿਗਹ ॥ 
ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਜਾਨੁ ਇੰਦੂ ਪਰਬਤ ਸੇ ਘਾਏ ॥੨੧੦॥ 
ਗਾਹ ਭ੍ਰੰਕ ਧਰਕਰ ਧੇ ਬਧ ॥੨੧੦॥ 
(ਇੰਜ ਪਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਨੇ ਪਰਬਤਾ ਵਰਗਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ ॥੨੧੦॥ 


ਬੈਰਮ ਬੇਗ ਮੁਗਲ ਕੌ ਮਾਰਾ ॥ 


ਕੈਠਸ ਕੇਗ ਸ੍ਗਜ ਕੀ ਸਕ ॥ 
ਬੈਰਮ ਬੇਗ ਮੁਗ਼ਲ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਯੂਸਫ ਖਾ ਕਟਿ ਤੇ ਕਟਿ ਡਾਰਾ ॥ 
ਧ੍ਰਸ਼ਯ ਕੁ ਲਟਿ ਹੇ ਭਟਿ ਵਗ ॥ 


ਅਤੇ ਯੂਸਫ਼ ਖ਼ਾਨ ਨੂੰ ਲਕ ਤੋਂ ਕਟ ਸੁਟਿਆ। 


ਤਾਹਿਰ ਬੇਗ ਟਿਕਾ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਗ਼ਫਿਕ ਕੇਗ ਟਿਕਗ ਸੰਗਸ ॥ 
ਤਾਹਿਰ ਬੇਗ (ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਲਈ) ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਿਹਾ, 


ਅੰਤ ਗਿਰਿਯੋ ਭਿਰਿ ਕੈ ਦ੍ਰੈ ਜਾਮਾ ॥੨੧੧॥ 
ਯੌ ਗਿਕਿਧੇ ਮਿਕਿ ਰੈ ਫ਼ ਗਸ ॥੨੧੧॥ 
ਪਰ ਫਿਰ ਦੋ ਪਹਿਰ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੨੧੧॥ 


ਨੂਰਮ ਬੇਗ ਬਹੁਰਿ ਰਿਸਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਜ੍ਰਰਸ ਕੇਗ ਕੜੂਕਿ ਕਿਬਿ ਸਕਿਧੇ ॥ 
ਫਿਰ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਨੂਰਮ ਬੇਗ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਆਦਿਲ ਬੇਗਹਿ ਬਹੁਰਿ ਪ੍ਰਜਾਰਿਯੋ ॥ 
ਐਕਿਜ ਕੇਗਫ਼ਿ ਕਲੂਦਿ ਸਗਕਿਧੇ ॥ 


ਅਤੇ ਮਗਰੋਂ ਆਦਿਲ ਬੇਗ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਭਈ ਮਲੇਛੀ ਸੈਨਾ ॥ 


ਗ਼ਧਿਜ ਮਵੁੰ ਸਗੇਲੀ ਬੈਗ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਮਲੇਛ ਸੈਨਾ ਡਰ ਗਈ 


ਆਯੁਧ ਸਕਾ ਹਾਥ ਕੋਈ ਲੈ ਨਾ ॥੨੧੨॥ 
ਅਸ੍ਹਪ ਬਕਗ ਫੁਪ ਕਨੇਵ੍ਰੰ ਗੈ ਗੁ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨਾ ਸੰਭਾਲ ਸਕਿਆ ॥੨੧੨॥ 


ਭਜੇ ਪਠਾਨ ਮੁਗਲ ਹੂੰ ਭਾਜੇ ॥ 
ਮਗੇ ਧਠਜ ਸ੍ਰਗਜ ਡੂੱ ਮਗੇ॥ 
ਪਠਾਨ ਭਜ ਗਏ ਅਤੇ ਮੁਗ਼ਲ ਵੀ ਦੌੜ ਗਏ। 


ਸੈਯਦ ਆਨਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਗਾਜੇ ॥ 
ਬੈਧਕ੍‌ ਘਜਿ ਕ੍ਧੈ ਫਿਬਿ ਗਗੇ॥ 
(ਇਸ ਪਿਛੋਂ) ਦਸਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੱਯਦ ਆਣ ਗਜੇ। 


ਫਿਰੇ ਪਠਾਨ ਬਿਮਨ ਜੇ ਭਏ ॥ 
ਯਿਕੇ ਧਠਜ ਕਿਸਯ ਗੇ ਮਹ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਦਾਸ ਹੋਏ ਪਠਾਨ ਪਰਤ ਪਏ 


ਬਹੁਰਿ ਧਨੁਖ ਟੰਕੋਰਤ ਗਏ ॥੨੧੩॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਪਜ੍ਹਬ ਟੇੱਕਗੇਕਜ ਗਹੁ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ਾ ਨੂੰ ਟੈਕਾਰਨ ਲਗੇ ॥੨੧੩॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਹੁਸੈਨ ਖਾ ਜੂਝਾ ॥ 


ਕਰ ਫੀ ਫੁਬੈਜ ਯ ਗਰਗ ॥ 


ਹਸਨ ਖਾਨ ਸਨਮੁਖ ਹ੍ਹੈ ਲੂਝਾ ॥ 


ਫ਼ਬਜ ਬਜ ਬਜਸੂੂਯ ਫ਼ੈ ਲਗ ॥ 


ਅਤੇ ਹਸਨ ਖ਼ਾਨ ਸਾਹਮਣੇ ਡਟ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਮੁਹੰਮਦ ਖਾ ਲਰਿ ਮਰਿਯੋ ॥ 


ਕੜਹਕਿ ਸ੍ਰਰੰਸਕ ਬੁ ਯਕਿ ਸਕਿਧੀ ॥ 
ਫਿਰ ਮੁਹੰਮਦ ਖ਼ਾਨ ਲੜ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। 


ਜਾਨਕ ਸਲਭ ਦੀਪ ਮਹਿ ਪਰਿਯੋ ॥੨੧੪॥ 
ਗਜਕ ਬਜਮ ਠੀਧ ਸਫਿ ਧਕਿਧੇ ॥੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਪਤੰਗਾ ਦੀਪਕ ਉਪਰ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੨੧੪॥ 


ਸੈਦ ਹੁਸੈਨ ਕੋਪ ਕਰਿ ਗਰਜੋ ॥ 
ਧੈਕ ਫੂਬੈਜ ਕਗੇਧ ਭਕਿ ਗਨਗੀ॥ 
ਸੱਯਦ ਹੁਸੈਨ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਗਜਿਆ 


ਜਾਫਰ ਸੈਦ ਰਹਾ ਨਹਿ ਬਰਜੋ ॥ 
ਗਯਕ ਬੈਕ ਵਗ ਜਫਿ ਕਕਗੇ ॥ 
ਅਤੇ ਜਾਫ਼ਰ ਸੱਯਦ ਵੀ ਰੋਕਿਆਂ ਰੁਕ ਨਾ ਸਕਿਆ। 


ਲੋਹ ਪ੍ਰਜੰਤ ਬਾਨ ਤਨਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਫ਼ ਜਯੰਜ ਗਜ ਜਜਿ ਸਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਲੋਹੇ (ਦੇ ਕਵਚ) ਤਕ ਬਾਣ ਮਾਰੇ 


ਭਏ ਲੀਨ ਨਹਿ ਬਹੁਰਿ ਨਿਹਾਰੇ ॥੨੧੫॥ 
ਮਧੁ ਗੀਜ ਜਫਿ ਕਲੂਕਿ ਜਿਚਕੇ ॥੧੧੫॥ 
ਜੋ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ) ਹੀ ਖੁਭ ਗਏ, ਫਿਰ ਵਿਖਾਈ ਨਾ ਦਿੱਤੇ ॥੨੧੫॥ 


ਬਹੁਰੋ ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਹ ਕਰਿ ਕੈ ॥ 
ਕੜੂਹੇ ਅਸਿਜ ਕਗੇਧ ਫ਼ ਲਕਿ ਕੈ ॥ 
ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਅਧਿਕ ਕੋੋਧ ਕਰ ਕੇ, 


ਛਾਡੇ ਬਿਸਿਖ ਧਨੁਖ ਕੌ ਧਰਿ ਕੈ ॥ 
ਲਵੇ ਕਿਧਿਯ ਬਹ੍ਹਬ ਕੀ ਪਕਿ ਕੈ ॥ 


ਧਨੁਸ਼ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਹਾ ਕੇ ਬਾਣ ਛਡੇ। 


ਛੂਟਤ ਭਏ ਸਲਭ ਕੀ ਜਿਮਿ ਸਰ ॥ 
ਦੂਟਰ ਮਧ ਬਜਮ ਗੀ ਗਿਸਿ ਬਧ ॥ 
ਉਹ ਤੀਰ ਪਤੰਗਿਆਂ ਵਾਗ ਛੂਟੇ 


ਲੀਨ ਭਏ ਨਹਿ ਲਖੇ ਦ੍ਰਿਗਨ ਕਰਿ ॥੨੧੬॥ 
ਗੀਜ ਮਧ ਜਫਿ ਜਥੇ ਫਗਜ ਝਕਿ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਅਜਿਹੇ ਖੁਭੇ ਕਿ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਵੇਖੇ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ ॥੨੧੬॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਮਾਰਿ ਸੈਯਦੀ ਸੈਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਸਕਿ ਬੈਧਠੀ ਬੈਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਸੱਯਦਾ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਮਾਰੀ ਗਈ 


ਸੇਖ ਫੌਜ ਭਾਜੀ ਬਿਨੁ ਚੈਨਾ ॥ 
ਬੇਬ ਧਗੈਯ ਮਗੀ ਰਿਜ੍ਹ ਬੈਗ ॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਖਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਬੇਚੈਨ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਗਈ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਜਬ ਭਜੇ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਸਗ ਕਗਜ਼ ਯਕ ਮਗੇ ਜਿ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਜਦ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਭਜਦਿਆਂ ਵੇਖਿਆ, 


ਬਿਸਿਖ ਕੋਪ ਨਹਿ ਤਾਹਿ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥੨੧੭॥ 


ਕਿਜਿਯ ਕਗੇਧ ਜਫ਼ਿ ਗਿ ਜਰਕੇ ॥੧੧੪॥ 
(ਤਦ) ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਬਾਣ ਨਾ ਚਲਾਏ ॥੨੧੭॥ 


ਬਹੁਰੋ ਭਿਰੇ ਸੇਖ ਭਰਿ ਲਾਜਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਹੈ ਪਿਕੇ ਬੇਬ ਮਕਿ ਗਯ ॥ 
ਸ਼ੇਖ ਸੈਨਿਕ ਲਾਜ ਦੇ ਮਾਰੇ ਫਿਰ ਲੜਨ ਲਗੇ 


ਲੈ ਲੈ ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਸਭ ਸਾਜਾ ॥ 


ਗੈ ਗੈ ਬਧਕ ਘਧਕ ਬਮ ਯਗ ॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਆਦਿ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸੁਸਜਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਿਮਿ ਮ੍ਰਿਗ ਬਧ ਮ੍ਰਿਗਪਤਿ ਕੌ ਤਕਹੀ ॥ 
ਗਿਸਿ ਸ੍ਰਗ ਕਪ ਸ੍ਰਗਧਰਿ ਨੀ ਹੀ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹਿਰਨ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 


ਝਖਿ ਝਖਿ ਗਿਰਤ ਮਾਰਿ ਨਹਿ ਸਕਹੀ ॥੨੧੮॥ 
ਗੁਥਿ ਬਿ ਗਿਕਜ ਸਕਿ ਜਫਿ ਬਲਜ਼ੀ ॥੧੧੯॥ 
ਝਖ ਮਾਰਦਾ ਹੋਇਆ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੨੧੮॥ 


ਸੇਖ ਫਰੀਦ ਹਨਾ ਤਤਕਾਲਾ ॥ 
ਬੇਬ ਯਵੀ ਫ਼ਗ਼ ਜਰਕਗ ॥ 
ਸ਼ੇਖ ਫ਼ਰੀਦ ਨੂੰ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੇਖ ਉਜੈਨ ਹਨਾ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਬੇਬ ਰਯੈਜ ਫੁਜ ਕਿਨਗ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਭਿਆਨਕ ਸ਼ੇਖ ਉਜੈਨ ਨੂੰ ਵੀ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸੇਖ ਅਮਾਨੁਲਹ ਪੁਨਿ ਮਾਰਿਯੋ ॥ 
ਬੇ ਘਸਰਜ੍ਜਫੁ ਧੂਜੈ ਸਕਿਧੇ॥ 


ਫਿਰ ਸ਼ੇਖ ਅਮਾਨੁੱਲਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸੇਖ ਵਲੀ ਕੋ ਸੈਨ ਸੰਘਾਰਿਯੋ ॥੨੧੯॥ 


ਬੇਬ ਕੀ ਕਗੇ ਬੈਸ ਬੰਯਕਿਧੇ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਖ ਵਲੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੧੯॥ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪਾਇ ਸੁਭਟ ਕਹੂੰ ਕਰੇ ॥ 
ਜਿਲ ਜਿਲ ਬਵ੍‌ ਬ੍ਰਮਟ ਕੜੂੱ ਕੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਚਰਮ ਬਰਮ ਰਨ ਮੋ ਕਹੂੰ ਝਰੇ ॥ 


ਬਸ ਕਸ ਕਜ ਸੇ ਕੜੂੱ ਚੋ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ('ਚਰਮ') ਅਤੇ ਕਵਚ ('ਬਰਮ') ਰਣ ਵਿਚ ਖਿਲਰ ਗਏ। 


ਭਖਿ ਭਖਿ ਉਠੈ ਸੁਭਟ ਕਹੂੰ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 
ਮੰਥੈ ਮੰਥਿ ਰਠੇ ਜ੍ਰਮਟ ਗੜ੍ੂਂ ਨਾਪ ॥ 
ਉਥੇ ਅਜਿਹਾ ਹੈਬਤਨਾਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ 


ਦਾਰੁਣ ਮਚਿਯੋ ਐਸ ਤਹ ਜੁਧਾ ॥੨੨੦॥ 
ਗਲਗ ਸਰਿਧੀ ਹੇਬ ਰਫ਼ ਯੂਪ ॥੧੨੦॥ 
ਕਿ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਕੋਧ ਭਖਾ ਭਖਾ ਕੇ ਉਠਾ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੨੨੦॥ 


ਕਹੂੰ ਕਬੰਧ ਫਿਰਤ ਸਿਰ ਬਿਨਾ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕਕੰਪ ਧਿਕਜ ਬਿਕ ਕਿਜ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਧੜ ਘੁੰਮ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਸੁਭਟ ਗਹਿ ਦਾਤਨ ਤ੍ਰਿਨਾ ॥ 
ਕੂ ਜੂਮਟ ਗਫ਼ਿ ਗਰਜ ਰਰਜ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਦੰਦਾ ਵਿਚ ਘਾਹ ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਰਛ ਰਛ ਕਹਿ ਤਾਹਿ ਪੁਕਾਰੈ ॥ 
ਕਲ ਕਲ ਕਫਿ ਗਫਿ ਧ੍ਰਠਵੈ ॥ 


(ਅਰਥਾਤ-ਈਨ ਮੰਨ ਰਹੇ ਸਨ)। ਉਹ 'ਬਚਾ ਲਓ, ਬਚਾ ਲਓ' ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਕਰ ਕੇ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਜਿਨਿ ਹਮੈ ਸੰਘਾਰੈ ॥੨੨੧॥ 
ਸਫ਼ ਕਗਗ਼ ਗਿਜਿ ਫੁਸੈ ਧੌਬਜੈ ॥੧੨੧॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਕਹਿ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰਿਓ ॥੨੨੧॥ 


ਕਹੂੰ ਆਨਿ ਡਾਕਿਨਿ ਡਹਕਾਰੈ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਤਜਿ ਫਕਿਜੈ ਫਫਕਕਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਆ ਕੇ 'ਡਹ ਡਹ' ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਮਸਾਨ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਸਗਜ ਗਿਯਲਟੀ ਸਕਿ ॥ 


ਅਤੇ ਕਿਤੇ 'ਮਸਾਨ' (ਪ੍ਰੇਤ) ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਭੂਤ ਪਿਸਾਚ ਨਚੇ ਬੈਤਾਲਾ ॥ 


ਪ੍ਰ ਧਿਯਬ ਜਬੇ ਫੈਗਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭੂਤ, ਪਿਸ਼ਾਚ ਅਤੇ ਬੈਤਾਲ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬਰਤ ਫਿਰਤ ਬੀਰਨ ਕਹ ਬਾਲਾ ॥੨੨੨॥ 
ਕਵਜ ਹਿਜਰ ਕੀਕਜ ਲਫ਼ ਗਜ ॥੨੨੨॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੨੨॥ 


ਏਕੈ ਅਛ ਏਕ ਹੀ ਬਾਹਾ ॥ 
ਹੈ ਅਲ ਧੁਨ ਝ਼ੀ ਗਰ ॥ 
(ਕਿਸੇ ਸੂਰਮੇ ਦੀ) ਇਕ ਅੱਖ ਸੀ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਇਕ ਹੀ ਬਾਹ। 


ਏਕ ਚਰਨ ਅਰੁ ਅਰਧ ਸਨਾਹਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਬਟਜ ਅਲ ਅਵਖ ਬਗਫ਼ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦਾ ਇਕ ਪੈਰ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਕਵਚ ਸੀ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟ ਹਨਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਲ੍ਰਮਟ ਕਿਲਟ ਫੁਜਿ ਫਨੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਸੁਟੇ, 


ਪਵਨ ਬਲੀ ਜਨੁ ਰੂਖ ਉਖਾਰੇ ॥੨੨੩॥ 
ਧਕਜ ਥੀ ਯਜ੍ਹ ਲਬ ਰਯਵੇ ॥੧੨੩॥ 
ਮਾਨੋ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਨੇ ਬ੍ਰਿਛ ਉਖਾੜ ਦਿੱਤੇ ਹੋਣ ॥੨੨੩॥ 


ਜਿਹ ਅਰਿ ਕਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਬਹੀ ਸਿਰ ॥ 
ਗਿਫੁ ਕਿ ਕਗਗ ਕੂਧਜ ਥਫ਼ੀ ਬਿ ॥ 
ਜਿਸ ਵੈਰੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਾਲ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਵਜੀ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਰਹੀ ਨ ਜੀਵ ਕਰਾ ਫਿਰਿ ॥ 
ਜਿਜ ਕੇ ਵਫ਼ੀ ਜ ਜੀਕ ਲਗ ਜਿਕਿ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ ਫਿਰ ਜੀਵਨ-ਸ਼ਕਤੀ ('ਜੀਵਕਰਾ' ਜੀਵਨ-ਕਲਾ) ਨਾ ਰਹੀ। 


ਜਾ ਕਹ ਕਾਲ ਖੜਗ ਡ੍ਰੈ ਗਯਾ ॥ 


ਗ ਲਫ਼ ਕਗਜ ਯਠੁਗ ਲੈ ਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਾਲ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਛੋਹ ਵੀ ਗਈ, 


ਅਰਧੈ ਅਰਧ ਛਿਨਿਕ ਮਹਿ ਭਯਾ ॥੨੨੪॥ 
ਨਪੈ ਅਕਬ ਫਿਜਿਲ ਸਫ਼ਿ ਮਧ ॥੨੨੪॥ 
ਉਹ ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਅਧੋ ਅੱਧ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੨੪॥ 


ਬਹੀ ਜਾਹਿ ਸਿਰ ਸਰਕਿ ਸਰੋਹੀ ॥ 


ਕਠ਼ੀ ਗਫ਼ਿਂ ਧਿਕ ਬਰਕਿ ਸਗੇਠ਼ੀ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ 'ਸਰਕ' ਕਰਦੀ ਤਲਵਾਰ ਵਜ ਗਈ 


ਤਾ ਕਾ ਰਹਾ ਸੀਸੁ ਹ੍ਹੈ ਦੋਹੀ ॥ 
ਗ਼ ਕੀ ਕਗ ਬੀਜ ਫੈ ਕੈਫੀ॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਦੋ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਜਾ ਕੋ ਬਾਨ ਕਾਲ ਕਾ ਲਾਗਾ ॥ 
ਗ ਕਨੈ ਗਜ ਕਗਜ਼ ਕਗ ਗਗ ॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਾਲ ਦਾ ਬਾਣ ਲਗ ਗਿਆ, 


ਤਾ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ਬਾਨ ਲੈ ਭਾਗਾ ॥੨੨੫॥ 
ਗ ਕੇ ਯਜ ਯਜ ਜੈ ਮਗ ॥੧੧੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨੂੰ ਬਾਣ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੨੨੫॥ 


ਮਾਰੂ ਬਜਤ ਦੋਊ ਦਿਸਿ ਐਸੋ ॥ 
ਸਲ ਗਰ ਕੇਚ; ਕਿਬਿ ਦੇਗੇ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਮਾਰੂ ਨਗਾਰੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜਾਨੁਕ ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਕੇ ਐਸੇ ॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਜਗੈ ਕਗਗ ਗੇ ਹੇੇ ॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਕਾਲ ਵਿਚ ਵਜਣ ਵਾਲਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹੋਣ। 


ਗੋਮੁਖ ਝਾਝਰ ਤੂਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 


ਗੇਸੂਥ ਚਝਕ ਰ੍ਰਹ ਘਧਹ ॥ 


ਢੋਲ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਮੁਚੰਗ ਹਜਾਰਾ ॥੨੨੬॥ 
ਗੈਗ ਸ੍ਰਕ੍ੰਗ ਸ੍ਥੰਗ ਫੁਗ਼ਗ ॥੨੨੧॥ 
ਢੋਲ, ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਮੁਚੰਗ ਆਦਿ ਹਜ਼ਾਰਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ (ਵਜ ਰਹੇ) ਸਨ ॥੨੨੬॥ 


ਘੋਰ ਆਯੁਧਨ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ॥ 


ਚੀਕ ਘਧ੍ਰਪਜ ਭ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਮਧੀ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, 


ਜਿਹ ਕੋ ਪਾਰ ਨ ਕਿਨਹੂੰ ਲਯੋ ॥ 
ਗਿਫ ਕਜੇ ਧਕ ਜ ਕਿਜਫੂੱ ਜਯੇ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਅੰਤ ਨਾ ਪਾ ਸਕਿਆ। 


ਜੇਤਿਕ ਅਸੁਰ ਮਲੇਛੁਪਜਾਏ ॥ 


ਗੇਰੈਕ ਘ੍ਹ: ਸਗੇਲ੍ੂਧਗ਼ਧ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਮਲੇਛ (ਮੁਗ਼ਲ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਸਨ, 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਛਿਨ ਬੀਚ ਖਪਾਏ ॥੨੨੭॥ 
ਸਫ਼ ਕਗਜ ਲਿਜ ਕੀਥ ਬੁਧਧ ॥੧੨੪॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੨੭॥ 


ਬਹੁਰਿ ਅਸੁਰ ਕ੍ਰਧਤ ਅਤਿ ਭਯੋ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਿ ਘਜ੍ਹਕ ਕਰਖਜ ਘਰਿ ਮਯੇ ॥ 
ਦੈਂਤ ਫਿਰ ਬਹੁਤ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਉਪਰਾਜਿ ਸੁ ਲਯੋ ॥ 
ਐਸਿਰ ਘਬ੍ਰਰ ਰਧਗਗਿ ਬਰ ਜਗੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਹੋਰ ਅਨੰਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਕਰ ਲਏ। 


ਧੂਲੀ ਕਰਨ ਬਿਦਿਤ ਕੇਸੀ ਭਨ ॥ 
ਪ੍ਰ੍ਜੀ ਲਕਜ ਕਿਕ੍ਰਿਰ ਭੇਬੀ ਮਜ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਧੂਲੀ ਕਰਨ, ਕੇਸੀ, 


ਘੋਰ ਦਾੜ ਅਰੁ ਸ੍ਰੋਨਤ ਲੋਚਨ ॥੨੨੮॥ 


ਧੀ₹ ਕਫੁ ਅਲ ਯੀਜਰ ਗੇਬਜ ॥੨੨੬॥ 


ਘੋਰ ਦਾੜ੍ਹਹ ਅਤੇ ਸ੍ਰੋਨਤ ਲੋਚਨ ਸ਼ਾਮਲ ਦਸੇ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੨੨੮॥ 


ਗਰਧਬ ਕੇਤੁ ਮਹਿਖ ਧੁਜ ਨਾਮਾ ॥ 
ਗਕਪਥ ਗੇਰ੍ਹ ਸਫਿਥ ਪਰਯ ਜਸ ॥ 
ਗਰਧਬ ਕੇਤੁ, ਮਹਿਖ ਧੁਜ, 


ਅਰੁਨ ਨੇਤ੍ਰ ਉਪਜਾ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਅਲਜ ਜੇਕ ਰਧਗ ਯੰਗਸ ॥ 
ਅਤੇ ਅਰੁਨ ਨੇਤ ਨਾ (ਦੇ ਦੈਂਤ) ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਅਸਿਧੁਜ ਨਿਰਖਿ ਅਸੁਰ ਉਪਜੇ ਰਨ ॥ 
ਐਬਿਪੂੂਯ ਜਿਕਥਿ ਘਯ੍ਰਰ ਰਧਗੇ ਕਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ 


ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਦਾਨਵਨ ਕੇ ਗਨ ॥੨੨੯॥ 
ਸਵਰ ਮਧੇ ਕਜਕਜ ਕੇ ਗਜ ॥੨੨੧॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ('ਅਸਿਧੁਜ') ਨੇ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਦਲ ਖਪਾ ਦਿੱਤੇ ॥੨੨੯॥ 


ਅਸਿਧੁਜ ਕੋਪ ਅਧਿਕ ਕਹ ਕਰਾ ॥ 
ਅਬਿਪ੍ੂਗ ਕਗੇਧ ਘਧਿਲ ਲੜ ਨਹ ॥ 
ਅਸਿਧੁਜ ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕੀਤਾ 


ਸੈਨ ਦਾਨਵਨ ਕੋ ਰਨ ਹਰਾ ॥ 
ਬੈਸ ਕਜਕਜ ਕਗੇ ਕਜ ਫ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚ ਹਰ ਲਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ)। 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਜ ਬਧਕ ਜਦੇ ॥ 


ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਮਾਰ ਕੇ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪਾਇ ਸੁਭਟ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥੨੩੦॥ 
ਜਿਲ ਜਿਲ ਧਵ੍‌ ਬ੍ਰਮਟ ਲਟਿ ਫਜੇ ॥੧੩੦॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੩੦॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹਨੀ ਸੈਨ ਅਸਿਧੁਜ ਜਬ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਫੁਜੀ ਬੈਜ ਘਰਿਪੂਯ ਯਕ ॥ 
ਜਦ ਅਸਿਧੁਜ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦੈਂਤ) ਸੈਨਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ 


ਕਾਪਤ ਭਯੋ ਅਸੁਰ ਜਿਯ ਮੋ ਤਬ ॥ 
ਰਗਧਰ ਮਧੀ ਘਜ੍ਰਰ ਕਿਧ ਸੇ ਜਗ ॥ 


ਤਦ ਦੈਂਤ ਮਨ ਵਿਚ ਕੰਬਣ ਲਗਾ ਗਏ। 


ਅਮਿਤ ਅਸੁਰ ਰਨ ਔਰ ਪ੍ਰਕਾਸੇ ॥ 
ਘਸਿਜ ਘਲ੍ਹ; ਕੁਜ ਯੀਕ ਜਕਗਧੇ॥ 


ਰਣ ਵਿਚ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਹੋਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਿਨ ਕੋ ਕਹਤ ਨਾਮ ਬਿਨੁ ਸਾਸੇ ॥੨੩੧॥ 
ਰਿਜ ਕਗੇ ਲਫਜ ਜਸ ਕਿਹ ਗਧੇ ॥੧੩੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ (ਹੁਣ ਮੈਂ) ਬਿਨਾ ਸਾਹ ਲਿਆਂ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ (ਅਰਥਾਤ ਲਗਾਤਾਰ ਕਹਿੰਦਾ ਹਾ) ॥੨੩੧॥ 


ਗੀਧ ਧੁਜਾ ਕਾਕ ਧੁਜ ਰਾਛਸ ॥ 
ਗੀਪ ਬ੍ਰਗ ਕਗਲ ਪ੍ਰਯ ਗੁਲਬ ॥ 


ਗੀਧ ਧੁਜਾ, ਕਾਕ ਧੁਜ ਦੈਂਤ 


ਉਲੂ ਕੇਤੁ ਬੀਯੋ ਬਡ ਰਾਛਸ ॥ 
ਰਜ੍ਰ ਕੇਜ੍ਹ ਕੈਗੇ ਕਭ ਗ਼ਲਬ ॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਉਲੂ ਕੇਤੁ ਨਾ ਦੇ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਰਣ ਵਿਚ 


ਅਸਿਧੁਜ ਕੇ ਰਨ ਸਮੁਹਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 
ਅਜਿਪੂੂਗ ਗੇ ਵਜ ਬਸੂਫਿ ਧਿਪਧ੍‌ ॥ 
ਅਸਿਧੁਜ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟੇ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਚਹੂੰ ਓਰ ਉਘਾਏ ॥੨੩੨॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਬੜ੍ਹੋਂ ਗੀਕ ਰਬਧ ॥੧੩੨॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਹਿਣ ਲਗੇ ॥੨੩੨॥ 


ਬਿਸਿਖਨ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਕਰੀ ਕੋਪਹਿ ਕਰਿ ॥ 
ਕਿਬਿਯਜ ਰ੍ਰਬਟਿ ਲਵੀ ਕਗੇਧਫਿ ਵਿ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਾਣਾ ਦੀ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ 


ਜਲਧਰ ਐਸ ਬਡੇ ਭੂਧਰ ਪਰ ॥ 


ਗਯਪਕ ਹੇ ਕਫੇ ਪ੍ਰਪਨ ਧ: ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਵਡਿਆਂ ਪਹਾੜਾ ਉਤੇ (ਕਰਦੇ ਹਨ)। 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਬਬੜ ਅਬੜ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਜੇ ॥ 
(ਅਸਿਧੁਜ ਨੇ) ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਅਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ 


ਚਟਪਟ ਸੁਭਟ ਬਿਕਟਿ ਕਟਿ ਡਾਰੇ ॥੨੩੩॥ 
ਥਟਧਟ ਬ੍ਰਮਟ ਕਿਲਟਿ ਕਜਟੈ ਭੇ ॥੧੩੩॥ 
ਅਤੇ ਝਟ ਪਟ ਭਿਆਨਕ ਯੋਧੇ ਕਟ ਸੁਟੇ ॥੨੩੩॥ 


ਹੁਅੰ ਸਬਦ ਅਸਿਧੁਜਹਿ ਉਚਾਰਾ ॥ 
ਫੂਘੰ ਬਕ ਘਬਿਪ੍ਰਕਫ਼ਿ ਰਯਹ ॥ 


ਤਦ ਅਸਿਧੁਜ ਨੇ 'ਹੁਅ' ਸ਼ਬਦ ਉਚਾਰਿਆ, 


ਤਿਹ ਤੇ ਆਧਿ ਬ੍ਰਯਾਧਿ ਬਪੁ ਧਾਰਾ ॥ 


ਰਿ ਹੇ ਅਧਿ ਕਧਧਿ ਕਧੂ ਪਹ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਆਧਿ-ਵਿਆਧਿ ਰੋਗਾ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ। 


ਸੀਤ ਜੂਰ ਅਰ ਉਸਨ ਤਾਪ ਭਨੇ ॥ 
ਬੀਰ ਚਕਕ ਅਰ ਰਬਜ ਗ਼ਧ ਮਜੈ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਨਾ ਗਿਣਦਾ ਹਾ, ਸੀਤ ਰੋਗ, ਜੂਰ ਰੋਗ, ਉਸਨ ਤਾਪ, 


ਛਈ ਰੋਗ ਅਰੁ ਸੰਨ੍ਹਯਪਾਤ ਗਨ ॥੨੩੪॥ 
ਲਵ੍ਰੰ ਹੇਗ ਅਲ ਯੌਜਧਧਰ ਗਜ ॥੨੩੪॥ 
ਖਈ ਰੋਗ ਅਤੇ ਸੰਨਿ-ਪਾਤ ਰੋਗ ॥੨੩੪॥ 


ਬਾਇ ਪਿਤ੍ਰਯ ਕਫ ਉਪਜਤ ਭਏ ॥ 
ਕਵ੍ ਧਿਕਧ ਕਯ ਰਧਯਜ ਮਧ ॥ 
ਵਾਈ, ਪਿਤ, ਕਫ ਆਦਿ ਰੋਗ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ 


ਤਾ ਤੇ ਭੇਦ ਅਮਿਤ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਗ ਜੇ ਮੇਕ ਘਸਿਰ ਫ਼੍ਰੈ ਗਹ॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਅਗੋਂ ਕਈ ਭੇਦ ਹੋ ਗਏ। 


ਨਾਮ ਤਿਨੈ ਗਨ ਪ੍ਰਗਟ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਜਸ ਰਿਜੈ ਗਜ ਜਗਟ ਜ੍ਰਜਠ ॥ 
(ਮੈਂ) ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨਾ ਸਪਸ਼ਟ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹਾ 


ਅਯੁਰ ਬੇਦਿਯਨ ਸਭਨ ਰਿਝਾਊ ॥੨੩੫॥ 
ਅਧ ਕੇਕਿਧਸ ਬਮਜ ਕਿਚਕ ॥੨੩੫॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਅਯੁਰਵੇਦੀਆਂ (ਵੈਦਾ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੨੩੫॥ 


ਆਮ ਪਾਤ ਅਰ ਸ੍ਰੋਨਤ ਪਾਤ ॥ 


ਅਸ ਯਰ ਅਕ ਯ਼ੋਜਰ ਧਰ ॥ 


ਇਨ੍ਹਾ ਰੋਗਾ ਦੇ ਨਾ ਗਿਣੋ। ਆਮ-ਪਾਤ, ਸ੍ਰੋਨਤ-ਪਾਤ, 


ਅਰਧ ਸਿਰਾ ਅਰੁ ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੰਘਾਤ ॥ 
ਅ₹ਬ ਜਿਗ ਘਲ ਫ਼ੁਠੈ ਧੰਧਰ ॥ 
ਅਰਧ-ਸਿਰਾ (ਪੀੜ) ਹ੍ਰਿਦੈ ਸੰਘਾਤ (ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਰੁਕਣਾ) 


ਪ੍ਰਾਨ ਬਾਇ ਆਪਾਨ ਬਾਇ ਭਨਿ ॥ 
ਯਜ ਥਭੁ ਘੁਧਜ ਭੁ ਮਜਿ॥ 


ਦੰਤ ਰੋਗ ਅਰੁ ਦਾੜ ਪੀੜ ਗਨ ॥੨੩੬॥ 
ਕੌਜ ਜ਼ੇਗ ਘਲ ਕਝੁ ਧੀਝੁ ਗਜ ॥੧੨੧॥ 


ਦੰਤ-ਰੋਗ ਅਤੇ ਦਾੜ੍ਹਹ-ਪੀੜ ॥੨੩੬॥ 


ਸੂਖਾ ਜਰ ਤੇਇਯਾ ਚੋਥਾਯਾ ॥ 


ਬ੍ਰਗ ਯਕ ਰੇਭਰਧ ਬੈਪਧ ॥ 


ਅਸਟ ਦਿਵਸਯੋ ਅਰੁ ਬੀਸਾਯਾ ॥ 
ਅਬਟ ਕਿਕਬਧੀ ਘੁਲ ਕੀਬ਼ਧ ॥ 
ਅੱਠ ਅਤੇ ਵੀਹ ਦਿਨਾ ਵਾਲਾ, 


ਡੇਢ ਮਾਸਿਯਾ ਪੁਨਿ ਤਪ ਭਯੋ ॥ 
ਫੇਫ ਸ਼ਬਿਧ ਬੂਜਿ ਰਧ ਮਧੇ ॥ 
ਡੇਢ ਮਹੀਨੇ ਵਾਲਾ ਬੁਖਾਰ ਹੋਏ, 


ਦਾਤ ਕਾਢ ਦੈਤਨ ਪਰ ਧਯੋ ॥੨੩੭॥ 
ਗੁਰ ਕਗਫ ਰੈਜਜ ਧ₹ ਬਧੇ ॥੧੩੪॥ 
ਜੋ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਉਤੇ ਧਾ ਕੇ ਪਏ ॥੨੩੭॥ 


ਫੀਲਪਾਵ ਪੁਨਿ ਜਾਨੂ ਰੋਗਾ ॥ 
ਧਗੈਜਧਕ ਧੂਰਜੈ ਯਜ੍ਹ ਹੇਗ ॥ 
ਫਿਰ ਫੀਲਪਾਵ ਅਤੇ ਗੋਡਿਆਂ ਤੇ ਦਰਦ ਵਾਲੇ ਰੋਗ ਨੂੰ 


ਉਪਜਾ ਦੇਨ ਦੁਸਟ ਦਲ ਸੋਗਾ ॥ 
ਰਧਗ ਕੇਜ ਰ੍ਰਬਟ ਕੁਜ ਯੋਗ ॥ 
ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਦਲਾ ਨੂੰ ਕਸ਼ਟ ਦੇਣ ਲਈ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ। 


ਖਈ ਸੁ ਬਾਦੀ ਭਈ ਮਵੇਸੀ ॥ 
ਥਵੌੰ ਜਰ ਗਕੀ ਮਵੁਰੰ ਸਕੇਧੀ॥ 
(ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਖਈ, ਬਾਦੀ, ਮਵੇਸੀ (ਬਵਾਸੀਰ) 


ਪਾਡ ਰੋਗ ਪੀਨਸ ਕਟਿ ਦੇਸੀ ॥੨੩੮॥ 
ਯੁਫ ਜੇਗ ਧੀਜਜ ਛਟਿ ਗ੍ਰੇਧੀ ॥੧੩੬॥ 
ਪਾਡ ਰੋਗ (ਪੀਲੀਆ) ਪੀਨਸ (ਪੁਰਾਣਾ ਜ਼ੁਕਾਮ) ਕਟਿ ਦੇਸੀ (ਲਕ ਦੀ ਪੀੜ) ॥੨੩੮॥ 


ਚਿਨਗਿ ਪ੍ਰਮੇਵ ਭਗਿੰਦ ਦਖੂਤ੍ਰਾ ॥ 
ਬਿਜਗਿ ਜਸੇਕ ਮਗਿਂਕ ਕਲ੍ਹਗ ॥ 
ਚਿਨਗ (ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਚਿਣਗਾ ਨਿਕਲਣ ਵਾਲਾ ਰੋਗ) ਪ੍ਰਮੇਹ, ਭਗਿੰਦ੍ਰ, ਦਖੂਤ੍ਰਾ (ਪਿਸ਼ਾਬ ਬੰਦ ਹੋਣ ਅਥਵਾ ਸੜਨ ਦਾ ਰੋਗ) 


ਪਥਰੀ ਬਾਇ ਫਿਰੰਗ ਅਧਨੇਤ੍ਰਾ ॥ 
ਧਪਕੀ ਗਵ੍ ਹਿਕੰਗ ਘਖਜੇਜ ॥ 
ਪਥਰੀ, ਬਾਇ ਫਿਰੰਗ (ਆਤਸ਼ਕ ਦੀ ਇਕ ਕਿਸਮ) ਅਧਨੇਤ੍ਰਾ (ਅੰਧਰਾਤ੍ਰਾ) 


ਗਲਤ ਕੁਸਟ ਉਪਜਾ ਦੁਸਟਨ ਤਨ ॥ 


ਗੁਜਰ ਕ੍ਰਾਬਟ ਚਧਗ ਰ੍ਰਬਟਜ ਰਜ ॥ 
ਅਤੇ ਗਲਿਤ ਕੋਹੜ ਨਾ ਦੇ ਰੋਗ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ 


ਸੇਤ ਕੁਸਟ ਕੇਤਿਨ ਕੇ ਭਯੋ ਭਨ ॥੨੩੯॥ 
ਬੇਰ ਕ੍ਰਾਬਟ ਗੇਜਿਜ ਕੇ ਮਧੇ ਮਜ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਸਫ਼ੈਦ ਕੋਹੜ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੩੯॥ 


ਕੇਤੇ ਸਤ੍ਰ ਸੂਲ ਹ੍ਹੈ ਮਰੇ ॥ 
ਗੇਹੇ ਧੜ੍ਹ ਬ੍ਰਜ ਫੈ ਸੋ ॥ 
ਕਈ ਵੈਰੀ ਸੂਲ ਦੀ ਬੀਮਾਰੀ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ 


ਕੇਤੇ ਆਂਤ ਰੋਗ ਤੇ ਟਰੇ ॥ 
ਗਹੇ ਅੱਰ ਦੇਗ ਜੇ ਟਕੋ ॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਆਂਦਰਾ ਦੇ ਰੋਗ ਨਾਲ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ। 


ਸੰਗ੍ਰਹਨੀ ਸੰਗ੍ਰਹ ਦੁਸਟ ਕਿਯ ॥ 
ਬਗਫ਼ਜੀ ਬੰਸਫ਼ ਰ੍ਰਧਟ ਕਿਧ ॥ 
ਕਈਆਂ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਸੰਗ੍ਰਹਿਣੀ ਦੀ ਬੀਮਾਰੀ ਲਗ ਗਈ। 


ਜੀਯਨ ਕੋ ਪੁਨਿ ਨਾਮ ਨ ਤਿਨ ਲਿਯ ॥੨੪੦॥ 
ਗੀਧਜ ਗੇ ਧੂਜੈ ਜਸ ਜ ਰਜ ਜਿਧ ॥੧੪੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਫਿਰ ਜੀਣ ਦਾ ਨਾਮ ਨਾ ਲਿਆ ॥੨੪੦॥ 


ਕੇਤੇ ਉਪਜ ਸੀਤਲਾ ਮਰੇ ॥ 
ਗੋਹੇ ਰਧਕ ਧ਼ੀਜਗ ਸਕੇ ॥ 
ਕਈ ਸੀਤਲਾ ਦੀ ਬੀਮਾਰੀ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ 


ਕੇਤੇ ਅਗਿਨਿ ਬਾਵ ਤੇ ਜਰੇ ॥ 
ਗਹੇ ਘਗਿਜਿ ਗਕ ਜੇ ਯਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਵਾਈ ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਸੜ ਮੋਏ। 


ਭਰਮ ਚਿਤ ਕੇਤੇ ਹਰੈ ਮਰੇ ॥ 


ਮਵਸ ਬਿਰ ਗੇਜੇ ਫ਼੍ਰੈ ਸਕੇ ॥ 
ਕਈ 'ਭਰਮ-ਚਿਤ' (ਰੋਗ) ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ 


ਉਦਰ ਰੋਗ ਕੇਤੇ ਅਰਿ ਟਰੇ ॥੨੪੧॥ 
ਰਕ੍ ਗੇਗ ਲੇਰੇ ਕਿ ਟਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਵੈਰੀ ਉਦਰ-ਰੋਗ ਨਾਲ ਟਲ ਗਏ ॥੨੪੧॥ 


ਜਬ ਅਸਿਧੁਜ ਅਸ ਰੋਗ ਪ੍ਰਕਾਸੇ ॥ 
ਗਕ ਘਜਿਪ੍ਰਯ ਅਬ ਹੇਗ ਜਕਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਅਸਿਧੁਜ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਰੋਗਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ 


ਅਧਿਕ ਸਤ੍ਰ ਤਾਪਤ ਹ੍ਹੈ ਤ੍ਰਾਸੇ ॥ 
ਅਧਿਕ ਬੜ੍ਰ ਗ਼ਧਰ ਫ਼ੈ ਗ਼ਥੇ॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਡਰ ਨਾਲ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਾ ਕੇ ਤਨ ਗਨ ਦਈ ਦਿਖਾਈ ॥ 


ਗ ਕੇ ਜਜ ਗਜ ਕਵੁੰ ਕਿਗਵੁੰ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਰੋਗ ਨੇ ਵਿਖਾਈ ਦਿੱਤੀ, 


ਤਿਨੌ ਜੀਯਤ ਕੀ ਆਸ ਚੁਕਾਈ ॥੨੪੨॥ 
ਰਿਜੈ ਕੀਧਰ ਕੀ ਘਯ਼ ਰ੍ਰਕਗਵੁੰ ॥੧੪੨॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੀਣ ਦੀ ਆਸ ਛਡ ਦਿੱਤੀ ॥੨੪੨॥ 


ਕੇਤਿਕ ਦੁਸਟ ਤਾਪ ਤਨ ਤਪੈ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਰ੍ਰਬਟ ਗ਼ਧ ਰਜ ਜਧੈ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਦੁਸ਼ਟ ਤਾਪ ਨਾਲ ਤਪ ਗਏ (ਅਰਥਾਤ ਮਰ ਗਏ) 


ਕੇਤਿਕ ਉਦਰ ਰੋਗ ਹ੍ਰੈ ਖਪੈ ॥ 
ਰੇਰਿਲ ਰਕ੨ ਗੇਗ ਫ਼ ਬਧੈ॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਉਦਰ ਰੋਗ ਨਾਲ ਖਪ ਗਏ। 


ਕਿਤਕਨ ਆਨਿ ਕਾਪਨੀ ਚਢੀ ॥ 
ਗਿਜਕਜ ਅਜੈ ਕਰਧਜੀ ਬਫੀ ॥ 


ਕੇਤਿਕ ਬਾਇ ਪਿਤ ਤਨ ਬਢੀ ॥੨੪੩॥ 
ਗੇਰੈਲ ਥਵ੍ਰ ਧਿਰ ਜਜ ਥਫੀ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਵਾਯੂ ਅਤੇ ਪਿਤ ਵਧ ਗਈ ॥੨੪੩॥ 


ਉਦਰ ਬਿਕਾਰ ਕਿਤੇ ਮਰਿ ਗਏ ॥ 
ਰਕ੍੨ ਕਿਕਗਕ ਕਿਜੇ ਸਕਿ ਗਹ ॥ 
ਕਈ ਪੇਟ ਦੇ ਵਿਕਾਰ ਕਰ ਕੇ ਮਰ ਗਏ 


ਤਾਪਤਿ ਕਿਤਕ ਤਾਪ ਤਨ ਭਏ ॥ 
ਗ਼ਧਰਿ ਕਿਜਲ ਗ਼ਧ ਜਜ ਮਦੁ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਤਾਪ ਨਾਲ ਪੀੜਿਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਿਤਕਨ ਸੰਨ੍ਰਯਪਾਤ ਹ੍ਹੈ ਗਯੋ ॥ 
ਕਿਰਕਜ ਬੰਬਧਧਜ ਫ਼ੈ ਗਧੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਸੰਨਿਪਾਤ ਰੋਗ ਹੋ ਗਿਆ 


ਕੇਤਿਨ ਬਾਇ ਪਿਤ ਕਫ ਭਯੋ ॥੨੪੪॥ 
ਗੇਰੈਜ ਥਵ੍੍‌ ਧਿਰ ਭਯ ਮਧੇ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਵਾਯੂ, ਪਿਤ ਅਤੇ ਕਫ਼ ਦੀਆਂ ਬੀਮਾਰੀਆਂ ਲਗ ਗਈਆਂ ॥੨੪੪॥ 


ਕੇਤਿਕ ਮਰੇ ਮੂੰਡ ਕੀ ਪੀਰਾ ॥ 
ਗੇਜੈਕਨ ਸਕੇ ਸ੍ਰੱਭ ਲੀ ਧੀਗ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸਿਰ ਦੀ ਪੀੜ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ 


ਕਿਤਕ ਬਾਇ ਤੇ ਭਏ ਅਧੀਰਾ ॥ 
ਕਿਜਕ ਥਵ੍੍‌ ਹੇ ਮਹ ਅਧੀਗ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਵਾਯੂ ਦੇ ਰੋਗ ਨਾਲ ਅਧੀਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਕੇਤਿਕ ਛਈ ਰੋਗ ਛੈ ਕਿਯੋ ॥ 
ਗੇਰੈਿਲ ਲਵੁਰੰ ਹੇਗ ਲੇ ਕਿਘੇ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਖਈ ਰੋਗ (ਤਪੇਦਿਕ) ਨੇ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕੇਤਨ ਨਾਸ ਬਾਇ ਤੇ ਥਿਯੋ ॥੨੪੫॥ 
ਗੇਜਜ ਜਬ ਥਵੁ ਹੇ ਧਿਧੇ ॥੧੪੫॥ 


ਅਤੇ ਕਈ ਵਾਯੂ (ਰੋਗ) ਨਾਲ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ ॥੨੪੫॥ 


ਦਾੜ ਪੀੜ ਕੇਤੇ ਮਰਿ ਗਏ ॥ 
ਗੁ ਧੀਫੁ ਕੇਜੇ ਸਕਿ ਗਹੁ ॥ 
ਕਈ ਦਾੜ੍ਹਹ ਦੀ ਪੀੜ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ 


ਬਾਇ ਭਏ ਬਵਰੇ ਕਈ ਭਏ ॥ 


ਗਵ੍‌ ਮਧ ਕਕਕੇ ਕਵ੍ਰੰ ਮਧ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਵਾਯੂ (ਰੋਗ) ਹੋ ਜਾਣ ਕਾਰਨ ਬੋਲੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਜਿਨ ਕੌ ਆਨਿ ਰੋਗ ਤਨ ਗ੍ਰਾਸਾ ॥ 
ਗਿਜ ਕੈ ਘਜਿ ਹੇਗ ਜਜ ਗ਼ਬ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਰੋਗ ਨੇ ਗੂਸ ਲਿਆ, 


ਤਾ ਕਾ ਪ੍ਰਾਨ ਦੇਹ ਤਜਿ ਨਾਸਾ ॥੨੪੬॥ 
ਗ ਕਗ ਯਜ ਕੇਫ਼ ਜਗਿ ਗਜ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰਾਣ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਗਿਆ ॥੨੪੬॥ 


ਚੌਪਈ: 


ਕਹਾ ਲਗੇ ਮੈ ਬਰਨ ਸੁਨਾਊ ॥ 
ਗਲ਼ ਗਗੇ ਗੈ ਕਕ੍ਜ ਜ੍ਰਜਯ ॥ 
ਕਿਥੋਂ ਤਕ ਮੈਂ ਵਰਣਨ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣਾਵਾ, 


ਗ੍ਰੰਥ ਬਢਨ ਤੇ ਅਤਿ ਡਰਪਾਊ ॥ 
ਸੰਪ ਕਫਜ ਹੇ ਰਿ ਵਵਧਕ ॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਗ੍ਰੰਥ ਦੇ ਵੱਡਾ ਹੋ ਜਾਣ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹਾ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਦਾਨਵਨ ਨਾਸਾ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਗੁਜਕਜ ਜਯ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਖੜਗਕੇਤੁ ਅਸੁ ਕਿਯਾ ਤਮਾਸਾ ॥੨੪੭॥ 
ਬਫੁਗਕੇਜ੍ਹ ਅਬੂ ਕਿਧ ਜਸ਼ਬ ॥੨੪੪॥ 


ਖੜਗ ਕੇਤੁ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕੌਤਕ ਕੀਤਾ ॥੨੪੭॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਤਨ ਦਾਨਵ ਜਬ ਮਾਰੇ ॥ 
ਵ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਜਜ ਕਜਕ ਯਥ ਸਨ ॥ 
ਜਦ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾਨਵ ਮਾਰੇ ਗਏ, 


ਪੁਨਿ ਅਸਿਧੁਜ ਅਸ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੇ ॥ 
ਧੂਜਿ ਘਧਿਪ੍ਰਯ ਅਬ ਸੰਕ ਕਿਬਕੇ ॥ 
ਤਾ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਜੋ ਇਨ ਕੋ ਹ੍ਹੈ ਹੈ ਰਨ ਆਸਾ ॥ 


ਗੀ ਝ੍ਰਜ ਰਗੇ ਫ਼ ਫੈ ਜ਼ ਅਧ ॥ 
ਕਿ ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਦੀ ਆਸ ਹੋਏਗੀ 


ਮੁਝੈ ਦਿਖੈ ਹੈ ਕਵਨ ਤਮਾਸਾ ॥੨੪੮॥ 
ਸਰਵੇ ਕਿਯੈ ਫੈ ਕਕਜ ਰਸਯ ॥੨੪੬॥ 
ਤਾ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵਿਖਾਉਣਗੇ ॥੨੪੮॥ 


ਤਿਨ ਕਹ ਦੀਨ ਐਸ ਬਰਦਾਨਾ ॥ 
ਜਿਜ ਲਫ਼ੁ ਕੀਜ ਦੇਸ਼ ਕਕਕਜ ॥ 


ਤਦ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ 


ਤੁਮਤੇ ਹੋਹਿ ਅਵਖਧੀ ਨਾਨਾ ॥ 
ਰ੍ਰਸਰੇ ਗੇਫਿ ਅਕਬਪੀ ਗਜ ॥ 
ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਔਸ਼ਧੀਆਂ ਉਤਪੰਨ ਹੋਣਗੀਆਂ। 


ਜਿਹ ਕੇ ਤਨ ਕੌ ਰੋਗ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਕੇ ਜਜ ਕਨੈ ਹੇਗ ਧੌਗਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਤਨ ਨੂੰ ਰੋਗ ਸਤਾਏਗਾ, 


ਤਾਹਿ ਅਵਖਧੀ ਬੇਗ ਜਿਯਾਵੈ ॥੨੪੯॥ 
ਗ਼ਫਿ ਅਕਯੁਪੀ ਕੇਗ ਗਿਧਰੈ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਔਸ਼ਧੀ ਤੁਰਤ ਜੀਵਿਤ ਕਰ ਦੇਵੇਗੀ ॥੨੪੯॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਦਯੋ ਜਬੈ ਬਰਦਾਨਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਕ੍ਧੇ ਯਕੇ ਕਟਗਜ ॥ 


ਜਦੋਂ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਵਰਦਾਨ ਦਿੱਤਾ, 


ਮਿਰਤਕ ਹੁਤੇ ਅਸੁਰ ਜੇ ਨਾਨਾ ॥ 
ਸਿਕਰਲ ਡੂਰੇ ਅਜ ਯੇ ਗਜ ॥ 


ਤਾ ਮਰ ਚੁਕੇ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤਾ ਤੋਂ ਹੀ 


ਤਿਨ ਤੇ ਅਧਿਕ ਅਵਖਧੀ ਨਿਕਸੀ ॥ 
ਜੈਜ ਹੇ ਅਧਿਲ ਘਕਯੁਪੀ ਜਿਨਧੀ ॥ 
ਬਹੁਤ ਔਸ਼ਧੀਆਂ ਨਿਕਲ ਆਈਆਂ। 


ਅਪਨੇ ਸਕਲ ਗੁਨਨ ਕਹ ਬਿਗਸੀ ॥੨੫੦॥ 
ਅਧਜੇ ਬਕਜ ਗੂਜਜ ਲਫ਼ੁ ਕਿਗਥੀ ॥੧੫੦॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਕਾਰੀ ਤੱਤਾ ਨਾਲ ਵਿਕਸਿਤ (ਭਰਪੂਰ) ਸਨ ॥੨੫੦॥ 


ਜਾ ਕੇ ਦੇਹ ਪਿਤ੍ਰਯ ਦੁਖ ਦੇਈ ॥ 
ਗ ਕੇ ਕੇ ਧੈੜਧ ਠ੍ਰਥ ਕੇ ॥ 
ਜਿਸ (ਦੈਂਤ) ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਪਿਤ ਦੁਖ ਦਿੰਦੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਭਖਿ ਜਰੀ ਬਾਤ ਕੀ ਲੇਈ ॥ 
ਯੇ ਮਬਿ ਯਰੀ ਗਰ ਕਹੈ ਗੇਵੁੰ ॥ 
ਉਹ ਵਾਤ ਦੀ ਜੜੀ-ਬੂਟੀ ਖਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਜਿਹ ਦਾਨਵ ਕੌ ਬਾਇ ਸੰਤਾਵੈ ॥ 
ਗਿਫ਼ ਗੁਜਕ ਕਨੈ ਗ੍‌ ਧੌਗਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੈਂਤ ਨੂੰ ਵਾਯੂ ਸਤਾਉਦੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਲੈ ਜਰੀ ਪਿਤ੍ਰਯ ਕੀ ਖਾਵੈ ॥੨੫੧॥ 
ਯੇ ਜੈ ਯਰੀ ਧਿਕਧ ਕੀ ਗ਼ਕੈ ॥੧੧੧॥ 
ਉਹ ਪਿਤ (ਵਾਯੂ) ਦੀ ਬੂਟੀ ਖਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੨੫੧॥ 


ਜਾ ਕੀ ਦੇਹਿਹ ਕਫ ਦੁਖ ਲਯਾਵੈ ॥ 
ਗ ਗੀ ਕੇਫਿਂ ਕਾਨ ਨ੍ਰ੍ਥ ਕਗਰੈ ॥ 
ਜਿਸ ਦੀ ਦੇਹ ਵਿਚ ਕਫ਼ ਦੁਖ ਲਿਆਉਂਦੀ ਸੀ, 


ਸੋ ਲੈ ਕਫਨਾਸਨੀ ਚਬਾਵੈ ॥ 
ਯੇ ਜੈ ਭਯਜਬਜੀ ਥਗਕੈ ॥ 
ਉਹ 'ਕਫਨਾਸਨੀ' ਬੂਟੀ ਚਬਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਸੁਰ ਭਏ ਬਿਨੁ ਰੋਗਾ ॥ 
ਝੜ ਕਿਧਿ ਘਬੂਕ ਮਧ ਕਿਜੂ ਹੈਗ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਦੈਂਤ ਰੋਗਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਮਾਡਤ ਭਏ ਜੁਧ ਤਜਿ ਸੋਗਾ ॥੨੫੨॥ 
ਸਫਰ ਮਦੁ ਕੂਪ ਜਗਿ ਯੇਗ ॥੨੦੨॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੁਖ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫੨॥ 


ਅਗਨਿ ਅਸਤ੍ਰ ਛਾਡਾ ਤਬ ਦਾਨਵ ॥ 
ਐਗਜਿ ਅੜ ਲਫ ਰਥ ਕਜਰ ॥ 


ਤਦ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਅਗਨੀ ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਜਾ ਤੇ ਭਏ ਭਸਮ ਬਹੁ ਮਾਨਵ ॥ 


ਗੁ ਰੇ ਮਦੁ ਮਬਸ ਕੜੂ ਸਜਕ ॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਨੁੱਖ ਭਸਮ ਹੋ ਗਏ। 


ਬਾਰੁਣਾਸਤ੍ਰ ਤਬ ਕਾਲ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਲਗਬਕ ਹਥ ਕਗਜ ਬਗਧੀ ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਵਰੁਣ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਇਆ 


ਸਕਲ ਅਗਨਿ ਕੋ ਤੇਜ ਮਿਟਾਯੋ ॥੨੫੩॥ 
ਬਕਜੁ ਘਗਜਿ ਕਗੇ ਹੇਜ ਸਿਟਧੇ ॥੧੦੩॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਸਾਰੀ ਅੱਗ ਦਾ ਤੇਜ ਮਿਟ ਗਿਆ ॥੨੫੩॥ 


ਰਾਛਸ ਪਵਨ ਅਸਤ੍ਰ ਸੰਧਾਨਾ ॥ 


ਗੁਲਬ ਧਰਜ ਅਧਕ ਧੇਪਜ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਪਵਨ ਅਸਤੁਰ ਨੂੰ ਸਾਧਿਆ, 


ਜਾ ਤੇ ਉਡਤ ਭਏ ਗਨ ਨਾਨਾ ॥ 
ਗ ਹੇ ਰਫਜ ਮਧ ਗਜ ਗਜ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਅਨੇਕਾ ਪ੍ਰਾਣੀ ਉਡ ਗਏ। 


ਭੂਧਰਾਸਤ੍ਰ ਤਬ ਕਾਲ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
।ਪਗਬੜ ਜਕ ਕਗਗ ਜ਼ਫ਼ਰ ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਭੂਧਰ (ਪਰਬਤ) ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ 


ਸਭ ਸਿਵਕਨ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨ ਉਬਾਰਾ ॥੨੫੪॥ 
ਬਮ ਬਿਕਲਜ ਕਗੇ ਗਜ ਚਕਗ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਸੇਵਕਾ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਚਾ ਲਏ ॥੨੫੪॥ 


ਮੇਘ ਅਸਤ੍ਰ ਛੋਰਾ ਪੁਨਿ ਦਾਨਵ ॥ 
ਸੇਧ ਅਸ਼ਕ ਲੀਗ ਧੂਰਿ ਕਜਕ॥ 
ਫਿਰ ਦਾਨਵਾ ਨੇ ਮੇਘ ਅਸਤ੍‌ਰ ਨੂੰ ਛਡਿਆ 


ਭੀਜ ਗਏ ਜਿਹ ਤੇ ਸਭ ਮਾਨਵ ॥ 
ਮੀਕ ਗਧੁ ਗਿਫ ਜੇ ਬਮ ਸਜਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਮਨੁੱਖ ਭਿਜ ਗਏ। 


ਬਾਇ ਅਸਤ੍‌ਰ ਲੈ ਕਾਲ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਵ੍੍‌ ਅਬਤ ਗੈ ਗਜ ਥਗਯੇ ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਵਾਯੂ ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ 


ਸਭ ਮੇਘਨ ਤਤਕਾਲ ਉਡਾਯੋ ॥੨੫੫॥ 


ਬਮ ਸੇਬਜ ਜਜਕਜ ਰਬਧੇ ॥੧੧੫॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਸਾਰਿਆਂ ਬਦਲਾ ਨੂੰ ਤੁਰਤ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫੫॥ 


ਰਾਛਸਾਸਤ੍ਰ ਰਾਛਸਹਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਲਯਬੜ ਗ਼ਲਬਫਿ ਥਗਧੀ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ (ਫਿਰ) ਰਾਛਸ (ਰਾਖਸ਼) ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ। 


ਬਹੁ ਅਸੁਰਨ ਤਾ ਤੇ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕੜ੍ਹ ਘਜ੍ਹਜ ਗ਼ ਰੇ ਰਧਗਘੇ ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ। 


ਦੇਵਤਾਸਤ੍ਰ ਛੋਰਾ ਤਬ ਕਾਲਾ ॥ 
ਫੇਕਗਬਕ ਲੀਗ ਰਕ ਕਗਗ ॥ 
ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਦੇਵਤਾ ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਅਸੁਰ ਸੈਨ ਕੂਟਾ ਦਰਹਾਲਾ ॥੨੫੬॥ 
ਅਜ ਬੈਜ ਕਰਾਹ ਕਰਫਗ ॥੧੧੧॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਾਰੀ) ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਬੁਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਮਾਰ ਕੁਟ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫੬॥ 


ਜਛ ਅਤਸ੍ਹ ਤਬ ਅਸੁਰ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਗਲ ਅਜ਼ ਰਥ ਘਜ੍ਰ ਬਗਧੇ ॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਜਛ (ਯਕਸ਼) ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ, 


ਗੰਧ੍ਰਬਾਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕਾਲ ਬਗਾਯੋ ॥ 
ਗੰਖ਼ਗ਼ਧੜ ਜੈ ਗਜ ਕਗਧੀ ॥ 


ਤਾ ਕਾਲ ਨੇ ਗੰਧਰਬ ਅਸਤ੍ਰ ਵਗਾ ਮਾਰਿਆ। 


ਤੇ ਦੋਊ ਆਪੁ ਬੀਰ ਲਰਿ ਮਰੇ ॥ 
ਹੇ ਕੈਨ ਘਧੂ ਕੀਕ ਜਕਿ ਸਕੇ ॥ 


ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਵੀਰ (ਅਸਤ੍ਰ) ਆਪਸ ਵਿਚ ਲੜ ਮਰੇ 


ਟੁਕ ਟੁਕ ਹ੍ਹੈ ਭੂ ਪਰ ਪੁਨਿ ਝਰੇ ॥੨੫੭॥ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਰੈ ਮ੍ਰਧ ਧੂਜਿ ਝੰੋ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੨੫੭॥ 


ਚਾਰਣਾਸਤ੍ਰ ਜਬ ਅਸੁਰ ਸੰਧਾਨਾ ॥ 
ਧਵਗਬਕ ਗਥ ਘੂਕ ਧੱਪਜ ॥ 
ਜਦ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਚਾਰਣ ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਚਾਰਣ ਉਪਜ ਠਾਢ ਭੈ ਨਾਨਾ ॥ 
ਥਬਵਗ ਰਧਯ ਠਫ ਮੈ ਗ਼ਗ ॥ 
(ਤਦ) ਅਨੇਕ ਚਾਰਣ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਗਏ। 


ਸਿਧ ਅਸਤ੍ਰ ਅਸਿਧੁਜ ਤਬ ਛੋਰਾ ॥ 
ਬਿਖ ਅਬਤ ਘਿਪੂਗ ਰਕ ਲੀਗ ॥ 
ਤਦ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ 'ਸਿਧ' ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਤਾ ਤੇ ਮੁਖ ਸਤ੍ਰਨ ਕੋ ਤੋਰਾ ॥੨੫੮॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਸ੍ਰਥ ਬੜਜ ਕਗੇ ਗੇਗ ॥੧੧੬॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਮੂੰਹ ਭੰਨ ਦਿੱਤਾ ॥੨੫੮॥ 


ਉਰਗ ਅਸਤ੍‌ਰ ਲੈ ਅਸੁਰ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 


ਰਕਗ ਘਬਤ ਜੈ ਘਜ੍ਹ ਜਰਗ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਉਰਗ ਅਸਤੁ ਲੈ ਕੇ ਚਲਾਇਆ, 


ਤਾ ਤੇ ਉਪਜੇ ਸਰਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਗ ਰੇ ਰਧਗੇ ਬਰਧ ਅਘਧਗ ॥ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੱਪ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਖਗਪਤਿ ਅਸਤ੍ਰ ਤਜਾ ਤਬ ਕਾਲਾ ॥ 
ਯੁਗਧਰਿ ਅਬੜ ਜਗ ਜਕ ਕਗਗ ॥ 
ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਖਗਪਤਿ (ਗਰੁੜ) ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਭਛਿ ਗਏ ਨਾਗਨ ਦਰਹਾਲਾ ॥੨੫੯॥ 
ਮਲਿ ਗਹੁ ਗਗਜ ਕਰਫ਼ਗ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਤੁਰਤ ਸੱਪਾ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ ॥੨੫੯॥ 


ਬਿਛੂ ਅਸਤ੍ਰ ਦਾਨਵਹਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਕਿਲਹੂ ਅਧਕ ਗੁਜਕਫਿ ਬਗਧੇ ॥ 
(ਤਦ) ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਬਿਛੂ ਅਸਤ੍ਰ ਨੂੰ ਚਲਾਇਆ, 


ਬਹੁ ਬਿਛੂਯਨ ਤਾ ਤੇ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਕੜਹ ਕਿਲੂਧਜ ਗ਼ ਰੇ ਰਧਗਧੇ ॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਬਿਛੂ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਲਸਿਟਕਾ ਸਤ੍ਰ ਅਸਿਧੁਜ ਤਬ ਛੋਰਾ ॥ 
ਲਧਿਟਕਗ ਬਕ ਘਬਿਪ੍ਰਯ ਜਥ ਲੀਹ ॥ 
ਤਦ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਲਸ਼ਟਿਕਾ ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਸਭ ਹੀ ਡਾਕ ਅਨੂਹਨ ਤੋਰਾ ॥੨੬੦॥ 
ਬਮ ਫੀ ਫਕ ਘਨੂਫ਼ਜ ਗੇਗ ॥੧੧੦॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਸਾਰਿਆਂ ਬਿਛੂਆਂ (ਅਠੂਹਿਆਂ) ਦੇ ਡੰਗ ਤੋੜ ਸੁਟੇ ॥੨੬੦॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਅਸ ਅਸੁਰ ਚਲਾਏ ॥ 
ਬਬਕ ਘਬਕ ਅਜ ਘਜੂ ਥਗ਼ਧ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਅਸਤ੍ਰ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਚਲਾਏ, 


ਖੜਗ ਕੇਤੁ ਪਰ ਕਛੂ ਨ ਬਸਾਏ ॥ 
ਕਝੁਗ ਗੇਜ੍ਹ ਧਹ ਲੂ ਜ ਕਯਧ ॥ 
ਪਰ ਖੜਗ ਕੇਤੁ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਉਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ) ਕੁਝ ਵੀ ਵਸ ਨਾ ਚਲਿਆ। 


ਅਸਤ੍ਰਨ ਸਾਥ ਅਸਤ੍ਰ ਬਹੁ ਛਏ ॥ 


ਯਬਕਜ ਯਪ ਘਬਤ੍ਰ ਕਫੂ ਲਹ ॥ 
ਅਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਅਸਤ ਆ ਕੇ ਵਜੇ, 


ਜਾ ਕੋ ਲਗੇ ਲੀਨ ਤੇ ਭਏ ॥੨੬੧॥ 
ਗ ਕਹੈ ਗਗੇ ਜੀਜ ਰੇ ਮਹ ॥੨੧੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਲਗੇ, ਉਸੇ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ ॥੨੬੧॥ 


ਲੀਨ ਹ੍ੈ ਗਏ ਅਸਤ੍ਰ ਨਿਹਾਰੇ ॥ 
ਗੀਜ ਫ਼ਰੈ ਗਹੁ ਅਧਕ ਜਿਲਦ ॥ 
(ਜਦ ਦੈਂਤਾ ਨੇ) ਲੀਨ ਹੋਏ ਅਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ, 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਰਿ ਅਸੁਰ ਪੁਕਾਰੇ ॥ 


ਫ਼ ਫਭ੍ ਲਕਿ ਘਜ੍ਹ: ਧੂਕਵੋ ॥ 
(ਤਦ) ਦੈਂਤ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰ ਕੇ ਪੁਕਾਰਨ ਲਗੇ। 


ਮਹਾ ਮੂਢ ਫਿਰਿ ਕੋਪ ਬਢਾਈ ॥ 
ਸਗ ਸ਼ਰਣ ਦਿਕਿ ਕਗੇਧ ਕਫਵੁੰ ॥ 
ਮਹਾ ਮੂਰਖਾ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 


ਪੁਨਿ ਅਸਿਧੁਜ ਤਨ ਕਰੀ ਲਰਾਈ ॥੨੬੨॥ 
ਧ੍ਰਜਿ ਘਜਿਬ੍ਰਗ ਰਜ ਠਵੀ ਜਵਵੁੰ ॥੧੧੨॥ 


ਅਸਿਧੁਜ ਨਾਲ ਫਿਰ ਲੜਾਈ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੬੨॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਘੋਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 


ਭ੍ਫ ਕਿਧਿ ਮਧੀ ਬੋਕ ਸੰਗਸ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਲੜਾਈ ਹੋਈ, 


ਨਿਰਖਤ ਦੇਵ ਦਾਨਵੀ ਬਾਮਾ ॥ 
ਜਿਕਰ ਕੇਕ ਕਜਕੀ ਕਸ ॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਵੇਖਿਆ। 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਅਸਿਧੁਜ ਕੌ ਕਹੈ ॥ 
ਬੰਧ ਬੰਧ ਗਜਿਬੂੂਯ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਉਹ ਅਸਿਧੁਜ ਨੂੰ 'ਧੰਨ ਧੰਨ' ਕਹਿਣ ਲਗੀਆਂ 


ਦਾਨਵ ਹੇਰਿ ਮੋਨ ਹੈ ਰਹੈ ॥੨੬੩॥ 
ਗਜਕ ਵੇਕਿ ਸੇਜ ਫ਼੍ੈ ਵੇ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੁਪ ਹੋ ਰਹੀਆਂ ॥੨੬੩॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 

ਮੂਯੰਗ ਲੌਕ ॥ 

ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 

ਮਹਾ ਰੋਸ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀ ਫੇਰਿ ਗਾਜੇ ॥ 

ਸਗ ਗੇ ਕੈ; ਕੈ ਫੁਠੀ ਧੋਕਿ ਗਗੇ॥ 

ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਹਨੀ ਸੂਰਮੇ ਫਿਰ ਗਜਣ ਲਗ ਗਏ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਤੇ ਘੋਰ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀ ਹੇ ਬੈਕ ਗਕਿ੍‌ਕਿ ਗਯੇ॥ 
ਅਤੇ ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਭਿਆਨਕ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਪ੍ਰਣੋ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਬਜੇ ਢੋਲ ਐਸੇ ॥ 
ਯਗੀ ਯੌਥ ਮੇਰੈ ਕਗੇ ਗੇਜ ਹੇਬੇ ॥ 


ਪ੍ਰਣੋ (ਛੋਟਾ ਢੋਲ) ਸੰਖ, ਭੇਰੀਆਂ ਅਤੇ ਢੋਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਜੇ 


ਪ੍ਰਲੈ ਕਾਲ ਕੇ ਕਾਲ ਕੀ ਰਾਤ੍ਰਿ ਜੈਸੇ ॥੨੬੪॥ 
ਜਜੈ ਕਗਗ ਗੇ ਕਗਜ ਕਨੈ ਗਰ੍ਹ ਗੈਧੇ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਰਲੋ ਕਾਲ ਦੀ ਰਾਤ ਵੇਲੇ (ਵਜਣਗੇ) ॥੨੬੪॥ 


ਬਜੇ ਸੰਖ ਐਂ ਦਾਨਵੀ ਭੇਰ ਐਸੀ ॥ 

ਥਗੇ ਬੰਬ ਐੈ ਗੁਜਰੀ ਮੇਕ ਦੇਬੀ ॥ 

ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸੰਖ ਅਤੇ ਭੇਰੀਆਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ 
ਕਹੈ ਆਸੁਰੀ ਬ੍ਰਿਤ ਕੀ ਕ੍ਰਿਤ ਜੈਸੀ ॥ 

ਕੈ ਘਜ਼੍ਹਹੈ ਫਰਜ ਕੀ ਗਰਜ ਕੈਧੀ ॥ 


ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਦੈਂਤ-ਬਿਰਤੀ ਦੀ ਕਰਨੀ ਦਸ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਜੰਤ ਬਾਕੇ ਬਜਾਵੈ ॥ 


ਗੜ੍ਹ ਕੀ; ਗਯੰਜ ਗਕੇਨ ਥਯਰੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਕੇ 


ਮਨੋ ਚਿਤ ਕੋ ਕੋਪ ਭਾਖੇ ਸੁਨਾਵੈ ॥੨੬੫॥ 
ਸਜੇ ਬਿਜ ਕਗੇ ਗੇਧ ਮਥੇ ਗ੍ਰਜਰੈ ॥੧੧੧॥ 
ਮਾਨੋ ਆਪਣੇ ਚਿਤ ਦੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨੂੰ ਬੋਲ ਕੇ ਸੁਣਾ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੬੫॥ 


ਕਿਤੇ ਬੀਰ ਬਜ੍ਰਾਨ ਕੇ ਸਾਥ ਪੇਲੇ ॥ 
ਕਿਜੇ ਕੀ; ਕਗ਼ਜ ਗੇ ਯਪ ਧੇਗੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਬਜ੍ਹਾ (ਬਾਣਾ) ਨਾਲ ਪਰੇ ਧਕ ਦਿੱਤੇ ਸਨ। 


ਭਰੇ ਬਸਤ੍ਰ ਲੋਹੂ ਮਨੋ ਫਾਗ ਖੇਲੇ ॥ 
“ਕੇ ਜਤ ਗੇੜ ਸਜੇ ਧਗਗ ਯੇਗੇ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਹੋਏ ਬਸਤ੍ਰ ਇੰਜ ਲਗਦੇ ਸਨ ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਖੇਡੇ ਹੋਣ। 


ਮੂਏ ਖਾਇ ਕੈ ਦੁਸਟ ਕੇਤੇ ਮਰੂਰੇ ॥ 
ਸ੍ਰਧੂ ਗਤ ਕੈ ਰ੍ਰਯਟ ਗੇਹੇ ਸਦਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਦੁਸਟ ਮਰੋੜੇ ਖਾ ਕੇ ਮਰ ਗਏ ਸਨ। 


ਸੋਏ ਜਾਨ ਮਾਲੰਗ ਖਾਏ ਧਤੂਰੇ ॥੨੬੬॥ 


ਯੇਧ ਗਜ ਗਜੰਗ ਗਧ੍‌ ਬਜ੍ਹੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ਮਾਨੋ) ਮਲੰਗ ਧਤੂਰਾ ਖਾ ਕੇ ਸੌਂ ਗਏ ਹੋਣ ॥੨੬੬॥ 


ਕਿਤੇ ਟੂਕ ਟੂਕੇ ਬਲੀ ਖੇਤ ਹੋਏ ॥ 
ਕਿਹੇ ਟੂਕ ਟਕੇ ਕਜੀ ਬੇਜ ਫੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਪਏ ਸਨ, 


ਮਨੋ ਖਾਇ ਕੈ ਭੰਗ ਮਾਲੰਗ ਸੋਏ ॥ 
ਸਜੇ ਬਵ੍‌ ਕੈ ਮੰਗ ਸਗੰਗ ਯੋਧ ॥ 


ਮਾਨੋ ਮਲੰਗ ਭੰਗ ਖਾ ਕੇ ਸੁਤੇ ਪਏ ਹੋਣ। 


ਬਿਰਾਜੈ ਕਟੇ ਅੰਗ ਬਸਤ੍ਰੋ ਲਪੇਟੇ ॥ 
ਕਿਗਯੈ ਲਟੇ ਅੰਗ ਕਧਗੇ ਗਧੇਟੇ ॥ 
ਉਹ ਕਟੇ ਹੋਏ ਅੰਗਾ ਨਾਲ ਬਸਤ੍ਰਾ ਵਿਚ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਲਿਪਟੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਜੁਮੇ ਕੇ ਮਨੋ ਰੋਜ ਮੈ ਗੋਂਸ ਲੇਟੇ ॥੨੬੭॥ 
ਗ੍ਰਸੇ ਕੇ ਸਜੇ ਗੇਯ ਸੈ ਗੈਂਬ ਗੇਟੇ ॥੧੧੪॥ 
ਮਾਨੋ ਜੁਮੇ (ਸ਼ੁਕਰਵਾਰ) ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਦੀ ਨਮਾਜ਼ ਵੇਲੇ ਗੌਂਸ (ਫ਼ਕੀਰ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਅੰਗ ਖਿਲਾਰ ਕੇ ਲੇਟੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੨੬੭॥ 


ਕਹੂੰ ਡਾਕਨੀ ਝਾਕਨੀ ਹਾਕ ਮਾਰੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਵਜੀ ਝਕਜੀ ਫ਼ਕ ਸਕੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ ਅਤੇ ਗਿੱਧਾ ('ਝਾਕਨੀ') ਹੁੰਕਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਉਠੈ ਨਾਦ ਭਾਰੇ ਛੂਟੈ ਚੀਤਕਾਰੈ ॥ 
ਰਠੇ ਜਕ ਮਕੇ ਲੂੰਟੇ ਬੀਰਲਕਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਉੱਚੇ ਭਾਰੀ ਨਾਦ ਉਠ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਚੀਖ਼ਾ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਕਹੂੰ ਘੂੰਮਿ ਭੂੰਮੈ ਪਰੇ ਖੇਤ ਬਾਜੀ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਧ੍ਰਸਿ ਪ੍ਰੰਸੈ ਧਕੇ ਬੇਜ ਗਗੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਕੁਆਟਣੀਆਂ ਖਾ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਭਿਗ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਨਿਵਾਜੇ ਝੁਕੈ ਹੈ ਮਨੌ ਕਾਬਿ ਕਾਜੀ ॥੨੬੮॥ 
ਜਿਥਗੇ ਗੂੂਰੈਨ ਫੈ ਸੈ ਕਕਿ ਕਗਕੀ ॥੧੧੪॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ ਨਮਾਜ਼ (ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ) ਕਾਬੇ ਵਿਚ ਕਾਜ਼ੀ ਝੁਕੇ ਹੋਣ ॥੨੬੮॥ 


ਹਠੀ ਬਧਿ ਗੋਪਾ ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਣ ਬਾਕੇ ॥ 
ਫ਼ਠੀ ਭਧਿ ਗੇਧ ਗੂਰਿਜ਼ਗ ਗਕੇ; ॥ 
ਹਠੀ ਬਾਕੇ ਯੋਧੇ ਉੱਗਲਾ ਉਤੇ ਗੋਪੇ ਅਤੇ ਗੁਲਿਤ੍ਰਾਣ (ਲੋਹੇ ਦੇ ਦਸਤਾਨੇ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ 


ਚਲੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀਲੇ ਨਿਸਾਕੇ ॥ 
ਥਗੇ ਕਗੇਧ ਕੈ ਰੈ ਫੁਠੀਗੇ ਜਿਧਕੇ; ॥ 
ਅਤੇ ਨਿਡਰ ('ਨਿਸਾਕੇ') ਹਠੀਲੇ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚਰਮ ਬਰਮੈ ਗਿਰੇ ਮਰਮ ਛੇਦੇ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਬਰਸ ਕਕਗੈ ਗਿਕੇ ਸਹਸ ਲੇਠੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚ ਵਿੰਨ੍ਹਹੇ ਹੋਏ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਮਾਸ ਕੇ ਗਿਧ ਲੈ ਗੇ ਲਬੇਦੇ ॥੨੬੯॥ 
ਗੜ੍ਹ ਸੁਧ ਕੇ ਗਿਬ ਗੈ ਗੇ ਲਥੇਕੇ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਗਿੱਧਾ ਮਾਸ ਦੀਆਂ ਬੋਟੀਆਂ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ॥੨੬੯॥ 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਬਜੰਤ੍ਰੀ ਝਰੇ ਹੈਂ ॥ 


ਗੜੂੱ ਕੀਵ ਗਕੀ ਕੌੜੀ ਝ੍ਰਨੇ ਫੈਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ, ਘੋੜੇ, ਨਗਾਰਚੀ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਖੰਡ ਖੰਡ ਹ੍ਹੈ ਸਿਪਾਹੀ ਮਰੇ ਹੈਂ ॥ 
ਕੂੱ ਬੰਠ ਯੰਫ ਫ਼ ਬਿਧਰੀ ਸੇ ਫੈਂ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਸਿਪਾਹੀ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਤ ਦੰਤੀ ਪਰੇ ਹੈਂ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਸਰ ਕੌਜੀ ਧਕੇ ਫੈਂ ਜਰਦੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਗਿਰੇ ਭੂਮਿ ਪਥੈ ਮਨੋ ਬਦ ਮਾਰੇ ॥੨੭੦॥ 
ਗਿੰਕੇ ਮ੍ਰਸਿ ਧਕੈ ਸਜੇ ਕਕ ਸਕੇ ॥੧੪੦॥ 


(ਇੰਜ ਦਿਸਦੇ ਸਨ) ਮਾਨੋ (ਇੰਦਰ) ਦੁਆਰਾ ਬਜਰ ਨਾਲ ਤੋੜੇ ਹੋਏ ਪਹਾੜ ਹੋਣ ॥੨੭੦॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਜਬੈ ਗਰਜਿਯੋ ਲਖਿ ਦੇਵ ਅਦੇਵ ਸਭੇ ਡਰਪਾਨੇ ॥ 
ਗਫਿ ਕ੍ਰਾਧਜ ਯਕੈ ਗਹਕਿਧੇ ਗਿ ਕੇਕ ਕੇਕ ਬਮੇ ਫਟਧਜੇ ॥ 
ਜਦ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਲੈ ਕੇ ਗਜਿਆ (ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਦੇਵਤੇ ਅਤੇ ਦੈਂਤ ਸਾਰੇ ਡਰ ਗਏ। 


ਆਨਿ ਪ੍ਰਲੈ ਦਿਨ ਸੋ ਪ੍ਰਗਟਯੋ ਸਿਤ ਸਾਇਕ ਲੈ ਅਸਿਕੇਤੁ ਰਿਸਾਨੇ ॥ 
ਅਜੈ ਬਜਗੈ ਕ੍ਰਿਜ ਬੇ ਜਗਟਧੀ ਬਿਜ ਯਭ੍ਕ ਗੈ ਘਜਿਗੇਜਹ ਵਿਜੇ ॥ 
ਅਸਿਕੇਤੁ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਲਿਸ਼ਕਦੀ ਹੋਈ ਕਮਾਨ ਲੈ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਪਰਲੋ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਵਾਗ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ। 


ਫੂਕ ਭਏ ਮੁਖ ਸੂਖਿ ਗਈ ਥੁਕਿ ਜੋਰਿ ਹਥਿਯਾਰ ਕਰੋਰਿ ਪਰਾਨੇ ॥ 
ਯੂਰਕ ਮਧੁ ਸ਼ੂਯ ਗ੍ਰੰਗਿ ਗਵ ਪ੍ਰਕਿ ਗੇਕਿ ਫੁਧਿਧਕ ਲਚੇਕਿ ਧਹਜੇ ॥ 


(ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ) ਦੇ ਮੁਖ ਪੀਲੇ ਪੈ ਗਏ (ਫਿਕੇ ਪੈ ਗਏ) ਬੁਕ ਸੁਕ ਗਈ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਕਰੋੜਾ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਭਜ ਗਏ, 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਵਨ ਕੇ ਬਦਰਾ ਸੁਨਿ ਮਾਰੁਤਿ ਕੀ ਘਹਰੈ ਭਹਰਾਨੇ ॥੨੭੧॥ 
ਸਜੜੂ ਯਕਜ ਰੇ ਕਕਗ ਯ੍ਰਜਿ ਸਰਿ ਕੀ ਬਫੰਜੈ ਮਫੁਹਜੇ ॥੧੪੧॥ 
ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੇ ਬਦਲ ਹਵਾ ਦੀ ਗੂੰਜ ਸੁਣ ਕੇ ਡਰਦੇ ਹੋਏ (ਉਡ ਗਏ) ॥੨੭੧॥ 


ਡਾਕਿ ਅਚੈ ਕਹੂੰ ਸ੍ਰੋਨ ਡਕਾਡਕ ਪ੍ਰੇਤ ਪਿਸਾਚ ਕਹੂੰ ਕਿਲਕਾਰੈਂ ॥ 
ਭਿ? ਘਧੈ ਕੜੂੱ ਬੀਜ ਫਕਗਝਕ ਬੇਰ ਧਿਯਬ ਕੜ੍ਹੋਂ ਕਿਜਕਨੈਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾ ਡਕ ਲਹੂ ਪੀ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਪਿਸਾਚ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਾਜਤ ਹੈ ਕਹੂੰ ਡੌਰੂ ਡਮਾਡਮ ਭੈਰਵ ਭੂਤ ਕਹੂੰ ਭਭਕਾਰੈਂ ॥ 
ਗਯਜ ਫੈ ਕਟੂੱ ਵੀਲ ਝੁਸਫਸ ਮੈਕਕ ਮ੍ਰਰ ਕਫੂਂ ਮਮਕਨੀਂ ॥ 


ਕਿਤੇ ਡੌਰੂ ਡਮਾਡਮ ਕਰਦੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭੈਰੋ ਅਤੇ ਭੂਤ ਭਭਕਾ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਜੰਗ ਮ੍ਰਿਦੰਗ ਉਪੰਗ ਬਜੈ ਕਹੂੰ ਭੀਖਨ ਸੀ ਰਨ ਭੇਰਿ ਭਕਾਰੈਂ ॥ 


ਗੰਗ ਸ੍ਰਕੰਗ ਰਧੰਗ ਕੈ ਕੜ੍ਹੇਂ ਮੈਥਜ ਬੀ ਹਜ ਮੇਕਿ ਮਲਹਿਂ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੰਖ ('ਜੰਗ') ਮ੍ਰਿਦੰਗ, ਉਪੰਗ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਭੇਰੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਭੈਂ ਭੈਂ ਦੀ ਭਿਆਨਕ (ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਸੀ)। 


ਆਨਿ ਅਰੈ ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਚਟਾਪਟ ਕੋਪਿ ਕਟਾਕਟ ਘਾਇ ਪ੍ਰਹਾਰੈਂ ॥੨੭੨॥ 
ਅਜਿ ਰਕਿ ਛੜਹਂ ਕੀ ਥਟਧਟ ਕਨੇਧਿ ਨਟਗਟ ਬਵ੍‌ ਜਠੈਂ ॥੧੪੨॥ 


ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਝਟਪਟ ਆ ਕੇ ਅੜ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਕਟਾਕਟ ਵਾਰ ਕਰ ਕੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੨੭੨॥ 


ਐਸੀ ਬਿਲੋਕਿ ਕੈ ਮਾਰਿ ਮਚੀ ਭਟ ਕੋਪ ਭਰੇ ਅਰਿ ਓਰ ਚਹੈਂ ॥ 
ਧੇਬੀ ਗਿਗੇਕਿ ਕੈ ਸਕਿ ਸਥੀ ਮਟ ਕਗੇਧ ਮੋ ਘਕਿ ਐਨ ਬੈਂ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਮਚਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀ ਪੱਖ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ 


ਬਰਛੇ ਅਰੁ ਬਾਨ ਕਮਾਨ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਗਦਾ ਬਰਛੀ ਤਿਰਸੂਲ ਗਹੈਂ ॥ 
ਕਕਲੇ ਅਲ ਬਜ ਕਸਜ ਕੂਧਜ ਗਗੁ ਕਕਲੀ ਰਿਕਲ੍ਹਜ ਗਫੈਂ ॥ 


ਅਰਿ ਪੈ ਅਰਰਾਇ ਕੈ ਘਾਇ ਕਰੈ ਨ ਟਰੈ ਬਹੁ ਤੀਰ ਸਰੀਰ ਸਹੈਂ ॥ 
ਘਕਿ ਧੈ ਘਕਵ੍‌ ਕੈ ਬਹ ਕਨੈ ਜ ਟੰਜੈ ਕਝੂ ਜੀ ਬਰੀਕ ਯਫੈਂ ॥ 
ਅਰੜਾਦੇ ਹੋਏ ਵੈਰੀ ਉਤੇ ਘਾਓ ਕਰਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬੋਛਾੜ ਸਹਿ ਕੇ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ ਸਨ। 


ਪੁਰਜੇ ਪੁਰਜੇ ਤਨ ਤੇ ਰਨ ਮੈ ਦੁਖ ਤੇ ਤਨ ਮੈ ਮੁਖ ਤੇ ਨ ਕਹੈਂ ॥੨੭੩॥ 
ਧਰੇ ਧ੍ਰਰਯੇ ਜਜ ਰੇ ਕਜ ਸੈ ਰ੍ਰਥ ਹੇ ਜ ਸੈ ਸੂਥ ਰੇ ਜ ਲਵੈਂ ॥੧੪੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ (ਡਿਗ ਰਹੇ ਸਨ ਪਰ ਆਪਣੇ) ਦੁਖ ਨੂੰ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੨੭੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਪੀਸ ਪੀਸ ਕਰਿ ਦਾਤ ਦੁਬਹਿਯਾ ਧਾਵਹੀਂ ॥ 
ਧੀਬ ਧੀਬ ਲਕਿ ਗੁਰ ੍ਰਕਫਿਧ ਘਕਫੀਂ ॥ 
ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਦੈਂਤ) ਦੰਦ ਪੀਹ ਪੀਹ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ 


ਬਜਰ ਬਾਨ ਬਿਛੂਅਨ ਕੇ ਬਿਸਿਖ ਲਗਾਵਹੀਂ ॥ 
ਕਭ ਗਜ ਰਿਲ੍ਹੂਘਜ ਕੇ ਕਿਧਿਥ ਜਗਕਫ਼ੀਂ ॥ 
ਅਤੇ ਬਜੂ ਬਾਣ, ਬਿਛੂਏ, ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈ ਮਰਤ ਨ ਪਗੁ ਪਾਛੇ ਟਰੈਂ ॥ 
ਟੂਕ ਟੂਲ ਫ਼ੈ ਸਜ ਜ ਧਗੂ ਯਲੇ ਟੀਂ ॥ 
ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਮਰ ਰਹੇ ਸਨ ਪਰ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਹੋ ਚਟਪਟ ਆਨਿ ਬਰੰਗਨਿ ਤਿਨ ਪੁਰਖਨ ਬਰੈਂ ॥੨੭੪॥ 
ਫ਼ੀ ਥਟਧਟ ਘਜਿ ਕੰਗਜਿ ਰਿਜ ਧ੍ਰਹਥਜ ਕਂ ॥੧੪੪॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਝਟਪਟ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਆ ਕੇ ਵਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੨੭੪॥ 


ਚਾਬਿ ਚਾਬਿ ਕਰਿ ਓਠ ਦੁਬਹਿਯਾ ਰਿਸਿ ਭਰੇ ॥ 
ਬਕਿ ਬਕਿ ਲਕਿ ਅਠ ਫ੍ਰਕਫ਼ਿਧ ਕਿਧਿ ਮਕੇ ॥ 
ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਚਬ ਚਬ ਕੇ ਰੋਹ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਦੁਬਹੀਏ (ਯੋਧੇ) 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਹੈ ਗਿਰੇ ਨ ਪਗੁ ਪਾਛੇ ਪਰੇ ॥ 
ਟੂਕ ਟੂਕ ਜੈ ਗਿੰਕੇ ਜ ਧਗੂ ਧਲੇ ਧਕ॥ 
ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ, ਪਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਪੈਰ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੇ ਸਨ। 


ਜੂਝਿ ਜੂਝਿ ਰਨ ਗਿਰਤ ਸੁਭਟ ਸਮੁਹਾਇ ਕੈ ॥ 


ਗ੍ਰਭਿ ਯ੍ਰਗਿ ਵਜ ਗਿਕਰ ਲ੍ਰਮਟ ਬਸ੍ਹਰਭ੍‌ ਕੈ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਯੋਧੇ ਜੂਝ ਜੂਝ ਕੇ ਡਿਗਦੇ ਸਨ 


ਹੋ ਬਸੇ ਸੂਰਗ ਮੋ ਜਾਇ ਪਰਮ ਸੁਖ ਪਾਇ ਕੈ ॥੨੭੫॥ 
ਫ਼ੀ ਕਧੇ ਕਕਕਗ ਸੇ ਗਵ੍ ਧਰਸ ਯ੍ਰਥ ਧਭ੍ ਕੈ ॥੧੪੫॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਸਵਰਗ ਵਿਚ ਜਾ ਵਸਦੇ ਸਨ ॥੨੭੫॥ 


ਸਵੈਯਾ ॥ 
ਬਰੈਧ ॥ 
ਸਵੈਯਾ: 


ਕੋਪ ਘਨਾ ਕਰਿ ਕੈ ਅਸੁਰਾਰਦਨ ਕਾਢਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਨ ਕੌ ਰਨ ਧਾਏ ॥ 
ਰਗੇਧ ਬਗ ਲਕਿ ਕੈ ਘਜਰਗ਼ਰਕਜ ਲਫਿ ਕੂਰਾਧਜਜ ਕਨੈ ਕਜ ਪਦ ॥ 
ਦੇਵਤਿਆਂ (ਵਿਸ਼ੇਸ਼: ਇਥੇ 'ਦੈਂਤ' ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕ੍ਰਿਪਾਨਾ ਕਢ ਲਈਆਂ ਅਤੇ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਲ ਭਜ ਚਲੇ। 


ਹਾਕਿ ਹਥਿਯਾਰਨ ਲੈ ਉਮਡੇ ਰਨ ਕੌ ਤਜਿ ਕੈ ਪਗੁ ਦ੍ਰੈ ਨ ਪਰਾਏ ॥ 
ਫ਼ਕਿ ਫੁਧਿਧਕ੍ਜ ਜੈ ਰਸਫੇ ਕਜ ਲੀ ਜਗਿ ਕੈ ਧਗੂ ਫ਼ੇ ਜ ਧਗਧ ॥ 
ਲਲਕਾਰਾ ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਰਣ ਵਲ ਉਮਡ ਪਏ ਅਤੇ ਛਡ ਕੇ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟੇ। 


ਮਾਰ ਹੀ ਮਾਰਿ ਪੁਕਾਰਿ ਹਠੀ ਘਨ ਜਜੋਂ ਗਰਜੇ ਨ ਕਛੂ ਭਰ ਪਾਏ ॥ 


ਸਦ ਫ਼ੀ ਸਕਿ ਧੂੂਕਗਕਿ ਫੁਠੀ ਬਸ ਚਧੋਂ ਗਹੇ ਜ ਲੂ ਭਵ ਧਹ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਹਠੀਲੇ ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ 'ਮਾਰੋ' 'ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ ਜਿਵੇਂ ਬਦਲ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਾਨਹੁ ਸਾਵਨ ਕੀ ਰਿਤੁ ਮੈ ਘਨ ਬੂੰਦਨ ਜਜੋਂ ਸਰ ਤਯੋਂ ਬਰਖਾਏ ॥੨੭੬॥ 
ਸਜੜੂ ਯਕਜ ਕਹੈ ਕਿਜ੍ਹ ਸੈ ਬਯ ਫੁੱਕਜ ਚਧੋਂ ਸ਼ ਕਹੇਂ ਕਕਬਹ ॥੧੪੧॥ 


(ਇੰਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸਾਵਣ ਦੀ ਰੁਤ ਵਿਚ ਬਦਲਾ ਤੋਂ ਬੂੰਦਾ ਭਿਗਣ ਵਾਗ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੨੭੬॥ 


ਧੂਲ ਜਟਾਯੁ ਤੇ ਅਦਿਕ ਸੂਰ ਸਭੈ ਉਮਡੇ ਕਰ ਆਯੁਧ ਲੈ ਕੈ ॥ 
ਪ੍ਰਜ ਗਟਧ੍ਹ ਰੇ ਘਕ੍ਿਕ ਬ੍ਰਰ ਬਮੈ ਰਸਫੇ ਭਕ ਘਸਧ੍ਰਖ ਗੈ ਰੈ ॥ 
ਧੂਲ, ਜਟਾਯੂ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ ਉਮਡ ਪਏ। 


ਕੋਪ ਕਿਪਾਨ ਲਏ ਕਰ ਬਾਨ ਮਹਾ ਹਠ ਠਾਨਿ ਬਡੀ ਰਿਸਿ ਕੈ ਕੈ ॥ 
ਰਗੇਧ ਗ੍ਰਾਧਜ ਲੁ ਭਵ ਗਜ ਸਗ ਫੁਨ ਠਜਿ ਕਵੀ ਕਿਬਿ ਕੈ; ਰੈ; ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਮਹਾਨ ਹਠੀਆਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਵਧਾ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਾਣ ਅਤੇ ਕਪਾਨਾ ਲੈ ਲਈਆਂ। 


ਚੌਪਿ ਚੜੇ ਚਹੂੰ ਓਰਨ ਤੇ ਬਰਿਯਾਰ ਬਡੇ ਦੋਊ ਨੈਨ ਤਚੈ ਕੈ ॥ 
ਬੈਧਿ ਬੜੇ ਬੜ੍ਹਂ ਘਕਜ ਰੇ ਕਕਿਧਕ ਥਛੇ ਕੈ ਜੈਜ ਜਬੈ ਕੈ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਅੱਖਾ ਨਾਲ ਘੂਰਦੇ ਹੋਏ ਚਾਓ ਨਾਲ ਚੜ੍ਹਹ ਪਏ 


ਆਨਿ ਅਰੇ ਖੜਗਾਧੁਜ ਸੌ ਨ ਚਲੇ ਪਗੁ ਦੈ ਬਿਮੁਖਾਹਵ ਹ੍ਹੈ ਕੈ ॥੨੭੭॥ 
ਘਜਿ ਭੈ ਬਝੂਗਪੂਯ ਬੇ ਜ ਥਗੇ ਧਗੂ ਫੇ ਕਿਸ੍ਹਕਰੁਕ ਕਰੈ ਕੈ ॥੧੪੦॥ 


ਅਤੇ ਆ ਕੇ ਖੜਗਾਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨਾਲ ਆਣ ਲੜੇ ਅਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਤੋਂ ਬੇਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਦੋ ਕਦਮ ਵੀ ਨਾ ਤੁਰੇ (ਅਰਥਾਤ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹਟੇ) ॥੨੭੭॥ 


ਭਾਰੀ ਪ੍ਰਤਾਪ ਭਰੇ ਮਨ ਮੈ ਭਟ ਧਾਇ ਪਰੇ ਬਿਬਿਧਾਯੁਧ ਲੀਨੇ ॥ 
ਮਵੀ ਬਗ਼ਧ ਮੇ ਸਜ ਸੈ ਮਟ ਖੜ੍ਹ ਧਕੇ ਕਿਕਿਘਧ੍ਰਖ ਜੀਜੇ ॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਤੇਜ ਭਰ ਕੇ ਸੂਰਮੇ ਵਖ ਵਖ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤੁ ਲੈ ਕੇ ਟੁੱਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ। 


ਕੌਚ ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਕਸੇ ਸਭ ਸਾਜਨ ਓਠਨ ਚਾਬਿ ਬਡੀ ਰਿਸਿ ਕੀਨੇ ॥ 
ਰਨੈਥ ਕਰਾਧਜ ਲਧੇ ਧਮ ਯ਼ਯਜ ਘੀਠਜ ਯਕਿ ਕਠੀ ਕਿਧਿ ਕਨੈਜੇ॥ 


ਕਵਚ, ਕ੍ਰਿਪਾਨ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਸਜਾ ਕੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹੋਠਾ ਨੂੰ ਚਬਦੇ ਹੋਏ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਆਛੇ ਕੁਲਾਨ ਬਿਖੈ ਉਪਜੇ ਸਭ ਕੌਨਹੂੰ ਬਾਤ ਬਿਖੈ ਨਹਿ ਹੀਨੇ ॥ 
ਘਲੇ ਕ੍ਰਾਜ਼ਜ ਕਿਬੈ ਰਧਗੇ ਬਮ ਗੈਜੜਹਂ ਗਜ ਕਿਥੈ ਜਫਿ ਫ਼ੀਜੇ ॥ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਚੰਗੀਆਂ ਕੁਲਾ ਵਿਚ ਉਪਜੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਵਿਚ ਵੀ ਹੀਣੇ ਨਹੀਂ ਸਨ। 


ਜੂਝਿ ਗਿਰੇ ਖੜਗਾਧੁਜ ਸੌ ਲਰਿ ਸ੍ਰੋਨਿਤ ਸੋ ਸਿਗਰੇ ਅੰਗ ਭੀਨੇ ॥੨੭੮॥ 
ਗ੍ਰਭਿ ਗਿਕੇ ਬਝੁਗਪ੍ਰਯ ਯੇ ਲਕਿ ਯ਼ੇਜਿਰ ਯੇ ਬਿਗਕੇ ਯੰਗ ਮੀਜੇ ॥੨੪੬॥ 
ਉਹ ਖੜਗਾਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਗ ਲਹੂ ਨਾਲ ਭਿਜ ਗਏ ਸਨ ॥੨੭੮॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੋਪ ਕਾਲ ਜਬ ਭਰਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਫਿਧਿ ਕਜੇਧ ਕਗਜ਼ ਯਕ ਮਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦ ਕਾਲ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ, 


ਦੁਸਟਨ ਕੋ ਛਿਨ ਮੈ ਬਧੁ ਕਰਾ ॥ 
ਫ੍ਰਸਟਜ ਕਗੇ ਲਿਜ ਗੈ ਕਬੂ ਕਰ ॥ 
(ਤਾ ਉਸ ਨੇ) ਛਿਣ ਵਿਚ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਆਪੁ ਹਾਥ ਦੈ ਸਾਧ ਉਬਾਰੇ ॥ 
ਅਧੂਹ ਗਪ ਰੈ ਗਖ ਰਕਜੇ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਸਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਛਿਨਕ ਮੋ ਟਾਰੇ ॥੨੭੯॥ 
ਥੜ੍ਹ ਅਜੇ ਲਿਜਕ ਸੇ ਟਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕਾ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੭੯॥ 


ਅਸਿਧੁਜ ਜੂ ਕੋਪਾ ਜਬ ਹੀ ਰਨ ॥ 
ਅਬਿਪੂੂਗ ਗ੍ਰ ਕੇਧ ਯਕ ਫ਼ੀ ਕਜ॥ 
ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਰਣ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋਇਆ 


ਮਾਰਤ ਭਯੋ ਸਤ੍ਰਗਨ ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ॥ 


ਸਵਰ ਮਘੇ ਜੜ੍ਰਗਜ ਰੂਰੈ ਢੂਜੈ ॥ 
(ਤਦ) ਉਸ ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਭ ਸਿਵਕਨ ਕਹ ਲਿਓ ਉਬਾਰਾ ॥ 
ਬਮ ਜਿਕਲਜ ਕਫ਼ੁ ਗਿਘੀ ਰਗਗ ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ 


ਦੁਸਟ ਗਠਨ ਕੋ ਕਰਾ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥੨੮੦॥ 
ਣ੍ਰਬਟ ਗਠਜ ਕਗੇ ਭਗੁ ਜਗਹ ॥੨੬੦॥ 


ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਸਮੂਹ ਉਤੇ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ ॥੨੮੦॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਹਨੇ ਦੁਸਟ ਜਬ ਕਾਲਾ ॥ 


ਫੜ੍ਹ ਕਿਧਿ ਰਹੇ ਰ੍ਰਬਟ ਗਕ ਕਗਗ ॥ 


ਜਦ ਕਾਲ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੁਸ਼ਟ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ, 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੇ ਧਰਨਿ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਗੈਂਕਿ ਗਿਕਿ ਧਕੇ ਪਰਜਿ ਕਿਠਗਗ ॥ 
(ਤਦ) ਭਿਆਨਕ (ਦੈਂਤ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗਣ ਲਗ ਪਏ। 


ਨਿਜ ਹਾਥਨ ਦੈ ਸੰਤ ਉਬਾਰੇ ॥ 
ਜਿਯ ਫ਼ਪਜ ਕੈ ਬੰਜ ਰਥਕੇ ॥ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਉਬਾਰਿਆ 


ਸਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਤਨਿਕ ਮਹਿ ਮਾਰੇ ॥੨੮੧॥ 
ਥੜ੍ਹ ਅਜੇ ਜਜਿਲ ਸਫ਼ਿ ਸਕੇ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛਿਣ ਵਿਚ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ ॥੨੮੧॥ 


ਦਾਨਵ ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਢੂਕੇ ॥ 
ਗੁਜਰ ਘਸਿਰ ਕਗੇਧ ਕਕਿ ਫੂਕੇ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਦੈਂਤ ਕੋਧ ਕਰ ਕੇ ਆ ਢੁਕੇ 


ਮਾਰਹਿ ਮਾਰਿ ਦਸੋ ਦਿਸਿ ਕੂਕੇ ॥ 
ਸਕਫਿ ਸਕਿ ਕਧੀ ਕਿਜਿ ਲੂਰੇ ॥ 


ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕੂਕਣ ਲਗੇ। 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਲ ਕੁਪਿ ਖੜਗ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 
ਕਲੂਕਿ ਕਗਗ ਕੂਧਿ ਬਝੁਗ ਧੰਮਗ ॥ 


ਕਾਲ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਫਿਰ ਖੜਗ ਸੰਭਾਲ ਲਈ 


ਸਤ੍ਰ ਸੈਨ ਪਲ ਬੀਚ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥੨੮੨॥ 


ਥੜ੍ਰ ਬੈਜ ਧਜ ਕੀਬ ਜਰਗ ॥੨੬੨॥ 
ਅਤੇ ਪਲ ਵਿਚ ਹੀ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ॥੨੮੨॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕੋਪ ਕਰਿ ਦੁਸਟ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਰ੍ਰਬਟ ਘਧਹ ॥ 


ਅਪਾਰ ਦੁਸ਼ਟ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੌ ਚਹਤ ਸੰਘਾਰਾ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਗਜ ਕਨੈ ਬਫ਼ਜ ਧੰਬਗ ॥ 


ਫਿਰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ। 


ਜਿਮਿ ਗਗਨਹਿ ਕੋਈ ਬਾਨ ਚਲਾਵੈ ॥ 


ਕਿਸਿ ਗਗਜਫਿ ਕਗੇਵੁੰ ਗਜ ਬਕੈ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਤੀਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ, 


ਤਾਹਿ ਨ ਲਗੇ ਤਿਸੀ ਪਰ ਆਵੈ ॥੨੮੩॥ 
ਗ਼ਫਿ ਜ ਗਗੇ ਜਿਚੀ ਧੁ ਘਰੈ ॥੨6੩॥ 
ਸਗੋਂ ਉਸ (ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਨੂੰ ਹੀ ਆ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੨੮੩॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਜਾਇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਹਿ ਯਠ੍ਰਿਕ ਥਯਵ੍‌ ॥ 
ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ 


ਦਾਨਵ ਨਿਕਟ ਪਹੂਚੇ ਆਇ ॥ 
ਗੁਜਰ ਜੈਲਟ ਧੜੂਬੇ ਘਭ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ) ਨੇੜੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਤਬ ਬਿਰਦ ਸੰਭਾਰੋ ॥ 
ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਰਥ ਕਿਕਕ ਧੰਮਗੇ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਤਦ ਆਪਣੇ ਕਰਤੱਵ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ (ਪਾਲਿਆ) 


ਸੰਤ ਉਬਾਰਿ ਦੋਖਿਯਨ ਮਾਰੋ ॥੨੮੪॥ 
ਬੰਜ ਰਗਵਿ ਗੇਬਿਧਜ ਸਹੇ ॥੧੯੪॥ 


ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੰਤਾ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ॥੨੮੪॥ 


ਖੰਡ ਖੰਡ ਕਰਿ ਦਾਨਵ ਮਾਰੇ ॥ 
ਬੌਵ ਯੌਫ ਲਕਿ ਗੁਜਕ ਸਦੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪ੍ਰਾਇ ਸਕਲ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਜਿਲ ਰਿਜ ਯਭ ਬਲਗ ਲਕਿ ਫਕੇ ॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ('ਪ੍ਰਾਇ') ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਪਾਵਕਾਸਤ੍ਰ ਕਲਿ ਬਹੁਰਿ ਚਲਾਯੋ ॥ 
ਧੁਕਕਗਬਕ ਕਜਿ ਕੜੂਕਿ ਬਗਧੇ ॥ 
ਕਲਿ (ਕਾਲ) ਨੇ ਫਿਰ ਅਗਨੀ ਅਸਤ੍ਰ ਚਲਾਇਆ 


ਸੈਨ ਅਸੁਰ ਕੋ ਸਗਲ ਗਿਰਾਯੋ ॥੨੮੫॥ 
ਬੈਜ ਘਲ੍ਹ ਕੇ ਬਗਜ ਗਿਗਗੇ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੨੮੫॥ 


ਬਰੁਣਾਸਤ੍ਰ ਦਾਨਵ ਤਬ ਛੋਰਾ ॥ 
ਕਲਗਬਕ ਕਜਕ ਜਥ ਲੀਗ ॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਵਰੁਣ ਅਸਤ ਛਡਿਆ, 


ਜਾ ਤੇ ਪਾਵਕਾਸਤ੍ਰ ਕਹ ਮੋਰਾ ॥ 
ਗ ਜੇ ਗਕਕਗਬੜ ਲਝ਼ੁ ਸੇਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਅਗਨੀ ਅਸਤੁ ਨੂੰ ਮੋੜ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਸ੍ਹਾਸਤ੍ਰ ਤਬ ਕਾਲ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਕਕਕਧਕ ਜਕ ਕਗਜ ਥਗਧੀ ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਬਾਸਵ ਅਸਤ ਚਲਾਇਆ 


ਇੰਦ ਪ੍ਰਤ੍ਰਛ ਹ੍ਰੈ ਜੁਧ ਮਚਾਯੋ ॥੨੮੬॥ 


ਫਰਕ ਜਕਲ ਲਹੈ ਯੂ ਸਧਧੀ ॥੨੯੨॥ 


ਅਤੇ ਇੰਦਰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਹੋ ਕੇ ਯੁੱਧ ਮਚਾਣ ਲਗਾ ॥੨੮੬॥ 


ਦਾਨਵ ਨਿਰਖਿ ਠਾਢ ਰਨ ਬਾਸਵ ॥ 
ਕਜਰ ਜੈਕਬਿ ਠਫ ਵਜ ਗਧਰ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਇੰਦਰ ('ਬਾਸਵ') ਨੂੰ ਖੜੋਤਾ ਵੇਖ ਕੇ 


ਪੀਵਤ ਭਯੋ ਕੂਪ ਦੈ ਆਸਵ ॥ 
ਧੀਕਰ ਮਧੇ ਕ੍ਰਧ ਫ੍ਰੈ ਅਧ ॥ 
ਦੈਂਤ ਸ਼ਰਾਬ ਦੇ ਦੋ ਖੂਹ ਪੀ ਗਿਆ। 


ਕਰਿ ਕੈ ਕੋਪ ਅਤੁਲ ਅਸ ਗਰਜਾ ॥ 
ਗਤਿ ਕੈਨ ਕਗੇਧ ਘਰ੍ਹਜ ਘਬ ਗਗ ॥ 
ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਗਰਜਿਆ, 


ਭੂੰਮਿ ਅਕਾਸ ਸਬਦ ਸੁਨਿ ਲਰਜਾ ॥੨੮੭॥ 
ਹ੍ਰੌਸਿ ਅਕਗਬ ਬਕਕੁ ਯੂਜੈ ਜਜਗ ॥੧੪੪॥ 
(ਜਿਸ ਦੀ) ਧੁਨੀ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਭੂਮੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਏ ॥੨੮੭॥ 


ਅਮਿਤ ਬਾਸਵਹਿ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਅਸਿਜ ਗਬਰਫਿ ਗਜ ਬਫਦੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇੰਦਰ ਉਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਬਰਮ ਚਰਮ ਸਭ ਭੇਦਿ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਕਸ ਥਰਸ ਬਮ ਮੇਕਿ ਧਪਦ ॥ 
ਜੋ ਢਾਲਾ ਅਤੇ ਕਵਚਾ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਪਾਰ ਨਿਕਲ ਗਏ। 


ਜਨੁਕ ਨਾਗ ਬਾਬੀ ਧਸਿ ਗਏ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਜਗ ਗਥੀ ਪਧਿ ਗਹੁ ॥ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਸੱਪ ਆਪਣੀਆਂ ਖੁਡਾ ਵਿਚ ਵੜ ਗਏ ਹੋਣ 


ਭੂਤਲ ਭੇਦਿ ਪਤਾਰ ਸਿਧਏ ॥੨੮੮॥ 
ਪ੍ਜਜ ਮੇਕਿ ਧਗ਼ਕ ਬਿਪਧ ॥੧੯੪॥ 


ਅਤੇ ਭੂਮੀ ਨੂੰ ਪਾੜ ਕੇ ਪਾਤਾਲ ਵਲ ਚਲੇ ਗਏ ਹੋਣ ॥੨੮੮॥ 


ਅਮਿਤ ਰੋਸ ਬਾਸਵ ਤਬ ਕਿਯਾ ॥ 
ਅਸਿਰ ਹੇਬ ਗਧਕ ਜਕ ਕਿਧ ॥ 
ਤਦ ਇੰਦਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਰੋਸ ਕੀਤਾ 


ਧਨੁਖ ਬਾਨ ਕਰ ਭੀਤਰ ਲਿਯਾ ॥ 
ਖਜ੍ਹਭ ਗਜ ਭਕ ਮੈਜਕ ਜਿਧ ॥ 
ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਬਾਣ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ। 


ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਬਿਸਿਖ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਐਸਿਜ ਕਗੇਧ ਕਿ ਕਿਬਿਯ ਜਰ ॥ 


ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਫੋਰਿ ਦਾਨਵਨ ਪਾਰ ਪਧਾਰੇ ॥੨੮੯॥ 
ਧਜੇਕਿ ਕੁਜਕਜ ਧਕ ਧਪਕੇ ॥੧੬੧॥ 
ਜੋ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਗਏ ॥੨੮੯॥ 


ਦਾਨਵ ਅਧਿਕ ਰੋਸ ਕਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗੁਜਰ ਅਧਿਕ ਗੇਬ ਭਕਿ ਪਧ ॥ 
ਦੈਂਤ ਨੇ (ਫਿਰ) ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ 


ਦੇਵ ਪੂਜ ਰਨ ਮਾਝ ਭਜਾਏ ॥ 
ਫੇਰ ਧ੍ਰਜ ੨ਜ ਸਬ ਮਗਧ੍‌ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਰਣ ਵਿਚੋਂ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਭਜਤ ਦੇਵ ਨਿਰਖੇ ਕਲਿ ਜਬ ਹੀ ॥ 
ਮਯਜ ਫ੍ਰੇਕ ਜਿਕਥੇ ਠਨਿ ਯਥ ਫ਼ੀ ॥ 


ਜਦ ਕਲਿ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚੋਂ ਦੇਵਤੇ ਭਜਦੇ ਹੋਏ ਵੇਖੇ, 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ ਛੋਰੇ ਰਨ ਤਬ ਹੀ ॥੨੯੦॥ 


ਧਧਕ ਅਧਕ ਲੀਕੇ ਵਜ ਰਥ ਫ਼ੀ ॥੧੧੦॥ 


ਤਦ (ਸਾਰੇ) ਅਸਤ੍੍‌ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਛਡ ਦਿੱਤੇ ॥੨੯੦॥ 


ਬਾਨਨ ਕੀ ਬਰਖਾ ਕਲਿ ਕਰੀ ॥ 
ਕਜਯ ਕੀ ਕਠਬ ਲਜਿ ਹੀ ॥ 
ਕਲਿ ਨੇ ਬਾਣਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ 


ਲਾਗਤ ਸੈਨ ਦਾਨਵੀ ਜਰੀ ॥ 
ਗਗਰ ਬੈਜ ਕਜਥੀ ਯਵੀ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲਗਦਿਆਂ ਹੀ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਸੜ ਗਈ। 


ਸਤ੍ਰ ਅਨੇਕ ਨਿਧਨ ਕਹ ਗਏ ॥ 
ਯੜ੍ਰਹ ਅਜੇਠ ਜਿਖਜ ਲੜ ਗਹੁ ॥ 
ਅਨੇਕ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਦੇਹਾਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਹੁਰਿ ਉਪਜਿ ਬਹੁ ਠਾਢੇ ਭਏ ॥੨੯੧॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਰਧਕਿ ਕੜ੍ਹ ਠਫੇ ਮਧ ॥੧੧੧॥ 
ਪਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਫਿਰ (ਹੋਰ ਦੈਂਤ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਉਠ ਖੜੋਤੇ ॥੨੯੧॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਲ ਕੁਪਿ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਕ ਕ੍ਰਧਿ ਗਜ ਜਫਕੇ ॥ 
ਕਾਲ ਨੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਬਾਣ ਚਲਾਏ 


ਬੇਧਿ ਦਾਨਵਨ ਪਾਰ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਕੇਧਿ ਕਜਕਜ ਧ₹ ਧਪਦੇ ॥ 
ਜੋ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ। 


ਦਾਨਵ ਤਬੈ ਅਧਿਕ ਕਰਿ ਕ੍ਰਧਾ ॥ 
ਗਜਕ ਰਕੈ ਅਧਿਕ ਕਕਿ ਰਰਾਪੀ ॥ 


ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਤਦ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ 


ਮੰਡਾ ਮਹਾ ਕਾਲ ਤਨ ਜੁਧਾ ॥੨੯੨॥ 
ਸੰਭ ਸਫ਼ ਕਰਜ਼ ਰਜ ਯ੍ਰਪ ॥੧੧੨॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੯੨॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਤਬ ਬਾਨ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਸਫ ਕਗਗ ਰਥ ਗਜ ਜਦ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਤਦ ਤੀਰ ਚਲਾਏ 


ਦਾਨਵ ਏਕ ਏਕ ਕਰਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਜਰ ਧਨ ਧ੍ਠ ਕਵਿ ਸਦੇ ॥ 


ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਕਰ ਕੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਬਹੁ ਉਪਜਿਤ ਰਨ ਭਏ ॥ 


ਰਿਜ ਹੇ ਕੜ੍ਹ ਰਧਗਿਰ ਕਜ ਮਧ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਤੋਂ (ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਫਿਰ) ਹੋਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੇ ਸਾਮੁਹਿ ਸਿਧਏ ॥੨੯੩॥ 
ਸਫ਼ ਕਗਗ ਕੇ ਯਸਹਫਿ ਬਿਪ ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਡੱਟੇ ॥੨੯੩॥ 


ਜੇਤਿਕ ਧਏ ਤਿਤਕ ਕਲਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਰੈਲ ਪਧ ਰਿਜਲ ਲਜਿ ਸਦ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਵੀ (ਦੈਂਤ) ਧਾ ਕੇ ਆਏ, ਉਤਨੇ ਹੀ ਕਲਿ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਰਥੀ ਗਜੀ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਵਧੀ ਗਗੀ ਜਿਲ ਜਿਲ ਲਵਿ ਝਦ ॥ 
ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਤਿਨਤੇ ਉਪਜਿ ਠਾਢ ਭੇ ਘਨੇ ॥ 
ਜਿਜਰੇ ਰਧਕਿ ਠਫ ਮੇ ਬਜੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਫਿਰ ਅਨੇਕਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਗਏ 


ਰਥੀ ਗਜੀ ਬਾਜੀ ਸੁਭ ਬਨੇ ॥੨੯੪॥ 
ਕਪੀ ਗਯੀ ਗਗੀ ਲ੍ਰਮ ਕਹੇ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ, ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਬਣ ਕੇ ਸਜ ਗਏ ॥੨੯੪॥ 


ਬਹੁਰਿ ਕਾਲ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਕਡ੍ਹਕਿ ਕੁਜ ਲਕਿ ਕੇਧ ਜਰਵੋ ॥ 
ਫਿਰ ਕਾਲ ਨੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵਾਰ ਕੀਤਾ। 


ਦੈਤ ਅਨਿਕ ਮ੍ਰਿਤੁ ਲੋਕ ਪਧਾਰੇ ॥ 
ਰੈਜ ਘਜਿਲ ਸ਼੍ਰ ਜੇਠ ਧਖਨੇ ॥ 


(ਫਲਸਰੂਪ) ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਯਮ ਦੇ ਘਰ ਨੂੰ ਚਲੇ ਗਏ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਬਹੁਰੋ ਧਨੁ ਧਰਾ ॥ 


ਸਗ ਕਗਜ ਕੜੂਹੈ ਬਹੂ ਖਗ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਫਿਰ ਧਨੁਸ਼ (ਬਾਣ) ਫੜ ਲਿਆ 


ਸੋ ਸੋ ਬਾਨ ਏਕ ਇਕ ਹਰਾ ॥੨੯੫॥ 


ਧੀ ਬੇ ਗਜ ਧ੍ਕ ਵ੍ਰਠ ਫੁਗ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ ਸੌ ਸੌ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੯੫॥ 


ਸੋ ਸੋ ਏਕ ਏਕ ਸਰ ਮਾਰਾ ॥ 
ਯੈ ਬੇ ਧੁਝ ਧੁਠ ਬਕ ਸਵ ॥ 
ਸੌ ਸੌ ਨੂੰ ਇਕ ਇਕ ਬਾਣ ਮਾਰਿਆ 


ਸੌ ਸੋ ਗਿਰੀ ਸ੍ਰੋਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਯੈ ਧੈ ਗਿਰੀ ਯ਼ੇਜ ਝੀ ਪਗ ॥ 
(ਜਿਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਸੌ ਸੋ ਤਤੀਰੀਆਂ ਚਲ ਪਈਆਂ। 


ਸਤ ਸਤ ਅਸੁਰ ਉਪਜਿ ਭੇ ਠਾਢੇ ॥ 
ਬਰ ਬਰ ਘਬ੍ਹ ਰਧਗਿ ਮੇ ਠਫੇ ॥ 
(ਫਿਰ) ਸੌ ਸੋ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ ਡਟ ਗਏ। 


ਅਸੀ ਗਜੀ ਕੌਚੀ ਬਲ ਗਾਢੇ ॥੨੯੬॥ 
ਅਬੀ ਗਕੀ ਕਨੈਥੀ ਕਲ ਗਫੇ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਹ) ਤਲਵਾਰਧਾਰੀ, ਹਾਥੀ ਸਵਾਰ, ਕਵਚਧਾਰੀ ਬਲ ਪੂਰਵਕ ਗਡ ਗਏ ॥੨੯੬॥ 


ਰੂਪ ਹਜਾਰ ਹਜਾਰ ਧਾਰਿ ਕਲਿ ॥ 
ਕਲਧ ਫੁਗ਼ਕ ਫੁਗ₹ ਪਕਿ ਲਰਿ ॥ 


ਕਲਿ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਹਜ਼ਾਰ ਹਜ਼ਾਰ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ 


ਗਰਜਤ ਭਯੋ ਅਤੁਲ ਕਰਿ ਕੈ ਬਲ ॥ 


ਗਰ੍ਯਰ ਮਧੇ ਘਰ੍ਹਜ ਕਕਿ ਕੈ ਕਗ ॥ 


ਅਪਾਰ ਬਲ ਨਾਲ ਗਰਜਣ ਲਗਿਆ। 


ਕਹ ਕਹ ਹਸਾ ਕਾਲ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਕਫ਼ ਕਫ਼ ਫਯ ਕਰਜ਼ ਕਿਨਗਗ ॥ 
ਵਿਕਰਾਲ ਕਾਲ 'ਕਹ ਕਹ' ਕਰ ਕੇ ਹਸਿਆ। 


ਕਾਢੇ ਦਾਤ ਤਜਤ ਮੁਖ ਜ੍ਹਾਲਾ ॥੨੯੭॥ 
ਗਾਫੇ ਗੁਰ ਜਗਰ ਸਰਬ ਰਕਗ ॥੨੧੪॥ 


ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਉਗਲਣ ਲਗਾ ॥੨੯੭॥ 


ਏਕ ਏਕ ਰਨ ਬਾਨ ਚਲਾਯੋ ॥ 


ਧੁ ਧੁਨ ਵਜ ਥਜ ਬਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕ ਇਕ ਬਾਣ ਚਲਾਇਆ 


ਸਹਸ ਸਹਸ ਦਾਨਵ ਕਹ ਘਾਯੋ ॥ 


ਬਫਬ ਬਫਬ ਗਜਕ ਫ਼ ਬਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਹਜ਼ਾਰ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਦਾੜ ਗਹਿ ਚਾਬੇ ॥ 
ਗੇਜਿਕ ਬ੍ਰਮਟ ਕਛੁ ਗਫਿ ਕਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਦਾੜ੍ਹਹਾ ਹੇਠਾ ਚਬਾ ਲਿਆ 


ਕੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਪਾਵ ਤਰ ਦਾਬੇ ॥੨੯੮॥ 
ਗੇਜਿਕ ਲ੍ਰਮਟ ਧਕ ਜ₹ ਕੇ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਹੇਠਾ ਦਬ ਦਿੱਤਾ ॥੨੯੮॥ 


ਕੇਤਕ ਪਕਰਿ ਭਛ ਕਰਿ ਲਯੋ ॥ 
ਗੇਜਕ ਧਲਕਿ ਮਲ ਲਕਿ ਜਯੇ ॥ 
ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਖਾ ਲਿਆ। 


ਤਿਨ ਤੇ ਏਕ ਨ ਉਪਜਤ ਭਯੋ ॥ 
ਜਿਜ ਰੇ ਹੁ ਜ ਰਧਕਜ ਮਧੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਇਕ ਵੀ ਹੋਰ ਪੈਦਾ ਨਾ ਹੋ ਸਕਿਆ। 


ਕਿਤਕਨ ਦ੍ਰਿਸਟਾਕਰਖਨ ਕੀਯੋ ॥ 
ਕਿਜਕਜ ਵਬਟਕਕਯਜ ਕਨੋਧੀ ॥ 


ਸਭਹਿਨ ਕੋ ਸ੍ਰੋਨਿਤ ਹਰਿ ਲੀਯੋ ॥੨੯੯॥ 
ਬਮਫਿਜ ਕਗੇ ਯੇਜਿਰ ਫਕਿ ਜੀਧੇ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਲਹੂ ਖਿਚ ਲਿਆ ॥੨੯੯॥ 


ਸ੍ਰੋਨ ਰਹਿਤ ਦਾਨਵ ਜਬ ਭਯੋ ॥ 
ਯ਼ੀਜ ਕਫ਼ਿਜ ਗੁਜਰ ਯਕ ਮਧੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੈਂਤ ਲਹੂ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਗਏ, 


ਦੈਤ ਉਪਰਾਜਨ ਤੇ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਫੈਜ ਰਧਗਗਜ ਰੇ ਕਫ਼ਿ ਗਧੇ॥ 
(ਤਦ) ਹੋਰ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋਣੋ ਰਹਿ ਗਏ। 


ਸ੍ਰਮਿਤ ਅਧਿਕ ਹ੍ਹੈ ਛਾਡਤ ਸ੍ਹਾਸਾ ॥ 
ਬਸਿਰ ਘਧਿਲ ਫ਼੍ਰੇ ਰਲਭਜ ਕਬ ॥ 


ਬਹੁਤ ਥਕ ਕੇ ਉਹ ਸੁਆਸ ਛਡਦੇ ਸਨ 


ਤਾ ਤੇ ਕਰਤ ਦੈਤ ਪਰਗਾਸਾ ॥੩੦੦॥ 
ਗ਼ ਰੇ ਲਵ ਠੈਰ ਧਹਗ਼ਯ ॥੩੦੦॥ 


ਜਿਸ ਤੋਂ (ਹੋਰ) ਦੈਂਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੩੦੦॥ 


ਪਵਨਾਕਰਖ ਕਰਾ ਤਬ ਕਾਲਾ ॥ 
ਧਕਜਕਵਕ ਕਵ ਜਕ ਕਗਗ ॥ 
ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਪਵਨ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਵਲ) ਖਿਚਿਆ, 


ਘਟੇ ਬਢਨ ਤੇ ਅਰਿ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਧਟੇ ਕਫਜ ਹੇ ਅਕਿ ਕਿਕਗਗ ॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਭਿਆਨਕ ਵੈਰੀ ਵਧਣ ਤੋਂ ਘਟ ਗਏ (ਭਾਵ ਰੁਕ ਗਏ)। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਜਬ ਆਕਰਖਨ ਕੀਯਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਯਕ ਅਕਕਯਜ ਕੀਧ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਜਦ ਆਕਰਸ਼ਣ ('ਆਕਰਖਨ') ਕੀਤਾ 


ਸਭ ਬਲ ਹਰਿ ਅਸੁਰਨ ਕਾ ਲੀਯਾ ॥੩੦੧॥ 
ਬਮ ਕਲ ਫੁਕਿ ਘਬ੍ਰਹਜ ਕਗ ਜੀਧ ॥੩੦੧॥ 


(ਤਦ) ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਸਾਰਾ ਬਲ ਹਰ ਲਿਆ ॥੩੦੧॥ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਜੋ ਅਸੁਰ ਪੁਕਾਰਤ ॥ 


ਸਿ ਸਕਿ ਗੀ ਘਜੂੂ੍‌ ਧੂਠਟਰ ॥ 
ਦੈਂਤ ਜੋ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਤਿਹ ਤੇ ਅਮਿਤ ਦੈਤ ਤਨ ਧਾਰਤ ॥ 
ਰਿਫੁ ਜੇ ਅਸਿਰ ਰੈਜ ਜਜ ਬਟ੍ਰ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਹੋਰ ਅਨੇਕ ਦੈਂਤ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਬਾਚਾਕਰਖ ਕਾਲ ਤਬ ਕਯੋ ॥ 


ਗਧਕਵਕ ਕਗਜੁ ਰਥ ਠਧੀ ॥ 


ਤਦ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਬਾਣੀ ('ਬਾਚ') ਨੂੰ ਵੀ ਖਿਚ ਲਿਆ, 


ਬੋਲਨ ਤੇ ਦਾਨਵ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥੩੦੨॥ 
ਯੇਜੁਜ ਹੇ ਗੁਜਕ ਵਫਿ ਗਧੀ ॥੩੦੨॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਦੈਂਤ ਬੋਲਣੋ ਰਹਿ ਗਏ ॥੩੦੨॥ 


ਦਾਨਵ ਜਬ ਬੋਲਹਿ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਗਜਰ ਯਕ ਗੇਜਫਿ ਕਫ਼ਿ ਗਧੇ ॥ 
ਜਦ ਦੈਂਤ ਬੋਲਣੋ ਰਹਿ ਗਏ 


ਚਿੰਤਾ ਕਰਤ ਚਿਤ ਮੋ ਭਯੋ ॥ 
ਜਿਂਗ ਭਕ੍ਰ ਬਿਜ ਸੇ ਮਧੇ ॥ 
ਤਾ ਮਨ ਵਿਚ ਚਿੰਤਾ ਕਰਨ ਲਗੇ। 


ਤਾਹੀ ਤੇ ਦਾਨਵ ਬਹੁ ਭਏ ॥ 
ਗ਼ਫੀ ਰੇ ਕੁਜਕ ਕੜ੍ਹ ਮਧ ॥ 
ਉਸ (ਚਿੰਤਾ) ਤੋਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ 


ਸਨਮੁਖ ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੇ ਧਏ ॥੩੦੩॥ 
ਬਯਸ੍ਰਥ ਸਗ ਕਗਜ ਕੇ; ਬਧ ॥੩੦੩॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਕੇ ਡਟ ਗਏ ॥੩੦੩॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਕਰਿ ਕੋਪ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਬਬੜ ਅਬੜ ਕਵਿ ਕਗੇਧ ਜੇ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਅਸਤ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਕੜ ਕੇ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤੇ 


ਮਹਾਬੀਰ ਬਰਿਯਾਰ ਡਰਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ਕੀ; ਕਕਿਧ ਹੇ ॥ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਮਹਾਬੀਰ ਯੋਧੇ ਡਰਾ ਦਿੱਤੇ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਤਬ ਗੁਰਜ ਸੰਭਾਰੀ ॥ 
ਸਗ ਕਗਜ ਰਥ ਗਰਜ ਧੰਮਵੀ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਤਦ ਗੁਰਜ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਿਆ 


ਬਹੁਤਨ ਕੀ ਮੇਧਾ ਕਢਿ ਡਾਰੀ ॥੩੦੪॥ 
ਕੜ੍ਹਜਜ ਕਹੈ ਸੇਪ ਲਫਿ ਫੂਕੀ ॥੩੦੪॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਦੈਂਤਾ ਦੀ) ਮਿਝ ਕਢ ਦਿੱਤੀ ॥੩੦੪॥ 


ਤਿਨ ਕੀ ਭੂਅ ਮੇਜਾ ਜੋ ਪਰੀ ॥ 
ਰਿਜ ਕੀ ਪ੍ਰਯ ਸੇਗ ਗੀ ਧਰੀ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜੋ ਮਿਝ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਈ, 


ਤਾ ਤੇ ਸੈਨ ਦੇਹ ਬਹੁ ਧਰੀ ॥ 


ਗ ਰੇ ਬੈਜ ਕੇਫ਼ ਕੜੂ ਬਟੀ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਵੱਡੀ ਸੈਨਾ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆ ਗਈ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਕੋਪ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਲਕਿ ਕੇਧ ਘਧਵ ॥ 


ਜਾਗਤ ਭਏ ਅਸੁਰ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥੩੦੫॥ 
ਗਗਰ ਮਧ੍‌ ਘਬ੍ਹ ਕਿਕਗੁਗ ॥੩੦੫॥ 


ਕੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਜਾਗ ਪਏ (ਅਰਥਾਤ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਏ) ॥੩੦੫॥ 


ਤਿਨ ਕੇ ਫੋਰਿ ਮੂੰਡਿ ਕਲਿ ਡਰੇ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਧਨੇਕਿ ਗ੍ਰੱਠਿ ਕਰਿ ਕੇ ॥ 
ਕਲਿ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਿਰ ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਤਾ ਤੇ ਮੇਧਾ ਜੋ ਭੂਅ ਪਰੇ ॥ 
ਗ ਰੇ ਸੇਖ ਗੇ ਮ੍ਰਘ ਧਕੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜੋ ਮਿਝ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਪਈ, 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਹਿ ਅਸੁਰ ਜਗੇ ਰਨ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਲਫ਼ਿ ਅਬੂ ਯਗੇ ਕਜ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਰਦੇ ਰਣ ਵਿਚ ਦੈਂਤ ਜਾਗ ਪਏ 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਰਿਯਾਰ ਮਹਾਮਨ ॥੩੦੬॥ 
ਬ੍ਰਰਕੀਨ ਥਕਿਧਕ ਸਫ਼ਸਜ ॥੩੦੦॥ 
(ਜੋ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਬਹਾਦਰ ਸਨ ॥੩੦੬॥ 


ਪੁਨਿ ਕਰਿ ਕਾਲ ਗਦਾ ਰਿਸਿ ਧਰੀ ॥ 
ਧੂਜੈ ਕਿ ਕਗਜ ਗਗ ਕਿਬਿ ਪਵੀ ॥ 


ਕਾਲ ਨੇ ਫਿਰ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਪਕੜ ਲਈ 


ਸਤ੍ਰ ਖੋਪਰੀ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰੀ ॥ 
ਥੜ੍ਰ ਕੈਧਵੀ ਰਿਜ ਰਿਜ ਲਕੀ ॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਖੋਪੜੀਆਂ ਚੂਰ ਚੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ। 


ਜੇਤੇ ਟੂਕ ਖੋਪ੍ਰਿਯਨ ਪਰੇ ॥ 
ਗੇੇ ਟੂਲ ਯੇਧ੍ਰਧਜ ਧ ॥ 


ਖੋਪੜੀਆਂ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਟੁਕੜੇ ਡਿਗੇ, 


ਤੇਤਿਕ ਰੂਪ ਦਾਨਵਨ ਧਰੇ ॥੩੦੭॥ 


ਰੇਰਿਕਨ ਦਾਧ ਗਜਕਜ ਪੋ ॥੩੦੪॥ 
ਉਤਨੇ ਹੀ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਏ ॥੩੦੭॥ 


ਕੇਤਿਕ ਗਦਾ ਪਾਨ ਗਹਿ ਧਾਏ ॥ 
ਗਿਲ ਗਗ੍ ਯਜ ਗਫਿ ਬਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਗੁਰਜ ਪਕੜ ਕੇ ਆ ਧਸੇ। 


ਕੇਤਿਕ ਖੜਗ ਹਾਥ ਲੈ ਆਏ ॥ 
ਗੇਰਿਕਲ ਕਝੁਗ ਗ਼ਪ ਗੈ ਅਧ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕੈ ਕੋਪਹਿ ਸਰਜੇ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਰੈ ਕਗੇਧਫਿ ਬਕਗੇ ॥ 


ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਰਦੇ ਉਹ ਗੁੱਸਾ ਕਢ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਮਾਨਹੁ ਮਹਾਕਾਲ ਘਨ ਗਰਜੇ ॥੩੦੮॥ 
ਸਜੜੂ ਸਗਕਜ ਬਜ ਗਠਯੇ ॥੩੦੦॥ 
ਮਾਨੋ ਪਰਲੋ ਕਾਲ (ਮਹਾਕਾਲ) ਦੇ ਬਦਲ ਗਰਜ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੦੮॥ 


ਆਨਿ ਕਾਲ ਕਹ ਕਰਤ ਪ੍ਰਹਾਰਾ ॥ 
ਅਜੈ ਕਗਜ ਲਫ਼ ਕਦਰ ਜਗਹ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਇਕ ਸੂਰਮਾ ਹਜ਼ਾਰਾ ਹਥਿਆਰ ਲੈ ਕੇ 


ਇਕ ਇਕ ਸੂਰ ਸਹਸ ਹਥਿਯਾਰਾ ॥ 


ਫ੍ਰਕ ਭਰ ਬ੍ਰਹ ਸਰਬ ਫ਼ਪਿਧਰ ॥ 
ਕਾਲ ਉਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਹ ਲਗਤ ਨ ਭਏ ॥ 
ਸਫ਼ ਗਜ ਭਫ਼ ਜਗਜ ਜ ਮਹੁ॥ 
ਪਰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੂੰ ਕੋਈ ਲਗ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ ਸੀ 


ਤਾ ਮਹਿ ਸਭੈ ਲੀਨ ਹ੍ਹੈ ਗਏ ॥੩੦੯॥ 
ਗ਼ ਸਫਿ ਬਮੈ ਗੀਜ ਫ਼ਰੈ ਗ੍‌ ॥੩੦੧॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਹਾ ਕਾਲ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ ਸਨ ॥੩੦੯॥ 


ਸਸਤ੍ਰ ਲੀਨ ਲਖਿ ਅਸੁਰ ਰਿਸਾਨੇ ॥ 
ਬਬਧਕ ਜੀਜ ਗਥਿ ਘਬ੍ਰਕ ਕਿਯਜੇ ॥ 
ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਨੂੰ (ਮਹਾ ਕਾਲ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਬਹੁਤ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਸਸਤ੍ਰ ਅਸਤ੍ਰ ਲੈ ਕੋਪਿ ਸਿਧਾਨੇ ॥ 
ਬਬਕੜ ਘਬਕ ਜੈ ਕਗੇਧਿ ਬਿਪਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਅਸਤ੍ਰਾ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਚਲ ਪਏ। 


ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰਤ ॥ 
ਸਿਰ ਕਗੇਧ ਲਕਿ ਬਕ ਜਗਕਰ ॥ 
ਬਹੁਤ ਗੁੱਸਾ ਕਰ ਕੇ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਸਨ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਦਿਸਿ ਦਸੋ ਪੁਕਾਰਤ ॥੩੧੦॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਕਿਬਿ ਕੀ ਧ੍ਰਠਕਜ ॥੩੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਿਚ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰਦੇ ਸਨ ॥੩੧੦॥ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕੀ ਸੁਨਿ ਧੁਨਿ ਕਾਨਾ ॥ 
ਸਕਿ ਸਕਿ ਲੀ ਯੂਜਿ ਪੂਜਿ ਕਾਜ ॥ 


ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਦੀ ਧੁਨੀ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ 


ਕੋਪਾ ਕਾਲ ਸਸਤ੍ਰ ਗਹਿ ਨਾਨਾ ॥ 
ਰਗੇਧ ਕਗਜ ਬਬੜ ਗਫ਼ਿ ਗਜ ॥ 


ਕਾਲ ਬਹੁਤ ਤਰ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਕੜ ਕੇ ਕੋਧਿਤ ਹੋਇਆ। 


ਹਾਕਿ ਹਾਕਿ ਹਥਿਯਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ਕਿ ਗ਼ਕਿ ਫੁਧਿਧਨ ਜਫ਼ਕੇ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਲਲਕਾਰੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾਏ 


ਦਸਟ ਅਨਿਕ ਪਲ ਬੀਚ ਸੰਘਾਰੇ ॥੩੧੧॥ 
ਕਬਟ ਘਜਿਕ ਧਜ ੀਥ ਧੌਬੇ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਪਲ ਵਿਚ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੧੧॥ 


ਤਿਨ ਤੇ ਮੇਦ ਮਾਸ ਜੋ ਪਰੋ ॥ 
ਰਿਜ ਜੇ ਸੇਕ ਸਬ ਗੇ ਧਦੇ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜੋ ਮਾਸ ਅਤੇ ਮਿਝ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੀ, 


ਤਾ ਤੇ ਬਹੁ ਅਸੁਰਨ ਤਨ ਧਰੋ ॥ 


ਗ਼ ਰੇ ਕੂ ਘਜ੍ਰਹਜ ਜਜ ਖਹੇ॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਹਿ ਸਮੁਹਿ ਸਿਧਾਏ ॥ 


ਸਵਿ ਸਕਿ ਲਵਿ ਬਸੂਫਿ ਬਿਪਧ ॥ 
ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਉਮੰਗ ਨਾਲ ਛਾਲਾ ਮਾਰਦੇ 


ਬਾਧੇ ਚੁੰਗ ਚੌਪਿ ਤਨ ਆਏ ॥੩੧੨॥ 
ਗਪੇ ਰੁੱਗ ਬੈਧਿ ਰਜ ਅਧ ॥੩੧੨॥ 
ਟੋਲੇ ਬਣਾ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਢੁਕੇ ॥੩੧੨॥ 


ਇਕ ਇਕ ਟੂਕ ਸਹਸ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 


ਝ੍ਰਕ ਭ੍ਰਠ ਟੂਕ ਧਫਬ ਕਿ ਫ ॥ 
(ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ) ਇਕ ਇਕ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 


ਤਿਨ ਤੇ ਭਏ ਅਸੁਰ ਰਨ ਭਾਰੇ ॥ 
ਰਿਜ ਰੇ ਮਦੁ ਘਬ੍ਰਰ ਵਜ ਮਕੋ ॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਤੋਂ ਰਣ ਵਿਚ ਭਾਰੀ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ। 


ਤਿਨ ਕੇ ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਰਿ ਲਛਨ ॥ 


ਰਿਜ ਕੇ ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਕਿ ਜਲਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਲੱਖਾ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਕਰ ਕੇ 


ਗੀਧ ਪਿਸਾਚ ਗਏ ਕਰਿ ਭਛਨ ॥੩੧੩॥ 
ਗੀਪ ਧਿਧਬ ਗਹੁ ਲਕਿ ਮਲਜ ॥੩੧੩॥ 
ਗਿੱਧਾ ਅਤੇ ਪਿਸਾਚ ਖਾ ਗਏ ॥੩੧੩॥ 


ਤੇ ਭੀ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਕਰਿ ਧਾਏ ॥ 
ਰੇ ਮੈ ਘਸਿਰ ਲਧ ਲਕਿ ਪਧ ॥ 
ਜੋ ਸੂਰਮੇ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰ ਕੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਜੇ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰਿ ਸੁਭਟ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਗੇ ਰਿਜ ਰਿਜ ਲਕਿ ਗ੍ਰਮਟ ਗਿਗਧ੍‌ ॥ 


ਉਹ ਵੀ ਅਮਿਤ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਏ। 


ਤਿਨ ਕੀ ਕਰੀ ਨਾਸ ਸਭ ਸੈਨਾ ॥ 
ਜਿਜ ਲੀ ਭਕੀ ਗ਼ਬ ਬਮ ਬੈਗ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਡਰ ਨਾ ਮੰਨ ਕੇ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕਰ ਰੰਚਕ ਭੈ ਨਾ ॥੩੧੪॥ 
ਸਫ਼ ਗਜ ਕਕ ਕੰਬਲ ਮੈ ਜ ॥੩੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੩੧੪॥ 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਜੋਧਾ ਕਹੂੰ ਗਾਜਹਿ ॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਗੇਧ ਕੜੂੱ ਗਕਫਿ॥ 


ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' (ਪੁਕਾਰ ਕੇ) ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜੰਬੁਕ ਗੀਧ ਮਾਸ ਲੈ ਭਾਜਹਿ ॥ 


ਗੌਰ ਗੀਪ ਸਬ ਜੈ ਮਯਫਿ ॥ 
ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਗਿਦੜ ਅਤੇ ਗਿੱਧਾ ਮਾਸ ਲੈ ਕੇ ਭਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਪ੍ਰੇਤ ਪਿਸਾਚ ਕਹੂੰ ਕਿਲਕਾਰਹਿ ॥ 
ਜ਼ੇਜ ਧਿਯਬ ਕੜ੍ਹੇਂ ਕਿਜਕਗਕਫਿ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਪਿਸ਼ਾਚ ਚੀਖ਼ਾ ਮਾਰਦੇ ਸਨ। 


ਡਾਕਨਿ ਝਾਕਿ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰਹਿ ॥੩੧੫॥ 
ਫਕਜੈ ਢੁਕਿ ਕਿਜਲਟੀ ਸਵਫਿ ॥੩੧੧॥ 
(ਕਿਤੇ) ਡਾਕਣੀਆਂ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਇਲਾ ('ਝਾਕਿ' ਗਿਰਝਾ) ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੩੧੫॥ 


ਕੋਕਿਲ ਕਾਕ ਜਹਾ ਕਿਲਕਾਰਹਿ ॥ 


ਕਜੇਕਿਜ਼ ਕਗਲ ਯਫ਼ ਕਿਜਕਗਕਫਿ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕੋਇਲਾ ਅਤੇ ਕਾ ਕਿਲਕਾਰਦੇ ਸਨ, 


ਸ੍ਰੋਤ ਕੇ ਕੇਸਰ ਘਸਿ ਡਾਰਹਿ ॥ 
ਯ਼ੀਜਜ ਕੇ ਕੇਧਰ ਬਧਿ ਫਵਫਿ ॥ 
(ਉਥੇ) ਲਹੂ ਦਾ ਕੇਸਰ ਘਿਸਾ ਕੇ ਪਾਇਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਜਾਨੁਕ ਢੋਲ ਬਡੇ ਡਫ ਸੋਹੈ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਗ਼ੇਜ ਥਵੇ ਨ ਗੇਫੈ ॥ 
ਵੱਡੇ ਢੋਲ ਮਾਨੋ ਡਫਲੀਆਂ ਵਾਗ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਹੋਣ 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਦਾਨਵ ਮਨ ਮੋਹੈ ॥੩੧੬॥ 
ਫੇਕ ਰੈਜ ਕੁਜਕ ਸਜ ਸੇਫੈ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਤੇ ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਮਨ ਮੋਹ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੩੧੬॥ 


ਬਾਨ ਜਾਨ ਕੁੰਕਮਾ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 


ਗਜ ਗਜ ਕ੍ਰਂਠਸ ਬੜਦੇ ॥ 


ਬਾਣ ਮਾਨੋ ਕੇਸਰ ਭਰੇ ਲਾਖ ਦੇ ਗੋਲੇ ਹੋਣ 


ਮੂਠਿ ਗੁਲਾਲਨ ਬਰਛਾ ਭਾਰੇ ॥ 


ਸ਼ਰਰਿ ਗੂਗ਼ਜਜ ਕਟਲ ਮਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਰੇ ਬਰਛੇ ਮਾਨੋ ਗੁਲਾਲ ਦੀ ਮੁੱਠੀ ਹੋਣ। 


ਢਾਲ ਮਨੋ ਡਫਮਾਲਾ ਬਨੀ ॥ 
ਗਯ ਸਜੇ ਵਯਸਗ ਕਜੀ ॥ 
ਢਾਲਾ ਮਾਨੋ ਡਫਲੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਹੋਣ 


ਪਿਚਕਾਰਿਯੈ ਤੁਫੰਗੈ ਘਨੀ ॥੩੧੭॥ 
ਧਿਬਕਨਕਿਧੈ ਜ੍ਰਧੀਗੈ ਬਜੀ ॥੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਮਾਨੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਪਿਚਕਾਰੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਹੋਣ ॥੩੧੭॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਘੋਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਝ੍ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਬੀਕ ਧੰਗਸ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਹਾ ਦਾ ਘੋਰ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਕਾਪਾ ਇੰਦ ਚੰਦਰ ਕੋ ਧਾਮਾ ॥ 
ਕਗਯ ਵੁੰਕ ਥੋਕ ਕਗੇ ਪਸ ॥ 
ਇੰਦਰ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰ ਦੇ ਲੋਕ ਕੰਬ ਗਏ। 


ਪਸੁ ਪੰਛੀ ਅਤਿ ਹੀ ਅਕੁਲਾਏ ॥ 
ਧਯੂ ਧੌਲੀ ਘਰਿ ਫ਼ੀ ਘਕ੍ਰਾਗ਼ਦ ॥ 
ਪਸ਼ੂ ਅਤੇ ਪੰਛੀ ਵੀ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਛੋਡਿ ਧਾਮ ਕਾਨਨਹਿ ਸਿਧਾਏ ॥੩੧੮॥ 
ਲੀਵਿ ਬਸ ਕਰਜਜਫਿ ਧਿਪਧ ॥੩੧੬॥ 


ਘਰਾ ਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਜੰਗਲ ਵਲ ਭਜ ਗਏ ॥੩੧੮॥ 


ਬਾਜੀ ਕਹੂੰ ਘਾਇਲ ਭਭਕਾਵਤ ॥ 


ਗਗੀ ਕੜੂੱ ਬਝ੍ਜ ਮਮਕਗਕਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘਾਇਲ ਘੋੜੇ ਭਭਕ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਉਠਿ ਉਠਿ ਸੁਭਟ ਸਮੁਹ ਕਹ ਧਾਵਤ ॥ 
ਰਹਿ ਚਹਿ ਬ੍ਰਮਟ ਬਸ੍ਹਫ ਠਫ਼ ਪਕਰ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਸੂਰਮੇ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਧਾਵਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹਕਹਾਟ ਕਹੂੰ ਕਾਲ ਸੁਨਾਵੈ ॥ 
ਗਫੁਕਲ਼ਟ ਕੜ੍ਹੱ ਕਗਗ ਲ੍ਰਜਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਕਾਲ ਦਾ ਡਰਾਉਣਾ ਹਾਸਾ ਸੁਣਾਈ ਦੇ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਭੀਖਨ ਸੁਨੇ ਨਾਮ ਭੈ ਆਵੈ ॥੩੧੯॥ 


ਮੀਯਜ ਬ੍ਰ੍ਜੇ ਗ਼ਸ ਮੈ ਅਰੈ ॥੩੧੧॥ 
(ਉਸ ਦਾਂ) ਭਿਆਨਕ ਨਾ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ ਡਰ ਲਗਦਾ ਸੀ ॥੩੧੯॥ 


ਸੂਰਨ ਕੇ ਲੋਮਾ ਭੇ ਖਰੇ ॥ 
ਬ੍ਰਹਜ ਗੇ ਗੈਸ ਮੇ ਬਦ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਰੋਮ ਖੜੇ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਾਤਰ ਨਿਰਖਿ ਧਾਮ ਰਨ ਬਰੇ ॥ 
ਗਰਕ ਜੈਕਬਿ ਪਸ ਕਜ ਥੇ ॥ 
ਡਰਪੋਕ ਵੇਖ ਕੇ ਘਰਾ ਵਿਚ ਜਾ ਵੜੇ। 


ਸੋਫੀ ਸੂਮ ਭਏ ਬਹੁ ਬਯਾਕੁਲ ॥ 


ਯ਼ੈਧਨੈ ਬਰਸ ਮਧ੍‌ ਕਲ ਗਕ੍ਹਾਜ ॥ 
ਸੋਫ਼ੀ ਅਤੇ ਸੂਮ ਬਹੁਤ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਗਏ। 


ਦਸੋ ਦਿਸਨ ਭਜਿ ਚਲੇ ਡਰਾਕੁਲ ॥੩੨੦॥ 
ਕਯੇ ਕ੍ਿਧਜ ਮਗਿ ਬਗੇ ਝਰਕ੍ਰਜ ॥੩੧੦॥ 


ਡਰਾਕੁਲ ਦਸਾ ਦਿਸ਼ਾਵਾ ਵਲ ਭਜ ਚਲੇ ॥੩੨੦॥ 


ਕੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਪਾਵ ਤੇ ਰੋਪੈ ॥ 
ਗੇਜਿਕ ਬ੍ਰਮਟ ਧਕ ਰੇ ਗੇਧੈ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਪੈਰ ਗਡ ਦਿੱਤੇ 


ਲੈ ਲੈ ਖੜਗ ਨਗਨ ਕਰਿ ਧੋਪੈ ॥ 
ਗੈ ਗੈ ਬਝੁਗ ਜਗਜ ਲਕਿ ਪੈਧੈ॥ 
ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚ ਨੰਗੀਆਂ ਖੜਗਾ ਅਤੇ ਸਿਧੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਲੈ ਕੇ (ਘੁੰਮਾਣ ਲਗੇ)। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੁਪਿ ਸਸਤ੍ਰ ਪ੍ਰਹਾਰੈ ॥ 


ਸਗ ਗਜ ਕ੍ਰਾਧਿ ਬਬੜ ਜਰਕੈ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ। 


ਸਾਧ ਉਬਾਰਿ ਦੁਸਟ ਸਭ ਮਾਰੇ ॥੩੨੧॥ 
ਯ਼ਖ ਰਕਕਿ ਰ੍ਰਬਟ ਬਮ ਸਕੇ ॥੩੨੧॥ 
ਸਾਧਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਸਾਰਿਆਂ ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੨੧॥ 


ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ ॥ 
ਪ੍ਰਜੰਗ ਲੌਕ ॥ 
ਭੁਜੰਗ ਛੰਦ: 


ਮਚੇ ਆਨਿ ਮੈਦਾਨ ਮੈ ਬੀਰ ਭਾਰੇ ॥ 
ਸਬੇ ਘਜਿ ਸੈਗੁਜ ਸੈ ਥੀ ਮਦ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਲਵਾਨ ਸੂਰਮੇ ਡਟ ਗਏ। 


ਦਿਖੈ ਕੌਨ ਜੀਤੈ ਦਿਖੈ ਕੌਨ ਹਾਰੇ ॥ 
ਕਿਬੈ ਲੈਜ ਗੀਰੈ ਕਿਬੈ ਕਨੈਜ ਫ਼ ॥ 
ਵੇਖਦੇ ਹਾ, ਕੌਣ ਜਿਤਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੌਣ ਹਾਰਦਾ ਹੈ। 


ਲਏ ਸੂਲ ਔ ਸੇਲ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਜੁਧ ਬ੍ਰ੍ਜ ਗੈ ਬੇਜ ਕਗਹੀ ਭਟਵੀ ॥ 
(ਹੱਥਾ ਵਿਚ) ਤ੍ਰਿਸੂਲ, ਬਰਛੇ, ਕਾਤੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਲੈ ਕੇ 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਗਾਜੇ ਹਠੀ ਬੀਰ ਭਾਰੀ ॥੩੨੨॥ 
ਬਡ੍ਂ ਤੀ ਗਗੇ ਫੁਠੀ ਥੀਕ ਮਹੀ ॥੩੨੨॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਵਿਚ ਹਠੀਲੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜਣ ਲਗੇ ॥੩੨੨॥ 


ਬਜੇ ਘੋਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਮੋ ਘੋਰ ਬਾਜੇ ॥ 
ਕਯੇ ਬੇਟ ਧੰਗ਼ਸ ਸੇ ਬੇ; ਗਗੇ ॥ 
ਉਸ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਘੋਰ ਵਾਜੇ ਵਜਣ ਲਗੇ। 


ਚਹੂੰ ਓਰ ਬਾਕੇ ਰਥੀ ਬੀਰ ਗਾਜੇ ॥ 
ਥੜ੍ਹਂ ਗੀਕ ਗਕੇਨ ਕਪੀ ਕੀਕ ਗਗੇ॥ 
ਚੌਹਾ ਪਾਸੇ ਰਥਾ ਵਾਲੇ ਬਾਕੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜਣ ਲਗੇ। 


ਲਏ ਸੂਲ ਔ ਸੇਲ ਕਾਤੀ ਕਟਾਰੇ ॥ 
ਗਧ੍‌ ਲ੍ਰਜ ਯੀ ਬੇਜ ਕਗਰੀ ਲਟਜੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਤ੍ਰਿਸ਼ੂਲ, ਬਰਛੇ, ਕਾਤੀਆਂ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਲਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ। 


ਮਚੇ ਕੋਪ ਕੈ ਕੈ ਹਠੀਲੇ ਰਜ੍ਰਯਾਰੇ ॥੩੨੩॥ 
ਸਥੇ ਕਗੇਧ ਕੇ; ਰੈ ਫੁਹੀਗੇ ਕਭਧਕੇ ॥੩੨੩॥ 
ਹਠੀਲੇ ਰਜਵਾੜੇ ਕ੍ਰੋਧਿਤ ਹੋ ਕੇ ਜੰਗ ਮਚਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨੩॥ 


ਕਹੂੰ ਧੂਲਧਾਨੀ ਛੁਟੈ ਫੀਲ ਨਾਲੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਪ੍ਰਜਪਜੀ ਲੂਟੈ ਧਗੈਜ ਗਗੈ ॥ 


ਕਹੂੰ ਬਾਜ ਨਾਲੈ ਮਹਾ ਘੋਰ ਜ੍ਹਾਲੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਕਯ ਜਜੈ ਸਗ ਬੇ ਰਗਜਗੈ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੁਆਰਾ ਖਿਚੀਆਂ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਤੋਪਾ ਅਗਨੀ ਉਗਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਸੰਖ ਭੇਰੀ ਪ੍ਰਣੋ ਢੋਲ ਬਾਜੈ ॥ 
ਗੜੂੱ ਬੰਥ ਮੇਰੈ ਸਗੀ ਗ਼ੇਜ ਗਯੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੰਖ, ਭੇਰੀਆਂ, ਪ੍ਰਣੋ (ਛੋਟੇ ਢੋਲ) ਅਤੇ ਢੋਲ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਸੂਰ ਠੌਕੈ ਭੁਜਾ ਭੂਪ ਗਾਜੈ ॥੩੨੪॥ 


ਗੜੂੱ ਬ੍ਰ ਠੇਕੇ ਪ੍ਰਗ ਪ੍ਰਧ ਗਗੈ ॥੩੨੪॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮੇ ਡੌਲਿਆਂ ਉਤੇ ਹੱਥ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ (ਕਿਤੇ) ਰਾਜੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨੪॥ 


ਕਹੂੰ ਘੋਰ ਬਾਦਿਤ੍ਰ ਬਾਜੈ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਗੜ ਧੋ: ਗਕਿਰਿੜ ਯਜੈ ਜਗਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋਰ ਵਾਜੇ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਬੀਰ ਬਾਜੀ ਗਿਰੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੱ ਕੀ ਗਗੀ ਗਿਕੇ ਬੇਜ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਖੇਤ ਨਾਚੈ ਪਠੇ ਪਖਰਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੂੱਂ ਬੇਰ ਥੇ ਧਰੇ ਧਬਵਕੇ ॥ 


ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਜਵਾਨ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਨਚ ਰਹੇ ਸਨ 


ਕਹੂੰ ਸੂਰ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਸੋਹੈ ਡਰਾਰੇ ॥੩੨੫॥ 
ਗੜੂੱ ਬ੍ਰਹ ਬੋਗਸ ਯੇਫੈ ਕੇ ॥੩੨੦॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਸਥਲ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨੫॥ 


ਕਹੂ ਬਾਜ ਮਾਰੇ ਕਹੂੰ ਝੂਮ ਹਾਥੀ ॥ 
ਗੜ੍ਹ ਕਯ ਸਕੇ ਕਜੂੱ ਚ੍ਰ੍ਸ ਗ਼ਪੀ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜੇ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਹਾਥੀ ਘੁੰਮੇਰੀ ਖਾ ਕੇ (ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ)। 


ਕਹੂੰ ਫੈਟ ਭਾਬੀ ਜੁਝੇ ਬਾਧਿ ਸਾਥੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਪੈਟ ਮਪੀ ੂਝੇ ਗਧਿ ਯਪੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਲਕ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਭਥਿਆਂ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਗਰਜਿ ਠੋਕੈ ਭੁਜਾ ਭੂਪ ਭਾਰੇ ॥ 
ਗੜੂੂਂ ਗਹਗਿ ਠੀਕੇ ਪ੍ਰਗ ਮ੍ਰਧ ਮਕੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਭਾਰੀ ਭੂਪ ਆਪਣੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕ ਕੇ ਗਰਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਬਮੈ ਸ੍ਰੋਨ ਕੇਤੇ ਗਿਰੇ ਖੇਤ ਮਾਰੇ ॥੩੨੬॥ 


ਕਸੈ ਯੇਜ ਜੇ ਗਿਕੇ ਬੇਜ ਸਕੇ ॥੩੨੧॥ 
ਕਈ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ ਅਤੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਵਿਚੋਂ) ਲਹੂ ਨਿਕਲ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੨੬॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਸੁਰ ਜਬੈ ਚੁਨਿ ਮਾਰੇ ॥ 
ਫੜ ਕਿਧਿ ਘ੍ਹ ਯਰੈ ਬ੍ਰਜਿ ਸਦ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਜਦੋਂ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, 


ਅਮਿਤ ਰੋਸ ਕਰਿ ਔਰ ਸਿਧਾਰੇ ॥ 
ਅਸਿਰ ਹੇਬ ਭਕਿ ਯੀਕ ਧਿਪਦ ॥ 


(ਤਦੋਂ) ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਹੋਰ ਆ ਗਏ। 


ਬਾਧੇ ਫੈਟ ਬਿਰਾਜੈ ਭਾਥੀ ॥ 
ਗਪੈ ਪੈਟ ਕਿਵੇ ਮਧੀ ॥ 


ਉਹ ਲਕ ਨਾਲ ਭੱਥਾ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਆਗੇ ਚਲੇ ਅਮਿਤ ਧਰਿ ਹਾਥੀ ॥੩੨੭॥ 
ਅਗੇ ਬਗੇ ਘਸਿਜ ਪਕਿ ਫ਼ਪੀ ॥੩੨੪॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਯੋਧੇ ਹਾਥੀਆਂ ਨੂੰ ਅਗੇ ਕਰ ਕੇ ਚਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੨੭॥ 


ਸਾਥ ਲਏ ਅਨਗਨ ਪਖਰਾਰੇ ॥ 
ਯੁਪ ਜੁ ਘਜਗਜ ਧਯਗਕੇ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਲਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਉਮਡਿ ਚਲੇ ਦੈ ਫੋਲ ਨਗਾਰੇ ॥ 
ਰਸਫਿ ਬਜੇ ਰੈ ਗ਼ੇਜ ਜਗਕੇ ॥ 


(ਉਹ) ਢੋਲ ਅਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ ਉਮਡ ਕੇ ਚਲ ਪਏ ਸਨ। 


ਸੰਖ ਝਾਝ ਅਰੁ ਢੋਲ ਬਜਾਇ ॥ 
ਧੌਥ ਢਚੁ ਅਲ ਠੀਜ ਕਗਤ੍‌ ॥ 
ਉਹ ਸੰਖ, ਝਾਝ ਅਤੇ ਢੋਲ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹੋਏ 


ਚਮਕਿ ਚਲੇ ਚੌਗੁਨ ਕਰਿ ਚਾਇ ॥੩੨੮॥ 
ਥਸਕਿਨ ਬਗੇ ਬੈਗੂਜ ਝਕਿ ਬਭ੍‌ ॥੩੧੬॥ 
ਚੌਗੁਣੇ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਚਲ ਪਏ ਸਨ ॥੩੨੮॥ 


ਡਵਰੂ ਕਹੂੰ ਗੁੜਗੁੜੀ ਬਾਜੈ ॥ 
ਫਕਦਲ ਕੜ੍ਹੱ ਗੂਠਗੂਫੀ ਗਗੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਡੌਰੂ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਡੁਗਡੁਗੀ ਵਜ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਠੋਕਿ ਭੁਜਾ ਰਨ ਮੋ ਭਟ ਗਾਜੈ ॥ 


ਗੇਠਿ ਪ੍ਰਗ ਵਜ ਸੇ ਮਟ ਗਗੈ॥ 


ਯੋਧੇ ਭੁਜਾਵਾ ਨੂੰ ਠੋਕ ਕੇ ਰਣ ਵਿਚ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮੁਰਜ ਉਪੰਗ ਮੁਰਲਿਯੈ ਘਨੀ ॥ 


ਸੂਰਕ ਰਧੰਗ ਸ੍ਰਹਕਿਧੈ ਬਜੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬਹੁਤ ਮੁਰਜ, ਉਪੰਗ ਅਤੇ ਮੁਰਲੀਆਂ (ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ)। 


ਭੇਰ ਝਾਜ ਬਾਜੈ ਰੁਨਝੁਨੀ ॥੩੨੯॥ 
ਮੇਕ ਭਾਗ ਗਗੈ ਲਜਯ੍ਹੂਜੀ ॥੩੨੧॥ 
(ਕਿਤੇ) ਭੇਰੀਆਂ ਤੇ ਝਾਝਾ ਨੇ ਰੁਣਝੁਣ ਲਗਾਈ ਹੋਈ ਸੀ ॥੩੨੯॥ 


ਕਹੀ ਤੂੰਬਰੇ ਬਜੈ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਕਦੀ ਜ੍ਰੱਥੇੇ ਥਕੈ ਘਧਕ ॥ 
ਕਿਤੇ ਬੇਅੰਤ ਤੰਬੂਰੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਬੇਨ ਬਾਸੁਰੀ ਕਹੂੰ ਹਜਾਰਾ ॥ 


ਕੇਜ ਗਜ੍ਹਹੀ ਕੜੂੱ ਫੁਗਹ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਹਜ਼ਾਰਾ ਬੀਨਾ ਅਤੇ ਬੰਸਰੀਆਂ ਵਜ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਸੁਤਰੀ ਫੀਲ ਨਗਾਰੇ ਘਨੇ ॥ 
ਬ੍ਰਰਹੀ ਧਹੈਜ ਜਗਕੇ ਬਜੇ॥ 
ਉਠਾ ('ਸੁਤਰੀ') ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ('ਫੀਲ') ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਬੇਅੰਤ ਨਗਾਰੇ 


ਅਮਿਤ ਕਾਨ੍ਹਹਰੇ ਜਾਤ ਨ ਗਨੇ ॥੩੩੦॥ 
ਅਸਿਹ ਕਗਭਫਨੇ ਗ਼ਰ ਜ ਗਜੇ ॥੩੩੦॥ 
ਅਤੇ ਅਮਿਤ ਕਾਨ੍ਹਹਰੇ (ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਵਾਜੇ) (ਇਤਨੇ ਅਧਿਕ ਸਨ ਕਿ) ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ ॥੩੩੦॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਜਬੈ ਸੰਗ੍ਰਾਮਾ ॥ 
ਝ੍ਰੁ ਕਿਧਿ ਮਧੀ ਯਕੈ ਬੰਗਸ ॥ 


ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ, 


ਨਿਕਸੀ ਦਿਨ ਦੂਲਹ ਹ੍ਹੈ ਬਾਮਾ ॥ 
ਜਿਕਜ਼ੀ ਕਿਜ ਰੂਲਫ਼ ਕੈ ਗਸ ॥ 
(ਤਦੋਂ ਇਕ) ਦਿਨ ਦੂਲਹ (ਦੇਈ) ਨਾ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ। 


ਸਿੰਘ ਬਾਹਨੀ ਧੁਜਾ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਬਿੱਬ ਗੜੁਜੀ ਬ੍ਰਗ ਕਿਗਯੈ ॥ 
(ਉਹ) ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਸੀ ਅਤੇ (ਉਸ ਦੀ) ਧੁਜਾ ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਜਾਹਿ ਬਿਲੋਕ ਦੈਤ ਦਲ ਭਾਜੈ ॥੩੩੧॥ 
ਗਫ਼ਿ ਕਿਲੇਕ ਕੇ੍‌ਜ ਕ੍ਜ ਮਯੈ ॥੩੩੧॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੈਂਤ ਦਲ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੩੧॥ 


ਆਵਤ ਹੀ ਬਹੁ ਅਸੁਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਕਜਰ ਫ਼ੀ ਕੜਹ ਘਬ੍ਰਵ ਬੱਧ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪ੍ਰਾਇ ਰਥੀ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਜਿਜ ਜਿਲ ਯਵ੍ ਟਪੀ ਲਕਿ ਫਕੇ ॥ 
ਅਤੇ ਰਥਾ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ('ਪ੍ਰਾਇ') ਕਰ ਸੁਟਿਆ। 


ਕਾਟਿ ਦਈ ਕੇਤਿਨ ਕੀ ਧੁਜਾ ॥ 
ਗਟਿ ਕੰ ੇਰਿਜ ਲੀ ਬ੍ਰਗ ॥ 


ਜੰਘਾ ਪਾਵ ਸੀਸ ਅਰੁ ਭੁਜਾ ॥੩੩੨॥ 
ਗੰਧ ਧਕ ਬੀਬ ਘਲ ਪ੍ਰਗ ॥੩੩੨॥ 
ਅਤੇ (ਕਈਆਂ ਦੀਆਂ) ਜੰਘਾ, ਪੈਰ, ਸਿਰ ਅਤੇ ਭੁਜਾਵਾ (ਕਟ ਸੁਟੀਆਂ) ॥੩੩੨॥ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਤਨ ਸੁਭਟ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਰਜ ਬ੍ਰਮਟ ਧਰਕੇ ॥ 
ਭਾਤ ਭਾਤ ਦੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਉਤੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਕਰਿ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਛਾਰੇ ॥ 
ਟਰਕ ਟੂਕ ਗਕਿ ਧ੍ਰਪੀ ਧਲਜੇ ॥ 
ਅਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸੁਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਸਨ ਤੇ ਗਹਿ ਕਿਤਨ ਪਛਾਰਾ ॥ 
ਗਜ ਹੇ ਗਫਿ ਕਿਜਜ ਧਲਗੁ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਕੇਸਾ ਤੋਂ ਪਕੜ ਕੇ ਪਛਾੜ ਸੁਟਿਆ 


ਸਤ੍ਰ ਸੈਨ ਤਿਲ ਤਿਲ ਕਰਿ ਡਾਰਾ ॥੩੩੩॥ 


ਬਤ੍ਰ ਬੈਸ ਰਿਜ ਰਿਜ ਭਕਿ ਭਗ ॥੩੩੩॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਜਿੰਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੩੩॥ 


ਝਮਕਤ ਕਹੀ ਅਸਿਨ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਦੁਸਕਜ ਕਫ਼ੀ ਅਧਿਜ ਕੀ ਪਗ ॥ 
ਕਿਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਭਕਤ ਰੁੰਡ ਮੁੰਡ ਬਿਕਰਾਰਾ ॥ 
ਮਮਕਰ ₹ੱਫ ਗੁਰੱਝ ਕਿਕਗਗ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਭਿਆਨਕ ਸਿਰ ਅਤੇ ਧੜ ਭਭਕ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕੇਤਿਕ ਗਰਜਿ ਸਸਤ੍ਰ ਕਟਿ ਸਜਹੀ ॥ 
ਰੇਜਿਕ ਗਰਕਿ ਬਬੜ ਕਟਿ ਬਯਫ਼ੀ ॥ 


ਕਿਤਨੇ ਲਕ ਨਾਲ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਸਜਾ ਕੇ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਅਸਤੁ੍‌ ਛੋਰਿ ਕੇਤੇ ਭਟ ਭਜਹੀ ॥੩੩੪॥ 
ਐਚੜ ਲੀਕਿ ਕੇਰੇ ਮਟ ਮਯਫ਼ੀ ॥੩੩੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਅਸਤ੍ਰ ਛਡ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੩੪॥ 


ਮਾਰੇ ਪਰੇ ਪ੍ਰਿਥੀ ਪਰ ਕੇਤੇ ॥ 
ਸਕੇ ਧਕੇ ਧਰਪੀ ਧ: ਗੋਹੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਵਿਕਰਾਲ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਹੋਏ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਬਿਕਰਾਰ ਬਿਚੇਤੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀਕ ਕਿਲਗੁ੨ ਕਿਥੇਹੇ ॥ 
ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਬੇਸੁੱਧ ਪਏ ਸਨ। 


ਝਿਮਿ ਝਿਮਿ ਗਿਰੈ ਸ੍ਰੋਨ ਜਿਮਿ ਝਰਨਾ ॥ 
ਭਿਸਿ ਭਿਸਿ ਗਿੰਨੈ ਸੇਜ ਗਿਸਿ ਚੁਕਜ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਤੋਂ) ਝਰਨਿਆਂ ਵਾਗ ਲਹੂ ਝਿਮ ਝਿਮ ਕਰਦਾ ਝਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। 


ਭਯੋ ਘੋਰ ਰਨ ਜਾਤ ਨ ਬਰਨਾ ॥੩੩੫॥ 
ਮਧੀ ਬੀ ਕਸ ਗਜ ਜ ਥਟਜ ॥੩੩੫॥ 


ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ, ਜਿਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ॥੩੩੫॥ 


ਅਚਿ ਅਚਿ ਰੁਧਰ ਡਾਕਨੀ ਡਹਕੈ ॥ 
ਘਰਿ ਘਬਿ ਲਖਟ ਵਕਜੀ ਫੜਕੇ; ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਡਾਕਣੀਆਂ (ਚੁੜੇਲਾ) ਲਹੂ ਪੀ ਪੀ ਕੇ ਭਹਿਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭਖਿ ਭਖਿ ਮਾਸ ਕਾਕ ਕਹੂੰ ਕਹਕੈ ॥ 
ਮਬਿ ਮਥਿਂ ਸੁਧ ਕਕ ਕੜ੍ੂਂ ਕਝੁਰੈ ॥ 


ਕਿਤੇ ਕਾ ਮਾਸ ਖਾ ਖਾ ਕੇ ਕਾ-ਕਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਦਾਰੁਨ ਹੋਤ ਭਯੋ ਤਹ ਜੁਧਾ ॥ 


ਗਲਜ ਗੈਰ ਮਧੀ ਰਫ਼ੁ ਯੂਪੀ ॥ 
ਉਥੇ ਬਹੁਤ ਭਿਆਨਕ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ। 


ਹਮਰੇ ਬੀਚ ਨ ਆਵਤ ਬੁਧਾ ॥੩੩੬॥ 
ਫ਼ੁਸਨੇ ਕੀਬ ਜ ਘਕਜ ਰ੍ਰਪ ॥੩੩੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾ ਸਕਣਾ) ਮੇਰੀ ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ॥੩੩੬॥ 


ਮਾਰੇ ਪਰੇ ਦੈਤ ਕਹੀ ਭਾਰੇ ॥ 
ਸਕੇ ਧਦੇ ਟ੍ੇਜ ਲਫ਼ੀ ਮਕੋ ॥ 
ਕਿਤੇ ਵੱਡੇ ਦੈਂਤ ਮਾਰੇ ਪਏ ਸਨ 


ਗਿਰੇ ਕਾਢਿ ਕਰਿ ਦਾਤ ਡਰਾਰੇ ॥ 
ਗਿਕੇ ਕਗਫਿ ਭਕਿ ਕਰ ਵਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਭਿਆਨਕ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹਨ। 


ਸ੍ਰੋਤ ਬਮਤ ਬਦਨ ਤੇ ਏਕਾ ॥ 
ਕਜਰ ਕਸਜ ਕਕ੍ਜ ਰੇ ਧ੍ਕਗ ॥ 


ਕੁਝ ਇਕ ਬਲਵਾਨ ਯੁੱਧ ਵਿਚ 


ਬੀਰ ਖੇਤ ਬਲਵਾਨ ਅਨੇਕਾ ॥੩੩੭॥ 
ਕੀਕ ਬੇਜ ਕਜਗਜ ਘਜੇਕਗ ॥੩੩੪॥ 


ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਲਹੂ ਦੀ ਉਲਟੀ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੩੭॥ 


ਬਡੇ ਬਡੇ ਜਿਨ ਕੇ ਸਿਰ ਸੀਂਗਾ ॥ 
ਕਫੇ ਕਛੇ ਗਿਜ ਕੇ ਧਿਕ ਧੀਂਗ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੈਂਤਾ ਦੇ ਸਿਰਾ ਉਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸਿੰਗ ਸਨ 


ਚੋਂਚੈ ਬਡੀ ਭਾਤਿ ਜਿਨ ਢੀਂਗਾ ॥ 
ਯੈਂਥੈ ਕਝੀ ਮਰਿ ਗਿਜ ਫੀਂਗ ॥ 
ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਚੁੰਜਾ ਲਮਢੀਗਾ ਵਾਗ ਵੱਡੀਆਂ ਸਨ। 


ਸ੍ਰੋਨਤ ਸੇ ਸਰ ਨੈਨ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਯ਼ੇਜਜ ਬੇ ਬਕ ਜੈਜ ਘਧਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਲਹੂ ਰੰਗੇ ਨੈਣ ਸਰੋਵਰ ਵਰਗੇ ਵੱਡੇ ਸਨ 


ਨਿਰਖ ਜਿਨੈ ਉਪਜਤ ਭ੍ਰਮ ਭਾਰਾ ॥੩੩੮॥ 
ਜਿਕਬ ਕਿਜੈ ਰਧਕਰ ਖ਼ਸ ਮਗ ॥੩੩੬॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਭਾਰਾ ਭਰਮ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੩੩੮॥ 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਤ੍ਰੈ ਲੋਕ ਅਤੁਲ ਬਲ ॥ 


ਸਗ ਕੀਨ ਤੈ ਜੇਠ ਘਰ੍ਹਜ ਕਜ ॥ 
(ਉਹ ਦੈਂਤ) ਬਹੁਤ ਵੱਡੇ ਯੋਧੇ ਅਤੇ ਅਤੁਲ ਬਲ ਵਾਲੇ ਸਨ, 


ਅਰਿ ਅਨੇਕ ਜੀਤੇ ਜਿਨ ਜਲ ਥਲ ॥ 
ਅਵਿ ਅਜੇਲ ਯੀਹੇ ਗਿਜ ਯਜ ਪਗ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜਲ ਥਲ ਵਿਚ ਅਨੇਕ ਵੈਰੀ ਜਿਤ ਲਏ ਸਨ। 


ਮਹਾ ਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਡਰਾਰੇ ॥ 
ਸਫ਼ ਕੀਟ ਕਜਗਜ ਵਗਦੇ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾਬੀਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਡਰ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਬਾਲ ਬਰਛਿਯਨ ਮਾਰੇ ॥੩੩੯॥ 
ਤ੍ਰਜਿ ਚ੍ਰਜੈ ਗਜ ਕਕਲਿਧਜ ਸਕੇ ॥੩੨੩੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਬਾਲਾ (ਦੂਲਹ ਦੇਈ) ਨੇ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਬਰਛੀ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ਸੀ ॥੩੩੯॥ 


ਕੇਤਿਕ ਸੁਭਟ ਅਬਿਕਟੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗੇਜਿਕ ਬ੍ਰਮਟ ਘਕਿਲਟੇ ਸਜੇ ॥ 


ਕੇਤਿਕ ਕਰਨ ਕੇਹਰੀ ਫਾਰੇ ॥ 
ਗੇਰੈਲ ਕਕ੍ਜ ਕੇਫੁਹੀ ਧਰੇ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤਨਿਆਂ ਦੇ ਕੰਨ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ। 


ਕੇਤਿਕ ਮਹਾ ਕਾਲ ਅਰਿ ਕੂਟੇ ॥ 
ਗੇਰਿਲ ਸਗ ਕਗਜ ਘਕਿ ਕੂਟੇ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ ਕੁਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਬਾਦਲ ਸੇ ਸਭ ਹੀ ਦਲ ਫੂਟੇ ॥੩੪੦॥ 
ਗਕ੍ਜ ਬੇ ਬਮ ਫੀ ਕ੍ਜ ਯੂਟੇ ॥੩੪੦॥ 
ਬਦਲ ਵਾਗ ਸਾਰੇ (ਵੈਰੀ) ਦਲ ਖੇਰੂੰ ਖੇਰੂੰ ਹੋ ਗਏ ॥੩੪੦॥ 


ਕੇਤੇ ਬੀਰ ਬਰਛਿਯਨ ਮਾਰੇ ॥ 


ਰੇਜੇ ਕੀ ਥਵਲਿਧਜ ਸਕੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸੂਰਮੇ ਬਰਛੀਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਕੇਤਿਕ ਕਰਿ ਡਾਰੇ ॥ 
ਟ੍ਰਕ ਟੂਕ ਗੇਰਿਠ ਕਵਿ ਭ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕੇਤੇ ਹਨੇ ਖੜਗ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਗਹੇ ਫ਼ਹੇ ਬਝੁਗ ਲੀ ਪਗ ॥ 
ਕਿਤਨਿਆਂ ਨੂੰ ਖੜਗ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਲੋਹ ਕਟੀਲੇ ਸੂਰ ਅਪਾਰਾ ॥੩੪੧॥ 
ਗੇਫ਼ੁ ਭਟੀਜੇ ਬ੍ਰ ਘਧਗ ॥੩੪੧॥ 
ਬੇਅੰਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੂੰ ਲੋਹੇ ਨਾਲ (ਭਾਵ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ) ਕਟ ਸੁਟਿਆ ॥੩੪੧॥ 


ਕੇਤਿਕ ਸੂਲ ਸੈਹਥੀ ਹਨੇ ॥ 
ਗੇਜੈਕ ਬ੍ਰ੍ਜ ਧੈਡਹਪੀ ਫੁਜੇ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਸੁੰਦਰ ਸੁਘੜ ਸਿਪਾਹੀ ਬਣੇ ਹੋਏ 


ਸੁੰਦਰ ਸੁਘਰ ਸਿਪਾਹੀ ਬਨੇ ॥ 
ਗ੍ਰੱਕਕ ਬਧ ਬਿਧਰੀ ਕਜੇ ॥ 
ਸੂਰਮੇ ਸ਼ੂਲ ਅਤੇ ਸੈਹਥੀ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਪਰੇ ਸੁ ਬੀਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਢ੍ਫੁ ਕਿਧਿ ਧੰੇ ਯੂ ਕੀ ਜੇ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ ਦੇ ਵਾਰਾ ਨਾਲ) ਪ੍ਰਹਾਰੇ ਹੋਏ ਸੂਰਮੇ ਭਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਭੂਮਿ ਚਾਲ ਮਨੋਂ ਗਿਰੇ ਮੁਨਾਰੇ ॥੩੪੨॥ 
ਮ੍ਰਸਿ ਯਜ ਸਜੇ ਗਿਕੇ ਸ੍ਰਜਕੇ ॥੩੪੨॥ 


(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਭੂਚਾਲ ਆਉਣ ਨਾਲ ਮੁਨਾਰੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੩੪੨॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਗਿਰੇ ਬੀਰ ਰਨ ਭਾਰੇ ॥ 
ਫੁਫ਼ੁ ਕਿਧਿ ਗਿਕੇ ਥੀਠ ਵਜ ਮਵੋ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਸੂਰਮੇ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਜਨੁ ਨਗ ਇੰਦੂ ਬਜ੍ਹ ਭੇ ਮਾਰੇ ॥ 
ਗਜੂ ਜਗ ਭੁਰੰਕ ਕਭ ਮੇ ਸਕੋ ॥ 


ਮਾਨੋ ਇੰਦਰ ਨੇ ਬਜੂਹ ਨਾਲ ਪਰਬਤ ਤੋੜੇ ਹੋਣ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਜੂਝੇ ਹ੍ੈ ਘਨੇ ॥ 


ਟੂਕ ਟੂਲ ਯ੍ਰਗੇ ਫ਼ੈ ਬਜੇ॥ 
(ਉਹ) ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਬਹੁਤ ਮਰੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਜਾਨੁਕ ਗੌਸ ਕੁਤਬ ਸੇ ਬਨੇ ॥੩੪੩॥ 
ਗਰ੍ਹਨ ਗੈਬ ਕ੍ਰਾਜਕ ਥੇ ਕਜੇ ॥੩੪੩॥ 
ਮਾਨੋ ਗੋਂਸ ਕੁਤਬ ਵਾਗ (ਜੁੰਮੇ ਦੀ ਨਮਾਜ਼ ਵੇਲੇ ਬੰਦਗੀ ਵਿਚ ਅੰਗਾ ਦੀ) ਸਥਿਤੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ ॥੩੪੩॥ 


ਸ੍ਰੋਨ ਪੁਲਿਤ ਹ੍ਹੈ ਕਿਤੇ ਪਰਾਏ ॥ 
ਯ਼ੈਜ ਧੂਰਿਜ ਫ਼ੈ ਕਿਰੇ ਧਗਧ ॥ 
ਕਈ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜੇ ਭਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, 


ਚਾਚਰਿ ਖੇਲਿ ਮਨੋ ਘਰ ਆਏ ॥ 
ਧਥਕਿ ਬੇਂਜਿ ਸਜੇ ਬਰ ਘਹ੍‌ ॥ 
ਮਾਨੋ ਹੋਲੀ ਖੇਡ ਕੇ ਘਰ ਆਏ ਹੋਣ। 


ਭਾਜਤ ਭਏ ਬਿਮਨ ਹ੍ਰੈ ਐਸੇ ॥ 
ਮਯਜ ਮਧ ਕਿਸਜ ਫ਼੍ਰੇ ਦੇਬੇ॥ 
(ਉਹ) ਅਜਿਹੇ ਬੇਮਨੇ ਹੋ ਕੇ ਭਜ ਰਹੇ ਸਨ, 


ਦਰਬ ਹਰਾਇ ਜੁਆਰੀ ਜੈਸੇ ॥੩੪੪॥ 
ਕਵਕ ਫੁਹਵ੍‌ ਯੂਯਹੈ ਕੈਧੇ ॥੩੪੪॥ 


ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਧਨ ਹਾਰ ਕੇ ਜੁਆਰੀਆਂ (ਭਜ ਤੁਰਦਾ ਹੈ) ॥੩੪੪॥ 


ਜੋ ਜੂਝੇ ਸਨਮੁਖ ਅਸ ਧਾਰਾ ॥ 


ਗੀ ਯ੍ਰ੍ਕੇ ਬਜਸ੍ਰਥ ਅਸ ਪਗ ॥ 
ਜੋ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਧਾਰ ਸਹਿ ਕੇ ਜੂਝਦਾ ਸੀ, 


ਤਿਨ ਕਾ ਪਲ ਮੋ ਭਯੋ ਉਧਾਰਾ ॥ 
ਜਿਜ ਕਗ ਧਜ ਸੇ ਮਧੇ ਰਪਗ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਲ ਵਿਚ ਉੱਧਾਰ ਹੋ ਜਾਦਾ ਸੀ। 


ਇਹ ਜਗ ਤੇ ਬਿਲਖਤ ਨਹਿ ਭਏ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਯਗ ਹੇ ਕਿਜਯੁਜ ਜਫਿ ਮਧ ॥ 
ਉਹ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਬਿਲਖਦੇ ਨਹੀਂ, 


ਚੜਿ ਬਿਵਾਨ ਸੁਰਲੋਕ ਸਿਧਏ ॥੩੪੫॥ 
ਥਫਿ ਕਿਗਜ ਬ੍ਰਹਜੀਠ ਬਿਖਹ ॥੩੪੫॥ 


ਸਗੋਂ ਬਿਮਾਨ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਸਵਰਗ ਨੂੰ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੩੪੫॥ 


ਸੋਫੀ ਜੇਤੇ ਭਜਤ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਯੇਧਰੈ ਗੇਰੇ ਮਯਜ ਯਫ਼ਵੇ ॥ 


ਤੇ ਲੈ ਬਡੇ ਨਰਕ ਮੋ ਡਾਰੇ ॥ 
ਹੇ ਗੈ ਕਫੇ ਜਲ ਸੀ ਭਰੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵੱਡੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ। 


ਸਾਮੁਹਿ ਹ੍ਹੈ ਜਿਨਿ ਦੀਨੇ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥ 
ਯਸ਼ੂਫੈ ਫ਼ ਗਿਜਿ ਕੀਜੇ ਗਜ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਾਣ ਨਿਛਾਵਰ ਕੀਤੇ, 


ਤਿਨ ਨਰ ਬੀਰ ਬਰੰਗਨਿ ਨਾਨਾ ॥੩੪੬॥ 
ਜਿਜ ਜਕ ਕੀਕ ਕਕੰਗਜਿ ਗਜ ॥੩੪੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਪੁਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਅਪੱਛਰਾਵਾ ਨੇ ਵਰ ਲਿਆ ॥੩੪੬॥ 


ਕੇਤਿਕ ਬਿਧੇ ਬਜਰ ਅਰੁ ਬਾਨਾ ॥ 
ਰੇਰਿਲ ਕਿਪੈ ਕਭ ਅਲ ਗਜ ॥ 
ਕਿਤਨੇ ਬਜ੍ਹ ਅਤੇ ਬਾਣਾ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਹੇ ਗਏ ਸਨ 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੇ ਧਰਨ ਪਰ ਨਾਨਾ ॥ 
ਗੈਕਿ ਗਿਕਿ ਧਕੇ ਪਰ੍ਜ ਧਰ ਜਜ ॥ 
ਅਤੇ ਕਈ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ। 


ਮਹਾਰਥੀ ਬਾਨਨ ਕੌ ਬਾਧੇ ॥ 
ਸਫ਼ਕਪੀ ਗਜਜ ਕੀ ਗਪੇ॥ 
ਕਈ ਮਹਾ ਰਥੀ ਬਾਣਾ (ਦੇ ਭਬਿਆੰ) ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਇਆਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗੇ ਪਏ ਸਨ, 


ਗਿਰਿ ਗਿਰਿ ਪਰੇ ਰਹੇ ਪੁਨਿ ਸਾਧੇ ॥੩੪੭॥ 
ਗਿਕਿ ਗਿਕਿ ਧਕੇ ਕਢ ਧ੍ੂਜਿ ਯਪੇ ॥੩੪੪॥ 
ਪਰ ਫਿਰ ਵੀ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਨਿਸ਼ਾਣਾ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩੪੭॥ 


ਸੂਰ ਬਡੇ ਰਨ ਮਚੇ ਬਿਕਟ ਅਤਿ ॥ 
ਬਰ ਕਫੇ ਕੁਜ ਸਥੇ ਫਿਲਟ ਘਰਿ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਡਰਾਉਣਾ ਯੁੱਧ ਮਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਧਾਇ ਧਾਇ ਕਰ ਪਰੇ ਬਿਕਟ ਮਤਿ ॥ 


ਬਵ੍ ਪੜ੍ਹ ਭਕ ਧਕੇ ਕਿਠਟ ਸਰਿ ॥ 
ਉਹ ਕਠੋਰ ਬੁੱਧੀ ਵਾਲੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਉਤੇ ਭਜ ਭਜ ਕੇ ਵਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਮਾਰਿ ਮਾਰਿ ਕਰਿ ਸਕਲ ਪੁਕਾਰਾ ॥ 
ਸਵਿ ਸਕਿ ਝਕਿ ਬਲਗ ਧ੍ਰਕਗ ॥ 
ਨਗਾਰੇ, ਢੋਲ ਅਤੇ ਦਮਾਮੇ ਵਜ ਰਹੇ ਸਨ 


ਦੁੰਦਭਿ ਢੋਲ ਦਮਾਮੋ ਭਾਰਾ ॥੩੪੮॥ 
ਫੁੱਕਮਿ ਗੇਜ ਕੁਸਸੇ ਮਗ ॥੩੪੬॥ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ (ਸੂਰਮੇ) 'ਮਾਰੋ ਮਾਰੋ' ਪੁਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੪੮॥ 


ਹਾਕਿ ਹਾਕਿ ਹਥਿਯਾਰ ਪ੍ਰਹਾਰੇ ॥ 
ਫਕਿ ਫਕਿ ਝਧਿਧਕ ਜਰ ॥ 


ਵੰਗਾਰ ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਹਥਿਆਰ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ 


ਬੀਨਿ ਬੀਨਿ ਬਾਨਨ ਤਨ ਮਾਰੇ ॥ 
ਕੀਜਿ ਕੀਜਿ ਯਜਜ ਜਜ ਸਕੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਉਤੇ) ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਤੀਰ ਚਲਾ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਝੁਕਿ ਝੁਕਿ ਹਨੇ ਸੈਹਥੀ ਘਾਇਨ ॥ 
ਗ੍ਰਕਿ ਗੂਕਿ; ਫ੍ਜੇ ਧੈਰੁਪੀ ਬਝ੍ਗ॥ 
ਝੁਕ ਝੁਕ ਕੇ ਬਰਛੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਘਾਇਲ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਜੂਝੈ ਅਧਿਕ ਦੁਬਹਿਯਾ ਚਾਇਨ ॥੩੪੯॥ 
ਗ੍ਰਚੈ ਅਧਿਕ ਰ੍ਰਕਫਿਧ ਧਭ੍ਜ ॥੩੪੧॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਚਾਓ ਨਾਲ ਦੋਹਾ ਬਾਹਵਾ ਨਾਲ ਲੜਨ ਵਾਲੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੪੯॥ 


ਕਹੀ ਪਰੇ ਹਾਥਿਨ ਕੇ ਸੁੰਡਾ ॥ 
ਫ਼ੀ ਧੰਦੇ ਗ਼ਪਿਜ ਕੇ ਜੁੱਭ ॥ 


ਕਿਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸੁੰਢਾ ਪਈਆਂ ਸਨ। 


ਬਾਜੀ ਰਥੀ ਗਜਨ ਕੇ ਮੁੰਡਾ ॥ 
ਗਯੀ ੨ਪੀ ਗਕਜ ਲੇ ਗੁੱਝੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਘੋੜਿਆਂ, ਰਥਵਾਨਾ ਅਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਪਏ ਹੋਏ ਸਨ। 


ਝੁੰਡ ਪਰੇ ਕਹੀ ਜੂਝਿ ਜੁਝਾਰੇ ॥ 


ਬ੍ਰੱਥ ਧ੧ ਲਝੀ ਗ੍ਰਭਿ ਗੁਵਵੇ ॥ 
ਕਿਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡਾ ਦੇ ਝੁੰਡ ਪਏ ਹੋਏ ਸਨ 


ਤੀਰ ਤੁਫੰਡ ਤੁਪਨ ਕੇ ਮਾਰੇ ॥੩੫੦॥ 
ਜੀਵ ਰ੍ਰਯੀਫ ਰ੍ਰਧਜ ਗੇ ਸਕੋ ॥੩੧੦॥ 


ਤੀਰਾ, ਬੰਦੂਕਾ ਅਤੇ ਤੋਪਾ ਨਾਲ ਮਾਰੇ ਹੋਏ ॥੩੫੦॥ 


ਬਹੁ ਜੂਝੇ ਇਹ ਭਾਤਿ ਸਿਪਾਹੀ ॥ 


ਕੜ੍ਹ ਗ੍ਗੇ ਭਰ ਮਰਿ ਬਿਧੀ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਬਹੁਤ ਸਿਪਾਹੀ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਭਾਤਿ ਭਾਤਿ ਧੁਜਨੀ ਰਿਪੁ ਗਾਹੀ ॥ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਪੂਰਯਜੀ ਕਿਧੂ ਗੀ ॥ 
ਅਤੇ ਭਾਤ ਭਾਤ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਗਾਹਿਆ ਗਿਆ। 


ਉਤ ਕੀਯ ਸਿੰਘ ਬਾਹਨੀ ਕੋਪੈ ॥ 
ਰਜ ਕਨੈਧ ਜ਼ਿੱਧ ਗਫੁਜੀ ਕਨੇਧੈ॥ 
ਉਧਰ ਸ਼ੇਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਦੂਲਹ ਦੇਈ) ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਈ 


ਇਤਿ ਅਸਿਧੁਜ ਲੈ ਧਾਯੋ ਧੋਪੈ ॥੩੫੧॥ 
ਵ੍ਰਿ ਅਬਿਪੂੂਯ ਜੈ ਪਯੇ ਬੋਧੈ ॥੩੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਧਰ ਮਹਾ ਕਾਲ ('ਅਸਿਧੁਜ') ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਪੈ ਗਿਆ ॥੩੫੧॥ 


ਕਹੂੰ ਲਸੈ ਰਨ ਖੜਗ ਕਟਾਰੀ ॥ 
ਗੜੂੱ ਜਬੈ ਵਜ ਬਝੁਗ ਭਟਕੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਖੜਗਾ ਅਤੇ ਕਟਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਜਾਨੁਕ ਮਛ ਬੰਧੇ ਮਧਿ ਜਾਰੀ ॥ 
ਗਜ੍ਹਨ ਸਲ ਥੱਪੇ ਸਧਿ ਗਵੀ ॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਮੱਛਲੀਆਂ ਜਾਲ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਹੀਆਂ (ਭਾਵ ਫਸੀਆਂ) ਹੋਣ। 


ਸਿੰਘ ਬਾਹਨੀ ਸਤ੍ਹ ਬਿਹੰਡੇ ॥ 
ਬਿੰਬ ਗੜੁਜੀ ਬੜੂਹ ਕਿਰੁੰਠੇ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਦੂਲਹ ਦੇਈ) ਨੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪ੍ਰਾਇ ਅਸੁਰ ਕਰਿ ਖੰਡੇ ॥੩੫੨॥ 
ਜਿਲ ਜਿਲ ਯਵ੍‌ ਘਜ੍ਹਟ ਲਕਿ ਯੰਫੇ ॥੩੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਤਿਲ ਤਿਲ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫੨॥ 


ਕਹੂੰ ਪਾਖਰੈ ਕਟੀ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਕੜੂੱ ਧਥੰਨੈ ਲਟੀ ਕਿਗਕੈ ॥ 


ਕਿਤੇ (ਘੋੜਿਆਂ ਦੀਆਂ) ਝੁਲਾ ਕਟੀਆਂ ਪਈਆਂ ਸਨ 


ਬਖਤਰ ਕਹੂੰ ਗਿਰੇ ਨਰ ਰਾਜੈ ॥ 


ਕਯਜਕ ਕੜ੍ਹਂ ਗਿਕੇ ਜਨ ਗਗੈ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਯੋਧੇ ਕਵਚਾ ਸਮੇਤ ਡਿਗੇ ਹੋਏ ਸ਼ੋਭਦੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਚਲਤ ਸ੍ਰੋਨਤ ਕੀ ਧਾਰਾ ॥ 
ਕੜੂੱ ਥਜਜ ਯੇਜਜ ਕਨੈ ਪਰ ॥ 
ਕਿਤੇ ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਤਤੀਰੀਆਂ ਚਲ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਛੁਟਤ ਬਾਗ ਮੋ ਜਨਕੁ ਫੁਹਾਰਾ ॥੩੫੩॥ 


ਲੂਟਰ ਗਗ ਸੇ ਯਜਕੂ ਧ੍ਰਫ਼ਗ ॥੩੦੩॥ 
(ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ) ਮਾਨੋ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਫਵਾਰਾ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੋਵੇ ॥੩੫੩॥ 


ਕਹੂੰ ਡਾਕਨੀ ਸ੍ਰੋਨਤ ਪੀਯੈ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਵਗਜੀ ਯ਼ੇਜਰ ਧੀਧੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਚੁੜੇਲਾ ਲਹੂ ਪੀ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਝਾਕਨਿ ਕਹੂੰ ਮਾਸ ਭਖਿ ਜੀਐੈ ॥ 
ਗੁਲਜਿ ਕੜੂੱ ਸਬ ਮਥਿ ਯੀਧੈ॥ 
ਕਿਤੇ ਗਿਰਝਾ ਜੀ ਭਰ ਕੇ ਮਾਸ ਖਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਕਾਕਨਿ ਕਹੂੰ ਫਿਰੈ ਕਹਕਾਤੀ ॥ 
ਰਗਕਜਿ ਕੂ ਧਿੰਨੈ ਭੜੁਕਗਹੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਕਾਉਣੀਆਂ ਕਾ ਕਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਪ੍ਰੇਤ ਪਿਸਾਚਨ ਡੋਲਤ ਮਾਤੀ ॥੩੫੪॥ 
ਜ਼ੇਜ ਧਿਯਬਜ ਵੀਜਰ ਸਰੀ ॥੩੧੪॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਪਿਸਾਚ ਮਦਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਡੋਲ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੫੪॥ 


ਹਸਤ ਫਿਰਤ ਪ੍ਰੇਤਨ ਕੀ ਦਾਰਾ ॥ 
ਫਬਰ ਗਿਕਰ ਬੇਜਜ ਕੀ ਗੁਗ ॥ 


(ਕਿਤੇ) ਪ੍ਰੇਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਸਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਡਾਕਨਿ ਕਹੂੰ ਬਜਾਵਤ ਤਾਰਾ ॥ 


ਭਕਜਿ ਕੜ੍ਹੇਂ ਕਗਕਜ ਗ਼ਗ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਡਾਕਣੀਆਂ (ਚੁੜੇਲਾ) ਤਾੜੀਆਂ ਵਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਜੋਗਿਨ ਫਿਰੈ ਕਹੂੰ ਮੁਸਕਾਤੀ ॥ 


ਗੀਗਿਜ ਦਿਨੇ ਛੜੂੱ ਸਧਕਗਰੀ ॥ 
ਕਿਤੇ ਜੋਗਣਾ ਹਸਦੀਆਂ ਫਿਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਭੂਤਨ ਕੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਦ ਮਾਤੀ ॥੩੫੫॥ 
ਪ੍ਰਜਜ ਲੀ ਵਧੀ ਸਕ ਸਜੀ ॥੩੧੫॥ 
ਕਿਤੇ ਭੂਤਾ ਦੀਆਂ ਇਸਤਰੀਆਂ (ਭੂਤਨੀਆਂ) ਮਦਮਸਤ (ਘੁੰਮ ਰਹੀਆਂ ਸਨ) ॥੩੫੫॥ 


ਫਿਰਤ ਡਕਾਰ ਕਹੂੰ ਰਨ ਡਾਕਨਿ ॥ 
ਧਿਕਜ ਭਕਗ੨ ਕੜਹਂ ਜ਼ ਭਕਜਿ॥ 
ਕਿਤੇ ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਡਾਕਣੀਆਂ ਡਕਾਰਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਸਨ 


ਮਾਸ ਅਹਾਰ ਕਰਤ ਕਹੂੰ ਝਾਕਨਿ ॥ 
ਸਬ ਘਫਕ ਕਜਰ ਕੂ ਢੁਲਜਿ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਗਿਰਝਾ ਮਾਸ ਦਾ ਭੋਜਨ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 


ਪ੍ਰੇਤ ਪਿਸਾਚ ਹਸੇ ਕਿਲਕਾਰੈ ॥ 
ਜ਼ੇਜ ਧਿਯਬ ਫਧੇ ਕਿਜਕਗੈ ॥ 
ਕਿਤੇ ਪ੍ਰੇਤ ਅਤੇ ਪਿਸਾਚ ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਕੇ ਹਸ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਹੂੰ ਮਸਾਨ ਕਿਲਕਟੀ ਮਾਰੈ ॥੩੫੬॥ 
ਕੜੂੱ ਸਗਜ ਗਿਜਲਟੀ ਸਕੈ ॥੩੧੧॥ 
ਕਿਤੇ ਮਸਾਨ (ਪ੍ਰੇਤ) ਕਿਲਕਾਰੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੫੬॥ 


ਕਢੈ ਦੈਤ ਰਨ ਦਾਤ ਬਿਹਾਰਤ ॥ 
ਕਰੇ ਰਜ ਵਜ ਗੁਜ ਕਿਫਕਰ ॥ 
(ਕਿਤੇ) ਦੈਂਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਦੰਦ ਕਢ ਕੇ ਫਿਰ ਰਹੇ ਸਨ 


ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਤਾਲੀ ਕਹ ਮਾਰਤ ॥ 


ਮ੍ਰਜ ਬੇਰ ਗ਼ਜੀ ਲਫ਼ ਸਕ ॥ 


ਅਤੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੇਤ ਤਾੜੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਉਲਕਾ ਪਾਤ ਹੋਤ ਆਕਾਸਾ ॥ 
ਰਜਕਗ ਯਜ ਗ਼ੈਰ ਅਕਯ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਤਾਰੇ ਅਥਵਾ ਅੰਗਾਰੇ ('ਉਲਕਾ') ਡਿਗਦੇ ਸਨ। 


ਅਸੁਰ ਸੈਨ ਇਹ ਬਿਧਿ ਭਯੋ ਨਾਸਾ ॥੩੫੭॥ 
ਅਜ ਬੈਜ ਫ਼ ਕਿਧਿ ਮਧੇ ਜਗ ॥੩੧੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੈਂਤ ਸੈਨਾ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੫੭॥ 


ਬਹਤ ਅਮਿਤ ਰਨ ਪਵਨ ਪ੍ਰਚੰਡਾ ॥ 
ਕਫ਼ਜ ਅਸਿਜ ਵਜ ਧਕਜ ਜ਼ਬੋਫ ॥ 


ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਤੇਜ਼ ਹਵਾ ਚਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਦਿਖਿਯਤ ਪਰੇ ਸੁਭਟ ਖੰਡ ਖੰਡਾ ॥ 


ਕਿਬਿਧਰ ਧਕੇ ਯ੍ਰਮਟ ਯੌਝ ਯੰਗ ॥ 
(ਉਥੇ) ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸੂਰਮੇ ਦਿਖ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਾਕਨਿ ਕੁਹਕਿ ਮਾਨਵਤਿ ਤਾਤੀ ॥ 
ਰਗਕਾਜੈ ਕ੍ਰਝ਼ਕਿ ਸਜਕਰਿ ਗੀ ॥ 
ਮਾਨਮਤੀਆਂ ਕਾਉਣੀਆਂ ਤਿਖੀ ਸੁਰ ਵਿਚ ਕਾ ਕਾ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, 


ਫਾਗੁਨ ਜਾਨੁ ਕੋਕਿਲਾ ਮਾਤੀ ॥੩੫੮॥ 
ਧਗਗੂਜ ਯਜੂ ਕਗੇਫਿਗ਼ ਸਰੀ ॥੩੧੦॥ 
ਮਾਨੋ ਫਗਣ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਕੋਇਲਾ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਬੋਲ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣ ॥੩੫੮॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਸ੍ਰੋਨ ਕੁੰਡਿ ਭਰਿ ਗਯੋ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਿਧਿ ਯੇਜ ਕ੍ਰੱਹਠਿ ਮਕਿ ਗਧੇ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਲਹੂ ਦਾ ਕੁੰਡ ਭਰ ਗਿਆ, 


ਦੂਸਰ ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਭਯੋ ॥ 
ਣ੍ਰਸਵ ਸਜਬਗੇਕਵ ਮਧੀ॥ 


(ਮਾਨੋ) ਦੂਜਾ ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੋਵੇ। 


ਸੇਤ ਛਤ੍ਰ ਤਹ ਹੰਸ ਬਿਰਾਜੈ ॥ 
ਬੇਰ ਲੜ੍ਹ ਜਫ਼ ਫੱਬ ਕਿਗਗੈ ॥ 
ਟੁਟੇ ਹੋਏ (ਸਫ਼ੈਦ) ਛਤ੍ਰ ਹੰਸਾ ਵਰਗੇ ਸ਼ੋਭ ਰਹੇ ਸਨ 


ਅਨਤ ਸਾਜ ਜਲ ਜਿਯ ਸੇ ਰਾਜੈ ॥੩੫੯॥ 
ਅਜਰ ਯ਼ਯ ਯਯੁ ਗਿਧ ਧੇ ਗਗੈ ॥੩੫੧॥ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਜ਼-ਸਾਮਾਨ ਜਲ-ਜੀਵਾ ('ਜਲ-ਜਿਯ') ਵਰਗਾ ਲਗ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੩੫੯॥ 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਦੰਤੀ ਕਹੂੰ ਭਏ ॥ 


ਟ੍ਰਕ ਟੂਕ ਕੌਜੀ ਕੜ੍ਹੱ ਮਧ ॥ 
ਕਿਤੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋਏ ਹਾਥੀ ਪਏ ਸਨ 


ਤਿਲ ਤਿਲ ਪ੍ਰਾਇ ਸੁਭਟ ਹੈ ਗਏ ॥ 
ਜਿਲ ਜਿਲ ਯਵ੍‌ ਬ੍ਰਮਟ ਫ਼ ਗ॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮੇ ਤਿਲ ਤਿਲ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ। 


ਸ੍ਰੋਤ ਧਾਰਿ ਬਹੀ ਇਕ ਬਾਰਾ ॥ 
ਬੀਜ ਪਿ ਕਰੀ ਵ੍ਠ ਗਗ ॥ 
ਇਕ ਪਾਸੇ ਲਹੂ ਦੀ ਧਾਰ ਵਗ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਭਈ ਧੂਰਿ ਰਨ ਕੀ ਸਭ ਗਾਰਾ ॥੩੬੦॥ 
ਮਫੁੰ ਬ੍ਰਕਿ ਕਜ ਕਨੈ ਬਮ ਗਹੁ ॥੩੧੦॥ 
(ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ) ਰਣ ਦੀ ਮਿੱਟੀ ਗਾਰਾ ਬਣੀ ਪਈ ਸੀ ॥੩੬੦॥ 


ਨੇਜਬਾਜ ਬਹੁ ਬੀਰ ਸੰਘਾਰੇ ॥ 
ਜੇਗਗਯ ਕੜਹ ਕੀ; ਯੋਧਦੇ ॥ 
ਨੇਜ਼ਾ-ਬਾਜ਼ਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਸਨ 


ਪ੍ਰੋਏ ਬਰਾ ਸੀਖ ਭਟਿਯਾਰੇ ॥ 
ਗ਼ੇਦ ਕਗ ਧੀ ਮਟਿਧਨੇ ॥ 
(ਮਾਨੋ) ਭਠਿਆਰਾ ਨੇ ਸੀਖਾ ਵਿਚ ਵੜੇ ਪਰੋਏ ਹੋਏ ਹੋਣ। 


ਟੂਕ ਟੂਕ ਭਟ ਰਨ ਹ੍ਰੈ ਰਹੇ ॥ 


ਟਰਠ ਟੂਕ ਮਟ ਕਜ ਫ਼ ਫੇ ॥ 
ਰਣ ਵਿਚ ਸੂਰਮੇ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋਏ ਪਏ ਸਨ, 


ਜਿਨ ਕੇ ਘਾਵ ਸਰੋਹਿਨ ਬਹੇ ॥੩੬੧॥ 
ਗਿਜ ਗੇ ਬਕ ਬਗੇਫਿਜ ਕਫੇ ॥੩੧੧॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਉਤੇ ਸਰੋਹੀ (ਤਲਵਾਰ) ਵਗੀ ਸੀ ॥੩੬੧॥ 


ਇਹ ਬਿਧਿ ਅਮਿਤ ਕੋਪ ਕਰਿ ਕਾਲਾ ॥ 
ਫ੍ਫ਼ ਕਿਧਿ ਘਸਿਜ ਕਜੇਧ ਲਕਿ ਕਗਗ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਕਾਲ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰ ਕੇ 


ਕਾਢਤ ਭਯੋ ਦਾਤ ਬਿਕਰਾਲਾ ॥ 
ਕਗਫਰ ਮਘਯੇ ਗਰ ਕਿਕਗਗ ॥ 


ਭਿਆਨਕ ਦੰਦ ਕਢਣ ਲਗਾ। 
ਛਿਪ੍ਰ ਹਨੇ ਛਿਨ ਮਾਝ ਛਤ੍ਰਾਲੇ ॥ 
ਦਿਜ਼ ਫ਼ਜੇ ਠਿਜ ਸਚ ਲਗਜੇ ॥ 


ਛਿਣ ਭਰ ਵਿਚ ਛੇਤੀ ਨਾਲ ਛਤ੍ਰਾ ਵਾਲੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਸੂਰਬੀਰ ਬਲਵਾਨ ਮੁਛਾਲੇ ॥੩੬੨॥ 


ਚ੍ਰਹਕੀਵ ਕਜਕਜ ਸ੍ਰਲਗੇ ॥੩੧੨॥ 
ਜੋ ਸੂਰਬੀਰ, ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਮੁਫੈਲ ਸਨ ॥੩੬੨॥ 


ਦੁਹੂੰ ਅਧਿਕ ਰਨ ਕਿਯੋ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਟਰ ਅਧਿਲ ਕਜ ਕਿਯੇ ਅਧ ॥ 


ਦੋਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਘਮਸਾਨ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ, 


ਦਾਨਵ ਮਰਤ ਭਯੋ ਨਹਿ ਮਾਰਾ ॥ 
ਗਜਕ ਸਕ੍ਰ ਮਯੇ ਜਫਿ ਸਗ ॥ 
ਪਰ ਦੈਂਤ ਮਾਰਿਆਂ ਮਰ ਨਹੀਂ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਤਬ ਅਸਿਧੁਜ ਅਸ ਮੰਤ੍ਰ ਬਿਚਾਰੋ ॥ 
ਰਕ ਘਜਿਪ੍ਰਯ ਅਬ ਸੰਕ ਕਿਯਗੇ ॥ 
ਤਦ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਾ 


ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਤੇ ਦਾਨਵਹਿ ਸੰਘਾਰੋ ॥੩੬੩॥ 
ਗਿਫ ਕਿਧਿ ਹੇ ਕਜਕਫਿ ਧੌਯਹੇ ॥੩੧੩॥ 
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਿ ਦੈਂਤਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਜਾ ਸਕੇ ॥੩੬੩॥ 


ਸਰਬਾਕਰਖਨ ਕਿਯ ਅਸਿਧੁਜ ਜਬ ॥ 
ਬਠਬਕਕਕਯ ਕਿਧ ਘਜਿਪ੍ਰਯ ਯਥ ॥ 
ਜਦ ਮਹਾ ਕਾਲ ਨੇ (ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ) ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਖਿਚ ਲਿਆ। 


ਉਪਜਤ ਤੇ ਰਹਿ ਗਏ ਅਸੁਰ ਤਬ ॥ 
ਰਧਯਰ ਹੇ ਵਫੋ ਗਹੁ ਘ੍ਹ ਰਥ ॥ 
ਤਦ ਦੈਂਤ ਪੈਦਾ ਹੋਣੇ ਬੰਦ ਹੋ ਗਏ। 


ਆਗਜਯਾਂ ਬਹੁਰਿ ਕਾਲਿ ਕਹ ਦਈ ॥ 
ਆਧ ਕਰਹਕਿ ਕਰਿ ਗੜ ਕਵੁੰ ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ 'ਕਾਲਿ' ਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦਿੱਤੀ। 


ਸਤ੍ਰ ਸੈਨ ਭਛਨ ਕਰਿ ਗਈ ॥੩੬੪॥ 
ਥੜ੍ਰ ਬੈਜ ਮਲਜ ਲਕਿ ਗਵੁੰ ॥੩੧੪॥ 
ਉਹ ਵੈਰੀ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਖਾ ਗਈ ॥੩੬੪॥ 


ਏਕੈ ਅਸੁਰ ਤਬੈ ਰਹਿ ਗਯੋ ॥ 
ਹਰੇ ਘਬ੍ਹ ਜਕੈ ਵਫਿ ਗਗੇ॥ 
ਤਦ ਇਕੋ ਦੈਂਤ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਤ੍ਰਾਸਿਤ ਅਧਿਕ ਚਿਤ ਮਹਿ ਭਯੋ ॥ 
ਤਥਿਰ ਘਧਿਲ ਬਿਰ ਸਫ਼ਿ ਮਧੇ ॥ 
ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡਰਿਆ। 


ਹਾਇ ਹਾਇ ਕਸ ਕਰੋ ਉਪਾਵਾ ॥ 

ਫ਼ਵ ਫਵ ਭਬ ਲਹੈ ਰਧਯਗ ॥ 

ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਸੋਚਣ ਲਗਾ ਕਿ ਕੀ ਉਪਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ। 
ਅਸ ਕੋਈ ਚਲਤ ਨੇ ਮੇਰਾ ਦਾਵਾ ॥੩੬੫॥ 

ਅਧ ਕਗੇਵੁੰ ਬਜਰ ਜੇ ਸੇਗ ਗਗ ॥੩੧੫॥ 


ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਦਾਵਾ (ਜਾ ਦਾਓ) ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ ॥੩੬੫॥ 


ਦੋਹਰਾ ॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਕੀ ਸਰਨਿ ਜੇ ਪਰੇ ਸੁ ਲਏ ਬਚਾਇ ॥ 


ਸਗ ਕਗਜ ਕਹੈ ਬਜਿ ਗੇ ਧਰੇ ਗਰ ਜਹ ਕਧਵ੍‌ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਦੀ ਜੋ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ। 


ਔਰ ਨ ਉਪਜਾ ਦੂਸਰ ਜਗ ਭਛਿਯੋ ਸਭੈ ਬਨਾਇ ॥੩੬੬॥ 
ਯੀਕ ਜ ਰਧਗ ਡ੍ਰਬਟ ਯਗ ਮਲਿਧੇ ਬਮੈ ਕਜਭ੍‌ ॥੩੧੧॥ 
ਹੋਰ ਦੂਜਾ (ਦੈਂਤ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ, (ਕਾਲਿ ਨੇ) ਸਭ ਨੂੰ ਖਾ ਲਿਆ ॥੩੬੬॥ 


ਜੋ ਪੂਜਾ ਅਸਿਕੇਤੁ ਕੀ ਨਿਤ ਪ੍ਰਤਿ ਕਰੈ ਬਨਾਇ ॥ 
ਗੀ ਧ੍ਰਗ ਘਜਿਗੇਜ੍ਹ ਕੈ ਜਿਜ ਜਰਿ ਕਨੈ ਕਜਵੁ ॥ 


ਜੋ ਅਸਿਕੇਤੁ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਦੀ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਪਰ ਅਪਨੋ ਹਾਥ ਦੈ ਅਸਿਧੁਜ ਲੇਤ ਬਚਾਇ ॥੩੬੭॥ 
ਰਿਜ ਧ₹ ਘਧਜੇ ਗਪ ਠੈ ਘਜਿਬ੍ੂਗ ਜੇਜ ਕਧਭ੍‌ ॥੩੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਅਸਿਧੁਜ ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੩੬੭॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਦੁਸਟ ਦੈਤ ਕਛੂ ਬਾਤ ਨ ਜਾਨੀ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟ ਰੈਜ ਲਲੂ ਗਰ ਜ ਗਜੀ ॥ 
ਦੁਸ਼ਟ ਦੈਂਤ ਨੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਾ ਸਮਝੀ। 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਤਨ ਪੁਨਿ ਰਿਸਿ ਠਾਨੀ ॥ 
ਸਗ ਕਗਜ ਰਜ ਧੂੂਜਿ ਕਿਬਿ ਠਜੀ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਪ੍ਰਤਿ (ਉਸ ਨੇ) ਫਿਰ ਰੋਹ ਪਾਲ ਲਿਆ। 


ਬਲ ਅਪਬਲ ਅਪਨੋ ਨ ਬਿਚਾਰਾ ॥ 
ਕਯੁ ਅਧਕਜੁ ਅਧਗੇ ਜ ਗਿਬਰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਨੂੰ ਨਾ ਵਿਚਾਰਿਆ। 


ਗਰਬ ਠਾਨਿ ਜਿਯ ਬਹੁਰਿ ਹੰਕਾਰਾ ॥੩੬੮॥ 
ਗੁ ਗਜਿ ਗਿਧ ਕੜੂਕਿ ਫੁਕਗਗ ॥੩੧੬॥ 
ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅਭਿਮਾਨ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਠਾਨ ਲਿਆ ॥੩੬੮॥ 


ਰੇ ਰੇ ਕਾਲ ਫੂਲਿ ਜਿਨਿ ਜਾਹੁ ॥ 
ਕੇ ਕੇ ਕਗਜ ਬ੍ਰਗਿ ਗਿਜਿ ਗੜੂ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਹੇ ਕਾਲ! ਐਵੇਂ ਫੁਲਿਆ ਨਾ ਫਿਰ, 


ਬਹੁਰਿ ਆਨਿ ਸੰਗ੍ਰਾਮ ਮਚਾਹੁ ॥ 
ਕਫਹੂਕਿ ਅਜਿ ਧੱਗਸ ਸਥੜੂ ॥ 
(ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਆ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਕਰ। 


ਏਕ ਨਿਦਾਨ ਕਰੋ ਰਨ ਮਾਹੀ ॥ 
ਧੁਕ ਜਿਕੁਜ ਝਗੇ ਕਸ ਸਫ਼ੀ ॥ 
(ਅਜ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕ ਨਿਰਣਾ ਹੋ ਜਾਏ। 


ਕੈ ਅਸਿਧੁਜਿ ਕੈ ਦਾਨਵ ਨਾਹੀ ॥੩੬੯॥ 
ਰੈਨ ਅਜਿਪ੍ਰੰਗਿ ਕੈ ਗੁਜਕ ਗਫ਼ੀ ॥੩੧੧॥ 
ਜਾ ਅਸਿਧੁਜ ਨਹੀਂ ਜਾ ਦੈਂਤ ਨਹੀਂ ॥੩੬੯॥ 


ਏਕ ਪਾਵ ਤਜਿ ਜੁਧ ਨ ਭਾਜਾ ॥ 
ਧ੍ਕ ਧਰ ਜਗਿ ਯ੍ਰਪ ਜ ਮਗ ॥ 
(ਉਹ) ਦੈਂਤਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਇਕ ਵੀ ਪੈਰ 


ਮਹਾਰਾਜ ਦੈਤਨ ਕਾ ਰਾਜਾ ॥ 
ਸਗਗਯ ਠੈਰਜ ਕਗ ਵਗ ॥ 


ਪਿਛੇ ਕਰ ਕੇ ਯੁੱਧ ਤੋਂ ਨਾ ਭਜਿਆ। 


ਆੰਤੌ ਗੀਧ ਗਗਨ ਲੈ ਗਏ ॥ 


ਉੱਗੇ ਗੀਪ ਗਗਜ ਜੈ ਗਹੁ ॥ 


ਬਾਹਤ ਬਿਸਿਖ ਤਊ ਹਠ ਭਏ ॥੩੭੦॥ 
ਗਫੁਰ ਕਿਧਿਥ ਜਹ ਫੁਨ ਮਦੁ ॥੩੪੦॥ 
ਤਾ ਵੀ ਉਹ ਹਠ ਪੂਰਵਕ ਬਾਣ ਚਲਾਉਂਦਾ ਰਿਹਾ ॥੩੭੦॥ 


ਅਸੁਰ ਅਮਿਤ ਰਨ ਬਾਨ ਚਲਾਏ ॥ 
ਅਬ ਘਸਿਜ ₹ਜ ਗਜ ਬਗਧ ॥ 
ਦੈਂਤ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਣ ਵਿਚ ਅਣਗਿਣਤ ਤੀਰ ਚਲਾਏ, 


ਨਿਰਖਿ ਖੜਗਧੁਜ ਕਾਟਿ ਗਿਰਾਏ ॥ 
ਜਿਕਥਿ ਬਝੁਗਪੂੂਗ ਕਗਟਿ ਗਿਗਧੁ ॥ 


ਪਰ ਖੜਗਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਕਟ ਸੁਟੇ। 


ਬੀਸ ਸਹਸ੍ਹ ਅਸੁਰ ਪਰ ਬਾਨਾ ॥ 


ਕੀਬ ਬਰੁਜ਼ ਬੂਰ ਧਕ ਗਜ ॥ 
ਤਦ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਨੇ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਧੁਜ ਛਾਡੇ ਬਿਧਿ ਨਾਨਾ ॥੩੭੧॥ 
ਯ਼ੀ ਘਬਿਬ੍ੂਯ ਲਵੇ ਕਿਧਿ ਗਜ ॥੩੪੧॥ 
ਵੀਹ ਹਜ਼ਾਰਾ ਬਾਣ ਦੈਂਤ ਉਤੇ ਛਡੇ ॥੩੭੧॥ 


ਮਹਾ ਕਾਲ ਪੁਨਿ ਜਿਯ ਮੈ ਕੋਪਾ ॥ 
ਸਗ ਗਜ ਧ੍ਰਕਿ ਗਿਧ ਸੈ ਕਜੇਧ ॥ 
ਮਹਾ ਕਾਲ ਫਿਰ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 


ਧਨੁਖ ਟੰਕੋਰ ਬਹੁਰਿ ਰਨ ਰੋਪਾ ॥ 


ਪਜ੍ਹਬ ਟੰਕਗੇਕ ਕੜੂਕਿ ਵਜ ਹੈਧ ॥ 


ਅਤੇ ਧਨੁਸ਼ ਨੂੰ ਟੌਕਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਯੁੱਧ ਜਮਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਏਕ ਬਾਨ ਤੇ ਧੁਜਹਿ ਗਿਰਾਯੋ ॥ 
ਧ੍ਕ ਗਜ ਰੇ ਪਰਯਫਿ ਗਿਗਧੀ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਇਕ ਬਾਣ ਨਾਲ (ਦੈਂਤ ਦਾ) ਝੰਡਾ ਡਿਗਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਤਿਯ ਸਤ੍ਰ ਕੋ ਸੀਸ ਉਡਾਯੋ ॥੩੭੨॥ 
ਫ੍ਰਰੈਧ ਬੜ੍ਹ ਕੇ ਬੀਬ ਰਗਘੇ ॥੩੪੨॥ 
ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦਾ ਸਿਰ ਉਡਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੭੨॥ 


ਦੁਹੂੰ ਬਿਸਿਖ ਕਰਿ ਦੈ ਰਥ ਚਕ ॥ 
ਫ੍ਰਵਹਂ ਕਿਧਿਥ ਲਕਿ ਫ਼ੈ ੨ਪ ਬਕ ॥ 
ਦੋ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਰਥ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਟੇਢੇ ਚਕ (ਪਹੀਏ) 


ਕਾਟਿ ਦਏ ਛਿਨ ਇਕ ਮੈ ਬਕ ॥ 
ਗਟਿ ਕਹ ਲਿਜ ਭੁਰਠ ਗੈ ਕਲ ॥ 


ਇਕ ਛਿਣ ਵਿਚ ਕਟ ਦਿੱਤੇ। 


ਚਾਰਹਿ ਬਾਨ ਚਾਰ ਹੂੰ ਬਾਜਾ ॥ 


ਬਕਫਿ ਗਜ ਬਕ ਫੂਂ ਗਯ ॥ 
ਚਾਰ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਚੌਹਾ ਹੀ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ 


ਮਾਰ ਦਏ ਸਭ ਜਗ ਕੇ ਰਾਜਾ ॥੩੭੩॥ 
ਸਕ ਗਹੁ ਧਮ ਯਗ ਰੇ ਗੁਗ ॥੩੪੩॥ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੭੩॥ 


ਬਹੁਰਿ ਅਸੁਰ ਕਾ ਕਾਟਸਿ ਮਾਥਾ ॥ 
ਕੜ੍ਹਕਿ ਘਬ੍ਰਵ ਕਗ ਕਗਟਧਿ ਸਪ ॥ 
ਫਿਰ ਜਗਤ ਦੇ ਨਾਥ ਅਸਿਕੇਤੁ ਨੇ 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਕੇਤਿ ਜਗਤ ਕੇ ਨਾਥਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਘਜਿਕੇਰਰਿ ਗਜ ਕੇ ਜਪ ॥ 


(ਬਾਣ ਮਾਰ ਕੇ) ਦੈਂਤ ਦਾ ਮੱਥਾ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁਤਿਯ ਬਾਨ ਸੌ ਦੋਊ ਅਰਿ ਕਰ ॥ 
ਫਰਰੈਧ ਗਜ ਬੇ ਕੇਲ ਘਕਿ ਕ₹ ॥ 
ਅਤੇ ਮਨੁੱਖਾ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਸਿਧੁਜ ਨੇ 


ਕਾਟਿ ਦਯੋ ਅਸਿਧੁਜ ਨਰ ਨਾਹਰ ॥੩੭੪॥ 
ਰਗਟਿ ਕਯੇ ਘਬਿਪਰਗ ਜ: ਗਰ ॥੩੪੪॥ 


ਦੂਜੇ ਬਾਣ ਨਾਲ ਵੈਰੀ ਦੇ ਹੱਥ ਕਟ ਸੁਟੇ ॥੩੭੪॥ 


ਪੁਨਿ ਰਾਛਸ ਕਾ ਕਾਟਾ ਸੀਸਾ ॥ 
ਧੂਜੈ ਗਲਬ ਕਗ ਕਗਟ ਧੀਯ ॥ 
ਫਿਰ ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਅਸਿਕੇਤੁ ਨੇ 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਕੇਤੁ ਜਗਤ ਕੇ ਈਸਾ ॥ 
ਚੀ ਘਜਿਕੇਜ੍ਰ ਯਗਰ ਕੇ ਵੁੰਗ ॥ 
ਰਾਖਸ਼ ਦਾ ਸੀਸ ਕਟ ਦਿੱਤਾ। 


ਪੁਹਪਨ ਬ੍ਰਿਸਟਿ ਗਗਨ ਤੇ ਭਈ ॥ 
ਧ੍ਰੂਫੂਧਜ ਫ੍ਰਸਟਿ ਗਗਜ ਹੇ ਮਵੁੰ ॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਫੁਲਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ। 


ਸਭਹਿਨ ਆਨਿ ਬਧਾਈ ਦਈ ॥੩੭੫॥ 
ਬਮਫਿਜ ਅਜੈ ਕਪਵੁੰ ਕਵੁੰ ॥੩੪੦॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਨੇ ਆ ਕੇ ਵਧਾਈ ਦਿੱਤੀ ॥੩੭੫॥ 


ਧੰਨਯ ਧੰਨਯ ਲੋਗਨ ਕੇ ਰਾਜਾ ॥ 
ਬੰਧ ਪੰਧ ਜੇਗਜ ਕੇ ਗੁਗ ॥ 
(ਅਤੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਲੋਕਾ ਦੇ ਰਾਜੇ! ਤੁਸੀਂ ਧੰਨ ਹੋ, 


ਦੁਸਟਨ ਦਾਹ ਗਰੀਬ ਨਿਵਾਜਾ ॥ 
ਫ੍ਰਬਟਜ ਕਫ਼ ਗਹੈਕ ਜਿਗਗ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਦੁਸ਼ਟਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਗ਼ਰੀਬਾ ਦੀ ਰਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਅਖਲ ਭਵਨ ਕੇ ਸਿਰਜਨਹਾਰੇ ॥ 
ਅਬਗੁ ਮਕਜ ਕੇ ਬਿਕਕਜਫਦ ॥ 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਦਾਸ ਜਾਨਿ ਮੁਹਿ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੇ ॥੩੭੬॥ 
ਗਬ ਯਜਿ ਸ੍ਰਫਿ ਗੇੜ੍ਹ ਰਕਕੇ ॥੩੪੧॥ 
ਦਾਸ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੩੭੬॥ 


ਕਬਿਯੋ ਬਾਚ ਬੇਨਤੀ ॥ 
ਕਕਿਧੀ ਗਬ ਫੇਰੀ ॥ 
ਕਵੀ ਨੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ: 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਹਮਰੀ ਕਰੋ ਹਾਥ ਦੈ ਰੱਛਾ ॥ 
ਫ਼ੁਸਹੀ ਲਗੇ ਗਪ ਕੈ ₹ਕਗ ॥ 
(ਹੇ ਪਰਮ ਸੱਤਾ!) ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਪੂਰਨ ਹੋਇ ਚਿਤ ਕੀ ਇੱਛਾ ॥ 


ਧ੍ਰਨਜ ਫੇਭ੍ਰ ਬਿਜ ਕਹੈ ਭਰਕਗ ॥ 
(ਤਾ ਜੋ) ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਏ। 


ਤਵ ਚਰਨਨ ਮਨ ਰਹੈ ਹਮਾਰਾ ॥ 
ਜਕ ਬਠ੍ਜਜ ਸਜ ਕਫ਼ੈ ਫਸ਼ਗ ॥ 
ਮੇਰਾ ਮਨ (ਸਦਾ) ਤੁਹਾਡੇ ਚਰਨਾ ਨਾਲ ਜੁੜਿਆ ਰਹੇ। 


ਅਪਨਾ ਜਾਨ ਕਰੋ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰਾ ॥੩੭੭॥ 
ਐਧਜ ਗਜ ਲਚੇ ਜ਼ਰਿਧਗ ॥੩੪੪॥ 
ਆਪਣਾ ਜਾਣ ਕੇ ਮੇਰੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਾ ਕਰੋ ॥੩੭੭॥ 


ਹਮਰੇ ਦੁਸਟ ਸਭੈ ਤੁਮ ਘਾਵਹੁ ॥ 


ਫ਼ਸਕੇ ਲ੍ਰਬਟ ਬਮੈ ਰ੍ਰਸ ਬਕੜੂ ॥ 
ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਦੁਸ਼ਟਾ (ਦੁਸ਼ਮਣਾ) ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਖ਼ਤਮ ਕਰੋ। 


ਆਪੁ ਹਾਥ ਦੈ ਮੋਹਿ ਬਚਾਵਹੁ ॥ 


ਐਧੂ ਫਪ ਰੈ ਸੇਫੈ ਕਕਕੜੂ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾਓ। 


ਸੁਖੀ ਬਸੈ ਮੋਰੋ ਪਰਿਵਾਰਾ ॥ 
ਜ੍ਰਥੀ ਕਬੈ ਸੇਹੇ ਧਕਿਗਗ ॥ 
ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਮੇਰਾ ਪਰਿਵਾਰ, 


ਸੇਵਕ ਸਿੱਖ ਸਭੈ ਕਰਤਾਰਾ ॥੩੭੮॥ 
ਧੇਕਠ ਹਿਕ ਬਮੈ ਨਹਗ਼ਗ ॥੩੪੬੪॥ 
ਸੇਵਕ, ਸਿੱਖ ਸਭ ਸੁਖੀ ਵਸਦੇ ਰਹਿਣ ॥੩੭੮॥ 


ਮੋ ਰੱਛਾ ਨਿਜ ਕਰ ਦੈ ਕਰਿਯੈ ॥ 
ਸੀ ਵਕ ਜਿਯ ਕਕ ਟੈਰੇ ਭਕਿਧੈ ॥ 


ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਸਭ ਬੈਰਨ ਕੋ ਆਜ ਸੰਘਰਿਯੈ ॥ 
ਬਮ ਕੈਕਜ ਰਗੇ ਘਯ ਯੰਬਕਿਧੈ॥ 
ਸਾਰਿਆਂ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਅਜ ਹੀ ਮਾਰ ਦਿਓ। 


ਪੂਰਨ ਹੋਇ ਹਮਾਰੀ ਆਸਾ ॥ 
ਧ੍ਰਨਜ ਫੋਝੁ ਫੁਸ਼ਹੀ ਅਧ ॥ 
ਮੇਰੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਏ। 


ਤੋਰ ਭਜਨ ਕੀ ਰਹੈ ਪਿਆਸਾ ॥੩੭੯॥ 
ਗੇ: ਮਕਜ ਕੀ ₹ਫੈ ਧਿਅਯ ॥੩੪੧॥ 


(ਸਦਾ) ਤੇਰੇ ਭਜਨ ਲਈ (ਅਥਵਾ ਭਗਤੀ ਲਈ) ਪਿਆਸ (ਤੀਬਰ ਇੱਛਾ) ਬਣੀ ਰਹੇ ॥੩੭੯॥ 


ਤੁਮਹਿ ਛਾਡਿ ਕੋਈ ਅਵਰ ਨ ਧਿਯਾਊਂ ॥ 


ਰ੍ਰਸਫੈ ਲਫਿ ਗੇਵੁਰੰ ਘਕਕ ਜ ਧਿਧ੨ ॥ 


ਤੁਹਾਨੂੰ ਛਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਨਾ ਕਰਾ। 


ਜੋ ਬਰ ਚਹੋਂ ਸੁ ਤੁਮ ਤੇ ਪਾਊਂ ॥ 
ਗੀ ਕਦ ਬਗ਼ੀਂ ਲੂ ਰ੍ਰਸ ਰੇ ਗਰ ॥ 


ਜੋ ਵਰ ਚਾਹਵਾ, ਤੁਹਾਡੇ ਤੋਂ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ। 


ਸੇਵਕ ਸਿੱਖ ਹਮਾਰੇ ਤਾਰੀਅਹਿ ॥ 
ਬੇਕਲ ਧਿਕਯੁ ਫੁਸਕੇ ਗ਼ਹੈਘਫਿ ॥ 
ਮੇਰੇ ਸੇਵਕਾ ਅਤੇ ਸਿੱਖਾ ਨੂੰ (ਭਵਸਾਗਰ ਵਿਚੋਂ) ਤਾਰ ਦਿਓ। 


ਚੁਨਿ ਚੁਨਿ ਸਤ੍ਰ ਹਮਾਰੇ ਮਾਰੀਅਹਿ ॥੩੮੦॥ 
ਯ੍ਰਜੈ ਬੂਜੈ ਬੜ ਝੁਸਕੇ ਸਵੀਘਫਿ ॥੩੬੦॥ 
ਮੇਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਚੁਣ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿਓ ॥੩੮੦॥ 


ਆਪ ਹਾਥ ਦੈ ਮੁੰਝੈ ਉਬਰਿਯੈ ॥ 
ਚਧ ਫਪ ਰੈ ਸਵੈ ਰਕਕਿਧੈ॥ 
ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰਾ ਉੱਧਾਰ ਕਰੋ। 


ਮਰਨ ਕਾਲ ਕਾ ਤ੍ਰਾਸ ਨਿਵਰਿਯੈ ॥ 


ਸਕਜ ਕਜ ਕ ਗ਼ਧ ਜਿਕਕਿਧੈ॥ 


ਮੌਤ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦਾ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਹੂਜੋ ਸਦਾ ਹਮਾਰੇ ਪੱਛਾ ॥ 
ਫ਼ੂਜੀ ਬਕ ਫੁਸਕੇ ਧਕਗ ॥ 


ਸਦਾ ਮੇਰੇ ਪੱਖ ਵਿਚ ਰਹੋ 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਧੁਜ ਜੂ ਕਰਿਯਹੁ ਰੱਛਾ ॥੩੮੧॥ 


ਯ਼ੀ ਘਧਿਪੂੂਯ ਗਰ ਨਕਿਧੂ ਵਕਗ ॥੩੬੧॥ 
ਹੇ ਅਸਿਧੁਜ ਜੀ! ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ ॥੩੮੧॥ 


ਰਾਖਿ ਲੇਹੁ ਮੁਹਿ ਰਾਖਨਹਾਰੇ ॥ 
ਗਬਿ ਗੇਡੂ ਸ਼ੂਫਿ ਗਥਜਰਵੇ ॥ 
ਹੇ ਰਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਸਾਹਿਬ ਸੰਤ ਸਹਾਇ ਪਿਯਾਰੇ ॥ 
ਯ਼ਫ਼ਿਕ ਧੰਜ ਬਰਭ੍ਰ ਧਿਧਦੇ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸੰਤਾ ਦੇ ਸਾਹਿਬ (ਸੁਆਮੀ) ਅਤੇ ਪਿਆਰੇ ਸਹਾਇਕ ਹੋ। 


ਦੀਨ ਬੰਧੁ ਦੁਸਟਨ ਕੇ ਹੰਤਾ ॥ 
ਰੀਜ ਕੇਬੂੂ ਰ੍ਰਯਟਜ ਕੇ ਫੌਗ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਦੀਨਾ ਦੇ ਬੰਧੂ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ ਦੇ ਸੰਘਾਰਕ ਹੋ। 


ਤੁਮ ਹੋ ਪੁਰੀ ਚਤੁਰ ਦਸ ਕੰਤਾ ॥੩੮੨॥ 


ਰ੍ਰਸ ਗੇ ਧੂਰੀ ਬਜਰ ਕੁਸ਼ ਕੌਗ ॥੩੪੨॥ 
ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਚੌਦਾ ਪੁਰੀਆਂ (ਲੋਕਾ) ਦੇ ਸੁਆਮੀ ਹੋ ॥੩੮੨॥ 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਪੁ ਧਰਾ ॥ 
ਰਗਜ ਧਵ੍‌ ਕਸ ਕਧੂ ਪਹੁ ॥ 
ਸਮਾ ਆਣ ਤੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਸਿਵਜੂ ਅਵਤਰਾ ॥ 
ਰਗ ਧਰ ਬਿਕਗ੍ਰ ਘਕਰ ॥ 
ਸਮਾ ਪਾ ਕੇ ਹੀ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਿਆ। 


ਕਾਲ ਪਾਇ ਕਰ ਬਿਸਨੁ ਪ੍ਰਕਾਸਾ ॥ 
ਰਗ ਧਭ੍ ਨਕ ਕਿਧਜ੍ਰ ਸ਼ਕਗਧ ॥ 
ਕਾਲ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਤੇ ਹੀ ਵਿਸ਼ਣੂ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋਇਆ। 


ਸਕਲ ਕਾਲ ਕਾ ਕੀਆ ਤਮਾਸਾ ॥੩੮੩॥ 
ਬਕਯ ਕਗਜ ਕਗ ਕਨੈਘਅ ਜਸਯ ॥੩੪੩॥ 
(ਹੇ ਮਹਾਕਾਲ! ਤੁਸੀਂ ਹੀ) ਸਾਰਿਆਂ ਕਾਲਾ ਦਾ ਕੌਤਕ ਰਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩੮੩॥ 


ਜਵਨ ਕਾਲ ਜੋਗੀ ਸਿਵ ਕੀਓ ॥ 
ਕਕਜ ਕਗਜੁ ਗ਼ੇਗੀ ਧਿਕ ਕਨੈਘੀ ॥ 
ਜਿਸ ਕਾਲ ਨੇ ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਜੋਗੀ ਬਣਾਇਆ ਹੈ 


ਬੇਦ ਰਾਜ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜੂ ਥੀਓ ॥ 
ਕੇਕ ਗਯ ਜ਼ਰੂਗ ਯ੍ਰ ਪੀਘੀ ॥ 
ਅਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਜੀ ਨੂੰ ਵੇਦਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 


ਜਵਨ ਕਾਲ ਸਭ ਲੋਕ ਸਵਾਰਾ ॥ 


ਗਕਕਜ ਕਗਜ ਧਮ ਗੇੜ ਬਗਦ ॥ 
ਜਿਸ ਕਾਲ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਲੋਕਾ (ਭੁਵਨਾ) ਨੂੰ ਸੰਵਾਰਿਆ ਹੈ, 


ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ ਤਾਹਿ ਹਮਾਰਾ ॥੩੮੪॥ 
ਜਸਬਕਨਕ ਫੈ ਗ਼ਫਿ ਫਸਗ ॥੩੪੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਹੈ ॥੩੮੪॥ 


ਜਵਨ ਕਾਲ ਸਭ ਜਗਤ ਬਨਾਯੋ ॥ 
ਯਕਜ ਕਗਜ਼ ਧਮ ਯਗਰ ਕਜਧੇ॥ 
ਜਿਸ ਕਾਲ ਨੇ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਬਣਾਇਆ 


ਦੇਵ ਦੈਤ ਜੱਛਨ ਉਪਜਾਯੋ ॥ 
ਫੇਕ ਰੈਜ ਯਕਭਜ ਰਧਗਧੇ ॥ 
ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ, ਦੈਂਤ ਤੇ ਯਕਸ਼ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ। 


ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਏਕੈ ਅਵਤਾਰਾ ॥ 
ਘਕਿ ਘੰਰਿ ਹਰੈ ਅਕਗ਼ਗ ॥ 
(ਜੋ) ਆਦਿ ਤੋਂ ਅੰਤ ਤਕ ਅਵਤਰਿਤ ਹੈ (ਭਾਵ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੈ) 


ਸੋਈ ਗੁਰੂ ਸਮਝਿਯਹੁ ਹਮਾਰਾ ॥੩੮੫॥ 
ਯੇਵ੍‌ੰ ਗੂਲ ਬਸਕ੍ਰਿਧਰੂ ਫੁਸਗ ॥੩੬੫॥ 


ਉਸੇ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਸਮਝੋ ॥੩੮੫॥ 


ਨਮਸਕਾਰ ਤਿਸ ਹੀ ਕੋ ਹਮਾਰੀ ॥ 
ਜਸਬਕ ਰਿ ਫ਼ੀ ਕਜੇ ਫੁਸ਼ਕੀ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, 


ਸਕਲ ਪ੍ਰਜਾ ਜਿਨ ਆਪ ਸਵਾਰੀ ॥ 


ਬਕ ਜਗ ਕਿਜ ਅਧ ਗਹੀ ॥ 


ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। 

ਸਿਵਕਨ ਕੋ ਸਿਵਗੁਨ ਸੁਖ ਦੀਓ ॥ 

ਬਿਕਕਜ ਕਗੇ ਜਿਕਗੂਜ ਬਰ ਕੀਆ ॥ 

(ਹੇ ਪਰਮ ਸੱਤਾ! ਤੁਸੀਂ) ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ ਸ਼ੁਭ ਗੁਣ ਅਤੇ ਸੁਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 
ਸਤੱਟਰੁਨ ਕੋ ਪਲ ਮੋ ਬਧ ਕੀਓ ॥੩੮੬॥ 

ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਛਿਣ ਵਿਚ ਵੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੮੬॥ 
ਘਟ ਘਟ ਕੇ ਅੰਤਰ ਕੀ ਜਾਨਤ ॥ 

ਬਟ ਬਟ ਗੇ ਅੰਨ ਲੀ ਗਜਰ ॥ 

(ਤੁਸੀਂ) ਹਰ ਇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਗੱਲ ਜਾਣਦੇ ਹੋ 
ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਕੀ ਪੀਰ ਪਛਾਨਤ ॥ 

ਮਜੇ ਫਰਰੈ ਨੀ ਧੀਕ ਧਲਜਰ ॥ 


ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਮਾੜੇ ਦੀ ਪੀੜ (ਦੁਖ) ਨੂੰ ਪਛਾਣਦੇ ਹੋ। 


ਚੀਟੀ ਤੇ ਕੁੰਚਰ ਅਸਥੂਲਾ ॥ 


ਥੀਟੀ ਜੇ ਫ੍ਰੋਂਬਨ ਘਥਪ੍ਰ੍ਗ ॥ 
ਕੀੜੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਵਡਾਕਾਰੇ ਹਾਥੀ ਤਕ, 


ਸਭ ਪਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਕਰ ਫੂਲਾ ॥੩੮੭॥ 
ਬਮ ਧਕ ਕੂਧ ਵਬਟਿ ਕਕ ਧ੍ਰ੍ਗ਼ ॥੩੬੪॥ 
ਸਭ ਉਤੇ ਕਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਰਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹੋ ॥੩੮੭॥ 


ਸੰਤਨ ਦੁਖ ਪਾਏ ਤੇ ਦੁਖੀ ॥ 


ਬੰਜਜ ਠ੍ਰ੍ਥ ਧਧੁ ਜੇ ਰ੍ਰ੍ਥੀ ॥ 
ਸੰਤਾ ਦੇ ਦੁਖੀ ਹੋਣ ਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹੋ 


ਸੁਖ ਪਾਏ ਸਾਧੁਨ ਕੇ ਸੁਖੀ ॥ 


ਬ੍ਰਥ ਧਧ ਯਪੂਰਜ ਕੇ ਬਰੀ ॥ 
ਅਤੇ ਸਾਧਾ ਦੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੇ ਸੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹੋ। 


ਏਕ ਏਕ ਕੀ ਪੀਰ ਪਛਾਨੈਂ ॥ 
ਹਕ ਧ੍ਕਨ ਕਗੈ ਧੀ ਧਲਜੈਂ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਇਕ ਇਕ ਦੇ ਦੁਖ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦੇ ਹੋ 


ਘਟ ਘਟ ਕੇ ਪਟ ਪਟ ਕੀ ਜਾਨੈਂ ॥੩੮੮॥ 
ਬਟ ਬਟ ਗੇ ਧਟ ਧਟ ਲੀ ਗਜੈਂ ॥੩੪੪॥ 
ਅਤੇ ਹਰ ਇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਦਿਆਂ (ਵਿਚ ਲੁਕੇ ਭੇਦਾ ਨੂੰ) ਜਾਣਦੇ ਹੋ ॥੩੮੮॥ 


ਜਬ ਉਦਕਰਖ ਕਰਾ ਕਰਤਾਰਾ ॥ 
ਯਕ ਰਕਕਦਕ ਕਹ ਕਵਗਗ ॥ 
ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਜਦੋਂ (ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ) ਵਿਸਤਾਰ ਕਰਦੇ ਹੋ, 


ਪ੍ਰਜਾ ਧਰਤ ਤਬ ਦੇਹ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਜੁਗ ਪਕ੍ਜ ਰਥ ਕੇਫ਼ੁ ਅਧਗ ॥ 


ਤਦ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਜਾ (ਆਪਣੀ) ਅਪਾਰ ਹੋਂਦ ਧਾਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ। 


ਜਬ ਆਕਰਖ ਕਰਤ ਹੋ ਕਬਹੂੰ ॥ 


ਗਥ ਅਕਨਯ ਠਕਜ ਫੇ ਕਕੜ੍ਹਂ ॥ 
ਜਦ ਕਦੇ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਲ) ਖਿਚਦੇ ਹੋ, 


ਤੁਮ ਮੈ ਮਿਲਤ ਦੇਹ ਧਰ ਸਭਹੂੰ ॥੩੮੯॥ 
ਜਸ ਸੈ ਸਿਜਰ ਠੇਫ਼ ਬ੨ ਬਪਫੂਂ ॥੩੬੧॥ 
(ਤਦ) ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਆਕਾਰ (ਦੇਹ-ਧਾਰੀ) ਸਮਾ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੮੯॥ 


ਜੇਤੇ ਬਦਨ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਸਭ ਧਾਰੈ ॥ 
ਗੇਹੇ ਥਕ੍ਜ ਬ੍ਰਧਟਿ ਬਮ ਪਜਿ ॥ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਜਿਤਨੇ ਵੀ ਸਭ ਮੂੰਹ ('ਬਦਨ') ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


ਆਪੁ ਆਪਨੀ ਬੂਝ ਉਚਾਰੈ ॥ 
ਅਧੂ ਕਧਜੀ ਰ੍ਰਕ ਰਥਜੈ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਸਭ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ ਸੂਝ ਅਨੁਸਾਰ (ਤੇਰੇ ਗੁਣਾ ਦਾ) ਗਾਇਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਤੁਮ ਸਭਹੀ ਤੇ ਰਹਤ ਨਿਰਾਲਮ ॥ 
ਰ੍ਰਸ ਬਮਫੀ ਰੇ ਵਫਜ ਜਿਗਜਸ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰਿਆਂ ਤੋਂ ਬੇਲਾਗ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋ। 


ਜਾਨਤ ਬੇਦ ਭੇਦ ਅਰ ਆਲਮ ॥੩੯੦॥ 
ਗਜਜ ਕੇਕ ਮੇਕ ਘਕ ਅਜਸ ॥੩੧੦॥ 
(ਇਸ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਵੇਦ ਅਤੇ (ਸੰਸਾਰ ਦੇ) ਵਿਦਵਾਨ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ॥੩੯੦॥ 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਨ੍ਰਿਬਿਕਾਰ ਨਿਰਲੰਭ ॥ 
ਜਿਕੰਲਕ ਜਰਕਿਕਗਕ ਜਿਕਲੱਮ ॥ 
(ਹੇ ਪਰਮ ਸੱਤਾ! ਤੁਸੀਂ) ਨਿਰਾਕਾਰ, ਨਿਰਵਿਕਾਰ, ਨਿਰਾਧਾਰ ('ਨ੍ਰਿਲੰਭ') 


ਆਦਿ ਅਨੀਲ ਅਨਾਦਿ ਅਸੰਭ ॥ 
ਅਫਿ ਅਜੀਜ ਘਗ਼ਕਿ ਅਧੱਮ ॥ 
ਆਦਿ (ਸਰੂਪ) ਅਨੀਲ (ਉਜਲੇ) ਅਨਾਦਿ, ਅਸੰਭ (ਜਨਮ ਰਹਿਤ) ਹੋ। 


ਤਾ ਕਾ ਮੂੜ੍ਹ ਉਚਾਰਤ ਭੇਦਾ ॥ 
ਗ ਗਾ ਸ੍ਰਝ੍੍ਫ ਰਯਕਜ ਮੇਕ ॥ 


ਮੂਰਖ ਲੋਗ ਉਸ ਦੇ ਭੇਦ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਜਾ ਕੋ ਭੇਵ ਨ ਪਾਵਤ ਬੇਦਾ ॥੩੯੧॥ 


ਗ ਰਗੇ ਮੇਕ ਜ ਧਕਰ ਵੇਗ ॥੩੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਵੇਦ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕੇ ਹਨ ॥੩੯੧॥ 


ਤਾ ਕੋ ਕਰਿ ਪਾਹਨ ਅਨੁਮਾਨਤ ॥ 
ਗ਼ ਕਗੇ ਕਿ ਧਫੁਜ ਘਰ੍ੁਸਜਰ॥ 
(ਜੋ) ਉਸ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਪੱਥਰ ਵਿਚ ਕਰਦੇ ਹਨ, 


ਮਹਾ ਮੂੜ੍ਹ ਕਛੁ ਭੇਦ ਨ ਜਾਨਤ ॥ 


ਸਗ਼ ਸ਼ਰਭਰਰ ਕਲੂ ਮੇਕ ਜ ਗਜਰ ॥ 
(ਉਹ) ਮਹਾ ਮੂਰਖ (ਉਸ ਦਾ) ਕੁਝ ਵੀ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। 


ਮਹਾਦੇਵ ਕੋ ਕਹਤ ਸਦਾ ਸਿਵ ॥ 
ਸਫ਼ਫੇ੍‌ਕ ਕਗੇ ਨਫ਼ਰ ਬਗੁ ਬਿਕ ॥ 
ਉਹ ਮਹਾਂਦੇਵ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸ਼ਿਵ (ਸਦਾ ਕਲਿਆਣਕਾਰੀ ਈਸ਼ਵਰ) ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਨਿਰੰਕਾਰ ਕਾ ਚੀਨਤ ਨਹਿ ਭਿਵ ॥੩੯੨॥ 
ਜਿਕੰਕਨ ਕੁ ਬੀਜਰ ਜਫਿ ਮਿਕ ॥੩੧੨॥ 
ਪਰ ਨਿਰੰਕਾਰ ਦਾ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ॥੩੯੨॥ 


ਆਪੁ ਆਪਨੀ ਬੁਧਿ ਹੈ ਜੇਤੀ ॥ 
ਅਧੂ ਕਧਜੀ ਗ੍ਰੰਧਿ ਫੈ ਗੇਰੀ ॥ 
(ਹਰ ਇਕ ਦੀ) ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਜਿਤਨੀ ਬੁੱਧੀ ਹੈ, 


ਬਰਨਤ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਤੁਹਿ ਤੇਤੀ ॥ 
ਕਕਜਜ ਮਿੰਜ ਮਿੱਜ ਜੂਫੈ ੇਰੀ॥ 
(ਉਹ) ਤੁਹਾਡਾ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। 


ਤੁਮਰਾ ਲਖਾ ਨ ਜਾਇ ਪਸਾਰਾ ॥ 


ਹੂੁਸਹ ਜਗ ਚ ਗਵ ਪਯਚ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੁਹਾਡੇ ਪਸਾਰੇ ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ 


ਕਿਹ ਬਿਧਿ ਸਜਾ ਪ੍ਰਥਮ ਸੰਸਾਰਾ ॥੩੯੩॥ 
ਗਿਫ ਕਿਪਿ ਬਗ ਜੁਪਸ ਸੰਜਹ ॥੩੧੩॥ 
ਕਿ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪਹਿਲਾ ਸੰਸਾਰ ਸਾਜਿਆ ਗਿਆ ॥੩੯੩॥ 


ਏਕੈ ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪਾ ॥ 
ਹਰੈ ਲਧ ਘਜ੍ਰਧ ਬਣਧ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਇਕੋ ਰੂਪ ਅਨੇਕ ਸਰੂਪਾ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਰੰਕ ਭਯੋ ਰਾਵ ਕਹੀ ਭੂਪਾ ॥ 
ਕੌਲ ਮਧੀ ਗੁਕ ਲਝੀ ਪ੍ਰਧ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਹੀ) ਕਿਤੇ ਰੰਕ ਹੋ, ਕਿਤੇ ਰਾਓ ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਰਾਜੇ ਕਹੀਦੇ ਹੋ। 


ਅੰਡਜ ਜੇਰਜ ਸੇਤਜ ਕੀਨੀ ॥ 
ਅੰਝਯ ਯੇਠਯ ਧੇਜਕ ਕਨੈਜੀ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਪਹਿਲਾ) ਅੰਡਜ, ਜੇਰਜ ਅਤੇ ਸੇਤਜ (ਖਾਣੀਆਂ ਦੀ ਰਚਨਾ) ਕੀਤੀ 


ਉਤਭੁਜ ਖਾਨਿ ਬਹੁਰ ਰਚਿ ਦੀਨੀ ॥੩੯੪॥ 
ਰਜਮੂੂਕ ਜਿ ਕੜੂਕ ਕਬਿ ਠੀਜੀ ॥੩੧੪॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਤਭੁਜ ਖਾਣੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੩੯੪॥ 


ਕਹੂੰ ਫੂਲ ਰਾਜਾ ਹੈ ਬੈਠਾ ॥ 


ਦਾ 


ਗੜੂਂ ਧ੍ਰਜ਼ ਗ਼ਗ ਜੈ ਕੈਠ ॥ 
ਕਿਤੇ (ਤੁਸੀਂ) ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪੂਰਵਕ ਰਾਜੇ ਬਣੇ ਬੈਠੇ ਹੋ 


ਕਹੂੰ ਸਿਮਟਿ ਭਿਯੋ ਸੰਕਰ ਇਕੈਠਾ ॥ 
ਗੜੂਹਂ ਬਿਸਟਿ ਮਿ੍‌ਧੇ ਧੋਠ੨ ਭਰਠੈਠ ॥ 
ਅਤੇ ਕਿਤੇ ਸਿਮਟ ਕੇ ਸ਼ੰਕਰ ਦੀ (ਮੂਰਤੀ ਵਿਚ) ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋ (ਅਰਥਾਤਰ- ਕਿਤੇ ਸੰਯੁਕਤ ਹੋ ਕੇ ਇਕੱਠੇ ਸਿਮਟੇ ਹੋਏ ਹੋ)। 


ਸਗਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਦਿਖਾਇ ਅਚੰਭਵ ॥ 
ਬਗਵੀ ਬ੍ਰਜਟਿ ਕਿਤ ਅਥੰਮਕ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਅਚੰਭਾ ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ। 


ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਸਰੂਪ ਸੁਯੰਭਵ ॥੩੯੫॥ 
ਅਰਫਿ ਗ੍ਰਗਕਿ ਬਲਾਧ ਲ੍ਰਧੰਮਕ ॥੩੧੧॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਮੁਢ ਵਿਚ, ਜੁਗਾ ਦੇ ਆਰੰਭ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਣ ਵਾਲੇ ਸਰੂਪ ਹੋ ॥੩੯੫॥ 


ਅਬ ਰੱਛਾ ਮੇਰੀ ਤੁਮ ਕਰੋ ॥ 
ਐਥ ਵਕ ਗੇਕੀ ਜੂਸ ਭਵੈ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਰਖਿਆ ਕਰੋ। 


ਸਿੱਖ ਉਬਾਰਿ ਅਸਿੱਖ ਸੰਘਰੋ ॥ 
ਹਿਕਕ ਰਥਕਿ ਅਧਿਕ ਧੰਬਹੇ ॥ 


(ਤੁਸੀਂ) ਸਿੱਖਾ ਨੂੰ ਬਚਾਓ ਅਤੇ ਅਸਿੱਖਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰੋ। 


ਦੁਸ਼ਟ ਜਿਤੇ ਉਠਵਤ ਉਤਪਾਤਾ ॥ 


ਫ੍ਰਗਟ ਗਿਹੇ ਰਨਕਰ ਰਰਧਗ ॥ 
ਜਿਤਨੇ ਦੁਸ਼ਟ ਉਤਪਾਤ (ਉਪਦ੍ਰ) ਮਚਾਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਸਕਲ ਮਲੇਛ ਕਰੋ ਰਣ ਘਾਤਾ ॥੩੯੬॥ 
ਧਕਯੁ ਸਜੇ ਕਗੇ ਵਗ ਬਗ਼ ॥੩੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ) ਸਾਰਿਆਂ ਮਲੇਛਾ ਦਾ ਰਣ ਵਿਚ ਨਾਸ਼ ਕਰੋ ॥੩੯੬॥ 


ਜੇ ਅਸਿਧੁਜ ਤਵ ਸਰਨੀ ਪਰੇ ॥ 
ਗੇ ਘਬਿਬ੍ਰਜ ਰਕ ਬਕਜੀ ਧੋ ॥ 
ਹੇ ਅਸਿਧੁਜ! ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦੁਖਿਤ ਹ੍ਹੈ ਮਰੇ ॥ 


ਿਜ ਝੇ ਠ੍ਰਕਟ ਗ੍ਰੰਥੋਜ ਫੈ ਸੋ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਦੁਸ਼ਟ (ਦੁਸ਼ਮਨ) ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ। 


ਪੁਰਖ ਜਵਨ ਪਗ ਪਰੇ ਤਿਹਾਰੇ ॥ 
ਧਰਕਕ ਯਰਜ ਧਗ ਧਵੇ ਰਿਫ਼ਨੇ ॥ 
(ਜੋ) ਪੁਰਸ਼ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 


ਤਿਨ ਕੇ ਤੁਮ ਸੰਕਟ ਸਭ ਟਾਰੇ ॥੩੯੭॥ 
ਜਿਜ ਲੇ ਜਸ ਬੰਭਟ ਬਮ ਟਕੇ ॥੩੧੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੰਕਟ ਤੁਸੀਂ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹੋ ॥੩੯੭॥ 


ਜੋ ਕਲਿ ਕੋ ਇਕ ਬਾਰ ਧਿਐ ਹੈ ॥ 
ਗੀ ਲਜਿ ਕਗੇ ਝ੍ਰਠ ਗਨ ਧਿਹੇ ਫੈ ॥ 
ਜੋ 'ਕਲਿ' ਨੂੰ ਇਕ ਵਾਰ ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ, 


ਤਾ ਕੇ ਕਾਲ ਨਿਕਟਿ ਨਹਿ ਐਹੈ ॥ 
ਗ਼ ਕੇ ਕਗਗ ਜਿਲਟਿ ਜਫ਼ਿ ਦੇਫ਼ੈ ॥ 
(ਫਿਰ) ਕਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ। 


ਰੱਛਾ ਹੋਇ ਤਾਹਿ ਸਭ ਕਾਲਾ ॥ 
₹ਕਗ ਫਵ੍ ਗਫੈ ਧਮ ਕਰ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਸਾਰੇ ਕਾਲਾ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 


ਦੁਸਟ ਅਰਿਸਟ ਟਰੇਂ ਤਤਕਾਲਾ ॥੩੯੮॥ 


ਫ੍ਰਬਟ ਅਕਿਬਟ ਟਵੋਂ ਰਰਕਗਗ ॥੩੧੦॥ 
(ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ) ਦੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਵਿਘਨ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੩੯੮॥ 


ਕਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਨ ਜਾਹਿ ਨਿਹਰਿਹੋ ॥ 


ਕੂਾਧ ਵਬਟਿ ਜਜ ਯਫਿ ਜਿਫੁਕਿਫ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨਾਲ ਵੇਖਦੇ ਹੋ, 


ਤਾਕੇ ਤਾਪ ਤਨਕ ਮੋ ਹਰਿਹੋ ॥ 
ਜਕੇ ਗ਼ਧ ਜਜਲ ਸੇ ਫ਼ੁਕਿਫੇ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ (ਸਾਰੇ) ਦੁਖ ਛਿਣ ਵਿਚ ਹਰੇ ਜਾਦੇ ਹਨ। 


ਰਿੱਧਿ ਸਿੱਧਿ ਘਰ ਮੋ ਸਭ ਹੋਈ ॥ 
ਕਿੱਕ ਬਿਲ ਧਰ ਸੇ ਸਮ ਗੇਵੁੰ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ) ਘਰ ਵਿਚ ਸਭ ਰਿਧੀਆਂ ਅਤੇ ਸਿਧੀਆਂ ਹੋ ਜਾਦੀਆਂ ਹਨ 


ਦੁਸ਼ਟ ਛਾਹ ਛ੍ਰੈ ਸਕੈ ਨ ਕੋਈ ॥੩੯੯॥ 
ਫ੍ਰਗਟ ਲਰੁ ਨਹੇ ਧਕੈਨ ਜ ਕੇਵੁ ॥੩੧੧॥ 


ਅਤੇ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ (ਦੁਸ਼ਮਨ) (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਪਰਛਾਈ ਨੂੰ ਵੀ ਛੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ॥੩੯੯॥ 


ਏਕ ਬਾਰ ਜਿਨ ਤੁਮੈ ਸੰਭਾਰਾ ॥ 


ਹਕ ਗਕ ਕਿਜ ਜ੍ਰਸੈ ਧੰਮਗ ॥ 


(ਹੇ ਪਰਮ ਸੱਤਾ!) ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਵਾਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ ਲਿਆ, 


ਕਾਲ ਫਾਸ ਤੇ ਤਾਹਿ ਉਬਾਰਾ ॥ 
ਕਗਗ ਧਗਬ ਹੇ ਗਫਿ ਰਗਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ (ਤੁਸੀਂ) ਕਾਲ ਦੀ ਫਾਹੀ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ। 


ਜਿਨ ਨਰ ਨਾਮ ਤਿਹਾਰੋ ਕਹਾ ॥ 


ਗਿਜ ਜਕ ਗਸ ਰਿਗਗੇ ਝਫ਼ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਤੁਹਾਡਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਦਾਰਿਦ ਦੁਸਟ ਦੋਖ ਤੇ ਰਹਾ ॥੪੦੦॥ 


ਗਕਿਕ ਰ੍ਰਬਟ ਗੇਬ ਰੇ ਵਗ ॥੪੦੦॥ 


(ਉਹ) ਦਰਿਦ (ਗ਼ਰੀਬੀ) ਦੁਸ਼ਟ (ਦੁਸ਼ਮਨ) ਅਤੇ ਦੁਖਾ ਤੋਂ ਬਚ ਗਿਆ ॥੪੦੦॥ 


ਖੜਗ ਕੇਤ ਮੈ ਸਰਣਿ ਤਿਹਾਰੀ ॥ 
ਫੁਗ ਗੇਜ ਸੈ ਬਰਗਿ ਰਿਫਕੀ॥ 
ਹੇ ਖੜਗਕੇਤੁ! ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਹਾ। 


ਆਪ ਹਾਥ ਦੈ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੀ ॥ 
ਐਧ ਛਪ ਕੈ ਗੇਡੂ ਰਗਦੀ ॥ 


ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਬਚਾ ਲਵੋ। 
ਸਰਬ ਨੌਰ ਮੋ ਹੋਹੁ ਸਹਾਈ ॥ 
ਬਕਥ ਠੀਕ ਸੇ ਫੇਫ਼ੂ ਬਰਵ ॥ 


ਸਭ ਥਾਵਾ ਤੇ ਮੇਰੇ ਸਹਾਇਕ ਹੋ ਜਾਓ। 


ਦੁਸਟ ਦੋਖ ਤੇ ਲੇਹੁ ਬਚਾਈ ॥੪੦੧॥ 


ਨ੍ਰਸਟ ਕੇਲ ਜੇ ਗੇੜ੍ਹ ਕਕਵੁੰ ॥੪੦੧॥ 


ਦੁਸ਼ਟ (ਦੁਸ਼ਮਨ) ਅਤੇ ਦੁਖ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਵੋ ॥੪੦੧॥ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਹਮ ਪਰ ਜਗਮਾਤਾ ॥ 
ਕੂਾਧ ਕਵੀ ਫੁਸ ਧਰ ਯਗਸਗ ॥ 
ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਜਗਮਾਤਾ ਨੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਗ੍ਰੰਥ ਕਰਾ ਪੂਰਨ ਸੁਭਰਾਤਾ ॥ 
ਸੰਪ ਲਗ ਧ੍ਰਕ੍ਜ ਬਰਮਗ਼ਗ ॥ 


(ਅਤੇ ਮੈਂ) ਸ਼ੁਭ ਗੁਣਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ('ਸੁਭਰਾਤਾ') ਗ੍ਰੰਥ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕਿਲਬਿਖ ਸਕਲ ਦੇਹ ਕੋ ਹਰਤਾ ॥ 
ਕਿਯਕਿਯ ਬਕਜ਼ ਕੇਫ਼ ਕਗੇ ਫੁਰਗ ॥ 
(ਉਹੀ) ਮੇਰੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ 


ਦੁਸਟ ਦੋਖਿਯਨ ਕੋ ਛੈ ਕਰਤਾ ॥੪੦੨॥ 
ਟਰਸਟ ਕੇਬਿਧਜ ਨੇ ਲੈ ਭਰਗ਼ ॥੪੦੨॥ 
ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟਾ (ਵੈਰੀਆਂ) ਅਤੇ ਦੋਖੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੪੦੨॥ 


ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਧੁਜ ਜਬ ਭਏ ਦਯਾਲਾ ॥ 
ਯ਼ੀ ਘਜਿਪ੍ਰੂਯ ਯਕ ਮਦੁ ਕ੍ਧਗ ॥ 
ਜਦ ਸ੍ਰੀ ਅਸਿਧੁਜ (ਮਹਾ ਕਾਲ) ਦਿਆਲ ਹੋਏ, 


ਪੂਰਨ ਕਰਾ ਗ੍ਰੰਥ ਤਤਕਾਲਾ ॥ 
ਜਰ ਰਜ ਭਕ ਸੱਪ ਜਜਕਗਗ ॥ 
ਤਾ ਉਸੇ ਵੇਲੇ (ਮੈਂ ਇਹ) ਗ੍ਰੰਥ ਮੁਕੰਮਲ ਕਰ ਲਿਆ। 


ਮਨ ਬਾਛਤ ਫਲ ਪਾਵੈ ਸੋਈ ॥ 
ਸਜ ਗਲਰ ਯਯ ਧਰੈ ਯੇਵੁੰ ॥ 
(ਜੋ ਇਸ ਦਾ ਪਠਨ ਪਾਠਨ ਕਰੇਗਾ) ਉਹ ਮਨ-ਇੱਛਤ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ। 


ਦੂਖ ਨ ਤਿਸੈ ਬਿਆਪਤ ਕੋਈ ॥੪੦੩॥ 
ਰਥ ਜ ਜਿਬੈ ਕਿਅਧਰ ਗੇਵੁੰ ॥੪੦੩॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵੀ ਦੁਖ ਵਿਆਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ ॥੪੦੩॥ 


ਅੜਿਲ ॥ 
ਅਫਿਜ ॥ 
ਅੜਿਲ: 


ਸੁਨੈ ਗੁੰਗ ਜੋ ਯਾਹਿ ਸੁ ਰਸਨਾ ਪਾਵਈ ॥ 
ਬ੍ਰਜੈ ਗੁੱਗ ਗੀ ਧਰਿ ਬਰ ਹਧਜ ਧਕਵੁ ॥ 
ਇਸ ਗ੍ਰੰਥ ਨੂੰ ਜੇ ਗੁੰਗਾ ਸੁਣੇਗਾ, (ਤਾ) ਉਹ ਜੀਭ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੇਗਾ। 


ਸੁਨੈ ਮੂੜ ਚਿਤ ਲਾਇ ਚਤੁਰਤਾ ਆਵਈ ॥ 


ਜ੍ਰਜੈ ਸ਼੍ਰ ਬਿਜ ਗਵ੍‌ ਬਰ੍ਹਹਗ਼ ਘਕਵੁ ॥ 
ਜੇ ਮੂਰਖ ਚਿਤ ਲਗਾ ਕੇ ਸੁਣੇਗਾ, (ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਿਆਣਪ ਆ ਜਾਏਗੀ। 


ਦੂਖ ਦਰਦ ਭੌ ਨਿਕਟ ਨ ਤਿਨ ਨਰ ਕੇ ਰਹੈ ॥ 
ਰਥ ਕਟਕ ਮੈ ਜਿਲਟ ਜ ਰਿਜ ਜਕ ਕੇ ਕਫੈ॥ 
ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਦੁਖ, ਦਰਦ ਅਤੇ ਭੈ ਨਹੀਂ ਰਹੇਗਾ, 


ਹੋ ਜੋ ਯਾ ਕੀ ਏਕ ਬਾਰ ਚੌਪਈ ਕੋ ਕਹੈ ॥੪੦੪॥ 
ਗੇ ਗੇ ਧ ਕੀ ਧੁਨ ਗ ਧੈਧਵੁੰ ਕਜੇ ਲਫ਼ੈ ॥੪੦੧॥ 
ਜੋ ਇਕ ਵਾਰ ਇਸ ਚੌਪਈ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰੇਗਾ ॥੪੦੪॥ 


ਚੌਪਈ ॥ 
ਕੀਧਵੁੰ ॥ 
ਚੌਪਈ: 


ਸੰਬਤ ਸਤ੍ਰਹ ਸਹਸ ਭਣਿਜੈ ॥ 
ਬਕ ਬੜਫ ਬਫੁਬ ਮਗਿਯੇ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ) ਸਤਾਰਾ ਸੋ ਸੰਮਤ ਕਹੋ 


ਅਰਧ ਸਹਸ ਫੁਨਿ ਤੀਨਿ ਕਹਿਜੈ ॥ 
ਚੋਕਿਪ ਬਫਬ ਯੂਜਿ ਜੀਜਿ ਲਫਿਗੇ ॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ ਉਸ ਨਾਲ) ਅੱਧਾ ਸੋ (੫੦) ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਕਹੋ (ਅਰਥਾਤ ੧੭੫੩ ਬਿ.)। 


ਭਾਦਵ ਸੁਦੀ ਅਸਟਮੀ ਰਵਿ ਵਾਰਾ ॥ 
ਮਕਰ ਲੂਕੀ ਅਬਟਸੀ ਕਕਿ ਗਰ ॥ 


ਤੀਰ ਸਤੁਦ੍ਰਵ ਗ੍ਰੰਥ ਸੁਧਾਰਾ ॥੪੦੫॥ 


ਹੀ: ਬਰ੍ਰਕਕ ਸੌਪ ਬ੍ਰਪਗ ॥੪੦%॥ 
ਸਤਲੁਜ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ (ਬੈਠ ਕੇ ਇਹ) ਗ੍ਰੰਥ ਸੰਪੂਰਨ ਕੀਤਾ ॥੪੦੫॥ 


ਇਤਿ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰ ਪਖਯਾਨੇ ਤ੍ਰਿਯਾ ਚਰਿਤ੍ਰੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਬਾਦੇ ਚਾਰ ਸੌ ਪਾਂਚ ਚਰਿਤ੍ਰ ਸਮਾਪਤਮ ਸਤੁ ਸੁਭਮ ਸਤੁ ॥੪੦੫॥੭੫੫੮॥ ਅਫਜੰ:; ॥ 
ਝ੍ਰਿ ਬੀ ਕਿ ਧਲਗਜੇ ਰ੍ਰਧ ਬਕਿਕੇ ਸੰਤੀ ਪ੍ਰਧ ਸੰਗਕੇ ਬਕ ਧੈ ਯੱਥ ਬਕਿਕ ਬਸ਼ਧਰਸ ਬਰ੍ਹ ਬ੍ਰਮਸ ਧਰ੍ਹ ॥੪੦੦॥੪੧੧੦॥ ਯਯਗੰ; ॥ 
ਇਥੇ ਸ੍ਰੀ ਚਰਿਤ੍ਰੋਪਾਖਿਆਨ ਦੇ ਤ੍ਰੀਆ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੇ ਮੰਤ੍ਰੀ ਭੂਪ ਸੰਵਾਦ ਦੇ ੪੦੫ ਚਰਿਤ੍ਰ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ, ਸਭ ਸ਼ੁਭ ਹੈ ॥੪੦੫॥੭੫੫੮॥ ਅਫਜੰ:; ॥ 


੧ਓ ਰੁਕਮ ਸਤਿ ॥ 
੧ਓਂ ਡੂਕਸ ਯਜਿ ॥ 
੧ਓਂ ਰੁਕਮ ਸਤਿ: 


ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 


ਕਫਿਗੂ ਗੀ ਕੈ ਯਾਜਫੁ ॥ 
ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤਹਿ: 


ਸ੍ਰੀ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ ॥ 
ਚੀ ਸ੍ਰਕਗਕ ਧਜਿਯਫੀ ੧੦ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ੧੦ 


ਕਮਾਲੇ ਕਰਾਮਾਤ ਕਾਯਮ ਕਰੀਮ ॥ 
ਕਸਜਗੇ ਨਗਸਰ ਕਰਧਸ ਕਕੀਸ ॥ 


(ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਚ ਪੂਰਨ, ਅਚਲ, ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ, 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ੋ ਰਾਜ਼ਿਕ ਰਿਹਾਕੋ ਰਹੀਮ ॥੧॥ 
ਕਗ ਕੀ ਗ਼ਗਿਕ ਕਿਫਕਨੇ ਕਫੀਸ ॥੧॥ 


ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ, ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਅਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਮਾ ਬਖ਼ਸ਼ੋ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦ ਓ ਦਸਤਗੀਰ ॥ 
ਅਸ ਕਲ਼ਵੀ ਕਬ਼ਗਿੰਕ ਘ ਕਬਜਗੀ₹ ॥ 


(ਉਹ) ਈਮਾਨ (ਅਥਵਾ ਸੁਖ) ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਖਿਮਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਹੱਥ (ਭਾਵ-ਬਾਹ) ਪਕੜਨ ਵਾਲਾ, 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਦਿਲ ਪਜ਼ੀਰ ॥੨॥ 
ਕਗ਼ ਕਫ਼ਥ ਗੇਗੀ ਕਿੀ ਕਿ ਧਰੀ: ॥੨॥ 


ਭੁੱਲਾ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਰਿਜ਼ਕ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਮਨ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਖ਼ੂਬੀ ਦਿਹੋ ਰਹ ਨਮੂੰ ॥ 
ਯਫਿਜਕਫਿ ਜ੍ਰਕੀ ਕਿਫੇ ਵਰ ਜਸ੍ੱ.॥ 


(ਉਹ) ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ, ਖ਼ੂਬੀਆਂ (ਗੁਣ) ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਪਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਬੇਗੂੰਨ ਬੇਚੂੰਨ ਚੂੰ ਬੇਨਮੂੰ ॥੩॥ 


ਕਿ ਕੇਗੁੱਜ ਕੇਗ੍ੱਜ ਗ੍ਰੱ ਕੇਜਸੁੱ ॥੩॥ 
ਰੰਗ-ਰਹਿਤ, ਚਿੰਨ੍ਹਹ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਦੁੱਤੀ ਹੈ ॥੩॥ 


ਨ ਸਾਜ਼ੋ ਨ ਬਾਜ਼ੋ ਨ ਫ਼ੌਜੋ ਨ ਫ਼ਰਸ਼ ॥ 
ਜ ਯਗੇ ਜ ਗਗੇ ਜ ਧਨੈਗੇ ਜ ਯਕ ॥ 
(ਉਸ ਪਾਸ) ਨਾਂ ਸਾਮਾਨ (ਸਾਜ-ਸੱਜਾ) ਹੈ, ਨਾ ਬਾਜ਼ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਫ਼ੌਜ ਅਤੇ ਗ਼ਲੀਚੇ। 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਏ ਐਸ਼ੁ ਅਰਸ਼ ॥੪॥ 
ਲ਼ਰਕਕੌਕ ਕਲ਼ਵਿਂਕ੍ਹ ਹੇਕ੍ਹ ਅਟਕ ॥੪॥ 


(ਪਰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੁਖ-ਸੁਵਿਧਾਵਾ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੪॥ 


ਜਹਾ ਪਾਕ ਜ਼ਬਰਸਤ ਜ਼ਾਹਿਰ ਜ਼ਹੂਰ ॥ 
ਗਫ ਧਠ ਗੁਕਕਬਰ ਗ਼ਫਿਂਕ ਗੜ੍ਹ ॥ 
(ਉਹ) ਸੰਸਾਰਿਕ ਪ੍ਰਪੰਚ ਤੋਂ ਪਵਿਤ੍ਰ, ਬਲਸ਼ਾਲੀ, ਸਾਖਿਆਤ (ਹਰ ਥਾ ਉਤੇ ਪ੍ਰਗਟ) 


ਅਤਾ ਮੇ ਦਿਹਦ ਹਮ ਚੁ ਹਾਜ਼ਿਰ ਹਜ਼ੂਰ ॥੫॥ 
ਘਗ ਸੇ ਕਿਰਕ ਫੁਸ ਬੂ ਫਗਿਕ ਫੁਗ੍ਰ ॥੫॥ 
ਵਡਿਆਈ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹਰ ਇਕ ਥਾ ਉਤੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ॥੫॥ 


ਅਤਾ ਬਖ਼ਸ਼ਓ ਪਾਕ ਪਰਵਰਦਿਗਾਰ ॥ 
ਅਗ ਕ਼ਬਘੀ ਧਕ ਧਹਕਹਕਿਿਗ ॥ 


(ਉਹ) ਦਾਤਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਪਵਿਤ੍ਰ, ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਰਹੀਮ ਅਸਤੋ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਹਰ ਦਿਯਾਰ ॥੬॥ 
ਕਫੀਸ ਅਗੇ ਗੇਗੀ ਕਿਲੇ ਫੁ ਕਿਧਕ ॥੧॥ 
ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹਰ ਇਕ ਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਦਿਆਰ ਅਸਤੁ ਆਜ਼ਮ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿ ਯਫਿਕ ਕਿਨ ਘਬਰ੍ਰ ਘਜਸ ਘਯੀਸ ॥ 
(ਉਹ) ਸਭ ਦੇਸ਼ਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, ਵੱਡਿਆਂ ਤੋਂ ਵੀ ਵੱਡਾ, 


ਕਿ ਹੁਸਨੁਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤੁ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹੀਮ ॥੭॥ 
ਕਿ ਫੂਧਹ੍ਰਜ ਯਸ਼ਜ ਘਬਰ੍ਰ ਗਜ਼ਲ ਕਫ਼ੀਸ ॥੪॥ 
ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੇ ਗੁਣ ਵਾਲਾ, ਰਿਜ਼ਕ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦਿਆਲੂ ਹੈ ॥੭॥ 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਸ਼ਊਰ ਅਸਤੁ ਆਜਿਜ਼ ਨਿਵਾਜ਼ ॥ 
ਕਿ ਯਫਿਕ ਧਬਯ ਘਬਜ੍ਰ ਅਜਿਯ ਜਿਗਯ ॥ 
(ਉਹ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ ਅਕਲ ਵਾਲਾ, ਗ਼ਰੀਬਾ ਦੀ ਦੇਖ-ਭਾਲ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, 


ਗ਼ਰੀਬੁਲ ਪ੍ਰਸਤੋ ਗ਼ਨੀਮੁਲ ਗੁਦਾਜ਼ ॥੮॥ 
ਗ਼ਵੀਰ੍ਹਜ ਜ਼ਬਗੇ ਗ਼ਜੀਸ੍ਹਜ ਗੂਕਯ਼ ॥੪॥ 


ਨਿਰਧਨਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੮॥ 


ਸ਼ਰੀਅਤ ਪ੍ਰਸਤੋ ਫ਼ਜ਼ੀਲਤ ਮਆਬ ॥ 
ਧੁਕੀਅਜ ਜਬਗੇ ਭਯ਼ੀਜਜ ਸਘਕ ॥ 
(ਉਹ) ਧਰਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਵਡਿਆਈਆਂ ਦਾ ਠਿਕਾਣਾ, 


ਹਕੀਕਤ ਸ਼ਨਾਸੋ ਨਬੀਉਲ ਕਿਤਾਬ ॥੯॥ 
ਫ਼ਕੀਲਜ ਯਜਯੇ ਜਕੀਰਜ ਕਿਗ਼ਕ ॥੧॥ 


ਵਾਸਤਵਿਕਤਾ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ, ਨੱਬੀਆਂ ਨੂੰ ਕਿਤਾਬ (ਧਰਮ ਪੁਸਤਕ) ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਕਿ ਦਾਨਿਸ਼ ਪਿਯੂਹਸਤੁ ਸਾਹਿਬ ਸ਼ਊਰ ॥ 
ਕਿ ਗੁਜਿਧ ਧਿਧ੍ਰਰਧਰ੍ਹ ਯਫਿਕ ਬਹ ॥ 
(ਉਹ) ਦਾਨਾਈ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਅਕਲ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, 


ਹਕੀਕਤ ਸ਼ਨਾਸਸਤੁ ਜ਼ਾਹਰ ਜ਼ਹੂਰ ॥੧੦॥ 
ਫ਼ਕਮੈਕਰ ਬਜਬਬਜੂ ਗ਼ਫਦ ਗੜ੍ਹ ॥੧੦॥ 
ਸਤਿਅਤਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਰਬਤ੍ਰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਸ਼ਨਾਸਿੰਦਏ ਇਲਮਿ ਆਲਮ ਖ਼ੁਦਾਇ ॥ 
ਧਜਜਿਂਕਦ੍‌ ਭਰਜਸਿ ਅਜਸ ਜ੍ਰਕਵ ॥ 
(ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੰਸਾਰ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਦਿਆਵਾ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ, 


ਕੁਸ਼ਾਇੰਦਏ ਕਾਰਿ ਆਲਮ ਕੁਸ਼ਾਇ ॥੧੧॥ 
ਕ੍ਰਾਵਵ੍ਰੌਕਦੁ ਕਗਕਿ ਅਜਸ ਕੂਕਵ੍ ॥੧੧॥ 


ਹਰ ਕੰਮ ਦੀ ਗੁੰਝਲ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤਰਤੀਬ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧੧॥ 


ਗੁਜ਼ਾਰਿੰਦਏ ਕਾਰਿ ਆਲਮ ਕਬੀਰ ॥ 
ਗੂਗ਼ਵਿਕੁ ਕਗਕਿ ਅਜਸ ਲਕੀ੨ ॥ 


(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲਾ ਬਹੁਤ ਮਹਾਨ, 


ਸ਼ਨਾਸਿੰਦਏ ਇਲਮਿ ਆਲਮ ਅਮੀਰ ॥੧੨॥ 


ਬੁਜਜ਼ਿਂਕ ਵ੍ਜਸਿ ਅਜਸ ਅਸੀ; ॥੧੨॥ 
ਵਿਦਿਆਵਾ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦਾ 'ਨਾਇਕ' ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਮਰਾ ਏਤਬਾਰੇ ਬਰੀਂ ਕਸਮ ਨੇਸਤ ॥ 
ਸਗ ਧ੍ਜਥਕੇ ਕਰੀਂ ਬਸ ਜੇਧਜ ॥ 
(ਹੇ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ!) ਮੈਨੂੰ (ਤੇਰੀ) ਇਸ ਕਸਮ ਉਤੇ ਯਕੀਨ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਿ ਏਜ਼ਦ ਗਵਾਹਸਤੁ ਯਜ਼ਦਾ ਯਕੇਸਤ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਧ੍ਜਕ ਗਗਫਬਰ੍ਹ ਧਜਕ ਧਕੇਰ ॥੧੩॥ 
ਖ਼ੁਦਾ ਇਕ ਹੈ ਅਤੇ (ਅਸਾ ਦੋਹਾ ਵਿਚ) ਗਵਾਹ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਨ ਕਤਰਹ ਮਰਾ ਏਤਬਾਰੇ ਬਰੋਸਤ ॥ 
ਜ ਭਰਕਫ਼ ਸਗ ਧਰਥਕੇ ਕਹੇਧਰ ॥ 
ਉਸ (ਕਸਮ) ਉਤੇ ਮੇਰਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਇਤਬਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਕਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਵ ਦੀਵਾ ਹਮਹ ਕਿਜ਼ਬਗੋਸ਼ਤ ॥੧੪॥ 
ਕਿਨ ਕ਼ਬੀ ਕ ਕੀਗ ਫੁਸਫ ਕਿਯਕਗੇਬਜ ॥੧੪॥ 
ਤੇਰੇ ਬਖ਼ਸ਼ੀ (ਜਰਨੈਲ ਅਥਵਾ ਕਾਰਿੰਦੇ) ਅਤੇ ਦੀਵਾਨ (ਮੁਸਾਹਿਬ) ਸਭ ਝੂਠ ਬੋਲਣ ਵਾਲੇ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਕਸੇ ਕਉਲਿ ਕੁਰਆਂ ਕੁਨਦ ਏਤਬਾਰ ॥ 
ਗਧੇ ਲਹਜਿ ਭ੍ਰਾਨਗਂ ਕ੍ਰਾਜਕ ਧ੍ਹਥ੨ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ (ਤੇਰੀ) ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਉਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਹਮਾ ਰੋਜ਼ਿ ਆਖ਼ਿਰ ਸ਼ਵਦ ਮਰਦ ਸ਼੍ਹਾਰ ॥੧੫॥ 


ਫ਼ਸ ਗੇਗਿ ਅਲਿ; ਕਰਕ ਸਟਕ ਲੁਕ: ॥੧੫॥ 
ਉਹ ਆਖਰੀ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਖੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਹੁਮਾ ਰਾ ਕਸੇ ਸਾਯਹ ਆਯਦ ਬਜ਼ੇਰ ॥ 


ਫਸ ਗ਼ ਲਧੇ ਯਧਫੁ ਅਧਕ੍‌ ਥਗੇ: ॥ 


ਜੇ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ 'ਹੁਮਾ' ਪੰਛੀ ਦੀ ਛਾਇਆ ਹੇਠਾ ਆ ਜਾਏ, 


ਬਰੋ ਦਸਤ ਦਾਰਦ ਨ ਜ਼ਾਗ਼ੋ ਦਲੇਰ ॥੧੬॥ 
ਕਹੇ ਕਧਜ ਕਟਕ ਜ ਗ਼ਗ਼ੇ ਕ੍ਗੇ: ॥੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਉਤੇ ਕਾ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਰਖ ਸਕਦਾ, (ਭਾਵੇਂ ਕਿੰਨਾ ਵੀ) ਦਲੇਰ ਕਿਉਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ॥੧੬॥ 


ਕਸੇ ਪੁਸ਼ਤ ਉਫ਼ਤਦ ਪਸੇ ਸ਼ੇਰਿ ਨਰ ॥ 

ਗਯੇ ਧ੍ਰਧੁਨ ਰਯਜਕ ਧਬੇ ਥੋਕਿ ਜ੍‌॥ 

ਜੋ ਕੋਈ ਬੰਦਾ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਪਿਠ ਪਿਛੇ ਖੜੋਤਾ ਹੋਵੇ, 
ਨਗੀਰਦ ਬੁਜ਼ੋ ਮੇਸ਼ੋ ਆਹੂ ਗੁਜ਼ਰ ॥੧੭॥ 
ਜਗੀਕਕ ਰ੍ਰ੍ਗੇ ਸੇਵੀ ਘੜ ਗੂਜ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਬਕਰੀ, ਭੇਡ ਅਤੇ ਹਿਰਨ ਪਕੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ (ਸਗੋਂ ਉਸ ਪਾਸੋਂ) ਗੁਜ਼ਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ ॥੧੭॥ 


ਕਸਮ ਮੁਸਹਫ਼ੇ ਖ਼ੁਫ਼ੀਯਹ ਗਰ ਈਂ ਖ਼ੁਰਮ ॥ 


ਗਬਸ ਸ੍ਰਧਲ੍ਧੇ; ਜ੍ਰਧਮੈਧੁ ਗਕ ਵੁੰ ਲਰਹਸ॥ 


ਜੇ ਕਰ (ਮੈਂ) ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਦੇ ਗੁਪਤ ਫ਼ਰੇਬ (ਦਾ ਧੋਖਾ) ਨਾ ਖਾਦਾ, 


ਨ ਫ਼ੌਜੇ ਅਜ਼ੀਂ ਜ਼ੇਰ ਸੁਮ ਅਫ਼ਕੁਨਮ ॥੧੮॥ 
ਜ ਧਨੈਗੇ ਘਗੀਂ ਗੇ ਚੂਸ ਘਯਕ੍ਰਾਜਸ ॥੧੯॥ 
(ਤਾ ਮੈਂ) ਆਪਣੀ ਪਿਆਰੀ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਲੰਗੜਾ ਨਾ ਕਰਵਾ ਲੈਂਦਾ ॥੧੮॥ 


ਗੁਰਸਨਹ ਚਿ ਕਾਰੇ ਕੁਨਦ ਚਿਹਲ ਨਰ ॥ 
ਗੂਨਜਯਫੁ ਬਿ ਕਾਕੇ ਕਰਾਜਕ ਬਿਫੁਜ ਜ₹॥ 
(ਮੇਰੇ) ਚਾਲੀ ਭੁਖੇ ਭਾਣੇ ਵਿਅਕਤੀ ਕੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ, 


ਕਿ ਦਹ ਲਖ ਬਰਆਯਦ ਬਰੋ ਬੇਖ਼ਬਰ ॥੧੯॥ 
ਕਿ ਕਫ ਜਬ ਕਟਘਧਕ ਕਹੇ ਕੇ ਬਕ; ॥੧੧॥ 
ਜੇ (ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ) ਅਚਾਨਕ ਦਸ ਲੱਖ ਸੈਨਿਕ ਟੁਟ ਕੇ ਆ ਪਏ ਹੋਣ ॥੧੯॥ 


ਕਿ ਪੈਮਾ ਸ਼ਿਕਨ ਬੇਦਰੰਗ ਅਮਾਦੰਦ ॥ 
ਕਿ ਧੈਸ ਵਿਕਯ ਕੇਕ੍ਹੰਗ ਘਸਕੌਕ ॥ 
(ਤੇਰੇ) ਬਚਨ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲੇ (ਸਿਪਾਹੀ) ਝਟ ਪਟ ਤੇਗ਼ਾ, 


ਮਿਯਾ ਤੇਗ਼ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ਆਮਦੰਦ ॥੨੦॥ 
ਸਿਧ ਰੇਗੁ ਰੀਗੇ ਰਰਯੀਗ ਅਸਕੌਕ ॥੧੦॥ 
ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਸਮੇਤ ਆ ਪਏ ॥੨੦॥ 


ਬ ਲਾਚਾਰਗੀ ਦਰ ਮਿਯਾ ਆਮਦਮ ॥ 
ਕ ਗਬਕਗੀ ਕਰ ਸਿਧ ਘਸਕ੍ਸ॥ 
ਤਦ ਬੇਬਸ ਹੋ ਕੇ (ਮੈਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ) ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਬ ਤਦਬੀਰਿ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ਆਮਦਮ ॥੨੧॥ 
ਕ ਰਕ੍ਕੀਕਿ ਹੀਗੇ ਰ੍ਰਹੀਗ ਅਸਕ੍ਸ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਨੂੰ ਵਿਧੀ ਪੂਰਵਕ ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਆ ਗਿਆ ॥੨੧॥ 


ਚੁ ਕਾਰ ਅਜ਼ ਹਮਹ ਹੀਲਤੇ ਦਰ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ॥ 


ਬੂ ਕਗਵ ਅਜ਼ ਫਸਫ਼ ਫੀਗਰੇ ਕਦ ਗੂਜਬਰ ॥ 
ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਸਾਰੇ ਉਪਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਣ, 


ਹਲਾਲ ਅਸਤੁ ਬੁਰਦਨ ਬ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਦਸਤ ॥੨੨॥ 


ਫ਼ਗਗ ਘਬਰ੍ਹ ਫ੍ਰਹਕ੍ਜ ਕ ਕਸਥੇਕ ਕਬਰ ॥੨੨॥ 


ਤਦ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਾਰਨ ਕਰਨਾ ਜਾਇਜ਼ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਚਿ ਕਸਮੇ ਕੁਰਾ ਮਨ ਕੁਨਮ ਏਤਬਾਰ ॥ 
ਬਿ ਬਸੇ ਕੂਗ ਸਜ ਕੂਜਸ ਹੁਨਗ₹ ॥ 
ਮੈਂ (ਤੇਰੀ) ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਦਾ ਕੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਾ। 


ਵਗਰਨਹ ਤੁ ਗੋਈ ਮਨ ਈਂ ਰਹ ਚਿ ਕਾਰ ॥੨੩॥ 
ਰਗਕ੍ਜਫੁ ਰੂ ਗੇਵੁੰ ਸਯ ਵੁੰ ਕਰ ਬਿ ਕਗ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਵਰਨਾ) ਤੂੰ ਹੀ ਦਸ ਕਿ ਮੇਰਾ ਇਸ ਰਾਹ ਤੇ ਚਲਣ ਦਾ ਕੀ ਕੰਮ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਨ ਦਾਨਮ ਕਿ ਈਂ ਮਰਦ ਰੋਬਾਹ ਪੇਚ ॥ 
ਜ ਗੁਜਸ ਕਿ ਵੁੰ ਸਕ ਹੇਗਫ਼ ਧੇਬ॥ 


ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸਾ ਕਿ ਇਹ ਮਰਦ ਲੂੰਬੜੀ ਵਾਂਗ ਮਕਾਰ ਹਨ। 


ਵਗਰ ਹਰਗਿਜ਼ੀਂ ਰਹ ਨਯਾਰਦ ਬਹੇਚ ॥੨੪॥ 
ਕਗਕ ਫੁਕਗਿਗੀਂ ਕਫ਼ ਜਧਟ੍ਕ ਕਫ਼ੇਬ ॥੧੪॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ (ਮੈਂ) ਹਰਗਿਜ਼ ਕਿਸੇ ਬਹਾਨੇ ਨਾਲ ਵੀ ਇਸ ਰਸਤੇ ਨਾ ਆਉਂਦਾ ॥੨੪॥ 


ਹਰ ਆਂ ਕਸ ਕਿ ਕਉਲੇ ਕੁਰਾ ਆਯਦਸ਼ ॥ 
ਫ਼ ਅੱ ਨਧ ਕਿ ਕਰਜੇ ਕ੍ਰਾਗ ਘਧਕ੍ਕ ॥ 
ਹਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਜੋ ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਦੇ ਅਧੀਨ ਆਇਆ ਹੋਵੇ, 


ਨਜ਼ੋ ਬਸਤਨੋ ਕੁਸ਼ਤਨੀ ਬਾਯਦਸ਼ ॥੨੫॥ 
ਯਗੇ ਥਧਰਗੇ ਕੂਗਰਜੀ ਗਧਕ੍ਥ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਕੈਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਬਰੰਗੇ ਮਗਸ ਸ੍ਰਯਾਹਪੋਸ਼ ਆਮਦੰਦ ॥ 

ਕਕੰਗੇ ਸਗਸ਼ ਜ਼ਧਫਧੋਧ ਘਸਕੌਕ ॥ 

(ਇਸ ਦੇ ਵਿਪਰੀਤ) ਕਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਵਾਲੇ (ਤੇਰੇ ਸੈਨਿਕ) ਮੱਖੀਆਂ ਵਾਗ ਆ ਪਏ। 
ਬ ਯਕ ਬਾਰਗੀ ਦਰ ਖ਼ਰੋਸ਼ ਆਮਦੰਦ ॥੨੬॥ 

ਕ ਧਕ ਗਕਗੀ ਕ₹ ਕਹੇੈਬ ਅਸਕੌਕ ॥੨੦॥ 


ਉਹ ਰੌਲਾ ਪਾਦੇ ਹੋਏ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਆ ਪਏ ॥੨੬॥ 


ਹਰ ਆਂ ਕਸ ਜ਼ਿ ਦੀਵਾਰ ਆਮਦ ਬਿਰੂੰ ॥ 


ਫ਼ ਅੱ ਲਬ ਗਿ ਕੀਗ; ਘਸਕ੍‌ ਕਿੱਲ ॥ 
(ਤੇਰਾ) ਹਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਜੋ ਕੰਧ ਦੀ ਓਟ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਿਆ, 


ਬਖ਼ੁਰਦਨ ਯਕੇ ਤੀਰ ਸ਼ੁਦ ਗ਼ਰਕਿ ਖ਼ੂੰ ॥੨੭॥ 
ਕਜ਼੍ਹਨਕਜ ਧਠੇ ਰੀ੨ ਯ੍ੂਕ ਗਕਿ ਲ੍ਰੱ॥੨੦॥ 
ਉਹ (ਮੇਰਾ) ਇਕੋ ਤੀਰ ਖਾ ਕੇ ਲਹੂ ਵਿਚ ਗ਼ਰਕ ਹੋ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮਰ ਗਿਆ) ॥੨੭॥ 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਨਯਾਮਦ ਕਸੇ ਜ਼ਾ ਦੀਵਾਰ ॥ 
ਕਿ ਕੇਲ ਜਗਸਕ੍‌ ਲਬੇ ਗ਼ ਕੀਗ: ॥ 
ਜੋ ਆਦਮੀ ਦੀਵਾਰ ਦੀ ਓਟ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਾ ਆਇਆ, 


ਨ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਤੀਰੋ ਨ ਗਸ਼ਤੰਦ ਖ਼੍ਰਾਰ ॥੨੮॥ 


ਜ ਲ੍ਰਠਕੰਕ ਜੀਹੇ ਜ ਗਗਜੌਕ ਲਗ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਨਾ ਤੀਰ ਖਾਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਖੁਆਰ ਹੋਇਆ ॥੨੮॥ 


ਚੁ ਦੀਦਮ ਕਿ ਨਾਹਰ ਬਿਯਾਮਦ ਬ ਜੰਗ ॥ 
ਰ੍ਰ ਕੈਕਸ ਕਿ ਜਫ਼ਕ ਕਿਗਸਕ੍‌ ਥ ਯੰਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਵੇਖਿਆ ਕਿ (ਤੇਰਾ ਸੈਨਾ ਨਾਇਕ) ਨਾਹਰ ਖ਼ਾਨ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਹੈ, 


ਚਸ਼ੀਦਹ ਯਕੇ ਤੀਰਿ ਮਨ ਬੇਦਰੰਗ ॥੨੯॥ 
ਥਬੀਕਫ਼ੁ ਧਕੇ; ਹੀਕਿ ਸਜ ਫੇਕਰੰਗ ॥੨੧॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਇਕ ਤੀਰ ਦਾ ਜਲਦੀ ਨਾਲ (ਸੁਆਦ) ਚਖਾ ਦਿੱਤਾ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੨੯॥ 


ਹਮਾਖ਼ਿਰ ਆਖ਼ਰ ਗੁਰੇਜ਼ਦ ਬਜਾਏ ਮਸਾਫ਼ ॥ 


ਫ਼ਸਲਿ ਅਸ਼ਕ ਗੂਕੇਜਕ ਥਗਧ੍‌ ਸਯਧਨ ॥ 
ਅੰਤ ਵਿਚ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚੋਂ ਉਹ ਪਠਾਣ ਵੀ ਭਜ ਗਏ 


ਬਸੇ ਖ਼ਾਨਹ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਬੇਰੂੰ ਗੁਜ਼ਾਫ਼ ॥੩੦॥ 


ਕਧੇ ਫ਼ਜਫ਼ ਲ਼੍ਰਰਕੰਕ ਕੇਲ ਗੂਗਯ ॥੩੦॥ 


ਜੋ ਬਾਹਰ ਬੈਠੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੇਖ਼ੀਆਂ ਮਾਰ ਰਹੇ ਸਨ ॥੩੦॥ 


ਕਿ ਅਫ਼ਗਨੇ ਦੀਗਰ ਬਿਯਾਮਦ ਬਜੰਗ ॥ 
ਕਿ ਅਯਗਜੇ ਕੀਗਨ ਕਿਧਸਕ ਕਯੰਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਕ ਹੋਰ ਪਠਾਣ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ (ਰਣ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਆਇਆ, 


ਚੁ ਸੈਲੇ ਰਵਾ ਹਮ ਚੁ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੩੧॥ 
ਕ੍ਰ ਬੈਗੇ ੨ਗ ਫ਼ੁਸ ਰ੍ਰ ਗੇ ਜਰਗ ॥੩੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਹੜ੍ਹ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਜਾ ਤੀਰ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕ (ਦੀ ਗੋਲੀ) ਆਉਂਦੀ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਬਸੇ ਹਮਲਹ ਕਰਦੰਦ ਬ ਮਰਦਾਨਗੀ ॥ 
ਕਧੇ ਫਸਜਫ਼ ਨਕਕੌਕ ਕ ਸਟਕੁਜਗੀ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਮਲੇ ਮਰਦਾਨਗੀ ਨਾਲ ਕੀਤੇ। 


ਹਮ ਅਜ਼ ਹੋਸ਼ਗੀ ਹਮ ਜ਼ਿ ਦੇਵਾਨਗੀ ॥੩੨॥ 
ਫ਼ਸ ਅਗ ਗੇਵਗੀ ਫਸ ਗਿ ਕੇਗਜਗੀ ॥੩੨॥ 
ਕੁਝ ਹੋਸ਼ਿਆਰੀ ਵਾਲੇ ਸਨ ਅਤੇ ਕੁਝ ਦੀਵਾਨਿਆਂ ਵਰਗੇ ਸਨ ॥੩੨॥ 


ਬਸੇ ਹਮਲਹ ਕਰਦਹ ਬਸੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖ਼ੁਰਦ ॥ 
ਕਧੇ ਫੁਸਜਫੁ ਕਕਕਫ਼ ਕਧੇ ਯ੍ਫ਼ਸ ਜ਼੍ਰਹਕ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਹਮਲੇ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾਏ। 


ਦੁ ਕਸ ਰਾ ਬਜ਼ਾ ਕੁਸ਼ਤੋ ਹਮ ਜਾ ਸਪੁਰਦ ॥੩੩॥ 


ਫੂ ਨਬ ਗ ਕਗ਼ ਕ੍ਰਾਗਗੇ ਫੁਸ ਗ ਬਧੂਹਕ ॥੩੩॥ 
ਸਾਡੇ ਦੋ ਆਦਮੀ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਅਤੇ (ਆਪਣੀ) ਜਾਨ ਵੀ ਸਪੁਰਦ ਕਰ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਮਰ ਗਿਆ) ॥੩੩॥ 


ਕਿ ਆਂ ਖ਼੍ਰਾਜਹ ਮਰਦੂਦ ਸਾਯਹ ਦੀਵਾਰ ॥ 
ਕਿ ਘੱ ਲ਼ਜ਼ਯਰ ਸਕਰ੍ਹਕ ਯਧਫੁ ਕੀਗ; ॥ 
ਉਹ ਖ਼੍ਹਾਜਾ (ਜ਼ਫ਼ਰਬੇਗ) ਕਾਇਰ ਵਾਗ ਦੀਵਾਰ ਦੀ ਓਟ ਵਿਚ ਹੀ ਰਿਹਾ, 


ਨ੍ਰਯਾਮਦ ਬ ਮੈਦਾ ਬ ਮਰਦਾਨਹ ਵਾਰ ॥੩੪॥ 
ਬਧਸਠ੍‌ ਥ ਸੈਕ ਕ ਸਹਗ੍ਜਫ਼ ਗ੨ ॥੩੧॥ 
ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਨਾ ਨਿਤਰਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਰਦਾਨਗੀ ਨਾਲ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ॥੩੪॥ 


ਦਰੇਗਾ ਅਗਰ ਰੂਇ ਓ ਦੀਦਮੇ ॥ 
ਕਕੇਗ ਅਗ ਦਵ੍ ਘ ਕੀਕਸੇ॥ 
ਖੇਦ ਹੈ, ਜੇ ਮੈਂ ਉਸ ਕਾਇਰ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖ ਲੈਂਦਾ, 


ਬ ਯਕ ਤੀਰ ਲਾਚਾਰ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਮੇ ॥੩੫॥ 
ਕ ਧਕ ਜੀਵ ਗ਼ਬਕ ਕ਼ਬੀਕ੍ਸੇ ॥੩੫॥ 
ਤਾ ਮਜਬੂਰ ਹੋ ਕੇ ਇਕ ਤੀਰ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੰਦਾ। (ਭਾਵ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ) ॥੩੫॥ 


ਹਮਾਖ਼ਿਰ ਬਸੇ ਜ਼ਖ਼ਮਿ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਫ਼ਸਜ਼ਿਕ ਕਧੇ ਗਜ਼ਸਿ ਜੀਗੇ ਰੁਹਗ ॥ 


ਅੰਤ ਵਿਚ ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਖਾ ਕੇ 


ਦੁ ਸੂਏ ਬਸੇ ਕੁਸ਼ਤਹ ਸ਼ੁਦ ਬੇਦਰੰਗ ॥੩੬॥ 


ਫਰ ਬਰ ਕਧੇ ਕਰਾਧਹਫ ਬਕ ਕੇਕ੍ਕੰਗ ॥੩੧॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ (ਸੈਨਿਕ) ਥੋੜੇ ਚਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੩੬॥ 


ਬਸੇ ਬਾਰ ਬਾਰੀਦ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਕਧੇ ਗਕ ਗਵੀਕ੍‌ ਰੀਗੇ ਰਰਹਗ ॥ 
ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ (ਦੀਆਂ ਗੋਲੀਆਂ) ਦੀ ਬਹੁਤ ਬਰਖਾ ਹੋਈ, 


ਜ਼ਿਮੀ ਗਸ਼ਤ ਹਮ ਚੂੰ ਗੁਲੇ ਲਾਲਹ ਰੰਗ ॥੩੭॥ 
ਗਿਸੀ ਗਥਜ ਫਸ ਗ੍ਰੋਂ ਗੂਜੇ ਗਜ਼ ਕੰਗ ॥੩੪॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਲਾਲਹ (ਪੋਸਤ) ਦੇ ਫੁਲ ਵਾਗ (ਲਾਲ) ਹੋ ਗਈ ॥੩੭॥ 


ਸਰੋਪਾਇ ਅੰਬੋਹ ਚੰਦਾ ਸ਼ੁਦਹ ॥ 
ਬਗੇਧਭ੍ਰ ਘੰਗੇਫੁ ਥੋਕ ਬ੍ਰਕਫ ॥ 
(ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ) ਸਿਰਾ ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਦਾ ਅੰਬਾਰ ਲਗ ਗਿਆ 


ਕਿ ਮੈਦਾ ਪੁਰ ਅਜ਼ ਗੋਇ ਚੌਗਾ ਸ਼ੁਦਹ ॥੩੮॥ 
ਕਿ ਸੈਕ ਧੂ ਘਗ ਗੇਵੁ ਕੈਗ ਬ੍ਰਕਫ ॥੩੪॥ 
(ਮਾਨੋ) ਮੈਦਾਨ ਗੇਂਦਾ ਖੂੰਡੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੩੮॥ 


ਤਰੰਕਾਰਿ ਤੀਰੋ ਤਰੰਗਿ ਕਮਾ ॥ 
ਜਕੰਕਗਕਿ ਜੀਹੇ ਜੰਗਿ ਕਸ ॥ 
(ਜਦੋਂ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਸਰਸਰਾਹਟ ਹੋਈ ਅਤੇ ਕਮਾਨਾ ਨੇ ਟੁਣਕਾਰ ਕੀਤੀ, 


ਬਰਆਮਦ ਯਕੇ ਹਾ ਇ ਹੂ ਅਜ਼ ਜਹਾ ॥੩੯॥ 
ਕਵਯਸਕ ਧਠੇ ਗ਼ ਭਰ ੜੁ ਅਜ਼ ਯਗ ॥੩੧॥ 


ਤਾ ਸਾਰਾ ਜਹਾਨ ਹਾ-ਹੂ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਰੌਲਾ ਮਚ ਗਿਆ) ॥੩੯॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਸ਼ੋਰਸ਼ਿ ਕੈਬਰਿ ਕੀਨਹ ਕੋਸ਼ ॥ 
ਫਿਗਕ ਕੀਕਵਿ ਰੈਥਕਿ ਕੀਜਫ਼ ਕਗੇਧ ॥ 
ਫਿਰ ਤੀਰਾ ਦੇ ਮਾਰੂ ਰੌਲੇ ਨੇ 


ਜ਼ਿ ਮਰਦਾਨਿ ਮਰਦਾ ਬਿਰੂੰ ਰਫ਼ਤ ਹੋਸ਼ ॥੪੦॥ 
ਗਿ ਸਕਕਜਿ ਸਕਕ ਕਿਵ ₹ਰਜ ਫੈਕ ॥੪੦॥ 


ਬਹਾਦਰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੪੦॥ 


ਹਮ ਆਖ਼ਿਰ ਚਿ ਮਰਦੀ ਕੁਨਦ ਕਾਰਜ਼ਾਰ ॥ 
ਫ਼ਸ ਘਜ਼ਿਕ ਰਿ ਸਕਠੀ ਕੂਜਕ ਕਕਯਕ ॥ 
ਆਖ਼ਿਰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਮਰਦਾਨਗੀ ਵੀ ਕੀ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ 


ਕਿ ਬਰ ਚਿਹਲ ਤਨ ਆਯਦਸ਼ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥੪੧॥ 


ਕਿ ਕ੨ ਬਿਫੁਜ਼ ਜਜ ਘਧਕ੍ਧ ਕੇਧ੍ਰਸ: ॥੪੧॥ 
ਜੇ ਚਾਲੀ ਆਦਮੀਆਂ ਉਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ (ਫ਼ੌਜ) ਟੁਟ ਪਈ ਹੋਵੇ ॥੪੧॥ 


ਚਰਾਗ਼ਿ ਜਹਾ ਚੂੰ ਸ਼ੁਦਹ ਬੁਰਕਹ ਪੋਸ਼ ॥ 
ਥਗਹਿ ਯਗ ਗ੍ਰੱ ਯੂਕਫ਼ ਰ੍ਰਹਰਝ਼ ਯੋਕ ॥ 
(ਜਦ) ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਦੀਪਕ (ਸੂਰਜ) ਪਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ (ਭਾਵ ਡੁਬ ਗਿਆ) 


ਸ਼ਹੇ ਸ਼ਬ ਬਰਾਮਦ ਹਮਹ ਜਲਵਹ ਜੋਸ਼ ॥੪੨॥| 
ਦਫ਼ੇ ਵਕ ਕਗਸਕ ਫ਼ੁਸਫ਼ ਯਜਕਫ਼ ਜੈਕ ॥੪੨॥ 


(ਤਦ) ਰਾਤ ਦਾ ਸੁਆਮੀ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨਾਲ ਨਿਕਲ ਆਇਆ ॥੪੨॥ 


ਹਰ ਆਂ ਕਸ ਬ ਕਉਲੇ ਕੁਰਾ ਆਯਦਸ਼ ॥ 


ਫ਼ ਅੱ ਲਧ ਥ ਰਜੇ ਕ੍ਰੂਾਗ਼ ਅਧਕਥ ॥ 


ਹਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਜੋ ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਖਾਦਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਯਜ਼ਦਾ ਬਰੋ ਰਹਿਨੁਮਾ ਆਯਦਸ਼ ॥੪੩॥ 
ਕਿ ਧਰ ਕਹੇ ਕਫਿਜ੍ਹਸ ਘਧਕ੍ਥ ॥੪੩॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਦਾ ਪਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੪੩॥| 


ਨ ਪੇਚੀਦਹ ਮੂਏ ਨ ਰੰਜੀਦਹ ਤਨ ॥ 
ਯ ਧੇਥੀਕਫ਼ ਸ੍ਰਧੂ ਜ ਕੰਜੀਕਫ਼ ਜਗ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਵਾਲ ਵਿੰਗਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਸ਼ਰੀਰ ਦੁਖ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਖ਼ੁਦ ਆਵੁਰਦ ਦੁਸ਼ਮਨ ਸ਼ਿਕਨ ॥੪੪॥ 


ਕਿ ਕੇ ਜ੍ਰਕ ਘਰ੍ਹਕ ਫ੍ਰਧਸਜ ਗਿਕਜ ॥੪੪॥ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖ਼ੁਦ ਬਾਹਰ ਲੈ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਨ ਦਾਨਮ ਕਿ ਈਂ ਮਰਦਿ ਪੈਮਾ ਸ਼ਿਕਨ ॥ 
ਜ ਕਜਸ ਕਿ ਵੁੰ ਸਕਿ ਧੈਸ਼ ਬਿਭਜ ॥ 


ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਸਾ ਜਾਣਦਾ ਕਿ ਇਹ ਆਦਮੀ (ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਇਕਰਾਰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ, 


ਕਿ ਦੌਲਤ ਪਰਸਤ ਓ ਈਮਾ ਫ਼ਿਕਨ ॥੪੫॥ 
ਕਿ ਕੈਜਜ ਧਰਬਰ ਐ ਫੁੰਸ ਚ਼ਿਕਜ ॥੪%॥ 
ਦੌਲਤ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਅਤੇ ਈਮਾਨ ਨੂੰ ਪਰੇ ਸੁਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਨ ਈਮਾ ਪ੍ਰਸਤੀ ਨ ਅੌਜ਼ਾਇ ਦੀਂ ॥ 
ਜ ਕੰਗ ਬਸਰੀ ਜ ਗੀਗਵੁ ਠੀਂ ॥ 


ਇਹ ਨਾ ਧਰਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਧਰਮ ਦੇ ਵਿਧਾਨ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, 
ਨ ਸਾਹਿਬ ਸ਼ਨਾਸੀ ਨ ਮਹੰਮਦ ਯਕੀਂ ॥੪੬॥ 
ਜ ਯਫਿਕ ਕਜ਼ਧੀ ਜ ਸਫ਼ੁਸਕ ਧਕੀਂ ॥੧॥ 


(ਇਸ ਨੂੰ) ਨਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕੋਈ ਪਛਾਣ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੁਹੰਮਦ ਤੇ ਯਕੀਨ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਹਰ ਆੰ ਕਸ ਕਿ ਈਮਾ ਪ੍ਰਸਤੀ ਕੁਨਦ ॥ 


ਫ਼ੁਕ ਐਂ ਲਧ ਕਿ ਭੁੰਗ ਜਯਰੀ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥ 


ਹਰ ਉਹ ਆਦਮ ਨੂੰ ਈਮਾਨ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਨ ਪੈਮਾ ਖ਼ੁਦਸ਼ ਪੇਸ਼ੋ ਪਸਤੀ ਕੁਨਦ ॥੪੭॥ 
ਜ ਧੈਸ ਲਰਕਕ ਧੇਕੀ ਧਜਹੀ ਰ੍ਰਾਜਕ ॥੪੪॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਇਕਰਾਰ ਤੋਂ ਅਗੇ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ॥੪੭॥ 


ਕਿ ਈਂ ਮਰਦ ਰਾ ਜ਼ੱਰਹ ਏਤਬਾਰ ਨੇਸਤ ॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਸਨ ਗ ਯਕੰਫ ਧ੍ਰਗਕ ਜੇਬ ॥ 
ਇਸ ਮਰਦ (ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਦਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ 


ਚਿ ਕਸਮੇ ਕੁਰਾਨਸਤੁ ਯਜ਼ਦਾ ਯਕੇਸਤ ॥੪੮॥ 
ਬਿ ਲਬਸੇ ਕ੍ਰਾਗਜਬਰਹ ਧਜਕੁ ਧਕੇਸਰ ॥੪੬॥ 


ਜੋ ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਖਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਇਕ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਚੁ ਕਸਮੇ ਕੁਰਾ ਸਦ ਕੁਨਦ ਇਖ਼ਤਿਯਾਰ ॥ 
ਰ੍ਰ ਲਬਸੇ ਕਰਾਹ ਬਕ ਕੂਜਕ ਭ੍ਰ਼ਰਿਧ: ॥ 


ਜੇ ਉਹ ਹੁਣ ਕੁਰਾਨ ਦੀਆਂ ਸੌ ਕਸਮਾ ਖਾ ਲਏ 


ਮਰਾ ਕਤਰਹ ਨਾਯਦ ਅਜ਼ੋ ਏਤਬਾਰ ॥੪੯॥ 
ਸਗ ਭਰਕਫ਼ ਗ਼ਧਕ ਘਗੇ ਹਜਗ₹ ॥੪੧॥ 
ਤਾ ਵੀ ਮੈਂ (ਉਸ ਉਤੇ) ਰਤਾ ਜਿੰਨਾ ਯਕੀਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ॥੪੯॥ 


ਅਗਰਚਿ ਤੁਰਾ ਏਤਬਾਰ ਆਮਦੇ ॥ 
ਘਗਕਰਿ ਜਰਗ ਧ੍ਰਕਕ ਘਸਟੇ ॥ 
ਜੇ ਤੇਰਾ (ਕੁਰਾਨ ਉਤੇ) ਯਕੀਨ ਹੁੰਦਾ 


ਕਮਰ ਬਸਤ ਏ ਪੇਸ਼ਵਾ ਆਮਦੇ ॥੫੦॥ 
ਕਸਕ ਕਬਰ ਹੁ ਧੇਵਗ ਘਸਟੇੇ ॥੫੦॥ 


ਤਾ ਲਕ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਜਾਦਾ ॥੫੦॥ 


ਕਿ ਫ਼ਰਜ਼ਸਤੁ ਬਰ ਸਰ ਤੁਰਾ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 


ਕਿ ਲਕ੍ਯਧਰੂ ਕਕ ਬਕ ਜੂਹ ਵੰ ਯ੍ਰੂਫਜ ॥ 


ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਸਮ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦਾ ਫ਼ਰਜ਼ ਬਣਦਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਕਉਲੇ ਖ਼ੁਦਾ ਅਸਤੁ ਕਸਮਸਤੁ ਮਨ ॥੫੧॥ 


ਕਿ ਕਰਜੇ ਲ਼੍ਰਕ ਘਬਰ੍ਹ ਨਬਸਬਰ੍ਹ ਸਜ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਤੂੰ) ਖ਼ੁਦਾ ਦੇ ਕਲਾਮ (ਭਾਵ ਕੁਰਾਨ) ਦੀ ਕਸਮ ਚੁਕੀ ਸੀ ॥੫੧॥ 


ਅਗਰ ਹਜ਼ਰਤੇ ਖ਼ੁਦ ਸਿਤਾਦਹ ਸ਼ਵਦ ॥ 
ਅਗਕ ਫਗਵਹੇ ਜ਼ਰਕ ਬਿਗਕਫੁ ਬਕਕ ॥ 


ਹੇ ਹਜ਼ਰਤ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ)! ਜੇ (ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੜੋਤਾ ਹੁੰਦਾ, 


ਬ ਜਾਨੋ ਦਿਲੇ ਕਾਰ ਵਾਜ਼ਿਹ ਸ਼ਵਦ ॥੫੨॥ 
ਕ ਗਜੇ ਰਿਗੇ ਕਹ ਗਗਿਫ਼ ਕਰਕ ॥੧੨॥ 


ਤਾ ਦਿਲੋ-ਜਾਨ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗ ਜਾਦਾ ॥੫੨॥ 


ਸ਼ੁਮਾ ਰਾ ਫ਼ਰਜ਼ਸਤੁ ਕਾਰੇ ਕੁਨੀਂ ॥ 


ਧੂਸ ਹ ਯਕਯਬਜੂ ਕਾਕੇ ਝੂਜੀਂ ॥ 
(ਹੁਣ) ਤੇਰਾ ਫ਼ਰਜ਼ ਬਣਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਤੂੰ) ਕੰਮ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ 


ਬਮੂਜਬ ਨਵਿਸ਼ਤਹ ਸ਼ੁਮਾਰੇ ਕੁਨੀਂ ॥੫੩॥ 


ਕਸ੍ਯਕ ਜਰਿਰਫ਼ ਝ੍ਰਸਵੇ ਕੂਜੀਂ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਲਿਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ॥੫੩॥ 


ਨਵਿਸ਼ਤਹ ਰਸੀਦੋ ਬਗੁਫ਼ਤਹ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 

ਜਰਿਬਹਫੁ ਵਧੀਕੀ ਕਗੂਯਹਰੜੁ ਯੂਕ ॥ 

(ਤੇਰੇ ਪਾਸ) ਲਿਖੇ ਹੋਇਆ (ਪੱਤਰ) ਪਹੁੰਚੇਗਾ ਅਤੇ ਜ਼ਬਾਨੀ ਵੀ ਕਿਹਾ ਜਾਏਗਾ। (ਅਰਥਾਤਰ-ਤੇਰਾ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਪੱਤਰ ਅਤੇ ਜ਼ਬਾਨੀ ਸੁਨੇਹਾ 
ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੈ)। 


ਬਿਬਾਯਦ ਕਿ ਈਂ ਕਾਰ ਰਾਹਤ ਰਸਾ ॥੫੪॥ 
ਕਿਕਧਕ੍‌ ਕਿ; ਵੁੰ ਗਨ ਗਫ਼ਜ ਵਯ ॥੧੪॥ 


ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਕੰਮ ਸੁਖ ਪੂਰਵਕ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾਏ ॥੫੪॥ 


ਹਮੂੰ ਮਰਦ ਬਾਯਦ ਸ਼ਵਦ ਸੁਖ਼ਨਵਰ | 


ਫ਼ਸ੍ਰੱ ਸਕ ਗਧਕ੍‌ ਬਕਕ ਯ੍ਰਬਜਰ੨ ॥ 
ਇਨਸਾਨ ਉਹ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਬਚਨ ਦਾ ਪੱਕਾ ਹੋਵੇ। 


ਨ ਸ਼ਿਕਮੇ ਦਿਗ਼ਰ ਦਰ ਦਹਾਨਿ ਦਿਗਰ ॥੫੫॥ 
ਜ ਬਿਲਸੇ ਕਿਗਕ ਕਹ ਕਫ਼ਜਿ ਕਿਗ੍‌ ॥੧੫॥ 
(ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ) ਕਿ ਢਿਡ ਵਿਚ ਹੋਰ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਕੁਝ ਹੋਰ ॥੫੫॥ 


ਕਿ ਕਾਜ਼ੀ ਮਰਾ ਗੁਫ਼ਤਹ ਬੇਰੂੰ ਨਯਮ ॥ 
ਕਿਨ ਕਗ੍ਗੀ ਸਗ ਗੂਯਜਫ਼ੁ ਕੇਲ ਜਧਸ ॥ 
ਜੋ ਕਾਜ਼ੀ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੈ, (ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਹਾ। 


ਅਗਰ ਰਾਸਤੀ ਖ਼ੁਦ ਬਿਯਾਰੀ ਕਦਮ ॥੫੬॥ 
ਅਗਕ₹ ਗਬਜੀ ਜ਼੍ਰਕ ਫਿਧਰੀ ਭਰ੍ਸ ॥੧੧॥ 
ਜੇ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਸਚਾਈ ਹੈ (ਤਾ ਇਥੇ) ਆਪ ਆ ਕੇ ਕਦਮ ਰਖ ॥੫੬॥ 


ਤੁਰਾ ਗਰ ਬਬਾਯਦ ਬ ਕਉਲੇ ਕੁਰਾ ॥ 


ਰਗ ਗ: ਕਗਧਕ੍‌ ਕ ਲੇ ਕ੍ਰਾਰ ॥ 


ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਕੁਰਾਨ ਵਾਲਾ ਕਸਮਨਾਮਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 


ਬਨਿਜ਼ਦੇ ਸ਼ੁਮਾ ਰਾ ਰਸਾਨਮ ਹੁਮਾ ॥੫੭॥ 
ਕਜਿਯੁਕੇ ਬਰਸ ਗ ਕਯਜਸ ਜੂਸ ॥੧੦॥ 
ਤਾ (ਮੈਂ) ਉਹ ਵੀ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਭੇਜ ਸਕਦਾ ਹਾ ॥੫੭॥ 


ਕਿ ਤਸ਼ਰੀਫ ਦਰ ਕਸਬਹ ਕਾਗੜ ਕੁਨਦ ॥ 
ਕਿ ਜਬਹੈਯ ਕਰ ਠਬਕਫਹ ਕਗਗਵੁ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥ 
(ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ!) ਜੇ ਤੂੰ ਕਾਗੜ ਕਸਬੇ ਵਿਚ ਆ ਜਾਵੇਂ, 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਮੁਲਾਕਾਤ ਬਾਹਮ ਸ਼ਵਦ ॥੫੮॥ 
ਰਗ ਧਬ ਸ੍ਰਗੁਕਗਜ ਗਫਸ ਧਕਕ ॥੫੬॥ 
ਤਾ ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਮੁਲਾਕਾਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ ॥੫੮॥ 


ਨ ਜ਼ਰੱਹ ਦਰੀਂ ਰਾਹ ਖ਼ਤਰਹ ਤੁਰਾਸਤ ॥ 
ਜ ਯਕਫ੍ਫ਼ ਕਹੀਂ ਗਫ਼ ਜ਼ਰਕਫ਼ ਰੁਗਬਰ ॥ 


(ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ!) ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਰਾਹ ਤੇ ਆਉਣ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਖ਼ਤਰਾ ਨਹੀਂ 


ਹਮਹ ਕੌਮਿ ਬੈਰਾੜ ਹੁਕਮਿ ਮਰਾਸਤ ॥੫੯॥ 


ਫ਼ੁਸਫ਼ ਕਗੈਸਿ ਕੈਗਲੁ ਫੂਠਸਿ ਸਗ਼ਬਜ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਸਾਰੀ ਬਰਾੜ ਕੌਮ ਮੇਰੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੈ ॥੫੯॥ 


ਬਿਯਾ ਤਾ ਬਮਨ ਖ਼ੁਦ ਜ਼ੁਬਾਨੀ ਕੁਨੇਮ ॥ 


ਕਿਯ ਗ਼ ਥਸਜ ਜ਼੍ਰਕ ਯੂਕਜੀ ਕੂਜੇਸ॥ 
(ਇਥੇ) ਆ ਤਾ ਜੋ ਖ਼ੁਦ ਜ਼ਬਾਨੀ ਗੱਲ-ਬਾਤ ਕਰੀਏ 


ਬਰੂਏ ਸ਼ੁਮਾ ਮੇਹਰਬਾਨੀ ਕੁਨੇਮ ॥੬੦॥ 
ਕਲਧੁ ਬਰਸ ਗੇਫੁਟਕਜੀ ਕੂਜੇਸ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਮਿਹਰਬਾਨੀ ਕਰਾ ॥੬੦॥ 


ਯਕੇ ਅਸਪ ਸ਼ਾਇਸਤਏ ਯਕ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਧਰੇ; ਅਬਧ ਵਭ੍ਸਜਦੁ ਧਨ ਫਗ਼ਕ ॥ 
ਇਕ ਹਜ਼ਾਰ ਰੁਪੈਏ (ਮੁੱਲ ਵਾਲਾ) ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਘੋੜਾ ਲਿਆਈ 


ਬਿਯਾ ਤਾ ਬਗੀਰੀ ਬ ਮਨ ਈਂ ਦਿਯਾਰ ॥੬੧॥ 
ਕਿਧ ਗ਼ ਕਗੀਵੀ ਥ ਸਜ ਵੁੰ ਠਿਿਧ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਇਹ ਇਲਾਕਾ ਲੈ ਲਵੀਂ ॥੬੧॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਰਾ ਬੰਦਹੇ ਚਾਕਰੇਮ ॥ 
ਦਫਿਜਕਫਿ ਗ ਕੌਕਫੇ ਯਕਜੇਸ ॥ 


ਮੈਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਸੇਵਕ ਅਤੇ ਚਾਕਰ ਹਾ 
ਅਗਰ ਹੁਕਮ ਆਯਦ ਬ ਜਾ ਹਾਜ਼ਰੇਮ ॥੬੨॥ 
ਯਗਕ ਫੂਠਸ ਅਧਕ ਥ ਗ ਫੇਸ ॥੧੨॥ 


(ਜੇ ਉਸ ਦਾ) ਹੁਕਮ ਆ ਜਾਵੇ, ਤਾ ਜਾਨ ਸਮੇਤ ਹਾਜ਼ਰ ਹਾ ॥੬੨॥ 


ਅਗਰਚੇ ਬਿਆਯਦ ਬ ਫ਼ੁਰਮਾਨ ਮਨ ॥ 


ਐਗਵ੍ਧੇ ਕਿਘਧਕ੍‌ ਥ ਯੂਕਸਜ ਸਜ॥ 


ਜੇ ਕਰ (ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਮੈਨੂੰ ਫ਼ਰਮਾਨ ਆ ਗਿਆ, 


ਹਜ਼ੂਰ ਤ ਬਿਯਾਯਮ ਹਮਹ ਜਾਨ ਤਨ ॥੬੩॥ 
ਫ਼ਜ੍ਰ  ਕਿਧਧਸ ਫੁਸਫੁ ਗਜ ਹਜ ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪਾਸ ਜਿੰਦ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਸਹਿਤ ਆ ਜਾਵਾਗਾ ॥੬੩॥ 


ਅਗਰ ਤੋ ਬਯਜ਼ਦਾ ਪ੍ਰਸਤੀ ਕੁਨੀ ॥ 
ਚਗ₹ ਗ਼ੈ ਕਧਯਗ੍ਹ ਜਬਰੀ ਕੂਜੀ ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, 


ਬ ਕਾਰੇ ਮਰਾ ਈਂ ਨ ਸੁਸਤੀ ਕੁਨੀ ॥੬੪॥ 
ਕ ਕਾਕੇ ਸਗ ਵੁੰ ਜ ਯੂਸ਼ਜੀ ਕ੍ਰਾਜੀ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਮੇਰੇ ਕੰਮ (ਨੂੰ ਕਰਨ) ਵਿਚ ਸੁਸਤੀ ਨਾ ਕਰੀਂ ॥੬੪॥ 


ਬਿਬਾਯਦ ਕਿ ਯਜ਼ਦਾ ਸ਼ਨਾਸੀ ਕੁਨੀ ॥ 
ਫਿਗਧਕ੍‌ ਕਿ ਧਰ ਥਜਬੀ ਕੂਜੀ ॥ 
ਤੈਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣ 


ਨ ਗ਼ੁਫ਼ਤਹ ਕਸੇ ਕਸ ਖ਼ਰਾਸ਼ੀ ਕੁਨੀ ॥੬੫॥ 
ਯ ਗੂਰਜਫ ਲਯੇ ਨਜ ਜ਼ਗ਼ਬੀ ਕੂਜੀ ॥੧%॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਦੇ ਕਹੇ ਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਨਾ ਕਰ ॥੬੫॥ 


ਤੁ ਮਸਨਦ ਨਸ਼ੀਂ ਸਰਵਰੇ ਕਾਇਨਾਤ ॥ 
ਰੂ ਸਬਜਕ ਜਥੀਂ ਬਕਕਕੇ ਕਰੁਗ਼ਜ॥ 
ਤੂੰ ਕਾਇਨਾਤ (ਖ਼ਲਕਤ) ਦਾ ਸਰਦਾਰ ਹੈਂ ਅਤੇ ਗੱਦੀਨਸ਼ੀਨ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਹੈਂ। 


ਕਿ ਅਜਬ ਅਸਤੁ ਇਨਸਾਫ਼ ਈਂ ਹਮ ਸਫ਼ਾਤ ॥੬੬॥ 
ਗਿ ਅਯਕ ਘਬਨ੍ਹ ਭ੍ਜਯਯ ਵੁੰ ਫਸ ਧਰਗਰ ॥੩੧॥ 
(ਤੇਰਾ) ਇਨਸਾਫ਼ ਅਜੀਬ ਹੈ ਅਤੇ (ਤੇਰੀਆਂ) ਸਿਫ਼ਤਾ ਵੀ ਅਜੀਬ ਹਨ ॥੬੬॥ 


ਕਿ ਅਜਬ ਅਸਤੁ ਇਨਸਾਫ਼ੋ ਈਂ ਪਰਵਰੀ ॥ 
ਗਿ ਅਕਥ ਘਬਜੂਹ ਭ੍ਜਯਧਗੇ ਵੁੰ ਧਹਕਕੀ ॥ 
ਤੇਰਾ ਨਿਆਂ ਅਜੀਬ ਹੈ ਅਤੇ ਤੇਰੀ ਧਰਮ-ਪਾਲਨਾ ਵੀ ਅਸਚਰਜ ਹੈ। 


ਕਿ ਹੈਫ਼ ਅਸਤੁ ਸਦ ਹੈਫ਼ ਈਂ ਸਰਵਰੀ ॥੬੭॥ 
ਕਿ ਫੈਯ ਘਬਜ੍ਰ ਬਕ ਫੈਧਨ ਵੁੰ ਬੁਰਕੀ ॥੧੪॥ 


(ਸਚਮੁਚ ਤੇਰੀ) ਸਰਦਾਰੀ ਤੇ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ, ਸੌ ਵਾਰ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ ॥੬੭॥ 


ਕਿ ਅਜਬ ਅਸਤ ਅਜਬ ਅਸਤ ਤਕਵਾ ਸ਼ੁਮਾ ॥ 
ਕਿ ਅਕਥ ਅਧਰ ਅਕਥ ਅਧਜ ਰਲਗ ਬਰਸ ॥ 
ਤੇਰਾ ਤਕਵਾ (ਸ਼ਰਾ ਦਾ ਆਧਾਰ) ਬਹੁਤ ਅਜੀਬ ਹੈ, ਅਜੀਬ ਹੈ। 


ਬਜੁਜ਼ ਰਾਸਤੀ ਸੁਖ਼ਨ ਗੁਫ਼ਤਨ ਜ਼ਯਾ ॥੬੮॥ 
ਕਯੂਜ ਗ਼ਬਰੀ ਬ੍ਰਥਜ ਗੂਯਰਜ ਗਧ ॥੩੬॥ 


ਸਚਾਈ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਬੋਲ ਕਹਿਣਾ ਨੁਕਸਾਨਦੇਹ ਹਨ ॥੬੮॥ 


ਮਜ਼ਨ ਤੇਗ਼ ਬਰ ਖੂੰਨ ਕਸ ਬੇਦਰੇਗ਼ ॥ 


ਸਗਜ ਜੇਗ਼ ਥਕ ਯੁੱਜ ਲਗ ਕੇਕਕੇਗ॥ 


ਤੂੰ ਨਿਰਦਈ ਹੋ ਕੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਖ਼ੂਨ ਕਰਨ ਲਈ ਤਲਵਾਰ ਨਾ ਚਲਾ 


ਤੁਰਾ ਨੀਜ਼ ਖੂੰ ਅਸਤ ਬਾ ਚਰਖ਼ ਤੇਗ਼ ॥੬੯॥ 
ਰ੍ਰਗ ਜੀਗ ਯ੍ਰੱ-ਘਬਜ ਗ ਥਰ ਹੇਗ਼ ॥੧੧॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੇਰਾ ਵੀ (ਇਕ ਦਿਨ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਖ਼ੂਨ ਡੁਲ੍ਹਹੇਗਾ ॥੬੯॥ 


ਤੁ ਗਾਫ਼ਲ ਮਸੋ ਮਰਦ ਯਜ਼ਦਾ ਸ਼ਨਾਸ ॥ 
ਰੂ ਗਲਜੁ ਸਬੈ ਸਰਕ ਧਗ਼ਕ ਬਗ਼ਬ ॥ 


ਹੇ ਬੰਦੇ! ਤੂੰ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਨਾ ਹੋ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣ। 


ਕਿ ਓ ਬੇਨਿਆਜ਼ ਅਸਤੁ ਓ ਬੇ ਸੁਪਾਸ ॥੭੦॥ 
ਕਿ ਘ ਫੇਜਿਯਜ਼ ਘਜਰ੍ਹ ਗੀ ਕੇ ਬ੍ਰਧਬ ॥੪੦॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਬੇਨਿਆਜ਼ (ਬੇਪਰਵਾਹ) ਹੈ ਅਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਿਸੇ ਦੀ ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ॥੭੦॥ 


ਕਿ ਊ ਬੇ ਮੁਹਾਬਸਤੁ ਸ਼ਾਹਾਨਿ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਕਿ ਦ ਕੇ ਸ੍ਰਨਕਬਰ੍ਰ ਵਫ਼ਜਿ ਕਰੁ ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਨਿਡਰ ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਹੈ। 


ਜ਼ਿਮੀਨੋ ਜ਼ਮਾ ਸੱਚਏ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ॥੭੧॥ 
ਗਿਸੀਜੇ ਯਸ਼ ਬਬਦੁ ਧਰਿਕਫ਼ ॥੪੧॥ 
(ਉਹ) ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਸੱਚਾ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਹੈ ॥੭੧॥ 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦਿ ਈਜ਼ਦ ਜ਼ਮੀਨੋ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਜ਼ਰਗਕੱਕਿ ਵੁੰਜਕ ਯ਼ਸੀਜੇ ਗਸ ॥ 
(ਉਹ) ਖ਼ੁਦਾ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ। 


ਕੁਨਿੰਦਹਸਤ ਹਰ ਕਸ ਮਕੀਨੋ ਮਕਾ ॥੭੨॥ 
ਕ੍ਰਾਜਿਂਕਰੁਧਜ ਫੁਹ ਕਬ ਸਕਨੈਜੇ ਸਕਗ ॥੪੨॥ 
ਉਹ ਹਰ ਵਿਅਕਤੀ ਅਤੇ ਹਰ ਸਥਾਨ ਨੂੰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੭੨॥ 


ਹਮ ਅਜ਼ ਪੀਰ ਮੋਰਹ ਹਮ ਅਜ਼ ਫ਼ੀਲ ਤਨ ॥ 
ਫਸ ਅਗ ਧੀਦ ਸੇਫ ਫੁਸ ਅਗ ਹਨੈਜ ਰਜ ॥ 
(ਉਹ) ਕੀੜੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਹਾਥੀ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਆਜਜ਼ ਨਿਵਾਜ਼ ਅਸਤੋ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਸ਼ਿਕੰਨ ॥੭੩॥ 
ਗਿ ਘਯਯ ਜਿਗਯੁ ਘਧਗੇ ਗ਼ਯਜ ਗਿਕੋਜ ॥੪੩॥ 


ਨਿਤਾਣਿਆਂ ਦਾ ਤਾਣ ਹੈ ਅਤੇ ਗ਼ਾਫ਼ਲਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੭੩॥ 


ਕਿ ਊ ਰਾ ਚੁ ਇਸਮ ਅਸਤੁ ਆਜਜ਼ ਨਿਵਾਜ਼ ॥ 


ਕਿ ਯ ਗੁ ਚਰ ਭ੍ਧਸ ਘਬਰ੍ਹ ਅਕਗ ਜਿਗਗ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਗ਼ਰੀਬ-ਨਿਵਾਜ਼ ਹੈ। 


ਕਿ ਊ ਬੇ ਸੁਪਾਸ ਅਸਤ ਊ ਬੇ ਨਿਯਾਜ਼ ॥੭੪॥ 
ਕਿ ੨ ਗੇ ਬ੍ਰਗਬ ਘਬਰ ਯ ਕੇ ਜਿਧਗ ॥੪੪॥ 
ਉਹ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਜਾ ਭੇਂਟ ਦਾ ਲੋੜਵੰਦ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਬੇਪਰਵਾਹ ਹੈ ॥੭੪॥ 


ਕਿ ਊ ਬੇ ਨਗੂੰ ਅਸਤੁ ਊ ਬੇ ਚਗੂੰ ॥ 


ਕਿ ੨ ਕੇ ਜਗੁ ਘਰ੍ਹ ਲ ਗੇ ਬਗੁਂ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ ਹੈ (ਅਰਥਾਤਰ- ਉਹ ਅਧੀਨ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬੇਮਿਸਾਲ ਹੈ)। 


ਕਿ ਊਂ ਰਹਿਨੁਮਾ ਅਸਤੁ ਊਂ ਰਹਿਨਮੂੰ ॥੭੫॥ 
ਕਿ ਦ੦ ਕਫਿਹ੍ਹਸ ਘਬਰ੍ਹ ੨ ਕਫਿਜਸੋਂ ॥੪੦॥ 


ਉਹ ਹੀ ਰਾਹ ਦਸਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਲੈ ਕੇ ਚਲਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਹੈ ॥੭੫॥ 


ਕਿ ਬਰ ਸਰ ਤੁਰਾ ਫ਼ਰਜ਼ ਕਸਮਿ ਕੁਰਾ ॥ 


ਕਿ ਕ₹ ਬਕ ਜੂਹ ਲਕ੍ਯ ਕਾਬਸਿ ਕੂਕ ॥ 
ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕੁਰਾਨ ਦੀ ਕਸਮ ਦਾ ਫ਼ਰਜ਼ (ਲਾਗੂ) ਹੈ। 


ਬ ਗੁਫ਼ਤਹ ਸ਼ੁਮਾ ਕਾਰ ਖ਼ੂਬੀ ਰਸਾ ॥੭੬॥ 


ਕ ਗੂਧਾਜਫ ਬਰਸ ਕਗਨ ਜ਼੍ਰਕੀ ਵਯ ॥੪੧॥ 
ਇਸ ਲਈ (ਆਪਣੇ) ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਬਚਨ ਨੂੰ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹਾ ॥੭੬॥ 


ਬਿਬਾਯਦ ਤੁ ਦਾਨਸ਼ ਪ੍ਰਸਤੀ ਕੁਨੀ ॥ 
ਕਿਗਧਕ੍‌ ਰੂ ਗਜਧ ਜਬਰੀ ਕੂਹਜੀ ॥ 
(ਹੇ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ!) ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰ 


ਬਕਾਰੇ ਸ਼ੁਮਾ ਚੇਰਹ ਦਸਤੀ ਕੁਨੀ ॥੭੭॥ 
ਕਕਨਵੇ ਬਸ ਬੇਕੜੁ ਕ੍ਬਰੀ ਕੂਜੀ ॥੪੪॥ 


ਅਤੇ ਤੂੰ (ਹੱਥਲੇ) ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਸੰਪੰਨ ਕਰ ॥੭੭॥ 


ਚਿਹਾ ਸ਼ੁਦ ਕਿ ਚੂੰ ਬੱਚਗਾ ਕੁਸ਼ਤਹ ਚਾਰ ॥ 
ਬਿਗ ਦ੍ੂਕ ਕਿ ਕਰ ਕਕਗ ਕੂਹਫ਼ੁ ਬ₹॥ 
ਕੀ ਹੋਇਆ ਕਿ (ਤੂੰ) ਮੇਰੇ ਚਾਰ ਬੱਚੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 


ਕਿ ਬਾਕੀ ਬਿਮਾਦਅਸਤੁ ਪੇਚੀਦਹ ਮਾਰ ॥੭੮॥ 
ਕਿ ਗਕਨੈ ਕਿਸ਼ਕਘਬਜ੍ਹ ਧੇਬੀਕ੍ਫੁ ਸਕ ॥੪੦॥ 
ਪਰ ਅਜੇ ਕੁੰਡਲੀਆ ਨਾਗ ਪਿਛੇ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ॥੭੮॥ 


ਚਿ ਮਰਦੀ ਕਿ ਅਖ਼ਗਰ ਖ਼ਮੋਸ਼ਾ ਕੁਨੀ ॥ 
ਬਿ ਸਕਕੀ ਕਿ 9;ਬਗ੨ ਜਕਸੇਕ ਯੂਜੀ ॥ 


ਇਸ ਵਿਚ ਕੀ ਮਰਦਾਨਗੀ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਚੰਗਿਆੜੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਝਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 


ਕਿ ਆਤਿਸ਼ ਦਮਾ ਰਾ ਫ਼ਰੋਜ਼ਾ ਕੁਨੀ ॥੭੯॥ 


ਕਿ ਘਰਿਕ ਕਸ ਗ ਝਗੇਗ਼ ਕੂਜੀ ॥੪੧॥ 
(ਪਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤੂੰ) ਭੜਕਦੀ ਹੋਈ ਅੱਗ ਨੂੰ ਹੋਰ ਮਚਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ॥੭੯॥ 


ਚਿ ਖ਼ੁਸ਼ ਗੁਫ਼ਤ ਫ਼ਿਰਦੋਸੀਏ ਖ਼ੁਸ਼ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 


ਕਿ ਲ੍ਰਧ ਗੂਲਹ ਫਿਕਕੀਬੀਧ ਲ੍ਰਧ ਯੂਥ ॥ 
ਫ਼ਿਰਦੋਸੀ ਸ਼ਾਇਰ ਨੇ ਕਿਤਨੀ ਸੋਹਣੀ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਕਿਹਾ ਹੈ 


ਸ਼ਿਤਾਬੀ ਬਵਦ ਕਾਰਿ ਆਹਰਮਨਾ ॥੮੦॥ 
ਬਿਗਕੀ ਕਰਕ ਕਗਕਿ ਘਫ਼ਕਸਜ ॥6੦॥ 
ਕਿ ਜਲਦਬਾਜ਼ੀ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਕੰਮ, ਸ਼ੈਤਾਨਾ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ ॥੮੦॥ 


ਕਿ ਮਾ ਬਾਰਗਹਿ ਹਜ਼ਰਤ ਆਯਦ ਸ਼ੁਮਾ ॥ 
ਕਿ ਸ ਗਕਗਫਿ ਫੁਜਟਜ ਅਧਠ ਬਰਸ ॥ 
ਹੇ ਹਜ਼ਰਤ! ਜਦ ਤੂੰ ਆਪ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਵਾਂਗਾ, 


ਅਜ਼ਾ ਰੋਜ਼ ਬਾਸ਼ੇਦ ਸ਼ਾਹਿਦ ਸ਼ੁਮਾ ॥੮੧॥ 
ਚੋਗ ਗੇਗ ਗਯੇਕ ਵਫਿਕ ਦਰਸ ॥ਟ੧॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਗਵਾਹ ਆਪ ਬਣ ਜਾਵੇਂਗਾ। (ਅਰਥਾਤ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਤੈਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗ ਜਾਏਗਾ) ॥੮੧॥ 


ਵਗਰਨਹ ਤੁ ਈਂ ਰਾ ਫ਼ਰਾਮੋਸ਼ ਕੁਨਦ ॥ 
ਰਕਗਕਜਫ਼ ਜੂ ਵੰ ਗ ਝਗ਼ਸੇਕ ਕੂਜਕ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਇਸ ਨੂੰ ਭੁਲ ਜਾਵੇਂਗਾ, 


ਤੁਰਾ ਹਮ ਫ਼ਰਾਮੋਸ਼ ਯਜ਼ਦਾ ਕੁਨਦ ॥੮੨॥ 
ਰਗ ਫਸ ਯਗਸੇਗ ਧਜਕ ਕੂਜਕ ॥£੨॥ 
ਤਾ ਰੱਬ ਤੈਨੂੰ ਵੀ ਭੁਲਾ ਦੇਵੇਗਾ ॥੮੨॥ 


ਅਗਰ ਕਾਰਿ ਈਂ ਬਰ ਤੂ ਬਸਤੀ ਕਮਰ ॥ 
ਘਗਕ ਕਨਕਿ ਢੁੰ ਥਕ ਰ੍ਰ ਕਬਰੀ ਠਸ₹ ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਇਸ ਕੰਮ ਲਈ ਲਕ ਬੰਨ੍ਹ ਲਵਾਂਗਾ, 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਾਸ਼ਦ ਤੁਰਾ ਬਹਰਹ ਵਰ ॥੮੩॥ 
ਜ਼ਰਗਕੌਕ ਯਕਕ ਰਗ ਕਫਦਫੁ ਕ: ॥੪੩॥ 
ਤਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਇਸ ਦਾ) ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਫਲ ਦੇਵੇਗਾ ॥੮੩॥ 


ਕਿ ਈਂ ਕਾਰ ਨੇਕਅਸਤੁ ਦੀ ਪਰਵਰੀ ॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਕਗਠ ਜੇਠਘਬਜੂਹ ਕੀਂ ਧਹਕਕੀ ॥ 


ਧਰਮ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨਾ ਸਭ ਤੋਂ ਚੰਗਾ ਨੇਕ ਕੰਮ ਹੈ। 


ਚੁ ਯਜ਼ਦਾ ਸ਼ਨਾਸੀ ਬਜਾ ਬਰਤਰੀ ॥੮੪॥ 
ਚਰ ਧਜਕ ਕਜ਼ਬੀ ਵਗ ਕਵੀ ॥£੪॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਰੱਬ ਨੂੰ ਪਛਾਣੇਗਾ ਤਾ ਇਸ ਤੋਂ ਵੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਹੋ ਜਾਵਾਂਗਾ ॥੮੪॥ 


ਤੁਰਾ ਮਨ ਨ ਦਾਨਮ ਕਿ ਯਜ਼ਦਾ ਸ਼ਨਾਸ ॥ 
ਰਗ ਸਜ ਜ ਗਜਸ ਕਿ ਧਜ਼ਕ ਕਜਬ॥ 


ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਰੱਬ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈਂ, 


ਬਰਾਮਦ ਜ਼ਿ ਤੂ ਕਾਰਹਾ ਦਿਲ ਖ਼ਰਾਸ ॥੮੫॥ 
ਕਗਸਕ ਗਿ ਰ੍ਰ ਕਕਗ ਕਿਜ ਫ਼ਰਜ਼ ॥£੫॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੇਰੇ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦਿਲ ਦੁਖਾਣ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਹੋ ਚੁਕੇ ਹਨ ॥੮੫॥ 


ਸ਼ਨਾਸਦ ਹਮੀਂ ਤੂ ਨ ਯਜ਼ਦਾ ਕਰੀਮ ॥ 
ਸਬਕ ਫ਼ਸੀਂ ਰਜ ਧਗਕ ਠਵੀਸ ॥ 
ਕਿਰਪਾਲੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੈਨੂੰ (ਕੁਝ) ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ। 


ਨ ਸ਼ਹਾਹਦ ਹਮੀ ਤੂ ਬਦੌਲਤ ਅਜ਼ੀਮ ॥੮੬॥ 
ਜ ਲ਼ਗਫਕ ਫਸੀ ਜਰ ਕਕੈਜਰ ਘਗੀਸ ॥£੧॥ 
ਤੇਰੀ ਇਤਨੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਅਤੇ ਦੌਲਤ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ॥੮੬॥ 


ਅਗਰ ਸਦ ਕੁਰਾ ਰਾ ਬਖ਼ੁਰਦੀ ਕਸਮ ॥ 


ਐਗਕ ਬਕ ਕਰਗ਼ ਕ ਕਜ਼ਹਕਠੀ ਕਬਸ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ (ਹੁਣ) ਕੁਰਾਨ ਦੀਆਂ ਸੌ ਕਸਮਾ ਵੀ ਖਾ ਲਏਂ, 


ਮਰਾ ਏਤਬਾਰੇ ਨ ਈਂ ਜ਼ਰਹ ਦਮ ॥੮੭॥ 
ਸਗ ਧ੍ਰਥਵੇ ਜ ਵੁੰ ਜਰ ਕਸ ॥੪੦॥ 
ਤਾ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਮੇਰਾ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੮੭॥ 


ਹਜ਼ੂਰੀ ਨ ਆਯਮ ਨ ਈਂ ਰਹ ਸ਼ਵਮ ॥ 
ਜ਼ਜ੍ਰਹੈ ਜ ਘਧਸ ਜ ਵੁੰ ਕਰ ਯਕਸ॥ 


ਨ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਆਵਾਗਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਚਲਾਗਾ। 


ਅਗਰ ਸ਼ਹ ਬਖ਼੍ਹਾਹਦ ਮਨ ਆਂ ਜਾ ਰਵਮ ॥੮੮॥ 


ਐਗਕ ਥਰ ਕਲਕਫੁਕ ਸਜ ਯੱ ਗ ਕਸ ॥੯੬॥ 
ਜਿਥੇ ਮੇਰਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਚਾਹੇਗਾ, ਮੈਂ ਉਧਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਜਾਵਾਗਾ ॥੮੮॥ 


ਖ਼ੁਸ਼ਸ਼ ਸ਼ਾਹਿ ਸ਼ਾਹਾਨ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ॥ 
ਜ੍ਰਧਕ ਧਫ਼ਿ ਵਠਜ ਯੀਕੰਗਗੇਥ ॥ 


ਹੇ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! ਤੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਹਾਸਲ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਭਾਗਵਾਨ ਹੈਂ। 


ਕਿ ਚਾਲਾਕ ਦਸਤੁ ਅਸਤੁ ਚਾਬੁਕ ਰਕੇਬ ॥੮੯॥ 


ਕਿ ਧਗਕ ਕ੍ਬਜ੍ਰ ਅਬਜ੍ਰ ਧਕ੍ਰਕ ਕੇਕ ॥£੧॥ 
ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਫ਼ੁਰਤੀਲਾ ਅਤੇ ਚੰਗਾ ਘੋੜ-ਸਵਾਰ ਹੈਂ ॥੮੯॥ 


ਚਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲਸਤੁ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ ॥ 


ਬਿ ਫੁਬਜਜ ਯਸਜਬਜ੍ਹ ਹੈਗਜ ਗ਼ਸੀ ॥ 
ਤੂੰ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਜਲਾਲ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਜ਼ਮੀਰ ਵਾਲਾ, 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਮੁਲਕ ਅਸਤੁ ਸਾਹਿਬ ਅਮੀਰ ॥੯੦॥ 


ਲ਼ਰਕਕੌਕ ਸਜ ਘਬਰ੍ਰ ਯਫਿਕ ਅਸੀ: ॥੧੦॥ 
ਦੇਸ਼ ਦਾ ਮਾਲਕ ਅਤੇ ਅਮੀਰਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈਂ ॥੯੦॥ 


ਕਿ ਤਰਤੀਬ ਦਾਨਸ਼ ਬ ਤਦਬੀਰ ਤੇਗ਼ ॥ 
ਕਿਨ ਹਹ੍ਜੀਕ ਗੁਜਧ ਥ ਜਕਕੀਕ ਹੇਗ਼ ॥ 
ਤੂੰ ਚੰਗੀ ਅਕਲ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਬੀਨ ਹੈਂ। 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦਿ ਦੇਗ਼ੋ ਖ਼ੁਦਾਵੰਦਿ ਤੇਗ਼ ॥੯੧॥ 
ਜ਼੍ਰਕਕੌਕਿ ਕੇਗ ਜ਼੍ਰਕਕੌਕਿ ਰੇਗ਼ ॥੧੧॥ 


ਤੂੰ ਦੇਗ ਅਤੇ ਤੇਗ਼ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ ॥੯੧॥ 


ਕਿ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ ਅਸਤੁ ਹੁਸਨੁਲ ਜਮਾਲ ॥ 


ਕਿ ਹੈਬਜ ਯੁਸੀਕ ਘਬਜ੍ਹ ਫੂਬਜਰਜ ਯਸਜ ॥ 


ਤੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਜ਼ਮੀਰ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹੇ ਮੁਲਕੋ ਮਾਲ ॥੯੨॥ 
ਲ਼ਰਗਕੌਕ ਕ਼ਬਿਂਕਫੇ ਸ੍ਰਜਕਗੇ ਸਜ ॥੧੨॥ 
ਤੂੰ ਮੁਲਕ ਅਤੇ ਮਾਲ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੯੨॥ 


ਕਿ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਬੀਰ ਅਸਤੁ ਦਰ ਜੰਗ ਕੋਹ ॥ 
ਕਿ ਕਕਧਿਕ ਲਕੀਕ ਘਜਜ੍ਹ ਕ: ਯੰਗ ਕਗੇੜੁ ॥ 


ਮਲਾਯਕ ਸਿਫ਼ਤ ਚੂੰ ਸੁਰੱਯਾ ਸ਼ਿਕੋਹ ॥੯੩॥ 
ਸਗਧਕ ਜਿਯਜ ਗ੍ਰਂ ਜਰ ਬਿਕੇਫ ॥੧੩॥ 
ਤੇਰੀਆਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਰਗੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਾ ਹਨ। ਤੇਰਾ ਪ੍ਰਤਾਪ ਆਕਾਸ਼ ਦੀ ਚੋਟੀ ਤਕ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ॥੯੩॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ ਆਲਮੀਂ ॥ 
ਦੁਫ਼ਿਜਧਫਿ ਯੀਕੰਗਗੇਥ ਘਲਗੀਂ ॥ 
ਹੇ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ! ਭਾਵਾਂ ਤੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਹੈਂ ਅਤੇ ਵਕਤ ਦਾ ਹਾਕਮ ਵੀ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਦਾਰਾਇ ਦੌਰ ਅਸਤੁ ਦੂਰ ਅਸਤ ਦੀਂ ॥੯੪॥ 


ਕਿਨ ਕਵਵ੍ ਕੀ ਘਰ ਰਹ ਘਬਰ ਠੀਂ ॥੧੪॥ 


ਪਰ ਤੂੰ ਧਰਮ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਹੈਂ ॥੯੪॥ 


ਮਨਮ ਕੁਸ਼ਤਹਅਮ ਕੋਹੀਆ ਬੁਤਪ੍ਰਸਤ ॥ 


ਸਜਸ ਕੂਥਰਫੁਘਸ ਕਨੇਫ਼ੀਘ ਰ੍ਰਰਸਬਰ ॥ 
ਮੈਂ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹਾ 


ਕਿ ਆਂ ਬੁਤ ਪ੍ਰਸਤੰਦੋ ਮਨ ਬੁਤ ਸ਼ਿਕਸਤ ॥੯੫॥ 
ਕਿਨ ਘੱਗਰ ਜ਼ਬਰੌਕੀ ਸਯ ਗੂਜ ਗਿਨਬਜ ॥੧੫॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਬੁੱਤਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਮੈਂ ਬੁੱਤਾ ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਹਾ ॥੯੫॥ 


ਬਬੀਂ ਗ਼ਰਦਸ਼ੇ ਬੇਵਫ਼ਾਏ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਕਥੀਂ ਗੁਰਕ੍ਚੇ ਕੇਕਯਗਧ ਯੁਸ ॥ 
(ਹੇ ਔਰੰਗਜ਼ੇਬ!) ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੀ ਬੇਵਫ਼ਾਈ ਦਾ ਹਾਲ ਵੇਖ। 


ਪਸੇ ਪੁਸ਼ਤ ਉਫ਼ਤਦ ਰਸਾਨਦ ਜ਼ਿਯਾ ॥੯੬॥ 
ਧਧੇ ਧ੍ਰਧਜ ਰਯਰਕ ₹ਯਜਕ ਗਿਧ ॥੧੧॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਪੈ ਜਾਦਾ ਹੈਂ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਾਨੀ ਪਹੁੰਚਾਉਂਦਾ ਹੈਂ ॥੯੬॥ 


ਬਬੀਂ ਕੁਦਰਤੇ ਨੇਕ ਯਜ਼ਦਾਨਿ ਪਾਕ ॥ 
ਕਰੀਂ ਰ੍ਰਕਵਰੇ ਜੋਨ ਧਗਕਜਿ ਧਕਨ ॥ 
ਉਸ ਪਾਕ ਅਤੇ ਨੇਕ ਰੱਬ ਦੀ ਕੁਦਰਤ ਨੂੰ ਵੀ ਵੇਖ, 


ਕਿ ਅਜ਼ ਯਕ ਬ ਦਹ ਲਖ਼ ਰਸਾਨਦ ਹਲਾਕ ॥੯੭॥ 


ਗਿ ਅਜ ਧਲ ਥ ਫ਼ ਜ਼ ਵਯਜਟੁ ਫਗਕ ॥੧੪॥ 


ਜੋ ਇਕ ਜਾ ਦੋ ਤੋਂ ਦਸ ਲੱਖ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੯੭॥ 


ਕਿ ਦੁਸ਼ਮਨ ਕੁਨਦ ਮਿਹਰਬਾ ਅਸਤੁ ਦੋਸਤ ॥ 
ਕਿ ਰ੍ਰਬਸਯ ਕਰਜਕ ਸਿਫੁਟਗ ਘਬਜ੍ਰ ਕੇਬਰ ॥ 
ਦੁਸ਼ਮਨ ਕੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਰੂਪੀ ਦੋਸਤ ਮਿਹਰਬਾਨ ਹੋਵੇ। 


ਕਿ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਓਸਤ ॥੯੮॥ 
ਕਿ ਕ਼ਗਿੰਕਨੀ ਲਨ ਕਬ਼ਗਿੰਕਫ਼ ਸਜ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਕੰਮ ਹੀ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨਾ ਹੈ ॥੯੮॥ 


ਰਿਹਾਈ ਦਿਹੋ ਰਹਿਨੁਮਾਈ ਦਿਹਦ ॥ 
ਕਿਫਵੁੰ ਕਿਫੀ ਕਫਿਹ੍ਰਸਵੁੰ ਕਿਫਕ ॥ 


(ਉਹ) ਬੰਧਨ ਖ਼ਲਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਹੈ। 


ਜ਼ੁਬਾ ਰਾ ਬਸਿਫ਼ਤ ਆਸ਼ਨਾਈ ਦਿਹਦ ॥੯੯॥ 
ਯੂਥ ਗ ਕਧਿਯਰ ਘਥਜਵੁੰ ਕਿਫਕ ॥੧੧॥ 


ਜੀਭ ਨੂੰ ਸਿਫ਼ਤ ਕਰਨ ਦੀ ਪਛਾਣ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੯੯॥ 


ਖ਼ਸਮ ਰਾ ਚੁ ਕੋਰਊ ਕੁਨਦ ਵਕਤਿ ਕਾਰ ॥ 


ਬਸ ਗੁ ਬੂ ਕਲ ਕਰਾਜਕ ਕਲਜਿ ਕਗ₹ ॥ 


(ਉਹ) ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾੜਾ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਅੰਨ੍ਹਾ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


ਯਤੀਮਾ ਬਿਰੂੰ ਮੇ ਬੁਰਦ ਬੇਅਜ਼ਾਰ ॥੧੦੦॥ 
ਧਹ਼ੀਸ ਕਿ ਗੇ ਫਰਕ ਕੇਘਜ਼ਕ ॥੧੦੦॥ 
ਅਨਾਥਾ ਨੂੰ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਕਸ਼ਟ ਦੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਘੇਰੇ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਕਢ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੦॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਓ ਰਾਸਤ ਬਾਜ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥ 
ਫ਼ਗ ਭਜ ਕਿ ਐ ਗਬਰ ਗਗੀ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥ 
ਹਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਜੋ ਸਚਾਈ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਰਹੀਮੇ ਬਰੋ ਰਹਮ ਸਾਜ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥੧੦੧॥ 
ਕਫੀਸੇ ਥਹੇ ਫਸ ਯਗੀ ਕੂਰਜਕ ॥੧੦੧॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਨਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਦਾ ਵਰਤਾਓ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੧॥ 


ਕਸੇ ਖ਼ਿਦਮਤ ਆਯਦ ਬਸੇ ਦਿਲੋ ਜਾ ॥ 
ਲਧੇ ਲ਼ਿਕਸਰ ਅਧਕ ਕਧੇ ਕਿਗੇ ਗ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਦਿਲ ਅਤੇ ਜਾਨ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਬਰ ਵੈ ਅਮਾ ॥੧੦੨॥ 
ਜ਼ਰਕਕੌਕ ਕਕਧੀਕ ਥ੨ ਕੈ ਅਸ ॥੧੦੨॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਉਤੇ ਸੁਖਾ ਭਰੀ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੨॥ 


ਚਿ ਦੁਸ਼ਮਨ ਬਰਾ ਹੀਲਹ ਸਾਜ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥ 


ਬਿ ਰ੍ਰਵਸਜ ਥਗ ਫ਼ੀਜਫ਼ ਯਗੀ ਕੂਜਕ ॥ 
ਦੁਸ਼ਮਣ ਉਸ ਨਾਲ ਕੀ ਬਹਾਨੇਬਾਜ਼ੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਅਗਰ ਰਹਨੂਮਾ ਬਰ ਵੈ ਰਾਜ਼ੀ ਸ਼ਵਦ ॥੧੦੩॥ 


ਐਗਕ ਕਰਰ੍ੂਸ ਕ੨ ਰੈ ਗਜੀ ਬਕਕ੍‌ ॥੧੦੩॥ 


ਜਿਸ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ ॥੧੦੩॥ 


ਅਗਰ ਯਕ ਬਰ ਆਯਦ ਦਹੋ ਦਹ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਅਗ ਧਲ ਕਥਨ ਅੁਧਕ ਕਗੇ ਕਫ ਫਗ਼੨ ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਇਕ ਉਤੇ ਇਕ ਲੱਖ ਬੰਦਾ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆ ਜਾਵੇ, 


ਨਿਗਹਬਾਨ ਊ ਰਾ ਸ਼ਵਦ ਕਿਰਦਗਾਰ ॥੧੦੪॥ 
ਜਿਗਰਕਜ ਦ ਗ ਵਰਕ ਗਿਵਕਗਕ ॥੧੦੪॥ 
ਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਉਸ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੦੪॥ 


ਤੁਰਾ ਗਰ ਨਜ਼ਰ ਹਸਤ ਲਸ਼ਕਰ ਵ ਜ਼ਰ ॥ 
ਰਗ ਗਹ ਜਗਹ ਫੁਬਜ ਜਧਕਨ ਕ ਯੂ ॥ 
ਜੇ ਤੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਫ਼ੌਜ ਅਤੇ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਉਤੇ ਹੈ, 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਨਿਗਹ ਅਸਤੁ ਯਜ਼ਦਾ ਸ਼ੁਕਰ ॥੧੦੫॥ 
ਕਿ ਸਗ ਜਿਗ ਘਬਜ੍ਰ ਧਜਕ ਬ੍ਰਕਨ ॥੧੦%॥ 
ਤਾ ਮੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸ਼ੁਕਰ ਕਰਨ ਵਲ ਹੈ ॥੧੦੫॥ 


ਕਿ ਊ ਰਾ ਗ਼ਰੂਰ ਅਸਤ ਬਰ ਮੁਲਕੁ ਮਾਲ ॥ 
ਕਿ ਯ ਗੁ ਗੁਲ ਬਰ ਕ੨ ਸੂਲਕੂ ਸਜ ॥ 


ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਮੁਲਕ ਅਤੇ ਮਾਲ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਹੈ, 


ਵ ਮਾਰਾ ਪਨਾਹ ਅਸਤੁ ਯਜ਼ਦਾ ਅਕਾਲ ॥੧੦੬॥ 


ਰ ਸਗ ਧਗਫ਼ ਘਬਰੁ ਧਜ਼ਕ ਅਕਗਗ ॥੧੦੧॥ 


ਤਾ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਓਟ ਦਾ (ਮਾਣ) ਹੈ ॥੧੦੬॥ 


ਤੁ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਮਸ਼ੋ ਜ਼ੀ ਸਿਪੰਜੀ ਸਰਾਇ ॥ 
ਹਰ ਗਲਜ ਸਥੀ ਗੀ ਬਿਧੰਗੀ ਬਗਭ ॥ 


ਤੂੰ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਨਾ ਬਣ (ਕਿਉਂਕਿ) ਸੰਸਾਰ ਇਕ ਸਰਾ ਵਾਗ ਹੈ। 


ਕਿ ਆਲਮ ਬਗੁਜ਼ਰਦ ਸਰੇ ਜਾ ਬਜਾਇ ॥੧੦੭॥ 
ਕਿ ਅਸ ਕਗੂਯਟਕ ਸਕੇ ਗ ਥਗਵ੍‌ ॥੧੦੦॥ 
ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਜਾ ਸਮਾ ਸਭ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੋਂ ਲੰਘਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੦੭॥ 


ਬਬੀਂ ਗਰਦਸ਼ਿ ਬੇਵਫ਼ਾਏ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਕਕੀਂ ਗਹਕ੍ਵਿ ਕੇਕਯੁਗਧ ਯਸ ॥ 


ਤੂੰ ਇਸ ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੀ ਬੇਵਫ਼ਾਈ ਦੇ ਚੱਕਰ ਨੂੰ ਵੇਖ 


ਕਿ ਬਰ ਹਰ ਬੁਗ਼ੁਜ਼ਰਦ ਮਕੀਨੋ ਮਕਾ ॥੧੦੮॥ 


ਕਿਨ ਥ੨ ਝੁਕ ਗ੍ਰਗੂਜਕ ਸਕਨੈਜੇ ਸਕਗ ॥੧੦੬॥ 
ਕਿ ਇਹ ਹਰ ਮਕਾਨ ਅਤੇ ਮਕਾਨ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲਿਆਂ ਉਪਰੋਂ ਲੰਘ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੧੦੮॥ 


ਤੁ ਗਰ ਜ਼ਬਰ ਆਜਜ਼ ਖ਼ਰਾਸ਼ੀ ਮਕੁਨ ॥ 
ਰੁ ਗ ਯੁਕਟ ਅਗਯ ਜ਼ਗਬੀ ਸਕੂਜ ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਬਲਵਾਨ ਹੈਂ, ਤਾ ਗ਼ਰੀਬਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਨਾ ਦੇ। 


ਕਸਮ ਰਾ ਬ ਤੇਸ਼ਹ ਤਰਾਸ਼ੀ ਮਕੁਨ ॥੧੦੯॥ 
ਗਬਸ ਗ ਕ ਹੇਵਫੁ ਜਗ਼ਵੀ ਸਕੂਜ ॥੧੦੧॥ 
ਆਪਣੀ ਕਸਮ ਦੇ ਤੇਸ਼ੇ ਨਾਲ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਛਿਲ ਨਾ ਲਾਹ ॥੧੦੯॥ 


ਚੁ ਹਕ ਯਾਰ ਬਾਸ਼ਦ ਚਿ ਦੁਸ਼ਮਨ ਕੁਨਦ ॥ 


ਰ੍ਰ ਫਲ ਧ₹ ਗਥਕ ਬਿ ਠ੍ਰਧਸਜ ਕੂਜਕ ॥ 
ਜੇ ਰੱਬ (ਵਰਗਾ) ਦੋਸਤ ਹੋਵੇ, ਤਾ ਦੁਸ਼ਮਨ ਕੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। 


ਅਗਰ ਦੁਸ਼ਮਨੀ ਰਾ ਬ ਸਦ ਤਨ ਕੁਨਦ ॥੧੧੦॥ 


ਐਗਕ ਫ੍ਰਧਸਜੀ ਹੁ ਥ ਬਕ ਜਜ ਕੂਜਕ ॥੧੧੦॥ 
ਚਾਹੇ ਦੁਸ਼ਮਣ ਸੌ ਗੁਣਾ ਦੁਸ਼ਮਣੀ (ਕਿਉਂ ਨ) ਕਮਾਉਂਦਾ ਰਹੇ ॥੧੧੦॥ 


ਖ਼ਸਮ ਦੁਸ਼ਮਨੀ ਗਰ ਹਜ਼ਾਰ ਆਵੁਰਦ ॥ 


ਬਸ ਰ੍ਰਬਸਜੀ ਗਠ ਫਗ਼ਕ ਘਰ੍ਰਟਕ॥ 
ਜੇ ਵੈਰੀ ਹਜ਼ਾਰ (ਦੁਸ਼ਮਣ) ਚੜ੍ਹਾ ਲਿਆਵੇ, 


ਨ ਯਕ ਮੂਇ ਊ ਰਾ ਅਜ਼ਾਰ ਆਵੁਰਦ ॥੧੧੧॥੧॥ 
ਜ ਧਲ ਸ੍ਰ ਰ ਗ ਘਗ਼₹ ਘਰ੍ਹਹਕ ॥੧੧੧॥੧॥ 
ਤਾ ਵੀ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਵਾਲ ਵਿੰਗਾ ਕਰਨ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਦੁਖ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕੇਗਾ ॥੧੧੧॥੧॥ 


ਹਿਕਾਇਤਾ ॥ 


ਫਿਕਗਭ੍ਗ ॥ 
ਹਿਕਾਇਤਾ: 


੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ' ਗਰਗੂਦ ਚੀ ਕਹੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਅਗੰਜੋ ਅਭੰਜੋ ਅਰੂਪੋ ਅਰੇਖ ॥ 
ਐਗੌਗੀ ਅਮੰਗੀ ਅਦਧੇ 3ਕੋ ॥ 


(ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਅਗੰਜ (ਨ ਨਸ਼ਟ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਅਭੰਜ (ਨ ਭੰਨਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਰੂਪ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਰੇਖਾ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। 


ਅਗਾਧੋ ਅਬਾਧੋ ਅਭਰਮੋ ਅਲੇਖ ॥੧॥ 
ਅਗਬੀ ਅਗਪੀ ਅਮਕਸੇ ਅਜੇਬ ॥੧॥ 
(ਉਹ) ਅਗਾਧ, ਬੰਧਨ-ਰਹਿਤ, ਭਰਮਮੁ ਕਤ ਅਤੇ ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ('ਅਲੇਖੇ') ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਰਾਗੋ ਅਰੂਪੋ ਅਰੇਖੋ ਅਰੰਗ ॥ 
ਅਗਗੀ ਘਲਧੇ ਰਕੇਯੀ ਅਕੰਗ॥ 
ਰਾਗ (ਦ੍ਰੈਸ਼) ਤੋਂ ਪਰੇ, ਰੂਪ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰੇਖਾ ਅਤੇ ਰੰਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। 


ਅਜਨਮੋ ਅਬਰਨੋ ਅਭੂਤੋ ਅਭੰਗ ॥੨॥ 
ਅਕਜਸੇ ਘਕਕਜੇ ਘਮ੍ਰ੍ਗੇ ਘਮੰਗ॥੨॥ 


ਅਜਨਮਾ, ਅਕਥਨੀ, (ਪੰਜਾ) ਭੂਤਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਅਭੰਗ (ਨਸ਼ਟ ਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ) ਹੈ ॥੨॥ 


ਅਛੇਦੋ ਅਭੇਦੋ ਅਕਰਮੋ ਅਕਾਮ ॥ 
ਘਲੇਕੇ ਘਮੇਗੇ ਅਲਵਸੇ ਘਕਗਸ ॥ 


(ਉਹ) ਨਾ ਛੇਦਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ, ਭੇਦਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ, ਕਰਮ-ਚਕ੍ ਤੋਂ ਪਰੇ ਅਤੇ ਕਾਮਨਾਵਾ ਤੋਂ ਉਪਰ ਹੈ। 


ਅਖੇਦੋ ਅਭੇਦੋ ਅਭਰਮੋ ਅਭਾਮ ॥੩॥ 
ਅਯੇਗੇ ਅਮੇਗੇ ਘਮਟਸੇ ਘਮਸ ॥੩॥ 
ਖੇਦ ਰਹਿਤ, ਭੇਦ ਰਹਿਤ, ਭਰਮਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ ॥੩॥ 


ਅਰੇਖੋ ਅਭੇਖੋ ਅਲੇਖੋ ਅਭੰਗ ॥ 
ਰਵਿਗੀ ਅਮੇਕੀ ਘਗੇਬੀ ਘਮੰਗ ॥ 
(ਉਹ) ਅਰੇਖ, ਅਭੇਖ, ਅਲੇਖ ਅਤੇ ਅਭੰਗ ਹੈ। 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹੇ ਰੰਗ ਰੰਗ ॥੪॥ 

ਲ਼ਰਗਕੌਕ ਕਜ਼ਬਿਂਕਫ਼ੇ ਕੰਗ ਕੰਗ ॥੪॥ 

(ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਰੰਗਾ ਰੰਗ ਦੀਆਂ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪॥ 
ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦੇਮ ਰਾਜਹਿ ਦਿਲੀਪ ॥ 

ਫਿਕਗਧਜ ਬ੍ਰ੍ਜੀਕੇਸ ਗਕਫਿ ਕਿਜੀਧ ॥ 


ਮੈਂ ਰਾਜਾ ਦਿਲੀਪ ਦੀ (ਇਕ) ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਨਿਸ਼ਸਤਹ ਬੁਦਹ ਨਿਜ਼ਦ ਮਾਨੋ ਮਹੀਪ ॥੫॥ 


ਜਿਬਬਹਫ਼ ਕ੍ਰਕਫ਼ ਜਿਗਕ ਸਜੇ ਸਫ਼ੀਧ ॥੦॥ 
ਜੋ (ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ) ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਨੇੜੇ ਬੈਠਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕਿ ਓਰਾ ਹਮੀ ਬੂਦ ਪਿਸਰੇ ਚਹਾਰ ॥ 
ਕਿਨ ਵੇਗ ਫੁਸੀ ਰ੍ਰਕ ਧਿਦੇ ਧਗ₹ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਚਾਰ ਪੁੱਤਰ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਜੰਗ 


ਕਿ ਦਰ ਰਜ਼ਮ ਦਰ ਬਜ਼ਮ ਆਮੁਖ਼ਤਹ ਕਾਰ ॥੬॥ 
ਕਿ ਕਦ ਕਸ ਕਹ ਕਗਸ ਘਸ੍ਹ ਬਰਫ਼ ਕਰ; ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਿਸ਼ਟਾਚਾਰ (ਦੇ ਕੰਮ) ਸਿਖੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੬॥ 


ਬ ਰਜ਼ਮ ਅੰਦਰਾ ਹਮ ਚੁ ਅਜ਼ ਸ਼ੇਰ ਮਸਤ ॥ 
ਥ ਕਸ ਘੋਕਗ ਫਸ ਬਰ ਅਜ ਬੋ ਸਬਰ ॥ 
ਉਹ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਮਸਤ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਪੈਂਦੇ ਸਨ। 


ਕਿ ਚਾਬਕ ਰਿਕਾਬਸਤੁ ਗੁਸਤਾਖ਼ ਦਸਤ ॥੭॥ 


ਕਿ ਧੁਥਕਨ ਕਿਕਗਕਬਰ੍ਹ ਗੂਧਗਲ਼ ਕਬਹ ॥੪॥ 
ਉਹ ਪੱਕੇ ਘੋੜਸਵਾਰ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਦੇ ਚੁਸਤ ਸਨ ॥੭॥ 


ਚਹਾਰੋ ਸ਼ਹੇ ਪੇਸ਼ ਪਿਸਰਾ ਬੁਖਾਦ ॥ 
ਬਗਹਗੇ ਥੇ ਧੇਧ ਧਿਬਗ ਕ੍ਰਬਕ ॥ 
ਚੌਹਾ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਾਸ ਬੁਲਾਇਆ 


ਜੁਦਾ ਬਰ ਜੁਦਾ ਕੁਰਸੀਏ ਜ਼ਰ ਨਿਸ਼ਾਦ ॥੮॥ 


ਗੂਕ ਥਕ ਯੂਕ ਕੂਕਧੀਧ ਯਕ ਜਿਕਕੁ ॥£॥ 
ਅਤੇ ਵੱਖ ਵੱਖ ਸੋਨੇ ਦੇ ਆਸਣਾ ਉਤੇ ਬਿਠਾਇਆ ॥੮॥ 


ਬਿ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਦਾਨਾਇ ਦਉਲਤ ਪਰਸਤ ॥ 
ਗਿ ਧੂਵਬੀਕ ਕਜਵ ਕੁਰਜਰ ਧਵਬਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸਿਆਣੇ ਅਤੇ ਧਨ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਵਜ਼ੀਰ ਨੂੰ) ਪੁਛਿਆ 


ਅਜ਼ੀ ਅੰਦਰੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਕਸ ਅਸਤ ॥੯॥ 
ਭੰਗੀ ਘੰਕਰੱਵ ਗਕਬਫ਼ੀ ਨਬ ਘਬਜ ॥੧॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਹਾ ਚੌਹਾ ਵਿਚ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਕਿਹੜਾ ਯੋਗ ਹੈ ॥੯॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਆਂ ਚੁ ਦਾਨਾਇ ਦਾਨਸ਼ ਨਿਹਾਦ ॥ 
ਯੂਜੀਕ ਘੀਂ ਜੂ ਗਜਵੁ ਗਜਬ ਜਿਫਕ॥ 
ਉਸ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਦੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਜਵਾਬ ਵਿਚ 


ਬ ਤਮਕੀਨ ਪਾਸਖ ਅਲਮ ਬਰ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੧੦॥ 
ਕ ਜਸਕਨੈਜ ਧਬਯਬ ਘਜਸ ਥਕ ਕੂਕਕ ॥੧੦॥ 


ਉਸ ਦੀ ਪਦਵੀ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ (ਭਾਵ ਜਵਾਬ ਦੇਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ) ॥੧੦॥ 


ਬ ਗ਼ੁਫ਼ਤੰਦ ਖ਼ੁਸ਼ ਦੀਨ ਦਾਨਾਇ ਨਗ਼ਜ਼ ॥ 


ਥ ਗੂਯਾਜੌਕ ਜ਼੍ਰਗ ਕੀਜ ਕਜਵ ਜਗਜ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ। (ਤੁਸੀਂ) ਆਪ ਹੀ ਚੰਗੇ ਧਰਮੀ, ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਅਤੇ ਚਤੁਰ ਹੋ। 


ਕਿ ਯਜ਼ਦਾ ਸ਼ਨਾਸ ਅਸਤੁ ਆਜ਼ਾਦ ਮਗ਼ਜ਼ ॥੧੧॥ 

ਕਿ ਧਜ਼ਕ ਬਜਬ ਘਰ ਅਗ਼ਕ ਸਹਜ ॥੧੧॥ 

(ਤੁਸੀਂ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸੁਤੰਤਰ ਦਿਮਾਗ ਵਾਲੇ ਹੋ ॥੧੧॥ 
ਮਰਾ ਕੁਦਰਤੇ ਨੇਸਤ ਈਂ ਗੁਫ਼ਤ ਨੀਸਤ ॥ 

ਸਗ ਝੂਕਕਜੇ ਜੇਧਰ ਵੁੰ ਗੂਝਜ ਜੀਬਜ॥ 

ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਦੀ ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਸ਼ਕਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, 


ਸੁਖਨ ਗੁਫ਼ਤਨੋ ਬਿਕਰ ਜਾ ਸੁਫ਼ਤ ਨੀਸਤ ॥੧੨॥ 


ਬ੍ਰਥਜ ਗੂਧਹਜੇ ਕਿਠ₹ ਗ ਲ੍ਰਯਰ ਜੀਬਜ ॥੧੨॥ 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਕਹਿਣਾ ਕੰਵਾਰੀ ਕੰਨਿਆ ਦੀ ਜਾਨ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਹਣ ਵਾਗ ਹੈ ॥੧੨॥ 


ਅਗਰ ਸ਼ਹਿ ਬਿਗੋਯਦ ਬਿਗੋਯਮ ਜਵਾਬ ॥ 
ਅਗਕ ਬਫਿ ਕਿਗੇਧਕ ਕਿਗੇਧਸ ਯਗਕ ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਕਹੋ, ਤਾ ਉੱਤਰ ਦਿਆਂ 


ਨੁਮਾਯਮ ਬ ਤੋਂ ਹਾਲ ਈਂ ਬਾ ਸਵਾਬ ॥੧੩॥ 
ਰ੍ਰਸਧਸ ਥ ਗੇ ਫਜ ਵੁੰ ਗ ਬਗਥ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰ ਕਰ ਕੇ ਵਿਖਾ ਦਿਆਂ ॥੧੩॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਯਜ਼ਦਾਨ ਯਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥ 
ਫ਼ਗ ਭਬ ਕਿ ਧਗਗਜ ਧਰੀ ਕਿਫਕ ॥ 
ਹਰ ਉਹ ਆਦਮੀ ਜਿਸ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਬ ਕਾਰੇ ਜਹਾ ਕਾਮਗਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥੧੪॥ 
ਕ ਕਹਕੇ ਜਫ਼ ਕਗਸਗਰੀ ਕਿ੍‌ਫਿਕ ॥੧੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਸਾਰਿਆਂ ਕੰਮਾ ਵਿਚ ਸਫਲਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੪॥ 


ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਬ ਅਕਲ ਆਜ਼ਮਾਈ ਕੁਨੇਮ ॥ 
ਕਿਨ ਫੁੰ ਗੁਕ ਘਲਜ ਘਯਸਵੁੰ ਕ੍ਰਾਜੇਸ॥ 
ਜੇ ਪਹਿਲਾ ਇਨ੍ਹਾ ਦੀ ਅਕਲ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਿਆ ਜਾਏ, 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਬ ਕਾਰ ਆਜ਼ਮਾਈ ਕੁਨੇਮ ॥੧੫॥ 
ਰਗ ਧਬ ਕ ਕਗ ਘਗਸਵੁੰ ਕੂਜੇਸ ॥੧੧॥ 
ਫਿਰ ਇਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਕੰਮਾ ਦੀ ਪਰਖ ਕੀਤੀ ਜਾਏ ॥੧੫॥ 


ਯਕੇ ਰਾ ਦਿਹਦ ਫ਼ੀਲ ਦਹਿ ਹਜ਼ਾਰ ਮਸਤ ॥ 
ਧਕੇ ਗ ਕਿਫਕ ਚਨੈਜ ਕਫਿ ਫਗ਼ਕ ਸਬਰ ॥ 


ਇਕ (ਪੁੱਤਰ) ਨੂੰ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਦਿੱਤੇ 


ਹਮਹ ਮਸਤੀਓ ਮਸਤ ਜ਼ੰਜੀਰ ਬਸਤ ॥੧੬॥ 
ਫ਼ੁਸਫ਼ ਸਬਰੀਘ ਸਸਰ ਯੰਜੀ: ਕਬਰ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਮਸਤੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਜ਼ੰਜੀਰਾ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰਾ ਦਿਹਦ ਅਸਪ ਪਾ ਸਦ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਕਿਿਗ਼ਰ ਗ ਫਿਫਕ ਅਸਧਧ ਧ ਯਠੂ ਫਗ਼ ॥ 
ਦੂਜੇ (ਪੁੱਤਰ) ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੰਜ ਲੱਖ ਘੋੜੇ ਦਿੱਤੇ 


ਜ਼ਿ ਜ਼ਰ ਸਾਖ਼ਤਹ ਜ਼ੀਨ ਚੂੰ ਨਉ ਬਹਾਰ ॥੧੭॥ 
ਗਿ ਗੁਰ ਯ਼ਰਫ਼ ਗੀਜ ਰ੍ਰੇਂ ਜਰ ਕਰਕ ॥੧੪॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਸੁਨਹਿਰੀ ਜ਼ੀਨਾ ਬਣੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਜੋ ਬਹਾਰ ਦੀ ਰੁਤ ਵਾਗ ਸਜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਸਿਯਮ ਰਾ ਦਿਹਦ ਸ਼ੁਤਰ ਸਿ ਸਦ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਬਿਧਸ ਗ ਰਿਫਕ ਧ੍ਰਰਕ ਬਿ ਬਕ ਫੁਗ਼੨ ॥ 
ਤੀਜੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਨੇ ਤਿੰਨ ਲੱਖ ਊਠ ਦਿੱਤੇ 


ਹਮਹ ਨੁਕਰਹ ਬਾਰੋ ਹਮਹ ਜ਼ਰ ਨਿਗਾਰ ॥੧੮॥ 
ਫ਼ਸਫ਼ ਹਕ ਕਗੇ ਫੁਸਫ਼ ਯਠ ਜਿਗ ॥੧॥ 
ਜੋ ਚਾਦੀ ਦੇ ਭਾਰ ਨਾਲ ਲਦੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਸੋਨੇ ਨਾਲ ਸਜਾਏ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਚੁਅਮ ਰਾ ਦਿਹਦ ਮੁੰਗ ਯਕ ਨੁਖ਼ਦ ਨੀਮ ॥ 
ਬ੍ਰਮਸ ਗ ਰਿਫਕ ਸੂੱਗ ਧਕ ਜ੍ਰ੍ਬਕ ਜੀਸ॥ 
ਚੌਥੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਇਕ ਦਾਣਾ ਮੂੰਗੀ ਦਾ ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਦਾਣਾ ਚਣੇ ਦਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਅਜ਼ਾ ਮਰਦ ਆਜ਼ਾਦ ਆਕਲ ਅਜ਼ੀਮ ॥੧੮॥ 
ਭਗਿ ਸਹਰ ਘਗ਼ਰਕ ਘਠਜ ਘਯੀਸ ॥੧੧॥ 


(ਕਿਉਂਕਿ) ਉਹ ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਅਕਲਮੰਦ ਅਤੇ ਸੁਤੰਤਰ ਖ਼ਿਆਲਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਬਿਯਾਵੁਰਦ ਪੁਰ ਅਕਲ ਖ਼ਾਨਹ ਕਜ਼ਾ ॥ 


ਕਿਧਰ੍ਹਕ੍‌ ਧੂਹ ਅਕਲ ਫ਼ਜਫ਼ ਠਗ ॥ 
ਉਹ ਅਕਲ ਦਾ ਭੰਡਾਰ ਰਖਣ ਵਾਲਾ ਪੁੱਤਰ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ। 


ਦਿਗ਼ਰ ਨੀਮ ਨੁਖ਼ਦਸ਼ ਬ ਬਸਤਨ ਅਜ਼ਾ ॥੨੦॥ 
ਕਿੰਗਕ ਜੀਸ ਜ੍ਰਸ਼ਕਬ ਕ ਕਸ਼ਰਜ ਘਗ ॥੨੦॥ 
ਉਹ ਛੋਲਿਆਂ ਦੇ ਅੱਧੇ ਦਾਣੇ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਇਕ ਪੂਰਾ ਦਾਣਾ ਲੈ ਆਇਆ ॥੨੦॥ 


ਹਮੀ ਖ਼ਾਸ਼ਤ ਕੋ ਤੁਖ਼ਮ ਰੇਜ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥ 
ਫਸੀ ਗ਼ਬਰ ਗਲੇ ਰ੍ਰ਼ਸ ਕੇਜੀ ਕੂਜਕ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸੋਚਿਆ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾਿਆਂ ਨੂੰ ਬੀਜ ਦਿਆਂ 


ਖ਼ਿਰਦ ਆਜ਼ਮਾਯਸ਼ ਬਰੇਜ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥੨੧॥ 
ਲਿਕਕ ਅਜਸਧਧ ਕਰੇਗੀ ਕੂਜਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੀਜਣ ਨਾਲ (ਆਪਣੀ ਅਕਲ ਦੀ) ਪਰਖ ਕਰ ਲਵਾ ॥੨੧॥ 


ਦਫ਼ਨ ਕਰਦ ਹਰਦੋ ਜ਼ਮੀਂ ਅੰਦਰਾ ॥ 
ਕਯਜ ਕਵਕ ਫ਼ਰਕੇ ਯਸੀਂ ਮੌਕਗ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਬੀਜ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਦਬ ਦਿੱਤੇ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਬਰ ਸ਼ੁਕਰ ਸਾਹਿਬ ਗਿਰਾ ॥੨੨॥ 
ਜਰ ਕਵਕ ਕਕ ਯ੍ਰਠਕ ਯਫਿਥ ਗਿਗ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸ਼ੁਕਰ ਕਰਦਿਆਂ ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੇ ਆਸ ਲਗਾ ਲਈ ॥੨੨॥ 


ਚੁ ਸ਼ਸ਼ ਮਾਹਿ ਗੁਸ਼ਤੰਦ ਦਰਾ ਦਫ਼ਨਵਾਰ ॥ 
ਬੂ ਬਕ ਸਫ਼ਿ ਗੂਬਜੌਕ ਕਹ ਕਲਜਗ₹ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਬੀਜਿਆਂ ਜਦੋਂ ਛੇ ਮਹੀਨੇ ਹੋ ਗਏ, 


ਪਦੀਦ ਆਮਦਹ ਸਬਜ਼ਹੇ ਨਉ ਬਹਾਰ ॥੨੩॥ 
ਧਕੀਕ ਅਸਕਫ਼ ਬਕਗਫੇ ਜਰ ਕਗ₹ ॥੨੩॥ 


ਤਾ ਨਵੀਂ ਰੁਤ ਆਉਣ ਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਸਬਜ਼ ਰੰਗ (ਦੇ ਪੌਦੇ) ਨਜ਼ਰ ਪਏ ॥੨੩॥ 


ਬਰੇਜ਼ੀਦ ਦਹਿ ਸਾਲ ਤੁਖ਼ਮੇ ਕਜ਼ਾ ॥ 
ਕਕੇਜੀਕ ਕਫਿ ਯ਼ਗ ਰ੍ਰਥਸੇ ਨਗ ॥ 
(ਉਹ ਪੁੱਤਰ) ਦਸ ਸਾਲ ਤਕ ਉਨ੍ਹਾ ਬੀਜਾ ਨੂੰ ਬੀਜਦਾ ਰਿਹਾ। 


ਬ ਪਰਵਰਦਹ ਓਰਾ ਬੁਰੀਦਨ ਅਜ਼ਾ ॥੨੪॥ 
ਕ ਧਟਕਕਕਫ਼ੁ ਅਗ ਰ੍ਰਹੀਕ੍ਜ ਅਗ ॥੨੪॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਫ਼ਸਲ ਨੂੰ) ਪਹਿਲਾ ਪਾਲਿਆ ਅਤੇ ਫਿਰ ਕਟਿਆ ॥੨੪॥ 


ਬਰੇਜ਼ੀ ਦਹੇ ਬੀਸਤ ਬਾਰਸ਼ ਅਜ਼ੋ ॥ 
ਕਦੇਗੀ ਕ੍ਫੇ ਕੀਧਜ ਗਦਵ ਘਗੀ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ (ਦਾਣਿਆਂ) ਨੂੰ ਦਸ ਵੀਹ ਵਾਰ ਬੀਜਿਆ, 


ਬਸੇ ਗਸ਼ਤਹ ਖ਼ਰਵਾਰ ਦਾਨਹ ਅਜ਼ੋ ॥੨੫॥ 
ਕਧੇ ਗਗਰਫ਼ ਫ਼ਟਕਕ ਕਜਫ਼ ਅਗੇ ॥੧੫॥ 
ਤਾ ਦਾਣਿਆਂ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਖਲਵਾੜੇ ਹੋ ਗਏ ॥੨੫॥ 


ਚੁਨਾ ਜ਼ਿਯਾਦਹ ਸ਼ੁਦ ਦਉਲਤੇ ਦਿਲ ਕਰਾਰ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਗਿਧਕਫ਼ ਬਕ ਕਰਗਰੇ ਕਿਲ ਭਗ਼₹ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਦਲੀਪ) ਪਾਸ ਬਹੁਤ ਦੌਲਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਸਕੂਨ ਮਿਲਿਆ। 


ਕਜ਼ੋ ਦਾਨਹ ਸ਼ੁਦ ਦਾਨਹਾਏ ਅੰਬਾਰ ॥੨੬॥ 
ਕਾਗ਼ੇ ਗੁਜਫ਼ ਬੂਕ ਗਜਫਧ ਯੰਗਕ ॥੧੧॥ 
ਦਾਣਿਆਂ ਤੋਂ ਬੇਅੰਤ ਦਾਣਿਆਂ ਦੇ ਢੇਰ ਲਗ ਗਏ ॥੨੬॥ 


ਖ਼ਰੀਦਹ ਅਜ਼ਾ ਨਕਦ ਦਹਿ ਹਜ਼ਾਰ ਫ਼ੀਲ ॥ 
ਫ਼ਹੈਕਫ਼ ਅਗ ਜਲਕ ਕਫਿ ਫਗ਼; ਧਨੈਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨਕਦ (ਰੁਪੈਇਆਂ) ਨਾਲ ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਖ਼ਰੀਦ ਲਏ, 


ਚੁ ਕੋਹੇ ਰਵਾ ਹਮ ਚੁ ਦਰੀਆਇ ਨੀਲ ॥੨੭॥ 
ਤਰ ਕਗੇਫੇ ਵਗ ਫਸ ਚਰ ਕਹੀਅਵੁ ਜੀਜ ॥੧੪॥ 
ਜੋ ਪਹਾੜ ਵਾਗ ਵੱਡੇ ਆਕਾਰ ਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਨੀਲ ਨਦੀ ਵਾਗ ਚਲਦੇ ਸਨ ॥੨੭॥ 


ਬਗੀਰਦ ਅਜ਼ੋ ਅਸਪ ਪਾਸਦ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਕਗੀਵਰ ਅਗੇ ਘਸਧ ਧਧਕ ਫਗ₹ ॥ 
(ਫਿਰ) ਉਸ ਨੇ (ਉਸ ਧਨ ਨਾਲ) ਪੰਜ ਲੱਖ ਘੋੜੇ ਲੈ ਲਏ 


ਹਮਹ ਜਰ ਵ ਜ਼ੀਨੋ ਹਮਹ ਨੁਕਰਹਵਾਰ ॥੨੮॥ 


ਫ਼ਸਫ ਗੁ ਕ ਗੀਜੇ ਫੁਸਫ਼ ਹੁਠਕਰਕਕ ॥੧੬॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਕਾਠੀਆਂ ਸੋਨੇ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਲੜੀਆਂ ਚਾਦੀ ਦੀਆਂ ਸਨ ॥੨੮॥ 


ਖ਼ਰੀਦੰਦ ਸੇ ਸਦ ਹਜ਼ਾਰੋ ਸ਼ੁਤਰ ॥ 


ਜ਼ਹੈਕੌਕ ਬੇ ਬਕ ਫਗ਼ਗੇ ਯੂਰ₹ ॥ 


(ਬਾਦ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ) ਤਿੰਨ ਲੱਖ ਊਠ ਖ਼ਰੀਦ ਲਏ 


ਹਮਹ ਜ਼ਰਹ ਬਾਰੋ ਹਮਹ ਨੁਕਰਹ ਪੁਰ ॥੨੯॥ 


ਫ਼ਸਫ ਜਕਫ ਗੇ ਫੁਸਫ਼ ਹੁਲਕਫ ਧੂ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਸੋਨੇ ਅਤੇ ਚਾਦੀ ਦੇ ਭਾਰ (ਸਾਮਾਨ) ਨਾਲ ਲਦੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੨੯॥ 


ਵਜ਼ਾ ਦਾਲ ਨਉ ਸ਼ਹਿਰ ਆਜ਼ਮ ਬੁਬਸਤ ॥ 
ਰਗ ਗਜ ਜਰ ਬਫਿੰਟ ਘਯਸ ਕ੍ਰਥਸਜ ॥ 
ਉਸ ਦਾਲ (ਦੇ ਦਾਣੇ ਦੀ ਕਮਾਈ) ਤੋਂ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਾਇਆ, 


ਕਿ ਨਾਮੇ ਅਜ਼ਾ ਸ਼ਹਿਰ ਦਿਹਲੀ ਸ਼ੁਦਸਤ ॥੩੦॥ 


ਕਿ ਜਸੇ ਅਗ ਥਫਿਂਟ ਕਿਫਜੀ ਬ੍ਰਕ੍ਥਜ ॥੩੦॥ 
ਜਿਸ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਨਾ ਦਿੱਲੀ ਰਖਿਆ ॥੩੦॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਦਾਨਹ ਰਾ ਬਸਤ ਮੂੰਗੀ ਪਟਨ ॥ 
ਫਿਗਕ ਗੁਜਫ਼ ਗ ਕਬਜ਼ ਸ੍ਰੱਗੀ ਧਟਜ ॥ 
ਦੂਜੇ (ਮੂੰਗੀ ਦੇ) ਦਾਣੇ (ਦੀ ਆਮਦਨ) ਤੋਂ ਮੂੰਗੀ-ਪਟਨ (ਨਾ ਦਾ ਸ਼ਹਿਰ) ਵਸਾਇਆ 


ਚੁ ਦੋਸਤਾ ਪਸੰਦਸਤੁ ਦੁਸ਼ਮਨ ਫ਼ਿਕਨ ॥੩੧॥ 


ਬ੍ਰ ਗੈਬਗ਼ ਧਬ਼ੰਕਬਜੂਹ ਰ੍ਰਰਸਜ ਿਕਜ ॥੩੧॥ 
ਜੋ ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਮਣਾ (ਦੇ ਦਿਲ) ਨੂੰ ਤੋੜਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੩੧॥ 


ਬ ਗੁਜ਼ਰੀਦ ਦਹ ਦੋ ਬਰ ਈਂ ਨਮਤ ਸਾਲ ॥ 
ਕ ਗੂਜਰੀਕ ਕਫ ਕੇ ਕ੨ ਵੁੰ ਜਸਜ ਯਗ ॥ 


ਬਸੇ ਗਸ਼ਤ ਜੋ ਦਉਲਤੇ ਬੇ ਜ਼ਵਾਲ ॥੩੨॥ 
ਕਧੇ ਗਕਜ ਗੇ ਕਰਗਰੇ ਕੇ ਜਗਜ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਸ (ਇਤਨੀ) ਦੌਲਤ ਇਕੱਠੀ ਹੋ ਗਈ ਜੋ ਕਦੇ ਮੁਕਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦੀ ਸੀ ॥੩੨॥ 


ਚੁ ਬਿਨਸ਼ਸਤ ਬਰ ਤਖ਼ਤ ਮਾਨੋ ਮਹੀਪ ॥ 
ਰ੍ਰ ਫਿਜਧਬਰ ਕਕ ਜਨ ਸਜੇ ਸਫ਼ੀਧ॥ 


ਜਦ ਰਾਜਾ ਮਾਨਧਾਤਾ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਬੈਠਾ, 


ਬ ਪੁਰਸ਼ਸ ਦਰਾਮਦ ਸਹੇ ਹਫ਼ਤ ਦੀਪ ॥੩੩॥ 
ਥ ਧਰਵਾਸ ਕਗਸਕ ਬਫੇ ਫਲਜ ਕੀਧ ॥੩੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਸੱਤਾ ਦੀਪਾ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਬਾਰੇ (ਵਜ਼ੀਰਾ ਤੋਂ) ਪੁਛਿਆ ॥੩੩॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਬ ਪੇਸ਼ੀਨ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਬਿਯਾਰ ॥ 
ਰਿਗੇਧਕ੍‌ ਥ ਧੇਗੀਜ ਕਰਗਜ਼ ਕਿਧ੨ ॥ 


(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਲਿਆਓ 


ਚਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਅਮ ਮਨ ਬ ਪਿਸਰਾ ਚਹਾਰ ॥੩੪॥ 


ਰਿ ਥਕਕਯੀਕਘਸ ਸਜ ਕ ਧਿਬਗ ਬਫ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਚਾਰ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਕੀ ਕੁਝ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਦਬੀਰੇ ਕਲਮ ਬਰ ਕਲਮ ਜਨ ਗਿਰਿਫ਼ਤ ॥ 
ਕਕੀਕੇ ਨਜਸ ਕਹ ਭਯਸ ਯਜ ਗਿਕਿਯਜ ॥ 
ਕਲਮ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਮੁਨਸ਼ੀ ਨੇ) ਕਲਮ ਪਕੜ ਲਈ 


ਜਵਾਬੇ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਅਲਮਬਰ ਗਰਿਫ਼ਤ ॥੩੫॥ 
ਗਗਰੇ ਰਜ ਗ ਘਜਸਥਕ ਗਕਿਯਜ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਲਈ ਝੰਡਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲਿਆ (ਭਾਵ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਿਆ) ॥੩੫॥ 


ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਚਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਏਸ਼ਾ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਕਗੂਯਗ਼ ਬਿ ਕਕਯੀਕ੍‌ ਹਕ ਫਗਦ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ, ਪਹਿਲਾ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਵੇਖੋ 


ਬ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਬੁਬੀਂ ਤਾ ਜ਼ੁਬਾਨਸ ਬਿਯਾਰ ॥੩੬॥ 
ਕ ਕਗਗ਼ਗੁ ਕੂਕੀਂ ਗ ਗੂਕਜਸ ਕਿਧਨ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਦਸੋ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ (ਚਾਰ ਪੁੱਤਰਾ) ਨੂੰ ਕਿਤਨੇ ਹਜ਼ਾਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੬॥ 


ਬ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਬੁਬੀਂ ਤਾ ਬਿਗੋਯਦ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 
ਕ ਕਗਗੁਯੁ ਰ੍ਰਥੀਂ ਗ ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਯੂਥ ॥ 


ਚਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਸ਼ੁਦ ਬਖ਼ਸ਼ ਹਰਕਸ ਅਜ਼ਾ ॥੩੭॥ 
ਰਿ ਕਬਥੀਕ ਧਰਕ ਕਰਕ ਫੁਟਠਧ ਅਗ ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਹਰ ਇਕ ਨੂੰ ਕੀ ਕੀ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ॥੩੭॥ 


ਚੁ ਬਿਸ਼ਨੀਦ ਸੁਖ਼ਨ ਅਜ਼ ਮਹੀਪਾਨ ਮਾਨ ॥ 
ਬ੍ਰ ਕਿਬਜੀਕ ਯ੍ਰਬਜ ਅਗ ਸਫ਼ੀਧਜ ਸਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੋਲ ਸੁਣੇ 


ਫ਼ਰਿਸ਼ਤਹ ਸਿਫ਼ਤ ਚੂੰ ਮਲਾਯਕ ਮਕਾਨ ॥੩੮॥ 
ਯਕਿਰਫੁ ਬਿਯਜ਼ ਗਰ ਸਗ਼ਧਕਨ ਸਕਗਜ ॥੩੪॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਾ ਫਰਿਸ਼ਤਿਆਂ ਵਰਗੀਆਂ ਅਤੇ ਪਦਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਰਗੀ ਸੀ ॥੩੮॥ 


ਬਯਾਰੀ ਮਰਾ ਪੇਸ਼ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਹ ਮਨ ॥ 
ਕਧਵੀ ਸਗ ਧੇਕ ਕਬ਼ਯੀਕਫ਼ ਸਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਲਿਆਓ ਜੋ ਮੈਂ (ਤੁਹਾਨੂੰ) ਦਿੱਤਾ ਸੀ 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਜਹਾ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਨ ॥੩੯॥ 
ਥਗਗੇ ਯਗ ਘਯਗ਼ਕੇ ਧਸਜ ॥੩੧॥ 


ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਦੀਵਿਓ ਅਤੇ ਯਮਨ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਸੂਰਜੋ! ॥੩੯॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਮੁਰਦੰਦ ਬਾਜੇ ਮੁਹਿੰਮ ॥ 


ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਸ੍ਰਟਕੰਕ ਗਜੇ ਸ੍ਰਫਿੰਸ॥ 
(ਪਹਿਲਾ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਲੜਕੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ (ਕਿ ਤੁਹਾਡੇ ਦਿੱਤੇ ਹਾਥੀਆਂ ਵਿਚੋਂ) ਕਈ ਤਾ ਮੁਹਿੰਮਾ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਕਿ ਮਾ ਹਮ ਬਸਾ ਫ਼ੀਲ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਹਅਮ ॥੪੦॥ 
ਕਿ ਸ ਫੁਸ ਕਯ ਧਨੈਜ ਕਕ਼ਯੀਕ੍ਫਅਸ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਬਚੇ ਸਨ, ਉਹ (ਲੋਕਾ-ਸੇਵਕਾ ਨੂੰ) ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੇ। (ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਕੋਈ ਵੀ ਨਹੀਂ) ॥੪੦॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰਾ ਬਪੁਰਸ਼ੀਦ ਅਪਸ ਚ ਕਰਦ ॥ 
ਕਿੰਗ ਹ ਕਧੂਵਗੀਕ ਘਧਬ ਬ ਕਦਕ ॥ 
ਦੂਜੇ (ਪੁੱਤਰ) ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਘੋੜਿਆਂ ਦਾ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ? 


ਕਿ ਬਾਜ਼ੇ ਬਬਖ਼ਸ਼ੀਦੁ ਬਾਜ਼ੇ ਬਿਮੁਰਦ ॥੪੧॥ 


ਕਿ ਗਯੇ ਥਕ਼ਥੀਰ੍ਰ ਗਗੇ ਕਿਸ੍ਰਰਕ ॥੪੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਕਈ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ॥੪੧॥ 


ਸਿਅਮ ਰਾ ਬਪੁਰਸ਼ੀਦ ਸ਼ੁਤਰਾ ਨੁਮਾ ॥ 


ਬਿਘਸ ਚ ਬਧੂੂਕਬੀਕ ਦ੍ਰਜਗ ਜੂਸ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਤੀਜੇ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਊਠ (ਕਿਥੇ ਹਨ) ਮੈਨੂੰ ਵਿਖਾ। 


ਕੁਜਾ ਤੋ ਬਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਏ ਜਾਨ ਮਾ ॥੪੨॥ 
ਕ੍ਰਾਗ਼ ਗੇ ਕਕ਼ਬੀਕ ਧੁ ਗਜ ਸ ॥੪੨॥ 
ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਾਨ! ਕਿਸ ਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ੇ ਹਨ ॥੪੨॥ 


ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਬਾਜ਼ੇ ਬਕਾਰ ਆਮਦੰਦ ॥ 
ਕਗੂਧਗ਼ ਕਿਨ ਗਯੇ ਕਕਗਕ ਅਸਕੌਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਕਈ (ਲੜਾਈ ਵਿਚ) ਮਾਰੇ ਗਏ ਹਨ 


ਬਬਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰੂੰ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਆਮਦੰਦ ॥੪੩॥ 


ਕਕਧ ਘੰਕੱਏ ਕੇਬ੍ਰਸਕ ਅਸਕੌਕ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, (ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਕੋਈ ਊਠ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ) ॥੪੩॥ 


ਚੁਅਮ ਰਾ ਬਪੁਰਸ਼ੀਦ ਕਿ ਏ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਰ੍ਰਅਸ ਗੁ ਕਧੂਰਵੀਕ ਕਿਨ ਧੁ ਜੇਕ ਗਜ ॥ 
ਚੌਥੇ (ਪੁੱਤਰ) ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਹੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾ ਵਾਲੇ! 


ਸਜ਼ਾਵਾਰ ਦੇਹੀਮ ਸਾਯਾਨ ਤਖਤ ॥੪੪॥| 
ਬਗਕਵ ਫੇਫੀਸ ਯਧਜ ਜ਼ਰ ॥੪੪॥ 


ਹੇ ਛਤਰ ਅਤੇ ਤਖ਼ਤ ਦੇ ਯੋਗ (ਪੁੱਤਰ)! ॥੪੪॥ 


ਕੁਜਾ ਗਸ਼ਤ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਤੁਮਾਰਾ ਫ਼ਹੀਮ ॥ 
ਕ੍ਰਾਜ ਗਗਰ ਕਬ ਰ੍ਰਸਗ ਝਫ਼ੀਸ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁਛਿਆ) ਮੈਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕਿ ਜੋ ਇਕ ਮੂੰਗੀ ਦਾ ਦਾਣਾ 


ਯਕੇ ਦਾਨਹ ਮੁੰਗੋ ਦਿਗ਼ਰ ਨੁਖ਼ਦ ਨੀਮ ॥੪੫॥ 
ਧਰੇ; ਗਰਜਫ਼ੁ ਸੁੱਗੀ ਕਿਿਗਕ ਜਰਬਕ ਜੀਸ ॥੪੫॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਅੱਧਾ ਛੋਲਿਆਂ ਦਾ ਦਾਣਾ ਤੈਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਕਿਬੇ ਹਨ ॥੪੫॥ 


ਸ਼ਵਦ ਗਰ ਹੁਕਮ ਤਾ ਬਿਯਾਰੇਮ ਪੇਸ਼ ॥ 
ਯੁਕਕ੍‌ ਗਕ ਫੂਭਸ ਗ਼ ਕਿਧਕੇਸ ਧੇਕ ॥ 
(ਪੁੱਤਰ ਨੇ) ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਜੇ ਹੁਕਮ ਹੋਵੇ ਤਾ ਆਪ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਲੈ ਆਵਾ 


ਹਮਹ ਫ਼ੀਲੁ ਅਸਪੋ ਅਜ਼ੋ ਸ਼ੁਤਰ ਬੇਸ਼ ॥੪੬॥ 
ਜ਼ੁਸਫ਼ ਧਨੈਜਹ ਘਬਧੀ ਘਗੇ ਬ੍ਰ੍ਰਕ ਰੇਧ ॥੪੧॥ 
ਜੋ ਹਾਥੀ, ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਊਠ (ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਕਮਾਈ ਤੋਂ ਹਾਸਲ ਕੀਤੇ ਹਨ) ॥੪੬॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਫ਼ੀਲੇ ਦੋ ਦਹਿ ਹਜ਼ਾਰ ਮਸਤ ॥ 
ਜਗ ਲਕਕ ਧਨੈਗੇ ਕੇ ਕਫਿ ਫਗ਼ਵ ਸਧਰ ॥ 


(ਉਸ ਨੇ) ਬਾਰ੍ਹਹਾ ਹਜ਼ਾਰ ਮਸਤ ਹਾਥੀ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ) ਭਾਂਟ ਕੀਤੇ 


ਪੁਰ ਅਜ਼ ਜ਼ਰ ਬਾਰੋ ਹਮਹ ਨੁਕਰਹ ਬਸਤ ॥੪੭॥ 


ਧਰ ਘਯ਼ ਗੁ ਗਹੇ ਫੁਸਫ ਜਰਕਨਰੁ ਕਬਰ ॥੪੪॥ 


ਜੋ ਸੋਨੇ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਅਤੇ ਚਾਦੀ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੪੭॥ 


ਹੁਮਾ ਅਸਪ ਪਾ ਸਦ ਹਜ਼ਾਰ ਆਵਰੀਦ ॥ 

ਫ਼ੂਸ ਅਬਧ ਯ ਬਕ ਫਗ਼ਕ ਅਕਵੀਕ੍‌ ॥ 

ਉਹ ਪੰਜ ਲੱਖ ਘੋੜੇ ਵੀ ਲੈ ਆਇਆ 

ਹੁਮਾ ਜ਼ਰ ਜ਼ੀਨ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਆਵਰੀਦ ॥੪੮॥ 
ਫੂਸ ਜ਼ ਗੀਜ ਕੇਕ੍ਹਰਸਕ ਅਕਕੀਕ ॥੪੦॥ 


ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਸੋਨੇ ਦੀਆਂ ਜ਼ੀਨਾ ਵੀ ਲਿਆਇਆ ॥੪੮॥ 


ਹਮਹ ਖ਼ੋਦ ਖ਼ੁਫ਼ਤਾਨ ਬਰਗਸ਼ਤਵਾ | 


ਜ਼ਸਫ਼ ਕ਼ੀਕ ਲ੍ਰਰਗ਼ਜ ਕਕਗਬਰਗ ॥ 
ਉਹ ਲੋਹੇ ਦੇ ਟੋਪ, ਸੁਨਹਿਰੀ ਕਵਚ, 


ਬਸੇ ਤੀਰੁ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਕੀਮਤ ਗਿਰਾ ॥੪੯॥ 
ਕਧੇ ਜੈਲ ਬਸਬੇਨ ਕੀਸਜ ਗਿਗ ॥੪੧॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਅਤੇ ਕੀਮਤੀ ਤਲਵਾਰਾ ਲਿਆਇਆ ॥੪੯॥ 


ਬਸੇ ਸ਼ੁਤਰ ਬਗਦਾਦ ਜ਼ਰ ਬਫ਼ਤ ਬਾਰ ॥ 
ਕਧੇ ਬਰ; ਕਗਗਕ ਗੁਰ ਕਰਜ਼ ਥ₹ ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਗਦਾਦੀ ਊਠ, ਸੋਨਾ, ਖ਼ੀਨਖ਼ਾਬ (ਦੇ ਕਪੜੇ) 


ਜ਼ਰੋ ਜਾਮਹ ਨੀਮ ਆਸਤੀਂ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥੫੦॥ 
ਗਹੇ ਗ਼ਸਫ਼ੁ ਜੀਸ ਘਬਜੀਂ ਕੇਕ੍ਰਸਕ ॥੫੦॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਦੌਲਤ ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਆਸਤੀਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ॥੫੦॥ 


ਕਿ ਦਹਿ ਨੀਲੂ ਦਹਿ ਪਦਮ ਦੀਨਾਰ ਜ਼ਰਦ ॥ 
ਕਿ ਕਫਿਂ ਜੀਜੂ ਕਫਿ ਧਕਸ ਕੀਜਕ ਯਟਕ ॥ 
ਦਸ ਨੀਲ ਅਤੇ ਦਸ ਪਦਮ ਪੀਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਦੀਨਾਰ (ਮੋਹਰਾਂ) ਸਨ 


ਕਜ਼ੋ ਦੀਦਹ ਸ਼ੁਦ ਦੀਦਹੇ ਦੋਸਤ ਸਰਦ ॥੫੧॥ 
ਕਾਗ ਕੀਕਫ਼ ਯੂਕ ਕੀਕਫੇ ਵੈਬਜ ਬਵਕ ॥੧੧॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੋਸਤਾ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਠੰਢੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਸਨ ॥੫੧॥ 


ਕਿ ਯਕ ਮੁੰਗ ਯਕ ਸ਼ਹਿਰ ਜ਼ੋ ਕਾਮ ਸ਼ੁਦ ॥ 


ਕਿਨ ਧਕਨ ਸੂੱਗ ਧਕ ਥਫਿ ਗੇ ਕਸ ਯੂਕ॥ 
ਇਕ ਮੂੰਗੀ ਦੇ ਦਾਣੇ ਤੋਂ ਇਕ ਸ਼ਹਿਰ ਬਣਵਾਇਆ 


ਕਿ ਮੂੰਗੀ ਪਟਨ ਸ਼ਹਿਰ ਓ ਨਾਮ ਸ਼ੁਦ ॥੫੨॥ 
ਕਿ ਸਰੱਗੀ ਧਟਜ ਥਠਿੰਵ ਘੀ ਗ਼ਸ ਯੂਕ ॥੧੨॥ 


ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮੂੰਗੀ ਪਟਨ ਸੀ ॥੫੨॥ 


ਕਿ ਨੀਮਿ ਨੁਖ਼ਦ ਰਾ ਦਿਗ਼ਰ ਸ਼ਹਿਰ ਬਸਤ ॥ 
ਕਿ ਜੀਸਿ ਜ੍ਰ੍ਬਕ ਗ ਕਿਹ ਕਫਿਕ ਕਸਜ ॥ 
ਚਠਿਆਂ ਦੇ ਅੱਧੇ ਦਾਣੇ ਤੋਂ ਦੂਜਾ ਸ਼ਹਿਰ ਵਸਾਇਆ, 


ਕਿ ਨਾਮੇ ਅਜ਼ੋ ਸ਼ਹਿਰ ਦਿਹਲੀ ਸ਼ੁਦ ਅਸਤ ॥੫੩॥ 


ਕਿ ਜਸੇ ਅਗੇ ਵਫਿਕ ਕਿਫਜੀ ਯੂਕ ਘਬਰ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਦਿੱਲੀ ਹੋਇਆ ॥੫੩॥ 


ਖ਼ੁਸ਼ ਆਮਦ ਬ ਤਦਬੀਰ ਮਾਨੋ ਮਹੀਪ ॥ 
ਜ਼੍ਹਧ ਅਸਕ ਕ ਜਕਕੀਕ ਸਜੇ ਸਫ਼ੀਧ ॥ 


ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜਾ (ਚੌਥੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ) ਜੁਗਤ ਤੋਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ 


ਖ਼ਿਤਾਬਸ਼ ਬਦੋ ਦਾਦ ਰਾਜਹ ਦਲੀਪ ॥੫੪॥ 
ਲਿਗਕਧ ਥਕੀ ਗੁਕ ਗ਼ਕਫ ਕਜੀਧ ॥੫੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ 'ਰਾਜਾ ਦਲੀਪ' ਦੀ ਪਦਵੀ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ॥੫੪॥ 


ਕਿ ਪੈਦਾ ਅਜ਼ੋ ਮਰਦ ਸ਼ਾਹਨ ਸ਼ਹੀ ॥ 
ਕਿ ਧੈਗ ਅਗੇ ਸਰਕ ਕਫੁਜ ਕੀ ॥ 


ਉਸ ਮਰਦ ਤੋਂ ਜੋ ਸ਼ਾਹੀ ਸ਼ਕਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ, 


ਸਜ਼ਾਵਾਰ ਤਖ਼ਤ ਅਸਤੁ ਤਾਜੋ ਮਹੀ ॥੫੫॥ 


ਬਗਕਵ ਜ਼ਰ ਘਬਜ੍ਰ ਗਗੀ ਸਫ਼ੀ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਤੋਂ ਉਹ ਤਖ਼ਤ ਅਤੇ ਤਾਜ ਦੇ ਯੋਗ ਸਿੱਧ ਹੋਇਆ ॥੫੫॥ 


ਬਜ਼ੇਬਦ ਅਜ਼ੋ ਮਰਦ ਤਾਜੋ ਨਗ਼ੀਂ ॥ 
ਕਗੇਕਕ ਅਗੇ ਸਕਕ ਗ਼ਗੇ ਜਗੀਂ ॥ 
ਅਜਿਹੇ ਮਰਦ ਨੂੰ ਤਾਜ ਅਤੇ ਹੀਰੇ ਤੇ ਨਗ ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। 


ਬਰ ਆਂ ਅਕਲੁ ਤਦਬੀਰ ਹਜ਼ਾਰ ਆਫ਼ਰੀਂ ॥੫੬॥ 
ਥਦ ਗੱ ਅਕਜੂ ਜਕਕੀਕ ਫਗ਼₹ ਘਧਨਵੀਂ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਦੀ ਅਕਲ ਅਤੇ ਜੁਗਤ ਤੋਂ ਹਜ਼ਾਰ ਵਾਰ ਕੁਰਬਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਾ ॥੫੬॥ 


ਸਿ ਓ ਅਸਤ ਬੇਅਕਲ ਆਲੂਦਹ ਮਗ਼ਜ਼ ॥ 


ਬਿ ਯੀ ਅਬਰ ਕੇਅਕਜ ਘਜ੍ਰਕਫੁ ਸਗ਼ਯ ॥ 
ਬਾਕੀ ਦੇ (ਤਿੰਨ ਪੁੱਤਰ) ਬੇਅਕਲ ਅਤੇ ਬਦਦਿਮਾਗ਼ ਹਨ। 


ਨ ਰਫ਼ਤਾਰ ਖ਼ੁਸ਼ਤਰ ਨ ਗ਼ੁਫ਼ਤਾਰ ਨਗ਼ਜ਼ ॥੫੭॥ 
ਜ ਕ੍ਯਜ਼ਕ ਲ੍ਰਵਜਕ ਜ ਗੂਰਗ਼ਕ ਜਗੁਯ ॥੫੪॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਨਾ ਚਾਲ ਚੰਗੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਬੋਲ ਠੀਕ ਹਨ ॥੫੭॥ 


ਹਮੀ ਖ਼ਾਸਤ ਕਿ ਓਰਾ ਬਸ਼ਾਹੀ ਦਿਹਮ ॥ 
ਫ਼ਸੀ ਕਬਰ ਕਿ ਐਗ ਕਵਫੀ ਕਿਫਸ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਮਾਨਧਾਤਾ ਨੇ) ਚਾਹਿਆ ਕਿ ਉਸ (ਦਲੀਪ) ਨੂੰ ਸ਼ਾਹੀ ਗੱਦੀ ਦੇ ਦਿਆਂ 


ਜ਼ਿ ਦੌਲਤ ਖ਼ੁਦਸ਼ਰਾ ਅਗਾਹੀ ਦਿਹਮ ॥੫੮॥ 


ਗਿ ਕੈਜਰ ਜ਼੍ਰਕਗਗ਼ ਘਗਫ਼ੀ ਕਿ੍‌ਫਸ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਦੌਲਤ ਦੀ ਜਾਣਕਾਰੀ ਦੇ ਦਿਆਂ ॥੫੮॥ 


ਬਜ਼ੇਬਦ ਕਜ਼ੋ ਰੰਗ ਸ਼ਾਹਨਸ਼ਹੀ ॥ 
ਕਗੇਕਕ੍ ਕਯੇ ਕੰਗ ਕਰਫਜਬਫ਼ੀ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਦਲੀਪ) ਰਾਜ-ਗੱਦੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਸ਼ੋਭਾ ਵਧਾਏਗਾ 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਸ਼ਊਰ ਅਸਤ ਵ ਮਾਲਕ ਮਹੀ ॥੫੯॥ 
ਕਿ ਯਫਿਕ ਬਲ; ਘਧਜ ਕ ਸਗਲ ਸਫ਼ੀ ॥੧੧॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਅਕਲਮੰਦ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ ॥੫੯॥ 


ਖ਼ਿਤਾਬਸ਼ ਕਜ਼ੋ ਗਸ਼ਤ ਰਾਜਹ ਦਲੀਪ ॥ 
ਲਿਗਕਥ ਕਗ਼ੇ ਗਗੁਰ ਗ਼ਕਫ ਕਜੀਧ ॥ 
ਰਾਜਾ ਦਲੀਪ ਉਸ ਦਾ ਲਕਬ (ਪਦਵੀ) ਹੋ ਗਿਆ 


ਖ਼ਿਲਾਫ਼ਤ ਬਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਮਾਨੋ ਮਹੀਪ ॥੬੦॥ 
ਲਿਗਯਜ ਕਕਲ਼ਯੀਕ ਸਜੇ ਸਫ਼ੀਧ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਾਨਧਾਤਾ ਰਾਜੇ ਨੇ ਰਾਜ-ਗੱਦੀ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੀ ॥੬੦॥ 


ਸਿ ਪਿਸਰਾ ਦਿਗ਼ਰ ਸ਼ਾਹਿ ਆਜ਼ਾਦ ਕਰਦ ॥ 
ਬਿ ਧਿਬਗ ਕਿਗਕ ਕਫਿ ਅਗਕ ਭਕਕ ॥ 
ਬਾਕੀ ਤਿੰਨ ਪੁੱਤਰਾ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ) 


ਨ ਦਾਨਸ਼ ਪਰਸਤੋ ਨ ਆਜ਼ਾਦ ਮਰਦ ॥੬੧॥ 
ਜ ਕਜਕ ਧਹਬਗੇ ਜ ਅਘਗਕ ਸਕਕ ॥੩੧॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਨਾ ਅਕਲਮੰਦ ਸਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਵਿਕਾਰਾ ਤੋਂ) ਆਜ਼ਾਦ ਸਨ ॥੬੧॥ 


ਕਿ ਓਰਾ ਬਰੋ ਜ਼ਰ ਸਿੰਘਾਸਨ ਨਿਸ਼ਾਦ ॥ 
ਕਿ ਅਗ ਕਹੇ ਯਟ ਸ਼ਿਬਸਜ ਜਿਕਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਨਹਿਰੀ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ 


ਕਲੀਦੇ ਕੁਹਨ ਗੰਜ ਰਾ ਬਰ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੬੨॥ 
ਗਗੀਕੇ ਕਰੂਰ ਗੰਜ ਗ ਕ੨ ਕਰਾਕਕ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਪੁਰਾਣੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨੂੰ ਕੁੰਜੀ ਨਾਲ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੬੨॥ 


ਬਦੋ ਦਾਦ ਸ਼ਾਹੀ ਖ਼ੁਦ ਆਜ਼ਾਦ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਥਕੇ ਕਕ ਫ਼ੀ ਲ਼ਰਕ ਅਗ਼ਕ ਗਵਰ ॥ 


(ਰਾਜਾ ਮਾਨਧਾਤਾ ਨੇ) ਰਾਜ-ਗੱਦੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਅਤੇ ਆਪ ਬੰਧਨ-ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਬਪੋਸ਼ੀਦ ਦਲਕਸ਼ ਰਵਾ ਸ਼ੁਦ ਬਦਸ਼ਤ ॥੬੩॥ 


ਕਧੀਗੀਕ ਕਜਲਥ ਵਗ ਬਕ ਕਕਬਰ ॥੧੩॥ 
(ਫ਼ਕੀਰਾ ਵਾਲੀ) ਗੋਦੜੀ ਪਾ ਲਈ ਅਤੇ ਜੰਗਲ ਵਲ ਚਲਾ ਗਿਆ ॥੬੩॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਸਬਜ਼ ਰੰਗ ॥ 
ਕਿਫ੍ਰਿਫ ਬਕੀਧ ਯਗ਼ਕੇ ਬਕਯੁ ਕੰਗ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ (ਪ੍ਰਭੂ!) ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਭਾਵ-ਹਰਿਨਾਮ) (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ੋ 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬਕਾਰ ਅਸਤ ਦਰ ਵਕਤ ਜੰਗ ॥੬੪॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕਕਗਨ ਘਬਜ ਕਦ ਕਲਜ ਯੰਗ ॥੧੪॥ 
ਜੋ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਆਵੇਗਾ ॥੬੪॥ 


ਬ ਮਨ ਦਿਹ ਕਿ ਬਖ਼ਤ ਆਜ਼ਮਾਈ ਕੁਨਮ ॥ 
ਕ ਸਜ ਕਿਫ ਕਿ ਕਬਰ ਘਸਵੁੰ ਕ੍ਰਾਜਸ॥ 
ਮੈਨੂੰ (ਇਹ) ਦਾਤ ਦਿਓ ਤਾ ਜੋ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਭਾਗਾ ਨੂੰ ਪਰਖ ਸਕਾ 


ਜ਼ਿ ਤੇਗ਼ੇ ਖ਼ੁਦਸ਼ ਕਾਰਵਾਈ ਕੁਨਮ ॥੬੫॥੨॥ 


ਗਿ ਰੇਧੇ ਜ੍ਰਕਵ ਕਗਵਕਵੁੰ ਕੂਜਸ ॥੧੫॥੨॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਕਾਰਵਾਈ ਕਰ ਸਕਾ ॥੬੫॥੨॥ 


੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ' ਗਰਗੂਲ ਚੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਦਾਨਸ਼ ਦਿਹੋ ਦਾਦਗਰ ॥ 
ਜ਼ਰਕੌਕ ਗਜਥ ਕਿਡੇ ਕਕਗ॥ 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਹਰ ਹੁਨਰ ॥੧॥ 


ਵਗ ਕਬ ਗੇਗੀ ਕਿਫੇ ਫਦ ਫੂਜਵ ॥੧॥ 


ਰਜ਼ਾ (ਖ਼ੁਸ਼ੀ) ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ, ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵਿਦਿਆ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਅਮਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦ ਓ ਦਸਤਗੀਰ ॥ 
ਅਸ ਕਲ਼ਧ ਕਲ਼ਧਿਂਕ ਘੀ ਕ੍ਬਰਗੀ੍‌ ॥ 


ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਬਖ਼ੁਸ਼ਣ ਵਾਲਾ, ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ (ਬਾਹ ਪਕੜਨ ਵਾਲਾ) 


ਕੁਸ਼ਾਯਸ਼ ਕੁਨੋ ਰਹਿ ਨੁਮਾਯਸ਼ ਪਜ਼ੀਰ ॥੨॥ 


ਕਰਾਵਧਥ ਕ੍ਰਾਜੇ ਕਫਿ ਰਰਸਧਕ ਧਯੀ ॥੧॥ 
ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਪਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਯਕੇ ਨੇਕ ਮਰਦ ॥ 
ਫਿਕਗਧਰ ਬ੍ਰਜੀਕਸ ਧਰੇ; ਜੇਠ ਸਟ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਨੇਕ ਬੰਦੇ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਦਉਰ ਦੁਸ਼ਮਨ ਬਰਾਵੁਰਦ ਗਰਦ ॥੩॥ 
ਕਿ ਜ਼ ਠ੍ਰ੨ ਠ੍ਰਸਜ ਕਗਰ੍ਰਰਕ ਗਰਕ ॥੩॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਦੁਸ਼ਮਨ ਦੇ ਦੌਰ (ਜ਼ਮਾਨੇ) ਦੀ ਮਿੱਟੀ ਉਡਾ ਦਿੱਤੀ ਸੀ (ਭਾਵ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ) ॥੩॥ 


ਖ਼ਸਮ ਅਫ਼ਕਨੋ ਸ਼ਾਹਿ ਚੀਂ ਦਿਲ ਫ਼ਰਾਜ਼ ॥ 
ਫ਼ਧਸ ਘਯਕਜੇ ਦਫ਼ਿ ਧੀਂ ਕਿਜ ਯਹਯ ॥ 


ਉਹ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ ਪਛਾੜਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਉਦਾਰ ਮਨ ਵਾਲਾ ਚੀਨ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸੀ। 


ਗ਼ਰੀਬੁਲ ਨਿਵਾਜ਼ੋ ਗ਼ਨੀਮੁਲ ਗੁਦਾਜ਼ ॥੪॥ 


ਗਵੀਗ੍ਹਜ਼ ਜਿਗਗੇ ਗ਼ਜੀਸ਼ੂਲ ਗੂਕਯ ॥੪॥ 
ਉਹ ਗ਼ਰੀਬ-ਨਿਵਾਜ਼ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਜਿ ਰਜ਼ਮੋ ਬ ਬਜ਼ਮੋ ਹਮਹ ਬੰਦੁਬਸਤ ॥ 
ਗਿ ₹ਜਸੇ ਕ ਕਗਸੇ ਫੁਸਫ਼ੁ ਥੌਰ੍ਹਕਸਹ ॥ 


ਉਹ ਜੰਗ ਅਤੇ ਮਜਲਿਸ (ਸਭਾ) ਦਾ ਬੰਦੋਬਸਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਕਿ ਬਿਸਯਾਰ ਤੇਗ਼ ਅਸਤ ਹੁਸ਼ਯਾਰ ਦਸਤ ॥੫॥ 
ਕਿ ਕਿਬਧਕ ਰੇਗ਼ ਅਸਰ ਡੂੁਬਧਕ ਕਬਰ ॥੫॥ 
ਉਹ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਬਹੁਤ ਧਨੀ ਅਤੇ ਫੁਰਤੀਲੇ ਹੱਥਾ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਨਿਵਾਲਹ ਪਿਯਾਲਹ ਜਿ ਰਜ਼ਮੋ ਬ ਬਜ਼ਮ ॥ 
ਜਿਗਯਫੁ ਧਿਗਗੁਫੁ ਗਿ ਵਯਸੇ ਕ ਕਯੁਸ ॥ 
ਖਾਣ ਵਿਚ, (ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ) ਪਿਆਲਾ ਪੀਣ ਵਿਚ, ਜੰਗ ਅਤੇ ਮਜਲਿਸ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਘਟ ਨਹੀਂ ਸੀ)। 


ਤੁ ਗੁਫ਼ਤੀ ਕਿ ਦੀਗਰ ਯਲੇ ਸ਼ੁਦ ਬ ਬਜ਼ਮ ॥੬॥ 
ਹਰ ਗੂਲਰੀ ਕਿ ਠੀਗ੨ ਧਜੇ ਧ੍ਰਕ ਕ ਕਗਸ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਤੂੰ ਕਹਾਂਗਾ ਕਿ ਮਜਲਿਸ ਵਿਚ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੬॥ 


ਜ਼ਿ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ਹਮ ਚੁ ਆਮੁਖ਼ਤਹ ਸ਼ੁਦ ॥ 


ਗਿ ਹੀਗੇ ਰਗ ਫੁਸ ਰੂ ਘਸ਼ਹਬ਼ਰਫ ਧ੍ਰਕ॥ 
ਉਹ ਤੀਰ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕ ਚਲਾਉਣ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਸਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਤੁ ਗੋਈ ਕਿ ਦਰ ਸ਼ਿਕਮ ਅੰਦੋਖ਼ਤਹ ਸ਼ੁਦ ॥੭॥ 
ਜਰ ਗੇਵੁੰ ਕਿ ਕ੨ ਗਿਠਸ ਘੋਕੇ਼ਹਫ ਦ੍ਰਕ ॥੪॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਕਹੇਂਗਾ ਕਿ ਮਾ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚੋਂ ਇਕੋ ਵਾਰ ਸਿਖ ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ ॥੭॥ 


ਚੁ ਮਾਲਸ਼ ਗਿਰਾਨਸ਼ ਮਤਾਯਸ਼ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਬੂ ਸਜ ਗਿਗਜਕ ਸਗ਼ਧਥ ਘਯੀਸ ॥ 


ਉਸ ਪਾਸ ਦੌਲਤ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸੀ ਅਤੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਵੀ ਵੱਡਾ ਸੀ। 


ਕਿ ਮੁਲਕਸ਼ ਬਸੇ ਅਸਤ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰੀਮ ॥੮॥ 


ਕਿ ਸ੍ਰਜਕਥ ਥਧੇ ਅਜ ਕ੍‌ਧਥ ਕਵੀਸ ॥੬॥ 
ਉਸ ਪਾਸ ਮੁਲਕ ਵੀ ਬਹਤੁ ਸੀ ਅਤੇ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਵੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਅਜ਼ੋ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਬ ਆਖ਼ਰ ਸ਼ੁਦਸਤ ॥ 
ਯੰਗ ਕਵੀ ਕ ਅਜ਼ ਬ੍ਰਕਬਰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦਾ ਆਖ਼ਰੀ ਸਮਾ ਆ ਗਿਆ, 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਵਜ਼ੀਰਾਨ ਓ ਪੇਸ਼ ਪਸਤ ॥੯॥ 
ਜਿਕਧਜੌਕ ਕਗੀਗ਼ਜ ਘ ਧੇਕ ਧਸਜ ॥੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਦੇ ਅਗੇ ਪਿਛੇ ਵਜ਼ੀਰ ਆ ਬੈਠੇ ॥੯॥ 


ਜ਼ਿ ਤੋ ਪਸ ਕਿਰਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦਿਹਮ ॥ 
ਗਿ ਗੇ ਧਸ ਕਿਗ ਗਕਬਗਫ਼ੀ ਕ੍੍‌ਫਿਸ॥ 
(ਵਜ਼ੀਰ ਪੁੱਛਣ ਲਗੇ ਕਿ) ਤੁਹਾਡੇ ਪਿਛੋਂ ਇਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਕਿਸ ਨੂੰ ਦੇਈਏ 


ਕਿਰਾ ਤਾਜ ਇਕਬਾਲ ਬਰ ਸਰ ਨਿਹਮ ॥੧੦॥ 
ਗਿਗ ਗ਼ਯ ਵ੍ਨਗਯ ਕਦ ਸਟ ਜਿਫੁਸ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਪ੍ਰਤਾਪੀ ਤਾਜ ਕਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਪਰ ਰਖੀਏ ॥੧੦॥ 


ਕਿਰਾ ਮਰਦ ਅਜ਼ ਖ਼ਾਨਹ ਬੇਰੂੰ ਕੁਨਦ ॥ 
ਕਿਹ ਸਕਕ ਅਗ ਜਗਜਫ ਕੇਲ ਕੂਜਕ ॥ 
ਕਿਸ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਘਰੋਂ ਬਾਹਰ ਕਢੀਏ 


ਕਿਰਾ ਬਖ਼ਤ ਇਕਬਾਲ ਬਰ ਸਰ ਨਿਹਦ ॥੧੧॥ 
ਗਿਗ ਕਰ ਵੁਭਕਜ ਕਨ ਸਟ ਜਿਫੁਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਭਾਗਸ਼ਾਲੀ ਤਾਜ ਸਜਾਈਏ ॥੧੧॥ 


ਬ ਹੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਕੁਸ਼ਾਦੋ ਦੁ ਚਸ਼ਮ ॥ 
ਕ ਫ਼ੀਥ ਘੋਕ ਘਸਕ ਕਰਕੇ ਰਹ ਕਕਸ ॥ 


(ਵਜ਼ੀਰਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆਇਆ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ। 


ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਸੁਖ਼ਨ ਸ਼ਾਹਿ ਪੇਸ਼ੀਨ ਰਸਮ ॥੧੨॥ 


ਕਗੂਯਗ਼ ਬ੍ਰਥਜ ਕਫਿ ਧੇਗੀਜ ਵਧਸ ॥੧੨॥ 
(ਫਿਰ) ਪੁਰਾਤਨ (ਸ਼ਾਹੀ) ਮਰਯਾਦਾ ਸੰਬੰਧੀ ਬੋਲ ਕਹੇ ॥੧੨॥ 


ਨ ਪਾਓ ਨ ਦਸਤੋਂ ਨ ਚਸ਼ਮੋ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 
ਜ ਧਗੈ ਜ ਕਬਗੇ ਜ ਬਥਸੇ ਯੂਥ ॥ 
ਜਿਸ ਦੇ ਪੈਰ, ਹੱਥ, ਅੱਖਾ ਅਤੇ ਜੀਭ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਨ ਹੋਸ਼ੋ ਨ ਹਿੰਮਤ ਨ ਹੈਬਤ ਕਸਾ ॥੧੩॥ 
ਜ ਫੇਥੀ ਜ ਫ਼ਿਂਸਜ ਜ ਫੈਕਰ ਨਯ ॥੧੩॥ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਹੋਸ਼ ਅਤੇ ਹਿੰਮਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਦਾ ਡਰ ਹੈ ॥੧੩॥ 


ਨ ਹਉਲੋ ਨ ਹਿੰਮਤ ਨ ਹੀਲਹ ਨ ਹੋਸ਼ ॥ 
ਜ ਫਰਗੇ ਜ ਫਿੱਸਰ ਜ ਫੀਜਫ਼ ਜ ਗੇਕ ॥ 
ਜਿਸ ਪਾਸ ਧੜਕਦਾ ਹੋਇਆ ਦਿਲ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਹਿੰਮਤ ਹੈ, ਨਾ ਹੀਲਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਸ਼ ਹੈ। 


ਨ ਬੀਨੀ ਨ ਬੀਨਾਯਗੀ ਹਰ ਦੁ ਗੋਸ਼ ॥੧੪॥ 
ਜ ਕੀਜੀ ਜ ਕੀਗ਼ਧਗੀ ਫੁਕ ਰੂ ਗੇ ॥੧੪॥ 


ਜਿਸ ਪਾਸ ਨਾ ਨਕ ਹੈ, ਨਾ ਨਜ਼ਰ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਦੋ ਕੰਨ ਹਨ ॥੧੪॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਹਸਤ ਆਜ਼ਮਾਯਸ਼ ਬਵਦ ॥ 
ਫ਼ਗ ਲਬ ਗਿ ਫੁਬਜ ਅਜਸਧਥ ਕਕਕ ॥ 
ਜਿਸ ਵਿਅਕਤੀ ਪਾਸ ਪਰਖ ਕਰਨ ਤੇ ਇਹ ਗੁਣ ਹੋਣ, 


ਵਜ਼ਾ ਦਉਰ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹਸ਼ ਬਵਦ ॥੧੫॥ 
ਰਗ ਕਰਕ ਕੀ ਗਕ੍ਬਫਵ ਕਰਕ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਦੌਰ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਦਿਓ ॥੧੫॥ 


ਅਜਬਮਾਦ ਦਾਨਾਇ ਦਉਰ ਈਂ ਜਵਾਬ ॥ 
ਚਯਿਕਸਕ ਗਜਭ੍‌ ਕਰਕ ਵੁੰ ਜਗਥ ॥ 


(ਉਸ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ) ਜਵਾਬ ਸੁਣ ਕੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੇ ਅਕਲਮੰਦ ਹੈਰਾਨ ਹੋਏ। 


ਸੁਖ਼ਨਬਾਜ਼ ਦੀਗਰ ਕੁਨਦ ਬਾ ਸਵਾਬ ॥੧੬॥ 


ਬ੍ਰਜ਼ਜਬਯ ਕੀਗ₹ ਕੂਜਕ ਬ ਬਕਥ ॥੧੧॥ 
(ਫਿਰ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਭਲਿਆਈ ਦੇ ਹੋਰ ਬੋਲ ਕਹੇ ॥੧੬॥ 


ਬਕਿੰਗਸ਼ ਦਰ ਆਮਦ ਦਿਰੰਗਸ਼ ਗਿਰਿਫ਼ਤ ॥ 
ਕਕਿੰਗਥ ਠ ਅਸਕ ਠਿਕੰਗਗ ਗਿਕਿਯਜ ॥ 
(ਸਾਰੇ ਵਜ਼ੀਰ) ਗਿਣਤੀ ਮਿਣਤੀ ਵਿਚ ਪੈ ਗਏ ਅਤੇ (ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਵਿਚ) ਦੇਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਜਵਾਬੇ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਬਰੰਗਸ਼ ਗਿਰਿਫ਼ਤ ॥੧੭॥ 
ਗਗਰੇ ਜ੍ਰਥਜ ਵ ਕਕੰਗਬ ਗਿਕਿਯਜ ॥੧੪॥ 


ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਹਾ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਵਿਚ ਕਾਫ਼ੀ ਢਿਲ ਮਠ ਹੋ ਗਈ ॥੧੭॥ 


ਚਪੋਰਾਸਤਸ਼ ਕਰਦ ਚਰਖੇ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 


ਥਧੈਗਬਰਥ ਲਵਕ੍‌ ਬਵਯੇ ਯੂੂਗ ॥ 
(ਆਖ਼ਰ) ਉਹ ਜ਼ਬਾਨ ਨੂੰ ਸੱਜੇ ਖੱਬੇ ਘੁੰਮਾਉਂਦੇ ਹੋਇਆਂ 


ਬਰਾ ਵੁਰਦ ਸੁਖ਼ਨੇ ਚੁ ਕੈਬਰ ਕਮਾ ॥੧੮॥ 
ਕਗ ਰ੍ਰਕਕ ਯ੍ਰਸ਼ਹੇ ਬੂ ਕੈਕਕ ਕਸ ॥੧੯॥ 
ਕਮਾਨ ਉਤੇ ਰਖੇ ਤੀਰ ਵਾਗ ਬਾਹਰ ਲੈ ਆਏ ॥੧੮॥ 


ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹਿ ਹੁਸ਼ਿਯਾਰ ਆਜ਼ਾਦ ਮਗ਼ਜ਼ ॥ 
ਕਿ ਧੁ ਕਫ਼ਿ ਫੁਗਿਧਕ ਘਗ਼ਕ ਸਗਗ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸਲਾਮਤ! ਤੁਸੀਂ ਬਹੁਤ ਸਮਝਦਾਰ ਅਤੇ ਆਜ਼ਾਦ ਦਿਮਾਗ਼ ਵਾਲੇ ਹੋ। 


ਚਿਰਾਮੇ ਤੁ ਗੋਈ ਦਰੀਂ ਕਾਰ ਨਗ਼ਜ਼ ॥੧੯॥ 
ਕਿਵੇ ਜੂ ਗੇਵੁੰ ਕਕੀਂ ਕਕਕ ਜਗਗ਼ ॥੧੧॥ 
ਤੁਸੀਂ ਕੀ ਕਿਹਾ ਹੈ, ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਾਨੂੰ ਅਸਚਰਜ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਕਸੇ ਰਾ ਸ਼ਵਦ ਕਾਰ ਈ ਦਰ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਲਧੇ ਗੁ ਬਰਕ੍‌ ਕਨ ਵ੍‌ੰ ਕਰ ਜਸ ॥ 
ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਦਾ ਜ਼ਮਾਨੇ ਵਿਚ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ ਹੋਵੇ, 


ਵਜ਼ਾ ਹਸਤ ਐਬਅਸਤ ਜ਼ਾਹਰ ਜਹਾ ॥੨੦॥ 
ਰਗ ਫ਼ਬਰ ਦੇਕਅਬਜ ਗ਼ਫ਼ਟ ਯਗ ॥੧੨੦॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ (ਰਾਜ-ਅਧਿਕਾਰ) ਦੇ ਦੇਣਾ ਸਪਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਿਚ ਨੁਕਸਦਾਰ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਕਿ ਈਂ ਹਸਤ ਐਬੋ ਤੁ ਗੋਈ ਹੁਨਰ ॥ 
ਕਿ ਵ੍‌ੰ ਫਬਰ ਦੇਗੇ ਜ੍ਰ ਗੇਵੁੰ ਫੂਜ॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਦੁਨੀਆ ਤਾ ਮਾੜੇ ਲੱਛਣ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਗੁਣ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ 


ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਸ਼ਾਹਾਨ ਹਮਹ ਬਹਰ ਬਰ ॥੨੧॥ 


ਕਿਨ ਧੁ ਵਫੁ ਕਫ਼ਜ ਫੁਸਫ਼ ਕਦ ਕ₹ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! ॥੨੧॥ 


ਨ ਦਰ ਜੰਗ ਪੁਸ਼ਤੋ ਨ ਦੁਸ਼ਨਾਮ ਦਾਦ ॥ 


ਜ ਕਕ ਯੰਗ ਧੂਬਗੇ ਜ ਠ੍ਰਵਜ਼ਸ ਕਕ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਨਾ ਜੰਗ ਵਿਚ ਪਿਠ ਵਿਖਾਈ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਗਾਲ੍ਹਹੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਨ ਅੰਗੁਸ਼ਤਬਰ ਹਰਫ਼ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨਿਹਾਦ ॥੨੨॥ 
ਜ ਯੰਗੂਬਰਕਕ ਫੁਕਲ ਠ੍ਰਵਸਜ ਜਿਫ਼ਕ ॥੨੨॥ 


ਨਾ ਹੀ ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੇ (ਤੁਹਾਡੇ) ਲਿਖੇ ਉਤੇ ਉਂਗਲ ਰਖੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ ਤੁਹਾਡੀ ਲਿਖਤ ਨੂੰ ਰਦ ਕੀਤਾ ਹੈ) ॥੨੨॥ 


ਨ ਆਰਾਮ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨ ਆਜ਼ਾਰ ਦੋਸਤ | 


ਜ ਅਗਸ ਰ੍ਰਯਸਜ ਜ ਘਗ਼ਕ ਗੇਬਜ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਚੈਨ ਨਹੀਂ ਲੈਣ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਨਾ ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ ਦੁਖ ਪਹੁੰਚਾਇਆ ਹੈ। 


ਜਵਾਬੇ ਗਦਾਰਾ ਅਦੂਰਾ ਬਪੋਸਤ ॥੨੩॥ 
ਗਗਕੇ ਗਗ੍ਹਗ ਘਰ੍ਹਗ ਕਧੀਬਰ ॥੨੩॥ 
(ਘਰੋਂ) ਮੰਗਤੇ ਨੂੰ ਖ਼ਾਲੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਦੀ ਖਲ੍ਹਹ ਲਾਹ ਸੁਟੀ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਾਲ ਸੋਧ ਦਿੱਤਾ ਹੈ) ॥੨੩॥ 


ਨਵੀਸ਼ਿੰਦਹ ਰਾ ਜਾ ਨ ਹਰਫ਼ੋ ਨਿਹਦ ॥ 
ਜਕੀਗਿਂਕਫ਼ ਗ਼ ਗ ਜ ਫਕਧਗੇ ਜਿਫਕ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਲਿਖਾਰੀ ਲਈ ਅੰਗੁਣ ਲਿਖਣ ਵਾਸਤੇ ਗੁੰਜਾਇਸ਼ ਨਹੀਂ ਰਖੀ। 


ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਬਹਕ ਜਾਇ ਸ਼ਰਫ਼ੋ ਦਿਹਦ ॥੨੪॥ 
ਯ੍ਰਥਜ ਵ ਕਰਨ ਗਵ੍‌ ਥਕਧਗੇ ਕਿ੍‌ਫਕ ॥੧੪॥ 
ਹੱਕੀ ਗੱਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਵਡਿਆਈ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ ॥੨੪॥ 


ਨ ਉਸਤਾਦ ਰਾ ਦਾਦ ਜਾਏ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 
ਜ ਰਬਗਕ ਗ ਕਕ ਗਧ ਬ੍ਰਸ਼ਜ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਕਿਸੇ ਉਸਤਾਦ ਨੂੰ ਵੀ ਬਚਨ ਕਹਿਣ ਦੀ ਥਾ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ। 


ਫ਼ਰਾਮੋਸ਼ਗੀ ਚੂੰ ਬਕਾਰੇ ਕੁਹਨ ॥੨੫॥ 
ਯਗਸੇਥਗੀ ਕ੍ਰੇਂ ਥਲਕੇ ਯੂਝਜ ॥੧੫॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਪੁਰਾਣੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨੂੰ ਕਿਉਂ ਭੁਲ ਗਏ ਹੋ ॥੨੫॥ 


ਬ ਬਦ ਮਸਲਿਹਤ ਕਸ ਨ ਦਾਦਨ ਦਿਗਰ ॥ 
ਕ ਥਰ ਸਧਜਿਫ੍ਜ ਠਬ ਜ ਗੁਕ੍ਜ ਕਿੰਗ ॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਮਾੜੀ ਸਲਾਹ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ। 
ਬਿਹਸ ਨਾਮ ਓ ਚੂੰ ਤੁ ਗੋਯਦ ਹੁਨਰ ॥੨੬॥ 
ਕਿਫ੍ਬ ਗ਼ਸ ਘ ਗ੍ਰਂ ਰੂ ਗੇਧਕ੍‌ ਫੂਜ੨ ॥੧੧॥ 


(ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ) ਔਗੁਣਾ ਨੂੰ ਗੁਣ ਕਿਵੇਂ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ॥੨੬॥ 


ਨ ਬੀਨਦ ਦਿਗ਼ਰ ਜ਼ਨ ਬ ਚ਼ਸ਼ਮੋ ਖ਼ੁਦਸ਼ ॥ 


ਜ ਕੀਜਕ੍‌ ਕਿਹਰ ਗਜ ਕ ਬਕਸੇ ਲ਼ੂਕਕ ॥ 
(ਉੱਤਰ ਵਿਚ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਬੰਦਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਮਾੜੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 


ਨ ਬਦ ਕਾਰ ਕਸ ਕਰਦ ਨਜ਼ਰੇ ਬਦਸ਼ ॥੨੭॥ 
ਜ ਕਠ ਕੁ ਭਬ ਕਰਕ ਜਯਕੇ ਕਕ੍ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਕੰਮ ਉਤੇ ਭੈੜੀ ਨਜ਼ਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਰਖਦਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਕਸ ਬਰ ਨ ਹਰਫ਼ੇ ਹਰਾਮ ॥ 
ਜਗ ਕਦਕ ਭਬ ਬਕ ਜ ਫਕਧੇ ਫੁਗਸ ॥ 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਦੁਰ-ਬਚਨਾ ਵਲ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਨਿਗਹ ਦਾਸ਼ਤ ਬਰ ਸ਼ੁਕਰ ਯਜ਼ਦਾ ਮੁਦਾਮ ॥੨੮॥ 
ਜਿਗਫੁ ਕਥਜ ਕਕ ਧਰਨ ਧਜਗ ਸ੍ਰਕਸ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸ਼ੁਕਰ ਕਰਨ ਉਤੇ ਨਜ਼ਰ ਟਿਕਾਈ ਰਖਦਾ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਨਜ਼ਰ ਰਾ ਬ ਬਦਕਾਰ ਦੀਗਰ ਬ ਬਸਤ ॥ 
ਜਯੋਕ ਗੁ ਕ ਥਰ੍ਕਗਨ ਠੀਗਨ ਕ ਕਜਰ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਤੋਂ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਵਰਜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 


ਸ਼ਨਾਸੀ ਤੁ ਤਹਕੀਕ ਓ ਕੋਰ ਹਸਤ ॥੨੯॥ 
ਯੁਜਬੀ ਰੂ ਰਫੁਲੀਠ ਘੀ ਕਗੇਕ ਫੁਬਜ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਨਿਸਚੇ ਹੀ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਅੰਨ੍ਹਾ ਸਮਝੋ ॥੨੯॥ 


ਕਦਮ ਰਾ ਨ ਦਾਰਦ ਬ ਬਦਕਾਰ ਕਾਰ ॥ 
ਗਕਸ ਹਜ ਗਦਕ ਕ ਕਕਕਗਵ ਕ₹ ॥ 


(ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ) ਮਾੜੇ ਕੰਮ ਲਈ ਕਦਮ ਨਹੀਂ ਵਧਾਉਂਦਾ 


ਨ ਦਰ ਜੰਗ ਪਸਪਾਉ ਪੁਸ਼ਤੇ ਬਰਾਰ ॥੩੦॥ 


ਜ ਕਕ ਯੰਗ ਧਬਯਰ ਧ੍ਰਧਹੇ ਕਹ: ॥੩੦॥ 


ਅਤੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਹਜ਼ਾਰਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਵੀ ਕਦਮ ਪਿਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਾਉਂਦਾ ॥੩੦॥ 


ਨ ਦਰਕਾਰ ਦੁਜ਼ਦੀ ਨ ਦਿਲ ਬਿਸ਼ਕਨੀ ॥ 
ਜ ਕਕਗਾਕ ਰ੍ਰ੍ਜੀ ਜ ਕਿਜ ਕਿਕਕਜੀ ॥ 
(ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ) ਚੋਰੀ ਦੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਕਿਸੇ ਦਾ ਦਿਲ ਦੁਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। 


ਨ ਖ਼ਾਨਹ ਖ਼ੁਰਮ ਬਾਜ਼ ਨਹ ਰਹਜ਼ਨੀ ॥੩੧॥ 
ਜ ਗ਼ਜਫ਼ ਲ਼ਰਰਸ ਗਯ਼ ਜਫ਼ ਵਫ੍ਜਜੀ ॥੩੧॥ 
ਨਾ ਸ਼ਰਾਬੀਆਂ ਦੇ ਘਰ ਜਾਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਰਾਹ ਵਿਚ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਲੁਟਦਾ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਬਨਾਕਸ ਦੁਆਏ ਨ ਗੋਯਦ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 
ਕਜਕਯ ਰ੍ਰਯਹ ਜ ਗੇਧਕ੍‌ ਯ੍ਰਕਜ ॥ 


ਜੋ ਬਦ ਦੁਆ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ 


ਬ ਖ਼ਾਹਸ਼ ਖ਼ਰਾਸ਼ੀ ਨ ਜੋਈ ਸੁਖ਼ਨ ॥੩੨॥ 


ਕ ਬ਼ਫ਼ਬ ਬ਼ਗਥੀ ਜ ਗੇਵੁੰ ਬ੍ਰਬਜ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜਿਆਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਬੋਲਾ ਨੂੰ ਲੱਭਣ ਦਾ ਇਛੁਕ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੨॥ 


ਬ ਬਦਕਾਰ ਕਸ ਦਰ ਨ ਦਾਦੰਦ ਪਾਇ ॥ 
ਕ ਕਰ੍ਕਗਵ ਭਬ ਕਕ ਜ ਗਕੌਕ ਧਵ੍‌ ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੇ ਮਾੜੇ ਕੰਮ ਵਿਚ ਪੈਰ ਨਹੀਂ ਰਖਦਾ। 


ਕਿ ਓ ਪਾਇ ਲੰਗ ਅਸਤੁ ਗੋਈ ਬਜਾਇ ॥੩੩॥ 
ਕਿਨ ਘ ਧਵ੍‌ ਲੱਗ ਘਬਰੁ ਗੇਵੁੰ ਕਗਵ ॥੩੩॥ 
ਉਹੀ ਸਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਲੰਗੜਾ ਕਿਹਾ ਜਾਏਗਾ ॥੩੩॥ 


ਬ ਦੁਜ਼ਦੀ ਮਤਾਰਾ ਨ ਆਲੂਦਹ ਦਸਤ ॥ 


ਕ ਰ੍ਰਯਕੀ ਸਗ਼ਗ ਜ ਘਲ੍ਰਕਫ਼ ਕਬ ॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੋਰੀ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਗੰਦੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤੇ 


ਬ ਖ਼ੁਰਸ਼ੇ ਹਰਾਮੋ ਕੁਸ਼ਾਯਦ ਨ ਦਸਤ ॥੩੪॥ 


ਥ ਜ਼ੂਵੇ ਫਸੇ ਕੂਵਧਕੁ ਜ ਕਬਰ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਹਰਾਮ ਖਾਣ ਲਈ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਵਧਾਏ ਹਨ ॥੩੪॥ 


ਬ ਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਖ਼ਾਹੰਦ ਨ ਗੀਰੰਦ ਮਾਲ ॥ 
ਕ ਲ਼੍ਰਕ ਕਬਰ ਫ਼ਫ਼ੌਕ ਜ ਗੀਕੈਕ ਸਜ ॥ 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦਾ) ਮਾਲ ਹਥਿਆਉਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਹੀਂ ਰਖਦਾ, 


ਨ ਰਇਯਤ ਖ਼ਰਾਸ਼ੀ ਨ ਆਜਜ਼ ਜ਼ਵਾਲ ॥੩੫॥ 
ਜ ਕਵ੍ਧਰ ਫਹਯੀ ਜ ਘਯਯ ਜਗਜ ॥੩੫॥ 


ਪਰਜਾ ਨੂੰ ਦੁਖੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਗ਼ਰੀਬ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਜ਼ਨ ਨ ਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਅੰਦਾਖ਼ਤਨ ॥ 


ਕਿੰਗਕ ਗਜ ਜ ਲ਼ਰਕ ਕਬਰ ਯੰਕਜਜ ॥ 


ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਪਾਉਂਦਾ 


ਰਈਯਤ ਖ਼ੁਲਾਸਹ ਨ ਬਰ ਤਾਖ਼ਤਨ ॥੩੬॥ 


ਕਵ੍ਰੰਧਰ ਲ਼੍ਰਗਬਫ ਜ ਥਵ ਗ਼ਰਜ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਪਰਜਾ ਦੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਬਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਰਿਸ਼ਵਤ ਨ ਆਲੂਦਹ ਕਰਦ ॥ 
ਕਲ਼੍ਹਕ ਕਬਰ ਕਿਬਰਜ ਜ ਘਜ੍ਰਕਫੁ ਭਟਕ ॥ 
ਜੋ ਰਿਸ਼ਵਤ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਗੰਦੇ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਸ਼ਾਹਿ ਦੁਸ਼ਮਨ ਬਰਾਵੁਰਦ ਗਰਦ ॥੩੭॥ 


ਕਿ ਘਯ ਥਫ਼ਿ ਰ੍ਰਧਸਜ ਕਗਰ੍ਰਰਕ ਗਕਕ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਰੋਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਨ ਜਾਏ ਅਦੂਰਾ ਦਿਹਦ ਵਕਤ ਜੰਗ ॥ 
ਜ ਗਧੁ ਘਰ੍ਹਗ ਕਿਫਕ ਕਠਜ ਯੰਗ ॥ 
ਜੋ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ, 


ਬੁਬਾਰਸ਼ ਦਿਹਦ ਤੇਗ਼ ਤਰਕਸ਼ ਖ਼ਤੰਗ ॥੩੮॥ 
ਗ੍ਰਕਟਥ ਕਿਫੁਕ ਹੇਗ ਜਕਕਥ ਜਕ਼ਜੌਗ ॥੩੦॥ 
ਜੋ ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭੱਥੇ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਹਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੩੮॥ 


ਨ ਰਾਮਸ਼ ਦਿਹਦ ਅਸਪ ਰਾ ਵਕਤ ਕਾਰ ॥ 
ਜ ਗਸਕ ਕਿਫਕ ਅਬਧ ਗੁ ਕਲਰ ਕੀ ॥ 
ਜੋ ਕੰਮ ਵੇਲੇ (ਭਾਵ ਜੰਗ ਵੇਲੇ) ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਆਰਾਮ ਨਹੀਂ ਕਰਨ ਦਿੰਦਾ 


ਨ ਜਾਯਸ਼ ਅਦੂਰਾ ਦਿਹਦ ਦਰ ਦਿਯਾਰ ॥੩੯॥ 
ਜ ਗਧਬ ਘਫ੍ਹਗ ਕਿਫਕ ਕਦ ਕਿਧਕ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮੁਲਕ ਵਿਚ ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਰਹਿਣ ਦਿੰਦਾ ॥੩੯॥ 


ਕਿ ਬੇ ਦਸਤ ਓ ਹਸਤ ਗੋ ਪੁਰ ਹੁਨਰ ॥ 
ਕਿ ਕੇ ਕਬਰ ਗੀ ਫੁਬਜ ਗੀ ਧੂ: ਫੂਜਵ॥ 
ਗੁਣਵਾਨ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੱਥਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ 


ਬ ਆਲੂਦਗੀ ਦਰ ਨ ਬਸਤਨ ਕਮਰ ॥੪੦॥ 
ਕ ਅਜ੍ਹਕਗੀ ਕਹ ਜ ਕਬਰਜ ਠਸ₹ ॥੪੦॥ 
ਜੋ ਬੁਰਾਈ ਲਈ ਲਕ ਨਹੀਂ ਬੰਨ੍ਹਹਦਾ ॥੪੦॥ 


ਨ ਗੋਯਦ ਕਸੇ ਬਦ ਸੁਖ਼ਨ ਜ਼ੀਂ ਜ਼ੁਬਾਨ ॥ 
ਜ ਗੇਧਕ੍‌ ਲਧੇ ਕਕ੍‌ ਬ੍ਰਜ਼ਯ ਚੀਂ ਯੂਗਜ ॥ 


ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਆਪਣੀ ਜ਼ਬਾਨ ਤੋਂ ਮਾੜਾ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ, 


ਕਿ ਓ ਬੇ ਜ਼ੁਬਾਨਸਤ ਜ਼ਾਹਰ ਜਹਾਨ ॥੪੧॥ 


ਕਿ ਗੈ ਕੇ ਯੂਗਜਧਰ ਗਰਕ ਯਗਜ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਸਪਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਬੇਜ਼ਬਾਨ (ਗੂੰਗਾ) ਹੈ ॥੪੧॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦਨ ਨ ਬਦ ਸੁਖ਼ਨ ਕਸਰਾ ਬਗੋਸ਼ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜੀਕ੍ਜ ਜ ਥਕ ਯੂਰਜ਼ਜ ਭਸਗ ਕਗੇਕ ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੀਆਂ ਮਾੜੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕੰਨਾ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਸੁਣਦਾ। 


ਕਿ ਓ ਹਸਤ ਬੇਗੋਸ਼ ਗੋਈ ਬਹੋਸ਼ ॥੪੨॥ 
ਕਿ; ਯੀ ਫ਼ਧਜ ਕੇਗੇਧ ਗੇਵੁੰ ਕਗੇਧ ॥੪੨॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਸੂਝਵਾਨ ਕੰਨਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ॥੪੨॥ 


ਕਿ ਪਸ ਪਰਦਹ ਚੁਗ਼ਲੀ ਸ਼ੁਨੀਦਨ ਨ ਕਸ ॥ 


ਕਿ ਧਬ ਧਵਕਫੁ ਬ੍ਰਗੀ ਬ੍ਰ੍ਜੀਕ੍ਜ ਜ ਭਯ ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪਰਦੇ ਪਿਛੇ ਚੁਗ਼ਲੀ ਨਹੀਂ ਸੁਣਦਾ, 


ਵਜ਼ਾ ਖ਼ੁਦ ਸ਼ਨਾਸੀ ਕਿ ਗੋਈ ਸ਼ਹਸ ॥੪੩॥ 
ਰਗ ਜ਼੍ਰਕ ਧਜਬੀ ਕਿਹ ਗੇਵ੍ਰੰ ਕਰਜ਼ ॥੪੩॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸਮਝੋ ਅਤੇ ਕਹੋ ॥੪੩॥ 


ਕਸੇ ਕਾਰ ਬਦਰਾ ਨ ਗੀਰੰਦ ਬੋਇ ॥ 
ਕਧੇ ਕਗਕ ਕਕਗ ਜ ਗੀਕੌਕ ਗੇਤ੍ ॥ 
ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੇ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਦੀ ਬੂ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ, 


ਕਿ ਓ ਹਸਤ ਬੇ ਬੀਨਿਓ ਨੇਕ ਖ਼ੋਇ ॥੪੪॥ 
ਕਿਨ ਯੇ ਫੁਬਰ ਗੇ ਕੀਜਿਘ ਜੇਲ ਵਗੇਵੁ ॥੪੪॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਨਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨੇਕ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਸਮਝੋ ॥੪੪॥ 


ਨ ਹਉਲੋ ਦਿਗ਼ਰ ਹਸਤ ਜੁਜ਼ਬਾ ਖ਼ੁਦਾਇ ॥ 
ਜ ਫਰਗੇ ਕਿੰਗ ਫੁਧਰ ਯ੍ਰੂਯਗ ਜ਼੍ਰਕਭ੍‌ ॥ 


ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਕੋਲੋਂ ਨਹੀਂ ਡਰਦਾ 
ਕਿ ਹਿੰਮਤ ਵਰਾ ਰਾ ਦਰਾਰਦ ਜ਼ਿ ਪਾਇ ॥੪੫॥ 


ਕਿ ਫ਼ਿੱਸਜ ਕਗ ਗੁ ਕਗਕਕ ਗਿ ਯਵ੍‌ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਹਿੰਮਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਵਿਚ ਮਧੋਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਬ ਹੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਹਮਹ ਵਕਤ ਜੰਗ ॥ 
ਕ ਫੇਚ ਅੰਕ; ਅਘਸਕ ਫੁਸਫ਼ ਕਲਜ ਯੰਗ ॥ 
ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 


ਕਿ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਕੁਨਦ ਪਾਇ ਬ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੪੬॥ 
ਕਿ ਕਗੇਬਥ ਕ੍ਰਜਕ ਧੁ ਥ ਗੀਗੇ ਜਰਗ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ ਤੇ ਬੰਦੂਕ ਚਲਾਉਣ ਦੀ ਪੂਰੀ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਕਿ ਦਰਕਾਰ ਇਨਸਾਫ ਓ ਹਿੰਮਤ ਅਸਤ ॥ 
ਗਿ ਕਵਕਗ੨ ਭ੍ਜਯਯ ਯ ਫ਼ਿੰਸਜ ਅਘਧਰ ॥ 


ਜੋ ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਹਿੰਮਤ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਕਿ ਦਰ ਪੇਸ਼ ਗੁਰਬਾਇ ਓ ਆਜਜ਼ ਅਸਤ ॥੪੭॥ 


ਕਿ ਕ ਧੇਧ ਗੂਹਕਤ੍੍‌ ਘੀ ਘਯਯੁ ਅਸਰ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਗ਼ਰੀਬਾ ਸਾਹਮਣੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਆਜਿਜ਼ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਨ ਹੀਲਹ ਕੁਨਦ ਵਕਤ ਦਰ ਕਾਰ ਜ਼ਾਰ ॥ 
ਜ ਫ਼ੀਲਫੁ ਕ੍ਰਜਕ ਕਕਜ ਕਕ ਕਰ ਗਕ ॥ 
ਜੋ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ ਘੜਦਾ 


ਨ ਹੈਬਤ ਕੁਨਦ ਦੁਸ਼ਮਨਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥੪੮॥ 


ਜ ਫ਼ੈਥਰ ਕੂਜਕ ਫ੍ਰਕਸਜ ਕੇਬੂਸ: ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਜ਼ੀਂ ਹਸਤ ਗਾਜ਼ੀ ਬਵਦ ॥ 
ਫ਼ਗ ਲਬ ਕਿ ਗੀਂ ਫੁਬਰ ਗੀ ਕਰਕ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦਾ ਬਹਾਦਰ ਹੋਇਆ ਹੈ 


ਬ ਕਾਰੇ ਜਹਾ ਰਜ਼ਮ ਸਾਜ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥੪੯॥ 
ਕ ਕਾਕੇ ਕਰ ੨ਜਸ ਯਗੀ ਕਰਾਜਕ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਯੁੱਧ ਵਾਲੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਕਸੇ ਰਾ ਕਿ ਈਂ ਕਾਰ ਆਯਦ ਪਸੰਦ ॥ 
ਲਧੇ ਗੀ ਕਿ ਵੁੰ ਕਕਠ ਘਧਠ੍‌ ਧਧੌਕ ॥ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਇਹ ਗੱਲਾ ਠੀਕ ਢੁਕਣਗੀਆਂ, 


ਵਜ਼ਾ ਸ਼ਾਹਿ ਬਾਸ਼ਦ ਜਹਾ ਅਰਜ਼ਮੰਦ ॥੫੦॥ 
ਕਗ ਕਫ਼ਿ ਗਬਕ ਯਗ ਘਕਯਸੌਕ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਣਨ ਨਾਲ ਸੰਸਾਰ ਸਤਿਕਾਰ ਹਾਸਲ ਕਰੇਗਾ ॥੫੦॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਦਉਰ ਦਾਨਾ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 
ਧੂੂਜੀਕ ਵੁੰ ਯ੍ਰੁਬਜ ਕਰਕ ਕਜ ਕਗੀਵ ॥ 
ਸਮਝਦਾਰ ਵਜ਼ੀਰਾ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਗੱਲ ਸਮਝ ਲਈ (ਅਤੇ ਇਹ ਵੀ ਸਾਫ਼ ਹੋ ਗਿਆ ਕਿ) 


ਕਿ ਆਕਲ ਸ਼ਨਾਸ ਅਸਤ ਪੋਜ਼ਸ਼ ਪਜ਼ੀਰ ॥੫੧॥ 


ਕਿ ਅਲਗ ਕਜ਼ਬ ਅਧਜ ਯੇਜਬ ਧਯੀ₹ ॥੫੧॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਹੁਤ ਅਕਲਮੰਦ ਅਤੇ ਬੇਨਤੀ ਨੂੰ ਮੰਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਕਸੇ ਰਾ ਸ਼ਨਾਸਦ ਬ ਅਕਲੇ ਬਿਹੀ ॥ 
ਕਧੇ ਗ ਧਜਬਕ ਕ ਘਕਜਗੇ ਕਿਫ਼ੀ ॥ 


ਮਰੋ ਰਾ ਬਿਦਿਹ ਤਾਜੁ ਤਖ਼ਤੋ ਮਹੀ ॥੫੨॥ 
ਸਹੇ ਗ ਕਿਕਿਫ ਗਯੂ ਗ੍ਕਗੇ ਸਫੀ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਦਾ ਤਾਜ ਅਤੇ ਤਖ਼ਤ ਦੇ ਦਿਓ ॥੫੨॥ 


ਬ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਮਹੀ ਤਖ਼ਤ ਤਾਜ ॥ 
ਕ ਕ੍ਬਬੀਕ ਘੀ ਗੁ ਸਰੀ ਜ਼ਰ ਗਯ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਦਾ ਤਾਜ ਅਤੇ ਤਖ਼ਤ ਦੇ ਦੇਣਾ 


ਗਰ ਓ ਰਾ ਸ਼ਨਾਸੀ ਰਈਯਤ ਨਿਵਾਜ਼ ॥੫੩॥ 
ਗੁ ਯੀ ਚੁ ਕਜ਼ਧੀ ਕਵੁੰਧਜ ਜਿਗ ॥੧੩॥ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਪਰਜਾ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਸਮਝ ਲਵੋ ॥੫੩॥ 


ਬ ਹੈਰਤ ਦਰ ਆਮਦ ਬਪਿਸਰਾ ਚਹਾਰ ॥ 
ਕ ਫੈਕਜ ਕਹ ਅਸਕੂ ਕਧਿਧਗ ਬਫ₹ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਚਾਰੇ ਪੁੱਤਰ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਏ 


ਕਸੇ ਗੋਇ ਗੀਰਦ ਹਮਹ ਵਕਤ ਕਾਰ ॥੫੪॥ 
ਗਧੇ ਗੇਭ੍ ਗੀ੍‌ਕ ਫੁਸਫੁ ਕਨਜ ਕਗ₹ ॥੧੪॥ 


ਕਿ ਕੰਮ ਵੇਲੇ ਕੌਣ ਰਾਜ ਰੂਪੀ ਗੋਂਦ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਵੇਗਾ ॥੫੪॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਰਾ ਅਕਲ ਯਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥ 
ਫ਼ਗ ਭਬ ਕਿ ਵ ਅਲਗ ਧਵੀ ਕਿਫਕ ॥ 
ਜਿਸ ਆਦਮੀ ਦੀ ਅਕਲ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀ ਹੈ, 


ਬ ਕਾਰੇ ਜਹਾ ਕਾਮਗਾਰੀ ਕੁਨਦ ॥੫੫॥ 
ਕ ਕਕੇ ਯੋਗ ਕਗਸਗਰਕੀ ਕੂਜਕ੍‌ ॥੧੦॥ 


ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਕੰਮਾ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੫੫॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਸਬਜ਼ ਰੰਗ ॥ 


ਕਿਣ੍ਰਿਫ ਬਕੀਧ ਯਗ਼ਕੇ ਬਕਯੁ ਕੰਗ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਭਾਵ ਹਰਿਨਾਮ) 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬਕਾਰ ਅਸਤ ਦਰ ਵਕਤ ਜੰਗ ॥੫੬॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕਕਗਨ ਘਬਜ ਕਹ ਕਲਜ ਯੰਗ ॥੧੧॥ 
(ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਜੋ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਆਵੇਗਾ ॥੫੬॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਨੈਨ ਪਾਨ ॥ 
ਕਿਕਿ੍‌ਫ਼ ਗਕੀਯ ਯਗਕੇ ਜੈਜ ਯਜ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਨੈਣਾ ਨੂੰ ਮਸਤ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ 


ਕੁਨਦ ਪੀਰ ਸਦ ਸਾਲਹ ਰਾ ਨਉ ਜਵਾਨ ॥੫੭॥੩॥ 
ਕੂਰਜਕ ਧੀਕ ਬਕ ਯਲਫ਼ ਗ਼ ਜਰ ਯਗਜ ॥੧੪॥੩॥ 


ਜੋ ਸੌ ਸਾਲ ਦੇ ਬੁੱਢੇ ਨੂੰ ਵੀ ਜਵਾਨ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੫੭॥੩॥ 


੧ਓਂ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਚੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 


੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਕਿ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੰਦ ਅਸਤੁ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹੀਮ ॥ 
ਕਿ ਗੇਗੀ ਕਿਫੌਕ ਘਥਜ੍ਹ ਗਰਕ ਕਰੀਸ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਖ਼ੁਰਾਕ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਰਹਾਈ ਦਿਹੋ ਰਹਿਨੁਮਾਏ ਕਰੀਮ ॥੧॥ 
ਕਫਵੁੰ ਕਿਫ ₹ਜ਼ੈਜ੍ਰਸਧੁ ਭਰੀਸ ॥੧॥ 


(ਸੰਸਾਰਿਕ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ) ਮੁਕਤ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪਥ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਦਿਲ ਅਫ਼ਜ਼ਾਇ ਦਾਨਸ਼ ਦਿਹੋ ਦਾਦਗਰ ॥ 
ਕਿਜ ਘਯਗਵੁ ਕਜਥ ਕਿਫੀ ਗੁਕਗ॥ 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਹਰ ਹੁਨਰ ॥੨॥ 
ਕਗ਼ ਥ੍ਕਥ ਗੇਗੀ ਕਿਫੀ ਫ ਫੂਜ ॥੧॥ 
ਭਾਣੇ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਦੀ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਹਰ ਗੁਣ ਨਾਲ ਯੁਕਤ ਹੈ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਯਕੇ ਨੇਕ ਜ਼ਨ ॥ 
ਫ਼ਿਕਗਧਰ ਬ੍ਰਜੀਕਸ ਧਰੇ ਜੇਠ ਗਜ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਨੇਕ ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਚੁ ਸ਼ਮਸ਼ਾਦ ਕੱਦੇ ਬ ਜੋਏ ਚਮਨ ॥੩॥ 
ਬੂ ਬਸਕਕ ਗਜ੍ਹੇ ਕ ਗੇਦ ਥਸਜ ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕਦ ਨਦੀ (ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਲਗੇ) ਬਾਗ਼ ਵਿਚਲੇ ਸਰੂ ਦੇ ਕਦ ਵਰਗਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਕਿ ਓ ਰਾ ਪਦਰ ਰਾਜਹੇ ਉਤਰ ਦੇਸ਼ ॥ 
ਕਿ ਘੀ ਗੁ ਧਕ੍ਵ ਗਯਫੇ ਰਰ₹ ਕੇਕ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਉੱਤਰ ਦੇਸ (ਪਹਾੜੀ ਇਲਾਕੇ) ਦਾ ਰਾਜਾ ਸੀ। 


ਬ ਸ਼ੀਰੀਂ ਜ਼ੁਬਾ ਹਮ ਚ ਇਖ਼ਲਾਸ ਕੇਸ਼ ॥੪॥ 
ਕ ਧੀਵੀਂ ਕੂਕ ਫੁਸ ਬ ਭ੍ਰਕਗਬ ਕੇਕ ॥੪॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਮਿੱਠੀ ਜ਼ਬਾਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਧਰਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਕਿ ਆਮਦ ਬਰਾਏ ਹਮਹ ਗ਼ੁਸਲ ਗੰਗ ॥ 
ਕਿ ਅਸਕ੍‌ ਕਗਧ ਫੁਸਫ਼ ਗੂਬਜ ਗੋਗ ॥ 


ਚੁ ਕੈਬਰ ਕਮਾ ਹਮ ਚੁ ਤੀਰੇ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੫॥ 


ਕ੍ਰ ਕੈਥ; ਲਗ ਫੁਸ ੍ਰ ਗੰਕੇ ਜਰਗ ॥੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਮਾਨ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਜਾ ਬੰਦੂਕ ਵਿਚੋਂ ਗੋਲੀ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ ॥੫॥ 


ਹਮੀ ਖ਼ਾਸਤ ਕਿ ਓ ਰਾ ਸੂਰਯੰਬਰ ਕੁਨਮ ॥ 


ਫ਼ੁਸੀ ਕਬਰ ਕਿ ਘੀ ਕ ਕਕਧੰਕਕ ਕੂਜਸ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੋਈ ਕਿ ਉਹ (ਪੁੱਤਰੀ) ਦਾ ਸੁਅੰਬਰ ਕਰੇ। 


ਕਸੇ ਈਂ ਪਸੰਦ ਆਯਦ ਓ ਰਾ ਦਿਹਮ ॥੬॥ 
ਗਧੇ ਵੰ ਧਧੰਕ ਅਧਕ੍‌ ਘੀ ਗ ਕਿ੍‌ਫੁਸ ॥੧॥ 
ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਕੋਈ (ਬੰਦਾ) ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਏ, (ਤਾ) ਉਸ ਨੂੰ (ਵਿਆਹ ਵਿਚ) ਦੇ ਦਿਆਂ ॥੬॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਸੁਖ਼ਨ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਨੇਕ ਤਨ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਗ੍ਰ੍ਥ਼ਯ ਰ੍ਰਬ਼ਜਕੇ ਜੇਠ ਜਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਲੜਕੀ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਨੇਕ ਆਤਮਾ (ਸ਼ਰੀਰ) ਵਾਲੀ ਬੇਟੀ! 


ਕਸੇ ਤੋ ਪਸੰਦ ਆਯਦ ਓ ਰਾ ਬਕੁਨ ॥੭॥ 
ਗਧੇ ਗੇ ਧਬੰਕ ਅਧਕ੍‌ ਗੇ ਗ ਕਕੂਹਜ ॥੪॥ 
ਜੇ ਕੋਈ ਬੰਦਾ ਤੈਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਏ, ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਪਤੀ) ਬਣਾ ਲੈ ॥੭॥ 


ਨਿਸ਼ਾਦੰਦ ਬਰ ਕਾਖ ਓ ਹਫ਼ਤ ਖਨ ॥ 
ਜਿਕਠੌਕ ਥਕ ਗਰਬ ਘ ਫੁਯਜ ਬਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਸੱਤ ਮੰਜ਼ਿਲਾ ਵਾਲੀ ਅਟਾਰੀ ਉਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਚੁ ਮਾਹੇ ਮਹੀ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਨ ॥੮॥ 
ਬ੍ਰ ਸਫ਼ੇ ਸਰੀ ਅਲਗ਼ਕੇ ਧਸਜ ॥੬॥ 
ਉਹ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਜੋਤਿਮਾਨ ਸੀ ॥੮॥ 


ਦਹਾਨੇ ਦੁਹਦ ਰਾ ਦਹਨ ਬਰ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥ 
ਕਫਜੇ ਰ੍ਰਫ਼ਕ ਹ ਕਫ਼ਜ ਕ: ਕ੍ਰਾਗਕ ॥ 
(ਢੋਲਚੀਆਂ ਨੇ) ਢੋਲਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੇ (ਅਰਥਾਤ ਢੋਲਾ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਵਜਾਇਆ) 


ਜਵਾਬੇ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਉਜ਼ਰ ਬਰ ਨਿਹਾਦ ॥੯॥ 
ਗਕਗੇ ਬ੍ਰਜ਼ਜ ਗ ਰਗ ਥਕ ਜਿਫਕ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦੇਣ ਦੀ ਜ਼ਿਮੇਵਾਰੀ ਲੜਕੀ ਉਤੇ ਹੀ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ॥੯॥ 


ਕਿ ਈਂ ਰਾਜਹੇ ਰਾਜਹਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਗਯਫੇ ਗ਼ਯਗ ਕੇਬ੍ਰਸ₹ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਥੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਰਾਜੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਹਨ 


ਕਿ ਵਕਤੇ ਤਰੱਦਦ ਬਿਆ ਮੁਖ਼ਤਹਕਾਰ ॥੧੦॥ 


ਕਿ ਕਲਹੇ ਜਕਫ੍ਰਕ੍‌ ਕਿਘ ਸ੍ਰਬਰਰੁਕਗ₹ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਯੁੱਧ-ਕਲਾ ਵਿਚ ਪੁਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਨਿਪੁਣ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਕਸੇ ਤੋ ਪਸੰਦ ਆਯਦਤ ਈਂ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਲਧੇ ਗ਼ੇ ਧਧੌਕ ਅਧਰ੍ਰ ਵੰ ਯ਼ਸ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਤੈਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਏ 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਬ ਦਾਮਾਦੀ ਆਯਦ ਹੁਮਾ ॥੧੧॥ 
ਰਗ ਧਬ ਕ ਗੁਸਕੀ ਘਧਕ੍‌ ਫਸ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਮੇਰਾ ਜਵਾਈ ਬਣ ਕੇ ਆਏਗਾ ॥੧੧॥ 


ਨੁਮਾਦੰਦ ਬ ਓ ਰਾਜਹਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 


ਹ੍ਰਸਕੌਕ ਕ ਐ ਗਯਰ਼ ਬੇਬਸ; ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਰਾਜੇ ਵਿਖਾਏ, 


ਪਸੰਦਸ਼ ਨਿਯਾਮਦ ਕਸੇ ਕਾਰ ਬਾਰ ॥੧੨॥ 
ਧਧੰਕ੍ਵ ਜਿਧਸਕ ਲਧੇ ਕਰਹ ਗ ॥੧੨॥ 


ਪਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੀ ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ (ਲੜਕੀ ਨੂੰ) ਪਸੰਦ ਨਾ ਆਇਆ ॥੧੨॥ 


ਹਮ ਆਖ਼ਰ ਯਕੇ ਰਾਜਹੇ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ॥ 


ਫ਼ੁਸ ਅਬ ਧਰੇ; ਗੁਯਫੇ ਬ੍ਰਮਟ ਸਿੰਧ ॥ 
ਆਖਿਰ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ 


ਪਸੰਦ ਆਮਦਸ਼ ਹਮ ਚੁ ਗੁਰਰਾ ਨਿਹੰਗ ॥੧੩॥ 
ਧਧੌਕ ਅਸਕ੍ਥ ਫੁਸ ਬੂਰ ਗੂਟਗ ਜਿਜੁੰਗ ॥੧੩॥ 
ਇਕ ਰਾਜਾ ਪਸੰਦ ਆਇਆ ਜੋ ਮਰਗਮੱਛ ਵਾਗ ਗੱਜਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਹਮਹ ਉਮਦਹੇ ਰਾਜਹਾ ਪੇਸ਼ ਖਾਦ ॥ 
ਫ਼ਸਫ ਰਸਕਫੇ ਗ਼ਕਗ ਧੇਕ ਕਕ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਸਾਰਿਆਂ ਚੰਗਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਅਗੇ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਜੁਦਾ ਬਰ ਜੁਦਾ ਦਉਰ ਮਜਲਸ ਨਿਸ਼ਾਦ ॥੧੪॥ 
ਗੂਕ ਕ੨ ਯੂਕ ਕਰਹ ਸਕਜਬ ਜੈਵਕ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮਜਲਿਸ ਵਿਚ ਵਖਰਾ ਵਖਰਾ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਬ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਕਿ ਏ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਨੇਕ ਖ਼ੋਇ ॥ 


ਕ ਧੂਟਬੀਕ ਕਿ ਦੁ ਠ੍ਰਬ਼ਰੇ ਜੇਠ ਫਲੇਵੁ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਹੇ ਨੇਕ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ ਬੇਟੀ! 


ਤੁਰਾ ਕਸ ਪਸੰਦ ਆਯਦ ਅਜ਼ੀਹਾ ਬਜੋਇ ॥੧੫॥ 
ਰਗ ਲਬ ਧਧੌਕ ਅਧਕ ਘਗੀਫ ਥਗੇਵ੍‌ ॥੧੫॥ 
ਇਨ੍ਹਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਤੈਨੂੰ ਕਿਹੜਾ ਪਸੰਦ ਆਇਆ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਰਵਾ ਕਰਦੁ ਜ਼ੁਨਾਰ ਦਾਰਾਨ ਪੇਸ਼ ॥ 
ਕਗ ਕਕਕੂਹ ਯੂਜਨ ਕਗਜ ਧੇਕ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਜੰ: ਧਾਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਨੂੰ ਅਗੇ ਭੇਜਿਆ। 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਈਂ ਰਾਜਹੇ ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ॥੧੬॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਵੁੰ ਗਕਫੇ ਰਜ ਕੇਕ ॥੧੧॥ 


ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਹ ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਕਿ ਓ ਨਾਮ ਬਸਤਸ਼ ਬਛਤਰਾ ਮਤੀ ॥ 
ਕਿ ਅਘ ਜਸ ਕਧਰਕ ਕਲਰਗ ਸਜੀ ॥ 
(ਇਹ ਆਪਣੀ ਪੁੱਤਰੀ ਨੂੰ ਵਿਆਹੁਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਦਾ ਨਾ ਬਛਤਰਾ ਮਤੀ ਹੈ 


ਚੁ ਮਾਹੇ ਫ਼ਲਕ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਮਹੀ ॥੧੭॥ 
ਥ੍ਰ ਸਫੇ ਭਜਨ ਅਧਗ਼ਕੇ ਸਫ਼ੀ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਜੋ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਸੂਰਜ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਅਜ਼ੀ ਰਾਜਹਾ ਕਸ ਨਿਯਾਮਦ ਨਜ਼ਰ ॥ 
ਯਗੀ ਗਕਗ ਕਬ ਜਿਧਸਕ ਜਯ ॥ 
(ਲੜਕੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਨ੍ਹਹਾ ਵਿਚੋਂ ਮੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਹੇਠ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਆਇਆ। 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਅਜ਼ੀਂ ਹਾ ਬੁਬੀਂ ਪੁਰ ਗੁਹਰ ॥੧੮॥ 
ਰਗ ਧਬ ਘਗੀਂ ਫ਼ ਗ੍ਰਗੀਂ ਧਰ ਗੂਫ ॥੧੪॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਫਿਰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਗੁਣਵਾਨ ਪੁੱਤਰੀ! ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖ ॥੧੮॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਬਰ ਰਾਜਹਾ ਨਾਜ਼ਨੀਂ ॥ 
ਜਗਕ ਕਕਕ ਕਕ ਗ਼ਯਫ ਜਯਜੀਂ ॥ 
ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਫਿਰ ਸਭ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ। 


ਪਸੰਦਸ਼ ਨਿਯਾਮਦ ਕਸੇ ਦਿਲ ਨਗ਼ੀਂ ॥੧੯॥ 
ਧਬੌਕਬ ਜਿਧਸਕ੍‌ ਛਜੇ ਠਿਜ ਜਗੀਂ ॥੧੧॥ 
(ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਵੀ ਪਸੰਦ ਨਾ ਆਇਆ ਜਿਸ ਨੂੰ ਦਿਲ ਦਾ ਨਗੀਨਾ ਬਣਾ ਸਕੇ ॥੧੯॥ 


ਸੂਯੰਬਰ ਵਜ਼ਾ ਰੋਜ਼ ਮਉਕੂਫ਼ ਗਸ਼ਤ ॥ 


ਵਕਧੌਕਨ ਕਗ਼ ਹੇਗ਼ ਸਰਕ੍ਰਨ ਗਜ ॥ 
ਉਸ ਦਿਨ ਸੁਅੰਬਰ ਨੂੰ ਮੁਲਤਵੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿ ਨਾਜ਼ਮ ਬੁ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਦਰਵਾਜ਼ਹ ਬਸਤ ॥੨੦॥ 
ਕਿ ਜਗ਼ਸ ਕੂ ਕਗ਼ਬਰ ਕਰਕਯਫ਼ ਕਬਰ ॥੨੦॥ 
ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਉਠ ਗਏ ਅਤੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਬੰਦ ਹੋ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਕਿ ਰੋਜ਼ੇ ਦਿਗ਼ਰ ਸ਼ਾਹਿ ਜ਼ਰਰੀਂ ਸਿਪਹਰ ॥ 
ਕਿ ਗੇਗੇ ਕਿਗਕ ਕਫ਼ਿ ਵੀਂ ਧਿਧਫ₹ ॥ 
ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਸੁਨਹਿਰੀ ਢਾਲ ਵਾਲਾ ਰਾਜਾ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਆ ਬੈਠਾ 


ਬਰ ਅਉਰੰਗ ਬਰਾਮਦ ਚੁ ਰਉਸ਼ਨ ਗੁਹਰ ॥੨੧॥ 
ਕਦ ਅਰਵੰਗ ਕਗਸਕ ਬੂਰ ਰਵਜ ਗੂਫ₹ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਮੋਤੀਆਂ ਵਾਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਸੀ ॥੨੧॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰੋਜ਼ ਹੇ ਰਾਜਹਾ ਖ਼ਾਸਤੰਦ ॥ 
ਕਿਗਵ ਗੇਗ ਫੇ ਗਜ ਗ਼ਧਹੌਕ ॥ 
ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਵੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ (ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ) ਬੁਲਾਇਆ ਗਿਆ 


ਦਿਗ਼ਰ ਗੂਨਹ ਬਾਜ਼ਾਰ ਆਰਾਸਤੰਦ ॥੨੨॥ 
ਕਿਗਕ ਗ੍ਰਜਫ਼ ਗਗ਼ਕ ਅਹਬਜੌਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਸਭਾ ਨੂੰ ਦੂਜੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਜਾਇਆ ਗਿਆ ॥੨੨॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕੁਨ ਬਰੋਏ ਤੁ ਏ ਦਿਲਰੁਬਾਇ ॥ 
ਜਗਕ ਯੂਜ ਥਗੇਧ ਰੂ ਹ ਕਿਜਲਗਵ੍‌ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਬੇਟੀ! 


ਕਿਰਾ ਤੋ ਨਜ਼ਰ ਦਰ ਬਿਯਾਯਦ ਬਜਾਇ ॥੨੩॥ 
ਕਿ ਗੇ ਜਗ ਕਹ ਕਿਯਧਕ ਕਯਵ੍‌ ॥੧੩॥ 
ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਚੇਹਰਿਆਂ ਉਤੇ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰ ਕਿ ਕਿਹੜਾ ਤੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਜਚਦਾ ਹੈ ॥੨੩॥ 


ਬ ਪਹਿਨ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਗੁਲੇ ਅੰਜਮਨ ॥ 
ਕ ਧਫਿੰਜ ਘੌਕ ਘਸਕ ਗੂਜੇ ਘੰਗਸਜ ॥ 
(ਪਿਤਾ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਬਾਗ਼ ਦਾ ਫੁਲ (ਭਾਵ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਕਿ ਜ਼ਰ ਆਬ ਰੰਗ ਅਸਤੁ ਸੀਮਾਬ ਤਨ ॥੨੪॥ 
ਕਿ ਯਹ ਅਥ ਦੰਗ ਘਬਜੂ ਧੀਸਕ ਜਜ ॥੨੪॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੰਗ ਸੁਨਹਿਰੇ ਪਾਣੀ ਵਰਗਾ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਪਾਰੇ (ਵਾਗ ਚੰਚਲ ਸੀ) ॥੨੪॥ 


ਰਵਾ ਗਸ਼ਤ ਦਰ ਰਾਜਹਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 
ਕਕ ਗਥਜ ਕਕ ਵਯਗ਼ ਕੇਕ੍ਰਸਕ ॥ 
ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਰਾਜਿਆਂ ਵਲ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਤੁਰ ਪਈ 


ਗੁਲੇ ਸੁਰਖ਼ ਚੂੰ ਗੁੰਬਜ਼ੇ ਨਉ ਬਹਾਰ ॥੨੫॥ 


ਗੂਜੇ ਯੂ ਕ੍ਰਂ ਗੁੱਕਗੇ ਜਤ ਕਫ ॥੧੦॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੰਗ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਦੇ ਖਿੜੇ ਲਾਲ ਫੁਲ ਵਰਗਾ ਸੀ ॥੨੫॥ 


ਬ ਦੁਜ਼ਦੀਦ ਦਿਲ ਰਾਜਹਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 
ਕ ਠ੍ਰ੍ਜਕੀਕ ਠਿਜ ਗਯਗ ਕੇਕ੍ਹਸ੨ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਦਿਲ ਚੁਰਾ ਲਿਆ। 


ਬਿਅਫ਼ਤਦ ਜ਼ਿਮੀ ਚੂੰ ਯਲੇ ਕਾਰਜ਼ਾਰ ॥੨੬॥ 


ਕਿਘਯਜਕ੍‌ ਗਿਸੀ ਜ੍ਰਂ ਧਜੇ ਕਟਜ਼ ॥੧੧॥ 
ਉਹ (ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਏ ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਮਾ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਡਿਗਦਾ ਹੈ ॥੨੬॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਬਾਗ ਬਰ ਵੈ ਕਿ ਖ਼ਾਤੂਨ ਖ਼ੇਸ਼ ॥ 
ਕਿਜਕ ਗਗ ਕ੨ ਰੈ ਕਿ ਗ਼ਜ੍ਜ ਜ਼ੇਕ ॥ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਉੱਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਕਿਹਾ 


ਕਿ ਈਂ ਉਮਦਹੇ ਰਾਜਹਾ ਉੱਤਰ ਦੇਸ਼ ॥੨੭॥ 


ਕਿ ਵੁੰ ਰਸਕਫੇ ਗਕਫ ਰਜਵ ਕੇਕ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਇਹ ਉੱਤਰ ਦੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਰਾਜੇ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਵਜ਼ਾ ਦੁਖ਼ਤਰ ਹਸਤ ਈਂ ਬਛਤਰਾ ਮਤੀ ॥ 
ਰਗ ਰ੍ਰਜ਼ਜਟ ਫੁਧਜ ਵੁੰ ਕਠਜਗ ਸਰੀ ॥ 
(ਉਸ ਰਾਜੇ ਦੀ) ਇਹ ਬਛਤਰਾ ਮਤੀ ਪੁੱਤਰੀ ਹੈ 


ਚੁ ਮਾਹੇ ਫ਼ਲਕ ਹਮ ਚੁ ਹੂਰੋ ਪਰੀ ॥੨੮॥ 
ਬ੍ਰ ਸਫੇ ਲਜਕ ਫੁਸ ਬੂਰ ਫੂਹੇ ਧਰੀ ॥੨੪॥ 
ਜੋ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਚੰਦਰਮਾ (ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ) ਅਤੇ ਪਰੀ (ਵਾਗ ਸੂਖਮ ਸ਼ਰੀਰ) ਵਾਲੀ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਸੂਯੰਬਰ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਮਾਹੇ ਫ਼ਲਕ ॥ 


ਵਕਧੌਕਕ ਕ੍ਗਸਕ ਜਰ ਸਫੇ ਹਜਕ ॥ 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਇਹ ਸੁਅੰਬਰ ਵਿਚ ਆਈ ਹੈ। 


ਫਰਿਸ਼ਤਹ ਸਿਫ਼ਤ ਓ ਚੁ ਜ਼ਾਤਸ਼ ਮਲਕ ॥੨੯॥ 
ਧਕਿਕਰਫ਼ੁ ਬਿਯਜ ਐੀ ਰ੍ਰ ਗਰਕ ਸਜਕ ॥੨੧॥ 
ਇਸ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਾ ਫਰਿਸ਼ਤਿਆਂ ਵਰਗੀਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਰਗਾ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਕਿਰਾ ਦੌਲਤ ਇਕਬਾਲ ਯਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥ 
ਕਿਹ ਗੈਜਰ ਭ੍ਨਗਜ ਧਰੀ ਕਿਫਕ ॥ 
(ਵੇਖਦੇ ਹਾ ਕਿ) ਭਾਗਾ ਦੀ ਦੌਲਤ ਕਿਸ ਦੀ ਮੱਦਦ ਕਰਦੀ ਹੈ 


ਕਿ ਈਂ ਮਾਹਰੋ ਕਾਮਗ਼ਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਸਫ਼ਹੇ ਕਸਗਵੀ ਕਿਫਕ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਕਿਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਪਸੰਦ ਆਮਦ ਓ ਰਾਜਹ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨਾਮ ॥ 


ਧਧੌਕ ਅਸਕ੍‌ ੀ ਗਕਫੁ ਬ੍ਰਮਟ ਸ਼ਿਬ ਜਸ ॥ 


ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੂੰ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਪਸੰਦ ਆਇਆ, 


ਕਿ ਰਉਸ਼ਨ ਤਬੀਯਤ ਸਲੀਖ਼ਤ ਮੁਦਾਮ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਕਰਬਜ ਜਕੀਧਰ ਬਗੀਲ਼ਰ ਸ੍ਰਕਸ ॥੩੧॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸੁਭਾ ਉਜਲਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜੋ ਸਦਾ ਹਸਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੩੧॥ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਬਰ ਵੈ ਵਕੀਲਸ ਗਿਰਾ ॥ 
ਕਗ ਵਕ ਕਦ ਰੈ ਰਕਨੈਜਸ ਗਿਗ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਉਸ ਵਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਵਕੀਲ) ਨੂੰ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ। 


ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਸ਼ਾਹਾਨ ਰਉਸ਼ਨ ਜ਼ਮਾ ॥੩੨॥ 
ਕਿਨ ਧੁ ਵਫ਼ ਕਫ਼ਜ ਕੁਰਵਜ ਯਸ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਅਤੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ (ਰਾਜੇ!) ॥੩੨॥ 


ਕਿ ਈਂ ਤਰਜ਼ ਲਾਲਾਇ ਬਰਗੇ ਸਮਨ ॥ 
ਕਿ ਵੰ ਜਗ ਗਗਵੁ ਥਕਗੇ ਬਸਜ ॥ 
ਇਹ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਲਾਲਹ (ਪੋਸਤ) ਦੇ ਫੁਲ (ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ) ਅਤੇ ਚਮੇਲੀ ਦੇ ਪੱਤਰ (ਵਰਗੀ ਕੋਮਲ) ਹੈ। 


ਕਿ ਲਾਇਕ ਸੁਮਾਨ ਅਸਤ ਈਂ ਰਾ ਬਕੁਨ ॥੩੩॥ 


ਕਿ ਗਭ੍ਲ ਲ੍ਰਸਜ ਘਬਜ ਵੁੰ ਗ ਕਕੂਜ ॥੩੩॥ 


ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਯੋਗ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਵੋ (ਭਾਵ-ਵਿਆਹ ਕਰ ਲਵੋ) ॥੩੩॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਯਕੇ ਖ਼ਾਨਹ ਬਾਨੂ ਮਰਾਸਤ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਧਰੇ ਗ਼ਜਫ਼ ਗਜ ਸਗਬਰ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ ਅਗੇ ਹੀ ਇਕ ਇਸਤਰੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਚਸ਼ਮੇ ਅਜ਼ੋ ਹਰਦੁ ਆਹੂ ਤਰਾਸਤ ॥੩੪॥ 
ਕਿਨ ਬਧਸੇ ਘਗੇ ਫੁਨ੍ਹ ਘੜ ਰਗਧਰ ॥੩੪॥ 
ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਹਿਰਨ ਦੇ ਬੱਚੇ (ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ) ਹਨ ॥੩੪॥ 


ਕਿ ਹਰਗਿਜ਼ ਮਨ ਈਂ ਰਾ ਨ ਕਰਦਮ ਕਬੂਲ ॥ 
ਕਿ ਫੁਕਗਿ੍‌ਯ ਸਜ ਵੁੰ ਗਜ ਝਕਕਸ ਕਰਜ਼ ॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਪ੍ਰਵਾਨ ਨਹੀਂ ਕਰਾਗਾ। 


ਕਿ ਕਉਲੇ ਕੁਰਾ ਅਸਤ ਕਸਮੇ ਰਸੂਲ ॥੩੫॥ 
ਕਿ ਲਰਜੇ ਕ੍ਰਾਗ਼ ਘਧਰ ਕਬਸੇ ਕਲ੍ਹਜ ॥੩੫॥ 


ਮੈਨੂੰ ਕੁਰਾਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਹੈ ਅਤੇ ਰਸੂਲ ਦੀ ਕਸਮ ਹੈ ॥੩੫॥ 
ਬ ਗੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਅਜ਼ੀਂ ਨ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 
ਥ ਗੇਧ ਕਰ ਅਸਕ ਘਗੀਂ ਜ ਯ੍ਰੂਥਜ ॥ 


ਜਦੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ (ਬਛਤਰਾ ਮਤੀ) ਦੇ ਕੰਨ ਅੰਦਰ ਪਈ, 


ਬਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜ਼ਨੇ ਨੇਕ ਤਨ ॥੩੬॥ 


ਕਯ੍ਰੱਕਧ ਕ੍ਗ਼ਸਕ ਗਜੇ ਜੇਠ ਜਜ ॥੩੧॥ 


ਤਾ ਉਹ ਨੇਕ ਲੜਕੀ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਗਈ ॥੩੬॥ 


ਕਸੇ ਫ਼ਤਹ ਮਾਰਾ ਕੁਨਦ ਵਕਤ ਕਾਰ ॥ 
ਗਧੇ ਧਜਫ਼ ਸਗ ਕੂਜਕ ਕਲਜ ਕਗ₹ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਕਰ ਕੇ ਜਿਤੇਗਾ, 


ਵਜ਼ਾ ਸ਼ਾਹਿ ਮਾਰਾ ਸ਼ਵਦ ਈਂ ਦਿਯਾਰ ॥੩੭॥ 
ਰਗ ਥਫਿ ਗਗ਼ ਵਥਕ ਵੁੰ ਕਿਧਨ ॥੩੪॥ 
ਉਹੀ ਮੇਰਾ ਪਤੀ ਅਤੇ ਮੁਲਕ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩੭॥ 


ਬ ਕੋਸ਼ੀਦ ਮੈਦਾਨ ਜੋਸ਼ੀਦ ਜੰਗ ॥ 
ਕ ਕਗੇਯੀਕ ਸੈਗਜ ਗੇਯੀਕ ਯੰਗ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਝਟ ਪਟ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਯੁੱਧ ਮਚਾ ਦਿੱਤਾ 


ਬ ਪੋਸ਼ੀਦ ਖ਼ਫ਼ਤਾਨ ਪੋਲਾਦ ਰੰਗ ॥੩੮॥ 
ਕ ਧੇਕੀਕ ਬਯਗ਼ਜ ਯੇਗ਼ਕ ਕੰਗ ॥੩੬॥ 
ਅਤੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ) ਫੌਲਾਦ ਦਾ ਕਵਚ ਪਾ ਲਿਆ ॥੩੮॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤਹ ਬਰ ਆਂ ਰਥ ਚੁ ਮਾਹੇ ਮੁਨੀਰ ॥ 
ਜਿਕਸਰਫ਼ ਕ੨ ੀ ੨ਪ ਰੂ ਸਫ਼ੇ ਸੂਜੀ:॥ 
ਪੁੰਨਿਆ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਵਰਗੀ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਰਥ ਵਿਚ ਬੈਠ ਗਈ। 


ਬੁਬਸਤੰਦ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਜੁਸਤੰਦ ਤੀਰ ॥੩੯॥ 


ਗ੍ਰਕਧਜੌਕ ਵਸਥੇਕ ਯੂਧਜੌਕ ਹੀ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਲਕ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਬੰਨ੍ਹ ਲਈ ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਰ ਫੜ ਲਏ ॥੩੯॥ 


ਬ ਮੈਦਾ ਦਰ ਆਮਦ ਜੁ ਗੁਰਰੀਦ ਸ਼ੇਰ ॥ 
ਥ ਸੈਕ ਕਦ ਘਸਕੁ ਗੂ ਗੂਹਹੀਕ ਧੋ: ॥ 
ਉਹ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਗਜਦੀ ਹੋਈ ਆ ਗਈ। 


ਚੁ ਸ਼ੇਰ ਅਸਤ ਸ਼ੇਰ ਅਫ਼ਕਨੋ ਦਿਲ ਦਲੇਰ ॥੪੦॥ 
ਚ੍ਰ ਕੇਕ ਅਸਰ ਥੋਕ ਘਯਕਗੇ ਕਿਜ ਕਗੇਕ ॥੪੦॥ 
ਉਹ ਸ਼ੇਰਾ ਨੂੰ ਪਟਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਬੜੀ ਸ਼ੇਰਦਿਲ ਅਤੇ ਦਲੇਰ ਸੀ ॥੪੦॥ 


ਬ ਪੋਸ਼ੀਦ ਖ਼ੁਫ਼ਤਾਨ ਜੋਸ਼ੀਦ ਜੰਗ ॥ 
ਕ ਯੇਥੀਕ ਜ੍ਰਰਗਜ ਗੀਵੀਕ੍‌ ਯੋਗ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਕਵਚ ਪਾ ਕੇ ਬੜੇ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ 


ਬ ਕੋਸ਼ੀਦ ਮੈਦਾਨ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੪੧॥ 
ਕ ਕਗੇਬੀਕ ਸੈਕਜ ਗੀਗੇ ਰ੍ਰਰੀਗ ॥੪੧॥ 


ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਨਾਲ ਜੰਗ ਜਿਤਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕੀਤਾ ॥੪੧॥ 


ਚੂਨਾ ਤੀਰ ਬਾਰਾ ਕੁਨਦ ਕਾਰਜ਼ਾਰ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜ ਜੈਕ ਗਗ ਕੂਜਕ ਕਕਯ੨ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਵਰਖਾ ਕੀਤੀ 


ਕਿ ਲਸ਼ਕਰ ਬਕਾਰ ਆਮਦਸ਼ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥੪੨॥ 
ਕਿ ਜਬਠਕ ਕਕਗਕ ਘਸਕ੍ਕ ਕੇਕ੍ਹਸਕ ॥੪੨॥ 
(ਕਿ ਵੈਰੀ ਦੀ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ ॥੪੨॥ 


ਚੁਨਾ ਬਾਨ ਬਾਰੀਦ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਚ੍ਰਜੁ ਗਜ ਥਵੀਕੁ ਜੀਗੇ ਰੂੁਧੀਗ ॥ 
(ਜੰਗ ਵਿਚ) ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀ ਇੰਨੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ 


ਬਸੋ ਮਰਦਮਾ ਮੁਰਦਹ ਸ਼ੁਦ ਜਾਇ ਜੰਗ ॥੪੩॥ 
ਕਧੀ ਸਕਕਸ ਸ੍ਰਰਕਫ ਬਕ ਗਭ੍‌ ਯੰਗ ॥੪੩॥ 
ਕਿ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੪੩॥ 


ਸਹੇ ਨਾਮ ਗਜ ਸਿੰਘ ਦਰਾਮਦ ਬਜੰਗ ॥ 
ਬਫ਼ੇ ਜਸ ਗਕ ਸ਼ਿੱਬ ਕਗ਼ਸਰ ਥਯੰਗ ॥ 


ਇਸ ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਗਜ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਰਾਜਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ 


ਚੁ ਕੈਬਰ ਕਮਾ ਹਮ ਚੁ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੪੪॥ 


ਕ੍ਰ ਕੈਕਨ ਲਗ ਫੁਸ ਬ੍ਰ ਗੈਗੇ ਜਰਗ ॥੪੪॥ 
ਮਾਨੋ ਕਮਾਨ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਛੁਟਦਾ ਹੋਵੇ ਜਾ ਬੰਦੂਕ ਵਿਚੋਂ ਗੋਲੀ ਚਲਦੀ ਹੋਵੇ ॥੪੪॥ 


ਬਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਅਫ਼ਰੀਤ ਮਸਤ ॥ 
ਕਯੂਰੱਕਵ ਕ੍ਹਸਕ ਰੂ ਘਯਕੀਜ ਸਬਰ ॥ 
(ਰਾਜਾ ਗਜ ਸਿੰਘ) ਦੈਂਤ ਵਾਗ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਆਇਆ। 


ਯਕੇ ਗੁਰਜ਼ ਅਜ਼ ਫ਼ੀਲ ਪੈਕਰ ਬ ਦਸਤ ॥੪੫॥ 


ਧਰੇ ਗੂਹ੍ਜ਼ ਅਗ ਧੁਨੈਜ ਬੈਠਕ ਕ ਸਜ ॥੪੦॥ 


ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਜਿੰਨਾ ਵੱਡਾ ਗੁਰਜ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੪੫॥ 


ਯਕੇ ਤੀਰ ਜ਼ਦ ਬਾਨੂਏ ਪਾਕ ਮਰਦ ॥ 
ਧਰੇ; ਹੈ ਗ਼ਕ ਗਜ੍ਹਦੁ ਧਲ ਸਵਕ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਪਵਿਤ੍ਰ ਇਸਤਰੀ ਨੇ (ਗਜ ਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਇਕ ਹੀ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ 


ਕਿ ਗਜ ਸਿੰਘ ਅਜ਼ ਅਸਪ ਆਮਦ ਬ ਗਰਦ ॥੪੬॥ 
ਕਿ ਗਯ ਜ਼ਿੱਂਬ ਘ੍ਯ਼ ਘਧਧ ਸਰ ਕ ਗਰਕ ॥੪੧॥ 
ਜਿਸ ਨਾਲ ਗਜ ਸਿੰਘ ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆਣ ਡਿਗਿਆ ॥੪੬॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰਾਜਹ ਰਨ ਸਿੰਘ ਦਰਾਮਦ ਬ ਰੋਸ਼ ॥ 
ਕਿਗਰ ਗਯਫ਼ੁ ਕਜ ਸਿੰਧ ਕ੍ਗਸਕੂ ਕ ਹੇਕ ॥ 


ਦੂਜਾ ਰਾਜਾ ਰਨ ਸਿੰਘ ਬਹੁਤ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆਇਆ 


ਕਿ ਪਰਵਾਨਹੇ ਚੂੰ ਦਰਾਮਦ ਬਜੋਸ਼ ॥੪੭॥ 


ਕਿਨ ਧਨਗਜਵੇ ਕ੍ਰਂ ਕੁਗਸਕ ਥਗੀਥ ॥੪੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਪਰਵਾਨਾ ਪੂਰੇ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ (ਦੀਪਕ ਉਤੇ) ਆਉਂਦਾ ਹੈ ॥੪੭॥ 


ਚੁਨਾ ਤੇਗ਼ ਜ਼ਦ ਬਾਨੂਏ ਸ਼ੇਰ ਤਨ ॥ 
ਬ੍ਰਜੁ ਰੇਗ਼ ਯਕ ਗਜ੍ਰਦੁ ਚੈਕ ਰਜ ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹੀ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਰਨ ਸਿੰਘ ਚੁ ਸਰਵੇ ਚਮਨ ॥੪੮॥ 
ਕਿਘਯਗ਼ਕ੍‌ ਵਜ ਜ਼ਿੱਬ ਰੂ ਧਰਕੇ ਬਸਜ ॥੪੬॥ 
ਕਿ ਰਨ ਸਿੰਘ ਬਾਗ਼ ਵਿਚਲੇ ਸਰੂ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛ ਵਾਗ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੪੮॥ 


ਯਕੇ ਸ਼ਹਿਰ ਅੰਬੇਰ ਦਿਗ਼ਰ ਜੋਧਪੁਰ ॥ 
ਧਕੇਨ ਬਫਿਟ ਘੰਕੇਕ ਕਿਗਨ ਗੀਖਧੂ੍‌ ॥ 
ਇਕ ਅੰਬੇਰ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਜੋਧਪੁਰ (ਦਾ ਰਾਜਾ) ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਏ। 


ਖ਼ਰਾਮੀਦਹ ਬਾਨੋ ਚੁ ਰਖ਼ਸਿੰਦਹ ਦੁਰ ॥੪੯॥ 
ਬ਼ਗਸੀਕ੍ਫੁ ਗੇ ਰ੍ਰ ਗਕਧਿਂਕੜ ਰਹ ॥੪੧॥ 
ਤਾ ਮੋਤੀ ਵਾਗ ਲਿਸ਼ਕਦੇ (ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ) ਇਸਤਰੀ ਮਟਕਦੀ ਹੋਈ ਉਨ੍ਹਹਾ (ਦੋਹਾ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਈ ॥੪੯॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਬਾ ਜ਼ੋਰ ਬਾਨੋ ਸਿਪਰ ॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਰੇਗ਼ ਗ ਗੀਕ ਗਜੇ ਬਿਧ; ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੀ ਢਾਲ ਉਤੇ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ 


ਬ ਬਰਖ਼ੇਜ਼ ਸ਼ੋਲਹ ਬਸੇ ਚੂੰ ਗਹੁਰ ॥੫੦॥ 
ਕ ਕਗ੍ਬੇਜ਼ ਥੀਜਫ ਬਧੇ ਕ੍ਰੇਂ ਗਫੂਵ ॥੧੦॥ 
ਤਾ (ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਮੋਤੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦੇ ਹੋਏ ਚੰਗਿਆੜੇ ਨਿਕਲੇ ॥੫੦॥ 


ਸਿਯਮ ਰਾਜਹ ਬੂੰਦੀ ਦਰ ਆਮਦ ਦਲੇਰ ॥ 
ਬਿਧਸ ਗਰਜ ਫ੍ਰੱਕੀ ਕਹ ਘਸਕ ਕਗੇਵ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਦੋ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਮਰਨ ਤੋਂ ਬਾਦ) ਤੀਜਾ ਬੂੰਦੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬੜੀ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਆਇਆ, 


ਚੁ ਬਰ ਬੱਚਹ ਆਹੂ ਚੁ ਗ਼ੁਰਰੀਦ ਸ਼ੇਰ ॥੫੧॥ 


ਤ੍ਰ ਕਹ ਕਧਲੁ ਘੂ ਚੂਰ ਗੂਹਟੀਕ ਬੈਕ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਗੱਜਦਾ ਹੋਇਆ ਸ਼ੇਰ ਹਿਰਨ ਦੇ ਬੱਚੇ ਉਤੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਚੁਨਾ ਤੀਰ ਜ਼ਦ ਹਰ ਦੋ ਅਬਰੂ ਸਿਕੰਜ ॥ 
ਭ੍ਰਜ ਹੈ ਗਕ ਫ਼ ਕੇ ਘਥਦਨ ਬਿਕੀਯ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਦੇ ਦੋਹਾ ਭਰਵਟਿਆਂ ਵਿਚ ਅਜਿਹਾ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਚੁ ਸ਼ਾਖੇ ਤੁਰੰਜ ॥੫੨॥ 
ਕਿਘਯਗ਼ਕ ਸਕ ਜ਼ਿੱਬ ਰੂ ਥਯੇ ਜ੍ਰਕੰਜ ॥੧੨॥ 
ਕਿ (ਰਾਜਾ) ਅਮਰ ਸਿੰਘ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਡਿਗ ਪਿਆ ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਾਖ ਨਾਲੋਂ ਨਿੰਬੂ ਟੁਟ ਕੇ ਡਿਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ॥੫੨॥ 


ਚੁਅਮ ਰਾਜਹ ਜੈ ਸਿੰਘ ਦਰ ਆਮਦ ਮੁਸਾਫ਼ ॥ 
ਬ੍ਰਗਸ ਗਕਫੁ ਯੇ ਬਿੰਬ ਕਰ ਘਸਕ ਸ਼ੂਸਧਨ ॥ 
ਚੌਥਾ ਰਾਜਾ ਜੈ ਸਿੰਘ (ਬਹੁਤ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ) ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ, 


ਬਜੋਸ਼ ਅੰਦਰੀਂ ਸ਼ੁਦ ਚੁ ਅਜ਼ ਕੋਹਕਾਫ਼ ॥੫੩॥ 
ਕਗੀਥ ਘੌਕਹੀਂ ਬਕ ਰ੍ਰ ਅਜ ਕਗੇਫੁਕਗਯ ॥੧੩॥ 


ਜਿਵੇਂ 'ਕੋਹ ਕਾਫ਼' (ਪਰਬਤ ਵਿਸ਼ੇਸ਼) ਅੰਦਰ ਆ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੫੩॥ 


ਹੁਮਾ ਖ਼ੁਰਦ ਸ਼ਰਬਤ ਕਿ ਯਾਰੇ ਚੁਅਮ ॥ 


ਫੂਸ ਲ਼੍ਰਹਕ ਧਟਕਰ ਕਿ ਧਕੇ ਰ੍ਰਮਸ ॥ 
ਚੌਥੇ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੀ) ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲਿਆਂ ਵਾਗ ਸ਼ਰਬਤ ਪਿਲਾਇਆ 


ਜ਼ਿ ਜੈ ਸਿੰਘ ਪਸੇ ਯਕ ਨਿਆਮਦ ਕਦਮ ॥੫੪॥ 
ਗਿ ੈ ਧਿੰਧ ਧਧੇ ਧਲ ਜਿਘਸਕ ਭਠ੍ਸ ॥੫੪॥ 
ਕਿ ਉਸ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ ਵੀ ਪਿਛੇ ਨਾ ਹੋਇਆ ਗਿਆ (ਭਾਵ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ) ॥੫੪॥ 


ਯਕੋ ਸ਼ਹਿ ਫਿਰੰਗੋ ਪਿਲੰਦੇ ਦਿਗਰ ॥ 
ਧਰਗੇ ਫ਼ੀ ਧਿਨੰਗੇ ਧਿਲੌਠੇ ਫ੍ਿਗ੍‌ ॥ 
ਫਿਰ ਇਕ ਫਰੰਗ (ਦੇਸ਼ ਦਾ) ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਪਿਲੰਦ (ਦੇਸ਼ ਦਾ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਆਇਆ। 


ਬ ਮੈਦਾ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਬਬਰ ॥੫੫॥ 
ਕ ਸੈਕ ਕਗਸਕ ਰ੍ਰ ਬੈਂਕ ਕਕ ॥੧੫॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਬਰ ਸ਼ੇਰ (ਵਾਗ ਗੱਜਦੇ ਸਨ) ॥੫੫॥ 


ਸਿਯਮ ਸ਼ਾਹਿ ਅੰਗਰੇਜ਼ ਚੂੰ ਆਫ਼ਤਾਬ ॥ 
ਬਿਧਸ ਥਫ਼ਿ ਘੰਗਕੇਯ਼ ਜ੍ਰਂ ਅਗਰ ॥ 


ਚੁਅਮ ਸ਼ਾਹਿ ਹਬਸ਼ੀ ਚੁ ਮਗਰੇ ਦਰ ਆਬ ॥੫੬॥ 


ਤ੍ਰਗਸ ਕਫਿ ਫੁਕਬੀ ਬਰ ਸਗਕੇ ਕਹ ਅਥ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਚੌਥਾ ਹਬਸ਼ ਦੇਸ਼ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਮਗਰਮਛ ਵਾਗ (ਹਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ) ॥੫੬॥ 


ਯਕੇ ਰਾ ਬਿਜ਼ਦ ਨੇਜ਼ਹ ਮੁਸ਼ਤੇ ਦਿਗਰ ॥ 
ਧਕੇ ਗ ਕਿਯਕ੍‌ ਜੇਫੁ ਸ੍ਰਥਹੇ ਕਿਗਵ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਇਕ ਨੂੰ ਨੇਜ਼ੇ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ, ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮੁੱਕੀਆਂ ਨਾਲ, 


ਸਿਯਮ ਰਾ ਬ ਪਾਓ ਚੁਅਮ ਰਾ ਸਿਪਰ ॥੫੭॥ 
ਬਿਧਸ ਗੁ ਥ ਧਗੀ ਬ੍ਰਯਸ ਗੁ ਬਿਧ ॥੧੪॥ 
ਤੀਜੇ ਨੂੰ ਪੈਰਾ ਨਾਲ ਅਤੇ ਚੌਥੇ ਨੂੰ ਢਾਲ ਨਾਲ ਮਾਰਿਆ ॥੫੭॥ 


ਚੁਨਾ ਮੇ ਬਿਅਫ਼ਤਦ ਨ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਬਾਜ਼ ॥ 
ਤ੍ਰਜ ਸੇ ਕਿਅਯਜਕ ਜ ਭਹ੍ਗਬਹ ਗਯ ॥ 
(ਉਹ ਚਾਰੇ ਸੂਰਮੇ) ਅਜਿਹੇ ਡਿਗੇ ਕਿ ਫਿਰ ਉਠ ਨਾ ਸਕੇ। 


ਸੂਏ ਆਸਮਾ ਜਾਨ ਪਰਵਾਜ਼ ਸਾਜ਼ ॥੫੮॥ 
ਜ੍ਰ ਹੁ ਅਬਸ ਗਜ ਧਟਗਗ਼ ਗਗ ॥੧੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਜਾਨ ਆਕਾਸ਼ ਵਲ ਉਡ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ) ॥੫੮॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਕਸ ਨਿਯਾਮਦ ਤਮੰਨਾਇ ਜੰਗ ॥ 
ਕਿਗਰ ਭਬ ਜਿਧਸਕ ਜਸੰਜਵੁ ਯੰਗ ॥ 


ਕਿ ਪੇਸ਼ੇ ਨਿਯਾਮਦ ਦਿਲਾਵਰ ਨਿਹੰਗ ॥੫੯॥ 
ਕਿ ਧੇਬੇ ਜਿਧਸਕ ਕਿਗਕ੨ ਜਿਡੁੰਗ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮਗਰਮੱਛ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕੋਈ ਦਲੇਰ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ ॥੫੯॥ 


ਸ਼ਬੇ ਸ਼ਹਿ ਸ਼ਬਿਸਤਾ ਚੂੰ ਦਰ ਆਮਦ ਬਫ਼ਉਜ ॥ 
ਬੁਕੇ ਧਫਿ ਬਕਿਯਗ਼ ਚ੍ਰੇਂ ਕ ਅਸਕ ਕਧਰਯ ॥ 


ਰਾਤ ਨੂੰ ਰਾਤ ਦਾ ਰਾਜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ) ਫ਼ੌਜ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ। 


ਸਿਪਹ ਖ਼ਾਨਹ ਆਮਦ ਹਮਹ ਮਉਜ ਮਉਜ ॥੬੦॥ 
ਬਿਧਫੁ ਫ਼ਜਫ਼ ਅਸਕ ਫੁਸਫ਼ ਸਰਯ ਸਰਯ ॥੧੦॥ 
ਤਦ ਬੜੀ ਮੌਜ ਨਾਲ (ਸਾਰਿਆਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ) ਸੈਨਾ ਡੇਰਿਆਂ ਉਤੇ ਆ ਗਈ ॥੬੦॥ 


ਬ ਰੋਜ਼ੇ ਦਿਗਰ ਰਉਸ਼ਨੀਅਤ ਪਨਾਹ ॥ 
ਕ ਗੇਗੇ ਗਰ ਕਰਥਜੀਘਰ ਧਜਫ਼ ॥ 
(ਫਿਰ) ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦਾ ਆਧਾਰ (ਸੂਰਜ) ਆਪਣੇ ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਪਰ ਆਇਆ, 


ਬ ਅਉਰੰਗ ਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਅਉਰੰਗ ਸ਼ਾਹ ॥੬੧॥ 
ਕ ਅਰਦੰਗ ਕਨ ਘਸਕ ਯੂ ਘਰਕੰਗ ਕਫ਼ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਤਖ਼ਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਆ ਬੈਠਦਾ ਹੈ ॥੬੧॥ 


ਦੁ ਸੂਏ ਯਲਾ ਹਮਹ ਬਸਤੰਦ ਕਮਰ ॥ 
ਫ੍ਰ ਬ੍ਰਹ ਧਗ਼ ਫ਼ਸਫ਼ ਕਧਹੌਕ ਭਸ₹ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ਕਮਰ ਕਸੇ ਕਰ ਕੇ 


ਬ ਮੈਦਾਨ ਜੁਸਤੰਦ ਸਿਪਰ ਬਰ ਸਿਪਰ ॥੬੨॥ 
ਕ ਗੈਗ੍ਜ ਗ੍ੂਧਰੌਕ ਬਿਧ ੨ ਬਿਧ; ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਢਾਲਾ ਹੀ ਢਾਲਾ ਪਕੜ ਕੇ ਮੈਦਾਨੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ॥੬੨॥ 


ਬਗੁਰਰੀਦ ਆਮਦ ਦੁ ਅਬਰੇ ਮੁਸਾਫ਼ ॥ 


ਕਗੂਕਵੀਕ ਅਸਕ ਫੂ ਘਕਕੇ ਸ਼ੂਗਰ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਗਜਦੇ ਹੋਏ ਆ ਗਏ। 


ਯਕੇ ਗਸ਼ਤਹ ਬਾਯਲ ਯਕੇ ਗਸ਼ਤ ਜ਼ਾਫ਼ ॥੬੩॥ 
ਧਰੇ ਗਵਹਫ਼ ਗਧਜ ਧਕੇ ਗਵਹ ਗ਼ਯ ॥੧੩॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਈ ਇਕ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਕਈ ਮਰ ਗਏ ॥੬੩॥ 


ਚਕਾਚਾਕ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਬਕਗਧਕ ਕਟਕਧਰ ਜ਼ੀਗੇ ਜ੍ਰਭੀਗ ॥ 


ਤੀਰਾ ਦੀ ਸਰਸਰਾਹਟ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀ ਕਾੜ ਕਾੜ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆਣ ਲਗੀ। 


ਖ਼ਤਾਖ਼ਤ ਦਰਾਮਦ ਹਮਹ ਰੰਗ ਰੰਗ ॥੬੪॥ 
ਸ਼ਗਨ ਕਗਸਕ ਫੁਸਫੁ ਦੰਗ ਕੰਗ ॥੩੪॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਕਈ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਆਂ (ਆਵਾਜ਼ਾ ਆਣ ਲਗ ਗਈਆਂ) ॥੬੪॥ 


ਜ਼ਿ ਤੀਰੋ ਜ਼ਿ ਤੋਪੋ ਜ਼ਿ ਤੇਗ਼ੋ ਤਬਰ ॥ 
ਗਿ ਜੀਹੇ ਗਿ ਗੇਯੇ ਗਿ ਜੇਗ਼ੇ ਰਥ ॥ 
ਤੀਰਾ, ਤੋਪਾ, ਤਲਵਾਰਾ, ਤਬਰਾ (ਕੁਹਾੜੀਆਂ) 


ਜ਼ਿ ਨੇਜ਼ਹ ਵ ਨਾਚ਼ਖ਼ ਵ ਨਾਵਕ ਸਿਪਰ ॥੬੫॥ 
ਗਿ ਜੇਜਫ਼ ਕ ਜਥ਼ ਕ ਜਕਲ ਬਿਧ; ॥੧੫॥ 
ਨੇਜ਼ਿਆਂ, ਬਰਛਿਆਂ, ਬਾਣਾ ਅਤੇ ਢਾਲਾ (ਆਦਿ ਅਸਤ੍ਰਾ-ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ) ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਹੋਇਆ ॥੬੫॥ 


ਯਕੇ ਦੇਵ ਆਮਦ ਕਿ ਜ਼ਾਗੋ ਨਿਸ਼ਾ ॥ 
ਧਕੇਰ ਫੇਰ ਅਸਕ ਕਿ ਗਗੇ ਜਿਕ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਇਕ ਕਾਲੇ ਕਾ ਵਰਗਾ ਦੇਓ (ਰਾਖਸ਼) ਆਇਆ 


ਚੁ ਗ਼ੁਰਰੀਦ ਸ਼ੇਰ ਹਮ ਚੁ ਪੀਲੇ ਦਮਾ ॥੬੬॥ 
ਕਰ ਗੂਨਹੀਕ ਬੈਕ ਫਸ ਰੂ ਧੀਜੇ ਕਸ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਗਰਜ ਰਿਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਹਾਥੀ ਵਾਗ ਮਸਤ ਸੀ ॥੬੬॥ 


ਕੁਨਦ ਤੀਰੋ ਬਾਰਾ ਚੁ ਬਾਰਾਨ ਮੇਗ਼ ॥ 


ਕਰਜਕ ਹੀਗੇ ਗਗ ਬੂ ਗਗ਼ਜ ਸੇਗ਼॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ। 


ਬਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰਾ ਅਬਰ ਚੂੰ ਬਰਕ ਤੇਗ਼ ॥੬੭॥ 
ਕਹ੍ਰਥ ਯੰਗ ਘਕਕ ਜ੍ਰੋਂ ਕਕਨ ਜੇਗ਼ ॥੧੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਬਦਲਾ ਵਿਚ ਬਿਜਲੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦੀ ਸੀ ॥੬੭॥ 


ਬ ਜੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਦਹਾਨੇ ਦੁਹਲ ॥ 
ਕ ਗੀਥ ਘੰਕਵ ਘਸਕ ਕਫ਼ਜੇ ਫ੍ਰਫ੍ਜ ॥ 


ਢੋਲਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਵੀ ਬਹੁਤ ਜੋਸ਼ ਆ ਗਿਆ (ਭਾਵ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਵਜਣ ਲਗੇ)। 


ਚੁ ਪੁਰ ਗਸ਼ਤ ਬਾਜ਼ਾਰ ਜਾਏ ਅਜ਼ਲ ॥੬੮॥ 
ਚਰ ਧੂ ਗਜ ਯਗ਼ਦ ਗਰ ਯਗਰ ॥੩੬॥ 


ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਲਾਸ਼ਾ ਨਾਲ ਭਰ ਗਈ ॥੬੮॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਪਰਰਾ ਸ਼ਵਦ ਤੀਰ ਸ਼ਸਤ ॥ 
ਫ਼ਗ ਲਬ ਕਿ ਧਹਗ ਕਰਕ ਜੀ ਬਜਰ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਬਛਤਰਾ ਮਤੀ ਨੇ) ਜੋ ਵੀ ਤੀਰ ਚਲਾਇਆ 


ਬਸਦ ਪਹਿਲੂਏ ਪੀਲ ਮਰਦਾ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ॥੬੯॥ 
ਕਬਕ੍‌ ਧਫਿਂਜ੍ਰਹੁ ਧੀਜ ਸਗ ਗੂਜਬਹ ॥੧੧॥ 


ਉਹ ਹਾਥੀਆਂ ਵਰਗੇ ਸੈਂਕੜੇ ਯੋਧਿਆਂ ਦੀਆਂ ਪਸਲੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਲੰਘ ਗਿਆ ॥੬੯॥ 


ਹੁਮਾ ਕਸ ਬਸੇ ਤੀਰ ਜ਼ਦ ਬਰ ਕਜ਼ਾ ॥ 


ਫੂਸ ਭਬ ਵਧੇ ਹੈ ਗਕ ਥ ਕਾਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇਓ ਨੂੰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੀਰ ਮਾਰੇ, 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਦੇਵੇ ਚੁ ਕਰਖੇ ਗਿਰਾ ॥੭੦॥ 
ਕਿਘਯਗ਼ਕ੍‌ ਕੇਰੇ ਰ੍ਰ ਭਰਯੇ ਗਿਗ ॥੪੦॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਵੱਡੀ ਅਟਾਰੀ ਵਾਗ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੭੦॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਦੇਵ ਬਰਗਸ਼ਤ ਬਿਯਾਮਦ ਬਜੰਗ ॥ 


ਕਿੰਗ ਕੇਕ ਕਕਗਬ੍ਜ ਕਿਯਸਕ੍‌ ਕਯੰਗ ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਕ ਹੋਰ ਰਾਖਸ਼ ਗਿਰਝ ਵਾਗ ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਅਜ਼ੀਮੋ ਹਮ ਚੁ ਬਰਾ ਪਿਲੰਗ ॥੭੧॥ 
ਯ੍ਰ ਢੇਕੇ ਘਜੀਸੇ ਫੁਸ ਬਰ ਕਗ ਧਿਯੌਗ ॥੪੧॥ 


ਉਹ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਭਾਰਾ ਅਤੇ ਚੀਤੇ ਵਾਗ ਫ਼ੁਰਤੀਲਾ ਸੀ ॥੭੧॥ 


ਚੁਨਾ ਜ਼ਖ਼ਮ ਗੋਪਾਲ ਅੰਦਾਖ਼ਤ ਸਖ਼ਤ ॥ 


ਚ੍ਰਜ ਜਬਸ ਗ਼ੈਧਜ ਘੰਕਕ਼ਰ ਬਬਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਗੁਰਜ ਮਾਰਿਆ, 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਦਾਨੋ ਚੁ ਬੇਖ ਅਜ਼ ਦਰਖ਼ਤ ॥੭੨॥ 
ਕਿਘਯਗ਼ਕ ਕਗੇ ਚਰ ਭੇਬ ਅਗ ਕਨ੍ਕਰ ॥੪੨॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਜੜ ਤੋਂ ਪੁਟੇ ਹੋਏ ਬ੍ਰਿਛ ਵਾਗ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੭੨॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਕਸ ਨਿਯਾਮਦ ਅਜ਼ੋ ਆਰਜ਼ੋ ॥ 
ਕਿਗਟ ਭਯ ਜਿਗਸਕ ਘਗੀ ਘਕ੍ਗੀ ॥ 
ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ (ਉਸ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ) ਸਾਹਮਣੇ ਆਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਾ ਰਹੀ, 


ਕਿ ਆਯਦ ਬਜੰਗੇ ਚੁਨੀ ਮਾਹਰੋ ॥੭੩॥ 
ਕਿ ਘਧਕ੍‌ ਥਗੰਗੇ ਰ੍ਰਜੀ ਸਫ਼ਹੇ ॥੪੩॥ 
ਜੋ ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਆਈ ਹੋਈ ਸੀ ॥੭੩॥ 


ਸ਼ਹੇ ਚੀਨ ਸਰ ਤਾਜ ਰੰਗੀ ਨਿਹਾਦ ॥ 
ਧੁਫ਼ੇ ਬੀਜ ਬਕ ਗ਼ਯ ਕੰਗੀ ਜਿਫਕ ॥ 
ਚੀਨ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਰੰਗੀਨ (ਸੁਨਹਿਰੀ) ਤਾਜ ਉਤਾਰ ਕੇ ਰਖ ਦਿੱਤਾ 


ਬਲਾਏ ਗ਼ੁਬਾਰਸ਼ ਦਹਨ ਬਰ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੭੪॥ 


ਕਰਕ ਧੂਕਵਯ ਕਝਜ ਕ₹ ਕੂਆਕ ॥੦੪॥ 


ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਚੁੜੈਲ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤਾ। (ਭਾਵ-ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਾਲੀ ਰਾਤ ਆ ਗਈ) ॥੭੪॥ 


ਸ਼ਬ ਆਮਦ ਯਕੇ ਫ਼ੌਜ ਰਾ ਸਾਜ਼ ਕਰਦ ॥ 
ਬੁਕ ਅਸਕ ਧਰੇ ਧਹੈਯ ਗੁ ਯ੍ਯ ਵਕ ॥ 
(ਤਾਰਿਆਂ ਦੀ) ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਰਾਤ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਈ 


ਜ਼ਿ ਦੀਗਰ ਵਜਹ ਬਾਜ਼ੀ ਆਗ਼ਾਜ਼ ਕਰਦ ॥੭੫॥ 
ਗਿ ਕੀਗ ਕਕਫੁ ਗਗੀ ਅਗ਼ਯੁ ਭਵਕ ॥੪%॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਖੇਡ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈ ॥੭੫॥ 


ਕਿ ਅਫ਼ਸੋਸ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ ਹਾਤ ਹਾਤ ॥ 
ਗਿ ਅਯਯੇਬ ਅਯਯੇਧ ਫੈ ਫ਼ਰ ਫ਼ਰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਆਪਸ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗੇ) ਹਾਇ ਹਾਇ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੀ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ 


ਅਜ਼ੀਂ ਉਮਰ ਵਜ਼ੀਂ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਜ਼ੀ ਹਯਾਤ ॥੭੬॥ 
ਘਗੀਂ ਰਸ੨ ਕਗੀਂ ਜਿੱਕਗੀ ਗੀ ਫੁਗਜ ॥੪੧॥ 
ਸਾਡੀ ਉਮਰ, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਤੇ (ਕਿ ਅਸੀਂ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੂੰ ਜਿਤ ਨਹੀਂ ਸਕੇ) ॥੭੬॥ 


ਬ ਰੋਜ਼ੇ ਦਿਗ਼ਰ ਰਉਸ਼ਨੀਯਤ ਫ਼ਿਕਰ ॥ 
ਕ ਗੇਗੇ ਕਿ੍‌ਗ਼ ਕਰਬੁਜੀਧਰ ਜਿ ॥ 


ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਰੌਸ਼ਨੀ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੂਰਜ 


ਬਰ ਔਰੰਗ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਸ਼ਾਹੇ ਦਿਗਰ ॥੭੭॥ 
ਥਦ ਗਵੰਗ ਕਹਸਕ ਰੂ ਵਫੇ ਕਿਗ ॥੪੪॥ 
ਇੰਜ ਚੜ੍ਹਿਆ ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਆਉਂਦਾ ਹੋਏ ॥੭੭॥ 


ਸਿਪਹਿ ਸੂ ਦੁ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਅਜ਼ ਜੋਸ਼ ਜੰਗ ॥ 


ਬਿਧਫਿ ਗਰ ਰਹ ਕਕਕੁਥਜ ਅਗ ਗੇਗ ਯੰਗ ॥ 
ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਜੰਗ ਦੇ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਫ਼ੌਜ ਉਠ ਖੜੋਤੀ 


ਰਵਾ ਸ਼ੁਦ ਬ ਹਰ ਗੋਸ਼ਹ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੭੮॥ 
ਕਗ ਬ੍ਰਕ ਕ ਫੁਟ ਗ਼ੇਕਫੁ ਗਹੇ ਜਰਗ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਹਰ ਕੋਨੇ ਤੋਂ ਤੀਰ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਚਲਣ ਲਗੀਆਂ ॥੭੮॥ 


ਰਵਾਰਵ ਸ਼ੁਦਹ ਕੈਬਰੇ ਕੀਨਹ ਕੋਸ਼ ॥ 
ਕਕਕਕ ਯ੍ਰਕਫ ਕੈਕਕੇ ਕੀਜਫ਼ ਕਗੇਕ ॥ 
ਭਾਰੀ ਮਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤੀਰ ਜਲਦੀ ਜਲਦੀ ਚਲਣ ਲਗੇ 


ਕਿ ਬਾਜ਼ੂਏ ਮਰਦਾ ਬਰਾਵੁਰਦ ਜੋਸ਼ ॥੭੯॥ 
ਕਿ ਥਜੂਰੂਧ ਸਕ ਥਵਰ੍ਰਰਕ ਗੇ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਭੁਜਾਵਾ ਵਿਚ ਜੋਸ਼ ਆ ਗਿਆ ॥੭੯॥ 


ਚੁ ਲਸ਼ਕਰ ਤਮਾਮੀ ਦਰਾਮਦ ਬ ਕਾਮ || 
ਰ੍ਰ ਜਗਕਕ ਜਸਸੀ ਕੁਗਸਕ ਕ ਕਗਸ ॥ 


ਜਦੋਂ ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ, 


ਯਕੇ ਮਾਦ ਓ ਰਾਸਤ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨਾਮ ॥੮੦॥ 


ਧਰੇ ਸਕ ਘੀ ਗ਼ਬਰ ਬ੍ਰਮਟ ਬ਼ਿੱਬ ਜਸ ॥£੦॥ 
ਤਾ ਕੇਵਲ ਇਕ ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨਾ ਦਾ ਸੂਰਮਾ ਬਚਿਆ ॥੮੦॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਰੁਸਤਮ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਧੁ ਵਫ਼ ਝਬਜਸ ਯਸ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰੁਸਤਮ! 


ਤੁ ਮਾਰਾ ਬਿਕੁਨ ਯਾ ਬਿਗੀਰੀ ਕਮਾ ॥੮੧॥ 
ਰੂ ਸਗ ਕਿਕਰਾਜ ਧ ਕਿਗੀਰੈ ਕਸ ॥੯੧॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰ ਲੈ ਜਾ ਫਿਰ ਕਮਾਨ ਪਕੜ ਲੈ ॥੮੧॥ 


ਬਗ਼ਜ਼ਬ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਜ਼ਿਆਂ ॥ 
ਕਗਯੁਕ ਘੌਕ੍ ਘਸਕੁ ਰੂ ਬੇਦ ਗਿਗਂ॥ 
ਉਹ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਕਰੋਧ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ 


ਨ ਪੁਸ਼ਤੇ ਦਿਹਮ ਬਾਨੂਏ ਹਮ ਚੁਨਾ ॥੮੨॥ 


ਜ ਧ੍ਰਥਰੇ ਕਿ੍‌ਫੁਸ ਗਜ੍ਹਹ ਫੁਸ ਬ੍ਰਜ ॥੪੨॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ, ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ!) ਮੈਂ ਪਿਠ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾਵਾਗਾ, ਬੇਸ਼ਕ ਜੰਗ ਕਰ ਲੈ ॥੮੨॥ 


ਬਪੋਸ਼ੀਦ ਖ਼ੁਫ਼ਤਾਨ ਜੋਸ਼ੀਦ ਜੰਗ ॥ 
ਕਧੇਥੀਕ੍‌ ਲ਼੍ਰਰਗ਼ਜ ਗੇਬੀਕ ਯੰਗ ॥ 


(ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਈ ਕਵਚ ਪਾ ਲਿਆ 
ਬਕੋਸ਼ੀਦ ਚੂੰ ਸ਼ੇਰ ਮਰਦਾ ਨਿਹੰਗ ॥੮੩॥ 
ਕਕਗੇਧੀਕ ਯ੍ਰੱਂ ਦੈ ਸਕ ਜਿਜੁੰਗ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਮਰਦ ਨੇ ਮਗਰਮੱਛ ਵਾਗ ਪ੍ਰਹਾਰ ਕੀਤਾ ॥੮੩॥ 


ਬ ਜਾਯਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 


ਥ ਗਧਬ ਕ੍ਗਸਕ ਰ੍ਰ ਚਕ ਅਗੀਸ ॥ 
ਉਹ ਵੱਡੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਚਲ ਕੇ ਆ ਗਿਆ 


ਬ ਕੈਬਰ ਕਮਾ ਕਰਦ ਬਾਰਸ਼ ਕਰੀਮ ॥੮੪॥ 
ਕ ਕੈਕਟ ਕਸ ਕਕਕ ਵਕ ਠਹੀਸ ॥£੪॥ 
ਅਤੇ ਕਮਾਨ ਪਕੜ ਕੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਮੀਂਹ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ॥੮੪॥ 


ਚਪੋ ਰਾਸਤ ਓ ਕਰਦ ਖ਼ਮ ਕਰਦ ਰਾਸਤ ॥ 
ਧੀ ਗੁਬਜ ਅਘ ਲਟਕ ਬਸ ਠਕਕ ਗ਼ਬਰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸੱਜੇ ਖੱਬੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਸਿਧੇ ਅਤੇ ਟੇਢੇ ਵਾਰ ਕੀਤੇ 


ਗਰੇਵੇ ਕਮਾ ਚਰਖ਼ ਚੀਨੀ ਬਿਖ਼ਾਸਤ ॥੮੫॥ 


ਗਕੇਕੇ ਠਸ ਬਦ ਧੀਜੀ ਕਿ੍‌ਗ਼ਬਜ ॥£੫॥ 
ਅਤੇ ਚੀਨ ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਕਮਾਨ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆਸਮਾਨ ਵਿਚ ਗੂੰਜ ਉਠੀ ॥੮੫॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਨੇਜ਼ਹ ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਮੁਸ਼ਤ ॥ 
ਫ਼ਗ ਭਜ ਕਿ ਜੇਜਫ਼ ਕਿਘਯਜ਼ਕੁ ਸਰਵ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਾਲਾ ਨੇਜ਼ਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਲਗਾ, 


ਦੁਤਾ ਗਸ਼ਤ ਮੁਸ਼ਤੇ ਹਮੀ ਚਾਰ ਗਸ਼ਤ ॥੮੬॥ 
ਫ੍ਰਗ ਗਥਜ ਸ੍ਰਵਰੇ ਫੁਸੀ ਯ ਗਧ੍ਜ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਦੋ ਜਾ ਚਾਰ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਵੰਡਿਆ ਗਿਆ ॥੮੬॥ 


ਬਿਯਾਵੇਖ਼ਤ ਬਾ ਦੀਗਰੇ ਬਾਜ਼ ਪਰ ॥ 
ਕਿਧਕੇ਼ਜ ਗ ਕੀਗਕੇ ਗਜ਼ ਧ: ॥ 
(ਫਿਰ) ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਇੰਜ ਚੰਬੜ ਗਏ, ਜਿਵੇਂ ਬਾਜ਼ (ਸ਼ਿਕਾਰ ਨੂੰ) ਚੰਬੜਦਾ ਹੈ। 


ਚੁ ਸੁਰਖ਼ ਅਜ਼ਦਹਾ ਬਰ ਹਮੀ ਸ਼ੇਰ ਨਰ ॥੮੭॥ 
ਤ੍ਰ ਬੂਰ ਘਗਕਫ਼ ਕ੨ ਫੁਸੀ ਚੇ; ਜ ॥&੪੦॥ 
ਜਾ ਲਾਲ ਅਜ਼ਦਹਾ (ਵੱਡਾ ਸੱਪ) ਸ਼ੇਰ ਮਰਦ ਨੂੰ ਪਕੜਦਾ ਹੈ ॥੮੭॥ 


ਚੁਨਾ ਬਾਨ ਅਫ਼ਤਾਦ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਰ੍ਰਜ ਗਜ ਘਯਗ਼ਕੁ ਗੈਗੇ ਜੁਰੀਗ॥ 
ਤੀਰਾਂ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀ ਅਜਿਹੀ ਜੰਗ ਹੋਈ 


ਜ਼ਿਮੀ ਕੁਸ਼ਤ ਗਾਨਸ਼ ਸ਼ੁਦਹ ਲਾਲਹ ਰੰਗ ॥੮੮॥ 
ਗਿਸੀ ੂਬਜ ਗਜਧ ਦਰਕਫ ਗਜਫੁ ਕੰਗ ॥੯੬॥ 


ਕਿ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੀ ਹੋ ਗਈ ॥੮੮॥ 


ਕੁਨਦ ਤੀਰ ਬਾਰਾਨ ਰੋਜ਼ੇ ਤਮਾਮ ॥ 


ਕ੍ਰਾਜਕ ਜੀਵ ਗਗਜ ਗੇਗੇ ਜਗ਼ਸ ॥ 


ਸਾਰਾ ਦਿਨ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਰਹੀ, 


ਕਸੇ ਰਾ ਨ ਗਸ਼ਤੀਦ ਮਕਸੂਦ ਕਾਮ ॥੮੯॥ 
ਗਧੇ ਕ ਜ ਗਗਰੀਕ ਸਕਬ੍ਰਕ ਕਗਸ ॥£੧॥ 


ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਸਫਲਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਹੋ ਸਕੀ ॥੮੯॥ 


ਅਜ਼ੋ ਜੰਗ ਜ਼ੋ ਮਾਦਗੀ ਮਾਦਹ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਯਗੀ ਯੰਗ ਗੇ ਸਕਗੀ ਸਕਫ਼ ਗਯਰ॥ 
ਉਸ ਜੰਗ ਵਿਚ (ਦੋਵੇਂ ਸੂਰਮੇ) ਥਕ ਕੇ ਮਾਦੇ ਪੈ ਗਏ 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਹਰਦੋ ਦਰ ਆ ਪਹਿਨ ਦਸਤ ॥੯੦॥ 
ਕਿਅਯਗ਼ਕ ਫਟਕੇ ਕ: ਅਘ ਧਫਿਜ ਕ੍ਥਰ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਵਿਸ਼ਾਲ ਯੁੱਧ ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਡਿਗ ਗਏ ॥੯੦॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਰੂਮੀ ਸਿਪਰ ਦਾਦ ਰੋਇ ॥ 


ਧੁਫਿਜਵਫਿ ਦਸੀ ਬਿਧਕ ਗਕ ਹੇਕ ॥ 
ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਰੂਮੀ' (ਸੂਰਜ) ਨੇ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਤੇ ਢਾਲ ਰਖ ਲਈ 


ਦਿਗ਼ਰ ਸ਼ਾਹਿ ਪੈਦਾ ਸ਼ੁਦਹ ਨੇਕ ਖ਼ੋਇ ॥੯੧॥ 
ਕਿੰਗਕ ਕਿ ਪੈਕ ਬੂਕਫ਼ ਜੇਕ ਜਕੋਵੁ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਥਾ ਤੇ ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਚੰਦਰਮਾ) ਆ ਗਿਆ ॥੯੧॥ 


ਨ ਦਰ ਜੰਗ ਆਸੂਦਹ ਸ਼ੁਦ ਯਕ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਜ ਕਕ ਯੰਗ ਘਜਬ੍ਰਕਫ਼ ਘੂਕ ਧਲ ਯੁਸ ॥ 
ਇਸ ਜੰਗ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਇਕ ਨੂੰ ਵੀ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਹੋਇਆ (ਭਾਵ ਜਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਾ ਕੀਤੀ) 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਹਰਦੋ ਚੁਨੀ ਕੁਸ਼ਤਗਾ ॥੯੨॥ 


ਕਿਘਯਗ਼ਕ ਫ਼ਕਗੇ ਰ੍ਰ੍ਜੀ ਕੂਾਧਰਗ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਮੁਰਦਿਆਂ ਵਾਗ ਡਿਗ ਪਏ ॥੯੨॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰੋਜ਼ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਹਰਦੋ ਬਜੰਗ ॥ 
ਕਿਗਵ ਹੇਜ ਕਕਗਧਰ ਫ਼ਟਕੇ ਕਯੰਗ ॥ 
ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਯੁੱਧ ਲਈ ਦੋਵਾਂ ਉਠ ਖੜੋਤੇ 


ਬਿਆਵੇਖ਼ਤ ਬਾ ਯਕ ਦਿਗ਼ਰ ਚੂੰ ਨਿਹੰਗ ॥੯੩॥ 
ਕਿਘਰਕੇਕਜ ਗ ਧ ਠਿਗਕ ਕ੍ਰਂ ਜਿਰੁੰਗ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਮਗਰਮੱਛਾ ਵਾਗ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਭਿੜਨ ਲਗ ਪਏ ॥੯੩॥ 


ਵਜ਼ਾ ਹਰਦੁ ਤਨ ਕੂਜ਼ਹਗਾਨੇ ਸ਼ੁਦਹ ॥ 


ਰਗ ਫਕੂਹ ਜਜ ਕਰਜਫਗਜੇ ਗੂਕਫ ॥ 
ਉਥੇ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ (ਲੜ ਲੜ ਕੇ) ਕੁੱਬੇ ਹੋ ਗਏ 


ਕਜ਼ਾ ਸੀਨਹ ਗਾਹੀਨ ਅਰਵਾ ਸ਼ੁਦਹ ॥੯੪॥ 
ਗਗ ਬੀਜਫ਼ੁ ਗ਼ਫੀਜ ਘਕਗ ਗ੍ਰਕਫ਼ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆਂ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈਆਂ (ਭਾਵ-ਲਹੂ ਲੁਹਾਨ ਹੋ ਗਏ) ॥੯੪॥ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਮੁਸ਼ਕੀ ਨਿਹੰਗ ॥ 
ਕ ਵਰਬ ਘਕਵ ਘਸਕ ਰੂ ਸੂਬੇ ਜਿਫੁੰਗ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਕਾਲ ਸੂਰਮੇ (ਮਗਰਮੱਛ) ਨਚਣ ਲਗੇ 


ਬਸੇ ਬੰਗਸੀ ਬੋਜ਼ ਬੰਗੋ ਪਿਲੰਗ ॥੯੫॥ 
ਕਧੇ ਕੌਗਧੀ ਗੇਯ਼ ਕੌਗੇ ਧਿਯੰਗ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਬੰਗਸ਼ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਚੀਨੀ ਘੋੜੇ ਚਿਤਰਿਆਂ ਵਾਗ ਕੁਦਣ ਲਗੇ ॥੯੫॥ 


ਕਿ ਅਬਲਕ ਸਿਯਾਹ ਅਬਲਕੋ ਬੋਜ਼ ਬੋਰ ॥ 
ਕਿ ਅਕਜਕ ਧਿਧਫੁ ਅਕਯਕਗੇ ਕੇਜ ਕੀ: ॥ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਤਾਊਸ ਮੋਰ ॥੯੬॥ 


ਕ ਕਰ ਘੋਕ; ਸਕ ਰੂ ਗਗਬ ਸੇਕ ॥੧੧॥ 


ਮੋਰਾ ਵਾਗ ਨਚਣ ਲਗੇ ॥੯੬॥ 


ਜ਼ਿਰਹ ਪਾਰਹ ਸ਼ੁਦ ਖ਼ੋਦ ਵ ਖ਼ੁਫ਼ਤਾ ਬਜੰਗ ॥ 
ਗਿਕਫ ਧਕਫ਼ ਬਕ ਗ਼ੈਕ ਕ ਲ਼ਰਨਜ ਥਗੰਗ ॥ 
ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਕਵਚ, ਟੋਪ, ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ 


ਜ਼ਿ ਬਕਤਰ ਜ਼ਿ ਬਰਗ਼ਸ਼ਤਵਾ ਬਾ ਖ਼ੁਦੰਗ ॥੯੭॥ 
ਗਿ ਕਲਰਕ ਗਿ ਕਕਗ਼ਗ਼ਜਗ ਗ ਜ੍ਰਕੰਗ ॥੧੪॥ 
ਸੰਜੋਅ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਗਏ ॥੯੭॥ 


ਚੁਨਾ ਤੀਰ ਬਾਰਾ ਸ਼ਵਦ ਕਾਰਜ਼ਾਰ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਜੈਕ ਬਗ ਕਰਕ ਕਗਕਗਦ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਤੀਰਾ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ 


ਜ਼ਿ ਬਕਤਰ ਜ਼ਿ ਜ਼ਿਰਹਾ ਬਰਾਰਦ ਸ਼ਰਾਰ ॥੯੮॥ 
ਗਿ ਕਕਜਕ ਗਿ ਜਿਕਰ ਕਗਕਕ ਕਰ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਕਵਜ਼ਾ ਵਿਚੋਂ ਅੱਗ ਦੀਆਂ ਚਿੰਗਾਰੀਆਂ ਨਿਕਲਣ ਲਗ ਗਈਆਂ ॥੯੮॥ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਨਿਹੰਗ ॥ 
ਕ ਕ੍ਫਥ ਘੋਕ ਘਸਕੁ ਰੂ ਥੇਕੋ ਜਿਫੰਗ॥ 
ਯੋਧਿਆਂ (ਦੇ ਘੋੜੇ) ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਨਚਣ ਲਗੇ 


ਜ਼ਿਮੀ ਗਸ਼ਤ ਸ਼ੁਦ ਹਮ ਚੁ ਪੁਸ਼ਤੇ ਪਿਲੰਗ ॥੯੯॥ 
ਗਿਸੀ ਗਥਰ ਬ੍ਰਕ ਫਸ ਰ੍ਰ ਧੂਕਰੇ ਧਿਜੰਗ ॥੧੧॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸੁਮਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਚਿਤਰੇ ਦੀ ਪਿਠ ਵਾਗ ਡਬਖੜਬੀ ਹੋ ਗਈ ॥੯੯॥ 


ਚੁਨਾ ਜ਼੍ਰਯਾਦਹ ਸ਼ੁਦ ਆਤਸ਼ੇ ਤੀਰ ਬਾਰ ॥ 


ਚ੍ਰਜ ਯਧਕਫ਼ ਬੂਕ ਅਜੇ ਜੈ₹ ਗ₹ ॥ 
ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਨਾਲ ਇਤਨੀ ਗਰਮੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ 


ਕਿ ਅਕਲ ਅਜ਼ ਮਗ਼ਜ਼ ਰਫ਼ਤ ਹੋਸ਼ ਅਜ਼ ਦਿਯਾਰ ॥੧੦੦॥ 


ਕਿ ਘਕਜੁ ਅਗ ਸਗਯ਼ ਕਲਰ ਗੇਵ ਅਗ ਕਿਧ₹ ॥੧੦੦॥ 
ਕਿ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਦਿਮਾਗ਼, ਅਕਲ ਅਤੇ ਹੋਸ਼ ਠਿਕਾਣੇ ਨਾ ਰਹੀ ॥੧੦੦॥ 


ਚੁਨਾ ਆਵੇਖ਼ਤ ਹਰਦੋ ਹੁਮਾ ਜਾਇ ਜੰਗ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਅਕੇ਼ਜ ਫੁਕਗੇ ਡੂਸ ਗਭ੍‌ ਗੰਗ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਜੰਗ ਵਿਚ ਅਜਿਹੇ ਉਲਝ ਗਏ ਕਿ ਮਿਆਨਾ ਵਿਚੋਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਲੀਆਂ ਗਈਆਂ 


ਕਿ ਤੇਗ਼ ਅਜ਼ ਮਿਯਾ ਗਸ਼ਤ ਤਰਕਸ਼ ਖਤੰਗ ॥੧੦੧॥ 
ਕਿ ਹੇਗ਼ ਅਜ਼ ਸਿਧ ਗਥਜ ਜਹਲਧ ਦਜੰਗ ॥੧੦੧॥ 
(ਭਾਵ-ਟੁਟ ਗਈਆਂ) ਅਤੇ ਭਥਿਆਂ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਮੁਕ ਗਏ ॥੧੦੧॥ 


ਚੁਨਾ ਜੰਗ ਕਰਦੰਦ ਸੁਬਹ ਤਾਬ ਸ਼ਾਮ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਯੰਗ ਝਵਕੌਕ ਬ੍ਰਕਫ਼ ਗ਼ਕ ਵਸ ॥ 
(ਦੋਹਾ ਦੀ) ਸਵੇਰ ਤੋਂ ਸ਼ਾਮ ਤਕ ਅਜਿਹੀ ਜੰਗ ਹੁੰਦੀ ਰਹੀ 


ਬਿ ਅਫ਼ਤਾਦ ਮੁਰਛਤ ਨ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਤਆਮ ॥੧੦੨॥ 
ਗਿ ਅਯਗ਼ਕ ਸ੍ਰਹਲਜ ਜ ਲ਼੍ਰਹਕੰਕ ਰਘਸ ॥੧੦੨॥ 
ਕਿ ਰੋਟੀ ਤਕ ਨਾ ਖਾਈ ਅਤੇ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੧੦੨॥ 


ਜਿ ਖ਼ੁਦ ਮਾਦਹ ਸ਼ੁਦ ਹਰਦੁ ਦਰ ਜਾਇ ਜੰਗ ॥ 
ਗਿ ਜ਼੍ਰਕ ਸਕਫ ਬਕ ਫਦ੍ਹ ਕਹ ਗਵ੍ ਗੰਗ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਜੰਗ ਕਰਦਿਆਂ ਆਪ ਬਹੁਤ ਥਕ ਗਏ। 


ਚੁ ਸ਼ੇਰੋ ਯੀਆਨੋ ਚੁ ਬਾਜ਼ਾ ਪਿਲੰਗ ॥੧੦੩॥ 
ਬੂਰ ਵੈਹੇ ਧੀਘਜਗੇ ਰੂ ਬਗ਼ ਧਿਯੌਗ ॥੧੦੩॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਦੋ ਭਿਆਨਕ ਸ਼ੇਰਾ, ਬਾਜ਼ਾ ਜਾ ਚਿਤਰਿਆਂ ਵਾਗ ਲੜਾਈ ਕੀਤੀ ॥੧੦੩॥ 


ਚੁ ਹਬਸ਼ੀ ਬਰੁਦ ਦੁਜ਼ਦ ਦੀਨਾਰ ਜ਼ਰਦ ॥ 
ਰ੍ਰ ਫਕਥੀ ਕਲਕੁ ਰ੍ਰ੍ਜਕ ਕੀਜ₹ ਕੁ ॥ 
ਹਬਸ਼ੀ (ਚੋਰ) ਨੇ ਪੀਲੀ ਮੋਹਰ ਚੁਰਾ ਲਈ (ਭਾਵ-ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ) 


ਜਹਾ ਗਸ਼ਤ ਚੂੰ ਗੁੰਬਜ਼ੇ ਦੂਦ ਗਰਦ ॥੧੦੪॥ 
ਗਰ ਗਥਰ ਗ੍ਰਂ ਗੁੱਕਗੇ ਫੂਕ ਗਹਕ ॥੧੦੪॥ 
ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਧੂੰਏਂ ਅਤੇ ਘਟੇ ਦਾ ਬੁਰਜ ਬਣ ਗਿਆ ॥੧੦੪॥ 


ਸਿਯਮ ਰੋਜ਼ ਚੋਗਾ ਬਿਬੁਰਦ ਆਫ਼ਤਾਬ ॥ 
ਬਿਧਸ ਗੇਯ ਬੀਗ ਰਿਰ੍ਹਕਕ ਅਧਗ਼ਕ ॥ 


ਤੀਜੇ ਦਿਨ ਜਦ ਸੂਰਜ (ਆਪਣੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਰੂਪੀ) ਖੂੰਡੀ ਨਾਲ (ਰਾਤ ਰੂਪੀ) ਗੇਂਦ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ 


ਜਹਾ ਗਸ਼ਤ ਚੂੰ ਰਉਸ਼ਨਸ਼ ਮਾਹਿਤਾਬ ॥੧੦੫॥ 


ਗਫ ਗਬਜ ਕ੍ਰਂ ਤਥਜਥ ਸਫਿਗਕ ॥੧੦੦॥ 
ਤਾ ਜਹਾਨ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਚਾਦਨੀ ਵਾਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੦੫॥ 


ਬੁ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਹਰਦੋ ਅਜ਼ੀਂ ਜਾਇ ਜੰਗ ॥ 
ਫ੍ਰ ਕਹਕੁਸ਼ਰ ਫੁਟਕੀ ਘਗੀਂ ਗ ਯੰਗ ॥ 
ਜੰਗ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲਈ ਦੋਹਾ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਸੂਰਮੇ ਉਠ ਪਏ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਹਰ ਸੂਇ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥੧੦੬॥ 
ਕਗ ਲਕਕ ਫਕ ਬ੍ਰੁ ਹੀਗੇ ਜ੍ਰਹਾਗ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਤੀਰ ਤੇ ਗੋਲੀਆਂ ਚਲਣੀਆਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈਆਂ ॥੧੦੬॥ 


ਚੁਨਾ ਗਰਮ ਸ਼ੁਦ ਆਤਸ਼ੇ ਕਾਰਜ਼ਾਰ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਗਸ ਕੂਕ ਘਜਥੇ ਕਕਟਜ਼ਵ ॥ 


ਜਦੋਂ ਜੰਗ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਮਚ ਪਈ 


ਕਿ ਫ਼ੀਲੇ ਦੁ ਦਹ ਹਜ਼ਾਰ ਆਮਦ ਬ ਕਾਰ ॥੧੦੭॥ 
ਕਿ ਧੁਹੈਜੇ ਠ੍ਰ ਕਫ ਫਜ: ਘਸਕ ਕ ਕਗ: ॥੧੦੪॥ 
ਤਾ ੧੨ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੦੭॥ 


ਬ ਕਾਰ ਆਮਦਹ ਅਸਪ ਹਫ਼ਤ ਸਦ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 


ਕ ਕਗਕ ਅਸਕਫੁ ਅਬਧ ਫਜਰ ਬਕ ਫਗ਼॥ 
ਉਸ ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਸੱਤ ਲੱਖ ਘੋੜੇ 


ਹਮਹ ਜ੍ਹਾਨ ਸ਼ਾਇਸਤਹ ਨਾਮਦਾਰ ॥੧੦੮॥ 


ਫੁਸਣੁ ਝਯਜ ਅਵ੍ਬਰਫੁ ਜਸਗ₹ ॥੧੦੫॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਨਾਮੀ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੦੮॥ 


ਜ਼ਿ ਸਿੰਧੀ ਵ ਅਰਬੀ ਵ ਐਰਾਕ ਰਾਇ ॥ 
ਗਿ ਧਿੱਧੀ ਕ ਅਰਥੀ ਕ ਹੇਗਲ ਗਵ੍‌ ॥ 
ਸਿੰਧ, ਅਰਬ ਅਤੇ ਇਰਾਕ ਦੇਸ਼ਾ ਦੇ 


ਬ ਕਾਰ ਆਮਦਹ ਅਸਪ ਚੂੰ ਬਾਦੁ ਪਾਇ ॥੧੦੯॥ 
ਕ ਕਠ ਘਸਕਫੁ ਘਬਧ ਰ੍ਰੇਂ ਗਰ੍ਹ ਧਵ ॥੧੦੧॥ 
ਹਵਾ ਵਾਗ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ (ਜੰਗ ਵਿਚ) ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੦੯॥ 


ਬਸੇ ਕੁਸ਼ਤਹ ਸਰਹੰਗ ਸ਼ਾਇਸਤਹ ਸ਼ੇਰ ॥ 
ਕਧੇ ਕ੍ਰਾਧਰਫ਼ੁ ਬਵਫੰਗ ਕਭ੍ਬਰਫੁ ਥੇ: ॥ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੁੰਦਰ, ਸ਼ੇਰਾ ਵਰਗੇ ਯੋਧੇ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਬੇ ਵਕਤੇ ਤਰੱਦਦ ਬਕਾਰੇ ਦਲੇਰ ॥੧੧੦॥ 
ਕੇ ਕਲਹੇ ਜਕਫ੍ਕ ਕਕਵੇ ਕ੍ਗੇਕ ॥੧੧੦॥ 
ਜੋ ਯੁੱਧ ਦੇ ਸਮੇਂ ਬਹੁਤ ਦਲੇਰੀ ਵਿਖਾਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧੧੦॥ 


ਬ ਗੁਰਰੀਦਨ ਆਮਦ ਦੁ ਅਬਰੇ ਸਿਯਾਹ ॥ 
ਕ ਗੂਕਕੀਕ੍ਜ ਸਕ ਰ੍ਰ ਘਕਕੇ ਬਿਧ ॥ 
ਦੋ ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮੇ ਗਜਦੇ ਹੋਏ ਆਏ। 


ਨਮੇ ਖ਼ੂਨ ਮਾਹੀ ਲਕੋ ਤੇਗ਼ ਮਾਹ ॥੧੧੧॥ 
ਜਸੇ ਲ੍ਰਜ ਗ਼ਫੀ ਜਗੇ ਰੇਗ਼ ਸਫ਼ ॥੧੧੧॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ) ਲਹੂ ਦੀਆਂ ਬੂੰਦਾ ਮੱਛਲੀਆਂ ਤਕ ਅਤੇ ਤਲਵਾਰਾ ਦੀਆਂ ਚਮਕਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਗਈਆਂ ॥੧੧੧॥ 


ਬਜੰਗ ਅੰਦਰੂੰ ਗਉਗ਼ਹੇ ਗ਼ਾਜ਼ੀਯਾ ॥ 
ਕਯੰਗ ਘੰਕ੍ਰੱਲ ਗਰਗੁਫੇ ਗ਼ਜੀਧ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਯੋਧਿਆਂ ਦਾ ਖ਼ੂਬ ਰੌਲਾ ਮਚਿਆ 


ਜ਼ਿਮੀਂ ਤੰਗ ਸ਼ੁਦ ਅਜ਼ ਸੁਮੇ ਤਾਜ਼ੀਯਾ ॥੧੧੨॥ 
ਗਿਸੀਂ ਜੱਗ ਘੂਕ ਘਯ ਬਸੇ ਗਜੀਧ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਸੁਮਾ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਦੁਖੀ ਹੋ ਗਈ ॥੧੧੨॥ 


ਸੁਮੇ ਬਾਦ ਪਾਯਾਨ ਫ਼ੌਲਾਦ ਨਾਲ ॥ 
ਬਸੇ ਗਕ ਯਯਜ ਧਨੈਗਕ ਜਜ ॥ 
ਹਵਾ ਵਾਗ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਫੌਲਾਦੀ ਸੁੰਮਾ ਨਾਲ 


ਜ਼ਿਮੀ ਗ਼ਸ਼ਤ ਪੁਸ਼ਤੇ ਪਿਲੰਗੀ ਮਿਸਾਲ ॥੧੧੩॥ 
ਗਿਸੀ ਗ਼ਬਰ ਯ੍ਰਬਰੇ ਧਿਯੌਗੀ ਸਿਗਗ ॥੧੧੩॥ 
ਧਰਤੀ ਚਿਤਰੇ ਦੀ ਪਿਠ ਵਾਗ ਚਿਤਕਬਰੀ ਹੋ ਗਈ ॥੧੧੩॥ 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਜਹਾਨੇ ਖ਼ੁਮਹ ਬਾਦਹ ਖ਼ੁਰਦ ॥ 
ਥਹਗ਼ੇ ਯਜੇ ਲ਼੍ਰਸਫ ਥਕਫ਼ ਜ਼੍ਰਕ ॥ 


ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਦੀਵੇ ਨੇ ਸ਼ਰਾਬ (ਦਾ ਪਿਆਲਾ) ਪੀ ਲਿਆ 


ਸਰੇ ਤਾਜ ਦੀਗਰ ਬਿਰਾਦਰ ਸਪੁਰਦ ॥੧੧੪॥ 


ਥਕੇ ਗ਼ਯ ਕੀਗਕ ਕਿਗਕਕ ਬਧ੍ਰਹਕ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਦਾ ਤਾਜ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ-ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਚੜ੍ਹਹ ਪਿਆ) ॥੧੧੪॥ 


ਬਰੋਜ਼ੇ ਚਹਾਰਮ ਤਪੀਦ ਆਫ਼ਤਾਬ ॥ 
ਕਹੇਗੇ ਥਫਕਸ ਜਧੀਕ ਘਯਗ਼ਕ ॥ 
ਚੌਥੇ ਦਿਨ ਸੂਰਜ ਤਪਿਆ 


ਬ ਜਿਲਵਹ ਦਰ ਆਵੇਖ਼ਤ ਜਰਰੀਂ ਤਨਾਬ ॥੧੧੫॥ 
ਕ ਕਿਜਕਫੁ ਕ੨ ਅਕੇ਼ਰ ਯਦਹੀਂ ਜਜਕ ॥੧੧੫॥ 
ਅਤੇ ਚਾਨਣ ਦੀਆਂ ਸੁਨਹਿਰੀ ਲਗ਼ਾਮਾ ਖਿਚ ਲਈਆਂ ॥੧੧੫॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰਵਸ਼ ਮਰਦਾਨ ਬਸਤੰਦ ਕਮਰ ॥ 
ਕਿਗਕ ਕਕਕ ਸਕਗਜ ਕਬਜੌਕ ਭਸ₹ ॥ 
ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਦੂਜੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਲਕ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਏ ਅਤੇ ਯਮਨ (ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਬਣੀਆਂ) 


ਯਮਾਨੀ ਕਮਰ ਦਾਸਤ ਬਰਰੋ ਪਿਸਰ ॥੧੧੬॥ 
ਧਸਜੀ ਝਸਕ ਕਧਜ ਕਕਗੇ ਧਿਧ; ॥੧੧੪੧॥ 


ਕਮਾਨਾ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਲੈ ਲਿਆ ਤੇ ਮੂੰਹਾ ਨੂੰ ਢਾਲਾ ਨਾਲ ਢਕ ਲਿਆ ॥੧੧੬॥ 


ਚੁ ਹੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਬ ਜੋਸ਼ੀਦ ਜੰਗ ॥ 
੍ਰ ਗਫੈਗ ਘੌਕਕ ਸਕ ਕ ਗੈਥੀਕ ਯੰਗ ॥ 
ਜਦ ਯੋਧੇ ਹੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਏ ਤਾ ਜੰਗ ਕਰਨ ਲਈ ਜੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਗਏ 


ਬ ਰੋਸ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਪਿਲੰਗ ॥੧੧੭॥ 
ਕ ਗੈਸ ਘੰਕ; ਕਸਕ੍‌ ਰ੍ਰ ਕਜੇਬਥ ਧਿਲੌਗ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਚਿਤਰੇ ਵਾਗ ਯੁੱਧ ਕਰਨ ਲਗ ਗਏ ॥੧੧੭॥ 


ਚੁਅਮ ਰੋਜ਼ ਕੁਸ਼ਤੰਦ ਦਹਿ ਹਜ਼ਾਰ ਫ਼ੀਲ ॥ 


ਬ੍ਰਯਸ ਗੇਗ ਕੂਬਜੌਕ ਕਫਿ ਫਗ਼ਦ ਯੋਗ ॥ 


ਚੌਥੇ ਦਿਨ (ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ) ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਹਾਥੀ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਦੁ ਦਹਿ ਹਜ਼ਾਰ ਅਸਪੋ ਚੁ ਦਰਯਾਇ ਨੀਲ ॥੧੧੮॥ 
ਫ੍ਰ ਕਫਿ ਫਗ਼ਕ ਘਬਧੇ ਬ੍ਰ ਕਧਵ੍‌ ਜੀਜ ॥੧੧੬॥ 
ਅਤੇ ਨੀਲ ਦਰਿਆ ਦੀ ਚਾਲ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ੧੨ ਹਜ਼ਾਰ ਘੋੜੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੧੮॥ 


ਬ ਕਾਰ ਆਮਦਹ ਪਿਯਾਦਹ ਸੀ ਸਦ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 
ਕ ਕਰਕ ਅਸਠ੍ਫ਼ ਧਿਧਗ੍ਫ਼ ਧੀ ਸਕ ਫਗ਼:॥ 
(ਉਸ ਦਿਨ ਜੰਗ ਵਿਚ) ਤਿੰਨ ਲੱਖ ਸੂਰਮੇ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਜਵਾ ਮਰਦ ਸ਼ੇਰਾਨ ਅਜ਼ਮੂਦਹ ਕਾਰ ॥੧੧੯॥ 
ਗਗ ਸਵਕ ਐੋਗਜ ਘਗਸ਼ਰਕਫ਼ ਕਗ ॥੧੧੧॥ 


ਜੋ ਸ਼ੇਰਾ ਵਰਗੇ ਜਵਾ ਮਰਦ ਅਤੇ ਅਜ਼ਮਾਏ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੧੯॥ 


ਕੁਨਦ ਜ਼ੱਰਹੇ ਰਥ ਚਹਾਰੋ ਹਜ਼ਾਰ ॥ 


ਕਰਾਜਕ ਗਕੰਫੇ ₹ਪ ਬਥਫਗੇ ਫਗ₹॥ 
ਚਾਰ ਹਜ਼ਾਰ ਰਥ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ 


ਬ ਸ਼ੇਰ ਅਫ਼ਕਨੋ ਜੰਗ ਆਮੁਖ਼ਤਹ ਕਾਰ ॥੧੨੦॥ 
ਕ ਵੇ ਘਯਕਜੇ ਯੰਗ ਘਸ੍ਰਸ਼ਰਫੁ ਕ੨ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੀਨ ਯੋਧੇ ਵੀ ਜੰਗ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ॥੧੨੦॥ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਚਾਰ ਤੀਰ ਅਸਪ ਕੁਸ਼ਤਸ਼ ਚਹਾਰ ॥ 
ਕਿ ਅਗ ਬਕ ਜੈਕ ਘਬਧ ਕ੍ਰਾਧਰਕ ਬਰ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਚਾਰ ਤੀਰ ਚਲਾ ਕੇ (ਵੈਰੀ ਦੇ) ਚਾਰ ਘੋੜੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤੇ 


ਦਿਗ਼ਰ ਤੀਰ ਕੁਸ਼ਤਸ਼ ਸਰੇ ਬਹਿਲਦਾਰ ॥੧੨੧॥ 
ਕਿੰਗਕ ਜੀਕ ਕੂਕਰਥ ਲਵੇ ਕਫਿਜਗ੨ ॥੧੨੧॥ 
ਅਤੇ ਇਕ ਹੋਰ ਤੀਰ ਰਥਵਾਨ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਾਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੨੧॥ 


ਸਿਯਮ ਤੀਰ ਜ਼ਦ ਹਰਦੋ ਅਬਰੂ ਸ਼ਿਕੰਜ ॥ 
ਬਿਧਸ ਹੀ ਯਠ ਫ਼ਰਕ ਅਕਲ ਬਿਕਾਯ ॥ 
ਤੀਜੀ ਵਾਰ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਭਰਵਟਿਆਂ ਵਿਚਕਾਰ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ, 


ਕਿ ਮਾਰੇ ਬ ਪੇਚੀਦ ਜ਼ਿ ਸਉਦਾਇ ਗੰਜ ॥੧੨੨॥ 
ਕਿ ਸੇ ਥ ਧੇਕੀਕ ਗਿ ਬਰਕ੍ਭੁ ਗੰਜ ॥੧੨੨॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਤੋਂ ਹਟਾਏ ਸੱਪ ਵਾਗ ਵਲ ਖਾਣ ਲਗਾ ॥੧੨੨॥ 


ਚਹਾਰਮ ਬਿਜ਼ਦ ਤੀਰ ਖ਼ਬਰਸ਼ ਨਿਯਾਫ਼ਤ ॥ 
ਬੜ੍ਹਵਸ ਕਿਗਕ੍‌ ਜੀ: ਬਕਦਕ ਜਿਧਯਜ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਚੌਥਾ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ਤਾ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਸੁਰਤ ਭੁਲ ਗਈ। 


ਕਿ ਭਰਮਸ਼ ਬ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਧਰਮਸ਼ ਨ ਤਾਫ਼ਤ ॥੧੨੩॥ 
ਕਿ ਮਨਸਕ ਕ ਕਕਬਧਜ ਪਰਸਥ ਜ ਗਜ ॥੧੨੩॥ 
ਉਸ ਦਾ ਭਰਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪ੍ਰਤਿਗਿਆ ਵੀ ਭੁਲ ਗਈ ॥੧੨੩॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਚੂੰ ਚੁਅਮ ਕੈਬਰੇ ਨਾਜ਼ਨੀਂ ॥ 
ਕਿਯਕ ਰੱ ਚ੍ਰਯਸ ਕੈਕਕੇ ਗ੍ਗਜੀਂ ॥ 
ਜਦ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਚੌਥਾ ਤੀਰ ਮਾਰਿਆ ਤਾ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਦੀ) 


ਬ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਸ਼ਹਿ ਰਗ ਬਿਅਫ਼ਤਦ ਜ਼ਿਮੀਂ ॥੧੨੪॥ 
ਕ ਲ਼੍ਰਰਕੌਕ ਬਫਿ ਵਗ ਕਿਘਯਰਕ ਗਿਸੀਂ ॥੧੨੪॥ 
ਸ਼ਾਹ ਰਾਗ ਉਤੇ ਵਜਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੨੪॥ 


ਬਿਦਾਨਿਸਤ ਕਿ ਈਂ ਮਰਦ ਪਯ ਮੁਰਦਹ ਗ਼ਸ਼ਤ ॥ 
ਕਿਕਜਿਸਰ ਕਿ ਵੁੰ ਸਕ ਧਧ ਸ੍ਰਟਕਫ਼ ਗ਼ਗ਼ਰ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਇਹ ਆਦਮੀ ਅੱਧਮੋਇਆ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਬੂਮ ਹਮ ਚੁਨੀ ਸ਼ੇਰ ਮਸਤ ॥੧੨੫॥ 
ਕਿਅਯਜ਼ਕ੍‌ ਫ੍ਰਸ ਫਸ ਰ੍ਰ੍ਜੀ ਬੇ: ਸਰ ॥੧੧੦॥ 
ਅਤੇ ਮਸਤ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ਹੈ ॥੧੨੫॥ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਰਥ ਬਿਯਾਮਦ ਬਰਾਮਦ ਜ਼ਿਮੀ ॥ 
ਕਿ ਅਗ ₹ਪ ਕਿਧਸਕ ਕਕਸਕ ਗਿਸੀ॥ 
ਉਹ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਰਥ ਤੋਂ ਉਤਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਆਈ 


ਖ਼ਰਾਮੀਦਹ ਸ਼ੁਦ ਪੈਕਰੇ ਨਾਜ਼ਨੀ ॥੧੨੬॥ 
ਬ਼ਗਸੀਕਫ਼ ਧੂਕ ਧੈਕਜੇ ਜਜ਼ਜੀ ॥੧੨੦॥ 
ਅਤੇ ਪੁਤਲੀ ਵਾਗ ਚਲ ਪਈ ॥੧੨੬॥ 


ਬ ਯਕ ਦਸਤ ਬਰਦਾਸ਼ਤ ਯਕ ਪਜਾਲਹ ਆਬ ॥ 
ਕ ਧਕ ਕਬਰ ਕਹਕਥਰ ਧਠ ਗਗਫੁ ਅਕਥ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਲਿਆ 


ਬਨਿਜ਼ਦੇ ਸ਼ਹਿ ਆਮਦ ਚੁ ਪਰਰਾ ਉਕਾਬ ॥੧੨੭॥ 
ਕਜਿਯਠੇ ਬਫਿ ਘਸਕ ਬ੍ਰ ਧਨਗ਼ ਰਕਗਥ ॥੧੨੪॥ 
ਅਤੇ ਉਕਾਬ ਵਾਗ ਉਡ ਕੇ (ਭਾਵ ਪੂਰੀ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ) ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਨੇੜੇ ਹੋ ਗਈ ॥੧੨੭॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹਿ ਆਜ਼ਾਦ ਮਰਦ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਧੁ ਕਫ਼ਿ ਅਗਕ ਸਟ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆ ਕੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਐ ਸ਼ੂਰਵੀਰ ਅਤੇ ਅਦਭੁਤ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! 


ਚਿਰਾ ਖ਼ੁਫ਼ਤਹ ਹਸਤੀ ਤੁ ਦਰ ਖ਼ੂਨ ਗਰਦ ॥੧੨੮॥ 
ਬਿਗ ਜ਼੍ਰਰਰਫ਼ ਫੁਬਰੀ ਜਰ ਕਦ ਲਗ ਗਗਕ ॥੧੨੦॥ 
ਤੂੰ ਲਹੂ ਅਤੇ ਘਟੇ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਸੁਤਾ ਪਿਆ ਹੈਂ ॥੧੨੮॥ 


ਹੁਮਾ ਜਾਨਜਾਨੀ ਤੁਅਮ ਨੌਜਵਾ ॥ 


ਫ਼ੂਸ ਗਜਗਜੀ ਰ੍ਰਯਸ ਜੈਯਗ ॥ 
ਹੇ ਜਵਾ ਮਰਦ! ਮੈਂ ਉਹੀ ਤੇਰੀ ਜਾਨ ਤੋਂ ਪਿਆਰੀ ਹਾ 


ਬਦੀਦਨ ਤੁਰਾ ਆਮਦਮ ਈਜ਼ਮਾ ॥੧੨੯॥ 
ਕਕੀਕ੍ਜ ਰ੍ਰਗ ਅਸਕ੍ਸ ਵੁੰਜਸ ॥੧੨੧॥ 
ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਇਥੇ ਆਈ ਹਾ ॥੧੨੯॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਏ ਬਾਨੂਏ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਧੁ ਜਦ ਜੇਠ ਕਬਰ ॥ 
(ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਐ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ! 


ਚਿਰਾ ਤੋ ਬਿਯਾਮਦ ਦਰੀਂ ਜਾਇ ਸਖ਼ਤ ॥੧੩੦॥ 
ਬਿਗ ਗੇ ਕਿਧਸਕ ਕਵੀਂ ਗਵ੍ ਯ੍ਬ਼ਜ ॥੧੩੦॥ 
ਤੂੰ ਇਸ ਭਿਆਨਕ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਕਿਉਂ ਆਈ ਹੈਂ ॥੧੩੦॥ 


ਅਗਰ ਮੁਰਦਹ ਬਾਸ਼ੀ ਦਿਯਾਰੇਮ ਲਾਸ ॥ 
ਐਨਕ ਸ਼ੂਰਕਫ ਕੀ ਕਿਧਕੇਸ ਗ਼ਬ ॥ 
(ਮੈਂ ਇਸ ਲਈ ਆਈ ਹਾ ਕਿ) ਜੇ ਤੂੰ ਮਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇਂ ਤਾ ਤੇਰੀ ਲੋਥ ਲੈ ਆਵਾ 


ਵਗ਼ਰ ਜ਼ਿੰਦਹ ਹਸਤੀ ਬ ਯਜ਼ਦਾ ਸੁਪਾਸ ॥੧੩੧॥ 
ਕਗਕ ਗਿਂਕਫ਼ ਫੁਬਰੀ ਕ ਧਜਕ ਬ੍ਰਧਧ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈਂ ਤਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧੰਨਵਾਦ ਕਰਾ ॥੧੩੧॥ 


ਅਜ਼ਾ ਗੁਫ਼ਤਨੀਹਾ ਖ਼ੁਸ਼ ਆਮਦ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 


ਘਚੀ ਧੂਹ ਜਜੀਫ ਜਰਗ ਅਸਕ ਬੂਥ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਦੇ ਬੋਲ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ) ਚੰਗੇ ਲਗੇ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ, 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਏ ਨਾਜ਼ਨੀ ਸੀਮ ਤਨ ॥੧੩੨॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਗਿ ਧੁ ਗਗਜੀ ਬੀਸ ਰਜ ॥੧੩੨॥ 


ਹੇ ਚਾਦੀ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ! ॥੧੩੨॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਖ਼ਾਹੀ ਬਿਗੋ ਮਨ ਦਿਹਮ ॥ 
ਫ਼ਹ ਭਧ ਕਿ ਗੀ ਕਿਗੇ ਸਜ ਕਿਫੁਸ॥ 
ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਚਾਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ਦਸ, ਤਾ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਦੇ ਦਿਆਂ। 


ਕਿ ਏ ਸ਼ੇਰ ਦਿਲ ਮਨ ਗ਼ੁਲਾਮੇ ਤੁਅਮ ॥੧੩੩॥ 
ਕਿਨ ਧੁ ਚੇ; ਕਰਿ ਸਜ ਗੂਗਸੇ ਰਸ ॥੧੩੩॥ 
ਹੇ ਸ਼ੇਰ-ਦਿਲ ਇਸਤਰੀ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਗ਼ੁਲਾਮ ਹਾ ॥੧੩੩॥ 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਾਸੀ ਤੁ ਏ ਕਾਰ ਸਖ਼ਤ ॥ 
ਲ਼ਰਗਕੌਕ ਗਧੀ ਰ੍ਰ ਹੁ ਗਨ ਬਬਰ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਹੇ ਜੰਗ ਵਰਗਾ ਕਠੋਰ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ! 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬ ਯਕ ਬਾਰ ਕੁਨ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥੧੩੪॥ 


ਕਿ ਸਗ ਥ ਧਕ ਥਕ ਕ੍ਰਾਜ ਜੇਠ ਕਕਜ ॥੧੩੪॥ 
ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ (ਪਤੀ) ਬਣ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਭਾਗਸ਼ਾਲੀ ਬਣਾ ਦੇ ॥੧੩੪॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਪੁਸ਼ਤ ਪਾਓ ਕੁਸ਼ਾਦਸ਼ ਬ ਚਸ਼ਮ ॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਧ੍ਰਧਜ ਧਐੀ ਕ੍ਰਾਕਕਕ ਕ ਬਬਸ ॥ 
(ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੇ) ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ ਅਤੇ (ਪਛਤਾਵੇ ਵਜੋਂ) ਦੋਵਾਂ ਪੈਰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰੇ। 


ਹਮਹ ਰਵਸ਼ ਸ਼ਾਹਾਨ ਪੇਸ਼ੀਨ ਰਸ਼ਮ ॥੧੩੫॥ 
ਫ਼ਸਫ਼ ਕਕਕ ਕਫ਼ਜ ਧੇਕੀਜ ₹ਧੁਸ ॥੧੩੫॥ 
ਫਿਰ ਪੁਰਾਤਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਵਾਲੀ ਰੀਤ ਨੂੰ ਅਪਣਾਇਆ ॥੧੩੫॥ 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਬਰ ਰਥ ਬਿਆਵੁਰਦ ਜਾ ॥ 
ਕਿਅਧਯਗ਼ਕ ਥ₹ ₹ਪ ਕਿਘਰ੍ਹਹਕ ਗ ॥ 
(ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ) ਰਥ ਉਤੇ ਲੰਬਾ ਪਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ 


ਬਿਜ਼ਦ ਨਉਬਤਸ਼ ਸ਼ਾਹਿ ਸ਼ਾਹੇ ਜ਼ਮਾ ॥੧੩੬॥ 
ਕਿਜਕ ਜਰਕਰਵ ਵਫਿ ਕਫ਼ੇ ਜਗ ॥੧੩੧॥ 
ਅਤੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ (ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਵਿਚ) ਨਗਾਰੇ ਵਜਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੩੬॥ 


ਬਹੋਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਦੁ ਚਸ਼ਮਸ਼ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥ 
ਕਗੇਵ ਯੌਕਦ ਸਕ ਕੂ ਬਕਸਥ ਕ੍ਰਕਕ ॥ 
ਜਦ (ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਹੋਸ਼ ਵਿਚ ਆਇਆ ਅਤੇ ਅੱਖਾ ਖੋਲ੍ਹਹੀਆਂ ਤਾ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿਰਾ ਜਾਇ ਮਾਰਾ ਨਿਹਾਦ ॥੧੩੭॥ 
ਕਿਗੇਧਰ੍‌ ਕਿਗ ਯਭੁ ਸਗ ਜਿਫਕ ॥੧੩੪॥ 
ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਕਿਸ ਦੇ ਘਰ ਲਿਆ ਕੇ ਰਖਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ॥੧੩੭॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਤੁਰਾ ਜ਼ਫ਼ਰ ਜੰਗ ਯਾਫ਼ਤਮ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਰਗ ਨਕ ਯੰਗ ਧਯਜਸ ॥ 


(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਜਿਤ ਕੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਬ ਕਾਰੇ ਸ਼ੁਮਾ ਕਤ ਖ਼ੁਦਾ ਯਾਫ਼ਤਮ ॥੧੩੮॥ 


ਕ ਕਾਕੇ ਬਰਸ ਭਜ ਜ਼ਰ ਧਰਰਸ ॥੧੩੬॥ 
ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਪਤੀ ਵਜੋਂ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੧੩੮॥ 


ਪਸ਼ੇਮਾ ਸ਼ਵਦ ਸੁਖ਼ਨ ਗੁਫ਼ਤਨ ਫ਼ਜ਼ੂਲ ॥ 


ਧਥੇਸ ਰਕ ਲ੍ਰਥਜ ਗੂਯਹਜ ਯੂ ॥ 
(ਸੁਭਟ ਸਿੰਘ) ਆਪਣੇ ਵਿਅਰਥ ਦੇ ਬੋਲਾ ਉਤੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਿਆ। 


ਹਰਾ ਕਸ ਤੁ ਗੋਈ ਕਿ ਬਰ ਮਨ ਕਬੂਲ ॥੧੩੯॥ 
ਫ਼ ਲਬ ਰੁ ਗੇਵੁੰ ਗਿ ਕਕ ਸਜ ਕਕ੍ਜ ॥੧੩੧॥ 
(ਹੇ ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ!) ਤੂੰ ਜੋ ਕਹੇਂ, ਮੈਨੂੰ ਮਨਜ਼ੂਰ ਹੈ ॥੧੩੯॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਜਾਮ ਫੇਰੋਜ਼ਹ ਫ਼ਾਮ ॥ 
ਕਿਠ੍ਰਿਫ ਬਕੀਧ ਗਸ ਦੇਗੇਜਫ਼ ਧੁਗਸ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਹਰਿਨਾਮ) (ਦਾ ਸ਼ਰਾਬ) 


ਕਿ ਮਾ ਰਾ ਬ ਕਾਰ ਅਸਤ ਰੋਜ਼ੇ ਤਮਾਮ ॥੧੪੦॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕ ਕਰ ਘਧਰ ਗੇਗੇ ਰਗ਼ਸ ॥੧੪੦॥ 
ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ, ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੪੦॥ 


ਤੁ ਮਾਰਾ ਬਿਦਿਹ ਤਾ ਸ਼ਵਮ ਤਾਜ਼ਹ ਦਿਲ ॥ 
ਰ੍ਰ ਸਗ ਕਿਠਿ੍‌ਫ ਗ ਬਰਸ ਗ਼ਯਫੁ ਕਿਲ ॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ (ਉਹ ਪਿਆਲਾ) ਦੇ ਕਿ ਮੇਰਾ ਦਿਲ ਤਾਜ਼ਾ ਹੋਵੇ 


ਕਿ ਗੌਹਰ ਬਿਆਰੇਮ ਆਲੂਦਹ ਗਿਲ ॥੧੪੧॥੪॥ 
ਕਿ ਗਰਕ ਕਿਘਜਕੇਸ ਘਜ੍ਕਫ਼ ਗਿਜ ॥੧੪੧॥੪॥ 
ਅਤੇ (ਵਿਕਾਰਾ ਦੇ) ਚਿਕੜ ਵਿਚੋਂ (ਆਤਮਾ ਰੂਪੀ) ਮੋਤੀ ਨੂੰ ਕਢ ਲਿਆਵਾ ॥੧੪੧॥੪॥ 


੧ਓਂ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਜੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਤੁਈ ਰਹਿਨੁਮਾਓ ਤੁਈ ਦਿਲ ਕੁਸ਼ਾਇ ॥ 
ਰੁਕ ਵਫਿਜੂਸਗ ਨੁ ਕਿਗ ਕਰਾਵਵ ॥ 


(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ!) ਤੂੰ ਹੀ ਰਾਹ ਦਸਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਦਿਲ ਨੂੰ ਖੋਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 
ਤੁਈ ਦਸਤਗੀਰ ਅੰਦਰ ਹਰ ਦੋ ਸਰਾਇ ॥੧॥ 
ਰੰ ਕੁਸਜਗੀਕ ਘੰਕਕ ਫ਼ ਗੇ ਸਹਵੁ ॥੧॥ 


ਤੂੰ ਹੀ ਦੋਹਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਹੱਥ ਫੜਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧॥ 


ਤੁਈ ਰਾਜ਼ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਦਸਤਗੀਰ ॥ 


ਨਵ ਗਜ਼ ਹੇਗੀ ਕਿਫੇ ਕੁਬਰਗੀਵ ॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਧਨ ਅਤੇ ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਾਹ ਪਕੜਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। 


ਕਰੀਮੇ ਖ਼ਤਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਾਨਸ਼ ਪਜ਼ੀਰ ॥੨॥ 
ਕਹੈਸੇ ਫ਼ਗ ਕਬ਼ਕ ਗਜ ਧਰੀ ॥੨॥ 


ਤੂੰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਖਿਮਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅੰਦਰ ਦੀਆਂ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਯਕੇ ਕਾਜ਼ੀਅਸ਼ ॥ 
ਫ਼ਿਕਗਧਰ ਬ੍ਰਜੀਕਸ ਧਰੇਨ ਕਗਜੀਘਕ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਕਾਜ਼ੀ ਬਾਰੇ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਕਿ ਬਰਤਰ ਨ ਦੀਦਮ ਕਜ਼ੋ ਦੀਗਰਸ਼ ॥੩॥ 
ਕਿ ਕਰਜਕ ਜ ਕੀਕਸ ਲਗੇ ਕੀਗਠਬ ॥੩॥ 
ਕਿ ਉਸ ਤੋਂ ਚੰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੩॥ 


ਯਕੇ ਖ਼ਾਨਹ ਓ ਬਾਨੂਏ ਨਉਜਵਾ ॥ 
ਧਰੇ ਜਗਜਫੁ ਘੀ ਗਜ੍ਹਧ ਜਰਯਗ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਸੁੰਦਰ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਿ ਕੁਰਬਾ ਸ਼ਵਦ ਹਰਕਸੇ ਨਾਜ਼ਦਾ ॥੪॥ 
ਕਿ ਕਰਾ ਧਕਕ ਫਕਧੇ ਗਰ ॥੪॥ 
ਹਾਵ-ਭਾਵ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ ਹਰ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਕਿ ਸ਼ੋਸਨ ਸਰੇ ਰਾ ਫ਼ਰੋ ਮੇਜ਼ਦਹ ॥ 
ਕਿ ਕਹੇਬਜ ਬਕੇ ਹੇ ਯਹੇ ਸੇਜਕ੍ਫ਼ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਲਿਲੀ ਦਾ ਫੁਲ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਨੀਵਾ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਸੀ 


ਗੁਲੇ ਲਾਲਹ ਰਾ ਦਾਗ਼ ਬਰ ਦਿਲ ਸ਼ੁਦਹ ॥੫॥ 


ਗੂਜੇ ਗਜਫ਼ ਗ਼ ਗਗ਼ ਥ੨ ਕਿਲ ਬ੍ਹਕਫ ॥੦॥ 


ਅਤੇ ਪੋਸਤ ਦੇ ਫੁਲ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਕਾਲਾ ਦਾਗ਼ ਪੈ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕਜ਼ਾ ਸੂਰਤੇ ਮਾਹਿ ਰਾ ਬੀਮ ਸ਼ੁਦ ॥ 
ਗਗ਼ ਲ੍ਰਹਹੇ ਸਫਿ ਗ ਕੀਸ ਦੂਕ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੀ ਭਰ ਲਗਦਾ ਸੀ 


ਰਸ਼ਕ ਸ਼ੋਖ਼ਤਹ ਅਜ਼ ਮਿਯਾ ਨੀਮ ਸ਼ੁਦ ॥੬॥ 
ਕਯਲ ਕਗੇ੍‌ਕਰਫੁ ਅਜ ਸਿਧ ਜੀਸ ਗ੍ੂਕ ॥੧॥ 
ਅਤੇ ਈਰਖਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ ਅੱਧਾ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ ॥੬॥ 


ਬਕਾਰ ਅਜ਼ ਸੂਏ ਖ਼ਾਨਹ ਬੇਰੂੰ ਰਵਦ ॥ 
ਥਕਗਕ ਘਯ ਬ੍ਰਧੂ ਗ਼ਜਫ ਕੇਲ ਕਰਕ ॥ 


ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਉਹ ਘਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਜਾਦੀ, 


ਬ ਦੋਸ਼ੇ ਜ਼ੁਲਫ਼ ਸ਼ੋਰ ਸੁੰਬਲ ਸ਼ਵਦ ॥੭॥ 


ਕ ਕੇਥੇ ਗੂਜਧਨ ਥੀਕ ਜ੍ਰੱਕਜ ਬਕਕ ॥੪॥ 
ਤਾ ਮੋਢਿਆਂ ਉਤੇ ਲਟਕਦੀਆਂ ਜ਼ੁਲਫ਼ਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਸ਼ਕ-ਪੇਚੇ ਦੀ ਵੇਲ ਵੀ ਤੜਪ ਉਠਦੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਗਰ ਆਬੇ ਬ ਦਰੀਯਾ ਬਸ਼ੋਯਦ ਰੁਖ਼ਸ਼ ॥ 
ਗੁ ਘਕੇ ਕ ਕਹੀਧ ਕਵੀਧਕ੍‌ ਕਬ ॥ 
ਜੇ ਕਰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਨੂੰ ਦਰਿਆ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਧੋਂਦੀ ਸੀ, 


ਹਮਹ ਖ਼ਾਰ ਮਾਹੀ ਸ਼ਵਦ ਗੁਲ ਰੁਖ਼ਸ਼ ॥੮॥ 
ਫ਼ਸਫ਼ ਕ਼ਕ ਸਫ਼ੀ ਧਕਕ ਗੂਜ ਲਥ ॥੬॥ 
ਤਾ ਮੱਛੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਡੇ ਫੁਲਾ ਵਰਗੇ ਹੋ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੮॥ 


ਬਖ਼ਮ ਓ ਫ਼ਿਤਾਦਹ ਹੁਮਾ ਸਾਯਹ ਆਬ ॥ 
ਕਸ ਗੀ ਗਿਗ਼ਕਫ਼ ਫੂਸ ਯਧਫ਼ੁ ਅਥ ॥ 
ਜੇ ਉਸ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਪਾਣੀ ਦੇ ਘੜੇ ਉਤੇ ਪੈ ਜਾਦੀ, ਤਾ ਉਹ ਨਸ਼ੀਲਾ ਹੋ ਜਾਦਾ। 


ਜ਼ਿ ਮਸਤੀ ਸ਼ੁਦਹ ਨਾਮ ਨਰਗ਼ਸ ਸ਼ਰਾਬ ॥੯॥ 
ਗਿ ਸਬਜ਼ੀ ਕਰਕਫ਼ੁ ਜਸ ਜਟਗ਼ਧ ਬਗਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ 'ਨਰਗਸੀ ਸ਼ਰਾਬ' ਪੈ ਜਾਦਾ ॥੯॥ 


ਬਜੀਦਸ਼ ਯਕੇ ਰਾਜਹੇ ਨਉਜਵਾ ॥ 
ਕਗੀਕ੍ਧ ਧਗੇ ਗ਼ਕਫ਼ਹੇ ਜਰਕਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਨੌਜਵਾਨ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤੁ ਜ਼ਾਹਰ ਜਹਾ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਫ੍ਰਧਜਜ ਯਸਗ ਘਬਰ੍ਹ ਗ਼ਫ਼ਦ ਯਫ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਆਪਣੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ ॥੧੦॥ 


ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਏ ਰਾਜਹੇ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਕਗੂਯਗ਼ ਕਿ ਧ ਗਯਫੇ ਜੇ ਕਹ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਨੇਕ ਭਾਗਾ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ! 


ਤੁ ਮਾਰਾ ਬਿਦਿਹ ਜਾਇ ਨਜ਼ਦੀਕ ਤਖ਼ਤ ॥੧੧॥ 
ਰੁ ਸਗ ਕਿਕਿਫ ਗਵ੍‌ ਜਜ਼ਕੀਨ ਜ਼ਰ ॥੧੧॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਤਖ਼ਤ ਕੋਲ ਬੈਠਣ ਲਈ ਥਾ ਦੇ (ਅਰਥਾਤ-ਮੈਨੂੰ ਵਿਆਹ ਲੈ) ॥੧੧॥ 


ਨਖ਼ੁਸ਼ਤੀ ਸਰੇ ਕਾਜ਼ੀ ਆਵਰ ਤੁ ਰਾਸਤ ॥ 
ਜਜ਼੍ਹਬਰੀ ਬਕੇ ਕੀ ਘਕਕ ਜਰ ਗਜ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਪਹਿਲਾ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਕਾਜ਼ੀ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਲਿਆ, 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਕਿ ਈਂ ਖ਼ਾਨਹ ਮਾ ਅਜ਼ ਤੁਰਾਸਤੁ ॥੧੨॥ 
ਰਗ ਧਬ ਗਿ ਵੁੰ ਗ਼ਜਫ਼ ਸ ਘਯ ਰ੍ਰਹਥਰ੍ਰ ॥੧੨॥ 
ਉਸ ਪਿਛੋਂ ਮੇਰਾ ਇਹ ਘਰ ਤੇਰਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ॥੧੨॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਦਿਲ ਅੰਦਰ ਨਿਹਾਦ ॥ 
ਦ੍ਰਜੀਕ ਵੁੰ ਯਰੂਜ਼ਜ ਗ ਕਿਜ ਅੰਕ ਜਿਗਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਰਾਜੇ ਦਾ ਇਹ ਬੋਲ) ਸੁਣ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਰਖਿਆ 


ਨ ਰਾਜ਼ੇ ਦਿਗ਼ਰ ਪੇਸ਼ ਅਉਰਤ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੧੩॥ 
ਜ ਵੇ ਕਿਗ ਧੇਗ ਘਰਕਜ ਕ੍ਰਾਕਕ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਅਗੇ ਇਹ ਭੇਦ ਪ੍ਰਗਟ ਨਾ ਕੀਤਾ ॥੧੩॥ 


ਬ ਵਕਤੇ ਸ਼ੌਹਰ ਰਾ ਚੁ ਖ਼ੁਸ਼ ਖ਼ੁਫ਼ਤਹ ਦੀਦ ॥ 
ਥ ਕਗਜੇ ਵਹੈ ਹੀ ਬੂਰ ਜ਼੍ਰਥ ਜ਼ਰਜਫ਼ ਕੀਕ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਿਠੀ (ਡੂੰਘੀ) ਨੀਂਦਰ ਵਿਚ ਸੁੱਤਾ ਵੇਖਿਆ 


ਬਿਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਸਰ ਓ ਬੁਰੀਦ ॥੧੪॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਹੇਧ ਜ਼੍ਰਕ ਕਬਰ ਬਕ ਗੀ ਰ੍ਰਹੀਕ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਅਜਿਹੀ ਮਾਰੀ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪॥ 


ਬੁਰੀਦਹ ਸਰ ਓਰਾ ਰਵਾ ਜਾਇ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਗ੍ਰਹਕਰੁ ਬਟ ਘੀਗ ਕਗ ਯਭੁ ਗਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਉਧਰ ਵਲ (ਲੈ ਕੇ) ਚਲ ਪਈ 


ਦਰਾ ਜਾ ਸਬਲ ਸਿੰਘ ਕਿ ਬਿਨਸ਼ਸਤਹ ਅਸਤ ॥੧੫॥ 
ਕਹ ਗ ਬਕਗ ਧਿਂਬ ਕਿ ਕਿਜਰਧਰਫ਼ ਘਬਰ ॥੧੫॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਬਲ ਸਿੰਘ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੫॥ 


ਤੁ ਗੁਫ਼ਤੀ ਮਰਾ ਹਮ ਚੁਨੀ ਕਰਦਹਅਮ ॥ 
ਹਰ ਗੂਯਹੀ ਸਗ ਫੁਸ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਭਕਰਫੁਯਸ॥ 


ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕਿਹਾ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


ਬਪੇਸ਼ੇ ਤੁ ਈਂ ਸਰ ਮਨ ਆਵੁਰਦਹਅਮ ॥੧੬॥ 


ਕਧੇਥੇ ਨਰ ਵੰ ਧਰ ਸਜ ਘਾਕ੍ਰਹਕਰੁਅਸ ॥੧੧॥ 
ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦਾ) ਸਿਰ ਕਟ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਲੈ ਆਂਦਾ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਅਗਰ ਸਰ ਤੁ ਖ਼ਾਹੀ ਸਰ ਤੁਮੇ ਦਿਹਮ ॥ 
ਐਗਕ ਬਕ ਰੂ ਫ਼ਫੀ ਬਕ ਰ੍ਰਸੇ ਕਿਫਸ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਚਾਹੇਂ ਤਾ ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਵੀ ਕਟ ਦੇਵਾ 


ਬ ਜਾਨੋ ਦਿਲੇ ਬਰ ਤੁ ਆਸ਼ਕ ਸ਼ੁਦਮ ॥੧੭॥ 
ਕ ਗਜੇ ਕਿਗੇ ਕ੨ ਰੂ ਅਥਕ ਦੂਕ੍ਸ ॥੧੪॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ ਦਿਲੋ-ਜਾਨ ਤੋਂ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਆਸ਼ਕ ਹਾ ॥੧੭॥ 


ਕਿ ਇਮ ਸ਼ਬ ਕੁਨ ਆਂ ਅਹਿਦ ਤੋ ਬਸਤਈ ॥ 
ਕਿ ਝ੍ਰਸ ਕਕ ਕੂਜ ਘੀੱ ਘਫਿਕ ਗੇ ਕਬਹਵੁ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗੀ, ਹੇ ਰਾਜਨ!) ਜੋ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵਚਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਜ ਰਾਤ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦੇ। 


ਬ ਗਮਜ਼ਹਿ ਚਸ਼ਮ ਜਾਨ ਮਨ ਕੁਸ਼ਤਈ ॥੧੮॥ 
ਕ ਗਸਯਫਿ ਬਕਸ ਗਜ ਸਜ ਕੂਕਜਵੁੰ ॥੧੦॥ 
ਤੇਰੇ ਨੇਤਰਾ ਦੇ ਕਟਾਖ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਕੋਹੀ ਜਾ ਚੁਕੀ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਚੁ ਦੀਦਸ਼ ਸਰੇ ਰਾਜਹੇ ਨਉ ਜਵਾ ॥ 
ਚਰ ਕੀਕਥ ਬਕੇ ਗ਼ਯਫੇ ਜਰ ਯਕ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੌਜਵਾਨ ਰਾਜੇ ਨੇ (ਕਾਜ਼ੀ ਦਾ ਕਟਿਆ ਹੋਇਆ) ਸਿਰ ਵੇਖਿਆ 


ਬ ਤਰਸੀਦ ਗੁਫ਼ਤਾਹ ਕਿ ਏ ਬਦ ਨਿਸ਼ਾ ॥੧੯॥ 
ਕ ਰਕਬੀਕ ਗੂਧਰਗ਼ਫ਼ ਕਿ ਧੁ ਕੂ ਜਿਕ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਡਰ ਗਿਆ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਹੇ ਭੈੜੇ ਲੱਛਣਾ ਵਾਲੀਏ! ॥੧੯॥ 


ਚੁਨਾ ਬਦ ਤੁ ਕਰਦੀ ਖ਼ੁਦਵੰਦ ਖ਼ੇਸ਼ ॥ 


ਭ੍ਰਜ ਥਕ ਰੂ ਲਕਰੀ ਲ਼੍ਰਕਕੌਕ ਜ਼ੇਕ ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਅਜਿਹਾ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਚਿਯਾਰੀ ਅਜ਼ੀਂ' ਕਾਰ ਬੇਸ਼ ॥੨੦॥ 
ਕਿ ਸਗ ਰਿਧਰੀ ਘਗੀਂ ਕਹ ਕੇਧ ॥੨੦॥ 
ਤਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤੋਂ ਵੱਧ ਦੋਸਤੀ ਦਾ ਕੀ ਕੰਮ ਕਰੇਂਗੀ ॥੨੦॥ 


ਜ਼ਿ ਤੋ ਦੋਸਤੀ ਮਨ ਬ ਬਾਜ਼ ਆਮਦਮ ॥ 
ਗਿ ਗੇ ਗੇਬਜੀ ਸਜ ਕ ਗਗ ਘਸਠ੍ਸ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਦੋਸਤੀ ਤੋਂ ਬਾਜ਼ ਆਇਆ। 


ਜ਼ਿ ਕਰਦਹ ਤੁ ਮਨ ਦਰ ਨਿਯਾਜ਼ ਆਮਦਮ ॥੨੧॥ 
ਗਿ ਕਵਕਫੁ ਜੂ ਸਜ ਕਕ ਜਿਧਯ਼ ਘਸਕਸ ॥੨੧॥ 
ਤੇਰੇ ਇਸ ਕਾਰਨਾਮੇ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ॥੨੧॥ 


ਚੁਨੀ ਬਦ ਤੁ ਕਰਦੀ ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਕਾਰ ॥ 


ਤ੍ਰਜੀ ਥਕ੍‌ ਰੂ ਲਵਕੀ ਲ੍ਰਗਥੌਕ ਕ੨ ॥ 


ਮਰਾ ਕਰਦਹ ਬਾਸ਼ੀ ਚੁਨੀ ਰੋਜ਼ਗਾਰ ॥੨੨॥ 
ਸਗ ਲਵਕਫ਼ ਗਥੀ ਚ੍ਰ੍ਜੀ ਗੇਜਗ਼ ॥੨੨॥ 
ਤਾ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵੀ ਅਜਿਹਾ ਹੀ ਵਿਵਹਾਰ ਕਰੇਂਗੀ ॥੨੨॥ 


ਬਿਅੰਦਾਖ਼ਤ ਸਰ ਰਾ ਦਰਾ ਜਾ ਜ਼ਿ ਦਸਤ ॥ 
ਕਿਘੰਕਫ਼ਜ ਬਟ ਗ ਕਗ ਗ ਗਿ ਕਸਰ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ) ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਉਹ ਸਿਰ ਉਥੇ ਹੀ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ 


ਬਰੇ ਸੀਨਹ ਓ ਸਰ ਬਿਜ਼ਦ ਹਰ ਦੁ ਦਸਤ ॥੨੩॥ 
ਕਕੇ ਬੀਜਰੁ ਘੀ ਬਕ ਕਿਗਕ੍‌ ਫੁ ਫ੍ਰ ਕਬਰ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਸਿਰ ਅਤੇ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਮਾਰੇ ॥੨੩॥ 


ਮਰਾ ਪੁਸ਼ਤ ਦਾਦੀ ਤੁਰਾ ਹਕ ਦਿਹਦ ॥ 
ਸਗ ਧ੍ਰਬਰ ਗੁਰੀ ਰ੍ਰਹ ਫਲ ਕਿਫਕ ॥ 
(ਰੋ ਕੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਪਿਠ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਤੈਨੂੰ ਖ਼ੁਦਾ ਪਿਠ ਦੇਵੇਗਾ, 


ਵਜ਼ਾ ਰੋਜ਼ ਮਉਲਾਇ ਕਾਜ਼ੀ ਸ਼ਵਦ ॥੨੪॥ 
ਕਗ ਗੇਜ਼ ਸਰਗਵ੍‌ ਕਗਗੀ ਕਰਕ ॥੧੪॥ 
ਜਿਸ ਦਿਨ ਮੌਲਾ ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੪॥ 


ਬਿਅੰਦਾਖ਼ਤ ਸਰ ਖ਼ਾਨਹ ਆਮਦ ਬੁਬਾਜ਼ ॥ 
ਕਿਘੰਕਕ਼ਹ ਬਕ ਜਗ਼ਜਫ਼ ਅਸਕ ਫ੍ਰਕਯ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਿਰ ਉਥੇ ਹੀ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ ਅਤੇ ਮੁੜ ਕੇ ਘਰ ਆ ਗਈ 


ਬਆਂ ਲਾਸ਼ ਕਾਜ਼ੀ ਬਖ਼ੁਸ਼ਪੀਦ ਦਰਾਜ਼ ॥੨੫॥ 
ਥਗੀੱ ਗ਼ਬ ਕਗੀ ਕਜ਼੍ਹਵਧੀਕ ਹਜ ॥੧੦॥ 


ਅਤੇ ਕਾਜ਼ੀ ਦੀ ਲਾਸ਼ ਨਾਲ ਲੰਬੀ ਪੈ ਕੇ ਸੋਂ ਗਈ ॥੨੫॥ 


ਬਿਅੰਦਾਖ਼ਤ ਬਰ ਸਰ ਜ਼ਿ ਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਖ਼ਾਕ ॥ 
ਕਿਘੰਕਜ਼ਜ ਕਦ ਬਕ ਗਿ ਜ਼ਹਕ ਕਬਜ ਜਗ਼ਕ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਨਾਲ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਿੱਟੀ ਪਾ ਲਈ 


ਬਿਗੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਖ਼ੇਜ਼ੇਦ ਯਾਰਾਨ ਪਾਕ ॥੨੬॥ 
ਕਿਗੂਧਗ਼ ਕਿ ਚੇਗੋਕ ਧਗ਼ਜ ਧਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਹੇ ਪਾਕ ਦੋਸਤੋ! ਉਠੋ ॥੨੬॥ 


ਕਿ ਬਦਕਾਰ ਕਰਦ ਈਂ ਕਸੇ ਸ਼ੋਰ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਕਿਨ ਕਠ੍ਕਗਨ ਕਕਕ ਵੁੰ ਲਧੇ ਵੀ ਕਕਜ ॥ 
ਕਿਸੇ ਭੈੜੇ ਬੰਦੇ ਨੇ ਇਹ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਕਿ ਕਾਜ਼ੀ ਬ ਜਾ ਕੁਸ਼ਤ ਯਕ ਜ਼ਖ਼ਮ ਸਖ਼ਤ ॥੨੭॥ 


ਕਿ ਕਗਗੀ ਕ ਗ ਕਰਾਰ ਧਨ ਯਬ਼ਸ ਬਰ ॥੨੪॥ 
ਕਿ ਇਕੋ ਹੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਵਾਰ ਨਾਲ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਬ ਹਰ ਜਾ ਕਿ ਯਾਬੇਦ ਖ਼ੂੰਨਸ਼ ਨਿਸ਼ਾ ॥ 
ਕ ਫੁਕ ਗ ਕਿ ਧਰੇਕੁ ਲ਼ੁੱਜਗ ਜਿਕ ॥ 
ਜਿਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਲਹੂ ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨ ਪਏ ਸਨ, 


ਹੁਮਾ ਰਾਹ ਗੀਰੰਦ ਹਮਹ ਮਰਦੁਮਾ ॥੨੮॥ 
ਫ਼ੂਸ ਗਫ਼ ਗੀਕੈਕ ਫਸਫ਼ ਸਕਠ੍ਹਸ ॥੧੬॥ 
ਸਭ ਲੋਕ ਉਨ੍ਹਾ ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਉਧਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਏ ॥੨੮॥ 


ਬਆਂ ਜਾ ਜਹਾ ਖ਼ਲਕ ਇਸਤਾਦਹ ਕਰਦ ॥ 
ਕ ਯੱੱ ਗ਼ ਯਫ ਜ਼ਜਲ ਭ੍ਰਧਗ਼ਕਫ਼ ਕਵਕ੍‌ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ) ਸਭ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਜਾ ਖੜਾ ਕੀਤਾ, 


ਬਜਾਏ ਕਿ ਸਰ ਕਾਜ਼ੀ ਅਫ਼ਤਾਦਹ ਕਰਦ ॥੨੯॥ 
ਕਗਧੁ ਗਿ ਬਕ ਕਗਗੀ ਅਯਗ਼ਕ੍ਫ਼ ਠਵਕ ॥੨੧॥ 
ਜਿਥੇ ਕਾਜ਼ੀ ਦਾ ਸਿਰ ਸੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੨੯॥ 


ਬਿਦਾਨਿਸ਼ਤ ਹਮਹ ਔਰਤੋ ਮਰਦੁਮਾ ॥ 
ਕਿਕਜਿਬਰ ਫੁਸਫ਼ ਗੈਕਜੀ ਸਕਰੂਸ ॥ 
ਸਭ ਇਸਤਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਰਦਾ ਨੇ ਜਾਣ ਲਿਆ 


ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਬ ਕੁਸ਼ਤ ਅਸਤ ਰਾਜਹ ਹੁਮਾ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਗ ਕ ਕ੍ਰਾਧਜ ਘਬਰ ਗਯਫੁ ਫੂਸ ॥੩੦॥ 


ਕਿ ਇਸ ਰਾਜੇ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਕਤਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਗਿਰਫ਼ਤੰਦ ਓ ਰਾ ਬੁਬਸਤੰਦ ਸਖ਼ਤ ॥ 


ਗਿਕ੍ਯਜੌਕ ਗੀ ਗ ਫ੍ਰਕਬਹੌਕ ਬਬਰ ॥ 
ਲੋਕਾ ਨੇ ਉਸ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਿਆ। 


ਕਿ ਜਾਏ ਜਹਾਗੀਰ ਬਿਨਸ਼ਸਤਹ ਤਖ਼ਤ ॥੩੧॥ 
ਗਿ ਗ਼ਧ ਯਫਗੀ ਕਿਜਬਧਜਫ਼ ਜਜ਼ਜ ॥੩੧॥ 
ਜਿਥੇ ਜਹਾਗੀਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਬੈਠਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਲੈ ਗਏ ॥੩੧॥ 


ਬਿ ਗੁਫ਼ਤੰਦ ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਹਵਾਲਹ ਕੁਨਦ ॥ 
ਕਿ ਗੂਯਜੌਕ ਕਿਨ ਫ੍ਰੰ ਗ ਫੁਗਗਫ਼ੁ ਰ੍ਰਾਜਕ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਇਸ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਇਸ ਔਰਤ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਓ। 


ਬ ਦਿਲ ਹਰਚਿ ਦਾਰਦ ਸਜ਼ਾਯਸ਼ ਦਿਹਦ ॥੩੨॥ 
ਕ ਕਿਲ ਫੁਰਬਿ ਗੁਹਕ ਬਗ਼ਧਧ ਕਿਫਕ ॥੩੧॥ 
ਇਸ ਦਾ ਜੋ ਦਿਲ ਚਾਹੇ, ਸਜ਼ਾ ਦੇਵੇ ॥੩੨॥ 


ਬਿ ਫ਼ਰਮੂਦ ਜੱਲਾਦ ਰਾ ਸ਼ੋਰ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਕਿ ਯਸ਼ ਗਕਗ਼ਕ ਹ ਵੀਕ ਕਰ ॥ 


(ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਜਲਾਦ ਨੂੰ ਫ਼ਰਮਾਇਆ 


ਕਿ ਈਂ ਸਰ ਜੁਦਾ ਕੁਨ ਬ ਯਕ ਜ਼ਖ਼ਮ ਸਖ਼ਤ ॥੩੩॥ 


ਕਿ ਵੁੰ ਬ੍‌ ਯੂਕ ਕੂਜ ਥ ਧਕ ਯ਼ਸ ਬਬਰ ॥੩੩॥ 
ਕਿ ਇਕ ਸਖ਼ਤ ਵਾਰ ਨਾਲ ਇਸ ਮੰਦਭਾਗੇ ਦਾ ਸਿਰ ਵਖਰਾ ਕਰ ਦੇ ॥੩੩॥ 


ਚੁ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਰਾ ਦੀਦ ਆਂ ਨੌਜਵਾ ॥ 
ਬੂ ਕਸਕੇਕ ਗੁ ਕੀਕੁ ਯੱ ਜੈਗਗ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੌਜਵਾਨ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਬ ਲਰਜ਼ਹ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਸਰਵੇ ਗਿਰਾ ॥੩੪॥ 


ਕ ਜਯਫ਼ੁ ਕਗਸਕ ਬੂ ਸਕੇ ਗਿਰ ॥੩੪॥ 


ਤਾ ਸਰੂ ਦੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਰਿਛ ਵਾਗ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੨੪॥ 


ਬਗ਼ੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਮਨ ਕਾਰ ਬਦ ਕਰਦਹਅਮ ॥ 
ਕਗੂਧਨਗ ਕਿਨ ਸਜ ਕਗਦ ਥਕ ਨਵਕ੍ਫਘਸ ॥ 
(ਰਾਜੇ ਨੇ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ 


ਬ ਕਾਰੇ ਸ਼ੁਮਾ ਤਉਰ ਖ਼ੁਦ ਕਰਦਹਅਮ ॥੩੫॥ 
ਕ ਕਾਕੇ ਬਰਸ ਜਰਕ ਲ਼ਰਕ ਭਟਕਰੁਘਸ ॥੩੦॥ 
ਜੋ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਕੰਮ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਨਹੀਂ ਨਿਭਾਇਆ ਹੈ ॥੩੫॥ 


ਨਮੂਦਹ ਇਸ਼ਾਰਤ ਬਿ ਚਸ਼ਮੇ ਬਿਆਂ ॥ 
ਜਸ੍ਕ਼ ਕੁਕਕਰ ਕਿ ਬਸੇ ਕਿਘੱ॥ 


ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਅੱਖ ਨਾਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ 


ਕਿ ਏ ਬਾਨੂਏ ਸਰਵਰੇ ਬਾਨੂਆਂ ॥੩੬॥ 


ਕਿ ਧੁ ਗਜ੍ਹਧ ਬਰਕਕੇ ਗਜ੍ਰਯਂ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਐ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੀ ਸਿਰਤਾਜ! ॥੩੬॥ 


ਬਹੁਕਮੇ ਸ਼ੁਮਾ ਮਨ ਖ਼ਤਾ ਕਰਦਹਅਮ ॥ 


ਕੜ੍ਹਕਾਗੇ ਬਰਸ ਸਜ ਜਗ ਭਕਰੁਘਸ ॥ 
ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨ ਕੇ ਖ਼ਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। 


ਕਿ ਕਾਰ ਈਂ ਬਬੇ ਮਸਲਹਤ ਕਰਦਹਅਮ ॥੩੭॥ 
ਕਿ; ਕਗ₹ ਵੁੰ ਕਕੇ ਸਧਜਫਜ ਨਵਕਫ਼ਯਸ ॥੩੪॥ 
ਮੈਂ ਇਹ ਕੰਮ ਬਿਨਾ ਸੋਚੇ ਸਮਝੇ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਖ਼ਲਾਸਮ ਬਿਦਿਹ ਅਹਦ ਕਰਦਮ ਕਬੂਲ ॥ 
ਜ਼ਗ਼ਬਸ ਗਿਕਿ੍‌ਫ ਅਫਕ ਕਵਕ੍ਸ ਕਰ੍ਹਜ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾ (ਜਲਾਦਾ) ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸ ਕਰਾ। ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਬਚਨ ਮੰਨਦਾ ਹਾ। 


ਕਿ ਅਹਿਦੇ ਖ਼ੁਦਾ ਅਸਤ ਕਸਮੇ ਰਸੂਲ ॥੩੮॥ 
ਕਿ ਘਫਿਂਕੇ ਜ਼ਰਕ ਘਬਰ ਕਬਸੇ ਕਬ੍ਰਜ਼ ॥੩੬॥ 
ਮੈਨੂੰ ਖ਼ੁਦਾ ਦੀ ਕਸਮ ਅਤੇ ਰਸੂਲ ਦੀ ਸੌਂਹ ॥੩੮॥ 


ਗੁਨਹ ਬਖ਼ਸ਼ ਤੋ ਮਨ ਖ਼ਤਾ ਕਰਦਹਅਮ ॥ 
ਗੂਜਫ਼ ਕਰਕ ਗੇ ਸਜ ਜਕਗ ਠਕਕ੍ਫੁਘਸ ॥ 
ਮੈਂ ਗ਼ਲਤੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ ਦੇ। 


ਕਿ ਏ ਜਿਗਰ ਜਾ ਮਨ ਗ਼ੁਲਾਮੇ ਤੁਅਮ ॥੩੯॥ 
ਕਿ ਧੁ ਗਿਗਨ ਸਜ ਗੂਗ਼ਸੇ ਰ੍ਰਯਸ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣ-ਪਿਆਰੀ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਗ਼ੁਲਾਮ ਹਾ ॥੩੯॥ 


ਬ ਗੁਫ਼ਤਾ ਗਰ ਈਂ ਰਾਜਹ ਪਾ ਸਦ ਕੁਸ਼ਮ ॥ 


ਕ ਗੂਯਗ ਗਕ ਵੁੰ ਗਗਫੁ ਧ ਬਕ ਕੂਥਸ ॥ 


(ਔਰਤ ਰਾਜੇ ਦੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਨੂੰ ਸਮਝ ਕੇ) ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਜੇ ਅਜਿਹੇ ਪੰਜ ਸੋ ਰਾਜੇ ਵੀ ਮਾਰ ਦਿਆਂ, 


ਨ ਕਾਜ਼ੀ ਮਰਾ ਜ਼ਿੰਦਹ ਦਸਤ ਆਮਦਮ ॥੪੦॥ 
ਜ ਕਗ੍ਜੀ ਸਗ ਗਿਂਕਫ ਕਬਰ ਅਸਕ੍ਸ ॥੪੦॥ 
ਤਾ ਵੀ ਮੇਰਾ ਕਾਜ਼ੀ ਜ਼ਿੰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ॥੪੦॥ 


ਕਿ ਓ ਕੁਸ਼ਤਹ ਗਸ਼ਤਹ ਚਰਾ ਈਂ ਕੁਸ਼ਮ ॥ 
ਕਿ ਘੀ ਕ੍ਰਾਧਜਫ ਗਕਹਫ਼ ਬਹ ਵੁੰ ਕਰਾਧਸ॥ 
ਉਹ (ਕਾਜ਼ੀ) ਤਾ ਮਰ ਹੀ ਗਿਆ, ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਲਈ ਮਾਰਾ। 


ਕਿ ਖ਼ੂਨੇ ਅਜ਼ੀਂ ਬਰ ਸਰੇ ਖ਼ੁਦ ਕੁਨਮ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਲ੍ਹਹੇ ਘਗੀਂ ਕਕ ਬਕੇ ਲ਼੍ਰਕ ਕੂਜਸ ॥੪੧॥ 
ਇਸ ਦੇ ਖ਼ੂਨ ਦਾ ਭਾਰ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਿਉਂ ਲਵਾ ॥੪੧॥ 


ਚਿ ਖ਼ੁਸ਼ਤਰ ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਖ਼ਲਾਸੀ ਦਿਹਮ ॥ 
ਬਿ ਲ੍ਰਵਰ੨ ਕਿ ਵੁੰ ਗ ਕਗਧੀ ਕਿ੍‌ਫਸ॥ 
ਚੰਗਾ ਤਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਖ਼ਲਾਸ ਕਰ ਦਿਆਂ 


ਵ ਮਨ ਹਜ਼ਰਤੇ ਕਾਬਹ ਅੱਲਹ ਰਵਮ ॥੪੨॥ 
ਕ ਸਜ ਫ਼ਯਰਜੇ ਕਥਫ ਅਨਜਫ਼ ਹਕਸ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਆਪ ਰੱਬ ਦੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਘਰ ਕਾਬੇ ਵਲ ਚਲੀ ਜਾਵਾ ॥੪੨॥ 


ਬਗੁਫ਼ਤ ਈਂ ਸੁਖਨ ਰਾਵ ਕਰਦਸ਼ ਖ਼ਲਾਸ ॥ 
ਕਗੂਯਜ ਵੁੰ ਬਰਥਜ ਗਕ ਕਕਕਚ ਫ਼ਗਧ ॥ 
(ਉਸ ਔਰਤ ਨੇ) ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬ ਖ਼ਾਨਹ ਖ਼ੁਦ ਆਮਦ ਜਮੈ ਕਰਦ ਖ਼ਾਸ ॥੪੩॥ 
ਕ ਕਜਰ ਜ਼ਰਕ ਘਸਕ ਯਸੈ ਨਵਕ ਫ਼ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਖ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ ਸਾਮਾਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲਿਆ ॥੪੩॥ 


ਬੁਬਸਤੰਦ ਬਾਰੋ ਤਯਾਰੀ ਕੁਨਦ ॥ 


ਫ੍ਰਕਧਰੌਕ ਗਹੇ ਧਰੀ ਕੂਜਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਮਾਨ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਿਆ ਅਤੇ ਚਲਣ ਦੀ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਲਈ। 


ਕਿ ਏਜ਼ਦ ਮਰਾ ਕਾਮਗਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥੪੪॥ 
ਕਿ ਧ੍ਗਕ ਸਗ਼ ਕਸਗਵੀ ਫਿਫਕ ॥੪੪॥ 


(ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਰੱਬ ਮੇਰੀ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰੇ ॥੪੪॥ 


ਦਰੇਗ਼ ਅਜ਼ ਕਬਾਯਲ ਜੁਦਾ ਮੇ ਸ਼ਵਮ ॥ 


ਕਕੇਗ਼ ਅਜ ਠਗਧਗ ਯੂਕ ਸੇ ਬਰਸ ॥ 
ਖੇਦ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਭਾਈਚਾਰੇ ਤੋਂ ਵਿਛੜ ਰਹੀ ਹਾ। 


ਅਗਰ ਜ਼ਿੰਦਹ ਬਾਸ਼ਮ ਬਬਾਜ਼ ਆਮਦਮ ॥੪੫॥ 


ਅਗਕ ਗਿੱਕਫ ਗਧਸ ਕਗਯ ਘਸਰ੍ਸ ॥੪੧॥ 
ਜੇ ਜੀਉਂਦੀ ਰਹੀ, ਤਾ ਫਿਰ ਪਰਤ ਆਵਾਗੀ ॥੪੫॥ 


ਮਤਾਏ ਨਕਦ ਜਿਨਸ ਰਾ ਬਾਰ ਬਸਤ ॥ 
ਸਗਧੁ ਜਲਕ ਕਿਜਸ ਗ ਗਠ ਕਬਰ ॥ 
ਗਹਿਣੇ, ਨਕਦ ਧਨ ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਜਿਨਸਾ ਬੰਨ੍ਹ ਲਈਆਂ 


ਰਵਾਨਹ ਸੂਏ ਕਾਬਹ ਤਅੱਲਹ ਸ਼ੁਦ ਅਸਤ ॥੪੬॥ 
₹ਗਜਫ਼ ਬ੍ਰਧੂ ਕਰਕਫ਼ੁ ਜਘਨਗਫ਼ ਦਕ ਬਰ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਰੱਬ ਦੇ ਘਰ ਕਾਬੇ ਵਲ ਤੁਰ ਪਈ ॥੪੬॥ 


ਚੁ ਬੇਰੂੰ ਬਰਾਮਦ ਦੁ ਸੇ ਮੰਜ਼ਲਸ਼ ॥ 
ਤ੍ਰੇਲ ਕਹਸਕੁ ਰੂਹ ਬੇ ਸੰਜਜਕ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਦੋ ਤਿੰਨ ਮੰਜ਼ਲਾ (ਪੜਾਓ) ਬਾਹਰ ਆ ਗਈ, 


ਬਯਾਦ ਆਮਦਹ ਖ਼ਾਨਹ ਜ਼ਾ ਦੋਸਤਸ਼ ॥੪੭॥ 


ਕਧਕ ਘਸਕਫ਼ ਕਜਰ ਗ ਗੇਧਹਧ ॥੪੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਰ ਦੇ ਘਰ ਦੀ ਯਾਦ ਆਈ ॥੪੭॥ 


ਬੁਬਾਜ਼ ਆਮਦਹ ਨੀਮ ਸ਼ਬ ਖ਼ਾਨਹ ਆਂ ॥ 
ਫਰਜ਼ ਅਸਕਫ ਜੀਸ ਬਕ ਕ਼ਜਫ਼ ਯੱ॥ 
ਉਹ ਅੱਧੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਲ ਪਰਤ ਆਈ 


ਚਿ ਨਿਆਮਤ ਅਜ਼ੀਮੋ ਚਿ ਦਉਲਤ ਗਿਰਾ ॥੪੮॥ 
ਰਿ ਜਿਯਸਰ ਘਗੀਸੇ ਰਿ ਕਰਜਰ ਗਿਗ ॥੪੬॥ 
ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਮਹਿੰਗੀਆਂ ਨਿਆਮਤਾ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਦੌਲਤਾ ਨਾਲ ਲੈ ਆਈ ॥੪੮॥ 


ਬਿਦਾਨਿਸਤ ਆਲਮ ਕੁਜ਼ਾ ਜਾਇ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਕਿਗਜਿਧਰ ਅਜਸ ਕੂਯ਼ ਗਤ ਗਵਜ ॥ 


ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕਾ ਨੂੰ ਕੀ ਪਤਾ ਕਿ ਉਹ ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ। 


ਚਿ ਦਾਨਦ ਕਿ ਕਸ ਹਾਲ ਬਰ ਸਰ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ॥੪੯॥ 
ਬਿ ਕਜਕ ਕਿ ਠਬ ਫ਼ਜ ਕਕ ਬਕ ਗੂਗਥਰ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਕੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕੀ ਬੀਤ ਰਹੀ ਹੈ ॥੪੯॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਪਯਾਲਹ ਫ਼ੇਰੋਜ਼ ਫ਼ਾਮ ॥ 
ਕਿਕਿ੍‌ਫ ਗਕੀਧ ਧਜਫ ਚੋਗੇਜ਼ ਧਗਸ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬਕਾਰ ਅਸਤ ਦਰ ਵਕਤ ਤੁਆਮ ॥੫੦॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕਕਗਦ ਅਬਜ ਕਦ ਕਲਜ਼ ਰ੍ਰਯਸ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਿਕ ਖ਼ੁਰਾਕ ਲਈ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੫੦॥ 


ਬਮਨ ਦਿਹ ਕਿ ਖ਼ੁਸ਼ਤਰ ਦਿਮਾਗ਼ੇ ਕੁਨਮ ॥ 
ਕਸਜ ਕਿਫ਼ ਕਿ ਲ੍ਰਧਰ੨ ਕਿਸਗ਼ੇ ਕੂਜਸ ॥ 
ਇਹ ਪਿਆਲਾ ਮੈਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ ਕਿ ਮੈਂ ਚੰਗਾ ਸੋਚ ਸਕਾ 


ਕਿ ਰੌਸ਼ਨ ਤਬੈ ਚੂੰ ਚਰਾਗ਼ੇ ਕੁਨਮ ॥੫੧॥੫॥ 
ਕਿ ਹੈਯਜ ਜਕੇ ਕੱ ਬਗਧੇ ਕੂਜਸ ॥੧੧॥੧॥ 
ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਦੀਵੇ ਵਾਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਿਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ ॥੫੧॥੫॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਜੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹੇ ਦਿਲ ਕੁਸ਼ਾਇ ॥ 
ਲ਼ਰਕਕੌਕ ਕਜ਼ਵਿਂਕਫੇ ਕਿਜ ਕ੍ਰਾਕਵ੍‌ ॥ 


ਖ਼ੁਦਾ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਦਿਲ (ਦੀਆਂ ਗੁੰਝਲਾ) ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਰਹਿਨੁਮਾਇ ॥੧॥ 
ਕਗ ਕਬ ਗੇਗੀ ਕਿਫੇ ਕਫਿਜ੍ਰਸਕ ॥੧॥ 


ਰਜ਼ਾ (ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ) ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ, ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਨ ਫ਼ਉਜੋ ਨ ਫ਼ਰਸ਼ੋਂ ਨ ਫ਼ਰਰੋ ਨ ਫ਼ੂਰ ॥ 
ਜ ਯਰਗੇ ਜ ਯਕਵੀ ਜ ਯਕਹੇ ਜ ਯੂ ॥ 


ਉਸ ਪਾਸ ਨਾ ਫ਼ੌਜ ਹੈ, ਨਾ ਗ਼ਲੀਚੇ ਹਨ, ਨਾ ਪਦਾਰਥ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨੌਕਰ। 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਜ਼ਾਹਰ ਜ਼ਹੂਰ ॥੨॥ 
ਲ਼੍ਰਕਕੌਕ ਕਫ਼ਧਿਂਕਫ ਗ਼ਫਦ ਗੜ੍ਹ ॥੧॥ 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ (ਸਾਰੇ) ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦੇਮ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 
ਫ਼ਿਕਗਧਰ ਬ੍ਰਜੀਕੇਸ ਰ੍ਰਬਜ ਕਗੀ: ॥ 


ਅਸੀਂ ਇਕ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ ॥੩॥ 


ਕਿ ਡੂਬਜਜ ਯਸਗ ਘਬਰ ਹੈਯਜ ਗ਼ਸੀ ॥੩॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਹੁਸੀਨ ਅਤੇ ਅਕਲਮੰਦ ਸੀ ॥੩॥ 


ਵਜਾ ਕੈਸਰੋ ਸ਼ਾਹਿ ਰੂਮੀ ਕੁਲਾਹ ॥ 
ਰਗ ਕੈਜਹੇ ਵਫਿ ਦਾਸੀ ਕ੍ਰਾਜਰ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ 'ਕੇਸਰ' ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰੂਮੀ ਟੋਪ ਸੀ, 


ਦਰਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਸ਼ਮਸ਼ੋ ਚੁ ਰਖ਼ਸਿੰਦਹ ਮਾਹ ॥੪॥ 
ਕਹ੍ਕ਼ਧਿਂਕ੍ਰੁ ਧਸਥੀ ਰ੍ਰ ਗਕਧਿਂਕਫੁ ਸਰ ॥੪॥ 


ਉਹ ਤੇਜ ਵਜੋਂ ਸੂਰਜ ਵਰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੀ ॥੪॥ 


ਯਕੇ ਰੋਜ਼ ਰੌਸ਼ਨ ਬਰਾਮਦ ਸ਼ਿਕਾਰ ॥ 
ਧਰੇ ਵੇਗ ਹੈਬਜ ਥਗਸਕੁ ਗਿਕਗ₹ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਚਾਨਣਾ ਹੋਣ ਤੇ (ਉਹ) ਸ਼ਿਕਾਰ ਲਈ ਨਿਕਲ ਪਿਆ। 


ਹਮਹ ਯੂਜ਼ ਅਜ਼ ਬਾਜ਼ ਵ ਬਹਰੀ ਹਜ਼ਾਰ ॥੫॥ 


ਫ਼ਸਫ ਧ੍ਰਜ ਅਜ ਗਗ ਕ ਕਫਦੀ ਫੁਗ਼ ॥੫॥ 
ਉਸ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਚਿਤਰੇ, ਬਾਜ਼ ਅਤੇ ਬਹਿਰੀ (ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ) ਸਨ ॥੫॥ 


ਬ ਪਹਿਨ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਬਨਖ਼ਜ਼ੀਰ ਗਾਹ ॥ 
ਕ ਧਫਿਿਜ ਅੰਕ ਅਸਕ ਕਜ੍ਜੀਕ ਗੁੜ ॥ 
ਉਹ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਵਾਲੀ ਥਾ ਉਤੇ ਆਇਆ। 


ਬਿਜ਼ਦ ਗੇਰ ਆਹੂ ਬਸੇ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ॥੬॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਗੇ ਘੜ ਕਧੇ ਚੇ: ਵਰੁ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਾਰਾਸਿੰਗੇ, ਹਿਰਨ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਮਾਰੇ ॥੬॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਸ਼ਾਹ ਮਗ਼ਰਬ ਦਰਆਮਦ ਦਲੇਰ ॥ 
ਕਿਗਕ ਵਫ਼ੁ ਸਗਟਕ ਕ੍ਹਘਸਕ ਕਗੇਵ॥ 
ਇਸੇ ਦੌਰਾਨ ਉਥੇ ਇਕ ਪੱਛਮ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਆ ਗਿਆ। ਉਹ ਬਹੁਤ ਦਲੇਰ ਸੀ, 


ਚੁ ਰਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਮਾਹੋਂ ਚੁ ਗ਼ੁਰਰਿੰਦਹ ਸ਼ੇਰ ॥੭॥ 
ਤ੍ਰ ਕਕਗਿਂਕਫ਼ ਸਫ਼ੇ ਰ੍ਰ ਗੂਹਿਕਫ ਦੇ: ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਸੀ ਅਤੇ ਗਰਜ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਦੁ ਸ਼ਾਹੇ ਦਰਾਮਦ ਯਕੇ ਜਾਇ ਸਖ਼ਤ ॥ 
ਫ੍ਰ ਬਫੇ ਕਹਸਕ ਧਰੇਨ ਗਵ੍ ਬਰ ॥ 


ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਇਕ ਭਿਆਨਕ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ। 


ਕਿਰਾ ਤੇਗ਼ ਯਾਰੀ ਦਿਹਦ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥੮॥ 


ਕਿਗ ਰੇਗ਼ ਧਵੀ ਕਿਫਕ ਜੇਠ ਕਬ਼ਜ ॥੬॥ 
ਨੇਕ ਸਿਤਾਰੇ ਵਾਲੇ ਦੀ ਹੀ ਇਸ ਵੇਲੇ ਤਲਵਾਰ ਯਾਰੀ ਪਾਲਦੀ ਹੈ ॥੮॥ 


ਕਿਰਾ ਰੋਜ਼ ਇਕਬਾਲ ਯਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥ 
ਕਿਗ ਗੇਜ਼ ਭ੍ਨਗਯਜ ਧਰੀ ਕਿ੍‌ਫਕ ॥ 
(ਵੇਖੀਏ) ਅਜ ਦਾ ਭਾਗਸ਼ਾਲੀ ਦਿਨ ਕਿਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 


ਕਿ ਯਜ਼ਦਾ ਕਿਰਾ ਕਾਮਗਾਰੀ ਦਿਹਦ ॥੯॥ 
ਕਿਨ ਧਜਗੁ ਕਿਗ ਕਗਸਗਰਵੀ ਕਿਫਕ ॥੧॥ 


ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸ ਨੂੰ ਸਫਲਤਾ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਬਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਦੁ ਸ਼ਾਹੇ ਦਲੇਰ ॥ 
ਕਯੁੱਕਵ ਕਗਸਕ ਰ੍ਰ ਵਫੇ ਕੇ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕ੍ਰਿਆਸ਼ੀਲ ਹੋ ਗਏ 


ਕਿ ਬਰ ਆਹੂਏ ਯਕ ਬਰਾਮਦ ਦੁ ਸ਼ੇਰ ॥੧੦॥ 
ਕਿਨ ਕ: ਘੜਹਧੁ ਧਕ ਥਗਸਕ ਰੂ ਵੇ: ॥੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦੋ ਸ਼ੇਰ ਇਕ ਹਿਰਨ ਉਤੇ ਟੁਟ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ॥੧੦॥ 


ਬਗੁਰਰੀਦਨ ਆਮਦ ਦੁ ਅਬਰੇ ਸਿਯਾਹ ॥ 
ਕਗੂਟਕੀਕਜ ਘਸਕ੍‌ ਣ੍ਰ ਘਕਕੇ ਬਿਧੜੁ ॥ 


ਕਾਲੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਉਹ ਗਜ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਸਨਾਨੇ ਬਿਯੰਦਾਖ਼ਤ ਨੇਜ਼ਹ ਚੁ ਕਾਹ ॥੧੧॥ 
ਬਜਜੇ ਕਿਧੰਕ਼ਰ ਹੇਰ ਬੂਰ ਕਗਫ ॥੧੧॥ 


ਉਹ ਕਾਹੀ (ਘਾਹ) ਦੀਆਂ ਨੋਕਾ ਵਾਗ ਭਾਲੇ ਸੁਟਦੇ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਚੁਨਾ ਤੀਰ ਬਾਰਾਨ ਪੱਰਰਾ ਸ਼ੁਦਹ ॥ 


ਬ੍ਰਜ ਜੈਕ ਗਗਜ ਧਕੰਗ ਕਰ ॥ 


ਉਡਣ ਵਾਲੇ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ, 


ਜ਼ਿਮੀਂ ਆਸਮਾ ਪੁਰ ਆਂ ਜ਼ਿਕਰਸ਼ ਸ਼ੁਦਹ ॥੧੨॥ 


ਗਿਸੀਂ ਅਸ ਧੂ ਘੱ ਗਿਕਨਕ ਦੂਕਫ ॥੧੨॥ 


ਮਾਨੋ ਜ਼ਮੀਨ ਤੋਂ ਆਸਮਾਨ ਤਕ (ਸਾਰਾ ਖਗੋਲ) ਗਿਰਝਾ ਨਾਲ ਭਰ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੨॥ 


ਚਕਾ ਚਾਕ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਨੋਕੇ ਸਿਨਾ ॥ 
ਧਕਗ ਬਲ ਕਦ਼ਸਜ ਗ਼ੇਕੇ ਸਿਜ ॥ 
ਬਰਛਿਆਂ ਦੀਆਂ ਨੋਕਾ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਖਚ ਖਚ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆਉਂਦੀ ਸੀ। 


ਯਕੇ ਰੁਸਤ ਖ਼ੇਜ਼ ਅਜ਼ ਬਰਾਮਦ ਜਹਾ ॥੧੩॥ 
ਧਰੇ ਲਬਰ ਜੇਜ਼ ਅਗ ਥਗਸਕ੍‌ ਯਫ ॥੧੩॥ 


ਮਾਨੋ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪਰਲੋ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧੩॥ 


ਚੁ ਸੂਰੇ ਸਰਾਫ਼ੀਲ ਦਮ ਮੇਜ਼ਦਹ ॥ 
ਕ੍ਰ ਬ੍ਰੇ ਬਗਧਨੈਜ ਕਸ ਸੇਗਕਫ ॥ 
ਦੋਵਾਂ ਸੂਰਮੇ ਇਸਰਾਫ਼ੀਲ ਫਰਿਸ਼ਤੇ ਦੇ (ਕਿਆਮਤ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਦੀ) ਫੂਕ ਮਾਰਨ ਵਾਗ ਲਲਕਾਰ ਰਹੇ ਸਨ। 


ਕਿ ਰੋਜ਼ੇ ਕਿਯਾਮਤ ਬਹਮ ਮੇਜ਼ਦਹ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਚੇਯੇ ਗਿਧਸਜ ਕਰਸ ਸੇਗਕ੍ਰ ॥੧੪॥ 
ਦੋਵਾਂ ਕਿਆਮਤ ਦੇ ਦਿਨ ਵਾਗ ਟਕਰਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੪॥ 


ਗ਼ੁਰੇਜ਼ਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਬ ਅਰਬੀ ਸਿਪਾਹ ॥ 
ਗੂਨੋਜਜ ਕ੍ਗਸਕ ਥ ਘਕਕੀ ਬਿਧੜੁ ॥ 
ਅਰਬ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਵਿਚ ਭਾਜੜ ਮਚ ਗਈ 


ਬ ਗ਼ਾਲਬ ਦਰਾਮਦ ਹੁਮਾ ਗਰਬ ਸ਼ਾਹ ॥੧੫॥ 
ਕ ਗ਼ਜਕ ਕਗਸਕ ਫ਼ੂਸ ਗਰਕ ਵਫੁ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਪੱਛਮ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਜਿਤ ਗਿਆ ॥੧੫॥ 


ਕਿ ਤਨਹਾ ਬਿਮਾਦ ਅਸਤ ਸ਼ਾਹੇ ਅਰਬ ॥ 
ਕਿ ਹਜਗ ਕਿਸਕ ਅਘਧਜ ਕਾਫ਼ੇ ਅਟਕ ॥ 
ਅਰਬ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਇਕਲਾ ਰਹਿ ਗਿਆ। 


ਬ ਵਕਤੇ ਚੁ ਪੇਸ਼ੀਨ ਸ਼ਮਸ਼ ਚੂੰ ਗਰਬ ॥੧੬॥ 
ਕ ਕਕਾਜੇ ਬਰ ਧੇਗੀਜ ਬਸਥ ਕ੍ਰਂ ਗਗਕ ॥੧੧॥ 
ਸੰਧਿਆ ਵੇਲੇ ਸੂਰਜ ਡੁਬ ਗਿਆ ॥੧੬॥ 


ਚੁ ਤਾਬਸ਼ ਨੁਮਨਦ ਸ਼ਵਦ ਦਸਤਗੀਰ ॥ 
ਰ੍ਰ ਗਕਥ ਹ੍ਰਸਜਕ ਧਰਕ ਕ੍ਧਰਗੀਕ ॥ 
ਜਦ ਅਰਬ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦਾ ਤੇਜ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ, ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ਗਿਆ, 


ਚੁ ਦੁਜ਼ਦੇ ਸ਼ਵ਼ਦ ਵਕਤ ਸ਼ਬ ਰਾ ਅਸੀਰ ॥੧੭॥ 
ਚਰ ਫ੍ਰਜਕੇ ਬਕਕ ਕਲਰ ਬਕ ਗ ਘਬੀ ॥੧੪॥ 


ਜਿਵੇਂ ਰਾਤ ਦੇ ਚੋਰ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੭॥ 


ਬੁ ਬਸਤੰਦ ਬੁਰਦੰਦ ਸ਼ਹਿ ਨਿਜ਼ਦ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਗ੍ਰ ਕਧਜੌਕ ਰ੍ਰਟਕੌਕ ਧਫਿ ਜਿਜਕ ਕੁ ॥ 
(ਅਰਬ ਦੇ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਪੱਛਮ ਦੇ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਪਾਸ ਲੈ ਆਏ, 


ਚੁ ਮਾਹ ਅਫ਼ਕਨੋ ਹਮ ਚੁ ਬੁਰਦੰਦ ਮਾਹ ॥੧੮॥ 


ਚ੍ਰ ਸਰੁ ਘਹਗਜੀ ਜ਼ੁਸ ਚਰ ਫ੍ਰਹਕੰਕ ਸਫ਼ ॥੧੯॥ 


ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਰਾਹੂ ਪਕੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ॥੧੮॥ 


ਬ ਖ਼ਾਨਹ ਖ਼ਬਰ ਆਮਦਹ ਸ਼ਾਹਿ ਬਸਤ ॥ 
ਕ ਫ਼ਜਫ਼ ਬਕ ਘਸਕ੍ਫ਼ ਕਫ਼ਿ ਕਸਰ ॥ 
ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਉਸ ਦੇ ਪਕੜੇ ਜਾਣ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਪਹੁੰਚ ਗਈ। 


ਹਮਹ ਕਾਰ ਦੁਜ਼ਦੀ ਵ ਮਰਦੀ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ॥੧੯॥ 
ਫ਼ਸਫ ਕਾਨ ਰ੍ਰ੍ਯਕੀ ਕ ਸਟਠੀ ਗੁਜਰ ॥੧੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰੀ ਜਾ ਜ਼ੋਰੀ ਲਿਆਉਣ ਦੀ ਗੁੰਜਾਇਸ਼ ਵੀ ਨਾ ਰਹੀ ॥੧੯॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਬ ਮਜਲਸ ਜ਼ਿ ਦਾਨਾਇ ਦਿਲ ॥ 
ਜਿਕਸਜੌਕ ਕ ਸਕਜਧ ਗਿ ਗੁਜਵੁ ਫਿਜ ॥ 
ਦਿਲ ਦੇ ਸਮਝਦਾਰਾ ਦੀ ਮਜਲਿਸ ਬੈਠੀ। 


ਸੁਖ਼ਨ ਰਾਦ ਪਿਨਹਾ ਵਜ਼ਾ ਸ਼ਹਿ ਖ਼ਿਜ਼ਲ ॥੨੦॥ 
ਯ੍ਰਬ਼ਜ ਹਕ ਧਿਜਫ ਕਗ਼ ਕਫਿ ਲਿਗਜ ॥੨੦॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਬੜੀ ਸ਼ਰਮਿੰਦਗੀ ਨਾਲ ਰਾਜੇ ਦੇ ਫੜੇ ਜਾਣ ਦੀ ਗੱਲ ਚਲਾਈ ॥੨੦॥ 


ਚੁ ਬਿਸਨੀਦ ਈਂ ਖ਼ਬਰ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 
ਕ੍ਰ ਕਿਸਜੀਕ ਵੰ ਫ਼ਕਕ ਰ੍ਰਸ਼ਰਨ ਕਰੀ: ॥ 
ਜਦੋਂ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ। 


ਬ ਬਸਤੰਦ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਜੁਸਤੰਦ ਤੀਰ ॥੨੧॥ 
ਕ ਕਬਹੌਕ ਧਸਥੇਕ ਯੂਬਹੌਕ ਹੀ: ॥੨੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ (ਲਕ ਨਾਲ) ਬੰਨ੍ਹ ਲਈ ਅਤੇ ਤੀਰ ਵੀ ਚੁਣ ਲਏ (ਭਾਵ ਸਮੇਟ ਲਏ) ॥੨੧॥ 


ਬ ਪੋਸ਼ੀਦ ਜ਼ਰ ਬਫ਼ਤ ਰੂਮੀ ਕਬਾਇ ॥ 
ਕ ਧੈਯੀਕ ਗੁਰ ਕਯਰ ਦਨਸੀ ਕਗਵੁ੍‌ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੁਨਹਿਰੀ ਰੰਗ ਦਾ ਰੂਮੀ ਬਾਣਾ ਪਾ ਲਿਆ 


ਬਜ਼ੀਂ ਬਰ ਨਿਸ਼ਸਤੋ ਬਿਆਮਦ ਬਜਾਇ ॥੨੨॥ 
ਕਯੀਂ ਕ ਜਿਕਧਗੇ ਕਿਅਸਕੂ ਕਗਵ੍‌ੁ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਦੀ ਕਾਠੀ ਉਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆ ਗਈ ॥੨੨॥ 


ਰਵਾ ਸ਼ੁਦ ਸੂਏ ਸ਼ਾਹਿ ਮਗ਼ਰਬ ਚੁ ਬਾਦ ॥ 


ਕਗ ਬ੍ੂਕ ਬ੍ਰਧੁ ਵਫਿ ਸਗ਼ਰਕ ਬਰ ਗਕ ॥ 
ਉਹ ਪੱਛਮ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵਲ ਹਵਾ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਵਾਗ ਚਲ ਪਈ 


ਕਮਾਨੇ ਕਿਯਾਨੀ ਬ ਤਰਕਸ਼ ਨਿਹਾਦ ॥੨੩॥ 
ਕਸਜੇ ਗਿਧਜੀ ਕ ਜਰਲਧ ਜਿਫਕ ॥੧੩॥ 
ਅਤੇ ਕਿਰਪਾਨ ਦੀ ਕਮਾਨ ਅਤੇ ਤੀਰਾ ਦਾ ਭਥਾ (ਆਪਣੇ ਕੋਲ) ਰਖ ਲਿਆ ॥੨੩॥ 


ਬਪੇਸ਼ੇ ਸ਼ਹੇ ਮਗ਼ਰਬ ਆਮਦ ਦਲੇਰ ॥ 
ਕਧੇਵੀ ਦਫ਼ੇ ਸਗ਼ਕ ਸਕ ਕਗੇ₹ ॥ 
ਉਹ ਪੱਛਮ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਬੜੀ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਆ ਗਈ 


ਚੁ ਗ਼ੁਰਰੀਦਹ ਬਬਰੋ ਚੁ ਦਰਰਿੰਦਹ ਸ਼ੇਰ ॥੨੪॥ 
ਚਰ ਗੂਹਹੀਕਫ਼ ਥਕਚੇ ਬੂਰ ਕਕਵਿੰਕਫ ਥੇ: ॥੨੪॥ 
(ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ) ਤੂੰ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਗਜਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰਾ ਵਾਗ ਚੀਰਦਾ ਪਾੜਦਾ ਹੈਂ ॥੨੪॥ 


ਦੁਆ ਕਰਦ ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹਿ ਆਜ਼ਾਦ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਫਰਗ ਭਕਕ ਕਿ ਧੁ ਥਫਿ ਅਗ਼ਕ ਕਰ ॥ 


ਸਲਾਮੀ ਦੇਣ ਤੋਂ ਬਾਦ (ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾ ਵਾਲੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! 


ਸਜ਼ਾਵਾਰ ਦੇਹੀਮੁ ਸਾਯਾਨ ਤਖ਼ਤ ॥੨੫॥ 


ਬਗ਼ਕਕ ਕੇਫੀਸ੍ਰ ਯਧਜ ਜ਼ਰ ॥੨੦॥ 
ਤੂੰ ਤਾਜ ਤੇ ਤਖ਼ਤ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇ ਲਾਇਕ ਹੈਂ ॥੨੫॥ 


ਮਰਾ ਕਾਹੀਯਾ ਆਮਦ ਅਜ਼ ਬਹਰ ਕਾਹ ॥ 
ਸਗ ਕਫੀਧ ਘਸਕ ਅਗ ਕਫਕ ਕਗਫੁ ॥ 
ਮੇਰੇ ਘਾਹੀ ਘਾਹ ਲੈਣ ਲਈ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਆਏ ਸਨ। 


ਦੋ ਸੇ ਸਦ ਸਵਾਰੋ ਯਕ ਅਜ਼ ਸ਼ਕਲ ਸ਼ਾਹਿ ॥੨੬॥ 


ਗੇ ਬੇ ਬਕ ਬਗਗੇ ਧਲ ਘਯੁ ਯਲਜ ਧਫਿ ॥੧੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੋ ਤਿੰਨ ਸੋ ਘੋੜ ਸਵਾਰਾ ਵਿਚ ਇਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਮਿਲਦੀ ਜੁਲਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵਾਲਾ ਵੀ ਸੀ ॥੨੬॥ 


ਕਿ ਬਿਹਤਰ ਹੁਮਾਨਸਤ ਆਂ ਰਾ ਬਿਦਿਹ ॥ 
ਕਿ ਕਿਫਜ੨ ਫੂੁਸਜਬਰ ਗੀ ਗ ਗਿਕਿ੍‌ਰ ॥ 
ਚੰਗਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਰੇ ਘਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਮੋੜ ਦੇ, 


ਵਗਰਨਹ ਖ਼ੁਦਸ਼ ਮੌਤ ਬਰ ਸਰ ਬਿਨਿਹ ॥੨੭॥ 
ਰਗਕਜਫ ਲਕਬ ਸੈਜ ਥਰ ਬਕ ਕਿਜਿਫੁ ॥੧੦॥ 
ਨਹੀਂ ਤਾ ਆਪਣੀ ਮੌਤ ਸਿਰ ਉਤੇ ਆਈ ਲੈ ॥੨੭॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦੇ ਜ਼ਿ ਮਨ ਸ਼ਾਹਿ ਗਰ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 
ਧੂਜੀਕੇ ਗਿ ਸਜ ਕਫ਼ਿ ਗਕ ਕੁੰ ਯੂਰਜ਼ਜ॥ 


ਜੇ ਮੇਰੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਸੁਣ ਲਈ 


ਹੁਮਾਨਾ ਤੁਰਾ ਬੇਖ਼ ਬਰਕੰਦ ਬੁਨ ॥੨੮॥ 


ਫ਼ੂਸਗ ਰਹ ਵੇਰ ਕਕਕੀਕੁ ਗਜ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਸਚਮੁਚ ਤੇਰੀ ਜੜ੍ਹ ਮੁਢੋਂ ਪੁਟ ਦੇਵੇਗਾ ॥੨੮॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਸ਼ਾਹਿ ਫ਼ੌਲਾਦ ਤਨ ॥ 
ਦ੍ਰਜੀਕ ਵੁੰ ਜਰੂਜ਼ਜ ਕਫਿ ਬਗੈਗਕ ਰਜ ॥ 
ਜਦ ਇਹ ਗੱਲ ਫ਼ੌਲਾਦੀ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸੁਣੀ, 


ਬ ਲਰਜ਼ੀਦ ਬਰ ਖ਼ੁਦ ਚੁ ਬਰਗ਼ੇ ਸਮਨ ॥੨੯॥ 
ਥ ਲਕਗੀਕ ਕ੨ ਜ਼੍ਹਕ ਚਰ ਕਹੇ ਬਸਜ ॥੨੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਚੰਬੇਲੀ ਦੇ ਪੱਤੇ ਵਾਗ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਿਆ ॥੨੯॥ 


ਚੁਨਾ ਜੰਗ ਕਰਦੰਦ ਈਂ ਕਾਹੀਯਾ ॥ 
ਚ੍ਰਜੁ ਯੰਗ ਕਕਕੌਕ ਵੁੰ ਕਗਫ਼ੀਧ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸੋਚਿਆ ਕਿ) ਜਿਸ ਦੇ ਘਾਹੀਆਂ ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਯੁੱਧ ਕੀਤਾ ਹੈ, 


ਨ ਦਾਨਮ ਮਗ਼ਰ ਸ਼ਾਹਿ ਬਾਸ਼ਦ ਜਵਾ ॥੩੦॥ 
ਜ ਗੁਜਸ ਸਗਕ ਕਫਿ ਗਬਕ ਯਗ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਪਤਾ ਨਹੀਂ, ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕਿਤਨਾ ਬਹਾਦਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੩੦॥ 


ਨ ਦਾਨਮ ਕਸੇ ਸ਼ਾਹਿ ਹਸਤਸ਼ ਜਵਾ ॥ 
ਜ ਗਜਸ ਲਧੇ ਕਫਿ ਫਸਜਕ ਯਗ ॥ 
ਜੇ ਇਨ੍ਹਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਇਤਨਾ ਬਹਾਦਰ ਹੈ, 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬਿਗੀਰਦ ਜਿ ਮਾਯੰਦਰਾ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕਿਗੀਕਕ ਗਿ ਸਧੰਕ੍ਗ ॥੩੧॥ 
ਤਾ ਕੀ ਪਤਾ ਇਹ ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਹੀ ਨਾ ਫੜ ਕੇ ਲੈ ਜਾਵੇ ॥੩੧॥ 


ਜ਼ਿ ਪੇਸ਼ੀਨਹੇ ਸ਼ਹ ਵਜ਼ੀਰਾ ਬੁਖਾਦ ॥ 
ਗਿ ਧੇਬੀਜਫੇ ਬਫ਼ ਕਗੀਗ ਕੂਕ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਵਜ਼ੀਰਾ ਨੂੰ ਬੁਲਾ ਲਿਆ 


ਸੁਖ਼ਨ ਹਾਇ ਪੋਸ਼ੀਦਹ ਬਾ ਓ ਬਿਰਾਦ ॥੩੨॥ 
ਯ੍ਰਥਜ ਫਝ ਯੋਗੀਕਫ਼ ਗ ਘ ਕਿਗਕ ॥੩੨॥ 


ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਗੁਪਤ ਗੱਲ-ਬਾਤ ਕੀਤੀ ॥੩੨॥ 


ਤੁ ਦੀਦੀ ਚੁਨਾ ਕਾਹੀਯਾ ਜੰਗ ਕਰਦ ॥ 
ਰ੍ਰ ਕੈਰੀ ਰ੍ਰਜ ਕਫੀਧ ਯੰਗ ਠਵਕ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸੰਬੋਧਨ ਕੀਤਾ ਕਿ) ਤੁਸੀਂ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੇ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਜੰਗ ਕੀਤੀ ਹੈ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਮੁਲਕ ਯਜ਼ਦਾ ਬਰਾਵੁਰਦ ਗਰਦ ॥੩੩॥ 
ਕਿ ਯੋਗ ਸ੍ਰਜਕ ਧਯਗ ਕਗਰ੍ਰਕਕ ਗਵਕ ॥੩੩॥ 
ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਮੁਲਕ ਨੂੰ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਰੋਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੩੩॥ 


ਮੁਬਾਦਾ ਕੁਨਦ ਤਾਖ਼ਤ ਬਰ ਮੁਲਕ ਸਖ਼ਤ ॥ 


ਸ਼ਰਗਕ ਕੂਜਕ ਗ਼ਜ਼ਜ ਕਕ ਸੂਜਨ ਬਬਰ ॥ 
ਅਜਿਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਉਹ ਸਾਡੇ ਮੁਲਕ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹਾਈ ਕਰ ਦੇਵੇ। 


ਦਿਹਮ ਕਾਹੀਯਾ ਰਾ ਅਜ਼ਾ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥੩੪॥ 
ਕਿਫਿਸ ਕਗਫੀਧ ਗ ਅਗ ਜੇਠ ਕਰ ॥੩੪॥ 
(ਚੰਗਾ ਹੋਵੇ) ਇਨ੍ਹਾ ਘਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇਕ-ਬਖ਼ਤ ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਮੋੜ ਦੇਈਏ ॥੩੪॥ 


ਹੁਮਾ ਸ਼ਾਹਿ ਮਹਿਬੂਸ਼ੀਯਾ ਪੇਸ਼ ਖਾਦ ॥ 


ਫਸ ਕਫਿ ਸਫਿਰ੍ਰਜੀਧ ਧੇਕ ਬਕ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸਾਰਿਆਂ ਕੈਦ ਘਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਹਵਾਲਹ ਨਮੂਦਸ਼ ਕਿ ਓ ਰਾ ਨਿਸ਼ਾਦ ॥੩੫॥ 


ਫ਼ਗਲਫੁ ਜਸ਼੍ਰਕਕ ਕਿ ਘੀ ਗ਼ ਜਿਕਕ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਜੋ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਬੈਠਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ-ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ) ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫॥ 


ਤੁ ਆਜ਼ਾਦ ਗਸ਼ਤੀ ਅਜ਼ੀ ਸਹਿਲ ਚੀਜ਼ ॥ 
ਰੂ ਅਗ਼ਕ ਗਗਹੀ ਘਗੀ ਬਫ਼ਿਜ ਬੀਜ ॥ 
(ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਤੂੰ ਇਸ ਕੰਮ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਜਲਦੀ ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਿਆ (ਅਰਥਾਤ ਵੇਹਲਾ ਹੋ ਗਿਆ)। 


ਬਿਗੀਰਏ ਬਿਰਾਦਰ ਤੁ ਅਜ਼ ਜ਼ਾ ਅਜ਼ੀਜ਼ ॥੩੬॥ 
ਗਿਗੀਕਧੁ ਕਿਗਕਦ ਜੂ ਅਜ਼ ਗ਼ ਘ੍ਜੀਜ ॥੩੧॥ 
ਹੇ ਭਰਾ! ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਜਾਨ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰਾ ਹੈਂ। ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਲੈ ॥੩੬॥ 


ਜ਼ਨੇ ਪੇਚ ਦਸਤਾਰ ਰਾ ਤਾਬਦਾਦ ॥ 
ਗਜੇ ਧੇਬ ਕੁਬਗਕ ਗੁ ਗਥਗਕ ॥ 


ਉਸ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਬੇਟੀ ਨੇ ਇਕ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਗੜੀ ਦੇ ਪੇਚ ਨੂੰ ਕਸਿਆ 


ਦਿਗ਼ਰ ਦਸਤ ਬਰ ਮੁਸ਼ਤ ਤੇਗਸ਼ ਨਿਹਾਦ ॥੩੭॥ 


ਕਿੰਗ; ਕ੍ਥਜ ਥਕ ਸ੍ਰਧਰ ਰੇਗਬ ਜਿਫਕ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਹੱਥ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਮੁਠ ਉਤੇ ਧਰਿਆ ॥੩੭॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਤਾਜ਼ੀਯਾਨਹ ਬ ਹਰ ਚਾਰ ਚਾਰ ॥ 
ਕਿਗਕ ਗ਼ਗੀਧਜਫੁ ਕ ਫੁਰ ਬਕ ਬ₹ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਰ ਕੈਦੀ ਨੂੰ ਚਾਰ ਚਾਰ ਕੋਰੜੇ ਮਾਰੇ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, 


ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਏ ਬੇ ਖ਼ਬਰ ਬੇ ਮੁਹਾਰ ॥੩੮॥ 


ਕਗੂਧਗ ਕਿਨ ਧ੍‌ ਕੇ ਜਕਥਕ ਕੇ ਸ੍ਰ; ॥੩੪॥ 
ਐ ਬੇਖ਼ਬਰੋ ਅਤੇ ਆਪ-ਹੁਦਰਿਓ! ॥੩੮॥ 


ਕਿ ਆਮਦ ਦਰੀ ਜਾ ਵਜ਼ਾ ਕਾਹ ਨੇਸਤ ॥ 
ਕਿ ਅਸਕ ਕਹੀਂ ਗ ਕਗ਼ ਕਗਫੁ ਜੇਧਹ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਇਥੇ ਘਾਹ ਲੈਣ ਆਏ ਸੀ, ਕੀ ਉਥੇ ਘਾਹ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਕਿ ਏਜ਼ਦ ਗਵਾਹ ਅਸਤ ਯਜ਼ਦਾ ਯਕੇਸਤ ॥੩੯॥ 
ਕਿ ਧ੍ਜਕ ਗਗਫੁ ਘਬਰ ਧਗਗੁ ਧਕੇਬਰ ॥੩੧॥ 
ਕੇਵਲ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਗਵਾਹ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਦਰੋਗੇ ਮਰਾ ਬਰ ਗ਼ਫ਼ੂਰੇ ਗੁਆਹਸਤ ॥ 
ਕਗੇਗੇ ਸਗ ਥਕ ਗੁਯੂਕੇ ਗੂਘਫੁਸਰ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਮੇਰੇ ਝੂਠ ਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਮਾਰਾ ਪਨਾਹੇ ਖ਼ੁਦਾਸਤ ॥੪੦॥ 
ਕਿਗੇਧਕੁ ਕਿ ਸਗ ਧਜਫ਼ੇ ਲ੍ਰਕਥਜ ॥੪੦॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਹੀ ਮੈਨੂੰ ਪਨਾਹ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੪੦॥ 


ਰਿਹਾਈ ਦਿਹੰਦਹ ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਤਖ਼ਤ ॥ 
ਕਿਰਵੁੰ ਕਿਰਕਰ਼ ਲ੍ਰਗਕੌਕ ਹਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਖ਼ਲਾਸ ਕਰਵਾਇਆ 


ਵਿਦਾ ਗਸ਼ਤ ਜ਼ੋ ਮੰਜ਼ਲੋ ਜਾਇ ਸਖ਼ਤ ॥੪੧॥ 
ਰਿਗੁ ਗਬਰ ਗੇ ਸੰਜਲੇ ਗਵ੍ ਬਬਰ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭਿਆਨਕ ਸਥਾਨ ਤੋਂ ਦੂਰ ਲੈ ਗਈ ॥੪੧॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗਰੇ ਸਬਜ਼ ਪਾਨ ॥ 
ਕਿਠ੍ਰਿਫ ਬਕੀਧ ਯਗਕੇ ਬਕਯੁ ਯਜ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਬਜ਼ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ, ਤਾ ਜੋ ਮੈਂ ਸਮਝ ਸਕਾ 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਸ਼ਊਰ ਅਸਤ ਜ਼ਾਹਰ ਜਹਾਨ ॥੪੨॥ 
ਕਿਨ ਯ਼ਫ਼ਿਕ ਬਰਨ ਘਬਜ ਗ਼ਫ਼ਦ ਯਠਜ ॥੪੨॥ 
ਕਿ ਅਕਲ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਜਾਮ ਫ਼ੀਰੋਜ਼ ਰੰਗ ॥ 
ਕਿਕਿਫ਼ ਯਕਨੈਧ ਗ਼ਸ ਧਨੈਹੇਯ਼ ਕੰਗ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ 


ਕਿ ਦਰ ਵਕਤ ਸ਼ਬ ਚੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ੇ ਰੋਜ਼ ਜੰਗ ॥੪੩॥੬॥ 
ਕਿ ਕਹ ਕਲਜ ਥਕ ੍ਰਂ ਲ੍ਰਵੇ ਗੇਜ ਯੰਗ ॥੪੩॥੧॥ 


ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਅਤੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ ॥੪੩॥੬॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਜੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹੇ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 
ਲ਼ਰਗਕੌਕ ਕਫ਼ਧਿਂਕ੍ਰੇ ਕੇਸ: ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ (ਵਸਤੂਆਂ) ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਜ਼ਾਹਰ ਜ਼ਹੂਰ ਅਸਤ ਸਾਹਿਬ ਦਿਯਾਰ ॥੧॥ 
ਕਿ ਗ਼ਫ਼ਕ ਜੜ; ਘਧਜ ਯਫਿਕ ਕਿਧ੨ ॥੧॥ 
ਉਹ ਪ੍ਰਤਖ ਅਤੇ ਜੋਤਿ ਸਰੂਪ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਦੇਸ਼ਾ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ ॥੧॥ 


ਤਬੀਅਤ ਬਹਾਲਸਤ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ॥ 
ਰਕੀਅਰ ਕਗਗਬਜ ਡੂਧਜਜ ਯਸਗ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸੁਭਾ ਖੇੜੇ ਭਰਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਚੁ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲੋ ਫ਼ਜ਼ੀਲਤ ਕਮਾਲ ॥੨॥ 
ਭ੍ਰ ਫੁਬਜਜ਼ ਕਸਗੇ ਯੀਜਜ ਭਸਯ ॥੨॥ 
ਜਿਤਨਾ ਉਹ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਤਨਾ ਹੀ ਵਡਿਆਈ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਕਿ ਇਸਫ਼ੰਦ ਯਾਰ ਅਜ਼ ਜਹਾ ਰਖ਼ਤ ਬੁਰਦ ॥ 
ਕਿ ਭ੍ਰਧਧੀਕ ਧਕ ਅਜ਼ ਯਫ ਵਜ ਫ੍ਰਹਕ ॥ 
ਜਦੋਂ 'ਅਸਫ਼ੰਦ ਯਾਰ' (ਨਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ) ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਜਾਣ ਲਗਿਆ 


ਨਸਬ ਨਾਮਹੇ ਖ਼ੁਦ ਬ ਬਹਿਮਨ ਸਪੁਰਦ ॥੩॥ 
ਸਬਕ ਜਸਰੇ ਲ੍ਰਕ ਕ ਕਫਿਸਜ ਬਧ੍ਰਕਕ ॥੩॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਰਾਜ-ਗੱਦੀ (ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ) ਬਹਿਮਨ ਦੇ ਸਪੁਰਦ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੩॥ 


ਅਜ਼ਾ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਹਮ ਚੁ ਪਰਰੇ ਹੁਮਾਇ ॥ 


ਯੋਗ ਠ੍ਰ੍ਬ਼ਜਕੇ ਫਸ ਰ੍ਰ ਧੋ ਫੂਸਵ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਪੁੱਤਰੀ ਹੁਮਾ ਪੰਛੀ ਵਰਗੀ ਸੀ, 


ਚੁ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤ ਦਉਲਤ ਫ਼ਿਜ਼ਾਇ ॥੪॥ 


ਚ੍ਰ ਫੁਬਜਜ਼ ਯਸਜੁ ਸਜ ਕਰਜਰ ਗਿਗਵ੍‌ ॥੪॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸੀ ਅਤੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਠ ਭਾਗਾ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੪॥ 


ਚੁ ਬਹਮਨ ਸ਼ਹ ਅਜ਼ ਈਂ ਜਹਾ ਬੁਰਦ ਰਖ਼ਤ ॥ 
ਚਰ ਕਰਸਜ ਧਰ ਘਯ ਵੁੰ ਕਗ ਕਰਕ ੨਼ਜ ॥ 
ਜਦ ਬਹਿਮਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਆਪਣਾ ਸਾਮਾਨ ਲੈ ਕੇ ਚਲਣ ਲਗਿਆ 


ਬ ਦੁਖ਼ਤਰ ਸੁਪਰਦੰਦ ਆਂ ਤਾਜ ਤਖ਼ਤ ॥੫॥ 


ਕ ਰ੍ਰਜ਼ਰਕ ਯ੍ਰਧਟਕੌਕ ਘੱ ਗ਼ਯ ਗਰਜ ॥੦॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਤਾਜ-ਤਖ਼ਤ ਲੜਕੀ ਦੇ ਸਪੁਰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਬਰ ਤਖ਼ਤ ਰੂਮੀ ਹੁਮਾਇ ॥ 
ਜਿਥਬਰੌਕ ਕਕ ਜਬਰ ਦਸੀ ਫੂਸਵੁ ॥ 
ਉਹ (ਲੜਕੀ) ਹੁਮਾ ਪੰਛੀ ਵਾਗ ਰੂਮ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਗੱਦੀ ਉਤੇ ਬੈਠੀ। 


ਕਿ ਬੁਸਤਾ ਬਹਾਰ ਅਸਤੁ ਸੂਰਤ ਫ਼ਿਜ਼ਾਇ ॥੬॥ 
ਕਿ ਰ੍ਰਧਗ ਕਫ਼ਵ ਘਧਜ੍ਹ ਬ੍ਰਹਜ ਗਿਗਵ੍ ॥੧॥ 
ਉਹ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਾਗ ਖਿੜੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੂੰ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੬॥ 


ਚੁ ਬੁਗ਼ਜ਼ਸ਼ਤ ਬਰ ਵੈ ਜ਼ਿ ਦਹ ਸਾਲ ਚਾਰ ॥ 
ਕ੍ਰਫ੍ਰਗਜ਼ਬ਼ਰ ਕ੨ ਕੈ ਗਿ ਕਫ ਗਜ ਧ₹॥ 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਲੜਕੀ ਉਪਰੋਂ ੧੪ ਵਰ੍ਹਹੇ ਬੀਤ ਗਏ ਤਾ (ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ) 


ਕਿ ਪੈਦਾ ਸ਼ੁਦਹ ਸਬਜ਼ਹੇ ਨੌਬਹਾਰ ॥੭॥ 
ਕਿ ਧੈਕ ਬਕ ਬਥਯੁਫੇ ਜੈਕਰਹ੨ ॥੪॥ 
ਨਵੀਂ ਰੁਤ ਦੀ ਹਰਿਆਵਲ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ (ਅਰਥਾਤ-ਉਹ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ) ॥੭॥ 


ਬਹਾਰੇ ਜਵਾਨੀ ਬ ਨਉਬਤ ਰਸੀਦ ॥ 
ਕਰਕੇ ਯਗਜੀ ਕ ਜਰਕਜ ਵਧੀਕ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਦੀ ਜਵਾਨੀ ਬਹਾਰ ਰੁਤ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚੀ (ਅਰਥਾਤ-ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਈ) 


ਚੁ ਬੁਸਤਾ ਗੁਲੇ ਸੁਰਖ਼ ਬੇਰੂੰ ਕਸ਼ੀਦ ॥੮॥ 


ਤ੍ਰਫ੍ਰਸਗ ਗੂਜੇ ਬਰਯ੍ਕ ਕੇਲ ਭਯੀਕ ॥੬॥ 
ਤਾ ਉਸ ਅੰਦਰ ਅਜਿਹਾ ਖੇੜਾ ਆਇਆ ਜਿਵੇਂ ਲਾਲ ਫੁਲ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਖਿੜਦੇ ਹਨ ॥੮॥ 


ਬ ਹੁਸਨ ਅਮਦਸ਼ ਤੂਤੀਏ ਨੌਬਹਾਰ ॥ 
ਕ ਡੂਧਜ ਘਸਕ੍ਥ ਰ੍ਰਜੀਦ ਜੈਕਫ₹॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਹੁਸਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ ਜਿਵੇਂ ਬਹਾਰ ਵਿਚ ਨਵੀਆਂ ਕੋਂਪਲਾ ਫੁਟਦੀਆਂ ਹਨ। 


ਚੁ ਮਾਹੇ ਕਿ ਬਰਖ਼ੁਦ ਕੁਨਦ ਨੌਬਹਾਰ ॥੯॥ 
ਬ੍ਰ ਸਫੇ ਕਿ ਕਜ਼ਹਕ ਕੂਜਕ ਜੈਕਫਕ ॥੧॥ 
(ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਸੀ, ਜਿਵੇਂ ਪੂਰਨਮਾਸ਼ੀ ਦਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਮਿਜ਼ਾਜ਼ਸ਼ ਜ਼ਿ ਤਿਫ਼ਲੀ ਬਰੂੰ ਦਰ ਰਸੀਦ ॥ 
ਸਿਯਯਥ ਗਿ ਰਿਯਲੀ ਥੱਲ ਕਹ ਵਧੀਕ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸੁਭਾ ਵਿਚੋਂ ਬਚਪਨ ਦੀ ਚੰਚਲਤਾ ਜਾਦੀ ਰਹੀ। 


ਜਵਾਨੀ ਜ਼ਿ ਆਗ਼ਾਜ਼ ਬਰਵੈ ਕਸ਼ੀਦ ॥੧੦॥ 
ਗਗਜੀ ਗਿ ਅਗ਼ਯ ਕਰੈ ਠਬੀਕ੍‌ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਉਤੇ ਜਵਾਨੀ ਦਾ ਨਕਸ਼ਾ ਖਿਚਿਆ ਗਿਆ ॥੧੦॥ 


ਵਿਦਾ ਸ਼ੁਦ ਅਜ਼ੋ ਹਾਲ ਤਿਫ਼ਲੀ ਮਿਜ਼ਾਜ ॥ 
ਕਿਗ ਬੂਕ ਘਗੀ ਫ਼ਜ ਰਿਲਗੀ ਸਿਗਯ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਬਚਪਨ ਵਾਲਾ ਚੰਚਲ ਸੁਭਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ 


ਬਹਾਰੇ ਜਵਾਨੀ ਦਰਾਮਦ ਬੁਬਾਜ਼ ॥੧੧॥ 
ਕਰਕੇ ਕਗਜੀ ਕਗ਼ਸਕ ਰ੍ਰਗਯ਼ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਜਵਾਨੀ ਦੀ ਬਹਾਰ ਆ ਗਈ ॥੧੧॥ 


ਕਿ ਬਿਨਸ਼ਸਤ ਬਰ ਤਖ਼ਤ ਸ਼ਾਹਨ ਸ਼ਹੀ ॥ 
ਕਿ ਕਿਜਯਧਜ ਕਠ ਜਬਰ ਕਫ਼ਜ ਥੀ ॥ 


ਜਦ ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਬੈਠੀ, 


ਬ ਕਲਮ ਅੰਦਰ ਆਵੇਖ਼ਤ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਮਹੀ ॥੧੨॥ 
ਕ ਕਯੁਸ ਘੌਕਕ ਘਕੇ਼ਜ ਕਗਗਜ਼ ਸਫ਼ੀ ॥੧੨॥ 
ਤਾ ਉਹ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਲਟਕੇ ਹੋਏ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਉਤੇ ਹੁਕਮ ਲਿਖਣ ਲਗ ਗਈ ॥੧੨॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਬਰ ਬਚਹ ਗੋਹਰ ਨਿਗਾਰ ॥ 
ਜਗ ਲਵਕ ਥ ਥਬਫੁ ਗੈਫੁਕ ਜਿਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਜੌਹਰੀ ਦੇ ਬੱਚੇ ਉਤੇ ਨਜ਼ਰ ਪਈ (ਤਾ ਆਸ਼ਕ ਹੋ ਗਈ)। 


ਕਿ ਬੁਰਦ ਅੰਦਰੂੰਨ ਸ਼ਬ ਵਕਤੇ ਗ਼ੁਬਾਰ ॥੧੩॥ 
ਕਿ ਗਰਕ ਘੰਕਰੱਲਜ ਥਥ ਕਕਜੇ ਗੂਕਕ ॥੧੩॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਤ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ॥੧੩॥ 


ਬਿਆਵੇਖ਼ਤ ਬਾ ਓ ਦੁ ਸੇ ਚਾਰ ਮਾਹ ॥ 


ਕਿਘਕੇਕ਼ਜ ਗ ਐ ਰ੍ਰ ਬੇ ਬੁ: ਸਰੁ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਦੋ ਚਾਰ ਮਹੀਨੇ ਮਗਨ ਰਹੀ, 


ਕਿ ਸ਼ਿਕਮਸ਼ ਫ਼ਰੋਮਾਦ ਅਜ਼ ਤੁਖ਼ਮਿ ਸ਼ਾਹ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਬਿਕਸਥ ਧਹੈਸਕ ਘਗ ਗ੍ਰਰਸਿ ਵਰ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਦੇ ਬੀਰਜ ਤੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਚੁ ਨਹ ਮਾਹ ਗਸ਼ਤਹ ਬ ਆਂ ਬਿਸਤਨੀ ॥ 
ਚਰ ਜਫ਼ ਸਫ਼ ਗਕਰਫ਼ ਕ ਅੱ ਕਿਧਜਜੀ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਗਰਭ ਠਹਿਰਿਆਂ ਨੌਂ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤ ਗਏ 


ਬ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਰਗੇ ਖ਼ੁਸ਼ਤਨੀ ॥੧੫॥ 
ਥ ਕਜੇਬਥ ਕੁਹਸਕੁ ਗੇ ਜ਼ਰਕਰਜੀ ॥੧੫॥ 
ਤਾ ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਦੀ ਪ੍ਰਸੂਤਾ ਨਾੜੀ ਖਿਚ ਖਾਣ ਲਗੀ ॥੧੫॥ 


ਤਵੱਲਦ ਸ਼ੁਦਸ਼ ਕੋਦਕੇ ਸ਼ੀਰ ਖ਼ਾਰ ॥ 
ਜਕਨਜਕ੍‌ ਯੂਕਥ ਕਗੇਕ੍ਰੇ ਧੀ ਜ਼ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਦੁੱਧ ਪੀਣ ਵਾਲਾ ਪੁੱਤਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ 


ਕਿ ਖ਼ੁਦ ਸ਼ਹਿ ਵ ਸ਼ਾਹ ਅਫ਼ਕਨੋ ਨਾਮਦਾਰ ॥੧੬॥ 
ਕਿ ਜਰ ਬਫਿ ਕ ਕਰੁ ਘਧਕਜੀ ਗਸਕਕ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਖ਼ੁਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਹੈ ਅਤੇ (ਵੈਰੀ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਢਾਹਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਕਿ ਜ਼ਾਹਰ ਨ ਕਰਦੰਦ ਸਿਰਰੇ ਜਹਾ ॥ 
ਕਿ ਗ਼ਫ਼ਟ ਜ ਲਵਕੌਕ ਬਿਕਕੇ ਯਗ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਉਸ (ਲੜਕਾ ਜੰਮਣ ਦੇ) ਭੇਦ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਅਗੇ ਪ੍ਰਗਟ ਨਾ ਕੀਤਾ 


ਬ ਸੰਦੂਕ ਓ ਰਾ ਨਿਗਹ ਦਾਸ਼ਤ ਆਂ ॥੧੭॥ 


ਕ ਧੰਰ੍ਹਕ ਅੈ ਗ ਜਿਗਰ ਕਬਰ ਯੱ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ ਸੰਦੂਕ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਜ਼ਿ ਮੁਸ਼ਕੋ ਫ਼ਿਤਰ ਅੰਬਰ ਆਵੇਖ਼ਤੰਦ ॥ 
ਗਿ ਸ੍ਰਧਕਗੇ ਹਿਰਨ ਘੰਕਕ ਘਰਕੇਫ਼ਜੌਕ ॥ 
(ਉਸ ਲੜਕੇ ਉਤੇ) ਉਸ ਨੇ ਕਸਤੂਰੀ, ਇਤਰ ਅਤੇ ਮੁਸ਼ਕ ਅੰਬਰ ਦਾ ਲੇਪ ਕੀਤਾ 


ਬਰੋ ਊਦ ਅਜ਼ ਜ਼ਾਫ਼ਰਾ ਰੇਖ਼ਤੰਦ ॥੧੮॥ 
ਕਹੇ ਲਕ ਅਜ ਗ਼ਯਗ ਕੋ੍‌ਬ਼ਹੌਕ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਕੇਸਰ ਤੇ ਉਦੂ (ਇਕ ਸੁਗੰਧ ਵਾਲੀ ਲਕੜੀ) ਨੂੰ ਰਗੜ ਕੇ ਛਿੜਕਿਆ ॥੧੮॥ 


ਬ ਦਸਤ ਅੰਦਰੂੰ ਦਾਸ਼ਤ ਓ ਰਾ ਅਕੀਕ ॥ 
ਥ ਕਬਰ ਕੱਲ ਗਧਰ ਐ ਗੁ ਘਰਗੈਕ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਇਕ ਹੀਰਾ ਰਖਿਆ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਸੰਦੂਕ ਦਰਯਾ ਅਮੀਕ ॥੧੯॥ 
ਕਗ ਕਨ੍‌ਕ੍‌ ਚੌਰ੍ਹਕ ਕ੍ਰਧ ਘਸੀਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਡੂੰਘੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੧੯॥ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਓ ਰਾ ਕੁਨਦ ਜਾਮਹ ਚਾਕ ॥ 
ਕਗ ਕਦ੍ਕ ਘ ਗ ਕ੍ਰਜਕ ਗਸਫ਼ ਬਲ ॥ 


ਉਸ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਰੋੜ੍ਹਹ ਕੇ ਦੁਖ ਨਾਲ ਬਸਤ੍ਰ ਲੀਰੋ ਲੀਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 


ਨਜ਼ਰ ਦਾਸ਼ਤ ਬਰੁ ਸ਼ੁਕਰ ਯਜ਼ਦਾਨ ਪਾਕ ॥੨੦॥ 
ਜਗਕ ਗਥਰ ਥਲ ਬਰਠਕ ਧਜਕੁਜ ਧਕ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਫਿਰ ਪਰਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ ॥੨੦॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਬਰ ਰੋਦ ਲਬੇ ਗਾਜ਼ਰਾ ॥ 
ਜਿਕਧਜੌਕ ਕਕ ਗੈਠ ਜਕੇ ਗਜਗ ॥ 
ਦਰਿਆ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਧੋਬੀ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਸੰਦੂਕ ਦਰੀਯਾ ਰਵਾ ॥੨੧॥ 
ਜਗ ਕਨਕ੍‌ ਚੌਰ ਕਰੀਧ ਵਗ ॥੨੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਰੁੜ੍ਹੇ ਜਾਦੇ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ॥੨੧॥ 


ਹਮੀ ਖ਼ਾਸਤ ਕਿ ਓ ਰਾ ਬਦਸਤ ਆਵਰੰਦ ॥ 
ਫ਼ਸੀ ਗ਼ੁਬਰ ਕਿ ਘੈ ਗੁ ਕਕ੍ਧਰ ਅਕਦੌਕ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਚਾਹਿਆ ਕਿ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਹਥਿਆ ਲਈਏ 


ਕਿ ਸੰਦੂਕ ਬਸਤਹ ਸ਼ਿਕਸਤ ਆਵਰੰਦ ॥੨੨॥ 
ਕਿ ਬੌਨ੍ਹਕ ਕਧਹਫ਼ ਧਿਨਬਜ ਘਕਵੌਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਬੰਦ ਕੀਤੀ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਤੋੜ ਦੇਈਏ ॥੨੨॥ 


ਚੁ ਬਾਜੂ ਬ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਕਿਰਾ ॥ 


ਬੂ ਯਯੂਹ ਕ ਕਗੇਕਥ ਕੁਗਸਕੁ ਕਿਹ ॥ 
ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਬਾਹਵਾ ਦੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ (ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ) ਬਾਹਰ ਕਢਿਆ, 


ਬ ਦਸਤ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਮਤਾਏ ਗਿਰਾ ॥੨੩॥ 
ਕ ਕਬਰ ਘੋਕਕ ਅਸਰ ਸਗ਼ਧ ਗਿਗ ॥੨੩॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਧਨ ਆਇਆ ॥੨੩॥ 


ਸ਼ਿਕਸਤੰਦ ਮੁਹਰਸ਼ ਬਰਾਏ ਮਤਾ ॥ 
ਵਿਕਜ਼ਹੌਕ ਸ੍ਰਫਰਵ ਕਦ ਸਗ ॥ 


(ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ) ਧਨ ਦੌਲਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਮੋਹਰ ਤੋੜ ਦਿੱਤੀ, 


ਪਦੀਦ ਆਮਦਹ ਜ਼ਾ ਚੁ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਮਾਹ ॥੨੪॥ 
ਧਰੀਕ ਅਸਕਫ਼ ਗ਼ ਰ੍ਰ ਕਬਧਿਂਕਰ ਸਫ਼ ॥੧੪॥ 


ਤਾ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਚੰਦਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲਾ (ਬੱਚਾ) ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ॥੨੪॥ 


ਵਜ਼ਾ ਗਾਜਰਾ ਖ਼ਾਨਹ ਕੋਦਕ ਚੁ ਨੇਸਤ ॥ 
ਕਗ਼ ਗੁਯਗ ਜਗ਼ਜਫੁ ਕਗੇਕ੍ਲ ਬ੍ਰ ਜੇਬਜ ॥ 
ਉਸ ਧੋਬੀ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਲੜਕਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। 


ਖ਼ੁਦਾ ਮਨ ਪਿਸਰ ਦਾਦ ਈਂ ਹਸਬ ਸੇਸਤ ॥੨੫॥ 
ਜ਼ਰ ਸਜ ਧਿਬਕ ਕਕ ਵੁੰ ਫਸਕ ਬੇਬਜ ॥੧੫॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਲੜਕਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਸੌਗਾਤ ਹੈ ॥੨੫॥ 


ਬਿਯਾਵੁਰਦ ਓ ਰਾ ਗਿਰਿਫ਼ਤ ਆਂ ਅਕੀਕ ॥ 
ਕਿਧਕ੍ਰਹਕ ਗੀ ਗ ਗਿਕਿ੍‌ਯਰ ਗੱ ਅਕਗੈਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕਢਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਹੀਰਾ ਮਿਲਿਆ। 


ਸ਼ੁਕਰ ਕਰਦ ਯਜ਼ਦਾਨ ਆਜ਼ਮ ਅਮੀਕ ॥੨੬॥ 


ਬਕ ਕਵਕ ਧਗ਼ਕਜ ਅਸ ਘਸੀਠ ॥੧੧॥ 


ਉਸ ਨੇ ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਅਥਾਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸ਼ੁਕਰ ਕੀਤਾ ॥੨੬॥ 


ਕੁਨਦ ਪਰਵਰਿਸ਼ ਰਾ ਚੁ ਪਿਸਰੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਰਜਕ ਧਕਕਕਿਧ ਗ ਬੂ ਧਿਕੇ ਘ੍ਜੀਸ ॥ 


ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਵਾਗ ਬਹੁਤ ਵਧੀਆ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪਾਲਿਆ 


ਬ ਯਾਦੇ ਖ਼ੁਦਾ ਕਬਿਲਹ ਕਾਬਹ ਕਰੀਮ ॥੨੭॥ 
ਕ ਧਕੇ ਜ਼ਰ ਭਕਿਜਰੁ ਕਗਕਫੁ ਨਹੀਸ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਤੇ ਮੱਕੇ ਦੇ ਕਾਬੇ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ॥੨੭॥ 


ਚੁ ਬੁਗਜ਼ਸ਼ਤ ਬਰ ਵੈ ਦੁ ਸੇ ਸਾਲ ਮਾਹ ॥ 
ਕਰ ਰ੍ਰਗਜਥਰ ਥਕ ਕੈ ਰ੍ਰ ਬੇ ਗਜ ਸਫੁ ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਹੋਇਆਂ ਦੋ ਤਿੰਨ ਸਾਲ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮਹੀਨੇ ਬੀਤ ਗਏ, 


ਕਜ਼ੋ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਖ਼ਾਨਹ ਆਵੁਰਦ ਸ਼ਾਹ ॥੨੮॥ 
ਕਾਗ ਨ੍ਰਜ਼ਰੇ ਫ਼ਜਫ਼ ਘਰ੍ਹਕ ਕਰ ॥੨੬॥ 


ਤਾ ਧੋਬੀ ਦੀ ਧੀ ਉਸ (ਬਾਲਕ) ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਘਰ ਲੈ ਆਈ ॥੨੮॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਬਰ ਵੈ ਹੁਮਾਏ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 


ਜਯਵ ਲਕਕ ਕਕ ਕੈ ਡੂਸਧ ਘ੍ਗੀਸ ॥ 
ਹੁਮਾਏ ਅਜ਼ੀਮ' (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਨੇ ਧੋਬੀ ਦੇ 


ਬ ਯਾਦ ਆਮਦਸ਼ ਪਿਸਰ ਗਾਜ਼ਰ ਕਰੀਮ ॥੨੯॥ 
ਕ ਧਕ ਅਘਸਕਥ ਧਿਸਨ ਗ੍ਯਟ ਭਕੀਸ ॥੧੧॥ 
ਕਰੀਮ' ਨਾ ਦੇ (ਬਾਲਕ) ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਤਾ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਯਾਦ ਆ ਗਈ ॥੨੯॥ 


ਬਪੁਰਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਕਿ ਏ ਨੇਕ ਜ਼ਨ ॥ 
ਥਧ੍ੂਨਧੀਕ ਗੇ ਗ ਕਿ ਧੁ ਜੇਠ ਯਜ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਹੇ ਨੇਕ ਇਸਤਰੀ! 


ਕੁਜਾ ਯਾਫ਼ਤੀ ਪਿਸਰ ਖ਼ੁਸ਼ ਖੋਇ ਤਨ ॥੩੦॥ 
ਕਰਾਗ ਧਯਜ਼ੀ ਧਿਧਕ ਲ੍ਰਵ ਕੁ ਜਜ ॥੩੦॥ 
ਇਹ ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲਾ ਪੁੱਤਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਹੈ ॥੩੦॥ 


ਬਿਦਾਨੇਮ ਖ਼ਾਨੇਮ ਸ਼ਨਾਸੇਮ ਮਨ ॥ 
ਕਿਕਜੇਸ ਫ਼ਜੇਸ ਬਗ਼ਬੇਸ ਸਜ ॥ 
(ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਚਣ ਲਗੀ ਕਿ) ਮੈਂ ਇਸ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਜਾਣਦੀ ਅਤੇ ਪਛਾਣਦੀ ਹਾ। 


ਯਕੇ ਮਨ ਸ਼ਨਾਸ਼ਮ ਨ ਦੀਗ਼ਰ ਸੁਖ਼ਨ ॥੩੧॥ 
ਧਕੇਨ ਸਜ ਧਜਕਸ ਜ ਠੀਗ਼ਕ ਯਰੂਬਜ ॥੩੧॥ 
ਇਕ ਮੈਂ ਹੀ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਜਾਣਦੀ ਹਾ, ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੩੧॥ 


ਦਵੀਦੰਦ ਮਰਦਮ ਬਖ਼ਾਦੰਮ ਕਜ਼ੋ ॥ 


ਕਕੀਕੌਕ ਸਕਕ੍ਸ ਕਗ਼ਕੌਸ ਲਗੀ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨੌਕਰ ਨੂੰ ਬੁਲਾਇਆ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਖ਼ਾਨਹੇ ਗਾਜ਼ਰਾਨਸ਼ ਅਜ਼ੋ ॥੩੨॥ 
ਕਿ ਘਯ ਫਜਫ਼ੇ ਗਜਗਜਥ ਘਗੇ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਧੋਬੀ ਦੇ ਘਰ ਭੇਜਿਆ ॥੩੨॥ 


ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਓ ਰਾ ਬੁਬਸਤੰਦ ਸਖ਼ਤ ॥ 


ਕ੍ਰਕਕੌਕ ਘ ਗ ਰ੍ਰਕਬਹੌਕ ਬਸ਼ਰ ॥ 
(ਧੋਬੀ ਨੂੰ) ਬੁਲਾ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ਅਤੇ ਪੁਛਿਆ 


ਬ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਕਿ ਏ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥੩੩॥ 
ਕ ਧ੍ਰਹਵੀਕ ਘੀ ਕ ਕਿ ਹੁ ਜੇਕ ਕਰ ॥੩੩॥ 
ਕਿ ਹੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾ ਵਾਲੇ! (ਤੂੰ ਇਹ ਲੜਕਾ ਕਿਥੋਂ ਲਿਆ ਹੈ) ॥੩੩॥ 


ਬਿਗੋਯਮ ਤੁਰਾ ਹਮ ਚੁ ਈਂ ਯਾਫ਼ਤਮ ॥ 
ਕਿਗੇਧਸ ਜਰਗ ਫਸ ਚਰ ਕੰ ਧਧਰਜਸ ॥ 
ਉਸ (ਧੋਬੀ) ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਸਦਾ ਹਾ ਕਿ ਇਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਹੈ। 


ਨੁਮਾਯਮ ਬ ਤੋ ਹਾਲ ਚੂੰ ਸਾਖ਼ਤਮ ॥੩੪॥ 


ਰ੍ਰਸਧਸ ਕ ਗੇ ਫਜ ਚ੍ਰਂ ਬਜ਼ਰਸ ॥੩੪॥ 


ਇਸ ਦੇ ਮਿਲਣ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹਾਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਜ਼ਾਹਿਰ ਕਰਦਾ ਹਾ ॥੩੪॥ 


ਕਿ ਸਾਲੇ ਫ਼ਲਾ ਮਾਹ ਦਰ ਵਕਤ ਸ਼ਾਮ ॥ 
ਕਿ ਯ਼ਗੇ ਲਗ ਸਫ਼ ਕਹ ਕਲਜ ਕਸ ॥ 
(ਧੋਬੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਫਲਾਣੇ ਸਾਲ ਦੇ ਫਲਾਣੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ 


ਕਿ ਈਂ ਕਾਰ ਰਾ ਕਰਦਅਮ ਮਨ ਤਮਾਮ ॥੩੫॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਕਰਕ ਗੁ ਲਕਕਅਸ ਸਜ ਜਸਸ ॥੩੦॥ 
ਸ਼ਾਮ ਵੇਲੇ ਮੈਂ ਇਸ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਕੀਤਾ ਸੀ ॥੩੫॥ 


ਗ਼ਿਰਿਫ਼ਤੇਮ ਸੰਦੂਕ ਦਰੀਯਾ ਅਮੀਕ ॥ 
ਧ਼ਿਕਿਯਜੇਸ ਧੌਠ੍ਹਨ ਕਹੀਧ ਘਸੀਲ ॥ 
(ਮੈਂ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਇਕ ਰੁੜ੍ਹਦਾ ਹੋਇਆ ਸੰਦੂਕ ਵੇਖਿਆ) ਅਤੇ ਮੈਂ ਡੂੰਘੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਸੰਦੂਕ ਨੂੰ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਯਕੇ ਦਸਤ ਜ਼ੋ ਯਾਫ਼ਤਮ ਈਂ ਅਕੀਕ ॥੩੬॥ 
ਧਰੇ; ਗ੍ਧਜ ਗੇ ਧਯਜਸ ਵੁੰ ਅਲੀਨ ॥੩੧॥ 
(ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਲੜਕਾ ਮਿਲਿਆ) ਜਿਸ ਦੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਹੀਰਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ॥੩੬॥ 


ਬਦੀਦੰਦ ਗੋਹਰਿ ਗ਼ਿਰਫ਼ਤੰਦ ਅਜ਼ਾ ॥ 
ਕਠੀਕੌਕ ਗੈਫਕਿ ਹਿਕੜਜੌਕ ਅਗ ॥ 


ਉਸ ਤੋਂ ਹੀਰਾ ਫੜ ਕੇ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ ਨੇ) ਵੇਖਿਆ 


ਸ਼ਨਾਸਦ ਕਿ ਈਂ ਪਿਸਰ ਹਸਤ ਆਂ ਹੁਮਾ ॥੩੭॥ 


ਯੁਜ਼ਬਕ ਕਿ ਵੁੰ ਧਿਬ; ਫੁਧਰ ਘੱ ਫੂਸ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਮੇਰਾ ਹੀ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ॥੩੭॥ 


ਬਰੋ ਤਾਜ਼ਹ ਸ਼ੁਦ ਸ਼ੀਰ ਪਿਸਤਾ ਅਜ਼ੋ ॥ 
ਕਹੇ ਗ਼ਯਫ ਦਰਕ ਬੀ ਧਿਬਗ਼ ਘਗੇ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਥਣਾ ਵਿਚੋਂ ਦੁੱਧ ਵਗਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਬਿਜ਼ਦ ਸੀਨਹ ਖ਼ੁਦ ਹਰਦੋ ਦਸਤਾ ਅਜ਼ੋ ॥੩੮॥ 
ਕਿਕ ਬੀਜਫ਼ ਜ਼ਰਕ ਫਟਕੇ ਕਬਗ਼ ਘਗੇ ॥੩੯॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਛਾਤੀ ਉਤੇ ਰਖ ਲਏ ॥੩੮॥ 


ਸ਼ਨਾਸਦ ਅਜ਼ੋ ਹਰ ਦੁ ਲਬ ਬਰ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥ 
ਬੁਜਬਕ ਘਗੇ ਫੁਕ ਰੂ ਜਕ ਕਕ ਕਰੂਥਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਲੜਕੇ ਨੂੰ) ਪਛਾਣਨ ਤੇ ਦੋਵੇਂ ਬੁਲ੍ਹਹ ਖੋਲ੍ਹੇ (ਭਾਵ-ਹਸਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕੀਤਾ) 


ਕਿ ਜ਼ਾਹਰ ਨ ਕਰਦਸ਼ ਦਿਲ ਅੰਦਰ ਨਿਹਾਦ ॥੩੯॥ 
ਕਿ ਗਰਕ ਜ ਭਕਕਥ ਕਿਲ ਘੰਕਵ ਜਿਗਕ ॥੩੧॥ 
ਪਰ (ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਭੇਦ ਕਿਸੇ ਅਗੇ) ਪ੍ਰਗਟ ਨਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ ਲੁਕਾਈ ਰਖਿਆ ॥੩੯॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰੋਜ਼ ਰਫ਼ਤੰਦ ਜ਼ਉਜਹ ਫਲਾ ॥ 
ਕਿਗਕ ਗੇਗ ਕਲਜ਼ੌਕ ਜਰਗਫੁ ਯਗ ॥ 
ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਇਸਤਰੀ (ਰਾਜ ਕੁਮਾਰੀ) ਗਈ 


ਮਰਾ ਖ਼ਾਬ ਦਾਦਹ ਬਜ਼ੁਰਗੇ ਹੁਮਾ ॥੪੦॥ 


ਸਹ ਜਗ਼ਕ ਗੁਕਫੁ ਕਯ੍ੂਗੇ ਫੂਸ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਦਸਿਆ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਰਾਤ ਨੂੰ ਇਕ ਬਜ਼ੁਰਗ ਨੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਦਸਿਆ ਹੈ ॥੪੦॥ 


ਤੁਰਾ ਮਨ ਕਿ ਫ਼ਰਜ਼ੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਹਅਮ ॥ 
ਰਗ ਸਜ ਕਿ ਯਕ੍ਯੌਕ ਕਕ਼ਬੀਕ੍ਫੁਅਸ ॥ 


ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲੜਕਾ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ, 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਕਯਾਰਾ ਦਰਖ਼ਸ਼ੀਦਹਅਮ ॥੪੧॥ 
ਥਵਗੇ ਝਯਗ ਕਕ੍ਬਬੀਰਫੁਘਸ ॥੪੧॥ 
ਉਹ (ਅਸਲੋਂ) ਕਿਆਨ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਦਾ ਦੀਵਾ ਜਗਾਇਆ ਹੈ ॥੪੧॥ 


ਜ਼ਿ ਗੰਜੋ ਜ਼ਰ ਸ਼ ਗੌਹਰੋ ਤਖ਼ਤ ਦਾਦ ॥ 
ਗਿ ਗੰਗ ਗਟ ਕ ਗੈਫੁਹੇ ਜ੍ਜ਼ਜ ਕਕ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ, ਸੋਨਾ, ਮੋਤੀ ਅਤੇ ਤਖ਼ਤ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ 


ਵਜ਼ਾ ਪਿਸਰ ਰਾ ਖ਼ਾਨਹੇ ਖ਼ੁਦ ਨਿਹਾਦ ॥੪੨॥ 
ਕਗ਼ ਧਿਧਕ ਗ ਲ਼ਜਵੇ ਜ਼ਰ ਜਿਗਕ ॥੪੨॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਲੜਕੇ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਰਖ ਲਿਆ ਗਿਆ ॥੪੨॥ 


ਬ ਗੁਫ਼ਤਸ਼ ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਜ਼ਿ ਦਰੀਆਫ਼ਤਮ ॥ 


ਕ ਗੂਯਰਧ ਕਿ ਫੁੰ ਗ਼ਗਿ ਕਹੈਘਧਜਸ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ (ਵਜ਼ੀਰਾ ਨੂੰ) ਕਿਹਾ ਕਿ ਇਸ ਲੜਕੇ ਨੂੰ ਦਰਿਆ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਦਾਰਾਬ ਨਾਮਸ਼ ਅਜ਼ੋ ਸਾਖ਼ਤਮ ॥੪੩॥ 
ਕਿ ਕਗਕ ਗ਼ਸਬ ਘਗੀ ਯਫ਼ਰਸ ॥੪੩॥ 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦਾ ਨਾ 'ਦਾਰਾਬ' ਰਖਿਆ ਹੈ ॥੪੩॥ 


ਕਿ ਸ਼ਾਹੀ ਜਹਾ ਰਾ ਬਦੋ ਮੇ ਦਿਹੰਮ ॥ 
ਕਿ ਥਫ਼ੀ ਯਫ਼ ਗ ਕਕੇ ਸੇ ਫਿਫੰਸ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦਿੰਦੀ ਹਾ 


ਵਜ਼ਾ ਤਾਜ ਇਕਬਾਲ ਬਰ ਸਰ ਨਿਹਮ ॥੪੪॥ 
ਰਗ ਗ਼ਯ ਝ੍ਰਕਗਜ ਕਹ ਧਕ ਜੈਫਸ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਇਕਬਾਲ ਵਾਲਾ ਛਤਰ ਰਖਦੀ ਹਾ ॥੪੪॥ 


ਮਰਾ ਖ਼ੁਸ਼ ਤਰ ਆਮਦ ਅਜ਼ਾ ਸੂਰਤਸ਼ ॥ 
ਸਗ ਜ਼੍ਹਗ ਜਹ ਘਸਕ ਘਗ ਗ੍ਰਰਜਕ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਲਗਦੀ ਹੈ। 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਸੂਰਤਸ਼ ॥੪੫॥ 
ਕਿ ਫੂਬਜਜ ਯਸਜ ਘਧਜ ਜ੍੍ਰਧ ਬ੍ਰਹਰਗ ॥੪੧॥ 


ਇਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬੜਾ ਤੇਜਸਵੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ॥੪੫॥ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਸ਼ਾਹਿ ਓ ਚੂੰ ਖ਼ਬਰ ਯਾਫ਼ਤਸ਼ ॥ 


ਕਿ ਅਗ ਕਫਿ ੀ ਜਰ ਬਕ ਧਧਜਕ ॥ 


ਜਦ ਉਸ ਨੂੰ ਪਤਾ ਲਗਾ ਕਿ ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ 


ਕਿ ਦਾਰਾਬ ਨਾਮੇ ਮੁਕਰਰਾ ਸ਼ੁਦਸ਼ ॥੪੬॥ 
ਕਿ ਕੁਹਕ ਗਸੇ ਗੂਕ₹ਗ ਕਰੂਕਕ ॥੪੧॥ 
ਅਤੇ ਨਾ 'ਦਾਰਾਬ' ਰਖਿਆ ਗਿਆ ਹੈ (ਤਾ ਉਹ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦਿਤ ਹੋਇਆ) ॥੪੬॥ 


ਅਜ਼ਾ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ੁਦ ਸ਼ਾਹਿ ਦਾਰਾਇ ਦੀਂ ॥ 
ਅਗ ਧੇਕ ਘੂਕ ਕਫਿ ਕਵਵ੍‌ ਕੀਂ ॥ 
ਉਹ ਸੂਰਮਾ ਧਰਮ ਦਾ ਰਖਿਅਕ ਬਣਿਆ। 


ਹਕੀਕਤ ਸ਼ਨਾਸ ਅਸਤੁ ਐਨੁਲ ਯਕੀਂ ॥੪੭॥ 


ਫ਼ਕਮੈਨਰ ਬਗ਼ਬ਼ ਘਬਰ੍ਹ ਦੇਜ੍ਰਜ ਧਲੀਂ ॥੪੪॥ 
ਸਚ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਇਰਾਦੇ ਵਾਲਾ ਸਿੱਧ ਹੋਇਆ ॥੪੭॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਸੁਰਖ਼ ਫ਼ਾਮ ॥ 
ਕਿਕਿੁ ਯਕਨੈਗ ਯਗਕੇ ਯੂਕਕ ਧਗਸ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਲਾਲ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬ ਕਾਰ ਅਸਤ ਵਕਤੇ ਮੁਦਾਮ ॥੪੮॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕ ਕਗਨ ਘਰ ਕਕਜੇ ਸ੍ਰਕਸ ॥੪੦॥ 
ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੪੮॥ 


ਬਿਦਿਹ ਪਿਯਾਲਹ ਫ਼ੇਰੋਜ਼ ਰੰਗੀਨ ਰੰਗ ॥ 
ਕਿਕਿ੍‌ਫ ਧਿਧਜਫ ਹੇਗੇਗ ਕੰਗੀਜ ਕੰਗ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਫ਼ੀਰੋਜ਼ੀ ਰੰਗ ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਖ਼ੁਸ਼ ਆਮਦ ਬਸੇ ਵਕਤ ਜੰਗ ॥੪੯॥੭॥ 
ਕਿ ਸਗ ਜਰਗ ਅਸਕ੍‌ ਬੇ ਕਭਜ ਯੰਗ ॥੪੧॥੪॥ 


ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੪੯॥੭॥ 


੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ' ਗਰਗੂਲ ਚੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹੇ ਦਿਲ ਕਰਾਰ ॥ 
ਜ਼੍ਰਗਕੌਕ ਕਫ਼ਧਿਂਕਫੇ ਕਿਜ ਕਹ ॥ 


ਖ਼ੁਦਾ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸ਼ਾਤੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਰੋਜ਼ੀ ਦਿਹੋ ਨੌਬਹਾਰ ॥੧॥ 
ਗੁ ਕਜ਼ਧ ਗੇਗੀ ਟਿਿਫੇ ਜੈਕਫ₹ ॥੧॥ 


ਰਜ਼ਾ (ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ) ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਰੋਜ਼ੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ 
ਕਿ ਮੀਰ ਅਸਤ ਪੀਰ ਅਸਤ ਹਰ ਦੋ ਜਹਾ ॥ 
ਕਿ ਸੀ; ਘਬਜ ਧੀ ਘਬਜ ਫ਼ ਕੇ ਯਗ ॥ 


ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੋਹਾ ਜਹਾਨਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਅਤੇ ਪੀਰ ਹੈ। 


ਖ਼ੁਦਾਵੰਦ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਹਰ ਯਕ ਅਮਾ ॥੨॥ 


ਲ਼ਰਕਕੌਕ ਕਬ਼ਕਿਂਕਰ ਫੁ ਧਠ ਘਸ ॥੨॥ 
ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਹਰ ਇਕ ਦਾਤ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦੇਮ ਸ਼ਾਹੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਫਿਕਗਧਜ ਬ੍ਰਜੀਕੇਸ ਥਫੇ ਘਜੀਸ ॥ 
ਮੈਂ ਇਕ ਵੱਡੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤੁ ਸਾਹਿਬ ਕਰੀਮ ॥੩॥ 
ਕਿ ਫ੍ੂਧਜਜ ਯਸਗ ਘਬਰ੍ਹ ਯਫਿਕ ਠਹੀਸ ॥੩॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਅਤੇ ਦਾਨੀ ਸੀ ॥੩॥ 


ਕਿ ਸੂਰਤ ਜਮਾਲ ਅਸਤੁ ਹੁਸਨਲ ਤਮਾਮ ॥ 


ਕਿ ਬ੍ਰਰ੍ਜ ਯਸ਼ਜ ਘਬਜੂਰ ਫੂਬਜਜ ਜਸ਼ਸ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸੀ। 


ਹਮਹ ਰੋਜ਼ ਆਸ਼ਾਯਸ਼ੇ ਰੋਦ ਜਾਮ ॥੪॥ 
ਫ਼ਸਫ ਹੇਗ ਅਕਰਧਥੇ ਹੇਕ ਗਸ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦਿਨ ਰਾਗ ਸੁਣਨ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣ ਵਿਚ ਬਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਕਿ ਸਰਹੰਗ ਦਾਨਸ਼ ਜਿ ਫ਼ਰਜ਼ਾਨਗੀ ॥ 
ਕਿ ਸਟਫੁੰਗ ਕਜਕ ਕਿ ਝਕਗ਼ਜਗੀ॥ 
ਉਹ ਬਹੁਤ ਬਹਾਦਰ, ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਅਤੇ ਵਡਿਆਈ ਵਾਲਾ ਸੀ। 


ਕਿ ਅਜ਼ ਮਸਲਿਹਤ ਮੌਜ ਮਰਦਾਨਗੀ ॥੫॥ 
ਕਿਨ ਘ੍ਯ ਸਧਜਿਫਜ ਸੈਯ ਸਕਕਜਗੀ ॥੫॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਉਤੇ ਮਰਦਾਨਗੀ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਉਠਦੀਆਂ ਸਨ ॥੫॥ 


ਵਜ਼ਾ ਬਾਨੂਏ ਹਮ ਚੁ ਮਾਹੇ ਜਵਾ ॥ 


ਰਗ ਗਜ੍ਰਹੁ ਫੁਸ ਬਰ ਸਫੇ ਯਗ ॥ 


ਉਸ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਪੂਰਨਮਾਸ਼ੀ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਜਵਾਨ ਸੀ। 


ਕਿ ਕੁਰਬਾ ਸ਼ਵਦ ਹਰ ਕਸੇ ਨਾਜ਼ਦਾ ॥੬॥ 
ਕਿ ਰ੍ਰਾਰਗ ਧਰਕ੍‌ ਫੁਕ ਭਥੇ ਗਜ ॥੧॥ 
ਖ਼ੂਬਸੂਰਤੀ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹਰ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਕਿ ਖ਼ੁਸ਼ ਰੰਗ ਖ਼ੁਸ਼ ਖ਼ੋਇ ਓ ਖ਼ੁਸ਼ ਜਮਾਲ ॥ 
ਕਿ ਲ੍ਰਵ ਕੰਗ ਜ੍ਰਧ ਕੇਕ ਐ ਲ੍ਰਕ ਸਜ ॥ 
ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ, ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ। 


ਖ਼ੁਸ਼ ਆਵਾਜ਼ ਖ਼ੁਸ਼ ਖ਼੍ਹਾਰਗੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਖ਼ਿਯਾਲ ॥੭॥ 
ਲ਼ਰਧ ਅਕਯ ਜ਼ਰਧ ਲ਼ਗਕਗੀ ਲਗ ਬ਼ਿਧਜ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਮਧੁਰ, ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਸਾਫ਼ ਸੁਥਰਾ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਵਿਚਾਰਾ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੭॥ 


ਬ ਦੀਦਨ ਕਿ ਖ਼ੁਸ਼ ਖ਼ੋਇ ਖ਼ੂਬੀ ਜਹਾ ॥ 
ਥ ੀਕ੍ਜ ਕਿ ਜ੍ਰਧ ਗੇਵ੍‌ ਲਰਰੀ ਯਫ ॥ 
ਉਹ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਸੋਹਣੀ, ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਸੀ। 


ਜ਼ਿ ਹਰਫ਼ਾਤ ਕਰਦਨ ਖ਼ੁਸ਼ੋ ਖ਼ੁਸ਼ ਜ਼ੁਬਾ ॥੮॥ 
ਗਿ ਫਧਗਰ ਕਜਕ੍ਜ ਜਰੀ ਲ਼੍ਰਧ ਯੂਗ ॥£॥ 


ਗੱਲਬਾਤ ਕਰਨ ਵਿਚ ਸੁਲਝੀ ਹੋਈ ਅਤੇ ਮਿਠਬੋਲੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਦੁ ਪਿਸਰਸ਼ ਅਜ਼ਾ ਬੂਦ ਚੂੰ ਸ਼ਮਸ਼ ਮਾਹ ॥ 


ਰੂ ਧਿਬਕ ਘਗ ਫਰਕ ਜਰ ਗਸਕ ਸਫ਼ ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਸਨ। 


ਕਿ ਰੌਸ਼ਨ ਤਬੀਯਤ ਹਕੀਕਤ ਗਵਾਹ ॥੯॥ 
ਕਿਨ ਹੈਯਜ ਜਕੀਧਰ ਫ਼ਕਹੈਨਜ ਗਗਫੁ ॥੧॥ 
ਉਹ ਚੰਗੇ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ ਸਚ ਨੂੰ ਪਰਖਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੯॥ 


ਕਿ ਗੁਸਤਾਖ਼ ਦਸਤ ਅਸਤ ਚਾਲਾਕ ਜੰਗ ॥ 
ਕਿ ਗੂਬਗ਼ ਕਬਰ ਅਬਰ ਯਗਕ ਯੰਗ ॥ 


ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਦੇ ਬੜੇ ਚੁਸਤ ਅਤੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਵਧਾਨ ਸਨ। 


ਬ ਵਕਤੇ ਤਰੱਦਦ ਚੁ ਸ਼ੇਰੋ ਨਿਹੰਗ ॥੧੦॥ 
ਕ ਕਲਹੇ ਰਕ੍ਕ ਬਰ ਵੇਹੇ ਜਿਰੁੰਗ ॥੧੦॥ 
ਜੰਗ ਵੇਲੇ (ਵੈਰੀਆਂ ਸਾਹਮਣੇ) ਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਮਗਰਮੱਛ ਵਾਗ ਡਟ ਜਾਦੇ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਦੁ ਪੀਲ ਅਫ਼ਕਨੋ ਹਮ ਚੁ ਸ਼ੇਰ ਅਫ਼ਕਨ ਅਸਤ ॥ 
ਟੂਰ ਧੈਜ ਅਯਲਗੇ ਫਸ ਰੂ ਦੇ ਘਯਕਜ ਅਬ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਢਾਹਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਡਿਗਾਣ ਵਾਲੇ ਸਨ। 


ਬ ਵਕਤੇ ਵਗਾ ਸ਼ੇਰ ਰੋਈਂ ਤਨ ਅਸਤ ॥੧੧॥ 
ਕ ਕਗਹੇ ਕਗ ਕੇਕ ਚੇਵੁੰ ਜਜ ਘਧਰ ॥੧੮॥ 
ਜੰਗ ਵਿਚ ਉਹ ਲੋਹੇ ਦੇ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਯਕੇ ਖ਼ੂਬ ਰੋਇ ਓ ਦਿਗ਼ਰ ਤਨ ਚੁ ਸੀਮ ॥ 
ਧਰੇ; ਜ਼੍ਰਕ ਹੇਕ ਅ ਕ੍ਿਗ ਰਜ ਬਰ ਬੀਸ ॥ 
ਇਕ ਤਾ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਸੂਰਤ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੀ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ (ਦੋਹਾ ਦੇ) ਸ਼ਰੀਰ ਚਾਦੀ ਵੰਨੇ ਸਨ। 


ਦੁ ਸੂਰਤ ਸਜ਼ਾਵਾਰ ਆਜ਼ਮ ਅਜ਼ੀਮ ॥੧੨॥ 
ਟਰ ਬਰਰ੍ਰ ਬਗ਼ਗਕ ਘਯ਼ਸ ਘਗੀਸ ॥੧੨॥ 


ਦੋਹਾ ਦੀਆਂ ਸੂਰਤਾ ਬਹੁਤ ਸੋਭਾਸ਼ਾਲੀ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਵਜ਼ਾ ਮਾਦਰੇ ਬਰਕਸ ਆਸੁਫ਼ਤਹ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਕਗ਼ ਸਕੇ ਕਲ ਘਜ੍ਰਹਹਫ਼ ਗਗਰ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਮਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਆਦਮੀ ਉਤੇ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ। 


ਚੁ ਮਰਦਸਤ ਗੁਲ ਹਮ ਚੁਨੀ ਗੁਲ ਪ੍ਰਸਤ ॥੧੩॥ 
ਚਰ ਸਰਕਬਰ ਗੂਜ ਫੁਸ ਰ੍ਰ੍ਜੀ ਗੂਜ ਜਬਰ ॥੧੩॥ 
ਉਹ ਆਦਮੀ ਫੁਲ ਵਰਗਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਫੁਲ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੀ ॥੧੩॥ 


ਸ਼ਬੰ ਗਾਹ ਦਰ ਖ਼ਾਬਗਾਹ ਆਮਦੰਦ ॥ 
ਚੁਕ ਗੁਫ਼ ਕਦ ਫਥਾਗਫ ਅਸਕੌਕ ॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਹ (ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਮਰਦ) ਸੌਣ ਵਾਲੀ ਥਾ ਵਿਚ ਆਏ 


ਕਿ ਜ਼ੋਰਾਵਰਾ ਦਰ ਨਿਗਾਹ ਆਮਦੰਦ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਗ਼ੇਗਕਗ ਕਕ ਜਿਗਫੁ ਘਸਠੌਕ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ (ਮਰਦ) ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਉਨ੍ਹਾ ਬਲਵਾਨ ਲੜਕਿਆਂ ਉਤੇ ਪਈ ॥੧੪॥ 


ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਪਸ ਪੇਸ਼ ਖ਼ੁਰਦੋ ਕਲਾ ॥ 


ਗ੍ਰਗ਼ਕੌਕ ਧਬ ਧੇਧ ਲ਼੍ਰਹਕੀ ਠਗ ॥ 
ਉਸ ਔਰਤ ਨੇ ਵੱਡੇ ਅਤੇ ਛੋਟੇ ਦੋਹਾ (ਪੁੱਤਰਾ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪਾਸ ਬੁਲਾਇਆ 


ਮਯੋ ਰੋਦ ਰਾਮਸ਼ ਗਿਰਾ ਰਾ ਹੁਮਾ ॥੧੫॥ 
ਸਘੇ ਹੇਕ ਗਸਕ ਗਿ ਗ ਫੂਸ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਸੰਗੀਤ ਸੁਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪਿਲਾ ਕੇ ਬੇਸੁੱਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫॥ 


ਬਿਦਾਨਿਸਤ ਕਿ ਅਜ਼ ਮਸਤੀਯਸ਼ ਮਸਤ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਕਿਗਜਿਬਜ ਗਿ ਘ੍ਯੁ ਸਸ਼ਹੈਧਬ ਸਧਜ ਗਬਰ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨੇ ਵੇਖਿਆ ਕਿ ਦੋਵੇਂ ਬੇਹੋਸ਼ ਹੋ ਗਏ ਹਨ 


ਬਿਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਹਰ ਦੋ ਸ਼ਿਕਸਤ ॥੧੬॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਰੇਗ ਲ਼ਰਕ ਕਬਰ ਫ਼ ਕੇ ਬਿਠਬਰ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਹਰ ਦੋ ਦਸਤਸ਼ ਸਰੇ ਖ਼ੇਸ਼ ਜ਼ੋਰ ॥ 


ਕਿਯਕ ਫਟ ਕੇ ਕੁਬਰਕ ਧਕੇ ਜ਼ੇਕ ਗੇ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮਾਰੇ 


ਬ ਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਬ ਕਰਦੰਦ ਸ਼ੋਰ ॥੧੭॥ 
ਕ ਗੂਰੱਕਧ ਕ੍ਗਸਕ ਕ ਕਕਕੌਕ ਕੇਕ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਭਰ ਕੇ ਰੌਲਾ ਪਾਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਏ ਮੁਸਲਮਾਨਾਨ ਪਾਕ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਧ੍‌ ਸ੍ਰਧਜਸਜਜ ਧਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ (ਉਥੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਇਆਂ) ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਹੇ ਪਾਕ ਮੁਸਲਮਾਨੋਂ! (ਵੇਖੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕੀ ਵਾਪਰਿਆ ਹੈ)। 


ਚਿਰਾ ਚੂੰ ਕਿ ਕੁਸ਼ਤੀ ਅਜ਼ੀ ਜਾਮਹ ਚਾਕ ॥੧੮॥ 
ਬਿਗ ਗ੍ਰੈਂ ਕਿ ਕੂਧਰੀ ਘੜੀ ਗਸਫ਼ੁ ਬਲ ॥੧੦॥ 
(ਲੋਕਾ ਨੇ ਪੁਛਿਆ) ਕਿ ਕਿਸ ਨੇ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਕਤਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸ ਨੇ ਕਪੜੇ ਲੀਰੋ ਲੀਰ ਕੀਤੇ ਹਨ ॥੧੮॥ 


ਬਿਖ਼ੁਰਦੰਦ ਮਯ ਹਰ ਦੁ ਆਂ ਮਸਤ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਕਿਲ੍ਹਕੰਕ ਸਧ ਫੁਕ ਰ੍ਰ ਗੋ ਸਧਜ ਗਗਜ॥ 
ਉਸ (ਇਸਤਰੀ) ਨੇ ਕਿਹਾ, ਇਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੇ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਅਤੇ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ 


ਗਿਰਫ਼ਤੰਦ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਪੌਲਾਦ ਦਸਤ ॥੧੯॥ 
ਗਿਯਜੌਕ ਸੇਕ ਧੈਗਕ ਕਬਰ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ) (ਫਿਰ) ਫ਼ੌਲਾਦੀ ਤਲਵਾਰਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਪਕੜ ਲਈਆਂ ॥੧੯॥ 


ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਬਿਜ਼ਦ ਆਂ ਬਈ ਆਂ ਜਦੰਦ ॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਗੇ ਕਿਯਕ੍‌ ਘੱ ਥਵ੍ਰੰ ਆੱ ਕਕੌਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਇਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ। 


ਬ ਦੀਦਹ ਮਰਾ ਹਰ ਦੁ ਈਂ ਕੁਸ਼ਤਹ ਅੰਦ ॥੨੦॥ 


ਕ ਠੀਕਫ਼ ਸਗ ਫ਼ ਣ੍ਰ ਵੁੰ ਲੂਯਰਫ਼ੁ ਘੰਕ ॥੧੦॥ 


ਇਉਂ ਮੇਰੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਦੋਵੇਂ ਕਤਲ ਹੋ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਦਰੇਗਾ ਮਰਾ ਜਾ ਜ਼ਿਮੀ ਹਮ ਨ ਦਾਦ ॥ 
ਫਕੇਗ ਸਕ ਗ ਗਿਸੀ ਫੁਸ ਜ ਕਕ॥ 
ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਧਰਤੀ ਵੀ ਥਾ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦੀ (ਨਹੀਂ ਤਾ ਇਸੇ ਵਿਚ ਗ਼ਰਕ ਹੋ ਜਾਦੀ) 


ਨ ਦਹਲੀਜ਼ ਦੋਜ਼ਖ਼ ਮਰਾ ਰਹ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੨੧॥ 
ਜ ਕਫ਼ਜੀਜ ਗੇਜਫ਼ ਸਗ ਕੁ ਕਰਕ ॥੨੧॥ 


ਨਾ ਹੀ ਮੇਰੇ ਲਈ ਨਰਕ ਦਾ ਦੁਆਰ ਖੁਲ੍ਹਾ ਹੈ ॥੨੧॥ 
ਦੁ ਚਸ਼ਮੇ ਮਰਾ ਈਂ ਚਿ ਗਰਦੀਦ ਈਂ ॥ 
ਟੂ ਬਸੇ ਸਗ ਵੁੰ ਬਿ ਗਣਕੀਕ ਵੰ॥ 


ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਇਹ ਕੀ ਵਾਪਰ ਗਿਆ ਹੈ 


ਕਿ ਈਂ ਦੀਦਹੇ ਖ਼ੂਨ ਈਂ ਦੀਦ ਈਂ ॥੨੨॥ 


ਕਿ ਵੁੰ ਕੀਕਫੇ ਜ਼੍ਰਜ ਵੁੰ ਕੀਕ ਵੰ ॥੨੨॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਅੱਖਾ ਨੇ ਖ਼ੂਨ ਹੁੰਦਿਆਂ ਖ਼ੁਦ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ॥੨੨॥ 


ਬਿਹਜ਼ ਮਨ ਤਨੇ ਤਰਕ ਦੁਨੀਯਾ ਕੁਨਮ ॥ 


ਕਿਫਜ਼ ਸਜ ਜਜੇ ਜਕਲ ਰ੍ਰ੍ਜੀਧ ਕਰਾਜਸ॥ 
ਮੇਰੇ ਲਈ ਹੁਣ ਇਹੀ ਵਾਜਬ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਰੀਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਚਲੀ ਜਾਵਾ 


ਫ਼ਕੀਰੇ ਸ਼ਵਮ ਮੁਲਕ ਚੀਂ ਮੇ ਰਵਮ ॥੨੩॥ 
ਯੂਕਗੈਕੇ ਕਕਸ ਸਜਨ ਧੀਂ ਗੇ ਕਸ ॥੨੩॥ 
ਜਾ ਫ਼ਕੀਰਨੀ ਬਣ ਕੇ ਇਸ ਦੇਸ਼ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਜਾਵਾ ॥੨੩॥ 


ਬਿ ਗ਼ੁਫਤ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਕੁਨਦ ਜਾਮਹ ਚਾਕ ॥ 
ਕਿ ਗੂਧਾਜ ਵੁੰ ਯੂਕਜ ਗ ਕੂਜਕ ਗਸਫ਼ ਬਕ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਬਸਤ੍ਰਾ ਨੂੰ ਫਾੜ ਦਿੱਤਾ 


ਰਵਾ ਸ਼ੁਦ ਸੂਏ ਦਸਤਖ਼ਤ ਚਾਕ ਚਾਕ ॥੨੪॥| 
ਕਗ ਬਕ ਯਰਧ ਕੁਥਜ਼ਰ ਯਕ ਬਲ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਝਟਪਟ ਜੰਗਲ ਵਲ ਤੁਰ ਪਈ ॥੨੪॥ 


ਕਿ ਓ ਜਾ ਬਦੀਦੰਦ ਖ਼ੁਸ਼ ਖ਼ਾਬਗਾਹ ॥ 
ਕਿਨ ਐ ਗ ਕਕੀਕੌਕ ਜ਼੍ਰਧ ਫ਼ਕਗਰ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ (ਇਕ) ਸੋਹਣੀ ਜਿਹੀ ਸੋਣ ਦੀ ਥਾ ਵੇਖੀ। 


ਨਿਸ਼ਸਤਹ ਅਸਤੁ ਬਰ ਗਾਉ ਬਾ ਜ਼ਨ ਚੁ ਮਾਹ ॥੨੫॥ 
ਜਿਕਧਰਫ ਘਬਜ੍ਰ ਕਕ ਗੁਰ ਗ ਗਜ ਬਰ ਸਫ਼ ॥੧੧॥ 
ਉਥੇ ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਮਰਦ ਨੂੰ ਬਲਦ ਉਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ ॥੨੫॥ 


ਬ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਕਿ ਏ ਨੇਕ ਜ਼ਨ ॥ 
ਕ ਧ੍ਰਕਵੀਕ ਆ ਗੁ ਕਿ ਧੁ ਜੇਠ ਗਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਐ ਨੇਕ ਇਸਤਰੀ! 


ਹਮਾਯੂ ਦਰਖ਼ਤੇ ਚੁ ਸਰਵੇ ਚਮਨ ॥੨੬॥ 
ਫ਼ਸਧ੍ਰ ਕਹਬਜੇ ਚਰ ਧਰਕੇ ਬਸਜ ॥੧੧॥ 
ਤੂੰ ਸਰੂ ਵਰਗੇ ਪਤਲੀ ਅਤੇ ਭਾਗਾ ਭਰੀ ਕੌਣ ਹੈਂ ? ॥੨੬॥ 


ਕਿ ਹੂਰੋ ਪਰੀ ਤੋ ਚੁ ਨੂਰੇ ਜਹਾ ॥ 
ਕਿ ਡੂਗੇ ਧਰੀ ਗੇ ਚਰ ਹਰ ਜਰ ॥ 


ਕੀ ਤੂੰ ਹੂਰ ਹੈਂ, ਪਰੀ ਹੈਂ, ਜਾ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਨੂਰ ਹੈਂ, 


ਕਿ ਮਾਹੇ ਫ਼ਲਕ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਾ ॥੨੭॥ 
ਕਿ ਸਫ਼ੇ ਭਜਨ ਘਯਜ਼ਕੇ ਧਸ ॥੨੪॥ 


ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਹੈਂ ਜਾ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਸੂਰਜ ਹੈਂ ॥੨੭॥ 


ਨ ਹੂਰੋ ਪਰੀਅਮ ਨ ਨੂਰੇ ਜਹਾ ॥ 
ਜ ਫੂਹੇ ਧਰੀਘਸ ਜ ਜ੍ਰਕੇ ਯਗ ॥ 
(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ) ਮੈਂ ਨਾ ਹੂਰ ਹਾ, ਨਾ ਪਰੀ ਹਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਨੂਰ ਹਾ। 


ਮਨਮ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਸ਼ਾਹਿਜਾ ਬਿਲਸਿਤਾ ॥੨੮॥ 
ਸਜਸ ਰ੍ਰ੍ਬਰਕੇ ਕਫਿਗ ਕਿਜਥਿਗ ॥੨੬॥ 
ਮੈਂ 'ਬਿਲਸਿਤਾ' ਦੇਸ਼ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਬੇਟੀ ਹਾ ॥੨੮॥ 


ਬ ਪੁਰਸ਼ਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਪਰਸਤਸ਼ ਨ ਮੂਦ ॥ 
ਕ ਧ੍ਰਧਥ ਕ੍ਗਸਕ ਧਰਬਜਥ ਜ ਸ੍ਰਕ॥ 
(ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਪ੍ਰਨਾਮ ਕੀਤਾ 


ਬਨਿਜ਼ਦਸ਼ ਜ਼ੁਬਾ ਰਾ ਬ ਫ਼ੁਰਸਤ ਕਸੂਦ ॥੨੯॥ 
ਕਜਿਗਕਥ ਯੂਥ ਗ ਕ ਯੂਨਧਰ ਕਲ੍ਹਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ (ਫਿਰ) ਕੋਲ ਬੈਠ ਕੇ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਜ਼ਬਾਨ ਨੂੰ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ॥੨੯॥ 


ਬ ਦੀਦਨ ਤੁਰਾ ਮਨ ਬਸ ਆਜ਼ੁਰਗਦਹਅਮ ॥ 
ਕ ਕੀਰ੍ਜ ਰ੍ਰਗ ਸਜ ਕਬ ਘਯੂਹਗਕ੍ਫੁਘਸ ॥ 
ਉਸ (ਵਿਅਕਤੀ) ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, ਤੈਨੂੰ ਗ਼ਮਗੀਨ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਦੁਖੀ ਹੋਇਆ ਹਾ। 


ਬਿਗੋਈ ਤੁ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਹਅਮ ॥੩੦॥ 
ਗਿਗੇਵ੍ਰੰ ਜੂ ਫੁਟ ਥੀਜ਼ ਕਬੀਕ੍ਰੁਅਸ ॥੩੦॥ 
ਤੂੰ ਜੋ ਕਹੇਂ, ਉਹੀ ਚੀਜ਼ ਦੇ ਦਿਆਂਗਾ ॥੩੦॥ 


ਬ ਹੰਗਾਮ ਪੀਰੀ ਜਵਾ ਮੇ ਸ਼ਵਮ ॥ 
ਕ ਫ਼ੌੰਗਸ ਧੀਰੀ ਯਗ ਸੇ ਕਕਸ ॥ 


(ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ ਮੇਰੀ ਇਹ ਯਾਚਨਾ ਹੈ ਕਿ) ਮੈਂ ਬਿਰਧ ਤੋਂ ਜਵਾਨ ਹੋ ਜਾਵਾ 


ਬ ਮੁਲਕੇ ਹੁਮਾ ਯਾਰ ਮਨ ਮੇਰਵਮ ॥੩੧॥ 


ਕ ਸ੍ਰ੍ਜਕੇ ਫੂਸ ਧਕ ਸਜ ਗੇਕਕਸ ॥੩੧॥ 


ਅਤੇ ਯਾਰ ਦੇ ਮੁਲਕ ਵਲ ਚਲੀ ਜਾਵਾ ॥੩੧॥ 


ਬਦਾਸ਼ਨ ਤੁ ਦਾਨੀ ਵਗਰ ਈਂ ਵਫ਼ਾ ॥ 
ਥਕਥਜ ਜੂ ਕਜੀ ਕਗ₹ ਵੁੰ ਕਰਗ॥ 
(ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਠੀਕ ਸਮਝਦੀ ਹੈਂ, ਤਾ ਇਵਾਂ ਹੋਵੇਗਾ। 


ਬਯਾਦ ਆਮਦਸ਼ ਬਦਤਰ ਈਂ ਬੇਵਫ਼ਾ ॥੩੨॥ 
ਕਧਕ ਅਸਕ੍ਥ ਕਕ੍ਹਕ ਵੁੰ ਕੇਕਰਗ ॥੩੨॥ 
ਪਰ ਤੈਨੂੰ ਮਾੜੀ ਗੱਲ ਸੁਝੀ ਹੈ ॥੩੨॥ 


ਵਜ਼ਾ ਜਾ ਬਿਆਮਦ ਬਗਿਰਦੇ ਚੁਚਾਹ ॥ 
ਰਗ ਗ ਕਿਘਸਕ੍‌ ਕਗਿਦਕੇ ਗਰ ॥ 
ਉਥੋਂ ਉਹ ਉਸ ਖੂਹ ਉਤੇ ਆਈ 


ਕਜ਼ਾ ਜਾ ਅਜ਼ੋ ਬੂਦ ਨਖ਼ਜ਼ੀਰ ਗਾਹ ॥੩੩॥ 
ਕਾਗ ਗ ਘਗੇ ਰ੍ਰਕ੍‌ ਜਜ਼ਜੀਵ ਗਫ਼ ॥੩੩॥ 
ਜਿਥੇ ਉਸ ਦੇ ਯਾਰ ਦੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਦੀ ਚਾਹ ਸੀ ॥੩੩॥ 


ਬਸੈਰੇ ਦਿਗ਼ਰ ਰੋਜ਼ ਆਮਦ ਸ਼ਿਕਾਰ ॥ 
ਕਧੈਕੇ ਠ੍ਰਿਗਿ੍‌ ਹੇਯ਼ ਸਕ ਕਿਕਗ₹ ॥ 


ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਉਸ ਦਾ ਯਾਰ ਸ਼ਿਕਾਰ ਖੇਡਣ ਆਇਆ 


ਚੁ ਮਿਨ ਕਾਲ ਅਜ਼ ਬਾਸ਼ਹੇ ਨੌ ਬਹਾਰ ॥੩੪॥ 


ਚਰ ਸਿਜ ਕੁਜ ਘਗ ਗਥਫੇ ਜੀ ਕਰ ॥੩੪॥ 


ਜੋ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਦੇ ਬਾਸ਼ੇ ਦੀ ਚੁੰਜ ਵਰਗਾ ਲਾਲ ਸੀ ॥੩੪॥ 


ਕਿ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਪੇਸ਼ਸ਼ ਗਵਜ਼ਨੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿ ਥਕਗੁਧਰ ਧੇਬਥ ਗਕਯਜੇ ਘਗੀਸ ॥ 


ਉਸ ਅਗੋਂ ਇਕ ਵਡੇ ਆਕਾਰ ਵਾਲਾ ਬਾਰਾਸਿੰਗਾ ਭਜ ਕੇ ਨਿਕਲ ਗਿਆ। 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਅਸਪਸ਼ ਚੁ ਬਾਦੇ ਨਸੀਮ ॥੩੫॥ 
ਕਗ ਕਨ੍ਕ੍‌ ਘਬਧਥ ਬੂਰ ਗਕੇ ਜਧੀਸ ॥੩੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਵਾ ਦੀ ਚਾਲ ਵਾਲਾ ਘੋੜਾ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤਾ ॥੩੫॥ 


ਬਸੇ ਦੂਰ ਗਸ਼ਤਸ਼ ਨ ਮਾਦਹ ਦਿਗਰ ॥ 
ਕਧੇ ਣ੍ਰਰ ਗਗਜਕ ਜ ਸਕਫ਼ ਕਿਗ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਪਿਛੇ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਨਿਕਲ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾ ਰਿਹਾ। 


ਨ ਆਬੋ ਨ ਤੋਸਹ ਨ ਅਜ਼ ਖ਼ੁਦ ਖ਼ਬਰ ॥੩੬॥ 
ਜ ਘਕੀ ਜ ਗ਼ੇਬਫ ਜ ਘਯ ਜ਼੍ਰਕ ਬਕ ॥੩੧॥ 
ਉਥੇ ਨਾ ਪਾਣੀ ਸੀ, ਨਾ ਖਾਣਾ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਸੁਰਤ ਸੀ ॥੩੬॥ 


ਵਜ਼ਾ ਓ ਸ਼ਵਦ ਬਾ ਤਨੇ ਨੌਜਵਾ ॥ 
ਰਗ ਗੇ ਬਕ ਗ ਜੇ ਜੈਯਗ ॥ 
ਅਗੇ ਚਲ ਕੇ ਉਹ ਬਾਰਾਸਿੰਗਾ ਨੌਜਵਾਨ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵਟ ਗਿਆ। 


ਨ ਹੂਰੋ ਪਰੀ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਜਹਾ ॥੩੭॥ 
ਜ ਫੂਹੇ ਧਰੀ ਅਯਗ਼ਕੇ ਕਰ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਵਰਗੀ ਨਾ ਕੋਈ ਹੂਰ ਸੀ, ਨਾ ਪਰੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਸੂਰਜ ॥੩੭॥ 


ਬ ਦੀਦਨ ਵਜ਼ਾ ਸ਼ਾਹਿ ਆਸ਼ੁਫ਼ਤਹ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਕ ਠੀਕ੍ਜ ਕਗ ਕਫਿ ਘਬ੍ਰਰਰਫ਼ ਗਕਰ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਿ ਅਜ਼ ਖ਼ੁਦ ਖ਼ਬਰ ਰਫ਼ਤ ਵ ਅਜ਼ ਹੋਸ਼ ਦਸਤ ॥੩੮॥ 
ਕਿ ਘਯ ਜਰ ਜ਼ਬਰ ਨਹ ਕ ਅਗ ਫੈਚ ਕਬਰ ॥੩੬॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਕੋਈ ਸੁਰਤ ਨਾ ਰਹੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਹੋਸ਼ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਈ ॥੩੮॥ 


ਕਿ ਕਸਮੇ ਖ਼ੁਦਾ ਮਨ ਤੁਰਾ ਮੇ ਕੁਨਮ ॥ 
ਕਿ ਕਬਸੇ ਲ੍ਰਕ ਸਜ ਜੁਗ ਸੇ ਕੂਜਸ॥ 
(ਉਹ ਉਸ ਸੁੰਦਰੀ ਨੂੰ ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਅਗੇ ਖ਼ੁਦਾ ਦੀ ਕਸਮ ਖਾਦਾ ਹਾ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਜਾਨ ਜਾਨੀ ਤੁ ਬਰਤਰ ਕੁਨਮ ॥੩੯॥ 


ਕਿ ਅਗ ਗਜ ਗਜੀ ਜੂਹ ਕਰਜਕ ਕੂਜਸ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਤੋਂ ਵੀ ਪਿਆਰਾ ਸਮਝਦਾ ਹਾ ॥੩੯॥ 


ਉਜ਼ਰ ਕਰਦਉ ਚੂੰ ਦੁ ਸੇ ਚਾਰ ਬਾਰ ॥ 
ਰਯਕ ਲਕਕਰ ਗ੍ਰਂ ਡਰ ਧੇ ਕੁ ੮ ॥ 
ਉਸ (ਸੁੰਦਰੀ) ਨੇ ਦੋ ਚਾਰ ਵਾਰ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ, 


ਹਮ ਆਖ਼ਰ ਬਗ਼ੁਫ਼ਤਮ ਵਜ਼ਾ ਕਰਦ ਕਾਰ ॥੪੦॥ 
ਫੁਸ ਅਕ₹ ਕਧੂਯਜਸ ਕਗ ਠ੧੨ ਕਗ੧ ॥੪੦॥ 


ਪਰ ਅੰਤ ਵਿਚ ਉਸ ਅਨੁਸਾਰ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ॥੪੦॥ 


ਬੁਬੀਂ ਗਰਦਸ਼ੇ ਬੇਵਫ਼ਾਈ ਜ਼ਮਾ ॥ 


ਗ੍ਰਕੀਂ ਗਹਕ੍ਥੇ ਕੇਕਧੁਨਵੁੰ ਜਗ ॥ 
ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੀ ਬੇਵਫ਼ਾਈ ਦਾ ਚੱਕਰ ਵੇਖੋ 


ਕਿ ਖ਼ੂੰਨੇ ਸਿਤਾਦਸ਼ ਨ ਮਾਦਸ਼ ਨਿਸ਼ਾ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਲੁੱਜੇ ਬਿਗਕਥ ਜ ਸਕਥ ਜਿਕ ॥੪੧॥ 
ਕਿ 'ਸਿਤਾਦਸ਼' ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਨਿਸ਼ਾਨ ਤਕ ਨਾ ਰਿਹਾ ॥੪੧॥ 


ਕੁਜਾ ਸ਼ਾਹਿ ਕੈ ਖ਼ੁਸਰਵੋ ਜ਼ਾਮ ਜ਼ਮ ॥ 


ਕ੍ਰਾਗ਼ ਗਫਿ ਕੈ ਲ਼੍ਰਸਰਕੇ ਗ਼ਸ ਯੁਸ ॥ 
ਕਿਥੇ ਹਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕੇ, ਖੁਸਰੋ ਅਤੇ ਜਮਸ਼ੈਦ? 


ਕੁਜਾ ਸ਼ਾਹਿ ਆਦਮ ਮੁਹੰਮਦ ਖ਼ਤੰਮ ॥੪੨॥ 
ਕ੍ਰਾਗ਼ ਵਫਿ ਅਕਸ ਸ੍ਰਫੰਸਕ ਜ਼ਜੌਸ ॥੪੨॥ 
ਕਿਥੇ ਹੈ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਆਦਮ ਅਤੇ ਮੁਹੰਮਦ ॥੪੨॥ 


ਫ਼ਰੇਦੂੰ ਕੁਜਾ ਸ਼ਾਹਨ ਇਸਫ਼ੰਦਯਾਰ ॥ 
ਯੇਨ੍ਹਂ ਰ੍ਰਜ ਕਫ਼ਜ ਵ੍ਬਕਧ੨ ॥ 
ਫਰੇਦੂੰ, ਇਸਫੰਦਯਾਰ ਕਿਥੇ ਹਨ? 


ਨ ਦਾਰਾਬ ਦਾਰਾ ਦਰਾਮਦ ਸ਼ੁਮਾਰ ॥੪੩॥ 
ਜ ਗਹਕ ਕਹ ਕਗ਼ਸਕ੍‌ ਬਰਸ ॥੪੩॥ 
ਨਾ ਦਾਰਾਬ ਨਾ ਦਾਰਾ (ਕਿਥੇ ਹਨ?) ਇਹ (ਹੋ ਚੁਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੀ) ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਹੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ ॥੪੩॥ 


ਕੁਜਾ ਸ਼ਾਹਿ ਅਸਕੰਦਰੋ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਕ੍ਰਾਗ਼ ਥਫਿ ਅਸਕੀਕ੍ਹੇ ਬੇ: ਕਰੁ ॥ 
ਸਿਕੰਦਰ ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕਿਥੇ ਹਨ? 


ਕਿ ਯਕ ਹਮ ਨ ਮਾਦ ਅਸਤ ਜ਼ਿੰਦਹ ਬ ਜਾਹ ॥੪੪॥ 
ਕਿ ਧਕ ਫੁਸ ਜ ਸਕ ਅਧਹ ਗਿੱਕਫ ਕ ਗਫ਼ ॥੪੧॥ 
ਇਨ੍ਹਾ ਵਿਚੋਂ ਇਥੇ ਇਕ ਵੀ ਜੀਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੪੪॥ 


ਕੁਜਾ ਸ਼ਾਹ ਤੈਮੂਰ ਬਾਬਰ ਕੁਜਾਸਤ ॥ 


ਕ੍ਰਾਗ਼ ਗਫ਼ੁ ਹੈਸ੍ਰਹ ਗਕ੨ ਕ੍ਰਾਗਧਰ ॥ 
ਤੈਮੂਰ, ਬਾਬਰ, ਕਿਥੇ ਹਨ? 


ਹੁਮਾਯੂੰ ਕੁਜਾ ਸ਼ਾਹਿ ਅਕਬਰ ਕੁਜਾਸਤ ॥੪੫॥ 


ਫ਼ੂਸਾਧ੍ਂ ਕਰਕ ਕਰਫਿ ਘਕਕਕ ਕ੍ਰਾਗ਼ਬਜ ॥੪੧॥ 
ਹਮਾਯੂੰ ਅਤੇ ਅਕਬਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕਿਥੇ ਹਨ? ॥੪੫॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸੁਰਖ਼ ਰੰਗੇ ਫ਼ਿਰੰਗ ॥ 


ਕਿਕਿਿਫ ਯਕੀਧ ਲ੍ਰਭ ਕੰਗੇ ਜਿਕੰਗ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਫ਼ਿਰੰਗ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦਾ (ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ) ਪਿਆਲਾ ਦੇ 


ਖ਼ੁਸ਼ ਆਮਦ ਮਰਾ ਵਕਤ ਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਜੰਗ ॥੪੬॥ 
ਜ਼ਰ ਅਸਕ ਸਗ ਕਲਜ ਯਕ ਰੇਗ਼ ਯੋਗ ॥੪੧॥ 


ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਵਾਹਣ ਵੇਲੇ ਚੰਗਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ॥੪੬॥ 


ਬ ਮਨ ਦਿਹ ਕਿ ਖ਼ੁਦ ਰਾ ਪਯੋਰਸ ਕੁਨਮ ॥ 
ਕ ਸਜ ਰਿਫੁ ਕਿ ਲ੍ਰਕ ਗ਼ ਧਧੇਕਸ਼ ਕੂਜਸ॥ 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਨੂੰ (ਉਹ ਪਿਆਲਾ) ਦੇ ਕਿ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਲਭ ਸਕਾ 


ਬ ਤੇਗ਼ ਆਜ਼ਮਾਈਸ਼ ਕੋਹਸ ਕੁਨਮ ॥੪੭॥੮॥ 
ਥ ਰੇਗ਼ ਅਗਸਵੁੰਧ ਗੇਫ਼ਬ ਕਰਾਜਸ ॥੪੪॥੦॥ 


ਅਤੇ ਤੇਗ਼ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਦਬਾ ਸਕਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਾ ॥੪੭॥੮॥ 


੧ਓਂ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਚੀ ਕੀ ਝਜਫੁ ॥ 


੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਕਮਾਲਸ਼ ਕਰਾਮਾਤ ਆਜ਼ਮ ਕਰੀਮ ॥ 
ਕਸਜਬ ਭਗਸਰਜ ਘਯਸ ਭਹੈਸ॥ 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਹੈ। 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਰਾਜ਼ਕ ਰਹਾਕੋ ਰਹੀਮ ॥੧॥ 
੨ਗ ਕਬ ਗ਼ਜਲ ਕਫਕਗੇ ਕਰੀਸ ॥੧॥ 
ਆਪਣੀ ਰਜ਼ਾ (ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ) ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ, ਰਿਜ਼ਕ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿਵਾਉਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਦਿਆਲੂ ਹੈ ॥੧॥ 


ਬ ਜਾਕਰ ਦਿਹੰਦ ਈਂ ਜ਼ਮੀਨੋ ਜ਼ਮਾਨ ॥ 
ਕ ਯਕਨ ਰਿਫੱਕ ਵੁੰ ਜਸੀਜੇ ਗਗਜ ॥ 


ਰੱਬ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਲਈ ਆਸਮਾਨ ਅਤੇ ਜ਼ਮੀਨ ਦੀ ਸਿਰਜਨਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 


ਮਲੂਕੋ ਮਲਾਯਕ ਹਮਹ ਆਂ ਜਹਾਨ ॥੨॥ 
ਸਲ੍ਹਕਗੇ ਸਗ਼ਧਲ ਫੁਸਫ਼ ਘੱ ਗਜ ॥੨॥ 
ਲੋਕ, ਪਰਲੋਕ, ਸਾਰਾ ਜਹਾਨ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੈ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦੇਮ ਸ਼ਾਹੇ ਫ਼ਿਰੰਗ ॥ 
ਫ਼ਿਕਗਧਜ ਬ੍ਰਜੀਕੇਸ ਕਫ਼ੇ ਹਿਕੰਗ॥ 
ਫ਼ਿਰੰਗ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀਂਦੀ ਹੈ 


ਚੁ ਬਾ ਜ਼ਨਿ ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਪੁਸ਼ਤੇ ਪਲੰਗ ॥੩॥ 
ਬੂ ਗ ਜਜਿ ਜਿਬਬਜ਼ਕ ਧੂਬਜੇ ਧਜੰਗ ॥੩॥ 
ਜੋ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਪਲੰਘ ਉਪਰ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਬਰ ਬੱਚਹ ਗੌਹਰ ਨਿਗ਼ਾਰ ॥ 
ਜਯਕ ਭਵਠ ਥਕ ਥਯਫ਼ ਗ਼ੈਫ਼ ਜਿਗ ॥ 


(ਉਸ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੇ) ਇਕ ਜੌਹਰੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ 


ਬ ਦੀਦਨ ਹੁਮਾਯੂੰ ਜਵਾ ਉਸਤਵਾਰ ॥੪॥ 


ਕ ਕੀਕ੍ਯ ਫੂਸਧ੍ਰਂ ਜਗ ਰਬਰਗ₹ ॥੪॥ 


ਜੋ ਸੁੰਦਰ, ਜਵਾਨ ਅਤੇ ਤਕੜਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਬ ਵਕਤੇ ਸ਼ਬ ਓ ਰਾ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਪੇਸ਼ ॥ 
ਕ ਕਕਜੇ ਬਕ ਘ ਗੀ ਗ੍ਰਗ਼ਕੌਕ ਧੇਕ ॥ 
ਰਾਤ ਨੂੰ ਰਾਣੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਬ ਦੀਦਨ ਹੁਮਾਯੂੰ ਬ ਬਾਲਾਇ ਬੇਸ਼ ॥੫॥ 
ਕ ਕੀਕ੍ਯ ਫੂਸਧ੍ਰਂ ਕ ਗਗਵ੍‌ ਕੇਕ ॥੦॥ 
ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਕਦਾਵਰ ਲਗਿਆ ॥੫॥ 


ਬਿਆਵੇਖ਼ਤ ਬਾ ਓ ਹਮਹ ਯਕ ਦਿਗਰ ॥ 
ਕਿਘਰੇ਼ਜ ਗ ਯੇ ਫੁਸਫ਼ ਧਨ ਕਿਗ₹॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਇਕ ਦੂਜੇ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਿ ਜ਼ਾਹਰ ਸ਼ਵਦ ਹੋਸ਼ ਹੈਬਤ ਹੁਨਰ ॥੬॥ 
ਕਿ ਗ਼ਫੁਕ ਬਕਕ ਫੇਧ ਫੈਕਰ ਫੂਜ ॥੧॥ 
ਜਦ ਸੁਚੇਤ ਹੋਏ ਤਾ ਉਹ ਡਰ ਗਏ। (ਬਚਣ ਲਈ) ਇਕ ਜੁਗਤ ਸੋਚੀ ॥੬॥ 


ਯਕੇ ਮੂਇ ਚੀਂ ਰਾ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਪੇਸ਼ ॥ 
ਧਠੇਨ ਸ੍ਰਕੂ ਥੀਂ ਗ ਫ੍ਰਗ਼ਕੌਕ ਧੇਕ ॥ 
ਉਸ (ਰਾਣੀ) ਨੇ ਇਕ ਨਾਈ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪਾਸ ਬੁਲਾਇਆ, 


ਕਿ ਅਜ਼ ਮੂਇ ਚੀਨੀ ਬਰਾਵੁਰਦ ਰੇਸ਼ ॥੭॥ 
ਕਿ ਘੁ ਸ੍ਰਭੂ ਬੀਜੀ ਕਹਰ੍ਰਰਕ ਕੋਕ ॥੪॥ 
ਤਾ ਜੋ ਉਹ ਉਸਤਰੇ ਨਾਲ ਜੌਹਰੀ ਦੀ ਦਾੜ੍ਹੀ ਸਾਫ਼ ਕਰ ਦੇਵੇ ॥੭॥ 


ਬਰੋ ਹਰਕਿ ਬੀਨਦ ਨ ਦਾਨਦ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 
ਕਹੇ ਫੁਰਕਿ ਕੀਜਕੁ ਜ ਕਜਕ ਬ੍ਰਥਜ॥ 


ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਵੇਖਦਾ ਤਾ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਨਾ ਸਮਝ ਸਕਦਾ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਰੋਇ ਮਰਦੇ ਸ਼ੁਦਹ ਸ਼ਕਲ ਜ਼ਨ ॥੮॥ 


ਕਿ ਘਗ ਗੇਵ੍‌ ਸਕੇ ਬੂਕਰ ਬਲਜ ਗਜ ॥੯॥ 
ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਮਰਦ ਦੀ ਥਾ ਔਰਤ ਵਾਲੀ ਬਣ ਗਈ ਸੀ ॥੮॥ 


ਬਿਦਾਨੰਦ ਹਰਕਸ ਕਿ ਈਂ ਹਮ ਜ਼ਨ ਅਸਤ ॥ 
ਕਿਗਜੌਕ ਫਰਕਜ਼ ਕਿ ਫੁੰ ਫੁਸ ਯਜ ਅਸਰ ॥ 
ਹਰ ਇਕ ਨੇ ਜਾਣਿਆ ਕਿ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਹੈ 


ਕਿ ਦਰ ਪੈਕਰੇ ਚੂੰ ਪਰੀ ਰੌਸ਼ਨ ਅਸਤ ॥੯॥ 
ਕਿ ਕ੍ਕ ਧੈਕਕੇ ਕਰੇਂ ਧਰੀ ਹੈਗਜ ਘਬਰ ॥੧॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਪਰੀ ਵਾਗ ਚਮਕਦਾ ਸੀ ॥੯॥ 


ਬ ਦੀਦੰਦ ਓ ਰਾ ਯਕੇ ਰੋਜ਼ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਕ ਕੀਕੌਕ ਘੀ ਗੁ ਧਰੇ ਹੇਗ ਕਫੁ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਵੇਖਿਆ 


ਕਿ ਮਕਬੂਲ ਸੂਰਤ ਚੁ ਰਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਮਾਹ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਸਕਫ੍ਰਲ ਬ੍ਰਹਜ ਧਰ ਗਕਥਿਂਕਫ ਸਰ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਬੜੀ ਮਨਮੋਹਣੀ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਜੋਤਿਮਾਨ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਬਿ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਕਿ ਏ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ ॥ 
ਕਿ ਧ੍ਰਕਵੀਕ ਗੁ ਕਿ ਧੁ ਜੇਠ ਕਬ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਐ ਨੇਕ ਬਖ਼ਤ! 


ਸਜ਼ਾਵਾਰ ਸ਼ਾਹ ਅਸਤੁ ਸ਼ਾਯਾਨ ਤਖ਼ਤ ॥੧੧॥ 
ਬਗਧਵ ਵਫ ਅਧਜੂ ਭਧਜ ਜਭ਼ਰ ॥੧੩॥ 
ਤੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਲਾਇਕ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਬੈਠਣ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈਂ ॥੧੧॥ 


ਕਿ ਜ਼ਨ ਤੋ ਕਦਾਮੀ ਕਿਰਾ ਦੁਖ਼ਤਰੀ ॥ 
ਕਿ ਯਜ ਗੇ ਠਗਸੀ ਕਿਹ ਰ੍ਰਾਜ਼ਰਰੀ ॥ 


ਕਿ ਮੁਲਕੇ ਕਿਰਾ ਰੋ ਕਿਰਾ ਖ਼੍ਹਾਹਰੀ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਸੂਲਕੇ ਕਿਨ ਗੇ ਕਿਨ ਕਠਗਰਕੀ ॥੧੨॥ 
ਕਿਹੜੇ ਮੁਲਕ ਦੀ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕਿਸ ਦੀ ਭੈਣ ਹੈਂ ? ॥੧੨॥ 


ਬ ਨਜ਼ਰ ਅੰਦਰੂੰ ਬਹਰਮੰਦ ਆਮਦਸ਼ ॥ 


ਕ ਜਯੁਕ ਘੰਕਰੱਲ ਕਫਕਸੰਕ ਅਸਕਕ ॥ 
ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਉਹ ਬਹੁਤ ਭਾਗਾ ਵਾਲੀ ਲਗੀ। 


ਬ ਦੀਦਨ ਸ਼ਹੇ ਦਿਲ ਪਸੰਦ ਆਮਦਸ਼ ॥੧੩॥ 
ਕ ਠੀਕਜ ਕਫੇ ਫਿ੍‌ਜ ਧਧੌਕ ਅਸਕਕ ॥੧੩॥ 


ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਸੰਦ ਆਈ ॥੧੩॥ 


ਕਨੀਜ਼ਕ ਯਕੇ ਰਾ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਪੇਸ਼ ॥ 
ਗਜੀਗਲ ਧਰੇ; ਵੀ ਗ੍ਰਥਕੌਕ ਧੇਵ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਇਕ ਦਾਸੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਸ਼ਬੰ ਗਾਹਿ ਬੁਰਦਸ਼ ਦਰੂੰ ਖ਼ਾਨਹ ਖ਼ੇਸ਼ ॥੧੪॥ 
ਬੂਥ ਗਫਿ ਫ੍ਰਹਕਧ ਕੱਲ ;ਗ਼ਜਫ਼ ਜ਼ੇਧ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਰਾਤ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਗਿਆ ॥੧੪॥ 


ਬਿਗੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਏ ਸਰਵ ਕਦ ਸੀਮ ਤਨ ॥ 
ਕਿਗ੍ਰਧਗ਼ ਕਿ ਧੁ ਬਰਕ ਠਕ ਧੀਸ ਜਜ ॥ 
ਕਹਿਣ ਲਗਾ ਕਿ ਅਜ ਮੈਂ ਸਰੂ ਵਰਗੇ ਕਦ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਚਾਦੀ ਦੇ ਸਮਾਨ ਰੰਗ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ ਵੇਖੀ ਹੈ 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਫ਼ਲਕ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਨ ॥੧੫॥ 
ਗਧੇ ਭਜ ਕਯਜ਼ਕੇ ਧਸਜ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਆਕਾਸ਼ੀ ਦੀਪਕ (ਚੰਦ੍ਰਮਾ) ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵਰਗੀ ਜੋਤਿਮਾਨ ਹੈ ॥੧੫॥ 


ਵਜ਼ਾ ਬਹਰ ਮਾ ਰਾ ਬ ਤਪਸ਼ੀਦ ਦਿਲ ॥ 
ਰਗ ਕਫ਼ਵ ਸ ਚ ਕ ਜਧਬੀਕ ਫਿਜ ॥ 
ਉਸ ਲਈ ਮੇਰਾ ਦਿਲ ਤੜਪ ਰਿਹਾ ਹੈ 


ਕਿ ਮਾਹੀ ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਅਜ਼ ਆਬ ਗਿਲ ॥੧੬॥ 
ਕਿ ਸਫ਼ੀ ਕਿਘਨਗ਼ਕ ਅਜ਼ ਅਕਥ ਗਿਲ ॥੧੧॥ 


ਜਿਵੇਂ ਮੱਛਲੀ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਚਿਕੜ ਵਿਚ ਡਿਗ ਕੇ ਤੜਪਦੀ ਹੈ ॥੧੬॥ 


ਬੁਰੋਏ ਸ਼ਬਾ ਪੈਕ ਗੁਲਜ਼ਾਰ ਮਾ ॥ 


ਫ੍ਰਹੇਧ ਯਗ ਧੈਠ ਗੂਜਗ ਸ ॥ 
ਹੇ ਫੁਲਵਾੜੀ ਵਾਗ ਖਿੜੀ ਹੋਈ ਮੇਰੀ ਦੂਤੀਏ! 


ਕਿ ਦਰ ਪੇਸ਼ ਯਾਰੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਮਾ ॥੧੭॥ 
ਕਿ ਕਟ ਧੇਕ ਧਕੇ ਕਧਗਕੁਕ ਸ ॥੧੪॥ 


ਮੇਰੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਯਾਰ ਕੋਲ ਜਾ ॥੧੭॥ 
ਤੁ ਗ਼ਰ ਪੇਸ਼ ਓ ਰਾ ਬਿਯਾਰੀ ਮਰਾ ॥ 
ਰੂ ਗਰ ਧੇਗ ਘੀ ਗੁ ਕਿਯਕੀ ਸਗ ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਲੈ ਆਏਂਗੀ 


ਕਿ ਬਖ਼ਸ਼ੇਮ ਸਰਬਸਤਹ ਗੰਜੇ ਤੁਰਾ ॥੧੮॥ 


ਕਿ ਕਬ਼ਦੇਸ ਬਰਕਬਰਫੁ ਗੰਗੇ ਰਹ ॥੧੯॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਮੋਹਰਾ ਦੀ ਭਰੀ ਹੋਈ ਬੈਲੀ ਤੈਨੂੰ ਦੇਵਾਗਾ ॥੧੮॥ 


ਰਵਾ ਸ਼ੁਦ ਕਨੀਜ਼ਕ ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 


ਕਗ ਬ੍ਹਕ ਭਜੀਯਲ ਬ੍ਰਜੀਕ ਵੰ ਜਰ੍‌ਜ਼ਜ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਨੌਕਰਾਣੀ ਚਲ ਪਈ 


ਬਿਗੋਯਦ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਜ਼ਿ ਸਰ ਤਾਬ ਬੁਨ ॥੧੯॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਬ੍ਰਜ਼ਜ ਗ ਗਿ ਬਨ ਗ਼ਥ ਕੂਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਥੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਸ ਦਿੱਤੀ ॥੧੯॥ 


ਜ਼ੁਬਾਨੀ ਕਨੀਜ਼ਕ ਸ਼ੁਨੀਦੀਂ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 


ਗੂਕਜੀ ਭਜੀਯਲ ਕ੍ਰਜੀਕੀਂ ਯਰਕਜ ॥ 
ਨੌਕਰਾਣੀ ਦੀ ਜ਼ਬਾਨ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ, 


ਬ ਪੇਚੀਦ ਬਰ ਖ਼ੁਦ ਜ਼ਿ ਪੋਸ਼ਾਕ ਜ਼ਨ ॥੨੦॥ 
ਕ ਧੇਧੀਕ੍‌ ਕ੨ ਜ਼੍ਰਕ ਗਿ ਯੋਕਕ ਗਜ ॥੨੦॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਲ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਵਾਲੇ ਬਸਤ੍ਰ ਬਹੁਤ ਮਾੜੇ ਲਗੇ ॥੨੦॥ 


ਕਿ ਜ਼ਾਹਰ ਕੁਨਾਨੀਦ ਅਸਬਾਬ ਖ਼ੇਸ਼ ॥ 
ਕਿਨ ਗ਼ਫ਼ਕ ਕ੍ਰਾਜਜੀਕ ਘਧਗਕ ਜਬੇਵ ॥ 
ਜੇ ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਭੇਦ ਪ੍ਰਗਟਾਇਆ, 


ਕਿ ਦੀਦਨ ਜਹਾ ਰਾ ਬ ਕਿਰਦਾਰ ਖ਼ੇਸ਼ ॥੨੧॥ 
ਕਿ ਠੀਕ੍ਜ ਯਫ ਗੁ ਕ ਕਿਕਕਕ ਜ਼ੇਕ ॥੨੧॥ 
ਤਾ ਫਿਰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਕੀ ਕਿਰਦਾਰ ਹੋਵੇਗਾ ॥੨੧॥ 


ਬਖ਼ਾਹਦ ਮਰਾ ਸ਼ਾਹਿ ਏ ਯਾਰ ਮਾ ॥ 


ਕਲ਼ਫਕ ਸਗ ਥਫਿ ਹੁ ਧਨ ਸ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਹੇ ਮੇਰੀ ਯਾਰ! ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਮੈਨੂੰ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਮਰਾ ਮਸਲਿਹਤ ਦਿਹ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਮਾ ॥੨੨॥ 


ਸਗ ਸਬਰਿਫਰ ਕਿਫ ਕਰਗਕਵ ਸ ॥੧੧॥ 
ਹੇ ਮੇਰੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਲਾਹ ਦੇ (ਕਿ ਕੀ ਕਰਾ) ॥੨੨॥ 


ਤੁ ਗੋਈ ਮਨਈਂ ਜਾ ਗੁਰੇਜ਼ਾ ਸ਼ਵਮ ॥ 
ਰੂ ਗੇਵੁੰ ਸਜਵੁੰ ਗ ਗੂਕੋਗ਼ ਕਕਸ॥ 


ਜੇ ਤੂੰ ਕਹੇਂ ਤਾ ਮੈਂ ਇਸ ਥਾ ਤੋਂ ਗੁੰਮ ਹੋ ਜਾਵਾ। 


ਕਿ ਇਮ ਰੋਜ਼ ਅਜ਼ ਜਾਇ ਖ਼ੇਜ਼ਾ ਸ਼ਵ਼ਮ ॥੨੩॥ 
ਕਿ ਭ੍ਰਸ ਹੇਜ ਅਜ ਯੂ ਬੇਗ ਗਕਸ ॥੨੩॥ 
ਜੇ ਕਹੇਂ ਤਾ ਅਜ ਹੀ ਇਥੋਂ ਚਲਾ ਜਾਵਾ ॥੨੩॥ 


ਨ ਤਰਸੀ ਇਲਾਜੇ ਤੁਰਾ ਮਨ ਕੁਨਮ ॥ 
ਜ ਜਕਬੀ ਭ੍ਗਜੇ ਜੂਗ਼ ਸਜ ਕੂਜਸ॥ 
(ਰਾਣੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ) ਤੂੰ ਨਾ ਡਰ, ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਨਾ ਕੋਈ ਉਪਾ ਕਰਦੀ ਹਾ। 


ਬ ਦੀਦਨ ਵਜ਼ਾ ਚਾਰ ਮਾਹੇ ਨਿਹਮ ॥੨੪॥ 
ਕ ਠੀਕ੍ਜ ਕਗ਼ ਯ₹ ਸਫ਼ੇ ਜਿਫਸ ॥੨੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋਇਆਂ ਤੈਨੂੰ ਚਾਰ ਮਹੀਨੇ ਕੋਲ ਰਖਾਗੀ ॥੨੪॥ 


ਚੁ ਖ਼ੁਸ਼ਪੀਦ ਯਕ ਜਾਇ ਚੂੰ ਬੇ ਖ਼ਬਰ ॥ 


ਚਰ ਲ਼੍ਰਧਧੀਕ ਧਲ ਵ੍‌ ਯ੍ਰੋਂ ਕੇ ਕਟ ॥ 
(ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ) ਰਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਣੀ ਨਾਲ) ਇਕ ਮੰਜੇ ਉਤੇ ਬੇਸੁਰਤ ਹੋ ਕੇ ਸੌਂ ਗਈ। 


ਖ਼ਬਰ ਗਸ਼ਤ ਸ਼ੁਦ ਸ਼ਾਹ ਓ ਸ਼ੇਰ ਨਰ ॥੨੫॥ 
ਕਟ ਗਵਰ ਦ੍ੂਕ ਕਫੁ ਘੀ ਚੈਕ ਜਵ ॥੨੦॥ 
ਇਸ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਦਾਸੀ ਨੇ ਸ਼ੇਰ ਵਰਗੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ॥੨੫॥ 


ਦਹਾਨੇ ਕਨੀਜ਼ਕ ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ॥ 
ਕਫ਼ਜੇ ਲਜੀਜਲ ਬ੍ਰਜੀਕ ਵੰ ਯਰੂਕਜ॥ 
ਦਾਸੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ 


ਬਜੁੰਬਸ਼ ਬਲਰਜ਼ੀਦ ਸਰ ਤਾਬ ਬੁਨ ॥੨੬॥ 
ਕਯ੍ਰੱਕਧ ਕਜਕਗੀਕ ਬਕ ਗ਼ਥ ਕ੍ਰ੍ਜ ॥੧੧॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਕੰਬਣ ਲਗਾ ॥੨੬॥ 
ਬਿਯਾਮਦ ਕਜ਼ੋ ਜਾਇ ਓ ਖ਼ੁਫ਼ਤਹ ਦੀਦ ॥ 
ਕਿਧਸਕ ਕਾਗ਼ੀ ਯਭ੍‌ ਗੇ ਲ਼੍ਰਹਜਫ਼ ਕੀਕ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਦਾਸੀ ਨਾਲ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਰਾਣੀ ਨਾਲ) ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ 


ਜ਼ਿ ਸਰਤਾ ਕਦਮ ਹਮ ਚੁ ਮਿਹਰਸ਼ ਤਪੀਦ ॥੨੭॥ 


ਗਿ ਬਠਗ ਕਸ ਫੁਸ ਰੂਹ ਸਿਫਟਕ ਰਧੀਕ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਪੈਰਾ ਤਕ ਸੂਰਜ ਵਾਗ ਤਪ ਗਿਆ ॥੨੭॥ 


ਬਿਦਾਨਦ ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਖ਼ਬਰਦਾਰ ਸ਼ੁਦ ॥ 
ਫਿਗਜਕ ਕਿ ਵੁੰ ਗ ਫ਼ਕਵਕਕ ਗਰਕ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਸ ਨੇ (ਮੇਰੀ ਨੀਅਤ) ਨੂੰ ਭਾਪ ਲਿਆ ਹੈ। 


ਬ ਰੋਜ਼ੇ ਅਜ਼ਾ ਈਂ ਖ਼ਬਰਦਾਰ ਸ਼ੁਦ ॥੨੮॥ 
ਕ ਗੇਗੇ ਅਗ ਵੰ ਫ਼ਕਕਕਕ ਯੂਕ ॥੧੦॥ 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਿਨ ਦੀ ਇਹ ਖ਼ਬਰਦਾਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ॥੨੮॥ 


ਬਿਖ਼ੁਸ਼ਪੀਦ ਯਕ ਜਾ ਯਕੇ ਖ਼ਾਬ ਗਾਹ ॥ 


ਕਿਲ੍ਹਧਧੀਕ ਧਕ ਗੁ ਧਰੇ ਫ਼ਕ ਗੁਰੁ ॥ 
ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਇਕੋ ਥਾ ਇਕੱਠੀਆਂ ਸੁੱਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 


ਮਰਾ ਦਾਵ ਅਫ਼ਤਦ ਨ ਯਜ਼ਦਾ ਗਵਾਹ ॥੨੯॥ 
ਸਚ ਗੁਰ ਯਨਹਕਜ ਧਗਗ ਗਗਫ ॥੧੧॥ 
ਇਸ ਲਈ ਮੇਰਾ ਦਾਓ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ। ਖ਼ੁਦਾ ਗਵਾਹ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਜੁਦਾਗਰ ਬੁਬੀਂਨਮ ਅਜ਼ ਈਂ ਖ਼ਾਬ ਗਾਹ ॥ 


ਯੂਕਗ ਫ੍ਰਥੀਂਜਸ ਘਯ ਵੁੰ ਫ਼ਥ ਗੁਰੁ ॥ 
ਇਸ ਨੂੰ ਜੇ ਸੋਣ ਵਾਲੀ ਥਾ ਤੋਂ ਵਖਰਾ ਵੇਖ ਲਵਾ, 


ਯਕੇ ਜੁਫ਼ਤ ਬਾਸ਼ਮ ਚੁ ਖ਼ੁਰਸ਼ੈਦ ਮਾਹ ॥੩੦॥ 


ਧਰੇ ਯ੍ੂਧਹ ਗਥਸ ਚ੍ਰ ਲ਼੍ਰਕੀਕ ਸਫ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਮਸਿਆ ਦੀ ਰਾਤ ਵਾਗ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਇਸ ਨਾਲ ਜੁੜ ਜਾਵਾ ॥੩੦॥ 


ਵਜ਼ਾ ਰੋਜ਼ ਗਸ਼ਤਹ ਬਿਯਾਮਦ ਦਿਗਰ ॥ 
ਰਗ ਹੇਗ ਗਗਰਫ਼ ਕਿਗਸਕ੍‌ ਕ੍ਿਗ੍‌ ॥ 


ਉਸ ਦਿਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਚਲਾ ਗਿਆ। ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਫਿਰ ਆਇਆ। 
ਹੁਮਾ ਖ਼ੁਫ਼ਤਹ ਦੀਦੰ ਯਕੇ ਜਾ ਬਬਰ ॥੩੧॥ 
ਫੂਸ ਲ਼੍ਰਹਜਫ਼ ਠੀਕ ਧਕੇ; ਗ ਕਥਨ ॥੩੧॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਗਲਵਕੜੀ ਪਾਏ ਹੋਇਆਂ ਸੁੱਤਾ ਵੇਖਿਆ ॥੩੧॥ 


ਦਰੇਗ਼ਾ ਅਜ਼ੀਂ ਗਰ ਜੁਦਾ ਯਾਫ਼ਤਮ ॥ 


ਕਕੇਗ਼ ਘਗੀਂ ਗ੍‌ ਗੂਕ ਗਯਰਸ ॥ 
ਖੇਦ ਹੈ ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ (ਰਾਣੀ ਤੋਂ) ਅਲਗ ਵੇਖ ਲੈਂਦਾ 


ਯਕੇ ਹਮਲਹ ਚੂੰ ਸ਼ੇਰ ਨਰ ਸਾਖ਼ਤਮ ॥੩੨॥ 
ਧਰੇ; ਲ਼ੁਸਗਫ ਜ੍ਰੇਂ ਹੇ; ਜਨ ਬਰਸ ॥੩੨॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਇਸ ਉਤੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹਮਲਾ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ॥੩੨॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰੋਜ਼ ਰਫ਼ਤਸ਼ ਸਿਯਮ ਆਮਦਸ਼ ॥ 
ਕਿਗਕ ਹੇਗ ਕਰਜਕ ਧਿਧਸ ਘਸਕਕ ॥ 
ਦੂਜੇ ਦਿਨ ਵੀ ਪਰਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਦਿਨ (ਫਿਰ) ਆਇਆ। 


ਬ ਦੀਦੰਦ ਯਕ ਜਾਇ ਬਰ ਤਾਫ਼ਤਸ਼ ॥੩੩॥ 
ਕ ਠੀਠੌਕ ਧਲ ਯਵੁ ਕਟ ਗਯਹਥ ॥੩੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਇਕੋ ਥਾ ਸੁੱਤਾ ਵੇਖ ਕੇ ਮੁੜ ਗਿਆ ॥੩੩॥ 


ਬ ਰੋਜ਼ੇ ਚੁ ਆਮਦ ਬ ਦੀਦੰਦ ਜੁਫ਼ਤ ॥ 
ਕ ਗੇਗੇ ਬੂ ਅਸਕ ਕ ਕੀਕੌਕ ਗੂਜ ॥ 
ਚੌਥੇ ਦਿਨ ਆਇਆ ਤਾ ਫਿਰ (ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ) ਇਕੱਠਾ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਿਆ। 


ਬ ਹੈਰਤ ਫ਼ਰੋ ਰਫ਼ਤ ਬਾ ਦਿਲ ਬਿਗੁਫ਼ਤ ॥੩੪॥ 
ਥ ਫੈਨਰ ਗੇ ਕਲਜ ਗ ਕਿ ਕਿਗ੍ਹਯਜ ॥੩੪॥ 
ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਪਰਤ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਕਹਿਣ ਲਗਾ ॥੩੪॥ 


ਕਿ ਹੈਫ਼ ਅਸਤ ਆਂ ਰਾ ਜੁਦਾ ਯਾਫ਼ਤਮ ॥ 
ਕਿ ਫ਼ੈਯ ਘਬਰ ਘੀੱ ਗ ਯੂਗ ਧਧਜਸ ॥ 
ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ ਕਿ ਜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਵਖਰਿਆਂ ਵੇਖ ਲੈਂਦਾ 


ਕਿ ਤੀਰੇ ਕਮਾ ਅੰਦਰੂੰ ਸਾਖ਼ਤਮ ॥੩੫॥ 
ਕਿਨ ਗੈਂਕੇ ਕਸ ਘੋਕੱਲ ਬਰਸ ॥੩੦॥ 
ਤਾ ਇਸ ਦੀ ਕਮਾਨ ਵਿਚ ਤੀਰ ਚੜ੍ਹਾ ਲੈਂਦਾ ॥੩੫॥ 


ਨ ਦੀਦੇਮ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨ ਦੋਜ਼ਨ ਬਤੀਰ ॥ 
ਯ ਕੀਕੇਸ ਰ੍ਰਗਸਜ ਜ ਗੇਜ਼ਜ ਥਰੀਵ॥ 
ਮੈਂ ਨਾ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਤੀਰ ਵਿਚ ਪਰੋਇਆ ਹੈ। 


ਨ ਕੁਸ਼ਤਮ ਅਦੂਰਾ ਨ ਕਰਦਮ ਅਸੀਰ ॥੩੬॥ 


ਜ ਕੂਕਜਸ ਘਕ੍ਹਗ ਜ ਭਕਕਸ ਧੀ; ॥੩੧॥ 


ਨਾ ਉਸ ਮਾੜੇ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਕੈਦ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੩੬॥ 


ਸ਼ਸ਼ਮ ਰੋਜ਼ ਆਮਦ ਬ ਦੀਦਹ ਵਜ਼ਾ ॥ 
ਦਦੁਸ ਹੇਜ ਘਸਕ੍‌ ਥ ਠੀਕਫ਼ ਕਗ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਛੇਵਾਂ ਦਿਨ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਵੇਖਿਆ। 


ਬ ਪੇਚਸ਼ ਦਰਾਵਖ਼ਤ ਗੁਫ਼ਤ ਅਜ਼ ਜ਼ੁਬਾ ॥੩੭॥ 
ਕ ਧੇਬਥ ਕਗ਼ਕ਼ਰ ਗੂਯਜ ਘਯ ਯੂਗ ॥੩੪॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਵਟ ਖਾਇਆ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਜ਼ਬਾਨ ਤੋਂ ਇੰਜ ਕਿਹਾ ॥੩੭॥ 


ਨ ਦੀਦੇਮ ਦੁਸ਼ਮਨ ਕਿ ਚੇਜ਼ੇਮ ਖ਼ੂੰ ॥ 
ਜ ਕੀਕੇਸ ਰ੍ਰਧਸਜ ਕਿ ਕੇਗੇਸ ਲ਼੍ਰੱ॥ 
ਮੈਂ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਕਤਲ ਕਰ ਕੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। 


ਦਰੇਗਾ ਨ ਕੈਬਰ ਕਮਾ ਅੰਦਰੂੰ ॥੩੮॥ 
ਕਕੇਗ ਜ ਕੈਕਕ ਲਸ ਘੌਕਵ ॥੩੬॥ 
ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਕਮਾਨ ਵਿਚ ਤੀਰ ਨਹੀਂ ਰਖ ਸਕਿਆ ॥੩੮॥ 


ਦਰੇਗ਼ਾ ਬ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨ ਆਵੇਖ਼ਤਮ ॥ 
ਕਕੇਗ ਥ ਫ੍ਰਗਸਜ ਜ ਅਕੇਕਜਸ॥ 
ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨਾਲ ਬਗ਼ਲਗੀਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। 


ਦਰੇਗਾ ਨਾ ਬਾ ਯਕ ਦਿਗ਼ਰ ਰੇਖ਼ਤਮ ॥੩੯॥ 
ਕਕੇਗ ਜੁ ਗ ਧਲ ਕਿਗ ਦੇ੍‌ਕਜਸ ॥੩੧॥ 
ਖੇਦ ਹੈ ਕਿ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਡਿਗੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹਾ ॥੩੯॥ 


ਹਕੀਕਤ ਸ਼ਨਾਸ਼ਦ ਨ ਹਾਲੇ ਦਿਗਰ ॥ 
ਫ਼ਕਹੈਕਜ ਬਜਬਕ ਜ ਫ਼ਗੇ ਕਿੰਗ ॥ 
ਦੂਜੀ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਸੋਚ ਕਾਰਨ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਹਕੀਕਤ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ ਨਹੀਂ। 


ਕਿ ਮਾਯਲ ਬਸੇ ਗਸ਼ਤ ਓ ਤਾਬ ਸਰ ॥੪੦॥ 
ਕਿ ਸਧਜ ਥਧੇ ਗਵਰ ਅ ਗ਼ਕ ਧ: ॥੪੦॥ 
ਉਹ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਚੁਕਿਆ ਸੀ ॥੪੦॥ 


ਬੁਬੀਂ ਬੇਖ਼ਬਰ ਰਾ ਚਕਾਰੇ ਕੁਨਦ ॥ 
ਕ੍ਰਥੀਂ ਕੇ ਕ਼ਕ ਗੁ ਬਕਨਕੇ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥ 
ਉਸ ਬੇਖ਼ਬਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵਲ ਵੇਖੋ ਕਿ ਕੀ ਕੰਮ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਕਾਰੇ ਬਦਸ਼ ਇਖ਼ਤਯਾਰੇ ਕੁਨਦ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਕਦੇ ਥਕ੍ਵ ਭ੍ਰਕਜਧਕੇ ਕੂਜਕ ॥੪੧॥ 


ਜੋ ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੪੧॥ 


ਬੁਬੀਂ ਬੇ ਖ਼ਬਰ ਬਦ ਖ਼ਰਾਸ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥ 


ਗ੍ਰਥੀਂ ਕੇ ਫ਼ਕਵ ਕਕ੍‌ ਲ਼ਹਬੀ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥ 
ਵੇਖੋ ਕਿ ਉਹ ਮੂਰਖ ਕਿਤਨਾ ਦੁਖਦਾਇਕ ਕੰਮ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਬੇਆਬ ਸਰ ਖ਼ੁਦ ਤਰਾਸ਼ੀ ਕੁਨਦ ॥੪੨॥ 
ਕਿ ਕੇਕਥ ਯ ਜ਼੍ਰਕ ਜਗਥੀ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥੪੨॥ 
ਬਿਨਾਂ ਪਾਣੀ ਦੇ ਹੀ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮੁੰਨਵਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਜਾਮ ਸਬਜ਼ੇ ਮਰਾ ॥ 
ਕਿਠ੍ਰਿਫ ਯਕੀਧ ਗਸ ਬਕਗੇ ਸਗ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ (ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ) ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ 


ਕਿ ਸਰਬਸਤਹ ਮਨ ਗੰਜ ਬਖ਼ਸ਼ਮ ਤੁਰਾ ॥੪੩॥ 
ਕਿ ਬਰਥਧਰਫ਼ ਸਜ ਗੰ ਕਫਬਸ ਜਰਗ ॥੪੩॥ 


ਤਾ ਜੋ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਸ਼ਰਧਾ ਦਾ ਭਰਿਆ ਪੂਰਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਅਰਪਿਤ ਕਰ ਸਕਾ ॥੪੩॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ੧ ਸਾਗ਼ਰੇ ਸਬਜ਼ ਫ਼ਾਮ ॥ 
ਕਿਕਿ੍‌ਫ ਯ਼ਕਨੈਧ੧ ਯਗਕੇ ਧਕਗ ਬਸ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ 


ਕਿ ਖ਼ਸਮ ਅਫ਼ਕਨੋ ਵਕਤਹ ਸਤਸ਼ ਬ ਕਾਮ ॥੪੪॥੯॥ 
ਗਿ ਜ਼ਬਸ ਘਧਕਲਜੇ ਕਠਜਫ਼ ਬਜਥ ਕ ਕਗਸ ॥੪੪॥੧॥ 
ਜੋ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਢਾਹਣ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਆਵੇ ॥੪੪॥੯॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲਾ ਚੀ ਕਹੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਗ਼ਫ਼ੂਰੋ ਗ਼ੁਨਹ ਬਖ਼ਸ਼ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਕੁਸ਼ ਅਸਤ ॥ 


ਗਰ੍ਹਹੇ ਗੂਜਫ਼ ਕਬਜ਼ ਗ਼ਯਲ ਕੂਕ ਅਸਰ ॥ 


ਦਯਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਨਾਹਾ ਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਰੱਬ ਤੋਂ ਮੁਨਕਰ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। 


ਜਹਾ ਰਾ ਤੁਈਂ ਬਸਤੁ ਈਂ ਬੰਦੁਬਸਤ ॥੧॥ 


ਗਫ਼ ਗ ਰ੍ਰਵੰ ਕਬਰ੍ਹ ਵੁੰ ਕੌਨ੍ਹਕਧਰ ॥੧॥ 
ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ॥੧॥ 


ਨ ਪਿਸਰੋ ਨ ਮਾਦਰ ਬਿਰਾਦਰ ਪਿਦਰ ॥ 
ਜ ਧਿਬਹੇ ਜ ਸਕ ਕਿਗਠ੍ਕ ਧਿਕ੍ ॥ 


ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਨਾ ਪਿਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਮਾਤਾ, ਨਾ ਭਰਾ ਹੈ, 


ਨ ਦਾਮਾਦੁ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨ ਯਾਰੇ ਦਿਗਰ ॥੨॥ 
ਜ ਗਸਰੂ ਫੁਕਸਜ ਜ ਧਕੇ ਕਿੰਗ ॥੧॥ 
ਨਾ ਜਵਾਈ ਹੈ, ਨਾ ਵੈਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਯਾਰ ਹੈ। (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਸੁਖ਼ਨ ਸ਼ਾਹਿ ਮਾਯੰਦਰਾ ॥ 


ਦਰ੍ਜੀਕਸ ਯ੍ਰਬਜ ਕਫ਼ਿ ਗਧੌਕਗ ॥ 
ਮੈਂ ਮਾਯੰਦਰਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ, 


ਕਿ ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਲੋ ਨਾਮ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮਾ ॥੩॥ 
ਕਿ ੈਬਜ ਕਿਗੇ ਜਸ ਹੈਕਜ ਗਸ ॥੩॥ 
ਜੋ ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਲ ਵਾਲਾ ਸੀ। ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਕਿ ਨਾਮਸ਼ ਵਜ਼ੀਰਸਤ ਸਾਹਿਬ ਸ਼ਊਰ ॥ 
ਕਿਨ ਗਸਕ ਕਗੀਵਬਰ ਯਫ਼ਿਕ ਵਰਨ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਸੂਝਵਾਨ ਵਜ਼ੀਰ ਦਾ ਨਾਮ 'ਸਾਹਿਬ' ਸੀ, 


ਕਿ ਸਾਹਿਬ ਦਿਮਾਗ਼ ਅਸਤ ਜ਼ਾਹਰ ਜ਼ਹੂਰ ॥੪॥ 
ਕਿ ਯਫ਼ਿਕ ਕਿਸਗ ਅਰ ਗ਼ਫ਼ ਚੜੂ ॥੪॥ 
ਜੋ ਚੰਗੀ ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਮਾਲਕ ਅਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੪॥ 


ਕਿ ਪਿਸਰੇ ਅਜ਼ਾ ਬੂਦ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ ॥ 
ਕਿ ਧਿਲਕੇ ਅਗ ਰ੍ਰਕ ਹੈਕਜ ਯੁਸੀਵ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾ 'ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ' ਸੀ। 


ਕਿ ਹੁਸਨਲ ਜਮਾਲ ਅਸਤ ਸਾਹਿਬ ਅਮੀਰ ॥੫॥ 
ਕਿ ਫੂਬਜਜ ਯਸਜ ਘਧਜ ਯਫ਼ਿਕ ਅਸੀ; ॥੫॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸਰਦਾਰਾ ਦਾ ਸਰਦਾਰ ਸੀ ॥੫॥ 


ਕਿ ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਲੇ ਸ਼ਾਹਿ ਓ ਨਾਮ ਬੂਦ ॥ 
ਕਿਨ ਹੈਗਜ ਕਿਗੇ ਕਫ਼ਿ ੀ ਜਸ ਫ੍ਰਕ॥ 


ਉਸ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਨਾਮ 'ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਲ' ਸੀ। 


ਅਦੂਰਾ ਜ਼ਿਮਰਦੀ ਬਰ ਆਵੁਰਦ ਦੂਦ ॥੬॥ 


ਅਠ੍ਹਹ ਗਿਸਨਰੀ ਕ: ਘਰ੍ਰਕਕ ਫਰਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਬਹਾਦਰੀ ਨਾਲ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਧੂੰਆਂ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ਸੀ (ਭਾਵ-ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ) ॥੬॥ 


ਵਜ਼ੀਰ ਯਕੇ ਬੂਦ ਓ ਹੋਸ਼ਮੰਦ ॥ 
ਰਗੀਕ ਧਰੇਨ ਰ੍ਰਕ ਘ ਫੈਵਸੌਕ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਵਜ਼ੀਰ ਬਹੁਤ ਹੋਸ਼ਮੰਦ ਸੀ। 


ਰਈਯਤ ਨਿਵਾਜ਼ ਅਸਤ ਦੁਸ਼ਮਨ ਗਜ਼ੰਦ ॥੭॥ 
ਕਫ੍ੰਧਰ ਜਿਗਜ਼ ਘਰ ਰ੍ਰਧਸਜ ਗਗੌਕ ॥੪॥ 


ਉਹ ਪ੍ਰਜਾ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ॥੭॥ 


ਵਜ਼ਾ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਹਸਤ ਰੌਸ਼ਨ ਚਰਾਗ਼ ॥ 
ਰਗ ਰ੍ਰਸ਼ਜਕੇ ਫੁਸਜ ਹੈਕਜ ਬਗਗੁ ॥ 
(ਵਜ਼ੀਰ) ਦੀ ਲੜਕੀ ਦੀਵੇ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਵਰਗੀ ਸੀ 


ਕਿ ਨਾਮੇ ਅਜ਼ਾ ਬੂਦ ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਮਾਗ਼ ॥੮॥ 
ਕਿ ਜਸੇ ਘਗ ਫਰਕ ਹੈਗਜ ਕਿਸਗ ॥੯॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਰੌਸ਼ਨ ਦਿਮਾਗ਼' ਸੀ ॥੮॥ 


ਬ ਮਕਤਬ ਸਪੁਰਦੰਦ ਹਰ ਦੋ ਤਿਫ਼ਲ ॥ 


ਕ ਸਕਰਥ ਬਧੂਕੌਕ ਫਵ ਗੇ ਜਿਯਗ ॥ 


ਕਿ ਤਿਫ਼ਲਸ਼ ਬਸੇ ਰੋਜ਼ ਗਸ਼ਤੰਦ ਖ਼ਿਜ਼ਲ ॥੯॥ 
ਕਿ ਰਿਯਲਬ ਕਧੇ ਹੇਜ਼ ਗਥਜੌਕ ਲ਼ਿਜਜ ॥੧॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਬੱਚੇ ਬਹੁਤ ਦਿਨਾ ਤਕ ਵੇਹਲੇ ਫਿਰਦੇ ਰਹੇ ਸਨ ॥੯॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਦਾਨਾਇ ਮੋਲਾਇ ਰੂਮ ॥ 
ਜਿਕਬਰੌਕ ਕਜਵੁ ਸੈਗਭੁ ਸ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਰੂਮ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਸੂਝਵਾਨ ਮੌਲਵੀ ਪਾਸ ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ ਬਿਠਾਇਆ ਗਿਆ। 


ਕਿ ਦਿਰਮਸ਼ ਬਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਆਂ ਮਰਜ਼ ਬੂਮ ॥੧੦॥ 
ਕਿ ਕਿਕਸਕ ਕਕ੍‌੍ਬੀਕ ਘੱ ਸਕਯ ਰ੍ਰਸ ॥੧੦॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਧਨ ਅਤੇ ਜਾਗੀਰ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ॥੧੦॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਦਰ ਆਂ ਜਾਇ ਤਿਫ਼ਲੇ ਬਸੇ ॥ 
ਜਿਕਧਜੌਕ ਕਹ ਯੱ ਗਵੁ ਰਿਲਗੇ ਥਧੇ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਕਈ ਬੱਚੇ ਪੜ੍ਹਨ ਲਈ ਬੈਠੇ ਸਨ। 


ਬੁਖ਼ਾਦੇ ਸੁਖ਼ਨ ਅਜ਼ ਕਿਤਾਬ ਹਰ ਕਸੇ ॥੧੧॥ 
ਗ੍ਰ਼ਕੇ ਯ੍ਰਬਜ ਅਜ਼ ਕਿਨਗ਼ਕ ਫੁਕ ਲਗੇ ॥੧੧॥ 


ਹਰ ਬੱਚਾ ਆਪਣੀ ਕਿਤਾਬ ਵਿਚੋਂ ਸਬਕ ਪੜ੍ਹਦਾ ਸੀ ॥੧੧॥ 


ਬ ਬਗ਼ਲ ਅੰਦਰ ਆਰੰਦ ਹਰ ਯਕ ਕਿਤਾਬ ॥ 


ਕ ਕਗੁਜ ਘੋਕ੍ ਅੰਕ ਫੁਕ ਧਠ ਕਿਗਥ ॥ 
ਹਰ ਬੱਚਾ ਆਪਣੀ ਬਗ਼ਲ ਵਿਚ ਰਖ ਕੇ ਕਿਤਾਬ ਲਿਆਉਂਦਾ ਸੀ 


ਜ਼ਿ ਤਉਰੇਤ ਅੰਜੀਲ ਵਜਹੇ ਅਦਾਬ ॥੧੨॥ 
ਗਿ ਜਰਕੇਜ ਅੰਜੀਜ ਕਯਫੇ ਅਕਥ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਤੌਰੇਤ ਤੇ ਅੰਜੀਲ ਨੂੰ ਵੀ (ਸਭ) ਅਦਬ ਅਦਾਬ ਨਾਲ ਲਿਆਉਂਦੇ ਸਨ ॥੧੨॥ 


ਦੁ ਮਕਤਬ ਕੁਨਾਨੀਦ ਹਫ਼ਤ ਅਜ਼ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 


ਟਰ ਸਕਰਕ ਕਰਾਜਜੀਕ ਫਰਜ ਘਗ ਯੂੂਕ ॥ 
(ਉਥੇ) ਸੱਤ ਭਾਸ਼ਾਵਾ ਪੜ੍ਹਾਉਣ ਲਈ ਦੋ ਸਕੂਲ ਬਣਾਏ ਗਏ ਸਨ। 


ਯਕੇ ਮਰਦ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਦੀਗਰ ਜ਼ਨਾ ॥੧੩॥ 
ਧਕੇਨ ਸਵਕ੍‌ ਗ੍ਰਗ਼ਕੌਕ ਕੀਗਨ ਗਜ ॥੧੩॥ 
ਇਕ ਵਿਚ ਲੜਕੇ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਵਿਚ ਲੜਕੀਆਂ ਪੜ੍ਹਹਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧੩॥ 


ਕਿ ਤਿਫ਼ਲਾ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਮੁਲਾ ਖ਼ੁਸ਼ਸ਼ ॥ 


ਕਿ ਰਿਯਗ ਗ੍ਰਗਕੌਕ ਸਗ ਜ਼੍ਰਧਥ ॥ 
ਮੁੰਡਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਚੰਗਾ ਸਿਆਣਾ ਮੌਲਵੀ ਪੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਸੀ 


ਜ਼ਨਾਰਾ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਜ਼ਨੇ ਫ਼ਾਜ਼ਲਸ਼ ॥੧੪॥ 
ਗਜਗ ਕ੍ਰਕਕੌਕ ਜੇ ਧਗਗ਼ਜਕ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਕੁੜੀਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਇਸਤਰੀ ਪੜ੍ਹਹਾਉਂਦੀ ਸੀ ॥੧੪॥ 


ਵਜ਼ਾ ਦਰਮਿਯਾ ਬੂਦ ਦੀਵਾਰ ਜ਼ੀਂ ॥ 
ਰਗ ਕਕਸਿਧ ਕ੍ਰਕ ਠੀਗਕ ਚੀਂ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ (ਮਦਰਸਿਆਂ) ਵਿਚ ਇਕ ਦੀਵਾਰ ਸੀ। 


ਯਕੇ ਆਂ ਤਰਫ਼ ਬੂਦ ਯਕੇ ਤਰਫ਼ ਈਂ ॥੧੫॥ 


ਧਕੇ ਗੱ ਹਹਯ ਫ੍ਰਕ ਧਰੇ ਜਕਧ ਫੁੰ ॥੧੦॥ 


ਇਕ ਪਾਸੇ ਲੜਕੇ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਲੜਕੀਆਂ ਪੜ੍ਹਹਦੀਆਂ ਸਨ ॥੧੫॥ 


ਸਬਕ ਬੁਰਦ ਹਰ ਦੋ ਜ਼ਿ ਹਰ ਯਕ ਹੁਨਰ ॥ 
ਬਕ ਫ੍ਰਹਕ ਫ ਗੇ ਗਿ ਫੁ ਧਕ ਫੂਜ₹॥ 
ਹਰ ਇਕ ਹੁਨਰ ਦੀ ਉਹ ਦੋਵੇਂ (ਬੱਚੇ) ਸਿਖਿਆ ਲੈਂਦੇ ਸਨ 


ਇਲਮ ਕਸ਼ਮਕਸ਼ ਕਰਦ ਬਾ ਯਕ ਦਿਗਰ ॥੧੬॥ 
ਭ੍ਜਸ ਭਥਸਕਥ ਭਕਕ ਕ ਧਨ ਕਿਗ: ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਇਲਮ ਵਿਚ ਇਕ ਦੂਜੇ ਤੋਂ ਅਗੇ ਵਧਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੧੬॥ 


ਸੁਖ਼ਨ ਹਰ ਯਕੇ ਰਾਦ ਹਰ ਯਕ ਕਿਤਾਬ ॥ 
ਯ੍ਰਬਜ ਫ਼ ਧਕੇ ਗਕ੍‌ ਫੁ ਧਨ ਗਿਗਥ ॥ 


ਹਰ ਇਕ ਬੱਚਾ ਹਰ ਇਕ ਕਿਤਾਬ ਤੋਂ ਸਬਕ ਪੜ੍ਹਦਾ ਸੀ 


ਜ਼ੁਬਾ ਫ਼ਰਸ਼ ਅਰਬੀ ਬਿਗੋਯਦ ਜਵਾਬ ॥੧੭॥ 


ਗੂੂਗ ਲਨਥ ਘਕਕੀ ਕਿਗੇਧਕ ਯਗਕ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਜਵਾਬ ਅਰਬੀ ਫ਼ਾਰਸੀ ਜ਼ਬਾਨਾ ਵਿਚ ਦਿੰਦੇ ਸਨ ॥੧੭॥ 


ਇਲਮ ਰਾ ਸੁਖਨ ਰਾਦ ਬਾ ਯਕ ਦਿਗਰ ॥ 
ਭ੍ਜਸ ਗੁ ਬ੍ਰਥਜ ਵਕ ਗ ਧਲ ਠਿਿਗ੍‌॥ 


ਜ਼ਿ ਕਾਮਲ ਜ਼ਿ ਜ਼ਾਯਲ ਜ਼ਿ ਨਾਰਦ ਸਿਯਰ ॥੧੮॥ 
ਗਿ ਕਗਸਗ ਗਿ ਗ਼ਧਜ ਗਿ ਗਰਕ ਬਿਧ; ॥੧॥ 
ਪੜ੍ਹਾਈ ਸੰਬੰਧੀ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੧੮॥ 


ਕਿ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਇਲਮੋ ਅਲਮਬਰ ਕਸ਼ੀਦ ॥ 
ਕਿਨ ਬਸਥੇਕ ਭ੍ਜਸੀ ਘਜਸਥਨ ਕਯੀਕ ॥ 
ਦੋਹਾ ਨੇ ਵਿਦਿਆ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਝੰਡਾ ਚੁਕ ਲਿਆ (ਭਾਵ ਪੜ੍ਹਾਈ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ) 


ਬਹਾਰੇ ਜਵਾਨੀ ਬ ਹਰਦੋ ਰਸ਼ੀਦ ॥੧੯॥ 
ਕਫ਼ਨੇ ਗਗਜੀ ਥ ਫ਼ਣਗੇ ਵਯੀਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਉਤੇ ਜਵਾਨੀ ਦੀ ਬਹਾਰ ਆ ਗਈ ॥੧੯॥ 


ਬਹਾਰਸ਼ ਦਰ ਆਮਦ ਗੁਲੇ ਦੋਸਤਾ ॥ 
ਕਫਵਥ ਕ₹ ਸਕ ਗੂਜੇ ਗੈਬਗ ॥ 


ਬਾਗ਼ ਦੇ ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਫੁਲ ਬਹਾਰ ਵਿਚ ਆ ਗਏ (ਭਾਵ-ਭਰ ਜਵਾਨ ਹੋ ਗਏ) 


ਬਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਸਹੇ ਚੀਸਤਾ ॥੨੦॥ 
ਕਯ੍ਰੱਥਦ ਕ੍ਗਸਕ੍‌ ਬੇ ਥੀਬਗ ॥੨੦॥ 
ਅਤੇ ਚੀਨ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਅਰਥਾਤ ਕਾਮ ਦੇਵ) ਵੀ ਜੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ॥੨੦॥ 


ਬਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਚੀਂ ॥ 
ਕਦ੍ਕਕ ਘੰਕ; ਘਸਠ ਯਫਿਜਬਫਿ ਧੀਂ ॥ 
(ਲੜਕੇ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ) ਚੀਨ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ (ਕਾਮ ਦੇਵ) ਨੇ ਚਮਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ 


ਬਖ਼ੂਬੀ ਦਰਾਮਦ ਤਨੇ ਨਾਜ਼ਨੀਂ ॥੨੧॥ 
ਕ੍ਲ਼੍ਹਕੀ ਕਗ਼ਸਕ ਰਜੇ ਜਯਜੀਂ ॥੨੧॥ 
ਅਤੇ ਲੜਕੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਵੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨੇ ਹੁਲਾਰਾ ਲਿਆ ॥੨੧॥ 


ਬ ਖ਼ੂਬੀ ਦਰ ਆਮਦ ਗੁਲੇ ਬੋਸਤਾ ॥ 
ਕ ਜ਼੍ਹਕੀ ਕੁ ਅਸਕੁ ਗੂਜੇ ਗੇਬਗ ॥ 
ਬਾਗ਼ ਦਾ ਫੁਲ (ਭਾਵ ਲੜਕਾ) ਸੁੰਦਰਤਾ ਵਿਚ ਆਇਆ (ਭਾਵ ਜਵਾਨੀ ਨੇ ਖ਼ੂਬ ਰੰਗ ਬੰਨ੍ਹਿਆ) 


ਬ ਐਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਦਿਲੇ ਦੋਸਤਾ ॥੨੨॥ 
ਕ ਦੇਵ ਘੌਕਵ ਅਸਰ ਕਿਗੇ ਕੈਬਗ ॥੨੨॥ 
ਅਤੇ ਦੋਸਤਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਦਿਲ ਦੀਆਂ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਮੰਨਾਉਣ ਲਗਾ ॥੨੨॥ 


ਜ਼ਿ ਦੇਵਾਰ ਜੋ ਅੰਦਰੂੰ ਮੂਸ ਹਸਤ ॥ 
ਗਿ ਕੇਗ ਗੇ ਘੌਕਲ ਸਰਬ ਫੁਬਰ ॥ 
ਮਦਰਸੇ ਦੀ ਦੀਵਾਰ ਵਿਚ ਇਕ ਚੂਹਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, 


ਜ਼ਿ ਦੇਵਾਰ ਓ ਹਮ ਚੂੰ ਸੂਰਾਖ ਗਸ਼ਤ ॥੨੩॥ 
ਗਿ ਕੇਗਕ ਗੀ ਫੁਸ ਕਰੇਂ ਯਰਗਥ ਗਗਰ ॥੨੩॥ 
ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀਵਾਰ ਵਿਚ ਮੋਰੀ ਹੋ ਗਈ ਸੀ ॥੨੩॥ 


ਬ ਦੀਦਨ ਅਜ਼ਾ ਅੰਦਰੂੰ ਹਰ ਦੁ ਤਨ ॥ 
ਕ ਕੀਕਜ ਘਗ ਘੰਕੱਵ ਫ਼ਕ ਫ੍ਰ ਰਜ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਦੀਵੇ ਵਰਗੀ ਲੜਕੀ 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਜਹਾ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਨ ॥੨੪॥ 
ਥਵਗੇ ਕਰ ਘਯਗ਼ਕੇ ਧਸਜ ॥੨੪॥ 
ਅਤੇ ਯਮਨ ਦੇ ਸੂਰਜ ਵਰਗਾ ਲੜਕਾ ਉਸ ਮੋਰੀ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਸਨ ॥੨੪॥ 


ਚੁਨਾ ਇਸ਼ਕ ਆਵੇਖ਼ਤ ਹਰ ਦੋ ਨਿਹਾ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਭ੍ਚਲ ਘਰੇ ਫੁ ਕੇ ਜਿਲ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਗੁਝੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਇਸ਼ਕ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਕਿ ਇਲਮਸ਼ ਰਵਦ ਦਸਤ ਹੋਸ਼ ਅਜ਼ ਜਹਾ ॥੨੫॥ 
ਕਿ ਝ੍ਜਸਥ ਕਰਕ ਥਰ ਗੇਬ ਅਗ ਯਫ ॥੧੦॥ 


ਪੜ੍ਹਾਈ ਕਰਨੀ ਵਿਸਰ ਗਈ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਸੁਰਤ ਜਾਦੀ ਰਹੀ ॥੨੫॥ 


ਚੁਨਾ ਹਰ ਦੁ ਆਵੇਖ਼ਤ ਬਾਹਮ ਰਗ਼ੇਬ ॥ 


ਕ੍ਰਜ ਫਕ ਰੂ ਘਕੇਕਰ ਗਰੁਸ ਕਧੇਥ॥ 
ਉਹ ਦੋਵਾਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਕਾਰਨ ਇਤਨੇ ਉਲਝ ਗਏ 


ਕਿ ਦਸਤ ਅਜ਼ ਇਨਾਰਫ਼ਤ ਪਾ ਅਜ਼ ਰਕੇਬ ॥੨੬॥ 


ਕਿਨ ਕ੍ਬਜ ਅਗ ਭਰਜਟਯਜ਼ ਧ ਘਯ ਦਗੇਕ ॥੨੧॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਲਗ਼ਾਮਾ ਛੁਟ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਪੈਰ ਰਕਾਬਾ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਗਏ (ਭਾਵ-ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਭ ਸੁੱਧ ਬੁੱਧ ਭੁਲ ਗਈ) ॥੨੬॥ 


ਬ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਹਰ ਦੋ ਕਿ ਏ ਨੇਕ ਖ਼ੋਇ ॥ 
ਕ ਧ੍ਰਹਬੀਕ ਫੁ੨ ਗੇ ਕਿ ਧ੍‌ ਜੇ ਗਤ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਜਮਾਤੀਆਂ ਨੇ ਅਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ) ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪੁਛਿਆ ਕਿ ਐ ਨੇਕ ਸੁਭਾ ਵਾਲਿਓ! 


ਕਿ ਏ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਜਹਾ ਮਾਹ ਰੋਇ ॥੨੭॥ 
ਗਿ ਹੁ ਅਯਜਕੇ ਯਫ਼ ਸਫ਼ ਹੇਕ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਵਾਲਿਓ! ਤੁਹਾਨੂੰ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਕੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ॥੨੭॥ 


ਕਿ ਈਂ ਹਾਲ ਗੁਜ਼ਰਦ ਬ ਆਂ ਹਰ ਦੋ ਤਨ ॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਗ਼ਜ ਗੂਜਰਕ ਥ ਘੱੱ ਫੁਹ ਕੇ ਜਜ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਇਸ ਹਾਲ ਵਿਚੋਂ ਗੁਜ਼ਰਨ ਕਾਰਨ, 


ਬਿ ਪੁਰਸ਼ੀਦ ਅਖ਼ਵੰਦ ਵ ਅਖ਼ਵੰਦ ਜ਼ਨ ॥੨੮॥ 
ਗਿ ਧੂਹਵੀਕ ਘ਼ਕੌਕੂ ਕ ਅਕ਼ਕੌਕ ਗਜ ॥੨੪॥ 
ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਉਣ ਵਾਲੇ ਉਸਤਾਦ ਅਤੇ ਅਧਿਆਪਕਾ ਨੇ ਬੁਲਾ ਕੇ ਪੁਛਿਆ ॥੨੮॥ 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਫ਼ਲਕ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਜਹਾ ॥ 
ਧਗਗ਼ੇ ਜਜਲ ਘਯਜਕੇ ਯਫ਼ ॥ 
ਐ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ! ਅਤੇ ਐ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸੂਰਜ! 


ਚਰਾ ਲਾਗਰੀ ਗਸ਼ਤ ਵਜਹੇ ਨੁਮਾ ॥੨੯॥ 
ਗੁ ਗਗਵੀ ਗਬਰ ਕਗਫ਼ੇ ਜਰਸ ॥੧੧॥ 


ਤੁਸੀਂ ਕਮਜ਼ੋਰ ਕਿਉਂ ਹੁੰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ। ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਕਾਰਨ ਹੈ ॥੨੯॥ 


ਚਿ ਆਜ਼ਾਰ ਗਸ਼ਤਹ ਬੁਗੋ ਜਾਨ ਮਾ ॥ 


ਬਿ ਅਗ਼ਕ ਗਥਰਫੁ ਫ੍ਰ੍ਗੇ ਗਜ ਸ॥ 


ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਾਨ! ਤੁਹਾਨੂੰ ਕੀ ਦੁਖ ਹੈ 


ਕਿ ਲਾਗ਼ਰ ਚਰਾ ਗਸ਼ਤੀ ਏ ਜਾਨ ਮਾ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਜਗ ਬਗ ਗਬਰੀ ਹੁ ਗਜ ਸ ॥੩੦॥ 
ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਕਿਉਂ ਨਿਰਬਲ ਹੁੰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ ॥੩੦॥ 


ਅਜ਼ਾਰਸ਼ ਬੁਗੋ ਤਾ ਇਲਾਜੇ ਕੁਨਮ ॥ 
ਐਗਕਬ ਗ੍ਰ੍ਗੇ ਗ਼ ਭਰੇ ਕੂਜਸ॥ 
(ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ) ਦੁਖ ਦਸੋ ਕਿ ਕੋਈ ਇਲਾਜ ਕਰਾ। 


ਕਿ ਮਰਜ਼ੇ ਸ਼ੁਮਾ ਰਾ ਖ਼ਿਰਾਜ਼ੇ ਕੁਨਮ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਸਕ੍ਗੇ ਬਰਸ ਹ ਜ਼ਿਹਗੇ ਕੂਜਸ ॥੩੧॥ 


ਤੁਹਾਡੀ ਮਰਜ਼ ਲਈ ਦਵਾ ਦਿਆਂ ॥੩੧॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਨ ਦਾਦਸ਼ ਜਵਾਬ ॥ 


ਯੂਜੀਕ ਵੰ ਜੂਫ਼ਜ ਗਜ ਕਕਥ ਗਗਥ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਇਹ ਬੋਲ ਸੁਣ ਕੇ ਕੋਈ ਜਵਾਬ ਨਾ ਦਿੱਤਾ 


ਫ਼ਰੋ ਬੁਰਦ ਹਰ ਦੋ ਤਨੇ ਇਸ਼ਕ ਤਾਬ ॥੩੨॥ 
ਯਾਗੇ ਰ੍ਰਹਕ ਫਹ ਕੇ ਰਜੇ ਭੁਲ ਗ਼ਕ ॥੩੨॥ 
ਅਤੇ ਇਸ਼ਕ ਦੀ ਝਾਲ ਨਾ ਝਲਦੇ ਹੋਇਆਂ (ਗਰਦਨਾ) ਨੀਵੀਆਂ ਕਰ ਲਈਆਂ ॥੩੨॥ 


ਚੁ ਗੁਜ਼ਰੀਦ ਬਰਵੈ ਦੁ ਸੇ ਚਾਰ ਰੋਜ਼ ॥ 
ਚ੍ਰ ਗੂਗਹੀਕ ਕਕਰੈ ਰ੍ਰ ਬੇ ਬਕ ਗੇਗ ॥ 
ਜਦੋਂ ਦੋ ਚਾਰ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ 


ਬਰਾਮਦ ਦੁ ਤਨ ਹਰ ਦੋ ਗੇਤੀ ਫ਼ਰੋਜ਼ ॥੩੩॥ 
ਕਗਸਕੁ ਫ੍ਰ ਰਜ ਫਕ ਗੇ ਗੇਰੀ ਲਹੇਗ ॥੩੩॥ 
ਤਾ ਲੋਕਾ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸਰੂਪ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ (ਭਾਵ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਇਸ਼ਕ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾ ਹੋਣ ਲਗੀਆਂ) ॥੩੩॥ 


ਬਰੋ ਦੂਰ ਗਸ਼ਤੰਦ ਤਿਫ਼ਲੀ ਗ਼ੁਬਾਰ ॥ 
ਕਗੇ ਕਰਹ ਗਧ੍ਜੌਕ੍‌ ਜਿਯਗੀ ਗੂਗਕ ॥ 


ਉਨ੍ਹਾ ਉਤੋਂ ਬਚਪਨ ਦਾ ਗ਼ੁਬਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ 


ਕਿ ਮੁਹਰਸ਼ ਬਰ ਆਵੁਰਦ ਚੂੰ ਨੌਬਹਾਰ ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰਫਵਕ ਕ੨ ਘਰ੍ਹਕ ਯ੍ਰੱਂ ਜੈਕਰਕ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਾਗ ਜਵਾਨੀ ਦਾ ਸੂਰਜ ਚਮਕ ਪਿਆ ॥੩੪॥ 


ਵਜ਼ਾ ਫ਼ਾਜ਼ਲਸ਼ ਬੂਦ ਦੁਖ਼ਤਰ ਯਕੇ ॥ 
ਰਗ ਧਗਗਯਥ ਗ੍ਰਕ ਰ੍ਰਜ਼ਰਨ ਧਰੇ ॥ 
ਉਸ ਵਿਦਵਾਨ (ਮੌਲਵੀ) ਦੀ ਇਕ ਲੜਕੀ ਸੀ 


ਕਿ ਸੂਰਤ ਜਮਾਲ ਅਸਤ ਦਾਨਸ਼ ਬਸ਼ੇ ॥੩੫॥ 
ਕਿ ਬ੍ਰਹਜ ਯਸਗ਼ਜ ਘਬਜ ਕਜਥ ਕਥੇ ॥੩੫॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਸੂਝਵਾਨ ਸੀ ॥੩੫॥ 
ਸ਼ਨਾਸੀਦ ਓ ਰਾ ਜ਼ਿ ਹਾਲਤ ਵਜ਼ਾ ॥ 
ਕਜ਼ਧੀਕ ਅਘ ਗ ਗਿ ਫ਼ਜਰ ਕਗ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਕੇ ਪਛਾਣ ਲਿਆ 


ਬਗ਼ੁਫ਼ਤਸ਼ ਦਰੂੰ ਖ਼ਿਲਵਤਸ਼ ਖ਼ੁਸ਼ ਜ਼ੁਬਾ ॥੩੬॥ 


ਕਗੂਧਰਥ ਕੱਲ ਜ਼ਿਜਕਜਥ ਜ਼੍ਰਧ ਗੂਬ ॥੩੧॥ 
ਅਤੇ ਨਿਵੇਕਲੀ ਥਾ ਵਿਚ (ਲੜਕੀ ਨੂੰ) ਮਿੱਠੀ ਜ਼ਬਾਨ ਨਾਲ ਪੁਛਿਆ ॥੩੬॥ 


ਕਿ ਏ ਸਰਵ ਕਦ ਮਾਹ ਰੋ ਸੀਮ ਤਨ ॥ 
ਕਿ ਧੁ ਧਰਕ ਲਗ ਸਫ਼ ਹੇ ਬੀਸ ਜਗ ॥ 
ਹੇ ਸਰੂ ਦੇ ਕਦ ਵਰਗੀ, ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੇ ਮੁਖ ਵਾਲੀ 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਫ਼ਲਕ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਨ ॥੩੭॥ 
ਬਗਗੇ ਭਜ ਅਯਜ਼ਕੇ ਧਸਜ ॥੩੪॥ 
ਅਤੇ ਚਾਦੀ ਵੰਨੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਾਲੀ, ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਦੀਪਕ ਅਤੇ ਸੂਰਜ ਵਰਗੇ ਤੇਜ ਵਾਲੀ! ॥੩੭॥ 


ਜੁਦਾਈ ਮਰਾ ਅਜ਼ ਤੁਰਾ ਕਤਰਹ ਨੇਸਤ ॥ 
ਗੂਕਵ੍ਰੰ ਸਗ ਘਗ ਜਰਗ ਭਜਕਫ਼ੁ ਜੇਧਰ ॥ 
ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਜ਼ਰਾ ਜਿੰਨਾ ਵੀ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 


ਬ ਦੀਦਨ ਦੁ ਕਾਲਬ ਬ ਗ਼ੁਫ਼ਤਮ ਯਕੇਸਤ ॥੩੮॥ 
ਥ ਕੀਕ੍ਜ ਫ੍ਰ ਕਯਕ ਕ ਗੂਧਜਸ ਧਕੇਬਰ ॥੩੪॥ 
ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਭਾਵੇਂ ਸਾਡੇ ਦੋ ਸ਼ਰੀਰ ਹਨ ਪਰ ਕਹਿਣ ਵਿਚ ਅਸੀਂ ਇਕ ਹਾ ॥੩੮॥ 


ਬ ਮਨ ਹਾਲ ਗੋ ਤਾ ਚਿ ਗੁਜ਼ਰਦ ਤੁਰਾ ॥ 
ਕ ਸਜ ਗ਼ਗ ਗੇ ਗ਼ ਬਿ ਗੂਜਕਕ ਜੂਗ਼ ॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹਾਲ ਦਸ ਕਿ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਕੀ ਬੀਤਦੀ ਹੈ। 


ਕਿ ਸੋਜ਼ਦ ਹਮਹ ਜਾਨ ਜਿਗਰੇ ਮਰਾ ॥੩੯॥ 
ਕਿ ਯੇਗਕ੍‌ ਫੁਸਫ਼ ਗਜ ਗਿਗਕੇ ਸਗ ॥੩੧॥ 
(ਤੇਰੀ ਇਸ ਹਾਲਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਅਤੇ ਜਿਗਰ ਸੜਦਾ ਹੈ ॥੩੯॥ 


ਕਿ ਪਿਨਹਾ ਸੁਖ਼ਨ ਕਰਦ ਯਾਰਾ ਖ਼ਤਾਸਤ ॥ 
ਕਿ ਧਿਜਗ ਬ੍ਰਜ਼ਜ ਭਕਕ ਧਗ ਫਗ਼ਬਰ ॥ 


ਜੋ ਯਾਰਾ ਤੋਂ ਗੱਲ ਲੁਕਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਨਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ। 


ਅਗਰ ਰਾਸ ਗੋਈ ਤੁ ਬਰ ਮਨ ਰਵਾਸਤ ॥੪੦॥ 


ਗਕ ਗਧ ਗੇਵੁੰ ਜੂ ਕਕ ਸਜ ਕਗਬਰ ॥੪੦॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਸਚ਼ ਦਸਿਆ ਤਾ ਮੇਰਾ ਮਨ ਠੀਕ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ ॥੪੦॥ 


ਕਿ ਦੀਗਰ ਬਗੋਯਮ ਮਰਾ ਰਾਸਤ ਗੋ ॥ 


ਕਿ ਠੀਗ ਕਗੈਧਸ ਸਗ ਗ਼ਧਜ ਗੇ॥ 
ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸਚ ਦਸ ਦੇ, ਮੈਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਸਾਗੀ। 


ਕਿ ਅਜ਼ ਖ਼ੂਨ ਜਿਗਰੇ ਮਰਾ ਤੋਂ ਬਿਸ਼ੋ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਘਗ ਲ੍ਰਜ ਗਿਗਕੇ ਸਗ ਗੇ ਕਿਕੀ ॥੪੧॥ 
(ਅਜਿਹਾ ਕਰ ਕੇ) ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਜਿਗਰ ਦਾ ਖ਼ੂਨ ਧੋ ਦੇ ॥੪੧॥ 


ਸੁਖ਼ਨ ਦੁਜ਼ਦਗੀ ਕਰਦ ਯਾਰਾ ਖ਼ਤਾਸਤ ॥ 


ਯ੍ਰਬਯ ਰ੍ਰਜਕਗੀ ਭਕਕ ਧਗ ਫ਼ਗ਼ਬਰ ॥ 
ਯਾਰਾ ਤੋਂ ਗੱਲ ਨੂੰ ਛੁਪਾਣਾ ਗੁਨਾਹ ਹੈ। 


ਅਮੀਰਾਨ ਦੁਜ਼ਦੀ ਵਜ਼ੀਰਾ ਖ਼ਤਾਸਤ ॥੪੨॥ 
ਐਸੀਗਜ ਰੂਰ੍ਜਰੀ ਕਰੀਗ ਫ਼ਗ਼ਬਰ ॥੪੨॥ 
ਵਜ਼ੀਰਾ ਤੋਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਗੱਲ ਲੁਕਾਣਾ ਪਾਪ ਹੈ ॥੪੨॥ 


ਸੁਖ਼ਨ ਗੁਫ਼ਤਨੇ ਰਾਸਤ ਗ਼ੁਫ਼ਤਨ ਖ਼ੁਸ਼ ਅਸਤ ॥ 


ਬ੍ਰ੍ਜ਼ਜ ਗੂਲਹਜੇ ਗ਼ਬਜ ਗੂਧਜਮ ਲਵ ਘਰ ॥ 
(ਮਿਤਰਾ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਕਹਿਣੀ ਅਤੇ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਦਸਣੀ ਚੰਗੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਕਿ ਹਕ ਗੁਫ਼ਤਨੋ ਹਮ ਚੁ ਸਾਫ਼ੀ ਦਿਲ ਅਸਤ ॥੪੩॥ 
ਕਿ ਫੁਲ ਗ੍ਰਧਜਜੇ ਫੁਸ ਬਰ ਯਧਨੀ ਕਿਲ ਘਬਰ ॥੪੩॥ 


ਸਚ ਬੋਲਣਾ ਦਿਲ ਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੪੩॥ 


ਬਸੇ ਬਾਰ ਗ਼ੁਫ਼ਤਸ਼ ਜਵਾਬੋ ਨ ਦਾਦ ॥ 


ਕਧੇ ਗਕ ਗੂਧਰਥ ਯਕਗੇ ਜ ਕਕ੍‌ ॥ 
(ਮੁੱਲਾ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਕਈ ਵਾਰ ਪੁਛਿਆ, ਪਰ ਉਸ (ਲੜਕੀ) ਨੇ ਕੋਈ ਉੱਤਰ ਨਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਜਵਾਬੇ ਜ਼ੁਬਾ ਸੁਖ਼ਨ ਸ਼ੀਰੀ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੪੪॥ 


ਗਗਰੇ ਯੂਗ ਯ੍ਰਫ਼ਜ ਬੀਹੀ ਕਰਾਕਕ ॥੪੪॥ 


ਗੱਲ ਪੁਛਣ ਲਈ (ਮੁੱਲਾ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਬੜੀਆਂ ਮਿੱਠੀਆਂ ਮਿੱਠੀਆਂ ਗੱਲਾ ਕੀਤੀਆਂ ॥੪੪॥ 


ਯਕੇ ਮਜਲਿਸ ਆਰਾਸਤ ਬਾ ਰੋਦ ਜਾਮ ॥ 
ਧਰੇ ਸਕਗਿਬ ਅਗਬਜ ਗ ਗੇਕ ਗ਼ਸ ॥ 
(ਮੁੱਲਾ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਇਕ ਮਜਲਿਸ ਦਾ ਆਯੋਜਨ ਕੀਤਾ ਜਿਸ ਵਿਚ ਰਾਗ ਰੰਗ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ਰਾਬ ਵੀ ਪੀਤੀ ਗਈ। 


ਕਿ ਹਮ ਮਸਤ ਸ਼ੁਦ ਮਜਲਸੇ ਓ ਤਮਾਮ ॥੪੫॥ 
ਕਿ ਫੁਸ ਸਬਰ ਬ੍ਰਕ ਸਕਜਬੇ ਅ ਜਸ਼ਸ ॥੪੦॥ 
ਉਸ ਮਜਲਿਸ ਵਿਚ ਹਾਜ਼ਰ ਸਾਰੇ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ ॥੪੫॥ 


ਬ ਕੈਫ਼ਸ਼ ਹਮਹ ਹਮ ਚੁ ਆਵੇਖ਼ਤੰਦ ॥ 
ਥ ਕੈਥ ਫੁਸਫੁ ਫੁਸ ਰੂ ਅਕੇਲ਼ਜੌਕ ॥ 


ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਸਭ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਕਿ ਜ਼ਖ਼ਮੇ ਜਿਗਰ ਬਾਜ਼ੁਬਾ ਰੇਖ਼ਤੰਦ ॥੪੬॥ 


ਕਿ ਯਜ਼ਸੇ ਕਿਗ੨ ਗਜੂਗ ਕੇਸ਼ਰੌਕ ॥੪੧॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਜਿਗਰ ਦੇ ਜ਼ਖ਼ਮਾ ਨੂੰ ਜ਼ਬਾਨ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕਢ ਦਿੱਤਾ ॥੪੬॥ 


ਸੁਖ਼ਨ ਬਾ ਜ਼ੁਬਾ ਹਮ ਚੁ ਗੋਯਦ ਮੁਦਾਮ ॥ 


ਯ੍ਰਥਜ ਗ ਯੂੂਗ ਫੁਸ ਬ੍ਰ ਗੇਧਕ ਸ੍ਰਕਸ ॥ 
ਸਭ ਜਿਵੇਂ ਗੱਲਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਕਰਨ ਲਗ ਪਏ, 


ਨ ਗੋਯਦ ਬਜੁਜ਼ ਸੁਖ਼ਨ ਮਹਬੂਬ ਨਾਮ ॥੪੭॥ 


ਜ ਗੇਧਕ੍‌ ਕਯੂਯ ਯ੍ਰਜ਼ਜ ਸਫ਼ਰ੍ਹਕ ਜਸ ॥੪੪॥ 
ਪਰ ਉਹ ਲੜਕੀ ਆਪਣੇ ਮਹਿਬੂਬ ਦੇ ਨਾ ਤੋਂ ਭਿੰਨ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕਹਿੰਦੀ ॥੪੭॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਮਜਲਿਸ ਆਰਾਸਤ ਬਾ ਰੋਦ ਚੰਗ ॥ 
ਫਿ੍‌ਗ਼੍‌ ਸਕਨਿਬ ਘਗ਼ਬਜ ਗ ਗੇਕ ਬੰਗ॥ 
(ਮੁੱਲਾ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਇਕ ਹੋਰ ਮਜਲਿਸ ਬੁਲਾਈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਵਾਜੇ ਗਾਜੇ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਸੀ। 


ਜਵਾਨਾਨ ਸ਼ਾਇਸਤਹੇ ਖ਼ੂਬ ਰੰਗ ॥੪੮॥ 


ਗਗਜਜ ਕਵ੍ਬਰਫੇ ਲ਼ਰਕ ਦੰਗ ॥੪੪॥ 
ਇਹ ਸੁੰਦਰ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਜਵਾਨਾ ਵਾਸਤੇ ਸੀ ॥੪੮॥ 


ਹਮਹ ਮਸਤ ਖ਼ੋ ਸ਼ੁਦ ਹਮਹ ਖ਼ੂਬ ਮਸਤ ॥ 
ਫ਼ਸਫ ਸਬਰ ਗੇ ਬਕ ਫਸਫ ਲ਼੍ਕ ਸਸਜ ॥ 
ਇਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ ਰਾਗ ਰੰਗ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਗਏ। 


ਇਨਾਨੇ ਫ਼ਜ਼ੀਲਤ ਬਰੂੰ ਸ਼ੁਦ ਜ਼ਿ ਦਸਤ ॥੪੯॥ 
ਝ੍ਰਜਜੇ ਝਯੀਜਰ ਕਦ ਯੂਕ ਗਿ ਕ੍ਥਜ ॥੪੧॥ 
ਸਭ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਆਪਣੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀਆਂ ਵਾਗਾ ਛੁਟ ਗਈਆਂ ॥੪੯॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਅਜ਼ ਇਲਮ ਸੁਖ਼ਨਸ਼ ਬਿਰਾਦ ॥ 
ਫ਼ਗ ਠਬ ਕਿ ਘਗ ਭ੍ਜਸ ਜ੍ਰਥਜਕ ਕਿਗਕ ॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੇ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਲਮ ਦੀ ਗੱਲ ਚਲਾਈ, 


ਕਿ ਅਜ਼ ਬੇਖ਼ੁਦੀ ਨਾਮ ਹਰਦੋ ਬੁਖਾਦ ॥੫੦॥ 
ਕਿ ਘਯ ਕੇਜ਼੍ਹਕੀ ਜਸ ਫਵਕੇ ਕ੍ਰਕਕ ॥੧੦॥ 
ਤਾ ਉਹ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ ਮਿਤਰ ਦਾ ਨਾਮ ਲਈ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ॥੫੦॥ 


ਚੁ ਇਲਮੋ ਫ਼ਜ਼ੀਲਤ ਫਰਾਮੋਸ਼ ਗਸ਼ਤ ॥ 
ਚਰ ਭ੍ਜਸੇ ਝਯੀਜਰ ਯਗਸੇਕ ਗਕਜ॥ 
ਜਦੋਂ ਇਲਮ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਉਹ ਭੁਲ ਗਏ, 


ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਬਾ ਯਕ ਦਿਗ਼ਰ ਨਾਮ ਮਸਤ ॥੫੧॥ 


ਫ੍ਰਕਕੌਕ ਕ ਧਕ ਕਿੰਗ ਜਸ ਸਬਰ ॥੧੧॥ 


ਤਾ ਉਹ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਨਾਮ ਬੋਲਣ ਲਗ ਗਏ ॥੫੧॥ 


ਹਰਾ ਕਸ ਕਿ ਦੇਰੀਨਹ ਰਾ ਹਸਤ ਦੋਸਤ ॥ 
ਫ਼ਗ ਛਬ ਲਿ ਠੇਹੈਜਫ਼ ਗ ਫੁਬਰ ਗੋਬਰ ॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਪੁਰਾਣਾ ਮਿਤਰ ਸੀ, 


ਜ਼ੁਬਾ ਖ਼ੁਦ ਕੁਸ਼ਾਯਿੰਦਹ ਅਜ਼ ਨਾਮ ਓਸਤ ॥੫੨॥ 
ਗੂੂਗ ਜ਼ਰ ਕਰਵਰਧਿਕਫ ਅਜ ਗਸ ਅਬਰ ॥੧੨॥ 


ਉਹ ਉਸੇ ਦਾ ਨਾਮ ਜ਼ਬਾਨ ਤੋਂ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਸੀ ॥੫੨॥ 


ਸ਼ਨਾਸ਼ਿਦ ਕਿ ਈਂ ਗੁਲ ਸੁਖ਼ਨ ਆਸ਼ਕ ਅਸਤ ॥ 
ਯੁਜਬਿਕ ਗਿ ਵੁੰ ਗੂਜ ਜਰਬ਼ਜ ਘਕਕ ਘਬਰ ॥ 
(ਮੁੱਲਾ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਗੱਲਾ ਤੋਂ ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਫੁਲ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਆਸ਼ਕ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਬ ਗੁਫ਼ਤਨ ਹੁਮਾਯੂੰ ਸੁਬਕ ਤਨ ਖ਼ੁਸ਼ ਅਸਤ ॥੫੩॥ 
ਕ ਗੂਯਜਜ ਫੂਸਧੁੱ ਜਰਕਕ ਰਜ ਲ਼੍ਰਧ ਘਬਜ ॥੧੩॥ 


ਉਹ ਬੋਲਣ ਦੇ ਮਿਠੇ ਅਤੇ ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਕੋਮਲ ਹਨ ॥੫੩॥ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਇਸ਼ਕ ਵ ਅਜ਼ ਮੁਸ਼ਕ ਅਜ਼ ਖ਼ਮਰ ਖ਼ੂੰ ॥ 


ਕਿਨ ਅਗ ਭ੍ਧਕ ਕ ਘਯ ਸ੍ਰਧਕ ਅਗ ;ਰਸਨ ਜ਼੍ਰੱ॥ 


ਇਸ਼ਕ, ਮੁਸ਼ਕ, ਸ਼ਰਾਬ ਅਤੇ ਖ਼ੂਨ 


ਕਿ ਪਿਨਹਾ ਨ ਮਾਦ ਅਸਤ ਆਮਦ ਬਰੂੰ ॥੫੪॥ 
ਕਿ ਧਿਜਗ ਜ ਸਕ ਘਬਰ ਘਸਕ੍‌ ਕੱਡ ॥੧੪॥ 
ਲਕਾਇਆਂ ਲੁਕਦੇ ਨਹੀਂ, ਬਾਹਰ ਆ ਜਾਦੇ ਹਨ ॥੫੪॥ 


ਬ ਸ਼ਹਰ ਅੰਦਰੂੰ ਗਸ਼ਤ ਸ਼ੁਹਰਤ ਪਜ਼ੀਰ ॥ 
ਕ ਥਰ ਘੌਕਰੱਵ ਗਕਜ ਦਰਜ ਧਜੀਵ ॥ 


ਸਾਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਧੁੰਮ ਗਈ 


ਕਿ ਆਜ਼ਾਦਹੇ ਸ਼ਾਹੁ ਵ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥੫੫॥ 


ਕਿ ਘਯਕ੍ਫੇ ਵਗ ਕ ਰ੍ਰਸ਼ਰਟ ਕਜੀ ॥੧੫॥ 
ਕਿ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਲੜਕਾ ਅਤੇ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਪੂਰੀ ਖੁਲ੍ਹ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ॥੫੫॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਸ਼ਹਿ ਦੁ ਕਿਸ਼ਤੀ ਬੁਖਾਦ ॥ 


ਗ੍ਰਜੀਕ ਵੁੰ ਯੂਕਜ ਥਫਿ ਰੂਹ ਕਿਥਹੀ ਗ੍ਰਕਕ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਦੋ ਬੇੜੀਆਂ ਮੰਗਵਾਈਆਂ 


ਜੁਦਾ ਬਰ ਜੁਦਾ ਹਰ ਦੁ ਕਿਸ਼ਤੀ ਨਿਸ਼ਾਦ ॥੫੬॥ 
ਗੂਠ ਕ੨ ਯੂਕ ਫਕ ਫ੍ਰ ਕਿਯਰੀ ਜਿਕਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਵੱਖਰੀ ਵੱਖਰੀ ਬੇੜੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੬॥ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਓ ਰਾ ਬ ਦਰੀਯਾ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਹਕ ਕਵਕ ਅ ਗੁ ਕ ਕਹੀਯ ਘਜੀਸ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੱਡੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਵੱਖਰਾ ਵੱਖਰਾ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਦੁ ਕਿਸ਼ਤੀ ਯਕੇ ਸ਼ੁਦ ਹਮਹ ਮੌਜ ਬੀਮ ॥੫੭॥ 
ਟਰ ਕਿਕਰੀ ਧਕੇ ਦ੍ਰਕ ਫੁਸਫ਼ ਸੈਯ ਕੀਸ ॥੧੦॥ 
ਪਰ ਭਿਆਨਕ ਲਹਿਰਾ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਕਿਸ਼ਤੀਆਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੫੭॥ 


ਦੁ ਕਿਸ਼ਤੀ ਯਕੇ ਗਸ਼ਤ ਬ ਹੁਕਮੇ ਅਲਾਹ ॥ 
ਟਰ ਕਿਯਰੀ ਧਕੇ ਗਵਰ ਕ ਫੂਠਗੇ ਘਗਫੁ ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਦੋਵੇਂ ਕਿਸ਼ਤੀਆਂ ਇਕ ਥਾ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ 


ਬ ਯਕ ਜਾ ਦਰਾਮਦ ਰੁਮਾ ਸ਼ਮਸ਼ ਮਾਹ ॥੫੮॥ 


ਥ ਧਕ ਗੁ ਕਗਸਕ੍‌ ਫੂਸ ਬਸਬ ਸਫ਼ ॥੧੬॥ 


ਮਾਨੋ ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਇਕ ਥਾ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਗਏ ਹੋਣ ॥੫੮॥ 


ਬੁਬੀਂ ਕੁਦਰਤੇ ਕਿਰਦਗਾਰੇ ਅਲਾਹ ॥ 
ਗ੍ਰਕੀਂ ਕ੍ਰਕ੨ਹੇ ਕਿਕਕਗਕੇ ਅਗ ॥ 


ਉਸ ਕਰਨ ਕਾਰਨ ਸਮਰਥ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕੁਦਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖੋ 


ਦੁ ਤਨ ਰਾ ਯਕੇ ਕਰਦ ਅਜ਼ ਹੁਕਮ ਸ਼ਾਹਿ ॥੫੯॥ 
ਫੂਰ ਰਜ ਗੁ ਧਨੇ ਲੁ ਘਗ ਫੂਕਸ ਕਫਿ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਦੋ ਸ਼ਰੀਰ ਇਕ ਹੋ ਗਏ ॥੫੯॥ 


ਦੁ ਕਿਸ਼ਤੀ ਦਰਾਮਦ ਬ ਯਕ ਜਾ ਦੁ ਤਨ ॥ 
ਟਰ ਿਧਰੀ ਕ੍ਹਸਕ ਕ ਧਲ ਗ ਰਹ ਜਜ ॥ 
ਦੋ ਕਿਸ਼ਤੀਆਂ ਵਿਚ ਵਖੋ ਵਖ ਆਏ ਦੋ ਸ਼ਰੀਰ ਇਕ ਥਾ ਤੇ ਆ ਗਏ। 


ਚਰਾਗ਼ੇ ਜਹਾ ਆਫ਼ਤਾਬੇ ਯਮਨ ॥੬੦॥ 
ਬਗਗੇ ਯਫ ਘਯਗ਼ਕੇ ਧਸਜ ॥੧੦॥ 


ਇਕ ਜਹਾਨ ਦਾ ਦੀਪਕ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਯਮਨ ਦਾ ਸੂਰਜ ਹੈ ॥੬੦॥ 


ਬਿ ਰਫ਼ਤੰਦ ਕਿਸ਼ਤੀ ਬ ਦਰੀਯਾਇ ਗਾਰ ॥ 
ਕਿ ਵਲਹ਼ੌਕ ਕਿਧਰੀ ਕ ਕਹੀਧਵੁ ਗ ॥ 
ਕਿਸ਼ਤੀ ਤੁਰ ਪਈ ਅਤੇ ਡੂੰਘੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਈ। 


ਬ ਮੌਜ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਬਰਗੇ ਬਹਾਰ ॥੬੧॥ 
ਥ ਸੀਯ ਘੌਕਦ ਸਕ ਬਰ ਕਠਗੇ ਕਰ; ॥੧੧॥ 


ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਦੇ ਪੱਤੇ ਵਾਗ ਉਹ ਕਿਸ਼ਤੀ ਲਹਿਰਾ ਵਿਚ ਘਿਰ ਗਈ ॥੬੧॥ 


ਯਕੇ ਅਜ਼ਦਹਾ ਬੂਦ ਆਂ ਜਾ ਨਿਸ਼ਸਤ ॥ 


ਧਰੇ; ਗਕ੍ਗ਼ ਰ੍ਰਕ ਘੱ ਗ ਜਿਬਧਰ ॥ 
ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਇਕ ਵੱਡਾ ਸੱਪ ('ਅਜ਼ਦਹਾ') ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਬ ਖ਼ੁਰਦਨ ਦਰਾਮਦ ਵਜ਼ਾ ਕਰਦ ਜਸਤ ॥੬੨॥ 
ਕ ਜ੍ਰਰਕ੍ਜ ਕਗਸਕ ਕਗ਼ ਠਕਕ ਯਬਰ ॥੧੨॥ 
ਉਹ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਆਇਆ ਅਤੇ ਝਪਟਾ ਮਾਰਿਆ ॥੬੨॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਪੇਸ਼ ਤਰ ਬੂਦ ਕਹਰੇ ਬਲਾ ॥ 
ਕਿਗਕ ਧੇਕ ਜਕ ਫਰਕ ਲੜਕੇ ਕਗ ॥ 
ਦੂਜੇ ਪਾਸਿਓਂ ਉਨ੍ਹਾ ਸਾਹਮਣੇ ਇਕ ਭਿਆਨਕ ਬਲਾ ਆ ਗਈ। 


ਦੁ ਦਸਤਸ਼ ਸਤੂੰ ਕਰਦ ਬੇ ਸਰ ਨੁਮਾ ॥੬੩॥ 
ਫਰ ਕਬਰਥ ਬਜ੍ਹੇਂ ਲਟਕ ਕੇ ਬਕ ਜੂਸ ॥੧੩॥ 
ਉਸ ਨੇ ਖੰਭਿਆਂ ਵਾਗ ਹੱਥ ਖੜੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਬਿਨਾ ਸਿਰ ਦੇ ਦਿਸ ਪੈਂਦੀ ਸੀ ॥੬੩॥ 


ਮਿਯਾ ਰਫ਼ਤ ਸ਼ੁਦ ਕਿਸ਼ਤੀਏ ਹਰ ਦੁ ਦਸਤ ॥ 


ਸਿਧ ਕਯਜ ਦ੍ਰਕ ਗਿਥਹੀਧ ਫ੨ ਫ੍ਰ ਕਬਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੋਹਾ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸ਼ਤੀ ਉਦੋਂ ਨਿਕਲ ਗਈ 


ਬਨੇਸ੍ਹੇ ਦਮਾਨਦ ਅਜ਼ੋ ਮਾਰ ਮਸਤ ॥੬੪॥ 


ਕਜੇਬੇ ਕਸਜਕ ਗੇ ਸਕ ਸਸਹ ॥੧੪॥ 


ਜਦੋਂ ਮਸਤ ਸੱਪ ਨੇ ਬਲਾ ਨੂੰ ਡੰਗ ਮਾਰਿਆ ॥੬੪॥ 


ਗਰਿਫ਼ਤੰਦ ਓ ਰਾ ਬਦਸਤ ਅੰਦਰੂੰ ॥ 
ਗਕਿਯਜ਼ੌਕ ਗੇ ਗ ਥਕਬਰ ਅੰਕ ॥ 


ਬਲਾ ਨੇ ਸੱਪ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾਲ ਪਕੜ ਲਿਆ। 


ਬ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਨ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਖ਼ੂੰ ॥੬੫॥ 
ਕ ਕਬਯੀਕ ਘੀ ਗ ਜ ਲ੍ਰਕੌਕ ਲ੍ਰੱ॥੩੦॥ 
ਰੱਬ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਦੋਵੇਂ (ਸੱਪ ਅਤੇ ਬਲਾ) ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਨਾ ਖਾ ਸਕੇ ॥੬੫॥ 


ਚੁਨਾ ਜੰਗ ਸ਼ੁਦ ਅਜ਼ਦਹਾ ਬਾ ਬਲਾ ॥ 
ਧ੍ਰਜ ਯੰਗ ਦਰਕ ਘਗ਼ਕਫ ਯ ਕਗ ॥ 
ਉਸ ਸੱਪ ਅਤੇ ਬਲਾ ਵਿਚ ਅਜਿਹੀ ਲੜਾਈ ਹੋਈ ਕਿ ਖ਼ੁਦਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਨਿਆਮਦ ਬ ਹੁਕਮੇ ਖ਼ੁਦਾ ॥੬੬॥ 
ਕਿ ਕੇਲ ਜਿਘਸਕ ਕ ਡੂਕਗੇ ਲ਼ਰਕ ॥੧੧॥ 
ਦੋਵੇਂ (ਦਰਿਆ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਨਾ ਆਏ (ਅਰਥਾਤ-ਡੁਬ ਗਏ) ॥੬੬॥ 


ਚੁਨਾ ਮੌਜ ਖ਼ੇਜ਼ਦ ਜਿ ਦਰੀਯਾ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਸੈਗ ਜ਼ੇਗਕ ਗਿ ਕਹੈਯ ਘਯੀਸ ॥ 


ਕਿ ਦੀਗਰ ਨ ਦਾਨਿਸਤ ਜੁਜ਼ ਯਕ ਕਰੀਮ ॥੬੭॥ 
ਕਿ ਠੀਗਕ ਜ ਗੁਜਿਧਰ ਯੂਗ ਧਲ ਕਕੀਸ ॥੧੪॥ 
ਕਿ ਉਸ ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ॥੬੭॥ 


ਰਵਾ ਗਸ਼ਤ ਕਿਸ਼ਤੀ ਬ ਮੋਜੇ ਬਲਾ ॥ 
ਕਗ ਗਯਰ ਗਿਯਰੀ ਕ ਸੈਗੇ ਕਗ ॥ 
ਵੱਡੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਨਾਲ ਉਹ ਕਿਸ਼ਤੀ ਚਲ ਪਈ। 


ਬਰਾਹੇ ਖ਼ਲਾਸੀ ਜ਼ਿ ਰਹਮਤ ਖ਼ੁਦਾ ॥੬੮॥ 
ਕਹਫੇ ਫ਼ਗਬੀ ਗਿ ਕਰਸਰ ਜ਼ਰਗ ॥੧੪॥ 
(ਉਨ੍ਹਹਾ ਲਹਿਰਾ ਤੋਂ) ਖ਼ਲਾਸੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਉਹ ਰੱਬ ਦੀ ਰਹਿਮਤ ਲਈ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੇ ਸਨ ॥੬੮॥ 


ਬ ਆਖ਼ਰ ਹਮ ਅਜ਼ ਹੁਕਮ ਪਰਵਰਦਿਗਾਰ ॥ 
ਕ ਘਾ ਫੁਸ ਅਗ ਫੂਠਸ ਧਟਕਕਕਿਗ₹ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ 
ਕਿ ਕਿਸ਼ਤੀ ਬਰ ਆਮਦ ਜ਼ਿ ਦਰੀਯਾ ਕਿਨਾਰ ॥੬੯॥ 
ਕਿ ਫਿਰੀ ਥਕ ਅਸਕ ਗਿ ਕਰੀਧ ਕਿਜ₹ ॥੧੧॥ 


ਉਹ ਕਿਸ਼ਤੀ ਦਰਿਆ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ॥੬੯॥ 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਬਰਾਮਦ ਅਜ਼ਾ ਹਰ ਦੁ ਤਨ ॥ 


ਕਿਨ ਬੇਦ ਕਗੁਸਕ ਘਗ ਫ਼ ਣੂਰ ਗਜ ॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤਹ ਲਬੇ ਆਬ ਦਰੀਯਾ ਯਮਨ ॥੭੦॥ 
ਜਿਬਧਰਫ਼ ਜਗੇ ਅਕਥ ਕਹੀਧ ਧਸਜ ॥੪੦॥ 
ਅਤੇ ਯਮਨ ਦੇ ਦਰਿਆ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਪਰ ਬੈਠ ਗਏ ॥੭੦॥ 


ਬਰਾਮਦ ਯਕੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀਦਨ ਸ਼ਿਤਾਬ ॥ 
ਕਗਸਕ ਧਰੇ ਝੇ; ਠੀਕਜ ਵਿਜਕ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਦਾ ਮਾਸ ਖਾਣ ਲਈ 


ਬ ਖ਼ੁਰਦਨ ਅਜ਼ਾ ਹਰ ਦੁ ਤਨ ਰਾ ਕਬਾਬ ॥੭੧॥ 
ਕ ਜ਼ਰਰਕ੍ਜ ਅਗ ਫ਼ ਰਰ ਰਜ ਗ ਕਕਕ ॥੪੧॥ 
ਇਕ ਸ਼ੇਰ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਆਇਆ ॥੭੧॥ 


ਜ਼ਿ ਦਰੀਯਾ ਬਰ ਆਮਦ ਜ਼ਿ ਮਗਰੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਗਿ ਕਰੀਧ ਥ੨ ਘਸਕ ਗਿ ਸਗਕੇ ਰੀਸ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ 


ਖ਼ੁਰਮ ਹਰ ਦੁ ਤਨ ਰਾ ਬ ਹੁਕਮੇ ਕਰੀਮ ॥੭੨॥ 


ਜ਼੍ਰਹਸ ਫ੨ ਫ੍ਰ ਰਜ ਗੇ ਕ ਫੂਠਸੇ ਕਰੀਸ ॥੪੨॥ 
ਦਰਿਆ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵੱਡਾ ਮਗਰਮੱਛ ਨਿਕਲਿਆ ॥੭੨॥ 


ਬਜਾਇਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜ਼ਿ ਸ਼ੇਰੇ ਸ਼ਿਤਾਬ ॥ 
ਕਗਭ੍ਥ ਕਗਸਕ ਗਿ ਬੇਕੇ ਗਿਗਥ ॥ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਉਤੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ 


ਗਜ਼ੰਦਸ਼ ਹਮੀ ਬੁਰਦ ਬਰ ਰੋਦ ਆਬ ॥੭੩॥ 


ਗ੍ਗੌਕ੍ਥ ਫੁਸੀ ਫ੍ਰਹਕ ਕਥਨ ਹੇਕ ਅਥ ॥੪੩॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਮਗਰਮਛ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਦਰਿਆ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਛਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤੀ ॥੭੩॥ 


ਬ ਪੇਚੀਦ ਸਰ ਓ ਖ਼ਤਾ ਗਸ਼ਤ ਸ਼ੇਰ ॥ 
ਕ ਧੇਬੀਕ ਬਰ ਘੀ ਫ਼ਗ ਗਵਜ ਯੋ: ॥ 
ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਖ਼ਾਲੀ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਸਿਰ ਪਰੇ ਕਰ ਲਿਆ 


ਬ ਦਹਨੇ ਦਿਗ਼ਰ ਦੁਸ਼ਮਨ ਅਫ਼ਤਦ ਦਲੇਰ ॥੭੪॥ 
ਥ ਕਫ਼ਜੇ ਕਿਗਕ ਰ੍ਰਗਸਜ ਘਲਜਕ ਕੇਕ ॥੪੪॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ੇਰ ਉਸ ਦੂਜੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਜਾ ਪਿਆ ॥੭੪॥ 


ਬ ਗੀਰਦ ਮਗਰ ਦਸਤ ਸ਼ੇਰੋ ਸ਼ਿਤਾਬ ॥ 
ਕ ਗੀਕਕ ਸਗ ਕਬਰ ਦੇਗੇ ਬਿਗਥ ॥ 


ਮਗਰਮੱਛ ਨੇ ਤੁਰਤ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਹੱਥ ਪਕੜ ਲਿਆ 


ਬ ਬੁਰਦੰਦ ਓ ਰਾ ਕਸ਼ੀਦਹ ਦਰ ਆਬ ॥੭੫॥ 
ਕ ਫ੍ਰਰਕੰਕ ਗੀ ਗੁ ਭਬੀਕਫੁ ਕਹ ਅਥ ॥੪੫॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਖਿਚ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ॥੭੫॥ 


ਬੁਬੀਂ ਕੁਦਰਤੇ ਕਿਰਦਗਾਰੇ ਜਹਾ ॥ 
ਗ੍ਰਥੀਂ ਕ੍ਰਕ੨ਹੇ ਕਿਕਕ੍ਗਜੇ ਗਗ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕੁਦਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖੋ 


ਕਿ ਈਂ ਰਾ ਬ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਕੁਸਤਸ਼ ਅਜ਼ਾ ॥੭੬॥ 
ਕਿ ਵੁੰ ਗੁ ਥ ਕ੍ਕਥੀਕ੍‌ ਕ੍ਰਾਧਜਕ ਅਗ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਇਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ॥੭੬॥ 


ਬਿ ਰਫ਼ਤੰਦ ਹਰਦੋ ਬ ਹੁਕਮੇ ਅਮੀਰ ॥ 
ਕਿ ₹ਯਜੌਕ ਫਕੇ ਥ ਫੂਕਸੇ ਅਸੀ ॥ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਅਗੇ ਚਲ ਪਏ। 


ਯਕੇ ਸ਼ਾਹਜ਼ਾਦਹ ਬ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥੭੭॥ 
ਧਠੇ ਬੁਫੁਗ਼ਕਫ ਕ ਰ੍ਰਜ਼ਰਵ ਕਰੀ ॥੪੦॥ 
ਇਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਲੜਕਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਬੇਟੀ ਸੀ ॥੭੭॥ 


ਬਿ ਅਫ਼ਤਾਦ ਹਰ ਦੋ ਬ ਦਸਤੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿ ਅਯਗ਼ਕ ਫ਼ ਗੇ ਕ ਕ੍ਬਰੇ ਘਜੀਸ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਇਕ ਵੱਡੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁੰਚੇ, 


ਨ ਸ਼ਾਯਦ ਦਿਗ਼ਰ ਦੀਦ ਜੁਜ਼ ਯਕ ਕਰੀਮ ॥੭੮॥ 
ਜ ਕਧਕ੍‌ ਕਿਗਕ ਠੀਕ ਯੂਗ ਧਨ ਠਵੀਸ ॥੪੬॥ 
ਜਿਥੇ ਰੱਬ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸਹਾਇਕ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੭੮॥ 


ਬ ਮੁਲਕੇ ਹਬਸ਼ ਆਮਦ ਆਂ ਨੇਕ ਖ਼ੋਇ ॥ 
ਕ ਸ਼ੂਜਕੇ ਫੁਕਵ ਸਕ ਗੀ ਜੇਠ ਜੈਕ ॥ 


ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਨੇਕ ਸੁਭਾ ਵਾਲੇ ਹਬਸ਼ ਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਗਏ। 


ਯਕੇ ਸ਼ਾਹਜ਼ਾਦਹ ਦਿਗ਼ਰ ਖ਼ੂਬ ਰੋਇ ॥੭੯॥ 
ਧਰਕੇ; ਵਰਰਗ਼ਕਫ ਕਿੰਗਕ ਲ਼੍ਕ ਹੇਕ ॥੪੧॥ 
ਇਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਬੇਟਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਸੀ ॥੭੯॥ 


ਦਰ ਆਂ ਜਾ ਬਿਆਮਦ ਕਿ ਬਿਨਸ਼ਸਤਹ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਕਦ ਯੈੱ ਗ਼ ਕਿਅਸਕ੍‌ ਕਿ ਕਿਜਚਧਰਫ਼ ਕਫ਼ ॥ 
ਉਹ ਉਥੇ ਆ ਪਹੁੰਚੇ ਜਿਥੇ (ਹਬਸ਼ ਦੇਸ਼ ਦਾ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬੈਠਾ ਸੀ। 


ਨਸ਼ਸਤੰਦ ਸ਼ਬ ਰੰਗ ਜ਼ਰਰੀਂ ਕੁਲਾਹ ॥੮੦॥ 
ਜਥਬਰੌਕ ਬਕ ਕੰਗ ਯਕਕੀਂ ਕੂਲਰ ॥£੦॥ 
ਰਾਤ ਵਰਗੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਸੁਨਹਿਰੀ ਰੰਗ ਦਾ ਤਾਜ ਧਾਰਨ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸੁਸ਼ੋਭਿਤ ਸੀ ॥੮੦॥ 


ਬ ਦੀਦੰਦ ਓਰਾ ਬੁਖ਼ਾਦੰਦ ਪੇਸ਼ ॥ 
ਕ ਠੀਕੌਕ ਅਗ ਰ੍ਰਗ਼ਕੌਕ ਧੇਕ ॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਵੇਖ ਕੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ 


ਬ ਗੁਫ਼ਤੰਦ ਕਿ ਏ ਸ਼ੇਰ ਆਜ਼ਾਦ ਕੇਸ਼ ॥੮੧॥ 
ਥ ਗੂਯਜੌਕ ਕਿਨ ਧੁ ਚੇ; ਘਗ਼ਕ ਕੇਕ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਆਜ਼ਾਦ ਧਰਮ ਵਾਲਿਓ! ॥੮੧॥ 


ਜ਼ਿ ਮੁਲਕੇ ਕਦਾਮੀ ਤੁ ਬ ਮਨ ਬਗੋ ॥ 
ਗਿ ਸ਼ੂਜੇ ਲਗ੍ਸੀ ਜਰ ਕ ਸਜ ਕਗੇ ॥ 
ਮੈਨੂੰ ਦਸੋ ਕਿ ਤੁਹਾਡਾ ਕਿਹੜਾ ਦੇਸ਼ ਹੈ, 


ਚਿ ਨਾਮੇ ਕਿਰਾ ਤੋ ਬ ਈਂ ਤਰਫ਼ ਜੋ ॥੮੨॥ 
ਰਿ ਜਸੇ ਕਿਹ ਗੇ ਥ ਵੁੰ ਹਜ ਗੀ ॥£੨॥ 
ਤੁਹਾਡਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਿਸ ਨੂੰ ਲਭਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋ ॥੮੨॥ 


ਵਗਰਨਹ ਮਰਾ ਤੋ ਨ ਗੋਈਂ ਚੁ ਰਾਸਤ ॥ 
ਕਗਕਜਫ਼ ਸਗ ਗੇ ਜ ਗੇਵੰ ਜੂ ਗ਼ਜਜ॥ 
ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਸਚ ਨਾ ਦਸਿਆ, 


ਕਿ ਮੁਰਦਨ ਸ਼ਿਤਾਬ ਅਸਤ ਏਜ਼ਦ ਗਵਾਹਸਤ ॥੮੩॥ 
ਕਿ ਸ੍ਰਹਕ੍ਜ ਬਿਗਥਕ ਘਧਰਜ ਦਗ਼ਕ ਗਗਫੁਧਰ ॥£੩॥ 
ਤਾ ਜਲਦੀ ਮਰਨਾ ਪਏਗਾ। ਇਸ ਵਿਚ ਰੱਬ ਗਵਾਹ ਹੈ ॥੮੩॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਪਿਸਰੇ ਮਮਾਯੰਦਰਾ ॥ 
ਕਫ਼ਿਜਕਫਿ ਧਿਧਕੇ ਸਸਧੰਕ੍ਹ ॥ 


(ਉਸ ਲੜਕੇ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਮਾਯੰਦਰਾ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਲੜਕਾ ਹਾ 


ਕਿ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ਅਸਤ ਈਂ ਨੌਜਵਾ ॥੮੪॥ 


ਕਿ ਨ੍ਰਕਜ; ਕਗੀਠ ਘਰ ਵੁੰ ਜੈਕਗ ॥ਟ੪॥ 
ਅਤੇ ਇਹ ਮੁਟਿਆਰ ਉਥੋਂ ਦੇ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਹੈ ॥੮੪॥ 


ਹਕੀਕਤ ਬ ਗੁਫ਼ਤਸ਼ ਜ਼ਿ ਪੇਸ਼ੀਨਹ ਹਾਲ ॥ 
ਫ਼ੁਕਨੈਕਜ ਕ ਗੂਯਜਥ ਗਿ ਧੇਬੀਜਫ਼ ਫ਼ਲ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹੋ ਬੀਤੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਵਾਰਦਾਤਾ ਬਾਰੇ ਦਸਿਆ 


ਕਿ ਬਰਵੈ ਚੁ ਬੁਗਜ਼ਸ਼ਤ ਚੰਦੀਂ ਜ਼ਵਾਲ ॥੮੫॥ 
ਕਿਨ ਥਕੇ ਯ੍ਰ ਫ੍ਰਗਜ਼ਬਰ ਥੌਠੀਂ ਗਗ਼ਜ ॥੪੫॥ 
ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਜੋ ਜੋ ਔਕੜਾ ਆਈਆਂ ਸਨ, ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਵੀ ਦਸੀਆਂ ॥੮੫॥ 


ਆ 


ਬ ਮਿਹਰਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਬਗ਼ੁਫ਼ਤ ਅਜ਼ ਜ਼ੁਬਾ ॥ 
ਥ ਸਿਫੁਕਬ ਕਹਸਕ ਕਗੂਧਰ ਘਯ ਯੂੂਗ ॥ 
(ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਿਹਰ ਆਈ 


ਮਰਾ ਖ਼ਾਨਹ ਜਾਏ ਜ਼ਿ ਖ਼ੁਦ ਖ਼ਾਨਹ ਦਾ ॥੮੬॥ 
ਸਹ ਗ਼ਜਫ਼ ਗਧ ਗਿ ਜ਼ਰਕ ਗ਼ਜਫ਼ ਕ ॥£੧॥ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਜ਼ਬਾਨ ਤੋਂ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘਰ ਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ ਘਰ ਸਮਝੋ ॥੮੬॥ 


ਵਜ਼ਾਰਤ ਖ਼ੁਦਸ਼ ਰਾ ਤੁਰਾ ਮੇ ਦਿਹਮ ॥ 
ਕਗ਼ਵਜ਼ ਜ਼੍ਰਕਥ ਗ ਜਰਗ ਸੇ ਕ੍੍‌ਫਿਸ॥ 
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਵਜ਼ੀਰੀ ਦਿੰਦਾ ਹਾ 


ਕੁਲਾਹੇ ਮੁਮਾਲਕ ਤੁ ਬਰ ਸਰ ਨਿਹਮ ॥੮੭॥ 


ਕਰਾਗੇ ਸ੍ਰਸਜਕ ਜਰ ਕਕ ਬਦ ਜਿਫੁਸ ॥£੪॥ 
ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਈ ਮੁਲਕਾ ਦਾ ਤਾਜ ਧਰਦਾ ਹਾ ॥੮੭॥ 


ਬ ਗੁਫ਼ਤੰਦ ਈਂ ਰਾ ਵ ਕਰਦੰਦ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 


ਕ ਗੂਯਜੌਕ ਵੁੰ ਹਕ ਭਵਕੌਕ ਕਜੀਵ ॥ 


ਕਿ ਨਾਮੇ ਵਜਾ ਬੂਦ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ ॥੮੮॥ 
ਕਿ ਜਸੇ ਕਗ ਰ੍ਰਕ ਹੈਗਜ ਗੁਸੀ੍‌ ॥£੬॥ 
ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ' ਸੀ ॥੮੮॥ 


ਬ ਹਰ ਜਾ ਕਿ ਦੁਸ਼ਮਨ ਸ਼ਨਾਸਦ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕ ਫਕ ਗ ਕਿ ਰ੍ਰਧਸਜ ਬਜਬਕ ਘਗੀਸ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਹਰ ਥਾ ਉਤੇ ਦੁਸ਼ਮਨਾ ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨਦੇਹੀ ਕੀਤੀ ਸੀ 


ਦਵੀਦੰਦ ਬਰਵੈ ਬ ਹੁਕਮੇ ਕਰੀਮ ॥੮੯॥ 
ਕਕੀਕੌਕ ਕਕਕੈ ਕ ਫੂ੍ਠਸੇ ਨਰੀਸ ॥ਟ੧॥ 


ਅਤੇ ਉਸ ਉਤੇ ਦੌੜ ਕੇ ਜਾ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੮੯॥ 


ਕਿ ਖ਼ੂਨਸ਼ ਬਰੇਜ਼ੀਦ ਕਰਦੰਦ ਜ਼ੇਰ ॥ 


ਕਿ ਲ੍ਰਜਥ ਕਕੇਜੀਕ ਭਵਕੌਕ ਗੇ: ॥ 
ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਦਾ ਲਹੂ ਡੋਲ੍ਹਹ ਕੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਦਿਗ਼ਰ ਜਾ ਸ਼ੁਨੀਦੇ ਦਵੀਦੇ ਦਲੇਰ ॥੯੦॥ 
ਕਿੰਗਕ ਗ ਬ੍ਰਜੀਕੇ ਕਕੀਕੇ ਕਯੇਕ ॥੧੦॥ 
ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਥਾ ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਆਕੜਿਆ ਹੋਇਆ) ਸੁਣਦਾ ਸੀ ਤਾ ਬੜੀ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਉਸ ਉਤੇ ਜਾ ਪੈਂਦਾ ਸੀ ॥੯੦॥ 


ਬ ਹਰ ਜਾ ਕਿ ਤਰਕਸ਼ ਬਰੇਜ਼ੰਦ ਤੀਰ ॥ 
ਕ ਫਕ ਗ ਕਿ ਜਹਲਧ ਬੇਯੌਕ੍‌ ਰੀ ॥ 
ਉਹ ਜਿਥੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਭੱਥੇ ਤੋਂ ਤੀਰ ਸੁਟਦਾ ਸੀ, 


ਬ ਕੁਸ਼ਤੇ ਅਦੂਰਾ ਬ ਕਰਦੇ ਅਸੀਰ ॥੯੧॥ 
ਕ ਕ੍ਰਾਥਹੇ ਘਣ੍ਹਗ ਕ ਠਕਕੇ ਅਧੀ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਜਾ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ਜਾ ਕੈਦੀ ਬਣਾ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ॥੯੧॥ 


ਬ ਮੁਦਤ ਯਕੇ ਸਾਲ ਤਾ ਚਾਰ ਮਾਹ ॥ 
ਕ ਸੂਰਜ ਧਰੇ ਬਜ ਗ਼ ਬਕ ਸਭੁ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਸਾਲ ਅਤੇ ਚਾਰ ਮਹੀਨਿਆਂ ਵਿਚ 


ਦਰਿਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਆਮਦ ਚੁ ਰਖ਼ਸ਼ਿੰਦਹ ਮਾਹ ॥੯੨॥ 
ਕਵ੍੍‌ਿਕਿਂਕਫ਼ ਅਸਕ ਰ੍ਰ ਗਕਕਿਂਕਫ ਸਫ਼ ॥੧੨॥ 
ਪੁੰਨਿਆਂ ਦੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਾਗ ਹਰ ਪਾਸੇ ਚਮਕ ਪਿਆ ॥੯੨॥ 


ਬਦੋਜ਼ੰਦ ਦੁਸ਼ਮਨ ਬਸੋਜ਼ੰਦ ਤਨ ॥ 
ਕਕੇਗੌਕ ਰ੍ਰਵਸਜ ਥਯੇਯੌਕ ਰਜ ॥ 
ਉਹ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਨੂੰ (ਤੀਰਾ ਵਿਚ) ਪਰੋਂਦਾ ਸੀ, ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬਯਾਦ ਆਮਦਸ਼ ਰੋਜ਼ਗਾਰੇ ਕੁਹਨ ॥੯੩॥ 
ਕਧਕ੍‌ ਕਗਸਕ੍ਧ ਹੈਗਗਰੇ ਕੂਫ਼ਜ ॥੧੩॥ 


ਇੰਜ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬੀਤੇ ਦੀ ਯਾਦ ਆ ਗਈ ॥੯੩॥ 


ਬ ਗੁਫ਼ਤਸ਼ ਯਕੇ ਰੋਜ਼ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 


ਕ ਗੂਹਰਥ ਧਕੇ ਗੇਯ ਨਰਕ ਕਗੀਕ ॥ 
ਇਕ ਦਿਨ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਹਾ, 


ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਸ਼ਾਹਾਨ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ ॥੯੪॥ 
ਕਿ ਧੁ ਵਫ਼ ਕਫਜ ਹੈਬਜ ਯਸੀ ॥੧੪॥ 


ਐ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਰੌਸ਼ਨ ਜ਼ਮੀਰ! ॥੯੪॥ 


ਬ ਯਕ ਬਾਰ ਮੁਲਕਤ ਫ਼ਰਾਮੋਸ਼ ਗ਼ਸ਼ਤ ॥ 
ਕ ਧਲ ਗਰ ਸ੍ਰਜਲਜ ਯਗਸੇਕ ਗਰ ॥ 
ਤੂੰ ਇਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਆਪਣਾ ਦੇਸ਼ ਭੁਲ ਗਿਆ ਹੈਂ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਮਸਤ ਮਸਤੀ ਹਮਹ ਹੋਸ਼ ਗਸ਼ਤ ॥੯੫॥ 
ਗਿ ਅਜ਼ ਸਬਰ ਸਬਹੀ ਫੁਸਫ ਵੈਬ ਗਗਰ ॥੧੫॥ 
ਅਤੇ ਇਸ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਡੁਬਿਆ ਹੈਂ ਕਿ ਸਾਰੀ ਹੋਸ਼ ਜਾਦੀ ਰਹੀ ਹੈ ॥੯੫॥ 


ਤੁ ਆਂ ਮੁਲਕ ਪੇਸ਼ੀਨਹ ਰਾ ਯਾਦ ਕੁਨ ॥ 
ਜਰ ਘੱ ਸ੍ੂਜਕ ਧੇਕੀਜਫ਼ ਗ਼ ਧਕ ਕੂਜ ॥ 
ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਪਿਛਲੇ ਮੁਲਕ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ 


ਕਿ ਸ਼ਹਰੇ ਪਦਰ ਰਾ ਤੁ ਆਬਾਦ ਕੁਨ ॥੯੬॥ 
ਕਿ ਕਫ਼ਕੇ ਧਕਕ ਗ ਜੁ ਘਯਕ ਕੂਜ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਆਬਾਦ ਕਰ ॥੯੬॥ 


ਨਿਗਹ ਦਾਸ਼ਤ ਅਜ਼ ਫ਼ੌਜ ਲਸ਼ਕਰ ਤਮਾਮ ॥ 
ਜਿਗਫੁ ਗੁਢਰ ਅਜ ਚਨੈਯ ਜਕਕਕ ਜਸਸ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਫ਼ੌਜ ਅਤੇ ਲਸ਼ਕਰ ਉਤੇ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰੀ 


ਬਸੇ ਗੰਜ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਬਰ ਵੈ ਮੁਦਾਮ ॥੯੭॥ 
ਕਧੇ ਗੰਗ ਕ਼ਗੀਕ ਕ੨ ਰੈ ਸ੍ਰਕਸ ॥੧੪॥ 


ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ (ਧਨ) ਵੰਡਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ ॥੯੭॥ 


ਯਕੇ ਲਸ਼ਕਰ ਆਰਾਸਤ ਚੂੰ ਨੌਬਹਾਰ ॥ 


ਧਗੇ ਜਬਲਕ ਅਗ ਧ੍ਰਂ ਹੈਕਰਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਸੰਤ ਰੁਤ ਵਾਗ ਇਕ ਸੈਨਾ ਦਲ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ 


ਜ਼ਿ ਖ਼ੰਜਰ ਵ ਗੁਰਜੋ ਵ ਬਕਤਰ ਹਜ਼ਾਰ ॥੯੮॥ 
ਗਿ ਼ੌਯ; ਕ ਗੂਹਗੀ ਕ ਕਲਜਕ ਫਗ ॥੧੬॥ 
ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰਾ ਖੰਜਰ, ਗੁਰਜ ਅਤੇ ਕਵਚ ਤਿਆਰ ਕਰਵਾਏ ॥੯੮॥ 


ਜ਼ਿਰਹ ਖ਼ੋਦ ਖ਼ੁਫ਼ਤਾਨ ਬਰਗਸ਼ਤਵਾਨ ॥ 


ਗਿਕਫ਼ ਲੈਕ ਲ੍ਰਰਗ਼ਜ ਕਟਗਕਜਕਜ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਵਚ, ਸਿਰ ਦੇ ਟੋਪ, ਚਿਲਤੇ, ਪੇਟੀਆਂ ਅਤੇ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨੀ ਤਲਵਾਰਾ, 


ਜ਼ਿ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਹਿੰਦੀ ਗਿਰਾ ਤਾ ਗਿਰਾਨ ॥੯੯॥ 
ਗਿ ਬਸਥੇਕ ਫ਼ਿੱਕੀ ਗਿਗ ਗ਼ ਗਿਗਜ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਬਹੁਤ ਮੁੱਲਵਾਨ ਅਤੇ ਭਾਰੀਆਂ ਸਨ, ਇਕੱਠੀਆਂ ਕਰਵਾਈਆਂ ॥੯੯॥ 


ਜ਼ਿ ਬੰਦੂਕ ਮਸਹਦ ਵ ਚੀਨੀ ਕਮਾਨ ॥ 
ਗਿ ਕੌਨ੍ਹਕ ਸਧੁਕ ਕ ਬੀਜੀ ਭਸਜ ॥ 
ਮਸਹਦ ਦੇਸ਼ ਦੀਆਂ ਬੰਦੂਕਾ, ਚੀਨ ਦੀਆਂ ਕਮਾਨਾ, 


ਜ਼ਿਰਹ ਰੂਮ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਹਿੰਦੋਸਤਾਨ ॥੧੦੦॥ 
ਗਿਫ਼ ਦਸ ਥਸਬੇਕ ਫਿੱਕੀਬਗਜ ॥੧੦੦॥ 
ਰੂਮ ਵਿਚ ਬਣੇ ਕਵਚ ਅਤੇ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਦੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਇਕਤ੍ਰ ਕੀਤੀਆਂ ॥੧੦੦॥ 


ਚਿ ਅਜ਼ ਤਾਜ਼ੀ ਅਸਪਾਨ ਪੋਲਾਦ ਨਾਲ ॥ 
ਰਿ ਅਜ ਗਭੀ ਘਬਯਜ ਯੋਗਕ ਗਜ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਫ਼ੌਲਾਦੀ ਖੁਰੀਆਂ ਵਾਲੇ ਅਰਬੀ ਘੋੜੇ 


ਹਮਹ ਜੂ ਬਦਹ ਫ਼ੀਲਾਨ ਅਜਿਸ਼ ਬੇ ਮਸਾਲ ॥੧੦੧॥ 


ਫ਼ਸਫ ੍ਰ ਕਕ੍ਫੁ ਧਹੈਗਜ ਘਕਿਥ ਕੇ ਸਜ ॥੧੦੧॥ 
ਅਤੇ ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਦੇ ਅਦੁੱਤੀ ਹਾਥੀ ਇਕੱਠੇ ਕਰਵਾਏ ॥੧੦੧॥ 


ਹਮਹ ਸ਼ੇਰ ਮਰਦਾ ਵ ਜ਼ੋਰਾਵਰਾ ॥ 
ਫ਼ਸਫ਼ ਯੋ; ਸਨਕ ਕ ਗ਼ੋਗਕਗ ॥ 
ਉਸ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਦੇ ਸਿਪਾਹੀ ਬਹੁਤ ਸ਼ੇਰ-ਮਰਦ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸਨ 


ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਅਫ਼ਕਨਾ ਰਾ ਬਸ਼ਫ਼ ਅਫ਼ਕਨਾ ॥੧੦੨॥ 


ਕਿ ਥੇ; ਅਯਕਜ ਗੁ ਕੁਜ ਘਯਾਕਜ ॥੧੦੨॥ 


ਜੋ ਸ਼ੇਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵੱਡੀਆਂ ਵੱਡੀਆਂ ਕਤਾਰਾ ਨੂੰ ਡਿਗਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ॥੧੦੨॥ 


ਬਰਜ਼ਮ ਅੰਦਰੂੰ ਹਮਚੁ ਪੀਲ ਅਫ਼ਕਨ ਅਸਤ ॥ 
ਕਕਯੁਸ ਘੰਕ੍ਰੱ ਫੁਸਥ੍ਹ ਧੀਜ ਘਲਕਜ ਘਰ ॥ 
ਉਹ ਆਪ ਜੰਗ ਵਿਚ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਢਾਹ ਲੈਂਦਾ ਸੀ। 


ਬਬਜ਼ਮ ਅੰਦਰੂੰ ਚਰਬ ਚਾਲਾਕ ਦਸਤ ॥੧੦੩॥ 
ਥਕਯੁਸ ਕੱਲ ਵਕ ਗਗ਼ਕ ਕਬਰ ॥੧੦੩॥ 


ਮਜਲਿਸ ਵਿਚ ਸੂਝਵਾਨ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਦਾ ਬਹੁਤ ਚੁਸਤ ਸੀ ॥੧੦੩॥ 
ਨਿਸ਼ਾ ਮੇ ਦਿਹਦ ਨੇਜ਼ਹ ਰਾ ਨੌਕ ਖ਼ੂੰ ॥ 
ਜੈਕ ਸੇ ਕਿਫਕ ਜੇਗਫ਼ ਗ ਜੇਲ ਜ਼੍ਰੱ॥ 


ਉਸ ਦੇ ਨੇਜ਼ੇ ਦੀ ਨੋਕ ਨਾਲ ਨਿਕਲਿਆ ਖ਼ੂਨ (ਵੈਰੀ ਦੀ ਮੌਤ ਦੀ) ਹੀ ਖ਼ਬਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਸ਼ੀਦੰਦ ਅਜ਼ ਤੇਗ਼ ਜ਼ਹਿਰ ਆਬ ਗੂੰ ॥੧੦੪॥ 


ਗਥੀਕੌਕ ਅਗ ਰੇਗ਼ ਯਫਿਟ ਘਕ ਗੁੱ॥੧੦੪॥ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਤਿਖੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ ਦੀ ਪਾਣ ਲਗੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੦੪॥ 


ਯਕੇ ਫ਼ੌਜ ਆਰਾਸਤਹ ਹਮ ਚੁ ਕੋਹ ॥ 
ਧਰੇ; ਧੁਨੈਕ ਘਗਬਰੜੁ ਫਸ ਕ੍ਰ ਕਗੇਰੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਹਾੜ ਵਰਗੀ ਇਕ ਸੈਨਾ ਦੀ ਵਿਵਸਥਾ ਕੀਤੀ, 


ਜੁਵਾਨਾਨ ਸ਼ਾਇਸਤਹੇ ਯਕ ਗਰੋਹ ॥੧੦੫॥ 
ਗੂਕਜਜ ਕਵ੍ਬਰਫੇ ਧਕ ਗਗੇਰੁ ॥੧੦੦॥ 


ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਜੀਲੇ ਨੌਜਵਾਨਾ ਦਾ ਇਕ ਜੱਥਾ ਸੀ ॥੧੦੫॥ 


ਬਪੋਸ਼ੀਦ ਦਸਤਾਰ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 
ਕਧੀਵੀਕ ਕਬਗਕ ਰ੍ਰਥਹਵ ਕਜੀਵ ॥ 
ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਈ, 


ਬ ਬਸਤੰਦ ਸ਼ਮਸ਼ੇਰ ਜੁਸਤੰਦ ਤੀਰ ॥੧੦੬॥ 
ਕ ਕਬਹੌਕ ਕਸਥੇਕ ਯੂਹੌਕ ਹੀ ॥੧੦੧॥ 
ਲਕ ਨਾਲ ਤਲਵਾਰ ਕਸ ਲਈ ਅਤੇ ਭੱਥੇ ਵਿਚ ਤੀਰ ਭਰ ਲਏ ॥੧੦੬॥ 


ਬ ਸਰਦਾਰੀਏ ਕਰਦ ਪੇਸ਼ੀਨਹ ਫ਼ੌਜ ॥ 
ਕ ਬਹਕਹੀਧ ਲਵਕ ਧੇਯੀਜਫ਼ੁ ਚਨੈਯ ॥ 
ਉਸ (ਲੜਕੀ) ਨੂੰ ਫ਼ੌਜ ਦਾ ਸਰਦਾਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਲਸ਼ਕਰ ਚੁ ਦਰੀਯਾਇ ਮੌਜ ॥੧੦੭॥ 
ਕਗ ਕਨ੍ਕ੍‌ ਜਥਕਨ੍‌ ਬੂਰ ਕਹੀਧਭੁ ਸੋਗ ॥੧੦੪॥ 
ਅਤੇ ਦਰਿਆ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਵਾਗ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੦੭॥ 


ਯਕੇ ਗੋਲ ਬਸਤਹ ਚੁ ਅਬਰੇ ਸਿਯਾਹ ॥ 
ਧਰੇ ਗ਼ੇਜ ਕਬਰੜੁ ਬਰ ਅਕਕੇ ਬਿਧਰੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਾਲੇ ਬਦਲ ਵਾਗ ਇਕ ਵੱਡਾ ਦਲ ਬਣਾ ਕੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬ ਲਰਜ਼ੀਦ ਬੂਮੋ ਬ ਲਰਜ਼ੀਦ ਮਾਹ ॥੧੦੮॥ 
ਥ ਲੀਕ ਫ੍ਰਸੇ ਕ ਜਹਜੀਕ ਸਫ਼ ॥੧੦੬॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਕੰਬ ਗਿਆ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੋਲਣ ਲਗੀ ॥੧੦੮॥ 


ਬਿਯਾਵੁਰਦ ਲਸ਼ਕਰ ਚੁ ਬਰ ਵੈ ਹਦੂਦ ॥ 


ਕਿਧਰ੍ਰਰਕ ਜਕਕਕ ਯ੍ਰ ਥਕ ਕੈ ਫਣ੍ਹਕ ॥ 
ਜਦ ਉਹ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦੀ ਹਦ ਉਤੇ ਲੈ ਆਈ 


ਸਲਾਹੇ ਦਿਗ਼ਰ ਤੀਰ ਤੇਗ਼ੋ ਨਮੂਦ ॥੧੦੯॥ 
ਬਗਫ਼ੇ ਕਿ੍‌ਗ਼ ਜੀਵ ਰੇਗੇ ਜਸ ॥੧੦੧॥ 
ਤਾ ਹੋਰ ਅਸਲੇ ਅਤੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਦੀ ਲੋੜ ਹੀ ਨਾ ਪਈ ॥੧੦੯॥ 


ਬਿਆਰਾਸਤ ਲਸ਼ਕਰ ਬ ਸਾਜ਼ੇ ਤਮਾਮ ॥ 
ਕਿਅਗਧਰ ਜਬਲਕ ਥ ਯਗੇ ਜਸਸ॥ 
ਸਾਰੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ ਸ਼ਸਤ੍ਰਾ-ਅਸਤ੍ਰਾ ਨਾਲ ਸੁਸਜਿਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 


ਹਮਹ ਖ਼ੰਜਰੋ ਗੁਰਜ ਗੋਪਾਲ ਨਾਮ ॥੧੧੦॥ 
ਫ਼ਸਫੁ ਲ਼ੰਗਗੇ ਗੂਕਯ ਗੇਧਯਜ਼ ਜਸ ॥੧੧੦॥ 
ਉਸ ਕੋਲ (ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ) ਖ਼ੰਜਰ ਅਤੇ ਗੁਰਜ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ 'ਗੋਪਾਲ' ਵੀ ਕਿਹਾ ਜਾਦਾ ਹੈ ॥੧੧੦॥ 


ਬ ਬੁਰਦੰਦ ਅਕਲੀਮ ਤਾ ਰਾਜ ਤਖ਼ਤ ॥ 
ਕ ਕ੍ਰਰਕੌਕ ਅਠਗਜ਼ੀਸ ਗ਼ ਗਯ ਜਬਰ ॥ 
ਉਸ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਤਖ਼ਤ ਨੂੰ ਬੁਰੀ ਤਰ੍ਹਾ ਲੁਟਿਆ 


ਬ ਬੁਰਦਨ ਸ਼ਹੇ ਬਾਦ ਪਾਯਾਨ ਰਖ਼ਤ ॥੧੧੧॥ 
ਕ ਫ੍ਰਰਕਜ ਕਫ਼ੇ ਗਕ ਧਧਜ ਕਰ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਹਵਾ ਵਾਗ ਤੇਜ਼ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਘੋੜੇ ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਸਾਮਾਨ ਵੀ ਲੁਟ ਲਿਆ ॥੧੧੧॥ 


ਚੁਨਾ ਜੰਗ ਕਰਦੰਦ ਆਂ ਮੁਲਕ ਰਾ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਯੰਗ ਲਵਕੌਕ ਘੀੱ ਸ਼ੂਜਲ ਕ॥ 
ਜੰਗ ਕਰ ਕੇ ਮੁਲਕ ਦੀ ਹਾਲਤ ਅਜਿਹੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 


ਚੁ ਬਰਗੇ ਦਰਖ਼ਤਾ ਜ਼ਿ ਬਾਦੇ ਸਬਾ ॥੧੧੨॥ 
ਤ੍ਰ ਕਕਗੇ ਕਕ੍ਕਗ਼ ਗਿ ਗਕੇ ਸਗ ॥੧੧੨॥ 


ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਪਤਝੜ ਦੀ ਹਵਾ ਦਰਖ਼ਤਾ ਨੂੰ (ਰੁੰਡ-ਮੁੰਡ) ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ॥੧੧੨॥ 


ਬ ਕੁਸ਼ਤਨ ਅਦੂਰਾ ਕੁਸ਼ਾਯਦ ਬ ਪੇਸ਼ ॥ 


ਕ ਕ੍ਰਾਧਰਜ ਘਕ੍ਹਗ ਕੂਵਰਧਕ੍‌ ਕ ਧੇਕ ॥ 


ਉਨ੍ਹਹਾ ਨੇ ਦੁਸ਼ਮਣਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਅਗੇ ਦਾ ਰਸਤਾ ਖੋਲ੍ਹਹ ਲਿਆ। 


ਬ ਬੇਰੂੰ ਜ਼ਿ ਮੁਲਕਸ਼ ਹਮਹ ਰੂਹ ਰੇਸ਼ ॥੧੧੩॥ 


ਕ ਕੇ ਗਿ ਸ੍ਰਜਲਥ ਰ਼ੁਸਰੁ ਲਫੁ ਕੇਕ ॥੧੧੩॥ 

ਜੋ ਲੋਕ ਮੁਲਕ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਸਨ, ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੇ ਮੂੰਹ ਛਿਲ ਦਿੱਤੇ (ਅਰਥਾਤ-ਮੁੰਨ ਦਿੱਤੇ) ॥੧੧੩॥ 
ਪਰੀ ਚਿਹਰਏ ਹਮ ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਨਿਯਾਦ ॥ 

ਧਦੀ ਰਿਫੁਕਧੁ ਫੁਸ ਜੂ ਦੇਕੇ ਜਿਧਕ ॥ 

ਪਰੀ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੂੰ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਜੋਸ਼ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 


ਬ ਕੁਸ਼ਤਨ ਅਦੂਰਾ ਕਿ ਖ਼ੰਜਰ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੧੧੪॥ 


ਕ ਕੂਧਰਜ ਘਰ੍ਹਗ ਕਿ ਲ਼ੱਗਕ ਕੂਥਕ ॥੧੧੪॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਖ਼ੰਜਰ ਨੂੰ ਖਿਚਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੧੪॥ 


ਬ ਹਰ ਜਾ ਦਵੀਦੇ ਬ ਕੁਸ਼ਤੇ ਅਜ਼ਾ ॥ 
ਥ ਫੁਕ ਗ ਕਕੀਕੇ ਕ ਕਰਾਧਹੇ ਅਗ ॥ 
ਉਹ ਜਿਥੇ ਦੌੜ ਕੇ ਪੈਂਦੀ, ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦੀ, 


ਬ ਹਰ ਜਾ ਰਸ਼ੀਦੇ ਬ ਬਸਤੇ ਅਜ਼ਾ ॥੧੧੫॥ 
ਕ ਫਕ ਗ ੨ਕੀਕੇ ਕ ਥਯਰੇ ਅਗ ॥੧੧੫॥ 
ਜਿਥੇ ਵੀ ਪਹੁੰਚਦੀ, ਉਥੇ ਉਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਲੈਂਦੀ ॥੧੧੫॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਅਜ਼ਾ ਸ਼ਾਹਿ ਮਾਯੰਦਰਾ ॥ 
ਯੂਜੀਕ ਵੁੰ ਅਗ ਕਫਿ ਸਧੰਕਗ ॥ 


ਜਦੋਂ ਮਾਯੰਦਰਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਹਮਲੇ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣੀ, 


ਬ ਤੁੰਦੀ ਦਰਾਮਦ ਬਜਾਇਸ਼ ਹੁਮਾ ॥੧੧੬॥ 
ਕ ਰੁੱਕੀ ਕਗਸਕ ਕਯਝ੍ਰਥ ਫੂਸ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਬਹੁਤ ਕਰੋਧ ਨਾਲ ਉਥੇ ਆ ਗਿਆ ॥੧੧੬॥ 


ਬ ਆਰਾਸਤਹ ਫ਼ੌਜ ਚੂੰ ਨੌਬਹਾਰ ॥ 


ਕ ਅਗਬਰੜੁ ਧਹੈਯ ਚ੍ਰਂ ਜੈਕਰ੨ ॥ 


ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਨਵੀਂ ਬਹਾਰ ਵਾਗ ਫ਼ੌਜ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ। 


ਜ਼ਿ ਤੋਪੇ ਤੁਪਕ ਖ਼ੰਜਰੇ ਆਬਦਾਰ ॥੧੧੭॥ 
ਗਿ ਗੇਧੇ ਰ੍ਰਧਕ ਲ਼ੰਯਨੇ ਅਕਕ ॥੧੧੪॥ 


ਤੋਪਾ, ਬੰਦੂਕਾ, ਪਾਣ ਚੜ੍ਹੀਆਂ ਖ਼ੰਜਰਾ (ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ ਸਜ ਗਏ) ॥੧੧੭॥ 


ਬਪੇਸ਼ੇ ਸ਼ਫ਼ ਆਮਦ ਚੁ ਦਰਯਾ ਅਮੀਕ ॥ 
ਕਧੇਵੇ ਬਧ ਸਕ ਬੂ ਕਰਧ ਘਸੀਕ ॥ 
ਉਹ ਡੂੰਘੇ ਦਰਿਆ ਨੂੰ ਤਰਨ ਵਾਗ ਮੈਦਾਨੇ ਜੰਗ ਵਿਚ ਆਏ। 


ਜ਼ਿ ਸਰਤਾ ਕਦਮ ਹਮ ਚੁ ਆਹਨ ਗ਼ਰੀਕ ॥੧੧੮॥ 
ਗਿ ਬਹਗ਼ ਲਕ੍ਸ ਫੁਸ ਰੂ ਅਫ਼ਜ ਗ਼ਹੀਠ ॥੧੧੦॥ 


ਉਹ ਸਾਰੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ ਲੋਹੇ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਸਨ ॥੧੧੮॥ 


ਬ ਆਵਾਜ਼ ਤੋਪੋ ਤਮਾਚਹ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 


ਕ ਅਕਯ ਗ਼ੇਧੇ ਜਸਬੜੁ ਰ੍ਰਧੀਗ ॥ 
ਤੋਪਾ, ਤਮਾਚਿਆਂ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੇ ਚਲਣ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆਣ ਲਗੀ। 


ਜ਼ਿਮੀ ਗ਼ਸ਼ਤ ਹਮ ਚੂੰ ਗੁਲੇ ਲਾਲਹ ਰੰਗ ॥੧੧੯॥ 
ਗਿਸੀ ਗ਼ਥਰ ਫੁਸ ਗ੍ਰੱਗੂਜੇ ਗਜਫੁ ਕੰਗ ॥੧੧੧॥ 
ਧਰਤੀ ਪੋਸਤ ਦੇ ਫੁਲ ਵਾਗ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈ ॥੧੧੯॥ 


ਬਮੈਦਾ ਦਰਾਮਦ ਕਿ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 
ਕਸੈਗੁ ਕਗਸਕ ਕਿ ਰ੍ਰਜ਼ਰਟ ਕਯੀਵ ॥ 
ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਆਈ। 


ਬ ਯਕ ਦਸਤ ਚੀਨੀ ਕਮਾ ਦਸਤ ਤੀਰ ॥੧੨੦॥ 
ਕ ਧਕ ਕ੍ਰਬਜ ਬੀਜੀ ਲਸ ਕਬਰ ਹੀ: ॥੧੨੦॥ 
ਉਸ ਦੇ ਇਕ ਹੱਥ ਵਿਚ ਚੀਨ ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਕਮਾਨ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਤੀਰ ਪਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ॥੧੨੦॥ 


ਬ ਹਰਜਾ ਕਿ ਪਰਰਾ ਸ਼ਵਦ ਤੀਰ ਦਸਤ ॥ 
ਕ ਫਕਗ ਕਿ ਧਕਰ ਧਰਠ੍‌ ਜੈਕ ਕਬਰ ॥ 
ਜਿਥੇ ਕਿਥੇ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਤੀਰ ਪਹੁੰਚਦਾ ਸੀ, 


ਬ ਸਦ ਪਹਿਲੂਏ ਪੀਲ ਮਰਦਾ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ॥੧੨੧॥ 


ਕ ਬਕ ਧਫਿਲ੍ਹਪ ਧੀਜ ਸਟਕ ਗੂਜਬਰ ॥੧੨੧॥ 
ਤਾ ਉਹ ਸੈਂਕੜੇ ਹਾਥੀਆਂ ਅਤੇ ਮਰਦਾ ਦੀਆਂ ਪਸਲੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਜਾਦਾ ਸੀ ॥੧੨੧॥ 


ਚੂਨਾ ਮੌਜ਼ ਖ਼ੇਜ਼ਦ ਜ਼ਿ ਦਰੀਯਾਬ ਸੰਗ ॥ 
ਭ੍ਰਜ ਸੈਗ ਜ਼ੇਗਕ ਗਿ ਕਹੈਧਥ ਯੰਗ ॥ 
ਜਿਵੇਂ ਦਰਿਆ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾ ਪੱਥਰਾ ਨਾਲ (ਟਕਰਾ ਕੇ) ਚਮਕਦੀਆਂ ਸਨ, 


ਬਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਚੁ ਤੇਗ਼ੋ ਨਿਹੰਗ ॥੧੨੨॥ 


ਕਕ੍ਜ਼ਧ ਘੋਕਵ ਘਸਕ੍‌ ਰ੍ਰ ਰੇਗੇ ਜਿਰੁੰਗ ॥੧੨੨॥ 


ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੨੨॥ 


ਬ ਤਾਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਯਕੇ ਤਾਬ ਨਾਕ || 
ਕ ਗ਼ਕਵ ਕਗਸਕ ਧਕੇ ਗ਼ਕ ਗਲ ॥ 


ਜਦੋਂ ਇਕ ਚਮਕਦਾਰ ਤਲਵਾਰ ਚਮਕੀ, 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਯਕੇ ਖ਼ੂਨ ਖ਼ਾਕ ॥੧੨੩॥ 
ਕ ਕਕਥ ਘੌਕਵ ਕਸਕ੍‌ ਧਠੇ ਲਗ ਕਕੁਠ ॥੧੨੩॥ 
ਤਾ ਖ਼ੂਨ ਅਤੇ ਮਿੱਟੀ ਇਕੋ ਰੰਗ ਵਿਚ ਚਮਕਣ ਲਗੇ ॥੧੨੩॥ 


ਬ ਤਾਮਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਹਮਹ ਹਿੰਦ ਤੇਗ਼ ॥ 
ਕ ਗ਼ਸਥ ਕਗਸਕ ਫੁਸਫ਼ ਫ਼ਿੱਕ ਰੇਗ਼॥ 
ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਦੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕਣ ਲਗੀਆਂ 


ਬ ਗੁਰਰੀਦ ਲਸ਼ਕਰ ਚੁ ਦਰੀਯਾਇ ਮੇਗ਼ ॥੧੨੪॥ 
ਕ ਗੂਨਕੀਕ ਲਬਕਾਕ ਬੂ ਕਹੀਧਕੁ ਸੇਗ਼ ॥੧੨੪॥ 


ਅਤੇ ਗੜ੍ਹੇ ਮਾਰ ਬਦਲਾ ਵਾਗ ਸੈਨਾ ਗਜਣ ਲਗੀ ॥੧੨੪॥ 


ਬ ਚਰਖ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਬ ਚੀਨੀ ਕਮਾ ॥ 
ਕ ਬਹੁ ਘੋਕਕ ਘਸਕ ਥ ਧੀਜੀ ਭਸ ॥ 
(ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ) ਚੀਨ ਦੀ ਬਣੀ ਕਮਾਨ ਅਤੇ 


ਬ ਤਾਬ ਆਮਦਸ਼ ਤੇਗ਼ ਹਿੰਦੋਸਤਾ ॥੧੨੫॥ 
ਕ ਗ਼ਕ ਘਸਕ੍ਧ ਹੇਗ ਫਿੱਕੈਬਗ ॥੧੧੫॥ 
ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਦੀ ਬਣੀ ਤਲਵਾਰ ਚਮਕਾਰੇ ਮਾਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ ॥੧੨੫॥ 


ਗਰੇਵਹ ਬਬਾਵੁਰਦ ਚੰਦੀ ਕਰੋਹ ॥ 
ਗਕੇਕਫ਼ ਕਗਕ੍ਰਰਕ ਥੌਠੀ ਲਗੇਫੁ ॥ 
ਕੁਝ ਕੋਹਾ ਤਕ ਰੌਲਾ ਸੁਣਾਈ ਦੇਣ ਲਗ ਗਿਆ। 


ਬ ਲਰਜ਼ੀਦ ਦਰਯਾਬ ਦਰਰੀਦ ਕੋਹ ॥੧੨੬॥ 
ਕ ਜਟ੍ਗੀਕ ਕ੍ਰਗਕ ਕਰੀਕ੍‌ ਕਜੇਫ ॥੧੨੦॥ 
ਦਰਿਆ ਕੰਬਣ ਲਗ ਗਿਆ ਅਤੇ ਪਹਾੜ ਫਟੜ ਲਗ ਗਏ ॥੧੨੬॥ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਜ਼ਿਮੀਨੋ ਜ਼ਮਾ ॥ 
ਕ ਕ੍ਫ਼ਕ ਅੰਕ; ਅਸਕ ਗਿਸੀਗੇ ਯਸ ॥ 


ਜ਼ਮੀਨ ਅਤੇ ਆਸਮਾਨ ਚਮਕ ਉਠੇ, 


ਬ ਤਾਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਤੇਗ਼ੇ ਯਮਾ ॥੧੨੭॥ 


ਕ ਗ਼ਥਦ ਕਹਸਕ ਰ੍ਰ ਰੇਗੇ ਧਸ ॥੧੨੪॥ 
ਜਦ ਯਮਨ ਦੇਸ਼ ਦੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਚਮਕੀਆਂ॥੧੨੭॥ 


ਬ ਤੇਜ਼ ਆਮਦੋ ਨੇਜ਼ਹੇ ਬਾਸਤੀਂ ॥ 


ਕ ਰੇਗ਼ ਘਸਕੀ ਜੇਜਫੇ ਗਬਜੀਂ ॥ 


ਬ ਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਤਨੇ ਨਾਜ਼ਨੀਂ ॥੧੨੮॥ 
ਕ ਯੁੱਕਕ ਕ੍ਗਸਕ ਜਜੇ ਗਗਜੀਂ ॥੧੨੦॥ 
ਜਦ ਉਸ ਨਾਜ਼ੁਕ ਅੰਗਾ ਵਾਲੀ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਵਧਿਆ ॥੧੨੮॥ 


ਬ ਸ਼ੋਰਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਨਫ਼ਰ ਹਾਇ ਕੁਹਿਰ ॥ 
ਕ ਕੇਕਕ ਕਗ਼ਸਕ ਜਯਕ ਫਭੁ ਕੂਫਿਟ ॥ 
ਸੰਸਾਰ ਤੋਪਾ ਅਤੇ ਨੇਜ਼ਿਆਂ ਦੀ ਧੂੜ ਵਿਚ ਲੁਪਤ ਹੋ ਗਿਆ, 


ਜ਼ਿ ਤੋਪੋ ਵ ਨੇਜ਼ਹ ਬਪੋਸ਼ੀਦ ਦਹਿਰ ॥੧੨੯॥ 
ਗਿ ਗੇਧੇ ਕ ਜੇਜਫ ਕਯੇਯੀਕ ਕਫਿ ॥੧੧੧॥ 
ਜਦੋਂ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੇ ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੌਲਾ ਪਾਇਆ ॥੧੨੯॥ 


ਬ ਜੁੰਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਕਮਾਨੋ ਕਮੰਦ ॥ 
ਥ ਯੁੱਕਧ ਕ੍ਗਸਕੁ ਨਸਜੇ ਕਸੰਕ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਕਮੰਦਾ ਜੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਗਈਆਂ 


ਦਰਖ਼ਸ਼ਾ ਸ਼ੁਦਹ ਤੇਗ਼ ਸੀਮਾਬ ਤੁੰਦ ॥੧੩੦॥ 
ਕਹਬਕਾ ਯ੍ਰਕਫ਼ ਹੇਗ਼ ਧੀਸਕ ਜੁੱਕ ॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਵਿਚ ਬਣੀਆਂ ਪਾਰੇ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਲੀਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਲਿਸ਼ਕਣ ਲਗੀਆਂ ॥੧੩੦॥ 


ਬ ਜੋਸ਼ ਆਮਦਹ ਖ਼ੰਜਰੇ ਖ਼੍ਹਾਰ ਖ਼ੂੰ ॥ 


ਕ ਗੇਥ ਅਸਕ੍ਫ਼ ਯੰਕਰੇ ਲਜਕ ਜ਼੍ਰੱ॥ 
ਖ਼ੂਨ ਪੀਣ ਵਾਲੀ ਕਟਾਰ ਜੋਸ਼ ਵਿਚ ਆ ਗਈ 


ਜ਼ੁਬਾ ਨੇਜ਼ਹ ਮਾਰਸ਼ ਬਰਾਮਦ ਬਰੂੰ ॥੧੩੧॥ 


ਗੂੂਗ ਜੇਜਰੁ ਗਕਢ ਥਗੁਸਕ੍‌ ਕੱ ॥੧੩੧॥ 


ਅਤੇ ਸੱਪ ਦੀ ਜੀਭ ਵਾਗ ਨੇਜ਼ਾ ਵੀ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਆਇਆ ॥੧੩੧॥ 


ਬ ਤਾਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਲਕੋ ਤਾਬ ਨਾਕ ॥ 
ਕ ਗ਼ਕਵ ਕਗਸਕ ਜਗੇ ਗ਼ਕ ਗਲ ॥ 


ਯਕੇ ਸੁਰਖ਼ ਗੋਗਿਰਦ ਸ਼ੁਦ ਖੂੰਨ ਖ਼ਾਕ ॥੧੩੨॥ 
ਧਰੇ; ਯੂਨ੍ਕ ਗੇਗਿਕਕ ਯੂਕ ਯੁੱ ਕਲ ॥੧੩੨॥ 
ਅਤੇ ਮਿੱਟੀ ਤੇ ਖ਼ੂਨ ਮਿਲ ਕੇ ਗੰਧਕ ਵਾਗ ਲਾਲ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੩੨॥ 


ਦਿਹਾ ਦਿਹ ਦਰਾਮਦ ਜ਼ਿ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਕਿੰਗ ਕਿ੍‌ਫ ਕ੍ਗ਼ਸਕ ਗਿ ਗੀਗੇ ਜਰਗ ॥ 
ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀ 'ਠਾਹ ਠਾਹ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਸੀ 


ਹਯਾਹਯ ਦਰਾਮਦ ਨਿਹੰਗੋ ਨਿਹੰਗ ॥੧੩੩॥ 
ਫ਼ਧਰੁਧ ਕਗਸਕੁ ਜਿਫੁੰਗੇ ਜਿਰੁੰਗ ॥੧੩੩॥ 
ਅਤੇ ਮਗਰਮੱਛਾ ਵਰਗੇ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੀ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਆ ਰਹੀ ਸੀ ॥੧੩੩॥ 


ਚਕਾਚਾਕ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਤੀਰੋ ਕਮਾ ॥ 
ਕਕਗਧਕ ਕਟ਼੍ਧਰ ਹੀਹੇ ਭਸ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਵਿਚ ਤੀਰਾ ਦੇ ਚਲਣ ਦੀ 'ਸ਼ਾ ਸ਼ਾ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਿਕਲ ਰਹੀ ਸੀ। 


ਬਰਾਮਦ ਯਕੇ ਰੁਸਤ ਖ਼ੇਜ਼ ਅਜ਼ ਜਹਾ ॥੧੩੪॥ 
ਕਗਸਕ ਧਰੇ ਲਬਹ ਬੇਗ ਅਜ਼ ਯਰ ॥੧੩੪॥ 
ਇੰਜ ਲਗਦਾ ਸੀ ਕਿ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਪਰਲੋ ਆ ਗਈ ਹੋਵੇ ॥੧੩੪॥ 


ਨ ਪੋਯਿੰਦਰ ਰਾ ਬਰ ਜ਼ਿਮੀ ਬੂਦ ਜਾ ॥ 
ਜ ਧੇਧਿਂਕਟ ਹ ਥਕ ਗਿਸੀ ਕ੍ਰਕ ਯ॥ 
ਪੈਦਲ ਸੈਨਿਕਾ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਚਲਣ ਦੀ ਰਾਹ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਰਹੀ ਸੀ (ਕਿਉਂਕਿ ਧਰਤੀ ਲਾਸ਼ਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਪਈ ਸੀ) 


ਨ ਪਰਿੰਦਹ ਰਾ ਦਰ ਹਵਾ ਬੂਦ ਰਾਹ ॥੧੩੫॥ 
ਜ ਧਰਿੱਕਫ਼ ਗ ਕ੨ ਫਗ ਰ੍ਰਕ ਗਰ ॥੧੩੦॥ 
ਅਤੇ ਹਵਾ ਵਿਚ ਪੰਛੀਆਂ ਨੂੰ ਉਡਣ ਦਾ ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਕਿਉਂਕਿ ਆਕਾਸ਼ ਤੀਰਾ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਪਿਆ ਸੀ) ॥੧੩੫॥ 


ਚੂਨਾ ਤੇਗ਼ ਬਾਰੀਦ ਮਿਯਾਨੇ ਮੁਸਾਫ਼ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਰੇਗ਼ ਗਵੀਕ ਸਿਧਜੇ ਸੂਯਯ ॥ 
ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਅਜਿਹੀ ਤਲਵਾਰ ਚਲੀ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਕੁਸ਼ਤਗਾ ਸ਼ੁਦ ਜ਼ਿਮੀ ਕੋਹਕਾਫ਼ ॥੧੩੬॥ 
ਕਿ ਘਯ ਕ੍ਰਾਧਰਗ ਦ੍ੂਕ ਗਿਸੀ ਕਗੇਰੁਕਗਨ ॥੧੩੧॥ 
ਕਿ ਮੁਰਦਿਆਂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ 'ਕਾਫ਼' ਪਹਾੜ ਬਣ ਗਈ ॥੧੩੬॥ 


ਕਿ ਪਾਓ ਸਰ ਅੰਬੋਹ ਚੰਦਾ ਸ਼ੁਦਹ ॥ 
ਕਿ ਯਯੀ ਬਕ ਘੰਗੇਫੁ ਬੌਕ ਬ੍ਰਕਫ਼ ॥ 
(ਮਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ) ਸਿਰਾ ਅਤੇ ਪੈਰਾ ਦੇ ਅੰਬਾਰ ਲਗ ਗਏ, 


ਕਿ ਮੈਦਾ ਪੁਰ ਅਜ਼ ਗੋਇ ਚੌਗਾ ਸ਼ੁਦਹ ॥੧੩੭॥ 
ਕਿ ਸੈਗ ਧੂ: ਘਗ ਗੇਵੁ ਬੈਗ ਯੂਕਫ ॥੧੩੪॥ 


ਮਾਨੋ ਮੈਦਾਨ ਗਾਂਦਾ ਅਤੇ ਖੂੰਡੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਪਿਆ ਹੋਵੇ ॥੧੩੭॥ 


ਰਵਾ ਰਉ ਦਰਾਮਦ ਬ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੌਗ ॥ 


ਵਗ ਕਰ ਕਗਸਕ੍‌ ਕ ਗੀਗੇ ਜੁਧੀਗ ॥ 
ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਲਾਚਲੀ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ 


ਕਿ ਪਾਰਹ ਸ਼ੁਦਹ ਖ਼ੋਦ ਖ਼ੁਫ਼ਤਾਨ ਜੰਗ ॥੧੩੮॥ 
ਕਿ ਧਕਫ਼ ਬੂਕਫ਼ ਲ਼ੇਕ ਜ਼੍ਰਨਜਜ ਯੰਗ ॥੧੩੪॥ 
ਕਿ ਸ਼ੂਰਵੀਰਾ ਦੇ ਟੋਪ ਅਤੇ ਕਵਚ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਰਹੇ ਸਨ ॥੧੩੮॥ 


ਚੁਨਾ ਤੇਗ਼ ਤਾਬਸ਼ ਤ ਪੀਦ ਆਫ਼ਤਾਬ ॥ 
ਭ੍ਰਜ ਰੇਗ਼ ਗਥਬ ਜ ਧੀਕ ਅਧਗ਼ਕ ॥ 
ਤਲਵਾਰਾ ਸੂਰਜ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਵਾਗ ਇਤਨੀਆਂ ਤਪ ਗਈਆਂ (ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੀ ਗਰਮੀ ਨਾਲ) 


ਦਰਖ਼ਤਾ ਸ਼ੁਦਹ ਖ਼ੁਸ਼ਕ ਵ ਦਰਯਾਇ ਆਬ ॥੧੩੯॥ 
ਕਦਕਗ਼ ਦਰਕਫ ਲ੍ਰਗਠ ਕ ਕਵਧਵ੍੍‌ ਤਕ ॥੧੩੧॥ 
ਦਰਖ਼ਤਾ ਦੇ ਪੱਤਰ ਅਤੇ ਦਰਿਆਵਾ ਦਾ ਪਾਣੀ ਸੁਕ ਗਿਆ ॥੧੩੯॥ 


ਚੁਨਾ ਤੀਰ ਬਾਰਾ ਸ਼ੁਦਹ ਹਮ ਚੁ ਬਰਕੁ ॥ 


ਚ੍ਰਜ ਹੀ ਗਗ ਯੂਕਫ਼ ਫਸ ਰ੍ਰ ਕਕਯੂ ॥ 
ਬਿਜਲੀ ਦੀ ਤੇਜ਼ੀ ਵਾਗ ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਈ 


ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਸ਼ੁਦ ਫ਼ੀਲ ਚੂੰ ਫ਼ਰਕ ਫ਼ਰਕ ॥੧੪੦॥ 


ਕਿਘਧਾਗ਼ਕ ਦ੍ੂਕ ਧਨੈਜ ਜ੍ਰਂ ਭਲ ਯਾਰ ॥੧੪੦॥ 
ਕਿ ਹਾਥੀ ਵੀ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋ ਕੇ ਵੱਖਰੇ ਵੱਖਰੇ ਡਿਗ ਪਏ ॥੧੪੦॥ 


ਬ ਹਰਬ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਵਜ਼ੀਰੇ ਚੁ ਬਾਦ ॥ 
ਕ ਫ਼ੁਕਥ ਯੌਕ੍ ਅਸਕ੍‌ ਕਗੀਕੇ ਜਹ ਗਕ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਵਾ ਵਾਗ ਇਕ ਵਜ਼ੀਰ ਆਇਆ 


ਯਕੇ ਤੇਗ਼ ਮਾਯੰਦਰਾਨੀ ਕੁਸ਼ਾਦ ॥੧੪੧॥ 
ਧਰੇ; ਹੇਗ਼ ਸਧੰਕ੍ਗਜੀ ਕੂਕਕ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਸ ਨੇ 'ਮਾਯੰਦਰਾ' ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਇਕ ਤਲਵਾਰ ਪਕੜੀ ਹੋਈ ਸੀ ॥੧੪੧॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਤਰਫ਼ ਆਮਦ ਬ ਦੁਖ਼ਤਰ ਅਜ਼ਾ ॥ 
ਕਿੰਗ ਜਲ ਕਸ ਥ ਰ੍ਰਜ਼ਰ ਅਗ ॥ 


ਬਰਹਿਨੇ ਯਕੇ ਤੇਗ਼ ਹਿੰਦੋਸਤਾ ॥੧੪੨॥ 


ਕਕਫਿੰਜੇ ਧਕੇ ਰੇਗ਼ ਫਿਐਧਗ ॥੧੪੨॥ 
ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਨੰਗੀ ਤਲਵਾਰ ਲੈ ਕੇ ਆ ਗਈ ॥੧੪੨॥ 


ਦਰਖ਼ਸ਼ਾ ਸ਼ੁਦਹ ਆਂ ਚੁਨਾ ਤੇਗ਼ ਤੇਜ਼ ॥ 
ਕਹ ਧ੍ਰਕਫ਼ ਐੱ ਭ੍ਰਜ ਰੇਗ ਰੇਜ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੀਆਂ ਤੇਜ਼ ਤਲਵਾਰਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਚਮਕਣ ਲਗੀਆਂ, 


ਅਦੂਰਾ ਅਜ਼ੋ ਦਿਲ ਸ਼ਵਦ ਰੇਜ਼ ਰੇਜ਼ ॥੧੪੩॥ 
ਘਫ੍ਹਗ ਗੀ ਕਿਜ ਬਕ ਕੇਗ ਕੇਗ ॥੧੪੩॥ 
ਜਿਨ੍ਹਾ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਦਿਲ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਹੋਣ ਲਗਾ ॥੧੪੩॥ 


ਯਕੇ ਤੇਗ਼ ਜ਼ਦ ਬਰ ਸਰੇ ਓ ਸਮੰਦ ॥ 
ਧਕੇਨ ਹੇਗ਼ ਕੂ ਥਕ ਬਨੇ ਘੀ ਬਸੰਕ ॥ 
(ਉਸ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਵੈਰੀ ਦੇ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਇਕ ਅਜਿਹੀ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ 


ਜ਼ਿਮੀਨਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਕੋਹੇ ਬਿਲੰਦ ॥੧੪੪॥ 
ਗਿਸੀਜਬ ਕਗਸਕ ਬ੍ਰ ਲੇਫ਼ੇ ਕਿੌਕ ॥੧੪੪॥ 
ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਸਿਰ ਉੱਚੇ ਪਹਾੜ ਵਾਗ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੪੪॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਤੇਗ਼ ਓ ਰਾ ਬਿਜ਼ਦ ਕਰਦ ਨੀਮ ॥ 
ਕਿਗਕ ਰੇਗ਼ ਘੀ ਗੁ ਕਿਜਕ ਲਦਕੁ ਜੀਸ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਦੂਜੀ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ ਅਤੇ ਵਜ਼ੀਰ ਨੂੰ ਅੱਧਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬਿ ਅਫ਼ਤਾਦ ਬੂਮਸ ਚੁ ਕਰਖੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥੧੪੫॥ 


ਕਿ ਅਯਗ਼ਕ ਰ੍ਰਸਧ ਬਰ ਨਹਥੇ ਘਜੀਸ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ (ਉਹ) ਵੱਡੀ ਅਟਾਰੀ ਵਾਗ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੪੫॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਮਰਦ ਆਮਦ ਚੁ ਪ੍ਰਰਾ ਉਕਾਬ ॥ 


ਕਿੰਗ ਸਕਕ ਘਸਕ ਚਰ ਜਹ ਰਕਗਕ ॥ 


ਫਿਰ ਇਕ ਹੋਰ ਮਰਦ (ਸੂਰਮਾ) ਉਕਾਬ ਵਾਗ ਆ ਪਿਆ। 


ਬਿਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਓ ਰਾ ਬ ਕਰਦਸ਼ ਖ਼ਰਾਬ ॥੧੪੬॥ 
ਕਿਯਕ ਰੇਗ਼ ਐ ਗੁ ਥਕ ਠਟਕਕ ਫ਼ਗਕ ॥੧੪੧॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰ ਕੇ (ਲੜਕੀ ਨੇ) ਖ਼ਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੪੬॥ 


ਚੁ ਕਾਰੇ ਵਜ਼ੀਰਸ਼ ਬਰਾਹਤ ਰਸੀਦ ॥ 
ਚ੍ਰ ਕਾਕੇ ਕਜੀਕ ਕਗਰੁਜ ਵਬੀਕ ॥ 
ਪਹਿਲੇ ਵਜ਼ੀਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਹਤ ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਈ 


ਦਿਗ਼ਰ ਮਿਹਨਤੇ ਸਿਯਮ ਆਮਦ ਪਦੀਦ ॥੧੪੭॥ 
ਫਿ੍‌ਗ਼ਕ ਗਿਫ਼ਜਰੇ ਬਿਧਸ ਘਸਕ ਧਠੀਕ ॥੧੪੪॥ 


ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਿਹਨਤ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਗਈ। (ਹੁਣ) ਤੀਜਾ ਹਮਲਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਿਆ ॥੧੪੭॥ 


ਸਿਯਮ ਦੇਵ ਆਮਦ ਬਗਲ ਤੀਦ ਖ਼ੂੰ ॥ 


ਬਿਧਸ ਕੇਕ ਘਸਕ੍‌ ਕਗਜ ਜੀਕ ਜ਼੍ੱ॥ 
ਤੀਜਾ ਸੂਰਮਾ ਲਹੂ ਨਾਲ ਲਿਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਆਇਆ 


ਜ਼ਿ ਦਹਲੀਜ਼ ਦੋਜ਼ਖ਼ ਬਰਾਮਦ ਬਰੂੰ ॥੧੪੮॥ 
ਗਿ ਕਫਜੀਗ ਕੇਗਫ਼ ਕਗੁਸਕ ਥੱਠ ॥੧੪੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਨਰਕ ਦੀ ਦਹਲੀਜ਼ (ਮੁਹਾਠ) ਵਿਚੋਂ ਬਾਹਰ ਆਇਆ ਹੋਵੇ ॥੧੪੮॥ 


ਬ ਕੁਸ਼ਤੰਦ ਓ ਰਾ ਦੁ ਕਰਦੰਦ ਤਨ ॥ 
ਕ ਕ੍ਰਾਬਜੌਕ ਘ ਵੀ ਣਰ ਠਟਕੌਕ ਰਜ ॥ 
ਉਸ (ਲੜਕੀ) ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਚੁ ਸ਼ੇਰੇ ਯਿਆਂ ਹਮ ਚੁ ਗੋਰੇ ਕੁਹਨ ॥੧੪੯॥ 
ਕਰ ਥੇਕੇ ਧਿਗੀਂ ਫੁਸ ਫ੍ਰੂ ਗੇਕੇ ਕੂਝੁਜ ॥੧੪੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਵੱਡਾ ਸ਼ੇਰ ਵੱਡੀ ਨੀਲ ਗਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੧੪੯॥ 


ਚਹਾਰਮ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਸ਼ੇਰਾ ਬਜੰਗ ॥ 
ਥਫਕਸ ਕਗਸਕ੍‌ ਬੂ ਬੈਗ ਕਯੰਗ ॥ 


ਚੌਥਾ ਸੂਰਮਾ ਸ਼ੇਰ ਵਾਗ ਹਲਾ ਕਰ ਕੇ ਆ ਪਿਆ, 


ਚੁ ਬਰ ਬਚਹੇ ਗੋਰ ਗ਼ਰਰਾ ਪਿਲੰਗ ॥੧੫੦॥ 
ਚਰ ਥਕ ਕਬਫ਼ੇ ਗੇਕ ਗ਼ਕਗ ਧਿਯੰਗ ॥੧੧੦॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚਿਤਰਾ ਨੀਲ ਗਾ ਦੇ ਬੱਚੇ ਉਤੇ ਝਪਟਾ ਮਾਰਦਾ ਹੈ ॥੧੫੦॥ 


ਚੁਨਾ ਤੇਗ਼ ਬਰ ਵੈ ਬਿਜ਼ਦ ਨਾਜ਼ਨੀਂ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਰੇਗ ਥਕ ਕੈ ਕਿਯਕੁ ਗ਼ਜੀਂ ॥ 
ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ 


ਕਿ ਅਜ਼ ਪੁਸ਼ਤ ਅਸਪਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜ਼ਿਮੀਂ ॥੧੫੧॥ 
ਕਿ ਘਯੁ ਧਰਨ ਘਬਧਥ ਕਗਸਕ ਗਿਸੀਂ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿ ਉਹ ਘੋੜੇ ਦੀ ਪਿਠ ਉਤੋਂ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਡਿਗ ਪਿਆ ॥੧੫੧॥ 


ਕਿ ਪੰਚਮ ਦਰਾਮਦ ਚੁ ਦੇਵੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿਨ ਧੱਥਸ ਕਗੁਸਕੁ ਰ੍ਰ ਕੇਕੇ ਘਗੀਸ ॥ 
ਪੰਜਵਾ ਸੂਰਮਾ ਵੱਡੇ ਦੇਓ ਵਾਗ ਆ ਕੇ ਪਿਆ। 


ਯਕੇ ਜ਼ਖ਼ਮ ਜ਼ਦ ਕਰਦ ਹੁਕਮੇ ਕਰੀਮ ॥੧੫੨॥ 
ਧਰੇ ਜਫਸ ਗੁਕ ਭਵਕ ਡੂਕਸੇ ਕਹੀਸ ॥੧੫੨॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਰੱਬ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਇਕੋ ਵਾਰ ਨਾਲ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੫੨॥ 


ਚੁਨਾ ਤੇਗ਼ ਬਰ ਵੈ ਜ਼ਦਾ ਖ਼ੂਬ ਰੰਗ ॥ 
ਬ੍ਰਜ ਰੇਗ਼ ਕ ਕੈ ਗ਼ਕ ਲ਼੍ਕ ਕੰਗ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਅਜਿਹੀ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ 


ਜ਼ਿ ਸਰ ਤਾ ਕਦਮ ਆਮਦਹ ਜ਼ੇਰ ਤੰਗ ॥੧੫੩॥ 
ਗਿ ਬਰ ਗ਼ ਭਰਸ ਘਸਕ੍ਫ਼ ਯੇਕ ਜੰਗ ॥੧੧੩॥ 
ਕਿ ਸਿਰ ਤੋਂ ਪੈਰਾ ਤਕ ਚੀਰਦੀ ਹੋਈ ਘੋੜੇ ਦੇ ਤੰਗ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ॥੧੫੩॥ 


ਸ਼ਸ਼ਮ ਦੇਵ ਆਮਦ ਚੁ ਅਫ਼ਰੀਤ ਮਸਤ ॥ 


ਯੁਕਸ ਕੇਕ ਘਸਕ੍‌ ਰੂ ਅਰਵੀਰ ਸਬਰ ॥ 
ਮਸਤੇ ਹੋਏ ਦੇਓ ਵਾਗ ਛੇਵਾ ਸੂਰਮਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਆਇਆ, 


ਜ਼ਿ ਤੀਰੇ ਕਮਾ ਹਮ ਜ਼ੁ ਕਬਜ਼ਹ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ॥੧੫੪॥ 
ਗਿ ਜ਼ੈਕੇ ਭਸ ਫੁਸ ਰ੍ਰ ਨਕਗਰੁ ਗੂਗਚਰ ॥੧੧੪॥ 
ਜਿਵੇਂ ਕਮਾਨ ਦੇ ਚਿਲੇ ਵਿਚੋਂ ਤੀਰ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ॥੧੫੪॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਓ ਰਾ ਕਿ ਓ ਨੀਮ ਸ਼ੁਦ ॥ 
ਕਿਗਕ੍‌ ਹੇਗ਼ ਐ ਗੁ ਕਿ ਘ ਜੀਸ ਗੂੂਕ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰੀ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਮਾਰੀ ਅਤੇ ਉਹ ਦੋ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਿ ਦੀਗਰ ਯਲਾ ਰਾ ਅਜ਼ੋ ਬੀਮ ਸ਼ੁਦ ॥੧੫੫॥ 
ਕਿਨ ਕੀਗਨ ਧਗ ਗੁ ਘਗੇ ਕੀਸ ਦੂਕ ॥੧੧੫॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਹੋਰ ਸੂਰਮੇ ਭੈ-ਭੀਤ ਹੋ ਗਏ ॥੧੫੫॥ 


ਚੁਨੀ ਤਾ ਬਮਿਕਦਾਰ ਹਫ਼ਤਾਦ ਮਰਦ ॥ 
ਰ੍ਰਜੀ ਗ ਕਸਿਨਕਕ ਫਰਗ਼ਕ ਸਕਕ ॥ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਉਸ ਨੇ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਸੱਤ ਸੂਰਮੇ 


ਬ ਤੇਗ਼ ਅੰਦਰ ਆਵੇਖ਼ਤ ਖ਼ਾਸ ਅਜ਼ ਨ ਬਰਦ ॥੧੫੬॥ 
ਕ ਹੇਗ਼ ਕਟ ਅਕੇਫ਼ਰ ਗ਼ਬ ਅਜ ਜ ਕਟਕ ॥੧੧੧॥ 


ਜੰਗ ਵਿਚ ਤਲਵਾਰ ਉਤੇ ਲਟਕਾ ਦਿੱਤੇ ॥੧੫੬॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਕਸ ਨਿਆਮਦ ਤਮੰਨਾਇ ਜੰਗ ॥ 


ਕਿਗਣ ਭਜ ਜਿਘਸਕ ਜਸੰਜਵੁ ਯੰਗ ॥ 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸੂਰਮਾ ਜੰਗ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਨਾ ਆਇਆ। 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਨਿਯਾਮਦ ਦਿਲਾਵਰ ਨਿਹੰਗ ॥੧੫੭॥ 
ਕਿ ਕੇ ਜਿਗਸਕ ਕਿਗਰਕ ਜਿਫੁੰਗ ॥੧੧੪॥ 
ਵੱਡੇ ਤਕੜੇ ਸੂਰਮੇ ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਨਾ ਨਿਤਰੇ ॥੧੫੭॥ 


ਬ ਹਰਬ ਆਮਦਸ਼ ਸ਼ਾਹ ਮਾਯੰਦਰਾ ॥ 
ਕ ਫ਼ਰਕ ਅਸਕਧ ਚਫ਼ ਸਧੰਕਗ ॥ 
ਫਿਰ ਮਾਯੰਦਰਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਖ਼ੁਦ ਜੰਗ ਵਿਚ ਆਇਆ। 


ਬ ਤਾਬਸ਼ ਤਪੀਦਨ ਦਿਲੇ ਮਰਦਮਾ ॥੧੫੮॥ 
ਕ ਗ਼ਕਵ ਜਧੀਕ੍ਯ ਕਿੰਜੇ ਸਟਕਸ ॥੧੧੦॥ 
(ਉਸ ਦੇ ਆਣ ਨਾਲ) ਸੂਰਮਿਆਂ ਦਾ ਦਿਲ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਭਖ ਗਿਆ ॥੧੫੮॥ 


ਚੁ ਅਬਰਸ ਬ ਅੰਦਾਖ਼ਤ ਦਉਰੇ ਯਲਾ ॥ 
ਚਰ ਅਥਕਬ਼ ਕ ਘੰਗਫ਼ਰ ਕਰਕੇ ਧਗ ॥ 
ਜਦ ਉਸ ਦੇ ਘੋੜੇ ਨੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਕੁਦਾੜੀਆਂ ਮਾਰੀਆਂ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਜ਼ਿਹੇ ਆਸਮਾ ॥੧੫੯॥ 
ਕ ਦਬ ਘੰਕਕ ਘਸਕ ਜਿਫੇ ਅਬਸ ॥੧੧੧॥ 
ਤਾ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਚਕਰਾ ਗਏ ॥੧੫੯॥ 


ਬ ਤਾਬਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜ਼ਿਮੀਨੋ ਜ਼ਮਨ ॥ 
ਕ ਗ਼ਕਥ ਕ੍ਗਸਕ ਗਿਸੀਜੇ ਗਸਜ ॥ 
ਉਸ ਵੇਲੇ ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਚਮਕਣ ਲਗ ਗਏ, 


ਦਰਖ਼ਸ਼ਾ ਸ਼ੁਦਹ ਤੇਗ਼ ਹਿੰਦੀ ਯਮਨ ॥੧੬੦॥ 


ਕਹਬਥ ਬ੍ਰਕਫ਼ ਰੇਧ ਫ਼ਿੱਕੀ ਧਸਜ ॥੧੧੦॥ 


ਜਦੋਂ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਅਤੇ ਯਮਨ ਦੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਤਲਵਾਰਾ ਲਿਸ਼ਕੀਆਂ ॥੧੬੦॥ 


ਚਲਾਚਲ ਦਰਾਮਦ ਕਮਾਨੋ ਕਮੰਦ ॥ 
ਬਗਬਜ ਕਗਸਕ ਭਸਜੇ ਲਸੰਕ੍‌ ॥ 
ਕਮਾਨਾ ਅਤੇ ਕਮੰਦਾ ਦੀ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਲੜਾਈ ਹੋਈ 


ਹਯਾਹਯ ਦਰਾਮਦ ਬ ਗੁਰਜੋ ਗਜ਼ੰਦ ॥੧੬੧॥ 
ਫ਼ਧਫੁਧ ਕ੍ਗ਼ਸਕ ਥ ਗੂਹਕੀ ਗਗੌਕ ॥੧੧੧॥ 
ਅਤੇ ਗੁਰਜਾ ਦੇ ਵਜਣ ਨਾਲ ਸੂਰਮੇ 'ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਨ ਲਗੇ ॥੧੬੧॥ 


ਚਕਾਚਾਕ ਬਰਖ਼ਾਸਤ ਤੀਰੋ ਤੁਫ਼ੰਗ ॥ 
ਬਕਗਧਕ ਕਟਫਧਰ ਜ਼ੀਗੇ ਜ੍ਰਰੀਗ ॥ 


ਤੀਰਾ ਅਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੇ ਚਲਣ ਦੀ 'ਕਾੜ ਕਾੜ' ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੋਣ ਲਗੀ 


ਜ਼ਿਮੀ ਲਾਲ ਸ਼ੁਦ ਚੂੰ ਗੁਲੇ ਲਾਲਹ ਰੰਗ ॥੧੬੨॥ 


ਗਿਸੀ ਗ਼ਜ ਗਰਕ ਚ੍ਰਂ ਗੂਜੇ ਗਜਫ਼ ਕੰਗ ॥੧੧੨॥ 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਪੋਸਤ ਦੇ ਫੁਲ ਵਾਗ ਲਾਲ ਹੋ ਗਈ ॥੧੬੨॥ 


ਹਹਾਹੂ ਦਰਾਮਦ ਚੁਪਹ ਨੰਦ ਰੂੰ ॥ 
ਜ਼ਫਫਹ ਕ੍ਹਸਕ੍‌ ਰ੍ਰਧਰ ਜੌਕ ਦੀ ॥ 
ਯੁੱਧ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਰੌਲਾ ਪਿਆ 


ਦਿਹਾ ਦਿਹ ਸ਼ੁਦਹ ਖ਼ੰਜਰੇ ਖ਼ਾਰ ਖੂੰ ॥੧੬੩॥ 
ਫਿਫ ਕਿਫ ਬਰਕਰ ਲੰਜਨੇ ਫ਼ ਯੁੱ॥੧੧੩॥ 
ਅਤੇ ਲਹੂ ਪੀਣੀਆਂ ਖ਼ੰਜਰਾ ਦੀ ਚਲਾਚਲੀ ਹੋਈ ॥੧੬੩॥ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਯਕੇ ਤਾਬ ਰੰਗ ॥ 
ਕ ਕ੍ਜਧ ਘੰਕ੍; ਸਕ ਧਰੇ ਗ਼ਥ ਕੰਗ ॥ 
ਤਦੋਂ ਇਕ ਲਿਸ਼ਕ ਨੇ ਝਲਕਾਰਾ ਮਾਰਿਆ, 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਦੁ ਚਾਲਾਕ ਜੰਗ ॥੧੬੪॥ 
ਕ ਚਕ ਘੌਕਕ ਘਸਕ ਰੂ ਯਗਕ ਯੰਗ ॥੧੧੪॥ 
ਜਦੋਂ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਦੋ ਚੁਸਤ ਸੂਰਮੇ ਆਏ ॥੧੬੪॥ 


ਬ ਸ਼ੋਰਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਸਰਾਫ਼ੀਲ ਸੂਰ ॥ 
ਕ ਧੀਕਥ ਕਗੁਸਕ ਬਗਧਨੈਜ ਚਰ ॥ 
ਉਦੋਂ ਇਸਰਾਫ਼ੀਲ (ਫਰਿਸ਼ਤੇ) ਨੇ ਕਿਆਮਤ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਦੀ ਤੁਰੀ ਵਜਾਈ 


ਬ ਰਖ਼ਸ਼ ਅੰਦਰ ਆਮਦ ਤਨੇ ਖ਼ਾਸ ਹੂਰ ॥੧੬੫॥ 
ਥ ਕਰ ਘੰਕ੍ਵ ਘਸਕ ਰਜੇ ਜ਼ ਫੂਕ ॥੧੧੫॥ 
ਤਦੋਂ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਹੂਰ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਯੁੱਧ-ਖੇਤਰ ਵਿਚ ਆਈ ॥੧੬੫॥ 


ਬ ਸ਼ੋਰਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜ਼ਿ ਤਨ ਦਰ ਖ਼ਰੋਸ਼ ॥ 
ਕ ਕੀਕਥ ਕਗ਼ਸਕ ਗਿ ਹਜ ਕਟ ਬਹੇਬ ॥ 
ਜਦੋਂ ਯੁੱਧ ਦਾ ਰੌਲਾ ਮਚਿਆ, ਤਾ ਸੂਰਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰਾ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਜਾਗਿਆ 


ਬ ਬਾਜੂਇ ਮਰਦਾ ਬਰਾਵੁਰਦ ਜੋਸ਼ ॥੧੬੬॥ 
ਕ ਥਗ੍ਰਠੁ ਸਟਕ ਕਵਰ੍ਰਰਕ ਗੇਕ ॥੧੧੧॥ 


ਅਤੇ ਜਵਾਨਾ ਦੇ ਬਾਜ਼ੂਆਂ ਵਿਚ ਜੋਸ਼ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ॥੧੬੬॥ 


ਯਕੇ ਫ਼ਰਸ਼ ਆਰਾਸਤ ਸੁਰਖ਼ ਅਤਲਸੇ ॥ 


ਧਰੇ ਯਨਥ ਘਗਬਰ ਲ੍ਰਨ੍ਭ ਘਰਗਬੇ ॥ 
(ਯੁੱਧ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ) ਇਕੋ ਵਾਰ ਸੂਰਮਿਆਂ ਨੇ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਲਾਲ ਅਤਲਸ ਦਾ ਫ਼ਰਸ਼ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤਾ। 


ਬੁ ਖ਼ਾਨਦ ਚੁ ਮਕਤਬ ਜ਼ੁਬਾ ਪਹਿਲੂਏ ॥੧੬੭॥ 


ਗਰ ਫ਼ਜਕ ਰੂ ਸਲਰਕ ਯੂਥ ਧਰਿਲ੍ਹਹ ॥੧੧੪॥ 
(ਉਥੇ ਸ਼ੋਰ ਇਤਨਾ ਪੈ ਗਿਆ) ਮਾਨੋ ਮਦਰਸੇ ਵਿਚ ਬੱਚੇ ਪਹਿਲਵੀ ਭਾਸ਼ਾ ਪੜ੍ਹ ਰਹੇ ਹੋਣ ॥੧੬੭॥ 


ਬ ਮਰਦਮ ਚੁਨਾ ਕੁਸ਼ਤ ਸ਼ੁਦ ਕਾਰਜ਼ਾਰ ॥ 


ਕ ਸਕਕ੍ਸ ਬ੍ਰਜ ਕੂਥ ਦ੍ਰਕ ਕਗਟਗ਼੨ ॥ 
ਯੁੱਧ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਬੰਦੇ ਮਾਰੇ ਗਏ 


ਜ਼ੁਬਾ ਦਰ ਗੁਜ਼ਾਰਮ ਨਿਯਾਯਦ ਸ਼ੁਮਾਰ ॥੧੬੮॥ 


ਗੂਗ ਕਕ ਗੂਗ਼ਕੁਸ ਜਿਧਧਕ੍‌ ਦਸ; ॥੧੧੬॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਹਾ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਜ਼ਬਾਨ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ॥੧੬੮॥ 


ਗੁਰੇਜ਼ਾ ਸ਼ਵਦ ਸ਼ਾਹਿ ਮਾਯੰਦਰਾ ॥ 
ਗੂਨੋਗ ਧਕਕ ਥਫ਼ਿ ਸਧੌਕ੍ਹ ॥ 


ਮਾਯੰਦਰਾ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਉਥੋਂ ਭਜ ਗਿਆ 


ਬ ਕੁਸ਼ਤੰਦ ਲਸ਼ਕਰ ਗਿਰਾ ਤਾ ਗਿਰਾ ॥੧੬੯॥ 
ਥ ਕ੍ਰਧਜੌਕ ਜਗਲਕ ਗਿਗ ਗ਼ ਗਿਹ ॥੧੧੧॥ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਸੈਨਾ ਮਾਰੀ ਗਈ ਸੀ ॥੧੬੯॥ 


ਕਿ ਪੁਸ਼ਤਸ਼ ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਦੁਖ਼ਤਰ ਵਜ਼ੀਰ ॥ 
ਕਿ ਧ੍ਰਧਰਧ ਕਿਅਧਨਗਕ ਰ੍ਰਸ਼ਰ: ਕਲੀ; ॥ 
ਉਸ ਪਿਛੇ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਲੜਕੀ ਚਲੀ ਗਈ 


ਬਿ ਬਸਤੰਦ ਓ ਰਾ ਕਿ ਕਰਦੰਦ ਅਸੀਰ ॥੧੭੦॥ 
ਕਿ ਕਧਜੌਠ ਆ ਗੁ ਗਿ ਨਵਟੌਕ ਅਧੀ੍‌ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਕੈਦ ਕਰ ਲਿਆ ॥੧੭੦॥ 


ਬ ਨਿਜ਼ਦੇ ਬਿਯਾਵੁਰਦ ਜੋ ਸ਼ਾਹ ਖ਼ੇਸ਼ ॥ 
ਥ ਜਿਗਕੇ ਕਿਗਰ੍ਹਨਕ ਗੇ ਵੜ ਜ਼ੇਵ ॥ 


ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਾਹ (ਅਰਥਾਤ-ਪਤੀ) ਕੋਲ ਲੈ ਆਈ 


ਬਿ ਗੁਫ਼ਤਹ ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਸ਼ਾਹਾਨ ਵੇਸ਼ ॥੧੭੧॥ 


ਕਿ ਗੂਯਰਫ਼ੁ ਕਿ ਹੁ ਕਰੁ ਕਫਜ ਕੇਕ ॥੧੪੧॥ 
ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲਗੀ ਕਿ ਐ ਸੁੰਦਰ ਬਸਤ੍ਰ ਵਾਲੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ! ॥੧੭੧॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਈਂ ਸ਼ਾਹ ਮਾਯੰਦਰਾ ॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਕਿ ਵੁੰ ਵਫ਼ ਸਧੰਕਹ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਮਾਯੰਦਰਾ ਦੇ ਇਸ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪਕੜ ਕੇ 


ਬਿ ਬਸਤਹ ਬਿਯਾਵੁਰਦ ਨਿਜ਼ਦੇ ਸ਼ੁਮਾ ॥੧੭੨॥ 
ਕਿ ਕਧਰਫੁ ਕਿਧਰ੍ਰਹਕ ਜਿਯਕੇ ਬਸ ॥੧੪੨॥ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਲਿਆਈ ਹਾ ॥੧੭੨॥ 


ਅਗ਼ਰ ਤੋ ਬਿਗੋਈ ਬ ਜ਼ਾ ਈਂ ਬੁਰਮ ॥ 
ਘਗੁਕ ਗੇ ਕਿਗੇਵੁੰ ਕ ਗ ਵੁੰ ਰ੍ਰਰਸ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਕਹੇਂ ਤਾ ਇਸ ਦੀ ਜਾਨ ਲੈ ਲਵਾ 


ਵਗ਼ਰ ਤੋ ਬਿਗੋਈ ਬਜ਼ਿੰਦਾ ਦਿਹਮ ॥੧੭੩॥ 
ਰਗ ਗੇ ਕਿਗੇਵੁੰ ਕਗਿਂਕ ਕਿ੍‌ਫਿਸ ॥੧੪੩॥ 
ਅਤੇ ਜੇ ਤੂੰ ਕਹੇਂ ਤਾ ਜੇਲ੍ਹਹ ਅੰਦਰ ਡਕ ਦਿਆਂ ॥੧੭੩॥ 


ਬਜ਼ਿੰਦਾ ਸਪੁਰਦੰਦ ਓ ਰਾ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਗਿਂਕ ਬਧ੍ਰਰਕੰਕ ਘੀ ਗ ਘਜੀਸ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਵੱਡੀ ਜੇਲ੍ਹ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ 


ਸਿਤਾਨਦ ਅਜ਼ੋ ਤਾਜ ਸ਼ਾਹੀ ਕਲੀਮ ॥੧੭੪॥ 
ਧਿਗਜਕ ਅਗੇ ਗ਼ਯ ਕਫ਼ੀ ਕਜੀਸ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਅਤੇ ਤਾਜ-ਤਖ਼ਤ ਲੈ ਲਿਆ ॥੧੭੪॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਗੀ ਯਾਫ਼ਤ ਹੁਕਮੋ ਰਜ਼ਾਕ ॥ 


ਯੁਫ਼ਿਜਕਫੁਗੀ ਧਯਜ ਡੂਕਸੇ ਕਗ਼ਲ ॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਸਭ ਪਾਸਿਆਂ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈ 


ਕਸੇ ਦੁਸ਼ਮਨਾ ਰਾ ਕੁਨਦ ਚਾਕ ਚਾਕ ॥੧੭੫॥ 
ਗਧੇ ਠ੍ਰਧਸਜ ਗ ਕੂਜਕ ਬਕ ਬਕ ॥੧੪੦॥ 
ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੧੭੫॥ 


ਚੁਨਾ ਕਰਦ ਸ਼ੁਦ ਕਸਦ ਮਿਹਨਤ ਕਸੇ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਭਕਕ ਬਕ ਭਬਕ ਸਿਫੁਜਰ ਥੇ ॥ 
ਜੋ ਕੋਈ ਔਕੜਾ ਦੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਸਹਾਰਦਾ ਹੈ, 


ਕਿ ਰਹਮਤ ਬਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਜੋ ਰਹਮਤੇ ॥੧੭੬॥ 
ਕਿ ₹ਫ੍ਸਜ ਕਕਕ਼ਬੀਕ ਗੇ ਕਫ਼ਸਰੇ ॥੧੪੩॥ 
ਉਨ੍ਹਹਾ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ॥੧੭੬॥ 


ਕਿ ਓ ਸ਼ਾਹ ਬਾਨੂ ਸ਼ੁਦੋ ਮੁਲਕ ਸ਼ਾਹ ॥ 


ਕਿ ਘੀ ਕਫ਼ੁ ਗਜ੍ਹ ਬੂਕੈ ਸ੍ਰਜਕ ਕਰੁ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਮੁਲਕ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਬੇਗਮ ਬਣ ਗਈ 


ਕਿ ਸ਼ਾਹੀ ਹਮੀ ਯਾਫ਼ਤ ਹੁਕਮੇ ਇਲਾਹ ॥੧੭੭॥ 
ਕਿ ਵੂਫ਼ੀ ਫੁਸੀ ਗਯਜ ਫੂਲਸੇ ਝ੍ਗਫ ॥੧੪੪॥ 
ਅਤੇ ਰੱਬ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ॥੧੭੭॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਸਬਜ਼ ਆਬ ॥ 
ਕਿਫ੍ਰਿਫ ਬਕੀਧ ਯਗ਼ਨੇ ਬਕਯੁ ਅਥ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਪਰਦਹ ਨਕਾਬ ॥੧੭੮॥ 
ਕਿ ਕੇ ਕਿਅਯਗ਼ਕ ਧਦਕਫੁ ਜਕਗਥ ॥੧੪੦॥ 


ਜਿਸ ਨਾਲ ਕਿ ਮੇਰੇ ਘੁੰਡ ਦਾ ਪਰਦਾ ਹਟ ਜਾਏ ॥੧੭੮॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਬਜ਼ ਰੰਗੇ ਫ਼ਿਰੰਗ ॥ 
ਕਿਕਿ੍‌ਫ ਗਕੀਧ ਬਕਯ ਦੰਗੇ ਜ਼ਿਕੰਗ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ 


ਕਿ ਵਕਤੇ ਬ ਕਾਰ ਅਸਤ ਅਜ਼ ਰੋਜ਼ ਜੰਗ ॥੧੭੯॥੧੦॥ 
ਕਿ ਕਹੇ ਕ ਕਗਟ ਅਸਰ ਘਗ ਹੇਗ ਯੰਗ ॥੧੪੧॥੧੦॥ 
ਜੋ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਮੈਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ॥੧੭੯॥੧੦॥ 


੧ਓੱ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਚੀ ਕਹੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਤੁ ਈਂ ਦਸਤਗੀਰ ਅਸਤ ਦਰ ਮਾਦਗਾ ॥ 
ਜਰ ਵੰ ਕੁਧਰਗੀ ਘਸਜ ਕਕ ਸਕਗ ॥ 


ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ! ਤੂੰ ਦੁਖਾ ਅੰਦਰ ਹੱਥ ਪਕੜਨ ਵਾਲਾ (ਸਹਾਇਕ) ਹੈਂ। 


ਤੁ ਈਂ ਕਾਰ ਸਾਜ਼ ਅਸਤ ਬੇਚਾਰਗਾ ॥੧॥ 
ਹਰ ਵੰ ਕਕਕ ਗਜ ਘਬਰ ਬੇਕਟਗ ॥੧॥ 
ਤੂੰ ਹੀ ਵਿਚਾਰਿਆਂ (ਨਿਆਸਰਿਆਂ) ਦੇ ਕੰਮਾ ਨੂੰ ਸੰਵਾਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ॥੧॥ 


ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹਿ ਬਖਸ਼ਿੰਦਏ ਬੇ ਨਿਆਜ਼ ॥ 
ਦੁਫ਼ਿਜਕਫਿ ਕਯਗਿੰਕਹ ਕੇ ਜਿਘਯ ॥ 


ਤੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ, ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬੇਨਿਆਜ਼ ਹੈਂ। 


ਜ਼ਿਮੀਨੋ ਜ਼ਮਾ ਰਾ ਤੁਈਂ ਕਾਰਸਾਜ਼ ॥੨॥ 
ਗਿਸੀਗੇ ਯਸ ਗ ਜੰ ਕਹਯਯ ॥੨॥ 


ਧਰਤੀ ਤੋਂ ਆਕਾਸ਼ ਤਕ ਦਾ ਤੂੰ ਹੀ ਕਾਰ-ਸਾਜ਼ ਹੈਂ ॥੨॥ 


ਹਿਕਾਯਤ ਸ਼ੁਨੀਦੇਮ ਸ਼ਾਹੇ ਕਲਿਜੰਰ ॥ 
ਫ਼ਿਕਗਧਰ ਬ੍ਰਜੀਕੇਸ ਥਫੇ ਠਜਿਯੰ: ॥ 
ਮੈਂ ਕਲਿੰਜਰ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣੀ ਹੈ 


ਕੁਨਾ ਨੀਦ ਯਕ ਦਰ ਚੁ ਅਜ਼ ਕੋਹ ਮੰਜਰ ॥੩॥ 
ਕ੍ਰਾਜ ਜੀਕ ਧਲ ਕਰ₹ ਬੂ ਅਗ ਕਗੇਫ਼ ਸੰਗ: ॥੩॥ 
ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਪਹਾੜ ਜਿੰਨਾ ਦਰਸ਼ਨੀ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਬਣਵਾਇਆ ਸੀ ॥੩॥ 


ਯਕੇ ਪਿਸਰ ਓ ਬੂਦ ਹੁਸਨੁਲ ਜਮਾਲ ॥ 
ਧਰੇ ਧਿਕ ਗੀ ਫ੍ਰਕ ਫੂਬਜ੍ਰਜ ਯਸਜ ॥ 


ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਪੁੱਤਰ ਸੀ 


ਕਿ ਲਾਯਕ ਜਹਾ ਬੂਦ ਅਜ਼ ਮੁਲਕ ਮਾਲ ॥੪॥| 
ਕਿ ਗਧਕ ਯਫ ਫਰਕ ਅਗ ਸ੍ਰਜਕ ਸਗ ॥੪॥ 


ਜੋ ਮੁਲਕ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਯੋਗ ਸੀ ॥੪॥ 


ਯਕੇ ਸ਼ਾਹਿ ਓ ਜਾਵ ਦੁਖ਼ਤਰ ਅਜ਼ੋ ॥ 
ਧਰੇ? ਧੁਫਿ ਘੀ ਗਰ ਰ੍ਰਸ਼ਰ: ਘਗੀ ॥ 
ਉਸੇ ਨਗਰ ਦੇ ਇਕ ਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੁੱਤਰੀ ਸੀ। 


ਕਿ ਦੀਗਰ ਨ ਜ਼ਨ ਬੂਦ ਸਮਨ ਬਰ ਕਜ਼ੋ ॥੫॥ 


ਕਿ ਕੀਗਕ ਜ ਯਜ ਗਰ ਬਸਜ ਕਦ ਕਗ਼ੇ ॥੫॥ 

ਚੰਮੇਲੀ ਦੇ ਪੱਤਰ ਵਰਗੀ ਕੋਮਲ ਉਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਲੜਕੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ॥੫॥ 
ਵਜ਼ਾ ਦੁਖ਼ਤਰੇ ਸ਼ਾਹ ਆਂ ਪਿਸਰ ਸ਼ਾਹ ॥ 

ਰਗ ਰ੍ਰਸ਼ਜੇ ਕਫ਼ ਘੱ ਧਿਧਨ ਕਫ਼ ॥ 


ਉਹ ਲੜਕੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਉਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਈ 


ਸ਼ੁਦ ਆਸ਼ੁਫ਼ਤਹ ਬਰ ਵੈ ਚੁ ਬਰ ਸ਼ਮਸ਼ ਮਾਹ ॥੬॥ 


ਬਕ ਘਬ੍ਰਧਰਰ ਕ੨ ਰੈ ਬੂ ਕਕ ਬਸਕ ਸਫ਼ ॥੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਸੂਰਜ ਉਤੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ॥੬॥ 


ਬਿਗੋਯਦ ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਮਾਰਾ ਬਿਕੁਨ ॥ 
ਫਿਗੇਧਕ ਕਿ ਧ ਕਫ਼ ਸਗ ਕਿਲੂਜ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ! ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾ ਲੈ। 


ਕਿ ਦਹਿਸ਼ਤ ਕਸੇ ਮਰਦ ਦੀਗਰ ਮਕੁਨ ॥੭॥ 
ਕਿ ਕਫ਼ਿਬਜ ਬਧੇ ਸਟਕ੍‌ ਕੀਗ₹ ਸਕਹਾਜ ॥੪॥ 
ਇਸ ਬਾਰੇ ਤੈਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੂਜੇ ਬੰਦੇ ਤੋਂ ਡਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ॥੭॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਕਿ ਦਰ ਸ਼ਾਹਿ ਹਿੰਦੋਸਤਾ ॥ 
ਧ੍ਰ੍ਜੀਕਸ ਕਿ ਕਕ ਧਫ਼ਿ ਫਿੱਕੀਬਗ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਕਿਹਾ) ਮੈਂ ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਹਿੰਦੁਤਸਤਾਨ ਵਿਚ ਇਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਹੈ। 


ਕਿ ਨਾਮੇ ਵਜ਼ਾ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹੇ ਵਜ਼ਾ ॥੮॥ 
ਕਿ ਜਸੇ ਕਗ਼ ਥੇਕ ਕਫ਼ੇ ਕਗ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾ ਸ਼ੇਰਸ਼ਾਹ ਹੈ ॥੮॥ 


ਚੁਨਾ ਨਸ਼ਤ ਦਸਤੂਰ ਮੁਲਕੇ ਖ਼ੁਦਾ ॥ 


ਚ੍ਰਜ ਜਬਰ ਕ੍ਬਰ੍ਹ ਸ੍ਰਜਕੇ ਲ਼ੂਕ ॥ 


ਉਸ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਾ ਅਸੂਲ ਹੈ 


ਬਯਕ ਦਾਨ ਬੇਗਾਨ ਰੇਜ਼ਦ ਜੁਦਾ ॥੯॥ 
ਕਧਕ ਕਜ ਕੇਗਜ ਕੇਕ ਯੂਕ ॥੧॥ 
ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਵੀ ਬਾਹਰਲਾ ਦਾਣਾ ਰਲਿਆ ਦਿਖੇ, ਤਾ ਵਖ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ॥੯॥ 


ਬਿਗ਼ੀਰੰਦ ਸ਼ਾਹੀ ਬਿਅਫ਼ਤਾਦ ਤੁਰਗ਼ ॥ 
ਕਿਗੀਵੰਕ ਕਰੀ ਕਿਅਯਗ਼ਕ ਰ੍ਰਕਗ ॥ 


(ਉਹ ਵੈਰੀ ਨੂੰ ਇੰਜ ਪਕੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ) ਜਿਵੇਂ ਬਹਿਰੀ (ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ) ਆਮ ਪੰਛੀਆਂ ਨੂੰ ਹੇਠਾ ਸੁਟ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 


ਬਪੇਸ਼ੇ ਗੁਰੇਜ਼ਦ ਚੁ ਅਜ਼ ਬਾਜ਼ ਮੁਰਗ਼ ॥੧੦॥ 


ਥਧੇਧੇ ਗੂੇਗਕ ਰੂ ਅਗ ਗਯ ਸੂਹਗ ॥੧੦॥ 
(ਜਾ ਵੈਰੀ ਉਸ ਅਗੇ) ਇੰਜ ਭਜਦੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਬਾਜ਼ ਅਗੇ ਪੰਛੀ (ਮੁਰਗਾ) ਭਜਦਾ ਹੈ ॥੧੦॥ 


ਬਿਗੀਰਦ ਅਜ਼ੋ ਹਰਦੁ ਅਸਪੇ ਕਲਾ ॥ 
ਕੇਗੀਕਕ ਘਗੇ ਫਕਰ੍ਰ ਅਥਧੇ ਭਜ ॥ 
ਉਸ ਸ਼ੇਰਸ਼ਾਹ ਨੇ (ਕਿਸੇ ਸੌਦਾਗਰ ਤੋਂ) ਦੋ ਵੱਡੇ ਘੋੜੇ ਲਏ ਸਨ 


ਕਿ ਮੁਲਕੋ ਅਰਾਕਸ਼ ਬਿਆਮਦ ਅਜ਼ਾ ॥੧੧॥ 
ਕਿਨ ਸ੍ਰਜਕਗੇ ਅਗ਼ਕਬ ਕਿਅਸਕ ਅਗ ॥੧੧॥ 


ਜੋ ਇਰਾਕ ਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਉਸ ਕੋਲ ਆਏ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਬਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਓ ਰਾ ਬਸੇ ਜ਼ਰ ਦੁ ਫ਼ੀਲ ॥ 


ਕਿ ਕਬਯੀਕ ਘੀ ਗ ਕਧੇ ਯਕ ਰ੍ਰ ਚੀਜ ॥ 


ਉਸ (ਸੌਦਾਗਰ) ਨੂੰ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਅਤੇ ਦੋ ਹਾਥੀ ਦਿੱਤੇ ਸਨ, 


ਕਿ ਬੇਰੂੰ ਬਿਆਵੁਰਦ ਦਰੀਯਾਇ ਨੀਲ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਕੇਲ ਕਿਘਰ੍ਹਕ ਕਹੀਧਵੁ ਜੀਜ ॥੧੨॥ 
ਜੋ ਘੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਨੀਲ ਦਰਿਆ ਤੋਂ ਪਾਰੋਂ ਲਿਆਇਆ ਸੀ ॥੧੨॥ 


ਯਕੇ ਨਾਮ ਰਾਹੋ ਸੁਰਾਹੋ ਦਿਗਰ ॥ 
ਧਕੇਨ ਗਸ ਵਗੇ ਬੂਹੇ ਕਿਗਦ ॥ 
ਇਕ ਘੋੜੇ ਦਾ ਨਾ ਰਾਹੋ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜੇ ਦਾ ਸੁਰਾਹੋ ਸੀ। 


ਚੁ ਆਹੂ ਕਲਾ ਪਾਇ ਅਜ਼ੀਮੇ ਦੁ ਨਰ ॥੧੩॥ 
ਰ੍ਰ ਘੜ ਨਗ ਧਵ੍‌ ਘਗੀਸੇ ਰ੍ਰ ਨ; ॥੧੩॥ 
ਉਹ ਹਿਰਨ ਵਰਗੇ ਤੇਜ਼ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕੀਮਤੀ ਸਨ; ਮਾਨੋ ਮਨੁੱਖ ਵਾਗ ਸਿਆਣੇ ਹੋਣ ॥੧੩॥ 


ਅਗਰ ਅਸਪ ਹਰ ਦੋ ਅਜ਼ਾ ਮੇ ਦਿਹਦ ॥ 
ਅਗਕ ਘਬਧ ਫੁ ਕੇ ਘਗ ਸੇ ਕਿ੍‌ਫਿਕ ॥ 
ਜੇ ਤੂੰ ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਘੋੜੇ ਮੈਨੂੰ ਇਥੇ ਲਿਆ ਦੇਏਂ, 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਤੁਰਾ ਖ਼ਾਨਹ ਬਾਨੂੰ ਕੁਨਦ ॥੧੪॥ 
ਰਗ ਧਬ ਜਰਗ ਕ਼ਜਫ਼ ਗਗੁੱ ਕੂਰਾਜਕ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤਰੀ ਬਣਾਵਾਗਾ ॥੧੪॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦ ਈਂ ਸੁਖ਼ਨ ਰਾ ਹਮੀ ਸ਼ੁਦ ਰਵਾ ॥ 


ਕ੍ਰਜੀਕ ਵੁੰ ਜਰੂਜ਼ਜ ਗ਼ ਫਸੀ ਦੂਕ ਕਗ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਲੜਕੀ ਚਲ ਪਈ 


ਬਿਯਾਮਦ ਬ ਸ਼ਹਰ ਸ਼ਾਹ ਹਿੰਦੋਸਤਾ ॥੧੫॥ 
ਕਿਧਸਕ੍‌ ਕ ਰੁਕ ਥਫ਼ ਫਿੱਕੀਬਗ ॥੧੦॥ 
ਅਤੇ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਨਗਰ ਵਿਚ ਆ ਗਈ ॥੧੫॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਬਰ ਰੋਦ ਜਮਨਾ ਲਬ ਆਬ ॥ 
ਜਿਕਧਜੌਕ ਕਕ ਹੇਕ ਯਸਜ ਜਕ ਅਥ ॥ 
ਉਹ ਜਮਨਾ ਦਰਿਆ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਗਈ। 


ਬਿ ਬੁਰਦੰਦ ਬਾਦਹ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਕਬਾਬ ॥੧੬॥ 
ਕਿ ਗ੍ਰਹਕੰਕ ਗਕਫ਼ ਲ੍ਰਰਕੌਕ ਨਕਕ ॥੧੧॥ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਸ਼ਰਾਬ ਅਤੇ ਮਾਸ ਲੈ ਗਈ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਪੀਤਾ ਅਤੇ ਖਾਇਆ ॥੧੬॥ 


ਪਸੇ ਦੋ ਬਰਾਮਦ ਸ਼ਬੇ ਚੂੰ ਸਿਯਾਹ ॥ 
ਧਬੇ ਕੈ ਕਗਸਕ੍‌ ਥਕੇ ਯ੍ਰੇਂ ਧਿਰ ॥ 
ਜਦ ਕਾਲੀ ਰਾਤ ਦੇ ਦੋ ਪਹਿਰ ਗੁਜ਼ਰ ਗਏ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਆਬਸ ਬਸੇ ਪੁਸ਼ਤ ਕਾਹ ॥੧੭॥ 
ਕਗ ਵਕ ਘਥਬ ਕਬੇ ਧ੍ਰਧਜ ਕਗਫੁ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਘਾਹ ਦੀਆਂ ਪੰਡਾ ਨੂੰ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਰੋੜ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ॥੧੭॥ 


ਬ ਦੀਦੰਦ ਓ ਰਾ ਬਸੇ ਪਾਸਬਾ ॥ 
ਕ ਕੀਕੌਕ ਐ ਗ ਥਧੇ ਧਧਗ ॥ 
ਜਦ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੇ ਘਾਹ ਦੀਆਂ ਪੰਡਾ ਨੂੰ ਰੁੜ੍ਹਹਦਾ ਵੇਖਿਆ, 


ਬ ਤੁੰਦੀ ਦਰਾਮਦ ਬਤਾਬਸ਼ ਹੁਮਾ ॥੧੮॥ 
ਕ ਰੁੱਕੀ ਕਗਸਕ ਕਗ਼ਕਬ ਫਸ ॥੧੦॥ 


ਤਾ ਉਹ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਚਮਕ ਪਏ ॥੧੮॥ 


ਬਸੇ ਬਰ ਵੈ ਬੰਦੂਕ ਬਾਰਾ ਕੁਨਦ ॥ 


ਕਧੇ ਕਕ ਰੈ ਕੌਰ੍ਹਕ ਗਗ ਕ੍ਰਾਜਕ ॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਨੇ ਗੰਢਾ ਉਤੇ ਬੰਦੂਕਾ ਦੀਆਂ ਗੋਲੀਆਂ ਦੀ ਇਤਨੀ ਬਰਖਾ ਕੀਤੀ 


ਚੁ ਬਾ ਬਰਕ ਅਬਰਸ ਬਹਾਰਾ ਕੁਨਦ ॥੧੯॥ 
ਚ੍ਰਗ ਕਟਠ ਘਕਨਬ ਕਹ ਕਰਜਕ ॥੧੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਬਿਜਲੀ ਦੇ ਚਮਕਣ ਦੇ ਨਾਲ ਬਰਖਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ॥੧੯॥ 


ਹਮੀ ਵਜ਼ਹ ਕਰਦੰਦ ਦੁ ਸੇ ਚਾਰ ਬਾਰ ॥ 
ਫਸੀ ਕਗਫ ਲਵਕੌਕ ਫ੍ਰ ਬੇ ਬਨ ੨ ॥ 
ਉਸ (ਲੜਕੀ) ਨੇ ਜਦ ਤਿੰਨ ਚਾਰ ਵਾਰ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕੀਤਾ 


ਹਮ ਆਖ਼ਰ ਕੁਨਦ ਖ਼ਾਬ ਖ਼ੁਫ਼ਤ ਇਖ਼ਤੀਯਾਰ ॥੨੦॥ 
ਫ਼ਸ ਅ਼ਕ ਕ੍ਰਾਜਕ ਗ਼ਕ ਲ੍ਰਰਜ ਭ੍ਰਕਰੀਧ; ॥੨੦॥ 


ਤਾ ਰਖਵਾਲੇ ਨੀਂਦ ਆ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਆਖ਼ਰ ਸੌਂ ਗਏ ॥੨੦॥ 


ਬਿਦਾਨਦ ਕਿ ਖ਼ੁਫ਼ਤਹ ਸ਼ਵਦ ਪਾਸਬਾ ॥ 


ਕਿਗਜਕ ਕਿ ਜ੍ਰਹਜਫ਼ ਬਕਕ ਧਬਗ ॥ 
ਲੜਕੀ ਨੇ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਰਖਵਾਲੇ ਸੌਂ ਗਏ ਹਨ 


ਬ ਪਯ ਮੁਰਦ ਸ਼ੁਦ ਹਮ ਚੁ ਜ਼ਖ਼ਮੇ ਯਲਾ ॥੨੧॥ 
ਥ ਧਧ ਸ੍ਰਟਕ ਬੂਕ ਫਸ ਬਰ ਗਬ਼ਸੇ ਧਗ ॥੨੧॥ 
ਜਿਵੇਂ ਮੁਰਦੇ ਪਏ ਹੋਣ ਜਾ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਸੂਰਮੇ ਲੰਬੇ ਪਏ ਹੋਣ ॥੨੧॥ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਓ ਜਾ ਬਿਆਮਦ ਅਜ਼ਾ ॥ 
ਹਕ ਕਵਰ ਘੀ ਗ ਕਿਅਸਕ ਯਗ ॥ 
ਉਹ ਉਥੋਂ ਚਲ ਕੇ ਉਸ ਥਾ ਜਾ ਪਹੁੰਚੀ, 


ਕਿ ਬੁਨ ਗਾਹ ਅਜ਼ ਸ਼ਾਹ ਕਰਖੇ ਗਿਰਾ ॥੨੨॥ 
ਕਿਨ ਫਰਜ ਗਰ ਅਜ ਥਫ਼ ਕਕਥੇ ਗ਼ਿਗ ॥੨੧॥ 
ਜਿਥੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਅਟਾਰੀ ਦੀ ਬੁਨੀਆਦ ਸੀ ॥੨੨॥ 


ਘਰੀ ਰਾ ਬਿਕੋਬਦ ਘਰੀਯਾ ਘਰੀਯਾਰ ॥ 
ਬਵੀ ਗੁ ਕਿਰਗੇਕਕ੍‌ ਬਰੀਧ ਬਰੀਧ₹ ॥ 


ਵਜ਼ਾ ਮੇਖ ਕੋਬਦ ਬ ਪੁਸ਼ਤੇ ਦਿਵਾਰ ॥੨੩॥ 
ਰਗ ਗੇਥ਼ ਕਗੇਕਕ ਕ ਧ੍ਰਧਰੇ ਕਿਕ: ॥੧੩॥ 
ਤਾ ਉਹ ਦੀਵਾਰ ਵਿਚ ਇਕ ਕਿਲੀ ਠੋਕ ਦਿੰਦੀ ॥੨੩॥ 


ਚੁਨਾ ਤਾ ਬਰਾਮਦ ਦਿਵਾਰੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਗ਼ ਕਗਸਕ੍‌ ਕਿਕੇ ਘਗੀਸ ॥ 


ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ (ਕਿਲੀਆਂ ਦੇ ਸਹਾਰੇ) ਉਹ ਵੱਡੀ ਦੀਵਾਰ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਉਪਰ ਆ ਗਈ। 


ਦੁ ਅਸਪਸ਼ ਨਜ਼ਰ ਕਰਦ ਹੁਕਮੇ ਕਰੀਮ ॥੨੪॥ 


ਟੂ ਅਬਧਬ ਜਗ ਕਕਕ ਫੂਠਸੇ ਕਕੀਸ ॥੧੪॥ 


ਰੱਬ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਦੋਵੇਂ ਘੋੜੇ ਵੇਖ ਲਏ ॥੨੪॥ 


ਯਕੇ ਰਾ ਬਿਜ਼ਦ ਤਾ ਅਜ਼ੋ ਨੀਮ ਕਰਦ ॥ 
ਧਕੇ ਗ ਕਿਗਕ ਗ਼ ਅਗੇ ਜੀਸ ਭਵਕ ॥ 
ਇਕ ਰਖਵਾਲੇ ਨੂੰ (ਤਲਵਾਰ ਮਾਰ ਕੇ) ਅੱਧਾ ਅੱਧਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 


ਦਰੇ ਪਾਸਬਾਨੇ ਬਰ ਅਜ਼ ਨੀਮ ਕਰਦ ॥੨੫॥ 
ਕੇ ਯਬਗਜੇ ਕ: ਯ੍ਯ ਜੀਸ ਭਵਕ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੇ ਦੋ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ॥੨੫॥ 


ਦਿਗ਼ਰ ਰਾ ਬਿਜ਼ਦ ਤਾ ਜੁਦਾ ਗਸ਼ਤ ਸਰ ॥ 
ਕਿਗਕ ਗ ਕਿਜਕ ਗ਼ ਯੂਕ ਗਰ ਬ₹॥ 


ਦੂਜੇ ਨੂੰ (ਤਲਵਾਰ ਮਾਰ ਕੇ) ਸਿਰ ਵਖਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਸਿਯਮ ਰਾ ਬਿਕੁਸ਼ਤਨ ਸ਼ਵਦ ਖ਼ੂੰਨ ਤਰ ॥੨੬॥ 
ਬਿਧਸ ਗੁ ਕਿਕਰਧਜਜ ਕਰਕ ਲ੍ਰੱਜ ਜਹ ॥੧੧॥ 
ਤੀਜੇ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਖ਼ੂਨ ਨਾਲ ਲਥ ਪਥ ਹੋ ਗਿਆ ॥੨੬॥ 


ਚੁਅਮ ਰਾ ਜੁਦਾ ਕਰਦ ਪੰਜਮ ਬਕੁਸ਼ਤ ॥ 


ਰ੍ਰਯਸ ਚ ਯੂਕ ਠਵਕ ਧੰਯਸ ਕਕਾਰ ॥ 
ਚੌਥੇ ਦਾ ਸਿਰ ਵਖਰਾ ਕੀਤਾ, ਪੰਜਵੇਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਸ਼ਸ਼ਮ ਰਾ ਬਕੁਸ਼ਤੰਦ ਜਮਦਾਰ ਮੁਸ਼ਤ ॥੨੭॥ 
ਕਕਸ ਚ ਕਕੂਾਬਹੌਕ ਯਸਕਕ ਸੂਵਜ ॥੧੪॥ 


ਅਤੇ ਛੇਵੇਂ ਨੂੰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਜਮਧਾੜ ਲੈ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ॥੨੭॥ 


ਸ਼ਸ਼ਮ ਚੌਕੀਅਸ ਕੁਸ਼ਤ ਆਮਦ ਅਜ਼ਾ ॥ 


ਯੁਕਸ ਬੈਠੀਘਬ ਕਬਰ ਅਸਕ੍‌ ਅਗ ॥ 
ਛੇਵਾਂ ਚੌਕੀਦਾਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਉਸ ਥਾ ਉਤੇ ਆਈ 


ਕਿ ਹਫ਼ਤਸ਼ ਗਿਰਾ ਬੁਦ ਚੌਕੀ ਗਿਰਾ ॥੨੮॥ 
ਕਿ ਫੁਯਹਬ ਗਿਗ ਕ੍ਰਕ ਧੈਕਗੈ ਗਿਗ ॥੨੦॥ 
ਜਿਥੇ ਸੱਤਵਾ ਚੌਕੀਦਾਰ ਚੌਕੀ ਉਪਰ ਖੜੋਤਾ ਸੀ ॥੨੮॥ 


ਕਿ ਹਫ਼ਤਮ ਹਮੀ ਕੁਸ਼ਤ ਜ਼ਖ਼ਮੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿ ਫੁਧਜਸ ਫਸੀ ਕਰਾਰ ਯ੍ਕਸੇ ਘ੍ਗੀਸ ॥ 
ਫਿਰ ਸੱਤਵੇਂ ਚੌਕੀਦਾਰ ਨੂੰ ਜ਼ਖ਼ਮੀ ਕਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ 


ਕਿ ਦਸਤਸ਼ ਕੁਨਦ ਰਖ਼ਸ਼ ਹੁਕਮੇ ਕਰੀਮ ॥੨੯॥ 
ਕਿ ਕ੍ਧਰਥ ਕ੍ਰਾਜਕ ਕ੍ਜ਼ਧ ਫੂਠਸੇ ਠਰੀਸ ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਫਿਰ ਰੱਬ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਘੋੜੇ ਉਤੇ ਹੱਥ ਫੇਰਿਆ ॥੨੯॥ 


ਚੁਨਾ ਤਾਜ਼ੀਆਨਹ ਬਿਜ਼ਦ ਤਾਜ਼ੀਅਸ਼ ॥ 
ਚ੍ਰਜ ਗਜੀਘਜਫੁ ਕਿਯਕ ਗਜੀਘਬ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਕੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਅਜਿਹੀ ਚਾਬਕ ਮਾਰੀ 


ਕਿ ਬਾਲਾ ਬਿਯਾਮਦ ਬ ਜ਼ਮਨ ਅੰਦਰਸ਼ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਗਗ ਕਿਧਸਕ ਕ ਸਜ ਘੰਕਟਕ ॥੩੦॥ 
ਕਿ ਉਹ ਦੀਵਾਰ ਦੇ ਉਪਰੋਂ ਜਮਨਾ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਆ ਪਿਆ ॥੩੦॥ 


ਵਗਸ਼ਤਨ ਦਰਾਬੇ ਬ ਬੇਰੂੰ ਅਜ਼ਾ ॥ 
ਰਗਬ੍ਰਯ ਕ੍ਗਕੇ ਥ ਕੇਕ ਘ੍ਗ ॥ 


ਘੋੜਾ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਘੁੰਮਦਾ-ਤਰਦਾ ਬਾਹਰ ਆ ਗਿਆ। 


ਕਿ ਹੈਰਤ ਬਿਮਾਦੰਦ ਸ਼ਾਹੇ ਜਹਾ ॥੩੧॥ 
ਕਿ ਫ਼ੈਕਜ ਕਿਸਕੌਕ ਕਰਫੇ ਜਰ ॥੩੧॥ 
ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੧॥ 


ਕਿ ਦੰਦਾ ਖ਼ੁਰਦ ਦਸਤ ਅਜ਼ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਕਿ ਕੌਕ ਲ਼ਰਰਕ ਕੁਥਜ ਅਜ ਥੈਕ ਕੁ ॥ 


ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ਨੇ ਦੰਦਾ ਨਾਲ ਹੱਥ ਵਢੇ। 


ਬ ਹੈਰਤ ਹਮੀ ਰਫ਼ਤ ਆਲਮ ਪਨਾਹ ॥੩੨॥ 
ਥ ਫੈਦ੍ਰ ਫਸੀ ਵਜ ਜਸ ਧਗਫੁ ॥੩੨॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਘੋੜੇ ਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣ ਤੇ ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੩੨॥ 


ਕਿ ਮਰਾ ਕੁਜ਼ਾ ਬੁਰਦ ਅਸਪੇ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿ ਸਗ ਕੂਗ਼ ਫ੍ਰਹਕ ਬਧੇ ਘਗੀਸ ॥ 
(ਕਹਿਣ ਲਗਾ) ਉਹ ਕਿਹੜਾ ਆਦਮੀ ਹੈ ਜੋ ਮੇਰੇ ਵੱਡੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ ਹੈ। 


ਬਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਓ ਹਮ ਚੁ ਕਸਮੇ ਕਰੀਮ ॥੩੩॥ 
ਕਿ ਕਫਬੀਕ ਗੀ ਫੁਸ ਰ੍ਰ ਭਬਸੇ ਕਵੀਸ ॥੩੩॥ 
ਖ਼ੁਦਾ ਦੀ ਕਸਮ (ਜੇ ਉਹ ਮੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਜਾਏ) ਤਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦਿਆਂ ॥੩੩॥ 


ਦਰੇਗ਼ਾ ਅਗਰ ਰੂਇ ਓ ਦੀਦਮੇ ॥ 
ਫਕੇਗ਼ ਅਗਕ ਦਵੁ ਆ ਕੀਕਸੇ॥ 
ਅਫ਼ਸੋਸ ਜੇ ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵੇਖ ਲਵਾ 


ਬ ਸਦ ਗੰਜ ਸਰਬਸਤ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦਮੇ ॥੩੪॥ 

ਕ ਬਕ ਗੰਜ ਜਰਥਧਜ ਕਲ਼ਵੀਗ੍ਸੇ ॥੩੪॥ 

ਤਾ ਮੈਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਨਕੋ ਨਕ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੌ ਥੈਲੀਆਂ ਦਿਆਂਗਾ ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਹੈਫ਼ਸਤ ਗਰੋ ਦੀਦਏ ਯਾਫ਼ਤਮ ॥ 

ਕਿ ਫੈਯਬਜ ਗਹੇ ਠੀਕਧ ਧਯਜਸ ॥ 


ਅਫ਼ਸੋਸ, ਜੇ ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲੈਂਦਾ, 


ਬ ਜਾਏ ਦਿਗ਼ਰ ਦਿਲ ਨਜ਼ੋ ਤਾਫ਼ਤਮ ॥੩੫॥ 


ਥ ਗਧ ਕਿਿਗ ਕਿਜ ਜਗੇ ਗਰਜਸ ॥੩॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਨਾ ਫੇਰਦਾ ॥੩੫॥ 


ਕਿ ਦੀਦਾਰ ਬਖ਼ਸ਼ੰਦ ਅਗਰ ਓ ਮਰਾ ॥ 
ਕਿ ਕੀਕ੨ ਕਬਵੰਕ ਘਗਵ ਘੀ ਸਗ ॥ 
ਜੇ ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਦੀਦਾਰ ਦੇਵੇ 


ਕਿ ਸਦ ਗੰਜ ਸਰਬਸਤ ਬਖ਼ਸ਼ਮ ਵਰਾ ॥੩੬॥ 
ਕਿਨ ਬਕ ਗਜ ਬਰਕਧਹ ਕ਼ਬਸ ਕਹ ॥੩੩॥ 
ਤਾ ਮੈਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੌ ਬੈਲੀਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿਆਂ ॥੩੬॥ 


ਚੁ ਸ਼ੁਹਰਤ ਕੁਨਾਨੀਦ ਸ਼ਹਰ ਅੰਦਰੂੰ ॥ 


ਜੂ ਧੂਫਦਰ ਕੂਜਜੀਕ ਬਕ ਅਕੱਵ ॥ 
(ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ) ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਮਨਾਦੀ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤੀ 


ਕਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਮਮ ਖ਼ੂੰਨ ਅਜ਼ ਸ਼੍ਹਾਰ ਖ਼ੂੰ ॥੩੭॥ 
ਕਿ ਕ੍ਕਧੀਕੁ ਸਸ ਲ਼ੁੱਜ ਅਗ ਲਕ ਜ਼ੁੱ॥੩੪॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਉਸ ਖ਼ੂਨਖ਼ਾਰ ਦਾ ਖ਼ੂਨ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿਆਂਗਾ ॥੩੭॥ 


ਬਿ ਬਸਤੰਦ ਦਸਤਾਰ ਅਜ਼ ਜਾਮ ਜ਼ਰ ॥ 
ਕਿ ਕਧਜੌਕ ਕਥਗ਼ਨ ਅਗ ਗਸ ਯੁ ॥ 
(ਤਦ ਉਸ ਲੜਕੀ ਨੇ) ਪਗੜੀ ਬੰਨ੍ਹਹ ਲਈ ਅਤੇ ਸੁਨਹਿਰੀ ਰੰਗ ਦਾ ਬਸਤ੍ਰ ਪਾ ਲਿਆ। 


ਬ ਪੇਸ਼ੇ ਸ਼ਹ ਆਮਦ ਚੁ ਜ਼ਰਰੀ ਸਿਪਰ ॥੩੮॥ 
ਥ ਧੇਥੇ ਬਫੁ ਅਸਕ੍‌ ਜੂ ਜਹਹੀ ਬਿਧ ॥੩੪॥ 
ਸੁਨਹਿਰੀ ਢਾਲ ਬੰਨ੍ਹਹ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪੇਸ਼ ਹੋ ਗਈ ॥੩੮॥ 


ਬਗੋਯਦ ਕਿ ਸ਼ੇਰ ਅਫ਼ਕਨੋ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ ॥ 


ਥਗੇਧਕ ਕਿ ਬੈਕ ਘਧਾਗਜੇ ਬੈਕ ਕਫੁ ॥ 


ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਐ ਸ਼ੇਰ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ! 


ਕਿ ਅਜ਼ ਰਾਹ ਰਾ ਮਨ ਬਿਬੁਰਦੰਦ ਰਾਹ ॥੩੯॥ 
ਕਿ ਅਗ ਗੜ ਹ ਸਜ ਕਿਕ੍ਰਹਕੌਕ ਫ਼ ॥੩੧॥ 
ਮੈਂ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ 'ਰਾਹੋ' ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਲੈ ਗਿਆ ਸਾ ॥੩੯॥ 


ਅਜਬਮਾਦ ਸਾਹਿਬ ਖ਼ਿਰਦ ਈਂ ਜਵਾਬ ॥ 
ਚਯਿਕਸਕ ਯ਼ਫਿਕ ਲ਼ਿਕਕ ਵੰ ਜਗਥ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਸੁਣ ਕੇ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਰਾਜਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਦਿਗ਼ਰ ਬਾਰ ਗੋਯਦ ਕਿ ਬਾ ਵੈ ਸਵਾਬ ॥੪੦॥ 
ਕਿਗਟ ਗਵ ਗੇਧਕ ਕਿ ਗ ਕੈ ਬਗਥ ॥੪੦॥ 
ਉਸ ਨੇ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਕਿਹਾ ॥੪੦॥ 


ਕਿ ਨਕਲ ਸ ਨੁਮਾ ਈਂ ਮਰਾ ਸ਼ੇਰ ਤਨ ॥ 
ਕਿ ਜਲਜ ਬ ਜੂਸ ਵੁੰ ਸਗ ਥੇ; ਜਜ॥ 
ਹੇ ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸੂਰਮੇ! ਮੈਨੂੰ ਨਿਕਲ ਕੇ ਵਿਖਾ 


ਬ ਵਜਹੇ ਚਰਾ ਬੁਰਦਾ ਅਸਪੇ ਕੁਹਨ ॥੪੧॥ 
ਕ ਕਗਫ਼ੇ ਬਹ ਰ੍ਰਹਕ ਘਬਪਧੇ ਕੂਜੁਜ ॥੪੧॥ 
ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਵੇਂ ਪਹਿਲੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਕਢ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਸੈਂ ॥੪੧॥ 


ਨਿਸ਼ਸਤੰਦ ਅਜ਼ਾ ਵਜਹੇ ਬਰ ਰੋਦ ਆਬ ॥ 
ਜਿਕਧਰੌਕ ਅਗ ਰਯਫੇ ਕਟ ਹੇਕ ਅਥ ॥ 
ਉਹ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਹਾ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉਤੇ ਬੈਠ ਗਈ 


ਬਿ ਬੁਰਦੰਦ ਬਾਦਹ ਬਖ਼ੁਰਦਨ ਕਬਾਬ ॥੪੨॥ 
ਕਿ ਗ੍ਰਕੌਕ ਗਕਫ਼ ਕਜ਼੍ਹਕ੍ਜ ਠਥਥ ॥੪੨॥ 
ਅਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਤੀ ਤੇ ਮਾਸ ਖਾਇਆ ॥੪੨॥ 


ਰਵਾ ਕਰਦ ਅੱਵਲ ਬਸੇ ਪੁਸ਼ਤ ਕਾਹ ॥ 
ਕਗ ਵਕ ਅਕਲ ਕੇ ਧ੍ਰਧਜ ਕਗਫੁ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਘਾਹ ਦੀਆਂ ਪੰਡਾ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਰੋੜ੍ਹਹੀਆਂ 


ਦਗ਼ਾ ਮੇ ਦਿਹਦ ਪਾਸਬਾਨਾਨ ਸ਼ਾਹ ॥੪੩॥ 


ਕਗ ਸੇ ਕਿਫਕ ਧਧਯਜਜ ਕਰੁ ॥੪੩॥ 
ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੂੰ ਧੋਖਾ ਦਿੱਤਾ ॥੪੩॥ 


ਵਜ਼ਾ ਪਸ ਬ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਕੁਨਾਨੀਦ ਲਖ਼ਤ ॥ 
ਰਗ ਧਬ ਕ ਕਗੇਕਥ ਕੂਰਾਜਜੀਕ ਜਹ ॥ 
ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਥੋੜੀ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰ ਕੇ 


ਬ ਪੈਰਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜਿ ਦਰੀਯਾਇ ਸਖ਼ਤ ॥੪੪॥ 
ਕ ਧੈਠਕ ਕਗਸਕ ਗਿ ਕਹੈਧਭ੍ ਯ੍ਕ਼ਹ ॥੪੪॥ 
ਉਸ ਕਠਿਨ ਦਰਿਆ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ॥੪੪॥ 


ਵਜ਼ਾ ਬਿਸ਼ਕੁਨਾਨੀਦ ਓ ਗਿਰਦ ਸ਼ੁਦ ॥ 


ਰਗ ਕਿਥਕ੍ਰਾਜਜੀਕੁ ਘ ਗਿਕਕ ਬਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪਹਿਲਾ ਵਾਗ ਪਹਿਰੇਦਾਰਾ ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ ਅਤੇ ਦੌੜ ਗਈ। 


ਬ ਦੀਦਨ ਅਜ਼ੋ ਸ਼ਾਹ ਪਯ ਮੁਰਦਹ ਸ਼ੁਦ ॥੪੫॥ 
ਕ ਕੀਕਜ ਘਗੇ ਕਰਫੁ ਧਧ ਸ੍ਰਕਫ ਬੂਕ ॥੪੧॥ 
ਇਹ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਮੁਰਦੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ॥੪੫॥ 


ਘੜੀ ਯਕ ਬਿਮਾਦੰਦ ਗ਼ਰੂਬ ਆਫ਼ਤਾਬ ॥ 
ਬਫੀ ਧਕ ਕਿਸਕੌਕ ਗ਼ਲਕ ਘਯਗ਼ਕ ॥ 
ਸੂਰਜ ਦੇ ਡੁਬਣ ਵਿਚ ਜਦੋਂ ਇਕ ਘੜੀ ਰਹਿ ਗਈ, 


ਵਜ਼ਾ ਜਾ ਬਿਯਾਮਦ ਕੁਸ਼ਾਯਦ ਤਨਾਬ ॥੪੬॥ 
ਰਗ ਗ ਕਿਧਸਕ ਕ੍ਰਾਵਧਕ ਜਜਕ ॥੪੧॥ 
ਉਹ ਉਥੇ ਆਈ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਦੀਆਂ ਰਸੀਆਂ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤੀਆਂ ॥੪੬॥ 


ਲਗ਼ਾਮਸ਼ ਬਿਦਾਦੰਦ ਸ੍ਹਾਰੇ ਸ਼ੁਦਸਤ ॥ 
ਜਗ਼ਸਵ ਕਿਗਕੌਕ ਦਵੇ ਧ੍ੂਕਬਰ ॥ 
(ਉਸ ਨੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ) ਲਗ਼ਾਮ ਪਾਈ ਅਤੇ ਸਵਾਰ ਹੋ ਗਈ। 


ਬਿਜ਼ਦ ਤਾਜੀਆਂਨਹ ਚੁ ਅਫ਼ਰੀਤ ਮਸਤ ॥੪੭॥ 
ਕਿਜਕ ਗ਼ਯੀਗੱਜਫੁ ਰ੍ਰ ਅਡਰੀਜ ਸਬਰ ॥੪੪॥ 
ਦੇਓ ਵਰਗੇ ਮਸਤ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਚਾਬਕ ਮਾਰਿਆ ॥੪੭॥ 


ਚੁਨਾ ਅਸਪ ਖ਼ੋਜ਼ੀਦ ਬਰਤਰ ਜਿ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਰ੍ਰਜ ਘਬਧ ਲ਼ੀਜੀਕ ਭਜ ਗਿ ਵਰੁ ॥ 
ਉਹ ਘੋੜਾ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਉਚਿਆਈ ਜਿੰਨਾ ਉਛਲਿਆ 


ਜ਼ਿ ਬਾਲਾ ਬਿਯਾਮਦ ਬ ਦਰੀਯਾਇ ਗਾਹ ॥੪੮॥ 
ਗਿ ਗਗ ਕਿਧਸਕ ਕ ਕਹੈਧਵੁ ਗਫ਼ ॥੦॥ 
ਅਤੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਆ ਪਿਆ ॥੪੮॥ 


ਬ ਪੈਰਸ਼ ਦਰਾਮਦ ਜਿ ਦਰੀਯਾ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕ ਧੈਕਦ ਕਗਸਕ ਗਿ ਕਰੀਧ ਘ੍ਯੀਸ ॥ 
ਉਹ ਉਸ ਵੱਡੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਤਰ ਕੇ ਬਾਹਰ ਆ ਗਈ। 


ਕਿ ਪਾਰਸ ਹਮੀ ਗਸ਼ਤ ਹੁਕਮੇ ਕਰੀਮ ॥੪੯॥ 
ਕਿ ਧਵਬ ਫੁਸੀ ਗਬਰ ਫੂਠਸੇ ਕਰੀਸ ॥੪੧॥ 


ਰੱਬ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਉਹ (ਲੜਕੀ ਅਤੇ ਘੋੜਾ) ਦਰਿਆ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ ॥੪੯॥ 


ਫ਼ਰੋਦ ਆਮਦਸ਼ ਅਸਪ ਕਰਦਸ ਸਲਾਮ ॥ 


ਯਾਗੇਕ ਘਸਕਧ ਘਬਧ ਭਕਕਬ ਬਗਸ ॥ 
ਬਾਹਰ ਆ ਕੇ ਉਹ ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਉਤਰੀ ਅਤੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਸਲਾਮ ਕੀਤਾ 


ਬਿਗੋਯਦ ਸੁਖ਼ਨ ਸ਼ਾਹਿ ਅਰਬੀ ਕਲਾਮ ॥੫੦॥ 
ਕਿਗੇਧਕ੍‌ ਗ੍ਰਬਜ ਕਫਿ ਅਟਕੀ ਠਗ਼ਸ ॥੦੦॥ 
ਅਤੇ ਅਰਬੀ ਜ਼ਬਾਨ ਵਿਚ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ॥੫੦॥ 


ਤੁ ਅਕਲਸ਼ ਚਰਾ ਗਸ਼ਤ ਏ ਸ਼ਾਹਿ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਰੂ ਅਨਜਬ ਬਗ ਗਥਜ ਧੁ ਕਫਿ ਵਰੁ ॥ 
ਐ ਸ਼ੇਰ ਸ਼ਾਹ! ਤੇਰੀ ਅਕਲ ਕਿਥੇ ਗਈ ਹੈ 


ਕਿ ਮਾ ਰਾਹ ਬੁਰਦਨ ਤੁ ਦਾਦਨ ਸੁਰਾਹ ॥੫੧॥ 
ਕਿ ਸ ਗੁ ਫ੍ਰਟਕ੍ਯ ਰੂ ਗਰਜ ਬ੍ਰਗਫ ॥੧੧॥ 
ਕਿ ਮੈਂ ਰਾਹੋ ਘੋੜਾ ਲੈ ਗਈ ਸਾ ਅਤੇ ਤੂੰ 'ਸੁਰਾਹੋ' ਮੈਨੂੰ ਖ਼ੁਦ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੫੧॥ 


ਕਿ ਗੁਫ਼ਤਸ਼ ਚ਼ੁਨੀ ਤਾ ਰਵਾ ਕਰਦ ਰਖ਼ਸ਼ ॥ 
ਕਿ ਗੂਧਹਥ ਬ੍ਰ੍ਜੀ ਗ ਵਕ ਠਵਕ ਦਬਥ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਹੀ ਅਤੇ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਤੋਰ ਦਿੱਤਾ 


ਬ ਯਾਦ ਆਮਦੋ ਏਜ਼ਦੇ ਦਾਦ ਬਖ਼ਸ਼ ॥੫੨॥ 
ਕ ਯਕ ਅਸਕੀ ਦਯਕੇ ਕਕ ਕਬਬ ॥੧੨॥ 
ਅਤੇ ਬਖ਼ਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਰੱਬ ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਦ ਆ ਗਿਆ ॥੫੨॥ 


ਬਿ ਅਫ਼ਤਾਦ ਪੁਸ਼ਤ ਅਸਪਹਾ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 
ਕਿ ਅਲਗ਼ਕ ਧ੍ਰਧਰ ਅਬਧਫ ਕੇਧ੍ਹਸ₹ ॥ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਪਕੜਨ ਲਈ) ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਘੋੜ ਸਵਾਰ ਉਸ ਪਿਛੇ ਦੌੜਾਏ ਗਏ। 


ਕਿ ਓ ਰਾ ਨ ਹਮ ਬਰ ਕੁਨਦ ਕਸ ਸ੍ਰਾਰ ॥੫੩॥ 


ਕਿ ਯੀ ਗੁ ਜ ਫੁਸ ਥਕ ਕੂਜਕ ਭਜ ਵਰ ॥੧੩॥ 


ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕੋਈ ਸਵਾਰ ਨਾ ਪਹੁੰਚ ਸਕਿਆ ॥੫੩॥ 


ਬਿਜ਼ਦ ਮਰਦ ਦਾਸਤਾਰਹਾ ਪੇਸ਼ ਸ਼ਾਹ ॥ 
ਕਿਯਕ ਸਰਕ ਗੁਬਗਕਗ਼ ਧੇਬ ਕਰੁ ॥ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਯੋਧਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਪੱਗਾ ਸੁਟ ਦਿੱਤੀਆਂ (ਅਤੇ ਕਿਹਾ) 


ਕਿ ਏ ਸ਼ਾਹ ਸ਼ਾਹਾਨ ਆਲਮ ਪਨਾਹ ॥੫੪॥ 
ਕਿ ਧ ਵਫ਼ ਕਫ਼ਜ ਘਜਸ ਧਜਫ਼ੁ ॥੧੪॥ 
ਹੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ, ਹੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਆਸਰੇ! (ਤੁਸੀਂ) ਇਹ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ ॥੫੪॥ 


ਬਿਗੀਰਦ ਕਸੇ ਹਰ ਦੁ ਆਹੂ ਬੁਰਾਕ ॥ 
ਕਿਗੀਕ੍‌ ਲਧੇ ਫੁਕ ਫ੍ਰ ਘੜ ਕ੍ਰਗਲ ॥ 


ਹਿਰਨ ਦੀ ਚਾਲ ਚਲਣ ਵਾਲੇ ਉਸ ਘੋੜੇ ਨੂੰ ਕੋਣ ਪਕੜਦਾ। 


ਤੁ ਓ ਰਾ ਬਿਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਖ਼ੁਦ ਦਸਤ ਤਾਕ ॥੫੫॥ 


ਰੁ ਗੇ ਹ ਕਿਕਰਬੀਕ ਜ਼੍ਰਕ ਕੁਥਜ ਗਨ ॥੧੫॥ 
(ਤੁਸੀਂ) ਖ਼ੁਦ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਇਹ ਘੋੜਾ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ॥੫੫॥ 


ਚਰਾਮੇ ਕੁਨਦ ਕਾਰਹਾ ਬੇਖ਼ੁਦੀ ॥ 


ਥਗਸੇ ਕੂਜਕ ਕਗਕਫ਼ ਕੇਲ਼ਹਠੀ ॥ 
ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਬੇਸਮਝੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਿਉਂ ਕੀਤਾ? 


ਕਿ ਰਾਹਾ ਅਜ਼ੋ ਮਨ ਸੁਰਾਹਾ ਤੁਈਂ ॥੫੬॥ 
ਫਿਨ ਗਰ ਘਗੀ ਸਜ ਯ੍ਰੂਹਗ਼ ਰ੍ਰ ॥੧੧॥ 
ਰਾਹੋ ਘੋੜਾ ਤਾ ਉਹ ਖ਼ੁਦ ਲੈ ਗਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਸੁਰਾਹੋ ਘੋੜਾ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ॥੫੬॥ 


ਬਿਬੁਰਦਸ਼ ਅਜੋ ਅਸਪ ਹਰ ਦੋ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਕਿਗ੍ਰਹਕਵ ਘਗੀ ਅਬਧ ਫੁਕ ਕੇ ਅਗੀਸ ॥ 
ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਉੱਤਮ ਘੋੜੇ ਉਹ ਲੜਕੀ ਲੈ ਗਈ 


ਵਜ਼ਾ ਰਾ ਬਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀਦ ਹੁਕਮਾਂ ਰਹੀਮ ॥੫੭॥ 
ਰਗ ਗ ਕਿ ਕਬ਼ਧੀਕ ਫੂਕਾਗੇਂ ਹਰੀਸ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ॥੫੭॥ 


ਕਿ ਓ ਰਾ ਦਰਾਵੁਰਦ ਖ਼ਾਨਹ ਨਿਕਾਹ ॥ 


ਕਿਨ ਗੇ ਕਹਰ੍ਰਵਕ ਗ਼ਜਫ਼ੁ ਜਿਕਗਫੁ ॥ 
ਉਸ ਲੜਕੀ ਨੂੰ ਉਹ ਵਿਆਹ ਕੇ ਘਰ ਲੈ ਗਿਆ। 


ਕਿ ਕੌਲੇ ਕੁਨਦ ਮੁਸਤਕੀਮ ਹੁਕਮ ਸ਼ਾਹ ॥੫੮॥ 
ਕਿ ਕਗੇਗੇ ਕ੍ਰਾਜਕ੍‌ ਸ੍ਰੂਬਜਕੀਸ ਫੂਠਸ ਕਰੁ ॥੧੦॥ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਨਿਭਾ ਦਿੱਤਾ ॥੫੮॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਕੋਕਨਾਰ ॥ 
ਕਿਫ੍ਿਫ ਯ਼ਕੀਧ ਯਗਕੇ ਕਜੇਠਜ ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਪੋਸਤ ਦੇ ਡੋਡਿਆਂ ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਬਖ਼ਸ਼ 


ਦਰੇ ਵਕਤ ਜੰਗਸ਼ ਬਿਯਾਮਦ ਬ ਕਾਰ ॥੫੯॥ 
ਕਜੇ ਕਲਰ ਯੌਗਧ ਕਿਗਸਕ੍‌ ਕ ਕਗ₹ ॥੧੧॥ 
ਜੋ ਜੰਗ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ ਕੰਮ ਆ ਸਕੇ ॥੫੯॥ 


ਕਿ ਖ਼ੂਬਸਤ ਦਰ ਵਕਤ ਖ਼ਸਮ ਅਫ਼ਕਨੀ ॥ 
ਕਿ ਲ਼੍ਰਕਧਹ ਕ: ਕਠਜ ਰਕਧਸ ਘਧਨਕਜੀ ॥ 


ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੂੰ ਡਿਗਾਉਣ ਲਈ (ਇਸ ਪਿਆਲੇ ਦਾ ਪੀਣਾ) ਚੰਗਾ ਹੈ। 


ਕਿ ਯਕ ਕੁਰਤਯਸ ਫ਼ੀਲ ਰਾ ਪੈਕਨੀ ॥੬੦॥੧੧॥ 


ਕਿ ਧਕ ਰ੍ਰਰਰਧਬ ਧੁੰਗੈਜ ਗੁ ਧੈਕਜੀ ॥੧੦॥੧੧॥ 
ਇਸ ਦਾ ਇਕ ਘੁਟ ਪੀ ਕੇ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਭਿਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ॥੬੦॥੧੧॥ 


੧ਓ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ ॥ 
੧ਓ ਗਰਗੂਲ ਜੀ ਕਹੀ ਝਜਫੁ ॥ 
੧੪ ਵਾਹਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹ: 


ਰਜ਼ਾ ਬਖ਼ਸ਼ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦਏ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ॥ 


ਕਗ ਕਫਕ ਕਫ਼ਬਿਂਕਧ ਕੇਕਹਹਸ₹ ॥ 


ਰਿਹਾਈ ਦਿਹੋ ਪਾਕ ਪਰਵਰਦਗਾਰ ॥੧॥ 
ਕਿਫਵੁੰ ਕਿਫੀ ਧਲ ਧਕਕਕਕਗ₹ ॥੧॥ 
ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰਿਕ ਬੰਧਨਾ ਤੋਂ ਛੁੜਵਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੧॥ 


ਰਹੀਮੋ ਕਰੀਮੋ ਮਕੀਨੋ ਮਕਾ ॥ 
₹ਫ਼ੀਸੀ ਲਵੀਸੇ ਸਕੀਜ ਸਕ ॥ 


ਅਜ਼ੀਮੋ ਫ਼ਹੀਮੋ ਜ਼ਮੀਨੋ ਜ਼ਮਾ ॥੨॥ 
ਭਗੀਸੇ ਯਝੀਸੇ ਗ਼ਸੀਗੇ ਜਸ ॥੨॥ 
ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚਲੇ ਭੇਦਾ ਨੂੰ ਸਮਝਣਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ॥੨॥ 


ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਸੁਖ਼ਨ ਕੋਹ ਕੈਬਰ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
੍ਰਜੀਕਸ ਯ੍ਰਕਜ ਕਗੇੜੁ ਕੋਕ; ਘਯੀਸ ॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮਸਤ ਮੁਖੜਾ ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਮਸਤ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਿ ਅਫ਼ਗਾ ਯਕੇ ਬੂਦ ਓ ਜਾ ਰਹੀਮ ॥੩॥ 
ਕਿ ਅਧਨਗ ਧਠੇ; ਫਰਕ ਅਘ ਗ ਕਫ਼ੀਸ ॥੩॥ 


ਉਸ ਦਾ ਮਸਤ ਮੁਖੜਾ ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਮਸਤ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਯਕੇ ਬਾਨੂਏ ਬੂਦ ਓ ਹਮ ਚੁ ਮਾਹ ॥ 


ਧਰੇ ਗਜ੍ਹਦ ਫ੍ਰਕ ਘੀ ਫਸ ਚਰ ਗਫ਼ ॥ 
ਕਿ ਉਥੇ ਇਕ ਰਹੀਮ ਨਾ ਦਾ ਅਫ਼ਗ਼ਾਨ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ॥੩॥ 


ਕੁਨਦ ਦੀਦਨ ਸ਼ਰਿਸ਼ਤ ਗ਼ਰਦਨ ਜ਼ਿ ਸ਼ਾਹ ॥੪॥ 
ਕਰਜਕ ਕੀਕਜ ਥਕਿਕਜ ਗ਼ਕਕਜ ਗਿ ਧੜ ॥੪॥ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਇਕ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਵਰਗੀ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤਰੀ ਸੀ। 


ਦੋ ਅਬਰੂ ਚੁ ਅਬਰੇ ਬਹਾਰਾ ਕੁਨਦ ॥ 


ਗੇ ਅਕਲ ਰ੍ਰ ਅਕਕੇ ਕਗਗ ਕ੍ਰਜਕ ॥ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੀਆਂ ਗਰਦਨਾ ਵੀ ਝੁਕ ਜਾਦੀਆਂ ਸਨ ॥੪॥ 


ਬਮਿਯਗਾ ਚੁ ਅਜ਼ ਤੀਰ ਬਾਰਾ ਕੁਨਦ ॥੫॥ 
ਕਸਿਧਗ ਚ੍ਰ ਅਜ ਹੀ ਗਗ ਕੂਕ ॥੧॥ 
ਉਸ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਭਰਵੱਟੇ ਬਰਖਾ ਰੁਤ ਦੇ ਬਦਲਾ ਵਾਗ (ਕਾਲੇ) ਸਨ 


ਰੁਖ਼ ਚੂੰ ਖ਼ਲਾਸੀ ਦਿਹਦ ਮਾਹਿ ਰਾ ॥ 
ਲਸ਼ੇ ਰ੍ਰੱਬ਼ਗ਼ਬੀ ਕਿਫੁਕ ਸਫਿ ਗ॥ 
ਅਤੇ ਪਲਕਾ ਵਿਚੋਂ (ਨੈਣਾ ਦੇ) ਤੀਰਾ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ॥੫॥ 


ਬਹਾਰੇ ਗੁਲਿਸਤਾ ਦਿਹਦ ਸ਼ਾਹਿ ਰਾ ॥੬॥ 
ਕਰਕੇ ਗੂਜਿਧਗ ਕਿਫੁਕ ਕਫਿ ਚ ॥੩॥ 
ਉਹ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 


ਬ ਅਬਰੂ ਕਮਾਨੇ ਸ਼ੁਦਾ ਨਾਜ਼ਨੀਂ ॥ 
ਕ ਅਕਲ ਕਸਜੇ ਬਕ ਜਯਜੀਂ॥ 
ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾ ਦੇ ਮੁਖੜਿਆਂ ਨੂੰ ਬਸੰਤ ਵਾਗ ਖਿੜਾ ਦਿੰਦਾ ਸੀ ॥੬॥ 


ਬ ਚਸ਼ਮਸ਼ ਜ਼ਨਦ ਕੈਬਰੈ ਕਹਰਗੀਂ ॥੭॥ 
ਕ ਬਬੁਸਵ ਯੁਜਕ ਕੈਕੈ ਲੜੂਹਕਗੀਂ ॥੪॥ 


ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਭਰਵੱਟੇ ਕਮਾਨ ਦੇ ਸਮਾਨ ਸਨ। 


ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਸੁਖ਼ਨ ਕੋਹ ਕੈਬਰ ਅਜ਼ੀਮ ॥ 
ਦ੍ਰਜੀਕਸ ਯ੍ਰਜ ਕਗੇੜੁ ਕੋਕ; ਘਯੀਸ ॥ 
ਉਸ ਦੇ ਨੈਣ ਕਹਿਰ ਭਰੇ ਤੀਰ ਮਾਰਦੇ ਸਨ ॥੭॥ 


ਗੁਲਿਸਤਾ ਕੁਨਦ ਬੂਮ ਸ਼ੋਰੀਦ ਦਸਤ ॥੮॥ 


ਗੂਜਿਬਗ ਕੂਜਕ ਫ੍ਰਸ ਕਹੇਹੈਕ ਕਥਜ ॥੬॥ 
ਉਸ ਦਾ ਵੇਖਣਾ ਉਜਾੜ ਅਤੇ ਕੱਲਰੀ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਬਦਲ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ॥੮॥ 


ਖ਼ੁਸ਼ੇ ਖ਼ੁਸ਼ ਜਮਾਲੋ ਕਮਾਲੋ ਹੁਸਨ ॥ 
ਜ਼੍ਰਚੇ ਲਵ ਯਸਜੀ ਭਸਗੇ ਫੂਬਜ ॥ 


ਉਹ ਬਹੁਤ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਸੀ। ਉਸ ਦਾ ਮੁਖੜਾ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਸੀ। 


ਬ ਸੂਰਤ ਜਵਾਨਸਤ ਫ਼ਿਕਰੇ ਕੁਹਨ ॥੯॥ 
ਕ ਬ੍ਰਹਰ ਯਗਜਬਜ ਗਿਕਨੇ ਕੂਫੁਜ ॥੧॥ 
ਉਹ (ਭਾਵੇਂ) ਜਵਾਨ ਸੂਰਤ ਵਾਲੀ ਸੀ ਪਰ ਸੋਚ ਵਜੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਸੀ। (ਭਾਵ-ਸੋਚ ਵਜੋਂ ਉਹ ਪੁਰਾਣੇ ਤਜਰਬਾਕਾਰਾ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਸੀ) ॥੯॥ 


ਯਕੇ ਹਸਨ ਖ਼ਾ ਬੂਦ ਓ ਜਾ ਫ਼ਗਾ ॥ 


ਧਰੇ; ਫਬਯ ਜਗ ਫ੍ਰਕ ਘੀ ਗ ਯਗ ॥ 
ਉਥੇ ਇਕ ਹਸਨ ਖ਼ਾਨ ਨਾ ਦਾ ਅਫ਼ਗਾਨ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਬਦਾਨਸ਼ ਹਮੀ ਬੂਦ ਅਕਲਸ਼ ਜਵਾ ॥੧੦॥ 
ਕਗਜਥ ਫਸੀ ਫਰਕ ਘਭਯਕ ਯਗ ॥੧੦॥ 
ਉਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਅਤੇ ਅਕਲ ਜਵਾਨ ਸਨ ॥੧੦॥ 


ਕੁਨਦ ਦੋਸਤੀ ਬਾ ਹਮਹ ਯਕ ਦਿਗਰ ॥ 
ਕਰਜਕ ਕੇਬਰੀ ਗ ਫੁਸਫ਼ ਧਠ ਕਿਗ₹॥ 
ਉਸ ਦਾ ਮੁਖੜਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਸੀ। 


ਕਿ ਲੈਲੀ ਵ ਮਜਨੂੰ ਖ਼ਿਜ਼ਲ ਗਸ਼ਤ ਸਰ ॥੧੧॥ 


ਕਿ ਗੈਜੀ ਕ ਸਕਹੋਂ ਜ਼ਿਯਿਜ ਗਜ ਬ₹ ॥੧੧॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੈਲਾ ਅਤੇ ਮਜਨੂੰ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸ਼ਾਰ ਹੁੰਦੇ ਸਨ ॥੧੧॥ 


ਚੁ ਬਾ ਯਕ ਦਿਗ਼ਰ ਹਮ ਚੁਨੀ ਗਸ਼ਤ ਮਸਤ ॥ 
ਬੂ ਗ ਧਕਨ ਕਿਗ਼੍‌ ਫਸ ਬੂਜੀ ਗਗ਼ਜ ਸਬਰ ॥ 
ਉਹ ਇਕ ਦੂਜੇ ਪ੍ਰਤਿ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਮਗਨ ਹੋ ਗਏ 


ਚੁ ਪਾ ਅਜ਼ ਰਕਾਬੋ ਇਨਾ ਰਫ਼ਤ ਦਸਤ ॥੧੨॥ 
ਬਰ ਯ ਅਜ ₹ਕਗੇ ਭਜ ਕਭਜ ਕਬਰ ॥੧੨॥ 
ਕਿ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚੋਂ ਰਕਾਬਾ ਅਤੇ ਹੱਥਾ ਵਿਚੋਂ ਲਗ਼ਾਮਾ ਛੁਟ ਗਈਆਂ (ਅਰਥਾਤ ਹੋਸ਼ ਹਵਾਸ ਖੋਹ ਬੈਠੇ) ॥੧੨॥ 


ਤਲਬ ਕਰਦ ਓ ਖ਼ਾਨਏ ਖ਼ਿਲਵਤੇ ॥ 
ਰਯਕ ਕਵਰ ਘੀ ਗ਼ਜਧ ਲ਼ਿਜਕਰੇ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਇਕਲਿਆਂ ਬੁਲਾਇਆ। 


ਮਿਯਾ ਆਮਦਸ਼ ਜੋ ਬਦਨ ਸ਼ਹਵਤੇ ॥੧੩॥ 
ਸਿਧ ਘਸਕਧ ਗੀ ਥਕ੍ਜ ਧਫ਼ੁਕਹੇ ॥੧੩॥ 
ਉਨ੍ਹਾ ਦੋਹਾ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮ ਦਾ ਵੇਗ ਛਾ ਗਿਆ ॥੧੩॥ 


ਹਮੀਂ ਜੁਫ਼ਤ ਖ਼ੁਰਦੰਦ ਦੁ ਸੇ ਚਾਰ ਮਾਹ ॥ 


ਫ਼ਸੀਂ ਯਰੂਹਜ ਲ੍ਰਰਕੌਕ ਫ੍ਰ ਬੇ ਬਕ ਸਫ਼ੁ ॥ 


ਖ਼ਬਰ ਕਰਦ ਜੋ ਦੁਸ਼ਮਨੇ ਨਿਜ਼ਦ ਸ਼ਾਹ ॥੧੪॥ 
ਜ਼ਕਟ ਲਵਕ ਗੇ ਰ੍ਰਕਸਜੇ ਜਿਗਕ ਫ਼ ॥੧੪॥ 
ਤਾ ਉਨ੍ਹਾ ਦੇ ਕਿਸੇ ਵੈਰੀ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਖ਼ਬਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ॥੧੪॥ 


ਬ ਹੈਰਤ ਦਰਾਮਦ ਫ਼ਗਾਨੇ ਰਹੀਮ ॥ 
ਕ ਫ਼ੈਕਜ ਕਗਸਕ ਲਗਜੇ ਕਫੀਸ॥ 
(ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਸੁਣ ਕੇ) ਰਹੀਮ ਖ਼ਾਨ ਪਠਾਣ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


ਕਸ਼ੀਦਨ ਯਕੇ ਤੇਗ਼ ਗਰਰਾ ਅਜ਼ੀਮ ॥੧੫॥ 
ਕਧੀਕ੍ਜ ਧਠੇ ਹੇਗ਼ ਗਗਗੁ ਘ੍ਯੀਸ ॥੧੫॥ 
ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਤਲਵਾਰ ਨੂੰ ਮਿਆਨ ਵਿਚੋਂ ਖਿਚ ਲਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਗਜਿਆ ॥੧੫॥ 


ਚੁ ਖ਼ਬਰਸ਼ ਰਸੀਦੋ ਕਿ ਆਮਦ ਸ਼ੋਹਰ ॥ 
ਚਰ ਬ਼ਕਟਥ ਧੀਕੇ ਕਿ ਘਸਕ ਬੀੜ; ॥ 
ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਜਦ ਪਤਾ ਲਗਿਆ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਪਤੀ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ, 


ਹੁਮਾ ਯਾਰ ਖ਼ੁਦ ਰਾ ਬਿਜ਼ਦ ਤੇਗ਼ ਸਰ ॥੧੬॥ 
ਫੂਸ ਧਕ ਜ਼੍ਹਕ ਗ਼ ਕਿਯਕ੍‌ ਰੇਗ਼ ਬ੍‌ ॥੧੧॥ 
ਤਾ ਉਸ ਨੇ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਯਾਰ ਦਾ ਸਿਰ ਵਖ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ॥੧੬॥ 


ਹਮਹਿ ਗੋਸ਼ਤੋ ਦੇਗ਼ ਅੰਦਰ ਨਿਹਾਦ ॥ 
ਫ਼ਸਫਿ ਗੇਕਗੇ ਠੇਗ਼ ਅੰਕ ਜਿਫਕ ॥ 
ਉਸ ਨੇ ਯਾਰ ਦਾ ਮਾਸ ਦੇਗ ਅੰਦਰ ਪਾ ਦਿੱਤਾ 


ਮਸਾਲਯ ਬਿਅੰਦਾਖ਼ਤ ਆਤਸ਼ ਬਿਦਾਦ ॥੧੭॥ 
ਸਯਯਧ ਕਿਘਕਸ਼ਰ ਅਰਥ ਰਿਗਕ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਮਸਾਲੇ ਪਾ ਕੇ (ਹੇਠਾ) ਅੱਗ ਬਾਲ ਦਿੱਤੀ ॥੧੭॥ 


ਸ਼ੋਹਰ ਰਾ ਖ਼ੁਰਾਨੀਦ ਬਾਕੀ ਬਿਮਾਦ ॥ 
ਕਹੈ ਗ ਲ਼ਰਗਜੀਕ ਕਨੇ ਕਿਸਕ੍‌ ॥ 


(ਪਹਿਲਾ ਉਹ ਮਾਸ) ਘਰ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਖਵਾਇਆ 


ਹਮਹ ਨੌਕਰਾ ਰਾ ਜ਼ਿਆਫ਼ਤ ਕੁਨਾਦ ॥੧੮॥ 


ਫ਼ਸਫ਼ ਜੈਠਗ ਗ ਗਿਘਯਜ਼ ਕੂਜਕ ॥੧੪॥ 
ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਬਚ ਰਹੇ ਨਾਲ ਨੌਕਰਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ-ਭੋਜ ਕਰਵਾਇਆ ॥੧੮॥ 


ਚੁ ਖ਼ੁਸ਼ ਗਸ਼ਤ ਸ਼ੋਹਰ ਨ ਦੀਦਸ਼ ਚੁ ਨਰ ॥ 
ਕਰ ਜਰਗ ਗਧਜ ਧੀਫੁਕ ਜ ਕੀਕਥ ਬੂਰ ਜ;॥ 
ਜਦੋਂ (ਉਥੇ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਮਰਦ ਨਾ ਦਿਸਿਆ, ਤਾ ਪਤੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਪਰਤ ਗਿਆ 


ਬਕੁਸ਼ਤਾ ਕਸੇ ਰਾ ਕਿ ਦਾਦਸ਼ ਖ਼ਬਰ ॥੧੯॥ 
ਕਰ੍ਹਾਬਗ ਲੇ ਵ ਕਿ ਕੁਕ੍ਥ ;ਰਕ: ॥੧੧॥ 
ਅਤੇ ਉਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਖ਼ਬਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ ॥੧੯॥ 


ਬਿਦਿਹ ਸਾਕੀਯਾ ਸਾਗ਼ਰੇ ਸਬਜ਼ ਗੂੰ ॥ 
ਕਿਕਿ੍‌ਫ ਯਕੈਧ ਯਗੇ ਬਕਯ ਗੁੱ॥ 
ਹੇ ਸਾਕੀ! ਮੈਨੂੰ ਹਰੇ ਰੰਗ (ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ) ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਦੇ, 


ਕਿ ਮਾਰਾ ਬਕਾਰਸਤ ਜੰਗ ਅੰਦਰੂੰ ॥੨੦॥ 
ਕਿਨ ਸਗ ਕਰਗਕ਼੍ਰ ਯੰਗ ਅੰਕ ॥੧੦॥ 
ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਜੰਗ ਵਿਚ ਲੋੜੀਂਦਾ ਹੈ ॥੨੦॥ 


ਲਬਾਲਬ ਬਕੁਨ ਦਮ ਬਦਮ ਨੌਸ਼ ਕੁਨ ॥ 
ਜਗਯਕ ਕਰ੍ਹਾਜ ਕਸ ਥਕ੍ਸ ਜੇਬ ਕ੍ਰਾਜ ॥ 


ਉਹ ਪਿਆਲਾ ਕੰਢੇ ਤਕ ਭਰਿਆ ਹੋਵੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਹਰ ਵੇਲੇ ਪੀਂਦਾ ਰਹਾ 


ਗ਼ਮੇ ਹਰ ਦੁ ਆਲਮ ਫ਼ਰਾਮੋਸ਼ ਕੁਨ ॥੨੧॥੧੨॥ 


ਗਗੇ ਫ਼ ਫ ਅਜਸ ਯਗਸੇਘ ਕ੍ਰਜ ॥੧੧॥੧੨॥ 


ਅਤੇ ਦੋਹਾ ਜਹਾਨਾ ਦੇ ਗ਼ਮਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿਆਂ ॥੨੧॥੧੨॥ 


